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AVIS  DE   L'EDITEUR 


La  tflche  du  lexicographe  ^tait  autrefois  plus  facile  et  plus  nettement  d^nie  qu'elle  ne 
Test  aujourd'hui.  Le  cercle  des  id^s  g^n^rales  ne  s'6tendait  que  lentement;  il  avait  pour 
limites  presque  infranchissables  les  sp^cialit^s  scientifiques  et  techniques,  abord^es  seulo- 
ment  par  un  petit  nombre  d'adeptes,  et  inaccessibles  k  la  foule.  Pour  faire  un  dictionnaire 
g^n^ral,  c'est-Ji-dire  k  Tusagr  ^e  tout  le  monde,  il  suffisait  alors  d'etre  ^rudit. 

De  nos  jours,  on  est  devenu  plus  exigeant.  Les  sciences,  ainsi  que  la  litt^rature, 
n*appartiennent  plus  exclusivement  k  une  petite  classe  de  privil^^;  elles  tendent  k  se 
vulgariser  de  plus  en  plus,  et  le  dictionnaire,  qui  est  Finstrument  de  vulgarisation  le  plus 
commode  et  le  plus  rapide,  doit  cesser  d'etre  g^n^ral,  pour  devenir  universel;  c*est-ii-dire 
qu*il  doit  admettre  dans  ses  colonnes  une  foule  de  termes  qu'on  ne  trouvait  jusquMci  que 
dans  des  glossaires  sp^iaux. 

Le  r^dacteur  d'un  dictionnaire  ne  doit  pas  Aire  seulement  un  litterateur  k  qui  les 
classiquesde  la  langue  sont  familiers;  ayant  m^dit^  longuement  sur  les  diverses  acceptions 
des  mots,  tenant  sous  la  main,  pour  ainsi  dire,  jusqu'aux  idiotismes  les  plus  bizarres  de  la 
langue  vulgaire,  il  lui  faut  encore,  k  d^faut  d'un  savoir  universel,  ce  qui  est  impossible, 
assez  d'instruction  et  de  discemement  pour  admettre  avec  connaissance  de  cause  les 
termes  techniques  et  en  donner  une  exacte  definition. 

A  chacun  des  pas  gigantesques  de  Tindustrie  savante,  le  niveau  des  connaissances 
g^n^rales  monte  si  rapidement  qu'il  impose  au  lexicographe  Tobligation  de  redoubler 
d'efforts,  s'il  ne  veut  Atre  d^borde.  Que  d'expressions,  qui  nagufere  n*appartenaient  qu'au 
physicien  ou  au  chimiste,  sont  entries  aujourd'hui  dans  le  domaine  public  I  Etsibien 
entries  qu'elles  donnent  naissance  k  des  m^taphores  qui  eussent  &i&  autant  d'dnigmes  pour 
nos  p^res;  comme  :  Stre  land  h  toute  vapeur,  Ihctriser  xm  audUoiref  etc.,  etc 

Dans  la  marche  ascendante  de  I'humanite  deux  puissantes  nations  tiennent  le  premier 
rang  :  de  rivales  elles  sont  devenues  dmules ;  et  les  dictionnaires  de  ces  deux  nations 
doivent  6tre  les  plus  riches  en  faits  de  toute  nature.  II  ne  faut  done  pas  s'^tonner  si,  apr^ 
les  excellents  travaux  de  nos  devanciers,  il  nous  a  sembli  urgent  de  combler  les  lacunes  que 
le  progrte  du  temps  y  a  faites,  de  mettre  ce  grand  et  interminable  labeur  k  la  hauteur  da 
langage  et  de  Tesprit  modemes,  d'y  appliquer  enfin  le  prdcepte  si  conna : 

«  PoHflfles-le  sant  oefie,.el  la  repoUnett 
1  AJoatez  qnelqaeitoift,  el  sonvnt  eCBMes.  • 

Qiu  ne  salt  que  las  langues  ne  sont  pas  stationnaires?  Qui  ne  salt  que  telle  expreiiioa« 


en  faveur  aujourd'hui,  sera  vieille  dans  trente  ans?  S*il  en  6t&it  autrement,  pourquoi  le 
Dictionnaire  de  Johnson  en  Angleterre,  et  celui  de  TAcad^mie  en  France,  ne  suffiraient-ils  plus? 

II  y  a  cent  ans,  le  travail  de  Johnson  faisait  k  juste  titre  Torgueil  de  la  nation  anglaise 
par  son  ordre,  sa  clart6  et  la  richesse  de  sa  nomenclature.  Les  diverses  acceplions  de 
chaque  mot  y  sont  classics,  d^finies  et  illustr^es  par  des  citations  abondantes  et  judicieuses. 
Aussi  cet  admirable  travail  a-t-il  survtoi  k  T^poque  pour  laquelle  il  fut  fait,  et  se  trouve-t-i], 
malgri  son  insuffisance  actuellef  dans  la  bibh'oth&que  de  tous  les  philologues. 

(Test  sur  oette  fondation  puissante  et  solide  que  les  r^dacteurs  du  present  dictionnaire 
ont  pris  leur  point  d'appui ,  et  nous  allons  essayer  de  dtorire  en  pea  de  mots  la  marche 
qu'ils  ont  suivie. 

1^  La  nomenclature  de  Johnson  est  tripl^e. 

2^  La  prononciation  de  chaque  mot  est  figure  de  manifere  k  dispenser  le  lecteur  de 
toute  6tude  pr^liminaire.  L'emploi  de  signes  accessoires  ou  de  chiifres,  comme  ceux  de 
Walker,  par  exemple,  aurait  demand^  un  espace  beaucoup  plus  considerable,  ou  des  chiffres 
microscopiques,  dont  Fadoption  dans  des  ouvrages  analogues  ne  nous  a  pas  sembli  heureuse. 

S<>  Viennent  ensuite  F^tymologie  et  les  affinit^s  6tymoIogiques. 

h^  Les  diverses  acceptions  du  mot  sont  d'abord  groupies  et  num^rot^s.  Puis  elles 
sont  reprises  une  k  une  et  ^lucid^es  par  des  exemples  tirds  non  du  cerveau  du  r^dacteur, 
mats  des  icrivains  illustres,  parmi  lesquels  les  contemporains  ont  une  large  part.  Les 
citations  sont  appuyies  du  nom  des  autews  auxqaels  eUes  sont  empinmties.  Ceci,  nous  le 
disons  avec  confiance,  est  une  des  parties  saillantes  de  cet  ouvrage. 

5®  Les  verbes  ont  donn6  lieu  aux  recherches  les  plus  6tendues  et  les  plus  minutieuses. 
Les  modifications  nombreuses  et  varitos  qu'y  apportent  Tadjonction  des  particules  adver- 
biales,  ou  de  certains  adjectifs  et  substantifs,  sont  class^es  et  expliqu^es  avec  le  plus  grand 
soin. 

6^  Enfin,  les  idiotismes  sont  rendus  le  plus  souvent  possible  par  des  ^ivalents  fran- 
gais,  ou,  quand  les  Univalents  n'existent  pas,  deviennent  intelligibles  et  familiers  par  la 
profusion  des  exemples  foumis. 

En  somme,  nous  croyons  pouvoir  esp^rer,  sans  trop  de  pr^mption,  que  I'approbation 
du  public  sanctionncra  I'hommage  que  nous  rendons  aux  deux  savants  auteurs  dont  les 
efforts  nous  ont  second^  dans  cette  longue  et  consciencieuse  entreprise. 
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DICTIONNAIRE   ANGLAIS-FRANCAIS. 


A  (^),  frenUtre  leitre  de  faipUM  an- 

— ,  a.  An  a,  un  «.  A.  B.  (arllam  bacca- 
horensK  K.  Bachelor  of  arts.  A.  D.  (inno 
Domini),  fan  du  Seigneur.  A.  M.  (^ftium 
nagistcr),  V,  Master  of  arts.  A.  N.  (anno 
mnndl),  ran  du  monde.  A.  M.  (ante  meri- 
diem), apant  midi. 

— ,  s,  mns.  to,  m. 

~,  art.  buUf.  idu  Sa.  an,  ane  [one] 
fui  t'employaii  miiffiremment  devani  lea 
poffellea  et  lea  eonaonnea).  \  ka,  lut^.  A 
man ,  un  komme.  A  woman,  um  femme.  A 
hoQse,  una  mmaoH  He  was  a  xreai  captain, 
€*itait  m  grand  capHame.  Is  be  a  yooth  of 
parts,  eat-ee  un  jeune  homme  de  wMle? 
2  Is  lie  a  Frenchman  or  an  Englishman, 
eat-it  Fraufaia  ou  Anglaia  ?  He  wishes  to 
be  a  sailor,  i7  voudrail  itre  Morm.  My  mo- 
ther is  a  widow,  ma  mire  est  reuue.  He 
had  learned  to  be  a  man  before  be  was  a 
king,  il  avail  appria  h  itre  homme  avant 
i'ilre  roL  hr.  Nomance,  a  city  of  Sinin, 
Numanee,  vUle  d'Eapagne.  Venice  preser- 
Ted,  a  tragedy  by  Otway,  Veniae  aauvie, 
trag&die  d'Otwau.  Colbert,  a  celebrated 
minister  of  Loots  XIV,  Colbert,  ciUkre 
mmiatre  de  Louia  XI Y.  He  calls  me  a 
liar.  U  m^appelle  menteur.  What  a  child, 
^uel  enfant  I  What  a  mscal  of  a  steward, 

iuel  eoqum  d^intendant  I  What  a  flne  dar  it 
as  been,  quel  beau  jour  it  a  fait  I  now 
beaatifnl  a  prosiiea,  quelle  belle  ne  I  There 
he  was  detained  a  prisoner  of  stale,  il  y  ful 
ditenu  comma  m-iaonnier  d'ttat.  He  lived 
a  wanderer  in  his  native  land ,  //  vieut  er^ 
rant  dona  aapatrie.  Irr.  3  Such  a  man, 
m  pareil  komme ,  un  let  komme.  So  sweet 
a  toice,  une  poix  ai  douce.  So  long  a 
time,  ai  longtempa.  He  is  to  handsome  a 
IMlow,  U  eat  ai  beaujarcon.  Half  a  cake,  la 
moua  d*un  gAteau.  Two  inches  and  a  half, 
deuspoucea  et  demL  Three  ells  and  a  half, 
/rotf  aunea  et  demie.  Half  a  leagne,  une 
iemHieue.  She  is  as  One  a  woman  as  her 
sbter,  elle  eat  auaai  belle  femme  qua  aa 
aamr.  He  is  too  much  of  a  wit  for  me,  il  a 
trap  d'eaprit  pour  moi.  A  Many  a  time,  bien 
dea  foia.  Many  a  man,  «»  grand  nombre 
^kommea,  beaucoup  d*hommea,  5  He  has 
sot  a  thousand  pounds  a  year,  Ua{wa  mil^ 
tier  de  ou)  u^lle  livrea  alerting  par  an.  A 
bondred  iMoks,  [une  eentaine  de  on)  cent 
tiorea.  A  few  friends,  quelquea  amia.  A  great 
many  enemies,  beaucoup  d'ennemia. 

— ,  prifixe  d'un  certain  nombre  de  mota 
(aground,  awake,  etc.)  dont  la  formation 
eai  indti/Uife  dana  te  coura  du  dictiamnaire. 
I  emir,  de  at :  Aside,  atilt.  .3  corruption 
du  Sa.  ge :  Ashamed.  Sa.  gesceamian,  as- 
camtan.  3  corr,  du  Sa.  on:  Again,  Sa. 
Ofigeao.  4  pour  io :  To  be  a4)ed  oh  abed , 
itre  en  lit.  S  pour  on  :  To  go  a-(oot  ou 
afoot,  alter  A  pud.  6  pour  to :  They  go 
a-bcgging ,  Ua  wmt  mendier.  Dry.  She  fell 
a-trying.  eUe  tc  mil  k  pleurer. 
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A,  idiotiame  pour  in  one,  to  one,  for 
one.  Once  a  year  (once  in  one  year) ,  une 
foia  par  an,  fan.  Twenty  leagues  a  day  (in 
one  day),  vingt  lieuea  par  jour.  Ad.  He 

{[ave  them  five  franks  a  man,  a  head  (Ave 
ranks  to  one  man,  to  one  head),  illeur 
donna  cinq  franca  par  tile.  Wine  Is  to  be 
bad  for  two  franks  a  bottle  (two  fk^nks  for 
a  bottle),  le  vm  ae  vend  aeux  franca  la 
bouleille.  How  much  a  pound  (how  much 
for  a  pound),  combien  la  livre? 

~,  prifixe  de  certaina  verbea,  correa- 

pondant  U  fex  dea  latina :  Arise  (exsur- 

gcre)  dezct  rise  (surgere).  Arouse  (exd- 

tare)  de  a  el  rouse. 

— ,  priflse  expUlif  dana  certaina  mota: 

I  gin  to  be  aweart  of  the  sun,  je  commence 
k  me  fatiguer  du  aoleil.  Sha. 

—  a  Hi  employi  comme  auffiie  dana  la 
poiaie  burleaque  pour  le  beaoin  de  la  rune : 

*^  For  doves  aud  nuUiMgs  to  tfao  liaeni, 
And  even  lor  orangei  to  Chiaa.  "  Drj, 

AARGAU,  ar'-gd,  a.  Argovie,  f. 

AARON,  6 -renutf,  mi.  Aaron,  m. 

ABACK,  a-bak',  ad.  (at,  hack)  I  To 
stand  — ,  ae  tenir  en  arriire.  To  draw  — ,  ae 
retlrer  [en  arriire).  To  take  — ,  aurprendre; 

II  diconcerter.  2  mar.  A  sail  taken  -,  une 
voile  priae  vent  deaaua,  coiffie,  en  ckapelle. 
To  lay  a  sail  ~,  maaquer  una  toile.  Lay  all 
flat  ~,  maaquez  partout. 

ABACUS,  ab'-4i-kenc«,  a.  [La.)  I  arch. 
abaque^  tailloir,  m.  3  tableau  aervant  & 
calculer. 

ABAFT,  a-baft',  ad.  [corr.  du  Sa.  bexftan) 
mar.  derriire.  —  the  main  mast,  en  arriire 
du  grand  mdl.  ~  the  beam ,  en  arriire  du 
vaiaaeau.  Right  ~,  droit  de  I'arriire. 

ABANDON,  a-ban"-deniie,  va.  [Fr.)  I 
abandonner  [qq.,  u»  pay  a,  un  deasein, 
un  parti) ;  renoneer  h  {une  eapirance,  une 
auueation);  ae  diaister  d*  \vne  priten- 
lion ) ;  abandonner,  remettre,  confier  [t  qq, 
le  aoin  d'une  affaire) ;  faire  f abandon  d'  [un 
droit,  une  fortune) .  S  faire  le  dilaiaaement 
if  [un  navire  ou  de  marckandiaea  aaauriea 
contra  lea  riaqnea  maritimea),  3  To  — 
one's  self  to  ffrief,  intemperance,  a'aban- 
donnor  k  la  aouleur,  b  f'mlempiranee.  k 
To  —  over,  abandonner,  eider. 

ABANDONED.  a-ban"-deuu'd,  ppa.  de 
Abandon.  4  abandonni,  e.  -  to  the  wrath 
of  Jove,  en  butle  au  courroux  de  Jupiter, 
Po.  —  to  sottish  credulity,  tivri  A  une  aolte 
cridulUi.  Bent.  9  perdu  de  dibaucke,  dia- 
aolu^  e. 

ABANDONING,  a-ban"-denn'-in'gM , 
ppr,  de  Abandon.  ^,  a.  abandon,  abandon^ 
nement  {de  qq.,  de  biena,  de  droita),  m. 
His  ~  our  party  is  not  to  be  believed ,  il 
n^eat  paa  eroyable  qtfil  abandonne  netre 
parti. 

ABANDONMENT,  a-ban"-deun*-men*t , 
f .  I  abandon,  abandonnemtnl,  m.  3  com. 
mar.  dilaiaaement  ( d'objeta  aaauria  centre 
lea  riaquea  maritimea,  de  mor),  m. 
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ABARTICUUTION,  ab-ar-U-kioa-le'* 
Cheung,  a.  [La.)  anat.  diaHkroae,  f. 

ABASE ,  ^Mc£',  va,  [Fr,  abaisser)  I 
baiaaer  Ilea  geux).  Bac  %  abaiaaer,  kumi" 
lier  qq.  Dry.  Lo. 

ABASEMENT,  a-b^ctf'-men't,  a.  abaiaao' 
meni,m. 

ABASH,  a-bach*,  va.  [Hib.  bosh)  con- 
fbndra.  — ed  at  what  they  saw,  confondua 
de  ce  qurUa  vogaient,  Swi.  -ed  of  bis  er- 
ror, eonfua  de  aon  erreur.  Bi. 

ABASHMENT,  a-bach'-men't,  a.  confn^ 
aion,t. 

ABATE,  a-b*t«',  va.  (Fr.  abattre;  Ea. 
abatir ;  Ar.  kabata ;  Sa.  gebalod,  en  An.  aba- 
ted) I  dr.  abaUre,  demolir  [un  b&timent) ; 
ditruire.  faire  ceaaer  [un  abua,  etc.); 
annuler  [un  aele,  etc.);  faire remiae d*  [un 
implU).  3  diminuer.  To  -  a  price,  riduire 
un  pris.  To  —  zeal,  refirmdir  le  zil9.  To  — 
courage ,  abattre  le  courage.  To  —  pride, 
abaiaaer,  rabattre,  forgueil.  He  — d  his 
demand,  il  rabattit  de  ua pritentlema.  He 
will  not  —  any  thing,  U  tCen  veut  rien  ro- 
baltre.  3  calmer,  apaiaer  [la  douleur,  etc.). 
4  anc.  abattre,  jeter  dana  le  dieourage^ 
meat.  Spen.  Sha.  5  diduire,  retrancker. 
Po.    6  eqni.  rabattre  [lea  courbettea). 

~,  HI.  4  diminuer.  Her  pain  ~s,  aa 
douleur  ae  calme,  a'apaiae.  1'he  storm  be- 
gins to  ',  forage  commence  k  a'apaiaer. 
The  wind  has  ^d,  le  vent  eat  lombi,  a'eat 
abattu.  a'eat  apaiai.  In  process  of  time 
some  diseases  —  of  their  virulence,  avec  le 
tempa  certainea  maladiea  perdent  de  leur 
violence.  3  dr.  devenir  nut,  3  dr.  prendre 
poaaeaaion  d'unfonda  vacant,  avant  le  ligi- 
time  kiritier.  Bla.  4  6qui.  rabattre  aea 
courbettea. 

ABATEMENT,  a-b^ttf'-meu't,  a.  4  dimi- 
nulion  Ide  pris,  de  douleur,  de  puiaaance, 
d'in^):  riduetion  [de  trailement,  de  di~ 
penae,  drimpOt.  de  prix),  f.  He  never  al- 
lows any  —,  U  ne  fait  jamaia  de  rabaia. 
No  — ,  irix  fixe.  The  fever  is  at  its  period 
of  — ,  la  flivre  eat  aur  aon  dicVm.  To  roast 
coffee  to  toe  —  of  one  quarter  of  its  weight, 
torrifier  du  cafi  juaqu'A  ce  que  aon  peida 
aoit  riduit  d'un  quart.  Arb.  3  diduction 
[d'une  partie  d'un  tout) ;  remiae  [d'une par^ 
tie  d'une  dette,  d'un  droit  de  douane),  (.  3 
Without  remission  or  —,  aana  fimiaaion  ai 
reatriction.  Lo.  4  attenuatton  [d*une  faute), 
f.  We  cannot  plead  in  —  of  our  guilt,  that, 
noua  ne  pouvona  ailiguer,  pour  attinuer 
noire  crime,  que.  Alt.  .5  dr.  dimolUion  (d'un 
bdtimeni) ;  ceaaatien  [d'une  incommoditi)f 
annulalion  [d'un  aete)\  remiae  [d'un  impOt), 
f.  6  dr.  priae  de  poaaeaaion  d*un  fonda  mh 
cant  avant  f  kiritier  ligititne,  f.  Bla.  7  bla. 
eigne  infamant. 

ABATER,  a-b^-tcnr,  a.  celui,  celle,  ce 
qui  diminue,  riduit.  Abaters  of  acrimony 
are  expressed  oils  of  ripe  vegetables,  lea 
kuilea  extraitea  de  vigilaux  nUira  corrigeni 
fdcreU,  Arb. 
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ABATIS,  ib'-»-acf,  *.  {Fr.)  ahatit,  m. 

ABATOR,  a-W-tenr,  *.  ceM  qui  trend 
fotattUm  d'uM  fonit  vueant  atant  rhtri- 
tier  UgUime.  Bla. 

ABATURES,  ab'-«-aoqr'i,  *,  pi.  [Fr.) 
cba.  tthattvree  [de  cerf],  f.  pi. 

ABB,  ab,  t.  ekalne  Ide  tieserand)^  f. 
ABBACY,  ab'-Ui-€i,  t.  [u.  abbatia)  I 

dignUi  d'abU,  d'abbetn,  i.  3  droiie  ab- 
batiauXf  m.  pi. 

ABBA1  IaL,  ab-b«'-€hal,  et 

ABBATICAL,  ab-batM-kal,  a.  abbatial, 
e.  d'abbi,  d'abbesse. 

ABBE,  ab'-bi,  tm.  {Fr.)  abbi,  m. 

ABBKSS,  ab'-bess,  sf.  abbesse,  (. 

ABBEY,  ab'-b«,  t.  {pi.  abbeys)  ab- 
bttve  f. 

ABBOT,  ab'-beutt,  em.  {one.  abbat,  du 
Chat.  Sur.  abba )  abbi,  m. 

ABBOTSHIP,  ab'-beutt-cblp,  «.  dignUi 
d*tbbi  (m  d'abbejfse. 

ABBREVIATE,  iMai'M-^te,  va.  {La.{ 
I  abriiier  [MMOuvrage,  un  mot).  «  raecour- 
elr,  riduire.  3  math,  riduire  une  fraction 
i  tapluo  simple  expression. 

ABBREVIATION,  ab-bri-Yi-^-cbeaiK , 
«.  {La.)  I  abrMalioH^  f.  9  math,  ridwtion 
d'une  fraetion  A  sa  plus  simple  erpression^  f. 

ABBREVIATOR,  ab-brr-?i-^tear,  s. 
^rMateur,  m. 

ABBREVIATORY,  ab-brt'-Yi-64euM , 
«.  abriviotif^  ve. 

ABBUEVIATURE.  ab-bri'-?i-a-HoDr,  s. 
4  abriviationf  f.  slgae  abriviatift  m.  t 
tbrigi,  m. 

ABC,  ^i-<r,  1. 1  tabe,  tatphabet,  m. 
He  is  an  —  scholar,  il  en  est  encore  A  t'a  b  c. 
An  —  book,  una  be.  Sha.  *  {livre  qni  eon- 
tieni  ^alphabet)  a  be,  abicidaire,  m. 

ABDALS,  ab^Hlarz,  s.pl.  Abdalas,  m.  pi. 

ABDERA.  ab-di'-ra,  s.  Abdtre. 

ABDERITE,  abHtr-ralte,  t.  AbdM- 
Mn^'e,  d'Abd^re. 

ABDICATE,  ab'-di-b«t«,  m.  {U.)  I  ab- 
difuer  [la  couronne) ;  se  dimettre  de  {cer- 
Utmas  fonetions  \.  s  renoncer  6  { un  droit, 
k  iiberti).  Burke.  3  dr.  disawmer  {nn 
tnfant). 

—,  fn.  abdiquer. 

ABDICATION,  ab-di-U'-cheane,  s.  {la.) 
I  abdication  {de  la  couronne),  f .  8  dHnis- 
4ien{d'un  empioi),  f .    3  renonciation  A  «<?.,  f. 

ABDOMEN,  ab'dd-mcan  on  ab-dd'- 
menn,  s.  (La.)  abdomen,  m, 

ABDOMINAL,  ab-dom'-l-nal ,  a.  abdo- 
smnaL  e.  The  ^  ring.  Vanneau  abdominaL 

ABtM)MINALS,  ab-dom'-i-nalz ,  s.  pi. 
icll.  abdommaux.  m.  pi. 

ABDOMINOUS,  ab-dom'-i-neactf,  a.  ab- 
dominat,  e. 

ABDUCE,  ab-diOQC«',  pa.  {La.  abdncere) 
iearter.  Rro. 

ABDUCENT,  alHlioo'^n't,  a.  {U.)  anat. 
«—  Bosrie,  muscle  abdncteur,  m. 

ABDrCTlON,  ab-deuk'-€hean^,  s.  {U.) 
Avnuabdnttionj.  t  dr.  enlevement  [d'un 
tnfaut,  d'une p^^),m.  Biz.  8  log.  o^- 
duetion  t. 

ABDUCTOR,  ab-denk'-teor,  s.  [U.) 
aaaL  {muscle)  abducteur,  m. 

ABECEDARIAN,  6-bi-ci-d«'-ri-aAe,  s. 
i  ptrsonne  qni  enseigne  I'a  be.  %  enfant 
M  adfiUe  mii  appreni  ta  b  c. 

— ,  ABECEDARY,  *-bi-ci'HiaM,  0.  {La.) 
mbMdaire.  Two  —  circles ,  deux  cercles 
eompesis  de  lettres.  Bro. 

ABED,  a-bed\  ad.  (in,  bed)  To  be  — . 
UraauUt. 

ABEL.  «'-bel,  sm.  Abel,  m. 

ABERDEEN,  a-^nrnline',  s.  Aberdeen. 

ABERRANCE,  ib«r*-ran'ce,  et 

ABERRANCY,  ab-«r'-ran'-cf,  s.  {La. 
atenre)  aberraHon,  t.\  igarement,  icarl, 
m.f  arreur,  f.  Bro. 

ABERRANT,  alHeK-ran't,  «.  {La.)  qui 
dfiturte  de  la  bourn  woie,  qui  s'igare, 

ABERRATION,  ab-er-r6'-cheiutf,  «. 
(£«.)  *dbmaiiandudroUckeminJ.  Sflg. 
dbasration^  f.;  icart  d'imagnuiiou^  m.;  a^ 
rmt  da  jngemeni,  f.;  igartment  d'esprtt, 
WL    8  astr.  opt.  abarraiion^  f. 

ABET,t-beU',M.(&r.gebetan)   A{ane. 
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en  bonne  on  en  mmpaise  part,  msdatenant 
en  maupaise  seuUment)  encourager,  exci- 
ter, pousser.  S  appnuer,  favoriser  {un 
para,  une  opMen).  Then  shall  1  —that 
virgin*s  canse,  ators  jeprendrai  la  defense 
de  ceite  Jeune  fille.  Cbau.  9  dr.  txeiter 
et  aider  it  commetire  un  crime. 

ABETMENT,  a-bett'-men't ,  1.  eneou- 
ragement,  m. 

ABETTOR ,  a-bet'-teor,  s.  celui,  eelle 
qui  encourage  { A  faire  lemal);  qni  favo- 
rise,  appuie  { un  parti,  une  optnion  ) ;  qui 
excite  et  aide  b  commettre  un  crime;  fan- 
teur,  fautrice  tde  rebellion,  d'birisie,  etc.) 

ABEYANCE,  a-b«'-ance,  s.  {Nor.  ab- 
baiaunce)  dr.  The  inheriunce  Is  in  — ,  la 
iuecession  est  jacente.  Bla. 

ABHOR,  ab-hor'.  m.  {La.  abhorrere) 
abkorrtr,  avoir  en  korreur. 

ABHORRENCE,  al/-hor'Hren'c«,  et 

ABHORRENCY,  ab-faor'-ren'-d ,  1.  koi^ 
reur,   f. 

ABHORRENT,  ab-bor'-ren*t ,  a.  {U.) 

I  OKI  a  korreur  de  qc. ;  avec  korreur.  S 
qm  est  en  korreur,  qui  fait  korreur  (to,  h). 
3  To  be  —  to,  itre  contraire  A,  itre  incom- 
patible aree,  rtpugner  h. 

ABHORRENTLY,  ab^or'-ren't-li ,  ad. 
avec  korreur. 

ABHORRER,  ab-hor'-reur,  t.  versonne 
qui  abkorre.  -~  of.  ennemi  Jnri  de. 

ABHORRING,  ab-hor'-ringM,  ppr.  de 
Abhor.  ~,  s.  objet  d' korreur  (to,  pour). 

ABIDE,  a-balde',  vn.  prit.  et  ppa. 
ABODE  {Ar.  abada;  Sa.  abidan)  i  de- 
menrer,  rester  dans  un  lien,  dans  un  Hat. 
%  itre  ferme,  stable ,  durable;  demeurer. 
Bi.  8  demeurer,  kabiter  (at  Paris,  &  Pa- 
ris; in  France,  en  France).  *  To  —  by, 
rester  pris  de  qq.,  qc  \\  tenir  {sa  parole, 
une  promesse);  ||  difendre,  soutentr  qq.; 

II  subir  {les  consequences  de  qe.);  se 
soumettre  k;  \\  s*en  tenir  autimoignage  de 
qq.,  s'en  rapporter  A  qq.,qe.;  ||  se  reposer 
sur  soi,  sur  sou  talent;  ||  soutentr  {une 
opinion).    5  —  for  me,  attendesrwoi.  Bi. 

— ,  va.  \  attendre,  itre  riservik.  AfHic- 
tions  ~  me ,  des  douteurs  m'attendent.  Bi. 
i  souirir,  endurer  Mffyofifer.  She  cannot 
—  him,  elle  ne  pent  le  souffrir.  To  —  a  test, 
subir  une  ipreure. 

ABIDING,  a-bal'-din'gM,  j)pr.  de  Abide. 
— ,  s.  itat  permanent,  fo  Itave  — ,  demeu' 
rer,  rester.  Ral. 

ABIGAIL,  ab'-l-ffh61,  sf.  I  AbigtM,  f. 
Bi.    S  snivante,  souhrette,  f. 

ABILITY,  a-bil'-i-ti,  s.  {It.  abiUtk;  U. 
babilitas)  I  pouvoir  de  faire  qc.  9  capa- 
citi,  kablieti,  t;  tatent,  m.  Mean  abilities, 
pen  de  mouens,  pen  de  rapaciti.  Il  is  above 
your  abilities,  cestau-dessus  de  vos  forces. 
To  the  best  of  her  abilities,  de  son  mieux. 
3  mouens  pecuniaires,  m.  pi.  4  dr.  capa- 
eiti  (to  contract,  de  contraeier)\  aptitude 
(to  inherit,  k  ktrUer),  f. 

ABINTESTATE,  ab-in-test'-6lf,  a.  {La. 
ab,  iniestato)  ab  iutestai. 

ABJECT,  ab'-djekt,Hi.  {U.  abjectos) 
abject,  e.  Mil.  Ad. 

— ,  s.  personne  abjecte.  Bi. 

ABIECTEDNESS ,  ab-djekl'-^d-ness, 
Boy.,  et 

ABJECTION,  ab-djek'-chenne,«.  {U.) 
abjection,  f.  Hoo. 

ABIECTLY,  ab-djekt'-li,  ad.  d'une  ma- 
nure abjecte. 

ABJECTNESS,  ab-djekl'-ness,  1.  abjec- 
tion, f. 

ABJURATION,  abHUioa-ri'-chenne, «. 
{Fr.)^abJuration,  f. 

ABJURE,  ab-djiottr\  m.  (La.  ab]arare) 
abjurer  {une  religion,  une  erreur,  une 
doctrine,  un  princine,  une  opinion);  re- 
noncer a  {sa  foi,  la  socUti), 

ABJURER,  ab-djioor'-eur,  1.  personne 
qui  abjure. 

ABLACTATION,  ab-lak*t^'-chenn«,  1. 
{La.)  1  sevrage,  m.  i  greffe  par  apprik- 
eke,  f. 

ABUQUEATION,  ab4a-koBi-«'-cheoD«, 
9.{La\  deckaussement  {d'um  arbre),  m. 
Bae 
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ABLATION,  ab>l«'-cheon«,<.  (L«.)  I 
enlevement,  m     9  cklr.  ablation,  f. 

ABLATIVE,  ab'-la-ti?,  a.  {La.)  The  — 
case,  I'ablatif.  In  the  —  case,  k  I'ablatif. 

ABLE,  t''h\\  a.  (La.habilis;  Nor.  able;) 
1  capable,  en  itat  (to  perform  {de  faire 
qe.)  He  is  —  to  do  it,  U  pent  le  faire.  If  he 
were  — ,  s'il  le  pouvait.  9  {komme)  capable, 
kabUe,  de  talent.  To  be  —  in  Onding,  itre 
kabile,  f  entendre  k  trouver.  3  Every  man 
shall  give  as  be  is  — ,  ckacun  donnera  se- 
Ion  see  mouens.  Bi.  4  He  is  —  to  play  on 
the  piano,  u  salt  Jouer  du  piano.  5  robuste, 
vigoureux.  fort.  6  {conseil,  ouvrage)  excel" 
lent.  7  dr.  kabile  { to  inherit,  &  kMter) ; 
capable  (to  contract,  de  contractor). 

— ,  va.  rendre  capable.  Sha. 

— bodied,  a.  f  fori,  vigoureux.  9  mar. 
expMmenU,  fin  mateiot, 

ABLRN,  ab'-lenn,«/ 

ABLET,  ab'-lett,  s.  ablette,  able,  f. 

ABLENESS,  6'-bl'-ness,  s.  force,  vh 
gueur,  f.  Sid. 

ABLEPSY,  ab'-4ep-ci,  s.  {Gr.)  mid. 
ablepsie,  f. 

ABLER,  «'-blenr,  a.  (able,  et  sufflxe  er) 
camp,  de  Able. 

ABLEST,  e'-blest,  a.  (able,  et  sufflxe 
est)  sup.  de  Able. 

ABLUENT,  ab'-liou-en't,  a.  {La.)  qui 
nettoie. 

—,  s.  mM.  abstergent,  m. 

ABLUTION,  ab-Uoa'-chenuf,  s.  {La.) 
ablution,  f. 

ABLY,  6'-bU.  ad.  avec  kabileli. 

ABNEGATION,  ab-ui-gtieVheuntf,  1. 
{Fr,)  abniqation,  t.  renoncement  k  sok- 
mime,  m.  Haoi. 

ABOARD,  a-bdrdd',  ad.  {corr.  de  on,  et 
board)  mar.  k  bord.  To  go  — ,  monter  k 
bord,  alter  k  bord.  To  fall  —  of,  aborder. 
—  main  lack,  katcbas  la  grande  amure. 

ABODE,  a-bdd',  prit.  de  Abide. 

— ,  s.  I  sejour,  m.  Sha.  Dry.  To  make 
— ,  demeurer.  Dry.  9  demeure,  kabitation, 
f.  They  make  the  Ocean  their  — ,  Us  font 
de  I'Ocian  lew  demeure.  Wal. 

—V  va.  prisager.  Sha. 

ABODEMENT,  a-bOd'-ment,  s.pressen- 
timent,  m.  Sha. 

ABOLISH,  a-bol'-ich,  ni.  (La.  abolere) 
4  abolir  {une  loi,  une  coutume).  9  detruire 
{des  idoles).  Bi.;  ileindre  (des  koines); 
anbantir  {un  itre,  un  empire).  We  should 
be  abolish'd,  nous  serious  anianiis.  Mil. 

ABOLISHABLE,  a-bol'-ich-a-U',  a.^a'oii 
pent  abotir,  aniantir. 

ABOLISHER,  a-bor-ich-eur,  (.  per- 
sonne qui  abotit 

ABOLISHMENT,  a-boMchnnenH ,  1. 
aboUssement  (d'un  usage),  m.  abolition  {de 
ebrimonies),  f.  Hoo. 

ABOLITION,  a-bo-llch'-H;nn0.  s.  {La.)  I 
abotition  {d'une  toi,  d'une  eoututae,  a'un  or- 
dre),  f.  9  destruction  {d'uM  puissance),  f. 
anbantiasement  {d'un  entire,  d'une  fa- 
miite),  m.  8  anianiissement  {d'un  malade 
qui  nerd  Vusage  de  see  sens),  m.  Arb. 

ABOMINABLE,  a-bom'-i-na-bi',  a.  I 
abominable.    9  impur.  Bi. 

ABOM  IN  ABLENESS,  a-bom'-i-na-br- 
ness,  s.  nature  abominable.  Bent. 

ABOMINABLY,  a-bom'-i-oa-bli ,  ad. 
abominablemenl. 

ABOMINATE,  a-bom'l-ii^,  va.  {U.  abo- 
minari)  avoir  en  abomination,  exicrer.  SwI. 

ABOMINATION,  a-bo-mi-n«'-cheon«, 
«.  {La.)  abomination  (to,  pour),  f.  To  have 
In  — ,  avoir  en  abomination.  Swi. 

ABORIGINAL,  a-b6-ri4|'-i-iial,  a.  {ibo- 
rigines)  prnni/iA  ve. 

— ,  «.  aborigne,  naturel,  m. 

ABORIGINES,  a-b^-ridi'-i-niz,  s.pl. 
{La.)  aborigines,  premiers  habitants,  m.  pi. 

ABORTION,  a-bor'-cheunf,  s.  {La.) 
K  arortement,  m.    9  avorton,  m. 

ABORTIVE.  a-bor'-Uv,  a.  {La.)  f  (en- 
font,  fruit,  amine)  abortif,  tej  {fruit,  bU, 
dessem,  talent)  avorti,  0.  Tny  -  pride, 
ton  vain  orpueil,  m.  Sha.  9  —  gitlf^  ablme 
dant  tequei  avortent  tea  desseins.  Mil. 

—,s  avorion,  m. 
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ABORTITELY,  a-bor'-tiY-U,  ad.  mmtt  ' 
4erme,  frtmaturtmeuS. 

ABORTIVENBSS,  a-boK-Hv-iiesi ,  i. 
■m9orUmaU,  m.  Tbe  -  of  bis  schemes,  /'<«- 
neeit  4e  *e»  iestemt, 

ABORTNENT.  a-bort'Hneii't, «.  avorte- 

A^UND,  a-baooD'd',  ni.  {U,  abondare) 
dhudir  (with  proviskMS,  in  (onu  enpro- 
ffitasM,  M  bU^  •Pokr  det  pro»i9ioiu,  dm  bii 
em  aiondance).  The  relics  with  which  this 
shrloe  — s,  um  momkmuet  reUquet  qtie 
renfermi  eeite  ehdue.  In. 

ABOUT,  a-bsoatl'.  pr^.  [Sa,  abatan,  od- 
botan)  4  mUMT  de.  His  soldiers  were  ^ 
him,  §69  soldtAa  Htiemt  mUour  de  M,  /'en- 
iimntieut.  Get  jon  ap  from  •  the  labema- 
<le,  ntire*'*oas  d'Mntowr  de  la  tenie.  Bi. 
He  took  me  —  the  middle,  it  me  prii  par  te 
miiiem  dm  corps.  To  beat  ~  the  bii3h,/otir- 
ner  aatmtr  du  poi.  Look  ~  you,  regardes 
mutow  de  wmt;  ||  prene*  garde  i  row;  i| 
d^ekur-wnu.  To  come  —  a  man,  cireon- 
venir  mm  homme,  S  pria  de.  AVhy  does  be 
keep  socb  people  —  bfan,  pourquoi  garde- 
i'U  OMfrit  de  twi  de  pareiUe*  gene  ?  3  — 
tbe  third  hoor,  vcn  la  tro'uUme  heure, 
Bi.  She  is  —  twenit,  elte  a  viagt  atu  at- 
riroa.  —  ten  o'cl«)ck,  ear  Ua  mc  keuree. 
A  man  —  the  middle  size,  us  hemme  de 
mogeune  taiiie.    k  Have  you  got  a  watch 

—  yon ,  awez-vwu  taie  mentre  tar  toot  ? 
He  never  carries  monev  —  him,  il  ne  parte 
JamaU  d'argent  ear  lui.  His  coat  bangs 

—  btm  like  a  sack,  eon  kaM  pend  aprit 
lui  eomme  an  eac.  5  He  is  somewhere  — 
tbe  boose,  U  e»t  qaelqae  part  daae  la 
maieen.  Will  yon  lake  a  torn  —  the  gar- 
den, wmle*-roae  fairt  m  toair  de  faram  ? 

—  the  streets,  done  lee  raee.  There  is 
something— her  which  is  onpleasing,  elte 
a  qnelque  chose  de  deeagrtable  ea  elle. 
IVlut  IS  there  —  Uils  seal  which  makes 
him  start,  qa'q  a-t  -it  daw  ee  cachet  poor  te 
(aire  treeeaillir?  •  Il  is  not  so  —  ns,  </ 
n'em  est  pae  aiaei  chez  noas,  pamU  nous, 
7  coneemantf  au  sajet  de*  What  are  yon 
talking  — ,  de  qum  causez^vous?  The 
painter  Is  not  to  take  so  much  pains  — 
the  drapery  as  —  the  face ,  le  peintre 
ne  doit  pas  aulani  traaailler  les  draperies 
que  le  visage.  Dry.  Laws  >-  nroperty,  des 
tots  tur  la  projprati.  He  trouoled  himself 
~  thiugs  which  did  not  concern  him, 
1/  se  lourmtutait  de  ehoses  qui  ne  le  re~ 
gardaient  pas.  What  is  all  that  noise  — , 
pourquoi  lout  ee  bruit?  Is  il  —  ns,  ett'-ce 
A  cause  de  nous?  Wliat  are  yon  thinking 
— ,  A  auoi  pensez-pous?  1  was  nneasy  ~- 
ber,  J  Hats  inquiet  sur  son  comple,  8  A, 
aprcs.  Do  yoo  know  what  he  is  — ,  m- 
rei-90ue  ce  qu'il  est  en  train  de  (aire,  A 
qmoi  it  traeattle?  Is  he  —  my  waistooat, 
est'il  aprts  man  gitet?  Will  yon  set  ~ 
it,  row  u  wiettrezr-aous?  She  set  —  ar- 
ranging ue  dead  body,  elle  se  mit  A  ar- 
ranger le  radaure.  Hind  what  yon  are  — , 
fai/ee  attention  h  ee  que  veus  faites.  We 
went  —  it  heartily,  nous  g  allione  de 
tout  ceeur.  Why  don't  yon  send  them  — 
tbeir  business,  pourquoi  ne  tee  eupogez- 
rous  pas  promener?  He  is  not  long  — 
What  be  does,  it  n'est  pas  Umg  t  u  qu'il 
faU,  Be  quick  —  it,  faites  wile.  She  hath 
nobody  to  do  any  thing  —  her,  elle  n'a 
personne  qui  prenne  soin  d^elle.  Sha.  9  sur 
te  point  de.  1  was  ~  to  go  ont,  J'allais 
soriir.  Can  too  tell  what  is  —  to  pass, 
fouae&'wma  dire  ce  qui  vase  passer? 

~,  «4.  11  observed  them  prowling  — 
all  day  long,  j'ai  rmarqui  qu'ils  out  rddi 
teute  tm  fcumte  dans  les  environs.  AU 
— ,  partaui.  —  and  — ,  ^  etfli  et  d'autre. 
Roand  — ,  tout  autaur,  aux  alentours.  They 
live  aomewbere  —  here ,  its  demeurent 
futque  part  pris  d'icL  Wandering  —  firom 
Muse  to  boose ,  atlant  de  maison  en 
JMMM.  Bi.  A  tree  ten  feet  —,  m  arbre 
de  dkt  pieds  de  tour.  Twenty  leagoes  — , 
vingt  lieuea  6  la  rande,  A  long  way  —, 
M  grand  circuit.  A  league  ~,  une  tieue 
par  te  [^clkemiM  le)  plus  long.  To  drioli  — , 
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Mre  A  la  ronde.  To  lie  — ,  fire  diapered 
fkctlt.lo  ride  — ,  (aire  une  promenade  k 
eheval  on  en  voUure.  2  mil.  L«ft  — ,  demi- 
lour  4f  gauche.  Right  -,  demi4our  h  droite. 

3  enrlros.  It  is  —  as  cold  as  it  was,  e'est 
h  peu  pris  aussi  froid  qu'avant.  k  To 
bnng  — ,  venir  A  bout  de  qe.,  aecoatplir. 
S  To  get  — ,  se  riiablir.  6  mar.  en  virant. 
Ready  — !  pare  d  virer !  ~  ship  I  adieu  va  I 

ABOVE,  a-beav\vr^.  (So.  abofan)  4 
au-dessusde.  Tbelowfs  that  tty  —  the  earth, 
les  oiseaux  qui  volenl  au^essus  de  la  terre. 
Bi.  —  tbe  brims,  par-dessus  les  bords.  Dry. 

—  board,  cartes  sur  table,  outertement,  A 
ddcourert.  Is  he  still  —  ground,  est-il  encore 
de  ce  monde,  en  vie?  The  water  came  ^  my 
shoulders,  yavaie  de  I'eau  par-dessus  les 
ipautes.  %plusde,  plusaue.  The  weight 
is  —  a  ton ,  /e  poids  est  de  plus  d'un  ton- 
neeu.  Web. — Ave  hundred  brethren,  plus  de 
cine  cents  frires.  Bi.  i  love  her — ail  things, 
je  Vaime  olus  que  tout  au  monde.  —  all, 
avoid  speaking  to  her,  surtout,  Hitez  de 
lui  purler.  I  value  honour  —  life,  Je  fais 
plus  de  casde  I'honneur  aue  delavie.  3 
au-dessus  de,  supHieur  a.  Are  counts  — 
dukes ,  les  comtes  sont'lls  au-dessus  des 
dues  ?  There  is  no  riches  —  a  sound  body, 
U  n'g  a  pas  de  richesse  plus  grande  que 
la  santd  du  corns.  Bi.  He  will  easily  get 

—  them  ail,  i/  <M  surpassera  sans  peine. 

4  She  is  —  socb  mean  actions,  elle  est  au- 
dessus  depareilles  bassesses.  Web.  5  This 
is  —  Us  strength ,  c'esi  au-dessus  de  ses 
forces.  6  Princes  were  —  nothing  that 
tended  to  promote  the  conveniences  of  life, 
lee  frinees  ne  didaignaiettt  rien  de  ee  qui 
tendait  A  aeerOttre  les  commodity  de  la  vie. 
Po.  She  is  —  asking  a  favour,  elle  a  le  caeur 
Irop  haut  placi  pour  demander  une  faveur. 
H  be  —  being  religions,  considiro-t-il 
comme  au:dessous  de  lui  d'itre  reliaieux? 

^^  ad.  i  en  haut,  lA-haut.  %iansun 
rang  suvMeur.  3  en  haut,  au  del.  From 
— ,  du  naut  des  deux.  The  powers  — ,  les 
puissances  cilestes.  4  ci-aessus.  I  said 
— ,  fM  dit  pricedemment. 

—  -cited ,  a.  pridti. 

mentioned,  a.  mentionni  d-dessus. 

ABP.,  abr,  <f'ARGniSH0p,  archevique. 

ABRADE,  ab-rMe',  va.  [La.  abradere) 
chir.  mM.  ronger  {la  superfide  des  mem- 
branes). 

ABRAHAM,  6-bram,  mi.  Abratutm»  m. 
To  sham  — ,  (aire  I'innoeent. 

ABRASION,  ab-re'-jenn0 .  t.  chir.  mM. 
abrasion,  f. 

ABREAST,  a-brest'.  ad.  (at,  breast)  1 
de  front.  The  riders  rode  — ,  les  cavaliers 
chevauchaient  de  front.  Dry.  3  mar.  A 
ship  was  —  of  cape  Sainl-Vincent,  im  na- 
rire  itait  par  le  trovers ,  b  la  hauteur  du 
cap  Saint-Vineent.  —  of  the  main  hatch- 
way, en  face  de  la  grande  ieoulille. 

ABRIDGE,  a-brldi«',  va.  (Fr.)  i  abri- 
ger  {un  ouvrage,  un  travail,  un  dilate ;  res- 
treindre  (la  puissance,  I'autoriU,  un  droit) ; 
riduire  (m  sataire).  S  He  was  — d  of  his 
rights,  U  fkt  dipouilli  de  ses  droits.  She 
was  --d  of  her  enjoyments,  ellefut  privie 
desesplaisirs.  To  —  one's  self  of  luxuries, 
se  refuser  toute  joitissance.  To  be  — d  from 
snch  a  noble  rate,  Hre  dichu  d'un  si  beau 
train  de  vie.  Sha. 

ABRIDGER,  a-bridj'-enr,  s.  celul,  eelle 
qui  abrige:  abriviateur  {d*un  ouvrage),  m. 

ABRIDGMENT,  a-brVj-men't,  s.  4 
ahrigl  {d'ouvrage),  m.  9  ''*d»^*ion  (de  di- 
pensee),  f.  3  privation  (de  priviUges ,  de 
plaisirs],  f. 

ABROACH,  a-brOlcb',  ad.  (at,  broach) 
To  set  — ,  mettra  en  perce;  \\  ripandra. 
Sha. 

ABROAD,  a-brM',  ad.  (at,  broad)  I  au 
Mn.  An  elm  displays  her  dusky  arms  ~,  un 
orme  itend  au  loin  I'ombre  de  ses  ramemu. 
Dry.  There  is  a  strange  report  — ,  it  eaurt 
un  bruU Hranqe.  There  is  a  wind  -,11  fait 
du  vent.  To  blaze  —  the  matter,  publier  ta 
chose.  BI.  To  set  •,  dirutguer,  rtptmdre, 
%  dehors.  To  go  — ,  sortir.  We  have  been 
vt-alkiog  —  three  boors,  il  g  a  trots  hgmrte 
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que  nous  nous  promenons.  Tbe  school- 
master Is  — ,  to  maltre  d'icole  est  absent, 
Brou.  3  To  Uke  one  — ,  eauncner  qq.  h 
Vitranger.  He  will  go  — ,  U  ira  voyager 
h  l*ttranger.  Were  yon  not  —  then, 
n*itiezr-90us  pas  ators  en  pags  itranger? 
There  are  more  states  overthrown  through 
diseases  bred  within  themselves  than 
through  violence  from  — ,  on  voit  plus  d'i- 
tats  suecomber  A  des  maladies  intemes  qu*k 
des  attaques  du  dehors.  Hoo. 

ABROGATE,  ab'-r6^het«,  va.  (La.) 
abroger. 

ABROGATION,  ab-rHht'-ehewae ,  e. 
(La.)  abrogation,  f. 

ABROTONUM,  a-br0'-t6-neum,  s.  (U.) 
bo.  aurone  mdte,  dtronnelle,  f. 

ABRUPT,  a-breupl',  a.  {La.)  I  (ro- 
cher,  terrain)  abrupt,  bizarrement  coupd. 
S  brusque.  Yoor  —  departure,  voire 
brusque  depart.  — .  with  eagle-speed  she 
cat  the  sky,  soudam  elle  fendit  I'air  avec 
la  rapidHt  de  I'aigle,  Po.  3  (stgle)  abrupt, 
saceadi ,  sans  liaison.  4  bo.  (feuille) 
abrupte,  f. 

— ,  s.  (La.  abruptnm)  o^fm^,  m.  Mil. 

ABRUZZI,  a-brout'-si,  s.  les  Abruzzes, 
t.  pi. 

ABSALOM.  ab'-sa4eum,  sm  Absaton,  m. 

ABRUPTION,  ab-reop'-cheon0,  s.  (La.) 
separation  [de  deux  corps)  par  rupture; 
cbir.  abruption,  f. 

ABRUPTLY,  abnrenptMl,  ad.  brusque- 
ment. 

ABRUPTNESS,  ab-renpt'-mss ,  s.  I  as* 
piriU  (d*un  corps,  d'un  terrain);  inieatitb 
(d'vne  surface,  d*un chemin),  i.    %  brus- 
i  guerle.  f. 

adSCESS,  ab'-cess,  s.  (La.)  abc^s,  m. 

ABSCISS,  ab'-eic«,  s.  (La.  abscissas) 
math,  absdsse,  f. 

ABSCISSION,  ab-cich'-eune,  s.  (La.)  t 
chir.  excision,  f.    2  rh^l.  interruption,  i. 

ABSCOND,  ab-skeun'd',  m.  (La.  abscon- 
dere)  4  se  cacher.  S  disparaUre,  se 
soustraire  h  des  poursuites  juaieiaifts. 

ABSCONDER,  ab-skeun'd'-eur, «.  Mr- 
sonne  qui  dispuralt,  qui  se  soustraU  adei 
poursuites  Jwiiciaires. 

ABSENCE,  ab'-sen'c^,  s.  (U.)  i  ab- 
sence, f.  His  —  from  town  was  not  of  long 
duration.  U  ne  resta pas  longlemps  abseul 
de  la  vitie.  His  —  from  bis  mother  oft  he'll 
mourn,  it  gimira  soureut  d'itre  iloigni  de 
sa  mire.  Dry.  Leave  of  — ,  permission  de 
s*absenter,  f.  congi,  m.  —  of  taste,  of  logic, 
manque  de  gotU,  de  logique.  S  dr.  absence, 
f.    3  essence  (d'espril),  distraction,  f.  Ad. 

ABSENT,  ab'-sen'l,  a.  (La.)  I  absent,  e. 
The  father  was  —  on  his  travels,  le  ptre 
itait  en  vogage  &  Vilranger.  I  was  —  upon 
a  distant  expedition ,  j'ilais  absent  pour 
une  expedition  lointaine.  She  will  be  fre- 
quently — ,  elle  fera  de  friquentes  absences. 
—  from  one  another,  iloignis  I'unde  Ventre. 
Bi.  —  from  her  sight,  loin  de  ses  geux. 
Po.  S  dr.  absent,  e.  3  absent,  distrait, 
inattenttf.  He  is  fhM)nenUy  — ,  m  a  sonvent 
des  absences. 

— ,  va.  To  —  one's  self,-«'a^teii/er.  — 
thee  firom  felicity  a  while,  renonee  au  bon- 
hour  pourquelque  temps.  Staa. 

ABSENTEE,  ab^n'-ir,  s.  i  absent,  m. 
9  propriitaire  irlandais  qui  vit  h  Vitranger. 

ABSENTEISM,  ab-sen*-U'-izm,  s.  I'n- 
eage  d'atler  vivre  b  Vitranger. 

ABSINTHIAN,  ab-sin'th'-i-anf,  a.dela 
nature  de  Vabsinthe. 

ABSINTHIATEO,  absin'thM-6-ted ,  a. 
(Ija.  absinthiatus)  miU  d'absintke, 

ABSINTHIUM,  ab-sin'th'-i-eum,  i.  (U.) 
absinthe,  I 

ABSOLUTE,  ab'-so-liout0,  a.  (U.)  ( 
absolu,  e.  9  gr.  log.  math.  phys.  absolu,  e. 
3  An  —  knave ,  un  franc  coqutn,  un  coquin 
fieii,  aehevi.  4  I'm  — ,  j'en  suis  certdin 
Sha. 

ABSOLUTELY,  ab'-so-lioutf-U ,  ad.  I 
abeotument,  d'une  maniere  absolve.    9  ab 
eolument,  complitement  (inintelligible,  etc.), 
3  avec  un  pouvoir  absolu.  Dry. 

ABSOLUTENESS,  ab'-so-Uoute-iiess.i. 


ABS 


ABO 


ACC 


I  nature  ahMlue.  Sach  was  ttae  —  of  the 
nleoce,  it  rignait  un  tiUnce  si  absdu.  The 

—  of  bis  commission  was  moch  talked  of, 
M  wartaii  beaucouo  dc  ce  que  tes  powoira 
ilatefU  Ul'miUt.  Clar.  —  of  condition ,  rn- 
dipendanee  absolue.  So.  9  powMrir  abwlu, 
denotitme.  m.  Lo.  Bac 

ABSOLUTIOiN,  sl>-80-Iloo'-cheQne ,  «. 
{La.)  I  dr.  absolution  (d'mi  eoupable)^  m, 
1  abtotuiim  (domiie  par  un prftre),  f.  S 
liU  t'adtou/e,  I 

ABSOLUTORY,  aV-so-lIoo-teur-t ,  a. 
[La.)  qui  porta  ahtolutiou;  [aeuienee)  obtiH 
lutoire. 

ABSOLVE,  ab-zolt',  m.  [La.  absolvere) 
I  absoudre  {uneoupatle,  mpieheur).  He 
was  — d  of  tiie  cnme,  it  fui  abtoua  de  ce 
crime,  Yoor  goodness  — d  him  with  an  axe, 
totre  home  fa  absous  par  un  coup  de  kacke. 
Sba.  God ,  not  man ,  — s  oor  fraltles  here, 
^est  Dieu,  et  mm  pas  ^liamim,  qui  nous 
absoui  id  de  nos  ieclkis,  Po.  8  digager 
{d'une  promesse,  d'une  respousabUUi);  d^ 
charger  {d*una  obtigaiion,  funs  delte); 
afranchir  (d'un  devoir).    4  anc.  aehever. 

ABSOLYRR,  ab-zol?'-«or, «.  eelui,  cette 
qui  absoHt,  dicharge^  digage, 

ABSONANT,  ab'-«A-nanX  a.  {U.)  eon- 
traire  j,lo,  h).  To  be  —  to,  ripuguer  a,  itre 
eontraire  d. 

ABSONOUS,  ab'-<^eDC«,  a,  [La.)  dis- 
cordant, faux, 

ABSORB ,  ab-«orb^,  m.  (I«.  absorbere) 
absorber, 

ABSORBABLE,  ab-«orb'-«-bl',  a,  qui 
pent  itre  absorbd, 

ABSORBENT,  ab-sorb'-en't,  a.  [La.)  ah- 
sorbant,  e. 

— ,  s.  absorhant,  m. 

ABSORPT  ,  ab-sorpt ,  ppa,  irr.  de 
Absorb 

ABSORPTION,  ab-sorp'-€hean«,  s.  [U.) 
absorption,  f . 

ABSORPTIVE,  ab-sorp'-liY,  a,  absor- 
bant  c. 

ABSTAIN,  ab-6t^n«',  ro.  (La.  abstlnere) 
s'absteuir  (from,  de).  He  ~ed  from  it,  it 
e'en  ahstenait.  From  which  he  — ed,  dont  it 
s'abstenait.  The  billows  scarce  —  from  the 
vessel ,  tes  vogues  ipargneni  A  peine  te  no- 
tire.  Dry. 

ABSTEMIOUS,  ab-sti'-mi-euc«,  a,  [La. 
abstemius)  sobre.  —  well,  source  qui  a  la 
vertu  de  rendre  so^e.  Dry. 

ABSTEMIOUSLY ,  ib-sti'-mi-enc0-li , 
ad.  sobremcHt. 

ABSTEMIOUSNESS,  ab-sti'-miHMice- 
ness,  s.  sobriHi,  f. 

ABSTERGE,  ab-slerdj',  m.  [U.  abster- 
gere)  chir.  in^d.  absterger. 

ABSTERGENT,  ab-sieidj'-enX  a.  [La.) 
abstergent^  absttrsif,  re, 

— ,  *.  abstergent,  m. 

ABSTERSION,  ab-ster'-eheane,  s.  ab- 
stersion, f. 

ABSTERSIVE,  alKster'-civ,  a,  abster- 
sif,  re. 

ABSTINENCE,  ab'-sti-nen'c^,  ei 

ABSTINENCY,  ab'^ti-nen'-ci ,  s.  (La.) 
abstinence,  t.  —  from  a  pleasure  that  offers 
Itself,  t'abstmence  d'un  piaisir  qui  se  pre- 
senle.  Lo. 

ABSTINENT,  ab'-stl-nen't,  a.  sobre,m.  f. 

ABSTINENTLY,  ab'-sUHDenVU,  ad.  so- 
brement. 

ABSTRACT,  abs-traki',  m.  [La.  abslra- 
bere)  4  siparer,  ditacher  {une  chose  d'une 
autre),  3  chim.  eitraire  [i'esprit,  t'huile, 
d'une  substanc^.  3  abstraire.  faire  ab- 
straction d'  iune  des  auatUis  d'un  sujct), 
4  analyser,  [aire  t'analyse  d'  [un  ouprage). 

— ,  ab'-strakt,  a.  [La,  abstractos)  1 
[idie,  nombre,  terme ,  auestion ,  icrivain) 
abstrait,  e,  ^  mathematics,  mathimaiiques 
pares.   2  To  consider  things  in  themselves 

—  from  our  opinions,  consutirer  tes  choses 
en  ettes'mimes,  et  abstraction  fafte,  ei  en 
faisant  abstraction,  de  nos  opinions,  Lo. 

— ,  ab'-strackl,  s.  i  pricis,  risnmi,  ro. 
anatuse  [d'un  ouorage),  i.  A  man  who  is  the 
^  of  all  foolis  all  men  follow,  mi  hornm 


I  Hi  rhtnU  en  lui  tons  tes  vices  des  autres 
ommes.  Sha.  S  Hat  d'ahstraction.  The 
hearts  of  great  princes  considered  in  — , 
in  the  — ,  tes  cosurs  des  grands  princes, 
considiris  en  eux-mimes,  d'une  manicre 
abstraite.  Wat. 

ABSTRACTED,  ab-sirakt'-ed,  ma.  a.  I 
sipari,ditachi.  Mil.  %  chim.  extratt,  e^  8 
[amour)  pur,  sans  mdlange.  Do.  4  abstrait, 
difficile  h  saistr.    5  distrait,  prioceupi, 

ABSTRACTEDLY,  ahs-trakl'-ed4T,  ad 
ahstractivement ,  par  abstraction.  Dry. 

ABSTRACTEDNESS,  abs-trakt'-ed- 
ness,  s.  nature  abstraite, 

ABSTRACTION,  ab»4rak'-cheiiiM,  s,  I 
abstraction,  f.  Wat.  S  distraction,  preoccu- 
pation, t,  3  ditachement  des  choses  de  ce 
moude,  m.  Po.  4  chim.  extraction  [des 
parties  fotatiles  d'une  substance),  f. 

ABSTRACTIVE,  abs-iract'-iv,  a,  qui 
sipare,  extrait,  abstrait,  distrait, 

— ,ABSTRACTIT10US,  abs-lnk-tich'- 
tace.  a,  extrait  sans  fermentation, 

ABSTRACTLY,  aV-strakt-li,  ad.  ab- 
stractivement ,  par  abstraction,  d'une  mn- 
mtre  abstraite. 

ABSTRACTNESS,  ab'-strakt^ness ,  s. 
nature  abstraite, 

ABSTRUSE,  abs-trionc^,  a.  {La.  ab- 
strnsos)  1  cachi.  Whose  sight  discerns 
—St  thonshts,  dont  la  I'M  ptnilrc  tes  pen- 
sies  Us  plus  caehies.  Mil.  a  abstrus,  dif- 
ficUe  h  comprendre, 

ABSTRUSELY,  ab»-trioac^4i,  ad.  d'wia 
maniire  abstruse,  difficile  4  comprendre, 

ABSTRUSENESS,  abs-trioocd'-ness,  s, 
nature  abstruse,  difficile  4  comprendre. 

ABSURD,  ab-seord',  a.  {La.)  absurde. 

ABSURDITY,  ab-senr'-di-ii ,  s,  absur- 
diU,f, 

ABSURDLY,  ab-senrdMi,  ad.  absurde- 
ment,  d'une  maniere  absurde. 

ABSURDNE3S,  ab-seurd'-ness,  s.  ab- 
aurdUi,  f. 

ABUNDANCE,  a-beun"-daH'c0 ,  s.  [U.) 
abondance,  f.  —  of  people,  foule,  f. 

ABUNDANT,  a-beun"^an't ,  a.  {La.\ 
abondant,  e.  The  world  vras  —  with  all 
things,  le  monde  abondait  en  toutes  choses. 
Bnm.  A  conntry  —  in  com  and  wine,  im 
pays  abondant  en  bU  et  en  vin.  ^  langaage, 
tongue  abondante,  riche.  The  Lord  is  —  In 
goodness,  ie  Seigneur  est  riche  en  misM- 
corde.  Bi.    2  math,  {nombre)  abondant, 

ABUNDANTLY,  a-beou^-dau't-li,  ad. 
aibondamme^,  en  abondance. 

ABURTON,  a-beur'-t'u,  ad.  mar.  {arH- 
mer)  en  brcton  [dans  le  sens  de  la  largeur 
du  navire). 

ABUSE,  a-biouz0\  va.  [U,  abnti)  4 
abuser  de,  (aire  un  manvais  usage  de,  faire 
abus  de.  wnv  did  lie  —  his  privilege,  pour- 
quoi  a-t-il  abust  de  son  pnviliger  He  will 
not  sofTer  his  compassion  to  be  — d,  il 
ne  souffrira  pas  qu'on  abuse  de  sa  pitii. 
Rog.  3  abuser,  iromper.  Nor  be  with  all 
these  templing  words  — d,  ne  vous  lais» 
set  pas  abuser  par  toutes  ces  paroles  si- 
duisantea.  Po.  The  world  hatn  been  ~d 
by  the  opinion  of  making  gold ,  te  monde  a 
iti  dupe  dc  I'iilie  de  faire  de  for,  Bac.  3 
injurier,  dire  des  injures  4 ,  adresser  des 
paroles  mjurieuses  4  qq.  After  abasing 
each  other,  tlicy  came  to  blows,  aprbs  s'ttre 
injuries.  Us  en  vinrent  aux  coups.  They 
never  — d  each  other...  but  behind  their 
backs.  Us  ne  m^disaient  jamais,  ne  disaient 
jamais  de  tnal.  Us  uiM  des  autres...  qu'en 
leur  absence.  Irv.  4  faire  uu  mauvais  em- 
ptoi  d'  [un  mot,  ie)  mat  appliquer. 

~,  a-biouc^',  s.  4  ahus,  m.  — s  mast 
be  remedied ,  il  faut  corriger  les  abus.  2 
injures,  f.  ni.  discours  iujurieux,  m.  pi. 
Exposed  to  dailf  -,  en  buile  4  des  insultes 
ioumati^res.  Mil.  3  seduction,  f.  4  em- 
ptoi  d'un  mot  impropre. 

ABUSER,  a-bioaz'-ear,  s.  4  celui,  celle 
qui  abuse  de  qc.  2  qui  trompe,  abuse,  3 
qui  injurie,  d/l  des  injures. 

ABUSIVE,  a-biou'-civ.  a.  I  qui  a  I'ha- 
bitutie  d'injurier,  proHigue  d'injures.  2 
(discours,  parole,  icrit)  iujurieux,  se,  ou- 


tnpeont.e,    8  abusif,  ve.   4  (traiti)  fnm-' 
dufeux.  Bac. 

ABUSIVELY,  a-bioa'-dv4i,  ad.  I  d*une 
manure  outrageante,  injurieusement,  t 
obusitfement,  d'une  mttuUre  abusive. 

ABUSIVENESS,  a^ioa'-dv-ness,  s,  1 
nature  inJurieuse,  outrageante,  t.  9  injure^ 
insuUeyt, 

ABUT,  a-beutt',  m.  (Fr.  abootir)  To  — 
npon,  aboutir  4 ;  ||  (vote  de  eomnmnkation) 
s'embraneher  nee,  our, 

ABUTMENT,  a-bentl'-men't,  «.  I  4o«l 
par  lequel  une  ehose  touehe  4  une  autre,  9 
cbarn.  arp.  about,  m.    3  eulie  (d'un  pent),  f. 

ABUTTAL,  a-beat'-ul, «.  a4oKr,  m. 

ABUTTING,  a-beotMin'gM ,  ppr,  do 
Abut.  — , «.  eusbranehement  {de  route),  m 

ABYDOS,  a-bar-deoca,  s.  Xbvdos. 

ABYSM,  i4ixm\  s,  [one,  Fr.)  abhne^ 
m,  Sha. 

ABYSS,  a-bice',  s.  (Gr,  i^nan^)  % 
ubtmOt  m.    2  tabtme,  I'enfer,  m. 

ABYSSINIA,  a-bis-«ln''-i-B,  s.  VAbgs- 
sinie   f 

AbVsSINIAN,  a-bis-«ia"-l-aDe,  a.  [Ar. 
abashon)  Abgasinien,  ne,  d'Abgssinie. 

>-,  s,  Abgssin,  e. 

ACACIA,  a-k6'-€hi-^  s.  [La.)  bo.  mM. 
a^oda,  m. 

ACADEMIAL,  a-bnU'-mUl,  a.  acad^ 
mique, 

ACADEMIAN,  a-ka-di'-ml-antf ,  s.  1 
membre  d'une  acadimie,  m.  3  Hudiant 
[d'une  unirersite),  m. 

ACADEMIC  a-ka-dem'-ik,  s,  (la.)  aca- 
d&mieien,  phUosemhe  dela  secte  de  t* Aca- 
demic [e.-A-d.  de  Ptaton  et  de  Soeratc),  m. 

— ,  ACADEMICAL,  a-ka-dem'-i-kal,  a. 
1  acadimique.  The  —  sect,  la  secte  des  aca- 
d^miciens,  I'AcadtmU,  f.  2  (etudes)  clas- 
siques,  universitaires. 

ACADEMICALLY,  a-ka-dem'-i-kal-ll, 
ad.  academiquement. 

ACADEMICIAN,  a-ka-di-mich'-ane ,  s. 
membre  d'une  academic,  academicien,  m. 

ACADEMISM.  a*kad'-i-mizm,  s.  doc- 
trine de  I' Academic,  t. 

ACADEMIST,  a-kad'-i-mlst,  s.  1  aca- 
demicien, phUosephe  de  I' Academic,  oi.  2 
membre  dune  academic ,  academician,  m. 

ACADEMY,  a-kad'4-mi,  s.  (U.)  I  t'Aca- 
demie,  ta  secte  des  arademiciens.  S  ecott, 
f.  Miiitan  — ,  ecole  militaire,  f.  Riding  — „ 
bcole  d'equitation.  f.  Fencing  — ,  satle 
d'armes,  f.  3  —  for  yoong  gentlemen,  in- 
stitution de  Jeunes  gens,  f.  4  Academic 
ides  betles4ettres,  des  sciences,  etc ),  f.  s 
(dans  les  arts)  academic,  figure  d'acade- 
mie,  (. 

ACADIA,  a-k«'-dl-a,  s.  t'Acadie,  f. 

ACANTHA,  a-kan'th'-a,  s.  [Gr.)  I  bo. 
ipine,  f.    2  anat.  acanthe,  f. 

ACANTHACEOUS,  a-kain'-th4'-chettrf. 
a.  bo.  acanihacee. 

ACANTHINE,  a-kan'lh'-aTiie ,  a.  [La.) 
d'acanthe. 

ACANTHUS,  a-kan*th'-eoce,  s.  [La.) 
bo.  arch,  acanthe,  f. 

ACARNANIA,  a-kaMi4'-oi-a,  s.  t'Acar- 
nanie,  (. 

ACATALEPSY,  t-kat'-a-lep-cl ,  *.  {Gr.) 
mM.  acuta  tcpsie,  f. 

ACCEDE,  ak-cid\  va.  [La.  accedcre)  ac- 
eeder  {to,  4  des  conditions,  4  kii  traiie). 

ACCELERATE,  ak-ccl'H>r-^t0,  ra.  {La.) 
aeceierer  { un  mourcment,  un  travail ) ;  hd- 
ter  {les  progres.  la  crmssance,  la  vegeta- 
tion, la  ruine)\  precipiter  {la  tnine,  un 
evenement). 

ACCELERATION,  ak>cel-er-e'-«benn^ 
s,  (La.)  acceleration,  f. 

ACCELERATIVE,  aK-cel'^r-a-tiv,  rf 

ACCELERATORY ,  ak-cel'-er-a-lcur-l , 
a.  qui  aecetere;  acceierateur,  m.  acceie- 
ratrice,  f. 

ACCEND,  ak-cen'd',  va.  (La.  accendero) 
allumer. 

ACCENDIB1LITY ,  ak-een -di-bil'-i-ti , 
«.  infiammabHite,  f. 

AGCENDIBLE,  ak-cen^-di-bl' ,  a.  i«. 
fiammable, 

ACCENSION,  ak-cen*'-^licnDe,   s,  m- 


ACC 


ACC 


ACC 


^tammaikm^  f.  Upon  Its  — ,  ai  t'enfam- 
maUj  m  momaU  ok  il  s'enflamme.  woo. 

ACCENT,  ak'-ceo't,  i.  {la.  accenlus)  ae- 
€eni,  m.  To  be  free  from  — ,  n' avoir  point 
d'ttceent.  To  heaven  her  — s  bear,  fortes 
«v  del  se$  aeeenif.  Dry.  A  man  of  plain  — , 
am  homme  au  Uatgage  timole.  Sha. 

— ,  ak'-een't  et  ak<en  i',  m.  1  aecei^ 
iaer.    9  po^.  prononctr. 

ACCENTUAL,  ak-<en"-<chion-al,  a.  qui 
couctnu  I'ttcctut. 

ACCENTUATE,  ak-een"-tchloii-«te,  va. 

ACCENTUATION ,  ak-cen'-tchion-i'- 
chenne,  s.  acceutiuUum,  f. 

ACCEPT,  ak-cept',  va.  {La.  accfpere)  f 
iKcepter  (mi  priseni,  mt  emnloi,  km  ofre, 
df  eoHditUmt,  let  aeamrs  ac  qq.,  m  diifi\; 
sgr^er  {une  offrande,  km  propoaition). 

—  a-  treaty,  donner  aoH  eotuentemtnt  b  m 
iraiii.  S  Ye  do  secretly  —  persons,  vout 
faUM  es  teeret  acceptton  de  personnel. 
Bi.  3  aUendre,  eomprauire  [un  auieur, 
M»  terU).  4  com.  accepter  {une  lettre  de 
change),  5  To  —  of,  accepter.  He  will 
oot  —  of  these  terms,  il  naeceptera  pat 
€€M  eondUioae, 

ACCEPT ABIUTY ,  ak-cep-ta-bir-i-ti , 
s.  nature  acceptable.  To  obtain  —  of  repen- 
canec, /tflrc  agrter  eon  repentir,  Tay. 

ACCiSPTABLE,  ak-€ept'-»4)r,  a.  \  aiy 
€eptakle,  9  qiA  (ait  plaieir,  agriable.  Thy 
^h  so  — ,  ton  prUent  qui  meet  si  doux. 
Mil.  Tbat  book  woold  be  very  —  to  her, 
ce  livre  lui  ferait  grand  plaisir.  He  made 
himself  —  to  them,  il  se  rendu  agriable  d 
eux,  U  ebtint  tear  favcur.  Rest  would  be 

—  after  socb  a  jonrney,  Je  ne  eeraie  pas 
ficlU  de  me  rcposer  apris  un  tet  voyage, 

ACCEPT ABLENES^ ,  ak-cepl'-a-bl'- 
ness.  s.  nature  agriable, 

ACCEPTABLY,  ak-cept'-a-bli,  a,  de 
numitrt  A  pUure,  To  serve  God  — ,  servir 
Dieu  d'une  manUre  qui  lul  soU  agriable. 
To  express  something  —  to  every  one , 
€:[primer  qe.it  la  satisfaction  ginirale.  Lo. 

ACCEPTANCE,  ak-cept'-an'ce,  s,  1  ac- 
lion  d'aeeepter.  Yon  will  make  il  worthy 
of  her  — ,  vous  le  rendres  digne  d'itre  ae- 
€epti  par  elle,  digne  d'elle.Bj  that  —  of 
his  sovereijTOty,  en  aecentant  ainsi  sa  sou- 
temineti.  Soen.  They  snail  come  op  with 

—  on  my  altar,  Us  me  seront  agriables, 
oferts  sur  man  autel.  Bi.  Is  t|iat  ring 
worth  bis  — ,  [cette  baoue  vaut-elle  la  peine 
d'etre  acceptiepar  lutf)  peut-on  tui  offrir 
rette  bague  ?  Snail  1  be^  yonr  ^  of  this  to- 
ken of  gratilode,  oserai-je  vous  pher  d'a- 
ifrier  ce  gage  de  reconnaissance?  Socb 
^n  excose  will  not  find  —  with  him,  // 
n'admettra  pas  une  telle  excuse.  Some 
men  cannot  be  fools  with  so  good  —  as 
others,  certains  kommes  ne  peuvent  faire 
p&aser  law  sottise  aussi  aisiment  que 
d'autres.  So.  1  spake  and —found,  je  par- 
lai  et  mon  discours  fut  accueilli  avec  fa- 
reur.  Mil.  Snch  notions  will  Ond  no—, 
de  nareilles  idies  n'ebtiendront  point  de 
rr^dit»  i  com.  acceotaUon  {d'une  lettre  de 
r Mange) f  (.  3  com.  tetlre  de  change  accep- 
He,  f.  4  dr.  consentement  (of,  b),  m.  5 
dr.  acceptation  {d*une  donation,  dune  sue- 
ceMiMj,  f.    6  acceplion  {d'un  mot)^  f. 

ACCEPTATION,  ak-cep-t^'-cheonf,  s,  4 
aue.  accueil,  m.  riecption,  f.  Sid.  9  This 
is  a  saying  worthy  of  ail  — ,  celte  varole 
€*t  di^ne  d'itre  refue  en  toute  confiance. 
Bi.  Cainenvioas  of  the  —  of  his  brother's 
sacrifice,  Cain  envieux  de  ce  que  le  sacri- 
fice de  son  frtre  avail  iti  favorablement  ac- 
rmeiitl  Ral.  3  Some  things  are  of  great  — 
with  God,  eertainee  ehoses  sont  fort  agria- 
klcs  A  Bien.  Hoo.  The  sute  of  —  they  are 
tn  with  their  parents,  la  favcur  dont  Us 
jomitaent  auprts  de  leurs  parents.  LiO.  4 
^<.  Bcceplation  { d'une  donation,  d'une 
smetessionY  f.    5  acceplion  (d'un  mot),  f. 

ACCEPT^,  ACCEPTOR,  ak-<eplM;nr, 
#.  1  personme  qui  aceepte  qe,  9  com.  ac- 
ttptemr  {d'vme  lettre  de  change),  m. 

ACCESS,  ak-cess',  s.  (La.)  i  accis,  m. 
Th«  —  of  the  town  was  only  by  a  neck 


of  land,  la  ville  n'avaU  d'accis  que  par 
une  tongue  de  terre.  Bac  9  They  c^rry 
presents  to  procure  —,  its  portent  avec  eux 
des  prisents  pour  obtenir  audience.  Dry. 
1  wish  1  had  — to  the  library,  ;e  voKdraw 
bien  pouvoir  entrer  dans  la  bibiiothique. 
Could  yoo  gel  —  to  him,  pourries^ous 
parvenir  iusqu'h  lui,  avoir  ae^ie  aupris 
deluif  rft  are  deny'd  —  unto  his  per- 
son, 011  ne  nous  taisse  point  approcher  de 
sa  nersmme,  Sha.  You  have  not  a  free— 
to  nim,  vous  n'avez  pas  un  tibre  accis 
aupris  de  tui.  No,  he  is  not  easy  of—, 
non,  il  est  de  difficile  accis,  il  est  difficile 
d^avoir  aecis  aupris  de  lui.  9  augmenta- 
tion, f.    8  (Fr.)  med.  accis  [de  maladie),  m. 

ACCESSARILY,  V.  Accessorily. 

ACCESSARINESS,  V.  Accessorikess. 

ACCESSARY,  Y.  Accessory. 

ACCESSIBLE,  ak-ccs'-si-bl' ,  a.  acces- 
sible (to,  i\. 

ACCESSION ,  ak-cich'-eunc,  s.  {La,) 
1  augmentation ,  f.  vc^Qissement ,  m. 
There  will  be  a  great  —  of  territory, 
le  territoire  sera  considirabiement  accru. 
The  king's  bounties  and  his  own  — s, 
lea  bienfaits  Ju  roi  et  les  biens  qu'il  acquit 
par  lui'mtme.  Ciar.  9  accession  it  un 
traiti,  etc.),  f.  Objections  against  my 
—  to  ttu 


late 


le  wars,  des  reproches  de  ce 


Ste  J'ai  tardi  b  prendre  part  b  la  guerre. 
ry.  3  avinement  {b  la  couronne,  b  t'em- 
pire,  etc.),  m.  Upon  his  —  to  his  estates, 
torsqu'il  entra  en  possession  de  ses  biens. 
4  dr.  accession,  t.  Bla.  5  accis  {de  /li- 
vre ,  etc.),  m. 

ACCESSORIAL,  ak-ces-s6'-ri^l,  a.  qui 
constUue  compliciti. 

ACCESSORILY,  ak'-ces-s5-ri-U ,  ad. 
aecessoirement,  d'une  maniire  accessoire. 

ACCESSORY,  ak'-ce&«6-ri,  a.  {La.)  1 
accessoire,  m.  t.  9  qui  ajoute  b  qe,  3  dr. 
qui  se  rend  complice  {d'un  crime).  He  was 
—  to  the  conspiracy,  il  trempa  dans  la 
conspiratian.    4  anaL  {nerf)  accessoire, 

— , «.  I  accessoire,  m.  9  dr.  complice, 
m.  f.  3  anal,  accessoire,  nerf  accessoire, 
m. 

ACCIDENCE,  ak'-cl-den'ce ,  s.  rudi- 
ment, m. 

ACCIDENT,  ak'-d-den't.  s.  [La.)  I 
accident,  m.  He  met  with  an  — ,  an  — 
befell  him,  il  lui  arriva  un  accident.  9 
hasard,  m.  To  owe  one's  bcinff  to  — , 
devoir  son  existence  au  hasard.  Disr.  3 
phil.  accident,  Ji.  4  gra.  modiftcation 
{qu'iprouve  un  tool  sous  le  rapport  du 
nombre,  du  genre,  etc),  f.  5  sinistre  {en 
assurance),  m. 

ACCIDENTAL,  ak-cl-den't'-al,  a.  I  ac- 
cidentet,  le.  —meeting,  rencontre  for- 
tuite.  His  visit  is  quite  — ,  sa  visile  n'est 
Qu'un  ejfet  du  hasard.  9  qui  n'est  pas  de 
I'essence  de ,  qui  n'est  pas  essentiel  b  qc. 
Circumstances  merely  —  to  tlie  tragedy , 
des  eirconstances  qut  ne  tiennent  pas  es^ 
sentiellement  b  la  tragidie.  A  colour  — 
to  paper,  une  couleur  aceidentelle  au  pa- 
pier. 3  —  colour,  couleur  qui  dipena  de 
I'ilat  de  fail.  4  persp.  —  point,  point 
accidentel,  de  rencontre. 

ACCIDENTALLY,  ak-d-den'l'-al-Ii,  ad. 
accidentetUment. 

ACCIDENTALNESS,  ^k-ci-den't'-al-ness, 
s.  nature  aceidentelle. 

ACCIPITER,  ak-cip'-i-tcur,  s.  {U.)  ich. 
trigle,  f. 

ACCIPITERS,  ak-cip'-l-(eurz,  s.  pi, 
om.  accipUres,  ni.  pi. 

ACCIPITRINE.  ak-clpM-tralne,  a.  de 
t'espice  des  accipUres. 

ACCLAIM,  ak-klem\  va.  {Im.  acclamare) 
saluer  d' acclamations.  Hall. 

— ,  s.  acclamation ,  f.  Mil. 

ACCLAMATION.  ak-kla-ffle'-cheun« ,  s. 
(La.)  acclamaliott,  f. 

ACCLAMATORV,  ak-klam'-a  (cur-i,  a. 
qui  forme  acclamation,  —  shouts,  aecla- 
mations ,  f.  pi. 

ACCLIMATED,  ak-klal'-me-ted,  a.  {Fr.) 
mM.  acclimati,  e. 

ACCLIVITY,  ak-kliv'-i-li,  *.  (La.)  mon^ 


tie  (d'une  colline,  etc);  rampe  {da 
route),  f. 

ACCLIVOUS,  ak-klar-venc«,  a.  (Li.) 
montant,  qui  montc, 

ACCLOY,  ak-klor,  va.  {La.  ad,  et  cloy) 
rempUr  Jusqu'b  satiiti.  Spcn. 

ACCOLADE,  ak-k6-16de',  s..\Fr.)  ae- 
eolade,  f. 

ACCOMMODABLE,  ak-kom'-md^-bi', 
a.  {Fr.)  qui  pent  s'accommoder. 

ACCOMMODATE,  ak-kom'-m6-d6lf,  va. 
ILa.)  I  acconmoder,  conformer.  He  — cd 
nimself  to  the  age,  il  se  conformait  b  I'es- 
prit  du  siicle.  Dry.  We  must  —  ourselves 
to  circumstances,  il  faut  se  faire  aux  cir- 
Constances.  9  pourvoir  (with,  de).  Can 
yon  —  me  with  a  room  or  two,  pourez^vous 
me  procurer  une  chambre  ou  deux  ?  I  can 

—  you  with  a  dozen,  j'en  ai  une  douxaine 
b  voire  service,  3  He  will  —  you ,  il  vous 
foumira,  proeurera,  tout  ce  que  vous  pour- 
ret  disirer.  Are  you  well  — ed ,  ites-vous 
bien?  aves-vous  tout  ce  qu'il  vous  faut? 

4  That  did  not  —  him,  cela  ne  I'arrangeait 
pas ,  ne  lui  convenail  pas,  ne  lui  allait  pas. 

5  accommoder  {un  difftrend,  /')  ajuster. 

6  mettre  d'accord,  accorder  {deux  per- 
sonnes,  deux  chases).  7  faire  accorder, 
concilier  I  deux  ehoses).  8  Could  von  — 
me  with  tnat  sum,  pourries^ous  m  obliger 
de  cette  somme,  me  priter  cette  somme  ? 

— ,  a.  —  lo,  qui  convient  b,  oui  est  en 
rapport  avec,  proportionni  b.  Til. 

ACCOMMODATELY,  ak-kom -m^-d«te- 
II,  ad.  convenablement. 

ACCOMMODATING ,  ak-kom'Hn6-d^ 
tin'gae,  ppr.  de  Accommodate.  — ,  «.  ae- 
eommodant,  complaisant,  facile. 

ACCOMMODATION ,  ak-kom'-m6-d^'- 
chenn^.  s.  {La.)  I  adaptation,  f.  The  or- 
ganization of  the  body  with  —  to  its  func- 
tions, r organisation  du  corps  par  rapport 
b  ses  fonctions.  Hale.  To  brin^  the  mysteries 
of  Christianity  to  a  full  —  with,  meltre  les 
mustires  du  chrislianisme  parfaitement 
d  accord  avec  2accommodement,  arran~ 
gement  {qui  met  fin  bun  diffirend),  m.  3 
commoditi,  f.  Sue  is  funil  of  cverv  — ,  elle 
aime  b  avoir  ses  aiscs,  tout  ce  ^u'il  lui  faut. 
'  Tho  apartment  afforded  sufficient  — ,  I'ap- 
partement  Halt  aussi  conanode  qu'on  pou- 
vait  le  disirer,  I  must  provide  for  her  pro- 
per — ,  it  font  que  je  pourtoie  bfe  qu'il  ne 
lui  manque  ricn.  It  would  be  a  great  —  to 
me  If  you  could  go  and  fetch  it,  si  rous 
pouviei  alter  le  ehercher,  ccla  m'arrange- 
rait  bien.  We  shail  And  every  —  there, 
nous  y  serous  parfaitement.  Tbey  did  it  for 
her  — ,  Us  I'ont  fail  pour  sa  commoditi. 
This  little  sum  will  be  a  great  — ,  eeUe 
petite  somme  m'arrangera  bien,  me  sera 
fort  utile.  4  prit  d'argent,  m.  Can't  yoa 
have  some  — ,  ne  pouvex-vous  trouver 
quelque  argent  b  emprunter  ?    5  — ,  —  bill, 

—  note,  bulet  de  complaisance,  ra.  6  appli' 
cation  {d'une  prophitie  b un  ivinement,  etc.), 
f.  Pal.  7  — s,  0/.  commodUis,  f.  pi.  Are  the 
— s  good  in  that  Inn,  est-on  bien  dans  act 
hdtet?    8  —8,  pi.  logemenl,  m.  Have  yon 

S[Ot  —  s  for  us  all,  avez-vous  de  quoi  nous 
oger  tons?  There  are  good  — s  in  that 
house,  on  est  bien  logi  dans  cette  maison. 
I  found  — s  for  the  night,  je  trouvai  un 
logemenl  pour  la  nuU.  9  — s,  pi.  mar. 
aminapements,  m  pi. 

— ladder,  s.  mar.  escalier  de  common^ 
dement,  m. 

ACCOMMODATOR,  ak-kom'-m6-d^tenr, 
1.  eelui,  eelle  qui  accommode. 

ACCOMPANIMENT ,  ak-keum'-pa-ni- 
men't,  s.  acrompagnement,  m. 

ACCOMPANIST,  ak-keum'-pa-nist ,  s, 
mns.  aceompagnateur ,  m.  accompagna- 
trice   t, 

ACCOMPANY,  ak-keum'-pa-ni,  ra.  (La. 
ad,  et  company)    4  accompagner.  Will  yon 

—  them  home,  les  reconduires-vous chex 
eux,  ches  eiles?  Envy  accompanies  prospe- 
rity, le  bonheur  entratne  I'envie  b  sa  sum* 
9  accompagner  {un  chanleur,  un  exicutant), 

— ,  M.  4  To  -  with,  faire  soeiitb  — 
friqucnter,    2  mos.  accompagner. 


ACC 

ACCOMPLICE,  ak-koiii"-pll60,  t.  C0M- 

gke  (with,  de  qq.;  to  a  crime,  d'un  crime), 
e  is  not  an  ~  to  it,  il  n'en  esi  pat  com- 
mlice, 

ACCOMPLISH,  ak-*oin"H>lich,  m.  (Fr.) 
I  aecomplir  i  mm  not,  un  ietsewt  une  prO" 
pkdtii) :  mdtre  (i»  projet)  h  exiaUum,  Tlie 
vision  is  full  ed ,  /a  vision  e*t  compUU- 
meni  rtaUsie.  Sba.  Thus  will  I  —  my  fury 
npon  them ,  c^att  aiiui  que  j'aseoupirai  iur 
iux ma fureur. Bi .  2/lnir, acherer, meiire 
fin  A.  Bi.  3  gagner.  Sha.  4  perfectiofmer 
le  corps  ou  i'esprU  de  qq..  le  rendre  accom- 
pli. 5  —  ing  the  knights,  ajuelanl  ies 
ehevalien.  Sha. 

ACCOMIM.ISHED,  ak-kom"-plicht,  ppa. 
de  AccoMPLisii  el  a.  accompli,  e. 

ACCOMPLISHMENT,  ak-kom"-plich- 
men't,«.  \  accomuliesemetU  {d*Mue  pro- 
philie,  d*un  disir,  d'uH  vow,  d'un  deseein), 
m.  Att.  So.  For  the  —  of  a  Helena, /mwt 
former  we  Heline  accomplie  Dry.  S  avan- 
tape  physique  om  moral  ai  t  PHucation, 

ACCORD,  ak-kord«',  t.  {Fr.)  I  accord, 
m.  Dry.  Bac.  Of  bis  own  — ,  de  son  plein 
ori,  ae  son  propre  mouvemenl.  Hoo.  Arb. 
With  one  -  ,  dun  cotnmun accord.  Bi.  S 
mui.  accord,  ni.  3  arrangement,  acc<^ 
modement  {d*un  differend),  m. 

— ,  va.  I  accorder  ( sa  voix,  mm  instnir- 
ment;  to.  avec).  S  accommoder,  arranger 
(im  dif trend,  un  proces). 

— ,  vn.  ilre  d'accord  (with,  avec).  Til. 
Sba.  Po. 

ACCORDABLE,  ak-kord'-a-bl\  a.d^ae-- 
cord. 

ACCORDANCE,  ak-kord'-an'c«,  s.  ac- 
cord, m.  To  be  in  —  with,  lire  d'accord 
avee  qq.  qc,  conforme  i  qc. 

ACCORDING,  ak-kord'-in*gji^,  ppr.  de 
Accord.  —  to,  suivant,  selon.  —  to  yon,  d'th 
pres  rous,  h  vous  entendre.  —•  as,  enivaiU 
que ,  selon  que. 

ACCORDINGLY,  ak-kord'-in'giM-U,  oA, 
tn  conniqaence. 

ACCOST,  ak-kosl',  ra.  (Fr.  accoster]  4 
aborder  qq.  Sha.  Dry.  3  adresser  la  pa^ 
role  h.  Mil. 

ACCOST  ABLE,  ak-kost'-«-br,  a,  abor- 
dable.  —  nature,  naturel  affable.  Wot 

ACCOUNT.  ak-kaoun'l\  s.  {anc.  ac- 
compt,  dn  Fr,  lompte;  X^i.  ad,  e/  count) 

4  compte,  m.  Current  — .  running  — , 
eompte  coiB-anl,  For  — ,  (A  la  bourse,  op^ 
ration)  i  terme.  On  — ,  A  compte.  On  -~  of, 
pour  comple  de,  pour  le  compte  de.  On 
joint  and  equal  — ,  de  compte  <k  demi.  To 
carry  to  — ,  porter  en  compte,  au  compte  de 
qq.  To  come  into  the  — ,  entrer  en  ligne  de 
comple.  That  rannot  come  into  tlie  —  of 
recreation ,  eela  ne  pent  passer  pour  un  di~ 
verlissement,  Lo.  To  have  an  —  open  with, 
ilre  en  compte  [ouvert)  avec.  To  keep  — s, 
tenir  des  hvres.  To  pav  twenty  franks  on 
-^,  pager  mngt  francs  a  compte,  payer  wi 
brcomple  de  vingt  francs.  To  settle  an  — , 
rigler  un  comple.  The  —  stands  thus  be- 
tween ns,  void  ok  en  sent  nos  eomptes.  To 
take  into  the  — ,  mettre  en  lime  de  compte. 

5  SMpputation  du  temps,  f.  The  Jalton  — , 
le  eaiendrier  Julien,  3  ricU,  m.  relation, 
f.  By  ail  -8,  au  dire  de  tout  le  monde.  In 
our  author's  — ,  suivant  noire  ttnteur,  Lo. 

^Jl  is  easy  to  give  —  how,  it  est  facile  d'ex- 
fUqMor  comment,  Lo.  The  magistrate*  took 
an  —  of  the  tumult,  le  magistral  se  fit 
rendre  eompte  du  tumulte.  1  could  not  sive 
him  an  —  of  myself,  Je  ne  pouvais  lui  /aire 
COHHoUre  d'une  maniire  auikentiqua  mes 
nome  et  quaUtis ;  \\  jhutifier  de  mee 
winyeM  d'exislence,  4  She  called  him  to 
— ,  elU  M  demanda  comple  de  sa  conduUe, 
Sba.  To  call  to  —  the  proudest  offender, 
Mourtuivre  le  plus  arrogant  eriminel,  Lo. 
None  can  call  our  power  to  — ,  m/  m  pent 
eontester  notre  autoriU,  Sha.  5  Gl?e  an 
—  of  thy  stewardship,  rends  eompte  de  la 
pettUm,  Bi.  1  have  no  —  lo  give  him,  ie 
sVri  pa»  de  compte  b  lui  rendre.  •  She 
tikes  no  -r  of,  elle  n'en  prend  pas  note;  \\ 
alle  n'en  tieni  pas  eompte;  \\  elle  n'y  prend 
pu  garde,  7  On  that  — ,  a  eauH  de  eela, 
fMT  cette  raison^.  On  my  — ,  *  causa  de 
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moi.  On  a  pnUie  — ,  dans  fintMl  public, 
Att.  On  every  -,  npon  all  — s,  sous  tons 
Ies  fapports,  Ou  any  other  —,  pour  tout 
a>^e  'totif.  On  any  — ,  pour  quelque  motif 
que  ce  soil,  pour  rien  au  monde.  On  no  — , 
en  aucune  fu^on,  aucunement.  Upon  what 
— ,  pour  quel  motif?  8  Men  of  — ,  des 
personnages  de  distinction,  imporlants. 
Things  of  smaller  ,  des  choses  de  moindre 
importance.  Hoo.  1  should  make  more  —  of 
their  jodgmenis,  je  ferais  plus  de  cas  de, 
J'attacherais  plus  d'importance  b  leurs  Ju~ 
gements.  Dry.  U  To  turn  to  — ,  tirer  parti 
de,  mettre  b  profit;  \\  loumer  au  profit  de 
qq.,  lui  deventr  profilable.  To  turn  to  ^ood 
— ,  tirer  un  bon  parti  de.  He  found  his  — 
In  it,  il  y  Irouva  son  compte;  in  doing  it,  il 
Iroupa  SM  comple  b  le  fatre.  10  He  made 
—  that,  1/  croyait,  il  avait  dans  tidie,  que. 
Thev  made  no  -  but  that  he  would  suc- 
ceed,  its  ne  doulaient  point  qu^ii  ne  rbus- 
««.  Bac. 

— ,  va.  1  compter,  Bro.  S  considirer 
eomme,  regarder  comme.  We  shall  be  — ed 
offenders,  nous  serous  riputis  coupables, 
Bi.    3  To  —  to,  assigner  a.  Clar. 

— ,  vn.  1  Yon  must  —  to  him,  with 
him,  for  the  monev,  il  faul  que  vous  lui 
rendiez  comple  de  I  argent.  The  money  for 
which  you  must  — ,  I'argent  dont  vous  de- 
vez  reudre  comple.  Is  the  snm  — ed  for? 
a-t-on  rendu  comj^e  de  la  somme?  The 

{>leasures  they  now  taste  must  be  — ed  for, 
/  leur  faudra  rendre  compte  des  plaisin 
dont  its  Jouissebt  mainlenant.  AtL  8  Idle- 
ness — s  for  poverty,  foieiveti  explique  la 
mmvretb,  Web.  1  know  no  other  way  to  — 
for  it,  but,  ie  ne  vois  d'autre  moyen  de 
fexpliquer,  d'en  rendre  compte,  que.  Swi. 
There  is  no  — ing  for  these  phenomena,  i7 
vfy  a  pas  moyen  d'expliquer,  de  se  rendre 
comote  de,  ces  phbnomines.  I  could  not  — 
for  nis  doi]i£  it,  >«  m  ponvais  m'expliquer 
pourquoi  il  J'avait  fait, 

— BOOK,  s,  livre  de  comples,  m. 

ACCOUNTABIUTY,  ak-kaoun'-U-bir4- 
tl,  1.  rcsponsabilitb,  f. 

ACCOUNTABLE,  ak-kaonn"4a-bl',  a, 
responsable.  Att.  Lo.  Everv  man  is  —  to 
God  for  his  conduct,  tout  nomme  est  ree- 
ponsable  envers  Dieu  de  sa  conduits,  doit 
compte  b  Dieu  de  sa  conduite,  Web. 

ACCOUNTABLENESS,  ak-kaonn"4a-br- 
ness.  s.  responsabilUi,  f. 

ACCOUNTANT,  ak-kaoun"^an't ,  s,  f 
teneur  de  litres,  m.    8  agent  comptable,  m. 

ACCOUNTING,  ak-kaoanH'-in^gM,  ppr. 
de  AccooMT.  — ,  s.  rbglement  de  comple,  m. 

ACCOUPLE,  ak-kenp'-pl',  va,  {La,  id,  et 
couple)  accoupler.  Bac. 

ACCOUTRE,  ak-kont'-enr,  va.  {Fr.)  4 
habiller;  fam.  accoutrer  (in  rags,  de  gue- 
nitleA.  Dry.     S  iquiper  (un  soldal). 

ACCOUTREMENT,  ak-kout'-euMnen't, 
s.  {Fr.)  4  babillement,  m.  9  fam.  accou- 
trement, m.  Ad.  Zparure,  f.  omements, 
m.  pi.  Sha.  Til.  5  iquipement  milUaire. 
PhU. 

ACCREDIT,  ak-kredMtt,  iw.  {Fr.)  ae- 
erbditer, 

ACCRETION,  ak-kri'-chenne,  s.  {La.) 
4  aeeroissement  naturel  {par  I'effet  de  la 
erolssanee),  ro.  S  mM.  aecrition,  f.  3 
dr.  aeeroissement,  m 

ACCRETIVE,  ak-kri'-4iv,  a,  croissant,  e. 
The  ~  motion  of  plants,  la  croissance  pro- 
gressive des  plantes.  Gfan. 

ACCRUE,  ak-kriou7  vC\La,  accrescere; 
Fr.  aecroltre )  4  No  alteration  accruing  to 
the  nature  of  God ,  sans  qu'il  en  risulte  un 
ckangement  dans  la  nature  de  Dieu.  Hoo. 
There  ^s  a  right  to  every  one,  tf  m 
rbsulte  un  droit  pour  chacun.  So.  The  in- 
fluence which  — s  to  a  proof,  fautoriti 
qu'aequiartunepreuve.  Att.  The  great  profits 
which  have  — d  to  the  duke  from  his  free 
port,  Ies  sommes  considbrables  au^a  procu- 
ries  {values,  rapporttes)  au  due  ta  franchiee 
de  son  port.  Ao.  It  could  not  —  to  him,  ce 
n'ilait  pas  lui  qui  pouvait  en  profiler. 

ACCUBATION,  ak-kioa-b«'-cheane.  s. 
{La.)  posture  des  anciens  b  demi  conckbs 
devant  Ies  tables.  Bro. 


ACE 

ACCUNBENT,  ak-keum"-ben't,  a.  (£«.> 
The  Roman  —  posture  in  eating,  la  posture- 
des  Bomnint  b  demi  couckbs  en  mangeanl^ 
Arb. 

ACCUMULATE,  ak-kiou'-mion-16(0,  va, 
I  La,)  4  aecumuler  {des  marckandises ,  des 
Irbsors,  des  citations,  des  preuves,  crime 
bur  crime),  Sha.  S  amonceler  \fie9  terres, 
des  sables), 

— ,  ff».  s'aceumuler,  s*amasser. 

— ,  a,  aecumuli,  e.  Bac. 

ACCUMULATION,  ak-kion-miou-16'- 
chenne,  s.  4  accumulation  {de  denries,  de 
biens,  de  maux,  d'humeurs,  de  preuves,  de 
eirconstanees) ,  f.  Arb.  Wot.  8  amoncel- 
lement  {de  lerres,  de  malMauX),  m, 

ACCUMULATIVE,  ak-kion'-miou-Ia- 
tiv,  0.  qui  accwmuie, 

ACCUMULATOR,  ak-kion'Hnion-16-tenr, 
1.  {La,)  accumulaleur,  m.  accumulatriee,  f. 

ACCURACY,  ak'-kiou-nhci.  s.  exacti- 
tude, f.  Arb.  Dry.  To  seal  a  tube  with  —, 
fermer  exactement  un  lube. 

ACCURATE,  ak'-kion-r^le,  a.  {U.)  4 
exact,  e,  S  {influence)  pricise,  dbtermnie^ 
Bac.  3  An  ~  luting,  un  lut  exactement 
appUgub. 

ACCURATELY,  ak'-kion-r«te-U,  ad. 
exactement.  Bent.  New. 

ACCURATENESS,  ak'-kion-rite-ness,. 
1.  exactitude,  f.  New. 

ACCURSE,  ak-keorc«',  va,  {U,  ad,cf 
curse)  maudire, 

ACCURSED,  ACCURST,  ak-kenrst% 
ppa.  de  AccuRSB.  4  maudit,  condamni.  The 
world's  accurst,  le  monde  est  maudit.  Den. 
Accursed  be  the  day  un  which  I  was  bom, 
maudU  soit  le  jour  oit  fe  suie  ni!  Bi.  8 
analbime,  excommunii.  Bi.  3  That  — 
law-suit,  ce  maudit  precis. 

ACCUSABLE ,  ak-kiou -za-bl*,  a.  accu- 
sable,  qt^onveut  accuser  (of,  de), 

ACCUSATION,  ak-klou-ze'-cheun« ,  s, 
{La,)  4  accusation,  f.  Thus  they  in  mutual 
—  spent  the  hours.  Us  passaient  ainsi  le 
temps  b  s^accnser  riciproquement.  Mil.  To 
bring  forward  an  -,  intenter  une  accusa- 
tion. Self  — ,  {aceueatUm  quTonporle  conlre 
soi^mime)  reproche  de  la  consaenee,  m.  3 
dr.  aete  a'accusation,  m. 

ACCUSATIVE.  ak-klou'-ia-Uv,  a,  a, 
{La.)  gra.  The  —  case,  the  — ,  I'accusali/, 
m.  In  the  —  case,  in  the  — ,  b  I'accusattf, 

ACCUSATIVELY,  ak-klou'-ia-tiv-li ,  nrf. 
4  en  accusant.    8  b  taecusatif 

ACCUSATORY,  ak-kiou'-ia-leuM ,  «. 
{La.)  qui  accuse, 

ACCUSE,  ak-klooz^',  va.  {La.  accusare) 
accuser  (of,  de).  He  is  — d  of  having  stolen 
it,  on  Paeeuse  de  tavoir  toli.  — d  for  run- 
ning away  with  it,  aeeuei  de  tavoir  en- 
levi.  Swi. 

ACCUSER,  ak-klou'-ieur,  s,aceusatfur, 

m.  accusalrice,  f. 

ACCUSTOM,  al-keus'-ienm,  va.  {Fr.) 
accoutumer,  habiluer  (to,  b).  He'll  never 
get  — ed  to  it,  il  ne  s'y  [era  jamais. 

ACCUSTOMABLE,  ak-keus'-teum-a-br, 
0.  habiluel,  ordinaire,  accoutumi,  e. 

ACCUSTOMABLY,  ak-keus'-tcum-a-bll ,. 
ad.  habituellement. 

ACCUSTOMARY,  ak-kcns'-ieum-a-ri,  ol 
be^ituel,  accoulumiy  e. 

ACCUSTOMARILY,  ak-keus'-tcum-a-ri- 
li,  ad.  habiluel ietuent. 

ACCUSTOMED,  ak-keus'-teura'd .  ppa, 
de  AcccsTOM.  habilui.  Do  as  you  are  — • 
faites  selon  voire  habitude. 

— ,  a:  accoutum*,  habiluel,  ordinairt 

ACE,  *ce,  s  {U.  as)  4  as  {aux  cartes), 
m.  8  He  will  not  abate  an  —  of  his  de- 
mand, U  ne  veut  rien  rabattre  de  sa  criance. 
He  was  within  an  -  of  his  ruin ,  iV  itaU  A 
deux  doigls  de  sa  perte. 

ACEPHALOUS.  a-cer-«-lcuc^,  a.  {La^ 
du  Gr.)  aciphale,  m.  f. 

ACERB,  a-cerb'.  a.  {U.)  aeerbe,  bpre 
au  gobi,  , ,    ^ 

ACERBITY,  a-cerb'-MI,  s.  {U,)  \ 
aeerbUi,  bpreti  {au  gob(),  f.  8  flg.  bprelt\ 
dureti.  f. 

ACEROUS,  as'-e^enc«,  a,  (Iii.accio- 
sus)  bo.  acbreux,  se 


ACI 

ACBSCENCY,  t-ces'-un'-^,  :  tee* 

ACksCENT,  )-cCs'-ren'l,  a.  [U.)  tca- 

AteSTES.  i-cn'-Ui.  *.  lU.]  Aeeue.  a. 
ACETABULUM.  i-ri-lal>'-<ou-l«niii ,  t. 
ilt.)nu.  bo.  actlsiiile,  m. 
ACETAte,  as'-Weic,  »,  (Fr.)  cliiiii. 

ACETIC  i-cll'-^k,  a.  (Fr.)  cblm.  aii- 

ACETIFT,  »-c>l'-l-tir,  re.  ttidifier. 
ACETITE ,  u'-i-UlU ,  >.  [Fr.)  cUm. 

ACETOUS,  i-dl'-CDU,  t.  teileuz,  le. 
ACETUM,  a-dl'-CBDi,  t.  {U.)  rltaltre. 


wiMs  HHHi  cpromsn-  ae  us  mpucur,  njs 
btad  -1,  U  mfrt  it  It  Itle,  tttrntU 
la  lae.  It  lUt  In  [ail  mil.  Tliei  itiide 
siek  1  nolu  ihil  mj  hnJ  Issimicbing 
wlih  it,  M(  nt  fail  liua  it  iruii  qtt  ye*  ai 
autre  mtlila  Itle.  Hj  bnn  —iVsstf 
TOa  Itna,  fe eaar bk tuifie,  eelame  find 

int  ctl  lltt.  Il  urouUI  uiLe  janr  bean 
—,  eeU  vnt  dechirertil,  tme  fitdrtil,  le 


tntd  mtl  de  Hit. 

ACHELOtlS,  i-kHil--eau,  m.[U.) 

ACUEhoN,  a-ki'-reur»,  na.  [La.dtCr.^ 

ACHIEVABLE.  >-tcbn'-»U',  a.  eztcit- 

ACHIEVE,  >-ltlijT',  H.  [Fr.  icbettr) 
1  aeetmfOr,  exiadir.  Ibe  greater  rarl 
Krfonueil,  —  the  less.  It  flu  fir/  eel  fait, 
ivBiale  rtue.  Dry.  Deeds  — d  bj-  yaloiir. 
it  kmlt  ftile  in  an  ennge.  Vieb.  Tboa 
bisl  Khlef  d  ovr  tlberlj,  l«  Hsu  a  cotbiu'i 
l<  l»ert*.  Ilil.  We  «ill  -  It.  w«  «  S™- 
rfmj  t  iam  3  Tbe  spalls  b;  nliaal 
klDfs  — d,  /^  tun  laiU  far  it  tmllatle 
nit.  Pri.  Einerieiite  u  by  Indnsin  — il, 
fexpirieace  n'le^iOetl  iiar  le  Irartil.  Sba. 

ACHIEVE)IE^T,  a-lcbit'-men'i,  (.  I 
fail,  exyleU,  a. 


!,!.  A 


lUelt.    Sm 
ACIflE\'E[l . 


elf. 


Irareil  pi- 

("sbS". 


ACHlLl£S.a-Vll'-lii,(.(bi.l  Achillt.m. 
ACHING.  f-kin'EM,  Dir  de  AcuE.  atl 

eK  imJ.  Aq  -  beid,  le  mtl  de  lilt.  To 

■HtalH.  Ae  set  Dtil  «ilb  m  -  ban,  ft 

— ,  #.  ■«/,  m.  datleur,  I. 

ACHOR,  f-tor,  e.   {Gr.  i;t£f]  mU. 


(ti.,-'si.  seed,  > 


ACHROHATIC,  ■ 

■tjtniHflfu,  m.  r. 

ACICUUR.  a-dl 
Mb)  bo.  uIp.  acienl 

ACU),  u'-ld.  ■. 
MipV]  acida.  b.  r. 

ACIMPEHOUS , ' 
(■WnA  acUiftre. 

AanFIABLf,  a-cid'-Mi(«-bl',  a.  i 
acUiMUe,  m.  t. 

ACIDIFICATION,  Kt-dHI-k^-cbi 
*.  cUa.  aMi/kalln,  I. 

ACIDin',  »-*ld'4J»I.  H.  tUo.  g 
*»■. 

iiUDITT.  i-cid'-l-i 

AQNTESS.  1!  "  - 
^  ACIDULATE, 

AODUUIL'S. 


M'-M-nes!'.  5.  oeidlf^,  f. 


ACQ 

ACKNOWLEDGE,  ak-nd-(dl«,  ta. 
{La.  ad,  <U  kuDWledge)  I  retmalire  [n 
M.  nt  dfff«,  wi  larli);  attter  [we 
/bWe).  I  forgot  Id  —  bis  fail  Icuer,  j'al 
antlU  ia  lal  aeeutr  rictpliai  de  aa  der- 

aallre  (n  eHfatl,  n  friiue,  ■«  timnnu- 
menl).  Thtj  —i  him  as  llieir  king,  iU  le 

ticTer  man ,  je  le  Heat  jKwr  nt  liaNk 
kemme.  3  rtnunMrt  (n  Ueafiiil,  n 
tertiee,  det  boHlli) ;  rlfatire  A  [iw  ft- 
Itttai).  *  Mclartr  aa  tele  denal  I'aala- 
rili  coauilnle ,  It  (aire  aiatlBltr  tar  elle. 
ACKNOWLEDGIIIENT .    ak-nul'-edj- 


•tae^n- 
c«uure  n  uieii.  iiaie.  aj  ms  — ofsocb 
tvriiidpie.  ea  aimellani  ct  frittife.  Iin- 
medlalely  upon  his  _  of  Ibe  chrisllan  ttilb, 
dit  fk'il  tal  profetil  la  flii  elirtlieane. 
Hoo.  No  —  o[  sabjeclloD  wis  maile  to  £n- 

Sind,  Is  lotteraatii  is  fAKitelerre  at 
I  fiini  recoaaut.  Spen.  i  arta  (ifuu 
fnli),  ID.  3  Umoisaast  de  recaaiait- 
lamce,  m.  Tbis  is  a  noble  —  for  Ibeir  long 
KFTltes ,  e'etl  iipiemtnl  reeoaaallre  Inri 
Imat  lerrieet.  iia  Kcoail  Is  an  —  lo  Ills 
H^estj  hn  (be  iMie  of  ashing  u[nn  his 
Foisls.  It  tetnd  eel  ittIM  i  teeonnallre 
la  ftraiuiM  qita  daanle  S.  Jr.  it  ptther 
no-  Ite  emit,  TeB.  a  {acle  dt)  r/etanaii- 
taace,  f.  I  bave  a  wTliirn  —  o(  ibe  debl, 
j'ai  uu  reeaaaaliitnce  (far  Icril )  de  It 
itUe.  5  —  of  i  dted  Before  compeieiil 
mlhoril;,  itclarelita  d't*  tele  detain  I'aa- 
lorilt  eonpileale.  6  ateait  de  receplim 
{d'aat  leltri)  m  J  —  money  laaaaeqnt 
eerlalat  Itnaacitra  nihlt  teal  lenu  de 
jMtfcr  C  rhague  miUllm  daoi  la  prapnili 


"»/■ 


mie  {de 


I  (Si   Kcerii    dt  at 

J     Islaaiir 

. , . ...  ft  de  tlmulli  t 

ACOIUfED,  «'-komd,  a.  t  ckarfi  de 
flandt.    i  noarh  de  glandi.  Sba. 
ACORUS.  t'-tA-rence,  i.  [la.]   1    bn. 

ACOTYLEDON,  a^ko-lil'-UleiiDe,  >.  [Gr.] 
bo.  flaale  aa>tule.loat,  I. 

ACOTVLElX)^m'S .  s-to-U-led'-^ 
neace,  c.  [Gr.)  bo.  aialvUiinit,  t. 

ACOCSnC  a-baous'-Uk,  a.  (Gr,)  pb;s. 

'  ACOUSTICS,"  »-*aoiu'-lH»,  ».  rl.  [Gr.) 
pbys.  Vaamtlime,  U 

ACQUAINT,  ab-t0Q«n'l',  M.  (orc.  Fr. 
autdnler].  To  —  a  man  with,  itforaitr,  la~ 
ilmire  [«.  dt  ^);  [aire  emuUrc  [je.  i 
M.).  I  sLall  —  him  Wlib  your  setting  ddl, 
le  hafaraeral,  jt  rnulnirai,  de  mre  de- 
parl;jtlai[eraisaniiriaeniitfitrlei.  He 
-«d  me  wilb  all  tbe  mrliculars,  time  mil 


not  — «d  wilb  her  marriaae,  II  h 
mariasi.  I  hope  ;«■  niil  jet, 
— ed  wilb  him,  j'etpfre  qit  H__  ,.., 
IS  ci>uiitts)ii»;|lfice  »w  tppremlret 
le  cmaattre.  I  loan  got  — ed  wilb  bis  pre 
usi.ie  [tiHealSI  eufeil  de  eat  wrKtii 
Before  a  man  tai  ipeat  on  an;  snbjeci. 
is  necewvj  U  be— ed  wlib  U,  (mm  t 

f  anU  ItafUatri  «'(it 
—  joureeivts  with  ibL,. 
■dern.  tftreaet  let  ckaaet  a* 
tnui.  Wa.  1  mnst  make  mjsi 


ACR 

yon  — ed  with  ibe  conniry,  je  taai  first 

ACUUAINTAACE,  ak-kanin"-lin'u  *. 
I  eeHMimau  (iMimej,  [.  I  bave  no  — 
wilb  him,  je  le  cmaait  {[ari  tea),  a  ce»- 
■atoeaiKV,  peretane  de  cataaliiaace,  I.    I 


Ij— ,  mi -s,L.__ _ 

ACUUEST,  ab-kouesl',  i.  (aiu.Fr.  oc 
laa]  acoaiulin,  t. 
ACQUIESCE,  ab-kan^as-,  n.  IU.  le- 

filescere)  atf^teer,  dt[tttr  (In,  k\. 
he  <q)[nton  Is  not  worlh;  lu  be  — ed  In, 
«He  t^aiaa  at  atrile  foe  qu'M  t'y  raaee. 
The  measnre  bis  been  — ed  In,  m  lett 
taaaiit  i  la  tutart.  Web.  We  mast— in 
bis  decision,  il  feal  le  niaullre  i  ttdt- 

ACQUIESCENCE,  ab-ko<il-es'.wn  ce.  (. 
acquietcenieal  (in.  i),  ni. 

ACQUIESCENT,  ak-koQl-es'-een't .  a 
ditpati  i  aejaittctT,  [adie,  fliaal,  tccam- 

ACQUIRABLE,  ak-koair-r^-bl',  a.  nl" 
teal  fateattir. 

ACQUIRE,  ■k-kouair',  ra.  (la.  aciinirere) 
atqatrir.  Dad  babiu  ire  soon  —ed,  iM 
Manaieee  kaUladet  I'attiiiirtal  file. 

ACQUmEHENT,  tk-kwialr'-meu't,  r.  I 
itfiiiiliea,  I.  II  Is  dllBcnlt  lo  la;  down  ra- 
les for  the  —  of  tisie,  il  tii  di(pcilt  tUm- 
Nir  do  riiUt  ptar  aeqairir  da  efl-  Ad. 
3  eaataieeaaeet  aapUee;  I  pi.  laleale  lt» 
trie),  m  pi.  Thcs«  bis  —s  by  ludoslry.  tet 
laltali  It'll  atail  eeqalt  par  le  travail.  Hay. 

ACQUIRER,  ik-koualr'-eBr,  i.pertiiaia 
qui  atmitTl. 

ACQUISITION,  at-koni-iicb'-enne,  t. 
"    '1  atqaiiUioB  id'UHe 
. ,  In  1^ 


ukes  more  pleainre  lu 


..  woperly, 
.  \l  a  plat  de  plai^ 
t  aeqtirir  aae  prepri^i  fa'i  ea  jtuir.  1 
{eitee  acni'ie)  tcqiuilion,  t. 

ACflUIT,  ak-konlll,  m.  [Fr.)  I  aac 
dilitrer.  Spen.  *  acnOler  (n  ami**). 
He  -led  nK  olali  eili  inieuUons.  U  ri- 


one's  tell  ol  a  dnly,  i{ief itff- 


er  rn  deKur.  Tbal 
veil  iu  bailie,  ee  ttid 
vir  ear  It  eAmap  de  talaHU. 

ACQUITHRNT.  sk-koulf-m 

ACQUITTAL,  ak-kuuit'-UI ,  e.  acitallt- 


t  ilea  (ail  tail 
laUU.  Web. 


ACHASV.  ak'-ra-d,  t.  {Gr.)  mM.  atra- 

ACHE,  t'-kenr.  i.  (Sa.  acer;  AI.  acker; 

la.  Da.  iirer)  acre  [»,M0  yards  carrii; 

tenart  O.tOtBT;   Tacre  tratiaiit  ttt  i 

\glaiit  enaat  i  l|t  eii  A  I),  I. 

Acre,  SarU-Jeathd'Aere,  m. 

AtlRED.  y-keuid,  a.  rhhe  ta  Mm>- 
fomU  Vo. 

ACHID,  t'-krid,  a.  [Iji.  arer]  'ieri. 

ACRIDKE5S.  e'-krid-ness.  j.  acrtU,  L 

ACRIMONIOUS.  »4ri-ind'-nl-eKe,  a. 


ACHIMUStUUSLV,  i-kri-mi)'-ul-eiic»4i, 
■d.  aiw  acrimaue.  tvee  iertli. 

Af^mONV.  ik'-THU^l.  4.  {U.)airi 
aoait,  dtreli,  I. 

ACHITUDE,  sk'-ri-liond,  i.[lji.)tertU,  ( 

ACROCERANIAN,  a-krd4l-fl'-<ih«) 

'ACBO.MC.  i-kron'-ik,  el 

ACHOMCAL,  a-krou"-H-kal .  a.  (Gr 
fa^t,  rt()  aslr.  aerotuqiie.  m,  I. 

ACHOSPIRE.  ik'di^patf,  a.  [Gr.  i±^ 
i7;ilf«)  bo.  ftrmr,  m. 

ACROSS,  »-kross'.  prip.  (a,  rnits)  i 
irtttrt,  aa  Iraaert  de.  Tlicv  awiui  -  lb« 
rlrer.  Ut  iratereiretl  h  tmtre  t  la  aagt. 
A  bridge  wai  laid  —  Ibe  rlicr.  a*  fria  n 
JNM  tar  la  rtnire.  Wbeu  ucb  ideas  taiie 


ACT 


ADD 


ADH 


—  bis  mind,  qumd  de  smkloHu  idies  lui 
rienueni  A  I'espril.  Vie  fonnd  her  —  our 
path ,  noui  la  IrouHmes  snr  noire  cketuin, 
A  line  passing  —  another,  une  ligne  qui  en 
coupe  une  autre.  To  come  — ,  reneontrer 
qq, ;  \\  traverser,  contrarier  [un  deeaein). 

— ,  ad.  en  travert.  His  arms  — ,  let  brat 
eroisie, 

ACH0ST1G,  i-kros'-lik,  *.  [Gr.)  aerot- 
tiehe,  m. 

— ,  a.  acrostiehe. 

ACROSTICALLY,  a-lLros'-ti-lui-4i ,  ad, 
en  acroaliehe. 

ACROTER,  ak'-rMeor,  a,  [Gr.)  arch. 
aerolire,  m. 

ACT,  akt,  ra.  {la,  agcre)  1  agir.  He 
~-eA  well  towards  his  relations,  U  ee  eon- 
duitit  bien  A  I'igard  de  set  parents.  He 
empowers  me  to  —  in  bis  name,  it  m'auto- 
rise  &  affir  en  ton  nmn.  Yon  — ed  iike  a 

fentleman,  vous  are*  agi  en  galanl  kotnme. 
'he  stomach  — s  upon  the  aliment,  the  ali- 
ment is  —  ed  npon  by  the  stomach,  feslo- 
mac  agit  sur  ralimeut.  We  -cd  on  his 
fears,  nout  agtmet  twrluiparla  pear.  B. 
acted  as  his  aid-de-ramp,  B,  lui  tervait 
d*aide  de  camp.  It  will  —  as  a  check,  eela 
tervira  de  frein.  The  engine  — s  well,  ia 
machine  fonctionne  bien.  He  — ed  np  lo  his 
engaffemenis,  UremplU  tea  engagements. 
He  did  not  —  np  to  oar  expectations,  //  n*a 
pas  ripondu  it  noire  attente.  She  does  not 

—  np  to  these  principles,  elle  ne  secon" 
forme  pat  h  cea  principee,  S  jouer  {en 
parlant  d'un  acteur). 

— ,  va,  \  jouer  [un  rOle).  Po.  With  — od 
fear,  avec  une  feinte  terreur.  Drv.  j  [aire 
agtr.  Most  people  arc  — ed  by  namour,  la 
pluparl  dee  hommet  tout  mat  par  U  ca- 
price. So. 

— ,  t,  {La,  actas)  4  aete,  m.  In  —  to 
shoot, jp**^/.  te  disposani,  H  lancer  ton  trait. 
Dry.  They  were  shot  down  in  the  ~  of 
storming  the  fortress,  its  furent  tuit  { A 
coups  de  fusil)  en  altaquant  la  fortereste, 
Siie  ^vas  taken  in  the  very  -,  elle  fut  prite 
tur  le  fait,  Bi.  In  — ,  riellement,  effec- 
tivemenl.  Hoo.  The  Acts  of  the  apostles, 
let  Actes  des  apOtret,  2  thite,  f.  3  —  of 
parliament,  acte  du  parlement,  m.  loi,  f.    A 

—  of  oblivion,  amntttie,  t. 
ACTION,  ak-ti'-ean«,  em.  Action,  m, 
ACTIAN,  ak'-chean<»  a.  d'Actium. 
ACTING,  akt'-in'gne,  ppr,  de  Act. 

— ,  a.  —  adjutant,  aiUudant  de  tervice. 
Double  — ,  {machine)  A  double  effel, 

— ,  t.  I  le  jeu  d'un  acteur,    9  feinte,  f. 

ACTION,  ak'-cbean«,  s.  {La.)  I  action, 
f.  9  dr.  action.  To  bring  an  -  a(|[ainst,  in- 
tenter  une  action  A,  centre  qa.,  actionner  q^. 
Civil  — ,  action  civile.  Penal  — ,  action  en- 
minelle,  S  mar.  To  clear  for  — ,  faire  le 
branle-bat  de  combat, 

ACTIONABLE,  ak'-cbeon'-a-bl',  a.  To 
be  — ^uvotr  donner  lieu  A  une  action. 

ACTIUM,  ak'-chenm,  «.  {La.)  Actium, 

ACTIVE,  akt'-iv,  a,  {La.)  actif,  ve, 

ACTIVELY,  akl'^v-ii,  ad.  activemeni, 

ACTIYENESS,  aktMv-ness,  t.  activUi,  f. 

ACTIVITY,  ak-Uv'-l-U,  *.  lU.)  4  ac- 
mte,  f.  Sphere  ai—^tphere  dWtiviti,  f. 
S  Feat  of  — ,  tour  de  toupleate,  m. 

ACTOR,  akl'-eur,  t  {La.)  1  acteur, 
artitte  dramatiaue^  m.  2  flg.  acteur  {dant 
une  affaire).  He  wonld  gladly  see  such 
pranks  acted  again,  though  he  dares  not 
be  the  —  of  them,  it  serail  heureux  de  voir 
faire  encore  de  pareilles  folies,  bien  qu*it 
n'otepae  let' faire  lu^-mime.  So. 

ACTRESS,  ak'-tress,  t.  actrice,  f. 

ACTUAL,  ak'-tcbiou-ai,  a.  ILa.)  1  did. 
{piche,  cautire,  intention,  chaleur,  grdce) 
actuel,  te.  2  riel,  effectif.  It  is  —  misery. 
c'ett  un  trai  tupplice.  The  >-  presence  of 
the  body  of  Christ,  la  pretence  rielle  du 
corpt  de  J.-€.    3  aetif.  Sha. 

ACTUALLY,  ak'-tchiou^i-ii,  ad,  riet- 
lement,  effectivefncnt. 

ACTUARY,  ak'-tchion-ar-i,  t.  {U.) 
I  greffier,  m.  2  ddminiatrateur  {de  eociife 
induatrieUe)y  m. 

ACTUATE,  ak'-tchioii-«l«,  m.  (act)  K 


anc  donner  de  I'inergie  i.  S  animer, 
exciter,  poutter.  Men  are  — d  by  their  pas- 
sions, let  homaet  agittent  tuivani  let  pas- 
sions qui  Us  poussent, 

ACTUATION ,  ak-tchiou-«'-<heun/;,  t, 
mite  en  activUe,  mite  en  mouvement,  f. 

ACUATE,  ak-ioD-6t^,  ra.  {La.  acuere) 
donner  de  I'Aereti  d  {une  humeur),  Har. 

ACULEATE,  a-kiottMi-^t«,  a.  {U,  acn- 
lens)  bo.  piffKan/.  e, 

ACUMEN,  a-kiou'-menn ,  «.  (Ia.)  f 
pointe  aigui,  f.  2  flg.  penetration,  f. 

ACUMINATE,  a-kiou'-mi-n«t«,  et 

ACUMINATED,  a-kiou'-miHD«-tcd,  a,  {La.) 

1  pointu,  aigu,  e,    2  bo.  aeumine,  e, 
ACUS,  t'Aence,  t.  (Ia.)    4  ich.  ai- 
guille, f.    2  cone,  ammodyte,  m, 

ACUTE,  a-kioute',  a.  {La.)  I  aigu,  i, 
pointu.  An  —  angle,  un  angle  aigu,  2 
\homme}  pinetrant,  deiii.  An  —  reasoner, 
un  raisonneur  subtil.  An  —  mind,  un  eeprit 
fin,  3  —  eyesight,  vue  perpante,  —  hear- 
ing, ouie  fne,  subtile.  —  feeling,  toucher 
dilicat.  k  («ok)  aign,  perpuU,  5  —  di- 
sease, malaaie  aigui.  —  pain,  douleur  ai- 
gui, 6  —  accent,  accent  aigu.  7  bo. 
aigu,  i. 

ACUTELY,  a-kioute'-Ii ,  ad.aveepini- 
tration,  subtilem^tU,  avec  finesse. 

ACUTENESS,  a-kiout^'-ness,  s,  f  for- 
me aigui,  f.  2  finesse  {de  I'ouie,  du  tact, 
de  I'odorat,  du  goit) ;  subtiliti  [de  la  vue), 
f.  3  finesse,  pinitration  {de  I  esprit),  f. 
4  nature  aigue  (d'un  eon),  f.  5  violence 
{d*un  maL  d'une  douleur),  f. 

ADAGE,  ad'-^dj«,  t.  (fr.)  adage,  m. 

ADAGIO,  ad-c'-dji-A,  t.  lit.)  mus. adagio, 

ADAM  ,  ad'-am,  sm,  {Hib.  Ar,  Syr,, 
bomme)  Adam,  m,  Adam's  apple,  la  pomme 
d'Adeun.  Adam's  needle,  bo.  yucca,  m. 

ADAMANT,  ad'-a-man't,  t,  {Gr.  a»d|ia(> 
diamant,  m. 

ADAHIANTEAN ,  ad-a-man'-ti'-an^,  a. 
{La.  adamanteus)  dur  comme  le  diamaul, 

ADAMANTINE,  ad-a-man^-UIu^ ,  a. 
(Ia.)  i  de  diamant.  Dry.  2  dur  comme 
le  dtamant ;  qu'on  ne  pent  briscr,  Po. 

ADAMIC,  ad'-ft-milL,a.  d'Adam.  —  earth, 
lerre  ada$nique. 

ADAPT,  a-dapt',  va.iFr.)  adapter  (to,  a). 

ADAPTATION  ,  a-dap-t^-cheun«  ,  s, 
adaptalion   f. 

ADAPTNESS,  a-dapt'-ness,  t.jutte  rap- 
port (to,  avec),  m.  New. 

ADAYS ,  a-dez',  ad.  le  Jour.  Now  — , 
aujourd'hui,  maintenant. 

ADD,  ad,  va.  {La.  addere)  \  ajouter. 

2  additionner  {des  nomhres).  3  To  —  to 
one's  power,  to  one's  income,  accrdUre  sa 
puissance,  ton  revenu. 

ADDER,  ad'-deur,  t.  {Sa.  xtter ;  ITo.  ad- 
der) i  terpent  venimeuj,  m.    2  vipere,  f. 

-  -FLY,  t.  demoiselle,  libellule,  f. 

— 'S-TONGUE,  s.  bo.  langue  de  serpent, 
ophioglosse  commune,  f. 

— '^WORT,  *.  bo.  bUtorte,  vipirine,  f. 

ADDIBILITY,  ad-di-bilM-ti ,  a.qualiti 
de  pouvoir  itre  ajouti.  Lo. 

ADDIBLE,  ad'Hii-br,  a.  qu'on  pent 
tijouter.  Lo. 

ADDICT,  ad-dikt',  va.  {La.  addicere] 
1  anc.  {en  bonne  part)  To  —  one's  self  to 
the  ministry  of  the  saints,  se  eonsacrer 
an  service  aee  tainlt.  Bi.  2  {en  mauvaise 
part)  To  —  one's  self,  to  be  — ed,  to  in- 
temperance, a'adonner,  itre  adonni,  d  I'in- 
temperance. 

ADDICTEDNESS,  ad-ilikt'-ed-ness ,  s, 
penchant  \h  V intemperance,  etc.),  m. 

ADDICTION,  ad-dik'-chcune,  s,  pen- 
chant, goU  (to,  pour),  m.  Sha. 

ADDISON,  ad'-di-s'n,  protaieur  du 
premier  ordre  et  poite  distmgui,  ni  en 
1672,  mart  en  1719.  Ses  prindpanx  ou- 
praget  sent  :  le  Spectator,  le  Tatier  ( ea 
collaboration),  Cato  et  des  poisies  latines, 

ADDITAMENT,  adnlit'-a-tnen't,  «.  (I«.) 
chose  aJoutie,  addition,  f.  Bac. 

ADDITION,  ad-dich'-eunf,  «.  (Ia.)  4 
addition,  f.  To  be  a  mighty  —  to  the  power 
of  the  commons,  augmenter  considerable- 
ment  le  pouvoir  dee  communet,  Swi.  In  — 
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to,  outre.  2  aril,  addition,  t.  8  dr.  fM* 
titi,  f.;  litre  { ajouti  au  nom  d'une  per* 
tonne),  m. 

ADDITIONAL,  ad-dich'-enn*-^!,  a.  add*- 
tionnel,  le.  To  acqoire  an  —claim  to pnbUc 
esteem,  acquirir  un  litre  de  plus  A  fee- 
timewiblique, 

ADDITIONALLY,  ad-dich'-eau*-«Hi, 
ad,  en  outre ,  en  sus. 

ADDITORY,  ad'-di-lear-i ,  a.  ^  o- 
Joute  A  qe. 

ADDLE,  ad'-dl',  a,  [Ga,  hadyl,  gdii)  I 
ifituf)  couvi,  pourri,  2  [cerveau)  ttirile , 
vide.  Dry. 

PATED,  a.  qui  a  le  cervean  vide. 

Dry. 

ADDLED,  ad'-dl'd,  a.  pourri,  e, 

ADDRESS,  ad-dress\  va.  {Fr.  adresser) 
i  preparer,  disposer  (to,  for,  A).  Dry.  Ad. 
Sha.  2  To  —  somebody,  adretser  la  pa- 
role, t'adreteer  A.  qq.  Ad.  Dry.  A  crony 
whom  he  —  ed  by  the  name  of  John,  une 
vieille  connaitsance  qu'il  appela  Jean.  Irv. 
To  —  one's  self  to,  t'adretter  A,  S 
adretter  (  unepriire,  des  neui,  une  dc- 
mande .  une  tettre;  to,  A  qq).  Dry.  A  To 
—  the  King,  the  parliament,  adretser  une 
pitilion,  une  adresse,  au  roi,  au  parlcment. 
5  com.  consigner  { des  marchandises ;  to, 
^  ?9)*    ^  f<**^^  *<*  cour  A  qq. 

•,  t.  4  adresse  id'un  corpt  conttilui, 
etc.),  f.    2  ditcourt  {d'un  magistral) ,  m. 

3  pitilion  {au  roi,  etc.);  demande,  f.  4 
ipUre  didicaloire,  f.  5  tenue,  f.  mainlien, 
m.  A  man  of  a  pleasing  — ,  un  homme  d'un 
abord  gracieux,  qui  se  prisente  bien.  6 
He  paid,  made,  his  — es  to  her,  it  lui  fat' 
sail  la  cour.  His  — es  were  rejected,  sa  re- 
cherche ne  fut  point  agriie.  7  adresse, 
dexlirili.  t.  8  adresse  {d'une  leltre,  d'une 
personne),  f. 

ADDRESSER,  ad-dress'-eor,  t.  pertonne 
qui  pritente  une  petition  ou  une  adrette,  qui 
adreste  un  discours. 

ADDUCE,  ad-diouc^,  ra.  [La.  addncere) 
produire  {dee  piices,  des  timoins,  des  auto- 
ritis,  des  rftisonsY,  apporter  {des  preuves) ; 
altiguer  {un  fait);  foumir  {dee  preuves, 
dee  piices). 

ADDUCENT,  ad-diou'-cen'l ,  a.  (Ia.) 
anal,  [muscle)  adducteur, 

ADr.UCIBLE.  ad-diou'-ei-bl',  a.  qu'on 
pent  produire,  altiguer. 

ADDUCTION,  ad-<leuk'-€hean«,  s.  4 
anat,  adduction  {d'un  muscle),  t,  2  pro- 
duction {de  piices,  de  preuves) ;  exposition 
{de  raisons) ;  citation  [d'autoritis),  f. 

ADDUCTOR,  ad-deuk'-leur,  s,  {U.) 
anat.  adducteur,  m. 

ADELAIDE,  ad'-i-lM,  sf.  Adelaide,  f. 

ADELINE,  ad'-i-lalntf,  sf.  Adeline,  f. 

ADELING,  ad'-el-in'gN«,  s.  litre  bono- 
rlftque  que  let  Saxons  donnaient  aux  file 
de  princes  ou  de  grands  seigneurs  (Ten. 
stliel,  noble,  el  sufflxe  ing  qui  marque 
descendance.  En  all.  edeling  ). 

ADEMPTION,  a-dem'p'-cheun0,  t.  dr. 
adoMlion,  f. 

ADEIH',  a-dept',  t,  [La.)  adepte,  m. 

— ,  a.  versi,  expirimenti.  Boy. 

ADEQUACY,  adM-koua-ci,  s.  rapport 
exact  (to,  avec),  m.  The  —  of  supply  to 
the  expenditore,  la  Juste  proportion  dee 
rettourcet  avec  let  dipentet. 

ADEQUATE,  adM-kou«t^,  a.  (Ia.  ada- 
qoatns)  4  pliil.  adiquat,  e.  %  proportion' 
ni,  en  rapport  exact.  To  be  more  than  — 
to  the  purpose,  itre  plue  que  tuffitant  poor 
I'obJet  quon  te  propote.  He  is  not  —  to 
such  a  Usk ,  il  n'ett  pat  en  Hat  de  renh- 
plir,  A  la  hauteur  de,  C4tte  tdcke.  He  Is 
not  an  —  Judge  of  snch  matters,  ee  n'eet 
pat  un  fuge  competent  dans  cetle  mature. 

ADEQUATELY,  ad'-i-kon6t«-ii ,  ad.  en 
proportion,  dans  un  rapport  exact.  Propor 
tioned  —  to,  Justement  proportionni  A.  Ham. 

ADEQUATENF^SS,  ad'-i-kou«tfHBess, «. 

4  qualiti  d'Hre  en  rapport  exact,  propor^ 
tionni,  anffitant,    2  aptitude  A  faire  qe, 

ADHERE,  ad-hir,  vn.  [La.  adhcrere) 
4  adherer,  iire  allachi,  tenir  (to.  A).  Ever? 
thing  —8  together,  lout  ee  lienl,  Sbi 
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S  tdktrtr  {k  m  frti,  *  km  doetrhe). 
To  —  to  Ibe  dicutes  of  conscience  au<( 
boQOor,  oMtV  ftrmement  t  la  »0ar  de  la 
^mueienee  et  de  I'konneur.  Boy.  To  —  to 
one's  religion,  rater  fidile  d  sa  religion. 

ADHERENCE,  ad-hir'-en'ce,  ei 

ADHERENCY,  ad-bir'-en'-^i « t.  i  adhi- 
rmee,  odkMoa  [d'une  ehoee  &  nne  atUre), 
t  9  atiachemtnt  ( &  un  parti,  a  unc  opt- 
lUon),  m.  Zadhisio»  (A  un  traiti,  k  un 
wacte),  f. 

ADHERENT,  ad-hir'-en't,  a.  [La.)  4 
Mdh^rent,  attachi,  qui  tient  (to.  A),  S  ae- 
eidcMtel^  le.  Wi. 

— .  «.  4  adhirent,  m.  9  phil.  qtuli:i 
meeidaUeUe, 

ADHERENTLY,  a(Miir'-en*lr4i,  ad.avec 
odh^euce. 

ADHERER,  ad-hir'-eur,  8.  adhirent,  m. 

ADHESION,  ad-hii'-eunf,  t.  [La,  adhay 
sio)  4  adktsUm,  adherence  (de  deux  corps), 
f .    3  flf.  attackemenl ,  m. 

ADHESIVE,  ad-bi'-cW,  a.  adhirent, 
aUtachi,  qui  titnt  (to,  A). 

ADHESIVELY,  ad-bi'-dT-4i ,  ad.  a»ec 
mdkirenee, 

ADHESIVENESS,  ad-tai'-civ-ness .  s, 
propriiti  d'adhirer,  f. 

ADIANTCM,  a-di-ao"-teum,  s.  [la,)  bo. 
MdimUe,  m. 

ADIAPHOROUS ,  a-di-4r-6-reace  ,  a. 
ifir.)  chiffi.  neuire^  m.  f.  Boy. 

ADIEU,  a-dioa',  ad,  {Fr,)  adieu, 

— ,  8,  adieu,  m.  To  bid  —  to  pleasure , 
^ire  adieu  au  plaiair.  To  tal^e  a  last  — , 
dire  M  dernier  adieu,  Pri. 

ADIPOCERE,  ad'-i-p<^ir,  a.  [Fr.)  adi- 
pocire,  f. 

ADIPOSE,  adM-p^c^,0/ 

ADIPOUS,  ad'-i-peac«,  a,  {La.  adiposns) 
^ipeujT,  se, 

ADIT,  ad'4U,  8.  [La.)  4  passage,  m. 
S  galerie  [d'ieoutement  dane  les  mines),  f. 

ADJACENCY,  ad-j^'-cen'-ci ,  s.  conti- 
guiti,  f. 

ADJACENT,  adj«'-cen'l,  a.  [La.)  adja^ 
rent,  e  (to,  k),  the  lands  are  —  to  the 
forest.  Us  terrts  touekent,  sont  eontiguis, 
A  la  foret. 

— ,  s,  ce  fii  est  adjacent.  Lo. 

ADJECT,  aiHekt',  ra.  [La,  ac^lcere) 
ajouier. 

ADJECTION,  ad-jek'-chenne,  s.  [La,) 
4iddUion,  f. 

ADJECTIVE,  adHek-tiv,  t.  (La.)  gra. 
adjectif,  n. 

ADJECTIVELY,  ad'-jek-tiv-li ,  gd.  ad- 
jectivement. 

ADJOIN,  ad-djoIn«',  ra.  [Fr.\  4  adjoin- 
dre  [une persanne  k  une  autre);  joindre 
{une  chose  k  une  autre). 

— ,  m.  ilre  contigu,  toucher  (to,  k).  A 
farm  — ing  to  the  highway,  une  ferme  si- 
tuie  sur  la  grande  route.  The  next  — ing 
proposition,  la  proposition  qui  vient  immd- 
diatement  apris.  Lo. 

ADJOURN, adHlieom',  va.  [Fr.)  ajour- 
mer,  remeUre  (lo.  k).  Sha.  Bac. 

--,  r».  ajoumer  une  stance,  une  dili- 
^iratiOM  ;  proroger  une  assemklie. 

ADJOURNMENT,  afkljeum'-men't,  s.  4 
dr.  aJoumeatent,  m.  assignation  k  jour 
fse,  r.  t  ajournement,  renvoi,  m.  remise, 
1.  ~  witboit  day,  ajournement  indifini. 

ADJUDGE,  ad-<iead'g«',  ra.  [Fr.)  4 
adjuger  (qe.  k  qq.)  ]a.  Phil.  S  condamner 
(M.  k  wu  peine).  Sba.  Zjuger  [une  af- 
fatre\.  4  He  — ed  him  anworDiy  of  his 
IHendship,  U  le  jugea  indigne  de  son  ami' 
iii.  Kool. 

ADJUDGMENT,  ad-djead'g'-men't ,  s. 
Jugement,  m.  Tem. 

ADJUDICATE,  ad-djiou'-di-k^t^ ,  ra. 
{La.)  adjager, 

— ,  M.  juger.  To  —  npon  a  case,  juger 
one  ataire. 

ADIuDICATION,  ad-djioo-di-k^'^lieunf , 
a.  4  aellen  d'adjuger  [qc,  kqq.).  ijuge- 
want,  m.  Bla. 

ADJUNCT,  ad'-djennlit,  s.  [La.  adjnno 
tns)  I  aeeusoire  [d'une  chose  principale), 
■•   t  pbil.  aecideiU,  m.  quatili  aeeiden- 
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telle,  f.  Dry.  Swi.  3  gra.  compliment,  m. 
4  adjoint,  m. 

— ,  a.  4  joint.  Hi  (to,  k).  Sha.  3  [pro- 
fesseur,  etc.)  adjoint. 

ADJUNCTION,  ad-djeon'k'-cheau;,  #. 
[La.)  adjonction,  addition,  f. 

ADJUNCTIVE,  ad-d]eauV-tiv,  a.  qui 
joint,  qui  aJoute. 

— ,  8.  addition,  chose  ejoutie,  f. 

ADJURATION,  ad-djiou-re'-eheonc,  s. 
adjuration,  t. 

ADJURE,  ad-djionr',  ra.  [La.  adiarare) 
adjurer  (by,  par,  au  nom  de).  Mil.  Dry. 

ADJUST,  ad-djeasi',  ra.  [Fr.)  4  aju*- 
ter  [un  poids,  une  machine) ;  rigler  [une 
affitire);  fixer  [le  sens  d'un  mot)  To  — 
the  event  lo  the  prediction,  rendre  Viti- 
nemenl  eonforme  k  la  pridiction.  Ad.  2 
ajuster,  accommoder  [un  diffirend)  S  ar- 
riter,  rigler  [un  compte). 

ADJUSTER,  ad-djeost'-eur,  s.personne 
qui  ajuste,  rigle, 

ADJUSTMENT,  ad-djeast'Hnen*t,  s.  4 
ajustemeni  [d'une  machine) ;  arrangement, 
m.  Wa.    %  realement  [d'une  affaire),  m. 

3  com.  mar.  riglemcnt  d'avaries,  m. 
ADJUTANCY,  ad'-djioa-tan'-ci,  s.  grade 

d'adjudant,  m. 

ADJUTANT,  ad'-djioQ-tan't,  s.  [La.  ad- 
jotare)  adjudant,  m.  Acting  — ,  adjudani 
de  service. 

ADMEASURE,  ad-mejMoar,  va.  (Li.ad: 
measure)    4  mesurer.    S  partager.  Bla. 

ADMEASUREMENT  ,  ad  -  mej'  -  ioor- 
men't,  t.  4  mesurage.  2  mesure,  f.  3 
partage,  m. 

ADMETUS,  ad-mi'-teac^.  s.  Admite,  m. 

ADMINISTER,  ad-niin'Ms-tenr,  va. 
(La.  admlnislrare)  4  adminislrer  [l'£tat, 
les  affaires);  diriger  [le  gouvemement); 
appliauer  [la  loi).  3  administrer,  rendre 
[la  justice).  3  adminislrer  [les  sacre- 
meats) .  4  donner  [du  secours,  des  con- 
solations). 5  administrer  [un  midicament, 
etc.),    6  faire  priter  [un  serment). 

— ,  ra.  t  —  to,  eontribuer  k  qc. ;  \\  sub- 
venir  aux  besoins.  2  —  upon  an  estate, 
itre  chargi  de  la  ruratelle  d'un  hien 

ADMINISTRATION,  ad-mi-nis-tr*'- 
cheuntf,  s.  [La.)  4  administration ,  f.  3 
I'administration,  le  gouvemement.  Swi.  3 
administration  [de  la  justice,  des  sacre- 
ments),  f.  4  disvensation  [de  la  grkce),  f. 
5  dr.  curalelle,  \. 

ADMINISTRATIVE,  ad-min"-ls4ra-tiv, 
a.  [La.)  administraiif,  ve. 

ADMINISTRATOR,  adHni-nis-trd'-tenr, 
8.  [La.)  4  admintstrateur,  m.  i  ministre 
[  de  I'Evangile),  m.    3  dr.  curateur,  m. 

ADMINISTRATRIX,  ad-mi-nis-tri'- 
Iriks,  8.  4  adminislrtttrice ,  f.  3  dr.  at- 
ratrice,  f. 

ADMIRABLE,  ad'-ini-ra-bl' ,  a.  [Fr.) 
admirable,  m.  f. 

ADMIRABLENESS,  ad'-miHra-bl'-ness, 
s.  nature  admirable,  f. 

ADMIRABLY,  ad'-mi-ra-bli ,  ad.  adau- 
rablemeni. 

ADMIRAL,  ad'-mi-nl,  s.  [Ar.  amara. 
commawder)  4  amiral,  m.  Lord  high  — , 
^ranif  amiral.  Rear  — ,  contre-amiral.  3 
vaisseau  amiral,  I'amiral,  m. 

ADMIRAUSHIP,  ad'HDi-ral-chip ,  s. 
grade  d'amiral,  va. 

ADMIRALTY,  ad'nni-raMi,  #.  I'ami- 
rauti,  f.  [en  France,  ministire  de  la  ma- 
rine). Court  of  — ,  eour  de  I'amirauti ,  f. 
Lord  commissioner  of  — ,  ( lord  de  I'ami- 
rauti), membre  du  conseil  de  I'amirauti. 
First  lord  of  the  — .  prisldent  du  conseil 
de  I'amirauti  [en  France,  ministre  de  la 
marine),  ro.  —  ofAce,  bureaux  de  I'ami- 
rauti [en  France,  ministire  de  la  marine), 
m.  pi. 

ADMIRATION.  ad-mi-r^'-cheun«,  8.\U.) 
1  admiration,  f.  Reasoning  to  — ,  raisonr- 
nant  k  merveille,  k  ravir  Mil.  3  [en  mau- 
vaisepart)  itonncment,  m.  Dry. 

ADMIRE,  ad-malr',  ra.  [La.  admlrari) 

4  admirer.   3  aiM^r  ardemmenl.    3  s'ilon- 
ner  de.  Sha . 

ADMIRER,  ad-malr'-^nr,  t.  4  admsra- 
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tear,  m .  adndratrice,  f .    9  adorateur  {d'tma 
femme)  m. 

ADMIRINGLY,   ad-roalr'-in'giie-U,  ad. 
avec  admiration. 

ADMISSIBILITY,  adHnis-si-bilM-ti,  i. 
odatissiMiti,  f. 

ADMISSIBLE,  ad-mis'-si-bl',  a  admia^ 
sible,  m.  f. 

ADMISSIBLY,  ad-mis'-si-bll,  ad.  d'une 
maniire  admissible. 

ADMISSION,  ad-mich'-eun«,  s.  [La.)  4 
admission  [d'itrangers  dans  un  pays,  de 
qq.  aux  ordres  sacris,  dans  la  sociiti, 
d^un  candidal  k  un  binifice),  f.  To  have 
free  —  to,  avoir  un  litre  accis  aupris  da 
qq.  To  obtain  —  into,  parvenir  k  itre  ad" 
mis  dans.  She  obuined  —  to  him.  elle 
parvint  k  itre  admise  aupres  de  lui.  He 
gave  her  — ,  i7  I'admit,  it  la  reQut.  Yon 
will  give  her  —  to  him ,  vous  lui  donnerea 
accis  auoris  de  lui.  I  gave  him  —  Into,  je 
lulpermis  d'entrer  dans.  Our  laws  give  to 
foreigners  easy  —  to  the  rights  of  citizens, 
nos  loia  admettent  facilement  les  ilrangert 
k  la  jouissance  des  droits  de  eitoyen.  Web. 

money,  prix  d'entrie,  m.    3  action 

d'admettre  une  proposition  comme  fondie. 
By  yonr  —  of  sneh  a  fact,  en  admeltant  c6 
faU. 

ADMIT,  ad-fflitl',  ra.  [La.  admiitere)  4 
admettre  (into,  to,  dans  une  sociiti,  dans 
un  lieu,  k  sa  table,  aux  ordres  sacris,  au 
nombre  de  ses  amis ,  aux  sacrements,  etc^ 
To— a  thought  into  one's  m\\\d,laisser  p^ 
nitrer  une  pensie  dans  son  esprit.  9  Thli 
ticket  — s  one  into  the  play-boose,  ce  billet 
donne  le  drott  d'entrer  dans  le  thi&tre.  3 
admettre,  reconnaitre pour  vrai  [un  prin- 
cipe,  un  fail).  —  it  were  so,  admettez  qu'il 
en  soil  atnsi.  4  To  —  of,  admettre  These 
words  do  not  —  of  such  a  construction,  ces 
mots  ne  souffreut  pas  unepareille  tnterpri' 
tation.  The  season  — s  or  no  such  pranks. 
la  saison  ne  permel  pas  de  pareiilesjolies. 
Faith  —i  of  degrees,  la  foi  a  differents 
degris. 

ADMITTABLE,  ad-mi  t'-ta-bl*,  a.  ad- 
missible. 

ADMITTANCE,  ad-mit'-lanVe.  s.  4  /a- 
cuiti  d'entrer,  entrie,  f.  He  gained  —  into 
the  church,  il  parvint  k  entrer  dans  I'iglise. 
No  —  except  on  business,  on  n'entre  que 
pour  affaire  'Tis  gold  that  boys  — ,  c^esi 
for  qui  ouvre  la  parte.  Sha.  He  desires 
—  lo  the  king,  il  disire  (Ire  admis  de- 
rant  le  'roi.  Dry.  Some  ideas  have  —only 
through  one  sense,  certaines  idies  ne  nous 
arrireni  que  par  un  sens.  Lo.  3  Yon 
are  a  gentleman  of  great  — ,  rous  ites 
refu  chei  les  plus  grands  personnages. 
Stia.  3  To  give  easy  — therein,  a<fm^//re 
facilement  cette  proposition.  Bro. 

ADMITTER,  ad-mit'-tear,  s.  personne 
qui  admet,  f. 

ADMIXTION,  ad-miks'-tcheun^  s.  [La.) 
milange,  m.  Without  the  — of  snipnnr, 
sane  u  miler  du  soufre.  Bro. 

ADMIXTURE,  ad-miks'-tchiour,  s.  mi- 
lange, m. 

ADMONISH,  ad-mon"-lch,ra.  (£a.  ad- 
monere)  4  reprendre  avec  douceur.  He  of 
their  wirk^  ways  shall  —  them,  //  leur 
remontrera  tears  diriglements.  Mil.  3 
primunir  conlre  une  erreur;  exhorlerqq. 
k  ne  pas  tomber  en  fante.  3  avertir  [qq. 
de  ffc.)    4  dr.  admoniter. 

ADMONISIIER,  ad-mon"-ich-enr ,  s. 
personne  qui  reprend  avec  douceur,  qui 
donne  des  avis. 

ADMONISHMENT,  ad-mon"-ich-men't. 
Mil.  Sha.,  el 

ADMONITION,    adHno-nich'-enne ,    s 
La.)    4  remontranee  faite  avec  douceur^ 
1.    %aiertissement,avs,  conseil,  tendant 
k  primunir.  Hoo.  So.    3  dr.  admonition,  t. 

ADMONITIONER,  ad-mo-nich'-eon'-enr, 
s.  Ucnneur  d'aeis,  m.  Hoo. 

ADMONITIVE,  ad-mon'M-liv,  et 

ADMONITORY,  ad-mon'M-teoM ,  a. 
qui  a  pour  but  de  primunir. 

ADNASCENT,  ad-nas'-ccn't ,  a.  [La.) 
qui  vient  sur  un  corps;  [plante)  parasite. 
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ADNATA,  ad-n6'-to,  i.  {La.)  1  anal. 
Mlbuffinie,  tmique  alHgmte,  f.  S  pbysiol. 
etcrtments  {ongtes,  poilf,  cornes),  m.  pi. 
8  excrmtanceSt  f.  pi. 

ADNATE,  ad'-n6t«,  a.  bo.  adnt.  Mar. 

ADO,  a-4loa\  «.  i  jverfi^,  f.  With  moch 
— >,  a9te  beaueoup  de  peine.  Sfd.  Hoo.  S 
knit,  m.  Much  —  about  nolhing,  hau- 
eom  ««  knot  pour  rien.  Sha. 

ADOLESCENCE.  a-d6-les'-c«n'c^,  et 

ADOLESCENCY,  anlO-les'-cen'-ci,  «. 
(£«.)  adolescence,  f. 

ADOLESCENT,  a-dd-les'-cen't,  a.  (La.) 
adolescctit  e. 

ADOLPUUS,  »4lor-feDce,  tm.  Adolphe,  m. 

ADONIC,  a-dd -nik,  a.  [vero)  adonigue. 

ADONIS.  a-4ld'-nic«,  s,  {U.)  1  Adonis, 
m.    9  1)0.  adonis,  m. 

ADOPT,   a-dopt',  M.  (la.  adoptare) 

ADOPTER,  a-dopt'-ear,  «.  4  personne 
gut  adopie,  f.;  j>^e  adoptif,  m.  Schim. 
ricipieni,  m. 

AEKIPTION,  aHlop'-cbean^,  s.  [La.)  1 
adoption,  f.  S  a«/i<w  d*adonter  ge.  By  the 
—  of  such  means,  en  adoptant  de  teis 
moffens. 

ADOPTIVE,  a-dopMi?,  a.  [La.)  adoptif, 

ADORABLE,  a-d6'-ra-br,  a.  {Fr.)  ado- 
roNe,  m.  f. 

ADORABLENESS,  a-dd'-ra-bl'-ness,  s. 
nature  adorable,  f. 

ADORABLY,  a-dd'-ra-bli ,  ad.  d'une 
maniire  adorable. 

ADORATION,  a-d6-r«'-€beaiie,  t.  [la.) 
adoration,  f. 

ADORE,  a-ddr',  va.  [La.  adorare)  adorer, 

ADOREMENT,  a-<16r'-inen't,  «.  adora- 
tion, r.  Bro. 

AI)ORER,  a-ddr'-ev,  s.  adorateur,  m. 
adoratrice,  f. 

ADORN,  a-dorn\  va.  [La.  adornare)  4  pa- 
rer  [g^.;  with,  de).  a  orner  {nne  ehambre, 
retpnt,  le  style,  an  outrage,  etc.) 

ADORNING,  a-domMn'giie ,  ppr.  de 
Adorn.  — ,  s.  1  action  d'orner,  f.  S  pa- 
rure,  f.  Bi. 

AI)ORNNENT,  a-dom'-men't,  s.  erne-  . 
ment,  m  Ral.  Sba. 

ADOSCULATION,  a^los4ioii-l«'-ebeime, 
1.  lio.ficondation,  f. 

ADOWN,  a-daountf'y  ad.  (a,down)0» 
bos,  it  terre.  Spen. 

"^tPriv.  vers  la  terre.  —  her  shoal- 
ders  (ell  Dcr  lenglh  of  hair,  ses  longs  ehe- 
veux  tombaient  le  long  de,  eouvraient,  ses 
ipaules.  DrT. 

ADRASflis,  a-dras'-teuM ,  «.  [La.) 
Adraste,  m. 

ADRIAN,  ^'-Ari-ine,  stn.  Adrien,  m. 

ADRIANOPLE,  ^-dri-a-nd'-pl',  s.  (£a. 
Adrianopolis)  Andrinople,  f. 

ADRIATIC,  a-dri-ar-ik,  a.  [La.)  The  - 
sea,  la  mer  Adriatigue. 

--.  t.  la  mer  Adriatigue,  I* Adriatigue, 

ADRIFT,  a-drifl',  a.  {ouppa.  tenant  du 
Sa,  gedribn,  adrifan;  >.  Dn?e)  gui  ftotte 
A  Vaventure.  Mil.  Dry.  The  boat  is  — ,  le 
bateau  dirive. 

— ,  a4.  en  floltant  b  Vaventure,  He  will 
keep  their  minds  from  ronniog  — ,  U  em- 
piehera  tears  esprits  de  s*^garef.  Lo. 

ADROIT,  a-drolU'.  a.  \fr:s  adroit,  e. 

ADROITLY,  a-droll'-ii,  aif.adrw/fffUM/. 

ADROITNESS,  a-droll'-ness,  t.  adresse, 

'  ADRY.  anlrar,  a.  [Sa.  adrigan ;  Y,  Dry) 
pU  a  soiL  altire,  e. 

ADSCITITIOUS ,  ad-ei-4ieh'-eDC«,  a. 
{La.)additionnel,  le;  aioutt,  e, 

AbSTRICTION  ad-sirik'-cheon«,  s, 
{La.)nsserrement,  va. 

ADULATION.  a-dion-l^'-cheaD^,  s,  [La.) 
adtilation  f  Sha 

ADULATOR/adMoii-16-(eur,  «.  [La.) 
adulateur  n 

ADULATORY,  ad'-ioo-li-teor-l,  a. 
{la,)  gui  sent  fadulation,  adulateur,  m, 

ADULATRESS,  ad'-iou-lMress,  s.  adn- 
kiriee,  f. 
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ADULT.  a-deitU',  a.  [U )  aduUe,  m.  f. 
The  —  age,  V&ge  adulte. 
~,  s.  adulte,  m.  f. 

ADULTERATE,  a-deor-leor-<6te ,  ra. 
[La.)  altbrer  [une  substance,  one  man-' 
naie,  etc.):  frelater  [un  liguide) ;  falsifier 
[une  marehandise,  un  nUial,  un  Iwuiae); 
sophistiguer  [un  liguide,  une  drogue) ;  cor- 
rompre  [resprit).  The  war  has  --d  oar 
tongae  with  strange  words,  la  guerre  a 
corrompu  notre  langue  en  g  melant  des 
mots  ttrangers.  Ad. 

-,  a.  [La.)  1  altiri;  [liguide)  falsifii, 
frelati;  [marcliandise)  falsi/Ue;  [esprit, 
langage)  eorrompu.    S  adultire,  Sha. 

ADULTERATENESS,  a-deal'-tear-^te- 
ness,  s.  ttat  d'altiration, 

ADULTERATION,  a-deni-teor^'-cheanf, 
s.  [La.)  altiration  [d'une  substance ,  d'une 
monnaie);  falsification  [d*nne  marckandise, 
d'un  mStat),  (.;  frelataae  (cl'im  liguide),  m. 
sophistication^  liguide,  de  drogue),  f. 

ADULTERER,  a-deal'-tear-ear,  s.  [La. 
adulter)  adult  ire,  m. 

ADULTERESS,  a-deoMenr-ess ,  s. 
adultire,  t. 

ADULTERINE,  a-dear-tear-^!n« ,  a. 
[La.)adullirin,  e. 

ADULTEROUS,  a-dear-tear-eacf,  a.   1 
adultire,  m.  f.    2  —  taste,  mauvais  goit. 
ADULTERY,   a-deui'-tear-i ,  s.  [U.) 
adulttre,  m. 

ADULTNESS,  a-deuU'-ness,  s.  itat  d'a- 
dutte;  Age  adulte,  m. 

ADUMBRATE,  a-deom*'-br«te,  «a.  [U.) 
reprisenter  imparfaitement ,  offrir  une 
faible  image  de. 

ADUMBRATION,  a-denm-br6'-«heane, 
s.  [La.)  image  mparfaite,  f. 

ADUNCITY.  ad-con"-d-ti,t.  (la.)  eour- 
bure  en  crochet,  f.  Arb. 

ADUNCOUS,  ad-eon"-kence,  a.  [La.) 
erochu.  e.  Bae. 

ADURE,  ad4oar',  m.  [La.  adarere)  eon- 
sumcr,  Bac 

ADUST,  'a-denst\  a.  ILa.)^  1  dessiehl 
par  la  chaleur,  brUli.  Mil.  Bac.  •  com- 
plexion,  temperament  brilant,  t  xaH. 
aduste.  m.  f. 

ADUSTED,  anieasf-ed,  a.  brm,  dessb- 
chipar  la  chaleur.  Mil.  How. 

ADUSTION,  ad-eas'-tcheuae,  «.  [La.) 
adustion,  f. 

ADVANCE,  ad-Tan'c«',  aa.  [Fr.\  I 
ataneer,  porter  en  avant.  9  anancer.  faire 
aponcer,  donner  de  Vavaneement  a  gg., 
ileaer  dun  paste  b  un  autre  [  from ,  dtf ;  to. 
A).  3  To  —  the  nature  of  man  to  his 
highest  perfection,  dlcper  la  nature  de 
I'homme  a  sa  plus  haute  perfection.  Til. 
4  relerer  [sa  profession).  So.  ^avaneer 
[la  vigdtation).  Bac.  6  To  —  one's  in- 
terests, bien  faire  ses  affaires.  7  avancer, 
mettre  en  avant  [  une  pinion,  une  propo' 
sition).  Dry.  Po.  8  ataneer  [de  I'argent; 
oat  of  their  own  funds,  de  teurs  propres 
deniera.  Jo.).    9  hausser  [le  pris). 

— ,  wi.  1  ataneer,  s'arancer,  marcher 
en  arant.  He  who  has  — d  some  way  on  his 
pilgrimage .  celui  gui  a  dijA  fait  une  partie 
de  son  pilerinage.  Inr.  S  ataneer  [en  ige, 
en  vertu,  en  sagesse) ;  faire  des  progris 
[dans  les  sdeuces).  3  ataneer,  obtenir  de 
ravancement,  monter  en  grade. 

— ,  s,  i  marche  en  avant,  f.;  moutenunt 
en  atant,  m.  Clar.  a  progris  [dans  la 
science,  dans  une  entreprise,  etc.),  m.  pi. 
Lo.  Alt.  3  perfectionnement,  m.  Hale,  k 
atancement  [dans  une  carriire),  ro.  5 
atance  [pour  une  liaison ,  une  reconcilia- 
tion ),  f.  To  make  — s  to,  faire  des  avances  h 
gg.,  faire  les  premiers  pas  ters  qg.  6  To 
pay  in  — ,  pager  d'atance ,  par  atance.  To 
be  ten  hours,  ten  leagues,  in  — ,  avoir  dix 
heures,  dix  lieues,  d  atance.  7  atance  de 
foods,  f.  He  is  in  -  to  me  a  thousand 
iranks,  U  est  atec  mot  en  atance  de  mille 
fHnes.  8  hautse  de  prix,  f. 
-  -<;UARD,  s.  avant-garde,  t. 

^MONEY,  «.  ammrf,  f. 

ADVANCED,  ad-van'sl',  ppa.  de  Ad- 
YANCB,  et  a.  —  in  years,  atanci  en  Age. 

10 


ADV 

—  age,  ige  atance.  —  works,  mil.  m^^' 
wages  atancis,  m.  pi. 

ADVANCEMENT,  ad-?an'c«'-men't,  s. 
i  progris,  m.  pi.  Swi.  a  atancement  [dee 
sciences),  m.  Bro  3  atancement,  m.  pro* 
motion,  f .  —  to  the  throne,  ilitation  an 
trOne,  f.  Sha.    k  douaire,  m.  Bac. 

ADVANCER.  ad-van"-ceur,  s.  personne 
gui  atance^  fait  avancer. 

ADVANTAGE.  ad-van'Medje,  s.  [Fr.)  I 
avantage,  m.  They  would  have  the  —  of 
us,  its  auraient  V avantage  sur  nous ;  some 

—  over  us,  de  f avantage  sur  nous.  Att. 
He  took  —  of  the  night,  it  profiia  de  la 
nuit.  Bi.  Lest  Satan  should  get  an  —  of 
us,  afin  que  Satan  n'ait  pas  sur  nous  le  des- 
sus.  Bi.  To  make  —  of,  lirer  avantage  de, 
profiler  de.  What  —  will  it  be  to  thee, 
fuel  profit ,  guel  avantage ,  en  tireras-tu  ? 
Bi.  —  now  sits  in  the  room  of  conscience, 
auiourd*hMi  I'interit  remplace  la  con- 
science. So.  Jewels  to  —  set,  des  bijoux 
disposes  avantageusement.  Wal.  Dressed' 
to  — ,  habilie  b  son  avantage.  Po.  a  do 
gros  interets.  Sha.  8  eirconstance  prepon- 
derante,  f .  Til. 

— ,  ta.  I  faire  du  Men  h.  What  — s  the 
body,  ce  gui  est  avantageux,  ban,  pour  to 
corps.  Lo.  What  is  a  man  — d  if  he  gain..., 

re  sert-il  b  un  homme  de  gagner....  Bi. 
way  more  effecinal  for  advantaging  our^ 
selves,  iw  mogen  plus  efficace  pour  nous 
procurer  des  atantages.  Swi.  The  trial  me 
nought  — d.  eel  essai  ne  m'a  He  nutlement 
profitable.  Mil.  a  ataneer,  faire' faire  des 
progris  b. 

~-GROL*ND,  1.  1  le  terrain  le  plus 
atantageux,  m.   a  position  atanlageuse,  f^  . 
atantage,  m. 

ADVANTAGEABLE,  ad-van'-4edj'-a-bi\ 
a.  avantageux,  se  (to,  pour).  Hay. 

ADVANTAGED,  ad-van"-tMi'd,  ppa.  a, 
atantage,  fatorisi.  Gla. 

ADVANTAGEOUS,  ad-van'-(*'-dji-^ncr, 
a.  atantageux,  se.  It  is  —  to  him  to  know 
himself,  U  lui  est  atantageux,  il  est  avan- 
tageux pour  lui,  de  se  connaltre.  Dry. 

ADVANTAGEOUSLY ,  ad-vaif-ti'-dji- 
ence-li,  ad.  atantageusement.  Arb. 

ADVANTAGEOUSNESS,  ad-van'-lft'-^ji- 
euee-ness,  s.  nature  atanlageuse,  uliliti,  f. 

ADVENE,  ad-vin^',  vn.  [La.  advenire) 
arriter,  surtenir. 

ADVENIENT,  ad-vi'-ni-en't,  a.  [U.)  gui 
snrtient. 

ADVENT,  ad'-ven't,  *.  [La.)  I'Avent,  m. 

ADVENTINE,  ad-ven"-ta!nif,  el 

ADVENTITIOUS,  ad-ven'-tich'-cuca,  a. 
[La.\  adtentice,  m.  f.  Bac. 

ADVENTITIOUSLY,  ad-ven'4ich'-euc<r- 
li,  ad.  d'une  maniire  adtentice. 

ADVENTIVE,  ad-ven"-tiv.  *.  ilranger 
gui  arrite,  nouteau  tenu.  Bac. 

ADVENTUAL,  ad-veu"-tchiou-al ,  a.  de 
PAtent. 

ADVENTURE,  ad-vcn"-tchlour,  t.  [Fr.) 
1  atenture,  f.  He  met  with  a  curious  — ,  it 
/Mi  est  arriti  une  sinoutiire  atenture.  At 
all  — 8,  4f  tout  hasard.  Blows  flew  at  all 
~s,  les  coups  tolaientau  hasard.  Hay.  A 
mind  floating  at  all  ~  s,  un  esprit  qui  flol/e, 
b  I'atenture,  au  hasard.  Lo.  They  stood 
upon  their  — ,  Us  coururent  la  chance  des\* 
armes.  Hajr.  a  entreprise  hasardense , 
atenture,  f.  Failing  in  the  — ,  ichouaut 
dans  eette  entreprise.  Dry  To  go  in  search 
of  — s.  chercher  les  aventures,  courir  anrcs 
les  atenlures.  3  expedition  de  warchau- 
discs  par  mer,  f..   4  pacotille,  f. 

— ,  ta.  atenturer,  risgner,  hasarder. 

—,  tn,  s^atenturer,  se  hasarder  (to  do, 
b  faire). 

ADVENTURER,  ad-vcn"-lchiouiHJur.  *, 
atenturicr,  m.  aventuriire,  f. 

ADVENTURESOME,  ad-ven"-tchioar 
seum,  a.  avcnturcux,  se. 

ADVENTURESOMENESS  ,  ad  -  ven'  - 
tchionr-seum-nefts,  s.  nature  arentureuse.  f. 

ADVENTUROUS .  ad-ven^'-tchiou-rence, 
a.  aventureux,  se.  Dry.  Ad. 

ADVENTUROUSLY  ,  ad-ven"-lchiou- 
reacc-li,  ad.  d'uue  maniire  atentureuse.  Sha. . 


ADV 
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ABVENTCROIJSNESS.  ad-?eii"-tchloo- 
reuee-ness,  s.  nature  aveutureute,  f 

ADVERB,  ad'-verb,«.  (JUi.  adverbiain) 
gn.  aiwerhe,  m. 

ADVERBIAL,  ad-ver'-bt^i,  «.  [U.)  ad- 

ADVERBIALLY,  ad-?er'-bi-«l-U ,  ad. 
aduT^alemaU, 

ADVERSARY,  ad'-ver-sa-ri,  «.  (!«.}  1 
advenmrt,  m.  Mil.  Ad.  9  Vtaiatm^  /'««- 
TffU  malin,  Satan,  m  Bi. 

— ,  a,  imto»i,  contraire. 

ADVERSATIVE,  ad-ver'-fia-tiv,  a.  [U.) 
gra.  adrtrsaiif,  vt. 

ADVERSE,  ad'-veir«,  a.  (la )  adverse; 
(vn/)  jontraire;  [fariune]  ennemie;  {de*- 
tim)  emumi;  (eirconttanees)  di favorable* , 
WMukearente*.  They  join  ~,  Us  en  tienneni 
aux  moHu,  Dry 

ADVERSELY.  ad'-?6rcr-li ,  ad,  cmUrai- 
rement  am  disirsj  difavoraMemeht, 

ADVERSENESS,  ad'-verc^^ess, «.  na- 
tote  contraire  aux  dMrs.  di favorable. 

ADVERSITY.  ad-?er'-4i-ti,  s.  [La,)  ad- 
versUi,  r.  Sha.  Alt. 

ADVERT,  ad-verl^.  va.  [La.  advertere) 

1  The  mind  being  not  capaole  at  once  to 
—  to  more  than  one  thing,  Fesprit  ne  pon~ 
rant  observer  qntune  seule  chose,  [aire  tU~ 
tentien  qntb  une  seule  chose,  k  la  f<As.  Ray. 

2  lie  never  ~ed  to  that  circumstance,  H 
m'«  jamais  parli  de,  fait  d'obsertation  snr, 
eette  cireonstance. 

ADVERTENCE,  ad-ver'-len'c«,  et 

ADVERTENCY,  ad-ver'-teu'-ci,  s.  at- 
tention, r.  Swi. 

ADVERTENT,  ad-Ter'-ten't,  a.  atten- 
iif,  ve. 

ADVERTISE,  ad-ver4aTz^,  va,  [Fr.)  i 
avertir,  donmer  avis  h  [qa.,  of,  de  qc).  2 
annoneer ,  faire  connaitre  par  una  a»- 
uonee. 

ADVERTISEMENT,  ad-ver'-tiz-meuX  « . 
4  avis,  coHseil,  m.  Sha.  S  avis,  m.  an- 
nonee  [dans  im  journal,  etc.),  f. 

ADVERTISER,  ad-ver-lar-zenr,  s.  1 
personne  qvi  annonee.  f.  indicatear,  m.  2 
[litre  d'u£\  journal  d'annonces,  m. 

ADVICE,  ad-valc«',  s.  [Fr.)  i  avis,  con-- 
seil,  m.  To  take  —  with  one^  prendre  con- 
aeisde  aq.,  eonsulter  qa.  A  piece  of  — ,  «» 
arts.  Medical  — ,  legal  — ,  consultation  de 
mideein,  d'arocai,  (  2  avis,  m.  nowvelU, 
f.  We  have  late  -s  from  Algiers,  nous 
venom  de  recetoir  des  nouvelies  d' Alger. 

3  com.  avis,  m.  As  per  —  of,  suiranl  avis 
de...,  4  He  always  acts  with  good—,  it 
u'agtt  Jamais  qu'apris  avoir  mdremeni  ri^ 
flHhi.  Jo. 

boat,  s.  aviso,  m. 

ADVISABLE,  ad-var-za-br,  a.  fpni- 
deat,  sape.  They  thought  it  —  to  go,  </« 
jup&ent  <k  propos,  convenable,  d'y  alter. 
Some  jndge  it  —  for  a  man  to  account  with 
bimielf ,  ilya  des  personnes  qui  penseni 
qn'nm  homme  sage  doit  compter  avee  lui- 
mime.  So. 't  qui  icoute  tes  conseils.  So. 

ADVISABLENESS.  ad-val'-za-bl'-iiess, 
#.  aajesse,  prudence,  f. 

ADVISE,  ad-vate«',  va.  (Fr.)  I  I  — 
yoa  10  be  caotions, >«  vous  conseille  d'itre 
eireonspeet.  If  I  — d  Toa  to  something,  si 
je  voua  conseiilais  qc.  Lo.  He  — d  that  they 
ihOBld  cat  down  bouchs,  il  leur  conseilla 
di  cooper  des  branches.  2  informer  qq,, 
don»er  avis  b  qq,  (of.  de  qc.).  Dry.  Mil.  3 
^  Ihyielf  of.  ri/lichis  b  Bt. 

— ,  fn.  <  rifibchir,  dilibbrer.  —  if, 
iontidirer  si.  2  —  with,  dilibbrer,  se 
Mwstter  avee.  —  with  yonr  pillow,  la  nail 
parte  conaeil. 

ADVISED,  ad-valz'd',  ppa.  de  Adtisb.  i 
Ihtame)  avisi,  prudent,  eireonspeet.  Bac 
Mil.  S  ^ion,  dessein)  riflbchi,  prbmbdUb, 

ADVISEDLY,  ad-valz'-ed-li,  ad.  4  avee 
etremapeetion,  apris  avoir  bien  rbfiichi.  t 
[ekoae  fade)  de propos  dblibbri,  avee prb- 
uidUation. 

ADYISBDNESS,  ad-valz'^d-ness,  s.eir^ 
cm§p(i(ian,  t 

Aml^mm,  ad-vaTz'-men't,  s.  I  cir^ 
tmipeetian,  f.    S  dblibbrMion,  f. 


ADVISER,  ad-valz'-eor,  s,  eonseiller, 
m.  conseillbre,  f. 

ADVISORY,  ad-?al'-zear-l,  a,  consulta- 
nt, ve.  Web. 

ADVOCACY,  ad'-v6-ka-ci,  s.  [U.)  di- 
fense,  f. 

ADVOCATE,  ad'-vd-Wl^,  s,  [La.)  avo- 
cai,  m.  Lord  — ,  le  procureur  ginbral  en 
Eeosse.  To  be  an  —  for  peace,  piaider  en 
faveurdelapaii. 

— ,  va,  I  piaider  [une  cause),  iap- 
puper  lane  proposition).  3  soutenir  [une 
(^tnion). 

ADVOCATION,  ad-TA-U'-cbean« ,  s. 
(La,)  Jb fense  [d'une  cause,  d'un  accusb) ; 
intercession,  f. 

ADVOWEE,  ad-vbOD-r,  s.  [anc.  Fr, 
avou^)  \  patron,  m.  2  aoocat  d'une  com- 
munautb  reliqieuse,  m. 

ADVOWSON,  ad-vaon'-ieuDf,  s.  patro- 
nage, m. 

ADZE,  adz,  s.  [Sa.  9Atse\herminetle,  I 

iEAClJS,  V-^\eace,  sm,  [La.)  £aque,  m. 

i£DILE,  i'-dall,  «.  [U.)  kite,  m. 

i£GEAN,  i-dji'-ao^,  a.  The  -  sea,  fo 
mer  Egbe. 

iEGEUS,  i-dj{'-eoc«,  sm.  [La.)  tgbe,  m. 

iEGlNA,  i-djal'-na,  s.  (La.)  tgine,  f. 

iCGIS,  i'-diictf,  s.  [La.)  igide,  t. 
.iEGISTHUS,    i-djis'-teac« ,  sm.  [La.) 
Egislhe,  m. 

iEGLE,  i'-«ll,  sf  £gtb,  f. 

iELlAN.  i'-U-an«,  sm.  £lien,  m. 

iENEAS,  i-ni'-ace,  sm.  [La.)  £nbe,  m. 

i£OL(JS,  i'HHenc^,  sm,  [La.)  £ole,  m. 

iERA,  i'-ra,  [U.),  V,  Era. 

AERIAL,  6-i'-ri-al,  a,  abrien,  ne. 

AERIFICATION,  6-eQr-4-a-k6'-cbean«, 
s.  iFr.)  abrifieation,  f. 

AERIFORM,  ^'-eur-i-form,  a,  abriforme. 

AERIFY,  6'-ear-i-foI,  fa.  convertir  en 
air;  chim.  a^rwfr. 

AEROLITE,  «'-eur-64aItf,  s,  (Fr.)  abro- 
lithe,  ni. 

AEROLOGY,  6^Qr-or-^ii«.a^ro%f>,  f. 

AEROMETER,  6«ttr-ou'4-tear,  s.  [Fr.) 
abrombtre,  m. 

AEROMETRY,  6-eor-om'-i-lrl,  s.  abro- 
mblrie,  f. 

AERONAUT,  e-ew-^^te,  s.  [Fr.)  ab- 
ronaute,  m. 

AERONAUnC,  ^or-64ifltMk,  a.  a^fw- 
tatique. 

AERONAUTICS,  6-ear-^-iiftt'-4lLS ,  s. 
^abrostation,  f. 

AEROSTAT,  i'-eor-os-Utt,  s.  [Fr.)  ab- 
rostat,  m. 

AEROSTATIC,  6^ar-os-tat'-ik ,  a.ab- 
rostalique. 

AEROSTATICS,  6^ur-os-tat'-iks ,  s. 
Part  des  abtostats,  m. 

AEROSTATION,  ^or-os-t^'-cbeuDf,  s. 
abrostation,  f. 

iERUGINOUS,  i-fioo'-4ji-Deac«,  a.  [U. 
cmgiiiosos)  brugineux,  se. 

i£RU60,  iHiou'-g«,  s,  [La.)  rouille,  f. 

AERY,  b'-eaiA,  s.  aire  [d'un  otseau  de 
proieV  f . 

iESCHlNES,  es'-U-nIz,  sm,  [La.)Eschine, 

'iCSCHYLUS.es'-ki-leoc^,  sm,[La.) 
Eschyle,  m. 

iESCUUPIUS,  e»-kioa-l«'-1»ieac«,  mi. 
(laj  Esculape,  m. 

iESON,  i'-sean«,  sm.jLa.)  Eson,  m. 

i£SOP,  I'-seup,  Ml.  Ksope,  m. 

iESTlVAL,  es'-U-val,  a.  (La.  eslivns) 
d'btb, 

i£STIVATE,  esMi-T^tf,  vn.  [La.)  pas- 
ser Vbtb, 

iESTUARY,  is'-tioo-a-ri ,  s.  [U,)  1 
bras  de  mer,  m.    t  bain  de  vapeur,  m. 

iETHER,  r-lheor,  s.  [La.)  bther,  m. 

i£THERlAL,  i-lhi'-ri-aU  a.  bthbrb,  e. 

iOTNA,  et'-ua,  s.  [La.)  Etna,  m. 

AFAR,  a-far',  ad.  loin.  —  off,  from  — , 
de  loin.  His  helm  shone  ~,  son  casque 
brillaii  an  loi*.  Dry.  To  stand  —  off,  m 
tenir  bloignb. 

AFEARD,  a-flrde',  a.  [ppa.  du  v.  Sa. 
aferan),  e/rayb,  0.  To  be  —  of,  avoir  peur 
de.  Sha.  spen. 
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AFFABILITY,  af-fa-bir-Hi ,  *.  [Fr.) 
affahilitb,  f. 

AFFABLE,  af-fa-br.  a  [Fr.)  affable,  m.  f. 

AFFABLENESS.  ar-fa-bl'^ess,  s.  affa- 
bilitb,  f. 

AFFABLY,  ar-fa-bli.  ad,  avee  affabititb. 

AFFAIR,  af-fer',  s.iFr.)  affaire,  f.  An 

—  of  honour,  une  afaire  d'houneur.  As 
— s  stand,  au  point  oil  en  sent  les  choses. 

AFFECT,  af-fekt'.  ra.  (La.  afllcerc)  1 
agir  sur.  Cold  — s  the  body,  le  froid  agit 
sur  le  corps.  That  measure  — s  our  inte- 
rests ,  cette  mesnre  biesse  nos  intbrtts.  To 

—  the  ideas,  influer  sur  les  Uiies,  To  — 
(he  earth  with  cold  and  heat,  faire  sentir 
b  la  terre  le  froid  et  la  ehaleur.  Mil.  To 
be  — ed  with  cold,  souffrir  du  froid.  3 
affecter,  toucher,  bmouvoir.  He  is  much 
--ed  with  the  idea  of,  il  est  vivetnenl  ajfectb 
de  I'idbe  de.  Ad.  — ed  with  grief,  affligb. 
They  were  so  ~ed  at  this  spectacle  that^ 
Us  furent  teUement  bmus  b  ce  spectacle,, 
que.  3  mM.  affecter ^  readme  malade.  k 
a  fleeter  [lepouvoir  suprbme),  aspirer  b  [la 
rouautb,  etc.).  Dry.  5  The  drops  of  every 
fluid  —  a  round  llgnre ,  les  gouttes  d'un  It- 
quide  quelconque  afeclent  la  figure  sphb- 
rique.  New.  6  afectionner,  aimer  [une 
chose);  affecter  [ua  geste,  une  place).  7 
afeeter  [ae  I'indifbrence,  de  la  grarUbt  etc.). 
She  — ed  still  to  stand,  elle  affectait  de  se 
tenir  toujours  debout.  Pri.  8  itniter,  co- 
pier. B.  Jo.    9  anc.  convaincre  [d'un  crime). 

AFFECTATION,  af-fek-t^^-cheun^  s. 
[La.)  1  affectation,  f.  Ad.  2  anc.  aveugle 
penchant,  m.  passion  (of,  vovr),  f.  Hoo. 

AFFECTEI),  af-fekt^-ed.  ppa.de  Apfect. 
i  111  — ,  mat  disposb ;  well  — .  bien  disposb 
(to,  pour),  9  ^omme,  style,  etc.)  affecti; 
I  manibres )  affectbes. 

AFFECTEDLY,  af-fekf-ed-1! .  ad.  avee 
afectation.  Yon  are  —  ignorant  of  odir  con- 
dition, vous  feignes  d'ignorer  noire  posi- 
tion. Swi. 

AFFECTEDNESS,  af-fekt'-ed-ness ,  s. 
aieclation,  f. 

AFFECTING,  af-fekt'-lngM ,  ppr.  de 
Affect.  — ,  a,  touehant,  e. 

AFFECTINGLV,  af-fekt'-in'gn^li ,  acf. 
d'une  manibre  touchante, 

AFFECTION,  af-fek'-cheune,  s,  [La,)  1 
impression  ant  on  ressent,  f  Sha.  2  aQee- 
tion  [de  tame),  f.  Z passion,  f.  His— s 
swayed  more  tnan  his  reason ,  U  obiissait 
plus  b  seswusions  qttb  sa  raison,  Sha.  4 
affection,  \.  amour  (lo,  towards,  for.  pour),. 
m.  He  could  not  win  her  — s,  il  ne  put  se 
faire  aimer  d'elle.  5  penchant,  m.  incli- 
nation, f.  My  —  to  this  cause,  mon  aitache- 
ment  b  cette  cause-ci.  Bac.  Temper  your  — 
towards  all  things  below,  ne  vous  attaches 
one  modbrbmeni  aux  choses  de  ce  monde, 
Tem.  6  attribut  [d'un  corps),  m,  7  med. 
affection,  maladie.  f.  8  peliit.  reprbsen- 
tation  au  naturet,  i. 

AFFECTIONATE,  af-fek'-chcun'-^t« ,  a. 
4  affectionnb,  plein  d'affeclion.  9  affec- 
tueux,  se,  tendre,  m.  f.  5  —  to.  portb  b. 
Bac. 

AFFECTIONATELY,  af-fek'-cheim'-^te- 
li,  ad,  affectueusement, 

AFFECTIONATENESS,  af-fek'-chean - 
^l^-ness,  s.  affection,  tendresse,  f. 

AFFECTIONED,  af-fck'-cheun'd ,  a.  i 
disposb^  e.  Be  kindly  —  one  to  another,. 
soyea  affectueux  les  uns  pour  les  autres^ 
Bi.    2  anc  affectb.  Sha. 

AFFECTIVE,  af-fektMv,  a.  quiafecte, 
sensible,  ro.  f. 

AFFECTIVELY,  af-fekt'-iv-if,  ad.  d'una 
manibre  qtd  affecte.  sensibtement, 

AFFEkR,  af-flr',  va.  [ane.  Fr.  affler) 
conflrmer,  Sha. 

— ,  va.  [anc.  Fr.  aifeurer)  fixer  [le  mon* 
tant  d'une  amende  d'apris  les  drcon* 
stances).  Bla. 

AFFIANCE,  af-far-an'cf ,  s.  ( JYor.  af- 
flaaaee)  1  flanfailles,  f.  pi.  S  eonfimxa 
(in,  en),  f. 

— >,  va.  4  fianeer.  Sha.  fl  donner  de  tm 
conflanee  b  qq.  Rest  afOanc'd  in  my  lUtl^ 
con^  eurmafoi  avee  eonfianee,  Po. 
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AFFIDAVIT,  if-fl-d^'-vlll,  t.  {U.)  di- 
elanUion  sous  terment,  f. 

AFFILIATE,  aWll'-WUf,  «i.  i  adopter, 
9  tttfilier  (A  une  sociili,  etc.). 

AFFILIATION,  ar-Q-U-e'-chcnDtf  ,  s, 
{La,  ad.  Alius)  i  adoption,  f.  9  affUi^ 
lion,  f. 

AFFINITY,  af-fin"-i-tl,  t,  {La.)  affi- 
niti,  r. 

AFFIRM,  aF-ferm',  ra.  {La.  afarmare) 
I  afflrmer.  a  eonfrmer  {un  jugement); 
oanetionner  [une  lot). 

—,  ni.  The  witness  — ed  to  the  fact,  le 
limoin  afflrma  le  fait.  He  was  — ed  to  the 
fact,  le  fait  lui  ftU  af/irmi.  >Veb. 

AFFIKMABLE,  ar-ferm'-a-bl' ,  a,  qui 
peut  Hre  affirnU.  —  of  a  man,  dont  oapeut 
afflrmer  t'eiislence  dans  un  homme.  Hale. 

AFFIRMANCE,  af-ferin'-aD'c^,  t,  4  af- 
flrmation ,  L  i  confirmation  {d'un  Juge- 
meni).  3  sanction  [d'une  loi),  i.  la  —  of 
common  law,  pour  sanctionner  la  couiume. 
Bac. 

AFFIRMANT,  af-ferm'-an't,  t.  personne 
qui  affirme, 

AFFIRMATION,  af-feMn^'-ctaennf,  s. 
La.)  {  affirmation^  f.  3  confirmation 
d'un  Jugement);  sanction  {d'une  toi),  f. 

00. 

AFFIRMATIVE,  af-fer'-ma-tW.  a,    i  af- 
firmatif,  re.    3  alg.  positif,  re.    3  {arrit, 
etc.)  confirmalif  {a'un  juoement). 
— ,  *.  affirmative,  f.  lloo.  Dry. 
AFFIRMATIVELY.  af-fer'-ma-lif-U,  ad. 
affirmative  menl, 

AFFIUMER,  af-ferm'-eor,  s,  personne 
qui  affirme. 

AFFIX,  af-nks',  ni.  (£tf.  afOgerc)  1 
anueier,  attacker,  ajouter  [une  chose  au 
bout  d'une  autre),  %  apposer  (am  sceau 
sur  un  acte),  3  appliquer  {un  mol  ii  one 
idie).  I/). 
— .  af-flks,  8.  partieule  affile,  t, 
AFFIXION,  af-flk'-cheune,  a,  1  an- 
nexion^ f.    2  apposition  id'un  seeau),  f. 

AFFLATUS,  af-n6'-teae« .  s,  ULa.)  4 
souffle ,  m.    9  inspiration  divine,  i. 

AFFLICT,  af-Oikt'.  va.  {La.  affligere) 
af/liger,  disoler.  She  was  — ed  at  ibe  loss 
of  her  son ,  elie  itait  affiigie  de  la  mart  de 
son  fits.  Ad.  To  be  — ed  with  the  goat. 
itre  tourmenti  de  la  goutte;  with  losses. 
iprouver  des  pertes;  oy  the  rbeamalism, 
sou^rir  d'un  rhumatismc;  with  meUncboly, 
tire  accahU  de  tristesse. 

AFFLICTER.  af-Qikl'-ear,  s,  personne 
qui  qfflige,  f. 

AFFLICTING,  af-OiktMn'gM,  ppr,  de 
Afllict  — ,  a.  affiigeant,  disolant, 

AFFLICTION,  af-flik'-chcuntf,  s.  {La.) 
1  affliction,  f.  9  adversiU,  f.  malheur, 
m.  Sha.  Ad. 

AFFLICTIVE,  af-fllk'-tiv,  a.affligeant, 
ddsolant,  e  (to,  pour).  So.  Pri. 

AFFLICTIVELY ,  af-flik'-Uv-li,  ad. 
d'une  manih'e  affligeante. 
AFFLUENCE.  af'-nioa-cn'c<r,  et 
AFFLIJENCY,  ar-fliou-cn'-ci,  *.  (La  i  4 
affluence,  f.  concours,  m.   9  opulence,  f.  Po. 
AFFLUENT,    ar-nion-enH.  a.  (La.)  4 
mM.  phys.  affluent,  e.  Har.    9  abondant, 
riche.  Pri. 

AFFLUENTLY,  ar-aion-en'Ui,  ad.  abom- 
damment. 

AFFLUX,  ar-neuks.  t.  ( ta.  afttoere ) 
4  affuence,  f.  9  mdd.  afflux  {d'humeurs), 
m.  Har. 

AFFLUXION.  af-fleuk'-cheonf.  s.  4 
affluence,  f.  9  mM.  fluxion,  f.  afflux,  m, 
AFFORD,  af-fOrd',  va.  {U.  ad,  et  forth) 
4  donner,  produire,  rapporter  {du  fruit,  du 
grain,  ete^,  9  donner,  procurer  {des  con- 
solations, de  la  tranqMilliti,  de  quoi  vivre) ; 
causer  {du  plaisir,  de  la  douleur).  3  To 
—  ioslanci^s,  off^rir  des  exemples.  4  com. 
We  cannot  —  it  tou.  nous  ne  pouvons 
rous  le  donner;  at  this  price,  t  ce  prix-lh; 
(or  less,  h  mains;  cheaoer,  &  meilleur  mar- 
chi.  Ad.  5  He  spends  more  than  he  can 
•— ,  it  dipense  plus  que  ses  moyens  ue 
lui  permettent.  He  can  —  a  sum  yearly  Id 
cbanly,  il  peut,  U  ale moyen d'emploger 


ckaque  annU  une  eertabu  tmnme  en  tanres 
de  ekariti.  He  could  not  —  yon  a  minate. 
it  n'a  pu  vous  donner  une  minute.  You  can 

—  to  bay  it,  vos  moyens  rous  permetteni 
de  facketer.  They  have  wealth  enongh  to 

—  that  their  sons  may  be  good  for  nothing. 
ile  enl  asses  de  fortune  pour  que  leurs  fits 
ne  soient  bons  ii  rien,  Swi. 

AFFOREST,  af-for'-est.  va.  {La.  ad.  et 
forest)  convertir  {un  terrain)  en  forit  (en 
vue  de  la  ckasse).  Bla 

AFFORESTATION.  aMo-reM^'-dieun^, 
t.  conversion  de  terrains  en  forits.  Rla. 

AFFRAY,  aMre'.  ra,  {Fr.)  anc.  eirager, 
Spen. 

— .  AFFRAYMENT.  af-frft'-men'l ,  *. 
4  tumutte,  m     9  dr.  rise,  f. 

AFFREIGHTMENT,  al-fritf'Hnen't,  «. 
affritemenl,  m. 

AFFRIGHT^  af-fralti;'.  va.  {LaM  et  Sa. 
frihtan)  effrayer  (at.  with. /Mr).  To  be  — ed 
at.  with,  itre  efrauipar,  s'effrager  de. 

— .  AFFRIGHTMENT,  af-fralt'-men't,  s. 
4  effroi,  m.  frayeur,  f.  Spen.  Dry.  Lo.  3 
objet  d'effroi,  m.  3  aspect  affreux,m.  Dry. 

AFFRONT,  af-frennV,  va.  (Fr.)  4  anc. 
reneontrer,  se  trouver  face  a  face  avcc. 
Sha.  Hay.  9  affronter.  Nil.  3  insulter, 
outrager.  Dry.  Aa.    4  fam.  btesser,  piquer. 

— ,  t.  4  affront,  m.  To  do.  offer,  an  — 
to,  faire  una  front  A.  Bac.  Ad.  9  outrage, 
m.  Mil.  3  hoHte,  f.  Arb.  4  None  daring 
my  —,  personne  n'osant  me  tenir  tite.  Mil. 

AFFRONTER,  af-frenn't'-eor,  s.  per- 
sonne qui  insulte,  fait  un  affront;  of  en- 
seur.  m. 

AFFRONTING,  af-frenn'l'-in'gw,  ppr, 
de  Affront. 

-,  AFFRONTIVE.  af-frcQn"-UY,  a.  ou- 
trageant,  insuUant,  offensant,  e. 

AFFUSE.  af-llouM',  m.  (La.  affhndere) 
arroser.  Boy. 

AFFUSION,  af-flou'-jean«,  s.  {La.)  4 
iotion  {sur  une  parlie  matade),  f.  9  as- 
persion id'eau  benite),  f. 

AFIELD,  a-aid\  ad.  (a  pour  to,  et  field) 
dans  les  champs,  A  la  campagne.  Mil. 

AFIRE,  a-ralr%  adJ{i  pour  on,  et  Ore)  en 

AFLAT,  a-flatt',  atf .  (a,  fiat)  h  plat,  par 
terre.  Bac. 

AFLOAT,  u4i6te\  ad.  (at,  float)  A  flat. 
To  brinff,  to  set,  a  boat  — ,  metlre  un  ba- 
teau A  fot.  To  set  a  report  -— ,  faire  courir 
unbruit. 

— ,  a.  The  ship  is  — ,  le  navire  est  A  flat. 
A  rumoor  is  — ,  im  bruit  court.  Our  affairs 
are  — .  nos  affUres  marehent  bien. 

AFOOT,  a-foutl',  ad.  (a  pour  on.  et  foot) 
4  &  pied.  9  There  is  a  design  — ,  il  g  a 
un  projet  en  cours  d'exicution.  To  set  — 
an  enquiry,  ouvrir  une  enauite,  3  They 
are  —',  Us  sont  en  marche.  Sha. 

AFORE,  a-f6r'.  ad.  (a,  fore)  4  pric^- 
demment,  avant.  Slia.  Bi.  9  devant,  en 
avant,    3  mar.  en  avant,  de  Vavant. 

— .  prip,  4  devant,  9  (  arriver  )  avant 
{qq.)  Sha. 

— ,  c.  avant  que. 

—  -COING.  a.pricident,  e. 

—  -MENTIONED,  a.  susdit,  menlionni 
e't-dessus. 

—  -NAMED,  a.  nommt  ci^essus 
— SAID,  a.  susJit,  e. 
AFOREHAND,  a-fdr-haa'd,  ad.  (afore, 

hand)  4  d'avance,  par  avance.  9  To  be 
— ,  itre  tout  prit  (a  agir).  3  faro.  To  be 
— ,  itre  &  son  aise,  avoir  tie  quoi  vivre. 

AFRAID,  a-fred',  a.  (affray)  To  be  —  of. 
avoir  peur  de,  craindre.  —  of  death,  crai' 
gnant  la  mart.  Dry.  I  am  not  —  of  your 
doin(f  it.  je  ne  crains  point  que  vous  le 
fasstes.  Are  you  not  —  that  he  will  chide 
you.  ne  eraignesr^fons  pas  qu'it  ne  vous 
gronde  ?  To  make  a  man  —  of.  faire  peur 
A  un  homme  de  qc,  lui  faire  craindre  qc. 
Thev  became  —  that  they  might  be  pot  to 
death.  t/«  furent  saisis  de  la  erainte  d'itre 
mis  h  mort. 

AFRESH,  a-fr6ch\  ad  (a.  fresh)  <f<; 
nouveau, 

AI'RICA,  ar-ri-ka.  s.{La.)  VAfrique,  f. 

12 


AFRICAN,  af-ri-kan^,  a.  (U.)  Afty- 
coin,  e,  d'Afrique. 

— ,  s.  Africain,  m.  Africaine,  f, 

AFRONT,  a-frenn't',  ad.  (a  pour  tn,  it 
front)  de  front.  Sha. 

AFT.  aft,  a.  ad.  {Sa.  xU)  mar.  de  tar- 
Hire,  the  -  part,  Varriire,  Fore  and  — , 
de  I'avant  A  I'afriere. 

AFTER,  af-teur.  a.eomp.  de  A(t(Sa. 
xfter)  1  uitirieur,  postirieur.  9  mar. 
de  Varriire,  d'arriire,  —  guard,  hommes 
postis  sur  la  dunette. 

—,  prip,  4  apris.  One  —  another,  /'ra 
anris  Vautre.  —  pain  delight,  apris  la 
douleur  le  plaisir.  Dry.  —  recoontioff  a 
vision,  apris  avoir  raconti  une  vision.  He 
fmts  me  off  day  —  day,  //  me  renvoie  dejour 
enjonr.  9  derriire.  New.  3  —whom  is 
the  king  come  out.  apris  qui,  A  la  pour- 
suite  de  qui  le  roi  est-il  parti?  Bi.  S  «0- 
lon,  suivant ,  d'apris  {la  raleur,  un  mth 
dile).  Bac.  —  nature,  d'apris  nature.  — 
the  English  manner,  A  I'anglaise.  —  this 
manner,  de  cette  maniire.  I  was  named 
—  my  uncle,  on  m'a  donni  le  nom  de 
man  onele.  4  —  se  Joint  A  des  verbes  : 
To  inquire  — ,  prendre  des  informations 
sur.  To  look  — ,  chercher.  On  trourera,  A 
ehaque  verbe,  la  signification  que  lui  doune 
t'addition  d'Aher.  5  To  be  — ,  itre  apris 
qq.;  ||  Irarailler  A  qc.  6  —  all.  apris 
tout,  tout  bien  considire. 

— ,  ad,  apris, 

— ,  e.  apris  que.  —  he  is  gone ,  apris 
qu'U  sera  parti. -^  1  had  dined,  apris  que 
j'eus  dtm. 

— ^ACCOUNT.  *.  compte  uitirieur,  m. 

^AGES,  s.  les  slides  A  venir,  la  pos- 

tiriti.  Ral.  Ad. 

^BIRTH,  *.  arriire-faix,  m. 

CLAP,  s.  ivinement  inatlendu  ( qui 

arrive  ultirieuremenl). 

—  •4:0NVICT10N,  1.  eondamnation  A 
venir,  f.  So. 

— COST,  s.  frais  uUirieurs,  m.  pl. 

—  -CROP,  s.  regain,  m. 

— DAYS,  s.  jours  A  venir,  m.  pl.  Va- 
venir,  m.  Con. 

—  -DINNER,  s.  apris-dtnie,  f.  Sha. 
-•ENDEAVOUR,    s.    efforts    subsi- 

quenls,  m.  pl.  Lo. 

^EYE,  va.  sttivre  de  I'ctil.  Sha. 

GAME.  s.  expidient  {destini  A  ripa- 

rer  un  ichec) .  m.  there  remains  an  —  io 
|>lay .  il  nous  reste  encore  une  parUe  A 
jouer,  un  expidient  A  tenter.  Ad. 

—  -CROWTH,  s.  regain,  m. 

— GUARD,  s.  mar.  matelot  posti  A 
t'arriire  pour  veiller  aux  roUes,  m. 
— ^HOURS.  *.  \  les  heures  A  tenir,  L 
\.  I'avenir,  m.  Sha.    2  heures  en  sus  d* 
a  Joumie  de  I'ouvrier,  f.  pl. 

— LIFE,  *.  t  la  vie  A  venir,  Vautre 
vie,    9  le  cours  uitirieur  de  la  vie, 

—  -LIVER,  s.  descendant,  m.  Sid. 
— MALICE,  s.  rancune,  f.  Dcy. 
— ^MATH,  *.  regain,  m. 
— ^PAINS,  s.    1  douleurs  qui  suecident 

A  Vaccouchetnent,  f.  pl.    3  coliques,  L  pl. 

^PART,  *.  seconde  parlie.  Lo. 

— ^PIECE,  s.  petite  pace  {quitermiue 
le  spectacle),  f. 

—  -PROOF,  s,  4  preure  subsiquente,  f. 
9  qualilis  qui  se  manifestenl  ultirieure- 
ment,  f.  pl.  not. 

— -REPENT.ANCE.  *.  repentir  tardif, 
m.  So. 
.   —  -REPORT .  s.  avis  uitirieur,  m.  So. 

—  -5AIL,  *.  mar.  voile  d'arriire,  f. 

—  -STATE,  *.  Itat  fulur,  ra.  Glan. 
— TASTE,  s,  \  arriirt^oU,  m.    9  fig. 

diboire,  m. 

—  -THOUGHT,  *.  pensie  tardive,  ri- 
flexion  tardive,  I.  Dry. 

—.-TIMES.  8.  Vevenir,  m.  Dry. 

—  -TOSSING,  s.  agitation  de  lamer 
apris  un  orage,  f.  Ad. 

— WISE,  a.  sage  apris  coup,  irtf 
lard.  Ad. 

—  -WIT.  «.  bonne  idie  qui  vient  trap 
lard,  r. 

—  -WRATH,  *.  rancune,  f. 
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AFTEimOST,  af-teuMutet,  a,  mar.  le 
phu  A  tmrifre. 

AFTERNOON,  ar-4eiir-D0Qne,  t.  apris- 
madi,  m.  f. 

AFTERWARD,  ar-teur-ooard,  et 

AFTERWARDS.  ar-leaiw)iiar(i'K,  ad, 
bher,  et  Sa.  weard)  ensuiU,  par  la  tuiie, 
ions  la  aidie, 

AFTMOST,  aft'-mMl,  a.  sup,  de  Aft. 

AGA.  6'-sa,  8,  { Per.  aka)  aga,  m, 

AGAIN,  a^tieotf',  ad.  {Sa.  onffean,  agean, 
agen)  I  hmc  teconde  fois,  at  noweau, 
encore  mte  foie.  1  shall  never  see  yon  — , 
*e  ne  voue  reterrai  Jamaie,  To  come  — , 
retenir,  GWe  il  back  — ,  rendei-4e.  Send 
it  back  —,  renwo^x-le.  1  did  never  ask  it 
TOO  — ,  Je  ne  tons  I'ai  jamais  redemandi. 
5ba.  Bring  us  word  -"t  rerenti  Mas  dire. 
Bi.  To  read  — »  retire.  He  is  weil  — ,  il 
est  ritaUi.  He  did  it  —  and  — ,  t/  /^  /!/ 
A  plusieurs  reprises,  piagt  fois,  9  d'an 
mUre  cM.  Bae.    3  Behold  jon  mountain..., 

—  behold  the  woods  below,  regarde  cette 
montagne...,  el  maintenani regarde  lesbois 
pU  smU  athdessoMS.  Dry.  4  To  which  of 
the  aogeis  said  be,  Thoo  art  my  sonT  and 
— ,  I  will  be  to  him  a  father?  and  —...., 
auqael  des  anges  04-41  dit  :  Tu  es  men 
fils?  ei  encore  t  Je  serai  son  piref  et  en- 
core....  Bi.  k  There  is  not  iu  the  world  — 
sorh  a  seminary  of  brave  people,  as,  il  n'y 
a  dans  aneane  autre  partie  an  monde  nne 
secondc  pipiniire  de  braves,  telle  que.  Bac. 
6  Give  him  as  mncli  — ,  donnesrlui  en  en- 
core autanl.  Web.  A  cborns  as  large  —  as 
ours,  arji  chaur  qui  ml  denx  fois  antant  de 
puissance  que  le  ndtre.  Dry. 

AGAINST,  a^h^n'st',  prfp.  ISa.  to- 
geanes )  f  conlre.  —  the  bair,  a  contre 
poll;  \\  d  rebours.  A  crime  —  the  stale,  un 
crime  d'Elut.  9  To  lean  —  a  wall,  s'ap- 
puffer  eoMtre  un  mur,  3  — ,  over  — ,  w*- 
ihvis,  en  face  de.  h  —  another  day,  pour 
un  autre  jour.  Stil.  —  the  lime  (s.  e.  when) 
(bey  sboald  come,'  vour  t'^poaue  oil  Us  vien- 
dra'enl.  —  [s.  e.  the  time  wnen)  the  prince 
came,  an  moment  oft  le  prince  arriteralt, 
pour  t'arrivee  du  prince.  Clar. 

AGALLOCH,  ag'-aMok,  el 

AGALLOCHUM,  a-gar^6-kenm,  s.bois 
d'alois.  m. 

AGAMEMNON,  a-ga-mem'-neootf ,  mi. 
AgamentMonf  m. 

AGAPE,  a-ghep',  ad.  (a,  gape)  la  kouche 
hfante.  His  reiinue  sets  them  — ,  son  cor- 
tige  les  ( lit.  met  bouche  beanie )  frappe 
d'itonnemenl.  Mil. 

AGARIC,  ag'-o-rik,  s.  {La.)  agaric,  m. 

AGAST,  a-gast' ,  Y.  Aghast. 

AGATE,  ag'-ait,  s.  {Fr.)  agate,  f. 

AGATHA,  ag'-a-tlu,  sf.  kgathe,  f. 

AG  ATHOCLES,  a-gath'-641icf ,  sm.  {La.) 
AgalhocUs,  m. 

AGATINE,  ag'-a-tint;,  et 

AGATY,  ag'-a-ti,  a.  d'agate. 

AGAVE,  a-ghev%  s.  ( Gr,  «TVi<« )  bo. 
agare,  m. 

AGE,  Mj0,  s.  [Fr.)  \  Age,  m.  He  is 
thirty  years  of  — ,  tl  a  trente  ans.  What  — 
are  you  of,  quel  ige  avesrrous  ?  A  middle 

—  man,  un  kemme  enire  deux  Ages,  i 
— ,  old  — ,  ta  pieittesse.  Worn  out  with 
-*,  eassi  de  uieitlesse.  His  eyes  were  dim 
for  — ,  ses  ueuT  itaient  obscurds  par 
I'dge,  par  I'e/et  de  ta  vieillesse.  Bi.  3  He 
is  of  ~,  il  a  t'dge;  il  est  en  Age^  il  est 
majeur;  ||  c'esl  un  homme.  She  is  of  — , 
elle  est  majeure;  <  e^est  nne  femme.  He 
is  of  —  to  shift  for  himself,  tl  est  d'dge 
A  gagncr  sa  pie.  To  be  under  — ,  ifre 
mincur,  e,  n'Hre  pas  en  Age.  To  come 
to  ~,  arriper  A  sa  majoriti;  \\  arriper  A 
I'Aga  de  raison.  To  be  past  — ,  itre  tiors 
d'ige.  A  t'Age  de  ta  tune.  5  giniratioK, 
f.  —  s  yet  unborn,  les  ginirations  A  naitre, 
A  penir,  6  siede^  m.  Dark  — s,  siMes  de 
tinikres.  The  Koiden  — ,  VAge  d'or.  Tlie 
iron  — ,  I'Age  de  fer.  The  —  of  chivalry, 
las  temps  de  la  ekepaterie. 

AGED,  ^Hljed,  a.  Agi,  PieuT.  —  forty 
years ,  Agi  de  quaraute  ans  The  — ,  les 
puaiarda. 


AGENCY,  ^'-djen'-ci,  i.  action,  t.  9 
agence,  f.    3  entremise,  f. 

AGENDA,  Mjen'da,  s.  (ui.)  agenda,  m. 

AGENOR,  anljl'-uor,  s.  {La.)  Aginor,  m. 

AGENT,  6'-<ijen'l,  a.  {U.)  qui  agit.  Bac. 

*-,  s.  agent,  m 

AGESIIAUS,  aHlji-6i-l<b'-enc«,  mi.  {U.) 
Agisilas,  m. 

AGGERATION,  ad-<ljer-«'-«heone,  s. 
{La.)amoncellemeHl,  m. 

AGG1X)MERATE,  ag-glom'-enr-^t«,  pa, 
{La.)  agglomirer 

— ,  m.  s'agglomirer.  Tho. 

AGGLOMERATION,  ag-glo-meur-e'- 
Cheung,  s.  aggtomiraliou,  t. 

AGGLUTINANT,  ag-gliouMi-nan't,  a. 
agglutinant,  e,  aggluiinatif,  pe. 

—.  s.  agglutinant,  m. 

AGGLUTINATE,  ag-glion'-ti-n«t«,  pa, 
{La.)  Mglutiner. 

AGGLUTINATION  ,  ag-glion-ti-n6'- 
eheonf,  s.  agglutination,  f. 

AGGLUTINATIVE,  ag-glloa'-U-na-tiv , 
a.  agglutinalif.  pe,  agglutinant,  e. 

AGGRANDIZE,  ag'-granmaize,  m.  {Fr). 
agrandir. 

AGGRANDIZEMENT ,    ag'-fran'-dalz^- 
men't,  s.  {Fr.yagrandissement,  m. 
.  AGGRAVATE,  ag'-f ra-vei«,  va.  {La.) 
aggraper  {un  crime,  une  peine);  rendre 
{une  douleur)  plus  amtre. 

AGGRAVATION,  ag-gni-v^'-cbeunf,  s. 
I  aggravation  {de  peine),  f.  a  wtion  de 
rendre  {un  crime)  plus  grape,  {une  douleur) 
plusamire,  {un  malkeur)  plus  grond.  3 
peinL  charge,  representation  exagtrie,  t 

AGGREGATE,  ag'-gri-«hettf,  va.  {U.) 
riunir,  agriger^  assembler. 

— ,  a.  i  formi  par  assemblage.  —  tes- 
timony, timoignages  riunis.  Bro.  S  bo. 
agrtgb,  3  —  corporation,  sociitb  qui  se 
tienl  an  complet  par  t'admission  d'un  ilran- 
ger  A  ckaque  pacance. 

— ,  t.  1  assemblage  {de  pierres,  de 
ptbces  de  bois,  de  tettres);  total  {dedi- 
perses  sommes) ,  m.    3  cbim.  agrigat,  m. 

AGGREGATION,  ag-«rli|[h6'-chcum;,  s. 
i  coltection,  f.  assemblage,  m.  2  chim. 
agrtgaUon,  f. 

AGGREGATOR  ,  ag'-f;ri-gb6-tear ,  s. 
personne  qui  assemble ,  riunit. 

AGGRESS,  ag-grcss',  r«.  {La.  aggredi] 
commettre  une  agression;  se  porter  agree- 
seur. 

AGGRESSION,  ag-grteh'-«an«,  s.  {La.) 
agression,  f.  -  on,  upon,  atteinie  A. 

AGGRESSIVE,  ag-gres'-^iv,  a.  qui  for- 
me agression,  offensif,  ve. 

AGGRESSOR ,  ag-^res'-senr,  s.  {La.) 
agresseur,  m.  Vo.  Dry. 

AGGRIEVANCE,  ag-griv'-an'c^,  s.  vexa- 
tion, f. 

AGGRIEVE,  ag-griv',  va.  h  afftiger. 
Spen.    9  (mprimer,  vexer. 

AGGROUP,  ag-^roop',  ra.  grouper. 

AGHAST,  a-gasi',  a.  { ppa.  de  I'ancien 
pcrbe  Agaze,  frapper  de  stupeur,  Spen. : 
on  formi  de  a,  el  Sa.  gast,  en  An.  ghost) 
frappi  de  stupeur,  ptongi  dans  la  stupeur. 

AGILE,  adf-il,  a.  {U.)  agile,  teste.  Sha. 

AGILENESS,  adi'-il-ness,  et 

AGILITY,  aHljilM-tl,  *.  {La.)  agUiti,  f. 

AGINGOURT,  Mjtn"-k6rt«,  s.  A*in- 
court,  m. 

AGIO,  6'H)ji-^.  s.  {It.  aggio)  agio,  m. 

AGIST,  a-djist',  ra.(a.  etanr.  Fr.  gisle, 
gisler)  dr.  mener  paitre  des  bestiauz  moyen- 
nant  une  ritributton.  Bla. 

AGITABLE,  adij'-i-ta-br,  0.  qu'on  pent 
agiter. 

AGITATE,  adj'-i-tct«,ra.(La.)  4  agiter 
{t'eau,  un  corps,  I'esprit,  etc.)  i  agiter, 
diseuter  {une  question].  3  mtditer,  router 
dans  sa  lite  {un  dessem).  R.  Ch. 

AGITATION,  a-dji-te'-chenne,  1.  {U.) 
f  agitation,  t.  9  agitation  {d* esprit),  f. 
trouble,  m.  To  be  in  — ,  itre  agiti,  dans 
I'agitation.  3  discussion ,  f.  A  scheme  is 
in  —  Mil  projel  est  en  discussion, 

A(ilTATOR,  adj'-i-Ui-teur,  s.  {La.)  agi- 
taleur,  m. 

AGLAIA,  a-gl^'-ya,  sf.  Aglai,  f. 
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AGLET,  ar-letl,*.  (Fr.algnlUettc)  l/fer- 
ret  {d'aiguiltette),  m.    2  bo.  filet,  m. 

AGNAIL,  ag'-nel,  s.  {Sa.  ange,  douleur. 
et  An.  nail)  poMrM,  m. 

AGNATE,  ag'-n6i«,  a.  {La.)  altii  par 
les  mAles,  d'agnat. 

—.  *.  agnat,  m. 

AGNATION,  ag-ne-chenne,  s. agna- 
tion, f. 

AGNES,  ag'Hiiz,  sf.  Agnis,  f. 

AGNIZE,  ag-nalz',  pa.  reconnaltre.  Sha. 

AGNOMINATION,  ag-iio>ini-iie'-cheun«, 
s,  {La.)    i  sumom,  m.    2  paronotnase,  f. 

AGNUS-CASTUS,  ag-neure-ka^-tcuctf , 
{La.)U>.  agnus-caslus,  vitex,  m. 

AGO,  a-ff6',  ad.  Long  ,  //  y  a  tonp' 
temps.  Not  long^— ,  il  n'y  a  pas  tonglemps. 
I  saw  her  some  years  >- ,  je  I'ai  pue  il 
V  a  quelques  annees.  How  long  -  ,  com- 
bien  {de  temps)  y  a-t-il?  He  bad  gone 
scarcely  two  minutes—,  //  y  avail  A  peine 
deux  minutes  qu'il  itait  parti. 

AGOG,  a-gog',  ad.  To  be  — ,  itre  ani- 
mi,  en  train.  To  be  —  on,  about,  for,  man- 
rir  d'enpie  de.  To  set  one  —  for ,  donner 
A  qq.  enpie  de.  To  set  one  — ,  metlre  qq. 
en  train,  exciter.  The  humour  which  is 
now  — ,  I' esprit  du  jour.  So. 

AGOING,  a-g«'-in'gft«,  a.  (a,  going)  4  en 
moupemcnt.  To  set  — ,  faire  alter,  mettre 
en  mouvement,  metlre  en  train.  2  ( dans 
les  enchires)  une  fois,  deux  fois,  irois 
foist 

AGONIZE,  ag'^-naTze,r».  {Fr.  agoniser) 
lit.  souffrir  eomme  A  I'agonie;  itre  an  sup- 
plice,  souffrir  d'atroces  douleurs.  Po. 

— ,  va.  mettre  au  supplirc,  torturer, 
martyriser,  dichirer.  Po.  Agonizing  cries, 
des  oris  dickirants.  Ir. 

AGONIZINGLY,  ag'H)-naI-zin'gff«-li,  ad. 
d'une  maniire  diehirante,  uvea  daffreuses 
doutenrs, 

AGONY,  ag'-^nl,  s.  i  agonie,  f.  2  Ag. 
agonie,  angoisse,  atroce  douleur,  f.  In  an 

—  of  desrair,  dans  un  acces  de  disespoir. 
3  lutte  acnamie,  f. 

AGOOD,  t-goud',  ad.  (a,  good)  tout  de 
ban.  Sba. 

AGOUTY,  a-gou'-tr,  s.  agouti,  m. 

AGRARIAN,  a-f^b'-ri-an^  a.  [La.  agra^ 
rius)  agraire, 

AGREE,  a-gri',  vn.{Fr.  agreer;  Es. 
acradar:  La.  gratia)  I  s'ac'corder,  itre 
d  accord,  pipre  en  bonne  inielliucnce.  The 
more  yon  —  together ,  the  less  hart  can 
your  enemies  do  you,  plus  voum  serez  d'ac- 
eord,  mains  vos  ennemis  pourront  rous 
nuire,  Bro.  2  itre  du  mime  ari,\,  itre 
d'accord  { sur  un  point ).  He  soun  made 
them  — ,  it  les  mil  bientot  d'accord.  That 
is  — d  on  by  all,  tout  le  mnnde  est  d'ac- 
cord sur  ee  point.  3  comsentir,  donner 
son  eonsentement  (to,  A).  To  —  to  an  offer, 
accepter  une  ofre.  To  —  an  opinion,  don- 
ner son  assenttmenl  A  une  opinion.  His  no- 
mination has  been  — d  to  by  the  king,  sa 
nomination  a  obtenu  I'agrhnenl  du  roi.  A 
To  —  on  a  place  of  meeting,  ronrenir  d'un 
rende*-POus.  We  — d  to  set  oat.  nous  con- 
ttnmes  de  partir.  Some  whom  they  should 

—  upon,  quelques  personnes  qu'iischoisi- 
raient  de  concert.  Hoo.  The  ronditions 
were  — d  to ,  upon ,  les  conditions  furcnt 
arrities  d*un  conunun  accord.  Did  you  not 

—  with  me  for  a  penny  a  day,  n'iics-tous 
pas  conpenu  avec  moi  d'uu  denier  par 
jour?  Bi.    5  se  riconcilier  (with,  arec). 

6  s*aceorder,  tire  en  rapporl,  cone  order. 
This  testimony  — s  with  what  has  been 
afDrmed ,  ee  temoignage  Cft  d'accord  arec 
ce  qui  a  itiafflrmi.  Bo.  His  pHnri|ilos  ruuld 
not  be  made  to  —  with.  //  ne  saurait  y 
avoir  d'accord  entre  xes  prinnpcs  et.  Lii. 

7  contenir  (to.  A),  itre  bon  (t».  pour).  The 
same  food  does  not  —  wlili  every  consti- 
tution, la  mime  nourriture  ne  convient  pas 
A  tons  les  tempiraments.  It  did  not  —  with 
his  health,  detail  eontraire  A  sa  sanli,  8 
ressembter  (with.  A). 

— ,  pa.  I  Let  the  parties  ^{s.e.on) 
the  fact,  que  les  parlies  se  mettent  d'ac' 
cord  sur  le  fait,  Web.    9  recomilier.  Ros. 


AHE 


AIR 


ALA 


AGREEABLE,  t-gri'-a-br,  a.  IFr,)  4 
ewfarme  (with,  to,  A),  qui  ett  d'aeeord 
ifivec).  The  practice  of  all  virtoe  is  —  to 
oar  reason,  m  pratique  de  totUes  tes  vertut 
q$t  cwforme  A  noire  raisom.  Til.  What  you 
do  is  not  —  with  a  christian,  ce  que  tout 
fiutet  ne  convient  pasAun  ckritien.  Tern. 
S  amformimetu  (to.  A),  en  confarmiti  (de). 

—  to  (be  order  or  the  day,  d'aprit,  suitani 
I'ordre  dn  jour.  3  [personnet  chose)  agri«h 
tie,  qui  plait. 

AGREEABLENESS,  a-gri'-«-hr-ness . 
«.  4  conformiti  (to,  with,  avee\  f.  Pleasant 
ustes  depend  on  their  —  to  this  or  that 
palate.  Us  goits  agriables  dtpendent  de  ce 
qu'ils  cwvienneni  A  tel  eu  tel  paluis.  Lo. 
9  harmonie  {des  ceuleur^d'un  tableau),  f. 

3  nature  agriakie.  He  has  an  —  that 
charms  as,  i/  a  m  charme  qui  nous  sMuit. 
Po.  The  —  of  temper,  Vamtmti  du  carac- 
tire,  r.  The  —  of  wit,  les  agriments  de 
I'esprU.    k  ressem  lance,  (. 

AGREEABLY,  a-gri'-a-bll,  ad.  eonfor- 
moment  (with,  to,  4),  en  conformiU  {de). 
9  aarttthlement,  d'une  manUre  agrtable. 

AGIIEED,  a-grid',  ppa.  de  AcaEi.  — , 
ad.  d'acrord. 

AGREEMENT,  a-grl'-men't.  s.  4  nv- 
port  [enlre  deux  choses).  ra.  3  accord,  m. 
Marnumie,  concorde,  f.  We  brought  them 
to  an  — ,  nous  les  mimes  d* accord.  They 
will  come  to  an  — ,  Us  entreront  en  accom- 
modment.  3  ressemblance  (with,  aree),  f. 
Lo.  Bac.  k  cottpenlion.  f.  central ,  m.  By 
the  terms  of  your  — ,  dapris  les  conditions 
de  tolre  contrat. 

AGRESTIC,  a-gres'-tik,  et 

AGRESTICAL,  a-gres'-tHial ,  a.  {U. 
agrestis)  agreste,  rustique,  m.  f. 

ACRICOLA,*grik'-<>-la.««.  {U.)  Agri- 
cola,  m. 

AGRICULTOR,  ag'-ri-kenl-teur,  *.  {La.) 
agriculteur,  m. 

AGRICULTURAL,  a-«rWieur-tchioaNtl, 
a.  agricole. 

AGRICULTURE,  ag'-rl-kenl-tchlour,  *. 
(La.)  agriculture,  f. 

AGRICULTURIST,  a-«ri-keul'-tchioo- 
rist,  s.  agronome,  m. 

AGRIMONY,  ag'-ri-meun'-i,  s.  {La.)  bo. 
aigremome,  f. 

AGRIPPA.  a-grip'-pa,  s.  {La.)  Agrippa,m. 

AGRIPPINA.  a-«rip-par-ua,  sf.  {La.) 
Agrippine,  t. 

AGrOSTIS,  a-gros'4ic«,  s.  {Gr.)  bo. 
agrostida,  f. 

AGROUND,  a-ipnoan'd',  ad.  (ajwurat, 
on,  et  gruund)  t  To  be  — ,  ilreickoui. 
Tlie  ship  nn  — ,  lenavire  ichoua.  To  run 
a  ship  — ,  ickouer  un  navire.    3  flg.  To  be 

—  at,  itre  arriti  par. 

AGUE,  i'-fhiou,  s.  {Sa.  sege)    I  frisson 
de  ficvre,  m.    S  flevre  {intermiltente),  f. 
— .  ra.  donner  te  frisson  A.  Hay. 

—  -FIT,  s.  accis  de  fUvre,  m. 

PROOF,  a.  A  I'ipreute  de  la  fUtre. 

Sha. 

SPELL,  9.  charme  qui  guirii  de  la 

fttpre,  m.  Gay. 

-  -STRUCK,  a.  saiH  du  frisson  de  la 
fiivre. 

AGUED,  6'-^hiood,  a.  (ague)  saisi  du 
frisson  de  la  flevre.  —  fear,  Us  frissons  de 
la  peur.  Sha. 

AGUISH,  «'-ghioo-ich,  a.  \  qui  a  U 
frisson  de  la  fievre.    2  fibriU. 

AGUISHNESS,  ^'-ghiou-ich-ness,  s.  no- 
iure  fibriU,  f. 

AH,  A,  int.  I  ahl  9  hilasl  Dry.  — 
me  I  malheureux  que  Je  suis !  Pri.  3  — 
that  we  lov'd  ourselves  but  half  so  well, 
que  n'atons'nous  pour  noue-m^mes  moUU 
mutant  d'amourl  Dry. 

AHA,  a-ha',ijii.  aA,  aA/ 

*— ,  s.  haha,  m. 

AHASUERUS,  6^hzioa'-iHreac« ,  sm. 
[La.)  Assutrua,  m. 

AHEAD,  »-hed',  ad.  (a  pour  at,  ei  head) 

4  en  atant.  He  was  —  of  yoo,  it  itait  plus 
atanct  que  uout.  He  will  get  —  of  you,  U 
twus  deponcerm,   9  mar.  en  atant,  Pali  — , 


AHEIGHT,  a-bite',  ad.  (a  pour  on,  ei 
height)  en  ^a*-.  Sha. 

AHOY,  »-bojI',  int.  mar.  ho! 

AHULL,  t^eol',  ad.  (at,  hall)  mar.  A 
see  de  voltes ,  A  mils  et  A  cordes. 

AID,  M,  M.  {Fr.)  4  aider.  To  —  one 
another,  s'entr'aider.  He  ~-ed  me  in  doing 
it,  it  m'aidaii  A  U  faire.  To  —  them  with 
viaoals,  tear  donner  des  secours  en  vivres. 
Bi. 

— ,  s.  {¥r.)  A  aide,  assistance,  f.  In  — 
of,  pour  aider  A.  By  the  —  of,  avee  Vaide 
de  qq.  With  the  —  of,  A  Vaide  de  qc.  He 
came  to  my  — ,  il  me  vini  en  aide,  lie  gave 
Tae—,Ume prita secours.  3  aide,  ami' 
liaire,  m.  3  dr.  subside,  m.  4  impbt  pagA 
dans  eertams  cos  par  U  tenander  au  pnh- 
ppilaire.  Bla. 

— DE-GAMP,  s.  aide  de  camp,  m. 

AIDER ,  6d'-enr,  s.  personne  qui  aide, 
auxUittire,  m.  f. 

AIDLESS,  edMess,  0.  sans  aide,  sans 
secours.  Sha.  Mil. 

AIGRET,  AIGRETTE,  i'-ffretu  s.  {Fr.) 
1  {hiron)  aigrelle,  f.    S  bo.  ngrelU,  f. 

AIGULET,  6'-ghion-lelt,  i.  aiguilleUe,  t. 

AIL,  d,  M.  {Sa.  efflian)  What  — s  him, 
qu'a4-U  {q^est-ce  qui  lui  faU  mat)?  He  — s 
nothing,  nothinc  — s  him,  il  n'a  rien. 
Something  — s  him,  he  — s  something,  ila 
quelque  chose.  What  — s  me ,  that  1  cannot 
sit  still,  Je  ne  saU  ce  que  j'ai,  Je  nepuis 
rester  en  place. 

AILMENT,  d'-men't,  s.  indisposUion,  f. 

AIM,  ^m,  m.  i  To  —  at,  riser,  ajuster 
qq.,  qe,  S  To— at,  riser  A  {un  konneur,  la 
fortune);  avoir  en  vue  qc.  Aiming  at  more, 
portant  plus  Uin  ses  pretentions.  Dry. 

— ,  va.  dinger  {un  projectile;  at,  conlre) 
To  —  a  blow  at,  wrier  km  coup  A  qq.  To 
—  an  arrow  at,  lancer  une  ftiche  A  qq., 
conlre  qc.  To  —  a  satire  at,  lancer  une  sa- 
tire conlre  qq.  qc. 

— ,  s.  hbut,  m.  To  take  —  at,  tiser, 
njuster  qe.f  \\  pointer  {un  canon).  To  take 
one^s  — ,  piser;  \\  prendre  ses  meeure*.  To 
miss  one's  — ,  manquer  le  but;\\  fnanquer 
son  coup.  With  ambitious  — ,  dans  des 
vues  ambUUuses.  Mil.  9  mire  {de  fusil), 
(.    3  anc.  conjecture,  f.  Sha. 

AIMLESS,  em'-lcss,  a.  sans  but. 

AIR,  er,  s.  {Fr.)  i  air,  m.  A  good  — , 
ttji  bon  air.  The  morning  — ,  fair  du  ma~ 
tin.  To  put  in  the  — ,  metlre  A  fair.  To 
take  the  — ,  prendre  fair.  To  let  (he  — 
into  a  room,  donner  de  fair  A  une  chambre. 
To  fire  up  in  the  — ,  tirer  en  fair.  To  build 
rastles  in  the  — ,  bdtir  des  chAleaux  en 
Espagne.  a  brise  legtre,  f.  aiphir,  m. 
Mil.  Po.  There  is  not  a  breath  of  — .  //  n'g 
a  MS  M  souffle  d'air.  3  vapeur,  f.  Bac. 
4  You  gave  it  — ,  vous  fovea  aiclari.  Dry. 
To  give  —  to  one's  grief,  exhaUr  sa  dou- 
Uur.  It  has  taken  —  that,  U  a  Iranspiri 
que.  Po.  5  raus.  air,  m.  Ad.  Po.  6  air, 
m.  phgsiononue,  f.  —  of  youth,  air  dejeur- 
nesse.  Mil.  The  — s  of  a  picture.  Us  ex-- 

?ressions  de  physionomie  a*un  tableau.  Ad. 
0  do  with  an  — ,  faire  qc.  avee  un  certain 
air.  7  air,  m.  maniire  d'ltre,  f.  maintten, 
m.  8  A  lofty  — ,  un  air  hauiain.  To  put 
on  — s,  se  donner  des  airs,  prendre  des 
airs.  She  gave  herself  a  few  — s,  elie  se 
donnail  certains  airs.  They  give  themselves 
— s  of  kings,  iU  se  donneni  des  airs  de 
rou.  Ad.    9  iqui.  airs,  m.  pi.  ailure,  f. 

— ,  va.  1  mettre  A  fair  {des  vile- 
menis,  etc.).  9  donner  de  fair  A  {une 
chambre,  un  tonneau).  3  chauffer  {du 
tinge).    4  digourdir  {un  liauide).    5  the 

!;host  was  — ing  itself  in  tne  churchyard, 
e  fantdme  prenait-  fair  dans  U  cimetitre. 
Irr. 

—  -BALLOON,  s.  ballon,  airostal,  m. 

—  -BLADDER,  s.  ressie,  f.  Arb. 

—  -BORN,  a.  ni  de  fair.  Con. 

—  -BRAVING,  a.  qui  brave  les  vents. 
Sba. 

— ^BUBBLE,  8.  buUe  d'air,  f. 

—  -BUILT,  a.  {\\i.bUi  dans  fair)  Chi- 
mtrique,  imaginaire. 

—  -CANE,  s.  canne  A  vent,  (. 
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^  CUSHION,  «.  mateloi  {remfUi  mr, 

—  •DRAWN,  a.  (lit.  trad  dmu  fakr) 
chimMque,  imaginaire,  m.  f.  Sha. 

—  -GUN,  s.  fusU  A  vent,  m. 

—  -HOLDER,  s.  tube  A  air.  m. 

— HOLE ,  s.  f  soupiraii,  m.  9  iv€»i 
{de  fOumeau),  m. 

—  -JACKET,  s.  camisole  A  laauelle  ooni 
altaehies  des  vessies  pour  aider  a  nager,  f. 

—  -MATTRESS,  s.  mateUs  {rempU) 
d'air,  m. 

—  -PASSAGES,  s.  anat.  les  voUa  «#- 
riennes,  f.  pi. 

—  -PIPE,  *.  venlilateur,  m. 

—  -POISE,  s.  airomelre,  m. 

— ^PUMP,  s.  4  pompe  A  air,  f.  — poias 
rod,  tige  de  pompe  A  air.  — pump  side  rod, 
bUtle  de  pompe  A  air.  9  machine  pneums^ 
tique,  f. 

—  -SHAFT,  #.  puils  d'airage,  m. 
— SPACE,  s.  eapaeitb  de  fair,  f 

—  -STIRRING,  a.  qui  met  fair  en  men" 
vemeni. 

— STOVE,  s.  caloriftre  A  air  chaud,  m. 
— ^THREAD,  «.  fit  de  la  Vieroe,  m. 

—  -TIGHT,  a.  impermeable  A  fair. 

—  -VESSEL,  s.  4  bo.  irach^,  t.  9 
rlservotr  d'air,  m. 

AIRINESS,  er'-l-ness,  s.  4  exposition 
Afair,{.    %Ugireie,{. 

AIRING,  er-in'gw,  ppr.  de  Am.—,  s.  I 
exposition  A  fair  ou  au  feu  pour  sicher. 
To  give  an  —  to,  faire  prendre  fair  A.    9 
To  have,  to  take,  an  — ,  (faire  une  frome^  ■ 
nade  pour)  prendre  fair. 

AIRLESb,  er'-less,  a.  sans  air.  Sha. 

AIRUNG,  erMin'gNf,  s.  itoumeau,  m, 
B.Jo. 

AIRY,  er'-4,  a.  4  {corps,  eeprit,  vol) 
airien,  ne.  9  The  —  region,  les  r*- 
gions  de  fair,  de  falmosphire.  3  —  si- 
tuation ,  position  0ft  fon  est  exposi  A  fair, 
au  grand  air.  4  —  clress,  habillemeni 
Uger.  —  ghosts,  ligers  fantdmes.  Dry.    5 

—  scheme,  projet  en  fair.  6  —  notions, 
de  vaines  iddet.  7  rif,  similUmt.  8  She 
is  in  her  —  flights,  elU  est  dans  ses  grands 
airs. 

— ,  s.  aire  (d'olseau  de  proie),  f. 

AISLE,  an,  s.  {Fr.  aile)  bas  eCti  {d'i» 
glise),  m. 

AJAR,  a-dljar',  a.  (at,  jar)  Leave  the 
door  — ,  laissez  la  porle  enirebaitUe,  en^ 
tr'ouverle. 

AJAX,  ^'-djaks,  sm.  AJax,  m. 

AJUTAGE,  a-4jiou'-tedje,  s.  (Fr.)  siJih 
tage,  ajutoir,  m. 

AKENSIDE,  a-ken"-salde,  medecin  ei 
poete,  nl  en  4794  et  mort  ^i»  4770;  auteur 
du  potme  des  PlaUirs  de  f  imagination. 

AKIN ,  a-kine'  a.  ( a  pour  of,  e/  kin )  4 
parent,  e  (to,  de).  Far  off  — ,  parent  6ioi- 
gni.  Sid.  9  qui  ressemble  (to.  A),  qui  a 
du  rapport  (avec).  To  be  nothing  —  to,  m 
ressembler  en  rien  A,  n'aroir  aucun  rappori 
avec. 

ALABASTER,  al'-^-bas-tear,  s.  (U.) 
albdtre,  m. 

— ,  a.  d'albdtre. 

ALACK,  a-lak',  int.  hilas! 

ALACK ADAY,  a-lak'-a-dd,  int.  hilas! 

ALACRITY,  a  lak'-rMI,  s.  (U.)  bonne 
volonU,  ardeur,  f.  With  fresh  — ,  avee  une 
ardeur  nouvelle.  Mil.  —  of  mind ,  emnree- 
sement,  m.  Hoo.  —  of  spirit,  bomtUmU 
ardeur.  Sha. 

ALAND,  a-lan'd',  ad.  (at,  land)  A  terre. 
Sid.  Dry. 

ALARIC,  al'-a-rik,  sm.  Alaric,  m. 

ALARM,  a-iarm',  s.  (Fr.)  4  ahrme,  (. 
To  sound  an  —,  sonnet  falarme.  An 
was  given  of  an  approaching  enemv,  on 
signaia  fapproche  (fun  ennemi.  We  relt  an 

—  at  the  cry  of  Ore,  nousfftmes  atarmia 
en  entendant  crier  au  feu.  He  took  — ,  it 
prit  falarme,  il  s'atarma.  9  cri  d'alarme, 
m.  Dnr.  Zeser.appet,m.  krAvettlO'm^ 
Un,  reveil,  m. 

— ,  vs.  4  doTMer  falarme  A  qq.  i 
dormer,  effrager,  ipouvanter.  Doo  t  be 
— ed,  M  vans  atarwtez  pas. 


ALE 

—  •CLOCK, «.  rSveilie-matm,  rheH,m, 
--  -BELL,  t.  cloekt  d'tUarme,  f.  beffrot, 

iOCttHf  ID. 

—  -CMS,  9.  eauoH  d'aiarme,  m. 

— ^POST,  s,  poini  d€  nUiiement  {e»  e— 
d'alsrme),  m. 

— ^WATCH, «.  rHeUlMMtin,  riveil,  m. 

ALARMING,  a-larmMn'gn^ ,  ppr.  de 
Alakm.  — ,  a.  al&rmatU,  e, 

ALARMINGLY,  a-larm'-lo'giie-U,  ad. 
i'tmi  numiire  uiarwumte, 

ALARMIST,  a-larm'-ist,  s.  •Urmiste,  id. 

ALARUM  ,  a-te'-reDm ,  corr,  ^'Alarh. 

ALAS,  a-laM',  int.  hilaal  —  a  day!  — 
Uie  day  I  —  liie  while  1  kilau  I  Sba.  Spen. 

ALATE,  ^A^,  ff^.  (a,  late)  demHre- 

ALATED,  a-l6'-ted,  c.  {U.)  bo.  aiii,  e. 

ALB,  alb, «.  (La.  albas)  auh,  f. 

ALBA,  ar-ba,  s.  (U.)  Atbe,  f. 

ALBANESE,  al-ba-oiV,  a.  Albanait,  e. 

ALBANU,  al-be'-OKQ,  s.  [La.)  VAlha- 
wia  f. 

JIl'baNO,  al-bA'-nd.  9.  VAlbaw,  in. 

ALBATROS,  al'-ba-troc«,  ».albalro9,  m. 

ALBEIT,  il-biMtt,  c.  [de  all,  be,  it) 
ane.  fMoique,  Uen  que. 

ALBERT,  al'-bert^,  «m.  Albert,  m. 

ALBESCENT,  al-bes'-cen't,  a.  [U.)  1 
Nanckiseant,  e.    "2  bianehdtre,  m.  f. 

ALBIGENSES.  al-bi-4jen"-€iz,  t.  pi. 
(La.)  Alhiffeoie^  in.  pi. 

ALBINOS,  al-baT'-iioc«,  8.  albinos,  m. 

ALBION,  al'-bi-eane.  :  [Lt.)  Albion,  (. 

ALBrGlNEOUS,  al-bioD-djin"-i-eac<;,  a. 
1  [tunique,  fibre)  albuginie.  2  {kumeur)  al- 
^ffineuse. 

ALBUGO,  aI-bioa'-(d,  s.  {La.)  m^d.  al- 
M^o,  f  . 

ALBUM,  ar-beum,  9.  {La.)  album,  m. 

ALBUMEN,  al-bioa'-meun,  s.  (La.)  al- 
Swune  f. 

ALBUMINOUS,  al-bioa'-mi-neoc<-,  a.  al- 
^nfHJnevT  te 

ALBURN,  al'-bearn.  s.  ablette,  f. 

— ,  ALBURNUM,  al-beur'-DeDin ,  t. 
{La.)  aubier,  m. 

ALCi£US,aM'<eorf,  sm.  {U.)  Alcte,  m. 

ALGESTES,  al-ces*-Uz,  «.  {La.)  Alcesle. 

ALCAIC,  al-ke'-lk,  a.  alraique^  m.  f. 

ALCAID,  al-ked',  s.  {E9.  alcalde)  alcade, 

ALCHIMIC,  al-kimMk,  ei 
ALCHIMiCAL,  al-kiai'4-kal .  a.  alchi- 

ALCHIMICALLY,  al-kim'-HLaMi ,  ad. 
par  I'alekimie 

ALCHIMIST,  ar-kinnlst,  s.  alckimste, 
m. 

ALCHIM1STIC,  al-ki-roisC-ik,  et 

ALCHIMISTICAL,  al-ki-mls'-ti-kal ,  a. 
^Idufojone. 

ALCHIMY,  ar-kHmi,  «.  {Ar.)  alchimie,  (. 

ALCIBIADES,  aRi-bar  ^-tiiz,  m.  (La.) 
Aleibiade,  m. 

ALClDES,al-«ar-<liz,«m.(La.)i4/c/d^  m. 

ALCMENA,atkHni'-Da,  sf.{U.)  Alcmene, 

ALCOHOL,  ar-k64ol,  s.  (Ar.)  aleool,  m. 

ALCOHOLIC  aMuVbol'-ik,  a.  alcoolique. 

ALCOHOLIZATION.  al-kO-ho-li-ze'- 
cbeoD^,  i.  atcootiitation,  f. 

ALCOHOLIZE,  ar-kd-bo-la1z0,  va.  alcoo- 
titer. 

ALCOVE,  al-k6v',  *.  (Fr.)  *  alc&ve,  f. 
t  enfaneement  {pour  une  bibliolh^que),  m. 

aLCYON,  ar-cbi-coDf,  «.  (La.)  at^yon, 
m. 

ALDER,  ai'-dear,  «.  {U.  alnus;  Sa.  air) 
€ane,  m. 

—  -PLOT,  9.  aunafe,  f. 
ALDERMAN.  al'Hleviwnaiif.  #.  pi.  AI- 

dennen  (Sa.  aid  [old],  comp.  alder,  et  man) 
wmpatrat  mtmicipal  qui  vient  apri9  le 
tmatre  (t  pen  pris  iqmalent  d'ichepin 
M9ani  1789  ) 

ALDERNANLY,  al'HleorHnan-U ,  a. 
^^ierman,  en  aldkrman. 

ALOEBN.  al'-deam,  a.  (alder)  d^anne. 

ALDERNEY,  ar-<ler-n« , «.  Amriany,  m. 

ALE,  <d,  9.  (Sa.  eala,  eale;  4/.  al)  oi/e,  f. 

— -BeNCU,  t.  telle  dt  cabaret,  m. 
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—  -BERRY,  9.  aile  ipicie,  amerie  et 
pnnU,  f. 

—  -BREWER,  9.  braseeur,  m. 
—CONNER,  9.  virificatenr  dee  m^ 

9Hre9  de  lianidee,  m. 
— HOOF,  *.  lierre  terreetre,  m. 

—  -HOUSE,  *.  cabaret,  m. 

—  -HOUSE-KEEPER,  9.  eabareiier,  m. 

—  -KNIGHT,  9.  pilier  de  cabaret,  m. 
— STAKE,  9.  enseigne  de  cabaret,  f. 

Cba. 

—  -VAT,  9.  bra98in  b  aile,  m. 

—  -WIFE,  *.  eabareti^e,  f. 
ALECTO,  a-iek'-t6,  9f.  (La.)  Alecton,  f. 
ALEE,  a-li',  ad.  (a  jN^ur  al,  iee)  mar. 

9009  le  vent.  Helm's  — ,  la  barre  deseoua. 
Hard— ,  luflT— , /o/'/M/. 

ALEGAR,  «r-«ar,  t.  (Fr.)  aiU  aigre,  f. 

ALEMBIC,  a4em''-liik,  9.  (Ar.)  alam- 
bie.  m. 

ALENGTH,  a-leD'gtli',  oil.  (a^vr  at,  et 
lengtb)  tout  du  long.  Cbaa. 

ALEPPO,  a4ep'-pd,  9.  Alep,  m. 

ALERT,  a-lert^',  a.  (Fr.)  I  aUrt'e,  vigi- 
lant, e.  To  be  upon  the  — ,  Hre  ear  le  qut- 
Vive,  ear  999  gardee  2  leele,  simillani,  e. 
Ad. 

ALERTNESS,  a-lert'-oess,  9.  I  vigi- 
lance, r.    fi  air  teste,  timillant.  Ad. 

ALEXANDER,  a-lek6Kin"-deur ,  em. 
(La.)  Alexandre,  m. 

ALEXANDRIA,  a-leks-an"-dri-a,  «. 
(La.)  Alexandrie,  f. 

ALEXANDRIAN,  a4eks-aD"-dri-an^  a. 
d* Alexandrie. 

ALEXANDRINE,  a-lek!r4n"-draliif,  9. 
(vere)  alexandrin. 

— ,  9f.  Alexandrine,  f. 

ALEXIPHARMIC,  a-leks-i-lar'-mik,  a. 
9.  (Gr.)  alexipkarmaque. 

Alexis,  a-teks'-ice,  em.  Alexis,  m. 

ALFRED,  al'-fred,  em.  Alfred,  in. 

ALGARVA,  al-gar'-va,  9.  lee  Algarvee, 
I.  pi. 

ALGEBRA,  ar-dji-bra, «.  {Ar.)algibre,  f. 

ALGEBRAIC,  ai-djM)rd'-ik,  et 

ALGEBRAICAL,  al-dji-bre'4-kal,  a.  at- 
gibrique,  m.  f. 

ALGEBIUIST,  al-dji4)r6'-ist ,  9.  algb- 
briste,  m. 

ALGERINE,  aHii'-ralDtf,  a.  AtgMen,  ne. 

— ,  *.  Atgirien,  ne. 

ALGEKIA,  al-<lji'-ri-a,  9.  I'AlgMe,  f. 

ALGIERS,  ar-Jjir'z,  e.  Alger,  m. 

ALGOR,  al'-gor,  «.  (La.)  med.  froid 
glacial,  m. 

ALGOUS,  al'^beoc^f,  a.  (U.)  I  d'algue. 
2  rempli  d'alguee. 

ALIAS,  t'-\\-^te,  ad.  (La.)  Simson  — 
Smith,  Simeon  (autremenl)  dit  Smith. 

— ,  9.  eeconde  ordonnance  poor  I'exieu- 
tion  d'une  priddente,  f. 

ALIBI,  ai'-i-bi,  «.  (La.)  alibi,  m. 

ALICANT,  ar-i-kan'l,  e.  Alicante,  f. 

ALICE,  ar-i«J,  ef.  Alix,  Alice,  f. 

ALICK,  abr.  de  Alexander. 

ALIEN,  d'-yenn,  a.  (La.  alienas)  1 
ilranger,  ire.  —  plant,  0/aii/«  exoHque.  2 
contraire,  qui  ripngne  iirom,  b).  Iney  en- 
couraged principles  —  from  our  religion, 
il9  encourageaient  dee  principee  ineompa' 
tiblee  arte,  itrangere  &,  noire  religion. 
Swi.  3  —  from  God,  iloigni  de  Dieu. 
Rog.  4  It  is  —  to  his  purpose ,  ceci  eet 
itranger  A  son  but. 

— ,  9.  itranger,  m.  itrangire,  f.  Thou 
art  an  —  to  the  hearts  of  all  the  princes 
of  mv  blood,  tu  n'es  qu'un  itranger  pour 
tons  les  princes  de  ma  famille.  Sha.  — 
duty,  eurtaxe  9ur  lee  vrovenancee  de  /V- 
tranger,  f.  —  bill,  loi  qui  astreint  lee 
itrangere  A  eeriainee  formalili9  et  auto- 
rise  U  gouvemement  i  tee  faire  eortir  du 
rogaume  le  bill  dee  itrangere. 

ALIENE,  al-yfn«',  va.  (La.  alienare)  1 
dr.  aliiner.  Bla.  t  aliiner  (I'aiection, 
etc.).  — d  from,  iMgni  de.  Clar. 

ALIENABILITY,  al-yen'-a-bU'-i-U ,  a. 
fualUi  d'itre  atiinabU.  Barke. 

ALIENABLE,  6r-yen*-a-bl',  a.aliinable. 

ALIENAGE,  6r-yen'-e4j<,  e.  qualiti 
d'itranger,  L 
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ALIENATE,  ti'^yen'-^i^,  tu.  (U.)  I 
aliiner  (m  domaine).  2  atiiuer  {lea 
eaure,  Vafeetion).  To  —  a  man  from  thA 
friends  of  his  youth,  iloigner  un  komma 
de  999  amia  d'eufanee.  Web.  This  will  — 
the  people's  hearts  from  him ,  cela  lui  ali^ 
nera  le  eeeur  du  people.  This  must  not  ~ 
oar  hearts  from  the  truth ,  cela  ne  doit  pa$ 
itoigner  noe  eentr9  de  la  viriti.  Hoo.  3 
faire  un  mauvaie  U9age  de  [qc). 

— ,  a.  —  from  God,  iloigni  de  Dieu. 
Mil.  To  be  —  ttom  truth ,  law,  religion, 
fire  ilranger  b  toute  idie  de  viriti,  de 
droit  el  de  religion.  Swi. 

ALIENATION,  ai-yen'-6'-chenn^,  *.  (La.) 
1  aliination  (d'un  domaine),  f.  2a/i^Aa- 
lion  (dee  e9prit9.  dee  ceeurs),  f.  The  —  of 
bis  heart  from  the  king,  le  changement  de 
see  9entiment9  b  I'igard  du  roi.  Bac.  3 
(—  of m\nd)aliHation meniale,  f. 

ALIENATOR,  *l'-yen'-c-teur,  e.  (La.) 
pereonne  qui  alikne ;  aliinateur,  m. 

ALIENEE,  al-yen'-l',  s.  alienatatre,  m.  f. 
Bla. 

ALIFE,  a-lair,  ad.  (a  pour  on,  et  life) 
sur  ma  vie.  Sha. 

ALIFEROUS,  a-lir-er-euc«,  et 

ALIGEROUS,  a-lidj'-er-«acf,  a.  (La.) 
aili,  e. 

ALIGHT,  a-lalte',  vn.  (Sa.  alihtan)  1 
deseendre  (de  voiture .  de  chevat),  mettre 
pied  b  terre.  8  The  bird  — cd  on  the  tree, 
I'oiseau  s'abattit  sur  I'arbre.  3  Storms  of 
stones  on  our  helms  — ,  dee  volies  de 
pierree  tombent  sur  nos  casques:  Dry.  To 

—  on  one's  feet,  tomber  sur  see  pieds. 
ALIKE,  a-lalk',  a.  (Sa.  gHic)  sembUh 

ble,  pareiL    The  darkness  and  the  light 
are  both  —  to  thee ,  pour  toi  les  linibre9 
eonl  eomme  la  lumiire.  Bi. 
— ,  ad.    i  igalemeni.  The  grave  claims 

—  the  monarch  and  the  slave ,  la  tombe 
riclame  igalemeni  le  monarque  et  I'eeclave. 
Dry.  2  de  mime.  Vun  comme  I'uutre.  He 
fasoioneth  their  hearts  — ,  U  fafonne  leure 
eoeur9  de  la  mime  maniire.  Bi. 

^MINDED,  a.  To  be  — ,  itre  du  mime 

avie,  d'aceord. 

ALIMENT,  al'-l-men't,  s.{La.)  aliment,  m. 

ALIMENTAL,  a-4i-mcu'l -al,  a.  alimen- 
teux,  se,  nutritif,  ve. 

ALIMENTALLY,  sMi-men't'-ai-ii ,  ad. 
d'une  maniere  nutritive.  Bro. 

ALIMENTARINESS,  a-li-men't'-o-ri- 
ness,  s.  propriiti  nutritive. 

ALIMENTARY,  a-li'-uien'l'-a-ri,  a.  (La.) 
alimentaire,  m.  f.  Arb. 

ALIMENTATION,  a-li-men'-t^'-cheun«, 
s,  alimentation,  f. 

ALIMONY,  ar-i-meun'-i,  s.  (La.)  pen- 
eiott  alimentaire  (faite  b  la  femme  siparia 
de  son  mart). 

ALIPED,  al'-i-ped,  a.  (La.  alipes)  alipide. 

— ,  e.  alipide,  m. 

ALIQUANT,  al'-i-kouan't,  a.  (La,  ali- 
quantnm)  math,  aliquante,  m.  f. 

ALIQUOT,  al'-i-kouoti,  a.  (U.)  math. 
aliquote,  f. 

ALISH,  «l'-icb,  a.  (ale)  d*aUe,  eemblabte 
b  I'aile. 

ALIVE,  a-latv',  a.  (a  pour  in.  et  life)  i  en 
vie,  vivani,  e.  He  must  be  taken  dead  or  — , 
ilfaut  le  prendre  mort  ou  vif.  To  be  burnt  — , 
itre  brili  vif.  9  To  keep  the  affection  — , 
entrelenir  Vaffection.  Hoo.  To  keep  the  con- 
versation — ,  alimenter  la  conversation.  The 
thing  is  — ,  I'afaire  eet  en  bon  train.  3 
anim^,  iveilli.  We  were  all  — ,  none  ilione 
tou9  en  train.  The  city  was  all  ~,  la  ville 
itait  toute  en  fair.  A  sensible  ( to.  A ).  He 
Is  deeply  —  to  anv  injurjTi  ^  ressent  vivo- 
ment  toute  espice  a'injustice.  He  was  —  lo 
the  softest  feelings,  son  aeur  Halt  ouvert 
aux  plus  tendres  eenthnente.  Ir.  5  No 
man  —  was  more  careless,  pereonne  as 
mionde  n'itait  plue  imeoueiant.  Arb.  The 
proudest  man  — ,  I'homme  le  plue  fier  du 
monde.  Clar. 

ALKALESCENCY,  al-%i>les'-«en'-d ,  #. 
chim.  alealeecenee,  f. 

ALKALESCENT,  al-ka-lM'-«en't ,  «. 
chim.  alcaleacent^  e. 
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ALL 


ALKALI,  ar-ka-ll.  f .  pi.  Alkaues  [Ar, 

al,  kali,  amide)  ulnli,  m. 
ALKAUFY,  ar4Li-li-faI,  va.  changer  en 

9ie§U, 
— ,  f!i.  H  ehsnger  en  alcalL 
ALKALINE,  al'-ka-llnr,  a.  atcalin,  e, 
ALKALINITY,  aJ-ka-lm"4-li.  *.  carae- 

lire  tUeaiin. 

ALKALIZATION ,  al-ka-li-ic'-chemnf , 
f .  alcaiuttiUm,  f. 

ALKALIZE,  al'-ka-lalz^,  ra.  akalUer, 

ALKANET,  al'-ka-neti,  #.  bo.  orctt" 
nette,  f. 

ALKERMES,  al-ker'-mii,  *.  {Ar,)  alker- 

wUs,  m. 

ALKORAN,  al'-kd-raw,  *.  {Ar,)  VAloh 
ran,  le  Caran. 

ALL,  M,  a.  {Sa.  eal;  AL  Su,  ail;  Da, 
al)  /oH/p  e.  — ,  tons  let  kommet,  ioni  U 
monde,  —  the  laad,  KM  le  paws.  —  the 
year,  tonie  I'annie.  —  onr  families,  tontet 
nos  families.  With  —  speed,  en  tonte  kiUe. 

—  who  see  him,  tons  cenx  ^ni  le  poieni, 

—  of  them,  enx  Ions,  elks  lontes.  —  of  as, 
nans  tons.  One  aod  — ,  tons  sans  exception, 

—  together,  tons  ensemble;  font  ensemble. 

I  would  not  do  it  for  —  the  world,  je  ne  le 
ferais  pas  ponr  tout  an  monde.  Once  for  — , 
tme  fois  pour  tontes.  By  —  means,  absoln- 
wtent,  A  qnelqne  prix  one  ee  soit.  To  walk 
on  —  foars,  marcher  a  quatre  pattes.  How 
Is  the  game?  Three  — ,  ok  en  est  lapartie? 
Trots  (k  {trois). 

— ,  ad.  \  tout,  —  alone  Marcos  did  fl^ht, 
Marcns  a  combaltn  tout  sent.  Sha.  )oar 
daughters  were  —  alone,  vos  filles  Haient 
loutes  senles.  —  amazed,  tout  stupifait.  It 
is  —  one  with ,  c'est  tout  A  fait  la  mime 
chose  que.  Your  heart  —  is  bitterness, 
roire  caur  est  ptein  de  flel,  Lo.  It  is  — 
the  better  for  it,  cela  n'en  vaul  que  mieux, 

—  the  better,  laitt  mieni,  —  at  once,  tout 
i  coup;  i!  tout  d'un  coup.  It  is  —  one  to 
him,  c'est  tout  nn  pour  Ini,  cela  Ini  est 
ipal.  It  was  —  in  vain,  ce  fat  {tout  h  fait) 
en  vain.  It  is  •  a  case,  c'est  la  mime 
chose.  They  are  —  for  present  money,  Us 
ne  aongent  qn'h  Vargent  prisenl.  Dry.  He 
Is  —  for  playing,  il  ne  pense  qn'h  Jouer, 
To  lo?e  my  father  — ,  ponr  n  aimer  que 
moH  p^re  an  monde.  Sha.  He  —  along  keeps 
himself,  il  se  tient  conetawment.  \jo.  All  — 
the  church,  dans  tonte  I'igtise.  To  read  — 
over,  lire  d'vn  bout  h  fantre.  To  walk,  to 
ride,  —  over,  parconrir  entierement.  To  be 

—  over  dast.  etre  tout  convert  de  poussiire. 
Courage  may  be  -  over  a  blaze,  le  courage 
pent  brilter  d'un  parfait  Mat.  Ad.  —  or  a 
sudden,  tout  H  coup.  He  is  —  bat  dyins ,  it 
est  mourant ,  on  pen  s*en  faut.  3  qqf.  — 
sert  senlement  i  donner  de  la  force  H  t'ex- 
preasion  :  What  occasion  of  Imoort  bath  — 
80  long  detained  vou,  quelle  a  f aire  hupor- 
tante  Pa  retenu  si  longtemps?  Sha. 

— ,  s.  le  tout,  la  totality.  To  crown  — , 

rir  conronner  le  font.  Leading  facts  are— 
.  which  he  judges,  ce  n'est  que  d'apris  les 
eiits  pr'mcipanx  qn'il  se  forme  un  avis,  Irv. 
is  —  is  al  Slake,  il  va  de  son  lout;  it  fait 
vatout.  Our  —  is  at  stake ,  toutes  nos  reS' 
sources  sont  en  Jen.  Ad.  He  has  no  ambition 
at  — ,  il  n'a  pas  d' ambition  dn  tout.  Has 
he  any  thing  at  — ,  ori-il  qnelqne  chose  an 
monde  ?  Nothing  at  — ,  rien  an  tout.  No- 
where at  — ,  nutie  part.  An  amelioration  at 

—  sensible,  nne  atniltoration  tant  soitjpen 
sensible.  —  that  I  have,  tout  ce  que  yai. 

—  is  not  gold  that  slitlers,  tout  ce  qui  re- 
luit  n'est  pas  or.  The  Qrst  blast  or  wind 
laid  it  upon  the  ground,  nest,  eagles,  and 
— ,  le  premier  souffle  de  vent  jela  par 
terre,  nid,  aigtes,  el  tout.  — 's  one  for 
that,  cela  m'est  igal,  pen  m'importe  quant 
4f  ceia.  Sha.  Thou  shalt  be  —  in  -^.  tu 
seraa  lout  ponr  moi.  Mil.  To  take  it  —  in 
— ,  le  prendre  let  quel.  When  —  comes 
to  — ,  an  bout  dn  compte,  aprds  lout ,  an 
wis  alter,  —  is  well  1   mar.  ban  quart  I 

II  mil.  sentinelle,  garde  A  vous  I 

—  -ABANDONED,  a.  abandonni  detous. 

—  -ABHORRED,  a.  abhorri  de  tout  le 
monde,  Sha. 


—  -ACCOMPLISHED,  a,  aeempli,  par- 
fait, 

—  -ADMIRING,  a,  qni  admire  tout,  Sha. 

—  -ATONING,  a.  qui  expie  tout.  Dry. 

—  -BEARING,  a.  qni  produU  tout.  Po. 

—  -BEAUTEOUS,  a.  parfaitement  bean. 
Po. 

~ -BLASTING,  a.  quiaHrit  tout. 

BOUNTEOUS,  --BOUNTIFUL,  a. 

inflniment  ban, 

—  -CHANGING,  a.  qui  change  eonth- 
nnellement.  Sha. 

—  -CHEERING,  a.  qni  igaU  tout.  5ba . 
— COMMANDING,  a,  qni  commande  k 

iTMtf.  Rai. 

—  -COMPOSING,  a,  qni  calme  tout, 
COMPREHENSIVE,  a,  qni  embrasse 

tout.  Glan. 

— -CONCEAUNG,  a,  qni  cache  tout, 
Spen. 

—  -CONQUERING,  a.  qnt  trumvphe  de 
tout.  Mil. 

—  •CONSUMING,  0.  qni  consnme  lout, 
Po.  • 

—  -DARING,  a.  qui  ose  tout.  B.  Jo. 

—  -DESTROYING,  a.  qui  dttmU  tout, 

—  -DEVOURING,  a.  qvidtvore  tout,  Po. 

—  -DIMMING,  a.  qni  obscurcit  tout, 

—  -DISGRACED,  a,  compUtemeni  dis- 
honori.  Sha. 

—  -DISPENSING,  a,  1  qni  dispense  tout. 
Mil.  9  qui  dispense  de  lout, 

—  -DIVINE,  a.  parfaUement  divin.  How. 

—  -DREADED,  a.  redoutt  de  tons.  Sha. 

—  -ELOQUENT,    a,   iuunemment  Elo- 
quent, Po. 

—  -EMBRACING,  a.  qui  embrasse  tout. 

—  -ENDING,  a.  qni  finil  tout,  Sha. 

— ^ENDURING,  a,  qni  endure  tout,  re- 
signi,  e. 

—  -ENRAGED,  a,  dans  nne  violente  fn~ 
renr.  Hall. 

—  -F00LS'-1)AY,  *.  le  premier  atril, 

—  -FORGIVING,  a,  qui  pardonne  tonl. 
Dry. 

— FOURS,  *.  To  go  on  — ,  marcher  h 
quatre  pattes, 

—  -GIVER,  1.    dispensatenr  de  tonte 
chose.  Mil. 

—  -GOOD,  a,  inflniment  ban.  Dry. 

—  -HAIL,  int,  saint. 

—  -HALLOW,    —-HALLOWS,  s.  la 
Tonssaint, 

—  -HALLOW -TIDE,  s.  tpoque  de  la 
Tonssaint. 

—  -HEALING,  a,  qui  guMl  tout, 

— HELPING,  a,  qui  aide  tout  le  monde, 

—  -HIDING,  a,  qui  cache  tout.  Sha. 

—  -HONOURED,  a.  honori  de  tons.  Sha. 

—  -HURTING,  a,  qui  nuit  h  tout.  Sha. 

—  -IMITATING,  a.  qui  imite  tout. 

—  -INTERESTING,  a.  qui  excite  le  plus 
tifintMt, 

—  -JUDGING,  a.  qnijnge  tout.  Ro. 

—  -KIND,  a.  sonveroinemcnt  bon, 

—  -KNOWING,  a,  qui  sait  tout.  Alt. 

—  -LICENSED,  a.  it  qui  tout  est  permis, 
Sha. 

—  -MAKING,  a.  qni  fait  tout.  Dry. 

—  -MATURING,  a.  qni  rnHrU  tout.  Dry. 

—  -OBEYING,  a.  d'une  obiissance  ab- 
solue. 

—  -OBLIVIOUS,  a.  qni  fait  tout  oublier. 
Sha. 

—  -OBSCURING,  a.  qni  obscurcit  tout. 

—  -PATIENT,  a.  qui  souffre  tout. 

—  -PENETRATING,  a.  qui  pinHre  tout. 

—  -POWERFUL,  a.  tout-puissant.  Swi. 

—  -PRAISED,  a.  tout  de  tons.  Sha. 

—  -RULING,  a.  qui  gouverne  tout.  Mil. 

—  -SAINTS-DAY,  ».  la  Tonssaint. 
SAVING,  a.  qui  sauve  tout. 

—  -SEARCHING,  a.  qui  scrule  tout.  So. 

—  -SEEING,  a.  qui  voit  tout.  Dry. 
— SEER,  s.  cetui  qui  voit  tout.  Sha. 

—  -SHAKING,  a.  qui  ibranle  tout.  Sha. 

—  -SHUNNED,  a.  que  tout  le  monde 
Mte,  Sha. 

—  -SOULJ;-DAY,  *.  le  Jour  dcs  Moris. 
SPICE.  #.  pimtnt,  m. 

—  -^SUFFICIENT,  a.  parfaitement  sufft- 
sanl.  Uoo. 
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— ^TELLING,  c.  qm  dU  Umi,  Sha. 
— -TRIUMPHING,   a,    triomphmU  da 
lout,  B.  Jo. 

—  -WATCHED,  a,  passi  sans  fermat 
Veal.  Sha. 

— WISE,  a.  inflniment  sage.  So.    - 

—  -WITTED,  a.plein  d'esprit,  B.  Jo. 

—  -WORSHIPPED,  a.  adori  de  tone. 
Mil. 

—  -WORTHY.  0.  de  la  pins  haute  valenr, 
ALLAN,  ALLEN,  al-laoe,  iemi,  s, 
'    I,  m. 


ALLAY,  al-16',  M.  (bv;  Sa.  alecan)! 
apaiser,  calmer  {le  trouble),  3  aaoncir 
{Vdereti,,  le  chagrin,  la  colere),  Sha.  So. 
3  soulager,  atliger  {le  mat,  la  donienr),  4 
oilier  {des  miianx), 

— ,  s,  I  alliage  {de  m^/mx),  m.  3  ajfai- 
blissement  {das  eonleurs),  m.  New.  8  Joy 
witboat  ^tJoie  sans  nUlange, 

ALLAYER,  al-16'-eiir,  s.  personne  on 
chose  qni  adoncit.  They  are  repaled  — s  of 
acrimony,  on  les  conaidtre  comma  adonciS' 
sent  t'dereti.  Har. 

ALLAYMENT,  aM^'Hoen't,  s,  1  paeifl^ 
cation  {de  trouble)^  f.  9  adonetssement  (4 
la  donienr),  m.  Sin. 

ALLEGATION,  al-H-ghi'-<^heQn«,  s,  {U,) 
alligation,  f. 

ALLEGE,  aHe<^\  m.  {La,  aliegare) 
alliguer, 

ALLEGER,  aMedlj'-ear,  s,  personne  qni 
alligna, 

ALLEGHANY,  al-li-gh6Mii,  f .  ehalne  da 
montagnes  de  I'Amirique  dn  fiord, 

ALLEGIANCE,  al-li'-dji-an'c«,  s,  {one, 
Fr.)  ftdilUi,  obiiseanee,  f.  To  Uke  the 
oath  Ot^,priter  serment  de  fldiliti.  I  owe 
your  prince  neither  fealty  nor—,  fe  ne  dots 
h  voire  prince  ni  fldiliti  ni  obiissance.  We 
charge  yon,  on  your  —  to  ourselves,  nous 
vous  ordonnons,  A  vons  qui  nous  deves 
obiissance.  Sha. 

ALLEGORIC,  al-H-goK-ik,  et 

ALLEGORICAL,  aT4i-gor'-i-kai,  a,  al- 
ligoriqne.  m  f . 

ALLEGORICALLY ,  aMi-gor'-i-kal-li , 
ad.  alligoriqnrment, 

ALLEGORICALNESS ,  aHi-gor'-i-kal- 
ness,  s,  nature  alligoriqne. 

ALLEGORIZE,  ar-li-gor-4iIze,  m.  alii' 
goriser,  donner  nn  sens  alligoriqne  i, 

— ,  ra.  se  servir  d'atligories, 

ALLEGORY,  ar-li-«or-i,  t.  (£a.)  alii- 
gorie,  f. 

ALLEGRETTO,  al-U-«f«t'-IA,  t.  ad,  (//.) 
allegretto. 

ALLEGRO,  al-li'-«r6,  s.  ad.  (//.)  aUegro. 

ALLELUIAH,  ai-U-Uon'-ya,  s,  {Bibr.) 
aiUluia,  m. 

ALLEMAND,aHiman'd',i.  allemande,f. 

ALLEVIATE,  aMiv'4-«te,  ta,  {U.)  I 
alliger.{nn  fardeau) ;  adoueir  {nne peine) ; 
alliger,  adoueir  { la  donleur),  9  attinner 
{nne  faute,  nne  perte), 

ALLEVIATION.  al-li-Yi-«'-cheun^#.  f 
alligement,  adoucieeement,  m.  Sympathy  1% 
an  —  of  grief,  la  sympathie  adoncit  la  aon-> 
lenr,  9  attinuation  (  d*nne  fanle,  d'nno 
perte),  (, 

ALLEY,  alM^,  s,  {Fr,)  4  allie,  f.  a 
melle,  t.  Blind  — ,  impasse,  f, 

ALLIACEOUS,  al4i-e'-cliencr,  a,  {La. 
allium)  alliaci,  e. 

ALLIANCE,  ai4ar-an'c^,  s,  {Fr.)  al- 
lianee,  f. 

ALLICIENCY,  aMich'-en'-ci,  s,  attrac- 
tion magniiique,  f.  Glan. 

ALLIED,  aMald*,  a.  allii,  e, 

ALLIGATE,  al'-li-ghettr.  va.  {La.)  Her. 

ALLIGATION,  al-li-ghe'<henn« ,  s.  iU.) 
4  liaison,  f.    -i  arit.  regie  d'attiage,  i. 

ALLIGATOR,  al-li-ghe'-tenr,  s.  {Es.  U- 
garto)  crocodile  d'Ameriqne,  m. 

ALLISION,  al-iy-eune,  s.  {La.)  choc,  m. 

ALLITERATION,  aMi-teur-eVheun^.  s. 
allitiralion,  f. 

ALLOCATION,  aUd-k^'-cbcun^,  s.  al- 
location, (. 

ALLOCUTION,  al-lMiou'-chean^,  a. 
{La.)  allocution,  f. 

ALLODIAL,  al-ld'-di-al,  a.  allodial,  $. 


ALL 

ALLODIUM,  iM6'Hli-«am,  «.  frmiMil- 

Allonge,  ^Heon'dje',  ».  ilr.)  \  escr. 
UUe^  f.    S  Umge  {dc  ekepol),  f. 

ALLOT,  aMoU',  va.  jJLa,  ad,  et  An,  lot) 
4  dhiter  par  Ms.  9  to  —  persons  tbeir 
portion  or,  donner.  distribuer  A  dea  per- 
tontut  la  pari  qui  ieur  revient  dans  qc,  3 
Hssianer  en  partage,  dipartir.    4  accorder. 

ALLOTMENT,  al-loll'-meR't,  s.  i  part 
[assign^  t  qq.),  f.    9  agr.  sole,  f. 

ALLOW,  aHaoa',  va,  {Fr.  allouer)  I 
aecorder.  Tbe;  — ed  me  a  pension,  on 
m'aee4trda  une  pension.  He  — ed  his  son 
the  third  part  of  his  estate,  i7  donna  A 
son  fUs  U  tiers  de  son  revenu.  How  moch 
is  he  — ed  for  his  food,  combien  lid  est-il 
alioni,  lui  alUm64^n,  lui  donne-t-on,  pour 
sa  nourrilure  ?  He  has  been  — ed  his  tra- 
veilinf  expenses,  on  lui  a  alloui  ses  frais 
de  voyage.  3  reconnaltre,  admettre  [une 
proposition,  un  prineipe,  un  litre).  He  — ed 
11  to  be  troe,  it  reconnaissait  que  c'itait 
frai.  1  —  to  be  true  that,  Je  reconnais 
comme  trai,  que,  Swi.  To  —  too  much 
sincerity  to  the  professions  of  most  men, 
supposer  d  la  plupart  des  hommes  Irop  de 
sincMli  dans  leurs  protestations.  Lo.  They 

—  the  president  liille  ^ower,  its  accordent 
pen  de  pouvoir  au  prtstdent.  3  Ye  ~  the 
deeds  of  voar  fathers,  pous  approuve*  ce 
qu'ont  fatt  vos  ptres.  Hi.  4  1  cannot  — 
him  to  be  absent,  je  ne  puis  lui  permettre 
de,  I'autoriser  A,  s'absefUer.  He  is  — ed  to 
do  it,  Uala  permission,  on  lui  a  permis, 
de  le  [aire.  —  me  to  ofciiserve,  permette^ 
moi  de  (aire  observer.  5  To  —  a  sum  for 
lealiage,  etc.,  diduire  une  sonme  pour  eou- 
lage,  etc. 

ALLOWABLE,  aMaou'-a-bl',  a.  I  ad- 
missible {comme  vrai,  comme  fondi).  9 
perms,  aamis,  qui  n'a  rien  d'ineonvenant, 

ALLOW ADLENESS,  ai-iaou'-a-br-ness. 
«.  UgUimiti,  f. 

ALLOWABLY,  al-laon'-a-bli,  ad.  ligi- 
itmemenS,  contenablement. 

ALLOWANXE,  aHaoa'-an'ctf,  s.  4  oc- 
iion  de  reconnaltre  qc.  comme  vrai,  fondi. 
It  challenges  —  of  them,  its  ne  peutent  se 
refuser  t  le  reconnaltre.  So.  Without  the 

—  of,  si  I* on  n'admet  pas.  Lo.  9  oMtorisor 
Hon,  permission,  t.  They  give  —  to  their 
inclinations.  Us  cHent  A  leurs  inclinations. 
Lo.  3  portion  rigUe  de  nourriture,  etc,; 
mil.  mar.  ration,  (,  To  put  upon  — ,  mettre 
h  la  ration;  \\  mM.  mettre  A  la  dUte.  To 
put  on  short  ~,  rationner.  4  He  made 
him  an—,  tl  lui  faisait  une  pension.  I  give 
him  a  weekly  —  for  pocket  money,  Je  lui 
donne  toutes  les  semaines  quelque  argent 
pour  ses  menus  plaisirs.  5  remise,  riduc- 
iion  [sur  la  quantity,  le  prixY,  f.  6  0g.  To 
make  an  —  for,  avoir  igard  a,  tenir  compte 
de;  \\  avoir  de  Indulgence  pour.  To  give 
— s  for,  avoir  de  I' indulgence  pour.  Lo.  To 
require  the  same  —  for,  demander  qu'on 
tunne  igaUmcnt  compte  de.  7  Approved 
— ,  bomne  reputation.  Sha. 

— ,  M.  mettre  A  la  ration,  rationner. 

ALLOY,  aHor,  va.  allier  (y^lh,  avec). 

— ,  s.  aiUage,  m.  No  happiness  is  with- 
out — ,  it  n*g  a  pas  de  bonkeur  sans  mi' 
iange.  Web. 

ALLOY  AGE,  aMor-edjtf,  s,  alliage,  m. 

ALLSPICE,  ar-4palc«,  s.  piment,  m. 

ALLUDE,  al-iionU',  vn.  {La.)  (aire  allu- 
aion  (lo,  A). 

ALLUMINOB,  al-Uoa'-flil-near,  t.  enlu- 
mineur,  se.  Y.  Limkbii. 

ALLURE,  aWiour',  w.  {Fr.  leurrer)  at- 
titer,  ailiener,  leurrer.  Rewards  — men 
u>  brave  danger,  les  ricompenses  font  bra- 
ver  le  danger.  Web.  Each  alluring  joy,  les 
attraits  dn  plaisir.  To  —  lo  goodf ,  porter 
at  bien.  Hoo. 

ALLUREMENT,  aI-4ionr'-men*t,  «.  at- 
iron,  tppdt,  m.  The  -s  of  pleasure.  Us 
aUraUs  dmpinisir. 

ALLURER,  ai'4ioor'-eur,  s.  personne 
an  cbaujui  attire. 

ALLURING,  aMionr'-in'oM,  ppr.  de 
Allcrs.  — ,  a,  attrayant,  siduisant,  e. 


ALO 

• 

ALLURINGLY,  al-liour'-in'gji^ ,  ad. 
d'une  mmiire  attrayante. 

ALLURINGNESS,  a^Uour'-in'gne^ess, 
i.  nature  attrayante,  f. 

ALLUSION,  al-Uou'-jenn^,  s.  {Fr.)  allu- 
sion (to.  A),  f. 

ALLUSIVE,  al-Iiou'-civ,  a.  qui  fait  al- 
lusion. So. 

ALLUSIVELY,  al-liou'-eiv-ii ,  ad.  par 
allusion. 

ALLUSIVENESS,  al-lion'-civ-ness ,  s. 
qualiid  de  faire  allusion. 

ALLUVIAL,  al-liou'-visil,  a.  —  right, 
droit  d'alluvion.  —  soil,  terrain  d'allu- 
vion,  m. 

ALLUVION,  al-lion'-vi-euu<r,  et 

ALLUVIUM,  al-lion'-vi-eum,  s.  {La.)  al- 
luvion, f . 

ALLUVIOUS,  al-liou'-vi-euce,  a,  d'allu- 
vion, vrovenanl  d'allttvion, 

ALLY,  al-lal',  va,  allier  (to,  A). 

— ,  *.  aim,  m. 

ALMACK,  al'-mak,  s.  grands  bats  de 
souscrij^tion  qui  se  dounent  dans  les  salons 
dits  W  illis's  rooms,  a  Londres. 

ALMAGEST,  al'-ma-djest,  s.  (al,  et  Gr. 
ffilyunoi)  almageste,  m. 

ALMAGRA,  alnue'-gra,  s.  sil,  m. 

ALMANACK,  al'-ma-nak,  s.  {Ar.)  alnuh 
nack,  m. 

^MAKER,  s.  faiseur  d'almanacks,  m. 

ALME,  ar-Dii,  sf.  almie,  f. 

ALMIGHTINESS  ,  dl-mal'-ti-ness  ,  s. 
(all,  mightiness)  toute-puissance,  f. 

ALMIGHTY,  M-mal'-ti,  a.  (all,  mighty) 
tout-puissant,  toute-puissante. 

— ,  s.  le  Toul'Putssant,  m. 

ALMOND,  am'-eun'd,  s.  {Fr.)  4  amande, 
f.  Bitter  — ,  amande  amire.  Sweet  — , 
amande  donee.  9  —  of  the  ear,  parotide, 
L  —  of  the  throat,  amygdate,  f. 

—  -FLOWER,  s.  fteur  d'amandier,  f. 

—  -FUitNACE.  s.  fourneau  d'affineur, 
m. 

— ^TREE,  s.  amandier,  m. 

—  -WILLOW,  s.  saule  btane,  m. 
ALMONER,  ar-meun'-enr,  s.  {Fr.)  aumd- 

nier,  m. 

ALMONRY,  al'-menn'-ri,  s.  aumOne- 
rte,  f . 

ALMOST,  akn6st\  ad.  (all,  most)pre«- 
que. 

ALMS,  am'z,«.  {Sa.  almes:  i4/.almosen) 
une  aumOne,  des  aumOnes.  To  give  much 
— ,  faire  beaucoup  d'aumdnes,  Bi.  He  lives 
upon  — ,  it  vit  d'aumdnes. 

BASKET,  -  -BOX,  —  -CHEST,  *. 

tronc  despauvres,  m. 

— ^DEED,  s.  ccuvre  de  chariti,  f. 

— GIVER,  s.  personne  qui  rSpand  des 
aumOnes.  Bac. 

HOUSE,  s.  hospice,  m.  maison  de 

chariti,  f. 

NAN,  tf.  hommequi  vit  d'aumOMS.  m. 

PEOPLE,  s.  gens  qui  vivent  dau- 

mtfnes,  m.  pi. 

ALNAGe,  al-nedje,  s.  aunage.  m. 

ALOE,  aP-O,  s.  pi.  Aloes  (La.)  bo 
alois,  m. 

ALOES,  al'-^z,  s.  alois,  m.  Socotrine 
— ,  alois  succotrin.  Hepatic  — ,  alois  hi" 
patique.  Horse  — ,  alois  caballin. 

— ^WOOD,  s.  bois  d'alois,  alois,  m. 

ALGETIC,  a-ld-etMk,  el 

ALOETICAL,  a-lO^l'-i-kal,  a.  4  d'alois. 
9  mM.  {pilule,  etc.)  aloilique,  m.  f. 

ALOFT,  a-loR',  ad.  (a  pour  on,  et  loft) 
en  haul,  en  fair, 

ALONE,  a-I6n«',  a.  [all,  one ;  Al.  allein) 
4  seulf  e.\i\&  not  good  that  man  should  be 
— ,  U  n'est  pas  bon  que  I'homme  soil  sent. 
Bi.  That  bird  i»  —  of  its  species,  eel  oiseau 
est  le  sent  de  son  espice.  He  —  can  do  it, 
lui  sent  pent  le  faire.  Man  shall  not  live 
by  bread  — ,  I'homme  ne  vivra  pas  seulc' 
ment  de  pain.  Bi.  Thou  whose  name  —  is 
Jehovah,  toi  dont  le  seul  nom  est  Jehovah, 
Bi.  9  Let  me  —,  laisse*-moi  trmquitle. 
I^t  me  —  for  that,  laissez-moi  faire.  Let 
him  —  for  taking  care  of  himself,  souez 
tranquilte,  it  prendra  garde  A  lui.  Let 
his  books  — ,  ne  touches  pas  A  ses  livres. 
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ALT 

You  should  have  let  it  ^,  vous  n'auriet 
pas  di  vous  en  miler. 

ALONG,  a-Ion'gM\  ad.  (at,  long)  4 
—  the  shore,  le  long  de  la  cOte.  Thi 
troops  marched—  the  highway,  les  troupes 
suivaient  la  grande  route.  We  sailed—  the 
coast,  nous  edtoyions  le  rivage.  They  were 
rolled  —  in  a  carriage.  Us  se  [aisaient  rouf 
ler  dans  mi  earrosse.  A  wooa  stretches  — 
the  river,  un  bois  longe  la  riviire.  Some 
laid  — ,  quelques-uns  itendus  tout  de  Ieur 
long,  D17.  9  Let  us  walk  — ,  aranfons. 
Come—,  my  lads,  allons,  enfants.  He  shall 
go— with  us,  U  viendra  avec  nous,  it  nous 
aecompagnera.  He  carried  me  —  with  him, 
U  m'entraina  avee  lui.  Evil  go  with  thee 
—,  que  le  mat  le  suive  partout.  Mil.  Take 
this  woman  — ,  emmenes  cetle  fcmme.  Dry. 
3  To  come  —  side  of  a  ship,  accoster  un 
navire.  To  lie  —  side,  itre  bord  A  bord. 
To  lie  "T-  side  of  a  wharf,  itre  bord  A  quai. 
To  lie  ^,  itre  couchi  sur  le  cm.  k  All 
—,toul  du  long;  ||  tout  de  son  long;  || 
tout  le  long  du  ehemin;  [.pendant  lout  le 
temps.  Singing  all  —  the  road,  chantant 
tout  le  long  du  ehemin.  Solomon  all  —  in 
his  Proverbs  gives,  d'un  bout  A  I'autre  de 
ses  Proverbes  Salomon  donne.  Til.  Wee|H 
ing  all  — ,  ne  cessant  de  pleurer. 

ALOOF,  a-lour,  ad.  (all,  off)  4  To 
stand  — ,  se  tenir  A  distance;  \\  rester 
itranger  A  qc.  Until  he  had  —  seen,  ataut 
d'avoir  vu  de  loin.  Bac.  To  keep  —  from, 
se  tenir  iloigni  de.  To  keep  — ,  se  tenir 
sur  la  riserve.  Sha.  To  stand  —  from 
streets,  itre  iloigni  des  rues.  Dry.  9  mar. 
an  large. 

ALOPECY,  a-W'-pi-cl.  *.  {U.  Gr.)  med. 
ttlopieie,  pelade,  f. 

ALOSA,  a-16'-u.  s.  alose,  f. 

ALOUD,  a-laond',  ad.  (at,  loud)  haul, 
A  haute  voix.  To  thunder  — ,  faire  grondtr 
la  foudre.  Dry. 

ALPHA,  ar-fo,  s.  {Gr.)  alpha,  m. 

ALPHABET,  al'-ia-belt,  s.  [Fr.)  alpha- 
bet,  m. 

— ,  va,  ranger  suivant  I'ordre  alphabi- 
bitique. 

ALPHABETIC,  al-fa-bcl'-ik,  a 

ALPHABETICAL,  al-fa-bel'-i-kal ,  a. 
alphabitique,  m.  f. 

ALPHABETICALLY,  aWa-bet'-i-kaWi, 
ad.  alphabitiquement. 

ALPHEUS,  zlSi'-tace,  sm.  {La.)  Alphic, 
m. 

ALPHONSO,  ALPHONSUS,  al-fon"-sd, 
senctf,  sm.  Alphonse,  m. 

ALPINE,  ar-pine,  a.  {La.)  des  Alpes, 
alpestre,  m.  f.  —  plant,  plante  alpine. 

ALPS,  alp's,  s.  pi.  les  Alpes,  f.  nl. 

ALQUIFOU,ar-koui-raou,  *.  (fr.)  al- 
quifoux,  m. 

ALREADY,  al-red'-l,  ad.  (all,  ready) 
dijA.  He  is  here  — ,  it  est  dijft  id. 

ALSO,  ar-sO,  ad.  (all,  so)  aussi. 

ALTAIAN,  iH*'-yan«,  et 

ALTAIC,  Al-t^'-ik,  a.  altaique. 

ALTAR,  Al'-leur,  s.  {La.  altare)  autel, 
m.  High  — ,  maUre-auiet,  m. 

—  -CLOTH,  s.  nappe  d'autel,  f. 

—  -PIECE,  s.  tttbUan  d'autel,  m. 

—  -WISE,  ad.  en  forme  d'autel. 
ALTARAGE,  &l'-tenr-edjf,  s.  offrandes, 

f.  pi. 

ALTER,  ^Meur,  va.  {Fr.  alterer)  I 
changer.  To  —  one's  life,  changer  de  vie ; 
onefs  mind,  changer  d'idie.  Your  father  is 
Rreaily  — ed,  voire  pire  est  bien  changi. 
1  am  no  way  — ed  from  my  opinion,  je  n'oi 
nullemeni  changi  d'opinion.  Dry.  9  cor* 
riger,  retoucher  {qc). 

— ,  VH.  changer.  The  weather  —8,  lo 
teams  change. 

ALTERABLE,  M'-teur-^-bl',  a.  4  q» 
pent  itre  ehangi.  To  be  — ,  panaoir  Hre 
changi,    9  sujet  an  changement ,  variable . 

ALTER ABLENESS,  ai'-tcur-ft-br-uess, 
s.  possibilUi  d'itre  ehangi. 

ALTERABLY,  ^r-teur^-bli,  ad.  de  ma- 
nOre  A  pouvoir  itre  changi. 

ALTERANT,  M -teur-an't,  a.  s.  miC.  al- 
tirant,e. 


ALV 


AMB 


AMB 


ALTERATION,  M-tear-i'-cheon^,  «. 
(Irfl.)  ehanoemeni,  m. 

ALTERATIVE,  ar4ear^Uv,  a.  9,  chim. 
fOUratif,  h. 

ALTERCATE,  al'-tenr-k^tf,  ni.  {La,  t\- 
lercari)  se  diamiter,  avoir  une  altercaiiim, 

ALTERCATION,  al-leor-k6'-cheiin0,  s, 
(La.)  ailercaiim,  f. 

ALTERN,  al'-tern,  a.  {La,)  alUrne,m .  f. 

ALTERNACY,  al-ter'-oa-ci,  s,  {La.)  sw- 
eettion,  f. 

ALTERNATE,  aHcrn'-^U,  a.  {U,)  <  — 
passions  fall  and  rise.  Us  passioiu  g'en- 
Mammeni  et  s'iteignetU  allemativemeni, 
Po.  To  liave  an  —  *  motion,  avoir  un  moo- 
vement  aUematif,  In  —  acts  of  kindness, 
en  bontii  riciproquet.  So.  a  bo.  math. 
aUeme,  m.  f. 

— , «.  aUemaihe,  f. 

~,  M.  [aire  altemativement, 

■",  M.  aUcnttr, 

ALTERNATELY,  aMern'-^tMi,  ad. 
aliemativemtnt, 

ALTERN  ATENESS ,  al-tern'-^t«-ness , 
t.  nature  altematire,  f. 

ALTERNATION,  al-tenMO^'-cheun^,  s, 
{La,)  4  alternative^  vicissitude^  f.  S  al- 
ternation {de  plttsieura  nonibreSf  mots),  f. 
B  chant  aUematif  de  versets  et  rtpons,  m. 

ALTERNATIVE,  al-iern'-o-tiv ,  a,  at- 
tenatif,  ve. 

— ,  8,  altematire,  f. 

ALTERNATIVELY,  aMern'-OHtW-U , 
ad.  allemativement. 

ALTERNATIVENESS,  al-tern'-a-Ur- 
ness,  s.  nature  alternative, 

ALTERNITY,  al-tern'-Mi,  s,  altem^ 
live,  mcissilude,  (, 

ALTHEA,  aMlii'-a,  t.  (la.)  bo.  aUhie, 
mauve,  f. 

ALTHO',  abriv.  de 

ALTHOUGH,  Al-4h6\  e.  (all,  thon^h) 
quoique  {suivi  an  subjonctif).  —  millions 
were  oflered  me,  quand  mime,  lors  mime, 
qu'on  m'offrirait  des  millions, 

ALTILOQUENCE,  al-til'-^konen'M,  s, 
{ha,  altas,  loqaor)  langage  boursoufte,  m. 

ALTIMETER,  aUim'-Heor,  s.  altimi- 
tre,  m, 

ALTIMETRY,  al-Um'4-«rl,  a,  {Fr.)  dtti- 
mitrie,  t. 

ALTISONANT,  aRis'-^natft,  et 

ALTISONOUS,  al-tis'-<)-neac«,  a,  {La,) 
ronflant,  sonore. 

ALTITUDE,  ar-ti-tioad<r,«.  (La.)  iAa»* 
teur.  f.    9  ilivaiion,  f.  Swi. 

ALTO,  al'-lO,  *.  {It.)  alto,  m, 

ALTO-RELIEVO,  alM6-rHiT'-^,  *.  (//.) 
haul  relief,  m, 

ALTOGETHER,  ai'-td-gelb-car,  ad,  en- 
tiirement,  tout  h  fait, 

ALUDEL,  ar-ioa-del,  s,  {Fr,)  chim.  a/v- 
iely  m. 

ALUM,  ar-«Dm,  s,  {La,  alumen)  alun, 
m,  Bnrnt  — ,  alun  caleini.  Levant  — ,  alun 
du  Levant.  Plumose  — ,  plame  ~,  alun  de 
plume.  Roch  ~,  alun  de  roche,  Roman  -, 
alun  de  Rome, 

— ,  va.  aluner, 

— -PIT,  s,alunUre,f. 

—  -STONE,  s,  alun  siliceur,  m. 

—  -WORKS.  *.  alunUre,  f. 
ALUMIN,  alMon-mln^,  et 
ALUMINA,  a-Iiou'-mi-na,  *.  alunUne,  f. 
ALUMING,  a-lioQ'-min'gM,  ppr,  de  Alam. 
— ,  *.  alunage,  m. 

ALUMINOUS,  a-lioD'-mi-heac«,  a,  aln- 
mineuT  se, 

ALUklSH,  al'-ion-mich,  a,  quitientde 
lalun. 

ALUTATION,  a-llon-ti'-chenn*,  a,  (la. 
aloia)  tannage  des  cuirs,  m. 

ALVEARY,  ar-Yi-o-ri,  *.  {U,)  alviole 
[d'une  dent,  de  I'oreille,  d'une  ruche),  m, 

ALVEOLAR,  al'-Ti-d-Iar,  et 

ALVEOLAR  Y,  ar-Yl-^la-ri,  a,  alviolaire, 

ALVEOLATE,  al'-vi-6-16l^,  a.  {La,)  bo. 
alvioU  e,  1      %     / 

AlVeOLE,  al'-Tl-ol,  et 
ALVEOLUS,  al'-vi-^leuftf,  *.  {La,)  al- 
Phie,  m, 
ALVINE,  al'-TlR«,  a.  {La.)  alvin,  e. 


ALWAYS,  iV-owku,  ad,  (all,  way)  /m- 
Jours. 

A.  M.  4  0^.  de  Artium  xacister,  mattre- 
is-arts,  second  degri  dans  les  facullis  des 
lettres  en  Angleterre,  S  abr,  de  Anko 
MDicDi,  Van  du  monde,  3  abr.  de  Ante  mb- 
BiDiBM,  avail/  midi, 

AM,  am  {Sa,  eom.;  Gr.  ti|i.i;  Go,  Im]^e- 
mOre  per  tonne  sing,  du  present  de  Itndi- 
eatifae  To  be.  I  am  that  I  am,  je  suls  celui 
qui  suis.  Bi. 

AHABILITY,  a-ma-bil'-i-U,  s,  {La.)  ama- 

AMADOU,  am'-flhdon,  s.  {Fr.)amadou, m. 

AMAIN,  a-m6ne',  ad.  (a  pour  with,  et  Sa, 
mxgn,  force)  4  de  loutes  ses  forces,  9 
mar.  Let  go  — ,  strike  — ,  charge  tout, 

AMALEKITE,  a-ma-li'-kaiu;, «.  AmalS- 
cite,  m.  f. 

AMALGAM,  »-mal'-gam,  s.{Gr.  iv^*, 
T«|Miv)  amalgame,  m, 

AMALGAMATE,  a-mal'-ga-m^t« ,  va. 
mnalgamer. 

— ,  vn,  s'amalgamer. 

AMALGAMATION,  a-mal-ga-m«'^henn«, 
s.  1  amalgamation,  f.    2  amalgame,  m. 

AMALTHi4BA,aHnaHhi'  9,sf.Amalthie,f, 

AMANUENSIS ,  aHna-nioa-en"-cic«,  s, 
{La.)  secretaire,  m. 

AMARANTH,  am'^ran'th,  s.  {La,  ama- 
rantos)  4  bo.  amarante,  f.  S  cotueur  d'O" 
marante,  L 

AMARANTHINE,  a-ma-ran'th'-in« ,  a. 
d'amarante, 

AMARANTHUS,  a-ma-ran*ih'-enc<; ,  s, 
{La.  amarantus)  bo.  amarante,  f. 

AMARITUDE,  a-mar'-Mioudf,  s.  {La.) 
amcrtume,  f. 

AMARYLUS,  a-mMrUMice,  s.  {U.)  be. 
amarvllis,  f. 

AMASS,  a-mac^,  va.  {Fr.)  amasser, 

— ,  AMASSBfENT,  a-mac^'-meii't,  s. 
amas,  m. 

AMATEUR,  am'^«-tionr,  s,  {Fr,)  ama- 
teur, m. 

AMATORIAL.  aHoa4d'-ri-al, 

AMATORIOUS,  am'a-td'-ri-eac«,  et 

AMATORY,  am'-«-teiir4,  a,  {La,)  iro- 
tique,  m,  {, 

AMAUROSIS,  ann^d'-cic^;,  s,  {Gr, 
A|i«(iM»«tO  amaurose,  goutte  sereine,  f. 

AMAZE,  a-m^ze',  va.  (a,  et  maze)  4 
prapper  de  slupeur,  eonfondre  (at,  de).  S 
itouMcr,  exciter  I'admiration  de,  3  Jeter 
dms  I'embarras,  Sba. 

— ,  s,  4  slupeur,  f.  2  itonnement,  m. 
admiration,  (.  3  itonnement,  m.  surprise 
(at,  de),  f.    . 

AMAZEDLY,  a-m^z'Hid-ll,  ad.  avec  slu- 
peur. Why  stands  Macbeth  thu^  ~^-,  pour- 
qutd  Macbeth  resle-t-il  ainsi  frappi  de  slu- 
peur? Slia. 

AMAZEDNESS,  a-mez'-ed-ness,  et 

AMAZEMENT,  Shm^z'-men't,  s,  4  slu- 
peur, f.  S  itonnement,  m.  admiration,  t, 
3  itonnement,  m.  surprise  (at,  de).  f. 

AMAZING,  iHaH'-\W%ne,ppr.  de  Amaze. 
— ,  a.  Honnant,  e.  It  is  an  —  thing  to  see 
the  desolation  of  Italy,  on  est  frappi  d'iton- 
nement  en  voyant  la  disolation  de  I'ltalie, 
Ad. 

AMAZINGLY,  aHn6'-zin'gtt«-li,  ad.  iton- 
namment,  d'une  maniere  itonnante.  Wa. 

AMAZON,  am'-a-zcnn; ,  s.  {La.)  amazone, 
f.  The  — ,  the  —  river,  le  fleuve  des  Ama- 
Mones. 

AMAZONIAN,  a-ma-z6'-ni-antf,  a.  d'a- 
mazone, 

AMBAGES,  am*-M'-<ljiz,  s.  {U.)  circon- 
locutioH.  f.  circuit  de  paroles,  m. 

AMBASSADOR,  am'-bas'-«-<lear,  s,  ant- 
bassadeur,  m.  Y.  Embassador. 

AMBE.  am"-bi,  s.  iGr.  aiiffi) )  4  ciiir. 
ambi,  m.    9  bo.  manguier,  m. 

AMBER,  am"-benr,  s.  {Ar,  ambaron) 
ombre,  m.  Yellow  — ,  ambre  jaune,  suc- 
ein,  m. 

— ,  a.  d'ambre, 

—,  va.  ambrer. 

COLOURED,  a.  de  couleur  d'ambre, 

— ^DRINK,  s.  liquide  couleur  d'ambre. 

—  -DROPPING,  a,  qui  dislille  I'ambre, 
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—  -SEED,  s.  ambrette,  f. 

— ^TREE,  s.  bo.  liquidambar,  m. 

AMBERGRIS,  am"-beni^ric«,  s,  (amber^ 
et  Fr.  gris)  ambre  gris,  m. 

AMBIDEXTER,  am"-bi-deks-tenr,  s.  {La. 
ambo,  dexter)  4  ambidertre,  m.  f.  9  per^ 
Sonne  ami  sert  deux  partis  h  la  fois,  f. 

ambidexterity;  am'-4)i-dekMer'-i-ti, 
F.  Ambidf.xtroi^sness. 

ambidextrous,  am'-bi.4eks''treae^, 
a,  i  ambidextre,  m.  f.    9  qui  sert  deux 

girtis  t  la  fois,  —  dealings,  pratiques  di- 
yales, 

AMBIDEXTROUSNESS,  am'-bl-deks'- 
treoc^-ness ,  s.  i  adresse  h  se  servir  de 
I'unc  ou  de  I'autre  main.  9  diloyasUi  de 
celui  qui  sert  deux  partis  h  la  fois,  t, 

AMBIENT.  am"-bi-en't,  a,  lu.)  qui  en- 
vtronne;  {I'ak)  ambiant.  Mil.  New. 
AMBIGU,  am"-bi^hlon,  s.  {Fr.)  ambigu, 

'ambiguity,  am'-bi^hioa'-i-ti,  s,  {U.) 
ambigwUi.  f.  Sha.  So. 

AMBIGUOUS,  am'-big'-4on-eDC<;,  a.  {La.) 
4  ambigu,  d  double  sens,  equivoque.  Mil. 
9  Th'  —  god,  le  dieuau  langage  ambiyu. 
Dry.  A.  thus  —  Spoke,  A,  tint  ce  langage 
ambigu,  Po. 

AMBIGUOUSLY ,  am'-bigMon-ence-li , 
ad.  ambigHmenl,  avec  ambiguiti. 

AMBIGUOUSNESS ,  am'-big'-jon-enc^- 
ness,  s,  ambiguiti,  t. 

AMBIT,  am"-bitt,  s,  {La.)  dreonfirenee, 
f.  pirimitre,  m, 

AMBITION,  am'-bich'-eune,  s.  {La.)  am- 
bition, f.  I  bad  an  early  —  to  recommend 
myself  to  his  patronage,  J'eus  de  botinc 
heure  t'ambition  de  me  concilier  ses  bonnes 
grdces.  Ad.  There  was  an  —  of  wit,  il  tt 
avail  des  pritentions  A  V esprit,  Po. 

— ,  va,  ambitionner, 

AMBITIOUS,  am'-blch'-enc^,  a,.{1jt.\ 
ambitieux.  se.  —  of  glory,  ambilieux  dc 
ffloire,  Arb.  The  protection  of  which  he  had 
been  — ,  la  protection  qu'il  avail  ambitiou- 
nie.  Dry. 

AMBITIOUSLY,  am'-bfch'-euce-li ,  ad. 
ambitieusemenl,  avec  ambition. 

AMBITIOUSNESS,  am'-bich'-eac«-ness. 
s.  ambition,  f. 

AMBLE,  am"-br,  fti.  4  — ,  —  along,  at- 
ler  Vamble,  9  oiler  i  son  aise,  marcher 
tout  doucement,  Sha.  3  She  shall  makr 
him  —  on  a  message,  elle  I'enverra  faire 
une  commission  d'un  air  bien  soumis.  Ho. 
4  marcher  d'un  air  pritenticux,  Sha. 

— ,  M.  faire  oiler  I'amble  A  {un  cheral). 

— ,  s.  I'amble,  m. 

AMBLER,  am"-blcnr,  s,  cheral  qui  va 
I'amble,  m.  haquenie,  f. 

AMBLINGLY,  am"-blin*gn<;-li,  ad.  it 
I'amble. 

AMBOYNA,  am'-bol'-na,  s.  Amboine,  f. 

AMBROSE,  am"-brOz;,  s.  [La.  Aiubtv^ 
sins]  Ambroise,  m. 

AMBROSIA,  am'-bh^-ji-a,  s,  (La.  du 
Gr.)  ambroisie,  f. 

AMBROSIAL,  am -br6'-jt-al ,  a,  d'am- 
broisie. 

AMBROSIAN,  am'-brd'-^ji-an^,  a,  {U.) 
ambrosien,  ne  {de  Saint-.imbroise). 

AMBRY,  am  '-bri,  s.  {corr,  de  almonry). 
i  anc.  aumdnerie,  f.  9  office,  m. 

AMBS-ACE,  am'x'-^,  s.  {La.  ambo,  as; 
ambesas,  beset,  m. 

AMBULANT,  am"-Uoii-lan't ,  a.  [La.) 
ambulant,  e. 

AMBULATION.  am*-biou-le'-cbcun^,  s. 
{La.)  locomotion,  t, 

AMBULATORY ,  am"-btou-le-leur-»,  «. 
{La,)  4  qui  a  la  faeulti  locomotive,  de  sf 
mouvoir,  9  {vue)  dont  on  jouH  en  passani. 
Wot.  3  {cour)  ambulaloire;  {h6pUat)  aui- 
bulant. 

AMBURY,  am"-bloa-rl,  *.  fUroncle  ,  m . 

AMBUSCADE,  am"-beus-ked<?,  s.  { Fr, 
embuseade,f.  To  lie  in  — ,  se  tenir,  elre 
en  embuscade.  To  lay  an  —  for,  dresser 
une  embuscade  &  qq. 

— ,  va.  embusquer,  mettre  en  etnbuscade* 

AMBUSCADO,  am'-beus-ke'-dO,  ».  em- 
buicade,  t.  Sba. 


AMI 


AMO 


AMY 


AMBrSH,  nn"-])oach,  s.  I  [en  ptarUmt 
it  plusieitrt  ferstmnes)  embiucude.  f.  To 
lay  an  —  for,  dresser  wse  emtutcade  A  qq. 
To  lie  in  ',  se  ienir  en  embuscade.  To  draw 
into  an  —,  aiiirer  dens  we  embuseude.  To 
lay  in  — ,  melire  en  embuseade,  S  {en  par- 
urn  d'une  seule  personne)  emb^ehe,  f.  To 
lay  an  —  for,  tendre,  dresser,  des  embA" 
ekes  M  qq.  Once  did  I  lay  an  ^  for  your 
life,  nne  fois  Je  tons  ai  dressi  une  embiehe 
pour  wws.ater  la  vie,  Sba. 

— ,  M.  embusqur^  mettre  en  embuscade 
Diy. 

— ,  m.  itre  emkusqui,  se  tenir  en  eniHs- 
cade.  To  —  for,  gutter, 

AMBUSHMENT,  am"-boachHBien't,  s, 
.  emkuseade,  f.    S  embUke,  f.  Y.  Ambasb. 

AMEDEUS,  a-mi'Hli-euc^,  s.  Amtdie^  m. 

AMEL,  aoi^-«U  s.  {Fr )  imaU,  m.  Bo. 

AMELIA,  Mir-U-a,  sf,  Amilie,  f. 

AMELIORATE,  a-mi'-li-^dl«,  tw.  [Fr.) 
amiliarer. 

AMEUORATION,  a-mi-lt-d-r6'-cbeanf, 
s,  anUlioratien,  U 

AMEN,  6-oienn',  ad.  s.  (H^.)  amen, 

AMENABLE,  a-nii'-na-br,  a.  (Nor.ame»- 
ner)  I  ane.  facile  t  gowemer.  3  —  to, 
JustidaUe  de.  Every  man  is  —  to  tbe  laws, 
tout  kmnme  est  responsable  de  ses  aetes 
dspont  les  Ms, 

AMEND,  a-men*d',  as.  {La,  emendare) 
corriger  {qq,,  un  0M9rage)\  reformer  {la 
eonduUe,  one  loi,  nn  aete) ;  amender  (m 
outrage,  un  projet  de  loi) ;  ritablir  (ks  pas- 
sage d'un  autenr)\  remelire  {me  afaire) 
en  bonitat, 

•-,  wn,  s^amtnder,  se  rifarmer, 

— ,  s,  amende,  (, 

AMENDABLE,  annen'd'^h^)!'.  a,qulpeut 
itre  earrigi,  amendi,  riformi, 

AMENDATORY,  aHDen'd'-«4eaM,  a, 
qui  eorrige, 

AMENuER,  a-raen'd'-ear,  s,  ceM,  eetle 
qni  eorrige,  amende,  ri forme. 

AMENDMENT,  a-men'd'nnen'L  s.  i  eof' 
reetionjde  difants,  d'errews,  de  (antes)  ^ 
f.  Lo.  Iliey  bate  passed  yoor  — ,  eiles  ont 
iU  eorrigies  par  ffous.  Dry.  3  amende- 
ment  Ulans  la  eandnUe),  m.  riforme,  f.  3 
amenaement  {d  ««  prolet  de  lot),  m.  krb" 
laklissement  de  la  santi,  m,  Sfaa. 

AMENDS,  a-men'dz', «.  pi.  d^dcmmage- 
ment  (for,  de),  m,  Tbe  happiness  of  a  fntare 
life  will  make  —  for  the  miseries  of  this, 
la  fitieUi  dela  9ie  A  wenir  didommagera 
des  infortmnes  de  celled,  Web.  He  made 
—  for  his  faults,  U  rtpara  ses  fautes.  This 
will  be  made  ^  for,  on  en  sera  dtdommo' 
gi,  U  waara  m didmmagement.  Ad. 

AMENTACEOUS,  »4neu'-t6'-cbenc0,  a. 
{Ut.  amentum)  \io,dela  famUle  des  amen- 
taeits. 

AMERCE,  aHnercf',  m.  (a^vron  on 
at,  ei  Fr.  merci)  eondamner  a  une  amende, 
Imrbilrab^),  To  —  witb  a  fine,  eondamner 
a  tme  amende,  Sba.  To  —  in,  eondamner  & 
woe  amende  de,  BV. 

AMERCEMENT,  a-merc^-men't,  s. 
amende  larbitraire),  f. 

AMERICA,  Mber'-Uu,  s.  VAmirique,  f. 
North  — ,  VAmMque  du  Nord,  septentrio- 
note.  Sooth  — ,  rAmMqne  du  Sud,  mM- 
dionale, 

AMERICAN,  a-mer'-i-kan<,  a.  s,  Am^ 
rieain,  e, 

AMERICUS  VESPUCIUS.a-mer'-i-keD(;<r- 
Tcs-pioii'-efai-euce,  s.  AmMo-Vespuee,  m. 

AMETHYST,  am'-Ubist,  s.  (£a.)  4  bo. 
amtthgsie,  f.    1  bla.  pourpre,  m. 

AMETHYSTINE,  arffii-(W-4in0,  a,  {La.) 
couleur  d'amithuhte. 

AMIABLE,  e-m^^W.  a,  {Fr.)  4  aimable. 
He  pbys  tbit  ^<,  U  fait  vaimable.  3  amou' 
rear,  se.  Sba. 

AMLABLENESS,  6'-mi-«^r-fless,  s.  ama- 
hiiiti  t 

AMUBLY,  ^-mi-»-bli,  ad.  aree  amabi- 
bUiti.  d^vaa  maniire  aimable, 

AMIANTII,  am'-4-an'lb,  el 

AMUNTHUS,  annUn'th'-euM, «.  {U, 
amiantiis)  eatiiante,  in. 

ANICAPLE,  ani'4-ka-br,  a.  {La.)  4  ami- 


eal,  e.  They  will  come  to  an  —  adjastment 
of  tbeir  diOereuces,  ils  videront  leurs  diffi- 
rends  h  f  amiable.  Web.  3  {earacUrei  ai- 
mable.  Po. 

AMICABLENESS,  am'-i-ka-bl'-ness ,  s.  4 
mUure  amicale,  f.    3  disposition  ameale,  f. 

AMICABLY,  am'-i-ka^li,  ad,  t  amicale- 
ment,  8  Tbe  dispute  was  —  adjusted,  le 
difftrend  fut  vidi  A  t'amiable,  anuablement. 

AMICE,  am'-ice,  s.  {La,  amictos)  anUct, 
m. 

AMID,  a^iid',  (a  pour  in,  et  Sa,  midd\  et 

AMIDST,  a-midst',  prip,  (a  pour  in  et 
middest.  sup.  eontr.  du  Sa.  mid-mesta)  au 
milieu  de. 

AMU)SHIPS,  a-mid'-cblps,  ad,  (amid, 
ship)  mar.  au  mitieu  du  vaisseau, 

AMISS,  a-mic^,  a,  (a,  miss]  4  mal.  It 
may  not  be  —  to  ask  advice,  it  ne  serait 
pas  mal  de  eonsuller  qq.  It  might  not  be  — 
for  bim  to  no,  Une  fermt peut-itre pas  mal 
d'ualler.  if  I  have  done  ~,  siyaifailli, 
fm  le  mal.  Ad.  To  ask  — ,  faire  des  de- 
mandes  ineenvenantes,  Bi.  Counsels  not  — 
to  be  followed  by  them,  des  eonseils  mfils 
neferaient  pas  mal  de  suivre.  Hoo.  They 
threw  down  what  was  — ,  ils  ditnusaient 
ce  qui  ttait  mal  fait.  Swi.  They  constraed 
all—,  ils  interprttaient  tout  de  trovers,  A 
^ontre^ens.  To  speak  —  against,  tenhr  des 
diseours  ineonvenants  >  centre.  Nothing 
comes  —  to  her,  elle  s'arrange  de  tout, 
tout  luiva,  9 1  am  somewhat  —U>-^j,Je 
suis  un  pen  indisposi  auJourd'luA. 

— ,  s.  malheur,  m.  Sba. 

AMITY,  am'-Hi,  s,  (Fr,)  amUii,  t.  To  be 
in  —  with,  itre  en  pair  avee. 

AMMA,  am'^ina,  s.  {Hib,  vattt)  abbesse,  f. 

— ,  s,  [Gr.)  bandage,  m. 

AMMIANUS,  anHni-6'-nenc^,  sm,  {La.) 
Ammien.m, 

AMMONIA,  am-md'-ni-a,  t.  ammoniaque. 

Mm 

AMMONIAC,  am-ffid'-ni-ak,  a.  {La.)  am- 
moniae,aque. 

—,  s.  gomme  ammoniaque,  t, 

AMMONIACAL,  am-md-nar-a-kal ,  a. 
{La.)  ammoniae,  aque. 

AMMONITE,  am'-in6-nit«,  s.  ammonite, 
come  d' Amman,  f  . 

AMMONY,  am'-mennM.  Y.  Ammoria. 

AMMUNITION,  am-roiou-nich'-eune ,  s. 

munitions  de  guerre,  f.  pi. bread ,  pain 

de  munition,  m, 

AMNESTY,  am'-nes-ti,  s.  {Gr,  a|iyi|<rcia) 
ammstie,  f. 

AMNION,  AMNIOS,  am'-nKeun^  -om, 
s,  [Gr.  anat.  amnios,  m. 

AMOMUM,  a-mO'-meum,  s.  {La.;  Ar, 
bamauma)  bo.  amome,  m. 

AMONG,  aHDMun'g',  et 

AMONGST,  a-meun'gst',  prip,  {Sa.  on- 
mang)  pamU,  There  is  not  one  —  a  thon- 
sand,  iln*y  en  a  pas  un  sur  mtlle, 

AMORET,  a^eur-«(t',  s.  {Fr.)  4  amou- 
rette, f.    a  amante,  f.    3  lacs  d*amour,  m. 

AMORIST,  un'-d-rist,  s.  amoureux, 
amant,  m. 

AMOROUS,  am'-6-reoce,  a,  amoureux, 
se, 

AMOROUSLY,  am'-<>-reuce-U,  ad,  amou- 
reusement 

AMOROUSNESS,  am'-6-reocf-ness ,  s. 
4  passion  {amoureuse),  f.  3  tempirament 
amoureux,  m. 

AMORT,  a-mort^,  a,  {Fr,  ^  la  mort) 
dbattu,  mome.  Sha. 

AMORTIZATION,  a4ior-ti-z6'-cbeun0. 
Y.  AHonnzEBgNT. 

AMORTIZE,  a-mor'-tiz«,M.  (Li.mors) 
aliiner  {de*  Hens)  en  faveur  de  gens  de 
main-morte, 

AMORTIZEMENT,  a-mor'-tizHnen't,  s, 
alienation  de  biens  en  faveur  de  gens  de 
main-morle,  t.;  dr.  anc.  amortissement,  m. 

AMOUNT,  annaonn't',  vn.  {La,  ad,  et 
Sa,  munt)  i  monter,  se  mooter.  s'Slever 
(to,  i  une  somme),  9  Their  testimony  — s 
to  little ,  leur  diposition  se  riduil  Upeude 
chose.  Web. 

— ,  s.  4  montant,  total  {de  plusieurs 
sommes),  m.  To  tbe  —  of,  Jusqu^h  concur- 
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rence  de.  9  Tbe  —  of  the  testimonT  is 
this,  la  diposition  se  riduil  A  ceci.  Wen. 

AMOUR,  annour',  s.  {Fr.)  intrigue 
amoureuse,  f. 

AMPHIBIA,  am'-flb'-va,  s,  pi.  {Gr, 
a|AoiSio<)  amphiHes,  m.  pi. 

AMPHIBIAL,  am'-flb^-yal,  s.ampmu, 

AMPHIBIOUS,  am'-Ob'-i-eoce,  a.  4  ow- 
phtbiCy  m.  f.    3  —  brood,  race  croisie. 

AMPHIBIOUSNESS ,  am'-fib'-i-eac^ 
ness,  s.  nature  amphibie, 

AMPftlBOLOGICAL,  am'>fl-b64o4i'4- 
kai,  a.  ampkibologique,  m.  f. 

AMPHIBOLOGICALLY,  am'-O-bd-loiJii'- 
i-kal-li,  ad.  ampkibologiquemcnt. 

AMPHIBOLOGY,  am'-Q-bor-Mjit  «• 
{La.)  amphibologie.  f, 

AMPHICTYONS,  am'-flk'-ti-on'z,  Mt.  p/. 
(Li.  amphictyones)  armhietyons,  m.  pi. 

AMPHISBEN,  am*-4s'^nn,  et 

AMPHISBENA,  am'-fls-bi'-na ,  «.  (£«.) 
amphisbine.  m. 

AMPHISCIANS,  am'-fis'-chenn's,  el 

AMPHISCII,  am'-fls'-ci^I,  s.  pi,  {U.) 
g6og.  ampkisciens,  m.  pi. 

AMPHITHEATRE,  am*-fl-thi'-«-4eiir, «. 
(Li.)  amphilhUUre,  m. 

AMPHOR,  am"-fear,  et 

AMPHORA,  am"-feniva,  s.  (Li.)  am* 
phore,  U 

AMPHITRYON,  am'-fll'-rt«on«,  sm,  {Gr.) 
Amphitruon,  m. 

AMPLE,  am"-pl',  a.  {La.)  4  spacieur, 
taste,  itendu;  ample  {vitement).  —  tear, 
grosse  larme,  Sha.  2  ample  [proinsion, 
permission.  Justice,  relation).  To  requite 
m  so  —  a  manner  as,  ricompenser  aussi 
largemenb  que.  Hoo.  —  promise,  promesse 
magniAgue.  Clar. 

AMPLENESS,  am"-pr-ness,  s.  4  gran^ 
dear,  f.    i  ampleur  {d'un  vilement),  (, 

AMPLIATION,  am'-pli-^'-cbeone,  s. 
{La,)  amplification,  f. 

AMPLIFICATION,  am*-pli-fi-k6'-cfaennf, 
s.  (La.)  4  accroissement ,  m.  3  rb^t.  am- 
plihcation,  f. 

AMPLIFIER,  am"-pli-faT-eur,  s.ampli- 
fioateur,  m, 

AMPLIFY,  am"^li-for,  va.  (£0.  ampUll- 
care)  4  augmenter,  accrottre.  Bac.  Hal.  3 
exagirer.    3  amplifier,  ilendre  {un  sujet), 

— ,  vn,  amplifier.  To  —  on ,  s'ilendre 
sur  (un  sujet), 

AMPLITUDE,  am"-pli-tiond,  s.  [U.)  1 
itendue  id'un  corps,  de  fesprif),  f.  Mil.  To 
enlarge  tneir  minds  to  the  —  of  the  world, 
pour  itendre  leurs  esptils  aussi  loin  que 
s*itend  le  monde.  Bac.  3  grandeur,  spUn- 
deur,  magnificence,  f.  Bac.  3  abondance, 
richesse  {d'un  sujet),  f.  4  g^om.  astr. 
amplitude,  f. 

AMPLY,  am"-pll,  ad.  4  avec  itendue, 
amplement,  largement.XmpViet  known, 
plus  amplement  connu.  Mil.  3  —  written, 
icrit  avec  ampleur.  Dry. 

AMPUTATE,  am"-pion-t*t«,  va.  {U.) 

^AMPUTATION,  am'-piou-t6'-cheun*,  s. 
{La.)  amputation,  f. 

AMULET,  am'-i0Q4ett,  s,  {La,  amule- 
iam)amulelte,  m. 

AMUSE,  a-mionz^',  va.  {Fr.)  amuser. 
To  —  one's  self,  to  be  — d ,  witb  trifles, 
s'amuser  A  des  bagatelles,  I  am  — d  with 
their  folly,  leur  sottise  m'amuse.  He  — d 
them  with  idle  promlMS ,  il  les  amusait  de 
vaines  promesses.  Jo. 

AMUSEMENT,  a-mionz«'HDen't,  s.  {Fr.) 
amusement,  m. 

AMUSER,  a-mionz'-«ur,  s.  personne  qui 
amuse, 

AMUSING,  a-mioozMn'g»0,  ppr,  de 
Amcsi.  — ,  a.  amusant,  e. 

AMUSINGLY,  a-mlouzMo'g)ie-li ,  ai, 
d*une  maniire  amusante. 

AMUSIVE,  a-ffiiou'-fiv,  a.  amusant,  e, 

AMY,  €'-m\,  sf.  Aimie,  f. 

AMYGDALATE,  a>mig'-da-16t^,  f.  lait 
d'amandes,  m. 

AMYGDALAE,  a-mig'-da-li,  s,pL  {U.) 
anat.  amggdales,  f.  pi. 


ANA 

« 

AMYLACEOUS,  a-mi-li'-cheace,  a.  (La. 
unlom)  mnffUie^p  e, 

AN,  ann,  a.  (Sa.;  flo.  een:  M.  ein:  Sk. 
Da.  en)  wi,  mm.  —  age,  m  sitcU.  —  heir. 
Ml  kmtier,  —  island .  mm  f/e.  V.  |WHr  /f« 
diftreutet  manUres  de  rtndrt  An,  A  qui  a 

— ,  e,  anc.  1  (£4.  Gr.)  ti.  s  (pow  is  if) 
•*  It  were  any  nigbiingale,  anume  ti  &itail 
fuelfue  rotsiffnoL  Slia. 

Afr,  0011/r.  ^  And. 

ANA,  ^-na, «.  ana,  m. 

— ,  s,  (GrA  mM.  a»a,  nu 

ANABAPTISM,  a-na-lap'-Uzm, «.  [La.) 
iectrvM  dea  muibaptisiet, 

ANABAPTIST,  a-na-tap'-tisl,  t.  mo- 
bapUtte,  m. 

ANABAPTISTIC,  a-na-bap-tisMik,  et 

ANaBAPTISTICAL.  a-na-baHis'-lHkal, 
a.  d'anakipiiiie:  des  anabaptisUt, 

ANABAFTISTRY,  aHia-bap'-U»4ri,  a. 
la  teeie  dea  aaabaptiata, 

ANACARDIUM,  a-n»-kar'Hii-«am ,  t. 
bo.  aaaearde,  m. 

ANACHORET.  a-nak'-6-reU ,  a,  [U, 
anachoreta)  anaekorite,  m. 

ANACHRONISM,  a-nak'-rO-nUm ,  a, 
^naekronisaie,  m. 

ANACLASTIG,  a-oa-Uas'-tik.  a.  [Gr,) 
dieplrioMe,  m,  f. 

ANACLASTICS,  a-na-klas'-tiks ,  a,  pi, 
(Gr,)  ia  dimtrique. 

ANACREON,  a-sak'-ri-ean^,  mi.  (£a.) 
Auerion,  m. 

ANACREONTIC,  a-na-kriH)n''-4ik ,  a. 
[La.)  anacrioHlique^  m.  f. 

— ,  a.  piiee  de  vera  anaeriontique,  f. 

ANADIPLOSIS,  a-na-dl-plO'-cicf ,  t.  {La, 
Gr.)  rb^t.  anadipioae,  f.  » 

ANAGLYPH,  an"-«-glir,  a.  [La.  anagly- 
pba)  anagiwhe,  m. 

ANAGOGE.  ANAG0GY,an*'^hg6-dj!,  a. 
[La.)  interpritation  myatique,  T. 

ANAGOGICAL,  a-na^odj'4-kal.  a.  (Ia> 
anaqoqiquey  m.  f. 

ANAGRAM,  an"-«-gram,  a.  {Gr.)  ana- 
gramme,  f. 

ANAGRAMMATIC,  Hfr^ramHDatMk , 

ANAGRAMMATICAL,  anuhgranHnat'-l- 
kal,  a.  qui  fyrme  «u  anagramne. 
.  ANACRAMMATISM  ,    a-oa-gram'>ma> 
lizm,  a.  Vart  de  [aire  daa  anagremmea. 

ANAGRAMMATIST,  a-ca-cram'Hna-tist, 
».  anagrammaliste,  faiaeur  diuugrammea, 

lU. 

ANAGRAMMATIZE  ,  a-na-gram'nna- 
iaTz«,  vn.faire  dea  anagrammea. 

ANALEfCTS,  an"-a-lekls,  a.  pi.  {U. 
analeda)  anatectea,  m.  nl. 

ANALEMMA,   a-na-l< 
auaUme,  m. 


Icm'-iaa,  a.  {La.) 


ANALEPSIS,  a-na-lep'-dce,  a.  {Gr.) 
vakA.  aaaiapaie.  t. 

ANALEPTIC,  a-na-lep'-Uk,  a.  {Gr.)  ana- 
lepHqmtt  m*  ^        ' 

— ,  a.  aaaleptiqae,  m. 

ANALOGICAL,  a»3a-lodjM-kal,  a.  {U.) 
I  auatogique,  m.  t  2  analogue,  m.  I. 
Hale. 

ANALOGICALLY,  a-na-lo^j'-l-kal-U,  ad. 
ORaiogiquement,  par  analogie. 

ANALOGICALNESS ,  a-na-lodj'-i-kal- 
ness.  a.  nature  anaiogique. 

ANALOGISM,  ft^iar-^izm,  a.anaio- 
giame,m. 

ANALOGIZE,  t-nal'-^HJyaltf,  ua.  expt^ 
quer  par  analogie, 

ANALOGOUS,  a-nal'-^heac«,  a.  {U.) 
anahgwa  (to,  A),  m.  f. 

AlULOGY,  a-nar-MJl,  a.  {U.)  onaliH 
gie  (to,  with,  oare),  f. 

ANALYSIS,  a-nar-tcicf ,  9.  {Gr.  Mihm^) 
analyae,  t. 

ANALYST.  an"-4hli8t,  a.  analutU,  m. 

ANALYTIC,  a-na-lil'-lk,  f/ 

ANALYTICAL,  a-na-Ut'-i-kal,  «.  {U.) 
anaijitiquejm.  t. 

ANALYTICALLY,  a-na-lir4-UMI,  fftf. 
analgliquemeni.  par  analgia. 

AN^YTICS.  a-iia4iiMk8,  a.  Panaluae,  f. 

ANALYZE,  aii"-a-lalze,  m.  anaigaer. 

ANALYZER ,  an"-a4a(4ear,  a.  4  per- 
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aonne  qui  analyse,  f  ritolvant,  diaaoi- 
tani,  m. 

ANAMORPHOSIS,  a-na-inorr-^ic««  a. 
{Gr.)  anamorplutae,  f. 

ANANAS,  a-ne>nac«,  t.  bo.  ananaa,  m. 

ANAPEST,  an"-a-pesl,  a.  {La.  anapae- 
stos)  anapeate.  ni. 

ANAPHORA,  a-nar-6-ra,  a.  {La.  Gr.) 
rb^t.  anaphoret  f. 

ANAPLEROTIC.  a-na-pli-rotMk,  a.  a. 
{Gr.  iwX^omnuiii)  mM.  anapUroltque. 

ANARCHIC,  a-nark'-ik,  et 

ANARCHICAL,  a-nark'-i-kal,  a.  anar^ 
eiUque^  m.  f. 

ANARCHIST,  an^-ar-Ust,  a.  anarckiate, 

ANARCHY,  an"-ar-ki,  a.  {Gr.  <lyafxi«) 
anarchie,  f . 

ANASARCA,  a-na-sar'-ka,  a.  {Gr.  i^, 
MfE)  med.  anaaarque,  (. 

ANASTASIUS,  aHia»-t^'-4ieac0 ,  am. 
{La.\  Anaalaae,  m. 

ANASTOMOSE,  a-nas'-UHo^M,  m.  {Gr. 
dvarceik^)  anat.  a'anoatomoter, 

ANASTOMOSIS,  a-nas-bHDd'-cic«,  et 

ANASTOMOSY,  a-nas-tom'-^i,  a.  {Gr.) 
anaatomoae,  f. 

ANASTROPHE,  ANASTROPHY,  a-nas'- 
tr6-a,  a.  [La.  Gr.)  anaafropke,  f. 

ANATHEMA,  a-nath'-i-ma ,  «.  {La.  Gr.) 
anaihdme,  m. 

ANATHEMATICAL,  a-na-tbl-mat'-Jrkal, 
a.  qui  parte  anatkiwte. 

ANATHEMATIZATION,  a-na-tbinna-ti- 
wk'-fAneoM ,  a.  action  de  frapper  d'ana- 
tMme:  excommunication,  f. 

ANATHEMATIZE ,  a-nath'-l-ma-taTz<; , 
M.  {La.)  anathimatiaer,  frapper  d'ana- 
th^me. 

ANATOLIA,  a-na-(6MI-a,  a.  r Anatolia,  f. 

ANATOMICAL,  a-na-tom'-t-kal,  a.  {La.) 
4  analomique,  m.  f.  3  Tbe  —  parts  of 
matter,  lea  molieulea  organiquea  aipariea 
lea  mnea  dea  autrea.  Lo. 

ANATOMICALLY,  a-na-tomM-kal-li,  ad. 
anatomiquement. 

ANATOMIST,  a-nat'-6-mist,  a.  analo- 
miate.  m. 

ANATOMIZE,  a-nat'-d-maTzf ,  va.  4  dia- 
aiquer,  anatomiaer.  S  analyaer  {vn  corps, 
un  ouvrage). 

ANATOMY,  a-nat'-^4iii,  a.  {U.)  4  rana- 
lomie,  f.  a  analyae  {d'un  ouvrage),  f.  To 
make  ~  of,  analyaer.  Bac.  3  squeletle, 
m.  Sha. 

ANATRON,  an"-a4renn«,  s.{Gr. «.  vIt^o*) 
4  aoude,  f.    9  acoriea  de  verre  fonau,  f.  pi. 

3  aalpitre,  m. 

ANAXAGORAS,  a-naks^-fd'-raee,  am. 
{Gr.)  Anaxagore,  m. 

ANCESTOR,  an"-€e»4ear,  a.  {La.  ante- 
cessor) aneitre,  m. 

ANCESTRAL,  an*'-ce8-tral ,  a.  d*an^ 
cilrea,  qui  vient  dea  aneitrea. 

ANCESTRY,  an"-<es-tri,  a.  4  auHe  d*«»- 
eitrea,  d'aieux.  Ad.  Po.  9  lutute  extrac- 
tion, f. 

ANCHH^PS,  an"-kl-lops,  a.  {Gr.)  vaM. 
anehylopa,  m. 

ANCHISES,  an'-kar-ciz«,  mi.  {La.)  An- 
eliiae.  m. 

ANCHOR,  an'g'-keur,  a.  {La.  ancbora) 

4  anere,  t.  Sbeet  — ,  grande  anere:  \\  anere 
de  aalut,  f.  Best  bower  — ,  aeeonae  anere. 
Small  bower  — ,  troisiime  anere.  Kedge 
— ,  anere  A  Jet.  Flood  — ,  anere  au  fiol. 
Stream  — ,  anere  de  e&te.  The  —  comes 
home.  Vanere  ckaaae.  To  back  an  — ,  em- 
penneler  une  anere.  To  lie  at  —,  to  be 
at  — ,  etre  A  f  anere.  To  cast,  drop,  let  go, 
the  — ,  ieter  Vanere.  To  weigh  — ,  lever 
Vanere.  To  drag  tbe  — ,  ekaaaer  aur  son 
anere. 

— ,  f«.  4  To  —  a  ship,  mouiller.  9 
/Ixer.  My  hopes  are  —  ed  on  heaven,  Je 
mats  dome  le  del  toute  ma  eonfianee, 

— ,  M.  4  mouiller.  jeter  Vanere.  9  fig. 
ae  fixer,  a'arriter.  Sha. 

—  -GROUND,  a.  mar.  mouillage,  m. 
— HOLD.  a.  mar.  tenue,  f. 

—  -SMITH,  a.  fabrieant  d'anerea,  m. 

—  -STOCK,  a.  mar.  Jaa  d'anere,  m. 
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ANCHORAGE.  an*g'-keor-edj<f ,  a.  I 
mouillage,  m.  9  The  bark  weighed  her  — , 
le  navire  a  leU  [sea  aneres)  Vanere.  Sha. 
3  — . duly,  droit  d'ancrage,  m. 

ANCHORET,  an"-kd-rett,  contraction  de 
Anachohbt. 

ANCHORING,  an'g'-kenr4n*gM,  ppr.  de 
Anchor 

—  -OROUND.  —  -PLACE, ».  mouUlage, 
ancrage,  m. 

ANCHORITE,  an"-k6-ralt«,  eonlrae/ion 
de  Anacboret. 

ANCHOVY,  an'-tchd'-vl,  *.  [Ea.  Po.  an- 
chova)  anehoia,  m. 

ANCIENT,  en"-tchen'l,  a.  {Fr.)  aneien, 
antique, 

— ,  a.  I  anden,  m.  The  —  s.  lea  anciena. 
9  mar.  pavilion,  m.    3  enaeigne,  m.  Sba. 

ANCIENTLY,  ea*'-tcbea't.li,  ad.  aneien- 
nement* 

ANCIENTNESS,  6n"-tchen't-nes8,  a.  an- 
denneU,  f. 

ANCIENTRY,  *n"-tcben'4ri .  s.  aneien^ 
neti,  antiquum  {d'une  fatnille),  f. 

ANCIPITAL,  an'-cip'-i-lal.  a.  [U.in- 
ceps)  bo.  ancipiti.  e. 

ANCONA,  an"-k6-na,  s.  [It.)  AneOne,  t. 

ANCONY,  an'g'-k6-iil,  s.  loupe  de  fer 
afftnd  t. 

ANi),*an*d,  e.  {Sa.)  et.  His  father  -  mo- 
tber,  son  ptre  et  sa  nUre.  A  toast  —  but- 
ter, une  rOtie  au  heurre.  A  toast  —  wine, 
une  rdtie  au  rm.  Let  us  go  —  see,  aliom/ 
voir.  Come  —  sec  me,  venea  meroir.  Run 
—  tell  him  to  wall  for  me,  coures  iui  dirt.' 
de  m'attendre.  How  can  ihey  come  —  not 
be  seen,  comment  peurent-ils  venir  sanjt 
ilre  vuaf  Better  —  belter,  de  mieux  en 
nUeux.  Worse  —  worse,  de  pis  en  pis. 
We  sink  deeper  —  deener,  nous  enfoufon^ 
de  plus  en  plus.  A  liiilc  more  —  he  bnil 
been  killed,  pen  s'en  est  faltu  qu^il  ne  fut 
tui.  By  little  —  little,  peu  &  pen.  Now  — 
then ,  ae  temps  en  tcmpa.  1  wo  —  two , 
deux  t  deux.  By  —  by.  tout  h  Vheure.  — 
yet,  eependant.  —  so  forth,  et  ainsi  du 
reste.  9  And  (  pour  and  if,  sens  de 
though)  it  were  but  to  roast  their  egg<. 

Jfuand  ee  ne  serait  que  pour  faire  cuire 
eura  aufa.  Bac. 

— ,  a.  Without  ifs  or  ands,  sana,  ai,  ni 
{et)  maia. 

ANDALUSIA,  an"-da4ou-xi-a.  a.  VAnda- 
louaie,  f. 

ANDALUSIAN,  an"-da4oii-ii-an«,  a.  a. 
Andaloua,  e. 

ANDANTE.  an'-dan"-ti,  a.  {It.)  andante, 
m. 

ANDEAN,  an"-di-au0,  a.  dea  Andea. 

ANDES,  an"-di2c,  *.  pt.  Tbe  - ,  lea 
Andea,  f.  pi. 

ANDIRON,  an'd'-al-eum«,  a.  {Sa.  brand - 
iren)  chenet,  m. 

ANDREW.  an"-drou,  am.  Andri,  m. 

ANDROGYNAL,  an'nlrodj'-i-nal.  et 

ANDROGYNOUS,  an'-drodij'-i-neuce,  a. 
{La.  du  Gr.)  bo.  androgyne. 

ANDROMACHE,  an'-drom'-a-ki,  sf.  {U.\ 
Andromaque,  f. 

ANDROMEDA,  an'nlrom'-i-da, «/!  {U,\ 
Andromide,  f. 

ANDRONICUS,  an'-drou'-4-keace .  sm. 
(La.)  Andronie,  m. 

AifECDOTE,  an"-€k-ddt€..*.  (Fr.)  anec- 
dote, f. 

ANECDOTICAL,  a-neknioCM-kal ,  ir. 
aneedoliqne,  m.  f. 

ANEMOMETER,  a-ni-momM-tear,  «. 
(Fr.)  animomdlre.  m. 

ANEMONE,  ANEMONY,  a-nem'-^4ii.  a. 
(La.)  bo.  animone,  f. 

ANEND,  an'-en'd',  a.  mar.  debout , 
gnindi. 

ANIENT,  ansen't',  prip.  (Eco.)  \  touckant. 
^  via-^^via  de. 

ANEURISM,  an'Mon-riim,  a.  (Gr.  «*iW 
fii9fM)an^vrisme,  m. 


ANEW,  a-nion\  ad.{%,  new)  I  de  wov- 

form  — ,  (refaire  A 
neuf)  rfformer.  Rog. 


Matt.  Dry.  Ad.    9  To 


ANFRACTUOUS,  an*-A«k'-lchio»«iiee;, 
a.  (La.)  anpraetueux,  ae. 
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ANFRACTUOUSNESS,  ftnVfrak'-tchioii- 
MM-iiess, «.  MMUtre  mpractueuae. 

ANGEL,  to"-djel,  «.  {La.  angelas)  an$e, 
m.  ~  of  darkness,  ange  de  ihibres^  m. 
GnanUaii  — ,  tmge  gardkn,  m.  She  is  au 
^,  tftH  M  m«. 

— , «.  «^  tfi;  mer,  m. 

— ,  «.  tBoeht  (flMMffoif  if'M*  ^  iwr/oi^ 
FemfrehUe  a*im  ange),  m. 

— ,  a.  d'ange,  angiliqu^t  m.  f.  Sha.  Po. 

—  -FISH,  s,  ange  de  mer,  m. 

— SHOT,  8.  mil.  ange,  boulet  rami,  m. 

— •'WINGED,  a,  qui  a  dee  ailes  conune 
lea  amgea.  Tbo. 

ANGEUC,  an'-^jelMk,  a,  [La.)  ang^ 
iiqne,  m.  f. 

ANGELICA,  an'-dijelM-U,  $.  (Ia.)  bo. 
9ngHiaM6,  f  . 

ANSeLICAL.  aD'-djelM-kal,  a.  [La.) 
amgHune,  m.  f. 

ANdEUCALLY,  an*-djer-i-kal-li ,  ad. 
emgUinement.  d'une  manure  angilique. 

ANCEUCALNESS,  an'Hljer-i-kaf-iiess, 
9.  nature  angilique,  f. 

ANGELUS.  an"-djel-eac«,  «.  [La.)  fan- 
gilug,  m. 

ANGER,  any-f^bear,  «.  [La.  anger)  f 
eoHre,  (.  He  is  easily  provoked  to  — ,  il 
ae  met  fadlemenl  en  eolire.  3  douUur 
cuitante,  f.  Tem. 

— ,  M.  I  mettre  en  eolire ,  irriter.  Sha. 
Po.  Clar.    9  irriter  (iwe  plaie),  Bac. 

ANGERLY,  an'g'-«hear-li ,  ad.  avee  co- 
Ure.  Yon  look  — ,  90ua  avez  Voir  en  co- 
Ure.  Sha. 

ANGINA,  an"-dja!Hia,  a.  (£a.)  mH.  an- 
pine.t. 

ANGIOGRAPHY,  an'-dji-og'-ra-fl ,  i. 
{Gr.  mrrtun,  TP«f«)  angiograpkte.  f. 

ANGIOLOGY,  an'-djl-ol'-^ji,  *.  [Gr. 
«n«^»*.  ^®T*<)  angiologief  f. 

ANGIOSPERM,  an"-dji-^perm,  a.  (Gr.) 
bo.  nlanU  angiotperme,  f. 

ANGIOSPERMOUS .  an'-dji-6-spenii - 
eace,  a.  bo.  angiosperme,  m.  f. 

ANGLE,  an'g'^t.  *.  [Fr.)  angle,  m. 

— ,  *.  l^euple)  Angle^m. 

— ,  ».  (>/.  angel)  ligne  h  picker,  t. 

— ,  vn.  %  picker  it  la  ligne.  To  —  for 
fish,  picker  du  pois»m  h  la  ligne.  9  Ail 
tbat  he  did  —  for.  touM  ceux  qu^ii  tdekait 
de  siduire,  de  gagner.  Sha. 

— ,  pa.  He  — d  the  people's  hearts,  il 
eaptivait  lee  eteurs.  Sid. 

— IRON,  *.  eomiire,  f. 

— ROD,«.  perehe  [d'une  ligne  d  picher),t 

ANGLER,  an'g'-glear, «. ptfrAeur  ((k  la 
iigne),  m. 

ANGLIC,  an'g'-glik,  et 

ANGLICAL,  an'g'-gli-kal,  a.  (Angle)  an- 
glic€»,e. 

ANGLICISM,  an'g'-gii-cizm,  t.  angliei*- 
me.  n. 

ANGLICIZE,  an'g'iiU-salZf,  va.  donner 
ume  forme  anglaiee  h. 

ANGLING,  an'gMiD'giur,  ppr.  de  Angle. 
— ,  a.jieke  k  la  liqnt,  f. 

ANGL04)AN1SH,  an'g-glO-d^'-nirh,  a. 
AmghhDanois.  e. 

ANGLO-NORMAN,  an'g-glO-nor'-man« , 
a.  AMgh-Normand,  e. 

ANGLO-SAXON,  an'g-glO^ks'-eane,  a. 
AnghSojen,  e, 

— ,  s.  tAnglo-Saion,  m. 

ANGOR,  aoV-gbear,  ».  [La.)  dauleur,  f. 

ANGRILY,  an'g'-ffn-li,  ad.  avee  coUre. 

ANGRY,  an'g'-gri,  a.  (anger)  K  en  co- 
lire,  irriti  (with,  eontre  qq.;  at,  centre  qq., 
de  qe.)  To  get  — ,  to  grow  — ,  »e  mettre  en 
eolire.  To  look  — ,  avoir  I'air  irriti.  He 
1>M  —  at  it,  il  en  ilait  irriti;  il  e'en  fA- 
ehaii.  To  make  — ,  mettre  en  eolire,  irri- 
ter. S  An  —  coantenance,  un  air  irriti, 
—  ifords,  de*  parolet  de  eolire ,  duree. 
3  —  sea,  mer  en  courroux.  4  —  sore, 
plaie  eujiammie. 

ANGUISH,  an'g'-eonlcb,  «.  (La.  angor) 
angoleae;  douleur  atroce,  f. 

ANGGISHEi),  an'g'-gooicht,  a.  eouffrant 
da  mmieUea  angoitses. 

ANGULAR,  aF*g'-fhioa-iar,  a,  [La.)  an- 
guUtre,  m.  f. 
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ANGULARITY ,  an'g-gbion-lar'-i-ti ,  j. 
forme  angulaire,  f. 

ANGULARLY,  an'g'-gbioa-Ur-li,  ad.  aur 
gulairemeni,  avee  dee  anglet. 

ANGULARNESS ,  an'g'-ghioD-lar-ness , 
t.  forme  angulaire. 

ANGULATED,  an*g'-ghioQ-lMed,  et 

ANGULOUS,  an'g^hioa-leac^,  a.  [La.) 
anguleur.  $e. 

ANGUSTATION,  an*g^heas-t6'-cbean<;, 
e.  [La.  angustare)  ritridesement,  m. 

ANGUSTURA,  an'g-gheos'-tchionr-4,  e. 
bo.  anguature,  f. 

ANHELATION,  an'-hi-I6'H;heon^  «.  [La.) 
eourte  kaleine,  retpiration  difficile,  f. 

ANIGHT,  a-nalt^,  ad.  (a  pour  at,  et 
night)  de  nuit.  Sha. 

ANIL,  an'Ml,  §.  [Ar.  nila,  bleu;  Et. 
anil)  bo.  anil,  m. 

ANIMADVERSION,  a-nl-road-ver'- 
chCDn«,  e.  [La.)  1  riprimande^  f.  Clar.  9 
ekdtiment,  m.  punition  (upon,  mfiigie  d),  f. 

3  animadversion,  centure,  i.  bl&me,  m. 
ANIMAD>TRT,  a-ni-inad-Tert«',  m.  [La. 

anlmadvertere)  1  He  ~s  on  everv  thing,  U 
bidme  tout,  ii  critique  tout.  Notoing  to  — 
upon,  rien  h  reprenare.  9  If  God  — s  upon 
men  here  below,  si  Dieu  punit,  ckAtie,  lee 
kommes  ici-bae.    3  faire  observer. 

ANIMADYEIITER,  a-ni-mad-vert'-enr , 
s.  4  personne  qui  critique,  bldme ;  critique, 
censeur,  m.  9  personne  qui  punit.  He  is 
a  severe  —  upon,  U  punit  sivirement.  So. 

ANIMAL,  an"4-mal,  s.  [La.)  animal,  m. 

— ,  a.  animal,  e. 

ANIMALCULE,  a-ni-inar^oal,  s.  [Fr.) 
animalcule,  m. 

ANIMALITY,  a-ni-mal'-i-ti ,  s.  anima- 
liti,  f  . 

ANIMALIZATION,  a-ni-nia4i-z«'-chenn<?, 
s.  animalisatwn,  f. 

ANIMALIZE,  an"-i-mal-aTzf ,  va.  anima- 
liser. 

ANIMATE,  an"-i-m6tf ,  va.  [La.)  animer 
(with,  de). 

— ,  a.  [La.)  animi,  e. 

ANIMATINGLY,  aii"4-m6-tin'giusli,  ad. 
de  maniire  &  animer. 

ANIMATION,  a-ni-m^-€hcun0,  s.  [U.) 

4  animation,  f.  9  vie,  chaleur,  t.  feu  [dans 
le  dibit,  dans  le  style),  m. 

ANIMATIVE,  an"-Hna-UY,  a.  qui  anime, 
vivifiant,  e. 

ANIMATOR,  an"-i-m64ear,  s.  [La.)  per- 
sonne, ekosequi  anime. 

ANIMOSITY,  a-niHnos'4-U,  s.  [La.)  ani- 
mositi,  f. 

ANISE,  an' -i(y,  s.  [Jm.  anisom)  anis,  m. 

— SEED.  ANISEED,  an"-i<id ,  *. 
graine  d'anis,  f. 

ANKLE,  au'g'Al',  s.  [Sa.  ancleow)  cou- 
de-pied,  m. 

— ^BONE,  s.  ckeville  dupied,  f. 

— JOINT,  *.  courde-ytea,  m. 

ANNA,  an"-na,  sf.  [La.)  Anne,  f. 

ANNALIST,  an"-na-list,  s.  anHaliste,m. 

ANNALIZE.  an"-na-lalzf,  va.  insirer 
dans  des  annates. 

ANNALS,  an*'-nalz,  s.  pi.  [La.  annales) 
annates,  f.  pi. 

ANNATS,  an*'-nat's,  s.  pi.  [La.  annates) 
annates,  f.  pi. 

ANNEAL,  an'-nil',  ra.  [Sa.  ana^lan)  re- 
cuire  [du  verre,  de  la  brique,  des  mitaui). 

ANNELIDES,  an'-nHal'-diz,  s.pl.  anni- 
lides,  m.  pi. 

ANNE  A,  an'-neks',  va.  [La.  annectere) 
annexer  (to,  h).  To  —  happiness  to  the 
exercise  of  virtue,  attacker  le  bonkeur  A 
la  pratique  de  la  vertu.  To  ~  punishment 
to  gallt,  attacker  une  peine  A  un  criide. 

— ,  *.  annexe,  f. 

ANNEXATION,  an'-neks-i'-cheantf,  et 

ANNEXION,  an'-iiek'-€beun<;,  s.  [La.) 
action  d'annexer,  annexion  i. 

ANNEXMENT,  an'-neks'-men't,  s.  I  ac- 
tion d'annexer.  9  annexe,  chose  annexie,  f 

ANNIHILABLE,  an'-nal'-hi-i^-br,  a.  qui 
pent  itre  anianti,  annihili. 

ANNIHILATE,  an'-nal'-h^l^t^,  ra.  [La.) 
4  aniantir.    9  dr.  annikiier  [un  arte). 

ANNIUU.ATION,  an'-nal-hi-lc'-ciienitf, 
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e.  4  aniantissemeni,  m.  9  dr.  anniUl^ 
lion  ld*un  acte),  f. 

ANNIVERSARILY,  an'-iii-Ter'.«».ri-U, 
ad.  tons  les  ans,  annuellement. 

ANNIVERSARY,  an'-nl-ver'-«a-ri ,  «. 
[La),  anniversaire,  m.  t. 

— ,  s.  4  annipcrsaire,  m.  9  eitibraliof 
d'un  anniversaire,  f.  Dry.  3  service  Jt 
bout  de  fan.  m. 

ANNO  DOMINI,  [U.)  Van  du  Seigneur. 

ANNONA,  an*-nO'-Hia,  s,  (La.)  bo.  m- 
ekimentier,  eorossolier,  m. 

ANNOTTO,  an'-nol'-lO,  s.  roam,  m. 

ANNOTATE,  an*'-ttM61«,  vn.  [La.)  To 

—  on,  annoter,  faire  des  remarques  our. 
ANNOTATION.    an'-nd-l6'-chenn« ,   •. 

[La.)  annotation,  f. 

ANNOTATOR,  an"-nd-4«-tenr,  *.  [La.) 
annotateur.  m. 

ANNOUNCE,  an'-Daoan'c^,  m.  [La.  m- 
nnntiare)  4  annoneer,    i  prononeer.  Pri. 

ANNOUNCEMENT,  an'-naonn'ce'-men't, 
s.  annonce,  f. 

ANNOUNCER,  an'-naoan*'-cear,  a.  per- 
sonne aui  annonce;  messager.  m. 

ANNOY,  an'-nor,  va.  [ffor.  anooyer; 
La.  uocere)  tourmenter,  incommoder,  com- 
trarier.  He  looked  — ed ,  U  avait  I'air  con- 
trarii.  You  —  him ,  vous  Vennuiget.  It  was 
-ing,  c'ilaU  disagriable,  contrariant.  To 

—  the  enemy  by  a  cannonade,  inquiiter 
fennpni  par  une  eanonnade.  She  was  — ed 
at  it,  elle  en  itait  eontrariie,  ennuyie. 

—,  s.  incommoditi,  t.  tourment,  m.  eon- 
trariiti.  f. 

ANNOYANCE,  an'-nor-an*c«,  s.  heom" 
moditi,  f.  tourment,  m.  eontrariiti,  f. 
Crows  and  magpies  are  great  — s  to  com, 
les  comeille*  et  les  pies  font  beaucoup  de 
digdt  dans  les  blis.  This  is  a  great  —  to 
him,  this  gives  him  a  great  — ,  eela  I'in- 
commode,  le  gine,  beaucoup.  He  retamed 
to  their  great  — ,  il  revint  A  leur  grand  re- 
gret.  The  —s  of  the  country  life,  les  dis- 
agriments  de  la  vie  de  campagne.  For  the 
further  —  of  a  besieged  town ,  pour  mieux 
inquiiter  une  ville  assiigie. 

ANNOYER,  an'-nor-«ur,  s.  tourment, 
itre  fatigant,  m. 

ANNUAL,  an"-nIon-aI,  a.  [La.  annalis) 
annuel,  le. 

~.  s.plante  annuelle,  f. 

ANNUALLY,  an"-«iou-aMi,  ad.  annuel- 
lement. 

ANNUITANT,  an'-nlou'-i-Un't,  *.  pro- 
priilaire  d*une  rente,  m.  f. 

ANNUITY,  an'-niou'4-tl,  *.  (Fr.)  an- 
nuiti,  f.  o  certain,  annuili  due  pendant  urn 
certain  nombre  d*annies.  Contingent  — , 
life  — ,  rente  viagire.  Deferred  -,  annuili 
qui  ne  commence  A  itre  due  qu'apris  un 
certain  temps.  Terminable  — ,  rente  rem- 
boursable  A  terme.  Interminable  — ,  rente 
remboursable  A  volenti. 

ANNUL,  an'-neul',  va.  {Fr.)  4  annuler 
9  effacer  complitement  [un  objet).  Mil. 

ANNULAR,  an"-nion-Iar,  et 

ANNULARY,  an"-uioa-lar-i,  a.  [U.  an- 
nulos)  aviiM/airtf,  m.  f. 

ANNULET,  an"-nioo-lett,  s.  {La.  anno- 
ins)  arch.  bla.  annelet,  m. 

ANNULMENT,  an'-nenl'-men*t,  s.  anmh 
lation,  f. 

ANNUNCIATION ,  an'-neQn'-chl-6'« 
cbeune,  s.  [La.  annuntialio)  FAnnonciatUm 
de  la  Vierge,  (. 

ANODYNE,  an"-0-daIn^,  a.  [Gr. «,  o^^) 
mM.  anodin.  e. 

— ^,  s.  med.  anodin,  m. 

ANOINT,  a-noln't';  va.  [Fr.)  4  oindre. 
2sacrer  {un  roij. 

ANOINTED,  a-noln't'-ed.  ppaMXnowr. 
— ,  s.  The  Lord's  — ,  I'oint  du  Seigneur,  m. 

ANOINTER,  a-noln't'-eur,  s,  eelui  qui 
oint.  sacre. 

ANOINTING,  a-noIn*tMn'gM,  ppr.  da 
Akoint  — ,  *.  onciion,  f. 

ANOINTMENT,  a-noln'i'-meii't,  s.  one- 
lion,  r. 

ANOMALISTIC,  a-no-ma-lis'-tik,  et 

AN0MAL1STICAL,  a-oo-nuhUs'-U4al , 
a.  astr.  anomalistique.  m.  f. 


ANS 


ANT 


ANT 


ANOMALOUS,  a-nom'-a-leac«,  a.  {U.) 
mtomal,  e ;  irrfgulier,  ire. 

ANOMALOUSLY,  a-nom'-a-leuce-U,  ad, 
d'uue  manidre  anonutle,  irrtguMre, 

ANOMALY,  a-Dom'-A-Ii,  ».  [La,  du  Gr.) 
CHwnalif.  f. 

ANOMIA,  a-Dd'-mi-t,  t,  {Gr,)  anmie,  f. 

ANON,  a-none',  ad.  [Sa.  on  ao,  en  An. 
In  one)  1  tout  de  suite,  A  Vinsiani,  S  taut  i 
i'keure,  3  Ever  and  — ,  de  tempt  A  autre, 
de  tempa  en  tempt. 

ANONYMOUS,  a-non"4-menc«,  a,  [La, 
du  Gr.)  anouvme,  m.  f. 

ANONYMOUSLY,  a-non"44nenc«-ll,  ad. 
tout  le  voile  de  i'anonyme, 

ANOREXY,  an*'-0-rcks-l,  t,  [Gr.  a,  5?ai() 
mM.  anorerie,  f. 

ANOTHER,  an'-eolh'-ear,  a,  (an,  olher) 
i  un  autre,  une  autre.  Are  yoo  of  —  mind, 
itet^tout  a'un  autre  avis  ?  Give  liim  sucb 
— ,  dannep4u^-en  um  pareii.  Give  me— yet, 
dimnez^en  encore  un,  Virtoe  becomes 

3oi(e  —  thing  from  what  It  was,  la  pertu 
evient  touts  diprents  ds  ee  qu'elle  itait. 
So.  9  Don't  uke  what  is  — 's,  ne  prendt 
pas  et  qui  appartient  ii  autnd,  3  Love  one 
— ,  aimetrvoua  Vun  I'auire,  let  unt  let 
autres.  They  were  talien  one  for  — ,  ils 
furentpris,  on  les  prit,  Vun  pour  I'autre. 
One  after  — ,  I'un  apris  I'aulre.  Of  one 
— ,/'iM  de  r autre.  To  one— ./'unA  Vautre. 
With  one  — ,  Vun  dree  I'autre.  One  with 
— ,  I'un  dans  I'autre^  I'un  portant  Vautre. 
ANSELM,  an"-selm,  sm.  Anselme,  m. 
ANSWER,  an''-«ear,  va.  [Sa.  andswa- 
rian;  Al.  antworten)  l  rtpmire  t  Iqq., 
une  question,  une  lettre,  w  pamphlet). 
Nobody  — ed  htm,  personne  ne  lui  ripon- 
dit.  —  ihem  ail  together,  ripondea^eur  A 
tons  d  la  Ms.  A  teller  which  had  been 
— ed ,  une  tettre  h  laquelle  it  avail  iti  r&- 
pondu,  9  The  enemy  ~ed  oar  Are,  Ven- 
nemi  ripondit  ii  notre  feu.  Web.  3  He 
— ed  my  orders,  it  se  eonforma,  UoUU, 
h  mes  ordres.  4  To  —  a  debt ,  payer  une 
detu.  No  less  than  his  life  wooid  —  it,  U 
tjtudraU  sa  vie  pour  payer  eet  outrage. 
Sid.  s  To  -  a  demand,  salisfaire  A  wu 
demands;  fairs  droit  h  une  riciamatian, 
6  tatisfaire  (VappitU),  Ral.  7  To  -  the 
purpose,  the  end,  rempUr  Vobjet  [qu^on  se 
propose) ;  atleindre  le  but  {qifon  a  en  vue) : 
ripondre  aux  vues  de  f^.  To  —  several 
purposes,  servir  A  plusteurs  fins.  To  — 
the  wishes ,  the  expectation,  rtpondre  tux 
disirs,  h  Vattente.  Money  — cth  all  things, 
Vargent  tient  lieu  de  tout.  Bi.  8  eorres- 
pondre  A.  To  —  the  strength  of  a  man , 
itre  proporlionni  t,  en  rapport  avec,  la 
force  d'un  homme.  Swi.  Fire  — s  Are,  les 
feus  brillent  de  part  el  d'autre.  Sha.  9  r^ 
soudre  [un  prohlime).  10  renvoper,  rt- 
p^ter  [un  son).  II  Tbe  trial  in  great 
onantities  does  not  —  the  trial  in  small, 
tessal  sur  de  grandet  quantiUt  n*a  pas  le 
mime  risullat  que  I'essai  sur  de  petites, 
Bae. 

— ,  on.  I  ripondre.  9  To  —  for,  r^ 
pondre  pour  qq.,  A  sa  place;  ||  ripondre,  se 
porter  garant,  de  qq.;\\  ripondre  de  qc, 
d'un  d^fdt.  d'une  somme.  I  can  —  for  his 
doing  it,  je  riponds  qu'U  le  fera.  It  made 
little  impression  on  myself;  bat  I  cannot 
•~  for  my  family,  eela  fit  sur  moi  pen  d'im- 
fresskm :  mats  ie  ne  puis  en  dire  autant  de 
ma  famille.  Swi.  He  most  —  tot  it.  Hen 
est  responsable,  Lo.  If  he  had  — 'd  for  his 
deed,  s'U  lui  avail  Hi  demandi  compte  de 
ton  crime.  Sha.  Yoa  will  —  to  God  for 

Joor  offences ,  vout  auret  A  rendre  comple 
Dien  de  vot  crimet.  Let  his  neck  ~  for 
it,  qvfU  le  paie  de  ta  vie.  Sha.  8  ri- 
pondre, correspondre  (to,  A) ;  itre  en  rap- 
port (to,  avec),  5  riustir,  donner  w  ri- 
tuitai  talis  faisant, 

— ,  s.  1  riponse,  f.  He  gave  me  no  — ,  U 
neme  fit  pas  de  riponse.  9  He  will  call 
yon  Co  au  —  for  it,  il  vous  en  demandera 
eompte,^^  3  dr.  riplique,'t.  kriper- 
eussion  {d'un  son),  f.  ft  tolwtion  (d'un 
frobtime\  f. 

—  -JOBBER,  t.  ierivain  puhlie,  m. 


ANSWERABLE,  an"-sear-a-bl',  a,  I 
tiaccptible  de  riponse.  This  argument  is 
— ,  on  pent,  ii  est  possible  de,  ripondre  A 
ctt  argument.  S  responsable  (to,  envers 
oq.;  for,  de  qc).  3  conforms,  ressemblant 
(to,  A).  Ral.  Sid.  4  en  rapport  (to,  avec), 
proporlionni  (to,  h).  The  achievement  was 
not  —  to  the  preparation  for  it,  Vstrnvre  ne 
ripondait  point  aux  priparatifs,  5  conve- 
nable.  Bac  Mil. 

ANSWERABLY,  an"-«ear^bli,  ad,  en 
proportion  (to,  de)\  proportionnimetU 
(to,  Aj. 

ANSWERER,  an"•«ea^eor,  s,  personne 
qui  ripond,  t, 

AN'T,  an't,  contr.  de  An  it  pour  U  it. 
Au't  please  yoa,  ne  vous  en  diplaise, 

— ,  contr,  de  Am  not  et  Are  not. 

ANT,  an*t,  s,  {Sa.  aeraett)  fourmi,  f, 

--BEAR, — EATER,  t.  fourmilier, 
m. 

— ^EGGS,  t,  pi.  ttufs  de  fourmis,  m.  pi. 

-  -HILL,  —  -HILLOCK,  s,  fourmis 
lUre,  f, 

ANTiEUS,  au'-ti'-ence,  sm,  [La,)  Antie, 
m, 

ANTAGONISM,  an'-tag'-6-nizm,  s,  anta- 
gonisme,  m.  action  en  sens  contraire,  f. 

ANTAGONIST,  an'-tag'-^^iiist ,  «.  aMa- 
goniste,  m, 

—,  a.  anat.  {muscle)  antagonists, 

ANTANACLASIS,  an'-ta-na-ki^'-clce,  s, 
{La.  Gr.)  rh^t  antanuciase  f. 

ANTAPHRODISUC.  an*-ta-fr^dis'-i^k, 
a,  s,  {Gr,  drri,  «9poSi<nax6<)  mM,  auti- 
aphrodisiaque,  m.  i. 

,   ANTARCTIC,  an'-4arkMik,  a.  {Gr.  i«i, 
dlpcTwic)  anlaretique,  m.  f. 

ANTARTHRITIC,  an'-tar-lhrlt'-ik,  a.  s. 
{Gr.  AvTi,  dlft«MTu4cy  mM,  antiartkritique. 

ANTASTHMATIG,  an'4asi-niatMk,  a.  s. 
[Gr.  drri,«i««|i«Ttxi«)mM.  antiasthmatique. 

ANTE,  an"-ti,  prip.  lot.  qui  signifie 
avant,  et  quientre,  comme  prifixe,  dans 
la  eomaositton  de  certains  mots  anglais. 

ANTEACT,  an"-ti-«kt,  s.  (ante,  act)  an- 
tieidenLm, 

ANTECEDE,  an'-ti-cld<',  va,  {La,  ante- 
ccdere)  0r^(f0r.  Hale. 

ANTECEDENCE,  an'-tiH!id'-eu'c« ,  s,  4 
antirioriti,  f.    3  astr.  anticidence,  f. 

ANTECEDENT,  an'-ti-cid'-ent, a.  [La.) 
antieident,  e.  Did  the  blood  exist  —  to  the 
formation  of  the  heart,  le  sang  existail-it 
avant  que  le  eaur  ne  fkt  formi?  Bent. 

— ,  s.  antieident,  m. 

ANTECEDENTLY,  an'-ti-cid'-en'tpli,  ad, 
anticidemment,  antirieurement, 

ANTECESSOR,  an'-ti-ces'-senr,  s,  [La.) 
pridicesseur,  m. 

ANTECHAMBER,  an'-U-tch«m'-benr;  s, 
(ante,  chamber)  antickambre,  f, 

ANTECIANS,  V.  Antiscians. 

ANTEDATE,  an"-a-d*t«,  *.  (ante,  date) 
anlidate,  f. 

— ,  M.  antidater.  It  can  —  the  bliss 
above ,  U  pent  nous  fairs  goUter  par  avance 
les  filicUis  du  del.  Po. 

ANTEDILUVIAL,  in'-U-di-Uon'-vl-al , 
et 

ANTEDILUVIAN,  an'-ti-di-lion'-vi-an<, 
a,  {La,  ante,  dilnvium)  antidilurien,  ne, 

— ,  t,  itre  antidiluvien,  m.  Bent. 

ANTELOPIL  an"-ti-i6p,  t.  antilope,  f, 

ANTEMERIDIAN ,  an'-ti-mi-rid^-i-anf, 
a.  [La.  ante,  meridies)  avant  midi. 

ANTEMETIC,  an'-ti-met'-ik,  a.  «.  (Gr. 
ivrL  I(u-nx4«)  m6d.  antiimitique. 

ANTEMUNDANB,  an'-ti.mean"H)«n«,  a. 
(La.  ante,  mnndus)  qui  a  pricidi  la  crior- 
iiondu  monde. 

ANTENNA,  an'-tetf'-ni,  t.  pt.  {La.) 
antennet.  (  j>I. 

ANTENUPTIAL,  aiMi-neap'-chal ,  a. 
(ante,  naptian  an/^eitr  au  mariage. 

ANTEPASCHAL,  an*-ti-pask'-4i,  a.  an- 
iirieur  h  Pdquet. 

ANTEPENULT,  an'-ti-phieuit',  *.  {La. 
ante,  pepe,  oltimns)  antipinultiime,  t. 

ANTEPENULTIMATE,  an'-U-pkieor- 
lUatle,a,  antipinultiime. 

ANTEPILEFTIC,   an'-ti-pMcp'-tik,  a, 
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{Gr.  dvTt,  iitai|«its6«)  mM.  antapileptifu, 

'^INTERIOR,  anMi'-ri-eur,  a.  {La.)an- 
tirieur,  e. 

ANTERIORITY,  an'-ti-riH)r'-l-ti,  t.  m- 
tiriorUi.t, 

ANTEROOM,  an'Mi-room,  t,  (ante, 
room)  antickambre,  f. 

ANTHELMINTIC,  anMhel-min"-tik,a. 
{Gr.  dvTi  rA(ity()  med.  anthelmintique. 

ANTHEM,  an"-them,  *.  [Gr.  dv-ci,  V*^ 
antienne,  t. 

— WISE,  ad.  comme  une  antienne. 

ANTHER,  an"-thear,  s.  [Gr.)  bo.  a». 
tl^ire,  f. 

ANTHOLOGICAL,  an'-th64o^M-kaI,  a. 
anthologique,  m.  f. 

ANTHOLOGY,  an*-thol'-^ji,  s.  [U.  du 
Gr.)  anthologie,  f. 

ANTHONY,  an'M6-ni,  sm.  Antoine,  m. 

— 'S-FIRE,  *.  irysipiie,  m. 

ANTHRACITE,  an"-thra-citt,  s.  [Gr. 
anthracite,  m. 

ANTHRAX,  an*'^braks,  s.  [Gr.)  wM, 
anthrax,  charbon,  m 

•  ANTHROPOLOGY,    an'4hr<H>or-^i , 
s.  [Gr.)  anthropologic,  f. 

ANTHROPOMORPHISM,  an'-tbr6-p6. 
morf-izm,  s.  [Gr.)  anthropomorphisme,  m. 

ANTHROPOMORPHITE  ,  an'-lhr6-pd- 
morf-alt^,  s.  [La.  du  Gr.)  anthropomor- 
phUe,  m.  Lo. 

ANTHROPOPHAGI,  an'-thrd-por-^ljaf, 
s.  pi.  [La.  du  Gr.)  anthropophages,  m.  ul. 

ANTHROIH)PHAGOUS,  an'-lhrA^K)^a- 
gheoc/,  a.  anthropophage. 

ANTHROPOPHAGY,  an'-thrd-pof-a-d^i, 
s.  anthropophagie,  f. 

ANTl ,  au"-ti,  prep,  grecque  qui  signifie 
contre,  et  qui  enlre,  comme  prifixe^  dans 
la  composition  de  certains  mots  anglais. 

ANTIARTHRITIC,  Y.  AnUrlhritlc. 

ANTIASTHMATIC,  V.  Antasthmatic. 

ANTIC,  an"-tik,  a.  [La.  antiqaas)  gro- 
tesque, boufon, 

— ,  t,  4  bouffon ,  m.  2  figure  grotesque, 
f.  To  play  — s,  fairs  det  bouffonneries . 

ANTICACHECTIC,  an'-li-ka-kek'-tik , 
a,  t.  mbd,  antieachertique, 

ANTICATARRHAL,  an'-ti-kat'-ar-ra), 
a.  t.  mM.  anticntharrhaU  e. 

ANTICAUSOTIC,  anMi-kA-«oi'-ik ,  a, 
t,  mkd.  anticausotique, 

ANTICHAMBER,  au"-ti-tch6ni-beor,  t. 
(ante,  chamber)  antickambre,  f. 

ANTICHRIST,  an"-ti-krisl,  t.  [La.dw 
Gr.)  VAntickrist,  m.  Bi. 

ANTICHRISTIAN,  an'-ti-kris'-tcbenD«, 
a.  antickritien,  ne. 

ANTICHHISTIANISM  ,  an'  -  ti  -  kris'- 
tchean  >iim,  et 

ANTICHRIST! ANITY,  anMi-kris-tchl- 
an*'-i-U,  s.  antickristianisme,  m. 

ANTICIPATE.  an'-tis'4-D6tf ,  va.  [U.) 
4  privenir  [qq.,  les  disirs,  les  ordres,  des 
objutions) ;  devancer  ^q.  ^  alter  aU'ievant 
de  [disirs,  besoins,  objectums).  i  antici- 
per  sur  [ce  que  Von  doit  dire,  sur  les  fails, 
les  temps).  They  —4  the  pleasure  of,  tit 
savouraieni  d'avanee  le  plaisir  de.  They  -^ 
the  desolations  of  hell,  ils  soufrent  d'm- 
vaneelestourmentsdeVenfer,vto,  To  — 
a  good  reception ,  s'attendre Ann  bonmc- 


cueii.  Why  —  our  sorrows,  wwryiioi 
disoler  d'avanee  f  Den.  Had  1  — d  any  sncb 
difflculty,  ti  f avals  privu  une  pareiUe  4if- 
fieuiti.  1  always  ~d  as  much ,  Je  mTen  onU 
toujourt  douti. 

—,  vn.  anticipcr, 

ANTIClPATroN,  an'-tl-cHj*'-dieimf, 
s,  {La.)  i  anticipation ,  f.  By  ~,  par  mlf- 
cipation,  9  To  taste  future  happiness  by 
way  of  ~,  goiter  par  avance,  avoir  tm 
avont-QOit  de,  la  biatitude  t  venir.  Att.  3 
privislon,  f.    4  notion  instinelipe,  f. 

ANTICLY.  an*'-tik-li,  ad,  d'une  mnnitra 
grotetque.  Sua. 

ANT1C0NSTITUT10NAL,  anMMton'- 
stMioa'-cheon'-al,  a,  antieonttituliomteig 

'aNTICONTAGIOUS  .  an*-Cl-%oii'-4r- 
4ieoo«,  a.  qm  ompieke  la  eontngwn. 


ANT 


ANX 


APE 


ANTICONVULSIVE.  ao-tl-*otf-feiil- 
«it,  a.  QMtieoiumlaif,  ve. 

ANTICOR,  an'Mi-kor,  9.  Y«t.  mUianr,  m. 

ANTIDOTAL,  an"-tHl6-tal ,  a.qniala 
pronriiU  d*im  mUidote. 

ANTIDOTE.  aii"*4l-ddt«,  i.  (La.  antido- 
tum)  antidote  (to,  de),  ih. 

ANTIDOTICAL,  aii'-ti-dot'4-kal ,  a.  qui 
tert  dTantidote, 

ANTIDYSENTERIG,  auMi-dUen'-ter'- 
iL  a.  9,  mM.  antidysnenUrique. 

ANTIEMETIC,  K.  ADtemelic. 

ANTIFEBRILE,  an*  a-(eb'-ri\e,  a.  mM. 
4Mtip^rUe,  m.  f. 

ANTIGONE,  aii'-tig'-6-nL  #/:  (La.)  i4ji/»- 
ifone,  f. 

ANTIGONUS,an'-tig'-^HBeo&f, «».  (I«.) 
Antiaone.  m. 

ANTlGUGGLER,  an'-ti-geogMeor,  «. 
s^kon.  m. 

ANTIGUA,  an*-ti'-«a, «.  (E«.)  iln/ipoa,  f. 

ANTlHECTlC,an'-ti-hek'-tik,  a.  c.  m6d. 

ANTIHVPNOTIC,  aQ'-UrhiiHaot'-ik,  a. 
«.  m^d.  antihyfnotiJHe. 

ANTIUYPOCHONURIAC,  an'-U-hi-pO- 
kon"-dri-ak,  a.  «.  med.  aniihypochon- 

'jSti'hVSTERIC,  atf-ti-hls-ter'-lk,  a.  *. 
£M.  antihustMque, 

ANTILOGY,  an'-til'-d-djl.  •.  {Gr.)  an- 
JUople,  U 

ANT1M0NARCH1CAL;  an'-U-m6-nark'- 
i-lui,  a.  anlitnoMrchiquet  m.  f. 

ANTIMONIAL,  an'-U-ind'-ni-al,  a.  chim. 
maimtmial,  d'anlimome. 

ANTIMONIATED,  an'-tHu6'-ni-^ted,  a. 
thiin.  aiUimonii,  e, 

ANTIHONIOUS,  an'-ti-ind'-ni-eac«,  0. 
dMtimonieux,  se,  antimonique. 

ANTIMONY,  aii*'-tHn6-ni, «.  aniimoine, 

ANTIKEPHRITIC,  anMi-iiWrlt'-ik .  a, 
4,  laM.  OMtbUphrUiqae. 

ANTINOMY.  aii"-UH)6-mi,  5.  {U.)  an- 
tmomie,  f. 

ANTINOUS,  aD"-ti-n6-eDC«,  m,  [La.) 
AntinaUt  m. 

ANTIOCH,  aD"-ti-ok,  s.  Antloeke,  m. 

ANTlOCH1AN,an'th6'-ki-an(;,  a.  1  d'An- 
iioehu*.    2  d*Anlioche. 

ANTIOCHUS.  an'-li-^keace,  »m,  (La.) 
Antioehus,  m. 

ANTIPAPAL,  an'-tH>^'-pal,  a.  etmemi 
d€  la  papaaii. 

ANTIPARALYTIC.  an'-«-pa-r*4U'-4k, 
•a.  8.  mid.  antiparatytique. 

ANTIPATHETIC,  aii'-ti-pa-thct'ik,  et 

ANTIPATHETICAL,  an'-ti-pa-thet'-i- 
kal,  a,  antipatkique,  m.  f. 

ANTIPATHY,  anMip'-a-lhi ,  s.{La.du 
Cr,)  OMtipaikie  {Mi2\nsi,  to,  pour),  f. 

ANTIWEKISTALTIC,  an'-U-pcr-i-slal'- 
tik,  a,  mbd,  antipdrutaltique. 

ANTIPERISTASIS ,    an'-li-per-is'-t^  • . 
t\u,  9,  {Gr,)  aatipiri9ta9e,  f. 

ANTIPESTIL^TIAL ,  an'-t^-pes-U- 
leo"-cliaI,  a,  mbd,  aiuipe9iilentiel,  U. 

ANTIPHLOGISTIC,  an'-t^flO-djis'-Uk, 
«.  9.  mM.  autipklogUliqut, 

ANTIPHONAL,  au'-ur-^nal. 

ANTIPHONIC,  an'-ti-fon^-ik.  et 

ANTIPHONICAL,  aii'-tUon">Kkal,  a. 
^aatiefta€» 

ANTIPHONARY,  an'-tir-^-na-ri,  et 

ARTIPHONER,  an'-tir-d-fieor,  9,  anti- 
•kmkr,  mUlpktmaire,  m. 

ANTIPHONY,  an'-Ur-O-ni,  9.  {Gr.  dvrl, 
f«H )iaillniM,  f. 

ANTIPHRASIS,  ftn'-Cir-nhdc«,  9.  [Gr.) 

ANTIPODAL,  an'-tip'-6-dal,  a.  d'aiUi- 

AMTIPODB,  au'Ml-pod,  9.  (la.  antiiKh 
dn)  09tip&dc,  n. 

ANTIPOISON,  an'-ii-por-i'ii,  9,  oii/i- 
iate,  m.  Bro. 

ANTIPOPE.  an^'-ii-p^p,  «.  antlpape,  m. 

ANTIPRIEST,  an"-ti-prist,  9.  eimemi 

AimPTOSlS,  aii*-tip'46<lc«,  «.  {Gr,) 
f,  t. 


'-Uk, 


ANTIQUARIAN,  an'-tt4oa«'Hi4]i«,  a. 
d'antiqaaire. 

— .  9.  aaUiquttirt,  m. 

ANTIQUARlANiSM ,  aii'4l-koa6'-rira- 
nizm,  9.  amour  de9  anliquUi9.  m. 

ANTIQUARY,  an^-ti-koua-ri ,  9.  (La.) 
QfitUiuairef  n. 

ANTIQUATE,  an''-ti-koo6t«,  va.  {U.) 
aboiir,  abroger.  — d  law,  lot  tomUe  en  d^ 
9uilude»  — d  word ,  pieux  mot.  — d  dress, 
costume  qui  n'e9t  plue  de  mode.  — d  man- 
ners, maniire9  eurann^. 

ANTIQUATEDNESS ,  an"4i-kou64ed- 
ness,  9.  itat  de  vttutU,  m. 

ANTIQUE.  aa'-Uk',  a.  {¥r.)  I  antique, 
m.  f.    a  (antic)  grotesque^  m.  f.  Do. 

— ,  9.  \  I'anlique  (lee  monumente  de 
I'antiquiU),  m.  2  une  antique  (im  monu^ 
ment  eurieux  de  tantiquiti),  f. 

ANTIQUENESS,  an'-tik'-ness,  e.  antir 
quUi,  f. 

ANTIQUITY,  an'-Uk'-ODUi ,  9.  {U.)  an- 
tiquiti,  f.  The  antiqiiities  of  Rome,  le9  on- 
liquitie  de  Rome. 

ANTISCIANS,  an'-tis'-chenn'ze,  9.  [Gr. 
ivti,  oxid)  g6og.  antisciene,  m.  pi. 

ANTISCORBUTIC,  an'-tUkor-bioa'- 
a.  8.  mM.  anti*corbutique. 

ANTISCRIITURIST .  an'-  ti  -  skrip'- 
tchioor-ist,  9.  personnequi  nie  la  reveh' 
lion.  r.  Boy. 

ANTISEPTIC.  au'-U-sep'-tik,  a.  9.  m^d. 
anliseptique. 

ANTISOCIAL,  4U'-ti-sd'-cbal,  a.  {Fr.) 
anlieoeial,  e. 

ANTISPASMODIC,  au'-ti-spai-mod'-ik, 
a.  9.  mM.  anliepasmodique. 

ANTISPASTiC,  an'-U-spas'-tik,  a.  9. 
mM.  antiepastique. 

ANTISTHENES,an*-tis'-ti-nii,  mi.  [La.) 
Antisthine,  m. 

ANTISTROPHE,  an'-tls'4rof,  et 

ANTISTROPHY,  an'-Cis'-lrd-fl ,  9.  [La. 
du  Gr.)  antielropke,  f. 

ANTITHESIS,  au'-Uth'-i-ciw,  *.  [Gr.) 
antiikiee,  f.  Po. 

ANTITHETIC,  an'-ti-thet'-ik,  et 

ANTITHETICAL,  an'-ti-thet'4-kal .  a. 
antithitique,  m.  f. 

ANTITRINITARIAN,  an'-ti4ri-ni-t6'-ri- 
an«.  9.  antitrinUairet  m. 

ANTITYPE,  an"-a-talp,  9.  [Gr.)  ant^ 
type,  m.  Tay.  Bur. 

ANTLER,  an't'4ear,  9.  [mte)  endouil' 
ter.  m.  Dry.  • 

ANTLERED,  an't'4ear'd,  a.  eurmonti 
d*tmdouilier9. 

ANTONIA,  an'-td'-ni-a,  9f.  [U.)  Antot-^ 
nette,  f. 

ANTONINUS,  an'-t^al'Hienc^,  MH.  [La.) 
Antonin,  m.  —  Pins,  Antonin  le  Pieux. 

ANTONOMASIA,  an'-to-DO-m^'-jK  et 

ANTONOMASY,  an'-lo-uom'-a-ci,  9.  [U. 
du  Gr^  rb^U  antonoma9e,  f. 

ANTWERP,  an'l'-oaeitrp,  9.  Anvere. 

ANVIL,  an"-vil,  9.  (Sa.  anfllt)  i  m- 
dume,  f.  9  flg.  To  be  apon  the  ~,  £tre 
9ur  le  tapie.  Swl. 

ANXIETY,  an*k-zar-i-ti,  9.  [U.)  1 
anxiiti,  Vive  inqui^ude,  f.  9  —  to  please, 
ardent  dMr  de  plaire. 

ANXIOUS,  an'k'-cbeoctf,  9.  [La.)  4  To 
be  —  aboQt,  for,  ilre  dane  VanxiiU  au 
enjet  de  qq.,  fort  inquiet  de  qc,  9ur  le 
compte  deqq.  2  —  labour,  task ,  tratail, 
occupation,  qui  ne  laisse  pae  de  repoe.  — 
night,  nuit  agitie.  —  times,  ten^  inquiS- 
tant9.  —  looks,  regards  Inquiels;  \\  air  iU" 
quiet.    3  To  be  —  about,  s^nquiiter  de  qe. 

—  for  public  peace,  vlein  de  eollidtude 
pour  la  tranquHlM  puBtique.  He  is  —  to 
commit  no  mistake,  it  met  tone  9e9  9oin9  h 
ne  pa9  eommettre  d'erreur.  k  I  was  —  to 
set  out,  je  di9irai9  beaueoup  partir,  il 
me  tardait  de  partir.  Vie  were  not  very 

—  to  see  her,  none  ne  tenione  guire  A  la 
voir.  He  is  only  —  for  amusement,  il  ne 
veut  que  e'amuaer.  She  is  —  for  it,  elle 
eoupire  apri9. 

ANXIOUSLY,  an'k'<beace-li,  ad.  4  avee 
anxiiti.  a  opce  aotlidtude,  avec  dee  eoine 
inqiUet9. 

S3 


ANY,  «n"-!,  a.  (Sa.  anig;  A/,  einig)  t 
Will  yoa  have  —  wine,  voulea-voue  du 
vin?  Have  yon  —  money,  avez-wue  de 
I'argent  ?  I  have  not  — ,  je  n*en  at  pa9.  Are 
there  ^  flowers,  y  a4-il  de9  fleure?  Not 
— .  non;  pa9  une.  Do  not  buy  — ,  n'en 
acketez  pae.  I  will  take  —  thlt»g,  Je  pren- 
drai  une  chose  quelconque,  n'importe  quol, 
la  premitre  chose  venue.  He  cannot  succeed 
in  —  thing,  H  ne  pent  rtussir  en  rien.  He 
will  not  do  it  for  —  thing  in  the  world,  (7 
ne  le  ferapour  rien  au  monde.  —  day  but 
this  wonlo  suit  him,  tout  autre  jour  que  ce^ 
lui-ei  lui  conviendrait.  Come  at  —  time, 
venea  n'importe  quand.  Could  —  man  do  It, 
tout  hmnme,  le  premier  venu,  pourrailM  le 
faire?  Is  there  —  body,—  one?ya-/4/ 
quelqi^un  ?  I  do  not  see  —  body,  —  one,  Je 
ne  vote  personne.  Her  purse  is  open  to  — 
body,  9a  bourse  eel  ouverte  ii  tout  le  monde. 

—  one  that  sees  it,  quiconque  le  voit  00  le 
verra.  Po.  Capable  as  much  as  —  of,  c»- 
pable  autant  que  qui  que  ce  soil,  autant  que 
personne,  de.  If  —  man  shall  sin  against  — 
of  the  commandments,  si  quelqu^un  piche 
centre  un  dee  commandemente  [n'importe 
lequet).  Bl.  —  one  but  he  would  do  it,  tout 
autre  que  lui  le  ferait.  Give  him  but  little, 
if  [9.  e.  yon  give  him)  — ,  donnez-lui-en 
trie-peu.  a  peine  [si  vous  lui  en  donnei). 
9  We  shall  not  go  —  farther,  noue  n'iron9 
pa9  plus  Mn.  1  will  do  il  —  how,  Je  le 
feral  n'importe  comment.  Do  not  put  him 
off  —  lonser,  ne  le  remettea  pae  davai^ 
tage.  1  will  not  wail  —  longer,  je  n^attew- 
drai  pae  une  minute  de  flue.  Have  yoa 

—  more  wine,  avcM-eoue  encore  duvinf  I 
have  not  got  —  more,  je  n'en  ai  plue.  They 
will  not  have  —  more,  its  n'en  veulent  pae 
davantage.  Has  she  —  more  to  tell  ^oa. 
ori-elle  encore  auelque  ehoee  A  vouo  dtre  r 
Yoa  could  not  dnd  the  like  —  where,  roue 
ne  pourricM  trouver  le  pareil  nulle  part. 
Yoa  will  place  It  —  where,  voue  le  placeres 
n'importe  oft,  dane  le  premier  endroit  venu, 

AONIA,  M'-nU,  8.  [La.)  I'Aonie,  f. 

AONIAN,  t-6'-iiir9ne,  a.  Aonien,  d'Amiie, 

AORIST,  6'-^-rist,  s.  [La.  du  Gr.)  gra. 
aoriste,  m. 

AORTA,  a-or'-ta,  s.  [Gr.  AofTit}  anat 
I'aorte,  f. 

AOSTA,  «'-os-ta,  s.  [It.)  AoeU. 

APACE,  a-p^',  ad.  (a,  pace)  avec  rani' 
ditt.  Weeds  grow  ,  les  mauvaieee  herbee 
croi99ent  A  vue  d'eriU 

APAGOGE,  APAGOGY,  ap'-a-gMji,  9. 
[Gr.  «cayMr4  \  apagogic,  f. 

APALACHIAN,  a-pa-lalchM-anf,  a.  dee 
Apalackee. 

APART,  a-part«',  ad.  (a,  part)  4 1  part. 
To  keep  —,  ee  tenir  d  ficart.  To  lay  — , 
mettre  de  c6ti.  To  set  — ,  mettre  Apart. 
9  [coneid^er,  nommer)  eipariment.  8  — 
from  all  regard  to  his  morals,  ea  moraliti  A 
part.    4  To  put  — ,  eloigner  qq.  Sha. 

APARTMENT,  a-pari'-metf t ,  s.  [Fr.) 
appartement,  m. 

APATHETIC,  ai»-thetMk,  a.[Gr.  irmHi) 
emathi/eu/c  m  f. 

APATliY/ap'-«4hi,  9.  [Gr.  i:fMvji)  apa- 
tkie,f. 

APE,  6p,  [l9.;  Sa.  Su.  apa}  9inge,  m. 

— ,  M.  singer. 

APEAK,  a-pik',  ad.  (a,  peak)  ApiV. 

APELLES,  a-pel'-liz,  em.  [La.)Apelle9,  ■. 

APENNINE,  ap'-en'-nattu;,  a.  de  tApmh' 

A  APENNINES,  ap'-en'-naln'z,  9.  {JL§.) 
PApennin,  m.  lee  Apennins,  m.  pi. 

APEPSY,  a-pep^i,  9.  [Gr.)  m6d.  eftf^ 
He,  f  . 

APER,  ^'-pear,  9.  personne  qui  einge; 
imilateur;  fam.  singe,  m. 

APERIENT,  a-pi'-ri-en't,  a.  [La.)  m6d. 
apMtif,  ve. 

— ,  9.  vaM.  apiritif,  m. 

APERITIVE,  a-pcr'-Miv,  a.(£a.)in6d. 
apMtif.ve.nxr. 

APERTION,  ^^r'<hewae,  e.  [La.)  mh 
verture,f. 

APERTLY,  a-pert'-li,  ad.  ouvertement. 

APERTNBSS,  aiiert'-ness,  9.  neUeti,  f. 


APO 


APP 


APP 


APERTURE.  ap'-«r-tchioar,  «.  [La.)  on- 
veriure,  f. 

APETALOUS,  a-pci'-flhleuw,  «.  [Gr,) 
bo.  apdtale, 

APEX,  ^'-peks,  «.  p/.  Apices,  Apexes. 
(La.)  I  sommet .  m.    2  bo.  atUhere,  t. 

APHi£UESI8,  a-rer'-i-eic«,  i.  {U.du 
Gr.)  gra.  rhir.  aphtrisCj  f. 

APHELION,  a-aMi-«un«,  s'.pL  Apbbua 
(Gr.  ^-:6,  t;x  Of)  aslr.  aph^lie,  m. 

APHONY,  ar-^ni,  ».  ((;r.  d7«vi«]  aj»A«- 
nitt  f. 

APHORISM,  ar-^izm,  «.  {La,  du  Gr.) 
apkorume,  m. 

APHORISTIC,  a-fd-fisl'-lk,  ei 

APHORlSTiCAL ,  a-fd-rist'-i-kal ,  a, 
apkeristiqne^  m.  f. 

APHRODISIAC,  a-fr6^iMi-ak,  et 

APHRODISIACAL,  a-fr6-di-jal'-a-kal,  a. 
{Gr,)  apkroduiaque,  m.  f. 

APHTHOUS,  ar-tbeoc«,  a.  {La.  aphtbs) 
aphtheur.  »e, 

APHYLLOUS,  ar-iMeac«,  a.  (6r.  «, 
ff^Ww )  bo.  aphylle^  m.  f. 

APIARY,  6'-pi-ar-U  «•  (^O  rycher,  m. 

APICES,  e'-pi-ciz,  f/.  de  Apex. 

APIECE,  a-piM',  <irf.  (a,  piece)  la  piece. 
Dinner  may  be  bad  al  so  mach  — ,  <m  p^ «/ 
i/ln£r  h  tail  par  Ute, 

APIS,  e'-nic«,  cm.  {La.)  ApU^  m. 

APISH,  e'-picb,  a.  (ape)  i  de  singe.  — 
trick,  singerie,  I.  Our  —  nation,  notre  na- 
tion qui  a  la  nutnie  de  singer  let  auires. 
Sba.  S  affecti,  prHenlieux ,  ee.  Sha.  3 
friroU.  insionifiant.    4  badin,  follUre.  Pri. 

APISHLY,  e'-picb-li,  ad.  1  comme  m 
singe,  en  singe.  9  apec  frivoliti,  d'uw 
maniere  insigniftante.  3  apec  priiention, 
avec  affectation. 

APISHNESS,  6'-picb-ncss,  s.  I  knmeur 
imiialrice,  f.  e^rii  d'imitation,  m.  9  ma- 
nie  de  singer,  f.  3  singerie,  f.  4  priten- 
lion ,  ajfectalion,  (.    5  frivoliti^  f. 

APITPAT,  a-pitt'-patt,  arf.  His  beart 
went  — ,  /e  atur  lui  batlait,  son  canur  pat- 
pitaii. 

APOCALYPSE,  ft-pok'-a-Iips,c.  {Gr.) 
apccalypse,  f.  Mil.  Bar. 

APOCALYPTIC,  a-po-ka-lip'-tik,  ei 

APOCALYI>TICAL ,  a-po-ka-lip'-ti-kal , 
A.  apocaluptiqne,  m.  f.  Bar. 

APOCALYPTICALLY  ,  a-po-ka-Up'-li- 
kaHi,  ad.  par  relation. 

APOCOPATE,  a-pok'-^le,  va.  retran- 
cker  la  dernitrs  lettre  ou  la  demiire  syl- 
labe  d'un  mot. 

APOCOPE,  et 

APOCOPY,  a-pok'-^^pi,  s.  {La.  du  Gr.) 
gra.  apocope,  f. 

APOCRYPHA,  a-pok'-ri-fa,  s.  pi.  {La. 
du  Gr.)  livres  apiocryphes,  m.  pi. 

APOCRYPHAL,  a-pok'-ri-fal ,  a.  apth 
ergphe^  m.  f. 

APODAL,  ap'^V-dal,  a.  apode,  m.  f. 

APODE,  ap'-od,  s.  {Gr.  acoj^j  apode,  m. 

APODICTIC,  a-p6-dik'-lilt,  et 

APODICTICAL,  a-p<Wik'-ti-kal,  a.  (La. 
du  Gr.)  apodictique,  convaincant. 

APOGEE,  ap'-O-dji,  s.  (Gr.  irV©*) 
apogie,  ni. 

APOLLO,  a-pol'-id,  sm.  (La.)  Apollon,  m. 

APOLLODORUS,  a-poi-l6-d6'-reac<,  sm. 
{La.)ApoHodore,  ni. 

APOLLONIA,  a-poHd'-nl^i ,  s.  {U.) 
Apollome.  f. 

APOLOGETIC,  a-pA-I6-diclMk,  et 

APOLOGETICAL,  a-pd-fd-djcl'-i-kal,  a. 
{Gr.)apologHique.  m.  f. 

APOLOGETICALLY,  a-p646-djel'-l-kal- 
li,  ad.  en  forme  d'apolcgie. 

APOLOGIST,  a-poi'-6-djist ,  s.  apolo- 
giste,  m. 

APOLOGIZE.  a-pol'-6-djarz^.  vn.  h  faire 
une  apologie.  9  The  translalor  needs  not 
~  for  bis  cboice  of.  le  traducteur  n'apas 
besoin  de  s'eicuser  d'avoir  choisi.  Po.  Yon 
oa|^bt  to  '-  for  bim  to  yoar  father,  was  de- 
vriez  Veieuser  aupris  de  rotre  pire.  I 
fhall  ~  lo  bim  for  not  liaving  done  it,  Je 
iui  ferai  mes  eicuses  de  ne  I'aroir  pas  fait. 
APOLOGUE,  ap'-^log,  s.  apologue,  m. 
APOLOGY,  a-poI'-O-dji,  s.  {La.  Gr.)  i 


apologie,  f.  To  make  an  —  for,  faire  tapth 
logie  de.    9  excuse.,  f. 

APONEUROSIS,  a-po-nion-rd'-cice,  et 

APONEUROSY,  a-po-niou-rd'-ci,  s.  {Gr. 
«Rovc6MMr «)  anal.  aponHrose,  f. 

APOPUASIS,  a-por-a<icf,  s.  {Gr.)  riti- 
cence,  f  . 

APOPHLEGMATIG,  a-pA-flcg-matMk , 
a.  a.  {La.  du  Gr.)  mM.  apophlegmatique. 

APOPHTHEGM,  ap'-^lhem,  s.  {Gr. 
diciftcTtui)  apopkihegme,  m. 

APOPHYSIS,  a-pof-i-clce.  et 

APOPHYSY,  a-por-i-ci,c.  {Gr.  ixifwvt) 
anat.  apopkuse,  f. 

APOPLECTIC,  a-p6-plek'-tik,  et 

APOPLECTICAL,  a-pd-plek'-ti-kal ,  a. 
{La.)  taeipleetique.  —  fit,  —  stroke,  attaque 
a'apoplerie. 

APOPLECTIC,  a-p«-plek'-lik,  s.  apoplee- 
tique.  m.  f. 

APOPLEXY,  ap'-^pleks-I,  s.  {La.  Gr.) 
m6d.  apoplexie,  f.  Fulminant  — ,  apoplexie 
foudrogante. 

APOSTASY,  a-pos'-ta-ci.  *.  {La.  Gr.) 
apostasie,  f. 

APOSTATE,  a-pos-t6t£,«.  {La.  aposUta) 
apostai,  m. 

—,  a.  apostai,  e. 

APOSTATICAL,  a-pos-tel'4-kal,  a.  {U.) 
d'apostat. 

APOSTATIZE,  a-pos'-ta4aTz«,  r».  apos- 
Uuier.  —  from  a  cause,  abjurer  une  cause. 

APOSTEMATE,  a-pos'-ti-mdt« ,  vn.  se 
former  en  abeis. 

APOSTEMATION  a-po&-U-m6'-cbeun«, 
s,  formation  d'abc^t. 

APOSTEMATOUS,  i-po-slem'-a-teua? , 
a.  d'ahcis. 

APOSTEME,  ap'-os-Umf,  s.  {La.  du  Gr. 
die6«Ti)|fca )  m^d.  abcis,  m. 

APOSTLE,  a-iK)s'-si',  s.  {La.  apostolus) 
aplftre.  m. 

APOSTLESHIP,  a-pos'-sl'-cbip,  el 

APOSTOLATE,  a-pos'-t6-i6t«,  *.  {U.) 
apostolai,  m. 

APOSTOLIC,  a-pos-tol'-ik,  et 

APOSTOLICAL,  a-pos-t^r  i-kal,  a.  {La.) 
apostolique,  m.  f. 

APOSTOLICALLY ,  a-pos-lol'-l-kal-li , 
ad.  apostoliquement,  • 

APOSTOLICALNESS ,  a-pos-lol'-l-kal- 
ness,  s.  caractire  apostolique. 

APOSTROPHE,  APOSTROPHY,  l-pos'- 
tr6-fl,  s.ULa.  du  Gr.)  apostrophe,  f. 

APOSTROPHIZE,  a^pos'-lr6-(a!z«,  vn. 
4  apostropher  qq.  9  contracter  un  mot  en 
remplacant  une  Ittire par  une  apostrophe. 

APOSTUME,  ap'-os-tioume,  s.  abces,  m. 

APOTHECARY,  Shpotb'-i«kar-i,  *.  {U. 
apotbeca)  apothicaire,  m. 

APOTHEGM,  APOTHEM,  ap'-^them,  s. 
{contr.  d'ApoPHTREGii)  apophtnegme,  m. 

APOTHEGMATIC,  a-p<>-tbeg-mat'-ik,  et 

APOTHEGM ATICAL,  a-pO-llieg-mat'-i- 
kal,  a.  en  forme  d'apophthegme. 

APOTHEOSIS,  a-pA-Uii'-O-cif^,  *.  {Gr. 
inoJinKri;)  apothiOSC,  f. 

APOTOME,  APOTOMY,  a-pol'-^mi,  *. 
{Gr.)  math.  mus.  apolome,  f. 

APOZEM,  ap'-6-zeffl,  s.  {Gr.)  m6d.  ap^ 
xhne,  m. 

APPAL,  a-pAl',  va.  i  constemer.  To  be 
— cd  at,  itre  constemi  de.  To  —  courage. 
abattre  le  couraye.  2  To  —  thirst,  ileiudre 
la  soif.  Tho. 

APPALMENT,  a-p4l'-men%  *.  conster- 
nation, f.  Bar. 

APPANAGE,  ap'-pa-ncdj^,  *.  {Fr.)  apa- 
nage, m. 

APPARATUS,  ap-pa-r6Menc<?,  s.pl.  Ap- 
paratuses La.)  \  appareil,  m.  9  apparat, 
dictionnaire.  m. 

APPAREL,  ap-par'-cl,  *.  [Fr.  appareil). 
1  vitements,  habits,  m.  pi.  habitlement , 
costume,  m.  2  [simple)  appareil,  m.  Ad. 
3  parure,  f.  ajuslement,  ra.  4  appareil  de 
guerre,  m.    5  mar.  apparauj,  m.  pi. 

— ,  va.  I  rflir,  habiller.  —  in,  rcrftir 
de.  iparer,  orner  (in,  with,  de).  3  mar. 
iquiper  {un  narire). 

APPARENT,  ap-p*'-ren't,  a.  {La.)  «  ri- 
sible. The  wisdom  of  God  ii  —  in  bis 
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works,  to  tagesse  de  Dien  te  manifeate 
dans  set  entvres.  9  Mdent,  e.  3  appa- 
rent,  e.  4  Heir  —,  hMtier  dmU  ancune 
drconstamce  ne  pent  modifier  le  droit. 

APPARENTLY,  ap^'H«n't4i,  ad.  i 
Mdemment,  manifettement.  f'ha.  Til.  9 
en  apparenee. 

APPARITION,  apiNhrich'-eunf, «.  {La.) 
ttppariiUm,  f. 

APPARITOR,  ap-par'4-tear,  «.  {La.) 
appariteur,  m. 

APPEACH,  ip-pitcb',  va.  {La.  id,  et 
peacb)  accuser.  Soa.  Dry. 

APPEACHMENT,  ap-pilch'-men't,  s.  ac- 
cusation, f.  Hay.  Wot. 

APPEAL,  aiH^il',  Ml.  (La.  appellare)  f 
appeler,  inter jeter  appel  (from,  de;  to,  h) 
1  ~  to  Caesar,  i'en  appelle  h  Cisar.  Bi.  % 
I  —  to  ail  mankind  for  the  truth  of  it,  je 
prends  tout  te  oenre  kumain  h  timoin  de  la 
vMii  du  fait.  neb.  3  There  is  no  supe- 
rior to  —  to  for  relief,  U  n'y  a  pas  de  $»• 
pirieur  dont  on  puisse  rMamer  fassis- 
tance.  Lo.    4  accuser  (of,  de).  Sba. 

— .  va.  I  The  cause  was  — ed,  il  y  eul 
appel,    9  To' "  of,  accuser  qq.  de.  Sba. 

— .  s.  \  appel  {d'unjugement;  from,  de; 
to,  A),  m.  There  is  no  —  from  that  court, 
les  dicisions  de  eette  cour  sont  sans  appel. 
To  lodge  an  — ,  inter  jeter  appel.  9  som- 
mation,  f.  3  She  made  an  —  lo  bis  honour 
of,  elle  fit  un  appel  A  son  honneur.  He  made 
an  —  to  God  lor  the  truth  of  bis  declara- 
tion, il  prit  Dieu  A  timoin  de  la  tiriti  de 
sa  diclaration.  4  To  make  an  •—  to  arms, 
recourir  aux  armrs.  5  accusation  {inten- 
tiepar  la  partie  civile),  f.  Dry. 

APPEALABLE,  ap-pir-a-k.  a.  1  The 
cause  is  — ,  la  cause  est  sujette  h  appel.  9 
He  is  —  for  manslaughter ,  il  pent  itre,  ac- 
cusi  d'homcide,  poursuivi  comme  coupable 
d'homicide. 

APPEALANT,  ap-pil'-an't,  et 

APPEALER,  ap-pii'-eur,  s.  dr.  appe 
lant,  m.  appelante,  f. 

APPEAR,  ap-pir',  vn.  {La.  apparere)  i 
parattre.    S  apparaftre  (to,  unto,  A  qq.).  Bi. 

3  dr.  comparaftre  {devant  un  tribunal);  se 
prisenter  {derant  un  supirieur).  4  To  — 
against,  se  priseuier  comme  I'adversaire  de 
qq.  II  dr.  se  porter  partte  civile  contre  qq. 
5  itre  manifeste.  Let  thy  work  —  unto, 
que  ton  (tuvre  se  manifeste  A.  Bi.  It  doth 
not  yet  —  what  we  shall  be,  il  ne  nous  est 
pas  encore  donni  de  voir  ce  que  nous  se^ 
rons.  Bi.  That  they  may  •—  to  men  lo  fast, 
afin  qu'on  roie  biea  tiu'ils  jeHneut.  Bi.  6 
itre  dimonirt,  ilubli  (by,  par).  To  make  — , 
dimontrer,  itablir.  As  — s  out  of,  bv,  these 
records,  ainsi  que  le  dimontrent,  fe  prou- 
vent,  ces  documents.  7  paraUre.  sembler, 
aroir  fair.    9  {ouvrage)  paraUre,  itre  p^- 

bin. 

APPEARANCE,  ap-plr'-^nc^,  s.  1  apnj- 
rition,  t.  We  were  surprised  by  bis  sAdden 
— ,  nous  ffimes  surpris  en  le  voyant  parai^ 
tre  tout  A  coup.  She  made  her  — ,  elle  parut. 
To  make  one^s  —  in  the  world,  faire  son 
entrie  dans  le  monde.  Ad.  First  — ,  dibut 
{d'un  artiste),  m.  To  make  one's  last  — , 
parattre  pour  la  demiire  fms.  9  phino" 
m^e,  m.    3  apparition  {d*espri(),  f.  Ad. 

4  dr.  comparution,  f.  To  make  one's—, 
comparattre.  Sha.  5  apparenee,  f.  Deceiv 
ed  by  — s,  trompi  par  des  apparences.  To 
put  on  the  —  of  virtue,  prendre  le  maiqae 
de  la  vertu.  Ad.  For  —  sake,  pour  sauver 
les  apparences.  To  keep  up  — s,  sauter  les 
apparences.  6  extirieur  \de  aq.),  m.  Atf. 
7  vraisemblance,  probabiliti,  i.  Bar. 

APPEARER,  api)lr'-«ur,  *.  individuqui 
parait.  Ravcus  are  ominous  — ,  I'apparitiom 
des  corbeaux  est  un  maurais  prisage.  Bro. 

APPEARING,  ap-plr'-in'gj»^,  ppr,  de  Ap- 
pear. -,  s.  4  On  his  — ,  A  son  apparition  || . 
(orsqu^tl  parut ;  \\  A  son  arrivie.  They  op- 
posed his  — ,  its  s'opposaient  a  ce  qu'tl  pa- 
rtlt,\\A  ce  qtfU  comparHt.  2  Such  wai  the 
result  of  bis  —  to  be  poor,  let  fnt  le  rUm- 
tat  de  son  air  de  pauvreti, 

APPEASABLE,  api)lz'-a4il',  «.  »«'<» 
pent  apaiser.  To  be  -,  pouvoir  itre  apaisi* 
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APPEASE,  ap-plze',  m.  (La.  id,  et  peace) 


APPEASEMENT,  a|H)lz'-men't,  $.  1  ac- 
Him  d^agaiser.    9  Hat  ie  paii,  caine,  m. 

APPEASER,  ap-piz'-ear,  i,  penonne 
qui  nalte ;  paciftcateur,  m. 

APPEASIVE,  aiHpl2'-iv,  a.  qwi  apoise, 

APPELLANT,  apiier-Uin'l,  s.  (La.)  4 
appelant  {d'tm  jugement),  m.  9  piatgnant, 
m.  ptaignaniCt  f«  3  personne  qui  appelte 
tn  champ  elot^  en  duet ;  qui  difie  en  combat 
etngutier ;  prwocateur,  agreeseur,  m. 

APPELLATE,  ap-pelM^tf ,  a.  —  jodge, 
jnge  d'appel,  m. 

APPELLATION,  aiMieM^'-cbeaitf ,  e. 
{La.)  I  dinamination,  i.  nom,  m.  2  appei, 
m. 

APPELLATIVE,  ap-pel'-la-tiT,  a.  (La.) 
gra.  appeliatif,  ve;  [nom)  eommun. 

APPELLEE,  ap-pel-lt\  a.  1  dr.  I*iniimi 
{en  appef),  m.  9  difendeur,  m.  difendc- 
reeae^  T. 

APPELLOR,  ap-per-lear,  «.  plaignant, 
m.  plaignmie,  f.  Bla. 

APPEND,  ap-pen'd',  ra.  (La.)  I  appendre. 
9  appoeer  (tm  «<vaK).    ZajouUr, 

APPENDAGE,  ap-pen'd'-edl«,  «.  a(rr£.f- 
90tre,  m.  Modesty  is  the  —  oi  sobriety,  la 
modeetie  est  I'apanage  de  la  temperance. 
A  bouse  and  its  — s,  une  maieon  et  see  di- 
pendancea.  The  — s  of  life,  tout  ce  qui  te 
rattache  h  la  vie. 

APPENDANT,  aMJen'd'-an't,  a.  1  ap- 
pendn  (to,  a).  S  —  to,  ailaehi  d,  dipen- 
dant  de.  The  world  and  its  —  vanities,  le 
monde  et  lea  ranit^s  qui  en  dipendent.  Tay. 

— ,  a.  1  aeeeaaoire,  m.  3  chose  qui  de- 
pend d'une  autrCy  qui  y  tient,  f. 

APPENDIX,  ap-pen'^'-diks,  a.  pi.  Appek- 
DiXKS  [La.)  t  dipeudance^  annexe  (to,  de). 
a  aeceatoirCt  m.    3  appendice,  m. 

APPERTAIN,  ap-per-ten^',  vn.  apparte- 
nlf  (to,  i). 

APPERTAINMENT,  ap-per-t6n"-oient, 
a.  pritilige  attachi  au  rang.  Slia. 

APPEIlTENANCE,  ap-per'-U-nan'w,  a. 
dtpendanee,  f.  Bro. 

APPERTINENT.  ap-per'-ti-nen't,  a.choae 
qui  ae  rallac'ie  h  une  autre.  Sha. 

APPETENCE,  ap-pi-lenctf,  et 

APPETENCY,  ap'-pi-len'-ci,  a*  [La.)  i 
eppitit,  diair  aenauel,  in.    2  appilence.  f. 

APPETIBILITY.  ap-pl-tl-bir-i-ti,  a.  ap- 
pitikUiti,  r. 

APPETIBLE,  ap'-pi-li-bl'.  a.  (La.)  appi- 
tihlcdiairakle.  ' 

APPETITE,  ap'-pi-taW^,  *.  [La.  appcii- 
tas)  I  appilit,  diair  aenauel,  m.  Sba.  Mil. 
2  To  have  an  — ,  avoir  de  I'appitit.  To  get 
an  — ,  gagner  de  I'appitit.  It  will  sharpen 
jonr— ,  cela  roua  aiguiaera  I'appitit.  A 
good  —  needs  no  saace ,  il  n'eat  aauce  que 
aappitU.  3  An  —  for  honoui-s,  une  aoif 
d'honneura.  An  immoderate  —  of  power, 
une  aoif  immodirte  de  pouroir.  Clar.  4 
diair,  m.  vifdtair,  m.  envie^  f.  H.  had  an 
extraordinary  —  to  engage  W.,  H.  disirait 
riwement  ae  nesurer  avec  W.,  Clar.  .1  objct 
da  diair,  m.  Power  being  tlie  natural  —  of 
princes,  la  puiaaance  iiant  la  paaaiou  nalu- 
relle  deajrincea.  Swi. 

APPKfmON,  ap-pi-tlch'-€untf,  *.  [La.) 
paaaion,  f.  dMr,  m. 

APPETITIVE,  ap'-pl-ti-tiv,  a.  appitt- 
tif,  t€. 

APPIAN,  ap'-pi-«n^,  a.  [Im.)  d'Appiua. 
The  —  way,  la  vote  Appienne. 

APPLAUD,  ap'-pldd^  ra.  [La.  applaudc- 
re}  Offlaudir  [un  acleur,  une  piice) ;  ap- 
piamiir  [qq.;  for,  de  qc.) ;  applaudir  h  [une 
action^  une  propoaition).  —  yourself  for 
having  got  it,  applaudiaae>roua  de  l*avoir 
oblenu. 

APPLAUDER,  ap-pUld'-enr,  a.  applau- 
diaaewr  m. 

APP{.Al}SE,  ap-pUz',  a.  [La.  applaasos) 
applaudiaaement ,  m.  To  meet  with  — ,  to 
draw  forth  — ,  obtenir  dea  applaudiaae- 
menta,  itre  applaudi, 

APPLAUSIVE,  ap-pM'-zW,  a.  approba- 
lif,  Mr;  approbateur,  m. 

APPLE,  ap'-^r,  a.  [Sa,  appl;  Bo.  appel ; 
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Al.  Apfel)  1  pomme,  f.  Bitter  — ,  cohtfuinte, 
f.  Crab  -,  pomme  aaufagCf  f.  Dried  — , 
pomme  tapie.  Love  — ,  pomme  d'amour^ 
tomate,  I.  Oak  — ,  galle^  t  iprunelle  [de 
I'ail),  f. 

— DUMPLING,  «.cAaM«0(i,  [pomme  en- 
veloppie  depAte),  m. 

"  -CORE,  a.  trognon  de  pomme,  m. 

—  -GRAFT,  *.  greffe  de  pommier,  f. 

—  -HARVEST,  a.  ricolte  de  pommea,  t. 

—  -LOFT,  a.  fruitier,  m. 

— ^PARINGS,  a.  pi.  pelurea  de  pommea, 
f.  pi. 
— ^PIE,  a.  tourte  aux  pommea,  f. 
— -ROASTER,«.  [ualenaile)pomnuer,  m. 
— SAUCE,  a.  aauce  aux  pommea,  t. 
— ^TART,  a.  tarte  aux  pommea,  f. 
— ^TREE,  *.  pommier,  m. 

—  -WOMAN,  a.  marehande  de  pommea,  f. 
— YARD,  a,  verger,  m. 
APPLIABLE,  ap-plal'-a-br,  a.  applicable 

(to,  a).  Hoo. 

APPLIANCE,  ap-plal'-ance,  Sha.  V.  Ap- 
plication. 

APPLICABILITY,  ap-pli-ka-bil'-i-ti ,  *. 
nature  applicable. 

APPLICABLE,  ap'-pli-ka-br,  a.  applica- 
ble (10,  h).  Dry. 

APPliCABLENESS,  ap'-pl'r-ka-bl'-ness, 
a.  nature  applicable.  Boy. 

APPLIC.\BLY,  ap'-pli-ka-bli,  ad.  d'une 
ntani^e  applicable. 

APPLICANT,  ap'-pli-kan't,«.  1  peraonne 
qui  demande.  3  postulant ,  e  [pour  une 
place).  3  pititionnaire,  m.  f.  A  dr.  de- 
mandeur.  m.  dfmandcresse,  f. 

APPLICATE,  ap'-pli-ket€,  a.  math,  ap- 
plijuic,  f. 

APPLICATION,  ap-pU-ke'-chenn« ,  a. 
La.)  I  application  {d'un  remade;  to,  aur), 
.  9  application  {d'un  principe,  d'une  loi, 
d'un  paasage ,  a'une  dtcouverte ,  d'une 
acience ;  to,  a  qq.  qc.)  The  —  of  puiush- 
nients  and  rewards,  I'application  deapeinca 
el  la  dispensation  dea  riconijpensea.  3  ap- 
plication dea  mirUea  de  J.  C.  A  New  — , 
nouveau  procidi.  S  To  make  an  —  to, 
faire  une  d-marche  aupria  de  qq.  \\  priaeu- 
ter  une  requite  i  qq.^  h  une  cour.  After  se- 
veral — s  to  him,  aprta  lui  avoir  fait  pin- 
sieura  demandea.  6  application,  attention 
auivie,  f.  To  give  ~  to,  a'appliquer  h  qc. 

APPLICATIVE,  ap'-pli-ka-Uv,  a.  qui  fait 
application. 

APPLICATORY,  ap'-pli-k6-teur-i,  a.  qui 
aert  a  I'application . 

APPLY,  ap-plar,  va.  (La.  applicare)  i 
appliquer  [qc;  to,  aur).  'i  appltquer,  faire 
application  d'[une  aomme,  vne  lot,  un  lexle, 
un  remide,  un  procide;  to,  A  qq.;  to,  to- 
wards, A  qc).  God  who  applies  their  ser- 
vices, Dieu  qui  emploie  leura  aervicea.  3 
That  which  his  mind  is  applied  about,  ce 
qui  lui  occupe  I'eaprit.  Lo.  3  Vows  applied 
to  Plato,  dea  vaux  adreasts  h  Plulon.  Po. 
God  to  Satan  his  doom  apply'd,  Dieu  h  Sa- 
tan prononfa  aon  arrit.  Mil.  A  (ply)  occu~ 
per,  tenir  dana  I'activiti.  Sid.  5  To  — 
one's  self  to.  a'appliquer  h  [une  ilude). 
He  applied  himseii  lo  his  improvement,  // 
travailla  h  ^imtlrmre.  6  To  —  one's  self 
to  a  friend  for  advice,  a'adreaaer  A  un  ami 
pour  en  obtenir  m  conaeil,  demanderun 
conaeil  A  un  ami, 

— ,  vn.  i  a'appliquer,  convenir  [to^  &). 
That  does  not  — ,  cela  eat  itranger  h  la 
quealion,  n'a  paa  de  rapport  avec.  9  a'ap- 
pliquer [to,  &  une  itude).  3  a'adreaaer  (to, 
A  qq.\.  to  —  to  a  minister  for  an  ofllce,  de- 
mander  une  place  &  un  miniatre.  He  ap- 

J  lied  to  a  lawyer  to  do  il.  il  charaea  un 
omme  de  loi  ae  le  faire.  A  recourir  (to, 
b  qq.,  h  qc).  In  what  manner  they  can  be 
applied  to,  de  quelle  manicre  on  pent  y  re- 
courir. Rog. 

APPOINT,  aiHwln'l',  ra.  [Fr.  appointor) 
1  fixer  [une  heure,  un  Jour,  une  aomme); 
convenir  d*  [  un  lieu,  un  jour,  un  aignat ) ; 
diaigner  [unjour,  un  lieu).  To  ~  a  place, 
donner  un  rmdezrwtua.  God's  — ed  time, 
le  tempa  marqut  par  Dieu.  9  To  —  the 
foundations,  poaer  lea  fondcmenta.  Bl.    3 

25 


APP 

itablir.  Then  —edest  death  in  him,  /■  le 
eondamnaa  b  mart.  Bi.  To  —  me  rater 
over  the  neople,  pour  wfinatituer  chef  du 
peupte.  Bl.  Whatever  the  king  shall  — , 
tout  ce  que  le  rot  ordonnera.  Bi.  A  nom- 
mer  b  une  fonction,  h  un  commandement. 
They  have  — od  B.  to  be  a  commissioner 
onanommbB.  commiaaaire.  5  diaigner, 
aaaigner  [qc;  to,  for,  b  qq.).  6  iquipcr 
[dea  troupea). 

APPOINTER,  api)oIn't'-enr,  *.  peraonne 
qui  itablit,  fixe,  nomme. 

APPOINTMENT,  aiwwTn't'-nicn't,  *.  I 
nomination  [b  un  cmplot\,  f.  —  to  a  frigate, 
nomination  au  commahdemenl  d'une  fri- 
gate,  f.  9  To  obtain  an  — ,  obtenir  une 
place,  un  emploi.  3  engagement,  m.  They 
made  an  —  to  meet  at  six  o'clock,  ila  con- 
vinrent  de  ae  retrourer  A  aix  heures,  ila  ae 
donnirent  rendet^voua  pour  aix  heurea.  He 
has  an  —  at  three,  itaun  rendenfoua  A 
troia  heurea.  To  keep  to  an  — ,  itre  exact 
b  un  rendei-voua.  A  ordre,  commande- 
ment, m.  To  come  by  — ,  venir  daprea 
Vordre  qu^on  en  a  rcfu.  To  submit  to  the 
divine  — s,  obiir  aux  dicreta  du  ««/.  Web. 
He  follows  my  — ,  il  auit  mea  ordrea.  Sha. 
5  iquipement  [d'un  vaiaaeau,  de  troupea), 
m.  Sha.    6  appoinlementa,  m.  pl. 

APPORTION,  ap-p<Jr'-cheun<',  va.  [La. 
ad,  portio)  diatribuer,  riparlir,  faire  le 
pariage  de  qc  To  —  to  every  one  his  task, 
aaaifmer  A  ehacun  aa  t&chc. 

APPORTIONER,  ap-pdr'-cheun'-eur,  a. 
ripartiteur,  diatributeur,  m. 

APPORTIONMENT  ,  ap-  pdr'-  chenn'- 
men't,  a.  ripartUion,  t.  pariage,  m. 

APPOSE,  ap-pdi^,  pa.  i  questionncr. 
Bac.    9  appliquer.  Har. 

APPOSITE,  ap'-p^xitt,  a.  [La.  apposi- 
tas)  qui  a'applique,  qui  a'adapte.  An  —  re- 
mark, remarque  pleine  de  juaUsae.  This 
argnment  Is  —  to  the  case,  cet  argument 
eat  bien  approprii,  a'applique  bicn,  A  I'objct 
dont  il  a'agit. 

APPOSITELY,  ap'-pd-zill-li,  ad.  convf- 
nablement.  Apropos,  avec  justtsae.  Har. 

APPOSITENESS  ,  ap'-pd-zlll-ness  ,  *. 
convenance;  juateaae  [d'une  remarque),  f. 
brpropoa  [d'une  ptaiaanterie),  m. 

APPOSITION,  ap-p6-zich'-euntf,  *.  !  ap- 
poaition,  f.    9  addition,  f.  Arb. 

APPRAISE,  ap-pr6i«',  va.  eatimer,  ira- 
luer.  V.  Apprize. 

APPRAISEMENT,  ap-pr^i'-mcn't,  *.  I 
eatimation,  ivaluation,  f.  9  devia  estima- 
tif,  m.  V.  Apprizement. 

APPRAISER,  ap;-pr(^z'-eur,  a.  \  estima- 
teur,  m.  9  eommssaire-priseur,  m.  3 
expert,  m. 

APPRECIABLE,  ap-pri'-chi-a-bl',  a.  ap- 
priciable. 

APPRECIATE,  ap-pri'-chi-^l^,  ra.  [La.) 
I  appricier  [dans  le  sens  moral).  9  faire 
monter  le  pnx  de  (qc). 

— ,  vn.  hausser  [de  prix) ;  augmenter  [de 
valeur 

APPRECIATION ,  ap-pri-chW-rhcnn* . 
a.  I  appriciation  [dans  le  sens  moral),  i. 
9  hauaae,  augmentation  de  prix,  f. 

APPREHEND,  apitri-heo'd',  ra.  (La.) 
I  aaiair,  empoigner  qc  9  dr.  apprihen- 
der  au  eorpa;  arriter.  3  comprendre, 
eoncevolr,  ae  rendre  ralaon  de  qc  Hoo. 
Mil.  Apenaer.  We~  this  is  not  to  the 
purpose,  nous  ne  crayons  pas  que  cela  soil 
a  propoa.    5  craindre,  apprihender.  Tern. 

APPREHENDER,  ap-pri-hen'd'-eur,  a. 
peraonne  qui  arrite,  comprend,  etc  V.  Ap- 

PREBEfD. 

APPREHENSIBLE,  ap-pri-hen"-ci-bl', 
a.  (La.)  coneevable,  comprihensible. 
.APPREHENSION,  apfri-lien"-che»n^ 
a.  [La.)  t  action  de  aatsir,  f.  A  part  of  — , 
im  moyen  naturel  de  aaiair.  Bro.  9  arrea- 
tation  [de  qq.),  f.  3  pliil.  apprihenaion,  t, 
A  aentiment,  m.  opinion,  idic,  f.  In  my  — , 
b  mon  aens,  b  mon  avia.  To  make  an  —  of, 
ae  faire  une  idie  de.  .1  eomprihenaion. 
conception,  f.  A  man  of  doll  — ,  un  homme 
qui  a  la  conception  dure.  5  crainte,  ap- 
prihenaion, f.  To  have  no  —  of,  na  pka 
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trainire.  G.  was  in  no  small  —  for  his 
life,  C.  eraignaU  beoueovppoiar  »es  Jourt. 
Ad.  7  toupfotit  m.  Sha.  To  Uke  away  the 
—  that,  empicker  de  soupfmuer  pie.  Clar. 
APPREHENSIVE,  ap-prl-heii"-ciT,  a.  4 
qui  a  la  eonceptioa  wwe.  —  scholar,  lltve 
ttttelUgaU,  —  conscience,  conscience  df  lo- 
cate. So.  9  We  were  —  of  fatal  conse- 
quences, MM  apprihendion*,  wmu  redone 
Hone,  de  ftmestes  consiquenees.  They  were 
"■  of  seeing.  Ue  eraignaient  de  Mir.  Ad. 

3  porU  h  eroire*  I  am  —  he  does  not 
understand  me,  je  prisnme  ovfU  ne  me 
comprend  pae,  Web.    4  eensiMe,  Hil. 

iOpPREHENSlVELY,  aiHprl-hcn"-€iv-ll. 
ad.  t  par  comprihenuon.    2  atee  crainie. 

APPREHENSIVENESS,  ap-pri-hen"-ciT- 
ness,  s.  4  campriheneion,  conception,  t.  S 
The  —  of  bis  mind,  ta  vivaeUe  de  concept 
Hon.    3  erainie,  f. 

APPRENTICE,  aiHpren*'4ic«,*. -I  ap- 
prenti,  m.  apprentie^  f.  To  bind  —  to.  met- 
tre  en  apprentisaage  ehe*.  He  is  bound  — 
to,  ilMt  en  appreniissage  chea.  9  elere 
[d'avoue,  de  nolaire),  m.  3  iUve  {de  mid^ 
cin,  de  pharmacien),  m.    4  mar.  notice,  m. 

— ,  va.  metire  en  apprentissage.  To  be 
— d  to,  itre  en  apprentissage  chez  qq. 

APPRENTICEHOOD.  ap  -  pren"  -  Uc^ 
bond,  Sha.,  et 

APPRENTICESHIP,  ap-pren"-llcf-chip, 
s.  apprentissage t  m.  To  serve  one's  — , 
faire  son  apprentissage.  To  serve  out  one's 
—^'achever  son  apprentissage.  Must  I  not 
serve  a  long  —  to  foreign  passages,  ne  me 
faudra-4-41  fat  faire  nn  long  apprentissage 
des  navigations  lointaines?  Sha. 

APPRESSEU,  ap-prest',  a.  (La.)  bo.  op- 
pressi,  e. 

APPRISE,  ap-pralw',  va.  (Fr.  anpris. 
apprendre)  iii/brm«r.  instrmre  (aq.;  oi,  de). 

APPRIZE,  ap-praTz«',  va.  {U.  ad,  ei 
prize ;  Fr.  priserj  estimer,  haluer. 

APPRIZEMENT,  ap-pralz'-men't,  s.  es- 
timation, iralnation,  f. 

APPRIZER,  ai>-pralz'-eur,  s.  estimaieur, 
m. 

APPROACH,  ap-prdlch',  wi.  [Fr.U  ap- 
orocher;  s'approcher  (to,  towards,  de).  The 
hour  of  attack  —  es,  I'heure  de  I'aUaqne  ap- 
proche.  Gay.  He  shall  —  unto  me,  tl  s'ap- 
proehera  ae  moi.  Bi.  S  The  cat  — es  to 
the  tiger,  te  chat  se  rapproche  du  tigre, 
a  du  rapport  avec  le  tigre. 

— ,  va.  ^  approcher  (qc;  to,  de).  9 
s'approcher  de  (qq.,  qc).  He  was  thought 
to  have  — ed  Homer,  ok  le  eonaidtraU 
eomme  ayant  approehi  d'HonUre.  Tem.  3 
agr.  grefer  en  approche. 

— ,  s.  I  approche,  f.  On  his  ~,&  son  ap- 
proche. 9  mil.  The  — es,  les  approches. 
ror  England  his  — es  makes,  s*avance 
vers  I'Angleterre.  Sha.  To  make  their  ~es 
to  the  sky,  pour  pousser  les  approches  Jus- 
qu^au  del.  Dry.  3  The  —  to  kings,  fac- 
ets aupris  des  roit.  Bac.  k  math,  ap- 
proximalion,  f. 

APPROACHABLE ,  ap-pr6tch'^br,  a. 
donl  on  pent  approcher,  accessible. 

APPROACHER,  ap-prOtch'-eur,  s.  celui, 
eelle  qui  s'approehe.  Sha. 

APPROACHMENT,  ap-prdtch'-men't,  s. 
approche,  f.  Bro. 

APPROBATE,  ap'-prd-b6t£,  va.  {La.) 
eq^prouver  [usiti  en  AnUrique.]. 

APPROBATION,  ap-pr&-b6'-cheun«,  s. 
(La.)apptobaHon.  f. 

APPROBATIVE,  ap'-pr^ba-Uv,  {La.)  et 

APPROBATORY,  ap'-pr6-b64euM ,  a. 
approbatif,  ve;  approbateur,  m. 

APPROPRIABLE,  ap-pr6'-pri-a-br,  a. 
easMcable,  Bro. 

APPROPRIATE,  z^T6'-prir6ie ,  va. 
{La.)  4  affeeter.  oppliquer  (A  an  usage); 
tontacrtr  {h  Dteu)\  altribuer  {des  privi- 
Ugea  h  qq.).  To  —  a  spot  for  a  garden,  des- 
tiner  an  terrain  b  un  jardtn.  9  To  —  na- 
mes to  ideas,  assigner,  attaeker,  des  noma 

4  dee  idies.  Lo.  3  s'approprier  {qc).  k 
transftrer  un  biniflce  b  une  corporation 
teUgteuse.  Bla. 

— ,  a.  4  particutitr,  appartenant  partkUr 
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librement  (to,  b).  9  (inoO  propre.  8  (0^ 
servation)  juste. 

APPROPRIATENESS,  an-prd'HJri-6t«- 
ness,  a.  convenanee  particulUre ;  justesse 
Id'une  observation) ;  propriiti  (d'un  terme), 
r.  The  —  of  llieir  dress  might  be  (jues- 
tioned,  leur  toilette  pouvait  sembter  pen 
convaiable. 

APPROPRIATION,  ap-prA^pri-*'-cheun<?, 
«.  (La.)  4  affectation,  application  {d*une 
chose  b  m  certain  usage) ;  destination  {d'un 
terrain  b  VUabtissement  d'un  pare) ;  appli- 
cation {d*un  mot  b  une  idie);  attribution 
{d'un  droit  b  qq.),  f.  9  dr.  don  d'un  btnb- 
flee  b  une  eommunaulb  religieuse,  m.  Bla. 

APPROPRIATOR,  ap-pr6'-pri-6-teur,  *. 
propriitaire  d'un  btntflu  par  suite  tf'ap- 
propriation.  V.  ce  mot. 

APPROV  ABLE,  api)roov'-«-br,  a.  digne 
d*approbation. 

APPROVAL,  aH»rouv'-«l,  Tem..  et 

APPROVANCE,  ap-pronv'-an'ce,  Spen., 
V.  Approbation. 

APPROVE,  ap-prouv',  va.  {Fr.)  4  op- 
prouoer  qe.  9  —  of,  approuver.  We  can- 
not —  of  your  doing  it,  nous  nepouvons 
vous  approuver  de  I'avoir  fail.  3  You  will 
"  of  the  book,  vous  sere*  content  de  I'ou- 
vrage.  An  — d  writer,  un  autcur  estimi. 
Lo.  4  prouver;  —  with  a  text,  par  un 
teste.  Sha.  He  had  — d  his  skill,  U  avail 
fait  preuve  d'habileti.  Hoo.  —  first  thy 
obedience,  commence  par  te  montrer  obiis- 
sant.  Mil.  5  iprouver.  Sha.  6  To  —  one's 
self  to  God,  se  rendre  agrtable  b  Dieu. 

APPROVEMENT,  ap-prouv'-men't,  *.  4 
approbation,  f.  Hay.  9  dr.  aveu  d'un  ae- 
cusi  et  dittondation  de  ses  complices.  Bla. 
3  dr.  mise  en  culture  de  terres  vaines  et 
vagues,  f.  Bla. 

APPROVER,  ap-prouv'-cur,  s.  4  appro- 
bateur, m.  bpprobatriu,  f.  9  personne  qui 
fait  I'ipreuve  de  qc.  Sha.  3  accusi  qui 
fait  I'aven  de  ton  crime  et  dinonce  ses 
complices^  m.  Bla. 

APPROVING,  ap-pronv'-in'gii«,  ppr.  de 
Approve.  ~,  a.  approbateur,  m.  approta- 
trice,  f. 

APPROXIMATE,  ap-proksM-m6t«,  va. 
{La.)  rapprocher  {qc. ;  to,  de).  Burke. 

-~,  vn.se  rapprocher,  Burke. 

APPROXIMATION ,  ap  -  proks  -  i  -m6'- 
cheunf,  t.  4  rapprochement  (to,  towards, 
de),  m.  9  matn.  aprj'oximation ,  f.  3 
m^d.  contact  eontagieux.  m. 

APPROXIMATIVE,  ap-proks'-i-ma-tiv, 
a.  approximatif,  ve. 

APPULSE,  ap-peuls«',  s.  {La.)  4  choc 
(to,  contre),  m.  9  aslr.  approche,  f.  3  ar- 
rivie,  t. 

APPURTENANCE,  ap-penr'-ti-nan*ce,  s 
(appertain)  dipendance,  f. 

APPURTENANT,  aMWur'-U-nan't ,  a. 
appartenant  (A),  dipenaani  {de). 

APRICOT,  ^'-pri-kott, «.  abrieot,  m. 

APRIL,  6'-pni,  s.  ila.)  avril,  m.  He 
made  me  an  —  fool,  itm'a  donnbunpois- 
son  d'avrii.  —  shower,  giboulie  de  mars,  f. 

APRON,  r^reunt,  s.  (a,  et  Celt,  bron, 
sein)  4  tablier,  m.    9  membrane  graisseute 

imi  recouvre  le  ventre  de  I'oie,  f .  3  platine 
de  canon),  f.  4  radier  {de  dock),  m.  5  /a- 
'tier  {de  cabriolet),  m.  6  mar.  contre- 
blrape,t. 

— MAN,  t.  {\\t.  homme  en  tablier)  on- 
vrier,  joumaiier,  m.  Sha. 

APRONED,  ^'-preun'd,  a.  porlant  ta- 
blier. Po. 

APROPOS,  ap'-r6-pd,  ad.  {Fr.)  b  propot. 

APSIS ,  ap'-€ic«,  s.  pi.  Apsides  [Gr.) 
I  arch,  abtide,  (.    9  aslr.  aptidet,  m.  pi. 

APT,  apt,  a.  {La.)  4  propre  (to,  b).  — 
for  war,  propre  b  la  guerre.  Bl.  9  —  me- 
taphors, det  milaphoret  convenubtes , 
justes.  8  t^iel,  te  (10  fall,  btombfr;  to 
do,  b  faire).  4  disposi,  portt;  to  put  a 
wrong  interpretation  upon,  b  mat  interprb- 
ter  qe.  Ad.  —  to  take  offence,  prompt  b  se 
fScker.  5  —  to  learn,  qui  a  ae  la  faciiiti 
b  ttpprendre.  6  —  mind,  ^  wit,  esprit 
vif. 

— ,  va.  approprier  (for,  b). 
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APTER,  ap'-(eur,  et 

APTBRA,  ap'-ter-a,  s.  {Gr.)  aptbre,  m. 

APTITUDE,  ap'-ti-lioud,  s.  {Fr.)  4  di»- 
positUm,  tendance,  f.  To  acquire  an  ^  to, 
devenir  tujet  b.  9  This  evinces  its  —  for 
the  end  to  which  it  Is  aimed,  eelaprouve 
qu'it  convient  b  sa  destination.  3  aptitude, 
disposition  {pour  let  sciences,  etc.),  f. 

APTLY,  apt'-U,  ad.  4  convenablement. 
9  {remarquer)  avec  justesse.  S  {apprendre) 
arecfacuitb. 

APTNESS,  apt'-ness,  t.  4  fentembte  det 
qualUbt  qui  rendent  une  chose  propre  b  un 
objet.  To  have  an  —  to,  itre  propre  b.  Ad. 
9  disposition,  inclination,  f.  penchant  (lo 
do,  b  faire),  m.  3  tendance  (of  iron  to 
rust,  du  fer  b  se  rouiller),  f.  4  aptitude, 
disposition  naturelle  (to  learn,  b  t'instruire; 
to  imitate,  b  imiler),  r. 

APULEIUS,  a-piou-li'-yeuce ,  sm.  {La.) 
ApuUe,  m. 

APULIA,  a-piouMI-a,  s.  (La.)  anc.  fApn- 
lie:  {maintenant)  la  Pomlle,  f. 

APYREXY,  ap'-i-reks-i,  s.  {Gr.)  mM. 
apyrexie,  f. 

APYROUS,  ap'-i-renc«,  a.  {Gr.)  chim. 
apyre. 

AQUA,  ^'-koua,  s.  {La.)  eau,  f.  —  fortis, 
eau-forte,  f.  -^  macina,  aigue-marine,  f.  — 
regia.  eau  rigate,  f.  ~  vitx,  eaurde-vie,  f. 

AQUARIUS,  a-kou6'-ri-eu«;,  s.  {La.)  U 
Verseau,  m. 

AQUATIC,  a^ouat'-ik,  a.  {la.)  aqua- 
tique. 

•— ,  s.  j^ante  aquaiique,  f. 

AQUATILE,  ak'-oua-tii,  a.  {La.)  aqua- 
tique.  Bro. 

AQUATINTA,  6-koua-lin"-la ,  *.  (//.) 
aqua4inte,  f. 

AQUEDUCT,  ak'-ouNeukt,  s.  {La.  aqne 
ductus)  aqueduc,  m. 

AQUEOUS,  6'-konl-euf^,  a.  aqueux,  se. 

AQUEOUSNESS,  6'-koui-«uc«-ness ,  s. 
nature  aqueute,  f . 

AQUILEIA,  a^oulIM-a,  t.  {U.)  Aqui- 
Ue,l. 

AQUILINE,  ak'-oui-Un«,  a.  {U.)  4  de 
Vaigle.    9  —  nose,  net  oquilin. 

AQUILON,  ak'-oui-leuue,  s.  {La.)  aqui- 
lon.  m.  Sha. 

AQUINAS.  a-kouar-nac«,  mi.  [La.)  Tho- 
mas — ,  Thomas  d*Aquin. 

AQUITAIN,  ak'-oni-t^n<;,  et 

AQUITAMA,  a-koui-te'-ni-a,  s.  [la.) 
VAquitaine,  f. 

AQUITANIAN,  a-koui  .e'-ni-anf,  a.  s. 
Aquitoin,  e. 

A.  R.,  abriv.  d'AMKO  Regni,  fan  du 
rigne. 

ARAB,  ^'-rab,  s.  [La.  arabs)  Arabe,  in. 

ARABELLA,  a-ra-bel'-la,  sf.  AraMle,  f. 

ARABESQUE,  ARABESK,  ar^-besk', 
a.  arabesque. 

— ,  s.  arabesque,  f. 

ARABIA,  a-r^'-bi-a,  s.  (La.)  fArabie,  f. 
— deserta,  I* Arabic  diserte;  felii,  heureuse, 
petrea,  pftrbe. 

ARABIAN,  a-ri'-bi-am;,  a.  s.  [U.) 
Arabe,  m.  f.  The  —  gulf,  le  golfe  Arahque. 

ARABIC,  ar'-a-bik,  a.  {La.)  Arabe.  m.  f. 
Gum  —,  gomme  arabique,  t.  —  gulf,  goife 
Arabique.  m. 

— ,  s.  I'arabe,  m.  la  langue  arabe. 

ARABICALLY,  a-rab'-i-kal-li,  ad.  {La. 
arable^)  A  la  manibre  des  Arabes. 

ARABISM,  ar'-a-bUm,  s.  idiotisma 
arabe,  m. 

ARAB1ST,  ar'-a-bist,  t.  pertonne  qui 
sail  Varabe. 

ARABLE,  ar'-a-bl',  «.  {la.)  arabU,  to- 
bourable. 

ARABY,  ar'-a-bi,  t.  {La.)  Arabic,  f.  Mil. 

ARACHNOH),  a-rak'-nold,  a.  {Gr.)  anau 
arachmMe. 

ARAIGNEE,  a-r^n'-t',  1.  {Fr.)  mU.  arol- 
gnbe,  f. 

ARANEOUS,  a-r^'-ni-ence,  a.{La.un 
neosus)  tembkMe  aux  file  de  fardgnbe. 

ARATORY,  a-r^'-tf ur-i ,  a.  {U.)  ar^ 
toire. 

ARBACES,  ar-M'-ciz,  mi.  {La.)  Arbace, 
m. 
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ABBAUST,  ar'-ba-Iist,  t.  {La,  areas, 

ARBALISTER.  ar'-ba-lis-tear,  t,  arha- 
Ulrier,  m. 
ARBELA,  ai^bi'-la,  i.  (La,)  Arbilet. 
ARBITER,  ar'-bi-ieur,  s,  {La,)  arbitre, 

■L 

ARBITRABLE,  ar'-bMra-bl',  a,  arbi- 

ifMire, 

ARBITRAHENT,  ar-bit'-ra-men%  «.  4 
wUmii,  f.  Mil.    S  arbUraffe,  m. 

ARBITRARILY,  ar'-bMra-ri-U,  ad,  ar- 
bitrairemenl,  en  demote.  Dry. 

ARBITRARINESS,  ar'-bkn-ri-ness,  s, 
nature  arbiiraire,  f.  Tern. 

ARBITRARIOUS,  ar-bi4r«'-ii-eDC«,  a. 
ILa.)  arbUraire, 

ARBITRARIOUSLY ,  ar-bi-tr^'Hri^ace- 
IL  ad.  arbUtwirement.  ulan. 

ARBITRARY,  ar'-bi-tn-ri,  a.  {U,)  i 
ipohtoir,  dietihn,  ordre,  peine,  caleul)  ar- 
kUraire;  {frincey  gowememenf)  abeolu; 
(argneil,  pottnir)  deepotique. 

ARBITRATE,  ar'-bh4r«l^,  ni.  (La.  arbi- 
trari)  praneneer  eamme  arbilre.  To  —  upon, 
jnger,  pnmeucer  sur, 

— ,  va,  dieider,  arbUrer.  Sba.  Mil. 

ARBITRATION,  ar-bMr^'-cbeuii^ ,  t. 
[La,)  \  arbUraaey  m.  3  —  of  excbange, 
arbUrage  de  ciange,  m. 

—  -BOND,  8,  eempromie,  id. 
ARBITRATOR,  ar'-bHre-teur,  »,  [La.) 

arbUre,  m.  Sba.  Ad.  Mil. 

AHBITREMENT,  ar-bit'-rWmen't,  e.  K 
arbUrage,  m.  The  quarrel  was  brooeht  (o 
the  —  of  tbe  sword,  on  a'en  remii  au  tort 
dee  armee  pour  vider  ie  difirend.  Hay.  9 
comoromUf  m.  Bac. 

ARBITRESS,  ar'-bi- tress,  e.  femme 
prise  pour  arbiire,  f. 

ARBOR,  ar'-beor,  9.  {La.)  4  bo.  arbre, 
m,    i  arbre  {de  maclane).  m. 

ARBOREOUS,  ar-M'-n-eac«,  a.  {La.)  4 
d'arbre.  A  grain  becomes  — ,  im  grain  de- 
rknt  un  arbre.  Bro.  2  qui  vient  eur  let 
arbres,  Bro.    3  bo^/i^«)  arborie,  f. 

ARBORESCENCE,  ar-b6-res'-cen'M,  s, 
arborisation,  t. 

ARBORESCENT,  ar-b^es'-cen't ,  a. 
(£«.)  4  arborisi,  e.    2  qui  devient  ligneui. 

ARBORET,  ar'-b6Hreu,  e.  {dim.  d'Ar- 
boart  arbrisseau,  m.  Spcn.  Mil. 
X  ARBORIST,  ar'-b6-rist,  s.  {Fr.)  arbo- 
riete,  m. 

ARBORIZATION,  ar-b6-rl*z6'-cbeanf ,  e. 
wborisaiion,  f. 

ARBORIZED,  ar'-b6^fz'd,  a.  arborisi,  e. 

ARBOROUS,  ar'-b4-reuc6.  a.  d'arbre, 

ARBOUR,  ar'-beor,  s,  {La,)  bosquet,  bo- 
ea#e,m.Sha.  MU.  Dry. 

ARBUSCLE,  ar'-beotrsl',  «.  (La.  arbu- 
wo[d)arbnste,m. 

ARBUSCULAR,  ar-beos'-kloo-Iar,  a.  qui 
tientderarbuste 

ARBUSTIVE,  ar-beus'-tiv,  a.  {la.)  qui 
renferme  des  belsquets ;  planti  d'arbres. 

ARBUSTUM,  ar-beiis'-teum,  s.  {La,)  4 
9erger,  m.    S  plantation  d'arbres,  f. 

ARBUTE,  ar'-bkHit^,  s.  {La,)  arbousier, 
m. 

—  -KRRT,  s.  arbouse,  f. 
ARBIJTEAN,  ar-bioa'-tian^,  a.  {La.  ar- 

>oteu)  d'arbousier, 

ARBUTHNOT.  ar'-beutb-nott,  {Jean): 
mideein  ei  nutkimaticien,  ni  vers  466S , 
mart  en  4735.  Ses  wrindpaux  owtrages  sent 
nn  Eastt  our  ITuiittti  Je  I'ilude  desmatki- 
matiqueo,  dea  Tables  de  monnaies,  voids  et 
mesuret  deo  andens,  et  un  Essm  sur  la 
nature  et  te  ekoir  des  aliments. 

ARC,  ark,  s,  {La,  arcus)  4  fftom.  are  {de 
eercle),  m.    S  arc  (de  Iriompike),  m.  Po. 

ARCADE,  ar-Ud^,  s,  {Fr,)  arcade,  f. 

ARCADIA,  ar^6'-di4,  s.  (la.)  I'Arca^ 
die  (, 

ilRGADIAN,  ac4«'-dUn«,  et 

ARCADIC,  aHi^'HUlL,  a.  {La.)  d'Arca- 
He,  Areadion.  ne» 

ARCADIU6»  ar-U'-dl^ae«,  mi.  (La.) 
Arendku.m. 

ARCAKUM,  aHi^'-iieoiii,  #•  pi.  Abcaka 
iJLa.)  eutant,  secret,  u. 
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ARCH,  artcb,  s.  4  gtom.  arc  {de  eercle), 
m.  Lo.  2  arch,  arc  {de  votUe),  dnire,  m, 
—  of  heaven,  la  votite  des  deux.  Slia. 
Triumphal  — ,  arc  de  triompke,  m.  Dry.  3 
arche  \de  pout),  f. 

— ,  va.  construire  en  are,  dntrer,  or- 
quer.  To  —  over,  voater,  Tbe  river  is  — ed 
over  with  a  pile  of  siones,  la  riviere  eoute 
sous  un  pent  de  pierre.  How.  To  —  water, 
[aire  jaillir  I'eau  en  arcades.  Bac  The 
horses  — ed  their  necks,  les  ckevaux  ar- 
rondissaieut  leurs  cous, 

— ,  vn,  construire  des  votUes,  des  ar- 
cades, Po. 

— ,  a.  —  deed,  acts  insigne.  Sha.  ~ 
rogue,  fripon  fteffi,  insigne  coquin,  —  fool, 
maltre  fou, 

— ,  en  composition,  signifie  principal,  en 
chef(d«Gr.  in^i), 

— ,  a.  {Teut,  arg)  espUgle,  —  smile, 
sourire  matin, 

—  -HEAD,  s.  tile  de  vdUe,  f. 

— ^PIECE,  s,  courbe  de  eintre,  f. 

— STONE,  s.  voussoir,  m. 

ARCHAISM,  ar'-k6-izm,  s,  archaisms,  m. 

ARCHANGEL,  ar-k^u'^-djel,  s.  {La.)  ar- 
change,  m.  Mil. 

ARGHANGELIC,  ar-k^n'-djel'-ik ,  a, 
{La. )^d*ar change.  Mil. 

ARCHBISHOP,  artch-bich'-eup,  s,  ar- 
chevique,  m. 

ARCHBISHOPRIC,  artcb-bich'-eop-rik , 
s,  archetichi^  m. 

ARCHDEACON,  artcb^i'-k'n,  s,  archp- 
diacre,  m. 

ARCHDEACONRY,  artch-di'-k'n-ri ,  s. 
4  archidiaconat.  m.    2  archidiaconi^  m. 

ARCHDEACONSHIP.  arich-di'-k'n-chip, 
s.  archidiaconat,  m. 

ARCHDUCAL,  artch-dioa'-kal,  a.  d'ar- 
chidue. 

ARCHDUCHESS,  arlclHSeulch'-ess ,  s, 
archiduchetse,  f. 

ARCHDUCHY,  artdHleo«xhM ,  s.  areh^- 
duchi,  m. 

ARCHDUKE,  artch-dlonk^',  s.  arehidue, 
m. 

ARCHDUKEDOM,  artcbHiioDk'-dcnm,  s. 
archiduehi,  m. 

ARCHED,  artch'-ed,  a.  arqui,  dntri. 
Low — door-way,  norte-coehtre  surbtus- 
sie.  An  —  way  or  foliage,  une  allie  ombra- 
gie  par  une  voile  defeuillage.  Ir. 

ARCHEOLOGICAL,  ar-ki^lodjM-kal , 
a.  archiologique. 

ARCHEOLOGY,  ar-U-ol'-^jI,  *.  {Fr.) 
archeologie,  f. 

ARCHER,  artch'-«nr,  *.  {Fr.)  archer,  m. 

ARCHERY,  artch'-eoM,  t .  tir  &  Fare, 
m. 

ARCHES-COURT,  arlch'-*zAdrt« ,  *. 
Ceur  d'appelen  matiire  ecclisiastique,  f. 

ARCHETYPAL,  ar'-ki-tal-pal,  a.  origi- 
nal, e, 

ARCHETYPE,  ar'-kI-(aTp,  s.  (La.)  4  ori- 
ginal, modile,  m.  3  italon  {de  poids  et 
mesures),  m. 

ARCHFELON,  artch-fer-ean«,  s.  grand 
eriminelfm.  Mil. 

ARCIIFIEND,  artch-fln'dV'.  grand  en- 
nemi,  m.  Mil. 

ARCHFLATTERER,  artcb-flat'-tem^nr, 
s.  grand  flatteur,  m.  me. 

ARGHFOE,  artcb-fd',  tf.  grand  ennemi, 
m,  MiL 

ARCHFOUNDER,  artcb-boim'd'-eDr,  s. 
premier  fondaleur,  m.  Mil. 

ARCHHERESY,  artch-faer'-i-cl,  s.  hiri- 
sie  OK  premier  chef,  f.  BuU 

ARCHHERETIC,  artch-her'-4-tlk,  s,  hi- 
ritique  insigne,  ro.  Sba. 

ARCHHYPOCRITE,  artcb-hip'-d-kritt , 
s.  hupocrite  achevi,  m. 

ARCHIBALD,  arlch'4-bald,  sm.  Areham- 
baud,  m. 

ARCHIDIACONAL,  ar-kMal-ak'-^-nal , 
a.  {La.  archidiaconns)  d'archidiacre. 

ARCHIEPISCCPAL,  ar-ki-ep-U'-kd-pal, 
«.  {La.  archleplscopos),  arehiipiseopal,  e. 

ARCHIL,  ar'-lchll,  s.  bo.  orseille,  t. 

ARCHILOCHIAN,  ar-ki-ld'-ki-ao« ,  a, 
( U  Archilochins)  Archilequien,  ne, 
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ARCHILOCHUS,  w-kn'-^-kente,  s.  (/«.) 
ArehUofue,m,  ' 

ARCHIMAGUS,  ar'-ki-iD6i{heactf,  *.  ar- 
ehimage,  m. 

ARCHIMEDES,  ar-kl-mV-diz,  sm.  {U.) 
Archimide.  m. 

ARCHIPELAGO,  ar-ki-pel'-a-gd,  *.  {Gr. 
BOT*s»  «ft«T«0  archipel,  m. 

ARCHITECT,  ar'-ki-lekl,  *.  {La.)  arch^ 
tecte,  m.  Chief  —  of  these  woes,  principal 
auteur  de  ces  maux.  Sha. 

ARCHITECTIVE,  ar-ki-tek'-tiv,  a,  em- 
pioyi  en  eonatruction;  propre  aux  construc- 
tions, 

ARCHITECTONIC,  ar-ki-lek-ton"-ik,  a. 
{La.)  architectonique, 

ARCHITECTONICS,  ar-ki-tek-ton"-iks, 
s.  {La.  architeciouice )  I'archilectonique , 
tarchitedure,  f. 

ARCHITECTURAL,ar-kl4ek'-tchi0Dr-«l, 
a.  d'architeeture,  arehitedural,  e. 

ARCHITECTURE,  ar'-ki-lek-tchionr,  s. 
{La.)archiledure,  f. 

ARCHITRAVE,  ar'-U-tr6vtf,  s.  {Fr.)  ar- 
chitrave, f. 

ARCHIVAL,  ar'-ki-val,  a,  4  qui  concerns 
des  archives.    2  conienu  dans  des  archives, 

ARCHIVAULT,  ar'-ki-vftlt,  s.  {Fr.)  arcb. 
archivolte,  f. 

ARCHIVES,  ar'^dv%  *.  pi.  {Fr.)  ar^ 
chives,  f.  pi. 

ARCHIVIST,  ar'-ki-vist,  s.  archiviste,  m. 

ARCHLIKE,  artch'-laiki;,  a.  (arch,  like) 
en  arc,  en  eintre. 

ARCHLY,  artch'-ll,  ad,  avec  malice, 

ARCHNESS,  artcii'-ness,  s.  malice,  f. 

ARCHON,  ar'-kon«,  s.pl.  Archontes 
{La.  du  Cr.)  archonte,  m. 

ARCIIONSHIP,  ar'-kond-chip,  s,  archon- 
tat,  m. 

ARCHPHILOSOPHER,  artch-fl-Ios'-6- 
fenr, «.  che/d'une  icole  phiiosophique ,  m. 

ARCHPOLITICUN,  artch-po-li-tich'-aot;, 
s.  grand  politique,  m.  Bac 

ARCHPONTIFF,  arlcli-pon"-af,  s.  sou- 
verainpontife,  m.  Burke. 

ARCHPRELATE,  artch-prlMctd,  s.  pre- 
mier prilat,  m.  Hoo. 

ARCHPRESBYTER,  artch-pres'-bi-teor, 
*.  (arch,  et  La.  presbyter)  archipriire,  m. 

ARCHPRESBYTERY ,  artcli-nres'-bi- 
ter-l,  «.  digniti  d'archipritre,  m.  Mil. 

ARCHPRIEST,  arich-prUt',  s.  archi- 
pritre,  m. 

ARCHPRUIATE.  artcb-pral'-mete ,  s 
grand  primal,  m.  Mil. 

ARCHPROPHET,  artch-prof-eit ,  s 
prince  des  prophites,  m. 

ARCHREBEL,  aricb-reb'-el,  s.  grand 
rebette,  m.  MU. 

ARCHTRAITOR,  artch-trd'-teur ,  s, 
traitre  intigne,  m. 

ARCHTREASURER,  artch-trejMoiKear, 
s.  arehitrisorier,  m. 

ARCHTYRANT, arlch-tal'-rant, s.  tyran 
achevi,  m.  Hall. 

ARCHVILLAIN,  artcb-vii'-ln<;,  s.  scili- 
rat  achevi,  m.  Sha. 

ARCHWISE,  artch'-onalz,  ad.  en  arc, 
en  eintre. 

ARCTATION,  ark-t6'-cJienntf,  (La.)  et 

ARCTITUDE,  ark'-ti-tiood,  s.  med.  res- 
serrement,  m. 

ARCTIC,  ark'-tik,  a.  (La.)  g6og.arr/i0«^. 

ARCTURUS,  ark-tiou'-rcuc« ,  s.  astr. 
Areturus,  Ardure,  m. 

ARCUATE,  ar'-kiou-^te,  a,  {La.)  courbe. 
en  are,  arqui,  Bac.  Mar. 

ARCUATION,  ar-kiou-c'-cheun«,  s,  {La.) 
courbure  en  are.  f. 

ARCUBALIST,  ar'-kloo-ba-lUl,  s.  {U. 
arcobalhua)  nrbaUte,  f. 

ARCUBALISTER,  ar-kioo-ba-lisMeur,  s. 
{La.  arcubailstarios)  arbalilrier,  m. 

ARDENCY,  ar'-den'-d,  s.  ardeur,  f. 

ARDENT,  ar'-den%  a.  {U.)  {fiivre,  eril, 
site,  disir)  ardent,  e.  —  spirils,  des  spiri- 
tuemi^  m.m, 

ARDENTLY,  ar'-den't-U,  ad,  ardem- 
ment,  oree  ardeur, 

ARDENTNESS,  ar'-dea'Hiess,  s.  at- 
deur,  f. 
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ARDOUR,  ar'Hlenr,  s.  {La.)  ardeur,  f. 

ARDUOUS,  tr'-dioo-eace.  a.  [La.  ar- 
adis}  i  [chemm)  ucarpi,  difficile,  rude. 
Po.  a  ( tiche,  entre^e,  travail )  pinible  ; 
rude  {iAche\ ;  {quution)  ardue. 

ARDUOUSLY,  ar'-dioD-«a<^i,  ad,  pint- 
bUmeni. 

ARDUOUSNESS,  ar'-dioorencMiess,  «. 
difheuUi,  r. 

ARE,  ar,  (Sa,  tara ;  Da.  iSBrtT)piur.  du 
priicnt  de  I'tndicatif  de  Bb.  ^e  — ,  noiu 
^otnmes.  Yoa  — ,  tout  iies.  They  — ,  iU  ou 
elles  sotU. 

ARE,  ».  (Fr.)  are,  m. 

A-RE,  a-ri',  9.  mas.  ri,  m.  Sba. 

AREA,  6-ri-a,  «.  (La.)  4  arcb.  aire, 
nrfaee  plane,  f.  tletol  tftm  HUimeni. 
3  ar^ne  [d'amphithmre),  f.  4  eipaee  di- 
eoMvert,  ra.  rour,  ;>/ar«,  f.  5  gtem.  cirr, 
f.    6  mM.  ealvHie,  f. 

AREAD,  a-ridV  m.  (Sa.  aredan)  m«- 
«fi//«r.  Spen.  Mil. 

AREAL,  e'-ri-al,  a.  d^ane  aire. 

AREGA,  a-rek'-a,  9.  noix  d'aree,  f. 

CATECHU,  9.  arec,  m. 

AREFACTION,  a-ri-fak'-clieDne,  9.  de9- 
9ichermnt,  m.  Bac. 

AREFY,  ar'-i-fal,  va.  [La.  arefacere) 
de99icher.  Bac. 

ARENA,  a-ri'-na,  9,  [La.)  \  arine,  f.  9 
mM.  gravier,  m. 

ARENACEOUS,  a-fi-a^'-cheoc^,  a.  [La.) 
\  9ablonneux,  9e.    3  ca99ant,  e.  Kir. 

ARENATION,  a-rl-u6'-€heimf,  9.  [U.) 
t&M.  baitt  de  9able\  m. 

ARENOSE,  a-fi-Ddcf',  ei 

ARENOUS,  ar'-i-neac0,a.(£a.  arenosus} 
9abloiineux,  9e. 

AREOLA,  a-ri-6'-la,  el 

AREOLE,  arM-ol,  9.  {La.)  ariole,  !. 

AREOMETER,  a-ri-om'-i-teor,  9.  phys. 
ariom^tre,  m. 

AREOMETRICAL,  a-ri^met'-ri-Kal,  a. 
ariomilrique. 

AREOPAGITE,  a-d-op'-4-diaIt«,  mi.  {La. 
areopagila,  tes)  membre  de  I'Ariopage. 

AREOPAGITIG .  a-ri-^MHljit'-ii  ,  a. 
{La.yOHi  coneeme  rAriopag&. 

AREOPAGUS,  a-riH>p'-«-gheac«,  9.  [La.) 
I'Ariopage,  m. 

AREOTIC ,  a-rUr-ik,  a.  9.  [Gr.  ftp«M- 
Tuo{)  mod.  arioiique. 

ARETHUSA,  a-ri-lbioa'-za,  9f.  {U.)Ar&' 
thM9e,  f. 

AHGAL.  ar'-gal,  9.  tartre  brut,  m. 

ARGALI,  ar'-ga-lal,  9.  argali,  m. 

AUGEAN,  ar-dji'-aDC,  a.  (La. Argeos) 
^KJ  concerne  le  vais9eau  de9  Argonaute9, 
OH  I'arche  de  Noi. 

ARGENT,  ar'-djen't,  9.  {La.)  bla.  argent, 
m. 

— ,  a.  4  argenif,  e.  S  brillant,  re9plen- 
di99ant,e.  Po.  Mil. 

ARGENTATION,  aiHljen*-t^'-chcau«,  9. 
argenlure.  f. 

ARGENTIFEROUS,  aiHljen'-tif-er-eacf, 
a.  argentiftre. 

ARGENTINA,  ar-djen'-tal'-na.  {La.)  et 

ARGENTINE,  ar'-djen'-UIiu?,  *.  4  bo. 
argentine,  f.  3  Icb.  argentine,  t.  3  com. 
trgentan,  argenton,  maillechort,  argent 
blane,  m. 

— ,  a.  4  argentin,  e,  9  Tbe  Argentine 
republic,  la  ripubtique  Argentine. 

ARGIL,  ar'-djil.  «.  {La.  argilla)  ar^il^,  f. 

ARGILLACEOUS,  ar-djil-l^'-cbfoc^,  a. 
(La.)  argileui,  9e. 

ARGILLIFEROUS,  aMljiHir-er-eoc^ , 
a.  ffvl  renferme  de  fargile. 

ARGILLITE,  ar'-4jil-lan<;,  9. 9cbi9le  ar- 
gileui,  ni. 

ARGILLOUS,  aiwljilMeuc^,  a.  argileux, 
«6.  Bro. 

ARGIVE,  ar'-«alv,  a.  {La.)  Argien,  ne, 
d*Argo9. 

ARGO,  ar'-gd,  9.  {La.)  myth.  Argo,  m. 

— NAVIS,  *.  ILa.)  astr.  Argo,  ni. 

ARGOL,  ar'-gol,  9.  tartre  brnt,  m. 

ARGOLIC.  ar-gol'-ik,  a.  {La.)  d'Arg<h 
lide,  Argolique. 

ARGOLl^ ,  ZT'-ii^Wce,  9.  {U.)  VArgo- 
Udt,  f. 
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ARGONAUT,  ar'-gd-ndt^,  a.  {La.  argo- 
naata)  Argonauie,  m. 

ARGONAUTIC,  arfd-nAtMk,  a.  de9  Ar- 
gonaute9. 

ARGONAUTICS,  ar-gd-nM'-iks,  9.  VAr- 
gonautique  {de  Flaeau,  etc.],  f. 

ARGOS,  ar'-«dcf,  9.  {La.)  Argo9,  m. 

ARGOSY,  ar  -gd-ci,  9.  grot  navire  mar- 
ehmd.m.  Sha. 

ARGOVIA,  ar-gd'-Ti-a.  9.  Argotie,  (. 

ARGUE,  ar'-gbioa,  r».  {La.  argaere]  4 
argumenter,  raiaonner.  To  —  for,  in  ra- 
Toar  of,  plaider  pour,  difendre.  To  — 
Mg^insU  eonie9ler  {u»  fait);  eombalire  {un 
rai90HMement,  une  doctrine);  ||  di9euter 
avee  qq.  Argaing  against  bis  own  sense, 
rai90Hnant  eontre  9on  propre  9entimeni. 
Lo.  To  —  yr\\h,  di9cuier  avee  qq.  She  is 
fond  of  argaing,  elle  aiate  h  di9cuter. 

— ,  M.  4  di9euter  {un  point) ;  dibattre 
{woe  que9tion)\  plaider  [uue  eau9e).  9 
prouter,  dimontrer.  Mil.  New.  It  — s  dis- 
temper of  the  mind,  c*e9t  ia  preuve  d'une 
maiadie  de  l'e9priL  So.  To  —  a  divine 
cause,  dimontrer  qu'U  yaune  cau9e  divine. 
Web.  3  To  —  from...,  that,  conclure  de 
qc,  que.  h  They  ~d  him  into  a  different 
opinion,  il9  I'amenirent  par  le  rai9onne~ 
ment  h  une  opinion  diffirente.  Web.  They 
contrive  to  —  every  fault  into  a  merit,  iU 
trouvent  moyen  de  faire  un  mdrite  de  eka- 
que  difauJt.  5  accu9er.  Tt}cy  would  have 
— d  him  of  servile  copying,  iU  l*eus9enl 
aeeu9i  d'aroir  9ervilemtnl  copii.  Dry.  To 
—  an  expression  of  obscenity,  taxer  une 
ejrfre99ion  d'ob9cinili.  Dry. 

ARGUER,  ar'-ghiou-eur,  9.  argumenta- 
teur,rai9onneur,  m. 

ARGUING,  ar'-ghlou-lngM ,  ppr.  de 
Arguk.  — .  «.  4  rai9onnement,  m.  9  All 
this  arguing,  toute9  ce9  discu9mn9.  Public 
— ,  argumentation  en  public. 

ARGUMENT,  ar'-ghiou-men*t,  *.  (La.)  4 
argument,  rai9onnement,  ra.  Lo.  9  9Ufet 
{d*un  di9eour9,  d'un  icrit),  m.  Mil.  Sha.  3 
argument,  erjmi 9ommaire,  aperfu  {d'un 
ouvrage),  m.  Dry.  4  di9Cussio»,  f.  Tbe  — 
is  not  about  things,  la  di9cu99ion  ne  parte 
pae  9ur  le9  eho9e9.  So.  In  —  upon  a  case,  en 
di9cuiant  un  certain  point.  Sha.  5  preure, 
f.  Tbe  best  —  for  a  future  slate,  ce  qui  di- 
montre  le  mieux  qu'U  y  a  une  autre  vie. 
Att.  Tbe  best  —  to  patience,  ee  qui  doit  le 
plu9  engager  h  la  patience.  Til.  6  astr. 
argument,  m. 

ARGUMENTAL,  ai^hion-menV-al ,  a. 
qui  tient  au  rai9onnemeut.  Po. 

ARGUMENTATION,  ar-ghiou-menMd'- 
cheunf,  9.  {La^  argumentation,  t.  Ad.  Dry. 

ARGUMENTATIVE,  ar-ehiou-men't'-a- 
tlv,  a.  4  qui  coneiste  en  rahonnemenl9,  9 
To  be  —  of,  prouver,  dimontrer.  3  qui  99 
plait  &  argumenter. 

ARGUMENTATIVELY,  ar-ghiou-men"- 
ta-tiv-li,  ad.  en  argumentant.  Tay. 

ARGUS,  ar'-ffbeuc^,  9.  {La.)  4  Argu9, 
m.    9  argu9,  fatsan  de  la  Chine,  m. 

ARGUTE,  ar-ghiout«',  a.  {La.)  4  {9on) 
aiffu,  perfant.    3  {esprit)  subltl,  fin. 

ARIADNE,  a-d-4d'-ni,  V-  {La.)  .Ariane,  f. 

ARIAN,  6'-ri-<ane,  a.  {La.)  d'Ariue , 
arien,  ne. 

— ,  9.  arien,  m.  arienne,  f. 

ARIANISM,  e'-ri-a-niim,  9.  arianiame, 
m. 

ARICIA,  i-rich'-i-a.  9f.  (£a.)  Aride,  f. 

ARID,  ar'-id,  a.  {La.)  aride. 

ARIDiCUS,  a-ri-di'-eur^,  9.  Aridie,  m. 

ARIDITY,  a-rid'-i-ti,  {La.)  et 

ARIDNESS,  ar'-id-ness,  9.  ariditi,  f. 

ARIES,  <^'-ri-iz,  9.  {La.)  astr.  le  Bilier. 

ARIETATION.  a-ri-i-t6'-cheun^  9.  {U.) 
4  deetruetion  h  coup9  de  bilier,  f.  Bac.  9 
choc,  m.  Glan. 

ARIETTA,  a-ri-ei'-ta,  *.  (//.)  ariette,  f. 

ARIGHT,  a-ralte',  ad.  (a,  righl)  4  bien, 
avee  Ju9te*9e.  To  judge  — ,  juger  eaine- 
meni.  Dry.  9  To  set  — ,  rectifier;  |]  ri- 
former.  3  To  direct  — ,  diriger  droit,  avee 
Ju9te99e,  Dry. 

ARIL,  ar'-il,  et 

ARILLUS,  a-ril -leuc^,  9.  Lo.  arille,  m. 
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ARIMA,  ar'-l-ma.  ei 

ARIMAN,  ar-i  man^,  mi.  ArimMni,m, 

ARIOBARZANES,  a-ri-0-bar-ie -niz,  am, 
{La.\AriobarMane,  m. 

ARIOLATION,  a-ri-6-16'-cheon«,  9.  {La. 
arioius)  uridietion,  f.  Bro. 

ARION,  iHrar-^une,  am.  {La.)  Aiian,  n. 

ARIOSTO,  a-ri-os'-id.  *.  (//.)  I'ArioeU, 
m. 

ARIOYISTUS,  a-ri-6-yis'4eDC«,  mi. 
{La.)Arum9te,  m. 

ARISE,  iHraTz',  vn.  prit.  arose;  ppa. 
ARTSBN  (a,  rise)  4  9*ilever  (from,  de).  He 
beheld  the  day,  the  sun,  — ,  il  rii  lejour, 
le  eoleil,  ee  /t*;^.  Dry.  9  To  — ,  to  — 
out  of  one's  sleep,  m  riveiller,  eoriir  du 
9ommeii.  3  9e  lever  { de  eon  lit,  d'un 
9iige,  eie.).  4  reeeueciter.  Bi.  5  (/mi- 
pile,  querelle,  dome,  difficulti)  e'ilever. 
The  waves  arose,  lee  vaguee  e'agitaient. 
His  wrath  shall  ~,  m  colere  9*allumera. 
A  persecution  arose,  une  ^eicntion  iclu' 
to,  commenfa.  What  mischief  may  —  here- 
after from  such  an  example,  quele  ineon^ 
vinietUe  un  pareit  exemple  pourra  entrai- 
ner  par  la  euite.  Dry.  6  monler  eur  le 
trlhie.  Bi.  7  To  —  upon ,  ee  rivolter 
eontre.    8  To  —  against,  attaquer.  Bi. 

ARISEN,  a-ral'-z'n,  ppa.  de  Arise. 

ARISTA,  a-ris'-ta,  9.  [U.)  bo.  arite,  f. 

ARISTi4BUS,  a-ris-ti'-euc^ ,  em.  {La.) 
Arietie.  m. 

ARISTARCIIUS ,  a-ris-tar'-keuc« ,  mi. 
{La.)  Arietarque,  m. 

ARISTU)ES,  a-ris-tar-diz,  9m.{La.)  Arte- 
tide,  ffl. 

ARISTIPPUS,frfis-lip'-penc«,  mi.  {La.) 
Aristippe,  m. 

ARISTOBULUS,  a-ris-tob'-iou-lenc«,  mi. 
{La.)  Arietobule,  m. 

ARISTOCRACY,  a-ris-tok'-ra-ci.  e.  aris- 
toeratie,  f. 

ARISTOCRAT,  a-risM6-kraU,  a.  ans- 
tocrate,  m. 

AKISTOCRATIC.  a-ris-l6-krat'-ik,  et 

ARISTOCRATICAL,  a-ris-t6-krat'-i-kal, 
a.  arietocratique. 

ARISTODEMUS,  a-ris-t6-di'-ineuG^,  mi. 
{La.)^Ari9todime,  m. 

ARISTOLOCHIA,  a-ris-to-ld'-ki-a ,  9. 
{La.  du  Gr.)  bo.  ariatotocke,  f. 

ARISTOMENES.  a-ris-tO-mi'-nizc;,  ^w. 
{La.)  Aristomine,  m. 

ARISTOPHANES.  a-ris4or-a-aiz,  mi. 
{La.)^Ariitophane,  m. 
•  ARISTOTELIAN,  a-ris46-U'-Ii-ane,  n. 
{La.  Aristotelens)  arietotilicien,  ne. 

— ,  *.  ari9totilicien,  m. 

ARISTOTELIAMSM ,  a-ri»-t6-li'-li-a- 
nizm,  9.  ari9totiti9me,  m. 

ARISTOTELIG,  a-ris-t6-lel'-ik,  a.  {La.) 
d'AriatoU. 

ARISTOTLE,  ar'-is-(ot^'l,  m.  {La.  Aris- 
toteles)  Aritf/o/«,  m. 

ARITHMETIC,  a^th'-ml-(ik ,  9.  {La. 
arithmetical  I'arithmiiique,  f. 

ARITHMETIC,  a-rith-mei'-ik,  ei 

ARITHMETICAL,  a-rith-mct'-i-kal,  a. 
{La.)arithmitique. 

ARITHMETICALLY,  a-rith-met'-i-kaHi, 
ad.  aritkmitiquemeni. 

ARITHMETICIAN,  a-riih-mi-tich'-anr. 
Ml.  arithmitieien,  m. 
•    ARIUS,  6'-ri-euc«,  mi. J£a.)  Ariiu,  m. 

ARK,  ark.  e.  arcke,  f.  The  —  of  the  co- 
venant, Varche  d'alliance. 

ARM,  arm,  9.  {Sa.  At.  Sm.  Da.;  compar, 
le  La.  annus)  4  brae,  m.  To  walk  ~  in  — , 
marcher  brae  de99U9  braa  deenue,  en  m 
donuani  le  brae.  With  open  — s,  k  bma 
ouurte.  With  their  —8  across,  le9  brae 
croi9i9.  With  folded  — s,  les  brae  eroh- 
9i9.  To  keen  at  ~*s  length,  tenir  b  una 
longueur  de  hrae;  fig.  h  dlitanee.  Sid.  Sha. 
I  gave  her  my  — .  je  lui  donnai  U  brae* 
By  strength  of  — s,  b  force  de  brae;  A 
braa;  \\  b  tour  de  braa.  9  fig.  le  bme,  la 
poHvoir,  la  puiaeance.  BI.  Sha.  3  braneka 
d'arbre,  f.  Sid.  Gay.  k  brae  d'ancre,  m. 
S  genou  (d*aviron),  m.  6  brae  {de  lemer, 
de  fauteuU),  m.  7  brae  de  mer,  m.  8 
rayoN  {de  roue),  m.  9  barre  {de  cabeetan],  f. 


ARM 

— ,  s.  [La,  arma)  4  arme,  f.  Fire  — , 
arme  A  fen,  f.  Man  at  —s,  homme  d'armes. 
To  take  — s,  to  take  up  — s,  prendre  lee 
armee.  To  be  in  —s,  itre  en  arme*.  lee 
armet  i  la  main.  To  rise  in  —a,  ee  lever 
enarmee,  faire  une  levie  de  boucUere,  To 
iaj  down  — s,  mettre  bae  lee  armet.  A  stand 
or  ~s,  farmemenl  d'un  toldat.  To  ~s! 
aux  armet  I  To  beat  to  — s,  baUre  la  ginl- 
rale,  U  rappel.  Shoulder  —s^portez  armesl 
Support  — s,  armet  brat  I  Ground  — s, 
repotea  90t  armet  I  Lodge  —8 ,  hani 
armet!  2  Bred  to  — s,  fonni  an  mitier 
det  armet.  — s  I  sing,  Je  ehanie  la  guerre. 
Po.  8  Pass  of  — s,  paste  d'armet,  f.  4 
Master  at  — s,  mar.  capUaine  d'armet,  m. 

5  bo.  arme.  f. 

— ,  M.  {La.  armare)  4  armer.  3  munir, 
pcmlr  (with,  de).  Their— ed  beels,  leurt 
tabatt  ferrit.  Dry.  3  prdmtaur  (against, 
eanlre).    A  armer  (m  Mmanl,  unepoulre). 

— ,  m.  4  t'armer.  3  armer,  [aire  det 
priparatift  de  guerre.    3  ^oi.  t'armer. 

—  -BONE,  t.  Vhvmirut,  m. 

—  -CHAIR,  t,  fauteuU,  m. 

— HOLE,  4  aittelle,  U  3  enioumure 
d'habU.de  robe,  f. 

PIT,  t.  creux  de  Vaittelle^  m. 

— *S-END,  t.  At  —  (lit.  au  bout  du 
brat)  h  dhtauee. 

— ^S-LENCTH,  t.  At  — (lit.*  laloiH 
gncur  dn  brat)  U  dittance, 

— 'S-REAGH,  t.  Within  — ,  i  laporiie 
du  brat. 

ARMADA,  ar-m6'-da,  t.  lEt.)  CArmada 
{de  4588),  r. 

ARMADIIXOS,  ar-ma-dir-Ioc^,  t,  {Et.) 
armadille,  tatou,  m. 

ARMAMENT,  ar'-ma-men't,  t.  {La.  ar- 
oamenta)  armemenl,  m. 

ARMATURE,  ar'-ma-tchiour ,  t.  {La.) 
armure,  f. 

ARMENIA,  aiwnl'-ni-a,  t.  {La.)  VArmi- 
nie,  t. 

ARMENIAN,  ar-mi'-nl-anf ,  a.  Armi- 
nien,  ne.  —  bole,  bol  d'Arminie,  m. 

— ,  t.  4  Arminien,  m.  AmUnienne,  f.  3 
Parmtnkn.  m.  la  langue  armHienne . 

ARMFUL,  arm'-fonl,  t.  (arm,  full)  brat- 
tie,  f . 

ARMGAUNT,  arm'-gAn't,  a.  (arm,  gaunt) 
mince  emnme  le  brat.  Sha. 

ARMILLARY,  ar'-mil-la-ri,  a.  {la.  ar- 
mllla)  armillaire. 

ARMING,  arm -in'giie,  ppr.  de  Arm.  — , 
t.  4  armemenl,  m.  2  — s,  pi.  mar.  pavois 
de  battinqage.  m.  pi. 

ARMINIAN,  ar-min"-yan<r,  a.  t.  Amu- 
nien,  ne  {d^Armiaiut,  teetaire  dn  xvi« 
tiMe). 

ARMIN1ANISM,  ^r-min'^-ya-nlzm,  t.  ar- 
mtnianitme  m 

AIIMIPOTCNT,  ar-mlp'-(^ten»t.a.  (Ltf.) 
pfUttant  dant  let  combatt.  Sha.  Dry.  The 
Lofd  — ,  U  Dien  det  armies. 

ARMISONOUS,  ar-mis'-^ieu(^«  a,  {La.) 
doni  let  armet  retentisteni. 

ARMISTICE,  ar'-mi5-lic«,  t.  {Fr.)  ar- 
mittiee.  m. 

ARMLESS,  arm -less,  a.  sans  armet. 

ARMLET,  armMett,  s.  4  {dim.  de  Arm) 
petiibrat,m.  ^brattart,m.  3  bracelet, 
m.Dnr. 

ARMORIAL,  ar-m6'-ri-al,  a.  d'armoi- 
net.  Ensigns  — ,  armdriet,  f.  pi. 

ARMORTC,  ar-fflor'-ik,  a,  [La]  Armori- 
cain,e. 

— ,  t.  la  langue  armorlcaine. 

ARMORICA,  ar-mor'-l-ka,  t.  {U.)  fAr- 

AR1i6RIGAN,  aiHnor'-i-kan,  a.  t.  Ar- 
morieain,e. 

ARMORIST,  ar'-menr-ist,  t.  armoriste, 
m. 

ARMORY,  ar'-menr-i,  t.  4  artenal,  di- 
p^  d'armet.  m.  3  mutie  d'armet,  m.  3 
armare,  f.  Mil.    A  armoiriet,  f.  pi.  Spen. 

6  la  tcience  du  Naeon,  le  blason. 
ARMOUR,  arm'^nr,  t.  4  armure,  f.  To 

bockle  on  one's  — ,  endotter  son  armure. 
3  mar.  Top  —.lltte  det  hunet,  f. 

—  -BEARER,  t.  ieuyer,  m. 
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ARMOURER,  arm'-enr-enr,  t.  armurier, 
m. 

ARMS,  arm'x,  t.  pi.  {La.  arma)  4  armet, 
f.  pi.  Y.  Arm.  3  armoiriet,  armet,  t.  pi. 
Coat  of  — ,  cotte  d'armet,  U  Allusive  — , 
canting  ^,,armet  parlaniet.    3  bo.  armet. 

ARMY,  arm'-i,  t.  pi.  Armies  {Fr.)  4  ar- 
nUe,  f.  Land ,  armie  de  lerre,  (.  To  en- 
ter the  — ,  entrer  au  terrice.  To  be  in  the 
— ,  Ure  au  serpice.  3  An  —  of  locusts, 
une  nuie  de  sauterelles.  An  —  of  good 
words,  une  foule  de  bous  molt.  Sha. 

ARNICA,  ar'-fii-ka,  t.  bo.  arnica,  ar- 
nique,  f. 

ARNOBIUS,  ai^nA-bi-enc<,  tm.  {La.) 
Amobe,  m. 

ARNOLD,  ar'-nold.  tm.  Amaud,  m. 

ARNOTTO,  aivnot'-t6,  s.  roucou,  m. 

—  -TREE,  t.  rottcouyer,  m. 

ARN'T,  conlr.  de  Are  mot. 

ARNUTS,  ar'-neul's,  t.  avohte,  f. 

AROMA,  ar'-d-ma,  a-rd'-ma,  t.  {La.  du 
Gr.)  drOme.m. 

AROMATIC,  a-r6-mat'ik-,  a.  {La.)  aro- 
matique. 

—■,  s.planle  aromaiique,  f. 

AROMATICAL,  a-r6-mat'-i-kal,  a.  aro- 
maiique. 

AROMATIZATION ,  a-rd-ma-U-z6'- 
Cheung,  s.  aromatisalion,  f. 

AROMATIZE,  a-rd'-ma-talz«,  va.  [La.) 
4  aromaliser.  Bac.    3  parfumer.  Bro. 

AROMATIZER,  a-rd'-ma-UI-zecr,  t.per^ 
tonne  ou  chose  qui  aromatite,  f. 

AROMATOUS,  a-f O'-ma-tence ,  a.  aro- 
maiique. 

AROSE,  a-rdze',  prtt.  de  Arise. 

AROUND,  a-raoun'd',  prip.  (a  pour  in,  a 
round)  autour  de.  Drr. 

— ,  ad.  4  autour,  a  I'entour.  Dry.  3  To 
travel  —  from  town  to  town,  vouager  c&  el 
l&,  depilleenvUle.yieb. 

AROUSE,  a-raottz«',  m.  (a,  ronse).  4  ri- 
veiller,  ipeiller.  To  —  from  sleep,  ipeiller. 

3  iveiller,  exciter  [let  pattiont.  let  facul" 
lis) ;  allumer  {la  colire).  To  —  into  action, 
mettre  en  mouvement. 

AROW,  a-rd\  ad.  (a  pour  in,  »  row)  en 
rang,  en  ligne. 

AROYNT,  a-it)In't',  ad.  arriire  I  Sha. 

ARPEGGIO,  ar-pedj'-i-d,  *.  (//.)  ar- 
pige,  m. 

ARQUEBUSADE,  ar-koni-beus^df',  t. 
iTr.)  arquebusade,  f.  —  water,  eau  d'arque- 
butade,  f. 

ARQUEBUSE,  ar'-koui-beuce,  t.  [Fr.) 
arquebuse,  f. 

ARQUEBUSIER,  ar-koni-ben»-ir\  t. 
{Fr.)arauebutier,  m. 

ARRACH,  ar'-ratcb,  t.  bo.  arrache,  f. 

ARRACK,  ar'-ak,  t.  track,  rack,  m. 

ARRAGON,  ar -ra-gone,  s.  I'Aragon,  m. 

ARRAGONESE,  ar'-ra-go-nize ,  a.  s. 
Aragonait,  e. 

ARRAIGN,  ai^r^n*'  va.  {Nor.  arraner, 
aresner)  4  tradulre  aevant  un  tribunal, 
mettre  en  aceutation.  2  dr.  inttruire  { une 
affaire).  3  aecuter.  —  for  want  of  know- 
ledge, accuter,  taxer  qq.  d'ignorance.  Dry. 

— ,  t.  mite  en  accusation,  f. 

ARRAIGNING,  ar-r^n"-m'gM,  ppr.  de 
Arraicx 

— .  ARRAIGNMENT,  ar-r*n«'-men't,  *. 

4  mite  en  accusation,  f.    3  accusation,  f. 
ARRANGE,  ar-r6n'dj«'.  va.  [Fr.)  arran- 

get.  —  in  battle,  for  battle,  ranger  en 
bataille. 

ARRANGEBIENT,  a^r^n'dj<;'-n)enX  t. 
arrangement,  m. 

ARRANGER,  aM>to"-djenr,  t.  pertonne 
qui  arrange. 

ARRANT,  ar'-an't,  a.  intigne,  fieffi, 
infdme. 

ARRANTLY,  ar'-un't-li.  ad.  d'une  ma- 
lUire  intigne,  infStne. 

ARRAS,  ar'-ac«,  e.  4  Arrat,  m.  {d'oU) 
3  ta^tserie  {de  haute  lice),  f. 

ARRAY,  a-rt' ,  t.  {Nor,  anie)  1  ordre 
[de  bataille) ,  m.  To  command  men  to  their 
— ,  ordonner  aux  soldats  de  prendre  leur 
rang  de  bataille.  Hay.  To  set  In  — ,  ran- 
ger en  bataille.  Den.  In  close  — ,  serres. 
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^apparal,  m.  poa^e,  f.  8  ujustements, 
atours,  m.  pi.  Dry.  4  formation  d'un  jury, 
u    &Jury  [conttttui),  m. 

— ,  w.  4  arranger,  disposer;  ranger 
{det troupet en bataUle).  Sparer,  revilir 
magnifiquement  (with,  in,  de).  Bi.  Mil.  3 
eonttUuer  unjury^  en  faire  I'appel.  DIa. 

ARREAB,  ar-rir',  ad.  en  arritre.  Spen. 

— ,  *.  4  in  — ,  en  arriire.  To  be  in  — . 
ilre  arriiri.  3  — s,  pi.  arriiri,  m.  To 
apply  for  the  — s,  demander  I'arriiri. 

ARREARAGE,  ar-ri'-r6dj<f,  t.  {Fr.\  ar- 
riiri,  restani  di,  m. 

ARREST,  ar  rest',  va.  {Fr.\  4  arriter  {qq., 
le  eours  d*un  fleuve) ;  suspendre  {le  court  de 
lajuttice,  let  reeherchei)\  fixer  {let  re- 
gardt,  t'atteniion).  3  faire  perdre  { b  qq. 
I'utage  de  tet  sent).  3  satsir  [let  biens 
d'un  dibiteur).  Sha. 

— ,  *.  4  arrettation,  f.  Under  — ,  en  itat 
d'arrettation.  3  mil.  let  arrets,  m.  pi. 
Under  — ,  aux  arritt.  3  contrainte  par 
corpt  [pour  detlet),  f.  4  taisie-arrit,  f.  5 
The  —  of  the  air  sheweth  that,  en  s^arri- 
tant  fair  montre  que.  Bac.  6  dr.  sursis, 
m.  To  plead  in  —  of  judgment,  demander 
qtfil  soil  turtit  U  I'exicution  d'un  Juge- 
ment.BiSi. 

— ,  *.  {Fr.)  v6t.  aritet,  f.  pi. 

ARRESTATION,  ar-res-t^'-chenn^,  t. 
{Fr.l^arrestation,  f. 

ARRESTER.  ARRESTOR,  ar-rcst'^or, 
t.  {Eeo.)celuiqui  fait  arriter,  saitir. 

ARRESTMENT,  ar-rest'-raent, »,  {Eco.) 
dr.  4  arrettation,  f.  3  opposition  {an  pate- 
ment  d'une  somme),  f. 

ARRIAN,  ar'-ri-an<?,  sm.  [La.)  Arrien,  m. 

ARRIERE,  ar-rir',  t.  [Fr.)  I'arriirc 
garde,  t. 

ARRIVAL,  ar-ral'-val,  t.  arrhrie,  f. 
arrivage  {de  marchandises),  m.  On  his  — . 
A  ton  arrwie, 

ARRIVE,  ar-rafv',  vn.  {Fr.)  arriver  (at, 
h ;  in,  dant).  What  they  could  never  —  at, 
ee  qu'itt  ne  pourraient  arriver  A  connaUre. 

ARROGAJJCE,  ar'-r6^an'C4?,  t.  {U.)  ar- 
roganee,  f. 

ARROGANT,  ar'-r^-gan't,  a.  {U.)  ar- 
rogant, e. 

ARROGANTLY,  ar'-rO-gan't-li,  ad.  ar- 
rogamment,  avee  arrogance. 

ARROGANl'NESS,  ar'-rO-gan't-ness.  t. 
arrogance,  f. 

ARROGATE,  ar'-r6-gh^t^,  va.  (la.)  4 
attribuer  t  tort  {qc.;  to,  h  qq.)  3  To  — 
dominion,  t'arroger  f empire.  MiL  To  — 
Co  one's  self,  t'arroger. 

ARROGATION,  arr^hd'-eheune ,  s. 
usurpation,  f.  pritentiont  a  qc,  f.  pi. 

ARROW,  ar'-^,  *.  {Sa.  arewa)  fiiche,  f. 
To  shoot  with  an —,  pereer  d'une  fleche. 
To  shoot  an  — ,  dieocher,  tirer  nne  fiiche. 
The  —8  of  calumny,  let  traitt  de  la  ca- 
lomnie. 

GRASS,  t.  bo.  triglochin,  m. 

HEAD,  t.  4  pointe  de  fiiche,  f.    8 

bo.  tagitlairc,  f. 

ROOT,  t.  arrouhroot,  m. 

ARROWY,  ar'-^,  a.  4  —  shower, 
grile  de  fiichet,  t.  Mil.  3  en  forme  de  fiiche. 

ARSACES,  ar'-sa-dz,  tm.  {La.)  Artace, 
m. 

ARSE,  arc^,  t.  {Sa.  earse)  derriire,  m. 

ARSENAL,  ar'-s'nal,  t.  {Fr.  It.  Et  Po.) 
artenal,  m. 

ARSENIATE,  ar-ci'-ni-*t« ,  *.  (Fr.) 
chlm.  arsiniate,  m. 

ARSENIC,  ar'-s'nik,  s.  {La.)  arsenic,  m. 

ARSENICAL^  ar^n"-i-kal,  a.  arseni- 
cal, e. 

ARSENIOUS,  ar-si'-nl-euc^,  a.  chim. 
artinieux,  te. 

ARSENITE,  ar'-s'nil^,  t.  {Fr.)  chim. 
artiuite,  m. 

ARSENIUS,  a^si'-ni-euc^,  tm.  Arsine.m. 

ARSON,  ar-s'n,  s.  {Nor.  arslne;  La. 
ardere,  arsumj  dr.  incendie  par  malvetl» 
lance,  m. 

ART,  art«,  seconde  pert.  prit.  ind.  de 
Be  ;  thou  art,  tu  es. 

— ,  t.  {Fr.)art,m.  The  black  — ,  la 
magie  noire.  The  flue  — s,  les  beaux  arts. 
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The  liberal  —s,  let  artt  lihtrwut.  Master 
of  — s,  maUre-i*-arU  {wconi  degri  des 

{'aculiia  des  Utlret,  en  Angleierre),  He 
las  tbe  --  of  pleasing,  U  a  fart  de  ptaire. 
The  — s  of  government.  I'art  de  gouvertur. 
The  —  to  bloU  I'art  d'effacer,  Po. 

AIlTABAM}S,ar-U-be'-neQC«,  m.  {La.) 
Artaban.  m. 

ARTABAZES,  ar-U-b«'-zic«,  tm.  {La,) 
Artahau,  m. 

ARTAXERXES,  ar-ta-xerks'-ciz ,  tm. 
(La.)  Artttxerce,  m. 

ARTEMIDORUS,  ar-ti-mi-d6'-reac«,  mi. 
{LaA  ArtinUdore,  m. 

AfcTEM!SU»  ar-ti-my'-i-a,  t,  {La.)  I 
ArttmUe^  f.    S  bo.  armotse,  f. 

ARTERIAL,  ar-tt'-ri-al. «.  artMel,  le. 

ARTERIOTOMY.  ar4i-rl-ol'-^mI ,  t. 
Ha.  du  Gr.)  chlr.  artMolaaUe,  t. 

ARTERY,  ar'-teM,  t.  {U.  du  Gr.)  or- 

AhTESIAN,  ar-ti -zi-an^, «.  Artisien. 
ARTFUL,  art'-foul,  a.  \  fait avec  art; 
fnginieui,  te.  Dry.   4  artificiei,  le.    3  ar- 
ti/Mevs.  huidieux,  te.  Po. 

ARTFULLY,  art'-foal-U,  ad.  i  avee  art, 
aveeadrette,  habUement;  ingHiemement. 
3  artificieutement ;  insidieusement. 

ARTFULNESS,  art'- foul -ness,  t.  4 
adrette,  habUeti,  f.    S  artlflee,  m. 
ARTHRITIC,  aMhrit'-lk,  et 
ARTHRITICAL,  ar-thrit'4-UI,  a.  {U. 
du  Gr.)  mM.  artkrilique. 

ARTHRITIS,  ar-thritMcf,  t.  {La.  du 
Gr.)  mM.  arlhrUe,  f. 

ARTHUR,  ar'-tbeor,  tm.  Arthur,  Artut, 
m. 

ARTICHOKE,  tr'-tl-lrbdk,  t.  Mrliekaut, 
m.  Jemsalem  — ,  topinambour.m. 

ARTICLE,  ar'-tf-kr,  t.  (La.)  I  article 
(de  amtratt  de  loi,  de  traiti.  de  eompte,  de 
journal,  de  fol),  m.  Leading  — ,  article 
princinal  {de  Journal;  premier  Parit),  m. 
s  conaition,  t  Sba.  — s,  convention,  t  To 
sarrender  apon  — s,  capUuler.  3  com.  or- 
ticle,  m.  k  The  — s  i»hich  compose  the 
blood,  let  tubslaneet  dont.  te  compote  le 
tang.  5  In  that  —  of  time,  h  ce  moment. 
Clar.    6  bo.  auat.  gra.  article,  m. 

— ,  M.  1  articuler  {det  faitt) ;  ditatUer, 
expoter  d'une  maniire  eirconttaneiie,  Tay. 
9  tntenter  une  aceutatitn  eontre  qq.  3  en- 
gager  par  wi  contrat.  To  —  an  apprentice 
to,  mettre  aq.  en  apnrentittage  ches  qq. 
To  —  to  a  lawyer,  jplacer  qq.  comme  clerc 
chei  un  komme  de  (oi. 
—,  M.  ttipuler,  [aire  une  convention. 
ARTICULAR,  aMik'-ioa-lar,  a.  [U.) 
anat.  artieulaire. 

ARTICULATE,  ar-tik'-ion-l^u?,  a.  {U.) 
artieuii,e. 

— ,  M.  I  arUculer  {det  mott,  det  tout). 
f  ridiger  par  artielet.  Sba.  3  conventr 
de  qe.  Sba. 

ARTICULATELY,  ar-tikMoo-16l(;-ll.  ad. 
{La.  articalatfe)  1  en  articulant.  dittincte- 
ment.    S articUpar article.  Pal. 

ARTICULATENESS ,  ar-tik'-loa-16l«- 
ness,  «.  qualiti  d'Hre  articuli. 

ARTICULATION,  ai^U-kioa-l«'-cbeun«, 
t.  (LaA  articulation,  f. 

ARTIFICE,  ar'-lMce,  t.  {La.)  i  artifice, 
m.    9  art,  m. 

ARTIFICER.  iMir-aKeur,  t.  {La.  ar- 
tifexl  arlitan  (au  propre  et  au  figuri ),  m. 
ARTIFICIAL,  ai^a-flch'-al,fl.  (La.)  1  ar- 
tificiei, le,  —  tears,  larmet  feinlet.    9  fait 
avee  art. 

ARTIFICIALITY,  ar-ti-fl-chal'-l-tl,  *. 
nahure  artifidellCy  f . 

ARTIFICIALLY,  ar-li-Och'-al-li,  ad.  I 
artifieiellement.  3  {fait)  avec  art.  How  — , 
avee  quel  art!  Sid. 

ARTIFICIALNESS ,  aMi-flch'-al-ness , 
t.  nature  artiftcielle,  f. 

ARTILLERY,  ar-tU'-enr-l,  *.  {Fr.)  1 
anc.  annM,  f.  pi.  i  artillerie,  f.  Flying 
— ,  light  — .  artillcrie  ligere.  Fool  — , 
artUUrie  U  pkd.  Heavy  — ,  grotse  ortilie- 
rie.  Horstf  — ,  artillene  d  cheral. 

ARTISAN,  ar-U-ian«,  ».  [Fr.)  arlitan, 
m. 
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ARTIST,  ar'-tist,  t.  {Fr.)  arlitte,  m. 

ARTISTLY,  ar'-tist4i,  ad.  en  artitle, 
artittement.  Bro. 

ARTLESS,  ariMess,  a.  4  inhabile.  —  of 
stars,  ignorant  let  attret.  Dry.  3  candide, 
ingHu,  naif.  3  {ckote)  tant  art,  naturel, 
timple,  tant  apprit. 

ARTLESSLY,  artMesfr-Ii,  ad.  i  tant 
art,  tant  habileti.  9  naivement,  inginu- 
ment. 

ARTLESSNESS,  artMess-ness,  t.  can- 
deur,  nOveti,  inginuiti,  f. 

ARUNDELIAN,  a-rean'-di'-li-antf ,  a. 
The  —  marbles,  let  marbret  d' Arundel 
{irantportit  de  Grice  en  Angleterre  par  le 
comte  d* Arundel,  en  4694). 

ARUNDINACEOUS,  a  -  reon*  -  di  -  n6'- 
cbeactf,  a.  {La.)  4  de  roteau.  9  temblable 
auroteau. 

ARUNDINEOUS,  a-reDn*H)ia''-i-eiice,  a. 
{La.)^gami  on  convert  de  roteaux. 

ARUSPEX.  a-reus'-peks,  t.  {La.)  et 

ARUSPICE,  a-reus'-pic<,  t.  (Fr.)  arut- 
piee,m. 

AS.  ai,  e.  {At.  als)  4  comme.  It  happened 
as  I  had  said,  la  ekote  arriva  comme  je 
ravait  dit.  As  too  please,  comme  vout 
voudres.  Do  as  I  bid  yoa,  faitet  ce  queje 
vout  eommande.  As  I  am  informed,  h  ce 
que  fapprendt.   As  follows,  ainti  qu^ii 
tuit.  The  occasion  is  as  follows,  votci  h 
Quel  tufet.  Ad.  As  the  world  eoes,  de  la 
fafon  dont  va  le  monde.  As  ine  circum- 
stances require,  tuivant  que  let  circonttatt' 
cet  t exigent.  Were  I  as  yoa,  tij'itais  que 
de  vout,  ti  J'itait  ik  votre  place.  As  for 
example,  comme  var  exemple.  As  it  were, 
pour  ainti  dire.  It  is  a  fragment  of  London 
as  it  was  fan  its  better  days,  c*ett  u»  frag- 
ment de  Londret  tel  qvil  itait  dont  ton 
bon  tempt.  John  Boll  as  ( t.  e.  he  is )  exhi- 
bited in  the  windows  of  the  caricature 
shops,  John  Bull  tel  q^U  est  reprisenti 
A  rHalage  det  marchandt  de  caricatures. 
Irr.  Lewis  and  John ,  as  they  had  been 
named,  Louit  et  Jean,  ce  tout  let  nom* 
out  leur  ttvaient  iti  donnit.    As  is  the 
beginnioff,  so  is  the  end,  la  fin  ripond  au 
commencement.  As  magistrates  are  above 
the  people,  so  the  laws  are  above  magis- 
trates, de  mime  que  let  magittratt  tont 
au-deetut  dupeuple,  de  mime  let  loit  tont 
au-dettut  det  magittratt.  As  I  have  en- 
deavonred  to  extingoish  prejudice,  {t.  c 
so)  I  am  still  desirous  or,  de  mime  que 
j'ai  tdchi  de  ditruire  toute  privention,  te 
ditire  encore.  Ad.  As  vou  will  folQll  the 
charge  you  are  Intrusted  with ,  so  you  will 
be  rewarded,  vout  teres  ricompenti  tui- 
vant pie  vout  remplhre*  la  mitsion  qui 
vout  ett  confiie.    9  As  if  I  were  your  ser- 
vant ,   comme  ti  J'itait  voire  valet.   It 
seemed  to  me  as  if  every  b(K)y  was  in  good 
looks ,  U  me  temblait  que  tout  le  monde 
avait  bonne  mine.  Irv.  It  seemed  as  if  he 
were  asleep,  il  temblait  endormi,  on  edt 
dit  qu^il  tommeillaU.  We  feel  as  if  we 
could,  il  nout  temble  que  nout  pourriont. 
As  if  {t.  e.  he  were)  to  leave  the  room, 
comme  pour  torlir  de  la  ckambrc.  As 
though  we  expected,  comme  ti  nout  nout 
attendiont  h.  As  {t.  e.  if)  fate  sought  only 
me,  comme  ti  le  tort  ne  pourtumUt  que 
moi.  Dry.    3  He  behaved  as  an  honest 
maUi,  il  te  conduitit  en  honnile  homme.  He 
remained  as  a  sailor,  //  retta  comme  mate- 
lot,  en  quatiti  de  matelot.  He  was  as  a 
father  to  them,  //  itait  pour  eux  comme 
m  pire ;  U  leur  tenait  lieu  de  pire.  A  per- 
son notorious  as  a  poacher,  im  individu 
connu  pour  braconner.  He  was  dressed 
as  a  woman,  il  itait  habilli  en  femme. 
I,  as  a  magistrate,  require  this  information 
from  you,  en  ma  quatiti  de  magittrat,  Je 
vout  tomme  de  me  donntr  ce  renteigne- 
nunt.  He  sent  his  son  as  a  pledge  for  his 
reappearance,  Uenvoyaten  filt  pour  don- 
ner  un  gage  de  ton  retour.    4  Men  as  they 
are  men,  let  hommet  en  tant  qu'hommet. 
As  thou  art  a  prince,  I  fear  thee,  comme 
prince ,  Je  te  craint.  Sha.  IWad  as  I  was, 
dont  mon  igarement.  Dry.  In  his  shirt  as 
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he  was,  en  chemise  { comme  il  te  trouvait), 
Arb.    5  Proud  as  she  was,    toute  fiire 
qt^elle  itait.  Rich  as  he  is,  ti  riche  qu'ii 
toit.  False  as  these  reports  majr  be ,  911^/- 
que  faux  que  toient  cet  bruttt.  Often  as 
they  have  been  described,  ti  tourent  qu'on 
let  ait  dicritt.    6  Should  jron  be  as  rich 
as  Croesus,  guand  vout  teriet  autti  riche 
que  Critut.  We  have  had  as  good  a  chance 
as  they,  nout  avont  eu  autant  de  bonheur 
qu^eux.  As  it.  e.  sure  as ]  I  am  an  ho- 
nest man,   foi  d'honniie  homme.  Be  as 
quick  as  possible,  hdteM^ous  te  plus  que 
routpourrez.  As  cold  as  ice,  frotd  comme 
glace.  As  big  agaiu,  une  fois  plus  grot. 
Feathers  of  twice  as  fine  colours,    det 
plumet  de  couieurt  une  foit  pint  iclatantet. 
On  conditions  as  moderate  as  were  consis- 
tent with  the  circumstances,  A  det  condi- 
tiont  autti  modiriet  que  le  comportaieni 
let  circonttancet.  She  was  as  like  him  as 
can  be,  elle  lui  rettemblait  autant  qu^il  ett 
pottibie.  Benevolent  as  wise  {t.  e.  as  d«- 
vant  benevolent),  autti  bienfaitant  que 
sage.  Po.  The  same  as,  the  like  as,  te 
mime  que.  Sha.    7  As  far  as  I  am  able  to 
judge,  autant  que  je  puiten  fuger.  Our 
conduct,  as  far  as  it  respects  others,  noire 
conduite,  en  tant  qu'elle  coneeme  let  av- 
tret,  h  I'igard  d'auirui.  As  long  as  he  is 
ambitious,  tant  qu^il  tera  ambitieux.  He 
took  as  many  as  twelve,  il  en  prit  Jutqu't 
douu.  As  many  as  you  are,  tout  tant  que 
vout  itet.  With  as  much  nrudeuce  as,  avee 
autant  de  prudence  que.  Give  him  as  much 
again,  donnes-lui  en  une  fait  encore  au- 
tant. It  was  as  much  as  ne  could  bear , 
c'itait  tout  ce  qu'ii  pouvait  porter.  In  as 
much  ^vuque,  attendu  que.  As  often  as 
he  likes,  austi  touvent  quit  lui  plait,  qu^it 
veut;  II  qi^il  lui  plaira,  qvfH  voudra.  As 
soon  as  yon  have  flnisbed,  aussitdt  que,  dit 
que  vout  aurez  fini.  1  know  it  as  well  as 
you,  Je  le  tats  aussi  bien  que  vout.  Their 
religion  as  well  as  their  manners,  leur  re- 
ligion ainti  que  leurt  nururs.  As  well  mo- 
dem as  ancient ,  tant  modemes  qu^ancient. 
Ad.  The  most  pleasant  as  well  as  the  most 
pious  of  duties,  le  pint  agriable  ainti  que 
le  pint  pieux  det  devoirt.    8  You  are  not 
so  old  as  he,  vous  n'itet  pat  ti  dgi  que  lui. 
Nobody  was  so  sanguine  as  to  hope  for  it, 
personne  {n'arait  asset  de  eon  fiance  pour) 
n'osait  t'et^pirer.  The  privilege  was  of  so 
little  value  as  to  be  almost  neglected,  ce 
privilige  avait  ti  pen  de  valeur  qu'ii  itait 
pretque  nigtigi.  Rob.  She  was  so  imprn- 
dent  as  to  encourage  him ,  elle  fkt  attes 
imprudente  pour,  elle  cut  fimprudence  de, 
I'encourager.  They  were  so  conquered  by 
the  storm,  as,  ilt  furent  tenement  rain- 
cut  par  la  tempite,  que.  Sid.  You  will  not 
do  it  so  well  as  he ,  vout  ne  le  ferez  pas  si 
bien  que  lui.  So  as  to  protect  her  father,  de 
maniire  A  protiger  son  pire.  So  far  as  be 
understood,  autant  q^tl  comprenait.    9 
Are  you  afraid  to  see  vonrself  such  as  you 
are,  eraignes-vous  de  vout  voir  tel  que 
vout  diet?  There  is  no  such  thing  as  keep- 
ing them  within  doors,  it  n'y  a  pas  moyen 
de  let  retenir  A  la  maiton.  Such  tasks  as  I 
chose  to  intrust  him  with,  let  travanx 
dont  Je  voulait  le  charger    The  contest 
was  such  as   distinguishes   the  warfare 
between  savages  and  civilised  men,  la  luttc 
cut  let  earaetiret  de  toute  guerre  entre 
tautaget  et  hommet  civUitit.  Irv.  Such  a 
governor  of  the  world  as  designs  our  hap- 
piness. Mil  arbitre  du  monde  qui  ait  en  rue 
notre  bonheur.  Til.  Such  as  need  our  assis- 
tance, eeux  qui  ont  betoin  de  notre  as- 
tittanee.  He  had  such  a  dexterity  as,  H 
avait  une  telle  adrette  que.  Wot.    40  As 
you  love  your  life,  begone,  ti  vout  tenez  a 
la  vie.  Met.   44  ChaiUngas  they  went. 
jatant  tout  en  marchant.  Ir.  He  trembled 
as  she  spoke,  il  tremblait  en  I'icoutant. 
I  looked  over  his  shoulder  as  he  wrote,  Je 
regardait  par-detsut  son  tpauie  pendant 
qu'il  icrivaU.  As  she  opened  the  door, 
comme  elle  ouvrait  la  porte.  The  stnam, 
as  It  runs,  reOncs,  le  ruitteau  reprcnd  tm 
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UmfUiti,  A  mesnre  qv^il  eouie.  Ad.  As  the 
aaOmm  advances,  these  birds  will  emi- 
grate, A  menre  ^ue  I'aatomne  avttncera^ 
ees  okeoMX  partironi.  49  As  it  did  not 
kgree  with  his  health,  paree  que  e'itait 
auUnure  i  m  tanti,  Ir.  His  joy  was  the 
gKiteras  he  had  some  reason  to  fear...., 
saJaUfkt  d'autMt  plus  pin  qu*U  avail  lieu 
ie  erahtdre..,.  As  withoai  them  the  thing 
would  not  have  been  done,  ear  ^ana  eux 
It  ekote  fuufupaa  faile.  Til.  43  As  to 
fOQ,  quaui  h  woui.  He  expressed  a  doabt  as 
to  S.  haTing  been  born  in  the  hoose,  U 
asprima  de»  dmUet  sur  la  questUm  de  sa- 
voir  Ml  S.  iUtU  9i  daiu  la  maisou.  Irv.  In« 
formation  as  to  the  best  mode  of,  det  reih 
teigmmnU  nr  la  meilleure  mauiire  de, 
44  As  for,  quant  A.  45  espMif.  As  how  ? 
eommentf  Ad.  This  war  has  as  yet  lasted 
bat  six  years ,  eette  guerre  ne  dure  que  de- 
puit  six  aus.  Ad. 


— , «.  (La.^M,  m. 
ASA-DUr 


JLiHS,  a-sa-deur-cic«,  s.  (asa, 
earr,  de  lasar,  gammSt  ei  La,  dulcis)  be»- 
joiu,  m. 

ASA-FETIDA,  a-sa-fetM-da ,  s.  (asa, 
eorr.  de  iasar,  gomme,  et  La,  foetida)  assoF- 
fetida,  f. 

ASARUM,  a-<e'Hream,  s,  bo.  asaref, 
uard  sausage^  m. 

ASBESTOS,  afr-bes'-loc^,  et 

ASBESTUS,  a»-be8'-tence,  e,  (La.)  as- 
teste,  m. 

ASCANIUS,  as^^'-nwenc^,  mi.  [La,)  As- 
eagne,  m. 

ASCARIS,  as-ke'-ricf ,  s,  pi,  Ascarides 
\fja,  du  Gr.)  asearide,  m. 

ASCEND,  as-cen'd',  vu.  [La.)  4  monter 
(to.  t)r  No  bird  — s  higher  than  the  eagle, 
auam  iiseau  ne  s'iltve  dans  les  airs  plus 
haul  que  ^aigle.  Our  inqniries  —  to  the 
remotest  antiqniiy,  nos  reeherches  remon- 
tent  A  taaliaulti  la  plus  reculie.  To  ^  to 
more  jasl  ideas,  arriver  h  dee  UUes  plus 
jusles,  Wa.  The  family  — s  to,  la  famille 
remonie  Jusqu'&.    S  astr.  mns.  monter. 

— ,  M.  monter.  To  —  a  hlU,  monter  une 
monlagne,  sur  une  montagne.  To  —  a  lad- 
der, monter  &  une  ickelle.  To  ^  a  tree, 
monter  sur  um  arbrCt  A  mi  arbre.  To  —  the 
throne,  monter  sur  ie  IrOne. 

ASCENDANT,  as-cen'd'-«n't,  s,  4  astr. 
ascendant,  m.  9  ascendant,  m.  infuenee, 
f.  To  get  an  —  over,  prendre  de  rasccn^ 
dant  sur,  3  [ancitrey  ascendant,  m.  k 
iUoation,  hauteur,  t,  Tem.  5  stq^Morlti 
[d*esprit),  f. 

~,  a.  4  ascendant,  e.  S  supMeur,  qui 
domine.  So. 

ASCENDENCY,  as-cen'd'-en*-d ,  «.  m- 
eendant,  m.  influence  (over,  sur),  f.  Wa. 

ASCENDING,  asKMin'd'-in'gM,  ppr,  de 
AscKVD.  astr.  anat.  ascendant,  e, 

ASCENSION,  as-cen"-chean«,  s,  [La.) 
ascension,  t.  Vaporous  — s,  oapeurs  qui 
montent.  Bro. 

— ^DAY,  s,  jour  de  V Ascension,  m.  /Mt- 
censionjj. 

ASCENSIONAL,  as-cen"-chean'-al ,  a, 
aseensionnet.  Ie. 

ASCENSIVe,  as-cen"-clv,  a.  ascendant, 
e,  qui  monte, 

ASCENT,  as-ceVl',  s,  [U.)  4  mouve- 
ment  d'aseersion,  m,  ascension  [d'un  bal- 
lon, de  I'eau,  de  la  »He,  du  mercure),  f. 
With  swift  —  he  up  reiumed,  il  remonta 
rapidement.  Mil.  3  montie,  f.  With  one  — 
accessible,  one  ten  ne  pouoait  gravir  que 
par  m  sens  endroU,  Mil.  3  hauteur,  f, 
tieu  HetS,  Ad.    k  rampe  [de  route),  f. 

ASCERTAIN,  as-ceMen^',  va,  4  ilablir 
aree  certitude,  diterminer,  Hoo.  Lo.  9 
assurer,  rendre  certain  [oUdeqe.;  that, 

£).  Dry.  a  s'assurer  de  [oc).  The  fad 
not  been  — ed,  on  ne  /est  pas  assuri 
du  fait,  ie  fait  n^a  pas  Hi  constats.  Have 
yon  — «d  whether  he  will  come,  tons  ites- 
oous  assuri  nfU  oiendrait,  s'U  rtendrait  ? 
h  s'asaurer  \d'un  passage,  d'une  majority, 
d'un  poste,  etc.). 

ASCERTAINABLE,    at-cer-tfo'^-ft-br , 
«.  dont  on  pent  s'atsurer. 
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ASCERTAINMENT,  as-eer-t^n^-men't, 
s,  I  action  de  diterminer.  For  want  of  — 
how  far,  faute  d'une  rigle  qui  determine 
Jusqu^A  quel  point,  Swi.  9  action  de  s'us- 
surer  de  ge, 

ASCETIC,  as-cet'-ik,  a.  s,  ascilique,  m. 
f.  So.  All. 

ASCETiSM,  as-eet'-i£m,  s.  vie  asci^ 
tiquOjU 

AaCIAN,  ach'-enn^,  s,  [La.  ascius)  g^og. 
ascien,  m. 

ASCITES,  as'-saMiz,  s.  [La,  du  Gr.) 
m6d.  aseite,  f. 

ASCITIC,  as^it'-ik,  et 

ASCITICAL,  a&-cil'-i-kal.  a.  ascitique. 

ASCITITIOUS,  as-ci-tich'-euc<;,  a.  ajou- 
ti,  e,  Po. 

ASGLEPIAD ,  as-kli'-pi-ad,  s,  [La,  as- 
depiadeam)  asclipiade,  m. 

ASCOT  HEATH,  s,  prairie  A  96  mUles 
de  Londres,  o*  des  courses  de  chevaux  out 
lieu  la  seeonde  semaine  apris  PAaues, 

ASCRtBABLE,  a&4ral'-ba-bl',  a,  qui 
pent  itre  aUrUrui, 

ASCRIBE,  as-kralb0',  va.  [La.)  atlribuer 
(to,  d). 

ASH,  ach,  s.  [Sa.  aesc)  frine,  m. 

— ,  a.  de  frine,  en  frine, 

—  -COLOUR, «.  (ashes)  couleur  cendrie, 

—  -COLOURED,  a,  (ashes)  cendri,  e, 
— FIRE,  s,  (ashes)  feu  Iris-doui,  m. 
— ^HOLE,  s,  (ashes)  cendrier,  m. 

—  -WEDNESDAY,  s,  mercredi  des 
Cendres^  m. 

ASHAMED,  a-ch^m'd',  a.  [Sa.  ascamian) 
honteux,  se  (of,  de).  To  be  —  of,  avoir  honte 
de  qe,;  rougir  de  qc.^  de  qq.  Yon  are  not 

—  to  ask  it,  vous  n^aves  pas  de  honte,  vous 
ne  rougissei  pas,  de  Ie  demandcr.  She  was 

—  to  move,  elle  n'osaitpas  bouger.  Dry. 
ASHEN,  ach'-'n,  a,  de  frine,  en  frine, 
ASHES,  ach'-iz,  s,  ft,  [sans  singulier' 

Sa,  asca;  Go,  azga;  Ai,  asche;  Da,  aske) 
cendre,  (.  eendres,  f.  pi.  Fechia  — ,  cendres 
gravelies.  Pearl  — ,  perlasse,  f.  Pot  — , 
potasse,  f.  Soap  — ,  cendres  de  bois  pour 
saoonnerie.  Volcanic  — ,  cendres  volcano 
ques.  Wood  — ,  cendres  de  bois.  To  bom 
to  — ,  to  reduce  lo  — ,  ridiSre  en  cendres. 
The  —  of  the  dead,  la  cendre  des  marts. 
Peace  be  with  her  — ,  que  ses  eendres  re- 
posent  en  paix  I 

ASHLAR,  achMar,  s.  moelton,  m.  — 
work,  mafonnerie  de  moelton,  f. 

ASHORE,  a-chdr,  ad.  (a  pour  on,  shore)  4 
A  terre.  To  bring  — ,  dibarquer.  To  get  —, 
to  come  — ,  dibarquer,  9  ichoui,  A  la 
c6te.  To  mn  — ,  to  be  driven  — ,  ichouer, 
faire  cite,  se  Jeter  au  plein. 

ASHY,  ach^-i,  a.  (asncs)  4  de  cendre,  9 
cendri,  e,    3  [mine)  p&le.  Sba. 

ASIA,  6'-ji-a,  s,  (La.)  l*AsU,  f.  Lesser 
— ,  —  minor  [La.),  rAsie  mineure. 

ASIAN,  6Mi-au^  a.  d'Asie,  de  VAsie. 

ASIATIC,  ^ji-al'-ik,  a,  [La.)  Asialique, 
d'Asie, 

— ,  s.  Asiatique,  m.  f. 

ASIDE,  a-sald',  ad.  (a  pour  on,  et  side) 
4  de  cCti,  They  are  gone  — ,  ils  se  sont 
icartis  du  droit  chemin.  Bi.  To  lay  — , 
mettre  de  cdli;  \\  mellre  de  c6ti,  laisser 
de  cdli,  abandonner  qq.,  qc;  \\  renoncer  A 
[une  entreprise);  se  dibarrasser  d*  [un 
fardeau)\\\  se  ai  faire  de  [prijugis,  d'na- 
bitudes);\\  iter,  quitter  tun  vitemcnt).  To 
pat  — ,  iter  [un^itement).  To  set  •— ,  met- 
Ire  de  citi,  en  riserve ;  )|  mellre  qe,  A  pari ; 
II  casser  [un  Jugement),  To  stand  — ,  se  Ie- 
nir  A  ficart.  To  Uke  — ,  prendre  qq,  A 
part,    9  fan  thiitre)  A  part,  en  A^rti, 

ASININE,  as'-i-naln«,  a,  d'fme.  Mil. 

ASK,  ask,  va.  [Sa,  ascian)  4  demander. 
I  —  of  yon  forgiveness,  Je  vous  demands 
pardon,  Sha.  He  only  — s  of  you  to  let  him 
see  it,  il  vous  demande  seulement  de  Ie  lui 
montrer.  —  of  your  master  leave  to  come, 
demandet  A  voire  maitre  la  oemAssion  de 
venir.  Of  whom  did  yon  —  iii  Aqul  Vavesr 
vous  demandi?  —  pardon  for  thy  sins,  de- 
mande pardon  de  tes  pichis.  Bi.  3  inviter 
[qq.;  to  dinner,  A  dtner),  —  him  to  step  in , 

—  him  to  walk  in,  —  nim  in  [par  ellipse), 
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priea4e  d'entrer.  3  To  —  qnestions,  faire 
des  questions.  4  com.  How  much,  what, 
does  he  —  for  this  watch?  combien  dO' 
mande4-il,  veut-il,  de  cette  montre?  6 
demander,  exiger.  The  thing  — s  a  mnch 
longer  time,  la  chose  demande  beaucoup 
plus  de  temps.  Ad.  It  will  —  six  men  to 
stir  it,  it  faudra  six  hommes  pour  Ie  rtf- 
muer.  Bac.  6  •— ,  —  out  in  chnrch,  jw- 
blier  les  bans  de  mariage  de  qq, 

— ,  m.  4  To  —  after,  s'informer  de  qc. 
Yoa  will  —  his  besHh ,  vous  demanderes 
comment  il  se  porte,  des  nouvelles  de  m 
santi.    9  To  —  for,  demander, 

ASKANCE,  as-kan'ctf',  et 

ASKANT,  as-kan't',  ad,  4  de  etUi,  He 
looked  at  her  — ,  tf  te  regarda  du  coin  de 
VasU,  9  He  looks  at  you  •— ,  it  vous  re* 
garde  de  trovers, 

ASKER,  ask'-enr,  s,  personne  qui  do* 
mande, 

ASKEW,  a-skion',  ad,  [regard,  regar* 
der)  de  trovers,  Spen.  Pri. 

ASLANT,  a-slan't',  ad,  (a,  slant)  obliquo' 
ment,  de  biais.  There  is  a  willow  grows  — 
a  brook ,  ilyaun  saute  penchi  aurdessus 
d'un  ruisseau,  Sha. 

ASLEEi,  a-slip',  a,  ad,  (a  pour  at,  et 
sleep)  To  be  —,  to  lie  — ,  itre  endormi.  To 
be  fast  — ,  itre  plongi  dans  un  profond 
sommeil.  To  fall  — ,  s'endormir.  To  loll 
— ,  endormir, 

ASLOPE,  a-«16p',  'a,  ad,  tu,  slope)  4  obli- 
quement,  de  biais.    9  en  talus, 

ASMODEUS,  as-md'-di-eac«,  sm,  [La,) 
Asmodic,  m. 

ASMONEAN,  as-m6-ni'-an«,  a.  Asmo^ 
nien,  ne, 

ASP,  asp,  s,  [La.  aspis)  aspic,  m. 

— ,  s,  [Sa,  aespe;  AI.  aspe;  Su,  asp) 
tremble,  m. 

ASPALATHUS.  as-pal'-a-(beac<;,  s,  [La, 
du  Gr,)  bo.  aspalathe,  m, 

ASPARAGUS,  as-par'-a-gheac«,  s,  [La, 
du  Gr,  On  s'en  sert  au  pi,  comme  au  sing,) 
asperge.  f.  des  asperaes, 

ASPASIA,  as-pe'-ji-a,  sf.  [La,)  Aspasie,  f. 

ASPECT,  as'-pekt,  s,  [La.)  4  aspect,  m. 
In  its  true  — ,  sous  son  viritable  point  de 
vue,  9  aspect,  air  [noble,  majestueux); 
air  [doux,  sivire.  ouvert),  3  exposition 
[d'un  bdtiment),  f.  A  wall  faced  to  the  south 
—  with  brick,  un  mur  recouvert  de  briques 
du  cCti  du  midi.  Swi.  A  vue,(.  aspect  [de 
qc],  m.  Bac.    5  astr.  asoect,  m. 

ASPEN,  as'-p'n,  s,  [Sa,  a^spe ;  At,  cspe) 
bo.  tremble,  m. 

— ,  a,  de  tremble. 

— TREE,  s.  tremble,  m. 

ASPEft,  as'-pear,  a.  [La.)  ijare,  rude, 

— ,  s.  gra.  esprit  rude  [des  Grecs),  m, 

ASPERATE,  as'-per^l«,  va.  [La,)  rendre 
Apre,  rude, 

ASPERATION,  as-per-^'-chcune,  s,  [La.) 
action  de  rendre  dure,  rude. 

ASPERIFOLIATE,  as-per-l-f<)Mi-^t4;,  a, 
(La.)  bo.  qui  a  les  feuilles  velues. 

ASPERITY,  as-per'-i-ti,  s.  [U.)  4  aspi^ 
riti,  rudesse,  f.  The  asperities  or  dry  bo- 
dies, les  aspiritii  des  corps  sees.  Boy.  9 
rudesse  [du  son,  de  la  roil);  dureti  [de 
prononeiation),  f.  3  Apreli  [au  gotU),  f.  4 
aspirin  [du  caraetirt),  Apreli  [de  t'hu- 
meur,  du  style,  des  formes],  rudesse  [des 
maniires),  f. 

ASPEHOUS,  as'-pcr-euc«,  a.  rude.  Boy. 

ASPERSE,  as-perc«',  va,  lLa,\  4  asper- 
oer,  9  dinlgrer  [qq.,  un  auteur) ;  noircir 
[qq,,  la  riputation  de  qq.), 

ASPERSER,  as-peP-cenr,  s.  diffama-' 
teur.ealomniateur,  m. 

ASPERSION,  as-per'-cheunf,  s,  [La.)  1 
aspersion,  f.  No  sweet  — s  shall  the  heav'ns 
let  fall,  Ie  del  ne  ripandra  pas  de  rosie 
bienfaisante.  Some  liitle  —  of  conceits, 
quelques  pensies  semies  cA  et  lA,  Bac.  9 
diffmnation,  calomnies  ripandues  centre  qq, 

ASPHALT,  a-sfolt',  et 

ASPHALTUM,  a-sfalt'-eum ,  s,  [La.  as* 
phaltns)  asphalte,  m, 

ASPHALTIG,  a-«faUMk,  et 

ASPHALTITE,  ^taH'-olte,  a,  d'asphatte. 
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ASPHALTITES  LAKE«  •s-CiMar-tiM- 
16k, «.  iU.)  la  mer  MorU,  f. 

ASPHODEL,  as'-dV-del,  «.  (£«.  du  Gr.) 
bo.  atphodile,  m. 

ASPHYXY,  a»-flksM,  t.  (Cr.  w?u5i«) 
mM.  MpAyxitf,  f. 

ASPiC,  asp -ik,  ff.  1  aspic,  m.  S  (00- 
MM)  oMte,  m.    3  bo.  atpie,  m. 

ASPIRANT,  as-par-rau't,  t.  {La.)  aspi- 
rant, e, 

ASPIRATE,  as'-pi-r6(«,  fa.  (£c.)  m^j- 
rer.  Dry. 

— ,  m.  f'afpjfvr.  Dry. 

— ,  a.  aspiri,  e, 

— .  f .  I  leUrc  aspirie,  f.  S  t i^M  de 
fasmratlaa,  m. 

ASPIRATION,  asitl-rt'-chean^,'!.  (l«.) 
I  asplAtion  {d'aae  Ullre),  f.  a  —  afler, 
oc/uw  'd'aspirer  d,  de  simpinr  aprts  qc. 
Wann  '-a  after  celestial  beatliade,  ardent 
d^lr  de  prendre  part  h  la  biatitude  cHeste. 
Wa.    8  thto.  aspiration  (on  cte/)»  f« 

ASPIRE,  as-pair',  m.  (La.)  4  «p<r«r 

ilo,  unto,  after,  h  ge.;  to  be,  A  itre),  Po. 
)ry.  Til.  a  As  high  as  bncy  can  — ,  aussi 
haat  que  peut  s^tiever  VimaginatUm.  Wal. 

ASl^IRER,  as-palr'-ear,  t .  pereonne  qui 
aspire  h  qe.  d'ilevi.  . 

ASPIRING,  as-oaTrMn'gJM,  ppr.de  As- 
pire. — ,  a.  ambituux,  se. 

— ,  f .  4  action  d'aspirer  A  qe.,  de  soupi- 
rer  aprts.  Elegant  — s,  des  pritentions  A 
I'iUdance.    9  eigne  d'aspiration,  m. 

ASPORTATION,  as-pbr-(6'-cheaD« ,  t. 
[La.\enlhfement  frauduleux,  m. 

ASQUINT,  a-skoaia'l',  ad.  To  look  — , 
regarder  de  edti.  Swi. 

ASS,  ac«,  ff.  [At.  es-el;  La.  as-ina8)il)i«, 
m.  She-  — ,  dnesse,  f.  Young  — ,  — 's  nolt, 
dnon,  m.  To  ride  an  — ,  alter  eur  un  dne. 

—  -DRIVER,  ff.  dnier,  m. 

ASSAIL,  a»^r,  pa.  assaUlir,  attaquer 
virement  (wilh  stones,  d  coups  depierres). 
To  —  with  pamphlets,  assaUlir  de  pam- 
phlets. To  —  with  abuse,  with  reproach, 
accabler  d'injures,-  de  reproches. 

ASSAILABLE,  as^r-a-br,  a.  qui  peut 
ttre  assaitti,  attaquabie. 

ASSAILANT,  as-s^l'-an't,  ff.  assaillant, 
m.  Shi. 

— ,  a.  —  on,  qui  attaque.  Nil. 

ASSAILER.as4dl'-enr,  ff.  assaillant.m. 

ASSART,  as-8artff\  ff.  [ane.  Fr.)  \  es- 
sartemenly  m.    a  arbre  essarU,  m. 

— ,  va.  essarter. 

ASSASSIN,  as-sas'-sioff,  s.  [Fr.)  assas- 
sin, m. 

ASSASSINATE,  a&-sasVsi-n6tff,  ra.  as- 
sassiner. 

— ,  ff.  assassin,  m.  Drr.  Wot. 

— ,  ff.  assassinat.  m.  Po. 

ASSASSINATION,  as-sas-si-n^'-cheunf, 
ff.  assassinat.  m.  Staa.  Clar. 

ASSASSINATOR,  a»«as'-sl-n64eur,  ff. 
assassin  jd. 

ASSaIilT,  as^Alt',  ff.  {Fr.)  I  assaut,  m. 
To  make  an  —  upon  a  city,  denner,  livrer 
iM  assaut  k  une  Pille,  To  carry,  to  uke,  by 
— ,  prendre,  emporter  d'assaut.  a  achar- 
nementt  m.  Spen.  3  attaque,  agression,  f. 
4  —8  upon  the  prerogative,  des  atteintes  & 
lapr^ogatipe  royale.  Ciar.  6  dr.  voles  de 
faU,  r.  pi.  Bla. 

— ,  va.  i  attaquer  {qq.,  une  place,  la  ri- 
putation  de  qq.,  le  oouvemement,  one  loi). 
a  Their  cries  —  bis  ears,  leurs  eris  vien- 
nentfrapper  see  oreilles.  Dry. 

ASSAULTABLE,  a8-s4it'-ft-br,  a.  atta- 
qnable. 

ASSAULTER,  as«dlt'-enr,  ff.  assaillant, 
agresseur.  m. 

ASSAY,  as-s^',  ff.  1  essal,  m.  To  lake 
thereof  — ,  en  [aire  fessaL  Spen.  a  essai 
{d'un  mStal^,  m.  Cupel  — ,  essai  A  la  eou- 
pelle;  eoupellatian,  f.  D7  — ,  —  by  the  dry 
way,  essai  par  la  Mto  ff^Aff.  Humid  — ,  — 
by  the  bumid  way,  effffoi  par  la  voie  kn- 
mide.  3  verification  {de  voids  et  de  me- 
sures),  L  4  ipreuM,  f.  To  Bud  many  a 
bard  — ,  ofoJr  A  subir  une  foute  de  rmdes 
iprettves.  Mil. 

— ,  va.  i  mettre  it  Pipreuve;  tdter  \^q.). 
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Sha.  Hay.  a  euager  (m  mital).  Soft 
words  to  nls  passion  she  — 'd,  etle  essapait 
de  le  calmer  par  de  donees  paroles.  Mil. 

— ,  vn.  essaver,  tenter,  Bi. 

^BALANCE,  ff.  balanu  dTessageur,  f. 

tribuchet,  m. 

— MASTER,  ff.  essageur  {eommlssiion- 
nd  par  le  gouvemement),  m. 

—  -WEIGHT,  s.  voids  d'essageur,  m. 
ASSAYER,  as-sd'-eur,  t.  essageur,  m. 
ASSAYING,  as^^Mn'giiff,  vpr.  de  Assat. 

^,  ff.  la  dodmasie,  Pessai  des  mitaux,  m. 

ASSECUTION,  as-u-biou'-chenne,  ff. 
obtention,  f. 

ASSEIHBLAGE,  as-6em"-bledjff,  ff.  {Fr.) 
assemblage,  m. 

ASSEMBLE,  a»46m"-br,  va.  assembler, 
rassembler. 

— ,  vn.  s'assembler,  te  rassembler. 

ASSEMBLY,  as>scm"-bli,  s.assemblie,  f. 

—  -ROOM,  ff.  salte  de  riunion,  f. 
ASSENT,  as-sen'i',  #.  {La.)  assent^- 

ment,  m. 

— ,  vn.  {La.  assentire,  till,  tarl)  donner 
son  assenttment  (to>  d). 

ASSENTATION,  as^n'-t^'nOieun^ ,  ff. 
{La.)  assentiment  {donni  par  flatterie),  m. 

ASSENTER,  as-sen'l'-eor,  s.  personne 
qui  donue  eon  assentiment,  f.  approbatenr, 

ASSENTINGLY,  a»4en'tMn'giie-U,  atf. 
avec  osseniiment. 

.  ASSENTMENT,  BS-sen*i'-men't,  ff.  as- 
sentiment, m.  Bro. 

ASS^T,  as-sertff',  va.  {La.  asserere)  I 
affirmer,  assurer  {qc).  a  soutenir  {un 
parti,  sa  digniti);  difendre  {une  cause, 
see  likertU).  Dry.  3  revendiquer  {  un 
droit)  ;faire  valoir  son  droit  d  {qq).  Dry. 

ASSERTION,  as-ser'-cheune,  ff.  {La.) 
1  defense  {d'mie  cause);  revendieatian 
{d*un  droU),  (.    a  assertion,  f. 

ASSERTIVE,  a»sert'-iv,  a.  afftmatif, 
ve. 

ASSERTIVELY,  s»4ertMT-ll,  ad.  afflr- 
mativementt 

ASSERTOR,  aMeK4enr,  ff.  {La.)  i  per- 
sonne qui  affirme.  a  difenseur,  soutien, 
m.  Pri.  8  ptrsonne  qui  revendique  un 
droit. 

ASSERTORY,  a»4er'-teur-i,  a.  affirma- 
tif,  ve. 

ASSESS,  as-sess',  va.  {fior.  asser,  as- 
seoir;  La.  assldere)  I  imposer;  itablir  une 
une  imposition  sur.  a  ivaluer  {une  prq- 
priiti,  un  revenu,  pour  rimposer);  filer 
{la  quote-part  de  chacun).  — ed  taxes,  con- 
tributions direeles,  f.  pi.  3  fixer  {des 
dommages-intertts. 

ASSESSABLE,  as-ses'-sa-bl',  a.  imp<H 
sable. 

ASSESSMENT ,  as-ses'-men't,  ff.  i  re- 
partition d'un  impOt,  f.  a  impdt,  m.  taxe, 
f.    3  fixation  ide  dommages-interets),  f. 

ASSESSOR,  as-ses'-«eur,  s.  {La.)  I  per- 
sonne qui  impose,  qui  itablit  une  taxe. 
a  ripartiteur  (d'imp6t),  m. 

->,  ff.  {La.  a'assidere]  I  assesseur  (d'un 
Juge),  m.  a  —  to  the  throne,  —  of  the 
throne,  offfftff  d  cdii  du  trOne.  Mil.  Dry. 

ASSETS ,  a»-sei's',  ff.  pi.  I  fonds  affee- 
te  d  Id  liauidation  d'une  dette,  h  I'amortis- 
sement  d^un  emprunt,  m.  S  actif  [de  com- 
merfontt  de  fautite),  m.  3  biens,  droits  et 
actions  compris  dans  une  sueeession. 

ASSEVER,  as-sev'-enr.  et 

ASSEVERATE,  BS-ser4-r6tff,  va.  {La.) 
affirmer  solennelkment. 

ASSEVERATION,  as4ev-i-r6'-«faenn«.  ff. 
{La.)  affirmation  solennelle,  f. 

ASSHEAD,  acff'-hed,  ff.  (lit.  lite  d'dne) 
dne,  lourdaud,  m.  Sha. 

ASSIDUITY,  as-5l-dlou'4-ti,  ff.  {La.)  as- 
siduUd,  f. 

ASSIDUOUS,  as-sld'-lon-encff,  a.  {U.) 
assidu,  e. 

ASSIDUOUSLY,  as^'-ion-eucff-li,  ad. 
assiddment. 

ASSIDUOUSNESS,  as-sid'-iou-enc^- 
ness,  ff.  assiduitd,  t. 

ASSIGN,  as-saln^,  va.  {La.  assignare)  I 
assigner  {une  part,  une  demeure,  un  rang, 
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des  fonetUms,  un  fends,  un  lieu,  un  terme) , 
filxer  {  un  Jour ,  une  ipoque. )  To  —  a 
reason  for,  assigner  um  cause  d.  The  two 
armies  were  — ed  to  the  leading  of  two 
generals,  le  commandement  des  deux  ar- 
mies fui  confid  d  deux  gtuiraux.  Bac  a 
—eA  quantity,  quantite  diterminde.  Lo. 

3  cdder,  transferer  {une  proprieti  d  qq.) 

4  dr.  deieguer,  (:onner  des  vouvoirs  d  {hq.) 

5  To  *^  false  jadgraeni,  aimontrer  nn- 
justice  d'un  arret.  To  —  error,  exposer 
un  vice  de  procedure. 

— ,  ff.  auant  droit,  agant  cause,  m. 

ASSIGNABLE,  as-sal'-ua-bl' ,  a.  qi^on 
peut  assigner,  determiner,  fixer,  cider, 
transferer.  V.  Assign. 

ASSIGNATION ,  as-sig-ne'-chennff,  ff. 
{La.)  i  rendea-vous,  m.  Ad.  a  cession,  f. 
trans fert,  m. 

ASSIGNEE,  as-si-nr,  ff.  I  fonde  devow 
voire,  ddligui,  representant,  m.  a  Official 
— ,  juge-eommissaire  {d*une  faillite),  m. 
Provisional  — ,  syndtc  provisoire,  m. 
Chosen  — ,  syndic  defnUif. 

ASSIGNER,  as-sal -nenr,  s.  \  personne 
qui  assigne,  f.  indicateur,  m.  The  Gospel 
IS  the  —  of  our  tasks,  I'Evangite  nous  as- 
signe metre  tdche.  2  personne  qui  deUgue, 
donne  des  vouvoirsd  qq.,  f.;  commettant,  m. 

ASSIGNMENT,  as-saln"-men't,  ff.  I  ae^ 
lion  d'assigner  d  un  mage;  affectation^  at- 
signation  {de  fonds  d  un  paiement),  f.  It  is 
just  as  good  as  an  —  to  nobody  at  all,  c'esi 
comme  sionne  I'assignait  d  personne.  Lo. 
9  trans  fert,  m.  cession,  f.  3  ( acte  de ) 
trans  fert.  ol  4  fixation  du  Jour  oU  doit 
etre  plaidee  une  cause, 

ASSIGNOR,  as-4al-neur',  ff.  dr.  cedant, 

ASSIMILABLE,  as-slm'-Ma-bl',  a.qu'on 
peut  assimiier. 

ASSIMILATE,  as-sim'-i-ieie,  va.  {La.) 
assimiier  (to,  d). 

—,  vn,  i'atsmiler. 

ASSIMILATION,  as-si-mi-16'-cheaoff , 
ff.  {La.)  assimilation,  f. 

ASSIMILATIVE,  as4im'-l-la-tlv,  a.  qui 
assumle, 

ASSIST,  assist',  va.  {La.)  I  assister, 
secourir.  to  —  in,  aider  dans  qc;  —  in 
doing,  aider  d  faire.  He  will  —  you  with 
his  advice,  il  vans  aidera  de  see  conseits. 
To  —  in  the  murder  of,  priter  son  assis- 
tance pour  tuer  qq,  3  dr.  preter  main- 
forte  d 

— ,  vn,  priler  son  assistance,  donner 
aide  et  assistance,  —  in  a  crime,  oiifffr  d 
commettre  un  crime. 

ASSISTANCE ,  as-slsl'-an'c«,  s.  i  as- 
sistance, aide,  f.  secours,  m.  To  give  — , 
donner,  priter  assistance.  To  cry  out  for 
— ,  crier  au  secours.  Signal  for  — ,  signal 
pour  avoir  du  secours .    a  dr.  main^forte,  f . 

ASSISTANT,  as-sisl'-an't,  a.  qui  aide 
To  be  —  to,  aider,  preter  assistance  d. 

—,  ff.  1  wde;  auxUiaire,  m.  f.  aijoint, 
m.  a  {ordre  religieux)  assistant,  e,  Z  as- 
sistant, m.  Dry. 

ASSISTER,  as-sist'-enr,  ff.  aide,  m.  f. 

ASSISTLESS,  as~sist'-less ,  a.  sans 
aide,  satis  secours. 

ASSIZE,  as-salz«,  et 

ASSIZES,  as-sal'-iicff,  ff.  vl.  [Fr.;  U. 
assldere)  1  assises,  f.  pi.  To  bold  the  — , 
presider  lee  assises.  Coart  of  — .  eoiir 
d'assises,  f.  a  cour  de  justice  ( ^iiel- 
conque),  f.  Dry. 

ASSIZE,  a»-6aTM',  ff.  1  ordonnanee,  f. 
a  taxe  des  denrees  vendues  au  marcM,  f. 
(d'ok)  8  srtr  {du  pain,  etc),  m.  The 
oread  sbaU  be  of  such  — ,  le  vain  sera  4 
let  prix.  4  dr.  loger  fixe,  m.  Bla.  5  dr. 
action,  f.  Bla.    6  mesure,  t.  Speu. 

— ,  M.  taxer  {des  denrees), 

ASSIZER,  as-salz'-eur,  ff.  vdrifieateur 
des  poids  et  mesuru,  m. 

ASSOCIABILITY,  as-s6-cbi-a-ba'-i-U , 
ff.  i  pulitd  de  pouvoir  itre  assoeU,  a  un* 
sibUtte  syvuaatnique,  f. 

ASSOCIABLE,  as^'-chi-a-bl',  •  ^m 
pent  etre  assoeU,  combine,  t  inM  ffuff- 
ceptible  d'affeclions  sgmpatkiques. 
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ASSOCIATE,  as-6d'-«hi-«(«,  m.  {U.) 
1  BMsoekr.  He  — cd  his  son  with  him  in 
business,  U  oisocia  $on  fits  h  tet  affaires. 
— ed  with  Anfldios,  mi  A  Aufidmt,  Sha. 
9  chim.  eimtkmer.  imir(to,  with,  awec).  Bo. 

3  To  —  friends  In  woe,  retter  attacks  A 
set  amia  dans  le  malkeur.  Sha. 

-,  m.  4  t'mur  (with,  A).  3  To —with, 
fHfienUr^  avoir  de  friqnentea  reUUUnu 
avee,  i  diim.  ae  combiner,  t'ouir.  4m6d. 
ipremHT  one  affeeiioa  tymjfathique, 

— ,  a.  I  MM  d'iatirit;  astocii  A  km  fli- 
treprite.    i  adjoint  [pour  une  fonetion). 

->,  ff.  I  compagnon,  m.  compagne,  f.  3 
com.  aasoeii,  m.  3  confidiri  [dans  tme 
tigne),m.  4  {Juge)assessear,  m,  ieom- 
phct  {d^nn  erinunet),  m.  f. 

ASM)CIATES1UP,  as-s6'-chi-^t^hip , 
s.  Hat  d'assoeii,  m. 

ASSOCIATION,  as-5^-<>hi-«'-chenn«,  t . 
i  association,  f.  3  eonfidiration ,  ligue 
{d'Etais),  I  3  agsocialion  {d*idies),  t.  4 
chim.  eomHnaison  [de  cotps),  f.  S  m6d. 
affection  snmpatkique,  f. 

ASSOC! ATiVR,  as^'-chi-6-tiv,  a.' sus- 
ceptible d'affection  sympathique. 

ASSONANCE,  as'-s6-nan'ctf,  s.  [Fr.) 
assontmce,  f. 

ASSONANT,  as'-s^V-nan't,  a.  assonant,  e. 

ASSORT,  as-sort^,  va.  [Fr.)  assortir, 

— ,  on  conrenir,  assortir  (to,  A). 

ASSORTMENT,  as-s6rt'-men't,  i.  as- 
sortimeni,  m. 

ASSUAGE,  as^nMie',  m.  [Al.  schwA- 
ehen ;  Ho.  zagt)  adoucir{vn  mat,  une  peine) ; 
apaiser  {la  cotere,  I'aaitation,  la  dmUeur] ; 
calmer  {la  douleur,  les  esprits,  les  pas- 
sionsy  fagitation) ;  modirer  [la  ehaleur) ; 
dissiper  {wse  crainte) ;  assonpir  {la  doa- 
leur,  la  haine). 

— ,  m.  a'maiser.  The  waters  ~ed,  les 
taux  diminuerent,  baissiraU.  Bi. 

ASSUAGEMENT,  as-soaMje'-men't,  s. 
adoudssement,  m. 

ASSUAGER,  as-6oaedj'-enr,  t,  per- 
Sonne  on  chose  ni  adoncit,  caime,  apaise, 
f. ;  [remide)  calmaul,  adoueissant,  m. 

ASSUASl^B,  as^Q^'-ciT,  a,  calmant,  e; 
adondsMont,  e. 

ASSUEFACTION,  a»-soni-(ak'-ehenne, 
#.  habitude  contractu,  f.  Bro. 

ASSUETUDB,  as'-soui-Uood.  «.  {La.) 
habUude,  f.  Bic 

ASSUME,  as-sioom',  va.  {La.)  1  prendre 
'Mne  forme,  un  air,  une  apparence) ,  revitir 
[une  forme) ;  se  retitir  d'  (mie  apparence). 
He  -i  the  god,  U  fait  le  dieu.  Dry.  To  •-- 
the  great  nian,M  donner  des  airs  de  grand 
personnage.  To  —  the  garb  of  hamility,  se 
donner  an  air  d'huihiliU.  — d  modesty,  feinte 
modestie.  ~  ed  name,  nam  supposi,  3  s'ar- 
roger  {m  pouvoir,  uae  autorttb],  Z  pren- 
dre h  sa  charge,  se  charger  i*  iune  obli' 
gation);  assumer  {wne  responsabiliU).  To 
—  upon  one's  self,  dr.  se  porter  fort  de. 

4  To  —  the  expression  of  David,  t'appli-' 
quer  la  parole  de  David.  Clar.  5  supposer 
qe.  comme  fondt. 

— ,  m.  prendre  m  ton  d'importanee, 
faire  Hmportant,  agir  avee  arrogance, 
ASSUMER,  as-sionm'-ear,  t.  arroganf, 

^  ASSUMING,  as4loom'-4n'gM,  ppr.  de 
Assume.  — ,  «.  arrogant,  e, 

ASSUMPSIT,  as-seom'-dtt, »,  {U.)  dr. 
oagaaement  verbal,  m. 

ASSUMPTION,  as-seom'^benntf,  e. 
{U.)  I  action  de  prendre  {une  forme,  un 
«w),  de  s*arroger  {un  pouvoir).  His  —  of 
your  name  is  unwarrantable ,  it  cat  inexeu- 
table  d'avoir  emprunti  voire  non^  Christ's 
7  of  onr  flesh ,  fineamation  de  Jisus^ 
Christ.  Ham.  AU  this  is  — ,  tout  ula  n'eet 
^emprunt.     3   eupposUion,  pttUion  de 

r^tpe,  r.  3  phil.  mineure  d*un  sgtlogisme, 
4  consiquenee  tirie  d'une  proposition, 
I-   5  action  de  ee  charger  ^une  entre^ 

r[«,  des  deltee  de  oq.    6  Aeson^ion  de 
yierge,  f.    7  To  bie  rewarded  with  an 
^  to  eternal  felicity,  itre  appelb,  en  rb- 
fompenee,  b  la  fbliciU  itemeUe. 
ASSUMPTIVE,  as-seom'-UT,  a.  {U.) 
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qui  pent  itre  pris,  supposb.  —  arms,  ar- 
moiries  provenant  d'une  action  d'iclat. 

ASSURANCE,  a-cbion'-ran'c«,  s.  {Fr.)  I 
assuraaee,  f.  I  trusted  to  his  — s,  j'eus  foi 
dans  ses  assurances.  Till  linowledge  ad- 
vance into  — ,  jusqu^i  ce  que  la  science 
acquibrcy  ait  acquis,  de  la  certitude.  So. 
3  thtol.  certitude  du  salut,  f.  3  {conlrat 
d')  assurance.  4  litre,  m.  ou  preuve  qui 
constate  un  transfert,  f.  Bla. 

ASSURE,  a-cbionr',  va.  iFr.)  I  assurer. 
To  —  one  of,  assurer  aq.  de,  donner  &  qq. 
^assurance  de.  Let  me  be  — d  of  yonr  fide- 
lity, d€nnetrm<A  ^assurance  que  vour  me 
serea  fidele.  —  yonrself  that,  soges  sir 
que.  %  assurer,  garantir  {qc,  les  bonnes 
grdces,  un  douaire;  to,  bqq.).  3  donner 
de  I'assurance,  de  la  hardiesse,  i.  4  as^ 
surer  {centre  une  perte).    5  fiancer.  Sha. 

ASSURED,  a-chiour'd\  ppa.  de  Assore. 
— ,  a.  \  certain;  assuri,  e.  3  plein  d'as- 
surance. 

ASSUREDLY,  a-ehion'-red-Ii,  ad.  assu^ 
rbment,  certainement. 

ASSUREDNESS,  a-chion'-red-ness,  t. 
certitude,  f. 

ASSURER,  a-chionr'-eur,  s.  I  personne 
qui  assure,  f.  3  assureur  {coutre  les  m- 
ques  de  mer,  etc.). 

ASSY,  as -si,  abr.  de  Alice. 

ASSYRIA,  as-sir'-i-a,  s.  {La.)  VAssg- 
rie.  f. 

ASSYRIAN,  as-sir'-i-an^,  a.  s.  Assg- 
rien,  ne. 

ASTARTE,  as-tarMi,  sf.  Astarti,  f. 

ASTER,  as'-teor,  s.  {La.  du  Gr.)  bo. 
astert  m. 

— ,  ASTERIA,  as-ti'H'i-a,  t.  {La.)  as- 
tirie,  itoile  de  mer,  f. 

ASTERISK,  as'-U-rislL,  f.  {U.  du  Cr.) 
astbrisque,  m. 

ASTERISM,  as'-4i-rizm,  s.  {Gr.)  astr. 
astbritme,  m. 

ASTERN,  a-steom',  ad.  mar.  en  arribre 
du  vaisseau. 

ASTEROID,  as'-tiHTOld,  t.  aalr.  bo.  as- 
tbrolde,  m. 

ASTHMA,  ast'-ma, «.  {Gr.)  asthma,  m. 

ASTHMATIC,  aslrmatMli,  a.  asthma- 
tlque.  —  jpatient,  asthmatique,  m.  f. 

ASTONISH,  a-ston"-ich,  va.  {U.  atlo- 
nare)  btonner.  Sha.  Ad.  — ed  at  the  vision. 
ilonni  de  cette  vision.  He  was  not  — ed 
at  it,  il  n'en  fia  pas  btonnb;  il  ne  s'en 
itonna  pas.  A  conduct  at  which  I  am  — ed, 
une  conduits  dont  je  euis  itonnb,  dont  Je 
m'itonne.  1  am  not  — ed  at  vour  seeing  it, 
je  ne  mfitonne  pas  que  vout  le  vogka. 

ASTONISHING,  as-ton'MclHin'gii^,  ppr. 
de  Astonish  et  a.  itontumt,  e. 

ASTONISHINGLY,  as-ton'Mch-ln'gn^ 
li,  ad.  btonnamment,  d'une  manibre  Hon- 
nante. 

ASTONISHINGNESS ,  as-ton"-ich- 
In'gne-ness,  t.  nature  btonnanie,  f. 

ASTONISHMENT,  aa^ton'Mch-men't,  s. 
Uomtement,  m.  Filled,  struclL,  with  — , 
remplLfrappb,  d'btonuement. 

ASTOUND,  as-uonn'd',  va,  (a,  stun; 
Al,  erstaonen)  cenfondre,  frapper  de  stw- 
pour, 

ASTRADDLE,  a-strad'Hil',  ad.  b  eheval, 
b  eaUfburehon, 

ASTRAGAL,  as'-(ra-«al,  s.  {La.  da  Gr,) 
arch.  astr.  bo.  aetragale,  m. 

ASTRAL,  as-tral,  a.  {La.)  astral,  e,  — 
torn,  attre.  m.  Dry. 

ASTRAY,  a-strr,  ad.  (a,  stray)  To  go 
— ,  to  run  — .  s^bearter  an  droit  chemin, 
^bgarer.  To  lead  — ,  dbtoumer  du  droit 
chimin:  bgarer, 

ASTREA,  as-tri'-a,  t .  {La.)  4  Aelrbe,  f. 


8  (p^f(gO  aetrbe,  f . 


iCT,  a^trickt',  va.  {La.  astrin- 
gere]  resserrer, 

ASTRICTION,  a-strilL'Hrhenntf,  #.(£«.) 
I  compression,  f.    3  mM.  astriclion,  f. 

ASTRICTIVE,  a-8trilL'-tiv,  et 

ASTRICTORY,  a-strik'-teur-i ,  a.  {U.) 
astringent,  e. 

ASTRIDE,  a-strald',  ad.  (a,  stride)  b 
eheval,  b  ealifourchon. 
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ASTRINGE,  a-strin'dj«',  va.  {La.  astrio- 
gere)  I  eomprimer,  serrer,  3  tab6,res-' 
serrer. 

ASTRINGENCY,  a-tiin"Hljeu*-d,  «• 
mM.  propribtb  ostringeHle,  (. 

ASTRINGENT,  a-strin"-djeu't,  a.  {U.) 
mM.  astringent,  e. 

— ,  s.  astringent,  m. 

ASTROLABE,  as'-trA-16b,  s.  {Fr.)  astrot 
labe,  m. 

ASTROLOGER,  as-trol'-^ienr,  et 

ASTROLOGIAN,  as-trol-O^-dji-an^,  e, 
astrologue,  m. 

ASTROLOGIC,  as-trd-lodjMl[.  et 

ASTROLOGICAL,  as-trO-iodi'-i-kal ,  a, 
4  astrologique,    3  versb  dans  lastrologie. 

ASTROLOGY,  as-trol'-^niii ,  s.  {U.) 
astrologle,  f. 

ASTRONOMER,  as-lron"-d-niear,  e, 
astronome,  m. 

ASTRONOMIC,  as-trd-nomMlL,  et 

ASTRONOMICAL,  a»-ti^-uom'-i-lLal,  a, 
{La.)  astronomique. 

ASTRONOMICALLY,  as-tr6-nom'-i-kal- 
U,  ad.  astronomiquement. 

ASTRONOMY,  as4ron*'-^^Hni ,  s.  {La.) 
astronome,  f. 

ASTRUT,  »4trentt',  ad.  (a,  strut)  011  se 
rengorgeant, 

ASTURIAN,  as-tioa'-ri^n^,  a.  s.  Astu- 
rien,  des  Asturies. 

ASTURIAS,  as-tioa'-ri-ac«,  f.  les  Astu- 
ries, f.  pi. 

ASTUTE,  as-Uout«',  a.  {La.) pbnbtrant, 

'aSTYAGES,  as-tar-a-djiz,  sm.  {U.) 
Astgage,  m. 

ASTYANAX,  as-tal'-a-nalLS,  sm.  {La.) 
Astganax,  m. 

ASUNDER,  a-senn"-deor,  ad.  {Al.  ab, 
sonder)  sbparbment.lo  be  — ,  Ureetparis 
fun  de  I'autre.  To  be  three  feet  — ,  avoir 
trois  pieds  d*espacement.  Borne  far  — ,  0m- 
porlb  an  loin.  Dry.  To  break  — ,  briser, 
rompre,  en  deux.  To  cut  — ,  couper  en 
deux.  To  go  — ,  se  sbparer,  s'bloigner,  I'um 
de  I'autre. 

ASYLUM,  a-sar-Ieum,  s.  {La.)  aeUe, 
m.  Lunatic  — ,  hospice  d'alibnbs. 

ASYMPTOTE,  as'-im'-tott ,  t.  {Gr.) 
gtero.  aagmptole,  f. 

ASYMPTOTICAL,  a-sim-tot'-i-kal ,  a. 
gtom.  asymptolique. 

AT,  att,  prip.  (Sa.  et;  !«.  ad)  4  — 
London ,  b  Londree.  —  the  mark,  au  but. 

—  the  sight,  b  la  vue.  —  the  rocks,  aus 
rochert.  —  the  ninth  hour,  b  la  neuviime 
heure.  b  neufheures.  —  the  head  of,  b  la 
tbte  de.  He  has  been  —  the  charge  of  a 
frank,  il  lul  en  a  codtb  un  firane.  —  the 
nrosecniion  of  the  house,  b  la  requite,  b 
la  diligence,  de  la  ehambre.  —  his  request, 

—  his  suit,  b  sa  demands.  A  beaver  turned 
up  —  the  sides,  im  chapeau  retevb  des 
deux  cOtbs.  It  provokes  a  smile  —  the  va- 
nity of  human  ambition,  cela  fait  sourire 
de  la  vanUb  de  I'ambition  de  Vhomme.  He 
entered  —  the  window,  il  entra  par  la  fe- 
nitre.  To  be  ^  the  trouble  of  doing,  to 
do,  090^  la  peine  de  faire.  —  the  best,  — 
best,  en  mettant  tout  an  mieux;  tout  au 
olua.  —  the  lowest,  an  plus  has.  —  the 
longest,  si  tongue  qu'en  soil  la  durie.  — 
worst,  en  mettant  tout  au  pis,  au  pis  alter. 

—  Thomson's  («.  e.  house),  ches  Thomson. 

—  the  perfumer's  («.  e.  shop),  chea  le 
parfkmeur.  —  a  corner,  dans  un  coin.  She 
came  to  visit  him  —  a  castle  near  I.,  elle 
Vint  le  visiter  dans  un  chbtean  pris  d'L 

—  a  fountain,  aupris  d'une  fontaine.  He 
emerged  —  a  distant  quarter,  il  sortit  de 
Veauplus  loin.  He  is  inimitable  —  a  merry 
song,  il  est  inimitable  pour  chanter  una 
iogeuse  chanson.  Her  talent—  dancing  the 
bolero,  ami  talent  b  danser  le  bolero.  His 
lamentations  —  being  denied,  ses  lamen^ 
tattoos  de  ee  qu^on  le  refksaU.  The  horses 
started  off  —  a  bound.  Us  chevaux  parti- 
rent  d'un  sent  bond.  To  be  —  a  nonplus, 
itre  b  quia.  To  be  Uken  —  a  disadvantagt, 
lire  prn  b  son  disavantage.  Sarcasms  — 
«  person,  des  sarcasmee  lancbs  eoatre  tme 
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firjMM.  To  be  —  a  loss,  etre  embarra*- 
U^  netaroir  que  faire.  To  be  ^  an  end, 
itre  jitU.  King  -  arms,  man  —  anns,  rei 
i^armu,  hotfuue  d'armet.  To  be  —  cer- 
tainties, optrer  iurdu  certain,  avee  eer- 
titude.  —  my  cost,  i  me*  fraie,  —  my  com- 
mand, h  mee  ordres,  —  ease,  A  ton  aite. 

—  enmity,  en  hosiiliU:  ennemi.  —  home, 
ekeM  soi;cheimoi;  eneslui,  etc,  —  his 
bands,  —  your  hands,  de  »a  part,  ie  votre 
part.  —  its  rail  height,  de  toute  sa  Am- 
iear.  He  is  good  —  husbandry,  U  e'e»- 
tend  en  agriculture.  —  land ,  A'  terre.  — 
leisure,  A  loisir.  ->  length,  enftn:  \\Ala 
^.  —  liberty,  en  tiberti.  —  hand,  eous 
U  mun;  1 1  lout  prie  d'iei,  de  lA.  —  one's 
need,  A  I'heure  du  betoin.  —  night,  de 
nnU,  la  nuii.  —  peace,  en  palx,  -  play, 
M  Jen;  \\  A  joner,  en  train  de  Joner.  — 
pleasore,  A  eaur  foie.  —  present,  A  pr*- 
aent,  —  qaiel,  —  rest,  en  repoe,  —  sea, 
en  mer,  —  full  speed,  au  pine  vite;  ||  au 
grand  galop.  His  honour  is  —  stake,  U  p 
M  de  son  honneur.  We  found  him  — • 
his  studies,  nous  le  tronvAmes  en  train 
de  travaUUr,  To  be  —  task,  itre  ri- 
primandi,  Sha.  —  times,  quelqtiefoit, — 
war,  en  guerre.  ->  the  same  time,  en  mime 
tempt.  —  the  present  day,  auJourd'hui. 
He  slept  but  with  one  eve  —  a  time,  il  ne 
dormait  que  d'un  ail  [a  la  foie),  —  one 
time  or  other,  un  jour  on  I'autre.  —  this, 
A  eet  mots  —  that  time,  alore;  \\  it  eette 
ipoque-ib.  —  this  day,  a^jourd'hut.  —  this 
news,  6  celle  nouvelle.  —  this  moment, 
en  ce  moment.  —  those  words,  t  ees  mots. 

—  first,  d'abord.  To  buy  —  second  hand, 
aeheltr  de  la  seconde  main,  de  hasard.  To 
walk  —  large ,  to  go  —  large ,  aller  libre- 
ment,  en  liberti.  To  discuss  —  Urge,  dis- 
euier  largtment.  —  last,  enfin;  \\  a  latin. 
To  set  —  one ,  riunir.  —  once,  tont  d'an 
coup.  They  sold  —  three  franks,  on  les 
wendait  trots  fi'ancs  Not  —  all,  pat  du 
tout.  No  fruit  —  all,  pas  defnut  du  tout. 
S  (am.  To  be  —  a  person ,  itre  apris  aq. 
They  are  —  it.  Us  sent  apris  {qe.).  You 
are  —  it,  »ous  y  ilea.  They  are  —  it.  Us 
sont  aux  prises.  What  is  he  —  T  ^  (ait- 
il?  He  is  —  il  again,  il  s'g remei,  U re- 
commence. What  he  would  be  —,  ce  qu'U 
voulait;  son  but.  3  At  pricide  le  rigime 
indirect  d'une  foule  de  verbes^  comma  to 
aim  at,  to  bark  at,  etc.,  t  chacun  desquels 
on  trourera  indiquie  la  maniire  de  rendre 
ceite  preposition. 

ATABAL,  al'-a-bal,  t .  [Es.)  atabale,  m. 
ATALANTA,  a-U-lan"-ta,  sf.  [U.)  Ata- 
lante,  f. 
ATARAXY,  at'^rraks-l,  t.  {Gr.)  ata- 

raxiCt  f. 

ATAXY,  a-toksM,  *.  [Gr.)  vaM.ataxie,  f. 

ATE,  i\e,  prit  de  Eat. 

ATELLAN,  a-ter-lan^,  a.  [La.  atellana] 
dee  atellanes. 

— ,  s.  atellane,  f. 

ATHANASIAN,  a-tha-ii6'-ji-an0,  a.  d'A- 
tkanase. 

ATHANASIUS,  a-tha-n«'-ji-eac« ,  sm. 
(La.)  Athanase,  m. 

ATHEISM,  «'-thi-izm,  s.  {fir.)ailHisme, 

m. 

ATHEIST,  6'-thl-lst,  s.  aihie,  m.  f. 

ATHEISTIC,  Mhi-istMk,  ei 

ATHEISTICAL,  6-thi-istM-kal,  a.  athie. 

ATHEISTICALLY,  6-thi-ist'H-kal-U,  ad. 
en  athie. 

ATHEIST1CALNESS ,  «-thl-ist'-4-kal- 
ness,  s.  athiisme,  m. 

ATHEL,  qv^on  trowe  dans  dee  noms 
propres^  vieni  du  saron  xdel,  noble  (athel- 
ing,  Jeune  Homme  noble). 

ATHENIAN,  Mhl'-nl-4n«,  a.  s,  Atkb- 
nien,  ne. 

ATHENS,  6'-then*i,  s.  Athbnes,  f. 

ATHEOUS,  6'-thi-eue«,  a.  athbe.  m.  f. 

ATHIRST.  a-thenrst',  a.  (a,  thirst)  qui  a 
aoif,  altiri  (for,  de). 

ATHLETE,  a-lhUtt',  f.  (La.  athleta) 
atklite,  ro. 

ATHLETIC,  Mhlet'-ik,  a.  [U.)  atkU^ 

liffW. 
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ATHOS,  «'-thoce,  s.  (la.)  rAihoe,  m. 

ATHWART,  a-thonarte',  prbp.  (a, 
thwart)  i  b  trovers,  au  trovers  de.  en  tro- 
vers de.  To  throw  a  bridge  —  the  river, 
j^er  un  pout  sur  une  rivibre.  9  an  mogen 
de.  Ad.  3  mar.  —  ship,  en  tmers  du 
vaieseau,  Standins  —  of  our  coarse,  sur  la 
perpendieulaire  die  notre  route.  —  hawse, 
en  trovers  sous  le  beaupri.  To  ride  — , 
itre  b  I'anere  entre  vent  et  wter. 

— ,  ad.  de  travers, 

ATlLT,  a-iilt',  ad.  (a,  tilt]  I  enjouteur. 
To  run  —  with,  romore  une  lanee  avee.  To 
mn  —  at,  courir  lancfi  baissie  sur.  To 
stand  — ,  attendre  la  lanee  en  arrit;  \\  Og. 
aiiendre  de  pied  ferme,  S  The  cask  is  — , 
le  tonneau  est  debout. 

ATLANTEAN,  a-tlan'-4i'4n«,  [U.)  et 

ATLANTIAN,  a-Uan"-chean0,  a.  I  de 
VAtlantide.    ^ del' Atlas. 

ATLANTIC,  a-Uan"-tik,  a.  {U.)  Atla^ 
tique. 

— ,  s.  rAtlantique,  f. 

ATLANTIDES,  a-tian"-tl-dii ,  s,  pi. 
(La.)  Atlantides,  PUiades,  Evades,  f.  pi. 

ATLANTIS,  a-tlan"-Uc«,  «.  (La.)  PAi- 
laniide,  f. 

ATLAS,  at'-lac0,  s.  I  I' Atlas,  m.  S 
atlas,  m.  3  arch,  atlante,  m.  4  anat. 
atlas,  m. 

ATMOSPHERE,  at'Hnd^flr, «.  (Fr.)  al- 
mosphire.  f. 

ATMOSPHERIC,  at-md-sfer'-Ik,  et 

ATMOSPHERICAL,  at-m6-sfer'-i-kal,  a. 
aimosvhirique. 
*    ATOM ,  ai'-enm,  s.  ILa.)  atome,  m. 

ATOMIC,  a-tom'-ik,  et 

ATOMICAL,  a-tom'-i-kal,  a.  atomiaue, 
d'atomes;  {  philosophie  )  eorpuseulatre ; 
[tkiorie)  atomistique,  dee  atomes, 

ATOMISM,  at'-^-fflizm,  s.  la  doctrine 
des  atomes. 

ATOMIST,  al'-^4nist,  s.  aiomiste,  m. 

ATONE,  a-tdutf',  vn.  (at,  one)  I  anc. 
itre  d'accord.  Sha.  3  By  what  propitia- 
tion shall  I  —  for  my  bulls,  nar  quel  sa- 
crifice expierai-Je  uses  fautes?  Blood  — d 
for  blooa ,  le  sang  papa  le  sang.  Po.  A 
slight  compensation  — ^  for  taking  awav 
the  life  of  a  slave,  U  sufftsait  d'une  foible 
riparation  pour  expier  le  meurtre  d'un  es- 
clave.  Virtue  — s  for  bodily  defects,  la  vertu 
compense,  rachite,  les  di fonts  physiques. 

— ,  va.  I  eipier  (with,  Mr).  Po.  S  n^- 
eoncilier.mettre  d'accord. 

ATONEMENT,  a-t6n^-ment,  t .  I  accord, 
m.  To  make  —  between,  riconeUier.  Sha. 
9  expiation,  f.  The  best  —  a  man  can  make 
for  an  offence  is  to,  la  meilleure  maniire 
d'expier  me  faute  est  de.  3  sacrifice  de 
propitiation,  m.  Bi. 

ATONER,  a-tdn"-enr,  s.  penonneoui 
ex9ie,gui  rachite,  f.  midiateur,  m.  mitm- 

ATONIC,  a-ton"-ik,  a.  mbd.  atonique. 

ATONY,  at'-^l,  s.  [Gr.)  m6d.  atonic,  f. 

ATOP,  a-iop'.  ad.  (at,  top)  on  kaut. 

ATRABILARIAN,  a-tra-bi-fe'-ri-in«,  et 

ATRABILARIOUS,  a-tra-bi-l«'-ri-ence, 
a.  (la.  aira,  bills)  4  hgpochomdriaque.  9 
{sonff)mili  d'alrabile. 

ATRABILARIOUSNESS,  a-tr»-bi-16'- 
ri-euc^Hsess,  s.  hgpochondrie,  f. 

ATRAMENTAL,  a-tra-men't'-«I,  et 

ATRAMENTOIIS,  a-tra-men't'-enc« ,  a, 
{La,  atramentnm)  nmr  comme  I'encre. 

ATREUS,  a-tri'-enc«,  sm,  {La.)  Atrie, 
m. 

ATRIP,  a-trip'.  ad.  (a.  trip)  mar.  An- 
chor — ,  ancre  diplantie,  dbrapie.  Top  sails 
~,  hnniers  en  cache. 

ATROCIOUS,  a-trO'-cheac«,  a.  {La. 
atrox)  atrore. 

ATROCIOUSLY,  a-trd'-chenre-U ,  ad. 
atrocement,  avee  atrociti,  d'une  maniire 
otroce. 

ATROCIOUSNESS,  a-tr6'-cheuc«-ness, 
et 

ATROaTY,  a-tros'-i-U,  *  {U.)  atr<H 
citi,( 

ATROPHY,  at'-r6-ri,  t.  {U.  du  Gr.) 
mM.  atrophic,  (, 

3% 


ATT 

ATTACH,  al-Utch',  va.  [Fr)  I  arrfter, 
apprihender  au  corps.  Sha.  Of  capital  trea- 
son I  —  you  both,  je  vous  arrite  tons  deux 
pour  crime  de  lise-^najesti.  Sha.  9  saisir 
{les  biens  menbles  d'un  dibiieur,  etc.)  3 
attacher  (to,  b).  She  is  strongly  — ed  to 
him,  elle  lui  est  fort  atiachie.  Those  power 
— es  to  them,  ceux  que  leur  attache  teur 
fuissanu.  Rog.  Symphonies  — M  the  heart 
of  Adam,  des  symphonies  captivaieni  la 
eeaw  d'Adam.  Mil. 

ATTACHABLE,  at-latch'-a-bl',  a.  I 
qu^onpeul  arriler.    9  saisissable. 

ATTACHMENT,  alr-Utch'-men't  f.  4  or- 
restation,  prise  de  corps,  f.  9  saisie  de 
meubtes,  f.  Foreign  - ,  saisie-^trrit,  oppO' 
sition  dans  les  mains  d'un  tiers,  f.  3  ol- 
tachement  (to,  pour  y^.;  b  un  parti,  a 
t'itude).  m.  4  disposUion,  ineUnation  (to, 
pour),  f.  Arb. 

ATTACK,  at-tak',  va.  {Fr.)  attaqner. 

— ,  f .  attaaue,  f.  —  on  government,  at- 
toque  centre  te  gouvemement.  —  upon  one's 
reputation,  alteinte  b  la  riputation  de  qq. 

ATTACKER,  at-lak'-eur, s.  agresseur; 
assaillant,  m. 

ATTAIN,  utrtbne^,  vn.  {La.  attingere)  To 
—  to.  onto,  attdndre,  arriver  b,  parvenir 
b.  Arb.  Lo. 

— ,  va.  i  atteindre,  arriver  b,  warvenir 
b.  It  Is  seldom  — ed  by  imitation,  ilest  rare 
que  limitation  parvicnne  b  I'igaler.  Bac. 
9  arriver  b  {un  endroit).  MiL  3  anc.  at- 
teindre, attraper  qq.  Bac. 

ATTAINABLE.  at-tto"-3-br,  a.  qn'on 
pent  atteindre.  Perfection  is  not  — ,  M  m 
pent  parvenir  b  la  perfection.  Web. 

ATTAINABLENESS,  al-t^n'-a-bl'-oess, 
s.  qualiti  de  pouvoir  itre  atteint,  f. 

ATTAINDER,  ai-ten"-deur,  *.  {Nor.  Fr. 
atteindre)  1  sonilture,  tache,  f.  Sha.  9 
condamnation  infamante  qui  emporte  la  con- 
fiscation  des  biens,  f. 

ATTAINING,  ai-t«n"-in*gn« ,  ppr.  de 
Attain. 

— ,  ATTAINMENT,  at-t*n"-menl ,  s. 
i  action  d'atteindre ,  de  parrenir  b.  Go- 
temment  is  an  art  above  the  —  of  an  ordi- 
nary genius,  I'art  de  gouvemer  est  annteO' 
suede  la  portie  d'un  esprit  ordinaire.  S». 
To  faU  In  the  ~  of,  ne  point  parrenir  b.  Ad. 
Education  of  —  more  certain ,  iducation  b 
laquelle  on  est  plus  s6r  d'arrirer.  Mil. 
Necessary  for  the  -  of  eternal  life,  nicest 
eaire  pour  gagner  le  del,  au  salut.  9  ara«- 
tage  {obtenn  oar  le  travail).  A  man  of 

Sreat  — s,  un  nomme  qui  posside  une  foule 
e  eonnaissances,  qui  a  beaucoup  d'instmc" 
lion.  They  count  it  a  great  —  to  be  able  to 
talk  much,  Us  considirent  comme  vn  grand 
mbrite  depoupoir  parler  beaucoup.  Glan. 

ATTAINT,  at-t«nV,  va.  {Fr.  aUeindre) 
1  convaincre  d'un  crime  ca^al.  9  eon- 
damner  b  une  peine  infamante  qui  emporte 
la  confiscation  des  biens.  3  convrir  dinfa- 
mie,  fibtrir.    4  eouillcr.  Sua. 

— ,  s.  I  tache,  souillure,  t.  Sha.  9  v6t. 
atteinte,  f.    3  dr.  inscription  en  faux,  f. 

ATTAINTMENT.  atrtdn'l'-metfl,  s.  cm- 
damnation  infamante,  f. 

ATTAINTURE,  at-l^"-tchlour,  t.  fli- 
trissure,  f . 

ATTALUS,  at'-U-leoM,  sm.  {U.)  At- 
tale,  m. 

ATTAR,  at'4ar,  *.  essence  de  roses,  f. 

ATTEMPER,  at-tem"-peur, fia.  {La  al- 
temperare)  \  modtrer,  tempirer,  adovcir 
{la  cbaleur,  la  rigueur  d'une  lot,  unfoth- 
voir;  by,  with,  par);  diminuer  {la  force 
d'un  esprit).  9  bien  rigler.  A  mind  well 
— ed  with  kindness  and  justice,  un  esprit 
en  qui  la  bonti  sTallie  b  U»  justice.  8  of- 
prwrier  (to,  b).  Po. 

ATTEMPERATE,  at-lem"-per-*U,  a. 
{La.)  proportionni,  e  (to,  d). 

ATTEMPT,  at-temV.  va.  {La.  attentare) 


1  attaqner  [qq,  un  camp);  attenter  b  {la 
vie  de  qq).  Sha.  9  tenter;  solliciter  an 
mat.  Mil.  9  tenter,  essayer  [qc. ;  to  do, 
de  faire  qcjj. 

— ,  vn.  To  —  upon,  s'attaquer  b. 

— ,  f .  I  tentative,  f.  He  made  an  ineffeo- 


ATT 

toal  —  to,  1/  /i/  uM  mime  UiUat'we  pour, 
S  ulUque  (Dpon,  centre),  f.  Bae.  3  aliaUat 
tontre  lavkdeqq.  To  nuke  an  —  upon  a 
man's  life,  atteiUer  aux  Jottra  de  qq, 

ATTEHPTABLE,  at-tem*l'-a-br .  a.  i 
qu^OM]^  tenter,    iaitaquabli  Sba. 

ATTEMPTER,  at-tem't'-eur, ».  l  aetail- 
UaUt  agreeeeur,  m.  Mil.  9  —  for,  promo- 
Uar  de.  Glan. 

ATTEND,  at-ten'd',  m.  (La.  attendere) 
4  aeeon^gner,  etdvre,  A  cold  — ed  with 
a  feTer,  m»  rhume  aeeompagni  de  fUvre, 
The  measure  was  —  ed  wiin  eill  eOtets,  /« 
meeure  eut  de  manms  efeU.  My  wishes 
shall  —  the  friends  of  Rome,  mee  veaus 
emroiU  lee  mMu  de  Borne,  Ad.  a  itre  cm 
4erviee  d'  (m  nrmee).  Sba.    3  itre  de  eer- 
9kt  mipris  dr{M  prmce).    4  To  —  the 
coort,  se  tromer,  alter,  A  la  eowr.    5  «»- 
titter  h  {l*of^,  MM  aseembUe,  tme  a»- 
diene^.    6  She  -ed  bis  summons  to  the 
parlour,  elle  ee  rendu  an  peiU  ealon  d'aprie 
eon  invUtttion.  The  king  had  summoned 
them  to  —  blm,  leroi  lee  avaii  inpUie  A  ee 
rendreprte  de  lui.  Yon  did  not  —  his  com- 
mands, poue  ne  tone  itee  pae  renin  h  tee 
ordres,    7  remplir,  e'acquttter  de  (eon  de" 
roir),    8  To  —  one's  devotions,  faire  eee 
dipolione,    9  efAgner  {nn  matade),    40  ae- 
eieten  (wi  mourane),    U  veiller  enr;  e'm- 
4ireseer  d.  Dry.    43  donner  dee  lepone  A 
(w  Hive).    43  prendre  dee  lefone  d'  ( vs 
profeseenr)i  snwre  (lui  eonre).    44  The 
concerts  were  well  — ed,  lis  eoneerle 
Haient  fort  tnivis.    45  [aire  attention  A, 
HoMter.  Sid.  Neither  Is  — ed,  on  ne  fait 
attention  ni  AhmniA  I'mdre.  Sha.    4  6  o/- 
iendre  qq.  qc.  The  state  that  ~8  all  men 
after  this,  rStat  qni  est  rieervi  A,  qui  at- 
tend, tone  lee  hommee  aprte  eetui-ei.  Lo. 
47  e'attendre  d.  Bac. 

— ,  rn.  4  To  —  to,  fttire  attention  A.  — 
to  my  words,  Peonies  mee  parolee.  —  to  my 
prayer,  exaueet  ma  pritre.  To  —  to  an 
aflair,  t^oeenper  d'nne  a  faire.  To  —  to  bot- 
siness,  taquer  h  eee  affavree.  To  —  to  one's 
interests,  ve'dter  h  eee  intMte.  Yon  did 
not  —  to  it,  eoue  n'y  eongiex  pae.  To  —  to 
an  adriee,  euiere  nn  eoneeii.  To  —  to  a 
vrish,  ee  ctmformer  t  wi  dieir.  To  —  to  an 
opinion ,  avoir  tgard  h  une  opinion.  To  — 
to  the  wants,  vourvoir  anx  besoine.  To  — 
to  a  study,  ee  livrer  h  une  itude.  2  ee  prt- 
eenler  quelque  part  pour  remplir  une  for- 
maliU;  ee  rendre  A  une  convocation,  aux 
ordres  de  qq.  3  donner  dee  leame.  4 
prendre  dee  lexeme.  5  servir  (dane  une 
houtique).  6  To  —  npon ,  itre  auprie  de 
qq.  II  ee  rendre  A  une  aeeembUe.  To  — 
upon  the  Lord,  ^attacker  an  eervice  du  Sei- 
gneur. Bl.  7  itre  de  eervice  (auprie  d'toi 
eupirteur).    8  anc.  attendre. 

ATTENDANCE,  ai-ten'd'-an'ce,  e.  i  To 
be  la  —  on,  upon,  itre  de  eervke  auprie 
de  qq.  To  dance  ~,  attendre,  faire  le  pied 
de  grue.  To  gi^e  —  at  the  altar,  urnr  A 
I'au/ei.  During  his  ~,  pendant  qv^il  faisait 
son  serpiee.  She  was  a  lady  In  —  on  the 
mayoress,  elte  fut  dame  d'konneur  de  la 
feaeme  du  moire.  9  prieence  (A  une  assem- 
hUe,  A  une  audienee),  f.  3  Give  —  to  rea- 
-ding,  fritex  voire  attention  A  la  lecture. 
Bi.  4  eertige,  m.  suites  i.  ^  lee  domee- 
iiquee.  6  vieiua(de  mideein),  f.  pi.  7 
sohu  (d^wee  garde-malade),  m.  pi.  8  as- 
eietaace  (^m  prilre),  f.  9  lefone  (d'un 
^refesseMf),  f.  pi.  10  services  de  tout  genre, 
m.  pi.    n  atientions,  t.  pi.  soins,  m.  pi. 

ATTENDANT,  at-ten'd'-an'l,  «.  qui  ae- 
eempagme;  dipendamt,  e  (de), 

—,  e.  I  pereonne  qui  aeeompagne  comme 
ami,  cmmne  eertUeur,  etc.,  f.  The  —s,  to 
siuie;  teteorte.  Sin  and  her  black  —  death, 
iepicki  ei  la  mart,  ton  horrible  eompagne. 
To  be  a  close  —  on,  suivre  de  wis.  A 
sense  of  fome,  fba  —  of  noble  spirits,  im 
disir  de  gloire  qui  est  le  propre,  Vapor 
nape,  d'une  dme  noble,  Po.  S  —  at,  ae- 
sisioni  A  {vme  aeeemblie),  m.  8  domes- 
tiqne,  IB.  4  pereonne  de  service  avprie 
dun  grand  t, 
ATTENf ,  at-len'l',  a.  attentif,  ve. 
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ATTENTION,  at4en"-cheune,  t .  (La.)  4 
attention,  (.  To  give  ->,  lo  pay  — ,  fmre 
attention.  —  1  garde  A  pons  /  2  To  show 
— s  to,  urofr  dee  attentions  pour  qq.  To  be 
all  —  to,  itre  aux  petite  eoine  pour, 

ATTENTIVE,  aWen"-liv,  a.  aiientif,  ve. 
To  be  —  to,  icouter  attenlivement ;  ||  co»- 
eidirer  aiteniivement ;  \\  faire  attention  A 
qc:  II  itre  plein  d'attentions  pour  qq. 

ATTENTIVELY,  at-ten"-Uv-li,  ad.  at- 
tentivement. 

ATTENTIVENESS.  at4en'Miv-ness,  i . 
attention  f. 

ATTENUANT,  aMen"-Iou-an't,  a.  (Ia.) 
m6d.  attinuant,  e. 

— ,  e.  mM.  attinuant.  m. 

ATTENUATE,  at-ten^Mon-«t^,  va.  (La.) 
attinuer. 

—,  a.  (La.)  attinui,  e.  Bac. 

ATTENUATION,  at-ten'-ion-*'-cheun«, 
f .  (LaAattinuation,  f. 

ATTERATE,  ar-te^^l«,  va.  (La.  atte- 
rere)  4  user.  9  former  par  dee  aUerrisee- 
mente, 

ATTERATION,  at-ter-^'-chenns,  e.  at- 
teniesement,  m. 

ATTERBURY,  at'-ter-beuM,  [Franfoie), 
thiologien.ni  en  4662,  mort  en  4732. 

ATTEST,  aMesl',  va.  (La.  attesuri)  4 
atteeter,  timolgner  de.  S  attester,  prendre 
A  timoin  (le  del,  etc.). 

->,  f.  Umoignage,  m.  Sha.  Mil. 

ATTESTATION,  al-tes-t*'-cheun«,  *. 
[La.)  atteetation  (par  icrit),  f.  timoignage 
(de  Vive  poix  ou  par  icrit),  m.  This  will 
give  —  to,  cela  attestera.  \Voo. 

ATTESTOR,  at-test'-enr,  s.  eelui,  celle 
qui  attests;  timoin,  m. 

ATTIC,  at'-tik,  a.  (La.)  attique.  —  salt, 
te  set  attifue.  —  order,  Vordre  attique.  — 
story,  atttque,  m. 

— ,  f .  4  arch.  atUque,  m.  S  atttqu/e,  eu- 
teur  attique,  m. 

ATTICa,  af-ti-ka,  *.  (La.)  V Attique.  f. 

ATTICISM,  at'-U-cizm,  t .  (U.  du  Gr.) 
attidsme,  m. 

ATTICIZE,  at'-ti-salz0,  va.  conformer 
an  dialecte  attique. 

— ,  vn.  ee  eervir  d'atticitmes. 

ATTIRE,  at-lalr',  va.  (Nor.  altyrer)  4 
vitir,  revitir  (with,  de).  ~d  in  a  robe  of 
white,  Vitus  d^une  robe  blanche.  Sba.  The 
boughs  —  themselves  with  blooms,  le^ 
branehee  ee  eouvrent  de  fleure. 

— ,  e.  4  vitemente,  m.  pi.  coatume,  ajus- 
tement,  m.  Head  — ,  coiffure,  f.  3  ramure, 
f.  bote  Ide  cerf  de  daim),  m. 

ATTIRER,  at-talr'-eur,  t .  pereonne  qui 
habille,  t. 

ATTITUDE,  al'-U-tioud,  e.  (Fr.)  aUt- 
tude,  f. 

ATTOLLENT,  al-tol'-lcn't,  a.  e.  (La.) 
anat.  ilivateur,  m. 

ATTORN,  al-tenm',  vn.  (La.  ad,  tomo) 
rendre  honmage  A  un  nouvean  seigneur. 
Bla. 

ATTORNEY,  at-teum'-l,  e.  pL  Attor- 
icETS  (Nor.  altonmon,  de  toum,  tour)  4 
fondi  de  poupoire,  de  procuration,  m.  Let- 
ter, power,  warrant,  of  — ,  procuration  an- 
thentique  et  epiciate,  f.  ooupoir.  m.  2 
procurenr,  opoui  (auprie  trun  tribunai  de 
droit  coutumierV  m.  —  general ,  procnreur 
ginirat  (conseit  de  la  couronne  et  ministire 
public),  m. 

ATTORNEYSHIP,  at-teum'-^hip,  s. 
charge  de  procurenr,  d'avoui,  f. 

ATTORNMENT,  at-teum'-men't,  t. 
kommagerenduAunnoupeauteigneur,  m. 

ATTRACT,  at-trakt',  va.  (La.  atlrahere) 
attirer  (to,  vers),  Po. 

ATTRAGTABILITY,  al-trak-^a-bil'-l-U, 
s,  nature  susceptible  d'attraction,  f. 

ATTRACTABLE,  al-trakt'-a-bl',  a.  qui 
pent  itre  altiri;  susceptible  d'attraction. 

ATTRACTILE,  at-trak'-til,  a.  attractif, 
ve;  quia  laoropriiti  d'attirer. 

ATTRACTING,  at-tnikt'-in'gn«,  ppr.  de 
Attract.  — ,  a.  attrayant,  e. 

ATTRACTINGLY,  at-trak'-tln'g»e-li,  ad. 
1  d'une  manUre  attrayanie.  2  par  attrac- 
tion. 
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ATTRACTION,  at-trak'-cheni«,  t .  (£c.) 
4  phys.  attraction,  f.  2  attrail  (de  la 
beauti,  dee  riehesses),  m.  Great  power  of 
~,  depuistante  attraits. 

ATTRACTIVE.  aWrak'-tiv,  a.  (La.)  I 
attractif,  ve;  out  a  la  propriiti  d'attirer. 
—  power,  puteeenee  d'attraction.  2  al^ 
trauant,  siduisant,  engageant.  Sha.  Mil. 

ATTRACTIVELY,  at-trak'-Uv-li ,  ad. 
4  par  attraction.  2  d'nne  maniire  at^ 
trauante,  siduisante. 

ATTRACTIVENESS,  at-trak'-tif-ness, 
f.  4  propriiti  d'attirer.  2  nature  at* 
trauante,  eidutsante,  engageanle,  f. 

ATTRACTOR,  at-trak'-teur,  e.  celui, 
cetle,  ee  qui  attire. 

ATTRAHENT,  at-tre'-hen't ,  a.  (U.) 
qui  attire.  Glan. 

ATTRIBUTABLE,  al-lribMon-la-bl',  a. 
To  be  —  to,  pouvoir,  devoir,  ilre  attribui 
A.  It  is  not  —  to  him,  ce  n'eet  pas  A  lui 
qt^Ufaut  I'attribuer. 

ATTRIBUTE,  at-trib'-ioute ,  va.  (Le. 
attribuere)  attribuer  (to,  A). 

— ,  at'-tri-bioul«,  *.  4  attribut,  m.  % 
gloire,  f.  Sha. 

ATTRIBUTION,  at4ri-blou'-cbeone,  s.  4 
action  d'attribuer.    iqualitiattribuieAqq. 

ATTRIBUTIVE,  al-trib'-iou-liv,  a.  qui 
coneeme  fattribut. 

— ,  s.  gra.  attribut,  m. 

ATTRITE,  at-tralt«',  a.  (La.)  usipar  le 
frottement.  Mil. 

ATTRITION,  at-trlcb'-eune ,  e  (U.) 
phys.  thte.  attrition,  f 

ATTUNE.  at-tioun<\  va.  (La.  ad,  et 
tnn*^  '  rendre  harmonieux.  Mil.  2  accor- 
der  L^  voix,  un  instrument ;  lo,  evec). 

ATWAIN,  a-ton^ns',  ad.  (a  pour  in, 
twain)  anc  en  deux.  Sha. 

ATWEEN,  a-tonin^',  et 

ATWIXT,  a-touikst',  ad.  anc.  entre. 

AUBURN,  4'-benm,  r.  (Fr.  bmn)  chA- 
tain,e. 

AUCTION,  ftk'-chenn«,  e.  (La.)  encan, 
m.  Sale  by  — ,  vente  aux  enchiree.  Dutch 
•»,  adjuaication  an  rabaie.  English  ~, 
adfudieation  au  plus  offrant.  To  sell  by  —, 
vendre  A  I'enean.  To  boy  at  an  —,  acneter 
A  I'encan,  aux  enchiree.  To  nut  up  for 
— ,  to  set  up  to  — ,  mettre  A  I'encan.  — 
duty,  droit  perfu  sur  lee  ventes  aux  en- 
chiree. 

AUCTIONARY,  ftk'-cbeon'-ar-I,  a.  (U.) 
relatifaux  enchiree.  —  hammer,  marteau 
de  commissaire-priseur.  Dry. 

AUCTIONEER,  ftk-cheunMr',<.(ancUon) 
eommissaire-priseur,  m. 

— ,  tw.  vendre  A  I'encan,  aux  enchiree. 

AUCUPATION,  ft-kiou-p6'-chenn0 ,  s. 
(La.)  chasse  aux  oiseaux,  f. 

AUDACIOUS,  h-dif-chenu,  a.  (La.  an- 
dax)  audackux,  ee. 

AUDACIOUSLY,  a-d6'-cheuce-ll,  ad.  aw- 
dadeusement,  avec  audace. 

AUDACIOUSNESS,  ft-d4'<beuce-ness,  el 

AUDACITY,  4l-das'-i-U,«.  audace,  f. 

AUDIBLE,  y-di-br,  a.  (La.)  quTon  pent 
entendre.  VVitb  —  Toice,  A  (haute  et) 
intelligible  voix.  An  —  echo ,  icho  sen- 
eible.  Bac.  It  was  scarcely  — ,  on  I'enten- 
dait  A  peine.  Andibles,  lee  objete  eensibles 
A  Vovie.  Bac.  Lo. 

AUDIBLENESS,  y-di-bl'-ness,  t .  qua- 
liti  de  poupoir  itre  entendu,  f. 

AUDIBLY,  4'Hii-bli,  ad.  de  maniire  A 
itre  entendu.  Voice  —  beard,  poix  aui  ee 
fait  entendre  distinetement.  Mil.  To  tell  — , 
dire  A  haute  et  intelligible  poix. 

AUDIENCE,  r-di-enc«,  t .  (La.)  4  To 
give  —  to,  icouter,  priter  VoreiUe  A.  Sha. 
Thus  fsx  bis  discourse  had  — ,  Jvsque-IA 
son  discours  fut  icouti.  Mil.  His  look  drew 
— ,  son  air  captiea  I'attention.  Mil.  Let  me 
hate  — ,  que  I'on  m'entende.  2  audience, 
t.  To  gite  — ,  donner  audience  A  qq.  8  au 
ditdre,  m.  MIL  Ad. 

AUDIT,  A'-ditt,  f .  (La.)  4  audition,  f. 
2  arriti  ae  compte,  m.  aba.  Hoo. 

— ,  M.  iOfurer  (un  compte). 

—  -HOUSE,  ff.  saeristie,  f. 

AUDITIVE,  ftd'-i-tiv,  a.  auditif,  PS. 
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AUDITOR,  MM-teur,  mi.  {La.)  audi- 
Uur,  m. 

AUDITORY,  Ad'-Weur-l,  fl.  {la,)  audi- 
Uf,  «.  New. 

— ,  M.  \  auditoire,  m.  t  wile  d'astem- 
kUe,  f.    3  tiiffe  dt  juge,  m. 

AUDITRESS.  ad'-i-iress,  «.  (lit.  fit 
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pd  ieouie)  auditeur,  m. 

AUGEAN,  ft-dii'-antf,  a.  d'Augia$. 

AUGEAS,  9i'-4]V-tC€,  8,  (La.)  AugUu,  m. 

AUGER,  A'-ghear,  «.  {Sa.  uaue-gar)  ta- 
riire,  f. 

—  -BIT,  9,  miehe,  cuiller,  de  Uniire,  f. 

— ^HOLE,  t.  trou  de  tariire,  m. 

AUGUT,  At«,  9.  (Sa.  awibt,  aht)  quel^ 
ehate.  See  if  —  be  wanliog,  90i9  9*tl  man- 

I^M  quelque  ehoee.  Ad.  For  —  I  know,  que 
e  eache.  Bo. 

AUGMENT,  dg-men't',  ra.  {La,  angmen- 
tare)  augmenter,  accroUre. 

— ,  r».  augmeater ,  e'aecroltre.  The 
stream  — ed  by  rain,  /m  p/niM  <mt  en/li  la 
ritiire. 

— ,  Ag'Hnen't,  8.  {La.)  f  tugmentatlM,  f. 
accroissement,  in.    9  gra.  augment,  m, 

AUGMENTABLE,  Aj^-menH'-a-bl' ,  « 
iUiceptible  d'augmentaltw. 

AUGMENTATION,  A^-iiien*4«'-cbeiiOtf, 
«.  augmeniation,  f.  decroissemeni,  m. 

AUGMENTATIVE,  4g-mcnH'-a-Uv,  «. 
I  ft(i  augittente.    a  gra.  augmentatif,  ve, 

AUGSBURG ,  Agz -beorg,  s,  Augebaarg. 

AUGUR,  a'-gheur,  s.  {La.)  augure,  m. 

— ,  m.  tirer  un  aagure,  im  prieage. 

~,  va.  i  augarer,  tirer  nn  angure  (from, 
de).    9  prisager, 

AUGURAL,  d'-gUoo-ral,  «.  {La.)  augn- 
rat,  e. 

AUGURATE,  ft'-ghioa-r«t^,  m.  {La.)  ti- 
ter un  augure. 

AUGURATION,  H(l^oo-r^-eheim0,  e. 
{La.)  divinalien,  f.  Bro. 

AUGURER,  4'-ghioa-rettr,  t.  augure, 
m.  Sha. 

AUGURIAL,  H^bioQ'-ri-ftl,  a.  augural, 
e.  Bro. 

AUGUROUS,  V-«bIoiHreii60,  a.  qui  pro- 
pUtiee. 

AUGURY,  4'-ghioo-ri,  e.  {U.)  4  dtvina- 
turn,  t.    "2  augure,  prieage,  m. 

AUGUST,  Hheust',  a.  {La.)  auguste. 

— .  8.  aoUt,  m. 

AUGUSTAN,  Hheosl'-an^  a.  {U.)  I 
(Augustus)  The  —  age,  le  eiieU  d* Au- 
guste. 9  (Augusta)  The  —  confessioD,  la 
confession  d'Augsbourg, 

AUGUSTiN,  A-gbeusl'-intf,  tm.  Augue- 
lin,  m. 

— .  AUGUSTINIAN,  Hliens-tin"-l-an«. 
8.  {religieux,  se)  Augustin,  m.Auguelitte,  f. 

AUGUSTNESS,  A^henst'-ness,  e.  aepect 
august s  in. 

AUGUSTUS,  *-ghenst'-euw,  mi.  {La.) 
Auquele,  m. 

AUK,  Ak,  f .  pingouiu,  m. 

AULD,  Aid,  anc.  pour  Old. 

AULIC,  r-lik.  a.  {U.)  aulique. 

— ,  8.  aulique,  f. 

AULUS-G£:lLIUS,  AMenc^-dJer-lI-euc^, 
Ml.  (La.)  Aulu-Gelie,  m. 

AUNT,  An't,  t/l  {contr.  du  U.  amiU) 
tante.  f. 

AURA,  4'-ra,  e.  {La.)  eshalaison,  f. 

AURATE,  a'Hr6lf,  *.  poire  dorie,  t. 

AURELIA,  ft-rlMi-a.  t .  1  aurilU,  ekru- 
ealide,f.    %AurilieJ. 

AUREL1AN,  a-rlMl-aiw,  8m.Aurilien. 

AURICLE,  A'-ri-kl',  t.  (U.  auricula)  i 
pawUian  de  toreUle,  m.  9  oreilleUe  du 
eoMT^t. 

AURICULA,  i^IkMooIa,  «.  {U.)  bo. 
mtUle  d'oure,  t.  ' 

AURICULAR,  A-rik'4oii4ar,  a.  auricu- 
taire. 

AURICULARLY,  fi^lkMoa-IaMi,  ad.  A 
Vereilte,  sceritement. 

AUIUCULATE,  ^\VAouAtie,a.  bo.  au- 
riculi,  e. 

ArRIFEROUS,  A-rir^r-cuw.  a.  {La.) 
auriffre. 

AllBICA,  4'-ri-ga,  8.  {La.)  \  asin  le 
Cocker,  m.    9  anat.  chir.  auriga,  m. 
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AURELIUS,  Ui'^k-tuee,  em.  {La.)  Mar- 
cus — ,  Marc-Aurile,  m. 

AURISCALP,  A'-ri-skalp^  i.  {La.  auri- 
scalpium)  cure-oreille,  m. 

AIJRIST,  A'-rist,  e.  {La.  auris)  mideein 
qui  8'oeeupe  epdcialemeut  dee  maladies  de 
Voreille. 

AUROCHS,  A'-roks,  s.  {Al.)  aurochs,  m. 

AURORA,  A-rO'-ra,  s.  [U.)  i  l*Aurore, 
f.  9  aurore,  f.  —  borealis,  aurore  boriale. 
3  bo.  renoneule,  f    4  {nom)  Aurore,  f. 

AURORAL,  A-rd'Hrai,  a.  de  f  aurore. 

AURUM,  A'-reum,  t.  {La.)  —  falminans, 
or  fulminant. 

AUSCULTATION,  As-keiiI-t6'-chenD«,  s. 
{La.)  auscultation,  f. 

AUSONIUS,  A-sO'-Di^a€«,  mi.  (La.)  Au- 
sone,  Ola 

AUSPICATE,  As'-pi-k^t«,  m.  {La.  ans- 
picari)  I  donner  une  toumure  fauonMe  A 
qc.    i  prisager.  B.  io. 

AUSPICE,  ds'-pic«,  t .  {La.)  4  auspice, 
m.  9  protection,  f.  By  ms  — ,  sous  ses 
auspices.  Dry. 

AUSPICIOUS,  Asi)ich'-«OM,  a.idebon 
augure.  9  heureuj,  propice.  —  chief,  keu- 
reux  gtniral.  Dry.  —  gales,  ueuts  fauo- 
rables.  Sha.  Dry. 

AUSPICIOUSLY,  As-pich'^ace-U,  ad. 
sous  d'heurcux  auspices,  heureusement , 
favorablement. 

AUSPICIOUSNESS,  As-picb'-enc^-ness, 
f.  aspect  fatorable,  m.  keureux  auspices, 
m.  pf. 

AUSTER,  As'-teur,  s.  {La.)  auster,  vent 
du  midi,  m.  Po. 

AUSTERE,  As-tir',  a.  (La.)  4  austire, 
D.  f.    9  {sue,  vin,  fruit)  Ocre,  dpre.  Arb. 

AUSTERELY,  As-tirMi,  ad.  austire- 
ment,  avec  austiriti.  Sha.  Nil. 

AUSTERENESS,  As-tir'-oess.  et 

AUSTERITY,  As-ter'-Ui,  s.  {U.)  austl- 
riU,  r.  MU.  Ad. 

AUSTIN,  AsMlM,  s.  {contr.  de  Adcc»- 
TIM)  Augustin,  m. 

— ,  As'-tintf ,  a.  —  friar,  augustiu,  m.  — 
nan,  augustine,  f. 

AUSTRAL,  As'-tral,  a.  {U.)  austral,  e. 

AUSTRALASIA  ,  AMra-U'-ji-a  ,  s. 
tAustralasie,  VAustratie,  f. 

AUSTRASU,  As4r6'-ji-«,  f.  VAustra- 
sie,  f. 

AUSTRIA,  As'-tri-a,  s.  I'Aulrieha,  t. 

AUSTRIAN,  As'-lri-aii^v  a.  s.  Autrt- 
ckien,  ne. 

AUSTRINE,  As'-trin«,  a.  {U.)  du  midi, 
dusud. 

AUTHENTIC  A-then"-4{k,  et 

AUTHENTICAL,  A-then'Mi-kal,  a.  {U.) 
authentique.  —  vrriter,  icriraiu  qui  fait 
autoriti. 

AUTHENTICALLY,  A-then"-ti-kal-lI . 
ad.  authentiquement, 

AUTHENTICALNESS,  A-theQ"-(i-kal- 
ness,  8.  anthenticitd,  f.  Ad. 

AUTHENTICATE,  A-(hen*'-a-k6t«,  ua, 
authentiauer 

AUTHENTICATION,  A-lben"-U-k^ 
cheauf,  s.  action  d'authentiquer,  f. 

AUTHENTICITY,  A-lhen^4is'-i-U,  t .  au- 
thenticiti,  f. 

AUTHENTICLY,  ihtben"-tik-U,  ad.  au- 
thentiquement. 

AUTHENTICNESS,  A-lhen"-tikHaess,  t . 
authenticiti,  f. 

AUTHOR,  A'-tbenr,  s.  {La.  auctor)  4  au- 
teur,  m.  9  As  if  a  man  was  —  of  himself, 
eomme  si  Von  se  faisait  ooi-mime.  Sha. 
Thou,  my  — ,  toi  man  crdateur,  ioi  qui 
m*as  crtil  MU.  8  The  —  of  their  Ta- 
riance,  la  cause  de  tear  dissentiment. 
Sha. 

AUTHORESS,  A'-theor-ess,  t.  {femme) 
auteur,  m. 

AUTHORITATIVE,  A-thor'-i-ta-tiv,  a.  4 
qui  a  une  autoritt.  9  ~  air,  —  tone ,  air, 
ton,  d'autoriti,  doctoral.  —  title,  litre  im- 
posant.  Wot. 

AUTHORITATIVELY,  A-thor'-l-ta-tiv-li, 
ad.  4  avec  autoriti^  d'autoriti.    9  avec  un 
air  d^autorili,  d*un  ton  doctoral. 
^  AUTHORITATiVENESS ,  A-thor'-i-ta- 
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tiv-ness ,  s.  4  quality  d'avoir  ume  auloriti, 
f.    9  otr  d'autoriU,  m. 

AUTHORITY,  AHhor'-Mi,  s.  iU.  aacto- 
ritas)  4  autoriti  (over,  mt),  f.  Sha.  Lo. 
The  —  of  example,  I' influence  dt  Vexem- 
ple.  Lo.  The  —  of  scriptures,  f  autoriti  dee 
icriiures.  A  magistrate  of  great  — ,  un  ma- 
gistrat  qui  est  en  grande  autoriti,  quijouit 
d'une  haute-  eonsidiration.  A  historian  of 
no  — ,  Ks  historien  qui  ne  fait  pas  auto- 
riti. To  have  news  from  good  — ,  tenir  una- 
nouvelle  de  hmtne  source.  He  was  your—, 
vous  teniea  cela  de  lui,  c'itait  lui  voire  au- 
teur. The  gospels  are  our  authorities  for 
the  miracles,  les  ivangiles  nous  attestenl 
tee  miracles.  The  established  aulboriiies, 
the  authorities,  les  autorilis  constituies,. 
les  autoritis.  Local  — ,  autoriti  locale. 

AUTHORIZATION,  A-thor4-z«'-cheun«, 
8.  4  itahlissement  ligal,  m.  9  attribution 
d'autorUi,  f. 

AUTHORIZE,  A'-lhor-aIze,  m.  4  atlri- 
buer  une  autoriti  A  qq.  Till  some  safe  crisis 
—  their  skill,  Jusqurti  ce  qu'uue  crise  sans 
danger  leur  fosse  une  riputetion  d*habi- 
leti.  Dry.  Authorizing  herself,  s'attrilmant 
de  VautorUi,  du  cridit.  Sid.  9  Yon  -d 
him  to  do  it,  vous  I'aves  autorisi  A  le 
faire.  Commissioners  were  —d.  to  settle 
the  boundaries,  on  donna  pouvoir  h  des 
commissaires  pour,  des  commissaires  fu- 
rent  ckargis  de,  fixer  les  Umites.  3  ac~ 
cridUer  {un  bruit,  une  noutelle,  une  opi- 
nion); mettre  en  cridit,  donner  de  I'autonU 
it  {une  opinion,  un  timoignage);  itabUr 
{une  coutume,  une  eirimonie,  une  doctrine, 
une  fafon  ae  parlor) \  sanctionner  {un 
usage y  un  mot),  k  ciUbrer  Ugalemcnt 
{un  mariage).  —  my  flame,  Ugitimez  ma 
flamme.  Dry.  5  autoriser  {une  dimarche,. 
des  violences,  des  disirs).  Lo. 

AUTHORSHIP,  A'-tbeur-chip,  s.  qualiti 
d*auteur  f 

AUTO'biOGRAPHY  ,  A-t^bal-og'-ra-fi 
f .  autoUographie,  f. 

AUTOCHTHON,  A-tok'-theune ,  «.  ^Cr. 
•fttMwv)  autochthons,  aborigine,  m. 

AUTOCRASY,  A-lok'-ra-ci,  s.  {Gr.)  au^ 
ioeratie,  f. 

AUTOCRAT,  A'-lA-kralt, 

AUTOCRATER,  A'-t6-kra-lenr,  et 

AUTOCRATOR,  A'-ld-kra-teur,  s.  auto-- 
crate,  m. 

AUTOCRATIC,  A-t6^ratMk,  et 

AUTOCRATICAL,  A-td-krat'-i-kal,  a. 
d*autocrate,  despotique. 

AUTOCRATRiX,  A'-l6-kra-lriks,  s.  au- 
tocratriee,  f. 

AUTOGRAPH,  A'-l6<Taf,  s.  [Gr.  aiT-:;, 
TD^)  autographe,  m. 

AUTOGRAPHIC,  A-l6-grar-ik,  et 

AUTOGRAPHICAL,  A-ld-grar-i-kal,  a. 
4  d'autographe.    9  autographique. 

AUTOGRAPHY,  A-tog'-ra-l! ,  *.  {Gr.)  i 
autographe,  m.    9  autographie,  f. 

AUTOMATIC,  A-ld-mal'-ik,  et 

AUTOMATICAL,  A-td-mal'-i-kal ,  a.  f 
d'automate.    9  mM.  automatique. 

AUTOMATON,  A4om'-a-ieunf ,  s.  pi.  Ar- 
TOMATA  {La.  Gr.)  automate,  m. 

AUTOMATOUS,  A-tom'<fl-ieuc« ,  a.  qui 
est  automate. 

AUTONOMOUS,  A-ton"-A-meuce,  a.  [Gr. 
c&r4veae<)  autouome,  m.  f. 

AUTONOMY,  A-lon"-6-mI,  s.  {Gr.)  au- 
tonomie,  f. 

AUTOPSY,  AMop-cl,  *.  iGr.)  autopsie,  f. 

AUTOPTICALLY,  A-topMi-kaHl ,  ad.  d 
we  d'osil. 

AUTUMN,  A'4eum,  s.  {La.)  automne,  m. 

AUTUMNAL,  A-ienm'-nal,  a.  d*automne, 
auSomnal,  e. 

— ,  f.  plante  d'automne,  de  t'arriirt 
saison,  f. 

AUXILIAR,  Ag-zir-4-v,  et 

AUXILIARY,  Ag-zU'-i-ar-i,  a.  (La.  auxH 
liaris)  auxitiaire. 

— ,  f .  4  auxitiaire,  m.  f.  9  verbe  au  ri- 
liaire,  m.  8  Auxiliaries,  auxitiaires,  m. 
pi.  troupes  auxitiaires,  f.  pi. 

AVAIL,  a-vd',  va.  [La.  valere)  1  serrir 
h.  What  will  skill  —  os  against  Dombers, 
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d  qnoi  HOUM  nenira  Vadrenae  eonlre  le 
nombre?  Web.  2  To  ~  one's  self  of  Ihe 
first  opportunity,  frofUer  de  la  fttmitre 
oeeatUfiL  —  yourself  of  your  talents,  tirez 
parii  de  voa  taleiUs. 

-,  vn.  tervir,  ilre  uliU.  Nor  can  my 
strength  — ,  mes  forces  me  tmU  inuiUes, 
Dry.  what  will  It  —  to  write,  A  quoi  wr- 
tira-t-U  d'ierire  ?  It  — s  nothing  to  be  en- 
couraged ,  il  ne  sert  A  ricH  d'itre  eneoura- 
$i,?o. 

— ,  f .  jnvfU^  avantage,  m.  lUitiii,  f.  La- 
iioar  wiilioat  economy  is  of  little  — ,  U 
tnvaU  est  pen  ataniageux  sans  I'icmunmc. 
To  be  of  no  small  — ,  Hre  d'une  grande 
MtiliU,  Of  what  —  is  it,  A  qwai  scrHlf  For 
thine  — ,  pour  l<m  him.  Sha. 

AVAILABLE,  a-vel'-a-br,  a.  \  avanla- 
geujr.  profit abU  (to,  pour) ;  utile  (to,  h),  S 
—  plea,  ra'uon  vaiable.  —  commission, 
pouvoirt  rigutiere.  Ital.  Laws  human  are-^ 
by  consent ,  les  his  humaines  puitent  lew 
force  done  le  consentement  general.  Hoo. 

AVAILABLENESS,  a-vel'-a-brHiess,  s. 
i  uliliti,  efflcaciU,  f.  S  validiti  {d'uti 
titre) :  force  Ugale,  t. 

AVAILABLY,  a-v^r-a-bli,  ad.  4  atanta- 
geueemetUt  utilemetU.    2  valablement. 

AV AILMENT,  a-vd'-men't,  e.  utiUti,  f. 
avaMage,  m. 

AVALANCHE,  AVALANGE,  av'-a- 
lao'ch,  Ian' die,  ».  VFr.)  avalanche^  f. 

AVANT,  a-van't',  et 

AVANTGUARD,  a-vanH'-«ardtf,  s,  avant- 
garde,  f. 

AVANTURINE,  a-vanT-iou-rin« ,  *. 
(Fr.)  aventuriue,  f 

AVARICE,  av'-a-rictf,  t.  (La.  avaritia) 
maricey  f. 

AVARICIOUS,  a-va-rich'-enc«,  a.avare. 

AVARICIOUSLY,  a-va-rich'-ence-li,  ad. 
4ivec  avarice,  en  avare. 

AVARICIOUSNESS,  a-Ta-rich'-ence- 
oess,  t.  avarice,  f. 

AVAST,  a-vasl',  ad.  {!t.  basta)  mar. 
(assez)  tiens  bon  l&  I 

AVAUNT,  a-v4n'l',  int.  arrive  iSh^. 

AVE  MARY,  i'-s\  m«'-ri,  s.  Ave  Maria, 
4tvi,  m. 

AVENGE,  a-Ycn'dj«',  va.  {JFr.)  venger 
{qq.;  of,  de);  renger  {I'honneur,  un  oh- 
4rage,  um  crime).  They  were  — d  of,  ils  te 
tengirent  de. 

AVENGEMENT,  a-ven'djf'-men't,  s.  ven- 
geance, f. 

AVENGER,  a-ven*'Hljenr,  t.  vengeur, 
m.  Po.  Dry 

AVENGERESS,  a-Tcn"HJiienr-ess ,  t. 
vengeresee,  t.  Spen. 

AVENGING,  a-Ten"-djin'giie ,  ppr.  de 
AvEHCE.  — ,  a.  (n«/}  vengeur;  [matn)  ven^ 
ifcresse. 

— ,  a.  vengeance,  f. 

AVENTINE,  av'-en'-Un«,  a.  Avent'm,  m. 

AYENTURE,  a-ven"-tchiour,  *.  {Fr.) 
dr.  accident,  m. 

AVENUE,  av'4-nioQ,  t .  [Fr.\  avenue,  t. 

AVER,  a-ver',  va.  [la.  terns)  affirmer, 
MMSurer,  certifier. 

AVERAGE,  av'H»ar-edj0,  a.  (//.  avaria) 
I  com.  mar.  contribution  pour  ovaries,  I. 
General  — ,  common  — ,  ovaries  grosses, 
communes.  Particalar  — ,  simple  ~,*(mi- 
ries  Mules,  particulitres.  Free  from  — , 
frame  d  ovaries.  2  somme  alloute  en  sue 
da.  fret  pour  la  conservation  des  effete  mis  h 
hord,  f.  3  corvte  {due  par  le  tenancier),  f. 
4  moffcnne,  f.  On,  npon,  an  — ,  en  moyenne, 
turn  dans  V autre.  Rough  — ,  mogenne  op- 
proximative, 

—V «.  {prix,  taui,ferte)  moyen,  ne. 

— ,  M.  I  prendre  la  moyenne  de.  2 
fixer  la  part  eontriMive  de  plusieurs  inti^ 
reseda. 

— ,  vn.  revenir  terms  moyen  b.  These 
•pars  —  ten  feet  in  length,  ces  espars  out, 
en  mofenue,  dix  pieds  de  long.  They  — 
ten  guineas  a  piece,  ils  valent,  en  moyenne, 
dix  gainies  Idpibca, 

AVERMENT,  a-vcr'-roen'l ,  a.  i  afjir- 
motion,  f.  S  action  de  constater,  d*ilablir. 
t  dr.  ag^a  da  foamir  des  preaves^  f. 
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AVERNIAN,  a-ver'Hii-an«,  a.  de  VA- 
veme. 

AVERNUS,  a-ver'-neuctf,  s.  (La.)  I'A- 
veme,  m. 

AVERRUNCATE.  a-¥er-reun"-keltf,  va. 
{La.]  extirper.  Bac. 

AVERSATION ,  a-ver-s6'-clieun« ,  *. 
(la.)  aversion  (from,  to,  towards,  poor),  f. 
eloignement,  m.  —  from  applying  to,  ri- 
pugnance  A  s'adresser  b. 

AVERSE,  a-verc«',  a.  {La.)  I  {diviniii) 
eontraire,  enneatie.  Dry.  2  ^kj  a  de  I'a- 
version.  To  be  —  from  all  obedience,  ilre 
ditermini  b  ne  point  obiir.  Hoo.  —  from 
^eicerenaemide  la  oaix.  Clar.  He  was  — 
to  all  innovation,  il.itait  eontraire  b,  en- 
nemi  de,  toute  ianovalion.  Swi.  ~  alike  to 
flatter  or  offend,,  aussipeu  disposi  A  flatter 
qu'b  blesser.  Po.  He  was  —  to  wrilmg,  il 
lui  ripugnait  d'ierire, 

AVERSELY,  a-verc«Mi,aif.  1  avec  rivw- 
gnance,bcontre-€€Bar,  %jfarderriire.  Bro. 

AVERSENBSS,  a-verc^'-ness,  s.  ripur- 
gnaneeilo  do,  b  faire),  f.  Att. 

AVERSION,  a-ver'-cheuu«,  s.  {La.)  I 
aversion  (from,  for,  to,  towards, poar),  f. 
—  to  receive  new  truths,  iloionement  b  ad- 
mettre  des  vbritbs  nouvelles.  AVa.  S  objet 
d*aversion,  m.  Pain  is  their  — ,  ils  ont  en 
aversion  la  douleur. 

AVERT,  a-vert«',  va.  {La.  averlere)  1 
ditourner  {les  yeux,  un  fliau) ;  icarter  (un 
malkeur.aes  pensies ;  from,  de).  2  inspi- 
rer  de  Inversion  pour.  Their  heartff  were 
— ed  from  it,  leurs  cwurs  s'en  ditachirent, 

— ,  ni.  se  ditoumer.  Tho. 

AVIARY.  6'-vi-a-ri.  a.  {La.)  volUre,  f. 

AVICENNA,  a-vi-cen^'-na,  sm.  Avi- 
eenne,  m. 

AVIDITY,  a-Tid'-i-tl,  a.  {La.)  aviditt,  f. 

AVOCATE,  zy'-6-U\e,  va.  (la.)  ditour- 
ner  Bov 

AVOCATION,  a-vd-k6'-chenn«,  s.  (La.) 
i  action  de  dHoumer.  His  many  — s  ot  bu- 
siness, les  nombreuses  affaires  qui  ont  oo- 
eupb  son  esprit.  Dry.  Powerful  —s  from 
sin ,  de  puissants  prbservatifs  centre  le  pi- 
chb.  So.  2  occupation  {secondaire,  qui  di- 
toume  de  la  principale),  f. 

AVOCET,  a-vd-cett,  t.  {oiseanaqua- 
tique)  avocette,  f. 

AVOID,  B-voId',  va.  in,  void)  4  Mter, 
esauiver  (im  coup) ;  ilader  {one  difficultb) ; 
ichapper  a  (m  danger).  He  cannot  -  paying, 
il  ne  pent  ivUer  de  payer.  2  —  the  house, 
{sortea  de  la  maison)Jiors  d'ici.  Sha.  Tbcy 
— ed  the  room,  ils  sortirent  de  la  chambre. 
Bac.  8  ivaeuer  {des  excriments).  4  an- 
nuler,  rendre  nut  lun  acte).  5  combatlre 
le  dire  de  ta  partte  par  de  nouvelles  rat- 
sons.  Bla. 

— ,  vn.  I  se  retirer.  BL  2  {biniflce)  de- 
venir  vacant. 

AVOIDABLE,  a-vold'-a-br,  a.  i  qu'on 
pent  bviter.  This  is  scarcely  ~,  on  nepeul 
autre  Mter  cela.  2  qu'on  pent  annuier, 
{acte)  annulable.  8  {binifice)  qui  pent  de- 
venir  tacant, 

AVOIDANCE,  a-voTd'-an'c«,  s.  I  action 
d'Mter,  f.  In  the  —  of  what  is  hurlfuL,/>OKr 
Mter  ce  qui  est  nuisibte.  Wa.  2  Mtcuo" 
Hon  {des  kumeurs),  f.  ieoulement  (des 
eaux),  m.  3  vacance  {d'un  biniflce),  f. 
4  annotation  {d'un  ode),  f. 

AVOIDER,  a-vold'-eur,  s.  personne  qui 
ivite,  f. 

AVOIDLESS.  a-voTdMess,  a.  inMtable. 

AVOIRDUPOIS,  a-ver-dlou-polz',  t. 
{Fr.)  poids  deslini  aux  objels  les  plus 
lourds  et  iquivalant  b  kilog.  0.45394.  Aux 
Etats-Vnis,  I'avoir-da-poids  n'a  cette  valeur 
qu^en  matUre  de  douanes,  et  vatie  du  reste 
suivant  les  Etats, 

AVOLATION,  a-vd-16'-cheun«,  s.{U. 
avolare)  action  de  s'envoler,  Bro. 

AVOUCH,  a-vaotttch',  va.  {Nor.  voucher) 
I  affirmer,  soutenir.  2  produire,  alU- 
guer  (for,  en  favear  de  qq.).  3  soutenir, 
difendre.  Sha. 

— ,  f .  timmgnage,  m.  Sha. 

AVOUCHER,  a-vaoutch'-eur,  s.  personne 
qui  afflrme,  soutient,  etc.,  f.  Y.  Avouch. 
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AVOUCHMENT,  a-vaoutch'-menU,  t. 
declaration,  diposUion  {en  favour  de),  t 

AVOW,  a-vaou',  va.  {Fr.)  1  awmer.  2 
dr.  avouer  etjustifler  une  saisie.  Bla. 

AVOWABLE,  a-vaou'-a-br,  a.  qv^on 
pent  avouer.  It  is  not  — ,  eela  ne  s'avoue 
pas. 

AVOWAL,  a-vaon'-al,  t .  aveu,  m. 

AVOWEDLY,  a-vaou'-ed-U,  ad.ouver- 
tement 

AVOWEE,  a-vaou -1,  s. patron  {d'un  bi- 
niflce),  m. 

AVOWER,  a-vaou'-eur,  s.  personne  qui 
avoue,  f. 

AVOWRY,  a-vaou'^i,  a.  dr.  Justifica- 
tion d'une  saisie,  f. 

AVULSION,  a-veul'-cheune,  s.  {La.)  ac- 
tion d'arracher,  f.  Such  a  pressure  may  hin- 
der the  —  of  two  polished  superQcies  from 
one  another,  une  telle  pression  pent  emp$- 
Cher  de  dbtacher  I'une  de  I'autre  deux  sur- 
faces polies.  Lo. 

AW  AFT,  a-onaft',  ad.  mar.  en  beme. 

AWAIT,  a-ou6t«\  va.  (a,  wait)  attendre. 
A  glorious  reward  — s  the  good,  une  magus' 
ftque  ricompense  est  rbservie  b  I'liomme 
vertueux. 

—,  s.  emMcke,  f.  Spen. 

AWAKE,  a-ou6k',  va.  prit.  Awoke, 
AWAEED ;  upa.  Awaked  [Sa.  gewxcan ;  At. 
aufwecken)  \  tveiller,  riveiller.  To  —  ont 
of  sleep,  ttrer  du  sommdl.  Bi.  — d  from  the 
dead,  ressusciti  des  marts;  ||  tiri  du  som- 
meit  de  la  mart.  2  riveiller,  rantmer  {le 
courage,  les  facultis,  les  passions). 

—,  vn.  {At.  aufwachen)  i  s'dveiller,  se 
riveiller.  On  my  awaking,  b  mon  riveU. 
2  The  mind  — s  from  its  stupidity,  I'esprit 
sort  de  sa  lithargie.  Web.  3  I  — d  up,  je 
m'iveHUd. 

~,  a.  [Al.  wach]  iveUli,  e.  To  keep  — , 
tei^  iveUli;  empeeher  de  dormir.  Dry.  To 
lie  — ,  ilre  eouehi  sans  pouvoir  fermer 

AWAKEN,  a-ou6'-Vn,  va.  [Sa.  gewaecan) 
iveiller,  riveiller.  She  — s  every  grace,  elle 
fait  appel  b  tons  ses  attraits.  Po.  That  bolt 
— ed  him  to  the  gathering  storm ,  ce  coup 
de  foudre,  en  I'iveillant,  lui  annonga  I'orage 
qui  s'amassait.  Irv. 

— ,  wi.  s'iveiller,  se  riveiller. 

AWAKENER,  a-ou6'-k'n-eur,  a.  per- 
sonne qui  iveille,  f. 

AWAKENING,  a-oui'-Vn-ln*g«« ,  ppr. 
de  Awaken. 

— ,  a.  riveil,  m. 

AWARD,  a-ouard',  m.  .(a,  ward,  Sa. 
wcard.  La.  versus;  Nor.  garda)  adjuger 
(des  dommages-intirits,  etc.).  To  —  dam- 
nation to,  damner.  So. 

— ,  vn.  I  rendre  un  Jugement.  2  didder. 

—,  s.  Jugement,  va. 

AWARDER,  a-ouard'-enr,  s.  Juge,  m. 

AWARE,  a-ouer',  a.  {Sa.  warian;  Al. 
wahren)  qui  sail;  instruit  (of,  de).  To  be 
— ,  se  tenir  sur  ses  gardes.  Before  he  was 
—  of  their  approach,  avant  qu'il  ne  se  dou' 
tit  de  leur  approche.  The  general  was  — 
of  the  enemy's  desisns,  le  giniral  avail 
eonnaissance  des  aesseins  de  I'ennemi. 
We  are  but  little  —  of  it,  e'est  b  peine 
si  nous  nous  en  apereevons.  Att.  Are  yoa 
~  Whatman  you  spoke  to?  savea-vous 
b  quel  homme  vous  parlies  ? 

AWAY,  a-ou6',  ad.  {pour  on  way ;  Sa. 
aweg,  onweg)  marque  dipart,  siparation, 
renvoi,  perte.  4  To  be  — ,  ilre  absent.  To 
be  ~  from  home,  ttre  absent  de  chex  soi. 
To  come  ~,  s^en  oiler.  To  come  —  from, 
s'iloigncr  de.  To  drink  — ,  dissiper  {tn 
dibauekes);  noyer  {ses  soucis)  dans  le  tni. 
To  drive  — ,  chasser.  To  gel  — ,  s'iehap- 
per.  To  get  —  from,  s'iehapper  d'  {un  lieu); 
iekaner  b  {qq.).  To  go  — ,  s'en  alter, 
partir.  To  gossip  -  the  evening,  passer  ta 
soirie  b  causer.  Have  me  — ,  ^a'oii  m'eoh 
parte.  Bi.  To  idle  — ,  perdre  {son  temps) 
en  bagatelles.  To  laugh  — ,  conlinuer  a 
rire.  He  play'd  his  life  — ,  il  se  perdit  par 
le  Jen.  Po.  To  roll  — ,  passer,  s'icouler 
Po.  To  run  — ,  s*enfuir.  To  saunter  — . 
perdre  {/ton  temps)  b  baguenauder.  To  scold 


AWF 

— ,  ehatter  en  §rmdant.  To  send  — ,  ren- 
voyer.  To  take  — ,  emporter  qq.,  qc.  ||  em- 
mener  qq.  To  throw  -,  Jeter.  To  Irinc  — , 
werdre  (son  temps,  son  dme)  h  des  fri- 
volUis.  a  Far  — ,  hien  loin,  3  — !  fli 
roMte!  Lei  us  {*.  e.  go)  — ,  partons.  They 
got  on  board  and  [s.  e.  sailed)  —  again, 
tls  remonttrent  sur  leurs  narires  et  remi- 
rent  k  la  roile.  Whither  [s.  e.  do  yon 
ran)  —  so  fast,  ok  couret-roua  si  vile? 
Sha.  — ,  old  man,  allons,  partons,  rieillnrd, 
Sha.  4  — ,  you  flaitcrer,  hors  d'ici,  flat' 
teur,  Ro.  —  with  him,  qu'on  I'emmine.  — 
with  it,  enleves  cela;  emporlez  eela.  — 
ivilh  yool  allei-vous  enf  -  with  yoar 
sheep-hooks,  Jetei  vos  houlettes.  Dry.  — 
with  fear,  plus  de  erainte.  —  with  flattery, 
irfpe  de  flatterie.  5  To  make  —  with,  di- 
truire.  tuer.  6  She  never  could  —  with 
me,  elle  n'a  jamais  pu  me  souffrir.  Sha.  I 
cannot  —  with  it,  cela  m'est  insupportable. 


AWE,  a,  s,{Da.  ave ;  Gr.  dvd»)  erainte 
ispeetuense,  i.  To  *     ' ' 
de  erainte.  Bi. 


respeetileuie,  i.  To  stand  in  —I  itre  saisi 


— ,  w.  [rapper  d*me  erainte  respee- 
tueutet  imposer  A.  To  —  into  silence,  ri- 
duire  au  silence  par  la  erainte  respeetueuse 
qu'on  inspire. 

COMMANDING,  a.  imposant,  e. 

— -STRUCK,  a.  frappi  d'une  erainte 
renectueuse. 

AWEARY,  a-ou*'-ri,  a.  (a,  weary),  las, 
se;  fatigui,  e.  Sha. 

AWEATHER,  a-ooeth'-enr,  ad.  (a,  wea- 
ther) mar.  au  vent. 

AWEIGH,  a-ou6',  ad.  (a,  weigh)  mar. 
—  anchor,  ancre  dirapie. 

AWFUL,  4'-fonl,  a.  (awe,  full)  \  impo- 


AXI 

Mfi/,  «.Mfl.  f  terrible,  red&atabU,  Zti- 
mide,  eraintif,  ve.  Wa. 

AWFULLY.  A'-foDl-li,  ad.  4  avee  nne 
erainte  respeetutuse.    2  terriblement. 

AWFULNESS,  ft'-foul-ness,  s.  I  carae- 
tire  imposanl,  m.    3  erainte  respeelueuse 


\W^IV*'- 


-hoaall',  ad.  (a,  while)  pen- 
dant quelqne  temps.  Sha.  Mil. 

AWK,  Ik,  a.  \  kiurre.  2  gauche,  mat- 
adroit,  e. 

AWKWARD.  Ik'-onard,  a.  (awk,  ward) 
I  gauche^  maladroit,  e.  S  (situation,  posi- 
tion) embarrassante,  itrenge.  3  —  blow, 
coup  dangereux. 

AWKWARDLY,  Ik'-ooard-li,  ad.  I  pan- 
ehement,  maladroitement.  9  —  situated, 
dans  une  position  embarrassante,  itrange. 

AWKWARDNESS,  dk'-ouard-ness ,  s. 
gaueherie,  maladresse,  f. 

AWL,  M.  s.  VSa.  act;  ^4/.  Ahle)  alHe,  f. 

AWLESS,  AMess,  a.  1  sans  cra'mte.  — 
Hon,  lion  intrtpide.  Sha.  —  insolence, 
insolente  audace.  Dry.  9  —  throne,  trCne 
qui  n'inwire  ni  cra'mte,  ni  respect.  Sha. 

AWLWORT,  4l'-oncurtf,  *.  bo.  snH- 
laire,  f. 

AWN,  dii«,  f .  (Gr.  ixv.)  barbe  (d'tpi),  f. 

AWNING,  ft'-nin'giw.  *.  tente,  f. 

AWNLESS,  ln"-lcss,  a.  sans  barbe. 

AWNY,  ftn'M,  a.  qui  a  des  barbes. 

AWOKE,  a-ooOk',  prit.  de  Awake. 

A  WORK,  a-ouenrk'  (a  pour  at,  work)  et 

AWORKING,  a-oueork'-in'g>u!,  a.  To  set 
— ,  mettre  h  I'ouvrage;  \\  [aire  agir. 

AWRY.  I'-ri,  a.(Sa.  wrilhan)  de  iravers. 

AXE,  aks,  9.  (Sa.  a^se,  aex ;  Al.  Axt ;  Z^. 
ascia;    Gr.  dCi>i|)  hache,  f.  Battle , 


AZY 

boardins — ,  haeht  d'abordage.Pole^-^ 
kaeke  darmet. 

AXIL,  aksMl  (Al.  Achsel).  et 

AXILLA,  ak-sir-la,  s.  (La.)  anat.  bo^ 
aisselle,  f. 

AXILLAR,  aks'-U-lar,  et 

AXILLARY,  aksMl-lar-i,  a.  bo.  arii* 
laire. 

AXIOM,  ak'-cheum,  s.  (Gr.  d;i«|i«i). 
ariome,  m. 

AXIOMATIC.  aks-i-6-matMk,  et 

AXIOMATICAL.  aks-iH>-mat'-i-kal,  «. 
qui  tient  de  Vaiiome;  d'axiome.  Bac. 

AXIS,ak8-lc«,«.p/.  Axes  [La.)  axe,  nu 

AXLE,  ak'-«r,  s.  tourillon,  m. 

— ,  s.(Al.  Achse)  essieu,  m. 

^BEARING,  s.  chape,  m. 

BOX,  s.  botte  d'essieu,  f. 

HOOP,  s.  frette,  f. 

^TREE,  a.  essieu,  m. 

AY,  AYE,  6M,  ad.  (At.  Ho.:  Sn.  Ja, 
pfon.  ya)  ad.  oui. 

AYE,  6H  ad.  Umjonrt.  For—,  paw 


tomiaurs,  h  Jamais, 
K] 


lYRY.  6'-rI.  *.  oiff.  f. 

AZAROLE,  az'-a-rol,  s.  (Fr.)  bo.  ate 
role,  f. 

AZIMUTH,  az'-i-meath,  «.  mimuth,  m. 
—  compass,  compas  d'azimuth. 

AZORES,  a-z6r'z\».  tes  Afores,  f.  pi. 

AZOTE,  a-i6te',  ».  (Fr.)  azote,  m. 

AZOTIC,  a-zot'-ik,  a.  d'azote;  (gas) 
aiote. 

AZURE,  aj -ionr,  a.  azuri,  d'azur. 

— ,  f .  azur,  m. 

— ,  M.  azurer. 

AZURN,  az'-enrn,  a.  azuri,  d'azur.  Mil. 

AZYNOUS,  az'-i-meac^,  a.  (pmn)  azpne^ 


B 


BAB 

B,  bl,  9*  letlre  de  I'alphabet  anglais. 

— ,  t.\  b,  m.  2  abr.  de  Bachelor: 
B.L. ,  bachelor  of  laws,  bachelier  en  droit. 
8  mos.  ti  (naturet).  5  mus.  abr.  de  Bass, 
basse. 

BAA,  ba,  s.  bi,  biUment,  m. 
«— ,  r».  hiler. 

BAAL,  be'-al,  sm.  Baal  m. 

BAB,  bab,  afrr.  rf«  Baptist,  Barbara. 
BABBLE,  bab'-bl',  vn.  (Al.  babbeln) 

I  bigager  (comme  un  enfant),  ^babiller, 
eaqueter.  Babbling  echo,  icho  babillard. 
Babbling  stream,  ruisseau  qui  murmure. 
8  bataraer  (divulguer  des  secrets).  Sha. 

— ,  BABBLEMENT,  bab'-bl'-mcn'l,  *. 
babit,  caquet,  bavardage,  m.  Sha.  Mil. 

BABBLER,  bab'-blcur,  s.  bavard,  babil- 
lard, m.  bavarde,  babillarde,  f. 

BABBLING,  bab'-blin'gfi<;.  ppr.  de  Bar- 
BLB.  — ,  f.  babil,  caquet,batardage,  m. 

BABE,  b«be,  s.  (At.  Bube;  Ar.  babah) 
petit  enfant,  m.  —  liuen,  langet,  f.  pi. 

BABEL,  M'-bel,  s.(mb.)  tour  de  Babel,  f. 

BABERY,  b^'-beor-i,  s.  babiole,  t.jon- 
Jou.  m. 

BABIROUSSA,  ba-binrous'-sa,  t .  babi- 
routsa  (sanglier  des  Indes),  m. 

BABISH,  b^'-bich,  a.  enfantin,  e. 

BABISHLY,  b^bicb-li,  ad.  en  enfant, 
eomme  wn  enfant. 

BABOON,  ba-bonnf',  s.  babouin,  m. 

BABY,  b^'-bi,  a.  enfantin,  d'enfant. 

— ,  f .  I  petit  enfant,  m.    9  poupie,  f. 

— ,  M.  trailer  en  enfant. 

—  ^JNEN,  ff.  lagette,  f. 

— ^THINGS,  f .  kabillements  de  poupie. 


BAC 

BABYHOOD,  b^-bl-hoad,  s.  premiire 
enfance,  f. 

BABYLON,  bab'-i-lenn^ ,  s.  Babyhne,  f. 

BABYLONIA,  ba-bi-l6'-iii-a ,  s.  (La.) 
Babylonie,  f. 

BALYLONIAN,  ba-bi-Id'-ni-an^,  a.  Ba- 
bglonten^  ne ;  de  Baby  lone. 

— ,  s.  Babylonien,  ne. 

BABYLONIC,  ba-bi-lon"-ik, 

BABYLONICAL,  ba-bi-lon'M-kal,  et 

BABYLONISH,  ba-bi^l6'-nich,  a.  Baby- 
lonien,  ne ;  de  Babylone. 

BAC,  BACK,  BAK,  f  bac  (de  riviire). 
9  bac  (de  brasseur),  m. 

BACCA,  bak'-ka,  «.  (U.)  bo.  baie,  f. 

BACCALAUREATE,  bak-ka-ia'-ri-*t^, 
8.  (Fr.)  baccalauriat,  m. 

BACCATED,  bak'-k6-ted,  a.  (U.)  I  gar- 
ni de  bates.    9  onU  de  perlea. 

BACCHANAL,  bak'-ka-nal,  a.  1  prftre, 
adorateur,  de  Bacchus,  m.  bacchante,  f. 

— ,  a.  qui  se  litre  A  de  bruyantea  orgiea 

BACCHANALIAN,  bak-ka-n^Mi-an^. « 
pritre,  adorateur,  de  Bacchus,  m.  bac^ 
chante,  f. 

— ,  a.  qui  ae  livre  h  de  bnyantea  orgiea, 
—  madness,  dilire  de  Vivrease. 

BACCHANALS,  bak'-ka-oalz,  a  pi.  (U. 
bacchanalia)  t  lea  Bacchanaies.  f.  pi.  9 
bacchanalea.  bruyantea  orgiea,  f.  pi. 

BACCHANT,  bak'-kan't,  sf.  bacchante,  f. 

BACCHIC,  bak'-kik,  a.  (La.)  bachique. 

BACCHUS,  bak'-keace,  mi.  (U.)  Bac- 
ekua,  m. 

BACCIFEROUS,  bak-df-er-enc^,  a.  (La.) 
baceifire. 

BACHELOR,  batcli'44eiir,  a.  4  cili^ 


BAC 

/aire,  garftm,  m.  9  bachelier,  m.  —  of 
divinity,  bachelier  en  thiologie.  3  (cheva- 
lier) bachelier,  m. 

BACHELORSHIP,  batchM-leoiH^hlp,  «. 
I  e^libat,  m.    9  baccalaurM,  m. 

BACK,  bak,  a.  (Sa.  bac.  baH^;  Su.  bak) 
4  doa(d*homme,  d'animaL  de  litre,   de 
ehaiae.  d'habit,  de  couteau,  de  la  main,  d*un 
papier),  m.  At  the  — ,  derriife.  Al  bis  — ,  k 
son  dos;  \\  derrOre  lui.  There  Is  a  crowd 
at  our  ->s,  ilyadela  fouie  derrUre  nana. 
Behind  his  — ,  derriire  aon  doa ;  \\  en  aon 
abaence,  en  arriire.  To  cast  behind  the  —^ 
oublier;  trailer  avec  m^pna.  To  bow  the 
— ,  ae  courber;  \\  ae  aoumettre.  He  brokft 
bis  — ,  fV  ae  caasa  lea  reins.  He  brought 
them  on  his  —,  it  ae  lea  mit  i  doa.  To  lean, 
one's .—  against,  a'adosser  h.  Open  —,  dan 
brisi  (dTun  livre).  Saddle  — ,  doa  eamhri.  To 
torn  (be  — ,  partir;  \\  a'iloigner ;  {|  eeaaer 
de  a'occuper  de  qe.  She  turned  her  -^  on, 
opon,  him,  ellc  lui  louma  U  doa:  II  alia 
l^akandonna,Toh\\  upon  one's  — ,  toaaber 
h  la  renperae.  Trees  set  upon  the  — ^  of 
chimnies,  dea  arbrea  plantia  eontre  dea 
derriirea  de  cheminbea.  Bac    9  dirri^re- 
(de  la  tite,  d'une  nuAaon,  d'une  ite,  d'une^ 
voiture,  d'une  vitte,  d'un  boiat,  m.    8  doa- 
aier  (de  aibge,  de  bateau),  m.    4  fond  (da 
thidtre).m.  &  lea  derriirea  {do  temaemi^, 
m.  pi.    6  arritre-garde,  f.  Glar.    7  rdbte 
(detibora),m.  8  mar.  —  of  the  slen-port,. 
eontre-itmnbot  axtbrieur.  —  of  Ibe  radder* 
doa  dn  aaftan  dn  gouoenaU. 

— %  ad.  4  M  &rriire,  A  few  yean—,  U  f 
a  quelquea  anniea.  9  We  shall  be  —  by 
one  o'dodtt  uoua  terona  da  rettnr  d  ne 


BAG 

hsmn.  —  yoa  shall  not  [t,  e.  go)  to  the 
hoiue,  MNW  M  reioumeret  pat  k  la  mat" 
•M.  Sha.  3  Back,  jomi  h  det  verbea, 
margtie  moatement  en  arriH'e,  <m  ripitUion 
dm  mime  acle  tm  du  mime  itat.  To  bring  — , 
ramenerqa.  \\  rapporier  qc.  To  come  ~, 
rwesir.  To  give  — ,  rendre.  To  go—,  re- 
tOMrner;  \\  reenter,  (aire  retraUe.  To  leep 
— ,  retenir;  \\  relarder.  To  keep  one's  self 
— ,  »e  tenir  en  arri&e.  To  look  — ,  regar- 
ier  en  arriire.  To  look  —  on,  to,  reporter 
see  regardt  tar.  To  sail  — ,  remettre  A  la 
voUe  pour  revenir.  To  take  — ,  remener  qq. 
I)  reporter  qc.  To  take  —  again,  reprendre, 

— ,  M.  I  mooter  t*r  le  dot  de.  mooter 
(Ml  ekeval).  Upon  his  eacle  ~ed,  monU 
AKT  eon  atgle.  Sha.  S  areeser,  dompter 
(urn  eheval),  3  faire  reenter,  4  eeeonaer, 
appn^er,  toutentr^  eeeonder  (let  dieirs) ; 
avpmger  [wne  opinion;  with,  ae).  Call  jou 
tnit  -  ing  of  yoar  friends,  appeleerwme  eela 
eoutentr  roe  amief  Sha.  — ed  with  men  at 
arms,  appu^ie  d'tunmnee  d'armee.  Hay.  5 
eonlre^tgner  iun  mandat  d'arrit  pelnr  le 
rendre  e^ieutoire),  6  mar.  empeuneler 
(MM  OBcre),  7  mar.  maequer  [lea  voitee), 
8  mar.  To  —  the  siarboard  oars,  aeier  trh- 
hord, 

— ,  tn.  I  reenter,  otter  h  reenlone,  S 
mar.  To  —  astern,  eeier  parUmt.  3  mar. 
To  —  and  fill,  cajoler, 

^BASKET,  9.  kotte,  f. 

BACKBITE,  bak'-hali£,  tw.  (lit.  mordre 
en  arriire)  nUdire  de  {qq.), 

BACKBITER,  bak'-baHenr,  e,  midieant, 
m.  mUieante,  f 

BACKBITING,  hack'-baMtn'gM .  ppr, 
de  Backbite.  — ,  e.  midisanee,  f. 

BACKBITINGLT,  bak'-baHhi'gji^41,  a<f. 
a9U  mtdieoMce, 

BACKBLOW,  hack'-blO,  t.  coup  de  re- 
wtrOf  m. 

BACKBOARD,  bak'-Mrd,  i.  4  doaeier, 
m.    %plameke  orthoptdique,  f. 

BACKBONE,  bak'-b«n«,  «.  (lit.  otdndot) 
4  Mae  donate,  f .    a  r&ble  [de  liivre);  m. 

BACKDOOR.  bak'-dOr,  e.  I  parte  de 
derrHre,  f.   9  fig.  faaX'fkwnU,  m. 

BACKED,  bakt,  ppa.  de  Back.  — ,  a.  UUS 
en  eomp. :  Broad-  -,  (peraonne)  qui  a  le 
dee  large;  ||  [eUge)  quiann  large  dossier. 
Homp-—.  kweu, 

BACKFltlEND,  back'-fren'd,  e.  (lit.  ami 
M  rekmrt)  faux  ami,  ennemi  cachi  (to, 
de),m. 

BACKGAMMON,  bak'-«am'-menn«,  t .  1 
trictrac,  m.    3  toutes-labtet,  f.  pi. 

—  -BOARD,  a.  trictrac,  m. 

BACKGROUND,  bak'-ffraoon'd ,  t.  (lit. 
terratM  de  derriire)  fond  (de  tableau,  de 
tlUitre),  m.  To  keep  in  the  — ,  se  tenir 
dme  fooAte. 

BACKHANDED,  baa'-hanM-ed ,  a.  -. 
blow,  coop  de  refers,  m. 

BACKHOUSE,  bak -haoac^,  s.  htUiment 
our  te  derritre.  m. 

BACKING,  hak'4i^giie,  ppr,  de  Back. 
— .  #.  maanfide  ma^nerii),  m. 

BACKPAINTING,  bak'-peu'-tin'giu; ,  t. 
pehthnre  tar  verre,  f. 

BACKPIECE,  bak'^icf,  t .  (lit.  pi^ee  du 
dot)  derritre  de  etUrasse,  m, 

BACKRAIL,  bak'-r^l,  s,  traverse  de  der- 
ritre, f, 

BACKROOM,  bak'-room ,  t.  chambre  de 
ierriire,  t 

BACKS,  baks,  s.  pi,  letpeaux  let  mteux 
tammies,  f.  pi. 

BACKSIDE,  bak'-saldf,  s,  \  derrUre 
( d^nme  ekose,  d'une  maison) ;  dos  ( d'un 
tiige,  i*un  titement,  d'un  papier) ;  revers 
(^  If  malm,  d'une  montagne,  d'un  feuitlet), 
n.    S  darriire,  m, 

BACKSLIDE,  bak-slaldf',  tn.  aposta- 
tier 

BACKSLIDER,  bak-slald'-enr,  t .  apos- 
iaij  renigat,m. 

BACKSUDING,  bak-slald'-in'giie,  ppr, 
de  Backslidb.  — ,  t .  apostatie,  f. 

BACKSTAFF,  bak^^Uf,  s,  quart  de 

lU^TAIRS,  btk'-<t^f ,  i.  I  etcatier 


BAD 

dirobi,  etcatier  de  digagement,  m.  S  flg. 
9oiet  Mireetet,  f.  pi. 

BACKSTAY,  bak'-st^,  t.  mar.  galkau- 
ban,  m.  After—,  gathauban  de  derriire. 
Breast  — ,  gathauban  du  travert.  Shifting 
— ,  gathauban  volant. 

BACKSTITCH,  bak'-^Ulch,  t,  arritre- 
point,m. 

BACKSTROKE,  bak'-str6k,  t.  coup  de 
revert,  m. 

BACKSWORD,  bak'-sdrd,  s,  4  espadon, 
m.    9  bdton  muni  d'une  garde  en  osier,  m. 

BACKWARD,  bak'-oueurd,  et 

BACKWARDS,  bak'-oueurd'z ,  ad.  I  en 
arriire.  To  be  driven  — ,  itre  repoussi.  To 
fall  — ,  to  go  — ,  reenter.  To  lean  — ,  se 
peneher  en  arriire.  To  move  — ,  aller  en 
arriire ,  A  recutons.  To  step  — ,  neuter. 
The  sinit  struck  th(*m  with  horror  — ,  ce 
spectacle  les  fit  reenter  d'horreur.  Mil.  To 
be  tamed  — ,  Hre  repoussi.  To  walk  — , 
marcher  k  recutons,  en  arriire  S  To  cast 
— ,  reieter  [les  bras)  en  arriire.  Bac.  || 
renwerser  qq,  sur  le  aos.  Dry.  To  fall  — . 
tomber  A  la  renverse,  3  To  read  ^,  lire  a 
rebours,  k  To  look  —  on  past  times,  re- 
porter set  regardt  tur  le  patsi.  Let  as  look 
some  reigns  — ,  remontons  de  quelques 
rignes  em  arriire,  Lo.  5  To  cast  —  a  light 
npon,  renvouer  une  lumiire  sur.  6  Aflalrs 
go  — ,  les  afaires  se  gdtent.  The  work  went 
— .  f affaire  reculait.  Dry.  7  She  would 
spell  him  — ,  elle  seplaisait  it  letoumer 
em  dirisiem,  Sha.  8  To  so  — ,  to  turn  — , 
apostasier;  ||  relomber  aans  le  pichi,  Bi. 

—,  a.  4  To  be  —  to,  itre  pen  disposi  b, 
montrer  pen  d'empressemenl  pour,  Po. 
Perish  the  man  whose  mind  is  —  now, 
mart  A  eelm  qui  balancerait,  hisiterait,  an- 
Jourd'hmi,  Sha.  2  [(ruU)  tardif;  [saison 
arriirie.  This  child  is  — ,  cet  enfant  est 
arriiri,  pen  avanci  dams  set  itudet ;  \\  cet 
enfant  granditpeu;  \\  cet  enfant  n'a  pat  la 
conception  facile,  3  —  and  forward  move- 
ment, mouvement  de  va  et  vient, 

TRAIN,  t.  eontoi  de  retour,  m. 

BACKWARDLY.  bak'-oneurd-li ,  ad,  i 
avee  ripugnamce,  h  regret.  2  To  think  — 
of,  awnr  ume  triete  opmUm  de,  Sha. 

BACKWARDNESS,  bak'-oueurd-ness,  t. 
1  difaut  d'empruteatent,  manque  de  ditpo- 
tition  (to,  pour),  m,  2  tardiveti  [d'une 
plante),  t,  3  retard  [d'ume  taison),  m.  4 
lenteur  [de  la  croittance,  det  progrtt),  f. 

BACON,  WA'jk,  t.  lard,  m.  To  save 
one's  —^  te  tirer  d'affaire  sain  et  sauf, 

—  [Francois),  pire  de  la  phitosophie 
expirmentale,  ni  en  1564,  mart  en  1626. 
See  prmcipaux  ouvraaes  sent  le  Novum  or- 
ganom,  le  TraUi  de  dicnitate  et  augmentls 
seientiaram,  wi  Reeueil  d'aphorismes  et  un 
Traiti  de  la  vie  et  de  la  mart. 

BACTRA,  bak'-tra,  s.  [La.)  Bactres, 

BACTRU,  bak'-tri-a,  s,  [La.)  la  Bac- 
triane. 

BACTRIAN,  bak'-tri-an«,  a.  s.  [La.) 
Bactriem,  ne, 

BACULE,  bak'-ioal,  s,  [Fr.)  pont  A  bas- 
ckte,  m. 

BAD,  bad,  a.  eomp.  worse ;  sup.  worst. 
I  mauvais  {pain,  aeur,  dessein.  Hat,  temps, 
terraim,  liare,  goueemement,  augure,  chC' 
mim,  jour)\  mauvaise  [can,  mine,  action, 
ricotte,  hmneur,  odeur,  santi,  nouvette). 
It  is  —  weather,  it  fait  mauvais  temps.  To 
keep  —  boors,  rentrer  A  des  heures  mdues. 
Things  are  —  with  him,  it  est  mat  dans  ses 
affairet.  2  [vie)  diriglie.  3  michant  [horn- 
me).  It  is  —  of  you  lo  leave  him,  e'ett  mat 
h  vout  de  Pabandonner,  This  Is  too  — ,  c'est 
trap  fort,  4  mauvait,  michant  {poite,  musi- 
ciem),  5  Reading  was  —  for  his  eves,  la  lec- 
ture lui  faisait  mat  aux  yens.  Ad.  6  He  is 
—  of  a  fever,  it  est  malade  de  la  fiivre. 

BAD,  BADE,  bad,  b6d,  prtt,  de  Bid. 

BADEN,  bft'-d'n,  s.  [gramd^uchi  et  mile) 
Bade, 

BADGE,  bad^tf,  s.  1  imsigme,  m.  marque, 
f.  —  of  authority,  eigne  d^autoriti,  2  fig. 
earactire,  cachet,  m.  Z  plaque  [de  dicora- 
lion),  i.    4  mar.  fausu  bouteille,  f. 

~,  va,  4  revilir  d'um  insigne.    2  distiu' 
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guer  par  un  eigne  caractiristique,  Badg'd 
with  Dlood,  teint  d'un  sang  accusateur, 

BADGER,  badj'-eor,  s.  4  blaireau,  tai^ 
son,  m.  2  regrattier,  revendeur  de  gratme^ 
m. 

BADIANE,  bad'-yann,  t .  bo.  badiane,  f. 

BADLY,  bad'-U,  ad.  mat.  He  was  —  ofi; 
//  itait  dant  une  mamvaite  petition, 

BADNESS,  bad'-ness,  s,  4  mauvais  itai 
[d'une  route,  etc.) :  mauvaise  quality  [d'une 
marehamdise,  etc.),  f.  The  —  of  the  wea- 
ther, le  mauvais  temps.  The  —  of  the  sea- 
son, la  mauvaise  saison.    2  michanceti,  f. 

—  of  heart,  mauvais  cetur, 
BAFFETAS,  BAFTAS,  baf-UCf,  t.  bit- 

fetas,  m. 

BAFFIN'S  BAY,  baf-OnVb^,  s,  la  Bate 
de  Baffin. 

BAFFLE,  bar-fl',  va.[ane.  Fr.  b^Oer) 
4  dijouer,  dieoncerter,  confondre  [qq.,  urn 
projet);  faire  ichouer  [une  ent reprise); 
rendre  inutiles  [des  efforts,  des  soins) ;  se 
dirober,  se  soustraire  it  [des  recherches, 
des  ffourtuitet) ;  braver  [une  malidiction) ; 
difaire  (km  armie).  To  —  all  description, 
nepouvoir  te  rendre,  t'erprimer,  te  jii- 
crire,  u  dipeindre.    2  bafouer. 

— ,  t,  difaite.  f.  Ichec,  m.  So. 

BAFFLEIl,  baf-fleur,  t.  pertonne  qui 
dijoue,  confond,  ichappe  d,  f. 

BAFFLING,  baf-din^i^iK!,  ppr,  de  Baffle. 

—  wind,  mar.  vent  vanable. 

BAG,  bag.  s.  [Nor.  bage)  4  sac,  m.  Car- 
net  — ,  sac  de  nuit.  Game  — ,  carnassiere, 
f.  Scent  — ,  sweet  — ,  sachet,  m.  Work  — , 
sac  A  ouvrage.  To  come  out  with  —  and 
baggage ,  sortir  avec  armes  et  bagage.  To 
truss  up  —  and  baggage,  pUer  bagage.  % 
cabas,  m.  Zvoche[d'animat),  f.  4  bourse 
[A  cheveux),  (,    5  mamelle,  f.  pis,  m.  Dry. 

— ,  va,  [Sa  bacan)  4  tuettre  dans  urn  sac, 
dans  sa  eamassiire.  2  charger  de  tact. 
3  gonfler,  enfier  [comme  urn  tac). 

— ,  vn.  te  gonfler,  s'enfler  (comme  un 
sac).  His  coal  — s,  son  haba  fait  det 
pocket, 

— REEF,  t.  mar.  dernier  rit  d'um  hu- 
nier,  m. 

BAGGAGE,  bag'-edj<;.  s.  4  bagaae,  m. 
To  pack  up  bag  and  — ,  plier  bagage.nitn^ 
—,gros  bagage.    icoquine,  f. 

BAGNIO,  ban'-yd,  s,  [tl,  bagno]  maison 
de  bains,  f.  bains,  m.  pi. 

BAGPIPE,  bag'-i)alp«,  s.  (lit.  ehalmneam 
A  sac)  comemuse,  t. 

— ,  va.  mar.  traverser  [I'artimon), 

BAGPIl'ER,  bag'-pal-pcur,  s.joueur  de 
comemuse,  m. 

BAGUET,  ba-ghett',  s,  [Fr.)  arch,  bo- 
gttttte,  f. 

BALE,  bi'-l-i,  s.  Boies,  f. 

BAIL,  bel,  va,  [Fr,  balller)  4  ilargir, 
mettre  em  liberti.  mopenHunt  caution.  Bla.' 
Clar.  2  faire  ilargir  qq.  en  se  porlant 
caution  pour  ltd.  Sha.  3  confler  un  objet  A 
qq.  pour  le  mettre  en  etuvre,  le  riparer, 
le  tramsporter,  etc.  Bla. 

— ,  vn.  Pider  [urn  bateau)  avec  une  icope, 

— ,  t.  4  caution ,  f .  To  be  —  for,  te  por- 
ter caution  pour.  To  give  — ,  to  put  in  — , 
domner  caution.  To  admit  to  — .  mettre  en 
liberti  tout  caution.  To  be  out  upon  — , 
itre  en  liberti  tout  caution. 

^,  t.  amse,  f. 

— ,  t.  canton  [dant  une  foril),  m. 

— ^BOND,  t.  engagement  A  eomparaltre 
en  Jugement,  sous  peine  de  saisie  du  earn- 
tionnement,  m. 

BAILABLE,  b61'-a-br,  a,  4  qui  pent  itre 
mis  en  liberti  sous  caution.  2  qui  peat 
itre  rcfu  comme  cauttor  d'un  autre.  3 
{crime)  pour  lequel  la  mtse  en  liberti  seat 
caution  ett  admlse. 

BAILEE,  W'V,  8.  dipositaire,  m. 

BAILER,  BAILOR,  bel'-eur,  s.  eelut  qui 
eonfie  un  objet  A  urn  autre  pour  le  mettre  em 
eeutre,  te  riparer,  te  transporter,  etc. 

BAILEY  (Old),  rue  de  Ijondret  oA  ee 
trouee  Newgate,  ainti  qu'une  cour  d'ao" 
titet  qui  tiige  tout  let  moit  pendant  eimq 
on  tix  Jonrt,  et  qu'en  dieigne  touHUtpar 
le  nam  de  la  rue. 
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BAILIFF,  MMif,  t .  offeicr  ii  police 
Judieiaire  que  nomme  le  snerif  et  qui  eet 
ekargt  dee  urrestatUnu ,  de  ia  percepiUm 
dee  amendee ,  de  ia  eoHvoeaiion  dee  juris, 
d$  VtxUutm  dee  JugemenU,  etc.  Water 
— ,  intpecteur  de  U  uamgation,  m. 

BAILIWICK,  Ml'-i-oaik, «.  drcoHecrip- 
thn  d*m  bailiff,  f. 

BAILMENT,  b^l'-men't,  f.  remise  d*un 
t^Jeipifur  itrewUs  en  leuvre^  tntnsporU, 
etc.,  f. 

BAILPIECB,  Ml'-pic«, «.  4  aete  de  caur- 
UaimemcHt,  m.    S  refu  d'un  dipdt,  m. 

BAIRN,  BARN,  b^ru,  inrn,  s.  [Eco.; 
Sa.  beam;  one.  At,  bam;  eompar,  avec 
tear,  enfanter)  petit  enfant,  m, 

BAIT,  l^\e,  M.  {Sa.  baun;  Su.  beta)  1 
amoreer  (mi  kamefon,  y)  mettre  one 
amorce.    S  fairs  rafrakhir  {qq.  en  route). 

->,  s.  amorce,  f.  To  talie  the  — ,  mordre 
k  I'hamcfon. 

--,  s.  rafratekissemcnt  [en  vovage),  m. 

— ,  m.  se  rafralchir  {en  route]. 

^,  va.  [Go.  beitan ;  Al,  beitzen)  1  atta- 
quer  avec  achamement,  harceler.    9  To 

—  a  bull  with  boli-dogs,  lancer  des  boule- 
dogues  eontre  un  bauf. 

— ,  ni.  balire  des  ailes. 

BAITING.  W-i\xC%ne,  ppr.  de  Bait. 

•»  -PLACE,  f.  \  lieu  ok  Von  se  rafrat- 
chit  en  voyage.  %  artne  pour  les  combats 
d'animaux^  f. 

BAIZE,  b^ie,  t.  iige,  serge  tirie  A 
poil,  r. 

BAJAZETH,  bad]'-a-zeth.  mi.  Bajaut. 

BAKE,  b6lL0,  ra.  [Sa.  bacan;  Al.  bao- 
ken;  Su.  baka)  I  faire  cuire  au  four.  To 

—  bread,  faire  dupain;  \\  cuire.  —4  meats, 
'patisserie^  f.    9  To  —  bricks,  cuire  des 

briques.    3  caleiner  {la  terre,  etc.). 

— ,  m.  i  boulanger,  faire  le  pain.  S 
cuire  dupain,  cuire.  3  Cfdr^.  Sha.  k  se 
caleiner. 

BAKEHOUSE,  b^r-haoace ,  «. /bKDii/, 

BAKER,  b^k'-eor,  t .  boulanger,  m.  bou- 
langire,  t. 

— LEGGED,  a.  banco!,  e. 

BAKERY,  b^'-kear-i,  s.  boulangerie,  f. 

BAKING,  b^'-kin'gM,  mr.  de  Bake. 
— ,  f.  I  la  boulangerie.  He  aoderslands 
— ,  {/  sait  faire  le  pain.  2  euisson  {du 
pain),  {.  3  cuite  {de  briques,  de  chaux),  t. 
4  foumie  (de  pains),  f. 

—  -PAN,  *.  tourlUre,  f. 
BALANCE,  bal'-an'M,  s.  [Fr.)  batanee, 

f.  Assay  — ,  balance  d'essai.  To  pot  into 
the  —  with,  mettre  en  balance  auee.  To 
weigh  ill  eqaai  — ,  peser  avec  exactitude. 
Sba.  Upon  a  fair  —  of  the  advantages  on 
either  side,  en  pesa'nt  avec  Justesse  les 
avantages  de  part  et  d*autre.  Att.  2  iqu^ 
libre,  m.  The  —  of  powers,  la  balance  des 
pouvoirs.  He  lost  his  — ,  it  perdit  I'iqui" 
fibre.  Yoa  will  throw  him  off  his  — ,  vous 
tui  ferei  perdre  Viquitibre.  To  maintain 
the  —  of  the  mind,  maintenir  I'iquilibre  de 
I'dme.  Po.  3  balance  {de  eompte),  t.  To 
strike  a  — ,  faire  la  balance.  4  The  —  of 
trade,  la  balance  du  commerce.  Bae.  S 
balancier  {d'horloge),  m.  6  astr.  la  Ba- 
lance. 

— ,  ni.  I  peser  {dans  une  balance).  2  ba- 
lancer {le  pour  et  le  eontre);  peser  {dans 
ton  esprit).  3  maintenir  {des  puissances) 
en  Squilibre.  4  balancer,  igaler  en  puis- 
saneo.  New.  5  balancer  {un  eompte).  Lo. 
It  is  not  in  my  power  to  —  accoants  with 
my  Maker,  it  n*est  pas  en  mon  pouvoir  de 
fa^  une  balance  de  eompte  avec  mon  Cria- 
tear.  Ad.  6  mar.  prendre  un  ris  dans  une 
voilo  tturique. 

— ,  vn.  4  se  balancer.  2  balancer,  hi- 
siter. 

— ^ARBOUR,  s.  arbre  de  balance,  m. 

—  -BEAM,  *.  balancier,  m. 
---UAKER^s.  balancier,  fabricant  de 

balances,  m. 

—  -REEF,  s.  bands  de  ris  diagonaU,  t. 

—  -SHEET,  s.  balance  {de  eompte),  f. 
— ^TACKLE,    s.  prolongemcnt  d'une 

foile  aarfque,  m. 

—  -WEIGHT,  s.  eontre-poids,  m. 
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BALANCER,  bar-ann-ceor,  f.  i  per- 
Sonne  qui  balance,  pise,  f.  S  balancier, 
m.    3  iquilibriste,  m. 

BiUJlijJCING,  bal'-an'-dn'gM,  j^r.  de 
Balancb  — ,  «.  batancement,  m. 

— ^POLE ,  s.  balancier,  m. 

BALANITE,  bal'-a-uit^,  s.  balanite,  t. 

BALASS,  BALAS,  bal'-as8»  a.  {rubis) 
balais. 

BALAUSTIA,  ba-Us'-ti-a,  s.  pi.  ba- 
laustes,  f.  pi. 

BALAUSTINE,  ba-Us'-tine,  s.  [La.  ba- 
laasUum)  I  balauste,  f.  2  balaustter,  gre- 
nadier samage,  m. 

— ,  s.  balaustier,  m. 

BALCONY,  bal-b'Hui,  bal'-kcHii,  s.  {It. 
balcone ;  Fr.)  4  balcon,  m.  S  mar.  galerie 
depoupe,  f. 

BALD,  bald,  a.  4  ehauve.  2  {arbre)  di- 
pouilli  de  verdure ;  (oif^ait)  dont  la  tile  est 
sans  plumes;  {^nomtagne)  pelie;  {bli)  sans 
barbes.  8  They  stand  —  before  him,  Us 
se  tiennent  dicouverts  devant  lui,  Sha.  4 
{ouvrage  d'esprit)  see,  plat.    5  ckitif.  Sha. 

BALDACHIN,  BALDAQUIN,  bai'-da- 
kine,  s.  IFr.)  baldaquin,  dais,  m. 

BALDERDASH,  bai'-deor-dachtf,  s.  ga- 
limatias, m.  balivemes,  f.  pi. 

— ,  va.  frelater,  falsifier, 

BALDLY,  bftldMi,  ad.  sichement,  pla- 
tement,  pauvrement. 

BALDNESS,  bdld'-oess,  s.  4  calvUie,  t. 
manque  de  cheveux,  m.  3  nuditi,  f.  3 
sicheresse,  platitude  {d*unicrit),  t. 

BALDPATE,  \Ai^'-piie,s.tileehau»e, 
f.  Sha. 

BALDPATED,  baid'-p6-ted,  a.  ehauve. 

BALDRICK,  bAl'-drik,  s.  {La.  battens)  4 
baudrier,  m.    2  le  sodiaque,  m.  Spen. 

BALDWIN,  baid'-ODine,  mi.  Baudouin, 

BALE,  b^h;,  s.  {Al.  Ballen;  //.balla)  4 
balls,  f.  ballot,  m.  To  sell  under  the  — , 
vendre  en  ballot. 

— ,  va.  faire  u»  ballot  de,  mettre  en  bal- 
lot. To  —  up,  emballcr, 

—,  va.  vmr  (tw  bateau)  avec  vme  icope. 

—,  s.  {Sa.  heal)  malheur,  m. 

BALEARIC,  ba>U-ar'-ik,  a.  des  Ba- 
Uares.  —  isles,  les  lies  Baliares,  f.  pi. 

BALEARS,  bar-i-arz.  s.  pi.  {La.  Ba- 
leares)  les  ties  Baliares,  t.  pl. 

BALEFUL,  bdl'-fonl,  a.  (bale)  4  triste. 
Mil.  2{douleur)amire,cuisttnte.  Zlffuer- 
re,  ennemi,  souffle)  funeste,  terribu. 

BALEFULLY,  b^l'-foui-i,  ad.  4  triste- 
ment.    2  d*une  maiUire  funeste. 

BALISTER,  ba-Us'-tenr,  s.  {La.  balista) 
arbalite,  t. 

BALIZE,  ba-laize',  s.  mar.  balise,  f. 

BALK,  bAk.  s.  {Sa.  bale)  bands  de  terre 
non  labourie,  i. 

— ,  s.  {Al.  Balken)  4  poutre,  t.  2  mar. 
eierge,  accor,  m. 

— ,  va.  4  disappointer,  fhulrer  fattente 
de  qq.,  se  jouer  de  qq,  —*d  of  his  prey, 
voyant  sa  proie  lui  ichapper.  Po.  2  man- 
quer,  laisser  ichapper,    3  entasser.  Sha. 

— ,  s.  disappoUUement,  m. 

BALKER,  udk'-ear,  s.  personme  qui  dis- 
appointe,  t. 

—,  s.  pieheur  qui  signals  Varrivie  du 
bancs  de  harengs,  m. 

BALL,  bkls.  {Al.  Su.)  tout  corps  sphi- 
rique:  4  boule,  f.  2  balle  {h  jouer),  f.  3 
balle  {de  viomb),  f .  To  load  with  — ,  char- 

fer  i  batle.  4  boule  [servant  au  scrutin], 
.  Dry.  5  balle  {d'imprimeur),  f.  6  boule 
{de  neige),  f.  7  pelote  {de  fil,  etc.),  f.  pe- 
loton,  m.  8  boulet  {de  canon),  m.  9  bitle 
{de  billard),  f.  1 0  ballon  {h  jouer),  m.  1 4 
le  globe  terrestre,  m.  42  [insigne  royal) 
glohe,  m.  43  paume  {de  la  main),  (.  44 
plante  {du  pied),  f.  45  vrunelle  {de  t'ceil), 
I.  46  lentilie  (de  pendute),  f.  47  boulette 
{de  viande  hachie\,  f.  18  savonnette,  f. 
i9[en  Comouailles) mine  d'itain,  f.  SO  Cop 
and  — ,  bilboquet,  in. 

— ,  s.  {La.  ballare;  //.  ballo)  to/,  m. 
Dress  — ,  bal  pari.  Fancy  — ,  bal  travesti. 
Masked  - ,  bal  masqui. 
— ,  rii.  s'arrondir  en  boule, 
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BALLAD,  bal'-lad,  s.  {Fr.)  4  ballade,  L 
2  chanson,  i. 

— ,  vn.  (aire  ou  chanter  des  chansons, 

MAKER,  s.  chanaonrUer,  m.  Sha. 

^MONGER,  s.  marchand  de  chamsons, 

m.  Sha. 

SINGER,  f .  chanteur  de  chansons, 

m. 

—  -WRITER,  s.  chansonnier,  m. 
BALLADER,  s.  chansonnier,  m. 
BALLAST,  bal'-last,  s.  ISa.  bat,  bateau 

et  last,  charge)  4  lest,  m.  In  — ,  sur  lest. 
To  be  on  the  — ,  ilre  sur  son  lest.  2 
charge  pour  essayer  un  pout,  t.  3  {chemin 
de  fer)  du  sable. 

— ,  va.  4  tester.    2  balancer,  iquilihrer. 

SLIGHTER,  s.  bateau  lesteur,  m. 

BALLASTING.  bal'-las-iin'gM,  ppr.  de 
Ballast.  — .  s.  4  recouvrement  du  chemin; 
empierrement,  m.    2  mar.  lestage,  m. 

BALLATRY,  balMa-tri,  s.  chanson,  f. 

BALLET,  bal'-lelt,  s.  [Fr.)  ballet,  m. 

—  -MASTER,  s.  directeur  des  ballets, 
m. 

BALLISTER.  V.  Balcster. 

BALLISTIC,  bal-lis'-Uk,  a.  qui  eonceme 
la  balislique. 

BALLISTICS,  bal-lis'-tiks,  s.  {Gr.  9*^lm) 
la  balislique,  f. 

BALLOON,  ba-lonn«',  *.  {Fr.\  tout  corps 
sphirique  :  4  globe,  m.  boule,  f.  2  chim. 
ballon,  m.  3  ballon  (A  jouer).  4  ballon, 
airostat,  m.  Pilot  — ,  ballon  d'essai.  5 
ballon  {d'artifice),  m. 

BALLOT,  bal'-leuU;,  s.  {Fr.)  4  boule  ou 
billet  servant  au  scrutin.    2  scrutin,  m. 
To  Tote  by  — ,  voter  au  scrutin, 
'  —,  vn.  voter  au  scrutin. 

^BOX,  s.  ume  du  scrutin,  t. 

BALLOT ADE,bal'H!0t-M«,  s.  [Fr.)  6<iui. 
ballotade  f. 

BALLOTING,  bal'-ent-in'gw ,  ppr.  de 
Ballot.  — .  s.  vote  au  scrutin,  m. 

BAUI,  oamtf,  s.  [contr.  de  Balsam)  4 
[an  propre  et  au  flguri)  baume,  m.  2  bo. 
baume,'m.  nUlihe,  f. 

— ,  va.  4  oindre  de  baume.  Sha.  2  flg. 
adoudr,  calmer.  Sha. 

^MINT,  s.  bo.  tnilisse,  f. 

BALMY,  ba'-mi,  a.  1  balsamique.  Mil 
I  qui  donne  du  baume.  The  —tree,  le  ban., 
mter.  Po.  3  embaumi,  parfumi,  odorife. 
rant,  e.  Dry.  4  doux  (sommeil).  Sha.  5 
adoucissant,  calmant,  e.  Sha. 

BALNEAL,  bal'-ni-eul,  a.  de  bain. 

BALNEARY,  bal'-ni-a-ri,  s.  {La.  balnea- 
ria)  salle  de  bain,  f. 

BALNEATION,  bal-ni-i'-cheau^  s.  le 
bain.  Bro. 

BALNEATORY,  barnnU-teuM,  a.  (La.) 
de  bain,  qui  eonceme  le  bain. 

BALSAM,  bar-senmff,  s.  [La.  balsamnm) 
baume,  m.  ^  Copaiba,  —  Capivi,  baume 
Copahu.  —  of  Peru,  baume  du  Pirou.  —  of 
Tolo,  baume  de  Tolu  —  of  Giiead,  —  of 
Mecca,  baume  de  la  Meeque. 

^APPLE,  s.  bo.  momordiquc,  f.  cm- 

eomhre  salvage,  m. 

TREE,  s.  bo.  baumier,  m. 

BALSAMATION.  bal-sa-m^'-cheun^,  s. 
action  d'embaumer,  de  donner  une  vcrtn 
balsamique,  f. 

BALSAMIC,  bat-samMk,  et 

BALSAMICAL,  bal-sam'-i-kal,  a.  balsa- 

BM^SAMINE,  bar-sa-minf ,  s.  bo.  balsa- 
mine,  f  . 

BALTHAZAR,  bal-lhaz'-ar,  mi.  BaUha- 
zar,  m. 

BALTIC,  bal'-tik,  s.  la  Baltique,  la  mer 
Baltique. 

^,a.dela  Baltique.  The  -  sea,  te  ner 
Baltique. 

BALUSTER,  bal'-<us-tenr,  s.  {Fr.)  ba- 
luslre,  m. 

BALUSTERED,  bal'-eus-ieor'd,  a.  en- 
touri  d'une  balustrade. 

BALUSTRADE,  bal'-ens-trM«,  #.  {Fr.) 
Italustrade,  t. 

BAM,  BEAM,  commeneant  un  ami  d$ 
lieu,  signifle  bois,  for^t  {Al.  Baom). 

BAMBOO,  bam'-boQ',  f.  bo.  ' 
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BAMBOOZLE,  bam'-boa'-il\  m.  dvfer, 
tromper. 

BAMBOOZLER,  bam'-boa'-zlew, «.  trom- 
peMT^fourbe,  m. 

BAN,  baon,  a.  (Fr.  AL)  I  proelamalUm^  f. 
S  ban  (de  manage)^  m.  3  To  pot  under  the 
—  of  the  Empire,  metire  au  ban  de  I'Em- 
pire.  4  difense,  f.  Mil.  5  excommuniea' 
tion^  f.  Ral.    6  To  l)eat  a  — ,  batire  un  ban. 

— ,  ra.  maadire.  Sha.  Uoo. 

BANANA,  ba-oe'-na, «.  4  bo.  teaanifr, 
BL  s  banane,  f. 

^TREE,  <.  bantmier,  m. 

BAND,  baa*d,  «.  (Sa.  l/d.  A/.  Pfr.)  1 
bandCy  r.  a  /iM,  m.  His  wife  whom  joo 
bold  in  — s,  fa  femme  que  woue  retenei  dans 
let  fere.  Ikj.  3  robot  {d'eecUeiaetique,  de 
viaptirat,  de  frofestew),  m.  4  bande 
{d'tndmdua,  de  aotdalt),  (.  5  Ironpe, 
rtmuoOt  aesembUe^  f.  6  parii,  m.  7 
etff^i  d«  mnsieienef  m.  ffiMJ^vf  (dtf  r^pi- 
metU),  f.  arekestre  ( dtf  thidtre,  etc.),  n. 
Fail  — ,  ^rami  orcheelre.  8  The  —  of 
-pensioners,  (rovfr  tfe  120  offldert  du  rot 
qui  /igurent  dons  les  grandee  drinnmies. 
9  arch,  bonde,  f. 

~,  i«.  4  attacker  owe  une  bande.  His 
eyes  were  — ed  oyer,  on  lui  bonda  lee 
veux.  Dry.  9  imtr,  liguer.  3  /bmi^r  m 
Miii«  Idittincte).  Tbey  -ed  themselves 
for  the  king.  He  ee  diclarirent  pour  te  rok 

— .  ni.  e'unir,  ee  liguer. 

BANDAGE,  ban"-<fedje,  t .  {Fr.)  i  cbir. 
bandage^  m.  Suspensory—,  ouepeneoir, 
m.    9  bandeau,  m. 

^MAKER,  e.  bandaguUt  m. 

BANDBOX,  ban'd'-boks,  a.  carton,  m. 

BANDELET,  ban"-di4ett ,  e.  bande- 
lette.t. 

BANDIT,  ban"-dill,  e.  pi.  Bandits, 
Bahditti  (//.  bandito)  I  proeeril,  m.  S 
bandit,  brigand,  m.  Mil.  Po. 

BANDOG,  ban"-doff,  a.  mdtm,  m.  Sha. 

BANDOLEER,  banMO-ilr',  e.  {It.  ban- 
doliera :  Fr.)  bandouUere,  t, 

BANDROL,  ban"-4rdl,  a.  {Fr.)  bande- 
role^ t. 

BANDSTRING,  ban'd'-strin'gM,  a.  — 
twist,  fit  blane  en  troia,  tore  et  aerri. 

BANDY,  ban"-di,  a.  croaae,  f. 

— ,  «.  1  To  —  a  ball,  renvoyer  une 
balle;  ae  reneoyer  une  balle.  Dost  thou  — 
looks  with  me,  oaea-tu  bien  me  regarder 
£n  face?  Sha.  S  To  — ,  to  —  about,  agi- 
ier,  diacuUr  {une  queation).  Wa. 

— ,  vn.  ae  aiaputer,  ae  queretler. 

^LEG,  bau^'-dMeg,  a.  jambe  tortue,  f. 

—  -LEGGED,  ban"-di-leg'd,  a.  qui  a  les 
jombea  tortuea ;  bancal,  e. 

BANDYING.  ban"-dl-in'gM ,  ^r.  de 
Bandt.  — ,  a.  aiapule,  querelle,  f. 

BANE,  \itae,  a.  i  poiaon.m.  S  fig. 
Man,  m.  peate,  nine,  f.  Sha.  Dry.  Mil. 

— ,  M.  enaoiaonner.  Sha. 

BANEFUL,  b^ne'-fonl,  a.  i  empoison- 
«i,  e,  mortal.  Po.  a  fkneste.  The  bitter 
cold  is  —  to  buds,  fdpreld  du  froid  eat 
mortelk  pour  lea  bourgeona.  Dry. 

BANEFULLY,  b^'-fonl-U,  ad.  d'une 
ammiire  fimeate. 

BANEFULNESS,  b^ne'-foul-ness,  a.  nor 
Sure  funeate,  T. 

BANEWORT,  b^ne'-onenrt^,  a.  bo.  m^ 
reUe.  f. 

BANG,  ban'g,  m.  {Go.  bank,  coup;  At. 
BeogeU  bdton)  I  frapper  h  coups  de  maa- 
•iM.  da  bdton.  a  roaaer,  battre.  Sha.  To 
7-  into  dumbness,  faire  taire  qq.  en  le 
^attmu.  Sha. 

— ,  a.  1  coup  de  maaaue  on  de  bdlon.  2 
«0«p  violent,  m. 

BANGLE,  ban'g'-gr,  va.  To  -,  to  - 

BANIAN,  bau*'-vann,  t .  I  banian,  m.  3 
Tobe  de  ekambre,  I  3  arbre  de  I'inde,  m. 
A  agent  d^affairea,  m. 

— , «.  —  day,  jour  maigre. 

BANISH,  ban'Mch,  ra.  [Fr.)  bannir, 
€xUer qq;  bannir {ie chagrin,  une penaie). 
Sha.  Po.  To  —  one's  self,  a*expatrier. 

BANISHER,  ban'Mch-eor,  a.  peraonne 
f  «j  banuU,  f.  proacripteur,  m.  Sha. 
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BANISHMENT,  ban'MiJiHnen't,  a.  ban- 
nissementf  exily  m. 

BANK,  ban'gk,  a.  [At.  Ho.;  Sa.  banc; 
Su.  banck;  Da.  banke)  I  levie  {de  terre),  f. 
t  remblai,  tatua  {de  ehemin),  m.  3  bord 
{eaearpi  d*un  lac,  d*une  riviire,  de  la  mer), 
m.  Sha.  Po.  4  bane  [de  rameura),  m. 
Dry.  5  bane,  ieueil,  m.  The  —  of  New- 
foundland, le  banc  de  Terre^Neuve.  Sand 
— ,  bane  de  aable. 

— ,  pa.  entourer  d'une  levie. 

—,  a.  banc  {d'in^rmeur),  m. 

— ,  a.  banque,  f.  —  of  deposit,  banque 
de  dhdt.  —  of  issue,  banqu  de  circula- 
tion. Country —,  banque  de  province  {en 
France ,  banque  dtpartementale ).  Joint 
stock  —,  banque  par  aetiona.  Branch  — , 
suceursale  de  banque. 

— ,  va.  diposer  dans  une  banque. 

— ,  vn.  To  —  with,  avoir  qq.  pour  ten- 
quier. 

-  -BU.L,  —-NOTE,  a.  bUlet  de  ban- 
que, m. 

^PAPER,  a.  papier  h  leltres  mince; 

coquille,_pelure,  f. 

STOCK,  a.  action  d*une  banque,  f. 

BANKABLE,  ban'gk'-a-bl' ,  a.  I  qt^on 
rcfoU  h  la  banque.    9  qi^on  pent  eacempter. 

BANKER,  ban'Kk'-enr,  a.  banquier,  m. 

— ,  a.  navire  de  piche  t  Terre^Neme, 
terre-neuvier,  m. 

BANKING,  ban*gkMn'gM,  ppr.  dehkvt. 
— ,  a.  la  banque.  —  company,  aociiti  de 
banque.  To  carry  on  — ,  faire  la  banque. 

BANKRUPT,  ban'gk'-reupt,  a.  (bank,  el 
La.  ruptus)  i  banqueroutier  frauduleux, 
9  banqueroutier  aimple,  failli,  m.  To  be- 
come a  — ,  faire  faulite. 

—',9.iqui  fait  une  banqueroute  fraudu- 
leuae.  S  qui  [aU  faillUe;  en  faillUe.  To 
turn  — ,  fatre  faillUe. 

— ,  va.  faire  (aire  faiUite,  banqueroute 
d  qq.;  mettre  hors  d'itat  de  pager  sea 
dettea,  de  remplir  aea  engagementa;  nUner. 

—  -LAW,  a.  lot  aur  lea  faillUea,  f. 
BANKRUPTCY,  ban'gk'-reupt-ci ,  a.  4 

{en  gHiral)  inaolvabiliU,  f.  9  dr.  banquC" 
route  ftauduUuae,L  3  banqueroute  sim- 
ple, faiUiU,  f.  4  Court  of  — ,  tribunal 
aplem  pour  le  jugement  dea  faillitea. 

BANNER,  ban^'-nenr,  a.  {Fr.)  I  baur- 
niire,  f.  Dry.  Ad-  9  banderole,  i.  3  bo. 
pavilion,  m. 

BANNERED,  ban"Haenr'd,  a.  I  parnl 
de  banniirea.  9  rangi  sous  dea  banmires. 
3  mvt.paooisi. 

BANNERET,  ban"-nenr-ett ,  a.  {Fr.) 
banneret,  m. 

BANNEROL,  bann'-r61,  a.  (Fr.)  bande- 
role, f. 

BANNOCK,  ban"-ok,  a.  gdteau  d'avoine, 
m. 

BANQUET,  ban'g'-kouett,  a.  {Fr.)  ban- 
quet, m. house,  maison  oit  ae  donnent 

dea  banquela,  f. 

-^,  va.  donner  un  banquet  b  qq..  They 
were  —  ed,  on  lea  invila  d  un  banquet. 

— ,  vn.  faire  bomte  cktre;  fam.  banque- 
ter, fealiner.  To  —  on,  upon,  faire  featin 
de. 

BANQUETER,  banV-kouet-eur,  a.  i 
peraonne  qui  donne  un  banquet,  t.  amphl- 
Irgon,  m.  9  amateur  de  featina,  bon  H- 
vant,  m. 

BANQUETING,  ban'g'-kouet-in'gM,/^. 
de  Banquet.  — ,  a.  banquet,  featin,  m. 
— house,  malaon  ok  ae  aounent  dea  ban- 
quela. Bi. ^room,  salle  de  featin,  f. 

BANQUET.  BANQUETTE,  ban's-kett', 
a.  {Fr.)  I  mil.  banquette,  f.  9  ^ui.  ban- 
quet, m. 

OANSHEE,  ban'-chi,  *.  {Irl.)  fie,  f. 

BANSTICKLE,  ban"-$U-kr,  a.  tpi- 
noche,  f. 

BANTER,  ban"-teur,  va.  plaisanter, 
peraifier,  railler,  toumer  en  dtriaion. 

— ,  a.  raUlerie,  moquerie,  f.  persiflage, 
m. 

BANTERER,  ban*'-teur-cnr,  a.  railleur, 
moqueur,  persifieur,  m.  raitleuse,  mo- 
queuse.  f. 

BANTERING,  ban"-lcur-in*gA«,  ppr  de 
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Banter.  —*a.  raillerie,  moquerie,  f. 
siflage,  m. 

— ,  a.  railleur,  ae,  moqueur,  se. 

BANTLING,  bau'tMin'g»«,  a.  bambin, 
marmot,  m. 

BAPTISM ,  bap'-tizm ,  a  {Gr.  ^arttvg^) 
baptSme,  m. 

BAPTISMAL,  bap-tiz'-mal,  a.  baptimml, 
du  baptime. 

BAPTIST,  bapMist,  a.  \  Baptiale,  m. 
John  the  — ,  Jean-Bapliste.  9  contr,  de 
Anabaptist 

BAPTISTERY,  bap'-tis-ter-i ,  *.  {U.) 
baptistire,  m. 

BAin'ISTIC,  bap-tis'-tik,  et 

BAPTISTICAL,  baHis'-ti-kal ,  a.  k^ 
tiamal,  du  baptime. 

BAPTIZE,  bap-talz^',  va.  baptiaer. 

BAPTIZER,  bap-tal'-zenr,  a.  celui  qui 
baptise. 

BAPTIZING,  bap-tar-zin'gM ,  a.  bap- 
time,  m. 

BAR,  bar,  a.  {Fr.)  \  barre,  f.  9tor- 
reau  {de  fenitre,  de  grille,  de  chaise),  m. 
— s  of  the  stoke-hole,  grillage  de  la  boUe 
d  feu  {chea^  de  fer),  m.  3  barre  {d'or, 
d'argent),  f.  4  {miliera)  tringle,  f.  S 
barre  {de  rioiire).  f.  6  bla.  mus.  barre, 
f.  7  trancheftl  {deaoulier),  m.  8  Impr. 
barreau  {deprease),  m.  9  impr.  barre  de 
ckdaaia,  f.  40  bride  {de  denlelle),  f.  U 
comptoir  {de  cafi,  de  cabaret),  m.  19  /a 
barre  {d*un  tribunal,  d*une  aasembUe).  At 
the  —  of  public  opinion,  devant  ie  tribunal 
de  ropinion  publique.  13  le  barreau.  He 
retired  from  the  — ,  it  quitta  le  barreau. 

14  ilg.  barriire,  f.  obstacle,  m.  Behold  for 
a  —  against  that  impediment,  cherehei  un 
mogen  de  privenir  cet  empichement.  Uoo. 

15  dr.  exception  piremptoire,  f.  16  — s, 
pi.  ^ul.  barres  de  cheval,  f.  pi. 

— ,  va.  1  barrer,  former  avec  une  barre. 
9  barrer  {un  ehemin,  ie  passage).  To  — 
the  entrance  of  evil,  empicker  le  tnal  d*en- 
trer.  The  distance  — s  oar  intercourse,  la 
distance  nous  empiche  de  eorrespondre. 
That  —red  me  from  his  aid ,  cela  I'empi- 
ckail  de  me  porter  secours.  Who  shall  — 
them  from  me,  qui  les  ticndra  siparis  de 
moi?  Sha.  — 'd  from  every  coisl.  I'accia 
de  toules  les  c6tea  noua  itanl  interdii.  Dry. 
Why  is  he  —red  the  profit,  pourquoi  le 
priver  du  binifice  f  3  interdire,  difendre. 
—  him  the  playhouses ,  difendei-lui  lea 
apectaclea.  Ad.  4  dr.  His  right  is  —red 
by  time,  son  droit  est  interrompu  par  le 
temps.  No  trici  of  law  their  action  — s,  il 
n'eat  paa  de  chicane  qm  arrite  leur  action. 
Such  proceeding  shall  not  ~  the  adver- 
sary, cetie  maniire  de  procider  n'enuii- 
chera  paa  d*agir  la  partie  adverse.  5  1 — 
to-night,  j'excepte  ce  aoir.  Sha.  6  v6t. 
barrer  {un  vaisseau).  7  To  —  out,  ex- 
clure.    8  To  —  up,  barrer. 

—  -KEEPER,  —-MAN,  a.  garpon  de 
comptoir,  m. 

— MAID,  a.  demoiaetle  de  comptoir,  f. 

BARB,  barb,  a,  {La.  ba;ba)  I  barbe  {de 
poiaaon,  de  plante),  f.  9  menlenniire,  f. 
3  barde  {de  ekeval),  f.  4  pointc  recourbie 
{d'uM  ftiche),  f.  5  crochet  {d'hafnepon), 
m. 

— ,  ff.  barbe,  chepal  barbe,  m. 

— ,  va.  1  armer  d'une  pointe  recourbie. 
9  barder  (tw  cheval).  Dry. 

— ,  va.  raaer,  Sha. 

BARBACAN,  bar-ba-kan«,  a.  {Fr.)  mil. 
barbaeane,  t. 

3ARBAD0ES,  bar-b«'-deuc«.  a.  la  Bar- 
bade,  f.  —  cherry,  malplghie,  f. 

BARBARA,  bar'-ba-ra,  ef.  Barbe,  t 

BARBARIAN,  bar-b6'-ri-an0 ,  a.  {U 
barbarus)  1  itranger,  m.  Sha.  9  barbare, 
m.    3  barbare,  monstre  de  cruauti,  m. 

— ,  a.  i  de  barbare.  Po.  9  barbare,  fi- 
roce;  cruel,  le. 

BARBARIC,  bar-bar'-ik,  a.  {U.)  itran- 
ger, qui  vient  du  dehors.  Po.  Mi). 

BARBARISM,  bar'-ba-rizm ,  s.  {La.  da 
Gr.)  1  gra.  barbarisme,  m.  9  barbaric,  f. 
difttut  de  civilisation ,  m.  3  cruauti,  bar- 
baric, f.  Sha. 


BAR 


BAR 


BAR 


BARBARITY,  liar-bar'4-ti ,  1. 1  haraa- 
rk,  i.  difaut  de  emlisatimt,  m.  a  cruauti, 
harbarie,  firoaU,  f.  Clar.  3  harbark  de 
langage,  f.  Dry.    4  barharitme,  m.  Swi. 

BAKBARIZE,  baK-ba-ralw ,  va  rendre 
harbare,  plonyer  dant  la  barbaric,  Ba. 

BARBAROSSA,  ]»r-l»Hros'-sa,  m,  Bar^ 
berouss€t  m. 

BARBAROUS,  bar'-iwreBW ,  fl,  [U.) 
barbare, 

BARBAROUSLY,  bar'-baHPeow-U,  ad.  i 
en  barbare ,  d'une  maniire  barbare.  2 
mec  barbarUt  crueliement, 

BARBAROUSNESS,  Lar'-ba-reuceHDess, 
«.  barbaric,  f. 

BARBARY,  baK-ba-ri,  ».  {U,  Barbaria) 
la  Barbaric,  les  Etats  barbarenqMcs ,  m.  pi 

— ,  «.  cheval  barbe,  in. 

BARBATE,  bar'-bdU.  ci 

BARBATED,  bar-b6-ted,  a.  {U.)  bo. 
barbu  c» 

BARBE,  barb,  t.  mil.  barbette,  f.  To 
Are  io  — ,  tirer  h  barbette, 

BARBECIE,  bar'-bi-kioa ,  «.  animal 
r6ti  tout  entier^  m. 

— ,  ra.  rOtir  {un  animal)  tout  entier. 

BARBEL,  bar'-bel,  <.  1  barbeau,  m.  a 
y61.  barbiltona,  m.  pi. 

BARBER,  bar'-beur,  ».  barbier,  m.  Sba. 

— ,  fa.  rascr  et  coi/fer.  Sba. 

— MONGER,  s.  (111.  Homme  qui  va  sou- 
tent  ekes  le  barbier-ituvUtc)  pctil-maltre, 

BARBERRY,  bar'-ber-i,  *.  [U,  berbe- 
ris)  bo.  [fruit)  ^pine-rinette,  f. 

-,  BARBERRY-TREE,  «.  {planle) 
ipine-vmctle,  f. 

BARBET,  bar'-belt,  t.  1  barbel,  m.  a 
{oiseau)  barbu,  m. 

BARBICAN,  bar'-bi-kanu,  «.  mil.  barba- 
cane,  f. 

BABBLES,  baK-bri,  8,pL  v^l.  barbes, 
f.  pi.  barbiltons,  m.  pi. 

BARBIDA,  bar-bon'-da,  s.  la  Bar- 
boude,  r. 

BARCELONA,  baM;i-16'-na ,  «.  Btree- 
lone,  f . 

BARD ,  bardtf , «.  (Ga.  bardb ;  At.  barde) 
\  barde,  m.  Spen.    S  poete.  ip  Po.  Dry. 

~,  «.  terdtf  (d£  cheval),  i. 

BARDIC,  bar-dill, «/ 

BARDISU,  barmich,  a.  detbardea,  de 
barde. 

BARDISM,  bar'Hlizm,  s.  la  tdence  des 
bardea, 

BARE,  Ure,  a,  (&i.  bar,  baer;  Al.  bar) 
4  nu,  e;  it  nu.  To  make  — ,  dipouiller, 
mettre  h  nu.  a  [arbre)  dipouilii  de  eon 
feuUtage,  3  To  be  — ,  Hre  lite  nue,  di- 
courert.  Clar.  4  {mani^ce)  starlet,  pleinet 
de  eimpliciti,  Spen.  .5  A  —  account,  un 
ricU  tout  eimpte.  To  be  prevailed  o|K)n  by 

—  words,  itre  ditermini  par  de  simples 
paroles,  de  vains  mots.  So.  Our  custom  of 
~  readbg  Ibe  word  of  God,  I' habitude  que 
nous  atoms  de  lire  rimplement  la  parole  de 
Dien.  Hoo.   ^dieoiuiurl,  e.  WX.   ipauvre. 

—  treasury,  eofres  tides,  8  [habits)  usis. 
Sha.  9  To  be  —  of.  itre  diuui  de,  di- 
pourvu  de.  i  0  mar.  Under  —  poles,  A  mdts 
et  i  cordes,  b  see  de  voiles. 

— ,  ra.  mettre  b  nu;  dipouiller  (of,  de). 

— ,  ane.prit.  de  To  Bear. 

BAREBONE,  b^r'-bdn«,  s.  [lit.  os  ii  nu) 
personne  dichamie.  f.  squeleltc,  m.  Sba. 

BAREBONEO,  b«r'-b6a-d,  a.  dichami, 
#.Sba. 

BAREFACED,  b^r'-fdst,  a.  (bare,  face) 
ipdale  tisage  dicouvert,  sans  masque, 
'~i  toUe,  Slia.    3  ouBcrt,  sans  diguise^ 

mJ.  Ciar.    3  efftonti.  ihonti,  impudent,  e. 

BAREFACEDLY,  ber'-fesl4i,  ad.  \  ou- 
vmiement,  sans  diguisement.  a  efronti^ 
ment,  arec  impudence  Lo. 

BAREFACEDNESS,  b^r'-f^st-ness,  t. 
epimterU,  impudence,  f. 

BAREFOOT,  b^r'-fout^,  ad.  (bare,  foot) 
nn^eds,  lespieds  nus  Sba.  Ad. 

>,  BAREFOOTED,  b^'-fou-ted,  a.  qwt 
a  les  pieds  nus:  nu-pieds. 

BAREGNAWN,  Mr'-ndn^  a.  {os)  mis 
A  M  A  force  d'itre  rongi.  Sba. 


BAREHEADED,  b^r'-bed-ed,  a.  (bare, 
bead )  qui  a  la  tile  nue ;  nu-tite. 

BARELEGGED,  ber'-le^d,  a.  (bare,  leg) 
qui  a  les  jambes  nues;  nu-jambes. 

BARELY,  b<^r'-U,  ad.  I  b  nu.  3  mmtr^ 
ment.  3  simplement,  uiUquement.  Hte  son 
is  dnlie....  —  iu  title,  son  fits  est  due... 
it  n'en  aquele  litre.  —  wherewitb  to  live, 
tout  juste  de  quoi  vivre. 

BARENECKED,  b^r'-nekt,  a.  (bare,  neck) 
qui  a  le  cou  nu. 

BARENESS,  b^r'-ness,  s.  1  nuditi,  f. 
Sba.  3  maigreur,  f.  Sba.  3  pauvreU,  f. 
So.    4  mise  paurre,  f. 

BAREMCKED,  b^r'-pikt,  a.  (bare,  pick) 
rongi  Jusqu'aui  os.  Slia. 

BARERIBBED,  bi^r'-rib'd,  a.  {lit.  qui  a 
les  eCtes  h  nu)  maigre:  dichami,  e.  Sha. 

BARGAIN,  ba/-«hine,  s.  [Fr.  barrni- 
gner)  marchijOi.  To  strike  a  — ,  eonclure 
un  marehi.  To  stand  to  tbe  — ,  tenir  le 
marchi.  How  much  do  yon  lose  by  tbis  — , 
combien  perde»-veus  A  ce  marehi  ?  A  —  is 
a  — ,  cequi  est  fait  est  fait.  A  — ,  it  is  a 
— ,  e'est  eontenu.  Into  tbe  •>,  par^easus 
le  marehi.  Sbe  bad  a  bard  —  of  it,  elle  cut 
de  la  peine  b  faire  le  marehi.  We  must 
make  tbe  best  of  a  bad  —,  it  faut  nous 
tirer  d*a faire  le  mieuT  possible.  He  bad  it 
a  ~,  il  ireut  b  ban  marehi. 

— ,  tn.  faire  marehi'  faire,  affaire.  To 
—  for  a  bouse,  IraUer  a'une  maisan.  Tbey 
may  be  — ed  for  upon  the  ground,  on  pcut 
les  acheter  sur  place.  They  —  ere  they 
fight,  its  nigocient  avant  de  se  battre.  Dry. 

— ,  ta.  To  —  away  one's  farm,  tendre, 
se  difaire  de  sa  ferme. 

BARGAINEE,  bar-gbin'-l',  s.  aequ^ 
reur.  acheteur,  m.  Bla. 

BARGAINER,  bar'-gbin'-eur,  s.  ten- 
deur,  m.  Bla. 

BARGE,  banUe,  s.  (bark;  Ho.  bargi^) 
i  bateau  de  parade,  m.  3  allige,  f.  bateau 
de  tranaport,  m. 

BARGEMAN,  bardje'-mann,  s.  batelier, 
m. 

BARGEMASTER,  bardjtf'HDas-teor,  s. 
propriitaire  de  bateamx  de  transport,  m. 

BARGER,  bar'-4jeor,  f.  batetier,  m. 

BARILLA,  ba-nl'-U,  s.  {Es.)  barUle, 
sonde,  t. 

BARIUM,  bar'-yeomf,  t.  chim.  barinm, 
m. 

BARK,  bark,  s.  (Da.;Ai.borke)  I  icoree, 
f.  Oak  ~,  icoree  de  chine,  a  Peruvian 
— ,  Jesuits'  — ,  quinquina,  m. 

— ,  va.  I  ieoreer,  dipeuiller  de  I'ieorce. 
Ad.    a  reeoutrir  d'icorce. 

— ,  *.  barque,  f. 

— ,  m.  abouer  (al,  apris). 

^BAHED,  a.  dipouilii  de  I'ieorce. 

ABOUND,  a.  [arbre)  qui  a  I'ieorce 

trap  serrie. 

GALLED,  a.  [arbre]  dont  I'ieorce 

est  malade. 

MILL,  s.  moulin  h  tan,  m. 

ROPE,  s.  eorae  en  icoree,  f. 

^TREE,  s.  quinquina,  m. 

BARKER,  bark'-eur,  s.  i  abageur.  a 
eelui,  eetle  qui  icoree. 

BARKINC.  bark'-in'gM,  ppr.  de  Bark. 
".s.  aboiement,  m. 

BARKY,  bark'-i,  a.  d'icorce,  en  icoree. 

BARLEY,  baK-li,  s.  [Sa.  here)  orge,  f. 
French  — ,  pearl  — ,  orge  perli,  m, 

BIRD,  s.  terdier,  m. 

CORN,  *.  I  grain  d'orge,  m.    a  Hers 

{d'un  inch),  m. 

SUbAR,  *.  Sucre  d'orge,  m. 

—  -WATER,  f .  eau  d'orge,  f. 

BARM,  barm,  s.  {Al.  barme)  levure,  f.  Sha. 

BARMY,  barmH  «•  fi»  eontient  de  ta 
levure.  Dry. 

BARN,  Dam,  «.  {Sa.  bcrem)  grange,  f. 

FLOOR,  s.  4  aire,  f.    a  airie.  f. 

BARNABY,  bar'-na-bi,  sm.  Bamabi,  m. 

BARNACLE,  bar'Hia-kl',  s.  i  {coquil- 
lage)  anatife,  m.. Brent  — ,  eravan,  m.  9 
(oiseau)  bamaehc,  t.  3  ^s,  pi.  veL  mo- 
rattles,  f.  pi. 

BAROMETER,  bwom'-i-teur,  #.  (Fr.) 
baromitre,  m 
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BAROMETRICAL,  bar-d-merHl-kil,  c 

baromitrique. 

BAROMETRICALLY,  bar-64net'-ri-kal4i» 
ad.  au  mouen  du  baromitre. 

BARON,  bar'-eon^,  s.  (Fr.)  1  baron,  n. 
3  {dr.)  mart,  m. 

BARONAGE,  bar'-eun'-edkt  '*  *  Uo 
barons,  m.  pi.  a  litre  de  baron,  m.  8  ba» 
ronnie,  f. 

BARONESS,  bar'-enn'-ess,  s.  baronne,  f. 

BARONET,  baK-enn'-ett ,  s.  baronet 
Iqualiti  intermidiaire  entre  le  baron  et  le 
knight),  m. 

BARONLOi,  ba-rd'-ni-al,  a.  de  baron,  de 
baronnie 

BARONY,  bar'-enn'-i,  s.  1  baronnie,  f. 
a  litre  de  baron,  ro. 

BAROSCOPE,  bar'-os-kdpe,  s.  [Gr.)  ba- 
ratpopf,  m. 

BARRACAN,  bar'-ra-kane,  s.  bouracan, 
m. 

BARRACK,  baK-ak,  s.  1  baroque,  f. 
a  — ,  e/  — s,  pi.  caserne,  f. 

^MASTER,  s.  officier  ehargi  du  «- 

semeutent,  m. 

BARRATOR,  bar'-ra-teur,  s.  {anc.  Fr. 
barat ;  //.  baratia)  I  chicaneur,  homme  pro- 
ctssif.  Bla.  Arb.  a  {Es.  barato,  baraUr) 
dr.  celui  qui  se  rend  coupable  de  baraterie. 

BARRATROUS,  bar'-ra-treuc^,  a.  enta- 
chi  de  baraterie. 

BARRATKOUSLY,  bar'-ra-treace4i,  ai. 
par  baraterie. 

BARRATRY,  bar'-fa-tri,  s.  I  (//.  barat- 
ta)  esprit  chieanier,  humeur  processite. 
3  lEs.  barato,  baratar)  dr.  baraterie,  (. 

BARREL,  W-il,  s.  I  barU,  m.  %  eg- 
lindre,  m.  3  corps  de  wmpe,  m.  4  dme 
{de  canon),  f.  5  canon  [d'arme  b  feu),  m. 
Twisted  — ,  canon  b  rubans,  m.  6  caisse 
{de  tambour),  f.  7  barillet  (de  montre),  m. 
8  tmgau  [de  plume),  m.  9  (usie  {de  tour* 
nebroehe],  f.  lO  miche  {de  cabestan),  f. 
41  —  of  tbe  ear,  eariti  du  tgmvan  de  I'o- 
reiile,  f.    43  mar.  cloche  {de  cabestan),  f. 

— ,  M.  4  mettre  en  baril.  3  encabuer 
{des  harengs).  3  arrondir  [une  route)  en 
aos  d'itne. 

^ARBOUR,  ff.  arbre  de  barillet,  m. 

^BELLIED,  a.  qui  a  le  tentre  groo 

eomme  un  tonneau ;  ventru. 

— ORGAN,  s.  orgue  de  Barbaric,  m. 

BARRELLED,  bar'-el'd,  ppa.  de  Barrel. 

i  mis  en  baril.    3  en  comp. :  Double 

gun,  ^sil  b  double  canon,  b  deux  coups. 

BARREN,  bar'-enn,  a.  4  {terre,  arbre, 
femme,  espril)  stirile;  [traiti]  qui  n'a  rien 
de  substantiet.  3  lourd,  sans  tntelligenee^ 
Sha. 

— ,  s.  terrain  stirile,  m. 

BARRENLY,  bar'-enn4i,  ad.  slirilement. 

BARRENNESS,  bar'-enn-ness,  *.  4  sti- 
riliti,  f.  a  —  of  devotion,  indiffirenee 
religieuse,  f.  Tay. 

BARRENWORT,  bar'-«nn-oneurt«,  t. 
bo.  ipimide,  m. 

BARRICADE,  bar-4-kMf',  et 

BARRICADO,  bar-l-kA'-dd,  *.  4  barri- 
cade, f.  a  barriire,  f.  obstacle,  m.  3 
mar.  fronteau  de  gaillard.  m. 

BARRICADE,  bar-i-kMe',  et 

BARRICADO.  bar-l-ke'-do,  ta.  barri- 
cader. 

BARRICADING,  baw-kMin'giw,  ppr. 
de  Barricade.  — ,  s.  4  action  de  barrica- 
der,  t.    a  roar,  haslingage,  m. 

BARRIER,  bar'-+<ar,  *.  {Fr.)  barriire,  f . 

BARRISTER,  bar'-is-teur,  s.  (bar)  oro- 
eat  plaidant,  m. 

BARROW,  bar'-d.  *.  [Sa.  bereire;  Al. 
Bahre)  toUure  b  bras,  f .  Hand-  — ,  citiira^ 
f.  Wheel-  — ,  brouette,  t. 

— ,  ff.  elaie  sur  laouelle  on  sieke  Ueet,t 

— ,  ff.  [Sa.  beorgh)  coehon,  m. 

—,  ff.  [Sa.  bearewe)  bosquet,  bois,  m. 

— ,  ff.  ISa.  beorg)  lertre  tmnuloire,  m. 

BARSE,  barsff,  ff.  {foisson)percke,  f. 

BARSHOT,  bar'-chott.ff.^ov/f/  rttmi,m 

BARTER,  bar'-tenr,  tn.  (£ff. baratar;  tL 
barature)  4  faire  un  iehangc,  un  troc,  1 
faire  le  commerce  de  troc,  d'ichange. 

— ,  ta.  To  — ,  to  —  away,  icbonger,  tr§» 


BAS 

quer,  (aire  tn  ichange  de  {qc;  for,  centre 
qe.;  with,  wee  qq.: 

— ,  1. 1  troc,  ecfiMge,  m.  S  ekwe  i(m~ 
nie  en  ickmge,  f. 

BARTEREK,  bar'-teur-enr,  s,  1  troqueur, 
m,  S  pers9nne  qui  fait  te  commerce  d*t- 
ekmue^  f. 

BARTHOLOMEW,  bar-thol'-6-mioa, 
m.  Barikilemi,  m. 

BARTON.  lafAoMf  t.  [Sa.  bereton)  4 
terreM  qvi  ntpendenl  d'un  nutncir,  f.  pi.  9 
tmncir,  m.    3  ccmmimSf  m.  pi. 

BARYTA,  ba-ral'-ta,  et 

BARYTE.  bar'^tf,  8.{Gr.  ^^60  tery/f ,  f. 

BARWOOD,  bar'-oaoad,  t,  bon  de  Uin- 
lure  du  GubOH^  m. 

BARYTONE,  baK-i-ttof,  9, 1  mas.  to- 
fy/M,  m.    9  gra.  gr.  verbe  baryton,  m. 

— ,  a.  de  barf  ton. 

BASALT,  ba-zalt',  s,  biualte,  m. 

BASALTIC,  ba-zal'-lik,  a.  basaltique, 

BASE,  b6e0,  a.  I  (fr.  bas)  eomrnim,  de 
pen  de  valeur,  dont  on  fait  pen  de  cae,    9 

—  metal,  mitai  autre  que  vor  el  Vargent, 
t  de  la  batse  elatse^  de  basse  condition. 

—  people,  le  bas  peuple,  Bac.  —  roats, 
imeulee  popuiairea.  Sba.  He  wbo  calls  him 
— ,  eeluiqui  lui  reproche  sa  basse  condi' 
tkm.  Dry.  4  [son]  bas^  grate.  Bae.  5  bas, 
ignoble.  6  sans  gtnirositt,  sans  iUvation. 
It  is  ->  in  them  to  do  it,  tl  yade  la  bas- 
tesee  A  enx  A  le  faire.  7  {enfant)  ilUgi- 
Hme^  natvrel.  Sba.    8  [/lef]  rotuHer. 

— ,  s.  {La.  basis)  I  base,  t.  S  vit^destal 
{de  statue),  m,  3  g^om.  mil.  coim.  base, 
I.  4  housse  qui  pend  b  lerre,  f.  Sid.  5 
armmrepour  lesjamles,  f.  6  btmrOre  [pour 
nne  course,  un  tounMis)^  f.  point  de  d^ 
part^  m.  7  encaissemenl  de  route,  m.  8 
le  Jen  de  barres.  Sha.  9  mns.  la  basse. 
Gomiler  — ,  eontre-basse,  Thoroagh  —  , 
basse  coutinue.    10  bourdon  (d'orgue),  m. 

— ,  va.  attirer  [un  m^al),  Bac. 

BORN,  a.  i  [enfant]  ilUgUime,  na- 

turel.  9  de  basse  extractum,  Zbas,se ; 
ignoble. 

CODRT,  *.  basse-cour,  f.  Sha. 

^MINDED,  a.  qui  a  I'&me  basse. 

—  -MINDEDNESS,  s.  bassesse  d'ttme,  t. 

STRING,  s.  la  [corde  la  plus)  basse. 

^VIOU  *.  violoncelle,  m. 

BASELESS,  b^c^'-less,  a.  I  sans  base. 
%  tig.  sans  fondement ,  vain,  chinUrique. 

BASELY,  Xt^ce'-n,  ad.  I  bassement, 
^une  manure  ignoble.  9  —  bora,  ilUgi- 
time. 

BASEMENT,  bcce'-men't,  «.  arch,  tou- 
bassement  m. 

BASENESS,  bece'-ness,  s.  4  bassesse, 
f.  Dry.  9  nen  de  valeur  [d'un  mital),  m. 
Swi.  3  ilUgitimiti  [de  naissance),  f.  Sha. 
4  graviti  \du  son),  f.  Bac. 

BASH,  oach,  vn.  ilre  eonfus.  Spen. 

BASHAW.  ba-chA',  s.  [Ar.)  pacha,  m. 

BASHFUL,  bach'-foul,  a.  4  modeste; 
air)  pudique.  Sha.  2  timide,  qui  a  une 
^ausse  konle.  Sha.  Ad. 

BASHFULLY.  bach'-foat-U,  ad.  tinUde- 
iHfa/,  anec  une  fausse  honte. 

BASHFULNESS,  bach'-foal-ness ,  s.  4 
pudeur,  f.    ^fausse  honte,  thniditi,  f. 

BASHLESs,  bacbMess,  a.  effronti,  e. 

BASIL,  bazMl,  s.  biseau,  m. 

— ,  M.  4  hnoudre  [un  outil)  en  biseau. 
9  t€Uler  qc.  en  biseau. 

— ,  *.  DO.  basilic,  m.  — weed ,  basilic 
tmmage,  m. 

— ,  s.  basane,  t. 

— ,  f .  Bdle,  f. 

— ,  Ml.  Basils,  m. 

BASILAR,  bazM-leor,  et 

BASILARY,  baz'-i-lar-i,  s.  anat.  bo.  ba- 
sHaire. 

BASILIC,  bazM-lik,  s.  [Gr.)  basilique,  f. 

— ,  BASIUCA,  ba-zUM-ka,  s.  anat.  la 
weku  bosUique,  la  basilique. 

— .  BASILICAL,  ba-zilM-Ul,  a.  4  de 
baelHtue.    9  anat.  [veine)  basilique. 

BASILICATA,  bazM-ll-46-U,  s.  la  Ba- 
tUictte  f 

BASiLIGON,  ba-zir4-kon«,  s.  [Gr.)  ba- 


f; 


BAT 

BASILISK,  baz'-Misk,  s.  basilic,  m. 

BASIN,  b^'-s'u,  s.  [Fr.)  4  bassin  [oit  Von 
met  de  Veau],  m.  i  iatte  [b  soupe,  etc.),  t. 
bet,  m.  -^  of  sonp,  jaltie  de  soupe,  t.  3  cur 
vette  [  4  laver  les  mains ),  f .  4  cuvette  [  de 
baromHre),  f.  5  bassin  [de  Jardin,  de  fon- 
taine),  m.  6  plat  d  barbe,  m.  7  bassin, 
plateau  [de  balance),  m.  8  bassin  [oii  des 
navires  mouilleut).  9  bassin  de  construc- 
tion, m.  forme,  t.  40  anat.  te«fffii,  m.  14 
forme  [de  chapelier),  f.    19  met.  bassin. 

BASIS,  be'-cice,  s.  pi.  Bases  [La.duGr.) 
4  base,  f.    9  chim.  base,  f. 

BASK,  bask,  r».  se  tenir  exposi b  une 
douce  chateur.  To  —  in  the  son ,  se  chauf' 
fer  au  soleil. 

~,  va.  esposer  h  une  douce  ckaleur.  To 
—  in  the  son,  chauffer  au  soleil. 

BASKET,  bas'-kett.  s.  [Ga.  basged)  4 
panier,  m.  —  fall,  pUtn  un  panier.  9  tW 
pMate  [de  diligence),  f. 

— ,  M.  mettre  en  panier. 

—  -FISH,  s.  itoiCe  de  mer,  f. 
— ^HILT,  *.  garde  &  coquilie,  f. 

—  -HILTED,  a.  muni  d*une  garde  4  co- 
quilie. 

— MAKER,  s,  vannler,  m. 

— SALT,  s.  set  de  source  salie,  m. 

—  -WOMAN,  s.  porteuse,  f. 

— ^WORK,  s.  i  vannerie,  f.  9  elayon- 
nage,  m. 

BASQUISH,  bas'-kich,  a.  Basque,  des 
Basques. 

BASS,  bass,  s.  [poisson)  perche,  f. 

— ,  s.  I  bo.  tilleul,  m.  9  natte  [pour 
s'agenouiller  dans  les  iglises),  f. 

•— ,  s.  mas.  la  basse,  f. 

— ,  vajtrononcerd'unevoixde  basse.  Sba. 

—  -RELIEF,  *.  bas-relief,  m. 

—  -VIOL,  V.  Base-?iol. 

—  -WOOD,  *.  tilleul,  m. 
BASSET,  bas'-elt,  *.  IFr.)  basselte,  (. 
— ,  vn.  [reine  de  houUle)  remonter. 
BASSOCK,  bas'-sok,  s.  nolle,  f. 
BASSOON,  bas^one',  s.  [Fr.)  basson, 

m. 

BASSOONIST,  ba»«Hin'Mst,  s.  Joueur 
de  basson,  basson,  m. 

BAST,  bast,  s.  corde  ou  natte  faite  tfV- 
corce  de  tilleul,  t 

BASTARD.  bas'-tard«,  s.  [Fr.)  bdtard, 
enfant  naturel,  m. 

—,  a.  4  ilUgitime,  naturel,  —  brood, 
race  de  b&tards.  9  —  hope,  faux  espoir. 
Sha.  —  honours,  vains  honneurs.  Tern. 

— ,  va.  declarer  ilUgitime.  Bac. 

BASTARDISM,  bas'-lar-dizm ,  s.  btitar- 
dise,  f. 

BASTARDIZE,  bas'-tar-4alzf,  va.  decla- 
rer ilUgitime. 

BASTARDLY,  bas'-tard-U,  ad.  en  bd- 
tard 

BASTARDY,  bas'-tar-di,  s.  bdtardise, 
ilUgitimiU,  f. 

BASTE,  h^le,  va.  4  battre  b  coups  de 
bdlon.    9  taill.  bdtir,  fauftler. 

— ,  va.  arroser  [un  rd/»). 

BASTILE,  bas'-Ul,  s.  [Fr.)  bastille,  t. 

BASTINADE,  bas4i-nedtf',  et 

BASTINADO,  bas-U-n^'-dO ,  s.  baslon- 
nade,  f. 

— ,  — ,  va.  donner  la  bastonnade  b,  bd- 
tonner. 

BASTING,  bdst'4u'gfi<;,  ppr.  de  Baste. 
— ,  s.  4  bastonnade,  f.  9  couture  4  longs 
points,  f.    3  arrosement  d'un  rdti,  ra. 

BASTION,  bas'-tchcuutf,  s.  [Fr.)  bastion, 
m. 

BASTO,  basMO,  s.  baste,  m. 

BASTON,  bas'-tonf,  s.  arch,  tore^  m. 

BAT,  bait,  s.  ehauve-souris,  t. 

— ,  f .  [Sa.)  1  massue,  t.  9  crosse  [pour 
jouer&laballe),r. 

— ,  s.  morceau  de  brique,  m. 

— ,  s.  min.  schiste,  m. 

— ,  vn.  manier  une  crosse,  Jouer  avec 
une  crosse. 

— ,  abr.  de  Bartholomew. 

— ^FOWLER,  s.  chasseur  de  ehauve- 
souris  (pendant  la  nuit),  m. 

—  -FOWLING,  s.  chasse  aux  chauvc' 
souris  pendant  la  nuit,  f. 
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BATABLE,  b6'-4a-br,  a.  contestable,  en 
contestation. 

BATATAS,  ba-t6'-Uc«,  *.  palate,  f. 

BATAVIA,  ba-te'-vi^i,  *.  [U.)  4  la  B^ 
tavie.    9  Batavia. 

BAT  AVI  AN,  ba-t6'-vi-an«,  a.  [U.  Ba- 
tavi)  Batave;  HoUandais,  e. 

— ,  s.  Batave;  HoUandais,  e. 

BATCH,  batch,  s.  fournie,  f. 

BATE,  hexe,  va.  (d'AsATS)  4  riduire, 
diminuer.  With  — d  brcalh,  en  baissant  Is 
voix.  Sha.  9  faire  remise  de.  3  retran^ 
Cher.  Dry. 

— ,  vn.  diminuer.  Sha.  To  —  of,  ra- 
battre  de,  diminuer.  Dry. 

BATEFUL,  bctc'-foul,  a.  litigieux ,  se. 

BATEMENT,  b^te'-men't,  s.  ((/'Abate- 
ment) diminution,  reduction,  f. 

BATH,  balh,  s.  [Sa.  bxih;  Al.  Su.  Da. 
bad)  4  bain,  m.  Dry  — ,  bain  de  sable,  de 
cendres,  etc.  Foot  — ,  bain  de  pied.  Sliowcr 
— ,  douche,  f.  Silling  — ,  btiin  de  siige^ 
Vapoar  — ,  bain  de  tapeur.  Wei  — ,  bain- 
marie.  The  Order  of  the  Balh,  I'Ordre  dn 
Bain.  2  baignoire ,  t.  3  —s ,  pl.  bains, 
m.  pi.  itablissement  de  bains,  m. 

—  -KEEPER,  *.  [maUre)  baiyncur,  m. 

—  -ROOM,  8.  salle  de  bains,  f. 
BATHE,  Wlh,  va.  [Sa.  bathian;  Al. 

baden)  4  baigner.  To  —  one's  st'lf,  se  bai- 
gner,  prendre  un  bain.  9  bassiner  [une 
plaie).  3  To  —  in  tears,  baigner^  arroser 
de  larmes.  To  —  in  blood,  baigner  dans  le 
sang.  Her  bosom  — d  in  blood,  son  sein 
baigni,  convert,  de  sang.  Dry. 

— ,  vn.  4  se  baigner,  prendre  un  bain. 
9  se  baigner  [dans  le  sang).  Sba. 

BATHER,  b^th'-eor,  s.  baigneur,  m. 
baigneuse.  f. 

BATHING,  b*thMn'g»kJ,  ppr.deBxw. 
— ,  s.  le  bain.  It  is  goodf  ~  here,  (7  fait  bow 
se  baigner  ici. 

—  -CLOSET,  s.  cabinet  de  bain,  m. 

—  -GOWN,  s.  peignoir,  va. 

—  -ROOM,  s.  salle  de  bain,  f. 
— ^TUB,  *.  baignoire,  t. 

BATING,  b6'-lin'gne,  ppr.  de  Bate.  — ,. 
pr^.  excepU,  sauf,  hormis.  Lo. 

BATIST,  bat'-isi,  s.  batiste,  f. 

BATLET,  bat'-Iell,  *.  battoir,  m.  Slia. 

BATOON,  ba-tounc',  *.  [Fr.)  \  bdton,  m. 
9  bdton  [de  commandement),  m.  3  arch^ 
tore,  m. 

BATRACHOMYOMACHY,  bal'-ra-k6Hui-^ 
om'-a-ki,  s.  (drO  batrachomyomachie,  t. 

BATTAILOUS,  bat'-iel-«ac«,  a.  (battalia) 
guerrier,  martial.  Mil. 

BATTALIA,  baNal'-ya,  s.  [It.  baitaglin) 
4  ordre  de  bataiUe ,  m.  Clar.  9  centre^ 
[d*une  amUe  en  bataiUe),  m. 

BATTALION,  bal-tal'-yeuiie,  s.  [Fr.)  4 
bataillon,  m.    9  armie,  f.  Sba. 

BATTEL,  bai'-iel,  *.  Wager  of  — ,  com- 
bat en  champ  clos  [pour  vidcr  un  diffCrend),. 
m.  Bla. 

BATTEN,  bat'-t'll,  ra.  1  engraisser.  Mil. 
9  engraisser,  fertiliser  [un  sol).  Pbil. 

— ,  rn.  s'engraisser,  engraisser.  He  — s- 
on  his  sleep,  it  s'engraisse  en  dormant. 
Dry. 

— ,  s.  4  planche  de  mains  de  478  millim. 
de  largeur  et  au  moins  de  mil.  4 .83  de  lon^ 
gueur,  f.    9  chasse  [d>  tisserand),  f. 

— ,  ra.  construire  en  battens. 

— ^END,  s.  planche  de  moins  de  478 
millim.  de  large  et  de  mil.  1.83  de  long. 

BATTER,  bat -tear,  va.  [Fr.)  1  baUre  en 
mine  [  un  mur,  etc. ) ;  dCgrader  (  ha  pav^ ) ;. 
disen^rer  [un  nuvire)\  bossuer  \de  la 
vaisselle).  An  old  — ed  fellow,  unpauvro' 
diable  cassb  de  vieillesse.  Arb.  A  — ed 
jade,  une  haridelle  usie.  Po.  9  To  — 
down,  abattre,  renverser. 

— f  vn.  bomber. 

— ,  s,  ptUe  de  farine,  d'osufs  et  de  lait,  L 

BATTERER,  bat'-icor^ar,  s.  personne 
qui  bat  ou  abat,  f. 

BATTERING,  baiMear-ln'gnf,  ppr.  de 

Batter.  —  -piece,  piece  de  siige ,  i. 

ram,  bilier,  m. train,  artillerie  de 

siige,  f. 

BATTERY,  bat'-teur4,  s.  4  action  de 
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kaltret  f.  To  resist  the  strongest  batteries, 
risister  aux  plus  vigoureuset  aiiaques,  Lo. 
S  machine  servant  A  battre  en  nine,  f.  M- 
tter,  m.  3  hatterk  {ie  canons),  f.  Cross 
tatteries,  batteries  qui  eroisent  tears  feur. 
Floating  — ,  battene  /lottante,  —  d'enfl- 
UAe,  baiterie  d'enftlade,  —  en  echarpe, 
batterU  en  icharpe.  To  erect  a  — ,  dresser, 
itablir,  une  batterie,  4  batterie  {ilec- 
trique,  galvaniqne),  f.  5  dr.  votes  de  fait, 
f.  pi. 

BATTISH ,  bat'4ich ,  a.  (bat)  de  ekaage- 
iouris, 

BATTLE.  bat'-U\  s.  K  baiailte,  f.  To  do 
— .  combattre.  Sha.  To  Oght  a  -,  to  give 
— ,  tirrer  bataitle.  To  join  — ,  se  livrer  bo- 
taille,  en  venir  aux  mains.  To  lose  the  ~, 
perdre  la  baiailte.  To  win  the  —,  gagner 
ta  bataitle.  A  sham  — ,  la  petite  guerre.  He 
will  fight  yoar  —  In  your  absence,  it  d^ 
fendra  voire  cause  en  voire  absence,  a 
corps  d'amUe,  m.  Bac  3  corps  de  ba- 
iailte, m.  Hay. 

— ,  til.  livrer  bataitle,  combattre;  fam. 
batailler.  To  —  it,  combattre,  se  disputer 
la  victoire.  To  —  it  out,  Vemporter,  rem- 
porter  la  victoire. 

— ,  ra.  cottvrir  d*un  corps  de  troupes. 

— ARRAY,  s.  ordre  ae  bataille,  m. 

— AX,  — AXE,  *.  haehe  d'armes,  f. 

—  -FIELD.  —  -€ROUND,  s.  champ  de 
bataille^  m. 

BATTLEDOOR,  bal'-Hi'nlAr,  t.  fw- 
qHetlc,  f. 

BATTLEMENT,  bal'-tl'-men't,  f.  1  i»«r 
crineli,  m.    2  crHeau.  m. 

BATTLEMENTED,  batMI'Hoen't-ed.  a. 
creneti,  e. 

BATTOLOGY,  bat-tol'-^jl ,  s.  [Gr.) 
battologif,  f. 

BATTON,  bat'-ton;,  s.  bois  pour  ptan- 
ehiier,  m.  pi. 

BATTY,  bat'-ti,  a.  (bat]  de  chauve-souris. 
Sha. 

BAUBEE,  ba-bi',  s.  {£co.)  sou,  m. 

BAVARIA,  ba-v6'Hri-a,  s.  la  Bovine,  f. 

BAVARIAN,  ba-v6'-ri-an«,  a.  s.  Bavo' 
rois,  e. 

BAVIN,  baT'-Inf,  s.  \  menu  boU  (A  fa- 
gols),  m.  9  paremeni  de  fagot,  m.  8  mil. 
fascine,  f. 

BAWBLE.  ba'-br,  s.  1  babiole,  f.  coli- 
fiehet,  m.    2  joujou,  m. 

BAWDRICK,  V.  Baldrick. 

BAWDRY,  bA'-dri,  s.  obsdniti,  f. 

BAWDY,  bidM.  a.  obscene. 

BAWL,  bil,  r».  To  — ,  to  —  out,  crier, 
brailler.  To  —  for,  after,  demander  h 
grands  cris.  To  —  oat  of  door,  ehasser  A 
force  de  brailler. 

— ,  va.  crier,  proclamer. 

BAWLER,  ba'-leur,  t .  braUtard,  brail- 
tear,  m.  braillarde,  brailteuse.  f. 

BAWLING,  \A'A\iC%ne,  ppr.  de  Bawl. 
—  bars,  des  barreaux  oit  fon  braille.  Dry. 
— ,  s.  cris,  m.  pi.  braillemenl,  m. 

BAY.  b^,  a.  lAr.)  bai,  e.  Chestuat  — , 
tpai  chAtain.  Dark  ~,  bai  brun.  Light  -, 
bai  etair.  Dappled  — ,  bai  miroit^. 

— ,  s.  i  g6og.  bate,  f.  a  riservoir  {de 
moulin),  m. 

— ,  ra.  To  —  aboot,  cemer,  enlourer. 

— ,  s.  travie  {de  grange,  de  pom),  f. 

— ,  s.  ehambre  des  portes  d'une  iciuse,  f. 

— ,  *.  bale  {de  parte,  de  fenfire),  f. 

— ,  *.  t  laurier,  m.  a  — s,  pi.  tea  lau- 
riers  du  potle. 

— ,  *.  To  bring  to  — ,  mettre  aux  abois, 
riduire  d  la  demiire  extrimild.  To  hold  at 
—,  to  keen  at  — ,  tenir  en  tehee.  To  stand 
at  — ,  se  aifendre  en  disesptrt. 

— ,  911.  (//.  baiare)  aboyer. 

— ,  ra.  pourstivre  en  abouani. 

—  ^ERRY,  s.  baU  de  laurier,  f. 

—  -SALT,  s.  set  gris,  m.  Bac 

—  -TREE,  *.  laurier,  m. 

— ^WINDOW,  s.  fenfire  en  sailtie,  f. 

—  -YARN,  s.  fil  de  taine,  m. 
BAYARD,  W-jtt^,  ff.  1  ehevat  bai.   S 

fiobe-mouehe,  m.  o.  Jo. 
BAYED.  bM,  a.  d  bates,  b  ouverlures. 
BAYONET.  b«'.yemi*-ett,  s.  [Fr.)  telM- 


nette,  f.  To  Ax  the  — ,  mettre  ta  bOonnette 
au  canon. 

— ,  va.  4  pereer  d'un  cow  de  bahnnette. 
9  charger  b  ta  bOonnette.  To  —  into  sub- 
mission, soumettre  b  coups  de  baionnette* 

BAZAR,  baz'-ar,  s.  {Per.)  basar,  m. 

B.  G.,  abr.  de  Before  Christ. 

B.  D.,  abr.  de  Bachelor  or  Divixirr. 

BDS.,  abr.  de  Boards. 

BE,  bt,  ra.  fr6t.  was  ;  ppa.  rebh  {Sa. 
beon ;  Al.  bin)  4  itre.  She  Vi'as  sorprised, 
elle  ful  surprise.  He  had  been  woonded,  it 
avail  bU  blessi.  Is  not  his  father  a  book- 
seller, son  pire  n'est'itpaslibraire?  I  do  not 
think  he  is  here,  j'e  ne  pense  pas  qu'il  soil 
ici.  Though  they  ~  ricn,  quoiqu'ils  soient 
riches.  —  all  inis  as  it  may,  quoi  au'il  en 
soil.  To  the  reproach  of  his  son  —  it  said , 
disous-le  b  ta  honte  de  son  fils.  Yon  and  he 
are  invited,  vous  el  tut,  vout  Ues  invUbs. 
Is  your  book  lost,  est-ce  aue  voire  Uore  est 
perdu?  Is  she  his  aunt?  no,  she  is  not  {s. 
e.  his  aani),  est'Clle  sa  tante?  Non  {cite  ne 
Vest  pas).  Is  your  father  at  home?  No,  sir; 
bat  my  mother  is  {s.  e.  at  home),  voire 
pbre  est4l  ches  lui?  Non,  Monsieur;  mats 
ma  miretf  est.  Are  these  oor  horses  T  Yes, 
they  are  i^.  e.  yoar  horses),  sonl-ce  lb  nos 
chevaux?  Oui  {ee  sonl  eux).  Where  will 
you  And  a  king  more  enterlaining  than  I 
am,  ok  trowereMrVous  um  roi  plus  diver" 
tissant  que  moi?  He  is  not  dead,  is  he?  est- 
ce  qufil  est  mart?  He  is  dead,  is  he  noiT 
est-ce  gu'il  n'est  pas  mart?  Who  is  this 
man?  He  is  the  master  of  the  mill,  quel  est 
cet  homme?  C'est  le  maltre  de  t'usine. 
What  is  this?  qsf est-ce  que  c'est?  It  is 
they  who  have  seen  him ,  ce  sonl  eux  qui 
font  vu.  It  was  the  French  who  besieged 
the  place.  c*itait  les  Franfais  qui  assii- 
geaienl  la  place.  What  I  desire  is  to  to  and 
see  her,  ee  que  Je  disire,  c^esl  d'alter  la 
voir.  To  —  good  is  to  —  happy,  ilre  ver- 
lueux,  c'est  ilre  heureux;  la  vertu  fail  le 
bonheur.  That  Is  not  it,  ce  n'est  pas  ceta. 
So  —  it,  ainsi  soiHl.  Let  it  -  so.  soil.  It 
may  — ,  it  se  peul.  9  How  is  he  ?  comment 
va-trU,  se  porte4-il?  He  is  better,  it  va 
mieux.  How  is  it  with  yoa?  eommenl  allez- 
vous?    3  I  am  very  warm,  J'ai  bien  chaud. 
Yoar  hands  were  cold,  vous  aviex  les  mains 
froides,  froid  aux  mains.  Is  he  still  hungry, 
a-t-it  encore  faim?    4  He  is  forty  years 
old.  it  a  quarante  ans.  She  is  not  yet  fif- 
teen, elte  n'apas  encore  quinu  ans.    6  It 
is  warm,  it  fait  chaud.  It  was  foggy,  it 
faisaU  du  brouillard.  It  has  not  been  fine, 
it  n*a  pas  fail  beau.    6  How  is  the  table 
wide?  combien  la  table  a4-elte  de  targeur? 
The  statue  is  seven  feet  high,  la  statue  est 
haute  de  sept  pieds,  a  sept  pieds  de  hau- 
teur. To  —  four  feet  in  compass,  avoir 
ttuatre  pieds  de  tour,  de  eirconfbrence.    7 
How  heartily  they  are  laughing,  comme  its 
rient  de  ban  axurl  They  were  dividing  the 
spoil ,  its  btaient  en  train  de  partager  le 
bulin.  While  dinner  was  preparing,  pendant 
qu^on  prbparail  le  diner.  8  1  am  forbidden 
to  drink  wine,  it  m'est  difendu,  on  me  de- 
fend, de  boire  du  v'm.  He  has  been  otfered 
a  reward,  on  Atf  a  offert  une  recompense.  It 
Is  reported,  ob  dit.  le  bruit  court.  That 
raslle  is  said  to  have  been  built  four  hundred 
years  ago,  on  dit  que  ce  chbteau  a  Hi  eon- 
struit  it  ffa  quatre  cents  ans.  It  has  been 
said  truly,  on  a  dit  arce  virUi.    9  They 
are  to  depart,  ils  vont  partir,  its  doivcnt 
partir.  They  were  to  march  across  the 
valley,  ils  aflaient  traverser  la  vallie.  The 
ruins  are  still  to  —  seen,  on  toil  encore  les 
ruines.  The  da^f  was  to  come  when,  I'ipo- 
que  devait  arriver  ^.  How  is  this  to  be 
explained?  comment  exvliquer  celaf  He 
thought  how  he  vvas  to  do  it,  il  songeait  b 
la  maniire  do  s'y  prendre.  Thev  are  only 
to  say,   Us  ont  sculement  b  aire.  How 
was  it  lo  —  sheltered?  comment  fattait-il 
t'abrilerf  Was  not  government  to  — 
supported,  ne  fallatt-it  pas,  ne  dcvaH-on 
pas  soulenir  le  gouvememcnt?  This  was 
not  to  —  forgiven,  e'itait  knvardonnable. 
They  are  not  to  —  met  with  m  any  other 
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conntry,  on  ne  saurait  en  trouver  dmu  «»• 
eun  autre  ffays.  Were  they  not  to  have  done 
it,  n'auraient-ils  pas  dH  le  faire?  They 
were  not  to  be  distanced,  its  u'entendaient 
pas  ilre  dipassis.  I  am  lo  play,  e'est  b  moi 
b  Jouer.  I  know  of  a  house  to  be  sold,  ;e 
connais  une  maison  b  vendre.  The  chur 
had  to  be  new-bottomed,  la  chaise  avaU 
besoin  d'itre  rempailUe.    10  Were  I  to 
overlook  It,  si  je  n'y  prenais  pas  garde. 
Were  he  to  die,  dtU-it  mourir.  If  it  were 
not  for  my  veneration,  sans  mon  respect, 
n'iiait  mon  respect.  Were  il  not  that  he 
heard  it,  s'il  ne  I'avaitvas  enlendu.  As  it 
were,  pour  ainsi  dire.  Ii  your  person  were 
as  gigantic  as  your  desires,  quand  voire 
personne  serait  aussi  dimcsurie  que  vos 
disirs.  Even  though  I  were  to  see  it,  quand 
mimeje  le  vermis.  If  it  were  you  who  had 
done  it,  si  tfitait  vous  qui  teussiei  fait. 
II  It  is  ten  years  since  he  died,  itya  dix 
ans  qu^il  est  mart.  How  long  is  it  since  yoa 
law  them,  combien  y  a-l-il  que  vous  lea 
avex  inw  ?  It  wu  some  time  ere  1  coald 
summon  courage,  je  fus  quetque  temps  b 
reprendre  courage.  I  nave  been  here  these 
three  days,  il  u  a  Irois  jours  que  je  suia 
ici,  je  suis  id  aepuis  trois  jours.  I  had  not 
been  long  at  the  inn,  when,  il  n'y  avail 
pas  longlemps  que  j'itais  b  I'hbtel,  quand. 
We  have  now  been  living  two  years  abroad, 
roilb  deux  ans  que  nous  demeurous  en^aya 
iiranger.  She  nad  been  learning  music  lor 
two  years,  elle  ajmrenait  la  muxique  depuis 
deux  ans.  How  long  has  your  fjiber  Deen 
dead,  combien  y  a-t-il  de  temps  que  voire 
pire  est  mart  ?    12  II  is  two  leagues  from 
Paris  to  SaiutfCloud,  ilya  deux  tieucs  de 
Paris  b  Saint'Cloud.  How  far  is  il  to  Paris  ? 
combien  y  a-l-H  d'ici  b  Paris  ?    13  There 
is  too  much  noise,  ilya  trap  de  bruil.  There 
are  minds  which,  ilya,  it  est,  des  espriie 
qui.  Here  is  a  preliy  flower,  void  une  jolie 
fleur.  There  he  is,  le  roilb.  How  many  in- 
babitants  are  there?  combien  y  a-l-il  a'Ao- 
bitanls?  There  is  no  knowing  what  might 
be  the  consequence,  on  ne  peul  savoir,  it 
n'y  a  pas  moyen  de  savoir,  ce  qui  en  rieui" 
terail.  There  Is  no  such  thing  as  keeping 
them  within  doors,  il  n'y  a  pas  mopen  ae 
les  relenir  b  la  maison.    14  II  is  with  the 
diseases  of  the  heart  as  with  those  of  the 
body,  il  en  est  des  maladies  du  ceur  comma 
de  celles  du  corps.    15  It  is  for  them  to 
obey,  c^esl  b  eux  d'obiir.    16  II  is  better 
to  be  silent,  it  vaul  mieux  se  laire.  Would 
it  not  have  been  belter  to  begin,  n^aurait'41 
pas  mieux  valu  commencer?    17  Glory  is 
not  in  never  falling,  ta  gloire  ne  consists 
pasbne  jamais  succomber.    1 8  What  b  it 
to  you?  qttesKe  que  cela  vous  fail?  qua 
vous  imports?  It  was  nothing  to  her,  eela 
ne  lui  faisait  rien.  What  is  il  to  us  whether 
the  thing  be  trne  or  false,  que  nous  imoorte 
que  la  chose  soil  vraie  on  fausse?  wnv  k 
it  that  some  scenes  awaken  such  thon(;hts, 
d'oii  vienl  que  curtains  spectacles  rivetltenl 
de  pareilles  idies?    19  This  book  is  my 
sister's,  ce  livre  est,  appartient,  b  ma  seatr. 
All  was  his,  lout  itaU  b  lui.    «0  He  is  so 
far  from  being  gone,  that  I  saw  him,  il  est 
si  loin  d^tlre  parti  que  je  viens  de  te  voir. 
He  was  near  obtaining  what  he  wanted, 
pen  s'en  est  tbllu  qu'il  n'obtint  ce  qitil  db- 
sirail.    91  Troy  is  no  more,  Troie  n'est 
plus.  Dry.  The  most  amusing  storyteller 
that  ever  was,  le'plus  amusant  eonleur  qui 
ait  jamais  existi.    99  We  have  been  to  the 
theatre,  nous  avons  Hi,  nous  sommes  altis, 
au  spectacle.  I  should  liave  been  to  see  you, 
J'auraie  Hi,  je  serais  atti,  vous  voir.    93 
Let  —  my  pre)f,  laissex  lb,  ne  /eedbes 
point  b,  ma  proie.  Dry. 

AVEC  DES  ADV.,  DES  PR^P.  I  TO  —  aC  ■ 

Slace,  ilre  dans  un  endroit.  He  Is  at  them, 
'  est  apris  eux.  She  is  at  il,  elte  y  est,  I'y 
voilb;  elte  est  en  train.  What  would  they 
—  at,  que  feraienl-its  ?  ||  que  voudrnent- 
its  faire?  They  are  at  il,  ils  sonl  amx 
prises.  9  As  soon  as  we  are  back,  dis  que 
nous  serous  de  retour.  3.  He  is  in,  it  est  b 
la  maison;  it  est  chea  lui  He  is  not  Ib, 


BEA 

U  finest  fu  h  la  maison,  ches  lui ;  it  at 
isorti.  He  is  in ,  it  est  au  poutoir^  h  la  tile 
des  Mffitiret  ;\\ii  est  au  jeu ;  ||  rV  y  ett ;  H 
est  engagi;  it  est  en  train.  It  is  in,  c*est 
ieioHs;  {a  y  est.  He  is  in  for  it,  it  est  de- 
dans, it  est  attrapi.  To  I>e  in  with,  (tre 
tout  pris  de.  It  is  not  in  her  to  do  it,  it 
n'est  pas  en  son  pouvoir  de  le  [aire ;  ||  elie 
n'a  pas  la  force,  le  ctrnr,  fesprit^  de  le 
(aire.  4  She  is  oot,  elle  est  sortie;  elle 
n'est  pas  ches  elle ;  II  rile  n'est  pas  It  la 
maisom;  II  eile  se  trotnpe,  elle  n'y  est  pas. 

BE,  pre  fixe  de  certains  mots,  lets  que 
Beealm,  Bespeak  [Sa.  be,  big;  Go.  bi]. 

BEACH,  bitch,  s.  plage,  grive,  f. 

BEACHED,  bitcht,  a.  batlu paries  va- 
gue*. Sha. 

BEACH  Y,  bitch'-i,  a.  bordi  de  plages. 

BEACON,  bi'-k'n,  s.  [Sa.  beacen;;!/. 
Bake)  1  fen  atlmui  sur  Kne  iminenee  pour 
ngnaler  I'ennemi.  Sha.  Bac.  9  phare,  fa- 
nal,  m.    3  balise,  f. 

BEACONAGE,  bi'-k'n-edjr,  a.  droit  de 
pharCy  de  balise,  ni. 

BEAD,  bid,  s.  [At.  beten^  \  grain  {d'am- 
kre,  de  cottier,  de  chapelet),  m.  String  of 
— s,  cottier;  ||  chapetet.  To  be  at  one's  -  s, 
to  say  over  — s,  to  tcil  —  s,  dire  son  chape- 
tet; II  itre  en  priire.  2  perle  [en  verre),  f. 
3 giimte  [de sueur^ etc.), f.  4  mtul.bulle,  f. 
S  — ^s,  pi.  chapelet;  \\  collier,  m.  Glass  -  s, 
Jl^rroteries,  f.  iil.  6  — s,  chapelet  [qu  se 
forme  A  la  surface  de  la  bonne  eaurde^e), 
m.    7  — s,  pi.  arch,  chapelet,  m. 

^MAKKR.  s.  fabncant  de  chapelets, 

'  de  perles  en  rerre,  m. 

—  -PROOF,  a.  [eaurde-ifie)  qui  fait  cha- 
pelet. 

ROLL,  s.  lisle  depersonnes  pour  les- 

quelles  on  doit  prier,  f. 

— ^TREE,  *.  bo.  azidarach,  m. 

BEADSMAN,  bid'z'-mann, ».  religieuxou 
liOque  quiprie  pour  d'autres  personnes,  m. 

BEADSWOMAN,  bid'z'-oooa-meanf,  s. 
I  femme  qui  prie  nour  d'autres  personnes. 
9femme  recueiltie  aans  un  diptU  de  chariti,  f. 

BEADLE,  bi'Hil',  s.  {Sa.  banlel)  I  huis- 
sier  {de  tribunal),  m.  2  mossier  {d'uni- 
wersili),  m.   3  agent  de  police  municipale,  m. 

BEADLESHIP,  bi'-Hli'-chip,  s.  emploi  de 
Bbadlr. 

BEAGLE,  bi'-gP,  *.  basset,  m.  Dry.  Po. 

BEAK,  bik,  s.  \Sa.  piic)  I  bee  {d'otseau), 
m.  S  iperon  [de  gal f re),  m.  Dry.  3  mar. 
eoUis,  m.  4  pince  [de  fer  h  cheval),  f.  5 
Kio^.  pointe,  1.  e  bee  {d'alambic),  m.  7 
Ugome  [d'enctume],  f. 

— ,  ta.  becqueler. 

HEAD,  s.  mar.  eoUia,  m 

IRON,  s.  Ugome,  f. 

BEAKED,  bi'-ked,  bikt,  a.  \quiaun 
bee.    a  termini  en  pointe, 

BEAKER,  bi'-kear,  s.  {At.  bechef)  gobe- 
let,  m. 

BEAL,  bii,  s,  pustule,  f. 

— ,  M.  se  former  en  pustule. 

BEAN,bim,  s.  [Sa.:  At.  baum)  4 pontre, 
f.  Cross  — ,  traverse,  i.  2  /liau  de  balance, 
m.  Sha.  3  perehe  [de  cerf,  et  par  exten- 
sion) koiside  cerf),  m.  4  timon  {de  voi- 
ture),  m.  Dry.  5  ensonple  {de  tisterand), 
u.  «  diehargeoir  {de  tlsserand),  m.  7 
terae  {d'ancre),  f.  8  timon,  train  {de  char- 
ne),  m.  9  volant  {de  moulin  &  vent),  m. 
10  moulon  {de  cloche),  m.  fl  --,  ivorking 
--,  batandcr  {de  machine  h  vapenr),  m.  12 
Cylindrical  — ,  cglindre,  m. 

— ,  M.  mar.  ban,  m.  Midship  — ,  maltre 
MS.  Orlap  — ,  ban  dufauxnont.  Before  the 
—,m  pen  par  I'avant.  Laid  on  the  —  ends, 
flfalTH  en  quille.  On  the  lee  — ,  te  Invert 
sous  te  vent.  On  the  weather  — ,  le  trovers 
mvent. 

— ,  s.  rauon,  m.  Sha.  Po. 

— ,  pa,  aarder. 

— ,  vn.  rayonner,  envoner  deo  rayons, 

BIRD,  a.  gobo-moueke,  m. 

—  -COMPASS,  ff.  compat  h  verge,  m, 
•^  -FEATHER,  t,  vanneau,  m, 

^  -THEE,  8,  DO.  aliaier;  aloueUer,  m, 
BEAMING,  blm'-in'gM,  ppr,  de  Beam. 
— » «.  myonnemeni,  m. 
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BEAMLESS,  bim -less,  a,  sans  rayons; 
tans  Mat.         * 

BEAMY,  bimM,  a.  rayonnant,  radieux. 

— ,  a.  massif  [comme  une  poutre). 

— ,  a.  [cerf)  qui  parte  des  perches. 

QEAN,  binn,  s.  [Sa.;  Al.  bobnc)  (He,  t. 
French  — s,  haricots  verts,  m.  pi.  Garden 
— s,  Windsor  — s,  fetes  de  marais.  Kidney 
— s,  haricots  blancs.  Horse  — s,  fdreroles, 
f.  pi.    2  Vanilla  — ,  gousse  de  vanitle,  f. 

—  -CAPER,  *.  bo.  fabagelle,  f, 

—  -FLY,  *.  cosson,  m. 

GOOSE,  s.  me  taurage,  f. 

—  -TREE,  s.  bo.  irythrine,  f. 
— ^TREFOIL,  s.  bo.  anagyris,  f. 
SHOT.  a.  en  grains. 

BEAR,  her,  va.  pril.  Bare,  Bore  ;  wa. 
Borne,  Born  (Sa.  b»ran;  Go.  bairan)  1 
porter  [un  fardeau,  un  message,  unearme,  nn 
insigne,  un  nom,  une  dale).  To  —  In  mind, 
conserver  le  souvenir  de,  se  souvenir  de. 

—  welcome  in  yonr  eyes,  qu^un  bienreillanl 
aecueil  se  lise  dans  tos  regards.  Sha.  How 
they  did  —  their  forlones,  comment  its  ne 
comportaient  dant  la  bonne  et  ta  mauvaise 
fortune.  Bac.  To  —  a  good  character,  Jouir 
d'une  bonne  reputation.  To  -  company,  te- 
nir  compaqnie  h  qq.  That  paper  — s  ink.  ce 
papier  ne  boil  pas.  To  —  a  part  in  conver- 
sation, prendre  part  &  la  eonrersation.  To 

—  a  price,  itre  a  unprix;  \\  itre  hunkon 
prix.  To  —  a  proportion  to,  itre  en  propor- 
tion avec.  To  —  resemblance  to,  ressembler 
& ,  avoir  de  la  ressemblance  avec.  To  ~ 
sway,  porter  te  sceptre,  rigner.  To  —  tes- 
timony to,  rendre  limoignage  de,  attester. 
To  —  testimony  that,  porter  timoignage, 
attester  que.  To  —  witness,  timolgner,  d^- 
poser.  2  supporter,  souffrir,  endurer  [la 
douleur,  des  outrages,  les  mamires  de  qq.). 
He  cannot  —  the  sea,  it  ne  pent  sonfrir 
la  mer,  I  can  —  stronger  food  than  yon,  je 
supporte  une  nourriture  plus  forte  que  vous. 
She  cannot  —  him.  elle  ne  pent  le  souffrir. 
He  cannot  —  to  be  disturbed,  it  ne  pent 
souffrir  qu^on  le  dirange.  It  Is  beyond 
— ing,  e*est  insupportable.  3  tolirer,  souf- 
frir. Dry.  The  law  of  God  will  not  ~  it,  la 
lot  divine  ne  lepermet  pas.  4  He  is  to  — 
the  expenses,  it  doit  en  supporter  les  frais. 
Something  that  will  —  year  expenses, 
quelque  chose  qui  servira  h  payer  vos  di- 
penses.  Dry.  5  His  expenses  are  greater 
than  his  income  can  — ,  ses  dipenses  sont 
plus  fortes  que  son  revenu  ne  le  permel,  ne 
le  comporte,  sont  trap  fortes  pour  son  re- 
venu. The  most  favoarable  interpretation 
should  be  pnt  apon  words,  tliat  they  can 
— ,  on  doit  donner  aux  mots  le  tent  leplus 
favorable  dont  its  sont  susceptibles.  Ii  our 
tongoe  will  —  it,  si  noire  langue  le  per- 
mel, I'admet,  le  comporte,  le  soufre.  6 
siAir  [unepeiM,  une  ipreuve);  essuyer  {une 
perte,  un  malheur).  To  —  the  blame  of, 
porter  le  btdme  de  qc.  Bi.  You  shall  —  the 
guilt  of  bsKMl ,  c'est  vous  qui  aurez  h  ri- 
pondre  du  sang  versi.  Dry.    7  The  love  I 

—  to  the  laud  of  my  nativity,  faffution 
que  je  parte,  f  amour  que  j'ai  pour,  le  lien 
de  ma  naissanee.  Swi.  They  bare  great 
obedience  to,  its  itaient  a'une  grande 
(distance  envers.  Bac.  She  — s  him  an  in- 
vincible haired,  elle  lui  parte,  elle  a  pour 
lui,  une  haine  insurmonlable.  Swi.  Does  he 

—  her  good  will,  lui  porte-l-it  intirit,  lui 
veut-it  du  bien?  8  Let  me  bnt  —  yonr 
love,  que  je  posside  seulement  voire  affec- 
tion, bha.  9  enfanter,  donner  le  jour  A 
qq*  She.  bore  him  (our  sons,  elle  lui  donna 
Quatre  fit.  The  man  divine  whom  Saoios 
.Dore,  t^homme  divin  qui  vit  le  jour  k  Samos, 
Dry.  40  porter,  produire,  donner  {des 
fruitt,  det  fleurt);  produire  {det  intirits). 
11  To  —  hard,  en  vouloir  A,  ne  pouvotr 
souffrir  qq,  Sha.  12  remporter  (m  avan- 
tage).  To  —  it,  I'emporter,  avoir  le  detsus, 
Bac.  Sha.  13  —ing  them  in  band  that 
he  was  to  do  it,  leur  faitanl  croire  qi^il 
allait  te  faire.  Bac.  Y'oor  daughter  whom 
she  bore  in  hand  to  love,  voire  ftlle  qu^elle 
faisait  semblant  d'aimer,  14  To  —  a  body, 
[couteur)  faire  ecrpt.    IS  bla.  porter  de. 
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16  mar.    To  —  a  band,  donner 4a  main, 
te  mankr,  faire  vile.  —  a  hand,  manie-foL 

17  To  —  one's  self,  teconduire,  u  eem^ 
porter.  Sha. 

Avec  DES  adt-.,  pRip.  1  To  —  away, 
emporter  qc.  \\  emmener  qq.  \\  gagner  {un 
atantage,  unprix,  unprivtlige;  from,  tur), 
2  To  —  back,  rapporler;  ||  rejeler  {sur  Im 
plage).  Dry.  3  To  —  do^n,  renverser;  \\ 
couter  h  fond,  couUr  bas  {un  navire);  |'  iero' 
ser  [I'ennemf) ;  |i  faire  tuire,  faire  mettre 
de  cdli  [des  eonsidirations) ;  ||  itouffer  [la 
xiriti),  II  To  be  borne  down  by  adversity, 
succomber  sous  le  poids  de  I'adversiti.  4 
To  — off,  emporter,  enlever;  \\  emmener 
qq.  (I  parer  [u»  eoup)\  \\  pousser  [un  ba- 
teau) au  large,  5  To  —  on,  pousser,  exci- 
ter, animer.  6  To  —  oat ,  soutenir,  ap- 
puyer  {(^q..  vn  oarti) ;  soutenir  {vn  acte) , 
maintentr  lune  aMsion  par  la  force).  Your 
warrant  will  —  out  the  deed,  voire  ordre 
juttiflera  te  fait.  Sha.  7  To  —  through, 
soutenir  am  milien  det  ipreuves;  ||  remplir 
[une  fonetion).  8  To  —  up,  soutenir.  To 
be  borne  np  on ,  porter  tur,  etre  soutenu 
par.  II  To  —  npf  ttoulevertnn  corps  flot- 
tanf) .  9  To  be  borne  u|iou ,  etre  porli  sur  ; 
ii  itre  poussi  sur,  centre.  Sha. 

— ,  wi.  1  souffrir.  Po.  2  endurer  qc.  I 
cannot  — ,  je  n'y  putt  lenir,  ma  patience 
ett  4  boui.  Dry.  3  rapporter,  donner  des 
fruitt.  Bac.  Drv.  To  bring  matters  to  — , 
mener  4  bonne  fin.  4  se  conduire,  se  com- 
porter.  Sha.  5  porter,  itre  appuyi  (on, 
upon,  tur).  To  —  false,  porter  A  faux.  6 
mar.  rester  A  une  aire  de  rent.  7  To  — 
west  of  a  cipe,ilresitue  hl'ouest  d'uneap. 

Avec  des  adv.,  pr£p.  1  To  —  against, 
t*appuyer  centre;  ||  appuyer  sur;  \\  porter 
'Kr;  II  peser  sur;  \\  se  dinger  sur;  ||  sepri- 
cipiler,  fondre,  tur.  2  To  —  away,  s^en- 
fuir.  Dry.  ||  mar.  arrirer.  3  To  —  back, 
reenter,  4  To  —  down,  mar.  arriver  des- 
tus.  To  —  down  upon,  eourir  sur,  ||  To  — 
hard  upon,  presser  vivenutnt.  Ad.  5  To  — 
in,  couxir  tur.  To  —  in  with  the  land,  eou- 
rir h  terre,  6  To  —  off,  mar.  difendre ;  || 
mar.  pousser  an  large.  To  —  off  the  land, 
hdler  le  large,  7  To  —  onward,  sc  porter 
en  avant,  8  To  —  oot,  ressortir.  Dry.  9 
To  —  through,  traverser,  10  To  —  up, 
teuir  bon,  ne  pat  se  laisser  abattre;  \\  mar. 
arriver.  \\  To  —  up  against,  risister  it, 
tenir  tile  i,  \\  To  —  up  round,  mar.  rirer 
lofpour  hf.  To  —  up  V) ,  «e  porter  vers. 
11  To  —  upon,  forter  sur;  |l  avoir  trait  ir, 
porter  tur,  avoir  pour  objet;  \\  se  porter 
sur,  te  diriper  tur;  te  pricipiter  tur;  \\ 
battre  {te  rwage) ;  ||  lirer  sur  {I'ennemi) ; 
n  mar.  dicoumr  {un  fort,  un  navire).  12 
To  —  with,  endurer,  souffrir  qc.^  \\  suppor- 
ter, itre  indulgent  pour,  user  d'indulgence 
envert;  \\  se  diriger  sur  un  point.  Dry. 

— ,  *.  {Sa.  bcra;  At.  b«r)  1  Grizzly  — , 
ours  d'Amirique.  Polar  — ,  sea  — ,  ours 
blane,  de  la  mer  Glaciate.  Sloth  — ,  pares- 
seux-ours,  m.  He-  — ,  ours,  m.  She — , 
ourte,  f.  2  astr.  The  Greater  - ,  la  Grande 
Ourse.  The  Lesser  — ,  ta  petiteOurse. 

^BAITING,  t.  diverlittement  qui  con- 

title  ti  faire  battre  det  ehient  atee  m  oirr#. 

^BERRY,  ff.  bo.  rnsin  d'ours,  ni. 

—  -BIND,  ff.  bo.  literon  det  haies,  m. 

CLOTH,  ff.  vitement  de  baptime,  m. 

DRIVER,  ff.  meneur  d'ours,  m. 

GARDEN,  ff.  cour  destinie  aux  com* 

bate  de  ehient  et  d'ourt,  f 

— 'S-BREECH,ff.  bo.  branehe-urtine,  (, 

— 'S-CUB,  ff.  ourton,  m. 

— *S-^£AR,  ff.  bo.  oreille  d'ourt,  aurb* 
cute,  t,  —  sanide,  cortuse,  f. 

— 'S-FOOT.  ff.  bo.  hellibore  fitide,  m. 

— 'S-^RAPE,  ff.  bo.  raisin  d'ours,  in. 

WHELP,  ff.  petit  d'un  ourt,  m. 

BEARD,  bird?,  ff.  {Sa.  At.  hart;  Ho. 
baard)  1  barbe,  f.  To  my  — ,  4  tna  barbe. 
But.  A  gray  — ,  une  barbe  grise;  II  un 
homme  4  barbe  grise,  un  vieillard.  2  bo. 
barbe  ;  arite  {d'orge,  de  seigte),  f.  3  chc- 
velu  {det  raeinet),  m.  4  pointe  recourhee 
'd'nne  ftiehe,  d*uin  hamecon),  f.  5  vdt. 
6  barbe  {de  comite),  t.   7  flbrct 
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{par  tesnettet  Us  kOtres,  etc.,  I'attaekeut 
MUX  rockers \  f.  pi.  8  inpr.  approcke,  f. 
9  D^t.  barkes;  bavuret,  f.  pi. 

— ,  M.  1  aaUir  par  la  barbe ;  tirerptr 
U  Hrhe,  Sha.  a  braver,  difter.  Sba.  Swi. 
t  ibarber, 

BEARDED,  bird'-ed,/>yM.  de  Beabd.  ~, 

«.  4  barbu,  e.  Bed ,  A  barbe  rousse.    i 

[bli)barbu,  3  (fliche)  barbeUe,  4  mar. 
M  biseau,  en  com, 

BEARDLESS,  birdMess.  a.  imberbe, 
mmt  barbe. 

BEARDLESSNESS,  bird'-less-ness,  t. 
wumque  de  barbe,  m. 

BEARER,  ber'-*or,  *.  *  portew,  m. 
Ensign — ,  porte-euseigne,  m.  0  m^jestj ! 
thoa  dost  pinrh  thy  — ,  0  nu^jestil  que  tu 
ea  peaante  a  porter  I  Sha.  9  arbre  de  rap^ 
port,  m.  Good  - ,  arbre  qui  donne  beaucoup 
de  fruit.  Raw  — ,  arbre  qui  donne  dee  fhiil* 
hdiifa.  3  bouton  it  fruit,  m.  k  Good  — , 
femeile  feconde,  f.  5  arch.  bla.  met;  nip- 
port,  m. 

BEARHERD,  b^r'-berde,  s.  meneur 
d'ours,  ni.  Sha. 

BEARING,  ber'Hn'git^,  ppr.  de  Bear. 
— ,  *.  I  action  He  porter,  de  supporter,  f. 
Beyond  — ,  insupportable.  There  is  no  — 
him,  il  est  insuuportable.  S  production,  t. 
Past  — ,  {arbre)  qui  ne  donne  plus  de  fruit: 
II  [femeile)  qui  ne  porte  plus;  ||  Ifemme) 
qui  a  passd  I'&ge  d'avoir  des  enfants.  % 
port,  maintien,  air,  m.  4  face,  i.  aspect, 
m.  To  examine  a  thinc^  in  ali  its  — s, 
exanuner  une  chose  sous  toutes  ses  faces, 
dans  tous  ses  rapports.  5  conduUe,  ma- 
niire  de  se  comporter,  f.  6  situation ,  po^ 
sition  {d'une  ville),  f.  gisement  {d'une  c6te, 
d'un  mniraC) ;  m.  7  reltvement  [de  terre, 
de  poittte,  de  narire),  m.  I  see  how  the  — s 
are,  je  vois  ok  nous*sommes.  8  arch.  bla. 
m^c.  support,  m.  9  constr.  portSe,  t  10 
collet  [de  machine) ;  coussinet  [de  machine, 
de  chemin  de  fer),  m.  ii  directi4m  (d'un 
fllon  de  mine),  f.  IS  nath.  direction,  f. 
angle  au  miridien,  m.  13  ~  out,  saillie, 
avance,  f.  44  —  up,  Haiement,  m.  15 
— s,  armorial  — s,  armoiries,  f.  pi. 

BLOCK,  *.  support,  m. 

CLOTH,  s.  vilement  de  bapUme,  m. 

NECK,  *.  tourillon,  m. 

WAIX,  *.  mur  de  refend,  m. 

BEARISH,  b6rMch,  a.  I  d'ours.  2  »nt- 
tal  [romme  u*i  ours) 

BEARLIKE,  bcr'-laTl(e,  a.  semblable  h 
un  ours,  en  ours.  Sha. 

BEARN,  bem,  s.  [Sa.)  enfant,  m.  Sha. 

REARWARD,  ber'-oaard,  s.  meneur 
d'ours,  m. 

BEAST,  bist,  s.  [La.  beslia)  i  bete,  (. 
anitnal,  m.    2  Ar.  bete,  brute,  i. 

BEASTISH,  b'isl'-ich,  et 

BEASTLIKE,  hisV-hlke,  a.  bestial,  e; 
de  brute. 

BEASTLIN'ESS,  bist'-ll-ness,  s.  bruia- 
liti,  f. 

BEASTLY,  bislMi,  a.  \  grossier,  ire; 
brutal,  «.  2  —  divinity,  dipiniti  &  figure 
d'animal.  Po. 

BEAT,  bitt,  va.prit.  Beat;  ppa.  Beat, 
Beaten  [Sa.  beatan ;  La.  baiuere]  i  battre 
[qq.,  le  oli,  for,  le  chanvre,  des  blancs 
dceufs,  le  tambour,  la  mesure].  He  —  his 
breast,  il  sefrappaitla  poitrine.  Dry.  To 
~  flat,  aplatir.  To  —  to  death,  tuer  d'un 
coup  on  A  coups  de  MUon,  etc.  —  with  per- 
petual storms ,  battu  par  4e  continuelles 
tempites.  Mil.  She  is  —en  black  and  bine, 
elle  est  touie  meurtrie  de  coups.  Sha.  To 
*-  a  charge,  baltre  la  charge.  To  <-  the 
Jrum,  battre  le  tambour,  la  caisse,  du  tam- 
bour, de  la  cause.  To  —  the  wing,  battre 
des  ailes.  Dry.  He  — s  his  brains,  his  liead, 
aboat,  U  se  casse  la  tite  pour.  To  ~~  one's 
head  against  a  wall,  se  briser  la  tite  centre 
mn  mur.  To  —  to  pieces,  briser  en  mor- 
eeaux.  A  —eu  track ,  »i  senlier  battu.  To 
—  cue's  way,  se  frayer  un  chemin.  To  — 
the  hoof,  alter  h  pied  2  piler  [dans  un 
mortler).  Bi.  3  mailler  [un  cmr).  4 
battre  [la  plaine,  les  bois).  Po.  5  battre, 
difaire,  vaincre  [un  ennemi^ ;  ||  I'emporter 
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sur,  surpasser.  He  —  her  ten  games,  il  lui 
a  gagni  dix  parties.  6  To  —  a  ship,  go- 
gner  m  vaisseau.    7  coueher  [des  blis). 

A?EC  DES  adv.,  des  PREP.  I  TO  —  away, 
eloigner ;  ecarter ;  1 1  rabattre  [le  gibier) .  2 
To  —  down ,  abaltre  [un  mur,  les  forces, 
le  amnge);  ||  tasser  [des  terres);  \\  ra- 
battre [une  couture)',  (I  fuire  batsser  (v» 
prix,  qe.  de  »r«x) ;  ||  rabattre  du  prix  de- 
mande,  proposer  un  prix  moindre ;  ||  rendre 
[des  conditions)  mains  dures;  \\rabaUre 
(I'orgudl);  II  reprimer  [raudaee);  |j  de- 
Indre  [la  puissance).  4  To  —  from,  faire 
sortir,  chasser  de.  5  To  —  in,  enfhmeer; 
II  defoncer.  6  To  —  into  the  head  of,  fkire 
entrer,  fourrer,  dans  la  tete  de  qq.  7  To 
—  off,  repousser:  \\  chasser.  To  —  off  a 
man  from  the  belief  of,  amener  qq.  6  ne 
plus  eroire  A  qe.  Wa.  8  To  —  out,  faire 
sortir,  arracher.  He  cannot  —  it  onl  of  his 
head,  U  nepeut  s'Oter,  se  tUrer,  cela  de  la 
tete.  Ad.  )|  To  —  oat,  etendre  sous  le  mar- 
teau;  II  battre  [le  bti).  9  To  —  up,  battre ; 
II  assatllirlifimpronste.  To  —  up  the  ene- 
my's quarters,  surprendre  Venmemi  dans 
ses  retranehements.  \\  To  —  np,  battre  [le 
bds,  la  plaine);  ||  consir.  eorroyer. 

— ,  vn.  I  [caur,  pouls)  baltre.  The  water 
— s  against  the  rocks,  reau  bat,  se  brise 
contre,  les  rochers,  2  s*agiler;  etre 
ague. 

AVBC  DES  ADV.,  DES  PR^P.  I  To  —  abOUt, 

to  —  about  for,  ehercher  de  tous  cCtes.Xd. 
Po.  To  —  about  the  boshes,  battre  les  buis- 
sons.  2  To  —  against  the  wind,  s*eie»er 
en  louMgant.  3  To  —  at  a  door,  frapper  i 
une  porte.  Bi.  4  To  -  to  arms,  battre  aux 
armes.  5  To  —  up,  cha.  faire  une  battue.  J I 
To  —  np  for  soldiers,  lever  des  troupes.  6 
To  —  upon,  frapper  sur;  ||  attaquer;  ||  re- 
venir  sousent  sur  qc.  Hoo. 

— ,  «.  4  coup,  m.  2  battement  [du 
pouts,  etc.),  m.  pulsation,  f.  3  action  de 
battre  la  mesure,  f.  4  cha.  battue,  f.  5 
batterie  de  tambour,  f.  6  battement  [d'hor- 
logs),  m. 

— ,  bitt,  pret.  ei  pp.  de  Beat. 

BEATEN,  bi'-t'n,  pp.  de  Beat. 

BEATER,  bi'-tenr,  s.  i  batteur,  m.  2 
batte,  f.  3  machine  h  battre,  f.  4  m^t. 
foutoir,  m. 

—  -UP,  *.  rabatleur,  m. 

BEATIFIC,  bi-a-tir-ik,  et 

BEATIFICAL,  bi-a-tir-i-kal ,  a,  [U.) 
beatiflque. 

BEATIFICALLY,  bi-a-Uf-i-kal-li ,  ad. 
d'une  maniere  beatiflque. 

BEATIFICATION,  bi-a-U-0-k6'-cheun«, 
s.  beatification,  f. 

BEATIFY,  bi-at'-i-faT,  va.  [U.)  beatifier. 

BEATING,  br-iin'gM,  ppr.  de  Beat.  — , 
s,  I  battement,  m.  To  taie  — s,  recevoir 
des  coups,  une  correction.  B.  Jo.  2  batte- 
rie de  tambour,  f.  3  mas.  battement,  m. 
4  battage  [dans  la  reiiure),  m.  5  batte 
[des  metaux),  f. 

BEATITUDE,  bi-atM-tioudf,  s.  [La.) 
beatitude,  t. 

BEATTIE,  bit'4i,  [Jacques),  poete  et 
moraliste,  ne  en  1735,  mort  en  1803. 

BEATRIX,  bi-dMiiks,  sf.  Beatrice,  f. 

BEAU,  b6,  s.  pi.  Beaux  [Fr.)  I  petit- 
maitre,  eUgant,  dandy,  m.   2  adorateur,  m . 

BEAUISH,  hd'-ich,  a.  eUgant,  recherche. 

BEAUTEOUS,  biou'-ti-euc« ,  a.  beau, 
belle ;  ravissant,  e. 

BEAUTEOUSLY,  biou'-U-euc^ii ,  ad. 
d'une  maniere  rarissante. 

BEAUTEOUSNESS,  bioa'-ti-e[^c«*ness , 
s.  beaute  edatante.  f. 

BEAUTIFIER.  biou'-ti-fal-enr,  s.  celui, 
celle,  ce  qui  embellit. 

BEAUTIFUL,  biou'-U-foul ,  a.  [d'une 
grande  beaute,  fort)  beau;  [fort)  belle; 
charmant,  ravissant,  e. 

BFAUTIFULLY,  biouMi-fouMi,  ad.  d'une 
maniere  ravissante,  admirablement. 

BEAUTIFULNESS,  biou'-U-fonl-ncss,  s. 
grande  beaute,  f. 

BEAUTIFY,  bioa'-li-fal,  va.  (beauty,  et 
La.  facio)  embeltir. 

— ,  PA.  s' embeltir,  embellir.  Ad. 

&6 
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BEAUTY,  bion'-tl,  s.  [Fr.)  t  beaaii,  f. 
The  beauties  of  nature,  of  an  author,  lea 
beautes  de  la  nature,  d'un  auteur.  2  < 
/*,  belle  personne,  f.  To  be  a  — ,  etre  ei 
mant,  ravissant,  e.  Mil.  Dry. 

— ,  M.  embellir.  Sha. 

SPOT,  s.  1  grain  de  beauti^  n.   1 

mouehe,  f. 

^>VASH,  s.  eau  de  beaute,  f. 

BEAVER,  br-veur,  s.  [Sa.  befor;  B*. 
baever;  Ho.  bever;  Al.  biber;  Per.  babir) 
t  castor,  m.  2  fburrure  de  castor,  f.  Cob 
~,  peau  d'un  an,  petite  sorie,  f.  3  [qfm^ 
peau  de)  castor^  m.  4  visiere  [de  casqua)^ 
m. 

BEAVERED,  bi'-veur'd,  a.  1  eouveri 
d'une  visOre.    2  coijfe  d'un  castor. 

BECABUNGA,  bek-a-beun'g'-ga,  t.  bo. 
becabunga,  m. 

BECAFICO.  bek-a-fl'-id,  s.  [it.  pica; 
flco)  becflgue,  m. 

BECALM,  bl-kamtf',  va.  (bo,  calm)  I  cal' 
mer  [les  flats,  fespril].  Dry.  Ad.  2  abriler 
du  vent.  Lo.  3  A  ship  — ed  al  sea,  un  na* 
vire  surpris  par  un  calme  en  pleine  mer.  Lo. 

BECAME,  bi-k^me',  pret.  de  Become. 

BECAUSE,  bi-kAz',  e.  (be,  cause]  parca 
que.  —  of,  il  cause  de. 

BECHANCE,  bi-tchan'c«%  vn.  (be, 
chance)  arriver.  Sha. 

—J  va.  arriver  h.  Sha. 

BEGHIC,  l»i'-tchik,  a.  s.  [Gr.  ^xxzii] 
bechique. 

BECK,  bek,  s.  [Al.  Bacli)  ruisscau,  m. 

— ,  s.  [Sa.  beacn)  sif/ne  de  teic,  m.  .At 
Helen's  ^,hun  signe  d'Uei^ne.  Po.  He  is 
at  your  — ,  il  est  &  ros  ordres. 

— ,  mi.  [Al.  bQcken)  faire  «»  signe  de  tete. 

— ,  va.  appeler,  commander,  indiquer, 
par  un  signe  de  tete. 

BEGKET,  bck'-ett,  s.  mar.  taquet,  m. 
chambriere.  f. 

BECKON,  bek'-k'n,  vn.  faire  un  signe. 

— ,  va.  faire  sif/nc  de.  He  — c U  him  to 
approach,  he  — ed  him  near,  il  lui  fit  signa 
(yapprocher.  Did  pu  not  —  me  back,  ne 
m'avea-vous  pas  fatt  signe  de  rctenir? 

BECOME,  bi-keum^',  rn.  pret.  Bccam  ; 
ppa.  Become  (be,  come)  derenir.  She  has  — 
nch,  elle  s'est  enrichie.  They  became  afraid, 
ils  furent  saisis  de  crainte.  What  is  —  of 
so  huge  a  multitude,  qu'est  dcvenue  eefte 
foule  immense?  Ral.  \Vhat  will  —  of  me, 
que  deviendrai-j'ef  Dry. 

— ,  va.  eonrenir  b,  alter  &.  It  — s  me  so 
to  sneak  of  him,  c'est  ainsi  qu'il  me  sied  de 
parler  de  lui.  Dry. 

BECOMING,  bi-keumMn'gn«,  ppr.  de 
Become.  — ,  a.  convenable,  qui  Aied.  Their 
discourses  are  such  as  are  —  of  them,  leurs 
discours  sont  lets  qu'ils  doivcnt  etre.  Dry. 

BECOMINGLY,  bi-keum'-in'g«(;-li ,  ad. 
convenablement. 

BECOMINGNESS,  bi-keum'-in'gne-ness, 
s.  biciiseauce,  f. 

BED,  bed,  s.  [Sa.  Ho.;  Al.  Im?U)  i  lit,  m. 
Feather  — ,  ///  de  plumes.  Folding  — ,  lit  dc 
sangte.  Straw  — ,  paillasse,  f.  To  be  in  — , 
etre  au  lit.  To  gel  into  — ,  ic  metlre  au  lit. 
To  go  to  — ,  se  coueher.  To  make  the  — , 
faire  le  lit.  To  put  to  — ,  mettre  au  lit;  || 
accoueher  qq.  To  be  brouglit  lo  — ,  accou- 
Cher  (of,  de).  To  lake  lo  one's  — ,  se  mettre 
au  lit.  Separation  from  —  and  board,  se- 
paration de  corps  et  de  biens.  t  The  eldest 
son  of  his  second  — ,  son  flis  aine  du  se- 
cond  lit.  3  lit  [de  cours  d'eau),  m.  4 
couehe  [de  sable,  etc.),  f.  5  ///  [de  mor- 
tier,  de  moellons),  m.  6  encaissement  [de 
route),  m.  7  couehe  [de  jardin),  f.  8 
meulegisante  [de  moulin),  f.  9  table  ide 
biltara),  f.  10  roil,  coussin  de  mire  [de 
canon),  m.  1  i  mar.  chantier  de  bois,  m. 
ii  mar.  —  of  the  bowsprit,  itambrai  du 
beauprb,  m. 

— ,  va,  4  mettre  au  lit,  coueher.  Bac  2 
coueher  avec.  Sim.    3  enfoncer,  fourrer. 

4  ~ded  clay,  argile  etcndue  par  couches, 

5  constr.  fixer;  ||  sceller. 
— ,  vn.  eohabiter. 

— ^BOLT,  s.  bouton  qui  traverse  I'affdt 
du  canon,  m. 
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—  -CHAMBER,  t.  ehambre  a  eoucher,  f. 
CLOTHES,   9.  pi.  couvertnre$  et 

draft  deUi. 
— FELLOW,  «.  eamamde  de  lit,  m. 

HANGINGS,  s,  rideaux  de  lU,  m.  pi. 

—  -MAKER,  #.  domeslique  chargie  de 
ftirt  let  Ms,  f.  Ad. 

POST,  s.  colanne  de  lit,  f. 

^PRESSER,  «.  pertonne  qui  aim  le 

iU ;  paresseuT,  m. 

RITE,  s.  Us  droits  d'ipoux ,  m. 

pL  Ska. 

^ROOM,  f .  ekambre  &  cotteker,  f. 

SIDE,  «.  bord  du  lit,  m.-  Sitting  by 

liis  — ,  assis  b  sou  chevet. 

STRAW,  s,  4  paiilasse,  f.  Bac.    2 

bo.  cailU-luit^  m. 

TIME,  s.  I'heure  de  se  eoucher,  f.  It 

is  not  his—  vet,  ce  n'estpas  eucore  I'hewre 
oil  il  se  eouene, 

WORK ,  s.  i  OHprage  qu'on  pent 

faire  uu  til,  m.    9  ekose  qui  se  fait  toute 
seule,  r. 

BEDABBLE,  bi-dab^-bl',  va,  (be,  dabble) 
moidller^  arroscr. 

BEDAGGLE,  bi-dag'-i^I',  m.  (be,  daggle] 
cro/ter. 

BEDASH,  bi-dach',  va,  (be,  dasb)  icla- 
boHsser. 

BEDAUB,  bi-ddV,  va.  (be,  daob)  har^ 
bouiller. 

BEDAZZLE,  bHlai'-zl',  ta.  (be,  danlc) 
^blouir. 

BEDDED,  bed'-ed,  a.  Doable  — ,  b  deux 
iits. 

BEDDER,  bed'-dear,  et 

BEDETTER,  bi-det'-teur,  s.  meule  gh- 
sante,  f. 

BEDDING,  bcd'-din'gn^,  s.  I  literie,  f. 
S  coucher,  m.  To  supply  witii  — ,  donner  b 
€oueker.  Dry. 

BEDECK,  bi-dek'  ra.  (be,  deck)  ajus- 
ier,  purer,  orner  (with,  de), 

BEDEHOUSE,  bid'-haoaM,  s.  (bead, 
boose)  kospiee^  m. 

BEDEW,  bi-dioa',  m.  (be,  dew)  arro- 
Mer.  —  with  tears,  baiguer  de  larmes. 

BEDIM,  bt-dim%  ta.  (be,  dim)-o^«rvr- 
€ir^  asswArtr.  Sha. 

BEDIZEN,  bl-dar-z'n,  ta.  (be.dizeu) 
jparer. 

BEDLAM,  bedMcam,  s.  [corr.  de  Beth- 
LEaea,  hospice  de  Loudres)  t  hospice  d'or- 
liihis,  m.    2  alibtti,  e;  fou,  foils.  Sha. 

— ,  a.fou^  foUe.  —  beggar,  gutux  b  ren- 
fermer.  Sha. 

BEDLAMITE,  bedMeam*-aTI«,  s.  alUni, 
e;hu,folle. 

BEDMATE,  bed'-n^e,  s.  (bed,  mate), 
tSMarade  de  lit,  m.  compagne^  f. 

BEDMOULDhNG ,  bed'-mdl-din'giM ,  s. 
arch,  qwtttre  moulures  au-dessous  de  la 
courmue  d^uue  eorniche,  f.  pi. 

BEDRAGGLE,  bi-dragV>  va.  (be, 
draggle)  erolter,  salir. 

imDRENCH,  bi-dien'ch\  va.  (be, 
drench)/remMr. 

BEDRID,  bed'-rid,  et 

BEDRIDDEN,  hed'-rid-d'n,  a.  (bed,  ride) 
aiiti,  e.  Sha.  To  be  — ,  rester  couchi. 

BEDROP,  bi-drop\  ta.  (be,  drop)  I  ar- 
roser  goutte  b  goutte.  9  taeheUr,  mou- 
cbittr. 

<  BEDSTEAD,  bed'-sted,  s.  (bed,  stead) 
M«  de  tit^  m.  Iron  —,  lit  eu  fer,  m. 

BEDUCK,  bkleok',  ta.  (be,  dack)^/o»- 
ger. 

BEDUNG,  bMean'gfie',  ta.  (be,  dung) 
amtfrir  defumier. 

BEDUST,  bi-deust',  ta.  (be,  dost)  eou- 
9rir  depoussiire. 

BEOWARF,  bt-dooarf,  m.  (be,  dwarf) 
muieher  la  critissuuce  de. 

BEOYE,  blslar,  va.  (be,  dye)  I  teindre. 
isauUier, 

BEE,  bt,  s.  (Sa.  beo;  At.  Biene;  Da. 
Me}  abeiite,  f.  Swarm  of  — s,  essaim  d'a- 
beiiles,  m.  Hive  — ,  abdlle  domestique. 
Hon<y  — ,  mauehe  b  miet,  f.  Hamble  — , 

•-^READ,  i.  paiM  d'abeUki,  m. 


RATER,  s.  cm.  guipier,  m. 

FLOWER,  *.  bo.  ophrgsy  m. 

GARDEN,  *.  rucher,  m. 

GLUE,  *.  propolis,  t. 

HIVE,  s.  ruche,  f. 

—  -HOUSE.  *.  rucher,  m. 

MASTER,  *.  ileveur  d'abeilles,  m. 

BEECH,  bitch,  s.  {Sa.  bece;  At.  Bocbe) 
hilre,  m. 
— -NUT,  #./flliitf,  f. 
OIL,  s.  huile  de  fatae,  f. 

—  -THEE,  *.  heire,  m. 
BEEGHEN,  bi'-tch'n.  a.  de  hitre. 
BEEF,  bif,  s.  I  pi.  Beeves,  bauf  {pour 

la  boueherie),  m.  2  viande  de  bonify  f.  du 
basuf.  A  pieee  of  —,  uu  morceau  de  baeuf. 
Boiled  -,  bouilli,  m.  Salt—,  salted—, 
baufsaU.  Roast  — ,  boeuf  rOti^  rosbif,  vet. 

EATER,  «.  I  mangeur  de  bseuL  m. 

(d'o*)  9  garde  royal  {en  Angleterre),  m. 
3  homme  corpulent,  in. 

—  -STEAK,  s.  bifteek,  m. 

WITTED,  a.  (lit.  gui  a  autant  d'es- 

prit  qu^un  bauf)  stuptde,  lourdaud. 

WOOD,  s.  chine  &  Australia  m. 

BEEN,  bintf,  ppa.  de  Be. 

BEER,  bir,  s.  [Al.  Ho.  bier]  bihre,  t. 
Doable  — ,  double  biire. 

—  -BARREL,  s.  barilbbiire,  m. 

HOUSE,  s.  cabaret,  m.  taveme,  f. 

BEET,  bitt,  s.  {La.  beta ;  At.  heetB)belfe, 

f.  Red  — ,  betterate  rouge.  White  — ,  vol- 
ree,  f.  Field  — ,  betterate  ehampitre,  f. 

RADISH,  —  -RAVE,  *.  betterate,  f. 

BEETLE,  bl'-tl*.  s.  {Sa.  betel)  scara- 
bie^  m.  Blind  — ,  brown  — ,  hanneion,  m. 
Horn  — ,  stag  — ,  cerf-volant,  m. 

— ,  s.  {Sa.  biti)  \  gros  maillet,  m.  3 
moutou  {b  pUotis),  m.  3  hie,  demoiselle 
(de  pateur),  f.  4  maillet  {b  calfat),  m.  5 
haitoir  {de  blanchisseuse),  m.  6  espatie 
{de  eordter),  f. 

— ,  tn.  mire  saitlie,  surplomber,  avath- 
cer.  Sha.  tho. 

BROW,  s.  froul  saUlant,  m.  Sha. 

BROWED,  a.  qui  a  le  front  saillant. 

HEADED,  a.  stupids,  lourdaud. 

STOCK,  s.  mauehe  de  maillet,  de 

battoir,  m. 

BEEVES,  biv's,  pi.  de  Beep. 

BEFALL,  bi-far,  tn.  prit.  Bepell  ;  ppa. 
Befallen  (be,  fall;  Sa.  bef»lian;  Ai.  be- 
fallen) I  arriver  (to,  b).  Tlie  worst  that 
may  — ,  le  pire  qui  puisse  arriver.  What 
has  — 'n  of  them ,  ce  quails  sont  detenus. 
Sha. 

— .  M.  arriver  b.  The  worst  that  may  — 
me,  lepire  qui  puisse  m'arriter.  Sha.  this 
disfl[race  has  —en  them,  ee  malheur  leur  est 
arriti.  Ad. 

BEFALLEN,  bi-fidM'n,  ppa.  de  Befall. 

BEFELL,  bi-fer,  prit.  de  Befall. 

BEFIT,  bi-Qtl',  ta.  (be,  flt)  conrenir  b. 

BEFOOL,  bi-foul',  va.  (be,  fool)  tromper. 
Men  —  themselves,  when,  on  se  trompe 
quaud.  Hoo. 

BEFORE,  bi-fdr',  prip.  (be,  fore;  Sa.) 

1  devout.  The  Alps  sin\  —  iiiui,  les  Alpes 
s'abaissent  detant  lui.  Ad.  —  many,  en 
prisence  d'une  foule  de  penonnes.  —  the 
eves  of,  sous  les  yeux  de.  To  be  carried  — 
the  Yfindtitreemporti  par  le  vent.  Sha. 

2  —  noon,  atant  midi.  He  will  arrive  — 
OS,  it  arritera  atant  nous.  His  elder  bro- 
ther is  —  htm,  son  frire  atni  passe  atant 
lui.  He  is  —  his  competitors,  il  est  au-des- 
sus  de  ses  ritaux.  3  He  has  taken  it  — 
the  rest,  it  l*a  pris  de  prifirence  aux 
autres. 

— ,  oil.  I  auparavant,  avant.  What  I 
knew  — ,  ee  que  Je  savais  dijh.  Dry.  The 
day  — ,  le  jour  pricident,  la  veille.  Un- 
known—, inconnujusqu'alors.  2  Walk  — , 
marehez  detant.  3  tbou  art  so  far  — ,  tu 
es  tellement  en  avant.  Sha. 

— ,  e.  —  the  hills  appeared,  atant  que  les 
montagnes  ne  parussent.  Mil.  I  mast  see 
him  —  I  go,  it  faut  queje  le  rote  atant  de 

^rtir.  —  it  is  light,  arant  q^it  fasse  Jour. 
will  not  be  long  —  he  comes,  il  viendra 
atant  pe».  —  I  went  to  bed,  arant  de  me 
mettre  au  lit.  He  was  an  hoar  —  he  coald 

*7 


write  that  note,  it  a  Hi  uno  heure  atant  de 
pouvoir  ierire  ee  billet.  —  he  was  aware 
of  it,  atant  qu'il  n'en  edt  connaissanee. 
Yott  will  not  have  been  there  a  fortnight  — 
you  make  acquaintances,  tons  n'y  aurex 
pas  iti  quinse  jours  que  tons  aures  dijb 
fail  des  eonnaissances. 

BEFOREHAND,  bi-f6r'-han'd,  ad.  I  dV 
ranee ;  b  I'atance.  To  be  —  with,  pritenir, 
devaneer  qq.  I  am  —  with  your  command, 
j'ai  pritenu  vos  ordres.  2  prialabletnent, 
au  prialable.  3  prieidemment.  Such  as 
had  —  resisted,  ceuxqui  ataient  aupara- 
vant risisti.  Att.  A  To  be  — ,  avoir  de 
I' argent  detant  soi. 

BEFORETIME,  bi-f6r'-talm,  ad.  autre- 
fois. 

BEFORTUNE,  birfor'-tchioan^,  ra.  (be, 
fortune)  arrirer  A. 

BEFOUL,  bi-boal',  va.  (be;  foul)  soml- 
ler. 

BEFRIEND,  bi-frcn'd',  va.  (be;  friend) 
trailer  en  ami,  secohder,  aider. 

BEFRINGE,  bi-frin'(iye',  ta.  (be ;  fringe) 
gamir  d'une  frange. 

BEG,  beg,  s.  (Tu.  begh)  bey,  m. 

— ,  bc«,  va.  aemander  instammeut.  1  — 
yonr  pardon  for,  Je  tons  demandc  Men  pur- 
don  de.  He  was  reduced  to  —  his  bread,  il 
fut  riduii  b  mendier  son  pain.  To  —  a  prin- 
ciple, faire  une  pitition  ae  principe.  To  — 
the  question,  supposer  ce  qui  est  en  quci- 
lion. 

— ,  tn.  He  — ged  for  assistance  from  ilic 
king,  il  demanda  instamment  du  secours  au 
roi.  I  —  of  you,  je  vous  en  pric.  Let  me  — 
of  you,  may  1  —  of  you  to  send  it,  oseraiS'je 
vous  prier  de  l*envoyer?  She  — gi'd  of  me 
not  to  leave  her,  elle  me  supplia  dc  ne  pas 
la  quitter.  I  —  it  may  be  renii>mbrcd  that, 
Je  prie  le  lecteur  de  se  rappeler  que.  I  — 
you  will  say  nothing  of  this,  Je  vous  supplie 
de  n'en  rien  dire.  A.  — s  to  inform  B.  titat, 
A.  a  I'honneur  d'informer  B.  que.  2  m<7(- 
dier. 

BEGET,  bl-ghctl',  va.  prit.  Begat,  Be- 
got; ppa.  Begot,  Begotten  (be,  get;  Sa. 
bcgetan;  At.  begalteo)  1  engendrer.  2 
flg.  enfanter,  faire  naltre.  3  amener,  en- 
tralner,  avoir  pour  effet. 

BEGETTER,  bi-ghet'-teur,  *.  ptre,  au- 
lew,  m. 

BEGGAR,  beg'-enr,  s.  (beg)  I  mendiant, 
m.  mendiante,  f.  gueux,  m.  — s'  bush,  ren- 
dex-ifous  de  gueux.  2  Tliese  — s  of  prin- 
ciples, ces  faiseurs  de  pititions  de  prin- 
cipes.  Til. 

— ,  va,  \  riduire  b  la  mendiciii.  — ed 
of,  dipourvu  de.  2  Her  person  — ed  all 
description,  sa  personne  ne  pourrait  se  de- 
erire.  Sha. 

— ^MAID,  s.  fills  gui  mendie,  f.  Sha. 

— ^MAN,  s.  mendmnt,  ni.  Sha. 

WOMAN,  s.  mendiante,  f.  Sha. 

BEGGARLINESS ,  beg'-eur-li-ncss ,  s. 
extrime  pauvreti,  misire,  f. 

BEGGARLY,  beg'-eur-li,  a.  misirable, 
m.  f.  Sha.  Ad.  —  doings,  bassesses,  f.  pi. 

—  clothes,  des  haillons,  m.  pi. 

— ,  ad.  misirablement,  dans  ta  misire, 

BEGGARY,  beg'-eor-l,  «.  misire,  ex* 
trimepautreti,  t.  Sid. 

BEGGING,  hez'Avi'fne,  ppr.  de  Beg.  — , 
«.  mendiciti,  f.  lie  lives  by  — ,  it  vit  d'au- 
mOnes. 

BEGIN,  bl-ghinn',  ni.  prit.  Began  ;  ppa. 
Begun  {Sa.  beginiian;  At.  Ho.  beginnen) 
commencer  (to  do,  doing,  b  faire).  I  shall 

—  with  yon,  Je  commencerat  par  tous.  He 
began  to  dance,  il  se  mil  A  danser.  To  — 
again ,  afresh ,  recommeneer.  The  practice 
began,  la  coutume  s'introduisU. 

— ,  ta.  commencer. 

BEGINNER,  bi-ghin"-near,  s.  I  eetui, 
eelle  qui  eommenee.  i  autcur  [de  qc),  ra. 
Hoo.  3  eommenfanI,m.  commeufante,  f. 
dibutant,  m.  dibutante,  f. 

BEGINNING,  bi-ghin"-Din*gif«,  ppr.  de 
Begin.  — ,  s.  commencement,  m.  In  toe  — , 
au  eommeneement.  The  flrst  —s,  les  iti' 
menls.  To  make  a  — ,  commencer. 

BEGIRD,  bi-gbeard',  m.  prit,  BgG»T« 


Bfotiiiw);  ffs.  BiGiM  (be,  gird;  Ss.  b(- 
nrdin)  I  ceitdrt  (il'n  Imdeaii,  d'lme  crix- 
(•re).  S  Mrtirer,  mnnliiiKr  (■ilh.  de}. 
J  aiiUgcr.  ClOMly  b^irl,  nrrj  ie  pra. 


BEGIRT.  bt«heor 
Duiu. 
BECNAW,  iua; 

',  frit-  f  W-H 

«i.(be,  |iia»;  &. 
(be.  gone)  it.  Mi- 

BEUOrrEN^,"!.'-/. 

BKGHEASE,  bi-^r 
traiiirt,  fiMre  <lr 

BECKIUK.  bl-Rr, 
•ar(o«/Jfr  nmivir,  ^ 

BEI-.llUOliC.  Ul-gi. 

DEr.lT|LE,l>l-s.ll', 

■-.'..-iFpa.icKzcci. 
/,■  ,  ,».  (bt,  grdst) 

H  1  bcetslot,  U  H 
:,"   l.!.gqilelwr<.m- 

/War).  SAa.  3  1  wouU  —  tbe  IcdloDS  d]| 
wilh  slei^ii.  ie  ntdtaii  Inmftr,  Ickapper 
t,  fenma  ds  la  Jetnttc  n  denHatl.  Slia. 

BEGUlLEn,  bi-gail'-enr,  t.  Inxaptnr, 
a.  fnmHiue.  f. 

BEGUIN.  bi'-<Uiu.  :  (FT.)  Mfiixc,  f. 

BEGUN,  tHbeuiK',  ns.  di  Been. 

BEHAU',  U-bar,t.  (Sa.  liebeli! ;!  lie,  c( 
Al.  bellen.  balf)  In  mi  — ,  e*  mt  (apt»r. 
HT  bear!  mmUl  bleed  In  Va—.jt  nricraii 
mca  tns  fHur  laJ.  Ad.  To  plead  ia  ~  of, 
fitidirpnr,  difendn.  lie  afipeared  lu  — 

tltil  di  Ki  ctBimtllatU.  Thei  prodi 
ibeir  -,  iU '  "  "  '  ' 


BEHAVE,  U-b(T'  n.  rbe,  lurej  «unp. 
Je  fird'a  se  habere  j  Sa.  gelubbaii:  At.  be- 
babenl  le  caadtin,  te  ctmtorltr  (u,  em- 
KT*,  i  /'(jarJ  di). 

— ,  «.  1  To  —  OBc'i  self,  K  amaarltr, 
n  wurfHrc.    S  riprimer  (n  M(ir().  Sba. 

BEHAVIOUR,  B-her'-wor, ».  (behive] 
t  fMdiUi,  I.  lie  cbanged  bii  — ,  if  uAiii- 
fKS  rf<  condidu.  To  be  opon  one'i  — ,  In 
K  pm  upou  oae'a  good  —,  t'obiirter,  fairt 
tllCHIivi  i  IB  cmtdiiUe  lla,  A  Cigard de). 
t  Handsome  — .  hmiu  Inu.  Sid.  3  Snb- 
Biissfve  —,  Qlr  numii.  —  ot  hamHlIj, 
ImMtHiiiMJn.    4  rrlce,  r.  Bac. 

BEHEAD,  bl'bed',  ra.  (be,  bead)  ilfti- 
piltr,  IraKker  la  Itle  >. 

BEUEAD1^G.  bl-b6d'-in-B»e,  ppr.  dt 
BiiiiD.  — .  «.  dicapilaMH.  t. 

BEHELD,    U-lield'.  frit,    a  ppa.   dt 

BCIDLO. 

BEIIEKOTB,  bi'4i.neDlh,  *.  UUmlk, 
m.  Bl. 

BEHEN.  bl'-benn,  t.  bo.  tika.  m. 

BEHEST,  W-besl',  ..  (be.  Sa.  bese;  Al. 
(ehcissl  triri,  amnutdtmtnl,  m. 

BEHIND,  bi-baln'd ,  grip,  (be,  hiod ;  Sa. 
behindan )  I  iertltre.  To  ride  —  a  hor&e- 
■UD,  metltr  n  cnupt  dirrOrt  m  eatalkr. 
Wbom  Iber  look  —  Ihem  upoo  ibcir 
bOTiej.  f  ii'i/i  prireiU  n  eroupe.  S  apr^i. 
Wbal  be  Ic-n  —  blm.  ei  f n'iJ  a  laliii  afrit 
hd.  Po.  TboM  -  joo,  u*i  gut  tieHifMii 
frit  tam.  3  He  Is  —  none  of  ibem,  il 
•^ul  n  arriere  d'aiom  d'«u,  it  u  It  fide 
A  «i>nu  ri'nu-.  He  li  —  bis  lime,  if  ert  n 
retard.  To  cone  — .  iire  inttrienT  i.  Him. 
t  Tber  cast  Ita;  bws  —  ibeir  backs,  ili 
uipriinu  let  lat.  Bi.  Ther  nener  abase 
jou,  eitopi  —  jour  backs,  ili  lu  ditaUja- 
matt  de  Bui  de  nut...  f  1^1*  tare  ttitnet. 
'  -e.par  derritre.  To  gel 


Tie- f?  'i'lXe'li  -  In' 


dtteittjUeiioni.a. 

BEHINDHAND,  bMialQ'd'-bin'd ,  i. 
(bebiud .  band)  arrlirt,  e»  arrtire.  To  be 
—  with,  detoir  i  qq.  lu  arrltri;  \\  lite  ta 
retit  iKC  fa. ;  \\  tire  arriiri  nnr  let 
nadri.  Ad. 

BtHULU,  U-hAld',  frit,  el/pa.  Beeili, 


or.  de). 


rtderahta 


BEL 

M.  (be.  hdd)  regarder,  tantldirtr,  —  ibe 
poor  [ellon  reduced  la,  tollii  dote  le  panre 
diable  ridtil  d. 
— ,  n.  rtgarder.  — ,  I  knock,  toiW  fw 

BEHOLDEN. 
(10,  4    ■       ■  ■ 


or,  aa»i  mu  iw  ««  reaetotie. 

BEHOLDER,  bl-bi>1d'.<Dr,  a.  tptetateur, 
a.  ifeaalriee,  t.  Umaln  i  aiterraleiir.  m. 

BEHOOF,  bl-hoar,  1. 1^/  Mbul)  ■»■- 
laie,  prtfl,  m.  11  woald  be  of  no  — ,  il  te 
ttraitpiialaHaUatfir.  Lo.  [I  wai  for  Ibe 
—  of.  CrtWU  iaat  fiUtrfl  de. 

BEHOOVE,  bi-boot',  M.  (beboof:  Sa. 
beboaan]  lire  catienskle.  II  — d  him  lo 
perfbroi  li,  11  Halt  dt  taa  detair  de  teilcn- 
fer.  AlLIl-dCbrisiioiulIer,  i//ii»ailm 
fe»ru(«i/rrU.BI. 

BEUOOVEFUL,  bi-boaiWoul ,  a.  tlile, 
awaUastui,  te  Ifor.  onlo,  poiirV  Sba.  Hoo. 

BEING,  bi'-ingie,  ppr.  ie  Bi.  He  was 
near  —  killed.  U  fai&l  llri  lai.  For  ihe 
line  — ,  pour  It  momau.  ~  (bil,jniijfM. 
Hj  —  bere.  aa  priitact  id.  tour  — 
alUcbed  to  blm,  nire  allacheaieni  tmr  hi. 

~,  t.  ^  Fllre,  m.  fetUleutt,  t.  To  be  in 
— ,  eiiiler;  \\  lire  en  tieiW  {ten.  cJa.l 
lire  ai  nuiidr! ;  \\  (/oi)  Urt  en  tignear.  Not 
fol  bi  — .  fii  *'tsitle  pat  eKCBre.  Fnlure 
—,  la  tiet  tenir.  Dry;  To  ail  Into  — . 
antler  t  la  tie.  3  (H)  lire,  m.  The  ta- 
preme  — ,  ^Elre  taprtne.  —  form'd  to 
cbeal,  crtaltre  faile  pour  Inimper,  Dry. 
She  is  nolle  i  new  — ,  elle  i^ttl  fliu  recim- 

BELABOUH,  bHt'4)eiir,  M.  [be,  Ubaor] 
tallre.  ratter.  ' 

^BELACE.  bi-l*«',  M.  [be,  bee)  1  atla- 

P'.  liled)  < 
ShI.   am 

BELAT.  bMf,  M.  (be,  lay]  I  eeci^r 
(m  Buta;c).  Dr;.  To  —  >  mao'i  way,  al- 
lendre  ft-  **  ptitaje.  1  mellre  e«  cdiliw- 
cade,  emmqatr.  Spn.  3  rettlir.  Spen. 
*iBir.-,(i;iaio.74. 

BELCH,  beleb.  m.  [St.  bealcan ;  A).  b01< 
ken)  I  rater.  Sba.    9  lire  wni. 

— ,  M.  mmlr  [det  tlimeiUi,  det  fteli  ie 
ta»s,  det  fltmmtt).  HU.  Dry.  Po. 

— ,  t.  rcl.  m.  Bed.  tnulatieit,  f. 

BELDAM,  bel'-danic,  (.  \.Fr.  belle  dame) 
I  ttof/e/eunw,  f:  S  rfci//(  <wtirt-e,  [.  Slu. 

BEI^AGUEII,  bl-ll'-gbear.  ta.  {Ai.  be- 
lagern;  Oa.  bellHerl  a^iWnff 

ItEtXAGUEHEll 
tiifeaul,  m. 

BELEMMTE.  b 


'.'■ 


Hlett- 


BELFLOWER,  V.BetWLOWER. 

BELFHV,  bel'-rri,  a.  (bell.  rrlRbl)  I  ief- 
Pvi,  m.  a  eloelier  {d'iglite),  m.  3  mu. 
eaaifnier  de  It  tloclic,  >b. 

BELGIAN,  bel'-dji-sne,  a.  de  la  Belfiqt, 
det  Belpti,  Beige. 

— .  t.  Beige.  - 

BELGIC.  bei 
de  ta  Belgiqat. 


-,  BELGIUM,  bel' 

BELIE ,  bl-lal',  ro. 
bellies)    I    itmrmlir. 

ihongbU.  it  M 


-dji-eatn,  i.ia  Bel- 

[Sa.  bclercan;  AI. 
I    sboDld  —  mj 


atentimstt  Sbi. 

BELIEF,  bi-lir,  a.  (Sa.  geleaf)  I  eret/aace. 
I.  ~  of  our  sense),  enfaaee  iant  le  Ittnet. 
t**t»  dt  ua  inu.  To  oiniinuc  In  Ihe  -~ 
\.\M,fertitltrieraireqK.  All  Ireiliesire 
IMnded  upon  Ibe  -  Ihal.  lot  let  Irailli 
vM  pHilt  lur  la  emyaace,  la  ancielin, 
^te.  Tern.  To  Ibe  best  o(  mj  — ,  atlmi  fu 
je  pait  eroire.  Hani  of  — ,  fta  eriiate. 
I.ifbl  of  — ,  eridale.  II  is  past  ail  — ,  c'etl 
Iwrai/abit ,  rtia  pane  loala  eretaaee. 
Reidj  of  — ,  diipul  d  eroire.  1  tbeo.  la 
M.Qitisl\aii— .la foiclirltiiiiie.    Jtvn- 


BEL 

BELIEVABLE.  bNlT--»4r,  (.  ermUt. 
BELIEVE,  bi-UV.  h.  [Si.  |elklan) 
reire.  I  —  her  lo  be  candid,  jt  la  croit 
imctre.  I  —  11  to  be  unai.  jt  emit  jae  re 
I'eti  set  cBariaaU/.  ji  at  ereit  fat  qae  et 
be  is  gone,  ie  trait 
ike  one  —  Ihal,  fairt 
•e,  aeeroire,  a  ff.  qtt.  If  b«  Is  lo  be 

,  R.  cnrri;  in  God.  n  Dlei,-  tnni' 
1,  in  dreami.  aax  mirattet,  ata  m*- 
on  bis  name,  t*  tam  nam.  Bi.  I  —  not, 
■olaaae  *».  I  —  so,  ><  ef«ii  fifaai. 
SLIEVEH,  bHlT'-eur,  a.  I  aeriamtt  fii 


ccirii  nu  /bi  pltine  el  enlitrt  aax  prt- 
aialeat.  Iri.   %  (llitie,  mti]  erefaal,  m. 

BELIEviNGLY,    bl-liV-ln'Hff-)i,   ad. 

BELIKE,  bi-l)lk',  ai.  (be,  like)|m>»«W*- 
mtM.  Sid.  Sb*. 

BELISARIUS,  bet+^i'-rl^gce,  Im.  {La.\ 
Bilitaire,  a. 

BELL,  bel,  t.  (Sd.)  t  eleelie,  I.  Riot  ot 

det  iMrit,  ie  flat.  Bldlbe  merry  — s  ring, 
fallet  tvauT  *■  jo^eax  taritiea.  Sba.  T> 
sel  Ihe  — s  agoing,  millre  let  ciaelui  en 
traaie.  To  loll  Ibe  — ,  liallr  [ta  eieetie).  ■ 
inaelle,  t  To  hang  •  — .  peitr  aw  a«- 
aaie.  To  ring  Ibe  — .  Iirer  la  lonaetle  {at 


Tbey  have  arr 
taiU  eaiparll  n 
derniei  Maul 


4  [aaipiedi  d'aa  oil 
f.  If  W^  shakes  his 


{d'liarlote),  m.  e  parillaa  [de  irompeUe:, 
ni.  1  elocte  [pnr  let  piaalet],  I.  »ca- 
lict  {it  feari),  m.  9  artb.  miipaae,  f. 
10  nur.  eJociti,  I.  To  slrike  ihe  — ,  ;i«ifr 
i'karloae.  II  mar,  eon;)  ^  cl«:t<  (Tun- 
diqai  la  dtati-luaret  it  qtarl).  o.  SiriU 
sii  —^.piqaettii.  II  is  Ibree  — 1,  (if  (ta 
—e  tteve  et  dtadt  d'itatUe  tar  te  qaarlj 
atirtpe  Iroii. 

— ,  H.  eroUre  ea  formi  de  eleelulle. 

—,  atr.  d'AuiiELLi.  i'lsiaiL. 

-  -CLAPfEK.  a.  taUaat  ie  etocte,  a. 

—  -FASHIONED,  a.  n  forme' dt  'eloeki  ,- 

-  -FU)W^B,i.  bo.  wapaiui;*.  t. 

—  -FOUNDER,  I.  foadear  ie  cloclitt,  n. 


—  -PEPI^R,  t.  bo 
— PULL.  a.  oWd 

-  -RINGER.  J 


poirre  de  Gahte,  m. 
fenmiielAlieiio. 


-SHAPED,  s.  t. 

■TOILER,  a.  el 
—  -WETHER,  > 

DiLLADONNA,  bel'-ja-don'-oa ,  a.  bo. 
tetiadBaa,  I. 

BELLE,  bd,  a.  [Fr.)  I  m  lUitale,  hm 
Mledi —    "--■-..  < 


BELLIED,  bel'-id,  a.[be11l)JMi 
t'empliiit  t%  »au.  Y.  Bio-Bellied,  el 

BELLIGERENT ,  beHUIj'-tfen-t  . 
(Fr.)  keiiigiraal,  e. 

-.  t.faittaaee  Miigiraaie.  f. 

BELLIGEHOUS,  beNidi'-l-reicC,  a. 
ligiraat,  e. 

BELLONA,  bel-U'-na,  if.  {U.) 

BELLOVESUS.    bel-U-ii'-aeuu, 


fiEM 

BELLOW,  ber-ld«  ro.  (Ca.  ballaw; 
eoa^.  Al.  bellen,  aboyer)  1  {taureau ,  e/c.) 
keugUr,  mtugter,  mugir,  Sba.  Dry.  i 
— iac  seas,  /e«  /lo/«  mugtJisants.  Dry.  Tbe 
wina  — s,  /<  rent  mugil  3  To  — ,  to  — 
out.  beugier,  brailUr.  Sba. 

-,  BELU)WINC,  iKjl'-W.  bel'-ld-in'giw, 
t.  beugUmentt  mugijuement,  m. 

BELLOWS .  M'A6ie,  «.  pi.  (bellow  f/ 
belly)  1  iouf/let,  m.  A  pair  of  — ,  uu  souf- 
fiei.  Doible  — ,  soufftet  A  (/eiix  rents,  d 
double  vent.  Valve  oi  a  — ,  dme  d'un  souf- 
flet,  f.  Where  are  Ihe  — ,  ou  est  U  soufftet? 
i  ventilates  \de  machine  ii  rapeur).  in. 

—  -FISH,  s.  {poinson)  nouffiet,  m. 
BELLIINE,  bel'4iou-iDe,  a.  bestial,  e; 

de  la  bile.  Ml. 

BELLL'NO,  ber-lioQ-nO,  a.  Bcllufie,  in. 

BELLY,  bel'-li,  *.  I  tentre,  m.  A  hungry 
—  has  no  ears,  ventre  affatne  n'a  pas  d'o- 
reillet.  2  ventre  {de  boutcille),  oi.  3  table 
[de  luth,  etc.),  f.  4  crenx  [d'une  voile),  m. 
5  The  —  of  hrll,  le  fond  de  I'enfer.  Bi. 

— ,  va.  enfler,  gon/ler.  Sha. 

— ,  vn.  1  To  — ,  lo  —  oui ,  faire  ventre, 
bomber,  2  M^enfler^  se  gon/ler.  3  se  car- 
rev, 

— ACHE,  *.  colique,  f. 

— ^BAND,  «.  totu-ventritre,  f. 

—  -BOUND,  a.  eonstipi,  e. 

—  -COD,  s.  (lit.  pernonne  qui  fait  un 
dieu  de  so*  veiUre)  gourmand,  m.  gour-- 
mande,  (. 

—  -PINCHED,  a.  (lit.  qui  a  le  ventre 
serri)  a^afiU,  e.  Sha. 

ROLL.  s.  rouleau  bombi  au  milieu,  m. 

SLAVE,  s.  (III.  esctave  de  son  venire) 

gourmand,  m.  gourmande^  (. 

— TLMBER ,  *,  ( U(.  matiriauj  pour  le 
ventre)  aliments,  m.  pi.  But.  Pri. 

— ^xVOttM,  *.  ver  solitaire,  m. 

BELLYFUL,  Del'-Ii-fool ,  s.  plein  le 
ventre.  1  got  my  —  of  it.  fen  at  eulout 
mon  soil. 

BELONG,  bHon'gM'.  m.  [At.  belan- 
gen)  I  ojtpartcnir  (to,  d).  II  — s  to  him  (o 
prove  his  title,  e'est  it  lui  au'it  appariient 
d'etablir  son  droit.  This  raher  —  s  to  the 
frame,  cette  solive  appariient  A,  fau  partie 
de,  la  eharpente.  The  faculties  — ing  to, 
les  facuttis  qui  sont  I'atfribut  de.  2  To 
whom  — <^st  thou,  de  qui  es-tu  parent  ?  3 
Hre  oriffinaire  [d'un  pays);  appartenir 
\6  une  paroisse) :  itre  domicilii  [dans  k}i< 
nlle).    k  Hre  totsin  d'un  lieu)  Bi. 

BELOVED,  bi-leav'd',  a.  (be,  lOYed) 
bien-aimi,  e.  —  of  Cassar,  elUri  de  Cisar. 
Sha. 

BELOW,  bl-ld',  (be,  low)  prip.  aurdes- 
sous  de.  Ii  is  >-  bim  to  complain,  it  est 
sMrdessous  de  lui,  indigne  de  lui,  de  se 
pimdre. 

— .  ad.  I  dessona,  en  dessous.  To  stand 
~,  se  tenir  en  bos.  -  stairs,  en  bos;  ||  dans 
la  cuisine.  «  — ,  here  — .  td^ras,  our 
terre,  3  en  enfer.  Tbe  realms  — ,  le 
royanme  des  ombres.  Dry.  A  A  un  degri 
dejuridictiou  infbrieur. 

BELT,  belt,  s.  (Sa.;  U.  balteos)  I  ceith 
lure,  f.  S  cthUuTon  [d^ipie,  etc.),  m. 
Ctdss  — .  sboDlder  — ,  baudrier,  m.  ban- 
^i^e,  r.  3  arcb.  guirkmde,  f.  4  cbir. 
bpde,  f.  baudsge,  m.  Sasir.  baade  de 
JMpUer,  f.  6  coDStr.  cordon,  m.  7  — s, 
f/.  bufHeterk,  f . 

^T*  '•  «*og.  The  Great  Belt,  le  Grand 
Belt.  The  Lesser  Belt,  U  PetU  Bell. 

— ,  M.  I  eeindre,  entourer.  2  passer 
en  sautsir. 

—  -MAKER,  s,  fabrieani  de  ednturons, 
n. 

BELTING,  beUMn'gn^,  s.  eeinture,  f. 
--COURSE,  «.  ekalne  {de  pierresde 
taitle)  f. 

BE^v'lDERE,  bel-Ti-dir',  s.  {Fr,)  I  arch. 
betptdire,  m.    2  bo.  scopaire,  f. 
^  BEMAD,  bi-ond',  M.  (be,  mad)  rendre 
Awl  Sha. 

AEMASK,  bl-mask',  M.  (be,  mask)  mas- 
quer 

BKMIRE,  UHoalr',  m.  (be,  mire)  erot" 
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BEMOAN,  bi-mdn«',  ra.  (be,  moan)  d^ 
plorer,  pleurer  {un  malheur);  pleurer  qq., 
pleurer  sur  qq. 

BEMOANEK,bi-mdu*'-eur,«.  celw,  celle 
qui  deplore,  pleure. 

BEMOCK.  bi-mok',  ra.  (be,  mock)  sc 
moquer  de.  Sha. 

BEMOIL,  bi-moa',  va.  (be,  moil}  crotter. 
Sha. 

BEMOL,  bl-mOr,  s.  mos.  bimol,  m. 

BEMUSED,  bi-mioaz'd',  a.  (be,  mose) 
plongi  dans  la  riverie. 

BE.N.  beun,  s.  bo.  ben,  bihen,  m. 

— NUT,  s  noij  de  bihcn,  f. 

— ,  abriv.  de  Benjamin. 

BENCH,  bcn'ch,  s.  {Sa.  bene)  I  banc, 
m.  2  banc  de  la  chambre ,  m.  From  both 
benches,  des  deux  c6tis,  de  tons  les  bancs. 
Dry.  The  Treasury  — es,  les  bancs  de  la 
Trisoreris  {&  la  chambre  des  communes, 
les  bancs  ministiriels).  3  banquette  {de 
bat,  de  spectacle),  f.  4  siige  dejuge,  m. 
To  sit  on  the  — ,  remplir  les  fonctions  de 
juge.  5  la  cour,  le  tribunal,  les  juges. 
Sha.  Dry.  6  The  Kine's  — ,  the  Queen's 
— ,  la  Cour  du  Banc  au  Roi,  de  la  heme 
(civile  et  criminetle);  V prison  de  Londres, 
f.  7  banquette  [de  route),  f.  8  berme  {de 
canal),  f.  tf  itabli  [d'artisan),  m. 

— ,  va.  \  garnir  de  bancs.  2  placer  sur 
un  siige. 

— ,  vn.  siiger  {comme  juge).  Sha. 

BENCHER,  ben'ch'-eur,  s.  1  adminis- 
tratcur  d'un  collige  d'avocats,  m.  ijuge, 
m.  Sha. 

BEND ,  ben'd ,  va.  prit.  el  ppa.  Bended. 
Bent  {Sa.  bendan)  \  courber.  '^pHer,  fi^ 
chir  {le  genou) ;  plier  {le  bras).  To  —  tbe 
head,  s'incliner.  To  —  the  brow,  froncer 
le  sourcil.  3  fausser  {une  lame,  une 
rigle).  4  faire  plier,  assujetlir.  She  bent 
him  to  her  will,  elle  le  pliatt  t  sa  volonU. 

5  tendre,  bander  {un  arc) ;  tendre  {un  filet). 

6  diriger.  To  —  one's  steps,  one's  way. 
to.  diriger  ses  pas  vers.  Po.  Why  dosl 
thou  —  thy  eyes  upon  the  earth,  pourquoi 
fier  les  regards  vers  la  terre  ?  Slia.  He 
bent  a  terrific  frown  npon  him,  il  lui  lan^a 
un  regard  terrible.  To  —  one's  miml , 
one's  thoughts,  to,  appliquer  son  esprit  b, 
s*appliquer  b.  Divinely  bent  to  meditation, 
plongi  dans  de  saintes  midilations.  Sha. 
When  to  mischief  mortals  -  their  will, 

Jfuand  les  hommes  sont  diterminis  b  faire 
e  mal.  Po.  To  be  beot  on.  upon,  lire  oiler' 
mini  b.  Bent  on  mischief,  n'aspirani  qu'b 
[aire  du  mal.  He  is  scverel;r  ^nt  asainst 
himself,  il  est  dur  pour  loMnime.  Ad.  A 
slavery  which  they  are  beot  upon,  unes- 
clavage  aur-derant  duquel  its  se  portent, 
auquel  Us  courent.  Ad.  7  mar.  attacker, 
enlalinguer.  8  To  —  backward,  reeourber. 
9  To  —  ap,  priparer,  disposer.  Sba. 

— ,  VII.  \  se  courber.  2  plier;  {genou, 
poutre)  fiiehir;  {lame)  se  fausser;  {route) 
faire  un  eoude.  3  faire  saillie,  avancer.  A 
cliff  whose  — ing  ncad ,  tin  rocker  dont  le 
sommet  inelini.  Sba.  4  fig.  se  courber, 
plier:  se  soumettre.  5  To  —  back,  sc 
peneher  en  arriire,  6  To  —  backward,  se 
reeourber,  7  To  —  down,  s'incliner,  se 
peneher,  8  To  —  forward,  se  peneher  en 
avant,    9  To  —  over,  se  yencher  sur, 

—,  s,  I  eourbure,  f.  The  —  of  the  back, 
la  ekute  des  reins.  2  eoude  {de  route,  de 
cours  d'eau),  m.  3  pli  de  tencolure  d'un 
eheval,  m,  4  froncement  de  snurcils,  m. 
Sba.  5  mar.  meud,  m.  Carrick  —,  neeud 
droit.  Fisherman's  — .  neeud  de  piche. 
Sheet  — ,  naud  d'ieoule.  6  mar.  pr^ 
eeinte,  f.  Midship  — .  malire  couple,  7 
bla.  bande,  f. 

BENDABLE,  ben'd'-a-l«r,  a.*  qui  pent 
se  courber,  flexible,    2  qu'on  pent  tendre. 

BENDER,  ben'd'-eor,  s,  i  personneou 
chose  qui  eourbe,  f,    2  ressort,  m. 

BENDING,  ben'dMn'gM,  Wf.  de  Bind. 
— ,  «.  I  eourbure,  flexion,  i.  2  pli  du 
eoude,  m.    s  inelination  de  lite,  t. 

BENEAPED,  bHiip(%  a.  (neap)  mar.  b 
see, 

BENEATH,  U-nith',  fr^.  (&i.)  4  sous 
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soi,  le  Joug,  le  faix).  3  aurdessoua  de. 
le  will  do  nothing  —  his  high  station,  ii 
ne  fera  rien  qui  soil  inttigne  de  son  rang 
itevi.  Att.  He  is  —  your  uuiice ,  il  ne  vaut 
pas  la  peine  que  vous  vous  occupiez  de  lui. 

— .  ad,  dessous.  lu  the  earih  -  (*.  e. 
heaven),  ici-bas  sur  la  terre.  The  dread 
abyss  — ,  I'horrible  abtme  de  I'enfer. 

BENEDICT,  bcn"-i-dikt,  a.  [U.)  ane. 
m^d.  bienfaisant,  e;  salutaire.  Bac.  : 

— ,  sm.  Benott,  m. 

BENEDICTINE,  bcn'-l-dik'-tin* ,  *  {de 
saint  Benedict,  saint  Benoit)  binidictin,  m. 
binidictine,  f. 

— ,  a.  de  binidictin,  de  btnidict'me. 

BENEDICTA, bin' Hlik -la, sf  BentiUe, f . 

BENEDICTION,  bcn'-i-dik'-<heun« ,  s 
{La.)  \  binidictioH,  f.  2  actions  de  grdces, 
I.  pi. 

BENEFACTION,  ben'-i-fak'-cheun^ ,  s. 
La.)  I  acte  de  bienfaisance ,  m.  2  bien- 
lail,  m.  Alt. 

BENEFACTOR,  benM-fak'-teur.  s.  [La.) 
bienfaiteur,  m. 

BENEFACTRESS,  bctf-i-fak'-tress ,  s. 
bienfaitrice,  f. 

BENEFICE,  ben"-i-Ac«.  s.  {La.)  binifice, 
m. 

BEN*EFICED.  ben'M-flst,  a.  quiaunbi- 
niflce.  —  clergyman,  biniflcier,  m. 

BENEFICENCE.  bi-uer-i-a>n'c^ ,  s. 
{La.)  bienfaisance,  t. 

BENEFICENT,  bi-neM-cen*t,  a.  bien- 
faisant,  e. 

BENEFICENTLY,  bi-ner-l-cenVIl,  ad. 
avec  bienfaisance. 

BENEFICIAL,  ben'-i-ficb'-al,  a.  I  avan- 
taaeux,  se ; projUable ;  utile  (to,  A,  pour). 
2  {remide)  bienfaisant,  salutaire.  It  was  — 
to  her,  ceia  lui  fit  du  bien,  3  qui  recueUle 
Us  fruits  de  qc. 

BENEFICIALLY,  bcnM-ficb'-al-li ,  ad. 
avantageusement,  utilemenl. 

BENEnCIALNESS,  ben'-i-Och'-al-ness, 
8.  utUili,  f.  bons  effets,  m.  nl. 

BENEFICIARY ,  ben'-i-llch'-a-ri ,  *.  I 
feudataire,  m.  2  biniflcier,  m.  3  celui 
qui  vU  des  dons  d'un  autre, 

— ,  a.  qui  relive  d'un  suzerain.  Bla. 

BENEFICIENT,  ben'-i-flth'H'n'l .  a. 
bienfaisant,  e, 

B&'EFIT,  ben"-i-fllt.  *.  {La.  bencfl- 
cinm)  I  bienfait,  m.  2  avantage,  profit, 
m.  He  gave  me  the  —  of  bis  advice,  il  m'a 
aidi  de  ses  conseils.  To  be  of  great  —  to, 
itre  d'un  grand  secours  b,  d'une  grande 
utiliti  pouraq.  For  the  —  of,  pour  le  bien 
de ,  au  profit  de.  What  Is  not  for  their  — , 
ce  aui  ne  tear  esl  pas  avantageux,  profi- 
table; ee  qui  n'esi  pas  dans  leur  intirit. 
The  text  is  translated  for  the  — ■  of  those 
who  may  not  onderslaod  it,  le  lexle  esl 
traduit  en  vue  des  personnes  quine  le  eooh 
prendraient  pas.  You  will  derive,  reap,  no 

—  from  it,  vous  n'en  tireres  aucun  profit, 
aueun  fruit.  He  derived  —  from,  he  foond 

—  by,  from  tbe  remedy,  il  se  trouva  bUn 
de  ce  remide,  ce  remide  lui  procure  du 
soulagement,  3  reprisentalion  thidtrale 
au  binifice  de  qq.,  i.  binifice,  m.  For  Mr. 
G.'s  — .  au  binifiee  de  Jr.  G.  4  binifice 
de  clergie,  m, 

— .  va,  I  faire  du  Men  b.  To  —  the 
trade,  eneourager  le  commerce,  Arb.  Trade 
—8  a  nation,  le  commerce  eontribue  b 
la  wrospiriti  d'une  nation,  Exerdoe  —  s 
health,  rexereice  forUfle  la  santi.  2  fro^ 
filer  b,  serwir  b,  itre  eoantageux  pour. 

— ,  911.  profiler,  lirer  du  profit.  To  —  bj 
ood  advice,  profiter  des  bons  avis.  To  — 
ly  innovations,  gagner  b  des  innovations. 

BENEVENTO,  bi-uev'^n'-U) ,  s.BinS* 
oent, 

BENEVOLENCE,  bl-nev'-d-len'c« ,  «. 
[La.)  I  bienveillanee,  bonti,  f.  2  bieuftb- 
sanee,  ekarili.  f.  3  bienfait,  m.  4  cik«- 
rili,  aumdne,  i.  5  {ancienne)  luxe  erM- 
Iraire,  I 

BENEVOLENT,  bi-oev'-^cn't.  a,  {U.) 
I  bienoeUlant ,  e;  bon,  ne.  2  bienfaieani^ 
#.    3  charitable, 

BENEVOLENTLY,  bl-nev'-^leu't-li,  ad. 


I 


BEh 


BENCAI^  lieii'-gar,  *.  I  le  Benf".  "■ 
%  iltft  d»  Bagile,  t.  —  slrlpei.  nh- 

^SnGALEE,  bMi'-n-U',  I,  It  tn/aa,  m. 

BENGALISE.  baC-ti-tiW,  :  iff.  el 
fL  Mfurel  du  Bttgaie,  m.  Mlartli  in 
teanle,  m.  pi- 

BEMCHT,  bl-uuu'  M.  (be,  idihl)  I 
tttartir,  otTelapptr  ie  lititm.  — ed  u- 
llnns,  malioiH  gid  tiitU  riuM  Cm  Itntttu 
—t  partk  it  I'antic.  a  Ta  be  — ed.  «JrE 
miiftt  (irprij  par  la  nelt.  3  eattloppcr 
I'layrii  it  ithfliTet ;  plotter  iant  Ittltnt- 


BEMti^LV,  li]-iiiriie'4i,  ad.  ntcc  h<nU, 

BEMSOS,  tieii"-l-iem«,  i.  Uaidk- 
lio:  (. 

-dja-mlnf ,  f .  (ortrc  ef 

AMjamni, 


(.ba.h 


«,(, 


/<  pfi;  II  contcnir  ion  Mmili.  To  Ute  i 
bill  — ,  frlHdrt  w  mancsiifli.  tjKs- 
rioni  (i'luK  aoflaine),  m.  Drj.  S  jen- 
cAaiif,  m.  iM/iMfian,  iUfcttlh*,  t.  —  lo- 
witdi  gMHl.  ^utonJ    -   ■'  — 

!,  f,  iif'renMD  loot  ibe 

i  let  orirti.  Drr-  To  the  —  ot  ibe  klng'i 
look,  njtsitf  la  mint  qtt  (ail  Ie  rol.  Sbi. 
1  k  full  — ■  a[  [lie  mind ,  lotlt  rapplimlvM 
doul  retpril  tet  cafohtt.  Lo-  S  tutemina- 
lioa,  rtsolnlhi,  (.  B  — (  and  lurta,  facei 
d'iuni^el.1.fi.lA>. 

—,  BENT-GRASS.  I.  bo.  airotlit,  m. 

BENTHAH.  ben"-liia,  {Jtrtnue),  pkila- 
K/plie  rlpnUklile,  atALBMiru  e%  W4T, 
murl  n  l«3i 

BENTING  TIME.  ben'l'-lu'EiifrblDu,  >. 
la  eaiion  «i  prtcide  la  malurill  du  pilt. 

BENTLEV,be-'''->-  'Oi'i-Ji  ~"i— 
Mi  en  IMI,  men 

BENUMB,  M- 


e.  {Rklitrd],  a 


MHf).  — ed  wiU  cold ,  niMri 
fiaU,  ietnU. 
bENZtnc,  beu'-ia-lk,  a.  cU 

"moiN,  ben'-iMu',  (.  »«i 
BEDT1A,  U-O'-chl-fl.  i.  (Li.) 


i.(aeU() 
a  Amw. 


BEOTUfi, 

BEPAIHT,  bl-ptn'l',  m.  (be,  piLnl)  cote- 

niPltiCH,  hl-|ilD'cb',  M.  (be,  pUeli] 

BETOWDER.   bHiMo'-denr,    m.  (be, 
ptwilertMaAvr. 
BEPRAISG.  bHirtu'. 

M!11«)Elmi'K*oiJUi',  ... 

onMUn)  Untr,  Itiuer  ptr  letli 

BI^UEATIIMENT,  bAonlUi'- 


I.  (Ik,  pnbe) 


v*""?;."- 


arlin  it  Ufer,  t 

BEQUEST,  bi-toun .  >.  lege,  m. 

BEIIATTLB,  bi-nt'-U',  M.  (Lc, 

BEKBEimV,  Ii«r'-beH,  i.  (I<.  btrberl*) 


BEHE,  bir,  ..  (Era.)  or/e.  I. 
BEREAVE,   bVri/,  tc.Jrtl.Bt 
JemiTED;  mt.  Binifi,  '(■iiiavii 


bero^ ;  A),  benoben]  i  frnvr  (oF,  ile). 
I  Is  10  —  HI  of  our  liil  bope.  ;*(<<  nou 
rvirKT,  ronr,  Mfre  drndar  enoir.  To  — 
if  life,  Merlartei.  Drj.  t  All  l>  bered 
i«4i,  (em  CMi  eel  eiileti.  Sbi. 
BEIIEAVEHENT,  bHiCiDM't,  a.  p^ 

BEREFT,  bl-rdt'.  p^l.  il  ff.  da  Bi- 

BEKENICE,  ber4-ii>r-ci,  t{.  [U.)  Btr*- 

BEHGAMASCO,  tcr' 


BERCAMOT,  btc'-fa-moU,  e.  terf- 

B^RHVHB,  bl-nTmi!',  m.  (be,  rbpie) 

BERUN,  beur'-UDii,  t'.  4  Berlla;  Id'M 

ierlite,  f. 

BERME.  benn,  a.  (Fr.l  mil.  ' 


I,  a.  (Fr.) 
DERHUDAS,  keur'-DJa 
Bermndei,  t.  pi 


I.  pi.  iaa 


BEHN.teL.., ,  .. 

BERNACLE.  ber'-na-H',  V.  Biiii>ici.K. 

BEIINARUINE,  ber'-DeuiHluie,  ■.  dti 
Btnurdtnt;  it  SI.  Btnari. 

BERNAHDIN,  ber'-peiirdbu,  a.  ISiinl 
Bernard)  Benurim,  m.  Benardine,  1. 

BERRIED,  ber'-fid.i.  (berT))fi>ni'A 


BERT, 

Eaberl,  elc.).  tieal  ii  berbi,  trWal. 
BERTH,  terih,  a.  (bear]  I  mMlUapt 

ire),  i.    a  place  pmr  n  jkowc,  t. 


BERYL,  ber'-ll,  a.  {La.  berytlu)  Urjl, 

'BEKYLLINE,'ber'-U^iic,  a.  il«  fa  cbb- 
leur  da  Urtl. 
BESAVLB,  bl-Bi'-U,  a.  (IVor.]  Ut^al. 

BESCRAWL,  bUkrtI',  ■>.  (be,  icrawl) 
irlJI>„«T  awTilll. 

BE5CHREN,  bUiriuC,  H.  (be,  vntD] 
Mtjhrr.  Sba.  ' 

BESGHIBBLE,  bl-skrlb'-bl' ,  M.  (be, 
scribble)  ar/faawr  aw. 

BESEECH,  bl-cllcb'.  ra.  prtl.  BinKon; 
ppa.  DIIOUGHT  itamm.  serk)  I  lUfplUr  (qq.; 
U  do,  &  faire\.    iitwundeTqt.  d'uiir 


p/iM,  in.  naplinUe,  I. 

BESEEM,  bi-dm',  «.  (Al.  ilemen)  im- 
Knir  t.  R  — 1  DDl  nK  10  UT,  U  u  iw  aM 
pat  iele  dire.  Dri, 

BESEEMLY.  bUlmMI.  a.  cmcuHt. 

BESET,  bl-ail',  H.  pril.  tt  ppt.  Bmr 
(Sa.  lieselUni  ^J.  beseueii))  t  ciUMrer, 
ciairouar,  —  wllb  enemies,  emlmirt  ir*- 
*emU.  i  frt—er,  aairer  de  prti.  —  wlih 
tares,  n  pnMa  i  dta  aowu.  Wbalever 
ell  — ■,  f niJf w  wulketr  qui  fatiUsi.  Lo. 
3  Adam  Kxe  — ,  Ailaai  /arf  twiatmit, 

BESHREW,  U-dinM',  M.  [M.  be- 
■cbrelen)  matdire.  —  Ibee,  Hctilcw-  it  lell 
Sba. 

BESIDE.  b(4ildf,  »r^.  (be,  side)  1  * 
c««  di,  a^te  ie.  Tbe;  were  —  e«h 
oUier,  Ut  ItaiaU  t  clU  fan  ie  faun,  l 
atUrt.  He  kid  noia  —  ibese,  a  I'nt  <mU 
f  d'atrtt  fua  emr-^.  3  Some  Iblafi 
■re  —  MIBre,  fJ  |i  s  4«a  (laaaa  n  dekart 
de.fntnetamlputnfiirmeet,  la  ttlart. 
Il  Is  —  Bj  wpoK  10,  U  K'eatrtfat  din 
Mon  met  ta.    A  He  li  -  Uiu«l\  It  M 

GO 


\tnitttl]\\Uaftrialttau  Enoifk  U 
pal  hlEQ  —  bis  pallence.  oaitj  fom  M 
fiire  terdre  palieiue.  He  U  —  hii  ml,  a 


tun  fu.    I  (I  ilatara  Uasl  U 


"M;: 


(■«a-(«  J'al(fr«?J 
law  Ie  rttle  i*  hum 
BESIDES,  bUiIil'i',  F.  Burnt,  rr*r-  tt 

BESIEGE,  U«ldje',  H.  (be,  ilec*)  •»• 

DESIEGER,  U-ddj'-eiir,  a.  *ta«|«a^ 

BESLimBBR.  bUlenb'-^u,  M.  (be, 
slubber)  barimlller. 

BESMEAR,  bl-smlr',  h.  (be.  smev)  t 
iarioiiUler.  — ed  wllb  blood,  lehl  de  etni. 

BESMIRCH,  btimeiirtdi'.aa. (be,  snireb) 
laltr,  lacktr. 
BESXOKE,  bl4mAt',  M.  (be,  smoke) 


BESHUT,  bUneoU',  aa.  (be,  siiml]  ■« 
BESNUFF,  bUacar,  M.  (be,  uaft]  *• 


taailler  de  laiae. 

jRTTblHWrtc 

"     '  Sbi. 

,  ..  jou',  M.  (be,  lot]  UUter, 

aintir  (wlllLfwr).  — ed  on,  ftrdaU  l» 

BES^TTEDL^,  U-eou'-eMl,  ad,  aalU- 
menl.m 

BESOTTEMiESS ,  bl-eou'-ed-oess .  a. 
eUfUili.  ImtMilUi,  I. 

BESOUGHT,  bMle-,  pril..  tt  pf.  da 

BESPAKE,  bt4p«h',  prit.  de  Besfui 

BESPANGLE,  bl-span"-;!' ,  M.  (be, 
ipsnrlej  taritmtr  |wltb,  ie). 

BESPATTER.  U-«pal'-<eat ,  aa,  (be, 
■paller)  4  Maiauter,  erUler.  1  aairctr, 
ilfamer.  Swi. 

BESPEAK,  U^pili',  aa-prH.  Bupau. 
Bispou ;  ppt.  Bumiii,  BisroiiN   (  br. 


1  nieair,  arrder  [aae  place  iaaa  aat  a 
tare).  My  ladf  Is  bespoke,  ma  auUmit 
rtleame.  Sbi,  3itataiultr  liw  tpeclati 
la  pnalqae  ie  qq.).  Arb.  X  priiirt  [i__ 
iatgers).  Sv\.  i  airueer  la  parole  t.  He 
Ibu9  Ibe  Qoeep  basnpke,  U  airetia  tee  h~ 
niei  i  la  rtiae.  Orj.    B  cwawcr.  His 

aiiManeiiU  ua  komaieeaiiuie  II  faal. 

B^PECKLE,  bt-spek'-U'.  M.  (be, 
^>e<'kle]  laeMer,  emckeltr. 

BESPICE,  b^pauf,  ra.  (be,  spl«)  tpi- 

BESPIT,  bt«pllf ,  aa,  (be.  spll]  craeUr 
BESPOKE,  bl4pAf ' ,  pril.  a  jv-  da 
BESPOT,  bt^potC,  aa.  (be,  spot]  laeU- 
^pKead,  bi-«pred'  m.  (b^  *{»■« 

fariemtr,  caaarlr  (wlih,  de).  On. 

BESPRINKLE,  bi^prlD'E'-tl',  H.  (he:, 
sprinkle)  amiaer  (wiih.  Jtl  To  -  witt 
dust,  ttatrir  ie  peaatn.  To  —  i  mat 


U.  Da.  beste]  It  auUlttr,  la  meiltet 
meaieart,  ItiauiUearii.  Tbe  —  ol  __ 
Ie  meilleur  fealrt  nx,  Tbe  —  bed  1  had. 
It  auUleir  lit  me  J'eatte.  To  be  —  »t, 
eietller  iaiu.  Let  each  nun  do  hU  — , 

!>a  ckacta  tatie  ie  tta  innu.  Sfai.  He 
oes  Ihli  to  ibe  —  ol  his  pnwer,  ilia  [aM 
dtmieaiqtra  peal,  da  tarn  itieu.  )u.  To 
(be  —  of  m;  reoeinbraiKe ,  anwil  fai  ta 

m'tui;  H  lout  aa  plui  Lit*  l>  at,  —  *erj 
sbon,  la  ne  la  flat  laataeeal  eniara  lf*a- 
tmirle.  He  bis  IM  —  0^  b,  ii  a  TCTaatif  a. 


BET 

ie  dessna.  They  carry  their  commodities 
where  tliey  make  the—  of  them,  iltporfem 
teurs  vmrckMdues  ok  iU  pewenl  en  tirer 
le  meilleur  parii  possibte.  To  make  the  — 
of  an  HI  foriune,  m  tirer  le  mieux  poteibie 
d'un  accident.  He  made  the  —  of  bis  way 
\o  Portugal,  it  »e  mit  en  roiUe  au  plua  vile 
9tmr  le  Portugal.  Do  yoar  — ,  faites  de 
poire  mieux;  \\  faUes  ce  que  vmu  vaudrez^ 
trrauges-tous. 

^,  ad.  le  mieux.  I  like  this  — ,  e'eet  ee- 
Im-ei  que  J'aime  U  mieux.  One  had  — 
leaving  it.  mieux  vaudrait  le  laister.  By 
means  ~  known  to  himself,  pordet  moyene 
A  lui  connua.  Best  e'emploie  austi  en  eomp. : 

Best-natured,  excellent,  e. tempered , 

qui  a  le  meilleur  caraetire. 

BESTAIN,  bi-stem^,  tu.  (be,  suin)  la- 
cker. Sha. 

BESTEAD,  bi-«ted',  tv.  prit.  ei  ppa. 
Bestead  (be,  stead)  I  serpir  d.  How  little 

J  on  ~  the  miud,  combien  voue  profttez  pen 
VetprUl  Mil.  3  Hardly  — ,  traitt  dure- 
ment.  Bl. 

BESTIAL,  bes'-ti-al,  a.  [La.)  bestial,  e. 
—  gods,  dieux  adoris  nous  la  forme  de 
biles,  m.  pi.  Mil. 

BESTIALITY,  bes-li-al'-i-ti,  s.  I  nature 
de  la  brute.    2  brutalili,  f.    3  bestiality,  f. 

BEST]  ALIZE,  bes'-U-al-aIze,  va.  abrutir. 

BESTIALLY,  bes'-ti-ai-ll,  ad.  bestiale- 
ment,  en  vraie  bite. 

BESTICK,  bi-stik',  ra.  prit.  el  ppa.,  Be- 
sTiXR  (be,  stick)  piqner  0  et  Ih  Bestack 
wiih  slanden>as  darts,  perei  dee  trails  de 
la  calomnie.  Mil. 

BESTIK,  bi-stcor',  va.  (be,  «lir)  mettre 
en  mouvement.  Y'ou  have  —red  yoar  valour, 
taus  ares  d^ployi  toute  rotre  valeur.  Sha. 
To  —  one's  self,  se  remuer,  agir.  MU. 

BESTOW,  bi-5t0\  va.  (be,  s}ow)  I  don- 
ner  (on,  upon,  to,  A).  2  donner  en  ma- 
riage  (ipon,  A).  Ad.  8  §ppliquer»  To  — 
money  opon,  for,  employer  de  I'argent  i. 
The  whole  force  of  ihe  war  would  have 
been  —  ed  there,  c'est  Ih  qu'eU  iti  eon- 
centri.  c'est  sur  ce  point  qu^ew  porti, 
tout  I'efort  de  la  guerre.  Swi.  To  —  (he 
necessary  pains,  se  donner  toute  la  peine 
nicessaire  pour  (aire  qe,  A  serrer  [quelque 
part).  Bi. 

BESTOWER,  bi-st6'-ear,  «.  dispensth 
(ear,  m.  dispensalrice,  f. 

BESTOWMENT.  bi-std'-menn't,  «.  4 
dispensation,  f.  S  don,  m. 

BESTRADDLE,  bi-slrad'-dl*.  V.  Bi- 

tTRIDB. 

BESTREW,  bi-str6%  fa.  (b^  strew) 
parsemer,  aemer.  Mil. 

BESTRIDE,  bi-stralde'.  va.  prit.  Bs- 
strid;  ppa.  Brstkid,  Bestriddch  (be, 
stride)  I  monler  {un  eheval).  He  doih  — 
the  world,  U  tieni  sous  lui  le  monde.  Sha. 
Be  — i  the  cloods,  ii  est  assis  suf  Us 
mauges.  Sha.  9  Enjamber.  —  the  threshold, 
franekir  le  seual,  Sha.  8  Protiger,  d^fendre 
{as  eoumwU  ie  jm  corps).  Sua. 

BESTROWN,  M^rW,  ppa.  d$  Bb- 
trsBw. 

BESTUD,  bksteod',  m.  (be,  stod]  gamir 
de  kmions.  —  with  stars,  parsemer  d'b- 
ioiles.  Mil. 

BET,  bett,  «.  (iU.  wette)  paH^  m.  ga^ 
genre,  t.  To  laT  a  — ,  fab^e  u»  pari.  To 
take  up,  to  hold,  a  — ,  tenir  un  pari.  He 
will  lay  a  —  on  his  own  horse,  u  pariera 
poor  son  ekevai.  Judgment  at  a  ^^  lejit- 
fement  d'un  pari.  Po. 

^,  M.  ei  n.  {At.  wetten)  parier^  gager. 
To  —  a  hoodred  to  one,  parter  cent  eonlre 
■».  He  — s  on  mc,  il  parte  pour  moi. 

BETAKE,  bi-t^ke',  va.  prtL  Betook; 

ris.  BsTAUM  (be,  take)  4  ane.  prendre. 
He  betook  himself  to  stody.  it  s'adonna, 
U  §e  Horn,  i  Vitude  ;  to  drinking,  A  Pivro- 

rrie.  Tbej  betook  themselves  to  arms, 
oarent  recoars  out  armes ;  to  unfair 
practices,  A  des  maneeupres  dHogales. 
when  oorseltes  to  action  we  -»  quand 
MOM  it  fexfcutbrn.  Dry.  He  — s 
to  his  old  trade,  il  reprend  son 
mHier,    8  Thef  betook  them  sev- 


moos  past 

UmsdfU 


BET 

eral  wavs.  Us  se  retirirent  de  diffirents 
cdtis.  Mil.  She  betook  her  to  the  groves, 
elle  s'enfonfa  dans  les  bosquets.  Mil.  A  — 
yourself  to  your  heels,  prenes  la  fuite, 
sauvez-vous. 

BETAKEN,  bi-t^'-k'n,  ppa.  de  Betake. 

BETEEM,  bi-tim',  va.  (be,  teem)  donner, 

BETEL,  BETLE,  bi'-tl',  s.  bdtel,  m. 

—  -LEAF,  s.  feuitle  de  bdtel,  f. 

NUT,  s.  noix  d'arec,  f. 

BETUAMA.  BETHANY,  bi-th^'-ni-a , 
beth'-a-ni,  s.iLa.)  Bithanie,  f. 

BETHINK,  bi-thin'k',  va.  prdt.  et  ppa. 
Bethought  (be,  (hiuk)  -^  yourself  of,  soa- 
gez  a;  rtnichissex  d;  ||  avisez  A  [ce  qu'il 
coHvienl  de  faire).  1  have  bethought  me  of 
anoihcr  fault,  je  me  suis  rappeU  nne  autre 
faute.  Sha.  To  —  one's  self  killer,  se  ra- 
viser. 

BETHLEHEM,  bcth'-li-hem  s.  1  Beth- 
Uem,  m.  <  hospice  d'aliines  (donl  le  ncm 
est  detenu  par  corruption  Bedlam),  m. 

BETHLEHEMITE,  beth'-li-hi-maTtf,  s. 
I  habitant  de  Bethliem.  3  {de  Bedlam) 
aliini,  e,  fou,  folic. 

BETHOUGHT,  bi-thdt^,  pril.  et  ppa.  de 
Bethink 

BETHRALL^  bi-thrdr,  va.  (be,  thrall) 
anservir,  ridrnre  en  esclavage.  Sha. 

BETHUMP,  bi-theum'p',  va.  (be,  thump) 
rouer  de  coups. 

BETIDE,  bi-UId\  vn.  pril.  Betid,  Be- 
tided;  ppa.  Betid  (Sa.  tidan)  arriver. 
What  would  betid  of  thee,  que  deviendrais' 
tu?S\a. 

— ,  va.  arriver  h. 

BETIME,  bMalm',  et 

BETIMES,  bi-taTm'z',  ad.  (be,  time)  I  A 
temps,  pendant  qufil  en  est  temps.  Mil.  Sha. 
3  (se  lever)  de  bonne  heure,  de  bon  matin. 
3  hient&t.  He  tires  — ,  thai  spurs  too  fast, 
cclta  qui  donne  trop  tOt  de  I'iperon,  ne 
tarde  pas  h  se  lasser.  Sha. 

BEtOKEN,  bK6'-k'n,  va.  (be,  token) 
annoncer. 

BETON,  bet'-'n,  *.  {Fr.)bilon,  m. 

BETONY,  bet'-O-ui,  s.  {la.  betonica)  bo. 
b^oine,  f. 

BETOOK,  bi-tonk',j^^/.  de  Betake. 

BETOSS,  bi-toce',  va,  (be,  toss)  agiter, 
Sha. 

BETRAY,  bi-tr6',  va.  {Al.  betrOgen)  I 
trahir  iqq.,  un  secret,  la  couftanee  de  qq.) ; 
livrer  (qq.,  une  ville)  par  trahison  (to,  A). 
The  son  of  man  shall  be  — ed  into  the 
hands  of  men,  le  /Us  de  I'homme  doit  itre 
livri  entre  les  mmns  des  kommes.  Bi.  Great 
confidence  — s  a  man  into  errors,  une 
grande  conflance  fait  longer  un  homme 
dans  des  erreurs.  I  have  been  —  ed  un- 
consciously into  a  long  disquisition,  i'ai 
M  entralni ,  sans  m'en  apercevoir,  dans 
une' tongue  dissertation.  Irv.  i  Be  can« 
tlous  lest  you  —  your  iguorance,  prene*- 
garde  de  trahir,  de  montrer,  voire  igno- 
rance. To  —  the  blackest  heart,  diceler 
I'Ame  la  plus  noire.  Nor  a  stone  shall  — 
the  place  where  the  ruins  lay,  et  pas  une 
pierre  n'indiquera  mime  oil  iUuent  les 
nines.  Ad. 

BETRAYER,  bi-tr^'^enr,  s.  {Al.  belrft- 
ger)  traUre,  m.  trditresse,  f.  A  few  — s 
of  their  country ,  quelques  individus  qui 
trahissent  lew  patrie.  Swi.  Fear  is  a  — 
of  the  understanding,  la  crainte  paralgse 
Vintelligenee.  Hoo. 

BETRIM,  bkrim',  va.  (be,  trim)  parer^ 
omer.  Sha. 

BETROTH,  bUroth',  va.  (be,  (roth)  I 
flancer,  donner  en  mariage  (to,  unto.  d). 
3  promettre  d'tpouser  qq.  3  nammer  a  m 
ivichi. 

BETROTHING,  bi-troth'-ingM,  ppr.  d$ 
Betroth. 

— ,  BETROTHMENT,  bi-troth'Hnen't,  s. 
fianfaUles,  f.  pi. 

BETHUST,  bi-treosl',  va.  (bo,  trust) 
eonfier  (to,  A  qq.).  To  —  one  with,  eonfUr 
qe.  b  qq. 

BETSEY,  bet'-sl,  o^.  de  Elisabeth. 

BETTER,  bet'-4eur,  a.  eomp.  irr.  de 
Good  {So.  beiere;  Al,  besser)  I  meUleur,  e. 
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BEW 

She  is  — ,  elleva,  elle  se  parte,  mieux;  || 
elle  vaut  mieux.  Il  la  — ,  t/  vaut  mieux. 
The  roads  are  little  —  than  mule-paths,  les 
routes  ne  valent  guire  mieux  que  des  sen- 
tiers  It  mulcts.  Irv.  To  grow  — ,  s'amilio- 
rer:  \\  alter  mieux,  se  rilablir;  ||  do- 
veuir  plus  sage;  se  corriger,  se  ri former. 
She  was  not  the  —  for  it ,  elle  n'y  gagna 
rien.  He  was  —  off,  U  itaU  dans  une  metl- 
leure  position ,  dans  une  meilleure  passe, 
mieux  dans  ses  affaires.  To  get  the  —  of, 
obtenir  I'avanlage  sur,  avoir  le  dessus  sur; 
II  I'emporter  sur;  \\ prendre  le  dessus  sur; 
I!  venir  d  bout  de;\\  se  rilablir  d'une  maia- 
die.  To  have  the  —  of,  avoir  le  dessus,  tth 
vantage,  sur;  ||  Vetnporter  sur.  To  make 
— ,  amiliorer.  For  —  for  worse,  vaillc 
que  vaUle. 

— ,  ad.  mieux.  —  and  — ,  de  mieux  en 
mieux.  So  much  the  — ,  tant  mieux.  It  is 
— ,  U  vaut  mieux.  Were  il  not  —  for  yoo 
to  do  it,  ne  vaudrait-il  ^s  mieux  que  vous 
le  fissiez?  Y'ou  must  think  —  of  it,  il  faut 
y  riflichir,  y  songer,  encore.  It  was  — 
Ihan  ten  ftanks,  c^itait  plus  de  dix  francs. 
Then  it  was  —  with  me  than  now,  i'itais 
alors  plus  heureux  qu'aujourd'hui.  He  had 
—  consent  to  a  separalion,  U  aurail  mieux 
faU  de  consentir  d  nne  siparation.  I  bad  — 
not  have  told  it ,  j'aurais  mieux  fait  de  ne 
pas  le  dire.  The  » to  understand  his  words, 
pour  mieux  comprendre  ses  paroles.  Yoo 
like  him  the  —  for  it,  vous  ne  I'en  aimes 
que  mieux. 

— ,  va.  {Sa.  beterian)  1  amiliorer.  Sha. 
Ad.  3  surpasser.  8  javoriser,  seconder, 
appuyer. 

— ,  8. 1  Your  ~8,  ceux  qui  valent  mieux 
que  vous.  Their  — s  would  be  hardly  found, 
on  n'en  trouveraU  guire  qui  valussent  tnieux 
qu'eux.  Hoo.  3  supirieur.  m.  Many  of  my 
— s,  beauc-oup  de  gens  au-dessus  de  moi. 

BETTERING,  bet'-teur-in'eM,  ppr.  de 
Better.  — ,  s.  amilioralion,  i. 

HOUSE,  s.  maison  de  correction,  f. 

BETTOR,  bet'-teur,  s.  (bet)  parieur,  m. 

BETTY,  bei'-ti,  s.  monseigneur  {de  vo- 
leur),  ra.  Arb. 

--,  abr.  d'ELiZABETB. 

BETWEEN,  bi-tuuine',  prip.  (be  el 
tween,  forme  aceessoire  de  two)  entre.  — 
this  and  to-morrow,  d'ici  d  demain.  — 
this  and  \hen,  d'ici  lb.  Things  go  well  — 
the  parties,  les  parlies  sont  draccord.  They 
have  but  one  soul  —  Iheni,  Us  n'ont  qu^une 
dme  A  eux  deux.  —  whiles,  par  intervalles. 
To  distinguish  —  right  and  wrong,  dw/M- 
guer  le  bien  dn  mat. 

— DECKS,  s  mar.  I'entreponl,  m. 

BETWIXT,  bi-toniksr,  {Sa.)  Y.  Bs- 
tween 

BEVEL,  bev'-el,  s.  {Fr.)  1  beveau,  biveau, 
m.  fausse  iquerre,  f.  3  taille,  eon^  {d'un 
obfel)  en  beveau,  f. 

:  — ,  a.  i  [angle]  qui  n'est  pas  droU; 
(mur)  en  bieus,  3  [objet)  tailli,  eoupi,  en 
beveau. 

— ,  va.  I  eomper,  taUler,  en  beveau.  2 
mar.  gabariser, 

— ,  vn.  itre  en  beveau;  alter  de  biais, 

BEVELLING,  bev'-«14in'gB« ,  ppr.  de 
Bevel.  — ,  a.  en  beveau. 

— ,  s.  1  ttMle,  coupe,  en  beveau,  f.  S 
angle  beveau,  m. 

BEVELMENT,  bev'-el-menn*t ,  s,  eli- 
mge,  m. 

BEVERAGE,  bev'-ear-edie,  s.  {It.  beve- 
raggio)  1  breu9age.  m.  2  btenvenue  {payie 
en  entrant  en  pnson),  t.  3  ddre  mtU 
d'eau,  m. 

BEVY.  bevM,  a.  I  bande,  vdie  {d'o^ 
seaux),  I.    3  essaim  {de  jeunes  fUles),  m 
foule  lie  belles  dames) ;  troupe,  riunion,  t 

BEWAIL,  btou^r,  va.  (be,  waU)jp^ 
rer  qq.  qe, ;  diplorer  m. 

— ,  vn.  pleurer,  se  disoler.  Sha. 

BEWAILABLE,  bk>a6r-*^r,  a.  ft 
mirUe  d'ilre  f^eari. 

BEWAILER,  bi-OQ^r-ear,  s.  personne 
qui  pleure,  f . 

BEWAILING,  bl-oo6r.ia*gM,  ppr.  4$ 
Bewail. ^^s.lamentatians,  pMatea,  f.  pL 


BIB 


filE 


BIL 


BEWARE.  bi-ou^r\  vn.  {Sa.  bewarian ; 
A/,  bewahren)  —  of  promisiu*,  gardez- 
90u»  de  prometire.  —  uf  in.in,  aottuei-tous 
garde ,  ai/iez-tous,  de  I'homnu.  1*0.  —  of 
excess,  gurdez-VDUn  des  eicc*.  —  whal 
you  say,  prcnez  yarde  a  ce  que  vous  dilea. 

BEWKCP,  bi-ouip\  ra.  ^be,  weep)  bak- 
§ner  de  lariues. 

BEWEr,  bi-oaelt',  ni.  (be,  wet)  arro- 
ger,  moiuller. 

BEWILDER,  bi-oail'-dear,  va.  (be,  wUd) 
igarer,  lo  gel  — ed,  a'^garer. 

BEWITCH,  bi-ouilch',  va.  (be,  wluh)  I 
enaoneUr .  Sba.  2  fig.  charmer,  enchan- 
Ur.  —  I  he  eye,  fascmer  ks  yeujc.  Sid. 

BEWITCHEU,  bi-ouitcb'-«ur.  s.  I  en- 
torceleur,  m.  ensorcelemte  y  f.  2  tig.  en- 
chanleur^  m.  enchanter  esse,  f. 

BE  WITCHERY,  bi-ouilcb'-eaM ,  s. 
charme,  in. 

BEWITCHFUL,  bi-ouiU  h'-foul,  a,  char- 
manl,  e;  enchanieur^  enchanieretiise.  Mil. 

BEWITCHLNC,  blKiuilch'-ingM^ ,  ppr. 
de  Bewitch.  — ,  a.  chun/iani,  e;  eachau- 
Icur^  in.  enchanteresse,  f. 

BEWITCHINGLY,  bi-ouilch'-in'g/w-li . 
ad.  d'une  utuntire  charmante,  a  ravtr. 

BEWITCHMENT,  bi-ouilcb'Huen't ,  8. 
enchaniemenif  m.  Sha. 

BEWRAP,  bi-rap',  va,  (be,  wrap)  enve- 

6EWRAY,  bi-ri',  va,  {Sa.)  irakir,  ri- 
tiier. 

BEWRAYER,  bi-re'-eur,  *.  rtvelateur, 
m.  Ad. 

BEY,  b6,  *.  [Ar.  Iieg)  bey,  m. 

BEYOND,  bi-yon'd',  prep.  (Sa.  begeond) 
I  au  deid  de.  —  the  Alps,  au  deiii  dea 
Alpea.  A  liule  —  his  huiise,  ■»  pea  plua 
Uhm  que  sa  mahofif  que  chez  tui.  —  niea- 
sore,  okire  inesure.  Tliat  is  —  his  power 
to  do,  //  nd^l  paa  en  son  pouvoir  de  ie 
[aire.  So.  That  is  —  comprehension,  cela 
eat  incomprehe»Mble.  Thy  goodness  — 
thouglil,  ta  bonte  donl  on  ne  pcut  ae  [aire 
nue  itiee.  Mil.  il  is  —  disuute,  c'eat  incon- 
tenlablc.  Bent.  He  is  the  Ursl  —  dispale.  il 
est  ic  premier  .sans  contredil.  His  e.\|K'Dses 
are  —  his  income,  sea  depense*  escedctU, 
depasHi'nt ,  aan  rerenu.  Une  llting  is  lo 
me  —  all  wonder,  il  y  a  une  choae  qui 
me  parail  plua  ttoHnante  que  auoi  que  ce 
aoil.  Wol.  Il  is  —  all  praise,  c  eat  aurdea~ 
sua  de  tout  eiot/e.  His  satires  are  —  Juve- 
nal's ,  aea  aalirea  sont  supirieurea  &  cellea 
de  Jurimit.  Dry.  To  be  —  retreat,  ilre 
trap  avant  pour  reculer.  A  thing  —  us,  une 
choae  hora  de  noire  portee.  Vo.  He  was  — 
tRem,  U  lea  aurpaamH.  He  goes  —  yoor 
orders,  il  depaaae  voa  ordrea.  He  went  — 
her,  il  la  circonvenail ,  il  ta  trompait.  Sid. 
He  went  — *his  depth  in  water,  i/  a'avanfa 
dana  I'eau  juaqu'a  perdre  pied,  il  perdu 
pied.  You  stay  —  your  time,  poua  reatei 
trap  longtempa. 

— ,  ad.  au  loin.  Spen. 

BEZANS,  bez'-an'z,  s.  pi,  caonnade  d 
niee  du  Bengale,  f. 

BEZANTLER,  bi-zanT-lenr,  a.  cha.  ae- 
eoni  andouiller,  m. 

BEZEL,  bez'-U,  a.  ehaton  {de  bague),  m. 

BEZOAR,  bi-zAr'.  a.  bisoard,  m. 

BEZONIAN,  Wi^'-td-^ae,  a.  gueux,  m. 
Sha. 

BBZZLE,  mi.  dieaiper  en  dibauekea.  Mil. 

BIAS,  bar-ac«,  «.  (Fr.  biais]  i  le  fort 
d*UM  boule.  Sba.  2  direction ,  f.  Morality 
fives  a  —  to  men's  actions,  la  moratiti 
iomte  tine  direciion  aux  acliona ,  dirige  lea 
&etUma,  dea  hommea.  The  -  of  interest, 
tentnUnemeni  de  Vinliril,  Had  be  not 
taken  a  literary  — .  a'U  ne  fttait  livri  A  la 
UUtroture.  Inr.  3  penchant  (towards, 
•)•  m.  Dry.  4  te/^  objei  (d'wi  dia- 
0«  m. 

— ,  ta.  1  faire  peneher,    3  influeneer* 

•»,  Ml.  Bias,  m. 

BIB,  bib, «.  (U,  bibere)  I  bavelte,  f.  s 
mtu  wieHUmniire,  f.    3  mar.  Jotteremt,  m. 

~,  m.  tiroler.  Lo. 

NBACIOUS,  bi-b6'<heac#,  «.  (I4.  bi- 
hax;  aiomU  A  la  boluon. 


BIBBER ,  bib'-eur,  a.  biberon,  ne. 
)      BIBLE,  bal'-br,  a.  [Gr.  ^.eAoc.  le  livre 
par  excellence)  la  Bible,  f.  — society,  ao- 
cieti  biblique,  f. 

BIBLICAL,  bibMi-kal.  a.  biblique. 

BIBLIOGRAPHER,  bi-bli-og'-ra-feur,  a. 
ifir.)  bibliographe,  m. 

BiBLlOCRAinilG,  bi-bli-^rar-ik,  el 

BIBLlOGRAPHiCAL,  bi-ba-6-grar-i- 
kal,  a.  bibliographique. 

BlBLIOGRAl^HY.  bi-bli-og'-ra-fi ,  a. 
(Gr.)  bibliographic,  i. 

BlBLiOMAMA,  bi-bU-A-m^'-ai-a ,  a. 
(Gr.)  bibliotnuttie,  i. 

BIBLIOMANIAC,  bi-bli-^me'-ni-ak ,  a. 
bibliotnane,  m. 

BIBLIOTUECAL,  bi-blM>lh'-i-kal ,  a. 
[La.)  de  biblialheque. 

BIBLIST,  bib-list,  a.  I  celui qui  vrend 
la  Bible  pour  aeule  riyle  de  foi;  biLli'^te, 
m.  2  persmue  ver^ee  duna  lea  aainlea 
Ecriiurea,  f. 

BIBULOUS,  bibMou-!euc^,  a.  (Ln.bibu- 
lus)  apongieux,  se.  Tho. 

^ICAPSULAR,  bal-kap'-siou-Ur.tf.  [La.) 
bo.  d  doiUtle  capaule. 

BICARBONATE,  baI-kar'-bo-uet£ ,  a. 
[Fr.)  bicarbonate,  m. 

BICE,  BISE,  balc«,  a.  bleu  pAle,  m. 

BICIPITAL,  baRip'-l4al,  et 

BICIPITOUS,  bal-cip'-i-leuc«,  a.  anat. 
[muacle)  biceps,  m. 

BICKER,  bik'-eur,  vn.  [comp.  peck  d 
Fr.  piaaer)  I  eacarmoucher.  Sid.  2  ae 
auereller,  ae  disputer.  3  [Jlamme)  trem- 
hler;  \corde,  eau)  fremir. 

BiCKERER,  Dik'-eur-eor,  a.  peraonne 
qui  ae  dispute. 

BICKEiLN,  bik'-eum,  a.  (beak,  iron)  bi- 
gome,  f. 

BICORN,  bar-kom,  et 

BICORNOLS,  baI-korn'-enc«,  a.  [U.  bi- 
cornis)  I  t  deux  cornea.    2  bo.  bicorne. 

BID,  bid,  va.  nrit.  Bade,  Bid;  ppa. 
Bid,  Bidden  [Sa.  biddan;  At.  bitten;  bie- 
ten  et  gebieten)  t  inviter[Xo,  a  aoupcr, 
A  une  file).  —  bim  to  stay,  prie*4e  de 
reater.  2  ordonner,  comtnanaer.  —  uie 
come,  ordonucz-tnoi  de  venir.  Bi.  Do  as 
vou  are  — ,  failea  ce  qu'on  voua  conunande. 
When  they  are  bidden .  quand  ila  en  recm- 
vent  I'ordre.  Wa.  3  offrir  [un  prix  dana 
un  eucan);  faire  une  euchre.  What  -s 
fairest,  ce  qui  promet  le  nueux.  4  You 
shall  —  Edward  battle,  voua  offrirea  la  ba- 
taille  4  Edward.  Sha.  To  —  defiance  to, 
faire  un  defi  d ,  defler.  He  bade  me  fare- 
well ,  U  me  dit  adieu.  Neither  —  him  God 
speed,  et  ne  lui  dilea  paa :  Uieu  voua  garde. 
Bi.  —  war  to  all ,  declare-lcur  la  guerre  4 
toua.  —  them  welcome,  aouhaUez-leur  la 
bienvenue,  accueillez-lea,  recerez-lea.  5 
To  —  bans,  publier  lea  bana.  Sha.  . 6  To 
—  beads,  dire  aon  chapelet.  Dry. 

— ,  vn.  enchirir,  mettre  encKtre.  Will 
yoD  —  for  it,  en  o/frirez'voua  unprixf  He 
— s  over  me,  il  enchiril  aur  moi, 

— ,  *.  enchire,  f. 

— ,  prit.  eippa.  de  Bid. 

BIDDEN,  bi<l'-<I'n,  ppa.  de  Bid. 

BIDDER,  bid'-ilear,  a.  enchiriaseur,  m. 

BIDDING,  bid'-din'gi>^,  ppr.  de  Bid.  — , 
a.  I  eommandemenl,  ordre^  ni.  3  invita- 
tion, f.    3  enehere^  f.    4  proclamation,  f. 

BIDDY,  abr.  de  Bridcbt. 

BIDE,  baldtf,  vn.  [Sa.  bidan)  I  demeurer, 
4ii4tter.MU.    i  reater.  Shi.  HA. 

— ,  va.  endnrer,  aubir,  aouf^ir.  Sha. 

BIDENS,  bar-den'c/;.  a.  bo.  bident,  m. 

BIDENTAL,  bal-denV-al,  a.  [U.  bidens) 
I  4  deux  denta.  —  fork,  fourchette  4  deux 
pohUea.  Swi.    2  bo.  bidenii,  e. 

BIDET,  bi-dett',  *.  [Fr.)  bidet,  m. 

BIDING,  Ur-din'gM,  ppr.  de  Bide.  — , 
t.  demeure,  f.  tijour,  m.  Ho. 

BIENNIAL,  baI-en"-Di-al,  a.  (La.  bieii- 
oalis)  biennat,  e. 

BIENNIALLY,  bal-en*'-niraHi,  ad.  tons 
lee  deux  one, 

BIER,  bir,  t.  [Sa.  b»r;  Al.  bahre)  I 
brancard  {pour  transporter  im  imw /},  m.  2 
bUre,  f.  cereueii,  m. 


BIESTINGS.  bist'-in'gn'z,  s.  pi.  le  pre- 
mier tail  que  donne  une  vache  apris  avoir 

viU. 


BIFARIOUS,  bal-f^'-ri-enc£,  a.  [La.  bi- 

r.    2  bo. 
poai,  e. 


farius)  \  quiaun  double  sens. 


op- 


BIFEROUS,  bir-«r-euce,  a.  [U.)  bo. 
qui  fleurit  deux  fois  fan. 

BIFID,  bif-id,  el 

BIFIDATE,  bif-i-d^t^,  a.  [U.)  bo.  4i- 
fide, 

BIFLOROUS,  bir46^nc«,  a.  [U.)  bo. 
biflore. 

BIFOLD,  bal'-fiUd,  a.  double. 

BIFORM,  bar-form,  [La.)  et 

BIFOKMED,  bal'-form'd,  a.  biforme. 

BIFURCATE,  bal'-feor-kettf,  et 

BIFURCATED,  bal'-feor-ke-ted,  a.  iLa. 
bifurcus)  bifarqui,e. 

BIFURCATION,  bHeur-l^'-cheanc,  s. 
bifurcation,  f. 

BIG,  big,  a.  K  groa,  ae.  To  grow  —, 
groaair.  Thy  heart  is  — ,  /«  m  le  aeur  groa. 
Sha.  Have  not  1  a  heart  as  —  as  thine, 
n'ai-je  paa  autant  de  camr  que  toi  f  Sba.    2 

—  with  child,  —  of  child,  enceinte,  groaae. 

—  with  young,  [fcmelle)  vleine.  The  great 
day  —  with  the  fate  of  Calo  and  of  Rome, 
le  grand  jour  qui  doit  didder  du  sort  de 
Colon  et  de  Rome.  Ad.  3  To  look  — ,  avow 
fair  haulain.  —  looks,  de  granda  eura;  de 
la  hauteur.  To  talk  -,  parler  avec  han- 
Icur;  le  prendre  haul.  —  words,  gros  mots, 
m.  pi.  1 1  fanfaronnades ,  f  pi. 

BELLIED,  a.  vbig,  belly)  I  ventru,  e. 

2  {[emtne)  groase,  enceinte.  Har.  Ad. 

—  -BODIED,  a.  (big,  body)  corpulent,  e. 
B(/NED,  a.  (Dig,  bone)  qui  a  de  groa 

oa,  membru,  e. 

—  -CORNED,  c.  (big,  corn)  h  gros 
grains.  Dry. 

—  -SOUNDING,  a.  (big;  souiid)  roii- 
/lant,  e. 

—  -SWOLN,  a.  (big;  swell)  enfli,  gonr- 
fli,  e.  Ad. 

—  -UDDERED,  a.  (big;  udder)  qui  a  de 
groa  pi^  Po. 

BIGAMIST,  big'-a-mist,  s.  (bis,  t«ho;} 
bigame,  m.  f. 

BIGAMY,  big'-a-mi,  s.  bigamie,  f. 

BIGEMINATE,  balHijem'-l-nel/,  a.  (La.) 
bo.  bigimini.  e. 

BIGGIN,  big'-ins,  s.  biguin,  m.  Sha. 

BIGHT,  ball^,  s.  [Ho.  bogt;  Da.  bugt; 
Al.  bncht)  1  crique,  anae,  f.  2  mar.  double 
de  cordage,  m.  3  pli  du  genou  d'une  de* 
jambea  de  devant  d'un  cheval,  m.  4  pti  du 
jarret,  m. 

BIGLY,  bigMi,  ad.  (big)  avec  hauieur, 
avec  arrogance.  To  look  — ,  aroir  im  air 
haulain, 

BIGNESS,  big'-ness,  s.  (big)  grosseur,  f, 

BIGOT,  big'-eut^,  s.  (Fr.;  1  bigot,  m 
bigots,  (.    ^partisan  fanatique  (to,  de). 

— ,  BIGOTED,  big'-eat«,  eot-ed,  a.  i  bi- 
got, eagot,  e,  2  fanatique,  —  to,  famUique 
de,  paasionnb  pour, 

BIGOTEDLY,  big'-eatred4i ,  ad,  I  en 
bigot,  en  eagot,  3  avec  fanatisme,  en  fa- 
natique, 

BIGOTRY,  big'-eat-rl,  s.  1  bigoterie,  iv- 
goterie,  f.  3  fanatisme.  Mile  fanatique  (to, 
pour),  m. 

BIJUGOUS,  baI-4iioa'-fheacf,  a,  [La.) 
bo.  bi/ugui,  e* 

BILABUTE,  bal-l4'-bi-6la,  «.  [U,)  bo. 
bilabii,  e, 

BILAMELLATE,  bal-lam'^I6t«,  a,  [La.) 
bo.  bilamelli,  e, 

BILANDER,  bar-lan'-dear,  s,  (i7a.  by- 
lander)  mar.  bilandre,  f . 

BILATERAL,  baHat'-ei^  a.  (La.)  biio' 
tiral,  e, 

BILBERRY,  Ml'-beH,  s.  bo.  airetU,  f. 

BILBO,  bil'-bd,  s.  [de  Bilbao)  rapiire,  f. 

BILBOA,  bil'-bd,  s.  Bilbao,  m. 

BHBOES,  bU'-bAz,  s.  pt,  mar.  4ifrr«  de 
Justice,  f .  In  the  — ,  aux  fers. 

BILE,  bane,  s,  [U,  bllis)  biU,  f.  To  stir 
ap  the  — ,  behauiier  la  bile, 

— ^DUGT,  s,  (La,  bills,  dnetiii) 
conduit  biiiaire,  m. 
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BIL 


BIN 


BIR 


BILGE,  bUdje,  s.  A  mar.  pftU  fond  {d'lm 
paitMtu),  m.    2  venire  {de  tonneau)  id. 

— ,  m.  To  — ,  to  be  — d,  ftre  atarii  dans 
son  fond, 

— PUMP,  s,  pompe  du  fond  de  caU,  f. 

—  -WATER,  *,  eau  qui  ptuitre  et  si- 
Joume  dans  la  cale^  f. 

BILGED,  bildj'd,  a.  avarU  dans  son 
f^md, 

BILURT,  bir-yanrl,  a.  biliaire. 

BILINGUOUS.  baHin'g'-ghioa-«uc<;»  a. 
{La.  bilinguis;  i  qui  a  deux  langues.  S  qui 
parte  deux  langues. 

BILIOUS,  bir-yeac^,  a.  {La.  biliosas)  bf- 
lieux,  se. 

BILK,  bilk,  va,  frustrer,  tromper.  Dry. 

BILLINGSGATE,  bir-in'gn'/-gh6t^,  s.  I 
marehi  an  poisson  &  Londres,  m.  2  Ian- 
gage  des  haiiet,  langage  grassier^  m. 

BILL,  bil,  s,  {Sa.  bile)  \  bee  d'oiseau, 
m.  Mil.  Dry.  —  full,  bccquie,  f.  2  mar. 
bigni  d'ancre,  f.  3  pointe  de  terre  tongue 
et  basse,  f. 

— ,  *.  {Sa.  bil ;  At.  beil)  I  — ,  hand  — , 
serpe,  f.  Hedge  — ,  croitxani,  m.  2  liache 
d'armes^  f.  Stia. 

-,  *.  {Kor.  bilic ;  At  bill)  \  dr.  requite, 
t.  A  —  of  indictmenl,  an  acte  d'arcusa- 
Hon.  To  find  a  true  —  against,  prononcer 
la  mise  en  jugementde.  t2  com.  billet,  effet, 
m.  —  of  exchange,  lettre  de  change.  Inland 
— ,  lettre  de  change  A  I'ttUirieur;  foreign 
— ,  h  Vttranger.  Running  — ,  effet  d  ichotr. 

—  in  band,  efel  en  parte feuitle.  Set  of  — s, 
premiire,  seconde  et  troisi^me  de  change. 
To  hold  a  — ,  itreporteur  d'un  effel.  3  — 
of  excbeqacr,  biltet  de  fEchiquief  {  en 
France  :  hon  du  Trisor),  m.  4  projet  de 
loi^  m.  To  bring  /n  a  — ,  prisenter  un  pro- 
let  de  toL  Is  the  —  passed,  a*/-OR  adopts 
le  projet  de  toi  ?  5  affiche  iswr  un  mitr), 
f.  6  annonce  [de  journal),  f.  aris,  m.  7 
ierUeoM  {de  togement  A  louer)^  m.  8  pro- 
gramme {de  spectacle),  m.  9  ordonnance 
{de  mideein),  u  lo  mimoire  {de  foumis' 
seur),  m.  II  —  of  fare,  menu  d'un  diner, 
m.  12  carte  de  restaurateur,  f.  43  carle 
H  pager,  f.  U  —  of  credit,  lettre  de  cri- 
dii,  I.  15  —  of  entry,  dtclaralion  de  mar' 
chandises  ii'ta  douane,  f.  16  -  of  health, 
patenie  de  sanU.  f.  Clean  — ,  patente  nette; 
suspected  — ,  suspeete;  foul     ,  brute.    17 

—  of  iodictnient,  acte  d'accusation,  m.    18 

—  of  lading,  connaissement,  m.  19  —  of 
parcels,  facture^  f.  20  —  of  mortality, 
table  nicrotoyique,  f.  21  —  of  rights,  de- 
claration de*  droits  du  cUoyen  { 13  fhnrier 
1688).  22  —  of  sale,  aete  de  vente,  m.  \\ 
aele  par  tequel  un  priteur  sur  gage  est  au- 
iorisi  A  le  vendrc  en  cos  de  non-paiement 
d  une  cerlaine  ipoque.  23  —  of  sight, 
permis  de  dibarquement  provisoire,  m.   2A 

—  of  store .  permis  de  riimportalion  en 
franekise  de  droits  d'objets  exporUs,  u. 

— ,  vn.  se  becqueier. 

— .  M.  annoneer  [par  affiche,  ou  autre' 

— ,'bILLY.  bilM.  abr.  de  William. 

— ^BOOK,  s.  litre  de  trailes  el  remises, 
m.  * 

— ^BROKER,  s,  courtier  de  change,  m. 

— BROKERAGE,  s.  courtage  de  clian- 
ge^  m. 

—-CASE,  s.  parte  feuitle  A  efets,  m. 

HEAD.  s.tiUde  faeture,  f. 

—  -HEADED,  a.  b  bee  de  corbin, 

—  -STICKER,  s.  affteheur,  m. 
BILLED,  bild.  a.qutauM  bee ;  {s'emploie 

€m  eomp. : )  Long ,  au  long  bee. 

BILLET,  bil'-eu,  s.  {dim.  de  Bill)  I 
MlUt,m.  %billel{delogememi),m,  3bla. 
MlieUe,l 

— »  M.  I  domner  {h  un  soldat)  un  billet 
4e  logement.  Go  where  thou  art  — ed,  pas 
au  ligemeni  que  t'indiqus  ton  billet.  Slia* 
2  lager.  The  eompany  was  — ed  upon  them, 
4f  campmgnke  fui  logie  ekez  eux, 

— ,  «.  kUlie,  U 

—  -DOUX,  s.  {Fr.)  billel-doux,  m.  —  - 
dooz  Mpa^  papier  poulel,  m. 

—wool),  s.  bois  dei  milrs  da  long 
sar  19  eaUiaUlres  de  tour,  nu 


BILLIARD}  bir-yard<f,  a.  de  billard. 

—  -BALL,  s.  bHle,  f. 

—  -CLOTH.  *.  lapis  de  billard,  m. 
— CUE,  *.  queue  de  billard,  f.  * 

—  -ROOM,  *.  salle  de  billard,  t. 

—  -STICK,  s.  queue  de  billard,  f. 

—  -TABLE,  s.  billard,  m. 
BILLIARDS,  bil'-yard'z.  s.  pi.  le  billard, 

m.  To  play  at  — ,  jouer  au  billard.  To  play 
a  game  at  — ,  jouer  une  partie  de  billard. 
.BILLION,  bil'-yennf,  *.  [Fr.)  billion,  m. 

BILLOW,  bil'-Id,  s.  I  vague.  2  mar. 
lame,  f. 

— ,  vn.  se  soulever  et  rouler  eomme  les 
vogues.  Prl. 

— BEATEN,  a.  battu  par  lee  vogues. 

BILLOWY,  bil'-lO-i,  a.  houleux,  se; 
agil^,  e. 

Bl  LOB  ATE,  baT-ld'-b^t^,  [La.)  et 

BILOBRD,  bal-lOb'd',  a  bo.  bilobi,  e. 

BILOCULAR,  hal-lok'-ioQ-lar,  a.  {La.) 
bo.  biloculaire. 

BIMANOUS,  bal-m6'-neuc^,  a.  [La.  bis, 
manus)  bimane. 

BIMEDIAL,  bal-mi'-di-al,  a.  math,  bimi- 
dial,  e. 

BIN,  binn.  s.  (Sa.)  eo/fre,  m.  kuche,  f. 

BINACLE,  bin"-a-kr,  *.  habilacle,  m. 

BINARY,  bal'-na-ri,  a.  [U.)  binaire. 

BINATE.  bal'-nete.  a.  bo.  binf,  e. 

BIND,  baln'd,  va.  pret.  Bohnd;  ppa. 
Bound,  Bounden  {Sa.  bindan ;  At.  bimlen) 
1  tier,  attacker.  —  him  hand  and  foot,  liet- 
lui  les  pieds  et  les  mains.  2  To  be  bound 
in  ice,  ilre  retenu  par  les  gtaces.  3  ban- 
der {fa  tile).  4  To  —  a  wheel,  mettre  une 
bande  d  une  roue.  5  bander  [une  plaie). 
6  relier  [un  litre).  7  med.  const ipcr^  res- 
serrer.  8  To  —  the  earth,  durcir  la  terre. 
To  —  water,  glacer  ^t'eau.  9  border  [un 
tapis,  etc.;  with,  de).  10  Ha.  obliger  (to, 
^  fl-i  by,  with,  par).  I  will  be  bound  that 
it  IS  so,  je  riponds  qu'il  en  est  ainsi.  I  was 
not  bound  to  do  it ,  je  n'dlais  pas  lenu  de 
le  faire.  You  are  bound  in  honour,  vous 
itcs  engagi  d'honneur.  To  —  a  bird  from 
singing,  empicher  un  oiscau  de  chanter. 
Thou  art  bound  to  vice ,  tu  es  esctare  du 
rice.  Dry.  II  engager  {un  domcsiique). 
12  To  —  one's  sod  an  apprentice  to,  mettre 
son  fits  en  apprentissage  chez  qq. 

AvEG  DES  ADV.,  pR^p.  i  To  —  down,  as- 
trcindre.  2  To  —  in,  enfermer.  Bound  in 
to  fears,  en  proie  A  des  cruintes.  Slia. 
Bound  in  with  darkness,  plongi  dans  les 
tenibres.  Dry.  3  To  —  out,  engager  [un 
domestique) ;  ||  mettre  en  apprentissage  (lo, 
chez).  4  To  —  over,  contraindre  A  com- 
paraitre.  To  be  bound  over  to  take  one's 
trial,  itre  renvoyi  devant  un  tribunal.  5  To 
—  up.  Her;  \\  bander  {une  plaie)  \  ||  en- 
chainer  {rintelligence).  \\  To  —  op  with, 
entelopper  de. 

—,  vn.  i  se  tier.  2  durcir.  3  itre  obli- 
galoire. 

— ,  s.  I  tige  de  houblon,  f.  2  argile 
mi  lie  d'oxide  de  fer,  f.  3  lot  de  350  an- 
guilles,  m. 

BINDER,  baTn'd'-eur.  s.  I  lieur,  m.  3 
rclieur,  m.    3  lien,  m.  attache,  f. 

BINDERY,  baln'd'-«ur-i,  s.  atelier  de 
retieur,  m. 

BINDING,  baln'd'-ingne,  ppr.  de  Bikd. 
— ,  a.  \  qui  resscrre.  2  obliuatoire ,  qui 
forme  lien  de  droit.  3  —  joist,  solive  d'en- 
chevitrure,  f.  4  —  hoop,  ruban,  m.  5  — 
note,  mus.  liaison,  f. 

-^,  s.  1  action  de  tier.f .  9  lien,  m.  at- 
tache, f.  3  bandage,  m.  ligature,  f.  3  re- 
liure,  f.  4  bordure,  t.  5  enchetitrure  de 
ckarpente,  t. 

BINDWEED,  baln'd'-ouid,  s.  bo.  Use- 
ron,  m. 

BING,  biD'gn«.  s.  las  d*atun,  m. 

BINNACLE.  biu*'-na-kl',  s.  mar.  habi- 
tacte,  m. 

BINOCLE,  bin"-^U',  s.  {U.  binns,  oco- 
lus)  binocte,  m. 

BINOCULAR,  bal-nok'-iou-leur.  a.  bino- 
culaire. 

BINOMIAL,  bal-n6'-ffii-al.  a.  [U.  bino- 
mius]  math.  —  root,  binOme,  m. 
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BIOGRAPHER,  bal-og'-ra-feur,  t.  'Gr-) 
biographe,  m. 

BIOGRAPHIC,  baT-^grar-ik,  et 

BIOGRAPHIC  \L,  bjI-O-graf-i-kal  , «. 
biofiraphique. 

BIOGRAPHY,  baT-og'Hra-fl,  *.  {Gr.)  bkh 
graphic,  f. 

IslON,  IjaT'-eupf,  sm.  [Im.)  Bton,  m. 

BIPAROUS,  bip'-a-reuce,  a.  [La.  bis, 
pario)  bipare. 

BIPARTIBLE,  bnT-p.ir'-tl-b;',  et 

BIPARTILE,  bip'-ar-til.  a.  bo.  Oipartible. 

BIPARTITE,  l)ip'-ar-lan<r,  a.  [U.)  bi- 
parti,  e, 

Bl  PARTITION,  bal-par-iich'-cun^,  *.  di- 
vision en  deux,  f. 

BIPED,  bal'-ped,  s.  {La.  bipcs)  biprde, 
m. 

BIPEDAL,  blp'-Mal,  a.  {La.)  long  de 
deux  pieds. 

BIPENNATE,  baT-pcn"-n^tr,  a.  {La.)  h 
deux  ailes.    2  bo.  Itipennf,  e. 

BIQrADRATE,bai-koua'-dr(it/',  s.  math. 
qualrieme  puissance,  f. 

BIQIADRATIC,  bal-konad-rat'-ik ,  a. 
math,  biquadratique. 

— ,  *.  math,  quatrihne  puissance,  f. 

BIQUINTILE,  baI-kooin"-til,  s.  astr. 
aspect  biquintile,  m. 

BIRCH.beurlch.a.  {Sa.  birce;  >l/.blrke) 
I  bouleau,  m.  i  verges,  f.  pi.  poignie  de 
verges,  f. 

-,  BIRCHEN,  bcnr'-lch'n,  a.  de  bou- 
leau ;  en  bouleau. 

THEE,  *.  bouleau,  m. 

BIRD,  beurd,  *.  [Sa.)  \  oiseau,  m.  Sing- 
ing — ,  oiseau  chankur.  — s  of  a  feather, 
gens  de  mfme  espece.  To  kill  two  — s  with 
one  stone,  faire  d'une  pierre  deux  coups. 
One  —  in  the  hand  is  worth  two  in  the 
bush,  un  liens  vaut  mieux  que  deux  tu  Vau- 
ras.  Newgate  — ,  gibier  de  polence,  m.  2 
fam.  perdrix,  f. 

— ,  vn.  prendre  des  oiseaux. 

— BOLT,  8.  (Itche  pour  tirer  I'oiseau, 
f.  Sha. 

CAGE,  8.  cage  d'oiseau,  f. 

(2ALL,  s.  appeal;,  m. 

CATCHER,  *.  oiselenr,  m. 

—  -CATCHING,  8.  oiselkrie,  f. 

CHERRY,  *.  cerisier  A  grappcs,  m. 

— EYE.  a.  A  rue  d'oiseau. 
— EYED,  a.  (lit.  A  ail  d'oiseau)  qm  a 
la  vue  psr(ante. 
— LIKE,  a.  semblable  A  un  oiseau. 

—  -LIME,  *.  gin,  f. 

LIMED,  a.  enduit  de  glu. 

MAN.  s.  oiseleur,  m. 

— ORGAN,  s.  serinette,  f. 

— PEPPER,  *.  poirre  de  Cnyenne,  m. 

—  -NVITTED,  a.  quiaunetfte  delinotte. 
BIRDER,  beord'-<»ur.  s.  oiseleur,  m. 
BIRDING,  beunl'-in'gne,  ppr.  de  Bird. 

~,  *.  chasse  aux  oiseaux;  oisellerie,  f. 

— PIECE ,  *.  [fuxil  pour  tirer  aux  oi- 
seaux) fusil  de  chasse,  m.  Sha. 

— 'S-BILL,  s.  bo.  trigonelle,  pied  d'oi- 
seau, (. 

— 'S-EYE,  s.  bo.  adonis,  m. 

— ,  a.  A  rue  d'oiseau. 

— 'S-FOOT,  8.  Ih).  pied  d'oiseau,  m. 

-'S-FOOT-TREFOIL.  s.  bo.  lotier,  m. 

— 'S-MOUTH.  *.  I  bourhe  d'oiseau,  I  2 
eoustr.  —  Joint,  joint  en  Hsean,  m. 

— 'S-NEST,  *.  I  nid  d'oiseau,  m.  2  bo. 
doradille,  (. 

— 'S-TONGUE,  *.  Lo.  omithoglosse,  m. 

BIRGANDER,  beur-gair-dcur,  s.  oie 
saurage,  f. 

BlRMAH,bcnr'-ma,«.  fEmpirt  Sirman, 
m.  les  Birmaus,  m.  pi. 

BIRMINGHAM,  beur'-mio'gn'-ham .  s. 
Birmingham. 

B1RT,  beurt^,  s.  turbot  m. 

BIRTH,  berth,  s.  {Sa.  beorth;  At.  ge- 
burl)  I  naissance,  f.  On  his  —^Asa  nais- 
sanee.  2  naissance,  extraction,  f.  I  am 
too  great  of  — ,  je  suis  de  trap  haute  nais- 
sance. Sha.  A  foe  by  —  to  Troy,  ennemi  ni 
de  Troie.  Dry.  Frenchman  by  — ,  frflii- 
Cais  de  naissance.  A  man  of  ^,  im  homme 
de  naissance,  qui  a  de  ta  naissance.  ^A  muk 


BIT 


BIV 


BLA 


of  no  — ,  tm  homme  mm  nalssanee.  3 
coMchet,  f.  enfanlement ,  ni.  She  had  two 
children  at  a  — , «//«  est  aecouchie  de  deux 
emfanU;  II  {en  partant  d'une  femelle)  elle  a 
mu  bat  deux  petita.  A  flc.  naissanee  {d'n* 
Hat,  d'une  Industrie,  dune  sddilion),  f. 
commencement,  m.  origine ;  source  [de  fkal- 
keurSt  de  disordres),  f.  To  give  —  to,  dtm- 
net  maissance  U,  (aire  naUre;  donner  lieu 
A.  oeeasionner.  5  fruit,  m.  proginiture,  f. 
The;  tend  the  — ,  Us  soignenl  leurprogi^ 
mture.  Ad.  Unnatural  —,  monstre,  m.  6 
production,  f.  produit,  m. 

— ,  mar.  V.  Berth. 

— DAY,  s.  jour  de  naissanre,  m. 

NIGHT,  s.  I  nuit  de  la  naissanre,  f. 

S  f!Ue  de  I'anniversaire  de  la  naissance,  t 

— PLACE,  s.  lieu  de  naissance,  m. 
Oar  — ,  notre  patrie,  Paris  is  my  — ,  je 
euis  ni  A  Paris. 

— RIGHT,  «.  i  droit  de  naisionee,  m. 
S  droit  d'ttinesse,  m. 

— SONG,  9.  couplets  fails  et  chantis 
pour  la  naissance  de  qq.,  ni.  pi. 

BIRTHDOM,  berlh'-<ieum,  s.  droU  de 
naissance,  m.  Slia. 

BIRTHWORT,  berlh'-oaeorU ,  s,  (birth, 
won)  bo.  arisloloche,  f. 

BISCAY,  bis'-k^,  s,  la  Biscaye,  f. 

BISCAY  AN,  bls-k6'-au«,  a.  Biseayen, 
ne,  de  Biscaye. 

— ,  s.  Biseayen,  m.  Biseayenne,  f. 

BISCUIT,  bis'-kilt,  s.  (Fr.)  1  biscuit,  m. 
S  biscuit  {de  mer).    3  biscuit  {de  porce- 
"  laine),  m. 

BISECT.  baT-srkt',  ta.  {Jjo.  bis,seco) 
comer  en  deux  parties  tgales. 

BISECTION,  ba^^k'-cheunf,  s.  math. 
bissection,  f. 

BiSEGMENT,  balseg'-men't,  a.  math. 
segment,  m. 

BISEXOUS,  baI'Seks'-«nM,  a.  bissexe, 
bissexuel,  te.  Bro. 

BISHOP,  bich'-eup,  *.  (Gr.  »rl«o-o;; 
At.  bischof)  I  irique,  m.  to  work  for  the 
— ,  travailler  pour  le  roi  de  Prusse.  2 
{boisson)  bichof,  m.  Swi.  8  (aitf  ichecs) 
fou,  ro. 

— ,  va.  I  con/irmer.  S  maquignonner 
{un  eheval). 

— "S-WEED,  *.  bo.  ammi.  m. 

BISHOPLIKE,  bich'-«ap-lalk,  a.  d'i- 
tique. 

BISHOPRIC,  bich'-eop-rik,  a.  I  hicM, 
m.    9  I'iviscopat,  in.  Bi. 

BISK,  Disk,  s.  bisque,  f. 

BISKET,  bisk'-ett,  s.  biscuit,  m. 

BISMUTH,  biz'-meath,  s.  bismuth,  m. 

BISMUTUAL,  biz'-ineQth-al,a.tf0»t»- 
wuUh. 

BISON,  biz'-eone,  s.  {!ja.)  bison,  m. 

BISSEXTILE,  bis-seks'-lU,  s.  {La.)  m- 
nie  bissextile,  f. 

— ,  a.  bissextile. 

BISTER,  bis'-teor,  s.  bistre,  m. 

BISTORT,  bis'-tort0,  s.  bo.  bistorle,  f. 

BISTOURY,  bis'-too-ri,  s.  {Fr.)  bislouri, 

BISULCOUS,  bal-seol'-keace,  a.  (La.)  A 
pied  fourchu,  bisulce. 

BISULPHURET,  bat^ear-floo-rett,  s. 
cUm.  bisulphure,  m. 

BIT,  bitt,  s.  i  bride,  f.    S  mors,  m. 

— ,  wa.  brider  {un  eheval), 

— ,  prH.  et  ppa.  de  Bite. 

— ,  #.  {Sa.  bita;  He.  bit;  At.  blsseo)  i 
moreeau,  m.  —  by  — ,  oiece  b  piece .  A  — 
of,  Ml  brin  de,  un  pen  de.  Not  %  —,pasdu 
loui,  pas  le  moina  du  monde,  A  —  of 
Ihretd,  mi  boui  de  fit.  Every  —  of  it,  en 
entier.  A  savoary  - ,  mi  moreeau  friand. 
Dry.  t  bouckte,  f.  3  panneton  {de  clef), 
m.    A  miche  {de  vilebrequin),  f. 

BITCH,  bitch,  t.  {Sa.mc)  chienne,  t. 

BITE,  haxe,  va.  writ.  Bit;  ppa.  Bit, 
BiTTi;<  {Sa.  bitan ;  Al.  beisseu)  i  mordre. 
He  — s  his  nails,  il  se  range  les  ongles.  He 
— f  the  ground,  it  mord  la  poussOre.  3 
The  wind  — s,  U  fait  un  vent  pianant,  Tlie 
frost  -—5  the  badi,  la  gelie  brile  les  bour- 
geona.  The  biting  winter's  blast,  le  froid 
caUmU,  ipre,  de  I'hioer.  Acids  —  the 


tongne,  les  acides  piquent  la  langue.  3  My 
good  biting  falchion,  mon  bon  glaive  Iran- 
chant,  sua.  4  mordre,  crUiquer.  5  {gro' 
vure)  mordre  {la  planche).  6  faire  mordre 
{la  planche).  7  attraper,  mellre  dedans, 
Po.  8  To  —  off,  emporter  d'wi  coup  de 
dent.  9  To  —  through,  traverser  d'un 
coup  de  dent. 

— ,  vn.  1  mordre.  t  mordre  h  I'hame- 
(on,    3  The  anchor  — s,  I'ancre  mord. 

— ,  s.  4  morsure,  f.  Al  one  — ,  d'aoi 
coup  de  dent,  a  bouchfe,  t.  Give  me  a  ->. 
denne»-m'eu  une  bouchie.  3  (A  la  piche) 
1  have  had  two  or  three  — s,  j'ai  senti 
mordre  d  thamcfon  deux  ou  trois  fois,  4 
attrape,  f.  piige.  m. 

BITER,  bal'-teur,  t.  I  personne  qui 
mord,  f.  He  is  no  — ,  il  ne  mord  pas.  % 
pmsson  qui  se  jette  sur  I'hamecon,  m.  3 
frtpon,  fourbe,  m. 

BITHYNIA,  bi-thin*'-i-a,  s.  {La.)  la  Bh- 
thynie. 

BITING,  bar-tin'gw,  ppr.  de  Bite.  — , 
a.  \  {froid,  liquide)  piquant,  dpre.  S  {mot, 
ripottse,  critique)  piquant,  mordant,  e. 

BITINGLY,  bar-tiirgMC-li,  ad.  d'une  ma- 
niireptquanle,  mordante. 

BITMOUTH,  bilt'-maoulh,  s.  (bit,  month) 
mors,  m. 

BITT,  bftt,  *.  mar.  bitte,  t.  —  carrick, 
montant  de  bilte,  m.  Callow  — s ,  potence, 
f.  Pawl  —8,  montants  des  linguets  de  vire- 
veau, 

— ,  va.  mar.  bitter. 

BITTACLE,  bitMa-kl',  s.  mar.  habi- 
tacte,  m. 

BITTEN,  WtM'n,  ppa.  de  Bite. 

BITTER,  bil'-tear,  a.  [At.  Su.  Da.  Ho.) 
I  amer,  ere.  3  {froid)  piquant,  Apre; 
{hiver)  rude,  rigoureux.  3  —  eniuily, 
naine  cruelle.  Sha.  —  foe,  ennemi  achami. 
—  against  one,  Jur  pour  qq.  A  {parole, 
critique)  amCre,  piquante,  mordante.  5 
{perte)  amCre,  cruelle ;  {sorC,  cruel,  triste, 
matheureux;  {consCauenoe)  terrible,  a/frew- 
5e.  1 1  is  —  to  me  to  leave  him,  il  estp^nible 
pour  moi  de  le  quitter.  Sha.  6  The  —  in 
soul,  les  affligis.  Bi.  7  —  oak,  ehine 
eerris,  m. 

~-,  s.  substance  amire,  f.  amer,  ro. 

— ,  s.  mar.  lour  de  c&ble  sur  la  bitte,  m. 

—  -END,  *.  mar.  bitture,  f. 

—  -GOURD,  *.  coloauinte,  f. 

— SALT,  8.  set  a' Epsom,  sulfate  de 
magnisie,  m. 

—  -SPATH,  8.  muricalcite,  f. 

—  -SWEET,  *.  bo.  douce-amire,  f. 

*  •VETCH, «.  bo.  vesce  noire,  f.  eri,m. 

— WORT,  *,  00.  genliane  Jaune,  I. 

BITTERISH,  bil'-tear-ich,  a.  un  peu 
amer. 

BITTERISHNESS,  bit'-tenr-icb-ness,  a. 
ligh'e  amertume,  f. 

BITTERLY,  bit'-teur-li ,  ad.  I  avec 
amertume,  a  {pleurer,  critiquer)  am^e- 
ment.  Sha.    3  horriblement  {mauvais). 

BITTERN,  bit'-teum.  s.  butor,  m. 

— ,  s.  chim.  bUtem,  m.  eauHtmere,  f. 

BITTERNESS,  bit'-tenr-ness,  s.  I  amer- 
tume, t.  S  animosity,  t.  Clar.  S  aigreur 
{dans  le  caracl^e),  f.  A  aigreur,  amer- 
tume {dans  les  discours),  f.  5  amertume, 
afflictton,  f.  To  be  in  —'  of  soul ,  avoir  le 
eaurplein  d'amerlume. 

BITTERS,  bit'-teurz,  s.  liqueur  spiri- 
tueuse  et  amire,  f. 

BITTOR,  BITTOUR,  bitMenr,  8.  butor, 
m. 

BITUME,  bi-tioame',  et 

BITUMEN,  bitMon-menn,  bi-tioo'Hneno, 
«.  (La.)  bitume,  m.  Elastic  — ,  goudron  mb- 
niral.  ~  indaicom,  asphalte,  m. 

BITUMlNATfi,  bi-tioo'-miHi6t«,  va.  M- 
tuminer. 

BITUMINOUS,  bUioo'-mI^enc«,a.  (La.) 
bUumineux,  se. 

BIVALVE,  bar-valv, «.  bhalH,  m. 

~,  BIVALVULAR,  baf-val'-vioii-leor,  et 

BIVALVOUS,  bal-var-veactf,  a.  bivalve. 

BIVENTRAL,  ba^■Yea*'-lral,  a.  anat.  d»- 
gastrique. 

RmoUS,  blv'-yeoce,  a.  (£a.  birlum)  I 

5^ 


qui  prisente  deux  chemins.    S  A  4otMe 
entente. 

BIVOUAC,  bl-voQ-ak,  t.  {Al.  beiwache) 
mil.  bivouac,  bivac,  m. 

— ,  ni.  biraquer,  birouaquer. 

BLAB,  blab,  vn.  {A',  plap^iem)  bavarder. 

—,  va.  divuiguer,  reaire  tndiscretement. 
Oar  foreheads  —  the  vcreis  of  our  heart, 
nos  visages  trahissent  les  secrets  de  no* 
caurs.  Dry. 

BLABBER,  bbb'-bcur,  s.  bavard,  taM- 
lard,  m.  bavarde,  babillarde,  f. 

BLACK,  blak,  a.  [comp.  Al.  blak)  I 
e.  Raven  — ,  d'un  nmr  d'tbHe.  A  — 
im  nigra.  To  dye  — ,  leindre  en  notr.  To 
make  — ,  noirctr.  3  The  heaven  —  with 
clouds,  le  del  obseurei  de  nuages.  BI.  3 
sombre.  To  look  — ,  avoir  fair  sombre. 
To  look  —  upon,  regardcr  d'un  air  sombre. 
4  So  —  a  deed,  une  action  si  noire.  Dry. 
—  crime,  rrrm;  a/rar«.  a  {consiquenee) 
affteuse,  terrible.  Sha.  6  —  day,  jour  fa- 
tal. 7  —  art,  la  magic  noire.  8  —  letter, 
lettre  gothique,  9  To  beat  —  and  blue, 
meurtrir  de  coups.  All  over  —  and  bine, 
tout  noir,  tout  meurtri.  Eyes  —  and  bloe, 
yeux  pochis,  40  The  —  Sea,  /a  mer 
Noire.  The  —  Forest,  la  forit  Scire. 

—,  s.  I  noir,  m.  To  have  a  good  — ,  Ore 
d'un  beau  noir.  A  suit  of  — ,  vitements 
noirs,  m.  pi.  3  To  put  on  — ,  se  mettre  en 
noir;  ||  prendre  le  deuil.  3  noir,  nigre, 
m.  A  bla.  sable,  m.  5  —  and  blue,  meuT' 
trissure ,  f.  6  Bone  — ,  noir  anmat, 
Frankfort  — ,  noir  de  Franc  fort.  Ivory  — , 
noir  d'ivoire.  Lamp  — ,  noir  de  fumie. 

— ,  vq.  I  noirar.  8  eirer  {des  chan^ 
snres). 

—  -ACT,  s.  hi  (9  George  I)  qui  difeni 
d'entrer  dans  un  pare  avec  des  armes  et  la 
visage  noirci  ou  masque,  de  prendre  du 
poisson  dans  les  Hangs  ou  viviers,  etc, 

— ^A-NOOR,  s.  nigre,  m. 

— BALL,  *.  cirage  {en  boule),  m. 

— BALL,  va.  i  rejeler  {un  projet  en 
mettant  une  boule  noire  dans  I'ume).  S 
noirctr,  diffjamer. 

—  -BERRY,  s.  mire  de  nmee,  f.  — 
berry-bush,  ronee,  f, 

— ^BIRD,  s.  merle,  m. 

—  -BOOK,  8.  1  livre de  1175  qui  traite 
de  la  composition  de  la  Cour  de  I'Eehb- 
qtuer,  des  fonctions  de  ses  membres  et  dot 
revenus  de  I'Elat.  9  livre  eomposi  par 
ordre  de  Henri  VIII  sur  les  mona^iraa, 
Sgrimoire,  m.  A  mil.  livre  de  punitiona,  dl 

—  •BROWED,  a.  i  qui  a  les  sourcita 
notra.    9  sombre,  menafont,  e, 

—  -CAP.  *.  «  fauvette  h  (He  noire,  non- 
nette  eendrie,  f.  3  pomme  noireie  an  fen 
(A  force  de  cuire),  f. 

—  -CATTLE,  s.  groa  bilail,  m. 

—  -CHALK,  a.  crate  noirUre,  L 
— COCK,  s.  coq  de  bruy&e,  m. 
— CURRANT,  8.  cassis,  m. 
— DEARTH,  8.  terreau,  m, 

— ^EYED,  a,  qui  a  tea  yeux  noire,  ant 
yeux  noira  Dry. 
— ^FACED,  a.  an  viaage  noir,  Sha. 
— ^FRIAR,  a.  dominicain,  m. 

—  -JACK,  8,  1  blende,  f.  3  tate  en 
cuir  n. 

~  -LEAD,  t.  mine  de  plomb,  f.  graphite, 
m, 
— LEG,  8.  eeeroe,  m. 

—  -LEGS,  8.  f 6t  eaux,  aritea,  f.  pi. 

—  -NAIL,  8.  I  tribut  que  dee  propria 
taire*  de  beatianx  payaient  anx  wmnm' 
deura  pour  Hre  ipargnia,  m.  S  fermage 
payi  en  nature,  m. 

—  -MONDAY,  a.  lundi  de  Pipue,  m. 

—  -MONK,  a.  binidietin,  m. 
— ^MOOR,  f.  nigre,  m. 

—  -PUDDING,  a.  boudin,  m. 

—  -ROD,  a,  huiaaier  de  rerdra  de  If 
Jarretiire  m  parte  une  verge  nain),  ■. 

—  -SHOE,  a.  dtcrotteur,  m, 

—  -TAIL,  «.  {poiaaon)  pereke,  t. 

—  -THORN,  a,  bo.  pruneUe,  f, 

—  -TIN,  a,  UUe  noire,  U 
— ^WADD,  a,  mangantae,  n. 

—  -WORK,  a,  fer  fOrgi,  m. 


BLA 

BLACKEN,  blak'-k'n,  va.  (black;  Sa, 
Kaecan)  I  fuurdr,  S  obacvrdr  {Ja  face  du 
ioleiiy.  So.  3  uoireir  (qq.,  ia  rtfutatkm 
4€qq),    k  tmiiler  {I'Ame). 

— ,  Ma  WOlfTtr. 

BLAGKENER,  blak'-k'n-eor,  s,  eelui, 
ceiie,  rat  naircU, 

lOCKGUARO,  blag'-«anl0, «.  galofin, 
polUum,  drdie^  m. 

BLACKING,  UakMn'gM,  9^.  ^  Black. 
— ,  «.  I  dnge,  m.  2  swttauce  fiUigi- 
Mfute,  f. 

BLACKISH,  blakMch,  a.  noirttre. 

BLACKLY,  blak'^i,  ad.  i  d'tme  eouUur 
noire.    9  awee  noirceur,  awee  atroeiU, 

BLACKNESS,  blak'-oess,  t.  noirceur 
{d'm  objet,  d'tme  actum),  f.  Nigbt'f  — ,  les 
Unikres  de  ta  nuil.  Sha 

BLACKSMITH,  blak'-cmiUi, «.  forgeroa, 

BLACKSTONE,  blak'^tdne,  {GMilUnme), 
JurUcoHsuUe  t  ni  en  1723,  mort  en  1780, 
atUeur  de  Commentairee  sur  lee  lata  a»- 
glauee» 

BLAD-APPLE,  blad'-aihpl',  «.  bo.  eae- 
tier,  ni. 

BLADDER,  blad'-denr, «.  {Sa.  Uxdr)  i 
weeeie,  f.    2  ampoule,  f.    3  bo.  t&sicule,  f. 

— ^NUT,  t.  bo.  elavhifUe,  m. 

— SENNA,  s.  bo.  M^rti^iuiiuft^,  m. 

BLADDEKED,  blad'-deafd,  a.  gonfli, 
enfii,  e. 

BLADDERY.  bUd'^euM,  a.  I  tinen- 
laire;  v^iculeux,  se.  -2  qui  eontient  dee 
reseie*. 

BLADE,  hlHe,  s.  (Sa.  blaed ;  Al.  Matt)  i 
bo.  ekamne  {de  gramnie),  id.  —  of  grass, 
^Hfi  d'herbe,  m.  2  tige  {de  plante),  f.  3 
feuiiie  {de  maU),  (.  4  lame  {d'outU,  d'^ 
pie],  f.  5  pellt  {d'ariron),  f.  plai,  m.  6  — 
of  the  shoaliler,  omoplate,  f.  7  gaUlard, 
n.  Conning  — ,  /Iji  matoit,  m.  Young  — , 
/fMfM  /Krm,  m. 

— ,  va.  qamir  d'une  lame. 

—  -BONE,  t.  omoplate,  f. 

—  -MILL,  9.  tuine  oU  fan  aigulee  dee 
wiile,  etc.,  h  la  mieanique,  f. 

—  -SMITH,  e.  {foMeant de lamee)  or- 
murier.m. 

BLADED,  bl^-dcd,  ppa.  a.^  quiaune 
iige.  2  gand  d'une  lame,  de  tames.  Two- 
— ,  4  deux  lamtt.    3  rain.  lametU,  e, 

BLAIN,  hlene,  s.  i  pustule,  f.  2  v^. 
avwes,  f.  pi. 

BLAIR,  bi^,  {Hugues\  erUique  et  pridi- 
eateur,  ni  en  4718,  mort  en  1800. 

BLANABLE.  bl«'-oia-bl',  a.  UAmabU. 

BLAMABLENESS,  bl^'-ma-bl'-QCss ,  s. 
nature  bl&mabU, 

BLAMABLY,  bU'-ma-bli,  ad.  d'une  ma- 
nure mmable. 

BLAME,  bl^mf ,  m.  {Fr.)  hUtmer  {ge.; 
qq.,  for,  de\.  1  cannot  —  you  for  making 
use  of  W,  jene  puis  vous  hldmer  de  vous 
en  itre  sern.  To  be  to  — *,  itre  hldmable, 
A  bldmer.  You  baire  not  to  —  yourself  for 
it,  Mw  weaves  rien  t  tons  reproeker,  an- 
eun  reproeke  &  roms  [aire,  &  eei  igard. 

— ,  s.  i  bldme.  m.  To  bear  the  — ,  por- 
ter le  bUme.  To  fay  Ibe  —  opon,  rejeter  le 
bUme  sur.  The  —  of  it  is  charged  upon 
him,  ow  luien  hmuSe  la  faule  To  lav  the 
—  apes  une's  self,  vrendr^  sursoile  lutme 
ie  ac.  Sha.  To  be  discharged  of  all  ^.Hre 
diekargi  de  tout  bUtme.  Hoo.  2  im/,  m. 
Spen. 

BLAMEFUL,  bl«UM'-foal,  a.  bUmable. 

BLAMELESS,  bl^mr'-less,  a.  exempt  de 
blAme,  sans  reproeke.  —  of,  innoeent  de. 

BLAMELESSLY,  bl^m^-less-li,  ad  b 
r&bri  im  btime;  d'une  manUre  hripro- 
ekaHe. 

BLAMELESSMBSS,  bltei^^ess-ness,  s. 
insucenee^  f. 

BLAMER,  bl^-mear,  s.  disapprobateur, 
emueur,  eritlque,  m. 

BLAMEWORTHY,  b1«ine'-0QeDr-thi,  a. 
Qbame,  wonhj)  blAmable,  dtgne  de  btime. 

BLANCH,  blan'ch,  m.  {Fr.)  1  MomUt. 
2  Cheeks  — ed  with  fear,  des  joues  pAlUs 
par  la  pear.  Sha.  Zpeler  {une  aamnde^. 
k  btmuMr  {du  mital).    S  ttamer  {de  la 


BLA 

Idle).  6  glisser  sur  {une  diffieulU) ;  isUer 
{un  danger).  Bac. 

•<-,  pn.  user  de  subterfuges,  biaiser.  Bac. 

— ,  sf.  Blanche,  f. 

BLANCHER,  blan'cb'-ear,  s.  personne 
qui  blanchit. 

BLANCHING,  blan'chMn'gM ,  ppr.  de 
Bla!(cb.  — ,  s.  1  blanchiatent,  m.  2  ita^ 
mage  ide  la  Idle),  m. 

—  -HOUSE,  8.  btanchisserie,  f. 
BLANCMANGER,  4.  (Fr.)  blanc-manger, 

m. 

BLAND,  blan'd,  a.  {La.  blandos)  doux, 
ce '  carfssttut  e 

BLANDiLOQUENCE  ,  blan'-dir  -  A  - 
kooen'ctf,  s.  (La.)  langage  /laiteur,  m. 
donees  paroles,  (.  pi. 

BLANDISH,  blaQ"-dfch.  va.  {La.  blan- 
diri)  caresser,  —  ed  parleys,  doux  entre- 
liens,  m.  pi.  Mil. 

BLANDISHER,  blan*'-dich-ear,  s.  per- 
sonne qui  earesse. 

BlJ^DlSHiNG,  blan"-dich-in'gii«,  ppr. 
de  Blardish. 

-  BLANDISHMENT,  blan"-dicb-menn'l, 
s.  caresses,  f.  pi.  —  of  words,  paroles  flat- 
tenses.  Bac. 

BLANK,  btan'k,a.  {Al.  Ho.;  Es.  bianco) 
I  {papier)  blanc;  —  line,  Hgne  de  blanc. 
A  —  space,  un  blane.  A  —  endorsement, 
acceptance ,  an  endos,  une  aceeptalion,  en 
blanc.  2  pAle.  Mil.  3  confus,  diconcerti. 
Mil.  4  {vers)  blane.  5  {cartoucke)  sans 
bailee). 

—,  s.  1  blanc,  m.  laewse,  f.  2  {d^ns 
une  later  ie)  billet  blane,  m.  3  papier 
blane,  m.  4  acte  entremiU  de  lignes  de 
blane,  m.  5  but,  m.  Sha.  6  portie,  f.  Sba. 
7  flan  {de  me/uMue),  m.  8  Point  — ,  de 
but  en  blanc. 

—,  va.  I  annuler.  Spen.  2  fare  pAlir; 
confondre.  To  —  with  confusion ,  couirir 
de  confusion.  Mil. 

— BAR ,  s.  exception  qui  consiste  b 
exiger  du  plaignant  rindication  du  lieu  ok 
s'est  passe  le  fait  dont  it  se  plaint,  f. 

BLANKET,  blan'k'-«tt,  s.  i  couverture 
{de  lit),  f.  2{poire)  blanquette,  f.  3blan^ 
chet  {d'^rimeur),  m. 

— ,  mi.  1  bemer.  Po.  2  envelopper  d'une 
couverture.  Sla. 

— MAKER,  *.  eouverturier,  m. 

BLANKETING,  blan'k'-et-in'gRC ,  s.  \ 
action  de  berner.  Po.    2  couvertures,  f.  pi. 

BLANKLY,  blan'li'-li,  ad.  i  de  couteur 
blanche.    2  avee  pdleur,  le  front  pdle. 

BL.ARE,  bier,  va.  fondre,  couler. 

— ,  vn.  {At.  piarrcn)  rugir. 

—,  s.  rugisaement,  m. 

BLARNEY,  blar'-ui,  s.  fam.  blague,  f. 

—,  va.  fam.  Ircmper  par  des  blagues. 

BllASE,  bleze,  sm.  Blaise,  m. 

BLASPHEME,  blas-flme',  va.  {U.  du 
Gr.  flwfuy^imyi  blasphemer  {Dieu).  2  mi- 
dire  de,  dichirer.  Po. 

— ,  vn  blasphemer. 

BLASPHEMER,  blas-fi'-meor.  s.  bias- 
phimateur,  m. 

BLASPHEMOUS,  blas-Q'-meacf,  a.  bias- 
phimatoire. 

BLASPHEMOUSLY.  blas-lI'-ineuc^U, 
ad.  d'une  manUre  blasphimatoire,  en  blas- 
phimateur. 

BLASPHEMY,  blas'-A-ffli,  s.  blasphtme, 
m. 

BLAST,  blast,  s.  {Sa.  Da.  \Axst;  Al. 
Masen)  1  coup  de  vent,  u.  Slia.  2  vent,  m. 
Winter's  — ,  vent  d'hiver.  3  son  {du  cor, 
de  la  trompette),  m.  The  —  of  war,  le  son 
de  la  trooiette  guerriire.  Sha.  To  sound  a 
— ,  sonner  une  fanfare.  4  souffle ,  m.  5 
coup  de  soufflet,  m.  6  souffle  aestrueteur, 
m.  influence  funeste,  t.  7  nielle,  brouis- 
sure,  f.  8  explosion  {d'une  mine,  d'un 
gas),  t.  9le  vent  {d'un  boutet  de  canon). 
10  rate,  ichappement,  m. 

- ,  M.  4  fletrir  {une  plame) ;  brouir  {les 
bits,  les  fruits) ;  brtler,  dilruire  {Us  bour- 
geons, lesplantes)',dessicher.-^ed  tieatb, 
bruise  dessbchie.  Sha.   2  foudroyer,  ftap- 

Str  de  la  foudre.    3  frapper  de  terreur. 
ha.    4  abattre  {I'orgueil) ;  miner  {le  erb- 
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dit) ;  ditrutre  {les  espbranus) ;  renverser 
{des  desseins) ;  faire  ichouer  {une  entre- 
prise).  5  (aire  sauUr  {un  roe  au  moyen 
d'une  min^. 

PIPE,  t.  tuigaa  d'lchappement,  m. 

BLASTER,  blast'-eor,  s.  personne  on 
chose  qui  ditruit,  f.  destrudeur ;  flbau  des* 
tructeur,  m. 

BLASTING,  blastMn'^,ror.  de  Blast; 
— ,  s.  1  destruction,  rutne,  f.  2  action  de 
faire  sauterpar  une  mine,  f. 

Bi^STMENT,  blast -men%  s.  souffle^ 
m.  Sha. 

BLATANT,  bI6'-lan't,  a.  qui  beugle.Urj. 

BLATTER,  blat'-tenr,  vn.  faire  du  va-- 
earme. 

BLAY,  bli,  s.  able,  m.  ablette,  f. 

BLAZE,  \i\tu,  s.[Sa.)  1  flamme  brUlanU, 
f.  To  be  in  a  —  of  fire,  itre  tout  en  flam- 
mes.  In  the  —  of  day,  en  plein  jour.  —  of 
glory,  oloire  iclatante.  Dry.  The  —  of 
fame,  Piclat  de  la  renommie.  Wby  don't 
you  have  a  — ,  pourquoi  ne  pas  faire  flam- 
ber  le  feu?  2  {At.  bUsse)  peloie  {sur  le 
front  d*un  cheval),  t. 

— ,  vn.  i  flamber.  2  flamboyer.  3  bril- 
ler  d'un  vif  iclat ;  Jeter  un  vifMat.  Bla- 
zing sUr,  britlante  itoile.  The  mornhig  sun 
— ed  upon  the  main,  le  soleil  du  matin 
brillait  sur  I'oeban.  Po. 

— ,  va.  ^  To  — ,  —  abroad,  —  about,  — 
forth,  divuiguer,  publier;  faire  connatlre 
au  monde.  2  marouer  {un  arbre  en  enle- 
vant  un  moreeau  d'icorce ).    3  btasonner. 

BLAZER,  bl6'-zenr,  s.  celui,  celte  qui 
divulgue,  ripand;  colporteur  de  nouvelles, 
m. 

BLAZING,  bl^'-zin'gfff,  ppr.  de  Blaze. 
— ,  a.  brillant,  iclatant,  e. 

STAR,  s.  comele,  f. 

BLAZON,  bl^'-z'n,  va.  (blaze)  1  btason- 
ner. Ad.  2  purer,  omer  (in,  de).  3  re^ 
prisenter,  peindre.  Sha.  4  cilebrer,  loner 
avec  Mat.  Sha.  5  divuiguer,  publier.  Shav 
6  To  —  forlb,  faire  britter;  |i  publier.  7 
To  —  over,  recouvrir  de  blason. 

— ,  s.  I  blason,  m.  2  panegyrtque,  ra. 
Sha. 

BLAZONER,  bl6'-z'n-eur,  *.  t  faixcur  de 
blasons,  m.    2  midiaant,  va.  medismiie,  f. 

BLAZONRY,  ble'-z'n-ri,  s.  blason,  m. 

BLEA,  bii,  s.  aubier,  m. 

BLEACH,  blilch,  va.  (A/,  bleichen)  blan-^ 
ehir. 

— ,  vn.  blanchir.  Sha.  Tlio. 

WORKS,  *.  blanchisaerie,  f. 

BLEACHER,  blitch'-eur,  a.  blanchis- 
aeur,  m. 

BLEACHERY,  blllch'-enr-i,  a.  blanchia- 
aerie,  f. 

BLEACHING,  blitch'-in'g»0 ,  ppr.  de 
Blbach.  — ,  a.  blanchiment,  m. 

BLEAK,  blik.  a.  lAl.  bleicb ;  Sa.  blaec) 

1  [viaage,  etc.)  pile.  2  dicourert,  nu, 
expoai  aux  venta.  3  {vent,  brouillard, 
froid)  glacial.  4  —  prospect,  perapective 
diaolante.  Ad. 

— ,  *.  ablette,  f. 

^,  a.  aubier,  m. 

BLEAKNESS,  bllk'-ness,  s.  f  Hat  d'un 
pays  dicouvert.  nu,  m.  2  froideur  {de  fair, 
de  I'eau] ;  frmdure  {de  la  saison,  du  eli' 
mat),  f.  Ad. 

BLEAKY,  bUk'-i,  a.  I  {pans)  dbcourern, 
nu,  exposb  anx  vents,  s  {Jroia)  glacial.  Dry . . 

BLEAR,  blir,  a  I  chassieux,  se.  2  — 
illusion,  illusion  trompeuse.  Mil. 

— ,  va.  1  rendre  {des  yeux)  chassieux. 
— ed  eyes,  des  yeux  chassieux.    2  Og.  To 

—  the  eii^obscurcir  la  vue,  aveualer.  Ral. 
— EYED,  a.  1  qui  a  les  yeux  chassieux. 

2  qui  a  la  vue  trouble. 
BLEAREDNESS,  bliK-ed-ness,  s.  Hoi 

d'yeux  chassieux.  To  make  a  — ,  rendre 
les  yeux  chassieux. 
BLEAT,  blilt,  vn.  (Sa.  blaeUn)  biler.  To^ 

—  for,  ameler  en  bilant.  Sha. 
~  s.  bflement  m. 

BLEATING,  blil'-i'u'gae,  nr»  de  BLtat. 
— ,  s.  bilement,  m. 

BLEB,  bleb,  s.  I  buUe  d'air,  f.  2  m»> 
lute,  f.  '^ 
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BLEBBT.  bleb'-bU  «.  I  pieiM  de  bullet 

i'air.    8  plein  de  punlules. 

BLED,  bled,  prH.  et  ppa.  ie  Blred. 

BLKKD,  biKl.  rn.  prit.  el  ppa.  Bled  [Sa, 
bledan;  M.  bluirn)  I  saUjner.  To  —  to 
de  ith,  numrir  en  perdant  tout  son  sang. 
I  —  inwardly  for  my  XoTtlftnonseigneur  me 
fend^  me  fait  san/Rt'r,  ie  caw.  Sha.  — , 

g'tOT  couniry,  souffre,  ma  pauvre  patrie. 
ba  He  bic.l  fur  his  country ,  it  a  rersi 
90H  sang  pour  xon  pf,fjs.  It  make^  one's 
bearl  — ,  reta  fait  minner  ie  c<rur.  2  Hre 
sai'jn^  your  unc  mala  lie).  3  To  doom  to 
'~,  cotuiainncr  a  mthrir.VQ.  k  distiller. 
For  lue  the  balm  shall  — ,  pour  moi  ie 
baume  routera.  i'o. 

— ,  rti.  Mttf/ncr.  He  was  bled  in  the  arm, 
U  fut  xai'/iie.  on  Ie  saiima,  au  bras. 

BLEEUIM;,  bli\r-iu*g«<',  ppr.  de  Bleed. 
— ,  *.  1  sai'inec^  f,  2  epanchemcnt  de 
tang,  m.  hnnorrhagie ^  f.  3  —  at  the 
DOse.  sa'fjui Hunt  de  na^  m.  k  extraction 
d'un  h.iiime,  i. 

BLK.MISil.  liloni'-ifh,  rtf.  (blame)  I  gft- 
ter^  en'iomnui'ier.  2  temir  \la  reputation 
de  gq.)^  mnrcir. 

— ,  *.  \  defaut,  m.  imperfection  physi- 
gue,  f.  ^  lache  (to,  anlo,  pour;  on  the 
character  of,  a  la  reputation  de  ,  f. 

BLEMISHLESS,  blem'-ich-less,  a  tans 
tache. 

BLENCH,  blen'ch,  m.  rendre  vain,  tant 
tffet ;  empfrlier.' 

- ,  f».  If  he  bot  — ,  t'ii  se  trouble.  Sha. 
Withoai  — i«K,  sans  sourciller.  To  —  at 
sufferance,  reculer  detant  la  touffrance. 
Sha 

— ,  t.  tressaillement^  m.  Sha. 

liOLDiNG,  s.  tenure  moyennant  uae 

petite  snmme  d'argent,  f.  Bla. 

BLEND,  blen'd,  s.  chim.  blende,  f. 

— ,  ra.  (Sa.  blenaian)  I  mfler  (with.  A) ; 
eonfondre ;  marier  {des  objets ,  des  cou- 
teurs) ;  fondre  ides  couteurs,  det  syst^mes); 
oilier  [une  qualiti  i  une  autre).  2  souiller. 
Spen. 

— ,  w.  1  te  miler  (with,  h).  2  [voii\  te 
marier  (with,  avec).  3  te  eonfondre  (wllh, 
avec). 

BLEN'NY,  blen"-iii,«.  btewte^m.  blenniej. 

BLESS,  bless,  pa.  prit.  et  ppa.  Blessed, 
Blest  {Sa.  blessian)  I  binir.  — ed  be  that 
man  for  his  beneiits,  que  eet  homme  soil 
bini  de  tcs  bienfaits!  —  you  («.  e.  God 
avant  bless) !  que  Dieu  vout  binisse !  — 
me !  bott  Dieu  I  2  faire  ie  bonheur  de.  To 
be  — ed  with  great  parts,  itre  dout  de 
grands  talents.  To  be  — ed  with  peace, 
jemir  de  la  pair.  If  fortune  — es  tou  with 
her  gifts,  ti  la  fortune  vous  accorae  set  fa- 
tears.  The  fullest  felicity  that  an?  people 
have  lM;en  ~ed  with,  te  plus  parfau  bon- 
heur uu'aucune  nation  att  jamais  connu. 
Clar.  to  -  the  eyes  of,  charmer  la  vue  de. 

BLESSED,  blest,  ppa.  de  Bless.  — ,  a. 
heureux,  te  {ici-bas) ;  bienheureur,  se  [dans 
te  ciel).  The  —  Virgin,  la  sainte  Vierge.  Of 
—  memory,  d'heureute  mimmre.  Her  — 
features,  tet  trailt  chirit.  The  — ,  let  biei^ 
heureuT 

—  THISTLE,  t.  bo.  ehardon  bHU,  m. 

BLESSEDLY,  bles'-sed-U,  cd.  heureu- 
tement, 

BLESSEDNESS,  bles'-sed-ness,  tAbonr 
hear,  m.  fitidti,  f. .  2  tamieti,  f.  To  die 
fai  single  — ,  mourir  dant  une  tahle  ekas- 
Uti.  Sha.  3  l*atiiude  ciletle,  ilemelle 
filiciti,  f.  So. 

BLESSER,  bles'-fenr,  f .  ee/irf,  celle  qui 
btnil. 

BLESSING,  bles'-fin'gne,  ppa.  de  Bless. 
— ,  t.  1  bintdietion,  f.  —  upon  you  I  que 
Difu  vout  binittel  To  give  one's  — ,  don- 
ner  ta  binidictiou,  «  binidiiUi^  m.  3 
btnidiction,  faveur  {du  ciel^  de  Dieu),  f. 
don  du  eiel;  bienfail,  m.  4  Health  is  the 
most  precious  of  — s,  la  tantt  ett  Ie  pint 
pricieux  det  bient.  The  — s  of  society,  let 
mmntaget  de  la  vie  tociale.  Ad.  6  pri^ 
teal,  m.  Bi. 

BLES1 ,  blest,  prtL  eippa,ie  Bless. 

BLEW,  blion,  prit,  de  Bloit. 
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'  BLEYME,  blafm,  t.  T^t.  blehne,  f. 

BLIGHT,  blall^,  t.  i  tout  fliau  qui  ra- 
vage les  r^gilaux.  2  brouissure  [des  plan' 
tes) ;  nUUe  [du  bli) ;  rouilte  (du  foin),  f. 
3  coup  mortel ;  souffle  destructeur,  m. 

— ,  w.  1  (en  giniral)  ravager  [det  vigi- 
faui) ;  brtller  (des  plantes) ;  broutr,  nieller 
(te  bli).    2  ditruire  (des  espirances) ; 


poisonner  (te  plaisir)  j  iteindre  (la  joie). 

BLIND,  blaln'd,  ft.  (Sa.  At.  Su.  Da.  Ho.) 
I  aveugle.  —  of  one  eye,  borgne,  —  of  the 
future,  iynorant  t'avenir.  Mil.  AU  authors 
are  —  to  their  own  defects ,  tout  let  au- 
teurs  tout  axcuyles,  t'atcuglent,  tur  teurt 
propres  defaut s.  Dry.  2  —  corner,  coin 
retire^  obacur,  Hoo.  3  —  fires,  feux  ca- 
chis.  Bac.  —  gallery,  gaierie  obscure. 
Dry.  —  joomey.  route  faite  a  tdtons.  Dry. 
The  —  niaze<i  of  a  wood,  les  sombres  de- 
tours d'un  boit.  Mil.  —  alley ,  impasse,  f. 
—  wall,  mur  orbe.  4  -  vessel,  raisseau 
qui  n'a  qu'une  ourerture.  5  The  —  side, . 
Ie  cvte  faibie,  Ie  faible.  «  (houille)  qui 
brUle  sans  /lamme. 

—  pa.  areuyler  (qq. ;  to  a  design,  tur  an 
dessein).  i  obscurcir  (Ie  ciel).  Dry.  3 
embrouilter  (une  discuxxion)     4  iclipser, 

—,  s.  \  ol'jet  qui  empiche  de  voir.  To 
cast  a  —  over,  courrir  d'un  voile,  jeter  un 
voile  tur.  It  is  but  a  —  for  him  to,  ce  n'esl 
qu'un  masque  dont  it  te  courre  pour.  2 
AYortf,  m.  To  draw  up  a  — ,  lever  un  store. 
To  pull  down  a  — ,  baisser  un  store.  3 
Venetian  — s,  jalousies,  f.  pi  4  oullire 
(de  cheval),  (.    5  mil.  blinde,  f. 

— ,  fa.  mil.  blinder. 

BLINDFOLD,  blaTu'd'-fAld ,  a.  (blind, 
fold)  qui  a  tet  yeux  bandfs,  qui  a  un 
bandeau  sur  les  yeux.  i  fig.  To  lie  led  — , 
itre  conduit  les  yeux  fermes,  areuglemenl. 

— ,  ra.  bander  les  yeux  h  qq.  He  was 
— etl,  on  tui  banda  les  (tcux. 

BLINDLY,  blalnd'-li.  ad.  I  tant  voir. 
^  Qg.  aveugliment,  en  aveugle.  Dry. 

BLINDM AN'S  -  BLTF ,  blala'd'nnan'z- 
beuf.  t.  eolin-maillard,  m 

BLINDNESS,  blaln'd'-ness,  *.  I  cicUi, 
t.    2  (an  moral)  aveugtement,  m 

BLINDWOHM,  hlalu'd'-oueurm,  t.  (blind, 
worm^  anvoie,  f. 

BLINK,  bUn'k,  m.  (i4/.  minken)  c/i^^ 
I'oal, 

— ,  t,  I  eaup  d'ail^  ra.  2  miremeut  det 
glaces,  m. 

BLINK ARD,  blin'k'-enrd,  t,  \  pertonne 
qui  cligne  I'cril,  f.    2  objet  qui  vacille,  m. 

BLISS,  bliss,  t.  {Sa.\  felicite,  beatitude, 
f.  Mil.  »      • '  » 

BLISSFUL,  bliss'-fool,  a.  (lit.  parfaite- 
ment  heureux)  dilicieux,  se.  Mil.  Po. 

BLISSFULLY,  bliss'-fottl-i,  ad,  avec  uu 
parfait  bonheur 

BLISSFULNESS,  bliss'-foul-ness,  *.  fi- 
lieiti,  biatitude,  f. 

BLISSLESS,  bliss'-less,  a,  matkeureui, 
te ;  infortuni,  e 

BLISTER,  blis'-teur,  t.  I  puttule,  bube, 
ampoule,  ilevure,  f .  To  raise  — s,  faire  ve- 
nir  det  ampoulet,  det  pustules,  the  skin 
rises  In  — s,  il  vient  des  bubet  d  la  peau. 
To  be  all  over  — s,  itre  convert  de  pm- 
tulet.  2  visicatoite,  m.  3  bavure  (d'objet 
mouli),  f.    4  turchauffure  (de  fer\  f. 

— ,  VII.  1  te  couvrir  de  puttulet,  d'am- 
poulet.  Sha.  Dry.  2  te  former  en  ampoulet^ 
en  puttulet, 

- ,  t».  1  faire  vcnir  det  ampoulet,  det 
bubet,  det  pustules,  tur  qc  ,  t  qq.  2  ap- 
pliquer  an  visicatoire  i  qq.,  au  brat,  tur 
la  pmtrine).    3  turchauffer  [Ie  fer), 

BLITE,  blalte,  t  bo  blete,  blettt,  f. 

BLITHE,  blalth,  et 

BLITHEFUL.  blalih'-foul,  a  (Sa.  blithe) 
gai,  enfoui.  Nil.  Po. 

BLITHELY,  biallhMi,  ad,  gtOment,  avec 
enjouement. 

BLITHENESS,  blaUh'-oess,  «.  gaUi,  t 
enjouement,  m 

BLITHESOME,  blalth'-seam^ ,  a.  got, 
enjoui,  e, 

BLITHESOMENESS,  bUnh'-flenniMiess, 
t,  gaiti,  f.  enjouement,  m, 
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BLOAT,  bldt«,  M.  {Al.  hiisn)  I  To  — , 
to  —  op,  enfler ,  aonfter  They  —  him  n 
with  praise,  ilt  te  gonflenl  de  vanilim 
force  d'eloget.  — ed  with  pride,  PMI/M 
d'orgueil.    i  bouffir  (les  chairs). 

— ,«  ^enfler,  se  gohfler,  enfler,  gouMer. 

BLOATEDNESS,  bl6'-ted-ness ,  t,  e»- 
flure,  f.  gonflement,  m.  bouffisture  tjisa 
chairt,  du  visage],  f. 

BLOBBER,  blob'-beur,  t.  bulle,  f. 

BLOBBERLIP,  blob'-benr-lip,  t,  gruM 
litre,  f. 

BLOBBERLIPPEP,  blob'-beuMipt ,  «. 
pti  a  de  gro>tet  livres,  lippu. 

BLOCK,  blok.  t.  (Al.)  \  bloc  (de  marhrt^ 
de  pierre,  de  bois,  de  fer) ,  m.  Stumbling 
— ,  pierre  d'achoppement,  f.  2  billot  ( de 
cuisine),  m.  3  billot  (pour  trancher  la 
tile),  m.  Sha.  Bac.  4  forme  (de  chapetier), 
f.  5  lite  (d  perruque),  f.  6  encrier  (d'int- 
pritnerie),  m.  7  charpi  (de  tonnetier),  m. 
8  passe  (de  leinturier),  f.  9  billot  (de  gr»- 
veur),  m.  40  constr.  di;  di  (de  eouss'tnet 
de  chemin  de  fer),  m.  11  matrice  (pour 
imprimer  det  itofet),  f.  12  Swing  — , 
lourill  n,  m.  13  —  and  fall,  moufle,  f. 
14  obstacle,  empichement,  m.  ISMrAiS,  f. 
iourdaud.  m.  Sha.  16  To  be  a  chip  of  the 
old  — ,  chatser  de  race, 

— ,  *.  mar.  pontic,  f.  —  and  — ,  pouliea 
I'une  dans  I  autre.  Bollock  — ,  poulie  d'ila- 
gue.  Cat  — ,  p.  de  capon.  Jack  — ,  p.  A 
fouet.  Jeer—,  p.  de  drisse  de  basse vergue, 
Leadin|;  — ,  p.  de  conduite.  Long  tackle  — , 
p.  en  rtolon.  Quarter  — ,  p.  de  retour.  Rbd- 
ning  — ,  p.  mobile.  Sheet  — ,  pouliot.  Shoal> 
der  — ,  poulie  it  talon.  Sin.le  — ,  p.  tiu^. 
Sister—,  p.  en  rateau.  Snatch  — ,  gatoehe. 
Spring  — ,  poulie  de  croupier e  d'embotsure. 
Standing  — ,  p.  flxe.  Swivel  — ,  p.  d  ime^ 
rillon.  Tail  — ,  p.  A  fouet.  Top  — .  p.  de 
guinderette.  Tye  — ,  p.  d'itague,  Winding 
tackle  — ,J»-  de  cayome. 

—,vaTo  — ,  to  —  op,  obtlruer  {uu  pat- 
sage)  \  barrer,  fermer,  condamncr,  murcr 
(une  fenitre,  une  parte) ;  bloquer  (une  ville, 
un  port). 

BLOCKADE.  blok-«d«',  t,  blocut,  m. 

— ,  ra.  bloquer. 

BLOCKHEAD,  blok'-hed.  t,  (block ;  head) 
Iourdaud,  m.  biche,  bate,  f. 

BLOCKHEADED.  blok'-bedHMi,  el 

BLOCKHEADEDLY,  blok'-hed-  ed>li, 
a.  stupide,  intbicile,  bite. 

BLOCKHOUSE,  blok'-haooc^; ,  t.  [Al. 
blockhaus)  mil.  blockhaut,  m. 

BLOCKISH,  blok'-ich,  a,  ttupide,  imbi- 
cile,  bite.  Sha. 

BLOCKISHLY.blok'-icb-li,atf.  Hupiie- 
meat,  tottemeut,  bitement. 

BLOCKISHNESS,  blok'-ichHM»s,  t,  tlU" 
pidili,  bitite,  t, 

BLOCK-TIN,  blok'-tinn,  «.  itam  en 
taumon,  m. 

BLOCKLIKE,  blok'-Ulk^,  a.  eemme  une 
bite,  comme  une  bAcke, 

BLOMARY,  bloom'-a-ri,  t.  (bloom)  affl- 
nerie,  f. 

BLOND  LACE,  blon'd-lece,  «i  blonde,  i, 

BLOOD,  bieud.  t.  (Sa.  Su.  Da.  blod;  At. 
blul)  4  tang,  m.  To  let  — .  tirer  du  tang  i, 
taigner.  To  be  let  — ,  itre  saigui.  To  bite 
till  —  comes,  mordre  jutqu'au  tang.  He 
could  not,  for  his  blood,  tl  ne  pourrait, 
quand  it  t'agtrait  detarie.  —  will  have 
— ,  te  tang  vent  du  tang.  Sha.  In  cold  — , 
de  tang-froid.  His  —  was  ap  in  a  minate. 
auttitot  Ie  tang  lui  monta  A  la  tile,  ta  tile 
te  monta.  To  heat,  fire,  warm,  raise, 
the  — ,  faire  bouilUr,  al  turner  Ie  tang.  To 
breed  ill  — ,  faire  faire  du  mauta  t  tang; 
II  aigrir  let  etpritt.  2  parenti,  f.  Thoo 
art  my  flesh,  my  — ,  my  daoghier,  tu  ea 
bieu  ma  chair,  man  tang,  ma  fUte,  Sha. 
Prince  of  the  — ,  prince  in  tang.  The  next 
of  — ,  te  plut  proehe  parent.  Ruming  ia  a 
— ,  qui  patte,  qui  te  trantmet  anee  Ie 
tang.  Dry.  A  gentleman  of  — ,  im  hoanne 
d'un  tang  illuttre.  Sha.    3  teal,  race^  U 

4  The  —  of  grapes,  lejutde  la  vigua.  K. 

5  dr.  ^Vhole  — ,  deteendanee  par  Ut  k&tk^ 
met  el  1st  femmet.  Half  — ,  deaetndemog 
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par  let  hmuae*  w  par  its  femmes,  f.  6 
tUgont,  m.  Young  — s,  jeunes  Utet  ar- 
denies,  Bac. 

— ,  M.  I  ioigner  [qq^.  2  fntanglanier. 
Dry.  Ad.  3  aeharncr  {un  chien).  Spen. 
4  iehaufer^  eraifpirer.  Bac.  « 

—  -BESPOTTED,  a.  teint  de  sang.  Sha. 

—  -BOLTEIIEO,  a.  ensanglanU,  e.  Sba. 

—  ^ONSUMIKG,  «.  qm  ipuise  U  sang, 
Sha. 

— ^DRINKING,  a,  qui  boU,  qui  ahsorbe, 
le  sang, 

^FLOWER,  s.  bo.  himanihe,  f. 

— ^FROZEN,  a,  qui  a  le  sang  glaci. 
Spen. 

—  -GUILTI>'ESS,  8.  homicide,  meurtre, 
m.  Bl. 

^HORSE,  s.  eheval  pur  sang,  m. 

— HOT,  a.  qui  a  la  tempirature  du 
sang, 
— ^HOUXD,  s,  braque,  m.  f, 
— LET,  va.  saigner,  pikUbotomser.  Arb. 
^LETTER,  «.  saigneur,  m. 

—  -LETTING,  *.  la  saignie,  f. 

RED,  a.  rouge  comme  du  sang, 

ROOT,  s.  bo.  tormentiUe  droile,  f. 

SPAVIN,  s.  vet.  parice,  t. 

STAINED,  a.  i  ensanglanti,  teini 

de  sang,  2  tig,  donl  les  mains  sont  teintes 
de  sang. 

—  -STONE,  s.  sanguine,  MmatiU,  f. 

—  -SUCKE1\,«.  1  lout  animal  qui  sueele 
sang  {sangiue,  mouche ,  vampire ,  etc.),  m. 
3  honune  sanguinaire,  buveur  de  sang,  m. 

—  -THIRSTY,  a.  alUri  de  sang,  san- 
guinaire. Ral. 

VESSEL,  *.  raisseau  sdnguin,  m. 

WARM,  a.  qui  a  la  temperature  du 

sang;  liMe.  Ad^ 

— WITE.  *.  anr.  pris  du  sang,  m. 

— WOOD,  s.  bois  de  campiche,  m. 

WOKT,  s.  bo.  I  sanguisorbe  offici- 
nale, f  j  salicaire  commune,  f.  3  rumex 
rouge,  m.    k  renouie  cenliuode,  f. 

BLOODED,  blead'-ed,  ppa.  a.  s*emploie 

en  compos.  Cold ,  dc  sang-froid;  || 

froid.  ftol ,  qui  a  le  sang  chaud. 

BLOODILY,  blead'-i-li,  ad.  i  d'une  ma- 
niere  sangtanle.  2  —  inclined,  sangui- 
naire, qui  se  plait  d  ripandre  le  sang.  Dry. 

BLOODINESS,  blead'-i-ness,  *.  \  Hat 
de  ce  (fui  ent  sanglant,  m.  3  naturel  san- 
guinaire. m. 

BLOODLESS,  bleod'-less,  a.  I  dipourtu, 
priri  de  sang,  'i,  inanimi,  fuorl,  e.  Dry.  3 
sans  effusion  de  sang.  —  conquest,  tictoire 
qui  ne  coite  pas  de  sang.  Wai.  3  mou,  pu- 
sillanime.  Sha. 

BLOODSHED,  blend'-ctaed,  s.  (blood, 
shedj  effusion  de  sang,  f. ;  meurtres,  m.  pi. 
massacre,  m. 

BLOODSHEDDER,  blend'-ched-enr,  s. 
i  celui,  celle  qui  verse  le  sang ;  meurtrier, 
m.  BL 

BLOODSHEDDING,  blend '-ched-in'gn^, 
#.    1  effusion  de  nang,  f.    i  le  meurtre,  m. 

BLOODSHOT.  Wcud'-chott,  et 

BLOODSHOTTEN ,  blcud'-chol-'n ,  a 
{eeil)  rouge,  enflammi, 

BLOODY,  blend'-i,  a,  1  ensanglanti, 
nanglant,  teint  de  sang.  2  {Homme)  san- 
guinaire, cruel.  —  ^ssion ,  fureur  homi- 
cide. Sha.  3  ( batatlte ,  vengeance )  san- 
glanle, 

— ,  ad.  fam.  Iris,  fort. 

^EYED,  a.  i  qui  a  les  yeux  injectis 

de  sang,    iquiaun  regard  cruel. 

—  -FACED,  a.  donl  les  Iraits  respirent 
Ueruanti 

FLUX,  *!  I  fiux  de  sang,  m.  2  dgs- 

semUrie,t. 

— >  -HAND ,  s.  anc.  dr.  laches  de  sang 
anr  la  mam  (qui  sufficient  pour  constater 
U  hraeonnage),  f.  pi. 

MINDED,  a.  (lit.  t  Vesprit  sangui- 

waire)  sanguinaire.  Dry. 

—  -RED,  a.  rouge  comme  du  sang. 

-^-^EPTERRD.  a.  qui  porte  un  scep- 
tre ensanglante,  doni  le  sceptre  est  le  fruit 
4sL  wsestrtre.  Sha. 

SWEAT,  s,  4  himarrhagie  du  der- 

wsa,t    S  sweUe.  f- 
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BLOOM,  bloum,  s.  [Go.  bloma ;  Al.  blume ; 
Uo.  bloem ;  Su.  blomine)  1  fleur,  f.  Open- 
ing — s,  /leurs  fraiches  edoaes.  2  la  feur 
{*»r  les  prunes,  les  raisins,  etc.),  f.  3 
The  —  of  youth,  la  fleur  de  la  jeunesse, 

— ,  vn.  fleurir. 

— ,  va.  faire  fleurir.  Hoo. 

— ,  *.  [Sa.  bloma)  loupe  [de  fer),  f. 

— ,  s.  vieille  fonte,  ferraiile  et  mitraiUe,  f. 

BLOOMING,  bloum'-in'gn« ,  ppr.  de 
Bloom,  i  qui  fleur  it;  [arbre]  fleur  i,  en 
fleur.  i  florissant,  e.  —  beaoir,  beauU 
dans  sa  fleur.  —  face,  visage  fleuri.  — 
graces,  grdces  du  jeune  Age.  Po. 

BLOOM  INGLY,  blouniMn'gn«-ll,  ad.  en 
fleur,  dans  sa  fratcheur,  avec  Mat. 

BLOOMY,  blonm'-i,  a.  —  spray,  branche 
fleurie.  —  beauty,  beauti  dans  sa  fleur, 
florissante. 

BLOSSOM,  blos'-enmf,  s.  [Sa.  blosm) 
fleur,  f.  Sha. 

— ,  vn.  fleurir,  Hre  en  fleur. 

BLOSSOMING,  blos'-seum-in'gitf,  ppr. 
de  Blossom.  —  time,  la  fleuraison. 

— ,  s.  fleuraison,  floraison,  f. 

BLOT,  blott,  va.  I  tocher,  barbouiller; 
faire  un  pate  d'encre  sur.  2  flg.  temir  (la 
reputation).  —  not  thy  innocencf,  ne  souille 
pas  ton  innocence.  Ro.  That  unkind  brow 
— s  thy  bt'anly,  cct  air  de  dureti  t'enlaldii 
Sha.  3  ejfacer.  He  wanted  the  art  to  — ,  it 
ignorait  I'art  d'effacer.  Po.  4  To  —  out, 
raturer  d*un  trait  de  plume;  \\  effacer  [un 
souvenir,  un  crime). 

— ,  vn,  [papier)  boire. 

— ,  *.  t  pQte  d'encre,  m.  tache,  f.  2 
tache  d  la  reputation,  flitrissure,  f.  To  gel 
a  — ,  se  dishonorer.  3  ralure,  f.  4  [tric- 
trac) dame  non  couverte.  To  make  a  — , 
laisser  une  dame  h  decourert. 

BLOTCH,  blotch,  s.  [Sa.  bloeclha)  pus- 
tule, f. 

— ,  ra.  eouvrir  de  pustules. 

— ,  ra.  noircir.    " 

BLOTE,  bl6t^,  va.  fUmer  [de  la  viande) ; 
saurerldes  harengs). 

BLOTTER,  blot'-tenr,  s.  I  personne  qui 
tache,  f.    2  com.  brouillard,  m. 

BL0TTIN€,  blot'-tin'gM<j,  ppr,  de  Blot. 
—  case,  buvard,  m.  —  paper,  papier  brouil- 
lard, m. 

—,  s.  barbouillage,  m. 

BLOW,  bid,  *.  1  coup,  m,  Al  a  — ,  d'un 
seul  coup,  d'un  coup.  Without  a  — ,  with- 
oni  — s,  sans  coup  ferir.  Sha.  Po.  To  be  al 
— s,  se  bal/re.  To  deal  a  - ,  to  stiike  a  — , 
porter,  donner,  assiner  un  coup.  To  come 
to  — s,  en  renir  aux  coups,  aux  votes  de 
fait.  A  new  —  on  his  sensibilities,  k»  nou- 
veau  roup  porli  h  sa  sensibiliti.  Irv.  2  le 
coup  de  la  mort,  la  mort.  Dry.  3  piq&re 
[de  mouche),  f. 

— ,  vn.  prit.  Blew  ;  ppa.  Blown  ( Sa, 
blowan ;  Al.  bhasen)  I  souffler.  The  wind 
— s  south,  le  vent  est  au  sud.  It  — s  a  gale 
from  the  west,  il  vient  un  rent  frais  de 
I'ouest.  The  wind  blew  hard,  it  faisait 
grand  vent.  It  blew  a  storm,  il  y  avail 
une  tempite.  2  To  —  with  a  trum|iei,  soh- 
ner  de  la  trompette.  Bi.  3  The  horn  was 
— ing,  le  cor  sonnait.  Let  the  organ  — , 
que  torgue  riionne.  4  To  — ,  to  be  — n, 
ilre  essouffli,  hors  d'haleine.  Sha.  Po.  5 
To  —  over,  panser,  se  disi^iper.  6  To  — 
up,  sauter  en  I'air.  The  boiler  blew  up, 
la  chaudiire  iclata.  7  To  —  Q(M)n,  rendre 
qr.  banal  [A  force  de  I'empleyer).  \\  An  in- 
trigue that  is  not  yet  — n  upon,  une  intri- 
gue qui  n'est  pas  encore  connue,  divulguie. 

— ,  va.  \  souffler  (le  feu,  du  verre,  de  la 
viande).  He  — s  hot  and  cold,  il  souffle  Ic 
chaud  et  le  froid.  He  was  —ing  his  lingers, 
fV  soufflait  dans  ses  doigts.  —  your  nose, 
mouchci-vous.  To  —  bubbles  with  water, 
faire  [  en  soufflant )  des  bulles  d'ean,  de 
savon.  tgonfler.  cnfler.  Sha.  3  —  the 
trumfiet,  sonnez  de  la  trompette.  To  —  an 
alarm,  sonner  I'alarme.  4  faire  Jourt  [une 
mine).  .S  fondre  [de  I'itain).  Q  [mouches) 
piquer  [la  viande).    7  divulguer,  ripandre. 

Avec  des  adv.,  des  prep.  4  To—  away, 
dissiper,  chasser  [les  nuages) ;  ||  souffler 
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ila  poussiire);  \\  emporter  [en  smifflant). 
To  -  away  from,  icarier  de,  iloigner  de, 
2  To  —  down,  albattre  [en  soufflant  dee- 
sus] ;  renverser.  3  To  —  in,  faire  entrer; 
Watlumer  [en  soufflant).  A  To  —  off, 
chasser ;  II  faire  disparaltre  [une  doctrine). 
II  The  wind  blew  oir  his  hat,  le  vent  en^ 
porta  son  chapeau.  The  wind  has  — n  off  all 
fruit  from  those  trees,  le  vent  a  fait  tomber 
tons  les  fruits  de  ces  arbres.  ||  To  —  off 
a  ship  pousser  un  navire  au  large.    t»  To 

—  ont.  iteindre  [une  lumiire  en  soufflant 
dessus;  la)  souffler;  \\  faire  sauter,  brUler 
[la  cervelle).  6  To  —  m^ souffler  en  fair; 
[I  faire  prendre  [le  feu) ;  allumer;  \\  exci- 
ter [une  querelle) ;  faire  naUre  [une  contes- 
tation) ;  allumer  [la  guerre) ;  II  souiever  [la 
pousstere,  une  tempite);  enfler,  gonfler; 
bouftr  [des  chairs) ;  souffler  [un  mouton). 
To  —  up  with  flattery,  enirrer  de  flatte- 
ries, il  To  —  np,  faire  sauter  [un  narire^ 
unroeher);  faire  jouer  [la  mine);  \\  faire 
ichouer  [un  desseiu) ;  ||  divulguer,  publier; 
II  fam.  later  la  lite  h  qq. 

— ,  s.  brise,  f. 

— ,  ni.  [fieur)  s'ipanouir;  [plante)  fleu- 
rir. Full  — n,  en  fleur;  ||  'beauti)  dans  tout 
son  iclat. 

— ,  va.  faire  ipanouir. 

— ,  *.  ipanouissement,  ra.  Roses  in  — , 
des  roses  en  fleur 

BALL,  *.  fleur  de  pissenlif,  f. 

— FLY,  s.  mouche  h  viande,  f. 

—  -HOLE,  *.  ivcnt,  m. 

—  -OFF-COCK,  s.  robinet  d'essai,  m. 

—  -OFF-PIPE,  *.  tnyau  d'extraclion.  m. 
— PIPE.  s.  chalumeau,  m. 

— VALVE,  *.  reniflard,  m.  Bottom  — 
clapet  dufond  de  la  pompe  h  air,  m. 

BLOWER,  bl6'-eur,  *.  \  souffleur, 
2  rideau,  tablier  [d'une  cheminie  h  k  prus- 
sienne),  m.    3  [poisson)  souffleur,  m. 

BLOWING,  bld'-in'gik',  ppr.  de  Blow. 
soufflant,  etc.  -  off  cock,  robinet  de  vi- 
danf/e.  —  off  pipe,  tuyau  de  ridange  d'une 
chaudiirc  de  machine  i  vaoeur. 

— ,  s.  i  action  de  souffler,  2  souffle, 
m.    3  soufflage  [du  verre"^,  ni. 

—  -ENGINE,  --MACHINE,  *.  1  ma- 
chine soufflante,  I.  i  batlcur,  iplucheur  df 
colon,  m. 

BLOWN,  blunr,  ppa.  de  Blow. 

BLOWTH,  blaoDlh,  s.  [Al.  blQthel  t 
fleur.  f.    2  fleuraison,  f.  In  — ,  en  fleur.) 

BLOWZE,  blaottz.  s.  grossc  rougeaude. 

BLOWZY,  blaou'-zi,  a.  rubicond,  haus 
en  couleur. 

BLUBBER,  bleub'-benr.  s.  4  bulle  d'air, 
f.  2  graisse  de  poisson,  f.  3  blanc  de 
laleine,  m.    4  ortie  de  mvr,  f. 

— ,  vn.  pleurer  de  maniere  A  s'enfler  les 
joues,  pleurer  a  chaudes  larmes.  Sha.  Swi. 

— ,  ra.  s'enfler  les  joues  en  pleurant 
— ed  £acc,  visage  bouffl  h  force  de  pleurer. 

BLUBBERED,  bleub'-beur'^,  a.  gonfli,  e. 

—  lip.  grosse  levre.  Dry. 
BLUDGEON,   bleud'-jeun^ ,   a.  baton 

court  et  plombi,  m.  trique,  f. 

BLUE,  blioa,  a.  [Sa.  bleo ;  Al.  blau)  1 
bleu,  e.  True  — ,  d'un  beau  bleu;  ||  flg. 
marqui  au  bon  coin,  solide.  To  dye  — , 
teindre  en  bleu.  To  beat  black  and  — , 
meurtrir  de  coups.  To  burn  — ,  Jeter  une 
flamme  bleuOtre.  To  look  - ,  faire  la  grh 
mace.  To  look  —  at,  regarder  de  trovers, 
2  —  stocking,  lias  bleu.  m.  femnie  sarante, 
f.  3  To  have  the  —  devils,  avoir  des  va- 
peurs  noires. 

—,  s,  4  bleu,  m.  Sky  — ,  bleu  de  del. 
Azure  — ,  bleu  asuri.  Indigo  — ,  bleu  ^in^* 
digo.  Prussian  — ,  bleu  de  Prusse,  m.  To 
dye  — ,  teindre  en  bleu.    2  azur  du  del,  m. 

— ,  M.  I  bleuir,  2  teindre  en  bleu.  8 
passer  [du  tinge)  au  bleu, 

— BELL,  s.  uo.  campanule,  f. 

—  -BIRD.  *.  motacilte,  f. 

—  -BONNET,  s.  bo.  centaurie,  f. 

—  -BOTTLE,  s.  4  bo.  bluet,  barbeoM,  ■. 
2  mouche  bleue,  f. 

— CAP ,  s,  sauman  qui  a  dee  iMhte 
bleues  sur  la  tile,  re. 
— CAKE,  s,  bleu  en  pdH  dl 


BLU 

—  -EYED,  fl.  qui  a  le$  veux  kUut.  ~ 
maid,  jeune  jilU  aux  yeux  Unts. 

— FISH,  s.  eoryphinef  m. 

— HAIRED,  a.  &  la  chevelure  UenAlre. 

—  -^lOHN,  *.  finorine,  f. 

— -TUKOAT,  «.  (otfMv)  gorge-hUue, 
m. 

—  -YEINED,  a.  h  veinet  bleues. 
BLUELY,  blioa'-li.  ad.  en  kieu.  The 

light  burnt  — ,  ia  iumiere  avait  une  tehUe 
bleuAtre.  Swi. 

BLUENESS,  blioa-ness,  t.  couleur  bleite, 
f.  Boy. 

BLUFF,  bleof,  ft.  1  corpulent,  e.  Dry.  S 
brusque,  rude,  3  arrogant,  e.  4  mar. 
gros  {cap) ;  groase  [joue). 

— ,  s.  mar.  cap  it  pic,  m. 

— ^BOWED,  c.  mar.  —  ship,  navire  qui 
a  ia  joue  grosse. 

— HEADED,  a.  mar.  —  ship,  navire 
eamard. 

BLUFFNESS,  bleuf-ness,  «.  1  bouffts- 
9ure,  f.    a  brusquerie,  f. 

BLUISH,  bliou'-ich,  a.  bleulUre. 

BLUISHNesS,  bliouMch-ness,  a.  cou- 
leur bleuitrc,  f. 

BLUNDER,  bleair'-deor,  vn.  I  setrom- 

?ir  groHsitremetU ,  [aire  une  lourde  bivae. 
0  ~  apon  a  reason  of,  assigner  une  faueae 
cause  t,    2  tdtonner. 

~,  fu.  I  brouUler,  embrouUler.  a  To 
—  out,  bredouilier. 

— ,  s,  1  bivue,  itourderie,  f.  8  gauehe- 
rie.  f . 

BLUNDERBUSS,  Wean"-dcQr-hcuc^ ,  *. 
espingole,  f. 

BLUNDERER,  Weun"-denr-€or,  s.  fai- 
seur  de  bivues,  itourdi,  e,  bromllon,  ne, 

BLUNDERHEAD,  blean"-ileur-hed ,  s. 
brouiUou,  ne,  itourdi,  e. 

BLOTIDKRiNGLY,blean"-dear-in'gw-li, 
ad.  itonrdimenl,  en  itourdi. 

BLUNT,  bleuu't,  a.  i  [instrument) 
imoussi  [de  la  pointe  ou  du  tranchanl); 
(objet)  obtus,  sans  pointe.  To  gel  — ,  to 
grow  -^,  s'imousser,  2  [esprit)  obtus,  pen 
pinitrant.  3  qui  n'a  pas  d'inteiligence. 
Sha.  4  brusque.  To  be  —  with,  brusquer. 
He  has  a  —  way  with  him,  it  a  des  manu- 
res brusques.  —  truths,  de  durea  viritis. 
Po.  5  My  heart  is  —  to  new  impressions, 
mon  eaur  revolt  diffieilement  de  nouveUea 
impressions.  Vo. 

— ,  ra.  1  imousser.  Dry.  9  amortir  (mm 
passion,  I'amour) ;  calmer  [la  douleur). 

—  -WITTED,  a.  slupide;  obtus,  e.  Sha. 
BLUNTLY,  bleuD'tMi,  ad.  i  sans  pointe. 

a  brusquement,  crtonent.  Sha.  Dry. 

BLUNTNESS,  blean't'-ness ,  s.  1  Hat 
d'une  chose  obtuse,  m.  2  brusquerie,  ru- 
desse,  f. 

BLUR,  blear,  a.  tacke,  f. 

— ,  va.  I  tacher;  barbouiller  [du  papier). 
3  altirer  [  des  traits,  dea  principes).  Sha. 
Lo.  3  temip  (la  riputatton);  fiitrir  [la 
gloire^  la  beaut  e). 

BLURT,  bleurtf,  va.  To  —  out,  dire 
Hourdiment,  laisser  tchasper  [une  parole). 

BLUSH,  bleuch,  vn.  [Ho.  hloozen)  1  rov- 
gir  [de  pudeur  on  de  honle ).  —  at  yoor  vi- 
ces, rougissea  de  vos  vices.  —  for  Toar  de- 
graded eoontry,  rougissez  de  Pabalssement 
de  votrepatrie.  Things  ~ing,  ehoaea  hon^ 
teuaea.  Bac.  2  prendre  une  tehUe  rouge. 
Here  the  roses  —  so  rare,  U  eat  si  rare 
que  lea  roaea  fleuriaaenl  id,  — ing  borders, 
porda  fleuria.  Tho. 

— ,  a,  I  le  rouge  (de  la  pudeur.  de  la 
hMte),  m.  rongeur  [ae  I'innocenee),  f.  To 
pat  one  to  the  '-,Jaire  rougir  qq.  2  ron- 
geur [iffun  objet],  f.  3  At  first  — ,  an  pre- 
mier aspect. 

BLUSHLESS,  bleachMess,  a.  (lit.  qui 
ne  rougitpaa)  impudent,  effronti,  e. 

BLUSHY,  bleoch'-i,  a.  rouge,  nrmeit,  le, 

BLUSTER,  biens'Hear,  vn.  1  /aire  du 
tapage,  tempiter,  %  (aire  le  fanraron,  le 
redmont.  A  ~lng  fellow,  ira  fanfanm.  3 
\fentt  orage\  gronder,  mugir, 

— ,  a.  4  knit,  tapage,  tumulte,  m,  Trom- 

EBt*8  — ,  le  eon  irtatant  de  la  tromoette. 
wii    t  emportement  [de  la  eolire),  m 
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Sha.  3  fanfaronnade ,  f.  4  fltreur  [de  la 
tempite,  dea  venta),  f.  Mil. 

BLUSTERER,  bleas'-teor^ar.  a.  fanfa- 
ron,  rodcmont.  m. 

BLUSTERING,  bleos'-teoi^in'gM ,  ppr. 
de  Blister.  — ,  a.  \  tapage ,  m.  2  fureur 
[de  forage,  dea  vents).    3  forfanlerie^  f. 

BLUSTROUS,  bleas'-treuc«,  a.  I  brugant, 
e..  ifanfaron. 

BOA,  M'-a,  8.  boa,  m. 

BOADICEA,  bO-a-dich'-i-a,  sf,  Boadi- 
cie,  f. 

BOAR,  b^r,  s.  [Sa.  bar)  verral,  pore,  m. 
Wild  — ,  sanglier,  m.  Yoang  wild  — , 
marcassin,  m. 

— ,  vn.  eqai.  porter  le  nee  an  rent. 

— HUNT,  s.  chasse  an  sanglier,  t, 

—  -SPEAR,  s.  ipieu,  m. 

BOARD,  bOrdtf,  s.  [Sa.  At.  Su.)  I  aU, 
m.  ptanche,  f.  Cian  - ,  merrainpour  douves^ 
m.  Linn  — ,  while  — ,  ptanche  de  tilleul. 
Paling  — ,  dosse,  f.  Pipe  — ,  merrain  pour 
douves.  Wainscot  — ,  ptanche  pour  la  me- 
nuiserie  et  I'ebinisterie.  2  table,  f.  Above 
— ,  cartes  sur  table,  ouvertement,  sans  di" 
guisement.  3  la  table,  la  nourriture.  He 
pays  too  much  for  his  — ,  sa  pension  eat 
trop  chire.  k  table  [autour  de  laquelle  un 
conseil  se  riunit,  f. ;  d'oii)  conseil  tTadnU- 
nistration,  de  direction,  m.  The  —  of  trade, 
le  conseil  [en  France,  le  ministire)  du  com- 
merce.  5  icriteau,  m.  Tem.  6  tableau 
[pour  icrire),  m.  7  carton,  m.  A  book  in 
— s ,  un  litre  cartonni.  Binder's  — ,  carton 
pour  reliure.  Box  — ,  carton  h  boUes, 
Pressing  — ,  carton  h  satiner.  Mill  — ,  car- 
ton ipats.  Paper-maker's  ~ ,  carton  ipais 
el  grossier.  8  itabli  [d'ouvrier),  m.  9  go- 
lerie  principals  d'une  mine,  f.  10  mar. 
bord,  m.  On  — ,  A  bord.  To  heave  over  — . 
Jeter  [pai-dessus  le  bord)  t  la  mer.  To  fall 
over  — ,  tomber  d  la  mer,  —  and  — ,  —  to 
— ,  bord  A  bord.  H  mar.  bordie,  f.  To 
make  a  good  — ,  ceurir  de  I'avanl  au  plus 
pris.  To  make  long  — s,  courir  h  ^randea 
bordies.  To  make  short  — s,  courtr  A  pe- 
tiles  bordies,  bord  sur  bord.  12  mar.  Mr- 
dage,  m.  -Side  — ,  tquipet,  m.  13  — s.  pL 
les  planches,  la  seine,  le  IhMfre. 

— ,  fa.  1  planchtier.  2  aborder  [un  na- 
vire). 3  alter  i  bord  d'  [un  navire).  4 
anc.  aborder  qa.  5  mettre  en  pension.  He 
is  — ed,  il  a  la  nourriture,  it  est  nourri. 
6  prendre  en  pension ;  nourrir. 

— ,  F».  itre  en  pension. 

— WAGES,  s,  somme  qi^on  donne  A  un 
domestique  pour  sa  nourriture,  t.  He  is  on 
— ,  on  lui  donne  tant  pour  sa  nourriture. 

BOARDABLE,  bOrd'-a-bl'.  a.  abordable. 

BOARDER,  b6rd'-ear,«.  \  penstonnaire, 
m.  f.  To  take  in  — s,  prendre  des  pension- 
naires.  Day  — ,  half  — ,  denU^ensionnaire. 

2  celui  qui  aborde  un  navire,    3  navire  qui 
en  aborde  un  autre,  m. 

BOARDING,  b6rd'-ln'gii« ,  ppr.  de 
Board.  — ,  s.  \  planchHane,  m.  2  [action 
de  prendre  ou  de  se  mettre  en)  pension,  f. 

3  cartonnage,  m,    4  mar.  abordage,  m, 

—  -HOUSE,  s.  pension,  f. 

—  -SCHOOL,  s.  nension ,  f.  pensionnal, 
m.  —  for  young  \mies,  pension  de  jeunes 
demoiselles.  To  be  at  a  — ,  itre  en  pension, 
dans  une  pension. 

BOARISH.  b6r'-lch,  a.  i  de  amglier, 
Sha.    2  brutal,  e;  grossier,  ire. 

BOAST,  bOst,  Pit.  se  tauter.  —\n%  I 
could  subdue  tb'  Omni|iolent,  me  vantant 
de  pouvoir  triompher  du  Tout -Puissant. 
Mil.  2  aeglorijur  (of,  in,  de).  There  is 
nothing  to  —  of,  il  n'g  apaa  de  quoi  en  /i- 
rer  vanili.  She  -s  having  done  it,  elle  ae 
glorifie  de  I'avoir  fait.  3  To  —  against, 
a'ilever  centre.  Bi. 

— ,  va.  ranter,  (aire  parade  de.  To  — 
one's  self,  ae  vanter.  To  —  one's  self  in,  se 
glorifier  de,  Bi. 

— ,  a.  i  vanterie,  f.  To  make  a  —  of,  #e 
ranter,  aeglorifler,  de  qe. ;  of  having,  d'a- 
roir.  Thef  made  a  —  of  it.  Us  e'en  fai- 
aaient  glotre,  its  s*en  vantaient.  He  made  it 
his  —  to,  //  se  faisait  gloire  de.  2  He  was 
the  —  of  bis  age,  il  ful  I'honneur,  la 
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gMre,  de  eon  aUcle,  The  pnmd  — s  of 
Fame,  cea  noma  iUuatrea  que  ta  Benemmie 
proclame  avec  orgueil,  Po. 

— ,  va.  ibaueher, 

BOASTER,  bAst'-eur,  a,  peremmeMm 
de  jaetance,t.  vantard,  fanfofvn,  m.  Diy. 

— ,  a.  i^uchoir,  m. 

BOASTFUL,  bd8t'-foal,a.plete40i» 
tance,  dui  aime  h  ae  vanter,  Po. 

BOASTING,  bdst'-ln'gM,  ppr.  de  BoAsr. 
— ,  a.  vanterie,  jactanee,  f. 

BOASTINGLY,  Uysi'-in'gii0-U,  a.  am 
jactanee. 

BOASTLESS,  bdstMess,  «.  aana  jac* 
tance. 

BOAT,  Uie,  e.  [Sa.  Sn.  bat;  Al.  bowf}  I 
bateau,  m,  2  canot  [de  navire),  m.  Uia% 
— ,  chaleupe,  f.  Jolly  — ,  petit  canot,  m. 
3  Guard  — ,  canot  de  ronde,  ro. 

— ,  M.  1  tranaporter  en  bateau.  S  rfa- 
trer  [lea  avirons).  3  To  —  op,  remonter 
en  bateau. 

— BILL,  a.  [oiseau)  aavaeou,  m. 

— FLY,  *.  notonecte,  f. 

— HOOK,  a,  gaffe,  f. 

—  -ROPE,  a.  mar.  cdblet,  m. 

—  -SHAPED,  a.  en  forme  de  bateau, 
BOATABLE,  bdt'-a-bl',  a.  navigablepeur 

lea  bateaux, 

BOATING,  bdtMn'gM,  ppr.  de  Boat. 
— ,  a,  tranaport  en  bateau,  m. 

BOATMAN,  BOATSMAN,  bdt'Hnan^, 
bdt's'-man«,  a.  batelier,  m. 

BOATSWAIN,  b6t'-«oa^n0,  [dma  la  ma- 
rine, bd'-«'n),  a.  rnaUre  d'iquipage,  m.  -'s 
mate,  eontre^maUre,  m. 

BOB,  bob,  a,  i  gland,  etc.,  auapendu  an 
bout  d*un  objet,  m.  2  pendant  d'oreille,  m. 
3  lentille  [de  pendule),  (.  •  4  paquet  d'asti- 
cola,  m.  S  refrain  de  chanaon ,  m.  6  /tM- 
tement  de  cloche,  m.  7  perruque  ronde,  f. 
8  tape,  f. 

— ,  va.  I  taper.  Sha.  2  attraper.  Jewels 
that  I  —bed  from  bim,  tea  bijoux  que  je 
tut  ai  eacamotis.  Sha.  3  bofouer.  4  ieour' 
ter,  eouper  [la  queue),  5  To  —  a  curtsey, 
faire  une  petite  rivtrenee.  6  amercer  (d  la 
piche), 

— ,  vn.  I  pendiller.  A  jewel  -  bing  at 
the  ear,  ini  bijou  pendant,  pendillant,  4 
I'oreille.  Dry.  Against  her  lips  I  — ,  je  me 
balance  centre  aea  livrea.  Sna.  2  garmr 
I'hamefon.  To  —  for  eels,  picher  dea  an- 
guiiles. 

— ,  abr.  de  Robert. 

—  -CHERRY,  a.  jeu  dana  lequel  on  fait 
pendiller  une  ceriae  centre  lea  livrea  a'un 
desjoueurs,  m. 

BOBBER,  bob'-benr,  a.  [&  la pieke)  bou^ 
chon,  m. 

BOBBIN,  bob'-bln^,  a.  I  bobhte  {pour 
divider],  f.  2  fkseau  [pour  passementa, 
denielle),  m.    3  ganse,  f. 

^NET,  s.  tulle  bobin,  bobin,  m. 

— WORK,  s.  \  passement  an  fkaeau, 
m.    2  dentetle  au  fuseau,  f. 

BOBBY,  hob'-i,  ahr.  de  Robert. 

BOBMAJOR,  bob-m^'-djeur,  a.  tamhour' 
major,  tn. 

BOBSTAY,  bob'-st«.  a.  mar.  souiarbe,  f. 

BOBTAIL,  bob'-td,  s.  (bob,  tail)  i 
queue  icourtie.  f.  troncon  de  queue,  m. 
2  caHoille,  racaille,  f. 

BOBTAILED.  bob'-l^l'd,  a.  qui  a  la  queue 
conpie  ou  courle. 

HOB  WIG.  bob'-ouig,  a.  perruque  ronde,  f. 

BOGASINE,  bok'-a-saln^p  a.  boueaeam,  m. 

BOCGACIO.  bok-katch'-i-A.  am,  ill,)  Boe- 
eace,  m.  « 

BOCE,  bocf,  a.  dorade,  f. 

BOCKING.  bok'-in'giu!,  a.  eerte  de  bige. 

BOCKLAND,  V.  Booklakd. 

BODE,  bddtf,  va.  priaager,  anneneer. 
'  — ,  vn.  It  — d  well  to  you,  e'Hait  tf^w 
bon  augwepour  vous.  Dry.  U  — s  ill  to  ber, 
e'eel  pour  ellt  un  mauvais  primage. 

•-,  BODEMENT,  hdde,  bOd^men't,  r. 
augure,  prisage,  m.  Sha. 

BODICE,  bod'-ic«,  a.  (bo  ly)  eoreet,  m, 

BODIED,  bod'-id,  nsUi  en  romp,  ffig— k 
groa,  ae;  corpulent,  e.  Strong-  — ,  /br/,  e; 
vigQurenx,  ae.  Weak — ,  faible,  dimle. 
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BODTKINS,  bead'-i-lLiii's,  int.  tentre- 
Heul 

BODILESS,  bod'4-less,  a.  I  bteorporel, 
U;  ImmMttriei^  U,    %  ^  phantonis,  de 

BODILY,  bod'-Mi,  «.  \  eorporel,  le ;  du 
eorpt,  9  [H fault  betom)  tuUurel,  (dou- 
ltar\  pkifsique,  3  riel.  To  briiig  to  ->  act, 
Mmwr.  eiiciUer.  Sha. 

— ,  M.  I  eorpareiUmeni,  9  mar.  par  U 
tnmrs. 

BODING,  bd'Hlln'sM,  «.  (bode)  augure, 
priftoe,  m. 

BODKIN,  bod'-linn,  ».  I  pohpan.  m. 
pohUe,  f.  8  poite-Utcetf  m.  3  tpingU  de 
tite,  f.  Po.  * 

BODLEIAN,  bod'-Ii-yan^  a.  The  -  l^ 
brary,  ia  bibliothique  publique  d'Oxford 
erUtfor  sir  Th.  Bodlty  vera  1597.     • 

BODY,  bod'-i,  a.  [Sa.  Uxlig)  1  eorpa,  m. 
DeTOied  —  and  soul,  divoui  corpa  ei  dme. 
9  nrpa  de  batailie,  m.  The  main  — ,  le  groa 
de  Nrmie.  3  corps  de  traupea,  m.  Clar.  A 
corps  tpoiitique,  iegialatif,  diplomatiaue,  du 
clergi),  m.  In  a  — ,  f»  corpa.  The  wnole  — 
of  mankind,  la  maaae  du  genre  hnmam,  5 
eorparalUm,  f.  6  corpa  (de  navire),  m.  7 
corps  {d*un  idiflce\  m.  8  eaiaae  [de  voi- 
tare),  f.  9  trone  {d'arbre\  m.  10  coffre 
(d'anlel),  m.  il  corpa  [de  toia,  de  droit 
canon),  m.  19  corpa  [de  leUre\  m.  13 
Into  the  —  of  Italy,  an  caw,  au  centre  de 
tllaUe,  Ad.  The  •—  of  a  rase,  le  fond  d'une 
affaire,  \k  gtom.  aolide^  m.  15  A  wine 
of  a  good  — ,  MM  vin  qui  a  du  corps.  That 
eoloar  bears  a  — ,  cette  couleur  fait  corpa. 
16  Hat  — ,  chapfau  en  cloche,  \\oollen  ~, 
cotton  — ,  ehapeau  en  cloche  en  laine,  en 
colon.  17  peraonnCf  f.  A  poor  — ,  un  pau- 
vre  diable.  A  wise  — ,  mi  homme  sage.  He 
is  no  — ,  c^est  un  zero,  un  homme  sans  con- 
siqwence.  Some  —  rails,  quelqu'un  appelle. 
Is  there  any  — ,  y  a-t-it  qa.  There  is  no  ~, 
it  n'jf  a  personne.  You  did  not  Ond  any  — , 
90US  n'atci  trouvi  j^aonne.  Tell  it  to  any 
— ,  ditea4e  au^emier  venu.  Any  — ,  every 
~,  coQld  do  It,  tout  le  monde,  le  premier 
penu,  n'importe  qui,  pourrait  le  faire. 
Every  —  else,  tous  lea  autrea,  tout  autre. 

— ,  9a.  I  donner  vne  forme,  un  corpa  &. 
9  To  —  forth,  donner  une  forme  A,  crier. 

—  -CLOTHES,  a.  pi.  capara^on,  m. 
housseide  eherat),  f. 

— GUARD,  s.  t  garde  du  souverain,  f. 
gardes  du  corps,  m.  pi.    2  aauvegarde,  f. 

BOETHIUS,  b6-i'-ihi-eac«,«m.  Boice,  m. 

BOG,  bog,  a.  fondriire,  f. 

— ,  M.  emkourher,  enfoneer  dans  des 
fondriireo. 

— BEAN,  s.  bo.  minianthe,  t. 

—  -BERRY,  s.  bo.  airelle  des  marais,  t. 
— ^LAND,  a.  qui  habite  urn  pays  mari- 

eageux. 

— ORE, «.  n^tnerai  de  fer  des  eontries 
marieagenses,  m. 

— ^RUSH,  s.  \  bo.  ehoin  marisque,  m. 
9  fawette  f . 

—  -SpAvIN,  *.  f *t  iparvin,  m. 

— ^TROTTER,  *.  [\\i.coureurde  marais) 
habitant  d'un  paps  maricageux,  m. 

—  -WORT,  *.  bo.  airelle  de  marais,  f. 

BOGGLE,  bog'^l',  9n.  1  hMter,  balan- 
cer. To  —  at,  htaiter  devant,  s'effrager  de. 
Lo.    9  feindre,  disshnuter.  Hoo. 

— ,  a*,  emharrasser. 

BOGGLER,  bog'-«lfiur,  s.  personne  ti- 
■Me,  irrUotne^  f.  Sna.  To  be  a  — ,  a»oir 
pent  de  tout. 

BOGGY,  boc'-LH.  maricageui,  ae.  Arb. 

BOGLE,  Xttf-aV^  a.  loup-garou,  m.  . 

BOHEA,  hMA\  a.  bohi,  thi  noir,  m. 

BOHEMIA,  b6-hi'-ffli-a,  s.  la  Bohime, 

BOHEMIAN,  bO-lii'-ffli-anf,  a.  de  la  Bo- 
him, 

-%  $.  homme,  femme,  de  la  Bohime. 

BOIL,  boll,  ni.  [U.  bullire;  //.  boflire) 
1  bouUlir,  The  water  — s,  Feau  bout,  to  — 
bst,  bouUUr  h  pros  bouillons.  My  -ing 
youth,  aM  bonillante  Jeunesse.  Dry.  My 
Mood  — ed  within  me.  le  sang  me  bouUlaU 
dmu  tea  rtines.  The  — iog  waves,  les 
mgua  bomUlmaitmtes,   9  mra  [dans  m  /f- 
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rMe  bouillanfj.  3  To  -  away,  se  riduire 
force  de  botallir.  4  To  —  over,  dibor- 
der,  a'enfuir  ien  bouillant).  6  To  —  op, 
monter  par  Fibultition. 

— ,  M.  I  faire  bouillir  {de  feau,  etc.)  9 
faire  euire  [de  la  viafide,  dea  legumea,  dea 
(tufa,  dana  de  I'eau  bouillanle).  The  meat 
wiii  be  — ed  enough,  la  viande  aera  aaaes 
cuite ;  over  ~ed,  trop  cuite.  To  —  to  rags, 
metlre  en  eharpie  [par  la  coetion).  The 
broth  was  half  — ed  away,  le  bouillon  itait 
riduit  de  moitii  (d  force  de  bouillir).  3 
cuire  {du  /!/,  de  la  aoie,  du  auere,  du  ael). 

— ,  a.  clou,  furoncle,  m. 

BOILER,  boll'-eur,  a.  \  eelui,  celle  pU 
fait  bouillir,  qui  fait  cuire  dans  un  ti^utde 
bouillant.    9  chaudiire.  f.    3  bouilloire,  t. 

BOILERY,  holl'-eur-i,  a.  bouillerie,  f. 

BOILING,  bon'-in*giie,  ppr.  de  Boil.  Is 
the  water—,  I'eau  bout-etle?  It  was—, 
c'Hait  en  ibullition.  —  hot,  tout  bouillant. 
The  —  waves,  lea  oaguea  bouillonnantea. 

— ,  a.  i  ibullition,  f.  9  bouillonnement, 
m.    3  cuite  {du  ael),  f. 

BOISTEROUS,  bois'-tear-enr^,  a.  1 
[vent)  violent,  impHueux:  {tempSte)  furieur 
ae;  fjtruil)  lerrible.  i  {homme)  turbulent, 
bruyant.  The  —  tongue  of  war,  lea  bruita 
tumultueux  de  la  guerre.  Sba.  3  pcaante 
{tnaaaue).  Spen.    4  {aoleil)  ardent,  wood. 

BOISTEROUSLY,  boIs'^-leur-euM-U,  ad. 
i  violemment,  avec  violence.  9  tumuttueu- 
aement.    3  bruyamment,  avec  bruit. 

BOISTEROUSNESS ,  bols'-teor-euc^ 
ness,  a.  t  violence,  f.  emportement,  m.  9 
turbulence,  f. 

BOLARY,  h6Mar-i,  a.  bolaire. 

BOLD,  bd!d,  a.  {Sa.  bald)  i  hardl,  e.  He 
was  so  —  as  to  say,  il  cut  la  hardiease  de 
dire;  il  ae  permit  de  dire.  I  ran  be  —  to 
say,  j'oae  af firmer;  je  n'hiaite paa  A  affr- 
mer.  Lo.  I  made  so  —  as  to  unseal  the  let- 
ter, J'ai  pria  la  liberty  de  dicacheter  la 
lettre.  He  makes  —  with  you,  il  prend  dea 
liberUa,  il  agit  cavalierement,  avec  voua. 
He  bad  made  —  to  look  in  at  the  hole,  it 
a^itait  perms  de  regarder  par  le  trou.  9 
{figure,  penaie)  hardi,  e.  3  To  make  a 
iignre  — er,  fatre  reaaortir  une  figure,    h 

—  shore.  c6te  accore. 

— FACE,  *.  impudence,  effronterie,  t. 

— FACED,  a.  tmpudenl,  effronti,  e. 

BOLDEN,  b61d'-'n,  ra.  enhardir.  Sha. 

BOLDLY,  bdldMi,  ad.  hardiment,  avec 
hardieaae.     n 

BOLDNESS,  bdld'-ness,  a.  I  hardieaae 
{de  qq.,  de  style,  d'une  figure),  f.  9  con- 
fiance  en  Dieu,  f.  Bi.  Hoo.  3  aaauranee,  f. 
Bac  Lo.  4  impudence,  f.  S  The  —  of  the 
shore,  I'eacarpement  de  la  cOte,  m. 

BOLE,  bdl,«.(A/.bohle)  1  tronc  d'arbre, 
m.  9  mesure  de  froment  igale  A  6  bushels. 

— ,  s.  1  bol,  m.  terre  bolaire,  f.  Armenian 
— ,  bol  d'Arminie.    9  foumeau  de  pipe,  m. 

BOLESLAUS,  b^>les-16'-euc«,  sm.  Bo- 
leslas,  m. 

BOLETIC,  bdMi-tik,  a.  bolMque. 

B0LINGBR0KE,bolMn'g«'-br6k,  {HenH 
Saint-Jean ),  publiciste  et  homme  d'Etat, 
ni  en  1679,  mart  m  1751. 

BOLIS,  WAXce,  s.  {U.)  tralnie  de  lun 
mi^e,  t.  dragon  volant,  m. 

BOLIVIA,  bd-livM-a,  s.  la  Bollvle. 

BOLIVIAN.  bO-liv'-i^ne,  a.  s.  Bolivien, 
ne. 

BOLL,  b6I,  s.  I  bo.  balte,  f.  9  mesure 
de  bU  igale  h  6  bushels,  f. 

— ,  m.  monter  en  graine. 

BOLLARD,  bor*eard,«.  mar.  corps  mart, 
m. 

— ^TIMBERS,  s.pl.  apStres,  m.  pi. 

BOLOGNA,  bd-ld^na,  s.  Bologne,  f. 

BOLSTER,  b6l'-5tear,  s.  {Sa.  Su.;Al. 
polster)  4  traversin.  ehevet,  m.  9  cousain, 
m.  3  compresae,  i.  4  couehis  {de  vous- 
soir),  m.  5  batte  {de  setle),  f.  6  mar.  pait- 
tet  (de  collier  d'itaS),  m. 

— ,  M.  1  metlre  un  traversin,  uncoussin, 
sous.  9  metlre  une  comprease  d.  3  rem- 
bourrer.  4  fig.  appuyer,  soutenir.  Hoo.  So. 
5  To  —  up,  rembourrer;  II  soutenir.    6  To 

—  out,  souttnir  Jnsq^au  bout. 
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BOLSTERER,  bdl'-steur-eur.  s.  personne 
qui  soutient,  f.  appui,  aoutien,  m. 

BOLT,  mu  e.  {Da.;  At.  bolzen)  f  /rv*, 
m.  fiiche,  f.  To  sund  —  upright,  ae  lenir 
droit  comme  un  pieu.    9  foudre,  f. 

— ,  M.  To  —  out,  faire  aorltr;  \\  faire 
lever  {du  gibier\:  t|  imetlre  {une  penaie) 
aana  refiexion;  laeher  {une  aottiae). 

— ,  vn.  a'ilaneer  (from,  out  of,  de).  To  — 
in,  entrer  pricipitamment.  To  —  out,  aortir 
comme  un  trait. 

— ,  *.  I  verrou,  m.  9  pine  {de  aerrure), 
m.  3  bouton,  m.  4  mar.  ehevitte,  f.  Com- 
mon — ,  aonjon.  m.  Chain  — .  cheville  de» 
chainea  de  galhauban.  Clinch  — ,  chevitla 
rivie.  Drive  — ,  repouaaoir.  m.  Eye  — , 
cheville  d  ail.  Fender  — ,  cheville  h  lite. 
Forelock  — ,  cheville  h  goupitle.  Rag  — » 
cheville  A  grille.  Ring  — ,  cheville  h  boucle. 
Set  — ,  cheville  de  preaae.  Screw  — ,  cho^ 
ville  d  via.  5  — s,  pi.  fera,  m.  pi.  chainea, 
f.  pi. 

— ,  90. 1  fermer  au  verrou.  To  double  — , 
fermer  h  double  lour.  To  —  in,  en  fermer 
au  verrou.  To  —  out,  metlre  le  verrou  pour 
empicher  qq.  d'entrer.  To  —  up.  meltre 
aoua  lea  verroux ;  \\  metlre  dea  entravea  &, 
entraver.    9  houlonner.    3  chevUlcr- 

— ,  va.  1  bluter  [de  la  farine)  9  exan^ 
ner  aoigneuaement.  To  —  to  the  bran,  {blu' 
ter  iuaq^au  ton)  appro fondir,  examiner  A 
fond.  To  —  out,  examiner  aoigneuaement, 
iplucher, 

— ,  a.  btuteau,  aaa,  m. 

HEAD,  *.  malraa,  m. 

— ^ROI'E,  a.  mar.  ralingue,  f. 

—  -RIGHT,  —  UP,  ad.  mar.  droit  comme 
une  fiiche. 

BOLTER,  bdlt'-enr,  a.  i  blutoir,  btuteau, 
m.    9  filet,  m. 

BOLTING,  b61t'-In*giw,  ppr.  de  Bolt. 
— ,  *.  I  action  de  fermer  au  verrou,  de 
boulonner,  f.  chcvillage,  xo.  %blutage,m, 
3  flg.  examen  aoigneux,  m. 

—  -CLOTH,  a.  itamtne  d  bluter,  f. . 

—  -HOUSE,  *.  blulerie,  f. 

—  -HUTCH,  a.  huche  d  bluter,  f. 
— ^MILL,  a.  blutoir,  m. 

BOLUS,  b6'-leuc«,  a.  {Gr.  ^U^)  bol,  m. 

BOMB,  beum^,  a.  (Gr.  p^iiCof)  I  grand 
bruit.  Bac.  9  bombe,  f.  3  coup  de  cloche^ 
m. 

— ,  rn.  retentir,  riaonner. 

—  -CHEST,  a.  eaiaae  h  bombea,  f. 
--KETCH,  —-VESSEL,  a.  galioUk 

bombea,  t. 

—  -PROOF,  a.  h  VHreuve  de  la  bombe. 
BOMBARD,  beum'^-barde ,  a.  \  boon 

barde,  f.    9  bombardement,  m. 

— ,  beum'-bardtf',  va.  bombarder. 

BOMBARDIER,  beum'-bar-dtr',  a,  book- 
hardier,  m. 

BOMBARDMENT ,  benm'-bard'-men'l , 
a.  bombardement,  m. 

BOMBARDO,  beam'-bar'-dd ,  s.  was, 
bombards,  t. 

BOMBASIN,beQm'-ba-xlne',«.  bombasim, 

BOMBAST,  beam"-ba8t,  s.{Al.)  4  ouate, 
f.  9  boursouflage,  m.  enfiure,  u  3  /Sm- 
faronnade,  t, 

—,  a.  ampouli,  boursoufii,  e, 

~— ,  M.  boursoufier, 

BOMBASTIC,  beimi*^6'4lk,  a.  am- 
pouli, boursoutli^  e, 

BOMBASTRY,  beam"^s-lrl,  s.  bout' 
souflage,  m.  enfiure,  t. 

BOMBAY,  beam'-b«',  s.  Bombay, 

BOMBIC,  bom"-bik,  a.  chim.  bomHque, 

BONBYCINOUS,  bom'-bis'-l-neuc« ,  «• 
{Gr,  Mc'^vC)  4  de  sok,  en  sole,  %delm 
couteur  duverd  soia. 

BONA,  bd'-na,  #.  4  i^lU)  Bine,  f.  9 
[nom  de  femme)  Bonne,  i. 

BONASUS,  b6Hi«'-«eac0,  #.  (£a.)  botnf 
sauvape,  m, 

BOND,  bon'd,  s,  (bind ;  Sf .)  4  ^  m.  S 
obligation,  f.  engagement,  m.  To  enter  into 
a  —  to  do,  contraeter  I'obtigation  do  faire, 
s'engaper  h  faire,  3  Goods  in  — ,  mor» 
chandises  en  entrepot,  4  obligation  {flnan^ 
ciire),  t  bon^  biitet,  u.    6         '    '— 
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{pOHT  te  charger  d'uiu  entrepriae),  f.  6 
cousU  aaaemhlaye.  m.  7  const,  mafonne- 
rie  en  liaUon,  f.  To  make  a  Kood  — ,  itre 
hien  iiaisonni,  8  — s,  pi.  liens ,  m.  pi. 
chalnes,  f.  pi. 

— ,  a.  capiif^  w,  esclave, 

— ,  ra.  entn'poser. 

— ^MAll),  ».  y>«»w  eselave,  f. 

— MAN,  «.  I  enclave,  m.  9  nVain, 
wr/",  m. 

~  -SERVANT,  *.  esrlave,  m. 

— SERVICE,  ».  esclarage,  m.  tervi- 
iude,  f. 

SLAVE,  *.  eselare,  m. 

— TIMBER,  *.  pure  d'oJtsemhlage,  f. 

—  -WOMAN.  *.  ettclave,  f. 
BON[)A(iE,  bon'il'-edje ,  s.  \  esclavage, 

m.  servitude,  f..  2  captiviii^  f.  3  aac. 
(^/fl/  rff  tffr/")  serraffe,  m.    k  obligation ,  f. 

BOXDKU,  bon'ti'-ed,  a.  —  goods,  mar- 
ehandiscs  en  entrepot.  —  slore,  —  ware- 
house, entrepot,  m. 

BONDER,  bon'd'-«ar, ».  const,  parpaing, 
m. 

BONDING,  bon'd'-ln'gne,  a.  —  warc- 
hoase,  entrepot,  m.  The  —  sysiem,  le  sys- 
Ume  dfs  entrepots. 

BONDSMAN,  bonMz'-mant;,  *.  (bond, 
njan)  i  enclave,  m.    2  dr.  eaution,  f. 

BONDSWOMAN ,  bon'dz'-ououm-eumf , 
*.  (Iwnd,  woman)  esclure,  f. 

BONE,  \y6\\e,  s.  {Sa.  ban;  Su.  ben;  Ho. 
Da.  been;  At.  bcin)  4  o«,  m.  He  made  no 
— s  of  it,  f  ini.  //  n'en  fit  ni  une  ni  deux. 
He  is  nothing  but  skin  and  — s,  //  n'a  que 
lapeau  et  les  ov.  To  break  every  —  in, 
rompre  bras  et  jambcs  h.  Lazy  —5,  fai- 
niant,  m.  2  ivoire  {des  dents),  m.  SarHe 
de  poi^sson,  f.  4  bateine,  f.  5  — s,  pt.  osae- 
ments,  m.  pi.  6  — s.  pi.  fuseaui  d'os,  m. 
pi.    7  — s,  pi.  dfs,  m.  pi. 

—,  va.  I  disosaer.  2  garnir  un  corset 
de  iaU'ine. 

— ACHE.  a.  douleur  dana  lea  oa,  f. 

BLACK,  a.  noir  animal,  m. 

—  "LACE,  a.  dentelle  [au  fuseau),  f. 

—  -SET,  va.  remettre  un  oa  luii. 
^SETTER,  *.  rebouteur,  m. 

— SETTING ,  *.  art  de  remettre  lea  oa 
hixia  ou  caasia,  m. 

—  -SPAVIN,  *.  v6t.  &parrin,  m. 
BONED.  Itdn'd,  ppa.  de  Bone  et  a.  uaiti 

en  comp.  Slrona-  — ,  qui  a  les  oa  aolides. 
High .  dont  tea  oa  sont  aaillanta. 

BONELESS,  b6ne'-less,  a.  aana  oa; 
iisoase,  e. 

BONFIRE,  bon"-faIr,  a.  feude  joie,m. 

BONIFACE,  bon"-i-fac«.  am.  Boniface, 
m. 

BONITO,  b6-Fil'-td,  a.  {poisaon)  bonite,  f. 

BONNET,  bon  "-€tl,  *.  (f  r.)  K  bonnet,  m. 
t  ehapeau  [de  femme),  m.  Straw  — ,  r/ia- 
peau  de  paiile.    3  mar.  mil.  bonnelte,  f. 

BONMBEL,  BONNILASS.  bon"-i-bel, 
lass,  *.  jolie  flllette,  f.  Spen. 

BONNILY,  Iwn'-l-li,  ad.  gatment. 

BONNINESS,  bon"-i-ness,  *.  1  gaUi,  f. 
S  embonpoint,  ra 

BONNY,  bon'-l,  a.  \  joli,  e.  2 got,  e, 
enjoui,  te.    3  grasaouitlet,  te ;  potele,  e. 

—  -CLABBER,  a.  I  tail  de  beurre  aUr, 
m.    2  {aux  Elats-Unis)  tait  toumi,  ra. 

BONTANS,  bon"-tan'z,  *.  itoffe  t  ralea 
{du  Sdn^gdl),  f. 
BONIS,  bd'-neac«,  *.  [La.)  prime,  L 
BON\,  bd'-ni,  a.  i  oaseux,  ae.    2  oaau, 

Iw  a  de  groa  oa  aaillanta.  3  plein  d'oa. 
pie  in  d'o.rsi'menta. 

BONZE,  bon"-zi,  a.  borne,  m. 

BOOBY,  boa'-bi,  a.  [At.  bube)  I  nigaud, 
henit,  m.  2  [oiaeaH)  fou,  m. 

BOOK,  bonk,  a.  [Sa.  boc;  Al.  bach;  lia. 
bog ;  Su.  buk ;  l\u.  buk)  \  litre,  m.  Booght 
— ,  litre  d'achttta.  Red  — .  almanack  royal. 
School  — .  litre  ctasaique.  Yoa  are  in  his 
— s,  voua  avez  un  eompte  ouverl  chet  lui;  || 
90ua  flea  bien  dana  aea  payiera,  dans  ton 
eaprit.  1  wcs  so  nioch  in  his  Iwoks.  >V/ai,v 
ai  bien  dana  aea  papiera.  You  got  out  of 
bis  — s,  voua  avez  eexai  d'itre  dana  aea 
p9piers.  To  mind  one's  — ,  etudier  aasidu- 
WlUiuut  •-,  par  citnr*  4e  mimoire ; 
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II  aana  auionti.  2  lirret  de  ealsae  d'ipar^ 
gne,  m.    3  cahier,  m.    4  camel,  m. 

— ,  ra.  1  ittscrire  [dans  un  Itpre),  enre- 
giatrer.  2  inscrire  [  an  royageur,  dea  ef- 
fets).  Is  he  -^ed,  aa  place  eat-elle  [inacrile 
comme)  retenue? 

— ACCOUNT,  *.  litre  de  eompte,  m. 

BINDER,  a.  relieur,  m. 

—  -BINDING,  *.  la  reliure,  f. 

C.\SE,  *.  corpa  de  bibliothdque,  m. 

KEEPER,  a.  teneur  de  livrea,  m. 

—  KEEPING,  a.tenue  dea  livrea,  (.;  by 
single  entry,  en  vartie  aimple;  by  double 
entry,  en  partie  double. 

LEARNED,  a.  qui  a  de  la  lecture, 

irudit,  savant,  e. 

— LEARNING,  a.  connaisaancea  put- 
aiea  dana  les  livrea,  f.  pi.  erudition,  f. 

— MAKER,  a.  faiseur  de  livrea,  icri- 
rassier,  m. 

— MAKING,  a.  composition  dea  livrea, 
f.  To  understand  — ,  a'eniendre  it  [aire  dea 
livrea. 

— MAN,  *.  homme  d'itude,  aavant,  m. 
Sha. 

—  -MARKET,  a.  commerce  de  la  librai- 
rie*  m. 

— MATE,  a.  camarade  d'itude,  m.  Sha. 

—  -OATH,  a.  aermcnt  prili  aur  la  Bible, 
ra.  Sha. 

— STALL,  a.  etalage  de  livrea,  m. 

S TALLER,  *.  bouquiniste,  m. 

STAND,  *.  I  pupitn,  lu.  2  lutrin,m. 

TRADE ,  *.  commerce  de  la  librai- 

rie,  m . 

— WORK,  a.  impr.  labcur,  m. 

WORM,  *.  I  vcr  qui  rongc  lea  livrea, 

m.  2  flg.  personne  passionnee  pour  la 
lecture,  pour  I'elude. 

BOOKED,  boukt.  a.  tnstruit,  e.  To  be 
wo II  -— .  aror  de  I' instruction. 

BDOKKl'L,  bouk'-foul,  a.  (book,  full) 
po\sedunt  une  foule  de  notions  puisees  dans 
tea  lirrcs. 

BOOKING ,  boak'-ingiw,  ppr.  de  Book. 

— ,  *.  enreyistrement,  ui. oflice,  bureau 

de  voiturcs  publiquea,  de  roulaye,  m. 

BOOKISH,  bouk'-ich,  a.  (book)  jw- 
aionni  pour  la  lecture;  savant,  e. 

BOOKISHLY,  bouk-i(-h-li,  ad.  wee  la 
passion  de  la  lecture. 

BOOKISHNESS,  bouk'-ich-ness ,  a. 
passion  pour  la  lecture,  f. 

BOOKLAND,  bouk'-lan'd,  a.  (book,  land) 
domaine  poaaidi  d  de  certainea  conditiona. 
Bla. 

BOOKLESS,  bouk'-less,  a.  I  aana  Irvrea. 
i  illeltre,  e. 

BOOKSELLER,  bouk'-sel-cur,  a.  (book, 
sell)  libraire,  m. 

BOOKSELLING,  bouk'-sel-in'g»tf ,  a. 
libra/rie,  f. 

BOOM,  bourn,  a.  [Ho.;  Al.  baum)  I  ton- 
gue perche,  f.  i  chaine  de  port,  f.  3  mar. 
boul-dehora,  guy,  m.    4  mar.  drome,  f. 

— ,  vn.  {  courir  h  pleinea  voilea.  2 
( vaguea  ,  router  en  grondani.  3  crier 
comme  le  butor,  butir. 

— IRON,  a.  mar.  bague  de  bout  dea 
verguea,  f.  racambfau,  m. 

—  -SAIL,  a.  voile  aurique,  f. 
BOOMKIN,  bourn -kinn,  a.  {  mar.  bout  de 

lof.  3  —  of  a  boat,  bout  dehors  de  tape- 
cut. 

BOON,  boon*,  *.  [La.  bonus ;  Sar.  boon) 
I  grdce,  faveur,  f.  2  bienfait,  m.  3  don, 
priaent,  m. 

— ,  *.  [Da.  bon;  Su.  bdn)  pridre,  de- 
mande,  f. 

— ,  a.  gai,  e;  joyeux,  ae.  To  play  the  — 
companion,  mener  joyeuae  vie. 

BOOPS.  boup's,  a.  bateine  bosaue,  f. 

BOOR,  hour,  *.  [Sa.  gebur;  Uo.  boer; 
Al.  bauer)  vayaan,  ruslre,  m. 

BOORISH,  bour'-ich.  a.  groaaier,  ire. 

BOORISHLY,  bour'-ich-li,  ad.  en  ruatre, 
groaaiirement. 

BOORISHNESS,  bonr'-lch-ness,  *.  groa- 
aiereli,  (. 

BOOSE,  bouic,  pn.  faut.  a'enivrer,  ae 
griaer. 

-.  *.  [Sa.  boslg)  Hable,  f. 
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BOOSY,  bou'-zi,  a.  fam.  gria,  t 

BOOT,  bout«,  va.  [Go.  bolyan)  f  oerHr 
h.  U  — s  not  to  complain,  U  ne  aert  <k  rien 
de  ae  plaindre.  Slia.  What  — s  it  ns  to 
have  b«gnn,  A  quoi  noua  aert-il  d'awrir 
commence  ?  2  1  will  —  thee ,  je  le  ferm 
du  bien. 

—t  a.  i  profit,  arantage,  m.  To  — ,  « 
aua,  par-desaua  te  marclii.  2  appoint,  m. 
3  butin,  m.  Slia. 

—,  a.  i  botte,  f.  Half  — s,  bot tinea,  f.  |rf. 
Dress  — s,  bottea  finea.  Hessian  — s,  boUea 
A  I'icuyere.  Thick  —%,  bottea  fortet.  Top 
— s,  bottea  t  revere.  2  bottinc  [de  femme) 
f.  brodequin,  m.  3  brodequin  [pour  latar^ 
tare),  m.  4  coffre  [de  voiture);  m.  5  — «, 
[pi.  employ i  comme  sing.)  deirotteur  dana 
un  hotel,  m. 

—,  ra.  bolter,  mettre  dea  bottea  A  qq, 
— ed,  botti. 

CLEANER,  a.  dicrotleur,  m. 

— HOOK ,  a.  tire-bottea  (crochets  poor 
mettre  lea  bottea),  m. 

—  -HOSE,  a.  guilrea  de  cuir,  f.  pi. 
— JACK,  *.  tirc-bottes  [pour  6ter  lea 

bottea).  m. 
— LAST,  a.  embaneho'tr,  m. 

LEG,  *.  tige  de  botte,  f. 

— MAKER,  *.  battier,  m. 

— STRAP,  *.  tirant  de  botte,  m. 

— TOP,  a.  genouillere,  f. 

—  -TOPPING,  a.  mar.  demi-bande,  f. 

TREE,  *.  embatuhoir,  m. 

BOOTEE,  bon-lC,  a.  botline,  f. 
BOOTES,  bo-d'-lice,  *.  astr.  le  Bower. 
BOOTH,  boulli,  s.  [Ca.  bwlh;  ^/.  bude) 

baraque ;  huttc ;  ichoppe,  f. 

ROOTLESS,  bout -less,  a.  I  rafn,  e, 
inutile,  infructucux,  se.  2  sans  auccea,  en 
vain. 

BOOTLESSLY,  bout'-less-U,  ad.  en  vain, 
inutilemenf. 

BOOTS,  bout's,  s.  [it.  de  Boot  employe 
comme  sing.)  dicrotic ur,  m. 

BOOTY,  bou'-li,  *.  [it.  beutc;  Ho.  buit; 
Da.  bylle;  Su.  byle ;  //.  boltinu;  Ea.  holin) 

1  butin,  m.  2  produit  de  vol,  d'exaction,  ra. 
3  To  play  —  against  one's  self,  joufr  de 
maniere  ii  perdrc.  To  wriie  — ,  icrire  de 
muniire  it  ne  pas  convaincre.  Dry. 

BOPEEP,  bd-plp',  a.  (bo !  exclamatum, 
et  peep)  cligne-musette,  i. 

BORACHIO,  bd-iaich'-^.  *.  [Ea.  borrt- 
cho)  I  outre,  f.    2  irrogue,  ra. 

BORACIC,  b6-ras'-ik,  a.  chim.  boraci- 
que. 

BORACITE,  b6'-ra-iitif,  a.  chim.  bora- 
cite,  m. 

BORAGE,  beur'-edj^,  a.  bo.  hourrache,  U 

BORATE,  bd'-ralt',  *.  chim.  Iterate,  m. 

BORAX,  bO'-raks,  a.  [Ar.,  Itorakou)  bo 
rax,  m. 

BORDER,  bor'-dcur,  *.  [Fr.)  \  bord,  m. 

2  bordure  [de  ritetnent),  f.  3  plate-bande, 
f.  4  camelle  [de  monnaie,  de  medailU\,  f. 
5  front iere,  f.    6  bo.  //  ube,  m. 

— ,  M.  i  border,  mettre  une  bordure  i, 
2  border,  a'ilendre  te  long  de.  Ral.  3 
mettre  dea  homes  d.  Sha. 

— ,  ra.  I  To  —  on,  upon,  toucher  b,  fire 
eontigu  h,  itre  limitrophe  de,  confincr  i, 
atfcc.  2  To  —  uiwn  atheism,  approcker  de 
I'athiiame. 

BORDERER .  l)or'-<ieur-eur.  a.  I  Aa^f- 
tant,  e,  dea  frontierea.  2  votAin,  e,  (opoL 
de). 

BORE,  bdr,  ra.  [Sa.  borian ;  AL  bohren, 
Su.  bora ;  Ho.  booren ;  Da.  borer ;  La.  foroj 
i  percer.  To  —  a  hole,  faire  nu  trou. 
They  —  their  way  into  ibe  tree ,  ila  pi- 
nitrent  dans  I'arbrc.  I  so, dec  [un  ter- 
rain mitallifire).  3  forer  [une  clef,  tnv 
canon \.  «  percer.  fendre  (la  foule).  ft 
ennuyer,  aaaommer. 

— .  vn.  I  percer.  2  se  percer.  To  — 
easily,  itre  facile  h  percer.  3  sender  nm 
terrain  mitallifere.  k  T<t  —  l«».  ae  frayer 
un  chemtn  vers,  piiietrer  JHsqu'b.  To  — 
through,  passer  a  trarera.  :>  eciui.  portar 
te  nez  en  terre. 

— ,  *.  I  troh  .fait  I'M  fwrcoHf),  m.  2  rii- 
libre  ide  canon,  de  fund,  de  tuyam    da 
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r^),  m.  3  dmt  (d'une  pUce  d'arliUerk), 
tarUre,  f.  forei,  m.    5  trou  de  sonde, 
m.    6  {jMchine*)  calibrCt  m. 
—,  9.  ru  ae  marie,  m. 

—  «.  4  personnage  assommamt,  m.  3 
chose  assommantet  f. 

—^prii.  de  Bear. 

BOREAU  lM)'-ri-al,  a.  (La.)  fniriaU  e, 

BOREAS,  b6'-ri-ac«,  s.  {U.  Gr.)  Borie, 
vent  du  Hord,  ni. 

BORECOLE,  MfA6\,  s.brocoli,  m. 

BOREE,  boH-1%  #.  (Fr.)  iottrr^f,  f. 

BORER,  b6'-rear,  s,  t  <^/m,  cd/^  qui 
perce,  fore,  2  /ov/  inslrumeni  qui  sert  h 
percer :  perfoir,  alisoir,  vilcbrequin,  m.  la- 
riere,  f.  3  sonde  (pour  les  mines),  f.  4 
{ver)  peree-Ms,  taret,  m. 

BORING,  bdr  -in'g»(f,  ppr.  de  Bore.  — , 
s.  ^forage,  alisage,  m.    3  sondage,  in. 

BORN,  Mm,  ;);w.  de  Bear,  produU;  ni, 
e.  The  bouse  where  S.  was  — ,  la  maison 
ok  namiU  S.  A  son  is  —  to  her,  kji  fits  iui 
e*t  ni,  A  new  —  child,  un-nouveau  ni.  To 
be  —  of  a  good  family,  aypartenir  A  uue 
bonne  familie.  He  was  —  to  a  good  estate, 
ii  itaU  destini  h  jouir  d'une  belle  fortune. 
He  was  —  a  prince,  i7  iiait  prince  de  nais^ 
tutnee.  —  to  empire,  nipour  rigner,  —  to 
write,  ni  pour  icrire.  Being  —  of  my  fa- 
chefs  first  wife,  itant  ni  de  la  premUre 
femme  dt  mon  pire,  itant  du  premier  lit, 
—  for  greatness,  ni  pour  les  grandeurs,  — 
from  a  God,  issu  d'un  dieu, 

BORNE,  bAm,  ppa.  de  Bear,  porti; 
irjiuporti ;  soulenu,  etc.  V.  Bear. 

BORON,  bd'-reou«,  s,  chim.  bore,  m. 

BOROUGH,  beur'-d,  s.  {Sa.  burg,  beorg ; 
AL  borg;  Da,  borg;  //.  borgo;  camp,  le 
Gr,  rif'foi)  I  anc.  title  foriifiie,  f.  2  tout 
centre  He  population  qut  envoie  un  on  plu- 
sieurs  repriseniants  &  la  Chambre  des 
communes, 

BORRAGHIO,  bor^tch'-j6,  «.  caout- 
chouc, m.  gomme  ilastique,  f. 

BORROW,  bor'-d,  pa.  {Sa.  borgian ;  At. 
Ho.  borgen;  Da.  borger)  emprunter  (of, 
from,  A  qq.)  A  — ed  horse,  un  cKetal  en^ 
prunti,  d'emprunt. 

BORROWER,  bor'-^nr,  s,  emprunteur, 
m.  emprunleuse,  f. 

BORROWING,  bor'-^in'g«^,  por.  de 
Borrow.  - ,  s.  action  d*emprunter,  f. 

BORYSTHENES,  b<H:is'-U-niz,  *.  (In.) 
le  Borgstkene,  m. 

BOSCAGE,  bosk'-edi«,  *.  [Fr.;  It,  bosco) 
<  borage,  m.    2  pays  boisi,  m. 

BOSKET,  BOSQUET,  bos-kelt,  *.  (//. 
bosco)  bosquet,  m, 

BOSKY,  bosk'-i,  a.  boisi,  e. 

BOSNIA,  bos'-ni-a,  s.  la  Bosnie. 

BOSNIAN,  bos'-fli-an,  a.  s.  Bosnien,  fte. 

BOSOM,  boa'-zeoffl,  s.  {Sa.  bosm,  bosum; 
At.  bnsen ;  Ho.  boezem)  4  sein,  m.  Son  of 
my  — ,  moji  fUs  bieiHtimi.  Mil.  2  —  of  a 
shirt,  detail/  de  chemise,  m. 

— ,  M.  I  To  — ,  to  —  up,  renfermer  dans 
son  sein,  garder  soigneusement.  2  cacher. 
Mil.  Po, 

—  -FRIEND, s. amide cesur, ami  nUtme, 
m.  9mie  hUime,  f.  Ad.  So. 

—  -INTEREST,  *.  l^intirU  le  plus  ehir, 
m.  Sba. 

—  -LOVER. «.  FanU  le  plus  cher,  m.  Sha. 
— SECRET,  *.  secret  de  caur,  m.  So. 
BOSraORIAN,  bos-fd'-riran<r,  a.  1  d'un 

ditroU,    2  du  Bosphore. 

BOSPHORUS,  b^'-fo-reace,  «.  (La.)  i 
diiroU,  m.    2  le  Bosphore, 

BOSS,boss,«.4^«^r.    2bosseite{de 

wo),  f, 

BOSSAGE,  bo8'-edj«,  s.  bossage^  m. 

BOSSED,  boss'd,  a.  releH  en  basse, 

BOSSY,  boss'-i,  a.  relevi  en  basse, 

BOT,  bolt,  s.  ver  intestinal,  m. 

BOTANIC,  b^tan'Mk,  et 

BOTANICAL,  bd-tan"-i-kal ,  a,  bota- 
miqui, 

BOTANICALLT,  bd-Un'M-kal-U,  ad.  d*a- 
fris  la  botanique. 

BOTANIST,  bot'-a-nist,  s.  bolaniste,  m. 

BOTANIZE,  bot'-ft-nalM,  n,  betamser, 
hiTboriar, 
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BOTANY,  bot'-a-ni,  s,  {Gr.  pexAvi))  la 
botaniaue^  f. 

BAY,  *.  Botany-bay,  m. 

BOTARGO,  bO-iar'-gd,  s,  {Es,)  bour- 
targue,  f. 

BOTCH,  botch,  s.  pustule,  f. 

— ,  va,  couvrir  de  pustules. 

~ ,  «.  1  pUee  maiadroitement  mise,  f.  2 
rapiifage,  ravaudage,  m.  3  bousUlage,  ou- 
rrage  mat  fait,  m.  A  grossiere  interpola- 
tion, f . 

— ,  pa.  I  rapetasser,  rapiirer  Coats 
from  — iug  newly  brought,  des  habits  qu'on 
vient  de  rapporter  du  raccommodage.  Dry. 
2  bousiller,  massacrer,  saveter.  3  To  - 
up,  rapetasser,  rapiicer;  \\  coudre  gros- 
siirement  des  mots  ensemble.  To  —  up 
pranks,  faire  des  extravagances,  Sha. 

BOTCHER,  botcb'-eur,  s,  4  raccommo- 
deur  de  vieux  habits,  m.  2  savetier,  m.  3 
bousUleur,  massacre,  m. 

BOTCilY,  bolch'-i,  a.  convert  de  pus- 
tules. 

BOTE,  b6te,  s.  dr.  didommagement,  m. 
dommages-itttirits ,  m.  pi.  2  foumiture 
d'objets  nicessaires  au  tenancier  (  hocse- 
BOTB,  bois  pour  riparer  la  maiAon). 

BOTH,  both,  a.  {Sa.  butu ;  Al.  beide)  tons 
deux,  tons  les  deux,  I'un  et  I'autre,  I'une  et 
f autre,  —  are  wrong,  they  are  —  wrong, 
Us  ont  tort  tons  deux,  —  of  ihem,  them  ->, 
lous  deux,  eux  deux.  —  of  us,  nous  deux. 
On  —  sides,  des  deux  cOUs.  —  vovages 
were  prosperous,  les  deux  voyages  furent 
heureux,  —  sheets  aft,  mar.  borde  el  brasse 
carri, 

— ,  e.  h  la  fois.  —  morning  and  after- 
noon, le  matin  et  I'apris-miai.  Power  to 
judge  —  quick  and  dead,  le  pouvoir  de 
juger  et  les  vivants  et  les  marts.  Mil. 

BOTHER,  both'-«ur,  va.  tourmenter,  en- 
nuyer, 

— ,  s.  ennui,  tourment,  m. 

BOTHNIA,  iwth'-Qha,  s,  la  BothtUe,  f. 

BOTHNIAN,  both'-ni-an^,  et 

BOTHNIC,  both'-nik,  a.  de  Bothnie. 

BOTTLE,  bot'-U',  *.  {Es.  bolella;  //. 
bottiglia)  i  bouteille,  f.  2  bolte  [de  foin),  f. 

— ,  va.  1  mettre  en  bouteilles,  2  bolteier 
{du  foin). 

— ^BRUSH,  «.  goupUlon  {pour  neltoyer 
les  bouteilles)^  m, 

— CASE,  s.  cant'me,  t. 

—  -COMPANION,  s,  comrade  de  bou- 
teille, m. 

—  -FLOWER,  *.  bluet,  m. 

— FRIEND,  s.  ami  de  bouteille,  m. 

— ^NOSE,  s,  gros  net,  m. 

— ^NOSED,  a.  qui  a  un  gros  nez. 

— RACK.  s.  pianche  d  bouteilles,  f. 

— SCREW,  *.  tire-bouchon,  m. 

BOTTLED,  hoV-U'd,  ppa,  de  Bottle.  — , 
a.  ventru,  e.  Sha. 

BOTTLING,  bot'-tlin'gii<f,  ppr.  de  Bot- 
tle. — ,  s,  1  mise  en  bouteilles,  f.  2  botte- 
lage,  m. 

BOTTOM ,  bot'-tonm ,  s.  {Sa,  botm ;  Al. 
boden)  4  fond,  m.  To  examine,  to  sift,  to 
the  — ,  examiner  &  fond.  Lo.  He  was  at  the 
—  of  many  counsels,  U  fut  I'dme  d'une  foule 
de  desseins.  Ad.  Love  was  at  the  —  of  it, 
it  y  avail  de  famour  au  fond  de  I'affaire, 
There's  no  —  in  my  voluptuousness,  ma 
sensuatiti  n'a  pas  de  bomes,  Sha.  2  fond 
{de  lit,  de  sage).  Copper  — ,  fond  deehaw- 
diire  [relevi  et  perci).  Still  — ,  corps  d'a- 
lambie.  3  fond  de  tonneau,  dipdt,  m.  lie,  f. 
k  le  fond  idu  caur,  de  fdme).  Sha.  5  fon- 
dement  {d'un  raisonnement),  m.  base  {d'un 
systime),  f.  6  vallie,  f.  In  a  — ,  dans  un 
fond.  M,  Bent.  7  bas  {d'escalier,  de  robe, 
de  montagne,  de  page),  m.  From  top  to  — , 
du  haul  en  bas,  8  bout  (de  rue),  m,  9  cut 
{d*arlichauti,  m,  10  cuiot  {de  creuset,  de 
carlouehe),  m.  44  peloton  de  fit,  m.  42 
cocon  {de  ver  h  soie),  m.  43  fig.  du  nerf, 
de  la  vigueur,  44  mar.  fond  de  raisseau, 
m.  45  mar.  navire,  vaisseau,  m.  Sharp  — , 
vaisseau  fin.  He  pnts  to  sea  upon  his  own 
—,  Uvuet  hla  votle  sur  un  vaisseau  A  Iui, 
To  venture  all  in  one  — ,  risquer  tout  (lit. 
dMU  m  seul  navire)  sur  un  sent  coup  de 
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dis  Clar.  We  are  embarked  on  the  same 
— ,  nous  sommes  etnborquis  di.»-  fa  m/me 
affaire.  Ad.  Id  neutral  —  s,  sous  pavilion 
neutre.  French  — ,  construction  franfaise; 
II  navire  de  construction  franiaise.  46 
mar.  fond,  m.  Muddy  — ,  fond  de  vase. 
Rocky  — ,  fond  de  roches. 

— .  va.  I  fonder,  baser  (upon,  sur).  To 
be  — ed  upon ,  itre  basi,  reposer,  sur.  2 
mettre  un  fond  A  {un  sUge).  3  meUre  dn 
HI  en  pelolon, 

— ,  vn,  se  fonder,  se  baser,  s'appuyer, 

— PIECES ,  *.  pi.  enfonfures,  f.  pi. 

BOTTOMED,  boi'-eum'd,  a.  aw' a  im 
fond;  {^emploie  en  composUum :)  Double 
— ,  A  double  fond.  Copper  — ,  doubli  en 
cuivre  A  flair  —  boat,  bateau  plat  (A  fM 
plat).  Straw-  — ,  {chaise)  d  fonddepaiUe. 

BOTTOMLESS,  bot'-eum-less,  a,  4  saaa 
fond.    2  sans  fin,  sans  bomes, 

BOTTOMRY,  bot'-cum-ri,  t.  (bottom) 
prH  it  la  grosee  [sur  un  navire),  m.  To  lend 
on  — ,  prlter  it  la  grosse  {sur  un  navire). 
V.  Respondentia.  ->  bond,  control  d  la 
grosse,  m. 

BOUGH,  baou,  s.  {Sa.  bog,  boh)  grosse 
branche,  f.  rameau,  m. 

BOUGHT,  bAK,  pril.  et  ppa.  de  Bur. 

— ,  *.  iHo,  bogl;  Al.  bug)  4  flexion, 
eourbure,  f.  2  naud,  m.  3  parlie  de  la 
fronde  oil  est  posie  la  pierre,  f. 

BOUGIE,  bon-ji',  {Fr,)  chir.  bougie,  f. 

BOULDER-WALL,  baoui'-dour-ou^,  s, 
murengalet,  m 

BOULIMY,  bou'-U-mi,  s,  mM,  bouli- 
mie,  f. 

BOULTIN,  bOI'-tlnn,  s.  arch,  quart  de 
rond,  m. 

BOUNCE,  baonn'ctf,  vn,  [Ho.  bonzen)  4 
bondir.  To  —  from,  s'itancer  de  [en  bon- 
dissant).  To  —  in,  se  pricipiter  dans  un 
lieu.  To  —  on,  s'ilancer,  se  pricipiter,  sur. 
To  —  out  of,  sortir  pricipilamment  de,  2 
To  —  at  the  door,  cogner,  frapper,  heurter 
violemmenl  A  laporte.  His  heart  -  d  against 
his  bosom,  son  caur  battait  avec  force 
centre  sa  poitrine.  3  faire  le  fanfaron,  le 
rodomonl. 

— ,  *.  4  coup  brusque,  m.  Dry.  To  come 
in  with  a  -  ,  enlrer  avec  fracas,  2  hdble- 
rie,  fanfaronnade ,  f.  3  {poisson)  rous- 
sette,  f. 

BOUNCER,  baoun"-ceur,  s.  fanfaron, 
van/ard,  hdbleur,  m. 

BOUNCING,  baoutt"-cin'g»i;,  ppr.  de 
Bounce.  — ,  a.  fort.  Men  dicoupli. 

BOUNCINGLY,  baottn''-cin'g»e-U,  ad.  i 
avec  jactance.    ^bruyamment. 

BOUND,  baonn'd,  s.  {Nor,  houae-yComp, 
bbid)  borne,  limite,  f. 

— .  va,  4  borner^  limiter.  2  contour, 
retenir, 

— ,  *.  {Fr.)  bond,  m.  Al  one  — ,  at  a  — , 
d'un  sent  bond.  Fetching  mad  ^s,  faiiunt 
des  bonds  furieux, 

— ,  vn,  bondir. 

— ,  va.  faire  bondir, 

— ,  pril,  et  ppa.  de  Bind.  4  Hi,  e.  i 
Yon  are  —  to  him  for,  rous  Iui  ites  rede- 
vable  de.  3  He  was  not  —  to  repair,  it 
n'itaii  pas  tenu  de  riparer.  4  {livre)  relii. 
5  A  ship  —  for,  to.  Ml  navire  allant  h. 
Whither  art  thou  — ,  oit  vasHu  ?  Home  — , 
homeward  — ,  en  retour.  s  En  compos. 
Ice — ,  retenupar  les  glaees.  Wind—, 
arriti  par  les  vents. 

—  -BAILIFF,  8,  offlcier  ministiriel 
chargi  de  I'exicuUon  d*un  jugement,  m. 
Bla. 

BOUNDARY,  baoun'd'-a-ri,  s.  borne, 
limiieA. 

BOUNDEN,  baoun  d*-«mi,  ppa.  do  Bird. 
—  duty,  devoir  sacri. 

BOUNDER,  baoun'd'-enr, «.  4  eelui,  ceOe 
qui  limite,    t  limite.  f. 

BOUNDLESS, baonn'd'-leas,  a.iUimiti, 
e;  sans  bomes. 

BOUNDLESSNESS,  bioii]i*d'4es«-De8S, 
«.  immensUi,  f. 

BOUNTEOUS,  baoan*'-tl-enr^,  a.  4 


faisani,  e.    2  ginireux,  se :  libiral,  e. 
BOUNTEOUSLY,  baoan'MUuce-U,  ad. 


BOW 


BOX 


BRA 


I  Mee  MeBfaisance,    S  libtnkmeiU,  giiU- 

BDUNTEOUSNESS,  baoan'Mveare-ness, 
4  libiraiUi,  g^tUronti,  wuauficence,  f.  9 
kkenfaisance^  f. 

BOINTIFUU  baoan"-U-roul ,  a.  1  hU9- 
faUmU,  e,  S  libinU,  e;  gitUreux,  te  (lo, 
tnvera\. 

BOUNTIFULLY,  baonn'Mi-foal-i,  ad,  i 
wee  bienfaitanee.    a  UbHaUment,  gini- 

TetUftHCHi  • 

BOUNTIFULNESS ,  baoaii"ti-foalHiess. 
s.  1  bienfaiwnce,  f.  S  libiraiiU,  gininh 
MUi,  f. 

BOUNTY,  baoan"-li,  9.  (fr.  bont*)  \  li- 
h^aliU^  ginirosiU,  mmrificencej.  9  anc. 
bonti,  f.  3  anc.  don,  in.  4  prims  d'e»~ 
tourugemeni  en  agrienlture^  en  indiuMe, 
—  on  exporiation,  prime  d*esforlaiion. 
A  mil.  prii  d'engagement,  m. 

BOURDEAUX,  bour'-dd,  e.  Bordeaux,  m. 

BOURGEOIS,  beor'-djOlM,  *.  impr. 
gaillarde^  f. 

BOURGEON,  beaK-Ajean^,  ra.(Fr.)  ^0«r- 
feouner,  pousser  dee  bourgeone. 

BOURN.  BORNE,  bdrn,  «.  (Fr)  terM, 

illNi/0,  f . 

- ,  «.  (Sa.  barn ;  A/,  born)  ni<«Mff»,  m. 
F.  Bimif. 

BOUSE,  boaze,  mi.  fam.  boire  6  Fexcte, 

BOUT,  baoQtl,  e,  \  coup,  m.  /bu,  f.  At 
one  — ,  d'lm  «0iii  coup.  9  partie,  f.  A 
drinking  — ,  une  dibanehe^  une  orgie.  He 
longs  to  have  another  —  at  qaarterstafT,  il 
ini  tarde  de  faire  m  autre  assaui  au  bdlon. 
We'll  have  a  — ,  nous  ailoae  nous  en  don- 
mer.  Sha.  II  nous  ailons  en  dieoudre. 

BOVEY-GOAL,  bd'-vi-k61,  «.  charbon 
de  terre  brun,  d'une  texture  lameUaire  et 
donnant  pen  de  flamme. 

BOVINE.  b6'-vin£-,  a.  bovine,  f. 

BOW,  baoD,  va.  {Sa.  bugan ;  At.  biegen, 
beu^en)  1  courber,  hiier;  jlechir  {le  genou); 
incliner.  eourber,  baisser  [la  tite ;  to,  de- 
vant  qq.).  To  —  to  the  ground,  courberju*- 
qu'h  terre.  He  — s  the  nations  to  his  will, 
1/  plie,  fait  cider ^  soumet  Its  nation*  it  ta 
polonti.  9  To  —  down,  eourber;  \\  ineli- 
ner,  eourber,  baisser  {ta  tile.)  —  down 
thine  ear  to  the  poor,  prite  Voreitle  aux 
priiree  du  pauvre.  Bi.  3  To  —  out,  a>»- 
gidier  par  un  salut. 

— ,  w.  t  w  eourber,  piier;  [genoux] 
fliehir.  9  To  —  to,  s*incliner  devant;  || 
faire  un  salut  b,  saluer.  3  To  —  to  the 
will  of,  se  plier,  cider,  se  soumeltre  A  la 
rolonti  de.  4  To  —  down,  plier,  se  cour- 
ber.   To  —  down  to,   s'mcliner  devant; 

II  se  prostemer  devant;  se  mettre  aux  ge- 
noux de  qq.  Bi  To  —  down  upon  one's 
knees,  se  mettre  t  genoux. 

— ,  s.  salut,  m.  I  made  him  a  low  — ,  Je 
iui  pis  urn  pro  fond  salut. 

— ,  s.  1  arc,  m.  9  are-en<iel,  m.  3 
houele  [de  nentd),  f.  k  Joug.  m.  5  ar- 
chet  [de  vioton),  m.  6  archet  [pour  percer 
It  lounter),  m.  7  anneau  [de  elef),  m.  8 
braneke  [de  garde  d'ipie),  f.  9  arcon  [de 
ulle),  m.  10  arfon  [de  ckapelier),  m.  11 
math,  arc  de  cercle,  m.  19  mar.  joue  [de 
navire),  f.  On  the  — ,  over  the  — ,  par  le 
hossoir. 

— BEARER,  s.  garde  forestier,  m. 

~  -BELLS,  s.  pi.  carillon  de  Bow- 
Church,  dans  la  Ciii  A  Londres,  m. 

—  -BENT,  a,  courbi  {en  are),  woiti,  e. 
MU. 

CHACE,  s.  mar.  canon  de  chasse,  m 

— DYE .  s.  teinture  icarlate  (  ainsi 
nommie  parte  qu^on  a  eommenei  A  en  faire 
MSMge  b  Bow,  pris  de  Londres),  f. 

—  -GRACE,  «.  mar.  difense  h  I'avant,  f. 
— HAND,  a.  Ha  mat's  rai  tend  la  eorde 

de  fare,  la  main dr**it$,U&^n,  %  la  main 
fui  Hem  rarcket,  f. 

—  -LEGGED,  a,  aux  jambe*  arquies. 
To  be  — ,  avoir  Its  Jambe*  arquies, 

— NETVf.  nasse  pour  les  ierevisses,  t 
— ^PIBCE,  «.  mar.  canon  de  ehaase,  m. 

—  -SHOT,  *.  portie  d'arc,  f. 

—  -STRING,  a  eorde  d'arc,  f. 

—  -WINDOW,  9.  fenitre  en  sailUe,  f. 
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BOWEL,  baon'-el,  va.  iventrer,  arm- 
eher  les  enlrailles  6. 

BOWELLESS,  baoa'-«l-less,  a.  sans  eur 
trailles,  sansmtii. 

BOWELS,  baou'-erx,  s.  pi.  entraUles,  f. 

tl.  intestins,  boyaux,  m.  pi.  To  have  no  — 
or,  n'avoir  pas  d'entrailles  pour. 

BOWER,  baon'-eur,  s.  autre  de  bossoir, 
f  Best  — ,  seeonde  ancre.  Small  — ,  troi- 
siime  ancre. 

— .  s.  [comp.  Al.  bauer)  1  berceau  [de 
feuiilage),  lieu  ombragi,  m.  9  chambre 
d  eoueher,  f.  boudoir,  m.  3  maison  de 
eampagne,  f. 

— ,  va.  placer  comme  dans  un  berceau. 

— ,  vn.  nabiter.  Snen. 

— ,  s.  anat.  muscle  flichisseur,  m. 

BOWERY,  bnou'-eur-i,  a.  i  en  berceau, 
qui  ombrage.    9  pkin  de  berceaux. 

BOWGE,  baondij^  va.  {con^.  bow)  per- 
eer,  pinitrer. 

— ,  vn.  s'enfier. 

BOWINGLY,  baouMn'giM-U,  ad.  en  are. 

BOWL,  bdl,  s.  1  boi,  m.  9  vase,  m. 
coupe,  f.  3  cuilleron  [de  cuiller),  m.  k 
bassin  [de  fontaiae),  m.  Bac.  3  foumeau 
[depipe),  m.    6  mar.  gamelle,  f. 

— ,  s.  boule,  f.  To  have  a  game  at  — s, 
jouer  une  portie  de  boules. 

— ,  vn,  1  jouer  A  la  boule.  9  servir  la 
boule,  3  To  —  along,  router  rapidement. 

—,  va.  1  faire  router  {comme  une  boule). 
i  Jeter  une  boule,  une  balle,  etc.,  b  qq. 

BOWLDER,  BOWLDER-STONE,  bdl- 
denr,  bdrndeur-stdne,  s.  1  galet,  m.  9 
morceau  de  roe  arrondi,  m. 

BOWLER,  bdi'-eur,  s.  f  jaueur  de  boule, 
m.    9  celuibui  sert  la  balle. 

BOWLINE,  bd'-linn,  s.  mar.  boutine,  f. 
Mizen  — ,  bourse,  f. 

. ^KNOT,  s  naud  de  bouline,  m. 

BOWLING,  bd'-lin'gii«,  ppr.  de  Bowl 
— ,  s.  le  Jeu  de  boule. 

—  -GREEN,  s,  I  jeu  de  boules,  m.  9 
boulinurin.  m. 

BOWMAN,  baon'-mane,  «.  f  archer,  m. 
9  premier  rameur,  m. 

BOWSE,  baoaz«,  vn.  mar.  palanquer 
horisonlalement. 

BOWSPRIT,  b6'-5pritt,  «.  mar.  beaupri, 
m. 

BOWYER,  bd'-yenr,  s.  1  archer,  m.  9 
fabricant  d'ares,  m. 

BOX,  boks,  s.  ISa.;  Al.  bOchse;  Gr. 
i^vUi)  I  bolte,  f.  Silver  — ,  boUe  d'argent. 
Tea  — ,  bolte  b  thi.  9  caisse,  f .  —  of 
sugar,  caisse  de  sucre.  3  cassette,  f.  k 
matte,  f.  5  bottler  [de  chh-urgien),  m.  6 
carton  [b  ehapeaux),  m.  7  coffre-fort,  m. 
caisse,  f.  8  comet  [b  din),  m.  9  gobelel 
ide  sallmibanque),  m.  10  bolte  aux  lettres), 
f.  11  gibeme,  f.  19  siige  [de  voiture),  m. 
43  loge  [de  thibtre),  t.  1 4  cabinet  [de  res- 
tauranCi,  m.  15  slalle  [d'icurie),  f.  16 
petite  maison  de  eampagne,  f.  17  maison 
de  chasse,  f.  18  corps  [de  pompe),  m.  19 
mogeu  [de  roue),  m.  90  palastre  [de  ser- 
rure).  m.  9t  icrou  [de  vis),  m.  92  coussi- 
net  lie  tour),  m.  93  impr .  cassetin,  m  94 
To  be  in  the  wrong  — ,  se  fourroyer.  95 
To  pat  into  the  —  again,  rembolter. 

— ,  s.  mar.  heuae,  f.  Lower  — ,  ehopi- 
nette,  f. 

— ,  M.  1  mettre  dans  une  botte.  9  en- 
calsser.  3  To  —  the  compass,  repaster  la 
rose  dee  vents.  4  inciser  [un  arbre).  5 
mar.  contrebrasser  [une  basse  vergue). 

— ,  va.  souffleter;  donner  un  souffiet  b, 

— ,  *.  A  —  on  the  ear,  mi  soufflet. 

— ,#.(&.,•  Cr.  rMoii  La.  bnxas;  Al. 
bnx,  bochs),  buis,  m. 

— ,  mi.  se  battre  b  coups  de  poing,  boxer. 

BED,  *.  lit-armoire,  m. 

—  -COAT,  *.  pardessus  de  cocher,  A. 
HAUL,  mi.  mar.  arriver  b  plat  mas^ 

qui  partout. 

KEEPER,  *.  ouvreuse  de  loges,  f. 

MAKER,  *.  lagetier,  m. 

—  -THORN,  s.  bo.  Igcium,  m. 
TREE,  s.  buis,  m. 

—  -WALK,  *.  allie  de  buis,  f, 

—  -WOOD,  s.  buis,  m. 
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BOXEN,  loks'-enn,  a.  ide  buis,  en  buU. 
9  semblable  au  buis. 

BOXER,  boks'-eur,  s.  boreur.  m. 

BOXING,  boks -in'gtt^.  ppr.  de  Box.  — , 
s.  combat  b  coups  de  poing,  m. 

BOUT.«  combat h coups dep€bng,m. 

^MATCH,  «.  combat  de  boxeurs,  m. 

BOY,  bol,  s.  [Al.  bub(o)  1  garfon,  m. 

2  petit  garfon,  m.  A  giady  — ,  vn  jeune 
itourdi.  An  idle  — ,  im  petit  paresseux. 
A  wild  — ,  Ml  dimon  My  dear  ,  mon 
Cher  enfant.  He  is  a  mere  — ,  ee  n'est 
qu'un  enfant.  Cheer  np,  my  — s,  du  cou- 
rage, enfants  1  How  are  you,  old  —  T  fm»-- 
ment  fa  va-t-il,  mon  ancien  f  Yellow  — , 
pUee  d'or. 

— ,  va.  1  trailer  en  enfant.    9  singer, 
eonirefaire 
BOYAR,  bol'-ar,  s.  boyard,  m. 
BOYAU,  \ioV'6,  s.  mil.  boyau,  m. 
BOYHOOD,  bor-houd,  s.  J'enfanet,  f. 
BOYISH,  bor-ich,a.  enfantin,  e;pubrii, 

e.  My  —  days,  les  jours  dc  mon  enfanet, 
mon  enfanee.  Sha. 

BOYISHLY,  bol'-ich-li,  ad.  d'une  m»- 
miere  enfantine,  en  enfant 

BOYISHNESS,  bol'-ich-ness.  el 

BOY  ISM,  bor-izm,  s.  enfantillage,  m. 
puirilili.t. 

BOYLE,  boll,  [Robert),  physieien  et  eki- 
miete,  ni  en  1696,  mort  en  4691. 

BP.,  abriviation  de  Bishop. 

BRABANT,  bra-ban'l',  s  le  Brabant. 

BRABANTINE,  bra-ban' l'-in« ,  a.  du 
Brabant, 

BRABBLE,  brab'-bl',  s.  chamaiUis,  m. 
Sha. 

— .  mi.  se  chamailler. 

BRACE,  brecf,  s.  et  pi,  couple  [de  choses), 

f.  roK0/e  [de  personncs),  m  laisse  [de  le- 
vriers) ;  paire  [de  pistoleis),  f. 

-,  s.  1  tirant  [de  comble),  m  9  constr. 
ancre,  f.  3  attache  [de  machine],  f  4 
charp.  aisselier,  lien,  m.  5  armature  [dans 
le  mouie  d'une  statue),  f  6  tirant  [de  tam- 
bour), m  7  soupente  [de  voiture),  f  8 
mus.  impr  accolade,  f.  9  bretclle  [de  pan- 
talon,  de  hotte),  f.  10  mar  bras  de  rergue, 
m.  li  mar.  ferrure  femelle  du  gourer- 
nail,  f  19  mar.  brasse,  f  13  hamois, 
m.  armure,  f.  44  brassard,  m.  15  vile- 
brequin,  m     46  tension,  f 

— ,  va.  1  serrer.    i  bander  [une  caisse^: 

3  mettre  des  ancres  lii  un  bAtiment).  4 
donner  du  ton  aux  nerfs.  5  mar.  brasser. 
To  —  about,  contrebrasser.  To  -  sharp. 
brasser  b  joindre.  —  to,  appuie  lea  bra* 
du  vent. 

—  -BAND,  *.  bretelle,  f. 

-  -HEAD,  *.  tite  de  sonde,  f 
BRACELET,  br^c^Mett,  s.  (brace)  1  brm- 

celet,  in     9  brassard,  in 

BRACER,  bre'-ceur,  s.  1  brassard,  n. 
9  bandage,  m     3  tonique,  astringent,  m. 

BRACK,  brak,  s.  braque,  m.  Sha. 

BRACHIAL,  brak'-yal,  a,  [U,  breebinm) 
brachial,  e. 

BRACHUTE,  brak'-y«t«,  a.  {U.)  bo. 
brachii,  e. 

BRACHMAN,  brak'-man^,  *. 
brame,  m. 

BRACHYGRAPHER,  bra-kig'-,^««. , 
*.  brachugraphe,  stinographe,  m. 

BRAGHYGRAPHY,  brakig'-ra4l,  t .  [Gr. 
pf«TO<,  TP»yi<)  braehygraphie,  f. 

BRACK,  brak,  s.  [At.  bruch ;  Da.  Ink ; 
Nor.  brekj  1  briche,  partie  ron^me,  t  % 
mar.  brimbale  suspendue,  f. 

BRACKEN,  brai'-'n,  *.  fougire,  f. 

BRACKET,  brak'-eti,  *,  i  lassenu,  m. 
9  impr.  crochet,  m.  3  mar.  petite  courba 
de*  kerpe*.  f . 

BRACKISH,  brakMch,  ei 

BRACKY,  brak'-l,  a.  *ali,  a,  aamnbtre. 

BRACKISHNESS.  braT-iclHieas,  *.  Mr- 
ture  saumbtre,  f. 

BRACT,  brakt, 

BRAGTB,  brak'-tl,  el 

BRACTEA.  brek'-ti-i,  *.  bo.  k«eMf,  f. 

BRACTEATE.  brakMl^t^,  et 

BRACTED,  bnV-led,  a,  bo.  braetbi,  e. 

BRAD,  dmu  da*  nom*  propre*,  eti 


BRA 

eomaikm  de  Broad:  Bradford  (liroad, 
ford). 

— ,  8.  clou  MM  tile,  m. 

BRADYPUS,  brad'-i-peac«,  et 
\    BRADYS,  brad'-icf,  «.  ol,  m. 
^    BRAG,  brag.  vn.  te  ranter  (of,  ou,  de). 
The  J  — ged  toey  had  an  infallible  oint- 
jnent.  Us  se  vatUaient  d'avoir  un  onguenl 
infaiUikU.  Arb. 

— ,  tf  4  vmUerie,  f.  To  make  a  —  of,  te 
fonier  de.  S  Beauty  Is  nature's  — ,  la 
heauU  est  foraaeU  de  la  nature.  Mil. 

BRAGANZA,  bra-«an"-za,  s.  I  Bra- 
gance,  f.    3  duehi  de  Bragance,  m. 

BRAGGADOCIO.  brag-aHi6'-chi-d,  a.  hra- 
vaeke,  fanfar&n,  m. 

BRAGGARDISM,  brag'-^r-dizm, «.  fan- 
faronnerk,  fbrfanlerie,  1. 

BRAGGART,  brag'-art«,  *.  vantard, 
fanfaron,  m.  fanfaronne,  f. 

— ,  a.  vain,  e. 

BRAGGER,  brag'-ear, «.  fanfaron,  van^ 
tard,  m. 

BRAGGET,  brag'-eit,  «.  Mtson  compo- 
$ie  de  miel,  de  beurre  et  d'ipices,  f. 

BRAGGING,  brag'-in'gii^,  mw.  de.BnAO. 
— ,  t.  vanterie,  forfanterie,  i. 

BRAGGINGLY,  W-in'gM-U>  f^d.  avec 
jaetance,  avec  forfanierie. 

BRAGLESS ,  bragMess ,  a.  tans  jae- 
tance, modeste. 

BRAHMA,  bri'HBia,  «.  Brahma,  m. 

BRAUMANIC,  bra-man^-ik,  a.  brakma- 
nique. 

BRAHMIN,  brft'-mio<,  «.  krahmane, 
brahmine,  m 

BRAID ,  br^d ,  ra.  [Sa.  bredan)  treaeer. 
The  serpent's  — ed  train,  la  queue entor- 
fUUe  du  serpent.  Mil. 

^,  s.  I  tresse,  f    %  laeet,  m. 

— ,  a.  trempeur,  se. 

BRAIL,  brel,  s.  mar.  cargue,  t. 

— ,  va.  mar.  To  — ,  to  —  ap,  earguer. 

BRAIN,  br^ne,  s.  {Sa.  br«gan;  Al. 
brftgen;  ur.  Mw*)  certelle,  f.  He  blew 
his  ~s  oat,  UMJIi  sauter,  lui  brtla,  la 
eervelle;  WU  se  fit  sauter,  se  MUa,  la 
eervelle.  To  puzzle  one's  — ,  se  creuser  le 
eerveau.  To  rack  one's  — ,  mettre  son  es- 
prit i  la  torture,  se  casser  la  tite. 

— ,  t«.  faire  sauter  la  eervelle  d.  Fit  to 
be  sbot  and  — ed,  qui  mMie  gu'on  lui 
easse  la  tile.  Dry. 

— ^PAN,  *.  le  erine. 

— SICK,  a.  qui  a  le  eerveau  malade, 
Sha. 

— SICKLY,  ad.  en  homme  qui  ale  eer- 
veau matade.  Sha. 

—  -SICKNESS,  s.  derangement  du  eer- 
veau, m. 

BRAINED,  br^n'd,  a.  usiti  en  eomp.  : 
Crack-  ^^  qui  ale  eerveau  fiti.  Hare-  — , 
itourdi,  e. 

BRAINISH,  br«Q"4ch,  a.  violent,  em- 
porti,  e.  Sfaa. 

BRAINLESS,  br6n"-les8,  a.  icerveU,  e. 
Sha. 

BRAIT,  br^tc,  s.  diamant  brut,  m. 

BRAKE,  br^k<,  prit.  de  Break. 

— ,  s.  f  foug&e,  f.  S  fougerate,  f.  3 
hussen  d'ipinea,  m. 

— ,  s.  (break:  Al.  breche;  Da.  bregne) 
4  maque  {now  le  ekamvre),  f.  9  brimbale 
{depompe),  t.  3  pitHn,  m.  kuehe,  f.  4  tra~ 
vaii  [pour  relemr  u»  eheval) ,  m.  5  mth 
routes,  i.\\.  t  grande  herse,  f.  7  br^ 
•otr  {de  cordeHe),  f.  8  /h^te  {de  machine), 
n. 

— AWHEEL,  f .  roue  d'engrenage,  t. 

BRAKY,  br^'-ki,  a.  convert  de  krous- 
aaiUes. 

BRAMA,  bram"-a.  s.  brime,  f. 

— ,  Ml.  Brahma,  m. 

BRAMBLE,  braffl"-br,  s.  {Sa.  brembel) 
ronce,  f. 

— BrSH.  8.  brouseaUles,  f.  pi. 

BRAMBLED,  bram"-brd,  a.  plem  de 
ronees. 

NET,  f .  hallier,  m. 

BR  AMBLING,  bram"-blia'gii«,  8.  grand 
mnson  de  memtagne,  m. 

BRAMIN,  \nm''iat,  8.  bromine,  m. 
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BRAM1NEE.  bra-mi-ui',  et 

BRAMINESS,  bram'-i-ness,  s.  femme  de 
bromine^  f. 

BRAMINICAL,  bra-min'M-kal ,  a.  brah- 
manique. 

BRAMINISM,  bramM-nizm,  s.  brahma- 
nisme,  m. 

BRAN,  hnne,  s.  {Ga.  Ir.)  son,  m.  Coarse 
— .  bran  de  eon. 

BRAN-NEW,  bran"-niou,  a.  (brand,  new) 
tout  neuf,  toute  neuve ;  tout  battant  neuf. 

BRANCH,  bran'ch.  s.  {Fr.)  1  brancke 
{d'arbre^  d'unefamille,  d*une  rivUre^  d'une 
science,  de  fambeau,  d*art^e,  de  nerf,  de 
mor8^  de  bots  de  eerf\,  f.  Charity  is  a  —  of 
christian  duty,  la  chariU  fait  vartie  des 
devoirs  du  ehrilien.  Web.  2  arch,  branche 
d'ogive,  t.  3  embranchement  {de  ckemin 
de  fer),  m.  4  snccuraale  {de  banque ,  de 
caisse,  etc.),  f.  5  {en  Amiriqtie)  commis' 
sion  donnie  h  um  pilote,  f. 

— ,  vn.  \  poutser  des  branches.  The  stag 
bore  up  his  — ing  head,  le  eerfilevait  sa 
tile  gamie  de  branches.  Mil.  Their  7-ing 
arms  in  air,  leurs  branches  qui  s'itendent 
dans  les  airs.  Dry.  9  se  diviser  en  plu- 
sieurs  branches,  se  ramifier.  3  To  —  off, 
se  ramifier,  se  diviser  en  plusieurs  bran- 
ches; 11  se  siparer;  \\  s'embrancher,  for- 
mer  en^ranchement.  4  To  —  oni,  vousser 
des  branches;  \\  se  ramifier;  \\  ritendre 
sur  un  snjet.  To  —  out  into  a  long  disser- 
tation ,  se  Jeter  dans  une  tongue  disserta- 
tion. 

— ,  va.  I  diviser  en  plusieurs  branches. 
Bac.    9  broder  d  ramages,  h  fleurs.  Spen. 

— ^BANK,  s.  succursale  de  banque,  f. 

— PILOT,  s.  pilote  commissionni,  m. 

— PIPE.  s.  tuyau  d'embranehemeni^  m. 

—  -ROAD,  8.  chemin  d'embranchement, 
m. 

BRANCHED,  bran'ch't,  ppa.  de  Branch. 
I  h  branches.  9  {arbre)  branchu,  rameux. 
3  {tissu)  A  ramages.  4  divisi  en  plusieurs 
branches. 

BRANCHER,  bran'ch'-eur,  s.  1  arbre 
qui  pousse  des  branches.  9  oiseau  bran- 
chier,  m. 

BRANCHERY.  bran'ch'-eoM,  s.  ramify 
cations  vasculaires,  f.  pi. 

BRANCHINESS,  braa'eh'4-iiess,  s.  abon- 
dance  de  branches,  f. 

BRANCHLESS,  brao'ch'-less,  a.  I  sans 
branches.    9  »»,  sttrUe.  Sha. 

BRANCHLET,  bran'chMett,  s.  petite 
branche,  f. 

BRANCHY,  bran'ch'-i,  a.  branchu,  e. 

BRAND,  bran'd,  s.  {Sa.  Ho.  Al.  Su.;  Da. 
brxnde)  1  brandon,  tison,  m.  9  foudre,  f. 
3  marque  faite  avec  un  fer  chaud,  f.  4 
stigmate,  m.  note'd'infamie^  fiitrissure,  f. 
Bac.    5  ipie  flamboyante,  f.  Mil. 

— ,  va.  i  marquer  avec  un  fer  chaud.  9 
fiitrir  (with,  de);  noter  d'infamie.  To  — 
with  heresyjl^rtr  du  nom  d'hiritique.  So. 

—  -GOOKE,  s.  oie  sauvage,  f. 
BRANDENBURGH,  bran"-den'-bearg,  s. 

1  {ville)  Brandebourg,  m,  2  le  Brande- 
bourg,  m. 

BRANDING,  bran'dMn'gM,  ppr.  de 
Brakd.  -~,  8,  action  de  marquer  avec  un 
fer  chaud ;  fiitrissure,  f. 

— ^IRON,  8.  fer  ehaud  {pour  marquer), 
m. 

BRANDISH,  bran'd'-lch,  va.  (//.bran- 
dire;  Es.  brandfr)  brandir. 

BRANDISHER ,  bran'd'-iclhear,  s.  per- 
sonne  qui  brandit,  f. 

BRAND-NEW,  bnn'd'-nioa,  a.  I  tout 
neuf,  toute  neuve.    9  brillant,  e. 

BRANDY,  bran"-di,  s.  {Al.  branntwein; 
Bo.  branden)  eaurde-vie,  f. 

—  -WINE ,  «.  {ane.  brandevin)  eau-de- 
vie,  f. 

BRANGLE,  bnn'g'-«r, «.  querelU,  dis- 
pute, f. 
— ,  vn.  se  quereller, 
BRANGLEMENT,  bran'g'^l'Hoen't,  s. 


quereUe,  dispute,  f. 
BRANK,  bran'k,  t. 


sarrasin,  blbnoir, 


m. 


BRANK-URSINE,  bnn'k'-^uiH^iiitf,  s, 
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bo.  branehMtrsine,  braneursine,  acanthe,  f. 

BRANLIN,  bran'Minn,  s.  saumoneau,  m. 

BRANNY.  bran".ni,  a.  (bran)  t  sem-^ 
blabie  au  son.    9  de  son. 

BRANT,  brao't,  s.  oie  sausage,  f. 

BRASIER,  br^'-jeur,  s.  \  chaudronnier. 
m.    9  brasier,  m. 

BRASIL,  Y.  Brazil. 

BRASS,  brass,  s.  {Sa.  bness)  I  cuivre 
Jaune,  laiton,  m.  Leaf  — ,  clinquant,  m.  9 
{statue,  ehaudiire)  airain.m.  Men's  evil 
mannera  live  in  — .  les  vices  des  hommes 
se  gravtnt  8ur  Valrain.  Sba.  3  monnaie 
de  cuivre,  f.  4  coussinet  de  euivre,  m.  5 
effronterie,  f.  front  d'airaiH,  m.  6  — es,  pi. 
batterie  de  cuutnCt  f. 

— FOIL,  8.  clinquant,  oripeau,  m. 

—  -YISAGED,  a.  au  front  d'airain,  ef- 
fronti,  e. 

—  -WARES,  8.  dinanderie,  f. 
— WIRE,  «. /I/ !(<;  ^i/Mt,  m. 

—  -WORKS,  8.  usine  h  cuivre  Jaune,  f. 
BRASSINESS,  bras'-i-ness,  s.  ressem- 

blance  avec  le  cuivre  jaune,  avec  I'airain,  t. 

BRASSY,  bras'-i,  a.  i  de  cuivre  jaune, 
de  laiton.  9  d'airain.  3  de  la  nature,  ou 
de  la  eouleur,  du  laiton,  de  I'airain.  4  ef- 
frottU,  impudent,  e. 

BRAT,  bratt,  s.  bambin,  marmot,  m. 

BRAUL,  brdl,  s.  colonnade  de  Vlnde  t 
rates  bleues  et  blanches,  f. 

BRAVADO,  bra-v6'Hl6,  s.  bravade,  f. 

BRAVE,  br*ve,  a.  {Es.  Po.  It.  bravo; 
Al.  Da.  brav ;  Su.  brai)  1  brave.  %  quia 
fair  noble,  plein  de  noblesse.  3  magnifi- 
que,  superbe.  4  excellent,  e.  Bac.  5  bUn 
mis,  pari. 

— ,  8.  I  bravache,  fanfaron,  m.  9  bra- 
vade, f.  Sha. 

— ,  va.  i  difier,  braver.  Dry.  9  faire 
parade  de.  Bac. 

BRAVELY,  br^vMi,  ad.  I  bravement, 
avee  bravoure,  9  avec  iUganee ,  galam- 
ment.  Spen. 

BRAVERY,  br*v'-ri,  s.  i  bravoure,  t. 
courage ,  m.  9  iclat,  m.  magnificence,  f. 
Spen.  8  ostentation,  parade,  I.  Bac.  4 
bravade,  f.  Bac. 

BRAVO,  br6'-vo,  *.  (//.)  bravo,  m. 

BRAWL,  brtil,  vn.  {Al.  brailen;  Da. 
vraaler;  Bo.  bmllen)  I  se  quereller  bruyam' 
ment,  se  chamaiiler.  a  brailter.  Sha.  8 
{ruisseau)  murmurer.  Sha. 

— ,  va.  chasser  A  force  de  brailler. 

— ,  8. 1  querelle  bruyante,  f.  chamaillis, 
m.    9  braillement,  m.    3  branle,  m. 

BRAWLER,  brAr-eur,  s.  1  querelleur, 
m.  queretteust,  f.  9  braillard,  m.  brait- 
larde,  f. 

BRAWLING.  brdt'-in'gii^,Mr.  tfe  Brawl. 
— ,  8.  querelle  bruyante,  f.  chamaillis,  m. 

BRAWUNGLY,  br^'-in'gne-li,  ad.  avee 
tapage. 

BRAVSTN,  Mme,  s.  1  du  pore  saU.  9 
du  sangtier.  3  partie  ehamue,  f.  muscles, 
m.  pi.  chair  ferme,  f.  4  force  musculaire, 
f.  Dry.    S  bras,  m.  Sha. 

BRAWNER,  brftn"-ear,  s.  pore  {tuipour 
ilre  mangi)  m. 

BRAWNINESS,  brim^-i-ness,  t.  I  na- 
ture ehamue,  museuteuse.  2  force  museih 
laire,  f. 

BRAMTNY,  brln*M,  a.  ehamu,  e ;  musoh 
teur,  se. 

RRAY,  br^,  va.  {Sa.  bracan)  broyer. 

— ,  vn.  {Gr.  ff^YM}  4  brt^e.  9  risoik^ 
ner,  retentir.  Sba.  Mil. 

— ,  8.  1  braiment,  braire,  m.    9  reten^  - 
tissement;  son  ielatant  {de  la  trompette),  m. 

— ,  8.  i  terrain  en  pente,  m.  9  mil. 
fisusse  braie,  f. 

BRAVER,  bri'-eor,  s.  personne  qui 
brait  eomme  m  due,  f.  braillard,  m.  brm" 
tarde,t 

^,  8.  fmpr.  brouon,  m. 

BRAYING.  bi^^'-4n'gM,  ppr.  de  BraY. 
— ,  8.  i  brament,  m.  9  retentissement, 
bruit  ielatant,  m. 

BRAZE,  hrHe,  va.  1  braser,  souder  au 
cuivre.    9  endureir,  rendre  insensible. 

BRAZEN,  br«'-i'n,  a.  (bran)  I  de  euivra 
Jmme,  de  laitan.  —  horse,  eheval  de  Irva- 


BRE 

.  S  {eatgue,  tlatue)  d'airain.  The  — 
je.  r^ee  d'airain.  —  din ,  U  son  de  I'ai- 
ram.    3  impudenl,  effronli,  e. 

— ,  vn.  avoir  kji  front  d'airain.  To  —  it 
oat,  payer  d'effrontene.  Arb. 

KACE,  *.  impudent^  effnmti,  m.  »m- 

pudcute,  effrontee,  f. 

FACKD,  a.  impudent,  effronii,  e. 

BRAZENLY,  bre'-z'u-li,  ad,  impudem- 
meni,  elfroniimeiU. 

BIIAZENNESS,  bre'-z'iHiess,  t.  i  ref- 
semblance  atec  te  cuivrt  jauue ,  arec  I'ai- 
rain.    2  impudence,  effrontcrie^  f, 

BRAZIER,  V.  Brasibr. 

BRAZIL,  bra*zil',  s.  te  BrMl,  m, 

-_^  _  -WOOD,  J.  bois  du  BrisU,  m, 

NUT,  *.  Hoix  du  Briidi^  f. 

BIUZILETTO,  bra-zi-ler-td,  *,  brisii- 
let,  m. 

BRAZILIAN,  bra-zU'-yaD<?,  a,  t,  Brisi- 
Hen,  ne. 

BRAZING,  br^z'-in'gM,  ppr,  de  Beaib. 
— ,  9.  soudure  an  euipre  jmme,  f. 

BREACH,  biilch,  x.  i>li.  bruch;  Sa, 
brack  ;  l)a,  brxk ;  Es.  Po.  breciia)  I  brtche, 
f.  9  —  of  ihe  law,  infraction  h  la  loi^  vio- 
lotion  de  la  loi,  f.  —  of  a  contrart,  contra- 
vention A  un  contrat,  violation  d'un  traiti^ 
t,  —  of  an  oath,  violation  d'un  aermeut,  f. 

—  of  duly,  oubli  de  nes  devoirs,  m.  —  of  a 
commandment,  inobsirraliw  d'un  com- 
mandcmenl ,  f.  —  of  conlidence ,  abua  de 
eonfiance.  Such  a  —  of  public  peace,  mi 
tel  attentat  contre  I'ordre  public.  To  com- 
mit a  —  of  friendship,  manqner  A  famitii. 
She  ronsiitered  such  a  match  to  be  a  —  of 
their  friendship,  elle  coneiddrait  m  tel  nuh- 
riage  comine  rompanl  entre  eilet  tout  neeud 
d'amitU.  Rob.  3  —  upon  kingly  power, 
alteinie  an  pouvoir  royal,  t  Olar.  k  There 
was  a  ->  between  them,  U  y  avait  de  la 
misintelligence  entre  eux,  A  —  with  Eng- 
land, nne  rupture  avec  VAnglelerre.  To 
widen  the  — ,  ^lit.  ilargir  la  briche)  aigrir 
davantage  les  esprUs, 

BREAD,  bred,  9,{Sa,  breed;  Al.  Sn, 
brod;  Bo,  brood;  Da.  brOd)  4  pam,  m. 
Brown  — ,  pain  bis.  New  — ,  pain  tendre. 
Rasped  — ,  pain  chaptU,  Stale  — ,  pain 
rassis.  Ship  — ,  biscuit.  To  get  — ,  gagner 
son  pain,  sa  vie.  To  put  out  of  — ,  6ter  h 
qq.  son  pain.  On  —  and  water,  an  pain  el 
6  I'eau,  Out  of  — ,  sans  pain. 

BASKET,  s,  corbeille  it  pain,  f. 

CHIPPER,  s,  dicoupeur  de  pain,  m. 

^FRUIT,  s,  fruit  de  I'arbre  i  pain,  m, 

^ROOM,  s.  mar.  soule  an  pain,  f. 

TREE.  s.  arbre  it  pain,  jaqnier,  m. 

BREADLESS,  bred'-iess,  a,  sans  pain, 

BREADTH,  bredlh.  s,  (breile)  4  lar^ 
gew,  (,  To  be  twenty  feet  in  — ,  avoir 
vingt  pieds  de  largeur,  de  large,  i  mar. 
ban,  m.  Main  — ,  maitre-bau.  Top  timber 
— ,  largenr  d  la  lisse  de  fort,  ^  U  {de 
tissn),  m, 

BREAOTHLESS,  bredth'-tess,  a.  sans 
largenr, 

BREAK,,  br^k,  va,  prU.  Broke,  ppa, 
Brou,  BROKBK(Sa.  braecan;  Ho,  braaken; 
Da,  bnekker ;  At,  brechen)  i  briser,  cos- 
set. He  broke  his  leg,  bis  back,  U  se  eassa 
la  Jambe,  le  eon.  She  broke  her  head,  elle 
se  fendit  la  Ute.  S  rompre  {le  Jeine,  un 
erminol,  im  serment,  un  mariage,  une  ami- 
tii.  le  sUenee,  sas  liens,  ses  ckaHaes),  % 
briser,  fendre  {te  ceeur).  To  die  of  a  broken 
heart,  mourir  lie  eaaw  brisi)  de  ekagrin, 
.  k  interrompre  {le  eommeil,  u^  entretten). 
Broken  words,  des  paroles  entreeonpies. 
His  voice  broke  w)ih  sobbings,  sa  90ix  en- 
trecoupie  de  sanglots.  Ad.  ft  Thej  broke 
their  ranks.  Us  rompirent  leurs  rangs.  To 

—  company,  u  oiparer,  6  fkire  aboatir 
{m  abeis),  7  To  —  bolk,  rmsmenetr  le 
oHkargentenl d'imwanre.  8To— groand, 
donner  la  premUre  fafon  6  im  ekma:  la- 
bourer; II  mil.  9U9rir  la  trancUe;  ||  lenr 
fancre,  9  To  —  one's  mind,  eipUquer  sa 
pensie.  Dry.  To  —  an  opinion,  tmetlre  wse 
oMon,  To  —  a  jest,  laneerwsapMMame- 
rk.  10  To  ^  a  business,  meUre  une  affaire 
sur  le  le^,    li  forcor  (hm  jHtmi^  me 
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ported;  rompre,  enfoncer  [un  bataillon); 
couper  [une  ligne  de  balaille).  To  —  ojkmi, 
ouvrir;  eufoncer  [une  porte,  une  mai- 
son:  i;  dicachctcr  ^une  IvUre),  1  broke  his 
huld,  je  le  formal  d'ouprir  la  main.  To  — 
one's  way,  s'ourrir  un  passage,  se  faire 
Jour,  A  lamp  feebly  broke  tlie  va{>our,  une 
lainpe  jetail  une  faible  luiur  i  trovers  la 
vuptur,  a  maquer  [du  chanvre).  13  rom- 
pre I  un  coup ) ;  amort ir  [une  chute ,  un 
coup] ;  adoMcir  I'eflet  d'  ( une  mauraise 
nouiclle) ,  preparer  A  la  recft'oir ;  domjh 
ler  [la  pasAioa);  rdprimer  [iu  violence); 
vaincre  ifargueif) ;  faconner,  former  [un 
ittdividu).  To  —  barbarians  into  men, 
ciriliser  des  barbares.  You  broke  him 
of  bad  habits ,  vous  I'arei  corriyi  de  ses, 
rous  lui  aies  fait  pirdre  ses.  mauvaiaes 
habitudes.  f4  rioter,  enfreindre  [la  loi); 
violer  [un  serment,  lui  engagement,  %n  vepu); 
manquer  &  [une  promesse,  ^a parole,  sa  foi). 
15  abattre,  dicourager.  To  —  the  heart  of, 
dicourager,  Clar.  16  causer,  d^Hiief,  af- 
faiblir;  \\  alttrer,  diranger  [la  santi) ;  di- 
ranier  [te  cerveau) ;  troubler  [I'espril),  An 
old  man  broken  with  the  storms  of  slate, 
un  vieillard  brisi  par  les  oroges  polili- 
ques.  Sha.  «7  casser  (mi  offlcier),  Swi. 
48  faire  faire  faillite  i  qq.  A  broken  mer- 
chain,  Ml  commerfant  en  faillile,  49  faire 
sauler  [une  banque.  iO  depecer  {une  pUce 
de  gibier).  31  mar.  To  —  sheer,  se  ri- 
pandre  &  I'appel  de  son  ancre, 

Avec  les  adv.,  des  prep.  1  To— asunder, 
easser  en  deux;  \\  siparer,  disunir.    i  To 

—  down,  abaltre;  renverser.  Broken  down 
in  his  power,  son  pouvoir  itanl  ditmil.  3 
Tc  —  in,  dresser  [un  animal);  \\  rompre 
[auj  affaires) ;  former  ;  ||  dompter.    A  To 

—  oflT,  casser;  \\  rompre  [un  mariage,  une 
liaison) ;  ||  intcrromprc.  To  —  off  company, 
se  siparer.  5  To  —  ap.  onvrir  {en  bn^ 
sanl) ;  ||  retonmer  {un  sol) ;  ||  cesser,  die- 
continuer;  \\  dissoudre  (mi  corps  eonsti- 
tui)\\\  licencier  [wne  ormee) ;  |1  inlerrompre 
[une  conference) ;  lever  [la  siance) ;  ||  rf^- 
molir  {un  vaisseau) ;  ddchirer  [un  train).  To 

—  np  ground,  donner  une  premiere  fafon  i 
un  terrain ;  \\  mil.  ouvrir  la  tranclUe.  ||  To 

—  op  company,  se  siparer, 

— ,  M.  1  rompre,  se  rompre;  casser,  se 
easser  \  sebruer;  (orvr)  se  fendre;  [vo- 
gues, eeair)  se  briser;  {mer)  briser,  difer- 
ler,  S  [aMs)  percer,  aboutir,  3  ijonr) 
potndre,  paraUre,  k  [orage,  bruit)  icJaler, 

5  i^rsonne)  dicliner,  s*afaiblir,  baisser, 

6  [temps,  froid)  s'adoucir,  7  rompre,  se 
brouiller,  8  faire  faillite,  manquer;  ||  tom^ 
ber  en  dieonfUure,  9  [tableau)  s'icailler, 
9  (vm)  lie  pas  itre  de  garde. 

AVBC  DES  ADJ.,   DES  ADV.,   DBS  VKtV,    4 

To  —  away,  se  detacher,  se  siparer;  || 
{nuages,  brouillard)  se  dissipcr.  To  — 
away  from,  s'arracher  A,  S  To  —  down, 
{voitnre)  verser;  {eheval)  s'aballre.    8  To 

—  forth,  jaillir;  \\  s'ilancer;  1 1  Mater,  4 
To  —  from,  se  siparer  de;  \\  s*ichapper  de 
ipri*o»);  II  s'arracher  des  bras  de  qq.;  \\ 
[parole)  s'ichapper  des  livres  de  qq, ;  \\  se 
difaire  de,  renoncer  b  {une  habitude),  5 
To  —  In,  pinilrer  de  force ;  se  prie^iter 
dedans.  To  —  in  upon,  fondre  snr,  se  pri- 
eipiler  sur,  assaillir,  1  feel  the  woman 
—lug  in  upon  me,  Je  sens  renattre  en 
mot  la  sensibUiti  de  la  femme.  Ad.  |i  To 

—  in  opon,  enval^;  \\  aborder  brusque- 
«^;  II  se  Jeter  an  trovers  de,  inlerrompre 
ila  conversation) ;  inlerrompre  {le  travail, 
tordre  d'une  succession);  diranger  qq, 
dans  sa  retraiU ;  ||  se  prisenter  subitemenl 
a  qq,  A  beam  of  light  — s  in  upon  my  de- 
parting soul,  un  rayon.de  lumiire  pient 
ielairer  mom  imebson  dipart.  Ad.    6  To 

—  into,  pinilrer  dans,  se  pricipiter  dans ; 
II  se  Jeter  imu  (mi  exUs),  \\  To  —  into  a 
prophecy,  se  mettre  b  jprophitiser,  Sha. 

7  To  —  loose,  se  ditaeher,  \\  To  —  loose 


tool 
e'arriter 


b  coup  one  affaire;  sf inlerrompre ; 
Her  brutquement  (pu  milieu  &un  dis^ 
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'  cours).  II  To  —  short  off.  rarriter  court. 
II  To  —  off  from,  se  ditaeher  de;  s'arrsh 
Cher  des  bras  de  qq.  9  To  —  out,  ielaUr; 
semani fester  subitemenl;  \]  [destinie)  se 
riveter ;  V  [maladie)  se  diclorer;  \\  avoir 
une  iruption.  Pimples  broke  out  over, his 
body,  w  lui  tint  des  pustules  sur  le  corps. 
II  To  —  out  into  blasphemies,  iclater  en 
blasphemes.  To  -  out  into  tears,  fondre 
en  larmes.  To  —  out  into  laughter,  iclater 
de  rire.  To  —  out  into  excesses,  donner 
dans  les  excis.  To  —  out  into  wrath,  s'em- 
porttr.  Their  ambition  broke  out  into  a 
l)laze,  leur  ambition  se  manifesto  d'une  ma- 
uiere  iclatante,  \\  To  —  out  of,  Jaillir 
de;  [feu)  sorlir  de,  40  To  —  through, 
percer,  se  faire  Jour  b  trovers;  \\  enfoncer 
[un  bataillon) ;  4  surmonter,  vaincre  (une 
difficulti,  un  obstacle) ;  \\  enfreindre  [une 
rigle,  une  /oi];  II  rompre  {une  habitude). 
Couldst  thou — throuff  h  rate's  severe  decree, 
si  tu  pouvais  triompner  du  rigourenx  d^ 
cret  du  destin.  Dry.  14  To  —  np,  cesser; 
I!  [ossemblie,  sociiti)  sesioarer;  \\  [sionce, 
camp)  itre  Icvi;  |i  [brouillard)  se  dtssiper; 
{frotd,  temps)  s'adoucir;  \  [beau  temps)  se 
gdler;  ||  [route)  se  difoncer;  \\  enlrer  en 
vacanees.  A  scnool  broke  up,  mi«  icole  eu 
vocances,  Sha.  43  To—  upon,  iclater  snr; 
II  s'ouvrirb.  Po.  43  To  —  with,  rompre, 
se  brouiller  avec  qq.  ||  I  am  to  —  with  thee 
upon,  Je  veux  m'ouvrir  b  toi  de,  Sha. 

— ,  s,  4  point  du  Jour,  m,  aube,  f.  S 
pause,  interruption,  f,  3  laeune,  f.  4  clai- 
riire,  jpercie,  T.  S  barre  [qui  remplace,  eu 
anglais,  les  points  suspensifs),  f.  6  impr. 
alinia,  m.  7  arch,  renfoneemenl,  m,  h 
[fonderie  de  earocUres)  jet,  m.  9  cha.  d^ 
taut,  m.    10  mar.  —  of  a  deck,  coupie,  f. 

— ,  «.  I  enrayure  {de  voilute),  f.  8  fi^ein 
{de  locomotive),  m. 

^IRON,  s.  enelume,  f, 

STONE,  s.  4  bo.  saxifrage,  t    2 

pierre  cassie  pour  les  routes,  f  . 

^PROMlSE,  s,  personue  infldile  h  sa 

parole,  f.  Sha. 

^VOW,  s.  personne  qui  rompt  ses 

vatnx,  f.  Sha. 

WATER,  8, 4  brise-lame,  m.  i  jetie. 

f.    3  avant-bec,  orriire-bec  {de  pont),  m. 

BREAKAGE,  brck'-edje,  s,  remise  pour 
des  objets  cassis,  endommagis,  f. 

BREAKER,  brek'-enr,  s,  1  celui,  celle 

r'  brise.  S  transgresseur,  infractenr  {de 
loif  etc.),  m.  3  brisant,  m.  4  vague 
mU  ment  se  briser  sur  des  rochers,  5 
brise-glace,  m.    6  destructeur,  m.  Bi. 

BREAKFAST,  brok'-fast„«.  (break, 
fast)  dijeuner,  m.  To  eat  a  poor  — ,  faire 
un  triste  dijeuner.  To  sit  down  to  — ,  <f 
mettre  b  table  {pour  dijeuner). 

— ,  Ml.  dijeuner.  To  —  on,  manger  b 
son  dijeuner. 

BREAKFASTING,  brek'>fast-in'giie,  ppr, 
de  Breakfast.  — ,  s,  dijeuner,  m. 

BREAKING,  br^k'-in'gM,  «pr-  <<«  Bmab. 
— ,  a.  4  rupture^  cassure,  t.  9  casoape^ 
m.  3  failiiU,  f .  4  imption,  f .  5  digel, 
m.  6  difeutrage,  m  7  Those  —  s  forth  of 
the  soul  from  the  prison,  ces  Hams  de  fime 
qui  s'ichappalt  de  la  prison,  \n»    8  The 

—  out  of  the  war,  la  guerre  iclatant,  9  — 
np,  ouoerture  de  la  tranehbe;  ||  premiiro 
fofon  donnie  &  un  terrain;  [\  commence* 
ment  des  vacanees. 

BREAKNECK,  brH'-nek,  t.  easseeon,  n. 

BREAKSMAN,  br^ks'-man^,  s,  agent  qn 
foil  Jouer  les  freins  d'une  tocomoUoe,  m. 

BREAM,  brim,  s.  brime,  t. 

— ,  sa.  mar.  chauffer. 

BREAMING,  brlm^4n*gM,  i.  mar.  ekMuf- 
fage  d^un  nauire,  m. 

BREAST,  brest,  a.  (Sa. ;  Al.  bmst;  Su. 
brosi;  Da.  brOst)  4  sem,  m.  An  Uitunl  at 
the  — ,  Ml  enfant  b  la  mamelte.  S  poUrtue, 
f.  With  a  dauntless  — ,  avee  un  cteur  oi- 
tripUe,  avee  intripiditi.  Dry.  Each  in  his 

—  the  secret  sorrow  kept ,  ehaeun  temaU 
son  chagrin  cacbS  an  fond  de  son  eetur, 
Ro.  8  poitrail  {do  eheval),  m,  4  eetomae 
{d'oiseau),  m.    8  arch,  tore,  m. 

— ',  M.  opposer  la  poUrine  b  ;  attaqmt 
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ie  front.  To  —  the  surge,  lititer  contre  let 
tagues.  To  —  the  keen  air,  braver  tair  vif. 

^BONE,  9.  sternum,  m. 

-^  -DEEP,  «.  qui  rient  d  la  hauleur  ie 
la  pailrine.  To  be  —  in  water,  avoir  de 
rttt»  jntqvfU  la  poilrme. 

^PAST,  «.  mar.  amarre  du  tropers,  f. 

—  -GASKET,  s.  mar.  garcettede  fond,  f. 

—  -HIGH,  «.  qui  vient  A  la  hauteur  de 
lapoitrine;  h  katUeur  d'awui. 

—  -HOOK,  *.  mar.  eoife,  f. 

— ^KMOT,  «.  ncnid  de  rubans  tur  la 
fOFffe,  m. 

<—  -PIN,  *.  ^pingle  de  ekemiee,  f. 

^PLATE,  9. 1  devant  de  euiraste,  m. 

S  poUrail  de  kamais,  m.  3  pectoral  [de 
grand-fritre),  m. 

— ^ROPE,  e.  mar.  h&tard  de  racage,  m, 

— ^WORK,  s.  1  mil.  parapet,  m.  2  mar. 
fronteau  it  hauteur  d'appid,  m. 

BREASTED,  brest'-«d,  a.  uiiti  en  comp. 
Broad — ,  U  large  poitriue, 

BREATH,  breth.  «.  {Sa,  brselh)  I  ha- 
leine,  f.  Shortness  of  — ,  eourte  haleine,  f. 
I  am  scarce  in  — ,  Je  puis  i  oeiae  respirer. 
Sba.  To  be  oat  of  — ,  Sire  horg  d'haleine, 
itre  eauouffle.  He  ran  himself  out  of  — ,  it 
count  d  perte  d'haUine.  In  a  — ,  in  the  same 
— ,  tout  d'une  haleine;  \\  au  mime  inslant. 
To  draw  — ,  to  fetch  one's  — ,  retmrer.  To 
fasp  for  — ,  haleter.  To  get  ont  of  — ,  per- 
dre  haleine.  Give  me  some  — ,  laittci-moi 
reprendre  haleine.  To  hold  one's  — ,  r^enir 
eon  haleine.  To  pnt  ont  of  — ,  faire  perdre 
haleine  A  qq.  To  taie  — ,  to  take  one*8  — , 
reprendre  haleine.  He  spoke  ander  his  — , 
ilparlait  d  voix  haste.  To  his  last  — ,  ju»- 
qu*U  am  dernier  toupir.  His  —  smells,  il  a 
f  haleine  mautaiae.  8  twflle  {de  venl),  m. 
halMU  [de  vent),  f.  3  aouf/te  [de  Dieu), 
m.  In  a  — ,  in  the  same  — ,  au  mime  m- 
etant.  To  give  —  to,  Ideher  [dee  parotes). 
h  la  tne,  t'exletenee,  1.  Dry. 

— HOLE,  «.  eoupirail,  m. 

—  -PLACE,  *.  halte.  f. 

— ^TIME,  *.  tempt  de  retipktt^  f^PM,  m. 

BREATHABLE,  breth'-a-bl',  «.  retpi- 
rahle. 

BREATHE,  brith,  vn.  \  reeplrer.  To  — 
short,  avoir  f  haleine  eourte.  8  retpirer, 
vitre.  Sha.  Po.  3  retpirer^  reprendre  ha^ 
leine^  te  repoter.  k  touffler  (in,  dant; 
upon,  tur). 

— ,  tfa.  1  retpirer.  8  eihaler  [une 
odeur.  3  To  —  one's  last,  rendre  Ie  der- 
nier toupir.  A  retpirer  la  vengeance,  la 
hienteillanee),  5  faire  en  toi^mime,  men- 
talement  (m  mbm,  une  priire) ;  |l  murmurer 
k  voix  hatte,  6  eihaler  [ta  plainle).  He 
did  not  —  a  word,  il  fi'eii  touffia  oat 
mot.  7  onvrir  [ntte  veine).  8  touffler 
[dant\  Jouer  de  [la  fltte).  9  mettre  [det 
chieut)  en  haleine.  10  To  —  forth,  eiho" 
ler.  II  He  — ed  Into  os  the  breath  of 
life,  il  toaffla  en  nous  Petprit  de  vie. 
Conld  1  —  myself  into  A.,  ti  Je  pouvait 
patter  dant  Ie  corps  d'A.  Dry.  13  To  — 
ont,  tomir  idea  fiammet). 

BREATHED,  brith'd,  a.  t'emplole  en 

eomp.   To  be  short ,  avoir  Chaleine 

eourte. 

BREATHER,  brith'-ear,  t.  I  pertonne 
qui  reapire,  t.  8  peraonne  qui  dil  qe.,  f. 
^uteur  [d'une calomnie),  m.  Sha.  3  The 
--  of  all  life,  te  crtateur  de  tout  Us  fires, 
detoutee  qui  respire. 

BREATHFUL,  breth'-fool,  a.  I  plein  de 
9eMt.   8  odorant,  e. 

BREATHING,  bri'-lhlii'giie,  ppr.  de 
BjBATHE,  fni  respire,  —  paint,  poriraU 


^  — » *•  <  respiration,  i.  There  was  no  — 

Ihere,  m  ne  ponvait  y  respirer.    8  /'Aa- 

teine,  t.  ie  souffle,  m.     8  tainte  aspira^ 

tton,  f.  k  sonpirail,  m.  8  gra.  aspiration,  f. 

BREATHLESS,  breth'-less,  a.  I  hors 

d'haleine,  essouffii,  haletant,  e.  They  fled 

in  ~  terror,  dans  leur  efroi  its  fuyaienl 

a  perte  d'haUine.    8  inanlmi,  e,  sans  vie, 

3  —  silenrc.  sitenee  profond, 

BREATHLESSNESS,  brelh'-less-sess, 

mfltemeni,  m.  parte  i'hateine,  I 
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BRECCIA,  brek'-chia,  s.  hriehe,  f. 

BRED,  bred,  ppa.  de  Breed. 

BRBECH,  britch,  s.  I  derrUre,  m.  8 
haut'de-ehausses ,  m.  Sha.  3  culasse  [de 
canon),  t.    k  avaMre  [de  selle),  f. 

— ,  va.  I  meltre  en  eulolU.  8  fesser. 
8  metlre  une  culasse  i  [un  canon). 

BREECHES,  brilehMz,  s.pl.  [La.  brac- 
cae ;  Sa.  braeccae ;  Es.  bragas ;  Fr,  braies) 
eulotte,  f. 

BREECHING,  britcbMn'gfi«,  ppr.  de 
Breech.  — ,  s.  mar.  hrague  [de  canon],  f. 

BREED,  brld,  va.  prit.  ei  ppa.  Bred 
[Sa.  bredan)  I  enfanter;  donnerU  Jour  i, 
avoir  [un  enfant).  The  worthiest  divine 
Christendom  tiath  bred,  Ie  plus  illustre 
thiologien  auquel  la  chrith'nli  ait  donnd 
naisaanee.  Hoo.  8  [animal)  faire  [dea 
petite ).  3  engendrer,  faire  nattre,  pro- 
duire  [dea  querellea,  dea  eapirances,  des 
maladies) ;  elre  la  source  de,  cauaer,  oeca- 
aionner  [des  maladies,  des  malheurs),  4 
cou9er  [une  maladie).  5  That  connlnr  — s 
a  race  of  stout  men,  ee  pays  noumt  une 
race  d'homtnes  vigoureur.  That  pond  — s 
flsh,  eel  itang  produil,  donne,  dupoiaaon. 
6  cultiver  [dea  plantea).  7  ilever  (dea  ant- 
maux).  8  iUver  [un  enfant).  He  was  bred 
to  commerce,  il  fut  ileve  pour  Ie  commerce. 
He  had  been  bred  a  sailor,  it  avail  regu 
I'iducalion  d'un  marin.  Well  bred,  bien 
ilevi.  Thorough  bred,  [peraonne)  aecom- 
plie;  \\[cheval)  pur  aang.  9  maehiner. 
Sha.  10  To  —  one's  teeth,  faire  aea  denta. 
11  To  — up,  ilever. 

— ,  vn.  1  [fenme)  itre  enceinte,  itre 
groaae,  8  [femelU)  itre  pleine.  3  (plan' 
tea,  animaux)  venir,  naitre.  4  To  —  of, 
obtenir  dea  produita  de.  Mor. 

— ,  a.  I  race.  f.  8  [en  mauvaise part) 
race,  engeance,  i.  3  couvie  [d'oUeanx),  i. 
At  a  — ,  m  une  couvie,  A  la  fois.  k  porlte 
[de  quadrupedes),  f. 

BhEEDER,  brld'-enr,  a.  I  peraonne  on 
choae  qui  produit,  nourrit,  iltve;  flg. 
auteur,  pire,  m.  To  be  a  —  of,  produire, 
donner  naiaaance  h.  Rome  has  been  the 
best  —  of  worthy  men ,  c'eat  Rome  qui  a . 
produit  Ie  plua  d'hommea  de  mirite,  A 
good  — ,  femelle  qui  fail  beaueoup  de  petite ; 
\\  JumenLpouliniire;  \\  femme  qui  fait  beau- 
eotm  d'enfanta.  8  iUreur  [de  bealiaux),  m. 

BREEDING,  brid'-in'gM,  ppr.de  Breed. 
— ,  a,  I  produelion,  giniration,  f.  —  of 
teeth,  dentition,  f.  8  geatation,  f  3 1'i- 
Uve  [des  bealiaux)'.  Vidueatim  [des 
abeilles,  des  biles  d  laine),  f.  Cross  — . 
croisement  des  races,  m.  4  ddueation,  f. 
She  had  her  — ,  eiU  fut  ilevie.  Sha.  5 
Bad  — ,  mauvaises  mantles,  f.  pi.  mauvais 
ton,  m.  Good  — ,  bonnes  manieres,  f.  |)1. 
bon  ton,  savoir^ivre,  m.  urbanUi.  f.  6  po- 
litesse,  f.  If  en  of  — ,  des  hommes  bien  iUvis. 

BREEZE,  briztf,  s.  [Sa,  briosa;  At. 
bremse)  laon,  m. 

— ,  f.  [Ea.  brisa)  I  briae,  f.  8  mar. 
Fresh  —,  bon  fraia.  Land  — ,  briae  de 
terre.  Light  — .  petite  briae.  Sea  — ,  briae 
du  large.  Stiff  — ,  briae  carabinie. 

—,  vn.  aouffUr  doueement, 

BREEZELESS,  brli'-less,  a.  sans  un 
souffle  de  vent;  calme. 

BREEZY,  briz'-i,  a.  rafralchi  par  Us 
siphirs;  expoti  d  det  briaea  friquentea. 

fiREHON,  bri'-bone,  a.  [Irl.]  juge,  m. 

BREMEN,  brem'-enn,  a.  Brime,  m. 

BRENT,  bren't,  V.  Barnacle. 

BRESCIA; brech'-i-a,«.^/«)i?fe«<e,  f. 

BRESLOW,  bresMi.  a.  Brealau. 

BRESSUMMER,  Y.  Brestsliiiier. 

BREST,  brest,  a.  arch,  tore,  m. 

BRESTSUMMER,  brest'-sennhenr,  a. 
arch.  poUrail,  m. 

BRET,  brett,  a.  turbol,  m. 

BRETHREN,  breth'-renn,  pi.  de  Bro- 
ther. 

BREVE,  briv,  a.  [La.  brevls;  It.  Ea. 
breve)  I  mns.  blanche,  f.    8  dr.  citation,  f. 

BREVET,  bri-vett',  a.  brevet,  m.  —  ma- 
jor, mt^or  h  brevet,  eapitaine  aui  a  rang 
de  major  aana  en  remplir  Ua  fonetUms  ni 
en  reeevoir  la  page, 
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BREVIARY,  briv'-ya-ri,  e.  I  abrigi, 
compendium,  m.    8  briviaire,  m. 

BREVIATURE,  briv'-ya-tioar,  s.  abrt- 
viation,f. 

BREVIER,  bri'-vKeur,  s.  [Fr.  br*tlalre) 
\mm.petit-texte.  m. 

BRfiVIPED,  brev'-l-ped ,  fl.  [La  brerls, 
pes)  qui  a  Us  fambes  courtea,  brtvipide. 

BREVITY,  brev'-l-ti,  *.  [La.)  I  briiteti, 
eouru  durie  [delame,d*un  riqne),  f.    8  * 
conciaion  [dana  Ie  atyU),  f .  Dry. 

BREW,  bron,  va.  [Sa.  briwan;  Al.\ 
braaen;  Ho.  brouwen)  I  braaaer  [de  la^ 
biire).  8  milanger.  —  me  a  poille  of 
sack,  pripare-moi  un  pot  de  vin  de  Xiria. 
Sha.  3  1 0  —  tempests ,  aoulever  des  tern-' 
pitea.  Po.  4  braaaer,  Iramer,  maehiner 
qc. 

— ,  vn.  I  faire  de  la  Hire.  8  There  is 
somethiog  — ing,  il  ae  trame  qc.  Here  is 
another  storm  —lug,  un  nouvei  orage  a'a-^ 
masse,  ae  pripare.  Sha. 

— ,  a.  I  braaaage,  m.  8  liquide  braaai, 
m. 

—  -HOUSE,  a.  braaaerie,  f. 

BREW  AGE,  brou'-edj0,  a.  milange,  m. 
Sha. 

BREWER,  bion'-enr,  a.  braaaeur,  m. 

BREWERY,  bron'-eur-l,  a.  braaaerie,  t. 

BREWING,  bron'-in'giif,  ppr.  de  Brew. 
— ,  f .  I  action  de  braaser,  (.  8  quantiU 
de  biire  braaaie  en  une  foia,  f.  braaain, 
m.    3  mar.  apparence  de  mauvaia  tempa,  f. 

—  -COPPER,  a,  braaain,  m. 
BREWIS,  bron'-iss,  a.  I  croiU  an  pot, 

t.    8  bouUUm,  m. 

BRIAR,  bral'-enr,  F.  Brier. 

BRIAREUS,  bri-«'-f i-eac« ,  mi.  [U.) 
Briarie,  m, 

BRIBE,  bralb,  a.  priaent  deatiui  h  cor- 
rompre;  ||  moyen  de  aiduclUm,  m.  To  take 
a  — ,  M  laiaaer  eorrompre. 

— ,  va.  eorrompre,  suborner,  gagner.  He 
was  — d  with  a  promise  of,  il  ae  laiaaa  si- 
duire  par  une  promesse  de  Barbarians  were 
— d  into  service,  on  attirait  des  barbares 
au  service  par  des  prisents.  Rob.  To  —  a 
child  to  take  a  medicine,  amener,  par  des 
douceurs,  un  enfant  A  prendre  un  midica- 
ment. 

—  -WORTHY,  a.  qui  vaut  la  peine  d'ilre 
acheti. 

BRIBER,  brar-beur,  s.  corrupteur,  m. 
corruptriee^  f.  subomeur,  m.  siducleur,  m. 
siduetrice,  f. 

BRIBERY,  bral-benr-i,  s.  corruption,  t 

BRIBING,  bral'-bin'gM,  fpr.  de  Bribe. 
— ,  f .  corruption,  t. 

BRICK,  brik.  s.  (FrJ  bHque,  f.  Fire  -, 
brique  rifractaire,  t.  Paving  —,  carreau. 
m.  9  pain  en  forme  de  brique,  m.  3  brique 
[d'itain,  de  savon),  f.  Copper  — ,  cuhve  en 
pain, 

— ,  va.  I  gamir  de  briques.  8  briqueUr 
[un  mur). 

— BAT,  s.  brlqueton,  m. 

— ^BUILT,  a.  construit  en  briques, 

—  -BUHNER,  s.  briquetUr,  m. 
CLAY,  s.  terre  A  brique,  f. 

— DUST,  f .  paussiire  ae  briques,  t 

—  -EARTH,  s.  terre  h  brique,  f. 
— KILN,  f .  four  h  brique,  ra. 

— LAYER,  «.  I  HMfOTi  [en  briqus),  m. 
8  fwsUsU,  m. 

—  -MAKER,  s,  briquetier,  m. 

—  -MAKING,  9.  briqueterie,  i, 

—  -WORK,  s.  briguetage,  m. 

—  -WORKS,  s.pt.  briqueterie,  f. 
BRIGKY,  brikM,  a.  I  plein  de  briques. 

8  bon  pour  faire  de  la  brique, 

BRICOLE.  bri^or,  s.lFr.)  brieoU,  f. 

BRIDAL,  brar^  a.  (bride)  nuptial,  e, 

— ,  s.  noee,  f. 

BRIDE,  braid,  a.  [Sa.  brjd;  Al.  brani; 
Bo.  braid;  Da.  brad)  I  fancie;  future 
[ipouse),  iritendue,  f.    8  Jeune  marUe,  t 

—  -BED,  s.  lit  nuptial,  m. 

—  -CAKE,  e.jitean  de  noee,  m. 

— -GHAMBER,  e.  chambre  nuptiale,  t 
— MAID,  9.  demeieelUd'honneur  [d'una 
Jeune  mariie),  f. 
BRIDEGROOM,  brald'-gronn ,  9.  [So, 
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biydguma;  Ilo.  braidegom;  Su.  brud- 
gamnic ;  Al.  lirAiUigam)  1  /ianci,  pritendu, 
fulMT  ipouT,  m.    2  Jeme  marii,  m. 

BRIDEMAN,  braid' -mane,  t,  garden 
d'hcmneur^  in. 

BRIDEWELL,  brald'-ouel,  s.  {palait 
$Uui  pri8  de  Saint  Bridget's  Weli,  t  Urn- 
dres,  et  converli  en  une)  maiaon  de  correc- 
tion, f. 

BRIDGE,  bridje,  •  {Sa,  brie,  brigg;  S«. 
bryggia;  Ho.  brug;  Al.  brOcke)  1  poni,  m. 
Cham  — ,  ponl  ttupendu.  Draw  — ,  ponl- 
levis.  Flying  -^pont  volant.  Fool  —ypont 
pour  lea  piitons,  m.  passerelle,  f.  Hanging 
— ,  pont  auspeudu.  Iron  — ,  ponl  de  fer. 
Stone  — ,  potti  de  pterre.  Saspension  — , 
pont  auapendu.  Swing  — ,  swivel  — ,  pont 
toumant.  2chevalet  [d'inatrtment) ,  m. 
8  doa  {du  net\  m.  k  champ  [d'un  peigne), 
m.    5  hauaae  (de  canon),  f. 

— ,  tti.  1  jeler  un  pont  aur.  2  To  — 
over,  charp.  moiaer. 

BRIDGET,  bridj'-elt,  af.  Brigitle,  t 

BRIDLE,  brar-dl',  a.  [Sa.  bridi,  bridel; 
Ar.  brid;  Uo.  breidel)  1  bride,  f.  3  fig. 
To  be  a  —  on,  upon,  aervir  de  frein  i, 
conlenir,  tenir  en  bride,  3  mar.  cl^le  de 
poate,  m.  4  mar.  —  of  Ibe  bowlines, 
branche  de  boulinea,  f. 

— ,  va.  i  brider.  3  tenir  en  bride,  ri- 
primer,  meltre  mi  frein  i,  3  To  —  in,  te- 
nir la  bride  haute  A  un  chevat;  \\  tenir  en 
bride,  contenir, 

— ,  wi.  To  — ,  to  —  np,  porter  la  tite 
haute,  ae  rengorger. 

— HAND,  a.  main  gauche,  f. 

BRIDLER,  bral'-dlear,  a,  foraonne  gui 
tient  en  bride,  f. 

BRIDON,  brar-deun«,  et 

BRI  BOON,  bri-doun;',  a.  bridon,  m, 

BRIEF,  brif.  a.  {La.  brevis)  1  court,  e; 
{dilai,  riponae)  bref,  brive.  3  [atyle,  aur- 
teur)  concia,  e,    3  bomij  reatremt,  e, 

—^a.  I  abrigi^  pricta,  riaumi^m.  S 
bref  [du  pape),  m.  3  eipoai  d'une  comae  A 
platder,  m.  4  cauae  it  difendre^  f.  5dr.  a«- 
aignation,  f.  6  dr.  ordonnance,  f.  7  [Eco.) 
ordonnanee  pour  la  formation  d'un  /vry,  f. 
8  ordonnanee  d'autoriaation  pour  km  quite 
ou  une  aouacription,  f.  9  icrit  queleonque, 
m.  Sha. 

BRIEFLESS,  brif-less,  a.  aana  eauae. 

BRIEFLY,  brir-li,  ad,  briepemetU,  en 
pen  de  mota. 

BRIEFNESS,  brir-ness,  a,  eoneiaion,  t, 

BRIER,  brar-ear,«.  [Sa.  braer)  1  ronce, 
f.    9  iglantier^  m.  , 

BRIERY,  bral'-eor-i,  a,plein  de  roncea. 

BRIG,  brig,  a,  brick,  m. 

BRIGADE,  bri-ghM',  a,  brigade,  t, 

•^,  va.  former  en  brigade;  anbrigader, 

MAJOR,  a,  chef  d'ttat  mnjor  d'un 

ghUral  de  brigade,  m. 

BRIGADIER,  bri-«a-dir',  a,  gMral  de 
brigade,  m, 

BRIGAND,  brig'-an'd,  a,  brigand,  m. 

BRIGANDAGE,  brig'-an'-iledije,  a,  bri- 
gandage, m. 

BRIGANDINE,  brig'-on'nline,  a,  brigrn^ 
tine,t, 

BRIGANTINE,  brig'-ui'-tiiie,  f .  M^m- 
/<fi,m. 

BRIGHT,  bralte,  a.  [Sa.  beorht,  bribt, 
byrbt)  I  brillant,  e  (witb,  de),  3  rawm- 
nant,  e  (with  joy,  dejoie).  8  (beauU)  Hla- 
tante,  4  (talenta,  ginie)  briilanta,  5  li- 
quide)elair,limpide,  B  (eouleur)  &elatante, 
9oganU.  7  {peraonne)  d'un  brillant  eaprit; 
diatingmte.  8  [tpoque^  perapeethe)  gUh- 
rieuae,  brillantet  belle,  heuraue,  9  M- 
dent,  manifeate, 

—  -BURNING,  a,  qui  donne  une  fiamme 
cUtire, 

—  -EYED.  «.  aux  ueux  brilUtnta. 

—  -HAIRED,  a.  qui  a  lea  eheveux  blonde 
claira, 

—  -HARNESSED,  a.  eouaert  d'une  ar~ 
mure  itineelante.  If  11. 

—  -SHINING,  a.  mcl  brilU  d'un  vifidat, 
BRIGHTEN,  brar-t^n,  m.  (bright)  4  ran- 

dre  brillant,  faire^briller{w\l]i,de);  ani- 
tner  lietekU,  leayeux,  leriaage).  To — 


sorrow,  adoueir  le  chagrin.  To  —  pros- 
pects, iclaircir  I'avenir,  I'horizon.  2  Jeter 
de  I'iclat  aur,  ripandre  de  I'Mat  aur.  She 
would  ~  her  character,  elle  illuatrerait 
aon  nottt.  Swi.  3  remplir  de  joie,  4  r«»- 
dre  apirituet,  5  To  —  up,  rendre  brillant, 
faire  briiler,  ripandre  un  vificlat  aur;  \\ 
iclaircir  [le  tempa,  le  del):  \\  embellir 
{I'exiatence) ;  fig.  iclaircir  [I'horiion). 

—,  mi.  4  devenir  brillant,  prendre  de 
Viclat;  {tempa)  a'iclaircir,  3  Our  pros- 
pects — ,  noire  avenir  a'iclaircit,  l*horison 
a'iclaircit  devant  noua.  3  {lea  yeuj,  le 
teittt)  a'animer;  {piaage)  a'animer,  raym- 
ner.  Their  countenances  — ed  into  smiles, 
leura  fronta  a'ipanouirent.  Irv.  3  To  — 
up,  briiler  (with,  de) ;  ||  {tempa,  ciel)  fi- 
claircir;  \\  Jeter  une  flamtne  briliante ;  || 
{viaage)  a'animer. 

BRIGHTLY,  bralt'-li,  ad.  avec  iclat. 

BRIGHTNESS,  bralt'-ness,  a.  t  iclat, 
luatre,  brillant,  m.  2  vivacili  de  I'eaprit, 
f .  The  —  of  his  parts,  aea  brillantea  facul' 
tie.  Pri. 

BRIGUE,  brig,  a.  brigue,  f. 

— ,  Ml.  faire  dee  briguea. 

BRILL,  bril,  a.  barbue,  f. 

BRILLIANCY,  bril'-yan'-ci,  a,  brillant, 
iclat,  m.  aplendeur,  f, 

BRILLIANT,  bril'-yan't,  a,  {fr-)  bril- 
lant, e,  iclatant,  e, 

— ,  9.  4  brillant,  iclat,  m.  9  cheval  vif, 
ardent.    3  {diamantj  brillant,  m.  Dry. 

BRlLLlA>iTLY.  bril'-yau't-li,  ad,  brii- 
lamment,  avec  iclat. 

BRILLIANTNESS,  brU'-yan't-ness,  a, 
iclat,  brillant,  m. 

BRILLS,  brilz,  a,  pi,  cUa  {de  chepal), 
m.  pi. 

BRIM,  brim,  a.  {Sa.  brymm ;  Da,  brsem- 
me ;  Su,  bram)  bord,  m.  To  fill  ap  to  the 
— ,  remplir  Juaqt^au  bord, 

— ,  va,  remphr  Juaqu^au  bord.  Mil.  ' 

— ,  vn.  itre  plein  Juaqu'au  bord. 

BRIMFUL,  brim'-foul,  a.  plein  iuaqu^au 
bord,  —  eyes,  eyes  —  of  tears,  aea  yeux 
groa  de  larmea.  Dry.  Ad. 

BRIMLESS,  brim'-less,  a.  aana  bord. 

BRIMMED,  brim'd,  a,  a'emnloie  en  comp. 
Broad — ,  d  largea  borda.  Narrow-  — ,  d 
petite  borda, 

BRUIMER,  brim'-mear,  a,  raeade,  f.  rou- 
ge bord,  m. 

BRIMSTONE,  brim'-stdne,  a,  eoufre,  m. 

—  in  rolls,  aoufre  en  canon,  —  in  flour, 
fleur  de  aoufre  aublimi,  (. 

BRIMSTONY,  brim'-6U^ni,  a,  eulfk- 
reux,  ae, 

BRINDED,  brin'd'-^,  a.  UufeU,  e, 

BRINDISI,  brin"HU-zi,  e,  Briniee.  m. 

BR1NDLE,  brin"Hli',  a,  tavelure,  i, 

BRINDLED,  brin"Hird,  a,  taveU,  e, 

BRINE,  brains,  e,  {Sa,  b^ne]  4  aau- 
mure,  eau  aalie,  I,  2  la  mer,  I'onde  amere, 
f,  Sha.  Mil.    3  larmea  amirea,  f.  pi. 

BRINE,  brainf ,  va,  mettre  done  la  eaih 
mure, 

— -PAN,  —  -PIT,  *.  aaline,  f. 

—  -SPRING,  a,  aouree  aalie,  f. 

BRING,  brin'eiw,  va.  prit,  et  ppa. 
Brought  {Sa.  brinsan;  Al,  bringeu;  Su. 
bringa ;  Da.  briuger)  4  apporter  qe.  He  will 
~  me  word  of  it,  tl  m'en  prMendra,  To 

—  dinner  on  table,  {mettre  le  diner  aur  la 
table)  aervir  le  diner.  To  —  a  matter  be- 
fore, porter  une  affaire  devant  qq.  To  —  an 
action  against,  intenter  une  action  centre, 
3  amener  (qq.,  un  animal,  une  voiture,  dee 
marchandieea,  un  tvinement,  un  riaultat); 
mener  quelque  part;  emmener  {en  e'en  ei- 
lant^ ;  ramener  {en  revenant).  To  ^  into 
danger,  mettre  en  danger,  eompromettre. 
To  —  into  debt,  engager  done  dee  dettea, 
charger  de  dettea.  To  —  into  disrepute, 
faire  tomber  en  diecridit;  dicriditer.  To 

—  into  fashion,  mettre  h  la  mode,  Intro- 
duire  la  mode  de.  They  brought  forces  into 
the  field,  ila  meltaient  dee  troupea  en  cam- 
pagne.  Brought  into  maturity.  jMfMM  A  la 
maturiU.  To  --  into  obedience,  faire  obUr, 
To  —  into  order,  faire  rentrer  dune  I'or- 
dre.  To  —  into  question,  mettre  en  quee^  | 
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fidii.  To  —  into  reproach,  attirer  du  Udmt 
It  qq.  To  —  into  repute,  mettre  en  rtfutA^ 
lion.  To  —  into  the  world,  nicUre  au  noii- 
de.  To  —  mischiefs  on,  cauaer.  attirer  dee 
malheura  A.  To  —  a  thing  under,  ridaire 
une  choae  aurdeaaoua  de,  restrandre  k 
moinade.  To  -^  misfortunes  upon,  attirer 
dea  malheura  aur.  To  ~  mischief  upon 
one's  self,  a'atlirer  du  mal.  This  brought  a 
blush  upon  his  cheeks,  ceta  lui  fit  monter 
le  rouge  au  viaage.  A  few  paces  brought 
me  to  his  grave,  d  quelquea  paa  plua  mm 
Je  trouvai  aon  tombeau.  To  bring  to  an 
amicable  issue,  terminer  i  I'amiable,  The 
treaty  could  not  be  brought  to  a  fortunate 
issue ,  onne  put  riuasir  d  conclure  le  lr»- 
ti.  To  ^  to  justice,  difirer  h  la  Juatiet; 
II  mettre  en  Juoement.  To  —  to  a  level 
with,  mettre  de  niveau  avec.  To  —  to 
light,  mettre  au  Jour.  To  —  to  life  again, 
rappeler  6  la  vie.  To  —  to  the  mind,  ni^ 
peter  &  I'eaprit,  —  him  to  himself,  fi- 
menez4e  &  la  raiaon.  To  —  to  pass,  faire 
arriver  qc, ;  amener  lea  choaea  h  un  certain 
point;  to  be  brought  to  pass,  ae  faire,  ar- 
river. To  —  to  perfection,  porter  H  laper^ 
fection.  To —  to  poverty,  riduire  A  lapau' 
vreti,  mener  A  la  miaire.  To  —  to  reason, 
faire  entendre  raiaon  A  qq,;  |]  ramener  A 
la  raiaon.  That  brought  hun  to  Ills  senses, 
cela  le  ramena  A  la  raiaon,  lui  rendit  In 
raiaon.  To  —  to  subjection,  riduire  A  I'o- 
biiaaance,  eoiuneltre.  To  —  to  a  termina- 
tion, terminer.  To  —  to  a  speedy  trial, 
mettre  promplement  en  Jugement,  3  rap- 
porter  {dea  fruila,  un  revenu,  du  profit,  de 
I'honneur) ;  produire  {dea  fruila).  Nothing 
~s  more  honour,  rien  ne  fait  plua  d'kon- 
neur.  This  alliance  brought  along  with  U 
no  advantage,  eelte  alliance  n'eut  point  de 
riaultata  avantageux.  To  —  ill  luck,  por- 
ter malheur.  This  tree  ~s  uo  fruit,  ctt 
arbre  ne  donne  paa  de  fruit.  4  donner  le 
Jour  A,  mettre  au  motide  {un  enfant) ;  mettre 
baa  {dea  petite),  6  amener  (to,  i).  To  —  lo 
a  sense  of,  faire  comprenare,  aentir.  To 

—  to  consent,  amener  A  conaentir,  faire 
conaentir.  To  —  to  the  contempt  of,  porter 
A  mtpriaer,  inapirer  le  mipria  de.  To  —  to 
terms,  faire  accepter  dea  conditione.  He 
cannot  —  himself  to  do  it,  </  ne  pent  ae  ri- 
aoudre,  ae  determiner,  A  le  faire.  6  To  — 
to  bed,  accoucher.  She  was  brought  lo  bed 
of,  elle  aceoueka  de.  7  To  —  by  the  lee;, 
mar.  eoifferpar  aoua  le  vent, 

Atsc  oes  PfA?.,  DBS  ADV.  4  To  —  aboot, 
amener,  faire  venir  adroitement  qe,;  II  ef- 
fectuer,  exieuter,  opirer,  accoa^^;Ji  v^- 
nir  A  bout  de,  mener  A  bonne  fin.  3  To  — 
again,  rapporter  qc;  \\  ramener  {qe.,  une 
voiture,  un  animaf).  To  —  to  life  again,  nm- 
peler  A  la  vie.  He  will  —  yon  again  halo  his 
ravour,  i7  voua  fera  rentrer  dona  aea  ' 
grdeea,  3  To  —  away,  emporter  qe.  \\ 
mener  qq,  4  To  —  down,  deacendreqe.  \\ 
faire  aeacendre  qq.  ||  faire  baiaeer  (as 
prix) ;  II  abaiaaer  qq, ;  rahaiaaer  {I'orguetl^ ; 
rabattre  {le  ton,ta  hauteur).  To  —  down 
to  a  level  with,  abaiaaer  au  niveau  de.  To 

—  down,  affaiblir,  Cter  lea  forcea  d  Of .  || 
abattre  {un  oiaeau  au  vol),  5  To  —  Kirth, 
mettre  au  monde,  donner  le  Jour  A ;  \\  mettre 
baa,  faire  {dea  petite) ;  ||  faire  aortir  (to  l»- 
miere  dea  tinibrea.  Mil.] ;  ||  rapporter,  don- 
ner {dea  fruita) ;  |l  produire,  cnaer^  fmre 
naltre  ;  \\  produire  {dea  timoina,  deapiSeee); 
\]  reprieenter  {unpriaonnier);  \\  dheUer, 
mettre  au  Jour.  Bi.  6  To  —  forward, 
mettre  en  avant;  11  amener;  || jMt)diitr«  [4ee 
preuvea,  dee  timoina) ;  ||  fliire  reaaertir;  Q 
priaenter  {an  projet  de  lot) ;  \\  faire  oms- 
cer  qq. ;  |l  mettre  eur  la  acine ;  ||  {titrt  de 
commerce)  reporter,  faire  un  report  \k  Im 
page  auivante).  Brought  forward,  report^  m. 
7  to  —  in,  apporter  qc. ;  \\  amener;  \\ 


trerqc:  ||  introduire;  faire  entrer  qq,  || 
urvir  (le  diner,  le  d^euner) ;  ||  reei 
bier;  ||  alUguer  {dea  autoritia) ;  U  r— 
{au  pouvoir,  A  le  faveur) ;  ||  faire 
dene  le  devoir,  riduire  A  I'obiieeenee  ^  ^ 
repporier  [de  targent);  donner  (du  Wad* 
ficej,  I)  To  —  in  gnilty,  dMerer 
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8  To  —  low,  abaUre.  9  To  —  off,  emme- 
ner;  H  emparter;  titer  d'affaire,  sower. 
40  To  —  on,  aider  t  marcher;  ||  faire  avaa- 
cer,  poMser  qq. ;  \\  mettre  en  avani,  metire 
€njeu;  \\  oecasumner,  causer  (»i»  malheur, 
mne  maiadie) ;  ||  avancer  [une  besopne) ;  |] 
sifporter  {des  marchandises) ;  ||  mleiUer 

I  toe  action),  41  To  —  oat,  app&rter 
(dekors);  \\  faire  sortir;  ||  sortir  qc;  \\ 
montrer,  [aire  connaUre;  divoHer,  riviler 
(iM  secret) ;  dicouvrir  {un  complol^  un  com- 
plice) ;  II  faire  paraftre,  publier  {un  ouvra- 
ge) ;  l|  reprtsenter  sur  la  seine;  \\  mettre 
€H  avanlf  mettre  en  Jeu;\\  faire  ressortir 
qc, ;  mettre  en  relief;  ||  faire  avancer  {des 
iroupes) ;  ||  enancer;  raconter  qc.  \\  To  — 
cat  of  Lrooble,  tirer  d*embarras.  To  — 
goods  out  of,  fsare  pcnir  des  marchandises 
as,  12  To  —  over,  apporter  qc.  {d'un  point 
A  Ml  autre) ;  \\  amener  qq.;\\ passer,  trans- 
porter {d'une  rive  A  rautre);  \\  enlralner 
{dans  un  parti) ;  faire  changer  a*opinion,  de 
religion;  \\  enlratuer,  emporter  avee  soi. 
New.  13  To  —  throagh,  faire  traverser, 
14  To  -~  to,  mar.  mettre  en  panne,  mettre 
en  trovers;  j|  gamir  au  cabestan,   15  To 

—  togeilier,  rassembler,  riunir;  ||  mettre 
{des  personnes)  en  rapport;  \\  riconcilier, 
ritabtir  la  bonne  intelligence  entre,    4  6  To 

—  ander,  soumetlre.  47  To  —  up,  appor- 
ter  en  haul;  mooter  qc;  \\  faire  monter 
qq. ;  II  rapporter  du  fond  de  la  met;  \\  faire 
avancer  \^es  troupes)  \  II  iotroduire  {une 
mode);  mettre  d  la  mode^  en  vogue;  \\ 
mettre  qc.  sur  le  tapis;  ||  servir  {un  repas)  ; 

II  relever,  remeitre  sur  pied;  ||  ilever  {un 
enfant).  ||  To  —  up  the  rear,  mil.  former 
farriere'garde;  i|  Hre  en  serre-ftle.  ||  To 

—  up,  mar.  mouiiler. 

BRINGER,  brin'ga''-enr,  s.  personne  qui 
apporte,  amine^  i.\  porteur  {de  noutelle),  m. 

—  in,  celui,  eelle  qui  introduit;  introduc- 
teur^  m. — up,  personne  qui  tlHe,  f. ;  institu- 
teur,  m.  3  celui  qui  ferme  la  marche  ;  mil. 
dernier  rang,  m. 

BRINGING,  brin*gn"-in'gfie,  ppr.  de 
Brirc.  ~,  s,  action  d'apportery  d'ame- 
ner,  etc,  —  up,  Education,  (. 

BRINISH,  brar-nich,  a.  (briue]  saumdtre, 
aeli.  e ;  {larmes)  amires, 

BRINISHNESS,  .braX'-uicb-ness,  a.  sa- 
tare,  t 

BRINK,  brin'k,  s.  {Da.  Su.)  bord,  m.  On 
the  —  of  min,  h  la  veiite  de  sa  nine;  ||  d 
deux  doigts  de  sa  perte. 

BRINY,  bral'-ni,  a,  saumdtre,  soli,  e; 
U'onde)  amdre;  {larmes)  amires. 

BRl^K,  brisk,  a,  \  vif,  vive,  HeiUi,  e, 
eimiUant,  e^  alerte;{che9al)fringant;  {vent) 
frais;  (fin,  ddre)  ptquant;  {attaque)  vtgou- 
reuse;  {commerce)  aetif,  2  brittant,  e. 
New. 

— ,  w.  To  — ,  to  —  up,  animer, 

— ,  m.  To  — ,  to  —  up,  s' animer, 

BRISKET,  brisk'-ett,  a.  poUrine,  f. 

BRISKLY,  brisk'-U,  a,  mvement,  avee 
wiPMiU, 

BRISKNESS,  brisk'Hiess,  s,  vivaeiU,  f. 

BRISTLE,  bri8'-«l',  8,{Sa.  bristl,  bvrst; 
Ho.  borstel ;  Al.  borsie)  I  sole  {do  cockon), 
L    5tbo.pett,m, 

— ,  •«-  To  — ,  to  —  op,  hMsser, 

— ,  m.  I  To  — ,  to  •>  up,  se  hMsser. 
BriUliiig  witb,  kMssi  de,  %se  fUher,  3 
ea  redresser  d^un  air  kautain.  To  —  up  to, 
traiter  avu  hauteur. 

^  -UKE,  a,  t  semblable  6  des aoies  de 
eeekm,    t  bo.  sHaU,  e, 

^  -SHAPED ,  a.  qui  a  la  forme  des 
MtM  do  eoekon,    2  bo.  aitaed,  e. 

BRISTLY,  brisMi,  a.  4  convert  de  soies 
(da  eoekon^  de  aangtier),  de  polls  rudes  et 
ktriaais.  His  —  care.  Us  pourceaux  eon- 
Mia  taa  garde.  Vo.  %  {poU)  HMsai.  3 
9Q.poilu,e. 

BRIT,  brilt,  a,  turbot,  m. 

BRITAIN  (GREAT),  v^ieAuW-^,  a. 
|0  Grande^Brelagne^  i. 

BRITANNIC,  bri-C»i"-nik,  a.  Briten- 
mbna^  de  Is  Gtattde-Brttagfu, 

BRITANT.  brii'-A-ni,  a,  kt  Bretagne. 

BRITCH,  F. " 


avec  frag*- 
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BR1TCHING,  britch'-in'gM,  a.  mar. 
brogue  de  canon,  t 

BRITISH,  brit'-icb,  a.  Britannique,  de 
la  Gronde-Bretagne ;  (troupes ,  fabrique, 
colonic)  Anglais  y  e.  Tne  —Channel,  la 
Manche.  The  —  isles,  les  lies  Britanmques^ 
f.  pi. 

BRITON,  Uit'-'n,  s.  1  naturel  de  la 
Gronde-Bretagne,  m.  2  Breton,  m.  Bre^ 
tonne,  f. 

~,  a.  Britannique. 

BRITTLE,  brit'-tr.  a.  {Sa.  brittan ;  Sit. 
brvta)  fragile;  {nUtat)  cossont. 

BRiTTLELY,  brit'-U'-U,  ad, 

m. 

BRITTLENESS,  brit'-ti'-ness,  s,  fragi- 
lity, f. 

BRIZE,  braize,  s.  (breese)  taon,  m. 

BROACH,  brdtch,  s.  {Fr^  4  broche  {de 
cuisine],  f.  2  aline,  f.  3  vielle,  f.  4  bro- 
che, ipiugle,  f. 

— ,  va.  1  embrocher;  mettre  &  la  broche. 
S  mettre  en  perce  {un  tonneau).  3  ouvrir 
{ses  magasins).  4  imettrc  [uae  opinion); 
metire  en  avant  {un  fait  faux] ;  semer,  en- 
seigner  {une  hirisie). 

— ,  vn.  To  —  to,  roar,  faire  chapelle. 

BROACHER,  brOtch'-enr,  s.  1  broche,  f. 
2  personne  qui  imet,  met  en  ovant,  une  pro- 
position, unfail  faux;  auteur,  m. 

BROAD,  brdd,  a.  {Sa.  brad;  At.  breit; 
Su.  bred:  Da.  Ho.  breed)  1  laroe.  To  be  a 
hundred  feet  — ,  avoir  cent  picas  de  large. 
To  make  — er,  ilorgir.  To  grow  — er, 
s'ilargir,  Witb  eyes  —  open,  les  yeux 
tout  grands  ouverts.  —  burst  the  light- 
nings, les  iclairs  brillaient  au  loin.  Po.  It 
is  as  —  as  long,  c'esl  tout  un,  c'est  la 
mime  chose.  2  large,  abondant,  e.  To 
have  a  —  mixture  of  falsehood,  itre  large- 
ment  mili  de  mensonge,  Lo.  3  {ploine, 
empire)  vaste,  itendu,  e.  The  —  oceau,  le 
taste  Ocian,  I'immensiti  de  I'Ocian.  4  To 
be  —  awake,  itre  bien  iveilli.  5  In  — 
light,  en  plcin  Jour,  au  grtmd  jour.  In  — 
sunshine,  en  plein  midi.  6  ffrossier,  ire. 
—  laughter,  gros  rire.  ~  mirth,  bruyante 
eaiti.  7  trop  libre  dans  ses  discours; 
Ipropos)  trop  fibres;  {conte)  groveteux.  8 
(accent)  prononci.  9  {parole,  longage) 
hardi,  indiscrel,  ite.  To  speak  — ,  porter 
sons  minagement. 

— AXE,  a.  1  hoche  d'armea,  (,  2  hache 
(d  eouper  du  bois),  f. 

— ^BACKED,  a.  au  large  dos,  quiaun 
large  dos. 

—  -BLOWN,  a.  tout  ipanoui,  e. 

—  -BREASTED,  a,  &  large  poUrine, 

—  -BRIMMED,  a,  {chapeau)  it  targes 
bords, 

— CAST,  a.  {semi)  h  la  volie, 

CAST,  ad.  {semer)  h  la  volie. 

CAST,  s.  semailtest  la  volie,  f.  pi. 

CLOTH,   s,    drop  fin  pour  habit 

d*homme. 

—  -EYED,  a.  dont  la  vue  s'itend  au 
loin, 

SPACED,  0.  au  large  visage. 

—  -FRONTED,  a.  au  large  front. 

—  -LEAFED,  —  -LEAVED,  a.  A  largea 
feuUtes. 

—  -PIECE,  *.  grosse  piice  d'or,  I, 

—  -PROPPED,  a.  mar.  ipati, 

SHOULDERED,    a.    oux    targes 

ipaulea. 

—  -SPREADING,  a.  qui  a'itend  au  loin. 
Sha. 

—  -STONE,  a,  Pierre  de  taiile,  L 

—  -SWORD,  a,  esvadon,  m. 

—  -TAILED,  a.  h  large  queue 
BROADEN,  brM'-'n,  vn.  s'ilorgtr.  Tho. 
BROADISH ,  brM'4ch,  a,  un  pen  large, 

asses  large, 

BROADLY,  brldMl,  ad,  4  largement. 
2  fronehement,  rondement.    3  trop  libre^ 

BROADNESS,  br^d'-oess,  s,  1  largeitr,  f. 
2  grossOreti,  t, 

BROADSIDE.  brAd'-«aTdf,  s,  4  fianc  de 
nemre,  m.  A  sebooner  with  ber  ^  towards 
us,  une  ooilette  en  trovers  de  nous.  A  ship 
laid  on  ber  — ,  poiaaeau  h  la  bande  Juaqu^h 
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la  botterie.  2  bordie,  f.  To  Are  a  — ,  tf- 
cher  une  bordie.    3  imp.  placard,  m. 

BROADWAYS,  brAd'-ouez,  et 

BROADWISE,  brAd'-ouai£e,  ad,  en  large, 
dons  le  sens  de  la  largeur. 

BROCADE,  brd-kedtf',  s.  brocart,  m. 

BROCADED,  br6-k«'-ded,  a,  4  de  brO" 
cart.    2  vitu  de  brocart. 

BROCAGE,  brO'-kedje,  s.  1  courtaqe,  m. 
2  droit  de  courtage,  m.    3  friperie,  f. 

BHOCATEL,  BHOCATELLO,  brO'-4a- 
tel,  br6-ka-ler-W,  s.  brocatelle,  f. 

BROCCOLI,  brok'-ko-li,  s.  brocoli,  m. 

BROCK,  brok,  s.  {Sa.  Go.  Irl.  broc)  blai- 
reou,  m. 

BROCKET,  brok'-ett,  s,  daguet,  bro^ 
carl,  m. 

BROGUE,  br6g,  *.  4  gros  Soulier,  m. 

2  patois,  m.  3  accent  prononci,  lu.  4  CU' 
loltes,  f.  pi. 

BROIDER,  brol'-deur,  va.  [Fr.)  hroder. 

BROIDERER,  brol'-deur-eur ,  s.  bra- 
deur,  m.  brodeuse,  f. 

BROIDERY,  brol'-deur-i,  *.  brodcrie,  f. 

.     BROIL,  broil,  s,  {Fr.  brouillc)  I  que^ 

relle,  dispute,  f.    2  tumulte,  trouble,  m. 

3  ichauffourie,  f. 

— ,  va.  grUler,  faire  griller.  A  —lug 
sun.  Ml  soleil  briUant. 

— ,  vn.  itre  exposi  i  la  chaleur;  grUler 
{au  soleil). 

BROILER,  liroIl'-«nr,  s,  celui,  celle  qui 
fait  griller  qc.    2  boutefeu,  m.    3  grit,  m. 

BROKE,  Dr6ke,  vn.  faire  le  courtage. 

BROKE,  brOk,  prit.  etppa.  de  Break. 

BROKEN,  br6^^'n,  ppo.  de  Break. 
cassi,  brisi,  romgu,  etc.  —  country,  papa 
accidenti.  —  meat,  restea  de  viande,  m.  pi. 
—  words,  mots  sans  suite,  enirccoupis.  — 
voice,  voix  entrecoupie.  —  French,  imw- 
vais  franpais.  —  s\eii\),  sommeil  interroah' 
pu.  In  his  —  moments,  dans  ses  momenta 
perdus.  —  week,  semaine  pendant  laqwUta 
le  travail  est  interrompu  par  qc. 

—  -BACKED,  a.  \  qui  a  le  dos  rompu, 
brisi,    2  mar.  arqui,  rompu,  e. 

—  -HEARTED,  a.  qui  a  le  caur  brisi  de 
douleur.  To  die  — ,  mourir  de  dotUeur, 

— MIND,  s.  \6t.  pousse,  f 

—  -WINDED,  a.  4  qui  a  I'haleine  cowrte. 
%  \ti,  poussif,  ve, 

BROKENLY,  bn>'-k'ii-li,  ad,  h  bdtona 
rompus,  sons  suite. 

BROKENNESS,  br6'-k'n-ness,  s,  4  w^ 
gotiti,  f.    2  brisement  de  eeur,  m. 

BROKER,  brd'-keur,  s.  (broke)  4  cour^ 
tier,  m.  Bill  — ,  exchange  — ,  courtier  da 
change,  m.  Insurance  — ,  courtier  d'as" 
surances,  m.  Pawn  — ,  prileur  sur  gogea^ 
m.  Ship  — ,  courtier  marUitne,  m.  Stock 
— ,  agent  de  change,  m.  2  broconteur^ 
m. 

BROKERAGE,  brd-keur-edje,  s.  cour- 
tage, m. 

BROKERLY,  br6'-kenr-li,  a,  vil,  e, 
ignoble. 

BROME,  br6m,  a.  chim.  brdme,  m. 

BRONCHIA,  bron*'-ki-a,  s.  pi.  {Gr» 
Mtzi«)  bronches,  f.  pi. 

BRONCHIAL,  bron^'-ki-al,  et 

BRONCHiC,  bron"-kik,  a.  btonchique. 

BRONZE,  bron'M,  a.  {It  bronzo;  Ea. 
bronce)  4  bronu,  m.  2  A  — ,  a  —  figure* 
un  bronze. 

—,  va.  4  bronur,  2  endurcir  {comma 
dubronse). 

BROOCH,  broulch,  a,  4  broche,  ipingle, 
t.    2  bijou,  m.    3  camaieu,  m. 

— ,  va.  omer  d'ipingles,  de  bijoux. 

BROOD,  broud,  vn,  {So,  brod ;  Ho,  bro^ 
den ;  At.  brflten)  4  eouver.  To  —  on  eggs, 
couver  des  emfs.  Here  natnre  — s  upon  the 
ground,  id  la  nature  ficonde  le  sol.  Dry. 

2  There  is  something  —log,  it  se  come  qh, 
A  —log  war,  une  guerre  qui  se  pripare, 

3  To  —  over,  s'itendre  aur,  vlaner  aur, 
II  To  —  over,  miditer,  router  dona  aon  ee* 
prit.  To  ~  over  misfortones,  itre  obaorbi 
dana  la  pensie  da  aea  malheura.  jj  To  —> 
on  goki,  over  goU,  wi^Hvar,  n$  aongar 
qt^aaon  or. 

— ,  va.  4  eouver.  I  aoigner,  avoir  aoita 


BRO 


BRU 
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ie,  S  nourrir^  wtrttemr  (km  fuUm,  U 
iwiear). 

— ,  *.  I  course,  f.  To  sil  on  — ,  coHver. 
%  vrcduetUm^  f.  Lybia's  — s  of  poison,  les 
pmtons  que  produU  la  L^bk.  Ad.  3  race^ 
mgcance,  f. 

BROODING,  1)roadMn*gff« ,  ppr.  de 
Brood.  —  hen,  couveuse,  f.  —  time,  coiir- 

BROODY,  broadM,  «.  To  be  — ,  eouver. 
BROOK.  brouk,«.  {Gr.  p^ii^;  Sa.  brooc, 
broc)  ruuseau,  m. 
— ,  va.  endurer^  tauffrir,  supporter - 

—  -LIME,  s.  bo.  becabunga^  ni. 

<—  -MINT,  9.  bo.  menlhe  aqualique^  f. 

<—  -AVEED,  9.  bo.  samole^  m. 

BROOKLET,  broukMeit,  s.  petU  ruU- 
f AM,  m. 

BROOKY,  bronk'-i,  a.  qui  abonde  en 
ndseeaux. 

BROOM,  broam,  ».  {Sa.  bram)  I  bo.  ^e- 
niit  m.  Dyer's  — ,  ffenil  de*  tehUuriert, 
Spanish  — ,  genit  d'Espagne.  Butcher's  -, 
fragon^  m.  2  balai,  in.  Feather  — ,  pith- 
meau,  m. 

— CORN,  8.  bo.  kowfue,  f. 

— ^RAPE,  *.  bu.  orobanchet  f. 

—  -STAFF,  --STICK,  «.  maneKe  « 
halai,  m. 

BROOMY.  broam'-l,  a.  couvert  de  genite, 

BROTH,  broth,  a.  (Sa.  Irl.)  bouillon,  m. 
Jelly — ,  eonsommi^  m. 

BROTHER,  breuth'-enr,  8,  pi.  Brothers 
et  Brbthrbn  ( Go.  brothar ;  Sa.  brother, 
brether ;  Al.  brnder ;  Ho.  brooder)  frire,  m. 
Elder  — ,  frdre  alni.  Foster  — ,  frire  de 
laii.  Younger  — ,  cadet ,  m.  —  in  law, 
beau-frire^  m.  —  in  arms,  frire  d'armes. 

BROTHERHOOD,  breath'-eur-houd ,  8. 
i  fraternili,  f.    2  eoufririe,  f. 

BROTHERLESS,  Weuth'-ear-less,  «. 
8au8  ff^re. 

BROTHERLIKE,  breatb'-ear-4alk ,  a. 
fratemel,  le. 

BROTHERLOYE,  breath'-^oMeaT,  t. 
amour  fraiernel^  m.  Slia. 

BROTHERLY,  breath'-€ar-U,  a,  fnUer- 
net,  le. 

— ,  ad.  fratemellemeni,  en  frire.  Sha. 

BROUGHAM,  bron'-am,  {Henri\,  komme 
d*ilat^  publicistCy  oraleur,  critique  et  Juris- 
consult e,  n<^  en  1779. 

BROIK.HT,  brAt«,  prit.  et  ppa.  de  Bring. 

BROW ,  braou ,  «.  (Sa.  bi  a!w,  bmwa ; 
Ho.  braauw;  AL  braue)  4  sourcil,  m.  To 
knit  the  — s,  froncer  le  sourcil.  9  front, 
m.  Frowning  —  to  — ,  se  regardant  face 
i  face  d'un  air  menafani.  Sha.  She  broke 
her  — ,  elle  se  fendU  la  tile.  3  sommet 
Lde  tnontaffne),  m.  A  tablier  [de  poni  ftot^ 
/oil/),  m. 

— ,  9a.  limiter,  bomer,  border. 

—  -ANTLER,  8.  premier  andouiller,  m. 

—  -BEAT,  M.  1  intinUder,  a  Iraiter 
ame  hauteur. 

"  -BEATING, «.  Urn  impMeux,  air  «r- 
roganLm. 

—  -BOUND,  «.  eonnmnif  e;  le  fhmi 
eeint  de.  Sha. 

— -POST, «.  poK/w,  f. 

—  -SICK,  a.  abattu,  e. 

.  BROWED,  braood,  a.  s'emplcie  en  camp, 
WA'^^quiaUftoni  ^/«r^.  Thick  - -, 
quia  les  sourdls  ipais. 

BROWLESS,  bnoQ'-less,  a.  effironli, 
ihanli,e. 

BROWN,  braoQM,  a.  [Sa.  bnm;  Al. 
hnan ;  Ho.  braio)  bnm.  e.  —  paper,  jm- 
pter  grit.  —  bread,  pain  bis.  —  sogar,  sucre 
bni,  m.  eassonade,  f.  —  stady,  pensies 
aambres,  f.  pL  Itliaca  —  with  o'ercnarging 
shades,  Ithaqne  assombrie  par  les  ombrages 
dani  ale  est  conterte.  Po. 

~,  $,  le  brun  ;  du  brun, 

— ,  M.  bruair,  rembnuikrm 

—  -BILL,  8.  pifue,  f. 

— ^WORT, «.  bo.  I  ^nme/^,  f.  %8cnh 
■Is^flrv,  (. 

'  BROW-NB.  braoone,  {Thmasl  mideein 
ed  pkUosophe,  ni  en  \¥3&.mort  on  4682, 
CMwr  de  la  Religion  da  MAleda  tt  d'un 
sv  les  erreon  valgairei. 


BROWNISH,  bnoa'-nich,  a.  tirant  sur 
le  brun,  brundtre. 

BROWNISM,  braoD'-nizm,  s.  \doetrine 
de  Brown,  seclaire  du  xvi^  siicle]  brow- 
nisme,  m. 

BROWNIST,  braoaQ"-4st,  s.  broumiste, 
m. 

BROWTINESS,  braoon^'-ness,  s.  eouleur 
brune  f. 

BROIJSE,  braooze,  va.  {fir.  p^Mi) 
broiler. 

—,  vn.  broAter.  To  —  on,  npon,  brodter. 

— ,  8.  brout,  m.  pousse  de  jeunes  tail- 
lis,t. 

BRUCE,  bronce,  mi.  Bruce,  m. 

BRUCIA.  broa'-«hi-a,  el 

BRUCINE,  broa'-cine,  s.  chim.  bn- 
cine,  r. 

BRUISE,  bronze ,  ra.  {Sa.  brysan ;  eomp. 
Fr.  briser)  4  meurtrir.    2  icraser,  broyer. 

— ,  8.  eoiUusum,  meurtrissure,  f. 

BRUISER,  bron'-zenr,  s.  boxeur,  m. 

BRUIT,  brou'-itt,  s.  \JFr.)  bruit,  m.  Sha. 

— ,  va.  ibruiter.  Hal. 

BRUMAL,  bron'-mal,  a.  {La.  brama) 
d'kiver. 

BRUNET,  BRUNETTE,  broa'-nett ,  «. 
brunette,  f. 

BRUNION,  brenn*'-yenne,  s.  brugnon,  m. 

BRUNT,  breun'i,  s.  4  choc,  m.  2  cotqt, 
ffl.  But.  3  violence,  force  {d'un  choc),  f. 
4  revers  (de  fortune),  m. 

BRUSH,  breuch,  s.  {Fr.)  4  brosse,  f,  2 
brosse  {de  peintre),  f.  3  doroir  {de  pdtis- 
sier),  m.  k  rude  attaque,  f.  To  have  a  — , 
en  dicoudre.  5  escarmouche ,  rencontre, 
f.  6  queue  {de  renard),  f.  7  broussailles, 
f.  pi.    8  broutilles,  menues  branches,  f.  pi. 

— ,  va,  4  brosser.  2  frCler,  raser,  ef- 
/leurer.  3  peindre  A  la  brosse,  4  flg.  ^ 
layer,  emporter,  enlcver.  5  To  —  away, 
essuuer.  6  To  —  off,  enlever  en  brossant; 
II  balayer,  emporter.  7  To  —  np,  nettoyer; 
II  repasser,  se  remettre  b  qc. ;  \\  peindre  i 
la  brosse. 

— ,  vn.  4  passer  rapidemeni.  9  To  — 
away,  to  —  off,  s'enfutr,  dicamper,    3  To 

—  over,  raser,  effteurer.  Dry. 
MAKER,  8.  brossier,  m. 

—  -MAKI.NG,  — -TRADE,  s.  brosse- 
rle,  t. 

—  -WOOD,  8.  1  broussailles,  f.  pi.  9 
broutilles,  menues  branches,  t.  pi. 

BRUSHER,  breuch'-enr,  s.  celui,  ceU$ 
qui  brosse ;  brosseur,  m. 

BRUSHING,  breuch'-in'gne ,  ppr.  de 
Brush.  At  a  —  gallop,  ventre  A  terre. 

BRUSHLIKE,  breuch'-lalke.  a.  en  forme 
de  brosse:  hirissi  comme  une  brosse. 

BRUSHY,  breuch'-i,  a.  semblable  b  une 
brosse:  velu,  poilu, e. 

BRUSSELS,  breus'-«elz,  s.  4  Bruxelles, 
m.    2  —  ground,  point  de  Brnretles,  m. 

BRUSTLE,  breus'-sl',  mi.  {Sa.  brasilian; 
Al.  brausen)  4  pttiller,  eraqueter.  2  faire 
unfrOlemenI,    3  faire  des  fanfaronnades. 

BRUTAL,  brou'-Ul,  a.  (Fr.)  4  brutal, 
e.  —  thing,  brutaliU,  f.  9  barbare,  inkn- 
main,  e. 

BRUTALITY,  broo-lar-i-tl,  s.  4  bruia" 
liU,  f.    2  inhumaiutt,  barbaric,  f. 

BRUTALIZE,  broa'-tal-aize,  va.  abnttir. 

— ,  wi.  s'abrulir. 

BRUTALLY,  brou'-UHi,  ad.  brulale- 
ment. 

BRUTE,  bronte,  a.  {La. ;  Es.  It.  bruto)  4 
privd  de  raison,  de  seniimenl.  —  animal, 

—  beast,  brute,  biti,  f.    2  grassier,  bru~ 
lot,  e.   Z  farouche,  8aAvage.  4  {poids)  brut. 

— ,  8.  brute,  f. 

BRUTELY,  bronte'-li,  ad.  brutalemeni. 
Mil. 

BRUTIFY,  broo'-ti-far,  va.  abmtir. 

BRUTISH,  brou'-tich,  a.  4  de  brute. 
Disguised  in  —  forms,  reconverts  de  formes 
d'ammauT.  Nil.  2  privi  de  raison.  3  fa- 
rouche, sauvage.  4  brutal,  grossier,  char- 
nel.    S  ignorant,  e.    6  bestial,  e. 

BRUTISHLY,  brou'-Uch-li,  ad.  en  brute, 
comme  une  brute. 

BRUTISHNESS,  broa'-Uch-oess,  s. 
lure  de  la  brute,  f. 
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BRUTISM,  brou'-tizni,  s.  \  nature  de  la 
brute,  f.    9  abrutissement,  m. 

BRUTUS,  broa'-ience,  mi.  {La.)  BnOns, 
m. 

BRYONY,  brar-4-ni,  s.  {Gr.  PfftmAm)  bo. 
^ryoiie.  f.  Black  — ,  taminier  conmum, 
sceau  Notre-Dame ,  m.  White  — ,  bryone 
blanche,  f. 

BUBALUS,  bloa'-ba-tence,  s.  bubaU,  n. 

BUBBLE,  beub'-bl',  s.  {Ho.  bobbel;  Su. 
bubla)  4  bulle  {d'air,  de  savon),  f.  9  bouil- 
lon d'eau,  m.  3  chimtre,  f.  The  —  repa- 
tation,  la  gloire,  cette  chimire.  Sha.  4  dn- 
perie,  allrape,  f.    5  dupe,  f. 

— ,  vn.  4  bouillonner.  9  {vin)  pitiller.  3 
{misseau,  soiree)  murmurer. 

— ,  M.  duper. 

BUBBLER,  beub'-bleor,  «.  fintrbe,  trom- 
peur,  m. 

BUBBLING,  benb'-blin'gM,  ppr.  de 
Bubble.  — ,  s.  4  bouillonnement ,  m.  9 
murmure  {de  misseau),  m. 

BUBBY,  beob'-bi,  s.  sein,  m. 

BUBO,  bioQ'-bd,  s.  {U.  du  Gr.  po«M«) 
4k^oii,  m. 

BUCANEER,  BUGANIER,  beok-a-nir', 
8.  (Fr.)  boucanier,  m. 

BUCCAL,  beuk'-kal,  a.  buccal,  e. 

BUCENTAUR,  biou-cen't'-or,  s.leBu- 
centaure,  m. 

BUCHANAN,  benk'-a-nann,  [George),  au- 
teur  d'une  histoire  d*Ecosse,  depoisies  la- 
tines  et  d'un  traiti  De  jure  regui  apud  Sco- 
los,  11^  en  4506,  mart  en  i582. 

BUCHARIA,  bion-k^'-ri-a,  s.  la  Bu- 
eharie. 

BUCEPHALUS,  blon-cef-^-Ieuce,  s.  {La. 
du  Gr.)  Buciphale,  m. 

BUCK,  beuk,  s.  (^l.  benche)  leasive,  f.  To 
have  a  — ,  faire  la  lessive. 

— ,  va.  {At.  beucben;  Ar.  bngad}  lessi- 
ver,  fairs  la  lessive  de. 

— ,  vn.  faire  la  lessive. 

— ,  8.  (A/,  bock)  4  chevreuil,  m.  2 
mdle,  m.  — goat,  bouc,  m.  — ^hare,  bon- 
Mis,  m.  3  peau  de  daim,  f.  daim,  m.  4 
fam.  gailUtrd,  crdne,  m. 

— ,  mi.  itre  en  rut. 

—  -ASHES,  8.  charrie,  f. 

— BASKET,  8.  panier  an  Unge  sale, 
m. 

— ^BEAN,  8.  bo.  mHyetnthe,  m. 

BUCKER,  benk'-eur,  s.  marsouin,  m. 

BUCKET,  beok'-«lt,  s.  {Fr.  baqnet)  4 
scan,  m.  2  piston  {de  pompe),  m.  3  auget 
{de  machine  hydraulique),  m. 

BUCKETFUL,  beuk'-^li-foQl,  s.  plein  un 
scan. 

BUCKING,  beok'-in'gne,  ppr.  de  Buck. 
— ,  8.  lessive,  f. 

CLOTH,  8.  charrier,  m. 

—  -STOOL,  s.  chevalet,  m. 
— TUB,  *.  cuwer,  m. 
BUCKINGHAM,    beak'4B'g»'^m,  mi. 

Buckingham. 

BUCKLE,  beok'4a',  s.  {Al.  backel)  bon- 
cle,  f. 

— ,  M.  4  boucler.  9  To  —  one's  self,  «r 
preparer.  8  To  —  in,  resserrer  en  bom- 
clant ;  \\  limiter,  bomer.  Sha.  4  To  —  on 
one's  armour,  revitir  eon  armure.  To  — 
on  one's  helmet,  mettre  son  casque.  6  To 
—  np,  boucler.  >-  them  up  dose  with  a 
stnp,  serrei-les  bien  avec  une  lanUre.  6 
To  De  —  ed  with,  itre,  en  itre,  max  mama. 

— ,  WI.  4  plier.  Sha.  9  To  —  to,  s'a^ 
pliquer  4;  travailler  opinOlriment  b.  S 
To  —  in,  prendre  4  bras  le  corps.  4  To 
— ,  to  —  with,  combattre  corps  a  cons. 

BUCKLER,  beukMeor,  s.  Kbemetitr,  m. 
9  mar.  garde  d'icubier,  m. 

— ,  va.  servir  de  bouclier  4,  proUger. 

BUCKMAST,  beoi'-nast,  #.  (Utch, 
mui)faine,  f. 

BUCKRAM,  benk'-ream,  a.  bongrtn,  m. 

— ,  «.  4  <fe  bougran.  9  Ag.  emfoai,  e; 
eollel  monli. 

BUCKS,  beaks,  abr.  de  Bocuii6i4»- 

SBIRB. 

BUCKSHORN,  beoks'-bom,  t.  bo.  (Wa- 
lain)  come  de  eerf,  i.  Warled  —  ,c«cmI*b« 
Ha,  m. 


BUF 

BUCKSKIN,  bcaV-^kiM,  «.  pM»  de 
4am^  f.  rfoiM,  m. 

— ,  a.  e»  peau  de  daim^  en  daim. 

BUCKSTALL,  beak'-sUl,  «.  /Uet  pour 
prendre  de»  Met  fawee^  m. 

BUCKTHORN,  beak'-4boni,  «.  bo.  ner- 
^runj  m. 

BUCKWHEAT,  beak'-boolte,  «.  {Al 
bachweizen :  Ho.  boek-weit)  earrasm,  m. 

BUCOLIC,  bion-kor-ik,  a.  {Gr.  ^u«eXi»{<) 
kneoUque. 

— ,  *.  i  poiU  hueoUqnej  m.  %  poime 
hneolUruef  m. 

BUCOLICAL,  bioii-kor44al,  a.  te<^ 
tique. 

BUD,  bead,  «.  1  bouion;  bourgeon;  bou^ 
ion  [de  rote);  etU  {de  pigne),  m.  3  Og. 
germe,  m.    3  veau  d'un  an,  m. 

— ,  M.  tcuttouner,  greffer  en  ieutton, 

— ,  on.  I  To  — ,  to  —  forth,  boutonner, 
tourgeonner,  poutter  det  boutont ,  det 
bourgeont.  A  flower  that  — s,  une  fleur  qui 
icUH.  Dry.  8  percer.  —ding  boms,  cornet 
naittaniet.  3  itre  en  fleur.  —ding  rose, 
rote  fnOehe  ieiote.  Yoong  —ding  virgin, 
jeune  vierge  dont  la  fleur  de  fdge.  k  To 
—  ool,  poutter.  Clar. 

BUDA,  boad'-a,  t.  Bude,  f. 

BUDDING,  bend'-din'ne,  ppr.  de  Bod. 
— ,  t.  I  formaiion  de  boutont.  de  bour- 
geont, f .    S  greffe  en  icutton,  i. 

KNIFE,  «.  icuttonnoir,  m. 

BUDE-LIGHT,  boad'-ialU,  t.  ielairage 
OK  gas,  m. 

BUDDHISM,  bend'-tzm,  t.  boudkisme,  m. 

BUDOLE,  bead'-dl',  t.  Imoir,  m. 

— ,  m.  lever  le  minerm. 

BUDGE,  beadgf,  pa.  bouger.  To  —  from, 
""uir.  Sha. 

— ,  t,  peau  d'agneau,  f. 

— ,  a.  roide,  empeti,  e. 

— BARREL,  «.  mar.  baril  d  gar- 
gouttet.  m. 

BUDCER  ,  bendj'-eor,  t.  perttane  qui 
bougty  f.  Sha. 

BUDGET,  beadj'-ett,  t.  I  toe,  m.  l 
provitioH,  r.  magasin,  m.  3  budget,  m, 
TO  open  the  — ,  prttenter  le  budget  (Bod- 
get  M<  particutieremenl  Vexpoti  det  motift 
de  la  M  det  flnancet). 

BUDLET,  beudMcit,  t.  (bad,  et  tuff,  let) 
yetit  boutouy  petit  bourgeon  {tortani  d'un 
pint  grot),  m. 

BUFF,  beaf,  t.  {Al.  bftflel)  I  peau  de 
buffle,  f.  du  buffle.  2  pfiement  en  buffle. 
3  eouleur  de  buffle,  Jaune  ehamoit.  4  peau 
d'HoM  on  de  bcfuf  priparie  comme  celle  du 
Muffle.    5  mM.  eouenne  {de  tang),  f. 

— , «.  4  de  buffle.  3  eouleur  Jaune  eha- 
moit. 3  To  stand  —  against,  tenir  bon 
conire,  tenir  tite  A. 

— ,  M.  touffleier. 

— -LEATHER,  «.  pen  de  buffle,  f. 
huffle,m. 

— SKIN,  t.  peau  de  buffle  chamoitie^  t. 

BUFFALO,  beor-a-16,  tm.  (Al,  baiTel; 
La.  bobalos)  buffle,  m. 

BUFFER,  beaf-enr,  e.  tampon;  {{ret-- 
90rt  A  boudint,  m. 

BUFFET,  beor^tt,  t.  {Fr.)  buffet,  m. 

",  s.  {Nor.  baffe;  Al.  palT)  I  coup  de 
foing,  m.    8  toufflet,  m. 

— ,  M.  4  frapper  de  la  main,  du  poing. 
^  bitier  contre  (le  eourant,  let  flott).  3 
itokger  tetond'  {une  cloeke). 

—,  on.  te  bttttre  b  eoupt  de  poingt,  faire 
U  ^onpde  poing. 

BUFFBtER,  beor-el«ar,  t.  pertonne 
quiUM  U  coup  dewing,  f. 

BUFFETING,  bcor-et-ln'gw ,  ppr.  de 
Botfit.  —,  *.  4  action  de  frapper  de  la 
flMte.    3  atUque,  f.  attaul;  coup  {du 

BUFFING,  benr-in'ffjif,  a.  —  apparatus. 
Sfporeil  de  retturtt  Uboudin  pouramortir 
U*  ekort  tur  let  ekemint  de  fer. 

BUFFLE,  bear-A\  t.  (aI.  bdffel)  buffle, 
m. 

— ,  tn  itre  embarraeti.  SwL 

—  BEAU,  9.  {pertonne  qui  a  une)grotte 
t/ie,t.       .      ^  ' 

BUFFmiN,  beM(iNiitf',  t.  (//.  boffo) 


BUL 

bouffon,  m.  To  play  the  — ,  faire  te  bouf- 
fon,  leplaitani 

— ,  t».  bafouer. 

BUFFOONERY,  bea^oan".ri,  t.  bouf- 
fonnerie,  f. 

BUFFOONING,  benf-omi'Mn'sM,  ppr, 
de  BiTFOON.  — ,  t.  boufonnerie,  i. 

BUFFOONISH,  beaf-oan"-ich ,  a.  de 
bouffon,  bouffon,  ne. 

BUFFOONISM,  hea(oan"-izni,  t.  mHier 
de  bouffon,  m. 

BIJFFOONLIKE,  benf-oon^-lalk,  a.  de 
bouffon,  en  bouffon. 

BUFFY,  beuT-i, «.  mM.  —  eoat,  couen- 

BUFONITE,  bioa'-f&4it«,  t.  bufonite, 
cranaudine,  f. 

BUG,  beag,  t.  punaite,  f. 

-,  BU&BEAR,  beug'-b6r,  t.  4  loup- 
garou,  m.    2  epouvantait,  m. 

BUGBEAR,  beog'-b^r,  m.  effrager  [par 
det  fantlhnet). 

BUGGINESS,  beag'-i-ness,  t.  itai  de  ce 
qui  ett  infecti  de  punaitet. 

BUGGY,  beagM,  a.  pldin  de  punaitet. 

BUGIA,  boa'-dji-a,  t.  Bougie,  f. 

BUGLE,  bioa'-gi*,«. laureau  tauvage,m. 

— ,  t.  4  eor  de  ehatte,  m.  3  clatron,  m. 
Key — ,  comet  A  pitton,  m. 

<— ,  t.  4  Jait.  m.  Sba.    t  perle  en  verre,  f. 

~,  t.  [la.  bognla)  bo.  bugle,  f. 

•^  -HORN,  t.corde  ckatte,  m. 

— WEED,  t.  bo.  lyeope,  m. 

BUGLOSS,  bioo'^loss,  t.  {Gr.  peO<t 
YXfioaa)  bo.  buglotee,  t. 

BUILD,  bild,  m.  pi^/.  e/  raa.  Built, 
Bdildbd  {Sa.  byldan:  Al.  biiaen)  4  con- 
ttruire,  bdtir  (im  tdifiee);  eontlruire  [une 
machme,  un  navire).   3  flg.  fonder,  bater 


(on,  tur).    3  To  —  np,  eontlruire;  \\  ntu- 

4  f 0  — 
fmre  chapelle. 


rer  {uneporte). 


a  chapel,  mar. 


— ,  on.  1  t*occuper  de  eonttruetiont.  3 
compter,  faire  fond,  t'eppuyer  (on,  apon, 
tur). 

BUILDER,  bild'-«ar,  t.  4  eonttrueteur 
{de  b&timent.  de  navire ,  de  machine) ;  en- 
trepreneur de  eonttruetiont,  m.  3  cria- 
teur,  m. 

BUILDING,  hM'-in'^ne,  vpr.  de  BtnLD. 
— ,  t.  4  contlruction,  f.    3  bdtiment,  m. 

BUILT,  hilt,  prit.  et  ppa.  de  Boild. 

Stone — ,  bAti  en  pierre.  French ,  (iw- 

vire)  de  conttruelton  franfaite. 

— ,  t.  genre  de  conttruelton,  m. 

BUKHARIA,  bonk'-a-ri-a,  t.  la  Bueha- 
rie.U 

BUL,  boal,  t.  flondre,  m. 

BULB,  bealb,  t.  (Gr.  poXfi^,  La.  bolbos) 
bulbe,  f. 

— ,  on.  bomber, 

BULBACEOUS,  beal-b6'-cheac«, 

BULBED,  bealb'd.  et 

BULBOUS.  beur-i>eDC«,  a.  bulbeux,  te, 

BULGARIA,  beal-^h^'HTi-o,  t.  la  Bul- 
garie. 

BULGARIAN,  beol^h«'Hri-anf ,  a.  t.  Bui- 
gare^  m.  f. 

BULGE,  bealdjtf,  t.  4  ventre  {de  ton- 
neau,  etc.),  m.    3  mar.  bouge,  m. 

—,  VM.  4  bomber,  faire  le  venire,  poutter 
en  dehort.    3  erever  par  le  fond. 

BULGED,  beul4j'd,  a.  mar.  avarit  dant 
ton  fond. 

BULGING,  bear-djin'gii«,mr.^  Bulge. 
— ,  a,  protuberant,  e.  — ,  t.  bombement,  m. 
bouge,  m.  turplomb,  m, 

BULOiY,  bloa'-U-mi,  t.  {Gr.  pwXi^t) 
boulimie.  t. 

BULK,  bealk,  t.  4  volume,  m.  dimentiont, 
f.  pi.  grandeur,  grotteur,  f.  3  arch,  ca- 
libre {de  eolonne ,  etc.) ,  m.  8  tonnage  {de 
navire),  m.  A  ship  of  great  —,  un  navire  de 
fort  tonnage.  4  partie  taillante,  taillie  [de 
bdtment),  I.  5  la  plut  forte  partie  d'un 
tout;  le  grot;  la  matte  {dupeuple),  f.  The 
—  of  the  debt  must  be  lessened,  ilfaui  d^ 
minuer  le  grot  de  la  detie.  Swi.  By  the  — . 
en  grot,  en  matte.  Laden  In  — ,  {navire) 
ckargi  en  grenier,  de  marchanditet  eneon^- 
brantet.  6  eorpt  humain,  m.  eharpente,  f. 
7  ckargemenl  de  navire,  m.  To  break  — , 
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BUN 

eommeneer  le  diehargemeni,  8  poni  4$ 
navire,  m.    9  Habli,  m. 

HEAD,  *.  fronteau  volant,  m. 

.BULKINESS,  benlk'-4-ness,  t.  4  gno- 
teur,  f.  grot  volume,  m.  8  corpulenu,  f. 
3  nature  encombrante  (d'oM  marckMh' 
due),  t, 

BULKY.  benlkM,  a.  4  vohmtteux,  to, 
grot,  te.    3  corpulent,  e. 

BULL,  boal,  t,  (A/.balle)  4  taurean,  m, 
3  astr.  le  Taureau,  m.  3  {bourte)  joueur  A 
la  hautte,  m.  4  John  — ,  eobriquet  de  It 
nation  angUUte. 

—,  t.  (it.  bolla)  bulle,  f. 

— ,  t.  Mvue.  f.  contre-tent,  m.  balour- 
dite,  f.  A  cock  and  a  —  story,  im  coq^ 
I'dne. 

—  -BAITING,  t.  combat  d'unjauretm 
ttvec  det  cluent,  m. 

— ^BEEF,  t,  batte  viande  de  beeuf,  t 
Sha. 

—  -BEGGAR,  t.  erooue-mitaine,  m. 
— CALF,  1. 1  veau  a'un  an,  m.  3  tot,  m. 
DOG,  «.  bouledogue,  m. 

-^  -FACED,  a,  (lit.  A  tite  de  tauremi)  * 
large  face, 

—  -FEAST, ^FIGHT,  t.  combat  de 

taureaux,  m. 

—  -FINCH,  t,  bouvreuil,  m. 

— FLY,  t.  4  toon.  m.  3  cerf-volani,  m. 

—  -FROG,  t.  4  chabot,  meunier,  m.  3 
titard,  m.    3  grotte  bite,  f.  lourdaud,  m. 

—*S  -EYE,  1. 1  mar.  margouiltet,  m.  S 
arch,  cat  de  bauf,  m. 

TROUT.  *.  grotte  truite  de  mer,  f. 

BULLACE,  hoaV-eee,  t.  bo.  prunelle,  t, 

— ^TREE,  *.  prunellier,  m. 

BULLARY,  bool'-la-ri,  t.  bullaire,  m, 

BULLATE,  boul'-let^,  a.  bo.  bulleur,  te, 

BULLEN,  beal'-l'n.  t.  chHevotte,  f. 

NAIL.  t.  clou  b  tapitsier,  m. 

BULLET,  bonl'-ett,  t.  boulet  [de  canon), 
m.  balle  {de  futil),  f. 

— HOLE,  t.  Iron  de  boulet,  de  balle,  m, 

BULLETIN,  \ionV-e\Ane,  t,  bulletin,  m. 

BULLION,  boui'-yenutf,  t.  or  on  argent 
en  linget. 

BULLISH,  boal'-ich,  a.  niait,  e;  a^ 
turde. 

BULLITION,  booi-licb'-ennf,  t.  ibulli- 
tion,t. 

BULLOCK,  boaI'-«ak,  t,  (ball,  ox)  heuf, 

BULLY,  boar-I,  t.  4  fier^-brat,  maia- 
more,  fanfaron,  m.  —  w.,  ee  fanfaron  de 
W.    3  tapageur,  m.    3  taquin,  m. 

~,  va.  4  kUimider  par  det  bravadet,  t 
taquiner,, 

— ,  vn.  4  faire  le  fier^-brat,  le  fanfaron, 
3  faire  du  tapage, 

BULRUSH,  bonr-rearh,  t.  jonc,  m, 

BULWARK,  bonr-oaenrk,  t.  {Al.  boU^ 
werk ;  Ho.  bolwerk ;'  Su.  bolvarck ;  Da. 
bolYxrk)  boulevard,  rempart,  m. 

— ,  va.  fortifler  d'un  rempart ;  proUger, 

BUM,  beam,  vn.  bruire,  bourdonner. 

— ,  *-  derriire,  m. 

BUMBAILIFF,  beom-b^Mif ,  t.  retort, 
m. 

BUMBAST,  beam"-bast,  t.  V.  Bombast. 

BUMBLE-BEE,  beam"-bi'-bi ,  t.  bour^ 
don^  m. 

BUNBOAT,  beom"-bOt«,  t.  bateau  de 
trantporl  [pour  let  provitiont),  m. 

BUNKIN,  beam^-kin«,  t.  i  lourdaud, 
ruttre,  m.  8  mar.  bout  de  lof,  m.  — 
shrood,  toubarbe  de  bout  de  lof.  —  of  a 
boat,  bout  dehort  de  tapecul. 

BUMP,  beum'p,  t.  4  botte,  t.  3  «Mp 
violent,  m. 

— -,  vn,  buiir. 

— ,  va,  cogner  fortement. 

BUMPER,  beam'p'-ear,  e,  ratade,  f. 
rougebord,  m. 

BUMPKIN,  beom'p'-kinf,  e,  lourdmi, 
ruttre,  m. 

BUliPKINLY,  beomV-kimi-4i,  «.  d$ 
ruttre,  grottier,  ire. 

BUN,  bean«,  t.  gilean,  m. 

BUNCH,  bean*cb.  t.  4  botte,  t.  3  grmpa 
[de  raitin,  de  grotetlles),  f.  3  boite  (da 
radio,  d*atperget),  f.  4  troueeeau  {dedef^U 
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BUR 


m.  8  banquet  [de  fteurt,  d'arbres),  m.  6 
4eeud[derubanfi),  m.  7  poignH  [de  rcri'cs\ 
t  8  touffe  [dc  cheveuj),  f.  9  -  of  fealliei s, 
0lMHui,  panuche,  m.    iOjarflle,  f. 

— ,  171.  To    - ,  U)  —  out,  boNiIter,  (aire  le 
entre,  pousser  dehors,  2  {habit)  [aire  dcs 
^hes. 

— ,  va.  Her  en  bolies. 

BACKKD,  a.  bossu,  e. 

BlINCHINKSS,  btninch'-l-ness .  ».  i 
iM  de  ce  qui  ca/  en  grappes,  en  touffes,  en 
Jfouquels.    i  tfrosseur,  epaiitseur,  f. 

BINCHY,  beun'ch'-i,  a.  i  qui  vient  en 
grappes,  en  louffes,  en  bouquls.  S  touffu, 
t,    3  hossu^  e. 

BUNULE,  beun"-<ir,  *,  {Sa,  byndel;  Ai. 
band,  buiulcl ;  S«.  bindel)  \  paquet,  m.  S 
faisceau  [d'annei,  de  fleches),  m.  3  botie 
(de  foin],  f.  i  bouquet  [de  fleurs^  d'Houpe\ 
m.  5  poitfv^e  {de  vergei>)^  f.  6  liasite  {de 
papier),  f.  7  agr.  javelle,  f.  8  paquel  de 
deux  roffh's  de  papier, 

— ,  va.  mettre  en  paquet.  To  —  np,  met- 
tre  en  paquet,  en  botte,  en  bouauel,  en 
iiatse;  ||  retrousser  et  router  la  queue 
d'une  robe. 

— ,  m.  —  up,  faitee  voire  paquet. 

BUNG,  beungRf,  s.  I  bandim,  m.  Smil. 
iampon,  m.    3  bonde^  f. 

— ,  va.  bondonner, 

HOLE,  s.  [trou  de  bondon)  bonde,  f. 

BUNGLR,  beun'g'-gr.  va.  To  — ,  to  - 
np^  bounitter,  saveter,  nuusaerer. 

— ,  r».  bousiiter,  n'y  prendre  de  travert. 
To  —  at,  s'y  prendre  maladroitement. 

—,  8. 4  birue,  gaucherie,  tmladreese,  f. 
S  mauraise  besogne,  f. 

BUNGLER,  beon'gMeor.  «.  maiadroU, 
e,  bomUleur^  euse;  brouitlon,  ne. 

BUNGLING,  bcan'g -lin'gn« ,  ppr.de 
Bungle.  — ,  a.  \  maladroit,  e.  2  oousilli, 
matadroitemenl  fait.  Sbe  made  —  work  oJf 
It,  elle  le  fit  lout  de  travert,  ellene  fit  que 
de  mauvttue  besogne. 

BUNGLINGLY,  bean'g'-lin'gM-U,  ad. 
aialadroitement,  gauchement. 

BUNNIAN,  beim"-iu-aii0,  e.  oigwm  {an 
pied),  m. 

BUNT,  bean't,  t.  I  renflement,  m.  f 
mar.  fond  de  voile,  mc  de  voile,  m.  3 
{verrerie)  baudine,  f. 

~.  vn.  se  oonfler, 

BUNTEU,beim'l'-eiir, «.  ehiffounier,  m. 
ckiffanni^re,  f. 

BUNTINE,  beQii"-liiw.  et 

BUNTING,  beQn*'-liD'gM,  e.  1  itamine 
ii  pavilion,  t. .  i  [oiseau]  bmant,  m.  Reed 
— ,  ortolan  de  roseaux,  m. 

—  -IRON,  *.  {verrerie)  file,  f. 

BUNTLINE,  beiui't'-Ulu^  a.  mar.  ear- 
puefond,  f. 

BUOY,  boaoT,  e.  hmie,  f.  Cable  -, 
JMte,  f.  Can  ~,  bouie  de  tonnelage.  Iron 

~,  bouie  de  UUe.  Life .  bouie  de  t9»- 

9etage,  f.  Non  --,  bauie  h  aeux  bouU  pom- 
tut.  To  stream  a  — ,  jeter  une  bouie  dekort. 

-,  va.  1  To  —  op,  soutenir  sur  l*eau, 
porter.  —  a  cable,  ftotter  tm  cdble.  9  op- 
puffer,  soutenir,  seconder.    3  baliser. 

— ,  m.  4  To  —  ap,  sumager,  se  soute- 
nir sur  I'eau.    3  flg.  percer, 

ROPE,  s.  mar.  orin,  m. 

BUOYANCY,  boaol'^'-ci,  «.  I  faculU 
de  se  soutenir  sur  Veau,  dans  I'nr^  f.  S  /^ 
pireti  spicifique^  f.  3  ressorl  [de  I'esprit), 
m.  tnergie,  activity,  f. 

BUOYANT,  bonor-«n%  a.  I  fioUani,  e, 
qui  sumage.  To  be  —  under,  soutenir, 
porter.  Dry.  —  wHh  hope,  soutenu  par 
Vespdranee.    9  inergique,  plein  de  vie. 

BUPRESns,  biou-pres'-Uce,  s.  bw- 
presie,m. 

BUR,  bear,  t.  [Sa.  borre}  bo.  icoree  ai" 
guUhnnie,  f. 

--,  s.  arrii  de  lance,  m. 

BURBOT,  bear'-bot^,  s.  loUe,  f. 

BURDEN,  bear'Hl'D,«.  {Sa.  bjrden,  byr- 
tben;  A/.  bOrde;  Da.  byrde;  Gr.  f^ftoO 
1  fardeen,  m.  To  be  a  —  oq,  itre  k  charge 
A.  Beast  of—,  bite  de  somme.    9  portie 

ide  petits),  r.    3  refhtin  {de  chanson],  m. 
i  tonnage  de  navire,  m.  A  ship  of  a  nun- 


dred  tons  — ,  narire  du  port  de  cent  ton^ 
ncauj,  narire  de  eent  tonneaux. 

— ,  »■«.  1  eharqer  v^illi,  de).  9  surehar- 
ger  (la  memoire).    3  peser  sur. 

BriU)t:NEll,  beur'-d'u-€ur,  s.  eelui,  celle 
qui  char  fie. 

BUiiDENOUS.  bear'-d'n-€ac^,  a.pesant, 
e;  h  charge.  Sid.    9  incommode.  Mil. 

BURDENSOME,  bear'-d'n-seum,  a.  \ 
pesant,  h  charge.    9  fatigant,  incommode. 

BURDENSO.MENESS,  beur'-<l'ii-seanu;. 
ness,  s.  1  poids,  m.    9  incommodili,  f. 

BURDOCK,  bear'-dok,  s.  bo.  bardane,  f. 

BUREAU,  biou'-rd,  *.  (Fr.)  bureau,  in. 

BURG,  benr^,  s.  {AI.)  i  rille  forlifiee. 
3  ville  aui  envoie  un  ou  deux  repriseutauts 
au  Parlcment,  f. 

BURGAMOT,  beur'-ga-mott,  s.  berga- 
mote,  f. 

BURGANET,  bear'-ga-nett,  s.  bourgui- 
note,  f. 

BURGEOIS.  bear'-djoIc«,  *.  {Fr.)  I 
bourgeois,  m.  bourgeoise,  f.  9  impr.  gail- 
larde,  f. 

BURGEON,  bear'-djeanf,  vn.  {fr.)  hour- 
geonner. 

BURGESS,  bear'-djess,  s.  \  anc.  bowr- 
geois;  habitant  d'un  burgh;  ilecleur,m. 
2  reprisentant  d'un  burgh  i  la  Chambre 
des  Conmunes,  m. 

BURGESS-SHIP,  bear'-djess-ehip,  s.  I 
anc.  bourgeoisie,  f.  2  quatiti  d'ilecteur 
oa  de  reprisentant  d'un  burgh. 

BURGH,  beorg,  mime  signification  que 
Bars,  Boroagh. 

BURGHER,  bear'-gheur,  s.  I  anc.  bour- 
geois; habitant  d*un  burgh;  itecteur,  m. 
9  {aux  Etats-Unis)  cUoycn,  m. 

BURGHERSHIP,  beur'-gbeur-chip,  s. 
inc..  bourgeoieiej  qualiti  de  burgher. 

BURG HM ASTER,  bearg'-ma&-tear,  s,  1 
bourguemestre,  m.    9  om.  goiland,  m. 

BURGLAR,  beara'-lar,  el 

BURGLARIAN,  bearg-l^'-fi-an^,  t.  m- 
leur  {de  nuit  et  avec  effraction  done  one 
maison  habitie)^  m. 

BURGLARIOUS,  bear|(-I6'Hi-eac«,  a. 
qui  constitue  le  vol  de  nmt  et  avec  effrac- 
tion dans  une  maison  habitie. 

BURGLARIOUSLY,  bearg-16'-ri-eace-li, 
ad.  wee  les  drconstances  qui  constituent 
le  crime  de  barglary. 

BURGLARY,  beurg'-la-ri,  s.  vol  de  nuit 
et  OHC  effraction  dans  une  maison  habitie, 
ra. 

BURGOMASTER,  bearg'-^Hoaa-fitear,  s. 
bourguemestre,  m. 

BURGONET,  beor'-g^o-neU,  F.  Burga- 

ICET. 

BURGRAVE,  bearg'-r6T«,  s.  [AI.  borg 
et  gral)  burgrave,  m. 

BURGUNDIAN,  benr-«emi"HU-4in«,  a. 
s.  Bourguignon,  ne. 

BURGUNDY,  beor'-geon'-di ,  t.  \  la 
Bourgogne.  —  pitch,  poix  de  Bourgogne, 
f.    9  (vm  de\  Bourgogne,  ra. 

BURIAL,  W-i^l,  «.(bary)l  inhuma- 
tion, f.  enterrement,  m.  Gbristian  — ,  ti- 
puUure  eccUsiastique,  en  terre  sainte,  f. 
—  service,  office  dee  marts,  m.  S  eii- 
fouissement,  m. 

- -GROUND,  —-PLACE,  e.  lieu  de 
sipuUure;  eimeliire,  m. 

BURIER,  ber'-i-ear,  t.  ceM,  celle  qui 
enterre.  To  be  the  —  of.  enterrer.  Sha. 

BURIN,  bioa'-rin^  «.  [Fr.)  burin,  m. 

BURKE,  beark,  [Edmond),  publidste  et 
orateur,  ni  en  1730,  mart  en  1797.  See 
principaua  ouvrages  sent  un  Essai  sar  le 
Bean  et  des  Inflexions  sor  la  R^voiation 
Fran^aise. 

BURL,  beorl,  va.  ipinceler,  ipinceler, 
ipoutier  lie  drop). 

BURLEIGH*  beor'-li,  [CeeU),  komme 
d'Etat,ni  en  1590,  mart  en  1508. 

BURLER,  beari'-ear,  t.  ipinceleur,  $e; 
tpincetew,  se. 

BURLESK,  BURLESQUE,  bear-lesk', 
«.  [Fr.;  it.  burlesco)  burlesque. 

—,  9.  burlesque,  m. 

—, -,va.itoumerenridieute.  9/f»- 
veetir  [un  auteur). 

70 


BITRLESKER .  BURLESQUER ,  beoi^ 

lesk'-eor,  s.  personne  qui  fait  du  burlesque, 
qui  trarestit  un  auteur,  f. 

BURLETTA,  bear-lei'-ta,  s.  {ft.)  petU 
opera  comiquc,  m. 

liURLlNESS,  bear'-li-ness,  s.  1  corpiH 
lence,  grosseur,  f.    9  emphase,  f. 

BUIiLY,  bearMi,  a.  f  corpulent,  e,  gro$, 
se.    2  emphatique. 

BURN,  beam,  prit.  et  ppa.  Burked, 
Burnt  {Sa.  baemau,  byrnan ;  AI.  brennen) 
4  bmier.  To  —  a  man,  briUer  rif  un 
homme.  To  —  to  ashes,  riduire  en  cendres. 
To  —  wood  into  coal,  f(Ure  du  charbon  de 
bois.  To  —  day-ligbt,  brUler  le  Jour.  2 
cuire  {de  la  brique,  des  tuites ).  3  calcmer 
{ de  la  chaux,  des  icailtes,  des  couleurs). 

Avec  des  adv.  et  des  pr£p.  1  To  - 
away,  brUter.  9  To  —  down,  brtller,  in- 
cendier,  ditruire  par  le  feu.  To  —  down 
to  the  groand,  brdier  de  fond  en  comble.  3 
To  —  out,  consumer;  brUler  {une  bougie) 
jusqu'au  bout;  \\  chasser  par  I  incendie;  \\ 
passer  au  feu.  4  To  —  np,  brtler  entHrc" 
ment,  consumer;  ||  sicher  [des  larmes). 

— ,  vn.  1  briller.  My  heart  — s,  le  ceeur 
me  brUle.  He  — s  wiih  a  fever,  il  a  une 
fitvre  briUante.  The  light  — s  bine,  la  lu- 
miere  a  une  teinle  bleutUre.  The  moant 
-  ed  with  Are,  la  montagne  itait  touie  en 
feu.  Sha.  To  —  clear,  Jeter  une  ftamme 
Claire  en  brUlant.  9  briller;  [yeux)  itin- 
celer.  His  face  — s.  Hale  visage  enftammi. 
3  brnier  {d'un  disir,  d* amour,  d' ambition). 
k  Tiie  combat  -s,  te  combat  est  vigou- 
reusement  engagi. 

Avec  des  adv.  et  des  pr£p.  I  To  — 
away,  se  consumer  promptement.  9  To  — 
down,  itre  incendU,  divoripar  I' incendie^ 
3  To  —  out,  se  consumer,  brUler  entice- 
ment. 4  To  —  op,  briller;  \\  itre  brtle, 
se  dessicher. 

— ,  s.  1  brlfture,  f.  9  euiU  [de  briquee, 
de  tuiles),  f. 

— COW,  *.  bupreste,  m. 

BURNER,  bearn'-«ur,  s.  \  britleur,  m. 
brtteuse,  f.  9  foumeau,  m.  Z  bee  [de 
lampe,  de  gas),  m.  Bat-wing  —,  bee  A 
iventail,  m.  Cockspar— ,  simple  Jet,  m. 

BURNET,  beur-nett,  t.  bo.  ptn^tre- 
uelle,  f. 

—,  (Gilbert),  thiologien,  auteur  d'une 
Histoire  de  la  Reformation  en  Angleterre, 
n^  en  1643,  mart  en  1715. 

BURNING,  beam'-in'gM,  ppr.  de  Bcrn-, 
br^lant,  e.  —  honse,  maison  loute  en  feu. 
The  —  bosh,  le  buisson  ardent. 

— ,  s.  1  combustion,  f.  9  incendie,  m. 
3  bmiure,  f.  To  smeU  of  — ,  sentir  te 
br^li.  4  infiammation.  f.  5  cautirisa- 
tion,  f.  6  cuite  {de  la  chaux,  des  brioues], 
t.  7  ardeur  [de  la  fiivre),  f.  feu  [de  la  eo- 
lire),  m. 

— ,  tf .  1  briUant,  e.  —  coal,  eharbou  ar- 
dent.—hot,  tout  brillanl.  9  scent,  pisfc 
encore  fratche.  3  —  shame,  konie  extrimc. 

—  -GLASS,  s,  miroir  ardent,  m. 
BURNISH,  beaK-nicb.  va.  brunir,  potir. 
— ,  rii.  devenir  britlant,  prendre  du  brii- 

lant,  de  Viclat. 

— ,  e.  i  brunieture,  f.  poli,  m.  9  luttre, 
iclat,  m. 

BURNISHER,  bear'-nicb-enr.  1. 1  hru- 
nieseur,  m.  bnmisseuse,  f.  9  brunitsoir, 
m. 

BURNISHING,  beor'-nleh-in'gM,  ppr. 
d>  BoRHiSH.  — ,  e.  brunissage,  m. 

BURNOOSE,  benrn'-oac«,  et 

BURNOS,  beor'-noctf,  s.  bumaue,  m. 

BURNS,  beam's,  [Robert],  poite  teoa- 
eais.  ni  en  1759,  mort  en  1796. 

BURNT,  benre't,  prH.  etppa.  de  Bour. 

—  -OFFERING,  a.  koloeauate,  m, 
BURR,  bear,  a.iboutde  foreiUe,  lobe, 

m.  9  meute  {de  cerf),  f.  Z  riede  team, 
m.  4  mar.  hmbour  du  ekapelet  de  in 
pompe,  Uk, 

— ,  —  -STONE,  a.  pierre  meuiibre^  f. 

— PUMP,  a.  pompe  de  uamre,  t 

—  -REED,  a.  bo.  rubanier,  m. 
BURRACHA,  bfor'-nlclk^  «.  bmeUta 

de  caoutehouc,  U 


BUR 

BURREL,  benr'-el,  «.  hewrri,  m. 

—  -FLY,  *.  taoH,  m. 

— SHOT,  9,  [coup  de)  mitraille,  m. 
BURROCK,  beor'-ok,  s.  barrage,  m. 
BURROW.  bear'-6,  mime  significatkm 

fU  BORGB,  BOROUGB. 

— ,  8,  \  terrier^  m.  2  rabouilUre  {ok  la 
kfme  fait  sea  petits),  f. 

— ,  vn.  4  fatre  dee  tnme  en  terre.  3  ee 
terrer,  se  fmtrrer  dans  iw  terrier.  8  ha~ 
titer  dane  un  rdduit. 

— ,  90.  ereuser. 

BURSA,  bear'-sa, «.  Broustef  f. 

BURSAR,  beor'-sear,  «.  f  icon(me,  m. 
%  {Eco.)bour8ier,  m. 

BURSARSHIP,  bear'-seaiH^hip,  e.  [charr 
ge  d'ieoaome)  iconomat,  m. 

BURSARY,  beur'-sa-ri,  t,  I  ihireau  d'i- 
e(mome)ic<momat  f  m.    2  (£co.)  ^<wr«e,  f. 

BURSE,  bearer,  «.  flTo.  bears;  A/. 
bOrse :  //.  borsa)  bourse,  i. 

BURST,  bearst ,  m.  prit.  Burst  ;  fpa. 
Burst,  Bdrstem  (Sa.  borstan ;  AL  bersten) 
i  erever,  ielater,  [aire  eiplosUm.  To  — 
witb  laogbiog.  crever  de  nre.  2  ireine, 
ekaSne)  se  rompre.  3  {caur)  se  fendre, 
Sfaa.    4  {bourgeon)  percer,  pousser. 

Atsc  des  adt.  bt  dks  PRiP.  4  To  — 
asQoder,  se  fendre  en  deux,  2  To  — 
away,  s'ilancer^  se  prMpiter,  au  dehors. 
3  To  —  fortb,  s'tlancer;  U  (<?«»)  jmUir;  \\ 
(/ht)  Mater.  \\  To  —  forth  from,  s'tchap- 
per  de.  \\  To  —  fortb  into  a  speech,  en/o- 
mer  krusquement  un  discours.  4  To  — 
from,  sorlir  avee impttuosili  de;  ||  {eau) 
jaUlir  de.  1 1  To  —  from  a  prison,  s'Sehap- 
per  d*mu  prison.  A  sigb  —  from  his  heart, 
un  soupir  s'ichappa  de  son  sein.  \\  To  — 
from,  rarracher  d'un  lieu,  d'aupris  de  qq. 
Yoa  —  from  my  arms,  vous  tons  arraehez 
de  mes  bras.  Po.  5  To  —  io,  entrer  avec 
impttuosite;  s'tlancer  en  dedans.  To  —  iu 
Dpon,  sunrendre  qq.  {dans  le  lieu  oit  U 
ests.  6  To  —  into,  se  pricipiter  dans; 
i'dkneer  dans.  To  —  into  tears,  fondre 
en  larmes.  To  —  into  langhter.  Mater  de 
rire.  They  came  — ing  into  view,  ils  rtn- 
rent  tout  d  coup  s'offrir  aux  regards, 
frapper  les  regards.  7  To  —  on,  s'offrir 
t,  venir  frapper  la  vue  de.  Tho.  8  To  — 
ODt,  {intestins)  sortir;  {sang,  eau)jailUr; 
i/leuve)  sortir  avec  impituosiU.  \\  To  — 
oat,  leoiire,  passion)  Mater.  To  —  oot 
laogbing,  ictater  de  rire.  To  —  out  with 
grief,  itre  navri  de  douleur.  Thy  presses 
shall  —  oot  with  new  wine,  te*  pressoirs 
regorgeront  de  pin  nouveau.  Bi.  9  To  — 
apon,  se  pricier  sur ;  \\  penir  frapper  les 
regards,  lis  oreilles  de  qq. 

— ,  ta.  I  erever,  faire  eclater.  2  rompre 
(me  ehaine,  des  liens).  3  He  —  a  blood- 
Tessel,  U  se  rompit  um  paisseau  sanguin. 
*  To  —  asonder,  fendre  en  deux.  5  To  — 
open  a  door,  enfoncer  une  parte. 

--,  s.  I  explosion,  (.  —  of  thonder, 
eelat  de  tonnerre,  m.  —  of  applause,  ton- 
nerre  d'applaudissements,  m.  —  of  tears, 
torrent  de  larmes,  m.  —  of  passion,  trans- 
port de  eoUre,  m.   2  Itemie,  f. 

— jj^r^/.  etppa.  de  Burst. 

BI7RSTEN,  beorst'-*n,  ppa.  de  Burst. 

—  -WORT,  *.  bo.  kermaire,  t. 
BURSTENNESS,  beorst'-'n-ness,  s.  her- 

frie,  f. 

BURSTING,  bearst'-ln'gM,  ppr.  de 
Burst.  — ,  «.  explosion,  f. 

BroT,bcoile,  s.  turboi,  m. 

BURTHEN .  bear'4h'n,  s.  Y.  Burden. 
_ BURTON,  beur'-t'n,  a.  mar.  palan  h 
flmt,m. 

^^fifiobert),  ttuteur  de  fAnatomy  of 
MelaodiolT,  ii^  «n  1S76,  mart  en  1639. 

BURY,  ber'-i,  oi^on  troupe  dans  eertahu 
noms  de  Ueu  [Aylesbury,  Shrewsbury)  si- 
pniMe  m^on^  habitation  (burgh). 
_  BURY,  ber'-i,  w.  (Sa.  byritn)  i  enterrer. 
To  —  the  hatchet,  {ehe*  les  Indiens  :  en- 
terrer la  haehe)  faire  la  paix.  2  fig.  enso-^ 
veUr  {dams  tokbli,  sous  les  nines  d'une 
9Ul4\*  8  plonger  {un  poignaH  dans  le 
mm]* 

— , «.  ttnier,  m. 


BUS 

BURYING,  ber'-i-ln'gw,  ppr.  de  Burt. 
— ,  *.  enterrement,  m. 

PLACE,  s,  eimetitre^  m. 

BUSH,  hooch,  s.  {AL  busch ;  Ho.  bosch ; 
Da.  bask)  I  buisson,  m.  To  beat  abooi  the 
•^Joumer  autour  du  pot.  2  arbrisseau,  m. 
s'emploie  en  comp.  (Gooseberry-bosh,  etc.). 
3  louffe  de  cheveux,  f.  4  bobchon  {servant 
d'enseigne  de  cabaret),  m.  5  queue  {de  re- 
nard),  f.  6  m<^t.  pirole,  f.  7  mar.  dayot, 
di  de  euivre,  m. 

— ,  pa.  gamir  d'un  di  de  culpre. 

— ,  wi.  devenir  touffu. 

BUSHEL,  booch'-el,  s.  \  {boisseau)  me- 
sure  pour  les  matures  stches  Squivalant  b 
litr.  36.35  dans  le  Royaume-Uni,  et  en 
douane,  aux  Etats-Unis,  b  litr.  35.234. 
2  ro6t.  viroie,  f. 

BUSHINESS,  booch'-i-ness,  s.  Hat  touf- 
fu, m. 

BUSHMAN,  booch'-mane,  s.  (bosh,  man ; 
Ho.  boschman)  Bocheman,  m. 

BUSHMENT,  boach'-men't,  s.  hatlier, 
m.  Ral. 

BUSHY,  boach'-i,  a.  \  buissonneux, 
plein  de  buissons,  fourri.    2  toutfu,  e. 

BUSIED,  bizMd,  ppa.  de  Bosr. 

BUSILESS,  ha'-l^ess,  a.  disaupri,  e, 
sans  occupation. 

BUSILY,  biz'4-li,  ad.  1  apee  aetivUi.  2 
avec  empressement. 

BUSINESS,  biz'-ness.  s.  sing,  et  plur. 
fbusy)  i  affaire,  f.  To  be  fall  of  — ,  Stre 
tort  oeatpi,  avoir  beaucoup  d'affaires.  He 
bad  —  enough  upon  his  hands,  it  avail  as- 
ses d'affaires  sur  les  bras.  To  transact  — 
with,  itre  en  affaire  avec ;  \\  travailler  avec. 
It  is  no  —  of  yoors,  cela  ne  vous  regards 
pas.  I  make  it  my  —,  j'en  fais  mon  affaire. 
He  made  it  his  —  to  lash  their  faults,  it  se 
donnaitpour  mission  de  critiquer  lews  dt- 
fauts.  What  —  hate  yoa  with  that  law- 
suit? pourquoi  vous  occupet^ous  de,  pour- 
quoi  vous  mtler  de  ce  proeisf  It  is  the  — 
of  W.  to  do  it,  e'est  b  W.  qu'il  appartient 
de  le  faire?  c*est  &W.  ble  faire.  He  had 
some  —  with  her,  it  avail  affaire  b  elle. 
What  —  hast  thoa  there,  qu^as-tu  A  fairs 
lb?  He  had  no  —  to  come,  it  n'avait  que 
fairs  de  penir.  A  perpetual  spring  will  not 
do  their  — ,  un  prinlerms  continuel  ne  fera 
pas  lew  affaire.  Bent.  The  —  was  to  know, 
{/  s'agissait  de  savoir.  Send  him  aboat  his 
— ,  envogex'le  promener,  paUre.  Go  about 
your  — ,  allez  vous  promener.  He  will  soon 
do  your  — ,  il  vous  expidiera  promptement. 
2  occupation,  f.  What  is  his  — ,  quelle  est 
sa  profession  ?  quel  est  son  Hat  ?  que  fait- 
ii?  His  line  of  — ,  son  genre  de  commerce ; 
sapartie.  3  To  be  in  — ,  itre  dans  les  af- 
faires, dans  le  commerce.  To  set  up  a  — , 
crier  un  ilablissement.  To  begin  — ,  to 
commence  — ,  to  go  to  — ,  entrer  dans  les 
affaires,  dans  le  commerce;  s'itablir.  To 
be  set  up  in  — ,  itre  itabli.  To  carry  on 
the  —  of  a  haberdasher,  faire  le  commerce 
de  mereier,  de  mercerie.  To  put  to  — , 
mettre  dans  les  affaires  ;  \\  mettre  b  I'ou- 
vrage.  To  give  up  one's  — ,  cider  son 
foods.  A  man  of  — ,  un  homme  d'affaires; 
I]  am  homme  qui  entend  les  affaires. 

BUSK,  bensk,  s.  busc,  m. 

— ,  vn.  itre  affairi. 

BUSKET,  beusk'-ett,  s.  (Fr.)  bosquet, 
m.  Spen. 

BUSKIN,  beuskMu^,  s.  I  cothume,  m. 
2  brod^uin.  m. 

BUSRlNED,  beuskMnM,  0.  ehaussi  du 
cothume;  tragique.  Mil.  Po. 

BUSKY,  beusk'-i,  a.  boisi,  e.  Sha. 

BUSS,  beuss,  s.  {Ar,  bansa ;  La.  basio ; 
Es.  besar)  baiser,  m.  A  smacking  — ,  loi 
pros  baiser.  Po. 

~,  pa.  I  donner  un  biUser  b.  2  toucher 
A.  Sha. 

— .  s.  bateau  pichew,  m. 

BUSSORAH,  beus'*sO-ra,  s.  Bassorah,  m. 

BUST,  beast,  s.  ILa.  bustum)  busts,  m. 

BUSTARD,  beust'-ardtf,  s.  outarde,  f. 

BUSTLE,  beus'-«r,  vn.  se  donner  du 
mouvement;  se  remuer.  To  —  through  the 
crowd ,  fairs  des  efforts  pow  percer  ta 
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foule.  - 1  —I  alerte!  alertet  A  bustling 
man,  un  homme  affairi,  remnant.  A  bus- 
tling world,  un  mondeoii  rigne  ^agitation. 

—,  s.  moupement,  m.  agitation,  f.  To  be 
all  in  a  — ,  itre  tout  en  mouvement,  itre 
dans  I'agitation.  To  make  a  — ,  causer  de 
V agitation;  \\  faire  du  bruit  dans  le  monde. 
2  tournure  (de  femme),  f. 

BUSTLER,  beus'-leur,  a.  homtne  re-' 
muant,  m.  femme  remuante,  f. 

BUSTO,  bens'-td,  s.  busts,  m. 

BUSY,  bizM,  a.  {Sa.  bysig)  \  oceupi,  e 
(about,  b;  in  doinf,  b  faire).  To  be  — ,  itre 
en  affaire.    2  actif,  ve,  agtssant,  e.  To  be 

—  about,  with,  s'oceuper  activement  de, 
travailler  b.  The  —  world,  le  monde  dans 
sa  bmiante  activiti.  Tern.  He  was  —  in 
procuring  the  consent  of  the  king,  //  s'oc- 
cupait  actirement  d'obtenir  le  consentement 
du  rot.  3  remuant,  e.  4  offlcieux,  se, 
importun,  e. 

— ,  va.  occuper  (with,  de).  To  be  busied 
in,  itre  oceupi  de  qc.  b  faire  qc.  She  bu- 
sied herself  m  adjusting  the  blanket,  elle 
s'occupait  b  arranger  la  couverture.  To  — 
one's  self  about,  with,  s'oceuper  de  qc;  {[ 
se  miler  de  qc. 

—  -BODY,  s.  brouilUm,  m. 

BUT,  beutt,  c.  {Sa.  butan,  bute,  dehors) 
1  mais.  2  seuletnent,  ne...  que.  A  forn^ 
dable  man,  r-  to  his  friends,  un  homme 
terrible,  mais  seulement  pour  ses  amis., 
Dry.  He  was  —  bom  to  suffer,  it  n'itait 
Venn  au  monde  que  pour  souffrir.  Po.  There 
was  —  one  present^  it  n'y  en  avait  qt^un 
de  prisent.  lie  will  find  —  few  precepts  in 
it,  il  fi'tf  troupera  que  pen  de  priceptes. 
Ad.  He  Is  —  twenty,  il  n'a  que  vingt  ans. 
His  experience  is  — -  small,  il  a  Hen  pen 
d'expirienee.  He  was — llttlej^nown,  ititait 
fort  pen  eonnu.  If  he  would  —  do  it,  s*ii 
poulait  seulement  le  faire.  The  airs  consist 
of  —  few  inflections,  les  airs  ne  consistent 
qu'en  un  petit  nombre  d'injlexions  de  la 
voix.  Do  so,  —  for  a  few  days,  faites-le, 
ne  ftUrce  que  pendant  quelques  jours.  I 
have  —  just  left  him,  je  ne  fais  que  de  le 
quitter.  —  a  little,  tant  soit  pen.  The  in- 
stance I  gave  —  now,  I'exemple  que  je 
viens  de  aonner.  Lo.  —  yet,  eependant.  3 
excepti.  The  last  —  one,  t'avant-demier, 
ire.  She  was  any  thing  —  a  help  to  him, 
elle  ne  lui  itait  d'aucun  secours.  Tboo 
doest  nothing  —  buzz  about,  tu  ne  fais  que 
bourdonner  Qb  et  lb.  There  is  nothing  going 
on  —  eossiping,  on  ne  fait  que  batarder. 
Any  otner  person  —  you  would  have  kept 
it,  tout  autre  que  vous  I'elU  gardi.  Who 
can  it  be  —  he,  qui  serait-ee,  sinon  lui? 

—  for  that,  we  should  be  happy,  sans  cela 
nous  serious  henreux.  —  for  his  health, 
sans  sa  santi.  None  —  the  brave  deserve 
the  fair,  les  braves  seals  miritent  les  fit- 
vews  des  belles.  They  do  —  submit  to  the 
law  of  nature,  ils  ne.  font  qv^obiir  b  la  lot 
de  natwe.  To  think  —  nobly  of,  ne  pas 
avoir  une  haute  idie  de.  Sha.  His  genius 
was  —  necessary  to,  it  fallait  tout  son 
ginie  pour.  Dry.  There  is  no  question  — 
he  will  reform  most  of  the  abuses,  nut 
doute  qt^U  ne  ri forme  la  plupart  des  abus. 
Ad.  Nothing  —  the  abilities  of  his  mi- 
nisters coald  have  prevented  the  bad  effects 
of  his  absence, il  iry  aurait  eu quels  talent 
de  ses  nUnistres  qui  eAt  pu  prtvenir  les 
maupais  effete  de  son  absence.  Rob.  N(h 
thine  was  wanting  —  that  he  should  receive 
his  diploma,  U  ne  lui  restait  plus  qu^b  ob^ 
tenir  son  dipUHne.  There  is  not  any  SpsK 
niard  —  has  some  clahn  to  high  pedigree, 
il  n'est  pas  d'Espagnol  qui  n*ait  dss  prb-^ 
tenlions  b  une  tllustre  ginialofHe.  Not  a 
coachman  —  touches  his  hat  as  he  passes, 
pas  un  eocher  qui  ne  parte  la  main  b  somi 
Chilean  quand  il  passe.  Irv.  Not  an  hoor 
of  the  day  —  Idle  servants  may  be  seen 
there,  il  n'est  pas  un  instant  du  jow  ok 
fon  n'y  poie  de  fainiants  domestiques.  No 
one  —  saw  ft,  it  n'est  personne  qui  ne  VaU 
pu.  Wbo  knows  —  I  may  light  upon  some 
traces  of  Dame  Q.,  quisaitsi  lehasard  ne 
me  fern  pas  trouper  quelques  tracu  4§ 
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Thme  Q.  Irv.  Not  —  I  like  it,  non  queje 
faimt,  —  that  I  heard  it,  sije  ne  ravais 

eu  eUendu.  And  —  I*,  t.  that)  mj  nobte 
oor  is  trae,  som  la  fld^lUi  de  mon  noble 
Moure.  Sha.  It  is  not  impossible  —  I  may 
alter,  //  n'est  pas  impottible  queje  change. 
Dry.  The  moon  was  no  sooner  up,  —  he 
opened,  la  lune  ne  fui  pas  plus  iCt  levie 
qyfU  ouvrit.  Ad.  Who  shall  believe  —  joo 
misase,  qui  ne  croira  que  vous  abuses.  Sha. 
I  cannot  —  believe  that,  il  m^est  impossible 
ienepas  eroire  que.  It  cannot  be  ~  natore 
lias  some  director,  il  est  impossible  que  la 
nature  n'ail  pas  quelque  arbitre.  Hoo.  I 
eannot  put  my  foot  over  the  threshold  —  he 
is  at  my  elbow,  je  ne  puis  franchir  le  seuil 
de  la  Dorte,  sans  qu'il  soil  h  mes  c/Uis.  Irv. 
I  donbt  not  —  yon  may  succeed ,  Je  ne 
doute  pas  que  pous  ne  riussissiez.  That 
seldom  happens  — ,  il  est  rare  que  cela  ar- 
rive sans  que,    4  [dans  an  syltogisme)  or, 

BUTCHER,  beutch'-«ar,  s.  boucher,  m. 
— 's  meat,  viande  de  boueherie,  f. 

— ,  00.  igorger,  massaerer. 

—  -BIRn,  *.  pie-griieke,  f. 

—  -WORK,  *.  boucherie,  f. 
BUTCHERLINESS,  bentch'-^nr-li-ness, 

a.  barbarie,  eruauti,  f. 

BUTCHERLY,  beutch'-^nr-U,  a.  bar- 
bare,  sanguinaire. 

BUTCHERY,  beulch'-enr-l ,  s.  I  {pro- 
fession) boueherie,  f.  3  boucherie,  f.  mas- 
sacre, m.    3  tuerie,  f. 

BUTLER,  bent'-leur,  s.  sommelier^  m. 

—  >  [Samuel),  poite,  auieur  d'Hadibras, 
nieHi6i%  morteniSSO. 

BUTLERSHIP,  bent'-leur-chip,  t.  em- 
ploi  de  sommelier,  m. 

BUTMEiNT,  beut'-menH,  a.  I  arch,  re- 
tombie,  f.  a  eulie  {d'un  pon£\,  f.  3  arc- 
boutant ;  eontre-fort,  m.  4  charp.  contre- 
fiche,  f. 

BUTSHAFT.  beol'-chaft,  s.  (butt,  shaft) 
fliche,  f. 

BUTT,  beutt,  s.  {Fr.)  \  bout.  m.  —  and 
— ,  bout  t  bout.  9  but,  point  de  mire,  m. 
^Icj  f.  3  flg.  but.  m.  To  be  the  —  of  ri- 
dicule, itre  en  butte  aux  railleries.  4 
plastron,  objet  de  raillerie,  m.  Ad.  5 
escr.  botle,  f.  6  coup  de  tile  [de  bilier,  eie.\ 
m.  7  lonneau  qui,  en  tin,  contient  5,72 
hectolitres ,  et  en  biire  4.90  hectolitres.  8 
mar.  tete  de  bordage,  f.  —  and  — ,  icart 
du  bordi.  To  spring,  to  start,  a  — ,  larguer 
un  icart.    9  Winding  — .  pUce  de  tour. 

— ,  s.  {poisson)  fiesy  m. 

— ,  va.  porter  des  coups  de  lite  h.  To  — 
away,  chasser  en  donnani  des  coups  de 
tete.  Sha. 

— ,  m.  1  donner  des  coups  de  tile;  (M- 
Ker)  cesser,  a  escr.  porter  une  botte.  3 
tirer  au  but. 

—  -END.  s.  I  gros  bout,  m.  a  crosse 
{jie  fusil),  f. 

BUTTER,  bent'-tenr,  s.  (Sa.bnter;  ^4/. 
Dntter;  Gr.  ^Tvpov;  La.  bnlyrnm)  beurre, 
m.  Toast  and  — .  rtUie  au  beurre.  Bread 
and  — ,  tartine  de  pain  et  de  beurre.  — 
lance,  sauce  blanche,  f.  Salt  — ,  beurre 
said.  Roll  — ,  beurre  en  litre,  a  chim. 
beurre,  m. 

-^,  va.  i  beurrer.  9  Jouer  la  martin^ 
gale. 

—  -BUMP,  s.  butor,  m. 

— CUP,  s.  bo.  bouton  d'or,  m. 

—  -DISH.  s.  beurner,  m. 

—  -FLOWER,  s.  bo.  bassinet,  m. 

— MAN,  a.  marchand  de  beurre,  beur^ 
rier,  m. 

—  -MILK,  a.  babeurre,  tail  de  beurre, 
m. 

—  -NUT,  a.  I  noil  du  juglans  cinerea,  f. 
t  uoyer  d'AmMque,  m. 

—  -PEAR,  a.  poire  de  beurri,  f. 

,  --PRINT,   -  -STAMP,  a.  mouh  t 
99urTe,fu. 

—  -SAUCE,  a.  sauce  blanche,  f. 

—  -TOOTH,  a.  (denl)  incisive,  f. 

—  -WIFE,  —  -WOMAN,  s.  beunitre,  f. 
--  -WORT,  a.  bo.  grassetU,  f. 
BUTTERFLY,  beut'-lcnr-flaT,  ».p^l- 


BY 

BUTTERIS,  beat'-teor-iss,  a.  bouloir, 
paroir,  m. 

BUTTERY,  bent'-tenr-i,  a.dela  nature 
du  beurre,  bulyreux,  se. 

— ,  a.  office,  m. 

BUTTOCK,  beut'-ok,  a.  I  fesse,  f.    9 

—  of  beef,  eulotte  de  beuf,  f.  3  croupe 
[de  cheval),  f.    4  mar.  fesse  de  vaisseau,  t. 

BUTTON,  beut-t'n,  a.  [Es.  boion;  //. 
bottone ;  Ga.  bnttun)  boulon,  m.  Breast  — , 
bouton  de  devant.  Not  to  care  a  —  for,  ne 
pas  se  souder  de  qc.  le  moins  du  monde. 

—,  s.  oursin  de  mer,  m. 

-^,  va.  boutonncr.  To  —  one's  clothes. 
se  boutonner.  To  —  up,  boutonncr  du  haul 
enbas. 

—  -HOLE,  a.  boutonnlire,  f.  False  — , 
boutonnitre  fermie,  f. 

— HOOK,  a.  tourne-bouton,  m. 

—  -MAKER,  —  -MANUFACTURER,  s. 
fabrieanl  de  boutons,  boutonnier,  m. 

— SHOULD,  8.  I  moule  de  boulon,  m. 
^  boulon  perci,  m. 
— SHANK,  a.  queue  de  bouton,  T. 

—  -STONE,  a.  iehinite,  f.  oursin  fos- 
silc,  m. 

—  -TRADE,  a.  boutonmrie,  f. 
— ^TREE,  s.  bo.  conocarpe,  f. 
— ^WEED,  s.  bo.  spemmcocie,  m. 
— ^WOOD,  a.  bo.  I  ciphalanthe,  f.    a 

platans  d'AmMque,  m. 

BUTTRESS,  benl'-tress,  a.  A  arc-bou- 
tant; contre-fort,  m.  9  Og.  soulien,  m. 

—,  va.  \  arc-bouier;  soutenirau  mogen 
d'un  arc-boutant,  d'un  contre-fort.  a  fig. 
appuyer,  soutenir. 

BUTTS,  beui's,  a.  tir  h  fare,  m. 

BUTYRACEOUS,  bion-U-r^'-chenc^,  et 

BUTYR0US,beut'4-reuc^,a.  butyreux,se. 

BUXOM,  beuk'-senm«,  a.  [Sa.  bocsnm ; 
Al.  blegsam)  4  docile,  obiissant,  e.  Mil.  a 
enjoui,  gai,  e.  MIL  3  igriltard,  e,  gail- 
lard,  e.  Dry. 

BUXOMLY,  benk'-senm-li,  ad.  I  doci-^ 
lement.  a  gaUnent,  asec  enjoHmenl.  3 
d'une  manure  igriilarde. 

BUXOMNESS,  beuk'-seam-ness,  a.  I 
obdissance,  (.  Chaa.  9  enjottmenl,  m. 
ga!U6,t.    3  gaillardise,  t. 

BUY,  bar,  M.  prit.  etppa.  Bought  (Go. 
bugyan;  Sa.  bygan)  1  achcter  (of,  a).  I 
bought  it  of  her.  Je  le  lui  ai  achcU.  I  shall 
never  —  my  thing  of  her,  Je  ne  lui  achite- 
rai  Jamais  rien.  1  bought  it  on  my  account, 
Je  Vai  acheti  &  mon  compte,  pour  moi;  on 
commission,  en  commisston;  for  ready  mo- 
ney, argent  comptant;  on  credit,  h  cridit. 
Bouffht  of  Mr.  S.,  [sur  les  faclures:)  doit 

M.  o. 

AvEC  DES  ADV.,  DBS  pr6p.  I  To  —  bach, 
racheter.  a  To  —  in,  acheter  (des  rentes, 
des  actions) ;  |l  mil.  acheter  un  grade.  3 
To  —  off,  racheter,  digager  6  prix  d'ar- 
gent;  \\  corrompre,  gagner  qq.;  acheter 
[des  consciences).  4  To  —  out,  acheter;  \\ 
racheter  [une  rente) ;  amortir  [une  action). 
S  To  —  np,  acheter;  \\  acheter  sans  mar- 
ehander,  cnlever. 

—,  vn.  faire  un  achat,  acheter.  To  —  in, 
acheter. 
.    BUYER,  bar-enr,  a.  acheteur,  m. 

BUZZ,  benz,  vn.  [It.  bnzzicare)  1  hour- 
donner.    3  parler  b  voix  basse,  chuchoter. 

— ,  va.  chuchoter,  dire  tout  bas. 

— ,  a.  bourdonnement,  m.  a  chuchote- 
ment,  m. 

BUZZARD,  beui'-enrd^  a.  (fla.bnzaard; 
Al.  bnssaar,  bosshard)  buse,  f.  Honey  — , 
bondrie,  L 

— ,  a.  stupfde. 

BUZZER,  beu'-eor,  a.  ehuchoteur,  m. 
ehuchoteuse,  f. 

BUZZING,  benzMn'gM,  ppr.  de  Buzz. 

—  noise,  bruii  sourd.  —,  a.  bourdonne- 
ment, m. 

BY,  bar,  prip.  ISa.;  Al.  bei)  par.  I  The 
dty  was  destroyed  —  Ore,  la  vtlle  fkt  dw- 
indle par  le  feu.  I  have  had  a  coat  made 

—  your  tailor,  i'ai  fait  fairs  un  habit  A 
voire  tailleur.  Yon  will  gain  nothing  —  it, 
vous  n'u  gagneres  rien.  He  liad  two  child- 
ren —  her,  i/  aa/  d'elh  deux  enfants.  Sha. 

7a 


BY 

One  of  F.'s  daughters  —  Isabella,  mm  da 
filies  que  F.  avail  cues  d'Isabelle.  Rob. 

—  birth,  de  naissance.  —  chance,  par  Aa- 
sard.  —  force,  de  force.  —  the  length,  en 
longueur,  en  long,  —  the  light  of  the  lamp^ 
A  la  lueur  de  la  tampe.  —  good  lack,  pof- 
bonheur.  Known  —  name,  connu  de  nam. 
To  call  —  name,  appeler.  Dry.  He  goes  — 
that  name,  il  est  connu  sous  ce  nom4d.  — 
sea  and  land,  par  mer  et  par  terre.  Bttllea 

—  sea,  des  batailles  navales.  —  stealth,  A 
la  dirobie.  He  is  —  trade  a  grocer,  il  est 
ipicier  de  son  Hat.  He  lives  —  that  trade,  U 
gagne  sa  vie  bee  nUtier-lh.  —  virtue  of  the 
testament,  en  vertu  du  testament.  —  the  way, 
tout  en  marchant;  \\  en  passant.  —  tracing 
the  course  of  tlie  river,  en  suivant  le  cours 
du  fleuve.  —  taking  revenge,  en  se  ven^ 
geant.  a  —  your  dead  sire,  au  nom  de 
voire  pire  qui  n'tit  plus.  Dry.  To  swear  — 
heaven,  Jurer  par  ce  qu'u  g  a  de  plus 
saint,  prendre  le  del  &  Umoin.  3  —  your 
description  of  the  tqjivn,  d'aprbs  la  des- 
cription que  vous  faites  de  la  ville.  —  his 
appearance,  i  son  air.  I  knew  him  —  his 
voice,  Je  le  reeonnus  b  sa  voix.  It  is  three 

—  my  watch,  il  est  trois  heures  A  ma  mon- 
ire.  Snch  laws  as  every  man  would  choose 
to  live  — ,  des  lots  telles  que  tout  homme 
voudrail  vivre  sous  leur  empire.  Til.  A  mo- 
del to  build  others  — ,  mi  modile  qui  serve 
h  en  faire  d'auires.  Arb.  Take  example  — 
him ,  prenes  exemple  sur  lui.  4  One  — 
one,  unbun.-^  twos,  —  threes,  deux  par 
deux,  trois  par  trois.  Sha.  —  little  and 
Utile,  pen  b  pen.  -  course,  —  turns,  tour 
b  tour.  Limb  —  limb,  membre  &  membre. 
Day  —  day,  tons  les  Jours.  To  sell  — 
pounds,  vendre  h  la  litre;  —  weight,  au 
poids.  They  nay  —  the  month,  its  paienl 
au  mois.  Gold  sells  —  the  ounce  for  six 
shillings,  for  se  vend  six  shillings  I'once. 

vLo.  To  take  —  pounds,  prendre  b  la  litre. 

—  the  bulk,  en  gros.  —  retail,  en  detail. 
Argument  —  argument,  argument  par  ar- 
gument.   5  —  this,  b  ce  moment,  ators. 

—  the  fifth  hour,  b  la  cinqukme  keure. 

—  the  beginning  of  the  century,  au  com- 
meneement  du  siecle.  —  to-morrow  even- 
ing, demain  solr.  —  this  time  twelve 
month,  d'ici  bun  an.  —  this  time  to-mor- 
row, demain  b  la  nUme  heure.  —  night,  la 
nuit,  de  nuit.  —  candle-light,  b  la  lumiire. 

—  the  time  yon  come,  quand  vous  9ien- 
dres.  6  —  seven  years,  pendant  sepl  ans. 
Bac.    7  The  wall  is  from  twenty  feet  high 

—  flfleen  feet  wide,  la  muratlte  est  de 
tingt  pieds  de  haul  sur  auinte  picds  de 
large.  Shorter  —  the  head,  plus  court  dis 
la  tile;  \\  raccourd  de  la  lite,  dia^iti. 
Ro.  Less  —  one  twentieth,  moindre  d'un 
vingtiime.  It  was  too  late  —  an  hoor,  U 
Hail  trop  tard  d'une  heure.  Bigger  — 
much,  de  beaucoup  plus  gros.  8  prds  de, 
b  cHU  de.  1  was  drying  —  the  fire,  Je  me 
stchais  auprts  du  feu.  —  the  way-side, 
sur  le  bora  de  la  route.  With  a  sword  ~ 
his  side,  une  ipie  au  cOti.  He  kept  so 
much  money  —  him,  ilgardait  tout  d*ar- 
oent  par  deters  lui,  sous  sa  main.  Lo.  I 
have  not  it  —  me,  Je  ne  I'aipas  che*  mat. 
To  come  —,  se  procurer.  To  stand  —, 
soutenir,  appuyer.  9  —  himself,  —  her- 
self, seul,  seule.  —  themselves,  seuls,  en- 
tre  CUT.  Swi.  10  They  will  do  —  yon  as 
yon  did  —  them.  Us  vous  feroni  ee  que 
vous  leur  ates  fait.  II  -r-  all  means,  ab- 
solument,  b  quelque  prix  que  ee  soil,  atani 
tout.  —  no  means,  nullement,  point  du  tout. 

— ,  ad.  auprts.  —  and  — .  dans  pen, 
tout  b  f  heure,  bleutOt.  —  the  — ,  upon  the 
— ,  par  parenthise.  —  the  —  I  have  got 
it,  b  propos,  Je  Vai.  Close  — ,  hard  —,  tout 
pris.  To  be  — ,  itre  aunris;  \\  itrepri' 
sent.  To  come  — ,  approcner;  \\  passer  ath 
pris.  The  hour  is  gone  — ,  I'heure  est  pas^ 
sie.  To  pat  — ,  mettre  de  cdti,  en  riserm. 

— BLOW,  a.  cfmp  de  hasard,  m. 

— BY,  a.  dodo  [pour  endormir  m  e»- 
faut,  m. 

-  -CONCERNMENT,  a  ufaift  teMH 
tfdra,  f .  Diy. 


BY 


BY 


BYZ 


BT-GOFFEE-HOUSE,  «.  caft  borgne, 

— -DEPENDENCE,  «.  accettoke,  m. 
Sha. 
— DESIGN,  9,  dtttei*  ieeondaire,  m. 
— DISHES,  s.  pi.  hors-^*CBMpre,  m.  pi. 
— ^EXD,  #.  arritre-petuie,  f. 

—  ^ANE,  -  'Gq^'E,  a.  (Eco.)  jum^, 
d'mUrefoit,  mrien. 

—  -INTEREST,  M.  intMt  pariieulkr, 
m.  Atu 

—  -LANE,  9.  ruelle,  f. 

— LAW,  «.  1  staiut*  de  corporation, 
m.  pi.    2  riglemaU  particulUr^  m. 

— ^MATTER,  t.  aeeeMOirCt  objet  9&- 
condaire,  m.  Bac. 

"  -NAME,  1.  tvmom;  tobriquet,  m 

— NAME,  ra.  tunummer. 

—  -PAST,  a.  (Ecf )  /w**^,  e. 


BY-PATH«  8.  ehtmin  de  tnnersey  m. 

—  -PLACE,  s.  riduit,  id. 

—  -PROFITS,  s.  pL  bindflcei  aeeeo- 
eoiret,  m.  pi.  eatuel,  m. 

—  -RESPECT,  *.  rw  partieulUre,  f. 

—  -ROAD,  *.  ehemia  de  traverse^  m. 

—  -ROOM,  9.  pUce  ieartie,  f. 

—  -SPEECH,  *.  digrcseiOH,  f. 
— STANDER,  «.  assUtant,  m.  aMt#- 

/afi/6,  r. 

— STREET, «.  rue  dilowmte,  rue  tear- 
Ue,  f. 

—  -VIEW.  *.  arriire-peiuie,  f.  Att. 

^WALK,  *.  promenade  icarUe^  f. 

— ^WAY,  8.  1  ehemin  de  traverse,  m. 

3  fluwm  indirect,  m.  Ad. 

—  »VEST,  oi/.  4 /'oiUMi  d«. 
— WIPE,  8.  coup  fourri^  m. 

I      —  -WORD,  8,  dicton,  m.  We  arc  be- 


come a  —  among  the  nations  for,  mm 
eommee  devenue  fa  fable  dee  natione  pour. 
Ad. 

BY'E,  bal.  Good  — ,  adieu. 

BY'R.  rontr.  de  Bt  our. 

BYRON,  bal'-r'u,  {fieorge-Noe[),  poOe, 
nb  en  1788,  mart  en  1824.  Sea  principaux 
poimee  eont  Childe  Harold,  Don  Juan,  le 
Prisonnier  de  ChiUon,  Manfred,  Marino  et 
rOdc  ft  Napoleon. 

BYRONLAN,  bal-rd'-ni-an(;,  a.  bgronien, 
ne. 

BYSSUS,  bis'-seuw,  *.  {U.  dn  Gr. 
^oaoi)  aebeete^  m. 

BYZANTINE,  bl-ian"-Hne,  et 

BYZANTIAN.  bl-ian"-chanc,  a.  Bysan- 
/m, «,  de  Bytance. 

BYZANTIUM,  bi-zan"-cbcnm, ».  (In.) 
ByzancCt  f. 


G,  ci,  troisibme  lettre  de  I'alphabet  an- 
glaie, 

— ,  8. 1  c,  m.  S  mns.  ut,  do,  m.  8  mas. 
eUfd'ut,  f. 

CAB,  kab,  abr.  de  Cabriolet. 

CABAL,  ka-bar,  8.  cabale,  f. 

— ,  CABALA,  ka-bar,  kab'-a-la,  t.  {Hibr.) 
eabale  {dee  Jmfe),  f. 

— ,  ro.  cabaier. 

GABALISM,  kab'-a-liam, «.  edence  de  la 
eabale,  f. 

CABALIST,  kab'-»4ist,  e.  cabali9te,  m. 

CABALISTIC,  ka-ba-lisMik,  et 

CABALISTICAL,  ka-ba-Us'-U-kal,  a.  eth 
btlietigue. 

CABALIST1CALLY,  kft-ba-lis'-ti4Lal-U , 
ad.  en  eabaliate, 

CABALLER,  ka-balMeor,  e.  eabaleur,  ra. 

CABALLINB,  kab'-al-Une,  a.  [La.)  de 
ckeual.  —  aloes,  aloee  caballin,  —  oil, 
graieae  de  ckepal  fondue. 

CABBAGE,  kab'-cdje,  e.  ek&n,  m.  Cole 
— ,  —  green,  ekou  pert.  Headed  — ,  chou 
pommi,  eabue.  Red  — ,  ckou  rouge,  m.  Sa- 
voy ~,  chou  friei.  Tomip  — ,  ehm^napet, 
m. 

— ,  ra.  {chon)  pommer. 

~,  8.  morceau  d'iloffe  volb  par  un  taU- 
ieur  b  fofon,  m. 

~,  M.  voter  de  Vbloffe.  Arb. 

— HEAD,  8.  pomme  de  chou,  f. 

—  -LETTUCE,  8.  laUue  pommie,  f. 

—  -SPROUT,  8.  chou  de  BruxeUee,  bro- 
€oH,m. 

— STUMP,  f .  trognon  de  chou,  m. 

— ^TREE,  *.  bo.  aree,  arbque,  m. 

~  -WOOD,  8.  boie  du  BrMl  et  dee  An- 
tUlee  {pour  ibinieterie,  eannee,  ombrellee, 
broeeee),  m. 

GABECA,  kab'-i-ki,  t.  9oU  fine  dee 
Indee  orientalee,  f. 

CABIN,  kabMoe,  e.  1  eabane,  hulte^  f. 
Sid.  Swi.  8  chambreite,  f.  3  mar.  cabhte 
(de  vaieeeau),  f.    k  abri,  asite,  m. 

— ,  VII.  vivre  b  VitroU.  Sba. 

— ,  M.  renfermer  done  une  eabane,  done 
WW  ehambrette;  emprieonner,  renfermer. 

— BOY,  8.  moneee  de  la  chambre,  m. 

CABINET,  kab'-i-nett,  e.  (cabin)  1  cabi- 
net, m.  s  cabinet,  coneeti  de  gouveme- 
"tent,  m.  3  [armoire  b  tiroire)  cabinet,  m. 
4  cabinet  de  eurioeitie,  de  mbdaillee.  A  — 
of  mysteries,  un.  trieor  de  myetbree. 

--COUNCIL,  8.  i  eoneeU  de  cabinet, 
BL    ^eoneeit  ffivb,  m. 

—  -MAKER,  em.  bbbnUte,  m. 

—  -WORK,  8.  bbbnUterU,  f. 
CABLE,  ke'-br,  a.  (fr.)  cibU,  m.  A  -'s 

lengtli,  eneiblnre,  f.  Dooble  -.cdble  d'o- 
mt.  Sheet  — ,  maltre  cbbte.  Best  bower 


— ,  eeeond  cdble.  Small  bower  — ,  cbble 
d'afour.  Sbot  — ,  c&ble  d'ajuet.  Stream  — , 
grelin  de  c6te,  m.  Chain  — ,  iron  — ,  cbble- 
ehaine,  m.  To  pay  out,  to  pay  away,  to 
veer  oat,  the  — .  filer  ducaole.  To  serve 
the  — ,  fourrer  le  cdble.  To  slip  a  — ,  flier 
un  cAble  par  le  bout. 

— LAID,  a.  oar.  [cdble,  cordage)  com- 
mie deuijoie. 

— ^TIER,  8.  mar.  foeee  aux  cAblee,  f. 

CABLED,  k«'-bl'd,a.  i  attachi  avec  un 
edble.    s  arch,  rudenti,  e. 

CABLET,  k^'-blett,  e.  cAblot,  edbleau,  m. 

CABLING,  W-hMgne,  e.  arch,  ruden- 
lure,  f. 

CABMAN,  kab'-mane,  em.  cocker  de  ca- 
briolet, m. 

XABOOL.  CABUL,  ka-bonl',  e.MeCa^ 
bout,  ro.    9  {ville\  Caboul,  m 

CABOOSE,  ka-boace',  e.  [Al.  kabose; 
Bo.  kaboys)  euieine  (de  b^iment  mar' 
chandX,  f. 

CABOS,  kab'-oc«,  a.  lotte,  f. 

CABRIOLE,  kab-ri-«i,  e.  (Fr.)  ca- 
briole, f. 

CABRIOLET,  cab'-ri-d-Iett,  e.  [Fr.)  ca- 
briolet, m. 

GAuAO,  kak'-a-d,  a.  f  cacaoyer,  cacao- 
tier,  m.    i  cacao,  m. 

— ^BEAN,  e.  amande  de  cacao,  f. 

— NUT,  8.  fruit  du  caeaoHer,  m. 

—  -PLANTATION,  e.  caeaoyire,  f. 

— ^POD,  8.  goueee  de  cacao,  caboeee,  f. 

— TREE,  8.  cacaoyer,  eacaotier,  m. 

CACHALOT,  katch'-a-lott,  a.  cachalot, 

CACHECTIC,  ka-kek'-tik,  et 

CACHECTIGAL,  ka-kek'-ti-kal,  a.  [Gr.) 
mbA.  cachectifue. 

CACHEXY,  ka-keksM,  a.  [Gr.  »«xtSi«) 
caehexie^  f. 

CACHINNATION,  ka-kin*-n^<bean«,  a. 
[La.)  delate  de  rare,  m.  pi. 

CACKLE,  kak'-kr,  vn.  [Ho.  kaakelen; 
Al.  kaieln.gackeln)  I  [poule)  gloueeer,  co- 
queter;  [oie)  caearder.  a  caqueter,  ba- 
biller.    3  rtcaner  (at,  de). 

—,  8. 1  gtoueeemenl  [de  la  poule) ;  eri  [de 
I'oie),  m.  Dry.    2  coquet,  caquetage,  m. 

CACKLER,  kak'4eor,  a.  1  poule  qui 
gloueee ;  oie  qui  eacarde.  Dry.  S  caquo- 
teur,  m.  eaqueUuee,  f. 

CACKLING,kakMin'gii«,  ppr.  de  Cackle, 
— ,  a.  1  glouesement  (d'une  poule)',  cri 
[d'une  oie),  m.   S  eaqua,  caquetage,  m. 

CACOCHYMIC,  ka-k6-kim'-ik,  et 

CACOCHYMiCAL,  ka-k^im'-i-kal,  a. 
eaehochyme. 

CACOCHYMY,  kaV-«4i-ffii,  a.  [Gr. 
soxoxvyaft)  catockgnue,  f. 
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CACOETHES,  ka-kd-{'-thlc<;,  a.  [Gr. 
xeuw^^f)  I  med.  ulcire  cacoilhe,  invbtbri, 
m.    S  fig.  mauvaiee  habitude,  f. 

CACOGRAPHY,  ka-kog'-ra-fl,  a.  [Gr.) 
caeographie,  f. 

CACOPHONY,  ka-kof-d-ni,  a.  [Gr.) 
eacovhonie,  f. 

CACTUS,  kai'-teac«,  a.  bo.  cactier, 
cactue,  m. 

CADAVEROUS,  ka-dav'-er-eac«,  a.  [U. 
cadaver)  cadavbreux,  ee. 

CADDIS,  kad'-ic«,  a.  I  cadie,  m.  i  ver 
devaille,  m. 

CaDDOW,  kad'-6,  a.  ehoucae,  m. 

CADDY,  kadH  a.  boUe  &  Ihi,  f. 

CADE,  \ibAe,  a,  [animal)  domeetique, 
privb. 

— ,  M.  I  blever  b  la  main.  2  Qg.  ilever 
b  la  brochette. 

— ,  a.  [Gr.  xa)o( ;  La.  cadas)  1  caque  [de 
harenge  :  900),  f.  2  baril  [de  sardines : 
«000),  m. 

— OIL,  a.  huile  de  cade,  f. 

— WORM,  8.  ver  de  paille,  m. 

CADENCE,  Ib'-Aen'ce,  et 

CADENCY,  k6'-deu'-ci,  a.  I  dMin  [du 
soldi,  etc.),  m.  Mil.  2  cadence,  f.  3  eon, 
m.  MU.  Swi. 

— ,  fa.  cadencer. 

CADET,  ka-dett',  sm.  1  cadet,  leplue 
Jeune  frire,  m.  2  mil.  voUmiaire.  3  blive 
d'une  icole  militaire.  m. 

CADEW,  ka-diott%  a.  ver  de  paille,  m. 

CADGER,  kad -ieur,  sm.  eoquetier,  m. 

CADI,  k6'-di.  a.  Mr.)  cadi,  m. 

CADIZ,  k^-^iz,  a.  Cadix,  m. 

CADMEAN,  kad-mi'-ane,  et 

CADMIAN,  kad'-mi-anf.  a.  de  Cadmus. 

CADMIA,  kad'-mi-a,  a.  [La.)  chim.  cad- 
mie,  f.  oxyde  de  zinc,  m. 

CADMIUM,  kad'-mi-eamf,  a.  [La.)  chim. 
cadmium,  m. 

CADMUS,  kad'Hneactf,  sm.  [La.)  Cair- 
mu8,  m. 

CADUCEUS,  ka-dioa'-€lreac«,  a.  [La.) 
caducbe,  m 

CADUCITY,  ka-dion'-ci-li,  a.  [Fr.)  ea- 
dueitb.f. 

CADUCOUS,  ka-dion'-keoo;,  a.  (La.  ca- 
ducos)  bo.  eaduque. 

CiKClLIA,  d-ci'-U-a,  ef.  [U.)  Cbcile,  t. 

~,  a.  anvoie,  f. 

CiESAR,  ci'-zear,  sm.  [La.)  Cinar,  m. 

CiESAREA,  d-ia-ri'-a,  a.  [La.)  C^ 
sarbe,  f. 

G^ARIAN,  cl-x^'-ri^n^,  Y.  Cbsaiuk. 

CAFER.  k^'-fenr,  a.  Cafre,  m.  f. 

CAFFEIN,  kar-fl-inn,  a.  chim.  cafbiaa,  f. 

CAFFRARIA,  ka-M'-ri-a,  a.  /a  dn 
/"rarta. 
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CAFTAN,  kaf-tann,  s.  {Per.)  caflan^  m. 

CAG,  kag,  ».  {comp.  cade)  cape,  f. 

CAGE,  kedj«,  #.  {Fr.)  cage,  i. 

— ,  va.  mettre  en  cage, 

CAIAPHAS,  k6'-fl-facf,  *m.  Caiphe,  m. 

CAIC,  CAIQL'E,  ke'-lk,  *.  caique,  m. 

CAIMAN,  ke'-niann,  s.  roiffkin,  m. 

CAIN,  k6nf,  «m.  Cain,  m. 

CAIRN,  k6rn,  t.  ifia.  earn]  tas  de  pierrea, 
m. 

CAIRO,  k^r'-^,  8,  le  Caire,  m.  Grand 
— ,  le  grand  Caire. 

CAISSON,  k6'-sonc,  f/ 

CAISSOON ,  k6-soanc',  $,  [Fr.)  \  mil. 
cai«<«on,  m.    3  constr.  caisson,  m. 

CAITIF,  k6'-tifr,  *.  (ft.  calUvo)  gueux, 
misirable,  m.  Slia.  But. 

CAJEPUT,  kadj'-i-peult,  *.  — oil,  huile 
de  Cajepul,  f. 

CAJOLE,  ka-djAle',  i-o.  [Fr.)  c(kjoler. 

GAJOLER,  ka-djA'-leur,  #.  cajoleur,  m. 
eajoleuse,  f. 

CAJOLERY,  ka-dj6'-lear-i,  *.  cajolerie,  f. 

CAJOLING,  ka-djd'-Iin'gM,  ppr.  de  Ca- 
jole. — ,  s.cajolerie^  f. 

CAKE,  Idle,  s.  [At.  kuchen :  Da.  kage ; 
Su,  kaka)  1  gdieau,  m.  Twelflh-night  — , 
gdteau  des  rots,  m.  3  pam  (</«  couUur, 
de  cire),  m,  3  tableite  [de  couleur),  f.  4 
iourteau  [de  grainee  oUagineuaes),  m.  5 
—  of  ice,  glafon,  m.  —  or  blood,  masse  de 
sang  cailti,  f.  6  croQie  qui  se  forme  sur  un 
arhre,  f.    7  tumeur  dure,  f.    8  rosette,  f. 

— ,  FA.  former  en  gdteau.  en  pain,  en 
eroUte ;  concrifler:  eoaguier  [it  tang) ;  em- 
miier  [les  cheveux).  Sba. 

— ,  vn.  se  former  en  crotUe;  te  concri' 
fUr;  [tumeur)  durcir;  [sana)  secailler,  se 
eoaguier:  [charbon  de  terri\  colter. 

—  -SHOP,  s.  boutique  depdtitsier  (lit. 
tk  Von  vend  des  gdteaux),  f. 

WOMAN,   sf.   marchandt  de  gd- 

teaux,  f . 

CALABAR-SKIN,  a.  petit-grit,  m. 

CALABASH,  kal'-a-bach,  s.  ealebaste,  f. 

— ^TREE,  <.  bo.  calebattier,  m. 

CALABRIA,  ka-16'-bri-a,  «.  [U.)  la 
Calabre. 

CALABRIAN,  kft-16'-bri-aD«,  a.  t,  Cala- 
hrois,  e. 

CALADE,  ka-16d^,  t.  ^ui.  calade,  f. 

CALAMANCO,  ka-la-man'k'-6,  t.  cal- 
mande,  f. 

CALAMANDER,  ka-bHauii"-denr,  t,  — 
wood,  bois  de  Ceylan. 

CALAMAR,  kar-a-mar,  t.  (poitton)  cat- 
mar,  comets  m. 

CALAMBA,  CALAMBEC,  ka-lam"-ba, 
bek,  «.  calamba,  ealamboue  [boit  de 
Siam),  m. 

CALAMBOUR,  kar-am'-boor,  t.  [Fr.) 
calambour  [boit  det  Indet),  m. 

CALAMIN,  CALAMINE,  kar-«-miii«,  t, 
VFr.)  calamine,  f. 

CALAMINARIS-LAPIS ,  kar-a-mi-na- 
rleM^'-picc,  t.  [La.)  pierre  ealaminaire,  f. 

CALAHINT,  kal'-a-min't,  t.  [Gr.  xoXA- 
|itv^«]  bo.  ealament,  m. 

GALAMIT,  kal'-a-mitt,  t.  calamUe,  f. 

CALAMITOUS,  ka-lamM-(eac«,  a.  [La. 
calamitosas)  4nalheureux,  te;  [conditum) 
wUt^rable,  malhenreute;  [ekote,  eietifiih 
nette,  ditattreux,  te;  [tempt,  ipoque)  ea~ 
ttmUeux,  te;  [gine)  cruelle. 

CALAMITOUSLY,  ka-4am'-i-teac^4i,  ad. 
^me  maniirt  mallUMnute,  funetie,  cola-' 
ttUeute 

GALAMITOUSNESS ,  ka-tom'-Meace- 
aen,  t.  I  mitire  afreate,  f.  %  influence 
WttlHureute,  f. 

CALAMITY.  ki-lam'4-U,  t^  [U.)  caU- 
■ritf,f.  MiLPo. 

CALAMUS,  kal'-a-meae«,  «.  [La.)  ra- 
ttan, m. 

CALANDER,  ka-Ian^Hteur, «.  [Fr.)  sa- 
landre,  f.  charanfon,  m. 

CALANDRA,  ki-lan*'-4ra,  t.  [otteau)  ca- 
i&ndre  f. 

CALANDRE,  ka4iii''Hlenr,  F.  Galahoir. 

CALASH,  ka-lach',  t.  [Fr.)  I  eaUelu,  t. 
t  [coiffure  de  femme)  caUehtt  f.  8  ehant^ 
•mtctagnU,  f. 
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CALC,  kalk,  a.  (cbalk)  calctUre. 

— SINTER,  t.  carbonate  de  ekaux  en 
tialaclite,  m. 

— TUFF,  t.  tufcalcaire,  m. 

CALCAR,  kai-kar',  t.  [U.  calcaria) 
four  de  verrerie,  m. 

CALCARATE,  kal'-ka-r6t«,  a.  bo.  [U. 
calcar)  iperonni,  e. 

CALCAREOUS,  kal-k6'-ri-eQc«,  a.  [la. 
calcarius)  calcaire. 

CALCEATED,  kaI'-€i-6-tea ,  a.  [La.) 
chausst,  e. 

CALCES,  pi.  de  Calx. 

CALCIFEROUS,  kal-cir-cr-ence,  a.  (La. 
calx,  fero)  qui  renferme  de  la  chaux. 

CALCINABLE,  kal-sal'-na-bl',  a.  calc^ 
noble. 

CALCINATE,  kal'-c i-n6te,  va.  calcincr. 

CALCINATION,  kal^i-nd'-cheune,  t.  1 
calcination,  f.    9  oxydation,  f. 

CALCINATORY,  kal'-ci-nMeoM,  t.  vote 
qui  sert  ii  calciner,  m. 

CALCINE,  kal-saln«',  va.  I  calciner. 
Arb.    S  oxyder.    3  dissoudre.  Deu. 

— ,vn.se  calciner.  New. 

CALCINER,  kal-«ar-uear,  t.  four  it  cal- 
ciner, m, 

CALCINING,  kal-sar-nin'ffM,  ppr.  de 
Calcine.  — ,  t,  calcination,  i. 

CALCIUM,  kal'-ci-€am,  t.  chim.  cal- 
cium, m. 

CALCULABLE,  kal'-kion-la-bl',  a.  cal- 
culable. 

CALCULARY,  kal'-kioa-Ia-rl,  t.  [La. 
calrulas]  calcul,  m. 

CALCULATE,  kal'-kiOD-l^te,  mi.  [U.)  i 
ealculer.  a  To  —  the  birth,  the  nativity,  of 
a  man,  tirer  Vhoroacope  d'un  homme.  Sha. 
Bent.  3  approprier,  accommoder,  adapter. 
Reliffion  is  — d  for  oar  beneflt.  la  rehgion 
ett  faitepour  notre  bonkeur.  Til.  Such  laws 
are  not  -d  for  a  free  people,  depareilles 
loit  ne  toni  pat  faitet  pour  un  peuple  libre. 

— ,  vn.  1  ealculer.  2  To  —  upon, 
compter  tur.  3  He  —s  to  set  out,  it 
comte  partir,  il  a  Vintention  de  partir. 

CALCULATION,  kal-kioa-16'-cbeanf ,  t. 
[La.)  calcul,  dl  Error  in  — ,  erreur  de  cat- 
cut  i. 

£a'lCULATIVE,  kal'-klou-l^Uy,  a.  [ha- 
bitudet,  aJfdiretSde  calcul.  Borke. 

CALCULATOR,  karkioa46>teur,  t.  [La.) 
calculateur,  m. 

CALCULATORY,  kar>kioa-46-leup-l,  a. 
[La.)  qui  a  rapport  an  calcul. 

CALCULOUS,  kal'-kio»-leac<;,  a.  [U.) 
med.  1  [affection,  concrition)  calculenx,  se, 
2  attehut  d'une  affection  calculeute. 

CALCULUS,  kal'-kioD-lenc«,  t.  pi.  Cal- 
culi [La.)  i  math,  le  calcul  [differentiel , 
iniigral).  Literal  — ,  algikrt,  t.  9  mM. 
ealculj  m. 

CALCUTTA,  kal-keat'-U,  t.  Calcutta,  m. 

CALDRON .  kai'-drenne,  t.  [La.  calda- 
rinm;  //.  caldaro;  Et.  caldera)  ckandOre, 
f.  chaudron,  m. 

CALEDONIA.  k»-li-dd'-ni-a ,  t.  [La.) 
Calidonie,  ancienne  Ecotte,  f. 

CALEDONIAN,  ka4iKld'-ni-an«,  «.  t. 
Calidonien,  ne. 

CALEFACIENT,  ka-U-(6'<ben%  a.  [La.) 
ickauffant,  e. 

— ,  t.  ce  qui  ickauffe. 

CALEFACTION,  ka-li-fak'H^hean^,  t. 
[La.)  caUfaction,  t. 

CALEFACTIVE,  ka-li-fak'-tiT,  et 

CALEFACTORY,  ka-li-fak'-teur-i.  a. 
[La.)  qui  ^hauffe. 

CALEFY,  kalM-fal,  va.  [La.  ealefocere) 
Chauffer. 

— ,  Ml.  [La.  calefieri)  ttkhauffer.  Bro. 

CALENDAR,  kal'-en*Hiear,  t.  VLa.  ca- 
lendariam)  I  calendrier.  m.  Dry.  Sha.  S 
^crw  [de  priton),  m.  8  Ittle  [depertonnet) ; 
table  [dt  maiiiret),  f. 

— ,  va.  iMCrirt  dant  tm  calendrier,  tur 
un  icrou.  tur  una  littt. 

—  -MONTH,  t.  mU  tolaire,  m. 

CALENDER,  kal'-en'-deur,  va.  [Fr.) 
landrer  [una  Hoffe), 

— ,  t.  calandre  [pour  let  itoffet),  f. 

—,  tm.  [religieux)  calender,  m. 
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CALENDERER.  kal'-en'-deiir-eiir,  «. 
catandreur,  m.  calandreuse,  f. 

CALENDERING,  bil'-en'nleur-in'giie , 
jipr.  de  Calemdbh.  — ,  t.  calandrage,  m. 

CALENDS,  kal'-«n'd'z,  t.  pi.  [U.  caleiH 
ds)  calendet,  f.  pi. 

CALENTURE,  kar-en'-tiour,  t.  [Et.  ea- 
lentnra)  1  calenture^  fiivre  chaude,  f.  Swi. 
S  dilire,  transport^  m. 

CALF,  kaf,  t.  pi.  Calves  [Sa.  cealf ;  Sa. 
Ho.  kalf;  Al.  kalb;  Da.  kalv)  4  veau,  m. 
Sacking  — ,  veau  de  lait.  — 's  head,  lite  de 
veau,  f.  — *s  plack,  fraise  de  veau,  f.  A  cow 
in  — ,  with  — ,  une  vache  pleine.  A  book 
boand  in  — ,  un  volume  relii  en  veau.  2 
faon,  m.  3  ben£t ;  ||  poltron,  m.  4  mol- 
let,  grat  de  la  jambe,  m. 

— ^LIKE,  a.  comme  un  veau. 

— SKIN,  8.  peau  de  veau,  f.  veau,  m. 

CALIBER,  kal'-i-benr,  s.  {Ar.)  I  cslikre, 
m.    2  —s,pl.  compas  d'ipaisseur,  m. 

—  -COMPASSES,  t.  pi.  eompat  d:itpai*- 
tear,  m. 

— ^RULE.  t.  calibre,  m. 

CALICE,  kar-lc«,  t.  [Fr.)  caliee,  ra. 

CALICO,  kar-i-kd,  t.  [de  Calicut,  dans 
VInie)  \  calicot,  m.  Printed  — ,  inaienne, 
toile  pehUe,  t.  2  (aux  Etatt-Unit)  tn- 
dienne,  toile  peinte  [d'une  ou  de  deux  cou- 
leurt  teulement),  f. 

—  -PRINTER,  t.  in^^rimeurd'indiennes, 
m. 

—  -PRINTING,  t.  imprettion  d'indien- 
net,  f. 

CALID,  kar-id,  a.  [La.)  chaud,  e. 
CALIDITY,  ka-lid'-i-ti,  *.  ehaleur,  t. 
CALIDUCT,  kalM-dcukt,  t.  [La.  calor, 
ducere)  caloriftre,  m. 
CALIF,  CALIPH,  W-Uf,  *.  {Ar.)  caiife. 

CAUFATE,  CALIPHATE,  k6'-il-f*te,  t. 
califat,  m. 

CALIFORNIA,  ka>li-for'-iii^,  t.laCa- 
lifomie. 

CALIFORNIAN.ka-U-for'-ni-ane,  a.  Ca- 
lifomien,  ne,  de  Califomie. 

— ,  t.  Califomien,  m.  Califomienne,   f. 

CALIGATION,  ka-li-^h«'-cbean« ,  «. 
[La.)  obtcurcitsement  de  la  vue,  m. 

CAUGINOUS,  ka-Udj'-i-neoc0,  a.  obtcur, 
e;  tin^breux,  te. 

GALIGINOUSNESS ,  ka>lidj'-i-DeQee- 
ness,  t.  obteurits,  f. 

CAUGRAPHIC,  ka-li-grar-ik,  a.  caiU- 
graphique. 

GALIGRAPHY.  ka-Iig'-n-A,  t.  [Gr. 
xaX6<,  redcw)  calltgraphie,  t. 

CALlN,  U'-Me,  t.  [mital  chinoit)  cth- 
Un,  m. 

CAUSTUS,  ka-Us'-teac«,  mi.  Calixte, 
m. 

CALIVER,  kar-i-Tenr,  t.  wumtquei,  m. 

CALIX,  k6'-Uks,  t.  pt.  Galixbs  [La.) 
bo.  caliee,  m. 

CALK,  Uk,  va.  i  calfaier  (m  vaitteau). 
S  [aux  Etatt-Unit)  ferrer  6  glace. 

— ,  t.  [aux  Etatt-Unit)  crampon  [dt  far 
h  chival),  m. 

CALKER,  k^'-^nr,  t.  Kctlfat,  n.  2 
crampon  [de  fer  b  ehevai),  m. 

CAIiUN,  Uk'-inn,  t.  eran^tm  [dt  fer  » 
chevaf),  m. 

CALKING,  kAk'-ln*gM,  ppr.  de  Calk. 
— ,  t.  I  calfatage,  m.    2  caique,  m. 

—  -BOX,  t.  telle  de  calfal,  m. 

—  -IRON,  t.  fer  b  calfat,  m. 

—  -MALLET,  t.  maUlet «  ealfai.  n. 
CALL,  Ul,  va.  [Gr.  x«Xi«:  Su,  kalla)  t 

appeler.  One  was  — ed  Malcolm,  Tiai  t*ap- 
pelait  Malcolm.  How,  what,  do  yon  —  that, 
comment  mekt-wut  cela  ?  He  was  — ed 
after  his  ancle,  011  hU  denma,  U  partaU,  la 
nom  de  ton  onele.  He  — ed  yoa  a  coward, 
it  tout  traila  dt  Idcht.  t  appeter  (un  d^ 
mettiaue);  faire  venir  [urn  uUdecin);  camuo- 
qutr  [une  aetemblie).  —  yoar  senses,  r^^ 
peles  vot  tent,  remtUes-aout.  Sha.  To  — 
to  mind,  rappeler,  rappeler  It  tauuenir  de. 
3  faire  fame!  nominai[det  memkret  i'ume 
astemMe).  iiveiller,  riveiller  qq.  SAi- 
uUer  [qq.  k^iskrt  ac.).  He  was  ^ed  to  oc^ 
count  ror,  m  tui  demtmda,  U  M  9mmd  4e 
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rendre,  eompte  de.  —  yourselves  to  an  ac- 
Goant  what  yon  have  gained,  demandez- 
vaus  h  rous-mSme  ee  que  voua  aves  gapti, 
Wa.  6  invoquer  (D/^ii,  un  t^moignage, 
ime ttuioriti) ;  fatreappeiH  [une autariie). 
He  — ed  me  to  witness,  il  me  prU  it  timoln. 
7  iroquer[itn  esprit).  8  faire  avancer  iune 
9oiture  pour  y  tnonter).  9  accuser  [son 
Jeu  aujc  cartes).  10  publier  [les  bans  de 
manage  de  qq.}.  1 1  annoncer  [ie  psaume 
h chanter).    12 To—  in  question,  rtvo- 

Suer  en  douie.  13  He  has  — ed  me  names, 
I  m'a  d'U  des  injures.  Sbe  — ed  hira  all 
manner  of  vagrant  names,  elle  lui  donnait 
ioute  sorts  de  noms  de  vagabond.  Irv. 

Atec  des  adv.,  DBS  PR^p.  1  To  —  again, 
rappeier.    2  To  —  aside,  prendre  A  part. 
3  To  —  away,  appeler  qq.  pour  qu'H  sorte; 
faire  sortir;  \\  dttoumer  (t'attention^  I'es- 
prU).  II  To  —  away  from,  dtranger  de.    4 
To  —  Uacli,  rappeier  qq. ;  \\  ritracter  qc. 
Bi.    5  To  —  down,  appeler  qq.  pour  qu'il 
descende.  ||  To  —  down  tlie  anger  opon, 
foire  tomber  la  colire  sur.    6  To  —  forth, 
/aire  sortir  [de  la  foule);  choisir  {parnti 
d'aulrcf  personnes) ;  designer;  ||  faire  eur- 
gir,  faire  nailre.  You  must  —  forth  all 
your  facnilles,  il  faut  diployer,  mettre  en 
Jeu  toules  vos  facuitis.    7  To  —  in,  fairs 
enirer^  appeler  qq.  pour  qu'il  entre.  II  To  — 
in,  appeler,  (aire  venir  £to,  aupris  de  qq.); 
entoyer  ehercher  qq.  \\  to  —  in,  rassem- 
kler  ides  troupes^  du  monde).  Sha.  He  — ed 
in  all  bis  money,  il  fit  rentrer  tous  ses' 
fonds.  Ad.  To  —  in  clipped  money,  retirer 
de  la  eircuiaiion  de  I' argent  rognt.    8  To 
-  off;  rappeier  {un  chien);  \\  ditaurner  [fat- 
tention),  distratre.  ||  To  —  off  from,  iloi- 
ffnerde,  faire  quitter  {un  lieu) ;  ||  ddtoumer 
de,  distratre  de ;  ||  diranaer  qq.  d'un  tra- 
vail.   9  To  —  out,  appeliBr  qq.  pour  qu'il 
torte ;  to  —  out  of  a  room,  fairs  sortir  qq. 
fuue  eliambre ;  \\  appeler  qq.  en  duel,  sur 
ie  terrain;  ||  appeler  sous  les  drapeaux. 
10  To  ~  over,  faire  I'appel  [de  soldats, 
d'articles).  \\  We  — ed  over  the  waterman, 
neus  appeidmes  le  batelier  de  I'autre  cOti 
de  Veau.    n  To  —  together,  rassembler, 
assembler.    12  To  —  up,  appeler  qq.  pour 
qa^U  monte;  faire  numter;  \\  ivoquer  [un 
eaprKU  ||  inviter  qq.  h  seprisenter,  appe- 
ler. Why  dost  thou  —  my  sorrow  up  afresh, 
pourquot  riteiller  mes  chagrins  ?  Ad.  We 
—  op  those  ideas  into  our  minds,  nous  fai- 
wns  renaltre  ces  idies  dans  noire  esprit. 
Ad.  II  To  —  up  a  bill,  mettre  un  btll  en 
discuseion. 

— ,  vn.  1  afpeler.  S  alter  voir  qq.  I 
shall  — ,  j'irat  vous  voir,  le  voir,  la  voir, 
les  voir.  Has  any  body  -ed,  est-il  venu 
fuelqu^un?  If  they  will  -,  sUls  veulent 
hien  venir,  passer  chex  moi,  chet  lui,  ches 
e//0,  ehti  vous,  ehex  eux. 

AvEc  DES  ADV.,  DES  prIp.  1  To  —  after, 
&ppeler,  crier  apris  qq.  2  To  —  again, 
revenir,  repasser  eke*  qq.  3  He  —ed  at 
her  bouse,  il  passu  ehez  elle.  You  will  - 
at  tbe  ofBcc,  vous  passerez  au  bureau.  We 
— ed  al  that  inn,  nous  nous  arritdmes  d 
eeite  auberge.  4  He  -s  for  you,  il  vous 
meile;  \\  il  vous  demands.  He  — s  for 
dnnk,  U  demande  b  boire.  —  for  dinner, 
failes  servir  le  diner.  Till  -ed  for,  jua- 
fa'i  u  qu^on  le  demande.  Post-offlce,  till 
— ed  for,  posts  restante.  \\  To  —  for,  exp- 
gtr^  rteUaaer,  demander  {une  mesure,  une 
riforme,  des  soins,  de  ratteniion).  It  is 
not  -ed  for,  c'est  inuiUe.  TUl  -ed  for, 
Juaqifk u quels besoin s'en  fosse sentir.  \\ 
BB  has  -ed  for  it,  U  est  venu  le  cher- 
eker.  4  To  -  In,  entrer.  I  — ed  In  at 
St^ames's^  fentrai  A  Sainb-James.  Ad. 
II  To  —  in,  venir  voir  qq.  6  To  —  on, 
sitter  voir,  passer  ches  qq.:  J|  sommer  qq. 
4a  faire  qc.  Honour  and  numanity  — ed 
on  his  eoontrymen  to  second  him,  non- 
MHT  ei  thuaianili  ordonntdent  it  ses  eonei- 
ioffeas  de  le  seconder.  Rob.  ||  To  —  on,  con- 
h^tr,  prier  instamment;  to  —  on  one  for, 
deasaader  instamment  qe.  h  qq.;  ||  riciamer 
■M  delte.  Thai  — s  not  on  me,  qui  ne  me 
iemmdt  riea,  Sla.  ||  To  ~  on,  invoquer 
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[le  nom  de  Dieu,  une  autoriii).  ||  They  —ed 
thrice  on  his  name,  ils  prononcdrent  trois 

{'ois  son  nom.  7  One  of  them  —  ed  out  to 
lim  to  make  his  escape,  tin  d'eux  lui  cria 
desesauver.  8  To  —  to,  appeler;  \\  in- 
voquer; il  appeler  d  son  secours.  9  To  — 
upon,  aller  voir,  passer  chez  qq. ;  ||  sonh- 
mer  qq.  de  faire  qc;  \\  conjurer^  prier  in- 
stammeni;  to  —  upon  one  for,  demander 
qc.  d  qq.  avec  instance;  ||  riciamer  une 
dette;  ||  invoquer.  —  upon  me  in  the  day 
of  trouble,  invoque-moi  au  jour  de  la  di- 
Iresse.  He  — ed  upon  the  saints  to  wit- 
ness his  innocence ,  il  prenail  tous  les 
saints  A  Utnoin  de  son  mnoeence.  ||  Her 
duty  — ed  upon  her  to  take  lliat  step,  son 
devoir  lui  ordonnait,  lui  commandatt,  de 
prendre  cette  mesure.  Rob.  ||  Thrice  — 
upon  my  name,  prononce  trois  fois  mon 
nom.  Dry. 

— ,  *.  1  appel,  m.  Give  him  a  — ,  appe- 
lez4e  [V.  5.).  Death  comes  not  at  — ,  la 
morl  ne  vient  pas  dis  qu'on  I'appelle,  sur- 
le-champ.  Mil.  Be  within  —,  lenez-vous  A  la 
portie  de  ma  voix.  Within  —  of  his  cus- 
tomers, A  portie  d'entendre  ses  pratiques. 
To  be  at,  within,  the  —  of,  6lre  aux  ordres 
de.  The  — s  of  jiistice,  la  voix  de  la  Jus- 
tice. 3  appel  nominal  des  membres  d'une 
assemblie,  m.  3  vocation,  f.  Bi.  To  have 
a  —  to,  iire  appeU  A.  To  plead  a  —  to, 
pritendre  ^u'on  est  appeli  A.  Dry.  4  i'jip*- 
tation  A  faire  qc.  To  have  a  —  to  do,  itre 
tenu,  etre  dans  I'obligation,  de  faire.  He 
has  no  —  upon  me,  il  n'a  aucun  droit  A 
exereer  contrs  moi,  il  n'a  rien  A  me  de- 
mander, je  ne  lui  dois  rien.  To  be  a  per- 
petual —  upon  humanity,  faire  incessam- 
ment  appel  A,  invoquer  sans  cease  I'humo' 
nili.  Ad.  He  had  no  —  to  do  it,  rien  ne  le 
forfait  de  le  faire.  5  visile,  f.  Give  him  a 
— ,  allez  le  voir,  passez  ches  lui;  faites- 
lui  une  petite  visile.  6  profession,  f.  itat, 
m.  7  nomination,  f.  Bac.  8  mil.  To  beat 
a  — ,  battre  I'appel.  9  mar.  sifflet  ( i/« 
maltre  d'iquipagt),  m.  40  coup  de  sifflet 
[dunudtre  a^iqutpage).  m.  11  cha.  ap- 
peau,  m.    19  cha.  appel  de  la  langue,  m. 

— ^BOY,  s.  avertisseur  [au  thidtre),  m. 

CALLER,  kAl'-eur,  s.  eelui,  cells  qui 
appetle. 

CALLIGRAPHY,  kal-iig'-ra-fl,  s.  [Gr, 
xak6i,  Tpa^*)  calligraphic,  i. 

CALLIMACHUS,  kal-lim'-a-keac« ,  sm. 
[La.\  Callimaque,  m. 

GALLING,  kAr-in'gHtf,  ppr.  de  Call. 
— ,  *.  1  appel,  m.  2  theo.  vocation,  f.  3 
anc.  nam,  m.  4  profession,  f.  itat,  m.  Po. 
Swi.  Tbe  senators  ready  to  die  in  their 
—8,  les  sinateurs  prits  A  mourir  dans 
Pexerdee  de  leurs  fonctions.  Swi.  5  gens 
de  mime  profession,  m.  pi.  Ham. 

CALLIOPE,  kal-lar-^pi,  sf.  [La.)  Cal- 
liope, f. 

CALLIPERS,  kalMi-peura,  s.pl.  compos 
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:aLLISTHENES,   kal-lisMl-nlz,   sm. 
[la.)  Callisthine,  m. 

CALLOSITY,  kal-los'-l-ti,  s.  [La.)  cal- 
lositi,  (.  cat,  coins,  m. 

CALLOUS,  kal'-leuc«,  o.  [U.  callosns) 
1  eolleux,  se,  2  flg.  endurci,  e.  To  get  — , 
to  grov?  — ,  s'endurcir;  devenir  insensible. 

CALLOUSLY,  kalMeuc«-U,  ad.  1  avee 
cailositi,  2  ovec  endurdssement :  avee 
insensibiliU. 

CALLOUSNESS,  kalMencMiess,  s.  1 
caltosUi,  f.  s  endurdssement,  m.  insen- 
sibility, f.  Bent. 

CAiJlOW,  kar-ld,  a.  [U.  calvus}  qui 
n^apas  encore  deplumes. 

Callus,  kal'-leuc^,  s.  [La.)  cuius,  eat, 
m.  eallosUi,  (, 

CALM,  kam,  a.  [Fr.)  ealme.  To  become, 
to  get,  to  grow  — ,  ss  calmer. 

—,  s.  calme,  m.  Dead  — ,  flat  — ,  stark 
— ,  ealme  plat,  m. 

— ,  vo.  calmer,  maiser. 

CALMER ,  kam'-eur ,  s.  personne  on 
chose  qui  calme,  (.;  [remide)  calmant,  m. 

CALMLY,  kam'-li,  ad.  avec  calme,  poi- 
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calmness,  kam'-ness,  *.  calme,  m. 

CALMY,  kam'-i,  a.  calme.  Spen. 

CALOMEL,  kal'-o-mel,  s.  calomel,  m. 

CALORIC,  ka-ior'-ik,  *.  [La.  caiir)  ca- 
lonque,  m. 

— ,  a.  de  calorique. 

CALORIFIC,  ka-lo-rir-ik,  a.  (La.)  ealo- 
rifique. 

CALORIMETER,  ka-lo-rim'-i-teur,  *. 
[Fr.  du  La.  calor,  et  du  Gr.  jtiToov)  calo- 
rimitre,  m. 

CALOTTE,  CALOTE,  ka-lott',  s.  [Fr.)  1 
calotte,  f.    2  arch,  calotte,  f. 
.  CALOYER,  ka-ld'-yeur,  s.  caloyer,  m. 

CALTROP,  kal'-trop.  *.  {&i.  coltrseppe) 
1  chausse-trape,  f.  2  bo.  tribute,  m.  Wa- 
ter — ,  tribute  aquatique. 

CALUMBO,  ka-leum'-bA,  *.  —  root,  co- 
lumbi,  m.  racine  de  Colombo,  f. 

CALUMET,  kar-iou-mclt,  s.  calumet, 
m. 

CALU»INIATE.  ka-lcum'-ni-6t<!.  va.  [La. 
calumniari]  ealomnler. 

— ,  vn.  calomnier.  Sha.  Dry. 

CALUMNIATION,  ka-leum-ni-6'-cheun^, 
s.  {Jjo.)  action  de  calomnier. 

CALUMNIATOR,  ka-leum'-ni-*-tenr.  s. 
[La.)  cal&mniateur,  m.  calomniatrice,  f.  Ad. 

CALUMNIATORY,  ka-leum'-ni-a-teur-i. 
el 

CALUMNIOUS,  ka-leum'-ni-euc«,  a. 
[La.)  calomnieux,  se.  Sha.  MiL 

CALUMNIOUSLY.  ka-leum'-ni-cuc«-li , 
ad.  ealomnieusement. 

CALUMNIOUSNESS,  ka-Ienm'-ni-euc^ 
ness,  s.  nature  calomnieuse,  f. 

CALUMNY,  kal'-eum-n/.  *.  [La.)  ea- 
lomnie,  f.  Sha.  It  is  a  —  uiwn  our  clime  to 
affirm  that,  c'est  calomnter  noire  climal 
que  d'affirmer  one.  Tem. 

CALVARY,  kal'-va-rl,  *.  [La.)  I  le  CaU 
voire.    2  un  calvaire. 

CALVE,  kav,  vn.  (calf)  vSler. 

CALVES,  kaVz,  p).  de  Calf. 

CALVIN,  kal'-vinc.  sm.  Calvin,  m. 

CALVINISM,  kal'-vi-niim,  s.  calvi- 
nisme,  m. 

CALVINIST,  kal'-vi-nist,  *.  calviniste, 

CALVINISTIC,  kal-vi-nis'-«k,  et 
CALVINISTICAL,  kal-vi-nis'-ti-kal.  a. 

de  Calvin,  de  calvinisle. 
CALVISH,  kav'-ich,  0.  semblable  A  un\ 

veau. 

CALX,  kalks.  pi.  Calces  et  Calxes,  *. 
(Lfl.)  1  chaux,  f.  —  nativa,  chaux  naturelle. 
—  viva,  chaux  vive,  2  chaux  mdlallique, 
f.  oxyde,  m. 

CALYCINE,  kal'-i-cln«,  et 

CALYCINAL.  ka-Us'-i-nal .  a.  bo.  coly- 
cinal,  e. 

CALYCLE,  kar-i-kr,  s.  [U.  caUcoIos) 
bo.  ealicule,  m. 

CALYCLED  Jiar-i-krd,  et 

CALYCULATE,  ka-lik'-iou-l*t«,  a.  bo. 
caliculi,  e. 

CALYPSO,  ka-lip'-sd.  sf.  [La.)  Calypso,  f. 

CALYPTER ,  ka-lip'-teur.  s.  [La.  <a- 
lyptra)  bo.  calyptre,  m. 

CALYX.  k^Miks.  s.  pi.  Caltxxs  (La.  du 
Gr^  bo.  calico,  m. 

CAN.  kam,  s.  came,  f. 

--  -HOOK,  *.  mar.  patte  A  barrique,  f. 

CAMi£A.  ks-mi'«.  s.  eamie,  m. 

CAMAIEU,  CAMAYEU.  ka-m6'.you, 
{Esp.  camohuTa)  s.  camaleu,  m.  Grey  — . 
grisaille,  t.  Yellow  — ,  eirage,  m. 

CAMAIL.  ka-mti'.  s.  camail,  m. 

CAMBER,  ksm"-benr,  s.  poutre  arquie^ 
cambrlsA, 

CAMBERED,  kam"-beor'd,  a.  cambric 
arqui.  e. 

CAMBERING,  kam"-beor-f  n'gn^,  a.  com* 
M,  grqub,  e. 

—t  s.  1  cambrure,  t.  2  mar.  are  de 
voisseau,  m. 

CAMBIST,  kam''-btet»  a.  [Fr.  csmUsie) 
agent  de  change,  m. 

CAMBODLk,  CAMBOJA.  CAMBOTA, 
kam'-bd'-di-a,  djs,  ys,  s.  le  Gamboge,  a. 

CAMBOGIUM;  kam*-^'HLi^^  «. 
gomaie  guile,  L 
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CAMBRIAN,  lum"-bri-ui«,  «.  «.  Can- 
brien,  ne. 

CAMBRIC,  kam"-bri1u  t,  [de  Cambrai, 
Milie  de  France)  batiste.  L 

CAMBRIDGE,  k<^m'<^ridge,  i.  [vUle  ei 
universiU  de)  Cambridge. 

CAMBYSES,  kam'-lal'-<iz,  tm,  {La,) 
Cambyset  m. 

CAMDEN,  kam*'Hl*o,  {Gmllaame),  antl- 
qtuiire,  atUeur  de  Britanniae  descriplio,  tU 
en  1551,  marten  16S3. 

CAME,  k^ue,  frit,  de  Com. 

— ,  9.  baguette  de  plomb,  f. 

CAMEL,  kam'-ei,  *.{Cr»  aA^^Xo^;  La. 
camelas)  ehameau,  m.  ~-'s  hair,  poit  de 
ckiimeau;  \\  poU  de  ekivre  d* Angora,  /kt- 
toin,  m. 

— BACKED,  a.  h  doe  de  ekameau, 

— DRIVER.  9.  ehameiier,  m. 

CAMELOPARD,  kam'-el-6-pard,  s.  {La.) 
tamiliopard.  m.  gtraftt  f. 

CAMRLOT.  kam'-i-icntt,  *.  eamelot,  m. 

CAMEO,  kam'4-6,  «.  1  ipierre)  camaku, 
m.  8  camte,  m.  3  [peintnre)  eamaku, 
m.  Grey  — ,  gritaiite,  f.  Yellow  — ,  ci- 
rage,  m.. 

CAMERA-OBSCURA,  kam'-i-ra-obs-kiou'- 
ra,  8.  [La.)  chambre  noire  ou  obecure,  f. 

CAM£RADE,  kam'-fed^,  «.  eamarade, 
m. 

CAMERATE,  lam'-i-Hle,  m.  wMer, 
arquer. 

CAMERLINGO,  ka-menr-Un'g'-gd,  em. 
camerlingne,  m. 

CAMILLA,  ka-milMa,  sf.  [La.)  CamUle,  f. 

CAMILLUS,  ka-mil'-leac«,  em.  {La.)  Co- 
mille,  m. 

CAMISADE,  ka-mi-cM^,  a.  (Fr.;  Es. 
camisa)  camieade,  f.  altaque  de  nuU,  f. 

CAMLET.  kamMell,  e.  eamelot^  m. 

CAMLETED,  kam'-let-ed,  a.  moiri.  e. 

CABIMOCK,  kaiii'-«iik,  a.  bo.  ononie, 
m. 

CAMOMILE,  kam'-^malle,  a.  bo.  came 
miiie,  f. 

CAMOUS,  kam'-«Dce,  [eomp.  La.  cama- 
ras],  et 

(^OYS,  ka-molc^',  a.  {net)  camut. 

CAMP,  kam'p,  a.  (Fr.)  camp,  m.  To 
pitch  a  — ,  camper. 

— ,  fw.  /air«  camper  {dee  troupet).  Sha. 

— ,  M  camper, 

^  -FIGHT,  a.  combat  Judiciaire,  m. 

CAMPAIGN,  CAMPAIN,  kam'-p^n^',  a. 
campagne,  f. 

— ,  rn.  mil.  /a/re  «ii«  campagne. 

CAMPAIGNER,  kam'-p«n^'-eur,  am.  {lU. 
homme  qui  a  fait  dee  eampagnee)  vieux 
soldat,  vitiran,  m. 

CAMPANIA,  kam*-p6'Hiira,  a.  {La.)  la 
Campanie,  f. 

CAMPANIFORM,  kam'-pan'M-fonn ,  a. 
bo.  campaniforme. 

CAMPANULA,  kam*-pau'Moa-la,  a.  {U.) 
bo.  campanuie,  f. 

GAM^ANULATE,  kam'-pan'Moa-16ta , 
a.  bo.  campanuU,  e. 

CAMPBELL.  kam"-b*l,  a.  1  c/aii  ^<;oa- 
eais,  m.  9  ~,  (TAomaa),  poite.  auteur  dee 
Plaisirs  de  rEsp6rance,  de  Gerirnde  de 
^jomiug,  ni  en  1777,  mort  en  1845. 

CAMPEACUY,  kam'-pich'-i,  a.  Cam- 
piche,  m. 

— WOOD,  a.  hoie  de  campiche,  m. 

CAMPESTRAL,  kam'-pcs'-lral,  et 

CAMPESTRIAN,  kam'-pes'-tri-anf.  a. 
{La.  caini)estris)  ^  croU  dans  les  champs. 

CAMPHIRE,  kaiD"-raIr,  et 

CAMPHOR,  kam'-feur.  a.  (Ar.kafor) 
eampkre,  m. 

— ,  va.  imprigner  de  eampkre,  eampkrer, 

— ^TREE,  a.  camphrier,  m. 

—  -WOOD,  a.  bois  de  campkrier. 

CAMPHORATE,  kam'-fo-r6u;,  a.  ehim. 
ctmphorate,  m. 

-,  CAMPHORATED.  kam'-fo-r6-ted,  a. 
eamphri,  e. 

CAMPING,  kaiii*pMn*giia,  ppr.  de  Camp. 
— ,  a.  I  campement,  m.  2  {jeu)  la  batie 
an  camp. 

CAMPION,  kam*'-pl^iui«,  a.  bo.  /ye*- 
nUe,  f. 
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CAM-WOOD,  kam'-ODond,  a.  ^aja  da 
teiniure  et  d'tbinisteric  de  Sierra  Leone  et 
du  Brisil,  m. 

CAN,  kaan,  a.  [Ho.;  At.  kaime)  I  fof  (a« 
pUlal),  m.    2  ^u/oa,  m. 

CAN,  kaan,  vn.  dif.  pris.  ind.  I  can, 

THOU  CAKST,  BE  CAM,  WB  CAN,  elC.;  prit. 
1   COULD,   TBOO   COULDST,   MB   COULD,   WE 

COULD,  etc.  {Sa.  canuau;  Da.  kan;  At. 
konnen )  1  jpouvoir.  Yoa  —  finish  it,  vous 
pouvei  le  finir.  She  only  — ,  elle  seute  le 
pent.  Dry.  —  we  help  )oaT  powons-nous 
vous  aider  ?  Cannot  1  do  it,  ne  puis-je  pas 
le  faire?  We  should  like  to  go,  but  we 
cannot,  nous  voudrions  bien  y  alter,  mats 
nous  ne  le  pourons.  That  cannot  be,  cela  ne 
se  pent.  Ho  will  do  all  he  —  fur  her,  il  [era 
tout  ce  qu'it  pourra  pour  elle.  It  is  as  cheap 
as  —  be,  c'est  aussi  bon  marchi  que  pos- 
sible. —  he  come  to-morrow,  pourra^-4l 
venir  demain?  —  It  be  true,  serait-ce 
vrai?  Could  we  expect  any  thing  else  from 
them,  pou»ions-nou8  nous  attendre  A  autre 
chose  de  leuroart?  Could  not  he  have  sa- 
ved ihem  all?  n'aurait-41  pas pu  les  sauaer 
tons?  We  wish  we  coala  assist  yon,  nous 
voudrions  poavoir  vous  aider,  8  savoir, 
—  your  sister  speak  English,  voire  seatr 
saU-elle parler  anglais?  You  could  play  on 
the  flute,  vous  savie*  Jouer  de  la  flMte. 

— ^BUOY,  a.  bouie  de  tonnetage,  t 

— ^HOOK,  a.  lOiT.patte  d  barriquee,  f. 

CANADA,  kan"-a-da,  a.  le  Canada. 

— ^BALSAM,  a.  rtsme  {du  pin)  du  Ca- 
nada f. 

CANADIAN,  ka-n^'HU-ana,  a.  du  Ca- 
nada. 

— ,  a.  Canadien,  m.  Canadienne,  f. 

CANAKIN,  kaii"-a-kmn,  a.  {dim.  de  can] 
petit  pot,  m.  Sha. 

CANAL,  ka-nar,  a.  {Im.  canalis)  canal, 
m. 

— COAL,  V.  Candle-coal. 

CANALICULATE,  ka-na-lik'-ion-l^ta.  et 

CANALICULATED,  ka-na-lik'-lou-l^ 
led,  a.  bo.  canalicuUy  e. 

CANALIZATION,  ka-na-U-z«'-chenna,  a 
canalisation,  f. 

CANALIZE,  kan"-a-lalia,  va.  eanalUer. 

CANARIA,  ka-D^'-ri-a,  a.  la  Grande 
Canarie. 

CANARIES,  ka-ni'-riz,  a.  pi.  les  ties 
Canaries,  les  Canaries,  f.  pi. 

CANARY,  ka-D6'-ri,  a.  i  la  Grande  Ca- 
narie. 8  The  —  Islands,  les  lies  Cana- 
ries, les  Canaries,  f.  pi.  3  vin  de  Cana- 
rie, m.  4  canari,  serin  det  Canaries ^  m. 
5  {aanse)  canarie,  f. 

— ^BIRD.  — FINCH,  a.  serin  des  Ca- 
naries, canari,  m. 

—  •GRASS,  a.  bo.  phalarU  des  Cana- 
ries, m 

— SEED,  a.  graine  de  Canarie,  f. 

CANCEL,  kan''-cel,  va.  {La.  cancellare; 
ane.  Fr,  canceller)  1  raturer,  e facer,  bif- 
fer.  I  —  all  grudge,  je  dipose  tout  ressen- 
liment.  Sha.  2  annuter,  risoudre,  risUier 
(m  acte,  un  contrat,  aaa  obligation);  faire 
remise  d*  {une  dette), 

— ,  a.  impr.  carton,  m.;  {d*un  seal  feuit- 
let)  ongtet,  m. 

CANCELLATION,  kan'-€eM6'-chenna, 
a.  {La.)  4  action  de  biffer,  de  raturer.  8 
annulalion,  risiliation  [d'un  acte,  d'un  con- 
trat, d'une  obligation),  {. 

CANCELLING,  kan'-celMiirgM,  mm-,  de 
Cancel.  — ,  a.  1  action  de  raturer,  de  bif- 
fer. a  annulalion,  rtsiliation  [d'un  acte, 
d'un  contrat,  d'une  obligation],  f. 

CANCER,  kan"-seur,  a.  (La.)  I  crabe, 
cancre,  m.  8  astr.  le  Cancer.  8  mM. 
cancer,  m. 

CANCERATE,  kan*'-senr-«ta.  vn.  {La,) 
digHirer  en  cancer,  devenir  cancireux. 

CANCERATION,  kan'-seur-i'-cbeuna,  a. 
diginiralion  en  cancer,-  f . 

CANCEROUS,  kan"-senr-enca,  a,  cancb- 
reux,  se. 

CANCEROUSNESS ,  k»n"-cear-enca- 
ness,  a.  nature  cancireuse,  f. 

CANCRIFORM,  kan"-krt-form,  a.  I  qui 
a  la  forme  du  erabe.    8  cancireux,  se, 
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CANCRWE,  kan"-krln^,  a.  qui  tienidu 
erabe. 

CANDAULES,  kan'-<U'-Iiz ,  m.  [La.) 
Candaule,  m. 

CANDENT,  kan'-den't,  a,  [U.)  teaw- 
descent^  e.  Bro. 

CANDlA,kan"-di-a.  a.  Candle,  f. 

CANDIAN,  kau^Hii^ne,  a.  de  CandU. 

—,  a.  Candiol,  m  Candiole,  f. 

CANDID,  kan"-did,  a  {La.)  1  blaae. 
blanche.  Dry.  ^  {homme)  loyal,  Candida^ 
sincire,  franc;  {Juge,  Jugement,  examem) 
imparl m;  {juge,  jugement)  iquitable; 
{proeUi)  candide,  loyal. 

CANDIDATE,  kan"-dMMa,  a.  {U.\  t 
candidal  {pour  un  emploi);  aspirant  [an 
trOne) ;  pritendant  {b  la  couronne,  t  un  em- 
ploi),  m.  So  many  — s  there  stand  for  wit, 
ilya  tant  de  gens  qui  {se  portent  candidate 
pour)  out  des  pritenlions  a  V esprit.  To  be  a 

—  for  glory,  rechercher  la  gloire.  To  be  a 

—  for  heaven,  of  heaven,  aspirer  an  del, 
A  la  vie  itemeUe.  Dry. 

CANDIDLY,  kan"-4id-U,  ad.  1  toyaU- 
ment,  sincirement,  avee  candear.  8  avec 
imparlialiU,  iquilablement. 

CANDIDNESS,  kan"-<iidHD^,  a.  I  loyan- 
U,  candeur,  eincbriti,  L  8  impartteUUi, 
tquitb,  f. 

CANDIED,  kan"-did,  a,  [suere)  candi, 
(fruits)  eandis,  {confitures)  candies ; 
{orange)  conflte. 

CANDLE,  kan"-dl',  a.  {Sa.  candel;  La. 
candela)  t  chandelle,  f.  Spermaceti — , 
bougie  {de  blane  de  baleine),  L  Tallow  — , 
ehandeUe  {de  suif).  Wax--,  bougie  (de 
Ore),  f.  Dipped  ~s,  chandelles  A  to  m- 
guetle.  Mould  -s,  chandelles  moulies.  By 

—  -  light,  b  la  lumUre.  Rush  — ,  eham- 
delle  de  veille.  Bring  a  — ,  apportex  de  la 
lumibre.  To  put  out  the  —,  itcindre  la  in- 
mitre,  A  sale  by  inch  of  — ,  une  rente  b 
I'exlinetion  des  feux.  My  —  bums  out,  m« 
lumiire  s'iUint.  Sha.    8  chir.  bougie,  f. 

~  -BERRY-TREE,  a.  bo.  drier,  m. 

— ^BOMB,  a.  petit  globe  de  verrepleiM 
d'ean,  qu'on  fait  eclater  en  le  chauffdnt,  m. 

— GOAL,  a,  charbon  de  terre  massifs 
neir-grisdtre,  velouti,  d'une  pesanteur  epb' 
eiflque  tf a  1.83  A  1.-27,  m. 

— END,  a.  bout  de  chandelle,  m. 

—  -LIGHT,  a.  lumUre  de  chandelU,  de 
bougie,  f.  By  — ,  A  to  lumUre.  Dry.  Aboot 
~,  aiftoar  de  la  lumUre.  Swi.  8  Moo- 
rage, m. 

— STUFF,  a.  graisses  de  cuisine,  f.  pi. 

— WASTER,  a.  1  personne  qui  {use  de 
la  chandelle  inutUement)  fait  de  la  nuit  le 
jour,  f.    8  prodigue,  m. 

—  -WICK,  a.  miche  {de  ehandeUe  ou  de 
bougie),  f. 

CANDLEMAS,  kan"-4U*-maca,  a.  (candle, 
mass)  to  Chandeleur,  f. 

CANDLESTICK,  kan"-dl'-sUk,  a.  (can- 
dle, Slick)  chandelier,  m. 

CANDOR,  CANDOUR,  kan"-denr,  a. 
f  {La.)  candeur,  louauti,  sincMU,  f.  9 
impartialiU,  iquiti  {d'un  juge,  d'unjug^ 
menC),  f. 

CANDY,  kan"-di,  va.  I  faire  candir  [dm 
Sucre);  eon/ire  {des  fruits).  Candled  longae, 
langue  mielleuse.  Sha.  8  cnato/Ztacr .  Tbe 
brook  candied  with  ice,  to  ruisseau  geld, 
Sha.  To  —  every  green,  eouorir  les  pris  de 
frimas. 

— ,  vn.  se  candir. 

—  -TUFTS,  a.  bo.  ibiHde,  f. 

CANE,  k^na,  a.  {La.  canna)  1  bo.  eatae. 
f.  rosean,  m.  Sogar  — ,  canne  h  tncre^  f. 

—  platting,  tressage  de  canncs  pour  cA*- 
peaux,  m.  8  canne  (pour  marcher),  f.  S 
trait,  javelot,  m.  Dry.  4  cowia  [meomre 
de  longueur),  f. 

— ,  ra.  battre  h  coups  de  eewu,  donmer 
des  coims  de  canne  h  qq. 
^BRAKE,  a.  plantation  de  cemues^  f. 

—  ^UICE,  — ^LIQUOR,  s.euedb  ame, 
m. 

^TRASH,  a.  dichet  de  Cannes,  m. 

—  -WORK,  a.  ouorage  en  Cannes^  n. 
CANEA,  k«'-oi-a.  a.  to  Canie. 
CANELLA  ALBA,  ka-ner-bhal'-te,  af 
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CANELLA-BARK,  «.  lui-nel'-la-bark , 
eamtelU  biaHCtu  ItfAmirique)^  f. 
CANESCENT,  ka-nes'-cen't ,  a,  (la.) 

GANICULA,  ka-nikMoo-la,  (la.)  et 

CANICULE,  k^-ni-kioiil,  ».  la  Cant- 
attest. 

CANICULAR,  ka-DikMoa-lar,  a.  (la.) 
emucuhire. 

CANINE,  ka-nahie',  a.  [La.)  de  ehien. 
*-  appeiile,  faim  canine,  dHorante.  — 
madness,  kydrophobie^  f.  —  tooth,  deni  ca- 
sme,  r.  To  be  made  up  of  —  partides,  tC' 
nirdela  nature  du  chien.  Ad. 

CANING,  ke'-Qin'gne,  ppr.  de  Cakb.  — , 
«.  A  — ,  dee  coupe  de  canne,  m.  pi. 

CANISTER,  kan"-is-tear,  *.  [Gr.  xdi^ 
vowT^v;  La.  canisiram)  I  peiUe  eorbeille^ 
t    S  M4e  a  thi,  d  cafi,  f. 

—  -SHOT,  e.  mar.  Mle  de  milraiUe,  f. 
CANKER,   kan'k'-eor,  e,  [La.  cancer) 

I  ehaucre,  m.  An  eating  — ,  un  chancre 
rongeur.  Tbe  — s  of  my  court,  iee  fltaux 
de  ma  eonr.  Po.  The  —  of  many  estates,  ia 
plaie  de  wngt  patrimoinee.  Bac.  9  fruii  de 
VigUaUier^  m.    3  v6t.  crapaud^  fic^  m. 

— ,  f».  4  ronger,  dtvorer  [comme  un 
ekanere).  9  infecter.  —  ed  mind,  esprit 
eorrompu.  An  estate  — ed  with  rapine,  for- 
tune eouUlie  de  rapines.  Ad.  —ed  venom, 
vmm  mortel.  Btil.  —  ed  malice,  noire  nU~ 
ekancetd.  Dry. 

—  ,  pn.  i  se  eorronnpre.  S  s'oxyder. 
Bac. 

^BIT,  a.  mordu  par  one  dent  veni- 

meuse.  Sha. 

FLY,  s.  moucke  qui  gdte  les  fruUSy  f. 

LIKE,    a.    qui  ronge  comme  un 

chancre 

—  -WORM,  s.  i  ehenUie,  f.  9  fig.  ver 
rongeur,  m. 

CANKEROUS,  kan'k'-eur-eDc«,  a.  (can- 
ker) ckancreux,  se;  qui  ronge  comme  un 
chancre. 

CANNABINE,  kan'^-na-bine,  a.  {ha.)  du 
chantre ;  de  ehanvre. 

CANNiC,  kan"-ni,  s.  Cannes,  f. 

CANNEL-COAL,  kan"-el-k6l,  s.  ckarbon 
de  lerre  massif,  noir-gris&tre ,  veloutt, 
d'une  pesanteur  spiciflque  de^.^Zh  4.37, 
m. 

CANNIBAL,  kan"-ni-bal,  s.  [Ind.)  can- 
nibaie,  m. 

CANNIBALISM,  kan"-ni-ba-lizm,  s.  i 
mesurs  de  cannibale,  f.  pi.  9  barbarie, 
atreciii,  f.  But. 

CANNIBALLY,  kan"-ni-bal-li ,  ad.  en 
cannibale 

CANNING,  kan"H(iin'gM.  {George), 
peiie,  publiciste  et  homme  d'itat,  ni  en 
4770,  mart  en  4897. 

CANNON,  kau"-euntf,  s.  {La.  canna)  4 
canon,  m.  pi^ce  de  canon,  f.  9  impr.  ca- 
non, m.    3  {au  biliard)  caramMage,  m. 

—  -BALL,  —  -BULLET,  s.  boutet  de 
canon,  m. 

—  -PROOF,  a.  h  I'ipreuoe  du  canon. 

—  -SHOT,  s.  4  eelup  de  canon,  m.  9 
boulet  de  canon,  m.  3  porUe  de  canon,  f. 
Within  ~,  it  laporUc  du  canon. 

CANNONADE,  kan'-eon'-Mf',  «.  (Fr.) 
etnoanade,  f. 

"—,  M«  canonncr. 

CANNONEER,  CANNONIER,  kan'-eon'- 
Ir',  s.  canownier,  artilteur,  m. 

CANNOT,  kan^-nolt,  (can,  not)  Y.  Can. 

CANNULAK,  bm"-iiiou-lar,  a.  tuhUeux, 

S€. 

CANOE,  ka-ooa',  s.  {Ind.)  pirogue,  f. 

CANON,  kan"-enn«,  s.  {La.  du  Gr, 
Mv4v)  4  rtgte,  f.  Hoc.  9  canon  {de  fi- 
fliee,  da  eoncite),  m.  —  law,  ta  droit  ca- 
non. S  la  canon  {das  Ecriiures).  4  le  ca- 
»on  {de  ta  ausse).  i  canon  {des  sabUs),  m. 
6  rigte  {d'mt  ordre  reilgieux),  f.  7  mas. 
eaaan,  m.  8  chanoint  {rigulier,  Uculier\ 
B.  9  Bttth.  pilar,  formate,  f.  40  chlr.  o^ 
pOtta  k  canon,  f.  44  Impr.  {pettt,  gros)  ca- 
non, B.    49  ir^l.  canon,  m. 

—  -BIT  «.  canon  {de  mors),  m. 
CANONESS,  kan"-eaa'-ess,  s.  chanot- 

nesse,U 
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CANONG  ATE,  kan"-ean'-i[b«t«,  nom  d*un 
quartier  d'Edimbourg. 

CANONICAL.  ka-oon"-i-kal,  a.  canon^ 
cue:  Iheures)  canoniales;  {vie)  eanoniaie; 
[ofpce\  canoniat;  {Age)  canonique. 

CANONICALLY,  ka-non"4-kal-li ,  ad. 
eanoniquement. 

CANONICALNESS,  ka-non"-i-kal-ness, 
s.  canonicHi,  f. 

CANONICALS,  ka-non'M-kalz,  s.pl.  vi- 
temenis  eaeerdotaux,  m.  pi. 

CANONICATE,  ka-non^'-i-k6t«,  s.  cano- 
meat,  m. 

CANONIST,  kan"-on'-ist,  s.  canoniste, 

CANONISTIC,  ka-n6-nistMk,  a.  de  ca- 
noniste. 

CANONIZATION ,  ka-non'-i-z6'-cheune, 
s.  canonisation,  f. 

CANONIZE,  kan"-o-naIz«,  m.  eano- 
niser. 

CANONRY,  kan"-eun'-rl,  et 

CANONSHIP,  kan"-eDn*-«bip,  s.  cano- 
nieat,  m. 

CANOPIED,  kan"-^pid,  a.  cowtert  d'un 
date.  Mil. 

CANOPY,  kan"-6-pi,  s.  4  dais,  m.  9 
{au-deseus  d^un  lit,  d'un  catafalque)  balda- 
quin, m.  3  arch,  baldaquin,  m.  4  The  — 
of  heaven,  la  route  du  del.  The  spangled  — , 
la  noAte  itoitie.  5  POtUe  de  feuUlage,  de 
verdure,  (. 

— ,  va.  couvrir  d'ua  dais.  A  bank  with 
ivy  canopy'd,  un  bane  ombragi  par  une 
voltUe  de  lierre.  Mil. 

CANOROUS,  ka-n6'-reac«,  s.  {La.  cano- 
m^  harmonieux,  se . 

CAN'T,  kan't,  abrip.  de  Cannot.  Can't  be 
]»y  his  debts,  ne  peut-il  pager  ses  dettee  ? 
They  can't  have  uken  it,  its  ne  peuvent 
I'avoir  pria. 

CANT,  kan't,  m.  I  To  —  over,  r fltrtfrwr 
qe.  sens  deesus  dessous;  retoumer.  9  Urn- 
cer  {une  balle). 

—,  s.  coup  see,  m.  To  give  a  ball  a  — , 
lancer  une  balle. 

— ,  M.  4  pendre  h  tenchire.  Swi.  9 
mettre  enchire,  enchirir,  sur  qa.  Swi. 

— ,  s.  encan,  m.  By  — ,  d  rencan,  aux 
enchires. 

— ,  s.  4  jargon  {d'une  classe  d'indivi- 
dus),  m.  A  certain  —  of  words,  un  certain 
langage  particutier.  Ad.  9  argot  {de  vo- 
leurs),  m.  —  words,  termes  d'argot.  3  ton 
de  poix  lamentable  {des  mendiante),  m.  4 
langage  affecli,  m.  affectation,  a/fiterie,  f. 
discours  affitis,  m.  pi.  5  cafarderie,  hy- 
pocrisie,  f. 

— ,  HI.  4  parler  un  jargon  partieulier. 
9  dibiter  qc.  apec  affiterie,  parler  d'un  air 
afftU,    3  parler  d'un  ton  cafard. 

~,  s.  {Ho.  kant)  pan  coupi,  m. 

— ,  a.  mar.  tors,  ditojfi.  —  timbers, 
couples  des  fapons,  t.  pi.  —  spar,  espare 
torse,  f. 

CANTAB,  ahr.  de  Cantabrigian. 

CANTABRIA,  kan'-te'-bri4 ,  sf.  {U.) 
la  Cantahrie. 

CANTABRIAN,  kan'-t«'-bri-an«,  a.  de 
Cantabrie,  Cantabre. 

CANTABRIGIAN,  kan'-ta-bridf-yanf,  s. 
{La.  Cantabrigia)  habitant  on  itudiant  de 
(Cambridge,  m. 

CANTAUVER,  kaa"-(a-li-veor,  s.  arch. 
modillon,  m. 

CANTATA,  kan'-t^'-U,  s.  {It.)  cantate,  f. 

CANTEEN,  kan'-tln^,  s,  1  mil.^M^oM, 
m.    9  eantine,  f. 

—  -KEEPER,  «.  cantinier,  m.  canti- 
niire,  f. 

CANTELEUP,  kan'Mi-Uoop,  «.  canta- 
loup, m. 

Canter,  kan*'-teor,  pn.  otter  an  petit 
galop. 

— ,  w.  faire  aller{un  ehcpol)  aupeiit  galop. 

— ,  s.petitgalop,m.Om  — ,  aupetit  galop. 

— ,  s.  (cant)  4  personne  qui  parU  apec 
affectation.    9  cafard,  hypocrite,  m. 

CANTERBURY,  kan"-teor-ber4,  s.  Can^ 
torbtry.  —  gallop,  pettt  galw.  —  Tales, 
contes  de  Cantorbiry  {tUre  ^mpoimede 
Chancer), 
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CANTHARIS,  kan'-th«'-ric«,  s.  pi.  Caih 
TBARioBS  (La.  Gr.)  cantharide,  f. 

CANTHUS,  kan^th'-enc/,  s.  {U.  du  Gr.) 
anal,  canthus,  angle  de  I'ait,  m. 

CANTICLE,  kan"-U-U',  s.  4  eantique. 
m.    9  anc.  chant  {d'un  poime),  m.  Spen. 

CANTILIVER,  kan'-U-Uv'-eur,  «;  arch. 
modillon,  m. 

CANTILLATE,  kan"-lU-16t«,  pa.  chanter 
en  ricitatif. 

CANTINGLY,  kau'tMn'gM-li,  ad.  4  en 
pealmodiant.  9  avec  affectation,  avec  afft- 
Jerie.    3  d'un  air  cafard. 

CANTLE,  kan"-li\  e.  morceau,  m.  Sha. 

— ,  ra.  couper  un  morceau  de  qe.  Dry. 

GANTLET,  kan'i'-iett,  s.  petit  morceau, 

CANTO,  kan"-tA,  s.  (It.)  chant,  m. 

CANTON,  kan"-lean«,  s.  [Fr.)  4  canton,. 
m.  9  canton  Suisse,  m.  3  bla.  canton, 
m.  4  partie  (d'wi  tableau),  f.  5  {pille) 
Canton,  m. 

— ,  p«.  4  To  — ,  to  —  ont,  dipiser  (into,. 
en).  They  —  out  to  themselves  a  little  pro- 
vince, its  se  partagent  une  petite  ptopince, 
9  mil.  cantonner  {des  troupes). 

CANTONAL,  kan"-ieun%al,  a.  cantonal,  e^ 

CANTONING,  kan'Mean'-in'giM,  ppr.  de 
Canton.  — ,  s.  cantonnement,  m. 

CANTONIZE,  kan"-tean'-alz^  va.  tfii/. 
ser  en  cantons. 

CANTONMENT,  kan'Mean'-men't ,  «. 
cantonnement,  m. 

CANULA,  kan"-ion-la,  s.  chir.  canule^f^ 

CANUTE,  kan'Moui«,  sm.  Canut,  n. 

CANVAS,  CANVASS,  kan"-vaaj,  *.  {U. 
cannabis)  4  toils  h  poiles,  f.  9  toile  (h  ta- 
bleau), f.  Thon  hast  touched  the  —  into 
life,  tu  as  animi  la  toile.  Ad.  3  canevas 
{pour  la  tapiseerie),  m.  4  canevas  {fait 
sur  un  ahr),  m.  5  mar.  poilee,  f.  pi.  They 
spread,  they  set  on,  all  the  —  thev  had,  its 
diployirent  toutes  teurs  poiles,  its  mirent 
toutes  poiles  dehors. 

— ,  s.  4  briyue,  f.  manaupres,  sollicUa- 
tions,  pour  obtenir  des  suffrages,  f.  pi.  2 
relepi  (des  suffrages) ;  dipouUlement  {d'un 
scrutin),  m.    3  discussion,  f. 

— ,  pa.  4  discuter,  dibattre  {une  ques- 
tion). %  cjaminer  [une  affaire);  scruter 
{des  intentions).  Zjaire  uh  relev6  de  {suf- 
frages) ;  depouiller  (un  scrutin). 

— ,  tfi.  faire  des  solticitations,  solliciter 
des  suffrages.  —  fur  an  ufUce,  briguer  un 
emplot. 

CANVASSER,  kan"-vas-enr,  s.  4  solli- 
citeur,  m.  personne  qui  sollicite  des  suf- 
frages, qui  brigue  un  emploi,  f.  9  scnUa- 
teur,  m. 

CANVASSING,  kan"-vas-in'gn^  ppr.  de 
Canvass.  —,s.  sollicilalions,  f.  pi.  brigue,  f. 

CANY,  ki'-ni,  a.  (cane)  1  de  roseau,  de 
canne.  Nil.    S  plein  ae  roseaui,  de  Cannes. 

CANZONET,  kan"-z6-nett,  *.  (//.  can- 
zonetta)  chansoniiette,  f. 

CAOUCHOUC,  kaou'-tchonk,  s.  caout- 
chouc, m 

CAP,  kap,  s.  {Sa.  cxppe;  At.  kappe; 
Ho.  kap)  4  bonnet,  m.  Foraging  — ,  bonnet 
de  police.  Lace  — ,  bonnet  de  dentelle. 
Night  — ,  bonnet  de  nuit.  To  uke  off  one's 
— ,  Oter  son  bonnet,  se  dicouvrir.  Off  with 
vour  — ,  dicoHvret-vous.  —  in  hand,  le 
bonnet  h  la  main.  9  casquette,  f.  3  toque 
{de  eoureur),  f.  4  barrette  de  cardinal,  f. 
5  coup  de  chapeau,  salut,  m.  6  —  and 
bells,  marotte,  f.  7  — a-pie,  de  pied  en 
cap.  8  Fool's  — ,  bonnet  d'&ne.  9  chef,  m. 
The  —  of  all  tbe  fools  alive,  le  plus  grand 
fou  du  monde.  Sha.  40  — ,  copper  — , 
capsule,  f.  44  {arts)  chape,  f  49  cha- 
peau {de  cloche,  de  champignon,  de  presse 
d'imprimerie),  m,  43  chapiteau  {d'alam- 
bic,  de  fnsie),  m.  44  champignon  {dejet 
d'eau),  m,  45  constr.  couronnement  de 
di,m.  46  recouprement  {de  montre),  m. 
47  gonichon  {de  pain  de  sncre),  m.  48 
platino  {de  canon),  f.  49  mar.  chouquet, 
m.  90  —  of  maluteoance,  tone  de  ctrA" 
mania  (quTon  parte  deoant  le  re!t) 

—,  pa.  1  couprir  la  haul  de.  The  bonet 
are  —pad  with  a  eartUaginoas  nbalaiieei 
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lei  eilrhnitis  des  6s  sout  gamies  d'une 
wbstance  cariilagineusf.  The  cloud — ped 
(owers,  U*  lours  couronnies  de  nuages. 
Sha.  To  —  »  bollle,  a  rocket,  coiffer  une 
bouteille,  une  fusie.  To  —  a  loadstone,  ar* 
mer  un  aimanl.  A  watch  —ped,  une  monlre 
a  Ttcouvrement.  To  —  a  rope,  mar.  garrur 
te  bout  d'un  c&bte  de  toUe  goudronnie.  2 
d^coiffer.  Spcn  3  To  —  verses,  ricitei 
des  vers  dont  ehacun  commence  par  la  der- 
nitre  kltre  de  celui  qui  prMde.  To  — 
qaota lions, Jiifrf  assaul  de  cUations. 

— PAPER,  *.  papkr  de  eouverlure, 
d'enveloppe,  m. 

— SCUTTLE  t  a.  mar.  icoutiUon  h  c&- 
puchon.  m. 

— ^HEAF,  s.  gerbe  plaeie  an  falle  de 
la  meule,  f. 

— SQUARE ,  «.  mar.  plate-bande  des 
affdls,  f. 

-  -STANCHION,  s.  mar.  iponlUle  du 
chouguet,  f. 

CAPABILITY,  k6-pa-bir-l-U,  *.  eapa- 
cUi,  f.  Sha. 

CAPABLE,  k6'-pa-br,  a.  h  quipeuteon- 
tenir.  The  room  is  not  —  of  receiving,  to 
receive,  the  company,  la  chambre  ne  pent 
conlenir  toute  la  socidU.  i  capable,  —  of 
jodging,  capable  de  juger.  —  of  the  best 
instractions,  capable  dfi  recevoir  ks  tneil- 
tears  principes.  —  of  good  impressions, 
susceptible  de  bonnes  impressions.  —  of 
pain,  sensible  A  la  douleur.  Pri.  To  be  — 
of  a  long  duration ,  itre  de  nature  d  durer 
tonff temps.  Til  —  of  being  altered,  suscev- 
tible  de  modification,  d'itre  modifli.  3  dr. 
capable  [d'hiriter,  de  tester). 

CAPABLENESS,  ke'-pa-bl'-ness,  t.  ea- 
paciti,  f. 

CAPACIOUS,  ka-p*'-cheuc^,  a.  [La.  ca- 
pax)  qiU  contient  beaucoup;  grand,  e; 
Xpert,  reservoir)  spacUux,  vaste,  itendu; 
[esprit)  vaste,  dtenau. 

CAPACIOUSNESS,  ka-p^'-chence-ness, 
s.  grande  contenance:  grandeur  [d'un 
vase);  vaste  itendue  [d'un  port,  tf'wi  re- 
servoir) ;  itendue  {de  resprit),  f. 

CAPACITATE,  ka-pas'-i-t^t^ ,  pa.  1 
rendre  capable,  meltre  en  Hat  (to  do,  de 
faire).  To  —  one  for  anderstanding,  mettre 
qq.  d  mime  de  comprendre.  —  for  the  conver- 
sation of  the  great,  apvrendre  d  vivre  avec 
les  grands.  Ad.  a  dr.  rendre  capable, 
donner  qualiti  pour.  To  —  one  for  an  of- 
fice, rendre  capable  d'exercer  un  empM. 

CAPACITATION ,  ka-pa-cl-l^'-chennc , 
8.  action  de  mettre  en  Hat  de  faire  qc.,  f. 

CAPACITY,  ka-pasM-ti,  a.  {U)  i  ca- 
paciti,  contenance  (d'un  vase),  f.  9  capo- 
citi  {d'un  homme,  de  I' esprit),  f.  Adapted 
10  the  capacities  of  yonth,  mts  hlaportie 
de  lajeunesse.  3  dr.  capacUi,  [aculti  de 
disposer,  etc,  A  qualiti  ^  f.  In  the  —  of  a 
friend,  of  a  mason,  en  qualiti  d'ami,  de 
mafon.  So.  5  To  have  no  —  to  act,  n'a- 
voir  pas  qualiti,  earactire,  pour  agtr.  6 
g6om.  chlm.  capaciti,  f. 

CAPARISON ,  ka-par'-l-cenn«,  «.  {Fr.) 
eapara^on,  m.  Mil.  Dry. 

— ,  va.  caparafonner  (witb,  de), 

CAPE,  kepe,  s,  {It,  capo;  La.  caput)  1 

€(9,  m,  —  Horn,  le  cap  Horn.  —  of  Good 

Hope,  le  cap  de  Bonne-Espirance.  —  town, 

ia  ville  du  Cap,  le  Cap.  —  Verd,  U  cap 

Vert,    s  collet  de  manieau,  m. 

CAPELAN,  kap'-4au0,  s.  capekm,  m. 

CAPELLET,  kap'-el-ett,  «.  v6t.  capelet, 

CAPER,  l«'-pear,  m.  cahrhUr,  faire 
de$  cabriolet. 

— ,  9.  \  caMde,  (,  To  cot  a  — ,  faire 
me  cabriole,  9  We  mn  into  strange  — s, 
turns  faisoM  d'itranges  fitliet.  Sha. 

— ,  t,  {La,  capparls)  bo.  d^e,  t  — 
siace,  sauee  uux  cypres,  f. 

-  -BUSH,  —  -TREE,  s,  cAprier,  m. 

-  -CUTTING,  «  caMoUi^t,  pL 
CAPERER ,  k^'-peoiHior,  a.  cabrioUur, 

m.  cabrioieuse.  f.  , 

CAPIAS,  k^'-pi-ice,  «.  {U.)  dr.  -  ad 
retpoiidendom.  mandai  ffmmsr,  n.  ~ 
ad  ttUifociendnm,  rmimM  d'wrU^  m. 
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CAPILLACEOUS,  ka-pii-ii'-ebeoc^ ,  a. 
(La.  capillaceus]  capillaire. 

CAPILLAIRE,  ka-pU-ler'.  t.  {Fr.)  strop 
de  capillaire,  m. 

CAPILLAMENT,  ka-pil'-lannen't ,  s. 
{La)  I  bo.  itamine,  t.  S  anat.  fibre  ner- 
veuse,  f. 

CAPILLARY,  kapMl-lMTi,  a.  {La.)  ea- 
pUlaire, 

— ,  s.  anat.  vaisseau  capUlaire,  m. 

CAPITAL ,  kap'-i-Ul,  a,  {La.  capiUlis) 
1  —  bruise,  contusion  A  la  tile.  Mil.  a 
{lettre,  ville,  peine,  clause)  capitate ;  {point, 
difaut,  ennemi,  crime)  capital:  {cause)  oU 
il  s'agit  d'un  crime  capital.  I  arrest  thee 
on  —  treason,  Je  t'arrite  comme  crimmel 
de  Use-majesti  au  premier  chef.  Sha.  3 
—  slock,  capital,  m.  4  To  possess  —  ad- 
vantages, avoir  de  grands  avantages.  5 
fani.  A  —  wine,  un  excellent  vin.  This  ii 
— ,  c'est  excellent,  par  fait. 

•— ,  s,  \  arch.  chapUeau,  m.    a  capitate 
{d'un  pays),  f.    3  lettre  capitate,  capitate, 
majusc 
cial,  m. 


ute,  I. 


4  capital,  fonds  commer- 


CAPITALIST,  kapM-ta-Iist,  s,  eapUa- 
liste,  m. 

CAPITALLY,  kap'-i-tal-li ,  ad.  i  To 
punish  — ,  condamner  &  la  peine  capitate. 
a  fam.  admirablement ,  supirieuremenl , 
parfaitement. 

CAPITATE,  kapM-t^td,  a.  {U.)  bo.  ca- 
piti,  e. 

CAPITANATA,  ka-pit'-a-na-U ,  s,  la 
Capitanate,  f. 

CAPITATION,  ka-p!-t6'-cheuntf,  s.  {La.) 
I  dinotftbremenl  par  tiles,  m.  Bro.  a  ca- 
pitation, f. 

CAPITOL,  kap'-i-tol,  s,  {La,  CapitoUnm) 
le  CapUole. 

CAPITOLIAN,  ka-pi-tdMl-an«,  a,  du 
Capitole. 

CAPITOLINE,  kapM-to-lin«,  a.  {U.) 
Capitolin, 

CAPITULAR,  ka-pil'-ioo-lar,  s,  i  capi- 
tulaire,  m.    3  membre  d'un  ckapUre,  m. 

CAPITULARLY,  ka-pit'-iou-lar-li,  ad. 
oipilulairement,  en  chapUre.  Swi. 

CAPITULARY,  ka-plt'-lou-la-rl ,  *.  « 
capUulaire,  m.  a  membre  d'un  chapitre, 
m. 

— ,  a,  capUulaire. 

CAPITULATE,  ka-pit'-ioa-l^te,  m.  ca- 
pituler. 

CAPITULATION,  ka-pi-tioa-I6'-cheune, 
8,  IFr.)  cavitulation,  f. 

CAPLAN,  kap'-lann,  s.  capelan,  m. 

CAPIVI,  ka-pi'-vi.  Y,  CopaIva. 

CAPON,  k6 -p'Df  8'  {La,  capo]  chapon, 
m. 


— ,  va.  chaponner, 
CAPONNIEr" 
caponniire,  f. 


aponner, 

ERE,  kt-i 


po-ntr',  s.  {Fr,)  mil. 


CAPOT,  ka-poll\  «.  {Fr,)  capot  {au  pi- 
quet), m, 

— ,  va.  faire  capot. 

CAPOUCH,  ka-poutcb'.  s,  eapuchon,  m. 

CAPPADINE,  kap'-pa-din«,  s,  bourre  de 
soie,  f. 

CAPPAD0CIA,kap-pa-d6'-chi^,  s,  {La,) 
ta  Cappadoce,  f. 

CAPRA,  k6'-pra,  s.  astr.  la  Ckivre, 

CAPRI,  k^'-pral,  s,  Caprie,  f. 

CAPREOLATE,  kap'-rl-^«te,  a,  bo. 
gartU  de  vrilles, 

CAPRICE,  kap'-rice,  s.  {Fr.)  caprice, 
m. 

CAPRICIOUS,  ka-prieb'-«ac«,  a,  caprh- 
cisux,  se, 

CAPRICIOUSLY,  ka-prich'-eace.U,  ad, 
capricieusemeni, 

CAPRICIOUSNESS,  k»i>ricb'-«uce-ness, 
s,  kumeur  cofricisuse^  t,  earaetire  eapri- 
eieux.m. 

CAPRICORN,  kap'-rH[om,  s.  (la.)  4 
astr.  le  Capricomet  m.  a  {insects)  capri- 
come,m. 

CAPRIFICATION,  ka^ri-fl-k6'-dieiuie, 
t,  iLa.)  caprification,  f. 

Capriole,  kapHri-6I«',  «.  {Fr.)  ca- 
briole, t, 

CAPSICUM,  kap'-si-keoffl, «.  i  bo.  mjh 
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sicum,  m.  a  com.  poivre  de  Guinie,  fsint 
d'Inde,jriment  des  jardins,  m. 

CAPSIZE,  kap-salzf',  va.  faire  chavinr 
{un  bateau,  lui)  faire  faire  capot. 

— ,  vn.  chavirer,  faire  capot. 

CAPSQUARE,  kaD'-«kouer,  t.  mar.  pUh 
te-bande  des  affiUs,  i. 

CAPSTAN,  kap'-sun^,  et 

CAPSTERN,  kap'-stenm,  s.  mar.  cshes- 
tan,  m.  Gear  — ,  cabestan  d'avant.  To  come 
up  the  — ,  dtvirer.  To  heave  at  tbe  — ,  sj- 
rer  au  cabestan.  To  man  the  — ,  armer  la 
cabestan.  To  pawl  the  — ,  mettre  le  lingiul 
au  cabestan.  To  rig  the  — ,  gamir  au  ctAes- 
tan.  To  surge  the  — ,  ckoquer  au  cabestan* 
To  unhang  the  — ,  dimonter  le  cabestan, 

CAPSULAR,  kap'-«iou-lar,  et 

CAPSULARY,  kap'-sion-U-ri,  a.  anat. 
bo.  capsulaire. 

CAPSULATE,  kap'-siou46t«.  et 

CAPSULATED,  kap'-fiion-16-ted,  a.  roi- 
fermi  dans  une  capsule, 

CAPSULE,  kap'-sioul.  s.  {La,  capsaU) 
bo.  chim.  anat.  capsule,  i. 

CAPTAIN,  kan^-iinn,  s,  {Fr.)  4  cap^ 
tahte,  m.  a  chef  {d'une  troupe),  m.  Bi.  3 
mar.  capitaine,  m.  —  of  the  after-guard, 
contre^maitre  qui  eommande  sur  Id  </»- 
nette.  —  of  the  fore-castle,  contreHnaUre 
du  gaillard  d'avant,  m.  —  of  a  gun,  chef 
de  pitce,  —of  the  top,  chef  des  gabiers. 
4  guerrier,  capitaine,  m.  He  was  a  great 
— ,  c'itait  un  grand  capitaine, 

CAPTAINCY,  kap'-tm'-ci,  s.  grade  de 
capitaine,  m. 

CAPTAINRY,  kap'-Un'-ri,  s.  capUame- 

CAPTAINSHIP,  kap'-Un'-chip ,  s.  i 
grade  de  capitaine,  m.  a  capilatnerie,  f. 
gouvemement  d'un  district,  m.  3  talaU 
de  capitaine,  de  giniral,  m. 

CAPTATION,  kap-tc'-cheunf,  *.  {La,) 
captation,  f.  R.  Ch. 

CAPTION,  kap'-chemic,  *.  {La.)  dr.  i 
prise  de  corps,  f.    a  saisie  {d'objets),  f. 

CAPTIOUS,  kap'-cheuctf,  a.  {La,  capUo- 
Stts)  captieux,  se;  insidieux,  se. 

CAPTIOUSLY,  kap'-rheuce-li,  ad,  cap- 
tieuscment^  insidiemement.  \jO. 

CAPTIOUSNESS,  kap'-cheuc«-ncss,  «. 
humeur  captieuse,  insidicuse,  f. 

CAPTIVATE,  kap'-ti-vel«,  va.  {U.  cap- 
tivare)  \  faire  prisoimier.  iasservir,  ri- 
duire  en  esclavage.  Sha.  Lo.  They  —  their 
understandings  to  falsehood,  ils  asservis- 
sent  leur  intelligence  au  mensonge.  Lo.  3 
capliver  {qq.,  son  esprit).  Ad. 

— ,  a.  cjptif  ve.  Slia. 

CAPTIVATING,  kap'-ti-vMin'gnf ,  vpr. 
de  Captivatb.  — ,  a.  qtii  captive ;  encnan- 
teur^  enchanteresse ;  siduiaant,  e. 

CAPTIVATION,  kap-l»-ve'-cheun«,  s, 
action  de  faire  prisonnier,  de  capttrer, 

CAPTIVE,  kap'-liv,  *.  {La.)  I  prisonnier, 
captif,  ra.  vrisonmere,  captive,  f.  She  was 
—  to  the  victor  made,  elle  devint  la  captive, 
I'esclave  du  vainqueur.  Dry.  a  personne 
captivie.  She  grew  —  to  his  words,  etle 
se  laissa  capliver  par  ses  discours,  Sha. 

— ,  a.  captif,  ve.  Dry. 

— ,  va.  I  faire  prisonnier .  Spen.  Mil.  2 
fig.  capliver.  Dry.  Pri. 

CAPTIVITY,  kap-tiv'-l4i.  #.  {U.)  cap^ 
tiviti,  f.  Sha.  Mil.  Dry.  To  carry  away  into 
— ,  emmener  captif.  To  bring  Into  ~  to. 
soumetlre  Ala  lot  de.  Bi. 

CAPTOR,  kap'-teur,  s,  {La.)  celui  qni 
fait  une  prise, 

CAPTURE,  kap'-tcbioor,  s.  (La.)  4  cap^ 
tare,  prise,  f.  a  capture  {d'ws  criminet, 
d'un  mUeur), 

— ,  va.  ca^urer. 

CAPUA,  k^'-plon-a,  t.  {La.)  Capome,  f. 

CAPUCHIN,  ka-piou-chint',  s,  4  eay*- 
cin,  m.  capueine,  f.  a  mente  b  rapnehsn,  f. 

CAPUT-MORTUUM,  k^'-peut-mor'-^kA- 
enm,  s,  (La,)  chim.  caput  mortmttn,  dl 

CAR,  kar, «.  {Al,  Da,  Ho,  karre;  Es.  Ii. 
Po.  carro)  4  carriole,  f.  a  ekarretts,  f. 
3  char,  m.  Triumphant  — ,  char  de  triom* 

J  he,  m.  Sha.    4  astr.  /«  Grmd  Cketrioi 
;  CharM, 
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CARABIKE,  kar'-«-bii»,  t.  (Fr.)  eara- 
Hne,t. 

CARABINEER,  ka-ra-biHslr'. «.  earebi- 
nUr,  m. 

CARACCARACK,  kar'-ok  8.  (Po.  car- 
raca)  faraque,  f. 

CARACCAS,  ka-nk'-kaz,  «.  Caraeeas, 
m. 

CARACOL,  kar'-a-kol,  «.  I  tqjai.  can^ 
eoU^  f.    S  escaiier  &  m,  m. 

— ,  ni.  caracoler. 

CARAMANIA,  ka-ra-m^'-ni-a,  s.  la  Co- 
rtmaiue,  f. 

CARAT,  kar'-ate,  a.  [Fr.)  carat,  m.  (U 
carat  dt  diamants  tguivaut  d  3  i  /3  grams 
iroy,  ou  305  mlUgrammts,  et  ie  carat  dt 
peries  it  3  4/5  gr.  troy,  ou  242  miliig. 

CARAVAN,  kar'-a-van«,  a.  [Ar.)  cara- 

MM«,  f. 

CARAVANSARY,  ka-ra-Tan'^-sa^,  a, 
cararansirail^  m. 
CARAVEL,  kar'-a-vel,  *.  carawUe^  f. 
CARAWAY,  kar'-a-oa6,  a,  bo.  carvi,m, 

—  -SEED,  *.  grame  de  carvi^  f. 
CARBINE,  kar'-lialii^,  a.  (carabiDe)  f«- 

rabine^  f. 

CARBO,  kar'-bd.  am,  (La.)  Carbon,  m. 

CARBON,  kar'-bdntf,  a,  (La.)  4  cbim. 
carbone.  m.  2  eharbou,  ni.  Aoimai  —, 
notrantmal,  m. 

CARBONACEOUS,  ka^b^-n6'-cbellc^,  a. 
chim.  earboHiqme. 

CARBONAUE.  kar'-b^Mf,  {¥r,\  el 

CARBONADO,  kar-b6-Q6'-d6,  a,  carbon- 
nade,  f.  Sha. 

— ,  va.  hacker.  Sba. 

CARBONARO,  kar-b6-iiar'-d,  a.  {it,) 
carbonaro,  m. 

CARBONATE,  kar'-bd-Ddt0,  «.  cbim. 
carbonate,  m. 

CARBONATED,  kar'-b^n^-ted,  a.  chim. 
carboni,  e. 

CARBONIC,  kai^boii".ik,  a.  chim.  ear- 
bOMiaue. 

CARBONIZATION,  kar-b6H!il-z6'-cheuii«, 
«.  carboaiaation,  f. 

CARBONIZE,  kar'-b6-iialze,  ra.  earbo- 
niaer. 

CARBONOnS,  kar'-b6-Deac«,  a.  carbo- 
nize. 

CARBUNCLE,  kar'-beon'g-kr,  a.  [U. 
carboudiliis)  i  eaearboucle,  f.  Sha.  Mil.  2 
botOoH  range,  m.  Bae.  Dry.  8  mM.  char- 
ban,  anthrax,  m 

CARBUNCLED,  kar'-bean'g-kl'd,  a.  I 
onU  d'eaearboueUa.  9  plem  de  bontona 
rongea;  (iiex)  bonrgeonne.  3  m^d.  char- 
bonneux,  ae. 

CARBUNCULAR,  kar-beon'g'-kiott-lar, 
a.  i  d'eaearboaete.  S  ntnge  comme  Vea- 
earbonele. 

CARBUNCULATION,  kaMwon'g-kioiH 
W-cheaae,  a.  broniaaure,  f. 

CARBURET,  kar'-bion-reU,  a,  chim. 
carbwre,  m. 

CARBURETED,  kar'-liioiKet^d,  a.  chim. 
earbnri,  a. 

^  CARGANET,  kar'-ka-nett,  a.  carean,  m. 
Sbs. 

CARCASS,  kar'-kass,  a.  earcaaae,  t. 

CARCINOMA,  kaivd-nd'-ma,  «.(£«.  Gr.) 
mbd.  careiM4fme,  m. 

CARD,  kard^  a.  (La.  eharU)  I  carte,  f. 
PlaviDg  — ,  carte  ijoner.  Visittnf  — ,  car- 
te ie  wUite.  Pack  o(  —*,  jeu  de  eartca. 
Game  at  — s,  partie  de  cartea.  Goart  — , 
fignte,  f.  Small  — ,  baaaa  carte.  Tmmp  — , 
atoat,  m.  S  adreaae  de  marehand,  f.  3 
Mrftf  OmHiw,  tfe  giagrapht^,  t  Mariner's 
— .  iwtf  ifet  feiite,  f. 

— ,  9.  [La.  cardans)  em4a  {Jk  carder),  f. 

— ,  M.  carder. 

—  -CASE, «.  ^ntf  A  MffM  tfe  »<f fr^.  m. 
— ENGINE,  a.  machine  h  carder,  f. 
— ^MAKER,  a.  cartkr,  m. 

— PAPER,  «.  carton  fin,  m. 

— ■'LATER,  a.  Jonenr  de  carte*,  m. 
Joaatae  de  cartea,  f. 

--PLAYING,  a.  laa  Jeuxd$  cartea, 
m.^.lea  cartea,  f.  pi. 

- -ROOM,  «.M/6^  yes,  f. 

- -TABLE,  #.  liM#  il«/M,  f. 
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CARDAMINE,  kar'-da-minf ,  a.  bo.  car- 
damine,  f. 

CARDAMOM,  kar'-da-meam,  a.  bo.  ear- 
damome,  m. 

CARDER,  kard'-eur,  «.  4  cardeur,  m. 
cardeuise,  f.    2  cardc  tnicanique,  f. 

CARDIAC,  kar'-di-ak,  a.  {Gr.  »ap^ias6«) 
mM.  cardiaque. 

—,  a.  cardiaque,  m. 

CARDIACAL,  kar'-di-a-kal.  Y.  Cardiac. 

CAKDIALGY,  kar'-di-al-dji, «.  (Gr.)  med. 
cardialgie,  t. 

CARDINAL,  kar'-di-nal,  a.  {La.)  cardi- 
nal, e. 

— ,  a.  cardinal,  m.  — *s  cap,  barreite  de 
cardinal,  f.  — 's  hat,  chapeau  de  cardinal,  m. 

CARDINALATE,  kar'-di-oa-let^,  et 

CARDINALSUIP ,  kar'-di-nal-chip ,  a. 
cardinalat,  m. 

CARDING,  kar'-din-gne,  ppr.  de  Card. 

— ,  a.  cardage,  m. 

— .  *.  lesjeux  de  cartea,  m.  pi.  les  car- 
tea,  t  pi. 

—  -ENGINE,  —  -MACHINE,  *.  machine 
&  carder,  carde,  f. 

CARDOON,  kar-doone',  a.  {Fr.)  cardan, 
m. 

CARE,  k^r,  a.  {Go.  kar;  Sa.  car;  La. 
cura)  1  aouci,  m.  inauUlude,  f.  2  aoin,  m. 
Have  a  —  of  ihyseif,  orenex  aarde  d  voua; 
II  ayez  aoin  de  voua.  Sba.  Take  —  yoa  do 
uot  fall,  T^enex  ^arde  de  tomber.  Have  a 

—  I  come  not  tbiiher,  prenea  garde  que  je 
i>'tf  aille.  Phil.  They  had  taken  no  —  for, 
ellea  n'avaient  paa  aongi  A  ae  procurer. 
Til.  A  want  of  — ,  wi  difaut  de  prUaulion. 
Assidnoas  — ,  dea  aoina  aaaidua.  God  lakes 

—  of  us,  Dieu  prend  aoin  de  Mua,  peiile 
aur  ndua.  We  take  —  to  flatter  ourselves 
with,  noua  avona  aoin  de  noua  flatter  de. 
kit.  Til.  She  took  —  that  the  title  should 
not  be  acknowledged,  elle  prit  aea  pricau- 
tiona  pour  que  le  droit  ne  fit  paa  reconnu. 
The  ntmost  —  was  taken  to  make  him  feel 
that  his  power  was  on  the  decline,  on  cut 
le  plua  grand  aoin  de  liU  faire  aentir  que 
aon  poupoir  diclinait.  Rob.  She  placed  him 
under  my  — ,  elle  fa  confU  H  mea  aoina. 
He  is  under  her  — ,  U  eat  confti  it  aea  aoina. 

3  objet  dea  aoina,  m.  Yonr  safety  was  my 
— ,  je  peillaia  H  voire  aalut.  Dry.  The  ve- 
getable — ,  lea  vigitaux  qui  aont  I'objet 
dea  aoina  du  cultivaleur.  Riot  is  thy  — ,  tu 
ne  aongea  qu'li  la  dibauehe.  Sha. 

— ,  m.  I  a'inMiiter,  ae  mettre  en  peine 
(for,  about,  de).  What  do  1  —  if  you  do  it 
or  not,  que  m'importe  que  voua  le  faaaiea 
ou  non  ?  For  augbt  1  — ,  pen  m'importe.  He 
does  not  —  for  yoor  anger,  it  ae  moque 
bien  de  voire  colire.  Few  —  for  ft ,  pen 
deperaonneav  font  attention,  yprennent 
garde.  1  donH  ->  if  I  get  it,  je  ne  aeraia 
paa  pehi  de  taaoir.  1  don't  —  how  soon 
we  leaye  off  quarrelling,  je  ne  demande 
paa  nueux  que  noa  quereitea  ceaaent  an  plua 
vite.  Sher.  They  did  not  —  to  part,  Ua 
ne  ae  aoudaient  paa  de  ae  aiparer.  Ad.  He 
would  not  —  for  being  praised  at  yonr 
expense,  pen  lui  iaworterait  d'itre  loul 
it  9oa  dipena.  Ad.  She  — s  not  for  yonr 
love,  elle  ne  ae  aoude  gntre  de  voire  amour, 
Sha.  Great  painters  never  —  for  drawing 
people  in  the  fashion,  lea  granda  peintrea 
ne  a^'mquiitent  nuUement  de  peindre  lea 
gena  d'uvria  lea  modea  dujour.  Web. 

—  -CRAZED,  a.  rmtgi  de  nmcia,  mini 
par  le  ehaarin.  Sha. 

~  -DEFYING,  a.  difiant  Ua  chagrina. 

—  -WORN,  a.  nab  parte  chagrin. 
CAREEN,  ka-rinr,  va.  mar.  cartaer, 

danner  la  carina  it  (m  bdtimenC). 

—,  vn.  mar.  itre  en  carine. 

CAREENING,  ka-fln"-in'gM,  ppr.  de 
Carbem.  — ,  a.  carinage,  m. 

CAREER,  ka-rlr',  a.  (Fr. ; //.  carriera) 

4  carrUre,  t.  To  go  back  again  the  same 
— ,  parcourir  de  nouaean  la  mime  eartiire. 
Sid.  Proceed  in  bonoor's  fair  -,  continnes 
de  auivre  la  noble  carrOre  de  I'honnenr. 
Drr.  9  courae,  t.  When  down  the  hill  he 
hoidi  his  fierce  — ,  qnand  dn  hant  de  la 
montagne  it  prend  an  conraa  fnguenae, 
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Sha.  At  full  ~,  in  his  full  ~,  de  loute  an 
vUeaae.  An  event  stopt  lilm  in  the  —  of  his 
fortune,  un  ivincment  interrompit  le  coura 
de  sea  prospiritia.  So. 

— ,  t'tt.  courir  avec  viteaae. 

CAREFUL,  ker'-fool,  a.  (care,  full)  1 
aoucieux,  ae,  inquiet,  tie.  You  look  — , 
tons  avei  fair  aoucieux.  2  aoigneux,  ae. 
To  be  —  of,  avoir  soin  de.  Be  —  of  your 
conversation,  veillea  aur,  prenez  garde  d, 
voire  convcraation.  Be  —  not  to  leave  it, 
ayes  aoin  de  ne  paa  le  laiaaer.  Nor  was  R. 

—  to  abate  that  envy,  et  R.  ne  cherchait 
nuUanent  ii  calmer  cetle  envie.  3  inqwi- 
tant,  plein  de  aoucia.  Sha. 

CAREFULLY,  k^r'-foul-li ,  ad.  4  avec 
inquiitude,  d'humeur  aoucieuae.  How  -> 
does  he  look,  comtne  il  a  fair  aoucieux.  S 
aoigneusement ,  avec  attention.  Sha.  Dry. 

3  avec  circonspeciion. 
CAREFULNESS,  k^K-fool-ness ,  a.  i 

inquiitude,  f.  aoucia,  m.  pi.  2  aoin,  m. 
pricaution,  f. 

CARELESS,  k^r'-less,  a.  {care,  less)  4 
nigligenl,  e.  A  woman  ~  about  her  house, 
uue  femme  qui  n'a  paa  aoin ,  qui  ne  a'oo- 
cupe  paa,  de  aon  menage.  B.  Jo.  He  is  — 
of.  his  interests,  ti  niglige  aea  intirfla.  2 
insouciant,  e.  Po.  —  of  money,  indiffirent 
poUr  f argent.  —  of  consequences,  ne  a'in- 
quiiiant  nullement  dea  autlea.  He  became 

—  of  her  person,  il  ne  lui  Umoigna  plua 
que  de  findiffirence.  Saanaaouci.  h  fait 
ttif/Ugemment;  (alyle)  nigligi.  To  say  — 
tliiogs,  parler  mconaidiriment,  tenir  dea 
discoura  inconaidiria.  Po.  in  a  —  manner^ 
negligemment.    5  fail  aans  art. 

CARELESSLY,  k6r'-less-li ,  ad.  I  avec 
nigligence,  nigligemmeut ,  aana  aoin.  2 
avec  insouciance. 

CARELESSNESS,  k^r'-less-ness,  a.  4 
nigligence,  f.  difaut  de  aoin,  m.  2  inaow- 
dance,  f. 

CARESS,  ka-ress',  m.  {Fr.)  careaaer, 

— N  *.  careaae,  f. 

CARET,  k^'-rett,  a.  {La.  carere]  eigne 
de  renvoi  it  une  addition  placie  an-deaana 
de  la  ligne  (  a  )«  ni. 

CARGO,  kar'-gd,  a.  pi.  Cargoes  (//. 
carco)  cargaiaon,  f.  chargement,  m. 

CARGOOSE,  kar'-gouz<;,  a.  plongeon  h 
crite,  m. 

CARIA,  k6'Hri-a,  a.  a.  {La.)  la  Carie. 

CARIBBEE,  ka-rib'-bi,  a.  Caraibe,  m.  f. 
The  —  Islands,  leapetitea  Antillea. 

CARICATURE,  kar'-I-ka-tlour,  *.  {Fr.) 
caricature,  f. 

— ,  va.  faire  la  caricature  de. 

CARICATURIST,  kar'4-ka-tionr-ist,  a, 
carkaturiate,  m. 

CARIES,  k6'-ri-iz,  a.  {U.)  carie,  t. 

GARINATE,  kar'-i-u^t^  et 

CARINATED,  karM-u6-ted,  a.  {La.)  bo. 
carini;  oarini,  e. 

CARINTHIA,  ka-rin"-thi-a.  a.  la  Ca^ 
rintlue,  f. 

CARIOSITY,  k«-ri-os'-4-U,  a.  carie,  f. 

CARIOUS,  W-rireuce,  a.  {La.  canosos) 
carii.  e.  To  make  — ,  carter.  To  becoma 
— ,  fb  get  — ,  ae  carter. 

CARK,  kark,  a.  {comp.  care)  aouci,  m.  Sid. 

CARLE,  kari,  a.  (A/,  kerl ;  con^.  churl) 

4  metre,  m.  s  (m.  load)  charge,  quat^- 
titi  {de  laine,  de  cltanvre),  f. 

CARLINE,  kar'-Uln«,  et 

~~  -THISTLE,  a.  bo.  carline,  ehardon- 
nerette,  f, 

CARLING,  kar'-Uo'gM,  «.  mar.  entre-' 
miae  dea  baux,  t. 

CARLOVINGIAN,  kar-ld-YlB^HJiiUnf ,  c 
Carlovingien,  ne. 

CARMAN .  kar'-man« ,  a.  pi.  Garmbh 
(cart,  man)  charretier,  voiturier,  m. 

CARMEL,  kar'-mei,  a.  U  (hmwO  Carmd. 

CARMELIN,  kar'-ffli-lin«,  et 

CARMELITE,  kar'-vHalttf,  a.  de  earme; 
de  carmilite. 

CARMELITE,  kar'-ffli-laRtf, «.  4  came, 
m.    2  carmilite,  f. 

GARMINAnVB,  kar4nin"-«-tts  «*bM. 
carminatif,  ve. 

— ,  a.  earminatifg  m. 
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CARMINE,  kar'-niaTnf,  s.  earmlm,  m. 

CARNAGE.  kar'-iUKUe,  t-  (Fr.)  carnage, 
m. 

CARNAL,  kar'-nal,  a.  {La.)  eharnel, 
iensMl,  le,  —  power,  force  malMelle.  Nil. 

— MINDEU,  a.  mondain,  e,  seiuuei,  Ic, 

~  -MINDEDNESS,  «.  aensuaiUi,  f. 

CARNALIST,  kar'-na-list ,  «.  feniva- 
Hate,  m. 

GARNAUTT,  kar-nalM-ti,  «.  (La.)  «m- 

CARNALLY,  kar'-naHi,  ad.  chamelle- 
ment;  matitiellement. 

CARNATION,  kar-n^'-cheonf,  s,  [La.)  1 
carnation,  t.    2  <tiiiet  cam^,  m, 

COLOUR,  s.  incamat,  m. 

CARNEADES,  kar-ni'-a-diz,  mi.  Car- 
niade,  m. 

CARNEUAN,  kai-ai'4wnf.  a.  eama- 
Une,  r. 

CARNKOUS,  kar'-ni-ence,  a.  [La,  car- 
seas)  chamu,  «. 

CARNEY,  kar'-ni,  «.  ykL  maladie  de  la 
kouchcy  r. 

CARNIFICATION,  kar-ni-A-k^'-cheaDf, 
«.  carniftration^  f. 

CARMFY,  kar'-Di-far,  m.  (La.  caro)  se 
camifier. 

CARNIOLA,  kar-nI-6'-Ia,  t.  la  Car- 
niole,  f. 

CARNIVAL,  kar'-ol'val,  s.  [La,  caro] 
eamaral,  m, 

CARNI  VORACITY,  karHii-T6^sM-U,  *. 
voruciti  carnasiti^re^  f.  Po. 

CARNIVOROUS,  kar-oiT'-6-reiice,  a, 
iLa.)  carnivore, 

CARNOSITY,  kar-QOS'-i-a,  «.  canuh- 
titi,{. 

CARNOUS,  kar'-neoM,  a.  {La.)char- 
«»,  e, 

CAROB,  k«'-rob,  t.  (£«.  algarroba ;  A . 
carruba^  bo.  caroube,  carwge,  m. 

TREE,  *.  caroubier,  m. 

CAROL,  kar'-eal,  s.  [It,  carola)  4  chant, 
m,  chawton,  f.  Sba.  Dry.  S  chant  religUux, 
eantique,  m.  Mil. 

— ,  tn.  (//.  carolare]  To  — ,  to  —  oat, 
chanter.  Dry.  Pri. 

— ,  pa,  chanter,  cMbrer  par  des  chanta. 
Mil. 

CAROLINA,  ka-fo-tor-na,  s.  [de  Caro- 
Ids,  Charles  11)  la  Caroline  [du  Nord,  du 
Sud),  f. 

CAROLINE,  kar'-^iotf,  sf,  Caroline,  f. 

CAROLINIAN,  ka-rfr^in^-yane,  a.  de  la 
Caroline. 

— ,  s.  natifou  habitant  de  la  Caroline,  m, 

CAROLLING,  ka-reulMn'giM,  ppr,  de 
Carol.  — ,  s.  chant,  m.  Spen. 

CAROTID,  ka-rol'-id,  a.  [Gr.  KOfwiHn) 
mat.  [artire)  carotide. 

— , '».  anat.  carotide,  f. 

CAROUSAL,  ka-raou'-zal,  a.  i  festm,  m. 
S  [aux  Etat8-Uni»)  orgie,  f. 

CAROUSE,  ka-raoQM',  m.  [Fr.  car- 
roDsse;  de  I'Al.  garau^  faire  carroueee, 
fawe  une  dibaaehe,  una  orgie. 

->,  va.  boire  eopieutement.  Sha. 

— ,  s.  bacchanaU,  orgie,  f.  ^ 

CAROUSER,  ka-noa'-zeor,  t,  grand 
bwteur,  m. 

CARP,  karp,  rs.  [La.  carpere)  To  — 
at,  eritiquer,  centurer,  ipHogner  tur,  glin 
ter  ear.  He  — s  at  every  thiug,  it  critique 
tOMt,  trouve  <k  redire  It  tout. 

— ,  9.  [Sa.;  At.  karpfcn)  carpe,t  Yoang 
^tCarpeau,  m. 

CARPAL,  kar'-pal,  a.  [La.  carpus)  anat. 
in  carve. 

CARPATHIAN,  kaM)«'-tU-aii«,  a.  The 
—  noontaios,  lea  monte  Kraoackt,  m.  pi. 

CARPENTER,  kar'-pen'-tenr ,  a.  [U. 
earpeotarius)  charptntier,  m.;  (A  IfeMh' 
fork)  charpentier  et  menuitier,  m.  House- 
— ,  charpentier.  — 's  work,  charpente,  f. 

CARPENTRY,  kar'-pen'-tri ,  a.  ehar^ 
penterie,  f. 

CARPER,  Urp'-ear,  «.  (carp]  critique, 
ipUogueur.  m.  tpHogueuae^  f.  gloaeur,  m. 
phieuae,  L 

CARPET,  kar'-pelt,  a.  i  tagia  [(fun  aeul 
MrMw),B.    %t^piad€9eriwt$,  de  pa- 
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am.  Sha.  Drir.    S  flg.  To  be  on  the  — , 
itre  aur  le  tapia. 

—  fa.  i  cou9rir  de  tapia,  tapiaaer.  a 
— ed  over  with  grass,  ta^aai  de  verdure. 

— ^BAG,  a.  sac  de  nuU,  m. 

— KNIGHT,  a.  chevalier  de  aalon,  n. 

— MONGER,  a.  hiroa  de  salon,  m. 

— ^WALK,  s.  alUe  tapissie  de  ver~ 
dure,  f. 

CARPETING,  kar'-pet-ln'giM ,  ppr.  de 
Carpet.  — ,  a.  I  tapia  [en  ginirat),  m.  pi. 
2  tapia  d'assemblage,  en  Us;  moquette,  \. 

CARPING.  karpMn'gne,  ppr.  de  Carp. 

^,  a.  caustique,  miaisant,  e. 

— ,  a.  critique,  f. 

CARPINGLY,  karpMn'gne-lI,  ad.  en  gh- 
aantt  en  ipilogwant,  d'une  maniire  causti- 
que. 

CARPUS,  kar'-pence,  a.  pi.  Carpi  [La.) 
anat.  earpe,  m. 

CARRAWAY,  kar'-ra-oai,  a.  bo.  carpi, 
m. 

CARRIAGE,  kar'-idge,  a.  (carry:  Fr. 
charriage)  1  transport,  port,  m.  Laiia  — , 
transport  par  terre.  2  [prix  d'un  trans- 
port) port,  transport,  m.  3  anc.  prise 
d'une  ville,  f.  4  vihicule,  m.  5  rotture, 
f.  One  horse  — ,  poiture  h  un  cheval.  Open 
— ,  voiture  dicouverte.  —  and  six,  voUure 
h  six  chevaux.  To  call  a  — ,  faire  avancer 
une  voiture;  \\  faire  vemr  une  voiture  de 
place.  To  get,  to  step,  iolo  a  — ,  monter  en 
poiture.  To  get,  to  step,  out  of  a  — .  des~ 
cendre  de  voiture.  She  keeps  her  — .  elle  a 
voiture,  iqmpage.  To  .order  one's  — ,  de- 
manderaa  poiture.  To  set  up  a  — ,  prendre 
voiture.  To  take  a  ->  by  time,  prendre  une 
voiture  h  Pheure.  6  [chemin  de  fer)  wa- 
gon, m.  7  affm  [de  canon),  m.  8  train 
{de  carrosse,  de  preaae  d'imprimerie),  m. 
9  aupport  [d*escatier) ,  m.  10  [ch.  de  fer) 
support  de  couaainet ,  m.  41  anc  bagage 
d'armie,  m.  42  mani^e  d'itre,  tenue,  (. 
maintien,  m.  Dry.  Lo.  43  manitre  de  ae 
conduire,  ecnduite,  f.  Clar.  Sha.  44  te- 
neur  [d'un  icril),  f.  45  mankre  de  con- 
duire une  affaire,  f.  Bac. 

—  -TRUCK,  a.  [chemin  de  fer)  train 
pour  dea  toitures,  truck,  m. 

CARRICK-BENT,  kar'-ik-ben*t,  a.  mar. 
naaui  droit,  m. 

~  -BITT,  a.  mar.  montant  de  virevau,  m, 

CARRIER,  karM-eor,  a,  (carry)  1  por~ 
teur,  m.  The  air  which  is  a  —  of  the 
sounds,  fair  qui  tranaporte  lea  aona,  2 
meaaager,  m.  B  pigeon  meaaager,  m.  4 
rouUer,  voiturier,  m.  5  eonunissionnaire 
de  rentage,  m.  —  by  water,  entrepreneur 
de  transports  par  eau,  m. 

CARRION,  kar'-i-eonc,  a.  [U.  caro) 
charogne,  f. 

— ,  a.  4  de  charogne.  %quiae  repaU  de 
charognea.  Sha. 

CARRONADE,  kar-ro-nMe',  a.  mil.  ro- 
ronnade,  f. 

CARROON,  kar-onn^,  a.  numiro  de 
charrette.  m. 

CARROT,  kar'-entt,  a.  carotte,  f. 

CARROTY,  kar'-eut-i,  a.  [couleur  de 
carofte)roux,  rouaae. 

CARRY,  Ur'-i,  va,  4  porter.  He  will  - 
it,  11  leportera.  Do  yon  —  them  about  yon, 
lea  poriea^wua  aur  voua  ?  His  aspect  carries 
mnch  satisfaction,  aa  phyaionomie  reapire 
la  Joie,  To  —  the  bell,  [porter  la  aonnaille) 
primer.  That  law  carried  with  it  the  divine 
stamp,  celte  hi  portait  [en  elle)  le  aceau  de 
la  diviniti.  So.  To  —  a  kind  of  analogy  to, 
avoir  ae.  d'analogue  A.  Those  expressions 
—  witn  them  to  my  mind  no  clear  ideas, 
eea  expreasions  ne  prisentent  paa  h  men 
eaprit  dea  idUa  elairea.  Po.  It  carries  an 
imputation  of  ignorance  for  men  to  re- 
nounce tlieir  former  tenets,  e^eat  ae  taxer 
aoi-mime  dUgnoranee  que  de  reneneer  A 
aea  premiere  princiaea.  Lo.  2  tranaparter 
(into,  dana).  Sonnas  are  carried  witn  the 
wind,  te  vent  tranaperte  lea  aona.  Bae.  8 
mener  quetque  part.  To  —  a  horse  into 
the  stable,  mener  un  cheval  t  I'ieurie. 
Carried  Into  slavery,  emmeni  en  eactavage. 
4  esicMter,  afeetuer,  aeeompl.r.  Bae.  We 
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carried  onr  main  point,  nana  atteipvlmee 
noire  but  principal.  Ad.  The  senates  car- 
ries his  resolutions,  le  stuat  prend  aea  de- 
cisions. Ad.  5  To  ~  a  cause,  gagner  une 
cause.  To  —  a  contested  point,  fatre  deci- 
der en  aa  faveur  un  point  en  lUige.  To  — 
a  prise,  remporter  un  prix.  To  ~  a  town, 
emporter  une  ville  d'assaut.  To  —  the  day, 
remporter  la  vietoire.  To  —  a  question, 
emporter  une  resolution,  un  vote.  He  will 

—  it,  it  tempertera  (over,  sur).  The  count 
resolves  to  —  her,  le  comle  veut  obtenir  aa 
main.  6  pouaaer.  To  —  lo  extremes,  foau- 
aer,  porter,  h  fextrHne.  Swi.  Revenge 
will  —  them  too  far,  la  pcngeanee  lea  em- 
portera  trap  loin.  How  far  constancy  will 

—  a  man,  juaqifok  la  persivirance  pent 
conduire  un  homme.  Lo.  That  may  —  hiffl 
to  greater  lengths  than  he  is  aware  of, 
cela  pent  fentratner  plua  loin  qu^U  ne 
penae.  7  She  carries  it  high,  elle  le 
porta  haut,  elle  ae  donne  de  graada  aire. 
To  —  it  fair,  avoir  belle  apparence,  We 
may  —  It  thus,  noua  pouvona  entretenir 
celte  erreur,  Sha.  8  porter  [qc.  aur  un 
livre  de  compte).  9  pasaer  [un  article  an 
cridit,  au  dibit  de  qq,).  40  arilh.  retenir. 
41  To  —  on  sticks,  appuyer  aur  dea  ich»- 
las.  Bac.  42  prolonger  [une  ligne);  reculer 
{dea  limites).  43  pousser  [des  bourgeons). 
Bac  44  To  —  one's  self,  ae  eomporter,  se 
conduire. 

AVEC  DES  ADV.,  DES  PR.     4  TO  —  about, 

porter  qc.  de  tons  cdUs;  \\  mener  qq.  de 
lous  c6tds.  2  To  —  away,  emporter  qc;  || 
emmener  go.;  ||  enlever  de  force ;  \\  trans- 
porter,  ravtr  en  exlase.  Bi.  il  To  —  away 
from,  eloigner  de.  \\  In  order  lo  —  away 
this  priie  from  so  many  princes,  afin  d'en- 
lever  cette  prise  h  tant  de  princes.  He  car- 
ried away  every  thing  a^inst  him,  U  trtom- 
phait  de  toute  opposition.  Clar.  S  To  — 
back,  reporter  qc;  ||  remmener  qq,;  )|  r^por- 
ter  [sapensiesur  qc).  Au  inquiry  earned 
back  to  the  origin  of  these  encroachments, 
on  remonta  par  une  enquite  4  I'origine  de 
cesempietemente.Hoh.  4To<~down,tfM- 
cendre.  5  To  ~  forward ,  reporter,  faire 
un  report  (4  la  page  suivante).  Carri«l  for- 
ward, 4  reporter.  6  To  —  in,  rentrer.  7 
To  ~  off,  emporter  qc;  \\  enlever  qq.  ||  Tbe 
ch^ge  of  air  carried  him  off,  le  ckenpa- 
ment  d'air  I'emporta,  le  tua.  Tem.  |j  To  — 
oflT,  remporter  un  avantage.  To  —  it  ofi; 
faire  passer  ac ;  a* en  tirer  4  force  d'egroa^ 
terie.\\  You  snail  not  —  the  laugh  off  so,  ne 
croue*  pas  mettre  ainai  lea  rieura  de  voire 
c6te.  8  To  —  on,  pourauivre  [une  entre- 
priae,  un  deaaein):  faire  [une  puerre, 
un  commerce) ;  conamre  [une  afatre,  une 
intrigue).  The  manner  in  which  criminal 
causes  were  carried  on,  la  manitre  dont 
lea  procia  criminela  itaient  cenduita.  There 
were  carried  on  by  both  parties  dark  de- 
signs, lea  deux  partia  travaillaient  4  texi^ 
cation  de  aombrea  projeta.  They  carried  on 
a  lucrative  traffic,  its  faisaient  un  trafie  Uh 
cratif.  To  —  on  a  war,  fwre  la  guerre.  To 

—  on  a  wide  course  of  smuggling,  fairt 
une  contrebande  itendue.  Perpetual  nego- 
tiations were  carried  on,  des  nigodatiana 
eurent  lieu,  ae  pourautvirent,  aona  inters 
ruptien.  To  —  on  a  controversy ,  aoulenir 
une  controveree.  To  —  on  hostilities,  exer- 
cer  dea  hostititis.  The  intrigue  which  was 
— ing  on,  carried  on,  I'intngue  qui  se  tra- 
mait.  A  design  was  —ing  on  against  his 
life,  un  complot  se  tramait  centre  seajoura. 
Rub.  li  To  —  on,  exercer  [ne  profee^ 
aion ) ;  faire  ( ua  mitier) ;  ae  tirrer  4  [un 
art),  9  To  —  out,  emvoner  au  dehora; 
II  mener  4  bonne  fin,  faire  riusair;  ()  e»- 
trainer.  Men  are  carried  out  to  rice,  lea 
hommea  aont  pouaaba  au  vice.  So.    40  To 

—  ovei*,  paaaer  de  I'autre  cM  d'un  cemra 
d'eau;  II  retenir  (m  additiennmU) ;  ||  rt- 
porier  (4  la  page  auivante).  1 1  That  grace 
will  —  these  through  all  difBcuItJes,  eetu 
grdee  noue  fern  aurmonter  tentee  lee  iif^ 
/leultia.  Ham.  12  To  —  op,  menter,  H  His 
chimney  is  carried  up  through  the  rock,  en 
cheminee  eet  pratiqube  daue  te  roe.  Aa,  |f 
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To  —  op,  reporter  (m  fait  h  une  date 
Halgnie). 

•    — ,  VR.  4  eha.  »e  hoUer  {en  marchant 

iaat  m  terrain  mouj.    S  cha.  Tu  fetch  and 

''^^  rapporter,    3  This  horse  carries  well; 

that  carries  low,  ce  chevat-ci  ttorie  bien  ia 

'tite;  ulohth  parte  baa.    k  [arme  it  feu) 

porter,  •  5  To  —  false,  porter  A  faux. 

— ^TALE,  «.  colporteur,  »e  {de  nou- 
Mlle*);  bopard,  in.  hararde,  f. 

CARRYING,  kar'-i-ln'gw,  »pr.  de  Car- 
KT.  The  •»  trade ,  Vindwark  dea  tranS' 
ports,  f. 

— ,  *.  transport,  m. 

CART,  kari,  a.  (car)  ckarrette,  f.  ehartot, 
ffl.  Tilted  — ,  tapistl&e,  f. 

— .  ta.  eharrier,  tronaporter  en  ehar^ 
retta,  en  ekanot. 

-«,  fn.faire  dea  eharrota, 

—  -BOTE.  a.  droit  qu^arait  le  lenancler 
de  cooper  te  Ma  nieeaaaire  d  ta  ripara- 
tUm  de  aea  instrumenta  d'agrieutlure,  m. 

— HORSE,  a.  chevat  da  charrctte,  m. 

—  -HOUSE,  a,  hangar,  m. 

— JADE,  a.  roaae  qui  u'eat  bonne  fv'd 
tirer  la  eharreite,  f. 

—  -LOAD,  *.  eharretie,  f. 

^ROPE,  a.  corde  qui  aert  k  aaanj^ir 

lea  objeta  tranaporUa  en  eharreite. 

RUT,  a,  omiire  [faite  par  lea  ehar' 

rettea),  f. 

— ^TIRE ,  a.  bande  de  roue  [de  char- 
retu,\, 

WAY,  a.  ekeaUn  h  ckarroia,  m. 

WHEEL,  a.  roue  de  charrette,  f. 

WRIGHT,  a.  charron,  m. 

CARTAGE,  kar'-tedje,  a.  ckarriape,  m. 
tkarroi,  m. 

CARTAKER,  kaK-le-keDr,  a,  vaguemea- 
tre,  m. 

CARTEL,  kaK-tel,  a,  [La.  chartula)  4 
cartel  {pour  I'iehange  dea  priaonniers),  m. 
9  mar.  idtiment  parlemenlairet  lu.  3  car- 
tel {pour  m  duel),  m. 

SHIP,  a.  bdlimenl  parlementaire^  u. 

CARTER,  kart'-eur,  «.  eharretier,  id. 

CARTESIAN,  kar-t^'-jamr,  a.  CartMen, 
ne,  de  Deaeartea. 

— ,  f .  Cartiaien,  m.  Cart^aieune,  f.  dia^ 
eiple  de  Deacartea,  m. 

CARTHAGE,  kar'-thedljtf,  a.  {U.  Car- 
thago) Carthage,  f. 

CARTHAGENA.  kar-lha-dji'-na,  a.  Car- 
thaghte  f 

CAHTHAGINIAN,  kar-lha-djio"-yaD«,  a. 
Carthagiuoia,  e,  de  Carthage. 

~.  a.  Carthaginoia,  m.  Carlhaginoiae,  f. 

CARTHAMUS.  kar'-tlia-ineac^,  a.  ho. 
canhame,  aafnm  bdiard,  aafran  d'Alle- 
uiaane,  ni. 

CARTHnSLAN,  kar-thioo'jean^,  a.  {U, 
carthosianns)  ehartreux,  in. 

CARTILAGE,  kar'- li-ledj<-.  *.  (Ia.  car- 
til^Ro)  rar/itei^r,  m. 

CARTILAGINOUS,  kar-tMadJM-neac^ , 
a.  {Ijo.^  rartilagimeuT,  ae. 

CARTOON ,kar-toiiDe'.<.  {Fr.)carton  m. 

CARTOrCH,  kai^toulch',  *.  {Fr.)  I 
charge  t  mitraiUe,  f.  9  cartouche  {d'arme 
a  feu) ,  f .  3  cartouchiire,  gibeme,  t.  h 
arch,  cartouche,  m. 

CARTRIDGE,  kar'-tridje,  a.  4  cartouche 
[de  fuaiJ),  f.  Blank  — ,  cartouche  aana  batle, 
^  poudre,  f.    S  gargouaae  {de  canon),  f. 

^BOX,  *.  gibeme,  f. 

CARTULARY,  Ur'-lioii-Iar-l.  *.  carlu- 
taire  in. 

CARUNCLE,  kar'-eou'gkr  a. {La.  caran- 
«ib)  earoneule,  f. 

CARUNCULAR,  ka-rean'g'-kioa-lar,  a, 
en  forme  de  earoneule. 

CARVE,  karv.  ta.  {Sa.  cearfan;  Al.  ker- 
hen;  Da.  karver;  La.  carnero)  4  dicouper 
ie  ta  tiande).  They  coald  have  — d  them- 
idTes  their  own  food,  ila  auraient  pu  ae 
kire  eux-mHnea  tear  part  de  noHrriture. 
So.  9  aeutpter.  -d  work,  acutplure,  f.  3 
eiaeter.  4  grater  6  To  —  oat  work  for, 
tailter  de  ta  beaogne  A  qq.  He  — d  ont  bis 

Siuage,  hit  wav.  it  a*ouprit  un  paaaage. 
0  »  oit  ODc's  fortane,  faire  son  chemin. 

—  ••,  I  dieouper  (d  table).  They  —  to 
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their  wants,  l/#  H  foni  une  part  proportion- 
nte  h,  ila  pourtfotent  d  leura  beaoina.  Lo. 
3  aculpter.    3  graver. 

CAUVEL.  kar'-vel,   .  earapelle,  f. 

^WORK,  a.  mar.  franc  ber  imi,  aana 

clina,  m. 

CARVER,  kar'-vear,  a.  4  peraonne  qui 
diconpe  h  table,  f. ;  icuyer  trauchant  {d  un 

Jrince),  m.  He  is  a  good  — ,  ildicoupe 
ien.  He  is  his  ovn  — ,  it  ae  dicoupe  c^  qui 
lui  plait;  II  it  ae  fait  aa  part:  i!  it  prend  ce 
qui  lui  conrient;  \\  U  eat  lartiaan  de  aa 
fortune ;  \\  il  ne  pent  e'en  prendre  qtfh  lui- 
mime.  We  are  not  the  — s  of  oar  own  for- 
tane, ce  n'eat  paa  noua  qui  riglona  noire 
dealin,  9  aeulpteur,  m.  3  graveur,  m.  4 
couteau  i  dieouper,  m. 

CARVING,  kar'-vin'gfitf,  ppr,  de  Carte. 
—  knife,  couleau  b  dieouper,  m. 

— ,  a.  4  action  de  dieouper.  9  aculp- 
ture; ciaelure,gravure ,  f. 

CARYATIDES,  ka^i-at'-iHliz,  a.pl.  {La.) 
earuatidea,  f.  pi 

GASCABEL,  kas'-ka-hel,  a.  {Ea.)  bouton, 
m. 

CASCADE,  kas-kMf',  a.{Fr.)  caacade,  f. 

GASCARILLA,  kas'-ka-ril-la,  a.  caaca- 
rille.  f . 

CASE,  \kte,  a.  {La.  casa)  4  botU,  f.  9 
eaitae,  f.  3ioUe  {de  montre),  f.  4  itui  {& 
ehapeau,  A  couteau,  b  lunettea),  m.  5  four- 
reau  {de  piatolet,  etc.),  m.  6  galne  [de 
couieau),  f.  7  housae  {de  meuble),  f.  8 
taie  {d'oreitler),  f.  9  montre  [de  muaie),  f. 
10  bibliothique,  f.  Wot.  44  niceaaaire,  m. 
19  parte feuille.  m.  f3  cauUi  de  I'asil,  f. 
44  palaatre  {de  aerrure),  m.  45  caaae 
Id'imprimerie),  f.  Upper  — ,  haut  de  caaae. 
Lower  •— ,  baa  de  caaae.  46  chambranie, 
m.  47  cage  [de  machine,  de  maiaon),  f. 
48  enveloppe  chamelle,  f.  19  coque  [de 
chrgaalide),  f.    90  ho.  capaule,  f. 

— ^  va.  4  aerrer,  metlre  dana  une  boUe; 
renfermer  dana  une  caiaae,  dana  un  itui, 
dana  une  galne,  dana  un  fourreau.  ~'d  In 

freen  scales,  reconvert  ae  vertea  icaillea. 
hey  hegan  to  —  their  houses  with  marble, 
ila  commencireni  b  revitir  leura  maiaoua 
de  marbre.  —  ye,  masque*-9oua.  Sha.  9 
m^t.  cnch&aaer,  encaalrer.  3  plaquer  [en 
acajou,  etc.)  4  ferrer  {une  roue).  5  di^ 
poHiller,  Oter  la  peau  A.  Sha.  6  To  —  up, 
enfermer. 

—,  a.  {La.  casus)  I  caa,  m.  The  —  In 
point,  le  caa  dont  il  a'agit.  In  —  be  should 
come,  en  caa  qu'il  rienne,  qu^il  pint;  dana 
le  caa  ok  il  viendrait,  ok  il  fit  venu.  lu  any 
— ,  en  tout  caa,  dana  tons  lea  caa.  If  you 
were  in  my  •— ,  ai  roua  itiez  h  ma  place. 
In  the  —  of ,  fn  ce  qui  conceme,  quant  b. 
Such  may  have  been  the  —,  ilapuen  itre 
ainai  ;\\lea  choaea  ont  pu  ae  pasaer  de  cette 
faQon.  This  is,  such  i.<i.  the  —  with  u^,  void 
ok  noua  en  aommea;  void  dana  quelle  posi- 
tion, telle  eat  ia  poaitton  dana  laquelte, 
noua  noua  trouvona.  This  is  not  the  — ,  il 
n'en  eat  rien.  This  was  the  —  In  the  eve- 
ning, e'eat  ce  qui  arrita  le  aoir.  This  was  far 
from  helug  the  — ,  il  a'en  fallait  de  beaw- 
coup  qu'il  en  fUt  aimt.  As  ibe  —  stands, 
dana  I'itat  dea  chosea.  As  is  generally  the 
— ,  comma  il  arrive  en  gineral.  Yon  are 
not  aware  how  the  —  stands,  voua  ne  aa- 
vet  paa  ce  qui  en  eat.  It  is  a  hard  — ,  c'eat 
bien  dur.  It  is  no  uncommon  —.eela  ae  volt 
frequemmeni,  cela  n'eat  paa  rare.  That  ran 
never  be  your  — .  e'eal  ce  qui  ne  voua  arri- 
vera  jamaia.  Make  the  —  yours,  auppo- 
aet-voua  dana  cette  poaitton.  Sha.  To  make 
out,  to  state,  the  — ,  erpoaer  ce  dont  il 
a'agit.  To  put  a  — ,  faire  une  auppoaition. 
Put  the  — ,  aupposei  [que).  Suppose  the  — 
were  yours,  auppoaez  qu'il  a'agiaae  de  voua. 
Most  wise  in  his  own  —,Jort  sage  ence 
qiU  le  conceme.  t  med.  affection,  f.  He  is 
in  a  consumptive  — ,  U  eat  alteiut  de  con- 
aomption.  His  —  is  desperate,  aon  mat  ne 
laiaae  paa  d'eapoir.  Several  — s  of  fever, 
pluaieura  caa  de  flevre.  3  itat,  m.  condi- 
lion,  f.  To  be  in  very  ill  — ,  itre  en  fort 
mauraia  itat.  I  am  in  —  lo  jusUe  a  con- 
stable, Je  aula  en  itat  deculbuter  un  con- 
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atable.  Sha.  He  was  pretty  well  in  <— ,  tf 
avail  une  aaaez  belle  apparenee  de  amatk, 
Swi.  If  he  he  out  of  — ,  aTil  eat  matade. 
Dry.  4  dr.  cauae,  affaire,  f.  5  gra.  em*, 
m.  The  genitive  — ,  le  ginitif. 

— HARDEN,  va.  4  tremper  enpapM; 
eimenter.    9  fig.  endurdr, 

—  -HARDENING,  «.  trempe  en  piquet  j 
eimentation,  f. 

— KNIFE,  a.  couteau  b  gatne,  m. 

—  -SHOT,  a.  beUe  da  mitraiile,  f. 
CASEIC,  U'-d-ik,  a,  chim.  eaaiique. 
CASEMATE,  l^ee^-miu,  a.  {Fr^  mO. 

caaemate,  f. 

CASEMENT,  k^e'-ment,  a.  4  vaaiataa, 
m.  i  chdaw  vitri,  m.  French  ~,  croiaie 
f.    3  arch,  covet,  m. 

GASERTA,  ka-zer'-U,  a.  Caaerle,  f. 

CASEOUS,  k6'-e^oc«,  a.  {La.  caseus^ 
eaaieux,  ae. 

CASH,  kacb,  a.  {Fr.  eais^te;  Ea.  caia) 
argent  comptant,  in.  eapicea,  f.  pi.  To  he 
in  — ,  itre  en  fonda.  To  pay  in  — ,  pager 
comptant.  To  he  out  of  — ,  n'avmr  paa 
d'argent.  To  be  out  of  —  by  a  bargain,  y 
metlre  du  aien.  For  — ,  {b  la  bourae)  au 
comptant.  We  have  —  on  hand  for  two 
thousand  franks,  noua  avona  deux  mille 
franca  en  caiaae.  The  account  is  in  —,  it 
eat  dUbla  caiaae.  The  account  is  out  o 
— ,  la  caiaae  doit. 

— ,  va.  1  changer  {un  billet)  en  eapieea. 
9  eacompter  [wn  billet).  S  aequitter  {un 
billet)  b  priaentation. 

—  -ACCOUNT,  a.  4  cample  de  caiaae,  m 
9  eriditlouvert  b  qq.),  m. 

— BOOK,  a.  tivre  de  caiaae,  m. 

—  -CREDIT,  a.  eridit  ouvert  b  qq.  par 
un  banquier. 

—  -KEEPER,  a.  eaiaaier,  m. 
CASHEW,  ka-chiou\  a.  ho.  4  anaear^ 

dier,  m.    9  anacarde,  f. 

— NUT,  a.  anacarde,  f. 

— ^TREE,  a,  anacardier,  m. 

CASHIER,  ka-chir'.  a.  [ash)  eaiaaier,  m 

— ,  M.  4  eaaaer  {un  of/icier).    9  ren- 
voger,  eaaaer  aux  gegea  (un  aubalteme) 
3  rejeter.  Lo. 

CASHIERER,  k»<hir'-ear,  a.  celui  qut 
chaaae,  eongidie.  Bn. 

CASHMERE,  kach'-mir,  a.  4  le  cache- 
mire,  m.    9  {ville)  Cachemire,  m. 

CASHOO,  Kach'-ou,  a.  rachou,  m. 

CASING,  kA'-cin'gw,  ppr.  de  Case.  — , 
a.  4  arch,  revitement,  m.  9  eounerturej  f. 
enveloppe,  f.  entourage,  m.  cage,  f. 

CA^K,  kask,  a.  caaque,  m. 

— ,  a.  4  tonneau,  harit,  m.  Dry  — ,  badl 
pour  lea  matiirea  aichea.  9  mar.  futaitle 
pour  I'eau,  f. 

— .  va.  mettre  en  baril. 

CASKET,  kask'-ett,  a.  4  icrin  {b  bi- 
joux), m.  9  caaaetle,  f.  3  mar.  gar- 
cette,  f. 

— ,  ra.  aerrer  dana  une  caaaetle. 

CASPIAN,  kas'-pi-au«,  a.  {mer)  Caa- 
pienne,  f. 

CASSADA,  kas'-sa-da,  a.  caaaave,  f. 

CASSANDER,  ka&^n"-denr,  am.  [La.) 
Caaaandre,  m. 

CASSANDRA,  kas-san"-dra ,  af.  {U.) 
Caaaandre,  f. 

CASSATION,  kas-si'-ehenne,  a.  {Fr.) 
caaaation,  f. 

CASSAVA,  CASSAVI,  kas-s^'-va,  val, 
a.  caaaave,  f. 

CASSIA,  kach'-i-a,  *.  {La.)  4  caniflcur, 
caaaier,  in.  9  caaae,  f.  —  flstola,  caaae 
en  bdioua,  caaae  dea  boutiquea,  f.  3  ~ 
ligiiea,  cannelle  du  Malabar,  f.  —  bark, 
icorce  du  cannelier  du  Malabar  (lanrus 
cassia).  —  buds,  fleura  du.canneher  du 
Molaftar.    4  —  senna,  aeni,  m. 

CASSIDONY,  kas'-si-d<^ni,  a.  bo.  gna^ 
phale.  m. 

CASSIMER,  kas'-si-mir,  a.  caatmir,  m. 

CASSIUS,  kach'-i-enc^,  am,  {U.)  Caa- 
aiua  m. 

CASSOCK,  kas'-«euk.  a.  {du  Fr.)  4  em- 
aaque,  ni.  Slia.    9  aouiane,  f. 

CASSOCKKD,  kas'-i«ukl,ff.  t^Kd'vM 
caaaque,  d'ane  soutane. 
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CASSOWARY,  ia3'-«6oa«^  «.  tutoar, 

CAST«  last,  ra.  priL  et  ftpa.  Cast.  I 
kier.  To  —  Anchor,  jeter  fanere,  moMilter. 
To  —  blame  oo,  diverser  du  bldme  nr.  He 
«.  kJs  eyes  opon  me,  U  Jeia  let  feui  tur 
mai.  Sha.  -^  ihy  eyes  cast  want,  toume  tes 
regards  vera  I'ttt.  Ad.  —  about  ihT  eyes, 
nomine  tes  regards  auiour  de  tm.  John 
was  —  Into  prisout  Jean  ftUJeti  en  prison. 
Bi.  They  were  —  into  a  dead  sleep,  Us  fu- 
reni  plongis  dans  un  sommeil  profoni.  BI. 
Cat  off  iby  hand  and  —  ii  from  thee,  eovpe 
la  main  etjette-la  loin  de  toi.  BI.  To  -  a 
tight  over,  Jeter  dujour,  de  la  lumiire.sur. 
To  —  a  look  at,  lancer  im  regard  A.  To  — 
lots  for,  tirer  au  sort  qc.  To  —  a  smell, 
eihaler  nne  odeur.  To  —  a  suare  upon, 
faire  tomber  dans  im  pUge,  To  —  a  splen- 
dour on,  jeler  de  I'iclat  sur.  Dry.  —  it  in 
his  teeth,  jetei-lni  tela  au  net.  S  laneer 
ides  pierres,  des  traits) .  3  jeter  par  tare 
[en  iMitanl),  terrasser.  k  renverser  dn 
tr{hte.  5  Jeter  an  rebut,  —  dothcs,  des 
nitementsmis  au  rebut.  —  poets,  despoetes 
mtprisis.  Dry.  6  Some  plants  —  their 
leaves,  it  est  desptantes  qui  se  digamis- 
sent  de  feuilles.  The  creatures  that  -^  the 
skin,  les  animaux  qui  changent  de  peau. 
Bac.  To  —  one's  teeih,  perdre  ses  dents.  7 
mettre  bos  avant  terme.  Bi.  8  We  — 
oorselves  upon  him,  nous  nousjetons  dans 
ses  bras,  nous  nous  Uvrons  A  lui  sans  ri~ 
serve.  So.  He  — s  liinisclf  on  your  genero- 
sity, it  s'abandonne  A  voire  ginirosiii.  9 
To  —  a  bank,  ilever  une  terrasse;  faire 
une  levie.  To  —  a  trench,  faire  une  tran- 
ehie.  BI.  10  eondamner  [un  accusi)  Dry. 
i  I  rendre  un  jugement  centre  qq.  To  be  — , 

Sirdre  son  proems,  i  i  dijouer  ( wi  dessein). 
ut.  13  aipasser,  taisser  aerriire  soi. 
Dry.  44  To  —  the  balance,  faire  pencker 
la  balance.  — ing  foice,  — in^  vote,  roir 
pripondirante ;  \\  voix  qui  fatt  cesser  m 
partage.  15  ealculer;  supputer.  To  —  ac- 
counts, faire  des  calculs.  To  -^  an  account, 
additionner  un  eompte.  46  To  —  a  flgurc, 
tracer  une  figure.  To  —  the  nativity  of, 
tirer  I'horoscope  de.  47  examiner,  ttudier 
qe.  18  imaginer.  To  —  a  play,  faire  le  co- 
newas  d'uw  pUee.  19  distribuer  {les  rdles 
d'une  pitu  de  tMAtre).  Ad.  30  fandre  [un 
canon,  une  eloche).  —  Iron,  fonte,  f.  — 
steel,  acier  fondu.  Thev  —  all  their  learning 
Into  this  method,  its  font  de  eette  mitkode 
le  risumi  de  toules  tears  connaissances. 

AvBC  DBS  ADV.,  DBS  PR^p.  1  To  —  aslde, 
meUre  de  eCti,  jeter  &  Vicart,  9  To  — 
away,  jeter  de  eOti,  loin  de  soi;  ||  bannir 
[tes  soucis) ;  II  prodiguer  {son  sang,  son  ar* 

Jfcnt,  sa  vie,  ses  paroles) ;  j)  perdre,  causer 
aperte  de;  \\  fake  faire  naufrage  b,  jeter 
A  M  edte.  To  be  ~  away,  fah'e  naufrage. 
S  To  —  back,  rejeter  en  arriire.  4  To  — 
by,  rejeter.  5  To  —  down,  abattre.  6  To  — 
forth,  jeter  dehors;  \\  pridpUer  {dans  ta 
mer)\  \\  pouster  {des  raehtes):  jj  exhaler, 
rtpandre  ( una  odeuir) ;  ||  iarder  ( dee 
ragant).  7  To  —  loose,  mar.  targuer.  8 
To  —  otr,  rifeter;  repousser;  {[mettre {4es 
tjfets)  au  rebut;  II  se  di faire  de  qq.,  d\uM 
dmesticue):  II  s'affrancktr  d'{un  Jong); 
briaer  (une  ekatne);  II  se  diliprer  d'{une 
awpresston) ;  |j  se  dickarger  d'{un  soin).  || 
To  —  off  one's  feathers,  changer  de  plumes, 
muer.  WTo—oitdevaneer  qq.,  taisser  loin 
derrtire  sol.  II  to  —  off  ibe  dogs,  Idcher 
tes  ekieaa.\\  To  —  off,  mar.  targuer,  Ideher 
prise.  9  To  —  out,  jeter  b  la  porte:  || 
ekasser;  \\  proftrer,  faire  entendre^  Idcher 
(mm  parole,  m  jurom).  10  To  ^  np,  eal- 
culer, compter;  supputer  {des  objels); 
faire.  dresser  {nn  comple] ;  ||  vomir;  \\  le- 
ver (m  boulevard,  wne  dtgue) ;  faire  {une 
levbe). 

— ,  fii.  4  To  — ,  to  —  about,  to  —  In 
mind,  songet  b  faire  qe.  To  —  about  how 
to  do,  ehercher  le  mogen  de  faire.  9  sa 
mauler.  8  se  dijeter,  4  mar.  faire  son 
akattie. 

— .  9.  i  Jet^m,  k  stone's  — ,  nnjet  da 
fmtg.  Founded  at  one  — .  fomdu  tf 'w  seui 
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/r/.  S  coup  [d'eil,  de  sonde,  de  politiqne), 
m.  S  coup  {de  dis),  m.  A  winning  — ,  iw 
coup  de  partte.  To  set  at  one  — ,  Joucr  nr 
un  coup.  Even  — ,  chance  igale.  What  — 
we  shall  have  is  not  In  our  power,  U  n'est 
pas  en  notre  ponvoir  de  rigler  le  sort  qui 
nous  attend.  At  the  last  —,  b  la  demiere 
extrimiti.  Dry.  Has  It  not  been  an  even  — 
whether  the  arm;r  should  march  this  or  that 
way ,  n'y  avait-ii  vas  autant  de  chance  de 
voir  famUe  se  diriger  nar  iei  que  par 
lb.  SwI.  4  {/onderie,  plomberie)  ereux, 
m.  empreinte  {de  midaUle),  f.  S  fonta  {de 
caracttre),  f.  6  {fonderie)  Jet,  m.  7  moule^ 
m.  II  sujet  en  plAire  ou  en  bronu;  pldtre, 
bronae,  m.  To  take  a  —  of ,  mouler.  —  of 
bust,  busts  mouli  en  eouii.  8  air,  m.  m- 
ractire  {du  visage),  m.  facture  {d'un  aers); 
toumnre  de  phrase),  f.  A  poem  In  another 
~,  m  paime  d^un  autre  genre.  Pri.  A  mo- 
dem — .  m  caractire,  une  physionoasie  mo- 
deme.  A  ~  of  countenance,  une  expression 
de  nhusUmemie.  There  is  a  third  society  of 
a  oiflerent  — ,  1/  |f «  km  troisiime  soeiiU 
d'un  genre  tout  different,  Irv.  Men  of  your 
— ,  dee  gens  de  voire  sorts,  de  voire  trmpe. 
9  Give  him  a  —  of  your  trade,  jone»-iui  un 
tour  de  voire  mitier.  10  teinte  {verte,  de 
rouge),  f.  A  —  of  melancholv,  une  teinte  de 
milancolie.  The  pale  —  of  thought,  le  pAte 
reflet  de  la  pensie.  Sha.  41  distribution 
des  rdtes  {au  thidtre),  f.  IS  —  of  hawks. 
vol  {d'oiscaux),  m.    13  caste  {de  I'Inde),  (. 

CASTALIA,  kas-t«'4K  s.  (La.)  Casta- 
lie,  f. 

GASTALIAN,  kas-t^'-li-antf,  a.  de  Cao- 
talie. 

CASTANET,  kast'-Miett,  s.  {Es.  casta- 
fteta)  castagnette,  f. 

CASTAWAY,  kast'-iK)u6,  a.  de  rebut. 
At  our  —  leisure,  b  nos  heures  perdues. 
Ral. 

— ,  s,  riprouui,  m. 

CASTELLAN,  kas'-lel-IaiM,  «.  (la.) 
ehdtelain,  m. 

CASTELLANY,  kas'-lel-laHa ,  e.  ehd- 
tellenie,  f. 

CASTELLATED,  kas'-leM6-led ,  a.  4 
enfermi  dans  de  la  magonnerie.  9  garni 
de  tours  erineUes. 

CASTER,  kast'-eur,  s.  4  personne  qui 
Jette,  f.  a  calculateur,  ra.  3  tireur  d'ho- 
roscopes,  m.  4  joucnr  de  dis,  ra.  5  rou- 
lette Ide  meuble),  t.    6  burette,  f. 

CASTIGATE,  Us'-tH[h6l«,  fa.  {U.) 
chdtier. 

CAST1GAT10N,  ka!(-ti-gh6'-cheun0,  s. 
{La.)  chdtimeni,  m. 

CASTIGATOR,  kas'-ti-gh^-tenr,  s.  {La.) 
personne  lui  ch&tie,  f. 

CASTlvATORY,  kas'-tl-ffh^teur-l,  a. 
(la.)  mU  sert  b  chtUier. 

CASTILE,  kas'-lll,  s.  la  Castille,  t.  Old 
-,  la  YteUU  Canute.  New  — ,  ta  Nou- 
velle  Castille, 

CASTILIAN,  kas4U'-yan«,  a.  CastiUan, 
e,  de  CastUU. 

—,  s.  CastiUan,  m.  CastUlane,  f. 

CASTING,  kastMn'gMe,  ppr.  de  Cast. 
— ,  s.  4  action  de  jeter,  9  fonte.  f.  8 
montage,  m.  4  calcut,  m.  5  Jet  de  filet, 
m.    6  mar.  abaiie,  f.    7  cure  {de  faucon),  t 

—  -HOUSE,  s.  fonderie,  f. 

—  -NET,  s,  (Ut.  fUet  qui  seJeUe)  iper- 
vier,  m. 

CASTLE,  kas'-sr,  s.  [La.  castellum)  I 
chdieau,  m.  To  build  — s  in  the  air,  bAtir 
deo  chdteaux  en  Espagne,  3  chtUeaufort, 
m.  3  {anx  ichees)  tour,  f.  4  mar.  Fore- 
castle, gaUlard  d'avant,  m.  Hind-castle, 
gaUlard  d'arrUre,  m. 

— ,  vn.  {aux  ichees)  roquer, 

—  -BUILDER,  s.  faiseur,  faisense,  de 
chdteanx  en  Espagne, 

— -BUILDLNG,  s.  action  de  faire  des 
ehdieanx  en  Espagne,  f. 

—  -CROWNED,  a.  surmonti  d^m  cha- 
teau. 

—  -WARD,  s,  {in^  pour  Id)  garde  dn 
Chilean  du  suzerain. 

CASTI£0,  kas'-sl'd,  a,  —  elephsnl^ 
iUphants  ckargis  de  tours.  Dry 
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CASTLET,  kasMett,  s.  petU  cktUetn,  m. 

CASTLING,  kast'-Un'gM,  s,  aoorton,  m. 

CASTOR,  kas'-tor,  s.  {La.)  4  castor,  m, 
9  ehapean  de  castor,  castor,  m.  8  (f loatfa 
^iii  renferme  le)  castor  turn,  m. 

—  -OIL,  s,  huUe  de  ricin  [oblenue  am 
faisant  bouiUir  la  graine  avant  de  la  prea~ 
ser),  f.  Cold  drawn  —  -oil,  kuiU  de  ridm 
obtenue  par  la  seule  oression  desgralua, 

— SEED,  s.  graine  de  ricin,  I. 

CASTOREUBI,  ka»-ld'-ri-eaffl,  e,  castO" 
rium,  m. 

CASTORIN,  CASTORINB,  kas'46-riitf, 
8,  eastorine,  f. 

CASTRAMETATION,  kaft-tr»-«t-t«'- 
cheune,  s.  {La.  castra.  metari)  eastraasitm' 
lion,  f.  art  d'itablir  un  camp,  m. 

CASTRATE,  kas'-lr^U,  w.  (£a.)  cU- 
trer, 

CASTRATION,  ka»-tr«'-cheuD«,  s,  [U.) 
castration,  f. 

CASTRATO,  kafr4r6'-t4,  s,  [It.)  eaatrat^ 
m. 

CASTREL,  kas'-trel,  s.  erbcerelle,  f, 

CAM  AL,  k^j'-iou^l,  a.  (U.)  4  aecidem- 
tel,  le ;  fortuU,  e.  Ral.  MU.  They  entertained 
themselves  in  —  discourses.  Us  s'entreti»- 
rent  de  chases  indifftrenUs.  Clar.  «  (re- 
Venn)  casuei.  —  supplies,  easuel,  m.  AtL 

CASUALLY,  kar-ion-al-lt,  ad.  acdden- 
tellemenl,  forluitement,  par  hasard, 

CASUALNESS,  k^Mou-al-ness,  s.  ca- 
sualiti,  f. 

CASUALTY,  kaj'-lon-al-tl,  s.  i  eat  far- 
tuit,  hasard,  m.  A  mere  —,  un  pur  ha- 
sard. Ral.  So.  9  mart  accidentelte ,  f.  3 
accident  fkneste;  sinistra,  m.  4  Eco. 
droits  casuels,  to.  pi. 

CASUIST,  kai'-ion-lst,  s.  easuiste,  m. 

— ,  rn.  faire  le  casuists.  Mil. 

CASUISTIC,  ka-iiOQ-isMlk,  et 

CASUISTICAL,  ka-jion-Js'-tl-kal,  a.  de 
casuis!e. 

CASUISTRY,  kjy'-iou-ls-trl,  s,  art  de 
didder  les  cas  de  conscience,  m. 

CAT,  kalt,  s.  {Ho.  Da.;  Al.  kaUe;  La. 
catns)  1  chat,  m.  chatle,  f.  Tom  — ,  malon, 
m.  To  make  one  a  — 's  paw,  se  servir  de 
qq.  comme  de  la  patte  du  chat.  To  bell  the 
— ,  altacher  le  grelot.  To  turn  the  -  in  the 
pan,  aUribuer  b  qq.  ce  qu'on  dU  on  ee 
qu'un  autre  a  dU.  9  Cat  o^  nine  Uils,  ( liL 
chat  b  neuf  queues)  martinet,  m.  3  Irij^ 
double,  m.    4  mar.  capon,  m, 

— ,  va.  roar,  caponner. 

—  -BLOCK,  s,  mar.  pouiie  de  capon,  L 

—  -EYED,  a,  qui  a  des  genx  de  chat, 

—  -CALL,  s.  4  appeau,  m.    9  siffiet,  m, 
— FALL,  s.  mar.  garant  de  capon,  m. 

—  -FISH,  s.  Ipoieson)  rochier.  n. 

—  -HARPINGS,  e,  mar.  trtUngage  de 
haubans,  m. 

—  -HEAD,  e.  bossdr,  m. 

—  -HOLE,  s,  chatUre,  f. 

—  -HOOK,  e,  mar.  croc  de  ta  pantte  de 
capon,  n, 

— LIKE,  a.  eemme  un  chat, 

—  -MINT,  s.  bo.  eataire,  f. 

—  -PIPE,  s.  1  appeau,  m.    9  siffiet^  m. 
— ^SALT,  s.  set  d^eaux  mires,  m. 
^'?^KUi.s.  peau  de  chat,  r, 

— 'S-PAW,  *.  (lit.  patte  de  ehatj  I  dstpe, 
f.  You  are  his  — ,  row  tires  les  marromt 
du  feu  pour  lui.    9  mar.  brlse  Ugire,  U 

— 'S-TAIL,  -  -TAIL,  *.  bo.  (fiKM  de 
chat)  massetie,  f. 

CATACAUSTIC,  kft^a-kisMik,  a.  {eostr- 
be)  catacaustique. 

CATACHRESIS,  ka-ta-trl'.<is8, «.  {Gr, 
KCTdTMvtO  rhdl.  calathrise,  I, 

CATACHRESTIC,  ka-ia-kresl'-lk,  et 

CATACHRESTICAL,  k»-ta-*r«s'-U-Ul, 
a.  qui  forme  ralachrese, 

Cataclysm,  kat'-«-kiiui,«.  {Cr, 

z\^u,6^)  cataciysme,  m. 

CATACOMB,  kat'-a-koa^  «.  {fir, 
«v|fcSo«)  catarombe,  f. 

CATACOUSTICS.  k»-tt4aoas'-tnLf,  «. 
{Gr.  x«tA,  ixwm)  phys  la  cataconstiqme^  L 

CATADIOPTRIC,  ka-ta-di-op'-trik,  ei 

C\TADI0PTRICAL,  ka^»-dis»p'-   ' 
•  {Gr.)  gbju  catadieplrique. 
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CATAFALCO,  lia-ta-fal'-kd ,  t.  [It,)  ca- 
Ufulqwe,  m. 

CATALECTIG,  ka-ta-lek'-tik,  «.  [La.  du 
Gr,)  eaUieetUiue, 

CATALEPSIS,  ka-ta-lep'-clr/,  et 

CATALEPSY,  ka-i»-lcp'^i ,  «.  [Gr. 
MnmkuMi)  med.  eatalepaie,  f. 

OATALEPllG,  ka^tft-lep'-tfk,  a.  jdM, 

CATALOGUE,  kat'-a-log,  t.  {Fr.duGr.) 
eatMlogue^  m.  iiste,  f. 

— ,  va.  fttire  un  catahgue  de. 

CATALONIA,  ka-ta-16'-nK  *[- '«  Cata- 
hgne. 

CATALOMAN,  lL»-(a-16'-ni-aD«,  a.  s, 
iluiaUn,  e, 

CATALPA,  ka-ur-pa,  a.  bo.  eafalpa,  m. 

CATAMOUNT,  kal'-a-maoan'l,  et 

CATAHOUNTAIN,  kat-a-maoun'-tin«,  «. 
eluU'pard.  m. 

CATANIA,  ka-t^-nl-a,  t.  Catane.t. 

CATAPLASM,  kal'-«i»laxin, «.  [Gr.)  ea- 
fgflQstnc  in 

CATAPULT,  kal'-a-pealt,  t.  [la,)  mil. 
eatofutte,  f. 

CATARACT  kat'-a-nkt,  t.  [La.  catarac- 
ta)  catarecte,  f. 

CATARRH,  kat'-«r,  a.  [La.  du  Gr.  xaxd^ 
h^)  caiarrhe,  m. 

CATARRHAL,  kal'-ar-ral,  a.  catarrhal,  e. 

CATHARROUS,  ka^-a^^eac<;,  a.  eathar- 
reus,  se. 

CATASTROPHE,  CATASTROPHY,  ka- 
tas'-tr6-Q,  s.  [Gr.)  eatastnupke^  f. 

CATCH,  katcli.  va.  prii.  et  fpa  Gaugbt, 
Catciied.  I  altraper.  To  —  again,  rattra- 
per.  To  —  hold  of,  salsir;  ||  raccrocher  A 

tc. ;  It  a'emparer  [du  comt).  I  caogbt  him 
J  his  beard,  Je  te  aaisis  par  la  barbe.  He 
was  caught  io  the  act,  H  fut  vris  $ur  te  fait. 
—  yoor  breath,  reprenez  naleine.  To  — 
cold,  atlraper  du  (raid,  M*enrhumer.  To  — 
a  diwase,  gagner  une  maladU.  I  caught  a 
word  here  and  there,  fai  Mid  iw  mat  par- 
eiW'it.  To  —  Are,  to  —  flame,  s'enjlatth' 
mer,  prendre  feu.  The  honse  caoght  fire,  le 
feu  prit  A  la  maison.  1  caught  a  glimpse  of 
bis  countenance,  yentreuia  aa  phyaionomU. 
His  eye  caught  mine,  noa  yeux  ae  rencon- 
trireut.  To  —  a  sight  of,  apcreevoir.  His 
eve  caught  the  sparkle  of  a  diamond,  Vielat 
d  UM  diaitiant  pint  [rapper  aes  regarda,  Irv. 
A  sultry  rapour  that  caught  the  setting  ray, 
nue  tapeur  brlHante  aur  taguelte  venaient 
frgpper  lea  raffoua  du  aoleil  couchant.  Irv. 
t  rejoiudret  rattraper.  3  aiduire,  tourner 
la  tile  d  qq.  k  prendre  dona  un  pidge,  aur^ 
prendre,  5  To  —  a  Tartar,  trouver  A  qui 
parler,  trouver  aon  maltre,  6  To  —  out  of 
the  hand,  arraeher  de  la  main,  7  To  — 
op,  ramaaaer;  ||  relever;  ||  enlever,  ||  The 
strains  which  be  had  caoght  np  by  the 
ear,  lea  aeeorda  que  sen  oreille  avail  pu 
recueiUir,  \\  To  —  up,  faire  remarquer,  re- 
lever  qe, 

—,  vn.  I  ae  gagner,  ae  e&mmuniquer. 
The  disease  was  — ing,  la  maladie  Hail 
eaniagieuae.  a  (fen)  gagner.  3  To  —  at, 
fScker  de  aaiair;  mordre  ii  I'hamefon.  Do 
yoa  think  I  cooid  e?er  —  at,  penaes-wua 
que /erne  serai*  Jamata  laiaat  prendre  h.  Go. 
— ,  a,  4  priae,  t.  To  fly  the  —  of,  fuir 
pour  ne  paa  Hre  aUrapi  par.  Sid.  To  He 
opoB  the  —  for,  itn  i  t'affti  de,  Hre  aux 
agmeU  pour.  Ad.  Those  notions  are  but 
^fBOfint  — es  of  a  few  things,  eea  idiea  ne 
wmi  que  dea  pereeptiona  inhUelUgentea  de 
qnelquea  obJeU.  Bac.  Tbe  fall  of  empires 
loras  on  —  of  moments,  fa  ehute  dea  em^ 
piree  dtpend  fup  moment  kien  aaiai.  Dry. 
S  ^Ue  afaire,  t  It  is  no  great  — ,  ee  n'eat 
pt*  prmitchoae.  Re  shall  have  a  great  — , 
iialir&pera  grand'choae,  Sha.  3  By  — es, 
t  diNraei  remiaea,  par  intervallea,  Lo.  4 
tehUwre,  Ugere  tmpreaaian,  f.    5  impr.  n- 


n.    6  mus.  repriae,  t,  7  mni.  ca- 
MM,  BL    8  crochet;  cliquet  [de  roue),  m. 
— FLY.  a.  bo.  apoeun  gobe-mouchet  m. 
— LINE, ».  impr.  ligne  perdue,  f. 
^  -PENNY,  e.  attrape-^gaud,  m. 
— POLL,  *.  reeora,  m. 
— WORD,  a,  impr.  rielame,  f. 


CAT 

CA1CHABLE,  katch'-«-bl\  a,  qui  pent 
itre  altrapi,  e. 

CATCHER,  katch'-eur.  a.  4  attrapeur, 
m.  attrapeuae,  f.    2  filet,  m. 

GATCtlING,  katch'>in*gii«,  ppr.  de 
Catcb.  4  qtA  attrape,  qui  aaiait.  2  [mat] 
qui  ae  gagne,  eontagieux. 

— .  a.  action  d'attraper,{.  Fish  of  foreign 
~,  du  poiaaon  de  pfcne  itrangire. 

CATCHUP,  katch'-enp,  a.  extraii  de 
ckampignona,  m. 

CATECHETICAL,  ka-ti-ketM-kal,  a.  par 
demandea  et  par  rtponaea.  Ad. 

CATECHETriGALLY,  ka-ti-ket'-i-kal-li, 
ad.  par  demandea  etpar  riponaea, 

CATECHISE,  kat'-'i-kalze,  va.  [La,  du 
Gr.  Ks-nixil^M)  I  catichiaer,  2  interroger, 
queationner.  Sha.  Svvi. 

CATECHISER,  katM-kal-zenr,  a.  \  ca- 
tichiate,  m.    2  inlerrogateur,  m. 

CATECHISM,  Ul'-i-kizm,  a.  [U.  du 
Gr.)  caliekiame,  m, 

(LATECHIST,  katM-^tist,  a.  [U.  du  Gr.) 
catickiate,  m. 

CATECHiSTIG,  ka-ti-kis'4ik,  et 

CATEGHISTICAL,  ka-ti^kis'-ti-kal,  a,  I 
de  calichiate.    2  de  catichiame. 

CATECHU,  kat'-i-tcbiou,  a.  cachou,  m, 

CATECHUMEN,  ka-ti-kiou'-menn ,  a, 
[Gr,  xcTiiYo&uicveO  catichumine,  m,  f. 

CATEOIUMENIGAL,  ka-ti>kiou-men"-i- 
kal,  a.  de  eaiichumine. 

GATEGHUMENIST,  ka-li-kiou'-men'-ist, 
a.  catielumt^ne,  m. 

CATEGORICAL,  ka-ti-gor'-i-kal,  a,  ca- 
tigorique, 

CATEGORICALLY.  ka-tH;or'-i-kal-li, 

ad.  catigoriquement. 

CATEGORY,  katM-g^ri,  a.  [La.  du  Gr.) 
catigorie,  t, 

CATENATE,  kat'4-n«t«,  ta,  [U.  catena) 
enehalner,  Dar. 

CATENATION,  ka-ti-n6'-cbeom;,  a.  [La.) 
enekainement,  m.  Bro. 

CATER,  k6'-tenr,  m.  (eates)  faire  aea 
proviaiona.  To  —  for,  pourvoir  aux  beaoina 
de.  Sha. 

— ,  a.  pourvoyeur,  m.  Chan. 

—,'a.  quatre  [aux  dis,  aux  eartea),  m. 

— COUSIN,  a.  couain  au  quatrUme  de- 
gri,  m.  Sha. 

CATERER,  k^'-tenr-enr,  am.pourvoyeur, 
m. 

CATERESS,  kd'-tcuFess,  af.  pourvogeu- 

ae,  f. 

CATERPILLAR,  kal'-eur-pil-eur,  a. 
'  chenille,  f. 

CATERWAUL,  kat'-emvouAl,  vn.  (cat, 
wawi)  faire  du  vacarme  [eomme  lea  chata 
la  nutt),  faire  du  aabbat. 

CATERWAULING,  kat'-eur-ouAMn'gn^, 
ppr.  de  Caterwaul.  — ,  a.  1  miauletuent 
aea  chata,  m,    2  aabbat,  vacarme,  m. 

GATES,  k6t's,  a.  friandiaea,  f.  pi. 

CATGUT,  katt'-gneult,  a.  (cat,  gut) 
corde  h  boyau,  f. 

CATHARINE,  kath'-a-rin«,  af.  Cathe- 
rine, f. 

CATHARTIC,  ka-tbar'-tik,  a.  [du  Gr,) 
mM.  eathartique. 

— ,  a,  eathartique,  m. 

CATHARTlCAL,ka'lbar'Hi-Ul,  a.  mM. 
eathartique, 

CATHARTICALNESS ,  ka-tbar'-ti-kal- 
ness,  a.propriiU  eathartique,  f. 

CATHEDRAL,  kaHhi'-dral,  a.  [Gr.  xati. 
tp«)  \  aiige  ipiacopal,  m.   3  cathidrale,  f. 

— ,  a.  The  —  church,  I'igliae  cathidrale, 
la  cathidrale,  —  service,  aervice  de  cathi- 
drale, m.  —  walks,  alliea  reeouvertea 
d'une  voAte  de  feufllage.  Po. 

CATHERINE,  kath'-rine,  af.  Catherine,  f. 

CATHETER,  kalh'-i-tenr,  a.[La.du  Gr,) 
chlr.  calhiter.  m. 

CATHEI'US,  kaih'-l4enc«,  a.  geom.  arch. 
eathite,  f. 

CATHOLIC,  kath'-^iik,  a,  [La.  du  Gr.) 
caiholique,  univerael,  le,  —  principles,  prm- 
cipea  libiraux,  —  man,  hotnme  qui  a  dea 
vuea  largea, 

— ,  a.  caiholique,  m.  f. 

CATHOLICISM,  katb'-^ll-clzm,  a.  I  ca- 
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CAU 

thotieiame,m,  i  calholicUi,  t  ZidietU^ 
biralea,  t  pi. 

CATHOLICLY,  kath'-^lik-li,  ad.  mat- 
veraellement, 

CATHOLICON,  ka-iholM-kon^,  a.  (Gr.) 
calholieon,  m. 

CATKIN,  kat'-kiuf,  a,  [dim,  tfe  cal)  to 
chalou,  m. 

CATLIKE,  katMalk,  (cat,  like)ff.M«M 
Ml  chat.  Sha. 

CATLING,  kalMin*gn^  a,  I  coutmm  A 
diaaiquer,  m.  2  duvet,  m.  3  corde  d 
boyau,  f. 

CATO,  k6'-td,  am.  [La.)  Colon,  n. 

CATONIAN,  kMd'-ni-an«,  a,  deCaion 

CATOPTER,  ka-top'-teur,  a.  [Gr.]  ti- 
leacope  catoptriaue,  m, 

CATOPTftlC,  ka-iop'-trik,  et 

CATOPTRICAL,  ka-top'-tri-kal,  a,  piqrs. 
catqptrique. 

CATOPTRICS,  ka-lop'-lriks,  a.  {Gr.) 
phys.  Cttfoptrique,  f. 

CATOPTRON,  ka-lop'-lron«,  a.  [Gr.)  th 
leacope  caloplrique,  m. 

CATSUP,  kats'-eup,  a.  exlrait  de  ckmih- 
pignona,  m. 

CATTLE,  kat'-tr,  a.  bifail,  m.  beatimu;. 
m.  pi.  Black  — .  groa  bitail.  Small  — ,  si^- 
nu  bilml, 

— ^HOUSE.  -  -SHED,  *.  ilable,  L 

CATULLUS,  ka-tenr-lence.  am.  (£a.) 
Caiulle,  m. 

CAUCASEAN,  kft-ka-ci'-an^,  et 

CAUCASIAN,  kA'-ke'-chane ,  a.  [U. 
Cancaseus)  Caucasien,  ne,  du  Cawaae. 

CAUCASUS,  ka'-ka-zeuc«,  am.  (U.)  le 
Caucaae,  m. 

CAUDEX,  kA'-dcx,«.p/.CAODEXBS  (U.) 
bo.  tige,  f. 

CAUDINE,  kft'-dine,  a,  -  Forks,  /r» 
Fourchea  Caudines,  f.  pi. 

CAUDLE,  ka'-dl',  a,  [It.  caldo}  Mm» 
chttude,  f. 

~,  va.  faire  une  boiaaon  chaude  et  fortl- 
fiante  de  qe, 

CAUF,  \At.  a.  banneton,  ro. 

CAUGHT,  katr,  prit.  el  ppa.  de  Catcv. 

CAUK,  CAWK.  kAk,  a.  aulfate  de  ba- 
ryte,  m. 

CAUL,  U\.  a,  I  fond  de  bonnet  de  femme^ 
m,  S  risille,  f.  3  riaeau,  m.  A  aaaL 
coiffe  {de  nouveau  ni),  f. 

CAULESCENT,  ki^les'-cen't,  a.ho.  coh 
leacent,  e. 

CAULIFLOWER,  kAl'-l-flaofr«or ,  *. 
(cole,  flower)  choufteur,  m. 

CAULINE,  kAl'-aTnc,  a,  bo.  cauUnaire. 

CAUSAL,  kftz'-al,  a.  [U,)  gra.  cauaatif^ 
ve.  Wa. 

— ,  *.  gra.  mot  cauaatif  m. 

CAUSALITY,  k^zal'-i-tl,  a.  eauaanii,  T. 
Bro. 

CAUSALLY,  kA'-zal-lt,  ad.  aelon  Vordre 
dea  cauaea. 

CAUSATIVE,  k4'-za-tlv,  «.  [U.)  eauaa- 
tif,  ve. 

CAUSE.  Uie,  a.  [La,  causa)  I  comae,  T. 
First  — ,  cauae  oremiire.  Secondary  — , 
cauae  aeconde,  ^ou  will  be  (he  ~  of  ft, 
voua  en  aerez  cauae,  S  cause,  raiamt,  t, 
motif,  m.  To  give  —  of  suspicion,  domter 
lieu  de  aoupfouner.  He  complains  w{ihoBl.A 
—,ilae  plaint  aana  motif.  He  had  real  — 
to  be  alarmed ,  it  avail  aujet  d'itre  alarmi. 
She  had  no  —  to  wonder,  elle  n'avait  pna 
lieu  de  a'itonner.  To  show  —,  expoaer 
sea  raiaona,  3  cauae,  f.  proeia,  n.  To 
carry  the  — ,  oblenir,  gain  de  cauae.  He 
gained  his  ^.  it  gagna  aa  eouae,  k 
cauae,  f.  parti,  m.  The  —  of  God,  ta  eauae 
de  Dieu.  To  stand  for  the  good  — ,  aoutenir 
la  bonne  cauae.  Ready  to  iierisb  in  the  — 
he  had  espoused,  prit  d  uirir  pour  la  emtae 
qu'il  arait  embraaaie.  Fighting  in  (ht  —  al 
their  country,  combotlant  pour  leMrpa/r^ 

— ,  M.  I  cauaer.  To  —  a  Irais  oi  Idcai^ 
faire  naUre  une  auHe  d'idiea.  To  ~  sleepy 
faire  dormir,  2  He  — d  him  to  he  poll» 
death,  il  le  fit  mettre  h  mort.  She  —d  Mm 
to  do  it,  elle  le  lui  fU  faire,  Wc  Imt  -  d  a 
ditch  to  be  dug,  voua  avona  faU 
foaai. 


CAV 

CAUSELESS.  UztfMess,  a.  f  {objet)  tmu 
MKM.  9  [kume,  crainte)  mm  motif,  tans 
mtiet,  Mu  tbndemeiU. 

CAUSELESSLY,  kaz«Mess-U,  ad.  mm 
cauit.  MM  n/V/,  tans  motif, 

CAUSELESSNESS,  kAz«Mess-aess ,  «. 
absence  de  fondement,  de  motifs,  L 

CAUSER,  kaz'-«ur,  «.  atUeur,  m.  emLse, 
r.  To  be  the  •  of,  etre  cause  de. 

CAUSEWAY,  kft2'-ou*,  et 

CAUSEY,  kftz'-6,  s.  [Fr.)  ehaussie,  t. 

CAUSTIC,  kfts'-tik,  a.  {Gr.)  caustique. 

— ,  s.  etttutique,  m.  Lanv  — ,  pierre  in- 
female,  f. 

CAUSTICAL,  kis'-ti-kal,  a.  emutigne. 

CAUSTICITY,  kis-tis'-i-ti.  s.  med.  eaus- 
iieit^,  f. 

CAUTEL,  kft'-tel,  «.  (Ld.  cioleU)  finesse, 
r.  Sba. 

CAUTELOUS,  U'-ti-lence,  a.  f  rff«/0- 
/mx,  f f ,  rusi,  e.    9  circanspecl,  e.  Wot. 

CAUTELOUSLY,  kft'-tMeoM-li,  a/.  I 
cauteleusement ,  avee  ruse.  Bac  8  atee 
ciremspection.  Bro. 

CAUTELOUSNESS ,  kit'-tl-Ieacf-ncss , 
«•  I  rM«,  finesse,  f.    3  eireonspection,  f. 

CAUTERIZATION,  kihtear-al-z6'-chean^ 
f .  cautiristttion,  t, 

CAUTERIZE,  ka'-tcnr-aTz«,  ra.  mk/#- 
ri*«r. 

CAUTERIZING,  ir-lenr<l-zWgne, ppr. 
de  Cautbrizk.  •— .  «.  cautirisalion,  f. 

CAUTERY,  kft'-tcar-l,  s.  {La.  du  Gr.) 
eantire,  m.  Actaal  ~,  eauitre  actuel.  Po- 
tenlial  — ,  couth's  potentiel. 

CAUTION,  kd'-ciieanf,  «.  (£a.)  I  eireon- 
spection, prudence,  f.  2  precaution,  me- 
sure  de  pricaution,  mesure  de  sHreti,  (.  3 
garantie ,  caution,  f.  Clar.  Sid.  4  avis, 
apertisscnunt,  m. 

— ,  ra  pr^autionner,  primunir  {qq.; 
against,  centre).  Pri.  Swi.  1  — ed  him  not 
to  go,  Je  I'ai  aperti  qu'il  ne  fatlait  pas  y 
alter. 

'  CAUTIONARY,  ky-chenn-a-ri,  a  i  - 
advici>,  ffiiv  donni  pour  avcrlir.  S  {e^je(\ 
donni  en  garantie,  en  Stage. 

CAl'l  lONEK,  kA'-€heun'-«ar,  s.  {Ecd.) 
caution,  r. 

CAIITIONRY,  k^'-chcnn'-rl.  *.  {Eco.) 
eautionncment,  m. 

CAUTIOUS,  ka'-cheo(y,  a.  circonspect,  e. 
Be  —  o(  bim,  defiesr-rous  de  liti.  Swi  Be 
—  how  yoo  trust  him,  ne  tons  fiez  pas 
trop  tl  lui. 

CAUTIOUSLY.  k4'-cbeuc«-li,  ad.  avee 
eirconxperlion, 

CAUTIOUSNESS,  k4'-cheue«-ness,  s. 
cireonsptclion,  f. 

CAVALCADE,  kav'-al-l6d^,  *.  {Fr.)  ca- 
ualcade,  f. 

CAVALIER,  ka-Ta-IIr',  *.  [Fr.)  caratier, 
m. 

— ,  a.  I  anc.  raiilani,  e.  S  cavalier, 
teste,  inconrenant. 

CAVALIERLY,  ka-va-lir'-li,  ad.  cava- 
liirentent . 

CAVALIERNESS,  ka-va-lir'-ncss,  *.  i 
nature  caraliire  (du  ton,  des  famous),  f.  2 
fafons  car  attires,  f.  [>1.  propos  cavaliers, 
m.  j>l. 

CAVALRY,  kaf'-al-rl,  s.  [Fr.)  cavale- 
rie,  f . 

CAVATINA,  ka-va-ur-na.  *.  (//.)  cava- 
tine,  f. 

CAVAZION,  ka-Y6'-jean<r,  s.  [It.)  arch. 
eiearatwn,  I. 

CAVE,  k^v,  *.  [La  cava)  I  souterrain, 
m.  2  caveme,  f.  3  cavcau,  ra.  k  cavity 
[de  I'orettU),  f.  Bac. 

— ,  ra.  creuser.  Spen. 

— ,  vn.  1  habiter  dans  une  caveme.  Sha. 
3  To  ~  in,  s*a/fatsaer. 

CAVEAT,  k^'-vMtt,  8.  [Tm.)  i  avertis- 
sement,  m:  2  oppositions .  To  enter  a  — , 
former  opposition.  3  diclaration  ne  faU 
9U  parquet  de  /'Attorney  general  Vinvenr- 
teur  qui  n'esl  pas  encore  en  mesure  de 
prendre  un  brevet,  et  Hirtaquetle  U  itabtii 
son  droit  de  priority  m^  te  eas  oft  une  av- 
Irepersonne  demanderaU  m  brevet  pour  le 
mime  objet  V 


XAVEATEE,  ka-vi-«-4r,  s.  auteur  d'un 
caveat,  m. 

CAVEATOR,  k^'-Ti-Menr,  s.  oppo- 
sant,  m.  opposante,  f. 

CAVENDISH,  ke'-ven'-dich,  [EenH), 
pkysicien  et  chimiste,  nientlZZ,  mort  en 
1810. 

CAVERN,  kav'-eam,  s  [La.)  eaveme,  i. 

CAVERNED,  kav'-eam'd,  a.  i  plein  de 
cavemes.  S  qui  habite  dans  une  caveme. 
Po. 

CAVERNOUS,  kav'-eor-nenc«,  a.  [La.) 
caremeux,  se. 

CAVESSON,  kav'-es-ean^,  s.  [Fr.)  ea- 
vefon,  m. 

CAVETTO,  ka-tet'-ld,  •.  arch,  eavet,  m. 

CAVEZON,  kav'-ez>eau£,  s.  [Fr.)  cave- 
fon,  m. 

CAVIAR,  ka-Tlr",  s.  [Ar.  gabiar^  caviar, 

CAVIL,  kavMl,  vn.  [La.  cavillari)  dwa- 
ner,  pomtitler.  To  —  at  every  thing,  chi- 
caner sur  lout.  I'll  —  on  the  ninth  pait  of 
a  hair,  je  dispuferai  sur  la  neuviime  partie 
d'un  eheveu.  Sha. 

~,  ni.  Wilt  tboa  —  the  conditions,  cAi- 
caneras-tu  sur  les  conditions  ?  Mil. 

— ,  s.  chicane,  f.  carillation,  f. 

CAVlLLATiON,  ka-viHe'-cheun« .  s. 
[La.)  I  carillation,  chicane,  t.  9  esprit  de 
chicane,  m.  Hoo. 

CAVILLER,  kavMl-enr,  s.  chicaneur. 
chlcankr,  m.  chicaneuse,  ehieaniire,  i. 
Ad.  Alt. 

CAVILLINGLY,  kaTMMn*gM-li,  ad.  en 
ehieanant,  par  esprit  de  chicane. 

CAViLLOUS,  kav'-il-eoce.  a.  [U.)  chi- 
caneur, se,  chicanier,  ire. 

CAVILLOUSLY,  kavMI-eur^i,  ad.  en 
chicaneur,  par  esprit  de  chicane. 

CAVILLOUSNESS,  kaT'-U-enceHicss,  s. 
esprit  de  chicane,  m. 

CAVITY,  kav'-i-U,  *.  IFr.)  caviti,  f. 

CAW,  kA,  vn.  [Sa.  ceoj  croasser. 

CAXTON,  kaks'-ieau«,  s.  premier  im- 
primeur  anglais,  ni  en  IhiO,  mort  en  1491. 

CAY'MAN,  ki'-voine,  s,  caiman,  m. 

CAZIC,  CAZIQUE,  kaz'-ik,  s.  cacique, 
m. 

C.  B.  abr.  de  Commandbr  or  the  Batb, 
commandeur  de  l*ordre  du  Bam. 

CEASE,  t\te,  vn.  [La.  cessare)  cesser 
(to  do,  doing,  de  falre)  It  has  — d  raining, 
tl  a  cessi  de  pleutoir.  To  —  Troni  anger, 
s'apaiser.  They  —  from  their  labours,  its 
interrompent  tears  travaux,  ils  cessent  de 
trarailter.  All  who  —  from  combat,  tons 
eeux  qui  cessent  de  rombattre.  Dry. 

— ,  va.  cesser,  disconliuuer.  —  this  Im- 
piOQS  rage,  mettre  fin  A  ees  fkreurs  im- 
pics.  Mil. 

CEASE  Mur  Decease,  dans  Shakspeare. 

CEASELESS,  cice'-less,  a.  incessant,  e, 
continued  le.  Mil. 

CEASELESSLY,  dc^Mess-U,  ad.  sans 
cesse,  conlinuellement.  Bro. 

CEASING,  ci'-cin'gM,  ppr.  de  Cease. 
Wilhoat  — ,  sans  discontinuer 

CECILIA,  ci-cil'-ya,  et 

CECILY,  ces'-i-li.  sf.  Cicile,  f. 

CECITY,  d'-ci-tl,  *.  [U.  cajcitas)  ci- 
dli,  f. 

CEDAR,  ci'-dcur,  s.  {La.  eedrns)  cidre, 
m.  Sha.  Great  — ,  —  of  Libanon,  cidre  du 
Liban,  m.  —  wood,  Ifois  de  cidre,  cidre,  m. 

—  -LIKE,  a.  qui  ressemble  au  cidre. 

CEDE,  cid,  ra.  [La.  cedere)  cider  [qc; 
to,  it  qq.).  To  —  all  claims  to  a  territory, 
renoncer  it  tons  ses  droits  sur  un  territoire. 

CEDRAT,  ci'-dratf,  *.  [Fr.)  cidraf,  m. 

CEDILLA,  ced'-IWa,  *.  cidille,  f. 

CEDRINE,  d'-draln«,  a.  [La.)  de  eidre. 

CEDRY.  d'-dri,a.  de  la  nature  du  eidre, 

CEDUOIIS,  ced'-too-euc«,  a,  \U,  caedo) 
Am  b  abattre.  Evel. 

CBFALONIA,  d-fa-ld'-ni-a,  «.  Cipha- 
lonie,  t. 

CEIL,  cil,  va.  [La.  ccelam)  plafonmr. 

CEILING,  cil'-in'gne,  ppr.  de  Ceil.  — , 
s.  h  ptafonnage,  m.  2  plafond,  m.  Com- 
partment — ,  caisson,  m.  3  mar.  vaigra- 
ge,  m.  vaigree,  f.  pi. 
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CELANDINE,  car-fln'-da!lB«, «.  bo.  cM- 
lidoine,  i. 

CELATURB,  dMdHioar.  s.  [La.  eeU- 
tnra)  I  ciselure,  f.    9  gravure,  i. 

CELEBRATE,  cer-i-br6t«,  m.  [La.  ee- 
lebrare)  eitibrer,  A  — d  work,  im  oamage 
cilibre, 

CELEBRATION,  cel-i-br^'-cheone ,  s. 
[La.)  eilibration,  f.  His  memory  desenres 
a  particular  — ,  sa  mimoire  merite  d'ilre 
particuliirement  cilibrie.  Clar. 

CELEBRATOR,  cer-i-br^tenr.  s.  [La.) 
eelui,  cetle  qui  cilibre;  panigyriste,  m. 

CELEBRITY,  d-leb'-ri-ti,  s.  [La.)  I  d- 
libriUf  f.  9  The  —  of  the  marriage,  la  d- 
libratwn  du  mariage,  f.  Bac. 

CELERITY,  ci-ler'-i-ti,  s.  [U.)  eiUr'tti, 
Vitesse,  f  . 

CELERY,  ccl'-cr-I,  s.  [Fr.)  eileri,  m. 

CELESTIAL,  d-lesMi-al,  a.  [U.  cob- 
testis)  t  eilcste,  9  —  armour,  armare  di- 
vine, quirienl  du  del.  Po. 

— ,  s.  kabilanl  du  del,  esprit  eilesie,  m. 
Po. 

CELESTIALLY,  d-les'-Ci-al-lL  ad.  d^une 
maniire  cileste,  divinement. 

CELESTIN,  CELESTINE,  cel'-^s-tioe, 
s.  Citestin,  m, 

— ,  s.  min.  e^lestine,  t. 

CELIAC  dMt^k,  a.  [Gr,  *9Cki9M&i)  anal 
ciliaque. 

CELIBACY,  cWib'-a-d,  ei 

CELIBATE,  celM-b^te,  s.  [U.  eoeUba- 
tns)  citibat,  m. 

CELL,  eel.  s,  [La.  It.  rella)  4  cellule  [de 
moine,  d'abeille,  de  prisonnier),  f.  9  huoh 
ble  eabane,  f.  Pri.  3  anaU  bo.  cellule,  f. 
4  (Impr.)  cassetin,  m. 

CELLAR,  cer-^nr,  s.  [La.  ceilafium) 
cave,  f. 

CELLARAGE,  «ei'-ear-€<y« ,  s.  eaves 
d*une  maison,  f,  pi. 

CELLARER,  cer-eor-eor,  et 

CELLARIST,  cel'-eor-ist,  s.  cellerier, 
m  celleriire,  f. 

CELLULAR,  celMioo-lear,  a  cellulaire, 

CELSITUDE,  cer-si4ioud«,  s.  [La.)  He- 
valion,  hauteur,  f. 

CELSUS,  cer-seuc6,  mi.  [La.)  Celse,  m. 

CELT,  celt,  s.  [La.  Cellx)  Ceite,  m. 

CELTIBERIA,  cel-U-bi'-ri-a,  s.  [La.)  tm 
CeUibirie,  f. 

CELTIBERIAN,  cel-U-bi'-fi-4nc,  a.  s. 
Celtibirlen,  ne. 

CELTIC,  ccltMk,  a.  [U.)  Cetticue. 

—,  s.  le  eeltique,  la  langue  celttque. 

CELTICISM,  ceir-i-dzm,  s.  maurs  des 
Celles,  f.  pi. 

CEMENT,  cem*'-enX  s.  [La.  cxmcntnm) 
ciment,  m.  Roman  — ,  cimenl  romain.  Gr»> 
titude  is  the  —  that  holds  together  all  the 

£aris  of  this  fabric,  la  reconnaissance  eat 
t  lien  aui  titnt  unies  toutes  les  parties  de 
eel  idifice.  So.  The  —  of  our  love,  la 
chidne  qui  lie  nos  caurs.  Sha.  9  chim. 
m^l.  ciment,  m.    3  mastic  [de  joaitlier),  m. 

— ,  d-men'i',  va.  I  cimenter  [un  ou- 
vrage  de  maconnerie;  fig.  une  alliance). 
2  cliim.  m6t  citnenler,  3  [joaillerie)  mas- 
liquer. 

^,  vn.se  consolider. 

CEMENTATION,  cem-en'-W'-rhenn^,  *. 
1  actum  de  ctmenter.  t  chim.  m^i.  cimen- 
talion,  f. 

CEMENTATORY',  cl-rapn't'-a-tcar-i.  c 
1  qui  cimente.    3  cimentatoire. 

CEMENTER,  ci-menl'-eur,  s. personne, 
chose ,  out  cimente,  f.  The  —  of  society,  te 
lien  de  la  sociiti.  Lo. 

CEMENTITIOUS ,  cem'-en'-Uch  -Mu  » 
a.  qui  a  lapropriili  de  cimenter. 

CEMETERY,  cemM-ter-i,  «.  {Gr.  «on»^- 
•nfptov)  dmetiire,  m. 

CENATORY,  cen"-a-leor-i,  a.  [La.  obiu) 
de  souper.  A  —  garment,  mi  vitement  poor 
le  souper.  Bro. 

CENOBITE,  d'-ad-ban«,  s,  (Li. 
bila)  cinobite,  m. 

CENOBITIC,  cen*-d-bil'-lk,  ei 

CENOBITICAL,  c€u'-^bit'4-U. , 
cinobitique,  de  cinobite.  2  fimuU  em 
munauti.  HiL 
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CENOTAPH,  oeD"-^-ur,  s.  (la.  iu  Gr.) 
UMtMfhe,  m.  Dry. 

CENSE,  ccn'cf,  s.  [La.  census]  impOi, 
m.  Bic 

— ,  M.  (mkt  Ikceksk)  encenter.  Tbe 
aliar  — d  wiih  sicred  smoke ,  ratUei  d'ok 
s'ileraii  la  fumie  4e  Vencent  sacri.  Dry 

CENSER,  cen"-6ear,  «.  1  encemoir,  m. 
t  hratieTf  m.  Sba. 

CENSOR,  cen"-«ear,  tm.{La.)  ceAuur,m. 

CENSORUL,  cen'-sO'-ri-ai,  et 

CENSORIAN,  ceu'-s6HkiDf,  a,  de  een- 
9eur;  de  censure,  —power,  pouroirs  de 
eenteur^  m.  pi.  II  droit  de  censure,  m. 

CENSORIOUS,  cen'-sO -ri  euce,  a.  (la.) 
4  ditpasi  A  censurer.  —  critic,  eritique  si- 
9ire,  ctnseur  chagrin.  To  l>c  —  or  one's 
neigUwiirs,  eenaurer  set  toisins.yfz.  He 
was  -^  npon  ali  bis  brethren,  U  eensurait 
tons  scM  confrirea.  SwL  9  —  remark,  re- 
dargue critigue, 

CENSORIOUSLY,  cen'-s6'-ri-«oc«-U,  ad. 
en  censeur, 

CENSORiOUSNESS ,  cen'-sA'-ri-eucf- 
iiess,  s.  manU  de  Mdmer,  de  critiquer,  f.  ' 

CENSUnSHIP,  cen"-sear-€bip,  a,  ccur- 
sure,  f. 

CENSUAL,  cen"-ebioii-4l,  a.  ( cense )  I 
d'imnOt;  fiscal,  e.    S  iimosable. 

CENSURABLE,  cen*^-chioa-ra-br,  v. 
censurable,  riprihens'Me^  bUtauMe. 

CENSURABLENESS,  cen"-chiou-ra4)l'- 
ness,  a.  qualite  {d'iire)  bt&mable,  t. 

CENSURABLY,  ren"-cbioa-ra-bli ,  ad. 
d'une  maniire  blAmable,  ripriheusibte. 

CENSURE,  ceu"-chiour,  *.  (Fr.)  1  cen- 
sure^ f.  2  cenaure  eccUsiastigue.  3  opi- 
nioN,  t.  Sba.    4  sentence,  t.  Sha. 

— ,  re.  cenaurer. 

CENSURER,  cea"-€hioa-rettr,  a.  cen- 
aeur^  ra  Sba.  Ad. 

CENSUS,  cen"-ceucr,  a.  [La.)  i  cena,  m. 

2  recenaement  de  population,  m. 

CENT,  cen'i,  a.  [abr.  du  La.  centum)  i 
com.  CM/,  m.  Ten  per  — ,  dix  pour  cent. 

3  [aui  Elais-Uuis)  monnaie  de  euivre  aui 
reprisenie  la  centiime  parlie  du  dollar 
[ft.  0.05.35). 

CENT  AGE,  ceQ*l'-e4j«,  a.  droit  de  lant 
pour  cent. 

CENT.\UR,  ccn"-ar,  a.  [La.  cenUurus) 
I  centaury  m.    i  astr.  le  Centaure. 

CENTAURY,  cen"-IA<i,  s.  [La.  centau- 
reum)  bo.  eeniaurte^  t.  Great  — ,  grande 
centanrie.  Lesser  — ,  petite  eentaurie. 

CENTENARY,  ecn't'-i-na-ri,  a.  [La.) 
ccntaine^  f. 

— ,  a.  ctntewure. 

CENTENNIAL,  cen'-ten"-ni-al ,  a.  [La. 
ceotiiffl.  annos)  aieuUdre. 

CENTER,  cen^-tenr,  Y.  Cektrb. 

CENTESIMAL,  cen*-(es'-i>niai,  a.  [La. 
centesima)  math.  eenUsinuU,  e. 

— ,  a.  malh.  valeur  centisimale,  f. 

CENTESIMATION,  ceif-ies-i-mi'-cbeane, 
«.  rail,  eiteution  d'un  soldat  sur  cent,  f. 

CENTiFOUOUS,  cen'-ti-fdMi-eacf ,  a. 
bo.  i  cent  [euUlea. 

CENTIGRADE,  cen'Mi-gr^de,  a.  [Fr.) 
ctniigradi. 

CENTIGRAM,  cea^-Oi^ram,  a.  [Fr.)  een- 

CENTILITER,  cen"-t»4i-tcar,  a.  [Fr.) 
caUUUre,  m. 

CENTIMETER.  ccn'-tim'-i-(enr,  a.  [Fr.) 
eemttmHre,  m. 

QENTIPED,  cen"-lS-ped,  et 

CENTIPEB,  cen"-tH>l,  a.acohpendrej. 

CENTNER,  ccn'i'-near,  a.  I  [dans  la 
wUtaHwtgk)  poida  de  cent  livrea  [kilog. 
45.355).  %[Aez  tea  eaaageura)  wa  dram 
{0nm.  4.771). 

CENTO,  ceii"-t6,  a.  canton,  m. 

CENTRAL,  cen"-cral,  a.  [La.)  central, 
#•  Tbe  —  earth,  la  centra  de  la  terre.  Po. 

CENTRALITY,  oen'-«nl'4-ti,  a.poaUion 
tmtrate^  f. 

CENTRALIZE,  cen"-trtl-alw,  va.  een- 
ifmttaer. 

GBNTRAUZATION,  cen'-lral-i-z«'- 
cbeue, «.  centraliaation,  t. 

CBNTRALLY,  cen"-tral-ll,  ad.  I  relati- 
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eement  au  centre.  S  dana  une  position 
centrale. 

CENTRE,  cen'Meur,  a.  4  [La.  centrum) 
centre,  m.  —  of  gravity,  centre  de  graviti, 
m.  —  of  motion,  centre  d'action,  m.  9 
[La.  dnctura)  constr.  cintre,  m. 

— ,  M.  placer  au  centre.  Thy  joys  are 
— d  all  in  mc  alone,  e'eal  en  mot  sent  gu'eat 
concentri,  c'eat  moi  aui  fais,  tout  ton  bon- 
heur.  Pri.  Thy  thoughts  are  — d  on  thyself 
alone,  loutea  tea  pensiea  aont  coneentriea 
surtoi  aeut.  Dry.  One  foot  he  — d,  ilplafa 
un  de  sea  pieda  comma  centre.  Mil. 

— ,  f».  1  itre  plaei  an*  centre,  ae  lenir 
an  centre.  Mil.  3  ae  eoncentrer.  Their 
reasonings  —  in  this  couclusion,  leura  rai- 
aonnementa  aboutissent  d  celte  concluaion. 
There  is  no  visible  truth  wherein  to  — ,  it 
m'ff  a  paa  de  virUi  nhyaigue  fur  laquelle 
on  puiaae  ae  baser.  Our  hopes  mast  —  on 
ourselves  alone,  c^eat  en  noua'-mhnea  que 
doit  ae  fonder  toute  notre  eapiranee.  Dry. 
The  acknowledgments  of  the  body  will  at 
leneth  —  in  him.  il  ftnira  par  Sire  I'objet 
de  la  reconnaisaance  universelle. 

BIT,  a.  miche  anylaise,  f. 

CENTRIC.  ceu"-trik.  ei 

CENTRICAL.  cen"-tri-kal,  a.  central,  e. 

CENTRICALLY,  cen"-lri-kal-li ,  ad. 
dans  une  position  centrale. 

CENTRICALNESS,  cen"-tri-kal-ness,  s. 
position  centrale,  t. 

CENTRIFUGAL,  cen'-trir-iou-gal ,  a. 
[La.  centrum,  fugerc)  centrifuge. 

CENTRIPETAL,  cen-lrip'-i-ial,  a.  [La. 
centrum,  petere)  centripite. 

CENTLliVlR,  cen"-teum-vir,  a.  [La.) 
centumtir,  m. 

CENTUPLE,  cen"-Uou-pr,  a.  [Fr.)  cen- 
tuple. 

— ,  va.  centupler. 

CENTUPLICATE,  cen'-liou'-pli-kcl^,  va. 
[La.)  centupler, 

CENTURIAL,  ccn'-tion'-ri-al ,  a.  [La. 
ccnturia)  siculaire. 

CENTURIATE,  cen'-Uou'-ri-€lc ,  va. 
[La.)  diviser  par  centaines. 

CENTURION,  ceu'-Uou'-ri-cuni;,  a.  [U.) 
centurion,  m. 

CENTURY,  cen"-tiou-ri,  *.  [La.)  i  cen- 
taine,  t.  2  eenturie  [romaine) ,  f.  3  cen- 
Inrie  [de  Noatradamus,  de  Maydebourg)  f. 
4  aiicle,  m.  The  third  — ,  le  troisieme 
aUcle. 

CEPHALALGY,  cer-<hlal-dji,  s.  [La.  du 
Gr.  xioiXi^  a^To;)  ciphalatgie,  f. 

CEPHALIC,  ci-far-ik,  a.  [La.  du  Gr.) 
ciphaligue. 

— ,  s.  remade  ciphaligue,  m. 

CEPHALONIA,  cef-a-16'-ni-a,  s.  Cipha- 
tome,  f. 

CEPHALUS,  cer>a-lcac«,  am.  Ciphale, 
m. 

CEPHEUS,  cer-l-euc«,  am.  Uphie,  m. 

CEPHUS,  ci'-fcoc«,  s.  ciphus,  m. 

CERAMIC,  ci-ram"-ik,  a.  ciramigue. 

CERASEE,  cer-a-ci',  s.  bo.  motHordigut\(. 

CERASIN,  cer'-a-cine,  s.  cirasine,  f. 

CERASTES,  ci-ras'-Uz .  s.  [serpent]  ci- 
raate,  m. 

CERATE,  ci'-rcir,  *.  [La.  ceratum)  ci- 
rat,  m. 

CERATED,  ci'-f6-ted,  a.  [U.)  enduU  de 
cire. 

CERBERUS,  cer'-ber-euce,  mi.  [La) 
Cerb^e,  m. 

CEROAGNA,  cer-dan"-ya,  a.  la  Cer- 
dagne. 

CERE,  cir,  ffl.  [La.  cera)  cirer. 

— ,  a.  cire  [du  bee  du  vaulour),  f. 

CEREAL,  ci'-ri-eul,  a.  ctrtate,  f.  —  food, 
lea  cdrialea,  f.  pi. 

CEREBEL.  cer'-i-bel.  et 

CEREBELLUM,  cer-t-belMeum,  a.  [U.) 
eeroelet.  m. 

CEREBRAL,  ceK-i-bral.  et 

CEREBRINE,  cer'-i-briiie,  a.  ciribral,  e. 

CERECLOTH,  cir'-«loth,  a.  (cere,  cloth) 
itofe  gommie,  t.  Bac. 

CEREMENT,  cir'-men't,  a.  toite  cirie 
[pour  envelopper  les  eorptf  embaumia),  f. 

CERFJIONIAL,  ccr-i-mO-tti-al,  a.  \  de 
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cirimonie.  —  law,  cirimonial,  m.  ~  rites, 
ritea  et  cirimoniea.  —  worship,  cutteextA' 
rieur,  m.  c^tmoniea  du  culte,  f.  pi.  ~ 
exactness,  exactitude  religieuae.  9  c^^ 
monieut,  ae.  Dry. 

— ,  a.  cirtmonial,  m. 

CEREMONIALLY,  cer4-m6'-ni-al-li,  ad 
d'apria  le  dr^monial. 

CEREMONIOUS,  cer-iHiid'-al-eiic«,  a. 
4  de  cMmonie,  —  worship,  eutu  extMeur, 
drimomea  du  culte.  2  [saeriflce)  impo- 
aant.  Sha.  3  eirimmueux,  se.  Sha.  Ad.  — 
plirases,  phrases  de  cerimonie.  To  take  a 

—  leave,  prendre  congd  dans  les  formes. 

•  CEREMONIOUSLY,  cer-i-md'-ui-eucr-Ii, 
ad.  4  avee  c^rhnonie.    i  dans  les  formes. 

CEREMONIOUSNESS,  cer-i-m6'-ni-€n€0- 
ness,  s.  ^  nature  ciriinonieuse ,  f.  i  a/Zo- 
chement  au  drimouial,  m.  3  politeaae  c^ 
rimonieuae.  f. 

CEREMONY,  cer'-i-m^^^i,  a.  [Fr.)  cirimo- 
nie,  f.  To  make  ceremonies,  faire  dea  ciri' 
monies,  dea  famous.  Not  lo  use  ceremonies 
with,  ne  pas  faire  de  cirimonies,  de  fafona 
avee  gg. ;  en  user  sans  fafona  avee  go.  To 
stand  upon  ceremonies,  fire  fort  aur  le  ce- 
remonial, aimer  lea  cirimoniea.  No  — , 
pas  de  cirimonie,  pas  de  famous.  Master  of 
ceremonies,  maitre  des  cerimonies,  m. 

CEREOUS,  ci'-ri-euc«,  a.  [La.  cera)  de 
cire. 

CERES,  ci'-riz,  sf.  [La.)  Ciria,  f. 

CERIN,  ci'-rintf,  s.  chim.  cirine,  f. 

CERITE,  ci'-ralt<f,  *.  chim.  eirite,  f. 

CERIUM,  ci'-ri-eum,  a.  chim.  c^tum, 
m. 

CERTAIN,  ceur'-tenn.  a.  (Fr.)  4  certain, 
sHr,  e.  The  news  is  — ,  to  nourelle  est  cer- 
taine.  Tiirongh  -  dangers,  d  trovers  des 
perils  certains.  Drv.  To  make  her  —  of  tbe 
sad  event,  pour  I' assurer,  tut  donner  la 
certitude,  de  ce  triste  drinemeat.  Dry.  This 
the  mind  is  —  of,  I'esprit  est  certain  de 
cela.  Lo.  I  am  not  ~  that  be  will  come,  Jc 
ne  suia  pas  certain,  sir,  gu'il  vienne.  —  to 
undergo  like  doom  of  death,  certain,  sAr, 
de  partager  la  sentence  de  wort.  Mil.  2 
[remide)  certain,  mfaillible.  3  (y'oitr)  dt- 
termini.  Po.  —  hours,  des  heures  fixes, 
riglies,  A  —  rate,  mi  taux  certain,  inva- 
riable. 4  A  —  man,  kr  certain  homme.  — 
of  your  brethren ,  ^uelgues-una  de  voa  con- 
frtrea.  Sha.  —  things,  ctrtainea  ehoses. 

CERTAINLY,  ceur'-tenMi.  ad.  4  certai- 
nement,  assuriment.  2  I  will  —  return , 
je  reviendrai  sans  faute.  Bi. 

CERTAINNESS,  ceur'-ten'-ness,  et 

CERTAINTY,  ceur'-tenMi,  a.  cerlUude, 
f.  Know  for  a  —  that,  sache*  de  science 
cerlaine  gue.  Bi.  There  is  no  —  of  any 
thing,  il  n'y  a  rien  de  certain.  The  —  of  a 
remedy,  VinfaiUibilili  d'un  remade,  I.  To  a 
dead  — ,  pour  str  et  certain,  infaill^le- 
ment,  assuriment. 

CERTIFICATE,  ccr-lir-i-k*l«.  s.  [Fr.)  I 
certiflcat,  m.  2  extrait  [de  naisaanee,  de 
baptime),  m.  3  dr.  com.  concordat,  m. 

— ,  va.  dilivrer  un  certificat  h  gg.  He  is 
'-d,ilaun  certificat . 

CERTIFICATION,  cer-tl-fl-k^'^rheone, 
a.  action  de  certifier;  attestation,  f. 

CERTIFIER,  cer'-ti-fal-eur.  a.  celm, 
eelle,  gui  certifie, 

CERTIFY,  cer'-U-foT.  w.  (la.  certus, 
lacio)  1  certifier  [ge. ;  Ui.h  gg.).  The  judges 

—  tlielr  opinion  to  the  ciiancellor,  les  juges 
diclarent,  font  connaUre,  leur  opinion  au 
chaneelier.  9  They  certiQed  the  ting  that. 
ila  informirent  le  roi,  firent  aavoir  au  rot, 
gue.  Bi.  i  certified  you  of  the  fact,  Je  vouj 
at  instruit,  donni  avis,  de  ee  fail. 

CERTIORARI,  cer-chi-O-re'-ral,  *.  (La.) 
tvocation  d'une  cauu  h  un  tribunal  aupi- 
rieur,  f. 

CERTITUDE,  cer'-U-tiond« ,  *.  [Fr.) 
certitude,  f. 

CERULEAN,  d-riouMI-en^  el 

CEhULEOUS,  ci-rioa'-li^ue«,  a.  [La. 
caemlous)  aauri,  e.  Tho. 

CERUMEN,  ci-rlou'HnenD,«.  [U.)e^ 
rumen  m. 

CERUSE,  cer'-loncf ,  «.  (Fr.)  eiruo.  t 
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<XR(JSED,  cer'-ioosl,  a.  fardi  de  Umc 
4t  ettuse, 
CERVICAL,  eer'-Yl-ial,  «.  {Fr.)  cerrt- 

CESAREA,  ci-xa-ri'-t,  «.  (Iff.)  C^m- 
rte.  f . 

iiBSAREAN,  ci-z6'Hri-an«,  a.  (Ganur) 
—  section,  operation  ciiarienne,  f. 

CESinTlTIOUS,  ce&i>Uich'-cac«,  ei 

CESPITOUS,  ees'-pt-teac^,  a.  {La.  CM- 

CESSATION ,  ees-s^-cbeane,  t.  (La.) 
€e§mtion^  discmUmwUion^  f.  —  of  the  laws 
of  nature,  tuspension  des  Ms  de  la  natare^ 
f.  Woo.  —  from  laboar,  intemafum,  sum- 
pauitm  du  travail,  f.  Hay.  Withoot  — , 
«DM  iHlerruption,  mm  eesMt.  Den.  —,  — 
ef  arms,  auapensioa  d*arme»^  f.  —  fi'om 
politics,  trive  de  polHiqae^  f.  Ad. 

CESSAVIT,  ce^sA'-vit,  t,  (La.)  dr.  ex- 
foMon  d'uH  tenancier  pour  inerieutiOH  dee 
eaaditioiu  de  la  tenure  vendani  deux  aiu, 
iMufflsance  de  meuhles^  etc.  Bla. 

CESSER,  ces'-seur,  «.  dr.  inexication 

ft  eonditipM  d'une  tenure  pendant  deux 

If.  Bla. 

CESSiBLE,  ces'-6i-br,  a.  qui  eidaaU^ 
9teni. 

CESSION,  c^h'-ean^,  $.  {Ltt.\  I  action 
4e  eider.  If  there  be  a  mere  — ,  m  /«  corps 
cide  seuiement.  Bac.  2  cession  [de  biens, 
4e  droits,  de  terrUoire\  f. 

CESSIONARY,  c^ch'-eon'-a-ri,  a.  fitl  a 
fait  abandon. 

CESSOR,  ces-scnr,  s.  l  tenancier  oui 
pendant  deux  ans  n'exicule  pas  les  conai- 
iions  de  son  bail,  m.    S  eelui  qui  impose. 

CESTUS,  ces'-ieucf,  s.  [La^  I  ceste,  m. 
S  eesle  Iceiniure)  de  V^us,  m. 

CESIJRA,  ci-zioa'-ra,  (La.),  et 

CESURE.  ci'-zionr,  [Fr.\  s.  cisure,  f. 

CETACEOUS,  ci-li'-<rheur<r,  a.  citaci,  e. 

CEYLON,  ci'-iun^,  s.  Ceylon,  f. 

CHAD,  chad,  s.  alose,  f. 

CH.CRONEA.  lLi-r<y-ni'-a,  s.  Ch^onie,  f. 

CHAFE,  ich^f,  ra.  [At.  schaben)  I 
ichauffer  par  le  froitement;  hriter  \la 
pean,  une  biessure] ;  mar.  raauer,  traiiler 
(an  edbie) ;  icorcher  [an  palllet).  8  irri- 
4er  [qq.,  la  colire,  la  passion) ;  mettre  qq. 
tn  fureur. 

— ,  wi.  !  s'emporter,  s'irriter,  s'ickauf- 
fer  (at,  de\.  He  will  —  at  the  doctor's  mar- 
rying my  daughter,  il  sera  furieux  de  ee  que 
sna  ftlle  ipouse  le  docteur.  Sha.  S  se  froth- 
ier vivement.  The  Tyber  chafing  with  his 
shores,  le  Tibregiti  rouge  ses  rives  avec 
fureur.  Sha.  3  Tne  cable  — s,  le  cdble  se 
rapue,  s'iraille. 

— ,  s.  I  chaleur  diveloppie  par  le  frotte- 
menty  f.  %  irritation,  f.  smportemcnt,  m. 
fkrie,  f. 

CHAFER,  tch6r-enr,  s.  eelui,  eelle  qui 
irrUe  on  s'irrite. 

— ,  s.  (At.  iLflfer:  Ho.  kever)  searabie,  m. 

CHAFERY,  tcher-«ur-i,  s.  chaufferie,  f. 

CHAFF,  tchaf,  s.  (Sa.  ceaf ;  Al.  kaff]  1 
\».baUe,t  %uailU,i,  Z  balls  d'avoine, 
f.  4  paille  hachie,  f.  5  bagatelles,  frivo- 
iiiis,  fTpl. 

CHAFFER,  tchar-eor,  rn.  marehander, 
§arguigner.  —  for  preferments,  marehm- 
4er  des  honneurs.  Dry. 

CHAFFERER,  icbar-ear-ear,  s.  per- 
aonne  qui  marchande;  barguigneur,  m. 
^arguigneuse,  f. 

CHAFFINCH,  tchar-in'eh,  s.  pincon,  m. 

CHAFFLESS,  tchaf-less,  a.  sans  paille. 
Sha. 

CHAFFY,  tchaf-l,  a.  I  setublable  A  la 
paille.  9  plein  'de  balles,  de  paille.  3 
flf .  liger,  sans  consistance ;  fritole. 

CHAFING,  tch^r-in'giif.  ppr.  de  Ghafb. 
— ,  a,  4  ichauffement^  m.  S  trritation,  f. 

—  -DISH,  jr.  riehaud.  m. 

CHAGRIN,  cha-grin6\  s.  (Fr.)  dipit,  m. 
wma»aise  kumeur,  f.  diplaisir,  m. 

— ,  t  fr.  packer,  eontrarier.  causer  du  dt- 
plaisir  a.  He  was  — ed  at  his  disappoint- 
ment, U  ^aU  fSUiU,  chagrin,  de  n*avoir 
pas  rtussi. 

CHAIN,  tch^,  s,(Fr.)  I  cMne.i.  Uniting 
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— ,  ekaine  de  retenue  (sar  un  ekemin  de 
fer),  f.  9  ehaine  (de  ntoniagnes,  d'arpew- 
tear,  tf'Mofe),  (.  3  ekaine  (des  Uiea,  des 
Mnemenu,  des  itres),  f.  4  Biar.  CMine 
de  Itnbmu,  f.  Mooring  —,  pendant  — , 
corps  wurts,  n.  pl.  Top  — ,  suspente  de 
combat,  (. 

— ,  M.  I  enck^ner,  9  fermer  one  wu 
ekatne  (un  port,  etc.).  3  faire  en  forma  de 
ehaine.  4  To  ~  down,  attacker  avec  une 
ehaine  qui  serre  itroitement.  5  To  —  vp, 
attacker  auc  ane  chatne. 

—  -COURSE,  s.  ekaine  de  picrre.  f. 

—  -PUMP,  a.  pompe  t  ekapelet,  f. 

—  -RULE,  a.  arith.  rigle  coujirinte,  f. 
— ^SHOT,  s.  boulet  rami,  m. 

— ^WALES,  s.  mar.  portt-haubans,  m. 

— WORK,  s.  outrage  en  forme  de 
ekaine;  tricot  au  crocket^  m. 

CHAIR,  tch6r,  s.  \  chaise,  f.  Easy  — , 
berg&e,  f.  Folding  — .  ptiaai,  m.  9  sUge 
(defuge),  m.  3  —  of  state,  trOne,  m.  4 
ckatre  (de  professeur,  de  pridieateur),  f. 
5  fauteuU  [de  president),  m.  To  come  to 
the  — ,  arrtver  A  la  prisidenee.  To  call  to 
the  — ,  nommer  president.  To  tilie  the  — , 
t'asseoir  au  fauteuil  de  president.  To  be  in 
the  — ,  prMder.  The  —  Is  lalien,  la  siance 
est  ouverte.  He  filled  the  -,  U  prisidait. 
He  addressed  the  — ,  it  s'adressa  au  presi- 
dent. —  I  (d  la  ckamkre  des  Commanes) 
k  i'ordre  I  6  chaise  k  porteurs,  f.  7  bOUe 
(d'essieu),  f.  8  eabriolet,  m.  9  eoussinct 
[de  ekemin  de  fer),  m. 

— ,  ra.  porter  en  triompke  sur  un  siige 
omi  de  nihans  (le  candidal  qui  femporte 
dans  une  Election). 

"  -^lOVER,  s.  I  gamiture  de  ckaise,  f. 
2  kousse  {de  ckaise),  f. 

— ^MENDER,  s.  rempailUur,  m.  rem- 
pailleuse,  f. 

CHAIRMAN,  tchernnant;,  s.  \  president, 
m.    9  porleur  de  chaise,  m. 

CHAISE,  chdzf,  s.  chaise,  f.  Post — , 
chahe  dejioste,  f. 

CHALGEDOMA,  kal-ci-dO'-ni-a,  et 

CHALCEDONY,  kal'-clHlO-ni,  s.  I  Cat- 
ciiioine,  f.    9  catcidoine,  f. 

CHALCOGRAPHY,  kal-koff '-ra-fl ,  s. 
{Gr.  ysXkif,  Tpd?«t)  c/uitcograpKie,  f. 

CHALDAIC.  kal-de'-ik,  a.  Chaldien,  ne; 
(langue)  ckaldaiaue. 

—,  s.  le  ckalaifn^  la  langue  chaltUenne. 

CHALDEA,  kar-di-a,  s.  Chaldie,  f. 

CHALDEAN,  kal'-di-an^,  s.  Chaldien, 
m.  Chaldienne,  f. 

CHALDEE,  kal'-dt.  s.  Ckaldien,  m. 
Chaldienne,  (. ;  le  ckaldien ,  la  langue 
ckaldienne. 

CHALDER,  kar-denr,  et 

CHALDRON,  kar-drenn«,  s.  oncienne 
mesure  de  36  bushels  de  Winchester 
(kectol.  13.085). 

CHALICE,  kalMctf,*  (la.  calix)  I  coupe, 
f.    9  callce,  m. 

CHALICED,  kai'-ist,  a.  h  calice. 

CHALK,  tchAk,  «.  (Sa.  ceaic:  Ho.  Da. 
Al.  kalk ;  La.  calx)  crate,  f.  Blacl  — ,  gra- 
phite, m.  French  — ,  blanc  de  Paris,  blane 
de  Meudon.  Red  — ,  sanguine,  kimaHie,  f. 
To  draw  in  — s,  dessiner  au  crayon. 

—,  ra.  I  frotter,  blauchir,  avec  de  la 
crate;  marquer  k  la  eraie.  9  aatender 
(des  terres)  avec  de  la  craie,  8  tracer 
avec  de  la  craie;  crayonner.  1  might  baTO 
~ed  out  a  way  for  others,  j'aurais  pa  tra' 
cer  h  d'autres  la  route  k  suivre.  Dry. 
Within  the  compass  — ed  out  by  nature, 
dans  le  cerde  traci  par  la  nature.  Woo. 

—  -CUTTER,  s,  ouvrier  qui  extrait  la 
craie,  m. 

—  •PIT,  a,  lieu  d'olt  Von  extrait  de  la 
eraie, 

— STONE,  s.  \  morceau  de  eraie,  m. 
9  m6d.  eoncrttkm  calcaire,  f 

GHALKlNESS,  Ichdk'-i-ness,  s.  nature 
craueuse,  f. 

CHALKY,  Ichdk'-I,  a.  eraveux,  se.  — 
taste,  goiU  de  craie,  m.  —  clitf,  rocks  cri- 
taUe.  —  water,  eau  imprignie  de  craie. 

CHALLENGE,  tchaT-len'dJe,  s.  (Nor. 
calenge;  Gr,  scXi«)  i  appel,  cartel,  difi, 
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m.  9  prilenlion,  f.  There  must  be  no  — 
of  superiority,  i7  n'y  a  pas  lieu  de  pritendra 
it  une  supMoriU.  8  rtcusation  de  JuriOf 
f.    4  qnHrive  (de  sentinelle),  m.  Sha. 

— ,  M.  I  appeter  en  duet,  di/ler,  prwa^ 
quer.  To  -  to  single  flglit,  appeter  en  dad. 
To  —  the  mind,  difier  le  vent.  Dry.  I  — 
any  man  to  make,  Je  difle  n'importe  qui  d$ 
fatre.  Lo.  9  accuser  (for,  de).  3  ricla~ 
mer.  They  —  our  respect.  Us  eonunandeni 
noire  respect.  Tt)^t  would  —  better  terms, 
cela  donnerait  droit  A  de  meilleures  eoiutH 
lions.  Ad.  1  will  —  you  of  your  promise,  ia 
vous  sommerai  de  tinir  voire  promesu.  to 
—  pity  of,  inspirer  de  la  con^sion  pour. 
Sha.  A  ricuser  (des  Juris).  5m31.crier 
qui'Vive  &  qq. 

CHALLENGEABLE ,  tchal-len'-iya-bl', 
a.  1  qui  pent  itre  appeli  en  duel.  9  ^ii'oii 
peat  riclamf  3  (juri)  qu'on  peat  ri- 
cuser,  ricusabie. 

CHALLENGER,  tchalMen'-djenr,  a.  I 
personne  qui  appelle  en  duel,  provoque.  d^ 
fie,  \.',  provocateur,  m.  He  is  the  seneral  — , 
c'cst  tui  qui  porte  tons  les  difs.  Sha.  9 
per  Sonne  qui  rictame  qe.  3  (mirite)  qui 
difie  toute  rivalUi.  Sha.  4  aecusi  qui  r^ 
case  un  Juri,  m. 

CHALYBEATE,  ka-lib'-i-^te ,  a.  (U, 
chalybealus,  du  Gr.)  ckatybi,  e. 

CHAMADE,  cha-mMe',  s.  (Fr.)  cka- 
made,  f. 

CHAMBER,   tcb^m'-benr,  s.   (Fr.)  1 

chambre,  f.  Bed ,  ckambre  h  coueker. 

The  — s  of  the  grave,  les  profondeurs  de  la 
tombe.  9  cabinet  de  trarait,  m.  3  Star 
— ,  Ckambre  EtoUU.  —  of  accounts,  Coar 
des  comp/es.  —  of  commerce,  ckambre  de 
commerce.  The  Imperial  — ,  la  Ckambre 
Imp6riale.  Privy  — ,  la  ckambre  {du  roi\. 
k  caviU  [de  I'tetl),  f  5  fosse  (du  net),  f. 
G  ckambre  {de  canon,  de  tfwrtier).  7 
chambre  (de  mine),  f.  fourneau^  m.  8  cAom- 
bre  (d'muse).  9  canon,  m.  Sha.  Gam.  iO 
— s,  pl.  cabinet  d'arocat,  ni. 

—,vn.  \  rtsider  (comtne  dans  une  ekam^ 
bre).  The  bc{4  bkxMl  — ed  in  his  bosom,  U 
mfilleur  sang  Hail  renfemii  dans  smt  sein 
Slia.    2  donner  dans  le  libertinage. 

—  -COUNCIL,  s.  eonseil  secret,  m.  Sha. 

COUNSEL.,  s.  ttvocat  consultant,  m. 

— FELLOW,  s.  compagnon  de  cAoan 

bre,  m. 
— LYE,  s.  urine,  f. 
— MAID,  s.  femme  de  ckambre,  f. 
— POT,  s.  pot  de  ckambre,  m. 

—  -PRACTICE,  *.  clientele,  f. 
CHAMBERLAIN,  tcb6m"-beur-16n€.  a. 

(chamber,  lain  [de  lie] ;  ane.  Fr,  chamber- 
ian)  I  cAafli^e//a>i,m.  Lord  great  — ,  grand 
ekambellan,  m.  —  of  London,  officier  mh- 
nichal  qui  est  trisorier  de  la  ville.  eonfera 
le  droit  de  bourgeoisie  et  connatt  de  tout  ce 
qui  conceme  les  apprentis.  9  valet  de 
ckambre,  m.  Sha.  3  domesUque  qui  fkit 
les  apparlements  dans  an  kOtel,  m. 

GHAMBERLAINSHiP ,  Uh^m'-beor- 
len«-chip,  s.  ckarge  de  ekambellan,  f. 

CHAMBREL,  lcham"-brel,  s,  v6t.  Jar- 
ret,  m. 

CHAMELEON,  ka-mi'-U-eun^,  s.  cami- 
lion,  m. 

CHAMFER,  tcham'-feur,  va.  I  arck. 
ckanfremer  (une  pierre,  une  pitce  de  baia), 
9  canneler  (ane  eolonne).  3  rider,  stUcm^ 
ner  derides. 

— ,  GHAMFRET,  teham'-feur,  flrett,  a.  I 
ckanfrdn,  m.    9  camMeluret  f. 

CIIAMOIS,  cha-mi',  s.  (fV.)  I  pesm,  de 


ckamois,  f.  ckantois,  m.    9  peau  ie  a 
ton  fort  souple.  t. 

CHAMOMILE,  KGaiovilk. 

CHAMP,  tcham'p,iw.  t  atAcker,  9  To 
—  the  bit.  ranger  son  frein,  3  To  —  up, 
divorer  Ad. 

-,  M.  mdcker.  To  —  upon  the  bit,  ro»- 
ger  son  frein.  Hoo. 

CHAMPAGNE,  cham'-p^m;',  s,  4  im 
Ckampagne,  f .  ivinde  Ckampagne,  C4aa»- 
pagne,  m. 

CHAMPAIGN.  eham'-p«na\  a.  (fV.) 
campagne,  t.  Sha.  Bac.  MU. 
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CHAMPERTOR,  cliaffl"-peMear,  8.  [Fr,] 
I  dr.  eluai^artewr,  m.    S  aeketeur  de  fro- 

.  CHAMPERTY,  cbain"-peMi ,  t.  1  dr. 
ehmMort,  m.  S  achat  de  proeis  {tons 
eondUioa  depariager  I'okJei  en  liiigei,  m. 

CHAMPION,  tcham"-iii-ettiie,  «.  [Fr 
It.  cuDpione;  Al.  Umpe,  kimpfer) 
^,  m. 

~,  M.  dijier.  Sba. 

aiAMPIONESS,  (cbam"-pl-ean'-ess,  «. 
fuerrtire.  f. 

GflANCB,  tctaan*c0, «.  {Fr.)  I  /orfiM«,  f. 
A«Mrtf .  m.  Slia.  Dr /.  3  ckaucet  f.  The  doc- 
trine 01—8,  le  eaicMl  dee  probabUitie.  He 
hjs  Dd  •»  of  gelling  it,  it  wa  pas  de  chance 
M  tobtenir.  fry  yoar  — ,  tentea  la  chance. 
He  has  every  —  of  it,  teutee  lee  chances 
sant  en  sa  favenr.  Yoa  may  have  a  —  to 
escape,  was  atez  la  chance  d'ichapper ;  it 
est  possible  pte  90us  ichappies.  It  was  my 

—  to,  J'eus  la  chance  de.  He  was  left  to 
take  ha—,  on  le  laissa  courir  la  chance. 
These  thliics  are  ieft  to  take  their  —,  on 
prend  ees  enoses  comme  elles  oiennent.  Bac. 
To  look  to  the  main  — ,  songer  au  eolide. 
That  mends  yoar  — ,  eela  vous  donne  meil- 
lenre  chance.  To  stand  the  —  of,  conrir  le 
risqne  de.  S  hasard^  com  dn  sort,  m.  By 
--ipar  hasard.  A  acciaent  malhenreuXf 
m.    S  dr.  cas  fortuity  m. 

— ,  vn.  4  arriver  par  haeard.  If  a  nest 

—  to  be  before  thee,  e'il  arrive  qn^un  nid 
se  trowe  detant  tot.  Bi.  1  chaoc'd  to  find..., 
le  hasard  me  fit  rencontrer.  You  may  —  to 
read  my  Joomal.  it  pent  »e  faire  que  tons 
lisiez  mon  journal.  He  may  ~  to  hear  il, 
it  est  possible  qu'il  en  entende  parler.  9 
To  —  upon,  rencontrer  par  hasard. 

— ,  a.  fortnit,  qui  est  fefet  dn  hasard. 
The  next  —  comer,  le  premier  vena.  Dry. 

—  -COMER,  s.  personne  qui  arrive  b 
I'impropiste,  t. 

— ^MEDLEY,  s.  dr.  menrtre  commis  in- 
volontairemenl  et  tans  imprudence,  m. 

CHANGEABLE,  tchan'^-sa-bl',  a.  fortuity 
e;  accidentei,  le.  Sid. 

CHANCEFUL,  tchau*c^-fonl,  a.  hasar- 
deux,  se.  Spen. 

CHANCEL,  tdian"-cel,  s.  sanctuaire.m. 

CHANCELLOR,  tchan''-cel-ear.  s.  {Fr.\ 
chaneelier^  m.  The  Lord  High  — ,  le  Grand 
Chancelier.  — of  the  Exchequer,  pritident 
de  la  eour  de  I'ichiquier  (t7  remplit  une 
partie  des  (omeiians  du  oUnistre  des  finances 
de  France).  —  of  a  university,  chancelier 
d'nniversUi,  m.  —  of  an  ecclesiastical 
coart,  Juriseomsulte  qui  astitte  ViPique  de 
ses  conteils.  3  (anx  Etatt-Unit)  juge  d'une 
cow  de  Chancery,  m. 

CHANCELLORSHIP ,  tchan"-cel-enr- 
efaip,  t.  \  digniti  de  chancelier,  t.  %  fonc- 
tiont  de  chancelier,  f.  pi. 

CHANCERY,  tchan'Veur-i,  «.The  Court 
of  — ,  la  Conr  de  ehancellerie  [e'ciit  la  pint 
haute  conr  de  justice  apris  le  Parlement. 
Ells  se  compose  da  deux  tribunaux  qui  Ju- 
gent,  fan  seton  le  droit  coutumier,  et  I'autre 
selon  I'MU). 

CttANCRE,  cbauV-eur,  s.  {Fr.)  cAm- 
ere,  n. 

CHANCROUS  ,  chan*k'Hreace,  a.  chan- 
erenx,  se. 

CHANDELIER,  chan'-de-Ur' ,  t.  {Fr.) 
candetabre  m 

CHANDLER.  tcban'dMeur,  1. 1  fabricant 
sn  utarehamd  de  chandellet,  m.  a  reven- 
deur,  m.  reoendeuse,  f.  regrattier,  m. 

CHANDLERY,  lchan'd'-4eaM,  s.  dearies 
de  reoendeur^  t.  vl. 

CHANGE,  tchen'dj^,  va.  {Fr.)  1  changer 
[iota, em;  for,  centre, pour),  1  -d  lodgings, 
■ny  todgioga,  Je  changeal  de  togement.  Will 
yoQ  —  coadllions  with  me,  voute»-*ous 
changer  de  eondUion  aoee  moi?  Thou  shall 
not  see  me  blnsh,  nor  —  my  countenance, 
tune  me  werras  ui  rougir  nl  chanoer  de  vi- 
sage. Slia.  To  —  for  the  better,  changer  en 
btn;  for  the  worse,  en  mat.  —  your  shoes, 
changes  de  ckamsture,  2  ichanger  {qc; 
for,  emUre).  3  faire  loumer  {le  win,  te 
tait).  Tbe  mUk  U  -ed,  lelaUett  tounU, 
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a  toumi.  4  teni.  To  —  a  horse,  to  — 
hand,  changer  de  main, 

— ,  HI.  i  changer.  %  The  moon  wUl  — 
the  44th,  ee  tera  noupclle  tune  le  44. 

~,  t.  4  changement,  m.  —  of  the  moon, 
chanoement  de  tune.  A  —  for  the  belter, 
im  cnangement  en  bien.  For  —  of  air,  pour 
changer  d'air.  A  —  came  over  his  counte- 
nance, it  changea  de  vitage.  The  —  in  his 
voice,  I'altiration  de  ta  voix.  Tbe  —s  of 
life,  let  tieissitudes  delaoie,  S  effete  pour 
changer,  m.  pi.  To  have  a  —,  avoir  de 
fuoi  changer.  Thirty  •»  of  raiment,  trente 
habitlementt  de  reehange.  Bi.  3  de  la 
monnaie,  menue  momtaie.  I  have  no  — ,  je 
n'ai  pat  de  monnaie.  —  for  a  franc,  la 
monnaie  d'un  franc.  A  appoint,  m.  Igave 
him  a  banknote  and  he  gave  me  the  — ,  je 
lui  donnai  un  billet  de  hanque  et  it  me  re- 
mit la  diftrenee.  5  Twenty  four  — s  in 
ringing,  o'mgl-quatre  sonneries  diffirentes. 
6  math,  permutation,  f. 

— ,  s.  tpour  Exchange)  Bourte  [^  com- 
nterce),  f.  On  — ,  A  te  Bourte. 

CHANGEABILITY,  tch^n'-4Ja-bU'-i-ti, 
F.  Changeablbness. 

CHANGEABLE,  tch«n"-dja-br,  a.  1  tut- 
ceptihle  de  changement.  To  be  —,  poutoir 
te  changer.  2  variable,  ehangeant,  e,  in- 
constant, e.    3  {iioffe)  ehangfant,  e. 

CHANGEABLENESS,  tchen^HJlja-br. 
ness,  t.  variabiliU,  f. 

CHANGEABLY,  tch«n*'-dja-bU,  oi .  ifviie 
maniire  variable,  changeante. 

CHANGEFUL,  tchen^dje'-foul,  a,  ehan- 
geant, e;  variable,  ineonttant, «.  —  as  a 
child  at  play,  capricieux  comme  an  enfant 
qui  joue.  Po. 

CHANGELESS,  tcb^n'dy^-less ,  a.  qui 
ne  change  pat ;  constant,  e. 

CHANGEUNG,  Icben'dK'-lin'gM,  s.  4 
enfant  tuppoti,  m  Sba.  2  imbecile,  niais, 
benit,  m.  Dry.  Lo.  3  homme  ehangeant, 
inconstant,  m.  As  they  — s  they  iiv'd,  they 
died.  Us  moururent  en  girouettes,  ainsi 
qu'ilt  avaient  vicu.  But. 

CHANGER,  tch6n"-4ieur,  s.  4  pertonne 
qui  change.  2  changeur  {de  tnonnatet,  etc.), 
m.    3  ineonttant,  m. 

CHANNEL,  tchatf '-el,  t.  {Fr.  canal)  4 
///  {de  r'aitre);  canal,  m.  2  fig.  canal,  ra. 
voie,  entremite,  f.  The  news  was  conveyed 
by  different  — s,  la  nouvelle  ett  arrivie  par 
diffirentet  voiet.  The  sums  were  diverted 
into  other  —&,  let  tommes  furent  ditour- 
nies  {pour  d'autres  destinations)  de  leur 
I  destination.  3  chenal  (deport,  de  rivUre), 
m.  paste,  f.  4  rigole  {tur  le  cOti  det  rour 
let),  f.  5  cannelure  {de  colonne),  f .  6  gor- 
ge [de  poulie),  f  1  pat  {de  Pit),  m.  8  ca- 
nal, ditroit,  m.  The  Brilish  — ,  la  Manche, 
f.  Saint  George's  — ,  le  canal  de  Saint- 
George.    9  mar.  vorte-haubant,  m. 

— ,  M.  4  canneter  [une  colonne).  9  faire 
det  rigolet  d'irrigatiou  dant  {un  pri}.  3 
fig.  tUtonner  {le  front). 

—  -STONE,  t.  constr.  culiire,  f. 

— WALE,  t.  mar.  priceinte  tvpMew- 
re,  t. 

CHANT,  tchan't,  va.  {Fr.)  4  chanter  {un 
air).    2  chanter,  cbUbrer. 

— ,  vn.  chanter. 

—,  t.  chant,  m. 

CHANTER,  tchan'Meur,  s.  4  chanteur, 
m.  The  — s  of  tbe  woods,  let  ehantret  des 
hois.  m.  pL  2  ehantre  {dans  une  cathb- 
drale).  m.    3  dessus  {de  comemuse),  m. 

CHANTICLEER,  tchan"-ti-klir,  s.  ^chant, 
clear)  coq,  m. 

CHANTING,  Ichan't'-in'gM,  ppr.  de 
Chant.  ~-,s.  chant,  m. 

CHANTRESS,  tchan"-tress,  s.  chanteuse, 
f.Mil. 

CHANTRY,  tchan"-tri,  s.  chapelle,  f. 

CHAONIA,  k6-«'Hii-a,  t.  {U.)  la  Chao- 
nie,  f. 

CHAOS,  k«'-oc«.  s.  {Gr.)  chaos,  m.  A  — 
of  materials,  kji  amas  confus  de  matMaux. 

CHAOTIC,  k^tMk,  a.  de  chaos,  coi^ 
fus.e. 

CHAP,  tcbap,  M.  prit.  c^ppa.  Chapped, 
Chapt  {Al,  kappen)  fendre  \la  terre,  les 
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pierres,  tesUvres,  les  fimlts);  erevasser 
(la  terre,  les  murt,  let  maint);  gercer  {la 
terre,  let  Uvret,  let  maint,  let  murt). 

—.vn.te  fendre,  te  crevatter,  se  ger- 
cer. V.  I'actlf. 

— ,  s.  fente,  crevasse,  gerfure,  f.  V. 
Tactif. 

— ,  s.  4  mdchoire,  f.  Chaps,  n/.  la  bouche  ; 
y  la  gueule,  f.  9  embouchure  (d'une riribre), 
r.    B  mdchoire  {d'itau),  f. 

— ,  *.  4  gaillard,  compbre,  m.  A  fine  — , 
am  beau  garfon.  An  old  — ,  km  vienx  boih 
homme.    2  pratique,  f.  ehatand,  aeheteur, 
m. 
•  —  -BOOK,  t.  brochure,  f. 

^  -FALLEN,  a.  (ill.  donl  la  mtichoire 
infirieure  t'afaitte)  abattu,  consternb,  e. 

CHAPE,  tch^pf,  s.  {Fr.)  attache;  chape  {de 
boueley.bouterolle  {de  fourrean),  I. 


CHAPEL,  tchap'-el,  *.  (fr.)  I  chapelU, 

J.  f.  2 
primerie,  m. 


f.  —  of  ease,  suecursale,  t  2  atelier  d'ioh- 


— ,  va.  dipoter  dant  une  chapelle. 

— ,  vn.  msx.  faire  chapelle. 

CHAPELESS,  ich^pMcss,  a.  (chape) 
tant  attache-,  tant  chape;  tant  bouierolle, 

CHAPELET,  tchapMe^  t.  {Fr.)  chapeia 
{de  telle),  m. 

CHAPELLANY,  tchap'-el-len'-i.  s.  char 
pelle  {dans  une  iglise),  f. 

CHAPELRY,  tcbap'-el-ri,  s.  circonscrip- 
tion  d'une  chapelle,  f. 

CHAPERON,  tchap'-cur-on«,  s.  {Fr.) 
chaperon,  m. 

— ,  va.  chaperonner. 

CHAPITER,  tchap'-i-teur,  t.  chapUean 
{de  colonne).  m. 

CHAPLAIN,  tchapMin^,  t.{Fr.)chapelain 
{d*une  chapelle  royale) ;  aumduier  {de  rb- 
giment,  de  navire),  m. 

CHAPLAINCY,  lchapMiu*-ci,  t.  charge 
de  chapelain,  d'aumdnter,  f. 

CHAPLAINSHIP,  lchap'-lin*-chip,  s.  I 
charge  de  chapelain,  d'auotdnier,  f.  2  cha- 
peilenie,  f. 

CHAPLESS.  tchapMess,  a.  (chap,  less) 
qui  a  les  jouet  crcuses. 

CHAPLET,  tcbap'-lelt,  *.  {Fr.)  4  guir- 
lande,  f.  2  cercle  de  couronne,  m.  3  cha- 
pelet,  m.  4  arch,  chapelet,  m.  5  chapelct 
I4e  selle),  m.  6  huppe,  aigrette  {d'oiteau), 
r.    7  chapelle  f. 

CHAPMAN,  tcbap'-mane,  s.  pi.  Cbapvem 
{Sa.  ceapuauj  acheteur,m.  Dry. Sha.  Wot. 

— ,  (Georse),  poete  dramatique  et  tra- 
dueteur  d'Uomire,  nb  en  4557,  mort  em 
4634. 

CHAPPY,  tchap'-i,  a.  {c\ti^)pleiu  de 
fcntes,  crevatti,  gerci. 

CHAPS,  tchaps.  Y.  Chap. 

CHAPT,  tchapt,  ppa.  de  Chap. 

CHAPTER,  icbap'-teur,  *.  {Fr.)  4  cha- 
pitre  [de  livre),  m.  To  the  ena  of  the  — , 
jutqub  la  fin  du  chapiire;  |l  jutqu^b  la  fin. 
'i  chapitre  {de  chanoinet),  m.  3  chapUre 
{lieu  d'ottembiie),  ni.    4  dicritale.  f. 

— ,  va.  {Fr.)  chapitrer,  riprimander.  Dry. 

— ^HOUSE,  s.  chapitre,  m. 

CHAPTREL,  tchap'-trei,  s.  chapiteau 
{de  colonne),  m. 

CHAR,  tch^r,  s  outrage  4  la  joumbe^ 
m.  joumbe,  f. 

— ,  vn.  travailler  b  la  joumbe,  alter  en 
journie. 

—  -WOMAN,  t.  femme  de  journie,  f. 

CHAR,  tchar,  va.  I  reduire  en  charbon; 
chim.  carboniser.  2  digager  par  la  cha^ 
leur  {ce  qu'un  cgrpt  renter  me  ae  volatil). 

CHARACTER,  kar'-ak-teur,  t.  {La,  dn 
Gr.  xafox-zif)  4  caractire  {gree,  arabe),  m. 
9  You  know  tbe  ~  lo  be  your  brother's, 
rous  saves  que  c*ett  lb  I'icritute  de  voire 
frere.  Sha.  3  caractire  {dittinctif  d'une 
pertonne,  d'une  nation,  d'un  idifice,  d'un 
icrit,  d'un  ttyle,  d'une  pattiou),  m.  The 
variety  of  his  — s,  la  variili  det  caractbres 
qu'it  a  tracit.  Ad.  A  work  of  such  a  — ,  urn 
ouvrage  de  ce  genre.  Most  women  have  no 
— s  at  all,  la  plupart  desfemmes  n'ont  point 
de  caractire  b  elles.  Po.  He  is  a  mas 
of  a  strange  — ,  cet  homsne  a  un  caractire 
itrange.    A{qualiti,  litre)  caractire,  u^ 
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He  maimaioed  the  dignity  of  bis  — ,  U  toit- 
thU  ton  caraeUre  mee  la  digniU  convena- 
hU.  5  penonne,  f  peraonnage^  m.  Distin- 
gaished  — s,  peraonnfa  dUtinguie*.  He  is 
a  — ,  c^est  M  original.  He  is  a  dangeroas 
~,  e'e*t  un  homme  dangereux.  A  low  — , 
MA  Iriste  peraonnage.  Here  is  a  —  lo  yoor 
taste,  voUh  wm  personne  mti  doil  pout 
plaire,%\ist,  %  pertonnage  \d'un  vo^me, 
4'me  piice);  rCU,  lu.  He  assomed  jroar 
— ,  il  se  prisenta  sous  voire  nom.  To  be 
iu  — ,  tire  dans  son  rOle,  dans  I'espril  de 
son  r6le;  ||  {chose)  Ure  dans  le  rdle  de  qq.; 
[\  ilre  dans  le  vrai.  To  be  oat  of  — ,  n'etre. 
pas  dans  son  rdle;  ||  (chose)  n'ilre  oas 
dans  le  rCle  de  qq. ;  II  [gesle^  langage)  etre 

{'aax,  ddplact;  \\  n'ilre  pas  dans  le  rrai. 
i  woaid  not  be  oot  of  — ,  if  yoa  went  in 
your  carriage,  tons  tries  dans  voire  voiture, 
que  ee  ne  serait  pas  tnanquer  voire  rOle, 
Sher.  I  sliali  announce  you  in  your  real  — , 

t'e  90US  annottcerai  sous  voire  nom  vtrita' 
le.  Sher.  Under  the  —  of  companions,  h 
iUre^  en  qualUi^  de  compagnes.  do.  7  ri- 
pulalion,  f.  To  vindicate  one's  — ,  veager 
son  honneur.  No  —  escapes,  il  n'est  pas 
de  rivutation  qui  iehappe  [A  lew  nUdi- 
sance).  A  man  of  — ,  un  homme  honorable. 
Can  you  speak  to  the  prisoner's  ~,  pou- 
ves-vous  diposer  de  la  moraliU  du  pri- 
venu  ?  Thev  don't  choose  any  body  should 
have  a  —  but  themselves,  ils  n'entemlenl 
pas  que  tool  autre  qu'enr-mfmes  ail  uue 
riputalion  inlacte.  Sber.  Lei  him  call  me 
to  his  - ,  qu'il  m'ittvite  h  dtposer  de  ta 
morali/i,  quil  tne  detnande  ks  cerlificat  de 
tonnes  tie  el  maurs.  Sher.  8  Umoignage^ 
m.  He  gives  a  good  -^  of  you,  (7  rend  de 
vous  am  bon  teiuoignage,  il  fait  voire  iloge. 
She  came  for  a  — ,  elle  vint  demander  un 
certiftcat  [de  bonne  conduile);  ||  elle  vint 
aux  informations.  She  will  get  a  — ,  elle  se 
fera  donner  un  certiflcat;  ||  elle  fera  doih 
ner  des  renseignements  sur  son  comple.  To 
give  a  (air  —  of,  rendre  un  comple  fawh 
rable  de^  faire  I'iloge  de,  dire  du  Men  de; 
II  donner  de  bans  renseignements  sur  la 
morality  d'une  personne.  To  go  for  a  — , 
alter  aus  informations. 

— ,  va,  A  graver,  imprimer.  2  earac- 
tiriser,  dilerminer  le  caractire  de,  dt" 
9eindre 

CHARACTERISM.  kar'-ak-teur-izm,  s. 
caracUre  distinctif,  m. 

CHARACTEKISTIG.  U-rak-li-rto'-tik , 
a.  caraetiristique.  To  be  —  of,  caracli- 
riser. 

~,  s.  eigne  caractiristique,  trait  earae- 
IMstiaue,  caractire,  m.  S  gra.  letlre  ca- 
raclirislique,  caracttrislique,  f.  3  carac- 
tiristique  [d'un  logarilhme),  f. 

GHAKACTERISTICAL,  ka-rak-ti-ris'- 
ti*kal,  V.  Cbaractrristic. 

CHARACTERISTICALLY,  ka-rak-tl- 
ris'-ti-kal-ll,  ad.  d'une  maniire  caracUris- 
tique. 

CHARACTERISTiCALNESS,  ka-rak-ti- 
ris'-ti-kal-iiess,  s.  nalwe  caracliristique. 

CHARACTERIZE,  kar'-ak-ti-ralze.  va. 
(Gr.  x-f^u-nipl!;*.)  I  anc.  graver,  imprimer. 
Hale,  i  diveindre,  dicrire.  Swi.  3  <w- 
ructiriser.  Humility  — s  the  true  christian, 
tkmmtiU-earaetMse  le,  est  le  earaetere 
tfM,  vrai  ekritien.  Grecian  faces  are  —  d, 
tee  figures  greeques  sont  caracttrisies^  out 
M  earaetirt  propre. 

CHARACTERLESS,  kar'-«k-teur-less,  a. 
sme  caraetire.  Sha. 

CHARADE.  Oa-rMeT,  s. [Fr,)charade,  f. 

CHARCOAL,  tchar'-kOl,  s.  (char,  coal) 
ekarbou,  m.  — ,  wood  — ,  charbon  de  bois, 
m.  Animal  — ,  noir  auimal,  m. 

CHARD,  Icbard^,  t.  {La.  cardans)  carde,f. 

CHARGE,  tebardjtf,  m.  (Fr.)  4  charger 
(M.;  with,  de  ae ),  He  was  — d  with  it,  on 
ren  ehargea.  What  yoo  have  — d  me  with, 
ee  daui  vous  m'avea  ekargi.  Sha.  S  To  — 
OB,  BpoD,  imputer  A,  mettre  sur  le  comple 
da,  Lo.  Po.  3  He  — d  bimself  with  all  the 
risk,  il  se  ehargea  de,  il  prit  k  sa  charge 
4aut  lae  riequee.  Arh.  A  I  shall  —  yon 
iritttta  mk  J€  umu  dikUenU  da  eeUa 
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somme,  Je  porterai  cette  somme  d  voire 
comple.  —  the  bill  on  me,  parte*  la  detle  h 
man  comple.  Dry.  5  How  much  did  he  — 
for  it,  combien  0-4-41  pris  pour  cela,  com- 
bien  en  a-4-il  demanai?  He  — s  too  much, 
it  prend  trop.  6  enjoindre,  prescrire.  The 
Gospel  —8  us  with  charity  to  men,  I' Evan- 
gile  nous  comtnande ,  nous  fait  un  devoir, 
d'ftre  charitables  envers  les  hommes  1  — 
thee  answer,  je  le  somme  de  rfpondre. 
Dry.  The  priest  shall  —  her  by  an  oath,  le 
^retre  I'adjurera  par  sermcnt.  Bi.  To  —  a 
jury  to  inquire,  (Mr  ter  un  jury  A  examiner. 
7  accuser  {qq.;  with,  de).  He  — s  you  with 
being  prodigal,  il  vous  accuse  d'itre  pro- 
digue,  de  prodigalili.  8  charger,  altaquer 
rigoureusement.  Dry.  9  To  —  children's 
memories  with,  charger  ta  mimoire  des 
eufants  de.  — 'd  with  common  care,  ae- 
cabli  par  les  afairet  d'Etat.  Dry.  10  The 
land  18  -d  with  a  rent,  le  domaine  est 
chargi  d'une  redevance.  To  —  a  rent  on  a 
land,  charger  un  domaine  d'une  redevance. 
It  sureharger  [qc.  d'omements).  i2  char- 
ger [une  arme  a  feu^  une  batterie  ilectri- 
que).    13  appliquer  un  mital  sur  (un  autre) . 

— ,  vn.  charger,  altaquer. 

~,  s.  I  charge,  f.  fardeau,  m.  Asses  of 
great  — ,  des  Ones  qui  portent  de  pesants 
fardeaux.  Sha.  S  To  have  the  ~  of,  ilre 
chargi,  avoir  pour  nUssion,  de  veiller  sur. 
To  lake  —  of,  se  charger  de,  de  veiller  sur. 
We  gave  it  in  —  to  her,  nous  I'en  char- 
gedmes ;  n(ms  lui  en  confidmes  le  soin.  We 
gave  him  •—  of  our  children,  nous  lui  con- 
fidmes nos  enfanls.  He  was  given  in  —  of 
the  soliliers,  oh  le  remit  entre  les  mains 
des  soldats;  on  le  fit  arriter  par  les  sol- 
dais.  He  was  taken  iu  —  to  the  station- 
bouse,  il  fut  arriU  et  conduit  au  corps  de 
garde.  Under  whose  —  nature  has  placed 
you,  aux  soins  de  aui  la  nature  vous  a  con- 
fi.  To  leave  the  lambs  to  hungry  wolves 
in  — ,  laisser  les  ogncaux  sous  la  garde 
des  loops  afanUs.  We  leave  him  in  —  of 
it,  nous  le  lui  laissons  en  garde.  I  gave  my 
brother  —  over  Jerusalem,  >e  confiai  d  mon 
ftire  le  gouvemement  de  Jerusalem.  Bi. 
3  personne  ou  chose  confiie  t  qq.  The 
guardian  drove  bis  —  away,  le  gardien 
chassa  son  troupeau.  Dry.  Are  your  mother 
and  her  —  in  safety,  voire  mere  el  {la  per- 
sonne sur  laquelle  elle  veilte)  sa  pupille 
sonl-elles  en  sHreti?  Abaudoning  liis  ~-  to 
fate,  abandonnant  H  son  sort  celui  qui  lui 
Halt  confii.  Dry.  A  bishop's  — ,  le  troupeau 
d'un  Mque.  k  commandement,  ordre,  m. 
injonction,  f.  He  gave  her  a  — ,  il  lui  donna 
un  ordre.  To  give  special—  to  the  contrary, 
ordonner  expresstmenl  le  contraire.  Hoo. 
Having  —  from  you  to  stand,  ayant  refu 
de  vous  I'ordre  dene  pas  bouger.  Sha.  The 
tree  whereof  I  gave  thee  —  thou  shouidsi 
not  eat,  Parbre  dont  je  fai  ord.nni  de  ne 
pas  manger.    8  mandement  d'ivique,  m, 

6  alloeutton  dujuge  aujury,  i.  risumi,  m. 

7  charge,  f  office,  emptoi,  in.  8  dipense, 
t.  frais,  m.  pi.  Ne'er  pnl  yourself  to  — s, 
ne  vous  mettez  jamais  en  frais.  Dry.  What 
is  the  — ,  A  combien  la  dipense  monte4- 
elle?  Who  is  to  be  at  the  —  of  it,  qui  en 
supportera  les  frais  ?  To  be  at  considerable 
—8,  faire  des  frais  eonsidirables.  It  is  at 
his  — ,  e'est  b  ses  frais.  9  His  — s  are  high, 
it  prend  beaueoup.  An  exorbitant  —,  un 
prix  exorbitant.  1 0  dibit  [dans  un  comple), 
m.  Yoa  lay  that  sum  to  his  — ,  vous  le  di- 
biles  de  eeile  somme.  1 1  charge  {dont  une 
lerre  est  grevie),  f.  IS  chef  d'actusation, 
m.  Lay  not  this  sin  to  their  — ,  ne  lew  ia^- 
pute  pas  ce  pichi.  BI.  What  are  the  -s 
against  her.  queltes  sont  les  charges  pro- 
duites  centre  elle?  He  was  arrested  upon  a 
—  of,  il  fut  arrili  comme  privenu  de.  He 
brought  a  ~  against  her  for  theft,  il  I'ae^ 
eusa  de  vol.  Such  things  as  sliouid  be  laid 
lo  his  — ,  les  fails  dont  il  serait  accusi. 
To  lake  a  —  of,  dresser  prods-verbai  de. 
13  charge,  attaque,  f.  To  sound  a  — ,  the 
— ,  sonner  la  charge.  Staves  in  — ,  lances 
en  arrit.  Sha.  U  charge  {d'arme  k  feu), 
f.    45  charge  Hectrique,  f.    46  vet.  ekar- 
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ge ,  f.    47  mital  apptiqui  sur  un  autre. 
48  [dans  les  arts)  charge,  f. 

CHARGEABLE,  tchar'-dja-bl',  a.  4  Tbat 
duty  is  —  on  wine,  ee  droit  est  imaosi 
sur  le  vin.  Wine  is  —  with  a  duty  of,  le 
vin  est  soumis  A  nn  droit  de.  S  disueu- 
dieux,  coAteux,  se  (to,  pour).  3  A  faali 
—  upon  a  man,  une  faute  qu'on  pent  ii»- 
outer  A,  dont  on  pent  accuser,  un  homme. 
1  anr  papers  would  be  —  with,  on  pourrait 
arcuser  vos  journaux  de.  Ad.  4  A  charge^ 
pesant.  e. 

CHARGE ABLENESS,  tchar'-dja-br- 
ness,  s.  nalwe  dispendieuse:  eherti,  f. 

CHARGEABLY.  Ichar'-dja-bli.  ad.  A 
grands  frais,  d'une  maniire  dispendieuse, 

CHARGEFUL,  tchardje'-foai,  a.  dispen-- 
dieux,  cokteux,  se. 

CHARGELESS,  tchardj#'-less,  a.  eaua 
frais. 

CHARGER,  tcliardi'-eur.  s.  4  grand 
plat,  m.  BL    2  ehevat  de  bataiile,  m. 

— ,  8.  {Eco.)  dr.  plaignant,  m.  plai- 
gnante,  f. 

CHARILY,  tcb6r'-i-li,  ad.  a9ee  pricau- 
lion,  dilieaiement.  Sha. 

CHARINESS,  tch6rM-nes8.  a.  C<»re) 
so'm,  m.  prieaution,  f.  Sha 

CHARING-CHOSS.  tclier'-ingn«4iroce, 
place  de  Landres  au  centre  de  laquelle 
Edouard  I^'  avail  fail  ilever  une  croix, 
remplacie  depuis  par  une  statue  de  Ckar^ 
les  hr. 

CHARIOT,  tchar'-iHsall,  t.  (Fr.)  i  char 
[de  triomphe,  de  guerre),  m.    i  couffi,  m. 

— ,  ra.  transporter  sur  un  char.  MiL 

— ^HAN,  s.  conduelew  de  char,  m.  Bi. 

— RACE,  s.  eowse  de  chars,  f.  Ad. 

CHARIOTEER,  tchar-i-eol-ir,  a.  cm- 
ducleur  de  char,  m.  Dry.  Ad. 

CHARITABLE,  Ichar'-l-U-bl',  a.  [Fr.) 
charitable.  —  institution,  itablissemeni  da 
bienfuisanee,  m. 

CHARITABLENESS,  tchar'-t-U-bl'-ness, 
t.  ehariti,  f. 

CHARITABLY,  tchar'-i-ta-bli ,  ad.cha- 
ritablement,  d'une  maniire  charitable. 

CHARITY,  tchar'-i-ti,  *.  [U.  carilas)  t 
ehariti,  f.  To  live  in  —  with,  aimer,  n'a^ 
voir  que  de  la  bienveillance  pow.  To  be  ont 
of  —  with,  voutoir  du  tnal  a.  The  charities 
of  father,  son  and  brother,  I'amow  pater-- 
net,  filial  et  fraternel.  Mil.  For  — ,  oat  of 
— ,  par  ehariti.  It  were  a  —  to  rescue  her 
from,  ce  serait  un  acle  de  ehariti  que  de 
farracher  i  Sher.  '—  begins  at  home  , 
ehariti  bien  ordonnie  commence  par  m»- 
ntime,  S  bienftusanee  (to,  envers),  f. 
Dry.  3  ehariti,  aumdne,  f.  To  beg  a  — 
of,  demander  la  ehariti  it.  To  bestow  — 
on,  faire  la  ehariti  A.  k  bienfait,  m.  The 
charities  of  life,  lea  bienfaiu  qu'on  refoU 
des  hommes. 

— SCHOOL,  s.  icole  gratuite,  f. 

CHARLATAN,  tchar'-la-Une,  a.  {Fr.\ 
charlatan,  m. 

CHARLATANiCAL,  tchap-la-tan"-Uil, 
a.  de  charlatan. 

CHARLATANRY,  tcbar'-U-Un'-ri,  #. 
chartatanerie,  f. 

CHARLEMAGNE,  tchar'-U-n6if,  rat. 
Charlemagne,  m. 

CHARLES,  tcharl'z,  s.  Charles,  m.  ^ 
Ibe  Bold ,  Charles  le .  Timiraire.  —  Ibe 
Fifth,  Charles  V;  \\  {I'emoerew)  Charter 
Quint  — 's  wain,  astr.  le  Chariot. 

CHARLEY,  tchar'-U,  dim.  de  Giarlis; 
Chariot,  m. 

CHARLOCK,  tchar'-lok,  s.  {Sa.  eeriioe) 
4  bo.  raifort  sammge,  m.  raweneUe,  X,  t 
bo.  moularde  des  champs,  f.  aeneui,  m. 

CHARLOTTE ,  ichar'-lenu,  of.  " 
lotle,  t. 

CHARM,  icharra,  «.  (Fr.)  4  f J 
ehantement,  m.    3  eharme,  aUraU,  m.  i^ 
pas,  m.  pi. 

— ,  M.  4  charmer,  euekemter,  euaarcd-^ 
ler  k—ed  circle,  m  eercle  euehmnU,  ■■•> 
gique.  1  bear  a  — ei  life,  m  ckarmepr^* 
lige  ma  vie.  Sha.  7o  —  birds  off  a  tree, 
faire  descendre  de:  oiteaux  d'ua  arbrt  mm 
mayend'uneharme  Mnsic  tke  fleitcst  frief 
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can  — ,  la  fmuine  peui  charmer  la  dotUeur 
l9  flat  amire.  Po.  2  charmer^  enchanter, 
rnir  (with,  par).  Were  yua  not  —ed  with 
her  sinnng,  son  chant  ne  von»  a^t-ii  pas 
eharnUt?  1  W2S  — ed  to  meet  her,  j'aiM 
eharmi  ie  la  ratcontrer,  3  hoqner  par 
iet  eharmet.  Sba. 

CHARMER,  icbann'-eur,  s.  enchaaUnr, 
m.  enehanieraae,  f. 

GHARMERESS,  icharm'-eur-es8,  t,  en- 
ehanUretae,  f. 

CHARMFIX,  tcharm'-rool,  a,  enchan^ 
tear,  m.  enchanUresse^  f.  charmant,  ra- 
9iuant,  e. 

CHARMING,  tcharm'-in'gM,  ppr.  ie 
Charm.  — ,  a.  \  enehanieur,  m.  enchante- 
reeae^  f.  magique.  3  charmant ,  raPU' 
eant,  e. 

CHARMINGLY,  tcharm'-in'giie'-li ,  ad, 
itune  mauUre  charmanie,  ratusante. 

CHARMINGNESS,  tcharmMn'gMf-ness, 
s.  foupoir  de  charmer,  m.  charmee,  m.  pi. 

Charmless,  tclormMess,  a.  tans 
charmes,  sans  attraits. 

CHARNEL.  tcbar'-nel,  a.  qui  cantUnt 
ies  OS  de  marts.  MU. 

—  -HOUSE,  s.  ehamler,  m. 
CHARON.  W-roii^,  sm.  {Gr.)  Charon,  m. 
GHARRY,  tebar'-i ,  a.  (cUar)  rAar^ji- 

neuj,  se. 

CHART.  Urt.  ichart.  s.  {La.  charta) 
earte  marine,  f.  Hydrographical  — ,  carte 
hjfdrographique.  PtaDe  — ,  carte  plane, 
Mercator's  — ,  carte  rHuite.  de  reduction. 
Topognpbic  — .  earte  topographique. 

CHARTER,  ichar'-iear,  *.  [¥r.)  \  charte, 
ehartre,  f.  —  of  pardon,  letlres  de  grAce, 
r.  pi.  tdr.actesolenael^m,  ZpriaiUge, 
m.  Sha. 

— ,  Mr.  1  frtter  {en  tertu  d'mte  charte- 
partie.  V.  Chartbr-Paiity).  2  itahlir  par 
nne  charte.  8  htvestir  d'aa  priviUge,  pri- 
riligier.  Sha. 

—  -HOUSE,  a,  collige  graiuil  d'externes 
k  Londres,  m. 

— LAND,  a,  tenure  concidie  par  une 
eharte,t. 

—  -PARTY,  *.  {Fr.)  chartc-partie,  f. 
CHARTLESS,  tchartMess,  a.  qut  n'a 

paa  iti  reiewi  tur  one  earte, 

CHARTULARY,  Ichar'-liott-toM,  *.  (Fr.) 
cartulaire,  m. 

CHARY,  ichir'-i,  a.  [Sa.  ccarig)  circon- 
apeet,  e, 

CHARYBDIS,  UHrib'Hiic« ,  a.  Cha- 
ryhde,va, 

CHASABLE,  lcb6'-sa-bl',  a.  ton  pour  la 
chaase. 

CHASE,  trh^«,  wa,  [Fr.)  I  ehasser  {Ie 
htpre,  Ie  cerf).  ^  poursnhre,  donner  la 
ehaaae  k  qq.  3  To  —.  to  —  away,  chasser, 
expataer,  4  mar.  cha*aer  (m  navire,  /hi) 
doner  ckaaae.    ^rechereher,  hriguer  qc. 

— ,  a,  4  ehaaae,  f.  Haiiieniiig  in  the  —  of 
this  fair  eoaple.  pouraitirant  avec  ardeur  ce 
ioapU  charmani.  Sha.  The  beasts  of  — , 
lea  ajdmaux  qn'on  ehaaae,  aawagea.  Sha. 
Dry.  Steeple  — ,  amrae  an  cloeher,  f.  We 
gave  them  — ,  nana  lenr  donnkmea  la 
fjjiaate,  Bac.  To  have  in  — ,  ponrauivre. 
This  mtd  —  of  fame,  eea  efforta  insenais 
pour  arriper  k  la  gloire.  Dry.  2  Ie  gibier 
q^onpreud;  ehaaae,  f.  Seek  thee  oat  some 
oUier  — ,  cherehe-^oi  quelque  untre  proie. 
SItt.  Hoooor's  the  noblest  — ,  la  glotre  eat 
tokjet  leotua  noUe  k  ponrauivre.  3  ehaaae, 
Haadue  de  terrain  rtaervie  k  la  ehaase,  f. 
4  inr.  (jMMMffii  ponrauiH)  chaase,  f.  To 
lilc  -,  prendre  ehaase.  Bow  — ,  canons 
i€  ekaaae.  Sccm  ~,  eanona  de  retraite.  6 
Wl  la  pawme)  ehaase,  f.  7  chkssis  id'im- 
primerie)„  m,    8  coalisae  d'arbalite),  (. 

— ,  M.  eUeler. 

—  -4vUN,  a,  eanon  de  ehasae,  m. 
GIASER,  icM'-eenr.  a,  I  eelui,  telle  qui 

donne  la  ehaaae.  Po.  Sha.    2 
n.    S  mar.  chaaaear,  oaiaaeau 
4  eiaeleur,  m. 
CHASM,  Uxin«  a,  {Gr.  jk^^*)  I  goufre, 
Mw,  m.  Lo.    2  taeune,  i.  Dry. 
CHASMED,  kaim'd,  a,  ok  ae  trouae  m 
#M/ir,  am  akime. 
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CHASING,  tchd'-cin'gM,  ppr.  de  Ciasb. 
— ,  a,  I  ehaaae;  poursuUe,  U    2  eiaeturey f. 

— ^TOOL,  *.  ctselet,  m. 

CHASTE,  tcbesi,  a.  {Fr.)  ehaate  {au 
propre  et  au  flyuri). 

— ^EYED.  a.  aux  regarda  ehaatea, 

— TREE,  a.  1h).  agnus  caatua,  m. 

CHASTELY,  tcbest'-li,  ad,  chastement; 
{a'crprimer)  avec  pureti. 

CHASTEN,  tche'-s'n,  va.  {La.  castigare) 
chklier.  • 

CHASTENEfl,  tch^'-s'n-eor,  a.  eelui, 
eelle  qui  chalie 

CHASTENESS,  tchesl'-ness ,  a.  chaa- 
tete,  f . 

CHASTENLNG,  tcbe'-s'n-in'gM,  ^r.  tf« 
Chasten  — ,  s.  action  de  chktier, 

CHASTISABLE,  tchas'-ui-za-bl',  a.  qui 
m/trite  d'etre  chdtie, 

CHASTISE,  tchas-taize',  va.  {Fr.)  i  chk- 
tier. I  will  not  be  — d  by  her  sober  eye,  fe 
n' intends  pas  Ure  domini  par  ses  regards 
austtrea.  Sha.  By  decency  — d,  tempiri  par 
la  dicence.  Tho.  i  chktier,  polir  [Ie  style, 
ua  poime). 

CHASTISEMENT,  tchas'-tiz-men't,  s. 
{Fr.)  chktimenl,  m  Lying  shall  bring  him 
to  the  —  of  the  rod.  sUl  meat,  on  Ie  punira 
en  lui  donnanl  Ie  fouet.  Lo. 

CHASTISER,  tchas-tal'-ienr,  a.  per- 
aonne  qui  ehktie. 

CHASTITY,  tchas'-ti-ti,  a.  {Fr.)  1  ehaate- 
tit  f*    ^pureti  {de  langage),  f.  Sha. 

CHASCBLE,  cbaz'-iou-bl',  a.  {Fr.)  cha- 
auble,  f. 

CHAT,  tchatt,  vn.  I  cauaer  (on,  de).  Sha. 
Dry.    ^babdUr. 

—,  va,  causer  de  qc.  Sha. 

— ,  a.  {  cauaerie,  f.  To  have  a  —  with, 
cauaer  avec.    2  bahil,  cqquet,  m. 

— ,  a.  menu  hois,  m. 

— ,  s.  traquet,  m.  White  ear  — ,  mot^ 
tear,  m. 

CHATELLANY,  tchat'-eHcuM,  s.  {Fr,) 
ehiUellenie,  f, 

CHATHAM,  tchat'-am,  s.  Chatham,  m. 

CHATOYANT  cha-tor-«u*l,  a,  {Fr.)  cha- 
toyant, e. 

— ,  s.  pierre  ehatoyante,  f. 

CHATOYMENT,  dia-tor-meu't,  a,  {Fr.) 
chatoiement,  m. 

CHATTEL,  tchat'-n,  a.  1  anc.  meukle, 
m.  2  ^8,  biens  {en  giniral) ,  m.  pi.  — s 
real,  tmtaeubles;  droits  immobiliers,  etc. 
—8  personal,  meubles  meublauts,  argente- 
rie,  marchandisea  en  magMin,  aemailles, 
bestiauT  etc 

CHATTER,  tchat'-enr,  vu.  1  {pie)Jaeaa- 
aer.  2  Jaaer,  babiller.  3  His  teeth  — 
with  cold,  tea  dents  lui  elaquent  de  froid. 

— ,  a.  atquet,  babit,  m. 

•—  BOX,  s.  moulm  a  paroles,  m. 

CHATTERER,  tcbai'-eor-enr,  s.  jaseur, 
babillard,  m.  jaseuae,  babillarde,  f. 

CHATTERiNG,  tcbal'-ear-in'gM ,  ppr. 
de  Chatter.  ~,  s.  caquet,  habit,  m.  jase- 
rie,  f.    2  claquement  aes  dents,  m. 

CHATTEKTON.  trhal'-ieDr-t'u,(rA<NnM}, 
poete.  nk  en  4752.  mart  en  1770,  auteurdes 
poesies  awposiea  du  'nmne  Rowley, 

CHATTY,  tchai'-i,  a.  cauaeur,  ae. 

CHATWOOD,  tchat'-onoud,  a.  (chat, 
wood)  menu  boia,  m. 

CHAUCER.  tcbA'-cenr,  {Geoffroi),  poile 
ei  homme  U'Elat.  ni  en  4328.  mori  en  1 400, 
auteur  de  la  Cour  d'Amour,  Ie  premier 
poeme  icrU  en  anglais  que  I'on  connaisse, 
des  Contes  de  Cantorbery,  etc. 

CHAVENDER.  icha'-eu'-deur,  s.  chabot, 
meumer,  m. 

CHAW,  tchA,  va.  {Sa.  ceowan;  Al. 
kauen)  4  mkcher.  2  ruminer.  — ing  ven- 
geance, mkditant  une  vengeance.  Spen. 

— ,  s.  4  bttjoue,  f.    2  houchie,  f. 

CHAWDRON,  Kc\A'-&xtOhe,s.entraillea, 
t,  pi.  Sha. 

GHAY,  lcb«,  et 

CHAYA-ROOT,  tch6'-a-root«,  a.  {racine 
tinetoriate)  ehaya,  m. 

CHEAP,  tchip,a.  4  kbaa  prix,  k  bon  mar- 
chi,  A  bon  compte.  That  may  be  had  — er, 
on  pent  ae  procurer  cela  h  meilieur  compte. 
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%  de  pen  de  valeur.  May  yoa  grow  —  m 
every  sabiect's  eye,  puisaiez-voua  devenir 
un  objet  de  mtpris  pour  tout  vos  aujeta. 
Dry.  to  render  one's  self  — ,  se  dicriditer, 
se  dkpricier.  Alt.  Had  I  been  so  —  to  vol* 
gar  company,  si  je  nfttaia  aiaai  prodiguk 
au  vulgatre. 

»,  a.  marehi,  m.  He  may  have  it  better 
— ,  il  pent  I- avoir  k  meilteur  marehi.  To 
vapour  good  ^,  faire  Ie  fanfaron  k  bon 
marehi. 

CHEAPEN,  tchip'-'n,  ra.  (Sa.  ceapian) 
4  marchander.  Swi.  2  faire  baiaser  de 
prix.  3  nuire  k  la  conaidiration  de,  di-- 
eriditer.  Dry. 

CHEAPENER,  tchip'-'n-eur,  a.peraonne 
qui  marehande,  f. 

CHEAPLY,  tchipMt,  ad,  k  bon  marehi, 
k  bon  compte. 

CHEAPNESS,  tchip'-ness,  a.  bon  mar^ 
chi,  bos  prix,  m. 

CUEAPSIDE,  trhip'-sald^  nm  d'une  rue 
de  la  cm,  k  Londres, 

CHEAT,  tcbill,  va.  {Sa.  ceatt)  4  tromper, 
duper,  friponner.  He  has  —  ed  me  of,  oat 
of,  ten  franks,  ilm'a  escroqui,  frtponnk, 
dix  francs.  He  ~ed  me  into  a  belief  of,  U 
m'a  trompi  au  point  de  me  faire  croire.  2 
{au  jeu)  tricher. 

— ,  *.  4  tromperie,  fourberie,  frtponne^ 
rie,  f.  2  (tfir>«0  tricherie,  f.  3  trompeur. 
fourbe,  fripon,  m.  trompeuse,  f.  4  {aujea^ 
tricheur,  m.  Iricheuse,  f. 

CHEATER,  tchil'-eur.  s,  f  trompeur. 
fourbe,  fripon,  m.  trompeuse,  f.  2  {aujew^ 
tricheur,  m.  Iricheuse,  f. 

CHEATING,  tchil'-in'gJif.  ppr.deCuzki. 

—,8.\  tromperie,  fourberie,  friponne- 
rie,  t.    2  {au  jeu)  tricherie,  f. 

CHECK,  ichek,  va.  {Fr.  ^chec)  4  arriter, 
riprimer  {I'ardeur,  Ies  passions,  I'orgueil, 
la  licence) ;  maUriser  {ies  pass.ons).  to  — 
one's  self,  se  reprendre.  2  reprimander^ 
reprendre,  blkmer.  I  have  — ed  him  for  il, 
je  I'en  ai  riprimande,  repris.  3  contrd- 
ler,  virifier,  4  {aux  ichees)  faire  ichee 
k,  meltre  en  ichec.  5  mar.  choquer  {una 
manceuvre).    6  mar.  bosaer  {Ie  c&ble). 

—,  vn.  4  s'arreter.  He  must  —  at  every 
feather  that  comes  before  bis  eye,  iljaut 
qu'il  s'arrite  k  chaque  plume  qui  s*offre  k 
sa  vue  Sha.  The  mind  -  s  at  any  vigorous 
underuking,  t'cApnt  recule  deraut  toute 
entrepriae  qui  demande  de  fiueryie.  Lo. 

2  aller  k  I'encontre.  If  love  — s  with  busi- 
ness, si  I'amour  conlrarie  Ies  affaires.  Uac. 

3  His  presence  — s  so  strong  apon  uie, 
sa  priaenu  m'impose  une  telle  contrainte. 
Dry. 

— ,  a.  4  Her  presence  was  a  •—  to,  m 
priaence  aervait  de  (rein  h,  mcttait  ua  frein 
k.  To  give  a  —  to  mipicty,  reprimer  fim- 
piiti.  Til.  His  zeal  ga\e  a  —  to  the  pro* 
gress  of  Christianity,  son  ale  arrita  Ies 
progris  du  chruttianistne.  Ad.  They  liave 
some  —  in  their  fortunes,  Ie  cours  de  leura 
prospiritis  est  plus  ou  mains  interrompu. 
Bar.  To  serve  as  a  —  ufion,  servir  de  frein 
k.  Men  who  have  no  —  from  within,  des 
hommes  qui  ne  sont  point  retenus  par  leur 
conscience.  Swi.  Frc^  from  rule  or  — ,  ue 
connaissant  ni  riyte  ni  frein.  Po.  His  im- 
petuosity nee<:'ed  some  ^  to  his  pretences, 
son  impituositi  exiyeait  qu'on  riurimkt  ses 
prifentions.  Clar.  2  riprimande,  f.  Sha. 
3  To  take  —  at,  s'offenser  de,  prendre  de 
I'ombraye  de.  Dry.  4  temps  d' arret,  m. 
pause,  f.  5  contrOte,  ni.  Clerk  of  the  — , 
coHtrkleur,  m.  6  ichec  {aux  ichees),  m. 
7  bon  payable  au  porleur  et  h  prisentation ; 
mandat,  m.  8  conlremarque.  f.  t*  conslr. 
redan,  m.    40  cha.  toie  rompue,  f. 

— ,  s.  itoffe  k  rates  de  couleur  croisiea 
aur  un  fond  blanc.  f. 

-  -BOOK,  s.  livre  de  mandate,  m. 

STRING,  *.  cordon  {de  portiere),  m. 

CHECKER,  triiek'-eur,  va.  \  couper  de 
lignes  ou  bandes  de  differentes  couleura; 
dicouper  en  carris.  L(i.  2  siltonner.  —  - 
ingcloads  with  streaks  of  light,  meant 
dans  Ies  nues  des  sillons  lumineux.  Sha. 
The  leaves  make  a  — 'd  shadow  oo  ^ht 
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fitHmd,  hi  fenilUt  dieaupeiU  leur  ombre 
Mr  la  terre.  Sha.  The  — ed  sloagb  of  a 
nuke,  Vewehppe  tctulleuse  4*tm  aerpeni, 
Sha.  Our  minds  are  — ed  with  trath  and 
feisehood,  ta  tirUi  et  U  metuonge  te  far- 
tagent  not  esoriu.  Ad.  A  — ed  scene,  iw 
MperiueU  iwri^.  Po.  — ed  life,  vie  feiiUe  en 
coMtnstea.  — ed  shade,  omkre  coupie  de 
ratfont  lumkieut.  Mil.  ~ed  cloth,  etofe  d 
€9TretMX. 

— ,  «.  4  pertonne  qui  arrite,  Hfrbne. 
S  lehiquier,  ni. 

—,  CHECKER -WORK,  tchek'-enr- 
oneork,  a.  murage  A  rtuee  de  eeuteur  eroir 
siee  aw  trnfond  blanc,  m. 

CHECKLESS,  tchek'-Iess,  a.  qu'(m  ne 
peut  writer, 

CHECKMATE,  tchek'HD^tf,  «.  (check, 
male)  1  iehec  et  mat,  m.  To  gWe  the  — , 
d(m»er  iekee  et  mat.    S  difaite,  f. 

— ,  M.  dwHer  ichec  et  mat  h  qq,  S 
achever, 

CHECKY,  tchekM,  a,  bla.  iehiqueii,  e, 

CHECKT,  pour  Cbbckkd,  ppa.  de  Check. 

CHEEK,  tchik,  s.  {Sa.  ceac)  I  Joue,  f. 

—  by  Jowl,  tilf.  tt  tUe;  II  cdte  i  cdte,  9 
pimette  [de  pr^aae,  de  tour,  d'i/au\  f.  S 
/laaque  {d'a/fiU),  m.  4  mar.  /laaque  [de 
mdt),  m.  jottereaa,  m.  5  chdaae  [de  ha' 
tance),  f.    6  branehe  [de  mora),  f. 

— BONE,  a,  oa  de  la  pommette,  m. 
High  —,  pommette  aaiUante,  f. 

"  -POIICH,  a,  ahaioue,  f. 

—  -TOOTH,  *.  molaire,  f. 

— VARNISH.  *. /iird,  m. 

CHEEKED,  tcbik't,  a.  qui  a  dea  Jouea, 
U  a'emploie  en  compoa. : )  Blob-  — ,  Jouf- 
u.  Hollow — ,  qui  a  leajouea  creuaea, 

CHEEP,  tchip,  9J1.  pipier, 

CHEER,  ichlr,  ta.  t  aaiuer  d'aeelama- 
tiona,  decrla  dejoie,  de  vivala;\\  [dana  lea 
Chambrea)  applaudir;  \\  mar.  aaiuer  de  la 
90ix,  a  To  —,  to  —  up,  anmer,  encoura- 
ger.  -^  thy  heart,  ranime  ton  courage. 
Sha.  He  —  ed  them  on,  il  lea  excitait  A 
marcher  en  avant.    3  rijouir.  Good  news 

—  the  heart,  de  bonnea  nouvellea  rijouia^ 
aent  le  caur.  To  —  the  desert,  ripandre  la 
joie  dana  le  diaert.  Po.  To  —  a  room, 
igager  one  chambre.  The  san  dllHised  his 
•tng  ray,  U  aoleil  ripandait  aa  lumiire 
bienfaiaante.  Po. 

~,  f  A.  I  ae  rijouir.  9  prendre  courage, 

—  op,  my  lads,  courage,  enfanta. 

~,  «.  I  acclamation,  f.  vivat,  m.  If  [dana 
tea  Chambrea)  applaudiaaement,  m.  ||  mar. 
aalut  de  la  voix,  m.  They  gave  him  three 
— s,  troia  foia  Ua  le  aaluirent  de  leura  ae- 
clamationa;  ||  ila  tui  donnirent  troia  aalvea 
d'applaudiaaementa ;  |J  mar.  ila  lui  firent 
inuaaaluta  de  la  volx.  His  speech  was  — ed, 
aon  diacoura  fut  auiri  d'applaudiaaementa. 
9  Be  of  good  — ,  aie  bon  courage,  ne  perda 
paa  courage.  Bi.  3  galti,  f.  contenlemeut, 
m.  Sha.  4  Yoa  do  not  give  the  — ,  9oua 
n  invites  paa  &  la  galti.  Sha.  5  Good  — , 
bonne  ehire.  f.  Belter  — ,  meilieure  chire. 
e  air,  m.  nunc,  f.  She  chang'd  her  — ,  elle 
changed  de  visage.  Dry.  His  words  their 
drooping  —  enlighten'd,  aea  narolea  rani- 
aUrent  leura  (tonta  abattua.  Mil. 

CHEEHER,  lchir'-«or,  a.  celui,  eelte,  ce 
qui  rijouit.  Thoa  —  of  oar  days,  tot  qui 
igaiea  noire  vie.  Wot.  Sailh>n  is  the  great- 
est —  of  the  spirits,  le  aafran  eat  I'cjcitant 
le  plua  inergtque.  Tem. 

CHEERFUL,  tchir'-fool,  a.  1  gai,  e.  To 
look  — ,  avoir  Voir  gai,  content.  9  A  ~ 
giver,  wae  per*v:-*ne  qui  donne  de  bon  caur. 

CHEERFULLY,  tchir'-foal-ii,  ad.  1  gaS- 
ment.  Look  —  apon  me,  que  Je  te  vote  un 
air  riant.  Sha.    2debon  cecur. 

CHEERFULNESS,  tchir'-foul-ness ,  a. 
gaiti,  bonne  humeur,  f.  contentemcnt,  m. 

CHEERILY,  t€hir'-i-U,  ad.  galment. 

CHEERING,  tchirMn*gji«,  wr.  deCntn. 
— ,  a,  acclamationa,  f.  pi.  ||  [dana  lea  Cham- 
brea) mplaudiaaementa,  m.  pi. 

CHEERLESS,  tchlr'-less,  a.  tnate, 
mome.  Dry. 

CHEERLY,  tchiK^i,  a,  gai,  t 

<— ,  ad,  1  gaiment.  MU.  Dry.  —  o&, 


I  chona  gaiment  en  avant.  Sha.  9  mar.  har- 
dimenl,  vivement,  main  aur  main,  ronde^ 
ment. 

CHEERY,  tchir'-l,  a.  i  gai,  e,  9  qui 
igaie.  Qoalf  a  -^  bowl,  avalez  an  jogeux 
breuvage.  Gay. 

CHEESE,  tchiz,  a,  [Sa.  cese;  £«.  caseas ; 
AI.  kise)  floatage,  m.  Cream — ,  fromage 
b  la  crime. 

-^  -CAKE,  ».  lalmouae,  f. 

—  -CURDS,  a.  caUleboUe,  f. 
^  -DAIRY,  «.  f^omagerie,  f. 

—  -FRAME,  a.  fNmager,  m. 

•* -MAKING,  a,  fabrication  du  fro- 
mage,  f. 

^MONGER,  a.  marchand  de  fHtmage, 

ftomager.  m.  marchande  ds  frontage,  fro- 
magire,  f.  * 

~  -PARING,  a.  iptuchure  de  fromage,  f. 

— ^PRESS,  a.  preaae  b  fromage,  f. 

—  -RENNET,  a.  bo.  caitle-laU,  gatUet, 
m. 

— ^TRADE,  a,  commerce  de  promagea, 
m. 

— ^TRAY,  a,  porte-fromagea,  m. 

— ^VAT,  a.  icliaae  a  fromage,  f. 

CHEESY,  tchlz'-i,  a.  caaieux,  ae. 

CHEIROPTER.  kal'-fop-teor ,  a.  [Gr. 
X^p,  «T(e<&v}  chbiroptdre,  m. 

CHEUFEROUS,  kel-ir-fer-ence,  a.  [Gr. 
nM ;  La.  fero)  chili  fire. 

CHELY,  kelM,  a.  [Gr.  xit^^)  pince  [d'a- 
nimat\,  f. 

CHEMICAL,  kem'-i-kal,  F.  Cbimical 

CHEMISE,  chi-malz',  a.  [Fr.)  i  chemiae 
defemme,  f.  9  [en  mafonnerie)  chemiae,  f. 

Chemist,  kem'-ist,  v.  chihist. 

CHEMISTRY,  kemM»-tri,  Y,  Cbimistrt. 

CHEQUE,  tchick,  a.  bon  payable  aupor- 
teur  et  bpriaentation,  m. 

CHEQUER,  tehek'-ear,  Y.  Checker. 

CHERISH,  tcher'-ich,  va.  [Fr.  ch^rir)  I 
avoir  lea  aoina  lea  olua  tendrea  pour,  aoi- 
gner  tendrement.  I  should  kill  thee  with 
too  much  — iDg,  Je  te  tueraia  b  force  de 
tendreaaea.  Sha.  9  avoir  aoin  de.  To  — 
tender  plants,  aoigner  dea  plantea  dilicatea. 
3  nourrir  [uue  paaaion,  dea  aouvenira).  He 

—  ed  a  hope  tnat,  it  nourriaaait  Peapoir 

Sue.  To  —  religion  in  the  heart,  entretenir 
ana  le  caur  dea  aentimenta  reliqieux.  You 

—  ill  will  against  him,  voua  lui  garde* 
rancune, 

CHERISHER,  tcher'-idHenr,  a.  celui, 
celle  qui  aoigne  tendrement,  entretient. 

CHERISHING,  tcherMch-ln'g«e,  ppr.  de 
Cherish.  ~,  a.  aoina  aaaidua,  m.  pi. 

CHERRY,  tcher'-i,  a.  [La.  cerasu8:A/. 
kirscbe]  uriae,  f.  Black-heart — ,  gutgne, 
f.  While-heart — ,  bigarreau,  m.  Barba- 
does  — ,  matpighie,  f.  Bird  — ,  fruit  du  ee- 
riaier  b  grappea,  m.  Black  — ,  agriote,  f. 
Cornelian  ~,  cornouille,  f.  Laurel  — ,  lau- 
rier^eriae,  m.  Wild  — .  agriote,  f.  J|  mi^- 
riae,  f.  Winter  — ,  bale  de  coqueret,  t 

— ,  a.  rouge  comme  la  ceriae,  vermeil,  le. 

— ,  a.  aleoolat  de  ceriaea,  m. 

CHEEKED,  a.  aux  jouea  vermeillea. 

—  -ORCHARD,  a.  ceriaaie,  f. 
— ^PIT,  *.  foaaette,  f. 

^RED,  a.  rouge  ceriae. 

• STONE,  a.  nouan  de  ceriae,  m. 

—  -TREE,  a.  cenaier,  m.  Black-beart  - 
— ,  guignier,  m.  Wbiie-liearl — ,biqar- 
reauiier,  m.  Wild  — ,  meriaier,  m.  Bird  — , 
cerisier  b  grappea,  m. 

CHERSONESE,  ker'-s6-nic«,  a.  [Gr, 
Iif96vn99i)  Cheraoniae,  t 

CHERT,  tchertf,  a.  min.  homatein,  pb- 
troailex,  m. 

CHERUB .  tcher'-eub,  a.  vl.  Cherubs, 
Cherubim  [Hib.  kerub)  ch^ubin,  m. 

CHERUBIC,  tcher'-ou-bik.  tcber-ou'-bik, 
a.  [jgarde)  de  chbrubina;  [chant a)  angili- 
quea.  Mil. 

CHERUBIM,  toher'-ott-bim,  pi.  [hibreu) 
Btf  Chkiiitr 

CHEFllBIN,  tcher'-ou-bin^,  a.  [regar^i 
angiliquc  Sha. 

CHERUP,  corruption  de  Chirp. 

CHERVIL,  Uher'-vU.  a.  [La.  cvrefoUum) 
bo.  eerfeuil,  m. 


CHESIBLE,  tebes'-^r,  $.  {^r.)  cbaaik 
ble,  t. 

CHESNUT.  tcbes'-nentt.  V.  Cbbstiict. 

CHESS,  tcbess,  a.  (check)  icheea,  m.  pi. 
To  play  at  ~,  Jouer  aux  icheea,  A  game  at 
— ,  une  partie  d'icheca. 

—  -APPLF^  a.  corme,  f. 

—  -BOARD,  a,  ichiquier,  m. 

— ^MAN,  a.  pUee  (aux  icheea),  f.  A  tei 
of  — men,  mi  jeu  d'icheca. 

—  -PLAYEVL  a.  Joueur  d'icheca,  m. 

—  -PLAYING,  a.  U  jeu  dea  icheea,  lea 
icheea. 

—  -TREE,  a,  mar.  taquet  d'amure,  m. 
CHESSOM,  tches'-eum,  a.  terreau,  m. 
CHEST,  lehest,  a.  [Sa.  cesl;  Gr.  airr^ , 

At.  kiste)  I  eaiaae  t.  eoffre^  m.  —  of  sugar, 
of  indlco,  caiaae  de  auere,  d'indigo.  Iron 
— ,  cofi'e-fort,  m.  —  of  drawers,  commode, 
f.  II  chifonnier,  m.  9  poitrine  [d'homme), 
f.  poitrail  [de  cheval),  m.  He  lias  a  broad 
-',  U  a  la  poitrine  large.  To  have  a  good 
— ,  avoir  le  coffre  bon.  3  constr.  cataaon, 
m. 

— ,  va.  i  eneaiaaer,  9  mtttre  dana  wne 
b'tire. 

—  -FOUNDERED,  a.  v^t.  courbaiu,  e. 

—  -FOUNDERING,  *.  yti.  eourbature,  f. 
CHESTED,  tchest'-ed,  a.  a'emploie  en 

compoaition.  Broad — ,  qui  a  une  large 
poitrine,  an  large  poitratl.  Narrow  — , 
qui  a  la  poitrine  itroile. 

CHESTNUT,  iches'-neutt,  a.  [Loi  casta- 
nea ;  Sa.  cystel)  f  chataigne,  f.  9  marron, 
m.  Horse  — ,  marron  d'Inde. 

— ,  0. 4  cMUain,  m.  9  [cheval)  bai  bnm. 

—  -COLOUR,  a.  chdtain,  m. 

—  -PLOT,  *.  chdtaigneraie,  f. 

—  -TREE,  a.  t  chdtaignier,  m.  9  autr- 
ronnier,  m.  Horse  -,  marronnier  d'Inde. 

CHEVAL-GLASS,  chev-al'-glace,  a.pag- 
chi,  f . 

CHEVALIER,  chcv-a-llr',  a.  [Fr.)  cheva- 
lier, m. 

CHEVAUX-DE-FRISE,  chevH)'-de-frizr, 
a,  pi.  mil.  chevaux  de  ftiae,  m.  pi. 

CHEVEN,  tchev'-'u,  a.  chabot,  m. 

CHBVERIL,  tchev'-eMl.  a.  [du  Fr.)  1 
ehevreau,  m.  9  peau  de  ckevreau,  L  cm- 
vreau,  m.  Sha. 

^,  a.  \  de  peau  de  ehevreau,  en  rAe- 
vreau.    9  flg.  qui  prite,  itaatique. 

CHEVERILIZE,  ichev'-er-U-«Ize,  va. 
aaaouplir. 

CHEViSANCE,  cbev'-i-tan'c« ,  a,  (mic. 
Fr.  chevir)  i  exploit,  m.  Spen.  9  eondrat, 
m.  3  contrat  illigitime,  m.  b  arrangement, 
accommodement,  m. 

CHEVRON,  chev'-reuK,  a.  [Fr.)  bla. 
chevron,  m. 

CHEVROTAIN,  chev-fd-l^ne',  *.  [Fr.) 
chevrotain,  m. 

CHEW,  tchion,  M.  [Sa.  ceolan;  At. 
kaoen]  I  mbcher.  Sha.  Drv.  9  ehiqueridu 
tabae).  3  fie.  ruminer,  miditer  [un  crime, 
lavengeanct^.^}^.  k  godter  [aana  aaaier). 
Sha.  Bac. 

~,  911.  ruminer;  miditer  (upon,  od,  aur). 
Sha.  Po. 

— .  a.  4  ee  qi^on  mdche.  9  ckiqne  Ide 
tabaiu  f  . 

CHEWET,  tchion'^lt,  a,pdtide  viande 
haehie^  m.   « 

CHEWING,  tchioo'-in'gne,  ppr.  de 
Chew.  — ,  a,  i  maatication,  t  9  flg.  me- 
ditation, f. 

CHEYNE,  icbalne,  [George),  aUdecin  et 
phiioaophe,  ni  en  \%H,  mort  en 

CHIAN.  kar-an^,  a.  de  Chio. 

CHICANE,  rhi-kcne',  a,  [Fr.)  cUeame,  f. 

— ,  vn,  chicaner- 
.    CHICANER,  cUi-k^'-oeur,  «.  ekiemnaar^ 
m.  chieaneuae,  f. 

CHICANERY,  cbi-ke'-uenr^,  a,  [Fr.)  eki- 
canerie,  f. 

CHICK,  tchik,  «.  (Sh.  dcen)  i  wmlei 
[nouvetlement  ieloa),  m.  9  flg.  poalel^  m. 
pouiette,  f. 

— ,  vn.  germer. 

—  -PEA,  a.  poia  ehiche,  m. 

—  -WEED,  a.  bo.  moaron  raugei 
ron  dea  oiaeanx,  m. 
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CHICKEN,  trhUL'-'n,  4.  peiU  pouiei,  m. 
YooDK  — ,  Mwmi.  m. 

—  -HEARTED,  a.  (lit.  ^  a  iw  eawr  de 
fouUtifoUron,  ne;tAcke. 

—  -COX,  8.  pelUe  Ur^le  voianle,  f. 
CHICKLING,  tcliikMiu'gii«,  s.  pmutin, 

B. 

CHIDE,  lebald,  m.  prii.  Cbid;  ppa.  Chid, 
CinDKS  (Sf.  cidan)  gnmder,  ffoumuuder, 
riwrimander  (qq.;  for,  1/0}.  I  chid  ihe  folly 
<tf  my  liaslp.  /«  ne  reprochai  ma  foUe  pri- 
dBiMhn,  Pn.  They  cnid  your  slay,  iU  tons 
kUtmakM  ie  me  pas  fartir.  Dry.  To  — 
away,  ckauer  par  det  reprotket.  They 
hnYe  ehid  mc  from  the  battle,  Us  m*ont 
iioigni  du  eamkai  U  force  de  reproekes. 
Sha. 

— •  id.  proMder  The  chiding  flood,  Ue 
gels  qai  pnmdenl.  Sha.  To  —  at,  grondtr. 
To—  with,  grander;  \\  faire  me  quereile 
i  qq.;  II  wutrmarer  coatre. 

— ,  s,  murmure,  m.  Tbo. 

CHIDER,  tchald'-eor,  s,  groadeur,  m. 
pmtdeuse  f 

CHIDING '  trhald'-lng'M,  ppr,  de  Chide. 
— ,  s.  gnmderie,  f. 

CHIDINGLY,  uhald'4n*gii<r-ll,  ad.  en 
proudatU. 

CHIEF,  tehir,  a.  Ufor,)  principal,  e. 
The  --  raters.  Us  pnaripaux  chefs.  The 
lord  —  justice,  le  grand  Juae.  —  happiness, 
hnkear  suprime.  —  empIoynieDt,  princi- 
pale  oecupalion,  Yoor  eoontry,  —  in  arms, 
90lre  falnCt  la  premUre  pour  les  ejtphits 
gnerrters.  Po.  —  coouuand,  coimnandement 
en  chef.  —  friends ,  des  amis  htimes. 
The  —  («.  e.  men)  of  yoar  tribes,  les  ekefs 
de  90S  trikas.  Bi.  —  clert,  premier  eom^ 
mis,  m. 

— ,  s.  4  ehef,  m.  %  Commander  In  — , 
eomtnandant  en  ehef,  m.  To  hold  in  — ,  re- 
User  dn  rot.  3  He  smote  the  -^  of  their 
strength,  il  a  ditrait  le  pros  de  lenr  armie. 
The  —  of  a  debt,  ta  pins  grande  parlie 
d'une  delte.    h  bla.  chef,  m. 

— ,  ad.principalement. 

OHiEFUOM,  uhif-deum,  s.  seweral- 
neU,  f. 

CHIEFEST,  tcbir-esl,  sup.  de  CwEr. 
Slia.Clar. 
CHIEFLESS,  tchiMess,  a.  sans  ehef. 

ClilEFLY,  tchif-Ii,  ad.  prineipalement, 
surloMl. 

CHIEFTAIN,  ichir-tinf,  «.  ehef,  m, 

CHIEFTAIXRY,  IcWr-tin'-ri,  el 

CHIEFTAINSHIP,  tebir-tin'-chlp ,  s. 
digniU  de  ehef  f 

CHILBLAIN,  tchil'-bl^m;,  s.  (chill,  blain} 
engelure,  t 

CHILD,  tchaTld.  s.  pi.  Children  [Sa. 
cild)  I  enfanL  m.  He  is  a  mere  ~,  c'est  un 
9iraabU  enfant.  He  is  a  sood  — ,  U  est 
•age.  He  is  a  naugtaty  —,  1/  est  mdehant. 
To  be  with  — ,  tire  enceinte.  From  a  — , 
depnis  son  enfance ;  \\  dis  Venfance.  The 
children  of  God,  tes  enfunts  de  Dieu.  a 
This  uoUe  passion,  —  01  integrity,  ce  noble 
toammx  qai  vient  de  ta  prohiii.  Sha. 

— ,  ra.  faire  des  enfanls,  avoir  des  en- 
'ants. 

— BEARING,  s.  grosHsse.  f.  To  be 
ipast  — ,  tire  kars  d'Age  d'at^r  des  enfanls. 

— ^BED,  *.  conches,  f.  pi. 

—  -BIRTH,  s,  enfaniemenl,  accouche^ 
ment^  m. 

CHILDED,  lehilki'-ed,  a.  qui  a  nn  en- 
fant. $!tai, 

CHILDERXAS-DAY ,  cband'-enr-mac/- 
d^  s.  (child,  mass,  day)  Jour  dth  saints  In- 
noccnts  jM  dtcemkre),  m. 

CHILDHOOD,  tehand'-hotid,  s.  (Sa. 
cildfaad )  enfance  ( depnlt  wa  on  deux  ans 
*nsqn^k  lann^erti)    f. 

CHILDlSHTtrlialidMch.  a.  d'enfanl,  en- 
bntia,  e,  —  years,  Fenfance.  —  sport,  — 
pby,  jen  d'enfmnS.  To  IooIl  — ,  avoir  fair 
d'nn  enfant.  Do  not  be  so  — , »«  faites  pas 
tenfani.  —  fear,  erainte  ptUrile.  To  get 
'*  to  grow  — ,  lombir  en  enfttnee. 

CHILDISHLY,  UhalldMch-li,  ad.  comme 
•a  A/tar,  ^mu  wsamire  etfantine 


CHILDISHNESS,  tchafldMch-iieSL  #.  i 
enfantUlage,  m.  9  pniriUU,  f.  Lo.  Ad.  8 
I'innocenee  d'nn  enfant,  f.  Sha. 

CHILDLESS,  tchalld'-less,  a.  sans  es- 
fouls.  Bac.  Mil.  Thy  sword  hath  made  wo- 
uirn  — ,  ton  iote  a  prhi  des  femmes  de 
leurs  enfanls.  Bi. 

CHILDLIKE,  tcha1ld'-laA«,  a.  comme  un 
enfant;  d'enfant;  de  I'enfanee.  —  obedien- 
ce, t'obiissance  d'un  enfant,  que  doU  avoir 
un  enfant.  Hoo.  —  duty,  devoir  filial.  Sha. 

CillLDKEN,  tchil'-Kfrenn,  pi.  de  Child. 

CHILI,  icliil'-al,  s.  U  ChUt. 

CHILIAD,  kil'-vad,  s.  [Gr.  xxXKit)  t  mU- 
lier,  m.    S  pirioae  de  mille  ans,  f. 

CHILL,  tchU,  ».  (Sa.  cele,  cyl;  A/.  kQhl] 
i  sensation  de  frotd,  t.  frisson,  m.  Cola 
— s,  frisson,  m.  To  have  a  —  aboot  the 
head,  avoir  froid  k  la  tile.  3  froid,  m. 
To  talie  the  ~  olf  a  liquid,  fi^e  digourdir 
un  liquide. 

— ,  a.  1  fhiid,  e.  S  —  Teins,  velnes  gla- 
des. Ro.  3  —  reception,  aceueU  froid. 
glacial.  4  dfcouragi,  abaltu.  5  ijiomme] 
froid,  insensible. 

—  ,  ta.  i  refroidir,  elacer,  translr  de 
froid.  S  To  —  the  blood,  the  veins,  glaeer 
le  sang  dans  les  veines.  Dry.  3  geler  {Us 
pinnies),  k  glaeer,  dteourager,  abattre 
[qq.,  tes  esprits,  U  cteur).  That  thoaght  —s 
the  gaiety  of  his  spirits,  cette  pensie  glace 
son  courage. 

CHILLIES,  tchil'-iz,  s.  pi.  grains  de 
polvre  de  Cayenne  stchis  pour  Hre  moulus, 

cSl'lLLINESS,  tchil'-i-ness,  s.  I  fris- 
son, m.  sensation  de  froid,  f.  i  frmdiMr 
{de  Venn,  dn  temps),  f. 

CHILLNESS,  trbil'-ncss,  s.  i  frisson, 
ftoid,  m.  S  froidewr  {de  I'eau,  dn  temps) ; 
temperature  froide,  f. 

ClllLLY,  tcbU'-i,  a.  t  frwd,  e.  S  fri- 
leux,  se. 

CHILTERN  HUNDREDS ,  tchil'-team- 
heun"-<lred'z,  district  moHlagMeux  d'An- 
gleterre,  qui  reUvait  de  la  couronne  et  pour 
I'odministratiott  duquel  U  roi  nonmuut  un 
Steward,  intendanl,  dont  I'emploi  est  de^ 
venu  purement  nominal,  (h,  les  memoes 
de  la  Chambre  des  communes  ne  pouvant 
donner  positivement  Uur  d^uission,  eelui 
d'entre  eux  qui  vent  se  refirer,  se  fait  nom- 
mer  par  U  ehancelier  de  VEcMquier  U  fem^ 
ptoi  de  Steward  of  Chiltern  Hundreds,  qui 
est  incompatible  avec  Us  fonctions  de  mem- 
bre  de  la  Chambre,  et  e'en  darnel  immidia- 
tetuent  apris.  De  th  vient  la  locution :  To 
talie  the  {s,  e.  stewardship  of)  ChiUeru 
Hundreds,  e'est-H-dire  donner  sa  dimis- 
sion  de  membre  de  la  Chambre  des  com- 
munes. 

CHIME,  tchalm,  s.  I  accord  de  sons, 
concert,  m.  To  harmonize  the  — ,  mettre 
Us  sons  en  harmonie.  —  of  bells,  car U ton, 
ni.  Sha.  S  accord  {de  chases  entre  elles), 
m. 

— ,  vn,  \  rtsonmer  en  harmonie.  To  make 
the  recital  ~,  meltre  le  ricit  en  vers  har- 
monieux.  Pri.  S  itre  d* accord,  s'accorder. 
Lo.  3  He  often  — d  in  with,  il  tui  arriva 
tnainle  fois  de  donner  son  assentimenl  h. 
They  -^  in  altogether.  Us  abondaient  dans 
U  mime  sens.  All  —  that  way,  tons  adop- 
tent  celte  opinion. 

—,  va.  I  faire  risonncr  evec  harmonU. 
Dry.    2  carillonner, 

—,  s.  lAl.  kimmc)  Jable  {de  tonneau),  m. 

CHIMER,  tchal'-meur,  s.  carUlonneur, 
m. 

CHIMERA,  ki-mi'-ra,  s.  {Ct.  ilfmtf^] 
chimire  f. 

CHIMERICAL,  ki-mei '-i  kal,  a.  chimf- 
rique. 

CHIMERICALLY ,  ki-mer*-(-UMi .  ad. 
ehinUriquement. 

CHIMJCAL,  kim'-l-kal,  a.  ehimlque.  — 
term,  terme  de  chitnie. 

CHIMICALLY  kimM-kal-U,  od.  jwr /a 
chimU,  d'apris  la  ehimie. 

CHIMIST,  kim'-ist.  s.  chimistr  m. 

CHIMISTRY,  kim'-is-tri,  s.  shimie,  f. 

CHIMNEY,  tcbim'-ni,  s.  pi.  Chimneys; 


ekemlUe,  f.  Sha.  Swi.  Tb6  —  lide,  ^Mii 
de  la  cketsksH,  dn  feu. 
•*  -BOARD,  «.  deamu  ia  ekemMo^  a. 

—  -CORNER,  s.  coin  dn  fen,  m. 
— DOCTOR, «. /bMJ«te,m. 

—  -HOLDER, «  eroUsmU  {de  ehemlUdU 
m. 

—  -HOOK,  a.  erhnaUUre,  f. 

—  -MONEY,  s.  fouage,  m. 

^  -NECK.  «.  lugau  de  eheminie,  m. 

—  -PIECE,  s.  chambranle  de  chemindi, 
n. 

--  -POT,  #.  MlTff  {4e  cheminle),  f. 
--SHAFT.  --STALK,  s.  tuyau  da 
chcmmie  laurdessus  dn  toil),  m. 
— STACK,  s.  corps  de  cheminie,  m. 

—  -SWEEPER,  s.  ramoneur,  m. 

—  -TOP,  s.  haul  de  cheminie,  m. 
CHIMPANZB,  tchlm-pan"-zi,  «.  [singe) 

ehimpanzi,  m. 

CHIN,  tchin«,  s.  {Sa.  cinne;  Al.  Unu) 
menton,  m.  An  old  man  in  a  double  — ,  Ht 
vieiUard  h  doubU  menion. 

— ^BAND,  — ^PIECE,  s.  mentonniire,  I. 

CHINA,  tchar-na,  s.  1  U  Chine,  f.  ~ 
ink,  encre  de  Chine.  ioorceUUne,  f.  Plaii 
— ,  porcelaine  unU,  Gut  — ,  ornamente: 
—  •  painted  —,  porcelaine  dorie,  omde 
peinle.    3  natte  de  Chine. 

— ^MAN,  s,  I  vtarehand  de  porcelaine 
m.  S  navire  qui  fait  U  commerce  avee  U 
Chine,  m. 

—  -ORANGE,  s.  orange  de  la  Chine,  t. 

—  -ROOT,  «.  equine,  f. 

—  -SHOP,  s.  boutique  de  porcelaine,  f. 

—  -WARE.  *.  porcelaine,  f. 
CHINCHILLA,  tchin'-tchii'-la,  «.  four- 

rare  de  chinchilla,  f.  chinchilla,  m. 

—  -RAT,  s.  chinchilla,  m. 
CHINGOUGH,  tchin"-kof,  «.(iro. kinken. 

httleter.  et  cough;  A/,  keuchhusien)  eoqui* 
iHche,  f. 

CHINE,  tchaTnf,  s.  {du  Fr.)  1  iehine,  t 
3  iehinie  {de  pore),  f.  3  Jable  {de  tonneau), 

M. 

— ,  va.  1  ichiner,  rompre  fiehine  de. 
couper  en  ichinies. 

—  -PIECE,  *.  ichinie,  f. 
CHINESE,  tciuT-nic^',  a.  chinois,  e. 

— ,  s.  sing,  et  pi.  I  Chinois,  e,  es.  8ft 
ehinois,  la  tangue  ehinoise. 

CHINK,  tGliin'gk,  s.  fente,  crevasse,  f. 

— ,  M.  fendre,  erevasser. 

— ,  vn.  se  fendre,  se  crerasser. 

— .  va.  faire  sonner  {de  Vargent  num 
nayi).  Po. 

— ,  mi.  {argent  monnayf)  sonner. 

—,  8.  son  {ae  I'argenl  monnayi),  m. 

CHINKAPIN,  tchin'k -a-pin«,  s.  bo.  eht^ 
taignier  nain,  m. 

CHINKY,  tchin'kM,  a.  fendu,  crevassi,  r 
Dry.  A  —  gap,  I'ouverlure  d'une  crevassi 

CHINNED,  tchin'd,  a.  usiti  en  comp 
Double ,  h  double  menton. 

CHINSE,  tchiu'c<,  va.  mar.  aveug.^i 
{une  couture). 

CHINTS,  CHINTZ.  tchin'L«,  s.  {P^r 
chittz:  Hin.  cheeul)  toilede  Perse, p€ne,i 

CHIOPPINE,  tchop-ptn«',  s.  [soulier) 
patin,  m. 

CHIP,  CHEAP.  CHIPPING,  dan/-  de* 
noma  de  lieu,  signifie  march^,  dn  Saxon 
ceaoan,  cypan. 

CHIP,  tcbip,  8.  I  petit  mo^r^au,  m.  t 
copeau  {de  bois) ;  ielat  [de  ^i»,  de  picrre). 
ni.  3  pelure  d'osier  qui  serf  i  faire  dee 
chapeaux.  —  hats,  chupeaux  d'osier.  k 
chapelure  {de  pain), :.  3  lie  is  a  —  of  Ibt 
old  block,  //  chasse  de  race. 

— ,  va.  taitler  par  petit s  moreeaux;  ehOf 
peUr  (tfa  pain) ;  enlever  des  copeaux. 

— ,  vn.  voter  en  Mats.  To  —  off,  ielater, 
II  {polirie)/icorner;  ||  s'icaiUer. 

— ^AXE,  *.  doloire,  f. 

CHIPPING,  ichlpMn'gM,  ppr.  de  Chip 
— ,  s.  4  action  de  voter  en  Hlats,  f.  S^iela^, 
petU  fragment,  m.    3  icomure,  f.    4  ehuh 
pelure,  t. 

CHIRAGRA,  kal-r6'-gra, ».  (Gr.)  ehira- 
prA.  f 

CHIRAGBICAL,  kaKrag'HrMud, «.  quia 
la  goutte  aus  mains,  Bro. 
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CHO 

CIIIUK.  ifheurk.  <i.  liixpM,  in.  ^rt'HU,  e.  \ 

CHinOtiRAIMI.  k;»r-r(v-raf,  *.  .C.r.  /itp, 
■jpasw)  \  avl€  fcfit  en  doulte  sur  mi  moue   1 
parchfinin  et  coupt'  cnxuili'  jmt  Ic  miiieu,   ' 
de  tnttniere  que  chacHue  dcfi  parties  en  ait  j 
MM  eipedilion.    2  aiiicmle,  f.  i 

CHlUOC.nAlMIKU   knt-ro^'-ra-fcur,  *.  4    | 
tcriraiH,  m.    '2  f/rcf/ier  de  la  Cour  den 
Common  IMpqs,  qui  Unit  note  den  amendea. 

CHIKOCnAPilY  ,  kal-rog'-ra-fi  ,  «.  art 
d*ecrire^  m. 

CHIHOMANCKR,  kir'-^man'-ccur,  *. 
chiromaiiticu.  in.  l)rv. 

CHIUOMANCY,  kii -o-man -ci,  *.  (Cr. 
Xcis,  fiavTua)  chiromattcie,  f. 

CHIKON,  kar-riuK',  sm.  [Gr.)  Chiron,  m. 

CHIRP,  Irlierp,  r«.  [At.  lirncn)  [oiseau) 
ffoiouitter;  [moineau]  pepier;  {(jrillon)  grt- 
tilloHHer;  [ciffale)  chanter;  [insecte]  crier. 

— ,  va.  {corruption  de  Cheer  cp]  igayer. 
Po. 

~,  s.  4  ffaiOHillementy  ramage,  m.  S 
cri  Id'insectes) ;  chant  [de  la  cigale)^  m. 

CHIHPER.  (cherp'-ear,  s.  (oiseau)  qui 
gasouille ;  [moineau]  qui  ptpie  ;  [dgale)  qui 
chanie ;  [insecte]  qui  crie. 

CHIRPINC.  icherp'-in'gM.  ffr.  de  Chirp. 
— ,  ».  I  ffazouillement  [d'oiseau),  m.    4  eri 
{d'insecle) ;  chant  [de  la  cigule),  ra. 
•  CHIRRUP,  tcheur'-up,  V.  Chirp. 

CHIRURGKON,  kal-reur'-djeanr,  «.  [du 
Fr.)  chirurtnen,  m. 

CHHIURGERY,  kal-rear'-djer-i,  «.  cht- 
turgie,  f. 

CHIRimGIC,  kaT-rcuK-djik.  et 

CHHIUHGICAL.  kal-rear'-dji-kal,  a.  ch^ 
rurgical,  e 

CHISEL,  tchlz'-«U  *.  [du  Fr.)  4  eiseau, 
m.  Cold  — ,  ciseau  d  ftoid.  Morlise  — ,  bee 
d'AtUf  m.    2  ctiarp.  trypan,  m. 

— ,  M.  1  ciseler.  —  ed  work,  citelure; 
tculpture,  f.  S  sculpter. 

CHIT,  ichiU,  s.  (Sa.  cilli)  4  germe  [de 
plante),  m.  2  petU  enfant^  fHarmot,  m.  3 
tache  de  rousseur,  I. 

— ,  m.  germer. 

CHirCHAT,  (chit'-tcbat.  ».  eauserie,  f. 
Lei  tts  have  a  Utile  — ,  causona  un  peu. 

CHITTERLING,  tcbit'-teur-lin'gii« ,  s. 
jabot,  ffl. 

CHin'ERLlNGS,  tchit'-teur-lin'gff'z,  i. 
pL  4  botjnux.  m.  pi.  tripes,  f.  pi  i  an- 
douilles,  r.  pi. 

CHITTV.  tihit'-U,  a.  4  enfantM,  d'en- 
fant.    2  couvcrt  de  laches  de  rousseur. 

CHIVALROUS,  (chiv'-al-reai«,  a.  cheva- 
leresque.  —  limes,  temps  de  la  chevalerie. 

CHIVALRY,  icliiv'-al-ri.  *.  [Fr.)  4  che- 
valerie, r.  2  ejrploit  chevaleresque,  m.  Sid. 
3  fief  noble  [t  charge  de  servir  A  chevafi^ 
m. 

CHIVE,  icbalv,  «.  (Fr.  cive)  cirette, 
ctpe,  ciboutette,  f. 

CHIVES,  tcbalv'z,  «.  4  bo.  ilamiMes,  f. 
pi.    9  civette,  ciboutette f  f. 

CHLAMYS,  klam'-io;,  «.  [U.  du  Gr.) 
ehlamyde,  f. 

CHLOE.  kidt,  sf.  CM,  f. 

CHLORATE,  ki6'-r^ie,  s.  (Fr.)  chim. 
ehtorate,  m. 

CHLORIC,  klO'-rik,  a.  [Fr.)  chim.  chlo- 
rique. 

CULORIN,  CHLORINE,  Ud'-fio«,  t.[Gr. 
X^wp^f)  chim.  chlore^  m. 

CHLOROSIS,  kld-r6'-dce,  «.  (Gr.)  med. 
cJUoroM,  r. 

CHLOROTIC,  kl6^l'-4k,  a.  cklorolique, 

CHOCK,  tcbok,  s.  mar.  roM,  m.  ra/«,  f. 
{b.  ■.  -  and  block.  Mii/ie«  Tkm  Un§ 
f autre,  —  of  tbe  mddcr,  eU  tU  beaufrt  du 
0OU9etiuil  f. 

CHOCOLATE,  tcbok'-^^tf ,  a.  [Et,  Po.) 
ekoeoiai,  m.  —  with  milk,  ehoeotat  a»  lait. 

— ^DEALER,  «.  chocolaiiert  marchand 
de  ckoeolct,  m. 

—  -HOUSE ,  «.  eafi  ok  t'ou  prend  du 
ekocalat. 

— ^NUT ,  «.  (muntdt  de)  caeuo,  m. 

—  -POT,  *.  ckocoUttkre,  f. 

—  -STICK,  a.  wumaaoir,  m. 
CHOICE,  tcbolce,  a.  [du  Fr.)  4  choir,  m. 

Tlw  —  is  Bide,  te  cMmjc  eat  fait.  Dry.  — 


4:110 

IliPie  is  not .  (7  n'y  a  pus  de  choix  it  faire. 
Who.  It  is  ill  his  — ,  ;/  pt'ut  vhoisir,  ti  ale 
cimx.  Lo.  Of  llipse  wt«  liavc  our  own  — , 
noun  pourottjt  choisir  eutre  elles.  Take  your 
— ,  cfioixi.ssei.  To  make  —  of,  faire  choii 
de,  choiair.  1 1  is  my  ,  c'est  h  tnoi  A  choiair, 
IjCI  thy  conquests  only  be  her  — ,  qu'elle 
»e  choiiiisse  que  tes  victoires.  Pri.  To  have 
Ilobson's  — ,  n'avoir  pas  le  choix,  %  The 
flower  and  —  of  many  provinres,  la  flew 
et  t' elite  de  vingt  provinces.  Mil.  The  —  of 
his  troops,  I'elite  de  ses  troupes.  She  bas  a 
great  —  of  lace,  elle  a  un  grand  aaaort^ 
ment  de  dcntettes.  The  —  of  every  Ibing, 
ce  qu'it  y  a  de  mieux.  3  To  collect  wilb 
— ,  recueillir  avec  goit,  atec  discemement. 
Bac. 

— ,  a.  4  choisi,  e.  The  — st  of  wines,  lea 
fins  les  plus  exqtua.  Ad.  —  commodities, 
marchandisea  de  ckotj,  —  men,  hommea 
d'ilitf.  My  — st  boars  of  life,  lea  heurea 
les  plus  pricieuaes  de  ma  tie.  Swi.  9  To 
be  —  of  time,  itre  iconome  de  ion  tempa, 
3  To  be  -  of  one's  companr,  itre  difflcite 
aur  le  choix  de  sa  aocUlt.  lay.  He  is  very 
—  in  every  thing,  it  eat  difficile  surie 
choix  des  objets. 

-  -CRAWN.  a.  ehoiai  avec  aoin.  Sha. 
CHOICELESS,  tchoIc«'-less,  a.  qui  n'a 

pas  le  choix.  Ham. 

CHOICELY,  tchoTorMi,  ad.  avec  choix. 
Men  —  collected,  des  hommea  choisis.  Sha. 
It  is  —  good,  c'est  exquia.  —  preserved, 
conserri  avee  soin. 

CHOICENESS,  trboIc<;'-uess,  a.  qualiti 
exquise  {^d'un  pin) ;  rareti  id'uue  plante), 
f.  —  of  language,  heureux  choix  d'expres- 
aiona,  m. 

CHOIR,  kooal'-eur,  a.  [Gr.  xee^O  chaur, 
m. 

— SERVICE,  a.  aervice  en  musique,  m. 

CHOKE,  trhOk,  va.  [Sa.  aceocan)  4  ilouf- 
fer,  suffoquer.  Clouds  of  dosl  did  —  con- 
tending troops,  des  nuages  demuAsierc  suf- 
foquaient  les  combattanls.  >val.  The  Ore 
chok'd  in  ashes  lay,  le  feu  itaii  itouffi  sous  la 
ceudre.  Dry.  I  am  — d.  j'Houffe.  My  rage 
— s  me,  jitoufe  de  colere.  2  engorger 
iMn  tuyau)\  obstruer  [I'entrie  d'un  port). 
Porticos  were  — d  by  toe  resort,  lea  porh- 
ques  itaient  encombris  par  la  fouie.  3  As 
two  swimmers  -  their  art,  comma  deux 
nageurs  se  ginent  dans  teurs  mourements. 
Sha.  4  Weeds  —  the  plants,  les  mauvaiaea 
herbes  itouffent  les  planles.  You  will  —  the 
spreading  of  tlie  fruit,  pous  empicherez  le 
fruit  de  se  dipelopper.  Bac.  5  To  —  off, 
faire  Idcher  en  serrant  la  gorge.  6  To  — . 
up,  obstruer,  boucher  7  1  was  — kI  at  this 
word,  Je  fus  indigni  de  cette  parole.  Swi. 

— ,  vn.  4  ilouffer.  He  ^s  with  anger,  U 
Hou/fe  de  colore.  2  s'engorger.  3  itre 
indigni  (at,  de). 

— ,  a.  [oin  daftichttut,  m. 

— CHERRY,  a.  bo.  cerise  aauvage,  f. 

— ^UAMP,  a.  air  qui  auffoque,  air  on  gax 
nan  respirable,  m. 

— ^r ULL,  a.  plein  d  Houffer,  comble. 

—  -PEAR,  *.  poire  d'angoitse,  f.  To  give 
R  — ,  faire  avaler  des  poirea  d'augoiaae. 

— WEED,  *.  bo.  [racine  dyirnica,  f. 

CHOKER,  tchdk'-eur,  a.  4  celui,  eelte 
qui  itouffe.  2  persoune  qui  en  riduit  une 
autre  au  silence,  f.  3  chose  d  laquelle  on 
ne  pent  ripondre,  (.;  argument  sana  ri- 
ptique.  m. 

CHOKING,  tclidk'-in'gtt«,  ppr.  de  Choke. 
— ,  a,  itouffement,  m. 

CHOKY,  tcbOk'-i,  a.  itouffant,  auffo- 
quant,  e. 

CHOLER,  koi'-enr,  a.  [Gr.  /.oXipa)  4  bile, 
f.  2  colere.  f.  He  raises  my  — ,  il  m*d- 
chaufe  la  biU.  Put  him  to  — ,  m€ttex4e  en 
colore.  Sha. 

CHOLERA -MORBUS,  kor-enr-a-mor'> 
beuc«,  a.  choltra-morbus,  m. 

CHOLERIC,  kol'-«r-ik.  a.  4  bilieur.  ae. 
Dry.  9  [homme)  bilieux,  eoUre,  colirique. 
3  —  speech,  langage  qu'inspire  la  colere. 
Ral     4  mM.  cholirique. 

CHOLERINE,  ko-ler-iDf%  a.  mM.  cho- 
IMne,  f. 
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CHOLERICNESS,  kol'^-ik-iiM,  t. 
disposition  A  la  cot^e,  iraactbitiUf  f. 

Choose,  tcbouzf,  va.  prtt.  Caauippti. 
Chose,  Chosen  [Sa.  ceosan;  Al.  kiMni) 
chmair.  To  —  out  of  a  hundred,  ckoitir 
etUre  cent.  Many  are  called,  but  few  chosen, 
it  y  en  a  beaueoup  d'appeiia,  wuUapeud'i^ 
lua.  Bi. 

— ,  vn.  vouloir.  He  —  to  reside  at  Stir- 
ling, U  prifiraU  rtsider  A  Stirling.  He 
don't  —  to  go,  i/  M  veut  paa  »  aiier;  U  me 
ae  aoueie  paa  d'y  alter.  I  don  t  — ,  ceta  ne 
me  plait  paa,  ne  me  eonvient  paa.  They 
don  t  —  toat,  ila  n'entendent  paa  que.  Yoo 
would  not  —  him  to  come  np,  voua  ne  mw- 
driez  paa  qu'it  montit.  He  cannot  —  hot 
stay,  u  ne  pent  faire  autrement  que  de  a'ar- 
riter.  Tbev  chose  rather  to  acknowledge 
her  title,  than  to,  ila  aimirent  wueux  re^ 
connaitre  son  droit,  que  de.  Rob. 

CHOOSHR,  tchouz'^ur,  a.  cetui,  celte 
qui  choiait.  A  good  — ,  mm  peraonne,  un 
corpa,  capable  ae  faire  un  ban  choix. 

CHOP,  tchop,  va.  [Gr.  sdr-ni;  At.  Ho, 
kappen)  4  couper  (du  bois).  —  off  his  head, 
iranchez-tui  la  tile.  Sha.  2  hacher  [de  la 
viande.  de  ia  paitle).  3  ibaueher  [une 
pace  de  bois).  k  crevaaaer ;  gercer  [lea 
mains).  Sha.    5  To  —  off,  traucher.    6  To 

—  np,  hacher ;  \\  diporer,  avaler  gouliment. 
~,  a.  4  morceau,  m.  tranche,  f.    i  c&e- 

lette  [de  mouton),  f.  3  gerpure,  crevasse, 
f.  k  mdchoire,  f.  5  m&choire  [d'etau),  f. 
6  —8,  pi.  gueule,  f. 

— ,  vn.  I  To  —  on,  to  —  upon,  donner 
dans,  rencontrer  subilemeut,  tomber  sur. 
2  To  —  at ,  Idcher  de  saiur, 

— ,  va.  [Sa.  ce.iiH;ni .  rvniuu)  ichanger^ 
troquer.  We  go  on  —  ping  our  friends,  aous 
changeons  sans  cesse  d'tmus. 

— ,  r;i.  To  —  with,  echuager  des  paroles 
avec,  disputer  atec.  Uac. 

— ,  f».  I  To  — ,  to  —  about,  [rent)  cttau- 
ger,  varier  subitcment,  tourncr  2  The 
iKidy  —  peth  with  you  upon  the  sudden,  Ir 
corps  vous  rcnvoie  le  aon  presque  instaHta- 
Himent.  Bac. 

—  -BOAT,  ».  alUge  [en  Chine),  f. 

—  -FALLEN,  a.  (lit.  dout  la  mdchoirt 
s'affaisse)  qui  a  I'oreille  basse,  abaltu,  t. 

— HOUSE,  a.  reataurant,  m. 

CHOPPER,  tchop'-eur,  a.  couperei.  m 

CHOPPING,  tchop'-iu'gne,  iffrr.  d«Ciiop 
— ,  a.  4  action  de  coaper  en  morceaux,  de 
hacher,  i.  i  troc,  ichange,  m.  The  —  wf 
bargains,  le  commerce  d'ichange.  Bac.  3 
discussion,  f.  Your  — .  of  i(^ic,  vos  disputes 
philoaophiquea. 

— ,0.  groa  et  pros,  m.  groaae  et  graase^  f. 

— ,  a.  patin  [de  femme),  m. 

— ^BLOCK,  a.  hachoir,  m. 

— KNIFE,  a.  couperet,  m. 

CHOPPY,  tchop'-I,  a.  gerd,  feniu,  e. 

CHOPS,  tcbop's,«.  pt.de  Caof.  I  bouehe, 
t.    9  ipueule  [d^animai),  f. 

CHORAL,  k6'-ral,  a.  (rboras)  4  deckanr. 

—  symphonies,  symphonies  chantiea  en 
chnsur.  Mil.    2  qtd  chaute  en  chotur. 

CHORD,  kordr,  a.  [Gr.  v'^H'^  La.  chor- 
da) I  corde  [d'inalrument  de  mnaifue),  t. 
Mil.    9  mus.  accord,  m.   3  math,  corde,  f. 

— ,  va.  gamir  de  cordea,  mettre  dee  ear- 
dea  h.  Dry. 

CHORIAMB,  kor'-l-aml),  kor'4-am\ 

CHORIAMBIC,  k04lsim"-bik,  et 

CHOhiAMBUS,  ko-ri-am"-heucr, «.  (£«. 
du  Gr.)  choriambf,  m. 

CHORIST,  k6'-ri.*(t,  et 

CHORISTER,  kor'-lMeur,  a.  (cbonis)  4 
choriate,  m.  The  ~s,  le  cheeur.  The  airy, 
aerbl,  — s,  lea  chantrea  aitis  dea  aira.  Dry. 
9  chantre  Id'iglise),  m. 

CHOROGRAPHER,  k6-rog'Hra-feiir,  «. 
chorographe,  m. 

CHOROGRAPHICAL,  ko-r^nT-t^al. 
a.  chorographique. 

CHOHOGrXpHY.  k^4og'-n-a,  «.  (Cr. 
Z6pe«,  TP^f  w)  chorographie,  f. 

CHORUS,  kd'-reoce,  a.  [U.)  4  ctear,  ni. 
To  sing  in  — ,  chanter  en  ckenw.  9  re- 
fraiM  qu^on  ripite  em  ckeear,  m.  To  sing 
itt  — ,  faire  ckorue. 
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CHOSE,  cMm,  *.  {Fr.)  dr.  ehoae,  pnn 
frm,  f.  —  in  action,  droit,  m.  —  local, 
hmnMtMr  destinatUm,  m.  Bla. 

— ,  \cwte,  frit,  et  fpa.  de  Cboose. 

CHOSEN,  tchd -z'n,  pwt.  de  Choose.  — , 
M.  ehtriti,  e;  de  choix,  d'HUe. 
•    CHOUGH,  tchcuf,  9.  choucas,  m. 
I    CHOULE,  tchaool,  Y.  Jowl. 
'   CHOCSE,  tebaooz^,  m.  fam.  tromper, 
diiper.  He  has  — ed  yon  of  your  money,  U 
wus  a  fripoHni,  eaeroqui,  voire  argent. 

— ,  ».  I  benitf  nittis,  m.  S  tour,  m.  at- 
irtae,  f. 

CHRISV,  krizm.  e.  [Gr.  zet«|i«)  ckrime, 
B.  taini  ehrimg, 

CHRlSMATlOiN,  kris-m^'-cbeon^  s.  ap- 
pIkatioM  du  aamt  ehrimCy  f. 

CHRISMATORY,kris'-nia-lenr-i,  a.  vaae 
qui  amtknt  te  taint  ehrime,  m. 

CHRISOM,  kris'-enm.  a.  4  chrimeait,  m. 
S  enfant  qui  parte  encore  ie  ehrimeau^  qui 
meurt  dams  le  moia  qui  suit  aa  naiasanee. 

—  -CLOTH,  ».  ekrimeau,  m. 
CHRIST,  kralst,«.  iGr.  xpiv^^c)  leCkriat, 

m.  Jesns — ,  Jiauf-Ckriat. 

—'S  -THORN,  a.  bo.  patiure,  m. 

CHRISTEN,  kris'-'n,  ra.  (Sa.  cristnian) 
I  baptiaer.  3  —  it  what  yon  will,  appeles- 
te  comma  roua  voudrez.  Burn. 

CHRISTENDOM,  kris'-'n-denm ,  a.  I 
ekritientio  f.    3  chriatianismt,  m. 

CHRISTENING,  kris'- n-in'gii«,  ppr.  de 
CnnisTETi.  — ,  a.  bapUme,  m. 

CHRISTIAN,  krisl'-yeun«,  a.  [Gr.  zpt- 
rcicvd«;  Sa.  cristen]  chrilien,m.  chrt- 
tienne,  f. 

— ,  a.  I  ekritien,  *e.  %  ^  friend,  ami, 
frire  en  Jiaua-Chriat.  3  —  profession, 
profeaaion  da  foi  chritienne.  k  —  name, 
mm  de  boptime,  m.  5  Courts —,  coura 
eecliaiaatiquea,  t  pi.  Bla. 

— ,  am.  ekritien,  m. 

CHRISTIANISM,  krist'-yenn*-Um,  a.  I 
ckriatianiame^  m.    S  ekriliente.  f. 

CHRISTIANITY,  krisrii-aii"-i-ti.  *.  chria- 
tianisme,  m. 

CHRISTIANIZE,  krist'-yenn'-aize ,  ra. 
couaertir  au  ehriatianiame. 

CHRISTIANLIKE ,  krisl'-yenu'-latk,  a. 
de  ekritien^  qui  conritnl  h  un  ckrHien. 

CHRISTIANLY,  krisl'-yeun-ll,  ad.  ekri- 
tiennement,  en  ekritien. 

CHRISTINA,  kris-li'-iia,  af.  Ckriatine,  f. 

CHRISTMAS,  krist'-mac«,  a.  (Ctirisl, 
mass)  4  Noel,  m.  file  de  Koil,  f.  ijour 
de  Noel,  m. 

—  -BOX,  a.  (lit.  Mte  renfermant  lea 
Hrennea  qui  ae  donnent  A  Noel  en  AngU- 
terre)  iirennea,  f.  pi. 

— ^DAY,  *.  jour  de  Noil,  m.  file  de 
Noel,(. 

—  -FLOWER,  —  -ROSE,  a,  bo.  elli- 

CHRISTOPHER,  kris'-t6-fenr,m.  Ckru- 
topke,  m. 

CHBOMATE,  kr6'-metd,  a.  [Fr.''  cbim. 
ckromate,  m. 

CHROMATIC  kr6-mat'-ik,  a.  [Gr.  zf«- 
ii«Tui9< )  4  du  coloria,  de  la  couleur.  Dry. 
a  mns.  ekrommti^u. 

---.  a.  mos.  ckromaiique,  m. 

CHROMATICS,  kr6-niatMks,  a.  aeience 
dea  couicuta  f . 

CHROME,*  krdm,  a.  (Fr.)  chim.  ckrome, 

CHROMIC,  krO'-mik,<i.[Fr.}cbim.cAro- 
nme. 

CHRONIC,  kron"-ik,  et 

CHRONICAL,  krun'M-kal,  a.  {fir.)  ekro- 
naBaktm 

CHRONICLE,  kron"-4-kr,  a  [Fr.)  4  ckro- 
9ique,t.  %  kiatoire,(.  Sha.  Dry.  3  -s, 
pi.  lea  Paratipominea,  m.  pi. 

— ,  M.  4  racOHter.  3  enregialrer^  tenir 
note  de.  To  be  — d  for  wise,  paaaer  pour 
aagt.  Sha.  To  be  —d  in  ditty,  ilre  ckau" 
apnni.  Con. 

CHROM<XER«  kroa"-i-Ucur,  a.  ekroni^ 
qutur,  m. 

CHRONOGRAM,  kron"-^ram, «.  {fir.) 
ekrcnqgramme,  m. 

CHlfONOLOGER,  kr^-nol'-d-dienr,  a. 
ekrondogiaie,  m. 
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CHRONOLOGIC,  kron'-ModjMk,  et 

CHRONOLOGICAL,  kron'-^lodj'-i-kal , 
a.  ekronologique. 

CHONOLOGICALLY,  kron'-6-lodj'-i-kal- 
li,  ad.  ckroHOloffiquement. 

CHRONOLOGISt,  kr()-nol'-0-djist,  a. 
ekronotogiate,  m. 

CHRONOLOGY,  kr6-nor-6-dji ,  a.  [Gr.) 
ekroHolof/ie,  f 

CHRONOMETER,  khV-nom'-i-teor,  a. 
[Fr.  du  Gr.)  ckronomitre,  m. 

CHRYSALID,  kris'-a-4id,  [Fr.)  et 

CHRYSALIS,  kris'-a-llC4;,  a.  pi.  Chrysa- 
lides [Gr.  y  ov«aAXi()  ckrusalide,  f. 

CHRYSANTHEMUM.  kri-san"-tbi-menm, 
a.  bo.  ckryaantkime^  m. 

CURYSIPPUS,  kri-sip'-peoce,  am.  Ckry- 
aippe,  m. 

CHRYSOCOLLA,  kris'-6-koHa,  a.  [Gr.) 
anc.  chim.  ekryaocotte,  f.  . 

CHRYSOLITE,  kris'-6-iit«,  a.  {Gr.) 
ekryaolitke,  f* 

CHRYSOPRASE,  kris'-^r6z«,  a.  ekry- 
aopraae,  f. 

CHRYSOSTOM,  kris'-osrteam,  am.  Ckrif- 
aoatOme,  m. 

CHUB,  tcbenb,  a.  i  ekaboi,  meunier,  m. 
iruatre^'m. 

—  -FACED,  a.  joufflu,  e. 
CHUBBED,  tchenb'-ed,  et 
CHUBBY,  (clieiib'-i,  a.  joufflu,  e. 
CHUCK,  tcheuk,  vn.  [en  parlant  de  la 

poute)  glouaaer. 

—,  pa.  1  appeler  en  glouaaant  [comma 
unepoule  aes  pouaaina).  Dry. 

— ,  a.  glouaaemenl  [de  la  poule),  m. 

— ,  rv.  rire  d  gorge  diployie 

— ,  a.  petit  bruit  aubit,  m. 

— ,  a.  petit  coup,  m. 

— ,  va.  4  donner  im  petit  coup  ti.  9  Ian- 
eer  k  une  petite  diatance. 

~,  a.  [corr.  de  Chick).  My  — ,  ma  poule, 
monpoulel.  Sha. 

—  -FARTHING,  *.  (;>«)  foaaette,  f. 

—  -WILLS-WIDOW,  a.  engoutevenl  de 
la  Caroline,  m. 

CHUCKLE,  tchenk'-kl',  ni.  rire  &  gorge 
diployie,  aux  iclaia  (at  a  thing,  de  qc). 
Dry.  Pri. 

— ,  tw.  4  appeler  en  glouaaant  ieomme  la 
poute  aea  pouaaina).  To  —  logeiuer,  raa- 
aembler.    3  careaaer,  choyer.  Dry. 

CHUD.  tcbeud,  ra.  mAcner. 

CHUFF,  Ubeuf,  a.  [Al.  scbnft)  ruatre.  m. 

CHUFFILY,  tcbeur-i4i,  ad.  groaaiire- 
ment,  brutalement. 

CHUFFINESS,  tcheuT-Htess,  a.  groa- 
akretif  ruatkUi,  f. 

CHLFFY,  tcbenf-i,  a.groaaier,  ire,  rua- 
tique. 

CHUM,  tchenm,«.  camarade  de  ckambre, 
m. 

CHUMP,  icbenm'p,  a.  groaae  pUce  de 
boia,  f. 

CHURCH,  tcbeurtch,  a.  [Sa.  circe,  cyrc ; 
At.  kirche^  Da.  kirke;  Gr.  xjf.vxi)  \  igliae 
[de  catkoltquea) ,  f.  temple  [de  proteatanta), 
m.  To  go  to  — ,  aller  a  I'igliae,  au  temple. 
3  The  — ,  Vigliae  catkoli^ue.  Hoo.  3  Tbe 
English.—,  I'igliae  Anglkane.  The  Greek 
— ,  I'igliae  d'Orient,  I'igliae  Grecque.  Tbe 
Roman  — ,  I'igliae  Romaine.  k  igliae,  f. 
clergi,  m.  5  office  [ckex  lea  catkoiiquea) , 
aervice  divin  [cket  lea  catkoiiquea  et  lea 
proteatanta).  in.  The  —  is  over,  I'office  eat 
termini.  6  Tbe  SUles  of  tbe  — ,  lea  Etata 
de  I'Egliae. 

— ,  ra.  binir  une  femme  qui  fait  aea  rC" 
levailtea.  To  be  — ed,  faire  aea  ratevaillea. 

— ALE,  a.  file  de  la  didicace  d'une 
igliae,  f . 

— ^ATTIRE,  a.  kabita  aacerdotaux,  m. 
pi.  Hoo. 

—  -AUTHORITY, «.  an/or j/«  de  I'Egliae, 
f.  AtL 

~  -BENCH,  a.  banc  ailui  k  la  porta  d'une 
igliae,  m. 

—  -BURIAL,  a,  aipuUure  eccUaiaati- 
que,  f. 

—  -FOUNDER,  a.  fondateur  d'une  igli- 
ae, m.  Hoo. 

—  -LAND,  *.  terre  d'igliee.  f. 
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— ^LAW,  a.  droit  eanon,  m. 

— ^MEMBER,  a.  membra  d'une  igliae,  m. 

"  -MUSIC,  a.  muaique  d'igliae,  f. 

—  -TIME,  a.  [la  durie  de  I')  office,  {4u) 
aervke  divin,  m. 

—  -WARDEN,  a.  \  marmdllkr  [d'igliae 
catkelique),  m.  9  ancien  [d'un  conaiatoire 
protealantu  ra. 

— YARD,  *.  eimetiire,  m. 

CHURGHDOM.  tcbenricb'-deiim,  a,  an- 
toriti  eecliaiaatique.  f. 

CHURCHING,  tcheortcbMn'gM,  ppr.  de 
Cm  RGB.  — ,  a.  relevaillea,  f.  pT. 

CHURCHMAN,  tchenrUb'-manf,  a.  4  ee- 
cliaiaatique, m.  2  membre  de  I'Egliae  An- 
glicane,  m. 

CHURCHSHIP,  tcbenrtcb'-cbtp,  a.  ita- 
bliaaement  de  I'Egliu,  m.  So. 

CHURL,  tchenri,  a.lSa.  ceorl;  Al.  ker!) 
1  payaan,  manant,  m.  Sha.  Dry.  8  rualre, 
manant,  butor,  m.    3  ladre,  m.  Sha. 

CHURLISH,  tchenrr-ich,  a.  4  rude,  bru- 
tal, e;  groaakr,  ire.  Sha.  Wal.  3  avare, 
ladre.  Bi.  3  —  metal ,  mital  rebelte.  Bac. 
h  —  knot,  nctud  difficile  k  di faire.  Sha.  5 
—  war,  guerre  ackamie,  f.  Bac. 

CHURUSHLY,  tcbeori'-icb-U,  ad.  brur 
talemeni,  rudement. 

CHURLISHNESS,  tcbenrlMcb-ness ,  8. 
groaaiereti,  brutaliti,  rudeaae,  f. 

CHURLY,  tcheurr-i,  a.  bruyani,  e. 

CHURN,  tcbcurn,  a.  iSa.  cient]  baratte,  f 

— ,  va.  4  baratter  [du  lait).  3  agiter 
riolemment.  Ad. 

—  -STAFF,  a.  batte,  f. 
CHURNING,  tcbeuruMn'gM.  ppr.  de 

Chgrn.  — ,  a.  action  de  baratter, 

CHUSE,  tchooz^,  V.  Cboose. 

CHYLACEOUS,  kaH6'-chenc«,  a.  cky- 
leux,  ae. 

CHYLE,  kafle,  a.  [Gr.  riki^  ek'ile,  m. 

CHYLIFACTION ,  ki-li-rak<<benn«,  a. 
(diyle :  La.  facio)  ckylification,  f. 

CHYLIFACTIVE,  U-U-fak'-Uv,  a. 
forme  le  ckyle. 

CHYLIFEROUS,  ki-Ur-er-eace,  a.  ekyli- 
fire. 

CHYLOUS,  kalMenc^,  a.  ckyleux,  ae. 
Arb. 

CHYME,  kalmf.  a.  [Gr.  zu|ii;)  ckyme,  m. 

CHYMIC,  etc.  V.  Crihic,  etc. 

CHYMIFICATION ,  ki-mi-U-k^'-cbeuitf , 
a.  (Fr.)  mM.  ekymiftcation,  f. 

ClBARIOUS,  sal-bc'-ri-euc^,  a.  [La.  ci- 
bns)  alimentaire. 

CIBOL,  cib'^1,  a.  [Fr.)  ciboule,  f. 

CICATRICE,  cik'-a-lria5,  a.  [Fr.)  eka- 
Irke,  f. 

CICATRICLE,  cik'.«-tri-kl',  *.  cicatri- 
cute,  f. 

CICATRIX,  cik'.4-triks.  *.  [U.)  cica- 
trice, f. 

CICATRIZATION,  ci-ka-tri-ze'-cbenn^ 
a.  cicatrisation,  f. 

CICATRIZE,  cik'-a-tralz«,  va.  cicatriaer. 

— ,  vn.  ae  ckatriaer. 

CICELY,  cis'-li,  a.  4  bo.  cerfeuil,  m.  2 
Cicile,  f. 

CICERO,  cis'-er-d,  am.  Ciciron,  m. 

CICERONE,  tchicU'^r-<V-ni,  a.  [It.)  cice- 
rone, m. 

CICERONIAN,  ci-cer-6'Hii-anf,  a.  (Ci- 
cero) Cieironien,  ne,  de  Ciciron. 

CICHORACEOUS.ci-k(He'-cbenc«.  a. 
de  ckkorie. 

CICISBEISM,  ci-cis-biMzm,  a.  [It.  cicis- 
beo)  galanterie,  f. 

CICURATE,  cik'-ioD-r^tf,  va.  [La.)  ap- 
privoiser. 

CICURATION,  ci-kloa-r6'-clienn« ,  a. 
apprivoiaement,  m. 

CICUTA,  cl-kiou'-ta,  *.  [U.)  bo.  cigui,  f. 

CIDER,  8ar-4eur,  a.  cidre,  m. 

—  -HOUSE,  a.  cabaret  ok  I'on  vend  du 
cidre,  m. 

MAKER,  a.  fabricant  de  cidre,  m. 

—  -MILL, ^PRESS,  a.  preaaoir  k 

cidre,  m. 

ClDERiST,  iai'-^wAsi,  a.  fabricant  de 
cidre,  m. 

CIDERKIN,  sar-deor-kin^,  a.  petU  dire, 
m. 
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CIERGB.  slrty*,  t.  (Fr.)  eierge,  ra. 
CIGAR,  ei-gar',  *.  (£».  cigarro)  cigare, 
m. 
OUARY,  cil'-jar-I.  «.  {U.  clliam)  dM 

CILIATED,  cil'-yNcd,  fl.  Iw.  cilU,  e. 
CILICIA.  cWichM-a,  «.  la  Cilicie,  f. 
ClLlCIOrS,  cWich'-euw,  a.  de  crhu, 
—  babii,  citicet  m.  Bro. 
GUBRI,  ciur-bral,  «.p/.  Cimbre$,  m. 

CIMBRIC.  dni*'-brik.  fl.  rfw  Clm^i. 
—,i.  In  tmtpuB  des  Cimltret. 
CIMITER,  cUn'-l-lcur. ».  {JFr.)  eimeletre, 

aMMERIAN,  ciiiHmi'-ri-aD«.  a.  {U. 
Cimmerius)  Chmn&rient  m. 

QNCHUNA,  cin'-kd'-na, «.  fwii^KiM,  m. 
Red  — ,  7.  ron^f.  Yellow  — ,  f .  /cwi^.  Pale 
— ,  tf.  0rfs. 

CINCTIRE,  cin'k'-Uoar,  t,  {U.  ciiio- 
lora)  mniure,  f. 

CINDER,  cin'-dcor,  a.  9*emphU  tmrimi 
au  pluriel  Cinders.  4  braise  {He  M«),  f.  S 
frahit  {de  charbon  de  Urrt\  m.  esearbUUSt 

'L' -WENCH,  — ^WOMAN,  «.  filU, 
femme,  qui  ramasne  ies  eendrta  your  em 
titer  la  braise^  le  frainil.  Arb.  Gay. 

ClNERATiON,  ci-ner-^'-cbeaiif, «.  inci- 
niratioH,  f. 

CINEREOUS,  cl-nr-rl-eaw,  a.  [U.  cl- 
nereos)  4  de  la  nature  de  la  cendre,  8  cem- 
dri^  couleur  de  cendre. 

CINERITIOUS,  ci-iier-icb'-«ace,  a,  [La, 
dnericias)  1  tiger  comme  la  cendre.  S 
tendri,  couleur  de  cendre. 

CINGLE,  cinY-gi',  t.  \JLa.  cingere)  «<m- 
gU,{. 

CINNABAR,  dn'^na-bar,  «.  {Gr.  mwA^ 
C«pi)  cinabre,  m. 

CINNABARINE,  cin"-na-ba-riii«,  a.  de 
einabr*. 

CINNAMON,  dn"-na-inean«,  «.  {Gr. 
s>.vvA|fcu|a,ov)  rannelle,  f. 

—  -TREE,  *.  cannelier,  m. 
CINQUE,  dn%  s.  {It.)  cinq  {aux  die, 

tux  eartee),  m. 
— ^FOIL,  8.  bo.  potenlille,  f. 

—  -PORTS,  *.  pi.  (Fr.)  lee  Cinq  Porte. 
Guitlaume  le  Conquirant  confia  la  garde 
de*  cinq  parte  de  Hastings ,  Romiiey , 
Hylbe,  Ikiver  et  Sandwich,  A  un  ganger- 
nenr  dU  Lord  Warden  of  ibe  Cinqoe  Ports, 
tt  U  aecarda  anx  kabitante  de  grande  pri- 
wiUgee,  A  la  amdUion  d'armer  m  certain 
nomhre  de  vaieeeamx.  Depute  lore,  tee 
foru  miermedicirse,  smn  qae  WiMMftt 
ei  Rye.  out  iti  emeceeetpemenl  ramgte  emu 
le  regme  et  la  dinmninatitm  dee  Qnqoe 
Ports;  mate  lee  altribuiiona  du  Lord  War- 
den et  lee  priviligee  dee  kabitante  eent  aih 
jwrd'hni  caneidirablement  riduite. 

CION,  sal'-euud,  e.  {Fr.)  I  ecion^  m.  S 
aut.  le  luelle. 

CIPHER,  sar-fear, «.  {Al.  lilfer;  Da.  df- 
fer ;  Ee.  Po.  dfra ;  //.  dfera)  4  Miro,  m. 
Bae.  So.  To  be  a  mere  ~,  to  stand  for  a  — , 
itre  m  prei  tiro.  Mine  were  the  very  —  of 
a  foneiion,  mee  fonelione  ee  riduiealent  A 
Hen.  Sha.  iehiffre  {en  ginirafU  m.  3 
ekiff^e  {initialee  entrelaeiee),  m.  Po.  Tbo. 
4  [eerectiree  convenMe  pour  une  eorreepon^ 
demee  eecrile)  ekiffre,  m.  To  have  nine 
several  — «,  avoir  neufekifree  difirente. 

— ,  M.  ckiffrer, 

--,  fw.  \  icrire  en  ckiK^ree,  en  eureettree 
eeerete.  His  notes  he  — ed  In  greek  charac- 
lera,  U  icHpeU  eee  netee  en  grec.  S  diet- 
fmet.  Sha. 

CIPHERING,  sar-feor-in'gnf,  ppr.  de 
QmR.  — ,  e.  1  celenl,  m.  a  neege  d'nm 
hit¥e  B 

CIPPUS,  dp'-peoee,  e.  {Le.)  eippe,  m 

aRCASSIA,  oeaMiach'-i-a,  e.  la  Cir- 
eeeele  f. 

CIRCASSIAN,  eeor-kach'-l-aii«,«.a.  ar- 
etuelen,  m.  Cireeefienne,  f. 

CIRCE,  ceur-'d,  ef.  Cird,  f. 

CIRCEAN,  cear-el'-«n«,  a.  de  Cirei. 

QRCENSIAN,  cearH»n"<hean«,  a.  [U. 
ciraensis)  dn  Cirque. 
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CIRCINAL,  ceur'Hji-nal,  a.  bo.  eirei 
naif  e. 

CIRCINATE,  cenr'-ci-nct^,  w.  loumer 
en  cerrle. 

CIRCLE,  ceur'-kl',  *.  4  cercle,  m.  In  a 
— ,  en  cercle.  S  Tl»e  —  of  the  earth,  le 
globe  lerrcAire.  Bi.  3  Tlie  —  of  a  forest, 
le  circuity  I'enc^iiUe^  d'une  forit.  k  euc- 
cession  conltnuCt  f.  retour  riguiier  ou  pi- 
riodioue^  m.  ritolution  {dee  eaieons),  f. 
Bac.  In  a  — ,  sans  interruplion,  sans  eesee. 
Dry.  5  phil.  cercle  r/nVicr,  m.  6circoii- 
locution,  f.    7  bo,  verliville^  m. 

— ,  va.  former  im  cercle  autour  de;  ee 
MMTMr,  toumer,  autour  de.  Other  planets 
'-  other  sans,  d'autree  plenttee  iournenl 
autour  d'autree  soteile  Po.  3  enlourer, 
environner  (with,  de).  Sha.  Po.  3  To  — 
tn ,  renfermer  comme  dene  urn  cercle. 

~,  ni.  toumqr  {en  cercle  on  en  roni) ; 
ee  moutoir  circulairement.  The  clrding 
years,  le  retour  rigulier  dee  anniee.  The 
bowl  — s,  le  coupe  dreuie.  Swallows  — 
about  It  the  whole  day  long,  dee  hiron- 
dellee  voleni  A  I'entour  pendant  toute  la 
jeemie.  Irv. 

CIRCLED,  ceor'-kl'd,  ppe.  de  Circle. 
a.  rrndj  e;  drenleire. 

CIRCLER,  cenr'-kleur,  e.  mewaie  poete, 
D.  B.  ion* 

CIRCLET,  ceur'-klftt,  *.  orbUe,  f.  Po. 

aRCLING,  cear'-ilin'giKr,  ppr.  de  Cir- 
cle. — ,  a.  rond^  e:  circulaire. 

CIRCUIT,  ceor'-kltt,  e.  {Fr.;  la.  circal- 
tos)  I  rotation^  f.  The  periodical  —  of  the 
earth  roond  the  son,  la  revolution  pdriodi- 
qne  de  le  lerre  entour  du  eolcil.  'i  circuit, 
m.  eirconfirence,  f.  To  be  one  and  twenty 
■ika  !■  ^,e9oirwingt  et  we  millee  de ek^ 
cnit.de  lour.  Ad.  3  diadimc,  bandeeu^ 
m.  Sha.  4  toumie  {que  dee  Jugee  font 
deux  foie  par  an  done  lee  comtie  d* Angle- 
terre  et  dupaye  de  Guiles,  pour  y  rendre 
la  jnetiee.  it  ya  huil  circuits  et  deux  jugee 
attachie  A  ckaeun  d'eux.),  f.  To  go  — ,  to 
go  the  — ,  alter  en  loumie.  5  la  pertie 
ae  territoire  compriee  done  chacune  ae  eee 
toumiee.  6  rmeeme  longuement  diduUee^ 
f.  pi.    7  procdduree  euper/luee,  f.  pi. 

— ,  VII.  faire  le  tour,  toumer  en  rond. 

— ,  ra.  faire  le  tour  de. 

CIRCUITEER,  ceur-kit-lr,  e.  personne 
qui  fait  une  grande  toumte,  f. 

CIRCUITION,  cear-kioa-ich'-«on«,  «.  I 
action  de  {aire  le  lour,  t.  9  circuit  de  pa- 
rolee, m.  Hoo. 

CIRCUITOUS,  cenr'-kMenc^,  a.  91a  for- 
me m  circuit.  —  road,  —  coarse ,  circuit, 
m. ;  tig.  —  coarse,  —  means,  moyen  dS- 
toumi,  dilour,  ui. 

CIRCUITOUSLY,  c^ur'-ki-leac«-li,  ad.  4 
en  eirenil.  S  d*une  manure  dHournie,  par 
dee  d^toure. 

CIRCUITY,  ceur^ioo'-t-tl.  e.  circuit,  m. 

CIRCULAR,  ccur'-kioa-leor,  a.  {La.  dr- 
colaris)  I  circulaire,  rond,  e.  *i  euecessif, 
PC.  By  —  saccessive  order,  par  une  ritolu- 
tion conelante.  3  —  poet,  miehant  poete, 
m.  4  —  letter, /f//re  circulaire ,  circu' 
laire,  f.  5  —  line,  ligne  circulaire.  6  — 
naniber,  math.  noiHbre  circulaire.  7  — 
principle,  principe. 

— ,  *.  circulaire,  t. 

CIRCULARITY,  ceop-kioo-lar'-i-tl ,  e. 
forme  circulaire,  f. 

CIRCULARLY,  cear'-kioa-lar-li ,  ad. 
circulairemenl,  en  cercle. 

CIRCULATE,  cear'-kiou4el« ,  m.  cir- 
euler, 

— ,  M.  faire  drcuter  {dee  billeted  le 
eang,  un  bndt) ;  mettre  en  eireulation  [dee 
bitlele,  dee  espicea). 

— ,  e.  math,  fraction  ptriodique,  f. 

CIRCULATING,  ceur'-klon-le-Un'gM. 
rpr  de  CiRcoLATE.  —  library,  cabinet  de 
lecture,  m.  —  mediom,  agent  de  circula- 
tion, m.  —  fraction,  fraetton  p&iodique,  f. 

CIRCULATION,  ceur-kton-Ufe'-cbeonf,  e. 
4  eiraUation  {du  sang,  de  la  sire,  de  I'ar- 
pcnt,  dee  billets),  t.  S  ritolution  con^ 
etante,  f.  To  keep  us  in  a  —  of  miseries, 
pour  nous  faire  subir  une  snUo  d'in  fortunes 
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I  —  of  hnman  things,  Picieeitudee  eee  dkM»» 
liumainee.  Swi.  3  veleurs  en  efrculetien, 
f.  pi.    4  chlm.  chruiatien,  f. 

CIRCULATORY,  ceur'-kiOB-l^eaM,  a. 
4  {leltre)  circulaire.  2  ambulant,  e.  3 
{raisseau)  circutatoire. 

— ,  s.  chim.  circutatoire,  ra. 

CIRCUMAMBIENCY,  ceur-leaiMm' - 
bi-en'-ci,  s.  {La.  circum,  ambire)  aetien 
d*entourer,  f.  Rro. 

CIRCUMAMBIENT,  ceaNkeoD-am*'-bi- 
en'l,  a.  qui  entoure.  —  air.  Voir  amkiamt. 

CIRCUMAMBULATE,  ceur-keom-am"- 
bioo-l^tr,  vn.  {Le.  drcum,  ambalare)  mar- 
cher autour  de. 

CIRCUMCISE,  ceur-keam'-<alitf',  pa. 
{La.  drram,  cldere)  circoneire. 

CIRCUMCISER,  cear-keam'-sar-<ear,  e, 
ceM,  celle,  qui  circoncit. 

CIRCUMCISION,  cear4enm'-d'-jeonf, 

e.  circoncision,  f. 
CIRCUMFERENCE,    cear-keam''-fl- 

ren'c«,  s.  {Le.  drcum,  fero)  eirconfirence, 

f.  The  broad  — ,  le  lerge  dieque  [de  eoB 
bouclier),  m.  Mil. 

ClRCliMFERENTIAL ,  ceo^kenm'-ft- 
ren"-chal,  a.  tie  eirconfirence. 

CIRCUMFERENTOR ,  cear-1ieam'-B- 
ren"-tear,  e.  graphotnetre  {d'arpenleur),  m. 
boussole,  f. 

CIRCUMFLEX,  ceor'-ieuro-fleks,  s.  {La. 
circum,  fleciere]  accent  eirconflexe,  m. 

— ,  a.  eirconflexe. 

— ,  ra.  4  marquer  de  Faecent  cireonfiexe. 
3  prononeer  en  faieant  eentir  un  accent 
eirconflexe. 

CIRCUMFLUENCE,  cear-keam*'-flioii- 
en'e«,  e.  {La.  circom,  fluere)  action  de  corn- 
ier autour ;  enceinte  liquide,  (.- 

ClRCUMFLl  ENT,  cenr-keam''-flioiMu't, 
a.  qui  coute  autour,  qui  entoure.  Po. 

Circumfluous  ,   oeor-keum^-aiou- 

enc^,  a.  qui  eoule  autour,  qui  entoure.  Mil 
Po. 

CIRCUMFORANEAN,  cear4Leom*4d-re' 
nl-cun^,  et 

CIRCUMFORANEOUS ,  cear^eiim-r6- 
r^'-ni-eoe«,  a.  {La.  circum,  foris)  4  (cAoii- 
teur,  mu^ien)  ambulant,  qui  va  de  parte 
en  parte.    8  {eswit)  vulgaire. 

CIRCUMFUSE,  cear-keum'-dooztf',  m 
[La.  circam,  fundere)  ripandre  autour.  Bar. 
With  his  winding  waters  — d,  entourie  de 
eee  ondte  sinueusee.  Ad. 

CIRCUMFUSILE ,  ceur-keum'-aoa'-cil 
a.  qui  pent  itre  fipandu,  itendn,  autour 
Po. 

CIRCUMGYRATK ,  CIRCUMGYRE . 
cear-keum"-djaf4^l«,  djair,  m.  {La.  cir- 
cum, gyros)  router  en  rond. 

CIRCUMGYRATION ,  ceor-keonHljaI> 
re'-clieuii«,  s.  cinontolution,  f. 

CIRCUMJACENT,  reur-keum-dji'-cen't, 
a.  (La.  circom,  jaceo)  eitui  autour,  enti- 
roHuant. 

CIRCUMLIGATION,  ceuvkeomMI-gM'. 
cheunc,  e.  {La.  circam,  ligare}  I  action  de 
Her:  ligature,  f.    8  lien,  m. 

CIRCUMLOCUTION  ,  eeur-kcom*-l«- 
klou'-chean«,  e.  {Le.  circam,  locoUo]  eir- 
conlocution,  f.  Dry.  Swi. 

CIRCUMLOCUTORY,  ceui^eom-lok'- 
ioo-teur-i,  e.  qui  forme  une  eirconloeutiou. 

CIRCUMMURED,  cear4eam*-mioar'd\ 
a.  entouri  de  mure.  —  with  bricks,  on* 
touri  de  mure  de  brique.  Sha. 

CIRCUMNAVIGABLE.  ceiirAeom*-iiav'- 
i-ga-1)l',  a.  dont  on  pent  faire  le  tour  en  na- 
piguant. 

CIRCUMNAVIGATE,  oeor^ean*Hiav' 
gh^tf,M.  {Le.  cirtom,  navigare)  maeigner 
autour  de,  faire  le  tour  de. 

CIRCUMNAVIGATION,  ceuMieui'-na. 
vi-ghe'-chean«,  e.  drnmnarigation,  t. 

CIRCUMNAVIGATOR,  cear^emuHiav'. 
I-gli^->ear,  e.  naoigateur  qui  a  fitil  le  tour 
du  mMde,  m. 

CIRCUMPLIGATION ,  ceor^eom'iili. 
k^'-ciieane,  e.  {La.  drcom,  plico)  4  actiom 
d'ettrelopper.    3  itat  d'itre  enpeloppi,  m. 

C1RCUMIH)LAR,  ceurlenm'-pd^4ar,  m. 
[La.  circum,  polos)  eireompolaire. 
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aRCDVPOSITION.  eeor-kMHT-pd- 
fleh'-eoiie,  «.  iUpptUknk  em  eertle,  f. 

CmCUHROTilllY,  cenr-keam'-rd'-to-ri, 
c.  Mi  tvmwe  en  rmd. 

aRaJMROTATlON,  eeor-keiiin'-rd-t^'- 
ebeaiif,  «.  [Lt.  circom,  rolare)  cireonvolih- 

dRCUMROTATORY.  Mar^eom'-rA'- 
>4eiiM,  a.  qm  tonne  en  nmd. 

aRCUMSCRlBE,  cear-keom'^kranv', 
M.  (£«.  drcaiDfScribere)  4  circmuerire, 
borwer,  Itmiter,    9  icrire  autour  de. 

aRCUMSCRirriBLE  ,  cenr  -  keom  - 
siiip'-(i-br.  a.  m'm  pent  etrconaerire. 

GIRCDMSCRIPTION,  ceor-keani'-skrip'- 
cheane,  «.  4  eireaiueriptUm ,  f.  3  /imto- 
turn,  reetrieikm,  f.    8  JMcrtefiM  drciH 

CmCUMSCRIPTn'E,  cemr-keam'-skrlp'- 
Uf ,  «.  nii  cUroiuefii, 

CIRCUMSCRIPTIYELY ,  cear-kenm'- 
skrip'-Ci¥-U ,  otf.  d'wK  maniire  eirconr- 
serUe. 

aRCUMSPECT,  eear'-kenm'-spckt,  a. 
{La.  dreamspectos)  cireonspeei,  e. 

CIRCUMSPECTION,  ccar-keom'-spek'- 
cbeoiM, «.  dreoMvectUm,  f.  Clar.  Mil. 

CIRCUMSPECTIYE,  oeur^om'-cprk'- 
tiv,  a.  wioiUna,  e.  Po. 

CIRCIJMSPECTIYELY,  ceor  -  keam'- 
spek'-Uv-li,  ei 

CIRCUMSPECTLY,  cev'-kenm'-spekt- 
«/,  «f .  CMC  eircoMpectiem. 

GRCUNSPECTNESS ,  eeor'-  keom'- 
spekvuess, «.  drcMtpeclhu,  f. 

CIRCUMSTANCE,  ccar'-keoni'-^Uii'Cf. 
«.  (La.  ciitomstaulia)  4  eircanetanett  f. 
Uniier  soch  —t^eu  pareiUe  drconetmee, 
doMM  de  tellea  drcoiuUneee.  UglT  — s  come 
oot  against  him,  il «  couru  de  vuMmee  hie* 
Mru  MT  tern  eompte.  I'm  not  mistress  of 
half  the  —s,  Je  ue  pottide  pat  la  maUii 
dee  dHaile.  Sher.  a  Remarkable  — s  of 
coorage.  de  remarquaklee  irait*  de  eath- 
rage.  Clar.  3  — s,  pi.  eoadUiM,  poeitUm, 
f.  To  be  in  bad,  low,  —s.  Sire  mal  dane 
te  afairee,  itre  dans  une  Iriete  potilUm. 
When  men  are  easy  in  their  — ,  are  in 
^^7  — s«  qwad  ke  hommes  soul  d  teur 
aiee,  wot  pien  dona  ieurs  afairee. 

— ,  M.  plaur  dane  une  certaine  e&ndi- 
thn.  As  tney  are  — d,  done  la  siluatim  ok 
Ue  ee  trottoent.  Tbey  are  so  —d  thai,  tie  ee 
iroaoeoi  done  tmepoeition  telle  que. 

CIRCUMSTANTIAL,  rear^nm'-sun"- 
ctel«  a.  4  {otJeCj  aeeeeedre,  eeeondaire. 
SwlAd.  S  {ekoee)  de  circonslanee,  qui 
Om^Mceireonatancee.  Pal.  3  forluU,  e; 
aeeUienUl,  le.  Do.  A  [rieU)  cireonetaneU, 
dHmUi.  Pri.  5  —  eTtdence,  dr.  preuee 
aria  dee  efreonalaneee  par  induction,  f. 
Bin.    ^minuiienT,ee. 

— ,  «.  aceeaeoire,  detail  eeeondaire,  m. 

aRCUMSTANTlALlTY ,  cenr-kenm'- 
stan*-€hi-al'4-4i,  «.  4  ital  de  ee  qui  eel  mo- 
difii  par  dee  eireonetancee.  9  ilat  de  ee 
qui  est  ewconetaaeH,  dltaUU. 

CIRCUMSTANTIALLY,  ceor-keom'- 
5Un"-€haMi,  ad.  4  euioanl  lee  eircon- 
alancee.  S  aceidentellemenl.  3  en  ditail, 
d'tme  mtmiire  etrtonetancHe. 

CIRCUMSTA.NTIATE,  eenr-kenm'-stan"- 
chMl^,  pa.  4  placer  dane  dee  eireonetancee 
pariicnliirea.  S  placer  dane  une  eertaine 
eamiilUm  de  fortune.  The  best  — d  imagi* 
anble,  qui  ee  trouoe  dane  la  condition  la 
pbujkoorakle  qu*on  puieee  imaginer.  Swt. 

CIRCiniTERRANEOUS ,  eear-keam'- 
tflr-r6'Hii-«ne«,  a.  {La.  drenm,  terra]  eUuS 
mUour  de  la  terre. 

CmOiniYALLATE,  cenr-keom'-val'- 
I^Cr,  m.  enloarer  d'un  mar  de  eireonoal- 


aRCOMYALLATION ,  eeof^enrn'-val- 
..e'-ckeaBf,  a.  {La.  dream,  vallare)  mil. 
^treanoailation,  f. 

aRCUM>'ENT,  oeoi^enm'-^en't'.  m. 
(Im.  dreavL  fenlre)  eirconpenir.  Mil.  Dry. 

aRCUMVENTION ,  eeui^eum -ven"- 
thtOMy  a.  I  action  de  drconuenir;  dteep^ 
fNnytiie,  f.    JTohive— ,l/«|»r^ 
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CIRCUMYENTIYE ,  eenr4eom-Ten'i- 
It,  a.  qui  cireonoient. 

CIRCUMVEST,  ceoi^eom'-Test',  m. 
{La.  drenm,  vestbre)  envelopper. 

CIRCUMYOLUTION ,  eear-kenm'-¥6- 
iioa'-cheane,  e.  {La.)  circonooluiion,  (. 

QRCUMYOLYE,  cenr^enm'-volv',  m. 
{La.  dream,  volvere)  [aire  router  autour 
d'un  centre. 

•-J,  M.  router  autour. 

CIRCUS,  eeor'-kene^,  a.  pi,  Gmcont 
{La.yctrque,  m. 

CIRENCESTER,  dsM-tear,  e.  Oren- 
eeeter. 

CIRQUE,  cenrk,  e.  {Fr.)  cirque,  m. 

ClRRlFEROUS,cenr-rir-er>eDC«,  a.  {La.) 
bo.  eirrhifire. 

CIRROUS,  cear'Hreac«,  a.  bo.  drrki,  e. 

CIRRUS,  ceur'-reuM,  e.  bo.  cirrhe,  m. 

CIRS0CELE,ceur'-8d-dl,«.  med.  cireo- 
eile.  m. 

CISALPINE,  cis^lp'-ine,  a.  {La.)  Cie- 
alpin,  e. 

CISPADANE,  ds'-pa-danr,  a.  {La.)  Ctt- 
padan,e. 

CIST,  dst,«.  {Gr.  »WTt«)  dilr.  k^ete,  m. 

CISTERCIAN,  cis-tear'-chan^,  s.  {La. 
CIstertiensis)  BHidictin,  m. 

aSTERN,  ds'-teurn,  e.  {La.  dsterna)  4 
rieervotr,  m.  S  citeme,  f.  3  fonlaine,  f. 
4  rMpient  {de  machine),  m. 

—  -MAKER,  8.  fonlaiuier,  m. 
CISTUS,  eist'-eac«,  e.  bo.  dete,  m. 
CIT,  dtt,  e.  {conlr.  de  Citizbn)  dladin, 

bouroeoie,  m.  bourgedee,  f. 

CITADEU  dt'-4-del,  e.  {Fr.)  eitadelle,  t. 

CITAL,  sal'-ial,  e.  4  riprimande,  f.  He 
made  —  of  himself,  it  ee  ckapitra.  Sha.  S 
citation,  f. 

CITATION,  sal-t^'-cheane,  e.  {La.)  4  dr. 
citation,  (.  aioumement,  m.  S  citation 
[d'un  paeaage,  d'une  autorili),  f.  3  inum^ 
ration  f.  liar. 

CITE,'  saiti,  M.  {La.  ciUre}  4  dr.  dter. 
a/oumer,  aaaigner.  2  enjoindre.  This  saa 
experience  -s  me  to  reveal,  cette  triate 
expMenee  me  eommande  de  riviler.  Pri. 
To  —  to  do,  aommer  de  (aire  qe.  Sha.  3 
dter  (mi  paaaage,  une  auiorUi).  To  ->  oat 
of,  from,  dter  d'apria  le  teste  de.  Dry. 

CITER,  sar-teor,  a.  4  citateur,  m.  9  dr. 
celuifCelte  qui  aaaigne. 

CITESS,  dl'-ess,  a.  pdite  bimrgeoiae,  f. 

QTHiERON,  d4hi'-reanf,  a.  le  Cith^ 
ron,  m. 

aTHERN,  dlh'-eam,  a.  (la.  cithara) 
aiatre.  m. 

GITICISM,  cit'4-dzm,  a.  {cilj)  mantra 
bourgeoiaea,  f.  pi. 

CITIZEN,  dt^-i-z'n,  a.  (dty)  4  habUant, 
0,  d'une  ville.  9  boutiquier,  artiaan,  m. 
Sha.  3  dtouen  {d'un  Etat  iibre ],  m.  ~*8 
rights,  lea  droUa  de  dtouen.  m.  pi. 

— ,  a,  de  bourgeda;  de  citadin. 

CITIZENIZE,  cit'-i-z'n-afze,  va.  confirer 
lea  drdta  de  eitogen  i. 

CITIZENSHIP,  dt'-i-s'n-chip,  e.  droit 
de  dti,  m. 

CITRATE,  dt'-r4t«,  *.  {Fr.)  chim.  e^ 
trate,m. 

CITRIC,  dt'-rik,  a.  cUrique. 

aTRINE,  dt'-rin^,  a.  [U.  dtrinos)  d- 
trin,  0. 

— ,  t.  criatal  trie-pur,  m. 

CITRON,  cit'-reuDtf,  a.  (Fr.)  citron,  m. 

TREE,  *.  dtronnier,  m. 

— WATER,  a.  limonaie,  f. 

CITY,  dt'-l,  a.  {du  Fr.;  U.  dvltas)  4 
dti.  grande  utile,  f.  The  freedom  of  a—, 
ledroUdecilt.    %  la  CiU  {A  Londrea). 

— ,  a.  de  la  ville.  —  wives,  bourgeoiaea, 
femmea  de  la  ville.  •»  feast,  fite  munici- 
pate.  —  manners,  meatra  dee  grandee 
vUlea.  Sha. 

"  -COURT,  a.  conadt  municipal,  m. 

CIVES,  salv'z,  Y.  Chives. 

aVET,  dv'-eil,  *  {du  Fr.)  dvette  {ma- 
tare  odorante\  f. 

—  -CAT,  e.  {animal)  dvette,  f. 
CIVIC,  dv'-ik,  a.  {la.)  livique. 
aVlL,  dv'-ii,  a.  {Fr.)  4  {drdt,  adminia- 

Iration,  autoriti.  guerre,  tribunal,  police, 
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procia)  dolt,  e.  --  law,  le  drofi  ehff:  |f  It 
droit  romatn.  —  life,  la  vie  civile.  —  death, 
mart  civile.  —  liste,  la  liaU  dvUe.  —  stale, 
le  civil.  —  year,  t'annie  dvile.  —  architeo- 
tare,  I'arekiteeture  dvile.  9  civil,  poli, 
honnite  (to,  envera,  A  ^igard  de).  It  was 
very  —  of  yon  to  do  It,  ^a  di  fort  poli  A 
row  de  le  faire.  The  sea  grew  —  at  her 
sons,  A  aa  voii  la  mer  ae  ealma.  3  Eng- 
land grew  — ,  fAneleterre  ae  dviiiaa. 
Spen.    k  {vitement)  de  eouteur  aombre. 

CIVILIAN,  d-vir-yane,  «.  4  ligiate  en 
droit  civil,  on  en  droit  remain,  m.  9 
Homme  verai  dana  lea  adencea  du  droit  et 
de  I'adminiatration ,  m.  3  iludiant  en 
droit  civil  ou  en  drdt  remain,  m. 

CIVILITY,  d-vilM-U,  a.  {U)  4  civilia»- 
lion,  Spen.  f.  Den.  9  dviliU,  politeaae,  f. 
He  showed  us  civilities,  il  noua  fit  dee  d- 
vilitia.  He  coald  not  in  —  refuse,  il  ne  pon- 
vail  refkaer  aana  impotiteaae. 

CIVILIZATION,  ci-vi-H-ze'-cheune,  a.  4 
civiliaation,  f.  9  dr.  action  de  dviliaer  {une 
cauae  criminelle. 

CIVILIZE,  dv'-HaTz0,  m.  (dvil)  civUi- 
aer.  To  become     d.  ae  civUiaer. 

CIVILIZER,  civM-lal-zear,  a.  dviliaa- 
teur,  m.  dvitiaatriee,  f. 

CIVILLY,  dvMI-li.  ad.  4  dr.  civilement; 
[proeia  intenti)  au  dvil.  —  dead,  mert  ci- 
vilement. 9  civilement,  poliment,  avec  po- 
liteaae. 3  {meubU)  aimplement,  aana  idat. 
Bac. 

CIVISN,  dv'-Izm,  a.  civiame,  m. 

CLABBER,  klab'Hsor,  a.  lait  caUii,  m. 

CLACK,  klak,  vn.  4  claquer;  cliqueter 
{eomme  le  claquet  d'un  moulin).  2  caque- 
ter,  babiller. 

~,  a.  4  claquet  {de  moulin),  m.  9  ctapet 
de  machine),  m.  3  eaqudage,  coquet,  m. 
'e  set  his  —  a  going,  il  fit  alter  aa  langue. 

^DISH,  a.  aibile  {de  mendiant),  f. 

CLACKER,  klak'-enr,  a.  4  ctaqud  [de 
moulin),  m.  9  caqueteur,  m.  eaquefeuae,  f. 

CLAD,  klad,  ppa.  de  Clotbk,  vitu.  —  in 
with,  revitu  de:  \\  reconvert  de. 

CLACKING,  klak'-in'gM,  ppr.  de  Clack. 
— ,  a.  4  claguement,  m.    9  caquetage,  m. 

CLAIM,  kl^m,  va.  {La.  ciaiuare)  4  ricla- 
mer  qc.  9  exiger  {de  I'obda^ance).  Lo.  3 
prdendre  h  qe.  The  noble  buiises  to  which 
they  —  afllDity,  lea  noblea  famillea  aut- 
quellea  ila  pritendent  tire  alliia.  Irv.  He 
has  a  right  to  —  kindred  with, //pen/  A  bon 
droit  ae  dire  le  parent  de. 

— ,  wi.  To  —  from,  se  rMamer  de  qq. 

— ,  a.  demande  {d'uiie  choae  comme  due). 
Her  —  upon  the  English  succession,  aea 
pritentiona  au  trOne  a'Angleterre.  To  have 
no  -~  upon ,  n'avoir  paa  de  drdt  A  exercer 
centre,  n'avoir  rien  i  demander  h  oq. ;  || 
n'avdr  paa  de  litre  A.  To  have  a  good  ~  to 
royaltv;  avoir  un  droit  ligitime  au  trdne. 
Lo.  He  lays,  makes,  pots  in ,  a  —  to,  it 
dive  dea  pritentiona  b,  il  prilend  A.  He 
lays  in  bis  —  for,  il  fait  valoir  aea  drdta 
aur,  aea  tilrea  b.  To  make  good  a  — ,  riua- 
dr  dana  aea  pritentiona;  \\  ilablir  aea 
drdta.  Thev  did  as  no  great  hononr  by 
these  —8  of  kindred,  noua  n'itiona  paa  fort 
honoria  de  cea  pritentiona  &  noire  parenti. 
Go.  They  have  no  — s  to  complexional 
beauty,  ellea  ne  aauraient  avoir  de  priten- 
tiona b  la  beauti  du  teint. 

CLAIMABLE,  kl«m'-a-br,  a.  qui  pent 
itre  rielami. 

CLAIMANT,  kl^m'-an't,  cl      ' 

CLAIMER,  klem'-eor,  a.  4  celui,  eelle 
qui  riclame ;  riclamaul,  m.  9  pritendant, 
m.  peraonne  qui  a  dea  pritentiona  b  qe.,  f. 
3  celui,  celle  qui  a  drdt  b  qc.;  agani 
droit,  m. 

CLAIR-OBSCURE,  klirobs^iour',  F. 
Clari^-omcure. 

CLAM,  klam,  va.  {Sa.  cbemlan)  empitrer 
dana  une  mature  vlaqueuae ;  prendre  k  la 
gin. 

—  m.  edler;  itre  moUe, 

CLAMANT,  kle'-man't,  a.  tnppliant,  e. 
Tbo. 

CLAMBER,  klam"-bear,  vn.  {comp. 
climb)  grimper  {dea  pieda  d  dea  amine) 
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To  --  up  a  wall,  grimper  an  kmii  d'nm 
MMT.  To  —  op  to  ine  casements,  grimper 
MX  feniiret.  dba.  To  —  over  rocks,  gnvir 
det  roeken.  Ad. 

CLANMlNESS«klain"Hni-iies8, «.  (ctom) 
I  PiseotfiU,  r.    3  moUeur^  f. 

CLAMMY.  klaiu"-iiii,  a.  (clam)  rwcwiur. 
4e,glMia»i,e.  Ad.  Dry.—  moath,  houehe 
piuu»e, 

CLAMOROUS ,  klam'-ear-ear/,  a,  (cla- 
mour) ^ntfim/,  e.  To  be  — ,  vocifirer,  crier, 
mmaur  det  clameurs.  Hoo.  Sha. 

CLAMOROUSLY,  klam'-ear-eac^li,  otf. 
«MC  des  clamewrajt  grands  oris, 

CLAMOROUSNESS,  klam'-eur-cac«-oess, 
c  nature  brngante,  f. 

GLAMOUR,  kiam'-eur,  «  (^La.  clamor) 
elameur^  WKifiration,  f.  She  will  roUow  me 
with  —8  of  broken  vow,  eUe  me  pourtuh- 
praenme  criant  que  j'ai  Iraki  ma  foi.  Pri. 
Here  the  Anio's  boisterous  — s  cease,  ici 
eesee  le  bruii  reteniissant  de  I'Arno,  To 
xaise  a  — ,  pouseer  une  clatneur. 

— ,  tn.  poiuser  det  clameurs,  tocifirer. 
Those  who  loudly  —  for  liberty,  eeujr  qui 
demaudenl  A  grands  oris  la  liberti.  They 
~ed  him  out  of  the  room.  Us  le  forcirent, 
par  leurs  clameurs,  <k  sortir  de  la  duDubre, 

— ,  mi.  4  itourdir  par  un  bruU  afreux. 
Bae.  S  To  -  bells,  sonner  h  coups  redou- 
klis.    3  —  your  tongues,  ItUsesrVoua.  Sha. 

CLAMOURER,  klam'-eur-enr, «.  crUur, 
criard,  m.  crieuse^  criarde^  (. 

CLAMP,  klam'p,  «.  {Ho.  Da.  kUmp;  Al. 
klammer)  i  tout  morceau  de  hois  on  ae  fer 
qui  sert  i  altaeher  deus  objets:  crampon, 
m.    tembotture  {d'une  piece  de  bois),  t. 

3  mar.  banqmire,  f.  4  mar.  crampe,  main 
de  fer,  t.  5  plate-banle  d'afHt,  f.  6  col- 
lier de  mdt,  de  chouquet,  m.  7  pUe  de 
briquet  posies  de  champ  pour  itre  euHet,  f  . 

— ,  M.  I  attacker  avtc  det  crampont.  3 
emboUer  [une  piice  de  bois). 

CLAN,  khinf,  t.  {Eco.)  1  clan,  m.  race, 
famille,  f.    S  (/.  de  meprit]  clique,  f. 

CLANCULAR,  klan"-kiou-leur,  a.  clan- 
dettin,  e. 

CLANDESTINE,  klau'-des'-tin^  a.  [U.] 
clandestine  e, 

CLANDESTINELY,  klao'Hles'-Une-U , 
ad,  clandestinement. 

aANDESTlNENESS,  klan'-des'-Un«- 
ness,  s.  nature  clandestine,  f. 

CLANG,  klan'g,  va.  {La.  clangere;  AL 
Su.  Da.  klang ;  Gr.  zkifibt)  [aire  risonner, 
lirer  un  sou  aigu  de  qc. 

— ,  vn.  rendre  un  son  aigu.  The  trumpets 
— ,  les  Irompellet  sonnenl.  Sha. 

—,  s.  i  son  aigu,  m.  i  cliquetis  Id'ar- 
met,  de  ckatnes),  m.  3  son  perfant  {de  la 
trompelle,  du  cof].  k  cri  perfant  {d'un 
animal),  m. 

CLANGOROUS,  klan'g'-gheur-euc^,  a. 
aigu,  e;  perfant,  e.  Ad. 

CLANGOUR,  klan'g'-gheur,  t.  (£A.rlan- 
gon  son  aigu,  bruit  percant,  m.  Dry.  Sba. 

LLANGOUS,  kijn'g'-gheuctf,  a.  aigu,  e; 
perfant,  e. 

CLANISH,  klan"-ich,  a.  (clan)  4  de  clan. 
S  itroilemeni  uni. 

CLANISHNESS,  klan*'-icb-ness,  s.  union 
itroile,  f. 

CLANK,  klan'ffk,  s.  bruit  aigu,  son  per- 
fant;  cliquetis  {d'artnes),  m. 

— ,  ra.  [aire  risonner. 

— ,  Ml.  risonner. 

CLANSHIP,  klan'H-hip,  t.  (clan,  tuff. 
ship)  1  etprit  de  famille,  m.  union  itroile, 
f.    2  astociolion  sous  un  ckef,  T.  Rob. 

CLAP,  klap,  ra.  prit.  et  ppa.  Clapped, 
Clapt  {Al.  tio  klappeii ;  Da.  klap|ier)  va. 

4  battre  avec  bruit.  ~ing  his  sides,  te  bat- 
tant  let  flanct.  He  — p'^  bis  wings,  U  bat- 
tail  det  ailea.  Dry.  Men  shall  —  their  hands 
at  him,  on  lui  battra  det  maint,  an  I'ap- 
plaudira.  Bi.  To  —  liie  door,  to  —  to  the 
door,  pousser  la  porte  avec  force.  8  ap- 
plaudir  tune  piece).  3  To  —  close  about 
one's  sell,  serrer  contre  soi.  4  To  —  back 
one's  ears,  rabaltre  sfs  oreillet  en  arriire. 

5  A  soldier  clapt  hold  of  his  bridle,  un 
foldat  taitit,  empoigna  ta  bride.    6  They 
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would  haTe  —pcd  bim  Into  Bedlam,  ilt 
I'anraient  fourri  A  Bedlam.  7  To  —  on, 
appliquer  eur;  fzm.  camper,  flanquer,  — 
on  more  sails,  mettez  plut  de  voilet  m 
vent;  ||  flg.  atles  plut  vile.  Slia.  Having  no 
bias  yet  -  ped  on  to  mislead  them,  n*ayant 
pat  encore  rcfu  d'imprettion  capaHe  de 
Ut  igarer.  Lo.  To  —  on  a  saddle,  teller 
promptement  un  ekevat.  To  —  on  the 
shoulder,  mettre  la  main  tur  Vipaute.  He 
— s  himself  on  my  back ,  U  te  pend  apret 
moi.  II  To  —  on,  mar.  fouetter,  frapper.  -- 
on  the  cat-fall,  attrape  an  capon.  8  To  — 
lo,  appliquer  tur.  He  —  ped  spurs  to  his 
horse,  it  donna  de  I'iperon  A  ton  ckepai. 
Ad.  9  To  —  up.  conclure  (m  marcki,  un 
traiti\  avec  priripitation;  Heler;  Wjeter 
en  pruon.  40  To  —  upon,  appliquer  tur. 
To  —  an  action  npon.  intenter  une  action  i. 

— ,  vn.  4  The  doors  clapt,  let  partet  te 
ftrmirent  avu  kruU.  Dry.  2  claquer  det 
maint,  battre  det  maint.  3  To  —  Into,  te 
mettre  d  qe.  Sha.    4  apptaudir.  Sha. 

— ,  t.  4  coup  brugant,  m.  Give  the  door 
a  —  pouttex  la  porte.  A I  one  — ,  d*wn 
sent  coup.  Swi.  a  A  —  of  thunder,  m 
coup  de  tonnerre.  3  battement  de  maint; 
applauditsement,  m.  Ad.    k  claque,  t. 

BOARD,  s.  merrain  pour  dowet,  m. 

"  -DISH,  t.  tibUe,  f. 

—  -NET,  *.  filet  atec  lequel  on  prend  let 
alouettet  au  mtroir,  m. 

CLAPPER,  klap'-eur,  t.  4  pertonne  qui 
applaudit,  bat  det  maint,  f.  claqueur,  m. 
S  tout  eorpt  qui  fait  du  bruit  en  battant 
contre  un  autre :  battant  de  elocke^  cliquet 
de  moulin,  marleau  de  porte,  clapet  de 
pofnpe,  etc.    3  fam.  la  langue,  f. 

— CLAW,  va.  To  —  one  another,  te 
quereller. 

CLARA,  kl6'-ra,  tf.  Claire,  f. 

CLARENCE.  klar'-en'c«.  t.  Clarence,  m. 

CLARENCEUX,  CLARENCIEUX,  klar'- 
en'-cioo,  t.  tecond  roi  d'armet  d'Angle~ 
terre  ^inti  nommi  du  due  de  Clarence, 
frire  d'Edouard  lY,  qui  cria  Voffice). 

CLARE^BSCURE,  kler-ob-fikiour" ,  t. 
{Fr.)  clair-obscur,  m. 

CLARENDON,  klar'-en'-d'u,  {Edouard 
Bgde,  comte  de),  arand  ckancelier,  auteur 
d'une  kisioire  de  la  Rebellion  denuis  4644 
jusqu'au  retabiissemenl  de  Charles  11,  ut 
en  4606,  mort  en  4674. 

CLARET,  kiar'-eu,  t.  {Fr.  clairet)  tin 
clairel ;  tin  de  Bordeaux,  m. 

CLARICHORD,  klar'-i-kord^,  t.  {U. 
clarus,  chorda)  ctaricorde,  m. 

CLARIFICATION,  kla-ri-U-k6'-cheum;,  t. 
clarification,  t. 

CLARIFIER.  klar'-Mal-enr.  t.  tout  ce 
qui  ten  A  elarifier :  det  blanct  d'eufs,  du 
tang,  etc.  S  vaitteau  dant  lequel  on  cla- 
rifie,  m. 

CLARIFY.  klar'-Mal,  va.  {La.  clarus, 
facio)  4  clarifer.  Bac.  S  iclairer  {I'etprit, 
la  raiton).  So. 

— ,  vn.  4  te  clari/ler.  a  {l'et9rU\  s'i- 
elairer.  Bae. 

CLARINET,  klar'44ie(t,  t.  {Fr.)  elari- 
nette,t.  ' 

CLARION,  klar'-yeuntf,  *.  clairon,  m. 

CLARISSA,  kla-ris'-sa,  tf.  Claritte,  t. 

CLARKE,  klark,  {Samuel),  Ihiologien, 
nien  4675,  mort  en  I7i9,  auteur  d'un 
Traitc  de  I'existence  de  Dieu,  etc. 

CLARITUDE.  klar'-i-tioud.  et 

CLARITY,  klar'-i-li,  *.  clarli,  t. 

CLARY,  klar'-i,  t.  bo.  orvale,  f. 

— WATER, «.  breuvage  compoti  d'eau^ 
de-rie,  de  fleurt  de  tauge,  de  cannelle  et 
d'ambre. 

CLASH,  klach,  r».  {Al.  kUtschen)  4  te 
ckoquer,  te  keurler  avec  fracas.  The  — ing 
sound  of  arms,  le  fracas  det  armet.  2  te 
keurler,  te  contraritr.  To  —  with,  itre  en 
ditaccord  avec,  contrarier.  -~  with  one  for 
authority,  ditpuler  A  qq.  I'autoriii.  Bac. 

— ,  va.  ckoquer  bruyammcnt.  Dry. 

— ,  t.  4  ckoc  violent  et  bruyant ;  fracat 
{det  armet),  m.  2  opposiiion,  contradi^ 
lion,  f. 

CLASHING.  klach'-in'gff<;,  |i/>r.  rf«  Clash. 

9t> 
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- ,  a.  emUraire,  eppoti.  ->  metapbon^  da 
mitapkoret  en  ditaccord  FvMt  a»ee  tatUre 

— ,  t.  4  ekoe  retentittant ;  fraeat  {jUe 
armet),  ro.    2  ckoc  {d'inttritt,  d'opiniokt). 

CLASP,  klasp,  1. 1  crocket,  m.  2  aani' 
fe,  f.  3  fermmr  \de  livre),  m.  4  pin^  {de 
crabe),  f.    5  itroit  embrattement,  m.  Sha. 

— ,  M.  4  agrafer.  2  gamir  (d'un  fer^ 
moir.  3  enfermer.  Sha.  Caxton  — ed  In 
strong  cow-hide,  Caxton  enfermi  dmtt  nine 
ipaitte  relbure  en  veau.  Po.  4  The  ~ing 
ivy,  le  lierre  qui  t*attacke.  Mil.  5  ilrein^ 
dre,  pretter  entre  tet  brat ;  enlaeer  entre 
tet  vrat;  empoigner,  tenir  terri  a  ant 
ses  maint;  embratter  {let  genoux  de  qo.). 
He  —8  ber  to  bis  breast,  it  la  prette,  u 
terre,  contre  ton  atur,  tur  ten  tein.  Tc  *• 
one  round  the  neck,  te  Jeter  an  con  de  q^. 
With  — ed  hands,  let  maint  Joiniet. 

— ^KNIFE,  t.  coutean  fermont,  m. 

— NAIL,  t.  mar.  ctou  a  tile  piquie,  ra. 

CLASPER,  klasp'-eur,  t.  4  cetui,  celte, 
ee  qui  embratte,  enlace.  2  lenon  Ide  ta 
vigne),  m.  vrille,  f.  8  imIii  {det  pkntet 
grimpantet),  f. 

CLASPING,  klasp'-ln'gM,  pfr.  de  Clasp. 
— knife,  coutean  fermani. 

».  t.  4  action  d'aarafer.  2  action 
d'embratter,  d'enlacer,  d'itreindre,  t 

CLASPERED,  klasp'-eor'd,  a.  qui  porte 
det  vrillet. 

CLASS,  klass,  t.  {la.  classis)  ctatte,  f. 
Higher  — .  upper  — ,  kaute  ctatte,  ctatte 
ilevie.  Lower  — ,  batte  ctatte.  Working 
~.  ctatte  ouvriire.  In  the  second  and  tbird 
en  teconde  et  en  troitiime. 

— ,  va.  clatter,  ranger  par  clattet. 

— ROOM.  t.  ctatte,  f. 

CLASSIC,  klas'-sik,  a.  [La.)  elattique. 

— ,  t.  auteur  elattique,  elattique,  m. 

CLASSICAL,  klas'rsi-kal,  a.  (La.)  dms- 
tique. 

CLASSICALLY,  klas'-si-kaMi,  od .  I  par 
ordre  de  clattet.  2  comate  let  auiesirt 
clattiquet,  en  elattique. 

CLASSIFIC,  klas-sir-ik,  a.  quieontiiiue 
une  clatte, 

CLASSIFICATION,  klas^i-A^d'-cheunr', 
t.  clattification,  f. 

CLASSIFY,  kias'-6i-(a1,  m.  (la.  classis. 
Hicio)  clatter, 

CLASSING.  klas'-in'gM,  ppr,  de  Class. 
— ,  t.  clattement,  m. 

CLASSIS.  klas'-sic«,  t.  {La.)  4  cimste, 
f.  Ciar.    2  atsemblie,  f.  Mil. 

CLATTER,  klaf'teur,  vn.  {Eo,  klateren) 
4  risonner  {par  tulle  d'un  ckoc,  en  battant 
contre  qc).  2  [aire  risonner  {en  /VvrjK 
pant ).  They  — ea  on  their  shields,  Ut  fmi- 
saient  retentir  teurt  boucliert.  Dry.  Tbeir 
—ing  arms,  leurt  armet  retentittanleo.  3 
caqueter,  babUler. 

— ,  va.  faire  ritonner  {en  frappani). 

— ,  t.  4  bruU  retentitwnt  {de  corps  to- 
nores),  m.  2  broukaka,  vacarme,  knut 
eonfus,  m.  Sha.  Swi.    3  eaquelage,  m. 

CLATTERER.  klat'-leur-eur,  t.  I  per^ 
tonne  qui  fait  du  broukaka,  dn  vaearwte,  f . 
2  caqueteur,  Jateur,  m.  caqueteuse,  t. 

CLATTERING,  klatMeuMn'gM.  f;pr.  de 
Clatter.  — ,  t.  4  bruit  det  verret,  det 
armet  qu'on  ekoque ,  m.  2  —  of  words, 
eaquelage,  bavardage,  m. 

CLAUDENT,  kli'-den't,  a.  {U.)  f«i 
ferme. 

CLAUDIA,  k1A'-di^,  tf.  {La.)  Clatide,  f. 

CLAUDIUS,  kl4'-di-euc« ,  tm.  {U.\ 
Claude,  m. 

CLAUDIAN,  Uft'-dl-an«,  tm.  {La.)  Citm* 
dien,  m. 

CLAUSE,  kUte,  t.  {Fr.)  4  memkre  da 
pkrase,  m.    2  elaute  {d'un  acte),  f. 

CLAUSTRAL,  kias'-iral,  a,  {U.  daas- 
trum)  clauttral,  e. 

CLAUSURE.  kU'-jieur.  t,  {U.  dandere) 
4  empritonnement,  m.  2  anal,  cammi  im» 
perfori,  m. 

CLAVATED,  klav'-Med.  a.  {La.  davaf 
4  bo.  clavi,  e.    2  noueux,  te. 

CLAVE,  klev,  prit.  de  Cleave. 

CLAVELLATED,  klav'^Me-ied,  m.  -* 
a>lies,  cendret  graveliet,  I.  pi. 
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CaAVlAKY,  Ua¥'4-a-ri,  «.  mos.  ela^ 

ft^,  n. 

CLAVICHORD,  klav'-i-korde »  a,  {La. 
cbvis,  chorda)  eUtHein,  m. 

CLAVICLE.  klaY'4-U\  «.  (la.  clavi- 
cola)  clatiade,  f. 

CLAW,  UA,  «.  (Sa.;  i4/.  klaae)  i  gnffe 
[de  ti$re,  it  Ihn,  de  chat,  de  fauc(m)\ 
piwee  (ie  cnutaci^  de  aonglier),  f.  a 
.  pcite  armie  de  grifea^  f.  3  {en  miprie  : 
ia  main)  paiU,  grife,  f.  4  vaiel  {d'Habli 
de  menuieier),  m. 

— ,  M.  4  iker,  dickirer,  Sgratigner, 
OHC  Us  onglee,  lee  griffee,  2  {en  gtnirat) 
dSehirer,  3  igratigner.  4  chatouiller. 
Sha.  —  me  and  Tli  —  thee,  {cbalouilte- 
moi  ei  Je  te  eJuUotdUerai)  un  karbier  rase 
J'aiUre.  5  fiaUer.  Sha.  6  To  —  away,  to 
—  off,  enlever  {en  graUanl);  \\  quereller, 
dire  dee  injuret  h;  \\  »e  tirer  oIb,  ee  di- 
Aarraeser  de;  ||  eipidier  fromptemeni ;  \\ 
mar.  ee  releier  quand  on  eet  affali. 

CLAWBACK,  kU'-bak,  e.  (lil.  qui  cha- 
ienille  le  doe)  fUUteur^  m.  ftaiteuee,  f. 

CLAWED,  kUd,  ppa,  de  Claw.  — ,  a. 
ami  de  grifee. 

CLAWLEisS,  kUMess,  a,  eane  gri/fes. 

CLAY,  kt6,  «.  {Sa.  daeg;  Ho.  klei)  4  ar- 
gUe ,  glaiee,  f.  Formed  oat  of  the  — ,  faii 
avec  le  limon  de  ta  terre.  Bi.  2  fig.  Our 
— ,  Mtre  envelofpe  mortetle. 

~,  M.  4  coutrir  d'argile.  2  amender 
nvte  de  Pargile,    3  terrer  {te  aucre). 

COLD,  a.  (lit.  froid  comtne  I'argHe) 

glaei,  eons  vie.  Ro. 

— -CROUND,  —-LAND,  e,  sol  argi- 
ieux;  terrain  giaiseux,  m. 

^HARL,  s.  mame  argiieusef  f. 

—  -PIT,  a.  lien  d'ok  Von  eslrait  de  Par- 
tite, m.  glaisitrey  f. 

— SLATE,  s.  ackiaie  argileux,  m. 

— SOIL,  s.  sol  argileuXy  m. 

CLAYES,  klez,  a.  {Fr.)  mil.  claieSy  f.  pi. 

CLAYEY.  kl6'-i,  et 

CLAYISH,  kl6'-icb,  a.  argileux,  ae. 

•CLAYING,  kl6'-in'g»^  ppr.  de  Clay. 
— ,  a.  4  amendement  d'argile,  m.  2  ter- 
rage  \4n  «Kcrc|,  m. 

CLEAN,  kliii«,  a.  4  {verre,  couleau, 
main,  ehambre)  pronre ;  {asaiette,  ehemiae) 
Blanche;  {dn  Imge)  blane ;  {froment,  vin, 
eafi)  net,  te.  To  make  — ,  nettoger.  He 
that  hath  —  hands,  eelul  qui  a  lea  maina 
nettes.  Bi.  2  {terrmn,  jar  din)  oit  ne  ae 
trouvent  paa  de  mauvaiaea  herbea.  3  — 
heart,  emur  pur.  k  —  timber,  boia  droit, 
d'une  belle  venue.  5  -^shape,  taille  droUe. 
^  innocent,  te.  7  —  feat,  tour  adroitement 
fait.  —  boxer,  boxeur  adroit.  —  leap,  aaut 
iden  faii.  8  —  bill  of  health,  patente 
nette,  f. 

— ,  ad.  4  tout  h  fait,  entiiremeni,  com' 
pUtemeni.  2  anna  encombre,  aana  acci- 
dent. To  come  off  —  with,  ae  tirer  heurew- 
semaU  de  ae. 

— ,  wa.  [Sa.  clcnan)  4  neitoyer.  He  has 
— ed  his  hands  and  face.  U  if  eat  nettoyi,  il 
s'eat  lavi,  les  mains  el  la  figure.  —  the 
room,  faites  la  cliambre.  2  curer  iun  ca- 
nal, unpnits).  3  ieurer  {de  la  vaiaaelle, 
unckaudron).  kiplucker  {le  colon).  5 
digraisser  {une  itofe).  6  dicaper  {du  fer). 
7  igriaer  (am  diamant).  8  To  —  oat,  net- 
toger;  \\  ewer. 

CLEANING,  \M'4xL'%ne,ppr.de  Gleav. 
•— ,  a.  4  nettogage,  m.  2  curage  {de  canal, 
de  puila),  m.  3  iptuehage  {de  colon),  m. 
4  aegraUaaae^.    5  dicapage  {du  fer),  m. 

CLEANLINESS,  klen"-li-ae8s,  a.  pro- 
ven, (.  — ,      i- 

CLEANLY,  Uen"-U.  a.  (clean)  4  propre. 

Ad.  Drj.     2  {plaiair)  pur^  innocent.    3 

^MMfr^)  qui  nettoie,  diteraif  ve.  Pri.    4 

flis  —  may,  la  ftneaae  de  eon  Jeu.  Spen. 

—  eTisloo,  adroit  aubterfuge. 

— ,  klin"-li,  ad.  propremenl. 

CLEANNESS.  kliD"-ness,  a.  4  propreti, 

£.    tbon  Hat  da  aanli,  m.    3  netteti,  pu- 

r-eU  {de  atgle),  f.    4  adreaae,  f.  Sid.    S  pu- 

r-eti,  innocence,  f.  —  of  hands,  innocence, 

J!.  Bi.    6  —  of  teeth,  manque  de  proviatona, 
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CLEANSABLE,  klen"-za-bl' .  a.  qi^on 
pent  nettoyer. 

CLEANSE,  klen'z^,  lu. (clean;  Sa.cl£n- 
sian)  4  neitoyer.  2  ieurer  {de  la  vaiaaelle, 
un  chaudron).  3  curer  (un  canal,  une 
ripiire,  un  puita).  kpurifier  {le  aang,  les 
humeura).  5  guirir  de  la  lipre.Bi.  6 p»- 
rifier  {un  Itvile).  Bi.  7  purifier  qg.  du  pi- 
CM.  Bi.  8  laver  {ua  crime).  9  To  — 
away,  enlever. 

CLEANSER,  klen"-iear,  a.  4  peraonne 
qui  netloie.  f.    2  dtleraif,  m. 

CLEANSING,  klen"-zin'gn« ,  ppr.  de 
Cleanse.  — ,  a.  diteraif,  ve.  Arb.  — ,  a. 
actum  de  neitoyer,  de  purifier,  f. 

CLEAR,  klir,  a.  {La.  clarus;  Al.  Sa  Oa. 
klar)  4  Ubre,  aana  embarras.  We  left  the 
way  —  for  him.  noua  lui  laiaadmea  le  paa- 
aage  libre.  Ad.  To  make  the  way  —  for, 
ouvrir  un  pasaage  A;  il  fig.  preparer  lea 
voiea  pour.  The  coast  is  — ,  t/  n'y  a  per- 
aonne aw  la  c6te;  ||  fig.  il  ny  a  peraonne; 
il  n'y  a  paa  de  danger.  A  —  spot,  une  iclair- 
cie  [dana  le  ciet).  A  —  view,  unevueque 
rien  ne  gine.  The  air  is  — er  of  damp  exha- 
lations, I'air  eat  moina  chargi  d'humidea 
vapeura.  Tem.  He  is  —  of  debt,  it  n*a  paa 
de  dettea,  H  ne  doit  rien.  To  set  *~,  ae  ttrer 
d'affaire.  Can't  you  get  —  or  him,  ne  pou- 
vet-voua  I'Mter,  voua  dibarraaaer  delui? 
They  got  —  of  oar  ship,  ila  ivittrent  noire 
navtre.  To  keep  —  of.  ne  paa  ae  hewter 
centre  ;nepaa  toucher ;  ||  Mter,  ae  garder 
de.  That  woald  set  me  — ,  cela  me  tirerait 
d'afaire.  To  be  —  from  saspicion,  itre  h 
I'abri  du  aoup^on.  To  steer  — ,  gouvemer  de 
manUre  &  ne  pas  toucher.  2  pw  de  tout 
melange  ;{eau,  air,  clarti,jour,  cie[)pw,e; 
{pin,  froment,  teint,  peau,  criatal,  glace)  net, 
le;  {del,  verre,  eau,  vin,  tempa]  clatr,  e; 
{temps,  jow,  ciel)  aerein.  3  ijeu,  teint. 
arme,  vaiaaelle)  clair,  e;  iobjet,  viaage] 
luisant,  e.  4  (voij,  aon)  clatr,  net,  te.  5 
{vue)  nette.  6  {front,  viaage)  aerein.  7  ib^ 
niflce)  net;  [profit) tout  clair;  {revenu,  bten) 
clair  el  net.l  bad  a  hundred  franks  — ,  j'a- 
vaia  cent  franca  clair  el  net.  8  {caractdre, 
icritwe)  net,  te.  9  {eaprit,  pensie)  net,  te. 
10  {fugement)  aain,  bon.  44  {idie,  alyle, 
expreaaion,  discowa)  Claire  aisi  i  com- 
prendre ;  {atyte)  net.  To  give  a  —  account 
of.  ejpl^uer  clairen^ent.  rendre  un  eompte 
clair  el  net  de.  43  clatr,  Evident.  I  shall 
make  it  quite  —  to  you,  je  vaia  voua  I'explir 
querauaai  clairement  que  poaaible.  Are  you 

—  of  it?  en  itea-vous  bten  convaincu?  || 
voua  en  rendesnvoua  bien  eompte?  Tbey  are 

—  that  the  establishment  should  he  kept 
up.  Us  aont  fermement  d'avia  que  la  conati- 
tution  doit  itre  maintenue.  43  {victoire) 
inconleatabte.  Wi\.  ihpw,  irrtprochable : 
{ripulation)  aana  taehe;  {dme,  conacience) 
nette.  —  from  faults,  exempt  de  difaula. 
Dry.  In  honour  — ,  donl  fhonnew  eat  in- 
tact. Po.  I  am  —  from  the  blood  of  this 
woman,  Je  aula  innocent  du  aang  de  cette 
femme.  Bi.  To  get  — ,  ae  justifler,  ae  la- 
ver; II  gtre  acquiiti,  renvoyi  abaous.  4S 
A  —  day,  loi  Jour  tout  entier,  toute  one 
Joumie.  46  {Jiuemenf)  in^rtial.  Sid.  47 
{itoffe,  tiaau)  clair,  e.  48  mar.  To  get  a 
cable  — ,  parer  un  cable.  The  cable  is  — , 
le  cable  eat  pari,  libre.  49  mar.  {cCle,  ea- 
nal,  pointe)  aain,  e,  aana  danger. 

—,  ad.  i  clairement,  avec  clarti.  To 
reason  — ,  itre  clair  dana  aea  raiaonne- 
menta.  2  To  shine  — ,  Jeter  un  vifictat, 
reluire.  3  To  get  —  away,  diaparaitre.  4 
To  cut  —  off,  couper  net.  To  bite  —  off, 
emporter  d'un  coup  de  dent.  5  To  leap  — 
over  a  ditch,  franchir  teatement  un  foaai. 
6  constr.  dana  auvre. 

—,a.lB  the  — ,  dana  auvre. 

—,  va.  dibarraaaer,  diaobatruer  {un  pas- 
aage); diblayer  {un  terrain,  une  rue).  To 

—  a  room,  Jaire  ivacuer  une  chambre;  \\ 
ivacuer  une  chambre.  To  —  the  place, 
fiure  place  nette.  To  —  the  table,  deaaer- 
vir.  —  the  way,  faites  [aire  place ;  ||  faites 
place.  To  —  the  sea  of  pirates,  purger  la 
mer  de  pirates.  —  tlieir  beaus  of  surh 
thoughts,  chaasez  de  lew  eaprti,  purges 
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leur  eaprtt.  de  pareilles  penaiea.  He^eA 
the  land  of  all  enemies,  (/  purges  le  terH^ 
toire  de  tout  ennemi.  2  dibiayer  {dis 
terrea,  des  dicombrea).  3  difricher  {wn 
terrain).  4  mil.  balayer  {au  tuoyen  de 
I'artillerie).  5  clarifier  {un  liquide).  6 
laver  {lea  tnaiua) ;  nettoyer  {lea  entraiilea) ; 
digager  {I'estomae.  le  cerveau).  7  iclair- 
cir  {le  ciel,  la  vue);  dibrouiller,  iclaireir 
{tea  idiea,  une  queation,  une  affaire).  To 
—  a  difttculty,  reaoudre  une  difflcult&, 
8  iclaircir,  rendre  plua  pur,  plua  net  {la 
voix,  le  teint).  9  acquitler,  payer,  itein- 
dre  {une  dette);  acquitler  [dea  droila). 
Towards  the  —ins  of  that  expense,  pow 
subvenir  it  cea  frata.  To  —  a  ship,  remplir 
lea  formalilia  vouluea  pour  meltre  A  la  voile. 
10  To  —  from  an  obligation,  digager,  di- 
charger,  d'une  obligation.  To  —  from  a 
debt,  Hbtrer,  dicharger,  d'une  dette.  To  — 
from  a  duly,  affranchir  d'un  devoir.  44 
Juatifier  (from,  of.  de  qc.) ;  purger  d'{utte 
accuaalion,  d'un  crime) ;  laver  d'{utt  crime) ; 
dicharger  {d'accusalion) ;  acquitter,  ren- 
voyer  abaoua  {un  privenu).  —  your  soul 
from  those  sins,  purges  voire  &me  de  toua 
cea  piehia.  He  will  —  me  from  iwirtialiiy, 
il  me  dichargera  de  toute  accusation  de 
partialili.  Dry.  To  —  one's  reputation  from 
all  imputations,  venger  aon  honnew  de 
toute  imputation.  42  To  —  ten  per  cent  by  a 
sale,  gagnerdixpow  cent  net  aur  une  vente. 
43  To  —  a  ditch,  franchir  un  foasi.  44 
mar.  parer  {un  cdble,  une  ancre) ;  ||  aleatir 
[ua  navire).  To  —  a  ship  for  action,  faire 
le  branlebaa  de  combat.  To  —  the  hold, 
dicharger  un  navire.  To  ~  the  land,  gou- 
vemer au  large,  pousaer  au  large, 

Avec  des  adv.  ,  des  pr^p.  4  To  —  away, 
diblayer  {dea  terrea,  dea  dicombrea) :  ||  en- 
lever  {ce  qui  obalrue,  encombre).  I  was 
-^in^  away  the  weeds  from  his  epitaph, 
J'ilata  en  train  d'enlever  lea  mauvaiaea 
herbes  qui  cachaienl  aon  ipitaphe.  2  To  — 
off  debts,  payer,  acquitter,  dea  dettea.  3 
To  —  oat  a  ship,  remplir  lea  formalUia 
vouluea  pow  dibarquer  ou  meltre  it  la  voile. 

4  To  —  up,  iciairctr  {le  ciel,  une  question) ; 
rasairiner  {le  tempa,  le  front).  Po.  Dry. 

— ,  vn.  4  {temps,  eiet)  a'iclaircir,  ae  raa- 
airiner.  2  a'acquitter,  ae  libirer.  Bac.  3 
mar.  To  —  for  action,  faire  le  branle-bas 
de  combat.  4  com.  opirer  un  virement.  5 
To  —  away,  s'iclaireir;  ||  deaaervir;  l|  di- 
barraaaer une  pace.  6  To  —  off,  ae  diasi- 
per.  7  To  —  up,  a'iclaircir;  ||  {brouUtard) 
ae  diaaiper. 

—  -ilEADED,  a.  qui  a  Veaprit  libre. 

—  -SHINING,  a,  iclatant,  e,  Sha. 

—  -SIGHTED,  a.  clairvoyant,  e. 

—  -SIGHTEDNESS,  a.  clairvoyance,  t. 

—  -STARCH,  va.  4  empeaer.  Ad.  2 
blanchir  it  neuf. 

CLEARAGE,  klir'^djtf,  a.  enlevement  de 
ce  qui  obalrue,  m. 

CLEARANCE,  Uir'^n'o;.  a.  4  digage- 
ment,  m.  2  eertiflcat  eonatalant  que  toutea 
lea  formalUis  out  Hi  rempliespow  mettre 
il  la  voile. 

CLEARER,  kllr'-eor,  s.  peraonne,  choae 
quiiclaircit,  I  Gold  is  a  wonderful  —  of  the 
understanding,  for  a  dea  vertua  merveil- 
teuaeapow  icmrer  I'entendement.  Ad. 

CLEARING,  klir'-io'R:^^,  ppr.  de  Clear. 
— ,  a.  4  action  d'iciaircir,  t.  2  justification, 
f.    3  terrain  difricki,  m.    4  paiement,  m. 

5  com.  virement  de  vartiea,  m. 

—  -BROOM,  *.  chaaae-pierre,  m. 

— CHOUSE ,  a.  itablisaement  olt  ae  fail 
ehaque  Jour,  it  B  h.  1/2,  un  virement  de 
parties  entre  Us  banquiera  de  Londrea;  \\ 
bwean  de  liquidation,  m. 

CLEARLY,  klir'-li,  ad.  4  clairement, 
ividemmenl,  manifeatement.  2  {briller) 
avec  iclal,  Hoo.  3  (roir,  compremlre)  net" 
tement,  clairement,  distinctemertt,  k  aana 
embarraa.  Bac.  6  {parler)  net,  clair  el 
net.    6  clair  el  net,  net,  toua  frais  diduila. 

CLEARNESS,  kllr'-ness,  a.  4  pureli 
{d'un  liquide),  f.  2  itat  d'tin  lieu  que  rien 
n'obatrue,  n'embarrasae.  3  pureli  {du 
ciel),  airiniti,  t.    4  nelteti  {d'un  verre^ 
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ii  hpetm^  ie  la  voix,  de  la  we,  d'wa  tcn\ 
f.  6  tclal,  m.  tplendeur,  f .  Sid.  6  elarliy 
neiteit  (dea  idiea,  du  tlyle,  det  ditcoars), 
f,  7  loffOMti,  iinUritt^  franehiie,  f.  Dae. 
8  imtdeenee.  i.  Sha. 

CLEAT,  klitt,  t.  mar.  taqtiet,  m. 

CLEAVAGE,  Uiv'-edj0,  s.  (cleave)  ac- 
tion de  fendre;  clitage  {de  diamant,  de 
erUtal),  m. 

CLEAVE,  klW,  m. prM,  Clave,  Clea- 
ved; vm.  Cleaved  {Sa.  deoflan;  At.  kle- 
Len ;  Ho.  kleeven^  n.  I  Hre  aitaehi,  t'at- 
taeher.  adherer.  Bac.  Dnr.  My  bones  ~  to 
my  skin,  J'ai  la  peau  collie  sur  lee  oe.  Bi. 
S  Our  garments  —  not  to  their  monld,  nos 
tHemente  ne  deseinent  pat  kien  no»  formes. 
Sha.  8  e*ukir,  e^aitacKer  (to,  onto,  h  qq.). 
The  men  of  Jada  clave  onto  their  kins,  lee 
kommee  de  Juda  resUrent  altachis  a  leur 
rd.  Bi.  They  made  them  —  the  better,  Ue 
lee  rendirent  pltu  imie.  Hoo. 

— ,  M.  prit.  Cleft  :  ppa.  Cleft,  Cloven 
{Sa.  cleoian;  Al.  klieben)  I  fendre.  He 
elefl  the  nix ht,  il  pril  eon  vol  au  milieu  dee 
IHtbree.  Dry.  To  —  the  sky,  fendre  lee 
aire.  Po.    2  diver  {un  diamant). 

— ,  vn.  ee  fendre. 

CLEAVER,  kliv'-ear,  e.  I  pereonne  qui 
fend,  f.  fendeur,  m.  fendeuse,  f.  S  objet 
fid  eert  h  fendre;  eouperet;  fendoir,  m. 

CLEF,  klif,  *.  [Fr.)  mas.  cleL  f. 

CLEFT,  kleft,  prH.  et  ppa.  de  Cleave. 

— ,  e.  I  fente,  crevasse,  f.  %  morceau 
de  bole  fenan.    3  v^t.  eeime,  (.    * 

— GRAFT,  va.  greffer  en  fente. 

CLEG,  kieg,  a.  laon,  m. 

CLEMATIS,  klcm"-a-tic^,  «.  bo.  e/^mo- 
Ute  f. 

dLEMENCY,  klem'-en'-ci,  e.  (La.  de- 
mentia) 1  cUmence,  f.  S  douceur  [de 
fair),  i.  Dry.    3  douceur  [de  caraeUre),  f. 

CLEMENT,  klem'-en't,  a.  {U.)  1  c/«- 
mentf  e.    i  doui  [de  caractere],  ce. 

^,  Ml.  Climenif  m. 

CLEMENTINA,  klem-enMl'-na,  ef.  Cli- 
mentine  t 

CLEMENTINE,  Uem^-en'-taTne,  e.  thfol. 
elimentinej  t. 

aEMENTLY,  klem'-«n'l4i ,  ad.  avec 
cUmence 

CLEOBULUS,  kli-obMoo-leoee ,  em. 
{La.)  CUobule,  m. 

CLEOMENES,  k(1-omM-niz,  em.  {la. 
Cliomine,  m. 

CLEOPATRA,  kli-^p*'-lra,  ef.  Clio- 
pdtre  f. 

CLkPE.  klip,  ta.iSa.  depan)  appeler.^\it. 

CLEPSYDRA,  klep'-si-dra,  e.  [du  Gr.) 
elepeudre,  f. 

CLERGY,  kler'HlJI,  9.  [Fr.)  \  clergi,  m. 
S  — ,  benefit  of  — ,  Uniflee  de  clergie,  m. 

CLERGYABLE,  kler'-djal-a-bl',  a.  ad- 
ndeeible  au  binefke  de  clergie. 

CLERGYMAN,  klcr'-dji-man^  em.  eeeU- 
aiaetique.  m. 

CLERICAL,  kler'-i-kal,  a.  [Fr.)  clirl- 
eal,  e.  —  robes,  costume  ecclieiastique.  — 
oversight,  pas  de  clerc,  m. 

CLERK,  klarlL ,  mt.  (Sa.  cleric,  dere; 
La.  derlcos)  i  ccclisiaslique ;  anc.  clerc,  m. 
S  homme  lettri;  anc.  dere,  m.  3  aecri' 
(aire;  \\  commis,  emplogi  {d'adnUnistro' 
Uon) ;  II  eom.  commie  aux  icritures;  \\  dere 
ifi'avoui,  de  notaire),  m.  Head  —,  chefde 
bureau;  \\  premier  commie  aux  icrituree; 
U  maltre  dere.  m.  Managing  — .  premier 
tommie;  \\  maUre  dere,  m.  5  laique  qui 
Hi  lee  ripone  ehet  tea  proteatania,  m. 
,  CLERKUKE,  kUrliQalk,  a.  en,  homme 
ietlri. 

CLERKLY,  klark'-Ii,  a.  lellri,  e. 

CLERKSHIP,  klark'-cbtp,  a.  i  itat  ecdi- 
siaalique,  m.  S  inatructiou,  f.  3  en^loi 
de  eemmia,  de  dere,  de  aecrdaire,  m. 

CLEVE,  CLIF,  CLIVE,  dana  dee  noma 
proprea  (Cleveland,  etc.),  indiquent  un  lieu 
aitui  aurlapente  d'une  montagne  ou  pria 
do  rochera, 

CLEVER,  klev'-«nr,  a.  \  eenvenable.  Po. 
S  adroit,  habile  (in.  A;  in  doing  something, 
i  faire  qc).  3  intelligent,  qui  a  dee 
mogona.  Be  is  a  —  man,  c'eat  un  homme  de 
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miriU.  Abien  faU,  bien  dicoupU.  Arb. 
h  [aux  Etata-Unta)  aimable,  obligeant,  e. 

CLEVERLY,  klev'-eur4i,  ad.  adroile- 
meni,  habilement. 

CLEVERNESS,  klev'-eor-ness,  e.  4  ha- 
Meti,adreaae,t.  9inleltigence,(.  3  [aux 
Etaia-Unia)  amaJnlUt,  f. 

CLEW,  klion,  a.  [Sa.  deoo)  4  peloton  de 
fUt  m.  Spen.  Dry.  S  fit  [qni  aert  h  guider 
dana  un  idbpinthe),  m.  Anadne's— ,  le  fit 
d*Ariane.  I  can  give  voa  some  —  to  it,  je 
puia  voua  meitre  aur  la  vote.  3  mar.  point 
d*une  poile,  m.  h  mar.  araignie  [de  ha- 
mae),  i. 

— ,  M.  f  guider.  S  mar.  To  —  np,  eor- 
guer  [une  voile). 

—  -GARNET,  a.  mar.  eargue-poini  [dee 
baaaea  vdlea),  m. 

— ^LINE,  a.  mar.  cargue-foini  [dee  hu- 
niera),  m. 

CLICK,  klik,  vn.  diqueler,  faire  Uo^ac. 

— ,  a.  i  loquel,  m.  S  cliqud  [de  mou- 
lin\  m. 

CLICKER,  kllk'-eor,  a.  eommia  de  boih- 
tique  qui  innie  lea  paaaanta  it  entrer,  m. 

CLICKET,  kiik'-etS,  a.  I  diquet  [de  moth 
tin),  m.  a  marteau  ie  porte,  m.  8  [jouUi 
diqueiie,  t. 

CLIENT,  klar-en't,  a.  [La.  diens]  1  client 
[ckea  tea  Bomaina),  m.  S  client  [davocat), 
m.  cliente,  f.    3  creature  [d'un  grand),  f. 

CLIENTED,  kial'-en't-ed,  a.  qui  a  dea 
dienta. 

CLIENTSHIP,  klar-en'tHihip,  a.  itat  de 
client  (A  Rome). 

CLIFF,  klif,  a.  [Sa.  dif;  Al.  klippe;  Ho. 
klif)  1  roeher  eacarpi,  m.  fataiae,  f.  a 
penta  [de  montaane),  deaeente,  f. 

— ,  a.  mas.  clef,  f.  C  — ,  tenor  — ,  clef 
d'ui.  F  — ,  bass  — ,  defde  fa.  G  — ,  treble 
— ,  defde  ad. 

—,  a,  \  fente,  f.  a  morceau  de  boia 
fendu,  m. 

CLIMACTER,  klal-mak'-teor,  a.  [Gr.) 
tempa  critique,  m. 

CLIMAGTERIC,  klal-mak'-tear-ik,  a. 
[Gr.)  dimatirique. 

— ,  a.  dimatirique,  annie  dimatirique, 
f.  Grand  — ,  la  grande  climaliriqHe. 

CUMATE,  kbr-m«t«,  a.  [Gr.  »\i|t«)  dt- 
mat,  m. 

— ,  wi.  habiter.  Sha. 

CLIMATIC,  klal-mal'-ik,  d 

CLIMATICAL,  klal-mat'-i-kal,  a.  parti- 
eulier  i  un  dimat. 

CLIMATURE,  klar>ma>tchioar,  a.  dimat, 
m.  Sha.  ' 

CLIMAX,  klal'-maks,  a.  [Gr.)  climax, 
m.  gradation,  f. 

CLIMB,  klalm,  vn.  prit.  el  ppa.  Climbed, 
anc.  Clomb  [Sa.  dimban ;  Al.  Ho.  kltmmen) 
4  grimper,  a  To  —  aloft,  rdever  dana 
lee  aire.  3  To  —  over,  escalader;  ||  moo- 
ter i.  4  To  —  np,  grimper.  To  —  np 
into  a  tree,  monter  aur  un  arbre.  To  —  up 
a  chimney,  monter  dana  une  cheminie.  Yoa 
will  —  np^the  ladder,  voua  grimpcrex  ii 
I'ichelle.  The  waters  —  np,  lea  eaux  mon- 
tent,  reiivent. 

—,  va.  grimper  aur  (un  arbre,  un  mur, 
une  montagneV:  gravir  (une  montagne). 

CLIMBABLE,  klalm'-o-bl',  a.  aur  quoi 
onoeut  grimper. 

CLIMBER,  klalm'-«nr,  a.  4  peraonne  qui 
^^^.  i  plante  grimpante,  t  Z[oiaeau) 
grimpeur,  m. 

CLIME,  klafm,  a.  {Gr.  xX\^*)  dimat,  m. 

CLINCH,  klin'ch,  va.  [Ho.  kilnken)  4  to- 
nir  A  poing  fermi,  aerrer  dana  aa  main. 
a  To  —  the  fist,  [ermer  le  poing.  3  river 
Urn  dou).  h  con/lrmer  [un  raiaonuemenl). 
9  mar.  entalinguer  [un  cAbte). 

~,  a.  4  iqiUvoque,  f  ■  mot  h  double  en- 
tente, m.  a  pointe,  riplique  apiritudle,  f. 
3  mar.  entalingure,  f. 

CLINCHER,  klln'ch'-etfr,  a.  4  erampm, 
m.  Po.  a  peraonne  qui  a  la  reparfie  vive , 
f.  3  repartte  { f. )  argument  (m.)  qui  rive  le 
clou  hag. 

—  -BiIILT,  a.  mar.  bordi  h  din. 

—  -NAIL,  a.  clou  A  icrun,  m. 

—  -WORK,  a.  mar.  bordage  h  din,  m. 
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CLING,  klin'giie,  vn.  prit.  etppa.  Clvkc 
[Sa.  dioffan)  s'attacher  forlemeut,  ae  crun^ 
pouner  (b,  i).  As  two  swimmers  that  — 
together,  comme  deux  nageura  qui  ae  erawh 
ponnent  Pun  A  I'autre.  Sha.  His  hair  doug 
to  his  forehead,  aea  cheveux  itaient  collia 
A  eon  front.  To  ~  to  every  thing,  a'accro-  % 
Cher,  ae  cramponner,  A  tout.  How  the  root 
~  to  him  1  comme  la  popuiaee  lui  eat  atta- 
chie!  B.  Jo. 

— ,  va.  deaaicher,  extinuer.  Sha. 

~  -STONE,  a.  [fruit)  dout  la  puipe  tieut 
au  Moyau. 

CLINGY,  klin'giiM,  a.  qui  aTattacke. 

CLINIC  kUn'Mk.  a.  [Gr.)  1  dinique.  - 
leetore,  Icfon  de  dinique,  f .  a  —  convert, 
peraonne  qui  ae  converlit  au  lit  de  mort. 

— ,  9.  i  malade  aliti.  a  thiol,  dauqut. 
ra. 

CUNICAL,  klin"-irkal,  V.  Cuific,  a. 

CLINK,  kUn'k,  vn.  [Al.  klingen;  Ho. 
klinken)  tinter,  riaonner. 

— ,  M.  faire  tinter,  (aire  riaonntr. 

~,  a.  tmlemeni;  dtqueOa  [dea  armes, 
m. 

— ,  a.  4  rochd  [de  machine),  m.  a  roue 
A  rochd.  (. 

CLINKER,  klinV-enr,  a.  brique  A  sur- 
face vUriflie.  f. 

CLIO,  klal'-^,  af.  Clio,  f. 

CLIP,  klip,  va.  prd.  el  ppa.  Clipped. 
CUPT  [Sa.  clypan)  4  couper  [lea  chetetu. 
lea  ailea).  a  dicouper  [au  papier) ;  couper 
(tf »  drap) .  3  rogner  [dea  piicea  d'argent. . 
A  tondre  [un  mouton,  un  chien).  5  icourler 
[un  ricit).  6  They  —  their  words,  on 
mange  ta  moitii  dea  mote.  Swi.  Slie  —  pcd 
English,  die  icorchait  fanglaia.  7  To  — 
it,  prendre  aea  JamUa  A  eon  con,  S  To  — 
oflT,  couper. 

— ,  M.  emibraaaer,  urrer  dana  aea  bras, 
—t  in  with  the  sea,  environni  par  In  mer. 

— ,  a.  4  [aux  Etata-Unia)  coup  de  potng 
on  aouffld,  m.    a  emiraaaement,  m. 

CLIPPER,  klip'-enr,  a.  4  rogneur  {m.^, 
rogneuae  (f.),  [de  piicea  de  monnaie).  2 
tondeur  {m,),  tondeuae  [L),  [de  moutona, 
de  chiena). 

CLIPPING,  klip'-in'gM,  ppr.  de  Clip. 
— ,  a,  4  action  de  rogner.    a  roffnure.  '.. 

3  tonte  [dea  moutona),  f.    k  —%  of  beards. 
poila  de  barbe  coupia. 

CLIPS,  klips,  a.  pi.  tenaillea,  f.  pi. 

CLIVER,  kliv'HSor,  a.  bo.  graieron, 
riible,  m. 

CLOAK,  kldk,  a.  4  mantoan,  m.  S  fig. 
manteau,  pritexte,  m.  A  —  of  noalicioas- 
ness ,  un  voile  pour  couvrir  de  wsicluaUcf 
aetiona.  Bi.    3  mante  [de  femme),  f. 

— ,  va.  4  couvrir  d'un  manteau.  a  fig. 
voOer,  maaquer. 

— ^BAG,  a.  porta  manteau,  m. 

CLOCK,  klok,  a.  [Al.  glocke;  Ho.  klolt 

4  horloge,  f.  Table  — ,  pendute  de  cktti§i- 
nie,  I  a  coupd'horloge,  m.  1  told  the  —5. 
Je  comptaia  lea  coupe  de  fhorioge.  Di>. 
What  o'~  is  it,  what's  o*-  ?  qmeite  heun' 
eat-il?  it  is  ten  o'— ,  Ueatdix  heurea.  ii 
was  twelve  o'-,  il  itait  midi;  \\  ii  ittv! 
minuit.  3  coin  de  baa,  m.  4  mar.  ampon- 
Idle,  f. 

—  -CASE,  e.  boSte  de  penduie;  c«v 
d'horloge,  f 

— MAKER,  a.  horloger,  m. 

—  -MAKING,  a.  horlogene,  f. 

—  -WORK,  a.  4  mowvement  d'korloge- 
rie,  m.  a  aonnerie  {d'horloge),  f.  3  m- 
vrage  de  pridaion,  m. 

CLOD,  klod,  a  {Al.  kloU;  Da.  klods)  4 
motte  de  lerre,  f.  Bac.  Dry.  a  peimom^  m. 
agglomiration,  f.  —  of  iron,  manse  {de  fcr-, 
f.  Mil.  —  of  blood,  caillol  [de  aangi),  m.  s 
le  ad,  le  terrain,  m.  Swi.  This  ooqioreal 
— ,  cette  envdoBpe  chamelle.  Mil.  To  05. 
wretdied  earthly  -  s,  A  none,  mia^mNr* 
Urea  formia  du  liaion  de  la  lerre.  Spen. 
This  cold  —  of  clay,  eette  froide  enneiopp^' 
d'argite.  Bor.  k  lourdaud,  rmstre .  m. 
Dry. 

— ,  vn.  ae  coaguler;  ||  ae  grwaaeier. 

—,  va.  4  Jder  dea  mottea   de  terra  k. 
a  agglomirer. 
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CLODBT,  UodM ,  a.  i  e»  molles;  flein 
it  motttt,  S  ffrwmcltux ,  «« .  8  i$  poue, 
dettmtm, 

CLODHOPPER,  Uod'-hoiHeor,  a.  rua- 
In.m. 

CLODPATE,  WoA'-fit€,  a,  (elod,  pal<;) 
lonrdaad,  m.  (ourdaude,  f. 

CLODPATED,  klod'-p^-led» «.  aiapide, 

CLODPOLL.  klod'-pol,  «.  (clod,  poll) 
nrdaud,  m.  lourdaude,  f. 

CLOG,  kkw,  M.  {Ga.  cleg,  dog)  I  m- 
tnmr  lim  «M»ia/);  empieher  de  at  aum- 
ffir.  Toeir  wings  were  -;-ged  wiUi  ice,  la 
peUa  aneluAnaii  leura  ailea.  Dry.  Fleshly 
lasts  —  their  spirits,  lea  aopitita  chamela 
emekaineui  leur  actiaiii.  Til.  1  eneombrer, 
emtarraaatr  {with,  de).  CommodUies  ~g'd 
vltb  impositions,  dea  marekandiaea  aur~ 
ek9r§iea  d'iaapdt*.  Ad.  —  ging  barttaen, 
paaant  fardeau,  Slia 

— ,  PR.  4  a'aitaeheft  adhirer.  9  a*ob~ 
alraer,  at  boacker, 

— , «.  I  enirave,  t.  To  haug  — s  on,  mei- 
ire  dea  ei^raaea  ii  un  animal  (pour  I'empi- 
cher  de  bouger).  To  qnit  one^s  — ,  kuaaer 
i&  am  ekatae.  2  emaickement,  obataeU,  m. 
It  was  a  —  upon  oJs  own  power,  e^Hait 
wu  entroH  h  aa  puiaaance.  It  is  the  great- 
est—to specnlation,  c'eat  le  vlu»  grand 
okttaele  nu  a'oppoae  d  la  apietiiatUm.  Swi. 
3  There  is  a  —  apon  her  estate,  aa  lerre  eat 
ekargie  da  deitea,  4  socqne,  m.  Wooden 
— ,  aaboi,  m. 

CLOGGINESS,  Mog'4-ne8s,  a,  itai  de  ce 
qtu  eat  entratit  embarratai, 

CLOGGY,  klogM,  a.  qui  entraae,  qui 
embarraaae. 

CLOISTER,  iLloIs'-tPor,  a.  (la,  clan- 
stnim;  Al,  Da,  Sa.  kloster)  elalire,  m. 

— .  M.  To  — ,  to  —  op.  cloHrer, 

CLOISTERAL,  klofs'-tear-al,  a,  elaua^ 
tral,  a. 

CLOISTERED,  kloTs'-teor'd ,  ppa.  de 
Cloistciu  — ,  a.  I  solitaire.  S  femU  de 
mars  comma  am  eloUre. 

CLOKE,  kl6k.  V.  Cloak. 

CLOMB,  klofli,  prit.  de  Climb. 

CLOSE,  kl6i^,  ra.  {La.  claodere;  Fr. 
ciore ;  Al.  schliessen)  I  fermer  luMe  parte, 
tea  fieux,  aa  litre).  Mil.  2  terminer;  clore 
(M»  eaaiptet  m  procia^erbal,  uae  diacua^ 
atom).  3  eaaclure  [un  marehi),  k  entou- 
rer.  Bl«  S  reaferater.  Sha.  6  aerrer  [let 
ranga),  7  To  —  in,  elore;  en  fermer  d'une 
etdtare.  8  To  —  np,  rapproehar  ( dea 
parttea  diajointea) '^  \]  fermer  {une  leltre, 
una  bleaaure) ;  ||  faire  cesser  [une  rupture) ; 
11  afaeer  [dea  Iraeea).  Ad.  Wa. 

— ,  kidze,  PH.  4  the  door  — d  well,  la 
parte  fermait  bien.  The  earth  — d  upon 
them,  la  terre  at  referma  aur  eux.  Bi.  2 
[bteaaure)  aa  fermer.  3  [dibat)  ae  tar- 
athtar,  itre  clos.  4  en  penir  aux  maina ; 
II  ae  prendre  carps  A  corpa.  5  Night  has 
— d  in,  la  nuit  est  close.  To  —  in  with, 
marcher  d'accord  avec  qq.  6  To  —  on,  to 
—  apQB,  arriler,  se  diteraUnar  t  qe.  They 
wonld  —  opon  some  measnres  between 
them  to  oar  disadvantage,  ils  adopttrent  de 
concert  dea  meaurea  prijudidablea  A  noa 
intbriU,  Tem.  7  To  -  with,  a'unir,  se 
joindre  i  qq.:  \\  entrer  en  arrangement 
^1*^  ff-;  WadUTer^  accider  d  [dea  propo- 
aitiona),  accepter  (  une  propoaition ,  dea 
eoaditma,  une  invitation) ;  admettre  [tane 
freaae)'.  cider  h  [une paaaion). 

— ,  Kldoe,  a,  i  lieu  clos,  m.  9  eloa,  en- 
etoa,  m.  3  ftn  [dujour.  de  la  aie,  de  la 
mir,  de  la  seaaion):  chute  [dn  jour),  f. 
Urme  [daa  malheura),  m.  cldture  {dea  dl- 
^eta);  coneluaion,  f.  kpauae,{.  Dry.  5 
fermetare  [de  parte),  f.  6  tutte  corps  A 
^lerpa,  f.  Dim.    7  guUlemets  [b  la  fin  d'un 


taaage)  m.  pi.  8  mus.  cadence,  I 
--,lldee,  A.  I  fermd,  cloa,  e.  9  [nuiaque) 
^ppliqui  de  maniire  h  ne  rien  laisser  voir. 
3  [vAement)  Juate.  k  [Mile)  colUe  aoua 
^mnde  {au  Mlard).  S  [lissu)  serri;  (m« 
mrage)  plein,  qui  n*eat  pas  h  jour.  6  To  be 
— •,  to  sit  — ,  Hre  acrris  l*un  eontre  fautre. 
7  [maaae)  eampaete;  [mital)  dense.  8  te^ 
aa^ce,  adUrent  viaqueui.    9  iflir)  renfer- 
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mi,quine  etrcule  paa ;  [chambre)  qui  nfest 
pas  atrte,  oititn^ya  pas  d'air.  4 0  To  keep 
one's  self—,  vivre  retiri,  dona  la  retraite; 
ae  tenir  renfermi  chea  soi,  II  caehi,  se- 
cret. He.  To  keep  a  pnrpose  — ,  garder  un 
dessdn  cacki.  Bi.  12  [passage)  ttroU.  — 
quarters,  logement  ttrou,  43  (combaCi  de 
pris  ;  [lutte)  corps  h  corpa.  4  4  \jeu)  aerri. 

45  vixe  idiacuasion)',  [eleelien)  conteatie. 

46  (atgle)  aerri,  eoncia.  Yoa  lay  your 
thooghts  so  —  together,  vous  aerrez  tene- 
ment voapenaiea.  Dry.  Fresuoy's  —  art,  te 
conciaion  artifieielle  de  Freanog.  Po.  47 
[icritara)  serrie;  [lignes)  aerrtea.  48  [Uai- 
son,  remiens ,  commerce)  itroit,  huime. 
49  A  —  conversation,  tiii  eniretien  parti- 
culier.  »  diacret ,  He.  91  mm  Are  iw, 
en  cachette.  Sha.  99  (air)  mgatirieux. 
Sha.  93  —  attention,  attention  aoute- 
nue,  eonatante  aoplication,  t.  To  keep  oar 
thoughts  —  to  their  business,  pour  tenir 
notre  eaprit  attentif  b  ce  qui  le  conceme. 
Lo.  94  [travail)  aaaidu,  conatant.  To 
keep  —  at  work,  travailler  aasidtment, 
95  [argument)  concluant,  pressant  ;[raison- 
nement)  serri,  96  [prisonnier)  gardi  h 
rue,  au  secret,  privi  de  toute  coamtunica" 
lion  aaec  le  dehors,  97  urri.  ovare,  98 
(temps)  lourd.  99  [traduction)  fidile.  30 
[plaiaanterie)  qui  parte  coup. 

— ,  kldce,  ad.  4  tout  pria,  tout  centre. 
To  come  —  to,  a*approaher  tout  pria  de. 
They  kept  —  to  him.  Ha  ae  tenaient  serris 
contra  /»'.  Keep  — ,  ne  boueea  pas.  To  lie 
— ,  to  sit  — ,  itre  aerria  rim  eontre  I'at^ 
Ire.  To  lie  — ,  ae  tenir  bien  eouaert  [au 
lit).  To  come  —  upon,  to  follow  —  behind, 
auivre  de  pria.  —  parsoed,  serri  de  pria. 
To  happen  —  opon,  arriver  immiaiate- 
ntent  apria.  We  mast  bring  things  —  to 
the  test  of  true  or  false,  il  faut  examiner 
de  pria  ai  lea  chases  sent  vraiea  on 
fauaaea.  Bam.  —  by,  tout  pria.  —  to  the 
ground,  4  fieur  de  lerre,  h  raae  terre.  9 
[icrire)  aerri,  8  (/(wcr)  serri.  4  (vivre) 
tttec  ieoaomie.  5  [observer)  de  pris.  G 
[raser,  tondre)  de  pris.  7  To  keep  —  to 
work,  travailler  aasidtment.  8  To  lit  -- 
to  the  body,  Hre  juste  au  corps.  The  win- 
dows fit  — ,  lea  fenitres  ferment  bien.  The 
door  is  not  shot  — ,  la  parte  n'est  pas  tout 
h  fiat  fermbe.  The  arguments  are  not  like 
to  reach  —  on  either  side ,  lea  arguments 
ne  paraissent  avoir  rien  de  concluent  de 
part  H  d'autre,  9  To  keep  —  to  the  ori- 
ginal, ne  paa  a'icarter  du  texte, 

—  -BANDED,  a.  4  serria  fun  centre 
I'autre;  en  ranga  aerria,  9  Hroitemenl 
unia.  Mil. 

—  -BODIED,  a,  juaU,  quiprend  bien  la 
taille, 

--BURNING,  a,  [houille)  qui  britU 
Sana  flaasme. 

—  -COMPACTED,  a.  compacte.  Ad. 

—  -COUCHED,  a.  complHement  cachi, 
voili,  maaqui.  Mil. 

—  -CURTAINED,  a.  entouri  de  rideaux. 
Mil. 

—  -nSTED,  —  -HANDED,  a.  dur  4  la 
deaserre,  avare. 

— HAULED,  a.  roar,  ay  plus  pria. 
— ^PENT,  a.  bien  clos,  e. 
— SET,  a,  dm,  serri. 

—  -STOOL,  *.  chaise  percie,  f. 

—  -TONGUED,  a.  discret,  He. 
CLOSELY,  kldc«'-li,  ad.  4  -  shot,  bien 

clos;  hermitiquenunt  fermi.  To  be  —  At- 
ted,  a^embofler  exaclement;  ||  [fenilre, 
parte)  bien  fermer.  9  [amvre,  regarder) 
de  pria.  3  [eonaidirer)  attentivement ; 
[i^occuper  de  qe.)  aasidHment.  4  [ierire) 
serri.  A  page  —  written,  une  page  d'une 
icriture  serrie.  S  aecrilemcnt,  h  la  diro- 
bie.  6  [liba)  inlimement,  Hroitement.  7 
—  related,  prochea  parents.  8  To  be  — 
confined,  Hre  garde  dvue;  ||  Hre  au  se- 
crH,  privi  de  toute  eommumeation  avec  le 
dehors,  9  [fraduire)  avec  une  acrvpuleuse 
exactitude,  40  To  question  — ,  pouaaer, 
presser  de  queationa.  To  inquire  — ,  pren- 
dre  dea  informations  pricises, 
CI«OSENESS,  kldct'-ness,  a.  l  compa- 
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cili;  denaiti  [d*un  corps);  texture  aerrie 
[d'une  Ho/fe);  contexture  serrie  id'un  boia, 
d'une  ieorce),  f.  Yoa  must  consider  the  — 
of  the  cloth,  il  faut  eonaidirer  que  le  tiaau 
est  aerri.    9  pen  d'Hendue  [d'un  lieu),  m. 

3  atr  renfermi;  difaut  d'air,  m.  4  —  of 
the  weather,  tempa  lourd.  6  retraite  pro- 
fonde;  vie  retirie,  f.    6  riaerve,  f.  Bac. 

7  diaerHion,  f.  8  avarice,  f.  Ad.  9  con- 
nexion,  liaison,  f.  —  of  fnendship,  Hroite 
amitii,  —  of  alliance,  Hroite  alliance.  40 
ardeur  (de  la  discussion,  de  la  poursuite), 
1.  44  —  of  an  argnment,  of  a  question,  ce 
qu  un  argument,  une  question,  a  de  pres- 
sant. 49  —  of  a  version,  exoHitude  scru- 
puleuae  d'une  traduction.  43  —  of  an 
agreement,  rigueur  [d'une  convention),  t. 

CLOSER,  klA'-zeur,  a.  personne  qui 
dot,  termine,  eonclut,  f. 

— ,  kld'-ceur,  (close,  auff.  er)  comp.  da 
Close. 

CLOSEST,  kld'-cest,  (cloje,  aulf.  est) 
sup.  de  Close. 

CLOSET,  kloi'-ett,  a.  4  cabinet,  m.  9 
Water  — ,  tieux  4 1'anglaise,  m.  pi. 

— ,  tw.  enfermer  dans  un  cabinet.  They 
•  are  — ed  together,  Ua  aont  enfermia  pour 
confirer. 

—  -SIN,  a.  pichi  cachi,  m. 
CLOSH.  kloch,  a.  v*u  solbature,  t. 
aosING,  kW'-zin'g««,  ppr.  de  Close. 

— ,  a.  final,  e;  dernier,  ire. 

— ,  a.  clCture  [d'vn  dibat,  d'uneompte, 
d'un  procis-verbal) ;  ftn,  conclusion,  f. 

CLOSURE,  kiO'-jiear,  a.  4  action  de  fir- 
mer, de  clore.  2  fermeture,  f.  8  Th^  — 
Of  thy  walls,  I'enceinle  de  tea  mors,  U  Po. 

4  conclusion,  f. 

CLOT,  klott,  a.  (At.  kloss)  grmeau  (da 
aang),  m, 

— ,  vn.  ae  grumeler,  ae  cailler.  —ted 
blood,  —ted  milk,  aang  cailli,  laU  caitli. 

— ^BUR,  a.  bo.  bardane,  f. 

—  -HEAD,  a.  lourdaud,  ro.  lourdaude,  f. 
CLOTH,  kloth,  «.  [Sa.  clath;  A/,  kleid) 

4  tiaau,  m.  Woollen  — ,  tissu  de  lame.  m. 
Linen  — ,  ti^e  Ide  lin  ou  de  chanvre),  f. 
Cotton  — ,  toUe  de  colon,  t.  tiaau  de  colon, 
m.  Hair  — ,  toiJe  de  crin.  Bound  in  — ,  re- 
lii  en  perealine.  9  drop,  m.  3  linge,  m. 
4  lapis,  m.  5  nappe  [de  table),  f.  To  lay 
the  — ,  mettre  la  nappe.To  remove  the  — , 
[Her  la  nappe)  deaservir.  6  loile  [de  ta- 
bleau), f.  Sha.  Dry.    7  —  of  stale,  dais,  m. 

8  — es.  pi.  vHemenia,  m.  pi.  costume,  m. 

—  -MERCHANT,  a.  marchand  de  drops, 
m. 

—  -SHEARER,  a.  londeur  de  drops,  m. 
— ^TRADE,  s.  commerce  de  draps,  m. 

draperie^  f. 

—  -WORKER,  s.  ouvrier  en  draps,  m. 

CLOTHE,  kidlh.  va.  prit.  et  ppa.  Clo- 
thed, Clad.  4  vHir,  habiller  (with,  de]. 
Drowsiness  shall  —  a  man  with  rags,  la 
poresse  fait  qu^on  parte  dea  hailiona.  Bi. 
2  recouvrir,  revHtr  (with,  de).  The  lan- 
guage in  which  they  —  their  thoughts,  le 
style  dont  ils  revHent  leura  pensiea,  Wa. 
Cloth'd  in  bodies,  prenant  dea  formes  hu~ 
mainea.  Dry.  3  To  —  with  power,  aotbo- 
rity,  revHir  d'un  pouvoir,  d'une  autoriti, 

— ,  ra.  se  vHir,  Hre  vHu.  Slia. 

CLOTHES,  klOths,  s.ot.  de  Clotb.  4 
habits,  vHements,  m.  pi.  Suit  of  — ,  habil- 
lement  complet.  Private  — ,  costume  de 
vitle.  Cast  olT  — ,  vHements  qu'on  ne  porta 
plus.  9  draps  (m.  pi.)  H  couverlures  (f.  pi.) 
de  lit.  Pri. 

CLOTHIER,  kldth'-yer,  sm.  fabricant  de 
drops,  ir, 

CLOTHING,  kWlh'-In'gw,  ppr.  de 
Clothe.  — ,  «.  4  habillemenl,  m.  vHe^ 
menia,  ro.  pi.    2  fabrication  des  drape,  f. 

CL0TH6,  kld'-thd,  af.  Clolhon,  f. 

CLOTILDA,  kl6-Ur-da,  sf  GotUde,  ( 

CLOTPOLL,  kloii'-poll,  a.  (dot,  poll) 
1  lourdaud,  m.  Sha.    9  iHe,  f.  Sha. 

CLOTTY,  klot'-ti,  a.  (clot)  grumeleux,  ae. 

CIX)UD,  klaoad,  a.  4  nue,  nuie,  f.  nnage, 
m.  —  of  dust,  of  incense,  nuage  depone 
siire,  d'encena.  To  fall  in  the  —  or  war, 
toinber  obscuriment  dana  lea  combata.  Ad. 
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A  —  of  witnesses,  une  nuie  de  timoins.  To 
be  ander  a  — ,  ttre  discrHiU.  2  te'me, 
tache  {datu  une  pierre)t  f.  3  astr.  niku- 
leuse,  T. 

— ,  M.  I  eotoftir  de  nmges,  envelopper 
de  lutages,  obscHtcir.  Nor  —  Ibose  looks 
that  wont  to  be  cbeerfui,  ne  laU»e  pas 
a^aaaombtir,  m  rembrunir,  ae  ripandre  de 
nuage  aur,  cetU  phftaionomie  ordmairemrni 
ai  rianie.  Nil.  to  —  the  clearest  troths, 
obaeurdr  lea  plua  clairea  viritia.  S  ~ed 
marble,  —  ed  wood,  marbre  veini^  boia 
velni,  3  moirer  (km  ttoffe).  A  ternir  [la 
riputatioH), 

-4t«.  ae  cowrir  de  nuagea,  a'obaeurclr. 
The  sky  — s  over,  U  del  ae  courre. 

*  -ASCENDING,  a.  quia^iUte  Juaqi^aux 
nuea. 

— ^BORN,  a.  ni  au  aeln  dea  nuagea ;  en- 
fant du  ciel.  Dry. 

— >  -€APT,  a.  qui  touehe  aux  nuea.  Sha. 

—  -COMPELLING,  a,  qui  amoncelle  lea 
nuagea, 

—  -COVERED,  a.  enveloppi  de  nuagea. 

—  -DISPELLING,  0.  qui  disaipe  lea 
nuagea.  Dry. 

—  -ECLIPSED,  a.  eaehi  par  m  nuage. 
Sha. 

->  -KISSING,  a.  qui  louche  auz  nuagea. 
Sha. 

— ^PIERCING,  a.  qui  perce  lea  nuagea, 
qui  a'ilh>e  au^eaaua  ddu  nuagea. 

—  -TOPT,  a.  doni  m  cime  ae  perd  dana 
lea  nuagea. 

—  -TOUCHING,  a.  qui  louche  aux  nuea. 
CLOUDILY,  klaoud-i-U,  ad.  obacuri- 

tncni. 

CLOUDINESS,  klaoadM-ness,  a.  1  itat 
nibuleux,  m.  Full  of  — ,  nibuleui,  ae.  S 
couleur  teme^  f.  3  —  of  aspect,  air  aouh- 
bre,  m.  - 

CLOUDLESS,  klaoQd'-lcss ,  a.  aana 
nuagea. 

CLOUDY,  UaoadM ,  a.  i  nuageux,  cou- 
vert  de  nuagea  ^  abaeurei  par  dea  nuagea. 
The  —  pillar,  la  eoloune  de  nuie.  Bi.  — 
night,  nuit  obacure,  Unibreuae.  —  weather, 
tempa  eouuerL  %  —  notions,  idiea  oba^ 
curea,  Wa.  8  —  looks,  air  aombre,  front 
chargi  de  nuaaea.  —  wrath,  amubre  colire. 
k  [marbre)  vetui.  5  [tiaau)  moiri,  ondi. 
u  (corps)  teme. 

CLOUGH.  klenf,  a.  [Sa.  doagh;  Al. 
kla(i)  rarm,  m. 

— ,  a.  bonification  de  deux  livrea  par 
quintal  que  le  marchand  en  gtoa  faitau  di- 
taiUant,  f. 

— ,  *.  barrage,  m. 

CLOUT,  klaouU.  a.  (Sa.  dot)  I  moreeau^ 
ni.  piece  [que  t^on  met  i  un  vitement),  f.  9 
torchon,  m.  8  langea  [d'enfant) ,  m.  pi.  4 
imorceau  d'itofflB  biauche  aervant  de)  but, 
m.  cibte,  f.  Sha.  5  rondelte  [d'eaaieu)^  f. 
6  [Fr.)  clou  A  tite  plate,  in.  7  tape,  cta- 
que,(. 

— ,  90. 4  atettre  une  piice  h,  rapetaaaer, 
ropiicer.  Sha.  Mil.  S  gamir  de  cloua.  3 
envetopper  d'um  linae,  d'un  torchon,  h 
gamir  d'une  rondelte.  5  Sentences  — ed 
up  together,  dea  phraaea  mat  agenciea^  mat 
couauea.    6  donner  une  tape,  une  claque,  A. 

CLOUTERLY,  klaooi'-eur-U,  a.  gauche, 
wmUadroit. 

CLOVE,  kl6f .  one.  frtt.  de  Clbavb. 

— ,  a.  (doagh)  ravin,  m, 

— •  a.  (Sa.  dofe;  La.  davas;  Fr.)  clou 
de  girofU,  m.  Mother  — ,  clou  matriee,  m. 
wure  de  fruit,  f.  anthofle,  m. 

— ,  a.  I  poida  de  aept  pounds  de  laine 
{kit.  8.475).  9  pclda  de  huH  pounds  de 
beurre  on  ae  fhnnage  (fit.  3.698). 

— ,  a.  gouaae  d'ail,  \. 

•  -BARK,  a.  cannelle  giroftie,  f. 

— GILLY-FLOWER,  a.  bo.  «tmet  giro- 
fiie,  m. 

— -UITCH,  a.  mar.  deux  demi^tefa, 
r.pl. 

— STALK,  a.  ^rife  de  girope,  f. 

^TREE,  a.  gtrofier,  m. 

CLOVEN,  klA'-v'n,  ppa.  de  Clbavb. 

—  -FOOTED,  -  -HOOFED,  a.  qui  a  le 
pied  fourehd,  fourehu. 


CLU 

CLOVER,  klO'-venr,  a.  (  Al.  klee )  bo. 
trifle,  m.  —  seed,  graine  de  trefle.  To  live 
in  — ,  uivre  dana  Vabondance. 

GRASS,  *.  bo.  trtfle,  m. 

CLOVERED,  kld'-veurd,  a.  convert  de 
trifle. 

CLOWN,  klaoaii«,  am.  ( La.  colonos)  4 
payaan^  m.  9  rualre,  manant,  m.  3  pait- 
laaae,  bouffon,  m. 

"  IWNF 
reti,  f. 


I 


CLOWNERY,  klaoan*'-eur-l,  a.  groaaii- 


CLOWNISH,  klaoun'Mch,  «.  4  The  - 
neighbourhood ,  lea  payaana  du  voiainage. 
Dry.  9  —  hands,  maina  rudea,  groaaiirea. 
Spen.  3  groasier,  mat  ilevi.  Sha.  4  gau- 
che, maladroit.  Pri. 

CLOWNISHLY,  klaoun'Mcli-U,  ad.  groa- 
aiirement,  en  rustre. 

CLOWNISHNESS,  klaoan"-icb-ness,  a. 
groaaibreti,  rudease,  f. 

CLOY,  kloT,  va.  1  raasaaier  {jusqu^au 
digoit).  — 'd  with  custard  and  with  praise, 
gorgb  de  Crimea  et  d'ilogea.  Po.  9  en- 
clouer  (un  canon).  3  piquer  (un  chevat  en 
le  ferranti. 

CLOYLESS,  klol'-less,  a.  dont  on  ne 
pent  ae  raasaaier. 

CLOYMENT,  klor-men*t,  a.  aatiiti,  f. 
Sha. 

CLUB,  klcob,  a.  [La.  clava ;  Da.  klubbe ; 
Al.  kloben,  klump)  4  maasue,  f.  9  Mtton 
groa  et  court,  gourdin,  ui.  Dry.  — s !  au  ae- 
conral  h  la  garde  I  3  (eartea)  trifle^  ni. 
k  cercle,  club,  m.  5  part  dana  une  dipense 
commune,  f.  icot,  m.  6  part  contributive, 
quote-part,  f.    7  catogan,  m. 

— ,  ni.  4  eoncourir,  contribuet  h  une  di- 
penae  commune,  ae  cotiser;  payer  aa  part 
de  dipenae.  9  contribner  b  qc.  To  —Into 
a  dream,  ae  riunirpour  compoaer  wi  rive. 
Drv.  The  owl,  the  raven,  and  the  bat, 
—bed  for  a  feather  to  his  hat,  le  hibou,  le 
corbeau  et  la  ehaute-aouria ,  itaient  mia  b 
contribution  pour  un  panache  b  aon  chapeau. 
SwL 

— ,  M.  4  donner  pour  aa  cotiaation.  9 
contribuer  pour  une  part  b  qc.  3  riunir 
divera  ilimenta  pour  la  formation  d'un 
lout.  Po.  Col.  4  lever  aon  fkail  la  crosse 
en  I'air.    5  relever  (lea  eheveux)  en  catogan . 

^FIST,  a.  (lit.  poing  aemblable  b  une 

maaau^  noing  inorme.  m. 

— ^Fl^TED,  a.  qui  awn  poing  inormc. 

—  -FOOT,  a.  pied  boi,m. 

—  -FOOTED,  a.  qui  a  le  pied  bot. 

— HAUL,  vn.  mar.  4  virer  en  mouillant. 
9  virer  vent  detant  aur  une  auere. 

— HEADED,  a.  qui  a  une  groase  tile. 

— ^LAW,  a.  4  la  lot  du  [bbton,  du)  plus 
fort,  f.  Ad.  9  atatuta  de  cercte,  de  club, 
m.  pi. 

—  -ROOM,  a.  aalle  de  riunion,  f. 
— SHAPED,  a.  en  forme  de  maaaue. 
— ^TOP,  a.  bo.  ctaraire,  f. 
CLUBBER,  kleub'-eur,  et 
CLUBBIST,  kleub'-ist,  am.  membre  d'un 

club,  d'un  cercle,  d'une  aociiti,  m. 

CLUCK,  kleok,  m.  (Sa.  doccan;  Al. 
glocksen ;  Eo.  klokken)  glousser. 

— ,  va.  /aire  renir  en  glouaaant.  Sha. 

CLUE,  klioo,  Y.  Clbw. 

CLUMP,  klenm'p,  a.  (Al.  Da.  klump)  4 
bioe  de  bois,  etc.,  m.  9  bouquet  d'arbrcs, 
m.  3  eorbeille  (d'arbuatea),  t.  4  motte  de 
terre,  f. 

CLUMSILY,  klenm'-zl-li,  ad.  (dumsy) 
matadroitement.  gauchement. 

CLUMSINESS,  kleum'-zi-ness,  a.  (clum- 
sy) matadreaae,  gaucherie,  f. 

CLUMSY,  kleonr-zt,  a.  (clump)  4  gros 
et  court;  maaaif.  9  gauche,  maladroit, 
malhabite.    3  (vera)  mat  fait,  diagracieux. 


•^i 


XUNCH,  kleon'ch,  a.  argile  durcie,  L 
CLUNG,  klenn'giie,  prit.  et  ppa.  4e 
Cling. 

CLUSTER,  klensMenr,  a.  (Sa.)  4  grappa 
{de  raiaina),  i.  2  bouquet  (de  cerises, 
d'arbres),  m.  3  grappillon  (de  groseilles), 
m.  4  groupe  [d'flea,  de  personnes),  ni. 
.t  peloton  (d^abettles),  m.  6  boucle  (de  che- 
reux),  f.    7  aggtomiration  (de  gouveme- 
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menta  divera),  f.  8  raaaemblement ,  at- 
Iroupement,  m. 

— ,  rn.  1  eroltre  en  grappea;  pouaaer 
par  bouqueta.  The  — 'd  snow,  la  neige  en 
flocona.  9  former  un  groupe,  ae  grouper. 
3  (abeitlea)  ae  pelotonner.  4  a'amaaaer, 
a'attrouper,  ae  raasembtcr. 

— ;  va.  grouper. 

—  •<;RAPE,  a.  raiain  de  Corinthe,  m. 
CLUSTERY,  kleus'-teur-i,  a.  en  grappe. 
CLUTCH,  kleutch,  va.  4  empoigner.  To 

-  the  globe  at  a  grasp,  aaiair  le  mania 
avec  la  main.  9  To  —  the  hand,  former  ta 
poing.  Sha. 

— ,  «;  4  action  d'empoigner.  %  —%,  pi. 
grifea,  f.  pi. 

CLUTTER,  kleut'-enr,  a.  4  anma  eonfua, 
m.    9  tintamarre,  vacarnte,  m. 

— ,va.  To  —  a  house,  entaaaer  confn- 
aiment  mUle  choaea  dana  une  maiaon. 

— ,  vn.  faire  du  vacarme. 

CLYDE.  kUld,  a.  la  Clyde. 

CLYSTER,  klis'-tenr,  a.  (Gr.  Kluentp) 
clyatire,  lauement,  m. 

—  -PIPE,  *.  4  Canute,  f.    9  clyaoir,  in. 
— ^PUMP,  *.  clysoir,  m. 
aVTEMNESTRA,  kli-tem-nes'-tra,  sf. 

Ctytemnestre,  f. 

CO,  pri  fixe  fffii  slgni/le  avec. 

— ,  abr.  de  Cohpant.  Thompson  and  Co, 
Thompson  et  0«. 

COACERVATE,  kdna-cer'-vtlf,  va.  (La.) 
entaaaer. 

— ,  a.  entaaai.  Bac. 

COACERVATION.  kd-a-ccr-v6'-<hean<', 
a.  entaaaement,  atnoncetlement,  m. 

COACH,  kdtch,  a.  (Fr.  coche)  4  roiimre 
b  quatre  rouea  et  b  deuxaiigea,  \.  carroase. 
m.  A  —  and  six  horses,  un  carroaae  b  six 
chevttux.  Four-wheeled  — ,  voiture  b  quatre 
rouea.  Glass  — ,  livery  — ,  roiture  de  re- 
tnise,  f.  Hackney  — ,  pacre,  m.  Stage  — , 
dilioenee,  t.  To  keep  a  — ,  avoir  vo'tture, 
avoir  iquipage.  Order  the— ,  faitea  attefer. 
9  diligence,  f.  3  chambre  du  conaeit  {sur 
un  navire  de  guerre),  (. 

— ,  M.  mener  en  voiture,  voHurer.  Po. 

— ,  wn.  4  alter  en  voiture.  To—  fl,  a* 
faire  voiturer.    9  alter  par  la  diligence. 

— ^BOX, «.  aiige  (du  eocher),  m. 

— -DOOR,  #.for/*^re,  f. 

— ^FULL,  a.  voiture  pleine,  f 

— HIRE,  a.  prix  du  louage  d'une  roi- 
ture, m.  To  pay  the  — ,  payer  la  voiture. 

— HORSE,  a.  chevat  de  carroaae,  in. 

— ^HOUSE,  a.  remise,  f.  In  the  — ,  sous 
la  remise. 

— ^MAKER,  *.  carrossier,  m. 

—  -OFFICE.  *.  bureau  de  voiturea,  de 
diligeneea,  m. 

— STAND,  a.  place  de  flacrea,  f. 
— STEP,  *.  marchepied,  m. 

—  -WLNDOW,  *.  4  portiire,  f.  9  §tace 
(de  voiture),  t. 

COACHMAN,  kdtch'-manf  ,Mi.;  jT/.  Coacr- 
mbn;  eocher,  m. 

COACHMANSHIP,  k6tch'-mane-chip, «, 
habUeti  b  conduire,  t. 

COACTION,  kO-ak'-cheun^,  a.  (U.)  co- 
action,  contrainte,  f. 

COACTIVE,  k6-ak'-tiv,  a.  4  eoariif^ 
coercitif,  ve.    9  qui  agit  de  eonetrl.  Sha. 

COACTIVELY,  kdnak'-tiT-li ,  U.  par 
coereition,  oar  contrainte. 

COADJUTANT,  k0^d-jloQ'-tan*t,  m.  {La. 
cum,  adjnlans)  qui  aaaiate,  qui  aide. 

COADJUTOR,  k0^d-jtoo^4eur,  am.  {U.) 
4  aide,  m.  9  adjoint,  m.  3  coa4Jnleur 
(d'ivique),  m. 

COADJUTORSHIP.  kd-ad-Hm'-teor- 
chip,  a.  4  aaaiatance,  f.  9  fonelton*  {d'ad- 
joint),  f.  pi.    3  coadjuiorerie,  f. 

COADJUTRIX.  kd-ad-jlou'-lriks,  sf.  4 
femmequi  aide.  9  coadjutrire  (d^ahbeaee  ,  f. 

COADJUVANCY,  kO-ad-jioa'-van^-ci,  a. 
aaaiatance  mutuelle.  Bro. 

COADUNATE,  k6-ad'-ion>n«(f,  a.  bo. 
wni  b  la  baae. 

GOADVENTURER,  kd^d-tenV-ioii-rear, 
tm.  compagnon  d'atenture,  m. 

COAFFOREST,  k^^f-for'-est,  ra.  am- 
rertir  en  fortt.  How. 
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COAGENT,  kd^'-djen't,  s.  aide,  m. 

GOAGMENT,  k6-flg'Hiien't,  va,  [U.  co- 
acmentare)  uiembler, 

COAGULABILITY,  kd-»«hioo-la-bir-i-tl, 
a.  nropriiii  de  »e  eoagukr,  f. 

COAGULABLE,  kd^g'-ioa-Ia-bF,  a,  qui 
pott  te  coaffMler, 

COAGULATE,  l^^'Aox^^U,  va.  (U.) 
eoaguler, 

~.  ra.  ae  eoaauUr.  Bac. 

COAGULATION,  k6^-gtiioa-!^'-€heDU^ 
9  coaffulttUM,  f. 

COAGULATIVE,  k6-ag'-iou-16-tiv .  a. 
md  a  iaproariiti  de  coagtUer.  Bo. 

COAGULATOR,  k6-ag'-iou-l^tear,  a. 
okjei  am  eoagule,  m.  Arb. 

COAGULUM,  kA-ag'-ioa-lenm,  a.  (La.) 
eoaaulnm,  m. 

COAK,  k6k,«.  mar.  di  dans  un  rouet,  m. 

GOAL,  k61,  9.  {Sa.  cxA;  Al.  kohle;  Ho. 
kool)  I  ckarbon  [en  gHiral),  m.  Live  — , 
—  of  fire,  burning  — ,  eharbon  ardent.  Sba. 
Dry.  To  call  oue  over  the  —  s,  metlre  qq. 
sur  la  eeileUe.  Yoa  have  blown  this  — , 
V0U9  ant  allvmi  ce  London .  Sha .  9  char- 
ton  de  lerre  [grae,  collant  et  flambant],  m. 
hwUle,  f.  Smith  — ,  houilie  de  forge,  t  To 
dig  — ,  exploiter  la  houilie.  To  carry  — s 
to  Newcastle,  porter  (lit.  du  eharbon  A 
Neweaelle)  de  Veau  h  la  riviire, 

— ,  va.  1  riduire  en  eharbon,  eharbon- 
ner.  Bac.  4  To  — ,  to  — '  oat,  tracer  arec 
du  eharbon.  charbonner. 

— ^BASlN,  9.  ba99in  houilier,  m. 

— BED,  9.  eouehe  de  houilie,  f. 

— BLACK,  a.  noir  eomme  du  eharbon. 

^BOX,  9.  f  bolle  A  eharbon,  f.  Swi. 

i  bolte  A  feu  {de  locomotive),  f. 

—  -CELLAR,  9.  charbonnier,  magaein  A 
ekarben,  m. 

—  -CLOSET,  9.  1  charbonnier,  m,  9 
(JbaUaux  A  tapeur)  eouie  an  eharbon,  f. 

-  -DISTRICT,  9.  terrain  houUler,  m. 
— ^FACTOR,  9m.  commissionnaire  pour 
0m  vente  de  la  houilie,  m. 

—  -FIELD,  9.  terrain  houiller,  m. 

— FISH,  *.  [poi99on)  colin,  m.  morue 
noire,  f. 

—  -HEAVER,  Ml.  porleur  de  houilie,  m. 
BOLE,  --HOUSE,  9.  i  eharbon- 

nier,  m.  S  {aur  lee  bateaux  A  vapeur) 
aouie  au  eharbon,  f. 

— LIGHTER ,  9.  bateau  pour  le  trano-' 
port  de  la  houilie,  m 

— MAN,  em.  eharbonnier,  m. 

—  -MERCHANT,  «.mari;Aaii(<  (m.),  mar- 
ekande  if.),  de  eharbon  de  terre, 

— MINE,  9.  houilUre,  mine  de  char- 
bon,i. 

—  -MINER,  em.  houUleur,  m. 

—  -MINING,  9.  exploUation  de  houH- 
lire,  (. 

—  -MOUSE,  9,  {oi9eau)  charbonniire,  f. 

—  -PIT,  9. 4  houilUre,  f.  2  {aux  Etato- 
UtUa)  ehurbonniere,  f. 

SCUTTLE,  *.  I  eeau  A  eharbon,  m. 

9  {our  lee  bateaux  A  tapeur)  icoutille  A 
ckarbon,  f. 

— SHIP,  *.  bdtimeni  eharbonnier,  m. 

—  -STONE,  *.  anthracite,  m. 

—  -STORE.  9.  depdt  de  houilie,  m. 

—  -WHIPPER  ,  em.  dtehargeur  de 
kouUle,  m. 

— ^WOMAN,  ef.  charbonniire,  f. 

—  -yrOKK,  9.  houUUre,f. 
COALERY,  k61'-eQr-i,  e.  houUUre,  mine 

ie  eharbon,  f. 

COALESCE,  kd-a-less',  vn,  {La,  coale- 
icere)  I  h  rinnir  en  croieaant.  2  ae  con-- 
fondre,  a'unir. 

COALESCENCE,  kd-a-les'-cen'c^,  a.  i 
uid.  eoaleaeenee.  i.    3  reunion,  f. 

COALITION,  kd-4-lich'-eaii«,  a.  I  riur 
niem,  fuaion,  f.    9  eoalUion,  f. 

COALY.  idVA,  a.  1  houilleux,  qui  con- 
tient  de  la  houilie.  S  {terrain)  houUler. 
S  qui  reuembte  au  eharbon. 

COAMINGS  ,  kdm'-in'gff'z ,  a.  pi.  mar. 
gaitatea  d'ieoutillea,  f.  pi. 

COAPTATION,  kiVaiHte'-cheaiif,  a.  {U, 
com,  aptare)  I  adaptation  rtdproque.  2 
cbir.  coaptation,  f. 


COARCT,  k6-arkt',  et 

COARCTATE,  k6^rk'-t6te,  pa.  {U.  co- 
arctare)  4  reaaerrer.  Bac.  S  reatreindre 
{le  pouvoir\. 

COARCTATION,  k6-ark-t6'-cbeone,  a.  i 
reaaerrement ,  m.  eompreaaion,  i.  To  have 
DO  — ,  n'iire  paa  reeserri.  Bac.  Below  or 
beyond  the  — ,  au-de990U9  on  au-de99U9  de 
I'endroit  ou  Vartire  eat  eomprinUe,  Ray. 

2  atteinte  portie  A  la  liberti,  f. 
COARSE,  k6rc«,  a.  1  groe  {fil,  drop,  ea- 

ble,  pain) ;  gro99e  {loile) ;  [cheveux]  qui  ne 
aont  pas  fins.   2  {mital,  verre)  impur.  Sha. 

3  llangage,  manieres)  grassier,  rude,  9an9 
ilegance.  4  —  practitioner,  pralieien  in- 
habile.  Arb.  5  {aliments,  titement,  me- 
lange) grassier,    6  {planle)  commune. 

COARSELY,  kOrc«'-U,  ad.  grossUre- 
ment.  Dry. 

COARSENESS,  kdrc«'-ness,  «.  4  gro9' 
9eur  {du  /!/)•  3  grossitreU  {de  la  toile,  du 
drop),  f.  3  impureti  {d*un  mital,  d'un 
terre),  f.  4  grossiireti,  rudesae  {de  ma- 
nieres, d^expressions),  f.  5  gro99iireti 
{dee  aliments,  des  viiements),(. 

COAST,  kOst,  9.  {La.  It.  E9  Po.  costa) 

4  fronliere,  limtte,  i.  2  c6te,  i.  rivage  {de 
la  mer) ;  littoral,  m.  The  —  is  clear,  U  n'y 
apereonne  eur  la  cOte;  ||  flg.  U  n'y  a  per- 
eonne;  it  n'y  a  pas  de  danger.  3  eCti 
{d'un  objet  quelconque),  m.  Bac.  New. 

— ,  fw.  4  ranger  la  eOte,  cCtoyer  le  ri- 
vage. Dry.  Arb.  3  faire  le  cabotage,  ea- 
boter.  To  —  along,  cOtoyer. 

— ,  va.  ntmguer  te  long  de,  cdtoyer. 

—  GUARDSMAN,  9.  garde-c&te,  m. 
COASTER,  k6st'-eur,  9.  4  cetui,  celle 

qui  range  la  edte.  3  caboteur,  m.  3  (no- 
tire  de  caboteur)  eabotier,  m. 

COASTING,  kAsl'-iu'gN^,  Mr.  de  Coast. 
— ,  9. 4  navigation  le  long  dee  cOtee,  f.  2 
cabotage,  m. 

—  -PILOT,  em.  pUote  edtler,  m. 

— ^TR  ADE,  9.  commerce  de  cabotage,  m. ' 

—  -VESSEL,  9.  eabotier,  m. 

COAT,  kAt«,  9.  {Fr.  cotte)  4  habU,  m. 
Great  --.redingote,  f.  ||  9urtout,  pardes- 
9U9,  m.  Riding  — ,  redingote,  f.  Over  — , 
parde99U9,  m.  Single-breasted  — ,  redin- 
gote droUe.  Donble-breasted  — ,  redingote 
croisie.  To  torn  — ,  toumer  casaque.  2 
tunique,  f.  Bi.  3  jaquette  d'enfant,  f.  In 
—8,  A  la  Jaquette.  3  —  of  mail,  cotte  de 
mailles,  f.  4  costume  {aitachi  A  una  pro- 
fession), m.  Hen  of  his  — ,  des  hoinme  de 
sa  robe.  Swi.  5  robe  {de  cherdl,  de  chien, 
de  chat) :  fourrure  {de  renard),  f.  plumage 
{d'oiseau),  m.  toison  {de  mouton) ;  peau  {de 
oerpeni),  f.  To  cast  one's  — ,  changer  de 
peau,  6  tunique  {de  fail),  f.  7  robe  d'oi- 
gnon.  de  five) ;  tunique  {ae  I'oignon),  f.  8 
coueke  {de  vemie,  de  goudron,  de  couleur), 
f.  enduil,  m.  9  {tapieserie)  lisse ;  lance,  l. 
40  chape  {de  vodte),  f.  44  fonderie)  chape, 
f.  42  —  of  arms,  armoiries,  armes,  f.  pi. 
43  mar.  suif,  m. ;  I|  braie  (des  nUUs,  du 
gouvemail),t 

— ,  va.  4  recouvfir ;  revilir  {d'une  eou- 
ehe) ;  enduire.  2  plAtrer  {un  plafond.  3 
Inter  {una  comue).  4  mar.  appltquer  una 
braie  A  {un  mdt,  au  gouvemail) ;  ||  siuHr. 

—  -ARMOUR,  9.  armoiriee,  f.  pi. 
— CARD,  9.  {Jen  de  cartel)  figure,  f. 
COATED,  kot'-ed.  ppa.  de  Coat.  4  revi- 

tu,  reconvert.     3  bo.  garni  de  tuniquee 

concentriquee.    3  Soft fish,  poi99on 

9an9  ieaitlee.  Roagh flsb,  poi99on  re- 

couvert  d'icMllee. 
COATl,  k6'-^U,  8.  eoati,  m. 

—  -MONDI,  s.  eoati-mondi,  m. 
COATING,  kOt'-in'gji<;.  por.  de  Coat. 

— ,  s.  4  action  de  recouvrir,  de  revilir.  3 
couche,  t.  enduU,  m.  3  lut  [pour  les  cor- 
nues,  etc.),  m.  4  itoffe  pour  habillemenls, 
f.  5  revitement  {de  route),  m.  6  Rongh 
— ,  mac.  crM,  m, 

COAX.  k6ks,  va.  eajoler,  enjOler.  To  — 
into  doing,  (tare  faire  qc.  Aqq.enle  eajo- 
lanl.  They  endeavoared  to  —  him  into  a 
dressing-gown,  elles  tAchaient  A  force  de 
cajoleries  de  lui  faire  metlre  une  robe  de 
chambre.  Irv. 
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COAXER,  kdks'-enr,  s.  eajoleur,  enjd^ 
leur,  m.  cajoleuse,  enjdleuse,  f. 

COB,  kob,  s.  4  avare,  ladre,  m.  3  balle 
du  mais,  f.  3  mouette,  f.  4  pAtie  {bou-- 
lette  de  pAte  qui  sert  A  engraisser  la  vo^ 
laille),  f.   5  araignie,  f .    6  poney  entier,  m. 

— ,  va.  mar.  {peine)  frapper  le  derriire 
avec  une  planchelte. 

COB.£A,  kd-bi'-a,  9.  bo.  eobaa,  m. 

COBALT,  kob'-alt,  9.  {Al.  kobalt)  cob  M, 
m. 

COBALTIC,  k6-balt'-ik,  a.  de  cobalt. 

COBBETT,  kob'-beit,  {GuUlaume),  JouT' 
naliete,  ni  en  4766,  mart  en  t835. 

COBBLE,  kob'-br,  m.  {Per.  kobal,  cor^ 
donnier)  4  raceommoder  {dee  90utier9)i 
3  rapetasser.    3  flg.  eareter. 

— ,  —  -STONE,  *.  gaM,  m. 

COBBLER,  kobMear,  em.  {au  propre  et 
au  figuri)  eavetier,  m. 

COBBLING,  kob'-lin*gff«,  ppr.  de  Cob- 
ble. — ,  9.  raceommodage  de  eouliere,  m. 

COBCOALS,  kob'-kdlz,  9.  pi.  moreeaux 
de  houilie  groe  et  rond9,  m.  pi. 

COBELLIGERENT,  k6-beHidj'-i-rcn't , 
a.  qui  fait  la  guerre  de  concert  avec  une 
autre  pui99ance. 

COfilRON,  kob'-al-eom,  e.  chenet  A 
pomme,  m.  Bac. 

COBISHOP,  kd-bich'-eup,  mi.  coadfu- 
teur,  m. 

COBLE,  kd -bl',  9.  {Sa.  cnople)  bateau 
picheur,  m. 

COBLOAF.  kobMdf,  9.  gro9  pain,  m. 

COBSTONE,  kob'-Bt0n«,  9.  galei,  m. 

COBSWAN,  kob'-soaan«,  9.  cygne  qui 
nage  ou  vole  en  tile,  m. 

COBURG,  kd'-heurg,  «.  Cobourg,  m. 

COBWEB,  koV-oaeb,  9.  (cob;  web}  toUa 
d'araignie,  t. 

— ,  a.  (lit.  eomme  une  toile  d^araignie) 
fragile,  foible,  frile.  ' 

COBWEBBED,  kob'-ooeb'd,  a.  4  eourert 
de  toilee  d'araignie.    3  bo.  pubeecenl. 

COCALON,  kd'-ka-leune,  9.  gro9  cwon, 
m. 

COCCIFEROUS,  kok-cif-er-eactf,  a.  {La. 
coccns,  fero)  baccifire, 

COCCULUS  INDICUS,  kok'-kioa-leace- 
in"-di-keuc«,  *.  {La.)  bo.  coque  du  Levant,  f. 

COCK,  kok,  9.  {Sa.  coc}  4  coq,  m.  Biack 
— ,  heaih  — ,  monulain  — ,  coq  de  bruyire, 
m.  Game  — ,  coq  de  combat.  A  —  and  a 
bull,  a  —  and  a  boll  sto^,  im  conte  de  ma 
mire  I'oie,  A  dormir  deboui.  To  be  —  on 
the  hoop,  — a-hoop,  ilre  triomphant,  chau' 
ter  victoire.  To  set  —  on  the  hoop,  to  set 

a-hoop,  chanter  victoire;  prendre  des 

airs  detriomphe.  The  —  of  the  dub,  lecoq, 
le  hires  du  club.  The  —  of  the  walk,  le  coq 
du  village.  3  Vheure  ok  le  coq  chanle,  le 
chant  du  coq.  Till  the  first  — ,  jusqu'au  pre- 
mier chant  du  coq.  Sba.  8  m&le  d'oiseau, 
m.  Torkcy  — ,  coq  d'Inde,  dindon,  m.  4 
coq  de  clocher,  m.  girouette,  f.  5  robinet, 
m.  Blow-olT  — ,  robinet  d'essai  de  vidan^ 
ge.  Discharge  — ,  robinei  de  vidange.  Two- 
way  — ,  robinet  A  deux  eaux.  6  retrouaaia 
{de  chapeau),  m.  7  chien  {d'arme  A  feu), 
m.  To  DC  on  the  — ,  itre  armi.  To  be  at 
half  — ,  itre  au  repoa.  8  aiguille  {de  bO" 
lanee,  t.  9  style  {de  cadran),  m.  40  coehe 
{de  fliehe),  f.  44  petU  taa  {de  foin),  m.  48 
yole,  f.  petit  bateau,  m. 

— ,  w.  4  relever,  redreaaer;  dreaaer 
{lea  oreUlea) ;  relrouaaer  {une  robe,  aw  rnoi- 
teau,  eon  chapeau).  3  armer  {una  arme  A 
feu).  3  metlre  {du  foin)  en  petite  taa.  4 
charp.  aaaembier  A  tenon  et  A  mortaiae. 

—,  vn.  i  ae  pavaner,  ae  rengorger.  S 
dreaaer  dea  eoqa  de  combat. 

—  -A-DOODLE-DO,  a.  eoquerico,  n. 
— BILL,  a.  The  anchor  is  a  — ,  I'anen 

eat  en  peneau. 

—  -BOAT,  a.  petU  bateau,  m. 

—  -BRAINED,  a.  itourdi,  icerveU,  e. 

—  -BROTH,  a.  bouillon  de  coq,  m. 

—  -CHAFFER,  a.  hanneton,  m. 

— CROWING,  a.  chant  du  coq,  m.  At 
the  —,au  point  duiour. 
^  --FIGHT.  -  -FIGHTING,  *.  eombot 
de  eoqa,  m. 


COD 

<—  -HORSE,  ff.  To  ride  a  — ,  aller  h  da- 
da.  To  sit  — ,  itre  triomphani.  Pri. 

—  >LOFT,  «.  grenier,  galetas^  m. 

—  -MASTER,  «.  Hevtfw  de  coq*  de  com- 
Mm. 

^MATGH,  «.  combat  de  eoqt,  m.  Ad. 

^P ADDLE,  «.  rimore,  f. 

PIT,  *.  1  artne  de  combats  de  coq»^ 

f.  S  mar.  poste  des  bleesis  {sur  im  navire 
de  guerre),  m.    3  mar.  fosse  aux  IknSf  f. 

^'S-HEAD.  s.  bo.  satafotn,  m. 

—  -SPUR,  t  bo.  nf/lUr,  m. 
SURE,  a.  trds-sUr,  e. 

WEED,  s.  bo.  passe-rage,  f. 

COCKADE,  ko-kedc;',  «.  cocarde,  f. 

COCKADED,  kok-^'-ded,  a.  ^tii  jrorltf 
nne  coearde. 

COCKAL,  kok'-fll,  «.  te  jeu  des  osseleU. 

COCKATOO,  kok-a-loQ\  s.  kakatois,  m. 

COCKATRICE,  kok'-a-lriss,  t.  [Fr.  co- 
catrix)  basilic,  m. 

COCKED,  kok'-ed, »».  de  Cock,  —hat, 
cAap^aM  A  comes,  m. 

COCKER,  kok'-eor,  w.  choyer,  dorhter, 
Swi.  To  -  up  a  ivopensity,  eacourager  un 
penchant.  So. 

— ,  s.  amateur  de  combats  de  coqs^  m. 

— ,  5.  guetre,  f. 

COCKEHEL,  kok'-fur-cl,  *.  cochet,  m. 

COCKERING,  kok'-«ur-in'giK;,  ppr.  de 
Cocker.  — ,  s.  soins  dilicats,  m.  pi.  Mil. 

COCKET,  kok'-elt,  a.  [duFr,]  stmkl- 
lant,  e.  Sherw. 

— ,  s.  acquit  de  douane,  m. 

—  -BREAD,  *.  pain  de  froment  depre- 
miire  qualiti,  m. 

COCKING,  kok'-iirgiw,w^.  de  Coci. 
— ,  s,  I  combat  de  coqs,  m.  S  charp.  ao- 
sen^tage  i  tenom  et  A  mortaise,  m, 

COCKLE,  kok'-kr,  *.  ISa.  coccel,  code) 
4  bo.  aoroslemme,  ra.  niette  dee  blia,  U  2 
i9raie,  f. 

— ,  s,  cocket,  m. 

— ,  s.  {Gr.  xirXof ;  La.  cochlea)  2  bit- 
carde,  f.  2  shorl  {dans  le  comti  de  Cor- 
uouailies),  m.  3  To  plaj  at  hoi  — s,  Jouer 
k  ta  maim  ckaude. 

— ,  M.  4  se  recoquiUer.  9  {mer)  mou- 
touner. 

— ,  va.  recoquUler. 

STAIRS,  s.  escalier  ^9ia,em  Umor 

fem,  m. 

COCKLED,  kok'-krd,Fpr.  de  Cocklb. 
— ,  a.  \  convert  d'une  coquUle^  h  coquille. 
2  eu  spirale. 

COCKLER,  kokMear,  e.  marchand  de 
eoquiltages,  m. 

COCKLING,  kok'-Un'gM,  ppr.  de  Cocklb. 
— ,  s.  recoqmtlementt  m.' 

COCKNEY,  kok'-ni,  sm.  badaud,  m. 

COCKROACH,  kok'-r6tch,  s.  blatU,  f. 

COCKSCOMB,  koks'-kdm,  «.  4  erite  de 
eoq,t.  2  bo  cilosie,  (.  3  bo.  pidieuiaire, 
t.    4  bo.  rkiuantke,  m.    6  Y.  Coxcomb. 

COCKSHUT,  kok'-chenll,  t.  (lit.  theure 
ok  le*  pontes  se  couehent)  la  ehute  du  jour, 
r.  Sha. 

COCKSWAIN,  kok'-sou^Dtf,  sm.  patron 
de  ehaloupe,  m. 

COCOA,  U'-U,  s.  [Es.  Po.  eoco)  4  coco, 
m.  Mtx  de  eoco,  f.    2  cacao,  m. 

—  -NUT,  s.  noix  de  eoco,  f.  coco.  m. 
~~  -not  husks,  shells,  bourre  de  coco,  (. 

—  -OIL,  s.  huile  de  coco,  (. 

—  -TREE,  9,  4  cocotier,  m.  2  cacao^ 
tkr,  eacaover,  m. 

COCOS-WOOD,  k6'-koceH>aond,  s.  bois 
de  cocotier,  cocotier,  m. 

COCOON,  ko-kouDtf',  $.  IFr.)  cocon,  m. 

COCTUJS,  kok'-UI,  a.  \u.)  quiseeuit 
mpmr.etc. 

COCTION,  kok'-chenne,  s.  {La.)  coo- 

CiML  f 

CbCYTUS,  kd-sal'-teuo;,  sm.  (La.)  le 
Coeute, 
COD,  kod, «.  [Sa.  eodd)  cosse,  gousse,  f. 
— ,  «.  oreiUer,  m. 
— ,  9.  morme,  L  Grey  — ,  Item,  m. 

—  -FISHER,  s.  picheur  de  morue,  m. 

—  -PIECE,  s.  languette,  f. 
GODDED,  kod'-ed,  a.  renfermi  dans  une 

gouae,  duna  une  cosse;  k  cosse,  k  gousse. 


COE 

CODDER,kod'-ear,  t.  eueitleur  de  pais, 
m. 
CODDY,  kodM,  a.  k  cosse,  k  gousse. 
CODDLE,  kod'-dl',  va.  [aire  UgtremetU 
bouUtir ;  blanchir. 
CODE.  k6de,  s.  {La.  codex ;  Fr.)  code,  m. 
CODFISH,  kod'-flch,  s.  morue,  f. 

CODGER,  kodj'-eur,  s.  4  ruetre,  m.  2 
ladre,  m. 

CODICIL,  kod'4-cil,  s.  {U.  codicillns) 
codicile,  m. 

CODILLA ,  ko-dir-la ,  s.  icorce  ftlan- 
dreuse  du  tin  et  du  ckanvre,  f.  ' 

CODILLE,  k6Hlir,  s.  (Fr.)  codUle,  t. 

CODLE,  kod'-dr,  va.  fatre  Ugtrement 
bouUlir;  blaneUr. 

CODLIN,  kodMinn,  et 

CODLING,  kod'-Uo'gn^,  «.  4  pomme 
euUe,  r.  9  pomme  bonne  k  faire  euire,  f. 
3  petite  morue,  f . 

COEFFICACY,  k6^r-ft-ka-ci ,  s.  (co, 
efQcsLtj)  propriiti  de  coopirerkun  rdsui' 
tat  (. 

COEFFICIENCY,  k^tfich'-en'-d ,  a. 
(CO,  efflciency)  coopiralion,  f.  coneours,  m. 

COEFFICIENT,  k^^f-ach'-en't,  a.  [La. 
cum,  ef&ciens)  ^m  cooptre. 

— ,  s.  1  ce  qui  coopire.  2  math,  eoef/l'- 
cieni,  m. 

COEFFICIENTLY,  k6-ef-flch'-«n'lrli,  ad. 
par  coepiralion. 

CCELIAC,  ciMi^k,  a.  {Gr.  iceiXtssdO 
anat.  mM.  ciliaque. 

COEMPTION,  k6-em"-cbeun0,  s.  {La.) 
achat  de  toute  une  quantiti  disponible,  ac- 
caparement.  m.  Bac. 

COENJOY.  k6-en*-4jor,  va.  jouir  en- 
semble de  qe.  How. 

COEQUAL,  k6-i'-konal,  a.  (La.  com, 
cqnalis)  igal,  e.  Sha. 

COEOUALITY,  k64-kouar-i-ti,  s.  tgor- 
IIUA. 

COERCE,  k^rctf',  va.  {La.  coereere)  4 
riprimer.    2  eontraindre. 

COERCIBLE,  kd-er'-ci-br,  a.  qu^on  pent 
on  gu^on  dmt  riprimer,  eontraindre. 

COERCION,  k6-er'-cheun0,  s.  4  ripreo- 
sion,  f .    2  coereUion,  contrainte,  f. 

COERCIVE,  k^r'-civ,  a.  i  qui  a  te 
pouvoir  de  riprimer.  —  power,  pouvoir  ri- 
pressif.    a  coercitif,  ve. 

COERCIVELY,  k6-er'-dv-4I ,  ad.  de 
force,  par  coercition. 

COESSENTIAL,  k6-es-seD"-chal ,  a. 
(CO,  essential)  de  mime  essence.  Hoo. 

COESSENTIALITY.  kd-es^n'-chal'-i-U, 
s.  communauti  d'essence,  f. 

COETANEAN,  k64-t6'-ni-ane,  et 

COETANEOUS,  k^-H^'-ni-encf,  a.  {La. 
cum,  aeus)  4  To  be  —  to,  unto,  itre  du 
mime  Age  que;  \\  naUre  simuttaniment 
avec.    9  contemporain,  e. 

COETANEOUSLY,  kd-i-t^'-ni-euc^-li , 
ad.  simuUanimetit. 

COETERNAL,kd-Mer'-nal,  a.  {La,  com, 
aetemus)  coitemel,  le.  Mil. 

COETERNITY,  kd-i-tcr'-ni-ll,  *.  coiter- 
niti,  f.  Ham. 

COEVAL,  ko-i'-Tal,  a.  {La.  cum,  »vnm) 
4  du  mime  Age  (with,  que).  Pri.  9  contem-' 
porain,  e  (wiih,  to.  de).  Po.  These  encroach- 
ments were  almost  ~  with  the  feudal  sys- 
tem, ces  empiitements  itaient  presque  atutsi 
anciens  que  le  sgslime  fiodat,  Rob. 

— ,  s.  contemporain,  m.  contemporaine,  f. 

COEVOUS.  k6-i'-veuc<;,  a.  du  mime  Age, 
aussi  ancien  (to,  que).  So. 

COEXIST,  kO^-zist',  m.  {La.  com, 
exislere)  coexister. 

COEXISTENCE,  k6H>^-zist'-en'ce ,  «. 
coexistence  (to,  with,  avec),  f. 

COEXISTENT,  k6<>g-zist'-en't ,  a.  eo- 
exittant.  e  (to,  with,  avec). 

COEXTEND,  k6-eks-len'd',r0.  {La.enm, 
exteodere)  prolonger  simuttaniment. . 

— ,  m.  se  prolonger  simuttaniment. 

COEXTENSION,  k6-eks-teu"-cheuni;,  s. 
extension  igate,  f. 

COEXTENSIVE,  .kd4!ks-ten"-dT,  a.  qui 
a  une  igale  itendue. 

COEXTENSIVENESS,  kd  eks4en*'-dv- 
ness,  a  igale  itendue,  f. 
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COG 

COFFEE,  kof-l,  s.  {Ar.  kavah)  ea/i, 
m.  —  with  milk,  cafi  au  tail. 

—  -BEAN,  -  -BERRY,  *.  five  de  cafi,  t 

—  -COLOUR,  s.  couleur  de  cafi,  L 

—  -CUP,  *.  tasse  k  cafi,  f. 
— ^HOUSE,  s.  cafi,  m.  To  keep  a  — , 

tenir.un  cafi.  —  keeper,  cafetkr,  m 
dier,  m.  limonadOre,  (. 

—  -MAN,  s.  cafeiier,  m. 
--PLANTATION,   *.  cafeterie, 

fiiire,  f. 

—  -POT,  s.  eafeiOre,  f. 

—  -ROASTER,  s.  brAloir  k  cafi,  m. 
— ^ROOM,  s.  salon,  m. 

—  -TREE,  s.  cafiier,  caller,  m. 
COFFER,  kor-eur,  s.  {At.  Bo.  kofTer; 

Da.  Su.  kofTert;  Es.  Po.  cofre)  4  cofre,  m. 
caisse,  f.  2  colfre-fort,  m.  Bac.  3  ro/- 
fret,  m.  A  mil.  eojfre,  m.  A  arch,  eaia- 
son,m.  i  sas  mobile  [d'icluse,  de  cHmU 
d'eau),  m. 

— ,  va.  4  mettre  en  coffre,  encoffrer,  «•- 
caisser.    2  To  —  up,  amasser. 

—  -DAM,  s,  bAtardeau,  m. 
COFFERER,  kor-eureur,  s.  trisorier,m. 
COFFIN,  kor-tu«,  s.  {comp.  coffer)  4 

biire,  (.  cercueU,  m.  2  eroAte  depAti,  f. 
Sha.  3  comet  de  papier,  m.  4  impr. 
coffre  {de  presse),  m.  5  v6t.  sabot,  m. 
6  gautte  {de  porcetaine),  f. 

— ,  va.  mettre  dans  un  cercueil.  Sha. 

— ^MAKER,  s.  fabricani  de  biiree,  m. 

COFOUNDER,  kMaoon'd'-enr,  s.  fon- 
dateur  {avec  une  autre  personne),  m. 

COG,  kog,  ra.  1  eajoler,  enjdler.  Til  — 
their  hearts  from  them,  j'iloignerai  d'eus 
leur  affection  en  les  cajolant.  Sha.    2  pt- 

{ter  {uH  di).  3  To  —  iu  a  word,  interpo^ 
er,  iniroduire  par  fratule,  un  mot.  Til. 
Sttl.  4  Fusiian  iregedivs  iiavc  been  — ged 
upon  the  town  for  masterpieces,  on  a  fait 
passer  id  de  mauraises  tragidies  pour  des 
chefs^'auvre. 

— ,  wi.  faire  des  eaioleriet. 

— ,  s.  Mean  picheur,  m. 

— ,  s.  {Go.  eocos)  dent  de  rout,  f.  oi/ii- 
ckon,  m. 

— ,  va.  4  fixer  une  dent  de  roue.  9  dcn^ 
teler,  gamir  {wu  roue]  de  dents. 

- -WHEEL,  *.  roue  dentie,  f. 

C6GENCY,  kd'-dien'-cl,  s.  [La.  co^ens^ 
force,  mussanee  {d\n  motif,  d'un  rataoit-' 
nemen^  f. 

COGENT,  kd'-djen't,  a.  4  The  -  force 
of  nature,  la  puissance  irrisistible  da  la 
nature.  Pri.  2  {prewfc)  convainemUe,  m- 
contestable;  {rMson)  puissante,  pirtmp-- 
tDire. 

COGENTLY,  kd'-djen'l-U,  ad.  fortemeui, 
puissamment,  d'une  manOre  couMtncanU. 

COGGED,  kogd,  ppa.  deCM;k  dents. 

COGGER,  kiV-^ur  t.  enjAteur,  cajo^ 
leur,  ni.  enJAleuse,  cajoteuse,  f. 

COGGERY,  kog'-eur-i,  s.  cajolerie,  L 

COGGING,  kog'-in'gM,  ppr.  de  Coc.  — , 
s.  eaioterie,  f. 

GOGGLE,  kog'-gr,  s.  bateau  pickeur^  u. 

COGITABLE,  kodj'-i-ta-bi', «.  f'M'feail 
itre  un  si^Jet  de  miditation,  tnr  gum  on 
pent  miditer. 

COGITATE,  ko4j'-i-t^t«,  m.  {La.)  mMI- 
diler,  riflichir. 

COGITATION,  kodi-i-t«'-cheun«,  «. 
{La.)  4  midUation,  f.  Mil.  %pensH,  f.  The 
power  of  -,  te  f^aeulti  depenser.  To  teve 
no  — ,  M  paspenser. 

COGITATIVE,  kocy'-i-(«-tit,  «.  4  {iire) 
pensani,  capable  de  penser.  Beat.  9  porti 
k  la  miditation.  Wot. 

COGNATE,  kog'-o^te,  a.  {La.)  proeke^ 
aim.  9  qui  a  la  mime  origine,  dm  mime 
genre.  8  —  to,  amalogme  k,  qmi  a  dm  rap^ 
port  avec. 

— ,  s.  [Eco.)  parent  mAie  dn  cAU  de  Is 
mire,  m. 

COGNATION,  kog-ni'-ebeone,  a.  {Im^ 
4  dr.  cognation,  t.  9  npport,m.  onniopiA, 
f.  Causes  of  no  — ,  des  causes  itrampSrea 
les  ones  amx  autres.  Bro.  To  be  of  nesr  ^- 
to  Ingratitude,  avoir  beancoup  de  ratpfogf 
avecl'ingratitude.  So. 
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-tomtaUtMceJaeguise  Mr  I'expMenee),  f. 

COGNITIVE,  W-ni-UT,  a.  qui  eontutU, 
the  —  power,  la  facuUi  de  eoHn^re.  Po. 

COGNIZABLE,  ion"A-UrW,  a.  [La.  coff- 
noscere)  I  The  cdose  is  —  by  that  eourt,  h 
tause  est  du  retsori,  de  la  comp^enee,  de 
ee  trikunal.  S  dont  on  peui  wow  cwnaie- 
MHce.  The  cause  of  it  is  not  —  by  the 
senses,  la  caate  ftea  pevl  iire  perpu  par 
let  seas, 

COGNIZANCE,  kon'M-ian'ce,  t,  (Fr.)  I 
4r.  emataieeanee,  X.  To  take  —  of,  to  have 
—  of,  comidttre  de,  Bla.  For  the  —  of  the 
law,  fottr  itre  soumia  h  la  loL  Ad.  The 
causes  which  came  nnder  their  — ,  les  eau- 
aes  qui  itaienl  de  lew  compitenee,  dont  il 
ieur  appartenaU  de  conntHtre.  Rob.  S  dr. 
avea  d'tme  partie^  m.  Bla.  3  intigne^  m. 
%c.  4  amnaUtanee,  t.  5  aomenir^  m. 
Spen. 

C0GN1ZEE,  kon'4-zr,  «.  dr.  jwrtie  en 
favew  de  laqueUe  un  oHu  eel  fait  par  la 
partie  adverse^  f. 

COGNIZER,  kon -i-zeor',  «.  dr.  partie 
qui  fait  un  aveu  en  faveur  de  la  partie  ad- 
terse. 

COGNOMINAL,  kog-nom'-i-nal,  a.  [La. 
cognomen)  4  de  eumom.  2  qui  porte  le 
mime  turn,  homonyme^  Bro. 

COGNOMINATION ,  kog-no-mi-n^'- 
cbeune,  e.  eumom^  m. 

COGNOSCIBLE,  kog-nos'-ci-br,  «.  eoH- 
naissable, 

COGUARDIAN,  k^-gar'-di-anf,  em.  eo- 
tuteur,  m. 

COHABIT,  kd-hab'-itt.  ni.  [La.  cnm,  ha- 
bitare)  1  kabiter  dan*  le  m^me  lieu  (with , 
que) ;  mre  avec.  Lo.  3  dr.  cohabiter,  vi- 
vre  eomme  marl  et  femme. 

COHABITANT,  k6-hab'-i-Un't,  t.  eokor- 
kUant^  m. 

COHABITATION,  kd-ha-bi-t^H^beuuf , 
s.  4  habitation  dans  le  mime  lieu  qu'une 
autre  persoune.    2  dr.  cohabitation^  f.  Bac. 

COHEIR,  kd-^r',  em.  La.  (com,  bxres) 
cohMtter^  m. 

COHEIRESS,  kd-^r'-ess,  ef.  eohMtUreJ. 

COHERE,  kd-hir,  vn.  [La.  cohxrere)  1 
eidhtrer^  lire  attaehi.  2  [raieoanemeats, 
projfOsUione)  itre  en  rauport,  se  Iter  bkn. 
opoir  la  liaUon  eontenable,  3  To  —  with, 
eoncorder  avee.  Sha. 

COHERENCE,  k6-hi'-ren'cd,  et 

COHERENCY,  Ld-hi'-ren'-ei,  e.  \  phys. 
cohisionfOdhirence  [de  corps),  f.  Lo.Bent. 
2  cohirencCt  connexion,  liaison  {de  chases, 
de  propositions,  de  causes  et  d'efets),  f. 
Hoo.  3  —  of  discourse,  liaison  dans  les 
parties  d'un  discours.  Lo. 

COHERENT,  kd-hi'-ren't,  a.  4  adhirenl, 
qui  adhire.  Po.  Arb.  2  lU,  qui  se  ratla- 
Che  ito,  with,  d).  liO.  3  To  be  ~  with, 
itre  d'accord,  eoncorder  avec.  Sha.  k  — 
discoorse,  diseowrs  cohirent,  dont  les  par- 
ties se  lient  ftfes.  A  —  thinker,  tin  penseur 
consSquent. 

COHERENTLY,  kd-hi'-ren't-li,  ad.  d'une 
wumiire  cohirente^  arte  liaison. 

COHESIBILITY,  kd-faiHU-bil'-i-ti.  s.ten- 
danee  d  la  eohision,  f. 

COHESIBLE,  kd-fai'-€i-bl',  a.  susceptible 
deeohtsion, 

COHESION,  kd-hi'-jeanf,  s.  I  phTs.  co- 
hision,  adhirenee,  t.  2  coh^ence^  liaison, 
connesion  id'idies),  f.  Lo. 

COHESIVE,  kd-hi'-civ,  a.  \  susceptibU 
d'adhirer,    2  qui  tend  h  adhtrer. 

COHESIVELY,  kd-hi'-dv-U,  ad.  de  ma- 
nure t  adhirer 

COHESIVENESS,  kd-hi'-eiT-ness,  s.  eo- 
kithn,  adherence,  f . 

COHOBATE,  kd'-hd^t^,  mi.  chim.  eo- 
mober^ 

COHOBAHON,  kd-h64)£'-<hean«,  s.  co- 
ikobaliooy  f. 

COHORT,  kd'-hortf,  s.  [La.  cohors)  1 
tokorte  (romaine),  f.    2  troupe,  f. 

COIF,  kolf,  «.  I  coiffe,  f.  2  calotte  [de 
doetenr  en  droits  en  Angleterre). 

—J  so.  eoifer  d'une  calotte. 

COIGNE^  loIn'gRtf,  s.  coin,  m.  Sha. 


COIL,  koll,  ra.  mar.  replier  [une  eorde 
en  rond  ou  en  ovale  sur  eUe-mime); 
cueiliir,  lonr  [usTcordage). 

— ,  w.  se  replier. 

— ,  s.  i  corde  repUte  en  rond  ou  en  ooale, 
f.    2  mar.  plet  de  cordage,  m. 

— ^  s.  tumulle,  vacarme,  m. 

COIMBRA,  kd'-im'-bra,  s.  Coimbre,  f. 

COIN.  koIn«,  s.  [Fr.)  I  coisi,  m.  eneoi' 

rre,  I.  Sha.  Rostic  — ,  pierre  d'attente, 
Holiow  — ,  chardonnet,  m.  2  coin  [de 
bois),  m.    3  mil.  coin  de  mire,  m. 

— ,  s.  arch,  di  ide  colonne),  m. 

— ,  s.  {Fr.)  1  em  [h  frapper  la  monnaie)^ 
m.  To  bear  the  French  — ,  ilre  marqui 
au  coin  de  France.  2  monnaie,  f.  argent 
monnayi,  m.  piiees  de  monnaie,  f.  pi.  fia»> 
miraire,  m.  King's  — ,  monnaie  agant  cours 
Ugal.  Ready  ~,  argent  comptont.  Sid.  We 
sliall  pav  him  in  his  own  — ,  nous  lui  don- 
nerons  la  monnaie  de  sa  piiee. 

— ,  va.  i  (tapper  [de  la  monnaie ,  une 
midaiile) ;  battre  [numnaie).  They  cannot 
—  rent  just  at  qaarter-day,  Us  ne  peun/ent 
battre  monnaie  juste  pour  I'ipoque  du  ter" 
me.  Lo.  2  inventer,  forger,  fabriquer  [des 
mots,  un  mensonge,  une  fable,  un  eonte). 
Sha.  Dry. 

— POST,  s.  poteau-tourillon,  m. 

COINAGE,  koln"-edj0,  s.  i  monnagage, 
m.  fabrication  de  la  montiaie,  f.  — >  by  the 
engine,  au  balancier.  2  monnaie,  f.  ar^ 
gent  monnagi,  m.  3  invention,  f.  Unneces- 
sary ~  of  words  runs  into  affectation,  on 
tome  dans  I'affectation  en  inventant,  en 
forgeant,  inutilement  des  mots.  Dry.  This 
IS  the  very  —  of  your  brain,  c'est  mm  m- 
vention  de  voire  cervelle.  Sfaa. 

COINCIDE,  kd-in'-salde',  vn.  [La.  cum, 
incidcre)  i  emcider.  2  These  rules  — 
with  each  other,  ces  rigles  sont  d'accord 
entre  eltes.  The  judges  did  not  —  in  opi- 
nion, lesjuges  diWiraient  d'avis. 

COINCIDENCE,  kd-in"-ci-den'cc,  s.  i 
coincidence  [de  lignes,  de  surfaces,  d'ivi- 
nemenis),  f.  2  eonformiti  [de  timoignages, 
d'opinions],  f. 

COINCIDENT,  kd-in"-ci-den't,  a.  i  attn- 
cident,  qui  coincide.  To  become  — ,  coinei- 
der.  New.  2  —  with,  conforme  h,  qui  a^ae- 
corde  avec.  To  be  —  with,  itre  a'accord 
avec,  s'aecorder  avec. 

COINER,  koTn"-enr,  sm.  i  monnayenr,  m. 
2  faux  monnayeur,  m.  3  inventeur,  m.  A 
Greek  —  of  etjrmologies,  un  grecqui  for- 
geait,  fabriguatt,  des  itymologies.  Cam. 

COINING,  koIn"-ln'gfw,  ppr.  de  Cow. 
— ,  s.  mime  sens  que  Goikage. 

-  -ENGINE,  -  -PRESS,  t.  balaneier 
monitaire,  m. 

COIR,  koIr,«.  caire,m.  —  rope,  cordage 
de  caire. 

COISTRIL,  kols'-trii,  «.  (kestrel)  pol- 
tron,  m.  Sha. 

COIT,  kollt,  V.  Quoit. 

COITION,  kd-ich'-eonf,  s.  [La.)  copula- 
tion, f. 

COKE,  kdk,  s.  coke,  m. 

— ,  [Edouard),  jitrkconsulte,  ni  en  4549, 
mort  en  4634,  auteur  des  Institutes  du 
droit  anglais. 

COKER,  kd'-kenr,  s.  noix  de  coco,  f. 
coco,  m. 

COL.,  abr.  de  Colonel. 

COLANDER,  keol'-an'-deur,  s.  [La.  cola- 
re)  4  tamis,  m.    ipassoire,  f. 

COLATION,  kd-f^'-cheune,  s.  colaiure , 
filtration,  f. 

COLATURE,  kor-a-lehionr,  s.  colature,  t. 

COLCHIGUM,  kol'-ki-kenm,  s.  (La.)  bo. 
colchique,  m. 

COLCHIS,  kol'-kic«,  s.  [La.)  la  Col- 
chide,  f. 

COLLATINUS,  kol-la-tal'-nenc^ ,  sm, 
[La.)  Collatin,  m. 

COLCOTHAR,  kol'-lo-thar,  s.  chim.  col- 
eotar,  m. 

COLD,  kdld,  a.  [Sa.  cald;  AL  kalt;  Da. 
kold)  4  froid,  e.  To  get  — ,  to  grow  — ,  se 
reftoidir.  It  is  — ,  U  fait  froid.  In  this  — 
weather,  par  ce  temps  froid.  2  I  am  — , 
j'ai  froid.  Did  you  feel  — ,  avies-vous 
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firoidf  Your  hands  are  — ,  vont  oven  firoid 
anx  mains.  His  feet  are  as  —  as  ice,  ees 
pieds  sont  glacis.  They  must  have  been 
▼ery  — ,  Us  out  d^  avow  grand  froid,  8 
[planU,  semence)  froide,  Bac  3  [cara^ 
tire,  ceaur,  spectateur)  froid.  Ad.  Ro.  Bur. 
A  [amant,  ami,  chritien)  fori  tiide.  To 
warm  the  — ,  donner  de  t'ardeur  h  eeus 
gut  n'en  ont  pas.  Dry.  5  (raillerie)  froide; 
[style,  owvrage)  froid;  [affile)  sans  inU- 
rit.  Ad.  Jo.  6  —  reception,  aeeueU  ftoid* 
They  grew  ^er  towards  each  other,  its 
se  firent  plus  froide  mine.  Us  se  traitirent 
avec  plus  de  (roidenr.  Clar.  —  looks,  im 
air  froid.  To  be  -  to,  to  look  —  npon  one, 
battre  froid  A  qq,  7  In  ~  blood,  de  sang- 
froid, 8  posi,  calme,  9  qui  affecte  pen 
fodorat.  Sba.    40  [odorat)  faible,  Sha. 

— ,  ad,  ii  froid, 

— ,  s,  4  froid,  m.  To  feel  — ,  itre  sensi- 
ble au  froid.  She  is  shivering  with  — ,  elle 
?relotte,  2  frisson,  m.  Dry.  3  fAfaRe,ni. 
0  have  a  — ,  itre  enrhumi.  To  have  a 
severe,  a  bad,  — ,  avoir  un  pros  rhume,  I 
have  caught,  got,  a  — ,  /ai  aUrapi  un 
rhume,  Je  me  suis  enrhumi,  A  ->  in  the 
head,  un  rhume  de  cerveau,  A  —  upon 
heat,  tut  refroidissement.  To  take  ~ ,  at- 
traper  du  froid ,  s'enrhumer. 

—  -BLOODED,  a.  4  qui  a  le  sang  ftoid, 
2  froid,  insensible. 

—  -HEARTED,  a.  froid,  insensible. 

—  -HEARTEDNESS,  s.  froideur,  insen- 
sibilUi,  r. 

—  -SHORT,  a.  [mital)  cassant  [h  froid). 
COLDISH,  kdld^-ich,  a.  unpen  froid. 
COLDLY,  kdld'-ii,  ad.  froidement. 
COLDNESS,  kdld'-ness,  s.  froideur,  t, 

A  sort  of  —  to  her  best  friends,  une  sorts 
de  froideur  d  Vigard  de  ses  meilleurs 
amis.  AtL 

COLDSTREAM  GUARDS,  wi  des  quatre 
rigiments  de  la  garde  royale  d  pied. 

COLE,  kdi,  «.  [La,  caniis;  AL  kohl) 
ehou,  m. 

—  -PERCH,  *.  petUeperche,  t, 

— SEED,  s,  4  grams  de  chou,  t,  i 
graine  de  naUette,  f. 

— WORT,  *.  chou  vert.  m. 

COLEOPTER,  ko-ii-op -teur,  *.  [Gr.) 
coliopttre,  m. 

COLERIDGE,  kol'^Mdge,  [Samuel  Tay- 
lor), poite  et  critique,  ni  en  4772,  mort  en 
4834.  Ses  principaux  ouvrages  sont  des 
Ballades  lyrtgues,  Christabel,  et  une  tra- 
duction du  Walleustein  de  ScMller, 

COLESSEE,  kd-les-sr,  s.  copreneur,  m, 

COLIC,  kol'-ik,  s.  [Gr.  *mki*6^)  cotique,  f. 

— ,  COLICAL,  koM-kal,  a.  de  colique. 
—  pains,  de  douloureuses  coliques.  Mil. 

COLISiGUM,  ko4i-ci'-cnm,  s.  [La.)  le 
Colisie,  m. 

COLLAPSE,  kol-laps',  »n.lLa.  coUabi) 
tomber  Fun  sur  Vautre;  s'affaisser, 

COLLAPSION,  koi-lap^-chenu«,  s,  4 
chute  de  deux  corps  t'un  sur  I'autre,  f.  af- 
faissement,  m.  2  adhision  de  deux  sur- 
faces, f. 

COLLAR,  kol'-enr.  s.  [La,  It,  ooUare; 
Es,  collar)  4  collier  Ide  tkien,  de  cheval), 
m,  2  couet  id'habii,  de  robe),  m.  Lie- 
down  —^collet  rabattu.  Stand  up  — ,  collet 
droit.  To  seize,  to  take,  by  tbe  — ,  prendre 
au  collet.  To  slip  the  — ,  se  digager  des 
mains  de  qq. ;  \\  se  tirer  d*affaire.  3  col 
[de  chemise],  m.  False  — ,  faux  col,  m.  4 
eollerette  [de  femme),  t  ^  le  collier  [d'un 
ordre).  6  carcan,  m.  7  arch,  ceinture, 
f.  8  bo.  collet,  m.  9  [poller s)  embou- 
chure, t,  40  mar.  collier  d'itai,  m.  44 
crapaudine  Ide  machine),  f.  iiclavette, 
f.    43  roulade  de  viande,  t 

— ,  va.  4  prendre  au  collet,  coUeter  qq, 
2  mettre  un  collier  h,  3  rouler  de  la 
viande  et  la  fieeler. 

—  -BONE,  *.  clavicule,  f. 

— ^DA  Y,  s,  jour  de  riceptim  [pour  les 

ehevaHers  d*un  ordre),  m. 
— PIN,  s.  bouton  &  ctavetfe,  m, 
COLLARAGE,  kol'-eur-edje ,  s.  impdl 

sur  les  chevaux  qui  Irainaieni  des  voUures 

chargies  de  vin,  m. 
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COLLATE,  \oVAk\e,  m.  [U.  confercrc, 
eollatam)  4  comparer;  coUalUmner  (mi 
Ifvre);  ricoUr  {un  iwentaire).  9  accor- 
der,  donner.  3  To  —  one  to  a  benefice, 
nommer  qq.  A  m  binifice,  amfirer  un  U- 
uiftee  A  qq. 
— ,  rji.  pourvolr  h  un  hintfiee, 
COLLATERAL,  kol-lat'-«r-al,  a.  (la.)  I 
j^aet  c6le  A  c6te.  —  lines,  ligne*  parcl- 
UlcM.  —  pressure,  prettion  laUraie.    2 

—  love,  amour  riciproque.  Mil.  S  —  dr- 
comstances,  eirconstances  accessoires.  — 
point,  queslion  subtidiaire,  —  relation, 
rapport  indireet.  —  strength,  force  addi- 
tUmnelle.  Alt.  By  --  band,  tnairedement, 
far  une  vme  indirecie,  Sha.  4  ^-  degree 
of  kindred,  parenti  en  ligne  collaiirale,  f. 
•-  relations,  cotlatirauxy  m.  pi.  5  —  se- 
enrity,  double  caution,  f. 

— ,  9.  collaterals  m.  collaHrale^  f. 

COLLATERALLY,  koMat'-er^Mi ,  ad. 
I  cdte  d  cOte,  A  cOli  i'an  de  I'aatre,  a  ni- 
directement,  d'me  maniire  indirecte,  3 
aubaidiairement.    4  en  ligne  collatirale. 

COLLATION,  koM6'-«beane,  «.  i  com- 
paraison;  collation  {d'un  icrit),  f.  Upon 
— ,  en  colltttionnant.  Po.  9  collation  {d'un 
binifice),  t.  3  collation^  f.  Uger  rewu,  k 
{Eco.)  paitage  des  biens  disponiblen  d'un 
difunt  entre  des  parents  au  mime  degri^ 
m.  5  —  of  seals,  apposition  de  deux 
iceaux  Van  derrUre  I'autre^  t. 

COLLATiVE.  koMd'-tiv,  a.  collatif,  re, 

COLLATOR,  kol-le'-tear,  a.  I  celui, 
eelleaui  collationne.  Ad.  9  collateur  [d'un 
binince)^  m. 

COLLEAGUE.  kolMlg,  rai.  [U.  It.  col- 
lega)  coltigue,  m, 

— ,  va.  donner  {une  verionne)pour  cot- 
ligue  (with,  b),  adjoinare. 

— ,  vn.  ilre  collogue  de  qq, 

COLLEAGUESlilP,  kor-lig-chlp, «.  qua- 
lUi  de  colUguCy  f. 

COLLECT,  kol-lekl',  va.  {La.  colligere, 
coUectam)  4  rassembler  {des  soldais,  des 
idCes);  recucillir  {des  passages,  des  sen- 
tences) ;  [aire  vne  collection  de  {mCdailles, 
litres  J  plantes);  ramasser  {de  I'argent); 
recueilltr  ( des  informations ) ;  encaisser 
{des  fonds).  What  our  labour  — s,  ce  que 
nous  recueilloHs  par  noire  travail,  Wa.  9 
To  »  into  one  sum,  riunir  ensemble.  Lo. 
8  eonelure,  infCrer,  induire  (from,  de).  To 

—  a  consequence,  tirer  une  consiquence. 
kpercevoir  {un  droit;  nn  imp6t).  5  recour- 
trer  {une  detle) ;  obtenir  le  riglement  d*  {un 
compte),  6  faire  la  rdcolte  {du  bli,  du 
iOins  des  fruits),  7  recueillir  {de  I'argent) 
par  une  auite.  8  To  —  all  tbe  powers  of 
the  mind,  recueillir  toutes  les  forces  de 
son  esprit,  se  recueillir.  —  ed  in  himself, 
recueilli.  9  To  —  one's  self,  se  remettre, 
reprendre  ses  esprits. 

— ,  vn.  s'accumuJer,  t^amasser. 

— ,  s.  collect e,  f. 

COLLECTANEOUS,  k(A-Iek-t«'-ni^ae«, 
a.  recueilliy  e. 

COLLECTED,  koHekt'-ed,  ppa.  de  Col- 
lect. — ,  a.  calmCt  de  sang-froid, 

COLLECTEDLY,  kol-lekt'-ed-U ,  ad,  1 
d*un  coup  d'ail,  ensemble,  2  de  tang- 
froid, 

COLLECTEDNESS,  koMekt'-ed-ness,  a. 
caime^  sang-froid,  m. 

COLLECTIBLE,  kol-leklM-bl',  a,  4 
f  «'o«  peut  recueillir,  9  qu'on  pent  eon- 
elure, infirer  (from,  de).  3  {imp6t)  qu'on 
pent  perceroir ;  {dette)  qu'on  peut  recouvrer, 

COLLECTION,  kol-lek'-cheune,  *.  {La.) 
1  action  de  recueillir,  de  rassembler.  9 
rHnlon,  f.  rassemblemcnl  id'hommes), 
amas  {d'objels),  m.  collection  [de  nUmoires, 
de  moratistes),  f.  recueil  {de  passages),  m. 

—  of  th^  sex's  clurms,  toi  qui  riunis  tons 
les  attraits  de  ton  sere.  Pri.  —  of  pictures, 
collection  de  tableaux.  Ad.  3  collecte, 
ytile,  f.  4  encaissement  {de  fonds),  m.  a 
deduction,  f.  raisonnemenl  par  lequel  on 
infere.    6  consequence,  f. 

COLLECTIVE,  kol-lekl'-iv,  a.  (Ifl.)  4 
eoHectif,  ve,  9  qui  diduU  des  const- 
qnenccs. 
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COLLECTIVELY.  kol-lektMv-li ,  ad.  en 
masse,  en  corps,  coUecliremeni. 

COLLECTiVENESS,  kSl-ieklMv-ness, «. 
ttat  collectif,  m, 

COLLECTOR,  koMekt'^nr,  mi.  4  eeM, 
celle  qui  rassembte,  recueille ;  personne  qui 
fait  WM  collection  de  plantea,  d'icrits,  de 
tableaux,  f.  9  compiUUeur,  m.  3  receveur 
{de  contributions,  de  droits),  m,  4  bache- 
tier  charge,  b  Oxford,  de  certaines  fonC' 
Uons  pendant  le  cartme, 

COLLECTORSHIP,  koMekt'-^ur-chlp, 
s,  4  emploi  de  receveur  de  contributions,  m. 
9  eireonseription  dans  laquelle  un  receveur 
exerce  ses  fonctions,  f. 

COLLEGATARY,  kol-leg'-a-U-ri, «.  co- 
Ugataire,  m.  f. 

COLLEGE,  koi'-edjf ,  s,  {La.  collegiom) 
4  college,  m,  compagnie,  f.  corps,  m.  9 
academic  de  medeeine,  de  belles-lettres,  f. 
— •  of  philosophy,  societe  philosopkique.  — 
of  heralds,  societe  heraldique.  3  college 
(d'universite),  m.  To  go  to  — ,  alter  au  col- 
lege, 

— LIKE,  a.  comme  un  cdlige. 

COLLEGIAL,  kol-li'-4ji-al,  a.i  ^eon- 
eeme  un  college.    2  {eglise)  cdiegiale, 

COLLEGIAN,  kol-lV-dji-ane,  mi.  4  mem- 
bre  d'un  college,  d'une  academic,  d'une  so- 
ciete  savante,  m,    9  colUgien,  m. 

COLLEGIATE,  koi-li'-dji-€t<;,  a,  4  de 
college.  9  institui  en  forme  de  coiUge, 
d'academie.    3  —  chnrcn,  collegiate,  f. 

— ,  s.  membre  d'un  college,  d'une  acade- 
mic, ffl. 

COLLET,  kol'-ett,  s.  {Fr.)  4  chaton  (de 
bague),  m,  9  {dans  les  verreries)  collet, 
m.  3  collet  {de  vitemenf),  m.  4  collet  {de 
lour),  m. 

COLLETIC,  kol-lel'-4k,  a.  {Gr.  *9kXntix6i) 
4  agglutinant,  e.    9  mM.  colUtique, 

— .  s.  agglutinant,  m. 

COLLIDE,  kol-lalde'  m,  {La,  coIUdere} 
te  choquer  I'un  centre  I'autre, 

COLLIER,  kor-yeur,  «.  (coal)  4  homl- 
leur,  m.  9  marckand  de  ckarbon,  m.  3 
bateau  charbonnier,  m. 

— ,  {JCremic),  %e  en  4650,  mart  en  4796, 
auteur  d'Essais  de  morale,  d'une  Hisioire 
ecclesiastique  d'Angleterre.  etc, 

COLLIERY,  kor-yeur-i,  s.  4  mine  de 
houitle,  houiliere,  I.  9  commerce  de  houille, 
m. 

COLLIFLOWER,  kol'-i-flaoiHear,  Y. 
Cauliflowkr.  ' 

COLLIGATE,  kolMi-gh6t«,  va.  {La,  col- 
ligare]  attacker  ensemble. 

COLLIGATION,  kol-li-gh«'-cheune,  s. 
liaison,  f. 

COLLINS,  kor-in'z,  {Jean),  phUosophe, 
ne  en  4676,  mort  en  4799.  — ,  {Guitlaume), 
poCte  lyriquc.  nC  en  4790,  mort  en  1756. 

COLLIOUABLE,  koMik'-ooa-bl',  a.  li- 
quijiable. 

GOLLIQUAMENT,  koHik'-ona-meu't, «. 
4  matiCre  en  fusion,  f.    9  germe,  m. 

COLLIQUANT,  kol'-li-kouan't,  a.  dia- 
solrant,  fondant,  e. 

COLLIQUATE,  kor-li-konit; ,  ra.  {U, 
coUiqncre)  dissoudre,  fondre, 

— ,  vn.  se  dissoudre,  se  fondre, 

COLLIQUATION .  kol-li-kou«'-cbenn«, 
s.  ILa.)  4  dissolution,  fusion,  f.  9  m^. 
colliquation,  f. 

COLLIQUATIVE,  kol-Uk'-oua-Uv ,  a, 
m6d.  eolliqualif,  re. 

COLLIQUEFACTION ,  kol-li-koui-fak'- 
cheun^,  s.  dissolution  de  differcnts  corps 
en  une  seute  masse  liquide. 

COLLISION,  koHi'-jenn«,  s.  {La.)  1  col- 
lision, f.  choc,  m.  9  abordage  fortuit  {de 
deux  navires),  m. 

COLLOCATE.  koIMA-k^te,  va.  {La.)  pla- 
cer. Bac. 

COLLOCATION,  kol-l6-k6'-cbeunc ,  *. 
{La.)  4  placement,  m.    3  position,  f. 

COLLOCUTION,  kol-ld-kiou'-cheunf,  *. 
[La,)  colloque,  entretien,  m.  conversa- 
tion, r. 

COLLOCUTOR,  kol-16-kioa'-teur.  *.  in- 
terloruteur,  ni. 
COU.OP,  kor^up,  s.  4  tranche  {de 

10& 
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vknie),  f.  Scotch  — s,  tranehti  de  newi  h 
feeossaiee.    9  bambin,  m.  Sha. 

COLLOQUIAL,  kol-lO'-loai-al, «. /tai- 
lier,  de  conversation, 

COLLOQUIST.  kor-10-kooIst,  a,  bUsrl^ 
eutcur^  m.  interlocutrice,  f. 

COLLOQUY,  kor-464oal,  «.  {U.  coOo- 
qoioffl)  converaation,  f.  collogue,  enirOki^ 
m. 

COLLUCTANCY,  kol-leok'-Un'-d ,  «. 
{La,  collnctari)  luite.  oppoaUion  nalurelle,  f. 

COLLUCTATION.  kol-leiik-t^'-dieuiw , 
a,  ILa.)  lutte,  opposition,  f. 

COLLUDE,  kol-iiood0',  vn.  {La.)  Ure 
d'intelligence,  de  connivence, 

COLLUDER,  koHion'-denr,  a.  celui^ 
celle  qui  est  d'intelligence,  de  connivence. 

COLLUSION,  koMiou'-jeun^,  a.  {La.\ 
eolluaion,  connivence,  f. 

COLLUSIVE,  koMioQ'-cW,  a,  edluaoire. 

COLLUSIVELY,  koi-lioa'-civ-li,  ad,  col- 
luaoirement, 

COLLUSIVENESS,  koMlon'<!?HDes8,  s, 
nature  collusoire,  t, 

COLLUSORY,  koHioa'-sear-i,  a.  colln- 
aoire, 

COLLOW,  kor-ld,  et 

COLLY,  koim,  s.  (coan  «fe,  f. 

— ,  va.  noircir  de  suic.  the  coUled  night, 
lea  tenebrea  de  la  nuit.  Sha. 

COLLYRIUM,  kol-lir'-yeam,  a.  (La.  du 
Gr.  soUupiov)  collgre,  m. 

COLMAN,  koi'-mann,  {George),  auteur 
comigue,  ne  en  4733,  mort  en  4791: 

COLOCYNTH,  kol'-o-cinth .  a.  {Gr. 
MX6rjvOe«)  cologuinle,  f, 

COLOGNE,  ko-IOn«',  a.  Cologne,  t. 

COLOMBIA,  kO-lom"-bi-a,  a.  la  Colom- 
He. 

COLOMBUN,  k04om''>bl^n«,  a.  Colom- 
bien,  ne. 

COLOMBUS,  ko-lom"-bencd,  am.  Colombo 
m. 

COLON,  kd'-lon^,  a.  {Gr.  x&Xov]  \  anat 
colon,  m.    9  dcuxpointa  (: ),  m.  pi. 

COLONADE,  ko-i6-nM0',  a.  {Fr.)  colon- 
nade, t. 

COLONEL,  kenr'-nel,  am.  {Fr.)  colonel, 
m.  Lieutenant — ,  I'uutenant-colonel,  m. 

COLONELCY,  keur'-nel-ci,  et 

COLONELSHIP,  kear'-nel-chip,  a,  grade 
de  colonel,  m. 

COLONIAL,  ko-lO'-ni-ftl,  a,  (colony)  co- 
lonial, e. 

COLONIST,  kor-0-nist,  a.  colon,  m. 

COLONIZATION,  ko-10-ni-z«'-ebeun/,  a 
atloniaation,  f. 

COLONIZE,  kol'-O-n^Tzf,  va,  4  coloni- 
aer,    9  alter  s'etablir  dans. 

COLONIZING,  koI'-^-naT-zin*gse,  ppr. 
de  CoLONizB.  — ,  s.  colonisation,  f. 

COLONNADE,  kO-lo-u^d^',  a,  {Fr.)  co-  * 
lonnade,  f. 

COLONY,  kor^Di.  a.  {La.)  4  colonic,  f. 
9  collection  de  coquUtages,  f. 

COLOPHONY,  kol'-o-f04i,  a.  (de  Colo- 
phon) colophane,  t. 

COLOQUINTIDA,  ko-104oain"-4Ma,  g. 
[Gr.  itoX6«uv9o<)  coloquinte,  f. 

COLOSSAL,  kd-los'-sal,  et 

COLOSSEAN,  kO-Ios-si'-«ne,  a.  ro/M- 
aal,  e. 

COLOSSUS,  k04os'-settce,  a.  {La.)  co- 
loase,  m. 

COLOUR,  kearHiur,  s.  {La.  color)  4  row- 
leur,  f.  Deep  — ,  couleur  foncee.  Light  — , 
couleur  claire.  Flame  —,  couleur  de  feu. 
Fast  — ,  couleur  aolidc:  \\  grand  teint.  Fa- 
gitiTe  ~,  couleur  out  ae  naaae;  [\  peiU 
teint.  Lively  — ,  couleur  gate.  Oil  — ,  rmi- 
leur  detrempee  et  brouee  avec  de  fkmile. 
Water  — s.  aquarelle,  i.    9  flg.  He  set  her 
out  in  her  proper  ^s,  it  la  repriaenSa^  H 
en  fit  le  portrait,  trait  pour  trait.    3  fif . 
Tlieii  wisdom  is  only  to  pal  folse  — s  apon 
things,  leur  sagesse' constste  unifuememi  A 
donner  aux  choses  une  couleur,  une  cppa» 
rence,  mcnsongere,  b  revitir  lea  chose*  da 
fauasea  couleurs.  Swi.  He  pot  this  —  upon 
the  matter,  it  colora  ainai  la  chaae.  Tbeir 
sin  admitted  no  — ,  leur  faute  ne  pourait  at 
pallier.  R.  Ch.  Under  the  —  of,  uuler  — 
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of,  «M»  frHesie  de,  tout  eoulenr  de,  4 
Cattle  of  this  — ,  det  animaux  de  eetle  e»- 
piee.  Sin.  5  amUur  {du  ptsage)^  f.  teiiU, 
m.  To  have  a  fresh  ~,  avoir  le  teiiU  frais ; 
a  flue ->,  1(0  belk*  eouleun.  He  cbaDKcd 
»,  U  ckangem  de  eouleur,  de  wUoge,  His 
^  fled,  il  pdlil.  Dry.  To  lose  one's  — ,  per^ 
ire  M  fraUheur.  6  badigeim,  m.  7  — s, 
jpl.  iffd»ea«  {d*inftuUerU)\  Hendard  [de 
eamUeru):  patUUm  [de  paiseeau)^  m.  Stand 
of  — s,  det  drapeaux;  \\  dee  pavUUme, 
With  flying  — s,  eiueignee  dtplo^iee. 

— ,  M.  4  eolorer.  S  eotorier;  enluminer 
iune  estampe).  8  leindre  [lee  eheveux).  h 
Migemmer.  5flg.  eolorer,  valUer  (une 
fmOe,  la  per/ldie  de  qq.).  Ad.  We  have 
scarce  heard  of  an  insurrection  that  was 
not  — «d  with  grietances  of  the  highest 
kind,  noua  ne  eonnaiseoiu  gutre  d'huur' 
reetknu  qui  %*aient  iU  eoloriee  par  dee 
griefs  de  la  plue  haute  gravUi.  Aa.  6  To 
—  a  stranger's  goods,  faire  eutrer  tout  le 
nom  d'm  atouen  du  page  det  wiarekandieee 
apparteuani  h  mi  itrauger,  pour  lui  tpar- 
goer  let  turtaxes  attachies  a  ta  qualiii. 

— ,  n.  rougir.  He  --ed  all  OTer  his  face, 
la  rouge  M  mouta  au  rieage. 

— MAN.  e.  4  marchand  de  couleura,  m. 
9  coloriate  \fi,'tlofe\  m. 

— MILL,  8.  machine  A  hroger  let  cou" 
ieurt,  f . 

COLOURABLE,  keal'-cor-^br,  a,  tpi- 
eieux,  plaut^te.  Hoc.  Bro. 

COLOURABLY,  kenl'-eor-a-bli ,  ad. 
d^une  manitre  tptcieute,  Bac. 

COLOURATE,  lieiir-enr-et0,  a,  colorize. 

COLOURATION,  keal-ear-6'-«bean<;,  t. 
{La.  colorare)  4  action  de  eolorer^  f.  S  ttal 
de  eequi  est  colori,  m. 

COLOURATURE,  keal'-enr-a-tchioar,  s. 
mns.  florituret,  f.  pi.  # 

COLOURED,  keor-enr'd,  ppa.  de  Co- 
lour. 4  eolori^  e.  —  glass,  verre  de  con- 
leur.  —  raper,  papier  de  couleur,    9  teint, 

e.  8  enlumini,  e.  k  barioU,  e.  6  spi- 
cieuXf  te,  6  "  people,  pertonnet  de  cou- 
leur,  f.  pi. 

COLOURIFIC,  keal-ear-ir-ik,  a.  qui  co- 
lore, eolorant,  e. 

COLOURING,  keqr^or-in'gn«,  ppr,  de 
Colour.  — ,  1. 1  action  de  eolorer,  2  en- 
iumiuure,  f.    3  couleur,  f.    A  apparenre, 

f.  faux-temNant^  m.  5  coloris,  lu.  6  Ita- 
digeounage,  m. 

COLOURIST,  keol'-enr-ist, «.  coloriste, 
m. 

COLOURLESS,  keol'-ear-less,  a.  4  in- 
eolore.    S  trautparent,  e. 

COLT,  k6Il,  t.  [La.)  4  poulain,  m.  pou- 
liche,  f.    s  jeune  fou,  m. 

— ,  vn.gambadcr,  fol&trer, 

— 'S-FOOT,  t.  bo.  tuttilage,  m. 

— 'S-TOOTH,  t.  premiire  dent  d'un  pou- 
tom,  f.  Yonr  —  is  not  yet  cast,  pout  ftes 
encore  Uune.  Sha. 

COLTER,  k6it'-eor,  t.  (La.  caller;  //. 
eoltro;  At.  iLolier)  coutre  [de  charrMe),  m. 

COLTISH,  k6UMch,  a.  foldtre. 

COLUBRINE,  kol'-ion-bralni;,  a.  [U.)  4 
de  terpent.    S  ruti,  e. 

COLfJVBA,  k()-leani*'-ba,  V.  Columbo. 

COLUMBARY,  k6-lettm"-bai^i,  t.  [U.) 
coionHery  m. 

COLUMBIA,  k6-lcam"-bi-a,  t.  la  Co- 
loaMe. 

COLUMBIAN,  ko-lenm"-b{-ane,  a.  4 
AmMcaiUt  e.    3  ColomMen,  ne. 

COLUMBIG,  ko-leDm"-btk,  a.  eolom- 
Hque. 

COLUMBTNE,  kol'-ennr-baTne,  a.  4  de 
fipeon,  )  de  couleur  gorge  de  pigeon;  de 
coiUeur  ehangeante. 

— ,  «.  4  bo.  aneolie,  f.  S  eelombine  [de 
poMlouiioie^  f. 

COLUMBb,'ko-leom"-bd,  t.  Colombo,  co- 
liOubo,  m.  —  root,  raeine  de  Colombo,  i. 

C<U.UMBIUM,  ko-lenm"-bi-eani«,  t.  (Co- 
lombia^ chim.  eolumbimu,  m. 

COLUMBUS,  k6-leau'-beace,  tm.  Co- 
iamb,  nt. 

COLUMEL,  kol'-ioQ-mel,  t.  bo.  eolu- 
wuUe,t. 
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COLUMELLA,  ko-Uon-mer-la,  mi.  (La) 
Columelie,  m. 

COLUMN,  kol'-eum,  t.  [La.  Et.  Po.  co- 
lumna)  colonne,  f. 

COLUMNAR,  ko-leam"-nar,  a.lenco- 
lonnet:    i  qui  a  la  forme  d'une  colonne. 

COLURE,  ko4ionr%  a.  [Gr.  wkw^oi)  astr. 
colure,  f. 

COLZA,  kol'-za, «.  colia,  m.  —  oil,  oil 
of  ^.kuite  de  colza,  f. 

COM,  partieute  iwliale,  tient  du  latin 
cum,  et  nanifie  avec. 

COMA,  W-nia,  t.  [Gr.*&^)  mbA.  coma, 
m. 

— ,  9.  [la.;  Gr.  x^|&t)j  4  bo.  bractie,  t. 
2  eheoelure  (de  comiteV  i. 

CO-MATE,  k6-nict«%  t.  [La.  comes)  com- 
pagnon,  m.  Sha. 

COMATOSE,  kd'-ma-tAc0,  et 

COMATOUS,  kO-ma-teucf,  a.  mM.  eo- 
mateux,  te. 

COMB,  kdm,  t.  [Sa.)  valUe,  f. 

—,  t.  [Sa.  caniD;  Al.  kamm;  Ho.  Da. 
kam;  La.  comare)  4  peigne,  m.  Large- 
toothed  — ,  dimiloir,  m.  Small-toothed 
— ,  peiane  fu.  3  crite  de  eoq,  f.  Dry.  3 
raywt  de  mtel,  m.  Dry.  4  meture  igate  t 
quatre  bashels  [hectol.  4.4S3}. 

—,  va.  4  peigner.  To  —  one's  head, 
one's  self,  te  peigner.  2  carder  [de  la 
laine).  To  —  out,  peigner  [le  colon].  3  ti- 
rancer  [du  chanrre).  h  ttriller  \un  che- 
tal). 

—,  on,  mar.  icumer  en  te  britant. 

— ^BRUSH,  t.  brotte  b  peigne,  f. 

— CASE,  s.  itui  b  peigne,  m. 

— CUTTING,  t.  coupe  det  peignet,  f. 

—  -MAKER,  t.  fabricant  de  peignet, 
peigmer,  m. 

COMBAT,  kcnm"-batt,  vn.  [¥r.;  It.  con>- 
battere;  Et,  combatir)  combattre  (with, 
contre), 

— •,  va,  combattre, 

~,  t,  combat,  m.  Single  ~,  combat  tin- 
gutter. 

COMBATANT,  keom"-ba-tan't ,  a.  qui 
combat. 

— ,  tm.  eombattant,  m.  Men  become  — s 
for  those  opinions,  on  en  vient  A  combattre 
pour  la  dbfente  de  cet  opiniont.  ho. 

COMBATER,  keam"-Da-tear,  tm.  com- 
battant,  m, 

COMBER,  k6m"-ear,  t.  4  peigneur,  m, 
peigneute,  f.  2  cardeur  [de  taiue),  m.  car- 
deute,  f. 

COMBINABLE,  kom'-bar-na-br,  a,  qui 
pent  te  combiner,  compatible, 

COMBINATION,  kom'-bi-n^'-cheand,  t. 
(combine)  4  ligue,  coalition,  f.  2  eombi- 
naiton  Id'tdiea,  d'objett),  f.  To  be  in  — 
with,  rallier  b.  3  concourt  [de  circon- 
ttaneet\,  m.    4  math.  chim.  combinaison,  f. 

COMBINE,  kom'-baIn«',  va.  (du  Fr.)  4 
unir.  Her  itroUement.  2  combiner  [dca 
idiet,  det  mott),  3  riunir,  allier  [det 
puittaneet,  det  forces).  The  — d  fleet,  la 
ftotie  eombinie.    4  chim.  combiner, 

— ,  m.  \  s'unir,  te  coaliter,  —  together 
against  their  enemy,  riuwstez-vout  contre 
leurennemi.^\kz.  \oa  with  your  foes  —, 
vout  pout  liguex  avee  vot  ennemit.  Dry.    2 

iidiet,  mott)  te  combiner,  3  chim.  te  com- 
wer. 

COMBING,  kAmMn*gM,  ppr.  de  Conb. 
— ,  t.  4  action  de  peigner,  f.  2  peignage 
[de  la  lainey,  m. 

— CLOTH,  *.  peignoir,  m, 

COMBLESS,  kdm'-less,  a.  sans  crite. 

COMBUST,  kom'-beast',  a.  [du  U.)  en 
combutlion,  en  feu. 

COMBUSTIBILITY,  kom'-beos-ti-bilM- 
ti,  t.  conOmttihitUi,  f. 

COMBUSTIBLE,  kom'-beos'-li-bi',  a. 
[Fr.  Et.)  eombuttible. 

— ,  t.  eombuttible,  m*. 

COMBUSTIBLENESS,  kom'-beust'-i-bl'- 
ness,  t.  combuttibiliti,  f. 

COMBUSTION,  kom'-beosMchcnne.  t. 
(La,)  4  phys.  combuttion,  f.  2  grand  in- 
cendie.  embratement,  m.  3  flg.  eombut- 
tion^  I.  affreux  disordre,  m.  To  be  in  a 
— ,  itre  en  combutlion. 
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COME,  kenm,  pn.  prit.  Cm;  ppa. 
Cons  (Sa.  coman ;  Ho.  koomen;  Al.  kom- 
men ;  Su.  komma ;  Da.  kommer)  4  oenir. 

—  to  see  OS,  vfitra  nout  poir.  You  are  ~ 
in  good  time,  pout  arrivex  b  propot.  Here 
—8  onr  good  friend  Mr.  B.,  void  noire  ton 
ami  M,  B.  qui  pieni.  The  time  has  ~, 
I'heure  ett  arripie.  I  wish  he  bad  — 
sooner,  J'aurait  poulu  qu^ii  vfnt  plut  tot. 

I  bad  —  to  S.,  J'itait  penu  b  S.  I  am  com- 
ing, me  poilbl  Coning  1  viAlb,  monsieur 
OQ  madame.  Is  he  — ,  e»t-il  arrivi?  The 
colour  of  the  king  doth  —  and  go,  (la  cou- 
leur du  roi  pa  et  pient)  le  roi  rougit  et  pAtil 
tour  h  tour.  Sha.  Thy  kingdom  — ,  que  ton 
rigne  Pieune.  Bi.  A  lime  will  —  when,  la 
temps  piendra  ok.  Dry.  The  time  has  — , 
I'heure  ett  arrivH.  Let  —  what  will,  ad" 
pienne  que  pourra.  In  times  to  — ,  dant  /'o- 
penir.  Years  to  — ,  anniet  h  venir.  — 
Christmas,  vienne  Noil,  b  Noil.  —  life, 

—  death,  [pienne  la  pie,  pienne  la  mart) 
vipont  ou  mart.  How  — s  that,  comment  cela 
te  fait-il?  d'ok  cela  pient-il?  Sha.  — ,  let 
as  kill  him,  allont,  tuons-le.  Bi.  — ,  — , 
allont,  allons.  2  The  com  ~s,  le  bli  ptent, 
pousse.  In  tlie  coming  of  malt,  qitand  on 
fail  germer  la  driche.  Mor.  The  batter  — s, 
le  beurre  se  fait.  3  devenir.  So  cane  I  a 
widow,  c*est  ainsi  que  je  derins  veuve.  Sha. 
To  —  jastiQed,  se  juslifer.  Dup.  How 
came  yoa  and  he  so  confloentlal,  comment 
ites-pous  depenus  si  intimes  ensemble  ? 

Atkc  des  adv.,  des  ni?.,  etc.  4  To 

—  aboot ,  arriper.  However  it  — s  about, 
quoi  qu^u  arrive.  How  — s  it  aboot  that, 
comment  se  fait-il  que  ?  Swi.  ||  To  —  about, 
changer;  changer  d'avis.  B.  Jo.  The  wind 
will  —  about  from  west  to  east,  le  vent 
toumera  de  Vouest  b  Vest.  \\  To  —  aboni, 
se  remetlre.  He  will  soon  —  about,  il  sera 
bientCt  remis,  revenu  b  lui.  \\  The  ship  — s 
ahoat,  le  vaisteau  vire  de  bord.  2  To  •— 
after,  venir  apriSy  suivre ;  ||  suecider  b ;  \\ 
venir  ehereher  qq.  3  To  —  again,  revenir. 
4  —  along,  penex-vous-en ;  penex;  \\  mar^ 
ches,  marches.  •—  along^with  me,  rn^j; 
avec  moi.  Neptane  came  along,  Neptune 
I'accompagnait.  Po.  5  To  —  asunder,  se 
siparer;  se  ditaeher;  se  di faire,  s'en  alter 
par  morceaux.  6  To  —  at,  arriper  b; 
parvenir  b.  In  order  to  —  at  a  true  know- 
ledge of  ourselves,  MKr  arriver  b  nous 
bien  connattre.  Ad.  1  cannot  readily  —  at 
the  jewels,  il  ne  m'est  ^uere  facile  de  met* 
Ire  la  main  sur  les  bijoux.  Go.    7  To  — 

—  awav,  se  relirer;  parlir.  —  away,  pe- 
nes, ttlions-nous-en.  8  To  —  back,  to  — 
back  again,  revenir.  9  To  —  before,  venir 
e,n  prisence  de.  They  had  not  brought  10  an 
issue  any  of  the  alTairs  which  came  before 
them,  ils  n'avaient  termini  awune  des  af 
(aires  qui  s*elaient  prisenties.  40  To  — 
between,  s'entremettre;  ^interposer.  44 
To  —  by,  passer.  To  —  by  tlic  noose,  pas* 
ser  devant  la  maison,  \\  To  —  by,  acquirir, 
se  procurer.  It  is  fairly  —  by,  c'esthonni' 
tement  acquis.  Are  you  not  ashamed  to  en- 
force a  poor  widow  to  so  rough  a  coarse  to 

—  bv  her  own,  ne  rougissez-vout  pas  de 
ridvire  une  pauvre  veuve  b  employer  cet 
moyens  de  rigueur  pour  aroir  son  dg.  Sha. 
42  To  —  down,  aescendre;  \\  venir  de  la 
capitate  dans  la  province.  To  —  down 
again,  redescendre.  43  To  —  for,  venir 
pour;  II  venir  ehereher  qq.  qc.  44  To  — 
forth,  sorlir  (of,  out  of,  de) ;  |]  s'avancer. 
To  —  forth  to  give  bailie,  se  porter  en 
arantpour  livrer  batailte.  Xhen  came  forth 
a  shoulder  of  roasted  kid,  puis  vint,  arrira, 
parut,  une  ipaule  de  chevreau  rClie.    4  5  To 

—  forward,  s'avancer ;  marcher  en  avant ; 

II  avancer,  saillir,  faire  saillie;  l|  se  meltre 
en  avant  (dans  une  ent reprise).  46  To  — 
from,  ventrde.  The  wind  — s  from  the  west, 
le  vent  est  b  roust.  47  To  —  home,  row- 
trer  ches  soi;  \\  frapper  juste,  toucher  la 
corde  sensible;  \\  mar.  (ancre)  chasser.  48 
To  "  in,  entrer.  Dick  came  running  In, 
Dick  entra  en  eourant.  \\  It  is  time  to  —  in, 
il  est  temps,  il  est  I'heure,  de  f«ii/rrf.  11  The 
fleet  has  —  in,  la  ftotte  est  arrivie.  If  the 
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birings  —  tbns  plentifally  \n^  H  tu  ea- 
deaMX  nmu  arrivent  si  abcmdammeiU,  Sha. 
The  post  — s  in  at  noon,  la  paste  arrin  A 
wdii.  Some  work  will  —  tn«  i7  viendn  de 
Vommge,  This  — «  in  Tery  well,  eela  ar- 
rtte  A  propot.  \\  SillLen  garmenis  did  not  — 
in  till  late,  ies  rStemenls  en  soie  ne  fkrent 
de  mode  que  lord.  Arb.  The  fashion  came 
in,  la  moae  en  est  venue,  \\  The  eorn  — s  in 
well,  le  hU  vient  bien,  pousse  bien,  ||  To  — 
In,  tire  ranperti,  produU.  So  much  coming 
in,  toMl  ie  revenu.  ||  The  tide  -s  in,  la 
marte  mmtte.  \\  What  — s  in  her  way,  ce 
quelle  rencontre,  ee  qui  lui  tombe  sous  la 
main,  \{  any  difRcaUy  should  —  in  her  way, 
si  elle  reneontrait,  ril  se  pr&senlail  quelque 
difficult^.  \\  To  —  in  as  an  heir,  se  prisen- 
ler  eomme  hiritier.  ||  To  —  in  to  heighten 
the  character,  conlribuer  ii  (aire  considirer 
davanlage.  Alt.  It  To  —  in,  se  rendre,  h 
soumeilre.  To  —  in  and  submit,  venir  [aire 
sa  soumission.   49  To  —  in  again,  rentrer, 

50  To  —  in  for,  entrer  pour  qe,;  |j  enlrer 
pour  ckercher^  pour  prendre;  \\  obtenir 
{u$u  part  de  qcX  Evcnr  one  of  them  came 
in  for  a  share,  ehacnn  d'eux  eneutsa  part, 

51  To  —  in  to,  renir  trouver  qq.;  \\  venir 
se  Joindre  A  qq.^  au  secours  de  qq,    SS  To 
into,  enirer  dans.  Having  —  into  ihe  room, 
iiaut  entri  dans  la  chambre,  —  into  court, 
comparaisscs.  To  —  into  the  world,  naUre, 
rentr  au  monde^  voir  le  Jour.  To  —  into 
danger,  se  meltre  en  danger.  This  came 
into  my  head,  cela  m'est  venu  A  I'esprit.  To 
—  into  possession  of  an  estate,  enlrer  en 
possessum  d'un  patrimoine.  To  —  into  a 
scheme,  prendre  part,  concourir,  h  wn  des- 
sein.  To  —  into  trouble,  sejeter  dans  I'em- 
barras.  ||  To  —  into,  consentir,  donner  son 
assentimeni  A  qe.    S3  To  ~  near,  appro- 
cher  de.  Nothing  ancient  seems  to  —  near 
It,  rien  d'aneien  ne  paratt  en  approeker.  || 
mar.  —  no  near,  pas  au  vent  I    S4  To  — 
next,  suivre  imm^diatement.    S5  To  —  of, 
descendre  de.  Of  Priam's  race  my  mother 
came,  ma  mire  Halt  issue  de  la  race  de 
Priam.  Dry.  i|  1^  —  of,  veidr  de,  proveuir 
de,  risuUer  de.  This  —  s  of  judging  by  the 
eye,  cela  vienl  de  ce  qu'on  Juge  par  Ies 
yeux.  They  never  expected  any  good  to  — 
of  such  an  alliance,  tls  ne  se  soni  jamais 
allendus  i  ce  qu'il  risultdt  quelque  chose 
de  bon  d'une  telle  alliance.  \\  What  will  — 
of  us?  que  deviendrons-nous  ?  (K.  Become). 
S6  To  —  off,  s'en  alter;  \\  [ehose)  se  dita- 
chrr,  ne  pas  tenir;  ||  {cheveux,  denis)  s*en 
alter,  tomber;  \\  s' tear  ler  d'un  centre;  *'*- 
carter  d'une  rigle ;  |)  avoir  du  relief;  \\  se 
tirer  d'affaires  ichapper,  s'en  tirer.  He 
came  off  with  a  few  bruises,  it  en  ftU  quitle 
pour  quelques  contusions.  He  came  off"  a 
loser,  il  y  perdit.  He  came  off  with  honour, 
it  en  est  sorti  i  son  honneur,  avee  honneur. 
To  —  off  by  tlie  worst,  essuyer  uu  ichcc. 
€al.    37  To  -  off  from .  laisser  lA ,  aban- 
donner.  38  To  —  on,  savancer;  avancer; 
marcher  en  avant.  The  armies  came  fast  on, 
Ies  amUes  se  portirent  rapidemeni  en 
avant.  Kno.  —  on ,  boys,  en  avant,  alUms, 
enfants.  ||  Night  is  coming  on,  la  nuit  ap- 
proehe.  Until  winter  were  coming  on,  jus" 
qu'il  ce  que  fhiver  vint.  |l  To  —  on,  avan- 
cer, (aire  des  progris.  He  — s  on  well  in 
his  studies,  il  fait  de  grands  progris  dans 
ses  iludes.  ||  this  plant  — s  on  well,  eette 
plante-ci  rient  Men.  —  on,  poor  bade,  gron- 
dis,  pauvre  enfant.  Sha.  ||  To  —  on,  arri- 
wer.  Lest  that  —  on  you,  de  peur  que  cela 
ne  wms  arrive.  Bi.  Whatever  — s  on't,  quoi 
fifil  en  risuke,  Lo.  H  To  —  on,  altaquer 
[en  Justice).  —  on  the  indorsers,  adressez- 
vous  aux  endosseurs.  You  would  —  on  me 
for  the  money,  vous  viendriez  me  riclamer 
I'argent.    39  To  —  out,  sortir.  The  whole 
neighbourb'MxI  came  out  to  meet  their  mi> 
nister,  tons  Ies  habitants  vinrent  aurdevant 
de  leur  pasteur.  |l  To  —  out,  {astre)  se  mon- 
Irer,  paraUre.  Truth  is  —  out,  la  vtriii 
eat  dicouverte,   eonnue.   His  secret  will 
soon  —  out,  son  secret  sera  bienfOt  dieath 
vert,  cannu.  It  is—  out  that,  il  est  reconnu 
que,  II  The  book  —%  out  in  quarto,  /'on- 
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vrage  naraU  hhquarto.  The  book  —  s  out 
from  toe  first  draught,  le  livre  est  nublU 
d'apris  le  simple  Irouillon,  Drr.  A  The 
disease  came  out,  la  maladie  se  aiclara.  || 
He  has  —  out  well,  il  s'en  est  bien  tkri. 
This  spot  will  not  —  out,  utte  tache  ne  s^en 
ira,  ne  disparaUra  pas.  (J  To  —  out,  faire 
son  enlrie  dans  le  monde;  \\  [aeteur,  ae~ 
trice)  dibnter;  \\  {couleur)  ressorlir.  ||  How 
will  the  affair  —  out,  comment  I'affakre  fhti- 
rorUlle?  II  To  — out  again,  ressorlir;  \\ 
reparaitre,    30  To  —  out  of.  sortir  de;  H 
descendre  de  {qq.),  31  To  —  out  witb,  sor- 
tir avec.  To  —  out  with  a  new  dress,  se 
montrer  avec  une  nowetle  parure.  ||  To  — 
out  with,  dire;  Idcherqc;  \\  faire  parade 
de,  italer.    3S  To  —  over,  venir  du  edli 
de  qq, ;  passer  une  riviire  pour  venir  troih 
ver  qq. ;  \\  s'en  alter,  futr  {par  I'ibulH- 
tiM):  II  s'ilever  {par  la  distiUation);  |j 
{froia,  peur)  saisir  qq,;  \\  passer  dans  le 
parti  de  qq.  Those  he  —s  over  to,  eenx 
dans  le  parti  desquels  U  passe.  Ad.  33  To 
— rouBQ,  venir  en  faisant  le  tour,  an  dilour; 
prendre  le  plus  long;  II  {la  santi)  se  rita^ 
bllr,  se  remetire).    34  To  —  short  of,  itre 
an-aessous  de;  ne  pas  atteindre;  \\nepas 
riussir,  ichouer  dans  qe.   35  To  —  to,  m- 
nir  A;  arriver  d.  This  is  but  a  poor  place 
yon  are  —  to,  c'est  une  bien  misirable  de- 
meure  que  celle  olt  vous  entrez.  Go.  When 
all  —8  to  all,  apris  tout.  To  —  to  an  agree- 
ment, s'arranger,  entrer  en  accommode- 
ment.  To  —  to  an  immediate  contact  with, 
se  mettre,  itre  mis,  immidiatement  en  co»- 
tact  avec.  Cbey.  To  —  to  blows,  to  high 
words,  en  venir  auz  coups,  aux  gros  mots. 
To  —  to  death,  mourir.  To  —  to  a  shame- 
ful end,  faire  une  /in  honleuse;  tenmner 
honteusement  sa  He.  A  spendthrift  just  — 
to  his  estate,  unprodigue  qui  vient  d'entrer 
en  possession  de  ses  biens.  To  —  to  hand, 
parvenir,  arriver.  To  —  to  knowledge,  ac- 
Quirir  de  la  science,  des  connaissattees. 
To  —  to  life,  nattre,  venir  m  monde.  To 
—  to  life  again,  ressuseiter.  To  —  to  light, 
paraUre.  He  had  —  to  some  mischance,  U 
lui  itail  arrivi  quelne  misaventure.  Swi. 
That  will  —  to  notmng,  eela  n*aboutira  A 
rien.  That  trade  is  —  to  nothing,  ce  eom- 
merce-lh  ne  vaut  plus  rien.  To  —  to  po- 
verty, tomber  dans  la  pauvreU.  —  to  the 
point,  arrivez  au  fait.  To  —  to  a  qoarrel, 
se  prendre  de  querelle.  What's  —  to  your 
share,  ee  qui  vous  revient.  The  expense 
will  —  to  a  large  sum.  la  dipense  mon- 
tera  A  une  somme  considirabte.  To  —  to 
terms,  en  venir  Am  aecommodement.  He 
—8  to  your  terms,  U  accide  A  vos  condi- 
tions, IS  it  —  to  that,  Ies  chases  en  sont- 
elles  venues  d  ce  point  f  ||  Vous  en  itet  lA  ? 
Sha.  When  il  — s  to  your  turn,  quoad 
voire  tour  viendra.  If  it  —  to  that,  si  Ies 
ehoses  en  viennent  lb,  A  ee  point.  Bac  The 
order  — s  to  that,  fordre  parte  cela,  est 
ainsi  confu.  Let  the  worst  —  to  the  worst, 
au  pis  alter,  Leo  came  to  be  convinced, 
Uon  finit  par  se  eonvainere.  He  will  —  to 
be  poor,  il  finira  par  tomber  dans  la  mb- 
sire.  When  she  — s  to  die,  quand  elle  vien- 
dra A  mourir.  How  came  you  to  declare 
it,  comment  arez-vous  pu  le  diclarer,  com- 
ment se  fait-il  que  vous  I'ayez  diclari  ? 
He  wondered  how  she  came  to  know ,  il 
ne  cancevait  pas  comment  elle  itait  par- 
venue  A  savotr,  comment  elle  avail  fait 
pour  savoir.  But.  Her  words  came  to  be 
tiue,  us  paroles  se  virifiirent.  To  "  to 
pass,  arriver.  How  — s  it  to  pass  that,  com- 
ment se  faUM  que  ?  What  does  all  this 
cunning  ~  toT  A  quoi  servent  loutes  vos 
finesses?  ||  A.  came  to  K ,  i.  vint  trouver, 
alia  trouver  K.  Before  he  came  to  me  for 
assistance,  avant  qu'il  ne  vint  me  demander 
du  secours,  implarer  mon  secours.  They 
came  ranning  to  me,  elles  accoururent  A 
moi.  Old  men  go  to  death,  but  death  — s 
to  young  men,  lis  vieillards  vont  trouver  la 
mart,  mats  la  mart  vient  trouver  Ies  Jeunes 
gens,  \\  The  whole  -s  to  three  franks,  le 
lout  revient  A  trois  francs.  That  — s  to  the 
same,  eela  revient  au  mime,  ||  To  —  to,  con- 
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eenlirkqe. ;  eider.  If  he  will  not  —  to,  til 
ne  veut  pas  cider,  y  consenlir,  1|  To  —  to 
one's  self,  revenir  A  soi;  re/cenmtr  see 
sens;  revenir  A  la  raison.  j]  To  —  to,  nar. 
mettre  en  trovers.  36  To  —  together,  aa 
riunir;\\sema!rier.  37  The  causes  which 
eame  under  their  cogniunce,  Ies  cousea 
qui  itaient  de  leur  eompitenee,  dent  U  Umt 
appartenait  de  eonnmtre,  38  To  —  opi, 
montrer;  sortir  de  terre;  venir,  pouaser. 
eroUre:  \\  s'avancer,  marcher  en  avant;  II 
venir  de  la  province  dans  la  eaaitale;  |) 
remonler  iun  fleuve);  ||  venir  Ala  made; 
\\  {mode)  s^intraduire ;  \\  mar.  mettre  en  tm» 
vers,  II  To  —  ap  the  capstem,  iMrer  la 
cabestan.  To  —  up  the  tackle-fail,  a|l»- 
ler  le  capon.  39  To  —  op  to,  s'ilever  A, 
Jusqu^A ;  \\  s'ilever  A,  monter  A  {une  aamase)\ 
II  ravancer  vers  qq, ;  venir  trouver  qq, ;  (] 
approeher  d'{un  prix,  de  qq.  en  mirite). 
40  To  —  np  with,  atteindre,  attroper,  4f 
To  ~  upon,,  fondre  sur,  tomber  sur;  II  ^»A- 
nemeni)  arriver  A  qq.  A  t'improviste.  Whee 
destitution  eame  npon  him,  quastd  le  dtsA* 
ment  le  surprit.  Evils  came  upon  him,  dee 
maladies  le  saisirent.  When  the  fit  — s 
upon  him,  quand  t'aceis  lui  prend.  A  sad- 
den fear  came  upon  them,  tout  A  coup  la 
peur  s'empara  d'eux,  Ies  saisit.  ||  He  will 
•^  upon  you,  it  s'en  prendra  A  vous,  e'eet  A 
vous  qu^u  s*adressera.  He  vnll  —  upon  me 
for  the  sum,  il  me  rielamera  la  somme,  || 
To  —  npon,  reneonlrer,  trouver.  In, 
— ,  s,  rejeton,  m. 

—  -OFF,  s,  fau:>'fuyant,  m.  iekapp^ 
toire,  f . 

COMEDIAN,  kO-mi'-di-aue.  s,  4  eomi- 
dien,  m.  comidienne,  f.  aeteur,  ra.  actriee, 
f.    S  auteur  eomique,  m. 

COMEDY,  koffl^'-MI,  s.  {U,)  eomidie,  f. 

COMELILY,  keom'Mi-li,  ad.  avee  grSee, 

COMELINESS,  keum'Mi-ness,  s,  4  bonne 
mine,  f.  extirieur  avantageux,  m.  S  griea 
{de  maniires),  t, 

COMELY,  kenm"-Ii,  a,  1  graeieux,  d'un 
extirieur  agriable.  S  biensiant,  eom»- 
nable.  Sha. 

COMELY,  keom"-U,  ad.  avee  grdee. 

COMER,  keum'-enr,  s,  l  cetui.  celle  Ml 
vient;  arriuont,  m.  The  first  — ,  le  premier 
venu.  The  last  — ,  le  dernier  venu.  Fresh 
— ,  nouveau  venu.  To  all  — s,  A  tone  m- 
nants,  S  Swift  — ,  plants  qui  pouese  vile, 
f.  Bac 

COMET,  kom'-ett,  s.  {du  Gr,)  eomiU,  C 

— ^LIKE,  a,  camme  une  cmnite. 

COMETARY,  kom'-i-taM.  el 

COMETIC,  k6-metMk,  a,  comilaire, 

COMFIT,  keom'-fitt,  s,  {Ho,  oonf^ 
ftture  {siehe),  f. 

— ,  M.  (La.  eonflcere)  eonfire. 

—  -MAKER,  s.  confiturier,  m. 
COMFITURE,  keum'-A-tchionr, e. 

fiture,  f. 

COMFORT.  keum"-feurt«,  m.  {Fr,  eon- 
forter;  //.  confortare;  Es.  Pa.  coofortar)  4 
fortifier,  9  ricon forter,  ranimer  {une  perm 
Sonne  abaltue).  3  consoler  (am  affugi). 
k  soutager  (m  malade),  S  dr.  aider^  aa- 
sister.  Bla. 

— ,  s,  4  blen-itre  {qu'on  iprmme  hra^ 

Su'on  est  dilivri  d'un  mat,  d'une  incemsua 
iti),  2[enginira[)bienritre,m.aisancat 
f,  S  soulagement  {A  une  maladie,  Alamb-  • 
sire),  m.  4  consolation,  f.  eneouragemeni^ 
m.  Be  of  good  — ,  prends  eourage.  My 
children  shall  be  a  —  to  your  age,  wet  est- 
fonts  seront  la  consolation  de  voire  viettr 
lesse.  Sha.  S  The  — s  of  life,  Ies  doueeurut 
lee  commodiUs,  de  lo  vie.  There  were  no 
—8  in  his  house,  sa  maison  itait  hseam' 
mode,  6  dr.  assistance  donnie  A  un  eri- 
minel,  f. 

COMFORTABLE,  kenm"-feor-t»-br,  «. 
4  qui  iprouve  du  bien-itre,  qui  se  sent  Han 
Are  you  — ,  itea-aous  bien,  vous  tnmva»^ 
vous  bien?  Make  yourself  — ,  mettez^^me 
A  voire  aise.  They  will  make  her  —  for  the 
rest  of  her  days ,  Us  lui  ossureront  un  sort 
heureux  pour  le  rests  de  ses  Jours.  %  A 
—  dame,  une  dame  respectable,  t  — 
apartment,  appartement  commode,  conform 
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^Ne,  €k  rm  ui  kim.  -^  life,  tie  douce. 
These  carpels  are  Terr  —,  eee  tanie-ii 
e<mt  fort  tgriabiee.  —  dinner,  hon  diner. 
A  glass  of  pmcli  will  be  — ,  m  perre  de 
pweh  me,  nous,  ieur,  fera  plaiair,  4  qui 
met  h  toitt,  eaiisftiwU,  e.  5  To  be  - 
ifith,  dire  A  son  aue,  bien  mee  qa,  6  ewi- 
solmU^e.  7{9ensio»,re9e»u)quiMeid4ins 
raisauce,  qm  mei  A  mime  de  se  proeunr 
Us  commoaUis  de  la  pie. 

COMFORTABLENESS,  keom^-feoMa- 
l>r-ness,  s.  bien^tret  m. 

COMFORTABLY ,  keam"-fear-U-bIi . 
4id.  iinou aise,  eommodtment.  S  {vivre] 
dans  Vaisemce.  3  [placer,  itablir,  marier) 
4'uMe  maaUre  sails faiianle,  4  d*une  mor- 
nUre  eoasrlanle.  Bi. 

COMFORTER,  keum"-fear-tear,  s.  coth- 
solaleur,  m.  cousolalrice,  f. 

COMFORTING,  keiini'-fear-lin'g««,  ppr. 
de  Comfort.  — ,  a.  4  qui  soulage.  2  cour- 
sclant  e* 

COMFORTLESS,  keam'-Tearlrless,  e.  i 
i$icommode,  disagrdable,  ok  Von  est  mal, 
9  ^iij  est  mat  t  eon  aise ;  privi  de  tout  bieu- 
ilre.    3  mitd  de  eonsoiaiion, 

COMFORTRESS,  keam'-fear-tress ,  s. 
eonsolairice,  f. 

COMFREY,  COMFRY,  kom'^-fri,  s.  bo. 
consoude.  f. 

COBUG,  kom'-ik,  et 

COMICAL,  kom'-i^Lal,  a.  [du  la,)  comi- 
^ue.  A  ~  fellow,  un  drOie  de  corps. 

COMICALLY,  korZ-i-kaHi,  ad.  eomique- 
ment,  d'une  maniire  eomique, 

COMICALNESS,  kom'-i-kal-ness,  t,  na- 
ture eomique^  t ;  le  eomique ,  le  plaisant , 
deqc, 

COMING,  keamMn'gtif,  ppr,  de  Come. 
1  qui  vient,  i  futur,  A  tenir,  3  empres^ 
stf  e, 

— ,  1. 1  arrivie,  venue,  f.  a  avinement, 
m.  3  —  in,  enirie,  t, ;  (|  commencement, 
m, ;  II  refenu,  in.  Sha. ;  ll  toumission,  f.  4 

—  on,  approche^  f.    5  —  out,  tortie,  f.  6 

—  togetoer,  riunion,  f. 

COMITIA,  k6-mich'4^.  s.  pi.  [La.)  co- 
rnices, m,  pi. 

COMITIAL,  k6-mich'-al,  a,  [La.)  des  co- 
wtices 

COMITY,  kom'-i-U,  s,  (£tf.)  urbaiuU, 
politesse,  f, 

COMMA,  kom'-ma,  s.  [Gr.)  1  ptrgule  (,), 
f.  Inverted  — s,  guUlemets  ("),  m.  pi.  2 
mas.  comma,  m.    3  distinction,  f.  Ad. 

COMMAND,  koDKin'd',  va.  (La.  com, 
mandare ;  //.  comandarc ;  Et.  comandar)  i 
commander,  ordonner.  As  he  —  ed  me, 
<omme  il  m^en  a  donni  Vordre,  comme  il 
me  Va  ordonni.  ~  him  to  do  it,  ordonnes- 
iui  de  le  (aire.  She  ~ed  mass  to  be  cele-: 
braled  in  the  chapel,  elle  ordonna  de  dire 
Ja  messe  dans  la  chapelle.  The  queen  — ed 
them  to  be  confined,  la  reine  donna  Vordre 
de  Us  emprisonner.  Rob.    a  commander 
{une  armie,  un  vaisseau,  un  siige).   3  — 
yoor  passions,  commandezh,  maUnsez,  vos 
passions.  —  yonrself,  eoifes  mattre  de  pous- 
mSmc.    4  To  ~  respect,  commander  U 
respect.  To  —  love  from,  conqu^rir  Vaffec^ 
tiom  de.   5  commander,  dominer  (une  pille, 
m  port).  One  side  — s  a  view  of  the  finest 
garoens,  d'un  cM,  on  a  pue,  la  vue  s^ttend, 
attr  les  nlus  beaux  jardins.  Ad.    6  The 
Lord  shall  —  the  blessing  on  thee,  U  Sei- 
gneur (lit  ordonnera  A  la  binidielion  d'al- 
ieranrtat)  Venuerra  ta  btnidielion,  7  Yon 
cask.  —  that  som,  pouepouves  pous  procurer 
eetie  somme. 

— ,  pn,  commander. 
— ,  *.  <  ordre,  m.  I  am  at  yonr  — ,  fe 
suia  A  90S  ordres.  Yours  to  — ,  POlre  obits- 
aami  aerpiteur,  S  autoriU,  f.  empire  (over, 
amr)^  m.  The  — s  of  law,  la  polonti,  le 
tvs,  de  la  M.  To  keep  under  — ,  tenir  dans 
rokHasance.  She  had  not  the  —  of  her 
teeUofS,  elU  ne  commandalt  pas  d  ses  pas- 
sioHS^  ne  sapaii  pas  te  commander,  n'itait 
pas  maitresse  d'elle-mime.  He  assumed  an 
aKsoiate  —  over  his  readers,  U  s'emparait 
eampl^ement  ( de  Vespril)  de  ses  lecteurt. 
Dry.  2  miL  i;tfifMMiiu(MiM(,  m.  To  take — 


of  an  army,  prendre  U  eommandement 
d'une  armie.  The  brigade  under  his  — , 
la  brigade  qui  ett  sous  son  eommandement, 
sous  ses  ordrci,  qtfil  eommande.  To  be 
first  in  —,  ilre  commandant  en  premUr. 
The  word  of  — ,  U  eommandement.  To  give 
— ,  eommemder,  4  The  fortress  has  com- 
plete —  of  the  port,  la  forteresse  coat- 
mande,  domine,  compUtement  Uport,  TLc 
strand  overlooks  the  vale  with  wide  — ,  de 
la  cite  la  PUS  e^itend  an  loin  sur  la  pallie. 
Dry.  8.  To  have  the  —  of  a  great  deal  of 
money,  apoir  beaucoup  d'argent  A  sa  dispo- 
sition. To  have  the  —  of  five  languages, 
posstder  cksa  langues. 

COMMANDANT,  kom-an*Hlan*t',  s,  [Fr.) 
commandant,  m. 

COMMANDATORY,  koDMn"-da-teiir-i, 
a.  qui  imptique  eommandement, 

Commander,  kom-an"-denr.  ff.  1  com- 
mandant, chef,  m.  a  commandeur,  [d'un 
ordre),  m.  3  demoiselle  ide  paveur),  me,  f. 

COMMANDERY,  COMMANDRY,  kom- 
an"-dri,  s.  [Fr.)  commanderU,  f. 

COBIMANDING,  kom-an'd'-in*giie,  ppr, 
de  CoMMAMD.  — ,  a,  qui  exerce  une  autonti; 
imposant,  e, 

COMMANDINGLY ,  konHin'd'-in'gRe-U, 
ad.  opee  autoriU,  d'une  maniire  tn^po- 
sante, 

COMMANDMENT,  kom'-^n'd'-men't,  s, 
i  eommandement,  ordre,  m.  Sha.  t  eom- 
mandement [de  Dieu,  de  VEglise),  m.  3 
autoriU,  f.  Sha. 

COMMANDRESS,  kom*-an"-dress ,  e, 
soupcraine  absolue,  f. 

COMMATERIAL,  kom*-ina-ti'-ri-al ,  a. 
To  be  —  with,  ilre  de  la  mime  maliire 
que,  Bac. 

COMMEASURABLE,  kom*HnejMoa-ra- 

br,  V.  COMMBNSUBABLB. 

COMMELINE,  keum"-mel-in« ,  t.  bo. 
eommeUne  f. 

COMMEkORABLE,  kom'-mem'-6-ra-bl', 
0.  mimorable, 

COMMEMORATE,  kom*-mem'-^£t«,  va. 
(La.)  1  rappeUr  le  soupcnir  de.  a  cilibrer 
la  mitnoire  de, 

COMMEMORATION,  kom*-mem-d-r6'- 
chean«,  s.  eommimoration,  f. 

COMMEMORATIVE,  kom-mem'-^-ra-Uv. 
et 

COMMEMORATORY ,  kom-mem'-6-ra- 
teur-i,  a,  commimoratif,  pe.  To  be  —  of, 
ilre  itabli  en  eommimoration  de, 

COMMENCE,  kom-en'c^',  vn.  [Fr,)  1 
commeneer  (with,  par),  a  To  -  the  foe 
of,  devenir  Vennenu  de,To  —  z  writer,  se 
(aire  auteur,  3  prendre  son  premier  grade 
dans  une  faeuUi. 

— ,  M.  commeneer.  To  —  a  suit,  inten- 
ter  une  action. 

COMMENCEMENT,  kom'-en*c«-men*t,  s. 
I  commencement,  m.    a  baccalauriat,  m. 

COMMEND,  kom-en'd\  pa.  (La,  com- 
mendarc]  1  recommander  (to.  4),  An  oc- 
casion of  -*ing  their  own  voices,  une  oc- 
casion de  faire  remarquer,  faire  brilUr, 
leure  vois.  Dry.  Meat  ~eth  us  not  to  God, 
la  piande  ne  nous  rend  pas  agriables  4 
Dieu.  Bi.  a  confier.  Into  iby  hands  I  — 
my  spirit ,  je  remcts  mon  esprit  entre  tes 
mains.  Bi.  3  louer,  faire  liloge  de,  Po. 
They  —  him  for  doing  it,  on  le  hue  de 
Vapoir  fait.  4  -  me  to  him,  faites-lui 
mes  complimenU,  rappelet-moi  h  son  eon- 
penir,    5  enpouer{un  prisent).  Dry. 

COMMENDABLE,  liom-eu'd'-a-br .  a, 
recommandable,  louable.  Ad.  Bac. 

COMMENDABLENESS,  kom-en'd'-a^l'- 
ness,  s.  qualiU  d'itre  louabU, 

COMMEND  ABLY,  kom-en'd'-a-bli ,  ad. 
d'une  maniire  louable,  digne  d'iloges. 

COMMENDAM,  kom-en'd'-em,  s,  bin&- 
flee  en  eommande,  m. 

COMMENDATARY,  kom-en'd'-a-Ur-i,  f . 
commendataire,  m. 

COMMENDATION,  kom-en*-d6'-chenn«, 
s.  (La.)  i  reeommandation,  f.  Letters  of 
— ,  Uttres  de  reeommandation,  f.  pi.  a 
louange ,  f.  iloge ,  m.  Sid.  3  It  Is  the 
best  —  of  a  man,  c'est  ce  qvd  contribue  le 
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plus  h  rendre  un  homme  recommandahU, 
Sha.    4  — s,  pi.  compliments,  m.  pl. 

COMMENDATORY,  kom-en'd'-a-teaM, 
a.  I  qtd  recommande ;  [lettre)  de  recont- 
mandation;  [vers]  4  la  louange  de.  3 
{flbbi)  commendataire. 

— ,  *.  iloge,  m.  So. 

COMMENDER,  kom-en'd'-ear,  t,  1  eo- 
lui,  celte  qui  recommande.  2  panigyriste, 
m. 

COMMENSURABILITY,  kom-en'-chioiK 
ra-bilM-ti,  s.  commensurabilili,  f. 

COMMENSURABLE,  kom-en"-chioa-nh 
br,  a.  IFr.)  commensurable. 

COMMENSURABLENESS ,  kom-en*'- 
chlou-ra-br-ness,  s.  commensurabiliU,  f. 

COMMENSURATE,  kom-en"-chioii-r«t0, 
a.  [La.  cam,  mensura)  1  commensurable.  9 
proportionni,  en  rapport  (to,  avee), 

~,  pa.  riduire  4  une  mesure  commune. 

COMMENSURATELY ,  konhen'-ehioih 
r^tf-li,  ad.  i  d'une  maniire  commensurabU. 
9  dans  d'igales  proportions. 

COMMENSURATION ,  kom-en'-chion- 
r^-chean«,  s.  proportion,  f. 

COMMENT,  kom'-en't,  mi.  [La.  commen- 
tarl)  I  faire  un  commentaire.  —  on  a  poet, 
upon  a  text,  eommenter  un  poite,  un  teite. 
Dry.  Tem.  a  fture  des  remarques  criU* 
ques,  eommenter  (upon,  sur).  Sha. 

— ,  fa.  I  eommenter,  2  controuper. 
Spen. 

—,s,i  commentaire,  m.  To  be  a  kind 
of  ->  to,  expliquer  en  quelque  terie.  Ad. 
His  conduct  is  the  best  —  on  his  dedan- 
lion,  c'est  sa  conduite  qui  interprite,  ex'- 
plique,  le  mieux  ses  paroles,  3  obserpa* 
tion  critique,  f.  Sha. 

COMMENTARY,  kom'-en'-tan-i ,  s.  I 
commentaire,  m.  3  mimoire,  m.  Caesar's 
commentaries,  les  commentaires  de  Cisar. 

—,  pn.  faire  un  commentaire. 

COMMENTATOR,  kom'-en'-t^tear,  sm. 
commenlaUur,  m.  Dry.  Ad. 

COMMENTER,  kom'-en'-tear,  s,  1  eom- 
mentateur,  m.    2  critique,  m. 

COMMENTITIOUS,  kOffl*-enMich'-euc«, 
a.  eontroupi,  e, 

COMMERCE,  kom'-erctf,  s.  [Fr.)  1  eom^ 
merce,  m.  Home  — ,  inland  — ,  commerce 
intirieur.  Foreign  ~,  commerce  extirieur. 
3  commerce,  m,  rapports,  m.  pl.  relations, 
f.  pl.  3  commerce  [d'idies,  de  sentiments), 
m. 

— ,  kom-erc^',  vn.  I  commercer,' faire  le 
commerce.  2  avoir  commerce ,  cntretenir 
un  ammeree  avee.  Mil. 

COMMERCIAL,  kom-er'-clial,  a.  {af- 
faires, relations,  entreprises)  commercial, 
e;  [soeUti,  maison,  Iraiti)  de  commerce ; 
(no/Ioii)  eommerpante.  —  mrn,  des  conwter- 
cants,  des  gens  du  commerce. 

COMMERCIALLY,  kom-er'-chal-li,  ad, 
eommerciaUment,  cu  point  de  vue  commer* 
eial, 

COBIMIGRATE,  kom'-mi-gr^tf,  vn.  [La,) 
imigrer  [ensemble  d'un  pays  dans  un 
autre). 

COHMIGRATION,  kom-mi-gr6'-eheonf, 
s.  idtigration  simultanie  [d'un  certain  nam' 
bre  d'tndipidus),  f. 

COMMINATION,  koaHniHi6'-€hean«,  s. 

I.)  menace,  f. 
IMMINATORY,  kom-min'^-a-teor-i,  a. 
eomminatoire. 

COMMINGLE,  kom-min'ir'-gr,  m.  (com, 
mingle)  miter,  eonfondre.  Sha. 

—,pn,se  miter,  te  eonfondre.  Bac. 

COMMINUIBLE,  kom-min"-ion-i-bl' ,  a. 
qu^onveut  pulviriser.  Bro. 

COMMINUTE,  kom'-mi-niout«,  ni.  [U. 
eomminuere)  pulpiriser.  Bac. 

COMMINUTION,  kom-mi-nioa'-€henn« , 
s,  \  pulpiritation,  f.    2  attenuation,  f.  Bac. 

COMNISERABLE ,  konHnlz'-er-a-bl',  a. 
Mgne  de  compassion, 

COMMISERATE,  kom-mlz'-er-4ttf,  pa. 
[La.  commiserari)  1  aroir  pitii  de,  aPOir 
compassion  de,    2  regretter,  Lo. 

COMMISERATION,  kom-mi-ier-^- 
cheon«,«.  commisiration,  pitii,  f.Mil.  Sha. 
Out  of  — ,  par  commisiration.  Swi. 
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COmnSERHTlVE,  kom-mix'-cr-MW,  a. 
plein  ie  commitiration, 

COMMISERATIVELY ,  kom-ml»'-cr-a- 
tif-4i,  ad.  ovec  commistrtUion. 

COMMISEI\ATOR«  koin-iniz'-cr-Mear, 
«.  eelw,  celle  qui  a  com-^sion. 

COMMISSAHIAL,  kom-mis-s6'-ri-al,  a. 
de  eommissaire, 

GOMMISSARIATE,  kom-mi&^6'-ri-at«. 
s.  (commissar j)  1  commissariat,  m.    3  in-' 
tendance  miiitairet  f. 

COMMISSARY,  kom'-mls-sa-ri,  *.  [Fr.) 
I  ccmmissaire,  m.  3  intendani  tnililaire, 
m.  Deputy  — ,  sous4ntendanl  milUaire,  m. 

—  general  of  miislers,  direcleur  du  person- 
nel de  la  guerre^  m.  Issoing  — ,  garde-ma- 
gasin.  m. 

COMMISSARYSHIP,  kom'-rais-sa-ri- 
cbip,  s.  emploi  de  commissaire,  d'inteudant 
nulUaire  m 

COMMISSION,  kom-mich'-con*,  *.  {Fr.; 
La.  commiltere]  \  perpHraiion  [d'un  crtme), 
f.  Every  —  of  sin,  chaque  pichi  que  Von 
commet.  So.  To  be  conflned  for  the  —  of  a 
crime,  itre  emprisonni  pour  avoir  commis 
nn  crime.  9  commission,  f.  The  great  seal 
was  put  into  — ,  le  grand  sceau  ful  emfii  i 
une  commission.  —  of  bankruptcy,  commis^ 
taires  ehargis  de  [aire  une  enquile  sur  une 
banqueroule  el  d'assurer  I'actif  aux  crian^ 
ciers.  —  of  lunacy,  commissaires  ehargis 
d'exanUner  une  persmne  dont  on  demande 
I'interdiciion  pour  cause  de  dimenee.  3 
commission,  mission,  f.    He  bore  bis  great 

—  in  his  looks,  on  lisail  sur  son  front  la 
haute  mission  dont  il  Hail  ehargi.  Urj.  4 
com.  commission,  f.  To  trade  on  ~,  fatre  la 
commission.  To  charge  a  — ,  prendre  une 
commission,  un  droit  de  commission.  5 
mi\.  brevet  d'officier;  grade,  m.  To  gain  a 
— ,  gagner  un  grade.  To  throw  np  one's  — , 
donner  sa  dimission.  6  To  be  in  the  — 
of  the  peace.  In  the  — ,  itre  justice  of  the 
peace.  V.  ce  mot.  7  mar.  The  ship  is  in 
— ,  le  navire  est  en  commission,  en  arme- 
ment. 

— ,  va.  I  commissionner.  S  envoyer  en 
mission  avec  certains  poupoirs.  3  autori- 
ser,  donner  pouvoir  d. 

—  -AGENCY,  s.  commission,  f. 

— AGENT,  sm.  commissionnaire,  m. 

— ^MERCHANT,  sm.  eommissionnaire^ 
m. 

— OFFICER,  sm.  officier  {pourvu  d*Kn 
brevet),  m. 

COMMISSIONER ,  kom-mich'-enn'-enr, 
sm.  commissaire,  m.  —  of  bankruptcy, 
Juge-commis^aire  de  faiUite,  m. 

COMMISSURE,  kom'-mis-sionr,  a.  [Fr.) 
commissure,  f. 

COMMIT,  kom'-mitt',  ta.  {La.  commlt- 
tcre)  I  comviettre,  confier  (to,  d).  To  —  the 
examination  of  a  doctrine  to,  confier  A  qq. 
le  torn  d'examiner  une  doctrine.  To  — 
one's  self  to  God's  providence,  s'abandon- 
ner  t  la  Providence  divine,  a  diposer  en 
lieu  sir.  To  —  to  memory,  graver  dans  sa 
mimoire.  The  body  was  -  ted  to  the  grave, 
le  corps  fut  d^osi  dans  ta  tombe.  To  —  to 
the  flames,  livrer  aux  fiammes.  3  envoyer 
en  prison;  dHivrer  un  mandat  de  dijpdt 
eontre  qq.  He  was  —ted  to  custody,  it  fut 
arriti,  envoyi  en  prison.  A  commettre  [un 
crime).  5  mettre  aux  prises  {deux  per- 
eonnes).  6  compromettre  (fhonneur,  la 
faix).  To  —  one  s  self,  se  compromettre, 
e'exposer.  7  engager,  tier  {par  une  obli" 
gallon).  To  —  one's  self,  s'engager.  8 
rewoyer  qe.  h  I'examen  d'une  commission. 

COMMITMENT,  kom-mit'-men't,  s.  I 
emprisonnement,  m.  S  mandat  de  dip6t, 
m.  S  renvoi  {de  qc,  A  Vexamen  d'une  conk- 
wtission),  m.  4  action  de  confier,  f.  diptU, 
m.  5 perpitration  id'un  crime),  f.  Ben- 
gagement,  m.  mise  en  gage,  f.  7  action  de 
compromettre,  f. 

COMMITTEE.  liom-milMI, «.  eomiti,m.; 
Idaui  les  Chambres)  commission,  f.  Stand- 
ing—,  comiti  permanent,  m.  Select  — , 
emmission  d'enqufte.  Private  — ,  commiS' 
tion.  To  call  a  —  of  the  whole  House,  de- 
wander  ie  comiti  secret  {le  Speaker  quitte 
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le  fanteuil  et  un  des  membres  preside  a  sa 
place).  The  Hoase  will  resolve  itself,  will 
go,  into  a  — ,  la  Chambre  se  formera  en 
comiti  secret. 

— ^MAN,  «.  membre  d'un  comiti,  d'une 
commission,  m. 

— ^ROOM,  s.  talle  de  comiti,  de  com- 
mission, f. 

COMMITTER,  komnnit'-tenr,  s.  celui, 
celle  qui  commet.  So. 

— ,  s.  curat eur,  m.  curatrice,  f. 

COMMIX,  kon^milLS',  va.  [La.  commis- 
cere)  mfler. 

— ,  HI.  se  miter. 

COMMIXTION,  kom-mik'-cheuntf ,  t. 
nuxtion,  f. 

COMMIXTURE,  kom-miks'-tchiour,  s.  I 
mixtion,  f.  milange,  m.  Bac.  S  mixture, 
f.  milange,  eomposi,  m. 

COMMODE,  ko-m6d«',  s.  {Fr.)  baigneuse, 
f.  Ad. 

COMMODIOUS,  kom-md'Hlieuc/,  a.  {La. 
commodns)  1  commode.  This  Dlar«  is  —  to 
live  in,  on  pent  vivre  eommoaiment  en  ee 
lieu.  Ral.    a  utile,  avantageux.  Dry.  Ral. 

COMMODIOUSLY,  kom-md'-di-enc«-ll, 
ad.  I  commodiment,  h  I'aise.  2  utilement, 
ttvantageusement. 

COMMODIOUSN'ESS,  koni-m6'Hli-cnc«- 
ness.  s.  commoditi,  f. 

COMMODITY,  kom-mod'-i-li,  s.  {La.)  I 
anc  avantage,  intirit,  m.  9  commoditi, 
chose  commode,  f.  3  merchandise,  f.  Sta- 
ple commodities,  produits  indigines. 

COMMODORE,  kom'-m6-d6r,  sm.  {Es. 
comendador)  I  chef  d'escadre,  m.  9//7re 
qui  se  donne  par  politesse  an  plus  dgi  des 
eapitaines  d'un  certain  nombre  de  navires 
momentaniment  riunis.  3  bdtiment  con- 
voyeur,  m. 

GOMMODUS,  kom'-m6-deDC«,  sm.  {La.) 
Commode,  m. 

COMMON,  kom'-enne,  a.  {La.  communis') 
i  eonmun,  e  (to,  A).  —  sense,  le  sens  com- 
man.  The  —  wants  of  men,  les  besoins 
commune  h  tons  les  hommes.  The  —  prayer, 
lapriire  commune  (K.  H).  A  —  report,  le 
bruit  public,  I  was  shown  into  the  —  room, 
oil  me  fit  entrer  dans  la  salle  commune.  In 
— ,  en  commun,  I  have  nothing  in  —  with 
him,  je  n'ai  rien  de  cotnmun  avec  lui. 
a  {chose)  ordinaire,  qui  arrive  communi- 
ment,  Tnat  is  —  here,  (fest  commun  ici. 
3  (ommun,  vulgaire.  —  roan,  homme  du 
commun,  due  rien  ne  distingue,  —  soldier. 
simple  sotdat.  —  people,  gens  du  commun. 
k  {ouvrage,  travail)  commun,  midiocre.  5 
gra.  {verbe)  actifetpassif;  {substantia  des 
deux  genres,  6  bo.  commi^.  7  —  divi- 
sor, math,  diviseur  commun,  m.  8  —  law, 
droit  coutumier.  m.  II  matiires  civiles  et 
criminelles  tur  lesquelles  le  Jury  est  appele 
A  prononcer,  f.  pi.  9  mus.  A  aeux  temps, 
iO  The  Court  of  —  pleas,  [la  Cour  des 
Plaids  suivant  la  coutume)  tribunal  civil  de 
premiire  instance,  dont  les  appels  se  font 
devant  le  King's  Bench.  14  —  prayer, 
liturgie  anglicane,  f.  12  dr.  —  recovery. 
action  en  revendieation,  t. 

— ,  s,  1  terre  vaine  et  vague,  f.  a  ter- 
rain dipendant  de  la  voie  publique,  m.  3 
terrain  communal,  m.  h  servitude  sur  la 
propriiti,  f. 

~,  vn.  4  avoir  une  part  dans  la  jouis- 
sanee  d'un  terrain  communal,  a  vivre  en 
commun, 

— COUNCIL,  t.  conseil  municipal,  m. 

i Celui  de  Londres  se  compose,  ^°dtt  Lord' 
faire  et  des  24  Aldermen  qui  formeut  la 
Cour  dee  Aldermen;  2"  de  conseillers  ilus 
dans  les  24  wards  ou  arrondisscments,) 

—  -COUNCIL-MAN,  sm,  conseiller  mu- 
nicipal, m. 

— CRIER,  em.  erieur  public,  m. 

— ^HALL,  s,  hdlel  de  vitle,  m. 

— ^LAWYER,  em.  jurisconsulle  en  droll 
coutumier.  m. 

— ^PLAGE,  e,  4  note,  f.  memento,  m.  a 
rhdL  lieu  commun,  m. 

PLAGE,  a.  banal,  commun,  e, 

— ^PLACE ,  va.  insirer  dans  un  me- 
mento, dans  un  recueil. 
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—  -VLACE-BOOK,  s.  4  eahier  de  notes, 
memento,  m.  a  recueil  de  lieux  communtj 
m. 

COMMONABLE,  kom'-meon'-a-bl',  a.  I 
possidi  en  commun.  Bac.  9  qu^on  pent 
tnener  paltre  sur  le  terrain  communal  o» 
d'autrui.  Bla. 

COMMONAGE,  kom'4neon'-edJ« ,  e,  I 
droit  de  pdiurage  en  commun,  m.  9  Jouie- 
sanee  en  commun,  U 

COMMONALTY,  kom'-menn'-aMi,  a,  1 
peuple  {en  Angleterre :  les  elossee  mft" 
rieuree  a  la  noblesse ;  aux  Elate-Unis :  lee 
classes  ouvriires),  m.  2  genre  humain^  b. 
Hoo. 

COMMONER,  kom'-meoD'-enr .  s,  I 
homme  (m.)  ou  femme  (f.)  du  pemie.  Ad. 
Pri.  2  membre  de  la  Chambre  des  Com- 
munes, m.  Swi.  3  usager  {de  communaux), 
m.  Bac.  4  itudiant  qui  mange  t  la  table 
commune  dans  les  universitis  d* Angleterre, 
m. 

COMMONLY,  kom'-meon'-li,  ad,  commu- 
nitnent,  ordinairement, 

COMMONNESS,  kom'-fflenn*-ness,  s.  I 
nature  commune,  ordinaire,  f.  2  coaunu- 
nauti,  Jouissance  commune,  f. 

COMMONS,  kom'-meun'z,  s.pl,  4  peupte, 
m.  basses  classes,  f.  pi.  Sha.  Dry.  2  {tiers- 
itat)  Chambre  des  Communes,  f.  Com- 
munes, f.  pi.  3  terrain  sur  lequet  plu- 
sieurs  individus  out  un  droit  de  proprieti 
ou  de  jouissance ;  bien  communal,  m,  com- 
munaux, m.  pi.  4  {repas  ordinaire)  ordi- 
naire, m.  Dry.  Swi.  ."S  Doctors'  — ,  sociiti 
de  professeurs  de  droit  romain,  d  Londres. 

COMMONTY.  kom'-meun'-li.  s.  i  ter- 
rain possidi  par  indivis,  m,  2  terre  vaine 
et  vague,  f.  • 

COMMONWEAL,  kom-meen'-onir,  et 

COMMONWEALTH,  kom-meun'-onelllr', 
9.  {le  bien  public)  4  Hat,  m.  2  ripublique, 
f.    8  nation,  f. 

— 'S-MAN,  sm.  ripublicain,  m. 

COMMORANCE,  kom'-m6-ran'c«,  et 

COMMORANCY,  kom'-m6-ran'-€i,  s^ 
{La.  commorari])  domici/tf,  m.  Bla. 

COMMORANT,  kom'-md-ran't,  a,  domi" 
dlii,  e.  Bla. 

COMMOTION,  kom^d'-chenne,  s.  {La.) 
4  agitation  {de  la  mer,  etc.),  f.  2  fl^.  agi- 
tation, commotion,  f.  trouble,  m.  Witboot 
some  — ,  sans  s'emporter  plus  oumoins.Oai„ 

GOMMOVE,  kom-mouv',  va.  {La.  com- 
movere)  agiter. 

COMMUNE,  kom-mioun«',  vn.  {La.  com- 
municare)  4  converser,  s'enlretenir  (wiih« 
avec);  confirer  {d'affaires).  —  with  your 
own  heart,  interrogez  voire  cetur,  2  com-^ 
munier. 

C0MMUNICABIL1TY,  kom-4nioiHai-k»- 
bir-i-ti,  s.  qualiti  d'itre  communicable,  f. 

COMMUNICABLE,  koaHniou'-ni-ka-br» 
a.  {Fr.)  1  communicable,  qui  pent  itre  com- 
muniqui  (to.  A) .    2  communkatif,  ve.  B.  Jo. 

COMMUNICANT,  kom-mioa'-ni-kan*t » 
s.  communiant,  ro.  communiante,  f. 

COMMUNICATE,  kom-mlon'-ni-k«t^,  ni. 
{La.)  4  eommuniquer  [qc,  unepensie,  une 
nouvelle,  le  mouvement) ;  faire  hart  de  {qc.^ 
d'un  secret).    2  partagcr  (wftn,  avec). 

—,  vn.  4  eommuniquer,  arm  des  rap^- 
ports  (with,  avec).  2  His  room  — s  vith 
mine,  sa  chambre  communique  atec  la 
mienne.  3  You  must  —  with  her  on  this 
subject,  il  faut  aue  vous  eyes  un  entrctien 
avec  elle,  que  vous  I'entreteniei,  h  ce  sujet, 
4  Ye  did  —  with  mv  afOiction,  tons  prUes 
part  h  ma  doulenr.  Bi.    S  communier, 

COMMUNICATING ,  kom-mion'-Di-k^ 
tin'gM,  ppr.  de  Commukicate  ,  qui  eommur- 
nique ;  {tuyau,  etc.)  de  i,cmmuni'catlon 

COMMUNICATION ,  kom-mioa-«i-k«^- 
cbenn^,  a.  4  communication,  (.  To  brine 
into  — ,  mettre  en  communication.  2  Evil 
— s,  les  mauvaises  compagnies.  Bi. 

COMMUNICATIVE ,  kom-mioo'-ai-luK 
tiv,  a.  eommunicatif,  ve.  I  was  always  of  a 
—  disposition,  fas  toujours  itieommwm-' 
catif.  Sher. 

COMMUMCATIVENESS,  koro-mioo'Hii. 
ka-tir-ness,  s.  naturel  eommunicatif,  m. 
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COMMUNION,  koni-niioa'-ni-«oii«,  s. 
(Lb,)  4  communication,  f.  raworla,  m.  pi. 
reiaiiOHS,  t.  pi.  Wbat  —  hath  li^ht  with 
darkness,  qua  de  commun  la  lumtere avec 
lei  tinibres  f  hi  To  hold  — ,  avoir  com- 
merce. 3  eommuttion ,  union  dans  une 
mime  foL,  f.  3  tbeol.  communion  ^  f.  To 
receive  the  —«  eommwuer.  k  communauii 
{detiens),  f. 

—  -CUP,  s.  calice,  m. 

— OFFICE,  -  -SERVICE ,  #.  office  de 
10  communion^  f. 

TABLE,  s.  sainle  table,  f. 

COMMUNITY,  kom-mioa'-nUi,  a.  {La ) 
1  communautd  [de  biens),  f.  Lo.  3  eoctiti 
civile,  f.  corps  poiitique,  m.  commmutuU,  f. 
The  — ,  la  sodM.  3  commwnant^  reli- 
ffieuse^  f.    4  IriviaWi,  f.  Sha. 

COMMUTABILITY,  kom-mioa-ta-bil'-i- 
ti ,  f.  permulabHU^t  f. 

COMMUTABLE,  kom-miouMa-bl',  a.  1 
qui  pent  a^tckanger  contre,  3  gra.  per- 
mutable, 

COMMUTATION,  kom-mioiHt^'-€heiin«, 
8.  [La:\  \  ehanaemenl  [d'iial),  m.  So.  8 
ichange,  m.  Arb.  So.  3  commutation  de 
peine,  f.  Bla. 

COMMUTATIVE,  kom-mloaMa-tiv ,  a. 
[Fr.)eommutatif,  ve. Bar. 

COMMUTATIVELY,  kom-mioa'-la-tiv-li, 
ad.  par  iehange.  Bro. 

COMMUTE,  kom-mioutc',  w.  [La.  com- 
niaUre)  1  ichanger  (for,  contre).  3  com- 
muer  [une  peine;  for,  en). 

— ,  wi.  TO  —  for,  tenir  lieu  de. 

COMMUTUAL,  kom-mioa'-tioa-al,  a.  rnu- 
iuel,  le,  rieiproque.  Sha.  Po. 

COMNENA,  kom-oi'-na,  sf.  Comnine,  f. 

COMNENUS,  kooHui'-oeuc^,  sm.  Comr- 
nene,  m. 

COMO,  kd'-mO,  t.  came,  m. 

COMPACT,  kom'-paki',  a.  [La.  compac- 
tas)  1  [corps)  eompacte.  New.  3  [diacours) 
serri,  concts.  3  —  of,  composi  de,  qtU 
conaiate  en.  Mil.  Sha.  4  —  wilh  wax, 
joint  awe  de  la  cire.  5  —  wilh  her  that's 
gone,  liguie  avec  celle  qui  n'eatplua.  Sha. 

— ,  a.  (La.  compingere,  compactom) 
pocte,  control,  m.  contettiion,  f.  Sha.  So. 
To  be  in  ~  with,  avoir  un  pacta  avec;  \\ 
ilre  d' intelligence  avec.  To  enter  into  a  — 
with,  faire  un  pactejivee. 

— ,  va.  1  rendre  compacte,  condenaer. 
S  Her.  asaembler,  unir, 

COMPACTEDLY,kom'-pakt'-<Ml-li,  ad.  \ 
d'une  manUre  compacte.    3  avec  concision. 

COMPACTEDNESS,  kom'-pakl'-ed-ne£s/ 
a.  compaeiti ;  denaiti,  f . 

COMPACTION,  kom'-pak'-chenntf,  a.  i 
action  de  rendre  compacte.  3  compaeiti, 
r.  Bac 

COBfPACTLY,  kom'-paktMi,  ad.  i  d'une 
meuitre  compacte.    3  avee  concision. 

COMPACTNESS,  kom'-pakt'-ness ,  a. 
compaciU;  denaiti,  f . 

COMPACTURE,  kom'-pak'-tchioar,  a. 
liaison  Uroite,  f. 

COMPACT,  kom"-p^djiss,  kom*-p6'- 
djiss,  a.  [La.)  aysthne,  m. 

COMPAGINATION ,  kom'-padj-i-ni'- 
chfon^.  a.  (La.  compago)  liaison  ttroite,  f. 

COMPANION,  kom^an"-7ean<!.  a.  \ 
eompaguou,  m.  eompagne,  f.  camarade,  ni. 
Female  — ,  eompagne,  f.  —  in  arms, 
compaanoH  d'armea,  frire  d'armea ,  ro. 
School  — ,  camarade  d'icole.  My  —  in  la- 
bour, le  eompagnon  de  mea  Iravaux.  Bi.  Me 
agreed  lo  be  my  —  over  a  bowl  of  punch,  it 
couoeutU  A  prendre  avec  moi  un  hoi  de 
panck.  Go.  Books  are  sweet  ~s  lo  the  mi- 
serable, lea  livrea  aontpour  lea  malheureux 
une  douce  eompagnie.  Go.  Thee  to  gain  -• 
in  his  woe,  pour  te  faire  partager  aea 
tnaux.  Mil.  3  Boon  — ,  bon  eompagnon. 
Cood  — ,  jolly  — ,  bon  vivant.  Scurvy  — ,. 
Tilain  eompagnon.  Sha.  Petty  — ,  maMru. 
Ital.  3  mar.  capot  d'ichelle,  m.  —  ladder, 
^^elle  de  dunelte,  f. 

COMPANIONABLE,  kom'-pan"-yean'-a- 
t>\\  a.  <aociable,  d'une  aocitU  agrUble. 

COMPANIONSHIP.  kom'-pan"-yean'- 
cblp,  9.  eompagnie,  t  All  of  ^,  tout  de 
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eompagnie,   toua  enaemble.  Sha.  To  hold 

—  wilh ,  itre  lit  avec ,  avoir  dea  rapports 
avec,  faire  aa  aociiti  de. 

COMPANY,  kcam"-pa-ni,  *.  (Fr.)  i  eom- 
pagnie, f.  To  be  in  —  wilh,  itre  en  con^- 
gnie  de.  His  dog  shall  bear  him  — ,  aon 
ckien  lui  tiendra  eompagnie;  \\  aon  chien 
I'accompagnera.  Po.  1  fell  into  —  with,  je 
me  trouvai  par  hasard  en  socUti  avec,  je 
rencontrai.  He  promises  lo  give  os  more  of 
bis  —  at  home,  it  promet  de  rester  davan- 
tage  It  la  maison  pour  nous  tenir  eompa- 
gnie. They  requested  to  have  the  pleasure 
of  their  —  home,  etles  les  pritrent  de  leur 
faire  It  plaisir  de  les  accompagner  juaque 
Chez  ellea^  Go.  He  has  kept  her  — ,  U  lui 
a  tenu  comj^gnie;  \\  it  I'a  accompagnie. 
They  keep  bis  — ,  its  le  voient  souvent.  He 
became  a  stranger  to  her  ~,  it  devint  ilran- 

fer  d  sa  sociiti,  it  cessa  de  la  voir.  He 
eeps  bad  —,il  voil,  il  frtquente,  la  mau- 
vaise  sociiti;  U  a  de  mauvaises  liaisons. 
He  kept  good  — ,  il  voyait  la  bonne  eom- 
pagnie. To  keep  —  with,  alter  de  pair 
avec.  Dry.  He  is  not  —  for  yon,  sa  sociili 
n'est  pas  faite  pour  vous,  n'eatpaa  voire 
fait.  Shall  I  have  the  pleasure  of^your  — , 
aurai-je  le  plaiair  de  vous  voir?  Mr.  A. 
requests  the  honour  of  Mr.  B's  —  this 
evening,  M.  A.  prie  M.  B.  de  lui  faire 
I'honneur  de  venir  passer  la  soirie  ches 
lui.  3  eompagnie,  socUU,  asaembUe,  f.  I 
never  go  into  — ,  je  ne  vais  jamais  en  ao- 
ciiti,  dans  le  monde.  To  see  — ,  voir  du 
monde.  We  never  see  — ,  noua  ne  voyona 
personne.  To  receive  — ,  recevoir  du  monde, 
recevoir.  She  has  —  at  dinner,  elle  a  du 
monde  ii  diner.  3  troupe  [de  comidiena), 
f.  4  eompagnie  [de  aoldata),  f.  5  com. 
eompagnie,  sociite,  f.  6  troupe  [d'ani- 
maux) ;  hande  [d'oUteaux),  f.  7  mar.  iqui' 
page,  m.  8  mar.  conserve,  (.  To  keep  — , 
alter,  naviguer,  de  conserve.  9  Rule  of 
— ,  rigle  de  sociiti,  f. 

— ',  va.  accompagner. 

— ,  vn.  To  —  wilh,  friquenter,  faire  aa 
aoeiiti  de,  avoir  dea  relationa  avec. 

COMPARABLE,  kom"-pa-ra-br,  a.  [Fr.) 
comparable  (onto,  to,  A;  with,  avec). 

COMPARABLY,  kom"-pa-nhbU,  ad.  en 
comparaison. 

COMPARATES,  kom"-pa-r6t's ,  a.  pi. 
deux  objeta  qu'on  compare,  m.  pi. 

COMPARATIVE,  kom'-par'-a-tlv ,  a. 
[La.)  1  relatif,  considiri  eomparativemenl. 
3  The  —  facalty,  la  faculty  de  comparer. 
3  [Hat,  tableau)  comparatif.    4  gra.  The 

—  degree,  le  comparatif.  In  the  —  degree, 
au  comparatif*  5  —  anatomy,  Vanatomie 
comparie. 

— ,  s.  1  gra.  comparatif,  m.  3  igal,  m. 
Sha. 

COMPARATIVELY ,  kom'-par'-a-tiv-li , 
ad.  comparativement. 

COMPARE,  kom'-i>^r',  va.  [La.  compa- 
rare)  1  comparer  (with,  avec;  to.  A).  3 
former  te  comparatif  [d'un  adjectif).  3 
se  procurer.  Spen. 

— ,  vn.  To  —  wilh,  rivaliser  avee,  le 
disputer  &. 

— ,  a.  eompar(Uaon,  f.  Beyond  — ,  aana 
comparaison.  MiL  To  bold  — ,  aoutenir  la 
comparaiaon.  Wal. 

COMPARER,  kom'-p6'-rear,  a.  peraonne 
qui  compare,  f. 

COMPARISON,  kom'-par'-i-s'D,  a.  [Fr,\ 
\  comparaiaon,  f.  What  we  call  good  and 
evil  lies  much  in  —,  ce  que  noua  appelona 
bien  et  mal  dipend  beaueoup  de  la  compa- 
raiaon. Lo.  In  —  of,  wilh,  en  comparataon 
de.  Beyond  — ,  aana  comparaison.  8  gra. 
formation  des  degria  de  comparaiaon,  1. 

COMPART,  kom"-part«,  va.  (La.  cum, 
partire ;  anc.  Fr.  compartir)  divisor.  Wot. 

COMPARTIMENT,  kom'-par'-linnen't , 
a.  eompartiment,  m.  Po. 

CONPARTITION ,  kom*-par-tich'-enntf , 
a.  division,  f. 

COMPARTMENT,  kom"-part-meu't ,  a. 
eompartiment,  m. 

COMPASS,  kom"-peass,  a.  (La.  cum, 
passus,  pando)  i  itendue  [d'un  empire, 
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de  feaprit,  de  la  voix,  du  pouvoir),  f.  e»- 
paee  [de  temps,  d'un  an) ,  m.  portie  [de  la 
VOIX,  de  la  vue,  de  I'esprU),  f.  ressoureea 
[d  une  langue),  f.  pi.  To  fetch  a  great  — . 
parcourir  un  grand  espace.  To  fetch  a  — 
round  the  town,  faire  le  tour  de  la  ville. 
He  had  discovered  no  great  —  of  abiliUes, 
tl  n'avait  pas  fait  preuve  de  beaueoup  d'ha- 
bileU,  montri  de  grands  talents.  To  lie 
wilhiii  a  narrow  -.  itre  renfermt  dona 
d'itrotUa  Imitea.  To  keep  within  — ,  ren- 
fermer  dana  un  cadre  itroit,  retenir  dana 
de  juatea  homes;  \\  ae  tenir  dans  de  juatea 
limitea.  I  speak  within  — ,  je  n'eiagirt 
point.  3  houssole,  f.  compaa,  m.  Poin*.  of 
ihe  — ,  aire  de  vent,  f.  3  — ,  compasses, 
pi.,  pair  of  — es,  compaa,  m.  Beam  — , 
truaquin,  m.  Double  — c^  compaa  d'ipm- 
aeur.  Proportional  — ,  compaa  de  propor- 
tion. Draught  — ,  compaa  A  branchea.  Turn- 
up — ,  compaa  ipointea  toumantea. 

— ,  va.  ^  embrasser,  3  envlronner,  en- 
tourer.  3  faire  le  tour  de.  4  investir 
[une  viUe).  5  ohtenir  qe.  6  venir  A  bout 
de  qc. ;  ex6euter  [un  dessein).  7  dr.  To  — 
the  death  of,  concevoir  la  pensie  de  mettre 
A  mort.    8  To  —  in,  en  fermer. 

COBfPASSION,  kom'-pach'-€un«,  *.  (Fr.) 
compassion,  pitii,  f.  To  have,  lo  take,  — 
on ,  avoir  compassion  de,  itre  touchi  de 
eoHwassion  pour, 

COMPASSIONATE,  lom'-pach'-eun'-^le, 
a.  eompatisaanl,  e. 

~,  va.  avoir  compassion  de;  compdtir  & 
[la  douleur).  A6. 

COMPASSIONATELY,  kom'-pach'nsun'- 
^ttf-li,  ad.  avec  compassion.  Clar. 

COMPATERNITY,  kom'-pa-ler'-ni-li,  a. 
(con,  paternity)  lien  qui  unit  le  parrain  au 
filleuf,  m. 

COMPATIBIUTY,  kom'-pa-li-bil'-i-U , 

a.  compatihiliti,  f. 

COMPATIBLE,  kom'iwl'-i-hl';  a.  [Fr,) 
compatible  (to,  with,  avec). 

COMPATIBLENESS ,  kom'-pal'-i-bl'- 
ness,  a.  eompatibiliU,  f, 

COMPATIBLY,  kom'-pal'-i-bli,flrf.  d'une 
manidre  compatible. 

COMPATRIOT,  kom*-pai'-ri-cuttf ,  a. 
compatriote,  m.  f. 

— ,  a.  du  mime  paya  (with,  que). 

COMPEER,  kom'-pir',  a.  (com,  peer) 
I  igal,  pair,  m.    3  eompagnon,  ni. 

— ,  va.  igaler,  itre  tigal  de.  Sha. 

COMPEL,  kom'-pel',  va.  [La.  compel- 
lere)  i  forcer,  contraindre  (17^. ;  to,  A).  Ho 
was  —led  to  leave  her,  il  fit  contraint  de 
ae  siparer  d'elle.    3  To  —  from,  arracker 

b,  enlever  de  force  b.  Sha.  3  rassembter, 
riunir.  Dry.  4  Sleep  their  limbs  —Vfl,  le 
sommeU  enchainait  leurs  membres.  Dry.  5 
appekr.  Spen. 

COMPELLABLE,  kom'-per-la-bl' ,  a, 
qu'on  pent  contraindre,  forcer. 

COMPELLABLY,  kom'-pel'-la-bli ,  ad. 
par  contrainte,  de  force. 

COMPELLATION,  kom'-pel-l^'-cheun^, 
s.  (La.)  i  litre  [qv^on  donne  it  qq.  en  lui 
adressant  la  parole),  m.  3  rhet.  apos- 
trophe,  f. 

COBfPELLER ,  kom'-pel'-leur,  a.  per- 
aonne qui  contraint,  f. 

COMPEND,  kom"-pen'd,  V.  Compek- 

DIDM. 

COMPENDIOUS ,  kom'-penM'-i-enc/,  a. 
<  abrigi,  e.    3  —  way,  moyen  expeditif. 

COMPENDIOUSLY,  kom'-pcQ'd'-iH:uc<r- 
li,  ad.  en  abrigi,  auccinctement. 

COMPENDIOUSNESS ,  kom'-|ien'd'-i- 
euc^-ness,  a.  Hat  abrigi,  auecinct. 

COMPENDIUM,  kom'-pen"Hii-eum,  a. 
(La.)  abrigi,  pricia,  compendium,  m. 

c6mPENS.4BLE  ,  kom'-pen"-sa-br ,  a. 
qu'on  pent  compenaer. 

COMPENSATE,  kom'-pen"-s^t« ,  ni. 
La.)  4  compenaer  (with,  par).  Po.  Pri.  3 
ie  was  »d  for  his  losses,  on  le  didom- 
magea  de  aea  pertea.  You  will  —  him  for 
his  work,  vous  le  ritribuerez  de  aon  tro" 
vail,  voua  lui payerez  aon  travail. 

— ,  wi.  To  —  for,  compenaer. 

COMPENSATION,  kom'-pen'-66'-€henii«, 
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«•  MMMHMfiM»  f.  By  way  of  — ,  en  com- 
waumm.  The  pleasores  of  life  are  no  — 
Jott  let  piaUiri  de  la  vie  ne  compen*eni 
pat.  That  will  be  a  —  for  my  losses,  cela 
me  didommagera  de  mes  peries. 
COMPENSATIVE,  kom'-pen"-sa-Uv,  et 
COMPENSATORY,  ltoin'-pen"-sa-ieaM. 
a.  I  qtU  eompense.    S  qui  dedommage. 

COMPETE,  kom'-piU',  vn.  {La.  compe- 
lere)  To  —  with,  itre  en  coneurreneeavec; 
faire  concurrence  h;  rivaluer  avee;  le 
disputer  h;  concourir  avec  {qa.  poor  ttn 
pHx^  poor  nne  place).  To  —  with  one  for, 
dieputer  qe,  it  qq. 
COMPETENCE,  koin*'-pi-ten*w,  et 
COMPETENCY,  koin"-pi-len'-ci ,  »,  \ 
euantUi  tuffisanie ,  f . ;  ce  qui  sufAt,  To 
UTe  a  — ,  avoir  de  quoi  tivre.  He  is  pos- 
sessed of  more  than  a  —  already,  U  a  dljA 
plui  qu^H  ne  lui  faut  pour  vivre.  9  dr. 
fualiti  {pour  exercer  un  droit)^  L  8  com- 
pitenceXd'un  Mbunaf),  f. 

COMPETENT,  kom*'-pi-ten*t,  a.  1  suf- 
flsant,  0  (to,  pour).  S  convenable,  raison- 
nahle.  When  ne  attains  tbc  —  age,  quand 
it  aiieindra  t'dge  voulu,  3  {juge,  tribunal) 
eompttent ;  {Umoin)  qui  a  le*  qualitia  re- 

Suiiee.  To  be  —  for  an  ofBce,  eire  capable 
e  remplir  un  emploi.  4  That  privilege  is 
not  —  to  any  finite  being,  cc  prtriUge  n'est 
donni  enpariage,  n'apparitent  ^  d  aucun 
Ure  fni.  Lo.  It  is  not  —  to  the  defendant 
to,  it  n'appartient  pas  au  difendeur  de, 

COMPETENTLY;  kom"-pi-ten Vll ,  ad, 
euffieamment  t  convenabletnent  ^  raitonna- 
blement. 

COMPETIBLE,  kom'-pet'-i-bi',  a.  pA 
can9ient  (to,  with,  t). 

COMPETITION,  kom'-pl-tich'-«ODtf,  t, 
I  eoneurrencet  f.  To  come  in  — ,  to  enter 
into  — ,  enlrer  en  concurrence.  There  is 
no  -«  but  for  the  second  place,  il  n'y  a  de 
eoneurrente  que  pour  la  seconde  place.  Dry. 
The  —  of  both  houses,  la  rivaliU  dee  deux 
ehamkree.  Bac.  A  portrait  with  which  one 
of  Titian's  could  not  come  in  — ,  unpor- 
trait  avec  lequel  aucun  de  eeujr  du  TUien 
ne  pouvait  rivaliser.  Dry.  —  to  the  crown 
there  is  none,  il  n'y  a  pae  de  pritendantt  i. 
la  couronne.  Bac.  2  concours^  m.  To  bring 
into  — >,  to  put  up  for  ~,  faire  concourir. 
They  were  nrouglit  into  ~,  on  lee  fit  con- 
courir. 

COMPETITOR,  kom'-pet'-i-tenr ,  em. 
{JLa.)  compitUcury  concurrent  {pour  une  di- 
tniti,  un  emplot)^  m.  concurrentCt  f.  — s  in 
love,  rivaux  en  amour. 

COMPETITRESS,  kom*-pet'-l-tress.  et 

COMPETITRIX  ,  kom'-pel'-Uriks ,  af, 
[La.)  concurrente  {pour  une  digniU^  un  em- 
plofi ;  rivale,  f. 

COMPILATION,  kom*-pi-l^'-chennf,  a. 
{La,)  I  compilalion,  f.  2  formation  d'un 
corps  compost,  f.  Wood. 

Compile,  kom-pall'.  va.  {La.  compi- 
lare)  1  compiler.  3  composer,  icrire.  Tern. 
3  eontenir,  Spen.    4  construire.  Spen. 

COMPILEMENT,  kom'-pall'-men't,  s. 
m. 


COMPILER,  kom -patMenr,  *.  compHa- 
teur^  m.  Bac.  Swi. 

COMPLACENCE,  kom'-ple'-cen'c^,  et 

COMPLACENCY,  kom'-pl6'-<5en'-ci ,  *. 
[La.)  I  satisfaction^  f.  plaisir^  contented 
menty  m.  Po.  Ad.  Others  proclaim  bis  in- 
flrmUles  with  — ,  d'autres  proclament  ses 
faiblesses  avec  complaisance.  Ad.  9  Thou, 
my  sole  —,  toi  qui  sent  fats  ma  joie^  mon 
kmheur.  Mil.  3  {Fr.)  faciiiif,  aminiti,  f. 
The  —  of  his  behaviour,  la  douceur  de  see 
memiires.  Ad. 

COMPLACENT,  kom'-pl^'-ccn't,ii.doiu-, 
u;  facile. 

COMPLACENTLY,  kom'-pl6'-cen'l-li , 
ai»  avecfaeiliU,  avec  douceur. 

COMPLAIN*  kom-pl*nc',  r».  [anc,  Fr, 
complaindre)  1  se  plaindre^  se  lamenter. 
He  —s  of  being  alone,  il  se  plaint  d*itre 
seal.  To  —  on,  gemir  sur,  dhlorer.  Dry. 
8  te  plaindre,  mnrmurer.  The  man  to 
wnom  he  — ed  of  you.  I'homme  auquel  il 
s'est  plaint  de  vous.  This  is  what  she  — s 
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of,  *e'est  ce  dont  elle  se  plaint^  c'est  de  cela 
qu^elle  se  plaint.  She  did  not  —  of  it  to  me, 
elle  ne  s*en  est  pas  plainte  d  moi.  She  -  ed 
of  his  buying  it,  elle  se  plaignaU  de  cequHl 
favait  ackete.  The  grievances  — ed  of,  les 
griefs  dont  on  se  purianait.  3  To  —  for, 
se  pMindre  de  qe.  4  dr.  To  —  of,  se  plain- 
dre de,  porter  plainte  au  sttfet  de  qc;  || 
porter  plainle  centre  qq. 

— ,  M.  diplorer.  To  —  the  death  of,  pleu- 
rer  la  mart  de.  Dry. 

COMPLAINANT,  kom*-pl6'>nan't ,  s. 
[one.  Fr.  eomplaignant)  dr.  plaignant,  m. 
ptatgnante,  f. 

COMPLAINER,  kom*-pl6'-nenr,  s,  per- 
Sonne  qui  se  plaint,  f. 

COMPLAINING,  kom'-pl6'-ninraf,  ppr, 
de  CoHPi^ra.  ->,  s.  plaintes.  f.  pi. 

COMPLAINT,  kom'.pl6n't\  s,  {Fr,  com- 
plainte)  I  plainte  (at,  de  qc.\  f.  I  find  no 
cause  of  — ,  Je  ne  vols  aucun  sujet  de  me 
plaindre,  Hoo.  To  make  -^  of,  se  plain- 
dre de  qq.  It  is  the  —  of  all,  c'est  un  sufet 
de  plainte  pour  tout  le  monde,  S  {cause 
de  Mate)  maU  m.  YYhat  is  his  — ,  qu'a- 
t-ilf  ok  a-t-ti  mat?  To  have  a  —  in  the 
breast,  avoir  mat  A  la  poitrine,  3  pkunie 
{en  justice),  f.  To  lodge,  to  prefer  a  — 
against,  porter  plainte ,  renare  pUUnie, 
contre.  Against  the  goddess  these  —^  he 
made,  il  accusa  la  diesse  en  ces  termes.  Dry. 

COMPLAISANCE,  kom"-pl6-zau*ce,  s. 
{Fr.)  I  faciliU  de  caracttre,  f.  S  eomplai- 
sanee^  u  In  — ,  out  of  — ,  par  eomptai- 
sanee.  It  ts  out  of  —  to  her,  ee  n'est  one 
pour  lui  faire  plaisir.    t  disir  de  plafre, 

'complaisant,  kooi"-pI6-ian't,  a. 
conulaisant.  e  (to,  sour). 

COMPLaIsANTLY,  kom".pl6-san't-Ii, 
ad.  eonnlaisanunent, 

COMPLANATE,  kom"-plft4i6te,  et 

COMPLANE,  kom'-pl^ne',  m.  {La.  com- 
pianare)  aplamr, 

COMPLEMENT,  kom"-pIi-inen't.  s.  {U.) 
I  eompUment,  m.  The  —  of  happiness,  le 
combie  du  bonhtur.  For  a  ^  of  tnese  bless- 
ings, pour  eonmUter  ees  hienfaUs.  Clar. 
To  have  one's  ful  — ,  ttre  an  grand  com- 
ptet.  His  —  of  stores,  ses  provisions  au 
complet,  S  omements  aecessoires,  m,  pi. 
Hoo.  3  parure,  f.  Sha.  4  math.  gra.  com- 
pliment, m. 

COMPLEMENTAL,  kom'-pli-men*t'-aI,  a, 
con^limentaire. 

COMPLETE,  kom'-pUte',  a.  {La.  comple- 
tus)  f  complet.  He.  a  aehevi.  The  edifice 
is  — ,  I'idifice  est  achevi.  3  aeheri,  par- 
fail,  0.  A  —  piece  of  work,  ini  oumrage 
achevi,  Thon  —  man,  Aomme  accompli  {que 
tu  es).  Sha.  A—  beaotv,  une  heauti  ac- 
complie.  She  Is  a  —  fool,  c'est  une  sotte 
achevie. 

— ,  va.  i  achever  {un  idifice,  une  iHche). 
2 aeeompUr  {nn  disir)i  rlaliser  {une  espi- 
ranee) ;  eombUr  {les  aisirs,  les  vxux),  3 
accomplir  {une  prophitie), 

COMPLETELY,  kom'-plil^Mi,  ad.  com- 
plitement, 

COMPLETEMENT,  kom'-plite'-men't,  s. 
1  action  de  compliier,  f.  2  perfection,  f. 
Dry. 

COMPLETENESS,  kom'-pIit«'-nes«,  s. 
Hat  d'aehivement ;  Hat  de  ce  qui  est  ac- 
compli, m. 

dOMPLETION,  kom'-pii'-chcnne,  s.  4 
achivement,  m.  The  —  of  a  bad  character, 
le  eomble  d'un  mauvais  caractire.  2  ac- 
complissemcnt  {d'une  prophHie ,  d*un  di- 
sir),  ro. 

COMPLETIVE,  kora'-pii'-Uv.  a.  qui 
compute:  gra.  eomplHif,  ve. 

COMPLET0RV,kom^'-pli-leur-i,  a.  qui 
accomplit, 

— ,  *.  complies,  f.  pi. 

COMPLEX ,  kom"-pleks,  a.  {La.)  com- 
pleie, 

— ,  *.  somme.  totality,  f.  So. 

COMPLEXED,kom'-pleLst',<i.  {La.  com- 
plex) eomplexe. 

COMPLEXKDNEvSS ,  kom'-pleks'-ed- 
ncss,  s.  complexiU,  f. 

no 
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COMPLEXION,  kom'-plek'-cbenne.  s,  i 
complexity,  complication,  f.  2  teint  [du  vi- 
sage), m.  3  eouleur  {du  del),  f.  Sha.  4 
temperament,  m.  complexion,  f.  Dry.  Swi. 

COMPLEXIONAL,kQm'-plek'-ebenn'-al, 
a.  qui  tient  au  tempirament,  Bro. 

COMPLEXIONALLY,  kom'-plek'-chenn- 
al-li,  ad.  par  temperament.  Bro. 

COMPLEXIONARY,  kom'-plek'-cheun'- 
a-ri,  a.  du  teint,  Tay. 

COMPLEXIONED,  kom'-plck'-chenn'd , 
a.  (complexion)  s'emploie  en  composition. 
Well  —,quiaun  ton  temperament;  j|  qui 
a  un  beau  teint, 

COMPLEXITY,  kom*-pleks'-i-ti,  s.  com- 
plexite,  X, 

COMPLEXLY,  kom"-pIeks4i,  ad.  d'une 
maniire  complexe. 

COMPLEXNESS,  kom*'-plek»-ness,  et 

COMPLEXURE,  kom'-plek'-chioor,  s. 
cotMlexite,  f. 

dOMPLIABLE,  kom'-plar-«4>r,  a,  (eouH 
V^l)  qui  pent  plier.  Mil. 

Compliance,  kom'-plar-an'ce,  a.  (com- 
ply) t  soumission,  f.  We  returned  in  —with 
your  wishes,  nous  revlnmes  pour  nous  eon- 
former  4,  confomUment  b.  vos  dbsirs.  He 
insisted  on  their  —  with  his  orders,  il  exi- 
gea  qu'ils  obeissent  h  ses  ordres.  In  — 

—  with  Ferdinand's  solicitations,  pour  sa- 
tis faire  aux  sollicitations  de  Ferdtnand.  It 
is  the  price  of  their  —  vrith  his  will,  e*est 
le  prix  de  leur  dociiue  4  lui  obHr.  2  com^ 
plaisanee,  f. 

COMPLIANT,  kom*plar-«n't,  a,  4  flexi- 
ble, aouple.    2  complaisant,  e. 

COMPLIANTLY,  kom'-plal'-an't-U,  ad 
eomptaisamment,  avee  complaisanca. 

Complicacy,  kom"-pU-ka-€l,  s,  com- 
plication, f. 

COMPLICATE,  kom"i>U-k«t^,  va.  {La.) 
i  compliauer.  To  be  — d  with,  se  compli- 
quer  de.  To  become  — ed,  to  get  — ed,  se 
compliauer.  2  combiner,  Ray.  t  compo- 
ser\o\,  de).  Lo. 

—,  a,\  compUqui.  Bac  2  bo.  imhri- 
qui,  e. 

C0MPL1CATELY.  kom"-pli-k«te4i ,  ad, 
d'une  maniire  compliquie. 

COMPLICATENESS,  kom"•pU-k6t^ness, 
et 

COMPLICATION,  kpm'-pli-k4'-chennf, 
s,  complication,  f. 

COMPLICE,  kom"-pIice,  s.  {Fr,  Es.  It,] 
complice,  m. 

COMPLIER,  kom'-plar-enr,  s,  personne 
complaisante,  faoile. 

COMPLIMENT,  kom"-pli-men't,  *.  {Fr.) 
\  compliment,  m.  To  pay  a  — ,  faire  un 
compltment.  To  give,  to  pay,  one's  — s, 
faire  ses  compliments,  A  man  of  — s,  w 
grand  faiseur  de  compliments,  Sha.  Yoo 
are  not  a  man  of  many  ~s,  vous  n*Hespat 
un  Homme  4  grands  condiments,  I  make 
you  my  — s  for  having  succeeded,  Je  tang 
filicite  d'avoir  rbussiJuzie  my  — s  lo  her, 
faites-lui  mes  compliments  empresses.  No 
—8,  Irive  de  compliments.  %  He  made  me 
a  —  of  it,  il  m'en  a  fait  present.  It  is  a  — 
of  his,  c'est  une  de  ses  galanteries. 

—,  va.  i  complimenter,  faire  des  com- 
pliments 4. 1  — ed  him  upon  his  retam,  je 
le  complimenttd  sur  son  retour,    2  I  shall 

—  her  upon  it,  je  lui  en  ferai  complimnu, 
3  She  ~ed  us  with,  elle  nous  fit  presemt 
de,  elle  nous  fit  la  galanterie  de, 

— ,  vn.  faire  des  con^liments.  To  — 
>vith  each  other,  se  faire  des  compliments. 
Boy. 

COMPLIMENTAL,  kom'-pU-men't'-al,  a, 
de  compliment, 

COMPLIMENTALLY ,  kom'-pli-men'l'- 
al-li ,  ad.  en  forme  de  compliment;  en  pur 
compliment, 

COMPLIMENTER,  kom";i»li-men'treur. 
s.  complimenteur,  m.  complimenteuse,  (. 

COMPLIN,  kom-'-pUn^-,  ct 

COMPLINE,  kom"-plaIne,  s.  complies^ 

'  ElOMPLOT,  kom"-plolt,  s.  (com,  plol) 
complot,  m.  Sha. 
— ,  kom'-plot',  va,  eomplotor,  Sha.  ^. 
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COMPLOTMENT,  kom'-plof-meB't,  s. 
tomftotf  ID. 

GOMPLOTTER,  kom'-plot'-tear,  $.  «»- 
ieur  d'lm  cotuiot^  m. 

COMPLY,  iom'-plaT^  m.  {La,  complere) 
To  —  with,  aceampUr  [une  frometse); 
ftmpUr  (tMtf  promette,  des  formalUis,  u» 
emffMpemcut,  I'attenie);  satis  [aire  t  (km 
mnmesse,  mm  enfagemm) ;  st  eon  former 
«  (m  ordre,  un  disir^  la  voUmii  de  qq.) ; 
M immultre  t  [m  fngement);  rtwmdre  A 
{t§U€tUe)\  satis faire  {les  disirs);  s'ac- 
eommcder  {au  temps) ;  se  priter  [aux  fan- 
UUties,  aux  caprices).  To  —  with  the 
people,  se  soumettre  aux  vclanUs,  se  faire 
Se  eomplaisaat,  du  peuple.  Til.  The  reqoest 
will  be  — ed  with,  H  sera  fait  droit  &  la 
demande.  He  made  his  wishes  with  his 
estate  —,  (/  proportiomuut  ses  disirs  h 
ses  myens.  Pri.  Complying  wife,  femme 
soamise  Dry 

COMPONENT.  kom'-pO'-nen't,  a.  (La.) 
fvi  eempose^  eonstitnaut,  e;  cMslitutif^  re. 

COMPORT,  kom'-pOrte',  m.  (Fr.  coin- 
porter)  itre  d'aecordj  tfaccwder^  ttre  en 
rmpporl  (with,  avec). 

— ,  va.  To  — •  one's  self,  se  eomporler^ 
se  eonduire. 

— ,  kom"<i)drt^,  s.  condvite^  maniire  de 
se  eoHMorler,  (. 

COMPORTABLE,  kom'-pOr'-ta-bl' .  a. 
easDsemaUe.  Wot. 

COMPORTMENT,  kom'-p^rt'-meu't,  s. 
auaOre  de  se  comporter^  eonduite^  f.  Ad. 

COMPOSE,  kom^-pOz'.  va.  (La.  compo- 
nere)  I  composer.  To  be  -  d  or,  se  compo- 
ser ae.  t  composer  (wi  discourse  un  oh- 
trage,  m  moreeau  de  nauiqne).  3  calmer, 
maiser  [des  passions^  des  erahUes,  des 
disordres).  —  your  mind,  be  —  d,  ealmez- 
MM,  remettet-vous.  The  sea  ^s  itself  to 
a  level  surface,  la  mer^  en  se  ealmant,  re- 
devient  unie.  A  arranger,  accommoder 
{un  difirend).  5  arranger,  disposer.  They 
seemed  well  — d  to  obtain  It  by  their 
swords.  Us  paraissaient  bien  dicidis  h 
t'obterur  par  les  armes.  To  -•  one's  self. 
se  composer,  composer  son  air.  To  —  one's 
self  to  sleep,  {s'arranger  pour)  s'endormir. 
My  heart  cannot  —  itself  to  rest,  mon  caur 
ue  went  reeousrer  la  tranquiiliti.  To  — 
ours  self  to  prayer,  se  recueitlir  pour 
prttr.  Dup.  t  dipostr  (dans  le  toml>eau). 
Drj.    7  impr.  composer. 

COMPOSED,  kom'-pOz'd\  ppa.  de  Com- 
pose, el  a.  calme.  tranquilly. 

COMPOSEDLY,  kom'-pO'-zed-U,  ad.  po- 
siment,  avec  calme.  Clar. 

COMPOSEDNESS ,  kom*-pd'-zed-ness , 
s.  ealme^  m.  tranquilliti,  f. 

COMPOSER,  kom'-pO'-zeor,  s.  I  auleur 
{original)^  m.  9  compositeur  (de  musique)^ 
u.  S  persoiMe  ou  chose  qui  catme,  apatse^ 
f.    4  impr.  compositeur,  m. 

COMPOSING,  kom'-pO'-zin'gM,  ppr.  de 
COMFOSE.  — ,  a.  calmant,  e.  —,  s.  i  com- 
position, f.  9  arrangement,  m.  3  impr. 
ronpofilioii,  f. 

—  -STICK,  s.  eomposteur,  m. 

COMPOSITE,  konr-poz'-iUf,  a.  I  arch. 
composite.    %  bo.  arith.  compost. 

COMPOSITION.  kom'-pO-zich'-eanf,  s. 
I  eomfotkion,  f.  He  had  more  of  the  red 
Ikao  toe  white  man  in  hi»  —,  il  tenait  plus 
deiapeau  rouge  que  du  blanc  par  son  exte- 
rieur.  in.  S  aecommodement  [d'un  diffi" 
rend),  m.  3  arrangement  (pour  le  paie* 
meatd*une  dette),  m.  4  ~  of  gesture,  — 
of  look,  geste  itudii,  air  itudte.  5  synr' 
ih^e,  f.  6  impr.  eomposUion,  f.  7  for- 
maUon  d'un  mot  compost^  f. 

COMPOSITOR,  kom'-pozM-tenr,  s.  com- 
positeur id'imprimerle)^  m. 

COMPOST,  kom"-post,  s.  (La.  composl- 
tun)  compost,  m. 

— ,  kom'-post',  Ri.  amender  par  des 
composts 

COMPOSTELLA,  kom'-pos-tel'-la ,  s. 
Composteile,  f. 

COMPOSURE,  kom'-pd'-jiour,  s.  (conn 
poee)  1  eomposUion,  f.  2  arrangement  ^ 
«.  aisposUion,  f.    Z  forme  (du  corps)^  U  — 
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of  a  foce,  phfsionomie,  f.  4  composition 
(liUiraire),  f.  5  calme,  m.  tranqutllUi,  f. 
6  aecommodement,  arrangement,  m.  Dry. 

COMPOTATION.  kom'-pO-t^'-cheuuf ,  s. 
(La.)  rHmionpour  Mre  ensemble,  f. 

COMPOTATOR,  kom'-pO-u^'-teor,  s.  ca- 
marade  d'ivrognerie  on  ae  dibauehe,  m. 

COMPOUND,  kom'-i)aonn'd\  va.  (La. 
componere)  4  composer.  —  ed  of,  compost 
de.  9  combiner.  Ad.  3  arranger,  accom- 
moder (un  diffirend).  4  To  —  one's  debts, 
composer  avec  ses  crianeiers.  5  To  — 
felony,  entrer  en  con^osition  pour  la  resti- 
tution d'objets  volis, 

— ,  vn.  \  Iransiger,  entrer  en  compost- 
lion.  They  were  glad  to  —  for  his  bare 
commitment.  Us  Jurent  encore  bien  aises 
d'obtenir  qu'U  fiU  simplement  emprisonni. 
Clar.  They  were  forced  to  —  for  their 
iWes  by  the  payment  of  a  fine,  Us  furent 
contraints  de  payer  urn  amende  pour  avoir 
la  vie  sauve.noh.  To  —  for  a  forfeit  by 
paying  a  small  snm ,  retirer  un  gage  en  don- 
nant  quelque  argent.  To  —  with  creditors, 
composer,  s'arranger  avec  ses  crtaneiers. 
To  —  with  one's  conscience,  caoituier  avec 
sa  conscience.  I  shall  ^  for  his  extrava- 
nnce,  Je  lui  fosserai  ses  extravagances. 
Sher.  9  —  with  this  fellow, jToi/M  marcht 
avee  ee  gailtardrlh.  Sha.  S  To  ~  to  fur- 
nish ten  oxen  for  thirty  pounds,  s'engager  & 
livrer  dix  beeufs  pour  trente  Uvres  sterling. 
4  convenir  avee  un  ministre  de  lui  payer 
ia  dime  en  argent.  5  To  —  with  a  felon, 
entrer  en  composition  avee  un  voleur. 

~,  kom">paoond,  a.  compost,  e.  —  lar- 
ceny, 90/  avec  les  drconstances  aggravant 
tes.  Bla. 

— ,  kom"-poonnd,  s.  compost,  m. 

COMPOUNDABLE,  kom^-paoun'd'-a-bl', 
a.  qu*on  pent  composer. 

Compounder,  kom'-paoun*d'-enr,  s.  \ 
personne  qui  compose.  9  personne  qui 
arrange  un  difftrend;  mtdiateur,  m.  mi- 
diatriee,  t    3  dr.  amiable  composUeur,  m. 

COMPREHEND,  kom'-pri-hend',  va.  (La. 
comprehendern)  comprendre. 

COMPREHENSIBLE,  kom'-pri-hen'^si- 
br,  a.  (La.)  4  qui  pent  ttre  compris  ou  cofh 
tenu.  To  be  —  by  axiom,  pouvoir  ttre  rt- 
duU  en  axiome.  Bac.  9  comprthensible , 
tntelligibU.  Lo. 

COMPREHENSIBLENESS ,  kom*-pri- 
hen"-6i-bl'-Dess,  s.  nature  comprthensible,  t. 

COMPREHENSIBLY,  kom'-pri-hen''-si- 
bli,  ad.  d'une  grande  portte.  Words  used 
— ,  mots  qui  ont  une  signification  fort  tten- 
due.  Til. 

COMPREHENSION  ,  kom'  -  pri  -  hen"- 
cheune,  s.  (La.)  i  action  de  comprendre,  f. 
In  the  Old  tesUment  there  is  a  close  —  of 
tlie  New,  le  Nouveau  Testament  est  mustt- 
rieusement  renfermt  dans  I'Aneien.  Hoo. 
The  —  of  an  idea,  ce  que  renferme  une 
idte.  Wa.  2  rtsumt  substantiel,  m.  3 
comprthension,  f.  It  is  not  within  our  — , 
cela  dtpasse  la  portte  de  notre  espht. 

COMlPREHENSIVE,  kom'-pri-hen"-siv, 
a,  (rue,  esprU)ttendu;  (chantt)  sans  bor- 
nes;  (mot)  qui  a  un  sens  ttendu;  (mtthode) 
substantielte  ;{moyen)  puissant. 

COMPREHENSIVELY,  kom'-pri-hen"- 
siT-li,  ad.  avec  ttendue. 

COMPREHENSIVENESS ,  kom'  -  ori  - 
hen"-siY-De8S,  s.  4  ttendue,  portte,  i.  9 
britvett  expressive,  f . 

COMPRESS,  kom'-press',  va.  [La.  com- 
primere)  1  connrimer  (Voir,  Veav^.  9  res- 
serrer.    3  emhrasser, 

— ,  kom*'-press,  s.  compresse,  f. 

COMPRE^lBlLlTY.  kom'-pres-si-bir- 
i-ti,  s.  compressibUUt,  i. 

COMPRESSIBLE,  kom'-pres'-si-bl* ,  a. 
compressible. 

COMPRESSIBLENESS,  kom'-pres'-si- 
bl'-ness,  s.  compressibiUtt,  f. 

COMPRESSION,  kom'H»rech'-enn«,  s. 
(La.)  compression,  f.  Bac.  New. 

COMPRESSIVE,  kom'-pres'-siv,  a.  qui 
serl  d  comprimer,  compressif,  ve. 

COMPRESSURE,  kom'-prech'-ioor,  s. 
compression,  (.  Boy. 

Ill 
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COMPRISAL,  kom'-orar-zal .  $,  action 
de  comprendre,  de  renfermer,  f. 

COMPRISE,  kom'-pralzc',  va.  (Fr.  com- 
pris) comprendre. 

COMPROBATE,  kom"-pr6-b^l«,M.(Itf.) 
coneourir  h  prouver. 

COMPROMISE,  kom"-pr(V-maIz« ,  va. 
(La.  compromlttere)  4  arranger,  accommo- 
der (une  affaire,  un  difftrend).  Laban  and 
himself  were  — d,  Laban  et  lui  s*arrangt' 
rent.Slm.  That  article  was  — d,  on  transi- 
gea  sur  ce  point.  9  compromettre,  mettre 
en  ptrU. 

—,  vn.  dr.  compromettre. 

— ,  s.  4  dr.  eompromis,  m.  To  come  to  a 
— ,  ttre  mis  en  eompromis;  ||  compro- 
mettre, faire  un  con^omis.    9  arrange" 
menl,  aecommodement,  m. 

COMPROMISER,  kom"-pro-maI-zeQr,  s. 
personne  qui  fait  un  eompromis. 

COHPROMIT,  kom"-pr6-mltt,  va.  (U. 
compromiitere)  compromeUre  (thonneur,  ia 
sdrett). 

COMPTER  rGlltspn^street),  prison  de 
Londres  destinee  aux  prtvenus. 

COMPTROL,  COMPTROLLER,  koii'- 
trdl,  eur,  Y.  Control,  Controller. 

COMPULSATIVE,  kom'-peal'-sa-tiv,  et 

COMPULSATORY,  kom'-peDl'-sa-tcur-i, 
a.  (La.  compolsare)  coercUif,  ve.  Sha. 

COMPULSATIVELY,  kom-penl'-sa-aT- 
11,  ad.  de  force,  par  contrainte.  Sha. 

COMPULSION,  kom'-pear-chennd,  s. 
(La.)  contrainte,  f.  On  — ,  de  force,  par 
contrainte.  Sha. 

COMPULSIVE,  kom'-penl'-siY,  a.  coer-^ 
cUlf,  ve. 

COMPULSIVELY,  kom'-peuI'-IK-U,  ad. 
de  force,  par  contrainte. 

COMPULSIVENESS  ,  kom'-penl'-sif- 
ness,  s.  contrainte,  f. 

COMPULSORILY ,  kom'-penl'-sd-ri-li , 
ad.  de  force,  par  contrainte. 

COMPULSORY,  kom'-peul'-senr-i,  a. 
coercUif,  ve. 

COMPUNCTION,  kom'-peun'k'-cheune , 
s.  (La.)  4  phys.  irritation,  f.  9  componc- 
tion,  f. 

COMPUNCTIOUS,  ko!n'-peun*k'-cheuc«, 
a.  qui  donne  de  ia  componctton.  Sfia. 

COMPUNCTIVE,  kom'-peuirk'-tlv,  a. 
qui  cause  des  remords. 

COMPURGATION  ,  kom' -pear- gh6'- 
cheunf ,  s.  (La.)  justification  du  dtfendcur 
par  lapreuve  testimoniale,  f.  Bla. 

COMPUTABLE,  kom'-piou'-ta-br,  a.  (£a.) 
qui  pent  ttre  compit. 

dOMPUTATlON,  kom'-pion-t^'-chemK*. 
s.  (La.)  4  calcul,  ro.  At  the  highest  — ,  en 
ealcuiant  au  plus  haul.  On  — ,  de  comple 
fait.    9  eomput  (eccltsiastique),  in. 

COMPUTE,  kom'-pioul«',  va.  (La.  com- 
putare)  4  compter,  calculer.  2  estimer, 
tvaluer. 

— ,'*.  calcul,  m.  Bro. 

COMPUTER,  kom'-piou'-teur,  et 

COMPUTIST,  kom'-pion'-tist,  «.  eulcula- 
teur,  m. 

COMRADE,  kom'-rMe,  s.  eamarade,  ni 

CON,  prtflxe  qui  dtrire  du  La.  cuiii, 
avee  (Gr.  vuv,  o^jja,  vr/k;  La.  cum,  com, 
con,  col). 

— ,  abr.  du  La,  contra.  Pro  and  — ,  pour 
et  contre. 

— ,  va.  (Sa.  connan,  cuonan ;  At.  kennen) 
4  savoir.  Spen.  Chan.  9  apprendre  par 
ccsur.  3  I  —  him  no  tlianks  for  it,  Je  ne 
lui  en  sais  aucun  grt.  Sha.  4  To  —  over, 
apprendre  par  ceeur. 

CONCAMERATE,  k(»n'-kamM-r^t«,  va. 
(La.)  votUer,  eintrer,  arquer. 

CONCAMERATION.  kon'-ka-ml-re'- 
cheune,  s.  totUe,  f.  cintre,  m. 

CONCATENATE,  kon'-katM-iiet«,  va. 
(La.  com,  catena)  enchainer. 

CONCATENATION.  kon'-ka-ti-tt6'- 
cheunf,  s,  enchafnement,  ro.  So. 

CONCAVATION,  kon'-ka-Ye'-cbeuB^,  s. 
action  de  rendre  concave. 

CONCAVE.  kon"-kcv,  a.  (La.)  4  eoncatc, 
f  ereux,  se.  Siia. 

— ,  s.  4  cavUt,  f.    2  voite,  f. 
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CONCAVENESS,  kon'^-k^v-ness,  ei 
CONCAVITY,  kott'-kavM-ti,  s,  CMca- 

9iii,  r. 

CONCAVO-CONCAVE,  kon'-k^'-v^kon"- 
k^Y, «.  concavo-concave. 

CONCAVO-CONVEX,  kon'-ki'-Yd^on"- 
yeks,  a.  concavo-convexe.  New. 

CONCAVOUS,  kon'-k^'-veace,  a.  {La. 
concavns)  concave. 

CONCAVOUSLY,  kon-k6'-Yeuw-II,  ad. 
de  forme  concave. 

CONCEAL,  kon'-cil',  va.  [La.  cam,  cela- 
re)  i  eacher  (from,  d).  Yoa  —  it  from  him, 
V0U8  le  M  cachet.  To  —  one's  self  from 
the  researches,  h  dirUer  aux  recherches. 
9  dr.  reciter.    3  dr.  ne  pas  rtviler. 

CONCEALABLE,  koiO-cir-a-bt',  a.qu*on 
peut  eacher.  To  be  — ,  pouvoir  se  eacher. 

CONCEALER,  kon'-cil'-eur,  ».  i  jfcr- 
ionne  qui  cache^  f.  S  dr.  pertonne  qui  ne 
rtvHe  pas  wi  crime,  t.  3  dr.  dUenieur  de 
domaines  royaux  tans  tUres,  m.  k  dr.  re- 
eileur,  m. 

CONCEALING,  kon'H^ir-iD'gM.  ppr.  de 
CORCBAL.  — ,  «.  4  action  de  eacher,  f.  2 
dr.  recitement,  m.  3  dr.  non-rivtlation 
(tf'fm  crime),  f. 

CONCEALMENT,  kon*-cir-men't ,  s.  i 
action  de  mcher;  mystire  qu'on  fail  de  qc; 
le  secret  {de  la  confession,  des  votes)^  m. 
His  agony  grew  beyond  — ,  ses  angoisses 
Mattrent.  Sco.  To  do  in  — ,  faire  en  se- 
cret. To  be  solicitous  for  the  —  of,  itre 
2aloux  de  eacher.  Ad.  3  moyen  de  ea- 
cher. Rog.  3  cachetic;  retraile,  (.  To 
keep  in  ~,  tenir  cachi;  ||  se  tenir  cachi. 
4  dr.  recitementf  m.  5  dr.  non^evilalion 
{d'm  crime),  f.  6  dr.  ditention  de  do- 
maines rgyanx  sans  litres^  f. 

CONCEDE,  kon'-cid\  va.  {La.  concedere) 
accorder,  admettre. 

CONCEIT,  kon'-citt',  s.  {La.  conc^plus; 
//.  concetto)  i  conception ,  pensie^  f.  Bac. 
9  intelligence,  f.  Sid.  3  imagination,  opi- 
nion sans  fondement,  f.  4  opinion,  f.  sen- 
timent, m.  A  roan  wise  in  bis  own  ~,  ha 
komme  qui  ^imagine  itre  soffc.  Bi.  To  have 
a  great  —  of  one's  self,  avoir  un  haule  idie 
de  sot-mime,  itre  plein  de  soi^mime,  5 
rivacUi  d' esprit,  imagination,  f.  6  idie 
plaisante;  pointe,  f.  7  pensie  briltante  el 
sans  Juslesse ;  concetti,  m.  pi.  Po.  8  To  be 
out  of  —  with,  itre  digoAti  de.  To  pat  oat 
of  —  with,  digofUer  de. 

— ,  va.  s'imaginer,  se  figurer. 

CONCEITED,  kon'-cii*^,  ppa.  de  Con- 
ceit. — ,  a.  I  doui  d' imagination.  3  sufft- 
sant,  vain,  qui  aune  haute  opinion  de  iui- 
mime.    3  —  of,  infalui  de. 

CONCEITEDLY,  kon-cit'-ed-ll,  ad.  \ 
d^wne  maniire  fantasque,  bizarre,  3  avec 
sufftsance. 

CONCEITEDNESS,  kon'-cit'-^-ness,  i 
vaniti,  suffisanee,  f. 

CONCEIVABLE,  kou'-civ'-a-bl',  ai  con- 
cevable. 

CONCEIVABLENESS ,  ko&'-civ'-a-bl'- 
ness,  s.  nature  concevable. 

CONCEIVABLY,  kon'-civ'-a-bU ,  ad. 
d'une  maniire  concevable. 

CONCEIVE,  kon'-civ',  va.  {La.  concipe- 
re)  1  concevoir  (tnt  enfant).  2  concevoir 
{un  projel).  This  man  —4  the  duke's  death, 
cet  homme  eoncut  le  projet  de  tuer  le  due. 
Wot.  To  -  an  idea  of,  se  faire  une  idie 
de.  8  concevoir,  eomprendte  {qe.,  un  sy»- 
iime).  This  is  not  to  be  — d,  eeta  ne  se 
eonooitpas.  h  Yoa  will  hardly  —  him  to 
bare  been....,  vous  aures  peine  ii  croire 
fu^U  ait  Hi Sha. 

— ,  til.  I  concevoir,  dennir  enceinte.  2 
eoneevoir,  comprendre.  —  of  things  clear- 
ly, eonceves  cfairement  les  ehoHS,  faites^ 
urns  vne  idie  nelle  des  chases. 

GONCEIVER,  kon'-civ'-eor,  s.  personne 
qm  eonfoit,  qui  comprend,  f.  Wiser  —s, 
des  esoritspfus  piuitrants. 

CONCENT,  kon'-cen'l',  s.  {La.)  1  concert, 
m.  Bac.  3  accord,  m.  harmonic,  f.  It  is  iu 
—  to  his  principles,  &cst  d'accord  avec, 
couforme  a,  en  harmonic  avec,  ses  prin* 
eipes.  Ati. 
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CONCENTRATE,  kon'-cen"-trete,  t«. 
(con,  centre)  1  concentrer. .  3  augmenter 
la  pesanleur  spici/lque  de  qc. 

— ,  vn.  se  concentrer. 

CONCENTRATION ,  kon*-cen'  -tr6'- 
chean«,  s.  concentration,  f. 

CONCENTRE.  kon'-cen"-teur,  va.  {Fr.) 
concentrer. 

— ,  vn.  se  concentrer. 

CONCENTRIC,  kon'-ccn"-trik,  el 

CONCENTRICAL,  kon'-cen"-tri-kal,  a. 
concentrique. 

CONCENTRICALLY,  kon'-ceu"-tri-kai- 
11,  ad.  concenlriquemcnt. 

CONCENTUAL,  kon'-cen'Mchloa-al,  a. 
(concent)  AanfumJeiM;,  se. 

CONCEPT ACLE,  kon'-cep'-ta-kl\  s.  {La. 
coneeptaculam)  I  riceptacle,  m.  2  bo.  con- 
ceptacle,  m. 

CONCEPTIBLE,  kon'-cep'-ti-bl',  a.  con- 
cevable. 

CONCEPTION,  kon'-cep'-cheanc,*.  {La.) 
i  conception,  f.  It  is  not  within  our  — ,  c'est 
au-dessus  de  noire  conception.  2  idie,  f. 
To  have  right  —  s  about,  avoir  des  idies 
Jusles  sur.  3  opinion,  {.'sentiment,  m.  4 
Full  of  —$,  plein  de  concetti.  Dry. 

CONCEPTIOUS,  kon'-cep'-cheuc^,  a.  fi- 
cond,  e. 

CONCEPTIVE,  kon'-<«p'-tiv,  a.  capable 
de  concevoir.  Bro. 

CONCERN,  kon'-cem',  va.  (La.  con- 
ceraere)  i  concemer,  regarder.  Where 
virtue  is  — ed,  oit  it  s'agit  de  la  vertu.  Your 
honour  is  ~ed,  (7  yvade  voire  honneur. 
This  is  a  problem  we  are  not  — ed  to  re- 
solve, c'est  un  problime  qu^il  ne  nous  ap- 
partient  pas  de  risoudre.  It  — ed  him  to 
answer  these  new  propositions,  it  lui  ap- 
partenoU  de  ripondre  A  ces  nouvelles  pro- 
positions. 2  toucher,  inltresser,  importer 
h.  To  be  --ed  to  do,  Ure  mtiressi,  avoir 
intirit,  &  faire.  To  be  — ed  in  a  trade,  in 
a  desisn,  itre  intiressi  dans  un  commerce, 
varlietper  a  un  prejet.  Those  who  h^d 
l)een  — ed  in  the  plot,  eeux  qui  avaienl 
trempi  dans  le  cmnlot.  He  refused  to  be 
any  further  — ed  ki  the  matter,  it  refusa 
de  s*engager  ptua  aimnt  dans  cetle  affaire. 
Rob.  Were  you  ~ed  in  that  business? 
I  was  not,  ities-want  pour  quelque  chose 
dans  cetle  affaire?  Je  n'y  itais  pour  rien. 
To  be  — ed  in  a  cause,  itre  ehargi  d'une 
cause.  A  crime  in  which  so  many  accom- 
plices were  — ed,  un  crime  dans  lequel 
lanl  de  complices  se  Irouvaient  impliquis. 
Rob.  3  Why  do  yun  —  yourself  with  her 
affairs,  pourquoi  vous  miler,  vous  oceuper, 
de  ses  affaires?  4  intiresser,  toucher, 
imou9oir.  They  are  — ed  for  their  ship.  Us 
sont  inquiets.  Us  craignent ,  pour  lew  na- 
vire.  What  do  you  —  yourself  about,  de 
quoi  vous  mettci-wms  en  peine  ?  All  who 
were  — ed  for  the  preservation  of  the  true 
religion,  tons  eeux  nd  s'inliressaient  au 
maintien  de  la  vrme  religion.  A  food 
prince  — s  himself  in  the  happiness  of  his 
subjects,  K»  bon  prince  s'intiresse  au  bon- 
heur  de  ses  sujets. 

— ,  *.  \  affaire,  f.  It  was  their  own  — , 
c*itait  leur  affaire.  This  is  no  —  of  mine, 
cela  ne  me  regarde  pas.  You  have  no  — 
with  her,  vous  u'avez  rien  A  dimiler  avec 
etle.  Let  it  be  your  —  to  do  what  is  neces- 
sary, ayes  soin  de  faire  ce  qui  est  nices' 
saire.  2  intirit,  m.  We  have  no  —  in 
their  qnarrels,  leurs  querelles  ne  nous  re- 
gardent  pas.  For  vindicating  him  from  any 

—  in  the  murder  of  the  king,  pour  lejusti- 
fer  de  loute  participation  au  meurlre  du  roi. 
Rob.-  3  Of  a  high  — ,  d'une  haute  impor- 
tance. To  be  of  no  small  -~  to,  itre  d'un 
haul  intirit  pour.  4  intirit  {qu'on  prcnd ; 
for,  in,  A  qq.  qc.) ;  souci,  m.  To  feel  no 

—  for,  ne  prendre  aucun  intirit  ^  Hre 
indifirent  a.  The  tender  —  you  have  for 
her  happiness,  le  tendre  intirit  que  vous 
prenez  a  son  bonheur.  5  chagrin,  m.  peine, 
f.  Her  —  for  his  death,  le  chagrin  que  lui 
causa  sa  mart.  I  expressed  my  —  to  the 
stranger  at  seeing  Dim  iu  such  circum- 
stances, Je  limoignai  A  I'itranger  combien 
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J'ilais  pdni  de  le  voir  dans  une  tette  pest* 
tion.  Go.  6  tons  les  inliressis  dans  vm 
entreprise,  m.  pi. 

CONCERNEDLY,  kon*-cem'-ed-U,  ai. 
avec  intirit.  Clar. 

CONCERNING,  kon*-cemMn'gn« ,  ppr. 
de  CoHCERM.  — ,  prip.  concemant^  toiH 
chant. 

CONCERNMENT,  kon'-cem'nnen't,  s.  4 
affaire,  f.  intirit  {qu'on  prend:  for,  A),  m. 
3  influence,  f.  4  importance,  f.  5  immis- 
tion,  intervention,  f.  Without  any  —  in  It, 
sans  s*en  miler.    6  imolion,  f. 

CONCERT,  kon'-cert^',  va.  {La.  con- 
certare)  eoncerler. 

— ,  kon"-cert«,  s.  1  concert  Ui'karmmue\ 
m.  9  concerts  accord,  m.  To  act  in—, 
agir  de  concert. 

CONCERTO,  kon'-cer'-td,  s.  (A.)  con- 
certo,  m. 

CONCESSION,  kon'-€^h'-enn^,  s.  {Fr.) 
concession,  f. 

CONCESSIONARY,  kon'-c^h'-eun*-a-ri, 
a.  coneidi,  e. 

CONCESSIVE,  kon'-ces'-siv,  a.  qui  tm^ 
ptique  concession. 

CONCESSIVELY,  kon'-ces'-siv4i ,  ad. 
par  concession. 

CONCH,  kon'k,  s.  {La.  concha;  Gr. 
*irin)  eonque,  f. 

CONCHITE,  kon'kMtt,  s.  conchile,  f. 

CONCHOID,  kon'k'-o-Id,  «.  geom.  can 
choide,  f. 

CONCHOIDAL,  kon'k-o  Id'-al,  a.  g^m 
conchoidal,  e. 

CONCHOLOGICAL,  kon'-kO-lodjM-kal, 
a.  conchylioiogique. 

CONCHOLOGIST,  kon'-kol'-Mjist,  s. 
conchyliologiste,  m. 

CONCHOLOGY.  kon'-kol'nVdji,  s.  {Gr. 
*^TX^*  ^OT^O  eonekyliologie,  f. 

CONClLlABLE,kou'-cU'-i-a-bl',  a.  con- 
eiliable. 

CONCILIATE,  kon'-cil'-i-^l<;,  va.  {U.) 
i  concilier,  mettre  d'aecord.    3  concitier 


[la  faveur,  Vamitii,  la  bienveillance ;  to, 
a  aq.)  He  — d  the  affection  of  all,  il  se  con- 
cilia la  bienveilUmce  de  tons. 

CONCILIATING,  kon'-cil'-i-i-Un'gw , 
ppr.  de  CoNCiLUTK.  —  a.  conciliant,  e. 

CONCILUTiON,  kon'-ci-li^'-cheune,  s. 
{Fr.)  i  conciliation,  f.  3  action  de  se  can- 
cUier  {la  faveur,  la  bienveillance),  f. 

CONCILIATOR,  kon'-ci-ti-^'-tenr ,  s. 
conciliateur,  m.  concilialrice,  f. 

CONCILIATORY ,  kon'-cil'-i-^-teui^i , 
a.  conciliant,  «,  conciliateur,  m.  concilia- 
trice,  f. 

CONCINNITY,  kon'-cin"-ni-U,  s.  {U.) 
Justesse,  f. 

CONCINNOUS,  kon'-cin"-neace,  a.  {U. 
ooncinnns)  Juste,  convenable. 

CONCIONATORY,  kon'-chi-d-nMeor-i, 
a.  d'usage  dans  I'art  oratoire. 

CONOSE,  kon'-salce',  a.  {La.)  C0ft- 
cis,  e. 

CONQSELY,  kon'-salceMi,  ad.  avec  con^ 
cision. 

CONCISENESS,  kon'-salc^'-ness,  s.  con- 
cision, f. 

CONCISION,  kon'-cij'-enn^,  s.  {La.  con- 
cidere)  coupure,  f. 

CONCITATiON,  kon'-ci-l^'-chenne,  s. 
{La.)  action  de  mettre  en  mouvement,  f.  By 
~of,  en  agitant.  Bro. 

CONCLAMATION,  kon'g-kia-me'-cheuDtf. 
«.  {la.)  acclamation,  f. 

CONCLAVE,  koii"-kl6v,  s.  {U.)  con- 
clave, m. 

CONCLUDE,  kon'-klioudtf'.  va.  {La.  cos- 
cludere)  1  inus.  renfermer.  Hoo.  8  cm*- 
prendre  (in,  dans).  Bi.  3  conclure,  infirer 
(by,  de).  No  man  can  —  God's  love  or  ha- 
tred to  any  person,  by  any  thing  that  befalls 
him,  quoi  qu^il  arrive  H  quelqu'un,  on  ne 
pent  en  conclure  que  Dieu  I'aime  ok  le  knU. 
Til.  4  dicider  {une  question,  un  diffh- 
rend.)  He  — ed  the  proposal  to  be  a  wa- 
^ecl  for  his  destruction ,  il  s'arrita  t  ridia 
que  cetle  proposition  avail  pour  Ht  4e  le 
perdre.  We  may  —  that,  mom  cmm  Hem 
de  croire  que.  tie  *d  it  to  be  a  oorfie,  U 
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itgea  fu  t^UaU  tm  eaiawe,  5  eonclure, 
4ermmer  (with,  par) ;  terminer  [we  guerre). 
Dry.    6  eonehtre  (km  mareki). 

— ,  tn.  I  e&neiure.  To  —  of  that  and 
this,  didder  de,  tur,  eeci  et  eela,  1  — 
«f  it  from,  yen  juge  far.  Po.  Cau  we  — 
4ipoo  Lather's  instaliUity,  powone^noua 
Jtxer  iMtker  d'tncontiqaenee?  AtL  S 
fttee  »d  of,  paix  canclne.  Sba.  3  /Isir, 
M  lermiHer  da,  oar).  Drr. 

CONCLUIlENCY,  W-Uioa'-den'-d,  e, 
emtelueion,  f. 

CONCLUDENT,  kon'-klioo'-den't,  a.  co»- 
«/it«i/,  dMsif.  Bac. 

CONGLVOER,  kon'-Uioa'-deor,  «.  per^ 
soMie  ni  eeneltd. 

CONCLUDING,  kon'-klioa'-din'giif,  ffr. 
de  CoivcLDDE.  ~,  «.  final,  dernier^  ire. 

CONCLUDINGLY,  kon'-kiioa'HUn'gMwli, 
^.  d*wu  mauiire  eeneituaUe. 

CONCLUSIBLE,  kon'-klioa'-€i-bl\  a. 
qui  pent  Ore  canelu.  It  is  —  from,  on  peut 
<'<uuiwrede.  Ham. .  . 

CONCLUSION,  kon'-klioa'-jeuD^A.  {La.) 
f  ameiuiionjlm  {d'am  dueoars,  d'unedili- 
■diralkm),  f.  To  bring  to  a  — ,  conelare^  ter^ 
miner.  In  »,  en  difiniiive,  en  demOre  ana- 
iyse.  Swi.  S  dieuion,  ditermination,  f. 
To  come  (0  a  — ,  prendre  une  diciaion.  3 
{diduire  nne)  canciMeion^  ijtirer  une)  conei- 
^auenee,  f.  4  esptrienee,  t.  eesai,  m.  Bac. 
To  pnrsoe,  to  tiy,  —  s,  ftnirtda  expirien- 
ces.  Sha.    e  eiltnee,  m.  Sha. 

CONCLUSIVE,  koar-kfi«r-civ, «.  I  {ri- 
ponee,  etc.)  difinUif^  ve.  t  r^rgmmeni,  etc.) 
4ieitiL  eoneiaant,    3  phiL  lofiane.  Lo. 

CONCLUSIVELY.  koD'-klioa'-dv-ii,  ad. 
d'vne  maniirt  eanetumae.  To  speak  — ,  ee 
nronone^r.  Bac 

CONCLUSIVENESS,  kon'-kllon'-dv- 
oess,  t.  nature  eonelnente,  dteittpe^  f. 

CONCOAGULATE,  kon'^A^'-ion-l«t<?, 
4M.  [La.  cam,  coagolare)  eoagukr  entemble. 

CONCOCT,  kon'-kokt',  9a.{La.  conco- 
-<niere,  coneoetom)  1  digirer.  Bac.  Wa.  2 
roneentrer  (wi  liqiude).  3  mtfrir.  Bac.  4 
■iramer  maehiner 

GONCOCTION,'kon'-kok'-€heanf.«.  [U.) 
4  digettiony  coelion  dee  atimente,  I,  9  coe^ 
Jion  dee  humeure,  t.  3  progrie  vera  la  ma-' 
Imriti,  m.  pi. 

CONCOCTIVE,  kOD'-kok'-tiY,  a.  qui  di- 
Sire.  Mil. 

CONCOMITANCE,  kon'-komM-tan'e«,  et 

CONCOXITANCY,  kou*-komM-lan'-ei,  s. 
(Fr.)  coneomitgnee^  t.  Bro. 

CONCOMITANT,  kon'4Lom'-i-tan't,  a. 
-eonemnitant,  «.  To  be  —  with,  accon^O' 
sner.  Bae. 

'— ,  s.  The  hard-heartedness  is  the  —  of 
ingratitude,  la  dureti  dn  eeeur  est  la  com- 
fagne  de  tingratUude.  So.  Reproach  is  a 
—  to  greatness,  le  bldme  suit  la  grandeur. 
Ad.  His  ^  despair,  le  disenoir  qui  Vae- 
•eoMipidpM.  Phil.  —%,  e^/mftSmee  etmicom^ 
/Mte.  Har. 

CONCORD,  kon"-kord,  e.  {La.  concor- 
-dia)  I  cMCordr,  f.  aeatrdt  ra.  Mrmonie^  f. 
Mil.  Sha.  S  mos.  cwuimnanee^  t.  3  eon" 
*enii9n,  t.  accord^  m.  4  gra.  eoneerdimee, 
t.  5  aeeommodement  mogennant  dee  dan^- 
magee^mirite.  Bla, 

— ,  kon*-kord',  m.  ee  mettre  d'aeeerd. 

CONCORDANCE,  kon'-kord'-an'ci; ,  e. 
{Fr.)  i  aeeordt  m.  9  concardanee  [de  la 
^me),  f.    3  gra.  cone&rdanee,  f. 

GONCORDJ^CY,  kon'4Lord'-an'-cl ,  s. 
aeecrdj  m. 

CONCORDANT,  kon*-kord'-an%  a.  d'ae- 
eerd, en  knrmonie.  Bro. 

GONCORDANTLY,  kon'-kord'-an't-li , 
"Wd.  de  eoneert. 

CONCORDAT,  kon'-kord'-at« ,  e.  (fr.) 
^cneor4at,m. 

CONCORPORATE,  kon'-kor'-p6Hr6te,  m. 
<2«.)  ineerporer.  Tay. 

— •  WI.  e*ineorparer. 

CONGORPORATION ,  kon'-kor-pO-r*'- 
leonr.  e.  ineenoration,  f. 

CONCOURSE  ,  kon*'-kdrce,  t.  (con, 
La.  coDcurstts)  t  cencourt  [de 
.^peeiaUwre,  d'atomet)^  m.  affluence  [de 
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mimde),  t.   9  point  de  contact,  de  ren- 
centre,  m.  New. 

CONCREATE,  kon'>kri-«te' ,  ua.  [U.) 
To  —  wilh,  crier  en  mittte  temps  que. 

CONCREMENT,  kon"-kri-men't,  s.  [U. 
etmcreacne)eonerit4on,  f.  Haie.-  . 

CONCRESCENCE,  kon'-kres'-cen'c«,  s. 
To  lake  — ,  former  une  concrition.  Ral. 

CONCRESCIBLE,  kon'-kres'-ci-br,  a. 
eueeeptihle  de  concrition. 

CONCRETE,  kou'-krit^',  a.  [La.  concre- 
tas)  eoncret,  He. 

— ,  e.  I  concrition,  f.  9  phil.  terme 
eoncret,  m.    3  ma^ .  bilon,  m. 

— ,  m.  se  coucrifier,  se  solidifier  (into, 
en) ;  se  eailler,  se  coaguter  [enparlant  dn 
sang). 

— ,  M.  eonerifler,  solidifier. 

CONCRETELY,  kon'-krbMi ,  ad.  d'une 
maniire  concrete. 

CONCRETENESS,  kon'-krit^-ness,  s. 
Hat  de  concrition,  m. 

CONCRETION,  kon'-kri'-cheune,  s.  [La.) 
eonerition,  f. 

CONGRETIVE,  kon'-kri'-tiv,  a.  ^ m  con- 
crifle. 

CONCULCATE,  kon*-keal'-k£tf ,  va.  [U.) 
fouler  anx  pieds. 

CONCUPISCENCE,  kon*kioa'-pis^n'c«, 
s.  [La.)  concupiscence,  f. 

CONCUPISCENT,  kon'-kloo'-pis-ceuU, 
a.  Ittscif,  ve.  Sha. 

CONCUPISCIBLE,  kon*-kioa'-pis-ci-bl', 
a.  conemiscibte.  So. 

CONCUR*  kon'rkcar',  vn.  [La.  concnr- 
rere)  1  se  rencontrer.  Tem.  2  concourir. 
He  had  not  —red  with  the  nobles  in  any  of 
their  measures ,  il  n'avait  pris  aucune  part 
UHx  mesures  des  nobles.  They  —  in  the 
measure.  Us  sonl  d'accord  sur  la  mesure. 
Tbey  —red  in  the  belief  that,  its  s'accor- 
daieni  d  croire  que.  He  ^s  wilh  yon  in 
opinion,  il  est  de  voire  avis,  ilpartage  voire 
opinion.  He  —red  with  the  oiher  council- 
lors in  that  decision,  U  eoopira  t  cette  diet- 
sion  avec  lee  autres  conseillers.  I  —red 
wilh  yoor  mother's  desire  to  keep  it  secret, 
je  me  wis  conforms  an  disir  qu'avait 
voire  mire  de  le  tenir  eachi.  Go.  All  the 
nobles  ^ red  hi  favouring  that  design,  tons 
les  nobles  furent  'i'^ieeord  pour  seconder 
ee  dessein.  Rob.  They  had  —red  with  the 
qneen  fai  promoting  that  marriige,  Us 
avaient  priti  leur  eoncours  4  la  reine  pour 
aceomptir  ee  manage.  To  have  an  ortho- 
dox belief  —ring  wilh  a  bad  life,  avoir  des 
sentiments  orlhodozes  et  mener  en  mime 
leans  une  meuvmse  conduUe.  So. 

CONCURRENCE,  kon'-kenr'-ren'ce,  et 

CONCURRENCY,  kon'-kear'-ren'-ci,  s. 
I  eoncours  [d'ivinements,  de  ctrconslan- 
ees),  m.  9  eoncours,  concert,  accord,  m. 
The  divine  —  to,  le  eoncours,  ^assistance, 
dn  del  dans.  Rog.  Their  —  in  persoasion 
is  not  strange,  il  u'est  pas  itonnant  quails 
soient  tons  igalement  convaincus.  Hoo.  3 
communanli  [de  juridiction),  f. 

CONCURRENT,  kon'-keuK-ren't,  a.  \  qui 
concourt.  —  consent,  co»sentemcnt  unanb' 
jw.  To  be — with,  concourir  avec.  9  [icko) 
simuttani.  Bac.    3  Uuridietion)  commune. 

— ,  s.  chose  qur  concourt,  r.  There  are 
three  necessary  — s  to,  le  eoncours  de  trots 
choses  est  uieessaire  pour. 

CONCURRENTLY,  kon'-keor'-reu'trli , 
ad.  concurremment. 

CONCURRING,  kon'-keur'-rin'gu^  ppr. 
de  Concur.  — ,  a.  gtem.  correspondant,  e. 

CONCUSSION,  kon'-keuch'-ean« ,  s. 
(La.)  seeousse;  agitation  [de  fair),  f.  iOran- 
lement  [du  eerveau).  m. 

CONGUSSiVE,  kon'-keas'-siv,  a.  qui 
peut  secouer. 

COND,  kon'd,  va.  roar.  1  gouvemer  un 
raisseau.  9  donner  au  timonier  lee  in- 
structions nicessaires  pour  la  conduite  du 
nnvire. 

CONDEMN,  kon'-dent',  va.  [La.  condem- 
nare)  1  eondamner  (todealh,  to  die,  it  mort). 
9  fig.  eondamner;  bUtmer  [qc.,  qq.;  for, 
de)\  critiquer  [un  auteur).  Z  eondamner 
[un  navire). 
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CONDEMNABLE,  kon*-dem'-na^U'',  a ) 
eondamnable.  Bro.  « 

CONDEMNATION,  kon'-dem-ue'-cbemif , 
s.  [La.)eondamnatiott,  f. 

CONDEMNATORY,  kon'^em'-nk-tew-i, 
a.  qui  porte  condamnation. 

CONDEMNER,  kon'^em'-nenr,  s.  jmt- 
sonne  qui  eondamne,  f.  To  le  a  —  of,  eon- 
damner. Tay. 

CONDENSABLE,  kon*-deQ"-sa-bl' ,  a. 
[Fr.)  condensable. 

CONDENSATE,  kon*-detf'^t«,  w.  (In. 
condenser. 

— ,  vn.  se  condenser. 

■—,  a.  condensi^  i. 

CONDENSATION,  kon'-den'-s^'-cheoDc; 
s.  {La.)  condensation,  f. 

CONDENSATIVE,  kon'-den"-sa-Uv,  a. 
qui  a  la  verlu  de  condenser;  qui  tend  4 
condenser. 

CONDENSE,  kon'-den'ce',  va.  [U.  coo- 
densare)  i  condenser.    2  resserrer. 
^  — ,  WI.  se  condenser. 

— ,  a.  dense,  coudensi,  e. 

CONDENSER,  kon'-den"-cenr,  s.  1  per- 
Sonne  on  chose  qui  condense,  t.  2  pays. 
eoudensateur,  m. 

CONDENSING,  kon*-den"-cIn'g»e,  ppa. 
de  Condense.  — ,  s.  condensation,  f. 

— ENGINE,  s,  machine  h  condenser,  f. 

CONDENSITY,  kon'-den"-si-li,  *.  den- 
site,  f. 

CONDER,  kon'd'-enr,  s.  \  picheur  qui 
du  haul  d'un  point  de  la  cCte  signale  aux 
autres  les  bancs  de  harengs,  m.  9  eeUd 
qui  donne  des  ordres  au  timonier. 

CONDESCEND,  kon'-di-cen'd',  mi.  [U. 
cam,  descendere)  4  s*abaisser[lo,au  niveau 
de).  To  —  to  do,  s'abaisser  Jusqu'A  faire. 
They  woold  —  to  no  compliances,  ils  ne 
voument  point  i^dbaisser  A  des  complai- 
sances.  9  daigner.  Dry.  He  — ed  to  do  it, 
it  voulut  bien  le  faire.  3  eondescendre ;  ci- 
der eomplaisamment.  To  —  to  commands, 
se  soumettre  it  des  ordres. 

CONDESCENDENCE ,  kon*-di-cenM'- 
en'ctf,  s.  condescendance,  f. 

CONDESCENDING,  kon'-di-cen'dMh'gii<;, 
ppr.  de  Condescend.  — ,  a.  complaisant,  e. 
—  air,  air  de  condescendance. 

CONDESCENDINGLY,  kon'-di-cen'd'- 
in'gR^U,  ad.  avec  condescendance.  Arb. 

CONDESCENSION,  kon'-dl-^n"-cheune, 
s.  condescendance  (to,  pour),  f.  In  —  to, 
par  condescendance  pour. 

CONDIGN,  kon'-daIii£\  a.  [La.  condi- 
gnas)  miriti.  juste. 

CONDIGNITY,  kon'-dig'-ni-li,  s.  miritc, 
m. 

CONDIGNLY,  kon'-datn^Mi ,  ad.  comme 
on  I'a  miriti. 

CONDIMENT,  kon"-di^en't,  s.  [La.) 
assaisonnement,  m. 

CONDISClPLE,kon'-dis-saI'-pr,  s.  [Fr.) 
condisciple,  m. 

CONDITE,  kon'HlaIt«',  va.  [U.  condire) 
eonfire. 

CONDITION,  kon'-dich'-eunf,  s,  [La.)  1 
condition,  f.  ilat,  m.  In  every  — of  life, 
dans  toutes  les  conditions  defavie.  —  of 
the  mind,  itat  de  Vdme.  He  is  in  a  good 
— ,  it  est  dans  une  bonne  position.  The  na- 
tion is  not  in  a  —  to  make  war,  is  in  no  — 
of  making  war,  la  nation  n'est  pas  en  itat 
de  faire  la  guerre.  Swi.  Were  yon  in  my 
— ,  si  vous  itiei  h  ma  place.  2  condition, 
quatili  (d'wi  objet),  f.  New.  Bac.  Slia.  To 
have  tills  —  that,  itre  lei,  de  telle  nature, 
que.  Sha.  3  Persons  of  the  best  — ,  des 
personnee  de  haute  condition,  d'un  rang 
ilevi.  Qar.  Humble  — ,  basse  condition.  4 
caractire,  m.  Sha.  5  qualili  morale,  f. 
Ral.  So.  e  condition  (4*un  control,  f.  Upon 
— s,  sous  eondUions.  On  —  yon  will  pay,  A 
condition  que  vous  paierei.  She  made  the 
— s  on  which  she  again  received  M.  into 
favonr,  elle  ditermina  lee  conditione  aux- 
quellee  elle  rendtt  ees  bonnes  grdees  A  ML 
7  aete  [constatant  le  ron/ro/),  m.  Sha.  8 
mil.  Articles  of  — ,  eapitutatUm^  L 

— ,  vn.  stipuler, 

— ,  va,  stouter. 
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CONDITIONAL,  kon'-^ich'-«aii'-il ,  a. 
cmdUhnnel,  ie. 

— ,  ».  restriction,  f.  Bac. 

CONDITIONALITY.  kon'-dich-emi'-alM- 
'ti,  s.  Hat  conditiontul,  m. 

CONDITIONALLY,  kon'-dich'-eun'-aHi, 
«4.  conditionneltftnerJ. 

CONDITIONARY,  kon'-dich'-enn'-a-ri, 
a.  ewditionnfi^  el. 

CONDITIOXATE,  koii'-dlch'^un'-dltf,  a, 
toumis  A  d^s  conditions.  Ham. 

— ,  M.  soumetire  A  des  condiiiont, 

CONDITIONED,  kun'-dich'-eun'd,  raa. 
de  Condition,  usiti  en  eompoaiiion  :  Good 
^^  enbon  itat;  \\  bien  conditkmnt ;  \\  qui 
aunbon  naturei. 

CONDOLE,  kon'-d^r,  m.  [la.  condo- 
lere)  To  —  wilh,  prendre  part  A  la  dow- 
leur  de;  11  [aire  set  compltmentt  de  con- 
doliance  h.  I  must  —  >vith  us,  who  are 
Incapable  or,  je  ne  petu  que  gtmkr  d&  ce 
que  nous  sommes  incapables.  Ad. 

— ,  M.  pleurer.  diptorer.  Mil.  Dry. 

CONDOLENENT,  kon'-ddl'-men't,  ei 

CONDOLENCE,  koa'-ddMen'ce,  «.  part 
qu'on  prend  A  la  douleur  d'un  autre j  L;  coiih 
pliments  de  condoUance^  m.  pi.  Sba.  Arb. 

CONDOLER,  kon'-dd'-lettr,  t.personne 
qui  fait  ses  compliments  de  condoiiance,  f. 

CONDOR,  kun"-dor.  s.  condor,  m. 

CONDUCE,  kon'-dloac«%  va.  [U,)  eoi^ 
tribuer{{o,  A). 

CONDUCEMENT,  kon'nlioactf'Hnen't,  s. 
tendance,  f. 

CONDUCENT,  kon'-dion'-cen't,  el 

CONDLXIBLE,  kon'-diou'-ci-U',  a.  ^lu 
eontribue,  favorable  (to,  d).  To  be  —  to, 
contribuer  d.  Bac.  Bent. 

CONDUCIDLENESS,  kon'nlioa'-d-br- 
ness,  8.  utility,  f. 

CONDUCIVE,  kon'-dfou'-civ,  a.  qui  con- 
tribue.  To  be  —  to,  contribuer  A. 

CONDICIVENESS,  kon'-dlou'-ch-ncss, 
8.  propriHi  de  contribuer,  utiliti^  f.  Boy. 

CONDUCT,  koa"-deukt,  s.  [U,  conda- 
cere,  condaciam)  4  conduite^  f.  S  —  of  ar- 
mies, eonduite  des  armies.  —  of  war,  am- 
niire  de  /aire  la  guerre.  Pal.  3  escorte,  f. 
Sha.  4  To  give  one  —  to,  aecompagner 
qq.jusque.  Shi. 

— ,  kon'-deukt\  va.  1  conduire,  mener. 
To  —  one's  self,  se  conduire.  3  mener^ 
conduire  [une  affaire^  une  entreprise) ;  di- 
riger  [une  entreprise,  un  journat).  3  Ta 
—  down,  descendre  avec  qq.  4  To  —  in, 
inlroduhre.  5  —  them  into  OQr  presence, 
amenes-les  derant  nous,  introduiseM-Us, 
6  He  — ed  bis  troops  over  the  river,  U  fit 
passer  le  fleute  it  ses  troupes.  7  To  — 
ap,  monter  atec  qq. 

CONDUCTING,  kon'-deoktMnW  jpjw. 
de  Conduct,  a,  4  qui  conduit,  i  poys.  con- 
ducleur,  m. 

CONDUCTION,  kon'-deDk'-«heuD0,  s. 
transmission  par  le  moyen  d'un  conducteur 
ilectrique,  f. 

CONTOCTITIOUS,  kon'-dcuk-tich'-cnce, 
a.  {Ltt.ysalarii,  e,  h  gages, 

CONDUCTOR,  kon'-deuk'-teur,  8.  I  con- 
ducteur, guide,  m.  2  chef,  m.  Sba.  3  To 
be  tbie  — •  in  a  project,  itre  I'dme,  le  princi- 
pal agent,  d'une  entreprise.  Ad.  4  conduc- 
teur ilaetrique,  m.  5  paratonnerre,  m.  6 
chir.  conducteur,  m. 

CONDUCTRESS,  kofl'nJeuk'-tress,  s.  4 
condttctrice,  f.    a  directrice,  f. 

CONDUIT,  koQ^-ditf,  s.  J  eonduU,  m. 
trobinet,  m. 

CONDUPLICATE,  kotf-diou'-pli-k6l^,  a. 
bo.  eondupliqui. 

--,  vo.  doubter. 

CONDYL,  koD"-diI,  s.  anat.  condyle,  m. 

CONE,  k6ae,  s.  IFr.)  cflne,  m. 

CONEY,  kd'-ni,  V.  c:ony. 

CONFABULATE,  kon'-fab'-ioa-l^l/,  m. 
(La.  confabalari)  causer  familiirement. 

CONFABULATION ,    kon'-fa-bioii>i^'- 
UeuM,  8.  {La.)  canserie  familiire,  f. 

CONFARREATION ,  kon'-  far-rl-6'- 
cbeunf ,  s.  {la.)  confarriation,  f. 

CONFECr,  kon'-fekt, «.  (La.  confectom) 
consents  U 


CONFECTION,  kon'-fek'-eheone,  t.  {La.) 
I  eonserpc,  f.  S  nUlange,  m.  Sha.  Bac.  3 
phar.  confection,  f. 

CONFECTIONARY,  kon'-fek'-cheon'-ft- 
ri,  8,  \  conflseur,  m.  9  laboratoire  de  con- 
fiseuf,  m.  3  boutique  de  conflseur,  f.  4 
bonbons  eonfits,  m.  pi. 

CONFECTIONER,  kon'-fek'-ehenn'-eur, 
8,  eonflseur,  m. 

CONFECTORY,  koD'-fekMeDr4 ,  a.  de 
eonjiseur. 

CONFEDERACY,  kon'-fed'-era-ci ,  s. 
{La.  coofoederatio)  \  confidiration,  ligue, 
I.    9  dr.  associatum  itUgale,  f. 

CONFEDERATE,  kon'-fed'-er-6t«,  a. 
[La.  eoDfoBderains)  I  confidM,  ligui,  e. 
—  into  crimes,  liguis  pour  le  crime.  Po. 
— '.  war,  guerre  faite  par  des  puissances  al- 
liies,  Swi.    S  tii,  enchatni.  Bac. 

— >,  8.  confidiri,  allii,  m.  Dry.  Sha. 

— ,  M».  se  confidirer,  se  liguer. 

— ,  M.  Mwr  par  une  ligue.  To  be  ->d 
with,  itre  ligui,  eonfidiri  avec. 

CONFEDERATION,  kon'-fed-er-6'. 
eheiuM,  8.  (La.)  confidiration,  f.  To  enter 
into  u  —,88  oonfidirer,  former  une  confi- 
diration. 

CONFER.  kon*'-fer,  vn.  [La.  conferre)  1 
eonfirer  (of,  aboat,  <fe,  eur}.  2  contribuer 
(to.  i). 

— ,  va.  I  one.  comparer,  eonfirer.  Bo. 
Bro.  9  To  —  on,  upon,  eonfirer  [un  Hon' 
near,  un  pouooir,  une  autoriii,  un  prioUige, 
une  grAee)  k  qq. ;  aecerder  [une  faveur)  4 
M.  To  —  honour  npon,   /kire  honneur 

CONFERENCE,  kon"-fer^n'c^,  s.  [Fr.) 
I  eon/irence,  f.  S  con^raison,  confe- 
rence, f.  Hoo. 

CONFERRER,  k0B*-fer'-«ar ,  s.  eelui. 


eelte  qui  eonftre. 

CONFERVA,  kon'-l 
ferve,  f. 


fer'-va,  s.  bo.  con- 


CONFESS,  kOB'-fess',  va.  (La.  conflleri, 
contessum)  I  eonfesser  [une  faute^  un  pi- 
ehi) ;  aoouer,  convenir  de  qe,  1  —  I  was 
most  pleased,  yavoue  que  je  fus  ravi.  2 
eonfesser  (un  pinitent),  m.  3  To  —  one's 
self,  se  eonfesser  (of,  de).  Ad.  4  eonfeo' 
eer,  faire  profession  publique  de  (sa  foi). 
5  admettre,  reconnoitre.  Lo.  Sha.  6  Tall 
trees  — 'd  the  froitfol  moald,  de  gronda 
arbres  attestaient  la  fertilili  du  sol.  Po. 
The  stranger  stands  — 'd  a  maid  in  all  her 
charms,  Pitranger  est  reconnu  pour  une 
female  dans  tout  t'iclat  de  la  jeunesse.  Go. 

— ,  vn.  se  eonfesser. 

CONFESSANT,  kon'-fes'-ant,  s.  per- 
sonne  qui  se  eonfesse,  f. ;  pinitent,  m.  ji^ii*- 
tente,  f. 

CONFESSEDLY,  kon'-fes'-ed-li.  ad.  I 
ineontesUiblement,  sans  contredit,  de  I'aveu 
de  tout  le  monde.  %  de  son  propre  aveu.  3 
ouoertement. 

CONFESSION,  kon'-f^ch'-eunf,  s.  \  con- 
fession, f.  Dying  — ,  confession  in  extremis, 
f.  To  ffo  to  — ,  alter  h  eonfesse.  9  confes- 
sion ae  foi,  f.  3  aveu  [d  un  crime,  d'une 
faute,  d'une  dette),  m. 

CONFESSIONAL,  kon'-nH^b'-eou'-al, «. 
confessional,  m. 

C0NFESS10NAR¥>  kon'-fech'-euu'-A-ri, 
8.  confessional,  m. 

— ,  a.  de  confession. 

CONFESSIONIST,  kon'-fecli'Hinn'-ist,  s. 
confesseur  de  sa  foi,  m. 

CONFESSOR,  kon'-fes'-enr,  s.  \  per- 
sonne  qui  eonfesse  (un  crime,  un  piche),  f. 
9  confesseur  de  sa  foi,  m.  Bac.  Ad.  3  con- 
fesseur  [d'un  eatholique],  m. 

CONFEST,  kon'-fesi',  pour  Confessed. 

CONFIDANT,  kon'-ll-dan'l',  s.  confldent, 
m.  confidente.  f. 

CONFIDE,  kon'-ialde',  rn.  [La.  confldere) 
avoir  eonftance  (in,  en).  To  —  in  the  troth 
of  a  report,  eroire  A  Inexactitude  d*un  bruit. 
—  in  nis  hononr,  fiet-rous-en  4  son  hon- 
neur. He  — d  in  his  own  strength,  tt  se  flail 
4  ses  forces, 

—,  va.  confler  (to,  A). 

CONFIDENCE,  kon"-fi-den'c^.  s.  (U.)  I 
eonflenee  (in,  of,  en).  To  feci  —  in,  avoir 
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eonflance  en.  To  place,  to  pat,  to  reposfi— 
in ,  mettre  sa  eonflance  en,  avoir  eoufkmee 
en.  To  place  —  in  a  report,  eroire  m  bruit. 
I  am  sorry  you  have  pat  any  farther  —  in 
him,  je  suis  fdchi  que  vous  fasten  encore 
honori  de  voire  eonflance,  Sher.  9  con- 
fiance,  assurance,  f.  —  in  one's  self,  eon- 
fiance  en  sot-mime.  He  inspired  them  with 
— ,  il  leur  inspira,  donna,  de  la  eonfianee. 
In  full  —  of,  pleinemenl  assuri  de.  3  4ar- 
diesse,  f.  4  confidence,  f.  To  siy  in  — . 
dire  en  confidence.  He  got  into  C.  s  — ,  u 
entra  dons  lo  r«mfidence,  il  devint  le  eon* 
fident,  de  C.  To  take  into  great  •^t  admet' 
trefort  avant  dans  sa  confidence.  Rob. 

CONFIDENT,  kon"-fl-den't,  a.  4  assuri,. 
certain,  sir  (of,  de).  To  be  ~  that,  itre  sHr, 
avoir  la  certitude,  que.  9  plein  d'as8n- 
nonce.  To  be  —  against,  braver,  Sha.  3 
confiant,  sans  difiance.  Sha.  4  tronchont,, 
dogmatique. 

—,  8.  confident,  m.  confidente,  f. 

CONFIDENTIAL,  kon'-fi-den"-chal,  a, 
I  —  friend,  oaA  en  qui  I'on  met  teute  so 
confionce.  To  be  ~  with,  parler  A  ceeur 
ouvert  A  qq.,  ne  tat  rien  cocker.  9  [af- 
faire, avis)  confidenliel,  le,  3  (personne, 
place)  de  confionce. 

CONFIDENTIALLY,  kon'4Hlen"-chal-IU 
ad.  en  confidence,  eonfidentiellement. 

CONFIDENTLY,  kon"-Men't4i ,  ad.  I 
avec  confionce,  9  aoec  assurance;  hardi-^ 
ment 

CONFIDENTNESS,  kon^-flHlen't-ness , 
«.  assurance,  confionce  en  sot-niote.  f. 

CONFIDER,  kon'-fal'-dear,  s.  personne 
qui  con  fie,  f. 

CONFIGURATION ,  kon'-fl-ghioa-r6'- 
cheane,  s.  [La.)  configuration,  f. 

CONFIGURE,  kon'-flg'-ionr,  va.  [U. 
conflgnrare)  donner  une  figure^  une  for- 
me. A, 

CONFINABLE,  kon'-f^f-na-br ,  a.  que 
I'on  pent  limiter. 

CONFINE,  kon"-faTne,  s.  [U.  conllnis) 
s'eptploie  an  pluriel :  confins,  m.  pi.  fron- 
tiires,  f.  pi. ;  limites  [d'un  terrUoire,  d'une  • 
ville),  f.  pi. :  bords  [d'wne  riviire),  m.  pi. 
The  — s  of  aeaih,  les  partes  du  tom^au. 
The  —s  of  light,  I'approche  dujour,  f. 

— ,  kon"-faln<r,  a.  limitrophe, 

— ,  koa'-faI»«\  vn.  To  —  on,  with,  con- 
finer  A,  avec:  ilre  limitrophe  de, 

—,  kon'-falne',  mi.  4  confiner,  religuer. 
To  —  in  a  cage,  renfermer  dons  une  cage. 
He  — d  himself  to  his  room,  U  se  renfermm 
dans  sa  ehambre.  He  is  — d  to  his  roon,  il 
est  ford  de  garder  lo  chombre.  He  bad 
been  —^  to  his  bed  for  three  months,  il 
itait  retenu  an  tit,  il  gardait  te  lU,  demuis 
trois  mots.  Rob.  The  portion  of  the  globe 
to  which  thev  were  — d,  lo  partie  dn  gioAe 
dons  laquelfe  ils  iiaient  comme  prison- 
niers.  He  was  —4  a  close  prisoner,  ii  fut 
itroitement  eo^risonni,    I  —  myself  to 
my  studies,  je  fne  consacre  tout  entier  o 
mes  itudes.  I  —  myself  to  the  milk  diet. 
je  vis  de  laitage  par  rigime,  Tem.    Be 
is  to  —  himself  to  the  slavery  of  rhyine, 
il  faut  qu^il  se  soumette  an  joug  de  lo  rime. 
Dry.  This  hill  —s  the  view,  lavueeoi  kor- 
nie  par  cette  eolline.  \'ou  must  —  vonrself 
to  doing  it,  il  faut  vous  bomer  A  le  faire. 
The  law  —s  them,  to  a  few  powers,  l«  lot 
ne  leur  confire  que  pen  d'attributionn.    a 
This  coat  — s  me,  cet  habit  me  gine.  3  Hts 
wife  is  — d,  sa  fenme  est  en  eouckeo.    4 
He  is  —A,  il  est  constipi. 

CONFINELESS,  kon'-faln^Mess, «.  tarns 
bomes. 

CONFINEMENT,  kon'-fainf 'nnen't,  o.  « 
emprisonnemeni ,  m.  dilention,  i.  ^Umi 
d'une  personne  enfermie  dans  une  vilie  at- 
siigie.  3  Before  nis  —,  arant  qu'il  ne  fUt 
ford  de  rester  chei  Int.  He  mast  sabmit  lo 
— ,  //  faut  qu'il  garde  U  chamkre.  k  9so 
sidentaire,  f.    5  couches  [de  fenme\  f.  p4. 

CONFINER,  kon'-far-near,  s.  I  eeimi. 
celle,  ce  qui  restreinl.  9  habilontdoo  /i— 
tares,  ni.  Sha.    3  voisin,  m.  voioine^  i.     4 
itre  qui  tient  de  deux  natureo  dif(tremU^ 
intermidiairet  m. 
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CONFINITT,  kon'-fln'M-ti.  «.  [Lt,) 
froTimUiti,  foismage,  m. 

CONFIRM,  kon'-fenn',  pa.  {La.  confir- 
nare]  1  afermir,  fortifier,  eorroborer. 
Health  is  — ed  by  exercise,  rexerciee  for- 
HJU  la  tanti.  — ed  disease,  maiadie  iavi- 
tSrH.  9  confirmer  [un  fait,  u  Umoignage, 
tme  opMcn,  unepromease,  im  brmi).  — ed, 
afermi  dam  *a  risolution^  ton  opinion. 
---ed  lUiet,  woUur  Jitermini.  3  —  the 
erown  to  me,  aaautMnoi  la  couromu.  Sha. 
4  confirmer  Inar  rimpontion  dea rnoHu). 

CONFIRMABLC,  ken'-femi'-a-bl' ,  a. 
nfon  pent  confirmer. 

CONFIRMATION,  kon'-fer-m^'-cheane, 
a.  1  confinuUiont  f.  In  —  of,  A  l^appni  de. 
Those  reports  want  —,  cea  brviu  ont  be- 
ooin  da  confirmatUm.  A  letter  came  with  a 
^  of  every  particular,  il  arriva  une  Uttre 
pa  eonfirma  tons  les  ditails.  An  act  in  — 
of  the  regent's  antbority,  wi  acte  confimu- 
tif  de  tauiohti  du  rigent.  Rob.  S  a/fer^ 
miaeement  {de  la  santi.  elc.)t  m. 

CONFIRMATIVE,  kon'-ferm'-a-tiv ,  a. 
eonfirmatif^  ve. 

CONFIRNATOR.  kon'-fer-m^'-tear,  $. 
eeM.  eelle  qni  confirme. 

CONFIRMATORY,  kon'-ferm'-a-teor-i , 
a.  t  eonfirmaiif,  ve,  9  qui  conceme  la  eon- 
firmaikm. 

CONFIRMEDNESS ,  kon'-ferm'-ed-ness, 

e,  nature  invtttrie  {d'un  mat\^  f. 
CONFIRMER,  kon'-ferm'-eor,  a.  eelui, 

uUCt  ee  qni  confirme.  To  be  a  ~,  confirm 
ner, 

CONFIRMINGLY,  kon'-ferm'-in'giie-ll , 
ed.ide  maniire  &  fortifier.  Bo.  Jo.  a  de 
nutniire  h  confirmer,  h  rajmui. 

CONFISCABLE,  kon'-Qs'-ka-bl*,  a.  con- 
fieeabie. 

CONFISCATE,  kon'-fis'-k^ttf,  va.  {La.) 
confiaquer  (to,  an  profit  de).  Bac.  Dry. 

— ,  a.  eonfiaqui  (to,  unto,  an  profit  de). 
Sha. 

CONFISCATION,  kon'-fls-k6'-cheantf , 
a.  eonfiacalion,  f. 

CONFISCATOR,  kon"-fl^6-tear ,  a. 
eelm,  eelle  qui  conftaque.  Bac 

CONFISCATORY,  kon -fls'-k6-lenr-i,  a. 
de  comfiaeation. 

CONFIT,  kon"-flt«,  et 

confiture;  kon"-fi-tchionr,  a.  {¥r.) 
eonJUnre,  f. 

CONFIX,  kon'-flks',  va.  {La.  conflgere) 
attacker.  Sha. 

CONFLACRANT,  kon'-fl*'-gran't ,  a. 
{La.\  embraai,  e.  Mil. 

CONFLAGRATION,  kon'-fla>gr6'-eheun<;, 
a.  {La.)  i  conflagration  y  t.  embraaement , 
m.    9  meendiCt  va. 

CONFLATION,  kon*-fl6'-cbenn(f,  a.  {La.) 
1  aeem'd  de  deux  on  pluaieura  inatrumenta 
A  venty  m.  Bac.    9  fonte  de  mitaux.  f. 

CONFLICT,  kon^'-flikt,  a.  {La.)  I  vio- 
lenie  eoUiafon,  f.  Ro.    9  combat,  m.  lutte, 

f.  Sha.  Spen.  He  has  a  perpetual  —  with 
his  propensities,  1/  eat  continuellement  en 
iMtle  avec  aea  penektmta.  3  dibat,  m.  dia- 
cuaaion,  t.  Sha. 

— ,  kon'-flikt',  m.  1  lutter  (with  dlfll- 

collies,  centre  dea  difficuUia).  9  The  laws 

may  —  with  each  other,  lea  lota  peuvent 

,  ae  Iromer  en  contradiction  lea  unea  avec 

lea  antrea. 

CONFLICTING,  kon'-fliktMn*gii«,  ppr. 
de  CoMFLicT.  — ,  a.  contraire,  contraaic- 
teire.  — jMsiions,  paaaiona  aapoadea. 

CONFLUENCE,  kon"-nion-en'ce,  a.  {La.) 

1  eemfneni,  m.  2  affiuence,  f.  eoncoura  {de 

m^Hde),  m.  Sha.  Bac    3  renconlre^  f.  Boy. 

CONFLUENT,  kon'^-flioh-en't,  a.  {U.) 

i  qad  eanfine.  —  streams,  coura  d*eau  qui 

rmtfiueni.  To  be  — ,  confiuer  (with,  avec). 

S  mM.  {petiie  virole)  eonfiaente.    3  bo. 

romfinent,  e. 

CONFLUX.  kon"-fleaks,  a.  {La.  con- 
floere,  oonflnum)  4  eoncoura ^  m.  rHnion, 
C.  t  ietmcanra  ae  monde).  m.  affinenee,  f. 
dar.  Mil. 

CONFORM,  kon'-form',  a.  {La.  confor- 
~  I)  eonforme  (to,  nnto,  A).  Bac. 

,  'M.  -{La.  C4>nfonnarc}  rendre  confor- 
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iM,  confitrmer  (to,  nnto,  A).  To  — one's 
self,  ae  conformer. 

— ,  vn.  ae  conformer  (to,  d).  Dry. 

CONFORMABLE,  kon'-for'-nuhbr,  a.  I 
eonforme  (to,  with,  A).  Arb.  Ad.  9  Nature 
is  —  to  herself,  la  nature  eat  conaiquente. 
New.  3  To  your  will  •-,  aoumiae  hvoavo- 
hntia.  Sha. 

CONFORMABLY,  ken'-for'-iua-bli ,  ad. 
—  to,  conformtment  A,  en  conformite  de. 
To  talk  '^,  porter  en  conaiquence. 

CONFORMATION,  kon'-forHn6'-chennf , 
a.  {La.)  I  conformation,  f.  9  action  de  con- 
former,  f.  The  —  of  our  lives  to  the  duties 
of  religion,  is  a  thing  of  consequence,  ileal 
imoortant  de  conformer  aa  vie  aux  devoir  a 
reUgienx,  Wa. 

CONFORMER,  kon'-form'-enr,  a.  per- 
aonne  qui  ae  eonforme,  f. 

CONFORMIST,  kon'-fonn'-ist,  a.  eonfor- 
miate,  m.  t  Non — ,  diaaident,  m.  diaai- 
dente,  f.  nonrconformiate,  m.  f. 

CONFORMITY,  kon'-form'-i-a ,  a.  con- 
fomUtt  (to,  with,  a»ec),  f.  In  —  to,  with,  en 
conformUi  de,  conformtment  d.  To  do  in  — 
to  a  model,  faire  conformhnent  h  un  mo- 
dule. To  draw  men  to  a  —  with  God,  ren- 
dre lea  kommea  aemblablea  d  Dieu. 

CONFOUND,  koir-faonn'd',  va.  {La.  con- 
fundere)  \  confoadre.  To  -*  ideas  with 
words,  confondre  dee  idiea  avec  dea  mota. 
Lo.  9  They  —  one  another  with  dilTerent 
words,  ila  a*embarraaaent,  a'embrouillent, 
I'un  Vaulre  par  dea  mota  diffirenta.  Lo.  3 
confondre,  dicencerter.  A  perdre  {aon 
tempa) ;  diaa^er  {aon  bien).  5  confondre. 
Trapper  de  atupeur.  Mil.  Bi.   6  extemUner. 


fir' 


CONFOUNDED,  kon'-faoun'd'-ed,  ppay 
de  GoNFODKD.  — ,  a,  1  Cam.  A  —  business, 
une  maudile  affaire.  —  thief,  maudit  ro- 
leur.  3  fam.  horriblement.  —  soar,  fkrieu- 
aementtur. 

CONFOUNDEDLY,  kon'-faoun'd'-ed<li , 
ad.  fam.  korriblement. 

CONFOUNDER,  kon'-laoun'd'^nr,  a.  i 
eelui,  eelle  qui  confond,  9  deatmcleur,  eX' 
terminateur,  m. 

CONFRATERNITY,  kon'-fra-ter'-ni-li , 
a.  [La.  com ,  fratemitas)  confririe,  f. 

CONFRIGATION.  kon'-fri-k6'-chenne,  #. 
(La.)  friction,  f.  frottement,  m.  Bac. 

C6.\FRIER,  kon'-frar-€ur,  a.  {du  Fr.) 
conJrire,m, 

CONFRONT,  kon*-frcun't',  va.  (con. 
front)  1  ae  prtaenter  de  front  h,  faire  face 
h  qq.  9  tenir  tile  d,  urriter.  Sha.  Sco.  3 
confronter  {deux  timoina,  un  timoin  arec 
un  accnai).  k  comparer,  confronter  {deux 
objeta,  un  objet  avec  un  autre). 

CONFRONTATION ,  kotf  -  frou*  -  t6'  - 
chenn^,  a.  confrontation,  f. 

CONFRONTING,  kon'- frenn"- tin'gn<; , 
ppr.  de  Confront.  — ,  *.  confrontation,  f. 

CONFUSE,  kon'-fiouze',  va.  {La.  confan- 
dere)  l  confondre  {dea  objets).'-A  noise, 
bruit  eonfua.  ~d  voices,  dea  voix  confutea. 
Mil.  9  metlfe  en  diaordre  [dea  troupea), 
mettre  la  confuaion  dana  [une  armie) ;  em^ 
brouiller  idea  compiei) ;  confondre,  brouil- 
ler  {lea  itUea),    k  troubler,  dieoneerler. 

CONFUSEDLY,  kon-flOQ'-ze4-li ,  ad. 
coufkaiment,  avec  confuaion. 

GONFUSEDNESS ,  kon'-flou'-zed-ness , 
a.  confkaion,  f. 

CONFUSION,  kon'-fiou'-jeauf,  a.  i  con- 
fuaion, f.  To  bring  to  — ,  confondre,  cou- 
vrir  de  confuaion.  9  mine,  perte,  f.  Bi. 
Sha. 

'   CONFUTABLE,  kon'-flou'-U-bl',  a.  qu*o» 
pent  rifuter. 

CONFUTANT,  kon'-Ilou'-lan't,  *.  per- 
aonne  qui  rifute,  f. 

CONFUTATION,  kon'-liou-tfe'-cheuni?,  *. 
refutation,  i. 

CONFUTE,  kon -flouts',  va.  {La.  confu- 
\ztt)riMer. 

GONFUTER,  kon'-flou'-teur,  a.peraonne 
qui  rhfule,  f. 

CONGE,  kon'-(Ui',  *.  {¥r>^  \  adieu,  m.  To 
take  — ,  prendre  congi.  Spen.  9  aalut,  ni. 
rivirence,  f .    3  —  d  elire,  per 
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n^e  par  le  roi  au  doyen  d'un  ckapUre  pour 
Hire  un  Mque,  f.  Bui. 

— ,  vn.  To  —  with,  prendre  congi  de. 
Sha. 

— .  a.  arch,  congt,  m. 

CONGEAL,  kon'-djir,  va.  {La.  congelaic) 
eongeler,  glaeer. 

—J  vn.  ae  eongeler,  ae  glaeer. 

CONGEALABLE,  kon'-djil'-a-br,  a.  aua^ 
ceptible  de  eongtlation. 

CONCEALMENT,  kon'-djil'-men't,  et 

CONGELATION,  kon'-dji-le'-chcun^  a, 
congilation,  f. 

CONGENER,  kou'-dji'-nenr ,  *.  {La.) 
aubatance  congindre.  To  be  a  —  to,  4tre 
congintre  avec. 

— ,  a.  congtnire. 

GONGENERACY,  kon'HJ|jen"-er-a-d,  a. 
homoginiiU,  f. 

CONGENERIC,  kon'-djen^'-er-ik,  et 

CONGENEROUS,  kon'-djen"Hir-euce,  a. 
congHtre.  , 

CONGENEROUSNESS.  kon"-djcn"-er- 
euctf-ness,  a.  komoginiiti,  f. 

CONGENUL,  kon'-dji'-ni-al,  a.  {U.  cnm, 
genus)  i  dela  mime  nature,  homogine.    9 

—  souls,  Amea  aympathiqtua ,  qiU  aumpa- 
thiaent.  We  met  — ,  nous  fdmea  unia  par 
la  af/mpatkie.  3 1 1  was  —  to  their  language, 
c'itait  dana  k  ainie  de  leur  tongue.  A  stiff 
ness  not  —  with  him ,  une  roideur  qui  ne 
lui  eat  pas  naturelle.  Swi.    k  The  soil  is 

—  to  this  plant,  le  aol  convient  k  celte 
plante.    5  eonforme  (to,  with,  A). 

CONGENIALITY,  kon*-dji-ni-ar-i-U,  et 

CONGENIALNESS,  kon'-dji'-ni-al-ness, 
a.  i  affiniti,  f.    9  eympathie,  f. 

COISGENITB.  kon'-3iien''-itc,  et 

CONGENITAL,  kon'-djen'M-tal,  a.  {U. 
congeuitus)  I  nd  aimultaniment.  9  m^d. 
conginiat,  e, 

CONGER,  kon"-gheur,  a.  {La.)  congrt, 
m.  anguitle  de  mer,  f. 

CONGERIES,  kon'-dji'-ri-iz,  a.  {U.) 
amaa,  m.  Bo. 

CONGEST,  kon'-djest',  va.  {La.  conge- 
rere)  entaaaer,  amonceler.  Ral. 

CONGESTION,  kon'-djest'-j  eun* ,  a.  [U.'^ 
1  amaa,  amoneetlemeni,  m.  9  med.  cou- 
qeation,  f.  —  of  the  brain,  congeation  c^ti^ 
brale.  —  of  blood,  congeation  aanguine. 

CONGLACIATE,  kon'-glc'-ci-elf ,  vn. 
{la.\  ae  eongeler,  ae  glaeer.  Bro. 

CONGLACIATION,  kon'-gl6-ci-«'-chenu^ 
a.  congilation,  f. 

CONGLOBATE,  kon'-gld'-b^t«,  a.  {La.) 
anat.  conglobi,  e. 

— ,  va.  former  en  globe;  eonglotnirer. 

CONGLOBATION,  kon'-glA-be'-cbeuncr, 
a.  {La.)  i  formation  en  globe,  t.  tcorpa 
aphirigue,  m. 

CONGLOBE,  kon'*fil6be',  ra.  {La.can- 
globare)  former  en  globe,  donncr  une  forme 
aphtrique  h. 

— ,  vn.  ae  former  en  globe;  prendre  une 
forme  apkirique.  Mil. 

CONCLOBULATE  ,  kon'-glob'-iou-16ttf , 
vn.  I  {flbeillea)  ae  pelotonner.  9  ae  former 
enjlobulea. 

CONGLOMERATE,  kon'-gIom'-er-dt<?,  a. 
{La.)  conglomiri,  e. 

— ,  va.  conglomirer. 

—.  a.  conglomiration,  f. 

CONGLOMERATION.  konH^lo-mer^'-  : 
cbenne,  a.  conglomeration,  f, 

CONGLUTINANT,  kon-gliou'-ti-nan't,  ' 
a.  conglutinant,  agglutinant,  e. 

— .  a.  agglutinant,  m. 

CONGLUTINATE ,  kon'-^liou'-U-n«l« , 
ra.  {La.)  conglutiner,  agglutmer. 

—,  vn.  a'agglutiner,  ae  conglutiner, 

CONGLUTINATION,  kou'-«liou-ti-fl6^ 
cbeun«.  a.  conglutination,  agglutination,  1. 

CONGLUTINATIYE,  kon'-gIiou'-ti-«a- 
tiv,  a.  conglttlmant,  agglutinant,  e. 

CONGLUTINATOR ,  kon'-glioo'-ti-n^ 
tenr,  a.  ce  qui  agglutine. 

CONGRATULATE,  kon'-«ratc]r-ioa-l«t«, 
ra.  {La.  congratulari)  i  cougrululer,  fitiei- 
ter.  Jo  —  the  nation  on  the  restoration  of 
peace,  filiciter  la  nation  du  ritabliaaemeni 
de  la  paix.  To  -^  one  for  having,  fUtetler 
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qq,€€»tiir;  VM,  ie  ee  que,  M.  — d  her 
stfie  retain,  Jf.  to  fiiiciUt  de  90»  keureux 
rumir.  Rob.  9  compUmaUer,  priseHler 
969  eompliment9  A  qq. 

— ,  m.  To  —  10  one's  self  ihsl,  w  fili- 
eMer  de  ce  que.  Dry.  1  —  witb  mj  coan- 
try,  if  fUktie  ma  pairie,  Swi. 

GONGRATULATiON ,  kon'-mteh-ioo- 
l^-cheon«, «.  filieilatm  (on,  de),  f. 

GONtiRATULATOR,  kOD'-gratch'-iou-l6- 
iDiir,  9.per90»n9  qui  fHieUe,  f. 

£OMGRATULATORY.  koB-gralcli'-toa- 
JMeaM,  a.  de  fthcUaiion . 

CONGREGATE,  koB"-grl.«Ml«,  M.  (la.) 
fueembUr,  Mil.  Sha.  New. 

»,  VII.  99  rM9ewMer.  Sha. 

— ,  a.  tffii«e.  Bac 

CONGREGATION,  koa'-grl^hi'-cliettne, 
«.  1  agrigaiion^  f.  iu9t9tblage,  m.  Bae.  i 
«aiM  (dtf  MMiir<),  m.  Sha.  3  ueembUe 
{reUi§kfue)A'  kamMcire.m.  5eoitgri' 
fttion  Ireligieuee,  de  eardiMUi),  f. 

CONGREGATIONAL,  kon'-gri-fh«'- 
ebeon'-al,  «.  1  9oh9  fume  de  eongrigalieM. 
3  d'tme  a99emMe  rettgieuee.  8  (aiur  £/«/«- 
iriii«)  —  worship,  enlie  aux  ftaie  d'tme 
riuuiim  de  90M9cripleur9,  di. 

CONGRESS,  koD"-«res8,  9.  {La  con- 
gressns)  i  eoHgri9,  m.  9  /e  C(mgri9  emd" 
tietm.    S  ckoe,  m.  Dry. 

CONGRESSIONAL,  kon'-crteh'-ean'-al , 
a.  (f«  coMri9.  —  debates,  <fM«/j  d'wi  mn- 
fff^t.  —  mstUoUoD,  iiutUiaUm  fnuUe  ew 
h  rewrUentatUm  naUanaie, 

CONGRBSSIVE,  ko&'-fre8'-«iY,  a.-^l 
99  renamire, 

CONGREVE,  koD'-griY',  (GariMiiMw), 
poite  cemique,  ni  en  l«79,  mort  en  1730. 
See  prmewalee  ecmidiee  eont  Amour  poor 
Amonr  et  /'Epoase  en  deoii. 

CONGRUE,  kon'-«rloa',  m.  t^aecerder^ 
eoneorder. 

CONGRUENCE,  koii"-gr!oiMU*cf ,  el 

CONGROENCY,  koa"-«rioa-eD'-ci,  «. 
(la.)  eenformiU,  f.  reppert^  m. 
'  CONGRUENT,  kotf<griou-en't,  a.  eon- 
forme,  en  reppei^  eengnondaui, 

CONGRUITY,  W-«rfe#4-li,  e,  i  re^ 
port,  m.  eonformU  (to,  etet^  f.  9  /m- 
ie99e,  f.  Sid.  3  Jmu  nieonkemtfU ,  m. 
Hoo.  4  ienUti  {de  fiparee  giomitrffifes) , 
f.    6  thtoi.  congruiU,  f.- 

CONGRUOUS,  koa"-gTloo-eoce,  a.  I 
eonforme  (to,  A)'  Lo.  9  £»  rapport  (to, 
oivf).  Light  napsic  and  a  solehio  occasion 
are  not  — ,  mi  maHqm  aaie  ne  contient 
pae  dan9  one  geeaeion  ewenntUe,  3  Ii  is 
not  —  that,  U  n'eu  pae  raihttnel  que, 

CONGRUOUSLY,  kon"-f rioa-eoce-ll , 
ad,  eonformimgnt  (to,  onto,  e).  Bo. 

CONIC,  kon'Mk,  et 

CONICAL,  V>n"-*-^U  «•  eoniqne.  — 
leeiloB,  eeetUm  qoniqu. 

CONICALLY,  -jio?'44al-4i,  ad,  en  forme 
de  edne.  Bo. 

CONICALNESa  kon^-i^afthess,  e,  fbr- 
wie  eoniqne, 

CONICS,  kon'Mk^,  e,  pi.  {La,  eonos)  iee 
eeeikme  cenianee^  f.  |U. 

CONIFEROUS ,  kd«ir-er«acf ,  a.  bo. 
eoniflre. 

CONIPORll.  kOD"-l-fonn,  a.  eoniqne. 

CONJECT,  ion'-dJekt',>i.  (£«.  coQjee- 
tire)  eonleetwer,  Sha. 

CONJECTOR,  kon'-4jek'4eDr,  e.  {U.) 
P^eeur  de  eonieetnree,  n.  SwF.  - 

CONJECTURABLE,  kon'-djek'^  Horn 
br,  «.  fK'M  pent  eonfettnrer. 

CONJECTURAL,  kon'-djok'-Uoo-nl,  a. 

KJecturaif  fondd  ear  de9  eonjeeturee. 
:.  Sha. 

GONJBCTURALLY,  kon'-djek'-tioo-ral- 
II,  ad.  par  eeaiecinre,  eanjeeinralemeni. 

CONJECTURE,  kon'-djek'-tioar,  s.  {U.) 
I  aonferture,  l    9  idie,  r.  Sha. 

--,  M.  eoiUeetnrer. 

CONJRGTURER.  kob'-dJek'-Uooi^r,  9, 
pera&nne  qui  eonjeeture,  f. 

CONJOIN,  kon'-^Tne',  i«.  (conjoin)  I 
JMlr  UroMemeni,  Dry.  9  marier,  Sha.  3 
mr  (ivfib,  d).  Lo. 

*^Mi««lMir.ae/0Mf«  (vltt^d).  Sha. 
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CONJOINT,  kon'-djohiH',  a.  4  km,  e.  9 
dr.  mos.  eonjotHt. 

CONJOINTLY,  kon*Hl]oIn'tMi,  ai.  eon- 
Jotnlemeni.  Dry. 

CONJUGAL,  kon"-djioD-gal,  a.  {U.) 
conjugal,  e. 

CONJUGALLY,  kon"-dilon-gal-{i ,  ad. 
coHjngalement. 

CONJUGATE,  kon"-dJioa-9h6t^,  va.  (£a.) 
eeajuguer.  To  be  — d,  ee  eonjuguer. 

— ,  a.  1  bo.  eonjugui,  9  g^om.  {axe, 
diamHre)  eonjugui. 

CONJUGATES,  kon^'-djioo-^hiCs,  9.  pi, 
mote  qui  oni  la  mime  dirlvatum,  m.  pi. 

CONJUGATION,  koir-djioo-gli^'-cheon^ 
9.  {La.)  4  eoniugaieon  {dun  verbe),  f.  9 
eoiuugaieon  dee  nerfe,  f.  3  aeeemlage, 
m.  Bac.  Tay. 

CONJUNCT,  koo^-djeon'kt'.  a.  mi,  e. 

CONJUNCTION,  kon*-djeun'k'-cheonf,  9, 
{La.)mUon,Uai9onJ.  Bac.  Sha.  In  —  with, 
eonjointemeni  aote.  9  gra.  astr.  con/one^ 
tian,i. 

CONJUNCTIVE,  kon'-djeon'k'-tiY,  a.  I 
itroitement  uai.  Sha.  9  gra.  The  —  mood, 
le  eubjonetif. 

CONJUNCTIVELY,kon'-djeon*kMiv4i,  ei 

CONJUNCTLY,  kon'nJjeun'ktMi,  ad.  eon- 
Jointement. 

CONJUNCTURE,  kon'-djeonV-tioor, 
9. 1  conjoneiHre^  f.  Unhappy  —  of  affairs, 
fdeheuee  conjoneture.  R.  Ch.  At  that  — , 
daneeette  conJonetnre.  i  eeumbiage  {de 
leitre9,  de  egllabee),  m,  3  In  a  —  witli, 
coneurremment  atec.  R.  Ch. 

CONJURATION,  keon'-djioo-r«'-ciieanf, 
ff.  4  conjuration,  f.    9  ooreelierie,  f. 

CONJURE,  kon'-djiour',  ra.  {La.  coujo- 
rare)  conjurer,  prior  ineiamment.  He  — d 
them  that  they  woold  no  more  press  him, 
it  lee  conjura  de  ne  pine  le  preeeer.  Clar. 
I  —  yoD,  je  V0U9  en  conjure,  i  Her  par  oer- 
meni,  -kI  against,  eonjurie  centre.  Mil. 

— ,  keon"-djioor,  m.  4  conjurer  {le  dia- 
hie).  9  enoerceler.  3  To  ^  away,  exor- 
cioer.  4  To  ~  down  a  tempest,  conjurer 
une  tempite.  To  —  down  tarbulent  spirits, 
abattre  dee  e9prit9  turMenie.  R.  Ch.  Raise 
no  more  spirits  than  yoo  can  —  down,  n'i- 
foquez  pae  pine  d'eeprite  que  ooue  ne  pour- 
ret  en  reneoger  eneuite.  5  To  —  op,  iwh 
quer.  Sha. 

—,  fw.  uoer  de  eorcelleHee. 

CONJUREMENT,  kon'-djioor'-inenX  e. 
inatanU  oriire,  f.  Mil. 

CONJURER,  kean*'-4]ioar^Dr,  9,  tor- 
ier,  magicien,  m.  eorcOre,  f.  He  is  no  — , 
'  n'apae  inventi  la  poudre. 

""INJURING,  kean'-djioar'.in*gjie,  ppr. 
deXoNJURB.  — ,  9.  eorcellerie^  U 
«BOOK,'«.  grtmoire,  m. 

C(\\J€ROR,  keun"Hljtoar-«ar,  Y.  Cok- 

JUREI 

A5CENCE,  kon'-nas-een'c«,  tf. 
aascl)  4  nai99anee  oinuUtanie^  f. 
ui  naU  ttvec  un  autre,  m.  Bro. 
TB,  kon'-n^te',  a.  {La.  coniia(as) 
4  ~  ndUofts,  idiee  imUee.  So.  —  with, 
produit  qfi  mime  tempo  que.  New.  9  bo. 
conni,  e. 

CONNATURAL,  kon'-natchMoo-ral ,  a. 
fcon,  natiral)  1  —  to,  with,  ni  avee.  9  de 
la  mime  galure.  Oar  -•  diut,  la  poueeiire 
d'ok,  none  9orlons.  Nil. 

CONNATURALITY,  kon-natch4oB^r. 
Ml,  9.  rapport  naturel,  m. 

CONffAfURALLY,  kon'-naich'4on-ral^ 
Ii,  ad.  ngturetlement.  Rale. 

CONNECT,  kon'Huekt',  m.  {La.  conned 
ter^]  4  tier,  imjr,  raltacher  (to,  with,  d). 
To  he  — ed  with,  ee  tier,  ee  raltaeker  L 
9  aUier  (witb,  d).  3  mach.  dtcoupler,  rae- 
eembler,   k  m^.  mettre  en  commtmkalien. 

— ,  vn.  90  Her.  ee  raltacher  (wUh,  d). 

CONNECTING,  kon'-nekl'-in^«d,  ppr. 
de  CoNiiBCT,  qui  He.  ^  rod,  Uelk^  (.  •^ 
point,  iited'aeeefnUage,  f.  —  pipes,  tugaux 
de  com$nMnicaihnf  u.  pi. ;  \\  {ekem.  de  for) 
raccordemeni,'m. 

CONNECTION,  kon'-nek'-chenne,  9.{U. 
eonnexlo)  4  liai9on,  t.  This  htf  no  —  with, 
eela  %'a  pae  de  rapport  wee.  To  bcipg  into 
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»,  mettre  en  rapport  atec.  9  relatiooi^ 
f.  pi.  rapporto,  m.  pi.  She  entered  into  a 
close  —  with,  elle  ee  Ha  intimement  avec; 
elle  forma  ima  Haieon  itroite  avee;  elU 
noua  dee  relatione  tHlimeo  ave^.  3  parent, 
m.    k  marh.  raseemblagct  m. 

CONNECTIVE,  kon'-nek'-llYf,  a.  4  qU 
He.    9  bo.  connectif,  re, 

•~,  9.  gra.  Haioon,  f. 

CONNECTIVELY,  kon*Hiiek'-(iv4i ,  ad. 
eonjointemeni.  Swl. 

CONNEXION,  V.  CoKHECTiOK. 

CONNEXIVE,  kon'-neks'-iv,  a.  qui  lie. 

CONNIVANCE,  kon'-naI'-van*ce,  e.  em- 
nitenee,  f. 

CONNIVE,  kon'-iuTr«',  vn.  {La.  eonni- 
rere)  4  etigner  de  F<ril.  9  To  —  at,  eoii- 
nirer  d,  fermer  lee  yeux  ear. 

CONNIVENCY,  kou'-uar-ven*-ei,  t.  coa- 
nitenee,  f.  Ric. 

CONNIVENT,  kon*-nar-ven'l,  a.  (la.)  4 
qui  ferme  lee  geux,  qui  connive.  Mil.  9  bo. 
anat.  eonnivent.  e. 

CONNIVING,  kon'-nar-vln'giie,  ppr.  de 
CoNRiVB.  — ,  9.  connivence,  (. 

CONNOISSEUR,  ko-u^seor',  e,  {Fr.) 
connaieeeur,  m.  connaieoeuee,  f. 

CONNOISSEURSHIP,  ko-n6-settr'-chip, 
e.  talent  de  connai99eur,  m. 

CONNUBIAL,  koo'-nioo'-bi-al,  a.  {U.) 
conjugal,  e. 

CONNUSANT,  koa"-oioa-san't,  a.  {Fr. 
coonaissant)  informi,  iu'struit,  e. 

CONOID,  kd'-nold,  e.  conoide,  m. 

CONOIDIC.  k^nold'-ik,  et 

CONOIDICAL,  kd-noId'-ikaU  a.  conoide. 

CONQUASSATE,  kon'-kooas'-s^to,  ra. 
{Ltt.)ibranler.  Har. 

CONQUER,  kon'g'-kear,  ra.  {Fr.)  4  vain- 
ere  {un  enneoH,  la  ripugnance,  lee  pee- 
9ion9^  tee  oh9tacle9).  9  conquirir  {u* 
pago,  la  Hberti,  la  patx^  lee  centre). 

^m.  yn  vaincre 

CONQUERABLE,  kon'g'-keor-a-bt',  a. 
qui  pent  itre  raincu:  qui  pent  itre  conquie. 

CONQUERESS,  kou'g^ear-«8s ,  e,  4 
ftmme  victorieuee,  i.    9  conquirante,  t 

CONQUEROR,  kon'g-keor-eor,  mi.  4 
vainqueur,  m.    9  conquirant,  m.  . 

CdNQUEST,  kon's'-kouest,  e.  [Fr.)  4 
oictoire,  f.  9  conquete,  f.  She  had  made  a 
—  of  the  landlord ,  elle  avail  fait  la  coa^ 
quite  du  proprOtaire.  Go. 

CONSANGUINEOUS,  kon*-san*g-gooin'- 
i-euce.  a.  {La,  consangoineos)  da  wiima 
eang.  Am  I  not  — « le  mime  eang  ne  ceuU' 
/-f/  MM  doM  nee  veinee  f  Sha. 

CONSANGUINITY,  koa'-6an*g-goufai'44l, 
t.  (La .)  4  partnti,  f.    9  dr.  coneanguiniti,  f. 

CONSCIENCE,  kOD"-€hen'c«,  e.  {Fr.)  4 
conoeience,  f.  In  — ,  en  conecienee.  In  all 
— ,  en  hoane  conecienee.  A  tooch  of  — ,  urn 
remorde  de  conecienee.  For  —  sake^  poor 
I'acquit  de  ea  conecienee.  Ou  my  — ,  m  ad- 
riti.  To  have  a  — ,  avoir  de  la  conecienee. 
To  make  a  —  of  refusing,  to  make  it  a 
case,  on  a  matter,  of  —  to  refuse,  ee  faire 
conecienee  de  refkeer.  To  make  a  —  in 
keeping  the  laws,  ee  faire  m  devoir  d'oh^ 
eerver  lee  loie.  Tay.  Onr  breach  of  hospi- 
lalily  went  to  my  —  a  Utile,  notro  infrae- 
tionaux  loie  de  rhoepitaliU  me  dannaii 
quelquee  remorde  de  conecienee.  Go.  9 
eonedenccLeenttmentintime^m,  3Conrt 
of  ^,  tribunal  epicial  pour  dee  adiane  en 
recouvrement  depetitee  dettee,  m. 

CONSCIENCED,  kon*<hen*at',  a.  f>l  « 
de  la  conecienee.  Tender — ,  qui  a  la  eona^ 
cienee  diHcate. 

CONSCIENTIOUS,  kon*-«ht«n"-<beoce, 
a.  eanedeneieux,  ee.  ,    , , 

CONSCUSNTIOUSLT,    kon'-chl-cn"'- 
ehaoce-U,  ad.  ean9ciencieuee9uat^ 
eoneeience. 

CONSCIENTIOUSNESS ,  kon*- 
die$ee'Tae66,e.dSlicateeeedeeom 

CONSCIONABLB,  koii*'-cbe«ii*<«^,  m 
raieennable.  iquitable  Wo. 

CONSCIpNABLfS^ESS,  kOB"^he«r«« 

C^^1oNAJMlY',kon''<ltt«i'^«l.  md. 
jjuUaHomt^t,  raleomialdemetU. 
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CONSCiOCS,  kon^-ehenctf,  §,  [La  eon- 
sdos)  I  Utre)  dwi  de  la  ctrnt^mu^  du  tena 
kUim,  Han  is  a  —  beiof ,  rhmm  a  la 
eoaaieaee  de  UtHoime,  Matter  is  not  —  of 
its  own  existence,  la  matidre  n'a  pat  la 
0OBseienee  de  tim  existence.  Bent,  ^qni  a 
la  dmntdteoMcey  qui  salt.  I  am  not  —  of  it, 
Je  n'en  aais  Heu,  je  n'^a  ai  pas  etmuais- 
saaee.  I  am  not  —  of  liavlng  done  it  ^  Jens 
sms  si  je  I'ai  fait,  I  am  not  -  of  bavini^ 
done  any  offence,  Je  ne  poispas  en  quoi  fai 
pa  dipMre.  iEueas  —  to  toe  sign ,  Enie 
eomprenan:  Vangwe.  Dry.  1  was  made  — 
bow  nnwise  it  is  to,  j'appris  eam^ien  U  eat 
imprudent  de.  In.  9  »  of  her  Innoeence, 
OMOU  la  conscience  de  son  innocence,  — 
or  guilt,  se  seniant  coupaMe,  Rob.  A  -• 
fear,  une  terreur  inspiriepar  la  conscience, 
Sco.  Being  —  to  bersetf  that,  ajfani  la  com^ 
science  iniime  qnCt  sa  conscience  tui  disant 
foe.  Glar. 

CONSCIOUSLY,  kon"-cheuc£-li,  ad. 

CONSCIOUSNESS,  kon'^-cbenc^ness,  s. 
I  conscience,  f.  senltment  iniime^  m.  His 

—  of  tbe  insult  which  he  had  offered  to 
the  qoeen,  la  conscience  qv^il  aeait  d'aooir 
oulrapi  la  reine.  Rob.  3  eonnaissance  ao- 
anise  par  Vobservaiion^  f.  Gib. 

CONSCRIPT,  kon'-skript,  a.  (U.  eon- 
scriptus) — Fathers,  Ptres  Consents,  m.  pi. 

CONSCRIPTION,  kon'-sknp'-ebeune;  s, 
^r^  conscription,  t. 

CONSECRATE,  kon"-si-kr6t£,  m.  {La.) 
I  eonsacnr  [one  iglise,  une  koslie),  a  so- 
arer  (nn  Mque,  un  rot).  They  were  — d  to 
Ibe  priestly  ofBce  with  much  solemnity.  He 
fmtnt  ordonnis  prilres,  refurent  les  or- 
dres,  a»ee  beaaeoup  de  soUnniU.  Rob.  3 
htur  (M  cimeiiere).  4  faire  fapotkiose 
d^iun  emperewr).  5  canoniser  {jsn  saint). 
6  to  ~  to,  consacrer  A.    - 

— ,  a.  4  eonsacri  (to,  A).  S  (terre)  sainte, 

CONSECRATION.  koo'-«i-kre'-chenn«,  s. 
I  eonsSeration,  f.  a  sacre  {d'uu  ivique), 
B.  3  apotkiose  [d'uu  emperewr),  f.  k  c«- 
womsaUon  (d'aii  saint),  (,  5  la  consicra^ 
tion  (dans  la  messe). 

CONSECRATOR,  kon"^i-kr6-teiir,  s.  I 
eelni,  cells  qui  consacre,  S  Mque  consO" 
erani,  eonsaerant,  m. 

CONSECRATO(lY,  kon"-si-krMenr-i,  a. 
aaenuHenlel^  le. 

CONSECTARY,  kon*'-6ek-ta-ri,  a.  (La.) 
qui  est  la  consiquence. 

— ,  s.  eemsituenee,  f. 

CONSECUTION,  kon'-si-Uoa'-cheun«, «. 
{JLa.)  i  snile  de  constquenees^  I.  Hale.  9 
succession  {de  nnanees),  f.  New.  3  astr. 
eonsieution,  f. 

CONSECUTIVE,  kon'-sekMoo-UT,  a.  I 
cmsteutiL  PC.    S  ni  est  la  consiquence. 

—  to  Tobtion,  qu*  rUuUe  de  la  ootonli. 
Lo. 

CONSECUTIVELY,  kon'-sek'-ioa4iT-U, 
ad.  consieutisement, 

CONSENSION,  kon'-sen"-cheDn«,  s.  {JLa.) 
accord,  ffl. 

CONSENT,  kon'-sen't',  s.  (La.  consen- 
SQs)  I  consenlement,  m.  He  gave  his  —  lo, 
U  amma  son  conseniement  t.  Silence  sives 
'—,  qui  ne  dit  mot  consent,  9  accord ,  m. 
Wito one ~, iCwiirMMMiioeeord. Rob.  3 
sfpamMe,  f.  4  To  have  —  with,  affec- 
ler.  Mil. 

— ,  vn.  (La.  coBSentire)  consentir  (to,  i). 
TUs  will  never  be  — ed  to,  on  n'u  conseu'' 
Ufa  jamais.  The  queen  — ed  to  tue  act,  la 
reine  saneiiaMa  Vacte,  2  itrs  f  accord 
(with,09r^.  Bi. 

CONSENTANEOUS,  kon'-seu'-t^-ni- 
enee,  a.  (La.  eonsentaneas)  —  to,  con- 
fonme  It,  d  accord  atee. 

CONSENTANEOUSLY,  kon'-sen'-ti'-ni- 
eace-U,'otf.  —  to,  conformiment  t,  d'ae^ 
eerd  one.  To  write  ^  to  one's  self,  Ure 
consequent  k  sok-mtm  dans  ce  qu'on  ieril, 

&)NSENTANeOUSNESS,  kon'-sen'-4^'- 
al-eacMieM^.  conformiti,  f. 
CONSENTER,  konV 


fuiconseni* 


sen'l'-eur,  s,  per* 
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CONSENTIENT,  kon'-6en"-ehi-en't,  a, 
(La.)  unanime;  d*un  mime  seniiment. 

CONSEQUENCE,  kon"-si-koaen'e0,  s. 
4  consiquence,  f.  In  — ,  en  consiquence, 
consiquemmeni ,  par  consiquent.  In  ~  or, 
par  suite  de.  Such  as  adhered  to  their  prin- 
ciples and  suffered  in  —  of  it,  ecus  qui  res- 
terent  /idiles  A  levrs  principes  el  qui  en  suH' 
rent  les  consiqnences.  Rob.  Wbat  might  be 
tbe  — ,  ce  qui  pourrail  en  risuller.  To  have 
bad  ~s,  atoir  des  suites  (flckeuses.  9  con- 
siquenee,  importance,  t.  That  is  of  no  — , 
c'esi  sans  consiquence,  eela  ne  tire  pas  A 
consiquence,  c*est  sans  importance.  Tnai  is 
of  little  — ,  e'esi  pen  important.  U  is  of 
^reat  — ,  il  est  fort  important,  d'une  haute 
tmporiance.  A  man  of  — ,  homme  de  consi- 
quence,  important.  A  political  body  of  no 
small  — ,  m  corps  polUique  d'une  cerlaine 
iamortance.  Tp  set  up  lor  a  man  of  — , 
fm  I'imporlant. 

CONSEQUENT,  kon"-sl4oBen't,  a.  (La.) 
qui  est  la  consiquence.  To  be  —  to,  on, 
upon,  itre  la  consiquence  de,  risuller  de. 

— ,  «.  4  consiquence,  f,  Sphil.  math. 
consiquent,  m. 

CONSEQUENTIAL.  kon'-5i-kooen"-ehal, 
a.  1  qui  est  la  consiquence.  9  ^mi  diduit, 
qui  aicoule.  —  argument,  raisonnement  lo- 
gique.  8  important,  suffisant,  e.  To  look 
^.  faire  I'importanI,  se  donner  des  airs 
d^unportance. 

CONSEQUENTULLY,  kon'-si-kooen"- 
chaMi,  ad.  4  auec  suite,  loqiquement.  Ad. 
%  par  la  suite,  uttirieurement.  So.  8  eon- 
sicutipement.  Ad.  4  sMe  sufftsance,  d'un 
air  iwtportant. 

CONSEQUENTLY,  koR"-fii-koaen't4i,  ad. 
consiquemment ,  en  conaiquence,  par  con- 
siquent. 

CONSERVABLE,  kon'-eerv'-a-bl',  a.  qui 
pent  itre  conserpi. 

CONSERVANCY ,  kon'-serv'-an'-cl ,  s. 
Court  of  — ,  tribunal  pour  la  police  de  la 
piche  dans  la  Tamise,  m. 

CONSERVANT,  kon'-serv'-«n't,  a.  eon- 
serpoteur,  m.  conserpotrice,  f. 

CONSERVATION,  kon'-<er-vi'-chenn«, 
s.  eonserpation,  f.  maintien,  m. 

CONSERVATIVE «  kon'-^nr'-a4iv,  a, 
qui  conserpe;  consenmleur,  m.  conserra- 
trice,  f.  - 

CONSERVATOR,  kon'-sei^ve'^nr,  s. 
conservateur,  m.  couserpatriee,  f. 

CONSERVATORY,  kon'-ser'-Ta-tcur-I. 
a,  qui  conserve;  conserpaleur,  m,  conser^ 
Patrice,  f  .    - 

— ,  s.  tout  lieu  gui  serl  t  conserver  qc. : 
dipi^,  m.  serre,  i.  riserroir,  m.  glaaire, 
f.  ffrenier,  m.  PtPier,  m.  minagerie,  f .  ro- 
liire,  f. 

CONSERVE,  kon'-senr',  pa.  (La.  conser- 
tare)  4  conserpcr;  maintenir.  9  faire  des 
eonserpcs  de  (fruits). 

— ,  s.  4  conserpe,  f.    9  serre,  f. 

CONSERVER,  kon'-serv'-eur.  s.  4  eon- 
serpoteur,  m.  conserpotrice,  f.  %personne 
qui  fail  des  conseroes,  f. 

CONSIDER,  kon'-sid'-eur,  m.  (La.  con- 
siderare)  4  eonsidirer,  examiner  atlenHre- 
menl.  9  eonsidirer,  prendre  en  eonstdi" 
ration,  asoir  ipard  b;  reconrndlre  (un  ser- 
pice).  3  eonstdirer,  estimer,  faire  cas  de. 
A  eonsidirer,  riputer.  Those  vdnes  are 
— ed  Yile  beyerages,  ees  pins  soul  considi- 
ris  comme,  sent  riputis,  de  tristes  Ms" 
sons.  She  would  —  such  a  match  to  be  a 
lyeacb  of  their  fHendsbip,  elle  eonsidirer 
rait  un  let  mariaoe  comme  rompant  les 
mends  de  leur  amUti.  Rob. 

— ,  rn.  1  To  —  of,  rifiiekirk;  dilihirer 
sur;  examiner.    9  kisiter.  Dry. 

CONSIDERABLE,  kon'-sid'-eur^-br,  a. 
(Fr.)  4  It  is  —  that,  il  est  k  eonsidirer  que. 
9  (personnape)  eonsidirable,  iminenl.  3 
(cnose)  eonsidirabte.  —  to,  important  pour, 

CONSIDERABLENESS ,  koo'~sid'*eor- 
a-bl'-ness,  s.  importance,  f. 

CONSIDERABLY,  kon'-sid'-enr-a-bli,  aif. 
considir^lement. 

CONSIDERATE,  koir-sid'-cur-ilf ,  a. 
(La.)  4  circouspecl,  e.  9  qui  agit  avec  dis" 

in 
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crilion.  Zquiade  la  considiraHon,  deo 
igards.  A  qui  n'esi  pas  exigeani,  raisoi^ 
nable  (A  figard  d'infirieurs),  5  —  of 
praise,  sensible  aux  iloges. 

CONSIDERATELY,  kou*-4id'-eBN«C04i, 
ad.  4  oHC  rifiexion,  auee  eireonspectkm, 
Bac.  9  avec  discrHion.  3  anec  considS- 
ration^  apee  igards.    A  apce  modiraUon. 

CONSIDERATENESS,  kon'-sid'-ettiw«l#- 
ness.  s.  eirconspeclion,  f. 

CONSIDERATION,  kon'-sl-deor-^'- 
cbeune,  s.(La.)  4  considiration.  f.  examen, 
m.  To  be  nnder  — ,  (Ire  en  dUibirationt 
A  texamen.  To  come  nnder  tbe  —  of, 
itre  soumis  A  Vexamen  de.  To  lake  into  — , 
examiner.  Let  us  think  with  ~,  riflickis* 
sons  mdremenl.  Sid.  To  require  — ,  mir^ 
ter  considiration.  Upon  — ,  toute  riflexiam 
faile.  1  was  led  inlo  a  —  of,  je  fus  ameoA 
A  eonsidirer.  9  igard,  m.  In  —  of  her, 
par  considiralion  pour  elle,  A  sa  consid^ 
ration.  To  have  no  — ,  m  jn»  apoir  de  con» 
sidiration,  4'igards.  In  —  of  his  oondact, 
en  considiration  de  sa  conduite.  To  pay  ^ 
to,  afoir  de  la  considiralion  pour.  3  con* 
sidiration,  raison,  f.  motif,  m.  A  An  an* 
thor  of  — ,  iw  auteur  considiri.  Ad.  A  man 
of  great  — ,  m  komme  d'une  grande  consb* 
diration,  fort  considiri.  5  rieompense,  t, 
6  dr.  cause  (d'un  control) ,  \,  7  »  for  a 
loss,  didommagemeni  d'une  perte,  m.  S 
iquivaleni,  m.  A  rentrcharge  the  —  for 
which  was  stated  to  be  950  pounds,  una 
rente  dont  le  capital  Hail  ipalni  A  J50 
pounds. 

CONSIDERER,  kon'-sid'-eur-eur,  j.fM- 
seur,  m. 

CONSIDERING,  kon'-sid'-eur-in'giie , 
ppr.  de  CoMsiDBR.  — ,  prip.  attendn,  vn, 
eonsidirani, 

— ,  s.  dilibiralion,  L  Sha. 

CONSIGN,  kon'-saln^',  pa.  {La.  eonsl- 
gnare)  4  confler,  remeltre  (to,  k).  Tbe  body 
was  — ed  to  the  grave ,  le  corps  fut  diposA 
dans  la  tombe.  To  —  to  oblivion,  ensepciir 
dans  I'oubli.  To  —a  history  to  writing , 
icrire  nne  histoire.  To  be  — ed  over  to 
another  state,  passer  dans  une  autre  con-' 
dition.  Alt.  9  com.  consigner.  3  To  — * 
over,  liprer.  To  —  over  to  punishment,  /i- 
prer  an  ekdlimenl. 

CONSIGNATION,  kon'-sig-nd'-chenne,  s. 
4  remise,  f.  To  be  a  —  to  ruin,  conduire 

a^.Asa  perle.  9  signature,  f.  8  «mh 
gnaUon,  f. 

CONSIGNEE,  kon'-sal-tti',  s.  consigns 
laire,m. 

CONSIGNISR,  CONSIGNOR,  kon'-saT- 
nenr.  s.  personne  qui  consigns. 

CONSIGNMENT,  kon'-saIn«'Hnen't.  e.  4 
com.  eonsignatton,  f.  On  — ,  en  consigna~ 
tion.  A.  made  a  ^  of  those  goods  lo  B.,  A. 
envoffa  ces  marckandises  en  consignation  a 
B,    9  lettre  de  consignation,  f. 

CONSIST,  kon'-sist',  pn.  {La.  consistere) 
4  exisler,  subsister.  Bi.  To  —  together, 
coexisler.  9  aooir  de  la  consistance.  Bo. 
3  consister  (in.  en,  dans).  Dicnity  does  not 
•^  in  possessing  honours,  bni  deserving 
them,  la  prate  digniti  ne  consists  pas  a 

?}ssider  des  konneurs,  mats  A  les  miriter, 
he  Heet  —  ed  of  forty  ships,  la  flotte  Halt 
composie,  se  composait,  de  quarante  twi«- 
seaux,  4  To  —  with,  itre  compatible  apee. 
Nothing  but  what  may  —  with  your  ho* 
nour,  rien  qui  parte  atleinle  A  potre  kon- 
new.  Clar.  More  than  is  — ing  with  your 
fortune,  plus  que  ne  pons  permet  POtre  for* 
tune.  Dry. 
CONSISTENCE.  kon'-sisMen'c«,  el 
CONSISTENCY,  kon*-si8'-ien'ci ,  e,  4 
eonstUuliem  (d'im  corps),  f.  9  consistance, 
f.  3  stabilili,  f.  Friendsbip.of  a  lasUng 
^,  amitii  solide  el  durable.  So.  4  A<r« 
monie  (de  ekoses  enire  elles);  snile  (dans 
les  actions,  les  discours),  t,  esprit  de  suite} 
accord  (cnlre  les  paroles  el  les  actions,  la 
tkiorie  el  la  pratique,  les  priceptes  et  Is 
conduite),  m.  To  presenre  —  in  one's  con- 
duct, rester  consiquent  dans  sa  eoniuite, 
Rob.  He  acts  in  ^  with  his  principles,  UesI 
consiquent  A  ses  principes.   5  temp^'OT' 
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ra  Um  ie  direloppement  d'ime  ck0sef 

'consistent,  kotf-sis'-ten'l,  a.  {U.) 

4  [eariM)  soUAe^  qui  a  de  fa  comiHanee*  S 
d'aeewd,  conforme.  Man  —  with  himself, 
kammetonsdquciU  h  iui-mime.  They  do  not 
iliiniL  -*  with  lionour  to  do  it,  iU  ne  petuent 
Mf  me  rhonneur  permette  de  Ie  [aire.  This 
law  18  —  with  jiisUce,  cetu  lot  est  conform 
mehia  fuetice.  His  conduct  is  not  —  with 
his  principles,  m  conduite  diment  see 
prhtc^e.  Not  to  be  —  with  the  presenra- 
tion  of  society,  itre  iHcompatibU  avee  Ie 
muhUien  de  la  sociHi. 

CONSISTENTLY,  kon'-sis'-ten't-li,  ad, 
{afir,  parler)  consiqwmmenl.  —  with, 
eenformiment  h, 

CONSISTORIAL,  kon'-sis-t6'-ri-al ,  a. 
emmstorkU^  e. 

CONSISTORIAN,  kon'-sis-td'-ri-antf,  a. 
de  consiittoire, 

CONSISTORY,  kon'-sis'-teuM.  *.  (La.) 
I  eoatiitoire^  01.    a  aasembUet  f.  Po.  Mil. 

— ,  a.  eotttfstorial^  e. 

CONSOCIATE,  kon'-s6'-ehi-«tf ,  «.  {La,) 
ampiice,  m.  f.  Hay. 

— ,  pa.  (La.)  \  unir  ilnUemeni.  S  rimiir 
maeeembUe. 

— ,  m.  <  a'nnir.    9  se  riunir, 

CONSOCIATION,  kon'-s^-chi-^'-chenn^ 
a.  i  oisociation,  f  Jo.    S  UaUon  intime,  f. 

5  attnmblie  retiffieuae,  f. 

CONSOL.  kon"-sol,  «.  arch,  coiuole,  f. 

—  -TABLE,  *.  console,  f.- 

CONSOLABLE,  kon'-«dMa-br,  a,  eonto- 
UMe, 

CONSOUTION,  kon*-56-16'-«bcon«,  «. 
{La.)  consolation^  f. 

CONSOLATOR,  kon"-564Meiir, «.  coin 
solateur^  m.  consolatrice,  f. 

CONSOLATORY,  kon'-sol'-«-tear-i,  «. 
consolant  e, 

CONSOLE,  kon'-s6r,  m.  {La.  consolari) 
fOMo/fr(for,  deqc), 

— ,  kon"-«dl,  s.  {Fr.)  arch,  console,  f. 

CONSOLER,  kon'-sd'-leur,  t.  console 
tear.  m.  eonsolatriee,  f. 

CONSOLIDANT,  kon'-solM-danH ,  a. 
bM.  amsolidant,  e, 

— ,  9.  mM.  consolidant,  m. 

CONSOLIDATE,  kon'-sol'-t-d«l«.  va.  [La. 
e8m,  solidus)  4  consolider.  a  confondre 
deux  projets  de  loi  en  mi  seal.  3  rhmir 
dens  atnifiees  en  an  seal.  A  eonst^ider 
{une  dette).  5  The  — ed  fund,  fonds  afteeit 
darn  Ie  Ro^aame-Uni  an  paiement  de  la 
dette  puklique,  de  la  liste  civile  et  d'autree 
dtpenns  diterminies.    6  mM.  consolider. 

— ,  vn.  se  consolider,  Bac. 

— ,  a.  consolidi,  e. 

CONSOLIDATION,  kon'-so-li4«'-cbean«. 
«•  I  eensolidation,  f.  8  rHnion  de  denx 
frtjets  deloiennn  sent,  f.  8  riunion  de 
deux  Hnifices  en  am  seul^  t,  k  eonsolida- 
tian  Id'une  dette),  f. 

CONSOLING,  kOB'-sd'-litt'aHf,  rar.  de 
GoHsoLB.  — ,  a.  consolant,  e;\espoir,ange) 
eontolateur;  {parole)  contolatrice,  de  em- 
aolation, 

CONSOLS,  kon'-solz',  e.  pi.  rentes  cm- 
Molidies,  f.  pi.  consolidis,  m.  pi. 

CONSONANCE,  kon"-s6-nan'cf,  s.  {U.) 
I  mns.  m.  consonnauce,  f.  a  eonformitd 
(to,  A),  f.  3  union^  karmonie,  f.  accord, 
m,  Sha. 

CONSONANT,  kon"-«/V4ian%  a.  (La.)  1 
■ins.  gra.  consonnant.  e.  a  •-  to,  ^  with, 
eenfme  A,  d'aecord  avee, 

— ,  9,  consonne,  f. 

CONSONANTLY,  kon*'-s«-nan't-ll,  ad, 
€0»»^quemment.  —  to.  d'aecord  opcc,  com' 
l^rmiment  A.  If  he  will  speak  —  to  himself, 
a^il  went  que  see  paroles  soient  en  harmonic 
one  lubAnime.  Til. 

CONSONAiNTNESS,  kott"-s64ian'tH)es5, 
a,  aeeord,  m.  conformity,  f. 

CONSONOUS,  kon"-sd-nenc«,  a,  {La,  con- 
•onw)  k  fmusson, 

CONSORT.  kon''-sort€,  s.  {La.  consors) 
I  campa^non,  m.  compagne,  f.  a  tpoux, 
V.  tpcmu,  {.  mart,  m.  fenme,  t.  Prince  — , 
Ie  mari  de  la  reine  {ripnente),  Qaeen  — , 
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la  reine  {dent  Ie  mart  rtffne) .  S  atsemUie, 
f.  Spen.  4  concert,  m.  5  In  —  with,  en 
con^gnie  de.    6  roar,  conserve,  f. 

— ,  vn.  To  —  with,  avoir  commerce 
avee,  fHqucnter.  Dry.  Sha. 

^,  va.  I  unir,  niarier.  Nil.  a  To  — 
one's  self  with,  se  Her  avee,  friquenter. 
Lo.    3  accompagner.  Sha. 

CONSOUND,  kon"-saonn'd,  s,  bo.  een^ 
sonde,  f. 

CONSPICUITY,  kon'-spi-kion'-i>U,  s. 
Mat,  m.  Clan. 

CONSPiaUOUS.  kon'-spi-kioD'-euc«,  a. 
{La.  conspicous)  I  visible,  en  vue,  appa- 
rent. To  make  — ,  to  render  — ,  wtettre  en 
Evidence,  To  stand  in  a  —  place,  se  tenir 
en  ividence.  To  make  one's  self  — ,  se  met- 
Ire  en  Mdence,  se  [aire  remarquer,  a  re- 
marquable.  To  plaj  a  —  part,  Jouer  un  rOle 
marquant.  To  mate  thy  virtues  — ,  pour 
faire  briller  tes  vertus.  Ad.  A  man  of  — 
talents,  wi  komme  qui  brille  par  ses  tetents. 
—  situation ,  position  itninenle. 

CONSPICUOUSLY,  kon'-spi-kioo'-eocf- 
li,  ad,  I  visiblement,  d'une  maniire  appa- 
rente,  en  Mdence,  a  iminemmentf  remar' 
quahlement. 

CONSPICUOUSNESS,  kon'-6pi-klon'- 
enc«-tiess,  s.  I  itat  de  ce  qui  est  visible, 
en  MdeneCt  m.  Requisite  for  their  — ,  n^ 
cessaire  pour  qu'on  les  voie.  a  distinc^ 
lion,  iteration,  f.  iclat  {du  talent),  m. 

CONSPIRACY,  kon'-spir'>a-ci,  s.  1  con- 
spiration, f.  Sha.  Dry.  a  compiot  pour  a*^ 
euser  on  faire  accuser  un  innocent,  m.  Bla. 
S  eoncours  {de  causes),  m.  Sid.  Har. 

CONSPIRANT,  kon'-spar-ran't,  a.  qui 
conspire.  Sha. 

CONSPIRATION,  kon'4pi^6'^aieun«,  s. 
{La.)  i  conspiration,  f.  a  eoncours  de 
chases  qui  censpirent  t  un  risuliat, 

CONSPIRATOR,  kon'-spir'-«-tear,  s.  I 
conspirateur,  m.  eonspiratriee,  f.  a  celui 
qui  s'entend  aeec  un  autre  pour  faire  uccuf' 
ser  un  innocent.  Bla. 

CONSPIRE,  kon'-owlr',  m.  {La.  conspi- 
rare)  I  conspirtr  (against,  contre).  a  s'en- 
tendre  pour  faire  accuser  un  innocent,  3 
conspirer,  coneeurir.  All  things  —  to  make 
us  happy,  tout  conspire  b  nous  reudre  heur- 
reux,  A  noire  bonkeur.  Her  Interest  -d 
with  her  jnssions  in  rendering  that  scheme 
dear  to  her,  son  inlbrit  et  ses  passions  cou' 
couraient  b  rendre  ce  projet  cher  b  son 
caur.  Rob. 

~,  va.  oonspirer  {la  perte,  etc) 

CONSPIRER,  kon'-sinlr'-eur,  s,  censpi- 
rateur,  m.  Sha. 

CONSPIRING,  kon'-«paTr'-in'gM,  ppr,  de 
CoKSMRB.  — ,  s.  ronspiratien,  f, 

CONSPIRINGLY,  kon'-spalr'-Ingn^-li , 
ad.  en  censpirent.  Mil. 

CONSPI^SATION,  kon'-spis-s^'-chenne, 
s.  \La.)  ipaississement,  m 

CONSTABLE,  keun"-sia-br,  s.  {U.  co- 
mes stabnti)  i  cennbtahle,  m.  The  —  of 
the  Tower,  Ie  gonvemeur  de  la  Tonr  de 
Londres.    a  constable  {agent  de  police) ,  m, 

CONSTABLESHIP,  kenn"-«ta-br-chip, 
s.  1  charge  de  connbtable,  f.  3  foneiions 
de  constable,  f.  pi. 

CONSTANCE,  kon"-stan'ce ,  s,  I  Con- 
stance, f .  a  ~  wine.  Tin  de  Constance 
{Cap  de  Bomte-Espiranee),  m. 

CONSTANCY,  kon"-sun'-cl.  *.  {U.)  1 
stabiiitby  f.  Hoo.  a  Constance,  t,  3  certi- 
tude, f.  Sha. 

CONSTANT,  kon"-stan't,  a.  {U.)  I  so- 
Ude.  Bo.  a  stable.  3  ferme.  Sha.  b  con* 
slant,  e;  fldHe  (to,  b  qq.,  b  son  devoir), 
5  constant,  certain,  e. 

CONSTANTIA,kon'-stan*'H:hl^,  J  — 
wine,  vin  de  Constance  {Cap  de  BonnC'Es^ 
pbrance),  m. 

CONST ANT1NA,  kon*-«tan'-tar-na,  s, 
{La.)  Constantine,  f. 

CONSTANTINE,  kon"-stan'-taIiM ,  mi. 
Constantin,  m. 

CONSTANTINOPLE,  kon'-stan'tittd'pr, 
s,  Constantinople,  f. 

CONSTANTINOPOLITAN,  kou'-sian-ti- 
nd-pol'-Maof,  a.  de  Constantinople* 
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GONSTANTIUS,  kon'-sun"^heii0f,  cm. 
{La.)  Constance,  m. 

CONSTANTLY,  kon"-stan't-li,  ad.  I 
constamatent,  avee  Constance,  a  eertaine» 
ment, 

CONSTAT,  kon"-statt,  s.  {U,)  eer^ 
cat,  m. 

CONSTELLATE,  kott'-«tf  IM^tf ,  vn,  {U.) 
briller  comma  une  constellation, 

— ,  va,  rbunir  en  un  seal  foyer  de  /»- 
mibre;  confondre.  Bro. 

CONSTELLATION,  kon'-steMd'-cheonc, 
s,  {La.)  constellation,  f. 

CONSTERNA  TION,  kon -ster-n^'-cheuw, 
s,  (La.)  consternation,  f, 

CONSTIPATE,  kon"-sti-pet«,  m.  (La.) 
4  condenser.  Bac.  a  obstruer  {des  vais~ 
seeux).  Arb.    3  constiper. 

CONSTIPATION ,  koo'-sU-p^'-cbeona, 
s.  [La,)  4  resserrement,  m,  cendensatien^ 
f.  Bac.  a  obstruction,  f.  Arb.  8  censHpn-^ 
lien,  f. 

CONSTITUENCY,  kon'4tit'-4oD-en*-el« 
s,  {corps  de)  commetlants,  m.  pi. 

Constituent,  kon'^ut'-ion-en't,  «. 

{La,)  eenstituant,  e.  —  of,  ^w  constitue, 

— ,  s.  \  autcur,  crtatcur,  m.  Ha.  t  Ub* 
ment,  m.  partie  constiiuante,  f.  Arb.  8 
commettant,  m.  Burke. 

CONSTITUTE,  kon"-8ti-tiont«,  i«.  {U, 
constitnere)  I  ttablir,  instituer.  The  — ed 
authorities,  les  auSorilis  constitubes.  A 
sheriff  is  --d  a  conservator  of  the  peace,  Ie 
shbrifest  institui  pour  veiller  an  maintien 
de  I'ordre.  Web.  a  constituer  {ytn  corps, 
un  dilit,  Ie  mbrite  de  qc.)  3  dr.  constituer 
{avoub,  sonprocureur). 

CONSTITUTER,  kou"-sti4iov>tenr,  s. 
celui,  ceilequi  constitue,  a  commettant,  m. 

CONSTITUTION,  kon'-«ti-tioa'-cheunf, 
{La.)  1  censtUutien  {d'un  corps,  du  mende, 
de  rair),  f.  a  constitution,  f.  tempbra*^ 
ment,  m.  3  caractere,  m.  4  constitution 
{politique),  f.  5  constitution,  ordonnance,  f. 

CONSTITUTIONAL,  kon'-sti-tiou'-cheun'- 
al,  a.  constUntionnel,  Ie. 

CONSTITUTIONALIST,  kon'-sti-tioo'- 
chenn'-a-list,  s.  constitutionnel,  m. 

CONSTITUTIONALITY ,  kon'-stl-tiou- 
cbenn'-ar-i-ti,  s.  1  m^d.  nature  constitu^ 
tionnelle,  f.  a  constitutiomtalili  [d'une 
loi).  f. 

CONSTITUTIONALLY ,  kon'-sli-tlon'- 
cheon'-aMi,  ad.  eonstitulionnellement, 

CONSTITUTIVE,  kon"-sti-tlou-Uv,  a.  4 
censtitutif,  re.    a  qui  pent  Hablir. 

CONSTRAIN,  kon^-str^ncr',  va.  (con, 
strain.  La.  constringere)  I  contraindre  (to, 
b).  — «d  blemishes,  laches  involontaires. 
Sha.  — ed  voice,  roix  foreie.  a  retenir. 
Dry.  8  serrer,  Hreindre.  Gay.  Dry.  4 
Her,  enehafner.  Dry.  To  —  with  cold,  ato- 
cer.  Dry.  5  dbterminer,  faire  eu^une  chose 
ait  lieu.  Po.    6  To  —  into,  enfermer. 

CONSTRAINABLE,  kon'-str6n"-«-br,  a, 
qtfenueut  contraindre. 

CONSTRAINEDLY,  kon'-str«u"-ed-li , 
ad.  par  contrainte, 

CONSTRAINER,  kon'^tr«n"-enr,  s.  per^ 
Sonne  qui  contraint. 

CONSTRAINT,  kon'-str6n't' ,  s,  [Fr.) 
contrainte,  f.  On  — ,  by  — ,  par  conlramte. 
Under  —  dans  la  gine. 

CONSTRICT,  kon'-strikt',  m.  (La.  con- 
stringere) resserrer. 

CONSTRICTION,  kon*-strik'-ehenne,  s, 
1  constriction,  t.  resserrement,  m.  a  mbd, 
rbtrbdssement,  ni. 

CONSTRICTOR,  kon'-strik'-teur,  e.  f 
anat.  constricteur,  m.    a  ^  constrictor, 

CONSTRINGE,  kon*-strin'4j«',  m.  (La. 
constringere)  resserrer, 

CONSTRINGENT,  kon'-strin"-4jcn*t,  a, 
constringent,  e. 

CONSTRUCT,  kon'-streokt',  m.  [U, 
constmere)  4  conslmire  [un  bdifice,  une 
tnaehine),  a  gra.  constmire.  3  cemjposer 
iun  overage),    I  interpritsr. 

CONSTRUCTER,  kon'-strenkMenr,  « 
construetear,  m. 

CONSTRUCTION,  kon'-^lrenk'-cbettno^ 
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<.  1  eoMirnetkm,  t.  Sha.  t  etmttruetion 
{^rmmmaiieale).  8  math,  ccnsinetkm.  k 
■alg.  fomuUe,  f.  5  interpretation,  f.  We 
most  give  bis  words  a  rational  — ,  U  font 
domter  A  tes  parotes  un  tent  raitanna^ie. 
To  pat  a  ffood  —  apon,  intervriter  en 
Hen ;  prendre  en  Men.  To  make  toe  best  — 
of,  to  pot  tbe  best  —  apon.  interpreter  de 
la  ntaniire  la  pint  favorable,  Wbat  —  eao 
be  pot  npoD  tbis  amiir,  eommenl  ejrpliquer 
eela?  WhAt  —  will  he  put  upou  it,  cof^ 
tnent  prendra^'il  cela  ?  we  gave  a  less  of- 
fraslTe  —  to  his  attentions,  nous  interpr^ 
Mmet  tet  attentiont  d'vne  manitre  moint 
dMaUante.  Go. 

CONSTRUCTIVE,  kon'-slreokMiv,  a. 
mu  t'itaNU  par  interpritalion. 

COIfSTRDCTIVELY,  kon'-streok'-tiv-ll, 
Md.par  interpritatiOH, 

CONSTRUE,  kon"-striou,  tw.  [La.  con- 
siraere)  i  eonttnure  {fframmaticalement), 
(aire  la  conttruetion  de,  9  expliquer,  in- 
iervriier,  traduire  (mi  auteur^  det  mots). 
8  fig.  inierpriter,  donner  an  tens  A  Ides 
paroles fune  action^  un  ivtsemenf).  This 
was  —4  to  be  treason,  eela  fiU  eonsidtrd 
€emme  im  crime  de  Use-majesti.  If  1  — 
light,  sijeneme  trompe. 

CONSUBSTANTIAL ,  kon'-seab-stan"- 
cbai,  a.  ila.)  eonsubstanliel ^  le. 

CONSUBSTANTIALIST ,  kotf-seob- 
stan''-cbai>ist ,  s.  celui  qtU  eroU  H  la  eon- 
snbstantiaticin. 

C0NSUBSTANTIAL1TY  ,  kon'  -  seob  - 
«lan*-chai'-i-ti,  s.  consubstantialilit  f. 

CONSUBSTANTIALLY,  kon-seab^lan"- 
«bal-li,  ad.  eonsnbstantiellement, 

CONSUBSTANTIATE,  kon-4eal>-stan*'- 
ehi-^te,  va,  [La.  com,  substantia)  unir 
dans  one  mime  suhstanee, 

CONSUBSTANTIATION ,  kon'-seuh- 
-stan'-ehi-^'-cheone,  s.  consubsiantiation,  f. 

CONSUL,  kott"-seul,  s,  [La.)  consul,  m, 

CONSULAR,  kon"-siou4ar,  a,  [La.)  con^ 
snlahe, 

CONSUUTE.  kon"-sioa-16te,  s,  {La.) 
cwsnlat,  m. 

CONSULSHIP,  kon"-senl-€bip,  s,  con- 
snlai,  m, 

CONSULT,  kon'-seult',  m.  {La,  consu- 
lore)  diUMrer,  confirer.  To  —  with,  dilh- 
•birer  avee ;  |t  eonsulter  qq, 

— ,  ni.  \  eonsulter  {un  oracle,  an  mide- 
<in,  lesauteursy  I'kisloire).  9  eonsulter 
{son  ffoil,  ton  intirit,  son  devoir) ;  eonsh- 
direr  {les  besmns).  Ere  fancy  yoa~,  — 
your  purse,  apant  de  eonsulter  voire  godt, 
consultez  voire  bourse,  Frank.  He  ->ed 
his  own  safely  in  flight,  il  pourvut  A  sa  st- 
reli  en  prenant  la  fuite,  3  projeter,  Thoo 
Jiast  —ed  shame  to  thy  house ,  tu  as  for- 
jui  un  dessein  qui  fera  la  honle  de  la  mai- 
Min.  Bl. 

— ,  kon"-seult,  s,  I  confirenee,  f.  Dry. 
2  ditermhu^n,  risolution ,  f .  Dry.  3  as- 
semblie  dilibirante,  f.  Bac.  Swi. 

CONSULTATION,  kon'-seul-t^'-cbeone, 
#.  {La,)  i  dilibiration,  conference  y  t.  To 
houl  a  — ,  avoir  une  conference;  It  dilibi- 
rer.  9  consultation  {de  mideeins) ,  f.  To 
-call  a  —,  faire  faire  une  consultation.  To 
bold  a  •^,  fawe  une  consultation.  A  —  was 
tailed,  on  fit  une  consultation, 

CONSULTATIVE,  kon*-seur-t»-liv ,  a, 
-consuUalif,  ve. 

CONSULTER,  kon'-seol'-teor,  s.  per- 
sonna  qui  consulte,  A  —  with  familiar  spi- 
rits, tm  komme  qui  consulte  les  etpritt  fa- 
wmiert.  Bl. 

CONSUMABLE,  kon*-siou'HDa-bl',  a,  1. 
■fKlpeui  itre  consumi,  e.  Asbestos  is  not  — 
'hj  fire,  famianle  ne  se  consume  pas  par  le 
feu.  9  aui  pent  itre  consommif  e,  — 
-eoanM>iiljes ,  marehandises  de  consomma- 
lion. 

CONSUME,  kon*-sioame',  ta,  {La.  eon- 
soaiere)  I  consumer;  dissiper  {une  for- 
tune) ;  perJre  {son  temps) .  To — one's  days, 
consumer  «j  pie.  To  —  the  day  in  Idleness, 
jaster  la  Joumie  dant  foisiveli.  To  be 
— d,  H  consumer.  9  exterminer,  Bl.  8 
<onsommer  {de  la  viands,  du  bois).    k  To 
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^away,  consumer.  To  be  — d,  away,  se 
consumer. 

— ,  w.  To  — ,  to  —  away,  se  consumer, 

CONSUMER ,  kon'-sioo'-menr,  s.  I  per- 
Sonne  on  chose  aui  consume ,  f.  9  dissipO" 
leur  {de  fortune),  m.  3  destrudeur,  m.  4 
consomtnateur,  m, 

CONSUMING,  kon'-sioo'-min'gne,  ppr,  de 
Consume.  '-,  a,  consumanl,  e,  —  fire,  feu 
divorant. 

CONSUMMATE,  kon'-senm'-m^le ,  va. 
{La.)  consommer.  He  had  a  mind  to  —  the 
liappiness  of  tlie  day,  (/  lui  prit  envie  de 
mettre  le  comble  au  lonkeur  de  la  joumie. 
Ad. 

—J  a.  consommi,  achevi,  par  fail,  A  ~ 
happiness ,  le  bonheur  suprime ,  le  comble 
du  bonkeur. 

CONSUMMATELY,  kon'-senm'-m6t«-U, 
ad,  conmlitement,  parfaitement, 

CONSUMMATION ,  kon'  -  seora  -  m«'- 
cheon^,  {La.)  I  achivement,  m.  consom- 
tnation,  t.  Ad.  —  of  marriage,  consomma" 
lion  du  manage.  9  ide  sakU  Jirdme)  cem- 
sommalion  des  siicles,  fin  du  monde,  U 
Hoo.    8  mdrt,  /In,  f.  Sha. 

CONSUMPTION,  kon'-seom"<heon«,  s. 
{La.)i  action  de  consumer;  destruction  gra* 
duelle,  f.  To  surfer—,  se  consumer,  Hoo. 
9  dissipation  {d'un  kirilage ) ,  f.  8  perte 
{du  temps),  f.  4  consommation  idfobjeis  de 
nieessili) .  f.  5  mM.  consomption,  phthb- 
sie,  f.  To  be  in  a  — ,  itre  pktkisique. 

CONSUMPTIVE,  kon'-«enm"4iv«  a.  I 
destrueteur,  trice ;  ruineux,  se,  Kd,  9jk»I- 
Irinaire,  phlhtsique.  Dry.  Arb.— lungs, 
poumons  altaquis,  Har.  To  become  — ,  lom^ 
ber  en  phthisie. 

CONSUMPTIVELY,  kon'-seom'-tlT-li , 
ad.  par  une  tendance  b  la  pluhisie.  Bed. 

CONSUMPTIVENESS,  kon' -seam'- tiv- 
ness,  s.  disposition  b  la  phthisie,  f. 

CONTABULATE,  kon'-ubMou-Mte,  v«. 
{La\planekiier,  parqueter. 

CONTACT,  kon"-takt,  s.  {La.  contactos) 
contact,  m.  To  bring  Into—,  mellre  en 
contact.  To  come  in  — ,  itre  mis  en  contact, 
arriver  b  itre  en  contact.  Point  of—,  point 
de  contact. 

CONTAGION,  kon'-t«'-dji^ane,  s.  {U.) 
contagion  [au  propre  el  au  figuri),  f. 

CONTAGIOIJS,  kon'-t^'-djUnce,  a.  {La.) 
contagieux,  se.  -"Clothing,  vitements  in- 
fectis  de  contagion, 

CONTAGIOUSNESS,  kon'-i^'-dji-eof/^ 
ness,  s.  nature  coniagieuse,  f. 

CONTAIN,  kon'-t6n<;',  va.  {La.  eonti- 
neie)  1  conienir.  That  volume  — s  all  he 
has  written ,  ce  volume  renferme  tool  ee 
qu^il  a  icrit.  His  work  — s  twenty  books, 
son  ouvrage  eomprend,  est  divisi,  en  vingt 
livres.  This  article  is  not  — ed  in  the  ac- 
count, ut  article  ne  se  trouve  pas  porti 
dans  le  compte.  There  is  a  letter— M  in, 
it  y  a  une  lettre  renfermie  dedans.  9  cm- 
tenir,  relenir  {dans  des  bomes), 

—,  vn.  vivre  dans  la  continence. 

CONTAINABLE,  kon'-t«!r'-a-bi',  a.  qui 
pent  itre  contenu,  e.  Boy. 

CONTAMINATE,  kon*-tam'-(-n6t«,  mi. 
(La.)  souitler  (with,  par);  ternir  {la  rbpu- 
tation) ;  fiitrir  {I'honneur), 

— ,  a.  souitli,  e.  Sha. 

CONTAMINATION ,  kon'-ta-mi- n*'- 
chennf,  s.  (La.)  souiUure,  f. 

CONTEMN,  kon'-tem',  va.  {La.  con- 
temnere)  mipriser;  braver  {Dieu,  la  lot). 
Dry.  Bi. 

CONTEMNER ,  kon'-tem'-neur,  s.  per- 
tonne  qui  miprite,  f.  eontempteur  {de  la 
vertu,  det  dieux),  m. 

CONTEMPER,  kon'-tem"-pettr.  e/ 

CONTEMPERATB,  kon'-tera"-peur^te, 
va.  {La.)  tempirer,  modirer, 

CONTEMPLATE,  kon'-tem"-pl«t«,  va. 
(Id.  contemplari)  i  contempter ;  contidb^ 
rer  attentivement.  9  avoir  en  vue.  To  —  a 
journey,  te  propoterde  faire  un  voyage. 
This  was  at  one  lime  — d,  on  en  eat  le  pro- 
jet,  ilenfki  question,  b  une  ipoque.  The 
information  — d  by  those  resolutions,  I'en- 
quite  b  laquelle  te  rapportent  cat  ritoltH 
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tione,  Web.  If  a  treaty  contains  any  8tip»* 
lations  which  —  a  state  of  fotore  war,  ti 
un  traiti  contient  det  condiUont  qui  aieni 
trait  b,  relativet  b,  un  fklur  Hat  de  guerre, 
Kent. 

— ,  vn,  miditer  (on,  tur). 

CONTEMPLATION ,  kon'  -  tem*-pl6'- 
cheone,  t.  {La.)  \  contemplation,  f.  9  m^ 
dilation,  f.  3  miditation  religieute,  f.  4 
To  have  it  in  —  to,  avoir  en  vue,  te  propo^ 
ser,  avoir  le  projet  de.  It  was  in  —  to,  M 
avail  le  projet,  il  itait  question,  de. 

CONTEMPLATIVE,  kon'-tem"-pla-tiv , 
a.  {La,)  i  contemptatif,  ve,  9  {air)  pra- 
sif,    3  The  —  facultv,  la  miditation, 

CONTEBfPLATlVELY ,  kon'- tem"-pla- 
tiv-li.  ad.  avec  miditation, 

CONTEMPLATOR,  kon'-tem"-pl«-teur, 
s,  {La.)  1  contemplateur,m.  contemplatriee, 
f .  9  esprit  eontemplalif,  personne  adonnbe 
b  la  miditation. 

CONTEMPORANEOUS,  kon'-tem*-pd- 
r6'-ni-euc«,  a.  {La,  contemporanens)  conr- 
temporain,  e, 

CONTEMPORARINESS,  kon'-tem''-p6- 
ranri-ness,  t.  contemporaniUi,  f. 

CONTEMPORARY,  kou'-tem''-pd-ra-ri , 
a.  eontemporain,  e  (to,  with,  de), 

— ,  t»  eontemporain,  m.  contemporaine, 
f.  Our  — ,  {journal)  notre  confrire. 

CONTEMPT,  kon'-iem't',  t.  [La.  con- 
tenitns)  I  miprit,  m.  In  —  of,  for,  au 
miprit  de.  In  —  of  the  summons  to  appear, 
tant  avoir  igard  b  I'assignaiion.  This  is 
<—  for  the  cliair,  <^esl  manquer  au  prisi- 
dent.  To  bring  into  — ,  under  — ,  rendre 
miprisable;  ||  dr.  exciter  b  la  haine  el  au 
mipris  de.  To  come  into  — ,  tomber  dans 
le  miprit.  To  fail  into  — ,  onder  — ,  tomber 
dans  le  miprit.  To  feel  —  for,  to  hold  in 
•-,  avoir  au  mipris  pour,  mipriser,    9  dr. 

—  otdisobiisxance  b,  ribellion  centre,  f. 

—  of  court  {au  civil)  difaul,  m.  J|  {an 
eriminel)  eontumace,  f.  —  of  the  king's 
prerogative,  refus  de  faire  un  service  p^ 
otic  aimt  on  est  requis. 

CONTEMPTIBLE,  kon'-tem"-li-br,  a. 
{La.)  I  miprisable.    9  miprisant,  e.  Sha. 

CONTEMPTIBLENESS,  kou'-lem"-li-br- 
ness,  s.  nature  miprisable. 

CONTEMPTIBLY,  kon'-tem*'-U-bli,  ad, 
d*une  maniire  miprisable. 

CONTEMPTUOUS,  kou'4em"-tioo-enc^, 
a,  miprisant,  e.  To  entertain  the  most  — 
opinion  of,  avoir  le  plus  profond  mipns 
pour.  Att. 

CONTEMPTUOUSLY,  kon'-tem"-tiou- 
euce-li,  ad.  d'une  maniire  miprisante,  avec 

CONTEBIPTUOUSNESS,  kon'-tem"-Uou- 
euc^-ness,  s.  humeur  didaigneuse,  f. 

CONTEND,  kon'-teu'd',  vn.  {La.  conten- 
dere) I  combattre  (with,  contre  qq. ;  for, 
pour  qe.) ;  se  mesurer  (with,  avec) ;  lutler 
(With,  centre).  To  —  for  power,  for  a 
prize,  se  disputer  le  pouvoir,  un  prix.  He 
— ed  for  the  prize ,  il  concourut  pour  le 
prix;  it  te  mit  tur  let  rangt.  Tbe  — ing 
liarties,  let  parliet  contcndantet.  —  ing 
passions,  det  passions  opposies,  en  lulte. 

—  ing  Interests,  tntiritt  conlrairet.  9  te 
dispiUer,  ditnuter  (with,  avec;  about, 
tur,  au  tujet  ae).  3  Then  — ed  I  with  the 
rulers,  atort  je  riprimandai  let  die  ft,  Bi. 
4  toutenir,  aff^naer,  pritendre  (that,  que). 

— ,  va.  ditputer  (with,  A). 

CONTENDANT.  kon'-ten'd'-en't,  et 

CONTENDER,  kon'-tcn'd'-eur,  s.  compi- 
tUeur,  concurrent,  M.  concvrrente,  f. 

CONTENT,  kon'-ten'f,  a.  {La,  conien- 
los)  content,  e  (with,  de).  To  be  —  with, 
ilre  content  de;  \\  se  contcnter  de. 

— ,  va.  contcnter,  sati^  faire.  To  be  >-ed 
with,  ilre  content  de,  se  contcnter  de.  Do   - 
not  —  yourselves  with  obscure  ideas,  ne 
vous  contentes  pas  d'idies  obscures.  \Va.  f 
He  — ed  himself  with  sending  it,  //  se  con-  * 
tenia  de  Venvoyer. 

— ,  s,  \  eontentement,  ro.  satisfaction,  f. 
9  To  take  upon  — ,  admettre  qc.  eommepap' 
fait  sans  mime  Vexaminer.  Po.  3  ;a  la 
Chambre  des  Pairs  d'Auylcterrc)  tote  en 
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t§ve»  d'lme  froposUiw,  m.  Non  -  — ,  vote 
coHirtirt,  m.  kfule  noire,  f, 

— ,  s.  et  CONTENTS,  m  plwr,  i  le  con- 
Um  {d'utte  iettre,  d'nn  iMneau).  Table  of 
—8,  Ubie  de*  mali&es ,  f..  S  coMtenuuce, 
€MteU^  id'un  wiiM«M),m.  itOMMOffe 
UPiin  luinn),  in.  Bac. 

CONTESTED,  kon'-lcii"-ted ,  mw.  de 
CoNTKKT  ei  a.  emUentt  nlUfait, «.  He  is  — 
with  bis  lot,  U  eat  content  de  son  sort,  — 
witb  God's  dispensaiions,  wnmU  mix  to- 
Umtit  de  Dien. 

->,  ff.  —  linen,  toile  en  piiee  de  longnew 
diterminie  et  marquie  detsus, 

CONTENTEDLY,  kon'-lcn"-ted-li ,  ad, 
I  nee  SMtit faction,  S  (supporter  qc.)  sans 
$e  plaindre,  patiemment. 

CONTEN  t^DNESS,  kon*-ien"-ted-ness, 
s»  eontentement,  ni. 

CONTENTION,  kon'-ten"-cbeiinf.  s.  [U.) 
I  iuite.  f.  combat,  dibat^  m.    S  dispute, 

Jnereile,  f.  To  enter  into  — ,  entamer  une 
iseussion.    8  rivatUi,  f.  Sba.    4  efforts 
[pour  arriver  i  qc),  ni.  pi.  Roy. 

CONTENTIOUS,  kon'-ten"-chencf,  a.  i 
qui  aime  it  disputer;  (esprit)  contentieur, 
litiffieux,  3  (point)  littgieui,  qui  donne 
tieu  d  contestation ;  (afaire,  objet)  content 
tienx,  se.  3  dr.  —  jansdiction,  Juridiction 
eontentieuse,  f.  Bla. 

CONTENTIOUSLY,  konMen"-ebeace-li, 
ad,  CMtenticMsetnent,  en  disputant. 

CONTENTIOUSNESS.  konMen"-cheac^ 
ness,  s.humeur  eontentieuse,  disposition  A 
disputer^  f.  esprit  litigieur,  m. 

CONTENTLESS,  kon'-ten'lMess,  a.  01^ 
content,  e, 

CONTENTMENT,  kon'-ten't'-men't,  <• 
(Fr.)  1  coHientement,  m.  i  —  in  God's 
will,  soumission  h  la  volonti  de  Dieu.  Tem. 

CONTERMINABLE,  kon'-ter'nui-na-bl', 
a,  susceptible  d'une  tyale  Vendue, 

CONTEUMINATE,  kon'-leKHui-n^tf /f/ 

CONTERMINOUS,  kon'-ter'-mi-ncnce,  a, 
[La.  conterminas)  limitrophe  (to.  de). 

CONTEST,  kon'-lesi\  m.  (La.  conte- 
suri)  I  disputer.  9  eontesler  [«»  point,  une 
proposition;  en)  eontesler  la  justesse. 

— ,  fji.  1  eontesler,  disjmier,  dibattre 
(witb,  apcc  qq.).  To  ^  witn  an  argument, 
eontesler  la  justesse  d'un  argument.  Bar. 
i  To  —  with  one  in,  ritaliser  aree  qq.  de, 
le  disputer  A  qq.  en. 

^,  s.  I  lutte,  f.  combat,  m.  To  engage  in 
a  ^,  s'engager  dans  une  lutte,  S  conies- 
tation,  dispute,  f. 

CONTESTABLE,  kon'-tes'-ta-bl',  a.  con- 
testable 

CONTESTABLENESS,  kon'-tcs'-ta-bl'- 
ness,  s.  nature  rontestable,  f. 

C0^TESTAT10N ,  kon'-les4*'-chenn< , 
s.  (La.)  I  cottteslalion,  f.  Clar.  9  preute 
testimoniale,  f. 

CONTESTINGLY ,  kon'-tcsl'-in'gw-ll , 
ad,  en  disputant 

CONTESTLESS,  konMcsi'-less,  «.  in- 
contestable. 

CONTEXT,  kon"-ttkbi,  9.  (U.  contextos) 
eontexte,  m, 

.  — ,  kon'-tekst',  a.  d'ane  contexture  ser^ 
ree,  serrt. 

CONTEXTUR.AL,  kon  icks'-lchion-ral, 
«.  de  contexture, 

CONTEXTURE,  kon'-lyks'-tihiour,  t.  1 
texture,  f.  A  silk  of  adninlxe'^.  une  soie- 
rie  admirablement  tis^.  A  -*  of  absurdi- 
ties, m  tissM  d'absuranfx.  9  i  im  stitution, 
f.Woi. 

CONTIGNATION,  kon*-tig-n6'Hheunf,  s. 
{La  I  charpente,  f, 

.  CONiiGUlTY.  kon*-li-gblon'-i :!,  *  con- 
tlguiti,  f. 

'  CONTIGUOUS,  konMig'.ionH«uc<f,  a.  [La. 
eontifuus)  r(Ni/i/7N,  e  (10,  Mith,  a  . 
^  CONTIGUOUSLY,  kon'-lig'-iou-cuff-jl, 
tid.  en  contiguiii.  Dry.  '  ' 

-.  CONTIGUOUSNESS,  kon'4ig'-ioii-ecc«- 
Bess, «.  contiffuiti,  f. 
:  C0NTIJ4ENCE,  kon"-ti-nen'ctf,  et 
'  CONTINENCY,  kon"-lHien'-<i,  «.  (La. 
coutlneDtia)  4  empire  sursoi-mfme,  ni.  f  e- 
lenm^  moderation,  f.    9  continence,  t. 


CON 

CONTINENT,  kon*Mi-nen't ,  «.  (U,)  4 
continent,  e.  9  retenu,  modiri,  e.  Sua.  3 
continu,  e.  To  be  —  wiib,  iire  coniigu  A, 
toucher  A.  A  —  fever,  une  fUvre  continents, 
k  —  impediment,  obstacle  qui  s'oppose.  Sba. 

— ,  s,  I  geoff  continent,  m.  9  enveloove, 
f.  Sba. 

CONTINENTAL,  kou'-li-4en*t'-al ,  a. 
comtinenlal,  e. 

CONTINENTLY,  kon*'4l-nenVlU  ad,  I 
auee  continence,    9  avee  retenue. 

CONTINGENCE,  konMin"-djenV«,  et 

CONTINGENCY,  kon'-lin"Hljea'-ci, «.  I 
iventualiti;  possibility  qu^une  chose  ar^ 
rive,  f.  9  hasard,  cas  forluit,  m.  To  de- 
pend on  contingencies,  dipendre  des  ipi- 
nements,  3  malb.  eontingenee,  f.  k  Con- 
tingencies, pi.  somme  affecUe  aux  dipenses 
impritmes,  f. 

CONTINGENT,  kon*-tin"-djen\  a.  (La.) 
contingent,  casuel,  forluit,  aceidentet. 

^,s,i  cas  fortuU,  m.  9  contingent,  m. 
He  fnmisbed  bis  —  of  men  and  muni- 
tions, il  fournit  eon  eontingetU  e%  hommee 
et  en  munitions. 

CONTINGENTLY,  koa*-tin*'-djen*l-li,  ad. 
fortuitemcnt,  par  cas  fortuU,  par  hasard, 
casuellement. 

CONTINGENTNESS,  kon*-tin*'-<l(jenU- 
ness,  s,  nature  fortuite,  cfisuelie,  aceiden- 
telle ;  casualili,  t.  .    •  . 

CONTINUAL,  kon*.Un"-ioa4a,  a.  (La. 
continuus)  t  continuel,  le.  9  —  fever,  fii- 
vre  continue,  f .  3  dr.  —  clabai,  droit  ^ 
se  prescrit  par  un  ttn. 

CONTINUALLY,  kon*-Un"-!oiHiHi,  ad, 
CMtinueltement, 

CONTINUANCE,  kon*.Un*'-ioo-tti*Cf,  s, 
I  continuation,  fi  To  be  of  sbort  ~,  tire  de 
pen  de  durie,  0wir  pen  de  durde,  durer 
pen,  Fm  ^  ^,  four  u»  certain  temps.  Du- 
ring tbe  —  of,  Uant  que  dure,  ■  9  persiifi- 
ranee  (in  well  ^oing,  A  bie%  faire,  dans  ^ 
bien)'.  opiniatret^  juans  le  mat),  f.  3  s^- 
jour  (in  Paris,  ^  Paris),  m.  k  continuity, 
liaison  non  interrompue  (de  parties),  !, 
Bac.  5  In  — ,  far  la  suite  des  temps,  anc 
le  temps,  6  su^')tssion  non  interrompue; 
perpiluation  (de^  espices),  f.  Tbe  brate  re- 
gards tbe  —  of  bis  species,  /•  brute  ne  nd- 
glige  pas  de  perpituer  son  espice.  Ad.  7 
dr.  ajournement,  m.  remise,  f.  ■ 

CONTINUATION,  ko»Mi-nioa-6'.cbeun<;. 
s,  (La,)  1  continualioH,  f.  9  protongemcni^ 
(d*une  ligne,  d*un  corps),  m.  3  succession 
non  interrompue;  perpetuation  (des  espi" 
ces),  r.    A  (A  la  Bourse)  report,  m. 

CONTINUATE,  kou -lin"-iou-«t« .  ra. 
(La.)  joindre .  unir  itroitement, 

->,  a.  i  joint,  uni  itroitement,  Uoo.  9 
(bonti))  constante,  Sba.  3  (corps)  continu, 
non  dtvisi, 

CONTINUATELY ,  konMin*'-ioa-6t4;4i , 
ad,  avec  continuity,  sans  interruption. 

CONTiNUATOR,  kon'-U-niou-e'-teur,  s, 
continuateur,  m. 

CONTINUATIVE,  kon'-iin"-ioa-a-liv,  a. 
qui  indique  une  suite, 

CONTINUE,  konMin''-iea,  rii.  (I«.con- 
Unuarel  I  continuer,  ne  pas  cesser  (to  do, 
doing,  M  faire).  To  be  continuing, ««  com/i- 
nuer,  9  rester,  demeurer.  My  imagination 
— d  busy,  mon  imagination  conttnuait  H 
Irauailler.  He  — d  a  tirm  friend  of,  it  resta 
I'ami  (idile  de.  Irv.  If  you  —  in  my  word, 
si  tons  persislei  dans  ma  doctrine,  Bi.  To 
•^  in  sin ,  persi&ter  dans  le  ptchi,  3  dur- 
rer,  avoir  He  la  dnrie.  Bi. 

— ,  ta.  I  continuer;  protonger  (une  li- 
gne)\  perpituer  (une  race,  la  mimoire); 
poursuwre  (une  enlreprise).  To  be  —d  a 
jirisoner,  rester  dilenu.  —  tby  kindness  to 
them,  continue  de  les  combler  de  les  birn- 
faits.  Bi.  9  To  —  10,  joindre,  unir  h,  Uro. 
/CONTINUED,  kooMlu'-iond,  ppa.  de 
CoKTiNUK.  ~,  a,  conlinu,  e. 
r  CONTJNUEDL\,  kon'-tin"-iou^-li,  ad. 
sans  interruption,  rontinHment. 

CONTINIXH.  konMin"-ioa-eor,  s.  \ 
persoune  qui  coalinHc,  f.  coiUinuateur  (d'un 
ouprage),  m.  9  —  iu  siu,  personne  qui  per- 
siste  dans  le  p^hi,  f.    . 
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CON 

CONTINUITY,  konMi-nion'-i-ti,  t. 
tinuiU,  f.  Solution  of  ^,  solution  de  eonti^ 
uuitd,  t, 

CONTINUOUS,  knu'-tin'MoB-euce,  «^ 
(La.  continuus)  conttnu,  e, 

CONtOHSlON,  kon*-ior'-cbeutf,  V.  Cos* 

TORTiON. 

CONTORT,  kon*-Uirt^,  m.  (La,  oontor* 
qnere,  coBlortuml  1  tordre,  9  eontoumer, 

CONTORTED,  kon*-tort'-«d,  ppa,  de  Con* 
TORT.  — ,  a.  tors,  e, 

CbNTORTION.  kon*-tor'-ebeane,  0,  i 
contorsion,  f.  9  mM,  deviation  da  lae^ 
tonne  uertibrali,  f. ;  ||  luxation,  f. ;  U  jM«- 
sion  iliaque,  f. 

CONTOUR,  kon*-toar',  s,  (Fr,)  mmImt, 
m. 

CONTRA,  kon*'-tra,  prifixe  latin  qui 
entre  dans  la  composition  de  certains  moto 
anglais,  * 

— ,  ad,  (dmu  les  liures  de  eoaimeree) 


d'autrepart.  Per  — ,  par  contre. 

CONTRABAND,  kon'-tra-band ,  0,  (Ee, 
contrabaudo)  contrebande,  f. 

— ,  a,  (marehandiee)  de  contrebande , 
prohibi,  e, 

CONTRABANDIST,  kon*Vlra-ban*d-lst, 
(Es,  contrabandista}  eontrebandier ,  uu 
conirebandiere,  I 

CONTRACT,  kon*-trakt',  va,  (La,  con* 
trabere,  contnctum)  1  resserrer  (un  corps, 
un  ouorage);  ritricir  (un  corps,  une  en^ 
ceinte,  I'Ame,  Vesprit,  les  tues) ;  riduiro 
(km  Hendue)',  contracter  (un  muscle).  To 
—  tbe  period  of  life,  abriger  les  jours  do 
la  vie.  To  —  Uic  brow,  rider  le  front; 
froncer  le  soureil.  9  fianeer  (to,  ii),  pro* 
'  mettre  en  mariage,  3  contracter  (des  A#- 
bitudes,  des  dettes,  une  maladie).  To  -* 
cuilt,  encourir  une  culpability,  Rob.  4 
Jtontraeter  (un  mot), 

'  — ,  vn,  i  se  contracter,  se  resurrer,  ft 
mtracter,  passer  control,  faire  un  mcr- 
\i;  trailer.  He  has  —  ed  for  tbe  works, 

a  obtenu  I'entreprise  des  travaux.  Miavft  . 
'  witb  bim  for  a  barrel  of  flonr.j'ai  traits 
vec  lui  d*un  baril  de  farine.  Rails  bad  been 
r-«d  for  at  low  i)rlce$,  on  avait  traiti  des 
mails,  on  avail  fail  marchi  pour  les  rails^ 
a  des  prix  pen  Hevis,  - .      •     -  • 

— ,  a,  fianU,  e,  Sba. 

— ,  kon*Mrakt ,  s.  I  contrat,  ro.  Upon 
—,par  contrat.  By  private  — ,  de  gri  h 
gri.  To  enter  into  a  — ,  passer  un  control, 
^fiancailles,  f.  pi.  promesse  de  mariage, 
f.  3  enlreprise  (de  fouruitures,  de  tnt" 
vaux),  f.  By  — ,  upon  ~,  d  I' enlreprise.  — 
price,  prix  h  forfait.  Conditions  of  a  — ,. 
cahier  de  charges,  m.  To  put  op  to  ~» 
mettre  A  I' enlreprise^- 

CONTRACTED,  kon*-trakt'-ed.  ppa,  de 
Contract.  — ,  a.  Hroit,  e,  mesquin,  e. 

CONTRACTEDLY,  kotf-trakt'-ed-li,  ad. 
d'une  manUre  reslreinte, 

CONTRACTEDNESS,  kon*- Iraki' -CiU 
ness,  s,  I  Hat  de  ee  qui  est  rcstreinl,  res- 
serri,  ritrici,  m.    9  mesauinerie,  f. 

C0NTRACTIBIL1TY,  kon*-trak-ti-i»il'4- 
ti,  s,  contractility,  f,  Arb. 

CONTRACTIBLE,  kouMrak'-ti-bl*.  «. 
contractile,  Arb. 

CONTRACTIBLENESS,  couMrak'-ti-bl - 
ness,  s.  conlractiiili.  t. 

CONTRACTILE, W-tnk'-Ul,  «.  con- 
tractile. 

CONTRACTILITY,  kon*-trak-lil'-i-ti.  e, 
coulrartiliU,  f. 

CONTRACTION,  konMrak'-cbeuoe .  «. 
(La.)  \  contraction  [des  muscles,  des  nerf*)^ 
I.  Bac.  Arb.  9  renserremcnt,  ritricisse- 
ment,  m.  To  improve  a  poem  by  — .s,  am^ 
lierer  un  poime  en  le  resserrant.  v  3>gpi. 
contraction,  I,  k  malb.  abririationl  f.  ft 
control,  m.  Sba.  6  relrail,  m.  rctnUte,  U 
(du  morlier,  de  la  terre^, 

CONTRACTOR,  kooMrakMeur,  0,  I 
contractant,  ui.  contraetante ;  parlk  onk 
tractante,  f.  _  9  entrepreneur  (de  travaux^ 
publics) ;  fi}urnisseur  [pour  un  service  pu^ 


bUc),  m. 


Contradict,  kon'-tra-diki',  va.  lU 

contradicere)  eontredire,  dimentir  \un. 


CON 


CON 


CON 


ArvJO-  To  —  onc^s  self,  se  eontrtdhre.  No 
troth  can  —  aooiber  troth,  //  H*eH  pat  At 
ftriU  ipd  puisse  en  coniredire  ime  autre. 

Hoc. 

CONTRAOICTER,  konMra^ikt'-enr,  s, 
toMradie/eur,  m. 

CONTRADICTION*  konMra-dik'-cheontf, 
.^«.  (La.)  eontradielion ,  f.  To  involve  a  — , 
I'mpiiquet  emUradictioa.  lu  —  to,  m  em^ 
.'radictiaa  atu. 

'  CONTRADICTIOUS,  lotf - tra - dik'- 
f heoc«,  ff.  \  eontradtcioire.  9  qui  aime  h 
contredire,  3  oppost,  coniraire  (to,  i) 
I  CONTRADICTIOUSNESS,  koiiMra-dik'- 
vtaeOM-oess,  «.  I  nature  eontradictoire^  f. 
-i  liiitposUum  t  eontredtre^  f.  esprit  de  coh^ 
iradictioM^  id. 

CONTRADICTORILY,  kon'-tra-dik'-tenr- 
Hi,  ad.  cmUradictoirement.  Bro. 

CONTRADICTOUINESS,  kon'-tra-dik'- 
leor-i-ness,  s.  nature  lontradietoire^  f. 

CONTRADICTORY,  kon'-lra-dik'-icur-l, 
a,  I  contradktoire,  2  oppose,  coatraire 
(to,  a). 

— •,  *,  propOMtlion  roniradietoire^  f.  Rar. 

CONTRADISTINCT,  konMra-dis-lin*ki'. 
a.  dhtingui  par  des  qmtUia  opposiet ;  qui 
fait  coutrasU. 

CONTRADISTINCTION .  kon*-lra-dis- 
Un*k'-chcan«,  s.  distinctiwoar  dee  qaalUe* 
oppcuiett  f.  So.  Ill .—  to,  ii  I'oppoti  de^  par 
cOMtrastte  h. 

CONTRADISTINCTIVE ,  kon'-lra-dis- 
tin*k'-iiv,  a.  qui  distingue  par  det  quaiilit 
Moosies. 

CONTRADISTINGUISH ,  konMra-dis- 
tiD*g'-gouish,  ra.  distinguer  par  de*  quali' 
'Ja  opposies.  Lo. 

CONTRAFISSL'RE,  konMra-flch'-yonr, 
f.  eontre-fissure,  coalre- fracture,  f. 

CONTRAINDICANT  .  konMra-m*'-di- 
iaii*t,  4.  oiM.  eoHtre'iadiraiioHf  f. 

CONTRAINDICATE,  kon'-lr*ln"-<li  Wtf , 
M.  mM.  donner  une  contre-iudication  de. 

CONTRAINDICATION ,  kon'-tra-in'-di- 
ke'-€heon«,  a.  ni6d.  eoutre-indieation,  T. 

CONTRANITENCY.  kouMraHial'-lcn'-ci. 
a.rtaetUm,  f. 

CONTRALTO,  konMral'-ld,  s.  mas.  con- 
tralto^ m. 

CONTRAPOSITION,  konMra-p6-zich'- 
eun^,  8.  potUiOH  it  I'opposit  f. 

CONtRAPUNTlST,  kotf-lra-pepn't'-isl, 
t,  amtre-pointiste,  m. 

CONTRARIES ,  kon*Mra-rl£ ,  *.  pi.  I 
eontrairea,  m.  pi.  S  propoitilions  eontrai- 
rti,  r.  pi. 

CONTRARIETY,  kon'-lra-rar-i-u' ,  *. 
(Li.)  I  contrarieti,  opposition,  f.  *A  —  of 
winds,  des  vents  contraires.  There  was 
such  —  between  their* characters,  leurs 
earacttres  elaient  sMposis.  S  chose  con- 
traire,  f.  Sba.        7 

CONTRAUILYvkoii"-lra-rl-li<terf.  1  eon- 
trairement  (to,  ^.    %en  sens  coniraire. 

CONTRARINESS,  kou'Mra-ri-oess,  s. 
amlrarUtt,  t, 

CONTRARIOUS,  kon'-trd'-ri-eoc^ ,  a. 
CMtraire.  MH. 

CONTRARIOUSLY,  k(Ui'-lr6'-ri-cnc*-ll, 
ai,  contrairemeni.  Sha. 

CONTRARIWISE,  k0n*Mra-ri-0QaIz,  ad. 
au  eoMraire ;  en  senrlcontraire. 

CdNTRARY,  kon'Mranri,  [La.)  1  a.  con- 
Ir^fi^e' {lo,  A),    i  ad.  eontratrement.  This 

Jpppened  —  to  my  oxpceiaiions,  cela  est 
mfi  contre  man  atttnte,  Yoo  speak  —  u> 
yoor  tboDghtj,  reus  diles  le  eontraife  dece 
que  V9US  pensez. 

— ,  *.  chose  eontraire,  f.  te  contraire,  ra. 
On  (he  — ,  a»  ebntraire.  Qaite  the  -r,  tout 
le  cdfitratre.  1  have  nothing  lo  say  to  (he 
— ,  ;e  n'al  rien  h  opposer  4  cela.  To  advise 
lo  Mw  rrt  dissuader.  Not  for  want  of  in- 
straciloiis  to  the  — ,  ce  n*ilnitpas  faute 
d'tMftructiona  dans  le  sens  oppose. 
^  ~,  ra.  i  contrarier.  a  contredire. 
—  -MINDED,  a.  d'un  avis  coniraire. 


ia  fiptres,  des  tiles).  The  groups  must 


—  each  other,  U  faut  que  les  troapea  for- 
meat  entre  eux  des  eontrastes.  Dry. 

— ,  kon"-trast.  s.  contraste  (lo,  avec)^  m. 

CONTRA-TENOR,  kou"-tra-ten'-eur,  s. 
mas.  contralto,  m. 

CONTRATE-WHEEL,  kon'Mrile-hooil, 
s,  {dans  t'kortogerie)  roue  de  rencontre^  f. 

CONTRAVALLATION,  kon'-tra-val-le'- 
cheune,  s.  {La.  contra,  vaUora)  mil.  contra- 
vallation,  f. 

CONTRAVENE,  kon'-tra-vim;',  va.  {La. 
contra,  venire)  contretenir  h,  enfreindre. 

CONTRAVENER,  kon'-lra-vi'-ncur,  s. 
eontrevenant,  m.  contf  evenante^  (. 

CONTRAVENTION,  kon' - tra  - ven" - 
cheanf,  s.  contravention ^  infraction  (to, 

CONTRAVERSION .  kon'  -  Ira  -  ver'- 
cheuu«,  s.  {La.  contra,  versio)  inversion 
en  sens  coniraire,  (. 

CONTRA YERVA,  kon'-lra-yer'-va,  a. 
{Es.)  contranerva,  f. 

CONTRECTATION,  kon'^rck-(^'-chean«, 
s.  {La.)  attouchement^  m. 

CONTRIBUTARY,  kon'-trib'-iou-U-ri,  a. 
trihUaire  du  mime  souvemin.  Clan. 

CONTRIBUTE,  kon'-ti  ibMoal^,  m.  (La. 
contribuerc)  donner  pour  sa  part.  kA.  To 

—  a  portion  of  one's  substance  for,  contri- 
buer  en  proportion  de  son  avoir  pour.  Let 
each  —  liis  inQoence  to  correct  public  mo- 
rals, que  tout  homme  use  de  sa  part  d'i»- 

Suence  pour  eorriger  la  morale  pu^lique. 
c  commanded  his  ambassador  to  —  his 
utmost  endeavours  towards,  //  ordonna  A 
son  ambassadeur  de  concourir  de  tout  son 
pouvoir  d.  Rob.  We  often  —  our  own 
efforts  to  beguile  our  jmlgments,  nous  tra- 
vaittons  souvent  nous^mes  i  mettre  noire 
Jugement  en  dtfaut.  Sco.  He  has  ~d  Ills 
losiimony  lo,  il  est  vena  ajouter  son  te- 
moignage  &  I'igard  de.  Irv. 

—,  vn.  contribuer  (to,  towards,  d).  Po. 
Rob. 

CONTRIBUTION,  kouMri-bion'-cheunr, 
s.  {La.)  4  action  de  contribuer^  f.  d  contri- 
bution, f.  To  make  a  —,  faire  wse  quite.  Bi. 
His  — s  to  that  paper,  les  articles  qu'il  a 
[foumis  h)  fait  varaitre  dans  ce  Journal. 
To  levy  -  s  on,  lerer  des  contributions  sur. 
To  lay  under  —,  mettre  A  contribution.  3 
souscription  {pour  un  itablissement ,  un 
emprunt),  f .  4  —  society,  sociili  d'assu- 
rance  mutuelle^  f.  5  com.  mar.  Average 
—,  contribution  an  jet,  (. 

CONTRIUUTIVE,  kon'-tribMoa-Uv ,  a. 
qui  contribue.  To  be  —  (o,  contribuer  A. 

CONTRIBUTOR,  kon'-irib'-iou-teur,  s. 
personne  qui  contribue,  t.  Art  thou  a  cheer- 
ful —  to,  es-tu  disposi  A  contribuer  A  ? 
Att.    S  collttborateur,  m. 

CONTRIBUTORY,  kon'-trib'-lou-!eur-l, 

V.  GONTRIBl'TIVK. 

CONTRISTATE,  konMrisM*if ,  ra.  (Ia.) 
contrister.  Bac. 

CONTRISTATION,  konMris-l^'-cheun^, 
s.  tristesse,  (.  Bac. 

CONTRITE,  kon"-traIt«,  a.  {La.)  contrit, 
repentant,  e.  —  tears,  larmes  de  repentir. 
Sha. 

CONTRITELY,  koa"-traI(«-Il,  ad.  avec 
contrition. 

CONTRITENESS«  kon"-traKe-ncss,  s. 
contrition,  S. 

CONTRITION,  kon'-trich'-ennf ,  s.  {Im.) 
i  broiment,  m.  By  that  -  ,  en  les  broyant 
ainsi.  New.  9  contrition,  f.  repentir,  m. 
(for,  de).  Mil.  Dry. 

CONTRIVABLE,  kon'-trar-va-bP,  a.  qui 
peui  itre  imagini,  inventi.  To  seem  easi- 
ly — ,  sembler  facile  A  inventer. 

CONTRIVANCE,  kon'-tral'-van'ce,  s. 
I  invention,  f.  She  was  not  only  accessory 
to  the  — ,  but  to  the  commission  of  tliat 
crime,  elle  avail  concoum,  non-geulemeut 
h  machiner  ce  crime,  mais  encore  A  le  com- 
mettre.  Rob.  i  An  orderly  — ,  im  plan 
rigutier.  3  artifice,  m.  trame,  f.  Have  I 
not  managed  my  — well?  n*ai-je  pas  bien 
meni  f intriguer  Dry. 

CONTRIVE,  kon-tralvtf',  ra.  (Fr.  con- 
troaver)  1  inventer^  imaginer.  Sba.  Dry. 


A  hole  -d  in  the  wall ,  «»  tnm  „ __, 

dans  le  mur.  An  ill  — d  bailding,  m  im- 
ment  mat  eoncu.  3  machiner,  tramer ;  |1 
nUnaaer  {une  entrevue).  To  —  how  lo  re- 
eslabiish  the  catholic  religion,  chercher  lea 
mouens  de  ritablir  la  religion  eatholique^ 
Rob.  An  ill — d  design,  un  dessein  mat 
contn.  How  shall  we  —  to  hide  it,  eooh- 
ment  none  y  prendrons  -  nous ,  eommenl 
faire,  pour  le  cacher? 

CONTRIVEMENT,  kon'-lralv'-men't.  t. 
invention,  f. 

CONTRIVER,  kon'-tralv'-eur,  s.  inve^ 
teur,  m.  They  arc  the  ~s  of  that  design* 
ce  sont  les  auteurs  de  ceprojet.  She  is  no 
— ,  elle  »'a  pas  I'esprit  tnventif.  She  wan 
an  excellent—  in  house-keeping,  elle  avail 
d'excellentes  inventions  en  fait  de  minage^ 
Go. 

CONTROL,  kon'-lrdl',  s.  {du  Fr.)  I  eon- 
IrOle,  m.  3  To  lay  do  —  apbn ,  ne  mettre 
aucun  frem  h.  So.  Speak  without  — ,  patle 
en  toute  liberti.  Dry.  The  wind  raged 
without  — ,  le  vent  soufflait  avec  furie. 
To  dictate  wiihoot  ~  to  the  other  princes, 
commander  en  maUre.anx  antres  princes, 
Rob.  That  wonU  have  raised  the  royal  an- 
thorily  above  — ,  cela  eit  affrancki  I'auto- 
riti  rogale  de  tout  contrdle.  3  empire,  m. 
autoriti,  f.  The  events  are  not  alwavs  under 
our  — ,  les  ivinemeuls  ne  dipendent  pas 
toufours  de  noire  volenti.  Our  passions 
should  be  under  the  —  of  reason,  nos  pas^ 
sions  devraient  itre  soumises  h  Vempire  de. 
la  raison.  A  The  Board  of—,  le  Bureau  du 
contrCle  {conseil  composi  d'un  certain  non^- 
bre  de  membres  du  Conseit  privi,  qui  sont 
chargis,  sous  la  jprisidenre  d'un  ministre 
d'Etat,  de  contrCfer  les  actes  des  directeurt 
de  la  Compagnie  des  Indes  el  de  teur  trans' 
mettre  les  instructions  dugonifememeni],  m. 

—  ,  va.  i  eontr6ler  \des  pUces,  des 
comptes).  S  gouvemer.  maUriser,  domi^ 
ner.  To  —  the  course  of  events,  rigler  le 
cours  des  ivenemenls.  To  —  one's  self,  se 
commander,  avoir  de  t'ernpire  sur  soi-mime, 
3  rifuter  {un  timoignage). 

CONTROLLABLE,  kon'-trdl'-a-br,  a. 
qi^on  pent  gouvemer.  —  by,  soumis  h  t'em- 
pire  de.  Passion  Is  not  always— by  reason. 
la  colire  ne  eide  was  loujours  h  la  raison. 
So. 

CONTROLLER,  kon'-(r61'-eur,  s.  I  eo«- 
trCteur,  virificateur,  m.  2  arbitre,  maitre, 
m.  Dry. 

CONTROLLERSHIP,  kon'-lr6r-ear-chip» 
s.  empld  de  contrCteur,  m. 

CONTROLMENT,   kon'-trdl'-men't ,   s 
I  contrdle,  m.    2 empire,  m.  autoriti,  f. 
3  objection,  opposition,  f.  Hoo.    4  risis- 
lance,  f.  Sba. 

CONTROVERSIAL,  kou'-tr6-ver'-clialv. 
a.  de  controrerse. 

CONTROVERSIALIST,  kon'-trd-ver'- 
chal-lst,  s.  conlroversisle,  m. 

CONTROVERSY,  kon'-trA-vcp-sl,  s 
(la.  con(roversla)  i  controverse,  discus-- 
sion,  f.  To  bring  into  — ,  mettre  en  contra^ 
verse,  en  discussion.  This  left  no  room  for 
—  about  his  title,  cela  ne  permettatl  plus  de 
tui  contester  son  droit.  3  contestation ,  f. 
diffirend,  litige,m.  3  risislanee,  f.  With 
hearts  of  — ,  Mr  une  lutle  achamie.  Sha. 

CONTROVERT,  kon"-tr6-vert«,  ra.  (Ia. 
controversari]  conlroverser,  discuier,  d^ 
battre. 

CONTROVERTER,  kon'Mrd-ver-twr, .'. 
eontroversiste,  m.  B.  Jo. 

CONTROVERTIBLE,  kon*-ti«-Yer'-(U 
br,  a. sfQct  h  controverse;  disputable,  sujet 
A  discussion. 

CONTROVERTIST,  kotf'-tr6-ver-tlsl,#. 
eontroversiste,  m. 

CONTUMACIOUS,  kon'-tioa-mi'-cheoc^ 
a.  {La.  contomax)  1  opmidtre,  obstini,  e 
3  riealcilrant,  rebeile.  3  dr.  contumax, 
eontumace.  Bla. 

CONTUMACIOUSLY,  kon' -  lion  -  ro«' - 
cheoce>li,  ad.  avee  oj^nidtreti ,  opinidtri- 
meni. 

CONTUMAQOVSNESS ,  kon*-Uon-n«'- 
chence-oess, «.  opimdtreti,  t 
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CONTUMACY,  kon'Mlon-ma-ci,  *.  I  o/>*. 
nilUreUt  t.  S  dr.  disoMissance  aux  or- 
dres.  f.    3  dr.  corUufMcet  f. 

CONTUMELIOUS ,  kon'-tlon-mi'-ll-euw , 
a.  \La,)\  OHtrageant,  injurieiuc^  se.  Sha. 
Swi.  iinsoleni,  e.Sla,  ZiffnomtnKur, 
hontenx^  se. 

CONTUMELIOUSLY,  kotf-tlon-mi'-ll- 
eac«-U,  ad.  \  d'wie  manitre  onlrageante, 
d'tme  maniire  injurieuse.  9  avec  inso- 
ienct. 

CONTUMELlOrSNESS,  kon'-tiou-mlMI- 
«nc^-ness,  a.  4  mani&e  outrageanle^  nature 
injurieme,  f.    2  ifisolence^  f. 

CONTUMELY,  kon"-tion-ml-li,  *.  [la. 
<ontanielia)  ovtrage,  m.  insnlte^  f.  Eternal 
—  attend ,  ^'un  iieruel  mifria  s'aitache 
d.  Ad. 

CONTUSE.  kon'4iou2tf\  va.  [La,  con- 
fondere,  coutasam)  contwionner^  meur" 
'rir. 

CONTUSION,  kon'-Uon'-jcnntf.  *.  [La.) 
I  br&lmenl,  m.  Bac.  S  coHlJution^  meur- 
tritsure,  f. 

CONL'NDRUM.  k6-ncun"-drcum,  *.  quo- 
r$bet^  m.  turlupmadf,  f. 

CONVALESCENCE ,  kon'-va-les'H^n'c/, 

CONVALESCEXCY,  kon'-va-les'-ceii'-ci, 


*.  [La.)  convalescence^  f. 
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.ONVALESCEXT,  kon'-va-Ies'-cen't ,  a 
[la.)  convalescent^  e.  To  be  — ,  itre  conva- 
lescent^ f,  en  convalescence. 

CONVALLAHY ,  kon^-val'-la-ri ,  *.  1h\ 
muffuet,  m. 

CONVENE,  kon'-v1n«',  vn.  [La.  conve- 
nire)  se  riunir.  Tlie  two  lioascs  — d  at 
twelve,. /f«  deux  chambres  s'assembUrenl 
4  tnidL 

— ,  M.  <  convoquer^  assembler.  They 
~d  themselves.  Us  s'assemblaienlf  se  riu- 
nissaieni.  Clar.    9  ciler. 

CONVENEK,  kon'-vl'-nenr ,  ».  I  celui, 
celle  qui  vient  h  une  assembUe.  9  celtu , 
celle  qtU  emroque. 

CONVENIEXCE.  kon-vi'-nl-en'ce,  et 

CONVEXIENCY,  kon*-vi'-nteii*-cl.  s.{La.) 
I  conrenance,  L  Hoo.  ^  commodity ,  r.  At 
yoar  — ,  A  votre  commoditi ,  A  vt^re  copre- 
nance.  It  is  a  great  — ,  c'est  une  grande 
commoditi,  d*nne  grande  commoditi.  There 
is  another  -  in  that  method,  cette  manlire 
deprocider  est  encore  commode  sous  un 
4iMtre  rapport.  Swi.  For  greater  — ,  pour 
plus  de  commoditi.  9  chose  commode,  f. 
There  was  a  pair  of  spectacles  and  sev- 
eral other  little  conveniences,  it  y  avail 
tne  paire  de  lunettes,  et  beaucoup  dautres 
petits  objels  de  commoditi.  Swi.  3  Conve- 
niencies ,  pi.  mar.  aminagemenis  d'un  na- 
fire,  m.  pi. 

CONVENIENT,  kon'-vl'-nl-cn't,  a.  [La.) 
I  convenable.  To  be  —  to,  couvenir  d.  A 
food  —  for  me,  une  nourriiure  qui  me  con- 
rieune.  Bi.  2  commode.  Can  she  make  it 
—  to  come ,  peut-elle  s*arranger  pour  ve- 
nir? 

CONVENIENTLY,  \on'-vi'-ni-en't-U,  ad. 
I  eonvenablement.  9  commodiment,  sous 
peine.  He  cannot  do  it  ~,  it  ne  pent  te  [aire 
sans  se  diranger. 

CONVENT,  kon"-ven't,  *.  ( La.  conven- 
tns)  cou»eut,  m. 

— ,  kon'-vpn't',  va.  citer,  Sha.  Bac. 

CONVENTICLE,  kon*-vcn"-tl-W',  *.  [La. 
•conventlculum)  conventicule,  m. 

— ,  fH.  [aire  partie  d'un  couventieule. 

CONVEiNTICLER,  knn'-veu"-li-kler.  s. 

frsonsu  qui  friquente  les  conventickies, 
Di 
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CONVENTION,  kon'-ven"-cheun« ,  *. 
[La.)  4  agolomiration  [d'objets),  f.  9  as- 
^eamie,  f.  3  convention,  f.  control,  m. 
4  la  Conventionr[(le  1688  en  Augleterre,  de 
46  1787  aux  EtalS'Unis,  el  de  1799  en 
France). 

CONVENTIONAL,  kon'veu"-chcnn'-al. 
«.  {La.)  conrentionnel,  le. 

CONVENTIONARY,  kou'-Ten"-cheun'-a- 
ri,  a.  conrentionnel,  le. 

CONVENTIOXER,  kon'-ven"-cheBn'H»ap. 
sm.  membre  d*une  Convenlion;  [en  France) 
toimnliomtelt  m. 
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CONVENTIONTST,  kou'-vcn*'-chcnu*- 
ist.  s.  conlractanl,  m.  Stern. 

CONVENTUAL,  kon'-ven"-tchion-«l,  a. 
cottvenlntl,  de  couvent. 

—,  s.  I  moine,  religieux  conventuel,  m. 

2  nonne  t 

CONVENTUALLY,  kon*-vcn""tehion-al- 
11 ,  ad.  conventhellement. 

CONVERGE,  kon-Tcr'dje',«i. (Itf.com, 
vergere)  converger. 

CONVERGENCE,  kon'-ver'-djcn'c/,  f/ 

CONVERGENCY,  kon'-ver'-^jen'-ci ,  s. 
convergence,  f. 

CONVERGENT,  kon'-ver'-djenX  a.  [La.) 
convergent,  e. 

CONVERSABLE,  kon'-ver'-sa-bl',  a.  so- 
ciable, d'une  sociiti  agriabte.  Ad. 

CONVERSABLENESS,  kon'-ver'-sanbr. 
ness,  s.  sociabiliti,  f. 

CONVERSABLY,  kon'-ver'-sa-bli,  ad. 
d'une  nutniire  sociable. 

CONVERSANT,  kon'-veNsan't .  a.  [U.) 
4  familier,  ire.  To  be  —  with,  friquenler, 
ilre  Hi  avec.  To  be  —  with  idleness,  s'a- 
bandonnerA  I'oisiveti.  Sha.  Angels  —  with 
man,  les  anges  qui  ont  commerce  avec 
I'homme.  Mil.  —  auoat  thtf  conrt,  quiva  h 
la  cour.  Lo.  9  To  be  —  in ,  with ,  ilre  an 
courant,  au  fait,  de  qc.  —  in  both  the  ton- 
goes,  versi  dans  les  deux  langues.  Dry. 
To  be  —  with  mathematics,  ilre  versi  dttns 
les  maihimatiques.  3  To  he  —  in,  aboot, 
avoir  trait  b,  ilre  relatif  Ay  avoir  rapport  A. 
Discretion,  not  only  as  is  —  about  worldly 
affairs,  but,  la  discrition,'non-seuleme»t 
en  ce  qui  conceme  les  affaires  de  ce  monde, 
mats.  Ad. 

C0N>'ERSAT10N,  kon'-ver^'-cheone, 
s.  [La.)  4  conduite,  maniire  d'itre,  f.  Bi. 
9  coikmerce,  m.  rapports  (with,  avec) ,  m. 
pi.  relations,  f.  pi.  By  —with  the  best 
company,  par  la  friquentation  de,  en  fri- 
auenlanl,  la  tueilleure  sociiti.  3  pratique, 
f.  Oot  of  —  in  books,  pour  avoir  conversi 
avec  les  livres.  Bac.  E^  —  with  these  bo- 
dies, en  se  familiarisant  avec  ces  corps* 
Wood.  4  Criminal  ~,  adullire,  m.  5 
conversation,  f.  To  attend  lo  the  — ,  ilre  h 
la  conversation.  To  enter  into  — ,  entreren, 
tier,  conversation.  To  change  the  ~,  chan^ 
ger  de  conversation.  To  have  a  ~,  avoir 
une  conversation ,  nn  entretien.  To  Join  In 
a  — ,  prendre  pari  A  une  conversation  By 
way  of—,  par  maniire  de  conversation, 

CONVERSATIVE ,  kon'-ver'-sa-tiv ,  a. 
du  monde,  de  la  sociiti. 

CONVERSE,  kon-verc*',  m.  [La,  con- 
versari)  4  To  — with,  avoir  commerce  avec, 
avoir  des  relations  avec,  friquenter:  vivre 
avec;  voir  souvent.  The  oujects  they  «- 
with,  les  objets  qui  leur  sont  familiers. 
Lo.  9  converser,  s'entretenir.  They  — d 
as  friend  with  friend.  Us  causaieni  en 
amis. 

— ,  kon"-verce,  s.  4  amversation,  f.  eii- 
tretien,  m.  Swi.  Po.  9  commerce,  m.  rap- 
ports, m.  pi.  To  bold  —  with,  avoir  des 
relations  avec.    3  math,  convern,  f. 

CONVERSELY.  kon"-vers<-ll.  ad.  rici- 
proquement. 

CONVERSION,  kon'-ver'-cheone,  s.  [La.) 
conversion  (into,  en ;  to.  A),  f. 

CONVERT,  kon -verti; ,  va.  [La.  conver- 
tere)  t  convert ir,  changer  (into.  en).  9 
convertir  [un  idolAtre,  un  picheur).  To  — 
to  christiauism,  convertir  au  christianisme. 

3  ditoumer.  He  — ed  the  prizes  (o  his  own 
use ,  it  s'oppropria  les  pnx,  Arb.  To  —  to 
profane  oses,  aovliquer  A  de  profanes  usa- 
ges. A  faire  aicliner  U'aiguille  magni- 
tique.  Bro.    5  traduire.  B.  Jo. 

— ,  vn.  se  convertir,  se  changer  [Vaio , 
to,  en).  Sha. 

— ,  kon"-vert^,  s.  i  conrerti,  m.  conver- 
tie,  I.  To  become  a  —  to ,  se  convertir  A. 
Her  sutTerinxs  could  not  fail  of  making 
many  — s  to  her  parly,  ses  souffranees  ne 
pouvaient  manquer  de  rattacher  beaucoup 
de  personnes  A  sa  eguse.  Rob.  She  has  skill 
enoBgh  to  make  a  —  of  lier  spouse,  etleest 
asset  habile  pour  convertir  son  mari.  Go. 
9  /)^re  eonvers,  m.  samr  converse,  f. 
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!      CONVERTER,  kon-verMenr,  e, 
Sonne  qui  convertif. 

CONVERTIBILITY,  kon'-ver-t^ba'-Mi, 
s.  convertibiliti,  f. 

CONVERTIBLE,  kon'-ver'-ti-bP,  a,  eon- 
vertibte  (into,  en). 

CONVERTIBLY,  kon'-ver'-tl-bli,  ad,  r^ 
ciproqnement.  So. 

CONVEX,  kou">veks,  a.  [U.  convens) 
convexe. 

--.  *.  corps  convexe,  m. 

CONVEXED,  kon"-veksl,  a.  convexe, 

CONVEXEDLY,  kon'-veks'-ed-li,  ad.  de 
forme  convexe. 

CONVEXITY,  kon*-veks'-i-ti.  *.  {U.) 
eonvexiti,  f.  New.  Bent. 

CONVEXLY,  kon"-veks-li,  ad.  de  forme 
convexe. 

CONVEXNESS.  kon"-veks-ness,  *.  con^ 
vexiti,  f. 

CON>'EXO-CONCAVE ,  kon*  -  veks'-  6  - 
kon"-k6v,  a.  convexo-concave. 

CONVEXO-CONVEX  ,  kon'  -  voks'-  6- 
kon"-vek8,  a.  convexo^omcxe. 

CONVEY,  kon'-v6',  va.  I  La.  convehere ) 
4  porter  [une  lettre,  un  paquet);  trans- 
porter [des  marchandises) ;  transmettre 
[une  nouvelle,  des  remerchnents ,  un  pour- 
voir)\  transmettre,  transferer  [un  droit, 
une  propriiti).  Til  have  this  letter  — cd  to 
her,  je  lui  ferai  parvenir  cette  lettre.  Th» 
water  is  — ed  by  pipes,  I'eau  est  conduite 
amenie,  par  des  tuyaux.  9  communiqwt 
[un  son,  unepensie).  No  expression  can  — 
an  idea  of,  it  n'est  pas  d  expression  qui 
puisse  donner  une  idie  de.  3  condnire  [une 
affaire.  Sha.  4  To  —  away,  to  -  out,  em^ 
porter.    5  To  —  down ,  transmettre, 

CONVEY  ABLE,  kon'-ve'-a-br ,  a.  qui 
pent  ilre  transporti,  transmis. 

CONVEYANCE,  kO!/-v6'-anV^,  *.  4 
transport  [d'un  objet),  m.  9  moyen  de 
transport,  m.  By  what  —  will  yon  go, 
cotmnent  ires-vous?  There  is  no  — ,  il  n'u 
apas  de  voiture  [publique),  de  moyen  de 
transport.  3  transmission  [de  propriiti),  t, 
transport  [de  rente,  de  criance,  de  droit), 
m.  A  ode  translatif  de  propriiti,  m.  5 
iloignemeut,  m.  Sha.  6  tnenie  secrite^  t, 
Spen. 

CONVEYANCER,  kon'-vc'-an'-ceur,  *. 
homme  de  lot  qui  dresse  les  actes  transla^ 
tifs  de  propriiti,  m. 

CONVEYANCING,  kon'-v*'-atf-clo'gw, 
s.  ridaction  des  actes  translaiifs  de  pro- 
priiti, f. 

CONVEITER,  kon'-v^'-eur,  *.  4  personne 
ou  chose^  qui  transporte,  transmet,  commu- 
nique, f.    9  Jongleur,  m.  Sha. 

CONVICT,  kon'-vikt',  ra.  [La.  convin- 
cere,  convictum)  4  convaincre  (of  a  crime, 
d'un  crime).  The  jury— ed  the  prisoner  of 
felony,  le  iury  diclara  I'accusi  coupable  de 
crime  camtal.  TIumks  have  been  — cd  of 
impossibility,  des  clioses  ont  Hi  dimon' 
tries  impossibles.  Bac.  2  dimmtrer  la 
fausseti  de  qc.  Bro.  A  prouver,  itablir, 
dimentrer.  Hoo. 

— ,  a.  convaincu  d'un  crime,  dictari  con- 
pahle.  —  a  papist  he,  and  I  a  poet,  U  est 
convaincu  de  papisme,  et  moi  depoisie.  Po. 

— ,  kon*'-vict,  s.  \  couoable,  in.  f.  9  ow- 
damni,  m.  condamnie,  \. 

CONVICTION,  kon'-vik'-ebenntf,  s.  [la ) 
4  dimoustration  ou  diclaration  de  la  cuS-^ 
pabilUi  de  qq,.  t.  9  action  de  convaincre 
d'une  erreur,  f.  The  —  of  a  heretic  may 
induce  him  to  abandon  his  errors,  on  peut^ 
en  eonvaincant  un  hiritique  de  ses  erreurs, 
le  diterminer  A  y  renoncer.  3  conviction^ 
f.  To  act  from  — ,  agir  par  conviction. 

CONVICTIVE,  kon*-vik'-tiv,  a.  eonvain- 
cant, e. 

CONVICTIVELY,  kon'-vik'-Uv-li,  «i. 
d'une  maniire  conraincante.  More. 

CONVINCE,  kon'-vin'cf',  va.  [la.  con- 
Tincere)  4  convaincre  (of,  de).  9  eonvain^ 
ere  (of  a  crime,  d'un  crime ;  of  ignorance, 
d'ignorance.)  Dry.  Yon  are  — ed  as  trans- 
gressors, vous  ites  condamnis  comme  des 
transgresseurs.  Bi.  3  prouver,  dimontrer, 
Sha.    4  vaincre.  Sba. 
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GONVINCEMENT,  kon*-tin*c«'-meii*t,  a, 
mrewe  etrnwatncante,  f. 

C0NV1NCER,  kotf-vin"-ccur,  a.eelui, 
€eUet  ce^niamtmiHc. 

CONYINCIBLE,  kon'-vln*'-ci-bl\  a.  I 
fii'Ai  peiU  contamcre.  2  doni  en  pent  di- 
mmUrer  td  (•tttt.  Bro. 

CONVINCING,  kon'-vin"-cln*g»« ,  ppr, 
4e  CoirviTfCB  «/  a.  ctmwuMcant,  e. 

CONVINCINGLY,  kon'-Tiii"-cin*Kii<Mi« 
Md,  ^wne  manUre  convaincante.  Clar. 

CONVINCINGNESS,  kon*-vin*'-cin*gji£- 
ness,  9,  muMsauee  conrahtcantf,  f. 

CONVIVIAL.  kon*-viv'-yal,  a.  {La, con- 
Yivtnm)  de  file,  Joyeui,  »e.  —  habits, 
imcsrt  gttrmumiques.  Sco. 

CONVIVIALITY,  kon'~vi-vi-ar-Hi,  *.  \ 
bonne  httmetw^  ffaUi  {dans  un  rep<u),  f.  .  2 
jajfenx  reptu.  m.  He  declined  all  farther 
— ,  i/  M  rouinl  rien  prendre  de  plus.  Sco. 
8  eociakiliU.  f . 

CONVOCATE,  lofC'-y^l6\e,  va.  (La.) 

CONVOCATION ,  kon'-vA-ke'-cheanf ,  #. 
I  convocation,  f.  2  assemblet^  f.  3  {en 
Anaieterre)  assembtie  du  clergi,  f . 

CONVOKE.  kon*-vdke\  ra.  [La.  convo- 
€are)  conwoquer. 

CONVOLUTE.  koii"-v6-Uoute,  et 

CONVOLUTED,  kon''-v64ioa-te(l,  a. 
)fM.)  bo.  convdutf,  e. 

CONVOLUTION,  kotf-vMiou'-cheunc, ». 
(La,)  enroulement,  in. 

CONVOLVE,  kon'-volv'.  va.  {La.  coih 
▼olvere)  enrouier. 

CONVOLVULUS,  kon'-volv'-iou-lcac^.  *. 
ILn.)  bo.  convoivuiHs,  liseron^  m. 

CONVOY,  kon-vol',  va.  (Fr.  con  vol;  La. 
convehere)  conwyer. 

~,  kon*'-Tor,  8. 1  mil.  conm,  ni.  2  ea^ 
carte,  i.  Sha.  Mil.    3  transport,  in.  Sha. 

CONVULSE,  kon*-veuls^',  va.  {La.  con- 
vellere,  convulsuin)  donner  des  eonrul- 
aions  A.  Jeter  dans  des  convulsions.  His 
whole  frame  was  — d  by  agony,  tout  son 
corps  itait  enproie  aux  convulsions  de 
I'apome.  Irv.  To  be  — d  wiih  laughing, 
ae  tordre  A  force  de  rire.  2  bouleverser. 
Tho. 

CONVULSION,  kotf-veul'-cheunf,  s. 
[La.)  convulsion,  f.  He  fell  into,  he  was 
taken  with,  violent— s,  it  tomba  dansde 
violenfes  conruisiout.  Polilirat  —8,  convul' 
aions  potitiques,  f.  pi. 

CONVULSIVE,  kon'-veul'-siv,  a.  convul^ 
aif.  re.  Dry. 

CONVULSIVELY,  kon'-veur-siv-ll .  ad. 
eonruMvement,  avee  des  convulsions. 

CONY,  kenn'M.  s.  {Al.  kanincheu ;  ane 
Fr.  eonil,  cooin  ;  La.  cunicolas;  Gr.  x4> 
vuXoc) /asm.  m.  -*  wool,  poi7  de  lapin,  m 

—  *BURROW,  $.  terrier,  clapier,  m. 

—  -CATCH,  va.  fourber.  Sha. 
COO,  koD,  m.  roucouler,  caracouler. 
COOK,  kottk,  va.  {La.  coquere ;  Al.  ko- 

eben ;  Ho.  kooken)  1  To—,  to  —  np,  faire 
cuire;  ||  aecommoder,  appriler,  preparer 
[dee  aliments).    2  primer.  Sha. 

— ,  rs.  faire  la  cnistne. 

— , «.  {La.  coqaos;  Sa.  coc;  Ho.  Da. 
kok;A/.  KOch)  i  cuisinier,  m.  cuisiniire, 
f.  God  sends  meat,  and  the  devil  sends 
—8,  Dien  envoie  la  viande  et  le  diable  les 
ttdsiniers.    2  mar.  coq,  m. 

^,{  Jacques),  navigateur,  s^  en  1738, 
moTt  en  1T79,*  il  a  icrit  Im-mime  son 
second  vawage  de  4772. 

—  -MAID,  sf.  euisiniire,  t.  \\  fille  de  eab- 
aiMe,(. 

—  -ROOM,  8.  euis'me,  f. 

—  -SHOP,  8.  4  restaurant,  m.  9  gar>- 
gate,  f. 

COOKERY,  konk'-ear-l,  8.  cuisine,  f. 
French  --.  la  cuisine  franfaise. 

COOKING.  koakMn*gii«,  ppr.  de  Cook. 
— ,  t.  la  cuisine,  f. 

COOL,  koal,  a.  {Sa.  co! ;  Ho.  koel :  Al. 
kfttol)  I  frals,  fratche.  It  is  -,  il  fait  frais. 
it  gets  — ,  le  temps  se  met  an  frais.  Your 
lisndt  are  — ,  vous  atez  let  mains  frakhes. 
To  grow  — ,  reproidir.  2  —  dress,  vitC" 
uieMl  Uger.    a  (.ami,  caracHre)  froid,  e. 
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—  lover,  amoureux  transi.  She  is  —  abont 
it,  elle  prend  la  chose  froidement.  He  was 

—  to  yoo ,  it  vous  battait  froid,  8  catme , 
de  sang-froid.  —  parpose.  dessdn  arrili 
froidement,  de  8ang-froid.  If  yea  are  for  a 

—  argameud  ai  voua  voutea  diseuter  de 
sang-froid. 

— ,  s.  frafcheur,  f.  frais,  m. 

— ,  va.  {Sa,  colbn ;  Al.  k&hlen)  I  rafral- 
chir  [feau,  le  vin) ;  refroidir  {un  liquide 
fori  chaud).  To  —  one*s  self,  se  rafrakhir, 
2  rafraichir  {le  sang) ;  refroidir  {rardeur, 
lea  passions,  la  colere) ;  calmer. 

—,  vn.  I  se  rafrakhir.  The  weather  has 
— ed,  le  temps  s*est  rafrakhi.  To  put 
something  to  — ,  metlre  qc.  au  frais.  2 
se  refroidir,  refroidir.  Let  your  coffee  — , 
laisses  refroidir  voire  cafi.  3  se  rafrat- 
chir.  Let  them  —  a  little ,  laisse*4es  ae 
reposer  un  pen.  h  {sang)  se  rafralehir ; 
{passion,  col  ire,  ardeur)  se  refroidir,  se 
calmer;  {anuiii)  se  refroidir, 

— HBADED.  a.  qui  a  la  tite  froide, 
calme,  de  sang-froid. 

COOLER,  konl'-ear,  s,i  rafrakhissani, 
m.  2  refrigirani,  m.  3  rafrakhissolr, 
vase  ArafrtUchir,  m. 

,  COOLING,  kour-in*gtt«,  ipr.  de  Cool. 
-^,  a.  rafraiehissant ,  e.  —,  s.  action  de 
rafreAchir,  de  refroidir. 

COOLISH,  kool'-ich,  unpen  frais,  un 
pen  fraiche.  Go. 

COOLLY,  kour-li,  ad.'i  frakhement. 

2  He  was  —  received ,  il  fut  recu  froide- 
ment. 3  {diseuter)  avee  catme,  de  sang- 
froid. 

COOLNESS,  koar-ness.  s. «  frakhenr, 
f.  frais,  m.    a  froideur  {de  carackre),  f. 

3  froideur,  indifference,  f.  They  parted 
with  — ,  its  se aipartrent  froidement,  avee 
froideur,  h  sang-froid,  calme,  m.  With  — , 
de  sang-froid. 

COOM,  koum,  f .  4  suie  {qui  s'amasse  &  la 
bouche  d*un  four),  f.    3  cambouis,  m, 

COOMB,  koam,  s.  ancieuM  mesure  de 
k  bosheis  de  Winchester  [hectot.  1.409). 

COOP,  koap, «.  {La.  cnpa)  I  miif.f.  3 
poulailler,  m.  3  tonneau,  m.  4  tombe- 
reau,  m.    . 

— ,  va.  I  enfermer  dans  une  mue.  To  — , 
to  —  in ,  to  —  np,  renfermer  itroitement , 
reaserrer  {yiMlAii,  dans).  Dry.  Lo. 

COOPEE,  koa-pl',  s,  {Fr.)  coup^  {dona  la 
danse),  m. 

COOPER,  konp'-ear.Mi.  (coop)  tonne- 
tier,  m.  White  — ,  boisselier,  m. 

COOPERAGE,  koop'-eur-edje,  a.  I  aa- 
laire  du  tonnetisr,  m.  9  atelier  de  tonnc- 
lier,  m. 

COOPERATE,  k6-op'-er-*t«,  vn.  {Im. 
cooperari)  eoopiret  (to,  b).  To  —  in  illustra- 
ting, coneourtr,  contribuer,  b  dimonirer. 

COOPERATION,  kO-o-per-^'-cheunt;, 
a,  (La.)  cooperation,  f. 

COOPERATIVE,  k6-op'-er-a-Uv,  a.  qui 
coopbre.aui  concourt. 

COOPERATOR,kd-op'-er^teur,  a.  {La.) 
coopirateur,  m.  coopiratrice,  t. 

COOPTATION.  kd-op-tc'-cheniic,  a. 
I  La.)  adndsaion,  X.  How. 

COORDINATE,  kd-or'-di-n«t«,  a.  {La. 
cam,  ordinatBs]  roordonni,  e. 

COORDINATELY,  k6-or'-di-n^t«-li,  ad. 
avee  coordination. 

C00RDINATENESS.k^or'-di-n6te-oess, 

COORDINATION,  k6-oiHli-n«'-cheaDe , 
f .  coordination,  f. 

COOT,  kontt,  s.  {Ho.  koet)  fouique,  f. 

COP,  kop,  <.(l7o.  Eop;  Al.  koppe)  4  som^ 
met,  m.  cme,  f.  2  huppe;  aigrette,  f.  3 
bobine  {aur  laquelle  s'enroule  le  fit  de  colon 
en  eeheveau),  t, 

COPAIBA,  kop'-^ba,  a.  {Ea.  Po.)  co- 
pahu,  m.  —  balsam,  bourne  de  copahu. 

— ^TREE,  a.  copager,  m. 

COPAL,  kd'-pal,  a.  {Hex,  copalU)  copai, 
m.  Gam  — ,  —  gam,  gomme  copal, 

COPARCENARY,  kd-par'-ci-na-ri,  a. 
succession  far  indivis,  f. 

COPARCENER,  kd-par'-ei-neor,  a.  (co. 
Nor.  parcenier)  cohMtier,  m.  cohiritiire, 
f.  Bla. 

IfiS 
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COPARCENY.  k(H»ar'-CHU ,  a,  part  di 
aueeesaionpar  indivis,  f. 

COPARTNER,  k6-part'-neor,  «.  (eo, 
partner)  assocU,  m.  associie,  f.  The  —to 
uar  loss,  qui  partagenl  noire  perte.  Mil. 

COPARTNERSHIP,  k<Hurt'-nea^«bip , 
s.  I  association ,  f.  2  associia ,  m.  pL  to 
cietb,  t. 

COPARTNERY,  kA^rt'-near-i,  #.  aO" 
ciitb  en  nom  eolleclif,  {. 

COPE,  kOp,  s.  {Sa.  caeppe;  Da,  Al, 
kappe)  4  chape  {de  pritre) ,  i,  i  tout  ee 
qui  est  itendu  au-dessus  de  la  tite :  Im 
votUe  du  del,  la  toiture  d'une  motMii,  an 
dcssua  de  parte.    3  constr.  chape,  t, 

~,  M.  4  couvrir  la  tfie  de,  i  combab^ 
tre,  lutter  coutre.  Sha.  3  rtcompenaer, 
Sha.    k  embrasser.  Sha. 

— .  w.  4  To  —  with,  lutter  centre,  temr 
tile  a.    2  To  —  with,  avoir  affaire  it.  Sha. 

COPENHAGEN,  k6-pen'-lie'-«henii ,  t. 
C^iiAaaii^,  m. 

COPERNICAN,  k<H>er'-ni-k:ni<;,  a.  de 
Copemic, 

COPERNICUS,  kd-per'-iii-keac« ,  mi. 
Copemic,  ro. 

COPIER,  kop'-l-ear,  s.  copiste ,  m. 

COPING,  kd'-pin*gii« ,  opr.  de  Cope.  — , 
s.  4  action  de  couvrtr,  i.  2  lulte,  f.  8 
chaperon  de  muratlte,  m.    4  larmier,  m. 

rlOPIOUS.  k6'-ni-eac«,a.  {La.)  abondatU^ 
e ;  rkhe  {aujet).  Mil. 

COPIOUSLY,  kA'-pi-euce-li,  ad.  abon- 
damment,  —  described,  amplemeni  dicrit. 
Ad. 

COPIOUSNESS,  kd'-pi-euc^-ness.  s, 
abondance,  f.  The  —  of  Homer,  la  riehesse 
d*Homere,  m.  Dry. 

COPIST.  k6'-pist,  s.  copiste,  m. 

COPLAND,  kop'-lan*d.  s.  [to\A,  land) 
piece  de  terre  termnie  en  angle  aigu, 

COPPED,  kopt,  ppa.  de  Cop  et  a.\  qui 
s'ikve  ennointe,  conique.    2  huppi,  e, 

COPPEL,  kop'-el,  s.  couoelle,  f. 

COPPER,  kop'*ettr,  s.  {La.  capnim ;  AL 
kapfer;  Es.  Po.  cobre)  1  cuivre  {rouge),  m. 
Bar  — ,  cuivre  en  harres.  Coarse  — ,  cuivre 
noir.  Native  — ,  cuivre  merge.  Slieet  — , 
cuiore  en  fenilles.  Slab  — ,  cuivre  en  pla* 
quea.  Wronght  — ,  cuivre  ouvri.  2  rhau- 
dibre  de  cuivre,  f.  3  monnaie  de  cuivre^  t, 
4  — s,  pi.  batterie  de  cuisine,  f.  ||  billon,  m. 

— ,  a.  4  de  cuivre,  en  cuivre.  2  {teint) 
cuivri. 

— ,  va.  recouvrir  de  plaques  de  cuivre ; 
doubler  (un  narire)  en  cuivre. 

—  -BOTTOMED,  a.  {dont  le  fond  es(^ 
doubli  en  cuivre. 

—  -COLOUR,  a.  cuivri,  e. 

FASTENED,  a.  chevilti  en  cuivre. 

—  -NOSE,  s.  nez  coKverosi,  m.  Slia. 
— PLATE,  s.  planche  de  cuivre  {pour  la 

taille-4ouec).i. 

—  -SHEATHING,  s.  doublage  en  cuivre, 
m. 

->  -SMITH,  8.  chaudronnier,  m. 
— ^WORKS,  *.  pi.  4  fonderie  en  cuivre, 
f.    a  atelier  de  chaudronnerie,  m. 

—  -WORM,  *.  ciron,  ni. 
COPPERAS,  kop'-ear-ac^,  *.  {Fr.)  coh- 

peroae,  f.  vitriol,  m.  Green,  covperose 
verle,  sulfate  defer.  Blue  — ,  c.  hleue,  sul- 
fate ae  cuivre.  White  — ,  c.  blanche,  sul^ 
fate  de  Mine, 

COPPERISH,  kop'-eur-lch,  el 

COPPERY,  kop'-eur-i,  a.  4  quicontient 
du  cuivre.  iqui  ressemble  au  cuivre ;  cub" 
vreux,  ae. 

COPPICE,  kop'-pic^,  s.  {Nor.  ronpiz, 
cooper:  Gr.  Kir.tu)  bois  taillis,  taillis,  m, 

COPPLB-DUST.  kop'-pl'-deasi,  *.  (cop- 
pel,  dust)  cendre  de  coupelle,  f. 

COPPLE-STONES,kop'-pl'-stdn't,  *.  pi, 
galet,  m. 

COPSE,  kops,  V.  Coppice. 

— ,  t«.  entretenir  des  taillis.  SwI. 

COPSY,  kop'-si,  a.  qui  renferme  deo 
taillis. 

COPT,  kopt,  Ml.  Cophte,  Copte,  m, 

COPTIC,  io^'-i'il,  a.  ■eophie,dex  lupbtea. 

—J  8,  le  cophte,  la  langue  cophte, 

COPULA,  kop'-ioa-la,  s.  {La.)  copula,  f. 
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COPULATE,  kop -ioa-16te,  m.  (£«.)  at- 
eoupier, 

— ,  vn.  t'aee&upltr. 

COPULATION.  luHpioihl^'-cheuiie,  #. 
(Li.)  eopululicn,  f. 

COPULATIVE,  kop'-ioii-la-lW,  a.  (Is.) 
eopulaiif,  m. 

— ,  t.  confoncthn  copulative^  f. 
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To  write  a  fair'-^,  m«//r6  011  net.  To  wrile 
a  foal  --,  Afire  /«  mMN/e,  le  kromlUm,  de 
jc.  A  trae  --,  £<wtf  CMforme.  8  «0!PM 
<l'iw  tabletm,  ete.),L  4  txemple  d*icri' 
lure,  f.  5  mMUicrit  {d'uM  ouvnjfe],  m. 
t  flg.  modile,  m. 

— ,  M.  I  To  —,  to  —  oat,  «<wi«f  (from, 
aur),  a  ejptdier  (v*  iir/«).  3  tnl^,  C0- 
jM'er. 

— ,  m.  (ro/rt>r.  To  —  firom  the  life,  co- 
pier  d'aprit  nature.  Dry.  To  —  after,  imi~ 
ter.  Ad. 

— BOOK,  «.  eahier  d'exemplea,  m. 

COPYER,  kop'-i-ear,  <.  cofttte^  m. 

COPYHOLD.  kop'-i-hOld.  t,  tenure  qui 
repose  eur  u»  extrait  du  rOle  seigneuriai,  f. 

COPYHOLDER,  kop'-i-bdld-car,  «.  te- 
nancier  d'un  fonds  en  copyhold,  u. 

COPYING.  kop'-i-inVM,  ppr,  de  Copt. 
— ,  9.  action  de  copier^  i. 

—  -MACHINE,  -,  —-PRESS,  t.prene 
k  copier,  f. 

COPYIST,  kop'-i-isi,  8,  copiete,  m. 

COPYRIGHT,  kopW-ralttf,  «.  droU  de 
frofritti  d'tme  ciuvre  littHairt,  droit 
d'auteur,  ni.  The  —  was  ovt,  le  frivUige 
itait  erpiri,  I'ouvrage  itait  tombe  dane  1$ 
domaine  pubtic. 

COQUET,  k6-keu',  «.  [du  Fr.)  eotmiie, 
f.  Male  — ,  freiuquet,  m. 

— ,  M.  faire  dee  coquetterlee  A  ff . 

— ,  vn.  eoqueter,  user  de  coquetterie, 

COQUETISH,  k6-ket'-icb,  0,  coquet,  e, 

COQUETRY,  k6-keil'H-l,  ».  [duFr.)  co- 
quetterie,  f 

COQUETTE,  kd-ketl',  e.  {Fr.)  coquette,  f. 
.  CORACLE,  kor'-a-kl%  «.  bateau  pickeur 
[en  osier  recouvert  de  cuir),  m. 

CORAL,  kor'-ai,  s.  (E>.;  La,  coralUoni) 
f  corail,  in.  i  kochet  [en  corail  ou  autre 
mature),  m. 

— ,  a,  de  corail.  Her  lips  are  — ,  elU  a 
des  Idrrfs  de  corail. 

—  -DIVER,  am,  corailleir,  m. 

—  -FISHERY,  — -FISUING,  «.  j^eik« 
du  corail,  f. 

— ^NET,  8,  faraiSy  m. 

— ^REEF,  8,  banc  de  corail,  m. 

—  -TREE,  8.  corail,  m. 

—  -WOOD.  8,  bois  4'Erylhriiia  corallo- 
dendrou,  m. 

—  -WORT,  *.  bo.  I  racine  de  poly- 
pode  commun,  f.  -  S  dentaire,  f. 

CORALLINE.  kor'-aHlof ,  a.  de  corail. 

— ,  8.  [arbriseeau  marin)  coralline,  I, 

CORALlITE,  kor'^Hitf.  8.  coralliU,  f. 

CORALLOID,  kor'-al-lO-id,  a,  coralloide. 

— ,  8.  I  {arbrisseau  marin)  eoralloide, 
m.    i  coralloide,  f. 

CORANT,  k<V-ran*r,  «.  {du  Fr,)  couranle 
[danse),  t. 

CORE,  korb,  e.  [La.  oorbis)  corbeUle,  f. 

COR  BAN,  koK-baut;,  e,  [La,  corbls;  Al, 
korb)  I  offrande  vitante,  L  9  tronc  [dee 
paurrea),  m.    3  arnn&ne,  f. 

CORBEIL,  kor'-bel,  e.  [Fr,)  mU.  cor- 
keilte,  t. 

CORBEL,  kor'-bel,  e.  [du  Fr.)  eorbeilU,  f. 

— ,  8, 1  arch,  corbeau,  m.    9  niche,  f. 

CORBULO,  kor'-bloa-16,  em.  [U.)  Cor- 
buton,  m. 

CORBY,  kor'-bi,  8,  aoe.  corbeau,  m, 

CORCELET,  kor'-«lclt,  t.  [Fr.)  corse- 
let, m. 

CORCLE.  kor'-kr,  et 

CORCULE,  kor'-kioul,  s.  [U.  corcalom) 
bo.  coreule,  embryon,  m. 

CORD,  kord,  e.  [U.  chorda;  Gr.  io»U) 
I  corde,  f.  9  mar.  cordage,  m.  8  cordon, 
B.  4  corde  [de  bois,  compoete  de  1000 
billeli;  lee  dimeueione  eont  de  mH.  i.44 


de  long,  1.99  de  kaut  f/ 1.99  4le  large),  f. 
4  The  — s  of  sin,  les  liens  duptchi,  m.  pi. 
Bi.  To  stretch  a  —  about  a  city,  raser 
une  tUle.  Bl.  To  loosen  the  — s  of,  cAri- 
blir,  Bi.  5  UmbiUcal  -,  cordon  ombUical, 
— ,  M.  1  corder.  Her  avec  une  corde.  9 
corder  [du  bois). 

—  -MAKER,  8,  eordier,  m. 
— ^WHEEU  ».  rctorsoir,  m. 

—  -WOOD*  8.  f  bois  de  corde,  m.  9 
[en  Beosse)  bois  Iransporti  en  bateaux,  m. 

CORDAGE,  kor'-<ledj«,  s.  [Fr.  Ee,)  eor- 
dage,  m. 

CORDATE,  kor'-d^(«,  et 

CORDATED,  kor'-dMed,  a.  bo.  cordi,  e, 

CORDEUER,  koMMir',  s.  [Fr,)  corde- 
lier, m, 

CORDIAL,  kor'-di-al,  a,  [Fr,  Es,)  cor- 
dial, e. 

— ,  8.  cordial,  m.  Sach  news  is  a  —  10 
the  mind,  uae  pareilte  nouHlle  ranime  te 
ceeur, 

CORDIALITY,  kor-di^K-i-U,  s,  eordia- 
lUi,  f  . 

CORDULLYi  kor'Hli-al-U,  ad.  eordia- 
lement. 

CORDIFORM,  kor'-di-form,  a,  bo.  cor- 
diforme. 

CORDILLERAS,  kor-dU-li'-nz,  s.  pi. 
lee  CordilUres,  f.  pi. 

CQRDON,  kor'-4eau«,  t.  [Fr.  Es.)  cor- 
don, m. 

CORDOVA.  kor'Hi6-va,  t.  Cordoue,  f. 

CORDOVAN,  kor'^6-Tan0,  V.  Corpwain. 

CORDUROY,  kor-dioa-ror,  e.  grosse 
4to|^  de  colon  A  cdies,  f. 

CORDWAIN,  kord'-oo«n«,  #.  [Be.  cor- 
dovan, de  Cordova,  Cordoue)  peau  maro- 
qukUe,  r. 

CORDWAINER,  konl'-ou^ear,  mi. 
maroquinem',  m, 

CORE,  kAr,  8.  [La.  cor) «  ceaw,  milieu, 
centre,  m.  In  my  heart's  — ,  an  fond  de  mon 
ceeur.  In  a  —  of  people,  an  milieu  d*indin- 
dus.  Bac  9  centr  [d'un  arbre,  d'un  fruit), 
m.    3  nogau  [dans  la  fonderie),  m. 

COREA,  kO'-ri-B,  s,  la  Corie,  f. 

CORED,  kdrd,  a,  [kareng)  passi  an  eel. 

CORF,  korf,  e.  tonne  d'extraelion  [dee 
mines),  r. 

CORFU.  koMioa',  s.  Corfou,  f. 

CORIACEOUS.  k6-rl-6'-cbeuc«,  a.  [U. 
coriaceos)  1  de  euir.    9  coriace. 

CORIANDER,  kd-rl-an*-<lear,  t.  [U. 
coriandnini)^bo.  coriandre,  t. 

CORINDON,  k^rin"-deaD0,  e.  corindon, 

CORINNA,  k6-rln'-na,  ef,  [U.)  Co- 
rinne,  (, 

CORINTH,  kor'-in'tfa,  s.  [U.  CorinUms) 
I  Corinthe,  i,    2  raisin  de  Corinthe,  m. 

CORINTHIAC,  k^rin'th'H^k,  ct 

CORINTHIAN,  kd-rin'lh'-isin^,  a,  [La, 
Corinlhlacos,  thieusis,  thios)  Corinthien, 
ne,  de  Corinthe. 

— .  8.  Corinthien,  m.  Corinihienne,  f. 

CORIOLANUS,  k^ri-6-le'-neac«,  sm. 
[La.)Coriolan,  m. 

CORIVAL.  k(>Hrar-val.  e,  rival,  concur- 
rent, comp^tileur,  m.  Slia. 

— ,  ra.  rivaliser  arec.  Sha. 

CORK,  kork,  s.  [Al.  kork;  Da,  korke; 
Es.  corcho ;  du  Im,  cortex)  t  [arbre)  Hige, 
chtne-liige,  m,  9  [icorce  du  liigc)  liige, 
m.  —  sole ,  semelle  de  liige ,  f.  3  bouchon 
[de  Mge),  m. 

— .  ra.  boucher  [areeun  bouchon  de  liige), 

—  -CUTTER,  8,  bouchonnier,  m. 

—  -SCREW,  8.  tire-^uchon,  m. 

—  -TREE,  8.  [arbre  A)  liige,  m. 
CORKING,  kork'-in'gM.  ppr,  de  Cork. 

— ,  8,  action  de  boucher,  f. 

— PIN.  s.  grosse  ipmgle,  f.  SwI. 

CORKY,  koi  k'-i.  a.  de  liige,  en  liige. 

CORMORANT,  kor'-m6-ran't,  s.  [duFr.) 
f  cormoran,  m,    9  glouton,  m, 

CORN,  korn,  s.  [Sa.;  Al,  Da,  Su.  kom) 
f  grain  [de  bli,  J'orge,  de  mais),  m.  9  [en 
giniral,  sans  pluriel)  ciriales,  f.  pl. 
grains,  m.  pl.  Indian  — ,  mais,  bli  de  Tur- 
quk,  m.  —  market,  cours  des  grains;  \\ 
commerce  dee  grains,  m.  The  —  laws,  les 
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loie  nr  lea  eirialee:  8  {en  Amirique) 
moif,  m.  4  (Mir  pied)  bli,  m.  blia,  n.  pl. 
A  field  of  — ,  am  champ  de  bli,  5  cor  [au 
pied),  m.  Soft  — ,  «il  de  perdrix,  m..  6 
grain  [de  n'imperte  quo!),  m. 

— ,  M.  t  eater  [de  la  oiande),  — ed  beef 
bentfb  wu-eel,  9  riduire  en  graina,  gra- 
water. 

— ^BLADE,  a.  feuiUe  de  mote,  i, 

—  -CHANDLER,  a,  [At.  kombandler) 
morcAaiitf  de  graina,  m. 

—  -CLAD.  a.  couoert  de  moiaaona. 

—  -CUTTER,  a.  pidiemre,  m. 

—  -FACTORi,  a,  factewr  aux  graina,  m, 

—  -FIELD,  a.  chimp  de  bli,  m. 

—  -FLAG,  a.  bo.  gUieul,  m. 

—  -FLOOR,  a,  aire,  t, 

—  -FLOWER,  a.  bo.  bleuet,  barbeau,  m. 
— HEAP,  a,  meute  de  bli,  f. 

—  -LAND,  a,  terre  b  bli.  f. 

—  -LOFT,  a.  grenier  A  bli,  m. 

— ^MARYGOLD,  a.  bo.  chryaanthime, 
m. 

—  -MERCHANT,  a.  marehand  degrains, 
m. 

— ^MILL,  a,  moutin  b  bli,  n.  minoterie,  i, 

—  -PIPE,  a,  chalumeau,  m. 

—  -ROSE,  a.  coquelicot.  m. 

—  -SAUD,  a,  bo.  mdche,  (. 
— STACK,  a,  meute  de  bli,  t. 

—  •STALK,  a,  chaume  debli;  chaume 
deaiala,m. 

—  -TRADE,  a,  commerce  des  graina,  ro. 

—  -VIOLET,  a,  bo.  campanule,  f. 
CORNEA.  kor'Hii-a.  a,  comic,  f. 
CORNEL,  kor'-nel,  a.  I  comouilter,  ni. 

t  comouille,  f. 

CORNELIA,  koivoi'-li-a,  af,  [La.)  Cor- 
nilie,t, 

CORNELIAN,  kor-ni'-U-ane,  a,  coma- 
line,  f. 

—  -CHERRY,  a,  comomlle,  t. 

—  -TREE,  a,  comouiller,  m. 
CORNELIUS,  kor^niMi-eace,  mi.  [U,) 

Comiliua,  m, 

CORNEOUS,  kor'-ni-eac«,  a,  {La,  cor- 
neas) de  eome,  en  come, 

CORNER,  kor'-near.  a.  1  coin,  m.  m- 
coignure,  f.  They  searched  every  —  of  tlie 
forest,  on  a  cherchi  dane  les  quatre  eoina 
dela  forit.  To  do  in  a  — .  faire  en  cachetic. 
From  the  —  of  the  eye,  an  coin  de  Vedl.  In 
all  —8  of  the  world,  aux  quatre  coina  dn 
monde.  The  Poets'  — ,  [le  coin  dea  poites)^ 
transept  miridional  de  I'abbaye  de  West- 
minster, oft  ae  troueent  des  monumcnta  ile- 
ria  i  deapoitea  el  b  une  foule  d'aulrea  ci- 
libritia.  9  bout  [de  la  barbe,  etc.),  m.  Bi. 
3  comiire  [de  presse,  de  chaudiire),  t, 

— ^IRON,  *.  comiire,  t. 

— ^STONE,  8,  pierre  angulairc,  f. 

—  -TEETH,  a,  pl.  sti,  coina  [de  cheval), 
m.  pl. 

— ^WISE,  ad.  diagonalemcni,  en  coin. 

CORNERED,  koK-nenrM,  a.  b  eoina. 
ShariH  — ,  b  anglea  aaillanta.  Three-  — » 
Iriangulaire. 

CORNET,  kor'-nett,  a,  [Fr.)  I  mos.  cor- 
net, m.    9  ilendard,  m.  anc.  cometic,  f. 

3  eompagnie  de  caralerie;  anc  eomctte,  f. 

4  porte-itendard,  m,  anc.  eomctte,  m.  % 
comeUe  [de  docteur),  t  6  v^t.  couroHn$ 
[du  cheoal),  f.  7  comet  [de  papier),  m. 
8  comelU  [de  femme),  f.  9  \coquHtage) 
comet,  m. 

CORNETCY,  koK-neU-el,  a,  grade  da 
eomctte,  m. 

CORNETER,  CORNETTER,  kor'-nel* 
eor,  a,  ioueur  de  comet,  m. 

CORNICE,  kor'-nice,  s.  [ft.)  eomiehe,  f. 

CORNICLE,  kor'-ni-kl',  a.  [U.  eomlca- 
Inm)  petite  come,  f.  Bro. 

CORNICULATE,  koMiir-ios44t« ,  a, 
[La.)  bo.  comiculi,  e. 

C0RN1GER0US,  kor-nidjM-reactf ,  a, 
{La.  comlger)  comu,  b  cornea.  Bro. 

CORNISH,  kom'-ich,  a.  de  Cotmik 
aUlee. 

— ,  a.  la  league  de  ComouaiUea,  f. 

CORNIST,  koK-nlst,  a.  eomiste,  m. 

CORNLESS,  kom'-tess,  a.  d^poiirrii  da 
bU. 


COR 
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CORNIl^AliMONIS,  koK-ntoo-tiii-iiid'- 
bIm,  «.  ilM.)  eorne  ^Ammm  {/nquiltepi- 

CORNUCOPIA.  kor-iiioa-kd'-pl-o»  «.  [du 
Im.)  eome  d'akond^nce,  t 

CORNUTED,  kor-nioQ'-4ed,  «.  eornu^  e, 

CORNWALL,  korn'-ouAl,  «.  U  [cmti 
de)  C&moMMillet,  m. 

CORNY,  korn'-i,  a.  [La.  eornu)  eorni,  e. 

— ,  a.  [con)/ertUe  eu  bi&.  Dry.  Pri. 

CORODY,  kor'-4^i,  t.  I  prmtimu 
qu'tme  abba\fe  derail  foumir.  auxgens  du 
riff,  f.  pi     3  ptnsioH  atimentaire,  f.  Bla. 

COROL.  kor'-«I,  el 

COROLLA,  kO^or-ta,  #.  (Is.)  bo.  eo- 
roiU,  f. 

COROLLARY,  kor'-oHa-ri,  »,  [La.)  co- 
roUaire,  m. 

COROLLET,  koK-oMelt.  et 

COROLLULE,  kor'-ot-lioul ,  t.  1k>.  pi- 
laift  m. 

COROMANDEL,  kor-«HiiaD*'Hlel,  t.  Co- 
nmandel,  m. 

CORONA ,  ko-rO'Hia,  «.  {U.)  arch.  aslr. 
bo.  anat  amr&nne^  f. 

CORONACH,  kor'-d-nak. «.  <;Aaii/  fiaU- 
bre  Idnt  les  montagnf  d'EeosH)^  m. 

CORONAL,  kor'-6-nal,  a.  anat.  corona!, 
e.  The  —  bone,  I'os  coronal^  k  coronal, 

— ,  8. 4  guiriande^  f.  Spen.  9  anat.  ra- 
lire  coronale,  f. 

CORONARY,  kor'-6-na-ri,  <f.  {U.)  4 
j»f4K^  MfT  to  tite  comme  ime  couromu,  Bro. 
S  anat.  (onmairtf. 

CORONATION,  ko-r4Hi«'-cbeDn«.  #.  (£«. 
corona]  eouronnement ,  m.  The  —  ehairs, 
/««  fauleuiU  du  couronnement  {Vun  a  Hi 
morii  d*Eco»9e  en  1997,  ei  i'auire  a  Hi 
faU  pour  la  rem  Markf  femme  de  GuU- 
Inmeni). 

~-OATH,  t.  termenipritiparUfrmre 
it  ton  couronnement,  m. 

CORONER.  kor'-A-neur,  «.  oHIcier  de 
foUee  Judidaire  qui  est  ekargi  d'mformer 
sur  lee  pereonnee  trowiee  mortes,  ainei 
€ue  eur  Its  dieouvtrtes  de  trisors  el  les 
dihie  de  naufrage, 

CORONET,  kor'-d-Detl,  s.  4  eouronne 
de  duc^  de  marquis,  etc.),  f.  9  eouronne^ 
.  Sid.  W.    3  v^t  eouronne  [de  ekewU),  f. 

CORO>OID,  kor'-^t-nold,  a.  anaU  eoro- 
ncMe. 

COROSOS,  kor'-d-Mce,  t.  Mix  du  Pby- 
telephas  macroearpa  [dmU  on  fait  dee  pom- 
mes  de  cannes^  det  cachets,  etc.),  f. 

CORPORAL,  kor'-p6-raL  sm.  4  cap(h- 
ral,m.  t niar. eapitaine  darmes  en  sc" 
ooni,m. 

— ,  a.  (Li.)  4  eorporel,  le ,  du  corps.  9 
wmUriel,  le. 

— ,  CORPORALE,  kor'-pd-ra-U, «.  (£«.] 
corporal^  m. 

CORPORALITY,  kor-pd-ralM-Ci,  t.  iU.) 
wmtHialili,  f. 

CORPORALLY,  kor'-pA-ral-U ,  Af .  cor- 
porellemeni, 

CORPORATE,  kor'-p^ritf ,  a.  {La.)  4  qui 

Suae  corporation,  qui  a  une  existence 
.  S  In  a  —  TOice,  d^une  voix  atno- 
Shi. 

CORPORATION,  kor-p6^'-€beon^  s, 
I  corporation,  f.  Manicipal  — ,  commune 
gesuUtuie  pur  mne  ekarte,  el  innstie, 
mure  autres  droits,  de  ceux  d'itire  ses 
magistrals  nmnieipaux  el  d*envoger  des 
reprisenlanis  an  Parlemenl.  9  corpulence, 
t  JoIIt  roond  — ,  bon  pros  ventre^  m. 

CORPOREAL,  kori)6'-ri-aI.  V.  Cobpo- 
uous. 

CORPOREALLY,  Kor-p6'Hi-al-Ii ,  ad. 
ggrgorellement. 

alRPOREITY,  kor-p«-ri'-Mi,  s.  mati- 
rtalUi,f. 

CORPOREOUS,  kor-p6'-rl<«oce,  a.  [U. 
corporens)  eorporel,  matiriei,  le. 

CORPOSANT,  kor'-p^^anU,  s.  (A.  corpo 
canto)  ^  Sainl-Elme,  m. 

CORPS,  kor,  s.  [Fr.)  1  corps  de  troupes, 
B.  9  corps,  m.  Hil.  Dry.  3  cadaore,  corps 
mart,  m.  Ska. 

CORPSE,  korpM,  s.  [La.  corpos]  eada-^ 
ore,  coffs  MOfi,  m.  Ad. 
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CORPULENCE.  kor'-ploii^eii*ctf,  et 

CORPULENCY,  kor'-pioa-len*-ci.  s.  {U.) 
4  corpulence^  f  Arb.    2  densiti,  i. 

CORPULENT,  kor'-piott-lenU,  a.  [La. 
corpulentos)  corpulent,  e. 

CORPUS-CHHISTl ,  kor'-peoc^-krisi'- 
aT,  8.  \La.)  (He  du  Saint- SacremenI,  FHe- 
Dieu,  I. 

CORPUSCLE,  kor'-pens-sr,  s.  [La.  cor- 
pnsealnm)  corpuscule.  m. 

CORPUSCULAR,  kor-pens'-kion-lar,  et 

CORPUSCULARIAN,  kori>eus-kloa-Ii'- 
ri-ane,  a.  corpusculaire. 

CORRADIATION ,  kor-r6<li-«'-cbean^, 
8.  [La.  com,  radiatio)  riunion  de  ragons  de 
lumOre  sur  un  mime  point,  f.  Bac. 

CORRECT,  kor-rekl',  a.  \La.)  correct,  e. 

—  feeling,  sentiment  eonvenable.  ->  man- 
ners, maurs  riguliires.  —  principles,  bons 
prindpes.  ~  reckoning,  calcul  exact. 

-*,  va.  [La.  corrigere,  correctom)  4  cor- 
riger  {une  faute,  un  livre,  une  ipreuve). 
That  babit  wants  to  be  — ed,  c^est  une  ha- 
bitude dont  it  (out  se  corriger.  A  look  of 
her  mother  induced  her  to  —  the  mistake, 
am  coup  d'ecil  de  sa  mire  I'auertU  de  ri' 
parer  cette  miprise.  Go.  To  —  one*s  self, 
se  reprendre.    3  corriger  [qq.:  of,  de).  To 

—  one's  self  of,  se  corriger  de.  3  corri- 
ger, punir,  chdtier  [qq.;  for  a  lye,  pour 
avoir  menti.  Lo.].  h  corriger  {une  pro- 
priili  d*un  corps,  Vadditi) ;  tempirer  [la 
violence).    S  rigler  {un  ehronomitre). 

CORRECTION,  kor-rek'-cheane,  s.  (la.) 
4  correction  {des  maurs,  d'un  livre^t  To 
deserve  — ,  aemander  h  Hre  corrigiTVnAet 
~,  sauf  correction.  Hoase  of  — ,  maison 
de  correction,  f .  9  correction,  punition,  f. 
chdtiment,  m.  Take  thy  ~  mildly,  subis 
patiemment  la  peine.  Sha.  To  deserve  a  —, 
miriler  un  chlUiment.  3  correction  {in- 
diquie  sur  un  livre,  sur  une  ipreuve),  f.  A 
correction,  riprimande,  f.  Bro.  5  correc- 
tion {d'un  acide),  f. 

CORRECTIONAL,  kor-rek'-cheon'-al,  a. 
correclionnel,  le. 

CORRECTIVE,  kor-rek'-Uv,  a.  eorrec- 
tif,  «.  To  be  —  of,  corriger. 

— ,  *.  correclif,  m. 

CORRECTLY,  kor-rektMi,  ad.  1  corree- 
tement.  9  [se  conduire)  riguliirement.  8 
{penser,  juger)  sainement. 

CORRECTNESS,  kor-rekt'-ness,  al  4 
correction  {du  stffle,  du  dessin,  d'un  o»- 
vrage).  f.  9  rigulariti  {de  conduite,  de 
maurs),  t  3  fidiUti  {d'une  copie),  I.  4 
justesse  d'expression,  d'idie,  d'opinion, 
de  ruisonnement),  f.  5  exactitude  {d'un 
caleui,  dans  les  affaires),  f. 

CORRECTOR,  kor-rekt'-enr,  s.  [La.) 
4  correcleur,  m.  Swl.  9  chim.  correclif, 
m. 

CORRELATE,  kor'-ri-I6t^,  t.  {La.  com, 
relates)  corrilatif.  m.  So. 

CORRELATION,  kor-rHe'-cbean« ,  t. 
corrilalion,  f. 

CORRELATIVE,  kor-rel'-i-Uv,  a.  {U. 
correlativus)  corrilatif,  ve. 

— ,  *.  corrilatif,  m. 

CORRELATIYELY,  kor-rer-»4iv-Ut  ad. 
par  corrilalion. 

CORRELATI\TNESS ,  koiHrel'-a-tiv- 
ness,  s.  nature  corrilaiive,  f. 

CORRESPOND,  kor-ri-sponM',  rs.  {U. 
com,  respondere]  4  correspondre.  Let  the 
means  —  with  toe  object,  que  les  mogens 
soient  en  rapport  avec,  ripondenl  h,  la  fin. 
Levity  of  manners  does  not  —  with  the 
clerical  character,  une  coniuite  liaire  ne 
convient  pas  an  caractire  eeclismtique. 
AtUoBs  shoold  —  with  words,  les  actions 
dtttenl  Hre  conformes  aux  paroles,  d'ac- 
t9r4  wee  tes  paroles.  As  Ihe  words  —  to 
the  Meas  we  have,  en  tani  que  lee  mots  ri- 
pendent  aux  idies  que  nous  avons.  Lo.  9 
correspondre,  asobr  un  commerce  de  lellres 
(with,  arec). 

CORRESPONDENCE,  kor-ri-«pon'd'- 
enc^,  et 

CORRESPONDENCY,  kor-ri-spon'd'^n*- 
ci,  8,  I  rapport,  m.  To  bear  —  with,  cor* 
respondre  a,  itre  en  rapport  avec.  There 
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Is  no  —  between,  to,  il  n'yapas  dt  rap^ 
port  entre,  aree.  9  correspondance,  t.  To 
carry  on,  to  keep  np,  to  bold,  a  close  — , 
entretenir  une,  itre  en,  correspondonu 
iutime.  3  relations  amicalcs,  f.  pi.  bons 
rapports,  m.  pt.  To  hold  a  — ,  itre  on  ro* 
lotions ,  avoir  commerce* 

CORRESPONDENT,  koMi-«pon*d'-eiiX 
a.  {La.)  •  to,  ffi  rapport  avec,  conforms  A. 
To  be  ~  lo,  correspondre  d,  Hre  en  nq»* 
port  avec, 

— ,  s.  correspondant,  m. 

CORRESPONDENTLY,  kor-ri-spon'd'- 
en*t4t.  ad.  de  manikre  h  correspondre. 

CORRESPONDING,  kor-ri-spon'd'-in'giitf, 
ppr.  de  CoRKKSPOMD,  e/  a.  ~  to,  en  rapport 
avec,  conforms  ii. 

CORRESPONSIVE,  kor-rUpon"-siv, «. 
qui  correspond.  Sha. 

CORRIDOR,  koK-ri-ddr,  t.  {Fr.)  1  corrb^ 
dor,  m.    9  mil.  chemin  convert,  m. 

CORRIGIBLE,  koK-ri-dlji-bl*,  a.  {Fr.)  4 
corrigible,  qu^onpeut  corriger.  That  man  is 
— ,  cet  homme  pent  se  corriger.  He  is  not 
-,  il  est  incorrigible.  9  passible  d*une 
peine  correctionnelle. 

CORRIGIBLENESS,  kor'-ri-dji-br-nen, 
s.  nature  corrigible,  f. 

CORROBORANT,  koi^^b'-4-ran't,  a. 
corroborant,  e.   - 

—,  8.  corroborant,  m. 

CORROBORATE,  kor-rob'-6-r6te ,  m. 
{La.)  corroborer  {un  organe,  un  syslime) ; 
conOrmer  \jme  nouvelle) ;  donner  de  la  so^ 
dili  {aujuhemeni) ;  consolider  {I'auloriti) ; 
enraciner  [une  habitude). 

CORROBORATION ,  kor-ro-bd-r«'- 
cheun^,  t.  corroboration;  confirmation 
{d'une  nouvelle),  f. 

CORROBORATIVE,  kor-rob'-^H>>Uv , 
a.  1  corroborant,  e.    9  confirmatif,  ve. 

--,  s.  corroborant,  m. 

CORRODE,  koKOde',  va.  {La.  corrodere) 
4  {dtdaetUfue)  corroder.  9  {communiment) 
render.  Gorrodins  care,  souci  rongeur. 
^d  by  time,  mini  par  le  temps. 

CORRODENT,  kor-rd'-den't ,  a.  {Lu.) 
corrodani,  e,  corrosif,  ve. 

— ,  8.  corrosif,  m. 

CORRODY.  v.  CoRoor. 

CORRODIBILITY,  koNrd-di-bU'-i^i ,  s. 
qualiti  de  pouvoir  Hre  corrodi. 

CORRODIBLB^  kor-rO'Hli-bi',ff.fiupe«/ 
Hre  corrodi,  e.  Bro. 

CORROSIBILITY,  kor-rd-si-bil'-i-li ,  s. 
qualiti  de  pouvoir  Hre  corrodi,  t. 

CORROSIBLE,  kor-rd'-si-bi',  a.  qui  pent 
itre  corrodi. 

CORROSION,  kor-r6'-jean<r,  s.  corro- 
sion, f. 

CORROSIVE.  koM^'-riv,  a.  {La.)  cor- 
rosif, ve.  —  sublimate,  sublimi  corrosif. 

—  care,  souei  rongeur,  m. 
— ,  «  corrosif,  m. 
CORROSIVELY,   kor-rO'-civ-li ,    ad. 

comme  un  corrosif 

CORROSIVENESS,  korrd'-dv-n^,  s. 
puissance  corrosive,  f. 

CORRUGANT,  kor'-rlOQ^an't,  a.  (La.) 
^M  ride,  ftisse,Jronu. 

CORRUGATi^  kor'-riou-ch6t«,  va.  (la.) 
rider,  pUsser,  froncer. 

— ,  a.  ridi,jrenei,  plissi,  e. 

CORRUGATION,  koM-iou-ghe'-cbeon^, 
s.  eorrugntion,  t.  froncement,  in. 

CORRUGATOR,  kor'niou-gh^-teor,  t. 
muscle  qui  plisse  le  front,  m. ' 

CORRUPT,  kornreupt',  va.  {La.  corrum- 
pere,  oomiptam)  corrompre;  suborner  (m 
timoin). 

— ,  tw.  se  corrompre.  Bac. 

— ,  a.  corrompu,  e.  —  bread,  pain  giti, 

—  air,  air  vicU. 

CORRUPTER,  kor-reupt'-eur,  s.  corrupt 
tear,  m.  eomptrict.  t. 

CORRUPTIBILITY,  kor-renp-li-bilM-U, 
8.  lLa.)eorrupHbUUi,  f. 

CORRUPTIBLE,  kor-reop'-li-br ,  «. 
(La.)  corruptible. 

—J  8.  corps  corruptible,  m.  Bl. 

CORRUPTIBLENESS,  kor4t:np'*a-bI'- 
ness,  8.  corruptibilHi,  f. 
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CORRUPTIBLY,  kor-reop'-tt-bU,  ad,  it 
wumUre  A  se  corromm-e, 

CORRCPTION,  kor-rcnp'-cheunf,  8. 
[La.)  1  corruption,  f  S  put,  m.  3  Keep 
my  Donour  from  — ,  prherve  mon  honneur 
de  tOMte  iouillure.  Sba.  4  —  of  blood,  mort 
ehiie,  f.  Bla. 

CORRUPTIVE,  ko^renpl'-iv,  a.  aui  eor- 
rompt;  corrttuteur,  ni.  corruptrice,  f. 

CORRCinXESS,  kor-reapl'-less,  a.  in- 
corruptible. Dry. 

CORRUPTLY,  kor-rcnpl'-li,  ad.  \  atn 
corruption ;  d'une  manitre  vicieuse.  a  To 
obtain  — ,  obtenir  par  corruption.  3  To 
contnet  — ,  contracler  irriguU^emenl. 

C0RRU1»TXESS,  kor-reapt'-ness.  #.  cor- 
ruption, f. 

COIIRI'PTHESS.  kor-rcopMrcss,  *.  cor- 
mplrire,  f. 

CORSAIR,  kor'-sair,  tm.  [It.  corsarc; 
La.  cursus]  coi  aaire,  in. 

CORSE,  Jkors«,  o,  'yl^i.  corpus)  corp* 
mort,  cadarrf.  ni.  Ad. 

—  -ENCU.MBERED,  a.  eneomhrS  de  ca- 
davrea. 

CORSELET,  kors'-ictt,  «.  [Fr.)  corulet, 
m. 

CORSET,  koK-sett,  *.  [Fr.)  corset,  m. 

CORSICA,  kor'-si-ka,  ».  la  Corse,  f. 

CORSICAN,  kor'-si-kantf,  a.  s.  Corse, 
m.  f. 

CORSNED,  kors'-ned,  s.  {Sa.  eorsnaede) 
tttorccau  de  pain  qu^on  donnait  h  manger  k 
Vaccusi,  dans  la  pemte  que  s'U  itait  cou- 
pdble,  a  ne  pourrait  I'avaler.  Bla. 

CORTES,  kor'-tiz,  t.  pi.  {Es.)  corlis, 

'  EoRTEX  ELEUTHERIA,  kor'-tcks-el- 
loo-thi'-ri<a ,  s.  {La.)  icorce  iteuthdrienne, 
icoree  de  cascaritle,  f. 

CORTICAL,  kor'-(i-kaI,  a.  cortical,  e, 

CORTICATE,  kor'-li-k^ltf,  et 

CORTICATED,  korMi-k6-ted ,  a.  {La,) 
reconvert  d'une  sorte  d'icorce. 

CORTICOSE,  kor'-tl-k6«.  ct 

CORTICOUS,  kor'-ti-kenc^,  s.  {La.)  cor- 
tiqueux,  euse, 

CORTONA,  kor-t6'-iia,  s.  {U.)  Cor- 
tone,  f. 

CORUNDUM,  ko-reDii*'-deaiu,  t,  cor'm- 
don,  ro. 

CORUNNA,  kO-renn'-na,  *.  la  Coro- 
gne,  f. 

CORUSCANT,  kd-reus'-kan'l,  a,  {La.) 
iclatant,  briHant,  e. 

CORUSCATE,  k4-reus'-k6t^ ,  vn.  {La.) 
briller,  ielater. 

CORUSCATION,  k6H^DS-k6'-chennf,  8. 
[La.)  phys.  coruscation,  I 

COR  VET.  kor'-vell,  *.  [du  Fr.)  cor- 
vette, t. 

CORVUS,  kor'-vcuw,  #.  [La.)  astr.  cor- 
beau,  m. 

CORYMB,  kor'-im*b,  «.  [U.  eorymbusj 
bo.  eorumbe,  m. 

CORYMBirEROUS,  kd-rim'-bir-er-cace, 
0.  (La.)  bo.  corymbifire. 

CORYMBOUS,  k6.rlffl"-beDCf,  a.  bo.  co- 
rymb^, e. 

CORYPHEUS.  kd-rl-fl'-enw.  sm,  {Gr. 
«op9»aioO  corypMf,  m. 

CORYZA,  kO-rar-za,  s.  (la.  du  Gr.)  m^d. 
eoryza,  ni. 

CO-SECANT,  k6-si'-kanH,  a.  gtem.  Co- 
ticante,  t. 

COSIER,  k<)'-jiear,  s.  maurais  tailleur, 
m.  Sha. 

COSINE,  k6'-salnr,  s.  gtom.  eosinus, 
m. 

COS-LETTUCE,  kos^ei'-euw,  #.  bo.  lai- 
tue  romaine,  f. 

COSMETIC,  koz-meiMk,  a.  {Gr.)  cotrnt- 
lique. 

—,  8.  cosmtlique,  m. 

COSMICAL,  W-nii-kal,  a.  (Gr.)  I  qui 
a  rapport  aa  systhae  da  monde,  2  astr. 
cotmique. 

COSMICALLY,  koz'HDl-kaMi ,  ad.  To 
rise,  lo  set  —,  se  lever,  se  coueher,  avee 
le  soleil.  Bro. 

COSMOGONIST.  koz-mog'-^nist ,  8. 
peraoime  versie  dans  la  cosmogonie. 
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COSMOGONY,  koz-mog'-d-Di,  8.  {Gr.) 
cosmogonie,  f. 

COSMOGRAPHER,  koz-mog'-ra-feor,  s. 
cosmographe,  m. 

C0SM0GRAPH1C,  koz-m6-grar-ik,  et 

COSMOGRAPHICAL,    kuZHnO-graf-i- 
kal,  a.  cosmographique. 

COSHOGRAPfllCALLY,   koz-md-grar- 
i-kal-li,  ad.  d'apris  la  cosmographie, 

COSMOGRAPHY,  koz-mog'-ra-O,  s.  {U. 
Gr,)  cosmographie,  f. 

COSMOLOGICAL,  koz-mMoOj'-i-kai,  •. 
cosmologique, 

COSMOLOGIST,  koz-mor-^^jist,  s.  cos- 
mohgiste.  cosmotogue,  m. 

COSMOLOGY ,  koz-mor-6-dji ,  s.  (Gr.) 
cosmologie,  f. 

COSMOPOLITAN,  koz-4n6-polM-Un«,  et 

COSMOPOLITE,  koz-mop'-MalU,  s. 
{Gr.\  cosmopolite,  m.  f. 

COSSAC,  kos'-ak,  sm.  Cosaque,  m. 

COSSET,  kos'-elt,  s.  agneau  on  veau 
ilevi  Sana  la  mire,  m. 

COST,  kOst.  s.  {At.  m.  Su.  Da.  kost) 
1  coit,  orix,  m.  What  is  the— of,  combien 
coCle  ?  Netl— ,  prix  de  revient.  At  prime 
~,  auprix  cotUant,  9  frais,  m.  pi.  di- 
pease ,  t.  At  lilile  — ,  h  pen  de  frau ,  bon 
marchi.  At  great  — ,  h  grands  frais.  At 
tbe  king's  — ,  aux  frais  du  rot.  Hi.  With 
small  ~,  i  pen  de  frais.  At  oar  common — , 
aux  dipeno  de  nous  tons.  Dry.  To  their  — , 
A  leurs  dtpene.  Without  — ,  sans  qu*U  en 
eo^  Hen;  gratis.  Upon  free  — ,  gratis, 
pour  rien.  R  will  not  quit  the  — ,  lejen  ne 
vaut  pas  la  chaudelle,  8  To  bestow  too 
much  —  opon,  attacker  trap  d'importance 
A.  4  dr.  dipens ,  m.  pi.  To  convict  in  — , 
condamner  aux  dipens.  Doable  — s,  {dans 
la  pratique)  les  frais  plus  la  meitU,  Treble 
— ,  les  frais,  la  mottU,  plua  la  moUii  de 
eette  premiire  moitii.  S  luxe,  m.  mmh 
tuosUi,  f.  Sha. 

— ,  va,  prit.  et  ppa.  Cost  {Al.  Ho.  ko- 
Bten;  la,  constare;  It,  cosure)  coiUer.  That 
will  —  him  very  dear,  eela  lui  eotUera  cher. 
That  —  me  many  years'  iaiwar,  eela  m'a 
eodti  bien  des  annies  de  travail ,'  manv 
sorrows.  Hen  des  chagrins.  It  —  me  much 
trouble  to  Ond  it,  J'eus  beaueoup  de  peine 
A  le  trouper. 

COSTAL,  kosi'-^l,  a.  {La,  cosu)  cos- 
tal, e, 

COSTARD,  kos'-tarde,  s,  I  pomme  ronde, 
f.    S/^«,f.  Sha. 

— ^MONGER,  s,  marchand  (m.),  mar- 
ckande  {(.),depommes, 

COSTIVE,  kos'-tiv,  a.  {It.  costipaio)  I 
amstipi.  e.    'i  —  clay,  argile  dureie, 

COSTIVENESS,  kos'-tiv-ness,  s,  con- 
stipation, f. 

•  COSTLINESS,  kostMi-ness,  s.  I  somp- 
tuosili,  t,  S  prix  ileri ,  m.  forte  dipense 
{qu^entraine  une  chose),  f. 

COSTLESS,  kost'-iess,  a.quine  eo6le 
Hen:  sans  frais, 

COSTLY,  kosl'-(i.  a,  4  eoiteux ,  dispen- 
dieux,  se,  9  [objet)  de  prix,  de  grand 
pHx,  pricieux.    3somptueux,  magniflque. 

COSTUME,  kos'-tionm,  s.  {Fr.)  costume, 
m.   *    

CO-SUFFERER,  ko-seuf-enr-eur,  *. 
compagnon  (m.),  compagne  {(.),  d'infortune, 
de  souffrance. 

COT,  kott,  s.  (Sa.  cot,  cote ;  Ho.  kot ) 
I  hutte,  cabane ,  maisonnette,  (,  2  itabte. 
Dove  — ,  colonbier,  m.  3  doigtier,  m.  A 
petit  bateau ,  m.  5  {abriv.  de  Cotqucan) 
tatillon,  m.    6  mar.  cadre,  m, 

COTANGENT,  k6-ian"-4jen*t,  s.  gtom. 
cotangente,  f. 

COTE,  kdt^,  va.  dtpasser.  Chap. 
.    COTEMPORANEOUS,  k(y-lem^-pd-r6'- 
nl-euc^,  et 

COTEMPORARY,  k6-(em"-p6-nKi,  a. 
eontemporain,  e. 

— ,8.  eontemporain,  ni.  cotUemponune,  f. 

CO-TENANT,  kd-ien"-aiit,  s.  teuan- 
eier{xiL)  tenanci&e  (f.)  oalocataire  avec  un 
autre,  m.  f. 

COTERIE,  k6-teur-r,  s,  {Fr,)  cote- 
rie, t, 
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COTILLON,  k6-tU'-yean,  #.  {^r.)  ctttk- 
Ion  Idanse),  m, 

GOTLAND,  kol'-lan'd,  s,  elos  {dipe»^ 
dant  d'une  chaumiire),  m, 

COTQUEAN,  kod'-kouine,  8,  tatiUon, 
m. 

CO-TRUSTEE,  kd-trens-tl',  Mi.air«- 
teur  adjoint,  m. 

COTSWOLD.'kotV-ondld,  s.  (&i.coie 
ei  wold)  bergerie  en  pleine  campagne,  t, 

COT,  kot,  s.  mar.  cadre,  bt  auspendu^ 
m. 

COTTAGE,  kott'-e4J|j0,  s,  (cot)  4  eahane;. 
chaumiire,  f.    2  maison  de  campagne,  t. 

COTTAGED,  kott'-6drd,'a.  garni  de  ca- 
banes,  de  chaumiires, 

COTTAGER ,  kott'-MJen''*  <•  (cotUge) 
4  paysan ,  villageois ,  m.  paysanne ,  viUa- 
geoise,  f.    2  dr.  indigent,  m. 

COTTER,  kotl'-«nr,  s,  (cot)  paysan,  vil- 
lageois, m.  paysanne,  viilageoise,  f. 

— ,  8,  elavette,  i, 

COTTIER,  kott'-yenr,  s.  (cot)  villageois, 
paysan,  m,  villageotse,  paysanne,  i, 

COTTON,  kol'-i*n,  s,  {Ar,  colum)  4  co- 
ton,  m.  Bale  of—,  balle  de  colon.  Long- 
stapled  — ,  Sea-island  — ,  Gioraie  tongue 
sole,  m.  Short-stapled  —,  upland  — ,  coton 
courte  sole.  Gun  — ,  eoton-poudre,  2  toile 
de  colon,  colonnade,  f.  Printed  — ,  indieune, 
i,    3  Lavender  — ,  santoline,  f. 

— ,  a.  de  colon. 

— ,  vn.  4  se  colonner,  2  fam.  s'accor- 
der  (with,  avec).  Swi. 

—  -CLOTH,  s.  toile  de  coton,  f. 

— ^DISTRICT,  s.  centre  de  fabricattem 
du  coton,  m. 
— ^FABRIC  8,  tissu  de  coton,  m. 

—  -FACTORY,  s.  fUature  de  coton,  t, 

—  -GIN,  s,  machine  d  iplucher  le  co- 
ton,  t 

—  -MACHINE ,  s.  machine  h  filer  U  co- 
lon, f. 

— ^MILL,  8,  mature  de  coton,  f. 
— ^PLANT,  8,  cotonnier,  m. 

—  -ROSE,  8.  bo.  ivax,  m. 

— SHRUB,  8,  arbuste  d  colon,  m. 

—  -STAPLE,  s,  sole  de  coton,  f. 
— ^THISTLE,  8.  bo.  onoporde,  m. 

— TREE,  8,  arbre  h  coton,  cotonnier 
arborescent,  m.  Silk  cotlon-tree,  fromager^ 
m. 

—  -WEED,  8.  4  bo.  tvax ,  m.  2  bo. 
gnaphale,  m. 

—  -WOOL,  8.  colon  en  laine,  m. 

—  -WORKS,  8.  filature  de  coton,  f. 
-^  -YARN,  8,  coton  ftli  non  retors,  m. 
COTTONY,  koi'-eun'-i,  a,  cotonneux, 

*  COTYLE,  kd'-lll ,  8.  {Gr.  u^riiKr^)  aoat. 
cotule.  m. 

COTYLEDON,  kd-lil'-i-deun«,  8.  {Gr.) 
bo.  cotylMon,  m. 

COTYLEDONOUS,  k6-li-led'-^eoc^,  a. 
bo.  cotulidani,  e. 

COUCH,  kaoutch,  ni.  {Kor.  Fr.  conchc) 

4  se  eoueher,  coucher,  2  {animal)  itre 
couchi,  se  coucher.  To  lie  — ing ,  se  tenir 
coueki.  Zse  tenir  cachi,  en  embuscade.. 
Sha.  4  s'Hendre.  The  deep  that  — eth  be- 
neath, I'aMme  qui  s'itend  au-detsoue.  Bi. 

5  s'incUner,  faire  d'humbles  salutations,- 
Sha.  6  To  — down,  plier  sous  un  far- 
deau  :  s'affaisser. 

— ,  va,  4  coucher  qc;  Uendrt  par  terre. 
The  waters  —  themselves,  /m  eaux  s'iten- 
dent.  Bum.  To  —  one's  limbs,  reposer, 
itendre  ses  membres;  reposer,  Sha.  So 
— ed  near,  si  itroitement  unis  Vun  t  Van- 
tre,  serris  Vun  contre  I'autre,  Spen.  2  en- 
fermer  (in,  dans).  Bac.  Whose  only  title  lo 
their  fathers*  fame  is  — 'd  in  tbe  letters  of 
their  name,  dout  le  seul  litre  h  la  gloire  de 
tears  pdres  est  renfermi  dans  Us  lettres 
de  leur  nom.  Dry.  The  thing— ed  under 
the  parable,  la  chose  cachie  sous  la  para- 
bole.  So.  3  mettre  par  icrit,  4  mettre 
[une  lance)  en  arrit.  5  To  —  the  caUract, 
abaisser  la  cataracte.  To  —  one,  to  —  the 
eye,  abaisser  la  cataracte  A  qq.,  oph-er 
qq.  de  la  cataracts. 

—,  8. 4  coueke  t.  lit,  m.    2  lit  de  rcpos 
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m.  S  eoaehe  [de  fwnier^  de  tan,  de  plAtre^ 
de  miial^  de  couleur),  f. 

— FELLOW, ».  catnarade  de  lit,  m. 

— GRASS,  t.  bo.  chiendeni,  m. 

COUCH ANX  kaoutch'-oD't,  a.  (Fr.)  bla. 
touekant. 

COUCHES,  kaoatch'-l,  «.  rieeption  dans 
it  ioirie^  f.  Dry. 

COUCUEn,  kaootch'-ear,  «.  1  octdiste 
qui  opire  de  la  caiaraele,  m.  2  anc.  agent 
ammereial,  m.  3  journal  tenu  dona  un 
ewitent^  m. 

COUCHING,  kaoutchMn'gM,  mt.  de 
CoucB.  — ,  «  4  humble  tatutatm ,  i,  Sha. 
9  abaissement  de  ta  cataraete,  m. 

COUGH,  kof,  9.  toux,  r. 

— ,  M.  tOHSser. 

— ,  tw.  To  —  Dp,  expectcrer. 

COUGHER,  kof-ear,  <.  Umtewr,  m. 
tautteute^  f. 

COULD,  kood,  vr^/.  <(«  Can. 

COULTER,  k6r-tcar,  s,  {U,  colter) 

COUNCIL,  kaoan"-€iU  «.  (la.  coaciliom) 
4  eonaeil.  m.  Common  — ,  conteU  munici- 
pai,  CabiDct  — ,  coiueil  de  cabinet.  —  of 
state  eonseil  d'Etat.  Privy  — ,  le  amseil 
priri.  Order  in  —,  ordre  du  eonseil  Ides- 
tini  A  rigier  temporairement  det  afaires 
commercial fs,  des  rapports  hUemaHonaux). 
9  eoneile  [de  prelats)^  m.  3  consullation 
( de  nUdeeins)  f. 

—  -BOARD ,  «.  4  lalfle  du  eonseil ,  f.  2 
(/«)  cofM«7  (/Mf-m^i«),  m. 

COUNSEL,  kaouH"-sel,  s.  {Fr.  eonseil ; 
Iji.  consilium)  1  eonseil,  m.  The  best  —  be 
could  give  him  was,  le  meilleur  eonseil 
u'il  put  lui  donner,  fut.  S  dilibiration,  t. 
iVc  took  ~  together,  nous  nous  eommuni- 
quions  uos  peusies.  Bi.;  ||  nous  ttnmes  eoth- 
sell  ensembU.  I  bold  as  little  —  with  fear, 
;>  prends  aussi  pen  eonseil  de  la  peur.  Sha. 
—  is  used,  on  procide"  A  un  ejomen.  3 
prudence  t  f.  Bi.  4  secret ,  m.  K#ep  your 
own  —  gardes  vos  secrets  pfour  pous ;  sogez 
discrets.  5  eonseil^  dessein^  m.  vue,  (.  6 
dr.  {sing,  et  pi.)  conseU,  consdls  {d*une 
personne  en  cause).  The  —  for  the  plainiifT, 
I'avocat  on  let  avocats  du  danandeur.  The 
king's  — ,  I'atwat  du  roi ;  le  ministire  pu- 
blic. 

— .  va.  conseiller  {qq.  qc.).  I  have  —led 
my  friends  never  to  trosl  to,  j'ai  eonseilU  d 
wtes  amis  de  ne  Jamais  se  fier  ii.  They  that 
will  not  be  —led,  eeux  qui  ne  veulentpas 
recevoir  de  conseils.  To  ~  a  child  agamst 
a  vice,  conseiller  ii  un  enfant  de  fltir  un 
vice. 

— KEEPER,  s.  personne  {qui  salt  gar- 
der  un  secret}  discrite^  f.  Sha. 

—  -KEEPING,  a.  {qui  sail  garder  mi  se- 
cret) discret,  He.  Sha. 

COUNSELLABLE,  kaonn*'-seU-br ,  a. 
qui  icouie  les  conseils.  To  be  — ,  se  taisser 
conseiller.  Clar. 

COUNSELLOR ,  kaonn"^el-eur ,  sm.  4 
conseiller^  m.  Privy  — ,  membra  du  eonseil 
priti.    9  eonseil,  avocat,  m. 

COUNSELLORSHIP,  kaonn"-iel-eur- 
chin,  s.  charge  de  conseiller,  f. 

Count,  kaoun't,  m.  (//.  contare;  Es. 
eontar)  4  compter  ;by,  d'apris),  9  riputer, 
considirtr  comtne,  tenir  pour.  I  — Uiem 
my  enemies,  je  les  regarde  comma  mes  en- 
nemis.  Bi.  3  tenir  compte  de  {qe.  it  qq.) 
He  — ed  K  to  him  for  righteousness ,  m  le 
M  imputa  d  Justice.  Bi. 

~,  vn.  compter,  se  reposer  (on,  upon, 
sur). 

— ,  s.  4  compte ,  calcut,  m.  9  nombre, 
m.  Spen.  3  dr.  motifld'une  demande  en 
Justice),  m.    4  dr.  eke/  d'accusation,  m. 

— ,».  (La.  comes ;  //.  conte)  comte,  m. 

— WIIEEL,  8.  roue  de  la  sonnerie 
{d'une  horhge),  t. 

COUNTABLE,  kaonn't'-a-br,  a.  qu'on 
pevt  eomoter.  Spen. 

COUNTENANCE,  kaoan''-tl-nan*c« ,  s. 
{du  br.)  4  phusionomie,  t.  air,  m.  He  al- 
tered his  — ,  fl  changea  de  visage.  He  keeps 
his—,  it  garde  son  sang-froid,  it  fail 
bonne  contcnance.  Keep  him  in  -',  rny^- 
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chei4e  de  perdre  contenanee,  soutenes4e. 
Keep  yonrself  in  — ,  fattes-itous  une  conte- 
nanee. He  was  out  of  — ,  it  itait  dicontC" 
nanci,  it  avail  perdu  contcnance.  He  looked 
yon  ont  of  — ,  ses  regards  vous  frentperdre 
contcnance.  1  shall  pat  him  in  — ,  Je  lui 
donnerai  de  I'assuranee.  Do  not  put  lum 
out  of  ~,  ne  lui  failes  pas  perdre  contc- 
nance, ne  le  dicontenance*  pas.  His  — '  fell, 
Uperdit  contenanee ;  U  changea  de  visage. 
The  Knight  of  the  rueful  -.  le  Chevalier 
de  la  triste  figure.  A  horse  of  a  good—,  un 
chenait  de  belle  apparence.  9  faveur,  L 
appui,  m.  To  give  —  to,  donner  de  Vappui 
*>  VP^HI^t  frotbger,  seconder  qq.;  encour 
rager,  favonser  {un  projet,  des  desordres). 
To  keep  in—, appuifcr,  seconder.  To  be 
in  — ,  itre  en  faveur.  Let  religion  enjoin 
the  —  of  the  laws,  que  la  religion  prescrive 
le  respect  des  lois.  vVeb. 

— ,  va.  4  encourager,  favoriser  {unpro- 
Jet,  une  entreprise):  appuyer,  soutenir, 
seconder,  donner  de  I'appui  a  qq.  3  <tjn»- 
ler,  feindre.  Spen. 

COUNTENANCER,  kaoan*'-ti-nan*-ceur, 
/.  personne  qui  appuie,  seconde,  favorise,  f. 

COUNTER,  kaonn*'-tenr,  a.  (conni)  4  Je- 
ton,  m.  9  argent,  m.  Sha.  3  comptoir 
{de  eommerfant),  m.  4  calculateur;  eomp- 
teur,  m.  5  mar.  votUe  d'areasse,  f.  Up- 
per — ,  conlre-voite ,  f.  6  garrot  {de  che- 
val),  m.  7  mas.  haute-eontre,  f.  9  prison 
de  Loadres,  t. 

— ,  ad.  4  coutrairement ,  en  sens  con- 
traire.  To  run  —  to  the  rules  of  virtue, 
agir  contrairemeni  aux  lois  de  la  vertu. 
They  run  —  one  to  the  oilier,  its  voni  & 
I'eneontre,  en  sens  inverse,  I'un  de  I'autre. 
9  d  contresens,  b  rebours.  Sha. 

COUNTERACT,  kaoan*-tear-akl',  va. 
coutrarier,  faire  obstacle  d;  neutraliser 
{par  une  action  contraire);  dijouer  {un 
projef). 

COUNTER-ACTION ,  kaoau*-tear  -ak'- 
cbennf,  s,  action  contraire,  f. 

COUNTER-ALLEY,  kaoan'-teur<al'-li, «. 
eontre-alUe,  f. 

COUNTER-ATTRACTION,  kaoun'-teor- 
at-trak'-cbeun«,  s.  attraction  opposie,  f. 

COUNTER-BALANCE,  kaonn'-teur-bal'- 
anc«.fit.  eontre-balaneer;  faire  tquilibre  b. 
To  ne  — d,  se  balancer. 

— ,  #.  eontre-poids,  m. 

COUNTER-BOND,  kaoan*'-(ear-bon'd,  s. 
garantie  donnie  a  une  caution,  f. 

COUNTERBRACE ,  kaoan'- tear-brec«' , 
va.  mar.  contre-brasser. 

COUNTER-BUFF,  kaounMenr-benr,  va. 
renvoyer  en  sens  contraire,  repousser. 

—,  kaoan"-teur-beuf ,  s.  coup  dirigi 
centre  un  autre,  m. 

COUNTERCASTER.  kaoon*- teur-kast'- 
enr.  mi.  calculateur,  m. 

COUNTER-CHANGE  ,  kaonu*  -  teur- 
tchte'ditf',  va.  behanger. 

— ,  Eaoan"Hear-tcben'dje  ,  s.  ichange, 
m. 

COUNTER-CHARGE ,  kaonn"  <  tenr  • 
tchardie,  a.  ricrimi$uUion,  f. 

COUNTER-CHARM,  kaoun*'-tenr-tcharm, 
s.  enchantement  qui  en  ditruit  un  autre, 
charme  contraire,  m.  Po. 

— ,  kaonu-teur-tcharm',  va. ditruire par 
un  ehnrme  contraire. 

COUNTER-CHECK,  kaoan*-teaj^tchek', 
va.  faire  obstacle  b,  contrarier,  contre- 
carrer. 

— ,  kaoan*'-tear-tchek,  s  4  opposition,  f. 
9  riptique,  t.  Sha.    3  rterimination,  f. 

COUNTER-CURRENT,  kaounVteur-kenr'- 
ren't,  a.  qui  suit  une  direction  contraire. 

— ,  kaoan*'-lear-kear-renU,  s.  courant 
contraire,  m. 

COUNTER-DRAW,  kaoan*-tear-dril',  va. 
calquer. 

COUNTER-DRAWING,  kaonn'-teurdrA'- 
in'gii^,  ppr.  de  Countcrdraw.  — ,  s.  cai- 
que, m. 

COUNTER-EVIDENCE,  kaoon'-tenivev'. 
i-den*c«,  s.  tbmoignage  contraire,  m. 

COUNTERFEIT,  kaoon^'-teur-fltt,  va. 
{du  Fr.)  eonlrefaire  {qq.,  la  voix,  la  signa- 
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iure,  iw  livre,  un  produifj.  To  —  pletv. 
feindre  d'itre  pieux.  ^    '' 

— ,  vn.  feindre.  Sha. 
,  — .  «•  centre faU,  e;  faux,  fausse.  w 
friend,  faux  ami.  —  modesty,  fausse  mo- 
destie. 

— ,  s.  4  imposteur,  m.    s  faussaire,  m. 

3  objet  contrefait,  m.  This  note  is  a  — .  cr 
billet  est  faux. 

COUNTERFEITER,  kaoon*'-teor^fl.tenr, 
s.  4  faussaire  Ipour  un  acte,  une  signature), 
m.  2  contrefacteur  {d'un  livre,  d'une  mc* 
ehine,  d'une  gravure),  m.  3  personne  nb 
contrefait  :imitateur,  m.  imilatrice,  t 

COUNTERFEITLY .  kaonn".tenr4ll-ll , 
ad.  4  par  contrefapon.  %parun  faux.  8 
faussement,par  tmposture. 

COUNTER-FERMENT,  kaonn^-tenr-fer'- 
men't,  s.  contre-ferment,  m.  Ad. 

COUNTERFOIL,  kaoan"-tcur-foll ,  # 
eontre-taUle,  f. 

COUNTERFORT,  kaoun"-tear40rt^.  #. 
contre-fort,  m. 

COUNTERGAGE,  kaoun"-ieur-ghedje, 
s.  action  de  conlre-jauger,  f. 

COUNTER-CUARD,  kaoua"-teur-ghard 
s.  mil-  contre-garde,  f. 

COUNTER-INDICATION,  kaounMenr 
in'-<U-k^'-chenuf,  s.  mM.  conlre-indiea- 
lion,  f. 

COUNTER<4ATH,kaoun*'.tear-lalh,  s, 
contre-tntte,  t. 
— ,  va.  contrt-latter. 

COUNTER-LIGHT,  kaoan"-tear-laT(tf,  s. 
contre-Jour,  m. 

COUNTERMAND ,  kaouiMcur-man'd' , 
va.  4  contremander  qc. ;  rivoquer  [un  or- 
dre) ;  donner  contre^ordre.  2  donner  des 
ordres  contraires  b  ceux  de  qq.  3  defen- 
dre.  Har. 

— ,  kaonn"-tenrHnatfd,  s.  contre-ordre, 
m.  Sha. 

COUNTER-MARCH,  kaoan'-teur-martdr. 
vn.  revenir  sur  ses  pas,  faire  une  contre- 
marche, 

— .  kaoan"-tear-martch,  s.  contre-mar- 
che,  t. 

COUNTER-MARK,  kaoun"-leur-mark,  s. 
cotttre-marque,  f. 

COUNTER-MINE,  kaonn"4enr-maIn^,  s. 
contre-mine,  f. 

— ,  kaoan*-tear-maln«',  va.  contre-miner. 

COUNTER-MOTION,  kaonu*  -  tour- mO- 
chenn^,  et 

COUNTER-MOVEMENT,  kaoun"-tenr. 
monvHDen'l,  s.  mouvement  en  sons  con- 
Iraire,  m. 

COUNTERHURE,  kaoan"-tenr-mionr^ 
s.  contrcmur,  m. 

— ,  kaoon*-teur-mioar',  ra.  contre-murer. 

COUNTER-NATURAL ,  kaoun'  -  teur* 
nalch'-iou-ral,  a.  centre  nature.  Har. 

COUNTER-NEGOTIATION.  kaounMcQP- 
ni-g6-chi-^'-cheun«,  s.  nigociation  con- 
tratre,  f. 

COUNTER-NOISE,  kaoun"-teur-nolM , 
s.  bruit  qui  en  ttouffe  un  autre. 

COUNTER-PACE,  kaoun  '-teur-p«c«,  a, 
mesure  contraire,  f. 

COUNTERPANE,  kaoan*'-teor-p^nf,  s. 
courte^pointe,  f. 

COUNTERPART,  kaoan"-ieur-barlf .  f . 

4  centre -parlie ,  i.  2  double,  aupitcuta 
{d'un  berU),  m.  3  clefid'un  ehiffre),  f.  4 
uias.  contre-parlie  (to,  de).  f. 

COUNTER-PASSANT.  kaounMeur-pas- 
saift,  a.  bla.  contre-passant. 

COUNTER-PETITION,  kaoun'-teur-pi- 
tich'-eunf,  *.  pbtition  contraire,  f.<:iar. 

COUNTER-PLEA,  kaoutf'-lear-pll,  *.  dr. 
riplique,  f. 

COUNTER-PLOT,  kaoun'-teur-plolt',  m. 
combattre  un  eomplol  par  un  autre. 

— ,  kaoan"-tcur-ploil,  s,  trame  destinbe 
b  en  dijouer  une  autre,  f. 

COUNTER-POINT,  kaoun^'-teur-poln't,  s. 
4  courte-pointe,  f.  2  mus.  contre-poini,  m. 
3  point  opposb.  m. 

COUNTERPOISE,  kaoan*'-teu^pobf,  s. 
contre-poids,  m. 

-,  kaonn'^ttr-poIi«',  va.  contre-baian- 
cer,  balancer. 
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COUNTER-POISON,  Uoim"-teiii^l-x*ii» 
M  e—lrt-fpium^  m. 

QOUNIER-PRESSURE ,  Uoon*-teor- 
nrtch'-  lour,  s.wression  eontnure.  f. 

COUNTER-PROJECT,  kMaa*Meariir6- 
diekt,  9,  cmare-froitt,  m. 

COCNTER-PROOF,  Uoiiii*Meiiriiroiif, 
«.  eaiUr&-Hrm»e.  f . 

COIWTERPROVE.  kaoan*-lea^proav^ 
M.  /dre  ume  emUrt^frewt  de. 

COUNTER-RAIL,  kioim*'-4eai^ra ,  #. 
dtnAU  bdutrudc.  f. 

COUNTER-REVOLUTION,  1ui00n*-ieor- 
rev-d-IIOB'-cbeane,  «.  cmUre^ivolulio*,  f. 

COUNTER-REVOLUTIONARY,  kaoun*- 
leiir-reT-6-Uoa'-clieim*-§-ri,  a.  contre-riwh 
hUmutaire, 

COUNTER-REVOLUTIONIST,  kaoon'- 
teDr-feT-^Iioo'-chean*-4sl,  #.  emUre^twh- 

itliOIUUUf't,  ID. 

COUNTER-AOLL,  kaoim*'-teiiiHr61 ,  t. 
co»trCle,  m. 

COUNTER-SALIANT,  kaoun^-teor-s^'- 
U-ftn*L  a.  bla.  eoitire-tdiiimU, 

COUNTERSCARP.  kaoiui"-teiiMk«rp , 
«.  mil.  eotUresearpe,  i. 

COUNTERSEAL ,  kaoon'-lettr^U' , .  m. 
CMire^eelier. 

COUNTER-SECURE,  kaoan'-teor-sl- 
kiour',  M.  gMmtir  une  CMtUioH. 

COUNTER-SECURITY,  kaoDii*-tear-si- 
kioo'-rt-U,  #.  garantie  dwuieiwu  cau- 
Hon,  r. 

COUNTERSENSE,  kaoott*'-(eiir-6ens0 , 
s.  contre^ent^  m. 

COUNTERSIGN,  kaoim*-teiir-8aIiM',  m. 
emUr&^iguer. 

— ,  kaoan*'-teiir4afM,  t.  mil.  moT  de 
ralliemeni,  m. 

COUNTER-SIGNAL,  kaomi"-learMl4»l, 
#.  eoHlre'Signtl,  m. 

COUNTER-SIGNATURE,  kaomi'-CenT- 
tig'-na-tloDr,  t.  coiUre^ei»g,  m. 

COUNTER-STATUTE,  kaoon*-leoi4lat'- 
lottt^,  «.  ordonnance  cmlruire.  Mil. 

COUNTER-STOCK,  kaooii^'-teoMtok , 
«.  CMtre-taUU,  f. 

COUNTERSTROKE,  kaoiiH*'-lMimttr6k«, 
«.  rimute,  f. 

C0UNTER4SURETT,'ksooii'-leur-ebioiir'- 
ti,  «.  Mnntie  rieifroaue^  f. 

COUNTER-SWAY,  kaoiu*'-leiiMoa«, «. 
U/tnenee  anUnire^  f.  Mil. 

COUNTER-TALLY,  kaoaa*'-teiu^UMI, «. 
C0iiUrt'4wUe  r. 

COUNTER-TASTE,  kaomi"-teiiMtele, «. 
faux  foiU,  m. 

COUNTER-TENOR,kaoiiii'-teiiMea"-eur, 
#.  mas.  JunUe-rimtre,  f. 
COUNTER-TIDE,  kMiitt"-4ew-CaId,   t. 

COUNTER-TIME,  kaoon"-teoMaIm, «.  I 
teal.  cMire-lmfi,  m,  a  rititUucet  oppo^ 
sbhm,  f.  Dry. 

COUNTERTURN.  kaoan*'-tear-(«ani,  «. 
tfhMiiMiM/,  m.  Dry. 

COUNTERVAIL,  kaoan*-tettr-t«l' ,  m. 
iMlmeer,  ipUvaiotr  ^  etmpenser,  —log 
duties,  droiis  de  oonumm/im. 

— ,  kaoan"-tenr-vel, «.  «  amtre^toids, 
m.  9  rom/MM/Jo»,  f.  didcmmagemeiU 
(for,  ilf),  m. 

COUNTER-VIEW.  kaooa*'- leor-vloo,  e, 
I  poeU'wn  m  /iu;«,  f.  la  ~,  /b««  k  face. 
Mil.    S  eoiUrasle,  m.  Swi. 

COUNTER-VOTE,  kaoan'4eiir-T6t«',  m. 
ffoter  eotUre. 

COUNTERrWEIGH,  kaoon'-teniHHi^'.  m. 
cMtre-Mttucet, 

COUNTER-WHEEL.  kaoan'-tear^ail', 
ML  [aire  faire  {  Adet  trwfct )  dee  tvoU' 
UoBe  ectUfuiree, 

COUNTER-WORK,  kaoun'-teoMMieark', 
M.  contrmier,  amtreearrer,  Po. 

COUNTESS,  kaoonV-ess,  t.  (coant) 
emiesee,  f. 

COUNTING,  kaoanY-iD'gM,  fpr.  de 
CoDRT.  — ,  e.  action  de  cempUr. 

—  -HOUSE,  — -ROOM,  «.c»i«M,  f. 

COUNTLESS,  kaoun't'-less,  a.  tfmiMi- 
krable. 

COUNTRY,  kean"-(ri,  e.  {jPr.  coulrte) 
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1  eonlrie^  f.  pmit,  m.  Mollier  — ,  ptrent  — , 
fli^re  /u/rif.  Native  — ,  jmm  ii«te/,  m. 
terre  natale,  patrie,  f.  In  a  foreign  — ,  e» 
fays  iiramger.  All  the  ~  cried  bate  upon 
nim,  tout  le  paye  CexieraiL  Sha.  9  patrie, 
terre  natale^  L  paye  natal^  m.  They  seek 
a  — ,  its  ekerehenl  une  patrie.  Bi.  8  cam- 
pagne,  f.  In  the  — ,  A  te  campagne;  ||  en 
province.  Let  ns  go  into  the  — ,  altont  a  ta 
campagne;  ||  aiions  en  protinee.  To  go 
down  into  the  — ,  alter  en  province.  A  — 

Sentieman,  mi  woprittaire  de  campagne; 
u»  monsieur  de  la  prooinee.  The  —life , 
laviede  campagne;  \\  la  vie  de  province. 
—  people,  gene  de  campagne^  campagnarde, 
m.  pi.  II  pereonnes  de  province^  i.  pi.  pro^ 
vineiaus,  m.  pi.  —  boose,  maison  de  cam- 
pagne.  —  seat,  campagne  ^  terre,  f.  ||  chd- 
lean,  m.  MaiMM  de  pimtance^  f.  -^  town, 
vilU  de  province.  4  Trial  by  the  — ,  iuge- 
ment  par  te  jurg. 

— BOX,  «.  petite  wu^eon  de  cmapagne^ 
f.  pkd  A  terre,  m. 

—  -DANCE,  8.  cemtredemee,  f. 

—  -LIKE,  a.  ean^gnard,  e;  \\  provm^ 
cial,  e. 

COUNTRYMAN,  keon"-lri-niane,  «m. 
pt.  COUNTRYMEN.  1  hoMtmU  d'unjags. 
What  —  is  he?  de  qnet  page  eet-itf  quel 
eet  eon  page?  %  compatriote,  m.-  S  cam- 
pagnard,  komme  de  la  campagne,  payean, 
m.    4  provincial,  m. 

COUNTRYWOMAN ,  kemi"-trl-oooQ- 
mane,  tf.  pi.  Coci(nr#o«N.  I  compa- 
triote, r.  S  payeanne,  eampagnardet  f. 
8  provincieie  f . 

COUNTY,  Laoan"-ti,  e.  idu  Fr.)  comti, 
m.  —  rate,  contribution  epecialement  dee- 
tinie  aux  dHeneee  du  comU  {en  France : 
centime*  additUmnele).  —  palatine,  ewmti 
qui  paeeide  certains  privUegee^  entre  au- 
tres  ceiui  d'avoir  dee  trUemaux  partieu- 
liers.  —  court,  tribunal  de  comt6  out  ceit^ 
maU  dee  causee  civiles  jusqu^i  80  /f .,  eauf 
en  cos  de  writ  of  Jostlces. 

— ,  a.  de  comti. 

COUPEE,  kon-pr,«.  {du  Fr.)  eoi^f^kns 
la  dmuc),  m. 


— ,  un  Jeune  eouptCt  dejeunes  ipoux.  The 
luppy  ~>  I'heureux  couple,  les  tpoux.  8. 
toui  ee  qui  sert  b  attacker ;  lien,  m.  ehdine  ; 
coipte{pour  attacker  deux  ekiene),  f.  4 
charp.  moise,  f.  Main  — ,  ferme,  f.  8  eke- 
vroUf  m. 

— ,  M.  {du  Fr.;  La.  copnlare)  I  aceeu- 
pler;  attacker  (with,  b);  coupler  {dee 
ekiens),    S  marier,  unir. 

— ,  ni.  I  8*accoupler.    S  se  marter, 

COUPLEMENT,  keop'-pr-men't,  e.  ae- 
conlement,  m.  Spen. 

COUPLET,  keup'-lett,  t.  deux  vers  qui 
riment  ensemble^  m.  pi.  S  stropke  {d'ode\ 
t.  8  couplet  ( de  chanson ) ,  m.  4  paire^  i. 
Sha. 

COUPLING,  keopMin'gne,  xpr.  d«  Cou- 
ple. — ,  8,  I  accouplemeut  ^  m.  ^  ee  fui 
eert  b  accoupler. 

COURAGE,  kenr'-edie,  s.  {Fr.)  courage, 
m.  To  have  the  —  to  do,  avoir  le  courage 
de  faire.  His  —  failed  blm,  i^  ceeur  lui  a 
manqui.  Be  of  good  — ,  ayes  bon  courage. 

COURAGEOUS,  keiir4'-<it-eoee,  a.  cou- 
rageuXf  se. 

COURAGEOUSLY,  keoi^'-4]i-eQee-U , 
ad.  comaoeusement. 

COURAGEOUSNESS,  keu^'-Aji^oetf- 
ness,  e.  courage,  m. 

COURANT,.koa-ran*t',  #.  (Fr.)  eourante 
{dmue),(.  . 

COURIER,  kour'-i-ear,  s.  {Fr.)  eomrier. 

COURLAND,  koor'-lan'd,  s,  la  Cour^ 
lande. 

COUROUCOUIS,  koor'-on-kon-iee,  #. 
{eiseau)  couroueou,  m. 

COURSE,  k6rc«,  s.  (fr.]  I  course  {au 
propre  et  au  figure),  f.  To  finish  one's  — , 
terminm'  sa  course,  sa  corriire.  —  of 
years,  carriire,  vie,  f.  We  kept  on  ov  — , 
nous  poursuivimes  noire  route.  We  had  an 
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easy  — along  the  river,  nous  voyagebmes 
eomssodbment  le  long  de  la  rivitre.  He 
went  alone  in  a  difTerent  — ,  it  e'en  alia 
sent  dans  une  autre  direction.  We  took  a 
westeriy  — ,  nous  nous  dirigeimes  vers 
t'ouest,  Irv.  Eodoxns  bda  the  same  — , 
Eudoxe  suivit  la  mime  route.  Rob.  S 
cours  {de  I'eau,  du  sang,  dee  astres,  des 
saisons,  de  la  nature,  de  la  Justice,  da 
tannie,  de  la  vie,  de  lajoumie,  d'une  di#- 
euesion,  de  reflexions),  m.  8  eourant 
d'air,  m.  force  du  vent,  f.  4  ordre:  /Mr, 
m.  —  of  descent,  ordre  de  succession,  nu 
By  — ,  I'un  apris  I' autre,  tour  b  tour. 
Every  one  in  bis  — ,  ekocun  b  son  tour.  By 
the  —  of  nature,  d*apres  fordre  de  lano' 
lure.  In  — ,  par  ordre,  dans  un  ordre  rb» 
gulier.  In  due  — ,  en  suivant  Vordre  rb" 
gutter.  In  dae  —  of  law,  enprocidant  d'a- 
wrbs  les  formes  Ugates.  The  letter  has 
oectt  received  in  due  — ,  to  leltre  est  ar* 
rivbe  en  tempo  voulu.  In  the  —  of  the 
month,  dans  le  cours,  dans  le  eourant,  du 
mots.  5  The  —  of  exchange,  le  cours  du 
ckange.  6  A  —of  medlctne,  im  traitC' 
ment.  7  mareke;  maniere  de  proeider,  f. 
To  pursue  a  — ,  suivre  une  mareke ,  proei- 
der d'une  eertaine  fafon.  They  delibera- 
ted what  —  they  should  hold,  ils  dilibiri^ 
rent  sur  la  mareke  qu'ile  devaient  suivre. 
Rob.  1  shall  take  some  other  —  with  him , 
Je  prendnd  auelque  autre  parti  b  sen 
igard.  He  tool  the  best  —  to,  t/  ad^a 
le  meilleur  moyen  de.  To  take  vmmg  — s, 
prendre  de  fausees  mesures.  Let  him  take 
his  own  >•,  qu^il  fosse  b  sa  guise,  qu'il 
fosse  ce  qwil  voudra.  Leave  the  world 
take  its  — ,  laisses  alter  le  monde,  8  hm- 
niire  de  vivre,  f.  genre  de  vie,  m.  Yon 
most  take  another  — ,  it  foul  que  vous 
ekangiei  de  vie.  To  uke  bad  — s,  mener 
une  vie  diriglie.  To  draw  into  ill  — s, 
entratner  dons  le  disordre.  His  indigeiiee 
forced  4iim  upon  a  —  which  added  to  his 
fnfhmy,  le  besoin  VentrOtna  dans  wu  car- 
riire out  ne  fit  quf a/outer  b  eon  diske»- 
neur.  Rob.  9  carriire,  liet,  f. ;  i|  k^ppo-' 
drome,  terrain  de  eoursee,  m.  To  mn  over 
the  — ,  foumir  la  carriire.  He  has  mn  oof^ 
of  the  —  a  little,  it  t^est  un  pen  bearU  du 
droit  ekemin,  it  s'est  permis  quelques 
iearts.  We  were  harried  on  onr  — ,  nous 
itions  emportis,  entrainie.  iOJodte  {dons 
la  lice)  f.    tl  — ,  —  of  lectures,  cours,  m. 

—  of  studies,  cours  d'itudes.  To  attend  a 

—  of  law,  suivre  un  cours  de  droit.  4S 
assise  [de  pierres),  f.  cours  d'assises,  m. 
13  gtol.  eoucke  korisontale,  f.;  min.  filon, 
m.  14  service  {dons  un  repas),  m.  15mar. 
route  Id'un  navire),  f.  The  —  lies  along  the 
French  coast,  ta  route  est  de  longer,  on 
longe  les  cbtes  de  France.  What— will  yon 
steer,  sur  quel  point  gouvemeres-vous  ? 
16  mar.  basse  voile,  f.  47  Of— ,  mM- 
reltement ;  II  eela  va  sans  dire.  A  matter 
of—,  une  enoee  oui  va  eons  dire ;  \\une 
cboee  de  drbU.  Words  of—,  paroles  fMi- 
gniflaniee;  maniire  de  parler.  Will  you 
come?  Of—,  viendrex'rousf  Bien  entendu. 
48  — s,  pi.  rigles,  f.  pi. 

— :  va.  4  poorsukfre  qq.  Sha.  S  fbreer 
en  ekassant,  eourre  {le  eerf,  le  liivre).  8 
jMfciMrir  (mi  espaee).    4  faire  courir. 

— ,  vn.  4  cwirir.  9  couler  rapidement. 
Sha. 

COURSED,  kdrst,  a.  [mafonnerie)  par 
assisee. 

COURSER,  kAr'-senr,  #.  4  eoursier,  m. 
Dry.  Po.  ieoureur,  m.  8  ckaeseur  {b 
eourre),  m.    4  {oiseau)  eouro^Ue,  m. 

COURSEY,  k4r'-s«,  s.  coursier  {de  |» 
Ure),m. 

COURSING,  kdr'-sln'gii«,  ppr.  de  Coobsk. 
~,  s.  ckasse  b  eourre,  i. 

COURT,  lArte,  s.  {Sa.  cnrt;  it.  Es, 
corte \La. curia)  t eour {de mateos^, f. Bac. 
Dry.  Front  ~,  eoitr  de  devout.  Back  — , 
cour  de  derriire.  S  cour  {de  prince),  I. 
To  go  to  — ,  aller  b  la  cour.  3  eour  da 
justice,  f.  In  open  — ,  on  plein  tnkmai, 
4  {aux  Etate-Vnis)  ligislature  d'Stat,  conv- 
posbe  de  deux  ekambree,  f.    5  conseil  dea 
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dbteUMf9  it  la  eompaffwe  des  hda,  m. 
i>  To  pay,  lo  make ,  one's  —  to,  fain  su 
eotf  im 

•^,  M.  I  ftire  ia  eour  t,  etmrtiser.  9 
reekercher,  kriffmr  [les  itoget,  ia  fateur). 

—  -BARON,  8.  Justice  aeigneurfaie,  f. 

—  -BRED,  a.  iievi  A  ia  c<mr. 

— BREEDING,  #.  idueaiion  ie  omr,  f. 
Iffl. 

—  -CARD,  t.  karte  h)  figure^  f. 

—  -CUPBOARD, «.  dres»air,  m. 

—  -DAY, «.  f  jour  d€  paiais,  m.  SMr 
4e  conteil,  m. 

—  -DRESS,  8.  kaM  de  e<mr,  m, 
•-  -DRESSER,  Ml.  aduiaieur,  in. 

— >  -FASHION,  t.  fN0rf««  de  la  eour,  f.  pi. 
-- -FAVOUR,  t.  /oirffir  rf«  /a  cour,  f. 

—  -HAND,  «.  icrtiure  de  ^aiait,  f. 

—  -HOl'SE,  8.  valais  de  justice^  m. 

—  -LADY,  8f.  dame  de  ia  conr.  (. 

—  -LEET,  8,  revue  anaueiie  de  franco^ 
tenanciers,  f. 

—  -MARTIAL,  t.  coHseti  de  guerre,  m- 
* -NIGHT,  8.  ricepti<m  du  eoir  i  te 

COUTf  f  . 

— PLASTER,  #.  taffttae  d'Angieicrre, 
m. 

—  -ROLL,  *.  terrier,  m. 
COURTEOUS,  keDr'-(cbi-eoc0,  a.  (coort) 

I  amrtoie,  e,  poli  (lo,  tfiiMr«,  poiir).    9  «/"- 

COURTEOUSLY,  keiir'-tdiV«ac0-li,  ad. 
i  poiiment.    9  ar^c  affabiliti, 

COURTEOUSNESS,  kear'-tebl-eofu;- 
nen,  t.  4  courtoisie,  poiitease,  f.  9  affa- 
HiUi,  f. 

GOURTER,kdrt'-eor,Mi.  uptroMt,  eou- 
pkraU.  pritendant,  m. 

COURTESAN,  keDf-ti-niie ,  sf.  {Fr.) 
amrtiaane,  f. 

COURTESY,  keart'-l-ci,  8.  {Fr.)  eourtoi^ 
ale,  uoiitease,  ciriiiti  (to,  pour),  i.  To  do  a 
•-,  liaire  uae  polUeMe.  In  —,iarpoiitesse. 

— ,  kenrt'-ci,  *.  riverenee,  i.  To  drop,  lo 
make,  a  — ,  (aire  wne  rivirence.  9  fa- 
wear,  grAee,  f.  Upon  — ,  par  faveur, 

—,  wi.  faire  ia  r^irenee, 

COURTIER,  k6rl'-ycar,  mi.  courtiean, 
m,  Tbere  iwas  not  a  greater  -~  of  ibepeo- 
ple  than  be,  aucun  prince  ne  ewrttSa  ie 
petaUepius  que  iui. 

COUBTLfKE,  kdrtMalk,  a.  iUgant,  dit- 
tiMouin  e, 

COURTLINESS,  kArt'-U-ness,  t.  m- 
fOMCe,  f.  air  de  cour,  m. 

COURTLIKG,  kOri'-lin'g«i«,  s,  piHre 
C0urti8an,  m.  B.  Jo. 

COURTLY,  kdrl'-ll,  a.  {air,  I     "/r^, 
ftaUeur)  de  eour:  iliyant,  uoblM,  4tiU"* 
gtti,e, 

— ,  ad.  4  rtwme  U  fa  cour,  9  avee  ii^ 
gance,  d'une  maniere  distinguee,  - 

COURTSHn»,  kdriu'-fliip,  *.  4  eour,  f. 
aaoiduHig.  f.  nl.  He  paid  his  -^  with  the 
crowd,  ii  ftttsalt  ia  cour  &  ia  muititude. 
Swi.  In  Ibe  lime  of  — ,  pendant  qu^on  fait 
aa  cour.  Ad.  Afier  a  ->  of  four  years,  au 
bout  de  quatre  ant  d'une  cour  aesidue.  9 
tUaance  de  manieres,  f. 

COUSIN,  kenz'-z'n,  «.  [Fr.)  couein,  m. 
couaine,  i.  First  — ,  cousm  germain,  m. 
eousiue  germatue,  f.  Second  — ,  coutin  issu 
de  germain.  Fonrlh  ^,  coutin  au  quairiime 
degri. 

COVE,  kdv,  8.  erique,  f. 

— ,  M.  ewtrer,  voiiter. 

COVENANT,  keuv'-i-iian't,  «.  {La.  con- 
^ntam)  4  convention,  f.  pacfe,  m.  To  draw 
out  a  — ,  dretter  un  coutrai.  He  makes 
a  —  to,  ilconvienl  de,  8*engageii,  As  if 
Itaey  had  made  a  —  with  bell,  contme  t^Ut 
taaient  fait  un  pacte  atec  ie  diabie.  9 
tbtol.  The  —  of  works,  I'ancienne  altianee. 
The  —  of  grace,  ia  noHveiie  alliance.  3  Ie 
COHnaut  {d'Ecoste,  cdnciu  en  1638). 

— ,  in.  eoHvenir  (to  do,  de  fatre),  a'enca-' 
fer,  8'obliger  (to,  ii).  They  — ed  with  blm 
lor thirty  pieces  of  silver,  Ut  eonvinrcMt 
ie  Iui  donner  trente  piecet  d'argent.  Bi. 

COVENANTEE,  kenv-l-Mn'-tl',  #.  vef^ 
lonne  envere  laqueiie  une  autre  t'oolige 
par  t»  coHtrai. 


COV 

»  COVENANTER,  keaT'-i4aii*-(eiir,  #.  4 
peraonne  aui  a'obtige  enoers  une  autre.  9 
covenaniatre  (d'Ecotte),  m. 

COVENOUS,  kd'-vinieoce,  §.  (cofin) 
flraudtUeuXt  ee.  Bac. 

COVENT-GARDEN,  keov'-«n'Uffar'-d*n, 
quartier,  marclii  et  thidtre  de  Londrea. 

COVENTRY,  keuv'-cn'-trl,  *.  {tUle)  Co- 
uentrg.  To  send  to  — ,  exctnre  de  ia  tociiti. 
To  escape  from  »,  itre  rept  dant  ia  to- 
eiM.  Sro. 

COVER,  keoT'-eor,  va.  {Nor.  eoverer)  i 
eouwrir  (with,  de).  Be  — ea,  couurez-pous. 
They  stand  — ed  before  the  king,f/«r««/^ 
la  tite  courerie  devout  ie  rot.  3  eaclier, 
diteimuier.  The  enemy  was  — ed  from  our 
sl^ht  by  a  forest,  une  foril  dirobait  I'enne- 
nu  b  noire  vue,  nout  caeliait  I'ennemi.  3 
enuelopper  {det  marclianditet).  b  eouvrir^ 
protiger  {une  frontitre,  une  retraite,  une 
deecente).  5  He  — ed  his  fanit,  it  fit  exe^- 
eer,  il  te  fit  pardonner,  ta  faule.  6  The 
receipts  do  not  —  the  expenses,  les  recettes 
ne  coutrent  pat  let  d^pentet.  7  {anmaux) 
couvrir.  8  eouver  {act  leuft).  9  greter 
entiiremenl  {un  domaine  a'hftpothiquet), 
40  To  —  up,  eouprir  enli&ewent. 

— ,  *.  4  couverture  {de  lit,  de  livre),  f. 
To  serve  as  a  —  for  perlldy,  sertir  de 
masque  b  la  perfidie.  Indcr  —  of  friend- 
ship, sous  une  apparence,  sous  de  faux 
semblants,  d'amitii.  We  were  nnder  — , 
nous  blions  b  convert,  b  I'abri.  They  were 
nnder  —  of  a  wood,  ils  Haienl  converts  par 
un  bois.  We  advanced  under  ~  of  the 
night,  nous  avanfAmes  b  la  faveur  de  la 
unit.  Under—  of  batteries,  prolbgb  par 
des  batteries.  9  eouvcrcle  {de  vase),  m.  3 
cloche  {pour  les  plats),  t.  b  iiousse  { de 
meuble),  f.  5  enveloppe  {de  tettre).  f.  Under 
—  of  A.,  sous  Ie  convert  d'A.  6  gite  {du 
gibier\  m.  To  break  — ,  lancer.  7  convert 
( b  table ),  m.  A  room  for  thirty  — s,  une 
talle  de  trente  converts. 

— SHAME,  8.  masque,  roi/e,  m. 

COVERCLE,  keuv'-ear-kl',  s.  eouvercle. 

COVERING,  kenv'-eur-in'gNf,  ppr.  de 
Cover.  •^,  s.  ce  qui  sert  b  couvrir :  1  cou- 
verture, enveloppe,  i.  abri,  m.  9  eouvercle, 
m.  3  vitements,  m.  pl.  4  couverture  {de 
b&timent),  f.  5  Stone  — ,  empierremenl  de 
ehanssie,  m. 

COVERLET,  kenv'-eor^elt,  #.  eounre-- 
pied,  m. 

COVERT,  keov'-eurt,  a.  4  convert,  b 
I'abri.  ^ca.  hi,  secret.  3Feme— ,/mmi0 
en  puissance  de  mart. 

— ,  5.  4  abri  (from,  contrt.  m.  Under 

He  stole  into  ihe  —'of  the  wood,  il  e'en- 
foHfa  dans  Vtpaisseur  du  bois.  3  gite  {d'un 
lievre),  m.  reposte  {d'une  bite  fauve) ;  /a- 
ttiire,  f. 

— W'AY,  kenv'-eurt-oufe,  *.  mil.  che- 
ntin  convert^  m. 

COVERTLY,  keuv'-eurt-li,  ad.  seertie- 
ment,  en  cachette. 

COVERTURE,  krav'-enr-tcbionr,  a.  4 
abri,  m.  9  itat  d'une  femme  en  puisaauce 
de  mari,  m. 

COVET,  kedv'-eti,  va,  {^or.  coveltant) 
ebnvoiter,  disirer  passionnhnent.  All  —  all 
lose,  {desirer  tout,  c'est  tout  perdre)  qui 
trop  embrasse  mat  ilreint.^ 

— ,  m.  To  —  after,  convoiter. 

COVET  ABLE,  keuv'-cl-a-br ,  c.  disi- 
rable. 

COVETOUS,  keavM-tenr<?,  a.  4  avide 
(of,  de).  To  be  —  of,  disirer  passionni- 
menl.    9  avare. 

COVETOUSLY.  kenvM-teuce-li ,  ad,  4 
avee  convoHise,  avidement.    9  avcc  avarice, 

COVETOUSSNES,  kenv'-l-tenc<r-ness,  s. 
4  eonvoHise,  cupiditi,  f.    9  avarice,  f . 

COVEY,  keuv'-i,  t.  {Fr.\  4  couvie;  vo- 
lie;  eompagme  {de  perdrlx),  f.  9  troupe, 
bande,U 

COVIN,  kd'-Tinf ,  8.  collusion,  f. 

COVING,  W'y'm'%ne,ppr.  de  Cote.  — , 
t.  arch,  vonssure.  f. 

COVINOUS,  k^'-vi-neacf,  a.  Ccoviu) 
frauduleux ,  H. 
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COW,  kaoQ,  #.  {Sa.  en;  Al.  kob;  Bo 
Da.  koe;  Su.  ko;  Per.  kob;  &iii.  go)  rucks 
f.  —  with  calf,  vaebe  pletne,  f.  Milk  — • 
vaebe  laitibre,  t, 

— ,  va.  intimider.  Sha. 

—  -BANE,  «.  bo.  tetbuse  fiiide,  pdUe 
cigui,  f  . 

—  -BOY,  *.  Jeune  vacher,  m, 

—  -CLOVER,  8.  bo.  trifle  despris,  m. 

—  -DIRTj  —  -DUNG,  8.  bouse  de  vachc,  f . 

—  -GRASS,  8,  bo.  trifle  det  oris,  ro. 
— HAIR,  *.  {poll  de  vacfie)  bonrre,  f. 
— HERD,  *.  vacher,  m.  vachire,  f. 

—  -HIDE,  8,  peon  de  vache,  f. 

—  -HOUSE,  8.  itable  b  raches,  f. 

—  -ITCH,  8.  bo.  dolic,  m. 

— ^KEEPER,  8.  nourritseur,  m. 

—  -LEECH,  8,  vitirittaire,  m. 
— LICK,  8.  ipi  de  chevenx,  m. 

—  -PARSNEP,  «.  bo.  aeanthe,  brenebe 
ursine,  (. 

—  -PEN,  t.  elblure  {b  elaies)  pour  lea 
vaehes,  f. 

—  -POX,  8.  la  vaccine,  f. 

— 'S^UNGWORT,  8.  bo.  bouUlonManc 
m, 

—  -WEED,  8,  bo.  eerfeuil,  m. 

— ^WHEAT,  #.  bo.  ntilampyre  dee 
champs,  m. 

COWARD,  kaon'-eord,  s.  {anc.  Fr 
couard)  pollron,  Ibche,  peureui,  m.  pol 
tronne,  peureuse,  f. 

— ,  a.  Ibche.  Pri.  Sha. 

COWARDICE,  kaou'-eor-dic^,  t.  {one. 
Fr,  couard  ise)  Ideheii,  poltronnerie,  f. 

COWARDLIKE,  kaott'-eurd-lalk^,  a.  lb- 
ebe,  pusillanime. 

COWARDLINESS,  kaou'-eard-li-ness, «. 
tdcheti,  poltronnerie,  f. 

COWARDLY,  kaou'-eurd-ll,  a,  ibche, 

— ,  ad.  Ibchement,  en  Ibche, 

COWER,  kaon'-eur,  vn.  {Al,  kanero) 
8*aceroupir;  se  blotlir;  se  tapir, 

COWHAGE,  kaon'-edge.  s.  bo.  d'/ie,m. 

COWISH,  kaon'-ich,  a.  ibche.  Shk. 

COWITCH,  kaou'-itch,rorr.  <ff  Cowhage. 

COWL,  kaonl,  s,  {La,  cacullus)  4  capa 
ebon,  m.   9  baquel  {qu*on  parte  b  deux  sur 
un  M/oji).  m. 

—  -STAFF,  8,  bbUm  qui  serl  b  porter 
un  cowl,  m. 

COWLED,  kaonrd,  c.  (cowl)  b  capuehon . 

COWLEY,  kaoQMI,  Ubribam),  pd'e, 
nb  en  4618,  mart  en  4887. 

COWLKE,  Uoa'-lalktf,  c.  eembtabU  b 
une  vache.  Po. 

COWPER,  Uoo'-peor,  {Guillaume), 
poite,  ni  en  1731,  mort  en  1800. 

GOWRIUS,  IJjon'-ti/,  *.  pl.  cons,  cnH" 

ftS  {tv^mUteS  qui  SCfv^M  W^  mnmm^gt  d^vts 

I'HindostanX,  m.  pl. 

COWSLIP,  kaou -slip,  s.  Ito.primevire,  f. 

COXCOMB,  koks'-kOm,  s.  4  sommet  de 
la  tite,  m.  Sha.  9  erile  de  coq  {d'un  bon- 
net  de  fan),  t.  Sha.  3  fat,  faquin,  m.  Dry. 
Po.    b  bo.  cilosie,  f. 

COXCOMICAL,  koks-komM-kal,  a.  fat, 
plein  de  fatuiti;  {maniires)  de  fat,  imperii' 
nentes, 

COY,  kol,  c.  {Fr,  coi)  I  riservi,  retenu. 
2  prude. 

— ,  vn,  se  comporter  avee  riserve.  Thus 
to  —  it  I  faire  ainsi  la  prude !  Ro.  9  faire 
des  dijficultis. 

COYISH,  kor4cb,  a.  i  unpen  risetvb, 
9  Mil  pen  prude. 

COYLY,  kolMi,  otf.  4  avee  riserve,  9 
Mvee  pruderie. 

COYNESS,  kol'-ness,  *.  1  riserve,  rete- 
nue,  f.    'i  pruderie,  U 

COYSTllEL,  kols'-trel,  t.  ericerelle,  L 
Dry. 

COZ,  keaz,  abr,  de  Cucsin,  cousin,  m. 
coiisiue^  f. 

COZEN,  keuz'-i'n,  va.  tromper,  dvper. 
Children  may  be  — ed  into  a  knowledge  of 
the  letters,  on  pent,  en  usanl  d'adresse, 
faire  appreudre  les  lettres  aux  en  fonts.  l.o. ' 

COZENAGE,  keaz'-z'n-edK,  s.  tiOMpe- 
rie,  fourberie,  dnperie,  f.  Sha.  Swi. 

COZENER,  kcaz -z'n-eur,  t.  trompem' 
I  foar^, m. lrompeu8e,U 


GRA 

CRA 

GR.  {lUiti  In  litra  it  ammeret]  th. 

n.    T  jtsOnr  (d«  «uO.  m.    B  Mi  Mf. 

igCumfm.mir.m. 

Hit.  m. 

CRAB.  kral).  ».  I&1.  fralita;  At.  Ita. 

—.la.imllTii^iuuiitemtn.    ihr- 

Inbta;  Ih.  krab;  Cr.  >Jr*<o(   *  "^i 

or.    aniarmir.    i  fnehir  tl  nnser  {t* 

imf«,  m.    a  imMK  »«»»<.  f.    >  r/r- 

rok). 

-,  n.  iirt  Uaida  tammt  dot  t»  lir- 

eriMf.l.    *(mariiiu)rli*rTr,l.    i  ear. 

ci«.Sbt. 

niedn  mUnt.  m.    e  aMr.  fc  Ctitttr. 

fBetaiue.    l  tlai.CnVseya.taLr  il't- 

f.  Shi. 

— ,  a.  lien. 

— -AI'I'I.K,  I.  pWBlW  MKMire. 

— EATKIl.f.iTflWer,  m. 

STOi:K,  I.  unavgta*,  m. 

— -TREE,  1.  •mniwrMi.Hifft, 

CBABDB.  \tA.  [litfrgf).  fotll.  

ITU,  man  fli  18.19.  5m  prnriuKi  jntma 
•(WUVNIMI 

CRABnKO. 


«  C«ilc&  f  n 


^..r^^Mor/flMf.nilc.Slll.Mil.  t  bw- 
/nr,  nfrf)  if^A««.  Dn. 

CIUiSbFJILV,  knb'-td-U.  «f.  4te  «fr 
Mmtm,  d^wc  ktmar  Mttrmtt. 

OUnmHiESS.  krab'-«<l-Ku,  (.  t 
fWvM,  I.  <  ifr  elmtrm.  U.  tnwrir  sm- 
rtlW.f,    limriilli[^tiutrir*et],(. 

CnABBY,  Lr^-1,  j.   Afllcifr!,   ^/li- 

CRA^R.  \nV-tiu.  *.  rt  ftm,  m. 

CRACK,  ln\ ,  M.  (AJ.  krrcbpD ;  //». 
buclieii)  fn<lr«  (tfs  Mi,  n  r«ci«r,  Js 
gbai);  (TrtfljiiT.  jrmw  (ti  (rr«,  m 
■mrjj  /i"/*!-  (m  tfrrt,  n  pol).  S  ™j«r 
(dM  iMr).  lie  lliit  HODid  eal  Ihc  kernel. 
MM  —  llw  nnl.  ptnr  matiet  la  aoii,  il 
fat '  tmrr  la  rmui.  3  frteaittr  I  It 
cnhu].  t  To  — 
Utnr.Sti».  S'.. 
wit  iaUtille.    STo  . 

flaitmU.  7  To  —  ■  vihlp.  (aire  daqter 
f  ftttl.  8  Ta  —  Ihc  tnin,  ilrimttr 
I'Ofril.  To  be  — eil,  oi™>  U  rtrwui  Im- 
tn,ftlt.    tTo  — 1  bond,  rtmpnt»lifn. 

— ,  M.  t  lefnirt;  [rerrt.poljttltler; 
(tefe,  nmr)  tt  wrrtr,  te  crrtttscr.  i 
UtKI)  daqur.  3  [lel.  icit)  ptiilltr.  t 
(Mt,  Utimfnl)  criiqter.  5  (/lui;.  sfMrrf, 
ieWcJ/;(l  |*'(,T,-lA'ill|«r(n-,  e  (&  nir! 
awr.  T  Tbe  trcdil  — «,  te  erldll  ral 
Omll.  Drf.  H  rnqMtr,  hitler.  To  — 
«(  1  tanltr  ie.  Sht. 

— ,  «.  !  friiw,  I.  1  (hw,  wml  /Wii«, 
t  <[(»*»,  (frrf,«iir)flirfiirt,f.  It\ltm, 
mv)  erttautt,  I.  S  fmiir)  Uurdt.  1.  6 
entfwmn/lif'nWfAiKiK,  •<■*<»(.  m.  T 
c%wnni/ (rf'm /I»r0.  m.  1  iU/irjufig» 
«.v,  w  /u-i(  i.  t  diaHSfmnil  dr  la 
tail  t  la  putaH,  m.  Sht.  10  faiilt$H 
d-ufril,  I.  Ad.  II  rrmai  fJiilr;.  m 
m.M.  iirraiMei1t,Utlerit,t.  13  cra- 
fwiT,  MUeir,  u,  cnifimM,  UUfae,  t. 
14  1b  1  — .  n  M  lM{nf,  n  ■■  cJJ*  d'oil. 


— .  nt.  titr  i'arlilict.  Sbi. 

CnAFTILV.  knn-Ml,  id.  owe  r«<, 
arlificit—meiU,  titaiml. 

CIIAFTINESS.  kriR'-t-aeU,  t.  not, 
flntiit,  I.  arlilla,  at. 

CitAFTSMAN,  knlU'-nuiM,  m.  (liL 
tMww  dt  milirr)  arlaat,  m. 

CHAPrSM ASTER,  kntls'-mu-ltv,  na. 
[trifl .  mislor)  arlitu.  aullrc.  m. 

CRAFTV,  InRH  a.  nut,  pa,  nUU, 
ariiodtux. 

CRAG,  Int.  '■  (Ca.  £r.  Ir.  mig)  I  roc 


J  jdeiB 


M«),m 


ic  hew,  friidw,  Iflwr, 
1  bbllle,  fin.  tiier 
■  1  joke,  dire  m  mM 
■»aifalr 


CRAGGED,  kng'-ed,  i 

CRAdGEANESS.  knc'-cd-neM,  tl 
CHAfiGINESS,  knt'->-iK^  *■  H"  •«- 
CRAGGY,  \n^-\,t.T«eamitx.  rah- 

CHAKE.  krtk.  (.  (Fr.  cnqnc)  mWrM, 
t.  Sper. 

— ,  1.  rUt.  n.  Corn  — ,  rtli  ie  ;ndf, 
rJfc  dti  raillet.  m. 

CltAM.  knm.  n.  (Sb.  tnmiBha)  I  rri»- 
plir  i  I'tiett.  To  —  I  room  wilb  people, 
rtmfllr  not  pitct  ie  meaie.  A  well  — e J 
bouse,  Kw  lult  eomUe.  To  —  ■  cUld,  gar- 
ftr.  iotrrtr,  n  atfnl  ie  tevrUtn.  To 
—  wtih  laiin,  [treir  de  laliw.  To  —  Cowls, 
oHfaier  dt  la  relaitle.  To  —  op,  Itr/er, 
rtmfliT  A  regorger.  1  purrer,  nfeteer 
lliilo,  diiu).  I  s<ia]1  —  il  down  his  ibroil. 
je  Ie  All  ferai  antier  dt  fane.  ttf.  ea 
coaler,  ea  daaaer  i  tarder  i  f  f . 

— ,  ra.  K  gorger  ie  ntarrilnrt. 

CIIAHBO,  knm"-M,  t.  jea  del  ttali 
tim/i.  r- 


«.{,l(.k 


I;  Si.  S 


CIIACKING, \nV-ti{%»e  ffr.deCnuLt. 


it  tnlhuielliaeal  dti  dilcnatioat 
■conMjin.  In. 

CHACKLE,  knk'-r,  m.  aaaaeltr,  «• 
trtliller,  ttHller, 

CAACKLINC,  krak'-Un'gne 


filiiCmnt, 
(nfHin,m. 


CRACKNEL,  krak'-nel. 

CRACOW,  \nV-ti.  I.  Ci 

CRADLE,  trt'^ll',  ».  (Sa.  cfjdel:  fit. 
"  wjd)  I  kerttaa,  m.  From  Ibe  — ,  dti  Ie 


m)iirc(iia,  m.   G  ertKktt {ie faai]. 


kiiinpe :  Bn.  knin)  I  CrnifW,  T.  *b«i 
m.  Hgtae,  aUrtiii,  t.    f^j&ipea;  i, 

— ,  M.  I  deaaer  del  cramftt  i.  To  b« 
— ed ,  Hre  taiii  par  iet  crisqifi.  — ed 
wllh  edd.  flaei  dt  trald.  ThO.  3  gtaer, 
entrattr;  rilrtrir  (ftiprit).  To  — iiila  ■ 

air;  atnjlltr  atte  u  cramfga,    I  To  — 
oBt  arracker  dt  ^rtt. 

—,  a.  iittoniH,  taroftt. 

—  -FISH. ».  larpille,  t. 


CRANAGE,  kr«'-ned]e,  i.  (m 


CIt.VMieitllY. 

ben-v)  bti.  u,r,-»,-,  I 


le)  I  inil 
.    1  droit 


—  -FLY,  1.  ((«;i;,  r. 
--tiKCK,t.trcdeearrMH.m. 
'S-BILL,  t.  I  chir.  tec-de-grae,  m. 

CHif^OLOGICAL,  kr^Hil-Wwti'-l-kll, 
.  ie  crtnloleale. 
CRAMOLOGIST,  krt4h)l'.MJbl,  «>. 

laalogale,  m. 


Sbo. 


'  CRANIOLOGT,  kr^k>l'-d-d]l.  a.  Kr, 

■(••to,  ),iTii()  eraniologie,  eraailagk,  I. 
CRANIUM,  kri'iil-euin,  t.  [La]  trtM, 

CRANK,  knok,  t.  I  d^etr,  a.  tnua- 
tUi.f.Sta.  iwmicelle.t.  3  tmde  [dt 
macklne).  m.  t  rrgiuaii,  m.  S  Jea  da 
nMi,  DL  HU.    t  Dur.  ierier  ie  la  cladu; 

~,  a.  I  dinw.  iKUli,  tif,  ali/Ta.  a 
PUT.  fnialt  ehit  faiile. 

-'■'kii,  I.  mmiK/te,  L 

—  -PIN,  1.  loartlloa  die  maalielltl,  a. 

—  -SHAFT,  >.  arin  caHdt,  in. 
CHANKED,  knii'k'-Cd.  a.  jtacb.catii,!. 
CIIANKLE,  knn'k'-l'.    ta.  urteaUr. 

— ,  M.  iteaaper  ea  ligttgt. 

Cl!iU(K£E'/s,°knn'k'-ness,  (.  I  pita- 
tilt,  taaae  laaU,  f.  1  mar.  faiittttt  it 
cOli,  t. 

CltANNIED,  kran"-[d,  ■.  trtaaat,  U- 
tarii,  flaa  ie  [eatea. 

CRANNV,  kriD  "-i.  :  I  erepaite.  Utar- 
de,  L  ilrea,  at.  Arb.  S  {lernrit)  meal* 
dt  Boalat.  m. 

CHAPE,  kr«pe,  t.  (d*  Fr.)  eripe,  m.  To 
near  —  roiud  Ibe  aim,  porter  It  ertft  aa 

—-,  H.  ertwer  [lei  tkereai). 
OtAPLE.knp^-nl'.  i.  gnfe.  t.  Spen. 
CRAPNEL.  knp'-iiel.  t.  croe,  m.       . 
CRAT'UI.E.SCE,  knp'*«-teB' 
crapnlil  eraptU.  I. 
UtAPtlLOLS,  krjp' 

CRASH,  krach.  n 
fracaiitr.  Shi. 
— ,  w.  fii't  ia  frarae. 
— ,  I.  ftaru,  m. 

CBASHING.    knch-ln-eu,   pfr.   ** 
CaiM.  — ,  t.  (ratal,  Ir 
IS,  krt'-ciss. ,   . 

1.    l(ra.  trate.l. 

SS,  krass.  a.  {la.  crassni)  tpai*. 

n  [tamear,  malitte)  criatt. 

SSAMENT,  kns'-sa-men'i,  >.  [la.) 


[La. 
ip'-lou-leau,  a.  erapi^ 


CRASSITUDE.  kras'-d-Uoiid,  ».  [La.) 
i/aiiiear,  f. 

CRATCH,  knieb,  i.  [da  Fr.)  crttLt,  t 
rllelier,  m. 

CRATCHES,  krtlch'-li,*.  pHAl.  krSUC) 

CIIa"|?.  "kreif,  i.  [U.  cr»M  luitu.  t 

CRATER.  krt'-Wur,  i.  [La.  in  Gr.)  tf 
lert  (9r  nxtuti  m. 

CRAUNCH,  krtiVk.  M.  I .  «wr. 

CRAVAT,  kra-nll'.  •.  IFi  l  rrangm  C 

CRAVE.  krcT,  m.  (S>.  cianin)  dcaiaa- 
ier  tret  iailemee,  imlorer.  I  —  Ibcir  pir- 
diMi.  Je  tear  deamaie  pardoa,  Sha.  1  — 
leaTC  10.  je  deaiaaie  la  peraiiiiha  dt.  Lo. 

— ,  m.  To  —  for.  hmpltrcr.  To  —  [iic 
menj.  deauader  grSet.  He  is  efcr  craf- 
liig,  il  enl  loMjeari  i  denuader. 

CRAVEN.  kr«'-*'n,  i.  I  pollre;  a.    1 


GRAVER,  ilf-Ti 
CRAVING.  krtVi 


C[{AW,krt,t.(At.Lropf)>aMld'oJMM), 
CRAW-FISH,  krl'-ecb,  i.  tcrtHiie  (i* 


CRAWL,km,«.(//it.krkleii;  Sv.tr*- 
ia;  Da.  kravlerl  I  noaper.  3  it  Iralaer, 
mareker  arte  peiat.  He  Is  hinll;  abie  10  — 
about  the  room,  il  peal  a  ptiae  aelralatr 
iaai  la  eliaaArt.  Arb.  The  IImii  — ed  don 


estrteifc 
Hrd<# 
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nloDS  —  abont  tlie  world  to  the  disgrace  of  | 
reason,  i'ahturdes  opinUnu  tnHnent  dans 
de  moude  d  iu  honte  de  ia  raison.  So.    3 
My  flesh  —  s,  /e  corps  me  foumuUeje  sens 
dies  fcurmiilements  par  tout  le  corps, 

AvEC  DBS  adVm  des  pr£p.  I  To  —  down, 
deseendre  en  rampant;  \\  se  trainer  en  bos. 
S  To  —  forth,  s'avancer  en  rampant;  s'a- 
jfoneer  oiniuement;  se  trainer  {devant  an 
drihuHot).  So.  3  To  —  inlo,  se  glisser  en 
ramm£  dans;  se  trainer  dans.  He  halb 
-^  iuto  the  fovour  of  the  king,  U  s'est 
inshiMi  dans  la  faveur  duroL  Sha.  The 
■streams  into  their  channels  — ,  les  riviires 
rentreul  pen  h  pen  dans  tears  lits.  Dry.  4 
To  ~  up,  grimper  au  haui  de;  ||  manter 
Sttfee  peine. 

—f  s.  bordigue^  t 

CRAWLER,  kral'-eor,  #.  I  toul  ce  qni 
rampe,    9  reptile^  m. 

CRAY-FISH,  kre'-fisb,  s,  Streviim  {de 
ruissean),  f. 

CRAYON,  kri'-can^,  *.  [Fr.)  crayon  d 
dessin;  crayon  de  pastel,  pastel,  m.  In  ^, 
u%  pastel, 

— ,  tw.  f  peindre  au  pastel,    9  To  — ,  to 

—  oat,  esoaissery  tbauvher. 

—  -PAINTING,  s.  pemtnre  au  pastel,  f. 
CRAZI£,  kr^w,  fw.  (fr.  tciaserjl  broyer, 

fMlviriser,  9  icraser,  rHuire  h  I'mpuis- 
aance.  Sha.  Mil.  3  diranger  ^esprit,  ren- 
4re  fou.  To  be  — d  with  grief,  Hre  fou  de 
douteur. 

CRAZBDNESS,  kr^'-zed-ncss,  s,  1  ea- 
duciti,  f.  9  d^angement  d'esprit^  affai- 
blissement  des  facmtis,  m.  alitnation  meur 
date.  f. 

CRAZILY,  kr^'-zi-ii,a<f.  1  apec  caduciti, 
f  avee  derangement  d'esprit, 

CRAZINESS,  kr«'-zi-ness.  s,  I  cadueUi, 
f.  9  derangement  d'esprit,  affaihlissement 
des  faeullis.  m, 

CRAZY,  kr«'-zi,  a.  {Fr.  «cras6)  1  eadue, 
dieripit,  eassi,  —  age,  I'dge  cadHC.  Sha. 

—  constitotion,  constitution  dilabrie,  9 
(navire)  en  maurais  ilat^  kors  de  service. 
3  qui  a  le  cerveau  dirangi.  He  is  ~,  it  est 
foUy  ilperd  la  lite. 

CREAK,  krik,tfii.  4  {bois,souliers.bottes) 
eraquer,  i{porte)  crier.  Z  {cigale)  ehan^ 
ier. 

CREAKING,  krik'4n'gnf.|»;rf.  de  Creak. 
^-s.  i  craquement  idubois,  des  ehaus' 
aures),  m.    9  bruit  {d*une  parte),  m. 

— ,  a.  qui  erie.  —  voice,  voix  eriarde. 

CREAM,  krim,  s,  {Sa.  ream:  Al.  rahm; 
eomp.  crenior)  4  crime,  f.  —  cheese,' />*<>- 
mage  &  la  crime,  m,  9  fig.  le  meilteur  de 
qc,  la  ftenr.  The  —  of  llie  jest,  le  piquant 
de  la  plaisanterie.  3  —  of  lime,  crime  de 
€kaux,  f.  ~  of  (artar,  crime  de  tarlre,  f. 

— ,  pa.  To  — ,  to  —  off,  icfimer, 

— ,  vn.  4  se  former  en  crime,  se  eouvrir 
de  crime,  erimer.  9  {sin)  mousser.  3 
^endre  un  air  cirimonieuz.  Sha. 

— ^BOWL,  s.  rase  A  crime,  m. 

— COLOURED,  a.  couteur  cafi  au  lait, 

—  -FACED,  a.  pile,  blime.  Sha. 
— POT,  *.  pot  d  crime,  m. 
CREAMY,  krimH  a.  I  plein  de  crime, 

^dela  nature  de  la  crime. 

CREASE,  krlc^,  t.  pli,  m. 

-',  ta.  faire  un  pli,  des  plis,  A  {une 
robe,  etc.). 

CREATE,  krl-et*':'  m.  {La.)  4  crier 
{Chomme,  un  magistral,  un  itabtissement , 
unc  artnie).  She  —  ed  him  an  earl,  elle  le 
fit  comte.  I  —  you  companions  to  our  per- 
son ,  nous  90US  attaekons  h  noire  personne. 
Sha.  9  causer  {de  I'iHquiitude,  de  I'effroi) ; 
inspirer  {de  la  conflanee;  in,  A  qq);  se 
faire  {des  ennemis).  To  —  the  prince  por- 
liciual  difllcuUics,  susciter  au  prince  de 
€OHliuuels  embarras. 

CREATION.  kri-*'-chcune.  t.  {la.)  eria- 
iioa,  f. 

CREATING,  kri-6'-tin'giie,  »/w.  de 
Greats.  —,  s.  crialion,  f.  Miseries  of  his 
own  — ,  dea  ebagrins  qu'il  se  criait  lui- 
mime. 

creative;  krM'-tlT,  a,  erialeur,  u. 
eriatrice,  t 


CRE 

CREATOR,  kri-6'-teur,  sm.  {La.)  eria^ 
tear,  m. 

CREATRESS,  kri-6'-tress,  sf.  eriatri- 
ce, f. 

CREATURE,  kri'-tchiour.  *.  [Fr.)  eria- 
ture,  f.  Dumb  — ,  animal,  m.  bite,  f.  Fel- 
low — ,  semblable,  m.  Idle  — ,  paresseux, 
Sha.  What  a  ~.  quelle  triste  eriaturel 
Young  — ,  jeune  Homme;  jeune  fille.  Guilty 
•'S,  des  crinUnels,  Sha.  Poor  — !  pauvre 
petit! pauvre  petite!  No  —  was  present  to 
aid  him,  il  n^y  avail  pas  une  Ame  pour  rai- 
der. 9  A  —  of  the  imagination,  im  effet  de 
I'imagination.  8  (en  douanes)  animal  r^ 
vanl  aestini  aux  minageries,  m. 

CREDENCE,  kri'-den*c^,  s.  {La.  cre- 
dere) t  croyance,  f.  To  give  —  to,  donner 
crianee  A,  ajouterfoi  d,  croire.  To  find  — , 
trouver  crianee,  etre  em.  Bac.  9  Letter 
of  — ,  lettre  de  crianee,  f. 

CREOENDA,  kri-dcn"-da,  t.  pi.  {La,) 
articles  de  foi,  m.  pi.  So, 

CREDENT,  kri'-den'l,  a.  {La.)  4  eridule, 
Sha.    9  incontesti,  Sha. 

CREDENTIALS,  kri-<len"-charz,  s,  pi. 
lettres  de  crianee,  f.  pi. 

CREDIBILITY,  krcd-i-bir-i-ll,  *.  (Fr.) 
eridibiliti,  t.  It  gives  —  to  the  tales  in 
vogue,  cela  rend  croyables  les  conies  en 
vogue.  Those  circumstances  gave  their  sus- 
picions an  air  of  — ,  ees  circonstances  don- 
naient  A  tears  soupfons  une  apparence  de 
fondement.  Rob. 

CREDIBLE,  kred'4-br,  a.  {La.)  4  {chose) 
eroyabte.    9  (personne)  digne  de  foi, 

CREDIBLENESS,  kredM-bi'-ness ,  «.  1 
eridibiliti  {d'une  chose),  f.  9  viraciti 
{d'Htte  personne),  f. 

CREDIBLY,  kred'-i-bli,  a.  d*une  manlire 
eroyabte. 

CREDIT,  kred'-ilt,  *.  {Fr.)  4  croyance, 
t.  To  give  —  to,  ajouter  foi  h.  He  cannot 
but  give  me  —  for  good  intentions,  il  ne 
pent  faire  autrement  que  de  reconnattre  mes 
bonnes  intentions.  I  give  him  —  for  his  self- 
denial,  je  rends  justice  h  son  abnigation. 
To  believe  on  the  —  of,  croire  qc.  sur  la 
foi  de.  I  took  il  upon  his  — ,  je  m'en  rap- 
hortai  &  lui,  je  le  cms  sur  parole.  His  ca- 
lumnies were  listened  to  with  more  —  than 
was  due  to  his  character,  on  icoutait  ses 
calomnies  avee  plus  de  confiance  que  n'en 
miritait  sa  riputaiion.  9  cridit,  m.  He  }> 
in  hi^h  —  with  the  manager,  ilesten  grand 
cridtt,  en  grande  faveur,  aupris  du  direo' 
teiir.  He  is  in  high  —  with  his  brethren, 
il  jouit  d'me  haute  considiration,  d'un 
grand  cridit,  parmi  ses  confreres.  To  be 
out  of  — ,  n'avoir  plus  de  cridit,  avoir  per- 
du son  credit,  itre  dichu  de  sou  cridit; 
avoir  perdu  la  faveur.  To  bring  into  — , 
meitre  en  cridit,  accriditer.  To  gain  — , 
aequirlr  du  cridit ;  \\  prendre  faveur.  To 
gain  —  with,  se  mettre  en  cridit,  aequMr 
du  cridit,  aupris  de;  gagner  la  faveur  de. 
Her  manifesto  met  with  little  — ,  son  ma- 
nifeste  fut  aceueilti  peu  favorabtentent.  A 
new  favourite  grew  into  j;reaL—  with  the 

Sueen,  un  noavead  favort  acquit  beaucoup 
e  cridit  auprif  de  /ardii^.Rob.  He  lost 
—  with  his  party,  il  perdit  tout  cridit  dans 
son  parti.  Wiliiug  to  regain  their  —  with 
the  victorious  parly,  voulant  regagner  la 
faveur  du  parti  vtclorieux.  Rob.  3  kon- 
neur,  m.  You  give  him  the  —  of  it,  vous 
lui  en  failes  honneur.  The  result  is  (o  his 
— ,  le  rixMlfat  lui  fait  honneur.  He  has  all 
the  *—  of  it ,  {/  en  a  tout  Vhonneur,  toute 
la  gloire :  totd  Vhonneur  lui  en  revient. 
He  gained  little  —  by  his  return,  son  retour 
iui  fit  peu  d'honneur.  Rob.  He  may  yet  be 
a  —  to  iiis  family,  ilpeut  encore  fatre  hon- 
neur &  sa  famitte.  Slier.  A  poem  may  lose 
no  —  by  criticism,  uu  poimepeul  ne  rien 
perdre  de  sa  ripulation  h  etre  critiqui. 
Dry.  4  com.  cridit,  m.  To  be  in  — ,  avoir 
du  cridit.  To  be  out  of  — ,  n'avoir  plus  de 
cridit.  To  give  a  —  to,  faire  cridit  A  qq. 
To  have  no  —  willi,  n'avoir  pas  de  cridit 
Chez  qq.  On  — ,  A  credit.  Public  — ,  le  cri' 
dit  public.  Bill  of  — ,  e/fet  de  commerce. 
Letter  of  — ,  letlre  de  cridit.   5  {dans  les 
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livres  de  eompte)  cridit,  avoir,  m.  Carry, 
pass,  this  article  to  my  — ,  partes,  passes^ 
cet  article  A  man  cridit,  h  mon  avoir;  cridT 
tes-moi  de  cet  article.  The  —  side,  Vavinr, 

— ,  va.  4  croire,  ajouter  foi  h.  t  faira 
honneur  b,  honorer.  3  vendre  h  cridit  i^ei 
marchandises) ;  donner  h  cridit.  k  {dans 
la  tenue  des  tivres)  criditer.  —  my  account 
with  the  sum,  portez  la  somme  A  nwn  avoir, 
criditez^moi  de  la  somme.  I  shall  —  the 
sum  to  you,  je  porlerai  la  somme  A  voire 
avoir. 

CREDITABLE,  kredM-U-bl',  a.  honoreh 
ble.  To  be  —  to,  faire  honneur  A, 

CREDITABLENESS,  kred'-i-ta^l'-ness, 
s.  cridit,  honneur,  m. 

CREDITABLY,  kred'-i-ta-bli,  ad.  avee 
honneur,  honorablement. 

CREDITOR,  kred'-i-tcur,  s.  {U.)  4 
eriancier,  m.  crianciire,  f.  He  is  my  — 
for  it,  je  lui  en  suis  rederable.  9  {dans  les 
livres  de  comple)  cridit,  avoir,  m.  3  anc. 
The  —8  of  novelties,  ceux  qui  croient  les 
nouvelles.  Sha. 

CREDITRIX,  kredM-triks,  s,  {La.) 
crianciire,  f. 

CREDULITY,  kri-dion'-lMi ,  #.  {La.) 
eridutm,  f. 

CREDULOUS,  kred'-iou-leuce,  a.  {La. 
credulus)  eridule. 

CREDULOUSNESS,  kred'-ion-Ieuc<Micss, 
s.  criduliti.  f. 

CREED,  krld,  s.  [La.  credere)  4  symbole, 
m.  profession  de  foi,  f.  credo,  m.  The 
Apostles'  — ,  le  symbole  des  apQlres.  % 
croyance,  foi,  f.    3  profession  de  foi,  f. 

CW.EK,  krik,  vn.  crier.  Sha. 

— ,  s.  {Sa.  crecea ;  Ho.  kreek)  4  CT'ifpte* 
f.  9  sinuositi,  f.  Sha.  3  {en  Amerique) 
petit  cours  d'eau,  m. 

CREEKY,  krik'-i,  a.  garni  de  criques.  ' 

CREEL-FRAME,  kiU'-fr^me ,  s,  met. 
registre,  m. 

CREEP,  krjp,  vn.  prit  et  ppa.  Crept 
(Sa.  creopan ;  S».  crypa ;  La.  repere)  1  rant- 
periau  propre  el  au  figure).  The  — ing  haul's 
of  time,  les  heures  qui  marchent  insensi^ 
blemeut.  Sha.  9  To  —  about  one's  room, 
se  trainer  dans  sa  chambre.  3  To  — -  after, 
suivre  en  rampant ;  it  suivre  b  pas  tents ;  se 
trainer  derriire;  \\  suivre  servitemcnl.  Dry. 
4  To  —  along,  alter  en  rampant ;  \\  mar' 
eher  h  pas  tents ;  se  trainer.  To  —  along  the 
sea -shore,  cdtoyer  lentement  le  rivage. 
Ad.    5  To  —  apace,  s'avancer  pas  Upas, 

6  To  —  down,  deseendre  en  rampant;  || 
deseendre  hpas  tents;  se  trainer  enbas. 

7  To  —  forth,  sortir  en  rampant;  ||  sorlir, 
A  pas  tents;  \\  se  trainer  dehors.  8  To 
—  in,  entrer  en  rampant;  \\  entrer  eu 
se  trainant,  A  pas  tents;  \\  s'insinMcr,  se 
glisser.  A  work  has  crept  in,  »»  ourrage  a 
pam  sans  bruit.  9  To  —  into,  se  glisser 
dans;  ||  s'insinuer  dans.  40  To  —  on, 
s'avancer  en  rampant;  ||  s'avancer  en  se 
trainant,  A  pas  tents ;  \\  avancer  peu  A  peu, 
insensiblement,  44  To  —  out,  sortir  en 
rampant;  \\  sortir  en  se  trainant;  \\  sortir 
sans  bruit,  adroitement,  sans  itre  aper^  -. 
49  To  —  over,  ramper-par  dessus ;  0 
reur)  saisir.  s'emparer  de.  n  '  - 
grimper  au  kaut  de.  To  —  up  \u '  ..^ 
dans.  Sha. 

— ^HOLE.  *.  *  '  ions  lequel  un  ant- 
mat  pr.'i  ,,  m.    9  subterfuge ^ 

r«. /"•'  ./cf,  f. 

Ci\i-.r:.i'ER,  krip'-eur,  s.  4  reptile,  m.  9 
planle  rampanle,  f.  3  {oiseau)  grimjfereau, 
m.  Wall  — ,  grimpereau  de  muraitle.  A 
mar.  iarappin)  chatte,  f. 

CREEPING,  krip'-iirgii0,  ppr.  de  Creep. 
— ,  #.  4  action  de  ramper,  9  marche  JM- 
sensible,  f.    3  bassesse,  serviliti,  f. 

CREEPINGLY,  krip'-iirg«e-ll ,  ad.  t% 
rampant. 

CREESE,  kric<,  s.  poignard  malais,  ni. 

CREMATION,  kri-mc'-cheunc,  s.  {La.) 
cotubustioHi^  f. 

CREMONA,  kri-md'-na,  t.  {U.  It.)  Cri" 
moue,  f. 

CREMOR,  kri'-nior,  s.  {La.)  jus  ipais^ 
lu.  substance  semblable  a  la  crime,  f. 
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CniENATE,  kri'-n^lf.  et 

CH1:NATED,  kri'-ncMed,  a.  bo.  criui, 
^nelf,  e. 

CnENATURE,  kreii"-a-lchiour,  t,  bo. 
€r^iure,  f. 

CUEOLE,  krl'-dl,  t.  criok,  m.  f. 

CREPANCE,  krcp'-an'w,  et 

CREPANE,  krep'-6n«,  «.  [La,  crcpare) 
ir6t.  entre-iaiiiMre,  f. 

CREPITATE,  krcp'-Mit^  ».  {U.)  pi- 
tUUr,  dicripiter, 

CREPITATION.  krep-l-l6'-cheiinf,  ».  I 
eripUttiiont  f.  pitiilement^  m.  9  chir.  cri- 
pUaiioH^  f. 

CREPT,  krent,  prit.  etppa.  de  Creep. 

CREPUSCLE,  kri-pcas^^l\  V.  Crepus- 

CULE. 

CREPUSCULAR,  kri-peas'-kioD-leor,  Y, 
Crepi'scclous. 

CREPl'SCULE,  kri-pcus'-kiottl, «.  [U. 
erepascnlani)  cr^uscule,  m. 

CREPUSCULOUS,  kri-peas'-kioa-4eoc^, 
0.  crtpuarulaire, 

CRESCENDO,  kres-sen^-dd,  ad,  (£«.) 
mas.  crescendo. 

CRESCENT,  krcs'-scn't,  a.  [La,)  erois- 
taut,  e, 

— ,  8,  croissant,  m. 

^SHAPED,  a.  bo.  en  eroisMnt, 

CRESCIYE,  kres'-siv,  a,  eromant,  e 
Sha. 

CRESS,  kress,  t.  [At.  kresse ;  Sa.  crcs- 
sen)  cresaoH ,  ni.  Garden  — ,  cresson  aie- 
Mis.  Indian  — ,  cresson  d*Inde^  m.  cam- 
etne  cutiirfe,  f.  Waicr  — ,  creuon  de  fon- 
tame.  Cresses,  pL  du  cresson, 

— BED,  *.  cressonniire,  f. 

CRESSET,  kres'-seit,  t.  IFr,  crolselle) 
f  feu  de  fanal,  de  phare^  m.  Sba.  3  flam- 
beau^ m.  Mil. 

CREST,  krest,  s,  {La.  crisU;  //.  cresta ; 
Fr.  crt'Je)  i  cimier  {de  casque),  m.  9  cas' 
que,  m.  Sha.  3  crfte  {de  coq,  de  reptile)^ 
f.  4  huppe ;  aigrette  ( d'oiseau ) ;  crHe 
{d*alouelfe),  f.  5  couronnemenl  {d'idifice, 
He  menble),  m.  6  anat.  crite,  f.  7  flg.  To 
lower  tlic  — ,  rabaisser  la  crUe  h  qq.,  ra- 
battre  son  orgueil. 

— ,  va.  1  surmonten  d'un  cimier.  Sba.  9 
iUioniicr  de  tongues  raies. 

—  -FALLEN .  a.  (lit.  dont  la  crite  est 
abatlHc]  abaltu,e;  hxw.qw  al'oreillebasse. 

CRESTED,  kresl'-ed,  ppa,  de  Crest  ct 
a.  \  qui  porte  une  crite;  {coq)  eriti.  9 
(casque\  surmonli  d'un  cimier,  3  {oiseau) 
huppt,  a  aigrefle. 

CRESTLESS,  krestMess,  a.  (liL  sans 
cimier)  de  basse  uaissance^  d*humble  ori- 
gine.  Sha. 

CRETA,  kri'-la,  s,  {La.)  la  Crite,  f. 

CUETACEOrs,  krl-le'-cheuw,  a,  {La, 
cretareus)  cretacd,  e. 

CREI'AN,  kri'-Une,  a,  s,  {La,  cretanos) 
Critoift,  e, 

CRETLN,  kri'-linf,  sm.  critin,  m, 

CRETINISM,  kri'-ll-nlzm,  s.  critinis- 
me,  m. 

CUEl'SA,kri-ion'-ia,  af,  {La.)  Criuse,  f. 

CREVICE,  krev'-ic«,  *.  {Fr.)  crevasse, 
lizarde,  f. 

— ,  m.  crerasser,  lizarder, 

CHEW,  krou,  *.  {Sa.  crulh)  I  troupe, 
'.'t.uie,  f  2  f"":}ihii;e  {de  nanre),  ni.  3 
servants  u .  .'.< .  c  canounier,  du  charpcnn 
tier,  etc.,  ii.  ,' 

— ,  anc.  prit.  de  Crow 

CREWEL,  kiou'-il,  *.  pelott  Jj  Iciv^,  f. 

CHEWET,  V.  Cruet. 

CRIB,  krib,  s.  {Sa.  crybb;  AL  krippe)  I 
mangeoire ;  crichc.  f.  Sha.  ro.  9  cabane, 
hutte,  f.  Sha.  3  elable  h  baufs,  f.  4  {en 
Amirique)  grenier  ii  maU,  m.  5  bercelon^ 
nette,  f.  ujtoclie  [sous  te  siige  d'un  cocker 
dc  fiacre),  \. 

— ,  ra.  rcnfermer  h  I'Hroit.  Sha. 

CHIUBAGE,  kiib'-bcdgc,  s,  sorte  dejeu 
de  carles. 

ClUimi.E,  krib'-br,  8.  {La,  cribcliuui)  i 
crilfte,  sa»,  in.    9  grosse  fariue,  f. 

— ,  ra.  criftler. 

CniBILVriON,  kri-hreVhcuiv,  #.  (Lr. 
criliiaic^chiui.  ciibralioa,  L 


CRICHTON,  kriV-t'n,  {Jacquea^anmU, 
ni  en  1551,  mort  en  1583. 

CRICK,  krik,  8.  i  bruit  d'une  parte,  m. 
9  crampe,  f.  —  in  the  neck,  torticolis,  m. 

CRICKET,  krik'-etl,  8.  {Ga,  criceU;  Ho. 
krckel)  cri-cri,  grillon,  m.  Go. 

— ,  8.  escabeau,  tabouret,  m. 

— ,  s.  Jeu  de  la  crosse,  m,  Po. 

— GROUND,  8,  terrain  oil  ton  Joue^ 
la  crosse,  m. 

MATCH,  8,  partie  de  crosse,  t 

CRICKETER,  krick'-et-eor,  am,  crw^ 
seur,  m, 

CRIED,  krald,  prit.  el  ppa.  de  Cry. 

CRIER,  kral'-ear,  em.  crieur  public ,  m. 

CRIM.  CON.,  abr.  de  Cruikal  conver- 
sation. 

CRIME,  kralm^,  #.  (/I.  Po,  Fr,;  La, 
crimen)  crime,  m. 

CRIMEA,  kri-ini'-B,  #.  la  Crimie,  f. 

CRIHEFUL,  kralni'-fotti,  a,  eriminel,  le, 
Sha. 

CRIMELESS,  kraTmMess,  a,  innocent,  e, 

CRIMINAL,  krim'-i-nal,  a.  {U.)  crimi- 
nei,  le,  —  taw,  droit  criminel, 

— ,  8.  criminel,  m,  A  stale  — ,  nn  erimi- 
net  d'Etat. 

CRIMINALITY,  kri-4Di-Dar4-U,  «.  crb- 
minaliii,  f. 

CRIMINALLY,  krim'-t-nal-U,  ad,  crlmi- 
nellement. 

CRIMINALNESS,  krim'-i-nal-ness,  8, 
i  dr.  criminaliti,  f.  9  cutpabiliti  {d'une 
personne),  f. 

CRIMINATE,  krim'-i-n«tf,  m.  {La,  cri- 
minari)  incriminer,  accuser. 

CRIMINATION,  kri-mi-D^'-chean«,  #. 
{La.)  accusation,  f. 

CRIMINATORY,  krim'-l4iMear-i,  a,  qui 
parte  accueation. 

CRIMP,  krim'p,  a,  (crumb,  cramble; 
Sa.  acrymman]  1  friable,  9  fragile,  sans 
consistance.  Arb. 

—,va.\  pincer,    ifriser, 

— ,  8,  fttcteur  pour  la  venle  du  charbon, 
m.    9  racoleur,  ni. 

CRIMPLE,  kriin"-pl',  ta.  (cramble;  AL 
Ho.  krimpen;  Su.  kriinpa;  Da,  krymper) 
plisser,  froncer. 

CRIMSON.  krini"-z'n,  s.  {Ar,  kirmizon) 
1  crtttHoisi,m.  The  virgin  —  of  modesty,  le 
rouge  de  la  pudeur  virginale.  Sba.  9  in» 
carnal  du  lei  at,  m.  fratcheur,  f. 

— ,  a.  cramoisi,  e. 

— ,  va.  teiudre  en  cratnoisi, 

— ,  vn.  devenir  cramoihi,  rougir, 

CRINGE,  krin'ilj(!,  ra.  contracter, 

— ,  rii.  faire  des  courbelles,  faire  le 
chien  couchant  (lo.  aupres  de), 

— .  8.  basscise,  courhelte,  f. 

CRINGER,  kriii"-(ljcur,  8,  homme  ram- 
pant, chien  couchant,  ui. 

CRINGING,  kni)"-djin'gH«,  ppr,  de 
Cri?!ce.  — ,  s.  baxjtesse,  serpitili,  f. 

CRINGLE,  knirg'-gl',  s.  1  mar.  patte  de 
ralingue,  f.    9  nuv.  bague  d'itai^  f. 

CRINITE,  kral'-nitt,  a.  {La,)  —  star,  eo- 
mete,  f. 

CRINKLE,  krin'k'-kr,  m.  {Ho,  krinkfr- 
Icn)  serpenler,  faire  des  zigzags, 

— ,  va.  diriger  en  zigzag, 

— ,  8.  siuuoxili,  r.  zigzag,  m. 

CRIPPLE,  krip'-pl'.  s.  {Al.  krOpnel;  Ho. 
kreapei)  impotent,  m.  impolente,  I,  1  am  a 
—  in  my  limbs,  J'ai  perdu  t'usage  de  mes 
metnbres.  Dry. 

— ,  a.  impotent,  e,  Sha. 

^,  m.  1  rendre  impotent,  priver  de  /'«- 
8age  de  ses  membres.  i  frauper  d'impuis- 
sauce,  paralyser,  3  mettre  nors  de  combat 
{un  narire),  k  causer  des  avarice  h  (km 
narire) 

CUIPPLENESS,  krip'-pl'-ness,  t.  Hat 
d'un  impotent^  in. 

CRISES.  kraT'^ii,/;/.rf« 

CRISIS,  ki-ar-ciss.  s.  {La.  Cr.)  erise,  f. 
To  come  lo  a  — ,  approcher  d'une  crise. 

CRISP,  krisp,  a.  {La.  ciispus)  1  cripu, 
frisi.  9  qui  serpcnte,  sinueux,  ee.  Sha. 
3  fragile,  cassan/,  k  rroquant,  e.  To  cat 
— ,  crofiuer  /tous  ta  dent, 

— ',  va.  (£//.  crispaif)  i  f riser,  cripcr, 
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bonder.  9  enttelacer  {dee  branckee),  8 
faire  onduler.  — ed  brooks,  des  ruisseaux 
onduleux.  Mil.    k  criper  {une  itoffe), 

— ,  vn.  f riser,  bonder. 

CRISPATION,  kris-pc'-cheoD«,«.  fri- 
tnre,  f. 

CRISPATURE,  krisp'-a-tchiour,  s,  fri^ 
enre,  f. 

CRISPIN,  kris'-plne,  mi.  (La.  Crisptnus) 
Crtpin,  m. 

CRISPING,  krisp'-in'gM,  ppr.  de  Crisp 
— ,  8,Jri8wre,  f. 

— ^PlN,  8.  fer  4  friser,  m. 

CRISPNESS,  krisp'-ness.  8,  K  itat  de  e$ 
pU  est  frisi,  m.  9  nature  cassante,  fragi^ 
liU,  f.    3  guatm  d'ilre  croquani,  f. 

CRISPY,  krisp'-i.  a.  1  frisi,  cripu, 
boudi,  Sha.  9  onduteuz,  3  cassant,  e. 
4  croquant,  e, 

CRISTATE,  krisl'-*t«,  et 

CRISTATED,  kr'isi'-Med,  a,  {U,)  bo. 
erieti,  e. 

CRITERION.  kraHi'-riean^,  #.  pi.  Cri- 
teria (Gr.)  crilirium,  m. 

CRITIC.  krilMk,  mi.  {La.)  critique,  m. 

— ,  a.  critique. 

CRITICAL,  krilM-kal,  a,  [U,  cri(lcas) 
1  critique,  9  {oreille,  goUt,  jugemenl)  di~ 
lieat,  e,  3  dilicat,  scruputeux  {sw  dee 
formee,  etc.),  4  plein  de  goAt,  judicieux, 
se.  5  critique,  porti  h  eeneurer.  Yoa  are 
—  on  beauty,  vout  iies  sivire  pour  ta 
beauti,  6  {symplUme,  jour,  moment,  posi^ 
tion)  critique, 

CRITICALLY,  krll'4-kal-li,  ad,  1  {exa* 
miner)  soigneusement,  scruputeusement,  3 
h  point  nommi.  3  ~  situated,  plaei  dans 
une  situation  critique, 

CRITICALNESS,  krii'-i-kal-ness,  e.  I 
nature  critique,  f.  9  dilicatesse  d'appri- 
ciation,  f. 

CRITICISE,  kril'-i-salze,  r*.  faire  de  la 
critique.  Dry,  Po.  To  —  on  a  work,  faire 
lactitique  d'un  outrage.  He —d  on  ilieir 
expenses,  il  critiquait,  it  censurait,  Icura 
dipensee, 

— ,  M.  I  To  —  a  work,  faire  la  critique 
d'un  ouvrage,    9  eritiquer,  censurer  qc, 

CRITICISM,  kril'-i-cizm,«.  1  la  critique. 
Dry.  9  {une)  critique.  Ad.  To  write  a  — 
on,  faire  la  critique  de. 

CRITIQUE,  krll'-ik.  *.  {Fr.)  critique,  t. 

CROAK,  \r6\L,  vn.  {La.  crociare;  Es. 
croaxar)  1  {grenouilte)  coasser.  9  {vorbeau) 
croasser,  3  faire  entendre  dee  borboryg^ 
mes,  Lo.    4  grogner, 

-^,  8, 1  eoassement  {de  la  greneuille),  m. 
%eroas8ement  {du  corbeau),  m.  3  botbo^ 
rggme,  m. 

CROAKER,  krAk'-enr,  e.  eelui  qui  coasse, 
eroasse,  gronde,  grogne. 

CROAKING,  krdk'-in'ne,  ppr.  de  Croak. 
— ,  #.  1  croassement  {du  corbcau),  m,  9 
eoassement  {de  la  grenouilte),  m.  3  borbo^ 
rygme,  m.    4  grognement,  m. 

CROAT,  kr6'-«lt,  s.  Create,  m.  f. 

CROATIA.  kr^'-chi-«,  *.  ta  Croatie,  f. 

CROCEOUS,  kn)'-chi-eoc£,  a.  {La,  cro- 
ccns)  de  couleur  de  safran,  jauue. 

CROCK,  krok,  s,  [La.  crocca;  At,  krag; 
Sn,  kraka)  anc.  crucke,  U 

— ,  *.  suie,  f. 

— ,  va.  uoircir  de  suie. 

CROCKERY,  krok'-our-l,  d 

— WARE.  s.  faience  commune,  f, 

CROCODILE,  krok'-4)-d.iil.  e,  {La,  dn 
Gr.)  1  crocodile,  m.  9  argument  laplieux^ 
m. 

— ,  a,  1  de  crocodile.  9  flg.  faux,  meH%. 
songer,  hupocritf, 

CROCUS,  kru'-keuce,  e,[La,)  bo.  d  niic* 
chiin.  safran,  m. 

CROESUS,  kri'-scucr,  sm.  [La.)  Cri.sMs^ 
m, 

CROFT,  krofl,  *.  (&f )  petit  clos  a/lc^ 
nant  d  une  habitation,  ni. 

CROISADE,  kroI-ced<',  #.  [Fr,)  aoi^ 
sade,  r. 

CROISES,  kror-ciz«  «.  pt,  croiais,  ni. 
pi.  lUirke. 

CROMLECH.  kroni'-lek,#.  [Ca.  cromicr) 
monument  druidique,  m. 


CRO 

tn\OMWELL,kroin'-oae1,  [Oltpier),  Pro- 
tecteur  d'AngUterre,  n^  1599,  mort  en  1659. 

CR0NE«kr6n«,  «.  (/r.  criona;  6r.  li^A 
I  vieiUe  femu^  i.  Sha.    S  vUHU  brebU,  f. 

CRONET,  kr6'-iieu,  t.  (coronet)  \6t. 
touronHc,  f. 

CRONY,  krd'-ni,  «.  eomptre^  ami  inlime, 
m.  commere ;  vieille  connaUiance,  f . 

CROOK,  kroak,  8,  (Sn.  krok;  ha.  krog; 
Ft.  croc)  1  roKr^nre,  i.  conde,  diiour  [que 
fait  m^  chemin),  m.  tinnotiU  [d'une  rivii- 
ffv),  f.  By  hook  or  by  ~,  de  brie  et  de  broe. 
^croCf  crochet y  id.  3  houletie  [de  berger\ 
L    4  potence^  f.    5  lour,  artifice,  m. 

— ,  M.  i  courber.  To  —  to  one's  own 
ends,  diriger  stuvani  H9  desseina,  Bac. 
9  eoHtrarier, 

— ,  vn.  te  recourber,  Stre  recourbi. 

—  -BACK,  ».  (lit.  dos  courbi)  I  bout,  f. 
S  ^M^K,  ni.  bOMue,  f. 

—  -BACKED,  a.  bostu,  e. 

-^  -KNEED,  a.  eagnenXt  $e.  Sha. 

—  -LEGGED,  a.  qm  a  tetjambet  tortues* 
— ^NECK,  ».  caiebasse^  i. 

— -SHOl'LDERED,  a.  v<Mi,  e, 

CROOKED,  kroak'-ed,  ff/w.  de  Crook,  et 
4L  I  courbe^  recourbi;  (ifutrumtnt,  nes) 
crochu ;  {chemi%)  situieux,  tortueux ;  [mem- 
bre)  tortu,  eontrefait;  (esprit)  tortu^  de 
travere.  Grown  —  with  old  age,  eourb^ 
sous  le  poid*  de»  ana,  3  pervers,  aorti  de 
4a  bonne  voit,  igari. 

CHOOKEDLY,  krook'-ed-U,  ad,  i  e»  ae 
reeourbant.    a  de  travera. 

CROOKEDNESS,  krouk'-ed-ness ,  «.  I 
conrbure,  diviation  de  ta  tigne  droUet  f.  3 
diioura,  m.  pi.  ainuoaitia,  f.  pi.  3  pervet' 
aiti,  f.  igarement,  m.    4  dinormittt  f. 

CROP,  krop,  a.  [Sa,;  Ho.  krop;  At, 
kropO  1  jabol  \d'oiaeati),  m.  pocke,  f.  9  te 
kaut,  te  aommet.  Chan. 

—,  a.  1  rieotte,  f.  S  totU  produU  qn^on 
recaeilte.    3  cheteux  coupia  coitr/,  m.  nl. 

— ,  M.  4  couper  lea  exlrimitia  (d'une 
choae) :  tailter  (aea  arbreaV  moiaaonner  {un 
cMamp);  faueher  [un  pre);  eueitiir  [aea 
/teura);  brouter  [I'kerbe);  tondre  [un  •»<- 
nMf/i;  icourler  [un  chevai).  Death  — t  the 
jODth,  ta  mort  t'a  moiaaonni  toui  JeuHe, 
Dei).  S  [minea)  affleurer,  3  To  ^  off, 
€9uper, 

— EAR,  a.  eheval  bretaudi.  Sha. 

—  -EARED,  a.  bretaudi, 

—  -SICK,  a.  maiade  d'indigeation. 
CROPFUL,  krop'-fonl,  a.  i  qui  a  lejaboi 

flein.    9  qui  a  te  ventre  plein, 

CROPPING,  krop'-pin'gM,  war,  de  Crop. 
— ,  a.  \  aetiim  dc  couper  te  bout  de  qe, ; 
tattle  [dea  arbrea) ;  tnoiaaon,  f. :  fauckage, 
m.  ricotte^  eueitlette  [des  fruita\  f.;  action 
de  brouter;  tonie  [d'un  animal)^  f  .  9  [minea) 
uffieuremeniy  m, 

CROSIER,  krO'-ji-enr,  a.  I  eroaae  [dT^ 
9tque\  f.    9  astr.  eroix  auatrale,  t, 

CROSLET,  krosMeit,  a,  (cross,  et  auff, 
let)  \9etite  eroix^U  9  bla.  cri^  en  mh- 
iair^  r. 

CROSS,  kross,  a,  [La,  crux ;  At.  krenz ; 
Fr.  croix)  4  eroix,  f.  Holy  —  day,  fExal' 
tation  de  ta  aaiute  Croix^  f.  9  fig.  eroix, 
mfflietion,  (,  To  meet  with  many  — es,  avoir 
bten  dea  croix^  dea  tourmenta.  To  take  ap 
one's  —,  porter  aa  croix.  — es  arc  ladders 
leading  to  heaven,  tea  croix  aont  auiant 
d'icketona  qui  minent  au  ciet,  3  monnaie 
marqiUe  d'une  croix,  (,  I  had  not  a  — ,  Je 
u'ataiapaauMsou  vaillant.  W.  had  netlher 
—  nor  pile,  W,  n'avaii  ni  erdix  ni  pile 
{vaa  d'argent),  Bdi.  To  play  at  ~  and 
pile,  Jauer  h  croix  ou  pile.  4  croix  [d'un 
antra  de  ekevaterie)^  f.  5  iquerhe  [d'arpeur 
teur),  t,  6  The  — ,  anc.  [en  Maude) 
lea  biena  de  t'Egliae,  7  mar.  ^  in  the 
liawse,  croix  dana  tea  cibtea,  f.  8  They 
onderstand  —  and  diange,  eltea  aavent 
[aire  le  point  de  eroix  de  ckevalier»  Go. 

«-,  a.  1  tranaveraal,  en  croix,  en  tnt' 
pera,  qui  croiae.  —  to,  eroiaant,  coupant 
en  tratera.  Contradictions  that  seemed  to 
Ue  — ,  tfe«  contradictiana  qui  aemblaient 
(aire  obatacle.  So.  9  conlraire,  oppoai 
(lo^  4).  Dry.  ->  event,  Muement  fdckeux. 
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^purposes,  dea  deaaeina  qui  ae  contra^ 
rient.  Things  will  go  ~  sometimes,  quet- 
(fuefoia  lea  choaea  vont  de  travera.  The  — 
issae  of  my  design,  t'isaue  maiheureuae  de 
mon  projet.  Glan.  To  ran  —  to,  ilre  con- 
traire  4.  3  de  mauwaiae  kumeur,  mauaaade. 
To  look  — ,  avoir  fair  chagrin,  de  mau- 
vaiae  kumeur,  —  humoar,  kumeur  aigre. 
Til.  —  answer,  riponae  aigre.  4  —  inter- 
rogatory, interrogatoire  que  Vavocat  d'une 
dea  partiea  fait  aubir  it  I'autre  parlie,    5 

—  marriage,  double  mariage  d'un  frire  ei 
d'une  aosur  avec  uue  aeeur  et  un  frire,    6 

—  breed,  race  crmie.  7  —  axle,  axe  en 
T,  m.  —  head,  t6te  de  bielle,  tile  croisie,  f. 

— ,  ad.  en  travera,  en  croix.  To  lie  — , 
faire  obatacle.  Every  thing  fell  —  with  as, 
tout  toumait  mat  pour  noua, 

— ,  prip.  4  travera.  Dry. 

^,  va.  I  eroiser  [tea  lambea,  lea  braa). 
The  two  roads  —  eacli  other,  tea  deux  rou- 
tea  ae  croiaent.  To  —  the  cudgels  to  the 
laws,  n^ttre  baa  lea  armea  pa"  obiiaaance 
aux  tola.  But.  9  faire  une  croix  aur  ;  faire 
le  aigne  de  la  croix  aur  qc.  Dry.  To  — 
one's  scir,  faire  le  aigne  de  la  croix,  3 
rayer,  bi/fer,  raturer  [un  mot,  une  phraae), 
4  To  —  a  letler,  ierire  une  lettre  en  eroi- 
aant lea  tignea  aur  chaque  page.  5  trover- 
aer  lun  ckemin,  une  riviire).  Yon  will  — 
the  British  Channel,  voua  panaeret  la  Man- 
eke.  To  —  the  threshold,  fruiichir  le  aeuil, 

6  traverqer,  contrarier,  meltre  obatacle  4 
(ttii  deaaein,  une  entrepriae) ;  contrecarrer 
qq.  He  will  ~  you  in  your  projects,  it  voua 
contrariera,  voua  fera  obatacle,  dana  toua 
voa  projela.  He  — ed  all  they  proposed ,  it 
ae  aiclarait  contre,  a'oppoaait  4,  toutea 
teura  propoaitiona.  Clar.  Their  appetites  — 
their  only,  leura  appitila  aont  en  oppoaiiion, 
aont  ineompatiblea,  avec  leura  devoira.  Ld. 

7  empieker,a'oppoaeriiqc.  To  be  — ed,r«ii- 
conlrer  de  I' oppoaiiion.  Sha.  Spen.  8  con~ 
tredire.  Hoo.  Howsoever  it  —  the  received 
opinion,  ai  conlraire  que  ce  aoit  4  t'opinion 
recue,  Bac.  9  To  —  one  from,  exclure  de; 
emplcker  d'arriver  4.  Sha.  10  To  —  a 
breed,  eroiser  une  race  [d'animaux),  14 
To  —  out,  raturer,  biffer,  49  To  —  over, 
traveraer. 

— ,  vn.  4  itre  en  travera.  9  The  palhs 
— ,  lea  routea  ae  croiaent,  S  paaaer,  faire 
la  traveraie  (from,  de;  to,  4).  When  will 
on  — ,  quand  ferez-voua  la  traveraie  f  4 
au  tkidtre)  traveraer  ta  acine.  Yf.  —  es  to 
W.  a'avance,  ae  dirf.ge,  vera  G,  5  To 
—  with,  itre  en  oppoaiiion  aree,  itre  eon- 
traire  4.  6  To  ^  over,  paaaer,  faire  ta 
traveraie. 

AISLE,  a,  eroiaie  d'igtiae,  t. 

ARMED,  a,  4  qui  a  lea  braa  eroiaia. 

9  bo.  brachii,  e. 

—  -ARROW,  a.  fiicke  d'arbatite,  t. 
— ^BAR,  a,  charp.  4  traverse,  t,    9  en- 

tretoiae,  f.    8  eroiaillon  (de  eroiaie),  m. 

— BARRED,  a.  fermi  par  dea  barrea 
tranaveraalea.  Mil. 

^BAR-SHOT,  a.  boulet  rami,  m, 

BEAM,  a.  4  charp.  traverae,  f.    9 

balancier  [de  maekine  4  vapeur),  m.  3  mar. 
traversin,  m. 

— BEARER,  *.  porte-croix,  m. 

— BILL,  a.  4  dr.  demande  reconvention' 
nelle,  f.    3  [oiaeau)  bee  croiai,  m. 

— BITE,  *.  contre-ruae,  f. 

— ^BITE,  pa,  cantrarier  par  une  ruae 
oppoaic. 

— BONES,  a.  pi.  oa  en  croix,  m.  pi. 

—  -BOW,  *.  arbalite,  f. 

—  -BOWER,  et 

—  -BOWMAN,  a,  arbalitrier,  m. 
— BREED,  a.  race  croisie,  u 

—  -BREEDING,  a,  eroiaement  dea  racea, 
m. 

— ^BUN,  a,  brioeke  marquie  d'une  croix 
[pour  le  Yendredi  aaiut),  f. 
CAPER,  a,  entreckat,  m. 

—  -COLUMN,  a,  mach.  eroix  de  Saintm 
Andri,  t, 

—  -CUT,  M.  couper  en  tratera. 

—  -CUT-SAW,  a.  acie  4  deux  maina,  f. 

—  -EXAMINATION,   a,  interrogatoire 
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auquel  un  timoin  cili  par  une  parlie  eat 
aoumia  par  ta  parlie  adverae  ou  par  eon 
avocat,  m. 

— EXAMINE,  va.  interroger  un  tinutiu 
citi  par  la  parlie  adverse.  To  be  — d,  itre 
interrogi  par  [favocat  de)  la  parlie  otf- 
verae, 

— ^FLOW,  vn,  couler  au  travera.  Mil. 

—  -GRAINED,  a,  \  [bois)  dont  te  fit  n'eat 
paa  droit,  dont  lea  flbrea  aont  irriguliires* 
2  reviche.  acarUUre. 

— HANDS«  a.  ckalne  angtaiae  [dam  le 
contredanse),  f. 

— HATCH,  M.  contre-kaeher  [dana  lea 
arte).     . 

—  -HATCHING,  a.  contre-kachure,  f. 

—  -HEAD,  a.  lite  eroiaie  [de  bielle)^  f, 
— JACK,  kr6'-djek,  f/ 

—  .JACK-YARD,  krd'-djek-yard,  *. 
mar.  vergue  barrie,  f.  — jack-sail,  voU% 
de  fortune,  f. 

— LEGGED,  0.  lea  Jambea  croisiea. 

—  -PATH,  a.  ckemin  de  traverae,  m. 

—  -PAWL,  *.  mar.  lisse,  f. 

— ^PIECE,  *.  4  traverse,  f.  9  entre- 
toise,  f.  3  mar.  rUlelier  de  toumage,  m. 
4  petite  varangue  [de  navire  a  vapeur),  f. 

—  -IM)ST,  a.  aerviee  de  correapandance 
[dana  tea  posies),  m. 

PURPOSE,  s.  4  projet  conlraire,  m 

9  quiproquo,  m.   3  inigme,  f .   4  le  jeu  dea 
propoa  interrompua. 

—  -QUESTION,  va.  interroger  un  timoin 
eiti  par  la  parlie  adverae, 

— ROAD,  a.  ckemin  de  traverae,  m, 

ROW,  a,  4  croix  de  par  Dieu,  f.  al- 
phabet, va,    9  rangee  tranaveraale,  f. 

— ^EA,  a,  vaguea  qui  a'entrecoupent, 
r.  pi. 

SHAPED,  a.  en  forme  de  eroix, 

—  -fLEEPEH,  a,  traverae,  f. 

—  -Staff,  *.  mar.  arbaUatrUle,  f. 

—  -TINING,  «.  keraage  en  tigne  droile 
et  en  travera,  m. 

— TREE,  a,  4  mach  arbre  de  traverae, 
m.    9  mar.  barre  de  hune,  f. 

—  -WAY,  a,  ckemin  de  traverae,  m. 

—  -WIND,  a.  vent  conlraire,  m. 

— ^WISE.  ad,  4  en  travera,  en  croix, 
9  [objeta  placis)  en  sautoir. 

CROSSING,  kros'-in'gire,  ppr.  de  Cross. 
— ,  a.  4  eroiaement,  m.  8  pitasage  4  /m- 
vera,  m.  3  aigne  de  croix,  m.  4  traverae, 
coHtrariiti,  f.  5  croiaure  [d'itofe),  f.  0 
[ckemin  de  fer)  ekangemenl  de  vote,  m. 

CROSSLY,  kros'-ti,  ad.  4  en  travera, 
en  eroix,  2  d'une  maniire  conlraire. 
Things  go  on  —,  tea  ckoaea  vont  de  travera, 
mat,  3  4  contrC'tempa.  4  d'un  air  revieke, 
avec  kumew, 

CROSSNESS,  kros'-ness,  a,  1  poaition 
tranaveraale,  en  croir,  f.  9  mauvaiae  ku- 
meur; kumeur  revickc,  aigreur,  f.  Books 
help  us  to  forget  the  —  of  mon  and  things, 
lea  livrea  noua  aident  4  oublier  ee  au^ont 
de  diaagriable  lea  kommea  et  tea  enoaea. 
Col. 

CROTCH,  kroich,  a,  4  fourcke,  f.  9 
mar.  fourcat,  ckandetier  double,  m, 

CROTCH£D,  krotch'-ed,  a,  fourcku,  e. 

CROTCHET,  krotch'-elt,  a.  [du  Fr,)  i 
crocket  [en  imprimerie),  m.  9  nius.  notre, 
f.  8  itai.  m.  4  lubie,  f.  cauriee,  m.  5 
chir.  crochet,  m.  6  mar.  garae  de  I'itrope 
d'ua  canol,  f. 

CROTON,  kr6'-ton«,  a.  Cratone,  t, 

— ,  a,  bo.  croton  tiglium,  m.  —  seeds.' 
graina  de  Titlg,  graines  des  Moluquea,  I, 
pl.  —  oil,  kuite  de  graina  de  Tilly, 

CROTONA,  kr6-t6'-na,  a.  [la.)  Cf- 
tone,  f. 

CROUCH,  kraoutch,  rM.  (A/,  kriechen, 
kraucben)  4  ae  tapir,  ae  coucker  4  pUU 
ventre.  To  —  to,  ae  coucker  aux  pieda  da, 
9  ramper,  faire  dea  baaaesaea  (to,  devanl), 

CROUP,  krouptf,  a,  [du  Fr.)  4  croupe 
[d'un  ckeval),  f.  3  croupion  [de  votaille), 
m.    8  uied.  croup,  m. 

CROUPADE,  kroa-p4de',  s,  [Fr,)  4qaL 
eroupade,  f. 

GROW,  kr6,  a,  [Sa,  crawe;  Ai.  krShe) 
i  corneilte,  f.  Hooded  — ,  carneitte 
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lie.  To  plock,  to  pnlU  a  ^,  $e  donner  du 
mat  four  rlen.  >^e  have  a  —  to  plark 
together,  nous  avons  maille  h  partir  a^ 
tmifU.    S  [levkr)  pince,  f. 

— ,  t,  fratse  ide  ivflw),  t 

— ,  9,  chant  du  coq,  m. 

— ,  rti.  prH.  et  ppa.  Crowed  :  ane.  prit. 
Crew  [Sa.  crai^an :  AL  krahen)  t  chanter 
{m  parlant  du  eoq).  9  flg.  chantef^  vic- 
i$ire.  To  —  over,  triompher  de. 

—  -BAR,  8.  pince,  f. 

^-  -BERRY,  t.  bo.  camarine,  f. 

—  -FOOT,  «.  1  mar.  nraignie,  f.  S  mar. 
Uirmlin  lors^  m.  3  bo.  reuoncule^  f. 
ureeping  — ,  bassinet,  m. 

—  -KEEPER,  «.  ipouvoHlail,  m.  Sha. 

—  -QUILL,  ».  otume  de  [corueitie]  coT' 
beau,  f.  — quill  Dilleis,  des  biUets  en,  fine 
ierUure.  Irv. 

— 'S  -BILL,  9,  ctair.  ^c  (f«  cwbin,  m. 

— 'S  -FOOT,  *.  1  patte  d'oie  [au  coin 
de  Pceil),  f.  a  bo.  coronope,  m.  3  mil. 
chausse-trape,  t. 

— SILK,  *.  bo.  eonferve,  f. 

— TOE,  s.  bo.  astragalCt  m.  Mil. 

CROWD,  kraoud,  «.  (Sa.  crath}  t  /oN/^ 
f.  In  a  — ,  at  /biiitf.  2  /a  foule,  le  vutgaire. 
Dry. 

— ,  wr.  I  presser,  fouler.  To  —  a  room 
with  people,  encimhrer  unepiiee  de  monde. 
Your  letters  are  so  mach  —ed,  voh  lettres 
sont  tenement  serries.  The  play-tioiise  was 
•— ed,  ta  satie  itait  combte.  The  doors  were 
— ed,  la  foule  se  pressait  aux  partes.  To 

—  the  meorary  with,  surcharger  in  me- 
moire  de.  His  life  is  ~ed  with  events,  sa 
vie  regorge  d'iiHemcnts.  9  To  — ,  to  — 
Id,  (aire  entrer  en  pressant,  fourrer  (into, 
dans).  3  To  —  all  sail,  se  courrir  de 
voiles,  faire  force  de  voiles. 

— ,  w.  t  se  presser  en  Joule,  se  presen- 
ter en  foule,  af finer.  9  To  —  down;  des- 
eendre  en  foule.  8  To  —  forth,  s'avancer 
en  foule.    4  To  —  in,  entrer  en  foule.  To 

—  tnlo,  se  precipiter  dans.  5  To  —  oat, 
eortir  en  foule.  6  His  Toliowcrs  --ed  to 
him,  see  vassaux  accoururent  en  foule  au- 
tour  de  lui.  Rob.  7  To  —  up,  monter  en 
foule. 

•— ,  s.  violon,  m.  Spen. 

CROWDING,  kraoud'-in'gM,  ppr,  de 
Crowd.  — ,  s.  action  de  presser, 

CROWING,  krO'-in'giic,  ppr.  de  Crow. 
-»,  s.  chant  du  coq,  m. 

CROWN,  kraount,  s.  [La.  corona  ;  At. 
Da.  krone)  1  couroune,  i.  To  come  to  the 
— ,  monter  sur  le  trOne.  On  his  coming  to 
the  — ,  h  son  avenement  au  trOne.  Ttie 
speech  of  the  — ,  le  discours  du  trOne.  It  is 
toe  Onest  jewel  in  his  — ,  &est  le  plus  beau 
fieuron  de  sa  couronne.  The  —  side,  la  cour 
du  Banc  du  Roi  statuant  en  maliire  crimi- 
uelle.  9  sommet  de  la  tite^  m.  3  tfie,  f. 
hsommtt  {de  nwnlagne),  m.  cime,  f.  5 
eroisie  [d'ancre],  f.  6  cerveau  {de  cloche), 
m.  7  carre  {de  chapeau),  f.  8  anat.  ho. 
astr.  arch,  couronne,  f.  9  sommet  [d'arc], 
m.  40  clef  {de  roii/c],  f.  II  couronne  ^d'un 
duunant  en  rose),  f.  49  couronne  [de  cerf), 
couronnure,  f.  1 3  {conchgliologiei  ci>ne,  m. 
14  couronne  {monnaie  auciennemenl  mar- 

fnie  d'une  couronne :  5  shillings ;  {^d  francs), 
,  Haifa  — ,  une  detM-couronne  (3  francs), 
45  {papier)  couronne,  f.  Double  — ,  jisus,  m. 
16  — ,  shaven  — ,  tonsure,  f. 

— ,  M.  4  eouronner  (with,  de).  His  nn- 
dertaking  was  — ed  with  success,  son  en- 
ireprise  fut  couronnie  de  sutcis.  9  eou- 
ronner, completer,  mettre  le  eomble  t, 
Tke  evening  — s  the  day,  {le  soir)  la  fin 
couronne  {le  jour)  Veeuvre.  3  darner  {un 
plan,  MUX  dames). 

— GLASS, «.  crown^lass  Iverre  blane, 
eompose  de  sable,  d'alkali,  de  ehanx  et 
d'oxyde  de  manganese),  m. 

—  -IMPERIAL,  t.  bo.  fritillaire  impt- 
riale,  f. 

—  -LACE,  s.  tavelle,  f. 

—  -LANDS,  s,  domaine  {anciennement 
ie  la  couronne,  anjourd'hui)  de  I'Etat, 
m. 

« -OFFICE,  t.  parquet  du  procureur^ 


gHiral  {auprh  de  la  Cour  du  Bane  du  Hoi^ 
en  Angteicrre),  ni. 

—  -POST,  s.  clt^r^.  poinfon  d*un  eomble, 
m. 

—  -SCAB,  s.  vet.  erapaud,  ro. 
— ^WHEKL,  s.  roue  de  rencontre,  t. 

—  -WORK,  8.  mil.  outrage  4  couronne, 
m. 

CROWNER,  kraoun*'-enr,  8.  celui,  eelle, 
ce  qui  couronne. 

CROWNET.  kraoon"-ett,  s.  \  couronne 
{de  due,  etc.),  i.  3  My  — ,  le  eomble  de  tons 
mes  rarujr.  Slia. 

CROWNING,  kraoon'Mn'gM,  ppr.  de 
Crown.  —,  s.  couronnement,  m. 

CKOWNLESS,  kraoun"-less ,  a.  sans 
couronne. 

CRUCIAL,  krou'-chi-al,  a.  {la,  crux) 
chir.  crucial,  e. 

CRUCIBLE,  kron'-ci-br,  s.  {It.  cro- 
cinolo)  creusety  ni. 

CRUCIFEROrS,  kroQ-cirH;r-euc«,  a. 
{La.)  bo.  crucifere 

CRUCIFIX ,  krou'-ci-llks,  #.  {La.  cruci- 
fiXDs)  crucifix,  m. 

CRUCIFIXION.  krou-ci-Ok'-chcnn^  «. 
(Li.)  cruci/lement,  m. 

CRUCIFORM,  krou'-ci-form,  a,  bo.  cnf 
ciforme. 

CRUCIFY,  krott'-ci-fal,  va.  {U.  cruciQ- 
gere)  crueifier, 

CRUDE,  kroDd,  a,  [La.  crodus)  1  ,{chair, 
fruit)  cm,  e.  9  [objel]  brut,  4 1'etat  de  na- 
ture. 3  dere,  fipre  au  goM.  4  {aliment) 
mal  digire;  {plan)  aui  n'est  pas  mfiri^ 
{pensie)  indigesle ;  {chose)  imparfaite ;  {es- 
poir)  sans  fondement.  5  qui  a  des  notions 
mparfaites  de  qc.  Mil. 

CRUDELY,  kroud'-li,  ad.  4  dans  un  Mat 
de  cruditi.  9  flg.  ertment,  d'une  fafon 
indigesle. 

CRUDENESS,  krond'-ness,  8. 4  erudUi, 
f.    9  defaut  de  maturite. 

CRUDITY,  krou'-di-ti,  8.  {La.)  4  erudite, 
f.    9  dejaul  de  maturiti,    3  mM,  erudite. 

CRUEL,  krou'-el,  a.  {Fr.)  cruel,  le. 

CRUELLER,  krou'-el-eor,  eonqf.  de 
Cruel. 

CRUELLEST,  kroa'-el-est ,  sup.  de 
Cruel. 

CRUELLY,  krou'-eMi,  ad.  crueltemnt. 

CRUELNESS,  krou'-el-ness,  et 

CRUELTY,  krou'-el-tl,  *.  {La.  cmdcll- 
tas)  cruauti,  f. 

CRUET,  krou'-ett,  «.  4  burette,  f.  9  i^ 
naigrier,  huitier,  m. 

—  -STAND,  s.  porte-4tuilier,  m. 
CRUISE,  kronz«,  m.  {Al.  kreuzen ;  Ho. 

kruissen)  4  croiser,  itre  en  croisiere.  9 
{corsaire)  faire  la  course,  alter  en  course. 

— ,  *.  4  croisiere,  f.  To  be  on  a  — ,  itre 
en  croisiere.  2  {corsaire)  course,  f.  To  go 
on  a  — ,  alter  en  course.        x 

CRUISER,  kroa'-zeor,  s.  4  croiseur,  m. 
9  garde-eOle,  m.  3  vaisseau  arme  en 
course,  m. 

CRUISING,  krou'-zin'gKr,  pnr.  de  Cruise. 
— ,  s.  croisiere,  f.  —  latiiude ,  —  track , 
latitude,  parage,  propre  4  croiser. 

CRUM,  CRUMB,  kreom,  s,  {U.erum; 
Al.  krome)  4  mie  {de  pain)  i.  9  {une)  miette 
[depM  r. 

— ,  CRUMBLE,  kreum"-br,  va.  4  imiet- 
ter,  emier.  fpulviriser.  To  —  into  dust, 
riduire  en  poussiere.  inheritances  became 
so  -h1,  les  heritages  devinrent  tenement 
morcelis.  We  were  — d  into  various  par- 
ties, nous  etions  divises  en  plusieurs  par' 
tis.  Att. 

— ,  rii.  4  To  — ,  to  —  away,  s*en  alter 
par  petite  morceanx.  To  ~  intodusl,  tomber 
en  poussiere.  The  house  —  d  away,  ta  tiMi- 
son  s'icroula,  tomba  en  mines,  Tlie  bank 
"d  away,  la  terrasse  s'eboula.  The  stone 
will  —  into  gravel,  la  pierre  se  reduira  en 
graviers.  Arb.  The  walls  are  crumbling 
with  age,  tes  mors  s'ieroulent,  tombenl,  de 

vetuste 

CRUMBLING,  kreum"-blin'gfi«,  Mr.  de 
Cruible.  — ,  8.  4  action  d' emier,  de  ri- 
duire  en  petits  morceanx,    9  ecroutement 
,  {d*un  edifice) ;  eboulement  {d'une  levee),  L 
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CRUMMY,  kreom^HuI,  a.  {pain)  qui^w 
beaucoup  de  mie. 

CRUMP,  kreum*p,  a.  {Sa.  A/,  knimm)- 
courbi  e 

— Shouldered,  o.  votue,  arque,  e. 

CRUMPET,  krenm^'-iiett,  s.  galctte,  f. 

CRUMPLE,  kreum"-pr,  va.  4  ratatmer^ 
plisser,  rider.    9  chiffbnner. 

— ,  vn.  se  contracter,  se  ratatiner. 

CRUMPLING,  krettm'p'4in'gii«.<.|NMiMis 
ridie,  i. 

CRUOR,  kroa'-or,  s.  m6d.  cruor,  m. 

CRUPPER ,  kreop'-eur,  s.  {Es.  ^r^l\^r»y 
4  croupe  {d'un  cheval)  i.    2  croupierc,  f. 

— ,  wf.  mettre  une  croupiere  4. 

CRURAL,  krou'-ral,  a.  {La.)  aoat.  crw^ 
rat,  e. 

CRUSADE,  kron-c4d«',  8.  {Es.  cruzada) 
eroisade,  f. 

CRUSADER,  krou-c^'-denr,  s.  croisi^ 
m. 

CRUSE,  kroRCf,  t.  {Ho.  kroes)  4i»* 
retu,  f. 

CRUSET,  krou'-cett,  s.{duFr,)  cfe»^ 
set,  m, 

CRUSH,  kreuch .  va,  4  icraser.  To  — 
to  death,  ecraser.  To  —  to  powder,  broyer, 
riduire  en  poudre.  To  —  a  rebellion, 
itouffer  une  retolte.  This  act  shall  — 
his  strength .  cette  action  aniantira  sa 
puissance.  Mil.  To  —  a  project,  rcnverser 
nn  projet.  9  pressurer  {des  olives,  du 
raism).  3  pressurer,  ecraser  d'impCts.  k 
boearaer  {du  mineral).  5  To  —  down,. 
icraser.  6  To  —  in  the  crown  of  a  hat , 
enfoneer  wa  chapeau.  7  To  —  out ,  faire 
sortir  enpressaut,  exprimer.  He  — ed  trea- 
sure out  of  his  subjects*  purses,  it  extort 
quoit  des  trtsors  a  see  sujets.  Bac. 

— ,  vn.,itreicrase. 

— ,  s.  choc  destmeleur;  ieroulemenl 
((f'Mi  edifice),  m.  Tlie  —  of  worlds,  ta  dis^ 
solution  des  mondes.  Ad. 

CRUSHING,  kreuch' -in'gne,  ppr.  de 
Crush.  — ,  s.  t  action  d'icraser,  9  brot- 
ment,  m.    3  bocardage  {de  minerai),  m. 

—  -MACHINE,  —  -MILL,  s.  4  machina 
4  brouer,  t.    9  bocard  (4  minerai),  m. 

CRUST,  krenst,  s.  {La.  crusta  ;  Al. 
kmste)  4  erodte,  f.  Kissing  — ,  baisure ,  f. 
A  — ,  une  ero^e  {de  pain).  Dry.  Bit  of 
— ,  croiton,,  m.    9  mitd.  gttoi.  croUte,  L 

3  carapace  (de  tortue),  U 

— ^  M.  4  eouvrir  d^una  erodte.  —  eA 
with  bark,  reconvert  d'icorce.  Ad.  — ed 
bottle,  bouteille  chargie  d*un  dep&t.  S\>i. 
9  To  —  over,  recouvrir  d*une  cro6te. 

— ,  vn.  4  se  former  en  crotUe.  9  se  con* 
vrir  d'une  croHte. 

CRUSTACEA,  krens-t4'-chi-a ,  s.  pU 
cmstacis,  m.  pi. 

CRUST ACEOUS,  kretts-t4'H;henc^ ,  a* 
{La,  crosia)  crustace,  e. 

CRUST  ACEOUSNESS,  krens-te'-clieurr-^ 
ness,  8.  nature  d'un  crustace. 

CRUSTILY,  krensl'-4-li,  ad.  d'un  air 
chagrin,  arec  humeur. 

aiUSTINESS,  kreust'-i-ness,  s.  4  qua- 
lite  d'Hre  convert  d'une  crotUe.  9  knmcur 
reviche,  f.  air  chagrin,  m. 

CRUSTY,  kreusiM.  a.  4  (crust)  de  la 
nature  d'une  erotUe.  The  —  coat  of  an  c\l-^, 
ta  coque  d'un  eeuf  9  {objet)  recouvcri 
d'nne  crotUe.  3  —  loaf,  pain  qui  a  beau^ 
coop  de  croAte.  4  de  mauvaise  humeur, 
reviche,  chagrin,  morose. 

CRUTCH ,  krentch ,  s.  {Al.  krOcke ;  Ho. 
krnk)  4  biquille,  f.  To  walE  on  — es,  mar- 
cher avec  des  bequilles.  Drv.  9  llg.  r/r/7- 
lesse,  f.  Sha.  3  mar.  comtere  du  gui,  bi^ 
quille,  f. 

— ,  va.  soutenir  comme  sur  des  biquities^ 
8wr  de  faibles  appuis.  Dry. 

CRY,  kral,  vn.  {Sa.  sraHlan ;  //.  gridarc) 

4  crier,  pousser  des  ens.  ^s'Hrier.  \  am 
for  liberty,  cried  I,  je  suispour  la  liberie, 
m'teriat-je.  3  pleurer.  4  To  —  against, 
erier  contre.  My  Mood  must —against  them, 
it  faut  que  men  sang  erie  contre  eux.  Sha. 
Ye  sbaU  —  for  sorrow,  vans  crierex  de  don* 
lenr.  Bl.  He  cries  fbr  aid ,  it  rrie  au  se^ 
cemre.  Dry.  Tbey  —  for  joy,  ite  pouesent 


CUB 

in  erii  ie  JoU;  \\  iU  plenreni  ie  joie. 
Whai  were  you  crying  for,  poHrawA  erUez- 
9€m  ?  Wpouniioi  hUnriet-^foua  ?  The  child 
cries  for  an  apple,  VenfmU  pleure  four  ttmr 
■M  fomme,  Lo.  5  1  —  off,  /«  n'en  wU 
wjiu^j'en  €i  assex.  OTo  —  oot,  crier. 
To  —  cat  against,  of.  ae  rierier  eonlre^  ae 
pluindre  katuemem  ae.  To  —  oot  for  help, 
erur  ««  teewra.  1  met  several  to  whom  I 
cri«d  oat  for  assistance ,  je  renamirtu  piU' 
Hettr*  pertmnea  que  j'appeiai  h  mon  m- 
eoara.  Go.  ||  He  cried  out  that,  it  a'ieria 
ne.  Arb.  ||  To  —  ool  opon,  crier  cotUrc.  \\ 
To  —  out,  itre  en  Iravaii  d'enfanl.  7  To  — 
to,  Hitoquer.  The  people  cried  to  Pharaoh 
for  bread ,  te  peupie  demaniaii  A  granda 
eria  iu  pain  ii  Pkaraan,  The  people  cried 
to  Moses,  ie  peupie  impiora  Moiae.  I  cried 
onto  the  Lord,  yinvoquai  ie  Seigneur,  Bi. 
To  —  to  Heaven  for  vengeance,  crier 
Hugeanee  devma  Dieu. 

— ,  M.  I  crier,  fuire  crier  {uue  wutr- 
ekMwiiae,  un  objet  perdu).  To  —  Are,  mur- 
der, mer  au  feu^  an  meurtre.  To  —  mercy, 
demunder  prdee.  2  To  —  down ,  diaier; 
II  hUerdire,  difendre  [par  atn  idit),  ||  I 
shall— down  his  insolence,  Je  uaia  ro- 
iatire^  riprimer,  aw  inaoience,  S  To  — 
op,  prduer^  exaiter^  porter  aux  nuea;  (aire 
iOHuer  bien  kaut ;  \\  ileoer  par  un  tail  ta 
uaieurdeae. 

— ,  a,pt.  Ckies.  I  cri,  m.  To  niter  lood 
cries,  pouaaer  de  granda  cria.  The  general 
'-"tie  cri  public,  Drv.  The  cries  of  Paris, 
lea  cria  de  Porta.  There  was  a  —  of  Are, 
on  eriait  au  feu.  With  a  score  of  authors  in 
fsU  — after  him,  avec  une  viugiaine  d'au- 
teura  abopant  aprea  tut.  In.  The  —  Went 
ODce  for  thee,  outre foia  lu  itaia  aoluipar 
lea  aeelomationa  du  peupie,  Sha.  And  the 
"<-  goes  round,  el  ce  neat  partoul  qu'un 
cri  d'admiration.  Swi.  t  There  was  a  — 
made,  on /it  une  prociamation,  Bi.  3  aboiC' 
ment  dea  citiena,  m.  Wal.  4  meute  de 
eltiena,  f,  Sha.  Mil.  5  pleura,  m,  d1.  She 
had  a  good  ~ ,  cite  pleura  t  chaudea 
larmea. 

CRY AL ,  kral'-al ,  a.  A^o»,  m. 

CBYING,  kralMn'gne,  ppr.  de  Chy.  — , 
a,  (abua)  criant.  Ad. 

--,  *.  eria,  m.  pi. 

CRYOLITE,  kral'-64ilt,  a,{Gr,)  crg^ 
lithef  f. 

CRYPT,  kripl,  a,  [Gr,  u^U-m)  crupte,  f. 

CRYPTOGAM,  knp'-tO-gam,  et 

GRYPTOGAMIA,  krip-ld^b^'HDHi ,  #. 
{€r.)  bo.  ermtogome,  f. 

CRYPTOGAMIAN,  krip-td-gam'-yantf. 
M,  bo.  cruptoffome, 

CRYPTOGAMY,  krip-(og'-a-mi. «.  [Gr.] 
bo.  cruptogemie,  f. 

CRYSTAL,  kris'-tal,  a.  {La,  crystallus ; 
Gr,  xfiwtdiUiov)  1  criatol,  m.  Mountain  — , 
rock—,  criatal  de  rocke,  m.  S  verre  de 
wtonire,  m. 

'^tO.ide  criatal,  en  criatal,  Sha.  9  — 
water,  can  criatolliue,  claire,  limpide.  Dry. 
—  sky,  del  tmnaparent.  Mil.  3  anat.  crw 
toUin,  e, 

—  ^LASS,  *.  criatal,  m. 

CRYSTALLINE,  kris'-taUline , «.  {La,) 
F.  Crtstal. 

— ,  a,  anat.  criataUin,  m. 

CRYSTALLIZABLE,  kris-UMar-za-bl', 
n.eriatailiaoble, 

CRYSTALLIZATION,  kris-tal-li-z«'. 
eheooe.  a,  eriatolliaation,  f. 

CRYSTALLIZE,  krisMaMalM,  m.  eiw- 
ialliaer. 

"^vn.ae  criatalHaer. 

CRYSTALLIZER ,  krisMaMal-zenr,  t. 
trtrtaltiaoir  m 

CRYSTALLIZING,  kris'-tal-laMin^iie, 
Mr.  do  CftTSTALLizB.  * ,  t.  criotolliao- 
mm,  f. 

CRYSTALLOGRAPHY,  kriMaMoT-n^, 
0,  eriatMilogrophie,  f. 

CUB,  kenb,  a,  I  petit  du  renord,  de 
Fonro^  etc,;  renardeou :  ouraon^  m.  9  (en- 
font)  petit  oura  mat  UcM,  m. 

— ,  tw.  uaettre  boa.  Dry. 

CUBA,  kioft'-ba,  #.  Cuba. 


CUF 

CUBATDRE,  kion'-ba-tchiour,  #.  {Fr.) 
eubature,  f.  cubage,  m. 

CUBE,  kioub,  a.  {Fr.)  cube,  m,  —  root , 
rocine  cube,  raeiue  cubique,  f. 

CUBEB,  kiou'-beb,  a,  bo.  cubibe,  f. 
— s,  groinea  de  cnb^be,  f.  pi. 

CUBIC,  kioji'-bik,e/ 

CUBICAL,  kiou'-bi-kal,  a,  [La,)  cubique. 
Cubic  number,  cube,  m, 

CUBICALNESS,  kiou'-bi-kal-ness,  a, 
ital  cubique, 

CUBICULARY,  kion-bik'-iou-la-ri ,  a, 
[La.)  bon  pour  ae  coueher,  Bro. 

CUBIT,  kioo'-biu,  a,  {La,  cubilns]  I 
anat.  ie  cubitua,  9  meaure  igate  h  18 
laches  on  46  centimitrea, 

CUBITAL,  kion'-bi-ial,  a,  I  anat.  cubi- 
tal, o.  ^  de  la  longueur  d'une  coudie, 
Bro. 

CUBOID,  kiou'-bo-id,«/ 

CUBOWAL,  kton-bo-id'-al,  c.  [Gr,)  anaL 
euboUe, 

CUCKING-STOOL,  keukMn'gtusslool,  a, 
aeltette  [aur  laquelle  on  attachait  ancienne" 
meni  lea  femmea  turbutcntea,  tea  boutau' 

{era  qui  tendaient  h  faux  poida ,  etc.,  pour 
ta  pioneer  enauile  dana  i'eau),  f. 
CUCKOO,  kouk'-ou,  a.  [La,  cuculus ;  At, 
kncknck)  coueou,  m, 

—  -BUD,  —  -FLOWER ,  ».  bo.  1  an^ 
mane  dea  boia,  f.    9  cardamine  dea  prta,  f. 

—  -PINT ,  #.  bo.  gouet ,  pied  de  veau , 
m. 

CUCULLATE,  kiou'-kenl-l«t«, «/ 

CUCULLATED,  kiou'-keuM^-ted,  a, 
(Li.)  I  eneapuckonnt.    9  bo.  cuculiforme, 

CUCUMBER,  kiott'-keom*-beur,  a.  [U. 
cucumis]  eoneombre,  m. 

CUCURBIT,  kiou'-keur-bilt,  a.  [U,  cu- 
curbits) cueurbite,  f. 

CUCURBITACEOUS,  kion-keur-bi-t6'- 
chenc«,  a.  bo.  cucurbitaci,  e. 

CUD,  keod,  a.  [Ho.  kaauwd)  1  nourri- 
ture  [contenue  dana  te  premier  eatomac  dea 
rumknonta),  f.  To  chew  the  — ,  ruminer. 
Dry.  Sid.  9  eiUque  [  de  tabae),  f.  3  goaier 
[d*un  rumimnU).  m. 

CUDBEAR,  keud'-b^r,  a,  [du  Dr,  Cuth- 
bert,  breveU  pour  ta  preparation)  oraeitle 
[de  Lichen  tartareus),  f. 

CUDDEN,  keud'-<i'n,  a,  nioU,  m.  Dry. 

CUDDLE,  keud'-dr,  m.  ae  tapir,  ae 
btottir.  Pri. 

CUDDY,  keud'-di,  a,  niaia,  lourdaud,  m. 

— ,  a,  mar.  tambour  de  la  euiame,  m. 

CUDGEL,  kend'-jcl,  a,  b&lon,  gourdin, 
m.  To  cross  llie  — s,  mettre  baa  lea  armea. 
To  take  up  the  »s,  prendre  lea  armea ;  || 
prendre  fait  et  cauae  pour  qq. 

— ,  va.  baltre  i  coupa  de  bdton.  bd/on- 
ner.  To  —  away,  chaaaer  b  coupa  de  bAlon, 
To  ->  to  death, .  tuer  b  coupa  de  bdton,  — 
thy  brains  no  more ,  ceaae  de  te  caaaer  la 
tile,  Sha.  It  is  difficult  to  —  him  out  of  a 
farthing,  ii  aerait  difficile  d'en  tirer  un  Hard 
en  te  rouant  de  coupa  de  bdlon, 

— ^PLAY,  -  -PLAYING,  a,  Jen  du  M- 
ton,  m. 

—  -PLAYER,  a.  bdtonniate,  m. 

—  ^ROOF,  a.  b  t'ipreuve  dea  coupa  de 
bbton.  But. 

CUDGELLING ,  kend'-jel-in*g»«,  ppr.  de 
CuiMEL.  — ,  a,  baatonnaae,  f. 

CUDWEED,  kend'-onid,  a,  ]io»  gnapliale, 
pted-dC'Ckat,  m. 

CUB,  kion,  a.  [Fr.\  A  queue,  f.  9  ripti" 
que  [an  tbidtre),  t.  Give  him  his  — ,  tfoH- 
neo^ui  ta  ripltque.  To  take  up  the  — ,  a/- 
traper  ta  riptique.  To  be  out  of  one's  ->, 
manquer  la  riplique,  S  avia ,  m.  tnatrue" 
lion,  f.  Did  you  give  him  his  — ,  tui  aucs' 
voua  donni  te  mot?  Give  tliem  their— to 
attend,  avertiaaes-^ea  de  ae  trouoer  prb^ 
aenta,  Swi.  4  rOle ,  m.  Were  it  my  —  to 
light,  ai  mon  rbte  itait  de  eombattre.  Sha. 
It  was  not  his— to  take  offence,  it  n'enirait 
paa  dana  aon  rdle  de  ae  fbcber.  Sco.  5  fani. 
ffeine,  diapoaition,  f.  I  am  not  in  the  ^,  je 
ne  auia  paa  en  train,  en  peine,  6  queue  [de 
bUtard)  f. 

— .  a.  un  Hard,  m.  Beao. 

CUFF,  keuf ,  «.  [Gr.  ««««•)  I  cot^  do 
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poing,  m.  He  gave  me  a  — ,  he  look  me  a  «^ 
it  me  donna  un  coup  de  poing.  To  go  to  —s, 
en  venir  aux  mains, Shi,  To  be  at  — s,  Hr$ 
aux  priaea,  Swi.  9  coup  d'aite ,  coup  d$ 
patte,  coup  de  griffe,  m. 

— ,  M.  1  donner  dea  coupa  de  poing  b* 
Sha.  9  donner  dea  coupa  d'aite,  de  patte ^ 
de  griffe,  b,  3  To  —  down,  aba/tre,  rew» 
veraer,  b  coupa  de  poing,  b  coupa  d*ailea, 

—,  m,  ao  battre  b  coupa  de  poing.  Dry. 

— ,  a,  I  parcment  [de  mancl^e),  m.  9  poi* 
gnet  de  robe  de  femme,  m.    3  manctiette,  f. 

CUIRASS,  koui-rass',«.  [Fr,)  cuiraase,  f. 

CUIRASSIER,  koui-ras-ir',  a,  [Fr,)  cut* 
rnaaier,  m. 

CUISH,  kouich,  a,  [du  Fr,)  cuiasard,  ni. 

CULDEE,  keul'-di.  a,  [La,  cuUor  Dei) 
moine  du  paua  de  Gallea,  m. 

CULERAGE,  kiou'-ler-cdje,  a.  bo.  peP' 
aicaire,  f. 

CUUNARY,  kioum-na-ri,  a.  [U,)  culi- 
noire;  [feu,  uateuaite)  de  cuiaine;  [Iterbe) 
potaebre, 

CULLENDER,  keul'-eii*-denr,  V.  Colan- 
deh. 

CULL,  keul,  va.  4  trier,  ckoiair  (from, 
out  of,  dana),  9  cueiltir  [dea  fieura),  3 
To  —  out,  cboiair.  Lo. 

CULLER,  keui'-eur,  #.  pcraonne  qui 
choiait,  cueilte,  f. 

GULLET,  kenr-etl,  a.  verre  caasi,  m. 

CULLION,  keur-venne,  a,  [It.  coglione) 
I  coquin,  drOle,  m,  Sha.    9  bo.  orchia,  m. 

CULLlS,kenl'-lic«.  a,  [du  Fr.)  coulia,m, 

CULLY,  kenl'-li,  a,  [comp,  gull)  dupe,  f. 
But.  Dry. 

— ,  fw.  IHo,  knilen)  duper,  tromper, 

CULM,  keulm,  a.  [La.  culmus)  \  chaume, 
m.  9  cbarbon  de  terre  non  collaut,  Mi" 
lant  aana  fumie  ni  flamme,  et  laiasant  pen 
de  eendre. 

CULMIFEROUS,  kenl-mif-er-euc^ ,  #. 
[La.)  bo.  culmiftre. 

CULMINATE,  keul'-mi-n^tf,  vn,  [fji.) 
culmen)  culminer,  paaserau  miridien.  Nil. 

CULMINATION,  kettl-mi-iie'-rlu'uuf,  «. 
4  aslr.  culmnation,  f.    9  aonunel,  m. 

CULPABILITY,  keul-pa-bii'-i-ii,  a,  cut" 
pabilUi,  f. 

CULPABLE,  keur-pa-bl',  a.  [La,)  cou- 
pable, 

CULPABLENESS,  keul'-pa-bl'-ness,  #. 
culpabditb,  I, 

CULPABLY,  kenl'-pa-bli,  ad,  d'une  mo- 
nibre  coupable, 

CULPRIT,  kenr-prit,  a,  f  accuai,  m,  oc-' 
cnsie,  f.    9  coupable,  m.  f. 

CULTIVABLE,  keur-U-va-bl',  a,  [Fr.) 
eultirabte. 

CULTIVATE,  keulMi-vcl<r,  va.  [It,  col- 
tivare;  Ea,  Po.  cuitivar)  i  cultiver  [un  ler- 
rain,  une  plante,  un  talent,  I'eaprit,  una 
adence,  I'affeetion  de  qq.).  Great  tracts 
— d  with  grain ,  de  grandea  ilenduea  de 
terrain  cuttiviea  en  graina,  9  civiliacr  [un 
aauvage),  Po. 

CULTIVATION,  keul-tt-v^'-ebenne,  a. 
culture  [d*un  champ,  d'une  plante,  de  I'ea^ 
prit,  dea  aciencea),  t,  A  ground  under  good 
— ,  Ml  terrain  bien  eultivi. 

CULTIVATOR,  kenl'-ti-vMeur,  a,  euUi- 
vateur,  u).  A  —  of  a  science,  veraonue  oui 
euUive  une  adence.  The  —  s  of  fashionaDie 
smiles,  ceux  qui  recherchent  lea  bonnea 
grdeea  dea  beautia  en  renom,  Irv. 

CULTR ATED,  keur-tr6-ied,  a,  [La.  cut- 
ter) aiffu,  i. 

CULTURE,  keur-tchiour,  t.  (la.  cnl- 
tura)  culture,  f. 

CULVER,  keul'-venr,  a,  [So,  culfer)  /»»- 
geon,  m,  Tho. 

CULVERIN,  keul'-ver-iu«,  a,  [du  Fr,) 
couievrine,  f. 

CULVERT,  keul'-vert^,  a.  1  ehemin  «•«• 
terrain,va,  ^conduit aouterrain  {fourth 
eoulement  dea  eaux) ;  ponceau,  m. 

CULVERT  AIL,  keul'-veur-td,  a.  (culver, 
tail)  charp.  queue  d'aronde,  f. 

CULVERTAILED,  keul'-YenM^rd,a.  A 
queue  d'aronde. 

CUMA.  kion'-ma,  ei 

CUMiE,  kion'-ffli,  t.  [La.)  CumeOp  L 
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CUMBER,  1(pam"-bear,  M.iduFr.)  I  en- 
tombrer  [«n  lieu) ;  surcharger  \ia  mimoire), 
9  embgrnuseTy  giner.  To  —  wilh  ditflcul- 
ties,  rempiir  de  difficuiiis,  Lo.  ~ed  with 
his  years,  succombani  sous  le  poids  de*  an- 
nies.  Dry.    3  disoitr  {un  pap).  Sha. 

— ,  t.  embarras^  m.  Ral.  Spcn. 

CuMBEULAND.  kcam"-bear-lan'd,  8,  I 
h  coiHii  de  Cumberland,  S  Richard  ^^ 
moraliste,  ni  en  4633,  mart  en  1718.  3 
Richard  ~,  auleur  comique^  iU  en  I73t, 
morteniSii. 

CUMBERSOME,  keii]n"-beui^4eain,  a, 
tmharrassantj  ginant,  h  charge ,  incatiH 
mode,  2  [objel)  difficile  h  mauier;  [far- 
ieau)  d'un  transport  difficile.  New. 

CUMBERSOMELY,  keom'-bear^niiHlU 
ad,  d'une  memUre  embarratutiUe,  ginante^ 
incommode 

CUMBERSOMENESS,  keam'^bear-seDm- 
ness,  9.  itat  de  ce  qui  est  embarrassant, 
ginanty  t  charge,  incommode,  d'm  dipla- 
cement  difficile,  difficile  h  manier, 

CUMBliANCE,  keoin"-bnn'ce,  s.  embar^ 
fM,  m.  charge  pcsttnte,  f.  fardeau,  ni.  Mil. 

CUMBROUS,  keain"-breae«,  a,  I  [char-- 
ge)embarrassante;  [fardeau) pedant;  [soin) 

finant.  Dry.  Mil.  S  importun,  i$KOmmode, 
pen.  3  The  -^  e!emenl«,  lee  iUments 
cottfottdiis  en  chaos.  Mil. 

CUMBROUSLY,  keani"-breac<;-Ii,  ad,  I 
ffune  maniere  embarrassante ,  ginante,  9 
d'une  maniere  incommode, 

CUM  FREY,  keura"-fri,  *.  bo.  contoude,  f. 

CUMIN,  keum"-in^  s.  {Fr.)  bo.  cumin, 
m.  —  seed,  graine  de  cumin,  u 

CUMULATE,  kiou'-luioa-lpt^  m.  {U.) 
accumuier,  entasser.  Wood. 

CUMULATION,  kiou-niiou-Id'-cheaiie, «. 
accumulation,  T.  amoncellement,  m. 

CL'Ml'LATIVE.  kiou'-miou-la-iiv,  «.  I 
eomposi  de  parties  accumuties.  formi  par 
accutnnlaliott.  Bac.    2  dr.  cmnnlatif,  re. 

CUNCTATOR,  kean'k-te'-ieur,  m.  [U.) 
temporiseur,  m. 

CUNRAL,  kioa'-ni-al, 

CUNEATE,  kioa'-ni-^le, 

CCNEATED,  kioa'-ni-^ted,    • 

Cl'NEIFORM,  kiou-ni'-4l-rorm,  ei 

CUNIFORM,  kiott'-ni-form,  a.[La,  cimeos) 
en  coin,  en  forme  de  coin. 

CUNNER,  keun"-eur,  t,  Upaa,  m. 

CUNNING,  kean'Mn'gne,a.(Sa.  connan; 
G«.  kunnan ;  Ho.  kminen)  4  habile,  adroit, 
espirimenti.  Bi.  —  in  iiiusic,  habile  musi- 
den,  Sha.  2  [objet)  artislemeni  fait.  Sha. 
Spen.  3  fin,  rust,  artificieux,  se,  A 
[feinte)  adroile,  Sid. 

— ,  s,  4  habileti,  adretee,  f.  Bi.  2  /l- 
netae,  adresse,  ruse,  f. 

CUNNINGLY,  keuu"-iii'gff e-li ,  ad,  4 
adroitement,  habUement.  2  apec  finesse, 
wee  artifice,  aeec  ruse, 

CUNNlNGNESS,  keon*'-in*Kn«-ness,  s, 
ruse,  finesse,  f. 

CUP,  keup,  8.  (Sff.  cop,  capp;  La.  eupa; 
Ho,  Da.  kop;  //.  coppa;  Es.  copa)  4  {le 
contenaut)  coupe;  tasse,  f.  2  {le  contenu) 
coupe;  tasse,  r.  coup  {d'un  liquide),  m.  The 
siirrup  — ,  le  coup  de  I'Hrier.  To  be  as  — 
and  can,  itre  {comme  la  tasse  et  le  pol) 
grands  amis.  Swi.  3  calice  {pour  la  messe), 
in.  4  calice  {d'amertume),  m.  Bi.  5  calice 
{de  fieur),  m.  n  cupule  {de  gland),  f.  7  go- 
det,  in  8  chir.  ventouse,  T.  Applying  of 
— s ,  application  de  ventouses,  i.  9  —  and 
ball,  bilboqnel,  m,    10  Caps,  pi.  orgies,  t. 

El.  To  be  in  one*s  —s,  etre  ipre.*\\hen  in 
is  — s,  quand  il  boil,  quand  it  a  bu, 
— ,  va,  4  anc.  rerser  h  boire  A  qq,    9 
ffUitouMer,  appliquer  des  ventouses  h, 

—  -BEARER,  s.  (UU  porteur  de  coupe) 
iekanson,  m, 

—  •ROSE,  #.  (lit.  ros$  en  forme  de 
€9Mpe)  parol,  m. 

Cupboard,  kCDp'-b6rd,  a,  (cap,  board) 
kiffet,  dressoir,  m, 

— ,  ra.  amuiicr, 

CUPEL,  kiou'-pet,  #.  (Is.  capella)  etm- 
pe!fe,  f. 

CI  PELLATION,  kioii-peH^'-cbeaoe,  #. 
toupeUctiou,  t 


CUPGALL,  keop'-gil,  t.  gaile  [qni  ren^ 
ferme  une  tarve),  t 

CUPID,kioD'Htid,  s.  Cupidon,  f Amour,  m, 

CUPIDITY,  kiou-pid'-Mi,  #.  [U,)  cupi- 
diU,  f. 

CUPOU,  kioa'H)6-la,  s.  {It.)  4  ewpole, 
f.  Ad.  2  {en  mitallurgie)  foumean  it  man- 
che,m, 

CUPPER,  kenp'-eor,  mi.  (cup)  ventou- 
seur,  m. 

CUPPING,  keap'-in'gn^,  ppr,  de  Cup. 
— ,  s.  application  de  ventouses,  f. 

—  -GLASS,  8.  ventouse,  f. 
CUPREOUS,  kiou'-pri-euc(;,  a.  {U,  co- 

preas)  rftf  cuivre,  cuivreui,  se, 

CUR,  kear,  s.  chien  diginiri;  viiain 
ehien,  m.  Sba.  Ad. 

CURABLE.  kioQ'-ra-bl',  a,  (eare)  cura- 
ble, guirissable. 

CURABLENESS.  kioa'-ra-bl'-ness,  s. 
aualili  de  ce  qui  est  guirissable ;  possible 
liti  de  {la)  guirison,  f. 

CURACOA,  kiou'-ra>k6,  s,  4  {tie)  Cmiw- 
fao,  f.    2  {liqueur)  curafao,  m. 

Cl^RACV,  kiou'-ra-ci,  s.  vicariat,  m. 

CURATE,  klou'-ret^,  sm.  {La.  curalor)  4 
vicaire.  m.  1  ministre,  curi  {aganl  charge 
d*&men),  m. 

CURATESHIP,  kiott'-r«t0-€hip,  #.  vica- 
riat, in. 

CURATIVE,  kioQ'-ia-Uv,  a,  euratif,  ve. 
Arb. 

CURATOR,  kioo-f6'-tcar,  sm.  {La.)  ck- 
tateur,  \\\. 

CURB,  kenrb,  s.  {Fr.  conrber)  4  gour- 
mette  {de  bride),  f.  Sha.  Dry.  9  ag.  frein, 
m.  bride,  f.  This  is  an  eflectaal  ~  upon  ns, 
c'est  pour  nous  un  frein  puissant.  Alt.  He 
put  a  strong  —  on  his  temper,  U  fit  vio- 
lence A  sa  mauvaise  kumeur,  Sco.  3  mar* 
gelle  {de  puUs),  I.  k  veU  courbe  {an  pied 
d'un  cheval),  I. 

— ,  va.  \  iourmer,  mettre  la  gonrmette  A 
{un  chevaf).  2  fig.  riprimer,  eontenir, 
mettre  un  frein  i,  tenir  en  bride.  3  entoth 
rer  {un  puils)  d'une  margelle.  4  {du  Fr.) 
eourber.  Ray. 

—  -STONE.  *.  bordure  depavi,  f. 
CURBING,  kcarb'-in'gM,  ppr,  de  Curb. 

— ,  *.  4  action  de  gourmer,  l,  9  ripres^ 
sion,  f.    3  frette;  bride,  f. 

CURCUMA,  kear'-kiou-ma,  a,  bo.  cur- 
cuma,  souchet,  safran  des  Indes,  n. 

CURD,  keard,  a.  4  tail  cailli,  m.  To 
turn  to  — s,  caitler;  \\  ae  cailler.  — s  of  milk, 
caille-botte,  f.  9  grumeau  {de  matitre  coa- 
gulie),  m. 

— ,  va.  cailler,  eoaguler  {le  lait,  le  aang); 
figer  {la  graisse,  le  sang). 

— CAKE,  a,  lalmouse,  f. 

CURDLE,  keur'-dr,  va.  cailler,  eoaguler 
le  tail,  le  sang) ;  figer  {la  graisse,  le  sang), 
ly  blood  is  — d  in  my  veins,  man  aang  se 
glace  dans  mea  veines.  Dry.  This  threat 
— d  her  blood,  eelte  menace  la  glaca  d'hor- 
reur. 

—,  vn.  ae  cailler,  se  eoaguler.  The  blood 
~s  In  the  veins,  le  aang  ae  ftge  dana  lea 
veinea. 

CURDY,keard'-i,a.  caUU,  figi,eoaguU. 

CURE .  kiour,  s.  [La.  cura ;  Fr.)  f  cure, 
guirison,  f.  That  will  eflect  a  -*,  eela  mi- 
rera  la  guirison,  guirira  le  mat.  the 
disease  is  past  — ,  le  mat  est  incurable;  la 
mtiladie  ne  pent  plus  ae  guirir;  il  n'y  a 
plua  de  remede,  de  reasoiaxe.  2  remdde 
euratif,  m.  Ills  without  a  ~,  dea  maux 
irrifuMiabtea,  aaua  remede.  By  way  of  a 
—  for  the  corruption  of  manners,  pour  re-- 
midier  h  la  corruption  dea  mantra.  Swi. 
3  cure,  charge  d'dmea.  f. 

^f  va.  {Ija.  curare)  4  guirir  iqq.,  une 
partte  malade,  une  maladie).  To  —  of  a 
fever,  guerir  de  la  fievre,  inriparrr  qc, 
pour  le  conserver  :  faner  du  foin,  aaler  de 
la  viande,  mariner  au  poisson, 

CURELESS,  kiour'-less,  a.  [matadie)  te- 
curable;  {mat)  aana  remede. 

CURER,  kiott'-rear,  a.  4  (lit.  peraanne 
qui  guiril)  midecin,  m.    2  aaleur,  m. 

CURFEW,  keur'-flou,  a.  {du  Fr.)  con- 
vrt'feu,  m.  The  —  bell,  le  arnvre-feu, 
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CURIATll,kioo-ri-«'-€fai-a!,  m.ji^(£«.) 
lea  Curiacea. 

CURING,  kioor'-in'gn^,  ppr.  de  Cork, 
— ,  a.  i  action  de  guirir.    2  salaison,  f. 

—  -HOUSE,  a.  {aux  Etala-Unia)  sucra^ 
He,  f. 

CURIO,  kioa'-ri-6,  am.  {La.)  Curion,  m. 

CURIOSITY,  kiou-ri-os'-i-(i,  a.  {U).  i 
curioaiii,  t.  2  recherche,  dilicateaae,  t 
Sha.  3  aoin,  m.  The  ~  of  the  workman- 
ship, la  dilicatease  du  travail,  f.  4  expd' 
rience  eurieuae,  f.  Bac.  5  eurioaiti,  chose 
curieuae,  rareti,  f.  Ad. 

CURIOUS,  kiou'-ri-eouf,  a,  {La.)  4  cu» 
rieux,  ae.  To  be  -  after  beautiful  things, 
ilre  curieux  de  belles  choses,  recheroher 
lea  betlea  ehoaes.  Wood.  Be  not  ^  in 
unnecessary  matters,  ne  recherches  pas 
les  chosea  inutites.  Bi.  -  of  antiquities, 
curieux  d'antiquilis.  Dry.  To  be  —  oi 
dress,  Stre  recherchi  dans  sa  mise,  9  db" 
licat,  e.  They  were  not  —  what  words  they 
used.  Ha  a  inquiitaient  pen  du  choix  ae 
leura  expressions.  Hpo.  —  discrimination, 
dialinetion  subtile.  H«l  3  —  piece  of 
work,  ouvrage  exquis,  ehef-d'etuvre ,  m. 
4  {fait,livre,  arenture)  curieux,  rare, 
propre  A  exciter  la  curiosUi.  5  difficile  k 
eontenter,  exigeant,  e.  Sha. 

CURIOUSLY,  kiou'-ri-euCi;-Ii .  ad.  I 
curieuaement,  avec  curiositi.  9  auec  aoin, 
attentivement.  New.  3  avec  recherche.  4 
{fait)  avec  art,  artiatement.  So.  5  if'iiM 
maniire  curieuae,  de  fafon  k  exciter  la  cih 
riositi.  ' 

CURIOUSNESS,  kion'-ri-enc4^4les8.  t.  4 
recherche,  f.  9  dilicateaae,. X.  3  naiure 
eurieuae,  propre  h  exciter  la  eurioaiti,  f. 

CURL,  keurl,  va.  (Ho.  kruUen;  D«. 
krOller)  4  friaer,  bonder  (dea  cheveux)» 
The  — «d  Anthony,  Antoine  4  la  chevelura 
bouelie.  Sha.  The  snaky  locks  thai  --'d 
Megvra ,  lea  serpents  qui  couronnaieni  le 
front  de  Migere.  Mil.  To  gei  one*s  hair 
— ed ,  ae  faire  friser.  9  entorlUler,  The 
seqient  — ed  itself  round,  le  serpent  e'en- 
tortilla  anteur  de,  enlafa  de  ses  replia.  8 
To  —  the  waves,  faire  ondoyer  lea  vaguea. 
To  —  tlie  beads  of  billows,  recourber  le 
crite  des  vaguea. 

— ,  wi.  4  friser,  boucler  {naturellement). 
Grey  locks  —  ing  from  under  a  dirty  cap, 
des  michea  grisea  aui  a'echappaient  ae  deo' 
aoua  un  bonnet  sale.  Irv.  2  se  former  en 
boucles,  se  tortiller.  The  —ing  billows,  les 
vaguea  ondogantes.  Dry.  —ing  smoke,  /k- 
ffi^«  ondogante.  Po.  Round  her  slender 
waist  he  — ed,  il  s'enlortilla  autour  de,  il 
enlafa  de  sea  replis,  sa  taille  svelte.  Dry. 
The  vine  — ed,  la  tigne  s'entrela^aU.  s 
{animal)  ae  pelolonner,  ae  ramaaaer.  To 
—  down  into  a  corner,  alter  ae  blottir  dena 
un  coin. 

—,  a.  4  boucle  de  cheveux,  f.  To  pat  into 
— s,  boucler.    i  ondulation,  (.  New. 

— HEADED,  a.  qui  a  tea  cheveux  Im- 
clis, 

—  -PAPER,  s.  papilloU.  f.  She  is  pal- 
ling her  hail'  in  curl-|)apers,  elle  se  met  des 
papiUotes. 

CURLEW,  kenr'-liou,  s.  {du  Fr.)  ceer- 
lis,  courlieu,  m.  Stone  — ,  eourlisieUrre^ 
grand  pluvier,  m. 
CURLINESS,  kenrr-t4iess,  a,  friaure,  t 
CURLING.  keurl'-in'gN^,  ppr,  de  Curl. 
— ,  a.  1  action  de  friser,  ae  boucler.  9 
entorliltement,  m.  3  entrelacement,  m.  A 
action  de  faire  ondoyer.  5  fibres  tortueo' 
ses  [dans  le  bois),  I  pi. 

—  -IRON,  -  -TONGS,  t.  fer  A  fHser^ 

CURLY,  keurl'-i,  a.  I  friai,  boueU,  c  1 
[vague)ondOffante, 

— HEADED,  a.  qui  a  les  cheveux  l«K 
clia. 

CURMUDGEON,  keur-mead'-jeone,  ft*. 
{corr.  du  Fr.  eocur  mechant)  avare^  ledre, 

CURMUDGEONLY,  keaiHDettd'-Jeiin»4U 
a.  d'ttvare,  de  ladre. 

CURRANT,  kcur'-an't,  a.  {de  ComiTH) 
i  reiain de  ComUhe,  m,   igreteiUe{rmh 


CUR 

l«,  hknake),  L  Black  — >  eatais,  m.    S 
gnueiiiier^  m. 

—  -BUSH,  —  -TREE,  t.  groaeilUer,  m. 
Black  — ,  CMsis,  m. 

CURRENCY,  keur'-ren'-ci,  «.  (current)  I 
eourtt  m.  Tbc  report  bad  a  lon^  — ,  UkruU 
em  eoMTMi  lougtempt,  ce  kruii  eui  court 
ftndmii  tongUmiu.  To  give  —  lo  a  report, 
doiuur  eour*  A  un  brnU,  Slander  — ,  midi- 
itmee  en  eirctUation.  S  circulation  {de 
ttrgent^  des  biUeis\  f.  la  towme  dca  va- 
Uura  aiani  court  dona  km  imya.  Meial  — , 
muUraire,  m.  valeura  numirairea,  L  pi. 
A  cumbroas  silver  — ,  une  mounaie  d'ar- 
gent  embarraaamUe.  Paper  ~,  valeura  en 
papier,  f.  pi.  ifopUr,  m.  S  calime  doul  on 
JouU,  f.  Bac. 

CURRENT,  kear'-renX  a.  [La.)  A  [mon- 
naie)  eyas/  eoura,  eourante:  {opmUm)  qui 
a  coura,  en  eridit,  gHtrdement  rcfue; 
ttnci/)  ffw  e^urt;  {folie)  A  la  mode,  du 
Jour;  {kialoire)  accridilie.  Wbaisoever 
tbe^  alter  passetb  for  good  and  — ,  loui  ce 

r'tla  diaeut  paaae  pour  bon  el  recu.  Uoo. 
{excuae)  vaUMe,  admiaaibte,  Sba.  3  {le 
wi0ia)courant;  [i*awUe)  eourante,  4  com. 
{prix)  counuU. 

— ,  a,  1  courant'{d'eau,  d'air),m.  To  go 
wilb  tbe  — ,  auitre  le  couranl.  3  coura  {du 
iempa,  dea  ivinemenU,  de  l'opi*ion\,  m. 

— >,  M.  inclmer  pour  faedUer  licoulC' 
ment  dea  eaux. 

CURRENTLY,  kenr'-ren'trU,  ad.  avee  un 
Ubre  coura,  librement.  The  story  is  —  re- 
ported, eelte  kialoire  court  partout. 

CURRENTNESS,  keur'-ren't-oess, «.  1 
propriM  de  circuler,  d'avoir  coura.  3  fa- 
€UiU  d'ilocuiion,  f. 

CURRICLE,  kenr'-ri-kl',  «.  (Li.  enrri- 
colnni)  t  poilure  d  deux  rouea  el  k  deux 
tkitmux,  f.    8  courae,  f. 

CURRIER,  kear'-ii^ar,  a.  eorroffeur, 

CURRISH,  kear-ricb,  a,[caT)kargneux, 
wtichant.  Sba« 

CURRISHLY,  kear'-riclhli,  ai.  d'uae  ma- 
ni^re  haroneuae;  brulalemmi. 

CURRISHNESS,  kear'-rich-ness,  a,  ku- 
meur  kargneuae;  brutaliti,  f. 

CURRY, kenr'^ri,  tu,{La.  coriam)  4  cor- 
roffer  Ue  euir).  8  ilrilUr  [un  cheval) .  Bac. 
8  Ug.  lam.  ilriller,  roaaer,  4  To  —  favour 
wiin,  faire  la  cour  A,  capter  la  bienveil- 
UMcede. 

— ,  m.  To  —  wilb,  faire  la  cour  h,  Sba. 

—  -COMB,  a,  tlrille,  f. 

CURSE,  keurc^,  va,  pril,  et  ppa.  de 
CoRSED,  Cdrst  (S«.  cursian)  \  maudire, 
lancer  dea  impricaiiona  conlre.  8  —  'em 
witb  sacb  sons  as  those,  donne-leur  pour 
chAliment  dea  file  tela  ^ue  ceux-lA.  Po. 
To  be  — d  wilb,  itre  affttgi  de,  avoir  pour 
$on  malkeur. 

— ,  mi.  blaapkimer,  Bi. 

— ,  a.  4  maUdiction,  impriealion  (to, 
eonire),  f.  To  wish  a  —  to,  maudire.  3  U 
will  be  a  —  to  tbee,  ce  aera  la  malidiclioH. 
It  is  a  —  upon  you,  c'eat  un  fiiau  pour 
mma.  —  on  the  stripling !  maudU  aoU  ce 
kuHbtnlAd. 

CURSED,  keurst,  ppa.  de  Cdhse.  — ,  a. 
I  exicrable,  abominable.  Sba.  8  maudit, 
€.  This  ^  quarrel,  cette  maudiie  querelle. 
Those  —  thorns,  cea  maudilea  ipinea.  Pri. 

CURSEDLY,  keur'-sed-li,  ad,  fam.  dia- 
blement,  terriblemenl. 

CURSEDNESS,  kenr'-sed-fiess,  a.  Hat 
ie  maUdkUion,  m. 

CURSER,  kenr'-sear,  a.  I  peraonne  qui 
mandU,  f.  8  bloaphimalenr,  m.  blaaph^ 
nuUriet  f. 

CUR^HIP,  kear'-chip,  a.  (car,  et  auf. 
Mp)  eopUnerie,  f.  BuL 

CURSING,  keur'-sin'gfi^,  ppr.  de  Cunsg. 
—,  a.  matidiction,  f. 

CURSITOR.  kenr'-si-teur,  mi.  {La.  corsi- 
tare)  commia  ckargi  de  ridiger  lea  ordon- 
WMneea  de  la  cour  de  ckaneetlerie,  m. 

CURSIVE,  kcar'-civ,  a.  —  band,  ieri" 
inre  ewraite,  curaivCf  i, 

CURSOR,  kear'-seor,  a,  [La.)  euraenr, 
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CURSORILY,  kear'-sA-ri-li,  ad.  en  ro»- 
ranl,  Ufierement,  A  la  kale. 

CURSOIUNESS,  keur'-sd-ri-ness,  a,  ra- 
pidili,  lig^reU,  f. 

CURSORY,  kenr'-sd-ri,  a.  [U.)  1  ra- 
pide,  Uger,  fait  ti  la  hdle.  3  qui  court, 
qui  circkle. 

CURST,  kearst,  ppa.  de  Ccrsb.  — ,  a. 
michant,  e.  Sba. 

CURSTNESS,  kenrsl'-ness,  a.  kuinenr 
aeariaire,  f.  Sha.  Dry. 

CURTAIL,  keur-iel',  ra.  {Fr.  court  el 
lailler)  icourter,  raccourcir,  rogner;abrd- 
ger  {un  mot).  Oar  privileges  are  — ed,  we 
are  — ed  of  our  privileges,  on  reatreinl, 
on  porta  atteinle  a,  noa  privitigea.  They 
were  —  ed  of  ibeir  wages,  on  leur  rogna 
leura  gagea.  To  ~  a  name  of  three  letters, 
relraneker  Iroia  lettrea  d'un  nom.  Ad. 

— ,  a.  contour  {en  menuiaerie),  m. 

—  tDOG,  a.  chien  dont  la  queue  eat  con- 
pie,  m.  Sba. 

CURTAILING,  keur-t^r-in'gn/,  ppr.  de 
Curtail.  — ,  a.  raccourciaactHent,  m.  t^ii- 
viation  ide  mol),  f. 

CURTAILMENT,  kenMel'-men't,«.  roc- 
courcianetnent,  m.  riductioUf  f. 

CURTAIN,  keur'-thif,  a.  [La.  II.  Ea. 
Po.  cortina)  1  rideau,  m.  Po.  To  draw  tbe 
~,  lirer  le  rideau.  To  stand  behind  tbe  ~, 
ae  tenir  derriere  le  rideau.  8  toile  ( de 
IhiAtre),  f.  To  drop  the  — ,  baisaer  la  toile. 
To  raise  the  ~,  lever  la  toile.  On  the  rising 
of  the  ~,  OH  Ifver  de  la  toile.  3  mil.  cour- 
tine,  f.    A  lenle,  f.  Bi. 

— ,  va.  entourer  de  rideaux.  Sha.  To  — 
wilb  vapours,  enreiopper  de  vapeura.  Po. 
— ed  with  a  cave,  cachia  dana  une  caveme. 
Sba. 

— ^LECTURE,  a.  aemonec  conjugate,  f. 
Ad.  Dry. 

—  -ROD,  a.  t tingle,  f 

CURTATE,  kcur'-t6t«,  a.  {La.)  astr. 
{dialame)  rMuHe. 

CURTATiON.  keur-teVheune,  a.  astr. 
curlalioH,  riduelion  de  la  distance,  f. 

CURULE,  kiou'-rioul,  a.  {Fr.)  —  chair, 
chaiae  curule,  f. 

CURVATED,  keur'-ve-ied ,  a.  {La.) 
courbi  e 

CURVATURE,  kear'-va-tchioar,  a.  {U.) 
courbure.  f. 

CURVE,  kearv,  a.  {La.  curvus)  courbe, 

—,  a,  i  courbure,  f.  3  ligne  courbe, 
courbe,  f. 

— ,  va.  4  courber.    3  constr.  eintrer. 

ROOF,  a.  manaarde,  f. 

CURVET,  keur'-vett,  a.  [It.  corvetta)  4 
courbelte  {de  ckeval),  f.  3  fredaine,  f. 
tour,  m. 

— ,  vn.  1  faire  dea  courbellea.  8  /b/d- 
trer,  aauliller. 

CURVILINEAR,  keur-vi-lin"-i-ar,  et 

CUUVILINEAL.  keur-vi-liu"-i-al,  a.  {U. 
carvus.  linca)  eurviligne. 

CURVITY,  keur'-vMl,  a,  (La.)  cosr- 
bure,  f. 

CUSHAT,  koach'-alt,  a. pigeon  ramier, 
m.  Sco. 

CUSHION,  keuch'Hn«,  a.  {Al.  kissen)  1 
couaain.  m.  The  king  ordered  his  bide  to 
be  siufied  into  a  — ,  le  roi  ordotma  de  faire 
un  couaain  de  aa  veau.  Swi.  8  carreau , 
m.  3  bande  {de  btllard),  f.  4  couaainet 
{de  machine),  ni.  5  matelaa  {de  machine  h 
vapeur),  m.    6  mar.  ehevet,  va, 

— ,  va.  faire  aaaeoir  aur  un  couaain  ;  pO' 
aer  aur  un  couaain. 

CUSP,  keusp,  a.  [La.  caspis)  come  du 
ermaaant,  f. 

CUSPIDATE,  keos'-pi-dettf,  et 

CUSPIDATED,  keus'-9i-d6-ied,  a.  {U.) 
bc>.  cuapidi,  e.  Mar. 

CUSTARD,  keus-teard,«.(CJm  cwsiard) 
fian,  m. 

— APPLE,  a.  1k).  eachiment,  m. 

CUSTODY,  keas'-t6-di  .a.{U.  It.  Ea. 
cuslodia)  4  garde ,  f.  To  commit  to  tbe  — 
of,  confer  k  la  garde  de.  Tbe  wliole  fame 
is  in  bis  own  — ,  tout  I'honneur  en  eat  eon- 
'^  a  aa  garde.  Ad.    8  emuriaonnement,  m. 

0  be  itt  ~,  itre  en^lieu  ae  aireli,  enprir^ 
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Mil.  To  commit  to  — ,  to  pat  In  — ,  mdtfB 
enpriaon,  tncarcirer.  We  save  him  iuto 
— ,  noua  le  pmea  arriter.  They  were  !!• 
ken  iuto  — ,  iia  furent  empriaonnis,  incar^ 
cirta. 

CUSTOM,  keus -tenm.  a.  {anc.  Fr.  coos* 
tnroe ;  //.  Po.  costume )  4  coulume ,  f.  It 
had  long  been  tbe  —  to,  c'elait  depute 
longtempa  la  contume  de.  3  pratique ,  f. 
Let  him  have  your  — ,  donntz-lui  votre 
pratique.  Ad.  3  pratique,  f.  chaland,  m. 
This  trader  has  good  — -,  ce  marchand  a  de 
bonnea  pratiques ,  eat  fori  achalandi.  Tti\s 
mill  has  extensive  — ,  cette  m^iue  a  de 
granda  dibouchia.  k  {droit  non  icrit)  coih 
tume,  f. 

•'y a.  droit,  m.tode,  f.  Customs,  pt. 
droUa  de  douane,  m.  pi. 

— FREE,  a.  franc  de  droita,  exempt  d^ 
droita. 

— ^HOUSE,  a.  bureau  de  la  dornne,  m. 
douane,  f. 

CUSTOMABLE ,  kens'-teum-a-br,  a.  4 
habituel ,  ordinaire ,  accoututne.  ^aournia 
h  un  droit  de  douane. 

CUSTOMABLENESS,  keus'-tenm-a-br- 
ness ,  a.  Hal  de  ce  qui  eat  ordinaire ,  habh 
tuel. 

CUSTOMABLY,  keus'-tcum-a-bli ,  ad. 
aelon  la  coutume. 

CUSTOMARILY,  keus'-ieum-a^i-ii,  ad. 
habiluellement,  ordinairement. 

CUSTOMARINESS ,  keus'-leum-a-ri* 
ness,  a.  Hat  de  ce  qui  eat  habituel,  ordi^ 
naire. 

CUSTOMARY,  keus'-teum-a-ri,  a.  4  or- 
dinaire;  {compliment,  mise)  d'nsage.  Sha. 

8  habiiuel,  paaai  en  habitude.  Til.  3  (/«- 
uttttcier)  qut  occupe  en  vertu  de  la  coututne. 
4  [tenure)  fondie  aur  la  coutume. 

— ,  a.  recueil  de.coutumes.  m. 

CUSTOMED,  keus'-tcuiii'd,  a.  A  ordb- 
naire.  Sha.    3  achalande.  Bac. 

CUSTOMER,  keus'-teum-eur,  a,  cha^ 
land,  m.  pratique,  f.  acheteur,  m.  ache^ 
teuae,  f. 

CUT,  keutt,  va.  prit  el  pfta.  CiT  [anc. 
All.  kullen;  compar.  le  Frum'aia  coulH:au) 
4  couper  [du  pain,  lea  chereux,  du  boia). 
He  —  himself,  it  a' est  coupi.  You  will 
—  yoor  flnger ,  voua  roue  couperex  le 
doigt.  The  vessels  —  the  liquid  w:iy,  lea 
navirea  fendenl  la  plaine  liquide.  Po.  The 
line  is  —  by  another  al  right  angles,  la 
ligne  eat  eoupie  par  une  autre  a  angle 
droit.  We  —  our  way  through  the  banditti, 
noua  noua  ouvrimea  un  paaaage  I'fuee  b  la 
main  h  travera  lea  bandtla.  3  taillcr  {une 
pierre,  un  verre).  3  dicouper  [de  la  viau" 
de,  une  volaille).  4  To  ~  the  vein,  ouvrir 
la  veine.  5  rogner  [un  livre).  6  aculpter 
(in  marble,  en  marbre).  7  graver  (on 
wood,  aur  boia).    Hchdlrer  {un  animal). 

9  faire  I'opiration  de  la  pierre  b,  taitter, 
qq.  40  The  sarcasm  —  her  to  the  quick, 
ce  aarcaame  la  piqua  au  vif.  He  was  ~  to 
the  heart  with  the  news,  M  nouvelte  lui 
perpa,  lui  diehira^  le  cesur.  44  To  — 
one's  teeth,  faire  aea  denta.    43  To  —  ca- 

Rers,  faire  dea  caffriolea.  43  To  —  a 
gnre,  faire  figure.  Tbe  two  horses  —  a 
tolerable  figure,  lea  deux  chevaux  n'ont  paa 
mauvaiae  mine.  Go.  44  To  —  lots,  tirer  it 
la  eourte  paille.  45  fam.  paaaer  devant 
qq.  aana  lui  parler.  1  will  —  him  dead,  Je 
paaaerai  tout  droit  aana  le,aaluer. 

AVEC    DES  ADV.,   PREP.,    ETC.    4    TO  — 

across,  traveraer.  3  To  <—  asunder,  cm- 
per,  trancher.  3  To  —  away,  couper.  4 
To  —  down,  couper,  abaltre  [un  arbre) ; 
It  lailler  en  piecea  {une  armie) ;  II  couper  la 
corde  qui  retient  un  pendu^  dilaeher  w 
pendu.  II  He  — s  down  the  finest  orator,  U 
dame  le  pion  au  plua  bel  orateur.  Ad.  8 
To  —  in  a  ball,  faire  pne  bitle  au  mima 
{au  bitlard).  6  Steps  —  into  tlie  rock,  dea 
marchea  tailliea  dana  le  roc.  7  To  •  off, 
couper  {une  jambe,  un  doigt).  To  ~  off  a 
party,  couper  une  troupe.  Clar.  The  com- 
munications were  •  off,  leacommuniealiona 
ilaient  coupiea.  To  —  off  a  vowel,  re/ran^ 
Cher  une  vogelle.  Dry    To  «  off  couleo* 
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ItoM,  fbire  ceastr^  me/tre  tm  terme  k,  dea 
itmilis,  li  may  —  oil  occasions  of  iniein- 
peraiire,  cela  peut  priveuir  dea  ouwiiona 
d'iHtempirauce  Ad.  To  —  olT  evulence, 
iMUrrompre  km  timo'm.  He  that  — s  ofl' 
twenty  years  of  life,  eeltd  qui  tupfrime 
tmgt  aim  de  m  r/«,  qui  abrege  sa  vie  de 
tdngt  an$.  Sha.  To  ~  otT  Ihe  hopes  of  fu- 
tore  rewards,  Cter^  enlcrer,  tout  etpoir  de 
ft^mpenses  A  renir.  He  —  ofT  his  adver- 
saries, it  se  difu  de  »es  adversaires.  He  was 

—  off  in  the  prime  of  life,  it  fui  tttoisMtiMi 
MM  printempt  de  nes  jours.  Pbil.  1  should 

—  ofl*  the  nobles  for  their  lands, /ex/eniii- 
neraitlea  nobles  pour  apoir  leurs  domaiMes, 
Sha.  Ireiia'us  was  —  off  by  martTrdom, 
Irinie  fut  enltvi  par  le  martyre.  Ad.  Tbe 
nnexpected  blow  by  wbirh  the  regent  was 

—  off,  le  coup  inopiui  qui  euiportu  le  ri- 
gent,  Rob.    Ilis  parents  are  determined  to 

—  him  off  with  a  shilling,  ses  parents  tout 
dicidis  A  ne  lui  laisser  qu'un  shilling^  i  le 
dishiriter.  8  He  is  ~  off  from  his  friends, 
il  eat  stpari  de  ses  onus.  He  —  off  their 
land  forres  from  their  ships,  U  eoupa  lea 
communieattona  entre  teur  annie  de  terre 
ei  teur  flolte.  Bac.  We  are  conrcrncd  to  — 
off  all  occasion  from  ihem,  il  uoua  importe 
de  ne  leur  fournir  aueune  occasion^  de  leur 
6ter  toule  occasion.  Hog.  —  off  from  hope, 
privi  de  tout  espoir.  Pri.  Why  is  he  aluiic 

—  off  from  so  great  a  felicitjr,  pourqnoi  est- 
il  sent  txclu  de  toule  participation  ii  un  ni 
grand  bonheur?  —  off  from  partaking  tii 
the  benclits  of  law,  esclu  de  toute  partici- 
pation anx  arantagea  de  la  loi,  Swi.  —  off 
from  the  surface  of  the  world,  enlevi  de  la 
aurface  de  la  terre.  9  To  —  ool,  eouper 
(«Re  partie  de  qe.).  To  —  out  a  sentence, 
retrancher  une  phraae.  \\  To  -  out  a  coat, 
trowsers,  eouper  un  habit,  un  pantaton.  To 

—  out  pa)x>r,  d^couper  du  papier,  I  shall 

—  out  work  for  him.  je  lui  taillerai  de  la 
heaogne.  He  bad  work  enough  —  him  out 
to  extinguish  the  fire,  il  avail  aaaez  h  [aire 
pour  iteindre  le  feu.  How.  Every  man  had 

—  out  a  place  for  himself  in  his  own 
tboaghts,  ehacun,  dana  aa  penaie,  a'itoit 
{dicoupi)  minagi  une  place.  Ad.  1  am  not 

—  out  for  writing  a  treatise,  Je  ne  aula  paa 

git  pour,  paa  komme  d,  composer  un  traits. 
ry.  He  is  not  —  out  for  such  a  situation, 
U  n'eat  paa  propre  h  une  pareille  place.  A 
forest  —  out  into  walks,  une  forit  percee 
d'atliea.  Ad.  —  out  of  a  rork,  tailli  dana 
MM  roe.  A  table  —  out  of  a  vine-stock, 
one  table  taitlie  dana  an  eep  de  rigne. 
Tem.  II  I  am  -  out  from  every  thing,  je 
ouia  exclu,  privi,  de  tout;  tout  m'eat  in- 
'terdii.  Po,  II  To  —  out,  aurpaaaer,  Mtp- 
oer  qq.    40  To  ~  short,  inUrrompre,  co»- 

Cfr  la  parole  i  qq.,  bruaquement.  Her  days 
ere  -^  short,  aea  joura  furent  akrigia. 

I  will  —  the  matter  short  with  him,  je  veux 
eouper  court  avec  lui,  en  finir  avec  lui.  || 
The  soldiers  were  —  short  of  their  nay, 
m  retenait  aux  aoidata  uae  partie  de  teur 
$$ldc ;  on  leur  rognait  leur  aolde.    It  To 

—  up,  eouper  en' moreeaux ;  dipecer  lun 
haeuf);  d^couper  [une  volaille);  arracker 
{dea plantea).  \\  Ibis  doctrine  — s  up  all 
government  by  the  roots,  eette  doctrine 
•ape  lea  baaea  de  tout  gouaememcnt,  Lo. 

II  His  work  is  —  up  in  the  Review,  aon 
aavrage  est  impUogablement  eritiqui  dana 
la  Rerue.  ||  To  he  —  up  by  sorrow,  itre 
aeeabti  de  douleur, 

— ,  9%.  1  eouper.  His  penknife  does  not 
— ,  aon  canifne  coupe  paa.  t  ae  eouper. 
To  —  easy,  ae  eouper,  ae  dieouper,  ae 
tailler,  aiaiment.  3  [dent)  percer.  Wlien 
Ite  teeth  are  ready  to  — ,  qiand  lea  dewta 
aont  prea  de  percer.  Arb.  4  To  —  for  the 
stone,  [aire  Voptration  de  la  pierre.  Po. 
S  eo^^  [aux  cartesi).  Who  is  to  — T  A  qui 
eai^e  it  eouper  f  To  —  for  partners,  eouper 
pour  aaroir  quel  partenaire  on  aara.  To 

—  in,  eouper  pour  aauoir  qui  jouera.  Yon 
most  not  —  and  deal  too,  celni  qui  coupe 
ne  donne  paa.   e  This  horse  -r**  '^  ^'^'' 


CUT 

m/  se  coHpe,  a'entre^aille,  7  To  —  away,  ' 
a'en  alter. 

— ,  prii.  el  ppa.  da  Gdt.  —  and  dry, 
toui  prit.  Swi. 

— ,  a.  4  coupure,  f.  Sabre  ~,  coup  de 
aakre^  m.  He  has  got  a  —  on  his  finger,  il 
a  une  eoupure  au  doigt.  3  moreeau  {couf- 
pi)»  m.  —  of  beef,  tranche  de  ktuf,  f  — 
of  timber,  pitce  de  bois,  f .  ~  of  cake,  moT' 
ctau  de  gateaa,  in.  3  To  draw  -  s,  tirer 
it  la  eourle-paitie.  Lo.  The  shortest  — ,  la 
courte-paiUe.  A  coup  de  fouet,  m.  I  gave 
my  horses  a  hearty  ~  of  the  whip,  je  don^ 
wu  d  mea  chevaux  ms  vigoureux  coup  de 
fouet.  Irv.  5  canal,  m.  6  ehemin  de  Ira- 
verae  qui  akrtge  la  dialance.  There  is  a 
shorter  ^,  it  y  a  un  ehemin  plua  court, 
une  traverae  qui  akrige  la  route.  He  would 
carry  me  a  short  —  through  his  grounds,  il 
roulut  me  tuener,  me  fuirc  coup^,  par  un 
ehemin  plua  court  i  tratera  aa  propriHi. 
Swi.  7  gravure  [aur  boia,  aur  cuivre),  f. 
8  planche  [gravie),  f.  9  iaux  caries), 
coupe,  f.  W  hose  ~  is  it?  a  fw  eat-ce  it 
eouper?  \Q  coupe  {d'un  habit,  de  la  bar- 
be),  f.  To  be  of  tlie  true  Roman  ~,  Hre 
vraiment  tailli  h  la  Romaine.  Ad.  01  the 
newest  ~,  &  la  derniere  mode.  Arb.  Tliose 
gowns  may  he  altered  into  something  of  a 
plainer  ~,  on  pent  retainer  cea  robea  d'uue 
maiiii'-e  plua  aimple.  Go.  He  is  of  the  same 

—  with  the  rest,  il  eat  de  la  mime  trempe 
que  lea  autrea.  1 4  To  give  one  a  — ,  passer 
devant  qq,  aana  lui  parler,  aana  le  aaluer. 
4i  dupe,  f.  Slia.  43  Come  —  and  long  tail, 
A  la  barbe  de  n'importe  qui.  Sha. 

*  -PURSE,  a.  (liU  coupeur  de  kourae), 
fUoM,  m.  Sha. 

— ^THROAT,  a.  (lit.  coupeur  de  gorge), 
coupe-jarret,  m.  ~  soldiers,  dea  coupe- 
jarreta  de  aoidata.  Dry. 

—  -THROAT-PLACE,  a  eoape^orge, 
m. 

—  -WATER,  a    4  mar.  iaille-mer,  m. 

3  bee  [de  pont),  m  3  {oiseau)  beC'en-ci- 
aeau,  coupeur  d'eau,  m. 

—  -WORK,  a.  broderie,  f.  B.  Jo. 
CUTANEOUS,  kioa-t^'-ni-euc«,  a.  {¥r.) 

eutani,  de  la  peau. 

CUTCH,  keutch,  V.  Catechu. 

CUTU,  en  Saxon,  c^iebre  (CirrBRCD, 
eilibre  conseiller). 

CUTICLE,  kiott'-U-kr,  a.  (U.  coticnla) 

4  ipiderme,  m^  8  pellicule  [qui  ae  forme  h 
la  aurface  d'un  liqutde),  f.  New.  3  bo.  m- 
ticule,  f.  ipiderme,  m. 

CUTICULAR,  kioo-tikMou-lar,  «.  de  I'i- 
giderme. 

CUTLAS,kent'-Uc«,  a,  {Fr.)coutelaa,  m, 

CUTLER,  keut'-leur,  a.  [du  Fr.)  coute^ 
tier,  m. 

CUTLERY,  kent'-leuM,  a.  [du  Fr.)  eow 
tellerie,  f. 

CUTLET,  keut'-Iett,  a,  edtelette,  f. 

CUTTER,  keut'-enr,  a.  (cut)  4  coupeur, 
tailtenr,  dicoupeur,  m  3  iMtrumeat  tran- 
chant;  coupoir,  dicoupoir,  m.  3  dent  in- 
cisire,  ineiaiw,  f.  4  mar.  cutter,  m,  5 
of/icier  eharoi  de  la  foumUure  du  boia 
pour  lea  tailtea  qui  aenent  h  conalater  lea 
comptea  de  I'ichiquier  en  Angleterre,  m. 

CUTTING,  keut'-in'ffM<;,  ppr.  de  Cut. 
— ,  a.  4  qui  coupe.  —  knife,  hache-paille, 
m.  9  piquant,  inciaif,  mordant.  3  The 
wind  is  — ,  le  vent  fouetle. 

— ,  a.  4  action  de  eouper,  de  tailler; 
coupe  [de  boia,  d'itofe,  de  pierrea,  de  the- 
teux);  taiiie  [dea  arbrea,  de  la  vigne, 
dea  pierrea ,  du  perre ,  du  diamani  ) ; 
dicoupure  [d'itoffe,  de  papierV,  ouaer- 
ture  d'une  tranchie;  rognure  [ae  livrea); 
graoure,  uulfture;  opiration  de  la  taille, 
la  taille;  aetton  de  dicouper  une  voloHle. 

—  of  teeth ,  dentition,  i.  S  copeau  [de 
boia,  de  fer) ;  iclat  [de  pierre),  m.  rognure 
{d'itofe,  de  livre) ;  dicounure  [de  papier, 
a'Hofe) ;  tranche  eoupie,  i.  aarment  coupi, 
m.  tmondea,  i.  pi. ;  bouture  {de  ploute); 
tnmchie  [de  ehemin  de  fer),  f.  3  —  out, 
eoi^  [d'aa  habit,  d^une  ehauaaure),  L 
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CUTTLE,  kenl'-tt',  #.  4  aekht,  t  t 
mawaise  tongue,  f.  Sha. 

—  -FISH,  a.  seiche,  f. 

CYANITE,  sal'-a-nttt,  «.  [Gr.)  eganitet 
n. 

CYANOGEN,  saT-an^'-Mjenn,  a,  (Cf.> 
egauoQiue,  m, 

CYBELE,  cib'44i.  a.  [U.)  CgbiU,  f. 

CYCLADES,  slk'-4*-diz,  a,  pi.  Cgclades^ 
f.  pi. 

CYCLE,  saT-kl',  a,  ILa.  du  Gr.)  4  cgele^ 
m.  piriode  de  tempo,  f.  Hob.  9  cycle  (/«» 
naire,  aolaire).  3  cycle  [d'indietion),  4 
eercle  cileate,  m.  Mil. 

CYCLOID,  sik'-lo-id,  a.  [Gr.)  math.  «y- 
eloMeJ. 

CYCLOIDAL,  saI-ki(V-id'-al,  c  <:ycMr- 
dal  e. 

CYCLOP,  saT-klop,  a.  [Gr.  kUXm^)  cy- 
clope,  m. 

CYCLOPEAN,  sal-kl6-pi'-4ne,  a,  eyclo» 
pien,  ne. 

CYCLOPEDIA,  8al-kl64>i'-di-a,  a,  [Gr. 
s6«Xoc,  c«itu«)  encyclopidie,  f. 

CYCLOPIC,  si-klopMk,  a.  cyclopien,  de 
eyelope. 

CYGNET,  sig'-nett,  a.  jeune  cygne,  m. 
Sha.  Bac 

CYLINDER,  sU'-in'-deur,  a.  [Gr.  xviiv- 
^f«()  1  cytindre,  m.  3  corps  de  vompe,  m. 
3  tour  [de  drier),  m.  4  ~  windoW'^lass, 
verre  A  vitre  en  manchon,  m. 

—  -BOX,  a.  [locomotive)  boUe  aux  cy- 
lindrea,  f. 

—  -COVER,  — ^TOP,  a.  couvercle  de 
cyliadre,  m. 

CYLINDRIC,  saMin'-drik,  el 

CYLINDRICAL,  saMin"-dri-kal , «.  ry- 
lindrique. 

GYM  A,  sal'Hna,  a.  [Gr.  ^^)  arch,  ry- 
maiae,  f  . 

CYMAR,  si-nar',  a.  ieharpe^  f.  Dry. 

— ,  a.  bo.  cyme,  c'mte,  f. 

GYMATIUH,  sal-mc'-cheum,  a.  [La.  da 
Gr.  xuttdTiev)  arch,  eymaise,  f. 

CYMBAL,  slm"-bal,  a.  [La.  cymbalnm; 
Gr.  vju(«Uv)  cymkale,  f. 

CYlfE,  salm,  a.  [Gr,  nOfui)  bo.  cyme^ 
ci$ne  f 

CYMOSE,  sa1-m6ce',  a.  [La.)  bo.  en 
cyme. 

CYNANCHE,ci-nan"-ki,*.  [Gr.  .uvAtw.) 
raM.  eaquinancie,  f. 

CYNiEGlRUS,  ci-ni4jar-reuc<?,  «■•  [La.} 
Cynigire,  m. 

CYNIC,  cin'Mk,  a.  [U.  du  Gr.)  cynique. 

>-,  a.  cynique.  m. 

CINICAL,  cin"-i-kal,  a.  cynique. 

CYNICALLY,  cin"-i-kaHi,  od.en  cynique; 
d'une  maniire  cynique. 

CYIfOCEPHALUS,  ci-nd-cer-a-leuce. 
Ml.  [La.du  Gr.)  cynoeiphale,  m. 

CYNOSURE,  cin"-^jiour,  a.  [Gr.  i»v«. 
nued)  4  astr.  Cynoawe,  la  Petite  Onrae,  f. 
3  fig.  aimani ,  m.  Some  beauty,  the  —  of 
neigbhoaring  eyes,  quelque  beauU  qui  attire 
lea  regarda  du  voiainage.  Mil. 

CYPHER,  sal'-feur.  V.  Ciphbr. 

CYPRESS,  sar-press,  [La.  cupressus),  ef 

CYPRESS-TREE,  sal'-press-tri.  *.  bo. 
cypria,  m.  ^     . 

CYPRIAN,  clp'-rHmf,  e.  a.  Cyprioi,  e. 

—,  Ml.  Cyprien,  m. 

CYPRUS.  sar-4Nreuce,  a.  ILa.)  Chftpre,  f. 

CYRENAICA,  cM-n6'-Ua,  «.  (Ls.)  la 
Cyrinaique. 

CYRIL,  cir'41,  am.  CyrUle,  m. 

CYRUS,  sal'-reuce,  am.  [U.)  Cyrua,  m. 

CYST,  cist,  a.  [Gr.  «i^n)  kyale,  m. 

CYSTIC,  cist'-ik,  a.  kiatique. 

CYTHERA,  ci-lhi'-ra,  a.  [La,]  Cy- 
thire,  r. 

CYTISUS,  cit'4-seac«,  t.  {U.)  bo.  cf 
tiae,  m. 

CZAR,  zar,  mi.  czar,  m. 

CZARINA,  la-fi'Hia,  af.  csarine,  U 

CZARISH.  ur'-lcli, «  dectar, 

CZAROWITZ,  iar'-<)-oails,Mf.  (lit/fU 
du  escr)  caarowits,  m» 
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D,  di,  qwUritme  letlre  ie  l*alphahet  ati- 

— ,  9. 1  d,  ro.    S  {letire  nttmirale)  500. 

5  tbriv.  de  Denier  pour  Penhy.  Ex.  :  3  «. 

6  ^M  trots  sbiUtngs  six  pence.  4  mas.  ri, 
D.  S  a^rhr.  (/«  ueleatur.  Y.  ee  mot.  6 
abriv.  de  Doctor. 

'D,  o^f .  de  Had  e/  tff  Would. 

D.  A.,  abr^viation  commerciale  de  Days 
after  acceptance,  fours  de  vue. 

D.4B,  dab,  va.  1  frapper  ligerement  avec 
U  main.  3  iponger.  3  bassiuer  {une 
pluie). 

— ,  «.  I  To  give  a  — ,  dm»er  m  pelit 
coup.  S  rucAe  (ie  crotte,  iclaboHssure,  f. 
8  ItfcAe  [d'cHcre,  de  couleur),  f.  To  give  a 
»  of  paint  to,  barbouUler.  k  fam.  adepte, 
expert,  m.  To  be  a  —  at,  tire  uu  fatt  de 
qc.    6  {poisson)  fondre^  m. 

»,  vm.  picker  a  la  ligne  volanle. 

CHICK,  «.  petit  gribe,  castagneux, 

m. 

DABBLE,  dab'-bl\  va.  momller^  httmec- 
Ur;  basainer  {une  plaie).  — d  in  blood,  en- 
stutglauti.  Sha. 

— ,  v».  1  barboter  dans  Veaa.  3  m  va«- 
trer  [dans  ta  fange).  3  To  —  in  with,  se 
miler  de  [choses  auxquelles  on  s'entend 
peu);  s'occuper  ligereifunl  de.  To  —  with, 
toucher  A,  apparter  tfuelque  chaugemettt  it. 
You  bave  been  dabbiing  witb  tbe  text,  tons 
MHZ  unpeu  attiri  ie  texle.  AU, 

D.\BDLER,  dab'-bleur,  t.  i  personne  qui 
harbote  dans  I'eau ;  qui  se  vaulre  dans  ta 
fange.  l.  2  ~  in,  witb,  personne  qui  se 
mile  de  qe.  sans  s'y  entendre,  qui  s'oecupe 
auperficieilement  de  qc,  f.  Swi. 

jDABSTEK,  dab'-steur,  s.  fam.  malire, 
expert,  adeplty  w. 

DACE,  dece,  s,  {fwsson)  vandme^  f. 
iard^m. 

DACIA.  de'-cbi-a,  s.  [La.)  la  Dacie. 

DACIAN,  de'-cbi-an«,  a.  s.  Dace,  m.  f. 

DACTYL,  dak'-tU,  s.  [Gr.  ^AmuXoc)  dac- 
/y<0,  m. 

DAD,  dad,  et 

DADDY,  dad'-i,  sm.  [Bi.  dida;  La.  lata) 

w,  m. 

JADDLE,  dad'-dl',  m.  marcher  A  pas 

DADO,  d^'-d6, 8.  di  [de  cotonne),  m. 

Di£DAL,  di'-dal,  a.  ((/h  La.Dxdalns) 
I  tarii,  e.    3  habile^  adroit,  Ptiil. 

DJ^DALUS,  ded'-a-leacf,  m.  [La.)  D6- 
inle,  m. 

DAFFODIL,  dar-6-dil,  et 

DAFFODILLY  ,  daf-6-dir-li ,  s.  [eorr. 
du  La.  asphodeliis)  bo.  aspkodete,  m. 

DAG,  dag,  s.  anc.  l  dague,  f.  3  [pislo- 
Id)  coup  de  poing,  m. 

~,  9.  I  boui  qui  fiotte,  m.  3  facet  de 
ettttf  in. 

—  ^jOCKS,  s,  pi.  ce  qu^on  coupe  de  la 
MfM  pour  la  rttfraichir. 

—  -SWAIN,  s.  tapis  tela,  m. 
DAGGER,  dag'-eur,  s.'  I  dague,  f.  poi- 

gmard,  m.  To  be  at  -*s  drawn,  ilre  h  con- 
immx  tiris.  To  look  — s  at,  lancer  dcs  re- 
gards  foudroyauls  A.  3  coup  de  poiguard, 
o.    8  escr.  feuret.  m.    4  irapr.  croix,  t. 

— ,  pa.  frapper  d'un  coup  de  poignard. 

<—  -KNEE,,  s.  mar.  eourbe  oblique,  f. 

DAGGERS-DRAWING,  dag'-eor'zdrdi'- 
Vpe.  s.  At  — ,  A  eeuteaux  tiris. 

DAGGLE ,  dag'-«l\  pa.  trainer  dans  la 


Ta 


— ,  m.  trainer  dans  la  boue,  se  erotter. 

— ^TAIL,  dag'-«r-td,  a.qtUatebasde 
MO  Pilemeuls  erotti. 

DAGUERREOTYPE,  da-gher'-rl-^talp, 
9,  daguerriolype,  m. 

DAHLIA,  ftil'-K  «.  ho.  dahlia,  BL 


DAILY,  di'-Ii,  a.  (day)  Joumalier,  de 
chaquejour;  (jwin,  journal)  quoiidie%,  m. 

— ,  ad.  journellentcnt,  tons  ies  jours. 

DAINTILY,  d6n*'-ti-li,  ad.  i  anc  iligam- 
ment.  Bac.  3  dilicatemeni ,  avec  dilica- 
tesse, 

DAINTINESS,  d6n*'-ti-4iess,  s.  i  anc. 
itigance,  f.  Wot.  3  dUicatessCt  I.  8  gofU 
difflciie,  m. 

t)AlNTY,  dto"-ti,  a.  4  [aliment)  dilicat, 
agriabie  au  goat  ^  dilicieux.  %  {personne) 
diticat,  e,  difflcile  A  eontenter.  Plenty  makes 
— ,  I'abondance  rend  difficUe.  3  cirimo- 
nieux,  se.  To  make  ~,  faire  des  fafons. 
Sba.  4  [membre)  dilicat.  Sha.  Mil.  5  re- 
eherchi,  e.  —speaker,  beau  par  leur.  PrI. 

~,  «.  I  friandise^  f.  mets  dilicat,  m. 
chose  exquise,  t,  Po.  Dry.  3  My  — ,  mon 
bijou.  Sha. 

—  -MOUTHED,  a.  dilicat  snr  Ie  manger. 

DAIRY,  d6'-ri,  *.  i  laiterie,  f.  2  prai- 
rie eft  I'on  Hive  du  bitail,  f.  p&lurage,  m. 
Bac. 

-^  -FARM,  s.  laUerie,  f. 

—  -HOUSE,  -  -ROOM,  *.  lailerie,  f. 

—  -MAID,  *.  lailiire,  f. 

^MAN,  *.  laiiier,  m. 

^WOMAN,  s.  laitierCf  f. 

DAISIED,  dd'-zid>  a.  parsemi  de  mar- 

gnehtes.  Sha. 

DAISY,  d6'-zi.  s.  [Sa.  daeges-ege,  aU  dn 
jour)  iM.jKlquerette,  marguerite,  f. 

DAKER-HEN,  de'-keur-benn,  s.  r&le  des 
genits,  rot  des  eaiUes,  m. 

DALE,  m,  8.  [At.  thai ;  Da.  Su.  Ho.  dai) 
1  vallie,  t.    ^  mar.  conduit  pour  I'eau,  m. 

DALECARLU,  dahli-kar'-U-a,  s.  la  Da- 
Ucarlie,  t. 

DALLIANCE,  dalM-an*c«,  s.  (dally)  4 
retard,  m.  Sha.  3  ichange  de  caresses, 
tendre  badinage,  m.  Mil.  Dry. 

DALLIER ,  dal'-i-ear,  s.  personne  qui 
aime  h  badiuer,  A  fot&lrer,  t. 

DALLY,  dal'-i,  pu.  [bas  Al.  dahlen)  1 
s'amuser  A  des  bagatelles,  perdre  son 
temps.  It  is  madness  to  —  any  longer, 
e*est  de  la  folic  que  de  larder  encore.  Cal. 
3  badiner,  foUUrer,  jouer.  You  —  with  ber 
distress,  vous  vous  faites  un  jeu  de  sa 
douteur.  Tliere  is  no  — ing  with  hunger, 
il  ne  font  pas  plaisanter  avec  la  faim.  Swi. 
3  ichanger  des  caresses.  Sha. 

— ,  va.  To  —  off,  trainer  en  longueur. 

DALMATIA,  dal-m^'-<hi-a,  a.  la  Dalma- 

tu,t. 

DALMATIAN,  dal-m6'-cbi-an« ,  a.  s. 
Dalmate,  m.  f. 

DALMATIC,  dai-mal'-ik,  s.  dalmati- 
que,  f. 

DAM,  dam,  s.  i  mire  [de  certains  qua- 
drupides),  f.    3  dame  [au  jeu  de  dames),  f. 

— ,  s.  [At.  Su.  damm ;  Ho.  dam)  4  digue, 
t.  3  barrage,  m.  3  bdtardeau,  m.  Apalle 
[d'ieluse),  f. 

— ,  va.  I  To  — ,  to  —  in,  to  —  np,  conte- 
nir  [t*eau)  an  moucn  d'uns  digue.  To  —  off, 
vider  («»  bief).  To  —  out,  arriter  [feau)  au 
moyen  d'une  digue.  3  arriter  les  progris 
du  feu.  Sha.  3  intcrcepter  [la  elarli  de  la 
tune).  MiL 

DAMAGE,  dam'-edjf ,  s.  [Fr.  dommage ; 
La.  damnum)  4  dommage,  prijudice,  m.  To 
do  — ,  to  cause  — ,  causer  du  dommage.  To 
meet  with  ^,  ta  suffer—,  to  sustain  — , 
iprouver  du  dommage.  The  wind  bas  cau- 
sed mncb  — ,  Ie  vent  a  fait  de  grands  di- 
gits. He  repulsed  tbe  enemy  to  their  — ,  // 
repoussa  l*ennemi  avec  perte.  Clar.  To  tbe 
—  of  their  fame,  au  ditriment  de  leur  hou' 
near.  Bac.  3  —s,  pi.  mar.  avaries,  f.  nl. 
3  -  s,  p/.  didommagements,  m.  pi.  il  dr. 
dommagesHntirits,  m.  pi.  To  assess  ^s, 
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fixer  des  domrnqges-inlirits.  To  sue  for 
— s,  demander  dcs  domtnagesAntirits, 

— ,  va.  1  endonumger.    3  mar.  avaricr^ 

— ,  vn.  s'endotnmager. 

—  -FEASANT,  a.  qui  cause  du  dommage, 
Bla. 

DAMAGEABLE,  dam'-^ja-br,  a.  4  su^ 
jet  A  s'endommager.  3  nmsible,  pernio 
eieux. 

DAMAN,  dam'-4n«,  s.  daman,  m. 

DAMASCENE,  dam'-«-cin<;,  s.  [La.  da- 
masoenus)  prune  de  Damns,  f.  damas,  m. 

DAMASCUS,  da-mas'-kenc«,  s.  Damas, 
m. 

DAMASK,  dam'-ask,  s.  [de  Damascus)  4 
damas,  m.  3  tinge  damassi  [  A  grands 
dessins),  m.    3  incarnat,  m. 

— ,  va.  4  damasser  [du  tinge  A  grands 
dessins),  3  damasquiner  [un  sabre).  3 
— 'd  With  flowers,  imailli  de  flews.  Mil. 

— ,  a.  damassi,  e. 

^PLUM,  s.  prune  de  Damas,  f.  da^ 

mas,  m. 

— ROSE,  s.  rose  incarnate,  f. 

— STEEL,  s.  acier  de  Damas,  m. 

—.-WORKER,  s.  damasquineur,  m. 

DAMASKEEN,  da-mas-klne',  et 

DAMASKEN,  dam'-as-kenn,  va.  damas^ 
quiner. 

DAMASKEENING ,  da-mas-kr-niir;;;/r, 
ppr.  de  Damaskeen.  — ,  s.  damasquinc^ 
rie.  f. 

DAMASKIN,  dam'-as-kin«,  s.  damas,  m. 

DAME,  d^ni.  s.  dame,  f. 

— 'S  -VIOLET,  et 

—  -WORT,  s.  bo.  giro/lie,  f. 
DAMIETTA,  da-mi-et'-ia,  s.  Damiettc,  f 
DAMN,  dam,  va.  [La.  daranare)  4  dani' 

ner,  punir  de  t'enfer.  3  condamner,  rfr*.y- 
approuver.  3  siffler  [une  piece,  un  au- 
tenr). 

DAMNABLE,  dam'-na-bl',  a.  [U.)  4  daith 
nable.   3  fam.  —  mistake,  maudite  errenr. 

DAMNABLENESS,  dam'-ua-br-ness,  s. 
quaHU  d'itre  damnable,  t. 

DAMNABLY,  dam'-na-bli,  ad.  4  d't:ne 
maniere  damnable.    3  fam.  diablement. 

DAMNATION,  dam-ne'-cheune,  s.  [La) 
damnation,  f. 

DAMNATORY,  dam'-na-teur-l ,  a.  qui 
parte  condamnation.  Tbe  — ,  les  damnis. 

DAMNED,  dam'd,  ppa.  de  Damn.  — ,  a» 
maudit  e 

DAMNIFIC,  dam-nif-ik,  a.  [La.)  nuisibfe, 
prijudiciable. 

DAMNIFY,  dam'-iii-fal,  ra.  [La.  damni- 
flcare)  faire  du  tort  A,  nuire  A,  User. 

DAMOCLES,  dam'-d-kliz,  sm.  Damo- 
elis.  m. 

DAMP,  dam'p,  a.  [Da.  Ho. ;  Al.  dampl) 
4  humide;  [partie  du  corps)  moite.  3  abtit' 
In,  e.  MiL 

*,  s.  4  humidUi,  f.  Evening  — ,  Ie  se^ 
rein.  3  exhatsison  de  la  terre,  f.  3  [dans 
les  mines)  mofette,  f.  Fulminating  — ,  gri" 
sou,  gas  inflammable,  m.  4  abattement, 
m.  To  cast,  to  strike,  a  —  over,  iipon,  abat' 
tre,  jeter  ou  plonger  qq.  dans  I'abattemenf , 
Jeter  Ie  dicouragement  dans  [une  armie) ; 
ripandre  un  nuage  de  tnstesse  sur  [une 
riunion).  A  —  was  thrown  on  tbe  money 
market,  les  affaires  de  bourse  perdireni 
toute  activiU.  A  —  of  grief  comes  o'er  my 
thoughts,  un  nuage  de  tristesse  se  ripaud 
sur  mes  idies,  nton  esprit.  Ad. 

— ,  va,  i  humecter,  rendre  hrnnide;  rcH' 
dre  moUe.  3  abattre;  glacer  {Ie  courage^ 
I'esprit.  la  verve) ;  amortir  (fardeur,  Ai 
passion);  troubler  [la  joie,  fe  bonheur\; 
dicourager  (I'industrie).  9  amortir  {te 
Mil)*  Bac. 

DAMPER,  dam*p'-eor,  #.  I  cetut^cellc^ 


4  'tlim'faiT  (it  imi*'),  m' 

DAUnSHKESS.  dim'pMctHiesi,  t.  U- 
llre  liamlJUt.  I.  Bit. 
nAIII-NESS,  dimy-itess,  i.  kimUill,  (. 


~,  tir.  it  Dtmit. 
OANAE.  dui"-C-t.  If.  Dfl,  U 
DANAIUes.  dMtdl'-dli,  (A  ■!.  IU.\ 
Dr.™irf«,  f.  pi.  .    I   i~    \      I 

UANAUS,  duf'-t-cnu.  Ml.  (I*.)  Da- 

DANce,  dan'u.  M.  (El.  danur;  /r.  din- 
lurt)  I  dmiMr.  To  —  down,  ieicndrt  t% 
iansttt.  To  —  )■ ,  enlrrr  n  ianttU.  To 
—  out,  terliren  imanl.  To—  ap.rpuaf^r 
m  imHunl.  The;  are  dandng,  Ut  laml  k 
lUiittr.     We — il  to   llieir  masLc.  nail 

ler  ft  It  It,  taaiaitr.    3  His  li'nrt  -  ed 
niUi  ioy,  in  eav  iniiutU  iejele. 

— .  M.  1  itutir  {Kiu  amlrtdanu.  It 
iolfTii),  3  To  —  ■[IcniJince,  era^Ker  It 
imriml;  II  [clitt  n  gmi)  (aire  anticlimf 


i>:irrirUlal:\\  llg.  n 
lumrir.  [  will  leiiTlier 


till  — IbiLJtA 
I  «u.  To  Join  ibi 


— ,  tUnr  f»  iuu.  No  longer  pine,  e» 
\niirn  — ,  (](iin  de  fhaliauat,  ■)n(  de 

iiiiiui)pMftTgefl,fni»S»i>tt.   Ski, 

OAKCFJt,  in"-4«tir,  i.  datmr,  a. 
iaitiut,  L 
DANCmC.  dM"-cl|-|M,  /P-.  d«  DtKU. 


—  -AOOX,  1.  tilt  it 

SCHOOL,'  *'"" 

DANDRUON. 


DANDIKIED.  dia".4ii-[ild .  «.  (dgndj) 

HAN  m^•l&T,dln"-JI-pc>l^«.lM*^K.  m. 
DANDLE,  itiii'-ill'.  M    I   iSuR  M..M- 


iarlUt —... 

DANDilUFF,  d*n"-dreut,  *.  lelfiu,  I. 

DANDV,  dui"-dl,  t  datii,  iUgft, 
f:lil-malln,  n. 

DANDYISM.  du"-d1-iIDi.  (.  iaiit$mi, 

DANE,  den;.  1. 1  Sittli.'ta.  Dmelii.  t. 

t  rXin  iamu.  u. 

DANBWOIIT,  dtlu'-OBHrU,  t.  bo. 
tiVWir.  r. 

DANCER,  dttf'^JBur,  i.  Jaaeer,  firil. 
m.  To  be  in  —  of  tlying,  lo  ille,  art  tt 
dfstr  di  motrlr,  it  marl.  Wc  were  in 
lillle  — ,  uw  U  CMriMi  foifntd  i*w- 
etr.  He  was  In  llie  llmnl  —  of  hii  life,  m 
■if  nwrott  Iti  flti  gntit  iatteri.  To 
run  Into  — ,  I'trpaitr  a*  iatgtr.  She  wu 
la  toiue  —  of  losing  11,  tilt  etvtU  nifne, 
tile  rimail,  it  It  ptrire.  Tbere  was  some 
—  ihalH.  mlf  111  dtscoTcr  Ibeir  InlenUons. 
Hi  •'rif<Hiinil  irtavH.  dieearU  Inri 
Mtalifi.  Hub.  Wllb  Uie  -  oT  liH  Ufe,  n 


DAR 

DAKGERLESS,  dtR"-djcar-lett,  e.  tu 

DANGKIlbuS,  d«n"^JenMnu, «.  iMt- 

Ftrf (tr.  ffrilliv,  K  (lo,  pmir). 
UANtEIIOLSLY,  deu''-.l»nr 


ncis.  (.  aaltrt  ianiirttH, 

DANGLE,  dan's'-!',  n.  I  fcaaiuer.cin 
ffiid«.  A  cloili  dinliiif  trom  bis  slioolden, 
H  imiUttHfttilliku  » iti  tfatlti.  i  To 
—  ilxHit,  aner,  lire  feait  a  It  cttaltrt, 
«u  caUt  it  if. ;  I'actreclur  t  {/at  npi- 

DANGLEH,  dae'i'-lenr,  i.  ftrittKi  t*i 

IMNIEI..  dan"-i-«l,  n>.  Daaiil,  a. 

DAKISH,  dC'-Difli,  a.  Dnm.  e. 

— ,  I.  It  itaali,  la  latfftt  itatlM. 

DANK,  dinli.  a.  lumiit. 

-,  I.  kamliUi,  r.  Mil.  Sha. 

DANK1SII.  danli '4di,  a.mfn  kamlie. 

DANKISHNESS,  danli'-lclHKU.  1.  J<- 
eirt  boaMU,  I. 

DANTE,  dan"-li,  in.  Daalt.  n. 

DANTZIG.  dan'I'-iig.  *.  Daaltkk,  m. 

IlANUUE.  iUn"-i<Hib,  t.  It  Daaate. 

DAP.  V.  Dai,  ta. 

UAI'HNE,  dir-nl,  i.  {Is.  ia  Cr.)  I 
Dafkai,!.    iba.  dapiat.  ta. 

DAPUNIS,  dar-Dlce,  nt.  {La.)  Dofhili, 

DAPPER,  dip'-etr,  a.  (ffe.)  ilf,  itmii- 

VAPI'EltijNG,  dap'-eir-Ua'aw,  *.  «■• 

M.m. 
DAPPLE,  dap'-pl',  a.  femaiU.  t, 

—  -DAV.  a.  talk  ninir,  MirefM; 

—  -BUCK,  ■.  minlli,  t. 

—  -CHAV,  I.  i/ria-prmmrlf.  t. 
-,M.po«HiKftr,Mctf/cr.  Tbe— iphi, 

FitillfJ  amsriit.  Pri. 

[lAllDANELS.  ilar'-d»cli.  *.  pi.  Ill 
Danlaaellc.  (.  pi. 

DAIIR,  iliT,  I'll.  prfl.  ncKT  .  ppa.  Dikes 
(Sj.  titan  ju;  Ua.  iliiren;  */.  Jatfeii)M(r, 
—SI  ihoD  denj  lids,  mti-lt  aitr  ttlaf 

It  Itair  la  fanUf  Sbi.  1  —  mj,  jt  It 
tnii  kita.  I  —  sai  Ibst,  ft  ripoiai  qte. 

— ,  tt,  irei.  tl  HH.  DiKio.  I  afmnltr, 
knttr,  difltr  {■■  dtaftr,  elt.).  i  it/ler. 
Will  jod  —  him  lo  nghl.  It  prortqunt- 
»u  ai  cohM.  It  ii/lerti-reu  ?  I  —  Ihee 
xaioii,  it  It  itne  it  It  (tirt,  it  ftnillli. 
3  To  —  larb,  tuiier  lit  alaullti  at  mi- 

— ,  t.  iifi,  m.  Ska. 

— ,  I.  Ifaiiioa}  iari,  m. 

DAREI'UL,  d^'-fouf,  a.  fltU  fuflc 

DaIiER,  dtr'^nr,  (.  pereww  ml  tran, 

iifif.  I. 

DARFOOR,  dir'-ToDr,  i.  It  DtT{ei 

DARIEN,il«'-ri.enii,  -  ■^-  ■'"■- 
—.nttkme  it  Dtriea.  a. 

DARING,  dfr'-in-jw,  ffr.  di  Dim, . 
■.  karii,  etdacltai.  Po. 

— ,  I.  aclin  it  iiStT.  it  trtter. 

DARINGLV,  dtt-^'giK-U,  ai.  kai\ 


1.  Tbe  UllmiuoC 


DARINCNESS.  der'.ln'gu-DCSS ,  i.a»- 
kn,  liirdiriit,  i. 
DARIUS,  d«'-rl-ena,  tm.  {U.)  Dariai, 

'dark,  dark.  g.  (Sa.^deorc)  t  lemiri, 

^^{aititii 


irt.  11  Is  gelliuc  — ,  iJ  ctm 

lemtrt.  In  Ihe  —  hour  oC  idTcre 
fkean  falalt  it  CaditrtUt.  Irv.  » 
di  totltar  umkrt.  —  compleslon, 


raiaclirt,  hltt)  loMrt.  mfhaeeliiat.  s 
iiliienin.  feaagt,  Itrmr)  ttirtt,  s  {it*- 
itia)  ratkl,  mftltriiai.  The  wijs  of  Pro- 

ickamnt »  It  ralna  it 
»t)iiiiimaU.  Clb.   ■- 


DAS 

ages. 

iitlriitt 

atttflt.Un-    lU 

™^r,e.  Mil. 

.ioiatur 

C-l.  U*rl.rcs.  t.  PL  Hen 

r«r  deatb  isrliildrrn  lo  go  in  Ibe  — ,  (^« 

I  o>(  fttr 

ilatHorUMmtltitt- 

fM, 

■alltr  iiH, 

I'lA'niilt.  ArejoH  !■ 
ifti  dt  Imitrif  Dead 

Inih^ 

-.  fa,l  i„ 

«  m'tirtit;  11  fi"!  "• 

iirrtl 

9  We  a 

d.a,l 

-etoraitt. 

keep  Ihpui  In  Ibe 

-abo<l,f<«fc»-/UW 

nnf 

lift  it. 

u.  anc.  ekt 

IROWED, 

a.  at  fnmi  meaacaal. 

WORKINC 

,  a.  pd  lra,aUlt  daa. 

I'amir 

.Sba. 

DA  IKEN.  dirk 

-'n.M.(dirk:S<.idnif 

eiiD) 

ettcfTtit, 

rtairi  lomtre.    3  nii- 

{ltnt.ria 

tlliStari).  i  krwiit  {It 
{/aiou].k.  iaarintr. 

IftI). 

UrnUtr 

tieti 

tr.  Til. 

n.«'«»t»rdr.Tbe  landscape  -ed 

InlT'a 

sterner  rbiracler,   It  jwuMje  M 

rttHkn 

wiiuU  ff 

atil  n  cararltrt  plu 

DARKISH,  darl-4ch.  t.  viptttkicr. 

UARKLING,  dark'-lingii. ,  ..  , — ,. 
iatt  rekitarili,  daai  Iti  liatkrii.  Slii. 
Dr.. 

bARKLV,  dark'-ll.  ad.  alntartmtal.  Drr. 

DARKNESS.  diik'-ne%  i.  I  tksrtriii, 
I,  liaikni,  t.  pi.  Tbe  land  of  — ,  It  atittr 
ftaiiriKi,  It  lemHat.  IM.  Tlie  priiin!  of 
— .  Caast  iti  Uaeirti,  9  Itial  iraa,  a. 
S  leimt  lemkn.  t.    t  aMfili,  t. 

DARKSOME ,  daik'-aeuu ,  *.  attetr. 


itptdlln 


f.  faro 


DARN,  darn,  M.  To  — ,  to  '-  ip,  fatrt 
tat  rtpritt  d;  rtreonuaeitr.  Swi. 

-.  ».  rtfri.,1.  t. 

DARNEL.-darn'-el,  i.  bo.  Iiraie,  I. 

DARNEIl,  darii'-cnr,  «.  laiitur  {IB.I 
fUitait  jr.),  de  rrpnit!. 

DAHNLnG.  darn'-lngic,  jipr.  dt  Dmn. 
— ,  (.  racttmmodatt «  mafca  it  refrliei, 

DAltRAIN,  itt'-tae,  ta.  Inc.  I  frlpa- 
TtT.  3  Btdoittt.  1  uuitr.  4  itntrtr. 
Spen.  Sha. 

DART,  daiU,  (.  [Fr.  dani)  I  frtjtrlile 

ti>r,'m.    SmeLfnif,  ni.    t  {fViinm)  iw*. 

irtiari).  Tbe 

I,  It  itItU  dtrdt  ati 

H)  rje  -ed  down  Itae  alleT,  litdaia  ait* 
■riu  ar  parltraii  itai  ftiUt.  Iri. 

DAR-reR.  darl'-enr,  i.  I  ptrnaae  fd 
laare,  f.    3  (oifran)  ankintt,  m. 

DARWIN,  dar'-oniiu,  {Eraimt).  nMc 
eia  flfttlt,  aita  IT3I,  aurl  n  ISO*. 

DASH,  dacb.  rt.  {Da.  dask)  4  ktirUr. 
To  —  one  sloue  agaliKl  auollirr,  ekafttr 
dtat  pitrrti  i'mi  nairt  Ftalrt.  To  — 
rrom,  rtpetiitr,  rtitltr,  lira  dt.  ttHitr 
par  n  ckae.  To  —  Id  fietxt,  krittr  at 
nurttaia.  To  —  lo  ibo  ground,  to  Ibe 
Roor,  kriitr  t»  ItufaiU  cailrt  lore,  itr 
It  plaatker.  He  would  -  hit  bead  tgalM 
Ibe  wall,  U  it  triuroil  It  lilt  cimirt  la 
aiariUli.  S  To  —  water,  jtltr  ie  Ftaa. 
k  ItlakeuKr.  Sb».  S  To  —  wllb,  rnUtr 
it,  aUlaaftr  it.  6  kigtr,  rtfiir.  1  titU 
paer.  %  illn^t,  ruitir  \tat  tiptraacA ; 
(airt  iekittr  (n  priijtl] ;  taafeadtt,  di- 
ctneerltrtq  ;  rttaltrt  il'trpatil);  riflOtr 
(u  afkiime);  itctaiidirtr  ff.  To  — 
Willi  binslies  for,  rtaire  lea  kttltuda. 
Drr.    atiiuiitrilakUt.l'a. 


:   To  - 


«.  To- 


(.  11  To  - 
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nisaer,  (aire  d'mi  trait;  ||  raiurer,  Ufter, 
8  To  —  over,  ruturer^  biffer,  4  To  —  up, 
(ture  Jaitlir.  Dry. 

— ,  m.  4  se  heurter,  3  («fli«)  jaillir; 
[vaauts,  napire)  se  briser,  3  se  prieipiter^ 
t'etaneer.  To  —  down,  ae  prScipiter  Hu 
kttui  en  bos.  To  —  into,  se  pricipittr  dana^ 
s'itaneer  dans.  To  —  ttaroagii  thick  and 
thin,  se  pricipUer  aveuglimeni,  h  corps 
perdu.  To  —  up  a  hill,  s'ilaneer  vers  ie 
sammet  d'une  montagne. 

— ,  s.  1  choe^  m,  Tlie  —  of  a  pair  of 
oars  announced  the  retreat,  le  bruit  des 
€Oups  d'une  paire  d'avirons  OMUonta  qu'on 
ee  retirait.  Sco.  3  iian^  m.  They  had  the 
first "  ai  the  game,  its  s'ilattcirenl  Its 
premiers  &  la  pourauite  du  gibier.  To  malie 
a  —  upon,  se  pricipUer  sur,  (ondre  sur, 
S  coup,  m.  At  flrst  — ,  au  premier  coup;  au 
iikut,  Sha.  4  A  —  into,  une  petite  excur- 
sion dans.  5  A  ~  of  water,  un  pen  d'eau. 
A  —  of  wine,  une  gouite  de  tin.  A  —  of 
rinegar,  un  filet  de  vinaigre,  A  —  of  pride, 
Df  folly,  un  grain  d'orgueil,  de  sottlse.  A 
—  of  good  humour,  iw  air  de  bonne  hU" 
meur,  A  —  of  purple,  une  teinte  pourprie. 
strait  de  plume ^  m.  With  one  — ,  d'un 
trail  de  plume.  To  put  a  —  under  a  word, 
souligner  un  mot.  7  impr.  trait,  moins,  m. 
8  fam.  To  cut  a  — ,  to  make  a  — ,  [aire  de 
feffet;  [aire  seusalion;  \\  [aire  de  lembar- 
ras,  (aire  de  I'italaue. 

DASHING,  dach'-in'gntf,  ppr.  de  Dash. 
— ,  a.  briltatU,  iUgant^  e. 

DASTARD,  das'-tardtf,  9.  (Sa.)  Idehe, 
poltroH,  m.  potironne^  f. 

— ,  a.  lAcne,  pusillanme.  Ad. 

— ,  wr.  inlimiUer.  Dry, 

DASTARDIZE,  das'-iajMlalzr,  tw.  kUf- 
mider  Drr 

DASTARDLINESS,  das'-tard-li-ness,  o. 
lAeheU,  f. 

DASTARDLY,  das'-tanWi,  a.  l&che,  pu- 
slllanime. 

DASTARDNESS,  das'-tard-ness,  et 

BASTARDY,  das'-tar-di,  *.  lacheti.  I. 

DATA,  de'-ta,  *.  pi.  {La.)  donnies,  f.  pi. 

DATARY,  de'-ta-ri,  s.  dataire,  m. 

DATE,  d6l^,  *.  {Fr.)  date.  f.  Under  — 
of  the  18th,  en  date  du  18.  The  deed  bears 
the  —  of  the  9th,  I'acle  est  date  du  9.  Ages 
of  endless  — ,  des  siecles  infinis.  Mil.  Out 
of—,  suranni,  e.  At  twenty  days'  — ,  i 
v'mgt  jours  de  date.  A  bill  at  long  — ,  un 
effet  &  tongue  tchiance. 

—,  va.  dater;  assigner  [une  ipoque,  une 
cause)  a  [un  fail). 

— ,  vn.  dater  (from,  de). 

— ,  *.  l»o.  datte,  f. 

—  -STAMP,  *.  titttbre  de  la  poste,  m. 

—  -PALM,  —-TREE,  *.  daUier^  m. 
Indian  — ,  tamarinier^  m. 

DATED,  de'-(ed.  a.  en  comp.  Lonff , 

A  longue  date,  A  tongue  ichiance.  Short- 
— >,  A  courte  dale,  A  courte  ichiance. 

DATELESS,  dile-less,  a.  sana  date. 
Sba. 

DATER,  d^'-teur,  s.  celui^celle  qui  date, 

DATIVE,  de'-iiv,  a.  1  gra.  The  —  case. 
Se  datif.  In  the  —  case,  au  datif.  2  —  exe- 
cutor, curaleur  nommipar  lejuge^  m. 

— ,  s.  datif,  m. 

DATL'M.  de'-teum,  a.  pi.  data  [La,]  I 
dennie,  f.    3  [en  m^eanique)  repire,  m. 

DATURA,  d^Uoa'-ra,  a.  bo.  chim.  da- 
iure,  f. 

DAUB,  ddb,  va.  [Gal.  deobiaw)  4  enduire 
(with,  d<;).  ^barbouiller{yif\\h,de).  3  To 
— ,  to  —  over,  peiudre  grossitrement, 
barbouiller.  To  —  with  glaring  colours, 
barioler  de  couleurs  iclaiantes.  Wa.  4 
aurcharger  d*omements  ridicules ,  parer 
aana  godt,  chamarrer  (with,  de),  Bac.  Dry. 

5  colorer,  plAirer,  degntser.  He  — ed  his 
▼ice  with  a  show  of  virtue,  it  caehait  ses 
ricea  sous  un  [aux-aemblant  de  verlu.  Slia. 

6  fiagorner.  So. 

— ,  a.  1  barbouillage,  m.  8  barlolage, 
m.    3  mauvais  tableau,  m.  crotlte,  f. 

DAUBER,  dAb'-«ur,  a.  1  barbouilleur, 
erotioa,  mautaia  peinlre,  m.  3  /lagor- 
neur,  m 


DAUBING,  dib'-in'gfie,  ppr.  de  Daub. 
— ,  a.  barbouillage,  ni.  3  tnauvaiae  petn-^ 
lure,  croAte,  f.    4  flagomerie,  f. 

DAUBY,  ddb'-i,  a.  viaqueux,  gluant.  Dry. 

DAUGHTER,  dd'-teur,  a.  {Sa  dohUr: 
At.  tochler;  Su.  Da.  dotter;  Gr.  iv^-nif) 
fille,  f.  — ,  be  of  good  comfort,  ma  file, 
prenda  courage.  Truth  is  the  —  of  time, 
la  viriti  eat  la  title  du  tempa. 

—  -IN-LAW,  *.  belle-niU,  f. 

DAUGUTERLINESS,  dd -teur-Ii-ness,  a. 
i  qualiti  tTitre  fille  de  qq,  3  conduite 
d'une  fille,  t. 

DAUGHTERLY,  dft'-tenr-U,  a.  de  fille^ 
fUial,  e. 

DAUNT,  dAn'l,  va.  intimider,dicourager, 

DAUiNTLESS,  ddn't'-less,  a.  intripide. 

DAUNTLESSNESS,  diln't'-less-ness,  a. 
intrioiditi,  f. 

DAUPHIN,  da'-fln«,  a.  [Fr.)  anc.  dau- 
phm  (prince  royal),  m. 

DAUPHINESS,  d^'-Q-ncss,  a.  anc.  da^- 
phine,  f. 

DAUPHINY,  dft'-fl-nl.  a.  le  Dauphini. 

DAVENANT,  d^v'-nan't,  (GuHlaume), 
auteur  dramat^ue,  ni  en  4  COS,  mort  en 
4668. 

DAVID,  d^'-vid,  am.  David,  m. 

DAVIS,  A€''V\ce,  UUbre  navigaUur,  ni 
en  4585,  mort  en  4603.  The  — 's  straits,  le 
dilroil  de  Davia. 

DAVIT,  dav'-itt,  a.  mar.  davier,  m. 

DAVY,  de'-vi,  am.  David,  m. 

— ,  [OnfroS),  chimiste,  ni  en  4778,  mort 
M4839. 

DAW,  dd,  a.  ehoueaa,  m. 

— ,  m.  [comp.  day)  poindre, 

DAWDLE,  (k'-dr,  vn.  fldner,  baguenmh 
der. 

DAWK,  ddk,  s.  entaille,  encoche,  f. 

— .  va.  marquer  d'une  encoche. 

DAWN,  dftne,  rn.  [comp.  day;  poindre, 
eommencer  h  paraltre.  It  —  s,  il  commence 
i  faire  jour,  le  jour  se  live.  To  —  upon, 
comm^eer  h  ictairer. 

— .  a.  4  point  du  four,  m,  aube,  pointe 
dujour.  aurore,  t.  By  to-morrow's  — ,  de- 
matn  au  pottit  du  jour,  i  lig.  aurore,  naia^ 
aance,  i.  commencement,  m.  —  of  hope, 
premiire  lueur  d'esoirance,  f. 

DAWNING,  dftn'-in'gn^,  ppr,  de  Dawn. 
— ,  a.  naiasant,  e. 

—,  a.  4  point  du  jour,  m.  aube,  aurore, 
f.  3  fig.  aurore.  naissance,  f.  commence-- 
ment,  m.  The  flrst  —  of  notions,  la  pro- 
nuire  icloaion  dea  idiea.  Lo. 

DAY,  d(^,  s.  [Sa.  deg,  deg;  Ho.  Su.  Da. 
da^;  At.  tag)  4  jour,  m.  clarti  dujour,  f. 
It  IS  broad  — ,  il  fait  grand  jour.  By  -,  in 
the  — ,  de  Jour,  pendant  le  jour.  3  jour 
(34  heures),  m.  To-day,  aujourd'hui.  At 
this  time  of  — ,  &  cette  heure  du  jour;  II  A 
prisent.  —  after  — ,  de  jour  en  jour.  The 

—  after  the  battle,  le  lendcnwin  de  la  ba- 
tailk.  The  —  arter  to-morrow,  aprcs' 
domain.  The  —  before,  la  veille.  On  the 

—  before  she  set  out  for  Glasgow,  la 
veille  du  jour  qu'elle  partit  pour  Glaa^ 
gow.  The  —  before  yesterday,  amnt-hier, 

—  ky  — ,  jour  par  jour,  chaquejour.  For 
many  — s,  pendant  longtemps.  To  expect 
from  —  to  — ,  attendre  de  jour  en  jour. 
From  this  — ,  d  dater,  h  parlir,  d'at^our- 
d'hui.  To  live  from  —  to  — ,  viure  au  jour 
le  jour.  The  next  — ,  le  lendemain.  The 
third  — ,  le  surlendenuUn.  This  —  year, 
dans  un  an  h  pareil  jour.  This  —  week, 
dans  huit  jours.  This  —  fortnisht,  dana 
quinsejoura.  This  many  a  — ,  ilya  long- 
tempa.  To  this  — ,  encore  aujourd'hui. 
Every  other  — ,  de  deuxjoura  I'un^  toua  lea 
deux  jours.  To  earn  Ave  franks  a  — ,  ga- 
gner  cinq  francs  par  jour.  I  shall  guess  to 
a  — y  je  devinerai  h  un  jour  prea.  Four 
— s'  journey,  qualre  jours  de  marche.  3 
jounUe,  tjour,  ra.  All  the  —  long,  toule 
la  joumie.  Come  in  the  — ,  venez  dans  la 
joumie,  dans  le  jour.  His  — 's  work,  son 
ouvrage  de  la  joumie,  sa  joumie.  To  work 
by  the  — ,  travailler  h  la  journee.  Wc  have 
made  an  excellent  — *s  work  of  it,  nous 
avoua  bien  employi  la  joumie,  ttou)  avoaa 


fait  une  bonne  joumie.  We  have  bad  many 
a  —  together,  noua  avoua  paaai  de  bonnea 
joumiea  cnaemble,  Sher.  They  made  a 
merry  —  of  it,  iia  ae  divertirent.  4  tempa^ 
m.  He  was  a  useful  man  in  his  — ,  e'ilaU 
un  homme  utile  dana  aon  tempa.  Web.  In 
the  — s  of  our  fiithers ,  au  temps  de  noa 
pires.  In  our  — s,  de  nos  jours.  In  his  best 
— s,  au  temps  de  sa  prospiriii.  He  had  his 
— s,  il  a  fait  son  tempa.  They  will  keep 
their  — ,  its  aeronl  preta  aujour  fixi.  Dry. 
5  joumie ,  bataille,  f.  He  won  the  — ,  ii 
remporta  la  vietoire.  The  —  is  his  own, 
la  vietoire  eat  A  lui,  6  jour  anniveraairOf 
m.  7  mar.  ~'s  work,  point  d'un  midi  € 
fautre,  m. 

— ^BED,  a.  lit  de  repoa,  m. 

— BOOK,  a.  journal ,  m. 

—  -BREAK ,  a.  point  du  Jour,  m,  poinia 
dujour,  f. 

— COAL,  a.  eouehe  auptriture  de  houille 
[dana  une  mine),  f. 

--DREAM,  a.  (lit.  rive  de  jour,  rive 
qufon  fait  tout  iveilli)  riverie,  chimire,  f. 

FLOWER,  *.  bo.  kimirocale,  f. 

—  -FLY,  *.  [mouche)  iphemire,  f. 

—  -lABOUR,  a.  (lit.  travail  de  lajour^ 
nie)  joumie  {de  travaiileur),  f. 

—  -LABOURER,  a.  joumalieri  m.  jour^ 
nature,  ouvriire  en  journie'  f. 

LIGHT,  a.  lumOre  dujour,  f.  jour,  m. 

By  ",  de  jour,  au  jour.  In  broad  — ,  au 
grand  jour.  To  burn  — .  bmier  lejour. 

—  oLILY,  a.  bo.  aaphodile,  m. 

— ^PEEP,  a.  point  dujour,  m.  poinSe  du 
Jour,  f. 

—  -SCHOLAR,  a.  externa,  m. 

— SPRING,  a.  point  dujour,  m.  poinle 
du  jour,  f. 

—  -STAR,  a.  Uoiledu  malm,  f. 

—  -TIME,  a.  (lit.  la  temps  dujour) 
Jour,  m.  joumie,  f. 

—  -WEARIED,  a.  fatigui  de  aa  Joumie. 
Sha. 

—  -WORK,  a.  4  [trawul  de  la  journie) 
Joumie,  f.  3  rente  d'un  vaisaeau  en  24 
heurea.  t. 

DA\SMAN,  d6z'-mauf,  a.  arbilre,  m. 

DAZE,  dez,  a.  pierre  brillante,  f. 

DAZZLE,  daz'-zl*,  va,  (daze)  iblouiu 

— ,  tn.  itre  ibloui. 

DAZZLEMENT,  daz'-zr-men't, «.  iblouia- 
eement.  m. 

DAZZLINGLY,  daz'-zlin*g»(;-li,  ad,de 
maniire  d  iblouir. 

D.D.,  abr.  de  Doctor  of  Divinity,  doc- 
teur  en  tkiologie. 

D/d,  abr,  de  Dats  after  date  ;  43  d/d,  A 
douze  joura  de  dale. 

DE,  dl,  particuie  initiale  qui  exprime  un 
changemenl  d'iial. 

DEACON,  di'-k'n,  a.  [La.  diaconns]  4 
diacre,  m.  3  [Eco.)  doyen,  ayndic,  d'une 
corporation,  m. 

DEACONESS,  di'-k'n-ness ,  a,  diacO" 
nesse,  (. 

DEACONRY,  di'-k'n-ri,  et 

DEACONSHIP,  di'-k'iHihip,  s.  diaconaf. 
m. 

DEAD,  ded,  a.  (Sa. ;  AL  todl)  4  [homme, 
animal,  iioital)  mart,  e.  Half-  — ,  H  mitiiti 
mort.  —  with  hunger,  —  of  hunger,  mort  de 
faim.  How  long  has  her  father  been  — ,  com- 
bien  u  a44l  que  son  pire  eat  mort  ?  The  child 
was  Lorn  -^f  f  enfant  ilait  mort-ni.  To  fall 
down  — ,  tomber  roide  mort.  To  shoot  — , 
tuer  roide.  —  loen  do  not  bite,  lea  marts  ne 
[mordent  pas)  reviennent  pas.  His  faculties 
lie  ^,  aea  faeullis  dorment  dans  I'inection, 
Faith  without  works  is  — ,  la  foi  s0ns  lea 
ituorea  eat  morte,  Bi.  3  qui  n'est  pas  en 
Hat  de  grdee,  plongi  dana  le  pichi,  3  dr. 
mort  eiviUment,  frappi  de  mort  civile,  Bla. 
4— to  passions,  ilre  mortaux  passions,  — 
to  every  feeling  of  honour,  insensible  &  la 
poix  de  fhonneur,  5  —  calm,  calme  pro^ 
fond,  m.  II  mar.  ealme  plat.  —  colour,  cou- 
leur  lerne.  —  darkness,  obscurili  profonde. 

—  eye,  ml  ileint,  —  fire,  feu  mort,  fen 
iteint.  —  gold,  or  mat.  1'lie  goods  renalii 

—  on  his  hands,  les  marchandises  Im  ffa« 
tent  eur  lea  braa,  ne  ee  v  tndeui  pae.  -^  laOi 
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nage,  iMfM  tmie.  -  level  fit«M«  par- 
faU,  '^Wqnid,  liqtMe  tveuU,  —  DM>ney, 
uraeni  qui  dort,  satu  emploi,  —  place,  Ueu 
inkaiti,  ok  rignt  m  nienet  de  wort.  Arb. 

—  plain,  fUilne  nue.  Dry.  —  pravcr,  priire 
fmde.  Ad.  —  sale,  venie  Unte,  diffcUe,  — 
season,  ««i«mi  trisle,  —  silence,  silence  de 
mart,  profond,  —  sleep,  tommeil  profond, 
wmmeil  de  mart.  —  soand,  ton  oourd,  — 
space,  espace  vide^  inoccupi.  —  slock,  c#- 
pttal  gtd  dort.  The  -  time  of  the  year,  la 
morie  taieon,  -^  trade,  commerce  mort.  -^ 
wall,  HMT  orfo;  II  —  walls,  mura  inhabUie. 
Arb.  —  water,  ea*  morte.  —  weivbt,  masae 
kterte^  f. ;  li  fond*  detlmi  au  paiement  de* 
demi-*oldes  et  dea  pensions  de  I'armie  am- 
plaise.  That  money  is  a  —  weight  on  bis 
bands,  eet  argent  I'embarrasse  oans  lui 
Hen  rapporter,  6  (A  la  paste)  -^  letter, 
ietlre  jetie  au  rebut,  7  —  works,  awres 
mortes^  f.  pi.  Bi.    8  mar.  —  block,  poulie 

4  moaue,  f.  —  doors,  fausses  poriea  des 
houtetttes,  f.  pi.  —  eye,  cap  de  mouton^  m, 
^  freight,  didit  di  par  VaffrHeur  qui  me 
tharge  pas.  -  light,  faux  mantelei  de  la 
chambre,  m.  —  neap,  morte  eau,  —  reckon- 
ing, point  suivant  I'estime^  m.  —  rope, 
mawtuvre  dormante,  f.  —  water,  sillage, 
in.  ->  wind,  PftU  deboui,  —  wood,  billot  de 
remplissage,  m.  —  works,  entpres  mortes^ 
t.  pi.    8  The  —  Sea,  la  Mtr  Morte. 

— ,  s.  The  — ,  tes  marts,  les  tripassis, 
ui.  pi. 

— ,  a.  The  ~-  of  night,  le  silence  de  la 
nuit.  The  —  of  winter,  I'engourdissement 
de  I'hiver. 

— ,  va.  amortir^  assoupir.  Bac. 

— BEAT,  a.  baltu  A  plate  eoutwn. 

—  -BORN,  a.  mort-ni. 
— DHLNK,  a.  ivre-mort. 

—  -HEAHTRD,  a.  pusitlanime. 

— -HRAKTEDNESS,  s.  pusillanimity,  t 

—  -LIFT,  s.  i  corps  qui  pise  de  tout  son 
pcids,  m.  t  demidre  ejtremili,  f.  aboia, 
m.  pi.  But. 

—  -NETTLE,  «.  ehanm-e  bdlard,  m. 

—  -PLEDGE,  *.  engagement,  m. 
STRUCK,  a.  pitnfii,  e.  Ha. 

—  -WOOD,  a.  1  bois  mort,  ja.  ^boia 
de  remplissage ;  massifs  m. 

DEADEN,  dcd'-'ii,  va.  1  amortir  {un 
toup,  une  paaaion];  imouaaer  [lea  aens). 

5  eventer  [un  liquide).  3  raleulir  [un  vaia- 
aeau). 

DEADLINESS,  ded'-li-ness,  a.  nature 
mortelle,  f. 
DEADLY,  dedMi,  a.  mortel,  le. 

—  y  ad.  \  [bleasi)  mortellement,  b  mort. 
S  [pdle]  comme  la  mort.  3  fam.  diabta^ 
gtcnt, 

—  -CARROT,  *.  1)0.  thapsie,  f. 

—  -NIGHTSHADE,  s.  bo.  belladone.  f. 
D£ADNESS,ded'-ness,  s.  I  Hat  de  ce 

qui  eat  mort,  inanimi,  aans  vie.  i  paraly^ 
ate  (d'un  membre),  f.  ||  engourdiasement , 
m.  3  difaut  de  viraciU  d'une  couleur,  f. 
4  ftoideur,  indifirence,  f.  5  ivent ;  goUt 
d'event  [d'un  Itquide),  m.  6  alagnation 
{dea  affaires),  f.  7  impuisaance,  t.  Bi.  8 
itat  de  cetui  qui  est  mort  au  monde. 

DEAF,  der,  a.  [Su.  doef;  Da.  doev;  Go. 
daob;  Al.  taub)  ^oiir^f,  e.  Born~,  sourd 
de  naiHsance.  To  tnm  a  —  ear,  faire  la 
Mourde  Oreille.  He  is  —  with  such  claraours, 
ees  oris  I'assourdisseni.  9  -—  to  reason,  to 
prayers,  aourd  b  la  voix  de  la  raison,  our 
priirea.    3  {bruit)  sourd.  Dry. 

-,  DEAFEN ,  dcr-'n ,  va,  aaaourdir, 
tendre  aourd. 

DEAFLY,  dcr-li.  ad.  sourdement. 

DEAFNESS,  dcf-ness,  s.  I  surdili,  f. 
t  eloignement  (m.),  ripugnance  (f.)  h  icou- 
ter  des  conseila,  b  exaucer  une  priire. 

DEAL,  dil,  va.  prit.  et  ppa.  Dealt  [Sa. 
4a!lan ;  Da.  deeler;  Al.  ihoilen)  To—,  to 

—  out,  distribuer  (to,  b).  To  —  out  bless- 
ings, rinandre  dea  bienfaila.  To  —  out 
blows,  (rapper  de  loua  eOtia,  To  —  out 
feathered  deaths,  lancer  de  toua  cdlia  dea 
flechea  meurlritrea.  Dry.  To  —  cards,  Jw- 
MT  lea  cartea.  To  — justice,  faire  justice. 

—9  rs.  I  traflquer,  nipodcr.  To — fairly, 


faire  aon  commerce  honnitemenl.  We  shall 
never  —  together,  noua  ne  ferona  jamaia 
d'affaires  ensemble.  2  agir,  se  comporler, 
se  conduire.  Bi.  3  donner  les  cartes,  faire* 

4  To  —  between,  aervir  d'entremetteur 
b,  faire  I'office  d'intermidiaire  entre.  Bac. 

5  To  —  bV,  trailer,  en  uaer  avec,  agir 
avec.  6  To  —  in  political  matters,  a'oc* 
cuper  d'affairea  politiques.  To  —  in  wool, 
faire  le  commerce  des  laines.  To  —  in 
low  humonr,  donner  daua  la  ftaiaanie- 
rie  de  mauvaia  qodt.  To  —  m  necro- 
mancy, praliquer  la  nieromaneie.  To  —  in 
slander,  a'aaonner  b  la  midisanct.  7  I 
shall  not  —  with  him  any  longer,  je  ne  fe- 
ral plus  d'affaires  avec  lui;  \\  je  n'aurai 
plus  de  rapporta  avec  lui;\^  je  ue  lui  ache- 
tcrai  plua  rien ,  je  ne  priendrai  piua  Hen 
Chez  lui.  Yon  don't  know  with  whom  you 
arc  — ing,  voua  ne  aavej  pas  b  qui  voua  uvea 
affaire.  A  hard  man  to  —  with,  un  homme 
difficile  en  affairea.  He  had  young  rivals  to 
—  with,  il  avail  affaire  b,  it  avail  b  latter 
contre,  de  jeunea  rivaux.  He  has  nassions 
to  —  with,  il  a  des  passions  b  combattre. 

1  will  —  well  with  you,  j'agirai,  fen  use- 
rai  bien,  avec  voua ;  je  voua  traiterai  bien. 
He  was  —I  with  cruelly,  il  fut  cmellemcnt 
traiti.  The  clergymen  who  attended  him 
— t  freely  with  his  conscience,  iea  eccU^ 
aiastiques  qui  I'assistireni,  interrogiront 
sans  minagement  sa  conscience.  Rob. 

— ,  s,  [Sa.  d»l,  dal ;  Al.  theil ;  Da,  Ho. 
deel ;  Su.  del)  4  portion ;  part,  f.  A  great  — , 
beaucoup  de,  une  grande  quantity  de.  By  a 
great  — ,  b  beaueom  pria.  a  la  donne  [aux 
cartea),  la  main.  Whose  is  the—?  b  qui 
eat<e  b  faire  f  He  had  the  — ,  it  was  nis 
— ,  &Han  b  lui  b  donner.  She  continued 
her  — ,  elle  conlinuait  b  donner.  3  dibit 
[d'une  piece  de  bois),  m. 

— ,  a.  aapin ,  boia  de  aapin ,  m.  —  box, 
bolte  en  boia  blanc,  t.  Yellow  — .  red  — , 
boia  de  pin  aauvage  on  de  pm  d'Ecoaae, 
jaune  (w  rouge.  White  — ,  boia  de  aapin. 

— ,  a.  planehe  [de  plua  de  178  millimitrea 
de  large,  et  de  plua  ae  1 .829  mitre  de  long), 
f.  V.  Batten. 

—  -END,  a.  planehe  [de  plua  de  178  mU- 
limilres  de  large,  el  de  4 .829  mitre  da  long 
et  aurdessous),  f.  V.  Batten-end. 

DEALBATE.  dt-al'-b^t^,  va.  [U.)  bUnt^ 
chir. 

DEALBATION,  di-al-bi'-theaii^, «.  bloB- 
ckiment,  m. 

DEALER,  dil'-enr,  a.  1  peraonne  qui 
ae  mile  de  qe.  —  in  politics,  peraonne 
qui  s'occupe  de  politique.  —  in  wit,  fai- 
seur,ae,  d'eaprit.  Double  — ,  homme  oa 
femme  b  deux  viaagea.  False  — ,  homme 
ou  femme  de  mauvaise  foL  Plain  — ,  hom- 
me logal,  femme  loyale.  Sharp  — .  fin 
matoia,  fine  malQtse.  3  marchand,  m. 
marchanae,  f.  nigociant,  m.  —  iu  leather, 
marchand  de  cuir.  3  peraonne  qui  donne 
lea  cartea,  f. 

DEALING,  dil'-in'gii^f  ppr.  de  Deal. 
— ,  «.  4  eonduUe,  mantire  d'agir  (with, 
envera,  b  I'igard).  Double  — ,  duplicili,  f. 
Fair  — ,  plain  — ,  loyauti,  probtti,  f.  2  re- 
lationa,  f.  pi.  rapporta,  m.  ^{.commerce 
(with,  avec  oq.),  m.  Bi.  3  affairea  [oom- 
PHcrciales),  f.  pi.  I  will  have  no  — s  with 
him,  je  ne  veux  point  faire  d'affaires  avec 
lui;  II  je  ne  veux  rien  lui  acketer,  rien 
prendre  rhex  lui. 

DEALT,  Ac\l,pni.  etppa.  <f«DEAL. 

l)EAMBULATION,di^n^biou-le'-cbeun^ 
a.  [La.)  promenade,  f. 

DEANBLLATORY,  di-am''-bion-l<^tenr4, 
a.  qui  lient  b  la  promenade. 

DEAN,  din«,  s.  [La.  decanus)  doyen,  ni. 

DEANERY,  di'-neur-i,  a.  doyenni,  ni. 

2  [univerailia)  dicanat,  m.  3  habitation 
d'un  douen,  f. 

DEANSHIP,  dlnff'-chlp.  a.  4  doyenni,  m. 

3  [universitis)  dicanat,  m. 

DEAR,  dir,  a.  [Sa.  dear;  lal.  Da.  Su. 
dyr;  Al.  Ihcucr)  4  cher,  chire.  —  children, 
chera  enfanis.  He  holds  me  — ,  il  me  chi- 
rit.  Slu.  2  Cher,  chire.  Wheal  Is  — ,  le 
fromeni  eat  cher,   3  —  year,  annie  de 
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cherti.  k  hmaate.  Sba.  4  -«  met  mm 
i>tfu;  Oh- !oAM/ 

— ,  a.  man  cher,  ma  chire. 

— ^BOl'GUT,  a.  payi  cher;  qui  eoita 
cher. 

— LOVED,  a.  bien  aimi,  e,  chiri,  e, 

DEARLY,  dir'-li,  ad.  4  [payer)  cher, 
chiremetu.  2  (oiflK''}  tendremeni,  affec^ 
tueuaement. 

DEARNESS,  dir'-ness,  t.  4  charti  (i<'mi 
objet),  f.    2  tendreaae,  f. 

DEARTH,  derth,  a.  (dear)  4  diaetle^  I 
2  atiriliti  [du  aol),  f.  Dry. 

DEATH,  detb,  a.  [Sa.;  comp.  dead)  I 
mort,  f.  dicia,  m.  [poil.)  triuaa,  m.  At 
the  point  of  — ,  4  I'article  de  la  mort.  Lei 
me  die  the  —  of  the  righteous,  queje  meure 
de  la  mort  du  juate.  Bi.  To  die  a  natural  — , 
mourir  de  mort  naturelle;  mourir  de  aa 
belle  mort.  To  grieve  one's  self  to  — ,  to 
pine  to  — ,  mourir  de  chagrin.  To  pot  to 
— ,  mettre  b  mort,  faire  mourir.  To  bleed 
to  —  f  perdre  tout  son  sang.  He  was 
harassing  himself  to  — ,  il  se  fatiguait  b 
en  $nourJr.  Should  the  chief  suffer  — ,  si  le 
chefitait  mU  b  mort.  There  is  —  in  the 
pot,  la  mort  eat  dona  ee  vaae.  BL  He 
caught  his  — ,  il  alia  ae  faire  tuer  ;  ||  U 
altrapa  la  maladie  qui  I'emporla.  To  sU 
apon  life  and  — ,  avoir  b  prononcer  aur  le 
aort  de  qq'.  He  will  be  the  —  of,  il  cauaerm 
la  mort  de,  it  fera  mourir,  il  tuera.  A 
school  would  be  his  death,  ce  aeraU  fait  de 
lui,  a'U  allait  b  I'icole.  Go.  2  te  MoH 
[maacuiin,  en  anglaia).  —stares  him  in 
the  face .  ila  la  mort  entre  lea  denta.  A 
— 's  heail,  une  lite  de  mort.  Sha.  3  A  man 
of  — ,  iM  homme  de  sang.  Bac.  4  Feather- 
ed — ,  fliche  meurtriire,  f.  Dry.  Leaden 
— ,  balle  meurtriire,  f.  Po.  5  la  mort 
i^lerueUe).  Bi.    6  Civil  — ,  mort  civile,  U 

-^-BED,  s.  On  his—,  b  aon  lit  de 
mort ,  au  lit  de  mart. 

— ^BELL,  a.  cloche  fknibre,  f.  glaa,  m, 

-r-  ^LOW,  a.  coup  de  la  mort,  coup  moT' 
tel ;  coup  de  grdce,  m. 

— ^BODING,  a.  qui  prisage  la  mort. 
Sha. 

—  -DARTING,  a.  qui  parte  la  mort, 
meurtrier,  ere.  Sha. 

—  -SHADOWED,  s.  entouri  dea  om- 
brea  de  la  mort.  No. 

—  -SHOT,  s.  coup  mortel,  m. 

—  -STRUGGLES,  s.  pi.  aaonie,  f. 

— ^TOKEN,  s.  prisage  de  mort,  pri» 
aage  funeste,  m.  Sha. 

—  -WARRANT,  *.  ordre  d'exicution 
{d'un  condamui),  m. 

—  -WATCH,  s.  [iusecle)  horloge  de  la 
mort,  f.  psoque  pulsaloire,  in. 

—  -WOUND,  *.  Hessure  morlelle,  f. 
DEATHFUL,  dcth'-foul ,  a.  —  scene, 

seine  de  mort.  Po.  —  torments,  tonrmeuls 
mortets.  Sid  —  deeds,  meurtres,  m.  pi.  Nil. 

DEATHFULNESS,  delh'-fottl-ness ,  a. 
apparence  de  mort,  f. 

DEATHLESS,  deih'-less,  a.  immortel, 
impirissabte.  Dry. 

DEATHLIKE,  dethMafke,  a.  qui  res- 
semble  &  la  mort.  —  slumber,  sommeil  de 
mort.  Po.  —  countenance,  twne  cadai'i' 
reuse. 

— -'S-DOOR,  a.  To  — ,  aux  porlee  du 
tombeau. 

—  -'S-HEAD,  *.  tile  de  mort,  f. 
— 'S-MAN,  *.  bourreau,  m.  Sha. 
DEATH  WARD,  deth'-oneurd,  ad,  wen 

la  mort.  Beau. 

DEBAR,  di-baK,  va.  (bar]  exclure ;  prh 
ver  (from,  de).  To  —  an  adversary  from  a 
fair  hearing,  empicher  un  adversaire  de 
plaider  librement  sa  cause.  We  are  not 
—red  from  any  rational  enjoyment,  aucun 
plaisir  raiaonnable  ne  nous  est  iuterdit. 
This  was  —ring  the  nobles  from  all  access 
to  (he  king ,  c^itait  interdire  aux  noblee 
tout  accia  aupria  du  roi.  Rob.  Countries 
— ed  from  all  commerce  by  impassable 
mountaius,  dea  paya  que  dea  montaguee 
impraticablea  prtvenl  de  tout  commerce* 
Ual.  QvitJty  ^s  ns  of  oor  wishes,  Is  poU» 
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iUM  ffMM  Ufeud  ie  satis faire  nos  Usirs. 
'Swi.  I  yi9S  -•red  the  comfort  of  weeping 
bv  her,  fitais  privi  de  la  eoasolatim  de 
jueurer  aupris  d'e'ie.  Go. 

DERARk.  di-baik',  pa.  dibarpier. 

— -,  VII.  diktrqjur, 

DEB,  tf^r  de  Deborah. 

DEBARKATION,  di-bar-ki'-elienM,  #. 
Maramement,  m. 

DEBASE,  di-b^'  va.  (de»  base)  I 
sktisser,  anlir,  ravakr,  digrader.  Dry. 
Sensoallty — s  men  into  beasls,  la  sat- 
muUiii  diffrade  I'homme  A  I'itiU  de  bile, 
4iinUU  Pkomme.  S  allirer  { la  numnaiet 
IV).  Lo.    3  chJm.  dtnaturer. 

DEBASEMENT,  di-b^ce'-men'l,  «.  1  ffi^ 
Jissement,  abaissemeni,  m.  2  digradation 
(de  I'dme),  f.  3  aUiratiim  {des  monnaies) , 
I.    4  chim.  dtnatwration^  f. 

DEBASING,  di-bes'-iu'gM,  ppr.  de 
Debase.  — ,  s,  Y.  Debasehsnt. 

DEBASER,  di-b^'-€ear,  s.  persinuie  ou 
€k<fa0gm  abaisse,  asUit^  digrade,  ravale^ 
•lUre.  r. 

DEBATABLE,  dHb6'4a-br,  a.  contes- 
table, sujet  a  controt'trse. 

DEBATE,  di-Uie\  s.  [Fr.)  i  d^bat,  m. 
ducMssloH,  dispiue,  t.  To  be  in  — ,  itre  en 
discuasian,  A  rcTamen.  2  controverse  re- 
liffieusey  f.  3  querellet  dispute,  eontesta- 
Jitm^  t.  To  enter  into  a  —  upon,  entrer  en 
diseussian,  en  contestation,  sur.  4  To  be 
beyond  — ,  ilre  hors  de  di«CM«Mm.  vTo  be 
trae  beyond  — ,  itre  incontestablement 
prat.  5  Debates ,  pL  d^bais  [d*une  assem- 
bUe),  m.  pi. 

— ,  pa,  {Fr.)  dibattre,  diseuter,  agiUr, 
tmUroverser. 

— ,  m.  discuier,  dtlibirer.  To  —  in,  on, 
discutei'm 

DEBATEFUL,  di-b«l«'-foal,  a.  4  cm- 
iesU;  controversy,  e.  Spen.  idispiUeur,  se. 

DEBATEFULLY,  dl-b^l^'-fouMi ,  ad. 
€Pec  discusgion. 

DEBATER,  di-b^'-tenr,  s.celai,  eelle  qni 
prend  part  it  an  dibat ,  A  late  discussion ,  A 
one  controverse.  Ready  --,  orateur  toujours 
frit  A  prendre  la  parole. 

DEBATING,  di-b^'-Un'gtti;,  ppr.  de 
Debate.  •.  s.  diseussion,  f. 

DEBAUCH,  di-bdlch',  va.  [Fr.)  diba^^ 
eker  [(gf.)  corrompre,  perpertir  iqq.,  le 
fo6t);  embaucher  [des  soldats).  To  —  a 
ling  to  break  his  laws,  induire  m  roi  A 
pioler  sea  Ms.  Dry. 

— ,  •.  (Fr.ydibauehe,  t. 

DEBAUCHEDLY,  di-bfttdi'-ed-U,  ad.  en 
Ubaucki. 

DEBAIJCHEDNESS,  di-bAlcb'-ed-ness, 
«.  dibapche,  t 

DEBAUCHEE,   di-bHcbr,  s.  dibau^ 

DEBAUCHER,  di-bdtcta'-car,  s.  I  d^baih 
ekeur,  corrupteur,  m.  debauckeuse,  f.  a 
embaucheur^  m. 

DEBAUCHERY,  di-bftlch'-eur-i ,  s.  i 
dibaacke,  f .    2  embauehage,  m. 

DEBAUCHMENT,  di-bfttct-menX  «.  a> 
iion  de  dibaucher. 

OEBEL,  di-bel',  et   . 

DEDELLATE,  di-bem6t«,  m.  {La.) 
9ain.re.  Bac.  Mil. 

DEBENTURE,  di-ben"-tchloor,  t,  [La. 
debere)  I  reconnaissance  d'mie  deite,  f.  2 
eertifUiat  qui  donne  droit  A  une  prime 
d'esportatian  on  A  an  drawback,  m. 

DEBENTURED,  di-ben"-tchioar'd ,  a, 
Uiatrehandises)  pour  lexquelles  il  a  eti  di" 
iipri  na  eertificat  donnant  droit  A  un  drauh- 
back. 

DEBILE,  dcb'-U,  a.  {La.  debilis)  dibUe. 
Sha. 

DEBILITATE,  di-bU'-i-t^t^,  ra.  (U.) 
dibilUer,  afaiblir. 

DEBILITATION,  di-bt-Ii-te'-cbeone,  s. 
dHntitatian,  f.  afaiblissemeut,  ni. 

DEBILITY,  dt-bil'-i-li,  s.  [La.)  dibilUi, 
atbtesse,  f  . 

DEBIT,  deb'-ilt,  s.  {U.  dcbitum)  dibit, 
01.  The '-'  side,  le  dibit. 

— ,  00. 1  com.  dibitcr  (qq.;  wilb,  de).  9 
paner  au  dibU  de  qq. 
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DEBONNAIR,  deb-6-ii6r',  a.  [Fr.)  pott, 
aimable.  Mil. 

DEBORAH,  deV-d-ra,  sf.  Dibora.  f. 

DEBOUCH,  di-bouich',  vn.  diboueker. 

DEBT,  dett,  s.  [La.  debitom)  4  deUe.  f. 
Floating  — ,  dette  fioUanle.  The  funded 
— ,  la  detle  consolidie,  inscrite.  The  na- 
tional —,  la  dette  publique.  ~  doe,  dette 
exigible.  Book  ~,  detle  aefipe.  Doabtful 
~,  dette  vireuse.  To  be  in  — ,  atoir  des 
dettes.  To  ran  into  —s,  fatre  des  dettes 
To  be  deeply,  over  head  and  ears,  in  — , 
itre  eribU,  perdu,  de  dettes,  aaoir  des 
dettes  par-dessus  la  tite.  To  be  oat  of  — , 
n'avoir  plus  de  dettes.  Oat  of  — ,  oat  of 
danger,  qui  ne  doit  rien,  n*a  rien  A  erahp' 
dre.  He  is  no  longer  in  yoar  — ,  he  is  oat 
of  yoor  — ,  il  ne  pons  doit  plus  rien.  Your 
son  has  paid  a  soldier's  — ,  potre  ftls  a 
payi  la  dette  dn  soldat.  Sha. 

DEBTEE,  det-i',  s.  eriancier,  m.  crimi^ 
ciire,  f.  Bla. 

DKBTLESS,  deitMess,  a.  qui  n'a  pas  de 
dettes.  Chan. 

DEBTOR,  dct'-enr,  s.  [La.  debitor)  \  db^ 
biteur,  m.  dibUrice,  f.  I  am  a  —  to  the 
Greeks,  je  me  dois  aur  Grees.  Bi.  I  am 
much  your  —  for,  je  rous  sums  fort  obligi 
de.  He  is  a  —  to  do  the  whole  law ,  il  est 
tenn  d'observer  toule  la  loi.  Bi.  9  — ,  — 
side,  com.  le  dibit  [opposi  A  cridit).  3  (/«- 
uue  des  livres)  doii  [opposi  A  apoir).  Dr. 
and  Cr.,  doit  et  avoir. 

DECADE,  dek'-ad,  s.  decade,  f.  A  ^  of 
years,  u$ie  dizaine  d'auuies. 

DEC,  DECR.,  abr.  de  December. 

DECADENCE,  di-k^'-den'ce .  et 

DECADENCY,  di-ke'-den'-ci,  s.  diea- 
dence,  f. 

DECAGON,  dek'-a^on^ ,  s.  [Gr.)  dico" 
gone,  m.        ^ 

DECAGRAM,  dek'-a-gram,  s.  [Fr.)  di- 
cagramme^  m. 

DECAHEDRAL,  dek-a-hi'ilral,  a.  [Gr.) 
dicaedre. 

DECAHEDRON,  dek-a-bi'-dron«,  s.  [Gr.) 
dicttidre,  m. 

DECALITER,  dek'-a-li-tenr,  s.  [Fr.)  d^ 
valilre,  m. 

DECALOGUE,  dck'-a-log,  s.  (Gr.)  le  Db- 
caiogue.  m. 

DECAMERON,  di-kam'-er-euof,  s.  DM- 
eamiron.  m. 

DECAMETER,  dck-am'-i-teur,  «.  (Fr ) 
dicamitre,  m. 

DECAMP,  di-kam'p',  vn.  [Fr.)  dicam- 
per. 

DECAMPMENT,  di-kam'p'-mcnH,  s.  di- 
campement,  m. 

DECANAL,  dek'-a-nal,  a.  dicanal,  e. 

DECANT,  di-kau*t',  va.  dicanUr,  trans- 
poser  doMcement. 

DECANTATION,  di-kan*-t^'-chean«,  s. 
dicantat.on,  f. 

DECANTER,  di-kan"-teur,  s.  4  cara/e, 
f.  carafon,  m.    3  eelui,  celte  qui  dieante. 

DECAPITATE ,  di-kap'-i4^l« ,  pa.  [U.) 
dicapiier. 

D&APITATION,  dl-ka-pi4^-€bean«,  s. 
dicapitation.  f. 

DECASTYLE,  dek'-A-slall,  s.  [Gr.)  arch. 
dicastyle,  m 

DECAY,  di-k6',  »m.  [U.  de,  eadere 
[meuble ,  maison ,  machine^  santi,  affaires 
se  dilabrer;  [plante,  individu,  b&timent 
dipirir;  Uamtile,  itat,  santi,  commerce 
alter  en  dicadence ,  toinber  en  decadence ; 
[force,  cridit,  facuitis)  s'affaiblir,  dicli- 
ner;  [espirance]  s'ivanouir;  (iw«)  s*aff^ai- 
btir;  [usage)  lomber  en  disuetuae;  (os, 
dents)  se  carier,  se  g&ter;  [comestible)  se 
g&ter.  — ed  boards,  dis  planches  pourries. 
-^d  family,  famtlte  dichue,  rninee.  A  half 
— ed  door,  nae  norte  en  asses  tnaurais  itat. 

— ,  pa.  ditirwrer. 

—,si  dilabrement;  dipirissement ;  af- 
faiblissement  [des  facuitis,  des  forces,  de 
ta  vue),  m.  dicademe  [d'un  Hat,  d'une  fa- 
mitte,  du  commerce),  f.  diclin  [d'uneta- 
p'tre,  de  la  pertu ,  de  la  beanti ) ,  m.  To  fall 
iiilo  — ,  mimes  sens  que  Decay,  m.  V.  ei^ 
dessus.  Motion  is  always  upon  the  — ,  lo 
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mowement  tend  toujours  A  s'arrtter.  New. 
She  hiaes  her  —s  very  well,  elle  cache 
tres-bien  les  ravages  du  temps.  B.  Jo.  9 
To  be  the  —  of  a  whole  age ,  faire  dichoir 
tout  un  siicle.  Bac. 

DECAYEDNESS,  dl-k^'-ed-ness,  s. 
(decayed,  ppa.  df  Decay,  et  suff.  ness), 
meme  stgnitication  que  Decay. 

DECAYER  ,  di-kc'-^ur,  s.  ce  qui  causa 
le  dipirissement,  ta  dicadence. 

DECAYING,  di-keMn'gii«.  ppr.  de  Db* 
cay.  —.  s.  mitne  significalum  que  Decay,  s 

DECEASE,  (li-cictf',  s.  (La.  decessus) 
dicis,  m.  marl,  f. 

— ,  vn.  didder,  mourir. 

DECEASED,  dUcist',  ppa.  de  Decease  ei 
a.  dicidi,  mort,  e. 

—,  s.  difuut,  m.  difunte,  f. 

DECEIT,  di-citt',  s.  [La.  deceptio)  I 
tromperie,  frauds,  fourberie,  super chcrie, 
imposture,  f.  To  practise  a  —  upon,  trom^ 
per.    istralagime,  artifice,  m.  Bi.  Sha. 

3  dr.  maneuvre  frauduleuse,  t.  Co. 
DECEITFUL,  di-dtt'-fool ,  a.  4  [per>- 

Sonne)  trompeur,  se.  2  [chose]  dicevant,  e, 
tromoeur  se 

DECEITFULLY,  di-cilt'-foul-Ii.  ad. 
d'une  manUre  trompeuse,  avec  fraude,  par 
supereherie. 

DECEITFULNESS,  di-citt'-fonl-ness,  s. 

4  nature  trompeuse,  dicevante,  i.  appdls 
trompeurs,  m.  pi.  The  —  of  riches,  la  si- 
duclum  des  richesses.  2  penchant  A  la 
tromperie,  A  I'trnposlure,  A  la  fourberie,  m. 

DECElTLESS,  di-cill'-lcss,  a.  [Wi.  sans 
tromperie)  loyal,  droit,  sincere. 

DECEIVABLE,  di-civ'-a-br,  a.  4  exposi 
A  itre  Irompi.    t  Irompeur,  dicevant,  e.  Mil. 

DECEIVABLENESS,  di-civ'-a-br-ncss , 
s.  1  itat  d'itre  sujet  A  itre  Irompi.  2  pe»- 
chant  A  tromper.  Bi. 

DECEIVE,  di-civ',  va.  [La.  decipere) 
dccepoir,  tromper,  abuser.  Some  have  been 
— d  into  an  opinion  that,  quelques  person- 
nes  out  iti  induUes  A  penser  que.  — d  of, 
iu,  his  expeciatioaR.  frustri,  trompi ,  dans 
son  attente.  The  voice  — d  tlieir  throats, 
la  poix  fttisait  difaut  A  teurs  gosiers.  Dry. 
2  faire  tort  A,  nuire  A  Bac. 

DECEIVER,  di-dv'-eur,  s.  trompeur, 
fourbe,  imposleur,  m.  trompeuse,  f. 

DECEMBER,  di-cem"-bear,  s.  [U.)  di^ 
cembre,  m. 

DECEMFID,  des'-em-Qd,  a.  bo.  dipisi  en 
dix  parties.  Mar. 

DECEMLOCULAR,  di-cem-lokMoa-lcur, 
a.  bo.  A  dix  loges.  Mar. 

DECEMVIR,  des'-euHvir,  s.  pi.  Decem- 
viri, Decemvirs  [La.)  dicemvir,  m. 

DECEM VIRAL,  di-cem'-vi-ral ,  a.  [La. 
dicemeiral,  e. 

Db:CEMVIRATE,di-cem'-vi-r6t4;,  s.  [U.) 
dicempirat,  m. 

DECENCE.  dr-<reM*c«,  *.  [Fr.)  et 

DECENCY,  di'-ceii'-d,  s.  [La.  decentia) 
4  dicenee,  biensianve,  f.  les  convenances, 
f.  pi.  In  — ,  par  bienniance.  2  Decencies, 
0/.  ciritHonies,  formes,  f.  pi. 

DECENNARY,  des'-en'-na-ri ,  a.  (La. 
decennis)  4  piriode  de  dix  anadeSs  f.  2  dix 
feux,  m.  pi.  Bla. 

DECENNIAL,  dt-ceu"-ni^l ,  a.  dicen^ 
not,  e. 

DECENT,  dr-€Cn't,  a.  (La.)  4  dicent, 
bieusiant,  convenabte,  honnite.  2  fam. 
[fortune,  aisance)  honnite. 

DECENTLY.  di'-cen't-Ii,  ad.  dicemtnenl^ 
eonpenahtement,  avec  bienxiance. 

DECENTNESS,  di'-ceu't-ness ,  s.  di* 
denee,  biensiance,  f. 

DECEPTIBILITY,  dl^Hi-l>it 'i-^U  '• 
disposition  A  itre  trompi. 

DECEPTIBLE,  di-cep'-li-bl',  a.  quipeui 
itre  trompi,  sujet  A  itre  dupi. 

DECEPTION,  di-cep'-cheune,  s.  [La.) 
diception,  tromperie,  t. 

DECEPTIOUS,  di-cep'-cheuc^,  Sha., 

DECEPTIVE,  di-cep'-tiv,  et 

DECEPTORY,  di-cep'-ieur-i ,  a.  [La,) 
trompeur,  dicepant,  mensonger. 

DECERPTION,  di-ccrp'-cheoM  #.  [la.', 
action  de  eueillir,  de  ditacher. 
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DECHARM,  dMcbarm',  nr.  disenchan" 
fir.  Har. 

DECiDAt(LE,  di-sar-da-bl\  a.  qui  pent 
itre  decide. 

DFXIDE,  di-satde',  ra.  £«.  (decidere) 
decider. 

— ,  m.  i  decider.    2  se  didder. 

DECIDED,  di-sal'-ded,  ppa.  de  Decide 
ei  a.  derid^t  positif, 

DECIDEDLY,  di-sar-ded-li ,  ad.dHidt- 
menl ;  d'tme  maniere  dicidie. 

DECIDER,  di-sal'-deur,  s.  celut,  eelle  qui 
decide. 

DECIDUOUS,  di-cid'-ioiHeDCf,  a.  (£«. 
deciduas)  Ito.  d^ridu. 

DECIDUOUSNESS ,  di -rf d'- too  -eau- 
ness,  9.  bo  quatiU  d'ilre  dicidu,  f. 

DECIGRAM,  desM-fram,  t.  (Fr.)  diet- 
gramme,  m. 

DECILITER,  desM-lMeur,  s.  [Fr,]  di- 
eilUre,  m, 

DECIMAL,  des'-i-nial,  «.  [Fr.)  dM- 
mat,  e. 

— ^  s.  dicimak,  fraction  diehuale,  f.  Re- 
eomiiff  -—t  fraction  piriodique. 

DECIMALLY,  des'-i-uial-li,  ffif.  I  par 
dtuines.    ipar  le  moyen  des  dicimales. 

DECIMATE,  des'-i-metf,  va.  {U.)  4  ie- 
9er  la  dime.    2  dicimer  {des  tronpes). 

DECIMATION,  Aes-i-mt'-cheaae ,  t. 
{iM.)dicimati(mt  f. 

DECIMATOR,  des-i-m^teiir,  s.  eelui 
qui  dtcime. 

DECIMETER,  di-dmM-teor,  «.  (Ff\) 
dicimetre^  m. 

DECIMO-SEXTO,  desM-md-eeU-td, «. 
iba.)  In  -,  iihseiie. 

DECIPHER ,  di-sar-fenr.  va.  (cipher)  I 
dichifrer.  3  icrire.  Lo.  So.  3  You  are 
— ed  for  villains,  vous  itee  counui  pour  dee 
tciliratg.  Staa. 

DECIPHERER,  di-sar-fear-emr, «.  di- 
ekiffreur,  m. 

DECISION,  di-cij'-^Qnf,  s.  (La.)  I  di.H- 
fiON,  r.  To  come  to  a  — ,  prendre  une  diet- 
iion.  They  were  impatient  to  bring  the 
quarrel  to  the  —  of  a  battle.  He  itaient  ioH 
patiente  de  vider  la  queretle  let  armee  it  la 
main.  Rob.  Man  of  — ,  komme  dicidi,  ri- 
aolu.  Air  of  — ,  air  dicidi.  1  ivinemeni 
die  hi  f.  Dry. 

DECISIVE,  di-4ar-civ,  a.  dieisif,  ve.  To 
be  —  of,  decider, 

DECISIVELY,  di-sar-ciT-U,  ad.  dMei- 
fement,  d'une  maniire  dicisive. 

DECISIVENESS,  di-sar-civ-ness,  s.  4 
aarartire  dieisif,  m.    2  ton  tranchant,  m. 

DECISORY,  di-sar-seur-i,  a.  dieisif,  ve. 

DECK,  dek,  va.  {At.  decken;  Ho.  dek- 
ken)  I  revitir.  To  —  with  cioads,  reeou- 
vrir  de  nuaget.  2  parer.  orner  (with,  de). 
He  bad  — ed  himself  io  riDands  and  wreath- 
es ,  il  9'itait  pari  de  rubans  et  de  ffHip- 
iandes,  Irv.    3  mar.  pouter  [un  navire), 

— ,  8, 4  mar.  p<mt  [de  navire) ;  tiltac  {de 
bdtiment  marchand)t  m.  Flush  — ,  pant  de 
plem  pied.  Lower  - ,  premier  pout.  Gun  - 
»,  pout  de  la  batterie.  Middle  ~,  pont  ie 
la  teeonde  batterie.  Orlop  ~,  spre  — ,  faux 

Smt.  Quarter—,  gaitfard  d^arriire,  m. 
alf  — ,  dessous  du  gaiUurd  d'arriere.  Up- 
per — ,  le  pont,    i  jeu  de  cartes,  m. 

— ^PLATE,  s.  ( bateau  d  rapeur)  plaque 
du  pont  pour  la  ckeminiet  f. 

DECKER,  s.  4  personne  qui  ome,  pare, 

2  couverture  [de  table),  f.    3  navire  ponti. 

Two-  — ,  navire  A  aeux  batteries,  m.  A 

three — ,  un  navire  h  trots  ponts,  un  irois 

^  ponts,  m. 

DECKING,  dek'-in'gM,  ppr.  de  Dbce. 
»,  s.  ornemcnt,  in. 

DECLAIM,  di-kl^m',  vn.  {La.  declamare) 
I  diMCOurir  en  public.  To  —  on  both  sides 
of  an  argument,  soutenir  le  pour  et  le 
conlre.  Swi.    2  diclamer  (against,  conire). 

— ,  ra.  I  prononcer  un  discours  en  pu- 
blic,   i  difendre,  plaider  pour, 

DECLAIM  ANT,  di-Klem^<in't,  et 

DECLAIMER,  dlAlem'-eur,  s,  4  orth- 
teur,  ui.  9  dielamaleur,  ni.  3  To  be  a— 
against,  diclamer.  tanner  conlre. 

DECLANATiOM,  di-kla-m«'-€beoM,  #. 
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{La.)  4  discours  public^  m,  9  dielama~ 
lion,  {. 

DECLAMATORY,  di-klam'-a-Cenr-i ,  a. 
La.)  1  —  theme,  sujet  de  discours  public. 

{style,  forme]  diclamatoire. 

DECLARABLE,  di-kl^'-ra-bl' ,  a.  qui 
pent  itre  diclari  ou  prouvi. 

DECLARATION.  di-kla-r«'-cbeune,  a. 
{La.)  4  diclaration,  f,  2  manifestation,  f. 
8  exposi  des  fails,  m. 

DECLARATIVE,  dh-klar'-a-tif.  a.  {La.) 
I  qui  diclare.  To  be  —  of ,  expliquer.  2 
enlicite,  formel,  le.  Swi.  3  dr.  aiclara" 
iif,  diclarataire. 

DECLARATORILY,  di4Iar'-ft4eai^i-Ii , 
ad.  par  diclaration, 

DECLARATORY,  di-klar'-a-tenr-i ,  a,  4 
tMnciatif,  ve.  2  — act,  tof  explicative^ 
interpritalive  {d*une  autre).  To  be  —  of, 
expUquer,  dimontrer.  The  —  part  of  a  law, 
U  dispositif  d'une  loi. 

DECLARE,  di-kl^r*,  m.  {U,  dedanre) 

4  anc.  icUdreir.  Bo.  2  diclarer^  faire 
eoanaltre,  mani fester,  exprlmer.  The  hea- 
vens —  the  glorv  of  God,  lea  aeux  racontent 
la  gUttre  du  fres-Haut.  Bi.  He  — s  the 
story  to  be  false,  U  diclare  que  Vhistture  est 
fausse.  To  —  war  upon,  diclarer  la  guerre 
d.  To  —  one's  self,  se  diclarer. 

— ,  mi.  4  se  diclarer  (for,  jNwr,  en  fa- 
veur  de ;  against ,  eemtre).  Dry.  2  dr.  ex- 
poser  sa  demande,  faire  sa  plainie.  3  To 
—  off,  renoncer.  I  —  off,  je  n'en  suis  plus, 

DECLARED.  dl-kl6itl,  raa.a.  diclari,  e, 

DECLAREDLY,  di-kle<Hred-li,  ad,  ouver- 
tement,  formellemeni. 

DECLARER,  di-kl6r'-enr,  s,  personne 
qui  diclare,  mamfeste;  chose  qui  mani- 
feste,  f. 

DECLENSION,  di-klen^'-eheuue,  s.  (de- 
cline) 1  dicadence  id'un  Etat,  des  lettres, 
des  arts,  du  goii) ,  i.  diclin  {de  la  vie,  d*un 
empire,  de  la  fortune,  de  la  beauti),  m. 
altiration  {dans  les  quenrs),  f.  2  aOatle- 
ment,m.  Spenie,  inclinaison,t.  igra. 
diclinaison,  \. 

DEGUNABLE,  dMLlal'-oa-bl',  a.  dielb- 
noble. 

DECLINATE,  dek'-U-n^t«,  a.  {U.)  bo: 
dielini,  e. 

DECLINATION,  dek-II-ne'-cheuD0 ,  s. 
{La.)  4  inclinalion  {de  lite),  f.  2  diea- 
dence,  f.  diclin,  m.  Bac.  Bro.  3  diviation 
{de  la  Hone  droite),  i.  Bent.  4  icart  Idu 
sentier  de  la  vertu,  de  la  morale) ,  m.  So. 

5  astr.  phys.  gra.  diclinaison,  f. 
DECLINATOR,  dck4i-n«'-teur  e/ 
DECLINATORY,  di-klin^'-a-teur-l,  s. 

gnom.  diclinateur,  dicUnatoire,  m. 

DECLINATORY,  di-kliu"-a-lettivi,  a,  — 
plea,  diclinaloire,  m.  Bla. 

DECLINE,  di-klaluf',  vn.  {U.  declinare) 
4  incliner,  mencher,  s'incliner.  Sha.  2  di- 
tier  {de  la  ligne  droile).  3  fig.  divier,  s'i' 
carter,  s'iMgner  (from,  de).  4  {Jour, 
prix)  baisser.  5  refuser  (to  do,  de  faire). 
He  — d  complying  with  hts  request,  il  re- 
fusa  de  se  con  former  h  sa  demande.  6  di- 
diner,  alter  en  didinant.  The  declining 
years,  le  diclin  de  la  vie,  7  phys.  astr. 
didiner, 

— ,  fa.  4  indiner,  peneker,  baisser»  2 
refkser  {une  offre ,  une  invUalion,  le  com- 
bat) ;  iviter  {une  question ,  une  chose  dis- 
agriable) ;  fuir  {un  lieu).  She  — d  the  glo- 
ries of  this  world,  die  ne  rechercha  point 
les  ghires  de  ce  monde.  Ad.  3  gra.  dieli' 
ner  {un  nom ,  etc.). 

— ,  s.  diclin  {delavit,dtla  lane,  d*une 
fortune),  m.  dicadence  {d*un  empire,  des 
arts,  du  commerce,  de  la  religion) ,  f.  agai' 
blissement  {des  forces) ,  ro.  altiration  {des 
masurs) ,  f.  2  m6d.  conmmplion,  f.  To  be 
in  a  — .  itre  atleint  de  consomption. 

DECLLNER,  di-klal'-ueur,  s.  cadran  di- 
dinant, m. 

DECLIVITOUS,  di-kUv'-i-tenc«»  a.di- 
dire,  en  pcnte. 

DECLrviTY,  di-kliv'-l-U,  s.  {U.)pente, 
dicliriii,  f. 

DECLIVOUS,  di-klaT'-veace,  a.  (La.  de- 
cUvls)  didive,enpente. 
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DECOCT,  di-kokl',  va.  {La.  decoquerc) 
I  [aire  boutllir.  Bac.    2  digirer.  Da. 

DECOCTIBLE.  di-kok'-ti-bl',  a.  qu'oB 
pent  faire  bouillir,  digirer. 

DECOCTION,  di-kok'-cheun«,  s.  {La.) 
4  action  de  faire  bouillir.  After  the  strong- 
est—, aprif  I'avoir  fail  bouillir  aussi  for* 
tement  que  possible.    2  dicoction,  t, 

DECOCTURE,  di-kok'-tcbiour,  s.  dd» 
eoction,  t, 

DECOLLATE,  di-koI'-Ute,  va,  {U,)  d^ 
eapiter, 

DECOLLATION,  di-koM^'-cbeun^,  #. 
{La,)dicollation {de saint  Jean-Baptiste),  t 

DECOLORATION,  di-keni-enr-«'-cheoDr, 
s.  {La  )  dicoloration,  f. 

DECOLOUR,  di-kenl'-enr,  va.  {U.  deco- 
lorare)  i  dicdorer  {un  corps).  2  darifler 
{du  Sucre). 

DECOLOURING,  di-keur-enr-in'giie,  mr. 
de  Decolour.  — ,  s.  4  dicdoration,  C  % 
dariftcation  {du  surre),  f. 

DI^COMPOSABLE,  di-kom*-p6'-za-bl',  a. 
dicomoosable, 

DECOMPOSE,  di-kom*-p6u',  m.  {Fr.) 
dicompofcr. 

DECOMPOSITE ,  dl-kom*-poz'-ilt.  a.  i 
formi  de  eomposis.  Bac.  2  bo.  dicom- 
posi,  e. 

DECOMPOSITION,  di-kom'-pd-zich'- 
tmae,  s.  decomposition,  f.  To  bring  under 
— ,  vsettre  dans  un  ital  de  dieomposilion. 

DECOMPOUND,  di-kom*-paoun'd',  ro, 
de,  compound)  4  former  de  eomposis.  Lo. 
WW.    2  dieomposer. 

— ,  a.  4  formi  de  eomposds.  Bo.  2  bo. 
dieomposi,  e. 

DECOMPOUNDABLE,  di-kom*-paonn*d'- 
t4A\  a.  qu^on  pent  former  de  eomposis. 

DECORATE,  dek'-^rele,  ro.  {La.)  4  or- 
ner, embellir  (with,  de) ;  dicorer  (im  idi- 
fice,  un  tkidtre) :  omer  {Ve*pril), 

DECORATION,  dek-AHT^'-cheuDe,  «.  4 
^omement,  embellissement ,  m.    2  dicora-^ 
tionld'idiflce,  de  thidlre),  f. 

DECORATOR,  dek'-«-r6-teur,  sm.  (La.) 
dieorateur,  m. 

DECOROUS,  dek'-6-reac«,  a.  {La.  deco- 
ros)  dicent,  biensimU,  convenable. 

DECOROUSLY,  dek'-^^-reuce-li,  ad.  di- 
cemment,  convenablement. 

DECORTICATE,  di-kor'-li-k«l«,  M.  {U.) 
dicortiquer. 

DECORTICATION,  di-kor^Hi^'-cheiUM, 
s.  {La.)  dicorlication,  f. 

DECORUM,  di>kd'-fenm,  s,  {U.)  4  bien- 
sianee,  t.  To  keep  — ,  garder,  observer  le 
dicoruM,les biensianees.  ^ karmonie entre 
les  parties  d'un  idiflce,  f. 

DECOY,  di-kor,  M.  attirer  dons  urn 
piige,  leurrer. 

— ,  s,  4  leurre,  appdt,  m.  2  /tea  oil  eo» 
tend  despiiges  aux  dseaux,  m. 

»-BlRD,  s,  appeau,  m.  ekanierdle,  f. 

— DUCK,  s.  leurre,  m. 

—  -MAN,  s.  dseleur,  m. 

DECREASE,  di-kric«',  ni.  {U.  decre- 
scere)  dicrOUre,  diminuer,    > 

— ,  va.  diminuer,  amoindrir. 

— ,  s.  4  dierdssement ,  m  dicrdssonee, 
diminulion,  f  didin  {d'une  maladie,  de  la 
gloire);  dicours,  diclin  {de  la  tune),  m.; 
dicrueldes  eaux),  f.    2  com.  dickd,  m. 

DECREE,  di-kri',  s,  {La,  decreinm)  4 
arril  {d'une  Court  of  equity),  m.  2  arrit, 
dierd  {de  Dieu) ;  dicrd  {de  fEgliu),  m. 
3  dicrd  {d'un  prince) ;  ordonnance,  t. 

—,  va.  4  {Judidairemenfj  Juger,  siatuer, 
%  {ligislalirement)  dicriter,  ordonmr,  9 
{administrativement)  didder,  statuer,  or- 
riter, 

DECREMENT,  dek'-ri-roen*t,  s,  {U.)  I 
dierdssement,  m.  dicroissance,  dtnUnu- 
lion,  f.  —  of  life,  mortatiti,  f.  2  dicours, 
diclin  {de  la  lune),  lii. 

DECREPIT,  di-krep'-ill,  a,  {U.)  dicri^ 

'  DECREPITATE,  di-krep'-l-t*l«,  va,  {U. 
de,  crepitare)  eakiner  une  suMance  qui 
dieripite, 

— ,  vn.  dirripiter,  pitiller, 

DECREPITATION,  di-krep4^'-«lieimi^ 
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iemeni,  m. 

DECREP1TNESS,  di-krep'-Ut-ness,  el 

DECREPITUDE,  di-krepM-tiOQd ,  «.  d^ 
tfiailude.  t. 

DECRESCENT,  di-kres'-€en*t.  «.  [U.) 
qwi  dierolt ;  qui  est  tur  son  diclin ;  \)une) 
t»  dtcoura. 

DECRETAL,  di-kriMal ,  a.  [La.)  — 
episUe,  dicrttaU,  T. 

— ,  *.  4  dicreialCt  f.  2  recueil  d'ordifih' 
uaHces^  de  dicreiales^  m.  Spen. 

DECRETIST,  di-kriMisi,  «.  personne 
wersie  dans  la  connaitiance  de*  dier^ 

UU9,  r. 

DECRETORILY,  di-kri  -tear-Hi,  Ai.  j»^ 
TentptoiftMent. 

DECRETORY.  di-krr-teaM,  a.  [U.)  4 
■^remptoire;  dicwf,  ve;  {Jour)  erUique, 

DECRIAL,  dt-ki-ar-41,  «.  (decry)  dieap- 
frolmlion  idataute,  (. 

DECRIER  ,  di-kral'-cnr,  «.  fertfmne  qui 
dUfie,  To  be  a  —  of,  dicrier. 

DECROWN,  di-knouDd',  ra.  enlever  la 
eoMTMneit. 

DECRY,  di-kral',  ra.  (de,  cry)  dierier, 

DECUMBENCK,  di-keuni"-ben'rA  el 

DECL'MBKNCY,  di'keum"-ben''ei,  s.  {La. 
deeombere)  etat  d'un  individu  eouchi^  m. 

DECUMBENT ,  di-keum"-ben't,  a.  (la.) 
bo.  dicombant,  e. 

DECUMBITIIRE,  di-kcnm^-bi-tchioor, «. 
1  moment  ok  trn  iualade  t'atile,  2  asiroL 
aspect  du  eiel  i{»diquaut  ti  nae  maladie 
amra  dea  »uUes),  m. 

DECUPLE,  dek'-ioa-pl',  a.  [U,  deco- 
plex)  dicapie. 

~,  t.  diCHvlet  m. 

DECURION ,  di-kiou'-ri-eoor,  mi.  {La ) 
dienrion,  tn. 

RECURRENT,  di-kear'-ren't ,  a,  [U.) 
bo.  dieurrent,  e.  Mar. 

DECURS10N,diAeiir'-cbeon«,  «.  {La.) 
tcoulement  {de  haul  en  baa),  m.  Hale. 

DECIRSIVE.  di-kear'-civ,  a.  bo.  [ner- 
9are]  dfcuraire,  f. 

DECURTATiON.  di-keor-td'-cheoBtf, «. 
raeeoureiaaeaunt,  m. 

DECURY,dek-ioD-ri,  a.  [La.  decaria) 
dieMHe,  f  . 

DECUSSATE,  di-keas'-«^l« ,  va.  [La.) 
cooper  d  angtea  aigua;  croiaer  en  X,  en 
tautoir. 

DECUSSATE.  di-kcas'-sei£ ,  et 

DECUSSATED,  dl*keiis'-s6-ted ,  a.  bo. 
UcuaaatiL  oppoai  en  croue. 

DECU^SA'i  ION,  di-keas-ft6'-cheiU0,  a. 
action  de  erotaer  eit  X,  f.  Thoagh  ibere  be 
—  of  the  rays,  quoique  lea  rayona  ae  eoa- 
pent.  Ray. 

DEDALIAN,  di-d^'-U-aiu , «.  [U.  Dae- 
daJos)  ctmplidMi,  e. 

DEDALOUS,  ded'-a-leac«,  a.  bo.  mar- 
gtnif  e, 

DEDICATE,  ded'446l«,  m.  lU.)  I  eon- 
aaerer  ^lo,  h);  inaugurer  {un  temple »  an 
monameiit);  didier  [ua  tivre,  m  /empfe, 
MMe  grature ;  \o^  H). 

— ,  a.  eonaacri,  e.  Sba. 

DEDICATION,  ded-hk^'cheone,  a,  (£a.) 
didieaee  [d'un  temple,  d'nn  tiara) ;  inaugth 
ration  jd'ua  temale,  d*un  monaaiaU),  f. 

—  -D.\Y,  a.  aidicace,  f. 

DEDICATOR,  ded'-MLd-tear,  «.  {La.) 
ctltU,  celle  qui  consacre,  didie.  Po. 

DEDICATORY,  dcd'-i-ke-teor-l,  a.  dm- 
eatoire.  Po. 

DEDUCE,  dl-diouctf',  va.  {La.  dedacere) 
t  iirer  ( from.  de).  Po.  S  diduire,  infirer 
(qc,  from,  de).  Lo. 

DEDUCEMENT,  di-diooc0'-menX  a,  dt- 
daction,  f. 

DEDUCIBLE,  di-dioa'-^i^r,  a.  qi^on 
peut  diduire,  infirer. 

DEDUCIVE.  di-dloQ'-cW.  a.  qni  diduit. 
j  DEDUCT,  di-dcQkt',  ra.  iLa.  dedacere) 
dHuire,  aonatiaire  (from,  de). 

DEDUCTION,  di-deok'-€hcane,  a.{U.) 
I  diduction,  f.    Q  com.  remiae.  f. 

DEDUCTIVE,  dl-deok'-Uv, «.  (La.)  qu^oa 
pent  dMnira.  Glao. 


DEDUCTIVELY,  dl-deakMlv^l ,  ad.  par 
one  didnction. 

DEED,  did,  a.  [Sa.  dsed ;  eoof.  to  do,  I 
did)  I  action,  f.  To  be  taken  in  ibe  — ,  itre 
pria  aur  le  fait.  The  will  is  taken  for  the 
— ,  la  volonti  eat  rtpntie  pour  le  fait.  A 

—  done  has  an  end,  ce  qui  eat  fait  eat  fail. 
The  belter  dav  the  better  ',  A  ban  jour 
bonne  <euvre.  A  ~  of  darkness,  une  tturre 
de  tintbrea.  3  exploit,  haul  fait,  m.  Dry. 
3  dr.  aete,  m. 

— ,  pa,  tranamellre  par  an  aete. 

DEEDLESS,  did'-iess,  a.  qui  ne  a'eat 
diatinguipar  aucun  exploit;  obscur,  Po. 

DEEM,  dim,  ra.  (Sa.  deman)  Juger, 
eroire,  eatimer.  I  —  it  prudent  to  be  sileni, 
U  mc  aemble  prudent  de  me  taire.  He  Is 
'-ed  a  good  painter,  //  paase  pour  ban 
peintre.  To  be  — ed  a  capital  crime,  ilre 
eonaidiri  comma  un  criate  capital. 

DEEMSTER,  dim"-stear,  a.  (deem,  sleer) 
Juge  {djona  I'Ue  de  Man),  m. 

DEEP,  dip,  a.  {CwO.  dions:  Sa.  deop, 
dypa)  I  vrofond,  e.  The  well  is  sixty  feet 
— ,  le  piata  a  aoixante  pieda  de  profondeur. 
How  —  was  it,  combien  y  arait~il  de  pro- 
fondeur P  To  be  in  —  water,  fire  en  pleine 
eon.  3  flg.  {penaie,  penscur,  ailence,  aom- 
meil,  calme,  racine ,  obacuhti ,  Iriateaae^ 
aentimcnt,  miditalion)  pro  fond,  e;  {acience, 
jugement,  aecrel)  profond,  difficile  A  pini" 
trer;  {liomme)  difflcHe  A  ptnitrer,  retora; 
{langage)  difficile  a  compreudre;  {trame, 
intrigue)  difficila  i  dimeter.  To  take  — 
roots,  pouaaer  de  profondca  raeinea.  3 
[bordurej  frange)  large.  4  {aon^  ton,  voix) 
grave,  baa,  ae.  5  extrime  {pauvreti) ;  pro- 
fonde  {miaire).  6  [couteur)  fonci,  e.  — 
mourning,  grand  deuil.  7  -'piay,  groa 
jeu.  The  game  they  play  Is  — ,  flg.  ila 
Joucnt  groa  fen.  8  A  —  oath,  un  groa  Jn- 
ran,  un  afrenx  Jaron.  9a$luiiettx,  arli- 
fieieux.  Sha.  10  mar.  —  water,  grand 
fond.  —  sea  lead ,  groa  plomb  de  aonde. 

—  sea  line,  Hgne  de  grand  fond. 

-*,  ad.  profondiment.  A  spear  struck  — 
into  the  flesh,  un  trait  oenHra  fort  arant 
dana  lea  chairs.  A  spider  —  aiubushed  in 
her  den,  une  araignee  placie  en  embiiacade 
au  fond  de  aon  repaire.  Dry.  To  be  —  in 
debt,  ilre  aecabli  de  dettea,  aaoir  des  dellea 
par-deaaua  la  tile.  To  siok  a  bondred  feet 
~,  a'enfoncer  A  cent  pkda  de  profondeur. 
To  drink  — ,  bolre  targement. 

— ,  a.  1  endroU  ou  I'eau  cat  proflnde, 
m.  3  la  mcr.  3  In  the  —  of  night ,  au 
milieu  dea  tinibrea  de  la  nuit,  A  flg. 
abtme,  m.  Bi. 

—  -DRAWING,  a.  qui  lire  beaueoup 
d'eau.  Sba. 

—  -DRAWN,  a.  profond,  e. 

—  -FETCHED,  a.  profond  {aoupir),  tang 
{jiimiiaemenl). 

— ^FELT,  a.  profondiment  aenti. 

—  -HEAVED,  a.  profond  {soupir),  m. 

—  -MOUTHED,  a.  [cltien)  de  grand  aboi. 
Sba. 

—  -MUSING,  a.  abaorbi  dana  aea  pct^ 
aiea.  Po. 

— ^READ,  a.  qui  a  beaucoap  lu,  irudit. 

—  -REVOLVING,  a.  qui  route  dea  pen- 
aiea  profondca.  Sba. 

—  -ROOTED,  a.  profondiment  ear^ 
eini ;  inritiri,  e. 

—  -THROATED,  a.  aux  profonda  go- 
atera.  Mil. 

—  -TONED,  a.  grave,  qui  donna  dea 
aotea  basses. 

—  -VAULTED,  a.  en  votUe  vrofonde. 

— -WAISTED,  a.  mar.  (voisaeau)  it 
grand  eoBre. 

DEEPEN,  di'-oX  va.  I  ereuaer{plua 
atanl) ,  donuer  piua  de  profondeur  it  [une 
riviire,  un  puila).  3  rendre  {ia  nuit)  plus 
aombre,  {fobacuriti)  plua  profonde,  [une 
eouleur)  plua  foncie,  {un  chagrin)  plua  pro- 
fond^ plua  amer,  {un  aon)  plua  grave,  {thor- 
reur  d'un  lieu)  plua  afreuae,  {un  vruit) 
plua  lugubre.  Po. 

— ,  vn.  I  derenir  plua  profond,  3  ae 
rembrunir. 

DEEPER,  dip'-ear,  comp.  de  Dup.  <•  I 


plua  profond,  etc.  a  ad,  plua  profond^ 
ment,  plua  arant. 

DEEPLY,  dlpMI,  ad.  I  profondiment. 
3  profondiment  {verai  dana  une  acienee, 
grari  dana  Ic  eeeur,  btcaai ,  corrompu).  3 
— coloured,  de  eouleur  foncie.  —  red,  rougi 
fonci.  She  blushed  — ,  elle  rougit  extrimo^ 
ment,  A  —  toned,  {inatrument)  qui  donne 
des  notea  baasea,  gravea.  5  —  laid  plot, 
trame  ourdie  avec  une  profonde  hebilelK 
6  To  be  —  in  debt,  itre  aecabli  de  dettes, 
avoir  dea  dellea  par-deaaua  la  lite,  7  \Ve 
are  —  Indebted  lo  you,  woua  voua  aommea 
inftniment  redevablea, 

DEEPNESS,  dtp'-ness,  a.  4  profbndeur^ 
f.  s  gravili  {d'un  aon),  f.  3  teinte  foncie^ 
f.    A  ruae,  f. 

DEER ,  dir,  a. pi.  Desb.  {Sa:  deor ; Bo, 
dier;  M.  thier;  Da.  dyr;  Gr,  Mp)  1  bite 
fauve,  f.  3  — ,  fallow  — ,  daim,  m.  daine, 
f. — skin,  0f0K  de  daim.    3  Red  - ,  eerf,  m. 

— STALKER,  a.  ehaaaeur  de  bitea  fau- 
na A  Vaffia,  m. 

—  -STEALER,  a.  voleur  de  bilea  fauvea, 
m. 

—  -STEALING,  #.  vol  de  bitea  fauvea, 
m. 

DEFACE,  di-fee«',  m.  ;de,  face)  1  difi- 
purer.    8  e facer,  bijfer. 

DEFACEMENT,  di-fte^'-menU,  a.  1  ac- 
tion de  difigurer,  3  action  de  biffer,  de 
raturer,  t. 

DEFACER,  di-fe'-ceor,  a.  cetui,  celle,  ce 
qui  difigure. 

DEFACING,  di-f6'-cingtt^,  ppr.de  De- 
VACE.  — ,  a.  I  action  de  difigurer.  3  ac- 
tion de  bifer,  de  raturer,  f. 

DEFALCATE,  di-far-k6l0,  ra.  {La.)  dir 

nuer. 
EFALCATION,  di-fal-k^'-chean«,  a. 
difalcation,  diduction,  f.  relranchement, 

DEFAMATION,  di-fa-m«'-€hean«,  a.  (de. 
bme)  diffdmation,  f.  Bla. 

DEFAMATORY,  di-fam'-^enM,  a.  difk 
famatmre. 

DEFAME,  di-fimc',  va.  {La.  defamare) 
diffamer: 

DEFAMER ,  di-fi'-meor,  a.  diffdmaleuf^, 
m.  femme  qui  diffame,  f. 

DEFATIGATE,  di-fatM-«h^t«,  ra.  {U.) 
fatiguer. 

DEFAULT,  di-ftlt',  *.  (Fr.)  I  faule,  f. 
3  difaul,  manque,  m.  In  —  of,  faute  de.  8 
dr.  aifaui,  m.  To  suffer  a  — ,  faire  difaut, 

—,  vn.  vioter  an  engagement. 

— ,  va,  I  dr.  donner  difaut  centre  qq, 
3  juger  {una  eauae)  par  difaut,  3  aumqucr 
A  {un  engagement), 

DEFAULTER,  di-fMt'-«ur, «.  4  difaU' 
tant,  m.  difaitlante,  f,  3  fonctionnaire 
coapable  de  piculat,  m.  3  dibUeur  en  re-' 
tard,  m.    A  conlribuable  retardataire,  m. 

DEFEASANCE,  di-fi'-wn^aj,  a.  {Nor, 
defesance)  4  annulation,  f.  9  condition 
riaoltttotre,  f.  Bla.  3  centre- lettre  qui 
contient  U  condition  riaotutoire  d'un  acta 
antiricur,  f. 

DEFEASIBLE,  di-fl'-ii-br, a.  qui  peat 
itre  annuli.  riailii, 

DEFEAT,  di-fito',  a.  {Fr.)  i  difaile,  C 
The  —of  a  plan,  te  renveraemcnt  a'uajir(h 
Jet.  The  —  of  an  attack,  I'insuccia  irioie 
attaque,    3  annulation  {d'un  droit),  t, 

— ,  va,  4  difaire,  mettre  en  dironte.  3 
repouaaer  {une  attaque);  dijouer,  faire 
ichouer  {un  dessein) ;  dilruire  {une  eap^ 
ranee) ;  renverser  {un  deaaein,  iim  eaui' 
ranee).  To  -  the  law,  ichapper  A  la  hi, 
Sha.  — ed  of  your  prey,  voyant  voire  prote 
voua  ichapper.  Dry.  To  ~  a  motion ,  faire 
re  Jeter  one  proposition.  To  —  the  calling  of 
an  assembly,  faire  renoncer  A  la  convoca- 
tion d'une  aasemhtie,  Rob. 

DEFEATURE,  di-fl'-tcbiour,  a.  4  ehan- 
oement  detraita,  m.  Sba.    2  difaile,  f. 

DEFECATE,  deM-k^le,  M.  {U.  defay 
care)  difiquer,  ipurer. 


a',  d'ifiqui,  ipuri.  Bo« 
FECATlt 


DEFECATION,  def-i-ke'-cheott^  «.  difi^ 
cation,  iparatioa^  t 
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DEFECT,  dHell',  «.  ILa.  defeclos)  I 
iifluU,  mawtue,  m.  iacune,  omUtion,  f.  s 
/«•/«,  erreur^  U  Staa.  Po.  3  dffaut,  vice 
\^Mt  Ml  orgatte,  un  objef\ ,  m.    4  ar.  fice^  m. 

DEFECTIBILITY,  di-fek-li-bU'4-U,  «. 
imperfertion,  f.  Ho. 

DEFECTIBLE,  di-rel'-ti-Dr^  a,  impart 
faUt  e:  difectueux,  se.  Ho. 

DEFECTION,  di-rek'-<hean«,  «.  [La,)  \ 
Hfeetion.  t.  S  apotlam,  f.  Owing  to  our 
—  from  God,  frovtfMut  de  ee  que  noue 
mnu  renonci  h  Dieu.  Wa. 

DEFECTIVE,  di-fek'-liv,  a.  [U,)  1  di- 
tetueux ,  ee ;  [eontrat ,  ciwee ,  mithode , 
9tm  de  porter)  ptekuj ,  *e ;  {livre^  exem- 
plaire,  eompie)  faulif,  piem  ae  fiuUet.  ~ 
memory.  nUmotre  faiiihe,  iMgr4Ue,  eujette 
M  ftre  e»  difaul.  —  character,  earactire  qui 
hiete  i  disirer.  They  have  been  — >  in 
doing,  Ue  n'oni  pas  su  faire.  Ad.  S  gra. 
difecHf,  dif€clueux,  3  —  needle,  aiguille 
•fi^e. 

DEFECTIVELY,  di-fek'-lh-li ,  ad.  d'une 
manih'e  difectueuae. 

DEFECTIVENESS,  di-fek'-tiv-ncss,  #. 
^ftf/  difectucux  in. 

DEFENCE,  di-fen'c«',  «.  (La.  defenslo)  \ 
iefeneCf  f.  In  one's  — ,  pour  ea  difense. 
These  towers  were  erected  in  —  of  private 
Iffoperty  against,  ree  toura  furent  caustruite* 
pour  protiger  Us  propriilie  particulieree 
eenUre.  Sco.  9  defense ,  prohibiiUm ,  f. 
Tem.    3  mil .  diffuse,  f. 

DEFENCELESS,  di-ren'ce'4ess,  a.  eatu 
iifenee.  Mil.  Ad. 

DEFENCELESSNESS ,  di-fen'cf'-les- 
■ess,  e.  Hat  d'itre  saus  difense,  m. 

DEFEND ,  di-fen  d',  va.  {La.  defendere) 
I  difendre  [from,  against,  centre) ;  priser- 
9er  (from,  de).  2  auc.  difendre^  interdire. 
Mil.  Tem. 

~,  911.  dr.  difendre,  foumir  tee  di- 
feneee. 

DEPENDABLE,  di-fen'd'-o-bl',  a.qu^ou 
pent  difendre. 

DEFENDANT,  di-fenM'-ann,  a.  I  dS^ 
Anul/;  tv.  Sha.    %quidifcnd. 

— ,  s.  4  ai/eneenr,  m.  2  dr.  difendeur, 
WL  difmdereaee,  f. 

DEFENDER,  di-fen'd'-eur,  s.  difenteur^ 
m. 

DEFENSATIVE,  dl-feD^'-sa-tiv,  «.  di- 
fenae,  garde,  t.  So. 

DEFENSE.  DEFENSELESS,  F.  Db~ 
fiNCB,  Defenceless. 

DEFENSIBLE,  di-fen^-si-br.  «.  {U) 
fton  neni  difendre;  {poste)  iifendahle. 
To  make  — ,  mettre  en  ital  de  difenae. 

DEFENSIVE,  di-fen"-siv,  a.  4  difenaif, 
W.    S  ^  eat  aur  la  difenaive.  Mil. 

— ,  a.  1  moyen  de  difenae,  m.  Bae.  S 
To  be,  to  stand,  npon  the  — ,  itre^  u  tenir, 
nr  la  difensipe. 

DEFENSIVELY,  dRen*'-siv-4i,  ad.  en 
iifenae,  aur  la  difenaiwe, 

DEFER,  di-feuK,  M.  (£j.  differre)  1 
difirer,  remettre.  2  {La.  deferre)  aon- 
waetlre  (to,  au  Jugement  de  qq.).  Bac. 

— ,  mi.  4  difirer  (to  the  opinion  of,  an 
ientiment  de  qq.)  2  difirer.  He  —red  to 
answer,  answering,  U  diffira  de  ripondre. 

DEFERENCE,  der-«r-en'c«,  a.  difi- 
renee  (for,  to,  pour),  f.  In  —  to,  oat  or — 
to,  par  difirenee  pour. 

DEFERENT,  der-er-«n't.  «.  (U.)  4  ^' 
tnmaporte.  ~  body,  eorpa  eonductenr.  Bac. 
S  astr.  anat.  difireni. 

— ,  a.  4  vikwule,  mogen  de  tranaport, 
m.  9  astr.  cercle  difireni,  m.  3  canal 
difireni,  m. 

REFERENTIAL,  def-i-ren"<hal,  a.  qui 
txprlme  la  difirenee 

DEFERMENT,  di-rer'-menH,».  ditaf,  m. 

DEFERBER,  dt-fer'-eor,  a.  peraonne 
firi  dighre^  1.  B  Jo. 

DEFIANCE,  di-far^n'c«.  a.  difi,  m.  To 
bid  —  to,  difier.  To  set  ai  — ,  defler,  kra^ 
r#r.  That  set  all  belief  at  — ,  e'itait  in- 
erogahte ,  cela  paaaait  touie  eronance.  To 
•et  all  efforts  at  — ,  rendre  toua  lea  e forte 
inaUtea,  To  art  in  —  of,  braver.  In  —  of 
all  the  laws,  ojl  miprio  de  loulea  U$  Mn 


In  —  of  my  intimatioos,  en  dipU  de  mea 
avia.  He  showed  bis  —  of  the  world's  oitl- 
nion,  U  montra  eomkien  U  bravaU  Vopinion 
publique. 

DEFICIENCE,  di-fich'-en'cf,  et 

DEFICIENCY,  dl-ficb'-en'ci.  a.  {U.  de- 
Ociens)  difaut,  manque,  m.  From  a  —  of 
means,  faute  de  mogens.  There  are  some  de- 
ficiencies in  it,  fV  y  manque plusieursehosea, 
il  y  a  nluaieura  omisaiona.  Inteilecloai  — , 
impetfeelion  de  t'intelligence.  Mental  — , 
difaut  d'eaprit.  To  sapply,  to  make  up,  the 
— ,  eombler  le  di/kit.  There  is  a  — ,  i/  y  a 
Ml  difleii, 

DEFICIENT,  di.fich'-«n't,  a.  [La.)  4  di- 
fectueux,  ae;  inaufftsant,  e.  To  be  -,  lata- 
aer  A  diairer.  2  To  be  —  iri,  manquer  de, 
n'avoir  paa.  The  road  is  ~  in  objects  of  cu- 
riosity, la  route  eat  dipourvue  de  loot  objet 
de  curioaiti.  A  Kreal  part  of  Spain  is  —  in 
the  gamilore  or  groves  and  forests,  une 
grande  partie  de  fEspagne  eat  digamie  de 
boia  et  de  forita.  Irv.  He  is  not  — ,  it  en- 
tend  son  a f aire;  \\il  est  au  courant.  3  ~ 
nambers,  nombrea  diflcienta,  m.  pi. 

DEFICIENTLY,  di-ach'-ea't-U ,  d'uae 
maniire  difectueuae. 

DEFICIT,  der-i-dtt,  a.  {U.)  dificit,  ra. 

DEFIER,  di-far-ear,  a.  —  of,  peraonne 
qui  dine,  qui  brave,  f. 

DEFILE,  dl-fall',  va.  [Sa.  afylan.  befylan) 
4  aalir.  2  rendre  {nn  liquide)  trouble.  3 
flg.  aonUler. 

— ,  vn.  Idu  Fr.)  difller. 

— ,  a.  diflli.  m. 

DEFILEMENT,  di-fall'-menU,  a.  aouil- 
lure,  f. 

DEFILER,  di-fair-ear,  a.  eelui,  eelle, 
ce  qui  aalit,  aouille;  corrupteur,  m.  eormp- 
trice,  f. 

DEFINABLE,  di-fal'-na-bl',  a.  4  iobjet, 
mof]  qu^on  pent  diflnir,  auaceptible  ae  di- 
flnition.  2  (tempa,  eapace)  qu^on  pent  di- 
terminer.  The  extent  ortiie  Russian  Empire 
Is  hardly  — ,  on  ne  pent  guire  ditermintr 
I'itendue  de  VEmpire  Ruase.  Web.  A  Ume 
which  is  not  — ,  un  tempa  qui  ne  pent  ae 
diflnir,  ae  di/erminer. 

DEFINE,  dl-falm;',  va.  [U.  deflnire)  4 
diterminer  {I'itendue,  lea  limitea).  2  li- 
miter,  eirconacrire.  3  diflnir  (m  objet, 
iM  mot).  4  math,  dicrire  [una  courbe,  tm 
eercte). 

—,  vn.  didder,  Juger.  Bac. 

DEFINER,  di-far-nenr,  a.  peraonne  qui 
ditermine,  diflnit,  dicrit,  f. 

DEFINITE,  der-i-niU,ii.  {La.)  4  (ea- 
pace,  volume,  temps,  itendue)  ditermmi. 
2  (mo/,  nombre)  difiui.    Zpoiictuet.  Sha. 

— ,  a.  diflni,  m. 

DEFINITELY,  def'-i-nitt-li,  ad.  {La.  de- 
finite) d'une  maniire  determinie, 

DEFINITENESS,  deP-i-nit-ness,  a.  na- 
ture diterminie,  difinie,  f. 

DEFINITION,  def-i-nich'-ennf , «.  {La.) 
4  description,  f.  To  draw  a  —  of,  faire  une 
deacriplum  de,  dierire.  Dry.  2  difluition 
[d'un  objet,  d'une  idic,  d'un  mot),  t. 

DEFINITIVE,  di-lin"-l-tiv,  a.  {U.)  4 
ditermini,  poaitif,  precia.    2  difinitif,  ve, 

— ,  a.  gra.  article  defini,  m. 

DEFINITIVELY,  di-fln'-i-tiv-li,  ad.  4 
prieisiment,  expreasiment ,  poaitioemenl. 
2  diflnitivement. 

DEFINITIVENTSS.  di-fin"-i-tlf-Des8,  a. 
natnre  diterminie,  poailive,  pr^Jae,  f. 

DEFLAGRABiLlTY,  def-ia-gra-bil'-i-U, 
a.  combuatibiim.  f.  Boy. 

DEFLAGRABLE,  di-Q^'-gra-br,  a.  com- 
htatible.  Boy. 

DEFLAGRATE,  def-la-gr^t^,  M.  (£«.) 
eonaumer  aree  fiamme. 

DEFLAGRATION,  deMa-gr«'-chean«,  9. 
{La.)  chim  diftagration,  f. 

DEFLAGRATOR,  def-la-grMeur,  a. 
appareil  galvanique  ponr  brtter  dea  mi^ 
taux,  etc.,  m. 

DEFLECT,  dHIekt',  va.  {La.  defleclere) 
4  The  needle  — s,  Vi^guiUe  dicline.  2  d^ 
vier  idu  droit  ehemin). 

— ,  va.  faire  divier. 

DEFLECTION,  di-flek'-diemM,  #.  (£«. 
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deflexio)  4  diviation,  f.  9  dielinaiatm  {d$ 
I'aiguille] ,  t.  3  dirive  [d'un  paix^Ms),  f. 
4  opt.  di fraction,  f.    5  mec.  flexion,  f. 

DEFLEXURE,  di-Qek'-chioar,  »,  dMa* 
tion,  f. 

DEFLORATE,  deMd-r^te,  a.  (La.)  bo. 
diOori,  e. 

DEFLORATION,  deMd-r«'-cbeone ,  a, 
{La.)  \  diftoration,  t.  ^  la  fleur  {d'une 
collection) ;  ilite,  f.  cAmt,  m.  c$  qntlga 
de  micuT 

DEFLOUR,  dl-flaour',  va.  difiorer, 

DEFLIIX,  di-Qeuks',  a.  {U.  defluns) 
fluxion,  f.  Bac 

DEFLUXION,  di-aenk'-cheone,  a.  {U.) 
fluxion  t.  Bac. 

DEFOE,  der-d.  {Daniefj,  romancier  et 
ierivain  politique,  ii^  ««  4663,  mort  en 
4734.  Sea  prlnripaux  ouvragea  aont :  Ro- 
binson Crusoe,  lea  M^rooires  d*an  Cavalier, 
la  Relation  de  la  Peste  de  Londres,  Btc. 

DEFOLIATION.  di-r6-li-«'-cheun« ,  «. 
(de,  foliation)  chute  dea  feuUlea,  f. 

DEFORCE,  dMdrctf',  va.  dr.  usurper. 
Bla. 

DEFORCEMENT,  dl-rdrc«'-meu*t ,  a.  dr. 
maurpation,  f.  Bla. 

DEFORCIANT,  di-fdr'-chi^on't,  J.  dr. 
uaurpatfur,  m.  Bla. 

DEFORM ,  di-form',  va.  {La.  defonnare) 
4  diAgurer,  gdter  la  forme  de  qc,  rendre 
di  forme ;  di  former  {une  midaille,  une  mou- 
naie) ;  di  former  lla  taille,  un  ehapean,  tin 
aoulier).  2  enlaidir,  difignrer  qq.  Wintry 
bias's  —  the  year  dellgtiiless,  lea  venta 
d'htver,  le  aouffle  de  I'hiver,  ditruit  lea 
chartnea  de  fannie.  Tho.  To  ~  the  cha- 
racter, gdter  le  earactire.  3  Old  men  wlih 
dust  ~M  their  hoary  hair,  dea  vieillartia 
aouiilaient  de  pouaaiere  teura  chevcux 
btanea.  Dry. 

— ,  a.  {La.  deformis)  di  forme.  Mil. 

DEFORMATION ,  di-fur-me'-cbean<; ,  «. 
action  de  difignrer,  f . 

DEFORMED,  di-form*d',  a.  contrefait, 
diforme. 

DEFORMEDLY,  di-for'-med-li,  ad.  d'une 
maniire  diforme. 

DEFORMEDNESS,  di-for'-med-ncss,  o 
difOrmiti.  f. 

DEFORMER,  di-for'-meor,  a.  peraonne 
qui  di  figure,  etc.  V.  Deform. 

DEFORMITY,  dl-for'-mi-ti,  a.  {U.)  4 
diformiti,  f.    2  irrigulariti,  f.  R.  Ch. 

DEFRAUD,  di-frftd',  va.  {La.  defrandare) 
fhutrer  (of,  de). 

DEFRAUDER ,  di-frftd'-«nr,  a.  peraonne 
qui  en  firuxtre  une  autre,  f.  trompeur,  m. 

DEFRAL'DMENT,  di-fr6d'-meu't,  a.  ae- 
tion  de  fruatrer;  fraude,  tromperie.  f. 

DEFRAY,  di-W',  va.  {Fr.)  defrayer, 
payer  la  dipenae  de  The  protlts  will  not  — 
the  charges,  lea  biniflcea  ne  couvriront  paa 
lea  fraia. 

DEFRAYER,  dnlr^'-eur,  a.  peraonne 
qui  difraie,  f. 

DEFRAYMENT,  dt-fr^'-menH, «.  oc/fM 
de  defrayer. 

DEFT,  deft,  a.{Sa.  d»ti)  4  joli.  2  leate, 
pimpant.  3  adroit.  kcoHrenable.Sia.fkj. 

DEFTLY,  deflMI,  ad.  4  joiimeni.  2  lea- 
lament,  adroitement. 

DEFUNCT,  di-fenn'kl',  a.  (La.  defunctos) 
difunt,  dicidi,  e.  Sha. 

— ,  a.  difunt,  m.  difunte,  f.  Sha.  BoU 

DEFY,  di^ar,  ra.  {du  Fr.)  4  difier,  pro- 
voquer  au  combat.  To  —  to  single  combat, 
difier  en  combat  a'mguiier.  Dry.  2  brmer 
[un  ennemi,  une  autorUi).  His  speed  dette«l 
imrsnit,  aa  fuite  rap-de  rendait  toute  pour- 
auite  inutile.  3  difier  qq.,  to  do,  to  say, 
de  fkire ,  de  dire). 

— ,  a.  difi,  m.  Dry. 

DEGARNISH,  di-gar'-nich ,  ro.  (FV.)  I 
digarnir.    2  mil.  digamir  {une  place). 

DEGARNISHMENT,  di-gar'-uich-Bien't, 
«.  action  de  digarnir,  f. 

DEGENERACY,  di-<UeQ*'-er«a-ci,  «.  I 
diginiration  [dea  plantes,  dea  animam), 
f.  By  our  wilful  —  from  goodness,  eu 
none  deartani  volontedremeni  de  In  vertu, 
TiL  ^  of  vaaantn,  alUratioa  dmu  :$$ 


en). 


..[it.) 


— ,  t.  ttsintrl.  t.  —  TroEi  their  ancieiil 
lrao4,  ilfOiirit  it  lot  tifJfK  rtee.  Swl. 
To  lata  —.  10  become  — .  iei/ininr. 

DEGENEHATELV,  il-iica"-tr-tte-l.\ , 
ti.  i'lae  mnim  iestnirit.  Nil. 

DECENEHATENESS,  di-iien-'-et-^te- 

DeGEKERATION,  dUljen'-er-^'-ebniu, 
« l£a.|  I  tigtnirtiat,  t.  i  cli9it  iigAiii- 
Ifcl.  Bra. 

lSei;eNEROUt ,  ill-djni"H;r-eiiu,  i 


neCLUTlNATE,  dl-il>«>'-'l-i>^ .  i 
(£■.]  itraUir. 
"tCLUTITION.  dtflloa-Ucb'-CDW, 


{La.  dnlnUn)  •irslUUiat, 

DEGRADATION,  dHfHl«'-cheau .  t. 
I  itfrmiUin  (rJ'n  mtfiitrmi,  i'larrilre), 
I.  S  iigrtialiM,  I.  ■»iUt»n«M  (4« 
4mu,  Mc),  01.  S  peinL  rf/iridaffM,  r.  4 
mtetimt  It  am  meairt  HketU),  I. 

""ghade,  di-(i "  ■  -     '    '  - 


DEGDADE.  _ 

rfiiiitnier. 

WtiRADBNl 


■%t*A^,  M.  [la.  de(rid>- 


IING,  dtyf-dlii*gw,  rrr.  i 
)IN&LVrdltr«'^lii'gw4l,  w 


IRADBNENT,  di-sr«<le'-iii«n'l 
r>Hw«iM,  I.  Mil. 

DECKADING , 
SuKiiii  tl  a.  A.,  _-- 

DECRADINGlV,  dl.tr«'-dlii'gw4l,  U. 
4'tau  maaitn  iitraimnle. 

DBUHEB.  lUiirl'.  '-  {f"r-  dffrel;  Lt. 
tmlm)  <  itftl.  m.  In  Ibe  Sral  — ,  ■■  vre- 
■In- 4«rt.  In  Dm  bltMsi  — ,  u  p/u  inJ 
4tsrl.  Bt  — s,  p«r  dttrit,  frmitlUmetl. 
Ini  lOM  — ,  m  )TKUe  fortlt.  In  swm—. 
/Ufi**  u  cerltbi  /einl.  Nut  [n  tlie  least 
— ,  tlltmat .  n  ornM  luii^  pu  Ji 
■»!»<  i»  MMic.  TtMlr  ual  wis  In  no  — 
ibilMl,  letr  UUiuit  nfHUa 

wUtmal.  He  mauiiaa 

otlLwIlh 

rtmnbutit  «._...  _ ^,.. 

ttUf.  Bob.  Tbeir  InUrtemca  restored 
•one  —  or  orJtr.  Ittr  M,niallM  rUaUil 
ftrireiiaqi^iimetntmpoial.  lA  rch- 
lion  In  ibe  Toonh  — ,  ■*  Mrnrl  «■  ;■•• 
Irltau  dtgri.  Being  uxidui  wllbin  lbs 
profalHIal  '■,  tlMMi  ctiabu  t  am  tegrtat 
il  til  iifeniu  it  n  marier  auemtlt.  Rob. 
3  ruf,  m.  naiilin,  I.  K  mild  ot  low  — . 
VMtjtime  flitt  ielmut  cetdiliui.  Of  higb 
— .  tfmi  rang  tUtt.  *  phjs.  gtog.  nus. 
\n.  ie»rt,  a.  We  were  ni  to  -s  of  Istl- 
Inde  noHli,  now  tliaiH  i  10  dci/rii  ie  It- 
liltietri.  Sirllb,  Iranclie  ie  imUdtif- 
free.  I-   t  grvle  miirtriUiire,  ca. 

DECUSTATIOH,  dt^beufrM'-cbeniie,  i. 
(/d.)  ilstHtlm,  t. 

DEHISCENCE.  dVbb'-cen'u ,  :  (La. 
deliterere)  bo  iikUcenre, !. 

DEHISCENT,  41-blf-cn'l,  a.  (Id.)  bo. 

DEHOHTi  dl-bort<',  m.  {la.  dehorUrl) 
OeHURTATION,  dl- 


ttti: 


).  r. 


£UOHTATURY,  dHnr'-U-teiH ,  •. 
(Li.)  (Hi  leMd  t  ilutuuUr. 
pEHOnTEH.  di-bor'-lear,  t.  uM,  aOt 

DE^E,'iH'44ild, :  Melde.  m. 

aElF\i:,iUr4i.,:{lM.)t.ii*al,t.    % 
aid  mi  Uti*. 

'  DEIFICATION,    dl-t-S-ke'-cbean> ,  (. 
diifalha.  t. 

DEIPIBH,  di-4«Miir,  •  etial,  eiUe  jwl 


DEIFV,  di'4-bl,  m.  [la.  ddlorej  lUI- 

DEIFYlNC'dl'-)-riM|  ft,  rrr.  it  Du- 
n.  — ,  I.  iiilkalin,  I. 
IffilClt,  dtne,  H.  {Fr. ;  La.  dlgurl)  iai- 


DEL 

DEISM,  di'-lim.  t.  IFr.)  iHnu,  n. 

DEIST,  dl'-lsl,  I.  (Ft.)  Hint,  D. 

DEISTIC,  di-U-iik,  et 

DEISTICAL,  dHi'-li-k*), a.  I  (axfoH-) 
iiute.    %Uitre)JtiHUt. 

DEITV.  dl'-MI,  <.  (U.1 1  iiriiN'M,  t.  3 
b  i>lniW«,  Din.  S  ii«i(^,  Jiiinif/  (ill 
HHiinw),  f. 

DE]AMRA.ded>4.iur.n.i/.D^fnir«.t. 

DEJECT,  dl-dJeU',  h.  IU.  dfjlMre) 
■Mfre.  To  lool  — ed.  anwr  /'air  sW/a. 

— .  a.  ttali*.  e.  Su. 

DEJECTEDLY .  dl-dickl'-eiHi,  ad.  tee: 
ataUemaU,  fan  air  atttla. 

DEJECTKDNESS,  dl-diekl'-ed^KSi,  t. 

DEJELT'iON,  di-dieV-cheBM,i.(i:«)l 
atatltmetl,  m.  Mil.  1  falUeue  (tinilit, 
<Jc,).  [.  Aril,  Smti.dtieelitm,iracaallim.l. 

DEJECTLV,  dkljekt'-ll,  a.  atee  aM- 


DEIECTURE,  dl-djet'-ldiliHir,  e.  ifjee- 
IHm,  f.  Arb. 

DELAINE.  dHapu'.  ».  (la.  deLibt, 
deLinsiuii]  ieteeniln. 

DELATE,  dMeU',  ft.  (Lb.  dererre,  de- 
Islnm)  I  iraanKifrt.  Bar,    S  ita/ntcer. 

DELATION.  dl-l^'-thGiin<,  :  (La.)  I 
Irmwutiiaa,  T.     9  d^anelafioa.  t. 

DELATOR.  dyt'-tenr,«.  t,La.\  Mattar, 

DELAY,  dl-16',  w.  [Fr.  dtliU  t  dinrer. 
rmeUn.  Sbe  bid  — -rd  crealloE  hill  an 
earl,  elle  anil  iigtrt  ie  Ie  crier  naue. 
Rob.  3  niaritr.  trrller  n  naU.  The 
null  wis  — ed  b;  bid  ^aad^  la  aiallt  [at 
retariie  far  Ie  maatalt  tiat  iet  rmlet. 

down,  tardfl-  it  ieteendre.  Bl. 

— .  /.  iilai,  relari,  n.  remlte  [faat 
eaaie,  i'aat  ajjailcaliva  .  t.  Ttitl  tOKcrn 
vrlU  not  beir  — ,  ctUe  afah-t  m  aaafre 
Ht  dt  relari.  Use  no  — ,  /thU  it  relari. 

DELAYER."  ■"    "  ' 

MENT.'di-ie'ien' 
*%L  CREDEHE,  deHred'-W,  i.  earn. 
'.  (La.  delere)  Imjir.  UU» 
|"be£CTABLE,  dHek'-li-bl-,  a.  (La.) 


DELECT 


■rlMf,  I.  itUftt.  f,  nl. 

SLY.  dl-lek'-la-bll,  ai.  itO- 
CL  ■  i\Hi  nunifre  delicUUe. 

'  <  iTION.   dl-lek-t«'-cbeon« .  t. 

(I  allm,  I.  fliHiir,  m.   dtliett , 

'  i  I !  I  I  ' .  ^  i;Y,  delM-f bfr-cl.  ».  cBrft  ie 

iM  I  :  '.\rE.  del'-H;btU.  *a.  (La.)  I 
A  .  ' . .  '<r«|[(T  (me  Hirolr  i'afir,  ie 
lt,uj,-,.     J  dtligaer  {urn   atlcrlll,  tei 

'*!^''(La:)  (&1iiai,  a. 

— ,  1. 1  ieltiiU.  m.  1  (au  Elalt-Uale) 
itaaa  at  Omsria,  ni.  3  [iani  leBlaaa- 
IK-Vat)  Jage  i'aiirtl  dei  trrfU  dtlirnr 
ettlMatlliae.  m.  BU      *  lalfae  liigraat 

IffiLEt'-ATION ,  del-i-ghe'-cJieiHi*,  i. 
IU.)  i  iiltgaiha  [dt  fBanlri),  L  S  it- 
■iMfim.  r.  itfUii.  ni.  nl.  S  diUflln 
\i'ne  eriaaer,  i'aae  itile).  t. 

DELETERIOUS,  del-Hl'-(t«tW.  tt 

DGLETEHY,  de)--<-Mr4,  a.  (Cr.  ^i..|t^ 
•■t(]fdtUlire.    ia»l'iUt!Mnkleti,it, 

KLETIUN,  dMl'-elKUW,  a.  (La.)  I  if- 
Om  i'rfattr.    1  iairarliat,  I. 

DElfTORT,  del'-4-tenr-l,  t.tenlMrt 
itiketr. 

DELF,  ddr,  a.  (Sa.  delbnl  I  minr,  I. 
1  — ,  —  ware,  falnee  [de  Delff).  1. 

DELIBATION,  del^Jie'-ebeBiir,  >,  (U.) 
iigailaliaa.  F. 

DELIBERATE.  dHlli'^i 
matriT,  H  caatatltr.  ' 

\W1 


— d  wbat 


Inl.  t.  Die. 

DEUBERATELY,  dHlb'-ei^K-U,  ai. 
i  arte  cimnftelim.  fraieaaKtal.  I 
tfail)  aprit  mtre  rtffeilaii  ie  fr^ta  it- 

DELIBERATEKESS,  dI-IRi'-«r4lfHWH, 
I.  ctrtaiufteliat,  I. 

DELIBERATION.  dMl-ber.^'-i'JteDnf,  i, 
{U.)  iHiUralht.  (.  To  brli«  under  — , 
■K'fra  e>  deliUralin.  Tbe  mnsnre  bu 
been  uken  wllb  — ,  la  swnrc  a  eu  trUt 
tfrf  HIiUrallim. 

DELIBERATIVE,  dHlb'-er-a-ll>,  «. 
(La.)  I  (carw.  atiemilie)  iiUHral.  e.  t 
(mJi)  iilitiralif,  te.    »  aple  i  delltirer. 

-    •  ■" -»  d'na. «/((,  f. 


BnrU, 

DELICACY,  del'-l4a4l,  1. 1  itUcalft. 
r.  i  tagamet  (daat  la  miie),  t.  a  atamger 
iilical.  [raa  iillcat,  aula  dllical,  ni.  ii- 
liealeuet,  I.  pi. 

DEUCATE,  del'-i-kttf ,  a.  IU)  I  iill- 
eal.e.    s  (sir)  gar.  Sba. 

'.  ekote  ittiaUe.  I.  Drf.  Sbs. 


delicaVeness  . 

Wterraae.  f. 

Du,iCIOUS,  dHlFh'-eiM,  a.  (£». 
inus)  iilkiaa.  n. 

LICIOIISLV,  dMkh'-eiee^l,  oi 


DEUCIOUSNESS,  dl-licb'-esrMK!*),  : 
I  aatare  itlkUau,  tieelleaee.  f.    S  dt- 

'  DELilfATI0N,de1-|.gM'-cbenDr,  a.  (La. 
dellnre]  chlr.  arlisa  it  taaitr. 

DELIGHT,  dl-lalle',  t.  (La.  dellcte)  it- 
Ilea,  I.  |il.  gUiiir  tilrtmt,  m.  His  wrllingi 
wore  Iba  —  of  a  court,  «a  ierHt  faiaaitat 
let  iilieet  i'aae  eetr.  Ir*.  Tbey  hiie  — 
In  reading,  la  Itrtare  ^  lean  HIitei. 
He  Ibond  —  In  slid;,  il  faltail  ata  itlitt* 
it  mait.  a  Mfltail  let  itiiett  i  ilaHer, 
atm  taakear  Hail  fHaikr.  He  takes  i  -- 
In  BOCtKilof  mt,  il  tt  fait  aa  flaltir  dt 


tl  itiieti  da.   He  -1  bimseir  In, 
U  fail  att  iilieet  ie.  He  is  --«* 

"  Itacbaali,  (karail,  ie;t 


lib  It, 


— ,  ta.  It  pialrt,  tl  ithclir.  To  —  In. 
rain!  aei  Ulicii  if.  He  — s  in  obliging.  It 
tl  fail  am  glaitir  d'eUiger,  U  time  i  oW- 
ger.  He  -  s  to  see  jou ,  e'tti  u  toaiear 
aaar  lai  it  teat  nir. 

DELIGHTER.  di-l*»'-eor.  >.  perimaa 
lal  areai  Mtlr  t  ar..,  t.  amattar,  m. 

DEUGHTFUL.  di-li[|e'-(od ,  a.  d/U- 


DEUGHTPltLLY,  dUiEU'-Toiil-ll,  id. 
UlMeatemeiU,  i  rtrir. 

DeUGIITPQLNESS,  dl-lilU'-IbiliKSt, 
}.  lulart  iilicleate,  Uleeltlte;  ckarmei, 

*dilict>.  1.1.1- 
LICHTLF.SS 


DGLIGI(TSOHELV,dl^  -  ' 
micleaimtal,  i  ranr. 
DELICHTSO)IENE.SS.    di-ianc'- 


I.  delUKire)  reprtiialaliM,  iaiagt,  i 

"delineate,  dWin"4-«a,  m.  [la.)  % 
lraeer{uulliai).   9  regriitHler,  feindrtt 

DELINEATION.   di-U4M'-<beBW,  a 


itMrlfHiu.  Lfirtrtil,  m. 

DELINEATOUV,  dM>n"-i-t-teDr-I , 
ifcrhllf,  n.  Sta.     - 

DECtNUl'RNCV.  aWiiV'-kiHieii'-cl. 

SI.  leliiHiiifliiial  I  fault,  I. 
.    ....      _ 


•-  (t--) 


IU'4-fa)n(k,   H.  [Id.) 


J,  ilel-i-toiii'-chMiiM,  1 


— ,  t.  itlhmml,m.  Btc.  th. 

D^LIMATE,  m---  ■—"- 
tbiuirt,  Jlfiper. 

—,  tn.AiuIrt,  ti  UqtlfieT. 

DlfLIQIiATION,  del-i-hni 
llqMi/traim,  f. 

DKll(>Ut!-'<CG,  dFl-l-toness',  n.  ILa.) 
UmttrmHilOuirisci. 

DEualKSCB^CE.  deU4on«s'-cen'u, 
*.  itHmiKtutt.  t 

EraJOUESCEHT,  dal-i-kowi'-feii'l,  t. 

MlMtimt,  §. 
DEUQIIIATE,  dHlk'-ODi^lF,  n.  lomttr 

DELIinilATlGK.   ild-i-^Di-t'-rheDilr. 

a 

DELIOUItlH.  dHik'-oal-fusi,  t.  (La.)  ( 
tilinita*n,t.  To  hit  Inloi-,  fimier 
M  iUifaiun,  n  diliquucrsec.  %  uitd. 
UUMIanrt,  mmrept. ' 

MM,!"'"''*"''  -'■ 


To 


JRAHEM'.  di-lir'-4-nini't 

DeLiIi'iOUS.  iU\r-A-tme.  t. 
a)  e%  dUire.  To  bo  — .  itiu'r 
a  STOW  — ,  lamttr  m  dtlire. 

DELinioi'SNess, 

M  itUtUrc,  m. 
IffiLIHIUM,  dHIr'' 


iU.I. 


{JU.  Mtueten)  n 
rtvi  iviru  Aixu 


7  KCButitr,    illltrer  {a 


)o  ditlrlturr  Mm  iillret,' ia  fsfttlt.  i 
ioBklle).    )t  To  —  over,  u  —  up,  lirrer 

toj.     BB  ,Ule;  to,  i)i  II ""  '■■"  - 

itii.  if  nareliaaaiui]. 


DBUVEIUBLE,  il 


DELIVERANCE,  <ll-ll>'-«iir-n'u,  <. 
{Fr.)  t  dilirraatr,  t.  9  dilltriKKt,  t.  oo 
caukemeal.  oi.  3  Htmiiim.  rcmiie  (d'w 
etjif},  f.    4  iiiU.  m.  dieliim,  mailirc  de 

IffiUVEREn.  ill-liv'-^iiMiir,  i.  I  liU- 
rtltMT,  m.  liUralrice,  t.  a  jptrtom  f  iii 
rmarlt.  amumlqte  «.,  f.  ttoj. 

llELlVERlNG.  dM[*-.«aHa'«>M, 
it  htuin.  ^,  I.  a  III  M —  -'— 
tlmtaat 

DELIVERY.  a»W^mA,t.  I  Mhraive. 
f.  a limiioii{di  aatttaadini).!.  a  re- 
mit Id'n  lUre,  d'me  lelirt),  t.  t  redU- 
M>  (ifiau  tUlt),  I.  S  Sltlrittim  {dt 
leara.dtfafurlii.idiaiirUt),!.  tdau, 
a.  dalle*,  mtaitre  de  $'ttmetr,  I.  T  di- 
ttmnct,  r.  tccawlumni,  m.    it^net, 

~  -^IPE,  t.  f>|HB  di  dleharft,  de  mr- 

bELL,  drl,  I.  rarlli :  1|  rallie.  f.  Mil. 

DELOLUE,  ilrl'-orn.  [Jran-LonW.  u^Ji- 

«We.  at  i  GtntK  in  17'"  — ■  -  ■--■ 


DELQS,  dl'-IoM,  #.  Ai/H,  m. 

DELI-H.  V.  Delt. 

DELPHI,  dd'-hil,  I.  [lai  DtMtt.  m. 


DELPBINE.  de1'-DM,  #,  [Lt.  driiihliiis) 
<  nf  emctnu  It  deMfkhi.  3  du  dtUfkln, 
dehd<iui>Uiie[deFraiict\. 

DELTA,  deL'-I»,  «.  {Gr.)  I  diUa,  m.    3 

'  UELTOlD^del'-loEd,  ii.(Gr,  lai.,  i^Jgi] 
delimde. 

DELUDABLE,  dMiiHi'-d*41-,  B.  f|-ra 
HDf  fremfir. 

DELUDE,  di-llonde',  m.  (U.  delodere) 

^^LU'deii,  dVlioa'-dear,  i.  irempeur. 

OELmk.  iel'-loodje,  ».  (Fr. ;  U.  dilit- 
Tiom}  iJAiife.  u. 

— ,  M.  huMder  (wllh.  Id,  de), 

DELUSION,  dl^Iou'-jemu,  (.  (£f.)  t 
Iremwrie,  dittptiOA,  I.  iL  lllutlM,  ir- 
rcr.f.  M. 

DELUSIVE,  di-lim'-dT,  a.  Inrnftur, 

DILU^IVENESS,  dHioD'-dv-ness,  <,  w- 
luat  Inmptam.  dteaiule,  Hlaalre,  I. 
DELUbOHV,  di-Jloa'-seat-l,  a.  [U.] 

DEL'Te,  delv,  ra.  \sa.  Mha ;  Be.  del- 
ttB.  V.  Mt)  I  eraaer.  tk].  1  under, 
ftaUrer.  8b». 

— ,  t.fttti,  m.  earili;  taitrtt.i.  Sun. 

DELVER,  dd'-YCDr,  I.  eilti,  ttlli  4*1 

DEMAGOGUE.  dem'-»fAg,  *.  (Cr.  V 
iwvr^i)  diaaaoniu,  ni. 
DEMAIN,  aUBWf,  I.  {Kor.iemtiatf, 


n-(or,4«.)-  Ther 


:  A.  dl 


r  denuBtfi  poirfiuij.  Nnihlng 
u    1......    —J iaietlc- 


wts-edof ._.  __.  ._,  ...  _.  .... 
Mmf  t  jr.  df. 

— .  1. 1  demaadf,  I.  To  pa;  on 
t  la  praiitrt  denanilt.  A  wle  p 

all  — s,  four  id/rfe  Je  leiU  rample.   I  ricle~ 
■Mfim.r.Wlialiirolils— s,f«'»«-</l  r^ 

elamerT   Tbfir      " ■■-■ '— 

lor  redrcM.  J«  i 

li[ilied  llielr'-3ii|Hin  Lim.  iii  adtirtarei 
lletairni  renlrt  Ini  Jm  rlclaaialiaat  mill- 
llpltiee.  Rob.  3  crMorf,  I.  t  (om.  Tta( 
ankle  Is  in  gnu  — ,  I'ariiei'  eii  firl  de- 
natdl;  U  I'tn  fail  nn  griad  dibit.  Tbe  - 
for  bis  boot  Increases,  (on  litre  til  il, 
dmanili.    S  Tbls  lady  Is  li 


ri  friif: 


'^EMANDAOLE,  d 


DEIHANIffill,  di-n 
qui  dtaavde. 
DEJIANDIIESS,  1 


w  til  fart  ft 


.'■a-lil',  i 


DEMARATCJS,  dea 
Dimarali,  m. 
DEMAIICATION.  d 


DEHEANOUn,  dl-nii'-neDr, 
duile.  r.    9  Imae.  t.  Sneo. 
DEHENCV,  dl'-njiMi'-<i,  (.  (I 


tit)di 


I.  SM. 


DEHENTATE,  dl 


a.  lU.)  c 


—.  rn.  dtrangeT  Ftifril  dt;  faire  fir- 
dri  I'ttpril  i  go. 

DEHENTATiON,  di-menM£'-cbeiiiK,  i. 
action  it  Ttadrt  roa. 

DEHEPHiriZE,  dl-oicr-l-ulie,  M.  {la. 
dc,  mfiiliills)  dtiitftclct. 

DEMEniT.dl-awr'-Ul. 
umj  \  dimlrUr,  m,  Drj, 
m-Sba. 

— .  M.  an(,  mtrHer. 

DEMEUSED^  dl-OKnt',. 
Mi)fleagi,t. 

Its 


I.  [La.  de,  mcri- 


DENElltlUS,  di-nii'-Ul-enu,  ».  (la,) 
JMmi/rtw,  m. 

DEMI,  dem'-l,  a.  (fr.)  ifr-iif,  iiml; 
K  ^emphir  fi'nt  nympoiitiiui . 

- -BHIGADE.  f.  .lenu-trjfa^  r. 

—  -DEVIL,  /.  BV^ii  ttami,  titili* 
dfaile  Shi 

—  411STANCE,  ».  Hill.  ilni«iifiiiM,f. 

—  -DITONE,  1.  mm.  Ilerti  ninfre,  t. 

—  -GOD.  I.  dOKi-dita,  m.  Po,  Mil. 
GORGE,  I.  mil.  dttni-gerie,  t. 

—  -JOHN ,  I.  tmJeille  reeoaterte  fe- 


~  -SENl-aUAVER ,  I 


,  rcpuiaiioal 
IS,  iitdrkfle 


—  -TONE,  ».  IBOS.  JflHWM,  D, 

— VOLT,  I.  Mui,  ilemi-nilli,  t. 

—  -WOLF.  I.  eliien  lent  Shi. 
DEMISABLE.  dl-mal'-ia-U'.  a.  fl  pe*l 


kl  atlre,  I.    a  marl  dt  iiriact,  I.  Bit.    3 
IranimiiiiBn  d'ta  ddnuJiu  par  Itltmnl 

— ,  ra.  (  Irannnellri  par  Ititame*!.    S 

dMIIfT  i  bail, 

DEMIS^ON,  dl-niirh'-«ine,  t.  (In.) 
ibauieiHtnl.  ni.  diumdalioH,  I. 

DEUISSIVE,  di-nifs'.«lY,  a.  AmtJr. 

DE)llSS,dl-iiilss',^ 

DEMISSLV,  dl-missMi,  arf.  (Li.  de- 
ml.ise)  btmiltiBeal.  Sherw. 

DEMOCRACV,  dl-mok'-n-d,  *.  (Cr. 
^Miuiii)  dimeeralli.  1. 

DEMOCRAT,  dem'-d-krtll.  i.  dim- 

DCfHOCRATES,  dt-mok'-ra-(li,  em.  {La.^ 
Diiaocralf,  in. 
DEMOGRATIC,  den-A-tLrat'-Jk.  rt 
DEMOCllATICAL,  deiiW^4nl'-l-kal,  ■. 

dliil.'l-riiliiiiit. 

iir..»i')cnATiCALLV.diiii+lirat'-l-lai- 

II,  "''.  ilfmoeralinrmtat, 
Iii::HOCIIITUS,    dl-iuok'-ri-lcuu,  >Hi. 

[t.UVMfrHMil, 
MMiU'^rftr,   Jl-nrf-ld,  i.{Bb<tnii) 

K.  ^1"  ':-'i      I  'iKil'-kli,  M.(Li.dcni» 

III.  .<-,'  i.dri  rarlifltatimtl. 
iiLii'-:,,-;;!  !;,  ili-mol'-lclMor,  «.  ilA- 

DEH0L1SUING,  dl-nwIMcb-ln'gu,  ^r. 
de  DsMousa,  — .  >.  dtnaimim.  I. 

DEHM.ISHHENT,  dl-raol-ldi-oM'l ,  (( 

DEMOLITION,  den»4^kh'-CB«,  t,  {U.) 
diouliliea;  dtitnuiin  {dt  rertlfrttim),  I. 

DEMON,  dl'-DUDC,  t.  [Ft.;  Cr,  t^|w) 

DEMONESS,  dl'-HM-liCS],  t. 
■kJ/<).  m. 
DEMONIAC  dl 


<a\{i- 


KMQMACAL,  dcnt-d-mt'-t-kll,  (Cr.) 

"dehonian,  dHnd'-al-au,  :  diaMI- 

'llEHONlAC.  di-md'-nl-ak,  t.  (Cr.)  di- 
mmiaeiu,  la.  r.  paiiidi.  m. 

DENONOLOGV,  dem-A-wtl'-t-djI,  : 
dtaumelafit,  I. 

DEMONSTRABLE.  di-niau"-sua-lil',  m. 
dimmlrable,  eni  pem  tin  dimmlri. 

Iffi.VONSTRABLENESS,  di-uioa"4n 
b^'n«s^  (.  Mlare  dtwwairaUi,  1. 

DEMONSTRABLY,  di-iiKiu"-«lrt-UI,  M. 
iKtBnlalaUemtnl.  Glar. 

DEMONSTRATE,  dcm'-on'-alrile ,  w. 
ILi.)  dimaiurtr. 

DEMONSTRATION,  di- nMP'-ilrc'- 
'  -  ■lji.)dimeiHlrlieii.t.ToaM- 


heau,  I.  {iM. 


DEN 

DEMONSTRATIVE,  di-mon"-sUra-UT,  a. 
(La.)  dimoiulratif^  ve, 

DEMONSTRATLVELY,  di-mou"-«tn-tiv- 
n,  ad,  dimotutrativeiHent. 

DEMONSTKATOA,  dciD''0n'-str64eDr, 
tm.  (La.)  dimoHstraleur.  m. 

DEMONSTUATOU  Y,  di-uion'^-stn-tear-i, 
S,  (£j.)  dimottxtraiift  ve, 

•DEMORALIZATION ,     dHno-ra-U-z«'- 
^btane,  t.  dimomtutation,  f. 

DEMORALIZE,  di-mor'-al-alzt;,  va.di- 
monluer. 

DEMOSTHENES,  di-mos'-U-niz,  mi. 
C£a.)  DimoslhiHe,  m. 

DEMULCENT,  di-mcor-cen't ,  a.  (U,) 
aioucmatu,  tmoUient,  e. 

— ,  s.  imoUient^  m. 

DEMUR,  di-meur',  m.  [La,  demorarl)  t 
aurteoir  &  une  division.  2  hisiter,  balai^ 
cer  (in,  four),  lie  —red  upon  returning,  it 
hisiiait  i  revenir.  He  —red  till  he  could 
obtain  Tarlher  iiistruclious,  U  Unuforua,  U 
gagna  du  temps,  jiuqu'ii  ce  qu'u  pit  f«- 
cepoir  de  ptiu  amples  inatructUm*.  Web. 
3  dr.  froduire  me  exception  (to,  coatre), 

— ,  M.  doMtcr  de.  Mil. 

— »  9.  hisitatm,  f.  Mil.  Po. 

DEMURE,  di-miour\  a.  1  modeste.  Mil. 
Spen.  2  d'uae  modestte  afeeUe,  With  a 
—  abasing  of  your  eye,  en  bautant  let  yeux 
d'un  air  modeste.  Bac.  To  look  — ,  avoir 
MM  air  modeste,  u»  maintien  riservi.  Alter 
a  —  travel  of  the  eye,  apris  avoir  prometU 
modestement  tes  yeux  aulour  de  moi,  Sha. 

--,  911.  avoir  am  taaiutien  riservi.  Sha. 

DEMURELY,  diHuiourMi,  ad.  d'un  air 
modeste;  avee  ua  mainlien  riservi.  To 
look  ',  avoir  an  air  modeste,  an  maintien 
riserri.    i  solennettement  Sha. 

DEMURENESS,  dhmiour'-ness,  s.  air  mo- 
deste,  maintien  riserti,  m. 

D^URRAGE,  di-meur'H!dj^  t.  indem- 
nity {alloMie  an  capitaine  d'un  navire  mar" 
thand  pour  Vavoir  retenu  dans  un  port  an 
iett  du  temps  toutu),  f. 

DEMURRER,  dlHnenr'-«ur,  8.  \  esprU 
indMs,jersonne  irri^olue.  S  dr.  except 
Hon,  f.  Bta. 

DEMURRING,  dl-fflear'-iu*gne.  ppr.de 
DcHUB.  — ,  a.  dr.  production  d'une  excep- 
tion, f.  ^ 
^  DEMY,  di-mar,  s.  1  carri  {papier) ,  m. 
S  demi-daursier  (<k  Oxford),  m. 

DEN,  denn,  «.  (&.)  1  caverne,  tanitre, 
f  autre,  repaire,  m.  2  Den,  h  la  fin  d'un 
•om  de  lieu,  indique  qu'il  est  situi  pris 
d'un  Ms  ou  dans  une  rallie. 

— ,  vn.  vipre  eotume  dans  une  eaveme, 
dans  one  taaOre. 

^  DENARY,  den"-a-ri,  a,  {U.)dinaire, 
aicimai,  e. 

— ,  s.  U  nombre  dix ;  disaine,  f. 

DENATIONALIZE ,  di-n6'-cbeun'-al- 
tfze,  M.  dinatioHaliser. 

DENDRITE, den'-driU,  s.  [Gr.  ^cvSdItiO 
dendrUe,  f.  ^  ^     ' 

DENDROLOGY,  detf-drol'-^dji,  *.  (Gr.) 
dendrolcgie,  f. 

DENHAM,  den"-ham,  [Jean),  poite,  ni  en 
Hil5,mort  en  1668,  auteur  de  Cooper's  HilU 

DENIABLE,  di-nal'-A-bl',  a.  mabU. 

DENIAL,  dHiar-al,  s.  (deny)  1  niga- 
Hon,  diniffatioH,  t.  He  persevers  ,'n  his  — . 
it  persiste  &  nier.  2  refus,  m.  His  request 
met  with  a  — ,  sa  demande  ful  repoussie, 
it  iproura  un  refus.  3  re/us  de  recon- 
naftre.  They  heard  his  —  of  God,  on  t'en- 
iendU  renter  Bitu.  This  is  a  —  of  the 
inilh ,  c'est  nier  la  virili.  A  dr.  dini,  m. 
iS  privatioa,  f.  sacrifice,  m.  —  of  one's 
<elf,  abnegation  de  ioi-tHiine,  f. 

DENIER,  di-nal'-eur, «.  personne  qui  uie, 
refuse,  rente,  f . 

— ,  di-wir',  *.  {Fr.)  denier,  ni. 

DENIGRATE,  den"-i-grcie ,  va.  {La.) 
aoireir. 

DENIZATION,  denM-zd'-cheumr,  s.  ae- 
Hon  de  coufirer  les  droits  de  Denizes  ; 
pdite  naturalisation,  f. 

DEMZEN,  den'M-z'n,  s.  I  itranperquia 
a'ffenn  ta  jouissance  du  droits  civils .  sanf 
€etui  dc  succession.    2  Hranger  amis  k 


DEN 

risider  dans  un  pays  avec  eertaim  droits. 
3  cUoyen,  m. 

— ,  va.  confirer  h  qq.  la  quaWd  de 
Denizen. 

DENMARK,  den"Hnark,  s.  le  Dane- 
mark,  m. 

DENNIS,  dcn'Mc^,  s.  I  Denis,  m.  3 
Deuise,  f.  3  Jean  — ,  poete  satirique  et  au- 
teur d*un  Essai  sur  la  critique,  nd  en  1657, 
mart  en  1733. 

DENOMINABLE,  di-nom'-i-na-bl',  a.  qui 
pent  Hre  nommi. 

DENOMINATE,  di-nomM-n6t^,  va.  (La.) 
nommer 

DENOMINATING,  di-uomM-ne-tin'^fi^ , 
ppr.  de  Denohinate.  — ,  s.  mime  sigmfica- 
lionaue 

DENOMINATION,  di-no^l-n6'-cbeun«, 
8.  i  dinomtnation,  f.  To  come,  to  fall,  un- 
der a  — ,  reeevoir  une  dinomtnation.  2 
etasse,  f. 

DENOMINATIVE,  di-nom'-i-na-Uv,  a. 
(La.)  dinominatif,  ve. 

DENOMINATOR .  di-nom -i-n^teur,  s. 
[La.)  1  personne  qui  nomme.  2  arith.  di- 
nominateur,  m.  Common  — ,  dinominateur 
commun. 

DENOTABLE,  diHi6'-ta-br,  a.  qui  pent 
itre  dinoU,  indiqui.  Bro. 

DENOTATION,  di-n6-t6'-cbeuii«,  s. 
lLa.)dinoiation,  f.  Ham. 

DENOTATIVE,  diHi6'-ta-Uv,  a.  quidi- 
note. 

DENOTE,  di-ndt^',  va.  (JLtf.denotare) 
indiquer,  dinoter. 

DENOTEMENT,  dkidt^'-men't,  s.  signe, 
tndice  m 

DENOUNCE,  di-naoun'c«',  va.  [La.  de- 
nuoliare)  f  dictarer  solenneltement.  Mil. 
To  —  war,  dictarer  la  guerre.  To  —  an 
armistice,  dinoncer  un  armistice.  lie  —  ed 
them  rebels  and  outlaws,  //  les  dictara  re- 
belles  et  hors  la  loi.  Excommunication  was 
— d  against  the  most  itowerful  monarchs , 
I'excomntunication  itait  lancie  contre  tea 
plus  puissants  monarques.  Rob.  2  an- 
noneer  avec  menace.  The  clergy  —  d  the 
vengeance  of  heaven  against  them,  le  clergi 
les  menafa  de  la  colire  du  ciet.  His  look 
— d  revenge,  ses  regards  menacants  an- 
non^ient  la  vengeance.  Mil.  3  denoncer, 
accuser  (for,  de). 

DENOl'NCEMENT,  di-naoDn*o;'-oien't, 
s.  dielaration  menafante^  f. 

DENOUNCER ,  di-naoun"-cenr,  «.  per^ 
Sonne  qui  annonce  d'une  maniire  mena- 
fonte.  Drr. 

DENSE,  den'c^,  a.  [La.  densns)  tpait, 
se;  (corps)  dense. 

DENSENESS,  den'ce'-ness,  et 

DENSITY,  den"-si-tl,  s.  [U.)  I  densUi 
(d'un  corps)f  f.  2  ipaisseur  [du  brouit^ 
lard),  f. 

DENT,  den't,  s.  [La.  dens)  i  dent  [de 
rone,  de scie) ,  t.  2  dentelure,  (.  Sen- 
taitle ;  cache,  f.  4  empreiate,  f.  5  coup, 
m.  Spen. 

— ,  va.  \  denteter.  2  faire  une  entailte, 
une  cache,  it.    3  faire  une  empreiate  sur, 

DENTAL,  denH'-4l,  a.  gra.  [leltre)  dei^ 
tale,  r. 

— ,  s.  I  tetlre  dentate,  2  [poisson)  deit' 
tal,  m. 

DENTATE,  dcn"-t6tf,tf/ 

DEIjTATED,  den"-tc-ted,  a.  [U.)  bo. 
danti^e. 

DENTED,  den't'-cd,  a.  i  denli,  e. '  2 
denteti,  e;  bordi  d'enlailles,  de  caches. 
3  marque  d'empreintes. 

DENTELLl,  dcn-tclMal,  s.  p/.  arch. 
modilloHs,  m.  pi. 

DENTICLE,  deu'^-ti-kr,  s.  [La.  dcntlcu- 
ius)  deulicule ,  m. 

DENTICl'LATE,  den'-tik'-iou-lit^  et 

DENTICULATED .  den'-tik'-iott-le-ted , 
a.  (La.)  bo.  denliculi,  e. 

DENTiCULATlON ,  den'-U-kion-16'« 
cbcune.  s.  deuklurc ,  (. 

DENTIFORM,  den'-ti-form, a.  en  forma 
de  deal. 

DENTIFRICE,  den'Mi-frice ,  s.  [U.\ 
dentifrice,  m. 

Ii9 


DEP 

DENTIL,  den'Mil ,  s.  arch,  denleturt^  U 

DENTIST.  den"-tist,  sm.  denlisle,  m. 

DENTITION,  den'-tich'-euue,  s.  [La.) 
dentition,  f. 

DENTIZE,  den"-UIze.  m.  metlre  da 
dents  &.  Bac. 

DEMJDATE,  di-niou'-d6te,  et 

DENUDE,  di-nioud«',  va.  ^1.0.  denudare) 
dtmuiller,  metlre  A  nu, 

DENUDATION,  di-nion-de'-chenu^,  & 
La.)  tuise  h  nu.  dinudation,  f. 

DENUNCIATE,  di-nenn"-chi-6ttf,  Y.  Db- 

HOUNCE. 

DENUNCIATION,  di-neun'-cbi-6'-cbcune, 
s.  [La.  denuntialio]  I  annonce ,  puOlica" 
lion,  f.  —  of  the  Gospel ,  predication  de 
t'Evangile,  f.    2  declaration  menacaute,  t, 

—  of  war,  dielaration  de  guerre.  With  se- 
vere ~s  of  her  vengeance ,  avec  de  terri* 
bles  menaces  de  vengeance,  Rob.  3  d^ 
nonciation,  f. 

DENUNCIATOR,  dl-neun'-chi-«'-teur, 
s.  1  personne  qui  annonce  d'une  maniire 
meuapante,  f.  2  dinonciatew,  m.  dinon^ 
ciatrice,  f. 

DENY,  di-nar,  ra.-(La.ilenegare)  1  nier^ 
disconvenir  de.  Do  yon  —  that  ne  was 
there?  nie»-veus  qu'il y  /%/?She  denied 
bavins  been  in  the  woods,  elle  nia  avoir 
eti,  ritre  trourie,  dans  les  bois.  Sco.  Nor 
can  I  —  but  I  liave  an  interest  in  it,  et  je  » 
ne  puis  nier  one  J'v  sois  inliressi.  2  refn^ 
9er,  It  wasdenibd  us,  on  nous  le  refusa. 
She  was  denied  the  privilege  of,  on  lui 
refusa  le  privilige  de.  They  denied  stran- 
gers admittance  into  their  pons,  ils  refw 
saient  aux  itraagers  I'entrie  de  teura 
ports,  its  refusaienl  d'admetlre  les  itran^ 
gers  dans  leurs  ports,  Rob.  Their  lamen- 
tations at  being  denied  the  indulgence  of, 
teurs  plaintes  de  ce  qu'on  law  refusait  la 
liberti  dejouir  de,  Irv.  He  denied  himself 
every  pleasure,  it  se  refusait  tons  les  plai' 
tirs.  3  His  servant  is  ordered  to  —  liim, 
son  domeslique  a  I'ordre  de  dire  qu'il  n'est 

eis  Chez  tui,  qu'il  n'eat  pas  visible.  Siier. 
e  denied  himself,  it  fit  dire  qu'il  n'itait 
pas  Chez  lui,  it  defendil  sa  porle.  k  renier 
Dieu[sa  foi),  5  reuoncer  a  [I'itnpieti), 
Bi. 

DEOBSTRUCT,  di-ob-strcokl',  va.  [U, 
de,  obstrucre)  disobstruer. 

DEOBSTRUENT,  di-ob'-striott-en't,  a, 
disobstruant,  e ;  apiritif,  ve. 

— ,  s,  apiritif,  m. 

DEODAND,  di'-<Hlan'd,  s.  [La.  deo,  dan- 
dnm)  objet  quiayant  cawii  la  marl  d'un 
homme,  itait  conftsqui  an  profit  des  pauvres. 

DEOPHLATE,  diH}p'-pi-l(!i(;,  ra.  (La.) 
disopiler. 

DEOPPILATION,  di-op-pi-le'-chenn«,  s 
disopilaiion,  f.  Bro. 

DEOPPILATIVE,  di-op'-pi-la-Uv,  a.  dis- 
opilalif,  ve.  Har. 

DEOXYDATE,  di-oks'  i-dcUr,  va.  dia» 
oxyder. 

DEOXYDATION,  di-ok-si-de'-cbeune,  et 

DEOXIDYZATION ,  di-ok-sl-di-z^'- 
Cheung,  s.  disoxydalion,  f. 

DEOXYDIZE,  di-olis'-i-daIz«,  va.  dit^ 
oxyder. 

DEPAINT,di-p6n't',  ra.(de,  paint)  4  anc 
peindre.  Spen.    2  dipeindre. 

DEPART,  di-parttf',  vn.  [du  Fr.)  I  partir. 
To  —  to  a  country,  partir  pour  un  pays, 

—  from  me  into  the  everlasting  Are ,  reti^ 
rexrvous  de  moi  [et  allez)  dans  le  feu  etev' 
net.  Bi.  His  glory  has  — ed,  sa  aloire  s'est 
ivanouie.  All  strength  had  ~ed  from  meu 
les  forces  m'ataient  abaudonnee.  Irv.  God 
has  — ed  from  you,  Dicu  vous  a  abandon^ 
nii.  He  — ed  (from)  this  life,  //  quilia  cetta 
terre,  it  mourut.  The  ^ed,  les  marts, 
2  To  —  from  evil ,  from  a  sin,  renoncer  an 
mat ,  A  KR  pichi.  To  —  from  God ,  renier 
Dieu.  If  your  plan  is  to  -  from  republican 
l^riticiples,  si  voire  projet  est  de  vous  di^ 
partir  des  principes  ripuhlicains.  Do  not 

—  from  Ibis  rule,  ne  vous  icarlezpas  de 
cette  rigle..  He  would  not  —  from  bis  de* 
mand,  it  ne  voutait  pas  se  dipartir,  aa 
disisler,  de  sa  demande.  He  must  —  Utm 
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bis  resolotion,  i7  faut  maintefumi  pfil  re- 
nonce  A  sn  risoiulion. 

^,  f«.  4  siparer.  Sha.  Spen.  S  chiin. 
faire  ie  diparl  [de  I'or^  etc.), 

*,  9, 1  d^Mrt^  m.  2  separation,  f.  Bae. 
8  mort  t  f.  Slia. 

DEPARTING,  dHvart'-in'gM,  ppr.  de 
Depart.  — ,  s.  1  depart ,  m.  t  «^i)ara- 
/eoN,  f.  3  mort,  L  A  icart,  m^divia^ 
(hn.f, 

DEPARTMENT.  d!-parl«'-mcn't,  *.  (Fr.) 
iipariement,  m.  Foieign— ,  diparlement 
dee  affaires  ilrangires.  Home  — ,  diparU" 
ment  de  Vmlirieur, 

DEPARTURE,  di-par'-tchionr,  8. 1  di- 
fart  (from ,  out  of ,  de),  in.  A  fleet  took  its 
— ,  MM  /loliepartaU.  9  separation,  f.  — 
»>  from  evil,  renoncement  au  mat,  m.  — 
from  a  parpose,  abandon  d'un  projet,  m. 

—  from  orders,  infract  ion  t  des  ordres,  f. 

3  mort,  f.  4  mar.  dif[irence  de  tongitude, 
f.    6  chim.  dtparl  {de  for,  etc.),  m, 

DEPASCEPrr,  di-pas'-ceu*t,  a,  (£a.)  qni 
ptU, 

DEPASTURE,  di-pas'-tchioor,  va.  {La. 
depascere)  dpuiser  [un  ptUurage).  Spen. 

—,  vn.paitre. 

DEPAUPERATE,  di-pft'-per^U;,  va, 
{La.  de,  naaper)  appautrir. 

DEPEND,  di-pen^d',  vn.  (La.  dependCre) 

4  pendre,  itre  suspendu  (from,  a).  S  To  — 
on,  upon,  d&pendre  de.  Our  liapptness — s 
upon  It,  notre  bonheur  en  dioena.  The  event 
on  which  the  peace  — s,  ririnement  dont 
IttPaix  depend.  The  army  — ed  for  pay  and 
saSsistence  on  the  Italians,  I'armie  dipen- 
dait  des  Italiens  pour  la  solde  et  les  mojiens 
d'existence.  He  —ed  on  E.  for  assistance 
against  his  rel>eilious  subjects,  //  dipendait 
d  E.pour  avoir  du  secours  contre  ses  snjets 
rebefles,  Rob.  3  To  ->  on,  upon,  comp^ 
ter  sur,  se  reposer  snr.  She  is  not  to  be 
— ed  upon,  on  nepeut  pas  compter  snr  elte. 
I  —  upon  bis  writing,  je  suis  certain  qtfil 
icrtra.  Yon  may  —  upon  it,  vons  fonvez  y 
comber.  You  may  —  upon  beanng  from 
me,  vous  ponvez  compter,  soyez  sir,  qne 
tons  avrez  de  mes  wmvelles.  —  upon  it  you 
shali  feel  the  effects  of  this  insolence,  vons 
Ifonvez  compter  one  vons  serez  pnni  de  cette 
insolence.  Go.  The  report  is  not  to  be  — ed 
apon,  e^est  nn  bruit  anquet  on  ne  pent  ajon- 
ter  foi.  Swi.  Tliey  have  nothing  to  —  upon 
but  his  industry,  son  aetiviti  est  la  senle 
chose  snr  laquelle  its  puissent  compter,  4 
[eanse,  affaire)  itre  pendant,  e»  5  itre  an 
service  deqq.  Sha. 

DEPENDENCE,  dl-pen''-den'c«,  el 
DEPENDENCY,  di-pen"-den'-d ,  s,  I 
suspension,  f.  To  make  a  large  —  from, 
,  pendre  en  grosses  graphs  de.  Dry.  t  tiai- 
som,  f.  -*  of  ideas,  liaison,  enchalnement, 
des  kties.  We  observe  the  —  of  one  thing 
on  another,  nous  observons  comme  les 
ehoses  dependent  Vwne  de  I'autre.  Web.  3 
dtpendance  (on,  de),  f.  To  bring  a  kingdom 
oiiider  — ,  mettre  nn  royanme  dans  la  di- 
pendance.  He  is  sensible  of  his  —  on ,  it 
sent  qnUt  dipend  de.  That  the  kingdom 
might  shake  off  its  ~  upon  England,  afin 
qne  le  royanme  s'affrancMt  de  la  depen- 
dence ok  it  eiait  de  VAngteterre.  Rob.  4 
confiance,  assnrance  (on,  en,  dans),  f.  We 
can  luve  no  —  on  him,  none  nejfonvons 
compter  snr  Ini,  avoir  confiance  en  Ini. 
There  was  no  —  to  be  had  on  her,  on  ne 
pmwait  compter  snr  elle,  avoir  confiance 
i»  eUe.  5  accident,  m.  Lo.  6  aepen- 
dance ,  f.  aceessoire ,  m.  7  possession 
Mntame  d'nne  puissance,  f. 
DEPENDENT,  di-pcn'd'^n't,  a,  {U.)  f 

^1  pend.  To  be  — ,  pendre,    i  His  child 
a  —  orphan,  son  enfant  est  nn  orpke- 
Un  dans  la  dtpendance  d'antmi.  Sco.  To  be 

—  OD,  dependre  de.  On  such  conditions  as 
would  render  her  —  upon  her  own  sub- 
feels,  A  des  conditions  qm  la  mettraient  dans 
M  dipendance  de  ses  propres  snjets,  Rob. 

— ,  «.  personne  dependanle,  creature,  f. 
I  am  no  longer  a  poor  —  upon  your  la- 
VDors,  je  ne  suis  plus  nnpanvre  diable  h 
la  merci  de  voire  liberatite.  Go. 
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DEPENDER.  dkpen'd'-cnr,  «.  To  be  — 
ou,  dependre  de,  Sha. 

DEPERDITION,  di-per-dich'-C!pn« ,  «. 
deperdition ;  perte,  f.  Bro. 

DEPHLEGMATE,  di-aeg'-m^tf ,  va,  chim. 
dtfiegmcr, 

DEPHLEGMATtON,  di-Oeg-m^'-eheonf, 
9,  chim.  defiegmalion,  f. 

DEPICT,  di-pikt',  va.  {La.  depingere)  4 
peindre.    S  dipeindre, 

DEPILATE,  dep'-i-let(f,  va.  {U.)  ipiler. 

DEPILATION,  di-iial-le'-chenni;,  s,  dept- 
Jalion,  f. 

DEPILATORY,  di-pir-a-tenr-i , «.  i^ 
lalif,  epilaloire. 

--,  s.  depilaloire,  m, 

DEPLANTATION,  di-plan'-ti'-cheone,  s, 
[La.)  deplantation,  f. 

DEPLETION,  di-pIi'H:heune,  s,  {La.) 
m6d.  depletion,  f. 

DEPLORABLE,  di-pl6'-fa-bl\  a,  deplo- 
rable. 

DEPLORABLENESS,  di-pld'-ra-bl'-ness, 
9,  eiat  deplorable,  m. 

DEPLORABLY,  di-plO'-ra-bli,  ad.  dipla- 
rablemenl. 

DEPLORATION,  di-plOn-^'-chenne ,  9. 
{la.)  4  action  de  deplorer,  t.  regrets,  m.  pi. 
2  air  funibre  ;  air  tngubre,  m. 

DEPLORE,  di-plOr',  va.  {La.  deplorare) 
deplorer, 

DEPLORER,  di-pl6r'-enr,  s.  persome 
'  qui  deplore,  f. 

DEPLOY,  dl-irfor,  va,  {Fr,)  mU.  d4- 
ployer. 

— ,  wi.  se  deployer. 

DEPLOYING,  di-plor-in'gne,  ppr.  de 
Deplot.  — ,  s,  depioiement,  m. 

DEPLUMATION,  di-plioa-m6'-cbeune, «. 
I  action  de  plumer.  i  mue,  f.  3  chute 
des  sourcils,  f. 

DEPLUME,  di-plioume',  tu.  plumer,  de~ 
plumer, 

DEPONE,  d{-p6ne',  va,  {La.  deponere) 
anc.  deposer.  But 

DEPONENT,  di-p6'-nen't,  s.  {La.)  4  dr. 
ddposant ,  ttmain  {ini  depose),  m.  t  gra. 
verbe  deponent,  m. 

—-,  a,  {verbe)  deponent, 

DEPOPULATE,  di-popMou-l^t«,  va.  [La. 
depopnlari)  depenpter, 

DEPOPULATION,  dH)0-piou-16'-chenne, 
s.  {La^  depopulation,  f.  depeuplement,  m. 

DEPOPULATOR,  di-pop'-iou-l6-teur,  t, 
{La.)  personne  qui  depeuple,  f.  dtvastatenr, 
m. 

DEPORT,  di-pOrt^',  f».  {La.  deportare) 
4  deporter,  S  To  —  one's  self,  se  com- 
porter,  se  condnire. 

~,  •.  port,  maintien,  m.  Mil. 

DEPORTATION,  di-pOr-t^'-chenne,  s. 
{La.)deportation,  f. 

DEPORTMENT,  di-p6rt'-men*t,  s,  4  eon- 
dnite,  maniere  de  vivre,  f.  8  tenue,  mO' 
nitre  d'etre^  f.  maintien,  m.  Swi. 

DEPOSABLE,  di-pO'-za-bl',  a.  qni  peui 
itre  depose. 

DEPOSAL,  dl-p4'-Kal,  s.  deposition,  f. 
Fox. 

DEPOSE,  di*p4ze',  va.  {La.  deponere) 
deposer.  You  may  my  stale  — ,  vous  ponvez 
me  depouilter  de  ma  puissance,  Sha. 

— ,  vn,  deposer. 

DEPC  ~ 
depose. 
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DEPOSER,  di-pd'-seur,  s. personne  qni 


DEPOSING,  dl-pO'-iin'gif«,  ppr,  de  De- 
pose. — ,  s.  deposition,  f. 

DEPOSIT,  di-poz'-itt,  va.  [La.  deponere, 
depositum)  deposer.  She  prouuced  the  par- 
cel — ed  with  her  by  B.,  elle  renal  le  pa- 
quet  qneB.  lui  avail  remis  en  depot,  arait 
remis  entre  ses  mams,  /m  avail  confle.  Sco. 

— ,  *.  dtptU,  m. 

DEPOSITARY,  dl-poz'+tar-l ,  *.  {Fr.) 
dtpositaire,  ni.  f. 

DEPOSITLNG,  di-pozM-tin'gikf,  ppr.  de 
Dsposrr.  — ,  s.  mimes  significations  que 

DEPOSITION,  di-p6-zich'^-«uue,  s.  {La.) 

I  action  de  dtposer.  A  soil  formed  by  the 

—  of  particles,  m  sol  formt  de  parcetloe 

qui  90  9ont  dtpostes,  S  dtpCl,  m.  8  dr.  dt^ 

I  position^  f.    4  dtposUion  [d'wz  prince),  f. 
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DEPOSITOR,  di-poz'44enr,  s.  [U.)  dSI* 
posant,  m.  dtposante,  f.  — 's  book,  livret 
d*nn  dtposant  dans  une  caisse  d'epargne, 
m. 

DEPOSITORY,  dl-poz'-Mcnr-l,  *.  I  d^- 
p6t,  m.    2  depositaire,  m.  f.  Ad. 

DEPOT,  diikV'  *.  {Fr.)  4  mil.  dtpdl,  m. 
9  depot  de  materiani,  m. 

DEPRAYATION,  di-pra-v6'-cheunf,  #. 
(£«.)  I  depravation,  f.  3  diffamation,  f. 
Sha. 

DEPRAVE,  di-pr«v',  va.  [U.  depravare) 
1  dtpraver.    S  difamer.  Sha. 

DEPRAVEDLY,  di-pr^'-ved-li ,  ad.  avee 
dtpravation. 

DEPRAVEDNESS,  di-pr«'-TedHBess,  «. 
depravation,  f.  How. 

DEPRAVEMENT,  di-pr^T'-fflen't,  9.  dt- 
pravation. f.  Bro. 

DEPRAVER,  di-pr^v'-cor,  o.cormpleur^ 
m.  cormplrice.  f. 

DEPRAVITY,  di-prav'-Mi,  9.  dtpravth^ 
tion,  f.  Burke. 

DEPRECATE,  dep'-ri-k6t<;,  va.  [La.  de- 
precari)  4  prier,  conjurer,  qq.  de  ne  paa 
faire  qc,  de  nous  tpargner  un  mat.  To  — 
the  return  of  war,  faire  des  veeni  pour  qne 
la  guerre  ne  se  rallnme  pas.  Web.  The 
Judgments  we  would  — ,  les  jugements  qne 
nous  vondrions  dttonmer  par  nos  pritres. 
As  if  to  ~  the  discharge  of  their  Qre^rms, 
comme  pour  les  conjurer  de  ne  pas  dechar- 
ger  teurs  armes  h  feu.  Sco.  2  demander 
grOce  t.  Pri. 

DEPRECATION,  dep^ri-kd'H^heune,  s. 
{La.)  4  vtenx  (m.  pi.),  priere  (f.),  {nour  itre 
preserve  de  qc).    2  deprecation,  i. 

DEPRECATIVE,  d6p'-ri-ka-tiv,  et 

DEPRECATORY,  dep'-ri-kMeur-i ,  a. 
{La.)  4  destini  h  dttonmer  nn  maihenr.  2 
suppliant,  e. 

DEPRECIATE,  di-i)ri'-chi-«t^  wi.  ILa.y 
4  dtprtcier.   2  faire  baisser  deprii. 

—,  vn.  baisser  de  prix,  diminuer  de  va- 

§0^q^ 

DEPRECIATING,  di-pri'-«hi-6-tin'gM, 
ppr,  de  Depreciate.  — ,  s.  depreciation,  fl 

DEPRECIATION ,  di-pri-chi-e'-cheune , 
9.  depredation,  f. 

DEPREGIATOR.  di-prt'-<hi-^enr,  «. 
[Li.)^personne  qni  deprecie. 

DEPREDATE,  dep'-ri-d^l^,  va.  [La.  dc* 
predari)  piller;  ravager  (im  page). 

—,  vn.  lommcttre  des  depredations.  To 
—  on,  piller. 

DEPREDATING,  dep'-ri-d6-tin'g»^.  ppr. 
^Depredate.  ~,  s.  mtme  signification 
qne 

DEPREDATION,  dep-ri-d6'-cbeune,  s. 
{La.)  4  depredation,  f.  2  ravage,  m.  To 
make  —s  on,  ravager.  Intemperance  has 
committed  ~s  on  his  constitution,  Vintem- 
ptranee  tm  a  ruint  le  temperament. 

DEPREDATOR,  dcp'-ri-d^teur,  s.  [La.) 
4  dtprtdateur,  m.    9  brigand ;  maranaenr, 

DEPREDATORY,  dep'-ri-d64eur-i ,  «. 
de  depredation,  de  pillage,  de  ravage. 

DEPREHEND,  dep-ri-hen'd',  va.  {La. 
deprehendere)  t  saistr  h  I'tmproviste.,  sur^ 
prendre,  prendre  snr  le  fail.  Hoo.  2  de- 
eouvrir.  Bac. 

DEPREHENSIBLE,  depHri-4ien*'-si-M\ 
a.  4  qui  pent  itre  surptis,  saisi  h  I'impra^ 
viste.   2  qui  pent  itre  dicouvert, 

DEPREHENSION,  dep-ri-hen*'-€lieune» 
s.  {La.)  4  action  de  saisir  A  Vimproviste^ 
f.    2  dtconverte,  t. 

DEPRESS,  di-press',fa.  {La.  deprimere^ 
depressum)  4  abaisser;  baisser  (tne  eyes, 
lesgenx;  the  muzzle  of  a  gun,  tabouche 
d'un  canon).  A  man  sailing  towards  the- 
equator  —  es  the  pole,  d  Vtgard  de  la  per^ 
Sonne  qui  fait  voile  vers  I'tquateur,  le  p6le 
se  dtprime,  subit  viie  dtpression.  Web.  2 
To — trade,  6ler  toule  activitt  an  commerce^ 
le  faire  langnir.  To  —  the  mind,  abattre 
Vesprit,  le  courage.  To  —  pride,  abaisser^ 
hnmilier,  t*orgnett.  8  ovprimer.  4  faira 
baisser  {nn  prix,  les  fonds  publics).  S  ap- 
panvrir,  mettre  dans  la  gine.  6  pb)t, 
anal  In.  dtprimer. 
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DBPRESSION,  di-prteh'-eiiii«,  8,  (Li.) 
I  a^tiMsement,  m.  a  asir.  phys.  anat.  chtr. 
difreukm^  f.  3  humilmiim  \d€  I'orgueit), 
t  A  MkiUemenl  {d'cKpril),  m.  6  mea. 
ahtUemeiU,  m.  prustratioH^  f.  6  ttagna- 
Um  {du  commerce),  f  7  mauvais  Hat  de 
(IfrlMMe^  m.    8  alg.  riduelimt,  f. 

DEPRESSIVE,  di-iires'-siv,  a.  ^i /Mtf 
A  deprimfr,  abttitser^  humilier,  abottrt, 

DEPRESSOR,  di-pres'-seor,  «.  I  per- 
toine  qui  abame^  f.  i  oppresteur,  ni.  3 
anil,  mtude  abais»ew^  m. 

DEPHIVABLE,  di-pral'-va-bi',  a.  tpu 
wau  iire  dipoti,  prhi  de  aa  charge. 

DEPRIVATION,  dep^ri-ve'-clieun^,  s.  4 
frmUUm^  f.    3  d^poxHion  [d'tm  pritai),  f. 

DEPRIVE,  di-prjlv',  va.  {La.  de,  priva- 
re)  I  friver  (of,  de).  I  was  — d  of  it,  J'ea 
fas  pnri^  <m  m'en  priva.  — d  of  his  blessed 
couoteDance,  priri  du  bonheur  de  eonUm- 
fler  sea  traits.  Mil.  9  dilivrer.  Spen.  3 
diposer  (m  ecctisiastique). 

DEPRIVEMENT,  di-^ralv'-men't,  s.pri- 
9atioa  f. 

DE^RIVER,  di-pral'-vear,  s,  personne 
fvii^fiv,  f. 

DEPTH,  depth,  s.  (deep)  4  profondewr, 
f.  He  is  beyond  his  — ,  out  of  bis  ~,  it  n*a 
pax  pied.  He  got,  he  went,  beyond  his  — , 
oot  of  his  — ,  it  perdit  pied;  \\  it  parla  de 
ee  qu'il  ne  connaixsiul  pas  Arc  you  in  your 
— ^,  an^voas  pied  f  i  lieu  mrofoad,  m. 
8  Af  mer.  Bi.  4  I'ablme,  m.  Bi.  5  evur, 
milieu  [de  I'kiter,  de  la  nuil);  m.  fond 
(d*u»  bois),  m.  profondeurs  [d'une  science], 
I.  pi.  aM$He  [de  misere),  m.  6  pigueur  {de 
ccmeHrs)y  f.  7  profondeur  (de  t* esprit,  du 
aamrir) ;  grandeur  du  talent],  f.  portie  {de 
Vinteliigence),  f.  8  hauteur,  targeur  {d'une 
dentetle,  d'une  (range),  f.  9  mar.  chute 
{d'une  wiU),  f.  4(i  corps  {d'une  Mire  d'im- 
primerie),  m.  41  mar.  creux  {du  fond  de 
eale),m. 

DEPURATE,  dep'-ioa-i^t^,  va.  {La,  de, 
^?us)^dipurer,  purifier. 

DEPURATION,  dep-ioQ-r^'-chenne,  s.  4 
dipuration,  f.  i  nettoyage  {d'une  ptaie),  m. 

DEPURATORY,  dep'-ioa-rMcur-i,  a. 
iipuratoire,  dtpuratif,  ve. 

DEPURE.  di-pionr ,  va.  dfpurer. 

DEPUTATION,  dep4oQ-te'-cheunf ,  s. 
Uto.)  f  nomination  d'un  repriKcntant,  d'un 
iiiigui,  f.  9  diiiffation,  f.  3  dentation,  f. 

DEPUTE,  di-piout^',  ta.  {Fr.)  detiguer. 
To->  to  administer,  donner  pouvoir,  char- 
ge, d'administrer.  To  be  ^d  to,  itre  fondi 
depouwurs,  avoir  pouvoir,  pour. 

DEPUTIZE,  dep'-ion-lalz^,  fo.  diUguer. 

DEPUTY,  dep'-ion-ll,  s.  4  reprtsentant, 
foadi  de  pouroir^  diligui,  m.  3  diputi,  m. 
B  suppltant,  adjoint,  m. 

— CHAIRMAN,  s.  vice-prMdent,  m. 

»  -COLLECTOR. «.  receveur  adjoint,  m. 

—  -COMMISSARY,  s.  4  eommissaire 
adjoint,  m.    3  sous-intendant,  m. 

--POST-MASTER,  s.  sous-dtreeteur 
ies  poetes,  m. 

SHERIFF,*,  suppliant  (fe sheriff,  m. 

DERACINATE, dl-ras'-i-n«ltf,  va.  {Fr.) 
dtraeiner.  Sha. 

DERANGE.  di-r6n'dj«\  va,  {Fr.)  4  di- 
ranger;  mettrc  en  disordre.  3  troubter 
Vespritde,  diranger  le  cerveau  de.  To  be 
— ^,  avoir  le  cerveau  dtrangt.  3  intro- 
imre  des  changements  dans  {un  corps). 

DERANGEMENT,  di-r^u'dj«'-men't,  s. 
iPr.)  derangement,  m. 

DERANGING,  di-r^n'djMn'gnf,  ppr.  de 

EBAKGE.  — ,  s.  dirangetueut,  m 


viire;  lals 


DERELICT,  derM-lilit,  a.  iU.)  aban- 
tmuU^  f.  »  lands,  relate  de  rivi 
a  reims  de  la  mer,  m.  pi. 


— ,  s,  dr.  4  chose  dilatssie  par  le  pro- 
priitaire.  3  retais  {d'une  riviere) ;  lais  et 
reiais  de  la  mer,  m.  pi. 

DERELICTION,  der-i-lik'-cheon* ,  s. 
(£«.)  4  abandon,  dilaissement,  m.  3  tais 
ei  relaie  de  ta  mer,  m  pi. 

DERH  AM,  der'-ham,  {Guillaume),  thMo- 
$Uu  et  naturaliste,  ni  en  4657,  mort  en  4735. 

DERIDE,  di-rald«',  m.  {La.  deridere)  $e 
9i»^uerd€,toumerc»dMsitm, 


DERIDER,  di-ral'-denr,  s.  mogueur,  m. 
moqueuse,  (.  -sof  religion,  ceux  qui  se 
moquent  de  la  religion.  Hoo.    3  bouffon,  m. 

DERU)1NGLY,  di-ral'-din'gNC-li ,  ad.  en 
dirision. 

DERISION,  di-rtj'-ean«,  s,  {La.)  diri- 
sion,  moquerie,  f.  To  be  in  — ,  iire  en  butie 
aux  moqueries.  Bi.  To  be  a  ~  to,  tire  un 
objet  de  dirision  your.  Bi. 

DERISIVE ,  di-nil'-civ,  a.  moqueur,  se. 

DERISIVELY,  di-ral'-civ-ii,  ad,  en  dt- 
rision, 

DERISORY,  di-ral'-scur-i,  a.  {U.)  mo- 
queur,  se. 

DERIVABLE,  di-ra1'-Ya*bl',  a.  qu^on  veut 
tirer.  Income  is  —  from,  on  pent  se  (aire 
un  revenu  an  moyen  de  {qc),  en  {faisant 
qc).  An  estate  —  from  an  ancestor,  un 
domaine  qui  pent  tenir  d'un  ancitre.  An 
argument  —  from ,  tut  argument  qn'on  pent 
dHuire  de.  A  word  —  from,  un  mot  qu'on 
pent  [aire  driver  de. 

DERIVATE,  der'-i-vfiUr,  *.  {La.)  dirivi, 
m. 

DERIVATION,  der-i-vfe'-cheun^,  s.  {U.) 
4  action  de  [aire  diriver,  de  tirer  de.  3 
deration  {des  eaux,  des  humcurs),  f.  3 
gra.  dirivation,  f. 

DERIVATIVE,  dl-riT'-a-liv,  fl.  {U.)  4 
dMvi,  e;  qui  dicoule  (from,  de).  2  m^d. 
dirivatif,  ve, 

— ,  *.  I  gra.  dirivi,  m.  To  be  a  —  from, 
dMver,  dicouler  de.  Sha.  3  mus.  accord 
dirivi,  m. 

DERIVATIVELY,  di-riv'-a-tiv-li,  ad. 
par  dirivation. 

DERIVE,  di-ralv',  va.  {La.  derivare) 
4  diriver,  (aire  diriver  { des  eaux,  un 
mot ;  from,  de) ;  (aire  couler,  rdpandrc,  I 
par  des  canaux  d'irriyation.  2  tirer  \ 
^from,  de).  He  — d  the  estate  from  bis 
ancestors,  it  tenaii  le  doumiue,  le  domaine 
iui  venait,  de  ses  ancftres ;  le  domaine  lui 
avait  iti  transmis  par  ses  ancitrts.  An 
excellent  dis|iosition  is  --d  to  your  lord- 
ship from  your  parents,  vous  tenez  de  vos 
parents  un  excellent  naturel.  To  —  plea- 
sure from,  trourer  du  plaisir  dans.  This  is 
all  the  good  which  can  be  —d  from  it, 
c'est  Ih  tout  I'avantage  qu'on  en  peiU  tirer. 
1  expect  to  —  great  advantage  from  his 
learning,  je  comptefaire  unpricieux  usage 
de  son  savoir.  Sco.  Many  nobles  —  d  their 
claims  to  possession  from  successful  usur- 
pations, beaueoup  de  nobles  n'araieul  d'au- 
Ires  litres  it  la  possession  {de  ces  domaines) 
que  des  usurpations  couronnies  de  succes, 
Rob. 

— ,  Mt.  diriver,  venir  (from,  de). 

DERIVER,  di-ral'-veur,  s.  celui,  celle 
qui  tire,  fait  diriver.  So. 

DERMA,  der'-ma,  s.  {Gr.)  derme,  m. 

DERMAL,  der'-mal,  a.  du  derme,  de  la 
peau. 

DERN,  dern,  s.  {Sa.  deam)  anc.  triste, 
solitaire. 

DEROGATE,  der'-^h^l^,  va.  {La.)  4 
diroger  i  {une  toi).  Many  laws  are  — d,  it 
est  dirogi  A  beaueoup  de  lots.    3  decrier. 

— ,  ni.  To  —  from  one's  birth,  diroger 
A  sa  naissance.  To  —  from  the  merit,  the 
honour,  ravaler  le  mirite,  ta  gloire.  To  — 
from  the  reputation  of,  porter  altcinte  H  la 
riputation  de. 

— ,  a.  A  quoi  on  a  porti  atleinte.  Sha 
DEHOGATELY,  der'-d-gliel(;-ii,  ad.  de 
manUre  h  ravaler,  h  dinigrcr. 

DEROGATION,  der-dghe'-cheune,  s. 
{la.)  4  dirouttlioH,  f.  We  will  not  do  any 
thing  io  —  of  the  law,  nous  ne  ferona  rien 
qui  porte  atleinte,  qui  soil  conlraire,  h  la 
toi.  3  ditriment,  m.  1  say  not  this  in  — 
of  Virait,  je  ne  die  pas  celafonr  dinigrer 

Virgile;  in  —  from  his  merit,  pour  ravo" 
ter  son  mirite ,  pour  lui  Cter  de  son  mi^ 
rite.  3  action  de  diroger  d  son  rang,  f. 
It  is  a  —  from  his  birth,  c'est  diroger  i 

sa  naissance. 
DEROGATIVE,  di-rog'-a-tiv,  V.  Dbro- 

GATOBT. 

DEROGATORILY,  dt^og'-a-teoM-U,  F. 
Dkrocatblt. 
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DER0GAT0R1NESS,  di-rog'-a-leiii4. 
ncss,  8.  nature  propre  h  ravaler,'  i  porter 
alleinte  h. 

DEROGATORY,  di-ro^'-a-teur-i,  a.  {La.) 
4  [acle,  clause)  dirogatotre.  3  —  to  the 
merit,  qui  ravale  le  mirite.  —  to  the  ho- 
nour, qui  porte  atleiule  d  I'honneur,  An 
action  —  from  his  rank,  une  action  iudignt 
de  son  rang.  This.liomape  was  not  —  from 
ilicir  royal  dignity,  cet  hommane  n'araitrien 
de  diyradant  pour  leur  diguite  roijate.  Rob. 

DERRICK,  dcr'-ik,  s.  mar.  martinet 
d*artimon,  m. 

DERVIS,  der'-viss,  s.  {Per.)  dervis,  der* 
viche,  m. 

DESCANT,  des'-kan't,  s.  {La.  dis,  caii- 
Vatc)  4  chaut  moduli,  m.  modulations,  f.  pi. 
Mil.  i  dissertation ,  f.  commeutaire,  m. 
3  dessus ;  [roix  de)  soprano,  m. 

~,  m.  4  chanter  le  desnus.    9  moduter,^ 

3  discourir,  disserler  longuement,  s^iteur 
dre  (on,  upon,  sur). 

DESCANTING,  di-skanH'-in'gn^f,  ppr 
de  Descant.  — ,  s.  tongue  dissertation,  f 
lougs  discours,  m.  pi. 

DESCEND,  di-«'n'd',  m.  {La.  desccn- 
dere)  4  desceadre  (from,  de).  Let  thy  wrath 
—  on  them ,  que  ta  colhe  tombe  sur  eux, 
Po.  Did  not  Theseus  —  to  hell,  Thisie 
tt'est-il  pas  desctudu  aux  cnfers  ?  3  itre 
transmis  par  succession.  The  crown  — ed 
to  his  son,  la  couronne  passu  b  son  fUe. 
The  mill  has  — ed  to  him  from  his  crand- 
falher,  Vusine  lui  vient  de  son  grana-psrt, 
:t  desvendre,  [aire  une  descente,  tine  irrup- 
tion. 4  To  —  to  particulars,  desrendre  k 
des  ditails.  I  will  not  —  to  such  acts  of 
meanness,  je  ne  vettx  pas  m'abaisser  A 
H'auxsi  viles  actions.  Web.  5  —  into 
yourself,  deacendci  en  vpus-wime.  6  mas. 
descendre. 

— ,  va.  descendre  {une  montagne). 

DESCENDANT,  dl-<euM'^in't,  *.  {Fr.) 
descendant,  m.  descendante,  f. 

DESCENDENT,  di-cen'd'-cn't,  a.  ijA.) 

4  descendant,  qui  descend.   3  qui  provtentt 
qu'on  ticnt,  d'un  ancftre. 

DESCENDIBILITY,  di-cen*-di-bii'-i-U, 
s.  transmissibiliti,  f.  Bla. 

DESCENDIBLE.  di-ccn"-di-br ,  a.  1 
dont  on  peul  descendre.  The  hill  was  ^, 
on  pouvait  descendre  de  la  numtayne.  3 
{bien)  transmissible  [ii  un  hcritier). 

DESCENDING,  di-cend'-in'gntf,  frpr,  de 
Descend.  — ,  s.  descente,  f.  The  assistance 
necessary  to  our  — ,  I'aide  dont  nous  avione 
besoin  pour  descendre.  Sco. 

DF^CENSION,  di-cen"-chcune,  *.  {U.) 
4  descente,  f.  3  abaissement,  m.  3  astr. 
descension,  f. 

DESCENT,  di-ccnU',  s.  {La.  descensus) 
4  descente,  f.  3  —  of  a  hill,  descente 
(f.\  penchant  (m.)  d'une  montagne.  —  of  a 
roof,  pente  d'un  toil,  f.  3  abaissement,  m. 
Mil.  4  descente,  irruption  (on,  upon, 
dans,  en),  f.  5  transmuision  {de  qc.  par 
succession),  f.  6  desvendance  (from,  lie), 
f.  7  extraction,  origine.  lignie,  f.  Noble 
— ,  noble  origine.  8  aegri  de  desceu' 
dance,  m.  giniration ,  t.  9  Our  — ,  nee 
descendants,  nos  nereux.  Mil.  40  le  bas, 
le  fond.  Sha.  44  degri  {en  descendant), 
43  depression  {d'un  piston),  f.  43  mus. 
descente,  f. 

DESCRIBABLE.di-skrar-ba-br.  a.  qu'on 
pent  dicrire.  To  be  — ,  pouroir  se  dicrire. 

DESCRIBE,  di-skralb',  va.  {U.  desert- 
here)  dicrire ;  dipeiudre. 

DESCRIBENT,  di-skralb'-en't,  a.  gtom. 
—  line,  ligne  ginirutrice,  t. 

DESCRIBER,  di-skral-benr,  «.  eetuit 
celle  qui  dicrit,  dipeinti  auteur  i'une  re 
lation,  d'une  descrtptiou,  m. 

DESCRIBING,  di-ski  albMn'gti^,  ppr,  4e 
Describe.  — ,  s.  description,  f. 

DESCRIER,  di-skral'-eur,  s.  celui,  cells 
qui  dicouvre;  auteur  d'une  dicouverle,  Bk 

DESCRIPTION,  di*skrip'-clieanf ,  8.  (£«.) 
4  description,  f.  3  signalement  {d'une  per^ 
aonne),  m.  3  classe,  espice,  sorte,  t.  Per- 
sons of  dilTerent  — s,  des  pereonnee  de 
conditions  diffirentee. 


DES 


DES 


DES 


DESCRIPTIVE,  di-skrlp'-lW.  «.  de*- 
eriptiU  w..  —  of,  qm  dicrit,  qui  peint,  qui 
dipehU.  —  ^Titer,  icrirain  dan*  U  genre 
descriptif. 

DESCRY,  di-skrar,  ra.  [Nor,  descrier) 
dlcouvrir, 

— ,  a.  dieouverle^  f.  Sha. 

DESCRYING,  di-skral'-lii'gNe,  ppr.  de 
Dbsgrt.  — ,  *.  dicourerle,  f. 

DESECRATE,  dcs'-i-kr6t£,  m.  (La.  de- 
lecnre,  consacrer)  I  deiourner  d'une  dea- 
tiniUioH  sainte,  S  ddpouilter  d'un  carae- 
Ure  Stfcri, 

DESECRATING,  desM-kr^-lingiif, ppr. 
dd  Desecrate.  — >,  s,  tnime  tignifiealioa 
que 

DESECRATION,  des-i-kr«'-cheuii« ,  s. 
action  de  ditoumer  d'uue  destination  sain- 
Ir,  de  d^ouitler  d'un  caractire  ttaeri, 

DESERT,  dez'-ertf,  a.  [La.  deserlus) 
ditert,  e.  The  —  air,  le  vide  de  Voir, 

—,  *.  disert^  ID. 

~,  di-zerU;',  va.  [La,  deserere)  I  dbam^ 
donner,  quitter,  dmixser.    S  mil.  To  — 
one's  colours,  deserter  son  drapeau.  To  — 
the  army,  diserter  de  t'armie, 
'— ,  ri.  mil.  deserter  (from.  de). 

— ,  di-zerU;',  *.  [V.  deserve)  nterite,  m. 
According  to  their  — s,  suivant  teur  mi' 
rite.  After  his  — ,  selon  son  mMte.  He 
will  receive  his  — ,  it  sera  trade  selon  son 
Kt^rite, 

DESERTER,  dl-zer -tear,  t.  diterleur, 
m. 

DESERTFUL,  di-zerl'-foul ,  a,  miri- 
tam,  e. 

DKSERTION,  di-zer-cheane,  t  [U.)  « 
abandon,  m.  A  soul  under  — ,  nne  time 
aftattdoHuie  de  Dieu.  So.  I  hold  this  as  a 
bjse  —  of  his  superiority,  c^est  ii  mes  yeux 
renoncer  tdchement  t  sa  supirioriti.  Go. 
a  mil.  desertion,  f. 

DESEUTLESS,  di-zerlMess,  c.  qiU  ne 
mertte  point  qc. 

QESKRVE,  di-zcrv\  ni.  (La.  desenrlre) 
4  miriter.  He  — s  to  l>e  encouraged,  U  mi' 
rite  d'itre  eneouragi^  des  encouragements. 
He  — s  it  of  me,  from  me,  it  mirile  qneje 
te  tut  donne.  %  avoir  droit  d  [un  salaire). 
3  To  —  well  of,  bien  miriter  de.  To  —  ill 
of,  rendre  de  tnauvais  services  h. 

DESERVEDLY,  di-zer'-ved-H ,  nd,  h 
juste  litre,  h  bon  droit. 

DESEitYER,  di-zer'-veur,  a.  celui,  celU 
qui  mh'ite. 

DESERVING,  di-zer'-vin'gnc,  ppr.  de 
Deserte.  — ,  a.  miritaut,  e.  The  narra- 
tive will  appear  less  ~~  of  attention,  le  ri- 
cit  paraUra  mains  digne  d* attention.  A  — 
officer,  un  offlcier  de  mirite. 

DESERVINGLY,  di-zer'-vin'gn^-li ,  ad. 
h  iuste  litre. 

DESHABILLE,  DESHABIL,  di-za-bil', 


it,  j'ai  Vintention  de  le  (aire,  4  detain 
[de  fabrique),  m. 

DESIGNABLE,  di-zaln"-a-br,  a.  4  qu'on 
peul  disiqner.    S  qu*on  pent  diatinguer. 

DESIGNATE,  des'-ig-u6(«,  va.  [la.)  di- 
aiguer. 

DESIGNATING,  des'-lg-n^ln*giie,  ppr. 
de  DKSir.NATE.  — ,  a.  disignatum,  f. 

DESIGNATION,  des-ig-n6'-cliettn«,  a. 
La.)  K  disignation,  f.    2  signiftealion,  f. 


IS 


S.  (Fr.)  nigtigi,  m. 
DESI 


:SICCANT,  di-sik'-4ian't,  a.  [U.)  dea- 
aicatif,  ve. 

— ,  a.  dessicatif,  m. 

DESICCATE,  di-sik'-k6le,  va.  [U.)  dea^ 
aicher. 

— ,  vn.  ae  deasicher. 

DESICCATION,  des  ik-ki'-cheuDf,*.  dea- 
aiccation.  f.  dessichement,  m.  Bac. 

DESICCATIVE,  di-sik'-kaHiv,  a.  [U.) 
dessiccatif,  ve. 

DESIDERATUM,  di-ci^cr-e'-ienm,  a.  pi 
Desiderata  [La.)  ce  qui  manque ;  omission, 
iacune,  t.  The  Greek  language  was  a»—  iu 
the  Universit?,  la  lungue  grecque  man 
quait  dans  rUniversiti.  Go. 

DESIGN,  di-zaIo<;'.  ni.  [La.  designare) 
4  dessiner.  2  tracer.  3  projeter,  se  pro- 
pnser,  avoir  fintenlion  (to  do,  doing,  de 
faire).  4  To  —  to,* li  —  for,  destiner  d. 
\\e  — ed  it  for  a  garden,  nous  avians  I' in- 
tention d'en  faire  un  Jardin.  He  ~s  his  son 
for  the  law,  it  destine  son  fits  an  barreau. 
For  obscurity  — cd,  fait  pour  I'obacuriti. 
Dry. 

— ,  a.  I  deasin^'m.  2  deaaein,  projet, 
in.  By  — ,  with  a  — ,  A  deaaein,  avec  des- 
aein.  With  a  —  to  ro,  aree  le  desaetn 
a*aller.    8  tnlentivn^  f.  It  is  my  --  to  do 


DESIGN ATIVE,  desMgHM4iv,  a.  qui 

aert  It  designer. 

DESIGNEDLY,  di-zaf-ned-ll,  ad.  A  dea- 
aein,  avec  intention. 

DESIGNER,  di-zal'-nenr,  a.  eelui,  eetle 
qui  trace,  forme  unnrojet,  imagine^  in- 
venle,  trame  un  compiot ;  auteur,  m. 

DESIGNING,  di-zal'-nin'gji«,  ppr.  de 
Design.  —,  a.  artificieuj,  ae. 

— ,  a.  action  de  former  u%  projet,  de  ae 
proposer  qc,  f. 

DESIGNLESS,  di-zalne'-less,  «.  aana 
intention, 

DESIGNLESSLY,  di-zalne'-les»-li«  ad, 
aans  intention. 

DESIGNMENT,  di-zaln«'-men't ,  a,  4 
dessitt,  in.  Dry.    2  dessein,  projet^m,  Sha. 

DEStNENCIE,  des'-i-nen'cf,  a.  diainear 
ee,  f. 

DESIN^ENT,  des'-i-nen't,  a.  (La.)  final, 
eitrime.  B.  Jo. 

DESIPIENT,  di-sip'-i-en't,  a.  [U.)  pf- 
liUre;  extravagant,  e, 

DESIRABLE,  di-zal'-ra-bl',  a.  4  dUtra- 
hie,  soutiaitabte ;  It  disirer.  2  agriabte. 
3  aimable.  Bi. 

DESIRABLENESS,  di-zar-ra-bl'-iiess,  a. 
nature  desirable,  f. 

DESIRE,  di-zair',  a.  [dn  Fr.)  diahr,  m. 
To  have  a  —  ot.  disirer  qc.  1  have  a  —  to 
read  it,  j'ai  te  diair  tie  le  tire,  je  diaire  le 
lire.  At  the  —  of,  by  ihe  —  of,  by  —  of.  A 
la  demande  de.  To  one's  bean's  — ,  an  gri 
de  ses  disirs,  h  cceur  joie.  Mv  —  Is  inat 
you  should  flnish  it,  je  veux^  j  entenda  que 
voua  le  finissiet. 

~,  va.  [La.  desidcrare)  I  diairer.  All  I 
— ,  tout  ce  que  je  diaire.  To  leave  nothing 
to  be  — d,  nc  laisaer  rien  h  disirer.  He  -~s 
it  to  be  Ouished,  il  vent  qu'on  I'achive,  2 
exprimcr  le  disir  d'obtenir  qc.  Deputies 
were  appointed  to  —  their  concurrence,  dea 
diputis  furcnt  chargis  de  solticUer,  de  tear 
demander,  teur  concours.  Rob.  Did  I  —  a 
son  of  my  lord,  ai-je  detnandi  un  file  A 
mon  Seigneur?  Bi.  He  — d  my  son  to  come 
forward,  //  dit  It  mon  (ila  d'avancer.  They 
— d  my  further  acquamiauce,  its  exprimi- 
rent  le  disir  de  cnitirer  ma  connaissance. 
Go.  I  — d  that  I  might  not  be  disturbed  till 
seven,  Je  dounai  I'ordre  qu'on  ne  m'iveitldt 
pas  avant  aept  lieures.  Sco.  3  mander, 
Mjr  mother  ~s  her  love,  ma  mire  voua 
fait  ses  amitiis. 

DESIRELESS,  di-zalrMcss,  a.  exempt 
de  disirs. 

DESIRER,  di-zalr'-«ur,  a.  celui,  celle 
qui  tlixire. 

DESIKOUS,  di-zal'-reucf,  a.  diairenx , 
se.  To  be  —  of,  desirer;  avoir  envie  de. 
He  was  —  to  see  them,  il  disirait,  il  avail 
le  disir  de,  les  voir.  He  seemed  —  to,  it 
paraissait  disirer,  avoir  envie  de. 

DESIROUSLY,  di-zal'-rcucf-li,  ad.  avec 
disir. 

DESIROUSNESS,  di-zar-rcncc^ess,  a. 
diair,  m. 

DESIST,  di-cisl\  m.  [La.  desistcre)  ae 
disister.  Let  us  — ,  cessans,  renoncona-g. 
To  ~  from  a  claim,  se  disister  d'une  de- 
mande. He  — ed  from  his  puqiose,  il  re- 
nottfa  A  son  dessein. 

DESISTANCE,  di-cist'-an'c^  a.  I  eeaaa- 
lion,  f.  abandon  [d'un  projet,  d'une  entree 
prise),  HI.    2  dr.  disislcmeat,  m. 

DESK,  desk,  a.  (//«.  disch;  AL  tiscb, 
talfle)  1  pupitre,  bureau^  m.  2  ckaire  (ec- 
ctisiastique),  f. 

— ,  va.  enfermer  dona  un  pupUre. 

DES0LA1 E,  des'-«-letf .  a.  [U.)  4  di- 
aert,  inhabiti.    2  disoti,  ravagi,  rnini,  en 
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ruinea.  To  make  — ,  diaoler,   %  {penmme) 
dilaiaai,  abandouni^  e. 

— ,  va.  [La.)  4  dipeupler.  2  drooler, 
ravager,  miner, 

DESOLATELY,  des'-^  letd-ll,  ad,  4  Miia 
habitants.    2  dans  la  disolation. 

DESOLATER.  des'-<>-iu-teur.  a.  ditola^ 
teur,  divastateur,  m. 

DESOLATION,  des-iWe'-chcuntf,  *.  [U.) 
4  disolation,  ruine,  f.  ratage,  m.  2  wso^ 
tat  ion,  yrofonde  misere,  f.  Careless  — , 
I'iasouctance  dn  disespoir,  f.  Sha. 

DESOLATORY,  des'-<>  Ic-tcur-i,  a.  di^ 
aotant,  e. 

DESPAIR,  di-sndr'.  vn.  [La.  despcrare) 
diseapirer  (of,  dej.  His  life  is  — ed  of,  on 
diaeapire  de  sa  vie. 

— ,  *.  I  disespoir,  ra.  To  be  In  — ,  ftr$ 
au  disespoir.  To  be  Ihe  —  of,  faire  te 
disespoir  de.  To  throw  into  — ,  riduire 
an  disespoir.  2  The  mere  —  of  surgery, 
les  cos  donl  la  ehirurgie  ne  pent  que  diaea* 
pirer,  Sha. 

DESPAIRER,  di-sp^r'-eur,  a.  disespiri, 
m.  disespirie,  f. 

DESPAIRFUL,  di-sp^r'foul,  a.  an dia^ 
eapoir.  Sid. 

DESPAIRINGLY,  di-spcr'-in'gne-ll,  ad. 
avec  disespoir. 

DESPATCH,  des-patch',  va.  (E«.  Po.  des- 
pachar)  I  envoyer ;  expidier  [dcsordrea,  un 
conrrier);  dipicher  [un  courrier)',  faire  par- 
tir  [un  envoyi).  2  expidier  [une  affaire). 
Lo.    3  expidier,  dipicher.  mettre  A  mort, 

— ,  fw.  To  —  with,  en  finir  avec.  Sha. 

— ,  *.  I  expidition  [d'une  affaire),  i.  9 
expidition,  diligence,  i.  Make  — ,  failea 
diligence,  h&tez'Voua.  3  dipiehe,  U  4 
Erection,  f.  Sha. 

DESPATCHEH.  des-patch'-cnr,  a.  per* 
aonne  qui  envoie,  expedte.  V.  Despatch. 

DESPATCHFUL,  des-patch'-foul,  a.  em- 
pressi,  qui  a  hdie ;  prompt.  Mil. 

DESPATCHING,  des-paich'-in'gn^,  ppr 
de  Despatch.  — ,  s.  expedition,  f.  envoi,  m, 

DESPERADO,  des-pi-rc'-dd,  a.  [It.  di»- 
perato)  disespiri,  ditermini,  m. 

DESPERATE,  des'-pi-retf,  a.  [La.)  qui 
eat  aans  espoir,  qui  disespere.  I  am  —  of, 
je  n'ai  pas  I'esooir  de.  Sha.  To  render  — , 
riduire  an  disespoir.  2  disespiri,  fu- 
rieux.  A  —  man,  un  disespiri.  A  -»  class 
of  men,  une  classe  d'liommfs  diterminia. 
3  dangereuXt  se.  He  was  engaged  in  some 
—  iffitir.  il  itttU  engagi  dana  nne  entrt' 
priae  pirilteuae.  4  —  condition,  aituation 
disespirie.  His  case  was  ~,  //  itait  dana 
Hue  position  disespirie.  I  am  a  roan  of  — 
fortunes ,  Je  suis  un  homme  mini.  5.  — 
sot.  sot  fifffi. 

DESPERATELY,  des'-pi-rt^tf-ll,  ad.  en 
disespiri,  aree  disespoir.  To  fall  —  in 
love  with,  devenir  iperdument  amoureux 
de.  Ad.  Irv. 

DESPERATENESS,  des'-pi-rdl^-ness,  a. 
diseapoir.  m. 

DESPERATION.  des-pi-r6'-cheune .  a. 
[La.)  disespoir,  m.  This—  of  success  chills 
our  industry,  ce  difaut  d'espoir  de  auccia 
paralyse  notre  activiti.  To  light  with  — , 
ae  battre  en  disespiri. 

DESPICABLE,  des'-pi-ka-br,  a.  [U.) 
miprisable. 

DESPICABLENESS,  des'-pl-ka-br-ness, 
a.  nature  miprisable,  bassesse  [mtpriaa» 
ble),  f. 

DESPICABLY,  des'-pi-ka-bli,  ad.  d'una 
maniire  miprisable.  To  think  —  of,  miprb* 
ser.  To  be  —  poor,  itre  dana  la  plua  pra^ 
fonde  misire, 

DESPISABLE,  di-spal'-za-br,  a.  miprU 
sable. 

DESPISE,  di-spalz',  ra.  [La.  desplcere) 
I  mipriser.    2  detettcr.  Slia. 

DESPISEDNESS .  di-Siuiiz'-ed-ness,  «. 
(Despised,  ppa.  rf^  Despise,  etauff.tast) 
itat  de  mipris,  avilisscmenJ,  m. 

DESPISER,  di-s|tar-zeur,  a.  eelui,  celU 
qui  miprise.  Art  tbou  a  —  of  good  man- 
ners, miprises-tn  la  politesse  f  Sba.  The 
— s  of  religion,  tea  contempteura  dakf9» 
tigion,  SwU 


DES 

DESPISING,  di-4par-zin*gii« ,  ffr,  de 
Despise.  — ,  s.  ntipnjt,  m. 

DESPISINGLY,  di-spar-xin'gfie-li,  ad. 
Mtte  mipris, 

DESPITE.  <U^paIte\  s.  (de,  spite)  I  mal- 
teilUtnee^  nuHice,  tuali'jniii^  f.  In  —  of,  en 
itpU  de.  He  (laid  his  aitenlions  in  my  — , 
it  fit  M  couT  comme  paur  me  difler.  S 
Mle  de  malreiUauce,  m.  Mil. 
'  — ,  va.  coHirarier,  bUsser.  Ral. 

DESPITEFUL,  di-spaiu'-fov:,  a.  mdveH" 
kmt,  malickux. 

DESPITEFULLY,  di-spalt^'-fouI-U ,  ad. 
malicieusemeut,  aree  malmUanee. 

DESPITEFULNESS,  di-spalte'-foul-oess, 
••  mtUice^  maltekUance^  maligniU^  f. 

DESPOIL,  di-spoU',  ni.  {la.  despoliarc) 
iippiuUer  (of,  de). 

DESPOILER,  di-spon'-eiir,  t.  spdUUeur, 

m. 

DESPOLIATION,  des-po4i-6'->:heiioc»  4. 
(Xj.)  spoliation,  t. 

DESi^OND,  di-spon'd',  m.  {La.  despon- 
dcrej  se  dtcourager,  ae  laisser  abaitre  (at, 
par).  They  —  at  the  first  difOcully,  its  se 
4^eoMragenl  t  la  premUre  difficktU.  —lug 
of  their  art,  disenpirant  de  leur  art.  Dry. 
DESPONDENCY »  di-8poa'd'-«n*-d ,  s. 
dieouragemeut,  m. 

DESPONDENT,  di-sponM'-«n*t ,  a.  {U.) 
dicouraoi,  abattu.  e. 

DESPONDINGLY,  di-spon'd'-in*gne-li , 
«d.  avec  dicouragemenl. 

DESPOT,  des'-potl,  s,  {Gr.  ^wsAtih) 
despote,  m. 
DESPOTIC,  dI-spotMk.f/ 
DESPOTICAL,  di-spoi'-i-lLal,  a.  {Gr.) 
despoiigue.  absoiu,  e. 

DESf>OTICALLY,  dl-spotM-kaMi,  ad. 
despotMHement. 

DESPOTICALN'ESS,  di-spol'-i-l^al-ness, 
«.  nature  de«poiiqHe,  f. 

DESPOTISM,  des'-po-lizm,  s.  {Fr.)  des- 
potiMie^  m. 

DESPUMATE,des'-pioa-ni6t^,  m.  (La.) 
ieumer. 

DESPUMATION ,  des-ptoa-m^'-cbeuiu , 
a.  despumation,  f. 

DESQUAMATION,  des-koiia-m6'-cheun0, 
a.  {La.  desquamare)  4  med.  desquamation, 
f.    S  eiMiation  des  os^  f. 

DESSERT,  dci-zert«',  s.  (Fr.)  dessert, 
B.  Ai  — ,  au  dessert. 

DESTINATE,  des'-U-n6t«,  va.  [La.)  des- 
iSner. 

— ,  a.  dtstini.  e. 

DESTINATION ,  des-U-nc'-clteoD^r ,  s. 
tttf.)  destinattoat  f. 

DESTINE,  des'-UTne,  va.  {La.  desUnare) 
4  dettiner  (to,  A).  This  house  was  — d  Tor 
a  place  of  worship,  ee  bdtiment  itait  dts- 
tini au  culte.  A  ship  ~d  for  the  London 
trade,  im  uavire  destini  an  commerce  de 
Londres.  The  person  wiiom  she  —d  to  be 
her  hnshand,  la  personne  qu'etle  avait  choi- 
sie  poor  itre  son  ipoux.  S  fixer.  The  -  d 
boor  of  death,  Irkevre  marquie  pour  la 
mort. 

DESTINY.  de:i'-ti-ui,  s.  {duFr.)  I  destl- 
ni^,  f.  destin,  m.  1  The  Destinies, /m 
Parquet,  f.  pi. 

DESTlTinrE,  des'.ti4ioat^,  a.  {La.)  I 
dHui,  dtpourvn  (of,  de).  2  qui  est  dans 
U  besoin.  The  — ,  les  malheureux.  Bi. 

DESTITUTION ,  de»-ti-tioa'-cheun« ,  s. 
{Jja.)  I  manque  (of,  in,  de).  In  —  of,  d  di- 
(aut  de.  8  dittimeut,  m.  A  complete  state 
of  ~,  III  diniment  absolu,  comptet,  3 
^bandion,  ro. 

DESTROY,  di-stror.  ra.  (La.  destruere) 
ditmire;  ravager  {un  pags)\  rulner  {la 
Mati). 

DESTROYABLE,  di-s(ror-a-4»r,  a.  des- 
ttvetible. 

.  DESTROYER ,  di-strol'-ear,  s.  destruc- 
leur,  m. 

DESTROYING,  di-slroIMn'gw,  ppr.  de 
Destrot.  — ,  s.  destruitiott,  f. 

DESTRUCTIBILITY,  di^ireak-l»4)UM- 
tt,  s.  destructibim,  f, 

DESTRUCTIBLE,  di-streak'-tl-bT.  0. 
i&a.)  destructible ;  pirissable. 


DET 

DESTRUCTION,  di-strenk'-cheon^.  s. 
{La.)  4  destruction,  f.  3  oerle,  ruiae  {de 
qqX  f     3  perdilion  Hemetlc,  f.  Bi.    - 

DESTRUCTIVE.  di-streok'-tlV,  a.  {U.) 
destmclif,  ve,  dentruclenr,  m.  To  be  —  of, 
to,  dHruire,  miner;  itre  funeste  pour.  To 
make  —  of,  rendre  funeste  it,  morlelpour. 
Ad. 

DESTRUCTIVELY,  di-streak'-Uv-li,  ad. 
de  mauiere  A  d^lrnire.  —  foolish,  possHt 
d*une  funeste  folic.  To  be  ~  intemperate, 
se  perdre  par  I'intempirance. 

DESTRUCTIVENESS,  di-strenk'-tlv- 
ness,  s.  pouvoir  destructeur,  m.  nature 
deslruclire,  f. 

DESLDATION,  des-ioa-de'-chemif,  «. 
{La.)  disudation,  f. 

DESUETUDE,  desMoo-i-Uoad ,  s.  {U.) 
disuitude,  discontinuation  d^un  usage ,  f. 
To  fail  into  ~,  lombcr  en  dfsudtude.  To  be 
lost  by  — ,  itre  tombi  en  disuctude. 

DESULPHURATE,  di-seui'-fear^t^,  va. 
chim.  disulfurer. 

DESULPHURATING .  dl-seur-feof-*- 
tin'git^,  ppr.  (/e  Desulpburate.  — ,  s. 
mime  signification  que 

DESULPHURATION,  di-seal-fioa-rt'- 
cbeane,  s.  dinulfuration,  f. 

DESULTORILY,  des'-enl-teur-i-li ,  ad, 
d'une  maniere  diconsue,  sans  smte,  h  M- 
tons  rompus. 

DH:SULT0R1NESS,  de$'-eul-tear>i-Dess, 
s.  difaiU  de  suite,  dicousu,  m. 

DESULTORY,  des'-cul-leur>i.  a.  {U.) 
dicotuu ,  Sana  suite .  A  bdtona  rompus.  — 
thoQght,  peusee  subile.  •—  fancy,  imagtna" 
lion  cytrtcieusCn  inconatanre. 

DETACH,  di-tatch',  ra.  {da  Fr.)  dilaeher 
(from,  de). 

DETACHMENT,  di-Utch'-mcn't,  s.  {dn 
Fr.)  mil.  diiachetneal,  m. 

DETAIL,  di-iel'.  vm  {du  Fr.)  dilaitlen 

— ,  s.  ditail,  m.  They  refused  to  cnicr 
into  any  — ,  its  refusefeut  d'eutrer  dans 
aucun  detail. 

DETAILER,  di-tel'-i^ar,  s.  personne  qui 
dilaille. 

DETAIN,  t\-ii\\e\  va.  {La.  detinere)  I 
retenir.    2  dr.  ditenir.  Bla. 

DETAINDER,  di-ten"-dear.  s.  mandat 
de  dipCl,  m. 

DETAINER,  di.t^n"-ear,  s.  I  eelw,  eelle 
qui  retiait.  2  dr.  detenleur,  m.  3  dr.  dt' 
tetUwn,  f.  Bla. 

DETAINING,  di-ten"-in'gff0 ,  ppr.  de 
Detain.  — ,  «.  action  de  retenir,  dedt" 
tenir,  f. 

DETAINMENT,  di-ieu'Hnen't,  s, dr.  de- 
tention, f.  Bla. 

DETECT,  di-tekt',  ra.  {La.  detegere,  de- 
tecluni)  d^roNtri/-. 

DETECTER,  di-lekt'-ear,  s.  celui,  eelle 
qtu  dicoutre. 

DETECTING,  di-tekt'-in'g«« .  ppr.  de 
Detect.  — ,  s.  mime  signification  que 

DETECTION,  di-tek'-chean« ,  s.  {La.) 
dicoHver/e,  f. 

DETENT,  di-len't',  *.  (Fr.)  ditente,  f. 

DETENTION,  di-ten"-€heun^  «.  lU.)  I 
action  de  retenir.  ^  dr.  ditcntion  {dun  olh 
Jet,  d'une  personne),  f.  Bla.  3  retard 
ford,  m.      ' 

DETER,  di-ler',  ra.  {La.  deterrere)  I  di- 
toumer  (from,  de  qc).  i  arriier;  empi- 
eher.  Tiie  ladies  may  not  be  '•red  from 
correspondmg  with  iwe,  rien  n*empickera 
les  datnes  de  eorrespondre  avec  mm.  Ad. 

DETERGE,  di-terdje',  va.  {La.  dcterge- 
re)  m6d.  diterger. 

DETERGENT,  dl-ter'-djen*t ,  a.  {La.) 
ditersil,  ve. 

— .  *.  ditersif,  ra 

DETERIORATE,  di-a'-ri-^et«,t«  {U.) 
diliriorer. 

— ,  vn.  se  diliriorer. 

DETERIORATION,  di-ti-ri-^-re'-cbeuD^, 
s.  ditirioralion,  t. 

DETERIORITY,  di-ti-ri-or'-i-tl,  t,  diti- 
rioratiOH,  f. 

DETERMENT,  di-ter'-racn't ,  *.  (deter) 

chose  qui  ditourne.  To  be  made  a  sufllcieni 

I  —  to  others,  sufftre  pour  en  ditouruer 
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d'autres.  Bro.  These  are  not  all  the  ->s  that 
opposed  my  obeying  vou,  ces  motifs  ne  aont 
paa  les  seats  qut  m'aient  empichi  de  vtma 
obiir  Bov 

DETERMINABLE,  di-ter'-mi-na-bl\  a. 
1  av'OA  pent  diterminer.  s  qu^on  pent  di» 
cider. 

DETERMINATE. di-ter'mi-n^t^  a.  (La.) 
4  dilermini,  pricia.  2  [ordre,  rdgle)  pori- 
tif,  formet.  3  dicisif,  difliiilif.  4  resolu^ 
determini.  Sha.  5  (clme)  arriti,  dieidi^ 
riaoiu.  e. 

DETERMINATELY,  di-ter'-mi-D6t^ll , 
4  diterminimeni,  risoUiment.  Sid.  S  eer- 
tainement,  positivement. 

DETERNIN ATENESS ,  di-ter'-mi^^ltf- 
ness,  a.  nature  ditertidnie,  pricise,  f. 

DETERMINATION,  di-ter-D)i-n(''cbeunf, 
s.  {La.)  4  ditermination ,  risolution ,  f.  A 
constant  —  of  the  will  to,  tme  tendance  in- 
variable de  la  volenti  vera.  Lo.  3  diciaion 
Jndieiaire,  f.  The  qaestiou  was  not  of  rasy 
— ,  la  question  n'itatt  paa  facile  i)  didder. 
3  cldture  (d'un  testament],  f.  Ula. 

DETERMINATIVE,  di-tcr'-mi-«aUv,  «. 
1  ditermbuaU,  e.    3  gra.  ditet minatif,  ve, 
DETERMINATOR,  di-tcr'-mi-nd<teur,  a, 
{La.)peraonne  qui ditermine. 

DETERMINE,  di-ter'-miiitf,  va.  {La.  de- 
tcrminare)  4  determiner,  fixer,  rigler.  S 
dicider  {one  question) ;  iuger  {un  procis) : 
slatuer  sur  {un  di/ferend).  This  event  —a 
his  fate,  cet  ivinement  dicida  de  son  sort. 
Her  destruction  was  — d,  aa  perte  fut  riao- 
lue.  3  borner,  limiter,  {la  vne,  lea  connais- 
sances).  Bac.  Att.  Lo.  4  determiner  {qq.  A 
qc,  A  faire  qc).  To  —  a  moving  body  to  a 
point,  diterminer  un  corps  en  mourement  A 
se  diriger  vers  an  point.  5  risoudre,  se 
diterminer  A.  She  was  secretly  ~d  against 
it,  elle  arait  oris  en  secret  une  riaolution 
conlraire,  Rob.  1  was  — d  on  tlie  contrary, 
fitUia  dilermini  A  faire  le  conlraire.  1  am 
— d  he  shall  never  have  my  consent,  il 
n'aura  Jamaia  man  conaentemtni.  J'y  aula 
ditermini.Go.  He  was  — d  thai  they  should 
leave  it ,  il  entendait  qu'Us  I'abandonnas- 
sent.  Her  aunt  \\s&  —  nothing  should  gain 
her  under  a  lord,  sa  tante  s'itait  mia  aana 
la  tile  que  rien  au-desaous  d'un  lord  ne  hU 
toucher  ait  le  carur.AT\.  6  clore  {un  test»» 
menl).  Bla.    7  tuer.  Sha.  • 

—,Vn.i  dicider,  prendre  une  dicision, 
porter  un  jugement  (of,  sur).  Sha.  Lo.  9 
prendre  une  risolution.  He  —  d  on,  ok  upon, 
returning  to,  il  riaolut  de  refourner  a,  de 
regagner.  3  finir,  se  lertniner  (by,  with, 
par  qc).  To  —  in  doing,  finir  par  faire. 

DETERMINED,  di-ler'-minM,  ppa.  de 
Determine,  et  a.  {homme,  air)  dUermini,  e. 

DETERRATION,  di-tcr-re'-4rlieun0,  a. 
{La.  de,  terra)  exhumation  {d'un  cadavre) , 
extraction  {dca  mitau.r),  f. 

DETERRING,  di-ter'-rin'gne ,  ppr.  da 
Deter*  ~,  s,  action  de  dilourner,  d'em- 
picher. 

DETERSION,  di-ter'-cheiui«,  a.  m6d. 
nellouage,  m. 

DETERSIVE,  di  ter'-slv,  a.  ditersif,  ve, 

—,s,  ditersif,  ni. 

DETEST,  di-tesi',  ra.  [La.  detestari)  di- 
tester. 

DETESTABLE,  di-test'-a-bl*,  a,  [U.) 
dUestable. 

DETEST ABLENESS,  di-test'-a-bl'-uess, 
s.  nature  diteatable.  f. 

DETESTABLY,  di-test'-a-bli,  ad.d'uu 
maniere  detestable, 

DETESTATION,  dt-tes-t6'-cheun« ,  «. 
{La.\  diteslation,  exicration,  horreur,  L 
(of,  for,  de).  To  hold  in  — ,  avoir  en  kor» 
rear, 

DETESTER,  dl-tesl'-eur,  s.  personne  qui 
dilesle;  ennemi  Juri,m.  ennetnie  Jurie,  f. 

DETESTING,  di-(est'-iu'gii£ ,  ppr.  de 
Detest.  — ,  s.  ditcstalion,  exicration,  f. 

DETHRONE,  dHIirOnc',  ra.  (de,  throne) 
dilrthier. 

DETHRONEMENT,  di-thrdue'-men't, «. 
depoailion,  f. 

IlimiUONER,  di-thr<>'Hicur  a,  eelni^ 
eelle  qut  ditr^ne. 
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DETTNUE .  det'-i-nioo ,  t.  dr.  action  en 
reilUiittoH  iti'objets  detenna par  go.),  f.  Bla. 

DETONATE,  det'-^n6t«,  m.  (La.)  fatre 
diloner. 

— ,  m.  ditoner. 

DETONATING,  det'-6-iiMiiiW,|!pr. 
is  Deto!«atb.  -  ,  «.  diKmatioHy  f, 

DETONATION,  det-^i6'-€beuue,  t,  di- 
tonatwn,  tulnUnation^  f. 

DETOMZATION,  det-^al-z6'-cbeanc, 
«.  dttonation^  fuiminationj. 

OETOMZE,  AeV-<^mlie,  va,  faire  it- 
t^ier. 

— ,  fit.  ditoner ;  fulminer, 

OETORT,  di-(orte',  va.  I  fautter  en 
lordant,  3  tordre  (mh  panage^  U)  dilour- 
ner  de  sou  sens  naturet.  Dry. 

DETRACT,  di-trakt',  va.  {La.  delnbere, 
detractuuO  i  (Uer,  enlever  (from,  de).  Boy. 
S  Tlial  waold  —  from  the  honour  of,  ceia 
foHeraU  aileinte  A  I'honneur  de.  Bac.  No 
envy  can  —  from  this,  t'envie  nepeui  le  d^ 
iracler,  le  rabaisser,  le  ddnigrer.  Dry. 

DETRACTION,  di-lrak'-cheun«,  t.  [La.) 
iitrartion.  f. 

DETRACTIOIIS,  dMrak'-cbeac«,  et 

DETRACTIVE,  di-lrak'-Uv,  a.  —  lo, 
from,  tendanl  it  dMgrer^  d  raMsser. 

DETRACTOR,  di-lnikl'-«ttr,  s.  [La.)  di- 
tracteur^  m. 

DETRACTORY.  dMrak'-teor-i,  a.  ~  to, 
from,  tendant  d  dinigrer^  A  rahauaer. 

DETRACTRESS,  di-u-ak'-tress,  s.  femme 
qui  ditracle ;  midisttnte,  f. 

DETRIMENT,  det'-ri-men't,  t.  {Fr.  du 
La.)  dilrimenl .  prejudice  (to.  pour)^  m.  It 
b  no  —  to.  eela  ne  nuU  en  rten  &. 

DETRIMENTAL,  det-ri-men*t'-al ,  a. 
prijudieiable.  To  be  ~  to,  causer  m  ditri' 
menl  h,  porler  prejudice  h.  To  prove  —  to, 
toumer  au  ditrtment  de. 

DETRITION,  d!-tri'-cbeDO(r,  t,  {U.  de- 
icrere)  usure  [par  frottemetU),  f. 

DETRITUS,  dKral -teac«,  «.  [La.)  g6ol. 
iilrUus,  m. 

DETRUDE,  di-trionde',  ta.  (la.  detra- 
dere)  pricipUer.  Lo.  Tbo. 

DETRUNCATE,  di-trcun"-k6tr,  va.  [U.) 
eouper. 

DETRUNCAT10N,  detrreon'-k^'-cbeon^, 
«.  (La.)^action  de  eouper,  f. 

DETRUSION,  di-troD'-jeoM ,  s.  [La. 
detnido,  detrosum)  action  de  pr&cipiler,  f. 

DETURPATE,  di-tenr'-p^tf ,  va.  [U.) 
souUler.  Tay. 

DEUCALION,  dioo-k^Mi-ean^,  mi.  (La.) 
Deucalion^  m. 

DEUCE,  diooctf,  t.  deux  (au£  cartes^ 
aux  dis),  m.  Two  —  s,  double  deux. 

— ,  s.  le  diable.  The  —  is  in  him,  il  a  le 
iiable  au  corps.  The  —  is  in  it,  ^  diable 
e'en  mile.  How  the  ~,  comment  diable.  To 
.  play  the  —  with,  fure  le  diable  avec. 

DEUTEROGAMIST,  dioo-ter-og'-a-mist, 
a.  komme  qui  se  marie  une  seconds  fois, 
VL  Go. 

DEUTEROGAMY,  dion-ter-og'-a-mi , «. 
(Gr.  iwztoQi,  T^iAoO  second  manage ^  m. 

DEUTERONOMY,  dioa-ter-on"-^mi ,  s 
lGr.\  le  Deuteronome,  m. 

DEUTO)lYD,  dioa-toks'-id ,  s.  cbim. 
ieutoxyde,  m. 

DEVASTATE,  d6v'-4S-t«l^,  va.  [U.)  ii- 
waster. 

DEVASTATING,  dev'-as-tA-lin'gne,  ppr. 
de  Devastate.  — .  s.  deraslation,  f. 

DEVASTATION,  dcv-as-t6'-cheune ,  *. 

iLtt.)  i  divastation^  f.    2  dilapidation  des 
>iens  d'uM  mart  par  I'exicuieur  testaraen' 
laire.  Bla. 

DEVELOP,  di-vel'-eop,  va.  {Fr.)  I  di-^ 
velopfer.  S  divoiler  [un  secret);  dicou" 
vrirlun  eomplot). 

DEVELOPMENT,  di-vel'-«ap-iDenH,  s. 
4  dtretoppemenl ,  m.  S  dicouverte  {d'un 
secret,  d'un  eomplot)^  f. 

DEVEST,  di-Test%  fa.  (La.  devesllre) 
4  dipouillcr  (of,  de).  To  —  all  right  in 
a  nation  to  government,  entetfcr  h  une  na- 
tion tons  see  droits  pour  les  remettre  au 
^mivcmemeni.  Bar.  3  dr.  otiHer, 
— « til.  dr.  itre  atiini. 
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DEVEXITY,  di-veksM-li,  *.  {La.)  dicli- 
viti  formant  une  eourbe,  f. 

DEVIATE,  di'-vl-dt^,  vn.  {La.)  4  dhier, 
s'icarter  (from ,  de).  S  s'igarer^  donner 
dans  t'erreur.  Po. 

DEVIATION,  dev-i-^'-chenn^,  s.  I  di- 
viation,  f.  icart  [de  la  Ugne  droite).  m.  9 
igarement ,  m.  erreur,  i.  3  com.  mar.  — 
from  the  terms  of  a  policy,  infraction  aux 
conditions  d'une  police,  (.  4  com.  mar. 
ckangement  de  route  {d'un  ninire\  m, 

DEVICE,  di-va!ce',  s.  fdu  Fr.)  I  projet, 
dessein,  m.  S  strataghne,  m.  Sha.  3  de- 
vise, f.   4  Full  of  noble   - ,  fort  ingdnieux. 

DEVICEFUL,  di-valce'-foui,  a.  inventif, 
ve.  Spen. 

DEVICEFULLY,  di-vaIc«'-foal-U ,  ai. 
inginieusement. 

DEVIL,  dev'-'l,  s.  {Sa.  diafol;  La.  dia- 
bolus)  t  diable,  m.  The  ~~  upon  two  sticks, 
U  diable  boiteux.  The  -  !  diable!  Who  the 
—  took  it,  qui  diable  t'a  pris  ?  He  Is  wound- 
ed... The  —  he  Is  I  it  est  blessi...  Du 
diable,  sUt  Vest  I  The  —  is  in  him,  it  a  le 
diable  au  corps.  The  —  is  in  it ,  le  diable 
a*en  mile.  There  is  the  —  of  it,  c'est  lii  le 
diable.  I  wonder  how  the  —  A.  bpcame 
acquainted  with  bim,  je  ne  sais  comment 
diable  A.  a  pu  faire  sa  eonnainsance.  The 
~  fetch,  the  —  take,  que  le  diable  emoorte, 
au  diable  soft.  It  is  the  —  to  iiay,  eest  le 
diable  A  confesser.  Talk  of  I  be  ~  and  be 
will  appear,  quand  on  parte  du  diable  on 
en  vott  la  ^ueue.  To  have  the  blue  ~s, 
avoir  {les  dtables  bleus)une  humeur  noire, 
des  vupeurs  noves.   2  Sea  — ,  baudroie.  f. 

DEVILISH,  dev'-'l-icb,  a.  iiabotique,  in- 
fernal, e.  Thou  art  a  —  cheat,  tu  es  un 
fameux  fourbe.  Ad. 

■    DEVILISHLY,  dev'-'l-icb-Ii,  ad.  diable- 
ment.  comme  un  diable. 

DEVILISilNESS,  dbv'-'l-icb-ness,  s.  na- 
ture diabolique,  f. 

DEVILKIN,  dev'-'l-kinn,  s.  diablotin, 
m. 

DEVILSHIP,  dcv'-'l-cbip,  *.  His  t-,  sa 
seigneurie  infemale. 

DEVIOUS,  di'>vl-euc«,  a.  {La.  devins)  1 
qui  s'icarte  de  la  route  commune.  —  way, 
route  detoumie.  The  —  course  of  the  con- 
versation, la  conversalion  detoumee  de  sou 
rotrs.  2  errant ,  vagabond ,  e.  3  qui 
s'igare.  One  —  step,  km  sent  faux  pas.  — 
paths,  sentiers  ok  I'on  s'egare.  Po. 

DEVISABLE,  di-val'-za-br,  a.  I  qu'ou 
pent  liguer  par  testament.  8  ^ii'oii  pent 
inventer. 

DEVISE,  di-vaize',  va.  I  inventer,  tma- 
giner.  —  not  evil  against,  ne  machine  point 
de  mat  contre.  Bi.  To  —  honours  to,  dicer- 
ner  des  konneurs  b.    2  liguer.  Bla. 

— ,  vn.  miditer,  songer.  To  —  of,  songer 
b.  Let  us  —  to  bring  him  hither,  cher- 
chons  un  moyen  de  l*auiener  ici.  Sha. 

—  «.  4  donation  par  testament,  f.  Bla. 
9  testament^  m.  3  tegs,  m.  4  anc.  invent 
lion,  f. 

DEVISEE,  di-val-zi',  s.  ligatalre,  m.  f. 

DEVISER,  di-val'-zeur,  s.  inventeur, 
ttuteur,  m. 

DEVISOR,  di-var-zear, «.  rfona/fiir/wr 
testament,  m.  Bla. 

DEVOID,  di-vold' ,  a.  (de.  void)  4  vide. 
Siien.  2  dipourvu,  dinui  (of,  de) ;  exempt 
{ae  crainte). 

DEVOIR,  di-vonar',  s.  (Fr.)  To  pay  one's 
— s  to,  rendre  ses  devoirs  b.  Sha. 

DEVOLUTION,  dev-^lion'-cbenn^ ,  s. 
4  iboutement,  m,    S  ditolution,  f. 

DEVOLVE,  di-volV,  va.  {U.  devolvere) 
4  dirouter.  2  To— on,  upon,  tronsmetlre 
b.  To  "  into  the  hands  of,  remettre  entre 
les  mains  de  qq.  Tlie  minister  on  whom  be 
had  ~d  the  whole  weisht  of  public  affairs, 
te  ministre  qu^il  avail  chargi  de  tout  te  far- 
deau  des  affaires  d'Etal.  He  — d  his  whole 
authority  upon  his  favourites,  it  alfondon- 
nail  b  ses  faroris  toate  son  autoriti,  Rob. 
To  be  — d  on,  (ire  divolu  b. 

— ,  r«.  4  router  en  bas  ;  {terre)  s'ibouler. 
2  To  —  on,  npon,  ickoir  b,  passer  b,  itre 
divolu  b.  It  — d  opoD  him  to  flnish  it,  e^eai 
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b  lui  que  revenait  le  soin,  qufil  appartenuigp 
de  lejlnir. 

DEVOTE ,  di-vdtf',  va.  [La.  devovere)  i 
CGnsacrer  [lo,  b).  He  — s  himself  to  science. 
il  se  voue,  se  consacre,  b  la  science.  He  — d 
himself  to  bis  friends,  i7  se  dirouait,  il  itaU 
dieouif  b  ses  amis.  He  — d  himself,  be  wat 
— d,  to  wickedness,  it  s'adonnait,  se  livrait^ 
au  vice.  To  —  to  sorrow,  vouer  b  la  dou^ 
leur.  To  —  a  town  to  the  flames,  livrer  une 
ville  aux  fiammes.  Aliens  wci-e  — d  to  tbeir 
rapine,  les  itrangers  iiaient  en  butte  a 
leurs  rapines.  To  —  to  destruction  ,  com- 
damner  b  la  destruction.  2  maudire.  MIL 
Dry. 

— ,  a,  diroui,  e.  —  to  death,  voui  b  la 
mort.  Mil.    2  mnudit,  «.  Mil. 

DEVOTEDNE.SS,  di-vO'-ted-ness,  s.  4  itai 
d'itre  diroui,  voui.  2  divodment  (to,  b),  m. 

DEVOTEE,  di-v6-U',  s.  divot,  m.db" 
vote ,  f.  To  be  a  — ,  donner  dans  ta  divo- 
lion. 

DEVOTEMENT,  di-vAte'-men*t,  s.  1  ttat 
d'itre  voui,  divoui.  2  wu  de  consicra^ 
lion,  ro. 

DE  VOTER,  di-vA'-teur, «.  celui,  ctlle 
qui  voue,  consacre. 

DEVOTION,  di-vd'-cheun(;,«.  {La.)  4  itat 
d'itre  voui,  consacri,  m.  3  dirotion,  f. 
Dry.  3  divotion,  pratique  religieuse,  f.  He 
Is  at  bis  —s,  il  fait  sespritres.  4  horn- 
nrnge,  timaignage  de  respect,  m.  Sha.  5 
divoHment  (to,  b).  Sha.  Clar.  6  ardeur,  f. 
empressement ,  m.  Sba.  7  They  were  ai 
the  —  of  (he  adverse  party.  Us  iiaient  b  la 
divotion  du  parti  opposi,  dirouis  au  parti 
opposi.  Rob.  He  kept  ihe  country  at  the 
king's  — ,  ilmaintenaitte  pays  sous  t'obbls^ 
sance  du  roi. 

DEVOTIONAL,  dt-vA'-cheun'^l,  a.  4  i4 
divotion.  —  posture,  attitude  de  priire,  f 
—  exercises,  dirotions,  f.  exercicea  ia 
piiti,  m.  pi.    2  pieux,  religieux,  se. 

DEV0TI0NALIST,di-v6'-cheun'-aMst.er 

DEVOTIONIST,  dl-vd'-cbeun'-4st,  *.  «- 
got,  m.  bigote,  f.- 

DEVOUR,  di-vaour',  va.  {La.  devorare)  4 
divorer.  He  seemed  to  —  the  way,  iV  sem" 
blait  divorer  fespace.  Sba.  9  divorer  deu 
yeux.  Dry.  3  To  be  — ed  with  ambition. 
Sire  divori  d'ambition. 

DEVOURER,  di-vaou'-renr,  s.  celui, 
celte  qui  divore.  To  be  a  —  of,  divorer. 

DEVOURINGLY,  di-vaou'-rin'gne-li,  ai. 
avec  voraciti. 

DEVOUT,  di-vaont<!',  a.  {La.  devotos)  4 
divot,  e.  2  pieux,  religieux,  se.  D17.  MIL 
3  {maintieu ,  regard)  qui  respire  ta  piiti. 
Mil.  4  You  have  my  —  wislies  for  your 
success,  je  fais  des  veatx  sincires  pour 
voire  succts. 

DEVOUTLY,  di-vaoul'-ll,  ad.  4  avec  di- 
votion, divotement.  2  pieusement,  reti^ 
gieusement.    3  sincirement ,  de  tout  ca:un 

DEVOUTNESS,  di-vaout'-ncss,  s.  divo- 
lion,  f.  Clan. 

DEW,  dion,  s.  {Sa.  deaV;  Ho.  dauw;  AL 
than)  rosie,  f  Evening  — ,  serein,  m. 

— ,  va.  4  humecter  de  rosie.  2  arroser, 
baigner  (with,  de).  To  >>  in  blood,  teindre 
de  sang.  To  —  with  tears,  baigner  ie 
larmes. 

—  -BENT,  a.  chargi  de  rosie. 
^BERRY,  s.  bate  de  ronce,  f. 

—  -BESPANGLED,  a.  ilinceUmt  ie 
goalies  de  rosie. 

—  -BESPRINKLED,  a.  hutneeti  ieriH 
sie.  Shen. 

—  -DROP,  s.  goutte  de  rosie,  f.  Mil. 
— LAP,  s.  4  fanon  {de  bauf,  etc.) ,  vu 

ilivre  tombante  {par  I'effet  de  la  riei^' 
lesse),  f.  Sba. 

—  -LAPT,  a.  qui  a  des  fanons, 

—  -WORM,  s.  lombric.  ver  da  terra,  m. 
DEWY,  dion'-i,a.  4  de  rosie,  sembtabte 

b  la  rosie.    9  kumide  ie  rosie  Mil.  Dry. 

DEXTER,  dekt'-tenr,  a.  {La.)  bla. 
iextre. 

DEXTERITY,  dckft-ter'-Hl,  i.  [U.)  ie»^ 
tirili,  adresse,  f. 

DEXTEROUS ,  deks'-Uir^iice ,  a  {fM. 
dezier)  airaU,  habile. 


DIA 


Die 


DIE 


DEXTEROUSLY,  dels'-(er^aC6-1i«  ud, 
giroitemeni,  avec  dextirUe,  kabUemeuL 

DEXTEHOLSNESS,  deks'-ter-ence-ness, 
S.  dexUriti,  adreste,  f. 

DEXTRAL,  deks'-lraU  a.  A  droiie.  Bro. 

DEXTRAtlTY,  deks-lral'-i-U ,  t.  poai- 
tion  i  droiie,  f. 

DEXTROKSAL,  deks-lror'-«al ,  a.  {La, 
dextrorsaiu)  toumant  de  droiie  h  gaueht. 

DEY,  d6,  9.  dey,  m. 

DIABETES,  daI-a-bi'-tiC0,  «.  (La.  du 
Gr.  iiMBirn<i)  diahete,  m. 

DIABETIC,  dal-a-bet'^k,  u.  diabiliqne. 

DIABOLIC,  daf-o-bol'-ik,  et 

DIABOLICAL,  daf-a-bol'-i-kai ,  a.  {U.) 
iiabolique,  infernal^  e, 

DUBOLICALLY,  dal-a-bolM-kal-U »  ad. 
4twu  mantle  diabolique. 

DIABOLISM,  dal  ab'-d-lizni,  t,  K  eoH" 
itile  diaboHque,  f.    S  itat  d'uH  pouidi,  m. 

DIACAUSTIC,  dal-a-kds'-tik,  a.  (Gr.) 
naill.  diarmtMilque, 

DIACHYLON,  daMk'-Heane ,  «.  {Gr.) 
^UukifUm,  m. 

DIACONAL,  da^ak'-^nal,  a.  diaconal, 
ietUaere. 

OIACOUSTIC,  dar^-kaous'4ik,  a.  (Gr.) 
iella)  niacouatinue. 

DIACOUSTICS.  dal-a-ksoos'-tiks, «.  fa 
ikcoustioMet  f. 

DIADELPH,  dar-ft^eU,  s.  {Gr.)  bo. 
Meur  diadetvhiquf,  f. 

DIADELPHOIS.  dar-a-del-fcacf,  a.  bo. 
iitamiHe)  diadelphe. 

DIADEiM,  dal'-fl-deiD,  «.  (La.  du  Gr. 
iiA^yLi)  dittdeme,  m. 

DIADEMED,  dar-a-dem'd,  a.  ccm/  d'un 

Hod^Mt    Po 

DliCRESl's,  dar-er'-i-cic«,  t.  (La.  d« 
fir.)  gra.  di^w,  f. 

DIAGNOSTIC  ,  daI-ag-uos'4ik,  a.  ifir.) 
nM.  diagno9lique, 

'",  s.  tigne  diagnoMtique,  m. 

DIAGONAL,  daI-ag'-6-ual,  a.  (La.  dM 
fir.)  dtagonal,  e. 

— ,  t.  diagoHole^  f. 

DIAGONALLY.  dal-ag'-d-naMl ,  ad.  en 
iiagoHote. 

DIAGRAM,  dal'-a-gram ,  s.  {Gr.  Xi4- 
jf  x|i|t«)  dhgrammtt  m. 

DIAL,  dal'-al,  s.  {La.  dies)  radran  {so- 
laire,  lunaire),  m. 

— ^PLATE,  s.  eadran  {de  montre^  etc.)^ 
m. 

—  -STONE,  *.  fadrflii  de  pierre,  m. 

DIALECT,  dal'-a-leki,  s.  [La.  du  Gr.) 
I  diatect€t  m.    S  iangage,  m.  Sha.  So. 

DIALECTICAL.  daf-ft-lekMl-kal,  a.  {U.) 
I  d«  diaiecle^  qui  Iknl  h  wn  diaiecte.    3  de 

"tiqne. 
li4aMl,  od. 
an  forme  de  diaiecte. 

DIALECTICIAN,  daI-a-lek-Ueb'-«n^  a. 
dSaleetiden,  m. 

DIALECTICS,  dal-*4ck'4ik8,  s.  {U.  dk- 
leetica)  dialeciigHe ,  logique,  f. 

DIALIST,  dll'-«-Ust,  s.  (dial)  ^a/fMr  da 
9§dra%$.  n. 

DIALLAGE,  daf-^M^K,  «.  (Gr.  »i«l^ 
WpO  diallage,  f. 

DIALLING,  dar-al-in'gfitf.  «.  (dial)  fa 
gamnnuqae,  f. 

DULOGIST,  da(-ar-^jist,  «.  I  interim 
eatear  {daiu  im  dialogue),  m.  S  auieur  de 
dklogaet,  m. 

DIALOGISTIC,  dal-a-ld-djis'-lik,  a.  en 
forme  de  dialogue, 

DIALOGIZE,  daI^r-4-djaIze,  mi.  dialo- 
iuer^  converter. 

DIALOGUE ,  dal'-iHlog,  «.  {U.  dialo- 
fOS)  dialogue^  ni. 

~,  M.  eonverter.  Sha. 

DIALYSIS,  dal-ar-al-clc^,  «.  {Gr.  «t^ 
Ami«)  I  /r^Ma,  m.  2  solution  de  continuU^, 
t    ZttM.d*bilili,t. 

DIAMETER.  dal-amM-lear,  $  {Fr.  du 
Gr.)  dHsmetre,  m. 

DIAMETRAL,  dal-am'-i-tral,  a.  dktmi- 
InU,  e. 

DIABIETRALLY,  daI-4m'-i-lral-U ,  od. 
tUamiiftuement*' 

DIAMETRICAL,  dal-a-net'-ri-kal ,  «• 


dialedique,  conforme  A  la  dialectique. 
DIALECTICALLY,  daU4ek' 


diamitral,  e.  To  be  set  in  i  ^  opposition 
to,  ftre  dtametralement  oppoti  A. 

DIAMETRICALLY,  dal-i-mel'-ri-kaMi, 
od.  diamilralement. 

DIAMOND,  dar-a-meon'd,  s.  {du  Fr.)  i 
diamante  m.  Rose  — ,  rote,  f.  3  {carac- 
tire  d'imprimerte )  diamant ,  m.  3  g^om. 
rhombe,  m-    4  {aur  carles)  carreau,  m. 

— ,  a,  [couleur)  de  diamant ;  {collier)  de 
diamanta,  —  panes  set  Into  lead,  pettto 
earreaux  de  vitre  mantis  en  plombm 

—  -CUT,  a.  tailie  en  diamant. 

—  -CUTTER,  s.  diamanlaire,  m. 
— CUTTING,  s.  tailie  du  diamant,  t 

—  -MINE,  «.  mine  de  diamantSf  f. 
DIAN,dar-«n«, «/ 
DIANA.  daI-an''-4,  sf.  Diane,  f. 
DIANDER,  dal-an"-deur    s.  {Gr.)  bo. 

fieur  diandrique,  fleur  diandre,  t. 

DIANDRIAN,  daI-an"-dri-U0 ,  a.  bo. 
diandre,  diandrique. 

DIAPASE,daiVp«c/,rl 

DIAPASON,  dal-a-p«'-6'n,  t.  {Gr.)  mos. 
diapason,  m* 

DIAPENTE,  dal-a-pen"-li,  s.  {La.  du 
Gr.)  I  mas.  quinte^  f.  a  itectuaire  com-' 
pose  de  einq  ingrMients,  m. 

DIAPER,  dar-«-peor,  va.  (Fr.  diaprer) 
I  ouprer  {du  linge  A  dessins  petite  et  en 
relief).    S  imailler  de  fteurs. 

~,  vn.  faire  un  dessiu  h  fears. 

•,  s.  \  Unge  ourri  {A  aessins  petits  et 
en  relief),  m.  «  serviette,  f. 

DIAPHANED,  dar-a-fan'd,  a.  transpa- 
rent,  diaphane. 

DIAPHANEITY,  daf^-fa-ni'-l-ti,  «.  dia- 
phaniiti,  transparence,  f.  Ray. 

DIAPHANIC,  dal-a-raii"-ik,  et 

DIAPHANOUS,  dal-ar-a-nence,  a.  {Gr. 
Xiae«vt(«^  diapliane,  transparent,  e.  Ral. 

DIAPHORESIS,  daf-a-ro-ri'-cirA  s,  {Gr.) 
mM.  diaphor^se,  f. 

DIAPHORETIC,  dal-a-fO-retMk,  a.  {Gr.) 
diaphoritique. 

— ,  *.  diaphoritique,  m. 

DIAPHRAM ,  dal'-a-fram,  s.  {Gr.)  anai. 
diapkragme,  m. 

DiARIAN,  da(-«'-rl-an<;,  a.  (La.  diarinm) 
de  ioumal. 

DIARIST,  dar-o-rist,  s.  personne  qui 
tieni  un  journal. 

DIARRHOEA,  daMi^ri'-«,  s.  {Gr.  Xid^ 
^o'.«)  diarrhie,  f. 

DIARRHGETlCdal-ar-retMk,  a.purga- 
tif,  ve. 

DIARTHROSIS,daMr-(hr6'-cie0,».  (Gr.) 
anal,  diarlhrose,  f. 

DIARY,  dal'-a-rl.  s.  {La.)  Journal,  m. 

DIASTASE,  dal-as'-ta-ri,  el 

DIASTASIS,  dal-as'-ta-cic« ,  s.  {Gr,) 
cbir.  diastase,  f. 

DIASTOLE,  DIASTOLY,  daf^s'-ld-li, 
9.  {Gr.)  I  anat.  diastole,  f.  2  conversion 
d'une  brive  en  tongue,  f. 

DIASTYLE,  dar-a-6lan,  s.  (Gr.)  arch. 
diastule,  m. 

DIATONIC,  dal-a-lon'Mk,  a.  {U.  du 
Gr.)  diatonique. 
'  DIBBLE,  dib'-bl',  o.  plantoir,  m. 

^,  va.  planter  {avee  un  dibble). 

<— ,  nt.  pielier  M  la  tigne  avec  un  liige. 

DICE,  dalcf ,  pi.  de  Dm.  To  play  at  — , 
iouar  aux  die. 

— ,  vn.  joueraux  dis. 

—  -BOX,  s.  comet,  m. 

—  -MAKER,  s.  fubricant  de  die,  m. 
DICHOTOMOUS,  di-kot'-d-meaca,  o.  {Gr.) 

bo.  astr.  dicliotome. 

DICHOTOMY,  di-kot'-d-ml,  o.  {Gr.) 
astr.  dickotomie,  f. 

DICK ,  akriv.  de  RicHAnn. 

DICKENS,  dik'-k'iiz,  int.  diantret  Sha. 

<— .  Charlea,pseudonjfme  Box,  romaneieTf 
ni  en  4849. 

DICKER,  dik'-«or,  s.  {Al.  decher,  du 
La.  decern)  anc  disaine,  t. 

DICKEY,  dik'-i,  s.  siige  {de  derrUre  pour 
un  domestique),  m. 

DICOTYLEDON,  di-kd tiNiHicDnc ,  a. 
{Gr.)  bo.  plante  dicotglidone^  f. 

DICOTYLEDONOUS,  di-kd-ti-ted'-d- 
neuM,  a.  bo.  dicotglidone,  f. 
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DICTATE,  dik'-l^te,  ra.  {La.)  dieter. 

— ,  vn.  commander,  donner  des  ordres, 
To^wilbout  couiroi  to,  commander  en 
mattre  it. 

— ,  s.  I  ordre,  commandement,  m.  The 
—8  of  reason ,  of  conscienre ,  to  voix  de  fa 
raison,  de  la  conscience.  I  mast  not  suiTrr 
yon  10  pursue  the  — s  ol  your  generosity, 
je  ne  dois  pas  voua  laisser  suivre  CimpuU 
sioH  de  voire  ginirosUi.  8co«  a  pricepte^ 
m.  Pri. 

DICTATING,  dik'-t6-tin'g«f,  ppr.  de 
Dictate.  — ,  s.  dictie,  f.  He*il  write  to  my 
— ,  it  ierira  sous  ma  dtctie.  Sco. 

DICTATION,  dik-le'-fhcan^,  s.  {La.)  i 
dictie,  f.    2  prescription  {de  la  lot) ,  f. 

DICTATOR,  dik-ie'-tcar,  s.  {U.)  dicta' 
tenr,  m. 

DICTATORIAL,  dlk-t6-td'-rl-ol,  a.  dic- 
tatorial, a,  —  lone,  ton  de  dictaleur,  iiU" 
pirieux. 

DICTATORSHIP,  dik-t^'-leur-chlp,  $, 
dielalure,  f. 

DICTATORY,  dik'46-teuM,  a.  {U.)  de 
dictateur.  Mil. 

DICTATURE.dikMa-tchiour,  s.  {La.) 
dielalure,  f. 

DICTION,  dik'-chean«,  s.  {La.)  diction ,  L 

DICTIONARY,  dik'-cbcan^-si-ri ,  s.  die 
tionnaire,  m. 

DID,  did  {contr.  de  Doed),  pril.  de  Do. 

DIDACTIC,  dMak'-lik.  et 

DIDACTICAL,  di-dak'-li-kal ,  a.  {Gr.) 
didaetique. 

DIDACTICALLY,  dl-dak'-ti-kal-li,  ad. 
d'une  maniire  didactique. 

DIDAPPER,  did'*ap-eor,  s.  castagneux^ 
m. 

DIDASCALIC,  di-das'-ka-lik,  a.  {Gr.)  di- 
dactique. 

DIDDLE,  did'-dl',  fit.  marcher  d*un pas 
ehancelant. 

DIDO,  dar-dd,  sf.  {La.)  Didon,  f. 

DIDST,  didst,  2«  pers.  sing,  de  Did. 

DIDUCTION,  di-deuk'-cheune,  s.  {La.} 
stparatim,  f.  Bo. 

DIDYNOUS,  did'-l-meoc^,  a.  {Gr.)  bo 
didgme. 

DIDYNAMIAN,  diHli-u6'-mi-an(*,  et 

DIDYNAMOUS,  did'-i-na-meoc«,  a.  {Gr.) 
bo.  didyname. 

DIE,  dal,  vn.  prit.  Died;  ppr.  Dyi!(g; 
ppa.  Died,  Dead.  I  mourirtoi  cutd.disca 
w,  grief,  a  fait,  a  fever,  de  froid,  de  mala 
die,  de  chagrin,  d'une  chute,  de  la  fOrre , 
by  famine,  by  pestilence,  by  (be  sword , 
de  famine,  de  la  peste,  par  le  fer;  for  grief, 
de  chagrin',  with  laoghliig,  de  rire).  Wl:eu 
did  ste  — ,  quand  est'Clle  morle  ?  How 
long  has  he  been  dead ,  co  nbien  g  a-t-ff 
qu^U  est  mart  ?  Did  she  —  a  natural  death, 
est-elle  morte  de  sa  mart  natnretle,  de  sa 
belle  mart  ?  He  will  —  bv  my  lian<i ,  il  ne 
mourra  que  de  ma  main.  He  is  dying,  il  se 
meurt.  would  to  God  I  bad  died  fur  him, 
plM  an  del  que  Je  fusse  mart  pour  lui.  Sco. 
He  died  ou  the  lieid  of  honour,  (7  mourui 
auehamp  d'honneur.  I  Ibouglit  I  should  have 
died  with  the  effort ,  Je  eroyais  que  cet  ef- 
fort m'aurait  coUi  la  vie.  Go.  if  I  —  for 
It,  si  J'en  meurs;  \\  dusni-Je  en  mourirf 
dut-il  m^en  cottier  la  vie.  His  heart  died 
within  him,  le  eteur  lui  man^ua.  2  They 
died  for  Rebecca.  Us  mouraienl  d'amonr 
pour  Ribeeca.  Ad.  Z{tiquide)  s'iveuter, 
A  {bruit)  cesser.  The  distant  trampling  — d 
in  my  ears,  le  tripignement  lointa'm  eeasa 
de  se  faire  entendre  A  mes  oreilles.  Sco. 
To  —  away,  se  mourir,  s'iteindre;  fltUr 
pen  it  peu;\\  se  pdmer.  Po.  ||  The  colour 
died  away,  la  couleur  s'effafait,  disparats^ 
sail,  pen  it  pen.  ||  The  sound  died  away,  fa 
bruit  eessa  pen  h  pen.  As  the  bom  of  Lon- 
don died  away  on.  ou  upon,  my  ean  A  me* 
sure  que  le  bourdonnement  de  umdrea^ 
cessa  de  se  faire  entendre  tt  mes  oreitlea, 
Sco.  II  His  neart  was  dying  away,  pen  it 
pen  son  courage  s'Heignait,  le  cenir  lui 
manquait.  ||  His  dreams  of  preferment  had 
died  away,  ses  rites  d'itivation  s'itaient 
pen  k  pen  ivanouis,  dissipis.  This  niety 
soon  died  away  onder  the  biigve  oc  urn 


DIF 

march,  eeite  gaiti  cessa  HenM  wee  la  fa^ 
Uffue  ae  la  marche,  Irv. 

— ,  *.  pi.  Dice  [dn  Fr.\  I  di,  m.To 
ventare  on  llie  cast  or  a  — ,  on  llie  torn  up 
or  a  — ,  riaqner  aur  un  coup  de  dif.  The  — 
is  cast,  U  sort  en  eat  jeii.  It  had  been  a 
tarn  of  a  —  whether,  il  arait  tenu  d  ir»  coup 
de  dia,  il  avail  dipendn  d'uu  pur  kasard, 
que.  The  —  of  war,  lea  chancea  de  li 
guerre.  Spen.    3  conslr.  di^  m. 

— ,  a,  pi.  Dies,  coin  {pour  la  falfricatim 
iea  monnaiesV,  ni. 

— ,  M.  V.  DVE. 

DIECIAN,  daI-r-€beonc,  «.  {fir.)  bo. 
pliiUe  dioiqufy  f. 
DIER.  dai'-eor,  Y.  Dyer. 
DIESIS,  dar-i-cic«,  a.  [la.  Gr.)  mns. 

DIET,  dal'-etl ,  *.  \fir.  ftw-ra)  \  nourri- 
iurCf  f.  WhoU'Sonie  — ,  ncurriture  aaine. 
2  diete,  f.  riyiate,  m.  To  pot  on  low  ~, 
tuettre  i  la  difte.  Milk  — ,  regime  laeU. 
]  restrained  myself  to  a  —  of  flesh  once  a 
day,  Je  me  siiiK  aslreint  d  ne  manger  de 
la'piande  qu'une  fois  par  jour. 

— .  ra.  \  nourrir.  To  —  revenge ,  nour- 
rir  dea  ideea  de  vengeance.  Sha.  S  mettre 
A  la  dieie ,  au  regime.  To  —  one's  self , 
vivre  de  riyime. 

^,  a.  {La.  dies]  diite  {aaaemblie),  t. 

~,  m.  I  prendre  aa  nomrriture ,  rirre, 
manger.    2  fire  au  rigime^  faire  diite. 

— ^DRINK,  a.  tisane^  f. 

DIETARY.  dar-et-a-ri,a.  de  regime,  de 
dieie. 

DIETER,  dal'-el-eor,  a.  eelui,  eelle  qui 
Hourril ,  qui  met  an  regime .  qui  fait  dUte. 

DIETETIC.  dal-Mel'-ik.rt 

DIETETICAL,  dal-i-tet'-i-kal ,  :  {Gr. 
^vdtt-niTix'i;)  dietHiquc. 

DIFFER,  dir-eur,  r».  [U.  diflerre)  4 
diffirer  (^from.  de ;  in,  par).    2  To  — ,  to 

—  in  opinion,  diffirer^  difftrer  d'opinion 
(with,  avec\  about,  uiK>n,  on.  aur);  n'avoir 
paa  la  mime  opinion.  1  hope  we  shall  never 

—  abool  the  price,  j'eauere  que  noua  aerona 
toujoura  tfaccord  aur  le  prix.  3  disfuler, 
ae  quereller, 

— ,  va.  distinguer. 

DIFFERENCE,  dif-fer-eo'ctf,  a.  [U.)  i 
difference^  t.  2  diffirend,  m.  To  make  op 
a  — ,  vider  un  differend.  A  point  of  — ,  un 
point  iitiyieux,  un  aujei  de  diacuaaion.  3 
point  en  discuaaiotty  m.  Sha.  4  aigne  dia^ 
tinctify  m.  Dav.  5  math.  log.  difference^  L 

— ,  va.  distinguer  (from.  de). 

DIFFERENT,  dir-fer-eo't,  a.  {la.^  dif- 
ferent, e  ffrom,  de ;  in,  de). 

DIFFERENTIAL,  dif-fei^n"-€hal ,  «. 
math,  dilferentiel,  le. 

DIFFERENTLY,  dif-fer-en't-U ,  §d. 
diffiremmeni. 

DIFFERING.  dif-feMn'gM,  ppr.  de 
D.FFER.  — ,  a.  differendy  m. 

DIFFICULT,  diT-fi-keult,  a.  [U.  difQci- 
lis)  rfrjf /ci7f  ((0  do ,  de  faire).  thej  could 
render  il  -  for  a  foreign  prince  to  land  in 
Scotland,  ila  pouvaient  rendre  difficile  k 
un  prince  ilranger  de  dibarquer  en  Ecoaae. 
Rob. 

DIFFICULTY,  dir-fl-kenl-ll,  *.  [La.)  dif- 
ficuUiy  f.  A  work  of  — ,  irif  outrage  diffi- 
cile. This  docs  not  admit  of  — ,  eela  ne 
aouffre  paa  de  difficuHiy  ne  fait  paa  diffi- 
cuUe.  1o  feel,  to  have,  to  llnd,  i  —  in 
walking,  avoir,  epronver,  troureVy  de  la 
difficulU  a  marcher,  avoir  de  la  peine  A 
marcher.  To  lie  under  difiicultics.  eprouver 
dea  difficulieay  fire  dana  t'embarraay  dana 
une  poaitiott  difficile.  To  raise  difQcuIties, 
(Uepery  aoulever,  dea  difficultia.  Swi. 

DIFFIDE,  dif-fald«',  vn.  {U.  diCDdere) 
»cdefier{\n.de].  Dry. 

DIFFIDENCE,  dif^-0-den'c^,  ».  {La.)  f 
defiance,  f.  There  is  a  ~  of,  mi  m  defie 
</c,  on  n'a  point  de  conftanee  en.  1  have  no 

—  of  your  abilities,  je  ne  dou/e  nullement 
de  voire  talent,  2  defiance  de  aot-mime,  f. 
1^.  1*0. 

DIFFIDENT,  dir-fl-deu'l.  a.  {La.)  I  di- 
fiitnly  e.  To  be  —  of,  ae  difier  rfc,  a'aiwr 
paa  de  conftanee  oi.  He  is  —  of  himself,  it 
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ae  difie  de  bu^mfme.  Be  not  —  ol,  ne  mma 

mifies  faa  de;  |l  aifez  coupanee  en.  They 
made  him  — ,  ila  le  rendireni  defiant;  \\ 
ila  lui  dttrent  toule  con  fiance.  1  was  so  — 
of  i I  as  to  let  it  lie  by  me ,  j'y  compfaia  ai 
pen  que  je  I'ai  laiaae  de  cCti.  Po.  2  iiu>- 
deate,  riserri. 

DIFFIDENTLY,  dif-A-denVU,  ad.  I 
avec  defiance.    2  arec  riaerve. 

DIFFLLEXCE,  dir-fltoo-en'cr,  et 

DIFFLUENCY,  air-Oioo-en^-ci,  «.  {U. 
difllaere)  erpanaiony  f.  Bro. 

DIFFLUENT,  dir-Uoii^n*t,  a  [U.)  ex- 
panaify  te. 

DIFFORM,  dif-form,  a.  {La.  deformis) 
1  bo.  difforme.    2  diaaemblahle.  New. 

DIFFORMITY,  dif-form'-i-ti .  a.  {U. 
deformiias)  difference  de  forme,  f. 

DIFFUSE.  dif-floQZf',  iw.  {La.  difnmde- 
re)  ripandre  (over,  aur). 

~,  a.  4  ripandu  au  loin.  S  (a/y/tf,  not' 
ration)  diffua,  e. 

DIFFUSEDLY,  dif-Aon'-zed-Ii,  ad.  avec 
diffusion,  avec  expansion. 

DIFFUSEDNESS,  diMioa'-zed-ncss,  a. 
diffusion,  expansiotty  f. 

DIFFLSELV,  dif-Oooc^Mi,  ad.  f  aree 
diffusion  y  avec  expanaion.  2  diffuaement, 
avec  diffusion. 

DIFFl  SIUILITY,  dif-floo-zl-bil'-i-ll,  a. 
expanaibititey  f. 

DIFFUSIBLE,  dif-flou'-zi-br,  a.  expan- 
aible. 

DIFFUSIBLENESS,  dif-floa'-zi-br-ness, 
a.  diffuxihilitey  f. 

DIFFUSION,  dlf-flou'-jenn^  a.  {La.)  \ 
phys.  diffiisioUy  f.  2  dissemination  {dea 
graines,  dea  prineipes) ;  propagation  {dea 
connaiaaancea]^  f.  3  diffusion  {du  atyle), 
prolixiie,  f. 

DIFFUSIVE,  dif-floa'-civ,  a.  4  {ajel) 
ausceptible  d'expansioUy  expansible,  expan- 
sif.  2  [prineipe)  expanaif;  {dme,  bonii) 
expansive. 

DIFFUSIVELY,  diMloa'H:iT-li,  ad.  awee 
diffusion,  arec  expanaion.  * 

DIFFUSIVENESS,  dif-floa'-civ-ness,  a. 
f  force  d'expansioUy  f.  2  expansion,  dif' 
fusiouy  f.  3  The  —  of  his  benevolence,  «f 
charite  expansive.  A  diffusion  {da  atffle)y 
prolixite,  f.  Ad. 

DIG,  dig.  IW.  prit.  Digged,  Dug  ,  ppa. 
Digged.  Dcg  {Da.  diger ;  Sa.  dician)  4  creu- 
aer  {la  terrCy  un  puits)  ;piocher  (ou)  bicker 
{auivant  finalrumenl) ;  fouiller  {la  terre  en 
cherchant  qc.) ;  creuser  {un  puits) ;  ouvrir, 
fouiller  (une  mine).  2  percer.  Dry.  3  ex- 
traire  {dea  mitaux,  etc.;  from,  out  of,  de.) 
4  To  —  down  a  wall,  faire  crouler  un  mvr 
en  fowUlant  deaaoua.  S  To  —  out,  exiraire 
{du  mineral);  ||  diterrer  qc,  <»  To  — 
through,  percer,  tranapercer.  7  To  —  op, 
ereuaer  {la  terre) ;  piocher  (on  bicker  aelon 
t'instrumcnt) ;  fouiller  {la  terre  en  cker- 
ckant  qc.);  creuser  (im  puita);  outfrir, 
fouiller  {une  mine) ;  II  diterrer. 

— ,  vn.  4  travailler  d  la  terre  {en  bi- 
ekant,  en  piockant).  2  faire  dea  fouillea. 
3  To  ~  for  coals,  fouir,  fouiller,  pour  ex- 
iraire de  la  kouille;  tor  water,  pour  troi^- 
ver  de  I'eau.    4  To  —  in.  pereer.  Bi. 

DIGAMMA,  dal-gam'-ma,  a.  {Gr.)  digam- 
ma  m 

iJlGBY,  dig'-bl.  (Kenelm),  pkUoaopke, 
ni  en  4603,  morl  en  4665,  auteur  d'uu 
Traits  snr  la  Nature  des  corps,  et  d'un 
autre  aur  la  Nature  et  les  Operations  de 
PAme. 

DIGEST,  dar-djest,  a.  {La.  digeslom)  le 
digeate,  m. 

— ,  di-djest'.  ra.  {La.  digerere)  4  claa- 
aery  ranger  mitkodiqutmenl,  2  digirer 
{dea  alimenta,  un  projet);  miditer  {un 
rr/ni«).*Sba.  3  digirer  {une  lecture,  une 
aeience).  4  cliim.  faire  digirer.  ft  digi- 
rer,  aouffriry  aupporter  {qc.  de  fdckeux), 
Sha.  S  chir.  fane  shfpnrer  {un  uicire, 
etc.)    6  agr.  futre  un  rompoat  de. 

~,  vn.  4  chim.  digirer.  2  chlr.  auppih- 
rer.    3  acr.  faire  un  compoat. 

DIGESTER,  di-djost'-eur.  a.  4  peraonne 
qui  ciaaacy  range  milkodiquemau.    S  ptr^ 
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ofmne  qui  digire,  f.  They  are  ill  —^  Ha  tff- 
girent  mat.  Arb.  3  med.  digeatif,  m.  4 
chir.  digesitf,  m.  S  digesteur,  m.  marmita 
de  Papm,  f. 

DIGESTIBILITY,  di-Hljes-ti-blI'4-(i,  9. 
qualili  de  pouvoir  itre  dii/ere,  f. 

DIGESTIBLE,  diHijes'-li-bl',  a.  [U.] 
qt^on  pent  digirer.  They  are  not  ~  by  the 
stomach.  I'eatomae  ne  pent  lea  digirer.  Bac 

DIGESTION,  di-djes'-cheunr,  a.  {La.)  4 
digeation,  t.  Arb.  Sha.  2  chim.  digestion, 
t.  3  daaaement  mitkodique,  m.  4  mBre 
deliberation  {fun  projely  d'un  plan),  f.  5 
maturation  {d'un  abces),  f.  6  suppuration, 
f.    7  agr.  confection  de  composts,  f. 

DIGESTIVE,  di-djes'-tiv.  a.  {La.)  f  tf^ 
geatif,  ve.    2  chim.  qui  fait  digirtr.    3 
uiproeide  mithodiquemeni.  Dry.    4  qui 
'ait  auppurer,  maluratif,  ve.   5  agr.  propra 
i  faire  un  compost. 

— ,  a.  m6d.  chir.  digestif,  m. 

DIGGER,  dig'-enr,  s.  (dig)  peraonne  fA 
ereuaCy  pioekCy  fouille;  lerraaaier;  ouvrter 
mineur,  m.  Boy. 

DIGGING,  dig'-iii*giif ,  ppr.  de  Dig.  — • 
a.  fouilley  f.  diblai,  terrassemeut,  m. 

DIGIT,  didi'-iU.  jr.  {La.)  4  la  largeur  du 
doigt  (3/1  dun  inch;  48  milliui^lrcs].  2 
astr.  amgt,  m.  3  ariih.  un  dea  ncuf  pre^ 
tniera  nombrea ;  uniii,  f. 

DIGITAL,  did'j-i-ial.  a.  digUal,  e. 

DIGITATE,  did'j-i-t6tf,  el 

DIGITATED,  did>i-ie-ted,  a.  {U.)  bo. 
digiti,  e. 

DiGLADIATION,  daI-gl<vdi-«'-cliennr, 
a.  {IjO.  gladmsi  combat  {ii  I'ipie),  ro.  B.  Jo. 

DIGNIFICATION,  dig-ni-ti-k6'-cheuiir, 
s.  elevation,  f. 

DIGNIFIED,  dig'-4ii-fald,  ppa.  de  Dig- 
KIFT.  ~,  a.  4  reritu  d'une  dignite.  2  {air, 
maniirea)  digne,  noble. 

DIGNIFY,  dig'-ni-fal,  ivi.  {U.  dignn^ 
facio)  1  ilever  h  une  dignite.  2  ennobiir, 
donner  de  la  digniti,  de  I'ilitation,  du 
luatre,  it;  illuatrer.  He  dignifled  Monster 
with  the  name  of  Mount  Sinn,  il  decora 
Munater  du  nom  de  Mout  de  Sion.  Rob. 

DIGNITARY,  dig'-ni-la-ri,  a.priUU;  ii- 
gnitaire,  m. 

DIGNITY,  dig'-ni-ti,  a.  (La.)  4  dignili,  t. 
2  dignite  {dana  lea  maniereay  dana  la  eon* 
duite,  dana  le  caractere) ;  noblesse  [d'dme^ 
de  atur,  de  sentiments,  de  tuaniires,  de 
conduite,  du  style),  f.  To  have  a  native  — , 
avoir  dana  aon  maintien  une  dignite  natu- 
relle.  3  maxime,  f.  Bro.  4  astroi.  digni^ 
ti,f. 

DIGRESS,  di-gress',  ra.  {U.  digredl, 
digressom'j  I  a'ecarter  (from,  de).  2  faire 
une  digression.  To  —  into  a  dellnilion,  ae 
Jeter  par  une  digreaaion  dana  une  difin^ 
lion.  to. 

DIGRESSION,  dl-grfech'-enne,  a.  {U,)  I 
digression,  f.    2  astr.  digression,  f. 

DIGRESSIONAL,  di-gr^rh'-enn'-al.  ei 

DIGRESSIVE,  di-gres'-siv.  a.  qui  forme 
digression,  itranger  au  snjet  principal. 

DIGRESSIVELY,  dl-gres^4lv-li,  ad. 
par  digression. 

DIGYN,  dar-4jinf ,  a.  {Gr.)  bo.  plimta 
digyne,  t. 

DIGYNOUS,  dar-<lji-neuc«,  a.  {Gr.)  bo» 
digvne. 

DUUDiCATE,  daI-4jlon'-di-keie,  Mh 
{La.)  juger. 

DIJUDICATION,  daT-4ljioa-di-k«'-€heaiir 
a.  decision  judiciaire,  f. 

DIKE,  dalk,  a.  {Sa.  die;  Su.  dike;  Ai. 
digc ;  Ho.  dyk ;  At.  deich)  I  foaai,  m.  % 
digue,  f.     3  veine  {de  basalle,  etc.),  f. 

— .  M.  4  entourer  d'un  foaai.  2  gambr 
d'une  digue. 

DILACERATE,  di-las'^-r6t^ ,  va.{Lt.) 
dickirer,  lacirer. 

DILACERATION,  di-la^i-r6'-cheane,  a. 
{La.)  dirkirement,  m. 

DlLANIATE,  mi'-nUu,  va.  {La.)  d^ 
ekirer, 

DILAPIDATE,  di-lap'-i-ddt^  ra.  {U.) 
4  laiaaer  tomber  en  ruinea.  Bla.  2  digro* 
dcr  {nne  maison,  un  bois),'  3  dilapider. 

— ,  m.  tomber  en  mines,  ae  iigradtr 
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baXPIDATING,  dl-lap'-M6-Un*gM, 
Mr.  de  Dilapidate. 

— ,  DILAPIDA  HON,  di-l3hpi-d6'-chean^ 
t.  (La.)  1  deyrailaliuu,  f.  S  destruelioH, 
f.  Bla.    3  picKiat,  m. 

DILAPlDATOll,  di-lap'-kl6-lcor,  f. 
4  penoHite  qui  lalsse  lomber  en  ruines^  OMi 
diprmde^  t  %  dUapidaleur,  m.  ditapiaa- 
tnee,  (. 

OILATABILITY,  di-l^U-bilM-ti,  s.  di- 
ktabUiU,  r. 

DILATABLE,  di-I6'-la-bl\  a.  dilatable, 

DILATATION,  di-la-le'-cheane, «.  [la,) 
dilatatiOHt  f. 

DILATE.  di-16(«\  va.  {La,  dilalare)  1  di- 
iater,  iiendre.  2  cvposer  en  dilail;  dive- 
iopper,  racouier  au  long.  Slia. 

— ,  tm.  1  se  dilaler.  Ad.  S  To  •—  on, 
BjDou,  4'elcadre  <Mr,  parier  aa  long  de, 

Dl  LATER,  di-I6'-tear»  s,  personue,  chose 
pU  dilate,  f. 

DILATOR,  di-Ie'-teor,  s,  1  chose  qui  di- 
late, S  anar.  [tuHscle)  dUatateur^  m.  3 
eliir.  dilatani,  m. 

DILATORILY,  dil'-a-tenr-i-li,  ad,  lar- 
diHmmt. 

DiLATORLNESS,  dir-a-teor-i-ness ,  t. 
nature  tardive ;  Unteur^  f. 

DILATORY,  dil'-a-icor-i,  a,  [La.)  4  lar- 
dify  PC,  He  is  ~,  //  esi  en  retard.  2  tent, 
aui  tt'agil  pas  avcc  promptitude,  3  dr.  di' 
latoire. 

DILECTION,  di-Ick'-cheuiur,  s.  [La,)  di- 
Uctiouy  r.    . 

DILEMMA,  di-Iem'HDa,  s,  [L§.  Gr,)  dt- 

I^MiW,  ill. 

DJLEn  ANTE,  di-lcl-Caii"-U.  s,  [It,]  di- 
lettante, m, 

DILIGENCE,  dir-Mjen*c«,  s,  [U,)  ap- 
plieation,  assiduiie,  f.  soin,  m.  Do  tby  — , 
faites  vo*  diligeuces.  BL 

DILIGENT,  dil'-i-djcnX  a.  [La.)  \  ass^ 
iUy  appliqui^e,  2  [travail,  recherche)  fait 
avec  ioin;  [enqu^tc)  exacle.  Bi. 

DILIGENTLY,  dil'-i-djcn't-li,  ad,  avec 
iotn,  soigneusement,  avec  application, 

DILL,  dil,  s,  [At.  Sit.;  Sa,  dii)  bo.  aneth, 
m. 

DILUENT.  dil'-Ioihetfl,  a,  [La,)  aUi- 
nmnt,  ditayanl,  e, 

<— ,  8.  oHiHuaul,  dilayant,  m. 

DILUTE.  di-liuuU'%  m.  [La,  diloere,  di- 
latain)  I  itentlre  d'eau,  %attinuer,  di- 
lager  [un  fluide  dpais),  3  chim.  diluer 
iane  composition),  A  affaiblir  [une  eou- 
leur).  New. 

— ,  0.  1  itendu  d'eau,  S  [fluide]  alti- 
nai,  delagi.  3  [couleur)  affaiblie,  dilavH, 
New. 

DILUTER,   dHioa'-tenr,  s.  dilayant, 

IB. 

DILUTION,  di-lioo'-cheuDf,  s,  i  dilage- 
menl,  m,    i  ciiiiu.  dilutiott,  f. 

DILUYIAL,  dl-liott'-vi-al,  et 

DILUYIAN,  di-Uoa'-Ti-ane,  a.  [La.)  di- 
bufien  ne, 

DILUYIUM,  dl-lioa'-vi-enm,  s,  [U.)  di- 
p6t  diluvien,  m. 

DIM,  dim,  a.  [Sa.)  I  qui  ne  voit  pat  dis- 
tinetemtnt.  His  eyes  were  —,  it  avail  la 
9ue  trouble,  Bi.  To  barn  — ,  Jeter  une 
faihle  laeur.  2  [vue)  imparfaite,  indis- 
lincte.  3  [intelligence)  dure;  [esprit)  pen 
owfert,  obtus,  k  [idie,  noHoUj  perspective) 
eonfaa,  obsiur,  indistinct,  qui  n'est  pas 
wet,  Lo.  Po.  ft  —  shade,  omtfre  ipaisse, 
Spen.  6  (ohjet)  term;  sans  iclat;  [cou- 
teur)  pAle,  How  is  tlte  gold  become  — . 
mmment  for  s'est-il  terni?  Bi. 

— ,  w.  I  obscurcir  (ta  vue,  un  astre). 
m.  Lo.  Bac.  S  assombrir  [le  visage).  Mil. 
tielipser,  faire  ombre  A  ah.  Dry.  4  ter- 
•ir  riclat  de  qe.  5  Irouhter  [t'eutende- 
meni), 

—  -SIGHTED,  a,  i  qui  €  la  vue  trouble. 
9  dinui  de  pitUtration 

DIME,  dim,  t,  (fr,)  monnaie  d*argent 
des  Etais-Unis,  qut  iquivaut  d  un  dixtime 
de  dollar  (SI  cent.). 

DIMENSION.  dl-men"-«beun^,  «.  {jLa.) 
dimenaion^  t 
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DIMENSIONLESS,  di  meii^-chcnnMess, 
a,  (lit.  sans  dimension)  tmmense.  Mil. 

DIMENSITY,  di-men"-si-(i,  s.  ilendue, 
f.  How. 

DIMENSIYE,  di-men^-civ,  a,  qui  mar- 
que la  dimension, 

DIMIDIATE,  di-mid'-i-^(f,  va.  [U.)  par- 
lager  en  deux  parties  igales. 

DIMINISH.  di-min'Mcb,  ra.  [La,  Altai- 
Doere)  I  diminner.  To  —  from,  retraneher 
de,    S  abaisserm  Bi.    3  iiius.  dimtnuer. 

— ,  vn.  dimtnuer  [la  length,  de  longueur), 

DIMIN1SHABLE,  di-min"-ich-a-br,  a, 
qui  pent  (Ire  diminui, 

DIMINISHING,  di-min'Mch-in'gne,  ppr, 
de  DimxiSH.  — ,  s,  diminution,  f. 

DIMiNISHINGLY,  di-min'Mch-in'gne-ll, 
ad.  d'une  maniere  dinigrante.  To  speak  — 
of,  dinigrer.  Lo. 

DIMINUTION,  di-nii-nioa'-chean^,  a, 
(Xa.)  4  diminution,  f.  3  abaissement,  m, 
knmilialion,  f.  PhiL  3  attcinte  h  la  repu- 
tation, r.  They  are  a  —  to  his  reputaiion, 
its  font  tort  d,  uuisent  A,  temifssent,  sa 
reputation.  Ad.    S  mus.  diminution,  f. 

DIMINUTIYE.  diHnin"-iou-tiv,  a.  petit,  e; 
[itre,  race)  chili f,  ve;  falble  [lumiire). 

•—,  s.  diminutif,  m. 

DIMINUTIVELY,  di-mio'Moa-tiv-Ii,  ad. 
en  dinigrant,  en  raralant.  To  speak  —  of, 
dipricier,  dinigrer. 

DIMINUTIVENESS ,  di-min"-Ioa-llT- 
ness,  s.  petilesse,  exiguili,  f. 

DIMISH,  dim'-ich,  a,  (dim)  4  unpen  obs- 
cur,  Swi.    S  un  pen  teme. 

DIMISSORY,  dim'-is-^eaM,  a.  [U,) 
Letters  — .  tettfis  dimissoriales. 

DIMITY,  dim'-i-ti,  s.  basin,  m. 

DIMLY,  dimMi,  ad.  (dim)  obscwrimeat, 

—  lighted,  faiblement  iclairi,  —  seen ,  vu 
imparfaftement,  pen  dislinclement.  Alii.  The 
match  burnt  more  and  more  — ,  t'atlumetle 
Jetail  une  lueur  de  plus  en  plus  faib'e.  Boy. 
The  beams  —  shone,  les  rayons  ilaienl 
temes,  sans  iclat.  Dry. 

DIMNESS,  dim -ness,  s.  Hat  trouble,  in- 
distinct, teme,  etc.  V.  Dm,  a.  She  com- 
plains of  the  —  of  her  eyes,  etle  se  plaint 
d'avoir  la  vue  trouble ;  of  the  —  of  the 
view,  de  ne  voir  qu'imparfailement,  de  ne 
pas  voir  dislinclement;  of  the  —  of  the 
colour,  de  ce  que  la  couleur  est  pile;  of 
the  —  of  the  plate,  de  ee  que  I'araenterie 
est  terne.  The  —  of  a  room,  fobseuriti 
d*une  chambre.  It  is  owing  to  the  —  of 
their  perception,  cela  tient  a  ce  quails  ont  la 
conception  dure,  b  ce  qu'ils  congoivent  dif- 
ficilement, 

DIMPLE,  dim'-pr,  s,  [At.  dftmpfel)  fos- 
sette,  f. 

— ,  vn.  former  des  fossettes.  Streams 
run  dimpling  all  the  way,  des  misseaux 
ondulent  ligirement  tout  le  long  de  teur 
cours,  Po. 

DIMPLED,  dim"-prd,  a,  qut  a  des  fos- 
settes; [joues)  b  fossettes.  Sua. 

DIMPLY,  dim'^-pli.a.  4  ^ni  a  des  fos- 
settes,   3  —  flood,  fleuve  onduli. 

DIN,  dinn,  s.  [Sa.  dyn)  grand  bruit:  ta- 
page;  fracas  [des  armesu  m.  Some  ideas 
arc  conplcd  in  their  minds  by  the  constant 

—  of  tneir  parly,  quetques  tdies  s'accon- 
ptent  dans  tears  esprits.  pares  que  lew 
parti  ne  cesse  de  les  teur  comer  aux 
oreilles,  Lo. 

— ,  va,  ilourdir.  They  —  your  ears  wllh 
hungry  cries,  its  vous  itourdissent,  vous 
itourdissent  les  oreilles,  de  tears  cris 
d'affatnis,  Otw.  She  — ned  it  into  bis  ears, 
elle  le  lui  comait  aux  oreilles,  etle  tut  m 
parlait  sans  cesse.  This  has  been  — ned 
into  my  ears,  J'en  at  les  oreilles  rebaltues, 

DINE,  daTn^  ni.  [Sa.  dynan ;  Fr.)  diner. 
To  —  abroad,  oat,  diner  en  ville.  To  — 
with  duke  Homphrcy,  diner  par  ccair.  To 

—  on,  faire  son  diner  de. 

— ,  va.  donner  h  diner  b,  A  table  mas- 
sive enough  to  have  — d  all  his  men,  une 
table  asses  grande  pour  que  tons  ses  va9» 
saux  ypussent  diner  ensetnbte,  Sco. 

DING,  din'gftf,  ra.  lancer  avec  violence, 

—,  vn,  faire  le  fanfaron,  Arb. 
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DiftG-DONG,  dln'fsne-doA^ne,  a.  {$m 
des  cloches)  dine-don,  m.  Sha. 

DINGINESS,  din^-dji-ncss,  s.  4  eeuleur 
sombre,  f,    2  couleur  teme,  f. 

DINGLE,  dinV-gl\  s.  vatton  itroil,  m. 

DINGY,  din"-dii,  a,  4  sombre,    2  teme. 

DINING,  dal'-nin'gM,  ppr,  de  Dike.  — « 
s.  le  diner. 

— ^HALL,  *.  rifedolre,  m. 

—  -PARLOUR,  —-ROOM,  s.  i  saUe  b 
manger,  f.  2  rifeetoire,  m.  3  Dining- 
rooms,  pi.  salons  de  restaurani,  m.  pL 
restaurant,  m. 

—  -TABLE,  s,  table  b  manger,  f. 
DINNER,  dln"H5ur,  s,\Fr,)  diner,  dini, 

m.  Eat  your  — ,  dinez.  They  have  eaten  a 
hearty  — ,  ils  onl  fait  un  bon  dim.  He  has 
not  eaten  a  foil  — .  il  est  resti  sur  son 
appitit.  Will  you  give  him  a  — ,  lui  don- 
nerex-vous  b  diner?  To  sit  down  to  — ,  se 
meltre  h  table  pour  diner.  They  had  os  to 
— ,  Us  nous  avaient  h  diner.  Ring  for  — , 
sonnez  pour  qu'on  serve  le  diner.  Brina  in 
— ,  servez  le  diner.  The  —  is  on  the  taole, 
[le  diner  est  sur  la  table)  monsieur  est 
servi,  madame  est  servie.  Mr.  A.  requests 
the  pleasure  of  Mr.  B's  company  to  — , 
Jf.  A,  prie  M,  B,  de  lui  faire  le  plaisir  de 
venir  dtner  avec  lui.  To  take  a  —  with , 
diner  avec.  Not  having  yet  made  his  —, 
n'aganlpas  encore  dini. 
— BELL,  s,  cloche  du  dtner,  f. 

—  -HOUR,  s.  heure  du  diner,  f. 

—  "PARTY,  s,  personnes  riunies  pout 
diner,  I  pi.  To  have  a  — ,  avoir  du  monde 
b  dinar, 

—  -TIME,  s,  heure  du  dtner,  f. 
DINNING,  din"-in'Kii0,  ppr,  de  Dix.  '^, 

s,  action  d'itourdir.  It  will  cost  my  ears  i 
—fj'cn  anrai  les  oreilles  itourdies. 

DINT,  din't,  s.  [Sa,  dyni)  4  coup,  m.  8 
marque  d'un  coup;  empreinte,  f.  Dry.  3 
force,  f.  By  —  of  arms,  par  la  force  des 
bras,  b  force  de  bras.  By  —  of  the  cudgel, 
b  force  de  coups  de  billons.  Bro.  By  —  of 
importoniiy,  b  force  d'importunitis, 

— ,  va.  fatre  une  marque  sur  qc.  par  nn 
coup  violetU.  Deep  — ed  wrinkles,  des  rides 
pvfondes.  Dry. 

DIOCESAN,  dal'-o-cl-san^  a.  diocisain, 
de  diocese, 

— ,  s,  ivique  diocisain,  m. 

DIOCESE,  dal'HHCic^,  s,  [Fr.;  Gr,  iwi- 
si)-n;)  dioeise,  m. 

DIOCLETIAN,  diMMLli'-ehi-an«,  sm, 
[La.)  Dioclitien,  m. 

DiODON ,  dal'-o-done,  sm.  {poisson)  dio- 
don,  m. 

DIODORUS,  daI-o-d6'Hreacf,  sm,  {La,) 
Diodore,  m. 

DIOGENES,  dat-o-dji'-niz ,  sm.  [La.) 
Diogine,  m. 

DIOMED,  dar-^)-mcd,  et 

DIOMEDES,  dal-O-mi'-diz ,  sm.  [La.) 
Diomede,  m. 

DIONYSIUS,  da!-6-nidi'-i-cuc<;,  sm, 
[La.)  4  [dans  tantiquiii)  Dengs,  m.  S  De- 
nis, m, 

DIOPTRIC,  daf-op'-trik,  et 

DIOPTRICAL,  daKop'-trik-sl,  a.  [Gr,) 
dioptrique, 

DIOFTRICS,  dal-opMriks,  «.  (Gr.  ixb, 
esToji,«t)  dioptrique,  f. 

DIP,  dip,  va.vrit.  etppa.  Dipped,  Dipt. 
{Sa.  dippan;  m,  doo|)en;  Da.  dypper; 
eompar,  deep)  4  plonger  (in,  dans).  To  — 
one  s  hands  in  blood,  tremor  ses  mains 
dans  le  sang.  Dry.  2  mouiller,  arroser. 
Mil.  9  bapliser  par  immersion.  4  To  be 
— ped  in  an  undertaking,  itre  engagi  dans 
une  entreprise.  To  be  — ped  in  a  plot,  trem- 
per  dans  un  eomplot.  Dry.  5  hypothiquei 
{un  bien).  Dry.  6  dif oncer  [un  euir).  i 
To  —  in,  plonger  dedans.  She  could  onlv 

—  in  the  end  of  her  bill,  elle  pourait  seu- 
lement  y  plonger  le  bout  de  S09  bee,    8  To 

—  out  water,  prendre  de  I'eau  [dans  un 
rase).  To  —  out  water  from,  ou  out  of,  a 
boiler,  prendre  de  Feau  dans  unechau^ 
diire, 

—,  vn.  1  plonger.  To  —  In  the  dish, 
meUre  la  mam  dans  le  plai.    3  pinitrer^ 


DIR 

mUnr  dmu,  Tbe  valtare  — iog  in  iTome- 
theus'  side,  ie  rautour  enfOHfani  son  bee 
4ns  Us  jlMcs  de  Promilhie.  3  To  — 
into,  prendre  part  d  [luie  entreprise,  nne 
^ftUre) ;  se  miler  &  [nne  coHreraaiim),  To 
—  into  tiie  fanils,  [aire  des  affaires  sur  les 
fonds  publico.  To  —  into  a  plot,  tremper 
dans  un  complot,  4  To  —  in  i  volume, 
jRsrcMrtr  rap  dement  um  tolnme,  Vo,  5 
prendre  ee  qui  se  presenter  fatre  un  choix 
««  hasard.  Dry.  6  Tlie  needle  — s,  t'ai" 
ffuilie  dMine.  7  The  stratum  —s,  ia  coit-- 
eke  s'mciine. 

— ,  s,  immersiom,  f.  He  ftate  lier  i  •— , 
it  Ig  plongea  dedans.  To  Uke  a  — ,  f  lon- 
ger. At  every  —  they  hauled  forth  pieces 
of  gold,  ckaque  fois  qu'ils  vlougeaieni  Us 
rapportoient  des pareelles  dor.  Irv.  —  of 
in  oar,  conp  d'aviron  (ptongi  dans  Fean). 
S  inctinaison,  f.  —  of  the  needle,  diclinat' 
aon  de  t'aiguille  aimanlie,  f.  ~-  of  the  ho- 
rizon, dipression  de  tkorizon,  f. 

ClilCK,  s.  petit  plongeon,  m. 

DiPETALOrS,  daT-|)et'-ft-ieuc«,  a.  (Gr.) 
bo.  i  deux  palates.  M;ir. 

DIPHTHONG,  dir-thon'gM,  s,  (Gr.) 
dipkthongue^  f. 

DiPHYLLOUS,  dir-iUeucf,  a,  {Gr.)  bo. 
dipkgtte. 

Dn>LOE.  dipMd,  s.  [Gr.)  4  anau  diptod, 
m.    S  bo.  parenckyme^  m. 

DIPLOMA,  di-pU'-ma,  s.  {Gr.)  diplCme, 
m. 

DIPLOMACY,  di-pld'-oia-ci,  s.  [duFr.) 
diptomatie,  f. 

DIPLOMATIC,  di-pld-mat'-ik,  «.  diplo- 
matique. 

DIPLOMATICS,  di-pl6-mat'-iks,  s.  di- 
plomatique, f. 

DIPLOMATIST,  di-plom'-a-tist,  s.  dt- 
plomate,  m. 

Dll^PEn,  dip'-enr,  s.  K  eelui,  eelle  qu 
plottge,  trempe,  etc.  Y,  Dip.  1  became  a 
great  —  into  books,  je  me  mis  M  parcourir 
KM  foHle  d'ouvrages.  Irv.  S  cuiller,  etc. 
{pour  puiser  dans  m  vase)^  f.  3  casta" 
gneujf  n. 

DIPPING,  dip'-in'gM,  ppr.  de  Dip.  — , 
«.  1  action  de  plonger;  immersion,  f.  3 
dlelinaison  {de  Vaiguille),  f.  3  inclinaison 
d'ane  veine  mitaltique,  f.  4  haptime  par 
immersion,  m.    5  lecture  rapide,  f. 

NEEDLE,  s.  aiguille  aimantie,  f. 

DIPTER,  dip'-teur,  s.  pi.  Diptkra  (Gr. 
lisTiM;)  dipldre,  m. 

DIPTYCH,  dlp'-lik,  *.  {Gr.  Hxrvim) 
diptuque.  xn, 

DIRE,'  dair,  a.  {la.  dims)  terrible^  A«r- 
rible ;  affreux^  se.  Mil. 

DIRECT,  di-rekt',  a.  {La.)  1  direct,  e. 
S  {parole,  aveu)  formel,  posHif,  expris,  3 
{contribution)  directe.    A  nius.  direct,  e. 

— ,  fa.  {La.  dirigere,  directum)  I  diri^ 
ger.  He  -ned  his  looks  and  conversation  to 
my  daughter,  ses  regards  et  ses  diseours 
s^airessaient  h  ma  fllle.  Go.  S  indiquer  la 
route  h  qq.  He  has  — ed  me  to  the  right 
band  road,  it  m*a  dit  de  prendre  la  route  d 
droite.  He  — ed  us  to  your  house,  il  nous  a 
indiqui  voire  maison.  3  inviter  [qq.  h  [aire 
qc.)  I  — ed  him  to  get  it  advertised,  je  lui 
aU  dit  de  le  (aire  annoncer.  Francis  — cd 
forces  to  be  levied ,  Francois  fU  leter  des 
troupes.  Rob.  I  was  -ed  to  keep  close  be- 
side them,  on  m'enjotgnit,  on  m'ordonna, 
Je  refus  I'ordre,  de  me  tenir  pris  d'eux. 
Seo.  4  adresser  [qc. ;  to.  k  qq.).  To  whom 
is  the  letter  — ed,  k  qui  la  lettre  est-elle 
adreesief 

— ,  9.  mos.  da-eapo,  ra. 

DIRECTION,  di-rek'-cheune,  s.  {fji.)  1 
Hreetion  (to,  vers),  f.  My  eyes  look  the  — 
he  pointed  oat,  mes  yeux  se  touruirent 
dans  la  direction  qu'il  indiquail,  Sco.  a 
instruction,  f.  He  gave  them  -s,  it  leur 
donna  des  rnstruelions.  It  was  done  by  his 
~,  011 1'a  fait  d'apris  ses  ordre*^  c'est  tut 
qui  a  dit  dele  fatre.  Did  tbe  physician  give 
yon  — s,  le  midecin  vous  a-t-il  fait  une  or- 
donnanee,  wms  a4'H  dit  ce  que  vous  devies 
(aire?  He  gave  ^s  bow  to  find  the  papers, 
u  iadipm  commeni  m  tremeraU  les  pa^ 


pkrs.  Rob.  3  adresse  {de  qq.,  d'une  lettre), 

f.  4  trad  {de  route),  m.   5  direction,  f.  le 

direeteur  ou  les  directeurs  d'une  enlreprise. 

DIRECTIVE,  di-rekt'-iv,  a.  i  qui  dirige. 

2  indicalif,  ve. 

DIRECTLY,  di-rcktMi,  ad.  I  directe- 
ment,  en  droite  ligne.  3  immidnUemaU, 
tout  de  suite,  dans  I'instant.  3  formelle- 
ment,  neUement. 

DIRECTNESS,  di-rckt'-ncss,  s.  direc- 
tion en  ligne  droite,  f. 

DIRECTOR,  di-rekt'-«ar,  s.  I  direeteur, 
m.    3  Og.  guide,  ni. 

DIRECTORIAL,  di-rek-tA'-ri-al ,  a.  di- 
rectorial, de  direeteur. 

DIRECTORY,  di-rekMeor-i ,  a.  qui  di- 
rige, qui  donne  des  instructions. 

— ,  s.  4  guide,  m.  rigle  de  conduite,  t. 

3  livre  d'adresses,  m.    3  Dircctoire  exi- 
cutif,  m.    4  coHseil  des  directeurs,  m. 

DIRECTRESS,  di-rek'-lress,  et 

DIRECTRIX,  di-rek'-lrlks,  s.  direc- 
trice,  f. 

DIREFUL,  dalr'-fool,  a.  terrible,  affreux, 
horrible.  Slia.  Po. 

DIREFULLY,  dalr'-foul-li ,  ad.  terrible- 
meat,  korriblement. 

DIREMPTiON,  di-rem'p'-cbeDue,  s.  {La.) 
separation,  f. 

DIRENESS,  dalr'-ness,  s.  korreur,  f. 
Sba. 

DIRGE,  deurdjf.  s,  ckant  de  mart,  m. 

DIRIGENT,  dir'-^dien't,  a.  gtom.  {ligne) 
directrice. 

DIRK,  deurk,  s.  poignard,  m. 

DIRT,  deurl^,  s.  4  ordure,  f.  ^vase  {de 
la  flier) ;  bove  {des  rues) ;  erotte,  f.  All 
over  —,  eounert  de  borne. 

— ,  va.  salir.  SwI. 

^BASKET,  s.  panier  aux  ordures,  m. 

DIRTILY,  deurlM-li,  ad.  4  salemeni. 
3  bassement. 

DIRTINESS,  deort'-i-ness,  s.  4  saleti, 
malpropreti,  f.3  flg.  bassesse,  f. 

DIRTY,  deu-t'-i,  a.  (din)  1  sale,mal' 

{nropre.  3  fangeux,  boueus,  se.  3  ~  co- 
our,  couleur  sale.  Lo.  4  crotti,  e.  i  — 
employment,  emploi  abject.  —  interest, 
9il  intirit.  —  fellow,  komme  mdprisable, 
oil.  —  work,  traMil  ignoble. 

»,  va.  4  salir.  3  temir  {la  riputation), 
diskonorer. 

DIS,  prifixe  qui  indique  separation,  pri- 
vation. 

DISABILITY,  dis-a-bilM-ti,  s.  4  im- 
puissanco,  f.  3  incapacity  {morale,  le- 
gale), f. 

DISABLE,  diz-6'-br,  i«.  (dis,  able)  4 
rendre  incapable  (for,  de  qc).  To  —  to 
walk,  from  walkiue,  rendre  incapable, 
mettre  kors  d'itat.  ae  marcker.  He  is  — d, 
il  est  impotent.  Being  — d  from  assisting 
my  son,  dtant  kors  d'ttat  d'aider  mon  flls. 
3  mettre  {un  objet)  kors  de  service;  metlre 
kors  de  combat  {un  navire,  le\  disemparer; 
dimonter  {un  canon).  3  To  —  one's  estate, 
se  miner.  Sha.  4  Til  —  ^onr  delights,  Je 
troublerai,  J'empoisonnerai ,  vos  piaisirs. 
Dry.  5  To  —  the  beneflls  of  your  country, 
rendre  inutiles  les  bicns  de  voire  palrie. 
Sha.  6  dr.  rendre  incapable,  frapper  d'in- 
eapaciti. 

DISABLEMENT,  dis-^'-bl'-men't,  s.  4 
impuissance,  f.    3  incapacity,  f.  Bac. 

DISABUSE,  dls-a-biouz£',  va.  {du  Fr.) 
disabuser. 

DISACCOMMODATION,  dis-ak-kom-m6- 
d^'-cbeuntf,  s.  (dis,  accommodation)  Hat 
d'etre  impropre  k  qc.  Arrordiug  to  the 
iccommoaation  or  —  of  them  lo  snch  ca- 
lamities, seion  qu'ils  sont  plus  ou  moins 
exposes  A  ces  malheurs.  Hale. 

DISACCUSTOM,  dls-ak-keas'-teom,  va. 
deskabituer. 

DISACKNOWLEDGE,  dis-ak-nornsfUe, 
M.  renier.  So. 

DISACQUAINTANCE,  dis-ak-kou^n"- 
Vux'ee,  s.  (dis,  acqualniancO  cessation  de 
commerce,  f  By  —  with  itselfi  en  cessant 
de  se  connattre.  So. 

DISADORN,disHt-Qom',  va.  depouiller 
d*omement8.  Con. 
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DISADVANTAGE,  dis-«d-van*'-lMK  t. 
(dis,  advantage)  disavantage,  m.  He  sold 
to  — ,  il  vendit  k  perle.  He  set  alK)nt  exe« 
coting  it  under  many  — s,  it  se  mil  A  Vex^ 
cuter  quoiqu'il  eit  de  nombrcux  desa»a»» 
tages. 

— ,  va.  nuire  k,  faire  tort  k. 

DISADVANTAGEABLE,  diS4d-vin"-4^ 
dja-br,  Bac,  et 

DISADVANTAGEOUS,  dis-ad-van'-lT- 
djeuce,  a.  desaraatageHx,  se. 

DISADVANTAGEOrSLY ,  dis-ad-VM*- 
t^'-djenc^•li,  ad.  desavantamHaement. 

DISADVANTAGEOUS.NESS ,  dis-ad- 
van'-t^'-djeuc«-ness,  s.  nature  desarania- 
geuse,  condition  defarorabte ;  ce  que  qc  a 
de  disaratUageux ;  desavaufage,  m. 

DISADVENTURE .  dis-ad-ven"-tcliioar, 
s.  mesaventure,  f.  Ral. 

DISADVENTUROUS,  dis>ad-ven'Mchioi- 
ftvice,  a.  matkeureux,  se.  Spen. 

DISAFFECT,  dis-af-feki'.  va.  4  indispo- 
ser.  As  — ed  to  the  emperor,  comme  ennemi 
de  I'empereur.  2  ne  pas  aimer.  Hail.  3 
deranger.  Ham. 

DISAFFECTEDLY.  dis-af-fekt'-^-li,  •/ 
avec  mecoHtentement. 

DISAFFECTEDNESS ,  dis-a(^fckt'-ed> 
ness,  s.  mrconteiitement,  m. 

DISAFFECTION,  dis-af-fek'-cbeon^  «. 
4  mecontentement,  m.  —  to  the  prince, 
eioignement  pour  le  prince,  m.  3  indispo- 
sUion,  f. 

DISAFFEGT10NATE,  dis-af-fek'-cheaii*- 
^te,  a.  mecontent;  mat  disposi  {pour  qq.), 

DISAFFIRM,  difr«f-ferm',  va.  4  nier. 
9  dr.  inflrmer. 

DISAFFIRMANCE.  dis-af-ferm'-4n'c«,  s. 
4  negation,  f.  In  —  of,  tendant  k  nier.  Hale. 

3  infirmation  {d'un  Jugement),  f. 
DISAFFOREST,  dis-af-fur'-cst,  va.  ew- 

lever  au  regime  des  lots  foresti^res.  Bia. 

DISAGGREGATE,  dis-ag'-gri-gli^(e,  m. 
desagriger. 

DISAGREE ,  dis-a-gri',  ra.  4  differer, 
etre  dissemblable.  Lo.  3  ne  pas  s^accor^ 
der.The  historians  — ,  les  kistoricns  ne  soni 
pas  d'accord.  Who  shall  decide  when  doc- 
tors -  ,quijugera  quand  les  docteurs  dif- 
ferent d^opinion,  ne  s'entendent  pas  entre 
eux  ?  To  —  with  reason,  fire  contraire  k  la 
raison.  3  etre  nuisible  k  qq.  That  — s 
with  yonr  stomach .  cela  ne  courient  pas  k 
voire  estomae.  That  — s  with  her,  cela  lui 
fait  mat.  4  He  —8  to  my  proposal,  il  re- 
fuse  d'acceder  k  ma  proposition. 

DISAGREEABLE,  dis-a-gri'-«4>l*,  €.  I 
contraire  (to,  k).  3  disagreable.  It  was  — 
to  go,  ii  eiait  desagreable  de  s'en  alter. 

DISAGREEABLENESS,  dls-a-gri-a- 
bl'-ness,  s.  4  disconvenonce,  f.  3  nature 
desagreable.  The  —  of  a  smell,- ee  qu^une 
odour  a  de  desagreable. 

DISAGREEABLY,  dis-a-gri'-4-bU ,  ad. 
d'une  maniere  desagreable,  desagreable-^ 
ment. 

DISAGREEMENT,  dis^a^ri'-men't ,  «. 
(dis,  agreement)  4  difference,  dissemUanee, 
I.  3  difference  d' opinion,  desaccord,  m. 
Hoo.    3  disconveuuncc,  f. 

DISALLOW,  dis-al-Iaoo',  va.  (dis,  allow) 

4  desapprouver.  3  rejeter,  ne  pas  ad- 
mettre  {un  article  de  compte,  etc).  3  de§- 
avouer  Bi.  4  — ed  of  men,  rejetepar  lea 
kommes.  Bi. 

DISALLOW  ABLE,  dis-al-laou'-a-bl*,  a. 
qu'on  doit  desapprouver;  qu'on  ne  pent  ad- 
mettre. 

DISALLOWANCE,  dis-al4aou'-an*c«,  $. 
dbtapprobation,  f.  refus  d'admettre,  m. 

7>ISALLY,  dis^Mar,  ra.  mesallier.  NIL 

DISANCHOR,  dis^n*'-keur,  va.  (dU, 
anchor)  desancrer. 

DISANIMATE,  dis-an"-i-m«t<;,  va.  (dis, 
animate)  4  priver  de  la  vie.  3  decourages, 
eonstemer. 

DISANIMATION,  dis^-niHud'-cbeoor,  a. 
4  mart,  f.  Bro.    3  decouragement,  m. 

DISANNUL,  dis-an'-nenr,  va.  (dis, 
annul)  abroqer  (une  loi);  annuler. 

DISANNULMENT,  dis-aA  -neal'-Mirtv 
s.  annnlation,  f. 
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DISAPPAREL,  dis^|hpv'-el,  m.  di- 
fOuUler  de  se*  viiemeuU. 

DISAPPEAR,  difr-ap-pir',  ni.  (dis,  ap- 
pear) ditfaraUre  (from,  ae).  Nil.  Po. 

DISAPPEARANCE,  dts^p-pir'-ait'c«,  s, 
ditparitimiy  f. 

DISAPPOINT,  dis^p-roln'l',  m.  (dis, 
Appoint)  I  diswpahUer^  fnuirer  qq.  daiu 
sou  atlaUe.  He  is— ed  of  his  hones,  his 


iiopes  are  — ed,  U  est  difM^  trimpi,  dans 
se*  upiroMce* ;  set  espiraaces  sonl  dipnes. 
The  Ind  season  has  ~ed  the  farmer  of  his 
crops,  ta  maMPaue  taiMon a  pnpiie  fermitr 
its  ricoltes  qii'il  esperail,  Web.  He  pro- 
mised me  a  ^isit,  hot  he  — ed  me,  it  wait 
framiM  de  peuir  me  voir,  mais  it  ne  m'a  pas 
tenn  parote,  it  m'a  manqut  de  parole,  3 
faire  ichouer,  d^joner  [un  projet).  His  foe 
— s  the  blow,  son  ennemi  Mte  te  coup.  Ad. 

DISAPPOINTMENT,  dis-ap-poin'l'- 
men't.  t.  disappmtemenl  ^  espoir  difu^ 
m.  Ad.  We  are  apt  to  complain  of  Ihe  —  of 
our  hopes,  o»  est  porti  h  se  plaindre  d'itre 
difu  dans  us  esuirances.  To  Ihehr  — 
nothing  appeared,  a  lew  grand  disappoin- 
Jement,  nen  ne  pami, 

DISAPPROBATION.  dis-ap-pr6-b^'- 
cheon^,  s.  (dis.  approbation)  a^M/i|iro^a- 
tiMt  improbation,  f. 

DISAPPROBATORY,  d{Mp'-pr6-ba-tear- 
1*  a.  d^sapprohateur^  m.  disapprobalrire,  f. 

DISAPPROPRIATE,  dis-ap-prd'-pri-ei*, 
«.  [dis,  appropriate)  4  mi  cesse  d'Hre  assi^ 
gne  A  I'enlreiten  d'une  egiise.  S  [igtise,  etc) 
diponilUe  de*  biens  ei  retenus  assignis  h 
son  entretien.  Bla. 

-»,  M.  4  changer  de  destination  les  biens 
€t  revenus  assignis  i  t'entretien  d'une 
iglise,  S  prirer  wse  iglise  des  biens  et 
retenus  assignis  b  son  entrelien.  Bla. 

DISAPPROVAL,  dis-ap-prou'-val ,  s. 
(dis,  approval)  disapprobation^  improb^ 
iion,  f. 

DISAPPROVE,  dis^p-prooT',  va.  (dis, 
approve)  To  — ,  to  —  of,  disapprouver. 
They  seemed  not  mach  to  —  of  me  for  an 
associate.  Us  ne  semblaieni  pas  fort  Hoi- 
gnis  de  m'associer  b  tear  entreprise.  Go. 

DISARM,  dix-arm',  m.  (dis,  arm)  t  dis- 
srmer.  He  was  — ed  of  his  weapons,  on 
lui  6ta  ses  armes.  To  —  a  beast,  mettre  un 
snimal  bars  d'itat  de  nuire.  Piety  -  s  death 
of  its  terrors,  la  piHi  entive  b  la  mort  ee 
qu^etle  a  de  tertlble.  Web.  S  fig.  disarmer 
[la  eolire), 

<— ,  »fi.  disarmer. 

DISARMING,  diz-arm'-ingxh?,  ppr.  de 
Disarm.  — ,  s,  disarmement,  m. 

DISARRANGE,  dissir-r^n'ditf',  va,  (dis, 
arrange)  ^mi^^r. 

DISARRANGEMENT,  dis-ar-rto'dj^- 
nen't, «.  derangement,  m. 

DISARRAY,  dis-ar-r^',  m.  (dis,  array) 
I  dipouiUer  qq.  de  ses  pitements,  Spen. 
S  mettre  en  disordre;  mettre  {des  troupes) 
en  dbroute.  Mil. 

— ,  #.  4  dbrouie,  f.  Hay.  S  nigligi,  m. 
Spen. 

DISASTER,  di-zas'-tenr,  s.  {La,  dis, 
aster)  4  asire  malkeureui^  m.  Sha.  S  dis- 
metre,  m. 

— ,  ni.  f  exereer  une  tuftuence  malheu- 
reuse  our.  — ed,  ni  sous  une  mauvaise 
itoile,  Sid.    S  affiiger,  disoter. 

DISASTROUS,  di-zas'-streoce,  a.  4  /k- 
nesle,  malbeureur;  (Mnement)  disas~ 
treux.    S  sinistre.  Nil. 

DISASTROUSLY,  di.zas'-treac4m,  ad, 
I  d'une  mauiHt  dbsastreuse.  S  d'une  mor 
mitre  sinistre.  * ' 

DISASTROUSNESS,  di-zas'-trence-ness, 
#•  nature  disastreuse,  f. 

DISAVOW,  dis-a-vaoo',  m.  ((Us,  avow) 
dbsawouer, 

DISAVOWAL.  dls4-vaott'-al,  et 

DISAVOWNENT,  «.•  disapeu,  m. 

DISBAND,  dis-band',  i«.  (dis,  band) 
I  Ueeucier  (des  troupes),  S  disperser. 
They  — ed  themselves,  its  se  dibandbrent, 

— .  f».  4  {troupes)  se  dibander,  S  {le 
mmie,  la  sociM)  se  dissoudre. 

D1SBA1U)ING.  di»ten'd'-iD'gM,  ppr. 
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de  D»BAin».  ^,  e.  4  licendement  {delrou^ 
pes) ,  m.    S  siparalion,  f. 

DISBARK,  dis-barli',  ra.  dibarquer.  Po. 

DISBELIEF,  dis-bi-iir,  s.  (dis.  belier). 
refus  de  eroire,  m,  Oor  belief  or  —  of  a 
thln(|[  does  not  alter  its  nature,  que  nous 
croyions  une  chose  ou  non,  sa  nature  n'en 
souffre  aueun  ehangemenl.  Til. 

DISBELIEVE,  dis-bi-liv',  ra.  (dis,  be- 
lieve) ne  pas  eroire  b.  He  professed  to  — 
every  word  of  the  tale,  r7  diclaraii  ne  pas 
eroire  un  seal  met  de  eelte  histoire, 

DISBELIEVER,  dis-bi-ltv'-enr, «.  hserb- 
dule,  m.  f.  Wa. 

DI6BENCH,  dis-ben*ch',  va.  (dis,  bench) 
ekasser  de  son  siige.  Sha. 

DISBOWEL,  dis-baoo'-el,  va,  (dis, 
bowel)  arracher  les  enirailles  b,  Spen. 

DISBRANCH,  dis-bran'ch' ,  va,  (dis, 
branch)  siparer. 

DISBUD,  dis-beod',  va.  (dis,  bod)  eouper 
les  bourgeons  b, 

DISBURDEN,  dis-beur'-d'n ,  fw.  (dis, 
burden)  dicharger  (of,  de). 

— ,  vn.  se  soulager  I'ettprit.  Nil. 

DISBURSE,  dls-beurc^',  va.  dtbourser. 

DISBURSENENT,  dis-beurcf'-meu't,  s. 
4  paiement,  m.  S  diboursi,  m.  mise  de 
fonds,  t. 

DISCARD,  dis-kard',  va.  (dis,  card)  4 
iearter  {une  carte).  3  eongidier,  renvoger. 
3  rejeter.  Justice  — s  friendship,  kindred, 
la  justice  met  de  cClb  I'amilii,  la  parentb. 
Ad. 

DISCARNATE,  dis^r'-n^t^,  a.  dbebar^ 
ni,  e.  Gla. 

DISCASE,  dis-kte^,  va.  dicouvrir.  Sha. 

DISCERN,  diz-zem\  va.  (La.  discemere] 
dist'mguer  (from,  de,  d'avee).  To  —  good 
and  bad,  discemer  te  bien  du  mat. 

— ,  mi.  4  faire  la  distinction.  The  faculty 
of— ing  between  truth  and  falsehood, /a 
facuttb  de  distinguer  le  vrai  du  faux.  So. 
a  To  —  of,  anc.  eonnatlre  de.  Bac. 

DISCERNER,  diz-zem'-enr,  s.  personne 
out  distingue.  He  was  a  great  —  of  men's 
nnmoors,  il  s'eniendait  b  dbcouvrir  les 
goQts  des  gens.  Clar.  The  word  of  God  is  a 
—  of  the  thoughts  of  the  heart,  la  parole  de 
Dieu  juge  des  pmsies  du  cceur.  Bi. 

DISCERNIBLE,  diz-zem'-i-br,  a.  qui 
pent  ilre  disliugub.  To  be  — ,  vouvoir  ilre 
dislinpui.  To  be  —  by  the  onaerstanding, 
poutotr  se  comprendre  par  t'intelligenoe. 

DISCERNIBLENESS,  diz-zem'-l-M'- 
ness,  s.  visibilili,  f. 

DISCERNIBLY,  diz-zern'-i-bli,  ad,  visi- 
bletnent. 

DISCERNING,  diz-zem'-in'giie,  ppr.  de 
Discern.  — ,  a.  pinbtrant,  e.  —,  s.  diseer' 
nement,  m.  Ad. 

DISCERNINGLY,  diz-zemMn'gne-li,  ad. 
avec  diseemement. 

DISCERNMENT,  da-zem'-men't,  s.  dis- 
eemement,  m. 

DISCERPTIBLE,  dis-eerp'-4l-bl',  a.  si- 
parable. 

DISCHARGE,  dis-tchardjtf',  va.  (dis, 
eharge)  4  dbeharger  {un  navire,  des  nwr- 
ehandises).  — ed  of  business,  dibarrasst, 
tibre,  d'afaires.  Dry.  3  dbeharger,  tirer 
{uue  arme  b  feu.  To  —  a  cannon,  tirer  un 
coup  de  canon.  To—  a  shaft,  dieocher, 
lancer,  uue  fliehe,  un  trait.  To  —  water, 
lancer  de  I'eau.  To  —  matter,  Jeter  dupus. 
To  —  an  oath,  proftrer  un  Juron,  Nor  were 
they  left  on  seas  and  shores  their  fury  to 
^,ilne  leur  fkt  pas  permis  de  dbeharger 
leur  courroux  sur  les  mers  et  les  rivages. 
Dry.  To  —  the  vengeance  due,  tirer  une 
Juste  vengeance.  Po.  3  faire  sorlir  {du 
pus).  Wis.  4  aeqvitter,  pager  {wse  dette) ; 
pager  {ws  criancier),  5  dbeharger  {d'une 
obligation,  d'uue  dette)  \  libbrer  {d'une 
dette,  d'wa  service);  dispenser  {d'un  de- 
voir); donner  quittance  b  {un  dbbiteur); 
donner  b  {un  soldal)  son  congb,  6  ilargir, 
mettre  en  libertb  {un  dbtenu) .  7  dbeharger 
d'une  accusation.  To  be  —d  of  all  blame,  se 
Justifier  de  lout  reprorhe.  Hoo.  Sren- 
voger,  cmtgbdier  {qq.  qtton  emplegaitj.  e 
dietbudreluncbrps  politique),    iO  dbear- 
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mer  (as  navire).  44  remplir  idee  fonettont, 
un  r6le,  un  devoir) ;  s'aeqmer  de  {fonO' 
lions),    43  anc  ditruire.  Bac. 

— ,  vn,  se  dbeharger.  Bac. 

— ,  s,  4  dbchargement  (d'un  navire),  m. 
3  dbeharge  {de  marchandtses),  f.  3  icon^ 
lement  (d'un  fiuide),  m.  dbeharge  (d'eauXt 
d'arme  b  feu,  de  jtbehes,  d'hutneurs], 
A  bvaporatlon,  f.  Bac.  5  congb  (de  soldat)\ 
renvoi  {d'un  fonetionnaire),  m.  He  solicits 
his  — ,  il  of  re  sa  dbwission.  6  dbeharge, 
libbration  (a'me  obligation),  f.  acquilteiueut 
(d'une  dette),  m.  7  quittance,  f.  acquit, 
refu,  ffl.  %  acquittement  (d'HU  prbvenu), 
m.  9  rancon,  f.  Mil.  40  blargissement 
(d'un  dbtenu),  mise  en  libertb,  f.  1 1  exemp- 
tion de  service,  f.    IS  He  is  faithful  in  the 

—  of  his  duties,  it  est  exact  b  remplir  see 
devoirs, 

DISCHARGER,  dis-tchardj'-eur,  s.  4  ce- 
lui,  celle  qui  dbeharge,  acquitte,  etc.  V. 
DiscBARGB.  3  exeitateur  (itectrique),  m. 
3  dbchargeoir,  m.. 

DISCHARGING,  dis-tchardjMn'gne,  ppr, 
de  Discharge  ;  qui  dbeharge,  etc.  V.  Dis- 
CHARGB.  —  coca,  robiuct  de  vidange,  m. 

—  pipe,  lugau  de  vidange,  m.  — ,  a.  tubmes 
significations  que  te  subst.  Discharge. 

DISCIPLE,  dis-sar-pl',  s.  (U.  discipu- 
ins)  disciple,  m, 

— ,  va.  I  instruire.    3  ch&tier.  Spen. 

—  -LIKE.  a.  en  disciple.  Mil. 

DISCIPLESHIP,  dis-sar-pr-chip,  s.  quth 
tiU  de  disdple,  f . 

DISCIPLINABLE,  dis'-ci-p1i-na-hl' ,  a. 
(Ijtt.)  1  capable  d' instruction,  -i  ijaute)  qui 
pent  Sire  puni  disciptimirement. 

DISCIPLINABLENESS,  dis'-ci>pli-na- 
bl'-ness,  s.  aptitude  b  recevoir  de  t'iusiruc- 
lion,  f, 

DISCIPLINARIAN,  dis-ci-pline'-ri-attf, 
a.  disciplinaire. 

— ,  s.  4  personne  qui  instruit,  f.  3  ail. 
instrueteur,  m,    3  purUain,  m. 

DISCIPLINARY,  dis'-ci-pli-na-ri ,  a.  4 
disciplinaire,  3  tendant  b  instruire.  To  be 
— ,  avoir  un  but  d'instruction.  Mil. 

DISCIPLINE.  dis'-«i-plin(;,  s.  (U.)  4 
discipline,  bducation,  f.  3  ditciptine  (mi' 
lilaire,  ecclbsiastique),  f.  To  bring  into  — , 
diseiptiner.  To  be  uiiaer  strict  — ,  ilre  sou- 
mis  b  une  sbvbre  discipline.  To  keep  the 
passions  under  — ,  mailriser  les  passions, 
3  art  (qui  s'apprend),  m.  4  peine,  f.  chd- 
liment,  m.  An.  5  (bgliee  romaine)  morti- 
fication, f,  Tay. 

— ,  va.  4  Instruire,  former.  They  had 
been  — d  into  tlie  absence  of  all  ease,  on 
les  avail  dressbs  b  se  passer  de  toute  es- 
pice  de  commoditbs.  8  diseiptiner  (dee 
soldats).    3  ch&tier,  pnnir. 

DISCIPLINING.  diWi-pli-nin'gff^,  ppr. 
de  Discipline.  — ,  s.  4  bducation,  f.  3  ac- 
tion de  diseiptiner  des  troupes.  3  jikaj- 
lion,  f. 

DISCLAIM,  dis-U«m',  va.  (dis,  claim) 
nier.  1  —  kindred  with  him ,  Je  nie  que 
nous  sogons  parents.  He  — s  all  knowledge 
of  the  transaction,  il  soutient  qu'il  n'apas 
eu  connaiseance  de  t'affaire.  She  — ed  all 
right  to  the  crown,  elle  dbclara  n'avoir  au- 
eun droit  an  trdne.  He  — s  all  pretensions 
to  eloquence,  il  se  dbfend  de  toute  prblen- 
tion  A  I'bloquence.  To  —  the  authority  of 
the  pope,  rejeter  fautorilb  du  pope.  He 
—8  tlie  war,  il  se  dbfend  d'avoir  atlumb  in 
guerre.  Dry.  Nature  -s  all  share  in  thee, 
la  nature  (nie  avoir  eu  part  b  ta  criathn) 
te  dbsavoue.  Sha« 

DISCLAIMER,  dla^l6m'-eur ,  s.  4  per* 
Sonne  qui  nie,  se  dbfend  de,  rejette.  3  dr. 
dbdantion  par  taquetle  un  tenancier  nie  sn 
tenure.  Bla.  3  dbelaration  de  modiftaUion 
dans  une  invention  brevetbe,  f. 

DISCUIMING,  dls-kl6m'-in'gM,  ppr.  de 
Disclaim.  — ,  s.  dbsaveu,  m. 

DISCLOSE,  dis-klOz^',  va.  (dis,  dose)  4 
dbeouvrir,  exposer  b  la  vue,  mettre  an  four^ 
dbvoUer.  3  rbvbler  {un  secret] ;  dbctarer 
{sa  passion,  ses  intentions);  dbvoiler  (un 
dessein);  dbeeter  {un  sentiment  eeeret\, 
Z  faire belbr$,Bu. 
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MSCLOSER,  dis-kld'-zear,  9,  cOui,  eelle 

fui  decouiTft  drvoile^  r^rele. 

DISCLOSIUK,  lUs-klO'-jioor,  *.  K  dtcour 
perte,  f.  2  rhilalton  [d'uu  secret) ^U  3 
diclaration ,  f.  l|M)n  a  —  of  the  king's 
iuiiid,  Ic  roi  rettnni  a  [aire  coniuUre  so 
peHJfce.  Har .    4  couftdcuce^  f. 

DISCOID,  dis-ko-id,  a,  bo.  discdde, 

DISCOLOR ATION ,  dls-ko-ld-rc'-cheune, 
1  decoloration^  T.  -i  atliraiiOH  dans  la  roM- 
ieur  de  la  pcan^  f.  Arb. 

DlSCOf.oru,  dis-keul'-eor,  m.  (dis, 
colour  dfcoiorer. 

DISCOMFIT,  dis-keom'-flu,  ra.  (Fr.  d6- 
copflrt)  difdire.  Sha.  Ad. 

DISCOMFITURE ,  dis-keom'-fl-tcbioar, 
s.  [Fr.  decoulUure)  difaite^  derouie^  f, 

DISCOMFORT,  dis-kcuin'-fearu?,  *.  (dis, 
comfort  I  affliclion,  douleur^  f.  Slia.  2  r'ji- 
eomnodiie,  f.  disagremcni,  in.  3  malaise^ 
m. 

— ,  ra.  I  affligtr,  atlrhttr^  disoler.  8 
inquiHer.    3  incommoder^  giner, 

DISCOMMEND,  dis-koin-mea'd\  ra.  (di$,. 
cooiineiur,  bUtmer^  deftafiprouper.  Dry. 

DISCOMMENDABLE,  dis-koin-oicnM'- 
l-br,  a.  bUumhle. 

DISCOMMENDABLENESS ,  dis'-kom- 
men'd'-a-lil'-ness,  «.  naiure  M&mabie,  f. 

DISCOMMENDATION  ,  dis-kom-iiicn- 
d^'-chcunt',  Av  bldme,  iii.  disapprobation^  f. 

DISCOMMODE,  dis-koiu-mOd«'«  ra.  ih- 

DISCOMMODIOL'S,  dis-koiii-Di6'-diH!UCf, 
fl.  ((lis,  coiniuo4lious';  iucoiu/Hode,  ginaut. 

DISCOMMODITY,  dis-kom-mod'-i-ti ,  s. 
(dis,  romntodity)  iucommodUi,  f.  mconv^ 
meni,  m. 

DISCOMMON,  dis-kom'-eanc,  m.  (dis, 
roramou)  eulcrer  uu  lemm  communat  & 
I'Hsage  di  public, 

DISCOMPOSE,  di»-kom'-p6M',  M.  (dis. 
compose)  f  dirangsr,  'difaire.  a  troubler 
[aq,,  I'esprit,  la  paix);  altirer  [la  f«i- 
MMce).  To  look  '^-d.  avoir  fair  agiti.  3 
Ucommoder,  giner.  Swi.  4  renroycr.  Bac. 

DISCOMPOSURE,  dis-kom'-|M)'-jiour,  s. 
(dis,  composare)  I  disordre,  troakfe,  m.  S 
agitation  Ut'efipril) ,  f.  3  aUiraliw  {des 
trail8\  f.  Clar. 

DISCONCERT,  dis-kon'-cert^,  va.  (dis, 
concerl)  I  deconcerler,  troukter  qq^  faire 
perdre  coutenauce  d  qq.  S  dieoncerter^ 
dejouer  (mm  iiro<t). 

DlSCONFOhMlTY.  ffis-ton -foK-ni-ti . 
ai 

DISCONGRUITY,  dl»^on'-grIoa'-UI ,  s, 
(dis,  coiigruity)  disaccord,  m,  disconvc- 
nance,  f. 

DISCONNECT,  dis-kon'-nekC,  ra.  (dis, 
conned)  denunir^  siparer, 

DISCONNECTION,  dis-kou'-nek'Khenn^ 
s,  (dis.  ronncf  lion)  disunion,  division,  f. 

DISCONSOL.\TE,  di»-kon"-56-lcU,  a, 
(dis,  roiisole)  I  disoli,  €,  S  sans  espoir. 
3  disoiant ,  atlrislant,  e.  Ray. 

DISCONSOLATELY,  dis4on*'-sMde-li , 
otf.  arec  disolation. 

DISCONSOLATENESS ,  dis-kon"-s6- 
I^tf-ness,  et 

DISCONSOLATION,  dis-koD'-sd-l«'- 
eheun«,  s.  (dis.  consolation)  disotation,  f. 

DISCONTENT.  dis-kon'-tcn*l\  t.  (dis, 
content)  mecontentement,  m.  Stia.  Po. 

— ,  a.  micontent,  e. 

— ,  ra.  micontenter,  — ed,  tniconieai,  e. 
Sba.  Po. 

DISCONTENTEDLY,  dis-kon*-ten'r-€d- 
II ,  od.  arc'c  miconteniemeni, 

DISCONTENTEDNESS,  dto-konMeon - 

ed-fless,Ad.  ei 

DISCON lENTMENT ,  dis -kon'- lenT - 
meuX  Bac,  «.  (dis,  contentment)  wUean- 
lentemenl,  in. 

DiSCONTINL'ANXE,  dIs-konMin"^oa- 
«n*c^,  s.  (dis,  eonlinuanr4;)  I  discontinna- 
iion,  interrupiion,  f.  We  are  ooeasy  under 
any  long  —  of  our  conversation  with  him, 
U  nous  est  pinible  de  resler  iongtetnps 
sans  rapports  arec  lui.  Att.  3  soimtion  de 
eoniinuiii,  f.  Bar. 

DISCONTINUATION.   dls-koa'-tl4ilo»- 


DIS 

^'-ehenn^,  s,  (dis,  eonlinualion)  1  dtsam^ 
tinuation ,  f.    2  solution  de  continuiti,  f. 

DISCONTINUE,  dis-kon'-tln'Moa ,  ra. 
(dis,  continue)  I  discontinuer,  interrompre. 
Inveterate  customs  are  not  — d  without  in- 
convenience ,  on  ne  rompt  pas  sans  incou' 
riHient  des  habitudes  invitiries.  I've  — d 
school,  j'ai  cessi  d'aller  h  I'icole,  Sha.  To 

—  I  paper,  cesser  d'itre  abonni  d  m  >oitN 
%al. 

~,  m.  4  discontinuer.  To  —  from  an 
heritage,  cesser  de  jouir  d'lm  hiritage.  Bi. 
S  iprouver  une  solution  de  eontinuiti, 

DISCONTINUITY,  dis-kon'-ti-nlon'-i-li , 
s.  (dis,  continuity)  1  solution  de  eontinuiti, 
f.  New.    S  discontinuation,  f. 

DISCONTINUOUS ,  dis -kon*- tin*'- ion- 
e\yte,  a.  (dis,  continuous)  4  UUerrompn ,  e. 
9  ouvert,  bianl.  Mil. 

DISCORD,  dis'-kord,  t.  [U,  discordia)  4 
discords,  i.  3  disaccord,  m.  Po.  Dry.  3 
mns.  discordance,  f.  Bac. 

—,  dis-kord',  vn.  [La.  discordare)  Sire 
en  disaccord.  Bar. 

DISCORDANCE,  dis-kor'-dan'ce,  ei 

DISCORDANCY,  dis-kor'-dan'-ci,  s.  die* 
eordance,  f. 

DISCORDANT,  dis-kor'-dan't ,  a.  {U.) 
discordant,  e.  —  from,  en  disaccord  avee, 

DISCORDANTLY,  dis-kor'-4lan'l-li ,  ad. 
d'une  maniere  discordante. 

DISCORDFUL,  dis-kord'-foul ,  a.  que- 
relteur,  se. 

DISCOUNT,  dIs'-Uonn't,  4.  (dis,  count) 
I  escomple,  m.  How  much,  what,  did  he 
charge  for  — ,  combien  a-t4l  pris  d'es- 
compte?  The  —  is  5  per  cent,  on  prend 
cinq  pour  cent  d'escompte,  t'escompte  est 
de  5  o/o. 

— ,  dis-kaoun'l',  ra.  1  eseompter.  To  get 
a  bill  — ed,  faire  eseompter  un  billet,  S  To 

—  Ave  per  cent  for  prompt  payment ,  faire 
une  remise  de  cinq  pour  cent  meyennani 
qt^on  page  comptani.  3  To  —  out  of, 
OK  upon,  diduire,  retrancher,  de. 

— ,  dis4aoun'l',  ni.  eseompter,  faire  1*09" 

^  dI^UNTABLE,  dl»-kAoim't'-«-bl*,  a. 
bon  pour  teseempte. 

DISCOUNtWaNCE,  dis-kaoun*'-U- 
nan'ctf,  va.  (dis,  countenance)!  anc.  dicou' 
tenaucer;  confondre.  Mil.  2  disapprouver 
qc;  refuser  d'appuyer  {un  projet);  se  pro- 
noncer  centre;  se  montrer  di  favorable, 
hostile,  d ;  rebuler  qq.  To  —  vice  by  every 
lawful  means,  combaltre  le  rice  par  tons 
les  moyens  ligitimes.  Web. 

— ,  s.  disapprobation ;  difaveur,  f.  He 
thought  a  Utile  —  on  them  would  suppress 
that  spirit,  it  peusait  qu'cn  les  traiiant  avec 
un  pen  de  difareur,  it  triompherait  de  ces 
dispositions.  Ciar.  He  bears  (tatiently  the  ~ 
be  meets  with  from  a  wicked  world,  it  su- 
bit  paticmment  les  procedis  kostiles  quHl 
iprouvedela  partd'un  monde  pervers.Uo^. 

DISGOUNTENANCEU ,  dis-kaoun"-tl- 
nan'-cenr,  s.  personne  qui  seprononce  cen- 
tre, qui  se  montre  difarorabie  It,  hostile  h. 
They  taxed  him  for  a  —  of  his  nobility,  on 
lui  reprochait  de  se  montrer  hostile  A  sa 
noblesse.  Bac. 

DISCOUNTER,  dis-kaoun'l'-eur,  t.  es- 
eomateur,  m.  Burke. 

DISCOUNTING,  di$-kaoan*t'-in'gii«.  ppr. 
de  Discount.  To  consist  in  — ,  consister  & 
faire  I'escompte.  — ,  s.  t'escompte,  m. 

DISCOURAGE,  dis-keDr'-edj« ,  ra.  di- 
eourager  (from,  de)  To  —  an  effort,  dis- 
eaader  de  faire  ttn  effort.  She  was  — d  from 
espousing  their  cause,  die  fat  ditoumie 
d'embrasser  tear  cause.  She  — s  his  addres- 
ses, elle  repousse  see  soins.  You  may  — 
them  to  stay  with  you ,  vouspouves  les  di- 
godter  de  rosier  avec  vous.  Tern.  They  — d 
all  my  attempts  to  preserve  recollection  of 
my  native  land.  Us  dijonaient  toutes  les 
tentatives  que  Je  faisait  pour  eonserper  le 
souvenir  de  ma  patrie.  Sco. 

DISCOURAGEMENT,  dis-keur'-Mj- 
roen't.  s.  4  action  de  dicourager.  They 
Askied  Ills  advice  concenUng  the  —  of  Inno- 
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valicns,  on  demanda  son  avit  eur  le  m&yen 
de  combaltre  les  innovations.  Rob.  S  d^v- 
ragement,  m.  3  cause  de  dicouragement,  f. 
1'he  revolution  commenced  under  every 
possible  ',  la  rivotntton  commenfa  an  mt- 
lieu  de  circonslances  aussi  dicourageant^s 
qw  possible.  Those  books  are  full  of  — s 
from  vice,  ces  livres  sent  pleins  de  chosee 
propres  &  ditoumer  da  vice.  Swi.  Evil 
examples  are  —  s  to  virtue,  les  mauvaie 
eiemples  dilournent  de  la  vertu,  Web. 

DISCOURAGER ,  dls-kenr'-^dj^ur,  f. 
personne  qui  dicourage,  dissuade,  f. 

DISCOURSE,  dis-kdrce',  s.  {La.  dlscur- 
sus)  I  discours,  m.  S  entretien,  m.  r0»- 
uersation ,  f.  To  hold  a  —  with,  arorr  lui 
entretien  avee.  Her  breach  with  her  bus- 
band  had  long  been  matter  of  public  — , 
depuis  longtemps  iln'itait  bruit  dans  le  pu- 
blic que  de  sa  rupture  avec  son  ipoux.  Rob. 
8  traiti,  m.  Po.  Lo. 

— .  ra.  4  discosrir  (on,  eur,  de) ;  trailer 
(of,  de).  Lo.  3  converser,  s'entretenir  (on, 
of,  de).  Sha.  Dry.  3  raisonner.  That  quirk 
discoursing  power,  cette  fremptitude  de 
raisonnement  Dav. 

— ,  ra.  parler  de.  Sha. 

DISCOURSER,  dis-k6r'-cenr,  a.  4  eetui, 
eelle  qui  converse.  9  oraleur,  m.  3  ««- 
tear  de  dissertalions,  de  traitis,  m. 

DISCOURSING,  dis-kOr'-cin'giitf ,  ppr. 
de  Discourse.  — ,  s.  <  action  de  discourir, 
f.  3  entretien,  m.  lonversation,  f.  3  rai- 
sonnement, m. 

DISCOURSIVE,  dls-k6r'-fiT,  a.  i  qui 
raisonne;  log.  discursif,  ve.  Nil.  S  diatO" 
ffut,  e.  Dry. 

DISCOURTEOUS,  dis-kAK-tcheuc^,  11- 
eoc«,  a.  (dis,  courteous)  discourlois,  itn- 
poti. 

DISCOURTEOUSLY,  dis-kdr'-tchcace-li, 
ti-euc«-li,  ad.  impoliment. 

DISCOURTESY,  dis-keur'-li-cl,  a.  imp^- 
litesse,  ineivUiti.  f. 

DISGOUS,  disk'-ence,  a.  {U.  discus)  be. 
disciforms 

DISCOVER,  dls-keuv'^ur.  m.  (dis 
cover)  4  dicouvrir  {un  objet  convert).  Bi. 
S  montrer,  ejrposer  i  la  vue,  (aire  voir.  Slie 
— ed  no  less  aversion  to  tnat  unnatural 
match,  elle  montra  une  igale  aversion  pour 
cette  alliance  monstrueuse  Rob.  He— ed  an 
attachment  to  my  daughter,  it  montrait  de 
I'inctination  nour  ma  fllle.  Go.  3  riviler 
{un  secret).  Bi.  k  dicouvrir  {la  terre ,  un 
pays,  un  trisor,  un  complot,  une  ruse,  tnt 
voleur).  He  will  never  —  my  knowledge  of 
his  mistake,  il  ne  saura  Jamais  queje  con-' 
naissai^  sa  bivue.  Po. 

DISCOVERABLE,  dis-keuv'-eui^br,  a. 
4  qui  pent  Hre  dicouvert.  Many  things  are 
not  —  by  reason,  beaucoup  de  choses  ne 
peuvent  itre  dicouvertes  par  la  raison. 
wa.  This  animal  is  —  only  by  the  help  of 
the  microscope,  cet  animal  ne  pent  se  dis^ 
tinguer,  n'est  visible,  qu'b  I'aide  du  microe* 
cope.  Web.  8  visible,  apparent.  Bent.  Brp. 

DISCOVERER,  dis-keov'-eur-eur,  e.i 
personne  qui  diceuvre;  auteur  d'une  di- 
eeueerte,  m.  3  coureur  envoyi  b  la  dicou- 
verte,  m.  Sha. 

DISCOVERING ,  dis-kenv'-euMngne , 
ppr.  de  DiscovEE.  — ,  s.  mime  significatipu 
que 

DISCOVERY,  dl5-kenv'-enr-i,  a.  4  di- 
verte  {d'un  complot,  d'une  mine,  du  nsagni- 
tisme,  d'un  pays,  d'un  secret),  f.  Her  va- 
nity led  to  a  ~  of  her  husband's  guilt,  sm 
vaniti  fit  dicouvrir  le  crime  de  son  mart. 
This  is  an  important  — ,  c'ea/  une  dicou- 
verte  imporlante.  Those  reasons  lie  too 
deep  for  — ,  ces  raisons  sent  Irop  profondes 
pour  qsfon  puisse  les  dicouvrir.  lespini- 
trer.  3  diclaration  {qu^un  failli  faii  de 
sea  biens),  f.  3  ritilatton  {d'un  secret),  f. 
4  dinoHment  d'une  piece),  m. 

DISCREDIT,  dis-kred'-itt,  a.  (Fr.)  die- 
cridit,  m.  To  bring  into  — .  dieriditer,  dt^ 
eonsidirer  qq  ;  perdre  de  rinutati&n;  di^ 
cridiler  {un  bruit,  mm  optniott) ;  discriditer 
{une  marchandise);  Jeter  du  dishonufur 
eur.  To  bring  •*  o«,  lo  do  —  lo,  dicridi 
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ter;  nuire  h  la  rjtputation  de.  To  fall  into 
««,  tomher  en  dincriUit,  dans  ie  duicrMif, 
He  subjected  tiis  story  to  — ,  it  faisoit  per- 
dre  crSance  A  son  histoire^  U  la  re^dail 
fen  crojfoble,  Withoal  anjf  —  to,  sans  di- 
ertdUer,  sans  porter  aUeinle  h  la  ripuia- 
lion  de.  It  would  not  be  to  their  —  to,  il 
n'y  aurail  r'len  de  dishoaotani  pour  eux  h. 
Irv.  To  tbe  —  of  her  uleots,  de  fafon  A 
dicriditer  set  talents, 

— ,  ra.  h  aepas  croire,  ne  pasajouier  foi 
i.  It  is  —  ed,  on  n'y  croU  pas.  2  dicri- 
diter,  faire  tontber  en  discredit ;  ddeonsi- 
derer  qq.^  perdre  de  reputation.  3  Ofer  A 
qq.  toMe  con  fiance  en  qc.  Sha. 

DISCBEOITABLE,  dis-kred'-I-ta-bl',  a. 
tendant  d  dicr&diler,  ii  d^considirer ;  nui- 
sible  A  la  considiration. 

DISCREDITING,  dis-kredM-tin'gn«,  ppr. 
d$  Discredit.  — ,  s.  dicriditement ,  m.  at- 
leinfe  porfie  h  la  conshUration^  f. 

DISCIiEKT.  dis^kriU',  a.  [duFr.)  cir- 
conspecif  discrete  prudent. 

DISCREETLY,  dis-kritt'-ll,  ad.  discrd- 
tement^  prudemmenl,  avec  circonspeclion, 

DISCREETNESS,  dis-kriii'-ness,  *.  dis- 
erition^  cireonspectioni  f. 

DISCREPANCE,  dis'-kri-pan'ctf,  ei 

DISCREPANCY,  dis'-krii«n'-ci,  *.  {La.) 
diff&rence^  f. 

DISCREPANT,  dis'-kri-pan'l,  a,  (La.) 
different,  e. 

DISCRETE.  dls-krllt',a.  (La.  discretus) 
1  (proportion)  discrete,  disjointe,  2  gra. 
disJonctif,  PC. 

DISCRETION,  dis-kri'<heoii«,  *.  [La.) 
1  discrilion^  prudence,  circonspeclion^  f. 
Po.  Sha.  He  is  uol  come  to  years  of  —  yet, 
U  f^est  pas  encore  dans  P&ae  de  rat  son. 
Go.  2  The  maiiageinent  of  alTairs  was  left 
to  the  —of,  la  direction  des  affaires  fat 
laiss&e  &  la  discrition  de.  To  surrender  at 
— ,  se  rendre  h  discrition.  He  will  submit 
lo  your  — ,  il  se  remellra  h  voire  discrd- 
tion.  He  is  left  to  his  own  ~,  U  est  aban- 
donni  h  lui-mime.  Let  him  use  his  — ,  qu'il 
fosse  ce  ov^il  Jugera  A  propos.  He  who  is 
apprehended  as  a  felon  shall  not  be  dis- 
charged upon  any  man's  ~,  tout  individu 
arriii  vour  felony  ne  pourra  itre  mis  en 
liberty  par  I'autorUS,  sur  Vordrt  de  qui  que 
ee  soii.    3  siparalion,  f. 

DISCRETIONAL,  dis-kri'-€heon*-al,  f/ 

DISCRETIONARY,  dis-kri'-iheun'-a-ri. 
«.  diaerilionnaire.  It  is  —  in  him  to  do,  il 
•  ie  powoir  de  faire. 

DISCRBTIYE,  dis-fcri'-Uv,  a,  {La.)  dis- 
fonetif,  90. 

DISCRETIVELY,  dis4iri'-tiv.ll,  ad.  dis- 
ionetigement. 

DISCRIMINABLK,  di»-krimM-na-br,  a. 
qui  pent  itre  distittgui, 

DISCRIMINATE,  dis-krimM-n6ttf ,  ra. 
(La.)  distinguer  (from,  de,  d*avec;  by 
names,  par  des  noms). 

— ,  m.  (aire  ute  dist'mction. 

— ,  a.  distinct,  e.  Bac. 

DISCRIMINATELY,  di»4rimM-n6t^-Ii, 
oA.  distinctement, 

DISCRIMINATING,  dis-krim'-i-ni- 
tin'giitf,  ppr.  de  Discriiiiiiate.  — ,  a,  I  dis- 
tinclif,  re,  particulier,  ire.  2  qui  sail  dis- 
tlmgner,  qut  a  du  diseememeni;  judicieux, 

DISCRIMINATION,  dis-kri-ml-nc'- 
cbean«,  «.  {La.)  distinction,  f. 

DISCRIMINATIVE,  dis-krimM-na-tiT , 
«.  4  distinctif,  9e.  2  aui  sail  distinguer, 
qui  a  du  discennement.  judicieux,  se. 

DISCRlMiN.VnVELY,  dis-krim'  i-na- 
Ut-H,  ad.  4  de  wanitre  U  disttngner.  2 
mpee  diseememeni. 

DISCROWN,  dU-kraoan«',  va.  (dis, 
crown )  enleter  la  couronne  &.  Burke. 

DiSCULPATK,  dis-keul'-p«tf,  ra.  (dis, 
ei  La.  calpa)  disculper. 

DiSCUHBER,  dU-keum^-beor,  va.  (dis, 
comber)  dibarrassert  dicharger  (of,  de). 
Po. 

DISCURSIVE,  dis-keur'-cit,  a.  {La.  dis- 
eorrere)  I  vofobond^  e.  Bac  2  de  raison- 
<-*  deniouslralioD,  dtmonslralion 


logique.  Ham.  The  —  faculty,  U  raisonne- 
tuent.  Hale. 

DISCURSIVELY,  dis-keur'-dv-ll ,  ad. 
en  raisonnaut ;  logiquemenl.  Hale. 

DISCURSORY,  dis-kenr'-senr-i,  a.  lo- 
gique. 

DISCUS,  dis'-kenee,  «.  {La.)  disque,  m. 

DISCUSS,  dis-kenre',  va.  {La  discatere) 
I  mM.  dissoudre,  risoudre.  2  discuter^ 
examiner  {un  point,  une  question).  Po.  3 
After  we  had  — ed  our  hash,  apris  avoir 
expidii  noire  kachis.  Sco.  Tliey  went  lo 
-  a  pot  of  March  beer,  ils  allirent  vider 
ensemble  un  pot  de  bivre  de  mars,  k  bri- 
ser.  Bro. 

DISCUSSING,  dis-keos'-sin*gii0,  ppr.  de 
Discuss.  — ,  s.  discussion ,  f. 

DISCUSSION,  dis-keoch'-eun^  s.  {La.) 
1  med.  risolulion,  f.  2  discussion,  (.  era- 
men,  m.  To  enter  into  a  — ,  on  a  — ,  s'en- 
gager  dans,  etUamer,  une  discussion. 

DISCUSSIVE,  dis-keus'-siv,  a.  mid. 
risolulif,  ve. 

DISCUTIENT,  dis-kiou'-chen't,  a.  {La.) 
risolulif,  ve. 

DISDAIN,  diz-d^n^',  va.  {du  Fr.)  didai^ 
gner,  regarder  comme  aunicssous  de  soi 
{qe.;  to  do,  de  faire). 

— ,  *.  didain,  m. 

DISDAINFUL,  diz-d6n<;'-fouI ,  a.  didai- 
gneur,  se. 

DISDAINFULLY,  diz-d^ne'-foul-li ,  ad. 
didaigneusement,  avec  didain. 

DISDAINFULNESS,  diz-den^'-foul-ness, 
s.  nature  didaigneuse,  f.  didain,  m. 

DISEASE,  dlz-iz0',  s.  (dis,  ease)  mala- 
die,  f.  A  —  in  the  head,  tm  mal  de  tile, 

— ,  va.  I  rendre  malade.  To  —  the  eyes, 
faire  mal  aux  yeux.  Lo,  He  was  — d  in  his 
foet,  il  avail  mat  aux  pieds.  He  was  —  d  in 
mind  and  body,  il  avail  Ie  corps  ct  Vesprit 
malades.  2  diranger  {Vesprit,  Ie  cervcan). 
3  corrompre  ile  ceur).  k  troubler,  empoi- 
sonner  {la  jote,  Ie  bonheur).  Sha. 

DISEASED,  di-ziz'd\  ppa.  de  Disease  et 
a.  malade. 

DISEASEDNESS,  di-ziz'-ed-ffless,  s.  Hat 
de  maladie,  m.  Burn. 

DISEASEFUL,  di-ziz'-foal ,  a.  mal- 
sain.  e. 

DISEASEMENT,  di-ziz'-mea't,  s.  incom- 
moditi,  f.  Bac. 

DISEDGED,  dls-e4fd',  «.  (dis,  edge) 
imoussi,  e.  Sha. 

DISEMBARK,  dis-em'-bark',  va.  (dis, 
embark)  dibarquer. 

— ,  vn.  dibarquer. 

DISEMBARKING,  dis-em'-bark'-in'gn^ 
ppr.  de  Disembark.  — ,  s.  dibarquement, 
m. 

DISEMBARKMENT,  dis^m'-bark'-men't, 
s.  dibarquement,  m. 

DISEMBARRASS,  dis-em'-bar'-acf ,  ra. 
(dis,  embarrassf  (i^tefra««0r  (of,  de). 

DISEMBAY,  dis^m'-b«',  va.  (dis,  emiiay) 
tirer  d'une  baie.  Sha. 

DISEMBITTER,  dis-em'-bit'-eor,  ra. 
(dis,  embitter)  6ter  I'amertume  de.  Ad. 

DISEMBODY,  dis-em*-bodM,  va.  (dis, 
embody)  4  dipouiller  {t'dme)  de  son  enve- 
loppe  lerrestre.  2  dissoudre,  licencier  {un 
corps  de  troupes). 

DISEMBOGUE,  dis-em'-b6g'.  va.  {La. 
dis,  bucca)  dicharger  {ses  eaux).  Ad.  Ri- 
vers 'd  in,  des  fleuves  qui  se  Jeltent  dans. 
Po. 

— ,  vn.  4  se  dicharger,  se  Jeter,  2  mar. 
dibouquer. 

DISEMBOGUEMENT ,  dis-em'  -  b<^'- 
men'l,  s.  \  dicharge,  f.  2  dibouquiment , 
m. 

DISEMBOWEL,  dls-em'-baou'-«l ,  va. 
(dis,  embowel)  4  arracher  les  enlrailles  a; 
vider  {un  animal).  2  tirer  qc.  des  e»» 
traillet.  Phil. 

DISEMBROIL,  dis-em'-broll',  m.  (dis, 
embroil)  dibrouUler. 

DISEMBROILING,  dIs-em'-broTlMn*giif, 
ppr.  de  DiSBMBROH..  — ,  s.  dibrouillemenf, 

DISENABLE.  dis-en*-«'-br,  m.  (dis, 
enable)  priver  a$  toua  set  moyens,  meitr$ 
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hors  d'itat  d'agir.  To  —  to  do,  fcndre  /»- 
capable,  metlre  hors  d'ifat,  de  faire  qe. 

DISENCHANT,  dis-en'-ichan't',  va.  (di?, 
enchant)  discnchanter ,  dittvren  d'un  en- 
ehanlemenl.  Dry.        . 

DISENCHANTING,  dis-en'-tchan't- 
in'gfkr,  ppr.  de  Disenchant.  — ,  t.  disen- 
ehanlemenl,  m. 

DISENCUMBER,  di8-cn'-kenm"-bear . 
va.  (dis,  encumber)  dibarrOsser,  digaoir 
(of,  from,  de).  A  — ed  building,  idifici* 
digagi.  Ad. 

DISENCUMBERING ,  dis-en'-keum"- 
beur-in'gntf,  ppr.  de  Disenci  mber. — ,  t. 
action  de  dibitrrasser ;  dibarras,  m. 

DISENCUMBRANCE ,  dis^n'-keum"- 
bran'c«,  s.  absence  d'embams,  f  Onto! 
a  desire  of  — ,  dans  Ie  disir  de  s'ipargner 
des  embarras.  Ad. 

DISENGAGE,  dts-en'i5h6dj<r',  va.  fdis. 
engage)  I  chim.  digager,  siparer.  2  dila- 
cher  [qa.  d'un  parti,  Ie  arur  des  choses  de 
ce  monde,  Vesprit  d'une  ilude).  To  —  from 
civil  broils,  tirer  des  dissensions  iutes- 
tines.  Wai.  3  dibarrasser  {d'une  affaire) 
4  digager  {d'une  obligation). 

— ,  vn.  se  digager,  se  ditacher. 

DISENGAGED,  dis-en'-gliMj'd',  ppa.  dt 
Disengage,  el  a.  4  To  be  — ,  n'avoir point 
d'occupalion ,  itre  libre.  2  {appartement , 
maison)  qm  n'est  pas  occupi,  vacant,  e. 

DISENGAGEDNESS,  dis-en'-ijhedj'd'- 
ness,  s.  4  Hal  d'itre  digagi,  dilachi.  9 
loisir,  m.    3  liber ti  d' esprit,  f. 

DISE.^GAGEMENT ,    dis-en*  -  gh^dj'- 
men't,  *.  4  digagement,  dilachement,  m 
2  digagement  [de  iumiire,  etc.),  m.   3  loi' 
sir,  m. 

DISENNOBLE,  dis-cn'-nd'-bl',  va.  (dis, 
rnnolile)  \  digrader  {un  yentilhomme),  di- 
grader  de  noblesse,  2  priter  de  ce  qu> 
anoblil :  avilir. 

DISENSLAVE,  dis-en'-sliv',  ra.  (dis, 
enslave";  affranchir  de  I'esclavage.  So. 

DISENTANGLE,  dis-en'-tan«['-ftr ,  vn. 
((lis,  eniansle)  l  dibrouiller,  demeler.  :: 
digager  {d'un  milange).  3  tirer  {d'un  /<> 
byrinlhe ,  d'un  embarras).  Clar.  4  lo  — 
from  a  temptation,  arracher  b  une  tenia- 
lion.  So. 

DISENTHRAL,  dis-enMhrftl',  va.  (dis 
inihial)  affranchir,  tirer  d'eselavage.  So.   • 

DISENTHRONE,  dis-en'-lhr6u^ ,  va. 
(dis,  enthrone'  ditrOner.  Mil. 

DISENTITLE,  dis-en'-tal'-tl' ,  va.  (dis, 
enliile)  priver  d'un  droit.  So. 

DISENTRANCE,  dis-en*-tran'c«' ,  va 
(dis,  entrance)  tirer  d'un  ivanouissement , 
d'un  sommeil  profond,  d'une  riverie    But 

DISESPOU^E,  dis-es-paouz',  va.  (dis, 
espouse)  ne  pas  ipouser  {apris  ilanfailles) 
Mil. 

DISESTEEM,  dls^s-tlm',  s.  ^dis,  esteem; 
difaut  d'estime,  m.  Lo.  To  fall  into  — , 
itre  diconsidiri,  perdre  Vestime. 

— ,  va.  n'avoir  pas  d'estime  pour,  mis- 
estimer,  ne  point  [aire  de  eas  de.  Lo.  Den 

DISFAVOUR,  dis-fe'-venr,  *.  dis,  fa 
vour)  4  disgr&ce,  difaveur,  f.  To  be  in  — , 
itre  en  disgrdce.  2  procidi  disobligeanl, 
nuuvais  office,  m. 

~,  va.  trailer  avee  difaveur;  sepronon- 
cer  conlre ;  disapprouver. 

DISFAVOURER,  dis-fe'-veur-eor ,  s 
personne  qui  traile  avec  difaveur,  f.  diwp- 
probateur,  m. 

DISFIGURATION,  dls-d~ghioa-r«'. 
cheunf,  s.  4  aelion  de  dijlgurer;  aiHra- 
lion  de  la  figure,  f.    2  difformiti,  f. 

DISFIGURE,  dis-flg'-lonr,  va.  (dis, 
figure)  difigurer  (wiin,  par). 

DISFIGUREMENT,  dis-flgMooiHnen*t , 
s.  altiratkm  de  la  figure,  f. 

DISFIGURER,  dia-Og'-ioii-reiir,  a.  per* 
Sonne  qui  di figure,  f. 

DISFIGURING,  di»41g'-fon-rin*gii«,  ppr 
de  DtsncDRB.  — ,  s.  action  da  difigurer ; 
aitiration  de  la  Mfure,  L 

DISFOREST.  V.  DuArrdREBT. 

DISFRANCHISE,  dis-frau"-tchix ,  M. 
(dis,  fraochise)  »ftfBef  dee  droits  de  eUopm, 
die  droits  Hectoranj,  dofriviligee,  tte* 
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DISFBANCHISEMfiNT,  dto^4iratt*'-ldiiir 
menX  «.  jtrivathn  des  droits  if « ctltfifM, 

DISFKAKCHISING ,  dU-/na*'-lchi- 
iin*gM,  p^^  de  OishtAiiCBiSB.  — ^  t.  V. 

IhSFRAliCIISEJIEKT. 

DISFURNISH,  dto-fear'-nich,  w.  dSifOt^ 
«lr.  Ska. 

DISGARNISH,  di»«ar'-nicli,  m.  (dis- 
I^niish)  I  dAgffdr^  d^ouiller,  iwiLdi- 
farnir  {ime  place). 

BlSGARRiSON,  d!»«M'4<4^K  m*  (dis, 
f  arrison   digaruir  {jK»e  place^  en)  6Ur  /« 

BISGORGE,  dis-9onUe',  ml  (dit,  Pr. 
fporge)  votHtr, 

-— ,  I'M,  rtndre  gorge. 

DISGORGEMKM\  dis-gordiK'-iMA'U  <• 
90Mi*.yrtMent.  m.  Hall. 

DISGRACE .  dls^M^,  «.  l.(FrO  ill*- 
^rflntf,  difaveur^  f.  To  be  in  —  wiih,  n't^re 
#«i«/  oi  ^/tvitr  oiipr^t  dc,  Hre  mal  w  de.  I 
fouDd  luyst  If  getting  into  —  wiik  all  tlie 
world,  je  me  vis  t<mbtr  e»  ddfaveur  aupr^* 
4e  chacun^  je  vis  chaouti  me  relirtr  sea 
konnes  grdce*.  My  poetry  had  twDugbt  me 
intu  —  at  scboel,  imi  pse^ie  nfatsH  ms.e* 
disptdce  au  rollige.  In.  S  dUgr&u,  i.  flifA> 
hevr,  m.  Tbtf  obscurity  covered  luy  ~, 
i'obscurUi  cacha  ms  rndsavenlure.  Soo. 
Tbey  were  incessantly  brinfing  ssome  ~ 
apon  tbe  tbeatre.  Us  iUliruieut  hom  cesse 
sur  le  Ihiutre  quelQue  dUgrlke^  quelqtts 
4iM«4.'.  Irv.  3  d^shonnem't  opproire ,  m. 
To  the  —  of,  A  la  kwsle  de;  to  his  --s  A 
sa  ktmie.  To  be  the  —  of,  fiiire  la  Itwle  de. 
To  hold  It  a  — ,  regarder  eomme  une 
iumie  (<e.  To  be  a  —  to,  itre  tme  homle 
Bour^  dishonsrer,  ilre  I'approkre  de.  To 
trin^  —  open,  dishonorer,  coutrir  d'tgno- 
mints,    k  michanceU,  t.  tnawaisaffioe,  m. 

-,  re.  4  disgraeier.  2  dishonorer  qq. 
3  dicriditer,  perdre  de  ripuUUkm.  To  — 
one's  character,  se  perdre  de  rdpaiatisB, 
(aire  tort  d  sa  riputalion. 

DISGRACEFUL,  dis-grtetf'-fosl,  e.  dio^ 
hmoram,  honteux  (to,  pour). 

DISGRACEFULLY,  dis-frr^ce'-rouUU , 
•md.  t  en  disgrdce.  B.  Jo.   ihontettsemeut, 

DISGRACEFULNESS ,  dia-gr^'-fud- 
jiess,  s.  ignsmittU,  f.  apprakre,  m. 

DISGRACER,  dis-gre'<evr,  s.penmue 
^ui  dishonors,  f.  To  be  a  —  of,  feire  la 
hosts  de,  diahmsr&r. 

DISGRACIOUS,  di&^'-«beiK«,  a.  die- 
agriobk,  Sha* 

DISGUISE,  dis.galr.0',  m.  (^  Fr.)  d^ 
guiser.  He^d  hlmsdf  as  a  iuer<r4iaiit,  in 
4lie  haUl  of  a  merchant,  il  se  dtnsdsa  en 
marehand.  He  — d  lUs  anger,  il  diguisa  sa 
•colere.  He  did  not  ~  his  intention  from 
ber«  il  ne  M  digvisa  pas  son  inten/um.  ---d 
in  deatlu  ddtlgvri  par  la  mart,  les  traits 
mltires  par  la  msrL  Dry  la  a  —4  view, 
«Daa  Ml  stspeet  trompeur.  Po. 

•— ,  J.  i  diguisemenl,  m.  He  was  in  — , 
il  itait  diguisi.  He  was  in  the  —  of  a  sailor. 
il  itsH  iUgaisi  en  matetol.  Under  tbe  —  of 
^ndoir,  sous  us  masque  de  eaudear.  S 
disordre  produit  par  I'tvreose*  Ska. 

DiSGUlSEllENT,  dlHialz'-nrnX  s.  di- 
ifuiaement,  ni. 

DISGUISER,  diS'gaTz'-ear,  s,  persanue 
nn  c^e  qui  digaise.  You  are  a  clexieroHS 
— ,  MM  ites  habile  h  vous  diguiser,  Swi. 
Death'H  a  great  — « la  mart  d^m'Sfrsfon- 
dement.  Ska. 

DISGUISING,  di»^Tz'-in'gii«,  ppr,  do 
fhBsmu  — ,  s,  artioa  de  digmser. 

DiSGU.ST,  dh^biiist',  s.  (U.di5,  §•» 
ms)digedtt  (at.  foe, pour),  m.  Hla  -  M  llif ir 
▼ices,  le  dihotU  que  lui  mspiraieut  tsars 
vices,  Tniakea  — im%  ceueeaoir  drndi- 
gotU  poar, 

-->,  v§^  4/fgottter  (at,  witk ,  de).  He  was 
-«d  wltk  iW  Ueu4tail  digotUi^  Uafen  d^ 
gotita. 

DISGUSIFUU  di»«ghea9t'-IM«  «.i#- 

DilSuSTJKG*LY,  dis«heBal'wtai'g8«4i, 
ad.  iTuUfi  MMu^fv  ^gailmku 
DISH,  didt,  s.  {Sa,  disc;  A/,  tisch,  fo- 


ble)  \  plat,  m.  S  lasse,  f.  8  platsau  [de 
balance),  ai.  4  ausure  paar  le  maerai. 
.t  ~es,  pi.  vaisselle^  f. 

—,  t«.  I  mettre  dans  unpiat;  drtaset; 
servlr.  To  —  ap,  dresser^ 

—  -CLOTH,  ^  -CLOUT,  s,  torehou,  m, 
COVER,  s,  cloche  de  plat,  L 

—  -WASHER,  s.  bergeroancUe,  f. 

—  -WATER,  *.  ean  de  vaiselle,  f 
DISHABILLE,  di&«-bU'  s.  [Fr.]  n^gligA, 

disliabiUi,  m. 

DISHEARTEN,  dis-haK-t'a ,  riL  dis, 
heart)  dicourager  (with,  jMir).  To  —  from, 
faire  rennncer  A ;  diloumer  de.  Til. 

DISHERiSUN,  diArber'-i-z'B,  a.  eshiri- 
daiion,  f. 

DISHERIT,  di&-her'-4it,  m.  [du  Fr.) 
dishiriter, 

DISHERITANCE,  dis-ber'-i-4an'ci ,  s, 
erhiridatifm,  f. 

DISHEVEL,  di-cbcv'-et.  va,  [Fr.  dtek»- 
veler)  n'tsi  guire  usiii  qiCau  vpa.  Dishe- 
velled, icheveli,  e.  DislieveUed  tocUs,  cht- 
velure  en  disordre,  f. 

DISHFUL.  dich'-fooL  s.  A  — ,  pltia  «h 
plai\  tout  ua  plot;  une  platie. 

DISHING,  dich'-in'gffe,  a.  (dish)  en  fame 
de  plat ;  concave.  • 

DISHONEST,  diz-on"-est.a.(dis.  ho- 
nest) I  [personne]  malhonnile,  sans  pro^ 
Ht^  S  {chose)  nulhounite,  coatroire  A  la 
probiti.  3  de  mauvaise  foi,  ditoyal,  e, 
h  iamudiqae.  Sba.  5  houteur.,  iguionunieutt 
se.  Po.    6  diflguri,  e.  Dry. 

DISHONESTLY ,  diz-ou"-est-Ii ,  ad.  1 
malhonaHement,  contraireatcnt  A  la  prO" 
bin.    2  de  mauvaise  foi,  avec  dilogauti. 

3  impuritquement, 

DISHONESTY,  dIi-on*'-es-ti ,  s.  i  im- 
probiie,  f.  Art  of  —  action  mathonnite.  S 
mauraise  foi,  diloyaati,  L  3  impudidli, 
t.  Sba. 

DISHONOUR,  dii.OB*'-«ar,  00.  (dis,  ho- 
nour) i  dishonorer.  Sba.  Dry.  2  trailer 
iffnominieusement.  Dry.  3  ne  aas  [aire 
honneur  d  [un  engagement,  un  bilul), 

— ,  s.  4  dishonneur,  m.  To  be  a  —  to, 
ilre  MJi  dishomtear  pour,  dishonorer,  cou- 
vrir  de  honte.  To  bold  it  a  —  to  do,  tenir 
&  dishonaeur  de,  2  aon-paieneead  {d'un 
effet  ichu]f  m. 

DISHONOURABLE,  dii  oD*'-eo^a-l)r,  a. 

4  dishonorant,  e.  2  sans  honneur^  qui  n'a 
ancun  sentiment  d'honaeur.  3  yiii  n'esl 
pas  estimi,  sans  considirutioa,  qui  nejoait 
d'aucune  considiration. 

DISHONOURABLY,  dif-on*'-eaMhhU, 
ad.  d*ane  maniire  dishonorante. 

DISHONOURER,  diz-un"-eur-enr,  «.  4 
personne  qm  disbonore.  2  conteMiifear, 
m.  Mil. 

DISHONOURING,  diz-OH"-eur-in'giM , 
ppr.  de  DuBONocE.  — ,  a.  action  de  disho' 
norer, 

DISHORN,  diz-bom',  va.  (dis,  bora)  di- 
poailler  de  see  tomes,  Sba. 

DISHUMOUR,  dia-ion'-inear,  a,  (dte, 
banioar^  VMuxwse  humear,  f.  Ad. 

DISIMPROVEMENT ,  dis  -  im*-  proav'- 
menX  s.  dUirioration,  f.  Swi. 

DlSINCL1NATION.dis-in*-kli-n6'-chean4!, 
s.  (dis,  inclination)  iloignement  (to,  paar), 
m.  aversion,  f.  Arb. 

DISINCLINE,  dis4a'-klalne'  va.  (dis, 
iMcliiie)  To  —  from,  iloigner  de,  inspirer 
de  I'iloigneascnt,  de  I'aversioH,  pour.  They 
were  — d  to  do  it.  Us  n'itaient  pas  dispcsis 
<k  le  faire.  I  was  not  -d  to  do  it,  JUais 
asses  disposi  A  le  faire, 

DISINCORPORATE,dis-hf-kor'-pd-r*l<!, 
va.  idit,  iacorporate)  1  dissoadre  ane  cor- 
poration ;  ahroger  la  charte  qui  ta  oonstitae 
et  les  privileges  qui  en  risauaieat,  2  d^- 
tocher  d'une  corporation,  f.  Bac 

DiSlNCORPORATION,  diSpin4M»vpd'r«'- 
ctaeonf,  s.  dissolution  d'uae  rorporaliou,  f. 

DISINFECT,  dU-ia*-fekl',  m.  (dis, 
infect)  disinfecJer. 

DISINFECTION,  dis-in'4eV-cbeon«,  a. 
disinfection,  f. 

dSiNGENUITY,  dia^*.^jUiaa'-i-li» «. 
(dis,  ingenuity)  ditoyauti,  f. 
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DTSINGENUOrS,  dis-io*-4jca*'4oii-ear« 
a.  (dis.  ingenuous)  deloyal,  de  ataaaetaa 
foi.  It  is  -  u»  say  so,  U  yadela» 
foi  h  parler  ainsi. 

DI^INGENIOUSLT,  dis-iu'-djen*'-! 
euc«-li,  ad.  dilogaleiucul,  ax€c 
foi. 

DISINGENUOUSNESS.  dis-iiHljeB' 
enf<?-ncss.  *.  dilotfauti,  mnuvalse  foi,  f. 

DISINHERLSOS ,  dis-ln-her'-iVn,  a. 
exhiridation,  f.  Bac.  Clar. 

DISINHERIT ,  dis-ln'-berMU ,  aa.  (dis, 
inlieri  J  dishiriter. 

DICTNTEGRABLE,  disin".ti-«ra.bl',  a 
divijfible  en  parlies  Mifirantes.  Kir. 

DISINTEGRATE,  dis-in"-tii(rel« ,  w 
((lis,  intcgraiej  siparer  par  parlies  inti- 
grantes, 

DISINTEGRATION,  dIs  -  in- U  -  gri' - 
chenne,  s.  division  par  parties  iatigrantea, 

DISINTER,  dis-inl-tear'.  va,  ,dis,  inter) 
diterrer,  erhamer, 

DISINTERESSED,  dis-in'^-lei^est,  «. 
disintiressi.  Dry. 

DISINTEREST,  dl»-ln"-lcr-«si.  a.  (dis, 
interest)  4  dommage,  prijudice,  m.  Tbej 
judge  it  the  great  -  to  Rome,  Us  le  o&nsi- 
dirent  comme  la  chose  la  plus  contraire 
auT  intirits  de  Rome.  Glan.  2  disintirta- 
sement  m. 

DISINTERESTED,  dis-itf'-ler-esl-ed,  4i. 
disintiressi,  e. 

DISINTERESTEDLY,  dis-in^'-ler-est-ed- 
li ,  ad.  d'une  maniire  disintiressie. 

DISINTERESTEDNESS,  dis-in'Mei^est- 
ed^ess,  s.  disinliressejuent ,  in. 

DISINTERMENT,  dis-iu'-teur'-men\  a. 
exhumation,  f. 

DISINTHRALL,  di&-in'-thrM',  «a.  (dis, 
intliral)  tirer  d*esclavaoe.  So. 

DISINTHRALMENT,  dls-in'4hriil'-uienX 
s.  dilivraace  de  I'esclaraye,  f. 

DISINURE,  dis-io'-iour',  va.  dishabi- 
tuer.  MU. 

DISINTITE.  difr-in'-valle\  va.  dieiavUer^ 
divrter. 

DISINVOLVE,  dis-in'-volV.  va.  (dU» 
iuTolve)  4  divelopper.  2  diaUler,  <M- 
brouiller. 

DISJOIN,  dls4i<fln£',  va,  (dis,  join)  Jia. 
Joindre,  siparer  (from,  de). 

DISJOINT,  di&^ioUi'l\  va.  (dis,  joint)  4 
disjoindre,  siparer.  i  diautire  [un  o«) ; 
disloquer  [an  os,  les  piices  d'uae  nmchbse); 
ditnonter  {une  porle,  une  charpeate,  une 
machine);  dico^r  [wne  volime\,  Z4i^ 
membrer  [an  navire,  un  empire),  4  — ed 
speech,  discours  dicousu. 

— ,  vn.  tomher  en  pieces.  Sha. 

— ,  DISJUNCT,  duHijiun'kl'.  a,  di^otui, 
disloqui.  Sha. 

DISJUNCTION,  dls-djeanVH^beana^  «, 
stparation,  L 

DISJUNCTIVE,  dls-djeunV-Uf,  a.  4  qui 
sipare.    2  gra.  phil.  disjonctif,  ve, 

— ,  *.  gra.  di.sjonctive^  f. 

DISJUNCTIVELY,  diSH|jeaaV-Uv4i,  atf. 
sipariment. 

DISK,  disk.  s.  [U.  discus)  dUque,  au 

DISKINDN^SS,  dis-kaln'd'-ness,  a.  I 
malveillance,  f.    2  maavais  office,  m. 

DISLIKE,  dis-lafkf',  s.  (like)  1  iloigne- 
ment, m.  aversion,  ripngnance  (to,  pour),  f. 
To  give  a  —  to,  inspirer  de  I'iloigueasont, 
de  h  ripugaaace,  du  digoUt,  pour.  He 
look  a  —  to,  1/  prit  du  digoUt  pour;  it  se 
digotUa  de.  To  have  a  ~  to.  aroir,  ipros^ 
ver  de  I' iloignement,  du  dcgoAt,  pour,  2 
anc  disaccord^  m. 

— ,  f«.  ne  pas  aiater.  I  ~  being  followed, 
Je  n'aime  pas  h  ilre  suiri,  que  Von  ma  saive. 
Yov  do  not  —  Paris,  Paris  ne  roue  diatatt 
pas,  vous  vous  plat^eiossei  A  Paris,  nbal 
do  yoo  —  in  iicr,  qu'esi'Ce  qui  vous  diplati 

DISLIKEN,  dii-lar-k^,  aa,  rtaire  A*- 
semblable.Stia,' 

DISL1KENESS,  dls-Ialke'-ness,  9,dia» 
sgaMwact,  f.  So. 

DISUKER,  dis-lar-Um.  a.  cOsd^  eeUg 
qai  n'aime  pas ;  diaapprotmteurp.  B.  iiaaf^ 
probatrice,L 


DIS 

MSLOCATB,  4is'4^*He,  nr.  (locate) 
4  iitlMwer,  dimeitre  (m  9«).    9  depiacer. 
DISLOCATIOM,  di»4«-k«'-€lieaor,  s.  I 

/KTB/fcm,  disioeuthn 


dipiscemfnt^  m.    S 
{d^moiit 
DISLODGE,  di»M 


dMo^tf',  M.  (dis,  lodge)  I 
lilhger.    3  rlia.  dikucher  («»  eerf). 
— >,  m.  diioger, 

DISLOYAL,  divtor-aU  a.  (dis,  loyal]  f 
en  mtmqw  i  see  term  nta  defidiWd.  Sb. 
IlreMb  ^,  whlaikm  de  i*  foi  Jurie.  MU. 
i  per  fide  ^  dihffal.  Sha. 

DISLOYALLY,  dis-lor-al-H,  ad.  I  m 
vMaiil  «r«  Hrmente  de  fidilM.  S  d^/oyo- 
lewtent,  werfidement, 

DISLOYALTY,  dis-loI'-<iMi ,  1. 1  vM^ 
Horn  d'w  termem  de  fidHHt,  de  la  foi  J*- 
rie ;  Inkieon,  f     3  mfidiiiii,  f.  Sha. 

DISMAL,  dit'-nal,  a.  (r/u  Im.  dies  mains) 
i  lugm^e^  eintetre.    3  horrikte^  afreux, 

DISMALLY,  diz'-Diai-ll,  od.  1  d*nne 
tnmiere  Inffubre.  sim»tre,  9  d*wne  ma- 
iiiire  horrible,  atreune. 

DISMALKESS,  diz'-mal-ness ,  ».  hor- 
rear,  f.  air  tugubret  n>ptrt  stHMre,  m. 

DISMANTl^,  dis-inaii"-ti',  va.  I  (dis, 
mantle)  dipomller.    ited^pouUler  d'un 
vftement.  Sba.    3  mar.  digrier  C  m  fia- 
tire),    k  ddmmUeler  {jme  fvrferesse,  tme 
rille).  His  no«e  —4,  «m  net  ahattu.  Dry. 
DISMANTLING,  dis-man'MIin'gntf ,  /^pr. 
de  DiSBAKTLB.  — ,  ».  f  disariuemenl  (de 
nkrire),  m,    S  dimauMemeni  [de  forU" 
reese)^  m. 
DISMASK,  di»-mask',  ni.  dtmeaquer, 
DISMAST,  dls-fBasl',  m.  dtm&ter, 
DISMAY,  diSHD^',  m.  (£«.  desmayar) 
amslemer.   The   coontry  is   -ed  wiih 
alarms ,  dee  aUnrmes  jettent  Im  ednelemo' 
Hon  dons  le  pays.  Kal  He  was  not  — ed  at 
tbe  news,  U  me  se  laissa  pas  e^tre  par 
•  etle  noMfeUe.  To  look  --ed,  avoir  rair 
coHSleml,  abattu. 

—t  s.  \Es.  desmayo)  coattematidn^  f.  A 

lircomstani-e  slrock  ut  witb  — ,  one  eircon- 

Alancf  no  is  jeladans  la  constcr  not  ion.  Go. 

DISNEMBEH,  dis-mem"-beur,  ta.  (dU, 

member^  d^nemhrer^  mettre  en  pUces. 

DISMEMBERING,  dis>wein"-bear-in'gi»(;, 
ppr.  de  DiSMRiiBBR  — ,  s.  ddmembrewient  ^ 
DISMEMBERMENT,  dto-mem*'-bettr- 
inen'i,  s.  dimembremeni,  m. 

DISMISS,  dia-mice'.  m.  (La.  dimltterc) 
1  renvoper;  congidicr  \qq.^  une  assemble). 
— sach  tlwoghts  fl'ovn  your  mind,  bannUttez 
de  pareilles  pensiea  de  voire  esprit*  S  dr. 
raver  une  cause  du  rOle. 
DISMISSAL,  dls-iiis'-«l,  et 
DISMISSION,  di»Hulch'-ean«,  a.  I  ren- 
voi ,  m.  Give  bim  bis  — ,  donneM4ni  aan 
conift.    S  dr.  radintion  d'me  eau.se,  f. 

DISMORTGAGE,  di»-nor'-gb^(; ,  fo. 
diurerer  d'une  hypolhiqne.  Ho. 

DISMOUNT,  dia-tnaouur,  an.  (dis. 
monnt)  \  deseendre  (deekesal),  vutlrepied 
a  ierre.  3  deseendre  d*ane  kaatenr.  Spen. 
— ,  «a.  i  diatanler  (iw  eatatier)  idiMr- 
pmncr.  S  faire  deseendre  d'une  nautenr. 
Sack.    8  dtmonter  {an  canon). 

DISMOUNl  ING,  dlMnaouBH'-tagv^  mr. 
de  DiSMorirr.  ~,  a.  4  action  de  deseendre. 
Tlie  momeut  tital  I  hinted  about  bis  — ing, 
its  I'iiistaai  que  Je  M  ptrlai  de  deseendre 
de  ckeral.  Inr.  3  aetioa  de  diuumter  {an 
ctralii  r,  an  cnnoa).  Their  ~  the  guns  was 
not  unforeseen,  U  otal  He  prevu  qu'ils  de- 
monteraient  lea  canons, 

DISKATURALIZE ,  dis -natch'- km -n- 
laixe,  M.  Act  le  droU  de  nalaratiti  A, 

DISOBEDIENCE,  dis^bl'-di-en'ctf ,  a. 
iiaobiissance,  (. 

DISOBEDIENT.  als^bi'-dl-enrt»  a.  dis- 
ikissant,  c.  To  be  —  to,  d^sabiir  d. 

DISOBEY,  6i»-6-W,  ta.  diaobitr  t.  Whv 
lid  Yoa  ~  bcr  ?  pearqapi  lui  ans-taas  di» 
aabil  ?  Wn  orders  weie  ->ed,  on  dUabiit  A 
sea  erdrcs.  Uvt  comuiaiids  were  not  to  be 
— cd,  i  nc  ptUati  pas  dt  ob^ir  it  ses  ordt  ea. 
DISOBEY  LNG,  dis^bcT-iirffitf,  ppr.de 
DisoBCT.  •*,  a.  diaabiiasanee,!, 

UlSOBLIGATION,  diM>-blH|h^<^!toaiif , 
e  pr$eM^d4aabUpeam,  m.  Clar« 


MS 

DISOBLIGATORY,  difrob'-ltgn^^eiiM , 
c.  gai  digatfc  d'ane  obtiffation.  n.  Cb. 

DISOBLIGE,  dis-d-blal4K',  to.  (dto, 
oblige)  ditfobliger. 

DISOBLIGEMENT.  dl»^bIaidii0'-iDen*t, 
a.  disobtipeance,  f.  Mil. 

DISOBLIGING,  dis^blaTdJMn'gi€,  ppr. 
de  Disoblige,  et  a.  disobligeant,  e.  ~«  #. 
action  detU.sobf'fO.'r;  d^nofjligratice,  f. 

DISOBLIGINGLY,  dis-^blaTdi'-iB'giic4i, 
ad.  diaobligeamment ,  d'une  maniire  dts- 
obiigeanfe. 

DISOBLIGINGNESS,  d1s-d-bUI4i'-!n'gie- 
ness,  s.  dtsobligeance.  t. 

DISORDER,  diz-or'-deur,  s.  (dis,  order) 
4  disordre,  m.  3  disordre,  trouble,  iga- 
remenl  [d'esprH).  m.  3  nuttadie^  (.  diraun 
gemeni,  m.  4  atrangement  du  cerveau,  m. 
The  death  of  her  hasband  comitlcted  tbe  — 
of  her  an>ierstan  itn^r.  ta  mo  t  de  t^on  mari 
achcva  de  lui  iroubler  la  raison.  Rob. 

— ,  va.  I  mellre  en  disordre.  3  ntrom- 
moder,  diranger ;  faire  mat  A  {la  lite,  etc.). 

3  alfreler,  trouble r  iqq.).  4  Iroubler  ila 
raisin,  I'esprit);  allirer  [la  raison);  ar- 
ranger [le  cerseau). 

DISORDERED,  diz-or'-dear'd,  ppr.  de 
Disorder.  ~,  a.  V.  Disordbrlt. 

DISORDERING,  diz-or'-dear-ln'ga^, 
ppr.  de  Disorder.  — ,  s.  derangement,  m. 

DISORDERLY,  diz-or'-dear-li,  a.  (di.s,  or- 
derly) 4  en  disordre,  dtrangi,  e.  2  {foute, 
assembUe)  lumultueur,  se;  {foule)  turbu- 
lente.    3  (moupement^  conUuite)  dirigli^  e. 

4  bitail  ijndocile). 

^,  ad.  I  en  disordre,  3  d'ane  maniire 
dirigUe.  Bi. 

DISORDINATE,  dis-or'-dinf  t< ,  a.  (dis. 
ordinate)  disordonni,'  d^igli.  Mil. 

DISORDINATELY,  dis-or'-d^^B^t^-U,  ad. 
d'une  maniere  dirigUe. 

DISORGANIZATION .  dis-orga-ni-i^'- 
cbeonf ,  s.  disorganisation,  f. 

DISORGANIZE,  dis-or'-ga-nabr ,  va. 
(dis,  organize)  disorgantser. 

DISORGANIZER ,  dis-or'-ga-nal-zeor, 
a,  disorganisaleur,  m.  (tesorgani^alrct',  t. 
DISORGANIZING,  dis^r'-ganaVzin'gii«, 
ppr.  de  Disorganize.  — ,  a.  disorganiso" 
teur,  m.  disorgantsatrictt  f.  —  a.  disorgo' 
nisation,  f. 

DISOWN,  diz-dne',  va.  (dis,  own)  4  re- 
nter [ses parents,  son  nom,  sa  patrie); 
dtsavouer  an  enfant,  un  ouvrage).  3  re- 
fuser de  reconnaltre  [un  droit). 

DISOWNING,  diz-d'ttiu'gM,  ppr.  de 
Disow!f.  — ,  s.  dtsaveu,  m. 

DISOXYDATE.  disH>ks'-i-dj^te,  mi.(dis, 
oxyda(e)  disoruder. 

DISOXYDATION,  dis-oks-l-di'-cbennr, 
s.  disoxydation,  f. 

DISOXYGBNATE,  dis  oks'-Mjeu'-^l^, 
va.  (dis,  oxTgenatc)  disoryginer. 

DISOXYCENATION,  dis-oks-l-djen'-d'- 
cbeun^,  s.  disorygination,  f. 

DISPARAGE,  di-iwr'-cdjf,  ra.  [Nor. 
desparager;  cotm.  le  La.  dispar)  4  misal- 
lier.  3  d^ricter  [qq.  on  qe.  en  Valliant 
on  en  le  comparant  atee  qq.  on  qc.  d'une 
valear  infirieare).  4  Hierkr,  dinigrer, 
dipricier  {qq.  qc.) :  rataler  [la  gloire).  Mil. 
4  dishonorer.  5  diparer  [kur  action).  Att. 
DISPARAGEMENT,  dis-par'-odgf  nicn't. 
a.  I  nUsalliance,  f.  3  ddpriciation  [par  une 
eomparaison  avee  un  objel  iufmcur),  i.  3 
dishonnear,  m.  It  is  no  —  to  blm  that  bis 
father  is  so  poor,  ce  n'esi  pan  nn  dishon- 
neur  pour  lui  que  son  pire  soil  si  peurre. 
WitlHMil  —  to  the  author,  sans  faire  tort  A 
Vaateur;  \\  aten  dr'pla'se  A  I'auteur.  No  — 
to  your  parts,  I  h»Te  deceived  wiser  men 
U»B  you  t  sans  vouloir  faire  tori  A,  dini- 
prer^  voire  intelligence,  fai  trompd  des 
gens  plus  fins  que  vans.  Go. 

DISPARAGINGLY,  dis-pBr«diHn'giie'U. 
ad.  de  mani&e  A  diprteier. 

DISPARAGING ,  dis  -  par'-  e^i-  lo'gMe . 
ppr.  de  liispARAGE.  — ,  s.  1  miaulUanoe^i, 
3  diahonacar,  m.    8  dinigtement^  vet. 

DISPARATE,  dis'-pa-ril^,  a,  [U.  dis- 
p.v)  disparate. 
'^,  a,  disparate,  (. 
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DISPARITY ,  dte-par' Ml ,  a.  (<fo  f>.)  I 
disparity,  inigaliU,  f.    3  diasemblaaee^  L 

DISPARK,  disMarV,  va.  (dis,  park)  f 
enleverlaeUUared^unparc.S]i9i.  3flMMri 
en  libcrti. 

DISPART,  dis-parte%  m.  [Im.  diipaf* 
tiri)  diviser,  siparer;  fendre  [I'air,  mm 
/OJW).MiLPrL 

— ,  wi.  se  fendre,  sa  stparer. 

—,  va.  ajuster  une  aUre  A  ane  piAea 
d*artillerie. 

DISPASS10N,  di»iMtb'-eBBe,  a.  absence 
detoute  imoiion,  f.  sung-fro'd,  m.  Tcm. 

DISPASSIONATE,  diHtach'-enn'-et«, «. 
(dis,  rassionate)  exempt  de  passion, 

DISPASSIONATELY,  di^cb'-eua'- 
II,  ad,  sans  passion ;  atee  impartioHtA, 

DISPATCII,  K.DuspiTCH. 

DISPAUPER,  dis-|«A'-peur,  va.  (dis, 
pauper)  retirer  de  la  classe  indigente;  rayer 
de  la  'isle  des  indigents. 

DISPEL,  dis-per,  va.  [La.  dlspeller^ 
dissiper.  Mil.  Lo. 

DISPEND,  dis-pen'd',  m.  (£«.  dispeo- 
dcre)  dipenser.  Speu. 

DISPENSABLE,  dis-peu^-sa-br,  a.  4 
dont  on  pent  se  dispenser.  3  dimt  on  peal 
se  passer.    3  qui  pent  Hre  distribui. 

DISPENSARY,  dlsiteu'^-sa-il,  s.  dispel- 
saire,  m. 

DISPENSATION,  dls-pen'-s^'-chean*, 
a.  {La.)  4  distribtttion  {des  eaux,  etc.),  f. 
Wood.  8  dispensation  [du  bien  ou  du  mat), 
f.  3  dispense,  f.  Past  — ,  inexcusable.  4 
The  Mosaic  — ,  la  loi  de  Moist.  Tbe  Gospel 
— ,  ra-uire  de  la  Ridemption. 

blSPENSATIYE,  dis-pen' -«a-tiY,  a.  qui 
disffCHse. 

DISPENSATIYELY,  difrfen^-sa-UY-U, 
ad.  par  dispense. 

DISPENSATOR,  dis-pen*'-sa-teur,  a. 
[la.)  dispcnsateur,  m.  duipensatriee,  f. 

DISPEInSATORY,  di8-pen*'-«a-teur-i, «. 
qui  pent  accorder  des  dispenses. 

— ,  s.  4  dispensaire,  m.  3  pbar.  codex, 
m. 

DISPENSE,  dis-pen'c0',  va.  (Li.dispeo- 
sare)  1  distribuer ;  dispenser  [des  bienfuite^ 
des  f,rAces,  ks  trisi  rs  de  l'EvangHe\.  • 
distribuer  Uo  justice) ,  appliquer  [les  loia). 

— ,  vn.  To  —  with  an  oatli,  ue  pas  faire 
priter  un  serment.  Cau'st  thou  —  witb 
lieaYen  for  such  an  oatb,  peux-tu  obienir 
du  ciel  qWit  le  dilie  d'un  tel serment?  Sba. 
To  —  wit'.i  the  law  In  favour  of  one,  ne 

?is  appliquer  la  loi  par  igard  pour  qq. 
hese  rules  may  be  — d  with,  ou  pent  ne 
pas  ^server  ces  regies.  You  cauuot  — 
with  these  conditions,  vous  ne  pouvea  laia- 
ser  contretenir  A  ces  conuUions.  I  would 
gladly  liave  ~d  with  bis  services,  ja  me 
serais  voloniiers  passA  de  ses  services. 
Your  aliendaur^  inay  be  — d  with,  on  pent 
se  passer  de  voire  presence ;  on  vous  per- 
metira  de  vous  abaenter.  I  wisli  yon  would 

—  with  my  answering,  je  disirerais  que 
vous  me  aispeHsassiet,  Je  voudrais  Hre 
dispeusA,  de  ripondre. 

—,  s.  diapease,  f.  Mil. 

DISPENSER,  dis-pcn'^-scur.  s.  dispen^ 
saleur,  m.  dispensalriee,  U  distribatear, 
m.  dislribulricc,  f. 

DISPE.SSLNG,  dis-pon' -sin'cae,  ppr.  de 
DtspRNSi:.  — ,  s.miinessignftcatiQns  au 
l)isrRN<iATio!(.  You  luay  dcpi^nd  upon  nit 

—  with  vour  services,  soyea  skr  qu'U  ae 
passcra  ae  vos  services. 

DISPEOPLE,  dis-pi'-pr,M.  (dis,  people) 
dio€uifl--'r 

IdisPEOPLER,  dis-pi'-plenr,  s.  celai, 
ceile  aai  dipeuple ;  destru  I  cur,  m.  dea- 
truclrue  {d'une  nat(On\  f. 

DlSPEbPLlNG,  dispi'-Plln*gM,  ppr 
de  Uispeopls.  — ,  s.  dipeuplemeul,  m. 

DISPERSE,  dis-perce',  va.  {La.  disper- 
gerc)  t  disperser;  iparpller.  3  ripaadre» 
propager.  Bi.  3  dissiper  {une  vapear,  etc.) 
4  distribuer  [le  sanu).  Bac. 

'-^,9n.  \se  disperser;  a' tparpilUr.  t 
ae  dissiper. 

DISinSRSEDLY,  disiwr'-fied-R,  ad.  en 
Hal  de  dispersion.  Hoo. 


DIS 
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DIS 


DYSPERSEDNESS.  dis-per'-sed-ness,  et 

DISPEKSENESS,  dis-|)orc^'-ness, «.  itat 
4e  dispersion,  m.  ^pa'pitldnenl^  ro. 

DISPEKSER,  dis-per'-seur,  *.  persoHne 
f  M  disperse ;  gut  ripand  [dcs  libelles) ;  qui 
wrmage  Ides  bntiis),  f. 

DiSPEKSlUN,  dis-per'-cheon^,  s.  {La.) 
4ispersn)n,  f.  ^arpUtemcnt,  m. 

DlSPEItSlYE,  dis-per'-siv,  a.  qui  tend 
4  disperscr,  h  dissiper. 

DISPIUIT,  di-spWlt,  vn.  (dis,  spirit) 
iicouraffer^  abtittre. 

DISPIUITEUNESS,  di-spir'-i-ied-ness, 
t.  ddrourageutent ;  ahatiement,  m. 

DISPLACE.  dis-piec<'',  m.  (tlis.  placf)  I 
di'p.'acer,  diranyer^  uter  de  sa  plave.  The 
books  are  — d,  Us  lures  ne  sout  pas  d  leur 
place,  i  6ter  A  qq.  sa  place;  deslituer 
iun  fmcliottaaire) ;  renverser  {qq.,  ime  rc- 
ligion).    3  Ironbler  {la  joie).  Sba. 

DISI»LxVCEME}fT,  dis-plew'-men'l,  *. 
diplact-mcttl^  ni. 

DISPLACENCY.  dls-pl6'-fen'-cl,  *.  {La. 
dis,  placeie)  1  procNi  ae&oblu/eanl,  nr.  S 
disagrcmcnt,  m.  ce  qu'une  chose  a  de  de- 
piaiaanl. 

DISPLACING,  di8-pl6'-€in'g«€,  ppr.  de 
Displace.  — ,  *.  d&placvmetU,  in. 

DISPLVNT.  dis-plan't',  ra.  (dis  plaut)  4 
diptanter.  2  transplanter  {une  popula- 
tion). Bjc.    3  d^cupler  iun  paijs'^.  Speii. 

DISI'LANTING.  dis-plaul'-iu'gntf,  ppr. 

de  DiSPLANT. 

— ,  DISPLAXTATION.  dis -plan*- te'- 
chean^,  s.  \  action  de  diplanter.  2  tranS' 
flanlation  {d'une  population)^  f. 

DISPLAT.  dis-plaii'.  va.  detresser. 

DISPLAY,  djs-ple',  ro.  (ilis,  Fr.  pUer; 
Gr.  T.KUbi)  I  diployer.  2  monlrer,  fare 
voir,  maiii fester.  3  staler  ^  faire  parade 
de.  Slia.  4  dicouper.  Ad.  5  aiiat.  dinion- 
Irer.    6  diroutrir.  Spoil.    7  outrir.  B.  Jo. 

— ,  rn.  parler  arcc  prolixite.  Sha. 

— ,  *.  (icploiemcHi,  m.  To  iK'bold  Uie 
stupendous  —  s  of  omnipolcnce,  contem- 

;ler  le  mcrveilleujr  spct  lack  des  auvres  du 
'out-Puis.sanl.  Ad.  Tlioy  make  a  great  — 
of  troops,  lis  font  un  grand  d&ploiement  de 
forces.  There  was  a  great  —  of  eloquence, 
on  deploifu  une  grande  Eloquence  ^  on  fit 
assaut  d' eloquence,  lie  was  not  partial  to 
au  osieiuaiious  —  of  wealtli,  it  n'aimait 

SI*  faire  grand  italage  de  ses  richesses. 
CO.  riiere  is  a  great  —  of  goods,  il  y  a 
Mii^  foulc  de  tnarchandises  esposies.  '1  iiis 
is  mere  — ,  ce  n'est  qu'etalnye^  que  parade. 
When  <  ircuuislanci's  ca:led  tor  a  —  of 
generosity,  qmiufi  les  circonstanets  exi- , 
geaient  qu'il  fit  preuve  ae  genet ostti.  Sco. 
The  hear  turned  upon  him  wilh  a  tcrrlQc 
—  of  while  teeth,  io  rn  Si'  r.  tuurna  ters 
tui  en  i/onri.tti  me  effiotjuble  rungee  de 
dents  blanches.  Irv.  lie  made  a  vulgar  — 
of  wealth,  //  fatsait  paraae  de  aa  fortune 
en  mafolru.  Irv. 

DISPLAYER,  dis-pl6'-€ar,  s.  celui,  telle 
qui  diploic. 

DISPLAYING,  dis-pl6'-i«'BW.  ppr,  de 
Display.  —,  ».  diploiement,  ra. 

DFSPLEASANT,  dis-plez'-an't,  «.  (dis, 
pleasant)  dMaisant,  desagriahle. 

DISPLEASANTLY,  dis-plez'-aD*trli,  ad. 
-  4isagriablement, 

DISPLEASE,  dis-pliz',  va.  (dis.  please) 
iiptaire  &.  The  book  -  d  him.  lie  was  — d 
with  ibe  book,  le  livre  tui  diplut.  That  sub- 
stance — s  ilie  taste,  cette  substance  est 
ddsagriabte  au  go6t.  That  flgure  — s  the 
eve,  cette  figure  est  disagreable  it  voir. 
.  She  was  far  from  being  — d  at  seeing  the 
tflairs  embroiled,  elle  itait  loin  d'etre  fd- 
tkie  de  voir  tes  affaires  emtfrouilties.  Yoa 
•Hi  ber.  vous  tares  micontentie.  She  was 
^  with  you,  elle  itail  fSchie  centre  vous, 
mkenUente  de  vous, 

DISPLEASEDNESS,    dis-pUi'-ed-oess, 

diplaisir^  m. 

DISPLEASING,  dls-pliz'-in^tf,  ppr.  de 
Displease,  eta,  diwlmtmU,  aisngriuUe, 
—V  jr.  action  de  ddpktn. 

DISPLEASING.SESS ,  dts-plizMo'g)i(S 
Of  8s ,  • .  naiure  Utagriable ,    L  disugri- 


menta,  m.  pi.  The  —  that  is  iu  their 
action.s  ce  qu'il  y  a  de  disagriable ,  de 
d^plaisanl  dans  leurs  actions.  Lo. 

DISPLEASURE,  dis-plejMour,  s.  (dis, 
pleasore)  1  ddplaisir,  senttttient  pinible,  m. 
1  do  them  a  — ,  je  leur  fais  de  la  peine. 
Bi.  9  nUconlentement^  m.  He  fell  under 
Ibe  king's  — ,  it  encourut  le  miconlente- 
ment  du  roi.  On  me  alone  thy  —  lay,  fais 
peser  sur  moi  seul  ton  mivontentement. 
D.  y.  Her  —  at  the  match,  le  micontenie- 
ment  que  lui  causait  t  e  mariage.  Rob.  To 
be  in  ~  with,  avoir  encouru  la  disgrdee 
de,  itre  dans  ta  disgrfice  de, 

DISPLODE.  dis-i>l<\d(;',  va,  {La,  dUplo- 
dere)  dii  harger^  faire  ictater.  Mil. 

— ,  vn.  eclaler,  faire  eiplosiofn. 

DISPLODING.  dis-pld'Hlin'gntf,  ppr.  de 
DispLODE.  — ,  s.  dicharge.  eTplosion,  f. 

DISPLOSION,  dis-pld'-jeau<;,  s.  explo- 
sion, f. 

DlSPLl'ME,  dis-ploum',  va.  (dis,  plume) 
I  d^ptumer.    2  dipouiller.  Bur. 

DISPORT,  dis-jiorte',  t.  divertissement, 
amusement,  m  Mil. 

— ,  vn.  se  jouer,  folttrer, 

— ,  va.  To  -  one  s  self,  se  divertir,  #*«- 
w/«.«.r.  Sha. 

DISPOSABLE,  dis-^'-iZ'hV,  a.  dispo- 
ttible, 

DISPOSAL,  dis-pd'-zal,  s.  4  disposition, 
f.  T;ix  not  divine  — ,  ne  bldine  pus  tes  di- 
crets  du  del.  Mil.  By  the  —  of  the  troops 
in  two  lines,  en  raugeant  les  troupes  sur 
deuj  lignes.  VVeb.  i  Are  ihey  not  in  his 
— ,  ne  sont'ils  pas  en  sa  disposition ,  ne 
peul-it  en  disposer?  Alt.  Those  books  aie 
at  your  — ,  ces  litres  sont  h  voire  dispo- 
sition. Ife  has  the*—  of  his  daughter  in 
marriage,  c'est  it  lui  au'il  uppartient  de  dis- 
poser de  ta  main  ae  sa  fllle.  She  gave 
ihem  up  to  the  regi'Ui's  — ,  elle  les  rami  A 
la  disposition  du  regent.  They  delilieruted 
concerning  the  future  —  of  the  king's  per- 
son, its  deiihererent  sur  le  oarti  d  prendre 
b  I'igard  de  la  personne  du  roi.  lie  left 
the  —  of  such  bcmflces  to  the  other  pa- 
trons, il  Lissi  ces  bincjtccs  a  la  disposi- 
tion dcs  i.ut  es  patrons.  She  reserved  in 
ber  own  bands  the  sole  —  of  Iter  rivaPs 
fate,  elle  se  riserva  a  elle  seule  le  soin  de 
decider  du  sort  de  sa  rivale.  Rob. 

DISPOSE,  dis-p6ze',  ra.  [La.  disnoncre) 
4  disposer;  ranger  {des  troupes,  des  ar- 
bres,  des  narires).  To  —  for,  preparer  H, 
disposer  i.  Lo.  Thus  whilst  she  —  d  her 
power,  pendant  qu'etle  deployait  ainsi  sa 
puissance.  Pri.  2  riyler,  determiner  [les 
fortneSy  le  mode).  Bi.  Drv.  3  poriicr  (to, 
d).  if  he  were  maliciously  — d,  s'il  itail 
mat  intent ionni.  Dry.  He  was  -  d  to  pass 
into  Achaia,  U  avail  ^intention  de  passer 
en  Achaie.  4  disposer  de.  You  have  — d 
much  of  it  in  pious  works,  vous  en  avez 
employe  une  grande  partie  en  auvres  pies. 
when  benelits  prove  not  well  — d,  quand 
des  bienfaitt  se  Irouvent  mat  places.  Sha. 
Jove  will  —  to  future  good  our  present 
woes,  Jupiter  fera  tourner  noa  maui  pre- 
sents i  noire  avantage  dans  t'avenir.  Dry. 

- ,  fit.  4  To  —  of,  disposer  de.  A  judge 
— d  of  beauty's  prize,  wt  Juge  decemail  le 
prix  de  ta  beaute.  ^Val.  How  will  be  —  of 
bis  son,  of  liis  lime,  que  fera-l-il  de  son 
fits,  de  son  temps?  How  was  it  ~d  of, 
qu*en  a-t-on  fait  ?  I  bave  — d  of  my 
daughter  to  a  man  of  great  worth,  J'aidonne 
mafitle  en  mariage  a  un  homme  d'un  grand 
meriie.  Ad.  They  know  not  bow  lo  —  of 
themselves,  its  ne  savent  que  faire,  quel 
parti  prendre.  To  —  of  a  house,  vendre 
une  maison.  That  woold  tnra  to  account 
when  — d  of  again  in  Paris,  cela  procure- 
rail  du  benefice,  on  gagnerait  dessus,  en 
le  revendanl  ii  Paris.  More  water  than  can 
be  — d  of,  plus  d'eau  qu'on  ne  pent  en  em- 
ployer. They  — ed  of  their  plunder,  ila  se 
dtfaisaicn'  de  leur  bulin.  A  robber  bad 
been  — d  of  kv  joslice ,  m  toieur  avait  i  te 
expedU  par  h  justice.  Sco.  Tlie  uanagrr 
rarae  to  —  of  lickcls,  le  directeur  vbU  pww 
placer  des  billets,  Irv. 
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DISPOSER,  dis.f6'-zear,  a,  I  tfiifeiM- 
teur,  m.  disnensatnce,  f.    S  arbitre,  meHtr 
absolu,  b;.  So.  Dry.    3  celui,  celle  ni  dis* 
pose  de  qc.  To  be  —  of,  disposer  ae,  Pil. 

DISPOSING,  dis-p6'-zin*g««,  ppr.  de 
Dispose.  — ,  a.  4  disposition,  f.  2  tfeei* 
sion,  f.  It  is  God*s  — ,  c'est  la  volonU  de 
Dicu. 

DISPOSITION,  dis-pd-zich'-eaii«,  t, 
{La.)  4  disposition,  f.  arrangement,  m.  2 
disposition,  tendance,  f.  Bac.  Lo.  New.  3 
caractere,  m.  An  amiable  — ,  un  carar- 
tere,  un  naturel,  aimuble.  5  disposititit 
(towards,  pour  qq.),  f.  ( bons  ou  mauvais . 
sentimenis,  m.  pl.  Swi.  6  disposition,  in- 
clination,  f.  Sha.  Po.  She  was  not  in  a  -- 
to  go,  elle  n'eiait  pas  disposee  d  y  alter . 
7  aispositi(m,  intention,  f.  dcssein,  m.  8 
jlisposition  (qu'on  fait  de  son  b-en),  f. 

UlSl^OSSESS,  dis-poz-ess',  ra.  (dis, 
possess;  deuosseder  [anc.  from ;  of,  de). 

DISPOSSESSION,  dis-poz-ecb'-euo^  «. 
depossession,  f  Hall. 

DISIMISURE,  dis-pd'iiour,  $,  diapos;- 
lion,  r.  Bro, 

DISPRAISE,  dis-pr^ztf'.  a.  (dis,  praise 
censure,  critique,  i.  Augiit  ibat  I  can  speak 
in  his  — ,  quoi  que  je  puisse  dire  h  sou 
desavanlage.  Sha.  The  -  belongs  to  nic, 
c'est  A  moi  qu'en  revient  le  bldme.  Mil.  No 

—  to  him ,  sans  le  '•ritiqner.  Dry.  It  is  no 

—  to  me  that  my  faults  will  not  be  bid, 
on  ne  saurait  me  criliqner  de  ce  que  mcs 
fautes  seront  nsibles.  Po. 

— ,  va.  censurer,  criliquer.  Sha.  Ad. 

DISPRAISER ,  dis-prez'-cur,  *.  critique, 
censeur,  improhateur,  m. 

DISPRAISING,  dis-pr^z'-in'g/r^  ppr.  de 
Dispraise.  — ,  a,  ciitique,  censure,  f. 
bieme,  m. 

DISPRAISINGLY ,  dis-pr^z'-in'gnr-li , 
od.  desarantageusement ,  uvec  blame.  Sha. 

DISPREAD,  di-spred',  ra.  (dis,  spread) 
etendre  en  divers  sens, 

DISPREADER,  di-spred'-eur,  a,  eelui, 
celle  qui  repand,  divulgue.  Mil. 

DISPRIZE,  dis-pralzt',  w.  (dis  prize) 
dipricier;  depriscr  qc). 

DISPROOF,  dis-prottf,  a.  (dis,  prool) 
refutation,  f.  Att. 

DISPROPORTION,  dls-prd-por'-cheunc. 
*.  (proportion)  disproportion  (to,  avec),  f. 

— ,  va.  rendre  dtspri>pbrlionne.  — cd, 
disoroportionne,  e. 

DISPROPORTIONABLE ,  dis-pr^-por'- 
cbeuu'-a-bl',  n,  disproportionne ,  e  (to. 
avec). 

DISPROPORTIONABLENESS,  dis-prd- 
per -cbeun'-a-brHicss,  a.  nature  diapropor' 
tionnie,  f. 

DISPROPORTIONABLY ,  dls^pr6iK>r'- 
cheun'-a-bli,  ad.  d'une  maniere  dispropor- 
tionnee,  sans  proportion, 

DlSPR01H)RnONAL,  dls-prd-por- 
cbeun -al,  a.  disproportionni,  e, 

DISPROPORTIONALLY ,  dis-prA-por- 
cbeun -aKi.  ad  d'une  tnaniere  dtspropor- 
lionnee.  aans  proportion. 

DISPROPORTIONATE,  dU-prd-por'- 
cheun*-et£,  a.  disproportionne,  e.  Lo. 

DISPROPORTIO.NATELY,  dls-prA-por'- 
cheun'-^t^-li,  ad.  d'une  maniere  dispropoi  - 
tionnie,  sans  proportion. 

DISPROPORTIONATENESS ,  dls-prd- 
por'-€henn'-et0-ness,  a.  nature  dispropor- 
tionnee.  f. 

DISPROVABLE,  dls-proav'-a-bl*,  a,  re- 
/kiaiiU. 

DISPROVE,  dls-prouv',  va.  rifkter, 

DISPROVER,dis-proaY'-eur,  a.peraonne 
qui  refute,  f. 

DISPUNGE,  di-spcun*(U€',  m.  (dis. 
sponge)  e facer  {comme  avec  reponge),  Sha. 

DISPl^NISHABLE,  dis-pean'Mcb-a-bP , 
a.  qui  ne  pent  eimpuni, 

DISPUTABLE,  dis'-ploo-ft-bl',  «.  dk' 
putable,  eoniestable.  So.  SwU 

DISPUTANT,  dis'^ioiHui't,  t.  argu- 
mtnlateur,  m.  Lo. 

— ,  a.  engage  dans  mm  dihat,  WL 

DISPUTATION,  di»i)toa-t«'-«beuM^  f. 
{La,)  4  Mai,  m,  iispuie^  coHteUaiia^  f. 


DIS 

9  eemtrwerse,  f.  To  carry  on  a  — ,  son- 
ieiUr  tme  controverae.  3  argumenlaiion; 
dtsvute  [dtiwi  its  icoU*),  f.  Lu.  Sid. 

DISPUTATIOIS,  dis-pioo-t^'-rbearf,  a. 
difpMleur^  qui  ahne  h  ditpnter.  To  be  of  a 

—  temper,  aimer  t  dispider.  Ad. 
DrSPLTATIVE.  di&i'iou'-ta-(lv,  a.  di*- 

pulntr,  porli  a  diMuter.  —  temii^r,  pen- 
chant  h  disputer,  Wa. 

DISPUTE,  dis-pionte',  ni.  {La.  dispnla- 
re)  disputer  (against,  with,  anUre).  Til. 
AU.  To  —  for,  tie  disputer  qc.  The  dis- 
ciples—ed  among  themselves  wbo  should 
be  the  greatest,  le*  dittciplea  se  disputaient 
entre  eux  h  qui  strait  le  pias  grand. 

~.  ta.  I  contenUr  {une  assertion,  un 
droit);  discuter  {un  ordre).  Dry.  2  dispu- 
fer  (^c„  «»  prijf  le  terrain).  He'll  —  that 
with  him,  U  le  lui  dispuiera.  3  miditer. 
Sha. 

~,  t.  discussion^  dispute^,  contestation, 
f.  Lo.  Beyond  all  -,  incontestable.  Bent, 
it  admits  of  no  — ,  cetu  ne  souffre  pas  de 
discussion,  est  inconteitable.  li  w'as  a  mat- 
ter of  — ,  U  tt  arait  maticre  h  discussion, 

DISPUTELESS,  dls-piout^Mess,  a.  in^ 
contestable, 

DISPUTER,  dis-piouMeur,  s.  I  diapu- 
teur^  m.  disputeuse^  f.  2  personne  engagie 
dams  une  discussion ,  une  eontrovcrsey  f. 
(  fane  les  iroiet )  argumentftnl ,  m.  — 
against ,  adversaire,  m. 

UISPU'llNG,  dis-ptou'-tin'gKf,  ppr.  de 
OisPL'TB.  — ,  s,  dispute,  f.  dim,  m.  There 
is  no  —  of 'tastes,  U  ne  faut  pus  disputer 
dee  goQtt, 

DISOUALIFICATION,  dls-kooa-U-fi-l^'- 
fheuo«,  s.  4  action  d$  rendre  incapable. 
Sickness  Is  a  —  for  study,  ta  maladie  rend 
ineapabU,  met  kors  d'itat  de  se  livrer  h 
I'itude,  This  defttrmity  did  not  amoant  to  a 
personal  —  fiom  ho'.y  ori.eis,  citte  diffor- 
miti  n'etait  pas  asses  grate  pour  le  rendre 
physiqnement  incap  bte  d'entrer  dans  let 
ordres.  Sco.  a  ConTiction  of  a«crime  is  a 
^  for  office,  une  condantnation  eriminetle 
rend  {jigatemenl)  incapable,  cntruine  /'jii- 
eapactti  ligale,  d'erercer  un  emploi.  To 
lie  onder  a  — .  Hte  fruppi  d'incapacUi, 

DISQUALin*.  dis-koualM-fal.  m.  ren- 
dre incapable.  Disqoalifled  persons,  dr.  des 
incapabies.  To  —  for  stnov,  mettre  kors 
d'itat  d'itudier;  —  for  all  conversation, 
d'armr  aucun  rapport  de  sociiti.  Swi.  To 

—  for  a  witness,  rendre  incapable,  priver 
du  droU  de  timoigner  en  Justice.  To  —  for 
an  office,  rendre  incapable  de  rempUr  un 
emploi.  Her  Infirmities  disqaalifled  Iier  from 
governing,  see  inftrmitisla  miltaient  kors 
d'itat  de  gouvemer.  Hob. 

DISOUIET,  dis-koaar-etl,  «.  agitation, 
inquUtude,  f.  Swi.  Til. 

— ,  a.  agitd,  e.  Be  not  so  <-,  ealmes- 
roKt.  Sha. 

— ,  M.  agiter,  troubter.  Bi. 

DISQUIETER,  dis-kooal'-et-eur,  t,  per- 
sonne on  chose  qui  agite,  trouble,  inquiite, 

DISQUIETLY.  dis-kooal'-elt-li,  ad.  dans 
ragitation ;  are-  inqutilnde,  . 

DISQUIETNESS,  dls-kooar-etl-ness,  s, 
agitation,  inqtiitude,  f.  Hoo. 

DISQUIETUDE,  dis-kooaf-l-tioude,  t, 
inquUtude,  UM,'^oa, 

DISQUISITION,  dis-koal-zich'-eaiie,  s, 
{la.)  rukerchee,  f.  pi. 

DISREGARD,  dls-ri-gard«',  «.  didw^; 
tndifirenc. ,  insou  iunee  didaigneuse  (to, 
pour  7c.),t  manque  d'igards  {pour  qc),  m, 

— ,  M.  didaigner  {qe.,  la  gloire);  avoir 
dn  dddaim  pour,  timoigner  du  didain  b 
qq.  To  —  the  wants  of  the  poor,  itre  in- 
difiraUy  insouciant,  pour  les  besoins  du 
paupre.  To  —  an  order,  ne  pan  avoir  igard 
A  Ml  ordre.  If y  lectures  were  eutirrly  — ed, 
on  ne  tenait  au>hn  f  ample  de  mes  tenons, 
mea  legana  Haicnt  compHtemenl  perdues. 
Ny  iatcrfereiice  was  stanily  — ed,  man  «- 
lerventicnjul  rudement  repounhie, 

DISREGARDFUL,  dis-rHard'-fonh  a. 
buoueiant,  indifrreni  {areo  didain). 

DISRF^AKIII'ULLY,  dis^iirard'-fooML 
ad,  «Mc  KM  iMMMtewtf  didfiigneue. 


DIS 

DISRELISH,  dis-rel'-icli,  s,  I  dfgo$i  va.  1 
To  have  a  —  for,  to,  arotr  du  digodtwmr, 

1  mauvais  goiit  {d'une  chose),  m.  Mil.    3 
fig.  ripugnance,  aversion  (to, pour),  f. 

— ,  ra.  I  n'avmr  pas  de  go6i  pour,  no 
pas  goAter,  atoir  du  digoUt  pour,  Po.  2 
donner  un  mauvais  godt  d.  Mu. 

DISREPUTABLE,  dis-rcp'-ioo-ta-bl',  a. 
pen  honorable,  propre  t  diconsidirer.  It 
was  —  to  associate  with  them,  &itait  nuire 
A  sa  riputation,  c'itait  se  (aire  tort,  que  de 
les  friquenter. 

DISREPUTATION,  dis-rep-ioa-t6'- 
dieni^,  ^ 

DISREPUTE,  dis-ri-piootf',  s,  \  dicou- 
sidiration,  f.  To  bring  into  — ,  to  bring 
nnder  — ,  fairs  miaesDmer  qq. ;  dicriditer 
qq.  qc.  Astrology  fell  into  g(>ncral  — ,  I'ao- 
trologie  perdit  tout  cridit.  To  sink  into  ~, 
tomber  en  discridit,  itre  dicridili.  2 
dishonneur,  m.  Bae. 

DISRESPECT,  dis-ri-spekt',  s.  manque 
de  respect,  manque  d'igardt  (to,  enters, 
pour),  m.  Clar.  Po. 

DISRESPECTFUL,  dis-ri-spekt'-foal,  a. 
irrespeciueux ,  se.  To  be  —  {personne) 
manquer  de  respect,  n'itre  pas  respeciueux; 
II  {conduite,  langage)  n'itre  pas  respectueux. 

DISRESPECTFULLY,  ills-ri-spekl'-foul- 
li,  ad.  d'une  maniire  irrespectueuse. 

DISROBE,  dis-rob«',  ta.  1  dishabUler. 

2  dipmiller  (of,  de).  Sha.  Lo. 
DISROOT,  dis-roDt^,  va.  diraciner.  To 

—  from,  arracher  b,  ditacher  da. 

DISRUPTION,  dis-reap'-cheuo«,  t.  {la.) 
rupture,  f. 

DISSATISFACTION,  dis-sa-tis-fak'- 
cheune,  s.  micontentement,  m.  Ad.  —  with 
Ps  administration,  micontentement  de  I'ad- 
mtnixtratiou  de  F. 

DISSATISFACTORINESS ,  dis-sa-tis- 
fak'-teor-i-ness,  s.  nature  nutlemenl  satis- 
faisante,  t. 

DISSATISFACTORY,  dis-sa-tis-fak'- 
teur-i,  a.  qui  n'a  rien  de  satiafaisant  { lo, 
pour). 

DISSATISFY,  dis-sat'-is-faT,  va.  micon- 
tenter,  ne  pas  satisfaire.  You  appeared 
dissatisfied  with  some  of  my  notions,  tons 
parities  ne  pas  itre  satisfait  de  qurl^ues- 
unes  de  mes  idies.  Lo.  Sue  was  dissatisfied 
with  it,  elle  en  fut  micontente.  She  was 
dissatisfied  that  you  had  left  It,  elle  Hail 
micotUente  de  ee  que  vans  I'aviez  laissi. 

DISSEAT,  dis-sitt,  va.  (Her  d'un  siige, 
Sha. 

DISSECT,  dis-sekl',  va,  {U.  dissecare) 
I  dipecer  {un  animal).  2  dissiquer  jun 
cadavre,  one  plante,  un  outrage).  Att.  Po. 

DISSECTING,  dis-sekt'-in'gff^,  ppr,  de 
Dissect  — ,  s.  mime  signification  que 

DISSECTION,  dis-sek'H:b.ane,  s.  {U.) 
dissection,  f. 

DISSECTOR,  dis-sek'-teor,  t.  dissi- 
queur,  dissecteur,  anatomiste.  m. 

DISSEIZE,  dis-si/:e%  va.  {Fr.  dessaisir) 
dibossider  (of,  de).  Bla. 

DISSEIZEE,  dis-si-zl',  s.  personne  di- 
poss.die.  f. 

DISSEIZIN,  dis-si'-zine,  8.  dipossesahn, 
f.  Bla. 

DISSEIZOR,  dis-slz'-eor,  s.  peraonne 
qui  en  diuostide  une  autre.  Bla. 

DISSEMBLANCE,  dis-5em"-blan'ctf,  s, 
dissemblance,  f. 

DISSEMBLE,  dls-sem''-br,  va.  i  disti- 
muler,  diguiser,  cacher.  S  feindre,  simn- 
ier,  Sha. 

— ,  ni.  feindre,  user  de  feinte.  Yoo  — d 
ill  your  hearts,  vous  vans  ilea  menti  A 
vousHStimes  Bi 

DISSEMBLER,  dis-sem*'-blenr,  a.  per- 
Sonne  qui  use  de  Mnte,  f .  trompeut ,  fourbe, 
m.  trompeuse,  f.  To  be  a  —  of,  dieslmulerf 
diffuiser. 

DISSEMBLING,  dis-sem"-blin'gii0,  ppr, 
de  DissEHBLE.  — ,  s.  feiute,  f. 

DISSEMULINGLY,  dl»4em".blin*giie-ll, 
ad.  avee  feinte. 

DISSEMINATE,  dis-sem*'-i-n^(^,  va. 
{la.)  I  diseiminer  Ides  erreurs,  des  indi- 
vidua);  ripandre  [de  la  ehatenr,  une  doe- 
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trine) ;  propager  Ih-s  tuwiires.  I'Erangitef 
la  viriti).  Alt.  >\ood.  3  The  Jews  ire 
— d,  les  Juifs  sent  dUtpersis.  Ad. 

DISSEMINATING,  dis^m".i-n<Stin*giie, 
ppr.  de  Disseminate.  ~,  s.  mi./.e  signifi^ 
cation  que 

DISSEMINATION,  dis-sem^-Nni'- 
Cheung,  s.  {La.)  dissimiuatian,  f. 

DISSEMINATOR,  dis-semM-n6-tenr,  «. 
propagateur,  m. 

DISSENSION,  dis-sen"-cheonf,  s,  {La.) 
dissension,  t, 

DISSENSIOUS,  dis-sen"-<:heuc«,  a.  en- 
Clin  &  la  discorde ;  querelleur,  sc.  —  ru- 
mours, bi  nils  fails  pour  exciter  la  d'scor* 
de.  Slia. 

DISSENT,  dls-sen'l',r«.  [La  dissenlire) 
I  diffirer  d'opinion,  itre  a'un  avis  diffi- 
reni.  He  — s  from  you,  from  your  ojtinion, 
il  iu  portage  pas  voire  opinion,  U  n'est 
pas  du  mime  avis  que  vous.  Ad.  2  pro- 
fesser  une  doctrine  diffirenle  de  celle  de 
I'Eglive  Anglicane.  He  was  of  tiie  — ing 
.  persuasion ,  il  apparlenait  b  une  secle  dis- 
sidente.    3  diffirer.  Hoo. 

— ,  *.  I  dissentiment,  ra.  diffirence  d*o» 
pinion,  f.  The  reason  of  this  general  — 
from  that  notion,  le  motif  pour  Icfjiui  cefte 
idie  obtenait  en  ginirat  st  pen  de  cridit. 
Bent.  Their  —  from  the  do  ree  of  the  diet, 
lenr  refus  de  se  confocmer  au  decrct  de  la 
date.    2  diffirence  de  nature,  f.  Bdc. 

DISSENTANEOUS,  dis-sen'-t«'-ni-eac^ 
a.  incompatible,  contraire, 
.   DISSENTER,  dis-sen"-tenr,  s.  I  per- 
sonne aui  diffire  d'opinion,  f.    2  {en  reli^ 
gion)  dissident,  m.  dissidente^  f. 

DISSENTIENT,  dis^eif '-chen't,  a.  {La.) 
qui  diffcre  d'opinion.  'there  was  no  *- 
voice,  U  n'g  cut  pas  une  tair  contre. 

— ,  8.  dissident,  m.  dissidente,  f. 

DISSENTING,  dis-sen'l'-ln'gnr,  ppr.  de 
Dissent.  — ,  s.  dissentiment,  m. 

DISSEPIMENT  dis-sep'-i-mcnH,  §.  {la.) 
bo.  cloisen  'du  piricar^e),  f. 

DISSERTATION.  dis-ser-t£'-cbeune,  s. 
{La.)  dissertation,  f. 

DiSSERTATOU.  dis'-ser-t6-lenr,  s.  {U.) 
auteur  d'une  dissertation,  m.  Boy. 

DISSERVE,  dis-serv',  ta.  desserrir 
qq.;  nuire  h  qq.*,  une  chote);  blcsser. 
User  {les  imirits).  Clar.  Ro. 

DISSERVICE,  dis-ser'-virtf,  s.  tort,  m. 
To  do  a  — .  faire  du  tort,  nuire. 

DlSSERmEABLE,  dis-ser'-vi-sa-br,ii. 
nuisible. 

DISSERVICEABLENESS,  di5-ser'-vl- 
sa-bl'-ness,  s.  quatiti  nui.sible,  f. 

DISSEVER,  dis^sev'-enr,  ta.  siparer 
(from,  de), 

DISSIDENCE,  dls'-si-den'c«.  §.  {Fr, 
dula.)  dissidence,  f. 

DISSIDENT,  dis'-6l-den't,  a.[U.)  qui 
est  en  dissidence, 

— ,  s.  liis^iUent,  m.  dissidente,  U 

DflSSILIENCE.  dis-sil'-i-i-n'c^,  s.  { dn 
La.  dissilire]  ae:ion  de  sauter  en  iclats, 
de  creter. 

DISSILIENT,  dli-sR'-l^'W  a.  {la.)  qui 
ielate.  Mar. 

DISSILITION,  di»4l-lich'-eon(;,  t.es- 
plosion  f.  Boy. 

DISSIMILAR,  dis-sim'-iiar,  a.  [La.  dis- 
siiuilis)  1  dissemblable.  2  did.  [paHie^ 
rayon)  dissimilaire.  New.  Boy  Bent. 

DISSIMILAHITY,  dis-si-mMar' Mi.  el     ' 

DISSIMILITUDE,  dis-si-mil'-i-iioadr,  a. 
{Li.)  dissemblance,  f.  Hoo.  Po. 

DISSIMULATION ,  dis  -  si  -  mioa  - 1^- 
cbeon/',  s.  {La.)  dissimulation,  f. 

DISSIPABLE,  dU'-si-pa-ir,  a.  tnJel  A 
ae  dissiper.  Bac. 

DISSIPATE,  dis'-sH)6t«,  va,  {la.)  die- 
tiper  {une  vapcur,  un  orage,  des  craintet^ 
des  soucia,  une  fortune).  2  — d  life,  vie 
di.ssipie,  — d  man,  hamme  diasipi,  3  di^ 
siper,  diatraire  qq. 

— ,  vn.  ae  dissiper, 

DISSIPATION,  dis-sl-p6'-cbeQnf,#.  [la.) 
i  dissipation  [des  esprHa  animaux) ;  devet' 
dition  {de  substance,  de  ehaleur),  f.  6ae. 
2  dispersion  {du  genre  koMoin),  f.  Hale,    f 
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H$»patUm,  tie  diMipie,  ne  de  pUtin,  f. 
4  distraclkm,  f.  Swi. 

DISSOCIABLE,  dis-s^'-cU-ft-bl',  a.  1 
Ms/  aMorti.  e.  Ad.    S  ^m  ««  cmwiatl  paa. 

DISSOCIATE,  6Ssr%6'<YMU,  m.  (£4;.) 
Btparer^  diamir.  Boy. 

DISSOCIATION,  dis-96-«hM'-ebmi«,  d. 
'  (£(f.)  ddsHni0ttf  dtpwm,  f.  Burke. 

DISSOLUUILITY,  diSrfio4iou-bir-4-ti, «. 

wiMbim,  r. 

DISSOLUBLE, dis'-s6«oihl)I\  €.  (la] 
toluNe,  dixsoiuMe. 
.     DISSOLUTE,  dte'.«44ioate, «.  (£«.)  <fif- 
m/m,  f. 

DISSOLUTELY,  ia'-^AAUmUAi ,  ad, 
ituHe  maniire  dit<solUL\ 

DISSOLUTENESS,  dis'-«^Uoal^4less, 
B,di8tolutio»,  (.  dirtglement  de  mewts 
m, 

DISSOLUTION,  dis-s6-lioa'-€bMiif,  «. 
{La.)  I  dmolMiitm,  f.  %mert,  f.  MU.  3 
/In  ((/k  momde),  f. 

DISSOLVABLE,  dl-zol'-fi-bl',  a.  to- 
Mie. 

DISSOLVE,  di-zolY',ni.  (Itf.  dissolvm) 
I  dutomtre  [mmc  m^tauce,  tme  usemlftee, 
wte  eommunanti,  mi  empire),  S  sio  rer 
Uee  personnet).  Sha.  8  rompre  {une  iigwe, 
aet  lieus  d'amHii,  m  ehcnaniement).  4 
rieoudre  (un  douie,  une  tuuteur).  5  em- 
mtmer,  diiruire,  6  — Ki  io  pleasure,  enivrt 
de  plaisirs.  Dnr. 

— ,  pn.  1  ee  aiaaoiidre.  Bm.  Ad.  f  rendre 
time,  mourir,  Sha.  3  neeomber  k  i'excin 
dujflaifir, 

DISSOLVENT,  di-zol'-veii't,a.  [La.)  f 
ebiiD.  dissoltani,  e.    S  niM.  rieolutif,  re. 

— ,  t,  4  chim.  dUMOhant,  n.  S  mM. 
rUolutiff  m, 

DISSOLVER,  di-zol'-teor,  s,  dittos 
MM/,  m. 

DISSONANCE,  di8'-«6-nan*e0, «.  [JPr.) 
I  difMnanr^,  f.    S  contraritU^  f. 

DISSONANT.  dis'-KVnan't,  a.  (Ls.)  i 
iUeonant,  e.  9  —  from,  to,  eontnire  A, 
fui  n'ett  pat  eauforme  d, 

DISSl'ADE.  dis-sooM^',  m.  {La.  d{»- 
faadere)  diseuader  {qq.;  llroiD  a  puipose, 
d*undetscm;  from  paying,  d0^y«r).  1*11 
—  him  from  it,  Je  I'en  dietuaderai.  To  — 
war.  diesHadcr  de  faire  la  guerre,  consdi' 
ler  la  pair,  I  —  tliy  absence,  je  Veagage  h 
newae  I'iloigner,  Mil. 

DISSUADER,  dii-90iiM'-ear,  ».  per- 
9WM  qui  dissuade  de  qe»,  qui  coaseUfe  de 
nepas  fairf. 

DISSUASION,  dl»^B«Heonf ,  s.  {JLa.) 
iitsuashn,  f.  *-  from,  raiscnnements  pro» 
pres  M  ditoumer  de  qe. 

DISSUASIVE,  dis^a^'-civ,  a.  prapre  A 
d4iouruer  de  qe. 

— ,  s.  ehose  qui  lend  A  dilaamer  de  qe.; 
MMfii  de  dissuader,  m. 

DISSYLLABIC,  dis^lMabMk,  0.  die- 
sjfUabique, 

DISSYLLABLE,  dis^ilMa-bl*,  t,  (C'r.) 
iiatullabe  m« 

DISTAFF.'  dis'-tof.  *.//.  Distaffi  el 
DitTAYES  {Sa.)quenouiUet  L 

DISTAIN,  dis-(«ne'  va.  ^  tacher.  To  — 
with  blood,  teindre  de  sang.  Dry.  Po.  S 
aouU'er.  ternir  isim  nom.)  Sha.  Spen. 

DISTANCE,  disMau'cv,  «.  iJU-) «  dis- 
tones,  f.  He  IWed  a  few  miles'  —  from  her, 
U  demeuraii  A  quelques  milles  u'etle  Ad. 
He  wails  at  — .  at  a  — ,  Haltend  it  quelque 
distance.  Ad.  In  the  — ,  dans  is  Mniain, 
The  noise  died  away  in  the  — .  le  hruit  ae 
perdu  dans  I'doignemeni.  Oat  of  — ,  d 
perle  de  tue.  To  ran  out  of  — ,  s'iloigner 
rapidcmenl.  He  lived  at  a  —  from  coart,  // 
maU  loin  de  la  cour.  Rol>.  Ht  aim  wts  (0 
be  driven  at  a  —  from  a  wretrh  I  despised, 
man  but  ilait  de  m'tloigner  d'un  miserafle 
ne  ie  meprisais.  Go.  He  awed  them  ai  a  — , 
U  les  lint  i  une  distance  respeclueuae.  Irv. 
After  proceeding  some  ~.  apr^  auair  fail 
quelqnea  pas,  mareki  quelque  temps,  par^ 
coon  uM  eeriain  espaee,  Tlie  logger  gain- 
ed safe  — ,  le  laagre  se  mil  hors  d'alteinle. 
t  distance  {d'un  an,  d'wn  siicle),  f.  iutcf 
wUle,  u,  Tungs  al  a  — ,  ckoees  Haa^iiesm 
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Til.  At  this  —  of  tiflM,  apr^  m  tH  Um  de 
temps.  3  There  is  no  —  between  them, 
rien  ne  les  stpare.  Lo.  4  distance  res- 
pccfucMse,  f.  Keep  yoor  ->,  tenet^aaush 
un '  distance  canveutMe.  Rn«w  what  —  to 
the  crown  is  doe,  sachet  le  respect  qu'an 
doit  d  la  cou^anne  Dry  5  riscme.  fto^ 
dcur^  f  Mil.  6  mos.  interralle,  m,  7 
Bloody  — ,  inintiM  mortelle,  f.  Sha. 

— ,  M.  I  iloipner.  Dry  9  laisser  der^ 
riirf  sai,  dipasser  {dans  une  eoarrae),  da- 
fancer,  gagner  le  detant  sur, 

DISTANT,  dis'-ian'i.  a.  (/.«.)  I  distant, 
iloigni,  e.  How  far  ~  is  ihe  |iort,  eamkicn 
y  a  t-4l  dtci au  wort?  It  is  twenty  leagues 
—  ftom  the  mill,  U  est  A  tingt  lieues  [de 
distance)  d<^  tustne.  They  arv  ten  miles  ~ 
from  each  other,  Us  soul  A  dix  milles  I'un 
de  I'auire.  9  [parent)  ilaigni;  posliritd 
[reculie).  3  A  practice  so  —  fium  Chris- 
tianity ,  une  habitude  si  itoiffuie  dm  chris- 
lianisme.  Dealings  —  from  principles,  une 
manitra  daoir  ante  difirente  des  priu" 
cipes,  A  Vve  have  a  —  nope  of  seeing  it, 
nons  aaons  quelque  espoir  de  le  voir,  — 
idea,  idie  vague.  He  had  not  the  most  — 
tlwughcs  of,  U  nTavait  pas  la  moindre  idie 
de.  ~  bint,  atlusion  ditoumie,  I  have  not 
the  most  —  conception  of  wliat  yon  meaii, 
je  ne  comprends  was  le  moms  du  monde  ce 
que  ous  voulez  aira.  He  as  well  as  I  I  ad 
takm  on  —  groaad.  nous  nous  Ations  mis 
run  el  t*autre  sur  la  reserve.  Sco.  In  <* 
phrases,  Aatots  eouverts.  Ad.  Briservi, 
froid,  e. 

DISTANTLY,  dlsMan't-11,  ad.  f  dans 
i'itoifnemcni.    4  faibtemeni,  Ugirtment. 

3  a»ec  riserre. 

DISTASTE,  dis-t«st«',  s.  4  d^gotU  (to, 
at,  for,  po«r),  m.  9  uUcontentewtent,  m. 
MiLPo. 

— ,  ni.  1  ne  pas  gadter,  ne  pas  aimer, 
avoir  du  digotU,  de  la  r^pugnaHct,  pour. 
9  domner  du  diffOtU  A;  inspirer  de  la  rA- 
pugnanceA.    Z  indisposer,  mieanteni^r, 

DISTASTEFUL,  dis4esl'-fuul ,  a.  4  dA- 

8oAtaut ,  t.  9  disagrAable,  dAplaisant ,  a, 
>ry.  Til.    8  malveUlaut,  e.  Slia. 

DISTASTEFULNESS ,  di»-l«atr-foii- 
ness,  s.  nature  d^sagrAable. 

DISTEMPER,  di»-Um"i)enr,  a.  I  indis^ 
position,  f.  9  mauvaise  temotrature ,  f. 
KaL  3  mauvais  naturti,  m.  aha.  4  pe»- 
c hauls  vicieux.  m.  pl.  R.  Ch.  5  dAfaui 
d'iqailibre.  m.  Bac  6  troubles  poUtiques, 
m.  pl.  WaL  7  mauraiae  humeur,  f.  Sha. 
8  {eoulaur  A  ta)  dAtrempe,  f.  9  wudadie 
[d'animti),  f. 

•>,  iw.  1  rendre  malade,  incammeder. 
Sha.  Boy.  A  -  ed  head ,  une  lite  malade, 
— ed  stomach ,  estomae  diraugi,  9  trou- 
bler,  ayiter.  Dry.  3  faire  aortir  de  ta  mo- 
diralion.  — ed  zeal,  zile  immodirA,  Dry. 
Minds  — ed  by  interest,  des  esprita  aveu- 
fflia  par  I'intArit,  Ad.  4  «c//rf  de  mau- 
vaise  hnmenr.  5  indisposer.  -ed  lords, 
des  arigneurs  m^contenta.  Sha. 

DISTEMPEllATE,  diMeiu*'iiei^«le,  a. 
exceuif,  vc.  Ral. 

DISTEMPER ANGE,  dis4em*'-p«'-anV«, 
et 

DISTEMPERATURE,  dis4em*'-fer-a- 
tchioar,  s.  I  intcmwArie  {de  fair),  f,  9 
af/itation  d'esprit,  I.  trouke,  m.  Sha.  3 
disordre,  m.  confluion,  f.  Sha.  A  indit^ 
poaftion,  f. 

DISTEND,  dis4cn'd',  m.  {U.  distendere) 
I  diatcudre  (la  pcau,  un  eorpa);  gonfer 
les  joaes,  me  vessie).  9  Acarter  (les 
om^ft). 

DISTENSIBILITY ,  dis-ten*'Sl-bU'-Mi , 
f .  pro  riitt  de  a'ilendre,  f. 

DISTENSIBLE,  di»-ten*'-ii-br,  «.  qui 
pent  a^Atendre, 

DISTENSION,  dis-ten"-cheun«,  t.  {U.) 

4  distension ,  f .    9  Acariemaui  des  gambes, 

DISTICH,  d1s'-«ik,  s.  {La.  dn  Gr.  ^vrt- 
Yov)  dUstique,  m. 

DISTICHOUS,  dl8Mi-keBC«,  a,  bo.  dn- 
tique.  Mar. 

DISTIL,  dlMU',  m.  {U.  diHUlare)  I  dia- 
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tiller,  eouler  par  pontics,  tomber  fmrtto  A 
goalie.    2  Awre  de  la  distil  atian.  Sha. 

—  fw.  f  vcraer,  Apancher  goutte  A  goulte. 
Bi.  Ad.    9  disinter  {du  vin,  des  (tears). 

3  extraire  {de  I'espril)  par  la  distittaUav. 
kfondre.  Ad.  5  To  ^  oot,  extraAra  {an 
diattUani). 

DISTIOaBLB,  dlHl4fr-br,  C  |Hta 
pent  diatUtarm 

DISTILLATION,  dismMr-cheime ,  s, 
{La.)  4  Acouiement  goutte  A  goutte,  m.  ST 
aislUtation,  f.  New.  Arh.  3  produit  de  In 
distittation,  m.  Sha. 

DISTILLATORY,  dls-til'-te-leor-l ,  a. 
diatillatoire. 

DISTILLER,  dls-m'-lenr,  s.  diHiUm^ 
tear.  ra. 

DISTILLERY,  dl^-UlMeor-i ,  t.  diaUtU" 
rte.  f. 

DISTILLING,  dis-Ul'-lln*gM,  ppr.  de 
Distil.  — ,  s.  distillation,  f. 

DISTINCT,  diMin*kl',  a.  {U.  disthicMfi 
1  distinet,  e.  No  nlace  is  ~  by  name,  aucuit 
lien  n'aun  nom  distinctif.Htt,    9  taehetc, 

e.  Mil. 

DISTINCTION,  diMfn*k'-eheiin«,  s.  {Le.) 
f  distinetion ,  f.  Men  of  — •  pcraonnes  dc. 
disttnetion.  To  draw  a  —  between ,  faire 
une  distinetion  entre.  9  division  {trune 
IragAdie  en  aetes),  f.  Dry.  3  disceme^ 
ment,  m. 

DISTINCTIVE,  dis-tin*kMIv,  a.  4  die- 
tinctif,  ve,    %quia&u  diacemement.  Bro. 

DISTINCTIVELY,  dis4inT-tiv4i,  Sha., 
et 

DISTINCTLY,  dis-lin'ktMi.  ad.  ditthte- 
tement. 

DISTINCTNESS,  dis-tin'kl'-ness,  s.  4 
nature  distinete,  f.  For  the  —  of  vision , 
pour  que  la  vision  soil  nette.  Tne  pahiHng 
was  blackened  oot  of  all  —,  le  tableau 
Atait  noirei  au  point  qu'on  ii'y  distinguaft 
plus  rien.  Irv.  9  clartA,  nettetA  {de  peth- 
sAe,  de  langagc\  f. 

DISTINGUISH,  dis-tin"-go«ldi,  va. 
La,  dfstingaere)  4  diatinguer  (from ,  de). 
^0  —  one's  self ,  to  become  — ed ,  se  dis- 
tinpuer,  9  To  -^  sounds  into  high  and 
low,  difiser  les  sons  en  aipus  et  en  graves. 

-»,  pa.  faire  une  distinction, 

DISTINGUISHABLE,  dis-tin*'-gOBicb^- 
br,  «.  4  To  be  — ,  pouvoir  itre  aislingti& 
(from,  de).  She  is  —  by  her  bonnet ,  on  la 
reconnait  A  son  chapcau.  An  Idea  is  not  — 
into  dilTerent  ideas,  une  idAe  ve  pent  se  di" 
viser  en  plusieurs  idAes  diffArentes.  The 
path  was  less  easily —,  le  sentier  Atait 
moint  facile  A  diatinguer.  9  qui  mtritc 
d'Hre  diatmguA.  Swi. 

DlSTINGUlSHED,dis-lta*'-goiiteh'd,fy«. 
et  a.  distinguA,  e, 

DISTINGUISHER,  dis4ln"-gonich^8r,  s. 

4  personne  on  chose  aui  distingue,  f.  9  Ho 
was  a  perfect  —  of  ilteir  talents ,  it  savait 
parfaitemcnt  discemer  Icurs  talents.  Dry. 

DISTINGUISHING ,  dfs-tln"-goaich  - 
in'giie,  ppr,  de  Distikguibi.  «-,  a,  distinc^ 

blSTINGUISIIINGLY,  dia^tn'^-fooicb- 
in'gae-li ,  ad.  aver  distinction  Po. 

DISTINGUISHMENT,  dis-Cin"-goiUch« 
men't,  s.  distinction,  f. 

DISTITLE,  dis-tar-4l',  fa.  Ater  tout 
droit  A.  B.  Jo. 

DISTORT,  dis-torte',  va.  {La.  dislor- 
qnere)  tordre  {le  con.  le  corps) ;  dAeompo^ 
ser,  atlArer  {les  traits,  le  i^aafre).  Swi.  4 
dAranqer  {le  eervcan).  •-ed  with  pain,  mis 
hors  de  tui  par  la  dauif.tr,  sonfiani  A  en 
perdre  Vespril,  Mil.  4  torturer  (un  paa* 
sage,  um  sens). 

DISTORTION,  dis-tor'-cbeQM,  a.  \U.) 
f  eontorsion,  f.    9  allAration  { des  trmls ), 

f.  Z  action  da  torturer  {un  pasaaga,  wa 
sens). 

DISTRACT,  dift-trakf ,  va.  {U.  dishn- 
here)  f  jeler  ie  troubie  dans,  mettre  tn  dA* 
sordre.  9  aioler  {I'aiguilie  aiamntie)* 
Bro.  8  distraire  {un  obarrvaleuf^ ;  dHoar- 
ner  I'attention  de  qq.  So.  A  diriver  en 
deux,  Shi.  Prendre  fou,  faire  perdre  ta 
raison  A  ff .  A  r^  VM,  m  JAm.  Lo.  fl^t^ 


« 


SIS 


DIS 


BIV 


fi 


UH  — «d  of  her  wits,  eile  perdU  Im  raison,  I 
Bac.  Re  was  — ed  wiih  cares,  let  soucis 
bm  ftisaUnt  perdn  la  rauon,  Tlist  noise 
will  — joa,  ce  bruit 'Mtous  mtUrm  hara 
ie  voMt,  taiu  ftra  perdre  I'esprit,  He  was 
— €d  with  U,  //  en  perduil  I'e^U.  1  liad 
gone  — e(i,  i'aiviiv  perdu  la  niitM, 

DISTRACTEDLY,  dl&-lraU'-ed-U,  ad. 
ftNMM  Ml  /bv,  etimme  ume  tolU.  Sha. 

DfSTRACTEDXESS,  dis-traki'-e4-nes8, 
f.  AOfcf. 

DISTRACTION,  dis-tral'-clieuiitf,  t. 
|£a.)  I  siparMtUm^  f.  tJis  power  weut  out 
n  — s,  ten  amUe  partit  par  ddackcmefU*. 
Sha.  S  eonfuMtou,  t.  Iroa^le,  m.  agitatioa, 
L  disardrf,  n.  Dry.  Ad.  3  traasparl, 
dilire^  m.  Ad.  4  fik'ie,  oliHaliOH  men- 
taU,  Mwitacf,  r.  To  love  to  — ,  aimer  iper- 
dumeai,  4  la  folk.  The  liioocht  is  —  to  me, 
Je  am*  kors  de  inei,  quaml  j*y  »em§e.  Go. 
S  dianenitioa ,  diworde,  f.  Ciar. 

DISTRACTIVE,  dis-lrak'-Uv,  c.  qui  fait 
perdre  i'tsprU.  Dry. 

DISTRAIN,  dis>lr^iu;\  va.  iJLa.  distris- 
gere}  dr.  saisir  [per  aMe/rUi  dejutiiee). 

— ,  m.  dr.  9p^r  one  taitia  {paratUarUi 
de  Justice). 

DISTRAINABLE ,  dls-tr6n"-a-bl\  a. 
fu'aupeui  saixtr,  saisi«ita''le.  Bla. 

DlSTRAl?aNG,  dis-tren"4ii*tM,  ppr.  de 
DcsTRAiN.  — ,  «.  saiMe,  f. 

DISTRAINOR,  dl»4reD"^«,  «.  dr.  mi- 
HiMonl,  m.  e^imaute,  f.  Bla. 

DISTRESS,  dis-iress\  *.  {fiw,  d^tresse} 
I  dr.  aaiait  parautoriU  dejueiiee,  f.  Bli. 
Bat  S  dr.  alt^W<  eaieit  par  atUorili  de 
fuiliee^  m.  pi.  3  douleur,  eouffrauce,  f. 
She  most  be  iii  great  — ,  W/c  tfot/  //r«  dans 
la  ditolatiau.  He  safTered  great  —  from  ibe 
mi,  la  pouUe  le  fatjtaii  eruelUmeut  souf- 
Jrir^  He  suffered  great  —  from  that  loss, 
eette  ferte  le  disola,  I'aeeaUa  de  ekayriu. 
4  miinre,  f.  malkeur,  m.  pinuriey  L  5  </^ 
tretae^  f.  Sha.  81.  A  sUp  ii  — 1»  Wtmenl 
em  difresee. 

— ,  M.  1  torturer^  ftfre  aauffrir.  To  be 
*fd,  eoufrir.  Men  who  caauot  be— ed 
lito  a  sacriOce  of  doty,  de»  komme*  que  la 
dauleur  me  peut  [aire  atauquer  4  leur  de- 
MJr.  MTeb.  s  affiiger,  dHaler,  Yfe  were 
— #d  to  see,  uaut  itien*  d^eotie  de  woir.  3 
meltre  daut  la  d^rease  To  be  — ed,  dire 
dau  la  ddtreoH.  Eager  to  embrace  avy 
opperiunily  of  -^ing  the  house  of  Austria, 
ardent  h  saieir  toutea  lea  accaaiana  d'iU' 
fuller  la  maiaon  d^Aulriche,  Rob.  4  dr. 
aaaair 

DISTRESSFOL,  dis-tres'-Cbal.  e.  f  [cai^) 
dauloaremr,  Sha.  2  —  cry ,  £ri  douUnh 
reux^  de  dauleur,  da  ditreau^  m.  Po.  3 
MipetaU,  diaoUmi,  e.  WaL  hdeiami- 
Ura.  —  Dread ,  le  pain  du  pauvra.  Sha. 

DISTRESSING,  dLMresMa'gM,  ppr.  de 
DiSTitss.  — ,  «.  1  douloureus^  ful  fail 
aaufrir.    2  affiigeant,  diaolaml,  a. 

— ,  a.  aelicn  de  lariurer,  de  diaalar, 
taJHioar,  de  aaettre  daua  la  ditreaae, 

OI^RIBUT  ABLE,  dis-trib'-ioo-4a-bi',  a. 
tMi  ptui  ae  ditttrHutTm 

DISTRIBUTE,  dl»4rib'-ioote.  m.  (£«.) 
I  dtairibuer  ( dea  objela),  8  aamiuiatrar, 
rtndre  [fa  jualice).  3  dialribuar^  diaiaar 
ipar  elauea),    4  impr.  arch,  diatritutr. 

DISTRIBUTER rdis-trih'-ta-teor,  a. 
diairiMeuf,  diapinualaur ,  m.  *diatmu' 
Irkt,  I  diapenaalriee,  f. 

SKTRIBUTING,  di&4rib'-.loiMin*gM , 
ppr.  de  DiSTftiatJTi :  qui  diatrilma,  —  pipe , 
tuffou  4a  dialrikutiaa^  m.  — ,  a.  ditrdm- 

mSTRIBUTION,  dis^ri-Uoi'-eheuM,  a. 

il  dialrikutian,  f.  2  adminiatralion 
,  iiualiet)^L  idiatrikuiUm,  dhiaian 
Mr  claaaea,  eir.),  L  k  arch.  dtalHkuiian 
Van  H&fUe),  f.  4  impr.  dialfibution,  t, 
HSTIHBiUTIVE ,  dis-trib'-ioa-U^  a. 
(£c.)  i  qui  diatrihue, — jostiee,  jaaOea  die- 
tribuaae.  Swl  2  qui  dialritue  par  alaaaea, 
Im-  log.  diaiwHutir,  M. 
DlSTIIIBI^TlVeLY.  di»4rib^4oiMlv4i, 


I  am  parlieuUtr,  Mao. 
Wat 


2  log.  4lt/r»- 


DISTRICT.  disMrikt,  a,  (fr.)  f  dialriei, 
m.    2  rigion^  vontrie^  f. 

— ,  ra.  dtviaer  eu  ditUricta. 

DISTRINGAS,  (Us-tiriirg'-gac^,  «.  (la.) 
dr.  JHuemenl  de  cdntraiiite  par  eorpa^  u. 

DISTRUST,  dis-ircQSt',  ra.  (dis,  trust) 

1  ae  mdfier  de,  ne  paa  ae  fier  4.  T»—  one's 
self,  ae  dijler  de  »oi-mitne.  He  was  — ed, 
on  ae  miflait  de  lui.  — ed  by  the  nobles, 
i/ant  pour  lea  noblea  un  ob$ft  de  diflauce. 
3  douter  de  [L'amilii,  fa  probiti  da  qq,) ;  ne 
paa  croire  A^mepasae  fier  4  (mm  promeaae, 
une  dtclaralion\ ;  ae  uUifier  d'  [un'e  iuten- 
tioH,  une  prole  l»tm  •  He  ^ed  the  Qdelily 
of  bis  ireops,  il  n'avaU  pott  confiance  dana, 
il  ne  (omw/ait  paa  aur,  la  fidiim  de  aaa 
iroupea.  Ilob. 

-,  a.  1  difiauee,  f.    2  diacridit,  ■. 

DISTRUSTFUL.  dis-treust'-Coul,  a.  di- 
/hnl,  e.  He  is  —  of  himself,  H  ae  diju  de 
tui-mime. 

DISTRUSTFULLY,  di»4rtast'*(bQl-li , 
ad.  avec  di fiance. 

DISTRUSTFULMESS,  di»4r«i»t'-fpal- 
ness,  a.  defiance,  f. 

DISTRUSTLESS,  dis>treast'-leas,  a. 
exempt  de  difiaate^  aana  difitmee. 

DISTURB,  di^-ieurb'.  ta.  [La.  disturba- 
re)  1  Iroubler  [qq.,  I'ordra,  la  paix^  tea- 
prity  um  papa,  un  Hquida,  vme  opiratien) ; 
agiter  {qq.,  Veaprii,  uu  dipdt) ;  ddrauger 
{qq,,  dea  objeta^  una  apinUiau\\  aitirer 
[lea  traita).  To  —  study,  empicher  d'Hu- 
dier,  de  trauaiiler.  He  is  asleep,  do  not 

—  hlaa,  il  dart ,  ae  iroublas  paa  am  a&m- 
meil.  You  — ed  me  out  of  a  soand  sleep, 
voua  a^auez  Iroubli  qnamd  je  fuiaaia  uu  bin 
aomnte.  Sco.  She  — ed  bim  from  bis  worlk, 
elie  Vempiekail  de  trugailiar.  2  dr.  Itm- 
bler  daua  la  jaaiaaauce  da  qc  8  To  — 
from,  diloumer  de.  HiL 

— ,  a.  coufuaion,  t.  Mil. 

DISTURBANCE,  dis^earb'-ance ,  a.  f 
irauble,  m.  To  make  a  —,  eauaer  du  /tdih 
ble;  U  lua.  (aire  du  bruit,  du  Utpage.  To 
bring  —  to,  Iroubler;  porter  le  trmibla 
daua.  He  carried  on  the  siege  wiiboal  — , 
il  pouaaa  le  aUge  aana  Ore  ktquiiti.  Rob. 

2  dr.  trouble  apporU  daua  la  Jauiaaauee 
deqe.,  m. 

DISTURBER,  dis-lenrb'-ev,  a.  f  per- 
aonne  ou  ckoae  qui  trouble,  f.  pertmrbalaur 
(de  la  mux,  du  repoa  public],,  m.  perturha- 
trice,  I.  2  dr.  peraonme  qut  en  trouble  «m 
taUre  daua  la  jouiaaamce  de  qe.,  f. 

DISTURBING,  disrtearb'-iagM,  ppr.  de 
Disturb.  — ,  a.  trouble,  m.  agitatiuL,  f. 

DiSUNKm,  dia-ioB'-al-euBe,  a.  dba- 
umhu,  f. 

DISUNITE,  dis4oiHiaIte',  ua.  ddaumir, 
abpm'tr.  Po. 

— ,  M.  ae  diawur.  So. 

DISUNITY.  di»Hou'Hii-ti,a.  dimmiom,  f. 

DISUSAGE,  dis^n'-aedjf,  et 

DISUSE,  dis4oua«',  a7(dLs  use)  eeamt- 
lion  d'uaage,  f.  We  lose  words  by  — ,  lea 
mola  M  perdeni  faule  d'iire  emphyba.  The 

—  of  the  toocue  is  the  oaly  remedy,  la  aaul 
remide  aal  de  renoueer  b  ae  urvar  de  aa 
lanpue.  Ad.  The  limbs  lose  Iheir  atreiigth 
\ij  — ,  lea  membrea  perdemi  leur  foroe  baro' 
qu'on  ma  lea  exerre  paa.  Web.  That  piaciice 
weat  gradoallv  into  - ,  eette  coulnufe  eeaaa 
peubpeu.  Rob.  Iicaaie  hito  ^^coialovaba 
eu  diaaitude.  Arb. 

— ,  M.  f  ceaaer  de  ae  aervir  de  qe. 
Priam  in  arms  — *d,  Priam  qui  m'itaU  flua 
fait  aux  armea.  Dry.  Thai  eosion  la  now 
— d  aauNig  US,  telle  cautume  a  eeaad  d^exka- 
ter  ekea  moua.  Those  exprossioiis  are  — d, 
cea  expreaamu  me  aout  plua  uakHa.  The 
(orrel-door  was  — d,  a»  ne  patsaaHpkaa  par 
la  porta  de  la  lourelle.  2  To  —  vom,  m, 
to,  diakabilutr  de. 

DISVALUATION,  dis-va4io»^<haBiv, 
a,  diaaridil,  m.  ddeonsidiraliom,  f.  Bac. 

DISVALUE,  dis-falMou,  fa.  (dis,  value) 
itmrMer.  Slu. 

DISVOUCH,  dia-vaooteh',  w.  comlredira. 
Sha. 

DISWONT.dto^oaanT,  m.  aerrer  d^uui 
bmbiimie.BjL 
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DIT,  F.  Dirrr.  Spaa. 

DITCH,  ditch,  a.  [Sa.  die.;  dicfli, 
aer)  foaai,  dl 

— ,  tm.  ereuaer  um  /bsa^.SwL 

— ,  va.  1  ereuaer  uu  foaai^  un  i 
rigaliou,  dama  [um  terrain).    2  amtoarer 
d'unfoaab. 

DITCHER,  dUcfa'-eor,  a.  terraaaltr,  m. 

DITCHING,  ditch'*in*ga<;,.|yr.i<  DtTOi. 
— ,  4.  ereuaement  de  canmu  d'irrigalHm, 
dcjoaaia,  m. 

DITHYRAMB,  dlth'-i-Fam*b.» 

DITHYRAMBUS,  dilb-i-rafli'b'-«iie«, «/ 

DlTHYRAMBlG,ditb4-iam'b'-4k,  a.  [La.) 
dilkyrambe,  m. 

— ,  a.  (La.)  dilkyrau^iqua.  Cow. 

DITONE,  dar-t&w,  a.  {Gr.)  mm.  diioH, 
m. 

DITTANY,  dU'-lMii,  a.  {U.  diciaaMMis) 
bo.  dielame,  m. 

DITTIED,  dil'-Ud,  c.  aria  em  muaifue. 
Mil. 

DITTO,  dU'«tA,  a.  {It.  daito;  U.  dklas) 
dilo. 

DITTY,  dit'-ti,  a.  {Sa.  diht;  eomp.  Al, 
gedkht,  MeiMr)  eAoNami,  f.  Sba.  Mil. 

DIURETIC,  dal-ion-iet'-ik,  a.  [Gr.)  #«•- 
ritique, 

— ,  a,  diurbtique,  m, 

DIURNAL,  dal-eur'HnLc.  (la.)  I  ^mam' 
uememi,  planU)  dturme;  da  Jmir,  dm  jour, 
BiPOwMiL  %  quolidien,iamrmalier,  deeha- 
9ae>oiir.MU.  Lo. 

—■-,  a.  journal,  m. 

DIURNALLY,  daHMr'HMMi,  ad.  Jour- 
maliamaat,  ekaque  Jour. 

DIUTURNAL,  daKh)a4enr'*inl,  a.  (le.) 
dmrmbU,  de  loufue  durie.  Mil. 

DIUTUliNlTY,  daf^la«-icw'<>a&-tt,  a. 
{La.)  lamgue  durie,  f.  Bro. 

mji&,  di-van",  a.  iir.  Par.  dlwau)  di- 
tan,m. 

DIVARICATE,  AUm'-^Ha,  m.  {U.^ 
ae  pmriager  endeurbramekea. 

— ,  va.  dinfiaer  em  deux  bramekea, 

— ,  a,  bo.  divariqab,  e.  Mar. 

DIVARICATION,  di-va-ri-*ke'-<teQii#,  a. 
aiparalion  en  deux  branches,  f. 

DiVE.daIv,  ra.  (Sa.  dyfan;  Gr.  &i-T«.) 
4  plonger.  They  —  for  the  pearl,  iV^  ^oa- 
gent  h  la  recherche  da  la  parte.  Ral.  -2  To 
—  Into*  pbuitrer  [la  nature  dea  ekoaaa,  lea 
pemaiea  de  qq.);  approf^ndir  (a*  au/e(). 
Juo.  Withotti  diving  isio  the  arts  for  a  sap- 
ply,  Maa  pbnbtrtr  dama  lea  aria  pour  y 
puiaer.  Dry.    3  a'empager [dama Mie iffaire). 

— ,  wa.  plonger  d4ma.  Deu. 

DIVEL,  dal'-vel,  to.  aiparer.  Bro. 

DIVER,  dal'-vear.  a.  4  pUmgeur,  m.  ^ 
for  pearls,  picheur  de  perlea,  nu  s  Hg.  — 
inio,  peraemme  qui  appro fomdil  pdueire 
dona  un  aujet,  3  [oiseau)  plougatn,  m. 
Dun  — ,  harle  femelle,  il 

mVERGE,  di-van^,  aa.{4ar.  pia,  vcr- 
gere)  diwerger. 

DIVERGENCE,  di^var'^^ieD^ce,  #.  df  rer- 
pence,  f. 

DIVERGENT,  di^vcr'-djeiirt,  a.  dtuar- 
pent,  a. 

DIVERGINGLY,  d^ver'iQhi'gBe.Ii,  ad. 
en  dirergeant. 

DIVERS,  dar^'vam,  m.  {La.  dlmsos) 
direra,  e. 

DIVERSE,  dal'^verce,  a.  [La.U  diffb^ 
rent,  e  ( from,  de).  2  aarii^,  e.  B.  Jo.  i; 
ca  dfsera  aaat.  Po. 

DIVERSIFICATION,  dl-vcr-sl-fl-M"- 
cheuna,  a.  i  aefiea  de  diuar^ifltr.  a  ra* 
ri^ti.  diweraiib,  f.    3  ekaugement,  m. 

DIVERSIFY,  dWivef'-si4iI,  IV.1  diuerai^ 
fier,  uarier,  daumar  de  la  uariiti  4  (wlOi^ 
Mrri    2  ^cil/a#aer  (ftvBH,  lie). 

DIVERSION,  di-ver'-cheaiv.  a.  (F^.)% 
aeliom  de  lourmer  (from,  de);  dimraton  (4 
dea  humeura,  4  an  chagrin,  4  aae  amam), 
f.  —  afa  stream,  dUeurmemenl  iTaa  eoura 
d'eau.  The  -  of  (be  mind  from  biislaaaa^ 
lea  diatra^llama  qui  Haigmant  feaprit  dee 
affairea.  Well.  As  a  —  from,  fpoar  /Wrw 
divtraion  4.  3  dtatrmdion,  f.  aaNUAweal^ 
direrliaaement,  m,    8  mil.  dioeraion,  t 

DIVBRSITY,  di-wr<4M,  e  {U.)  itf^-- 
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ftreue^  iitsembUnce,  f.    S  divertilif  tw- 
riil^y  f. 

DIVEHSLY.dar-vers-ll.fld.  1  direrae- 
iwnl^  digeremment,  8  dant  des  direitiont 
di/f&reulcM,  en  uchm  divers. 

blVEIlT,  <ll-veri«;',  w.  [La.  divertere)  I 
ditOHfner  [une  rivitre  de  son  court;  qq. 
d'un  projet^  d'me  Nude);  distraire  {aq 
d'une  occnpatim) ;  divfrtir  [dea  fonda^  lea) 
dilouruer  de  leur  d/atinalion;  [aire  di- 
reraioH  h  {nne  humeur^  une  jktamn^  un 
chatfritt).  This  ac^nsalion  — eu  ihem  ftom 
searching  fur  Ujc  murderers,  eette  acataa- 
lion  vim  lea  diatraire  de  la  recherche  dta 
(lasaasina.  Ilob.  2  diverlir,  amuaer  [qq.^ 
Iiy;  wUh.  par).  3  mil.  dHourner  I'ennemi 
(tar  Mii(?  (liviTslon.    h  renveraer.  Sha. 

DlYEKl  KK,  di-veii'-eur,  a.  personne  ou 
choae  qni  dHonrne^  diatrait^  dirertU,  f. 

lUVKiiTISKMENT,  di-ver'-Uz-ment,  $, 
{Fr.)  direrlixaetttfnt,  m. 

DIVKST,  di-vesi',  va.  [La.  de.  feslirt') 
dipouiller  (of,  de).  To  —  one  of  his  rights, 
properly,  dipomtler  qq.  de,  enlerer  h  qq., 
aea  droila,  aa  propri^li.  —  Toorsclf  of  such 
idi'as,  6lct~roHa  de  pareillea  idiea  de  la 
me. 

DIVESTITIVE,  di-ves'-lUchioir,  et 

DiVESTUHE,  di-ves'-ichiour.  *.  action 
de  dhiouiller,  f.  Boy. 

DIVIDABLE,  di-var-da^)I\  a.  diviaible. 

DIVIDE,  di-vald',  va.  [La.  dividere}  4 
diviaer  (Into,  en\,  S  a^parer  (from,  ae  ; 
into,  en).  A  wall  -^  the  two  bouses,  lea 
deux  maiaona  ilaient  aipareea  par  un  mur , 
3  parlager  [qc,  to.  among,  entre) ;  diatri- 
buer  [qc;  to,  A).  To  -  seven  per  cent, 
donner  vi*  diridende  de  aept  pour  cent  [dana 
nne  entrepriae  indualrielle).  4  feudre  [la 
fner).  Ui.  5  diviaer,  diaunir  [dea  per- 
aonnea)  Tlie^  were  -d  in  opinion,  ila  dif- 
ftriiit'nt  d'optnion.  6  faire  voler  i^ne  aa- 
temblie)  par  diviaion, 

— ,  p»i.  4  ««  diviaer .  iae  aiperer  [frofxiy 
de).  3  ae  dtauuir,  ae  brouUler,  Sua.  k 
voter  par. diviaion. 

DIVIDEDLY,  dl-var-ded-U,  ad.  tipari- 
ment, 

DIVIDEND,  divM-dcn'd,  a.  \  arith.  divi- 
dends m.  t  diridende  [dana  une  entre- 
priae indualrielle),  m. 

DIVIDEK,  di-val'-deur,  a.  \  eelui,  celle, 
ce  qui  diviae.  S  dialributeur,  m.  dialribu- 
trice,  f.  pcraonne  qui  parlageqc.  3  celui^ 
celle,  ce  qui  ditunit,  diviae ;  aemeur  [m.) 
00  cause  (f.)  de  diacorde. 

DIV1D17AL,  di-vid'-ioa-tl,  a.  [U.  divi- 
daas)  divia^,  e.  Mil. 
■     DIVINATION,  d^vi^l*'-chcun^  a.  [U.) 
divination,  f. 

DIVINATOR,  dlv'-i-n6-tear,  t.  (La.)  da- 
via.  m. 

DIVINE,  di-vainf'.  a.  [La.)  dirin,  e. 

— ,  a.  4  eccliaiaalique.    S  thMogien^  m. 

— ,  va.  predire. 

— ,  M.  1  pratiquer  la  divination,  3  faire 
dea  pridicliona.  lU.  3  avoir  dea  preasen- 
timenta.  Sba.    4  deviner. 

DIVINELY,  A\-sme'-\\,  ad.  divinement. 

DIVINENESS,  di-valiu'-Dess,  a.  diri- 
mti,  f. 

DIVINER,  dl-vaT'>near«  a.  \  devin ,  m. 
derinereaae,  f.  2 derineur,  m.  devimus,-, 
f.  To  lie  a  liOtablc  —  of,  etre  remarquable- 
menl  ha'tiie  A  deviner.  Lo. 

DIVINERESS,  di-vaI'-iieDr-«ss,  a.  dev^ 
nerease,  f. 

DIVING,  dar-vln'«i«j,  ppr.  de  Dive. 

—  'BELL,  *.  cloche  de  plongeur,  f. 

DIVINITY,  dl-vin'-Mi,  a.  [U.)  i  diri- 
niti ,  r.  2  /«  Divinili,  Dieu.  8  dtviniti 
palenne,  f.  k  thiologie,  f.  Doctor  of  — , 
docteur  en  thioloyie. 

DIVISIBILITY,  di-vi-xi-liU'+a,  a,  [Fr.) 
diviaibitU,  f. 

DIVISIBLE,  di.viz'4-bl*,  a.  [U.)  div^ 
aible, 

DlVlSlBLENESS,  di-vU'4-br-iiess ,  a. 
diviaibiliti,  f. 

DIVISION,  di-vi'.jeonr,  a.  [U.)  4  divi- 
aion, f.  i  aepamtion,  chase  qui  diviae,  t. 
•  tfiriffim,  dtaearda^  f .    4  elaaae  (d'iMdtvi- 
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dua),  f.    5  rh(l.  math.  mil.  mar.  diviaion, 
f.    6  BIOS,  roulade ,  f.  To  ran  a  — ,  faire 
une  roulade.    7  wUe  par  division,  m. 
DIVISIONAL,  di-vr-ieun*-al,  et 
DIVISIONARY,  di-vV-jeun*-a-ri,  c.  qui 
diviae. 
DIVISIVE.  dl-vaT'-<iv,  a.  4  qui  diviae, 

3  qui  dialribue.    3  qui  diviae,  qui  diaunit. 
Burn. 

DIVISOR,  di-var-zenr,  a,  (La.)  arith.  di- 
viaeur,  ni. 
DlVOKCe,  di-v6rcf',  a.  [La.  divortiam) 

4  divorce,  m,    2  jugement  de  divorce,  m. 
3  aiparalion,  f. 

— ,  va.  4  atparer  (from,  de).  To  be  — d 
from,  itre  aipari  de:\\  divorcer  d'arec.  2 
ae  atparer  de.  He  would  not  —  bis  wife,  fV 
ne  voulait  ma  divorcer  d'avec  aa  femme. 
Roh.    3  enlerer,  dter. 

DIVORCEMENT,  di-vArc^'-men't,  a.  di- 
vorce, m. 

DIVORCER.  di-v6r'-ceur,  a.  peramme 
on  choae  qui  amhu  un  divorce,  f. 

DIVULGATION,  di-veal-gh«'-€hean«,  a. 
[La.)  divulgation,  f. 

DIVULGE,  di-veuldjf',  va.  [La.  divul- 
gare'j  4  divulguer'.    2  proclamer.  Mil. 

OIVULSION,  di-vcal'-€hean«,  a.  [U.) 
action  d'arracher. 

DiVl)USIVE,di-vear-civ,  a.  qui  arraehe, 

DIZEN.  diz'-'n,  va.  parer.  SwL 

DIZZINESS,  diz'-i-nes8,  a.  ilourdiaae- 
ment,  m. 

DIZZY,  dIzM.  a.  (Sa.  dysig)  4  ilourdi, 
I  pria  d'un  itourdiaaement.  2  quiitourdit, 
qui  donne  le  verlige.  3  ilourdi,  inconai- 
diri.  Mil. 

— ,  ra  Hourdir.  Sha. 

DO,  doo,  ni.  prii.  Did:  fpa.  Doke  [Sa. 
don;  At.  than)  4  faire.  to  —  good,  faire 
le  bien.  To  —  good  to,  faire  du  bien  d  qq. 
To  —  evil,  faire  le  mat.  —  biui  no  harm, 
ne  lui  faile*  paa  de  mat.  Well  done,  my 
children,  c'eat  bien,  voua  aves  bien  fait, 
mea  enfanta.  Done,  c'eat  eonvenu,  marchi 
'ail.  ^ bat  c;in  be  done?  ^m  peut-on  faire? 
iVill  yon  —  me  a  favour,  roulet^voua  me 
faire  un  plaiair  ?  To  —  a  message  to,  por- 
ter ttH  meaaage  h.  Yon  —  him  justice,  voua 
lui  rendci  juatice.  He  did  me  a  service,  it 
me  rendu  service.  You  —  nothing  but  go 
out  and  in,  voua  ne  faitea  qu'entrer  et  aor- 
tir.  To  ~  to  de.tih,  meltre  h  mart.  Pru- 
dence may  —  much  in  disappointing  the 
eirecis  of  our  late  misfortune,  la  prudence 
pent  coutrtbuer  pmaaamment  A  Iriompher 
dea  auitea  du  malheur  qui  vient  de  uoua 
arriver.  Go.  Your  reconnneudation  will  — 
much  with  him,  voire  recommandation  aura 
beaucoup  de  pouvoir  aur  lui.  I  knew  not 
what  to  — ,  je  ne  aavaia  que  faire:  what  lo 

—  with  those  books,  one  faire  de  cea  li- 
vrea;  what  to  —  with  it,  qu'en  faire. 
What  ought  I  to  ~  with  that  purse?  que 
doia-je  faire  de  cette  bouraef  I  did  not 
know  what  to  —  with  myself,  ie  ne  aatais 
que  faire  [de  mon  corva).  Irv.  My  father  bad 
nothing  lo  —  with  all  this,  lout  ctia  ne  re- 
gardait  point  mon  ph-e.  I  have  nothing  lo 

—  wiih  your  quarrels,  voa  querellea  ne  me 
conrernent  en  rien.  Wliai  have  I  to  —  with 
you?  en  quoi  ai-Je  affaire  i  voua,  ^u'ai-Je  h 
dhniler  av  r  vohm?  I'll  have  nnthiug  more 
10  —  with  the  Fancy,  Ja  ne  vetx  plua  me 
miler  de  baxe.  I  have  nothing  lo  —with  his 
m.iney,  Je  u'a  ifiw  fa^re  tie  Aon  argent.  Ton 
will  —  any  thing  you  like  with  her,  voua 
feres  d'elle  tout  ce  que  voua  voudre*.  What 
will  all  your  wealth  —  for  you  if  yoo  are 
hanged  hi're?  A  qnoi  voua  aervironi  toalea 
voa  richeaaea,  at  I'on  voua  pend  id  ?  Sco. 
Wi.at  did  1  —  b  .t  got  a  licence,  qi^eat  te 
que  J'ai  fuit  ?  Je  me  auis  ptecuri  unper- 
mia.  Go.  2  cuire.  It  is  well  done,  c'eat 
bien  cuU.  It  was  over  di>ne,  c'elait  trop  euit. 

3  To  —  again ,  to  —  over  again,  refaire. 

4  To  —  away,  (Uer^  enlerer,  faire  dia- 
parattre;  h  luer,  ae  di faire  deqa.    5  To 

—  over,  rccoMvrir.  To  —  over  with  gold, 
dorer.  To  —  over  with  silver,  argenter, 

— ,  m.  4  fatre,  —  so,  faitea-te.  It  is 
doing,  cela  ae  fait;  on  eat  apria.  The  fit- 
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lains  did  as  they  were  ordered,  lea  adU^ 
rata  flrent  ce  qu'on  leur  ordonnait.  To  keep 
one  doing,  tenir  qq.  occupy.  Tliey  —  but 
submit  to  the  law  of  nature,  il  ne  font  que 
ae  aoumellre  aur  loia  de  la  nature.  —  by 
others  as  you  would  be  done  by,  agiaaez  a 
I'^gard  aea  autrea  contme  voua  voudriet 
qu'on  agtt  envera  voua.  9  How  —  yon  —  ? 
comment  voua  portci-voua  ?  comment  allet- 
voua  ?  We  —  very  well,  noua  altona  tria^ 
bien.  8  Your  coat  does  very  well,  votrt 
habit  va  trea-hien,  voua  va  tria-bicn.  That 
paper  does  well,  ce  papier-lA  fait  t'affaire, 
conrienl  bien.  Will  bis  plan  — T  aon  plan 
riusaira-t-il?  Would  not  that  -  as  well. 
cela  ne  vandrait-il  paa  autant?  It  would 
not  —  to  leave  hi  n,  le  laitser  ne  ferait 
pas  la/faire.  That  would  —  fur  him,  cela 
lui  irait,  ferait  aon  affaire.  This  tenon  will 
«-  for  the  mortise,  ce  tenon  ira  bien  dana 
la  mortaiae.  Here  is  a  closet  will  —  as 
well,  void  un  cabinet  qui  fera  auaai  bien 
voire  affaire.  Sher.  Bullying  won't  — ,  lea 
fanfaronnadea  ne  aoni  paa  de  aaiaon.  Sco. 
4  We  shall  —  without  him,  noua  en  vien^ 
drona  d  bout  aana  lui,  noua  noua  paaaerona 
de  lui.  He  cannot  —  without  your  aid,  ii 
ne  pent  ae  paaser  de  voire  aasistance.  If 
you  iiave  no  tools,  you  must  know  how  to 
—  witliout,  ai  voua  n'avex  paa  d'outila,  U 
faut  tavdr  voua  en  paaaer.  5  /Inir.  Have 
ou  done  witli  him?  en  aves-voua  fini  avee 
ui?  If  she  Itas  not  done  with  your  book,  ai 
elle  ae  aerl  encore,  ai  elle  a  encore  beaotm, 
de  voire  livre.  Have  done!  finiaaeal  en 
voilh  aaaex.  I  have  done  with  you,  madam, 
Je  ne  veus  plua  entenJre  parler  de  voua, 
madame.  Sher.  1  have  done  with  author- 
ship, J'ai  asaex  de,  Je  renonce  h  la  vie 
d'auleur.  Irv.  Before  my  friends  had  done 
wishing  me  Joy,  avant  que  mea  amia  eua- 
aent  fini  de  me  filiciter.  We  have  not  done 
reading,  noua  n'avona  paa  fini  de  lire, 
achcri  noire  lecture.  He  has  long  since 
done  wilb  raining,  it  g  a  lougtempa  qu'U  a 
renonci  A  jouer,  qu'U  ne  /one  plua.  6  He 
died  as  his  ancestors  bad  done,  h)  Uie  Held 
of  battle,  i7  mourut  comme  [ilaient  morta) 
aea  anviirea,  aur  le  chamn  de  bataille, 
Rob.  You  read  better  than  she  does,  voua 
lisez  mieux  qu'elle.  He  studied  our  minds 
more  intently  ttian  we  did  oor  books,  itiliH 
diait  noire  esprit  plus  attenlirement  que 
noua  [n'iludiionA  noa  [inrea]  tcfona.  Irr.  I 
love  you  as  I  did,  Je  voua  aime  comme  Je 
voua  aimaia.  Swl.  She  endeavoured  to 
perplex  him  as  she  had  done  his  molber, 
elle  tdchait  de  Vembarrasaer  comme  elle 
avail  embarraaai  aa  nUre.  Rob.  I  chose  my 
wife  as  she  did  her  wedding  gown,  Je  choi- 
aia  mil  femme  comme  elle  [cnoisit]  aa  robe 
de  Hoce.  Go.  I  was  too  careless  io  reason 
about  the  matter;  but  I  —  so  now,  J'itaiM 
trop  insouciant  flour  riflichir  A  cela;  mais 
J'y  ri/iechis,  je  le  fail,  maintenani.  He 
treated  them  with  the  same  coldness  is  be 
did  the  other  nobli'S,  //  lea  traita  amaai 
froidement  que  lea  autrea  noblea.  Rob. 
I  take  a  bath  every  day.  So  —  1 ,  /<  Me 
baigne  toua  lea  joura.  moi  auaai.  You  un- 
derstand me  now?  1  cannot  say  I  — ,  twiit 
m'entendez  maintenani  ?  Je  ne  puia  dire 
[que  Je  voua  comprenda)  oui.  He  laughed 
and  so  did  we,  //  rit  et  nous  ftm»a  comme 
lui.  7  in  vain  did  be  point  out  tlie  infamy 
to  which  J  would  be.  exiiosed,  ee  fiU  en 
vain  qu'U  aignala  I'ignominie  A  laquetle  J, 
aeraU  expoai.  To  tliese  causes  dio  the  no* 
bility  owe  their  power,  cattail  A  eea  cmmw 
ue  la  nableaae  derail  aa  puisaanee.  Rohk 
n  this  way  did  I  enter  London,  c'eat  ainai, 
de  cette  fafon,  que  Je  fia  mon  enirie  dons 
Lomlrea.  8  Negations.  Man  does  not  life 
for  him  alone,  t'homme  ne  vil  paa  poor  Ini 
aeut.  —  not  believe  \U  ne  le  croge*  paa. 
Nor  —  1  doubt  but  lie  will  comply  with  mj 
request,  et  Je  ne  douto  paa  qitU  n'oeeueUta 
ma  demande.  How  uiyustly  did  I  conplaUt 
of  being  stripped  of  every  comfort,  avee 
quelle  injw^lfceje  me  nlaignaia  d'Hre  ptivi 
tie  toule  eommoditH  Never  did  a  prince  ••- 
ceod  the  throne  at  sodi  a  Jnncinre,  Jomoia 
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prma  M  mnta  sur  le  ir(hte  dans  de  pa- 
reiHeM  eircouMiances.  Kob.  Nor  did  any  one 
aisist  a%,  ei  peraonne  ne  nous  aida.  No 
sooner  did  ibe  spirit  of  revolt  break  oui, 
tban,  fespril  de  rdpotie  n'tul  pas  plus  tOt 
Mali,  que  Yoa  —  not  Iliiow  wbal  be 
neaiu,  bot  I  — ,  vous  ne  sarez  pas  ce  qt^il 
went  dire,  maix  mot  je  le  sais.  Yoo  don't 
lilLe  it?  I  beg  your  pardon,  I  — ,  eelane 
fWM  piaU  pas  ?  je  pous  demande  pardon 
esla  me  ptail).  \oa  -  not  know  wliat  be 
say$.  Yes,  1  — ,  rous  ne  saves  pas  ce  qu'U 
4it.  Si  [je  le  sais).  You  overrate  ber  merit. 
Indeed!  do  not  \s.  e.  overrate  it),  vous 
exagirei  son  mirHe.  Non,  en  vMU  {je  ne 
texagtre pas).  Go..  He  wrote;  but  yon  did 
Dot  («.  e.  wriie).  il  a  tcril;  mats  vous  ne 
tapes  pas  fail.  1  shall  call ;  but  if  I  —  not 
{s.  e.  call],  you  will  {s.  e.  call],/y  passe- 
rai;  [mais  sije  n'y  passe  pas)  sinon,  vous 
$  passeres.  She  does  not  read  so  well  as 
yoQ.  Yes,  sbe  does,  elle  ne  lit  pas  si  bien 

•  que  vous.  Mais  si;  si  rraimenl.  9  Ikter- 
ROGATioNS.  —  TOO  consent  to  it?  I  — ,  y 
consenles-wus  ?  {j'y  eonsens)  oui.  How  — 
jou  know  all  tbis?  comment  xaves-vous  lout 
ceta  ?  VVben  did  ibe  country  flourish  ?  qnand 
ie  pays  itait-il  fiorissani?  Wbendid  you 
return?  depuis  quand  Hes-tous  de  rclour? 
What  did  you  hear?  qit'aves-vous  enlendu? 
Wliat  piece  did  yon  see  ?  quelle  pidce  aves- 
90US  vuefTii  wlioiu  doe*  tbat  «eal  belong  ? 
t  qui  appartltm  irtte  terre  ?  UidnH  I  tell  yon 
SOT  ne  vous  tai-je  yas  dU?  Did  not  bis  fatber 
send  it?  sou  p6re  ne  Va-t-il  pas  envoyi? 
—  yoD  know  any  tiling  abont  ber?  —  1? 
sbe  is  my  consin,  est-ce  que  tons  la  eon- 
naisses  f  sije  la  conitais  f  cest  ma  eousiae. 
He  reads  beiier  than  she.  Does  be?  il  lit 
wtieux  qu'etle.  Vraiment?  Trourez-vous  ? 
He  goes  to  London.  Does  he?  i/  va  it  Lon- 
ires.  Traimtnt?  uo  Ah?  Y'ou  sec  blm.  — 
Ton?  le  voyes-vous  bien?  It  does  not  rain; 
does  it?  esl-ce  qu'U  pleut?  It  rains,  does 
It  not?  il  pleut,  n*esl-ce  pas?  est-ce  qu'U 
we  pleut  pas  ?  He  said  soinelbing  of  biui- 
selu  Did  he  not?  est-ce  qu'U  n'a  pas  parti 
de  lui?  10  I  love  you;  indeed  I  — ,  je 
90US  aime;  oui,  en  virUi.  Conie  to  see  us 
to-morrow,  ~,  venez  nous  voir  demain 
(venez)  je  rous  en  ptie.  Make  haste,  — , 
aipfehes-vous ;  entendez-vous?  —,  Ben- 
jambi,  repeal  it ,  allons^  Benjamin^  ripiie- 
le.  I  ^  oelievc  bioi.  je  le  crois.  Still  I  did 
love  him,  cependant  je  Vaimais.  — ,  be 
qnlet,  at  Ions,  itens-toi  tranquille.  You 
don't  say  so  ?  Bot  I  —  say  so,  m  dUes  pas 
eeia.  Mais  si,  je  ledis.  Sco. 

DOCIBILITY,  do-ci-bil'-i-ii ,  «.  doci^ 

DOCIBLE,  dos'-i-br,  a.  {La.)  docile.  Nil. 

DOCIBLENESS,  dusM-br-ness,  s.  doci- 
liU,  f 

DOCILE,  dosMl,  a.  (La.  docills)  docile. 

DOCIUTY,  do^r-i-U,  s,  {U.)  doci- 
ItU,  f. 

DOCIMACY,  dos'-4-ma-€l,  s.  (Cr.  lost- 
I/mYk*)  docimasie,  docimastique,  f. 

DOCINASTlG,do-ci-ntas'-tik,  a.  [Gr.) 

*  de  docimasie. 

DOCK,  dok,  8.  {Sa.  docce)  bo.  bardane^  f. 

— ,  va.  {Cwa.  tociaw)  1  couper  [le  bout  de 

qe.)    9  relraneher  une  partie  de,  icourler; 

roguer  [un  compte).  To  —  a  favour,  sup- 

primer  me  faveur.  Swi.    3  couriamler  [un 

'  eievai).    4  annuler  [une  subslilulion). 

~,  a.  1 1roucon  de  queue  coupie,  m.  S 
trane  [fie  queue  non  coupie),  m.  3  tromse- 
queue,  euteron,  m. 

— ,  s.  bojtsin,  m.;  com.  docit,  m.  Dry 
— ,  bassin  de  eouHlruction,  m.  forme  sHhe, 
f.  Floating—,  wet  — ,  basxin  h  fiot,  ixu 
darse,  f.  Itepairing  — ,  bassin  de  radoub. 
Tide  — ,  atant-fort,  m. 

— ,  M.  inlroduire  dans  un  doei, 

— ^DUE,  s,  droU  de  bassin;  com.  droU 
i$  dock.  m. 

—  -GATE ,  t.  vannt  de  bassin,  f. 

-* -HOUSE,  s.  hdlel  de  la  compagnie 
dea  docits.  m. 

—  -MASTER,  «.  surveilhnt  de  docit,  nu 
— -YldU).  «•  sreeaMt  de  marine^  nu 
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DOCKET,  dok'-ett,  s.  [Ga.  toriaw^  I 
bordereau,  m.  f  itiquelle,  f.  3  rOle  de 
causes,  m.  4  ouverture  d'une  faillite,  f .  To 
strike  a  — ,  [aire  declarer  une  faillite. 

—,  va.  I  faire  un  bordereau  d'un  dos- 
sier,  etc.  %  enregistrer  sommairenent.  8 
iliqueler. 

bOCTOR.  dok'-tenr,  s.  (La.)  I  eelui  qui 
enseigne.  Bi.  2  dorteur,  m.  D.  D.,  docteur 
en  Ihiologie,  m.  L.  D.,  docteur  en  droit. 
Doctors*  Commons,  le  collige  des  doeteurs 
en  droU  civU,  d  Loudree.  3  docteur  en 
midecine,  docteur,  m. 

— ,  ra.  midicamenter. 

— ,  vn.  St  midicamenter. 

DOCTORAL,  dok'-td-ral,  a.  doctoral,  de 
docteur. 

DOCTOR  ALLY,  dok'-lA-ral-U .  ad,  en 
docteur.  d'un  ton  doctoral. 

DOCTORATE,  dok'-td-r6l0,  s.  doctoral, 
m. 

— ,  ra.  rerevoir  docteur, 

DOCTORSHIP,  dok'-teur-chip,  s.  doc- 
toral.  m. 

DOCTRINAL,  dok'-lri-nal,  a.  I  qui  tient 
4  une  doctrine.  2  ^  conceme  I'ensei- 
gnemeni. 

DOCTRINALLY,  dok'-tri-nal-ll,  ad.  f 
en  forme  de  doctrine.  2  dans  un  but  d'en- 
seignement. 

DOCTRINE,  dok'-trine,  *.  [La,)  i  doc- 
trine, f.  2  enseignement,  m.  3  science,  f. 
saroir,  m. 

DOCUMENT,  diikMon-meu't,  s.  {La.)  1 
priceptc,  m.  2  instruction,  f.  Bac.  3  do- 
cument, m,    4  tUre  {d'aetion,  etc.),  m. 

— ,  M.  4  munir  de  documents,  de  litres. 
2  Instruire.  Dry. 

DOCUMENTAL,  do-kion-men't'-al ,  a. 
qui  tient  b  des  documents;  qui  repose  sur 
des  tUres. 

DODDER,  dod'Hlenr,  «.  {At.  dotter) 
bo.  cuscute,  f. 

DODDERED,  dod'-deor'd,  a.  reconvert 
de  cuscuie. 

DODDRIDGE,  dod'-ridge,  {Plulippe), 
lliiologien  el  auteur  d'ouvrages  pour  la 
jeunesse,  ni  en  I70J,  mort  en  1791. 

DODECAGON,  d6-dek'-a-gone ,  s,  {Gr. 
44iue«,  YMvi«)  dodicagone,  \\\. 

DODECAHEDRON,  dd-dek-a-4ii'-dron«, 
s.  [Gr.  I^iwa,  Uf*)  dodicaedre,  m. 

DODGE ,  dodjr ,  vn.Kse  jeter  brusque- 
ment  de  cOti  pour  eriter  qq.  2  faire  un 
ditour  pour  iriler  qq.  3  user  de  faux- 
fuyants,  biaiser.  Sbe  — d  with  me,  elte  me 
tenaU  le  bee  dans  I'enu.  Ad. 

— ,  va.  I  esquirer  en  se  jetant  de  c6ti. 
2  amuser,  teuir  qq.  le  bee  dans  l*eau.  3 
ipier  qq.  4  Idcher  d'embarrasser  par  des 
questions. 

DODGER, dodj'-enr,  s.  biaiseur,m.  biai- 
sense,  t.  intritjanf,  m  intri'/anle,  f. 

DODMAN,  dod'-mantf,  s.  gade,  m.  Bac. 

DODO,  dd'-dd,  s.  [oiseau)  solitaire,  m. 

DODSLEY,  dodi'-le,  [Hoberl] ,  libraire 
el  lillirateur,  ni  en  1703,  mart  en  1764. 

DODWELL,  dod'-ouel,  [Henri),  crUique 
el  thiotogien,  ni  en  I64t,  mort  en  171 1. 

DOE,  dd,  s.  [Sa.  da)  daine,  f. 

—  -RABBIT,  s.  iapine,  f. 

DOER,  dou'-eur,  s.  I  celui,  eelle  qui 
(aU;  faiseur,  m.  faisense,  f.  2observateur 
[de  lafoi),  m.  Bi. 

DOES .  deozf ,  Iroisiime  pers.  sing,  du 
pris.  indie,  de  bo. 

DOFF,  doff,  va.  (do.  off)  1  (Uer  [ses  vi- 
lements).  lo  —  one's  self,  se  difMuiller 
de  ses  vitements.  2  se  digager  de,  se  lirer 
de.  Sha.    3  remettre.  SIta. 

DOG,  dog.  s.  [Uo.  dog;  A/,  dogge;  Fr. 

dogne)  1  chten ,  m.  House ,  chien  de 

garde.  Sporting  ~,  ctiien  de  chasse  —"s 
sleep,  sommeii  feint.  —  latin,  latin  de 
euistne.  —  sirk,  malade  comme  un  clilen. 
—  weary,  iloa  eomme  an  elUen.  To  send, 
to  give,  to  throw,  to  the  — s,  jeter  {ma 
ehiens).  Love  me  love  my  — ,  qui  aime 
Martin  aitae  son  chien.  To  go  to  the  — s, 
seperdre.  i  ehenet,  m.  8  astr.  la  Cani- 
cute,  t.  4  mar.  renard,  m.  8  male  [de 
certains  animaux),  m.  —-ape,  ttJi^e,  m. 

1()9 
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o*  -fox,  renard,  m.  —  -otter,  outre  Mdfe. 
6  An  old  — ,  m  vieux  renard.  A  sly  — ,  m 
fin  matois.    A  young  ~,  m  pelU  espUgle, 
'— ,  ra.  siUrre  b  la  piste. 

—  -BERRY,  s.  bo.  comouiUe,  t. 

—  -BERRY-TREE,  s.  bo.  eomoumer, 
m. 

— ^BRIAR,  s.  bo.  iglantier,  m. 

—  -CABBAGE,  s.  1  bo.  mercuriale  mn 
nuelte,  f.    2  apocyn,  m. 

—  -CHEAP,  a.  trUprix. 

— ^DAY,  s.  jour  canicutaire,  m.  In  tbe 
— s,  dans  la  Canicute. 

— DRAW,  s,  ditii  de  chasse  consist 
tant  A  suivre  du  gibier  au  moyen  d'un 
chien  en  laisse,  m. 

—  -FIGHT,  *.  combat  de  ehiens,  m. 
— FISH,  s.  chien  de  mer,   m.  rOM« 

setle,  f. 

—  -GRASS,  s.  bo.  chiendent,  m. 

—  -HEARTED,  a.  (lit.  qui  a  un  cctur  de 
chien)  denaturi,  e ;  cruel ,  le.  Sha. 

—  -HOLE ,  «.  1  chenil,  m.  2  niehe  {de 
chien),  t. 

—  -HOUSE,  s.  4  chenU,  m.  2  logo  de 
chien),  f. 

—  -KEEPER,  s.  valet  de  ehiens,  m. 

—  -KENNEL,  i.fAfMi/.m. 

— LEECH,  s.  midecin  de  ehiens,  m. 

—  -LOUSE,  s.tique,  f. 
— MAD,  a.  enruyi,  e. 

—  -ROSE,  *.  bo.  iglantier,  m. 

— 'S  -BANE,  s.  bo.  aconU  jaune,  m. 

— 'S  -EAR,  s.  Jit.  oreilts  de  chien)  corne, 
Oreille  I  faite  A  un  livre),  f. 

— ,  va.  faire  des  ccrnes  h  {un  livre). 

— SICK,  a.  malade  comme  un  chien, 

— SKIN,  a.  faU  de  peau  de  chien. 

— SLEEP,  «.  sommeii  feint,  ro.  Ad. 

— -SMEAT,  s.  (lit.  vlande  pour  lee 
ehiens)  restes,  m.  pi.  rebut,  m.  desserte,  f. 

— ^"SRUE,  s.  bo.  scrophuttiire,  f. 

— STAR,  s.  astr.  Sirtus,  m.  C4tnicMl$,i. 

— STONE,  s.  meute  de  petite  dimen" 
sion,  f. 

—  -TOOTH,  *.  dent  canine,  f. 

—  -TRICK,  *.  brulatite,  f.  Dry. 

—  -TROT,  s.  pctU  trot,  m. 
^>'ANE,  s.  mar.  penou,  m. 

— WATCH,  s.  m?r.  petit  quart,  m. 
— WEARY,  a.  harassi   [comme   un 
ciiien). 

—  -WOOD,  s.  [bois  de)  comouiller,  m. 
DOGATE,  dd'-gliete,  s.  dogat,  m. 
DOGE,  A^e,s.  'It.  du  La. dux)  doge,m. 
DOGGED,  dog'-ed,  a.  bourru,  aigre,  re- 

vfche,  mauxsade.  Fortune  unto  them  torn'd 
— ,  la  fortune  leur  devint  coutraire.  Bot. 

DOGGEDLY,  dog'-ed-li ,  ad  d'une  ma- 
niire  reviehe,  d'un  ton  bourru,  avec  ai- 
greur. 

DOGGEDNESS,  dog'-ed-ncss,  s.  nature 
bourrue,  reviehe,  aigre;  humeur  reviehe, 
aigreur,  f. 

•   DOGGER,  dog'-eor,  s.  mar.  dogre  [pour 
la  piche  du  hareng),  m. 

60GGEREL,  dog'-grel,  s.  poisie  irri^ 
gultire,  f.  vers  sans  mesure,  m.  pi. 

— ,  a.  irregulier,  ere,  sans  mesure. 

DOGGING,  dog'-in*gii«,  ppr.  de  Doc.  — , 
s.  poursufte,  f. 

DOGGISH,  dog'-i?b,  a.  [de  chien)  bour- 
ru,  brutal. 

DUGMA,  dog'-ma,  s.  [La.  du  Gr.)  dogme^ 
n. 

DOGMATIC,  dog-mat'-ik,  et 

DOGMATICAL,  dog-mat'-i-kal ,  a.  {U.) 
dogmatique. 

DOGMATICALLY,  dog-mat'-i-kaMi,  ad. 
dogmaiviuement ,  d'un  ton  Iranchanl. 

DOGMATICALNFiiS ,  dog-mai'-i-kal- 
ness.  s.  Quatitc  de  ce  qui  est  aogmatique,  t. 

Dt)GMATlSN,  dog'-ma-titm,  s.  ton  dog- 
malique,  ni.    • 

DOGMATIST,  dog'-ma-tist,  «.  dognm" 
tiseur,  m. 

DOGMATIZE,  dog'-ma-taTzr,  vn.  dogm^ 
User;  ne  prononcer  d'un  ton  tranchant, 

DUGMATIZER,  dog'-ni^-tal-zeur »  a. 
dogmatiseur,  m. 

«  DOILY,  dol'-li,  a.  {du  nam  de  I'invenr 
tear)  eerpiette  de  deueri,  f. 
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DOING ,  doo'-ln'«M,  /yr.  itf  Do.  To  be 
m^  iirt  occnpt,  'lo  ketf  one  — ,  Amner 
4»  ftcenin'iim  d  g^.  — , «.  •clim  de  faire. 
— «,  p'.  aff'aireg,  f.  pi.  ||  «r/iM<,  f  pi. ;  H 
eonduUi;  /iifOM  4'agir^  (.;  ||  ejploiU,  m. 

^c  II  agUuttm,  f.  remrn-miitaff ,  n.;  jj 
ily  — ,  i/fl'«,  m    /We,  f.  II  Sayinjjs  aad 

-  s,  a  onvel  by  tioiik ,  ee  pfom  du  el  c'e 
fs'M  tkil^  fww%  de  Hoo^, 

DOIT,  don«,  «.  4  ]etUe  mammk  de 
Holland e ,  f.  S  bdioieUe,  f.  tm  rieu,  ni. 
Not  lo  rare  a  —  aboat,  4re  moqner  de. 

DOLE.  (161,  «.  (&i.  dal;  eomp.  deal)  I 
distribHthn,  f.  Bac-  S  par/  (prorcfffii/  de 
diairi/ituhn),  f.  Sha.  3  den  gratuit,  m. 
chnrile,  f.  4  rra/M  jN»rf#«  A  f?^  n.  pi. 
Mil.    5  //«i//e,  r. 

— ,  fifl.  To  — ,  to  —  Oct,  dtUHHer. 

— ,  9.  [La.  dolor)  chagrin,  m.  dmUettr,  f. 
101. 

DOLRFrL,  ddl'-fool,  a.  I  dotOmreux, 
te;  [crt,  ion)  ptainfif;  [piabUe)  amtre.  i 
ifitte,  affliyi^  e.  Sid.    3  [omkre]  lupubre. 

DOLEFL-LLY,  dOl'-foiMi.  otf.  I  douiou- 
reusemnl;  d'um  Ion  plamtif.  S  triele- 
meul ;  ater  we  expreerion  de  doaUur.  3 
d'uHe  man'trf  lupAre. 

DOLKKULNESS,  dAl'-foit-Bess ,  *.  1 
tristfMMt'  f.  i  esprenien  dmttmreuee ,  t. 
ton  piainttf.  m.    3  aepeet  lugvore,  m. 

D0LI:;S0ME,d6r-«ciiiii,i.  %doitioureui, 
te.    S  Ugukre.  Po. 

DOLESOMENESS,  dAr-6eidn*-ness,  «. 
I  trUtesse;  expreanem  dotdomrtfue,  f.  2 
0mr/  luffH^Cy  m. 

DOLINAN,  dol'-t-maM,  «.da/iiMfii,in. 

DOLL,  dol,  9.  [Ga.  delw;  Gr.  dimlo^) 
ponpif,  r. 

DOLLAR,  dor-ear,  e.  [At.  tbaler;  Su. 
Da.  daler)  itf/Zcr,  {nionnaie  d'argent  dies 
EttttH'Unit  ei  d'Etpagne ,  qtU  vaui  frt. 
&35),  Bk 

DOLORinC,  do-164ir-lk,  a.  [U.)  do*- 
louteux  te 

DOLOROUS,  dor-4-renc«,  a.  [U.)  I 
doulourtux,  «e.  9  —  region,  aon^^  r^ 
^Im.  Mil 

DOLOROUSLY,  dol'-^<eoeMl,  ad.  tfoa- 
AwrMMmM/. 

DOLOUR,  d0'-4eiir,  t.[dm  Lm.  dolor) 
douleur,  f.  Sha.  Sid. 

DOLPHIN,  dol'-flnr,  t.  [U.  ddphinas) 
I  dauphin,  m.  3  mar.  hamlet  au^detsout 
Set  drant,  m. 

DOLT,  dolt,  a.  [Sa.  Ga.  dol)  bemit,  loar- 
dlmd,  m.  tourdaude,  f. 

— ,  fw.  «fOMtfii>r«  fii  foardaud,  en  henH. 

DOLTISH,  dolt'-ich,  a.  tttmide,  oot,  te. 

DOLTISHNESS,  doir-icbmesi, «.  tol- 
tiae.  stapidUe.  f. 

DON,  en  iermhaiton,  mdtqae  juridic^ 
IfM  (earldom,  kiiwdoaiX  et  emiditim,  gtuh- 
UU  firecdom,  wisdom). 

DOMAIN,  ddHutoe',  t.  (Fr.)  \  iomaine 
Higneurial,  m.  S  iiatt  {d*%u  primce\  m. 
pL    3  demaim  pnri  [d'nn  yrinet),  m.  Dry. 

DOME,  dOm,  a.  [Fr. :  U.  domas)  t  po^t. 
Mifice,  \:\.  Po.  -2  calLtdrale,  1.  Barn.  3 
arch,  ctiltn.  ddme,  m.    4  V.  Doom. 

DOMESDAY.  V.  Doomsday. 

DOMESTIC,  dd-oes'tik,  a.  (U.)  4  {af- 
fairea,  tie,  bonheur)  domeatique;  (devotr) 
de  fktniUe.  is  coaanker,  He.  Wbat  a  — 
Chai-acter  I  am !  coinbien  fat  I'humew  ea- 
iOiU^re  I  Shtr.    3  [aniwufi  domeatique.    4 

—  adminisiration  ,  adminiatratkm  Hui~ 
rieure.  —  tioables,  —  dlssesslons,  tro::- 
Hea  domettig  »,  di^aenaiona  hatest'mea. 
5  [protiuit)  takrigiai  dona  tepawn.  6  (o^ 
/ti)  indigene.  7  [lettre  de  chmge)  tur 
wBtteneur. 

•^^  a,  domeatique,  m.  t 

DOMESTICALLY,  dd-mcs'-ti-kal-li,  ad. 
f  ftfatiremeMt  out  afairea  domeotiquea. 
9  dana  l*intMe  r;  dana  I'intimiti. 

DOMESTICATE,  dd-neB'-4i-k«ie,  m.  f 
McmUmKer  Atairie  d'tntMear,  rendre  r»- 
omirr.  S  rendre  fmnUkr.  I  opiprliaiucr 
rM  oahNa/). 

«%  fn.  4  «^9lpr«»o<aer.  I «««»*•■#  ffe 


DOMESTICATION,  d^«es4»r-«heDn«, 
a.  {tie  eaaaniere,  L  9  odiOM  d'apprtrnfi- 
ter  (m  animal). 

DOMICIL,  dom'H-cU,  a.  [U.  domleiUom) 
domicile,  m. 

•*,  ni.  domirilier. 

— ,  ra.  *f  dominUer. 

DOMICIUAUY,  do4ul^r-i-ar-l,  a.  do- 

OOMlciuATE,  do-mi-dr-i^^,  m.  dth 
mieilier. 

DOMICILIATION,  doHBWcfl*^-«beim«, 
a.  fixation  de  domicile,  f. 

DOMINANT,  dmii'44iaii*t,  a.  (U.)  do- 
mhunU,  e. 

— ,  a.  mus.  domfnante,  f. 

DOMINATE,  domM-n6t?,  w.  (£•.  domi- 
■ari)  dominer. 

— ,  ni.  donuaer, 

DOMINATION,  do-mi -D«'-^euif ,  a. 
[La.)\  domiiiation,  f.  Sba.  2  tyrannie,  f. 
3  (aa^^'.f)  domuatiou,  f. 

DOMINATOR,  dom'-fHi6-leiir,  a.  (I^.) 
domintileur,  m.  domnalrl(fe,  f. 

DOMINEER,  do-ffli-nir'.  m.  (la.  domi- 
nari)  4  To  — >  ovef,  gonvemer  orhltraire- 
menl,  exercer  an  pouvoir  arbitraire  aur, 
trailer  auee  empire,  9  tempitir,  faire  te 
tapagmr,  Sba. 

DOMINEERING,  do-mi-Blr'-in'gM,  ppr. 

de  DOHllf  BEB. 

■**,  a.  hamaur  imperteuaef  i. 

— ,  a.  impirieux,  ae. 

DOMINGO  (SAINT),  8«a't-ddH&iB*'-gO, 
a.  Saint^Domiagae,  m. 

DUMIMC,  dom'-4-Bik,  am.  DonMgu, 
m. 

DOMINICA,  dd-min*'-l-ka,  a.  la  Doan- 
niqur,  f. 

DOMINICAL,  d^«iiB*M-UI,  a.  {La.  do- 
mlnus^  dominical,  e. 

DOMINICAN,  d^HDia"-4-1uA0,  t.  (Do- 
minic) domiuicain,  m. 

DOMINION,  ddHnlB"-yeiiBf,  *.  (La.  do- 
minium) 4  dominatim,  autoriti  supreme,  f. 
entire,  m.  The  islaiiid  Is  andcr  tlie  —  of 
Great-Britain,  celte  He  ajpartient  d  la 
Grande^Bretagne.  Under  tbe  —  of  a  deep 
DKlaBcboly,  en  proie  d  mu  profonde  nU- 
lancolie.  9  drott  (m.)  d'waer  et  d'abnter, 
tiberU  {f.)abaolMe  de  ditpoaer  d'wme  ehoae. 
3  empire,  waya  aomnia  b  am  aooferain,  m. 
The  Brilisn  -s,  lea  page  amtmia  b  la 
Grande-Bretagne.  4  [angea)  domlnaHona, 
f.  pi. 

DOMINO,  doni'-i-nd,  a.  4  domino,m.  To 
play  dominoes,  fiwer  anx  dominea.  To  play 
one's  last  — ,  [aire  damino,  9  [cottume) 
domino,  m. 

DOMn  IAN,  dd-micli'-Mne,  am.  (d«  U.) 
Domitien,  m. 

DON  done,  a.  {Ea.)  don,  m. 

~,  fv.  ane.  te  rtffftir  de. 

DONATION,  d^«'-clteantf,  a.  (La.)  4 
atlion  de  donner.  Mil.  9  dr.  donation,  f. 
3  don  gratuil,  m. 

DONATISM,  don*'-a-tlnn,  a.  (DonatBs) 
donatiame,  m. 

DONATiST,  ddD"-a-tist,  a.  (Donains)  tfo- 
natis'e,  m. 

DONATIVE,  dd'-«a-(iT,  a.  (la.)  4  don, 
priaent,  m.  Dry.  9  collation  libre  d*un 
binifiee,  f. 

— ,  a.  Bar  donation.  Bla. 

DONATUS,  d0-ii«'Heocf,  am.  (La.)  Do- 
nat  [Mque  de  Carthage  en  344),  m. 

DONCASTER,  don'-kas'-tear,  ville  du 
Yorkohire  prta  de  taquelle  ont  lieu  dot 
eou'aft. 

DONE ,  deone,  ppa.  de  Do. 

— ,  int.  tone !  real  ronoenu  !  t^eal  fkU  I 

DONEE,  dO-ni',  a.  domtlaire,  m. 

DONKEY,  don"-ki,  a.  baudel,  m.  To  rtde 
on  a  »,  monler  b  due. 

~  -RIDING,  a.  promenade  b  due,  f. 

DONNE,  done,  [Jean),  poble  aotiriqne, 
nd  en  (573,  mart  en  4631),  m. 
.   DONOR,  dd'-nenr,  a.  donaienr,  m.  domh 
Irtpe,  r. 

DONH*.  mnlr.  de  Do  nor. 

DOODLE,  dou'-dr,  a.  ni^aa,  n.  nfalae,  f. 

DOOM»'donn,  «a.  (Sa.  dom;  Ko.  doe- 


;  Ai.  dOBBB)  4  y«iBr.  MR. 

ner  (to,  b).  Those  who  are  -ed  to  raiii^ 
ceux  dont  la  perte  eel  orritie.  3  ordon^ 
ner,  commander.  Sha.    4  deatiner  (to.  d). 

~,  a.  (Sa.  dom ;  Ho.  doein ;  Da.  Su,  dom) 
4  Jngement,  arret,  m.  Mil.  9  eondamna" 
lion,  aenlenee  de  xondmimation,  f.  3  ddci' 
okm,  f.  arrA,  m.  Sha.  4  deatfa,  m.  6 
nine,  perL\  f.  Po. 

DOOMSDAY.  doBiiiVH]^,  a.  4  tejourdn 
Jugement  dernier.  Sba.  Dry.  9/ai(r  tf'mia 
cfBdaBNM/Jaa.  m.  Sha. 

~  -BOOK,  a.  lipre  du  endaUrw  i'Angle' 
lerre  {eompoai  par  ordre  de  GuUitume  le 
Conquirant),  m. 

DOOR,  ddr,  a  [Sa.  dora;  Go.  daiir;  lal. 
drr;  Da.  Su.  dor;  At.  thor,  thdr:  Gr.  Km; 
Per.  dar)  4  jwrtf,  f.  In  — s,  within  — s, 
OB  logia,  b  la  malaon,  ckex  aoi;  ||  dans 
lea  Chambree.  Out  of  —a,  withont  — s, 
horade  ehesaol,  handeta  maiaon;  de^ 
hora;  en  plem  ah  ;  il  here  dea  Chamt'res. 
dana  le  public.  To  bo<OBt  of  — 8,  ^fff  hork 
de  ches  aoi,  dekora,  aorfi;  \]  neplua  exia^ 
ter.  Dry.  Lo.  The  -  of  life,  Ventrie  de  la 
tie.  D17.  The  key  Is  in  the  — ,  la  clef  eat 
b,  aur,  la  porte.  He  lives,  he  Is.  neiLt  - ,  it 
eat  b  noire  porte,  b  ma  porte,  b  voire  parte, 
baa  porte,  b  lew  porte ;  c'eat  noire,  voire, 
aan,  tear,  voiain.  Next  —  to  each  other, 
porie  b  parte.  Tbls  is  next  —  to  a  lie,  cela 
approehe  beancoup  dVm  mcnaonge.  From  ~ 
to  — ,  de  forte  en  porte.  '\  0  go  oat  of  — s, 
aorHr  de  ekes  aoi,  de  la  maiaon ;  aortir.  To 
dote  one's  —  s  against,  fermer  aa  porte  b. 
To  keep  in  — s,  tenir  renfemti  cncs  aoi; 
II  reater  b  lawuriaon,  ekezaoi.  Tlie  fault 
lies  at  his  ~,  it  lies  at  bis  — ,  e^eat  sa 
fante.  He  lays  it  at  yonr  — ,  e'eat  aur  pous 
qu^it  fait  retomber  cela,  cfest  b  voua  qn'il 
aTen  prend.  He  will  see  yon  to  the  ^,  il 
tone  aeeompagnera,  il  ooua  reeandnira, 
Jnaqtfb  h  vorle.  I  showed  bim  to  the  -, 
Je  le  mia  b  la  porte.  Tarn  him  out  of  — s, 
mettez-le  b  ta  porte,  dehora.  9  regiatre 
[de  machine  b  rapenr),  m, 

—  -CASE,  a.  ehambranle,  m. 

—  -HANDLE,  a.  poignbe  de  porte,  t 

—  -DEEPER,  a.  eoneierge,  portier,  m. 
KNOB,  a.  bouton  de  porte,  m. 

— POST,  a.  4  dormant  de  potie,  m.  9 
Wfontant,  n, 

—  -STEAD,  a.  bale  de  porte,  f. 

^WAY,  a.  panaage  a  ma  la  porte,  m. 

In  the  door-way,  aoaa  la  porte* 

DOR,  dor,  el 

DOR-BEETLE,  doHU'-tl*,  a.  {insecte) 
bourdon,  m. 

DOitADILLA,  dd-n-dU'-b,  a.  bo.  dore- 
dille,  f. 

DORADO.  d6-r6'-dd,  a.  (Ea.)  dorade,  f. 

DOREE,  dO'-ri,  a.  ipoisaon)  dorie,  f. 

DORIAN,  dO'-rt-an^a.  dartifB,  ae. 

DORIC,  doK-ik,  a.  (La.)  4  arch,  dor^ 
que.    9  Unode  maaical,  dialecte)  dorien. 

DORIS,  dO'-rIa;,  a.  la  Doride. 

DORMANT,  dor'-man't,  a.  (Fr.)  4  dor- 
mant, endormi,  aaaoupi.  9  {eapitat)  qui 
dort.  To  He  — ,  dormir.  9  arch.  bla.  dor- 
mant, 4  {litre,  droU)  qu'on  ne  fait  paa 
taloir.  5  Hamdeatin.  aceret.  Bac.  6  — 
partner,  aaaodb  eom-nanditaire.  7  — 
window,  finitre  dormante.  8  —deed, 
aele  aoee  lea  noma  en  bkne. 

•-,  DOHMAR,  doK-meor,  a.  constr.  ae- 
melle,  f. 

—  -WINDOW,  a.  fendre  dormanle,  f. 
DORMITIVE,  dorUtl-tiT,  a.  (ia.  dor- 

mlre)  dormilif',  aoporifiqne. 

— ,  a.  dormUif,  aoporifiqne,  m. 

DORMITORY,  dor'-mi-teoM,  e.  (la.)  4 
dorfolr,  m.    9  lieu  de  a^puUure,  v. 

DORMOUSE,  dor'-maoBcr,  a.  pi.  Dob- 
■ICB  (Lo.  dormire,  et  Ang.  moose]  Mr,  m. 

DOKOTHEA,  do-rO'-thi-a,  et 

DOROTHY,  doK-d-tbi,  aA  DorofJkde,  f. 

DORR,  dor,  a.  [inaecte)  bonrden^  m. 

DORSAL,  dor'-sal.  a.  doraal.  t.  ' 

DORSEL.  dor'-sel,  a.  bolte,  f. 

DOSE .  dAze«  a.  (h-.)  4  dOM,  L  9  If . 
nrogue,  f. 

**«  fii,  I  dMaer  par  doeee*   9  dlWBif 
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f§r  dotea,  S  donner  tm  wUdkament  h, 
mMieamenUr,  drogur. 

DOSING,  dd'-zin'gM,  fpr.  de  Doik.  — , 
«.  \  dhUioM  par  d$ae9,  '2  aiiiou  d'admi- 
tUlrer  un  mtdirmnent^  f.  He  grew  worse 
uid  worse  ihe  more  —  he  anderwenl,  il 
§UaU  de  pi»  e»  pit,  pius  on  lid  fiusail 
pnndre  de  niMieameiUs.  Irv. 

DOSSER,  dos'-eor,  «.  holU,  t 

DOSSIL,  dos'-II,  a.  chir.  hourdomut,  n. 

DOST,  deast,  uamde  pert,  J<ii#.  du 
ftie.  M.  de  Do. 

DOT,  dotl,  ».  pohUy  m. 

— ,  M.  I  nurquer  de  poMs,  9  To  — 
an  i,  mettre  un  point  sur  nni.  Z  partemer 
Cwith,  de).    k  {arU)  point iiler. 

— ,  9n.  mettre  de*  point t  sur  qe. 

DOTAGE.  dd'-tMj«,  «.  (dole)  f  radolape, 
m*    2  fpoiUment^  m.    3  diUre,  m. 

DOTAL,  dd'-lal,  a.  [U.)  i  doUU,  e,  ft 
dmni  en  dot. 

DOTARD,  dd'-tafd«,  t.  (dote,  ard)  4 
wUiard  en  enfance;  radottur,  m.  radO' 
teuoot  f.  2  pertonne  pateimmdment  tfrioe 
deqq.  on  qc. 

DOTARDLY,  d<)'-lard-!i,  c.  en  radotettr. 

DOTATION,  dM^'-cheuM,  s,  {U,  do- 
Ure)  4  action  de  doter,  9  dotation  {d'wn 
dtoMiaoemenfi^  f. 

DOTE,  ddte,  on.  4  radoUr.  S  To  —  on, 
upon,  raffoler  de^  aimer  iperd^ment,  ilre 
paeaionniment  tpris  de.  She  — d  on  him  to 
distraction,  elte  I'aimait  iperdltment.  Rob. 

DOTER.  dA'-ienr,  «.  4  vUUtard  en  en- 
flne€:  radoteur,  m.  radoteuee^  f.  2  per- 
tonme  qui  ragble,  qui  ool  paooUmndment 
ipHae  (opon,  de),  t,  * 

DOTING,  dd'-tin'gnf,  p!pr.  de  DoTB.  — , 
t.  mfodment;  fol  amoar,  m. 

DOTINGLY,  dd'-tin'gJM^Ii,  ad,  iperdi^ 
mmLMUment.  Dry. 

DOTTARD,  dot'-iard,  s,  arbre  Mti,  m. 
Dte. 

DOTTEREL,  dot'-trel,  «.  {oitean)  qui- 
fnard,  m, 

DOUBLE,  deab'4)r,  a,  (Fr,;  Ho.  Sn. 
dnbliel;£«.  dobic;  La.  dupiei)  4  doahte. 
Her  arny  was  —  to  the  eneuij,  ton  armte 
itaii  double  de  Vennem.  It  was  ~  to  what 
had  been  asked,  e'Hnt  le  doable  de  ee 
q^on  opeit  demendi.  He  is  —  her  age,  it 
a  deux  fm  ton  dqe.  They  had  —  the  num- 
ber. Us  en  amient  diux  foit  atOani.  It  is 

—  yon  merit,  c^est  le  doable  de  ee  que  tout 
rndrUe*.  S  A  deux,  en  deux^  en  doable. 
To  fold  — ,  pUer  en  deux ;  meitre  en  doable. 

3  ffptfl^,  0.  To  grow  — ,  te  vodter.  To  ride 

—  beliiAd  the  bntler,  aUer  en  eraape  der^ 
ribre  le  tommeHer.  Sher.  4  bo.  pboiini^ 
e.  5  Irompear,  faux.  6  math,  dont  la 
raiiau  eet  deux.  7  —  or  quits,  qultte  on 
doable. 

— ,  ud.  doublement,  au  doable.  I  will  pty 
thoe  —  what  Ihon  conldst  gain,  Je  te  dou" 
uerwi  le  doable  de  ee  que  In  poarrait  ft- 
qner.  To  see  — ,  aoir  doable. 

— >,  90. 1  mettre  en  double,  plier  en  dou- 
ble. 2  doubter,  3  The  eoeiny  — s  oar 
amy,  i'ennemi  eat  deux  foia  auaei  nom- 
breux  que,  eat  U  doable  de,  noire  armie. 

4  To  —  blow  on  blow,  redoubler  de  eoapa. 
Dry.  5  To  —  a  loek,  fermer  iiiie  parte  h 
doable  tear.  6  doabler  {one  bille  au  M/- 
Inrd).  6  mar.  doubter  (»»  cap).  8  nil. 
To  —  files,  ranger  lea  aoldata  aur  quatre 
de  front.  To  —  ranl^s.  ranger  lea  aoldata 
aur  un  aeal  rauf/.  9  m^L  doulter  (le  eo- 
ion),  40  To  —  down  a  page,  faire  un 
pt*  borne  page.  To  —  down  a  place,  »Mrr- 
quer  «M  endroft  en  pliant  la  page.  44  To 
-7  npoB,  prendre  entre  deux  faux;  mar. 
xaamor 

ff  «n.  4  doabler.    9  reoenir  aur  aea 
paa  en  faiaant  un  crocket.    8  uaer  d'art^ 

— ta.  i  le  doable^  deux  fiaU  autont.  To 
carry  — ,  porter  qq.  en  eroupe  {outre  le 
MM/<er).  ^  double  bitreX  ZdHoarfaU 
M  eomunt,  fli.  4  le^ndanl  de  qq.^  de  qe. 
!  y**/*^»  tn.  fuu,  f.  6  nns.  varialHm,  l 
T  Ib^  doublon^  m* 

— «0AilKED,  1.  «-oifi.  mtrgue  ton- 
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plea.  —  craft,  enibarcaiion  b  arirona  cf»- 
plea» 

—  -BARRELLED,  a.  (lit.  b  deux  cauona) 
b  deuxcoupa. 

— BITING,  a.  b  deux  Iranehanta.  Dry. 

—  •BOTTOMED,  a.  b  doable  fond. 

—  -BUTTONED,  a.  b  deux  range  de 
boalona.  Gay. 

— DEALER,  a.  peraoane  doable,  qui 
ogH  avec  dupiieiti,  U 
DEALING,  a.  dupliciti,  I  Sha. 

—  -DYE.  pa.  teindre  deux  foia.  Dry. 

—  -EDGED,  a.  b  deux  tianchenta. 

—  -ENTRY,  a,  parUe  double,  f. 

—  -EYED,  a,  qui  a  te  re^trd  faux,  Snen. 

—  -FACE,  a,  (IIU  double  face)  duplicUi,  f. 

—  -FACPD.  a.  h  double  face. 

—  -FOIINTED,  c.  qui  a  deux  aourceo. 
Mil. 

—  -HANDED,  a.  (lit.  qui  a  deux  malna) 
trompeur,  at. 

— ^HEADED,  a.  4  b  deux  titea;  bo. 
bieipUt;  anat.  bicbpkale.  9  ->  shot,  boulet 
rootb. 

—  -HEARTED,  a.  au  eeeur  faux. 
— LOCK,  ua.  former  b  double  tour. 

—  -MANNED,  a.  garni  de  deux  foia  le 
nembre  d'hommea  ordinaire. 

—  -MEANING,  a.  b  double  entente. 

—  -MEANING,  a.  double  aena,  m. 

— MINDED,  a.  \  doable,  qui  a  de  la 
duplieite.    2  indbiia,  ineertain. 

—  -MOI:tHED,  a.  b  deux  bouebea.  MIL 
— SHADE,  pa,  doubter  I'obaeuriti  d'un 

lUu.  Mil. 

—  -TONGURD,  a.  double  enparolea. 
DOUBLENESS,  deub'-bl'-ness,  a.  4  blot 

de  ee  qui  rat  doable.  Sha.    2  daplietti,  f. 

DOOBLER,  deob'-leor,  a.  4  peraonne 
qui  double.  9  pourpomt,  m.  8  Irietrac, 
m.  4  (dana  la  filature)  doubleur,  m.  dou' 
bleuae,  f. 

DOUBLET,  deubMetl.  a.  [Fr,)  4  pouP' 
point,  m.  9  poire,  couple,  f.  3  doublet 
[au  (rictrat^,  m.  4  {dona  la  joaUlerie) 
doublet,  m. 

DOUBLING,  denb'-lln'giie,  ppr.  de 
DocBLB,  qui  double,  —  nails,  etoua  b  dou- 
blage,  —,  a.  4  action  de  doubter,  idi- 
tour  fait  en  eourant,  m.  They  followed  the 
track  of  the  ooont  through  ail  its  — s.  ila 
auHnreni  la  trace  du  comte  dana  tout  aea 
dbtoura.  Iry.  3  ruae,  f.  I  doubtage  {du 
colon),  m.    5  mar.  fourrure  {de  la  bitie),l. 

DOUBLOON,  deob-loane',  a.  {Fr.;  Ea, 
doblon)  doublon,  m. 

DOUBLY,  denb'-li,  ad,  doublement.  Dry. 

DOUBT,  daoatt,  on.  {U.  dnblUre)  4  bi- 
aiter,  balancer  (to  do,  b  faire).  %douter 
(or,  de),  I  —  wheitier  It  is  proper  to  go, 
)e  ue  aaia  a^il  est  convenable  d*u  oiler.  I  — 
whether  be  has  ever  known  it,  je  doute 
mfUi^ait  Jamaia  au.  It  was  no  longer  — ed 
Dnt  that  the  town  sbonld  sorreniler,  m  ne 
deutait  plua  que  la  tiile  ne  fdi  forcee  de  ae 
rendre.  It  Is  scarcely  to  be  — ed  bot  that 
be  wooM  have  seconded  F.,  il  n'y  a  guere 
lieu  de  douter  qifit  eil  aeconde  F.  Rob. 
3  aoupfonuer,  ae  douter  deqe.  I  —  yon 
will  flnil  it  so,  j'ai  dana  fid^e  que  vona  le 
Iroaoerex  Id  que  Je  le  die.  Do  yon  —  that 
be  was  theret  aoupfoaneMrOoua  qu^il  a  fHt? 
I  —  I  love  her,  ilmeaembte  queje  laime. 
Sber.  I  —  therc^s  deep  resentment  lit  his 
mind,  je  craina  qu*il  n'y  ait  du  reaaenti- 
ment  au  fomt  de  aou  eetur.  Otw.  1  began  to 
—  my  being  a  second  Skikspeare,  je  com- 
meneaia.b  me  mettre  dana  Vidbe  que  fb- 
Ittia  un  aeeond  Sfiakapeare.  In.  He  —  ed 
whether  they  may  not  belong  to  some  party 
of  Indians,  il  craignit  qu^Ha  ne  flasenl  pur- 
tie  do  quelque  bande  dlmliena.  Irv.  I  ~  I 
should  not  have  destroyetl  these  papers, 
peut-itre  tfauraio'je  paa  dt  brbler  cea  pa- 
p'lera.  Sco. 

~,  va,  1  douler  de;  rivoquer  en  deule 
She  -s  it,  eile  en  doute.  She  — s  bis  re- 
tumlnff,  eile  doute  qatil  reidenne.  1  am 
— ed,  I  aee,  je  fOia  qu'on  ne  me  eroit  paa, 
A  fart  not  to  be  — ed ,  an  fait  indubitable, 
qaton  ne  pent  riooquer  en  doute,  2  rraha" 
I  dre.  Mil.  Sha.  I  -will  neHher  be  — ed  nor 
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qaestloned,  je  ne  tenx  paa  qt^on  doute  de 
ce  queje  dia,  ni  qu'on  me  queatioune.  Sco. 

3  ae  defl.r  de,  n'atoir  paa  conftanee  dana. 
They  —  four  ability  to  execute  that  ofBcc, 
ila  aoHlent  que  toaa  aoiiez  capaUe  de  reaa- 
plir  eel  empioi.  To  —  one's  strength ,  dow 
ter  de  aea  forvea.  He  siaml  as  if  — ing 
Ills  eyes,  il  resta  dhahi  comme  a*ii  n^en 
eroijatl  paa  aes  yeux,  Inr. 

~,  a,  4  doute,  m.  It  is  beyond  — ,  past 
— ,  il  eat  kort  de  doute,  il  eat  indubitable^ 
There  is  no  —  of  it,  there  can  lie  no  —  of  it, 
ctla  ne  fwt  aueun  doute,  cela  ne  fait  paa 
I'ombre  d'un  doute.  We  have  no  —  about 
it,  noua  n'en  do  tout  paa.  I  had  110  -  about 
ac(|uitting  myself  with  reputation,  je  i  oom^ 
tais  m'en  acquiiter  avec  homeur.  Go.  He 
has  some  — s  left,  it  lui  reale  deg  doutea. 
I  had  no  longer  a  -  that  I  had  happened 
upon  roiigi,  le  doute  ne  m'itait  plua  per- 
mia ;  je  me  tronvaia  parmi  dea  magea.  Irv. 
He  h.id  not  a  —  that  the  servant  had 
pocketed  the  purse,  //  ne  douiait  paa  que  le 
domeaiique  n*egt  empovhe  la  bourae.  Irv. 
No  —  but  he  yrUt  rome,  nul  doute  qull  ne 
pfenne.  I  make  no  —  of  him,  je  ne  doute 
paa  de  lui.  I  made  no  —  of  his  approba- 
tion, je  auia  certain  d'ol'tentr  ton  approba- 
tion. I  make  no  —  but  I  shall  exniaiu  it.  je 
me  fiiia  fort  de  I'expliquer.  Of  nor  virtue 
not  the  least  —  can  be  entertained ,  on  ne 
aaaruit  conecvoir  le  mohidre  doute  aur  aa 
vertu,  — s  liail  been  entertained  if  U:eir 
being  able  to  reach  the  fort,  il  avail  paru 
douteux  qt^iia  puaaent  arrher  juaqu'au 
fort.  Rob.  An  occurrence  put  it  beyond  a  — 
that,  [il  arrive)  un  itinement  [qui)  ne  per- 
mit plua  de  douter  que.  Go.  To  relieve  from 
a  — ,  tirer  du  doute.  9  incertitude,  f.  3 
irriaolHtion,  inHiciaiou,  f.  She  looked  into- 
the  corridor  as  if  In  —  whetlter  to  go.  etle 
regarda  dana  le  eorritf  or  comme  indiciae  ai 
eile  aotiirail  ou  non.  Irv.  4  erainte,  ap" 
prikenaion,  f.  I  stand  in  —  of  voo,  je' 
craina  pour  vona,  Bi.    5  objection,  i. 

DOUBTABLE,  daoul'-a-bl',  a.  dont  an 
pent  douter. 

DOUBTER ,  daout'-eur,  a.  peraonne  qui 
doute  ;  \\  peraonne  incrtdule,  i.  aceptique, 
m.  f. 

DOUBTFUL,  daont'-foul,  a.  4  Tobe- 
of,  douter  de,  avoir  dea  doutea  aur,  2 
[erpreaaion)  amhigu,  i,  tquiroqne.  3  [af- 
faire, aucc^a,  question,  combat)  douteux, 
ae.  It  is  —  what  will  be  th.'  event  of 
it,  fiaaue  en  eat  douteuae.  It  is  very  — 
whether  the  wreck  will  ever  be  removed, 
il  eat  douteux  one  le  navire  naufrai.i  soit 
jamaia  tiri  de  lb.  The  success  of  his  schemes 
leaves  it  —  whether,  le  auec^.t  He  sea  dea- 
aeina  laiaae  indiciae  la  question  de  aaroir 
ai.  Rob.  4  di/lant,  aoupconneu.r,  ae.  Hoo. 
5  manquant  d'aaaurance ;  {paa)  incertaina. 
Mil.    6  ieoulenr)  indicia,  ineertain  Mil. 

DOUBTFULLY,  daoute'-fool-ll ,  ad,  \ 
doateusemrnt,  d'une  manitre  douteuae.  3 
avec  irriaolution.  3  d'une  maniire  ambi- 
gui.  Dry.    I  rraiiitivemcnt. 

DOUBTFULNESS,  daoute'-f  ul-ness,  a, 

4  Hat  de  doute,  m.  incertitude^  f.  2  amH^ 
guUi.  f. 

DOUBTING ,  daout'-itfgw,  ppr.  de 
Doubt.  — ,  a.  doute,  m.  A.  was  dlsplensed 
w**Ji  your  —  his  ability,  A.  fut  bleaat  de 
ce  que  toaa  doutiez  de  aa  capacili. 

DOUBTINGLY,  daootMngn^-li,  ad,  4 
avec  doute,  d'une  maniire  douteuae.  9 
avec  difionee.    3  avec  indiciaitm. 

DOUBTLESS,  daout^'-lcss,  a,  4  exempt 
da  erainte.  Sha.  3  qui  n'admel  paa  de 
doute. 

— ,  ad.  aana  doute,  indubitablement. 

DOUBTLESSLY,  daont«Mess-li,  ad.  to- 
dubit.b'ement. 

DOUCINE,  dou'-clne,  a.  {Fr.)  dmteine,  t. 

DOUGH,  dd.  a.  {Sa.  dab;  Ho,  deeg;  Sm. 
d^:  AI.  teigl  pbte,  f.  My  cake  is  — ,  mon 
affaire  a  manqui,  Sha. 

— -BAKED,  a.  (iid/eiix)  iNArA^f^,  wtau^ 
qut,e  Do.  ^   , 

—  -KNEADED^  «.  mm  {coami  4$  let 
pbte).  Mil. 


DOW 

DOrGHTINESS,diOut'-iHiess,«.  (doagb- 

ly)  ralcnr,  f. 

DOUGHTY.  daouMi,  «.  (&i.  dohlig;  AU 
Iflicblig)  I  vaitlaiU^  e.  S  brUiant,  magvur- 
tlane. 

DOUGHY,  d6'-l,  a.  (dough)  mo«,  moUe 
[comiue  de  lu  pule).  Slia. 

DOUSt:,  diiouw,  ra.  K  plonger  dana 
Veau.  2  mar.  larguer  lout,  amener  el 
charger  en  pa.aie. 

— ,  rn  I  on,  her  dans  Veau.  But. 

DOVE,  diuv,  «.  (Sd.  duva;  Al.  taabe) 
colombe.  f.  Iting  — ,  lamer^  m.  Uock  — , 
lisety  ni.  Slock  — ,  colonUtin^  petit  rantier, 
m.  Tuille  — ,  tourlereile,  f. 

—  -GOLOUH,  s.  coult'ur  gorge  de  pi- 
geon, f. 

— COLOURED,  a.  gorge  de  pigeon. 

—  -COT,  —  -IIOLSE.  9.  coloMbUr,  p'f 
geonnier,  lu. 

— ^TAIL,  *.  cliarp.  queue  d'aronde,  f. 
— ^TAIL,  ra.  cbjrp.  assembler  en  queue 
d'aronde. 

—  -TAILED,  a.  en  queue  d'aronde.  To 
cut  — ,  tailler  en  queue  d'aronde. 

DOVER.  dO'-veur,  *.  Douvret,  m.  The 
Slrails  of  — ,  le  Pas-di-CalM. 

DOVKR-COURT.  dO'-v.ttr-kdrt«,  «.  pro- 
verb. vHlag  peup/i  de  marlns  et  ok  U  ya 
de  frtquents  deaordres  (ffi  France,  la 
cour  du  roi  Pilaud). 

DOW  \BLE.  daou'-a-bl\  a.  i  qui  on  pent 
assurer  un  douaire. 

DOWAGER,  daoa'-a-<year,  s.  doutd- 
rUrCt  (. 

DOWDY.  daoa'-d'\  ».  femme  grossitre  et 
mat  mse^  i.  Sba.  Dry. 

DOWER,  daoo'-eur,  s.  IduFr.)  1  douaire 
[de  veute),  m.  S  dot,  f.  Dry.  3  (/o«,  pri- 
sent^  m. 

DOWERED,  daoa'-^ur'd,  a.  pourvu^e^ 
d*Hn  douaire  ou  d'une  dot.  Sha. 

DOWERLESS,  daou' -ear -less,  a,  4 
sans  douaire.    2  suns  dot. 

DOWERY,  DOWRY,  V.  Dowbr. 

DOWLAS,  daooMac^,  <.  [de  Doallens, 
en  France) t  grosse  toile,  f. 

DOWN,  daounc,  s.  {Su.  don ;  AL  daune ; 
Da  duun)  I  duvely  m.  Live  — ,  du»el  ri- 
rant.  3  flg.  Thou  —  of  my  cares,  toi  qm 
adoucis  mes  chagrins.  Sou. 

— ,  «.  (5a.  dun ;  AL  dftne ;  Ho.  duine)  I 
dune,  f.  a  plateau  [sur  imr  monlagne),  m. 
3  The  Downs,  boa  mouillage  qui  s'itend  de 
Dourres  b  North  Foreland  et  ok  les  fiotles 
anglaises  se  r&unissent  en  temps  de  guerre, 

— « Pf^P'  [Sa,  duu,  adan ;  anc.  AL  don) 
en  bas  de;  vers  le  bas  de;  en  dtscendant. 
To  be  —  slairs,  itre  en  bas.  To  come  — 
stairs,  descendre  fescaiier;  \\  descendre. 
The  commodities  were  conveyed  —  the 
Nile,  les  marchandises  descendaienl  le  NiL 
Rob.  He  was  driving  —  the  priiici|>ai  street, 
//  desdndaU  [en  voiturc)  la  grande  rue. 
An  eminence  gave  us  a  commanding  as- 
pect —  tlic  \alley,  une  iminence  nous  per- 
mit de  dicouvrir  la  ratlee  dans  toute  son 
itendue.  Sco.  To  drive,  to  drop,  —  stream, 
suitre  le  cours  de  Veau;  descendre.  Hills 

—  which  a  ttain  of  mules  is  slowly  des- 
cending, des  mottlagnes  d*ok  descend  ten- 
tement  une  flle  de  mulcts,  Irv.  To  fall  —  a 
precipice,  tomber  dans  un  precipice.  To 
fall  —  Slairs,  router  en  bas  des  escaliers. 
To  go  —  siaiis,  descendre I'esealier,  Togo 

—  stream,  deaccndre  la  riviere.  To  go  — 
the  country,  atkr  A  la  campagne;  \\  se  dirt- 
ger  vers  la  c6lc.  To  go  —  an  avenue,  sui- 
vre  une  avenue.  He  let  himself  —  the  tree, 
it  se  Ixiis.sa  glisser  dn  haul  en  bas  de^l'ar" 
bre.  He  was  pncipiiated  —  the  bank,  it 
(Hi  prccipite  au  haul  en  bas  de  la  lerie.  To 
run  —  a  liill,  des':aidre  une  monlagne  en 
courant.  To  run  —  llie  stream,  smre  le 
eourant,  le  fit  de  I'euti.  Drops  ruu  —  Ills 
brow,  la  Hueur  coule  de  xon  front.  To  run 

—  a  rival,  perdre  uu  rival  To  sail  —  a  rl- 
?er,  descendre  une  riridre  U  la  voile.  To 
Kail  —  the  sonnd,  descendre  avcc  le  reflux. 
The  tears  stream  -  ibcir  cheeks  in  tor- 
rents, les  larmes  coulentjar  torrents  la 
long  de  tears  jouea.  Irf .  To  swim  —  i  ri- 


ver,  descendre  une  riei^re  b  la  nage.  To 
walk  —  the  river,  suirre  le  bord  de  la 
fifOre. 

~-,ad.i  en  bas.  —  se  joint  b  une  foule 
de  verbes  dont  it  modifle  la  signification  : 
lie  is  — .  il  es!  a  lerre,  par  terre.  There's 
a  buck  ^,  it  ji  a  un  daim  ipas,  un  aatm 
de  tombi.  Hi5  l.orse  was  ~,  son  cheval 
itait  abattu.  The  sun  is  ~,  le  solelt  est 
coNchi.  The  wind  is  — .  le  vent  est  tombi. 
The  wat<1i  is  ~,  la  montre  ne  va  plus.  To 
bol!  — ,  reduire  en  faisant  bouillir.  To 
b.ing  — ,  abattre.  To  bring  —  to,  riduire 
b.  To  rasi  — .  abatlre.  He  rauglit  —  his 
rifle  from  the  wall,  il  dtcrocha  sa  carabine 
de  la  muraille.  A  srratrh  came  low  — 
ou  his  foreneaii,  une  balafre  lui  descen- 
dail  fort  bas  sur  te  front.  To  cry  — ,  dt- 
crier.  To  drop  — ,  tomber ;  \\  laisser  tomber. 
To  fall  -»  tomber  (from,  de).  To  go  — , 
descendre;  |l  [aUtnent^  s'araler^  passer. 
Bread  alone  will  {s.  e.  go)  — ,  le  pain  sent 
^assera.  se  diyerera.  Lo.  His  reputation 
IS  going  ^y  sa  rdpulatioH  baisse.  The  sun 
is  going  — ,  le  soleil  se  eouche.  Hold  blm 
— ,  emficfiei-fe  de  se  relever.  Let  —  the 
blinds,  baissez  les  stores.  Let  him  — ,  lA- 
ehex'le,  laissez-le  descendre.  He  let  him- 
self — ,  il  se  digradait.  To  lie  — ,  itre 
couchi.  Lie  — ,  couchez-vous.  To  be  lying 
~  dead,  itre  Hendu  mort.  To  pay  money 
— ,  payer  argent  comptuni.  To  preach  — 
error,  dilruire  t'erreur  en  prichanl  centre 
elle  To  run  — ,  descendre  en  courant;  \\ 
faire  une  coune.  He  has  run  -  to  B.'s,  II 
a  couru  chez  B.  The  river  runs  —  to  the 
sea,  la  ririire  coule  vers  la  mer.  To  set 
— ,  d^poser;  ||  imposer  silence  b;  grander, 
tancer  qq.  To  set  —  travellers,  descendre 
des  voyageurs.  To  set  —  in  writing,  cour- 
Cher  par  icrit.  To  set  —  in  a  book,  in- 
scrire  dans  un  lirre.  To  sink  — ,  enfoncer 
dans  Veau;  s'enuloutir.  To  sit  — ,  s'as- 
seoir.  They  were  sitting  — ,  its  Haient  as- 
sis.  To  speak  — ,  dinigrer;  dicrier.  With 
her  curtseys  —  to  the  ground,  avee  see 
rivirences  fusqu'h  terre.  He  stumbled  — 
the  stairs,  U  tribucha  et  roula  du  haui  en 
bas  des  escaliers.  The  mare  swept  at  full 
spei'U  —  iuiu  ihe  valley,  la  foment  se prM* 
Vila  de  toute  sa  Vitesse  dans  ta  vallie.  Irv. 
To  lake  ~,  descendre  qc;  dierocher; 
detacher.  She  ventured—,  elteaerisqua 
h  descendre.  To  write  — ,  Hrire  gc.  Write 
me  —  an  ass,  icrivez  que  je  sms  un  He. 
Sha.  To  write  —  a  vice,  dilruire  un  vice 
par  ses  icrits.  To  write  one's  self  — ,  se 
perdre  de  reputation  par  ses  icrits.  Ad. 
3  A  —  train,  m  convoi  qui  part  de  la  ca- 
pitate  ou  de  la  lite  d'un  chemin  de  fer.  On 
my  journey  — ,  en  venant  de  la  capitate ;  en 
atlant  du  chef-lieu  b  la  campagne,  de  ta 
capitate  en  province.  To  go  —  in  the  coun- 
try, alter  b  la  campagw ,  on  en  province. 
To  send  — ,  envoyer  b  la  campagne,  en  nrih 
vince    3  This  has  been  the  practice  —  from 
the  conquest,  c'eU  une  coutume  qui  dure 
depuis  la  conquite.  The  whole  familv  ~  to 
the  vei  Y  cat  and  dn^.  toute  la  famille  Jus- 
qu'au  chat  et  au  chwn.    k  Un  and  — ,  ^ 
et  lb.  He  was  walkins  up  ana  —  the  par- 
lour, il  marchait  de  long  en  tarqe  dans  la 
salle.  .%  Upside  — ,  sens  dessus  desfout.  6 

—  on  your  km-es,  b  genoux,  7  —  upon  him, 
cours  dessus,  coures  dessus,  8  —  with 
him,  assomfneS'le ,  tuez-le.  —  with  R, 
abatlez-moi  cela;  \\bbasl\\  avalez  cela. 

—  with  the  hats,  b  bas  les  chapeaux,  — 
with  tliat  building,  qu'an  abatle  ce  bAli" 
ment,  ft  mar.  —  all  che  t,  b  baa  les  cof- 
fees, —  all  harumoi'ks,  b  bas  les  branles. 

—  courses .  laisse  tomber  les  basses  voiles, 

—  studdiuff  sails,  kale  bas  les  bonnetles. 
— ,  s.  liie  ups  and  downs  of  life,  les 

kauis  etles  basdela  vie. 

^,  va.  altaisser. 

— BED.  s.  lit  de  plume,  m. 

DOWNCAST,  daoun^-kast,  a,  (down, 
cast)  —  eyes,  yeux  baissis.  —  counte- 
nance ,  air  abattu. 

DOWNED.  daounM,  a.  convert  de  dnvet. 

DOWNFALL,  daoane'-CU,  s.  (down,  Ull) 
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4  chute,  f.  9  ehute,  renversement,  m. 
mine  {d*un  empire);  chute  {d'un  nrmee); 
destruction  {d'une  vitle) ;  mine  {d'un  Indt' 
vidu^  de  la  riputation),  f.  abaisiement  [da 
fortune),  m. 

DOWNFALLEN,daounf'-fftl-*n.a.  I  /Mi- 
bi ;  tombi  en  mines.    2  mini,  dichu,  e. 

DOWNHAUL,  daoun«'-hai,  s.  (down, 
haul)  mar.  hate-bas,  cale-bas.  —  tackles, 
cargue-bas I 

DOWNHEARTED,  daonn"-bart-ed,  «. 
(down,  heart)  dicouragi,  e. 

DOWNHILL,  daoun(7'-hill,  s.  (down, 
hill]  descenle,  pente,  dictiviti,  f.  Dry. 

— ,  a.  diciire,  en  pente.  Con. 

DOWNLOOKED,  daoanc' -  loakt ,  «. 
( Inwn,  look ;  lit.  qui  a  les  yeux  baissis) 
morne,  sombre.  Dry. 

OOWNLYING,  daoun«'-laT-in'g»*,  t. 
(down,  lie)  heures  de  smnmeil,  f.  pi. 

DOWNRIGHT,  daoune'-raTi^.  ad.  (down, 
right)  I  de  haut  en  bas,  perpendiculairt" 
ment.  S  nellement,  tout  net.  Sha.  3  She 
fell  — ,  elte  tomba  tout  b  coup,  subUement. 
Arb. 

— ,  a.  I  franc,  sincire,  sans  diguise- 
ment.  —  madness,  viritable  folie,  vraie  fo^ 
lie.  —  atheism ,  franc  athiisme,  —  sense, 
simple  bon  sens.  —  money,  argent  comp- 
tant,  especes  sonnantes,  f.  pi.  9  {air,  lanr- 
gage)  sans  fufon ,  sans  cirimonie. 

DOWNRIGHTLY  ,  daoumr'-ralt^i ,  ad. 
tout  unitnent,  sans  fafon. 

DOWNSITTING,  daoun^'-sit-in'gnf,  s. 
(down,  sit)  action  de  s'asseoir.  Thou  know- 
est  my  — ,  tu  sais  quand  Je  m'asseois.  Bt. 

—  -TROD,  — TRODDEN,  a.  fouli aux 
pieds.  Sha. 

DOWNING-STREET ,  daonn"-in'Kiitf- 
stritt,  rue  de  Londres  ok  se  trouve  VMtel 
du  nremkr  ministre;  [d'ok]  le  cabinet  «»- 
glats. 

DOWNWARD,  daoan^'-OQCurd^,  a.  I 
^aij  se  dirige  du  haut  en  bas.  —  fly ,  vol 
vert  la  terre,  m.  Dry.  9  qui  suit  le  con- 
rant.  8  {force)  descendante.  b  en  pente, 
inclini.  5  The  —  heaven,  la  voile  celeste. 
Dry.  6  —  thoughts,  pensies  milancolt- 
ques.  Sid. 

DOWNWARD,  daonn^'-ouearde.  el 

DOWNWARDS,  daoun^'-oueurd*! ,  ad. 
[down,  wants;  Sa.  duneweaitl)  4  vers  le 
has ,  dn  haut  en  bas.  To  sail  —  on  the 
stream,  suivre  le  courant.  To  look  — ,  re- 
garderenbas;  W  baisser  les  yeux.  They 
hung  bim  up  with  his  head  —  ,its  le  sus^ 
pendirent  la  tile  en  bas.  9  —  from  Adam, 
deptds  Adam  jusqu^aujourd'hui.  From  Ju- 
venal's time  — ,  depuis  le  temps  de  Jwi- 
nal.    3  {dans  la  navigation)  en  aval. 

DOWNY,  daoun'H  a.  4  convert  de  dtn 
vet;  {oiseau)  duveteux;  {tige)  cotonneuse. 
9  —  beard,  pott  fotlel.  3  —  pillow,  oreit' 
lerde  duvet,  k  {sommeil)  doux,  paisible; 
{main)  douce,  eareasante.  5  qui  ressembU 
au  duvet,    6  bo.  tomenleux,  se. 

DOWRY,  daou'-ri.  V.  Dower. 

DOZ.  abr.  de  Dozen. 

DOZE,  At^ie,  vn.  sommeUler,  itre  aasoth 
pi.  To  -  over  one's  work,  s'endormir  sur 
son  ouvrage. 

— ,  va.  i  assoupir  (with,  par).  To  — 
awaf  the  time,  passer  son  temps  b  dormir. 
Armies  doz'd  out  the  rauipaign,  les  armies 
passaienl  b  dormir  le  temps  de  la  cam' 
pagne.    9  hebiler.  Clar. 

— ,  a.  semme^  m.  i  fell  into  a  — ,  jo 
m'asaoupis.  Irv. 

DOZEN,  deuz'-z*n,  a,  {bas  La.  dacena. 
du  La.  doodecim ;  AL  dntzen*! ;  Sir.  dnssin) 
douzaine,  f.  A  —  apjMes,  une  douzaine  de 
pom<nea.  A  round  — ,  Ireize  ii  la  douzaine. 
A  baker's  — .  quatorte  b  la  douzaine.  By 
tlie  — ,  b  la  douzaine, 

DOZINESS,  Ud'-si-ness,  s.  (doze)  enfis 
de  dormir,  f.  Lo. 

DOZING,  d6  -zin*gfi«,  ppr.  de  Dozi.  — » 
a,  assoupisaetnent ;  smnme,  m. 

DOZY,  d6'-zi,  a.  (iloze)  4  qui  a  envia  d§ 
dormir^  qui  a'aaaoupil.    9  peaant,  Umrd, 

DR.,  4  abriv.  de  DocTon.  9  {daus  Ha 
tisrts  d$  commerce  abr.  de  Dsnon)  dcii. 


DRA 

DRAB,  dnb,  t .  {da  Fr,)  gros  irap  fnar- 

f#N,  ID. 

— ', «.  cttukwr  marron, 

— ,  $.  90ttillon,  f. 

DRABBLE,  drab'-bl',  va.  [cmp,  draggle) 
M/ir  [en  iralnant  dana  la  how). 

— J  fw.  i  packer  Ua  barlme)  avee  nne  liffne 
defond.    i  se  trainer  dans  la  how. 

DRABBLER,  drab'-leur,  t.  mar.  voile  A 
laeer^U 

DRACHM,  dram,  et 

DRACHMA,  drak'-ma,  i.  [La.duGr.) 
I  drachme  {dea  Greea),  f.  2  huitiime 
d'once.  V.  Dram. 

DRACO,  drc'-kd,  mi.  {La.)  Dracon,  m. 

DRAFF,  drnf,  s.  i  lie,  f.  2  eau  de  vols- 
izlUt  f.    3  rehttt^  m.  ordures^  (.  pi. 

DRAFT,  drall,  «.  {corr.  de  Draccht)  4 
tirage^  m.  —  horse,  cheval  de  trail,  m.  2 
deaaein,  projct,  m.  3  hrouillony  m .  min  ule, 
t.  klraci{d*unplan)tmt  iidame{cijou€r}, 
t.    6  com.  hon  poida,  m.   7  com.  truile,  f. 

8  tirani  d'eau ,  m.  9  mil.  dilachcment  de 
addala,  m. 

»,  va.  1  dilacher  [dea  aoldata).  2  faire 
le  brouillon,  la  minute  t  d'une  leitre,  etc. 
3  faire  wi  traee  de  qc. 

—  -BOARD,  *.  damier,  m. 

—  -EYE.  — HOLE,  *.  regard,  m. 
DRAG,  drag,  vat  [Sa,  dmgan;  Ho.  draa- 

gen ;  Sm.  draga ;  AL  tragen ;  La.  trabere) 
I  trainer.  2  Hrer  [un  ftU  t.)  3  remorquer 
Ml  conroi).  k  draguer  [du  sable  ^  etc.).  3 
Irafner  en  longueur.  6  fig.  trainer  [une 
vie  miairable).    7  herser.    8  mag.  riper. 

9  To  —  the  anchor,  chasaer  aur  ion  ancre. 
40  To  —  along,  trainer.  H  To  —  away 
from,  arraeher  de.  12  To  —  down,  tirer 
en  baa,  h  terre;  faire  descendre  de  force. 
13  To  —  in,  tirer  en  dedans;  faire  entrer 
de  force.    44  To  ~  on,  entratner,    45  To 

—  oat,  faire  sortir  de  force. 
— ,  p».  4  trainer.    2  picker  ft  la  drague. 

3  The  anchor  — s,  Vanvre  chaase.    k  dra-  ' 
guer.    5  tiatner,  marcher  tcntement.    6 
agr.  beraer.    7  mag.  riper.    8  Tp  —  for 
au  anchor,  draguer  {le  fond  pour  retrouver)  ' 
une  ancre.    9  To  »  through ,  ae  trainer 
juaqu'au  bout. 

— ,  <.  4  c«  f h'or  tralne.  2  croc,  harpon, 
m.  3  {inatrument  de  piche)  drague,  \.  4 
{chariot)  diahle,  ro.  5  diligence,  (.  6  train 
de  boia;  radeau,  m.  7  enrayure  {de  vol- 
tare),  f.  aabot.m.  To  put  on  the  — ,  en- 
rayer.  8  mach.  frein,  m.  9  This  is  a  — 
upon  faim,  c*eat  nne  entrave  pour  lui.  44 
ma^.  rif  e,  f. 

CHAIN,  a.  ehalne  aervant  ft  trainer, 

ft  owrir  unpaaaage. 

—  -HOOK,  *.  croc,  m. 

—  -NET,  a.  seitt^,  f. 

<^  -SAIL,  jr.  mar.  drague,  f. 
DRAGGl.XG,  dragMn'gn«,ppr.  de  Drag. 
— ,  9.  t  action  de  trainer,  I.  After  a  liille 

—  tbey  went  on,  apria  a'itre  fait  un  pen 
trainer,  elteaatUrent  Go.  iremorquage, 
m.  3  dragage,  m.  A  heraage,  ul  5  pi- 
che ft  la  drague,  f. 

DRAGGLE,  drag'-gi',  va.  salir  en  trot- 
nantpar  terre.  Gray. 

— ,  vn.  ae  aalir  en  Iralnant  par  terre. 

^TAILED,  a.  traini  dana  la  boue. 

DRAGMAN,  drag'-mane,  a.  1  pieheur  ft 
l>  drague,  m.    ^pieheur  ft  la  aetne,  m. 

DRAGOMAN,  drag'-^-manf ,  a.  [de  t'Ar.) 
irogman,  trmckeman,  m. 

DRAGON ,  drag'-ean«,  a.  {Gr.  ^e<^«v; 
la.  draco ;  //.  dragone)  dragon,  m. 

— BEAM,  a  cbarp.  eouire'ftche,  f. 

—  -FIST,  i.  dragon  de  mer,  m.  Irachine, 
9i»e,  f. 

—  -FLY,  f.  demoiHlle,  libellule,  L 

—  -LIKE,  8.  en  dAgon. 

— 'S  -BLOOD,  a.  aang-dragon,  m. 
^'S  -HEAD,  a.  bo.  draeociphaie,  m. 

—  -TREE,  a.  bo.  4  dragonnier,  m.  9 
flirocarpe  aang-dragon,  m. 

—  -WORT,  a.  aerpeniaire,  m. 
DRAGONET,  drag'-eim'-eit,  $.petU  dra- 

DRAGONISH,  dng'-eooMcb,  ei 
DRAfiONUKE*  dn«'-euB*-lallie,  •.  1  ffiu 
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reaaemb/e  b  un  dragon.  Sha.  9  avkfkreur, 
en  diaespiri, 

DRAGOON,  dra-gonn^,  a.  {du  Fr.)  dra- 
gon, m. 

— ,  pa.  llvrer  ft  la  fureur  dea  aoldata. 
We  can  be  — ed  to  nothing,  on  n'oblieudra 
rien  de  nous  par  la  pernicution. 

DRAGOONADE,  dra-gou-ned«',  a.  dnh 
gonnade,  f. 

DMA  IN,  dr^n^,  ra.  {Sa.  drehnitrean)  4 
fltrer,  paaaer.  He  — ed  their  wealih  into 
bis  coflTers,  it  fit  paaaer  tcura  richeaaca  dana 
aea  coff'rea.  Swi.  2  tpwaer,  tarir.  To  — 
the  waters  from  a  marsh,  faire  icouler  lea 
eauj  d'un  maraia,  A  Toreign  war  — ed  oar 
treasures,  une  guerre  ilrangire  ipuisait 
noa  trisora.  Att.  It  — cd  much  coin  to  fur- 
nish us  with  corn ,  noa  approviaionncments 
en  bli  absorb^rent  une  grande  qnantiU  de 
numiraire.  The  fountains  —  the  water 
from  the  ground,  lea  fontaines  eulevent 
feau  au  terrain.  All  lands  — ed  from  the 
soa ,  toutea  lea  terrea  arrachiea  h  la  mer. 
To  be  —  ed  of,  ctre  epuiai  de.  His  purse  is 
— ed,  aa  bourse  est  &  sec.  lie  tried  every 
device  to  —  the  credulous  multitude  of  their 
wealth,  rf7  esaayail  de  tons  tea  moiiens  pour 
tirer  ft  la  foule  credule  tout  ce  gu'elte  poa- 
sidait.  Hob.  To  —  one's  self,  ae  saigner. 

3  desaicher  [un  terrain)  par  dea  tranchiea; 
asaicher  [une  mine).  A  faire  igoulter  {des 
bouicillea,  du  fromage,  dea  Ugumea],  5  To 
—  off,  dtast-eher;  \\  faire  eutitremenl 
igoutter;  \\  vider  {un  verre)  juaqu'b  la  der- 
nitre  goutte. 

— ,  pji.  {liquide)  a'igouiter;  [raae,  U- 
gumea)  igoutter;  {Hofe)  ae  aicher.  The 
water  — s  off,  I'eau  a'troule  pen  b  pen. 

— ,  *.  4  tranchie,  f.  canal  de  aeaaSche- 
ment,  m.  2  igouttoir,  m.  3  foasi  de  dea- 
adchement,  m.  To  cut  a  — ,  creuaer  un  foa- 
si.  To  ruji  a  — ,  diriger  un  fosai.  Catch- 
water  — ,  fosad  de  ceinture.  Covered  — , 
aquedue,  m.  Lateral  — ,  side  — ,  canal  de 
derivation.  Open  main  — ,  fosai  lateral  ft 
la  route.  Rubble  — ,  rumbling  --^vinie,  f. 

4  ipuisement,  m.  A  —  upon  a  nank,  une' 
diaetle  de  numiraire  qu'un  tvinement  oc~ 
caaionne  ft  une  banque, 

GALLERY,   *.    galerie   d'icoule- 

menl,  f. 

— LEVEL,  a.  niveau  pour  I'icoutement 
dea  earn,  m. 

— SLUICE,  —-TRUNK,  a.  diveraoir 
defond,  m. 

DRAINABLE,  dr^n^-a-bl*.  a.  qu'onpeut 
tarir,  dessicher, 

DRAINAGE,  dr6n"-edje,  a.  4  deasiche- 
meat;  ipuiaement  {d'eaux  atagnantea); 
icoulement,  m.  2  (tniliera)  igoutiage,  m. 
3  —5,  pi.  travaux  ae  deaai'-hement ,  m.  nl. 

DRAINING,  dren"-in'g»if,p/;r.  Jd  Drain. 
— ,  a.  4  action  d'ipuiser,  de  tarir.  de  des- 
aicher, de  mettre  It  aec,  d'igoutter,  2 
igoutture,  f. 

DRAKE,  dr^k,  a.  4  canard,  m.  Wild  — , 
malart,  m.    2  petite  piice  d'artill  rie,  f. 

DRAM,  dram,  a.  [conir.  de  Drachma}  4 
drachme  {poida  de  pharmacien  igat  ft 
gram.  3.888) ,  f.  9  ttn  peu,  un  grain,  une 
goutte.  Dry.  3  une  goutte  de  liqueur,  f. 
Swi.    4  liqueur  apirilueuae,  t  Po. 

— DRINKER,  a.  huveur  de  liqueura 
forlea,  m. 

DRAMA,  dram'-a,  a,  {La.  du  Gr^  4  drome, 
m.    2  The  English  — ,  le  IhbMrt  anglaia, 

DRAMATIC,  dra-mat'-ik,  et 

DRAMATICAL,  dra-maiM-kal,  a.  {La. 
du  Gr.)  dramatique. 

DRAMATICALLY,  dra-mal'-MLal-li ,  aii. 
d'une  maniire  dramatique. 

DRAMATIST,  dram'-i-tlst ,  «.  auteur 
dramatique,  m. 

DRAMATIZE,  dnm'-«-laTzf,  va.  mettre 
en  drome,  donner  une  forme  dramatique  ft. 


DRANK ,  dran'k,  prit.  et  ppa.  de  Drink. 
DRAPE,  dr«p,rB.CdiiFr.)/'       '    ' 
Bae. 


I  faire  du  drop. 


DRAPER,  dr^'-peur,  «.  {du  Fr.  drapler) 
marehond  d'itoffeo,  m.  Linen  -  —,  linger, 
m.  tingbrt,  i.\  marchand  (m.),  morckonde 
((.),  de  mmveeutia.  Woollen-— » dropier^ 
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m.;  marchand  (m.},  marehande  {t.)4'Stotee 
de  laine. 

DRAPERY.  dr6'-penr-l,  a.  {du  Fr.)  4  fg 
hrieahon  dea  tisaua,  f.  Kac.  Linen  — ,  nou- 
veautia,  f.  pi.  WotilKn  — ,  itoffea  de  laine, 
f.  pi  2  drtiverie,  f.  drapa,  m.  pi.  3  nou- 
veuutia,  f.  pf.  3  {dana  tea  beaux-arta)  lee 
draperiea,  f.  pi. 

DRASTIC,  drasMik,  a.  i^u  Gr.)  droi^ 
iique. 

— ,  *.  draatique.m. 

DRAUGHT,  draft,  a.  {eomp.  draw)  4  ac- 
lion  de  trainer,  f.  lech,  lirufie,  m.  Horse 
fit  for  — ,  chetal  de  trait.  Cart  of  easy  — , 
charrette  facile  ft  trainer.  To  use  oxen  for 
all  sorts  of  — s,  ae  aervir  de  boeufa  pour 
tons  .  lea  charroia  ,  toua  lea  genrea  de 
tranaporta.  That  plough  is  of  the  easiest 
— ,  cette  charrue  est  dea  plua  facilea  a 
trainer.  2  trait ,  coup  ( de  liquide),  m. 
At  a  — ,  at  one  -,  d'un  acut  trait,  d'un 
aeul  coup.  He  took  a  dclicions  —  of  wa- 
ter, H  arala  un  peu  d'eau  qui  lui  parut 
delicieuse.  Irv.  3  boisaon ,  f.  hreuvage , 
m.  Long  — s  of  sleep,  dea  bo/aaona  eni- 
vrantes  buea  ft  tonga  Iraita.  Dry-  4  pliar. 
po  ion,  f.  5  dessin  au  trail;  trad,  m.  6 
e.\qui.sae,  ibauche,  f.  7  brouillon  {d'ecrit), 
m.  8  coup  de  filet,  m.  The  niirarulous  — , 
la  piche  m'raculeuse.  Upon  the  —  of  a 
pond,  en  pichant  un  Hang.  Hale.  9  tir  a 
I'arc,  m.  40  ditachemenl  [de  solduts),  m. 
44  epout,  m.  42  traile,  lelire  de  change,  f. 
1 3  tirant  d'eau  {d'un  navire),  m.  A  ship  of 
light  — ,  bStitnent  qui  tire  peu  d'eau.  44 
plan  d'ilivation,  dana  tea  conatruetions 
miiritimes,  m.  15  tirage  {de  cheminee),  m. 
46  — ,  —  of  air,  vent  coulia,  m.  47  aina- 
piamCy  m.  48  com.  traite,  t,i\\mandat, 
m.    49  com.  ton  poida ^  m. 

BAR,  *.  timon,  m. 

BOARD,  *.  damier,  m. 

COMPASS,  a. compaa ft  branckee,m. 

EDGE,  *.  Vive  arile,  f. 

—  -EYE,  — HOLE,  a.  regard,  m. 

HOUSE,  a.  chetal  de  trait,  m. 

HOUSE,  a.  igoul,  m. 

DRVUGHTS,  draffs,  *.  pt.  le  Jen  de 
dames,  m.  lea  damea,  f.  pi. 

DRAUGHTSMAN,  dcaffs'-man* .  *.  4 
deasinaleur,  m.  3  hurenr  de  apiritueux, 
m.  Tau 

DRA VE ,  drfv,  anc.  prit.  de  Drive. 

DRAW,  dr:i.  va.  prit.  Drew;  ppa. 
Drawn  [Sa.  dragan:  La.  tnibcre)  4  tirer. 
To  —  air,  aspirer  f'air;  \\  reanirer.  To  — 
an  arrow,  tirer  un  fleche.  Att.  To  —  blood. 
tirt  r  du  aang.  To  —  a  bill  of  cxckan;;e,  tirer 
une  leitre  de  change.  To  —  the  bow,  tirer 
de  fare.  To  —  the  breath,  aapirer  fair ; 
II  respirer.  To  —  a  lon«  iToatb,  prendre 
une  tongue  respiration.  He  drew  bis  breath 
through  his  set  teeth,  it  aayira  firtement 
en  aerrant  lea  dents.  To  —  bread,  de- 
foumer  du  pain.  To  —  a  brilge,  lever  un 
poni-leria.  The  coach  was  — n  by  six  horses, 
la  voiture  Halt  altelie  de  quatre  ehevaux. 
To  —  a  complaint,  retirer  une  plainte.  To 
—  a  ronseqnence  from,  tirer,  deduire,  une 
conaiqucnce  de.  To  —  a  curtain,  tirer  un 
rtdeau.  To  —  a  fowl,  vider  une  voiaiUe;  || 
dibrocher  une  volaitle.  To  —  a  groan,  poua- 
ear  un  gimiaaement.  To  —  the  interest, 
recevoir  finlerit  d'un  placement.  To  — 
lots,  tirer  au  sort.  To  —  a  lottery,  tirer 
une  loterie.  To  —  a  namber,  tirer  un  nu- 
miro.  To  —  a  prize,  gagner  un  lot.  A  flash 
of  lightning  —s  the  guilty  scene,  un  ielair 
divotle  eeUe  acine  d'korreur.  Dry.  To  - 
sobs  from ,  arraeher  dea  aanglota  ft  qq.  To 
<-  the  sword,  tirer  fipie.  digainer.  With 
a  — n  sword  In  hU  hand,  fipee  nnebia 
main.  To  —  tears  from,  arraeher  dee  /cfw 
mea  ft  qq.  To  —  a  tooth,  arraeher  une  dent. 
To  —  tro«ips  from  a  body,  ditaeher  deo 
iroupea  {d^un  corpa).  To  —  water,  liner, 

?ui9er,  de  feau,  to  —  wine,  tirer  du  vht, 
he  endeavoured  to  -r  from  him  the  rea- 
sons of  his  resolution,  alle  fit  toua  aea  at" 
furtapour  tirer  de  lui  tea  molifa  de  aa  rd^ 
aotulton.  Rob.  To — eoiisolaiion  from  divine 
promises,  puiaer  dee  wnMoiatimte  dauo  tea 
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9romett€s  du  ciel.  To  —  infereiices  from,  1 
^brer  4e^  cmuiquenut  de.   2  auetr ;  Mer; 
aspirer;  pomper,    3  picher  [un  itaHg].    4 
e^ralre  (ftx)in,  oul  of,  de),    5  To  —  inle- 
rest,  mosey,  rapporkr  un  inUril ,  de  I'ar- 
gaU.    6  trainer.  To  —  before  a  tribunal, 
tTbUer  dk'vani  urn  tribunai.  To  —  on  a 
Inmlle,  trtiuer  sur  la  claie.  He  caused  the 
carriage  to  be  — n  close  up  lo  the  gate,  U 
fit  ttvaneer  imtoiturt  juaque  devmi  la  parte, 
Seo.  7  attirer  (  mi  corpiy  lesyeux,  fatten- 
tioH,  teunemi;  apon.  sur)  The  no^'elty  of 
these  opinions  drew  greai  attention,  la 
mtaeaute  dc  res  opinion*  althaift  ejcHait, 
une  grande  atention.  Rob.  Tliese  actors 
drew  full  booses,  eet  aeteurs  fuisaient  dea 
ckamhries  complttes,  Irv.  He  drew  others 
into4be  plot,  if  en  aUira,  enlraina,-flt  en- 
irer,  d'aulret  dans  la  conspiration.  I  tried 
to  draw  her  into  fztMirHyJ'esiayai  de  la 
famiilariger  avee  moi.  He  attempted  fo  — 
the  noMes  to  approve  bis  designs,  U^esftaya 
d*amener  let  noblot  A  approuper  sea  des- 
aems.  He  drew  to  his  side  the  inhabitants, 
U  attira,  it  entuOna,  dau  son  parti  les  ka- 
UiauU,  They  endeayonred  to  —  all  caases 
into  ibeir  own  eomts,  Us  tdchaient  d'ame^ 
ner  loutes  Us  causes  dewint  leurs  iribn- 
natix,  Kob.  It  is  in  bis  power  to  —  on  him- 
self death,  il  depend  de  iui  dese  faire  tner, 
Lo.  He  bad  -  n  upon  himself  ilie  ridicale  of 
those  wags,  il  s'etait  attiri  tes  railleries  de 
eesplaisunts.  Irv.  To— obscnrily  upon,  r^ 
paudre  de  i*ot*seuriti  sur.  Lo.  8  entralner, 
Orphens  drew  stones  and  trees.  Orphie  en- 
trainat  d  sa  suite  des  pierres  et  des  ar- 
bres.  War  — s  after  it  a  train  of  calamities, 
ta  guerre  entralne  avee  elle,  apris  elle^  une 
suite  de  catamitis.  Web.  9  aUonger,  iten- 
dre;  Hirer  [te  colon,  du  fer,  ducuivre]; 
tendre  [une  corde,  un  arc);  bander  [un  are> ; 
tofturer  [un  lexte).  How  ions  her  face  is 
— n,  comme  elle  a  la  none  allongie.  She  — s 
her  mouth,  etle  serre  les  livres.  —  my  life 
in  length,  prolonge  ma  vis.  Dry.  Her  plaid 
was  not— n  around  her  shoulders,  son 
plaid  n'itait  pas  serri  contre  ses  ipaules. 
He  wore  a  cuirass  over  which  were  -n  the 
insignia  of  the  order  of  the  Thistle,  ilpor- 
iait  une  cuirasse  sur  laquelle  Haieni  Ma- 
Us  len  insignes  de  l*ordre  du  Chardon.  Sco. 
10  They  drew  themselves  along,  ils  tnar- 
ehtrent  en  asant.  Bi.  They  drew  themselves 
more  wcsteny.  Us  se  dtrigirent  plus  h 
t'ouest.  Ral.  11  tracer  [une  ligne^unplan); 
dessiner  [une  figure).    1*2  dimre,  faire 
one  description  de.  He  dn)w  an  admirable 
picture  01  uuman  misery,  iifiiun  admirabU 
tableau  des  mistres  kwnaines,  13  ridiger 
(KM  arte};  dresser  {un  conlral).  14  The 
ship— s  flfieen  feet  of  water,  te  nawire  tire 
vingi  pietis  d'eau, 

AvBG  DES  ADV.,  DES  pR^p.  1  To  —  again, 
retirer;  II  reiraeer.  a  To  —  along,  trai- 
ner, 8  To  aside,  tirer  ii  Vicart;  tirer 
un  rideau).    4  To  —  away,  entralner,    5 

0  —  back,  retirer;  \\  reccvoir  un  draw- 
back,  6  To  —  down,  lirer  en  bos,  vers  la 
terre.  Religion  — s  down  blessings  upon, 
la  religion  fait  descendre  les  bineUieiions 
du  ciel  sur.  Was  I  to  —  her  down  to  my 
own  poverty,  detais-Je  la  riduire  it  par- 
taper  ma  paw reU?  Irv.  His  cambric  raf- 
fles -^n  down  over  his  knuckles,  ses  man- 
chettes  de  batiste  tiries  jusque  sur  ses 
doigis,  Sco.  He  lay  with  his  night-cap  — n 
down  lo  his  nose,  il  itait  couchi  aree  son 
bonnet  de  nuit  descendant  jusque  sur  son 
nes.  Irv.  7  To  —  fori h ,  tirer  en  avant;  \\ 
faire  sortirt  faire  araneer;  \\  tirer,  sortir 
gc;  1 1  faire  paraUre,  faire  ressortir;  \\ 
faire  ariller  [des  qutililis),  8  To  --  in, 
tirer  en  dedans;  \\  rentrer.  \\  He  drew  in 
his  horns,  il  renira  ses  cornes  ;  |J  //  prit 
UN  air  plus  humble,  Sco.  1 1  To  —  in,  ra- 
masaer,  rimur^  rassembler  {ses  forces^  ses 
mopene  d'action) ;  ||  raeeonrcir,  serrer  [la 
bride) ;  i|  serrer  [les  tivrea) ;  \\  entralner^ 
engager^  amener  (to,  b)\\\amener  \fme 
tesKtusian)\  \\  eireoHvenir  qq,  •  To  -  oif, 
iiffr,  dter;  retirer.  The  snot  was  ^u  df 
ihw  liiegu»  te  ekargefkirtHriedn  fUsH, 
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tl  To-Min,tirer(duvin);  ||  extraireendl^ 
tillant.  Authors  that  have  —n  off  the  spi- 
rits of  their  ihoaghts,  les  auteurs  qui  oni 
ipnis6  la  vigueur  de  leurs  pensies^  Ad.  || 
To  —  off,  emmener.  —  off  yoor  party  to  G., 
emmenez  voire  dlUaehement  b  G,  Sco.  1| 
To  —  off,  impr.  lire^.  10  To  —  on.  tirer 
{»ar-dessus).  She  was  -ing  on  a  pair  of 
gloves,  elle  mettait  une  paire  de  gants,  \\ 
To  —  on,  attirer,  susciler;  Wameuer,  00- 
casionner,  causer.  11  To— out,  tirer 
dehors.  I  bad  — n  out  my  family  to  oar 
usual  place  of  anmsement,  J'avais  emiueni 
mit  ftmille  b  I'endroit  ordinaire  de  nos 
divertissements.  Go.  ||  To  —  oul,  tirer 
[du  vin);\\  retirer;  exit  aire  [I'esprit  de 
qc.)'  II  tirer,  exlraire^  puiser,  eiupru»- 
ter  (une  sentence^  un  fail) ;  ji  tirer  [de  far- 
gent,  du  profit).  To  —  out  a  fact  from  a « 
witness,  lirer  un  fait  d'un  tbmoin.  This 
was  an  ariilice  to  —  oul  from  us  an  accu- 
sation of,  c'ilait  un  artifice  pour  nous  por- 
ter h  accuser,  Wrb.  Illo  —  out,  allonger, 
etendre; Hirer  [un  nUtal)\yprolongerjaire 
durer  qc.  The  negoiiatiou  was  -  u  oul  to 
an  extraordinary  length ,  ta  nii/ociation  fat 
extraordinairement  tratnie  en  longueur, 
hob.  Virgil  has  —a  out  me  best  rnlos  of 
tillage  into  two  books,  Yirgile  a  dHfetoppi 
en  deux  litres  les  meilleuree  rigles  de  ra- 
grlcuUure,  Ad.  H  To  —  oul,  diiacher,  pren- 
dre [des  hommes)  dans  un  corps;  |i  faire 
avancer  [des  hommes),  faire  sortir  des 
rangs;  p  ranger  en  bataille,  ia  To  — 
over,  faire  monter  au-det>sus;  \\  entrainer, 
attirer  dans  le  parti  contraire  13  To  — 
together,  rassembler,  riunir;  1 1  former 
[des  netuds  d'amitii).  Hay.  14  To  —  up, 
tirer  en  haul;  \\  enlever,  retirer  [de  bos  en 
haut]\  II  r clever,  tetrousser.  He  arew  him- 
self up  in  his  chair,  ii  se  redresna  sur  sa 
chaise.  She  drew  herself  up  to  her  full 
height,  elle  se  redressa  de  toute  sa  hau- 
teur, Sco.  His  tongue  was  -  n  up  into  a 
liaif-crescent,  *a  langue  formail  un  demi- 
croissunt.  Irv.  ll  To  —  np,  tirer  it  see,  b 
terre  [un  bateau).  ||  To  —  np,  ranger  [des 
troupes)  en  batuille.  \[  To  —  op ,  ranger 
{une  table,  une  toiture) ;  fairer  ranger  [du 
monde);  faire  rentrer  dans  le  rang  [des 
soldats  atlachis  en  avant).  She  diew  up 
her  horse  beneath  a  few  birch-trees,  elle 
mena  son  cheval  h  ricari  »ous  quelques 
bouleaux  Sco. 

— ,  r».  1  tirer.  To  —  to,  approcher  de. 
To  —  to  an  end.  tirer  b  sa  fin.  The  day  —% 
towards  evening,  la  nuit  s'approche.  S  ti- 
rer d'un  c6ti,  faire  pencher  d'un  cffti.  Ad. 
3  se  resserrer.  Bac.  4  tirer  I'ipie,  digai- 
ner.  5  dessiner.  6  tirer  une  carte,  un 
numfro,  un  billet  de  toterie.  7  faire  sup- 
purer;  lirer.  8  To  —  back,  se  retirer;  \\ 
se  reenter;  ||  apostasier.  9  To  —  in,  se 
retrer;  \\  rentrer  dans  les  rangs;  \\re- 
trancher  sa  dcpense;  \\  iufaser.  10  To  — 
near,  nearer,  nigh,  s'approcher  [to,de). 
11  To  —  off,  se  retirer,  Ii  To  —  on,  s'a- 
vancer,  approcher.  Evening  was  —ing  on, 
la  nuit  approchait.  \\  The  sbip  drew  on 
the  chase,  le  navire  gag  nail  sur  la  r  basse. 
n  To  —  on,  com.  tirer  * ar  aq.  1 .1  He  drew 
to  the  ball  as  to  a  place  of  secure  refuge, 
il  se  dirigea  vers,  il  gagna,  te  ehdteau 
comme  un  lieu  de  refuge  assuri.  Sco.  To 
—  lo  a  bead,  conuncncer  a  su  purer,  14 
To  —  together,  se  rassembler,  se  riunir ; 
ji  marcher  d'aecord.  15  1'o  —  n^t,  se  ran- 
ger, se  nu'ttre  en  ligae.  The  servants  drew 
op  in  the  hall,  les  domestques  formitenl 
une  double  haie  dans  la  salle  d'enlrie.  The 
troops  drew  up,  les  troupes  se  raugireul  en 
baiaille, 

— ,  s.  1  tirage,  m.    2  lot,  m. 

FRENCH,  e.  banc  h  tirer,  m. 

BRIDGE,  s.  pont-levis,  m. 

— NET,  s,  1  ipiche)  trafneau,  ekalon, 
m.    %[chass€)  tirasse,  i. 

—  -STOP,  a.  nios.  regisfre,  m. 

-  -WELL,  s.  puits  d'oii  I'on  lift  Peon 
h  teude  d'une  eorae  el  d'une  ponlie, 

DRAW  ABLE,  dr4'-ft-bl',  a.  p^m  pent 
tirer* 
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DRAWBACK,  drft'-4)ak,  a.  I  eon. 
back,  m.  S  d^vantage,  m. 
DRAWEE,  drA'-i,  s.  com.  tiri,  m, 
DRAWER,  drd'-eor,  s.  1  persannaqui 
tire.  We  sloop  to  be  your  — s  of  voter, 
ROM  nous  akiissons  jusqu'b  tone  tirer  de 
t'eau,  Sco.  %cequi  (ttire.  Fire  is  a  great 
— ,  le  feu  a  une  grande  fo'^ee  d'attraetian. 

3  Hreur  [d'une  lettre  de  change),  m,  4 
semmetter,  m.  5  arraeheur  de  denia,  jb. 
6  tirolr,  m.    7  inipr.  casseau,  m. 

DRAWERS,  dri'-eur'z.  s,pl.  1  caiefon, 
m.  Three  pairs  of  — ,  trois  calegaua*  t 
Chest  of  — ,  commole,  f. 

DRAWING,  drd'-iii'gfie,  ppr.  de  Draw. 
— ,  a.  1  acti&n  de  tirer,  de  trainer,  d'atti- 
ret,  a  biirage  {du  colon),  f.  3  le  desain. 
There  were  lanuscapes  of  her  own  -,  t/  y 
avail  des  paysages  dessincs  par  elle,  Irv. 

4  dessin,  m.  Rough  — ,  tsqutsse,  f.  Chalk 
^t  pastel,  m.  Working  — ,  tpure,  f. 

— ACCOUNT,  s,  cridit  [outert  A  qq.'U 
m. 

—  -FRAME,  a.  1  Mreur,  m.  mackina b 
blirer  le  co:on,  f.    S  fit  tre,  U 

—  -KNIFE,  s.  plane,  f. 

—  -MASTER;  s.  maUre  de  dessin,  m. 
— ^PAPER,  s,  pai  ijr  b  dess/n,  m. 
— PEN,  s,  tire-tiffue,  m. 

— ROOM,  «•  1  salon,  m.  S  compagnie 
assemUee  dans  un  salon,  f.  3  riceytion  b 
la  cour,  f.  To  hold  a  — ,  recevoir, 

DRAWL,  dri!,  va,  [comu.  draw)  To  -*, 
to  —  out,  trainer  [ses  paroles).  1  iliank  yon, 
— ed  out  Owen.;«  vous  remercie,  dU  Owen 
d'une  voix  tminante.  Sco. 

— ,  vu,  avoir  un  dibit  traSnanl,  trainer 
see  paroles,  • 

— .  e.  d^bil  trainant,  m. 

DRAWN,  dsisse,  ppa.  di'  Draw.  —  game, 
partie  nulle.  -^  balUe,  baiaille  indictee. 

DRAY.  dr6,  et 

DRAY-CART,  dr6'-kane,  s.  1  camion, 
m.    S  haqnet,  m.    8  traineau,  m. 

HORSE,  f.  cheval  de  haquel,  m. 

— ^MAN ,  a.  conducteur  de  liaquel ;  co- 
mionntkr,  vl 

DRAYTON,  drcMeune,  [Michel) ,  poiU, 
0^  en  1553,  mor/ CO  1631. 

DREAD,  dred,  a.  iSa.  draed)  terreur, 
peur,  r.  The  —  of  suffering,  lacraiulede 
souffrir, 

— ,  a.  1  terrible,  redoutable,  a  augusts, 
imposaut,  e, 

— ,  va.  redouter,  craindre  lirement, 

— ,  vn.  trembler  de  terreur, 

DREADFUL,  dred'-foul,  a.  1  terrUfU, 
redoulv  b!e .    a  impo  an/,  uugaste, 

DREADFL'LLY,  dred'-foul-li,  ad,  Urri- 
blement,  d'une  manitreaffreuse.  To  look—, 
avoir  une  mine  affreuse,  uu  air  effrayant. 

DREADFULNESS,  dred'-fouUness ,  s, 
nature  terrible,  f.  caravltre  redotUable,  m. 

DREADLESS,  dred'-less,  a,  intripide. 
Mil. 

DREADLESSNESS,  dredMesa-ness,  a. 
intripiditif,  f.  Sid. 

DllEADNOL  GHT,  dred'-nA(e,  s.  (dread, 
nought)  1  intrtpide,  m.  f.  3  grosee  co- 
saque pour  le  maurafs  temps,  L 

DREAM,  drim,  s.  [Uo.  droom;  Al,  tranm) 
1  rive,  songe,  m.  To  have,  to  dream,  a  — , 
f«ure  un  songe,  avoir  un  rive.  %  ritierie, 
f.  Waking  — ,  day  - ,  rive  d'un  homme 
bveilU. 

— ,  vn.  prit.  et  ppa.  Dabahed,  Drsamt 
(Ho. droomen;  Al.  traOiuen)  1  To  —of, 
river  de;  voir  en  songe.  2  to  —  of,  .voa- 
ger  b  qe.  Nor  C.  — s  thai  ihey  are  alive,  el 
C.neee  douie  pas  qi^ils  sent  en  vie,  Sha. 
8  To  —  on,  s'abanaonner  b  des  riveriee, 

— ,  va,  river,  voir  en  songe.  Dry.  To  — 
a  dream ,  faire  un  oonge.  To  —  away  Ife, 
passer  savieb  river*  To  —  one's  seu  iftlo 
a  fortune,  se  figwrer  qv^on  a  de  h  for* 
tune.  Why  does  he  —  out  his  hoais,  jwir- 
quoi  pasee^-il  eon  tempt  b  river  ? 

— LIKE,  a,  comme  un  rive. 

DREAMER,  drim'-eur.  1. 1  celai,  eeild 
qui  rive,  qui  fail  un  eonge,  a  rivenr,  m, 
riveuee,  f.  visieanaire^  m.  L;  fan.  aaoit 
erenZf  a*  An  idle  — ,  unepcretme  qm  m 
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Urn  k  i'oUewfes  rHtnet,  im  Ufrn  eki- 
mirique,    3  paretiteui,  m, 

DnEAMlNG,    driw'-iii'gne.    pfr.   ie 
Drkam.  — , ».  f  soHffe^  rive,  m.  2  rinrie,  f. 

DREAMLESS,  drim'-less, «.  sant  rives. 
Cam. 

DREAR,  drir,  o.  Y.  Dreart. 
•    — ,  *.  horreur,  f.  Speu. 

DREAHILY,  drir'-Ml,  ad.  i'me  mmiire 

DIIEARIMRNT.  drir'-i-menM,  et 
DREARINESS,  drir'-i-ness ,  ».  gspeei 
Uguhrt,  111.  hwrreur^  t. 

DREARY,  drir'-i,  a,  (Sa.  dreorig;  Al. 
IraQrig]  4  lugnbre,  affreux,  A  —  waste,  un 
morne  diterl.  Tl.e  —  realms.  /<•  sombre 
empire.    3  douloureux;  [cri)  de douieur. 

DRKDGE,  dredx,  s.  i  luar.  diugue ,  f. 
8  miluHge  d'orge  et  d^arome  senUs  ensem- 
ble, m.    • 

— ,  t«.  draguer;  picker  {des  huUres)  t  la 
drague. 
— ,  va.  Mupoudrer  de  farhe. 
DREDGER,  dredj'-eur,  t.  pSekturA  la 
drague^  m. 
— ,  *.  *(tf/e  h  ferine,  !. 
DREDGING,   dredj'-in'giie,  ppr.   de 
Dredge.  — ,  s,  draguage,  m. 

ROX,  s.  bolte  pour  saupoudrer,  f. 

^  -MACHINE,  s.  machine  d  draguer.  f. 
DREGGlNESS,dre^-i-np$s,  s.  (dreggy) 
Uat  de  ce  qui  est  plein  de  lie,  d'ordwreSy 
DREGGISH,  dreg'-icb,  ei 
DREGGY,  riregM ,  a.  lAl.  drecklg)  plein 
de  lie  J  plein  d'ordures;  fieutent. 

DREGS,  drt^,  s.ik.  {Al.  dreek)  lie,  f. 
The  —  of  society,  fa  lie  de  la  sociiii. 
Tlif re  arc  —,ilgadela lie. 

DRENCH ,  drenVli ,  ra.  [Sa.  drencean ; 
Ho.  dreiiken ;  Al.  irSoken}  I  mouiller,  trem- 
per.  — ed  in  rain,  trempi  par  la  pluU.  — ed 
ID  blood,  teint  de  sang.  To  —  deep  thoaghts 
ID  niirth ,  noger  de  sombres  pensies  dans 
le  plaisir.  To  —  with  wine,  [aire  boire  du 
9in  A  Ceie^s.    S  v6t.  admbtistrer  um  mo- 
leni  purgatif  b  (im  animal) 
— ,  s.  t6t.  midecine  violente,  f. 
DRENCHING,  dren*ch'-iirg»e.  ppr.de 
Drench.  — .  s.  4  action  de  Iremper.  She 
had  a  — ,  elle  a  Hi  Irempie.'  3  To  gite  a 
— ,  demner  un  violent  purgatif  b  {un  ani- 
mal. 
DlieSDEN,  dTes'-d*n,  s.  Dresde,  m. 
DRESS,  dress,  pa.  pfU.  et  ftpa.  Dressed, 
Drest  {du  Fr.)  i  {sens  primitif:  metlre  en 
tigne  droite;  d'oit)  —  yonr  ranks,  mil.  ati- 
gnez  lea  range ;  ['  {en  commandanf^  aligne- 
fitent!    2  ajuster,  arranger,  mettre  en  or- 
dre.  To  —  Uie  hair  of,  coffer.-  —  yonr 
YiAvt ^' arranges  vos  cheveux.     9  panser 
[une  blessure,  un  cheval,.  k  appriler,  pri- 
parer^  accommoder  [des  comeslibles).    8 
apprHer  {dm  cuir,  du  drop).    6  habiller, 
fatre  la  toHetie  de.  To  —  one's  self,  i^ha- 
bitter.    Ihabitler;  vitir  (with,  in,  de). 
He  W9S  ~ed  in  a  veivet  Jacket,  U  porlait 
MM  habH  de  velours.  Dressed,  en  toilett/. 
ktHlli;  y  mil  en lenue.  Full-dressed,  en 
grande  toilette;  en  grand  costume ;  rait  en 
grande  tenue.    8  tailler  {des  arbres).    9 
catir  {du  drop).    10  paroiser  {un  nauire). 
i  f  aasaisonuer  {de  la  salade).     IS  {jardi- 
nage)  dresser.    ^2siranier{duchanvre). 
14  kwtmmder  {des  plumes).   45  agr.  donner 
une  facon  H  {un  champ).    46  parer  {te  co- 
lon).  17  ensevelir  [un  mart).  18  To  —  ap, 
to  —  ont,  parer  aree  ictat  (with,  de).  A 
woman  ~ed  out  in  all  ber  finery,  une  femme 
dims  aes  ptus  briit&nts  atours. 

— ,  vn.  4  s'afigner  :  Look  to  the  right 
*n6'^,biroHealignement!  ts'habUler, 
ae  mettre,  te  voir.  ;ihey  —  in  buniing- 
frocks.  Us  sent  tHus  de,  il»  portent  des, 
blouses  de  chasse.  To  ^  in  plain  clothes, 
ae  ntetire  en  hefitU  bourgeois*  8  s'bc£Mper 
bemieoup  deMtttte. 

— ,  a.  t  kakUlensenU  m.  mist^  t  a/nste- 
meni,  m.  In  a  splendid  — ,  dmu  une  Mt- 
iMte  io»ette.  9  la  toilette,  f.  S  costume 
iPurtiaUier);  ||  mil.  tenue,  f.  uniforme^  m. 
niU  — ,  grands  toHtile;  grand  costume; 
«U.  gramda  tenue,  t  High  — .  robe  mw- 
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tmite.  Low  — ,  robe  d^oUeUe.  Fancy  — , 
costume  de  fantaisie,  ni.  Walking  — ,  cos- 
tume de  ville,  m.  Head  — ,  coiffure,  f.  4 
Men  of  — ,  itigauts,  m.  pi.  \*o. 

MAKER,  f .  eouturicre,  f. 

DRESSER ,  dres'-eor,  s.  4  celui,  utle 
qui  pripare,  ajuste^  ajtprite,  hoMle.  S 
coifleur,  ni.  coiffeuse,  i.  3  To  be  a  great 
— ,  donner  les  plus  grands  soins  d  sa  tok- 
tette.  4  dressoir,  m.  8  agr.  o%>rier  qui 
taille  les  arbres,  m.  6  appriteur  {d'Hoffes), 
m.  aipriieuse,  f. 

DRESSING,  dres'-in'gn^,  ppr.  de  Dress. 
— ,  s.  I  habillement,  m.  ajtutUment,  m.  3 
toilette,  f.  3  pansemenl  {d'une  plaie,  de 
cheval),  m.  4  chir.  appareil,  m.  5  en- 
grais  ripandu  sur  un  terrain,  m.  6  ha- 
billage  {des  peaux),  m.  7  apprft ,  m.  pri- 
paratiott  {des  comestibles),  f.  8  agr.  fafon, 
f.  9  {metiers i  apprit,  m.  40  fam.  voiie 
de  coups,  f. 

— CASE.  s.  nicessaire,  m. 

—  -CLOSET,  f .  cabinet  de  toilette,  m. 
--GLASS,  s.  miroir  de  toilette,  m. 

Cheval  — ,  psychi,  f. 

— GOnN,  *.  4  peignoir,  m.  «  robe  de 
ehambre,  f. 

—  -MACHINE,  s.  machine  b  parer  [le 
colon),  f. 

ROOM,  f .  caMi^t  de  toilette,  m. 

DRESSY,  dres'-i,  a.  rechcrehi  dans  sa 
mise ;  f:iai.  tiri  b  quatre  ipiugles. 

DREST,  drest,  prit.  etvpa.  de  Dress. 

DREW,  droo,  prel.  de  Diuw. 

DRIB,  drib,  ra.  retrancher. 

—,  s.  ehiquit,  m. 

DRIBBLE,  drib'-bl',  ni.  (drip)  4  di- 
goutter  (from,  de).  9  tomber  moltement. 
3  baver.  Sha. 

— ,  va.  laister  tomber  goutte  b  goutte. 
Swi. 

DRIBBLET,  drib' Aeit,  s. petite somme 
d'argent.  f. 

DRIER ,  dral'-eor,  t .  4  dessiceatif,  sie- 
catif,  m.  To  be  a  —  of ,  dessicher.  9  s^ 
choir,  m. 

DRIFT,  drift,  s.  {Da.;  comp.  Drive)  4 
amas  {de  neige,  de  sable,  deooussiire),  m. 
grile  {de  flirhes,  de  bailee),  f.  3  objet  qua 
le  eourant  enlrafne,  que  le  venlemporie. 
A  —  of  ice,  glaces  floltanles.  3  force  d'un 
eourant,  f.  {d'oii  fig.)  impulsion,  f.  empire 
d'une  passion],  m.  violence,  f.    4  portie,  f. 

ut,  objet,  m.  What  is  the  —  of  Utat  dis- 
coarse,  b  quoi  ce  discours  4ettd-U?  I  do 
not  see  what  is  his  — ,  je  ne  tois  pasoit  U 
vent  en  venir.  5  galerie  de  mine,  f.  6 
mar.  dirive,  f.  A  ship  a  — .  wi  vaisseau  en 
dirive.  7  mar.  ralattue,  f.  —  rails.  Usees 
des  rabattues,  L  pi.  8  met.  ckassoir,  re- 
poussoir.  m. 

— ,  vn.  A  s'amasser  sous  I'lmpulsion  du 
pent.  2  itre  poussi  par  un  eourant.  The 
— iiig  clouds,  les  nuages  emporUu  par  le 
vent.  3  diriver,  alter  en  dirive.  The  wreck 
bad  -  ed  about ,  te  bdtiment  naufraqi  Hail 
alii  en  dirive,  avaU  Hi  emporU  de  diffi- 
rents  eCtis  par  les  courants. 
—,  va.  amasser  en  poussant. 

—  ->VAY, «.  4  aecotement  {de  raut^  m. 
9  mar.  dirive,  f. 

— ^WIKD,  8.  vent  itnpilu^ux,  m.  Beai. 

DRILL,  dril,  va.  Sa.  dirlian;  Al.  Bo. 
drillen ;  Da.  driller;  Sn.  drilla)  4  percer, 
fare  {un  trou) ;  forer  {un  cawm).  i  mil. 
exercer  {des  soldats),  leur  fairs  fairs 
rexerciee.  They  are  ~ed,  on  leur  fait  fairs 
Fexerciee,  Us  font  Vexercke.  3  semer  en 
iigne.  4  To  —  on,  amuser,  remettre;  \\ 
eonduire,  faire  passer,  5  To  —  througli, 
s'icouler  d  trovers. 

— ,  VA.  4  semer  en  Ugne.  9  oouler  dou- 
eemeut.    3  faire  fexerciee. 

— ,  s.  4  forei,  m.  miche  en  aeier,  t. 

— ,  s.  magot,  m. 

— ,  s.  niU.  exerdect  m.  To  be  ^raO'— , 
itre  b  ftxereke. 

— , «.  ruissean,m. 

— ,  s.  ilignedesemailles,f.  IteflMir.iii. 

— ,  8.  eoutn,  m. 

—  -BRACE,  a.  areUt,  m, 

—  -PLOW,  t.  semt^,  m. 
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DRILLING,  drH'-4o*CM.  ppr.  dd  Daoft, 
--,  8.  4  perforation,  \.  forage,  m.  9  mil* 
exereice,  m.  Zsemailtes,  U  pi.  I  grot 
drag  brun,  m. 

DRINK,  drin'k,  vn.  prit.  et  ppa.  Drari; 
anc.  prit.  et  ppa,  Urure:  ane.  ppa* 
Drureeh  (Sc.  drineau;  //«.  drinken;  Al/ 
irinkcn)  4  boire.  —  of  tlie  brook,  buoes  an 
ruutseau.  To  —  out  of  a  glass,  boire  dans 
un  verre  To  —  roood,  voire  b  la  ronde. 
To  —  to  W.,  to  —  to  tlie.4»ealth  of  W.^ 
boire  b  la  sante  de  W.  We  —  to  your 
Uappiiiess,  II0IM  bupons  b  voire  bonheur, 

—,  va.  4  boire.  He  never  — s  colTee,  il 
ne  prend  Jamais  de  cafe.  I  dhtnk  lea  with 
Mrs.  B.,  J'ai  pris  le  ihi  avec  Mad.  B.  Lei 
the  violets  -~  the  stream,  que  les  violeUea 
s'abreuvent  an  ruisseau.  Dry.  To  —  the 
health  of,  boire  b  la  sunti  de.  To  — ' 
healths,  porter  des  saniis.  To  —  one's 
self  drunV,  s'enivrer ;  s'enivrer  d'un  speO' 
tacle.  9  fig.  se  pinHrer  de  {paroles).  8 
To  —  dowm,  vaiMcre  qq.  en  burani;  || 
neyer  {des  homes,  des  ckagrins)  da$u  le 
vin.  4  To » in ,  absorber.  I  no  lunger 
drank  in  the  beauty  of  her  coantoaanre. /d 
ne  m'enivrais  plus  des  charmes  de  sa  pky" 
siononue.  Irv.  5  To  ->  olT,  to  —  no,  ami- 
ler  d'un  trait.  6  To  ~  out»  vider  {en 
buvanf). 

—,  8.  boisson,  f.  breuvage,  m.  Give  us 
some—,  donnes^nous  b  boire.  Will  voa 
step  in  and  lake  a  —  of  something,  voule*' 
vous  entrer  et  prendre  qudque  chose?  Inr* 

—  -MONEY,  s.  pourboire,  m. 
DRINKABLE,  drin'k'-a-bl' .  u.  ban  h 

boire,  potable. 

— ,  s.  breuvage,  m. 

DRINKER,  drln*k'-eur,  s.  buveur,  vl 
buveuse ,  t.  Great  -^,  hard  —,  grand  bn^ 
veur,  m. 

DIUNKING,  drinr-ings^,  ppr.  do 
Drue.  —  bout,  partis  de  dibauche,  orgie^ 
f.  -  glass,  verre  A  boire.  —  8oog«  chanson 
b  boire. 

— ,  8.  le  boire.  Given  to  — ,  adonni  b  l'^ 
vrognerie.  He  was  a  little  flushed  with  — , 
il  itait  un  pen  ichauffi  par  la  loisson,  Inr. 

—  -CUP,  *.  tasse,  f. 

—  -HORN,  s.  come  b  boire,  t 

—  -HOUSE,  8.  cabaret,  m. 

DRIP,  drip,  vn.  {So.  drypan,  driopau; 
Ho.  druipen ;  eomp.  Drop)  1  digoutter,  tom- 
ber goutle  b  goutte  (from,  de).  9  degont" 
ter.  I  am  dripping  wet,  je  suts  trempi. 

—,  va.  laister  tootber  goalie  b  goutte* 

-',8,\ee  qui  tombe  goutte  b  goutte,  S 
arch,  larmier,  m. 

DRIPPLNG, dripMagM.  ppr.  de  Dsin 
— ,  s.  ce  qui  tombe  goutle  h  goutte. 

—  -PAN,  s.  lechefrile^  L 
DRIVE,  dralv,  va.prit.  Dsotb:  fpo. 

Driver  {So.  drifau ;  Ho.  dryven ;  At.  trei> 
ben;  Da.  driier)  4  ponsser.  »  thy  busi- 
ness; let  not  it  —  thee,  pouMse  to  besogne; 
qu'elle  ne  te  pmisse  pas,  9  enfoncer^ 
chasser  {un  eUm,  un  coin,  une  balle,  dea 

fieux).  A  nail  ^tanothiv,  aw  clou  chasse 
autre.  TJiis  bullet  would  have  been  ~ii 
through  your  brain,  cetia  balle  vous  serait 
enlrie  dans  le  crSne.  Irf .  3  eonduire,  me* 
ner  {qa.,  des  bestioux,  une  voilure).  Thef 
drove  ibdr  calde  up  to  the  avenue.  Us  em^ 
duisirent  leurs  be«tiaux  h  teutrie  de  /*«• 
venue.  Seo.  4  forcer,  centraindru  ohtiger 
{oq.;  to,  by,  5  chasser;  frnm  field  to  fold, 
des  champs  dans  le  bercail.  Fate  4ias  -■ 
them  into  the  net,  le  desUn  les  a  eonduits 
daus  te  piige.  To  be  — n  into  exile,  Ufa 
exili,  banni.  Te — intedesperate  neasuMS, 
pousser  b  des  mesores  dise*piries.  Te  bt 
— n  to  despair.  Ore  rddml  an  diaespair. 
He  will  —  mc  to  madntfs,  il  me  rendrm 
fou.  1'heir  waggery  drove  me  almost  enag^ 
leurs  espiigieries  me  faisaieat  presana  pet' 
dre  la  tile.  <  eboaoer  {le  carf).  Sha.  7 
renmer,  secouer  {da  plumd^ .  Sha.  8  Pairg 
itacuer  {un  papa  en  chaaaanl  ee  qui  s'y 
troHue);  dipeupler.  Dry.  STo^asap- 
gutteiit  farther,  ponsaer  plus  lata  un  arguf^ 
ment.  To  —  •  poinl,  dHerminor  une  aaksm 
lion.  Swi.    10  To  —  s  trade,  exercer  un 
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wUtier,  To  *  a  ba^inciis,  eondinre  une 
affaire.  To—  a  bargain,  [aire  nn  marehf, 
U  To  —  away,  chasser.  ii  To  —  back, 
€epouiser.  Tbcy  druve  (hero  back  to  llicir 
ships,  ila  le^  repousstrenl  jusqu'h  leurs 
navirea,  13  To  —  in,  enfoncer;  [aire  en- 
trer.  The  miKations  of  roriaue  do  but  — 
him  in  ufion  the  rostturrcs  of  his  own  mind, 
les  changemfnta  de  fortune  %e  f<mt  que  ie 
riduin  d  uaer  dea  reMtourees  de  am  ea» 
prii.  U  To  —  from,  faire  aorttr  de,  forcer 
de  quitter,  15  To  —  off,  chaaaer,  forcer 
de  quitter,  46  To  —  on.  pousser  en  avunt. 
He  was  — n  on  by  circunisiances,  U  fkt  en- 
trafni  par  lea  circonstancea.  Sco.  47  To — 
out,  chasser.  1 8  To  —  op.  enlcrer  de  force, 

— ,  p«.  itre  poussi,  ftre  emporti  [before, 
with,  par).  The  snow  drove  full  in  tiis  face, 
ta  neige  lui  foiuttait  an  visage.  To—  back- 
ward, rentier,  2  fondre,  ae  Jeter,  aevri- 
cipiter  (ag;)inst ,  iii»on .  aur),  3  conduire 
une  roiture.  As  fast  as  ho  can  — ,  de  loute 
la  vttenae  de  sea  cherauj.  He  drove  with 
her  in  a  whisky,  il  la  nuna  en  whisky.  He 
was  driving  down  tlie  principal  street,  U 
descendait  en  voiture  la  grande  rue.  A  car- 
riage came  driving  ai  a  furioas  rate,  une 
voUure  arrlvait  au  grand  galop.  Irv.  A 
horse  flt  for  —  and  ride,  k»  chcval  h  deux 
fns.  To  —  away,  fartir  [en  voiture).  To  — 
Mck,  rerenir.  To  —  into  a  palace,  entrer 
00  arrirer  dana  un  lieu  en  toiture.  To  — 
off,  parltr  [en  voiture).  To  —  on,  conti- 
nuer  aa  route;  \\  alter  ban  train  ;  \\  [I -ait) 
voter.  —  on !  en  route !  To  —  out,  .sortir 
[en  roiture).  To  —  U).  alter  en  vo'turc  h. 
His  can  iu);e  drove  up  to  the  inn  ,  sa  tot- 
lure  vim  a'arrfter  H  la  parte  de  I'hGtcl.  k 
To  —  at.  teudre  d,  viser  d  qc;  II  frapper, 
porter  dea  coups  A.  5  impr.  chaaser.  6 
mar.  diriver,  alter  &  la  dirive,  ilre  em- 
porUpar  le  courant. 

— ,  *.  I  promenade  en  roiture  ^  f.  What 
beaaliTuI  — ^we  had  about  ihe  neighhoar- 
hood,  queltes  belles  promenades  nous  finiea 
dana  les  environs  1 1  u  lake  a  — ,  faire  une 
promenade  en  voiture.    2  attie,  f. 

DRIVEL,  driv'-v'l,  vn.  \  bavcr,  S  w- 
doter, 

— ,  *.  I  have,  f.  Dry.  S  radoleur,  iv. 
Sid. 

DRIVELER,  driv'-v'l-cur,  a,  i  baveur^ 
m.    S  radoteur^  m.  radoteuae^  f.  Swi. 

DRIVEN,  dralvyn,  ppa.  de  Drive. 

DRIVER,  dral'-veur,  a.  1  eclui,  celle,  ee 
qui  pouaae,  9  conducteur  de  bestiaux,  m. 
3  conducteur  [de  char,  de  locontotive) ;  co- 
cker [de  toiture) ;  charrelier,  m.  4  ( dana 
lea  mines  de  houiile)  enfant  qui  pousae  le 
ckarbon  dea  grandea  gateriea  au  puilaprtn- 
cijfol.  5  ehaasoir  [de  tonnelier),  m.  6 
[oiaeau)  paille-en-queue ,  m.  7  mar.  br^ 
g  online  volautei  t,  —  boom,  guide  la  bri^ 
gantine.  • 

DRIVING,  drar-vin'gKtf,  ppr.  de  Driti, 
fui  poua.se ;  qui  ckaaae ;  qui  fail  alter.  — 
belt,  courrole  de  chatee,  f.  —  axle,  axe  eoM- 
di,  axe  moteuf,  m.  —  wlieel,  roue  molrice^ 
f.  — ,  a.  4  action  de  pouaaer,  de  chaaaer, 
^  de  faire  alter,  S  action  de  mener,  de  col^- 
'dutre.  He  declared  he  would  not  lake  the 
horse  for  the  —  home,  il  dHlarail  qu^U  ne 
roudraii  paa  du  cheval,  aeulemeni  pour  la 
peine  de  I'emmener.  Go.  He  anderstauds 
— ,  il  aait  conduire. 

DRIZZLE,  driz'-z1',  vn  {Sa.  hriscian; 
A/,  riescln)  tomUr  goutle  it  gmUle,  It  — s, 

— ,  M.  laitier  (omber  gouiU  h  goutte, 
iittiher. 

DRIZZLING,  driz'-zHn'gMtf,  ppr,  ie 
DiUZLB.  — .  a.  piuie  ou  neige  fine,  t 

DRIZZLY,  diiz'-zli,  a.  de  bruine.  Dry. 

DROGMAN,  droff  -maii«,  Y.  Dracohar. 

DROIL,  dron  KDnoifS. 

DROLL,  drOI,  a.  [du  Fr.)  drlUe,  comique, 

— ,  tf.  4  boulfon,  plaiaani,  nu  Pri.  9 
hufannerle,  farce,  t  SwI. 

— ,  m.  bouffanner,  plaiamUer,  To  —  on, 
i§mrner  en  diriaian, 

— ^  M.  ptraifler,  nutter.  To  —  away 
Mton,  twrmr  ta  itatural  e»  ridkuU* 


DROLLER,  dr6r-eur,  a.  bouffon,  m.  Gla. 

DROLLERY,  drOl'-eur-i,  a.  1  bonffonne- 
rie,  plaiaanterie,  f.    ^parade,  f.  Sha. 

DKOMKDAUY,  dreum'-i-da-ri,  a.  [la. 
dromas ;  du  Gr,  i^o^iit  ^^t  courl)  droma- 
daire,  m. 

DRONE,  drdntr,  a.  {Sa.  drane,  drxn ;  At, 
droline)  1  bourdon,  m.  9  fuim^ant,  parea- 
aeux,  m.  fuiniante,  pare^aeuae^  f.  Ad.  3 
bourdonnemenl ,  m.  Mil.  4  bourdon  [de 
comemuae),  m. 

— p  m.  4  fainianler,  vitre  en  pareaseux, 
9  bourdonner. 

— FLY.  *.  faux  bourdon,  m. 

— PIPE,  a.  bourdon  de  cornemuae,  m. 

DRONING,  drO'-nin'{;fftf,  ppr.  de  Drone. 
— ,  a.  4  bourdounement,  m.  9  fainian- 
tiae.  t, 

DHONISH,  drd -nlch,  a.  faineant,  e, 

DROOP,  dronp,  rn.  [Sa.  drep.in;  lauguir. 
The  body  —  s  in  old  age,  le  corps  s'a/faisae 
dana  la  vieiltesae.  His  spirits  — ,  aon  ener- 
gie  t'abandonne.  His  — ing  coumge,  son 
courage  qui  faibtit.  The  soldiers  were 
droofdng  from  fatigue,  lea  aoldata  torn- 
baient  de  fatigue. 

DROOPING,  droap'-in*gM,  ppr.  de 
Droop.  — ,  a.  langueur,  f. 

DROP,  drop,  <.  (Sa.  dropa;  Ho.  drop; 
Sit.  dropp ;  A/,  tropten  )  I  goutle.  f.  —  by 
— ,  goutle  t  goutle. *Co\d  — s  burst  out 
from  every  pore ,  une  aueur  froide  aortaii 
par  loua  lea  porea.  Sco.  2  pendant  d'o- 
reille,  m.  3  trappe  [  qui  s'ouvre  soua  le 
condamni  qu'on  pend).  4  caehe-cnlrie  [de 
aerrure) ,  t.  5  mar.  chute  de  voile,  f.  6 
—s,  pi.  gouttea  mddicinalea ,  f.  pi. 

— ,  9a.  [Sa.  dropian;  Ho.  druipen;  A/., 
tropfen)  4  distiller,  veraer  goutle  d  goutle. 
2  laisaer  tomber.  3  mar.  laiaaer  tomber 
{une  oncre).  k  veraer  [une  larme).  5  je- 
ler  [une  leltre)  &  la  paste,  ^glisaer  [qc. 
dana  une  lettre ,  dans  la  convi  nation)  \ 
ylisser  [un  mot  en  fiveur  deqq.).  Don't 

—  a  word  that,  ne  di/es  pas  aue.  7  tirer 
[une  rivirence) ;  faire  [un  aalut).  8  baia- 
aer  [le  canon  d'un  fusil),  9  descendre  [un 
voyageur) ;  laisser  [qq.  en  route).  40  lais- 
aer tomber  [  une  couveraation) ;  laisser  Itt 
[une  affaire,  une  conteatation ,  un  compa- 
gnon)\  laisser  tomber,  abandonner  [une 
mode) ;  renoncer  it  [nu  espoir,  une  entre- 
priae,  une  occupation).  To  —  an  acquain- 
tance ,  cesser  de  voir  qq.  The  connexion 
had  been  dropped  many  years,  i7  y  arnil 
plusieura  annees  que  les  relationa  araient 
cessi,  qu'on  avail  cessi  de  ae  voir.  Sco.  He 

—  ped  all  idea  of  doing  it,  il  renonpa  en- 
titremenl  h  t'itUe  de  le  faire.  Let  us  —  the 
sultiect,  ne  oarlons  phis  de  cela,  \  I  —ped 
with  gold,  ctianutrri  d'or.  Mil. 

— ,  vn.  4  diyoutier,  tomber  goutle  h 
goutte  (from,  de).  My  — ning  clothes,  mea 
vitemenla  digouttanta  d  eau.  9  tomber. 
Till,  like  ripe  fruit,  iboa  —  into  thy 
mother's  lap,  Juaqu'H  ce  que ,  comme  un 
fruit  mUr,  tu  tombea  dana  le  aein  de  ta 
mire.  Mil.  3  He  saw  tliem  —ping  one 
after  another,  it  lea  voyait  tomber,  mourir, 
I'un  apria  faulre.  To  —  into  the  grave, 
deacendre  dana  la  tombe.  4  To  let  —  an 
incident,  laiaaer  tomber  un  incident.  5 
The  affair  —ped,  I'aHaire  en  resta  lit.  6 
The  spear  —ped  a  lilUe,  la  lance  ae  baiaaa 
un  pen.  7  [loile  de  thiiUre)  tomber,  baia- 
aer.  8  The  sail  — s  seventeen  yards,  la 
voile  0  47  yards  de  hauteur,  9  To  —  as- 
tern, mar.  cuter;  laisaer  cuter.  40  To  — > 
down,  tomber;  \\  mar.  deacendre  [une  ri- 
viere),  44  To  — in,  arriver  ii  t into- 
nate. 49  To  —  off ,  tomber ;  ||  e'en  alter 
pen  d  pen  :\\ae  laiaaer  gtiaaer,  Sco. 

—  -SERENE,  a.  goutte  aereine,  amau- 
roae,  f. 

—  -BARS,  J.  pt.  grille  h  baaeule^  t, 

—  -WORT,  a.  bo.  filipendute,  f. 
DROPLET,  drop -lett,  a,  petite  goutte,  f. 

Sha. 

DROPPING,  drop'-pin'gw ,  ppr,  de 
Drop.  — ,  a.  4  action  de  digouiter,  9 
gouttea  qui  tombent, 

DROPSICAU  drop'-sMial,  a.  kydroj^ue 
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DROPSIED,  drop -Sid,  a.  hydropique* 
Sha. 

DROPSY,  drop'-sl,  a,  {Gr.  Zi^)  Ay- 
dropiste,  f. 

DROSS,  dross,  a.  [Sa.  dros:  IIo.  droes; 
eomp.  At,  drusen)  4  avories  [de  mitaux)^ 
f.  pi.  9  rouitte ,  f.  Ad.  3  rebut,  m.  0r- 
durea,  f.  pl   Siien. 

DUOSSINESS.  drosM  ness,  a.  ^tal  de 
ce  qui  eat  plcin  de  acories,  de  rouille,  d'or- 
durea,  m.  impureti,  f. 

DROSSY,  dros'-i,  n,  4  plein  de  acoriea, 
de  rouille.  d'ordurea.    1  aale,  impur, 

DROUGHT,  draoutf,  et 

DROUTH,  draouth,  a.  [Sa.  dragothe; 
Ho.  droogte ;  comp.  di-))  4  sirherease,  art' 
ditiy  f.  Teni.  Bac.  9  (lit.  aickereeae  du  go- 
aierSsoif,  f. 

DROl  GHTIN'ESS,  draont'4-ness,  eS 

DROUTHINESS,  draoalh'4-aess,  t,  ai- 
cherease,  f. 

DROUGHTY,  draoul'-l,  el 

DltOUTHY,  draouth'-i,  a.  4  eee,  aride, 
9  altiri,  qui  a  aoif.  . 

DROVE,  drOv,  prit.  dtf  Dritb. 

— ,  a.  [Sa.  draf)  4  trouiteau  [de  bitail), 
m.  9  troupe  [d'auimnui ,  f.  3  foule,  mul- 
titude,  f.  4  route  de>>tinde  au  passage  des- 
bestiaux  qui  vienncnt  du  nord  de  la  Grande 
Bretagne,  f. 

DUUVER,  dr6'-veur,  a.  4  comlucteur  de 
bestiaux,  m.  9  marchand  de  bestiaux,  m. 
3  bateau  pouaai  par  la  marie,  m.  Spen. 

DUOVING,  drO'-viu'gne,  t.  commerce 
dea  bestiaux,  m. 

DROWN,  draoonc,  va.  i  noyer.  9  aub- 
merger,  3  inonder  [la  terre),  4  To  — 
one's  self  in  pleasure,  se  vtont/er  dana  le.\ 
plaisira,  5  lig.  etouffer  Ja  roix);  ivUpser 
[I'eclttl  de  qc,  la  gloire  de  qq.).  The  last 
words  were— ed  in  ihe  smacking  of  the 
wliip,  lea  demiera  mola  se  perdirent  au 


milieu  dea  ctuquemenla  defvuet.  Irv. 

\.  To 
ae  noyer. 


— ,  vn.  ae  noyer.  Sha.  To  die  by  —ing. 


DROWSE,  draouzf,  vn.  [baa  Al.  dr«- 
seln]  s'assouvir.  Mil. 

— ,  va.  4  aonncr  envie  de  dormir,  aaaon- 
pir.  Mil.    2  hebdter. 

DROWSILY,  draou'-zi-li.  ad.  4  avec 
aaaoupissement,  d'un  air  endormi.  Dry.  2 
nottchatamment,  lentement.  Ral. 

DROWSINESS,  draou'-/.i-ness,  a.  \  en- 
vie  de  dormir,  f.  assoupiaaement,  m.  2 
nonchalance^  f.  Hac. 

DROWSY,  draou'-zi,  a.  \  qui  a  envie  d,- 
dormir;  aasoupi.  To  be  — ,  a'aaaoupir.  2 
sopor ifique;  qui  endort;  [couche]  qui  in- 
vile  au  aommeit,    a  lourd,  peaant.  Att. 

DRUB,  dreub,  va.  [Sa.  drabhaj  batlre  A 
coupa  de  bdlon:  roaaer. 

— ,  a.  coup  de  baton,  m.  Ad. 

DRUBBING,  drenb'-in'gfi^,;)pr.ife  Drub. 
— ,  a.  volte  de  coupa  de  baton,  f, 

DRUDGE,  dreu'ljtf,  vn.  ilre  charge  d'ou- 
vragea  baa  et  piniblea.  To  —  away,  to  — 
out,  the  day,  travailler  dnr  tout  le  Jour. 

—  ,  a.  i  Homme  de  peine,  joumalier 
chargi  d'ouvrages  bae  et  piniblea,  m.  2 
aoufre-douleur,  m. 

DRUDGERY,  dreudi'-enr-i,  t .  occupa- 
tion baaae  et  pinible,  f.  groa  ouvrage,  au 

DRUDGING,  dreodj'-in'gae,  ppr.  de 
Drudgb.  — ,  a.  occupation  baaae  et  pinikle, 
f.  travail  faligant,  m. 

DRUDGINGLY,  dreudj-in'gM-U,  ad. 
■piniblement,  laborieuaement, 

DRUG,  dreug,  a,  [Sa,  drig,  dryge,  aec\ 
1  drogue,  f.  9  taiarcMndiee  quineee  vend 
paa, 

— ,  vn.  adminiatrer  dea  droffua, 

—,  va.  miler  de  drogues.  Sha. 

DRUGGET,  dreag'-ell,  s,  {Fr.)  drogueU 
m. 

DRUGGIST,  dreog'-ist,  s.  iroguiste,  nu 

DRUID,  drott'-id,  n.  druide,  m,  . 

DRUmESS,  drou'-i-dess,  sf.druideese,  f,  ^ 

DRUlDlC,droii-id'-ik.(;/ 

DRUIDICAL,   drourld'-i-kil,  «.  inr/- 

'!)RUIDISM,  droa'-MlzB^  «.  drwidismet 
nu 


DRY 


DUG 


DUL 


D1\UM,  drcDiu,  a.  {Ho.  trom ;  Su.  tram- 
ma;  Da. Ironuue;  Ai.  frommel)  i  tatnhour^ 
U).  caUse,  f.  Big  — ,  grosse  caisse,  f.  Beat 
of  ihe  — ,  coup  at  bitgaette.  Roll  of  ihe  —, 
roulenunl  de  tambour,  m.  To  boat  Ihe  •^t 
baltre  la  eaisse.  Willi  the  — s  iN'atiiig,  tam- 
bour battant.  2  tympan  {de  I'oniUe),  m. 
3  arch,  tambour,  m.  4  coffre  {de  meule), 
m.  5  aoirie,  reunion  du  sotr,  f.  6  baril- 
let  {de  montre),  m.    7  piton  de  volaiUe,  m. 

8  tittdas,  m. 

— ,  vn.  i  baltre  du  tambour,  de  la  caisse. 

9  tambouriner  {avee  lea  doigla  aw  qc.)    3 
[te  coair)  palp  ter,  baltre.    k  tinier, 

— ,  fa.  4  mil.  chaaaer  un  ioldat  de  aon 
rtgiment  {au  aon  du  tambour).  S  To  — 
into  a  person's  ears,  corner  qc.  auz  oreillea 
de  qq. 

— ^BARREL,  a.  tambour,  m. 

—  -FISH,  a.  tambour,  labre  cromia,  m. 
— ^HEAD,  a.  pcau  de  tambour,  f, 

—  -MAJOR,  am.  tambour-major,  m. 
— STICK,  a.  baguette  {de  tambour),  m. 
STRJNGS,  a.  pi,  cordona  de  tam- 
bour, m.  p!. 

DRUMMER,  dream'-eur,  am.  tambour,  m. 

DRUMMING,  dreani'-in*gii<;,  ppr.  de 
Drcm.  — ,  a.  I  bruit  du  tambour,  m.  S 
bourdonnement  d'oreille,  m. 

DRUNK,  dreun'Ii,  ppa.  de  Drikk,  eta. 
ivre.  Dead  — ,  ivre  tnort.  To  get  —  with, 
a'enhrer  de.  To  make  — ,  enlvrer. 

DRUNKARD,  dreun'k'-eurdf,  a.  iprogue, 
m.  itrognease,  f. 

DRUNKEN,  drenn'k'-'n.  a.  1  ivre.  a 
adonni  It  I'ivrognerie.  3  Let  the  earth  be 
—  with  our  blood,  que  la  terre  a'abreure 
tie  Hotre  aang.  Sha.  4  —  slaughter,  meur- 
tre  commia  dana  I'ivreaae.  —  quarrel,  qu^- 
relle  cauaie  par  t'ipreaae,  —  trophieSi  dea 
trophiea  de  dibauehe, 

URUNKENLY,  dreanT-'n-U,  ad.  tu 
ivrogne.  Sha. 

DRUNKENNESS,  dreonl'-'n-ness,  t .  I 
itreaae,  f.    8  ivrognerie,  f. 

DRUPE,  droap,«.  (La.  drapa)bo.tfr»pe, 
m. 

DRUPACEOUS,  droa'-p6'-cheac«,  a. 
Ih).  drupaci,  e. 

DRUilY-LANE,  droa'-ri-l6itf,  tlUdlre 
de  Londrea, 

DRUSE,  droocf,  a.  [Al.)  capili  Mriaaie 
de  erintaux. 

— ,  *.  Druae,  m.  f. 

DRY,  dral,  a.  {Sa.  drig,  drvg)  f  aee, 
lieke;  (puita,  riviire)  k  aee,  ft  is  — ,  il 
fait  tw  tempa  aec ;  \\  it  fait  aec  {flana  lea 
rue4\.  —  land,  terre  ferme.  He  wiped  him 
— ,  u  reaauya.  There  have  scarcely  ueen  — 
days,  a  n'y  apreaque  paa  eu  de  jour  a  aaua 
pluie.  9  TO  ue  —,  itrealtiri,  avoir  aoif. 
l^ver  drank,  ever  ~,  plua  on  boil,  plua  on 
a  aoif.  3  (vache)  qui  ne  donne  paa  de  tait. 
k  •  narse,  garde-malade,  f.  (j  aetreuae,  f. 
•l  [atyle)  aec;  [aujet,  diacuaaUm)  aride.  6 
{repartie,  riprimande)  aeche.  7  {coup)  aec. 
8  {en  douanea)  —  goods,  itoffea,  tiaaua.  ' 

— ,  ta.  {Sa.  drinn,  drvgan)  I  atcher. 
^  fairt  aicker  (du  Unet^.  3  deaaicher 
[une  ptante,  une  prairie).  A  Dried  apple, 
pomme  topic,  5  Dried  pulp,  papier  mAchi, 
carton  mou/i.  6  vider  {un  gobelet),  7  To 
~  away,  to  —  op,  deaatcker.  To  be  dried 
4ip  with  thirst,  itre  dHoripar  la  aoif. 

— ,  vn.  \  aicker.  To  put  to  — ,  faire  ai- 
cher,  9  ae  deaaicher.  3  To  —  ap,  ae 
deaaicher  {complitemenfi, 

—  -BEAT,  M.  battre  h  aee, 

^  -EYED,  a.  Vail  au.  To  be  ~,  of^ 
leo  yeux  aera,  FosU  aee, 

—  -FOOT,  a.  {chun)quiouU  le  gibUr  b 
ia  trace,  b  la  piate,  Sha. 

—  -HOUSE,  a,  aiekerie,  f. 

—  -NURSE,  a,  4  aepreuae,  f.  9  garde- 
wtolade,  f. 

—  -NURSE,  90.  aevrer. 

—  -RUB.  M.  frictionner  b  aec;  frotter 
{do*  meublea) ;  bouchonmer  (m  cheral), 

—  -RUBBING,  a.  frottage  b  ate,  m, 

—  -SALTER,  a.  marchoMd  de  aotaUont, 

SHOD,  a.  ApirilMir.  Bl. 


DRYAD,  di-ai'-ad,  a.  {La,  dryas) 
Diwide,  f. 

UU YDEN,drar-d'n.  'Jean),  poile  du  pre- 
mier ordre,  ni  en  1631,  mort  en  t70u ;  aea 
principauj  outrages  aonl  une  Ode  sar  la 
f^te  d  Alexandre ,  Absa'om  et  Arhiiophel, 
une  traduction,  (/«  Virgile,r/  DonSebasiien. 

DRYER,  diar-eor,  a.  I  j^eraonne,  qui 
aeche.  9  deaaicatif,  aiccaltf,  m,  3  ai- 
choir,  m. 

DRYING,  dral'-ingntf,  ppr.  de  Dry.  — , 
a.  t  action  de  aicker,  de  faire  aicker,  9 
deaaication,  f. 

—  -GROUND,  —  -ROOM,  *.  aichoir,  m. 
DRYLY,  dral'-li,  ad.  \  aickemtnt,  a  sec. 

2  aeckement,  froidemeiit,avec-inseuaibilite. 
Bac.  3  [icrire,  ripondre,  reprimander) 
aickcmeut. 

DRYNKSS,  dral'-ness,  jr.  4  sicherease, 
aridili  {du  sol),  f.  2  sicheresse  {du  temps), 
f.  3  sicheresse  {du  style,  d'un  dincours, 
d'une  riponse),  f.  4  aridili  {d'un  aujet),  f. 
5  aickcresse  {de  I'&me),  f.  6  did.  siccUi 
{d'un  objet),  t. 

D.  S.,  com.  abr.  de  Days  after  sight. 
Jours  de  rue. 

DUAL,  dioa'-al,  a.  (La.doalis)  gra.  grec. 
—  number,  duel,  m. 

DUALITY.  diou-al'-Ui,  *.  dualiti,  t. 

DUB,  deub,  ra.  {Sa.  dubban)  4  armer 
ckeralier.  9  qualifier  de.  A  man  of  wealth 
is  —bed  a  man  of  worth,  un  komme  ricke 
eat  qualifti  d'komme  de  bien.  Po.  To  — 
with  the  name  of  traitor,  flilrir  du  nom  de 
traUre. 

— ,  a.  4  coup,  m.  Bat.     9  {hi,)  bour- 

blCf   ID. 

dIbBER,  deuV-beor,  a.  outre  {dont  on 
ae  aerl  dana  VInde),  t. 

DUBIOUS,  diou'-bi-eac^,  a.  (La.  dubias) 
incertain,  indicia;  {cotnbal]  douleux; 
( queation ,  lumiire )  aouteuae.  Mil.  A  — 
shake  of  the  head,  vn  mouvcment  de  lite 
qui  exprime  le  doute.  1  was  a  Utile  — 
whether  it  was  not  an  apocryphal  tale, 
j'itaia  un  pen  incertain  aur  la  queation  de 
aavoir  ai  ce  n'ilait  paa  om  conte  apoerypke. 
Irv. 

DUBIOUSLY,  dioa'-bfr«OC0-Ii ,  ad,  4 
d'une  maniera  Incertaine,  indiciae,  9 
d'une  maniire  douleuae, 

DUBIOUSNESS,  diou'-bi-eac«-ness,  a. 
4  indiciaion,  ineertUudc,  f.  9  nature  dou- 
ieuae,  f. 

DUBITABLE,  dioa'-bi-ta-bl*,  a.  {La,  da- 
bitare)  douleux,  ae. 

DUBITANCY.  dioa'-bi-tan'-ci,  et 

DUBITATION,  dioa-bi-l^'-cbeuBtf »  o. 
{La.)  doute,  m. 

DUBLIN,  deabMinn,  a.  Dublin,  m. 

DUCAL,  diou'-kal,  a,  ducat,  de  due. 

DUCAT,  deuk'-att.  a,  ducal,  m. 

DUCATOON,  deuk-a-toanf ',  a.  {Fr.)  dur 
colon,  m. 

DUCHESS,  dentch'-ess,  af.  ducheaae,  f. 

DUCHY,  deutch'-i,  a.  ducke,  m. 

DUCK,  deak,  a.  iSu.  dak;  At  tuch;  Da, 
daoff)  groasc  toUe  {b  toile,  b  aac,  d'embat- 
tage),  f. 

~,  a.  4  canard,  m.  King  —,  eider,  m. 
Mask  — ,  canard  musqui.  spooo-billed  — , 
morillon.  Summer  — ,  beau  canard  kuppi. 
Wild  — ,  canard  aauvage.  Yoong  wild  — , 
kolbran,  m.  9  inclination  de  lite,  t.  To 
make  a  — ,  faire  la  courbetle.  3  To  cut 
— s  and  drakes,  faire  dea  ricocketa. 

— ,  va.  {At.  dacken,  tauchen;  ITo.  do!- 
ken)  4  plonger  dona  I'eou.  9  mar  donner 
to  cole,  le  baptime  de  ta  ligne,  b  qq,  3 
plonger  la  tile  de  qq.  dana  I'eau.  k  bataaer, 
incliner  {to  tile).    5  To  —  up.  mar.  kater, 

— .  vn,  4  plonger,  faire  un  plongeon. 
Dry.    9  a'incliner,  faire  la  courbetle.  Sha. 

— GUN,  *.  canardiire,  f. 

— LEGGED,  a.  qui  a  les  jambeacourtea. 

SHOOTING,  a.  chasse  auxcauarda,  f. 

—  .'S-MEAT.  a.  bo.  Untitle  d'eau.  t, 
DUCKER.  deuk'-eor,  a,  4  plongeur,  m. 

plongeuae,  f.    9  faiaeur  de  courbetlea,  m. 
DUCKING,  deuk'-ln'gji^,;>pr.  de  Duck. 
— ,  a,  4  action  de  plonger  dana  feau.  To 
give  one  a  ^,  plonger  qq,  danaTeau;  \\ 
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faire  faire  un  plongeon  b  qq,    Z  {peine  de 
la)  cole,  f.    3  baptime  du  tropiquc,  m. 

—  -GUN,  a,  canardicre,  f. 

—  -STOOL,  *.  sieije  sur  If  quel  on  atto» 
ckait  dea  femtnes  grondeusea  pour  leapton* 
ger  dans  I'eau,  m.  Ad. 

DUCKLING^  deuk'-iin'gne,  a.caneton,m. 
canelle,  f. 

DUCT,  deukt,  a.  {La.  dnctns)  4  diree^ 
lion,  f.    9  conduit,  m, 

DUCTILE,  dcuk-til,  (7.  (La.)  I  fleiibte^ 
souple.    9  bHital)  dmlite.    3  docile. 

DUCTILENESS,  dpuk'-lil-ness.  et 

DUCTILITY,  d.  uk-lil'-i-ti, «.  4  ductitili, 
t.    2  ftexibiliti,  aouvlcsse,  f, 

DUDGEON,  deudj'-ennf,  t.  petit  pof 
guard,  m. 

— .  ff.  4  colire,  f.  courroux,  m.  To  take 
in  — ,  prendre  qc.  de  trovers,  se  fdcher  de 
qc.  His  cicik  had  left  him  in  —  at  his  in- 
activity, son  clerc  I'avait  abandonni  de  co^ 
Ure  centre  aon  indolence.  Sco.  2  malveil- 
tance,  f.    3  diaaension,  (. 

DUE,  dioo,  a.  {du  Fr.)  4  dH  (from,  par; 
to,  b ).  To  fall  — ,  ichoir.  9  convenuble, 
juste.  The  rest  followed  in  —  sucression , 
le  reste  ^a^ivait  dana  I'ordre  voulu.  To 
keep  —  lime,  observer  exartemcnt  la  mC" 
auie.  To  come  In  —  time,  venir  au  moment 
voulu,  b  temps.  In  —  form ,  dana  lea  for- 
mea,  en  forme.  3  Two  mails  are  now  ^, 
Uya  deux  courriera  en  retard, 

— ,  ad.  dUtnent,  exactement. 

^,a.ile  da,  ce  qui  est  d6.  It  is  his  — , 
cela  lui  est  d6.  The  llrst  vacant  commission 
is  considered  as  his  — ,  la  premiere  place 
out  viendra  b  vaquer  est  considerie  comme 
lui  revenanl  de  droit.  By  ~,  de  droit. 
Give  him  his  — ,  donnez-lui  ce  qui  lui  est 
dH;  rendez-lui  justice.  Every  one  his  — , 
b  tout  aeigneur  tout  konneur.  Give  the 
devil  his  —,  ne  faitea  paa  le  diable  plua  noir 
au'it  cat.  9  droit  \de  douane,  etc.),  m.  3 
honorairea  {d'avocat,  etc.),  m.  pi.  4  ritri- 
button  univeraitaire,  f. 

DUEL,  diou'-el,  a.  {Fr.;  La.  doellum, 
guerre)  4  duet,  m.  To  light  a  — ,  ae  baltre 
en  duel.    9  contestation,  f.  Mil. 
« '^,  vn.  ae  baltre  en  duel.  Jo. 

— ,  ra.  combattre  en  duel.  Mil. 

DUELLER,  diou'-^el-enr,  a.  I'un  de  ceiix 
qui  ae  batlent  en  duel,  comitaltant,  m. 

DUELLING,  dion'-el-iu'gM,  ppr.  de 
Duel.  —,a.le  duel,  m. 

DUELLIST,  diou'-el-ist,  a.  4  Vun  de 
ceux  qui  ae  batlent  en  duel,  eombatlant, 
m.    9  duelliale,  m. 

DUENESS,  diou'Hiess ,  a.  (due)  conve- 
nance,  f. 

DUENNA,  dloo-en^-na,  e,  {Ea.  daefla) 
duione  f. 

DUET 'dlott'-etl,  et 

DUETTO,  dioo-et'-td,  a.  (it.)  duo,  m. 

DUG,  deag,  a.  4  momelon,  bout  de  ma- 
melle,  m.    9  pia  de  vacke,  m. 

^.orit.  etopa.  de  Dig. 

DL  GONG,  diou'-gon'g.  a.  dugong,  m. 

DUKE,  diouk,  am.  {La.  dux)  due,  m. 

DUKEDOM,  diouk'-deum,  a.  4  ducki,  m 
9  litre  (m.\  digniti  (f.)  de  due, 

DUKERY.  diouk'-ri.  a.  (neologisme)  let 
duca,  lea  granda  aeigneura  conaervateura, 

DULCET,  deal'-celt,  a.  {U.  dulcis) 
dokx,  douce, 

DIJLCIFICATION,  deuUi-fl-ki'-cheao^, 
a.  dulciftration,  f. 

DULCIFY,  deol'-cMal.  va.  dulcifier. 

DULCIMER,  deur-ci-mrur,  a.  mus.  anc 
lyre,  f.;  mas.  mod.  tympanon,  m. 

DULCORATE,  deul'-kd-reur,  ro.  iduteO' 
rer,  adoueir.  Bac. 

DULCORATION,  deni-kd-r^'H^onf, «. 
idulcoration,  f.  Bac 

DULIA,  diou'-li-a,  «.  {Gr.  iooltlm)  du- 
lie,  f. 

DULL,  deol,  a.  Go,  dola  ;  Ho.  dul ;  Ai. 
loll,  fou)  4  atupide,  aana  intelligence p 
bete,  —  aBazemeiit,  itonnement  atupide. 
2  lourd,  peaant,  engourdi,  e.  His  memory 
grew^,  M  mimoire  devinl  paresseuae. 
To  be  —  of  hearing,  avoir  fore  lie  dure* 
To  be  —  of  leetog,  avtfbr  mauvaiae  rar. 


DUN 


DUR 


i>rr 


A  *-  stream,  une  ean  qui  coule  lentement,  ^ 
S  To  be  — ,  avoir  enrie  de  donnir,  4 
trittle;  ennnfji.  He  is  railicr  —  llieie,  U 
we  s'y  amme  guire.  They  have  had  — 
time  of  it,  ils  at  sont  h'cn  ennuyfs,  ils  ne 
se  8oni  yuere aiHu»f^.  5—  yiwV^onvra  t 
iUmuyeux,  pen  amusant,  6  [tempn)  triste. 
90mbrt.  7  {niiroir,  miial)  teme;  {<ril) 
terne,  Heint;  {feu)  qui  ne  fambe  pas; 
Uveur)  pile;  Cflatnoeau)  qui  aonne  peu  de 
hmUre  %  {ms.ruxneitt)  imousaiy  qui  ne 
€Onpe  pas.  To  get  — ,  s'imowser.  9  [com- 
wnerce)  laniuinsant^  qui  ne  va  pas.  10 
{bruit)  sourd.  4 1  The  -^  earth,  cette  terre 
Pile,  groasitre.  Sha.  IS  The  ship  has  a  — 
time,  le  vent  manque  au  narire, 

— ,  V(i.  I  eii!  ourdir  (qc,  les  sens) ;  af- 
faiblir  {I'aiteniion) ;  amortir  iune  impres- 
sion); hil/tter,  appesantir  [f esprit),  i 
tnousser  {un  couieau^  un  instrum  nl).  3 
To  -^  the  ears  of,  assourdir^  abasourdir 
fq,  k  raientir  J'indusiriet  le  conunerce). 
5  attrister^  rendre  milan-  olique.  6  ternir 
(tm  miroir,  un  melal).    7  asso.trdir  [ie  son). 

^,vn.  K  s'imousser.  %s^engourdir,  3 
s'h^beter. 

^-BitAINED,  a.  qui  o  tesnrU  itmrd. 

— -BUOWRD,  a.  qui  a  Fatr  sombre^  le 
visage  nombre;  sombre, 

— -D  SI'OSKD,  a.  melaneoHque. 

— -KYKD,  a.  aux  regards  so  nbres, 

— >  -HKAD,  8.  lourdaudt  m.  lourdaude^  f. 

—  -SiGHTKO,  a.  myope. 

—  -SPIKITKl),  a.  pusitfanime, 

—  -WITTKD,  a.  qui  a  I' esprit  louri. 
DULLARD,  deal'-earde,   s.   iourdaud, 

m.  lourdaude,  f. 

— ,  a.  stupide,  sans  inlelligeneem 

DULLNKSS,  deul'-ness,«.  i  stupidili, 
Uiblesse  d'intcUigence  ;  pesanteur  d'espril^ 
E.  2  envie  de  dormir,  t  3  ennui,  m.  4 
Irisfesse,  f.  5  engourdissement,  m.  tor- 
penr,  f.  6  d^faut  d'iclat ,  ifat  d$  ee  qui 
est  teme.  7  it'it  de  cequi  est  tmoussi^ 
oktus.    8  iM  d'uM  son  sonrd,  m. 

DULLY,  deulMi,  a.  4  slupidement,  bite- 
ment.  S  pesamtnent^  lourdetnent,  sans  ri- 
vaciti.  3  ennuyeusetttenl.  4  Irisiement. 
5  To  bora  — ,  donnerpeu  de  flamme.  6 
d'une  mantere  imoussle.  7  {son)  sourde- 
wtenl, 

DULY,  ad.  (doe)  4  dimeni.  9  eonrewh- 
Nemenl.    S  regulierement^  eiaetement. 

DUMB,  deum,  a.  (Sa;  At.,  dumm,  stumm; 
Da.  dam ;  Su.  doinm)  mice/,  te,  —  creature, 
bite,  f.—  show,  piintomime,  t.  To  stritic— , 
rendre  muet,  Oier  I' usage  de  la  parole  d 
qa.  Struck  —  by  bis  rebulies,  ne  trouvant 
Hen  4  ripondre  i  ses  reproehes,  Rob.  — 
folks  gel  no  iaiids,  it  n'y  a  que  les  honleux 
qui  perdent. 

— ,  va.faire  taire.  Sha. 

—  -BORN,  a.  muel  de  naissance, 
DUMBLY,  deamMi,  ad,  en  silence,  sans 

parler. 

DUMBNESS,  deom -neas,  s.  I  mutitme, 
m.    9  silence,  m. 

DUMMY,  deum'-l,  s.  muel,  m.  To  play 
'^fjouerau  whisl  k  Irois  {La  qualntme 
Moni  est  le  dammy.  muet). 

DUMP,  deam'p,  s.  {At.  dompf^  4  Iris- 
leese,  mUmeotie,  f.  9  riweHe,  i.  Lo.  8 
air  m^tancouque,  m.  Sha. 

DUMPISH,  deum'p'-ich,  a.  triste^mome. 

DUMPISHNESS,  deum'pMch>ness,  s. 
mome  trtstesse.  L 

DUMPLING.  deamy-Un'gM,  s.  enve- 
tone  de  pAte,  L 

DUMPY,  deiim*pM,  «.  gros  ei  court, 
IfWMi,  a. 

DUN,  deone, «.  [Sa.  donn}  4  bnm,  $,  9 
mmbre.  MIL    8  {ehepal)  isabelle. 

— ,  s.  brun,  m. 
,  941.  priparer  le  poisson  de  maniire  k 
M  donner  une  teinle  brune. 

— ,  M.  importmter  {pour  le  paiement 
€wse  deite). 

— ,«.  4  erianeler  toor/m,  nu  Ide- 
wmnie  pressante  de  nakment,  U 

— y  f .  iminence,  f.  tertre,  ni. 

->  s.  eheval  de  ekarretle,  m. 

—  •BEE, «-  -FLY.  «.  taon,  m. 


DUNCE,  dcnn'cf ,  s.  {Al.  duns)  Iourdaud, 
$»e,  ni.  Mle,  f. 

DUNCEliY,  deon'ce'-ri,  s.  Anerie,  sot- 
tise^t 

DUNCIAD,  dcnn"-cbi-ad ,  s.  (diuce]  la 
DuHciade  {de  Pope). 

DINDEH,  deui/'-<Ieiir,  s.  lie,  f. 

DUNG,  dcuirgflf,  s.  {Sa.  Al.)  4  fiente 
{d'oiseaux) ;  bouse  {de  rache) ;  crotle  (de 
souris,  de  cktvres,  etc.),  f.  erotiin  [de  ehe- 
pal), m.  fumies  {de  bites  fauves),  f.  pi.  9 
futnier,  m.    3  Road  — ,  boue  des  rues,  t. 

— ,  va.  fumer.  Dry. 

—  -BASIN,  s.  Iron  au  fkmier,  m. 

—  -CART,  s.  tombereau,  m. 

—  -FORK,  s.  fourthe  &  famier,  f. 

—  -HOLE,  —  -PIT,  s.  fosse  A  fitmler,  f. 
— YARD,  *.  basse^our,  f. 
DUNGEON,  deutit'-djeDn^,  s.  [du  Fr.) 

4  donjon,  m.    2eul  de  basse-fosse,  m. 

— ,  va.  enfermer  dans  un  donjon. 

DUNGHILL.  deun'gn«-hill,  s.  las  de 
fkmier,  m.  —  fo^\l,  volailie  de  basse-cour. 

~,  a.  (iiU  sorti  d'un  las  de  fumier)  vil, 
ignoble.  Sha. 

DUNGING,  Aeviv:%n"-Wfsne ,  ppr.  de 
Dung.  — ,  s.  fumure,  f. 

DUNGY,  deiin'gn'M,  a.  (lit.  pUin  de  fil- 
mier) vil,  miprisahle.  Sha. 

DUNKIRK,  dean*'-keurk,  s.  Dunkerque, 
m. 

DUNLIN.  deannMinn,  s.%  [oisean)  eke- 
palter,  trin^a,  m.    9  {bicassine)  brunette,  f. 

DUNNAGE,  dean"-^(]ij«,  e.  mar.  far- 
daue,  grenier.  m. 

DL'NNKR,  deun^-eor,  s.  (dan)  agent 
chargi  du  recouirement  de  petiies  «ito»- 
ces,  m. 

DUNNING,  deun*Mn*gii«,  ppr.  de  Dim. 
— ,  s.  4  importunili,  poursutte,  f.  9  prih 
parntion  du  poisson  soli,  f. 

DUNMSH,  deun*'4ch,  a.  (don)  brunAtre, 
tiranl  sur  le  brun. 

DL:0,  diou'-d,  s.  {U.)  duo,  m. 

DUODECLMAL,  diou-«Hles'-i4naI ,  c 
duodicimal,  e. 

DUODECIMO,  dioa-d^es'-i^nd,  a.  {La.) 
HHtouse. 

— ,  s.  in-doute,  m. 

DUOUEGUPLE,  dion-^ekMoo-pi',  «. 
duodicimul,  e. 

DUODENARY,  dioa-od'44ia-rl,  a.  {La.) 
duo  licimal,  e. 

DUODENUM,  dioo-^i'-oenm,  e.  {U.) 
duodenum,  ni. 

DUPE,  dioup,  f.  {Fr.)  dt^,  t 

— .  ffl.  duper. 

DUPION,  diou'-pi-eane,  a.  cocon  double^ 
m. 

DUPLE,  dioa'-pl',  a.  (Li.  duplex)  double. 

DUPLICATE,  Uiuu'-|)U-k6te,  a.  {La.)  1 
double,    9  met.  de  rechange. 

—,  s.  I  double,  m.  2  duplicata  {d'ade, 
de  lellre),  m.  3  reconnaissance  {ae  pril 
sur  gages),  f. 

— .  va.  I  doubter.    9  plier. 

DUPLICATION,  diou-p»-k«'-eheane,  s. 
(La.)  i  math,  duplication,  f.    9  pli,  m. 

DUPLICATURE,  diottS»li-ka-tchioor,  e. 
anaL  pli,  m. 

DUPLICITY,  dioo-pIis'-l-U,  a.  {U.)  4 
itai  de  ce  qui  est  double,  m.  9  diq^lktli, 
t    3  dr.  double  action,  i. 

DUPPA,dcap'-pa,  {Brian),  iMcUiUiiin^ 
en  1.^89,  mort  en  4662. 

DURABIUTY,  dioo-ra-bU'-l-U,  s.  (La.) 
durie,  f. 

DURABLE,  dloa'-ra-U',  a.  {U.)  du- 
rable: sotide. 

DURABLENESS,  dion'-n-br-ness ,  a. 
tongue  durie:  solidili,  f. 

DURABLY,  diott'-ra-bli,  ad.  d'wse  mth 
nUro  durable. 

DURA-MATER,  dioo'-n-m6Mear,  a. 
{La.)  anat.  dure-mire,  f. 

DURANCE,  dioa'-nn'c^,  a.  4  emmisoi^ 
nemenl,  m.  ditention,  f.    2  durie,  f.  Dry. 

DURATION,  dioQ-r^'-cheane,  s.  durie,  f. 
To  be  of  long  — ,  avoir  une  tongue  durie. 

DURELESS,  diour'-less,  a.  qui  ne  dure 

Duress,  dioo-rets',  s.  (lU.  mlsire)  4 
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eonirainte  par  corps,  f.  Bla.    9  enqitem 
nemenl  rinoureujr,  m. 

DURING,  diou'-rin'gnf,  {ppr.  du  pkus 
verbe  Di2rb,  durer)  prip.  durani,  pen-^ 
dant. 

DURITY,  dtoa'-rl-ti.  a.  {La.)  dureli,  t 

DURST,  dearst,  prel.  de  Daub. 

DUSK,  dcosk,  a.  {AL  dQsier)  4  qui  tend 
A  s'obscurrir.  U  was  getting  <— ,  iV  com 
mencait  A  faire  sombre,    9  bnm,  noirAtre, 
WL 

—,  s.  4  commencement  d'obscuriti;  cri- 
puscule  da  so.r,  m.  At  — ,  in  the  —  of  the 
evening,  A  la  brune,  sur  la  bnme.    9  cou 
leur  sombre,  f. 

— ,  ra.  assombrir,  obscurcir. 

DUSKILY,  deuskH-li,  ad.  apee  une  ten- 
dance A  s'oltscurcir. 

DUSKINESS,  deusk'-l-ness,  s.  4  obacu- 
riti  naissanle,  f.  obscurcksement ,  m.  2 
couleur  sombre,  f. 

DUSKiSH,  deaslMch,  el 

DUSKY,  deusL'-i.  a.  4  obscur,  sombre: 
Dry.  ~  torch,  flambeau  iteint.  Sha.  2 
brun,  nofrAtre.  Bac.  Dry.  3  triste,  luffu- 
bre,  sombre.  Bent.  Po. 

DUST,  deusl,  s.  {Sa.  Al.)  4  poussUre, 
f.  It  is  — ,  U  fait  de  la  poussiire.  To 
make  a  — ,  to  raise  the  ~.  faire  de  la  pous- 
siire. To  beat  the  —  oot  of,  ipousseter. 
To  redoce  to  — ,  riduire  en  poussiire.  To 
throw  —  in  a  man's  e\es,  Jeter  de  la  pou- 
dre  aux  yeux  de  qq.  to  trample  in  the  — , 
fouler  aux  pieds.  To  trample  into  <— ,  ri- 
duire en  poussiire.  She  was  taking  the  — 
in  the  park,  elle  se  promenait  au  milieu  de 
la  poussiere  du  pare.  Sher.  9  grabeau  {de 
drogues),  m. 

— ,  va.  4  ipousseter.  9  balayer  (  une 
ckambre).  3  essuyer  Ides  meubtes).  A 
couvrir  de  poussiire,  5  broyer.  6  aatt- 
poudrer. 

—  -BORN,  a.nidela  poussiire. 
— -BRUSH,  a.  Kr^e//(r,  f. 

— HOLE,  a.  trou  aux  ordures,  m. 

—  -MAN,  s.  boueur,  m. 

DUSTER.  deasl'-«ur,  s.  4  torchon,  tinge 
pour  essuyer,  m.  9  ilamine,  t.  3  ipous- 
sette  (oour  les  chevaux),  t, 

DUSTINESS,  deusi'-i-ness,  a.  ilat  de  ce 
qui  est  coutert  de  poussiire,  m. 

DUSTY,  deas/-i,  a.  1  convert  de  pous- 
siere, poudreux.  It  is  — ,  //  fait  dela  pous- 
siire. To  get  — ,  se  couvrir  de  poussiire. 
9  cendri.  e.  —  white,  blanc  sale. 

DUTCH,  deaich,  s,  {Al,  deatseb,  s.  e. 
bas  atlemand)  1  te  Bottandais  {langne),  m. 
High  — ,  kaut  atlemand.  9  The  Datch,  les 
Bottandais,  m.  pi. 

— .  a.  Bottandais,  e.  Yellow  —  metal, 
laitoneu  feuilles  tris-minces.  White  — 
metal,  zinc  en  feuilles  tri  s-minees. 

DUTCHMAN,  deaicb'-mana,  am.  Hotlan- 
dais,  m. 

DUTCHWOMAN,  deatch'-oaon-mane,  sf. 
BoUandaise,  f. 

DUTEOUS,  dloa'-4l-eaca,  a.  (daty)  4 
obiissant,  soumis  (to.  A) ;  qui  fait  sou  de- 
voir.    9  qui  present  le  devoir,  Sha. 

DUTUBLE,  diooMi-«-bl',  a,  soumU  aux 
droUs. 

DUTIED.dioa'rtld.a.  soumis  aux  droits. 

DUTIFUL,  dioa'-ti-fool,  a.  obiisaant, 
soumis  (to,  envers),  9  qui  propient  d'uu 
sentiment  de  devoir ,  respeelueux,  se.  He 
adopted  more  —  schemes,  it  adoptc  des 
projets  plus  conformes  A  son  devoir,  Rob. 

DUTIFULLY,  diott'-ti-Iottl-U,  ad.  4  opec 
soumissiou,   9  respeetueusement, 

DUTIFULNESS.  dion'-ti-fool-ness,  «.  4 
obiissance,  sonmissHm  (to,  envers),  t  t 
respect,  m. 

DUTY,  dion'-U,  s,  (doe)  4  devoir,  m.  It 
is  the  —  of  parents  to,  it  est  du  devoir  des 
parents  de,  Lo.  To  perform ,  to  do,  one's 
— ,  remplir  son  devoir.  He  felt  it  woold  be 
his  —  to,  U  sentait  que  sou  devoir  strait 
de.  I  deem  it  a  —  to,  je  considers  eomme 
Ml  depoir  de ;  \\  ie  erou  de  mon  depotr  de. 
As  {s.  e.  be  is.  he  was,  he  will  be)  in  — 
bound,  commeie  devoir  te  /«  commande, 
commandaU,  eommandcra    •  obHaaaueg^ 


DWA 


DYE 


DYS 


mtimhtim  (to,  enHrt)^  f.  In  —  to,  par  rt9- 
wed  pour.  3  To  do  —  to,  to  pay  one*s  — 
tor  rendre  ae»  deroirt  i,  priitenUr  tes 
kmmage*  A.  Give  bim  my  best  — ,  presett- 
UM^ui  me»  hoitmaaen,  k  mil.  service,  m. 
To  be  on  — ,  ilre  ae  service;  ilre  de  garde. 
To  do  tiie  —  in  ibe  palace ,  faire  te  aer-- 
9ke  dmut  te.paiaiit.  To  be  olT  ~,  n'ilre 
pas  de  service ;  |i  n'ilre  pas  dans  Vexer- 
9ke  de  ses  fomtions ,  en  fonclions.  To  be 
placed  01)00  —,  iire  mis  en  faction,  5  ie 
serpicc  miiiiaire.  To  do  — ,  serrir.  6  ser- 
Pice  religieuXt  m.  To  do  — ,  offlcier.  The 
preacher  wbo  was  to  perform  the—,  ie 
prMieateur  qui  detail  faire  Ie  service. 
Seo.  7  droit  [indirect  ou  de  douanes)^  in. 
->  upon  importation,  droit  d'imporlation. 

—  opon  exportation ,  droU  d'exporlation, 

—  off,  saas  ie  droit. 

DUUMYIH,  dioa'-«am-Tir,  s.  (La.)  d»- 
tmrir,  m. 

DWALE,  doa^l,  s.  I  bla.  sable,  m.  2 
bo.  beiladone^  f. 

DWARF,  douarf,  s.  (Sa.  Ho.  Su.  dwerg; 
Al.  zwerg)  nam,  m.  nainc,  t. 

— ,  a.  ffo/N,  e. 

— ,  va.  empieher  de  croitre.  Ad. 

bWAKFIi^H.  doaarf-icb,  a.  {lH.de  la 
nalure  d'«n  naln)  I  rabougri^  petit ^  e.  S 
cA^/f/,  misirable. 

DWARFISHLY,  doaarMch-li,aif .  comme 
vn  naxn. 

DWARFISUNESS,  dooarf'-icb-ness,  s. 
peOtesse  de  nam,  f.  The  —  of  bis  stature^ 
40  taiile  de  nain. 


DWELL,  doael,  vn.  pril.  Dwellbo, 
Dwelt  {Da.  dvoeler;  Sv.dvalias)  i  demeu^ 
rer^  habiter.  2  rester,  deineurer.  Siia.  3 
To  —  on,  regarder  fixemcnt ;  considirer 
arec  a' tent  ion;  ||  icouter  avee  complai' 
saace.  To  —  on  ra  upon,  s'appesantiry  in- 
sisifTy  appuyer  sur  qc. 

OWELLEH,  douel'-ear,  s.  habitant,  m. 
kahiianle,  f. 

DWELLLNG,  dooer-in'KM,  ppr.  de 
Dwell.  — ,  s.  habitation,  demeure,  risk" 
dence,  f.  To  take  one's  — ,  flier  sa  de- 
meure,  se  fixer. 

—  -IIOl  SE,  —  -PLACE,  a.  demeure,  (. 
domicile,  m.  habitation,  f. 

DWINDLE,  douin"-di',  tm.  {Sa.  dwinan; 
Al.  scliwinden)  I  To  —,  to  —  away,  to  — 
down,  diminuer,  se  r^duire,  s'amoindrir. 
Tbo.  2  To  — ,  to  —  awajr,  dipirir;  s'en 
alter.  3  To  —  to,  to  » luto ,  digeuirer 
en,  Swi.  • 

— ,  va.  I  diminuer,  rfduire  {pen  &  pen). 
2  diMDcrser,  dimper.  Ciar. 

DWT.,  abr.  de  I'en!I\  weight. 

DYE,  dal,  va.  {S.i.  deagan)  tendre, 

— ,  «  4  teinture,  f.  2  leinl,  m.  F.ist  — , 
grand  leinl^  bonteini.  Fugiiive  — ,  faux 
teini.  3  teinte,  f.  k  fig.  A  crime  of  a 
deeper  — ,  un  crime  plus  noir,  plus  atroce. 
5  malit  re  lincloriaie,  f . 

Dure,  *.  drogue  tinctoriate,  t. 

HOI  SE, MILL,  s.  feinturerie,  f. 

—  -STIFF,  *.  mature  linctoriale,  f. 
WOOD,  *.  bois  de  teiuture,  m. 

—  -WORKS,  f .  teirUurerU,  f. 


DYEING,  dar-in'c«f ,  ppr.  de  Dtb.  —,  u 

1  teinlure,  f.    2  tcinlurerie,  f, 
DYER,  dar-eur,  s.  teiniurier,  m.  tetnUt- 

riire,  f. 

DYING,  dar-in'gn^  ppr.  de  Die.  I  — 
man,  mouraut,  m.  —  woman,  mouranle,  f. 

2  -  bodjr,  corps  mortel.  3  --  request , 
priire  faile  au  lit  de  morl.  —  bed.  Ut  d,' 
mort.  I  received  his  —  breath,  je  rec-us  sou 
dernier  soupir.  The  —  hour.  I'keure  de  la 
mort,  la  derniire  heure^  I'heure  suprime,, 
f.  His  —  words,  ses  derniires  paroles.  lu 
his  —  moments,  h  sa  dernicre  heure. 

DYKR.dallic,  s.  {comp.  dig)  1  fossi,  m. 
2  {niines)  filon  sterile,  m. 

DYNAMICAL,  di-nam'-i-kal ,  a.  dyna^ 
mique. 

DYNAMICS,  di-nam'-iks,  «.  {Gr.  ^  o^ 
|i'.0  la  ilijnaminue,  f. 

DYNAMOMETER,  di-na-mom'-Meor, «. 
{du  Gr.)  dynamomitre,  m. 

DYNASTIC,  di-nas'-tik,  a.  dynastique. 

DYNASTY,  din'-a-sli,  «.  {Gr.  SuvoorOa^ 
dynastie,  f. 

DYSENTERIC,  di-senMer'-ik,  a,  I  d$s^ 
senlMque.    9  atleint  de  dyssenterie. 

DYSENTERY,  dis'-«n'-ter-i,  #.  (Cr* 
SuTtvTiAia^  ta  dyssenterie,  f. 

DYSPEPSY,  dis-pep'-si,  s.  {Gr.  Su^c^U} 
dyspcpsie,  t. 

DYSPNOEA,  dis-pni'-fl,4.  (Gr.  I^Mii) 
mM.  (iyipnie,  f. 

DYSf  RY,  dis'-iou-ri,  «.  {Gr.  »ww«la 
dysufie,  t 


E 


E,  1,  cinquiime  leUre  ie  Valphabei 
glait. 

«-,  1,  s,  f  «,  m.  2  {letire  numtrale) 
500.    3  0^.  de  East,  Est.  h  mns.  m,  m. 

EACH,  itch,  a.  {Sa.  aeic)  chacun,cka' 
ewu.  —  woman,  chaque  femme.  One  of  — 
species,  un  de  enaque  esp^ce.  —  of  us  bad 
bb  apartment,  nous  avunu  ehaeun  noire 

aforlemenl.  —  of  yoor  sisters  has  finish- 
,  chaatne  de  90s  sseurs  a  flni.  It  is  our 
dtttj  to  assist  -~  other,  U  est  de  noire  de- 
mfir  de  nous  aider  fun  f autre,  les  uhs  les 
OMires.  Thev  laaghed  at  —  other,  Us  se 
maquaient  tun  de  t'autre.  They  speak  ill 
of  —  other,  its  d.sent  du  mat  Vun  de  t'an- 
ire.  They  were  ooknown  to—  other,  ils 
Haieni  inconnue  I'un  b  I'auire.  Thev  stared 
at  —other,  U  se  regardaient  dun  air 
HomU. 

ED,  dans  Us  noms  propres  (Edward, 
Edwin),  vienl  du  saxon  ead,  heureux. 

EAGER,  I'^heiir,a.  {La,  acer;  Fr,  aigre) 
4  ardent,  e.  —  after,  for,  of,  on,  aw  disire 
ardemment^passionni  pour,  —  look,  regard 
avide;  (( air  passionne ;  \\  air  impatient.  — 
to  read  the  rest,  impatient  de  tire  Ie  reste. 
Dry.  —  in  porsoit,  ardent,  dpre,  A  la  pour' 
mule.  —  for  the  joomey,  impalienl  d'enlre- 
prendre  ce  voyage.  Dry.  Tbey  are  —  to 
engage  the  enemy ,  its  brilenl ,  He  diei- 
Tent  ardemmcnl,  us  sent  impatienls,  U 
leur  tarde,  d*en  venir  aux  mains  avee  I'eih 
nemi.  He  is  —  ou  his  own  defence,  il  ee 
dUead  avee  ehateur.  Dry.  To  be  —  on 
Bfsehief ,  ilre  paesianne  pour  Ie  mal.  Ad. 
—  desire,  vifdisir  —  clamoors,  violeniee 
elamenrs.  —  spirits,  bouitiante  ardeur;  || 
temairament  ardent.  —  tone,  Ion  vif.  — 
wen,  Ule  ardent.  2  [froid)  vif,  ^umU, 
Sha.  Bae.  3  lliqnide)  aigre,  eur.  bla.  A 
ttaital)aigre.La, 

BACERLY.  r.gbeir-li,  ad.  4  ardem- 
aseai^  avee  ardewr,  avee  chaleur;  {aceon- 
Hr^  aider)  avee  emfressement ;  {manger) 
mee  artditi;  (dieirer)  passionniment ;  (eon- 
aUdriT,  reek^tlter)  avee  vme  ardeute  eth 


ricsiU;  |]  avee  passion ;  d'un  atrpassionni. 
—  to  look  at,  devorer  des  yeui.  2  To 
freeze  — ,  geler  fortement.  Kno. 

EAGERNESS,  I'-gheDr-ness.  e.  4  ar- 
deur, ehateur,  f.  empressement  (A  accueii' 
tir,  balder),  m.  impatience;  vive  curiositi; 
passion  {amoureuse),  f.  amoureux  disirs, 
m.  pi  —  for  riches ,  soif  des  richeseee,  f. 
amour  ardent  des  richesses,  m.  —  after 
knowledge,  passion,  soif,  de  s'instruire,  f, 
Lo. 

EAGLE,  I'-ffl',  e.  (du  Fr.)  I  aigle,  m. 
Golden  — ,  aigie  royal,  arand  aigle.  Harpy 
— ,  grand  aigle  de  la  Guyane ,  aigie  des- 
Iructenr.  Sea  — ,  aigie  de  mer,  m  orfraie, 
f.  Great  sea  — ,  pygaraue,  m.  2  piece  d'or 
des  EtatS'Unis  {41*  dollars).  3  astr.  aigie, 
m.  4  aigle  {romaine),  f.  5  bla.  aigle,  f. 
6  tpoisson)  mwurine,  raie  d'Europe,  f. 

—  -EYED,  —  -SIGHTED,  a.  qui  a  un 
eeild'aigie. 

SPEED,  s.  vUesse  d'aigle,  f.  Po. 

—  -STONE,  «.  aitUe,  pierre  d'aigle,  f. 

—  -WINGED,  a.  (lit.  aui  a  dee  aitee 
d'aigle)  rupide  comme  faigte. 

EAGLESS,  r-gless,  s.  aigle  femeUe,  f. 

EAGLET,  r-gleit,  s,  aigion,  m. 

EAR,  ir,  s.  {Sa.  Al,  obr ;  La,  aoris)  4 
oreille,  f.  Almond  of  the  — ,  gla»de  paro- 
tide, f.  A  box  ou  the  — ,  im  soufflet.  She 
bent  her  —  to  every  soond,  elle  prilait  t*o- 
reille  au  moindre  bruit.  In  my  very  - ,  d 
meeoreilles.  He  was  listening  with  both 
—1,  0  deoutail  de  toutes  see  er^ltee.  He 
has  00  —  for  mosic,  il  n*a  pas  rordlle 
juste,  iln^apae  d'oreitle.  She  has  a  good 
— ,  elle  a  Foreille  juste.  They  dinned  it 
into  his  — s,  its  tui  en  itourdissaient  les 
oreillee.  To  give  —  to,  priter  foreiUe  b, 
icouter.  To  bang  one*s  — s,  awAr  foreille 
basse.  To  torn  a  deaf  —  to,  faire  la  sourde 
oreille  b.  He  is  op  to  the  — s  in  water,  il  a 
de  feau  par-dessus  la  lite.  He  is  np  to 
the  — s  in  debt,  il  est  abimi  de  dettes.  He 
is  op  to  the  — s  in  love,  il  est  fou  d'amour. 
To  be  by  the  —s,  ilre  brouillie;  itre  m 
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querelle.  To  fail  by  the  — s,  to  go  togeth- 
er by  the  — s,  se  prendre  de  querelle.  To 
set  by  the  — s,  mettre  aux  prises.  Why  did  • 
yoQoraw  them  abont  yonr  -s,  opon  yoor 
— s,  pourquoi  vous  les  ites-vous  mis  eur 
les  bras?  Von  run  the  risk  of  having  the 
whole  abont  your  — s,  vous  vous  expose*  A 
lout  reeevoir  sur  la  tile.  \\  b  les  avoir  tone 
centre  vous.  She  palled  the  house  aboot 
her  — s,  ette  se  fit  icraser  sous  la  maison^ 
He  gained  the  prince's  — ,  it  s'empara  de 
foreille  du  nrtnce.  Whisper  it  in  his  — , 
dis-le  lui  b  foreille,  tout  bae.  2  anse  Idc- 
vase),  f.  3  ipi  {de  bli),  m.  4  talon  {de 
ceinturen),  m.  a  m»ch.  mentonnet ,  crau^ 
m.  6  Long  Ears,  fanimal  aux  tongues 
oreitles,  I'One,  m. 
— ,  vn.  monter  en  ipi. 

—  -ACHE,  s.  mal  d'oreitle,  m.  m^ 
otalgie,  f.  To  have  — ,  avoir  mat  b  foreille^ 
aux  oreitles. 

—  -BORED,  a.  qui  a  lee  oreiltes  pereiee. 
--DEAFENING,  a.  itourdissant ,  t. 

Sha. 

—  -DROP.  s.  pendant  d'oreille,  m. 

—  -DRUM,  f.  anau  tympan  {de  foreilld^^ 

—  -KNOT,  s.  boufette,  f. 

—  -LAP,  s.  lobe  de  foreille,  m. 

— ^MARK,  s.  marque  faite  b  foreille,  f. 

— ^PICK,  -  'PICKER,  a.  eure-orellle, 
m. 

— -IMERCING,  a.  qui  peree  foreille^ 
perpant,  e. 

— RING,  e.  bouele  d'oreitle,  f. 

—  -SHAPED,  a.  en  forme  d'oreille. 
— SHOT,  s.portie  de  fouU,  f. 

— ^TRUMPET,  s.  comet  acoustiqne,  au 

—  -WAX,  s,  cirumen,  m. 

—  -WIG,  e.  perce-oreille,  m. 

— ^WITNESS,  e,  Umain  aurieutaka, 
m. 

EARED,  M,  a.  %  quia  dee  oreillea. 
Lap-  — ,  am:  oreillee  pendanles.  Long-  — , 
aux  longuee  oreillee,    %  garni  dftpie*  fm 


EAR 


EAS 


EAT 


EARING,  ir'-in'gflf,  «.  mar.  ra^iji  ie 
w'mturey  in. 

EAKL,  erl,  ».  [hi.  jarl;  Gatl.  iarU ;  Sa, 
eorl)  comte^  iii.  (K»rl  u^  s'appiique  qu'aux 
vomteit  de  la  Grande-HreUigne). 

MAUSMAU  *.  grand  of/icier  de  la 

couronne  charyi  des  nolennitis  milUairet^ 
in. 

EAR  LOOM,  err-dciim,  «.  eomti  {dan* 
la  CMrande-lirtlayne)^  m. 

EAilLESS,  ir'-loss,a.  rear)  f  tans 
Oteilles     2  qni  n'icoutc  point, 

EAIUJEU.  er'-li-eur,  a.  cmnp.  tff  Early. 

EARLIEST,  er'-li-esi,  a,  tup.  de  Earlt. 

EARLINKSS.  pr'-ll-ness,  t,  itat  dete 
trouret  en  arance,  m  —  of  rising,  lever  ma~ 
linal,  m.  —  of  spring,  Hal  avanct  du  prin- 
tempt.  Tlie  —  of  plants,  la  hdliveli,  lapri- 
eoctU  des  plaufex,  f. 

EAl;LY.  er'-ll,  a.  [Sa.  »r,  er)  4  qid 
tient  de  bonne  hcure ;  [fruil]  precoce,  Arf- 
///■;  (croiuance)  ha.iie;  [rkilicsse^  morl) 
prtmature,  e ;  [^ahon,  fruity  fleur)  atunci, 
e;  {moisson)  faiu  de  bonne  heure,  2  ma- 
linal,  e.  You  arr  ~,  rout  Hex  matinenx, 
rout  rout  lerez  de  bonne  heure ;  ||  rout  ilet 
malinal,  rout  ilet  Uti  de  bonne  heure ;  \\ 
vout  arrhrz  de  bonne  heure;  II  rout  rout 
couches  de  kmne  heure.  Your  hour  is  ra- 
ther — ,  c'esl  un  pen  tnatin.  Sco.  Al  an  — 
hour,  de  bonne  heure.  ft  is  —  time  yet,  //  etl 
I'ncore  de  bonne  heure;  \\  il  n'y  a  jat  de 
tempt  de  perdu.  The  —  ages,  let  premiert 
<\get.  From  the  earliest  times,  det  let  pre- 
miert lempt.  Tlierc  shall  come  an  —  day 
of  recltoning.  elle  arrirera  dantpeu  I'heure 
de  rigter  let  comptet.  Sco. 

— ,  ad.  de  bonn:  heure.  As  —  as  possi- 
ble, autsUiil  que  possible.  —  in  the  uiorn- 
ing,  de  btm  matin,  de  grand  matin.  —  in 
the  spring,  au  commencement ^  dunt  let 
^emtcrt  jours ,  du  printemjat.  U  wa^  — 
Ml  octolier  that  1  arrived  at  u.,  j*arrivai  h 
G.  dant  let  premiers  jowt  d*octobre.  She 
—set  on  foot  a  negotiation  with  Rome,  elle 
ouvrit  de  bonne  heure  ^  det  let  premiert 
jourt  de  sou  rigne ,  det  uigociatumt  ttvec 
Rome.  Rob. 

EARN,  em,  va.  [Sa.  eamian)  gagner. 

EARNEST,  ern'-est.  a.  [Sa.  eomest; 
'/.  enisi)  1  ardent,  empretti^  e.  To  lie 
^  ill  a  daiy,  fire  z^li,  plein  de  tile,  pour 
i'aceomplissement  d'un  devoir.  To  lie  —  In 
prayer,  prier  ovee  ferteur.  To  lie  —  in 
love,  amer  ardemment^  pattianniment ; 
briUer  d'nmour.  An  —  prayer,  une  ferrenle 
priire.  —  entreaties,  de  'vivet  inttancet. 
—  hope,  vif  etpoir.  —  eyes,  regards  ai- 
fenlift.  S  tirieuT,  tincere.  kit  yon  —  in 
your  promises,  ett-ce  tirieutemeui,  tine^ 
rementy  que  vout  faitet  cet  promettet^  tot 
promettet  tont-ellet  tirieutet  ?  3  —  mo- 
ney, arrhety  f.  pi. 

— .  1. 1  ehote  tirUute,  f.  ttrieux^  m.  In 
— ,  in  g(K>d  — ,  tout  de  bon,  tMeutement, 
plaitanlerie  A  part.  To  be  in  — ,  itre  ti- 
rieux.  Are  you  in  — ,  etl-ce  tMeutement? 
To  act  in  — ,  agir  tMeutement.  9  primi- 
eet^  (.  pi.  Au  —  of  future  happiness,  m 
gage  de  bonkeur  ii  veuir.  3  arrket^  f.  pi. 
4  avani-goit,  m. 

EARNESTLY,  em'-estrli,  m4,  I  avee 
ardeur^  mee  tiU^  avee  ebuleur,  avec  tm- 
prettement^  ehaudement.  To  pray  — ,  prier 
avee  ferteur.  To  entreat  — ,  to  request  ~, 
prier  inttamment  [qq.,  lui\  faire  de  nvea 
inttancet.  S  avec  atlenlion.  To  looit  — , 
regarder  fixement.  flrer  let  ffeux  tur.  I 
tirieutement.  tout  de  ban. 

EARNESTNESS,  ern'-est-ness,  t.  f  ar- 
dour, f.  Mile,  m.  chaleur,  f.  emprettement, 
m.  The  —  of  a  prayer,  la  ferveur  d'une 
pritre.  To  entreat  with  — ,  oricr  inttam- 
yneni  {qa..  /lu)  fatro  do  vivea  kttances.  His 
«*  to  please,  oon  vif  disir  do  plaire,  9 
To  consider  with  — .  coutidirer  avee  at- 
tention. 8  c<r  otrieui^  til  air  do  aluei' 
ritf,  m. 

EARNING,  em'-ln'gM,  ppr.  do  Earn. 

«,«.  t'emploie  auplur.  Earnings,  oalaire^ 

u.  ct  Qu^on  gague,  fhdt  do  ton  travail,  m. 

EARTH,  erth,  o.  {Go.  tirtba ;  $o.  eard, 


eorlh ;  Al.  erde)  4  la  terre.  To  fail  to  the 
— ,  tomber  &  lerre.  Things  on  tlie  —,  let 
choset  d'ici  bat,  de  ce  monde.  He  won- 
dered what  on  —  any  one  could  want  with 
G.,  il  ne  roya'it  pat  [au  monde)  ce  qu^on 
pouvait  roulo.r  h  G.  9  de  la  lerre.  3 
chim.  terre,  f.  4  eontrie,  region,  f.  pagt, 
m.    5  labour,  m.  /V/fon,  f. 

— ,  va.  \  enlerrer,  enfouir,  cacher  en 
terre.  2  courrir  de  lerre,  3  lerrer  {du 
tucre).    3  To  —  up,  bu/ter, 

— ,  rn.  i  te  cacher  tons  terre,  te  terror. 
9  [habiter  tout  terre)  lerrer. 

RAG,  *.  tac  de  terre,  m. 

BANK.  t.  jetie  de  lerre,  f. 

—  -BOARD,  t.  oreilte  de  charrue,  f. 
BORN,  a.  1  ne  de  la  lerre,  flit  de  la 

terre.  2  fig.  terretlre,  d'ici  bat,  do  ce 
monde. 

BOUND,  a.  contenu  par  la  prettion 

de  la  tePre.  Slia. 

—  -BRED,  a.  CliL  ittu  do  la  terre)  vU, 
abject,  e. 

— FED,  a.  (lit.  nourri  de  la  terre)  til, 
abject.  B.  Jo. 

—  -FLAX,  t.  amanle  fossile,  f. 

— NUT,  t.  4  bo.  terre-noix,  (.  3  bo. 
araekide,  f. 

—  -SHAKING,  a.  qtu  ibranlo  la  torro. 
Mil.  Po. 

— WORK,  0.  terrattement,  nu 

^\VORM,  *.  ver  de  lerre,  m. 

EARTHEN,  erth'-'n,  «.,feartlO  de  lerre, 
fail  en  lerre.  —  ware,  de  la  polerie,  doo 
objelt  en  terre  tuite,  m.  pi. 

EARTHINESS,  erth'-i-ness,  t.  (earthy) 
1  nature  terreute,  f.  2  nature  lerretlre, 
f.    3  grossitreU,  (. 

EARTHLINESS,  erth'-U-ness,  t.  (earthly) 
4  naure  lerretlre^ f.  9 groi^tiireU,  L  3 
mondanili,  f. 

EARTHLING,  er!h'-Iiri*gii«,  t.  (earth,  ot 
tuff,  ling)  mittrable  habitant  de  It  torre^ 
m.  rile  criaturt,  f.  mitirable  mortel,  m. 

EARTHLY,  e.lh'-li,  a.  (earth)  4  de  la 
terre,  lerretlre,  d'iei  bat.  2  mondain, 
chamet,  te.  —  residence,  risidence  ler- 
retlre, tur  celle  lerre.  3  maliriel ,  corpo- 
rel,  te.  k  He  had  nothing  — ,  U  n'atait 
Hen  au  monde.  He  has  scarce  done  au  — 
thing  for  this  month  past,  il  n'a  pretone 
rien  fait  [an  monde)  depute  un  moit.  He 
saw  no  —  means  of  doing  it ,  il  ne  royait 
pat  un  teut  moyen  au  monde  de  le  faire, 

— MINDED,  a.  mondain,  altachi  aux 
chotet  lerrestret. 

— -MINDEDNESS,  t.  nature  mondat- 
ne,  f. 

EARTHQUAKE,  erth'-lioa6k^  t.  trea^- 
blement  de  lerre,  m. 

EARTHY,  erth'-i,  a.  (earth)  I  do  terre, 
lerreux,  te.  —  fracture,  catsure  terreute, 
9  lerretlre.  Mil.  Dry.  3  grottier,  tre* 
Sha. 

EASE ,\u,o.  [Sa.  aeth,  ealh)  4  oite,  f. 
aitet,  f.  pi.  At  — ,  at  bis  ~,  k  taioo,  ii  ton 
aise.  He  takes  his  — ,  ilprend  oet  aitet.  9 
tranquillili  d'etprit,  t.  To  be  at  — ,  itro  en 
paix,  Iranquilte  3  ooulagement,  m.  To 
give  —  to,  toulager  qq.  4  repot,  m.  SwL 
At  —  I  roll,  en  place  repot  I  5  To  do  with 
— ,  faire  aree  facility,  tant  peine  6  ai- 
tance  [de  maniiret),  f.  7  ~  in  writing, 
faciliti  de  ttyle,  t.  Po.  8  Cba|)el  of  —, 
luceurtale,  t. 

^,  va.  4  mettre  h  taito.  9  To  —  of  i 
burden,  dibarratter  d*un  fardeau.  3  di' 
lirrer  d'inquiitude,  tranqutlliter  [qq.,  Vet- 
prif).  4  toulager  [un  malade);  adoueir 
[det  ooufranceo,  det  ehagrint).  5  To  — 
a  child,  facililer  te  travail  d*un  enfant.  To 
—  a  machine,  facil.ler  le  Jeu  d'une  ma- 
chine. 6  He  — d  uCr  his  spleen  uv  be- 
stowing blows  on  the  horses,  il  -iikaia  oa 
bile  on  battant  loo  ekevaux.  .r  7  mar. 
To  ^  a  8hip,  wtotlir  la  .a^^e.  To  <— a 
cable,  fiior  {un  cibte);  molUr  [une  amarro). 
To  —  away,  lo  —  olT,  fHor  [un  edble). 

EASEFUL,  ii'-foul,  a.  paitible,  Iran^ 
quilte. 

EASEFULLY,  »'-fouMi,  ad.  oho  Irai^ 
pdiliU^  Iranqmllement,  en  pais.. 

180 


EASEL,  r-i'I,  0.  (case)  ehevalei  {4$ 
peintre),  m. 

— PIECE,  t.  tableau  de  chevalot,  m. 

EASEMENT,  iz'-men't,  t.  (case)  comM»> 
dit^,  t. 

EASILY,  iz'-i-U,  ad.  (easy)  4  facilemoni, 
aitetnent.  9  tranquiilement ,  paistblemeni, 
en  paix.  3  tan*  repugnance,  volontiero. 
4  avec  calme,  tant  ayilalion ,  tant  ditor~ 
dre.  5  [te  mouvoir)  doucement ,  tant  to- 
couste,  tant  cahot. 

EASINESS,  ii'-i-ncss,  *.  (ea^y^;  4  fact- 
lili,  f.  9  faciliti,  complaitance ,  condet- 
cendanee,  f.  3  aisance  [de  mauidret),  t. 
4  faciliti  [de  ttyle),  f  nature  coulante  d'un 
vert,  f.  8  tranquilliti ,  f.  calme,  m.  6 
douceur  [d'une  condition) ,  f.  7  qualUi 
d'une  roiture  d'itre  douce,  d*un  tiege  d'itre 
(/OKI'.  He  boasted  the  — ofliis  coach,  ii 
vantait  ta  voiture  eomme  ilant  douce^ 

EAST,  ist,  t.  [Sa.  east;  Al.  ost)  4  e«f» 
m.  9  The  — ,  I'Etb,  POrient,  le  Levant. 

—,  a.  de  Fett,  do  I'Orient,  du  Uvant, 

—  wind,  vent  d'ett.  The  —  side,  le  edU 
etl  The  —  gate,  la  parte  de  I'etl.  The 
wind  is  — ,  le  vent  etl  d  I'eti, 

EASTER,  ist'-eur,  t.  [Sa.\  Al.  ostem) 
Pdquet,  m.:  [chea  let  Juift)laPdque.  First 
day  of  — ,  Pd<iuet  fieuries,  f.  pi.  Last  day 
of  — ,  Pdquet  closet,  f.  pi. 

EASTERLING,  ist'-eur-Ung*0e,  j.  m- 
tifd'un  payt  tilui  d  t'orient,  m.  Spen. 

EASTERLY,  ist'-enr-ii.  a.  d'ett,  de  fett. 
The  —  side  of  a  country.  t*ett  dun  payo. 

—  eiftosuie,  expotition  d  I'etl.  In  an  — 
direction,  vert  retl. 

— ,  ad.  &  fett,  h  forient. 

EASTERN,  ist'-enni,  a.  4  de  fett, 
de  t'orient,  oriental,  e.  The  —  side  of 
a  church,  le  cCti  eet  d'une  iglite.  9  d 
fett.  An  —  voyage,  km  voyage  dans  I'etl^ 
on  en  Orient. 

EASTWARD,  ist'-oneorde ,  ad.  nera 
fetl.  vert  t'orient 

EASY,  izM,  a.  (ease)  4  Iranqtdlle,  calme. 
Make  yourself  —  on  that  bead,  taues  Iran' 
quilte,  sans  inquiitudo,  do  ce  edti^.  When 
men  are  —  in  their  circumstances,  poind 
on  a  uno  position  Ironaitillo.  This  was  no 
circomstance  to  make  nis  mind  — ,  eette 
circonstaneo  u^itait  pat  faite  pour  lo  Iran- 
quilliter,  le  rassurer.  2  content,  o.  To 
make  — ,  satitfaire,  contenter.  3  [hosturo, 
habitation)  commode;  [habit)  aiti  ;  [voiture, 
cheval,  allure,  montie)  doux,  ce;  [route, 
chemin)  uni,  e;  [joug)  doux,  tiger.  Bi.  An 

—  jonrney,  im  voyage  4  petuet  Joumies. 
He  kept  forward  on  an  —  trot,  il  cont'mwa 
d'avancer  au  nelit  trot.  To  be  in  ->  cir- 
cumstances, etre  dans  faisance,  itre  A 
son  aite.  An  —  fortune,  do  I'aitanco.  To 
make  — ,  meltre  t  ton  aite,  4  FaM  du 
betoin.  He  is  -rv  I'i  M  oe  gino  pat, 
il  prend  sea  aisos.  He  lakes  it  — ,  i/  en 
prend  ii  oon  aise;  ij  it  ae  se  tourmenie  poo, 
4  facilo,  aisi,  e.  It  was  —  for  tliem  to  seize 
the  person  of  the  soyerclgn,  il  lour  itait 
facile  de  s*emparor  do  la  personno  du  sou* 
verain.  Rob.  To  be  —  of  oelief.  Ore  faeOo 
4  eroire.  To  be  —  of  digestion,  te  digirer 
facilement.  To  make  — ,  rendre  facile,  fa- 
cililer. This  was  —  to  be  borne,  c'Hait  f^ 
cite  4  supporter.  5  {style,  nuHtvoment^ 
manures,  mainticn)  aiti,  facile;  [vors^ 
stule)  eoulant ,  faeUe.  6  complaisant ,  fa~ 
eile,  eoulant,  «.  ~  to  foivive,  prompt  4 
pardonner.  7  A  ship  uiiaer  —sails,  va 
navire  qui  a  pen  de  voiles  au  vent, 

EAT,  itt,  mi.  prH.  Ate;  ppa.  Eat, 
Eaten  [Go.  iuu;  Sa.  ealan,  vtau;  So.  ata; 
bos  Al.  eten ;  Al.  essen ;  Gr.  MiMvs  £«, 
edere,  esse)  4  mangor.  To  —  oae*8  dinner; 
dtnor.  9  [rat,  cancer,  rouillo,  chagrin) 
ranger.  3  consumer.  4  To  —  one's  words, 
oe  ritracier.  8  To  —  away,  to  —  oat, 
ronger  ;  dovoror.  6  To  —  up,  mangor  on* 
tierement,  consumer;  dioorer;  \\  flg.  diva* 
ror  des  yens. 

— ,  vn.  4  monger,  prendre  sa  nourritara. 
9  This  meat  -4  bard ,  eette  viands  oot 
dure  4  atangor.  3  To  —  in ,  into,  Hufori 
fairo  doo  ravagoo  done 
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EATABLE,  i'-ta-bt',  a.  ban  h  manger. 
— ,  9.  lOmestiNe^  alimcni,  m. 
EATEX,  i'-rii,  ppa.  de  Eat. 
EATEK,  i -teur,  «.  i  mangeur^  m.  »uni- 
^ense,  f.    2  ee  tfui  range;  canwtif^  m. 
EATING ,  i'-mrgne,  ppr.  df  Eat.  — .  *. 

4  ar//oii  tfr  nwnger;  nfandncatinn,  f.  2  /« 
wanfer.  He  foigets  —  and  drinking,  tV  en 
perile  boire  el  te  manger. 

— ^110 rSE,  s.  reslaurant,  m. 

—  -HOISE-KEEPER,  «.  resUmrateur, 
n. 

EAW.S,  lv*i, «.  pi.  tef<<«  d'un  taU,  m. 
pU  /anwVr.  m. 

—  -DROP,  M.  //r«  OMX  Havtea^  deauier 
aux  fortes.  . 

^-DKOPPER,  a.  icanieur  auj  paries, 
m.  icauteuse  aujrportea,  f. 

EBB,  eb,  a.  {Sa.  Ho.  Al.  Da.  ebbe;  5k. 
ebb)  1  reflnx^  m.  The  —  and  tide,  the  — 
and  flow,  te  flux  et  te  reftui.  To  shed  his 
last  —  of  blood  in  ][oor  defence,  pour  v^r- 
aerjusqu'a  la  demise  gautle  de  son  tang 
pour  voire  difenae.  Ad.  2  dirliu^  m.  At  a 
low  — ,  bien  bat,  dona  un  Iriste  Hat,  His 
purse  was  broogiit  to  a  very  low  — ,  ea 
bowte  itait  fort  digamie.  Sco. 

— ,  m.  {Sa.  ebban ;  Al.  ebben)  I  refiner^ 
ietcendre.  The  tide  — s  and  flows,  la  mer 
flue  el  reflue.  2  dMmer.bamer.  Sha.  3 
To  —  bacli,  refiner.  4  To  —  oot,  se  re- 
tirer, 

TIDE,  *.  reflux,  m. 

EBBING,  eb'-bin'gfie,  ppr.  de  Ebb.  f 
refluanl.  It  is  —  water,  la  marie  descend, 

5  diclinant,  en  dicUn,  en  decadence. 
~,  8. 4  reflux,  m.    2  flg  dieltn,  m. 
EBON,  eb'-ean«,  a.  d'ibine. 

"  -COLOURED,  a.  de  eouleur  d'tbhie. 
EBONY,  eb'-^ni,  a.  (La.  ebennm)  tbtu, 

—  -TREE,  *.  kbHier,  m. 
EBONIZE,  eb'-^nalzf,  va.  rehire  noir 

cauune  I'ebfue, 

EBRACTEATE,  i-brak'-ti-*t^  a.  bo. 
MM  braclie.  Mar. 

EBRIETY.  i-bralM-li,  *.  (U)  ivreate,  t, 

EBRIOSITY,  i-bri-os'-l-li,  t.  [U.)  ivro- 
gnerie,  i.  Bro. 

EBRD,  i'-brd,  a.  fEbre,  m. 

EBULLIENCY,  J-beulMi-en'-ci,  a.  f  ibul- 
liiion,  f.    2  ejferveacenee,  f. 

EBULLIENT,  l-benl'-ll-en't,  a.  {La.)  qui 
Hborde  en  bouiltani. 

EBILLITION,  elKeul-Uch'-enn^,  a.  (La.) 
I  ibullitkm,  i.    9  efferveacence,  t. 

ECBATANA,  ek-ba-l6'-na ,  a.  Ecbet- 
fane,  L 

ECCENTRIC,  ek-ccn*'-lrik,  et 

ECCENTRICAL,  ek-cen'Mri-kal,  a.  (La. 
ex,  centrum ;  Gr.  lutvr^j  I  exeentrique. 
An  ~  wheel,  una  exeentrique.  2  flg.  «jr- 
cenirique,  bizarre,  original,  aingulier. 

^.  a.  1  gtom.  eercte  excenlrique,  m.  2 
ckoae  bizarre,  ckoae  exeentrique. 

ECCENTRICITY,  ek-cen'-tris-i-ti ,  a.  \ 

Jl^orn.  astr.  excenirteiti ,  L    2  flg.  aingw 
ariie,  btiarrerie,  originaliti,  t. 

ECCHYMOSIS,  ek-kim'-dnrice,  a.  {fir. 
Isyw]iw9i0  eeckgmoae,  L 

ECCLESUSTES,  ek-kli-xi-as'-dz ,  a. 
{^.  du  Gr.)  Bceliaiaate,  m. 
, ECCLESIASTIC,  ek-kli-zi-as'-Uk ,  a. 
(la.)  eeetiakuiique. 
—,  am.  eecUaiaathue,  m. 
ECCLESIASTICAL,  ek-kli-zi-as'-li-kal, 
«.  eeeliaiaalique.  The  —  SUtes,  lea  Elala 

^  ECOESIASTICUS ,  ek-kU-ii-4s'-U- 
kenc^,  a.  [La.)  EeeiMaatique,  m. 

ECHARD,  i'^cbard,  {Uurenl),  auleur 
&uMe  Hisloire  Roniaine,  d'vne  Hlstolre 
d'Angleterre,  et  d^un  Dictionnaire  gtogra- 
iMoBe;  n^  en  1671,  marl  en  i790. 

ECHELON, l-€bl-leuna%  a.  (Fr.)  mil. 
4ekelan,  m. 

ECHINATE,  ek'-l-n^ta,  ei 

ECHINATED,  ekMno^ted, «.  [U.  echl- 
•■s)  bo.  Mini,  e. 

BCHINUS,  ek'-t-nenee,  a.  (La.)  I  Urlt- 
aiNi,  BL  S  hMsaon  de  mer,  I  bo.  piri- 
mrpaickhii^m.   4  arch.  Ic^iM,  om,  L 
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ECHO,  ek'-d,  a.  ;>/.  Echoes  (/^.)  1 
[ngmpbe)  Echo,  f.    2  irho,  m. 

— ,  t'/i.  4  rfteiitir,  resonner  (with,  rfc). 
2  {bruit)  eire  riptlt  par  I'ivho. 

— ,  ra.  repi'ler  commf  un  ivho. 

ECLECTIC,  ek-lek'-lik.  a.  {Gr.)  ielcc 
lique. 

— ,  a.  philosophe  Meclique,  iclcctiqne, 
m. 

ECLECTICALLY,  ek-Iek'-ti-kal-li,  ad.  h 
la  mantire  dea  iclectiquea. 

ECLKCTISM,  ek-lek'-lizm,  a.  (Gr.) 
ictectiame,  m. 

ECLIPSE,  i-klips',  a.  [La.  eclipsis) 
iclipse,  (, 

— ,  ra.  irltpser. 

— ,  wi.  **iclipaer.  Mil. 

ECUPTIC,  l-kllp'-lik,  a.  {U)  iclip- 
tique,  f. 

— ,  a.  irljptique. 

ECLOGUE,  ek'-Iog,  a.  {La,  ecloga) 
igloffue,  f. 

ECONOMIC,  l-kd-noni'-lk,  et 

ECONOMICAL,  i-kd-noni'-l-kal,  a.  {ia. 
(Bconomicus)  I  iconomique.  2  f^eraonne) 
iconome. 

ECONOMICALLY,  i-k6-noni'-i-kal-l! . 
ad.  iconomiquement. 

ECONOMIST,  i-kon'-d-mist,  a.  i  per- 
aonne  iconome,  f.  2  ~,  political  ~,  ico- 
nomiste,  m. 

ECONOMIZE,  i-kon"-6-niaIzr,  m.  icono- 
miaer, 

— ,  fa.  iconomiaer. 

ECONOMY,  1-kon"-A-mi,  a.  {La.  opcono- 
mia)  ieonomie,  f. 

ECSTASIED,  eks'-ta-cid,  a.  ravi  en  ex- 
taae. 

ECSTASY,  ek'-sta^i.  a.  [La.  extasis; 
Gr.  Urcaei«)  1  extase,  I.  2  transport  [de 
joie,  d'amour) ;  ravisaement  {de  Joie,  d'ad- 
miration),  m.  3  enthouaiaitme,  m.  ICii.  k 
angoiaae,  i.  Slia.  5  foiie,  U  Sha.  6  m^d. 
ayncope,  t, 

~,  M.  1  ravlr  en  extaae,  2  enthot^ 
aiaamer. 

ECSTATIC  ek-sut'-lk,  el 

ECSTATICAL,  ek-$tat'-i-kal ,  a.  I  exta- 
tique,  —  fit,  extaae,  L  Mil.  2  qui  trana- 
parte,  raviaaant,  e. 

EDACIOUS,  i-d«'-cheace,  a.  [U.  edax) 
poraee. 

EDACITY,  i-dasM-U.  a.  {La.)  voraeiti,  U 

EDDA,  ed'-da,  a.  (/a/,  litl.  aleule)  r Ed- 
da,  f. 

EDDER,  ed'-denr,  a.  boia  aervani  4 
faire  dea  haiea ,  m. 

EDDY,  ed'-di,  a.  f  reaaae,  remous,  m, 
2  tourbilton,  m.  Ad.  Dry.  3  torr«  (tfaaa 
un  fleuve),  f, 

— ,  VN.  tourbillonner, 

~,  a.  aaj  tourbiltonne.  Dry. 

~  -WATER,  a.  mar.  rfmoaa  de  aillage, 
m. 

— ^WIND,  a.  mar.  rerolin,  m. 

EDEN,  i'-dcun,  a.  (/ff^.  CA.)  £d0ii,  m. 

EDGE,  edj«,a.  {Sa.  ecg;  0a.  eg;  Su, 
e^g)  1  6ord,  m.  On  -,  aur  le  bord;  |i  de 
champ.  To  — ,  cdle  b  eOte.  2  tranche  {d'un 
lipre),  L  3  tranchant,  fit,  coupant  {d'une 
haehe,  etc.),  m.  4  /mhii/«  (rfV^i^e,  d'outit), 
f.  To  give  an  —  to,  donner  le  fit  h.aigui- 
aer.  To  set  an  —  upon,  aiguiaer.  to  take 
off  the  —  of,  imouaaer.  To  set  the  teeth 
on  — ,  agacer  lea  dents.  To  pnt  to  the  — 
of  the  sword ,  poaaer  an  fit  de  fipie.  The 

—  of  hunger,  la  grande  falm.  1  be  —  of 
mind,  lea  grdeea  piquantea  de  feavrit.  The 

—  of  desire,  I'ardeur,  le  feu,  au  distr. 
Solitude  sets  an  —  on  the  genius,  la  aolh 
lude  aiguiae  te  gtnie.  Dry.  A  keener  — 
was  added  to  Phiii|)'s  resentment,  le  rea^ 
sentiment  de  Philippe  fut  plus  vivemcnl 
aigri.  Rob.  The  —  uf  sunder,  lea  traita 
aetria  de  la  midiaance,  Stia.  5  liaOre  {de 
Itoia,  d'itoffe),  L  earite{de  priame\  L 
7  cordon  {de  piice  de  monnaie),  m.  8  bor^ 
dement  {dana  lea  arte),  m.  9  edie  {en  agri" 
culture),  f,  40  Chipped  — ,  baaure,  f.  44 
coiislr.  — ,  draught  — ,  droted  — .  me 
arite,  t,    4i  mar.  accore  {d'un  bane),  t. 

— ,  it.  IJSn.  eggian)  4  aiguiaer,  affller. 
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9  rendre  poinlu.  3  border  {un  tilefuent, 
une  ptate-bande;  with,  de).  AtaiHeren 
Vive  arite,  5  ibarbcr,  6  plomb.  dibor- 
der,  7  relever  au  tnarleau  { un  fond  de 
chaudidre).  8  irriler,  cxa^pirer.  9  tffon- 
eer  de  coti.  —  your  chair  along,  aranr^a 
voire  chaise  {pen  b  pen).  To  —  one's  wajL 
ae  faire  jour  en  arancant  de  cOti,  en  a'ef- 
facaiit  1  gradually  — d  myself  into  his  ao- 
qnainlance,  Je  parvins  pen  b  p  ub  faire  an 
connaixaance.  40  pouhser ,  exciter,  44 
mar.  To  —  away,  lancer  an  large.    42  To 

—  forward,  pouxser  en  avani;  V  rmporler. 
,43  To  —  in,  faire  enlrer  de  coli.    44  To 

—  off,  amincir;  \\  ibarber, 

—,  vn.  4  To  —  along,  aranccr  de  edtit 
en  a'effacant,  2  mar.  scrrcr  le  vent,  3 
To  —  away,  mar.  t^eloitjuer  en  dependant, 
4  To  —  in  with,  jo'indre  rn  dependant, 

— RAIL,  a.  bande  aaillante,  t. 

TOOL,  .v»i.  instrument  tranchant,  m. 

—  -tools ,  taillanderie,  f. 

—  -TOOL-MAKER,  am.  taillandier,  m. 

EDGED,  cdi'd,  a.  i  Two-  —  sword.  <TfU 
&  deux  tranchant  a.  Gill-  —  book,  litre 
dord  nur  tranche,    i  constr.  b  vire  arite. 

EDGELESS,  edjd'-less,  a,  sans  pointe, 
aans  tranchant,  obtua,  imons.si,  e, 

EDGEAViSE,  cilj(j'-ouatetf ,  ad.  4  de 
champ.    2  de  c6ti. 

EDGING,  cdj'-in'gna,  »pf.  de  Edce.  — , 
a.  4  action  d'aif/uiser,  d'afflter,  de  rendre 
poiiitu.  2  act/on  de  border.  3  bordure,  f. 
A  garniture,  t,  5  passemeni,  m.  6  taille 
en  Vive  arite,  t.  7  action  d'ibrber,  8 
action  d'irriter,  d'exciter,  9  action  d'a- 
vancer  de  ctfti, 

EDIBLE,  ed'-i-bl',  a.  {U,  edo)  man- 
geable.  Bac. 

EDICT,  I'-dikt,  a.  [La.  edictam)  idit,  m. 

EDIFICATION,  ed-i-ll-ke'-clieuiic ,  a. 
(La.  Kdillcatio:  idipcalion,  f. 

EDIFICATORY.  cd'-i-fi-ka-leur-l.a.  W/- 
flant,  e. 

EDIFICE,  edM-fic^,  a.  (La.  aBdiOcianO 
idiflce,  m. 

EDIFICIAL,  ed-Mlch'-al,  a.  d^idiflce, 
de  cottslruction. 

EDIFY,  edM-fal,  va.  {U,  sediQcarc) 
idifier. 

EDIFYINGLY,  edM-faMn'gii«-II ,  ad 
d'une  maniire  idifiante. 

EDILE,  i'-dallr,  *.  [La.  aedilis)  idile,  w., 

EDILESHIP,  i'-dall<?-chip,  a.  idilfti,  f. 

EDINBURGH,  ed'-in'-boorg,  cd'-'n-bcuf- 
6,  a.  Edimbourg,  m. 

EDIT,  ed'-itt,  ra.  (La.  edere)  pubiier. 
B.*s  travels  vsere  — ed  oy  P.,  c'eat  P.  qut 
eat  I'iditeur  des  voyfigea  de  B, 

EDITING,  ed'-I-tin'gBtf,  par,  de  Edit. 
— ,  a,  travail  de  I'idileur  d'un  ouvraf/e. 
What  has  he  aol  for  —  this  work.  qu'a-t-J 
eu  pour  I'idilion  qu'il  a  donnie  de  eel  ou- 
vraffc  ? 

EDITION,  i-dich'-eanf ,  a.  {La.)  idition,  f. 

EDITOR,  ed'-i-teur,  a.  {La.)  4  iditeur, 
m.    2  giranl  reaponaable  \^d'un  journal), 

EDITORIAL,  ed-l-td'-rl-al,  a.  4  d^bdi- 
teur,    2  de  ridacteur  en  chef, 

EDITORSHIP,  ed'-i-ieur-chip,  a.  office 
d'idileur,  de  ridacteur  en  chef,  m.  During 
his  — ,  pendant  qWil  a'occupait  de  Vim- 
preaaion  de:  j|  pendant  qu'il  itail  ridai* 
teur  en  chef,  \  i 

EDMUND,  ed'-menn*d,  am,  Edmond,  m. 

EDUCATE.  ed'-iou-k6i«,  va,  {La,)  4  bit-     ' 
per ;  faire  I'iducalion  de,    2  inatruire, 

EDUCATION,  ed4oa-k4'-<:ben]ia,  a.  (La.) 
Mucation,  t, 

EDUCATIONAL.  ed4oa-k«'<henn*-atp«.   ' 
qui  tient  4  fiduealton, 

EDUCATOR,  ed'4ott-k4-lenr,  a.  (La.)    j 
per  aonne  qui  Hive, 

EDUCE,  i-diooca',  va.  {U,  edacerc)  II- 
rer,  exlraire,  faire  aortir  (irom,  de), 

EDUCT,  i'-deuki,  a.  {La,  eductum)  e«* 
trait,  m. 

EDUCTION.  i-deak'<benitf«  ff.  {fJi.)  « 
extraction,  f,  iigagement,  m,  i  met.  U^ 
charge,  t 

— Pipe,  i.tu^ianiidichMrge^mm 
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EDUCTOR,  Meak'-ieor,  «.  {La.)  u  qui  * 
#jrtf»  ce  qui  ertraii. 

EDULCORATE,  i^ettr-k6^6t£,  ra.  (Fr.) 
Hulcorer. 

EliLiLCORATION,  i-deal-k^H-^'-cheantf, 
#.  idiUcoralion^  f. 

EDILCORATIVE,  i-dear-kd-ra-llT,  «. 

EOWARDp  ed'-oaard,  sm.  Edouard,  m. 

E.  E.,  com.  abr*  de  Errors  Excepted, 
Mttitf  erreur, 

EEL,  il,  «.  (Sa.  <Bl;  AL  Ho.  Da.  aal)  aih 
gwlie,  f. 

— FISHING,  ».  piche  aiut  angmUes^  f. 

—  -POT,  8.  claie  aiLr  anyuilles^  natse,  t. 
POUT,  *.  /ofle,  f.  barlHUf,  f. 

—  -SKIN,  #.  peau  d'aagiiiUe^  f. 

—  -SPEAR,  *.  irident,  m.  fo$Une^  L 
E'EN,  inn,  conir.  de  Even. 

E'ER,  ^r,  conir.  de  Ever. 
EFFACE,  ef-fcctf'.  va.  [Fr.)  effacer.  To 
he  — d,  t'effitcer. 

EFFECT,  ef-fekl',  *.  (La.  effec lus)  1  cA 
/c?/,  ni.  In  — ,  en  e/fet,  effectivement.  To 
that  — ,  A  cet  effete  dans  cette  intcntiom. 
To  the  same  — ,  dant  la  mime  intention. 
To  be  of  — ,  avoir  de  t'effet.  To  carry  into 
— ,  mettre  &  effet.  My  excursion  might 
have  the  —  of,  mon  excursion  pourail  avoir 
pour  effei  de.  This  remonstrance  had  the 
proper  — ,  cette  remontrance  produinit  Vef- 
fet  dMrable.  The  change  of  weather  had 
Its  —  upon  the  spirits  oi  the  troop,  le  ckan- 
aement  de  temps  fit  aon  effet ,  influa ,  aur 
le  moral  de  la  troupe.  Irv.  Tiiis  has  some- 
what the  —  of  an  embroidery ,  eela  fait  en 
quetque  sorle  l^effel  d'une  broderie.  His 
sboi  took  — ,  son  couo  porta.  The  train 
took  — .  /«  trainie  ae  poudre  prit  feu. 
Their  infloence  was  exerted  with  the  most 
peniicioas  — ,  I'in/luence  qu'ils  exerctrent 
eut  les  plus  funestes  risuttats.  lie  carried 
•on  the  oiieraiions  with  the  utmost  — ,  it  di- 
rig  a  les  opiralions  ovec  le  plus  grand 
succes.  Rob.  They  returned  the  enemy's 
fire- with  — ,  its  ripondirent  au  feu  de  t'en- 
memi  avcc  suecis.  Some  of  your  stories 
liave  taken  good  —  on  her,  quetques-unes 
de  vos  histoires  ant  produit  sur  elte  une 
bonne  impression.  Sher.  S  utUiti,  f.  To  be 
of  no  —  to,  itre  inutile  h.  3  effety  m.  w- 
leur^  f.  Your  obligation  is  of  no  — ,  voire 
^ligation  est  de  nut  effel,  est  nulle.  He 
was  deiermincd  the  bequest  should  take 
— ,  U  ituU  decidi  &  ce  que  le  legs  eUt  son 
plein  effet.  4-8,  pt.  effels^  m.  pi.  ||  j»ro- 
msion  [de  tetlre  de  change  ,  f. 

— ,va.  i  effeciuer,  opirer.  ^rialiser^ 
I'gcenmpUr  (un  dessein^  un  disir). 

EFFECTIBLE,  e(-fek'-tt-br,  a.  qui  pent 
^effeduer^  fuisable.  Bro. 

EFFECTIVE,  ef-fekt'-iv,  a.  1  »fficace. 
To  be  —  of,  pouvoir  operer^  pouvoir  effec- 
iuer.  Bac.  S  {cause)  efficient e.  3  mil.  ef- 
fectify  ve.  —  force,  force  effective,  f.  e/fec- 
tif,  m.  A  To  be  — ,  riusstr.  The  shot  had 
been  — ,  le  coup  avail  porU. 

EFFECTIVELY,  ef-feki'-lv-U,  ad.  effi- 
xacement. 

EFFECTLESS,  ef-fekt'-less,  a.  tans 
/fffet. 

EFFECTOR,  cf-fekt'-cnr,  *.  personne 
faui  effet  tue,  f.  auteur,  m. 

EFFECTUAL,  eMek'-tchioa-al ,  a.  effi- 
voce. 

EFFECTUALLY,  e«-fek'-lchiou-al-ll,  ad. 
efficacementy  de  maniere  &  aiteindre  le  but 
giron  se  propose. 

EFFECTUATE,  ef-fek'-tchion^tf ,  ra. 
xFr.)  effectuer  [une  promesse,  un  projet) ; 
•accomplir  (un  de-sir^  un  desstin). 

EFFEMINACY,  el-fem'-i-fla-ci,  *.  {La. 
{■(Teroinaiio)  I  mollesse,  f.  moeurs  effemi- 
4iies,  f.  pi.    2  votupti,  f. 

EFFEMINATE,  ef-fem'-i-nite,  «.  {La.) 
4  effiminiy  «,    a  tfe  femme. 

— ,  va.  effiminer,  umollir.  Lo. 

— ,  vn.  iPeffiminer,  s'amallir.  Po. 

EFFEMINATELY,  ef-fem'-i-n^te^i.  ad. 

4  d*une  manitre  egimmH^  avtc  mollesse. 

5  —  ^auqukhed,  vaincu  par  km  femm(. 


EFFEMINATENESS ,  ef-fem'-i-n6t0- 
ness,  et 

EFFEMINATION,  ef-feni-l-ii^'-cbeune, 
#.  (Li.)  nature  effiminU,  motlesse,  f. 

EFFERVESCE,  cf-fer-vess',  vn.  {La.  eU 
fervescere)  (tre  en  effervescence, 

EFFERVESCENCE,  cf-fer-ves'-cen*c«, 
t.  effervescence^  U 

EFFERVESCENT,  ef-fer-ves'-cen'l,  «. 
(La.)  effervescent,  e. 

EFFERYESCIBLE,  ef-fer-ves'-ci-br,  a. 


n'peut  itre  mis  en  effervescence. 

EFFETE,  ef-ni«',  a.  (La.)  ( 
[sensualiti)  usi,  ipuisi^  e.  So. 


^ETE,  ef-ni0',  a.  (La.)  4  ttirUa,    i 


EFFICACIOUS,  ef-fl-k6'-cheacf,  a.  {La. 
efiirio^  efficare. 

EFFICACIOUSLY,  ef-fl-k6'-cbeace-li , 
3d.  effftaeement,  d'une  manUre  efficace, 

EFHCAGIOUSNESS,  ef-fl-k^'-cheuce- 
iicss,  et 

EFFICACY,  er-fl-ka-d,  s.  {La.)  efflca- 
cite,  f. 

EFFICIENCE,  ef-flch'-en'c^,  et 

EFFICIENCY,  ef-Oth'-en'-ci,  ».  {La.)  I 
action,  optralion^  f.    2  efficaciti,  vertu^  f. 

EFFICIENT,  ef-fich'-«n't,  a,  {U.)  eff^ 
cienty  e. 

— ,  s,  1  cause  efftciente,  f.  S  math,  fac- 
teur,  m. 

EFFICIENTLY,  ef-Och'-en'trli,  ad.  effl- 
cacement,  avec  efficaeitd. 

EFFIGY.  er-tlHJiii,  s.  [La.  efOgies)  effi- 
gie,  f.  To  bang  in  — ,  pendre  en  effigte. 
Willi  the  -  of,  &  I'effiote  de, 

EFFLORESCE,  ef-IIO-ress',  vn.  {La.  ef- 
florescere )  chim.  min.  s'effteurir. 

EFFLOHESCENCE,  ef-fld-res'-cen'c^,  et 

EFFLOHESCENCY,  ef-flO-i-es'-cetf-ci,  *. 
1  bo.  floraison,  fi.  uraiaon^  f.  S  mdd.  chim. 
min.  effiorescenre,  f. 

EFFLORESCENT,  ef-Od-res'-cen'l ,  a. 
efflorescent,  e. 

EFFLUENCE,ef-mou'-«n'c«,  *.  {La.)  ef- 
fiuc'ire,  f. 

EFFLUENT,  ef-Oion'- en't,  a.  effluent, 
d' emanation. 

EFFLIVIITM,  ef-Oiou'-vi-enm,  *.  pi. 
Effluvia  [La.)  \  exhalaison,  f.  efflnve,  m. 

3  i'coulement,  m. 

EFFLUX,  ef-ncuks,  *.  [La.  eflluere,  ef- 
fliixuml  1  flux,  ^coulcment,  m.  2  tig.  effur 
sion,  f.  ivunchcii.enty  m.  Ham.  3  imanor 
lion,  r.  Tito. 

— ,  rn.  s'irouler.  Boy. 

EFFLUXION,  eMIeuk'-cheune,  s.  {La.) 

4  icoulemeiit,  m.    2  Emanation,  i.  Bac. 
EFFORT,  ef-fdruj',  *.  (fr.)  effort,  m. 

To  usp  —  s,  faire  des  efforts. 

EFFOSSION,  ef-foch'-eune,  s.  (la.)  ac- 
lion  de  dHvrrer ;  fouille,  f.  Arb. 

EFFRONTERY,  cf-freun"-lcr-i,  s,  {Fr,) 
effronterie,  f. 

EFFULGE,  ef-feuliye',  rn.  [Lu.  effulge- 
re)  respUndir,  jeter  un  briliant  Mat. 

EFFULGENCE,  ef-f.ui'-djen'ce,  *.  ^7- 
lant  eclat,  ra.  splendeur,  f. 

EFFULGENT,  ef-feul'-tycn't,  a.  {La.) 
Matant,  renpteudissant,  e. 

EFFUMABILITY,  cf-Uou-ma-bll'-Ui,  *. 
qualiti  de  s'eihapperen  lumie.  Bo. 

EFFUSE,  ef-Uuuz\  va.  {La.  emindere) 
ripandre,  verser.  Mil. 

EFFUSION,  ef-llou'-jeunf,  s.  [La.)  4  ac- 
tiou  de  ripandre.  2  effusion  {de  sang),  t. 
3  diluge  de  paroles),  m.  4  effusion  {de 
eo'ur),  f.  5  disicnsalion  de  la  gr&ce  dt- 
vin ',  f.  6  insuiration  du  Saint-Esprit ,  t. 
7  imamit'On  {a'en  haul),  f.  R.  Cb. 

EFFUSIVE,  cf-Iluu'-civ,  a.  qui  ripand. 

EFT,  eft.  s.  saiamaudre,  f. 

— ,  ad.  [Sa.)  I  apris,  2  de  nouveau.  3 
bientut.  Spcn. 

EFTSOONS,  eft-sounV,  ad.  bienttU 
apres.  Spen. 

E.  G.,  abr.  de  Exempli  gratia,  par 
exemi'le. 

EGAD,  l-gad',  w/.mtf/bi/ 

EGEBIA,  i-dji'-ri-a,  *.  {La.)  EgMe,  f. 

EGEST,  mjcsl',  va.  {La.  egcrcre,  egcs- 
las)  tracuer. 

EGESTION  Mjes'-lcbeane,  «.  (La.) 
iracvalifn,  f 
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EGG,  eg,  s.  {Sa.  oeg ;  Da,  eg ;  Al.  ey,  el) 

f  entf,  m.  To  lay  — s,  pondre.  Soft  — ,  — 
boiled  softy  cmf  A  ia  coque.    S  arch. 


m. 

— ^BEARER,  s.  bo.  aubergine,  mil(M» 
gine,  t. 

— CUP,  s.  coquetier,  m. 

—  -FLIP,  s,  laU  de  panic  t  Veat^de-tk 
ou  au  rlium.  m, 

—  -MERCHANT,  a.  {marehand  d'aufk) 
eojuelier,  m. 

^ -PLANT,  s.  bo.  aubergine,  mlUaif 
gine,  f. 

— SHELL,  a.  coque  d'auf,  f. 

EGLANTINE,  eg-lan'-tin^  s.  {Fr.)  I 
bo.  igl  mtler,  ni.    2  ho.  iglantine,  f. 

EGOTISM,  i'-g^Uzm,  s.  {La.  ego)  immte 
de  parler  de  aoi,  de  ae  vanter,  de  ae  gram- 
dir. 

EGOTIST,  i'-g6-tist,  a,  personne  qui  « 
la  manic  de  parler  d'elle-memc,  de  ae  twii- 
/er,  de  segrandir. 

EGOTISTIC,  l-c6^is'4ik,  a.  \  qui  a  Im 
manie  de  parler  ae  soi,  de  se  vanler.  9 
qiU  dipend  de  cette  manie. 

EGOTIZE,  i'-g0-talz<;,  va.  parler  beau^ 
coup  fe  soi-mime,  se  vanter,  se  donner  de 
I'importance. 

EGREGIOUS,  i-gri'-dji-eacf,  a,  {U. 
egrogius)  4  Ulustre,  iminent,  e,  %  {en 
mauvaise  part)  insigne.  —  fool,  rare  umM- 
eile.  —  blunder,  bivuc  grossiere. 

EGREGIOUSLY,  i-gri'-dji-euc«-li,  ad. 
d'une  maniirc  insigne.  To  be  —  mistaken, 
se  tromper  grossi^remenl. 

EGREGIOUSNESS,  i-gri'-dji-euce-ness, 
s,  nature  insigne. 

EitRKSS,  i'-gress  {La.  egressus),  et 

EGRESSION,  i-grdch'-eun«,  s,  {La.) 
sortie,  f. 

EGIIKT,  i'-ffretl,  *.  {du  Fr.)  aigrette,  f. 

EGRIOT,  i'-gri-euU,«.  {du  Fr.)  griotU,  f. 

EGYPT,  i'-^ipt,  s.  I'Egypte,  f. 

EGYPTIAN,  i^jip'-chane,  a.  Eg\fpiicm, 
ne,  d'Egypte. 

— .  *■  Egyptien,  m.  Egyptienne,  f. 

EIDER.  6'-deur,  s.  eider,  m. 

—  -DOWN,  s,  (lit.  dura  de  I'eidcr) 
idredon,  m. 

EIGH,  e,  int.  oh ! 

EIGHT,  etl,  a.  (Sa.  xhta,  eahta;  Al, 
acht;  Ho.  agt;  La.  Qclojkuit.  He  is  —  {a, 
e.  vears  old),  it  a  huit  ans.  At  —  {a,  e* 
o'clock),  A  huit  heures. 

EIGHTEEN,  el'-inf.  a.  dix-kuU.  He  Is 

—  {s.  e.  years  old)  it  a  dix-huit  ans. 
EIGHTEENTH,  et'-inl!i,  a.  dix-hui- 

tiiine.  Lewis  the  — ,  Louis  dix-huit.  On 
the  —  of  May,  le  dix-huit  mai. 

EIGHTFOLD,  ^t'-fO  d,  a.  hmt  fois  a»- 
lant. 

EIGHTH,  6tlb,  a.  huUiime.  On  tbe  ^ 
of  Hay,  le  huit  mai.  Lewis  the  — ,  Louia 
huit. 

— ,  s,  1  huitiime,  m.  Five  —  s,  cinq  hub- 
tUmes.    2  mus.  octave,  f. 

EIGHTHLY,  etlh'-li,  ad.  huilihnemcnt. 

EIGHTIETH,  dl'-l-eth,  a.  quatre-vingt" 
iintc. 

EIGHTSCORE,  a'sk6r.  a.  (IIU  huU 
vingtaines)  cent  soixaute. 

EIGHTY,  ^t'-i,  a.  quatre-vingts.  He  is 

—  [s.  e.  years  old),  it  a  quatre-vinffts  ana. 
EIGNE,  ene,  a.  {Sor.  aisue)  4  aini.  Bla. 

2  inatiinable,  eomme  appartenanl  A  tai$i6 
de  la  familie. 

EITIIEU,  i'-iheur,  pro.  [Sa.  acglber;  AL 
jeder)  I'un  ou  I'auire,  t'une  ou  I'autre,  Ua 
una  ou  les  autres,  les  unes  ou  les  autrea. 

—  of  them  saw  It,  chaeun  d'eux  le  vit  I  do 
not  like  —  of  ibem,  je  ne  les  aims  ni  Pun 

I  ni  Vautre.  On  —  side,  de  chaquc  cCli.  On 

—  side  of  the  river,  de  chaque  c(Ui  de  ia 
riviire,  sur  les  deux  rives.  —  way.  dfuaa 
tnaniere  ou  d'une  autre.  Take  —  of  these 
coats  which  suits  you,  prenes  celui  de  caa 
habits  qui  vous  ira.  —  of  them  hoped  to 
survive  the  other,  chaeun  d'eux  eaptraU 
survivre  &  t'autre. 

— ,  e.  ou,  —  he  is  talking,  or  he  is  on  a 
journey,  {ou)  it  est  a  lauscr,  ou  it  eat  en 
voyage.  Bl.  ^  monday  or  luesd.iy,  fundi  <m 
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marii.  —  be  or  I  am  deceived,  m  trompe 
tiU  ou  moiy  I'uu  de  nous  deux.  The  reve- 
uoes  most  —  have  been  disiribuied  zmoof 
Ibem,  or  most  have  fiiUen  lo  the  qaeen,  u 
avttit  fallu^  ou  dialribuer  entre  eux  let  re- 
vemu,  ou  tea  attrlbuer  h  la  reine.  Rob.  He 
neither  loves,  nor  —  cares  for  him ,  il  ne 
faimet  ui  ne  t'iutiretae  A  lui.  Sha.  Do  not 
yoa  do  so  — -,  ne  le  faites  pas  non  plus. 

EJACULATE,  iHljakMon-I^t^,  M.  (£a. 
eiacalari)  \  lancer,    s  ijaadcr. 

EJACULATION,  i-dja4ioo-l^'-cbeaii«, 
s.  4  hnission  [de  lumih'e)^  f.  %  courle 
priire,  f.    3  ilan  de  i'ime,  m.    4  ijaenkh 

EJACULATORY,  i-djak'-ioo-lMeur-i , 
a.  I  {prUre)  courte  et  fervente^  f,  S  (re- 
petUir]  subil,  m.    3  anat.  ijaculateur. 

EJECT,  i^jekt',  a.  (La.  ejicerej  4  Jeier 
dehors,  S  rejeier,  tvacuer  {deg  numeurs 
etc.)  3  destituer  (nh  fonctionnaire).  h  dr. 
idincer  {4*une  provriiU).  5  chasser,  ex- 
tmiser.  Sbn.  6  Pannir  {des  mole  d'une 
ianoue). 

EJECTION,  i-djek'-cbean<;,  s.  [La.)  4 
action  de  Jeter  dehors.  2  ejyulsion^  f.  3 
destitution  {d*un  funrtionnatre),  f.  4  dr. 
iviction.  f.    5  mba,  dijertion^  i. 

EJECTMENT,  iMljekl'-menH,  s.  1  ex- 
pultion,  f.    3  dr.  Eviction,  t. 

EJECTOR,  i-djeki'-ear,  s,  persomte  qui 
Mnce.  Bla. 

EJULATION,  l-4jioo-l6'-cbean«,  #.  (la.) 
cri  de  douteur,  m. 

EKE,  ik,  M.  {Sa.  eacan)  4  augmenter^ 
ajouler  i.    S  combler  une  lacune^  supplier 
ce  qui  manque.    3  allonger,  proionger.    4 
To  ~  ODl,  combler  une  tacune;  supplier 
ce  qui  manque  ;  I*  ailonger. 
— ,  ad.  {Sa.  eac)  uussij  de  mime. 
EKING,  i'-kin'eiif ,  ppr.  de  Ekb.  — ,  a. 
4  augmentation,  i.    9  action  de  sujppUer 
cequi  manque.    3  ailongement,  m. 
E  LA,  ELA,  i'ld,  8.  mas.  si,  m. 
ELABORATE,  i-lab'-6-r6t«,  va.  {U.)  4 
produire  avee  peine,    2  ilabortr,  priparer 
par  un  long  travail. 
~,  a.  ilabori.  Iravailli,  e. 
ELABORATELY,  i-lab'-6-r«U;-il,  otf .  la- 
korieusement,  par  un  long  travail. 

ELABORATENESS,  v-lab'-O-r^ttfHiess , 
s.  qnalUi  d'Hre  ilabori,  f.  The  —  of  this 
work,  le  pemble  travail  qu^a  coiti  cet  ou- 
wrage. 

ELABORATION,  i-la-b6-f«'-cbean«,  s, 
{La.)  ilaboration,  f. 
ELANCE,  iAzQ'ce',  va.  lancer.  Pri. 
ELAPSE,  i-laps',  rn.  {La,  eiabi)  s'icou- 
ier,  passer. 
ELASTIC,  i-Us'-Uk,  ei 
ELASTICAL,  i-las'-ti-kal,  a.  ilastique. 
-ELASTICALLY.  i-Us'-ti-kal-U,  ad.  Has- 
tiquement. 

ELASTiaTY,  Mas-Us'-i-U,  a,  ilasti- 
cUi,  r. 

ELATE,  H«t£\  a.  {La.)  enorgueilli 
(with,  de),  entti  d'orgueU.  Lip  — ,  Uvre 
gonfiie  d'orgueU,  To  grow—,  t'enorgueit" 
fir. 

—,  M.  4  enorgueillir  (wilb,  de);  enfler 
d'orgueU.    2  ilever.  Tbo. 

ELATEDLY,  i-le'-ied-li,  ad.  orgueUlew- 
aement.  —  proud,  gonfii  d'orgueit, 

ELATERIUN,  i-4a-ti'-ri-eum,  a,  (la.) 
bo.  phar.  ilatirium,  m. 

ELATION,  i-l^'-ebemif,  a,{La.)orgueii, 
m. 
ELBA,  er-ba,  s  Vile  d'Elbe,U 
ELBE,  elb,  a.  Tibe,  m. 
ELBING  -  CAN  \  ASS ,   el'-bin'gntf-kaii'- 
vae0,  a,  aerpitlir,    f. 

ELBOW,  el'-lM^ ,  a.  {Sa.  etnboga ;  Al,  ein- 
bogen)  4  eoude,  m  He  is  out  at  the  — ,  il 
a  lea  coudcs  perris.  He  was  always  a  I 
jioor  — ,  U  itait  l&ujours  il  poa  cCtia,  He 
lat  br  ber  — ,  il  itait  aaais  A  ses  c6tia,  h 
cdU  d'eile.  To  be  at  the  ,  ilre  pria,  aoua 
la  mam.  To  rest  on  one's  — s,  aaecouder. 
S  angle,  coude,  m  3  braa  {de  fauteuil), 
n*  4  mar.  tour  dea  cdbles,  m. 
— ,  Mk  4  eoudoyer*   a  To  —  out ,  re- 


pouaaer  h  coups  de  coude ;  iearler,  iwineer, 
—,  un.  (aire  un  comic,  ma  angle, 
•-  -CHAIR,  s.  fauieuil,  ro. 

—  -ROOM,  s.  4  coudies  (ranches,  t.  pi. 
liberli  d'action,  f.  2  Give  him  — ,  lais^ 
sez-lui  les  coudies  franches. 

ELD,  eld,  s.  [  Al.  alter)  4  vieillesse,  f.  2 
vieiltarda,  m.  pl. 

ELDER,  eld'-enr,  a.  {Sa.  ealdor;  Al. 
aitfr)  4  plus  Agi  (than,  que).  The—, 
faitti,  e.  His  —  son,  son  fits  alni.  iplus 
ancien  en  (onctUms. 

^,  s.  4  aini,  m.  afnie,  f.  2  ancilre, 
aieut,  m.    3  ancien  {d'une  Eglise),  m. 

—,  s.iSa.  ellarn;  Al.  holder)  aureau,m, 

— ^BERRY,  a.  baie  de  sureau,  t. 

GUN,  s.  eanonniire,  f. 

—  -TREE,  s.  sureau,  m. 
ELDERLY,  eld'-eur-U,  a.  avanci  en  dge, 

touchani  h  la  vieillesse. 

ELDERSHIP,  eld'-ear-chip,  a,  4  afnesae, 
primoginiture,  f.  Dry.  2  ancienneti,  f.  3 
digniti  d*ancieu  {dans  une  Egliae)^  t,  4 
asaemblie  d'anciens,  f. 

ELDEST,  eld'-esi,a.  (Sa.ealdest)  4  atni, 
alnie,  le  plus  dgi,  la  plus  Agie.  2  1  am 
Ihe  —  band,  je  suis  le  prenuer  en  carles. 

ELEANOR,  el'-lHieur,  a(.  Elionore,  f. 

ELECAMPANE,  i-U-kam"-p«nr, «.  bo. 
aunie,  t. 

ELECT,  1-lekl'.  va.  {La.  eligere)  4  Hire, 
choisir.    2  th^o.  Hire,    3  pri(erer, 

— ,  a,  ^  ilu,  choisi,  e,    2  iheo.  ilu,  e, 

— ,  am.  ilu,  m. 

ELECTING,  i-lekt'-in'gM ,  ppr.  de 
Elect.  — ,  a.  ilection,  f. 

ELECTION,  i-lek'-cbenne.  a.  {La.)  4 
ehoix,  m.  It  is  at  his  —  to  do  it  or  not,  il 
eat  maltre  de  le  (aire  ou  non.  2  ilection, 
f.  3  distinclion,  f.  Bac.  4  thto.  ilec^ 
lion,  r. 

ELECTIONEER,  i-lek-chean-lr',  mi. 
travailler  lea  ilecteura,  aoUiciter  dea  votea^ 
briguer  dea  auffragea. 

ELECTIONEERING ,  i-lek-ehean'-lr'- 
in'gdtf,  ppr.  de  Electioneer.  — ,  a,  ma- 
nauvrea  {employiea  pour  ae  procurer  des 
voijr).  f.  pl. 

ELECTIVE,  i-lek'-iiv,  fl.  4  ilecti(,ve. 
2  ~  franchise ,  droit  ilectoral,  3  chim. 
—  attraction,  a((initi  ileciive,  4  — act, 
acte  de  libre  volon'i. 

ELECTI VELY,  i-lekt'-iv-U,  ad.  an  choix, 
H  I'ilection. 

ELECTOR,  i-4ekt'-ear,  a.  (La.)  ilecteur, 

ELECTORAL,  i-lekt'-6H^l ,  a.  ilecto- 
ral, e. 

ELECTORATE,  i-lekt'-6Hr6t^,  a,  ilecto- 
ral, ni. 

ELECTORESS,  i-lek'-teor-ess,  a.  ilee- 
trice,  f. 

ELECTRA,  i-lek'-tra,  a(.  {la.duGr.) 
Electre,  f. 

ELECTRIC,  i-lek'-lrlk,  et 

ELECTRICAL,  i-ltk'-tri-kal ,  a.{Fr.; 
Gr.  •iiXcxToov,  antbr:  jaune)  itectrique,  — 
jar,  —  phial ,  bouteilie  de  Leyde,  f. 

— ,  s.  corps  ilectrique,  ni. 

ELECTRICALLY,  i-lek'-tri-kal-li ,  ad. 
par  I'ilectricili ,  d'une  maniire  itectrique. 

ELECTRICIAN,  i-lek-trich'-eon^? ,  s. 
personne  versie  dans  la  science  de  I'ilec- 
triciU,  f. 

ELECTRICITY,  i-lek-tris'-i-ii,  s.  ilec- 
triciti,  f. 

ELECTRIFIABLE,  i-lelL'-tri-faI-a-bl\  a. 
ileclrisable. 

ELECTRIFICATION,  i-lek-tri-fi-k6'- 
cheune,  a.  ilectriaation,  f. 

ELECTRIFY,  i-lek'-tri-fal,  va.  ilectrp- 
aer.  To  be  electrilied,  a'i'evtriser. 

ELECTRIZATION,  i-lek-tri-ze'-cbeon^ 
*.  {Fr.)  ilectriaation,  f. 

ELECTRIZE,  i-lek'-traTze ,  va,  ilec- 
triaer. 

ELECTRO-CHIMISTRY,  Mek-tr64im'- 
is-tri,  s,  Vileclro-chimie,  f. 

ELECTRO-MAGNETIC,  i-lek-tr^nnag- 
net'-ik,  a.  ileclnhmagnitique. 

ELECTRO-MAGNETISM,  i-lek-trd-mag'- 
netrizm,  s,  ileclro-magnilisme ,  m. 
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ELECTROMETER,  i-lek-(ram'4-tear, «. 
ilectromitte,  m. 

ELECTRO-MOTION,  I-lek-trd-mo'- 
chcunf ,  a.  galianisme,  m. 

ELECTRO-MOTIVE,  l-lek-t«iH»0'-liv,  a. 
galvanique, 

ELECTRON,  i-lek'-tronf, «.  {Gr.)  am- 
bre,  m.  Co. 

ELECTRO-NEGATIVE,  i-lek-trd-neg'-i- 
Uv,  a.  ileftro^iguti(,  ve. 

ELECTROPHOR,  l-lek'-lrO-for,  et 

ELECTROPHORUS,  i-lck-iror-d-reac«, 
a.  {fir.  r^XcxTDov,  ciMt)  ilectrophnre,  m, 

ELECTRO-POSITIVE,  i-lek-ti d-poz'4- 
tiv,  a.  ilectro-poaUi(  ve. 

ELECTROSCOPE,  i-lekMro-sk6p<; ,  «. 
ilcctroacope,  m. 

ELECTUARY,  i-lek'-tcbiou-a-ri,  a.  {La.) 
ilectuaire,  ni. 

ELEEMOSYNARY,  el-i-moz'-i-naHri,  a. 
{Gr.  iXn|ti09vyi))  4  proveuant  de  dona  cha- 
rilablea.  2  {fuatilution]  charitable,  de  chor 
riti.    3  quivit  de  charttia. 

ELEGANCE,  el'-i-gan'c<.  et 

ELEGANCY,  el'-l-gan'-ci,  *.  {La.)  ili- 
ganee ,  f.  There  ihe  arts  of  —  had  been 
more  early  coliivated ,  on  y  avail  cultivi 
plus  tOi  lea  arts  de  luxe.  Rob. 

ELEGANT,  el'-i-gau'l,  a.  {La.)  ild- 

ELEGANTLY,  el -i-gan't-U ,  ad.  iligam- 
ment,  avec  itigance. 

ELEGIAC,  el-i'-djal-ak,  et 

ELEGIACAL,  el-i-Ujai'-a-kal ,  a.  {Gr. 
iXcY&to)  iligiaque. 

ELEGIST,  el'-i-djisl,  a.  poite  iligiaque, 

ELEGIT,  el-r-djitt.  a.  {La.)  saiaie  de  la 
moitii'dea  immeublea  d'un  dibiteur,  lors" 
que  aea  meublea  ne  au(iiHent  poa  pour  le 
myetnent  de  aa  detle,  f.  Bia. 

ELEGY,  el'-i-dji,  *.  {La.)  iligie,  f. 

ELEMENT,  el'4-men't,  *.  {La.)  4  Hi" 
ment,  m.  2  — s,  pl.  iiimenta,  m.  pl.  l|  le 
pain  et  le  via  de  I'Eucharistie. 

— ,  va.  4  compoaer  d'ilitnenta.  2  eon^ 
atituer 

ELEMENTAL.  eM-mcn't'-al,  a.  dea  ild- 
ments  —  strife,  guerre  dea  iiimenta.  Dry. 
—  rule,  rigle  iletucnlaire,  f. 

ELEMENTALITY,  el-i-metf-tar-i-li ,  s. 
combiuaison  d'ilimenta,  f. 

ELEMENTALLY,  el-i-meu't'-ai-li ,  ad. 
lilteralcment,  h  la  lettre. 

ELEMENTARITY.  eW-metf-Ur'-i-ti,  et 

ELEMENTARINESS ,  el-i-men'l'-a-rl- 
ness,  a.  nature  ilimentaire,  f. 

ELEMENTARY,  eM-meu't'-Shri,  a.  (£«.)  , 
Hiiiientaire. 

ELEMI,  er-l-mi,  a.  — ,  —  gam,  risiaa 
ilimU  f. 

ELEPHANT,  el'-l-fatft.  s.  {Gr.  4Xl?«<)  4 
iliphanl,  m.  2  iwire,  f .  3  —  pai>er,  pa- 
pier iliphant  {^olouibier),  m. 

BEETLE,  a.  groa  acarabie,  m. 

— DRIVER,  a.  cornac,  m. 

ELEPHANTIASIS .  el-i-fan'-ur-a-cic^, 
a.  {La.  Gr.)iliphantiaaia,  f. 

ELEPHANTINE,  el-i-fan'Mine,  a.  4  d*i- 
liphant.    %  aembtable  A  I'iliphanL   daem 
blable  A  t'ivoire. 

ELEUSINIAN,  i-UoiH:in"-yane,  a.  (Eleo 
sis)  d'Eleuais. 

ELEVATE,  er-l-v6tf,  va.  {La.)  4  ilever 

/.;  qe.  A  uuedignii;  lavoix,  l*eaprit^ 
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qq    .  , 

'Ame).  2  animer,  exciter.  3  enorguettlir. 
4  mus.  ilerer. 

— ,  a.  ileri,  e.  Mil. 

ELEVATION,  el-i-vi'-cheaoi?,  a.  {La.) 
ilivation,  f. 

ELEVATOR,  el'-i-v^lear,  a.  {La.)  1 
peraonne  qui  Hive.  2  anat.  Hivatearg 
muacle  Hivateur,  m.  3  dir.  Hivatoira^ 
m.    4  {dana  le  moulage)  ilvveur,  m. 

ELEVaTORY,  el'4-vfc-ienr-i,  a,  cbir. 
iliraloire.  m 

ELEVEN,  Mev'-'n,  a.  {Sa.  aendlefene; 
Da,  elleve;  Al.  Ho.  eU)  onu.  She  is  — 
la.  e.  years  old),  elle  a  onu  ana. 

ELEVENTH,  i-lev'-v'oth ,  a,  oniiime. 
Uwis  the  *,  Louia  onu  On  the  —of  May^ 
le  onu  maL 
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ELF.  elf,  *.  pi.  Elves  {Sa.  crlf,  elfenne ; 
At.  elfe)  »  itylpiiff  m.  Mj/phide ,  f.;  /«/;», 
fottel^  m.  :i  demon,  m.  Dry.  3  n///», 
iia^o/,  ni. 

— ,  nr.  evtortUler  les  ehcvenx  {h  la  fufou 
ie«  sylphes). 

AimOW,  s.  caillou  poinfu,  m. 

— LOCK,  *.  me-  he  de  cheveux  enter' 
tiUiepor  lea  sylphes.  Sha. 

ELFIN,  eir-inc',  a.  [eWj  de  tylphe,  de 
eylphide ;  de  lutin ,  de  follet. 

— ,  *.  marniol.  hambin,  m. 
;     ELFISH,  rir  irh,  V.  EtriN. 
I     ELGIN-MAHBLES,  el'-iljinf-inar'-brz , 
*.  pi.  marbres  rapportis  de  la  Griiepar 
iord  Elgin.  r«  18U. 

ELI  AS,  i-Ial'-ace,  »m.  Elie^  m. 
i     ELICIT,  i-Iis'-ilt,  ta.  (U.  elircre)  faire 
•  iortir ;  faire  jaitlir  Ides  etinceiies) ;  dcvoi- 
ler  [la  virHi), 

— .  a.  rid.  riellemenl  existant.  So. 

ELIClTAtlON,  ili-ci-ie'-cheune,  *.  ac- 
tion de  faire  sortir^  f. 

ELIDE,  Malde',  va.  [La.  eliderp)  1  anc. 
hriser.    2  ilidor.  To  be  — d,  s'ilider, 

— ,  m.  s'elnier. 

ELIGIBILITY.  eW-djI-bU'-i-ll ,  ».  4  na- 
ture preferahle.    2  ilh.ihiliti,  f. 

ELIGIBLE,  el'-Hlji-br,  a.  {U.  eligcrc) 
4  diifne  d'lUrc  choisi.  To  be  more  —  than. 
itre  pre  fir  able  a.  The  most  —plan,  le 
projel  qui  est  prdfirable  h  tout  autre ,  le 
meillcur  prpjet.  His  house  stands  in  an  — 
sitnation ,  sa  muison  est  eourenabletnent 
situie.  2  iliyible  (to  au  ofllce,  &  un  em- 
phi). 

ELIGIBLENESS.  el'-Mji-br-ness. «.  4 
nature  prifdrab/e.    2  ilif/ibHiti,  f. 

ELIGIBLY,  el'-Ulji-bli,  ad.  de  maniere 
h  tire  priferi :  conrenablement, 

ELIMINATE,  el-im'-l-ni'lf,  va.  [La.)  4 
metlre  dehors,  expuUer,  chasser.  2  eli' 
miner. 

ELIMINATING.  el-imM-nd-tin'gn^.  ppr. 
de  ELiiiiNATE.  — ,  «.  mime  signification 
que 

ELIMINATION.  eM-mi-ni'-eheun^ .  s. 
ilimination,  f. 

ELIQI^ATION.  el-i-koa«'-cbean0,«.  [La.) 
chini.  siparution  de  deux  milaux  par  une 
ehaleur  suffisante  pour  fondre  I'un  sans 
modifier  I'avUre. 

ELIS,  V'Wte,  8.  VElide,  f. 

ELISHA,  i-lar-cha,  m.  Elisie,  m. 

ELISION,  i-lij'-eune,  .7.  (La.)  4  gra.  Hi- 
aion,  f.    3  division,  f.  Bac. 

ELISOR ,  i-lal'-zear,  *.  [Nor.)  personne 
mpelie  h  composer  un  jury,  lorsque  le 
suerllT  ou  les  coroners  s'abstiennent  pour 
cause  de  parentis  etc.  Bla. 

ELIXATE,  i-Uks'-et^,  m.  [U.)  faireeuire 
dans  de  l*eau, 

ELIXATION.  i-Uk-s^'-chenn^  s.  4  iliJUh 
tiOH^  dicoction^  f.    2  digestion,  f.  Bro. 

ELIXIR,  i-liks'-enr,  *.  [Fr.)  ilixir,  m. 

ELIZA,  Mar-za,  sf  Elise,  Elisa,  f. 

ELIZABETH,  i-lalz'-a-belh ,  «/:  £/fM- 
kth,L 

ELK,  elk.  s.  iSa.  elch;  Su.  elg)  Hon,  m. 

ELL,  el,«.  (50.  eine;  i7o.eU,  elle;  Al, 
eUe]  aune,  t. 

ELLEN,  er-rn,  sf.  Hiline,  t 

ELLIPSE,  eHips',  et 

ELLIPSIS,  el-Up'-cic«,  s.  pi.  Ellipses 
{La.  du  Gr.)  gtbom.  gra.  ellipse,  f. 

ELLIPSOID,  el-Up'.«o>id,  s.  etlipsoide, 

ELLIPTIC. ellip'-tik.  et 

ELLIPTICAL.  eHip'-U-kal .  a,  ellip- 
tique. 

ELLIPTIGALLY.  el4ip'4i-kal4i .  ad.  el- 
tftiquement. 

ELLIPTICITY,  el-Up-tis'-Ui.  i.  elUpti- 
tiU,  f. 

ELM ,  elm ,  s.  [Sa.  elm ;  Ho.  olm ;  At, 
vlme;  Su.  aim;  La.  ulmos)  orme,  m. 
Toong  — .  ormeau,  m.  Yoke  ~,  witch  — , 
fharme  m« 

ELMY,  eImM,  a.  planli  d'ormes,     > 

ELOCATION,  eNV-U'-eheuM,  s.  [U. 
locare)  4  diplacement,  m.  a  procidi 
normal,  m. 


ELOCL'TION,  el-6-kion'-rbcnn«,  *.  {Ln.) 
4  rhi'i.  eloauioa,  f.  2  dibit,  m.  maaicre 
de  .\'cnonccr,  f.  3  derloma'ioH,  f.  M  la 
paroU\  faculty  de  parlcr,  f.  Mil. 

EI.OIN,  i-l..lnf',  la.  du  Fr.)  iloigner. 
Spcn.  Do.  Ida. 

EUOISA,  i-16-i'-7.a.  .\f.  Ilihise,  f. 

ELOX(;A'rE,  i-lun'K'-Klu'lf ,  ta.  [La.]  4 
allonyer,  etnidre.    2  e/o  f/ner. 

— ,  VH.  s'cloit.ner  from,  de). 

ELONGATION,  i-lon'ir-ghe'-chcun^,  *.  4 
a'ifl)if/enu'iity  n\.  2  i'Oi/Ncmeut ,  m.  dis- 
tuuce,  f.  3  ih'plaremcnt ,  m.  k  proloiujC'- 
nient,  m.  —  oHwo  vlmns ,  protongemefU 
de  denr  chain cs  de  montagnes ,  m.  5  aslr. 
chir.  eloiifftdion,  f. 

ELOI'K^i-lnpr',  m.  [fto.  loopen;  Al. 
enllaiifcn)  4  s'cnfuir,  prendre  la  fuile. 
2  s'erader. 

EL(H'EMENT,  i-ldpe'-men't,  s.  fuite; 
irasion .  f. 

FLOPS,  r-lopc^,  *.  Hope,  m. 

ELOOIEXCE.  el'-d-kouetfce,  *.  [La.) 
ilo'iuenie.  f. 

ELOQl  ENT,  el'-^-kouctfl,  a.  [La.)  Ho- 
quent,  e. 

ELOQIENTLY,  er-^kooen't-11,  ad.  Ho- 
qucmnu  nt,  arev  iloquenre. 

ELSE,  eliT,  pro.  {Sa.  elles;  Da.  ellers) 
autre.  Any  body  — ,  quelque  autre.  Anjr 
thing  — ,  'quelque  autre  chose.  There  was 
no  body  — ,  no  one  — ,  il  n'y  avail  per- 
sonne autre,  nulle  autre  personne.  Nothing 
— ,  rien  autre,  rien  de  plus.  What  —  could 
she  do,  que  pouvait-elle  faire  de  plwt  ?  No 
where  — ,  nutle  autre  part.  The  bi»a«lle,  or 
whatever  —  he  was  called,  le  bedeau ,  ou 
Oiielque  autre  nam  qu'm  lui  donndl.  Sco. 
The  town  talks  of  nothing  ^,onne  parte 
que  de  eela  dans  la  ville. 

—,  ad.  auirement ,  sinon.  No  where  — , 
nulle  autre  part.  Where  — ,  oU  encore? 

ELSKWIIEBE,  elcf'-houfer.  ad.  ailleurs, 

ELSINOUE,  el-si-udr',  *.  Elseneur,  m. 

ELICIDATE,  i-liou'-CHlet/-.  va.  [U.) 
ielaircir  (une  question,  un  fait). 

ELrCIDATlNG.  i-liou'-€Hl6-tlngite,  pftr. 
de  Elucidate.  — ,  s.  mime  signification 
qui 

ELUCIDATION.  i-lloa-cl-d6'-«hean0 . «. 
ictaircissement ,  m.  For  the  better  — of, 
pour  mieux  iciaircir;  pour  ripandre  plus 
de  Jour  sur. 

ELICIDATIVE,  l-Ilon'-cl-da-Uv,  a.  qui 
iclaircit.  To  be  —  of,  eclaircir. 

ELl'UDATOR,  i-lioa'-ci-de-teor,  s.  ce- 
lui,  relte,  ce  qui  iclaircit. 

ELIDE,  Mioadf',  va.  [La.  eladore)  4 
ivUer.  1 0  —  the  sight,  se  soustraire  aux  re- 
gards. To  —  vigilance,  tromper  la  vigilance. 
To  —  an  enemy,  echapper  a  un  ennemi.  To 
—  a  blow,  ivUer,  e^quiver,  un  coup.  2 
iluder,  esquiver  [une  question ,  une  diffl- 
culti,  un  argument) ;  echapper  h  [des  re- 
cherches,  des  poursutcs,  uu  argument). 

ELUDIBLE,  Mlott'-di-br,  a.  qui  pent  itre 
ivili,  esquiti,  iludi.  To  be  — ,  pouvoir  ilre 
itudi,  iviti,  esquvi. 

ELUSION.  l-liou'-jeon0.«.  [La.)  action 
d'esquiver.  d'iviter,  a'eluder,  d'ichapper  i. 

ELUSIVE,  i-liun'-civ,  a.  tendant  a  es- 
quiver.  —  of,  esquivanl,  ivilant.  Po. 

ELUSOIUNESS.  i-lioa'-senr-l-oess ,  a. 
adresse  h  esquiver,  it  iviter,  (. 

ELUSOBY,  Mioa'-sear4.  a.  trontpeur, 
se,Jalfacieux,  se.  Bra 

ELUTE,i-iroute',  va.  (eluere)  lover.  Arb. 

ELUTRIATE,  MioaMrl-«tf.  va.  [U.) 
laver  [un  solide  en  versant  de  feau  dessus 
et  la  dicantant  ensuile  avec  les  matiires  en 
suspension). 

ELUTRIATION,  14ioa-trl-«'-cheaiw,  #.  4 
lartge,  bl  F.  Eldtriatb.  S  dipart  [de 
for,  etc.),  m. 

ELVER,  er-Tcnr.  o.  [etX)  Jeuna  nngnit^ 
le,  f. 

ELVES,  er-v*z,  pi.  de  Elf. 

ELVISH,  el'-vich.  Y.  Elfish. 

ELYSIAN.  Hlj'-ennf.  a.  ilysien,  ne. 
The  —  flelds,  Us  Ckamps-Elysieo,  m.  pi. 

ELYSIUM,  My-l-enm,  «.  [U.)  rElf 
sie,m 
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EM,  priflxe.pour  en  deMnlnmlaHtk. 

'EM,  em,  cnutr.  de  Them. 

EMACIATE,  i-ine'-<rhi-ctf,  ra.  [La.)f 
amtiyrir.  2  itioler  [une  plante,  iw  em» 
fant). 

—,  m.  4  maigrir,  S  [plante,  enfant) 
s'itioler. 

~,  a.  i  maigre.  S  [plante,  enfani\ 
iliflli.  e. 

EMACIATION,  1-m^chi-* Vheone .  «.  4 
amaiyrissemcut,  m.  2  itioletnent  [de  plan' 
tc.  d'enfnn(\.  ni. 

EMACILATE,  i-niak'-ioa-16l0,  M.  [U.) 
enierer  les  laches  de. 

EMANANT ,  ein'-a-nan't ,  a.  [La.)  fvf 
sort,  qui  imnne.  Hale. 

EMANATE,  cm'-a-n6t^  ra.  [La.)  imaner 
(from,  df). 

EMANATION.  em-a-n^'-cheaa«.  s.  [L§.) 
imanalinn,  f. 

EMANATIVE,  em'-a-na-lW.  a.  quiimane. 

EMANCIPATE,  I-m.U)  '-f  i-pet^  va.  [Im.\ 
4  imanciper,  affranrhir  \un  esriave).  S  [at 
giniral )  dilivrer,  affranrhir,  mettre  en  It- 
bcrti.  3  To  —  from  prejudices,  a/franrhir 
qq.  de  prijugis,  k  dr.  imancipcr  [un  fits 
mineur). 

— ,  a.  mis  en  liberti. 

EMANCIPATING .  I-man"-cl-pe-tin'gw, 
ppr.  de  Emancipate.  — , «.  mime  sigaifica- 
lion  que 

EMANCIPATION.  i-man'-ci-p*'-cheBn^. 
s.  [La.)  i  imancipation,  f.  afranchisxement 
[d'un  ciclare),  ni.  His  —  from  prejudices, 
son  affrnnrhissement  di  tons  les  prijugis, 
i  dr.  imancipation  [d'un  mineur),  f. 

EMANCIPATOR ,  lHnan"-cl-pe-teor.  s, 
[la.)  celuiqui  imanciue,  qui  affranchit. 

EMANLEL,  i-oian-  iou-el,  sm.  Emma^ 
nuet,  m. 

ENARGINATE,  i-mar'-djinele.  et 

EMAUGINATED,  i-niar'-djin^-ted ,  a. 
(La.  margoi  bo.  miu.  imargni,  e. 

EMASCCLATE,  i-mas'-kioa-l«tf .  ra. 
[La.)  \  chAtrer.    3  flg.  inervcr,  atitollir, 

— ,  a.  in  ni,  effimmi,  e.  Hale 
.     EMASCILATION,  i-m.ns-kioii-lc'-cheanf, 
*.  4  castration,  f.    2  action  d'incrver. 

EM  BALE,  cin'-b6r,  va.  [em,  bale)  4  em^ 
bailer.    2  mettre  en  l>allot. 

EMBALM,  em'-bam'.  va.  (em.  balm)  I 
embaumer.  2  conserver,  priserver  de  la 
dcttructioiX. 

EMBALMER,  em'-bam'-ear.  s.  embati^ 
meur.  m. 

EMBALMING,  enr-bam'-in'gnf .  ppr.  de 
Embalm.  — ,  s.  embaumemeni,  m. 

EMBANK.  V.  Imbakk. 

EM  BAR.  em'-bar',  va.  (em,  bar)  4  fermcr 
au  moueu  d'une  barre.    2  enfermer.  Spen.. 

3  empivhcr.  cntraver,  interrompre.  Bac. 
EMBARGO,  em'-bar'-g6,  s.  [Es.  Po.)  em- 
bargo, arrit  de  prince,  ni.  To  lay  an  —  oir, 
mettre  I'embargo  sur.  To  take  off  an  —, 
lever  I'embargo. 

—,  va.  I  'mettre  un  embargo  sur.  The 
ship  was  — ed.  on  mil  t*em'>argo  sur  le  na- 
vire.  2  interrompre  (mi  commerce)  par  urn 
embargo, 

EMBARK,  em'-bark',  m.  (em,  bark^ 
Es.  Po.  embarcar)  embarquer. 

— .  vn  s'cmlfurquer. 

EMBARKATION,  eui*-bar-k^'-cheiine,  a. 

4  embarquemcnt ,  m.    2  cargaison  [mtse  & 
bord),  f.    3  embarcation,  f. 

EMBARKING.  em'-bark'-in'gRe .  ppr.  de 
Embark.  — ,  s.  emharquement,  m. 

EMBARRASS,  em'-bar'-ass.  ra.  [du  Fr.^ 
emlnirrasser. 

EMBABRASSING,  em'-bar'-as-ingMr. 
ppr.  de  Embarrass.  — ,  n.  embarrassan:^ 
e.  —.  s.  action  d*embarrasser. 

EMBARRASSMENT,  em'-bar'-ass- 
men*  I.  s.  embarrax,  m. 

EMBASE,  em'-b^'.  m.  (em,  base)  I 
altirer,  corrompre ,  viiier  (with .  par),  t 
ovilir,  digradcr. 

EMBASENENT.  em*-b«c^-men'l ,  f.  f 
action  d'altirer,  de  corrompre,  de  viciefm 
So.    2  avilissement ,  m. 

EMBASSADOR,  em'-bas'-a^enr,  «.(<to 
Fr,)  amhssadenr,  m. 


EMB 


EMB 


EMI 


EMBASSADRESS,  em'-bas'-a-dress,  af, 
nihttssadrice^  f. 

EMBASSAGE,  pm^'-has^di^,  et 

EMBASSY.  ciii"-l»as-i,».  (d«  Fr.)  ambas- 
tade,  f.  On,  u|)on,  an  — ,  en  ambasaade.  I 
went  on  her  - .  je  parih  pour  I'ambas- 
99de  dont  e/le  m'arail  charge. 

EMBATTLE,  cur-lwi'-il'.  va.  (em,baltle) 
\  ranger  en  balaille.  Mil.  9  crineUr  [un 
mur), 

— ,  i«.  ilre  ranpi  en  bataitle.  Slia. 

EMBATTLED,  emMial'-trd,  ppa.  de  Em- 
battle. — ,  a.  —  fleld ,  ekamf  de  bataille. 

EMBAY,  eui'-be',  va  (em,  bay)  i  enfer- 
mer  dan»  nne  bale.  2  baigner.  3  aflaler 
9ur  la  c6ie. 

EMBED,  em'-bed',  m,  (em,  bed)  i  cou- 
Cher,  itendre  [comme  dans  un  lil).  2  in- 
eruster. 

EMBELLISH,  cni'-bel'-icb,  va  (du  Fr.)  i 
omtr,  embeUir,  2  douner  de  t'eleuance  h. 

EMBELLISHER,  em'-bel'-icb-eur,  «. 
personne  qui  emb,'llif, 

EMBELLISHMENT ,  em'-belMcbmen*t, 
s.  embetlissemeutt  omen.ent^  m. 

EMBEB,  em'Mieur.  vient  du  saion  emb- 
ren,  qni  siouifie  revoiaiion. 

— DA\S.  8.  pi.  lea  troia  joura  de  jeHne 
des  Qualre-Tempa^  m.  pL 

— EVE,  *.  vigiie  dcs  Quatre-Temps ^  f. 

—  -FAST ,  -  -SEASON ,  —  -TIDE ,  *. 
les  Quatre-Temps,  ro.  pL 

—  -GOOSE,  8.  oie  de  la  Saint-Michel,  f. 
«->\EEK,   8.  8emaine  des   Quaire- 

Temps,  r. 

EMBEBS,  em*-bcnrz,  a,  pi.  cendre 
ehaude,  f.  Live  — ,  braiite,  f.  charbons  ar~ 
dents,  m.  pi.  Life's  last  — ,  ia  demise 
itinreile  de  ta  vie. 

EMBEZZLE,  em'-bcz'-zl*,  va.  [Nor.  em- 
beasiler)  1  detoumer,  s'approprier  [des 
fimd8  mt  des  effets  dont  an  a  Hi  chargi). 
2  diasiper. 

EMBEZZLEMENT,  em'bez'-zl'-men't, #. 
1  diiaumemeni  {de  fonds  oh  d'effets  dont 
on  eat  chargi),  m.    ±  objet  diiourni,  m. 

EMBEZZLEB,  em'-bez'-zleor,  a.  celui, 
celle,  qui  dilourne  qc.  A  aon  profit ;  autiur 
i*un  dHournetuent,  m. 

EMBITTER,  V.  Imbitter. 

EMBLAZE,  em'-bl(>z«',  va.  (em,  blaze) 
1  eouprir  d'omcmtnti  iclatanta.  Po.  2 
hlaaonner.    3  procinmer,  publier. 

EMBLAZON. em'-ble'-z^n,  tw.  (em,b!a- 
lon)  4  blaaonner.  2  dipeindre  avec  pompe; 
pemdre  atec  dea  couleura  iclaiantea.  3 
proelamer,  publier. 

EMBLAZON  ER.  em'-bI6'-z'n-ear,  a.  I 
ului,  celle,  qui  blaaonne.  i  eelui ,  celle, 
qui  dipeint  avcc  vompe. 

EMBLAZONMENT.  em'-bI6'-z'n-menX  et 

EMBLAZONRY,  em'-ble'-z'n-ri,  a.  blw 
ton,  n. 

EMBLEM,  enf'-btem,  a.  [La.  emblema)  I 
Inctustation,  f.    2  embtime,  m. 

— ,  ta.  repriaenter  d'une  maniire  embli- 
mntique. 

EMBLEMATIC,  em'-bli-mal'-ik,  et 

EMBLEMATICAL,  em'-bli-mat'-i-kal,  a. 
1  embtimati(iU€.  To  be  —  of,  itre  t'em- 
blime  de.    2  qui  se  aert  d'emblimea. 

EMBLEMATICALLY,  em'-bli-inar-i-kal- 
!i,  ad.  d'une  mamire  emblimatique.  SwL 

EMBLEMATIST.  em*-blim'-a-list ,  a. 
tuteur,  inteuteur,  d'embiimea,  m.  Bro. 

EMBLEMENT.  em"-bli-men't,  a.  {Nor. 
emUear)  fruita  pendanta  parracinea^  m. 

EMBLENIZE,  em*'-bli-malz^,  va.  repri- 
tenter  par  uu  embtime 

EMBlOOM,  eni'-bloam,  va.  (em,  bloom) 
emvrir  de  fieura. 

EMBODY.  cm'-bodM,  va.  (em,  body)  1 
rhoMT  un  corpa.  2  reviiir  d'un  corpa.  to 
—  Ttees,  peraounifier  dea  vicea.  Tbe  sodI 
O&bodied,  I'Ame  unit  au  corpa,    3  mil.  m- 

fiSlBOLDEN.  em*-b6r-d'D,  M.  (em,  bold) 
nAoftf/r. 

EMBOLISM,  em"-bd.iizm, «.  (6r.  l|iC»- 
hmpA^)  emlotiame.  m. 

EMBOLISMAL,  em'-b^Us'-mal,  et 


EMBOLISMIC,  em'-b6-lis'-mik,  a.  embo- 
lianuque,  intercalaire. 

EMBOLUS,  cm"-b<VICQW,  *.  [La.du  Gr.) 
corpa  qut  joue  dana  un  autre;  piaton,  etc., 
m. 

EMBORDER,  em*-bor'-deur.  va.  (em, 
border)  garnir  d'une  bordure,  border. 

EMBOSS,  era'-boss',  va.  (em,  boss)  4 
relevt'r  en  l/otue,  travailler  en  bo*»e,  hoa- 
aeler.  2  (aire  des  bossea  b,  couvrir  de 
boaaea.  3  qaufrer  {une  itoffe).  -  ed  rib- 
bon, ruban  gauiri.  4  {dans  la  coutellerie) 
damasquiner.  5  forcer  {la  bile  qu'on 
chasse). 

— ,  va.  renfermer  [commt  dans  une  boUe). 
Spcn. 

— ,  va.  cacher  dans  un  bosquet.  Mil. 

EMBOSSING,  eui*-!;os'-sin'g»<?,  ppr.  de 
EuBoss.  — ,  8.  \  bosselaf/e  {en  orferrcrie), 
m.  2  datnasquincrie  {dann  la  coutellerie), 
f.  3  arch,  boaaage,  m.  4  gaufrage  {d'i- 
toffe),  m. 

EMBOSSMENT,  em'-boss'-mcu't,  *.  4 
boaae^  protubirance,  f.  2  {arts)  basse,  f. 
relief,  m.  Ad.  3  ilamasquinure  ( dans  la 
coutellerie),  f.  h  boaseiure  { dans  I'orfi- 
vrerie),  f.  5  gaufrure  {d' itoffe),  f.  6  bo. 
bossclure,  f. 

EMBOTTLE,em'-bot'-ir,  rfl.(em,  botlle) 
mettre  en  bouteitie. 

EMBOW,  em'-bd,  va.  (em,  bow)  arquer. 
Spen. 

EMBOWEL,  em*-baoa'-el,  va.  (em, 
bowel)  4  arracher  les  entrailles  t.  Sha.  2 
arracher  (d  la  terre,  etc.,  ce  qufetle  re- 
die  dans  son  seiu).  3  renfermer,  enseve- 
Ur.enfouir. 

EMBOVYER,  em'-baoa'-«ar,  vn.  (em, 
bower)  f^ijouraer  dans  un  berceau.  Spen. 

EMBRACE,  era'-br^v',  va.  {du  Fr.)  4 
embrasser,  serrer  dans  Jtes  bras;itreindre. 
To  —  each  oiher,  s'emftrasser.  2  To  — 
an  offer,  accepter  une  offre.  To  —  a  reli- 
gion, embrasser  une  religion.  To  —  an  op- 
portunity, saisir  une  occasion.  3  embras- 
ser, comprendre,  renfermer.  4  admetlre. 
Lo.    5  tenter  de  corrompre  des  juris  Bla. 

— ,  Ml.  To  —  with,  etnbrasser.  Sha. 

~,  8. 4  embrassement,  m.  They  fall  into 
each  other's  —  s,  ils  se  Jet  tent  dans  les 
bras  I'un  de  ('autre.  Irv.    2  itreinte,  f. 

EMBRACEMENT,  em'-br«r«'-nien*t,  a. 
4  embraaaement,  m.  Sid.  2  itreinte  {en 
luttanl),  f.  Sha.  3  itat  d'itre  contenu.  In 
tbe  —  of,  au  sein  de,  renfermi  dans.  Bjc. 
4  action  d*accepter  une  offre,  d'embrasaer 
une  religion,  de  saisir  une  occasion. 

EMBRACER,  em'-br^'-cear,  s.  1  per- 
aonne  qui  embrasse.  They  are  tbe  greatest 
—s  of  pleasure,  nul  n'est  plus  qu'eiix  ami 
duplaiair  How.  2  peraonne  qui  tente  de 
corrompre  dea  juria. 

EMBRACERY,  em'-br^'-cenr-l,  a.  ten- 
tative de  corruption  aur  dea  juria,  f.  Bla. 

EMBRACING,  em'-bre'-cin'gii^,  ppr.  de 
Embrace.  — ,  a.  action  d'enibrasser,  d'i- 
treindre,  de  saisir  une  occasion,  etc.   V. 

EMBRASURE,  em'-br6'-jioar,  t.  (Fr.) 
veil.  mil.  embrasure,  f. 

EMBROCATE,  em"-brd-k«t«,  va.  (Gr. 
l|i^tXw)  fomenter  par  une  embroi'ation. 

EMBROCATION.  em'-br6-lu^'-cheuuf , «. 
[Gr.  iv^^f^xi)  embrocation,  f. 

EMBROIDER,  em'-brold'-ear,  va,  (em , 
broider)  *rorf<rr. 

EMBROIDERER,  em*-broId'-enr-ear,  a, 
brodeur,  m.  brodeuae,  f. 

EMBROIDERING,  em*-broTd'-eor-in'gii^, 
ppr.  de  Embroider.  — ,  a.  action  de  broder. 

EMBROIDERY,  em'-brold'-car-i,  a.  brtn 
derie,  f.  Tbe  —  of  meadows,  I'imail  dea 
prairiea,  m. 

EMBROIL,  em*-bron',  va.  (em,  broil)  4 
embrouUter,  jeter  le  diaordre  dana.  2  en- 
tremiler.  The  antiquities  arc  so  ~ed  with 
fable,  lea  autiquitia  aont  tetlement  mitiea 
defablca.  Ad. 

EMBROILMENT,  em*-broir-men*t ,  a. 
eonfuaion,  t.  diaordre,  m. 

EMBRYO,  em''-bri-«,  a 

EMBAYON,  em"-bn-one, «.  [Gr,  l|iCeMv) 
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embryon,  m.  A  worli  in  — ,  un  ouvrage  c% 
train,  en  eoura  d'e.t  erution,  sur  te  mitier, 

— ,  a.  b  I'eliit  d'embryon. 

EMENDABLE,  i-nieu"-Hla-br,  a.  [La.) 
corriffible. 

EMENDATION,  em-en'-d6'-chcune ,  t, 
[La.)  correction,  t. 

EMENDATOR,  em'-en'-tl^-leur,  a.  (La.) 
peraonne  qui  corrige ;  correrleur,  m.  ' 

EMENDATOR Y,  i-men"-de-teur-l,  a, 
[La.)  qui  tend  d  corriger. 

EMERALD,  em"-i-rald,  s.  [La.  smara^- 
dns;  Cr.  TtAdfayiof;  Es.  Po.  esmcralda;,. 
imeraude,  f. 

EMERGE,  i-raerdj«',  vn.  [La.  emergercj 
4  sortir,  surgir,  se  def/aycr  from,  out  of, 
de).  Darkness  — s  into  light,  i'obscuriii 
fait  place  it  la  lumidre.  D  v.  They  passe  if 
through  a  woody  dingle  and  —  d  once  more 
to  view,  //*  trarerairent  un  vallon  boise  ef 
reparurent  h  nos  yeux.  After  a  marclt 
through  a  rooniry  entangled  by  thickeU--. 
we— d  upon  agranu  prairie,  apr^«  avoir 
traversi  un  pays  entreroupi  de  taillis, 
nous  debouckdmes  sur  une  raste  prairie. 
Irv.    2  astr.  faire  une  imersion. 

EMERGENCE,  i-mer'-djenc^, et 

EMERGENCY,  l-m(T'-<ljen'-cl.  *.  4  action 
de  sortir,  de  surgir.  To  prevent  the  —  or 
mnrdered  bodies,  empfcher  de  aumager 
lea,  corpa  dea  peraonma  tuiea.  i  appari- 
tion [de  couleura,  etc.),  f.  Boy.  New.  3 
itiuement  imprevu,  ni.  circonalanre  cri- 
tique, f.  In  any  case  of  — ,  en  caa  d'urgencc 

EMERGENT,  i-mer'-djen't,  a.  {U.)  4 
qui  aurgit.  Mil.  2  qui  ae  distingue ,  qui 
sort  de  I'obscuriti.  3  provenant,  risullant 
(from,  de).  So.  4  imprivu,  inopini,  e. 
Upon  any  —  occasion,  en  caa  d'urgence. 
Clar.    5  phys.  imergent,  e. 

EMERlTED,i-mer'-i-ted,  a,  [La.Qxa&^ 
riios)  imirite.  Ev. 

EMERODS,  em'-i-rod'z,  corr.  de  Hemor- 
rhoids. 

EMERSION,  i-mer'-cheun«,  ^.  [La.) 
pbys.  imeraion,  f. 

EMERY,  em'-er-l,  a.  [Fr.)  imeri,  m.  — 
stone,  w'err*  b  polir,  f. 

EMEriC,  i-met'-ik,  a.  (Gr.)  imitiqui, 

— ,  a.  imitique,  m 

EMETICAL,  i-mct'-i-kal,  Y.  Emetic. 

EMETICALLY,  i-met'-i-kiil-li,  ad.  en 
forme  d'imitique,  comtne  imitique, 

EMICATION,  em-i-li6'-€heonf,  a.  {La.) 
4  etincellement  [du  fer\,  m.  2  pitUlement 
[d'un  liquide  en  fermentation),  m. 

EMICTION,  i-mik'-cLenn^,  a.  [La.  min- 
gere  ivacuation  de  I'urine,  f. 

EMIGRANT,  em'-i-gran't,  a.  [La.)  qui 
imigre. 

— ,  a.  4  hni^rant,  m.  imigrante,  f.  3 
imigri,  m.  imtgrie,  f. 

EMIGRATE,  em  -i-gr«te,  ni.  [La.)  imi- 
grer. 

EMIGRATION,  em-i^i'-cbenn^  a.  [La.) 
imigratim,  f. 

EMILIAN,  l-mir-i-an«,  am.  Emiiien,  m. 

EMILIUS,  i-mil'-i^uc^,  am.  Emite,  va. 

EMILY,  em'-i-li,  af.  EmUie,  f. 

EMINENCE,  em'-i-nen'r«,  et 

EMINENCY,  em'-i-nen'-ci,  a.  [La.)  4 
iminence,  hauteur,  f.  Burke.  2  aommel, 
haut,  m  Ray.  3  ilivation,  grandeur,  r. 
A  man  of  — ,  tm  homme  iminent,  —  of 
estate,  poaition  iminente.  To  give  —  to . 
ilever,  placer  dana  un  rang  ilevi.  To  ar- 
rive at  — ,  parvenir  b  un  rang  iievi,  b  unr 
haute  position.  To  place  upon  au  — ,  mettre 
en  ividence,  4  [titre  de  cgrdinat),  imi- 
nence, f. 

EMINENT,  em'-l-ncn't, a.  [La]  4  llieu^ 
ilevi,  haut.  2  {rang)  ilevi,  imtnenL  3* 
[orateur,  poite)  aistingui,  e.  —  for  piety, 
dialingui  par  aa  piiti.  To  stand  — ,  ae  dis^ 

'"ShnENTLY.  cm'-i-iicn'l-li,  oi.  Mrf- 

nemmcnt,  an  anprime  degri, 
EMIR,  i'-mbr,  a.  {ArA  imir,  m, 
EMISSARY,  em'-is-MHTl,  §.  [U.)  4  aoc 

m'aaionuaire,  m.    2  imissaire,  m.    3  fMK 

duU  txcriteur,  m. 
— ,  a.  anau  [conduU)  eiorOeur* 


BMP 


EMP 


ENA 


EMISSION,  knicb'-eoitf,  «.  {La,)  tmis- 

EMIT,  i-mitt',  va.  (U,  emitlere)  4  d^ga- 
ger,  jeter  {He  la  chaleur) ;  faire  [de  la  fu- 
mee)\  exhaler  {une  rapeur^  une  odeur); 
tnvoyer  Ide  la  lumitre,  des  exhaiamns). 
9  lancer  {deft  fiickest).  3  donner  (««  or- 
dre).  4  Hneltre  {dei  bHet8\  mettre  en 
rirculaltnu.  5  cliiiu.  dtgager.  6  dr.  Ian" 
cer  [nne  assignation).  » 

EMMA,  era'-ma,  */.  Emma^  f. 

EMMRNAG0GUE,em-men"-a-g4g.«.  [du 
€r^  etuminagflgiie,  m. 

EMMKT,  em'-itt,  8.  [Al.  amelse,  Anise) 
(ourmi,  f. 

EMNEW,  em-mioa',  va,  (em,  mew}  md- 
ire  en  rage.  Slia. 

EMOLLKSCRNCE,  em-oHes'-cenc«,  a. 
etmoltisstmeni,  m.  Kir. 

EMOLLIATE,  HDol'-U-^ttf,  M.  amollir, 
Hemr.  Pink. 

EMOLLIENT,  i-mor-li-enH,  a,  (La.) 
imolltcHl,  e. 

— ,  *.  twollient,  m. 

EMOLLITION,  em-ol-iich'-eoBf.  a, 
adoucisJiemeul,  m.  Rac. 

EMOL^ME^NT,  l-hior-ioa-men't. «.  {La.) 
4  imolument,  xalaire,  ni.    9  profit,  gain,  m. 

EMOLl  MHNTAL,  i-mo-lioa-mcn'i'-al,  a. 
profitable,  avantageux.  Ev. 

EMOTION,  l-m6'-€hcim£,  8,  {La.  emo- 
▼crcl  Amotion,  f. 

EMPALE,  em'-p^t,  va.  (em,  pale)  1  en- 
fermer  de  paliMnade^,  palissader.  They  -d 
lbemselve>  with  iheir  bikes,  iU  se  faiaaieiU 
comme  une  palissade  de  lews  piques.  Hay. 
2  enlourert  environner  (with,  de).  Speii. 
Mil.    3  empaler. 

ENPALEMENT,  em'-p^I'-meii'L  a.  I  ac- 
tion de  palisitader.  2  pklissade^  i.  3  em- 
palement  {d'un  eriminel),  m.  4  bo.  ealice, 
m.    5  bla.  pal,  m. 

EMPALING,  eni'-per-lii*gn«,  ppr.  de 
Empale.  .— ,  s.  1  construction  de  polis- 
aades,  f.    3  empalemcnt,  m. 

EMPANNEL,  em'-pan'-«l,  8,  est  aujour- 
4^kui  remplaci  par  Pannel. 

— ,  va.  V.  Impanmel. 

EMPARK,  em'^park',  m.  enelore,  en- 
tdndre  d'uue  cWure. 

EMPASSION,  EMPEACH,  F.  Impassion, 
Impeach. 

EMPEDOCLES,  em'-ped'-641ic«,  sm. 
{Gr.)  Empftdocle,  m. 

EMPEROR,  em"-per-ear,  s.  {duFr,)  em- 
mereur,  m. 

EMPHASIS,  em"-fa-ciss.  s.  {U.  du  Gr.) 
4  emphasCj  f.  i  pronoucialion  inergique, 
t.  To  lay  -  oil,  appuuer  sur, 

EMPHATIC,  em'-br-ik,  et 

EMPHATICAL,  emWat'-i-kal,  a,  4  em- 
pkatique.  S  ineraique,  forlemeni  accen- 
iui.  3  expresiif,  ve.  4  {mot)  qui  doit 
itrt  pronnnci  atec  emphaae.  5  —  colour, 
couleur  vhe,  hoL  vouante.  Boy. 

EMPHATICALLY,  em'-falM-bl-H,  ad. 
4  emphaliauement.  9  fortement ,  inergi- 
quemenl.  to  enjoin  -,  enjoindre  expres- 
aiment.    3  gra.  d'une  maniire  explitive. 

EMPHYSEMA,  em'-fal-si'-ma.  et 

EMPHYSEM,  em"-ral-sem,  a.  {Gr.  ififC. 
««)iia)  ni^d.  emphusime,  m. 

EMPHYTEUSIS,  em*-(aI-Uoa'-cice ,  «. 
{du  Gr.)  emphytiose^  f. 

EMPHYTEUTIC,  em-fol-Uou'-t'ik,  a. 
pris  par  bail  emphyttotique. 

EMPIRE,  em*-|»alr,  a.  [Fr.)  empire,  m. 

EMPHtlC,  em*-pir'-ik,  m.  (La.)  empirk- 

^."empirical,  em'-pir'-i-kal,  a.  {La.) 
€mpirique, 

EMPIRICALLY,  em'-plr'-i-kal-U,  ad.  en 
empiriqne.  Bro. 

EMPIKIGISM,  em'-pir'-i-cizm,  8.  empi- 
rttme.  m. 

EMPLASTIC,  em'-nlas'-tik,  a.  {Gr.  l«, 
«Xdv«w)  riaqueuj,  ae.  Arb. 

EMPLEAD.  Y.  Implead. 

EMPLOY,  em'-plor,  w.  [du  Fr.)  \  ee- 
euper  {qq.,  I'attentum,  t'esprit;  in,  4}.Wbat 
la  he  — ed  in.  h  quoi  est  At  oceupif  To  ~ 
ioe's  self  in,  iravailler  t;  ||  roecuper  de. 


To  keep  — ed,  oceuper,  faire  Iravailler.  t 
employer  {te  temps,  un  instrument,  des ' 
maUrtaux;  alwut,  in,  to,  npon,  ik  qc.; 
in  doing,  h  faire) \  ae  servir  de,  faire 
usage  de  qc.  He  will  —  two  davs  in  finish- 
ing it,  i7  mettra  deux  jours  h  te  finir.  To 
—  a  dav  on  sorlous  snbjet'ts,  consacrer  un 
jour  A  aes  objcts  a&ieux.  Ad.  Her  policy 
was  -ed  in  amlermiuing  their  power,  sa 
politique  fut  appliquie  <k  miner  leur  puis- 
sance. Roll.  Thi-y  —  iron  in  bnilding,  Ua 
se servent  de  ferpour  la  construttion.  The 
sword  was  — ed  to  terminate  that  contro- 
versy, on  recourut  aux  amies  pour  rider  le 
dilftrenil.  My  tlioughts  were  -ed  on  some 
means  of  supporting  my  family,  je  cher- 
ehttis  dans  ma  tile  i,uelque  mojfen  de  sub- 
venir  aux  besoins  de  ma  famille.  Go.  3 
They  were  — ed  to  negotiate  the  treaty,  its 
furcnl  charges,  on  leur  con  fa  le  soin,  de 
nigocier  le  traiU.  She  ~ed  M.  to  desire  an 
interview  with  thorn ,  elie  chargea  M.  de 
leur  dcmander  une  entrevue.  Rob. 

— ,  s.  \  occupation,  f.  genre  de  travail, 
m.  f  emploi,  m.  place,  f.  To  be  in  — , 
avoir  un  emploi,  une  place.  Is  he  in  your 
— ,  est-U  employi  chex  vous  ?  To  be  oat  of 
— ,  itre  sans  occupation,  sans  emploi,  sans 
outrage.  Being  in  the  —  of  traders  or  mis- 
sionaries, itant  au  service  dc  nigocianta  ou 
de  misifionnaires.  Irv. 

EMPLOYABLE,  em'-plol'-a-bl',  a.  1  {per- 
Sonne]  quf on  peul  employer  ;propreii  une  oc- 
cupation.   2  ichose)  doni  on  pent  se  servir. 

EMPLOYER,  em'-plol'-eur,  s.  4  eelai, 
celle  qui  gccujfe,  donne  de  I'occupation; 
maiire,  m.  maUreaae^  f.  2  cotnmettant^ 
mandant,  m. 

EMPLOYING.  em'-plor-in'gMf,  ppr.  de 
Emplot.  — ^  #•  Mtign  d'emptoyer.  His  — 
bis  vutnoniy  to  netray  bis  master,  Vuaage 
qu'il  faisait  de  son  autoriti  pour  trahir  son 
maUre. 

EMPLOYMENT,  emp'-|)lor-men*t,  a.  4 
action  d'occuper,  d* employer  qq.  2  occtt- 
paiion,  t.  Agricultural  — s,  travaux  agri- 
coles.  He  is  in  ",  il  a  de  I'occupation,  de 
I'ourrage.  She  is  out  of  — ,  elle  est  aana 
occupation,  aana  ouvrage.  He  was  in  the  — 
of  government,  il  avail  un  emploi  du  aou- 
vernement.  He  travelled  in  the  special  — 
of  government,  U  voyageaitpour  le  aer^ 
vice  du  gouvernement.  Sco.  the  spits  and 
kettles  were  soon  in  full  ~,  lea  brochea  et 
les  marmilea  furent  bientOt  en  pleine  ac- 
tiviti.  Irv.    3  commiasUm,  \.  Sha. 

EMPOISON.  em*-por-z'n,  va.  {du  Fr.) 
empoisonner. 

EMPOISONER,  ein*-por-z'n-ear,  a.  em- 
poiaonneur,  m.  empoisonneuae,  f. 

EMPOISONING,  ein'-|H)r-z'n-in'gfi6.  ppr. 
de  Empoisok.  — ,  a.  emi  oiaonnement,  m. 

EMPOISONMENT ,  eiu'-por-z'o-menX 
a.  [du  Fr.)  empot-sonnement,  m. 

EMPORIUM.  effl'-p6'-ri-enm,  «.  (La.) 
ville  d'entrfpdt.  f.  marchi,  m. 

EMPOVERISH,  y.  Impoverish. 

EMPOWER,  em*-paon'-ettr,  va.  (em. 
powei)  4  autoriaer,  aonner  pouvoir  A.  To 
Le  -  ed  to,  avoir  le  pouvoir  de,  itre  auto^ 
riii  d;  itre  fondi  de  poutoir  pour,  2  don- 
ner  la  force  tiicesaaire  pour. 

EMI*RESS,em"-pres$,  «ir.  {contr.  de  Em- 
PERESs)  iiupiratrice.  t. 

EMPRISE,  em*-pralz«',  a.  {Nor.)  entre- 
prise,  f  SpLMU  Po. 

EMPTIER,  em"-ti-eur,  a.  personne  qui 
vide. 

EMPTINESS,  em"-ti-ness,  a.  4  ital  de 
ce  qui  est  ride.  His  coffers  sound  with  — . 
aea  coffres  sonncni  le  creux.  Sha.  He  was 
constantly  complaining  of  the  —  of  bis 
purse,  il  se  pl<.ignail  cinstamment  de  ce 
que  aa  bourse  Hait  tide.  2  vitte,  espace 
vide,  m.  Belli.  Dry.  3  vaniti,  f.  niant  [dea 
chorea  humaines),  m.  4  cerreau  vide,  m. 
Idle  aana  cervdle,  f.  Po. 

ENPTION,  em*'-cbcune, «.  {La.)  achat, 
m.  Arb. 

EMPTY,  em"-ti,  a.  [Sa.  smUg)  I  vide. 
The  ship  returned  — ,  le  nuvire  rerint  It 
vide.  I  was  — ,  j'itaia  4  jetn,  je  n'ovaia 
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rien  dana  Veatoma''.  ~  room,  ehambrCi 
ameublemenl.  They  sent  him  away  — ,  tfr 
le  renroyirent  lea  mains  videa.  Ri.  An  — 
pedant,  un  pidant  au  ceneau  vide.  An  — 
mind,  «h  eaprit  creux.  An  —  coxcomb,  ■• 
fat  sans  certelle.  An  —  thing,  une  choH 
vide  de  sens.  2  {mot,  litre,  louange,  rivt, 
plaisir,  eapirance)  vain,  e.  3  —  in,  —  of, 
dinui  de,  dipounu  de. 

—,va.i  vider.  To  —  one's  self,  ae  vider; 
II  {riviere,  nuage)  ae  divharger  (on,  *«r; 
i\\\Q,daHa).   2  disoier.   3  To  —  out,  rider, 

— ,  vn.  4  ae  vider.    2  ae  dicharger. 

— HANDED,  a.  qui  a  lea  maina  videa, 

—  -HEADED,  a.  qui  a  la  tile  aana  cer^ 
velle. 

EMPTYING,  emMi-in'gM,  ppr,  i$ 
Empty.  — ..  *.  action  de  vider. 

EMPURPLE,  em'-iwur'-pr.  m.  (em,  pur- 
ple) rougir,  empourprer. 

EMPIIZZLE,  Y.  Puzzle. 

EMPYREAL,  em'-pir'-i-al,  et 

EMPYREAN,  em^li'-i-aue,  a.  {cUt) 
empyrie. 

^,  *.  empyrie,  m. 

ENPYREtJMA,  em'-paf-riou'-ma,  a.  {La, 
du  Gr.)  chim.  empyreume,  m. 

EflfPYREUMATlC,  em*-paI-riouHnat'-ik, 
et 

EMPYREUMATIGAL,  em'-pal-riou-mal'- 
i-kal,  a.  empyreumatique 

EMI  LAtE,  em'-iou-l^t«.  m.  {La.  »mi- 
lari)  4  rivaliaer  avec,  le  disputer  h  qq.  They 

—  each  other  in  vires,  ila  rivaliaent  entra 
eUx  de  vicea.  —  bis  virtues,  tachet  d'iga- 
ler  aea  vertua.  Thy  eye  would  —  the  dia- 
mond, I'iclat  de  lea  yeux  igaleraU  celui  du 
diamant.  Sha.    2  reasetnblcr  d.  Arb. 

EMIXATION,  em-iou-l6'-cheun«,  a.  {U. 
aeniulaiio)  4  imulation,  f.    2  rivaliti,  f. 

EML'LATIVB ,  em'-iou-la-tiv ,  a.  plein 
d' imulation. 

EMULATOR,  emMon-I6-tear ,  a.  [La, 
xiimlator)  imule,  concurrent,  rival,  m. 
imule,  rirale,  f. 

EMULGENT,  i-meor-djen't,  a,  {U.) 
anat.  imulqent,  e. 

EMULOUS,  em'-iou-leuo;,  a.  [La,  emu- 
lus)  4  qui  eat  en  rivaliti.  ~  Carthage,  Car- 
thage, aa  rivale.  B.  Jo.  2  jalotir  de  «vr- 
paaaer  aq.  To  be  —  of,  rivaliaer  avee, 
t&cher  de  aur paaaer  qq.;\\  tdclter  d'igaler 
lea  vertua,  etc.,  de  qq.  8  enclin  aux  ripth- 
litis,  factieux.  Sha. 

EMULOUSLY,  emMon-Ience-li,  ad.  avec 
imulation,  A  I'envi. 

EMULSION,  i-neal'-cheuiif ,  a.  imul- 
aion,  f. 

EMULSIVE,  i-meul'-5iv,  a.  imutaif,  m. 

EMUNCTORY,  i-meun'k'-teur-t,  a.  (JLa.) 
imonctoire.  m. 

EN ,  prifixe  ripondant  au  latin  bi  et  au 
arec  iv ;  il  ae  change  en  em  devant  nne  /a* 
hale  (empower). 

EN ,  ancienne  terminaiaan  du  pturiei 
(oxen,  children,  hearken). 

ENABLE,  en'-6'-bl' ,  va.  (en,  able)  4  To 

—  to  work,  etc.,  mellre  en  Hat,  mettre  4 
mime,  donner  lea  moyena ,  rendre  capabla, 
de  Iravailler,  etc.  He  is  — d  to  work,  m 
eat  en  itat  de.  il  eat  It  mime  de,  il  pent  tnh 
railler.  2  To  —  a  man  to  dispose  of  his 
property,  autoriaer  un  homme  4,  donner  k  vm 
homme  la  capacitide,  diapoaer  de  aonbien, 

ENABLEMENT,  en'-e'-bl'-men't ,  a.  00- 
tioH  de  mettre  en  itat,  de  rendre  capabl§ 
de  faire  qc. 

ENABLING,  en'-6'-blin'gM ,  ppr,  de 
Enable  — ,  a.  action  de  mettre  en  itat  de 
faire  qc. 

ENACT,  en'-akt',  ra.  (en,  act)  4  donner 
la  aanetion  ligialalive  h  {un  projet  de  to<) ; 
porter,  rendre  {une  hi).  2  arriter,  or- 
donner,  itablir.  3  jouer  {un  rOle),  Sba. 
4  faire  exicuter.  Spen. 

ENACTING,  en^akt'-ingne.  rar.  de 
Enact  ;  qui  aanctiome^  ordonne.  The  — 
clause  01  a  bill,  la  clauae  exicutoire  d't 


loi.  —,  a.  promulgation  {d'une  loi),  f. 

ENACTMENT.  en'-akt'^euX«.j»r0iMMl- 
gation  {d'une  loi),  f. 

ENACTOR,  en'-«kl'-«or,  e,  1  eelad,  eeU$ 
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pd  parte,  rend  une  hi;  auleur  {d*une  h(), 
m.  3  celui^  ceiie  gut  ordonne,  arrite  qc. 
8  celui  qui  execute  qc^  Sha. 

ENALLAGC.  eii'-al'-le-dil ,  ».  {du  Gr.) 
Hailage,  f. 

EiNAMBl'SH,  en'-ani"-bcuch,  va,  (eu, 
•mbash)  viacer  en  embuscade.  Chap. 

ENA.MEL,  eii-am'-cl,  «.  (en,  Fr.  6mail) 
1  imail,  m.    3  obiet  tmailU,  m. 

~,  va.  \  hnailler.  2  ^leil  hide,  peau 
glade.  —  rai  d,  carte  porcelaine, 

— ,  rn.veindre  en  imait.  Boy. 

E^AMELLEK.  eo'-aui'-cl-leur,  #.  tmail' 
leur,  m. 

ENAMELLING,  en'-am'-eMio'gfitf ,  ppr. 
ie  Ehamel.  — ,  «.  ^laiUure,  f. 

ENAMOUR,  cn'-am'-eur,  r«.  [anc.  Fr. 
enamoorer]  rendre  amoureux  (of,  with,  de). 
To  be  -^ed  of,  on,  with,  i(Te  ipri*  de.  To 
]iec/)n)e  — ed  of,  »e  prendre  d  amour  pour. 

ENARMED»  GD-anu*d,  a.  (en,  arms)  bla 
armorU.  e. 

ENARTHROSIS,  en'-aMhr6'-ciss ,  t. 
[Gr.  Iva^tsoO  aoat  enarthrose,  t. 

ENCAGE,  eu-k^.lje',  ra,  (eu,  cage)  en^ 
fermer  dona  une  cage. 

ENCAMP,  en'-kam^i/,  va.  (en,  camp) 
(aire  camper. 

— ,  w.  camper. 

ENCAMPING.  en*-kam'p -in'giie,  ppr.  de 
Ekcamp.  — ,  jr.  campement^  m. 

ENCAMPMENT,  en'-kam'p'-men't,  e. 
eampemeni^  m. 

ENCANKER,  en'-lan^'-eor ,  m.  (en, 
canker)  ronger.  SheL 

ENCASE,  V.  iKCASE. 

ENCAUSTIC,  en'-k^s'-Uk,  a,  [La.  du 
€r.)  —  painiing,  peitUure  encaustique. 

— ,  9.  peiniure  encaUstique,  f. 

ENCAVe,  en'-k^,  va.  (en,  cave)  cacher 
dans  un  souierrain.  Sba. 

ENCEINT,  en'-cin't',  e.  [du  Fr.)  mU.  en- 
eeinte,  t. 

— ,  a.  [dn  Fr.)  dr.  enceinte^  groeee,  f. 

ENCHAFE,  enMchef,  va.  (chafe)  ir- 
riUr. 

ENCHAIN,  en'-lch^n^',  va.  (chain)  en- 
ckainer. 

ENCHANT,  en*-tchan'l',  va.  (eu,  chant ; 
La.  incaniare)  1  enrhauter,  ensorceter.  9 
enchanter,  charmer,  ravir.  They  are  — ed 
with  his  music,  iU  sonl  enchantis  de  sa 
musique.  She  was  -  ed  with  it ,  eile  en  ful 
rane,  enehantie. 

ENCHANTER,  en*-tchan't'-eor ,  em.  en- 
chanieWt  m. 

ENCHANTING,  en*-tclian'l'-in'gN6,  ppr. 
de  Encbakt,  et  a.  eharmant,  ravisaani,  e; 
enehanteur,  m  — ,  s.  enchantetnenl,  m. 

ENCHANTINGLY,cn'-tch4irt'-in'g»«-4i, 
ad.  &  ravir,  d'une  tnaniere  ravissante. 

ENCHANTMENT,  en'-lchau't'-nien't,  #. 
4  enchantemeni ,  m.  S  0g.  enchanlement , 
raviatement,  n.       , 

ENCHANTIiESS,  en'-ichan'l'-fess,  «/: 
enchantcresse,  f. 

ENCHASE,  eu'-tch^',  va.  [du  Fr.)  i 
tnchdtier.  a  inerusier;  orner  d'incrus- 
iatume.  ZeUeier.  4  graver.  H  tracer. 
Spen. 

ENCIRCLE,  en*-cer'-kr,  va.  (en,  drcie) 
I  entower  d'uu  vercle,  eetnire.  S  cfirf- 
rminer,  entourer.    3  serrer  dans  see  bras. 

ENCIBCLET,  en'-cer'-klelt,  s.  cercie; 
MMeau,  m.  auriole.  f.  Sid. 

ENCLITIC,  en'-klit'-ik,  a.  {La.  du  Gr.) 
f  enelitique.   •> 

— ,  8.  4  enelitique,  t 

ENCLITICALLY  .  cn*-kllt'-i-kal-U ,  ad. 
i'une  nunOre  eueWique. 

ENCLOSE,  ENCLOSER,  ENCLOSURE, 
F.  Inclose,  Ikcloser,  Ikclosure. 

ENCLOtDED,  en'-k:aoad'-ed.  a.  (en, 
slond)  chargi  de  uuages,  nuageux,  se. 
Spen. 

ENCOFFIN,  en'-kor-in^,  va.  (en,  coffin) 
w^ellre  daus  un  ecrcneil. 

ENCOMIAST.  en'-k6'-mi-ast,  e.  [fir. 
i'pmaMMx-^i)  panigyrisie,  m. 

ENCOMIASTIC,  en'-k6-mU8'lik,  a.  laur- 
dttil,  k  la  (ouange  de  qq, 

— » t.  pMttiy§r,que,  m. 


ENCOMIASTICAL,  en'-k6-ml-as'-ti-ka1 ' 
a.  laudatif,  b  la  louange  de  qq. 

ENCOMIASTICALLY,  en'-kd-mi-as'-ti- 
kal-li,  ad,  en  panigyriste;  en  forme  de  pa- 
nigurique. 

ENCOMIUM,  en'46'-mi-enm,  s.  pi.  Ex- 
coMii'MS  {La.  du  Gr.  i'(»iiy^io'»)  iloge,  pant- 
gyrgiic,  in. 

E.NCOMPASS.  en'-kenm«'-pa<s ,  va.  (en, 
comi«ss)  i  ceiudre  [le  doigt,  ie  front) ;  en^ 
tourer,  environner  {une  ville).  S  emlras- 
ser,  comprendre,  renfermer.  3  To  —  tl»e 
globe,  faire  le  tour  du  globe.  4  cha.  faire 
t'eiiceinte  n'{Utt  hoift^  d'nn  fourrt). 

ENCOMPASS.MENT ,  en- keume;'- pass- 
men't,  a.  1  action  d'entourer.  2  circonlo- 
eulion,  f.  Sha. 

ENCORE,  ang-kor',  ad.  {Fr.)  bis. 

—,  va.  redcmander,  faire  ripiter,  faire 
recommcnrer. 

ENCOL'NTER.  eu'-kaonu"-lear,  s.  {Fr. 
encoiitre;  Es.  encaeiitro;  //.  incontro)  I 
rencontre  [acvidcnielle  de  penonne\),  t.  2 
rencontre n  f.  combat  sinijulier,  duel,  m. 
3  ren'ontre,  escarmouche  {de  tiilaehe- 
ments),  f.  h  entreticn  animi,  m.  Sba.  5 
incident,  m.  Po. 

-,  va.  {Es.  Po.  encontrar:  //.  incon- 
tiare)  \  rencontrer  [accideiiiellement).  To 
be  -  ed  with,  rencontrer,  trourcr,  devant 
soi."^  2  en  venir  aux  miins  avec;  marcher 
A  {fennemi);  affronter  {un  obstacle,  un 
danger) ;  aborder  de  front  {une  difflculti) ; 
/('ftir  lite  d,  rtftistr  A  (un  adversaire) ', 
combatlre  {un  raisottnemeni) ;  3  ripugner 
ik,  Hre  contraire  A.  Hale.  4  alkr  au- 
devant  de  qq.  Slia.  ^ 

—,  vh.  1  se  rencontrer  {accidenlclle- 
ment).  j  en  ren  r  aux  mains  (with,  avec) ; 
entrer  en  lutte, 

ENCOLNTERER ,  en-kaonn"-lcur-enr, 
s.  antagonixte,  adversaire,  m.  Atl. 

ENCOURAGE,  eu'-kcur'-cdjcf ,  va.  {du 
Fr.)  encourager  do  do,  h  foire). 

ENCOURAGEMENT .  cn'-konr'-cdjr- 
men't,  s.  encourayement ,  m.  We  ouglil 
never  to  neglect  the  —  ofyouili  in  generous 
deeds,  on  ne  doit  Jamais  negliger  d'encou- 
rager  tajcuncsse  aux  genereuses  actions. 
The  praise  of  good  men  serves  as  an  —  to 
virtue,  les  Hoges  des  hommes  de  bien  ser- 
vent  d'enrouragemcnt  U  la  vertu.  Web. 

ENCOURAGER,  en'-keur'-6-djeur,  s.  \ 
personne  qui  encourage.  To  be  an  —  of,  the 
—  of,  encourager.    %protectcur,  m. 

ENCOURAGING ,  en'-keur'-^jin'gn^ , 
ppr.  de  Encoi  rage  ,  et  a.  encourageant,  e. 
— ,  8.  action  d\  ncourager. 

ENCOURAGINGLY,  eu'-kenr'-^jin'gite- 
li,  ad.  d'une  mauiire  encourageante. 

ENCRAOLE,  en'-kr^'-dl',  va  (en,  cradle) 
meltre  dans  un  berceau.  Spi>n. 

ENCRIMSON.  en'-krim'-z'n,  va.  (en, 
crimson)  le/ndre  en  rouge  cramoiU. 

ENCRISPKD,  en'-krisp'ed,  a.  (en, 
crisp)  boueli.  frisi. 

ENCROACH,  en'-kr6tcli',  »».  {comp.  Fr. 
1  accrocher)  emptier  {on,  up(m,  Attr).  I 
will  not  —  upon  your  aiteuiion,  je  ne  veux 
pas  abuser  de  voire  attention.  Exclude  the 
— ing  cattle  from  thy  groud .  empiche  les 
bestiaux  d'autrui  de  renir  paUre  dans  ton 
champ.  Dry.  An  —ing  evil,  km  mat  qui 
grandit  pen  h  peit. 

ENCROACHER,  en'-krdtcli'-eur,  8.  per- 
sonne qui  t  mpiete.  To  keep  at  distance  an 
— ,  tenir  t  distance  ceux  qui  dtpasseraient 
les  homes.  Rich. 

ENCROACHING,  en'-krdlch'-in'gn^,  ppr. 
de  Encroach.  —,  s.  empiUemeni,  m. 

ENCROACIIINGLY ,  en'-kr6lch'-iu'gj}«- 
ii,  ad.  en  cmpiifant. 

ENCROACHMENT,  en*-krdtch'-men%  s 
empiitement,  m. 

ENCRUST,  V.  IKCRDST. 

ENCUMBER,  en'-ketini"-beur, ni.  (en, 
cumber)  emborrasser,  enlraver,  empicher 
de  se  mouroir.  — ed  witli  his  vest,  embar-^ 
ra^si  de  sa  veste.  Dry.  To  be  — ed  with 
difficulties,  itre  aecable  de  d  fficuilis;  with 
debts,  de  defies.  His  estate  is  -  ed  with 
mortgages,  sa  terre  est  chargie,  grevit^  | 

187 


d^hypolhiques.  When  yon  are  — ed  with  a 
family,  quand  vous  aura  une  famtlle  nr 
les  bras. 

ENCUMBERING,  en'-keum"-beur-4n'gM, 
ppr.  de  Emcdmbbr.  — ,  s.  action  d'embar^ 
rasser,  de  charger. 

ENCUMBRANCE,  cn'-keum^Tbrau'cc,  *. 
1  embarras,  ro.  entrave,  f.  pesant  fardeau, 
m.    3  charge  qui  grtve  un  Homaine,  f. 

ENCYCLICAL,  en'-cik'-U-kal ,  a.  {Gr, 
47*0«Xio«)  encyclique. 

ENCYCLOPEDIA,  en'-sal-kld-pi'-di^,  et 

ENCYCLOI'EDY ,  en'-sal-kl6-pi'-di,  r 
{Gr.  ly*w\or:tLiSi[9i)  encyclopidic,  f. 

ENCYSTED.  en'-cisl'H;d,  a.  {Gr.lv, 
xOfrc'.?)  mM.  enkysti,  e. 

END,  en'd,  s.  [Sa. ;  At.  Da.  ende)  4  bout 
{de  doigl ,  de  chaine,  de  rue,  de  corac,  de 
ruhan.  du  net,  du  monde),  m.  They  were 
at  the  upper  — ,  at  the  other  — ,  its  ttaient 
au  haul  bout  de  la  tahle,  &  I'aulre  bout.  At 
the  —  of  two  months,  au  bout  de  deux 
mois.  From  one  —  to  the  other,  from  —  to 
— ,  d*iin  bout  H  fauire.  She  has  it  on  her 
finger's  — ,  elle  le  sail  sur  le  bout  du  aoigi. 
To  make  both  — s  meet ,  joindre  les^dens 
bouts.  He  lights  his  candle  at  both  As  il 
brile  sa  chandelle  par  les  ileux  bouts.  He 
is  at  his  wit's  — ,  il  est  au  bout  de  .son  liH 
tin,  il  ne  sail  que  faire.  To  take  the  better 

—  of  the  stall ,  tenir  le  b&ton  par^e  grot 
bout.  That's  enough  to  make  one's  hair  stand 
on— ,ily  a  de  quoi  faire  dresser  les  che- 
veux  sur  la  lite.  Odd  — s,  odds  and  — s, 
brilies,  t.  pi.  2  /In,  f.  To  draw  to  an  — , 
lirer  h  sa  fin.  He  is  near  his  — ,  sa  fin  ap- 
prsrhe,  it  louche  b  sa  fin.  There  will  l>e  ap 

—  of  il ,  ce  sera  fini ,  tout  sera  dit.  And 
there's  an  — ,  ei  tout  est  dit.  Sha.  To  be  at 
an  — ,  Hre  b  sa  fm.  His  gasconading  was 
sui'denly  at  an  — ,  ses  yasconnades  cesst- 
rent  lout  b  coup.  There  was  an  —  to  all 
plaving.  tous  les  jenx  cess^rent.  In  the  — . 
a  la  fin.  To  the  — ,  jusqu'b  la  /in.  There  will 
be  an  —  of  ocir  sun"erintis,  uos  souffrances 
cesseront.  There  would  be  an  -  or  all  go- 
vernment, ir,  //  n'y  aurait  plus  de  gouver* 
nement  possible,  si.  Lo.  They  will  make  an 

—  of  it.  Us  y  mellront  un  terme.  Us  en  fini- 
ront.  Let  us  make  an  —  of  him,  ftnissons-en 
avec  lui.  Do  make  an  -  of  Joking,  cessez  de 
plaisanter,  trive  de  plaisauterie.  Either  of 
-you  will  lie  the  oiher  s— .  I'un  de  vous  deux 
sera  cause  de  la  mart  de  I'autre.  Sha.  There 
Is  no  —  of  the  stores,  les  provi/fums  sont 
inepuisables.  There  was  no  —  of  his  play- 
ing, //  ne  finlssait  pas  de  jouer.  There  is 
an  —  of  every  thing  ,ilyun  terme  b  tout. 
To  bring  to  an  — ,  mener  bsa  fin.  To  come 
to  an  — ,  arriver  b  son  terme:  prendre  fin. 
To  come  to  a  bad  — ,  finir  mat;  ||  faire  une 
mauraise  fin.  At  the  —  of  the  piesent 
month,  com.  fin  rourant.  To  put  an  —  to, 
mettre  un  terme  b.  Z  but,  oh  jet  au'on  se 
propose,  m.  intention,  f.  Hear  to  wbat  —  I 
have  brought  thee,  apprends  dans  quelle 
intention  je  tai  ament.  To  the  ^  that,  afin 
que.  To  attain,  to  gain,  one's  — s,  en  venir, 
arriver,  4  ses  fins.  To  flgut  for  private  — s, 
se  buttre  dans  ^n  inlertt  partlculier.  To 
serve  for  divers  —8,  servtr  h  plusieurs 
fins.  4  mar.  Tlie  ship  was  on  her  beam 
— s,  le  navire  itait  abattu  en  quille. 

— ,  va.  I  finir,  terminer.  He  — ed  his  dis- 
course with  impressive  woids,  il  termma 
son  diseours  par  des  paroles  louchantes. 
i  tuer,  mettre  fin  aux  jours  de.  Sha. 

— ,  vn.  finir.  The  discourse  ->s  with 
impressive  words,  le  diseours  se  termine 
par  des  paroles  touehantes.  To  —  in  smoke, 
s'en  alter  en  fumie.  The  lease  -ed  in  jiine, 
le  bail  expiraii  en  juin,  au  moisdejuin. 
The  angel  — ed,  Vange  s'arrHa.  Mil. 

^FRAME,  s.  chds^is  de  bout,  m. 

•*  -ON,  ad.  mar.  cap  dessus, 

PIECE,  s.  bout.  m. 

ENDAMAGE,  en'-dam'-edje.  va,  (eo,  da- 
mage) nuire  4,  porter  prejudice  4,  e>auter 
du  dommage  4.  The  public  is  — ed ,  Is  tth 
ciili  iprouve  vn  dommage.  So. 

ENDAMAGEMENT,  eii^HUffl'-<<UMDm\ 
4.  dommage,  prijudiee,  m. 
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ENDANGER,  en*  (l(^n.''-<ljenr,  w.  (en, 
ItnsriMi  inJ.'irrH  tUmijer,  tomjirovitUrt'. 

EM)ANc;KU>II:M  ,  on'-  dnit' -U.oar- 
MenU  M.  ilaiigtr^  in.  S|'<mi. 

EXOEAU  ,  cn'-dir'.  ra.  (en,  denr).  To 
^lo.  temlre  thcr  a,  (aire  vhfr,r  pur.  His 
poyerty  — s  him  lo  us  ttio  m<  it.  .\a  ptiuvrdi 
weus  ie  r<nd  d'aulaiit  p'lm  cher. 

ENnEAUlNT. .  nr-ilir'-iii;iwf ,  /pr.  ie 
ElPEAR.  — .  a.  nl/ratjanl.  .sfilmsan/,  e. 

EMJEAiniKNT,  iMiHlir'-incn't,  *.  i  ce 

Stti  fail  ainvr ;  aflniil,  iltrrmc,  in.  2  ten- 
res'se,  f.  nlla< hcwcul ,  in.  The  great  cause 
of  his  — .  la  ]>rincnmle  cause  tie  la  ten- 
dress'i'  donl  H  eat  I'ohjil.  Su. 

J^MiEAVOru,  eii'-dov'-eor,  «.  [du 
Kor.  il('\oypr ;  Fr.  devoir ;  comp.  At.  aus- 
dauernl  ejlorl  (towards,  for,  pour;  aller, 
pour  arrirer  ii)^  m.  F.xiTl,  make,  use,  eve- 
ij  — ,  faile.s  toux  iM  efforts.  I  se  your  — s, 
faite^t  ro9  efforts. 

— ,  fM.  To  —  lo  snrpa^",  s'efforrer  de^ 
tiicher  de,  faire  ses  efforts  pour,  surpasscr. 
To  —  aller,  lo  —  for.  t&cfier  d'arrinr  d, 
rechercher.  To  —  well.  tAcher  de  bie% 
faire.  Po. 

— ,  ffl.  ttU'her  d*effectuer,  trarailler  d. 

ENnEAVOinEU.  eu'-dev'-eur-enr,  •. 
fersonne  qui  s'ef^orre ,  qui  fait  sex  efforts. 

ENDEAVOL'IUXG ,  en'-<lev'-eur-in*gii«?, 
mr.  de  Endeavour.  — ,  *.  efforts,  m.  pi. 

EM)KCA(.UN,  en'-<lek'-a-gon«,  s.  {du 
Gr.\  eudfraff(me^  m, 

ENDKMIAL.  en'-di'-mi-al. 

ENDEMIC,  en'-dem'-ik,  ei 

ENOEMICAL,  en'-deiu'-i-kal ,  a.  (Cr. 
|»^iAt9;'>  endimique. 

ENOEMZE.  en'-den'-aTie,  et 

ENDENIZEN,  en'-den"-i-i'n ,  ra.  (en, 
denizen;  naturaliser. 

ENDICT,  ENDICTMENT,  F.  Ikdict,  1h- 

NCTMENT. 

ENDING,  cn'd'-ln'gifc,  ppr,  de  E»d. 

— ,  s.  1  fin.    a  gra.  terminaisw,  f. 

— ,  a.  final,  e. 

ENDITE,  F.  IKDITB. 

ENDIVE,  en'-div.  t.  [It.  endivia  ;  La. 
Intobus)  bo.  4  chicorie^  endive  f.  S  esiO' 
role.  f. 

ENDLESS,  eu*d'-less,  a.  (end)  {chose) 
nUermmalfle ;  [temps,  espace)  ind^/ini ,  ////• 
miti,  sans  fin,  sans  homes;  ibonhehr,  mat- 
heur)  iternet;  {etoges,  cr'isj  incessant,  con' 
iiauef. 

ENDLESSLY,  en'd'-le>s-li ,  ad.i  (pro- 
longer)  inilefiniment ,  sans  flu.  3  conti- 
nuetlemeut,  sans  cesse,  inressammettt. 

ENDLESSNESS,  en'd'-less-ncss ,  o.  * 
itendue  indefinie,  t.  1  eontinutte,  durie 
incessante,  f. 

ENDLONG,  en'd-lon*gff0,  ad.  en  long. 
Drv. 

{•NDOGTRINE,  en*-dok'-trin<;,  va.  (en, 
doctrine)  etidoctrtner. 

ENDORSE,  ENDORSEMENT,  F.  In- 

BORSE. 

ENDOW,  en*-daon',  va.  {Fr.  doner;  La. 
doUre)  1  doter,  donner  nne  dot  h,  const!-' 
tner  une  dot  i.    2  constituer  un  douatre  t 

iune  fetmne).  To  be  — .ed  of,  aroir  en 
ouaire.  Bia.  3  do:er  {une  igtise ,  vn  ila- 
klissemenl ;  with,  de).  4  doner  (with,  de). 
Thequaliiies  with  whirh  he  is  — <>d,  les 
^nalites  dont  U  est  doui.  Those  who  are 
the  most  richly  — ed  by  nature ,  ceux  qui 
Mont  Ie  plus  favorisis  ae  la  nature.  Ad. 

ENDOWMENT ,  en'-daou'-nien'l ,  *.  I 
unignation  d'une  dot,  d'un  douatre,  f.  3 
Motion  {d'une  igtise,  d'un  itabtissement), 
n.  8  doH  de  la  nature,  m.  — s  of  the  body 
and  mind,  les  atantages  dn  corps  el  de 
tuprit. Vfkcommoji  — $  of  mind,  dt  rares 
quatitis  de  respril.  Web. 

ENDUE,  F.  hDUE. 

ENDURABLE,  cn'-dioa'-ra-bl' ,  a.  an^ 
parlabte. 

ENDURANCE,  en*-dir.n'.ran*c«,  i.  I  eon- 
UmuUion,  durie,  f.  3  action  de  supporter 
fe.  Their  fortitude  was  admirable  In  their 
—  of  all  evils,  its  supportoient  tout  les 
wmnr  avec  un  courage  admirable.  Tern.  To 
te  past  — ,  itre  insupportable.  To  refuse 


the  —  of,  se  refuser  t  endurer.  So.  My 
nnprolecied  state  has  taught  roe  — .  Ie  di' 
foul  de  protection  ma  oppris  A  souffrir, 
Sco. 

ENDUHE .  cn*-<llour',  ra.  {du  Fr.)  ri- 
sister  h  'une  prexsion.  des  coups);  endurer ^ 
supjwrli'r,  souffrir.  He  cannot  —  them  to 
do  il,  //  ne  pent  souffrir  qu'its  Ie  fassent, 

1  Oil  n  not  —  lo  sec  ii,  je  ne  puis  en  suppor- 
ter ta  rue. 

— ,  t'«.  1  durer,  subsister  {Lo  ^  Jusqt^A). 
S  soufj  ir. 

E.NDl'KER,  en'-fliou'-renr,  *.  K  relui, 
cclk  ijui  vutinre.  Tliey  are  great  — s  of  cold, 
ils  shpi>ort,nl  farilcment  Ie  froid.  Si»en. 

2  Ct'lni.  ccllc.  ce  qui  dure. 
EXDLIUXG,  en'-dlou'-riu*B««,  ppr.  de 

E.\Di'RE.  — ,  a.  K  patient,  euduranl.  3  du- 
rable. 

— ,  s.  action  de  s  i  r porter,  d' endurer. 
There  \va«i  ho  —  such  disorders,  //  n'g  avail 
Mi  moycn  de  supporter  de  lets  disordres. 
We  could  not  account  for  his  —  her  inso- 
lence, nons  ne  pourions  comprendre  qu'il 
endurAi  son  insolence. 

EMrWISE,  en'd'-ouaTr^  et 

ENDWAYS,  cn'd'-ooei«,  ad.  (end)  1 
perpendiculairemenl^  deboul.  3  Ie  bout  ou 
la  pointc  en  avant. 

ENDYM10N,eu'-dim'-yeun«,  mi.  (la.) 
Endiimion,  m. 

ENEID,  i'-ni-id,  s.  {U.  i€ncis)  l'£niide,  f. 

ENEMY,  en"-i-mi,  *.  [du  Fr.;  La.  ini- 
micus)  1  ennemi,  m.  ennemie,  f.  You  will 
malie  an  —  of  him,  tons  rous  ferex  un  en- 
nemi  de  lui.  They  were  enemies  to  fal- 
sehood ,  Us  Haient  ennemis  du  mensonge. 
2  Ie  diabte.  3  mil.  I'ennem.  les  ennemis. 
To  rescue  from  the  — ,  arracher  A  t'ennemi. 

ENERGETIC,  en-er-djct'-ik,  et 

ENEllGETICAL ,  en'-er-djet'-i-kal,  a. 
{Gr.  ivip.^Tix'i;)  I  ineryique.    lactif,  re. 

ENERCETUiALLY,  en-er-rtjet'-i-kal-li, 
ad.  incrgiqucaient.  avec  inergie, 

ENERGIZE,  en"-€r-djalM,  vn.  agir  avec 
inergie. 

— ,  va.  donner  de  I'inergie  i. 

ENEKt.lZEIl,  en"-ei-4ljaI-zeQr,  «•  eelui, 
celle,  ce  qui  donne  de  ^inergie. 

ENERGY,  en'-cr-dji,  *.  {Gr.  Ui^txfi) 
Hergie,  f.  Men  possessing  energies,  les 
hommes  qui  pMsedenl  de  I'inergie. 

ENERVATE,  i-ner'-vetf ,  a.  {U.)  iner- 
vi,  e. 

— ,  va.  i  Herrer.  To  become  — d,  s'i- 
nervcr  2  To  —  a  horse,  couper  les  nerfs 
d'un  cheval. 

ENERNATION,  en'-er-v6'-chenne .  s, 
{La.)  action  d'enerver ;  affaiblissement,  m. 
2  mollesse.  f. 

EXEHVE,  i-ncrv',  va.  inerver. 

ENFEEBLE ,  en'-ll'-bl',  va.  (en,  feeble) 
affaiblir  (wiih.  tMir). 

ENFEEBLEMENT,  en'-fl'-bl'-men't,  *. 
affaiblissement.  m. 

ENFEOFF,  cn*-flr,  va.  [bat  La.  feolTare) 
I  invest  ir  d'un  fief.    3  infioder  (to.  A). 

ENFEOFFMENT,  en'-lir-menn.  s.  \  in- 
fiodatioN,  f.    8  acte  d'infeodatim,  m. 

ENFETTER,  en*-fel'-teur,  w.  (en,  fel- 
lers) charger  ie  fers.  Sha 

ENFILADE,  en'-fl-lede',  *.  (Fr.)  «i/l- 
lade,  {. 

— ,  va.  mil.  enfiler. 

ENFIRE,  en  •lair',  ra.  (en,  flre)  enflmnr 
mer.  Spen. 

ENFORCE,  en'-f6rce',  va.  (en,  force)  1 
fortifier,  corroborer.  He  —  d  his  request 
with  a  shilling,  il  appuya  i'un  shiUiug  sa 
demantte.  I  have  taken  care  to—  loyalty  by 
an  invincible  argument  i'ai  eu  toln  de  pro- 
iutre  A  t'appui  ae  ta  fidelili  un  invincible 
argument.  To  —  the  ill  consequences  of 
a  refas.ll,  insister  sur  les  fdckeuses  cons^ 

Suences  i'un  refus.  Clar.  Your  own  pru- 
encc  will  —  the  necessity  of  dissembling, 
voire  prudence  vous  fera  sentir  eombien  it 
est  necessaire  ie  feinire.  To  —  tbe  hiw, 
appliquer  rigoureutement,  faire  exicuter, 
la  Id.  To  —  the  observation  of  an  edla, 
contramire  A  observer  un  Hit.  To  — 
obedience,  te  faire  obiir.  To  —  a  precept, 
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faire  (^server  un  fricepte.  He  — ed  bk 
will  upon  them,  il  let  forfa  ie  te  conform 
mer  A  ta  rotonti.  He  — d  his  mediation 
by  flaurishing  a  broadsword  around  his 
head ,  A  I'appui  ie  sa  mediation  il  se  mil  A 
brandir  un  sabre  autour  de  sa  tile.  Sco. 
2  cotitraindre,  forcer.  3  To  —  a  passage, 
a  way,  s'ourrir  un  passage  de  force,  k  Ian' 
cer  une  pierrcj.  Sha.  S  vousser,  exciter. 
Sha.  6  accuser  (with,  de).  Sha.  9  />roi»- 
ver,  dimonirer.  Hoo. 

— ,  t.  force,  f.  Mil. 

ENFORCEABLE,  en'-fdr'-sa-bF,  a.  fw 
pent  ilre  imposi. 

ENFORCEDLY,  cn'-fiJr'-ced-ll ,  ai.  ie 
force,  force-' eat.  Sha. 

ENFOUCEMENT.  en'-fdrc*'-meu'l,  t.  i 
eontrainte,  f.  2  sanction  {d'une  loi),  f.  3 
preure  cont aincante,  f.  A  nicessiti  pres- 
tante,  f.  Sha.    5  exicntion  [de  la  loi),  f. 

ENFORCER,  en'-fdr'-ceur,  *.  celui,  celle 
qui  appuie,  fait  observer,  insiste  sur,  etc. 
V.  Emforci. 

ENFORCING ,  en'-fdr'-ci»»g»f ,  ppr.  ie 
Enforce.  —,  *.  action  ie  fortifier,  i'ap- 
puyer,  de  faire  observer,  etc.  V.  Enforce. 
They  opjiosed  his  —  the  law,  ils  t'opposd- 
rent  A  ce  qu'il  fit  ejici.ter  la  loi. 

ENFRANCHISE,  en'-fran'Mchiw ,  m. 
{Fr.  franchise)  \  affranchir.  Bac.  2  do»- 
ncr  les  droits  ie  citoycn  A.  3  relAcher, 
elargir,  mettre  en  liln  rti.  Sha.  4  natu- 
raliser qq,  5iHlroduire  {des  molt  i!ran» 
gers). 

ENFRANCHISEMENT,  en'-fran"-tchil«^ 
mcn't,  s.  I  affran  hissement,  ro.  Slia.  S 
admission  A  jouir  des  droits  de  citoyen,  f. 

ENGA(;e.  en'-gbedj/*,  va.  {Fr.)  \  enga- 
ger, oblii/er.  To  —  one's  self  to,  s'engager 
envers  qq. ;  to  do.  A  faire  qc.  They  are  — d, 
//*  sont  engagis  I'un  enrcrs  I'antre;  \\  its 
smt  fiances,  la  demande  est  accepHe.  2 
engager,  mettre  en  gage.  But.  3  engager, 
enrdler  {pour  Ie  service  mititaire) ;  prendre, 
arriter  [uu  domestique,  un  ouvrter) ;  loner 
{un  appartemenl,  une  maison) ;  retenir  {une 
place  dans  une  roiture,  sur  un  navlre.)  \S  e 
— d  the  services  of  a  young  man,  noutptf* 
met  un  Jeune  komme  A  notre  terviee.  Nmie 
interest  — s  them  against  religion,  quelque 
inliril  let  riunil  contre  la  religion.  Til.  4 
engager,  inviter.  I  was  — d,  j'itait  engagi^ 
j'arait  un  engagement.  In  case  you  are  not 
otherwise  — d,  dans  Ie  cas  ok  vous  n'auries 
pat  quelque  autre  engagement.  6  eneager 
[dant  une  enlreprtse).  They  are  — d  in  a 
work,  ils  travaillent  A  un  ouvrage.  Before 
1  —  myself  in  giving  any  answer  to,  aravt 
que  Je  n'entreprtnne  de  riponire  A.  Dig. 
Wtiile  he  was  — d  in  pla^,  peniant  quit 
jouait.  He  is  -d  in  painting  a  picture,  it 
fait  un  portrait  en  ce  tnoment.  We  were 
— d  in  conversation ,  nor^  itiont  en  train 
ieeauter.  They  were  ~d  in  a  perpetual 
war  against  each  other,  ilt  te  faisaient  une 
guerre  perpituelle.  He  was  -d  with  a 
tobacco-pipe,  /'/  fum^t  ta  pipe.  1  was  — d 
with  a  beautiful  scene  Id  fthicbeth,  je  Ii- 
tait  une  belle  tcine  ie  Macbeth.  Battles 
which  princes  and  iheir  people  did  — ,  iet 
combatt  qui  occupireHt  ies  princes  et  teurt 
tujett.  Dry.  ^attarher  {qq;  to.  A) ;  capti- 
ver;  gagner  [I'a flection,  leceurie  qq.); 
fixer  {t'attention).  7  en  venir  aux  mains 
avec.  To  —  the  enemy,  engager  Ie  combat 
avec  Vennemi.  They  are  -^d ,  ilt  sont  aux 
prises.  He  was  —ii  with  two  men  in  a 
despere:e  sirugxle,  il  Hail  engagi  dans 
une  tutte  iitespirie  contre  ieux  hommu. 
Sco.    8  engrener  {une  roue). 

— ,  911. 1  engager  te  combat,  en  venir  autt 
mains  (with,  anc) ;  livrer  bataille.  3  t'etk' 
gager,  t'enrdter  {pour  te  tervire  mititaire^ 
3  t'engager,  t'obtiger  (to  do,  A  faire).  Ill 
—  lo  arrest  him,  Je  me  fait  fort  ie  I'arrf* 
ter,  4  t'engager  {iant  une  entreprite)m 
5  engager  une  iitcuttion  (with,  avec), 

ENGAGEBIENT,en'ghedK'men'l,  a.  I 
engagement,  m.  She  had  come  under  new 
~s  lo  that  porpose,  ell'  ava't  contracts  da 
nouveaux  engagement  t  iant  cette  inlention. 
To  be  under  an  — ,  Hre  lU  partm  engage^ 
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ment.  I  presume  I  may  go  to  my  —  at  Lady 
S'sje  pfuxe  UHe  je  ptt'm  me  rendre  A  i'in- 
.  vUailon  qne  j  ai  rec«e  de  Lady  S.  Sher.  To 
'  meet  one's  — s  lo,  fuire  honneur  h  set  en- 
gageviCHts  enrerx.  2  ailachemenl  h  un 
partly  m.  pariiuliti,  f.  3  vppHcation,  at- 
tention xoutenae,  f.  4  mil.  engagement^  m. 
action,  (.  combat^  m.  5  motif  qui  engage, 
m.  Hjid. 

ENGAGER,  en*-gh£dj'-ear,  #.  pereonne 
qui  engage  ou  qui  s'enffage. 

ENGAGING,  eii*-gl)cdj'-in*gii^  ppr.  de 
E:(GAGE.  — ,  a.  engagfant,  e. 

— ,  *.  aelion  d'enyager,  de  a^engager, 
d^engager  un  comltat,  V.  Engage.  His  nro- 
|H)sal  (or  my  —  in  business ,  la  proposttion 
qu'it  me  fit  d'entrer  dans  le*  affaires.  In 
order  to  prevent  their  —  Ijis  services,  afin 
de  let  empicher  de  le  prendre  &  leur  ser- 
vice. 

ENGAGINGLY,  en'-gh^dj'-in*g»f-U,  ad. 
^une  manih'C  enijageante. 

ENGAOL  ,  en*-djer,  va.  (en,  gaol)  enh- 
prisoner.  Sba. 

ENGARLAND,  en'-gar'-Ian'd,  m.  (en, 
garland)  entourer  d'ttne  gmrlande, 

ENGARHISON.  en'-gar'-ri-s*n,  m.  (en, 
garrison)  mettre  une  garnison  dans, 

ENGEINDER,  en*-<Jiien"-dear ,  tu.  {d% 
Fr,)  engendrer. 

— ,  fji.  s* engendrer. 

ENGILD,  en'-gbild',  m.  (en,  gild)  dorer. 

ENGINE,  en'Mljine,  t.  [Fr.  eng^n ;  La. 
iDgenium)  4  macliine{composie\t.AO^orlL 
an  — ,  [aire  fonetionner  une  machine,  — 
press,  presse  micanique.  Steam  — ,  ma- 
chine h  paveur^  f.  2  machine  de  guerre,  f. 
3  pompe  a  incendie,  f.  k  instrument  de 
torture^  m.  —  of  deatb,  instrument  de  mart. 
a  fig.  instrument,  agent,  m. 

--BUILDER,  MR.  micMieien,  eon- 
structeur  de  machines,  m. 

—  -BUILDING,  t.  CMsiructUm  de  ma- 
ehines^  f. 

—  -DRUTR ,  Ml.  emduetenr  de  ma- 
chines, m. 

— HOUSE,  9.  cage  de  machine,  f. 

^HAKER ,  Ml.  construeteur  de  ma- 

elUnes.m. 

—  -MAKING ,  «.  construction  de  ma- 
chines, r. 

«-  -MAN,  m.  micanicien,  m. 

—  -PLANE,  s.  plan  manoeuvre,  m. 

—  -ROOM,  #.  mar.  ckamhre  de  la  ma- 
ehine,  f  . 

ENGINEER,  en'-4jinir', «m. I  ingdnieur 
wHUtaire,  of  (icier  du  ginie,  m.  S  inginieur 
civU,  m.  3  soidai  du  pinie,  m.  4  mica- 
nicien;  eonsiructeur  de  machines,  m,  5 
isnr  Us  ehemtns  da  fer)  micanicien,  m. 

ENGINEERING,  en*-4j!-nlr'-iu'gM,  s.  1 
gink  eiril,  m.    3  mil.  ginie,  m. 

ENGINERY,  en"-djin'-ri,  s.  f  ginie  {mi- 
litaire),  m.  S  machines  de  guerre,  f.  pi. 
artiUeria,  f.  MU.    3  machination,  f.  Sben. 

ENGIRD,  en'-fherd',  va,  (en,  gird)  cein- 
ire,  entourer.  Sna. 

ENGLAND,  in'g'-lan'd,  s.  (Ut.  pays  des 
Angles)  I'Angteterre,  f 

ENGLISH,  in'g'-llcb,  a  {Sa.  englisc,  des 
Engles  an  Amples)  Angles,  e.  An  —  girl, 
an  —  yoang  bdy,  wu  jeune  Anglaise.  An 
—  lady,  an  -e  woman,  une  Anglaise. 

— , «.  I  Vangtais,  m.  la  langue  anglaise, 
r.  f  Imnr.  saiut-augustiu ,  m.  3  Tbe 
EttgUab,  les  Anglais. 

— ,  va.  rendre  en  anglais;  traduire  en 
anglais.  Bac. 

ENGUSHMAN,  Ui'gMicb-mann,  m.  f/. 
CnGLismitir  (Engllsb,  man)  AMglais,m,  He 
Uui-^Uest  Anglais. 

ENGLUT.  eo'-fleail%  M.  fen,  gint)  1 
inaloutir.  Sta.    2  gorger  (with,  de).  Spen. 

ENGORGE,  en'-ffoidk',  pa.  [en,  goigej 
iivoner,  se  gorger  de,  Spen. 

— t  »•  *«  gorger,  avaler  OHC  voracUi, 

ENGORGEMENT,  en'-ffor^'-men't, «. 
acflM  d'avater  avee  wraeJti, 

ENGRAFT,  V.  btcBAFT. 

ENGRAIL,  e&*-grei',  m.  (en,  grall)  bla. 
mgrikr. 


ENGRAIN,  en'-i;r*n«',  ra.  (en,  grain) 
teindre  en  latne,  teindre  grand  teiut. 

ENGRAPPLE,  eii'-gia|/-pr,  vn.  (en, 
grapile).  To  —  with ,  se  prendre  corps  it 
corps  avec. 

ENG  it  ASP,  en'-grasp',  va.  (en,  grasp) 
empoigner. 

ENGRAVE,  etf-^r6v',  va.  prit.  Engra- 
ved; ppa.  Engraved,  Engraven  (Gr. 
Tpd?*! ;  At.  grabon ;  £*.  grab;ir)  I  graver. 
2  fig  graver,  imprinter  profondiment  (in 
tbe  mind,  in  ibe  bean,  dans  f  esprit,  dans 
le  rvur).    3  enlcrrer.  Spen. 

ENGRAVEMENT,  en'-gr6v'-mcn*l,  «. 
gravure,  f. 

ENGRAVEN,  en'-gr6'-v'n ,  ppa.  de  En- 
grave. 

ENGRA>'ER,  en'-gr^Y'-eur,  sm.  graveur, 
m. 

ENG|\AVING,  en'-^r6v'-in'g»^,  ppr.de 
Engrave.  — ,  ».  f  action  de  graver.  What 
did  you  give  him  for  bis  —  tiie  two  stones, 
aue  iui  ares-vous  donni  pour  avoir  gravi 
les  deux  pierres  ?  2  gravure ,  t.  Copper- 
plate — ,  gravure  en  taille-douce.  Letter- 
— ,  gravure  en  caracltres  d'imprimerie. 
Line ,  pravure  au  trait.  Seal ,  gra- 
vure en  pierres  fines.  Steel — ,  gravure 
sur  acier.  Stone  — ,  gravure  sur  pierre. 
Stroke- —,  ^rarttff  au  burin.  Wood  — , 
gravure  sur  bois. 

ENGROSS,  en*-grdss',  va.  (en,  gross) 
1  grossir.  Wot.  2  ipulmr.  Spen.  3  en- 
graisser.  Sba.  4  acheter  en  totaliti;  acca- 
parer  [unu  marchandise).  5  flg.  s'emparer 
entiirement  de  [fatteniion,  I'esprit,  la  con- 
versation, le  pouwwr^  le  comtnerce) ;  oc- 
cuper  [i^q.,  r esprit).  Those  things  that  — 
tbe  desires  of  mankind,  ces  chvses  aui  sont 
I'objet  exclusif  des  diidrsdu  genre  humain. 
So.  Business  —  oar  whole  time,  les  affaires 
nousprennent  tout  notre  tt-mps.  Tbe  design 
wbicn  — ed  bis  thougiits,  le  dessein  qui  oc- 
cupait  eiclusivemenl  son  esprit.  6  gros- 
soyer,  faire  la  grosse  d'un  arte. 

— .  vn.  grossoyer,  faire  des  grosses,  Po. 

ENGROSSER,  en*-gr6s'-eur,  sm,  1  acca- 
pareur,  m.    2  eopiste  qui  grossoie,  m. 

ENGROSSING,  en*;grAsMn'gw,  jtpr.  de 
Engross.  — ,  s.  \  action  d'aceaparer,  d'oc- 
cuper.  V.ENGRftss.    ia  tion  de  grossoyer. 

ENGROSSMENT,  en'-^rOu'-oien't,  s. 
I  accaparement,  m.    2  action  de  grossoyer, 

ENGUARD.  en*-«ard',  va,  (en,  guard) 
garder,protiger,  Sba. 

ENGULF,  en*-gheuir,  va.  (en,  gnlf)  en- 
gouffrer,  engloutir  dans  un  gouffre. 

ENGULFMENT,  en'-gheuir-men't ,  «. 
action  d'engouffrer,  d'engloutir  dans  ws 
gouffre. 

ENHANCE,  en'-bau'ce',  va.  [Nor.  enbann- 
cer)  1  ilever,  hansser,  faire  monter  le  pr'tx 
de;enchirir.  9  ajouterh  {la  valeur,  au 
plaisir,  an  mirite) ;  relever,  rehausser,  don- 
ner  du  prii  h.    3  ag graver  [un  crime).  Att. 

— ,  vn.  s'augmenler,  monter, 

ENHANCEMENT,  eu'-ban'c«'-men*t ,  #. 
I  hausse,  ilivation  de  prix,  f.  enchirisse- 
ment,  m.  2  augmentation  {de  valeur,  de 
plaisir),  f.  surcroit,  m.  3  action  de  rehaus- 
ser, de  relever  {la  beauti,  le  mirite),  h 
aggravationid'un  mat,  d'un  crime),  f. 

ENHANCER,  en-ban"-€eur,  s.  celui, 
cetle,  ee  qui  euchirit,  angmente,  relive, 
rehausse,  aggrave, 

ENHANQNG,  en'-taan''-dn'gff0,  ppr.  is 
Enharcb.  — ,  s.  action  de  hansser,  d^  re- 
hausser, etc.  y.  Enhance. 

ENUARDEN,  en'-bar'-d'n,  va.  (en,  hard) 
eiUiardir,  eneonrager, 

ENHARMONIC  en'-hamionr'4k,  a.  mns. 
enharmoniiiue. 

ENIGMA,  i-nig'-ma,  s,  (Gr.  «iyY(i«) 
inigme,  m.  To  speak  in  — s,  parler  par 
inigmes, 

ENIGMATIC,  I-aigHnatMk,  et 

ENIGMATICAL,  i-nigHDat'-l-kal ,  a. 
inigmatique. 

ENIGMATICALLY ,  t-nlg-matM-kal-li , 
ad.  tnigmaliquemtnt. 

ENIGMATlST,  t-nig'-ma-tist,  s,  amateur 
d'inigmes,  m..  Ad. 
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ENJOIN,  eu'-djolM',  va,  {La,  iAJungere) 
enjoindre  ( to,  on ,  t)  qq. ),  He  was  — ea 
by  the  queen  to  enter  himself  prisoner  in 
tbe  castle,  (/  Iui  fut  enjoint^par  la  reine 
de  se  conslifuer  prisonnier  au  chAtean. 
Rob.  To  —  one  from,  inierdire  h  qq.  de, 

ENJOINING ,  en'-4lioin*'-lnen<!.  ppr.  da 
Enjoin.  — ,  s.  action  d'enjoinare. 

ENJOINMENT,  en'-djoln^'-oient,  «.  in- 
jonciion,  f. 

ENJOY,  eu'-djor,  va.  (en,  joy)  i  savnurer, 
jouir  avec  dilices  de.  To  —  the  pangs  of 
death,  savourer  les  angnisses  de  la  mort. 
Ad.  He  -ed  my  mishaps  in  the  chace,  ii 
itait  heurenx  ie  mes  misaventures  A  la 
chasse.  Sco.  Much  has  been  given  to  mfin 
to  — ,  il  a  Hi  donne  h  I'homtne  beauSup 
de  choses  pour  son  agriment.  W'e  —  these 
men  a  iittle,  ces  hommes  nous  amusent  un 
pen,  nous  procurent  un  pen  d'amuscment. 
John.  2  To  —  a  large  fortimo,  jouir  d'une 
grande  fortune.  Tbe  privileges  we  — ,  les 
privileges  dont  nous  jomsons,  3  To  — 
one's  self,  s'amuser,  se  divertir;  \\  itre 
heureui,  iprouver  du  bien-4tre.  To  —  one's 
self  in  the  sight,  voir  avec  bonheur,  se  ri' 
Jouir  A  la  vue  de. 

ENJOYABLE,  en'-dUol'-a-bl*,  a,  dont  on 
pent  jouir.  Po. 

ENJOYER,  en'-d]or-eiir,#.  jier^MM  qui 
Jouit  de. 

ENJOYING,  en'-djor-itfgw,  ppr,  de 
Enjoy.  — ,  s.  action  de  savourer,  de  jouir 
de ;  jouissance,  f.  Y.  Enjoy. 

ENJOYMENT,  etf-djor-meu't,  s.  i  jouis- 
sance ,  t.  v/aisir,  m.  satisfaction,  f.  2 
jouissance  [de  priviliges,  d'une  fortune),  t. 

ENKINDLE,  en'-kiln"-<ir,M.  (en,  kindle) 
1  allumer,  enflammer.  2  allumer  {la  guer- 
re, tes  pasHions,  la  colire);  exciter  {le 
zele,  la  diseorde). 

ENLARD,  en*-lard«',  va.  (en,  lard)  con- 
vrir  de  lard  ou  de  graisse.  Sua. 

ENLARGE,  en'-brdje',  m.  fen,  large) 

1  agrandir  {un  domame,  une  ville) ;  ilendre 
{la  sphire,  t  esprit) ;  dilater  {le  coiur) ;  aug- 
menter,  accroUre;  divelopper  {le  corps, 
I'esprit,  Pintetligenee) ;  ripandre  {I'usage 
de  qc).  An  edition  revised  and  — d ,  une 
idition  revue  el  augmentie.  2  grossir  {au 
moyen  d'un  verre  oculaire).  3  ilargir, 
mettre  en  liberti.  Sba.  4  To  —  one's  self 
on ,  upon ,  s'itendre  sur  un  suJet, 

~,  rti.  1  s'agrandir,  grandir ;  s*aecrot- 
tre,  se  divelopper;  [air,  oratr)  se  dilater, 

2  s'itendre  sur  un  sujet,  parler  au  long  ie 
qe.  3  exagirer.  Swi.  I  £qul.  divelopper 
ratiure. 

ENLARGEBIENT,  en'-lardK-men*t,  s, 

1  agrandissement ;  accroissement,  m.  aug^ 
mentation,  t.  diveloppement  {du  corps  hu- 
main, de  i'esprit.  de  I'intelligence),  exten- 
sion {d'un  corps) ;  dilatation  {du  ceeur).  f. 

2  ilargissement,  m.  mise  en  liberti,  f.  Sna. 

3  long  discours  sur  un  snjet,  m.  A  {arts  et 
mitiers)  renflement,  m. 

ENLARGEil .  en'-lardJ'-enr,  s.  i  celui, 
ceile,  ce  qui  agrandit,  itend,  accrott,  di- 
veloppe.  2  personne  qui  s*itend  sur  un 
sujet. 

ENLARGING,  enMardJ'-hrgM,  ppr.  de 
Enlarge.  —,  s.  action  d^agrandir,  etc.  Y. 
Enlargement. 

ENUGHT,  en*-lalt«',  va.  (en,  light)  iclt^ 
rer.  Po. 

ENLIGHTEN,  en'-laT-fn,  m.  1  icUurer. 
2  iclaircir  lla  vue) ;  ouvrir  lesyeur  h  qq. 
The  -  ed,  tes  gens  ielairis.  3  illuminer 
de  la  lumiire  dren  haul. 

ENLlGHTENER,en'-Ur-t'n-ear,  s.per' 
Sonne  ou  chose  qui  ietatre,  instruit.  Mil. 

ENLIGHTENING,  en'-lar-t'n-in'gn^,  ppr. 
de  Enughten.  — ,  s.  4  action  d'iclairer. 
2  instruction,  f. 

ENLINK,  en'-Un'k',  va.  (en,  Unk)  en- 
chalner.  Su. 

ENLIST,  etf-llst',  va,  (en,  list)  <  mettre 
sur  une  tiste,  2  enrtHer  [pour  le  service 
militaire).  Onr  feelines  were  — ed  m  the 
raose,  notre  eeeur  itait  engagi  dans  eelte 
cause. 

— ,  vn.  s'enrdUr,  s^engager. 
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ENLISTING,  enMist'-in'gM,  mr.  de 
Erlist.  — ,  «.  action  d'entCter,  ou  de  t'eu' 
rOter.  V.  Enlist. 

ENLISTMENT,  enMlst'-metft,  *.  eiirtf- 
Ument,  enf/agemeni^  m. 

ENLIVEN,  en'-lar-v*n,  va.  (en,  life)  4 
§Mimer,  donntr  de  la  vivaciU  A,  virifer, 
S  To  —  a  fire,  rendre  im  feu  pins  ariieut. 
8  igayer, 

ENLIVEXEn,  pn'-lar-v'n-eur,  *.  ceiui, 
telle,  ce  qui  miime^  ^ffaye. 

ENLL'NLNE,  eu'-iiuu^-inintf.  va.  {du  Fr,) 
ielairer. 

ENMARBLE,  en -mar'-bl' ,  va,  (en, 
marble)  rendre  dur  comtne  dumarbre.  Speu. 

^NMESli ,  en'-ni^h',  m.  (en,  mesh) 
prendre  au  filel.  Sba. 

ENMITY.  en"-mi-li.  *.  (enemy)  inimi/ii 
(against,  (o,  with ,  conlre,  pour),  (.  To  be 
at  —  with,  itre  ennerni  oe,  ea  hostiliti 
avec.  To  set  at  —  \*itli,  rendre  ennemi  de. 
They  bear  him  — ,  ils  out  de  I'inimHii  pour 
lui. 

ENTSEAGON,  en"-ni-a-gone ,  «.  {Gr.) 
ennfagone,  m. 

ENNEANDER,  en'-nt-an"-<teu',  «.  {du 
Gr.)  b».  plante  ennMndre,  f. 

ENNOBLE,  en'-n<^'-br,  va.  (en,  noble)  1 
tnobtir.    i  ennohtir.  Po.    3  itluslrer.  Bac. 

ENNOBLEMENT,  en'-nfl'-bl'-men'l,  *.  4 
tmohtisscment,  m.    2  iiivation^  f. 

ENNOBLING,  en'-nd'-lilin'g»e,  mr.  de 
Ennoble.  -  ,  «.  4  aciion  d'anobttr ,  f. ; 
mioblisitttnent,  m.    i  aciion  d'ennoblir. 

ENNUI ,  en"-iiiou-i,  *.  [Fr.)  ennui,  m. 
.    ENODATION .  en'-dHl*'-chean« ,  *.  [U.) 
4  aciion  d'enterer  les  naudt.    a  action  de 
iittowr.    3  solution  d'une  difficulti,  f. 

ENORMITY,  i-nor'-mi-tl,  s.  [U.)  4  irri- 
gulariti,  faute  grave,  f.  disordre,  m.  Hoo. 
Ad.  2  crime  atrocCt  m.  SwL  iinormUi 
(d'un  crime),  f. 

ENORMOrs,  i-nor'-meoctf.  a.  [La.  enor- 
mis]  4  dimesuri,  dirigii.  Mil.  —  stale. 
Hat  de  cottfuaioH,  de  disordre.  Sha.  S  qui 
dipatse  Us  I'umtet  d'une  figure.  New.  3 
inorme ;  momtlrueux,  te. 

ENORMOUSLY,  i.nor'-meDce-li ,  ad. 
inormiment,  eiceasivement. 

ENORMOUSNESS,  i-nor'-meocd-ness , 
J.  inormiti,  f. 

ENOUGH,  i-neur,  ad.  [Sa.  genog, 
genob ;  At.  genug)  asses.  We  have  straw 
^,  nous  at'Otts  asses  de  paille.  Bi.  Thpy 
have  bread  —  and  to  spare.  Us  out  du  pain 
de  resle,  plus  depain  qu'il  ne  leur  en  faui. 
Have  vou  —  T  More  than  — ,  en  avez-vous 
usses?  yen  at  plus  qu^il  ne  m^en  faui. 
There  is  more  than  —  to  answer  any  dc^ 
mand ,  il  y  en  a  plus  qu'il  n'en  faui  pour 
saiisfaire  loutes  les  demandes.  we  nave 
dwelt  long  —,  nous  sommes  reslis  asses 
hnf  temps.  Bi.  It  vras  —  for  her  to,  U  lui 
sufflsaii  de.  1  am  blockhead  —  to  give 
fifty  per  cent,  je  suis  asses  sol  pour  aon- 
net  cinquanlc  vour  cent.  He  bad  —  to  do 
to  take  care  of  bimseif,  U  en  avail  asses 
de  veiller  sur  lui^Hime.  Will  he  be  good 
—  to  do  ft,  aura^  il  la  bonli  de  le  fairef 
Not  did  she  think  it  —  to  signify  her  disap- 

Srobation,  il  ne  lui  parol  pas  suffsanl  de 
httoiyner  sa  disapprobation.  Rob.  Is  he 
not  —  to  drive  one  mad.  n*esNl  pas  capo- 
hie  de  vous  rendre  fou?  Sco.  This  is  well 
— ,  ce  n'estpas  mat;  e'esl passable f  \\  (/nn 
niquemenl)  lout  cela  est  fort  bien»  Sure 
— ,  eertainement.  He  is  ready  —  to  em- 
brass  tbai  offer,  il  est  assei  dispoti  &  ae- 
eepter  eetle  offre. 

ENOUNGE,  iiiaoon*c«',  m.  (La.  enon- 
dare  Honeer. 

ENOW,  i-fld',  ad,  one.  pi.  deEsooQn. 

ENOUIRE,  V.  Inquire. 

ENRAGE,  en'-rMje',  va.  (en,  rage)  rendre 
fkrteuT,  eiaspirer.  —d  at,  cmurouci  de, 
fkrkux  de. 

ENRANK,  en'-ranV,  m.  (en,  nnk)  rath 
frr.  Sha. 

ENRAPTURE,  etf-rap'-tchUmr,  m.  (en, 
rtptorc)  transporter,  ravtr, 

ENRAVISH.  en'-rav'-lch,  m.  (en,  rt- 
viih)  iraMjwr/ef ,  rvfir.  Spen. 


ENRAVISHNENT,  en*-raTMcb-men*t , 
s,  rarissement,  m.  Gia. 

KN REGISTER,  en'-red'-ji»-teor,  m.  (en, 
register)  enregistrer.  Spen. 

ENRHEUM,  en'-roam,  vn.  [du  Fr.)  s'eth 
rhnmer.  Har. 

ENRICH,  en'-rilch',  fa.  (en,  rich)  4  «i- 
richir  (with,  de).    S  fertiliser  [un  sol). 

ENRICHER,  etf-ritch'-eur,*.  celui,  cells, 
ce  qui  enrichit. 

ENRICHING,  en'-riich'-ln*i5ii«,  ppr.  de 
Enrich.  — ,  «.  a  tion  d'enrichir,  f. 

ENRICHMENT,  en'-ritch'-men't,  s.  en- 
richixsement,  m, 

ENRIDGE,  cn'^idj<;\  va.  (en,  ridge)  sit- 
lonner.  Sha. 

ENRING,  en*-rin'giK' ,  va.  (en,  ring) 
ceindre,  entourer.  Sha. 

ENRIPEN,  en'-rar-p'n,  va.  (en,  ripen) 
mOrit.  Do.  • 

ENRIVE,  etf-ralve',  m.  (en,  rive)  /en- 
dre.  Spen. 

EN  KOBE,  en*-rdli',  va.  (en,  robe)  revi- 
tir.  Sha. 

ENROLL,  en'-r61',  va.  (en,  roll)  4  en- 
rdter.  2  enregistrer.  Mil.  Sba.  3  enve- 
topper.  Spen. 

ENROLLER,  eu'-rdr-enr.  s.  4  eeluiqui 
enrOle.    2  celui  qui  enretfistre. 

ENROLMENT.  cn'-iOr-men't,  s.  4  enrth- 
lement,  m.    2  enregistrement,  m. 

ENROOT,  en'-ruul6',  va.  (en,  root)  en- 
raciner.  Sh:i. 

ENROUND,  en'-raoan*d',  va.  (en,  round) 
entourer.  Sha. 

ENS,  eu'z,  s.  [La.  ens)  itre,  m.  entity,  f. 

ENSAMPLE,  en'-sam'-i)!',  s.  [corr.  de 
exempium)  modile,  exempie,  m. 

— .  va.  monlrer  par  un  exempie. 

ENSANGUINE,  eu'-san'g'-gouin« ,  M. 
(en.  La.  sangaisi  ensanglanter.  Mil. 

ENSCHEDULE,  en'-sked'-iioul,  va,  (en, 
schedule)  coucher  par  irrit.  Sha. 

ENSCONCE,  en'-skon*c«'.  va.  (en.  sconce) 
cocker,  mellre  A  convert;  envelopper  [dans 
un  manteau). 

ENSEAL,  en'-sir,  va.  (en,  seal)  apposer 
un  sceau  sur,  marquer  d'une  empreinle. 

ENSEAM,  en'-sim',  va.  (en,  seam)  assw" 
jHir  au  tnoyen  d'une  couture. 

ENSEAR,  en'-sear,  va.  (en,  sear)  cautt- 
riser.  Sba. 

ENSHIELD,  en'-child',  va.  fen,  shield) 
protiger,  couvrir  d'une  igide.  Sna. 

ENSHRINE,  en'-ehralne',  va.  (en,  shrine) 
4  mellre  dans  une  cMsse.  S  serrer,  ren^- 
fermer  soigneusement.  Mil. 

ENSIFORM,  en"-si-form,  a.  [La.  ensL«, 
forma)  bo.  ensiforme.  Mar. 

ENSIGN,  en'-salne",  s.  [La.  inslgue)  4 
drapeau  [d'infanlerie) ;  Hendard  [de  cava- 
lerte) ;  pavilion  [de  navire),  m.  2  signal, 
m.  3  insigne,  m.  Dry.  4  porte-drapeau; 
porte^lendard,  m.    5  sous4ieutenant,  m. 

— BEARER,  Ml.  porte-drapeau;  porte- 
itendard,  m. 

—  -5TAFF,  s.  bdlon  de  commandetnent, 
m. 


ENSIGNCY,  en'-«iln«'-ci,  s.  4  grade  de 
porte^rapeau,  de  portfitet 
grade  de  sous-lieutenant,  m. 


i  grade 
rd,  m. 


ENSLAVE,  en'-sleV,  va.  (en,  slave)  as- 
servir,  riduire  en  esclarage,  rendre  es- 
clave.  To  be  —d  to,  tire  esclave  de. 

ENSLAVEMENT,  en -sliv'-men't,  s.  es- 
elavage,  m.  servitude,  f.  So. 

ENSLAVER,  en*-«16'-vear,  s.  personae 
qui  asservit.  SwI. 

ENSNARE.  F.  Ihsnark. 

ENSOBER ,  en'-sA'-beur,  m.  (en,  sober) 
dissiper  I'ivresse  de  qq.  Tay. 

ENSPHERE,  en'-sfir',  va.  (en,  sphere)  4 
placer  dans  une  sphire.  Hale,  a  donner 
une  fitrme  sphMque  i. 

ENSTAMP,  en^-stamy,  m.  (en,  stamp) 
trnprunerm 

ENSUE,  en'-sion',  va.  anc.  suivre. 

-*,  vn,  4  s*ensuivre,  dieoukr  (from,  do; 
to,  pour  qq.).  i  venir  apris ,  s'ensuivre. 
Silence  ensn  d,  le  silence  s'itabtii.  The  en- 
soing  years,  les  annies  suivantes.  The  en- 
suing evettls»  les  Mnemenls  ulUrleurs, 
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ENSURE,  etc.,  V.  Insukb,  etc. 
ENSWEEP,  cn'-soulp',  va.  (en,  sweep) 

?asser  rapidaneni  par-dessus ;  pareourv,  < 
'ho. 

ENTABLATURE,  enMab'-la-tchlonr,  et 

ENTABLEMENT,  en'-tab'-l'-men't,  s. 
[Fr.)  arch,  entablement,  m. 

ENTAIL,  en'-t^r  s.  4  bien  substiM, 
ni.  a  subsiitulion,  f.  Heir  of  — ,  hirilier 
par  substitution,  m.  3  ordre  de  succession 
A  un  heritage,  m.    4  anc.  gravure,  f.  Spen. 

— ,  va.  To  —  on,  u|ion,  subslituer  [un 
domaine)  Aqq.  I  ~  the  crown  to  thee,  je 
te  transmets  la  couronne.  Sha.  To  —  mi- 
sery on  mankind,  condamner  le  genre  liu- 
matn  h  une  mi  sire  Hernelie.  to  —  diseases 
on  rhildreu,  transnktlre  t  des  enfants  des 
maladies  liiriditaires.  He  would  —  a  civil 
war  on  the  two  brothers,  il  occastonnerait 
apris  lui  une  guerre  civile  entre  les  deur 
frtres.  The  (lifllcuUies  it  — ed  upon  me. 
les  embarras  qui  en  ont  Hi  pour  moi  la 
com^iquenre.    4  anc.  graver.  Spen. 

ENTAILING,  en'-ler-in'j5W.  ppr.  d«  En- 
tail. —  s.  action  de  subslituer,  de  trens- 
mettre.  V.  Entail. 

ENTAILMENT,  en'-til'-men't,  s.  4  sub- 
stUutioH,  f.  2  transmission  [d'une  maniire 
inaliinabie),  t. 

ENTAM£,en'-tem',  va.  (en,  Ume)  domp- 
ter. 

ENTANGLE,  cnManV-gr.  va.  4  miler 

ides  cheveux,  du  fll) ;  enchevitrer.  An  — d 
;not,  Kii  wtud  emmili.  2  empitrer  [ses 
pieds) ;  eml^arrasser  (in,  dans).  To  get  — d 
with  Iriars,  s'empHrer  dans  des  brous- 
sailles.  3  per  dre  {dans  un  tabyr'mlhe).  k 
Jeter  dans  un  embarras;  engager  [dans 
une  agaire ;  dans  une  alhanee  embarras- 
sante).  5  embrouiller  [I'espril,  une  af- 
faire); brouiller  {les  idies).  To  eet  — d, 
s'embrouiller.  6  surprendre  par  des  ques" 
turns  captieuses.  Bi. 

ENTANGLEMENT,  en'-lan'g'-gr-menX 
s  4  Hal  emmili;  encheritremeni,  m.  2 
embarras;  embrouillement  [d'affaires,  d'es- 
priO,  m. 

ENT  ANGLER,  cn'-tan'g'-lcnr,  *.  per^ 
Sonne  qui  mile,  encheviire,  embarrasse, 
embrouille. 

ENTANGLING,  eu'4an'gMin'gM ,  ppr. 
de  Entangle.  — ,  s.  action  d* embrouiller , 
d' empitrer ,  d'embarrasser.  In  order  to 
prevent  his  —  them  in  those  affairs,  afin 
d'empicher  qu'il  ne  les  engage  dans  ces 
affaires-lb. 

ENTER,  en'Meur,  va.  [La.  intrare)  4  en- 
trer  dans  [un  lieu) ;  pinitrer  dans  [un  corps). 
He  has  -ed  bis  tenth  year,  it  est  entri 
dans  sa  dixiims  annie.  To  —  the  church, 
entrerdans  les  ordres.  They  had  — ed  the 
service,  its  itaieni  enlris  au  service.  To 

—  the  law,  entrer  au  barreau.  To  —  a 
profession,  embrasser  une  profession.  To 

—  a  society,  enlrer,  itre  aimis,  dans  une 
sociiti.  To  —  the  lists,  entrer  en  lice,  a 
enregistrer,  inscrire;  porter  sur  un  re- 
gislre.  3  Mre  enretfisirer,  faire  inscrire; 
dictarer  [des  marchandises  d  la  douane). 
To  —  an  action,  intenter  une  action.  To  — 
a  protest,  faire  une  protestation  formelle. 
k  admettre,  reeevoir  [dans  une  eompagnie. 
Ml  corps).  He  is  — «o.  il  en  immatricul&, 
admis,  refu  [dans  un  colUge,  une  sociiU). 
5  [artset  mitiers)rentrer.  ^  dr.  prendre 
acte  de. 

— ,  vn.  4  entrer,  pinitrer  (into,  itaut). 
To  —  at  college,  entrer  un  ccllige,  i  fig. 
To  ~  into  a  close  alliance,  fluwer  uae 
itroiie  alliance,  s'allier  itro'temsnt.  To  — 
iulo  a  bond,  s'engager,  contracteruue ebU' 
aalion.  To  —  into  business,  entrer  duns 
les  affaires.  He  — ed  into  secret  cabals , 
il.s*engageu  duns  de  seerites  eubuks.  To 

—  into  the  church,  enlrer  duns  leser^ 
dres.  Tbey  ^ed  into  a  combinatioB,  Us 
tranUrent  un  complot.  Lead  — s  into  the 
composition  of  pewier,  il  entre  du  plumb 
dans  la  compoMiun  de  tHuin,  To  —  Into 
a  debate  upon,  entumer  une  discussim  Hr. 
They  refused  to  —  into  any  detail,  Ue  re- 
fksireni  d^entrer  duns  uuean  dituU.  The 


ENT 


ENT 


ENT 


cardinal  — ed  into  a  formal  dispnte  with  L., 
le  cardinal  fntama  avec  L.  me  controverse 
en  r^(^/f.Rob.  1  couiil  not  ~  into  the  joke, 
je  ne  pwt  prendre  part  A  la  plaisanierie. 
TO  —  into  jiarinership,  s'asaocier^  former 
wme  aaoeiaiion.  To  —  into  |M>ssessiun,  en- 
^er  en  po\»es4tion.  To  —  into  visionar^r 
Bn>Jerls,  former  ies  projels  ckimirique/i. 
To  —  into  service,  {aomeit!ique\  entrer  en 
rnrvke.  To  —  into  a  taste  of  pleasure, 
prendre  pofit  au  plahir.  Ad.  To  —  into  a 
treaty  with,  conclttre  nn  traiii  avec.  To  — 
Into  a  war,  eutrrprendre  une  gnerre.  He 
^ed  into  the  whim  of  (he  scene,  il  seprita 
em  badinage  de  eette  scene  Sco.  3  To  — 
on  business,  enlrer  dans  let  affaires.  To 

—  on  a  project,  te  nieitre  &  Vexiculion 
i'un  projei.  He  — ed  on  tlie  duties  of  his 
office,  il  entra  en  fonetioni.  4  I  —  upon 
action  with  the  fairest  prospects,  j'entre  en 
emnpagne  avec  les  plu«  belies  citances  de 
ntccis.  To  —  upon  a  bu>ines'i,  comnitncer^ 
entamer,  une  affaire.  To  —  upon  an  agree- 
ment, fuire  une  convention.   He  wished  to 

—  soon  upon  the  enjovment  of,  //  disirail 
Jonir  au  plus  idi  de.  ft.  — ed  upon  an  exa- 
mination of  that  system,  B.  se  mil  h  exami- 
ner ce  svttcme.  To  —  Ujion  an  office,  en- 
irer  en  fonctions.  He  was  about  to  —  upon 
the  suited  1  most  dreaded,//  allall  enta- 
mer  le  sujel  que  je  redontais  le  plus.  Sco. 
To  —  upon  dangerous  peregrinations,  en^ 
treprendre  de  pirilleux  towages.  f»  The 
scene  — s,  la  scene  s'ouvre ,  le  speclacle 
commence. 

ENTERING,  en"-teur-in'g»<;,  ppr.  de 
Enter.  — ,  s.  entrie,  f.  I  regretted  his 

—  opob  an  agreement  with  them,  je  regrel- 
tais  qu'il  fit  en/ri  en  arrangement  ave: 
etui.  Id  order  to  prevent  their  —  into  a  com- 
bination, aftn  ae  les  empi  her  de  tramer  un 
xmnlol.  —  ropes,  mar.  tireveilles,  f.  pi. 

ENTERLACE.  V.  Interlaci. 

ENTERPLEAD,  V.  Interplead. 
*    ENTERPRISE,  eD"-teur-praIZ0,  9   {du 
Pr.)  entreprise^  f. 

— ,  pa.  cPtreprendre. 

ENTERPRISER,  en"-teur-pral-zenr,  ». 
celui,  celk  qui  .s'engage  dans  un  enlreprist 
hasardeuse;  personne  entreprenanle,  f. 

ENTERPRISING,  en"-teur-pral-zin'gfif, 
flM'.df  EvTERPRiSE.  — ,  a.  entreprcnonty  e. 

— ,  8.  action  d'enlreprendre. 

ENTER1'AlN,en'-teur-ten6',  ta.  [altirat. 
iu  Fr.  entreienir)  I  converser  aveCj  entre- 
tenirqq.  a  recevoir  ches  soi.  To  —  com- 
pany, avoir  dn  monde.  3  iMwrrtr,  ser- 
9ir  [t  manger).  He  —  ed  me  with  fish, 
il  me  donna  du  poisson  A  manger.  Has 
he  been  well  -  ed,  a-t'il  iti  bien  traiti? 
4  noir  h  son  service  {des  domestiques).  5 
lie.  ooncevoir.  To  —  the  idea  of,  avoir 
lldte  tf«.  To  —  a  purpose  towards,  avoir 
des  VMS  sur.  To  --  exalted  views  of,  avoir 
*  WM  haute  idie  de.  She  — ed  a  high  admira- 
tion of  her  own  nerson,  elle  arail  pour  sa 
personn£  une  admiration  profonde.  Rob. 
To  —  a  hope.iuwfYfr  une  esptrance.  Great 
fears  are  — ^  that  she  will  die,  om  craint 
^eauewf  qu'elifi  ne  meure.  The  notions 
*-«d  bv  them  about,  les  idies  qvfils  se  for- 
m^nt  ie.  Doubts  had  been  — ed  of  their 
lieiDg  able  to  reach  the  fort,  on  avail  douti 
pfus  pHssent  arriver  au  fort.  He  ~s  some 
alarm,  il  a  conpu  queloue  alarme.  Tlie 
Jeakmsy  which  they  — ed  of  his  power,  ta 
jakmsic  que  leur  inspirait  sa  puissance,  6 
admettrejme  supposition).  Lo.  7  amuser^ 
Haertir.  They  — ed  themselves  on  a  thousand 
fuliieets,  its  s*amusaient  it  discourir  sur 
mille  suiets.  Ad.  A  flgure  which  the  eye  is 
— ed  with,  une  figure  qui  rierie  la  vue.  Po. 
He  ~8  faJnuseif  with  trifles^  il  s^amuse  de 
kaaaieUes. 

ENTERTAINER,  eD'-lenr-t«n"-eur, «.  4 
penooMe  pU  recoil  ekes  ells.  3  personne 
pi  en  a  vautres  h  son  service:  mallre^  m. 
maUresH^  f.  He  was  an  —  of  fortune  by 
the  day,  il  prenaU  la  fortune  comme  eu$ 
penakf  U  vtvait  au  jour  le  Jaar.  Bae.  S 
permmae  ftU  divertil,  amuse. 

BSnrERTAINIKG,  en'-teaMte''-l]i'fM, 


ppr.  de  Ehtertaw.  — ,  «.  amuaant,  diver'- 
ttssant,  e.  ~,  s,  1  reception,  f.  2  action 
d'ttvoir  {de  I'espoir^  des  doutes,  des  crainles^ 
etc.)  V.  Entertain.  We  wondered  at  his 
—  such  hopes,  nous  nous  itonnions  qu'il 
eat  de  telles  espiranees.  3  action  d'amu- 
ser^  de  diverltr. 

ENTERTAINMENT,  en'  -  teur-  ten"- 
mcn't,  s.  \  entrelien,  m.  conversation,  f. 
3  riception,  f.  He  delights  in  the  —  of  his 
fi  lends,  il  met  son  pltmir  it  recevoir  ses 
amis.  Wo  met  with  good  — ,  nous  fAmes 
bien  Irailis,  bien  servis.  The  —  was  good, 
on  iiait  bien.  Good  -  for  man  and  horse, 
on  lope  ici  H  piid  ethcheral.  A  house  of 
public  — ,  une  mdison  oU  le  public  est  refu. 
3  file,  f.  4  fes/in,  banquet »  grand  repas, 
m.  5  soiree,  f.  bat,  m.  S.amusement,  di- 
vertissement, m.  This  may  be  an  —  for 
you,  celapeul  itre  un  divertissement  pour 
votts.  7  le  apetiacle,  ce  qu*on  joue,  ce  qu*on 
donne.  8  peWe  pi^ce  gate  qui  termine  le 
spectacle.  9  To  gain  — ,  itre  admis.  Til. 
to  domesliciti,  f.  II  service  militaire,  m. 
Sha.  12  paie  [de  sotdats)^  f.  13  gages  {de 
domeslique\  m.  pi. 

ENTERTISSUED,  cn'-teur-tichMoud,  a. 
entreluci,  e.  Sha. 

ENTHRALL,  V.  Isthrall. 

ENTHRILL,  cnMhril',  va,  (en,  thrill) 
percer. 

ENTHRONE,  en'-lhr6n0',fa.  (en,  throne) 
1  placer  xur  nn  IrOne.  To  sit  — u,  ilre  assis 
sur  son  Irfrne.  He  was  — d  in  an  elbow- 
chair,  VII  fanteuil  ItU  servail  de  IrOne.  Sco. 
3  Utter  au  tr6ne .    3 introniser [un  evfque). 

ENTHRONING,  en'-lhr6n*'-ln'gnf,  ppr. 
de  Enthrone.  — ,  s.  1  installation  sur  un 
trOne,  t.  <  ouronnement,  m.  3  iutronisation 
[d'un  i'Vi'que),  f. 

EN  I'Hl  NDER.  en*-thcan"-denr,  vn.  (en, 
thunder}  grander. 

ENTHUSIASM,  en'-thiou'-zi-flzm,  s.  {Gr. 
MouT«-ji.o«^  enthouxiasme,  m. 

ENTHUSIAST.  en'-Uiiou'-zi-ast,  *.  {Gr. 
iv9ou«  avniO  eutkousiastc,  m  f. 

ENTHI'SlASTIC,  en'-lhiou-zl-as'-llli,  el 

ENTHl'SI ASTICAL ,  en'-lhiou-zi-as'-ti- 
kai,  a.  {Gr.)  [personne)  enthousiaste ;  [per^ 
Sonne,  chose)  plein,  e,  dcnthomiastne.  To 
become  — ,  s'enthousiasmer.  —  raptures, 
transports  d'enthousiasme.  —  style,  style 
d* enthousiaste. 

ENTHUSIASTICALLY,  enMhlou-ii-as'- 
ti-lial-li,  ad.  avec  enlhousiasme. 

ENTHYMEME,  en"-thi-mim,  s.  {Gr. 
M<t^r,fM\  enthymSme,  m. 

ENTICE,  enMaIc«',ra.  I  induire.  porter 
(to  evil,  au  mat).  3  atlirer.  3  scauire.  It 
IS  enticing,  c'est  tenlanl.  They  will  —  you 
to  do  it,  its  voHs  entraineront  i  le  fa'ire. 
To  —  away,  entratncr. 

ENTICEMENT,  en'-talc^'-men't,  s.  I  in- 
stigation {au  mal),  f.  entrafnemenl  {de 
I'eTemple),  m.  8  moyen  de  sitluclion,  m. 
To  operate  as  an  —  to  sin,  indtUre  it  mat 
faire.    3  appAl,  attrait,  charms,  m. 

ENTICER,  euMar-ceur,  s.  1  siducteur, 
m.  siduclrice^  f.  eetui,  ceUe  qui  induit  au 
mat,  qui  entrdtne.    3  anpdt,  attrait,  m. 

ENTICING,  en'-tar-cin'gM,  ppr,  de 
Entice.  — ,  a.  siduisant,  tenlanl,  e. 

— ,  s.  action  d'induiro  au  mat,  d'atlirer, 
de  siduire. 

ENTICINGLY,  en'-tar-eiu'gM-ii ,  ad. 
d'uue  maniire  siduiaanle,  atlrafante^  leu- 
tante. 

ENTIRE,  en'-UIr',  a.  {Fr.;Es.  entero; 
//.  intero:  Le.  Integer)  I  entier,  ire.  % 
{direcliou)  eniiire.  taut  parte  ae;  {peuaoir, 
autoriti)  aktolu,  e;  [sntitfaettou)  parfaite; 
{puissance)  sdidemeut  assise;  {Hquide, 
substance,  joie)  pur,  sous  mitauge.  3  iu- 
lact,  nam  endommagi.  Spen.  4  sineire. 
Bac.  Sha.  5  —  to,  divoui  h;  fidile  A. 
Ciar.    6  {cheval)  enUer.   7  bo.  eulier,  tre, 

ENTIRELY,  en*-taIr'-U,  ad.  1  enli&e- 
meat,  complHemeut.  t  en  entier^  en  tota- 
lUi.  3  avec  itivoiment.  —  yours,  voire 
lout  divoui.    4  sineirtmenl. 

ENTIRENESS,  en-talr'-ness,  t,  1  Hat 
d^Urt  entier,  eamplel,  intact,  vl    S  loto- 

101 


m,  f.    3  inUgriti,  probUi,  t    A  unlou 
parf'iite,  f.    a  le  tout,  m. 

ENTIRETY,  en'-talr'-tl,  *.  4  ital  d'Stre 
entier,  complete  m.    2  tolaliU,  f.  Bac. 

ENTITLE,  en'-lal'-ir.  va.  Jen,  tide)  1 
inlituler,  mettre  un  litre  it.  To  —  chris* 
tianity  to  one's  designs,  dicorer  ses  des* 
seins  du  nom  de  chrislianisme.  3  To  — 
to,  donner  droit  A.  To  —  to  a  reward,  r«B- 
dre  digne  d'nne  recompense.  To  —  lo  com- 
mand, rendre  propre  a  commander.  To  be 
— d  to  a  thing,  avoir  droit  It  qc.  No  one  is 
— d  to  suppose  him  guilty,  personne  n'a  le 
droit  de  le  supposer  coupable.  He  thought 
himself  — d  to  lake  vengeance,  //  se  croyait 
en  droit  de  se  venger.  3  donner  It  qq.  le 
litre  de  [due,  comte,  elc). 

ENTITY,  en"-ti-ii,  s.  {La.  ens)  ilre,  m. 
etUiti.  f. 

ENTOIL,  en'-loir,  va.  (en,  toil)  4  pren- 
dre dans  des  filets.  3  prendre  datis  tin 
piige.  Bac. 

ENTOMB,  en'-toum',  va.  (en,  tomb)  « 
mettre  dans  la  tombe.    3  enterrer. 

ENTOMBMENT,  en*-toum'-men't,  t.  s^ 
pullure,  f. 

ENTOMOLOGICAL ,  en*-to-m^lodj'-i> 
iLal,  a.  entomologiqtte. 

ENTOMOLOGIST,  en'-td-mol'-d-djlst, 
sm.  entomotogiste,  m. 

ENTOMOLOGY  .  enMd-mor-^jl ,  e. 
{Gr.)  entomologie,  f. 

ENTRAIL,  en'-trel,  el 

ENTRAILS,  en'-trel'z',  s.  pi.  {duFr.)  I 
entrailles,  f.  pi.  inteslins,  ni.  pi.  3  flg.  eti- 
trailles  {de  la  terre,  etc.),  f.  pi. 

ENTRANCE,  en"-iran'c<;.  s.  (enter)  \  en- 
trie  (in,  into,  dans) ,  f.  To  give  an  —  to, 
admettre,  laisser  entrer.  No  — ,  on  n'entre 
pas.  —  money,  {prix  d')  enlrie.  To  have 
Tree  —  at  a  theatre,  avoir  ses  entries  dans 
un  thi&tre.  His  ~  on  that  science,  son 
initiation  h  cetle  science,  les  premiers  pas 
qu'il  fit  dans  cette  science.  His  —  into  com- 
pany, son  enlrie,  ^on  dibut,  dans  le  mondc. 
Some  —  into  a  language,  une  teinture  d'une 
langue.  3  prise  de  possession  {d'un  hiri- 
lage) ;  enlrie  en  jotussance,  f.  3  enlrie  {ett 
charge),  t.  avinemetit  au  IrOne,  m.  4  ai- 
claration  { de  marchandises ,  etc. ,  H  la 
douane).  S  commencement,  m.  At  flrst  — , 
in  the  first  — ,  tout  au  commeitcement.  6 
mar.  avant  de  vaisseau,  m.  7  embouchure 
{de  riviere),  f. 

HALL,  s.  vestibule,  m. 

ENTRANSE,  enMran'HJtf' ,  va.  (en,  Fr. 
transe)  t  jeter  dans  un  sotnmeil  lithargi- 
que.  To  be  — d,  ilre  en  lithargie.  8  ravir 
en  extase. 

ENTRANSEMENT,  en'-tran'-c«'-menH. 
s.  i  sommeil  lithargique.  m.  9  extase,  f. 
ravissement,  m 

ENTRANSING,  enMran"-cinW,  ppr. 
de  Entranse.  — ,  s.  action  de  plonger  eu 
Uthargie,  de  ravir  en  extase. 

ENTRAP,  en'-irap',  va.  (en,  trap)  preu- 
dre  dans  unpiige. 

ENTREAT,  etf-triti',  »«.  (en,  treat)  4 
supplier,  prier  iustamment  (to  do,  de  faireU 
He  — ed  that  F.  would  not  exact  any  pro- 
mise, U  demanda  instamtnent  que  F.  u'ext- 
gedt  point  depromesse.  I  —  yonr  patience, 
ayes  un  pen  de  patience ,  Je  vous  prie, 
3  fichir  par  ees  prieres.  3  traiter,  en 
agtr  avec.  Bi.  4  amuser.  Sha.  5  rece^ 
voir,  trailer.  Sha. 

— ^fw.  adresser  une  prUre, 

ENTREATER,  en'-Uit'-enr,  t.  personne 
qnisupptie. 

BNTRBATIN6,  en*-4rItMn*gfi«,  wpr.  de 
Entreat.  — •  s.  I  aetian  de  suppher.  8 
Instautespriiree^  suppurations,  i.  pi. 

ENTREATY,  eD*-tri*4i,  s.  instantepriire^ 
eupplication,  f.  To  use  ^  with,  prier  t»» 

ENTREPOT,  eB"-trep^,  i.  {Fr.)  aUre* 
p9t,  m. 

ENTRUST,  V.  INTROST. 

ENTRY,  ea"-tri.  s.  {du  Fr.)  1  enir4e 
(Into,  daut)^  t  9  entr^  en  Joulssanee 
[d^uu  bien) ;  prise  de  possession  {d'un  h^ 
ritage),  f.    3  enreglstremeut,  m  inscrip^ 
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/faw,  f.  By  doable  — ,  en  pariie  double.  By 
ringle  — ,  en  pat  tie  simple.  To  make  an  — 
of,  fM.tscr  ivnture  de.  4  diclaration  de 
detail  (de  nuirvlavdises  h  la  douane)^  f. 
I'o  make  an  -  wiiii the  roUettor,  (aire  une 
diiiaralion  an  reccveur  dea  douanei.  Over 
— ,  derluralwH  Imp  furte,  5  itttrotl  {de  la 
mease),  in.    6  'jUins  un  repas)  entrie,  f. 

ENTWINE,  en'-tooaliw',  va,  (en,  twine) 
tnlacer.  cnlrelaver, 

ENTWIST,  PH'-ioaist'  fa,  (en,  twist)  m- 
lacer^  enlrelurer. 

ENICLEATE,  i-nlou'-kll-*l«,  va,  (In.) 
iUmHer^  dehrouiller, 

EM'CLKATION,  i-nloaAlW-cheun«, ». 
acthn  de  dnn^ler,  de  dibroniller. 

EM'MEHATE,  i-nioa'-nii-ret«,  wa.  [La,] 
?Hvm^'er. 

EM  MERATING  ,  i-nloir-ml-rMin'pi^. 
ppr.  de  E.NCMBRATE.  — ,  «.  action  d'inunU- 
ier;  iniimenit/OH,  f. 

EM  MEKATION ,  i-nioa-mlnpc'-chcuiw, 
*.  {Jm  )  enumeralfon^  f, 

EMMKUATIVE,  i-niou'-mlnrMiv ,  a, 
qtu  inumere.  To  be  —  of,  inumirer. 

EM  NCIATE,  i-Deun"-chWl«,  va,  [U.) 
I  ittoncer^  etprimer,  8  diclarer^  [aire 
counailre. 

EM  NCI  ATION ,  i-neDn*-cbi-^'-cheune, 
8.  {La.)  1  tnonciation,  f.  inonci  [d'w%  pro- 
hUme),  m.  2  dMaration,  f.  Tajr.  3  tn- 
formation^  f.  Hale. 

ENUNCIATIVE,  i-neun"-chl-^Uv ,  a, 
(La.)  inonciatiU  re.  To  be  —  of,  tuonctr, 

ENl'NCIATIVELY.  i-ueun"-€lii-*-av-li, 
ad,  d'une  manitre  inonciatite. 

EMJNCIATORY,  i-nean^-cU-Menr-l, 
Y,  Enukciativb. 

ENVASSAL,  en'-vas'-sal,M.(en,  Tassal) 
riduire  a  I'itat  de  vastal, 

ENVELOP,  en'-vel'-ean,  m.  [du  Fr.)  I 
^Mpelopper  (witb,  in,  de).  to  —  goods  with 
canvass,  envelopper  des  marchandiaea  dona 
4e  la  toile,  Tbe  troops  were  — ed  in  dust, 
lea  troupes  itaienl  enveloppUa  dana  un 
Muage  de  pouaai&e,  i'garntr  A  VinttrUur, 
Speu. 

— ,  9.  eupelappe^  f.  A  letter  in  an  — ,  itM 
Jiitre  aous  enveioppe. 

ENVELOi>lNG,  ett'-vel'-eop-in*giif,  ppr, 
de  Envelop.  — ,  #.  mitne  aigniftcalhn  que 

ENVEl^PMENT.  en'-vel'-«ap-men't,  a, 
^tion  d'enrelopper, 

ENVENOM,  en'-ven"-enm,  va,  (en,  ve- 
noni|  1  empoiaonner,  Tbe  — ed  tongae  of 
slander,  la  langue  envenmie  de  la  midt- 
aance,  a  rendre  odieux,  Sha.  3  exaap^ 
ret.  Dry. 

ENVIABLE,  en"-vi-a-br,  a,  digne  d'en- 
9k, 

ENVIER,  eii"-vi-ear,  a,  envieuj,m,  e»- 
vieuae^  f. 

ENVIOUS,  en"-vi-encf,  a,  envkux^  ae, 
Neilber  be  tboa  —  at  tbe  wiclied ,  ne  parte 
paa  envie  aux  nUchanta.  Bi.  Be  not  ihoa 
«—  of  bis  prosperity ,  *e  aoia  pas  envieux 
de^  u'envie  pas,  aon  ionheur,  ~  attack,  a/- 
iofue  auaettie  par  I' envie. 

ENVIOUSLY,  en''-vi-ence-li,  ai,  avec 
envie,  d'un  teil  d'envie. 

ENVinON,  en'-val'-rcnne,  va.  {du  Fr,) 
tnvironner,  entourer  (with,  de). 

ENVIUONS,  en'-val'-reiin'i,  s.pl,  [Fr,) 
tnvirona,  m,  pi. 

ENVOY,  cn''-vol,  a.  {du  Fr,)  4  envogi, 
m,    3  aoc.  petU  ipilogue,  m. 

ENVY,  en"-vi,  ni.  {du  Fr.)  I  envier,  par- 
Ur  envie  h  qq.  To  be  envied,  [aire  envie, 
S  envier  qc.  A  qq.  i.  seemed  to  —  others 
that  knowledge,  /.  semMaU  en»ier  aux 
9uires  eetle  cowsaistance.  Dry. 

— ,  vn.  To  —  at,  envier,  lay. 

— >,  s.  I  envie^  f.  To  bear  —  to,  porter 
envie  ii.  To  be  eaten  op  with  ~,  itre  dt- 
vori  d'envie.  In  —  of,  par  envie  eontre  qq. 
In  —  to,  par  envie  de  qc.  S  rivaliU^  t. 
Dry.  3  michanceti,  t,  5ha.  4  re  qu'uue 
ehose  a  d*odieux.  To  discbarge  tbe  king  of 
ibe  —  of  that  opinion,  pour  tpargner  au 
rei  Vodieux  de  ceUe  opinion,  Bac. 

ENVYING,  en*-var-in'gw,  gpr,  do  ERvr. 
— ,  s.  action  d'envieri  enmo^ 


ENWHEEL,  en'-honil',  m.  (en,  wheel) 
entourer.  Sha. 

.  ENWIDEN,  en'-onar-d'n,  va,  (en,  widen) 
Haryir. 

EXWOMB,  en'-onoum',  va,  (en,  womb) 
enffloutir,  absorber. 

ENWRAP,  V.  lNWR\P. 

EOLIA,  i-4Mi-a.  V.  JEolia,  iEoLis. 

EOLIAN,  {-()'-li^ii«,  ft 

EOLIC.  l-ol'-ik,  a.  inlien,  ne, 

EPACT,  i'-pakl,  s,  {Gr,  l-asTi<)  ipacte, 
m, 

EPAULET,  ep'-A-lett,  s,  {du  Fr.)  ipau- 
lette,  f. 

EPAULMENT,  i-pAl'-men't,  s,  {du  Fr,) 
ipanlement,  m. 

EPENTHESIS,  i-pen"-lbi-cic«,  s,  {Gr,) 
gra.  epeuthtse,  f. 

EPHELIS,  er-i-Ii(y,  s.  pi,  Ephelioes, 
{Gr.)  ipheliiie,  tache  de  rouaseur,  f. 

EPilEMKUA.  ef-cni'-i-ra.  a.  iCr.  i?i!|ti- 
po;)  i  fierre  d'un  Jou*-,  f.    *2  ipuinUret  m. 

EPHEMERAL,  ef-em'-i-ral,  tl 

EPHEMERICef-em'-i-rik,  a.  iphimh'e. 

EPHEMERIS,  er-em'-i-riss,  a.  pi.  Ephe- 
MERiDES  {Gr.)  iphimeridea^  I.  pi. 

EPHESiAN,  i-a'-zi-an«,a.  Ephiaien,  ne, 
d'Epheae. 

- ,  a.  Ephiaien,  m.  EphMenne,  f. 

EPHESCS,  cr-i-ieuc«,  sf.  [U.)  Ephise,  f. 

EPHOD,  ef-od,  a.  {Hdb.)  iphod^  m. 

EPHOR,  cf'-or,  a,  {Gr.  ifop«?)  iphore, 
m. 

EPHRA1M,  ef'-ra-im,  sm.  Epkraim,  m. 

EPIC,  ep'-ik.  a.  {La.  du  Gr)  ipique. 

— ,  a  poime  ^ique,  m. 

EPICENE*  ep'-i<inc,  a.  {Gr.  l-uiotve«) 
ipirene, 

EiUCRANlUM,  ep-i-kr6'-ni-«am,  s.  {U, 
du  Gr.)  anat.  ipierAtie,  m. 

EPICTETIAN,  ei>-ik-a'<heun«,  a.  rf-Jj- 
pictite 

EPICTETUS.  i-pik-ti'-tence,  sm.  {La.) 
ipictHe,  m. 

EPICURE,  ep'-l-kioar,  s,  {La,)  disciple 
tfEpicure,  ipieurien^  m,  ipieurienne,  f. 

EPICUREAN,  ep-i-kioir-ri-ane,  ep-i- 
kioa-ri'-an^,  a.  4  d' Epicure.  S  d'ipicw- 
rien. 

— ,  s.  McurieUf  m. 

EPICUREANISM,  ep-i-kioa'-ri-tii-izm, 
ei 

EPICURISM,  ep'-i-kion-rlzm,  s.  4  doc- 
trine d'Epicure,  f.  tpicurismCt  m.  9  vie 
d*ipicurien,  f  ipicurisme,  m.  aenaualili,  f. 

EIMCURIZE,  ep'-i-kioa-raize,  vn.  vivre 
en  ipicarien. 

EPICURUS,  i-pi-kiou'-ieac«,  sm,  {U,) 
tpicnre^  m. 

EPICYCLE,  ep'-i-sal-kl*,  a.  {Gr,  inl, 
xvxXo; )  Mcycle,  m. 

EPICYCLOID,  ep-i-cik'-io-id.  s,  {Gr.  Ul, 
»vx)io;.  cilo«)  gtom.  ipicycleide^  f. 

EPiDAURUS,  i-pi-dd'-reac«,  s.  tpi- 
daure,  m. 

EPIDEMIC,  ep-i-dem'-ik,  a.  {Gr,  i-i«^- 
|iio«)  epidimique. 

— ,  s.  ^pidiaUe,  f. 

EPIDEMICAL,  ep-i-dem -i-kal,  V.  Epi- 

DEMIC. 

EPIDERMIC.  eH-derm'-ik,  et 

EPIDERMIDAL.  ep-i-dermM-dal,  a.  anat. 
ipidermitiue^  de  Vipiderme, 

EPIDERMIS,  ep-i-der'-mlce,  a.  (Gr.) 
tpiderme,  m. 

EPIGASTRIC,  epi-gas'-trik,  «.  {Gr.) 
Hiuaatrique. 

EPIGASTRIUM,  ep-i-gas'-tri<eam ,  a. 
{Gr.  l-tTdvTeiov)  anat.  ipigastre,  m. 

EI^IGLOT,  ep'-i  glotl,  el 

EPIGLOTTIS.  ep-i-glot'-iic€.  a.  {La.  du 
Gr.)  anal,  ipiglolte,  f. 

EPIGRAM,  ep'4^ram,  s.{Gr.  ixixf^t^fM) 
ipigramme,  f . 

EPIGRAMMATIC  ep-i-gram-mal'-ik,  et 

EPIGRAMMATICAL,  eH-gram-mat'-l- 
kal,  a,  ipigrammatique, 

EPIGRAMMATIST,  ep-i-grtm'-mt-list, 
aai.  auleur  d*ipigrammes,  ^pigrtmmaUstet 
m. 

EPIGRAPH,  ep'-i-graf,  a.  (Gr.  l-iTp«rO 
4iiigraphe,  U 


EPILEPSY.  ep'-i-le|hsl,  s.  {La,  epilepsia 
du  Gr.)  ^pilepaie,  f. 

EPILEPTIC,  epMep'-Uk,  a.  {La,)  ipi- 
leptique, 

— ,  s.  ipilcptique,  m,  f. 

EPILOGUIZE,  ep'-i-i6-ghalx,  vn.  froaon- 
eer  ua  ipilogue. 

EPILOGUE,  ep'-i-log,  s.  {La.  epilogos; 
Gr.  i-tXoYoO  Epilogue,  m. 

EPIMEMDES.  eihi-men*'-i-diz,  sm.  {U., 
Epimhiide,  m. 

EPIPHANY,  i-pir-a-ni.  s.  {Gr.  l-tfim*) 
Epiphanie.  f.  jour  des  rois^  m. 

EPIPHONEMA,  i>pi-(6-ni'-ma  s.  {Gr.) 
rh^I.  ipiphonime,  m. 

EPIPHORA,  l-pir-^>ra,a.(£a.Cr.)  niM« 
ipiphore,  m. 

EPIPHYSIS,  1-pir-i-ciss,  et 

EPIPHYSY,  l-pir-i-ci,  *.  {Gr.  Isifi««) 
anat.  Mphyse^  f. 

EPIPLOON,  i-plp'-ld-ona,  a.  {Gr.)  anau 


ipiploon,  m. 
EPIRUS,  i-par-rei 
EP1SC0PA(!:Y,  i-pis-k6H[Mi-c),  s.  {La. 


;P1RUS,  i-Mr-rencc,  s.  {La.\  I'Epire,  f. 


episcopatus)  ipiscopdt,  m. 
gpje 

pal,  e. 


fpiscoi 
lL,  i- 


EPISCOPAL,  i-pis'-k^pal,   a.  ipiseo- 


ipiseo- 


EPISCOPALIAN,  ep-is-k6-p6Mi-aiia,  a. 
ipiscopal,  e, 

— ,  sm.  partisan  de  l*^pi*ccpat,  m. 

EPlSCOi>ALLY,  i-pi$^-k6-nal-ii,  ai.  en 
iviqne:  par  autoriii  tpiscopale. 

EPISCOPATE,  i-pis'-k6-p6Uf,  s.  ipii 
pat,  m. 

— ,  PH.  remplir  les  fonctions  d'Mque, 
Har. 

EPISODE,  ep'-i-s6de,  s,  {Gr,  iccuriliev) 
ipisode,  m, 

EPISODIC,  ep-i-sod'-ik,  el 

EinSODlGAL,  ep-i-sodM-kal,a.  ^tf^ 
dique.  Dry. 

EPISODICALLY,  ep-i-sod'-i-kaUi ,  ad. 
d'une  maniire  ipisodique,  en  fvrme  d'ipi- 
sode.  Sco. 

EPISPASTIC,  ep-i-^pas'-tik,  a.  {du 
Gr. )  ipispaalique. 

— ,  s.  epispaslique,  m. 

EPISTLE ,'  i-pis'-«i',  s.  {La.  epistola)  4 
ipUre  id'apOtre),  f.    2  leltre,  f. 

EPISTOLARY,  i-pis'-l6-iar-ri,  a,  {La. 
epistolaris)  Spiatoiaire, 

EPISTOLIZE,  i-pis'-tO-lalze,  air.  icrire 
des  lettrea. 

EPiSTOLlZER,  i-pis'-t6-ial-zenr,  s,  an- 
teur  de  letlres,  m. 

EPISTROPHE,  EPISTROPHY,  l-pis'- 
tr6-fl,  s.  {Gr,)  rh^t.  ipistrophe,  f. 

EPISTYLE,  ep'-i-suil,  «.  (Gr.  Ikutcv- 
X.ov)  arch,  tpislule,  m. 

EPITAPH,  ep'-i-Uf,  s,  (Cr.  Isixdfwv) 
ipitapke,  f. 

EPITHALAMIUM,  ep-i-(ha-I6'-ml-eam, 
{La,  du  Gr.),  et 

EPITHALAMY,  ep4-thai'-a-roi ,  s,  ipi- ^ 
thalame  m 

EPITHEM,  ep'44hem,  s.  {Gr,  iiti^^) 
phar.  ^pithtme,  m. 

EPITHET,  ep'4>thett.  a.  {Gr.  l::il«o») 
ipUhite,  f. 

EPITHETIC,  ep-UhetMk,  a.  d'tpUkiU. 

EPITOME,  EPITOMY,  i-pit'-^mi,  s. 
{Gr.)  ^ilomi,  pricis,  akrigi,  m. 

EP1T0M1S1,  i-pil'-^-mi!f^  s.  abrtvin- 
tear,  m. 

EPITOMIZE,  i-pit'-64nalz«,  va.  abriger, 
faire  unpricis  de. 

EPITOMIZER,   l-pit'-64nal-sear,    am., 
ahrtviateur,  m.  { 

EPITROPE,  EPITROPY,  l-pi'-lrd-pi, 
a.  {Gr.)  tpitrme,  f.  i 

EPIZOOTICT,  e|)4>z6«tMk,  a.  {Gr,  Ui} 
(;6ov)  Msooliquo.  i 

EPI200TY,  ep-l-<6'-o<l*  «•  ^isootie,  f. 

EPOCH,  i'-iN>k,  a.  {Gr.  Uvii)  ^poque,  f. 

EPODE,  ep'-od,  a.  \Gr.)  ipoUe^  L 

EPOPEE,  ep-6-pW  a.  [Gr.  l::«KMf«) 
ipopie,  f. 

EPSOM,  ep'-senm,  vUlage  A  45  mUleo 
de  Lmdres,  famenx  par  too  courtet  do 
chevaux  en  mat  ei  en  odobre. 

EPULARY ,  ep'-iMhIar-i ,  «.  [U.  cpt> 
\Miis)de^nnqmt, 


EQD 

EPULATION,  ep-ioB^^'-cbenn^f  «•  C^) 
hinquft,  fesUn,  m.  Bro. 

EPULOTIC,  e|Koa-lot'-)k,  a.  {Gr.  l«ev- 
XwTwtff)  pbar.  ipidolique. 

— , «.  phar.  epuMihiie,  m. 

EQUABIUTT,  i-koaa-bir-1-ti,  «.  (Li.) 
iaaliti{de  movement  ^  dupouti,  d'Ame, 
«0  ctmduite^  de  temp^atureu  f* 

EQUABLE,  i'-koaa4)r,  a.  (La.  aeqaabiUs) 

EQUABLY,  r4oaa-l)li,  atf.  igaUmenl. 

EQUAL,  r-kooal,  a.  (La.  aeouaiis)  1 
•^^o/.  0  (to,  A).  To  make  ~  with ,  egaler  A. 
A  stoQt  pony  ~  to  fourteen  stone,  im 
proa  poney  qui  pesail  kien  quatorze  stone 
IkiL  89).  Tbey  foogfat  on  —  terms,  iU  earn- 
haltirent  A  chances  igales.  They  were  — 
strangers  to  opulence  and  poverty.  Us  can- 
naissttient  aussi  peu  I'opulence  que  la  pa»- 
trett.  We  fear  him  —  with  the  thunder, 
noHs  le  eraignons  A  I'^gal  du  lonnerre,  9 
iearaciire,  esprit,  amduiie)  igal,  e.  3  It 
18  all  ~  to  me,  eela  m'esi  lout  A  fait  igal, 
sMdifftrenl.  k  iquitahle  Juste,  iimpat^ 
tial,  e ;  neutre,  6  We  are  not  —  to  this 
undertaking,  nous  ne  sommes  pas  de  force 
4  exicuter  eette  entreprise,  eelte  enirepriae 
€st  at^-dessus  de  nos  forces.  He  is  not  — 
to  that  situation,  U  n'est  pas  capable  de 
remptir  ceite  place.  The  army  was  not  —  to 
the  contest,  Parmte  n*itait  pas  en  itat  de 
soutenir  la  lutte.  They  were  possessed  of 
power  more  than  —  to  the  enterprise.  Us 
pas.\Haient  plus  de  puissance  que  %*en  eii- 
geaii  Venlreprise. 

'—,  s.  igal,  m.  igale,  f. 

~,  pa.  I  igater  (with.  A),  9  He  — *d  her 
love,  //  lui  rendaU  amour  pour  amour.  Dry. 

EQUALITY,  i-konal'-i-tl .  s.  {U.  aequa- 
liias]  1  igaliii,  f.  The  margraves  had  now 
risen  to  an  ~  with  the  first  princes  in  Gei^ 
many,  les  margrares  Haient  arrives  A  un 
pied  d'igaliti  avec  les  premiers  princes 
d'Allemagne.  Rob.  9  igaiUi  {d'&me,  de  ca- 
raetire,  de  conduUe,  de  surface),  t. 

EQUALIZATION,  i-koua-laI-i6'-€heutf, 
s,  igalisation,  f. 

EQUALIZE,  r-koaal-aIz<r,  m.  igaliser. 

EQUALLY,  i'-konat-li,  ad.  i  igalement. 
9  umformiment.    3  atec  imparlialiti.  Sba. 

EQU ALNESS,  i'-konal-iiess,  s.  igaliti,  f. 

EQUANIMITY,  i-koua-nim'-i-ti,  s.  [La. 
a^quauimilas)  ^galiU  (Tdme,  L 

EQUANIIHOUS,  i-koaan"4-meac^,  a.  qui 
u  hlme  igale,  d'un  caractire  dgal. 

EQUATION,  i-kon^'-cheuni?,  s.  [La. 
iMQatio)  alg.  astr.  iquaiiou,  f. 

EQUATOR,  i-koue'-leor,  «.  Aquatear,  m. 

EQUATORIAL,  i-koua  id'-ri-al,  a.  Aqua- 
iorial,  de  I'iquateur. 

EQUERY,  i-kouer'-4,  «.  [formA  du  La. 
eqnus)  I  Aeuger  {d'un  prince),  m.  9  icu- 
Tie,  f. 

EQUESTRIAN,  i-koues'-tri-ane.  a.  [La. 
eqoestris)  iquestre.  —  games,  courses  A 
cbeval.  —  feats,  exercices  de  haute  icole, 
d'Aquitation.  —  lady,  dame  qui  monte  A 
chevai.  Ad.  —  statue,  statue  iquestre.  —- 
sports,  fiquitation.  The  —  order,  l^ordre 
iquestre,  t'ordre  des  chevaliers. 

EQUIANGULAR,  i-koui^n'g'-ghiou-Iar, 
a.  [La.  a&qnus,  anguins)  gtom.  iquiangle. 

EQUIBALANCE,  i-koui-bal'-an'c« ,  s. 
(La.  eqons,  bilanx)  iquUibre,  m. 

— .  M.  igater  en  poids,  balancer, 

EQUICRURAL,  i-koni-kroa'-ral ,  «. 
(La.  coons,  eras)  (triangle)  isoeile* 

EQUIDIFFERENT,  t-koiBlHiir-feiir-en't, 
a.  iquid^itentf  e. 

EQUIDISTANCE ,  i-koai-dls'-tan'ce ,  s. 
igale  distance^  f. 

EQUIDISTANT,  t-koai-dis'-tan%  a.  iqui- 
distant,  e;varatUle. 

EQUIDISTANTLY ,  t-konlnUsWan'trli , 
sd.  A  distance  igate.  Bro. 

EQUlFORMlf  Y,  t4ooi-for'-mi-lI,  *.  [La. 
eqnos,  forma)  igalili  de  forme,  f.  Bro. 

EQUILATERAL,  i-kooi-lal'-eMl,  a.  [La. 
cqnilaieralis)  i^miatirai,  e;  {hgperbole) 
4^atire. 

— ,  s.Mgure  AquUaUrale,  f. 

EQUILIBRATE, >k0Bi-Ur-])r«l«,  m. 


EQU 

(Itf.  mpins,  librare)  AquUibrer,  mettrt  en 
iquilibre. 

EQUILIBRATION,  i-koni-li-br«'-chean«, 
s.  iquilibre.  m. 

EQllLIBRIOUS.i-koui-li'-bri^QC^,  a. 
en  iquUibre. 

EQUIUBRIST,  i-konfl'-i-brist,  mi.  iqtd- 
libriste,  m. 

EQUIL1BRITY,  i-koni-Iib'-ri-U,  «.  {La. 
squilibritas),  a 

EQUILIBRIUM,  l-koni-tib'-ri-eum ,  s. 
[La.  equilibrium)  iquilibre,  m. 

EQUIMULTIPLE,  i-koai-menl'-U-pr,  a. 
iquimuitiple, 

EQUINE.  r-kottin«,  a.  [U.)  du  eheval, 
des  eheraux.  de  la  race  chevalme. 

EQUINOCTIAL,  i-koni-nok'-chal,  a.  [La. 
eqoinoctialis)  [Ugne,  point,  fieur)  iquk- 
noxial.  e;  (vent,  ouragan)  d'iquinoxe; 
[eolure]  des  iquinoies. 

«,  s.  ligne  iquinoxiale,  Hgne,  f. 

EQUINOCTIALLY ,  i-koui-nok'-chaHi , 
ad.  dans  la  direction  de  fiquinoxe.  Bro. 

EQUINOX,  i'-koui-noks.  s.  [La.  aeqninoc- 
tium  1  iquinoxe,  f.   9  vent  d^iquinoxe,  m. 

EQUIP,  Honip',  va.  [du  Fr.)  iquiper. 

EQUIPAGE,  ek'-ooi-p^dje,  s.  [Fr)  i 
iquipcment,  m.  9  iquipage  (d'un  grand], 
m.  3  [voUurede  mallre)  ionipage,  m.  A 
vitements,  m.  v\.  costume,  equipage,  m. 

EQUIPAGED,  ek'-oui-p6d|d,  a.  en  grand 
iquipage. 

EQUIPENDENCY ,  i-koaI^n"-den'-ci , 
#.  (La.  cqans,  pendere)  iqmibre,  m.  So. 

EQUIPING,  l-kouipMn'i^M,  fpr.  de 
Equip.  — ,  s.  action  a*iquiper^  f.  iquipe- 
ment,  m. 

EQUIPMENT,  i^ouip'-men't,  s.  iquipe- 
ment,  m. 

EQUIPOISE,  i'-kooi-poTu ,  s.  [La. 
squus,  et  Fr.  poids)  ifptilibre,  m. 

EQUIPOLLENCE,  i-koai-i)OlMen'c«,  et 

EQLIPOLLENGY,  i-kooi-pomen'-ci,  s. 
iquipollence,  f. 

EQUIPOLLENT,  i-koni-pol'-len't,  a.  [La. 
equi  pollens '  iquipollent,  e. 

EQUIPONDERANCE,  l-konl-pon"-der- 
an*c^,  s.  [La.  squns,  pondus]  equipondi- 
ranee,  f. 

EQUIPONDERANT,  i4Loiil-pon*'-der-anX 
a.  d'un  poids  igal  (to.  A). 

EQUIPONDERATE,  i-lLOui-pon"-der-6t«, 
vn.  (La.  equns,  ponderare)  Ure  d'un  poids 
igal. 

EQUITABLE,  Ik'^nka-l)!',  a.  [Fr.)  I 
iquituble.  9  dr.  —  jurisdiction.  Justice 
exerrie  d'apris  Teqeity 

EQUITABLENESS.  ek'-oni-ta-br-ness , 
8.  nature  iquUable ;  iquiti,  f. 

EQUITABLY,  ek'-oui-ta-hU,  ad.  iquUa- 
blement,  awee  iqulU. 

EQUITANT,  ek'-ooi-la&'t,  a.  (La.)  bo. 
iquitant,  e. 

EQUITATION,  ek-oni-t^'-cheuue ,  s. 
[Fr.\  iquitaiion,  i. 

EOUiTY.  ck'-oui-ti,  s.  [La.  aequitas)  1 
iquUi,  f.  9  dr.  droit  iquitable.  m.  Kent. 
3  dr.  iquUi  [justice  exercie,  soil  pour  sia- 
plier  au  silence  de  la  lot,  smt  pour  en  atte- 
nuer  la  rigueur),  f.  Court  of  — ,  Cour  d'i- 
quiti.  4  —  of  redemption,  facuUi  qu^a  le 
propriilaire  d'un  immeuble  hypothiqui,  de 
le  purger,  s'U  vaut  plus  que  la  somme  due. 
Bla. 

EQUIVALENCE,  l-kouiv'-a-ien'ctf,  et 

EQUIVALENCY,  i-kouiv'-a4en'-cl.  s. 
[La.  sequus,  valere)  igaiUi  de  valeur,  i. 

EQUIVALENT,  irkouiv'-a-len'l,  a.  equt- 
valenf,  0.  To  be  —  to,  itre  iquivatent  A, 
iqaivaloir  A. 

— ,  8.  iquivalent,  m. 

EQUIVALENTLY,  l-kooiv'-a-Ien'Mi,  ad. 
d'une  maniere  iquivalente, 

EQUIVOCAL,  i-)ioaiv -d-lLal,  a.  {Jm* 
squus,  vox)  iquivoque. 

— ,  s.  iquitoque,  f, 

EQUIVOCALLY,  i-kouiv'-d-kaMi,  ad. 
d'une  maniire  iquivoque, 

EQUIVOCALNESS,  l-k0Biv'-«4LaI-ness» 
nature  iquivoque,  t. 

EQUIVOCATE,  i-kottiv'-0-k^t«,  m,  Aqui- 
9oqu€r,  user  d'iquivoqwes, 
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EQUIVOCATION,  i-koni-v^^'-cheniie, 
s,  iquivoque,  f. 

EQUIVOCATOR.  l-koniv'^-ki-teur,  #.. 
personne  qui  use  d'iqumques.  I 

ER ,  terminaison  iquivalente  A  oaenlaj 
On,  etAeuien  francais. 

ERA,  i -ra,  s.  [Im.  sera)  ire,  f.  k 

ERADIATE,  itA'-dirtU,  vn.  [La.  e,  nJ 
diare)  rayonner,  ^ 

ERADIATION,  i-r6-dl-^'-dieune ,  «. 
rayonnement.  m.;  radiation,  f. 

ERADICATE,  i^A'AAAU,  9a.  [La.)  di- 
raciner. 

ERADICATION,  i-ra-di-ki'-chennf ,  s 
[La.)  action  de  diraciner :  extirpation,  f. 

ERADICATIVE,  i^d'-i-ka-tiv ,  a.  qu 
extirpe. 

ERASABLE,  i-r^'-sa-bl',  a.  (erase)  efft^ 
cable. 

ERASE,  {-rAci^,  va.  {La.  eradere)  i  e fa- 
cer (from,  de).    9  raser  [un  bAtiment). 

ERASEMfiNT,  i-ric^-men't,  et 

ERASION,  i-ri'-jeun^,  s.  action  d'ef- 
facer. 

ERASMUS,  i-tas'-4iieactf,  mi.  (La.) 
Erasme,  m 

ERASTIAN,  i-ras'-tieane,  sm.  seelateur 
d*Eraste  [qui  nIaU  le  pouvoir  disciplinairt 
de  I'Egl'ise). 

ERASURE,  i-r^'-jlour,  s.  1  action  d'ef- 
facfr.    9  effafure;  raiure,  f. 

ERATO.  i-r6'-tA,  sf  £rato,t. 

ERE,  ^r,  s.  [Sa.  or;  At,  eher:  Ho.  eer] 
ara;i/  que.  The  sunset  had  hardly  arrived 

—  they  set  out,  le  soleil  itaU  presque  co»- 
chi  avant  qu'ils  partisseut. 

— ,  prip.  avant.  —  long,  avant  pea.  Mil. 

—  now,  auparavant.  Dry.  —  while,  no- 
guere.  —  yet,  avant  que. 

EREBrs,  er'-i-beucd,  sm.  [La.)  I  enfer, 
m.  Sha.  Mil.    9  myth.  Bribe,  m. 

ERECT,  i-rckl',  a.  [La.  ereclus)  1  droU, 
debout.  To  sit  — ,  to  stand,  — ,  se  tenir 
droit.  9  Hands  —  to  heaven,  les  mains 
ilevies  vers  le  del.  Phil.  3  [ITesprU)  tendu; 
[attention)  souteuue,    A  ho.  droit,  e. 

—,  va.  i  dresser,  planter  [une  perehe)  ; 
arborer  [un  drapeau,  un  pavilion).  9  iU' 
ver  [une  perpendicutaire).  3  ilever,  con^ 
struire  {un  idifice).  A  iriger  [une  statue, 
un  temple).  5  fonder,  itablir  \un  empire^ 
un  systime,  une  thiorie,  une  proposition). 
To  —  one's  self  into  an  apostle,  a'iriger  en 
apOlre.  G  animer,  exciter,  donner  de  1*6' 
nergie  A.  Dry.    7  ilendre. 

— ,  vn.  se  lever  lout  droU.  Bac 

ERECTER,  inrekt'-eor,  s.  eelui,  cells 
qui  Hive,  ilablil ;  fondateur ;  auteur,  m. 

ERECTING,  i-relit'-in'gne,  pvr,.  de 
Erect.  — ,  s.  action  de  dresser,  ^ilever, 
de  conslruire,  d'ilablir,  etc,  Y.  Erect. 

ERECTION,  inrek'-cheune,  s.  1  action  de, 
dresser.  9  construction  [d'un  idifice),  f. 
3  ireclion  [d'une  statue),  f.  A  itablissO' 
ment  [d'un  empire,  d'une  socUti,  d'un  ivi- 
chi,  d'un  systime),  m.  5  ilivation  [dt'  sen" 
timenis,  d'espri(),  f.  6  excitation,  f.  Bac. 
7  tension,  f. 

ERECTIVE,  l-rektMv,  a.  qui  dresse. 

ERECTLY,  i-fekt'4i,  ad.  lout  droU, 

ERECTNESS,  i-rekt'-ness ,  s,  position 
perwendiculaire.  droite,  f. 

ERECTOR,  i-rekt'-«nr,  #.  I  fondateur, 
m.    9  anat.  muscle  irecteur,  m. 

EREMITE,  er'-i-mit<;,  s.  [La.  eremila) 
ermite,  m.  Mil.  Y.  Hbkjiit. 

EREMITICAL,  er-i-mU'44aI,  a.  d'er- 
mite. 

EREPnON,  i-rep'-chenne,  s.  [La.)aC' 
tion  d'arracher,  d^enlever  de  force. 

ERGOT,  er'  goit,  *.  [Fr.)  ergot,  m.        » 

ERIGONE,  er'-i-gpne,  sf.  Erigone,  f. 

ERIN,  i'-rinn,  s,  Erin,  t. 

ERINNIES,  i-rin'-niz,  s.pl.  [Gr.  &fivvO«) 
Furies,  f.  pi. 

ERMIN,  ERMINE,  er'Hnin^,  s.  her' 
mine,  f. 

ERMINED,  er'-min*d,  a.  \  fifurrAd*her^ 
mine.    9  revitu  d'hermine. 

ERODE,  i-rMe',  M.  [La.  erodere)  ro»> 
ger,  corroder. 

EROSE,  i-rOce',  a.  {La.)  bo.  irodi, «. 

13 


ESA 


ESO 


EST 


EROSION,  l-r6*jeun«,  «.  {La.)  ho- 
t/M,  r. 

EROSTRATUS,  i-ros'-tr6-(eace ,  mi. 
(£a.)  Eroatrate,  m. 

EROTIC,  i-rol'-ik,  et 

EllOTICAL.  i-rol'-i-ial,  a.  {La.  eroli- 
cns)  irotique, 

ERR,  er,  m.  [la.  II.  errare;  Es.  errar; 
j4f.  irreii)  1  g'icarter  du  ton  ehemfn,  de 
son  court  naturei.  3  a'igarer^  perdre  son 
chemin.  3  w  tromper,  errer.  A  etrer, 
vaguer  pA  el  M. 

ERRABLE,  er'-ra-W,  *.  sujet  i  Ver- 
rew. 

ERRABLENESS,  cr'-ra-bl'-ness,  ».  »«- 
ture  BMJette  A  Verreur,  faiWbilili,  f. 

ERRAND,  ar'-an'd.  ».  [Sa.  oeieiid)  mes- 
sage, m.  commission.  To  go,  (o  ran,  on  an 
— ,  aller  en  commission.  To  go,  to  run,  — s, 
faire  den  commissims.  To  send  on  an  — , 
cnroyer  en  commission.  To  be  despatched 
nix)n  an  — ,  ftre  envoyi  en  commission. 
They  started  on  their  ~,  ils  partireni  pour 
f'  ire  lew  commission.  What  was  his  — 
with  me,  que  me  voulait-U?  Tell  yoar  — , 
>l'ile»  ce  qui  t-ous  omhie.  He  travels  on  a 
rool's  — .  il  ne  sail  ot  U  vo. 

^BOY,  am.  \  eommissUmnttlrt,  m.    2 

journalier  employt  aux  courses,  m. 

ERHANT,  cr'-ran't.  a.  {La.)  i  Knight 
— ,  chevalier  errant.  3  qui  a*icarte  du 
bon  chemin.  Sha. 

ERRANTBY ,  er'-ran'l-ri ,  ».  4  action 
d'errer.  After  a  short  space  of  —  apon  the 
:.eas,  apris  avoir  erri  quelque  temps  sur 
liter.  Ad.    2  chevalerie  errunte.  f. 

ERRATA,  er-r6'-ia,  *.  pi,  de  Erratum 
la.)  errata,  m.  sing. 

ERRATIC,  er-rai^-lk,  a.  iU.)  \  qnierre, 
'^rrant,  e.  Po.  —  sUr.  planHe,  f.  2  — 
fever.  (Itvre  erratique,  irrigulitre.  Har. 

ERRATUM,  er-r6'-leam,*.p/.  Errata 
[La.)  erratum,  m. 

ERRIIiiNE,  er'-ralM,  a,  ( Gr.  Uiivev ) 
iiiftd.  errhin,  e. 

— .  *.  in^d.  remide  errkin. 

ERRING,  cr'-riii'g«r,  ppr.  de  Err.  — . 
• .  Of  lion  de  t*iearter,  de  s'igarer,  d*errer. 
V.Emu 

ERRONEOUS,  er-r6'-n[-eace ,  a.  {La. 
crroiieas)  I  qui  erre,  errant.  Phi.  3  qui 
s'^carte  de  ta  bonne  route,  dH-angi,  irri- 
f.'ulier.  Arb.  3  quite  trompe,  qui  est  dans 
I'erreur.    4  {opinion)  erroni,  e. 

ERRONEOUSLY,  er-rd'-ni-cttwll,  ad. 
d'une  manitre  erronie. 

ERRONEOrSNESS,  er-r6'-iiiH5nc«-ness. 
8,  nature  erronie,  f. 

ERROR.  cr'HPeor,  a.  {U.)  i  erreurf. 
Writ  of—,  dr.  reeourspour  cause  d*erreur^ 
f.  —8  excepted,  souf  erreur  ou  omission. 
2  course  irriguliire,  f.  Dry. 

ERSE,  erctf,  «.  kmgue erse  {dtrioie  du 
celtique),  f. 

ERST,  erst,  ad.  {Al.)  \  d*abord,  au  com- 
tnencement.  2  autrefois,  Jadis.  8  /usqu^A 
present. 

ERUBESCENCE ,  er-ioa-bes'-cenc^ ,  s. 
{La.)  action  de  rougir. 

ERUBESCENT,  er-iou-bes'-cenX  a.  {La.) 
rouqissant:  rouge. 

ERUCTATE.  i^euk'AtU,  va.  {La.)  reje- 
tcr  pof  te  btuelUm 

ERUCTATION,  i-Kok-ti'-eheantf ,  «. 
Jja.)  irurtatton,  f. 

ERUDITE,  er'-oii-dtft«,  «.  (La.)  inh 

ERUDITION,  erK)iHlich'-eaw,  t.  (La.) 
irudition.  f.  •      v     y 

ERUGiNOUS»  Mm'-iUI-Deae^.a.  Um.) 
luM.  iruftneuXt  se . 

ERUPTION,  l^on'-cbeaiuf,  s.  {La,)i 
iruptim,  f.    %  irruption  subtle,  f.  lUll.    3 
eclat  de  «o(r,  m.  exeiamation,  f.  So.    4 
uM.  truBlion.  L 

ERUPTIVE,  l-reop'-tlv.  a.  I  911/  m 
Eruption.    2  mM.  [fOwre)  irwttte,  t. 
,  ERYNGO,  Wn'g'-d,  •.  bo.  panicaut 
ies  champs,  m. 

ERYSfPEUS.  ti^i-dp'4-Uce,  «.  {La. 
*liiGr.)irUipcle.m. 
ESAU,  MMoa,  sm.  EtaA,  nu 


ESCALADE,  es-ka-lM#',  s.  {Fr.)  eseet- 
lade,  t. 

— ,  mi.  escalader. 

ESCALOP.  skal'-eap,  t.  pitonele  h  den- 
telurcs  r^guli^res,  f. 

ESCAPADE.  es-1ia-pM«',  s.  (Fr.)*qoi. 
esc'ipade.  f. 

ESCAPE,  cs  kop«',  va.  [Es.  Po.  escapar; 
//.  scapiarc)  Hhapper  A.  The  fact  —  d  his 
notice  ,le  fat  iui  Hhappa. 

— ,  r».  1  To  —  from,  s'ichapper  de;  W 
ichapper  h.  To  —  from  prison,  s'ivader  de 
sa  prison.  2  ichapper  (A  im  danger).  — 
for  thy  life  to  the  niooniains,  si  la  vie  test 
chire,  fuis  dans  Ies  montagncs. 

— ,  8. 1  artion  de  s'Hhapper.  He  made 
bis  —  from  their  hands,  tl  s'ichappa  de 
leurs  mains.  He  made  his  —  from  liis 
guanis,  il  s'ichappa  des  mains  de  ses  gar- 
des.  He  attempted  an  —  from  the  lint,  il 
essaya,  it  tenia,  de  ^ichapper  de  la  chau- 
miire.  He  made  liis  —  to  the  enemy,  il 
s'enftttt  dans  Ies  rangs  ennemis.  2  action 
d'ichaoper  d  un  danger.  They  have  had  a 
narrow  — ,  //*  I'oitt  ichappi  belle.  There  Is 
no  — .  il  n'y  a  pas  moyen  d'ichapprr.  1hey 
have  had  extraordinary  — s  out  of  pany 
dan{;ers,  ils  out  irhappi  it  une  foute  ae 
dangers  arec  un  bonheur  extraordinaire. 
3  echappatoire ,  f.  subterfuge ,  m.  4  ^k- 
tade,  saillie ,  f.  Sha.  5bivue,  f.  fl{en 
hortogerie)  ichamement,  m. 

— GO  AT,  s.  bouc  imissaire,  ta. 

ESCAPEMENT,  es-kepe'-men't, «.  ichap- 
pement,  m. 

KSCAPING,  es-kopMn'KM,  ppr.  de  Es- 
CAPB.  — .  8.  action  de  s'dcnapper,  d'irhap- 
per.  There  is  no  — .  U  n'y  a  pas  moyen  de 
s'ichapper,  d'ichapper. 

KSCARP,  es-karp',  t.  {du  Fr.)  mil.  es- 
carpe,  f. 

ESCARPMENT,  es-ltarp'-men'l,  *.  {du 
Fr.)  rail,  escarpement,  m. 

ESCHALOT,  chal-olt',  8.  {du  Fr.)  icha- 
hue,  f. 

ESCHAR,  es'-kar,  #.  {Gr.  U]c<ip«)  chir. 
escarre,  f. 

KSCHAROTIC,  es-ka-rol'-ik,  a.  {Gr, 
l9iafwsi*6<i)  mtA.escarolique,  , 

— ,  s.  m6d.  escarotique,  m. 

ESCHEAT,  e»-tcliitt\  8.{La.t  et  Fr, 
chute:  comp  d^choir)  1  dishirence,  f. 
droit  ae  dinhirence,  m.  2  bien  en  diekb- 
rcnce,  m.  3  ordonnance  pour  le  recouvre^ 
ment  de  biens  en  dishirence,  f.  4  {en 
Ecosae)  confiscation  des  biens  d'une  per- 
Sonne  aiclaree  rebetle,  f. 

— ,  vn.  4  tomberen  dtthirenee.  2  iekoir 
au  suzerain  par  confiscation. 

ESCHEAT  ABLE,  es-tchit'-a-bl' ,  a,  1 
susceptible  de  dishirence.  2  susceptible 
d'echoir  au  suzerain  par  confiscation. 

ESCHEATAGE,  es-tchit'-edje,  s.  droU 
de  dishirence,  m. 

ESCHEW.  eMchloa'.  va.  {Nor.  eschever ; 
ane.  Fr.  escheoir)  iviter,  futr. 

ESCORT,  es'-kori^.  *.  [Fr.:  Il,  scorta) 
escorte,  f.  They  were  sent  under  an  — ,  its 
fureni  envoyis  sous  escorte, 

— ,  es-korl«'.  va.  eseorler. 

ESCRITOIR.  es-kri-tor',  *.  {du  Fr,)  I 
icriloire,  f.    2  secritaire,  m. 

ESCROW,  es'-krd,  s.  donation  eonfiie  h 
un  tiers  pour  n'itre  remise  au  donataire 
qn'apris  I'accomplusement  d'une  certains 
conaition,  f.  Bla. 

ESCUAGE,  es'-kioo-^^  s,  tenure  sous 
eondition  de  suivre  le  suzerain  k  la  guerre, 
f.  Bla. 

ESCULAPIAN,  es-kioa-l^'-pi-anf.  a. 
d*Escutape :  midicat,  e. 

ESCULENT,  es'-kiou-len*t,  a.  {La.  esca- 
lenius)  bon  A  manger, 

— ,  s.  comestible,  m. 

ESCITRIAL,  es-kion'-ri-al.  s.  I'EscuriaL 

ESCUTCHEON,  es-kcotcb'-enne.  s.  {du 
Fr.;  La.  scatam)  ieu  d'armoiries,  ieusson, 

ESCUTCHEONED,  e»4eQteh'-eui'd,  a. 
porlant  un  irusson. 

ESOPHAGUS,  i-sor-a^bence,  «.  {Gr, 
•Uofiros)  asop!:age,  m» 
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ESOPIAN,  i-sA'-pl-anf,  a.  nsop\ 

ESOTERIC,  es-o-ter'-ik,  a.  {du  Gr,) 
isotirique. 

ESPALIER, es-pal-yer,  s,  {Fr:^  espa* 
tier,  m. 

— ,  ra.  metlre  en  espalier, 

ESPARCET,  es-par'<ett, «.  ho,^pareet, 
m. 

ESPECIAL.  e&-pecb'-al,  a,  {du  Fr.)  per- 
liculier,  ire ;  spictal,  e. 

ESPECIALLY.  es-pech'-al-Ii,  ad.pgrti' 
enliirement;  svicialement. 

ESPECI ALNESS.  es-pech'-al>ness,  0. 
nature  particuliire;  spiciatiti,  f. 

ESPIAL,  es-pal'-al,  s,  4  espion,  m.  3 
espionnaffe,  m 

ESPIONAGE,  es'-pl-«un'-edjf,  s.  {Fr.) 
espionnage,  m. 

ESPLANADE,  es-pla-n*de',  s,  {Fr.)  I 
mil.  esplanade,  f.    2  pelouse,  f. 

ESPOUSAL,  es-paoa'-zal,  a.  nuptial,  e. 
Bac 

— .  s.  1  fianfailles,  f.  pi.    2  mariage,  m 
n  adoption;  adhisUm  donnieh  {un  parti, 
uue  opinion),  f. 

ESPOUSALS.  es-paon-caU.  s.pL  flan- 
■failles,  f.  pi.  promesse  de  manage,  f. 

ESPOUSE,  es-paonz«',  va.  {du  Fr. ;  La. 
spoDdere)  i  ipouser.  2  To  —  to,  withi 
flancer,  promettre  en  mariage  b.  3  donnet 
en  mariage,  marier,  unir  (to.  It).  Sha.  Mil. 
4  ipouser  {un  parli,  une  opinion,  une  que- 
refte).  He  — d  with  zeal  tne  patronage  of 
this  design,  il  prit  arec  empressement  ce 
prnjel  sons  son  patronage. 

ESPOl'SING,  es-paoni'-ln'gnf,ppf.  de 
Espouse.  — ,  *.  4  action  d'ipnuser.  They 
had  to  guard  against  the  duke*s  —  her  in- 
terest, //  leur  fatlait  empicher  que  le  due 
n'ctnbrassiit  sa  cause.    2  action  de  flancer. 

ESPY,  i-spal',  va.  [Es.  esplar ;  //.  splarc ; 
Al.  spaiien)  4  divouvrir,  apercevoir  de 
loin.    2  To  -  out,  reeonnaitre. 

— ,  fji.  ipier. 

^,  sm.  espion,  n. 

ESPYING,  i-spar-ltfgw,  Ppr.  d^EsPT. 
— ,  8,  4  action  de  dicou»rlr.  2  action 
d'ipier, 

ESQ..  abr.  de  EsooiRi. 

ESQUIRE.  Is-skouair'.  9.  {du  Fr,  6cayer; 
//.  scudiere;  Es.  escuderd)  4  icuyer,  nu 
2  litre  qufon  donne  aux  cadets  de  families 
nobles,  aux  magistrals,  aux  avocats,  aux 
Juges  de  paix,  aux  shirifs,  aux  propria 
taires  d'immeubles,  etc. 

ESS,  ess.  s.  [dans  Ies  mitiers)  esse,  f. 

ESSAY,  e&si',  va.  {du  Fr.)  essayer, 

— ,  8.  essai,  m.  That  is  not  his  first  — , 
il  u*cn  est  posh  son  coup  d'essai, 

ESSAYER,  es-s6'-eur,  el 

ESSAYIST,  e*^'-lsl,  sm.  auteur  d'es- 
sais,  m. 

ESSENCE.  es'-sen*c0,«.  {Fr,)essenc€^L 

— ,  va.  parfuiner  [d'essenee), 

ESSENES,  es'Wz,  sm,  pi.  Essiniens, 

l&SENTIAL,  es-sen*'-ebal,  a,  {dm  U.) 
essentiel,  le  (to,  h). 

—,  e.  4  existence,  f.  Mil.  f  prineipe  es* 
senticl,  m.    3  I'essentiel,  I'important, 

ESSENTIALITY,  es-setf-chal'4-U ,  t. 
nature  esscntiette,  f. 

ESSENTIALLY,  cs-sen"-€haHi.  ad.  e^ 
sentieUement. 

E$SENTIATE,  es-sen"-chi-6t«.  mi.  d^ 
venir  de  la  mime  essence.  B.  Jo. 

— ,  va.  former  I'essence  de.  Boy. 

ESSOINE,  es-soliw',  *.  {Nor.  exon)  4  dr. 
demaniie  du  ditai  de  grdce  pour  comparat' 
Ire,  f.    2  parlie  qui  obtient  le  ditai  de 

grdce,  f . 

— .  M.  dr.  aceorder  le  dilai  de  grdee  k 
qq.  pour  comparaltre. 

ESTABLISH,  l^tab'-Ucb.  ra.  [La,  stabl- 
llre ;  Es.  esial  lecer)  4  tlablir.  2  confirm 
mer;  alfcmir  {aans  la  foi,  dans  la  vertu). 

ESTABLISHING,  I-siab'- Uch - in*«^, 
ppr.  de  EsTABusB.  — ,  #.  aetUm  d'itablit^ 
t.  ilablissement,  m. 

ESTABLISHMENT,  ksUb'-lidHiieD*t, «. 
4  ilablissement,  bl  ^eou/hmatlom.  rat^ 
fleation^t    ttmstUutiou,Ue9dadetai$, 


EST 


ETI 


EUR 


m.  4  §pp9inlemiHU,m.  pi.  Mteire,  a.  9 
HMistemeiit  [qu'sine  luiion  fonde  i  I'i- 
tnmger,  comme  ccmpMr  ou  pottle  furtifii). 
6 1'igiute  tHU'opuU  (en  AitgUUrre)^  f.  7 
ttai  de  nutttoH^  m.  8  On  a  war  — ,  tur  U 
pied  de  guerre.  9  Oa  the  — ,  impr.  en 
comsciftwe, 

ESTAKEr.es-A-fctt',  ».  (rf«  Fr.)  w- 
tuMif,  f. 

ESTATE,  \-9\k\A\ s.  (fl«r.  Fr.  esUl;  £*. 
ostado;  Al.  Bo.  3taat;  ia.  slaias)  I  anc. 
cOHdltiOH,  DosUion,  f.  Dry.  S  rang,  m. 
eimdition,  i.  Sid.  3  dr.  ^I'e/i^,  ni.  pi.  neal 
— ,  immeubles  Personal  — ,  meubles.  k 
proprieti,  f.  bien,  m.  5  terre,  f.  dwnaine^ 
m.  6  Man's  — ,  /'4j7«  r/r/7,  m.  7  anr. 
/'&«/,  m.  8  —8,  p/.  i?/a/«  [d'un  Muveraiu)^ 
m.  pi. ;  |i  C/a/f  [d'un  royaume)^  m.  pi 

~  -TAIL,  «.  3/>ff  aubMlUui,  m. 

ESTEEM,  i-stiiu\  m.  [du  Fr,;  La.  mil- 
mure)  i  e»tmer^  avoir  de  I'ettime  pour.  To 
^  lightly,  faire  peu  de  rae  de.  2  couth- 
direr  coutme,  regardtr  comme.  One  man 
-eth  one  day  above  another,  un  honuHe 
regarde  ttnjoitr  comme  vaiani  mieuz  qa'mt 
vUre.  Bi. 

— .  *.  4  estime,  f.  To  be  in  high  — ,  itre 
fori  ettimi.  To  hold  in  -,  avoir  de  t'et- 
iHne  pour.  To  live  in  much  —  with,  jouir 
lie  t*e8time  de.  3  opinion,  f.  Jugement,  m. 
in  mv  — ,  d  met  yeui^  h  tnon  avis. 

ESTEEMER,  i-sllra'-cnr.  t.  —  of,  per- 
AOnne  out  rstime,  qui  fuU  cat  de. 

ESTEEMING,  i-sthn'-iu'gM,  ppr.  de 
Esteem.  — ,  t.  action  d'extim^r. 

ESTiiElt.  es'-leur,  tf.  Esther,  f. 

ESTIMABLE,  i-slim'-a-bl'  a.  [Fr.)  I 
//Ml  pent  itre  estimt,  ipuiui,  Pri.  a  pri- 
lieux,  mi  a  du  prir.  Sha.  3  estimable^ 
iligne  d'estime.  Tem. 

ESTIMABLENESS,  1  stim'-^hU'-ness,  e. 
nature  estimable,  (. 

ESTIMATE,  es'-ti-m6t«,  ta.  (La,  esU- 
loare)  eslimer,  appricier,  Hatuer. 

— ,  8.  4  estimation^  ivaluatioa^  f.  3y»> 
f'ement  (porii  tur  qq.),  m.  opinion,  f.  3 
ilewis  (de  trapaui),  m.  4  aperfu  {de  di- 
rentes  A /aire),  m.    5  waieur,  f.  Sha. 

ESTIIHATIKG,  es'-ti-mMin'gne.  ppr.  de 
I  ^TiMATE.  — ,  s.  action  d*  eslimer^  d'ivaluer, 

ESTIMATION,  es-ii-m^'-eheune,  t.  (La. 
a»timatio)  1  ettimaiion .  f.  i  jugement 
'  wtrti  tur  qq.),  m.  oumUm,  f.  3  etlime^  L 
To  be  in  doe  --^foutr  de  I'ettime  i  laqutlle 
nn  a  droit.  To  nse  in  — ,  aequirir  du  ert- 
i!U,  te  faire  ettimer.  Commerce  did  not 
I  ise  into  high  —  among  them,  le  commerce 
re  fut  quire  en  eridit,  en  faveur,  diet  eux. 
ro  hold  in  high  — ,  faire  grand  cat  de, 
a9(rir  une  haite  ettime  pour. 

ESTIMATIVE,  es'-li-ma-tiv,  a.  ^ p^u/ 
littimer. 

ESTIMATOR.  es'-ti-m64ear,  Mt.  (La. 
aslimaton  ettimaleur,  m. 

ESTIYAL,  es'-U-vaU  a,  (U,  csUvns] 

ESTIVATE,  es'-ti-Tit«,  m.  (Lb.  sesU- 
\ure)  fatter  riti. 

ESTIVATION,  es-ti-v6'-€hennf,  t,  1  oo- 
tion  de  patter  I'M,  fiac.    9  bo.  priflorai- 

AM,  f. 

E.nTOP,  i-stop'.  M.  (eomp.  stop)  dr. 
empieher  par  son  propre  fail.  Bis. 

ESTOPPEL,  t-stop^-ei  «.  dr.  exception 
dujutt  de  I'individu,  t.  Bla. 

ESTOVERS.  h^\A'-ieufu  «.  pL  dr.  all^ 
utents,  m.  pi.  jM'Mira  alimeniaire,  t.  Bla. 

ESTRAMADURA,  es-(n-ma-dioa'H:a»  t, 
I  Etiremadure,  f. 

ESTRANGE,  es^rtn'dje'.  m.  (du  Fr,\  I 
tfoigner.  To  ^  from ,  iioigner  de,  rendre 
eirtuger  t.  My  nncle  was  a  man  totally 
— «d  from  the  world ,  mem  onete  UaU  m 
lomme  lout  h  faU  retiri  du  monde.  Inr. 
Had  we  — «d  ourselves  from  them,  ti  none 
uout  Mont  iioignit  feut ,  ti  none  aviomt 
rompu  teule  relation  aoeo  eux.  %  What 
Iiu  — d  him  from  me,  m  Mi  /'« indiapotd 
cmlre  moi,  ee  qui  wfa  OMni  ton  etwrU. 
1*0.  **d  hi  looi.  i'M  ok  froid.  Mil.  3 
1  hev  have  — d  this  place.  He  onl  dHooni 
oeUeudeeodetUMlion.  4  We  BMUt — 


'  our  belief  from ,  nout  dewmt  nous  garder 
d'ajouter  fui  A.  Gtan. 

ESTRANGING,  es-lr*nW-ln'g«/?.  ww. 
de  EsTRANAG.  — ,  t.  actiom  d'Hoiguer,  We 
regreited  his  —  them  from  us,  mout  ro- 
greltioHs  qu'il  let  eftl  iioignit  de  nous. 

ESTRANGEMENT,  esHrenMj^'-men'L  s. 
iloignement,  m.  Po.  —  of  affecliuu,  refroi- 
dissemenl,  m. 

ESTRAPADE,  es-trs-pMtf',  t.  (Fr.)  ee- 
trapade,  f. 

ESTRAY,  es-tri', «.  (stray;  2\tor.  cs- 
Iraver)  Uteipave,  f. 

fiSTKEAT,  es-lriti'.  *.  (Nor.)  dr.  grotte, 
cjpiditton,  f.  extrait,  m. 

— ,  vn.  faire  une  expidition  de.  Bla. 

ESTREPEMEXT,  cs-trip'Huen'l.  t.  {Nor.) 
dr.  difiradation  faite  par  le  locataire,  f. 

ESTRICH.  cs'-irilth.  el 

ESTRIDGE,  es'-iriilj0,  t,  4  autruche, 
f.    S  duret  d'autruche,  m. 

ESTUARY,  es'-ichiou-a-rl ,  t.  [U. 
aestaariuro)  1  bras  de  mer,  m.  2  emhou- 
chure  de  rivUre  ok  te  flux  te  fail  teniir,  f. 

3  ituve.  f. 

ESTUATE.  es'-tchiou-^li;,  vn.  (La, 
xsiuare)  bouiUir, 

ESTIJA'IION.  es-tchloa-^'-chenne,  t. 
(La.  estaatio)  effervetcenee,  f. 

ETC.,  abr.  de  Et  CiETERA. 

ETCH,  etch,  m.  (At.  xtzen ;  Ho.  etseu) 

4  graver  h  t'eau  forte.    S  To  — ,  to  —  out, 
tracer. 

— ,  vn.  te  pousser. 

ETCHER,  etch'-eur,  mi.  graveur  t  I'eau 
forte,  m. 

ETCHING.  elfh'-in*g»^,  ppr.  de  Etch. 
— ,  *.  pravure  d  I'eau  forte,  f. 

~  -NEKDLE,  t.  pointe  (A  graver),  f. 

ETEOCLES,  i-ltH)k'-Uz,  sm.  (U.)  Eli- 
oele,m. 

ETERNAL,  f-ter'-DSl,  a.  (La,  eternus} 
llemet,  le. 

— ,  t.  I'Etemel,  m. 

ETERNALLY,  Mer'-naHi,  ad.  itemel" 
lament. 

E lERNITY,  l-ter'-nl-tl,  t.  (U.  atemi- 
tas)  Hemiti,  f.  From  — .  de  toute  Hemili. 

ETERNIZE,  i-ler'-nali^,  va.  (Fr.)  tter^ 
niter. 

ETESIAN,  i-ti'-;euue,  a.  (La.  etesius) 
->  winds,  vents  itesiens,  m.  pi. 

ETHER,  i'-ther,  s.  {La.  sther;  Gr.alMp) 
f  I'ittur,  m.    2  chim.  ilher,  m. 

ETHEREAL,  i-thi'-ri-ai,  a.  1  ithiri,  e. 
a  [messager)  citeste.    3  spirituct,  te.  Po. 

ETHEREOUS,  i-thi'-ri-eua; ,  a.  (La. 
cthereus)  4  ithiri,  e.    S  citeste.  Mil. 

ETHIC,  eih'-ik.  el 

ETHICAL,  eih'-i-kal,  a.  (du  U.)  mo- 
ral, e. 

ETHICALLY,  eth'4-lLaMi,  ad.  d'aprit 
la  morale. 

ETHICS,  eth'-iks,  t.  (La.  ethice)  I 
Hluque^  morale,  f.  S  tyttime  de  morale, 
m. 

ETH10P,  i'-thi-op,  t.  Ethiopien,  m. 
Ethiopienne,  f. 

ETlilOPIA,  i4hi^'-pt4,  t.  (U.  iEthio- 
pla)  t'Elbiopie,  f. 

ETHMOID.  eth'-mo-Id,a.(Gr.  ^liMuSiiO 
anaU  elhmOldal,  e. 

-,  t.  anat.  etkmoide,  m. 

ETHMOIDAL,  eth-fflO-id'-«I,  o.  (dsi  Gr.) 
ethmoldol,  e. 

ETHNIC,  eth'-nik.  al 

ETHNICAL,  eth'-oi-kal,  o.  (U.  du  Gr.) 
p^en,  gentil. 

ETHNiaSM,  eth'-ni-eizm,  «.  pagonio- 
me  m 

ETHNOLOGY,  etb-iioI'-6^i,«.  (Gr.  Ilve<, 
X^oO  etiinologie,  f. 

ETHNOLOGICAL  eth-D6-lo(UM-kal,  a. 
ethnograpMque. 

ETHOLOGY,  i-thor-dH^i,  t,  (Gr.  iite«, 
XiTo«)  ithologie,  f. 

ETIOLATE.  V-a-^A^U,  on,  t'itioler. 

— .  va.  etfoter. 

ETIOLATION,  i-U^6'-ebenn«,  t.  itUh- 
lement,m» 

ETIOLOGY,  MiK)r-M|l.  «•  {du  Gr. 
MotogiCf  L 
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ETIOUET ,  eIrHLett' ,  «.  (du  Fr.)  m^ 
quelle,  f. 

ETNKAN,  et-ni'^nt;,  a.  de  I'Etna. 

ETOLIA,  i-t6'-li-a,  t.  I'EloUe,  f. 

ETON,  i'-l'u,  viilaye  A  21  wiles  de 
Londres,  oil  se  Irouve  un  colUqe  cilebre 
doni  la  fondaiion  remonte  A  I4i0. 

ETONIAN,  i-t6'-ni-antf,  sm.  ilive  du 
college  J'Eton,  m. 

ETRUIUA,  i-lrott'-ri-a,  s.  (La.)  V&tru- 
rie,  f. 

ETUI,  cl-oni'.  t.  [Fr.)  ilui,  m. 

EI'VNOLOGICAL,  et-i-md-iod]'-i-kaI,  a. 
itvmolof/ique. 

ETYNOLOGICALLY.  et-i-md-lodj'-i-kal- 
li,  ad.  mivant  I'itymologie. 

ETYMOLOGIST,  et-i-mor-^^jist ,  tm. 
ilymolomte,  m. 

ETYMOLOGY,  et-i-mol'-^ji,  t.  (U.  du 
GrA  i'ymologie,  f. 

EUBOEA.  iou-bi'-a.  t.  (La.)  I'Eubie,  f. 

EUCHARIST,  ion 'ka-rist,  s.  (Gr.  Ax— 
fivTi«)  t'Eufharislie,  f. 

EUCHARISTIC,  ion-ka-ris -tik.  et 

EUCHARISTICAL.  iou-ka-ris'-li-kal, «. 
eucharistique,  de  t'Eucharistie. 

EUCHOLOGY,  ioo-kol'-0-d|ji ,  t.  (Gr. 
t&lj,  AoT-*;)  eueoioge,  m. 

EUCLID,  iou'-klid,  sm.  Euclide,  m. 

EU(  RASY.  ion'-kra-d,  t.  (Gr.  (i)xp««ria] 
m^d.  eucrasie,  f.  • 

ECDIOMEIER,  ioo-di-om'-i-tcur ,  r. 
(Gr.  i^Jift,  |iiT(iov)  chim.  eudiomelre,  m. 

EUDIOMETRIC.  iou-di-^met'-rtk.  et 

EIIDIOMKTRICAL,  ion-di-6-mel'-fi-kal, 
a.  cliiin.  eudiomilrique. 


EIDOXIA,  iou-doks'-l-a,  tf.  Eudoxie,  t, 

\ne\  tm.  Eugene,  m. 
Er  G'  NIA.  iou-dji'-nia,  tf.  Euginie,  f. 


EUGENE,  iou-djine' 


El'LOGIC.  ioa-lodj  -ill.  et 

EULOGICAL,  iou-lodi'-i-ksl,  a.  h  la 
touange,  laudatif,  ve. 

EILOGIST,  iou'-i6-djbt,  tm  panio^ 
ritle,  m. 

ErLOG1UM,iou-l6'-diI-eum,  a.  Hoffe^m. 

EULOGIZE,  iouM6-d[iaIze,  va,  (Gr.  t\ 
Hrv)  faire  tiloge  de. 

EULOGY.  iouMd-4ii,  t,  ( Gr.  tilofi*) 
itoge  (of.  on,  de),  m. 

EUMiEUS,  iou-mi'-ence,  tm.  (La.)  Eu- 
mie,  m. 

EUMENES,  ioo'-mi-niz,  mi.  (La.)  £k- 
mine,  m. 

EUNUCH.  lon'-neuch,  mi.  (La.  ennu- 
chus,  du  Gr.)  eunuque,  m. 

EIIPATORIUM.  iou-pa-td'-ri-«nm,  et 

EUPATORY,  iou'-pa-ieur-i,  t,  (Gr.  »&- 
vaToo'ovl  bo  eupatoire,  f. 

EUPEI>SY.  ioo-pep'-si,  t,  (Gr.  t^c^ls) 
eupepsie,  f. 

EUPHEMISM,  lon'-fl-mizm,  s.  (Gr. 
c4m|i'.vu.':()  eunitimisnu* ,  m. 

EUPHONIC,  lou-fon"-ik,  el 

EUPHONICAL,  tou-fon'M-kal,  a.  eupho- 

niqne. 

EUPHONY,  ioo'-f6-nl,  *.  (Gr.  »lY«»i«) 
eupbonie,  f. 

EUPHORBIA,  ioii-for'-bi-«,  t.  (Gr.)  bo. 
euphorbe,  m. 

EUPHORBIUM,  iou-for'-bi-eum,  t.  (La, 
du  Gr.;  Ar.  forbion)  pbar.  eupliorbt,  ro 

EUPHRASY,  ior-brshci,  t.  (du  Gr.)  bo. 
iupkraite,  f. 

EUPHRATES,  iou-fr^'-tiz,  t.  (U.) 
PEnphrate,  m. 

EURIPIDBS,  ioii-rip'4-diz,  em.  (La.) 
Eunptde,  m. 

EURIPUS,  ioa'-rH»enc«,  t,  (La.  du  Gr. 
B09'.-o<)  VEuripe,  m. 

EUPHROSYNA,  ioD-fr6'-saI-ns,  tf.  (Gr, 
E&t0o«(nn)l  Euphrotine,  f. 

EUROPE ,  iou'-f^pe ,  e.  (Gr.  Bifdne^) 
rSurope,  f. 

EUROPEAN,  iOB-rA-pi'-sn^,  «.  Euro- 
piem,  d'Europe., 

— .  t.  EuropiCBt  m.  Europienne,  f. 

EURYALUSt  loo-rar-a-Icactf,  mi.  (La.) 
Euryale,  m. 

EURYDICE,loa-rM'4<i,  tf.(U.duGr.) 

Eurydice,  f. 

EURYTHMY,  iM'^th-ml,  t,(Gr.  IvfvU 
(da)  eurffthmUt  C 


EVA 

RUSEBIUS,  ion-ci-bi^uce,  mi.  {La.) 

El'STACE,  ioos'-l^,  m,  (£a.  Eosta- 
cliiiis)  Eusiaehe^  m. 

EUSTATIA  (SAINT), «.  {(U)  SmU-Eus- 
iache,  f. 

EUTERPE,  loa'-ter-pl,   if.  [Lb.)  Eu- 

^TROPIUS,  tofrtrt'-pl-euw,  mi.  {U.) 
Eutropt,  m. 

EUTYCHIAN,  kNi4iV<ytDe,  mi.  tecta- 
ieur  d'EutiichUu,  m. 

EUXINE,  loaks'-in«,  #.  le  Poul-Euxm, 

kVACUANT,  i-Tak'-ioa-tn\  «.  {iu  La,) 

mdd.  ivacuant,  e.  ' 

— , «.  m6d.  ivacuant,  m. 

EVACUATE,  i-Tak'-ion-«(«,  iw.  {La.)  4 
faire  tvacuer  (vn  lieu)^  (aire  sortir  ae;  ri- 
der, digager  Ues  iniestins],  a  ivacuer  (im 
lieu) ;  sortir  ae.  3  iracuer  {des  humeurs^ 
des  excrements).    4  annuler  {un  control). 

EVACUATING,  i-Tak'-oo6-Un'g>e,  ppr. 
de  Evacuate.  — .  «.  acllon  dejaire  tta- 
cuer^  d'ivttcuer.  a'annuler.  V.  Evacuate. 

EVACUATION,  i-vik-ioa-«'-cbeun; ,  s. 
(La.)  I  ivacuation  [d'nn  lieu) ;  swtie^  f.  1 
hacuation  [d'humeurs^  d'eicriments)^  f. 
8  annulaliw  [d'un  amtral),  f. 

EVACUATIVE,  i  vik'-iou-a^Iv,  a.  ha- 
euantt  e. 

EVADE,  i-vMe',  va.{La.  evadere)  I 
ivUer  adroUement,  esguher  {un  coup).  2 
ichapper  A,  se  soustraire  &  [une  poursuite , 
ttne  puissance),  3  HuAer  {vn  argument ^ 
une  question). 

— ,  vn.  1  ichapper,  se  soustraire  (from, 
(;)•  S  user  de  subterfuges,  employer  des 
mcyens  ivasifs. 

EVAGATIUN,  i-va-gh«'-cheaoe,  s.  {La.) 
aeiion  d'errer. 

EVANDER,  lr\ui*'-deiir,  mi.  {La.)  Etan- 
dre.  m. 

EVANESCENCE,  ev-a-nes'-cen'c^,  s.  1 
disparilion  graduelte,  f.  S  instabUUt^  exis- 
tence iphdmtre^  f. 

EVANESCENT,  ev-a-ncs'-cen't,  a.  {La. 
evaDescere)  1  qui  s*ivattomt,  qui  disparatt 
i  I'^erceplihtetnent.  2  possager,  qui  a  une 
existence  iphinUre.    3  imperceptible. 

EVANGELIC,  i-van'-djcf'-lk ,  el 

EVANGELICAL,  i-vau'-dier-i-kal ,  a. 
(La.  du  Gr.)  tvangiUque,  de  I'Evangile. 

EVANGELICALLY,  l-va]i'-4jel'-l-kaI-U, 
ad.  tvanoHiquement, 

EVANGELISM,  i-vaii"-djel-Um,  s.pri- 
(lication  de  I'Evangiie^  f.  Bac. 

EVANGELIST,  i-vao"-4ieI-ist,  mi.  (La. 
rvaugelista)  1  tvangHiste,  m.  2pridtea- 
tcur  de  I'Evangile,  m. 

EVANGEUZE,  i-van''-4iel-alzf,  M.  {La.) 
ivangtliser. 

EVANID,  i-van''-ld,  a.  {La.)  F.  Evames- 

CENT.  ^ 

EVANISH,  i-van*'-Uh,  m.  s'itauouir, 
disparMre. 

EVAPORABLE,  t-Tap'^n-bl',  a.  qui 
peut  s'ipaporer,  Haporable. 

EVAPORATE,  l-vap'-^rtU5,  m.  (La.) 
s^iffuporer. 

"t  M.  Ivaporer. 

*,  a.  hapori^  e. 

EVAPORATING,  (-vap'-d-r^-Un'sfie, 
ppr»  de  Evaporate.  — .  s,  action  d'ipapo- 
roTt  ou  de  s'ivaporer;  haporaiion ,  f. 

—  -APPARATUS,  «.  ofparOl  itapora- 
iolre,  m. 

EVAPORATION,  l-va^id-rt'-cbenDc;, «. 
ILa.)  HuporaiUm,  f. 

EVASION,  l-vc'4caiw,  #.  {La.)  I  ae- 
Hon  d'esquher,  d'ichappar  A,  tituder.  — 
of  an  answer,  ^rtifiea  har  iequet  as  Mle 
de  ripondre.  If  your  oDjecUon  be  meant  as 
an  —  of  my  offer,  ti  poire  objection  n'esi 
qt^un mouen dene  pas  accepter  mon  oira, 
S  subterfuge,  m.  iclutppatotre ,  C  MU. 

EVASIVE ,  t-v6'-clv, «.  4  qui  ilude.  He 
answer'd  —  of  ihe  rnmest,  tf  ripondii  em 
tludant  la  demande^Vo.  •  (irpuiMl, 
reponse)  tvasif,  m. 

IbVASIVELY,  l-T^'-tlT-U.  «tf.    4'MW 


EVE 

EVE,  iv,  sf.{Hibr.)tve,t  \ 

— ,  s.  {Sa.  efcn,  efen;  At.  abend  )1 
ehuie  dujour,  f.  soir,  m.  soiriej  t  At  — , 
le  soir.  2  veille  d'une  file ,  vigile,  f.  On 
tbe  —  of  rain ,  it  la  veille  de  sa  nine.  He 
considered  himsel*  npon  tbe  —  of  sreal 
exploits ,  U  se  considtraU  h  la  veille  de 
grands  exploits.  Irv. 

EVECTION.  i-vek'-eheon0,  s,  [La,)  iU- 
M/ion,  f 

EVEX,i'-v*n,  r.EvE. 

«  -SONG,  s.  4  kfpmie  du  MMf ,  m.  S  le 
soir. 

~-  -TIDE,  s.  soir,  m.  soirie,  f. 

EVEN ,  i'-v'n,  a.  (Sa.  efen  ;  Ho.  even : 
Al.  eben)  4  uni,  igal,  de  niveau;  {pags] 
plat.  Tiie  groond  will  be  made  - ,  m  ter- 
rain sera  aplani.  To  be  —  wilb ,  ttre  de 
mwau  avec,  sur  la  mime  ligne  que.  To  lay 

—  vrith  the  groond,  raser  (A  Jtear  de  terre]. 
They  meet  on  —  gronnd,  entre  eux  la  partte 
est  egale ;  ils  combatteut  A  chances  igales. 
We  are  oiion  —  terms,  entre  nous  Its  chan- 
ces soni  igales.  When  the  cnp  is  fail,  carry 
It  — ,  quand  la  coupe  estpletne,  U  faut  la 
tenir  droite  [propTj.  2  (caractire)  igal; 
{tendresse)  uni forme.  3  We  are  — ,  onr 
accoants  are  — .  nous  sommes  quities.  The 
public  is  —  wlin  that  author,  le  public  est 
quille  avec  cet  auleur.  1  will  be  —  with 
him ,  je  n*entends  pas  itre  en  reste  avee 
lui.  —  reckonins  nukes  lasting  friends.  Us 
bonis  cotunles  font  les  bons  amis.  4  — 
nombers,  nombres  igaux.    5  An  —  num- 

'  ber,  nombre  pair,  —  or  odd,  pair  ou  non. 

I      —,ra.\  igaler,  nivcler,  unir.  aplanir. 

,  To  —  with  the  ground,  raser.  Rat.  2  met- 
tre  de  niveau;  placer  dans  une  parfaiU 
igaliti  de  condition,  3  balancer  {deux 
comptes). 

— ,  ad.  4  igalement.  de  mSme,  ainsi.  A 
soldier  — to  Gate's  wishes,  un  soldat  tel 
que  Colon  le  disire,  2  oitne.  —  down, 
tout  en  bas.  —  now ,  tout  A  Pheure.  —  so, 
ahuiy  de  mime. 
»  -HAND,  s.  igolUi,  f.  Bac. 

—  -HANDED,  a.iquitable.  Sha. 
EVENING,  i'-vVingii«,  s.  (even,  s.)  la 

chute  du  jour,  t.  le  soir,  m.  This  — ,  ce 
soir.  In  the  — ,  dans  la  soirie.  Last  — , 
kter  soir.  —  party,  soirie,  t.  They  spent  the 

—  together,  its  passirent  la  soirie  ensem- 
ble. The  —  of  life,  of  glory,  le  iiclin  de 
la  vie,  de  la  ploirt, 

->,  a.  du  soir. 

— ,  ppr.  de  EvEH.  — ,  s.  4  action  d'iga- 
ler,  de  niveter,  de  mettre  de  niveau ;  tuvel- 
lement,  m.  2  action  de  balancer  {deux 
eomptes). 

—  -STAR,  s.  rHoUe  du  ioir  {Yinus),  f. 
EVENLY,  i'-v'n-li,  ad.  4  de  niveau,  avec 

une  surface  unie.  ^^dlstuii,  igalement 
iloigni— hAhnctd,  en  iquilibre,  3  ho- 
riionialement.    4  avec  impartialiU.  Bac. 

EVENNESS,  r-v'n-ness,  s,  4  igaliti  {de 
surface,  de  mouvement),  f.  i  Juste  milieu, 
m.  3iamttrtialUi,L  AigalUiXd'dme,de 
earactirtu  f.  Att. 

EVENT,  i'-ven't,  #.  {La.  eventus)  4  ivi- 
nement,  m.  At  all  — s,  a  tout  ivinement ;  || 
de  toute  maniire ;  |1  d  tout  hasard.  In  the 
— ,  le  COS  iehiant.  In  the  —  of  bis  being 
asked  the  key,  dans  le  cos  oil  on  lui  demast- 
deraUlaclef.  2  issue  {d'uste  entreprise, 
d'une  campagne),  f.  3  dinoHment  {de 
drame),  m. 

EVENTERATE,  i-ven'''ter-^u; ,  m.  {du 
Fr.)  iventrer. 

EVENTFUL,  t-ven'I'-fool ,  a,  fertUe  en 
ivinements. 

EVENTILATE,  i-ven*'-tirI6t«,  va.  {La.) 
4  vanner.    2  exantiner. 

EVENTILATION,  i-ven*-U46'-chemtf,  s. 
4  action  de  vanner.    9  examen,  ra. 

EVENTUAL,  l-ven"-tioa-al,  a,  iven- 
tuel,le,    i  difinUif,  ve. 

EVENTUALLY,  i-ven*'-<ioa-aI-li,  ad, 
,  4  iventuellement,    2  diflnitivement. 

EVENTUATE.   l-ven"-tlon-6t« ,   vn. 

I  (event)  avoir  une  issue,  un  dinoHment;  se 

larmkier.  These  resentments  —  in  wars, 

I  eeereeiaUimenleabouliseenttdeeguerres. 
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SVER,  er'enr,  ad,  {So.  mtn)  4  k  quO- 
que  ipoque.  Jamais,  liafe  joo  —  leei, 

avez-pous  Jamais  ra  ?  If  —  her  children 
bcked  food,  si  Jamais  tee  enfants  venaieni 
A  DMii^K^  de  nourrilure.  I  do  not  desire 
—  to  see  such  disorders,  Je  n$  ditbra  pas 
voir  Jamais  de  pareils  disoriru.  He  If  the 
best  man  that  —  lived,  <eil  le  meilleur 
homtne  qui  ait  jamais  vieu.  It  is  above 
every  ihiug  1  have  —  lieard  of,  c'est  an- 
dessus  de  lout  ce  dontj'ai  Jamais  entcndu 
parler.  Hardly  — ,  scarcely  — ,  presquc  Ja- 
mats.  2  toujours.  For  — ,  pour  toujours  ; 
II A  Jamais.  Enaland  for  — ,  vive  fAngtC" 
terre !  3  —  after,  apris.  ~  and  anon,  de  . 
temps  en  temps.  —  belore ,  de  tout  lemps. 
~  since,  depuis,  depuis  lore.  4  Let  the 
weather  be  -  so  hot ,  #i  chaud  que  soil  la 
lemps.  Be  iliev  —  so  rich,  quelque  richea 
au*tls  soienl.  No  man  is  —  tlie  happier  for 
tqjusiice,  per^onne  ne  dement  plus  henrtux 
le  mains  du  monde  par  I'injuslice.  Give 
him  —  so  little,  donne2-4ui  en  bien  pen. 
Wrangle  c*erso  long,  disputes  tant  que 
vous  voudres.  Thoagb  he  wasted  —  so 
much,  quelque  quanliti  qu'il  qaspilldt ;  || 
ouelque  somme  qu^it  disstpdt.  \  ou  look  u 
like  film  as  —  vou  can,  vous  lui  ressembtes 
autant  qu'il  est  possible.  As  soon  as  —  he 
had  done  it,  aussiiHt  q^U  rent  fait. 

—  -BURNING,  a,  qui  briU  tonjoura^ 
inextinguible.  Mil. 

—  -Dl'RlNG,  a.  Hemel,  le.  RaL 

—  -HONOURED,  a.  It  jamais  honori, 
Po. 

—  -LIVING ,  a,  4  itemel,  immortel,  le. 
2  cantinu,  incessant. 

— OPEN,  a.  toujours  ouvert.  Tay. 

—  -PLEASING,  a.  qui  plaU  to^joure. 
Sid. 

—  -WATCHFUL,  a,  toujours  vigilant, 
Po. 

—  -YOUNG,  «.  toujours  Jeune ;  tnatti- 
ruble.  Po. 

EVERGREEN,  ev-enNgrin«',  a.  loujoure 
vert,  toujours  verdogant, 

— ,  s.  plante  vivace,  f. 

EVERLASTING,  ev-eor-Iast'-in*gii«,  a. 
itemel,  perpiluel,  le, 

— ,  s.  1  Herniti,  f.    2  bo.  gnaphale,  m. 

EVERLASTINGLY,  ev-eur-last'-in'gM- 
II ,  ad.  itemellemenl. 

EVERLASTINGNESS,  ev  -  ear  -  last' - 
InW-ness,  s.  itemiti,  f. 

EVERMORE,  ev-eor-mdr',  ad,  toujours, 
itemellement. 

EVERSION,  l-veK-cheonf,  s.  {U.)  reip^ 
versement,  m. 

EVERY,  ev'-eur-I,  a.  (ever)  chaque.^ 
Sunday,  tons  les  dimanches.  —  one,  chu" 
cun ,  m.  chacune ,  f.  —  one  on  whom  he 
looked,  toutes  lespersonnes  fu'ii  regardait. 
—other  day,  tons  les  deux  jours.  —  body, 
tout  le  monde,  —  thing,  tout,  -where, 
parlout.  Ou  —  side ,  de  tons  les  cdtis,  de 
tons  cCtis.  —  moment,  h  ehaque  instant. 
—  third  man  laboured  at  it,  un  homme  sur 
trois  y  travaiilait.  If  he  be  so  young,  so 
liandsome,  and  so  —  thing  as  you  mention, 
s*il  est  si  Jeune,  si  beau,  si  bien  oourru  de 
tons  les  avanlagesy  que  vous  le  ailes.  Sco. 
I  found  mine  host  —  thing  tliat  was  agree- 
able, Je  troutai  mon  hdte  on  ne  peut  ptua 
aimable.  For  —  ten  jokes,  thou  hast  got  an 
hundred  enemies,  pour  une  diaaine  de  plai- 
santeries,  tu  t'es  fait  une  centasne  d*enne» 
mis.  Ster.  They  returned  —  man  to  his 
house.  Us  retimrent  ehaeun  che*  eux* 

—  -DAY,  a.  de  ehaque  Jour^  de  Itm  Ue 
Jours,  ordinaire. 

EVERYWHERE,  ev'-eiir-l-oaer,  ai, 
partout,  en  tout  Iteu. 

EVICT,  l-vikt' M.  (Li.  evincere)  4  M»> 
cer  (out  of,  de).  Bla.  2  enlever  qe»  (frail, 
i£).    3prouper. 

EVICTION,  i-vik'-chenne,  e.  (Itfj  I 
iviction,  f.    2  preuve  eonctuante,  f.  L'Ea. 

EVIDENCE.  ev'4-den*ctf,  e.  (Le.)  I 
preupe ,  f .  To  be  admitted  as  — ,  faire  fai 
en  Justice.  2  timoignage,  ra.  dippsitiam 
{en  Justice),  f.  To  heir  —  to,  timoiiner  de^ 
porter  Umoignage  de.  To  give  — ,  iipoetr* 
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To  go  througli  tbe  — s,  entendre  les  iipo- 
sUiau.  The  lagging  gait  of  tbe  horses 
gave  —  of  hani  ruling,  faiUre  pemnUe  det 
ekeMux  intli^Httil  qu'ils  araieul  fait  un 
long  vomge.  3  ttmoin^  m.  The  —  were 
sworn,  let  limoina  yrtterent  terment.  To 
become,  to  turn,  king's  [ou  qacen's]  — ,  ri- 
9^ter  tes  complices. 

~«  ra.  1  proMwer,  dimontrer,  S  man' 
trtr^  tinmgner. 

EVIDENT,  ev'«l-den*t,  a.  [U.)  ivident, 
mnifette  (to,  pour).  Self—,  de  ioute  tv'^ 
dent$ 

EVIDENTLY,  eT'-i-dcn'l-«,  ad,  ividem- 
wtenl. 

EVIL.  r-T'l,  a.  (Sfl.  cfel :  Ho.  euvel; 
At.  ftbei)  mauwaie,  e.  —  speaking,  tnichan- 
Um porole.^  f.  pL;  |]  midisoMceX  —genera- 
tion, gintraUon  pernrte.  Tbe  —  spirit, 
l€  diman.  S  mulkeureut^  te.  —  tidings, 
WMtttpttues  nottveUes,  —arrow,  fleche  fn- 
mette. 

— . «.  1  no/,  m.  To  do  — ,  faire  te  mat. 
The  imowledge  of  — ,  la  science  du  mat.  He 
did  me  —Jlme  fit  du  mat.  To  bring  to  — , 
entrafuer  an  mat.  —  be  to  him  that  — 
tbinks,  konni  soit  cut  mat  y  pense.  To  seek 
>  (0,  ehercher  A  faire  du  mat  d.  3  am/, 
m.  maladie,  f.  The  king's  — ,  tee  ieroueltee, 
f.  pi.  3  mat,  malheur,  m.  There  shall  no  — 
beiall  thee,  ici  I'in fortune  ne  Vatteindra 
pas.  Bi.    k  michanceti,  perversiti^  f.  Bi. 

— ,  ad.  \  mat.  —  got  —  spent ,  le  hien 
mal  acquis  [est  mat  dhtensi)  ne  profile 
pas.    2  It  went  —  with  bis  house,  te  mat'  I 
keur  frappa  sa  famitle.  Bi.  I 

—  -AFFECTED,  et 

—  -DISI>OSED,  a.  mal  intenthnni,  e. 
— ^DOER,  s,  michant;  pervers ,  m. 

.  BI. 

—  -EYED,  a.  (lit.  aui  regarde  d'lm  math 
wais  <eU)i  qui  reifarde  d'un  eeil  d'envU.  S 
dont  le  regard  tndique  un  mau9ais  des^ 
sein. 

—  -FAVOURED,  a,  qui  a  maugaise  mine; 
qui  a  hnephffsionomie  d^sagriaUe. 

— FAVOltREDNESS.  s.  mauvaise  mine: 
pkffsionamie  disagreabte,  f. 

—  -MINDED,  a.  mal  inienlUmni,  mal- 
9eillmU,  e. 

— SPEAKING,  s.  midisanee,  f. 

— WISHING,  a.  (Ui.  qui  sauhaUe  du 
MOi)  malveiltani,  e. 

— WORKER,  s.  wUehant;  perters,  m. 
Bi. 

EVILNESS^  i'-vl-nesa^  «.  miehaneeU, 
mattniti^  t. 

EVINCE,  i-Tin'c£',  m.  {La.  cvfaieere)  I 
prpvivr,  dHnontrer.  S  montrer^  t^moigner, 
mani fester,  faire  freuve  de.  To  —  courage, 
donner  des  preuees  de  courage.  The  inse- 
cority  of  the  country  is  — <1  in  tbe  aniver- 
sal  use  of  weapons,  I'usage  de  porter  des 
armes,  qui  est  ginirat,  montre  combien  U 
uapeude  sSretd  dans  lepaus.  IrY. 

EVINCIBLE,  i-Tin"-ci-br,  a.  qui 
Hreprouti^  dimontri. 

EVINCIBLY,  i-Tin"-ci-bU,  ad.  de 
niire  h  convaincre. 

EVINCING,  i.vin"-cinW,  ppr.  de 
EviRCK.  — ,.  s.  actisn  de  demontrer,  de 
mmUreTy  de  manifester.  His  — such  a  de- 
prsTily  filled  ns  wiib  horror,  nous  fUmes 
otitis  d'korreur  en  le  fOfftnt  monlrer  une 
BtreiUe  dipravation. 

EVINavE,  i-viii"-ciT,  a.  qui  tend  t 


% 


pent 


EVISCERATE,  ^Tis'-«ei^l«,  m.  (Ic.) 
trracker  les  entrailtes  t  qq. 

EVITABLE,  eT'-i-ta-br,  a.  Mtable. 

EYITATE,  erMtU,  va.  [La.)  Mter. 
Sba. 

EVOCATE.  ey'-6-ltie,  V.  Etokb. 

EVOCATION,  eY-6-k6'-cbean«,  «.  (Ic.) 
ttoeatitn.t. 

EVOKE,  I-T6k^,  «a.  {La.  evocare)  ivo^ 

EVOLATION,  i-T64i'-ebeime,  s.  aetUm 
ie  s'envoler. 
EVOLUTB,  ev'-O-Uonte,  s,  gtom.  d^ 


iSmuflON^  eV^-44ioo'-cbeiin^  «.  {jLt. 
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I  diptoiemeni,  m.  The  -  of  ages,  la  suite 
des  siicles.  2  mil.  iuotutiou,  f.  3  gdoin. 
dtreloppementy  m.  4  alg.  extinction  des 
racines,  f. 

EVOLVE,  i-TdV.  va.  {La.  evolvere}  1 
diptoyer,  dtvetopper.  3  phys.  cbim.  ad- 
gager. 

— ,  911. 1  se  diployer,  ae  ditelopper.    S 

s.  chim.  se  digager. 

JVOLVENT.  i-volv'-en'l,  *.  {U.)  gtom. 
divetoppanle,  \.  ■ 

EVOLVING,  i-volv'-in'gn^,  ppr.  de 
EvoLTB.  — ,  s.  action  de  divetopper,  de 
diployer,  de  digager. 

EVONITION.  ev-6-mich'-enn«,  s.  vomis- 
sementf  m.  Swi. 

EVULSION,  i-vear-cbean«,  s.  {La.)  ex- 
traction, f.  Bro. 

EWE,  yoQ,  s.  (Sa.  eowa,  eowe;  comp. 
La.  ovis ;  Gr.  oi«)  brebis,  f.  —  with  lamb, 
brebis  pleine. 

—  m.  agneler,  faire  un  aoneau, 

— LAMB,  s.  agneau  femelle,  m. 

EWER,  you'-eur,  *.  {Sa.  hner)  a^ 
guih-e,  f. 

EWRY,you'-rl,  *.  office  oit  I'on  serre  le 
tinge  de  table,  dans  ta  maison  du  roi  d'An^ 
gleterre,  m. 

EX,  {La.;  Gr.  iC),  particule  initiate  qui 
indique  sortie,  itoignement  ou  ercis. 

EXACERBATE,  egz-a-cer'-b^t^ ,  vs. 
{La.)  I  irriter,  exaspirer,  aigrir.  2  irri- 
ter  (ta  matadie,  le  mat). 

EXACERBATING,  egzacer'-b«-tin'gM, 
ppr.  deExACEKBATE.  — ,  s.  I  actioH  dUrrU- 
ter,  d'aigrir.  S  irritation;  exacerbation 
(d*une.mafadie).t. 

EXACEIIBATION,  egi-a-cer-b*'-cheuntf, 
s.  [La.)  irritation  {des  passions,  des^es^ 
prits),  f.  3  mM.  exacerbation,  f.  par 
roxysme,  m.    3  aggravation  [de  peine),  f. 

EXACT,  egz-akt',  a.  {La.)  exact,  e;  in 
paving  ,  t  pager;  in  attendance  on  ap- 
pomlmenls,  b  se  trouver  aux  rendet-vOHS ; 
in  the  performance  of  duties,  t  accomptir 
ses  devoirs.  —  hour,  heure  pricise.  —  to 
rale,  conforms  t  ta  rigle.  Po. 

— ,  va.  [La.  exigere,  exactum)  1  exiger 

ifrom,  de).  2  sur faire,  detaander  trap 
lege. 

— ,  pn.  commeiire  des  exactions  (upon, 
aunrijudiee  de). 

EXACTION,  egz-ak'-chenn«,  s.  {Im).  I 
action  d'exiger.    2  exaction,  f. 

EXACTI.V.egx^kt'-li.0d.  1  exactemeni. 
2  juste  h  ftieure. 

EXACTNESS,  esz-ikt'-ness,  s.  1  exactb- 
tude,  f.  2  rigutanti  de  conduite;  exacti- 
tude &  remplir  un  devoir,  f. 

EXACTOR,  egz-«kl'-enr,  s.{La)\  reco- 
vtur  d'impOts,  m.  3  exacteur,  ro.  Bac.  8 
personne  qui  exige  qc.  Being  tbe  most  se- 
vere —  of  himself,  itant  pour  lui-mime 
d'une  extrfme  aeviriti.  So. 

EXAGGERATE,  egz-adij'-er-^lf,  va.  {La.) 

1  aecumuler,  entasser.    2  exagirer. 
EXAGGERATION,  egz-adj'-er-«'-cbeunf , 

(La.)  I  arcumuiation,  i.  entassement,  m. 

2  exagiration,  f. 

EXAGITATE,  esz-wUM-t^ti;,  va.{U.) 
I  aoiter.    2  poursuhre  ae  reproehes.  Arb. 

EXALT,  egz-Air,  va.  {La.  exallare)  1 
iteter  en  fair.  2  ilever  {b  des  digvitis, 
a*-dessus  de  tons).  — ed  rank,  rang  ileti. 

3  exalter,  louer  {le  nom  de  Dieu).  4  tranS" 
porter.  To  be  —  ed  with  success,  itre  eni" 
vri  par  te  suecis.  6  ileter  lla  voix; 
against,  cofdre).  To  —  one's  self  against, 
ritever  centre.  Bi.  6  — ed  notions,  idies 
itevies.  — ed  strains,  sublimes  accords.  7 
anc.  cbim.  exalter, 

EXALTATION.  egz-Al-t«'-cbeiui0 ,  t. 
{La.)  \  btivation,  I.  2  anc.  eblm.  exalta- 
tion, t. 

EXALTEDNESS,  egz-Alt'-ed-ness, «.  1 
i'ivalion,  f.    2  btuteur,  f.  orgueil,  m, 

EXALTING,  egz-aii'-in'gM ,  ppr.  de 
Exalt.  — ,  s.  action  d'ilever;  ilbvation,  f. 

EXAMEN,  egx-^'-menn,  s.  {La.)  exa- 
men,  n. 

EXAMINABLE,  egz-Am'-i-na-bl',  a.  qu'on 
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EXAMINATION,  egz-a-mi-n6'-«lieiui^,  s. 
{La.)  4  examen  {d'ws  Uvre,  d'une  question), 
m.  Self — .  examen  de  conscience.  Ou  on 
upon  - ,  aprts  examen.  To  require  an  — 
into,  exiger  qu^on  examine  ae. ;  \\  demaiider 
que  qc.  soit  examini.  3  vuUe,  inspection 
[d'un  bdtiment,  etc.),  f.  3  Post-mortem  — , 
aulopsie,  f.  4  instruction  judiciaire,  f.  5 
audition  {de  timoin),  f.  I  took  bis  —  upon 
li,  je  Vinterrofjeai  sur  ee  point.  6  inte*^0' 
gatoire  {de  privenus),  m.  7  examen  [d'i» 
lives,  de  candidate),  m.  8  expM-imenta^ 
lion,  f.  expiriencen,  f.  pi. 

EXAMINE,  egz-am'-ln^,  va.  [La.  exacsl- 
nare)  1  visiter,  inspecler  {un  b&timenl,  etc.), 
2  examiner  [une  question,  bn  tivre).  — 
yourselves,  examinet-vous  vous-mimcK;  /n- 
terrogez  voire  cceur.  3  dr.  instruire  [nae 
affaire).  4  interroger  [un  timoin,  un  pri- 
venu).  5  examiner  {un  Hive,  un  candidal). 
6  expirimenter ;  essayer  {un  mital). 

—,  vn.  faire  un  examen,  prociaer  h  nn 
examen.  To  —  into,  examiner, 

EXAMINER,  eg7-am'-i-neor,  s.  personne 
qui  inspecte,  visile,  examine,  interrofie, 
tnstruit  {une  affaire).  2  examinateur  [Ue 
candidats),  m.    3juge  instructeur,  m. 

EXAMINING,  egz-am'-i-nin'gnf,  ppr.  de 
Examine.  — ,  *.  4  action  d'inspecter,  d'exa- 
miner,  elc.  V.  Examine.  His  —  the  papers 
was  unlooked-for,  on  ne  a^attrndait  pas  A 
ce  qu'il  examindt  les  papiers,  3  exa^ 
men,  etc.  V.  Examination. 

EXAMPLE,  egz-am"-pr.  *.  [La.  exera- 
plam)  exempte,  m.  After  the  —  of, »  Vexcm- 
pie  de.  For  — ,  par  exempte.  He  set  them, 
he  showed  them ,  an  —  xU  lew  donna 
I'exempte.  To  lake  —  at,  after,  from,  pren^ 
dre  exempte  sur.  To  be  set  forth  for  — , 
(tre  offert  en  exempte.  Bi.  Be  thou  an  ~  of 
tbe  believers,  sois  te  modile  des  fidiles.  Bi. 

— ,  va.  foumir  un  exempte  de. 

EXANIMATE,  egz-an'M-m«l«,  a.  {La.) 
1  inanimi,  e.    2  abattu,  e. 

— ,  va.  abattre,  dicourager. 

EXANIMOUS.  egz-an"4-meace,  a.  [La. 
exanimis)  inanimi,  sans  vie, 

EXANTHEMA ,  egz-an^-thl-ma ,  s.  pU 
Exanthemata  [Gr )  mM.  exantheme.  m. 

EXANTHEMATIC,  egz-an'-ibi-mat'Hk, 
et 

EXANTHEMATOUS,  egz-an*-them'-a- 
teoc«,  a.  m6d.  exanthimateux,  exanthima- 
tique. 

EXANTLATE,  egz-ui"-ll«te ,  M.  {La.) 
ipuiser  Boy. 

EXARCH,  egz'-vk,  s.  {Gr.  IC«rxo;) 
exarque,  m. 

EXARCHATE,  egz"-«r-k«t«,  s.  exar^ 
chat,  m. 

EXASPERATE,  ejjz-as'-per-6t« ,  ra. 
ILa.)  I  exaspirer,  irriter.  When  ambition 
is  — d  at  the  vanity  of  its  labours,  toreque 
I'ambUion  s'irrite  de  t'inutiliti  de  ses  cf- 
fOrts.  Par.  2  irriter  [la  coiire,  les  disirs, 
ta  douleur,  le  mal,  une  partie  du  corps,  les 
humeurs)',  aigrir  [le  mal,  la  douleur,  to 
ressentiment,  t'esprit). 

— ,  a.  irriti,  exaspiri,  aiari.  Sht. 

EXASPERATER,  egz-as'-fier-^lenr,  s, 
personne  qui  exaspire,  qui  irrite,  qui  ai^ 
grit. 

EXASPERATING,  egz-as'-i)er-64in'gnf, 
ppr.  de  ExASPEftATB.  —  s.  action  d'exas^ 
pirer,  d'irriter.  V.  Exasperate.  We  must 
goard  against  bis  —  their  enmity,  it  f<ii>( 
prendre  garde  qu'U  n*aigrisse  encore  /c/- ' 
inimitii. 

EXASPERATION,  egz-as-per-^'-cbeim  , 
s.  i  exaspiration,  irritation,  f.  ^  irriSw 
lion  [d'une  partie  du  corps,  d'une  humeur), 
f.  3  exacerbation  [d'une  matadie),  f.  pa^ 
roxysme,  redoublement,  m. 

EXAUCTORATE,  egz-4k'-ld-r*t«,  vi. 
ILa.)  i  dipouilter  d'une  auloriti,  destuuer. 
2  priver  a'un  binifice. 

EXAUCT0RAT10N,egz-aktd'r6'-cbenne, 
f .  1  destitution,  (.  3  privation  d'un  biui^ 
fiee^  f. 

EX  AUTHORIZE,  MZ-A'-lb6-rabe ,  M. 
priver  d'une  autoriti.  SeL 

E.\CANDESCEaCE,  eks-kan -des^^en'fll^ 
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t.  lis,)  I  ineandencenct ,  f.  S  coUrtqui 
t'auu$nft  f. 

EXCANDESCENT,  cks-katf-des'-eeii'l , 
0.  [La.]  incandescent^  e. 

EXCAUNATE;  eks-kar'-n6U,  va,  {U. 
ex,  raroi  decharner. 

EXCAUMKICATION,  eks-kar-nl-fl-k6'- 
cheunf,  k.  action  de  dicharner. 

EXCAVATE,  eks'-ka-v«ie ,  ra.  [la.) 
ereuscr, 

EXCAVATING.  eks'-ka-v*-lin'g»<r,  ppr. 
ie  Excavate.  — ,  t,  action  de  creuser;  ex- 
cavation, f. 

EXCAVATION,  eks-ka-Y*'-chcun« ,  f. 

iLa.)  i  action  de  crenscr ;  excavation^  f  2 
ranchic,  fomlle,  f.  To  lUI  up  an  — ,  rem- 
btaycr.  Chamber  of  — ,  ihantier  d'exptoi- 
tat  ion  ^  ni. 

EXCEED,  ek-p!d',  ra.  {U.  exrcderc)  4 
ercider^  depasaer.  2  surpasser  (77.,  la 
▼illany,  en  svcleratCHse ;  for  wisdom,  en 
Stt^etste;  in  epic  poetry,  dans  la  poisie 
^tque). 

— ,  wi.  <  alter  trop  loin,  d^passer  la 
juMte  limite ,  donner  dans  t'exces.  They 
ihooglit  they  roul(}  not  —  in  gratitude  to 
SDcli  a  benefactor.  Us  pcn-saient  qnfUsne 
pouvaient  avoir  trop  de  reamnaisstince  pour 
un  tel  bienfaiteur,  9  H>  e  plus  grand,  plus 
uombreui.  3  t'emporter;  avoir  plus  de 
part  it  Qc 

EXCEEDING,  ck-eld'-in'gn#^  ppr.  de  Ex- 
CBED.  ~,  a.  grand,  Hendu,  e.  Kal. 

— .  *.  1  action  de  df passer,  d'excfder. 
S  action  de  surpasser,  de  t'emporter  tur. 
3  excis,  m. 

— ,  ad.  grandement,  excessivement,  ex- 
trimement,  b^^aucoup. 

EXCEEDINGLY,  ek^ld'-in'gw-li .  ad. 
axtrimement,  beaucoup,  grandement. 

EXCEL,  ek-cel',  ra.  (La.  excellerc)  sur- 
passer,  t'emporter  sur. 

— ,  m  exceller  (in,  dan^  qe  ;  in  sewing, 
h  coudre). 

EXCELLENCE,  ck'-ccl-en  w,  et 

EXCELLENCY,  ck'-cel-en  -ci.  s.  [U.)  i 
aupMoritif  excellence,  f.  2  dignity,  f. 
fang  iUvi,  ro.  3  qualUi  iminente,  f. genre 
de  supMoriti,  m.  To  liave  an  —  in  music. 
itre  {un)  excellent  mumcien.  Lo.  4  {tilre) 
Excellence,  f. 

EXCELLENT,  ek'-cel-en'i,  a.  [U.)  i  ex- 
celknt^  e.  3  [artiste »  savant ,  ouvrage) 
distini/ui,  du  premier  ordre ;  {personnage) 
Eminent.  3  {en  mauvaise  vart]  lonsomui^ 
parfait. 

EXCELLENTLY,  ek'-ccl-en'l-li.  ad. 
iminemmcnt,  parfaitement. 

EXCEPT,  ek-cept',  ra.  {La.  exripere)  1 
excepter  (from,  de).  Errors  -ed,  {au  bas 
d'an  conipte)  sauf  erreur  ou  omission.  S 
rieu&er  [un  IHnoin). 

— ,  WI.  4  To  —  aninsl,  to,  faire  de^i  ob- 
Jeetions  contre ;  II  ropposer  d,  2  dr.  four- 
nir  une  exception.  To  —  against  a  tribunal, 
dicliner  un  tribunal.  To  —  against  a  testi- 
mony, a  witness,  ricuser  hh  Hmoignage, 
KM  thttoin. 

— ,  prep,  exceptif  hormis,  A  I'exception 
de. 

— .  c.  A  mains  que,  4  mains  de  {influitif). 

EXCEPIING,  ck-fept'-ii»'g«r,  ppr.  ie 
Except.  —,  s,  action  dex'  epter,  de  faire 
4€4  objections,  de  foumir  une  exception, 
tie,  V.  Except. 

"-1  Pf^P'  (•'«  exceptant}  exccpti,  i  I'eX' 
9miion  lie,  hormis, 

ISXCEI'TION,  ek.ccp'-c!ieun(f,  *.  [La.)  \ 
isceptnm,  f.  With  an  —  of,  with  the  —  of, 
it  fexi ejitm  de.  In  —  to,  jar  excepHon  it. 
To  admit  of  no  ~,  ne  nas  souffrir  a'excep- 
tkn.  This  is  an  ^,  ceta  fatt  exception.  2 
tifevtiott,  f.  To  have  — s  agai.  st.  avoir  des 
tiiections  it  faire  r.ontrt.  To  maki'  some  -  s 
to.  against,  ilever  des  objection*  coatre.  3 
disat/piobtition,  f.  To  take  —  at,  to.  trou- 
HT  a  redire  it,  disapprouver  qc.  Beyond 
— ,  &  I'abri  de  la  antique.  4  offense,  f.  To 
take  —  at ,  to ,  w  blesser,  s'offenser,  se 
formatistr  de  qc.  To  take  —  against,  ftre 
flkh6  cmUre  qq.  Sha.    5  dr.  exception,  f. 


EXCEPTIONABLE,  ek-cep'-chpnn*-i-bl', 
a.  I  critiquabte,  quiprite  U  la  critique.  9 
btdmable,  r^prilwnaibte. 

EXCEPTIOrS,  ek-cep'-cheqc«.  a.  1  itus- 
eeptibte;  sujet  d  se  blesser.  S  enctin  ii  la 
critique;  difficile ,  qui  trou»e  toujours  & 
redire. 

EXCEPTIOUSNESS ,  ek-«ep'-chencf- 
ness,  s.  i  suseeptibiliti,  f.  2  penchant  it  la 
critique,  m.  disposition  it  blAmer,  f. 

EXCEPTIVE,  ck-cep'-liv,  a.  i  qui  rcn- 
ferme  une  exception.  \\  a.  2  aui  fbrme  une 
exception;  excep'ionnet,  Ie.  Mil. 

EXCEPTLESS,  ek-cept '-le^S,  a.  sans 
exception. 

EXCEITOR,  ek-cept'-cur,  *.  1  personne 
qui  fait  des  objections.  2  personne  qui 
troitve  it  redire;  critique,  censeur,  m 

EXCEUN.  ek-cerB\  va.  {La.  excemere) 
sicriter.  Bac. 

EXCEHP  riON.  ek-cerp'-chcniM,  t.  {la.) 
choix,  m.  Ral. 

EXCESS,  ek-cess','».  (Lfl.)  <  erch,  m. 
In  — ,  to  — .  it  t'excis.  To  commit  — es, 
faire  des  excis.  He  carried  benevolence  to 
au  — ,  U  poussait  la  bi.nfaisance  jusqu'b 
I'excts.  S  grandeur  excessive;  QutiHtiti 
excessive,  f.  The  —  of  a  limb,  Ie  develop- 
pement  exceasifd'un  membre,  3  surabnn- 
dance,  f.  New.  4  math,  excidant,  m.  diff^ 
rence  f 

EXCESSIVE,  ek-ces'-siv,  a.  i  exeessif, 
re;  qui  depasse  lesbornes.  —  passion,  r'to- 
lente  colere.  To  be  —  in  pity,  pousser  la 
compassion  h  I' excis.  Hay. 

^CESSIVELY,  ck-ocs'-siv  II.  ad.  ex- 
eessivement;  It  I'excis.  The  wind  blew  — , 
(7  faisaU  un  vent  riotent. 
.  EXCESSIVENESS,  ek-ces'-slv-ness,  t. 
nature  excessive,  f. 

EXCHANGE,  eks-tcbfn'dje'  va.{duFr.) 
ichanger  [qc,  des  coups,  des  prisouniers, 
des  politesses ;  for,  willi,  conire).  They  — d 
thoughts,  its  s'  communiquaient  muluel- 
lement  leurs  pennies.  1  — d  ^jorses  with 
him,  je  chaigeai  de  chevaux  atec  tui.  — 
forgiveness  wlili  me,  pardonnons  nous  rich- 
proquement.  Sha. 

— ,  s.  i  echange  (for,  contre),  m.  In  — 
for,  en  ichange  de.  Give  me  your  horse  in 
—  for  it,  donnez-moi  voire  cheval  en 
ichange.  I  lose  by  the  — ,  je  perds  au 
change.  2  chose  qu'on  do  me  ou  qu^on  re- 
(oii  en  ichanye  d^une  autre.  Sha.  3  com. 
Ie  change,  m.  Foreign  — ,  clutnge  Granger. 
Inland  — ,  change  intiri.ur.  Bill  of  — , 
teltre  de  change.  Course  of  — ,  C4turs  du 
change;  \\  bulletin  de  bourse.  At  the  —  of , 
au  ehanf/e  de.  i  com.  la  Bourse.  1'he  stock 
— ,  bourse  oU  se  traitent  tes  actions  de  la 
banque,  les  bans  du  Trisor,  tes  actions  de 
la  compagnie  des  Indes,  etc. 

EXCHANGEABILITY ,  eks-tcbto'-^ja- 
bil'-i-ti,  s.  nature  echangeable,  f. 

EXCHANGEABLE,  eks  tch^n"-<iya-bl', 
a.  ^changeable  (for,  contre). 

EXCHANGER,  eks-tchen"-4jeQr,  a.  I 
personne  qui  ichange.  2  banquter  qui  fait 
ie  chaniie,  m. 

EXCHANGING.  eks-tch^n*(iij'-in'giif. 

fir.  tfe  Exchange.  — ,  s.  action  d*ichanuer. 
was  not  aware  of  their  —  hurses ,  je  ne 
sttvais  pas  quails  avaient  eelutngi  leurs 
chevaux. 

EXCl'EQUER,  eks-lrhck'-€or.  *.  {Fr. 
^chiquier)  Ie  Trisor  public,  m.  Lt  p  rite 
contentieuse  ressortit  it  un  tribunal  nomnti 
Cuarl  of  - ,  cour  de  I'ichiquier ;  d'ok :  Ba- 
ron of  the  — ,  baron  de  Vichiuuier  (conseit- 
ter  de  la  cour).  Clianccllor  of  the  — ,  chan- 
celier  de  fichiquier  {en  France,  minisire 
des  finances),  m. 

— ,  ra.  pourtuivre  devanl  Ie  tribunal 
noatmi  Court  of  Excheqckr. 

— ^BILL,  s.  ban  du  Trisor,  m. 

—  -LOAN,  *.  prlt  fait  par  Ie  Trisor,  m. 

EXCISABLE,  ck-sal'-za-br,  a.  si^jet  aux 
droits  d'aecise. 

EXCISE,  ek-salu',  t.  {U.  exeidere) 
aecise,  f. 

— ,  va.  imposer  un  droit  d'acdse  sur  qc. 

•-  -OFFICE,  s.  bureau  de  faccise,  n. 
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EXCISEMAN,   ek-saTx^-mane,    m 
(excise,  man)  emploffi  de  I'aecise.  m. 

EXCISION,  ek-ci'-jeun<j,  s.  {U.)  4  chir. 
excisiof,  f  4 destruction  totate,  exterml' 
nation,  f.  Ad. 

EXCITABILITY,  ck-cl-to-bir-i-li,  *.  ex- 
citabiliU,  f.  Bro 

EXCITABLE,  ek-sar-ta-bl',  a.  {La.)  ex- 
citable 

EXCITANT,  ck-sar-lan't,  *.  (I«.)  e«*- 
tani,  m. 

EXCITATE,ek'-ci  l*l^«i.  La.)excUer. 

EXCITATION,  ek-ci-t*'-chcunf,  *.  {La.) 
excitation,  f. 

EXCITATU'E,  ek-sar-la-llv,  et 

EXCITATORY,  ek-sal'-le-tenr-i .  a.  ex- 
citant,  e. 

EXCITE,  ek-snll«',  va.  {La.  excltare)  I 
exciter  {qq.,  une  sidition,  les  passions); 
enfiammer  {Ie  courage).  To  —  to  virtae. 
crriter.  porter  it  la  vertu.  My  horse  seemed 
as  much  — d  as  myself,  mon  cheval  ne  sem^ 
j  b/ait  pas  mains  animi  que  moi-mime.  Some 
were  — d  with  Uie  idea  of,  qu  Iques-uns 
itaient  transportis  de  I'ldie  de.  Irv.  S  ayi' 
ter.  He  was  — d,  U  itait  af/ifi,  imu.  3 
med.  exciter,  stimuier.  In  this  —  state, 
dans  c^t  Hat  d'excilation. 

EXCITEMENT,  ek-salte'-men't,  *.  I  ex- 
citation,  f.  2  agitation,  imolrn  {d'anepcr- 
Sonne,  du  peuple],  f.  3  slimulant,  m.  cc 
qui  excite.  4  med.  excitation,  f.  His  inva- 
gination is  in  perpetual  ~,  son  imaginat.un 
est  coniinuellem  nt  en  feu. 

EXCITER,  ek-s.il'-tiar,  s.  I  personne  on 
chose  qui  excite ;  stimulant,  m.  To  be  an  — 
of,  exciler.    9  med.  excitant,  stimulant,  111. 

EXCITING,   ek-sar-lin*g/itf,   ppr.    . 
Excite.  — ,  a.  e.rritat!t,  e.  There  is  some- 
thinis:  —  to  the  imagination  in  seeini^,  // ./ 
a  auetque  chose  qui  ichauffe  I'imaginatiin 
t  la  vue  de.  Irv. 

— ,  s.  action  d'exciter;  excitation,  f. 

EXCLAIM,  eks-klera',  vn.  [La.  excla- 
marej  i  s'ecrier.  To  —  with  joy,  with  w..n- 
der,  pousser  un  eri  de  joie,  d'admiration 
2  To  —  against,  se  ricrier  contre. 

EXCLAIMKR,  eks  klem'-eur,  s.celw, 
celle  qui  pousse  une  exclamation,  qui  se  ri- 
crie  cmire  qc.  Atl. 

EXCLAIMING,  eks-klem'-ln'gntf,  ppr. 
de  Exclaim.  — ,  e.  exclamation ,  f.  cris , 

EXCLAMATION,  eks-kla-m*'-cheuntf,  x. 
ildi^  I  clameur,  f.  cri,  m.  vociferation,  f. 
Sha.  2  exclamation,  f.  Note  of  — ,  point 
d' exclamation ,  m.  3  point  d'exctama- 
lion  {!),  ro.    4  gra.  interjection,  f. 

EXCLAMATORY,  eks-kiam'si-lenr-f,  a. 
4  qui  fait  des  exclamations.  2  d'exctama- 
tion. 

EXCLUDE,  eks-klioude',  aa.  {La.  exclu- 
dere)  t  To  —  from,  faire  sortir  de,  pousser 
kors  de.  Bro.  2  exeture  (from,  oui  of,  de". 
No  man  is  — d  from  that  privilege,  eepri- 
vilige  n'est  refusi  it  personne.  To  —  from 
a  ( ommei  ce,  interdire  un  commerce  t,  — 
th'  encroarhiiig  cattle  from  thy  ground , 
empfche  les  ffcstiaux  d'autrui  de  vcnir  pat- 
Ire  dans  la  propriiti.  Dry.  One  body  —  s 
another  from  occupying  the  sumo  space,  un 
corps  en  empicke  un  autre  d'oceuper  Ie 
mime  espace.  Web. 

EXCLIDING,  eks-kllou'-dinVM,  pfr. 
de  Exclude.  •>,  «.  action  d'excture;  eX' 
elusion,  f. 

EXCLUSION.  eks-klioo'-Jeurtf,  a.  t 
hist.  nat.  e.rpui.sion,  U;  ||  dijeclttm,  f. 
Bro.  Ray.  9  action  de  tenir  d  hors.  The 
—  of  the  air  doth  good,  tl  est  bon  que  fair 
ne  puisne  entrer.  Bac.  3  exclusion  (from, 
dey. 

EXCLUSIVE,  eks-klioa'-ciT,  a.  I  mi 
empiche  d'entrer.  Mil.  %exctusif,  »e.  To 
be  -  of,  exeture.  Five  thousand  troops,  — 
of  cavalr}-,  ctnq  mitte  hommes,  sans  com^ 
ter  la  cavalene.  All  ibe  numbers  from  78 
to  04  •>,  tons  tes  numiros  ito  78  A  94  «•• 
clue'trement,  non  comprie. 

EXCLUSIVELY,  eks-klloa'-clT-II ,  ai.  I 
exctusivement.  —  of,  to,  4  Vexclusion  4$; 
MM  eomprto;  \\  extraction  faite  da. 
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EXCUISORT,  eks^lioo'-seoM,  a.  (£a.) 
txetunf.  re. 

EXCOGITATE,  eks4odjM-C^t^  va.  {U:i 
Innnter^  Iwaginer  (A  force  de  mediter). 

— ,  vn.  To  —  00,  apoD,  rifiiehir  A,  penr- 
ier  A,  tonffer  i. 

EXCOGITATION,  eks-koHUi-t^'-ebenne, 
4.  (La.)  1  mtvft/iVm,  f.  2  riflexion^  midi- 
tation^  r. 

EXCOMHUNICABLE.  eks-kom-mioa'-ni- 
ka-br,  «.  (TM  m^t/<?  d'etre  excommunii. 

EXCOMMUNICATE,  cks-kom-uiioa'-ni- 
\kle^  pa.  {La.)  excommunier. 

EXCOMMLNICATING,  eks-kom  mioo'- 
ni-kMhrgJie,  ppr.  de  Excomhomicate.  — , 
$,  action  d'excommnnkr^  f. 

EXCOMMUNICATION ,  eks-kom-miou- 
]|l-k6'-€heuu0.  8,  {La,)  excommumcalioiu  f* 

EXC0mATE,eks-k6'-ri-ete,  va.  (la.) 
ieoreker;  cliir.  excorter, 

EXCOHIATION,  eks-k6-ri  ^'-€hcQn«,  t. 
I  action  d'ieoreher.  9  excoriation^  icor- 
Chure^  f. 

EXCORTiCATION,  eks-kor-ii-ki'-cheunf , 
«.  (La.  ex,  curtex;  action  d'icorcer. 

EXCKEATE.  eks'-kri-«t^,  va.  [La.  ex- 
screare)  cracker^  expectorer. 

EXCREMENT,  eU'-krimea't,  s.  [La.) 
excriment,  m. 

EXCHEMENTAL,  eks4Lr(-menn'-<il, 

EXCREMENTITIAL,  ekskii-meir-tich'- 

EXCREMENTITIOUS.eks-kri-nienMich'- 
eace,  a.  excrimenteux ,  se;  excritneniiet , 
exerimentitiei.  te. 

EXCRESCENCE  ,  eks  kres'H:en'c« ,  e. 
{La.  ex,  cresrere)  excroisianee^  f. 

EXCHESCENT,  eks-kres'-ccnX  a.  [La.) 
qui  forme  excroieeance.  Po. 

EXCRETE,  cks-krite',  va.  [La.  excernere) 
sicreter. 

EXCRETION,  eks-kri'H:hean«,  e.  [La.) 
excretion,  f. 

EXCUETIVE,  eks-krr-liv,  a.  excriloire. 
—  faculty,  excretion,  f.  Har. 

EXCilETORY,  eks-kri'-teor-i,  a.  [eon- 
duii,  vaisaeau)  excrHcur. 

— ,  s.  conduit  excreteur;  vaissean  excrt- 
teur^  m. 

EXCRUCIATE,  eks-kroa'-€hi-6t£ ,  va. 
(La.)  torturer,  mettre  au  euppltce^  tourmen- 
ter  homhlemcnt. 

EXCnUClATlNG,ek8-krou'-€bi-6-li)i'gn^ 
mtr.  de  Excruciate.  — ,  a.  cruel^  atrocCt 
dichirant^  e.  —  pains,  douieure  atrores. 

— ,  «.  action  de  torturer.  Will  there  be 
■0  end  to  your  —  them ,  ne  eeeoeres-vout 
pas  de  it's  lorturer  f 

EXCrLPATE,eks-kear-p6(«,  va.  [U. 
ex,  colpa)  disculper. 

EXCILPATING ,  ek»-kettl'-p*-lin'giw , 
ppr.  de  Exculpate.  — ,  s.  action  de  dis- 
cutper. 

EXCULPATION,  eks-keol-pi'-cbeootf,  t. 
juatiflcation.  f. 

EXCULPATORY,  eks-keul'-pa-tear-l,  a. 
iendant  d  disculper,  apotogitique. 

EXCURSION,  eks^kear'-«beane,  s.  [La.) 
I  icart  [kors  de  sa  route,  de  son  sujet^  de 
certaines  itmites),  m.  Po.  Arb.  2  excur^ 
Hon,  digri'ssion,  f.  All.  3  excursion, 
oouree  dans  un  pays,  f.  On  aa  — ,  m  eX' 
cnrswn. 

EXCURSIVE,  eks^kear'-€iT,  a.  quis'i- 
curie.  —  fancy,  imaginalion  vagabonde. 

EXCURSIVELY,  eks-keur'-cW-li,  ad.  en 
s^icartant  de  son  snjet^  par  wu  digres- 
aUm. 

EXCURSIVENESS,  eks^nr'^iT-ness, 
i.  icart.  m. 

EXCUSABLE,  eks-klon'-a-bl',  a,  excu- 
ubte. 

EXCUSABLENESS ,  eks-kioo'-ia-bl'- 
Mss.  a,  nature  excusable,  f. 

EXCUSATOR.  eks-kion-z6'-teor,  s.  (U.) 
eelui  9 u  est  chargi  de  porter  dee  excuses. 
Hume. 

EXCUSATORY,  eks-kton'-u-teoM ,  a. 
iendant  A  e  reuser,  apologitique. 

EXCUSE,  eks-kiouzi!',  va.  [La.  excnsare) 
I  exeuser.  He  will  —  yon  for  not  coming, 
he  will  —  your  not  coming,  il  wont  cjvs- 
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sera  de  n'itre  pas  venn,  —  me  with  ber, 
excusei-tnoi  aupris  d'elte.  She  —  d  ber  self 
(of  it),  cite  s*en  est  excusie.  2  exeuser, 
dispenser.  —  my  coming,  excusez-moi,  si 
je  ne  viens  pas.  He  would  have  been  — d 
from  Myiten  ekt  itiexeusi,  dispense.  Clar. 
I  pray  Ihce  have  me  —d,  je  te  prie  de  m*ex- 
cuser.  Bi.  Nor  coald  the  danger  —  their 
joarney,  te  danger  nepouvait  les  dispen- 
ser de  faire  le  voyage.  So.  3  justifler.  Bi. 
4  (aire  grSce  de.  He  was  — d  the  flne,  on 
tut  fit  grdce  de  Vamende. 

— ,  •.  excuse,  f.  in  —  of,  pour  exeuser. 
To  admit  of  na  ^,  ne  pas  souffrir  d'ex- 
cuse.  Make  my  -  to  him,  fuites-tui  mes 
excuses 

EXCUSELESS,  eks-kiouz«'-less,  a. 
qu'on  ne  veut  exeuser,  inexcusable. 

EXCUSER,  eks-kiou'-zear,  s.  personue 
qui  excuse. 

EXCUSING,  eks-kioa'-zin'git«,  ppr.  de 
Excise.  — ,  s.  action  d'excuser. 

EXCUSS,  eks-keuss',  va.  {La.  excatere) 

1  se  dibarrasser  de.  2  dr.  saisir  en  vertu 
d*un  jugemeni. 

EXCl'SSION,  eks-keuch'-eim«,  s.  (U.) 
dr.  saisie  Judidaire.  f. 

EXECRABLE,  eks'-i-kra-bl',  a.  [La.) 
execrable,  abominable. 

EXECRABLY,  eks'-i-kra-bli,  ad.exi^ 
crdbtement. 

EXECRATE.  eks'-i-kr6l^,  va.  [La.  exse- 
crari)  exicrer,  detester. 

EXECRATING,  eks'-i-kr^-tm'gnf ,  ppr. 
de  Execrate.  — .  s.  action  d'exUrer,  de 
dtluter ;  exirration,  f. 

EXECRATION,  eks-i-kri'-cheanff ,  e. 
La.  exsecratio)  execration,  malidiction,  f. 
''o  bold  in  — ,  avoir  en  eiivraiion. 

EXECUTE,  eks'-i-kioate,  va.  [La.  ex- 
seqni)  1  exicuter  [un  dessein,  la  loi,  une 
sentence,  un  ouvrage,  un  condamni).  % 
tuer.  Sha.    3  dr.  vaiider  [un  acte). 

— ,  vn.  [aire  son  office. 

EXECUTER,  eks'-i-kioa-teur,  *.  i  ee- 
lui, celte  qui  exicute.  2  exicuteur  testa- 
mentaire,  m.  3  exicuteur  des  hautes  am- 
vres,  m. 

EXECUTING,  eks'-l-kiott-lin'giic,ppr. 
de  Execute.  —  s.  action  d'exicuier;  exe- 
cution, f.  Nothing  coold  obstruct  his  —  this 
design ,  ikn  ne  put  I'empieher  de  mettre 
A  execution  ceurojet. 

EXh:CUTION,eks-i-kion'-cheQn£,  s.[U. 
exsecatio)  1  execution ,  f.  To  put  in  — ,  to 
carry  into  — ,  mjttre  b  execution,  exeeuter. 

2  Every  shot  did  — ,  tons  Us  coups  por- 
taient.  His  steel  smoked  with  bloody— ,«oii 

S^aive  fumail  du  sang  qu'il  avail  verse.  Sha. 
is  vessels  could  do  no  —  upon  them ,  ses 
vaisseaux  nepouvaienl  Icur  faire  de  mat. 
Arb.  We  did  great  —  on  his  provisions, 
nous  fitnes  main  l>asse  sur  ses  proiimns. 
Tlie  --  bad  been  too  cruel,  le  carnage 
avail  ete  Irop  air  ore.  Hay.  Her  features  did 
certain  — ,  ses  traits  proiluisaient  un  eff'el 
assure.  Go.  9  execution  ( d'un  condam- 
ne,  d'une  sentence),  f.  Warrant  for  — , 
ordre  d'exicution  d'un  condamne,  m.  4 
grosse  de  jugement  avec  la  formule  exe- 
cutoire,  f.  5  dr.  validation  d'un  acte,  f. 
6  dr.  SMsie^xeaUion,  f.  7  [dans  les  arts) 
execution,  f. 

EXECUTIONER,  eks-i-kioa'H:heun'-enr, 
s.  1  executeur,  m.  To  be  the  —  of  the  law 
of  nature,  exeeuter  la  loi  naturelle.  Lo.  2 
executeur  des  hautes  ctuvres,  bourreau,  m. 

3  fig.  bourreau,  assassin,  m.  Sha. 
EXECUTIVE,  egz-ek'-ion-tiv,  a.ej:^- 

cutif,  ve.  To  be  —  of,  exeeuter. 

—,  s.  lepouvoir  executif,  m. 

EXECUTOR,  egz-ek'-iou-tenr,  mi.  [La.) 
executeur  testamentaire,  m. 

EXECUTORIAL,  egz-ek-iou-td'-ri-al,  a. 
d'executeur  testamentaire. 

EXECUTORSHIP,  egz-ekMon-tenr-chip, 
s,  office  d'executeur  testamentaire,  m. 

EXECUTORY,  egz-ek'-iou-teur-i ,  a.  A 
exicutif,  ve.  Barke.    2  dr.  execuioire.  Bla. 

EXECUTRESS,  egz-ek'-iou-tress ,  et 

EXECUTRIX,  egz-ek'-ioQ-triks,  s,di. 
executrice  lesfamentaira,  f. 
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EXEGESIS,  eks-i-dji'-cie« ,  t.  (fir.) 
exegese.  t 

EXEGETICAL,  ek»-i-djetM-kal,  a.  exi- 
getique. 

EXEGETICALLY,  eks4-djelM  Ul-li, 
ad.  par  exegese. 

EXEMPLAR,  egz-em"-plar,  s.  (La.)  m^ 
dele,  m. 

EXEMPLARILY,  egz-em"-pla-ri-li,  ad. 
exemptairement,  d'une  maniire  exemptaire, 
de  maniere  b  servir  d'exemple. 

EXEMPLARUNESS,  egz-em*'-plaHrisie8>. 
s.  nature  exemplaire,  f. 

EXEMPLARY,  egz-em"-pla-ri,  a.  exem^ 
plaire. 

EXEMPLIFICATION,  egz-em'-pIi-Q-k^'- 
cheun^,  s.  i  explication  par  des  exenuiea, 
t.  To  be  an  —  of,  offrirntn  exemple  de.  2 
copie  authentique,  ampliation,  f. 

EXEMPLIFIER,  egz-em''-pU-faI-ear,  a. 
personne  qui  donne  I'exemple. 

EXEMPLIFY,  egx-em"-pli-fat,  «.  i  mu 
pliquer  par  des  excmples.  The  life  of  oar 
Savlonr  exemplified  his  doctrines,  la  vie  de 
noire  Sauveur  servait  d'exemple  A  sa  doc- 
trine. Web.  This  might  be  exemplilied  by 
heaps  of  customs,  on  pourrait  en  citer 
comme  exemples  une  foute  de  coutumes. 
Our  author  has  exemplified  his  precepts  in 
the  precepts  themselves ,  notre  auteur  a 
donne  I'exemule  de  ses  preceptes  dans  ses 
preceptes  mimes.  Ad.  2  faire  une  copic 
authentique,  une  ampliation  de.  8  prou- 
ver  par  une  copie  authentique. 

EXEMPLIFYING,  eg«-€m"-i)li-fal-in'gw, 
ppr.  de  ExEHPLiFT.  — ,  *.  action  d'crpli- 
quer  par  des  exemples,  etc.  V.  Exemplift. 

EXEMPT,  egz-em'l',  va.  [Fr.)  excmptet 
{from,de).  His  circumstances  should  —  him 
from  censure,  sa  position  doit  [I'exempter 
de  tout  bldme)  lui  servir  d'excuse. 

— ,  a.  exempt,  e  (from,  de).  To  be  — 
from  a  jorisdiction,  m'itre  pas  soumis  h 
une  juriaiction. 

EXEMPTING,  egz-em"-tin'giw,  ppr.  de 
Exempt.  ~,  s.  action  d'exempter,  f.  I 
cannot  account  for  his  —....,  je  ne  puis 
m'expliquer  uourquoi  il  exemple..., 

EXEMPTION,  egz-em"-cheuntf,  s.exemp- 
tion  (from,  de  ,  f.  No  man  can  claim  an  • 
from  death,  aueun  hotnme  ne  pent  aspirtr  h 
se  soustraire  b  la  mart.  Web. 

EXENTERATE,  egz-cn'-ter-*l4,  m. 
[La.)  arrachcr  les  entrailles  A.  Bro. 

EXEQUATUR,  ck-ci-koue'-teur,  s.  [La.) 
exequatur  [de  consul),  m. 

EXEQUIAL,  ek-ci'-koui-al,  a.  fun^ 
raire,  d'obseques.  Po. 

EXEQUIES,  ek'-ci-kouiz,  *.  pi.  [La. 
exsequisc/  fmeraitles,  obseques,  f.  pi.  Dry. 

EXEUCENT,  eks-er'-cen't,  a.  en  exer- 
cice,  qui  exerce. 

EXERCISABLE,  eks'-er-sal-za-bl*,  a. 
qu'on  pent  crercer. 

EXERCISE,  eks'-er-saTz«,  s.  [La.  exer- 
ritium)  1  excrcice,  m.  To  t;ike  — ,  faire  de 
I'exercice.  By  the  —  of  their  memory,  en 
exerc^nt  leur  mimoire.  To  recover  the  — 
of  reason,  Yecowrer  t'usage  de  sa  rai^on,  de 
la  raison.  2  tdehe,  f.  Mil.  3  devoir  [d'eco- 
tier) ;  Ij  theme,  m.  k  exercice  de  piete,  m. 
Sha.  5  mil.  exereiee,  m.  Fire-  »,  «x«r- 
ciee  b  feu. 

— ,  va.  [La.  exercere)  i  exercer  ( to ,  d 
qc..  b  faire  qc.)  —d  in  ill ,  exerce  au  mat. 
Dry.  To  "  one's  self  in  siMsakins,  s'exer- 
cer  b  parler.  2  faire  prendre  de  I'exer- 
cice h  qq.    3  inquUler,  tourmcnter. 

—,  vn.  \  prendre  de  I'exercice.  2  mil. 
faire  I'exercice. 

EXERCISING,  eks'-er-sal-zin'g«e,  ppr. 
de  Exercise.  — ,  s.  action  d'exercer,  eic 
V.  Exercise,  va.  et  n. 

EXERCITATION,  egi-er-ci-t^'-cbeuir, 
*.  [La.)  exercice,  m.  Bro. 

EXERGUE,  egz-erg',  s.  [Fr.)  exergue, 
m. 

EXERT.  egz-eorK'.fw.  [La.  exserere^  4 
projeter.  pousser  au  dehors,  montrer.  Dry. 
2  produire,  faire  nsdtre.  3  deployer  [se* 
forces,  ses  mogens);  mettre  en  jeu  (sm 
esprit^  sou  imaginatitm);  fur$  agir.  To  — 
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efforts ,  faire  tout  tei  efforlt.  To  —  an  act 
of  command  apon,  (aire  acte  d'auioriti  sur, 
e&mmanderh.  So.  To-~one*s  self,  (aire 
ses  efforts,  ge  donner  de  la  wine ,  tra- 
wailler.  He  was  —  ing  niniselfwith  much 
valoar.  ilfaisait  des  prodtges  de  vaieur. 

EXERTING.  Cfz-eurt'-in*K»f,  ppr.  de 
ExiRT.  — ,  «.  action  dediployer^  etc, 

EXERTION,  egz-ear'-cheDn^.f.  l  action 
if  dipioper,  de  mettre  en  jeu.  By  an  —  of 
aemtna,  en  meUant  Vesprit  en  jeu.  His 
■iBd  would  bave  scope  for  — ,  son  esprit 
tmr^t  un  beau  champ  pear  diptoyer  non 
MCtipili.  An  arbitrary  —  of  auihorlly,  vii 
aete  d'autoriti  arbitraire.  By  a  violent  — 
of  his  prero^iive,  en  usaui  viotemment  de 
Mprirogattve.    2  effort,  m. 

EXES10N,clLs-i'-jean«,  s.  [La.  exedere) 
irotiony  f.  Bro. 

EXESTUATION,  cgZHJStiou-i'-^hconc, 
s,  [La.  exsslaatio)  effervescence,  f.  Boy. 

EXFOLIATE,  eks-fO'-lWtf,  ni.  (ti.) 
ehtr.  min.  s'erfoiier. 

EXFOLIATION,  eks-f6-li-«'-cheantf ,  i. 
exfoliation,  f. 

EXFOLIATIVE,  elLS-f6'-lt«-llT,  a.  qui 
pnvoque  Ver  foliation, 

EXHALABLE.  egz-h^'-h-bl*,  a.  qid 
pent  s'exhaler.  Boy. 

EXHALATION,  egz-ba-l«'-cheane,  #. 
{La.)  i  exhalation,  f.    S  eihalaisou,  f. 

EXHALE,  egz-h^I«',  va.  {La.  cxhalare) 
<  exhaler  (from ,  de).  To  be  — d  from,  s*ex- 
kaler  de.  2  faire  sortir  ;  pamper  U'humi- 
diti).  >  r    r     \ 

EXHALEBIENT,egz-h^r-men*t,  t.  exha- 
kneon,  f.  Bro. 

EXHALING,  efiz-h^i'-in'gn^,  ppr.  de 
Exhale.  — ,  a.  qut  sert  t  I'exhalatton.  — 
vessol,  taisseau  exhalant.  — ,  s.  action 
d'ex hater:  exhalation,  f. 

EXHAUST,  egz-bist',  va.  ( La.  cxhaa- 
lire)  i  ipuiser{t'eau,  une  source  Jes  forces, 
let  ressources  ;  lasser  [la  patience).  To  — 
one*s  self,  s'ipuiser.    3  phys.  aspirer, 

EXHAUSTER,  egz-bftsl'-enr,  t.  i  ceiui, 
ceile,  ce  qui  ipuise.    S  phys.  aspirateur,  m. 

EXHAUSTIBLE,  egz-h«s'-ti-U*,  a. 
ipuisabte,  qui  pent  itre  ipuisi, 

EXHAUSTING,  egz-hitet'-fti'gii«,  ppr.  de 
Exhaust.  — ,  a.  qui  ipuise.  — pipe,  tuyau 
d*ipuisement;  \\  tuiyau  4'aspiratton:  —  e, 
§eikm  d'ttuUer. 

EXHAUSTION,  egz - hAs'- tcheane ,  e. 
I  tmusement,  m.    2  phys.  aspiration,  f. 

fiXHAUSlLESS,  (gz-h^lMess,a.  inS- 
puisable. 

EXHAUSTIVE,  egz-b^t'-lT,  a.  qui 
ipuise. 

EXHEREDATE,  ogz-berM-d«t«,  vaJJLa.) 
exKtrHer,  deshiriter, 

EXHEREDATION,  egz-her-kl^'-cheunf, 
ff.  (La.)  exheredatitm,  f. 

EXHIBIT,  cgz-bib'-ilt,  ea.  {La.  exhi- 
bere)  i  mentrer,  faire  voir.  To  »  a  noble 
example  of  bravery,  offrir  un  noble  exem- 
pie  de  bravoure.  2  produire,  exhiber  [des 
piecee,  des  documents).  3  exposer  Ides  ta~ 
eleaux,  des  objets  dart,  des  eurtosilis). 
Tournaments  and  public  spectacles  were 
— ed  with  magnificence,  des  toumois  et 
des  spectacles  publics  fkrent  cilibris  avet 
magnificence.  Rob.  4  To  —  a  charge  of 
treason ,  intenler  une  accusation  de  tete- 
miiesU. 

-*,  vn.  donner  des  reprisentatione, 

— ,  *.  document  produit  en  justice,  m. 

EXHIBITER,  egz-hib'-i-tenr,  e.  I  per- 
aonne  qui  produit,  intente  une  accusation, 
Sha.  "1  exposoMt  {d'objete  d'art  ou  JVs- 
duetrie),  m. 

EXHIBITING,  e^z-bibM-tin'gii«,  Mf.tftf 
ExwBiT.  — ,  s.  actum  de  montrer,  de  pro- 
duire, d'exposer,  etc.  Y.  Exhibit.  They 
insist  on  bis  —  the  deed,  its  exigent  qtfU 
produtse  Facte. 

EXHIBITION,  egx-hi-bich'-eun«,  s.  [La.) 
I  action  de  montrer.  S  dr.  exhibition,  pro- 
duetion  {de  pieces) ,  f .  3  exposition  ( d'ob- 
jets  d'art ,  de  tableaux) ,  f.  4  reprisenta- 
tiem  thedlrale,  f.  spectacle,  m.  5  bourse  I 
Mipendmiie  de  ia  d«MtM  d*mte  untoer-  | 


elti,  f.  [d'ok]  6  pension,  f.  To  live  upon  a 
small  — ,  oivre  d'une  petite  pension.  Swi. 
7  recompense.  X.  Sha. 

EXHIBITIONER,  egz-bi-bich'-eun*-eiir, 
Ml.  boursier,  m.  Y,  Exhibition,  s. 

EXHIBITIVE,  egz-hib'kiv,  a,  rrpri- 
tcntatif,  ve. 

EXHIBITIVELY,  egx-hlb'-i-UT-lI ,  ad. 
en  reprisentation. 

EX'hilARATE,  egx-hir-M^I^,  pa.  [La.) 
igayer, 

— ,  vn.  s'^gayer.  Bae. 

EXHILARATION,  egz^-la-rt'^beune, 
s.  {La.)  1  aaion  d'egayer.  2  g^i,  hita" 
rite,  f. 

EXHORT,  egz-hort«',  va.  [La.  exhortari) 
I  exhorter  {qq.;  to  do,  d  faire),  2  avertir, 
pricauiionner.    3  exciter.  Go. 

— ,  VH.  adresser  des  exhortations. 

EXHORTATION,  egz-hoM«'-cheunf,  s. 
[La.)  exhortation,  f. 

EXHORTAIIVE,  egz-bor'-ta-tlv,  et 

EXHORT ATORY,  egz-hor'-ta-teur-l,  «. 
{La.)  qui  lend  t  exhorter;  exhortatif. 

EXHORTER,  egz-hort'-eur,  s.  celui^ 
eelte  qui  exhorte. 

EXHORTING,  egiAion'An'^ne, ppr.  de 
Exhort.  — ,  s.  action  d'exhorter, 

EXHUMATION,  eks-hiou-ffl6'-cheun«, 
e.  {La.  ex,  humus]  exhumation,  f. 

EXIGENCE,  eks'-i-dien'c^.  et 

EXIGENCY,  cks'-i-djen'-ci,  *.  [La.  exl- 
gerc)  \  The  —  of  the  limes,  of  the  case, 
of  the  station ,  t' exigence  du  temps,  du  cos, 
de  la  position.  According  lo  tlie  —  of  our 
occasions,  suitant  le  qu  exige  noire  posi- 
tion. 2  besoin,  m.  nicessiti  pressante,  f. 
3  extrdmili,  situation  critique,  f. 

EXIGENT,  eks'-i-djenH,  s.  i  cos  ur- 
gent, m.  affaire  presxante,  f.  Hoo.  2 
eommation  de  comparaUre,  f.    3  fin,  f .  Sha. 

EXIGENTER,  elis'-i-Kljen'-leur ,  mi.  I 
huissier  qui  semme  de  comparaUre.  V.  Exi- 
gent, 2. 

EXIGIBLE,  eks'-i-dji-br,  a.  exigible. 

EXIGUITY,  ekSri-ghion'-i-U,  «.  \fja) 
exiguite,  t.  ^j. 

EXIGUOUS,  eks-ig'-ioa-euc6,  a.  [La. 
exiguns)  exigu,  e. 

EXILE.  eks'-atU  s.  [La.  exllinm]  I 
exit,  m.  To  drive  into  — ,  exiier,  2  extli, 
m.  exilic,  f. 

— ,  ta.  exiier  (from,  de).  To  — one's 
self,  s'exiler. 

— ,  egz -il,  a.  [La.  exilis]  menu,  grile, 
mince.  Bac. 

EXILEMENT,  eks'-atl-men't,  t.  exit.  m. 

EXILING,  eks'-al-lin'gn^,  ppr.  de  Exile. 
— ,  s.  action  d'exiler. 

EXU.ITY,  egz-ir-i-ti,«.  {U.)  nature 
mince,  grile,  menus ;  tenuiti,  f. 

EXIMIOUS.  egz-im'-i-ence,  a.  [La.  exi- 
mios)  excellent,  exquis.  Bac. 

EXIST,  egz-ist\  vn.  [La.  exislere) 
exuter. 

EXISTENCE,  egz-ist'-en*c«,  1. 1  exis- 
tence,  f.  To  be  in  — ,  exister.  To  call  into 
— ,  ftUre  nattre.    3  itre  vivant,  m. 

EXISTENT,  egz-ist'-en't,  a.  [U.)  qui 
existe.  existant.  Dry. 

EXIT,  eksMtt,  s.  [La.)  1  sortU  {d'un 
acteur  de  la  seine) ,  f.  Wrong  ~,  fausse 
sortie.  2  fls.  [sortie  de  lo  seine  du  monde) 
mart,  f.  Swi.  3  sortie ,  issue  [par  oil  fon 
sort),  U  4  diparl ,  m.  To  find  an  easy  — , 
trouoer  un  moyen  de  sortir  fadlement,  6 
m^t  digagement,  m. 

EXITIAL.  egz-ich'-al,  et 

EXITIOUS,  egz-ich'-enc«,  a.  [La.)  hmt- 
tel,  fkneste. 

EXODUS,  eks'-^-denc«,  et 

EXODY,  eks'-^i,  t.  [Gr.  Uolo^  PExo- 

EXONERATE,  eszH>n"-ei^t«,  va.  [U.) 
dicharger  (from,  de). 

EXONERATING,  egz-on"-er4-lin'giie, 
Mr.  de  ExoMBRATB.  — ,  e.  action  dedi- 

^  EXONERATION,  ega-on'-er-A'-cbeane, 
s.  dicharge,  f  soulagement,  m. 

EXONERATIVE,  egz-on"-«MhUT ,  a. 
fui  diekarge,  qui  soulage. 
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EXORABLE,  eks'-d-n-U*,  a.  [U.  eift- 
rabllis)  qu'on  pent  flichir, 

EXORBITANCE,  egz-orbM-laaV/,  et 

EXORBITANCY  ,  egz-orb'-l-ltn'-ci ,  *.. 
[La.)  excie,  m.  extravagance,  f.  dereglo^ 
ment,  dibordement,  m. 

EXORBITANT,  ccz-orb'-l-tan'l,  a.  {U.) 
I  {appiOt,  disir)  dirigli,  e;  {passion} 
disordonnte;  [ambitton,  envie)  dimesurie: 
{demande,  prix,  dipeuse,  droit,  pouvoiry 
exorbitant,  e,  2  en  dehors  de  la  rigle^ 
extraordinaire,  imprivu,  e. 

EXORBITANTLY.  egz-orb'-l-ton*t-ll, 
ad,  exorbitamment ;  exeessivement ;  dbno^ 
suriment ;  d^une  maniire  disordonnie, 

EXORBITATE,  egz-orb'-i-i«tf,  vn.  [La.) 
s'iearter  de  sa  vote;  dibier.  Bed. 

EXORCISE,  eks'-or-saize,  va.  [Gr.  Ue^ 
bII^w)  exerciser. 

EXORCISER,  eks'-or-sal-zeur,  em.  exor^ 
eisle,  m. 

EXORCISING,  eks'-or-saT-zln*gM.  ppr. 
de  Exorcise.  — ,  t.  action  d'exorciser, 

EXORCISM,  eks'-or-cism,  «.  [Gr.  Uo^- 
^wy^6^exorcisme,  m. 

EXORCIST,  eks'-or-ds(,«n.  exorciste^ 
m. 

EXORDIAL,  effz-oK-dl-al,  a.  d'exorde^ 
qui  tienl  A  t'exorde.  Bro. 

EXORDIUM,  effz-or'-4li-enm,<.p/.  Exoi* 
diuhs  {La.)  exorae,  m. 

EXORNATION,  egz-OFHii^'Hihenue ,  e, 
[La.)  omement,  m.  Hoo. 

EXOSSATED,  cgz-os'-sMed,  a.  [La, 
exossare)  disosui,  e. 

EXOSSEOUS,egz-ocbM-eor/,  a.sansot. 

EXOSTOSIS .  eks-os-td'-cic«,  *.  [Gr.) 
chir.  exostose,  t. 

EXOTERIC,  eks^ter'^k,  a.  {La.duGr.y 
exotirique. 

EXOTIC,  els-ot'-ik,  a.  [La.  du  Gr.} 
exotique, 

— ,  s.  1  plante  exotique,  f.  Ad.  S  mot 
d*origine  itrangire,  m. 

EXPAND,  ek!»-pan'd'  va.  [La.  expande- 
re)  \  divelopper,  diployer.  The  forehead 
relaxes  and  — s  itself,  le  front  se  detend  et 
se  divetoppe.  2  ripandre,  ipandre  [de 
t'eau).  3  dilater  {un  corps,  la  poitrine,  le 
eeur).  To  be  — ed,  se  dUater.  4  itendre 
{sa  sphire,  son  pouvoir) ;  ripandre,  propa- 
ger  («»«  doctrine).  To  —  the  bean,  ren- 
are  le  caur  expansif,  Fdme  expansive. 

—,  vn.  i  se  diveiopper,  se  diplouer.  St 
{corps)  se  dilater.  3  The  lake  -  ed,  ^  lac 
se  gonfia.  4  The  heart  —ft  with  Joy,  le 
caur  s'ipanouit  de  joie. 

EXPANDING,  ftks-|>an'd'>In'gM,  ppr.  de 
ExpANU.  — ,  s.  I  action  de  divelopper,  de 
diployer,  de  dilater.  2  action  de  ee  di- 
ploutr,  de  se  divelopper,  dese  dilater. 

EXPANSE,  cks-pan'w',  *.  itendue,  f.  Po. 

EXPANSIBILITY.  eks-pan'-ci-bU'-l-U „ 
.f .  expanhibilite,  f. 

EXPANSIBLE,  eks-pan"-d-br,  a.  ex- 
pansible. 

EXPANSION,  eks-pan"<benn^  t.  [U.) 
1  expansion;  dilatation  [de  I'air,  d'uts 
corps),  f.  3  dibordement  {d'un  lac) ;  di- 
plotcment{des  ailes),  m.  —  of  the  affection* 
affection  expansive,  —of the  heart,  ipa- 
nouissement  du  cesur,  m.  There  Is  an  — 
of  feeling,  on  se  sent  le  cesur  ipanoui.  Irv. 
3  itendue,  f.  Lo.    4  espace,  m.  Do. 

—  -ENGINE,  t.  machine  &  ditente,  f. 

EXPANSIVE,  eks-pan^'-dv,  a.  \  phys. 
expansif,  ve.  %\ponti,  affection)  expam- 
sir,  ve. 

EXPANSI\'ENESS,  eks-pan*'-civ-ness  » 
e.  propriiti  expansite,  f, 

EXPATIATE,  eks-p«'-dii-6t/r,  m.  [U, 
exspatiari)  I  errer  en  liber ti;  parcourir 
I'espace.  2  To  —  on,  s'itendre  sur  urn 
sujel,  en  parlor  fort  an  long.  His  form  and 
manners  were  — d  upon,  on  paesa  eu  reoug 
son  extirieur  et  ses  manOres.  Sco. 

EXPATIATING,  eksip6'-€hi-6-tin'gM . 
par.  de  Expatiatb.  — ,  s.  action  de  e'ilen-' 
dre  eur  un  sujet.  We  wondered  at  his  — 
on  snch  matters,  nous  nous  Honntons  qi^it 
discouriU  longuement  eur  de  pareilles 
tUree. 
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El^PATIATOR,  elLS-p6'-€hi-^teiir.  i. 
personne  qui  i*ittnd  sur  im  sttJeL 

EXPATRIATE,  eks-par-ri-6tf,  va.  {La. 
ex,  palria)  erpatrier.  To  —  one's  self, 
I  \xvatrier. 

EXPATRIATION,  eU-pa-tri-6'-cbeDn«, 
4 .  espafrfaiion,  f. 

EXPECT,  eks-pekt\  m.  {La.  exspeciare) 
4  anc.  al/endre.  Mil.  S  arattendre  h  qc. 
Toa  — ed  it,  tmu  vous  y  attendiez.  >Vhen 
do  yon  —  Ihcm?  quanales  attendei-ronit  ? 
What  can  voa  ~  from  lier?  quf  pouvet- 
90US  alfendre  d'eite,  A  quoi  pouvezvoua 
vow  afieudre  de  sa  part  ?  Wlien  did  yea 
—  to  see  them?  qmud  compties-vous^  es- 
pMez-roua,  vous  attendiei-vow  h.  Us  voir? 
They  never  — ed  any  good  to  come  of,  Us 
n'onl  jatnaiH  eompU,  Us  ne  se  sont  jamais 
attendus^  qu'U  dil  risuller  rien  de  bmi  de. 
Inr.  I  —  to  meet  many  difOculties,  je  m'at- 
tends  d  rencontrer  beaucoup  de  difficulUs. 
Do  yon  —  the  sum  will  be  {taid,  conipUz- 
vousqu  la  somme  sera payie?  They  will 
escape,  1  ^,  Us  s'ichapveroni,  Je  gage; 
90its  verrex  s'Us  ne  s'ichappent  pas.  She 
—8  too  much  from  him ,  eite  exige  trop  de 
istf.  Don't—  so  much,  ne  demandezpas 
tmU^  ne  soy  ex  pas  si  exigeant.  He  is  —  ed 
to  leave  town  on  taesday  next,  on  prisume 
qsfil  partira  mardi  vrochain.  The  naviga- 
tion was  — ed  to  be  long  and  dan(^erons,  on 
t'atteadait  h  ce  que  la  navigation  seraU 
tongue  et  dangereuse.  He  was  not  — ed  to 
survive  for  many  months,  on  ne  s'attendait 
pas  A  re  qu'U  vicU  encore  longlemps.  It 
could  hardly  be  — ed  that  his  rights  would 
be  acknowledged,  on  ne  pouvaU  gutre  s'at- 
tendre  A  re  que  ses  droits  fussent  reconnus. 
Those  who  — ed  me  to  disgrace  my  cha- 
ncier, ceux  qui  comptaieni  que  Je  ferais 
tort  h  ma  rHutation.  Sco.  I  recovered 
sooner  than  might  have  been  -tt^  Jeme 
rifablis  plus  promptement  qi^on  tfelU  di 
tfy  attendre. 

EXPECTADLE,  eks-pekl'-a-br.  a.  [U.) 
k  quoi  on  pent  s'aUendre* 

EXPECTANCE,  eks-pekt'-«n'c<,  et 

EXPECTANCY,  eks-iiekr-an'-ci.  s.  I  al- 
tente^  f.  Nil.  Sha.  3  enose  t  laquelle  on 
e'attend,  f.  Sha.  3  espoir,  m.  Sha.  k  dr. 
An  estate  in  expectancy ,  fortune  en  expee- 
tatipe,  f.  Bla. 

EXPECTANT,  eks-pekt'-an't,  a.  {La.)  i 
qui  est  dans  I'altente.  The  —  heir,  t'kiri- 
Uer  en  expectative.  Siia.  2  An  —  estate, 
fortuM  en  expeclative.  Bla. 

— ,  s.  personne  qui  est  dans  Vexpecla^ 
tiwe  (of,  de). 

EXPECTATION,  eks-pek-t6'-chenn«,  «. 
{La.)  1  attente^  1. 1  was  disappointed  in  my 
— s,  mon  attente  fut  trompie.  He  has  — s, 
Ua  des  esptrances  {de  fortune).  1  have  tiie 

Eeatest  — s  from  mv  uncle,  j*ai  les  plus 
lies  espiranees  {de  fortune)  du  cOti  de 


onele.  Sher.  A  youth  of  ~,  un  Jeune 
komme  qui  promet,  qui  donne  des  espiran- 
ees. A  yonniier  of  my  ~s,  un  Jeune  homme 
fourvu  d'autant  f  espiranees  que  mot.  To 
mdolge  absurd  — s,  nourrir  d'absurdes  ea- 
pdranees.  Inr.  My  -  is  from  him,  tout  mon 
aepoir  est  en  lui,  Bi.  S  [dans  les  prohabi" 
liUs)  expeetative.  f.  3  le  Uessie.  Mil.  4 
com.  pretention^  f.  u  qi^on  demande  dans 
m  mareh^.  Your  -s  are  too  great,  pous 
demaadez  trop. 

EXPECTER,  eks-pekt'-enr,  s.  i  —  of, 
personne  qui  attend  qc.  Sha.  3  personne 
qui  espire  qc.  They  are  not  great  — s,  its 
w^mU  pas  grand  espoir.  Swi. 

EXPECTING,  eks-pekt'-in'gn^  ppr.  de 
Expect.  —,  s.  action  de  tf attendre  d  qc, 
ia  prisumer,  d^exiger.  V.  Expect. 

EXPECTORANT,  ek&-pek'-t6-ran*t,  a. 
[La.)  mM  expectorant,  e. 

— ,  s.  mM.  expectorant,  m. 

EXPECTORATE,  ek&-pekM6-r6t«,  va, 
its.)  expectorer. 

EXPECTORATING ,  eks  -  pek'  -  td-r6- 
ttafgR^,  ppr.  de  Expectorate.  — ,  s,  action 
d'expectorer, 

EXPECTORATION,  eks -pek- 16 -r^* 
Cheoiw,  s.  expectoration,  f. 
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EXPECTORATIVE,  eks-pck'-tdHTS-ti?, 
a.  expectorant,  e. 

EXPEDIENCE,  eks-pi'-di-en'c<r,  et 

EXPEDIENCY,  eks-pi'-di-en'-ci,  *.  I 
convenance,  f.  A-propos^  m.  2  cxpidilion^ 
f.  Sha.    3  dUigence,  f.  Sha. 

EXPEDIENT,  eks-pl'-di-en't,  a.  (La.)  I 
convenabte,  k  propos  [to  do,  de  faire).  9 
utile.    3  diligent^  e.  Soa. 

— ,  *.  expidient,  m, 

EXPEDIENTLY,  eks-pi'-di-cn't-li,  ad.  i 
conienablement^  h  propos.  2  avec  dili- 
gence. Sha. 

EXPEDITATE,  eks-ped'-i-ldt^,  va.  {La. 
px,  pes)  collar  [h  un  cbien)  les  deux  pattes 
de  devant  [Lois  sur  la  chasse), 

EXPEDITE,  eks'-pi-dan<5.  va.  [La.  expe- 
dire)  i  facUUer.  3  h&ter,  accilirer,  act¥- 
ver.    3  exvidier  {un  acte^  un  brevet].  Bac. 

— ,  a.  {La.)  t  prompt,  acciliri.  3  {cke~ 
nun)  litre,  sans  cmbarras.  Hoo.  3  expidi- 
tif,  diligent.  Til.    4  armi  h  la  ligire.  Bac. 

EXPEDITELY,  eks'-pi-dall^-ll ,  ad. 
promptement. 

EXPEDITION, eks-pMich'-eune,  s.{La.) 
1  diligence,  promptitude,  f.  3  expiditUm 
{militaire,  pour  des  dicoupcrtes,  fiour  le 
commerce)  s  f.  On  an  — ,  en  expidition, 

EXPEDITIOUS,  eks-pi-dich'-euc^,  a.  I 
prompt,  acciliri,  rapide,  t!  {personne]  di- 
ligeni,  e,  expeditif,  pe. 

EXPEDITIOUSLY,  eksi)i-dicU'-ence-U, 
ad.  promptement,  en  dUigence,  d'une  nuh- 
niire  expiditive. 

EXPEDITIVE,  eks-ped'-i-tlv,  a.  expi- 
ditif,  ve.  Bac. 

EXPEL,  eksi)er,  va.  {La.  oxpcllere]  \ 
ehasser,  expulser  (from,  oui  of,  de,.  I  Iric 
had  been  —  ed  (from)  his  dominions,  Ulric 
ttpaU  Hi  chassi  de  ses  ttals  Rob.  Her  sun- 
exneliins  mask,  le  masque  qui  la  garantU  du 
soleU.  Soa.  3  lanur  (km  fliche),  3  te»- 
nir.    k  rejeter, 

EXPELLABLE,  eks-pelMa-bl' ,  a.  qui 
pent  itre  expulsi,  chassi, 

EXPELLER,  eks-pel'-lenr ,  s.  celui, 
celle,  ce  qui  expuise,  chasse. 

EXPELLINC,  eks-per-ling,  ppr.  de  Ex- 
pel. — ,  s.  action  de  ehasser,  d'expulsar; 
expulsion,  f. 

EXPENCE,  V.  Expense. 

EXPEND,  eks-pen'd',  va.  {La.  expende- 
re)  i  dipenser  (for,  on,  pour ;  in,  en\.  3  enh 
phyer,  eonsacrer  {son  temps,  son  hien;  on, 
A).  The  labour  — ed  on  this  book,  le  travail 
eu'a  cotiti  cet  outrage.  3  To  —  hay  in 
leedinji;  cattle,  consommer  du  foin  pour  la 
nourrUure  du  bitaU.  4  consumer,  ipuiser 
[une  chose  en  e'en  serpanf). 

^,pn.se  conaumer,  s' ipuiser, 

EXPENDING,  eks-penM'-in'giu;,  ppr. 
de  Expend.  — ,  s.  action  de  dipenser,  de 
consommer,  de  consumer.  Y.  Expend.  1  re- 
gret your  ~  so  much  labour  on,  je  regrette 
que  POUS  vous  soyea  doniii  tanl  de  peine 

^''expenditure,  ekSppen'dM-tcfiionr,  a, 
dipense.t. 

EXPENSE,  eks-pen'ce',  s.  {La,  eznen- 
snm)  1  dipense,  f.  — s  of  war,  frais  de  la 
guerre.  Incidental ",  faux  frais.  Petty  — , 
menus  frats.  ~8  for  living,  dipenses  de 
table.  Free  of  — ,  sans  frats;  com.  franco. 
At  any  — ,  A  tout  prix.  At  great  — ,  at  a 
large  — ,  h  grands  frais.  He  had  lieen  at 
great  — ,  f7  avaU  fait  de  grands  frais.  To 
go  to  — ,  se  meltre  en  frais.  To  meet  an 
— ,  fedre  face  h  une  dipense.  To  put  to  — , 
induire  en  dipense.  To  undertake  an  — ,  m 
charger  d'une  depense.  To  run  into  — , 
fab-e  des  dipenses^  At  public  ~,  aux  frats 
de  I'Etat.    3  dr.  dipens,  m.  pi. 

EXPENSELESS,  eks-pen'c«'-Iess ,  a, 
eons  dipense,  sans  frais.  Mil. 

EXPENSIVE,  eks-pen"-ciT.  a.  I  cod- 
tenx,  dispendieux,  se.  3  dipensier,  pro- 
digue,    3  libiral,  ginircux. 

EXPENSIVELY,  eks-pen''-siv-Ii.  ad,  h 
grands  frais,  d*une  maniire  dispendieusc, 

EXPENSIVENESS,  eks-pen^^siv-ness, 
#.  I  nature  dispendieusc,  nature  eodteuse, 
I    ^prodigalUi,L 
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EXPERIENCE,  eks-pl'-rien'ctf,  t.  {U,) 
expirience,  f.  By  — ,  from  — ,  par  expt* 
rience, 

— ,  pa.  \  iprouver  {duptaisir,  de  la  doUf 
leur,  un  changemcnt).  3  faire  Vexpirience 
de;  iprouver  par  expirience,  pirifier  par 
des  expirfenres ;  expirimenter. 

EXPERIENCED,  eks-pi'-ri-^n*st,  a.  t 
instruU  par  Vexpirience.  To  be  —  in.  Mil- 
nattre  par  expirience,  avoir  fait  I'expi^ 
rience  de.  3  expirimenti;  plein  d'exp^ 
rience, 

EXPERIENCER,  /eks-pi'-rl-en'-cenr.  #. 
personne  qui  faU  des  expiriences;  [aana 
les  sciences)  expirimentateur,  m. 

EXPERIENCING,  ekH>i'-rl-en'-«in'gntf, 
ppr.  de  Experience.  —,  s.  \  action  d*i^ 
prouver.  2  action  de  faire  Vexpirience  de 
qc. ;  expirimentalion,  t. 

EXPERIMENT,  eks-per'-i-men't,  s.  {La.) 
expirience,  f.  To  make,  to  try,  an  — ,  faire 
une  expirience, 

— ,  pa.  t  expirimenter,  piriHerpardeaex-- 
piriences,    2  iprouver  par  expirience.  Lo. 

— ,  vn.  To  —  on,  exptrimenter,  faire 
des  expiriences  sur. 

EXPERIMENTAL,  eks-per-i-men'l'-aV 
a,  \  expirimental,  e;  fonai  sur  Vexpi^ 
rience,  3  {connaissance,  fait)  acquis  par 
Vexpirience,  fondi  sur  Vexpirience.  3  /a- 
struUpar  Vexpirience. 

EXPERIMENTALIST,  eks-per-i-men'l'- 
a-Iist,  s.  personne  qui  fait  des  expiriences  ;^ 
{dans  les  sciences)  expirimentateur,  m, 

EXPERIMENTALLY,  eks-per-l-men't'- 
al-li,  ad.  i  au  moyen  d'expiriences.  3  par 
expirience. 

EXPERIMENTER,  eks-perM-men't-eur 
s.  personne  qui  fait  des  exipiriences ;  dans 
les  science^  expirimentateur,  m. 

EXPERT,  eks-perttf',  a.  [La.)  expert,  e 


)^ 


(in  .surgery,  encbirurgie;  in  an  art,  dans 
un  art) ;  habile,  adroit. 

EXPERTLY,  eks-perl'-U,ai;.  habUement, 
en  expert,         ^ 

EXPERTNES^,  eks-perl'-ness,  e,  habi-^ 
leti,  adresse,  f. 

EXPIABLE,  eks'-pi-a-br,  a.  qu'on  pent 
expier.  To  be  — ,  pouvoir  s'expier,  pouvoir 
itre  expii. 

EXPIATE,  eks'-pi^t;,ra.(Lfl.)  i  expier. 
3  riparer  {un  domniage),  3  diloumer  (ma 
danger)  par  la  priire. 

EXPIATION,  eks-pW-chenn/r.  *.  {La.} 
expiation,  f. 

EXPIATORY,  eks'-pi-a-tenr-i,  a,  [La.) 
expiatoire. 

EXPILATION,  eks-pi-16'-chean«,  e.  [La.) 
devastation,  f. 

EXPIRABLE,  eks-par-ra-br,  a.  qui  pent 
expirer,  avoir  un  terme. 

EXPIRATION.  eks-pi-r6'-cheoDe,  s.  {La.) 
1  expiration  [de  fair),  f.  3  le  dernier  sou- 
pir,  m.  John.  3  exhalaison,  f.  Bac.  4 
expiration,  fin  [d'une  annde,  d'un  bail^ 
d'un  cotttraf),  f.  terme,  m. 

EXPIRE,  eks-pair',  va.  [La,  exsplrare)  1 

Spirer  {i'air),    2  exhaler\une  vapeur,  une 
cur) ;  lancer  [des  fiammes) .  Dry.    3  /hiir, 
clore,    4  To  —  forth,  exhaler, 

— ,  ph.  1  cjpirer  Voir.  The  motion  of 
expiring  air,  le  moupement  de  fair  qui 
^expire.  The  expiring  organ  of  an  animal, 
forgone  au  moyen  duquet  un  animal  expire 
Voir,  Wal.  2  The  ponderous  ball  — s,  le 
boulet  pesant  part,  s'ilance.  Dry.  3  enti- 
rer,  rendre  le  dernier  soupir.  ExpirlnK 
words,  les  demises  paroles  d'un  mourant. 
His  hopes  -d.  son  espoir  s'ileignii.  4 
expirer.prendre  pn,  Hre  A  son  terme, 

EXPIRING,  eks-par-rin'giw,  ppr.  de 
Expire.  ~,  a.  exphant,  a.  ^,  s,  action 
d'expirer.  Y.  Expire. 

Explain,  ek^pl^n^',  m.  [La.  explana- 
re)  expliquer.  To  —  away,  expliquer, 

— ,  ni.  donner  des  explications,  ttexpli* 
quer: 

EXPLAINABLE,  eks-nl«n''-a-bl',  a,  qui 
pent  s^exptiquer,  explieahle.  To  be  -^j  pour 
poir  s'exptiquer, 

EXPLAINER,  eks-plte"-ear,  e. 
tonne  qui  fvplique;  interprite,  m. 
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EXPLAINING,  eks-pl^n'Mn'gne,  ppr. 
ie  Explain.  — ,  «•  action  d'expliquer;  ex- 
Blicaiion.  f.  V.  Explain. 

EXPLANATION.  eks-pla-n*'-cheun«,  *. 
(La.)  explkationX  To  come  to  an  —  wllh, 
Id  have  au  —  wiib,  avoir  we  explication. 

avec. 
EXPLANATORY,  eks-plan"-«-tcur-i,  a, 

expticiitif,  ve.  ^,    ^ 

EXPLKTION,  eks-pli'-cheuM,  ».  [La.) 

m complin ftement,  m. 
EXPLETIVE,  eks'-pli-Uv.    a.  expli- 

tift  ve. 

— ,  «.  mo/  expUtif^  m.  particule  expli- 
live,  f. 

EXPLICARLE,  cks'-pli-ka-W,  a.  {U. 
explltahi  is  exylirable. 

EXI'LICATE,  eks'-i»li-k6lc,  w.  {La.)  1 
anc.  dMoyer.    2  expliquer. 

EXPLICATION,  eks-pli-ke'-chean«,  *. 
[La.)  .1  auc.  diploiemettt,  m.  2  explica- 
tion, r. 

EXI»L1CATIVE,  eks'-pU-ka-Uv.  a.  ex- 
plicatif,  ve. 

EXPLICATOR,  eks'-pU-k6-tear,  *.  [La) 
personne  qui  explique;  explicaleur;  inter- 
prele,  m. 

EXPLICATORY,  els'-pli-ka-tcar-l ,  a. 
txylictitif,  ve. 

EXPLICIT,  cks-plis'-ltl.  a.  {La.  expllci- 
tns}  e.iplicile.  He  was  —  in  bis  terms,  // 
yexpriitia  en  termei  expliciles^  en  termes 
clairs  el  formela. 

EXPLICITLY,  eks-plis'-ill-li,  ad.  expli- 
citement,  d'une  numiire  explicite. 

EXPLICITNCSS,  eks-plis'-iil-ness,  a. 
nature  e  rplirite;  netteti,  clarti,  f. 

EXPLODE,  eks-pldde',  vn.  {La.  explo- 
dere)  faire  explosion.  The  volcano  — d,  le 
votean  ftl  iruplion.  A  meteor  will  ~,  un 
mtttore  Matera. 

~,  va.  4  dtitapprouver  hautement;  sif- 
fler  {une  piHe) ;  rondamnert  bldmer.  To  be 
— d,  tire  tombi  dmu  le  dhcridil;  ||  n'itre 
plus  de  made.  2  faire  iclater  (im  obus) ; 
faire  muter  {wu  mine), 

EXPLODEK.  eks-pl6d'-ear,  a.  1  impro- 
baleur,  m.    2  siffleur^  m. 

EXPLODING,  eks-pl6dMn'ffn€,  ppr.  de 
Explode.  -— ,  a.  1  action  de  dtsapprouvery 
de  sifflery  de  faire  iclater.  V.  Explode, 
fa.    2  exi  losion ;  iruplion  de  volcan,  f. 

EXPLOIT,  eks-ploiu'.  s.  {Nor.)  exploit, 
kaut  fail,  m. 

EXPL0llATE,eks-pI</-r6ta,  F.  Explore. 

EXPLORATION,  eks-pl^i  i'-cbeane,  a. 
(La.)  exploration,  f. 

EXPLOHATOR,  eks-pld-rt'-tenr,  a. 
ILa.)  exptorateur,  m. 

EXPLORATORY,  eks-pldr'-a-tear-i,  a. 
(La.)  qui  a  pour  objet  d^explorer.  An  — 
{oomev.  Ml  poyage  d' exploration. 

EXPLORE,  eks-pldre',  rs.  {La.  explo- 
rare]  I  explorer  {un  pays).  3  sonder  {la 
prqfondeMr.    3  fig.  examiner;  sonder. 

EXPLORER,.  eks-pl6r'-ear,  a.  explora- 
Uur,  m. 

EXPLORING,  eks-pI6r'-iirgff^,  ppr.  de 
ExPLOiE.  ~,  a.  aetion  d' explorer;  explo- 
ration, r. 

EXPLOSION,  eks-pld'-jeuna,  a.  {U.) 
explosion,  f. 

EXPLOSIVE,  eka-pW'-clY,  a.explosif, 
ff. 

EXPONENT,  eks-pd'-oenn,  a.  {La.) 
math,  exposant,  m. 

EXPONENTIAL,  eks-p6-Den"-chal,  a. 
math,  etponentiet,  le. 

EXI»OkT,  eks-n6rur'.  va.  {La.  exportan ) 
I  exporter  (from  Persia  lo  Syria,  de  Perse 
an  Syrie).    *2  anc.  emporter, 

— ,  eks'-p6rt^,  a.  produit  exporii,  m.  — 
doty,  dro4  d' exportation. 

— TRADE,  a.  commerce  d'exportation. 

EXPORTABLE,  eks-pdi  I'-a-bl',  a.  qv^on 
pent  exporter, 

EXPORTATION.  eks-pdM^'-cbeani;,  a. 
(La.)  exportation,  i.  bounty  on  — *.  prime 
d'exportation ,  f.  Channel  oi— ,  diboachi^ 
B.  On  — ,  A  /a  horlie, 

EXPORTER,  eka^t'-eor,  a.  exporl§- 
teuTt  m. 
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EXPOSE,  eks-p4xa',  va,  {La.  exponere) 
I  dirouvrir,  dtvoiler  {un  secret ,  un  des- 
sein) ;  exposer,  fatre  rejcposi  d'  {un  pro- 
jei) ;  meltre  A  nu  {son  se'm).  To  —  one's 
self,  se  dicouvrir.  2  flg.  ditnasquer  qq. 
3  cxposer  (to  the  air,  A  tair;  to  insult,  aux 
iuuttes ;  to  the  seas,  aux  pirils  de  la  mer; 
to  scrutiny,  aux  regards  curieux).  To  — 
one's  self,  s* cxposer.  To  —  to  the  test, 
soutitettre  A  I'examen.  4  cxposer,  livrer 
au  ridicule,  au  mipris.  Po.  Sco.  To  — 
one's  self,  se  rendre  ridicule,  se  couvrir  de 
ridicule ;  11  violer  la  biewtiance,  faire  une 
inconvcnance.  5  exposer  {un  enfant).  6 
cxposer  en  vente,  ttaler  ides  marchanr- 
discs).    7  expo^er  (im  tableau). 

EXPOSEDNESS,  eks-pO'-zed-ness .  a. 
(ex|)osed,  ppa.  de  Expose  ,  ei  suff.  ncss) 
hat  d'une  personne  exposie  b  qc. 

EXPOSER,  eks-p6z'-eur,  a.  personne 
qui  expose.  To  be  an  —  of,  exposer, 

EXPOSING,  eks-p^z'-in'gna,  ppr.  de 
Expose.  — ,  a.  action  de  dicoutrir,  d'expo- 
ser,  etc.  F.  Expose.  In  <  rder  to  prevent  his 
—  himseir  lo  dangers,  afln  d'empecher  qu'il 
ne  s'exposUl  b  aes  dangers. 

EXPOSITION,  e&s-pd-zich'-enna .  a. 
(la.)  1  exposition,  f.  i  exposition  {d'une 
maison ;  to  the  west ,  &  I'oucsO,  f.  3  ex- 
plication, interpretation  {d'un  passage) ,  t. 
Dry.  . 

EXPOSITIVE,  eks-poz'i-tiv,  a,  explica- 
tif,  ve, 

EXPOSITOR,  ek»-pozM-tear,  a.  (La.) 
pcrsonne\ui  explique;  iaterprite;  com- 
mentateur,  m. 

EXPOSITORY,  eks  poz'-i-teaM,  a.  tx- 
plicatif,  ve. 

EXPOSTULATE,  cks-posMchion-I^I^, 
vn.  {La.)  faire  des  remontrances  (with,  it ; 
for,  dc).  1'hey  — d  with  the  king  that.  Us 
se  platgnirent  au  rm  de  ce  que, 

EXPOSTULATING,  eks- pos'-tchioa-16- 
tin'gna.  ppr.  de  Expostulate.  — ,  a.  ra- 
montrances,  f.  pi. 

EXPOSTULATION,  eks-pos-lchloo-W- 
cbeuna,  a.  {La.)  i  altercation,  dispute ,  f. 
^plaititc,  remontranci^  f. 

EXPOSTULAli'P,  eks-pos'-tchion-l*- 
teur,  a.  personm  qui  »e  plaint,  qui  fait 
des  remontrances 

EXPOSTULATORY ,  eks-pos'-tchioa- 
I6-teur-i.  a  qui  consisle  en  plaintes,  en  re- 
montrances, 

EXPOSURE,  elLSi)A'-jioar,  a.  I  expose- 
lion,  f.  To  suffer  from  —  to  the  cold  air,  souf- 
frir  d'itre  exposi  it  I'air  f^oid.  Their  —  to 
the  vicissituiles  of  the  elements,  I'habitude 
d'itre  expo  ^  is  aux  vicissitudes  du  temps. 
Irv.  She  avoided  —  to  observation ,  etle 
ivUait  de  s'exposer  aux  regards.  He  is  not 
mortifled  at  the  — of  his  follies,  U  n'est 
point  affecti  de  ce  que  ses  sottises  sont  de- 
couvertes.  1  fell  morlilled  by  my  — ,  Jejits 
moriifii  dilre  ainsi  dimaifqui.  Irv.  The 
garden  has  a  southern  —,  an  —  to  the 
south,  lejardin  est  exposi  au  nudi.  Web. 
2  ictat,  ^candale,  m.  To  make  an  — ,  faire 
un  eclat,  causer  un  scandale, 

EXPOUND,  eks-panun'd',  ra.  {La.  ex- 
Donere)  i  expliquer,  inter yriter;  exposer, 

2  examiner,  faultier  duns.mU 
EXPOUNDER.  eksi»oun'd'-eur,  a.  per- 
sonne qui  cxphque;  inlerprete  ;  eommenta- 
teur,  m. 

EXPOUNDING,  eks-paouu'd'-in'gna.  ppr. 
de  Expound.  — ,  a.  action  d'expliquer;  ex- 
plication, interpritatlon,  f. 

EXPRESS,  eks-press',  va.  {La.  expri- 
mere)  \  exprimer  [du  jus),  2  expnner 
[sespensics,  un  sentiment,  une  passton)  i 
rendre.  To  —  one's  self,  s'exprimer.  I 
— ed  myself  loO.  to  this  purpose,  j'ex- 
pliquai  it  0.  mes  intentions  a  ce  sujet.  Sco. 

3  reptisentcr.  Kids  their  sires  — ,  tes  che- 
preaux  reproduixint  I'image  de  leurs  pires. 
Dry.  4  designer.  Bi.  5  To  —  from ,  ar- 
racher  b.  B.  Jo. 

— ,  a.  \  expris,  se,  formel,  le.  Where 
reason  is  —  for  any  opinion,  quand  une 
opinion  est  iudubitablcmeHt  cenforme  h  la 
raison,  Lo.    2  d'une  ressembtance  exacle. 
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—  face,  Mile  image.  Mil.    3  A  messenger 
sent  —  from,  un  expris  cnvoyi  de.  KiX, 
—,  a.  1  expris,  m.    2  message,  m.  R.  Ch. 
— TRAIN,  a.  {enemin  de  fer)  train- 
estafettc,  m. 

EXPRESSIBLE,  eks-pres'-si-bl*,  a. 
qv^on  pent  exprimer;  exprimahle, 

EXPRESSING,  eks-pres'-siu'gaa,  ppr. 
de  Express.  — ,  a.  action  d'exprimer,  V. 
Express. 

EXPRESSION,  eks-prfech'-ean(;,a.  (Ld.) 
expression,  f. 

EXPRESSIVE,  eks-pres'-siT,  a.  expres- 
sif,  ve.  To  be  — of,  exprimer.  Wilhont 
uttering  one  word  —  of  exultation,  aan^ 
profirer  une  seule  parole  qui  exprUnfU  I'i^ 
vresse  du  Iriomphe.  Rob.  A  aim  coun- 
tenance —  of  a  conscious  merit,  unair 
calme  qui  exprime  qu'on  a  la  conscience  dc 
son  mirite. 

EXPRESSIVELY,  eks-pres'-«iv-li,  ad, 
d'une  maniire  expressive, 

EXPRESSIVENESS,  eks-pres'-siv-ness, 
a.  nature  exoressive;  force  ^expression,  f. 

EXPRES.^LY,  eks-press'4i,  ad.  expres- 
siment. 

EXPRESSIIRE,  eksi)r6ch'-iour,  a.  ajr- 
pression,  f.  Sha. 

EXPROBRATE,  eks'-pr6-br«la,  t<a.  {La.) 
blAmer,  condamner.  eensurer. 

EXPROBRATION,  eks-priV-bri'-cheaiia, 
a.  {La.)  reproc.he,  bldme,  m.  censure,  f. 

EXPUOBRATIVE,  eks^pr6'-bra-tiv,  a, 
qui  implique  le  bldme  ;  {parole)  de  b'dme, 

EXPROPRIATE,  eks-pr6'-pri-eia ,  m. 
La.  ex,  propriare}  renoncer  b  la  propriili 
de  qc).  Boy. 

EXPROPUIATION.eks-prd-pri-^'-^benna, 
a.  renonciation  h  la  proprtiti  de  qc,  t. 

EXPUGN .  eks-piuuna',  va,  {iM.  expa- 
gnare)  prendre  d*a.>saul. 

EXPUGNABLE,  eks-peug'-na-blV  a. 
qu'on  pent  prendre  d'assaut. 

EXPUGNATION,  eks-peDg-a^'-chenoa, 
a.  prise  inar  assaui),  f. 

EXPUCNER,  eks-peug'-neur,  sm.  aaiii- 
queur,  m.  Sha. 

EXPULSE,  eks-peulsa',  va,  ( La.  expel- 
lere,  exnulsum)  chasser,  expulscr. 

EXPULSION,  eks-peul'-cbeuna,  a.  {La.) 
expulsion,  f. 

,    EXPULSIVE,  eks-peol'-clY,  a.  m6d.  ax- 
pulsif,  ve, 

EXPLNCTION.  ekspean'k'-eheiuia,  a. 
action  d'effdcer.  Mil. 

EXPUNGE,  eksi)ean*dja',  M.  (Lcei- 
pungere)  effacer. 

EXPUNGING,  eks^im"-djin'gna,  ppr, 
de  Expunge.  — ,  a.  action  d'ejfacer,  t, 

EXPURGATE,  eks-peur'-gh6te,  aa.  [U.) 
purger  {un  livre,  en)  retrancher  ce  qtU  aab 
erroni  ou  immoral, 

EXPURGATING,  eksi)ear'-;ghM{n'gM, 
ppr.  de  Expurgate.  ^,  a.  action  da  pur- 
ger un  litre, 

EXPURGATION,  eks-pear-gh6'-cheana, 
a.  {La.)  I  med.  purgation,  f.  2  retraneke- 
ment  de  ce  qu'un  livre  a  d'immoral  ou  d'er- 
roni,  UL  Arts  want  — ,  let  arts  out  ba- 
soin  d'itre  puriflis.  Bro. 

EXPURGATOR,  eksiwar'-ga-tev ,  a. 
personne  qui  purge ;  correcteur,  m. 

EXPURGATORY,  eks-penr'^-teiu-4, 
a.  dcstini  &  purifier,  —  index ,  mdex  ««- 
purgatoire. 

EXQUISITE,  eks'-koni-zitt,  a.  f La.)  I 
{travail,  sensibititi,  -^t,  Jouissance)  cjp- 
guis,  e;  {plaisir)  extreme;  {douteur)  atroca; 
Itmpresston ,  michanceti)  profonde  ;  {sc^ 
liratesse)  consommiA. 

— ,  a.  petit  -mattre ,  m.  petUj  -  Mif- 
tresse,  f 

EXQUISITELY,  eks'-koni-ziiMt ,  ai,  I 
d'une  maniire  exquise,  d  ravir ;  parfaU^' 
ment ;  Ivoir)  neltement ;  (sentir)  vivement, 
profonaiment.  —  ill ,  manvais  au  suprim» 
degri.  Ad. 

EXUUISITENESS .  eks'-koai-ziUHiess, 
a.  1  nature  exquise,  f.  a  viotenee  {fU  It 
douleur),  f. 

EXQUISITIVE,  eks-koolz'+llv,  a.  c«« 
rieux,  se. 
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EXSANGUTOUS,  ck^ii'g'-<^air«nc«,  a. 
{La»  exsaitgois)  I  priifi  de  tang.  3  {ani- 
mal) A  »anff  bfaue. 

EXSEHT,  ek-scorte',  et 

EXSERTED,  ek-searl'-ed,  a.  {La.)  sail- 
ImU,  e ;  thible. 

EXSICCANT,  ck-sik'-kan*!,  a.  (£a.)  des- 
ikcatif,  ve. 

EXSICCATE,  ek-sik'-k^te,  va.  [La.)  des- 
sicker, 

EXSICCATING,  ek-sik'-k^-lln'gnr.  ppr, 
ie  Exsiccate.  — ,  it.  action  de  dessicher. 

EXSICCATION,  ek-5ik-kc'-cheunf ,  *.  \ 
iestichement .  m.    2  chim.  dessiccaiion,  f. 

EXSPUITION.  eks-sploa-ich'-euntf,  *. 
(La.)  erachement,  m. 

EXSUCCOUS,  ek-seak'-koac«,  a.  {La. 
exsoccas)  sans  sue,  sans  sive. 

EXSUCTION,  ek-seaJlp'-cheane,«.  (/^. 
exsQgere)  aetiou  de  sueer;  m6d.  exsuc- 
cioH  f 

EXSIJDATION,  ek-sloa-d6'-chciui(f,  *. 
phys.  niH.  ejsudation^  L 

EXSUDE,  ek-sioade',  va,  {La.  exsadare) 
faire  exsuder. 

— ,  m.  exsuder. 

EXSrFFLATION.  ck-seflf-fl6'-cheun«, 
#.  [La.  exsufflare}  eouffie  en  dessous^  m. 
Bac. 

EXTANCY,  cks'-Uii'ci,  *.  {La.  exslan- 
^Yprofminence,  f. 

EXTANT,  eks'-Un'l,  a.  (Li.)  hproimi- 
nent,  sailtant,  e.  2  qui  subsixie,  qui  reste. 
None  or  bis  writings  are  — ,  auctm  de  ses 
ouvraffet*  ue  nous  est  parvenu. 

EXTfcVPORAL,eks-iem"-pd-ral,  «.(£«.) 
\  impromptu  ^  improvisi.  2  qiu  impro- 
vise. 

EXTEMPORALLY,  cks-leDi"-pd-ral-ll , 
ad.  en  improvisant.  Sha. 

EXTEMPORANEOUS ,  eks-lenr-pd-r6'- 
ni-eacf ,  a.  {La.)  I  improvisi,  impromptu. 
2  qui  improvise.  —  speaker,  mprovisaleur, 
m.  improvisatriee^  f. 

EXTEMPORANEOUSLY,  eks4cin'-p6- 
rt'-ni-our^-li .  et 

EXTEMPORARILY .  eks-lem'-pd-ra- 
ri-Ii,  ad.  en  improvisant^  sans  pripara- 
tion. 

EXTEMPORARY,  eks-lcm"-p6-ra-ri,  a. 
{La.  ex,  temporarius)  improvisi,  impromptu. 
—  speaker,  improvisaleur^  m.  improvisa- 
iriee,  (. 

EXTEMPORE,  eks-tem"-p4-ri,  ad.  {U.) 
ea  improvisant.  sans  prdparation.  To  de- 
»lTer  — ,  10  speak  — ,  improviser, 

—,  a.  improrisi,  impromptu. 

•~,  s.  1  impromptu ,  m.  2  improvisa- 
Km,  f. 

EXTEMPORINESS,  eks-tcm"-p6-ri-ness, 
9. 1  nature  improvisie  y  t.  impromptu  ^  m. 
2  faeuJti  d'improviser,  f. 

EXTEMPORIZE,  ek»4em".pd-ralze,  vn. 
improriser. 

EXTEMPORIZER.  eks-leni"-pd-rar-2enr, 
#.  improvisateur,  m.  improvisatrice,  f. 

EXTEND,  eks-ten*d',  va.  {La.  cxtendere) 
I  iiendre,  donner  de  t'exiension  t  qe.;  ti- 
rer  {des  lignes)^  prolonger  {une  route); 
reenter  {les  limttes,  tes  bomes) ;  itendre 
{u»  mitaC).  Few  -  their  ihoagbls  towards 
oniTersal  knowledge,  peu  depersonnes  i/i- 
vent  leurs  pensies  jusqu'ti  la  science  uni- 
versette.  2  Hen  Ire  {le  bras) ;  tendre  {la 
maim).  He  — ed  mercy  to  me,  //  mfa  fait 
irwver  ardee.  Bi.  Sprotonger  {te  terme 
d'ws  patement) ;  reenter  {un  Jugement).  4 
4r.  estimer  des  terres  saisies  par  auloriti 
ie  Justice. 

— ,  vn.  s'itendre  (to,  Jusqu^A  qe.;  t  qq.). 

EXTENDER,  eks-ten'd'^ur,  s.  eeiui, 
telle,  ee  qui  itend  on  s'itend. 

EXTENDIBLE,  eks-ten'd'-i-bl',  a.  4 

Jftouveut  ilendre,  qui  pent  s'itendre.  2 
f.qtron  pent  saisir  et  eatimer. 
EXTENDING,  ek»-ton'd'-in'gii«,  ppr.  de 
ExTE?(D.  ~,  s.  action  d'itendre,  de  proton- 
fer,  de  s'itendre.  Y.  Extbnd,  va.  et  n.  1 
WIS  not  aware  of  its  —  so  far.  je  ne  sarais 
pas  qu'ii,  on  cite,  s'Siendit  si  totn. 

EXI-ENSIBILITY,  eks-Ien'- Sibil -i-ti, 
9.  exlensibttiU,  f. 


EXTENSIBLE,  eks-teii"-si-br,  a.  exten- 
sible. To  be  — .  poiiro  r  s^itendre. 

EXTENSIBLENESS,  eks-teu^-si-W- 
ncss,  *.  r-rteasibititi,  f. 

EXTENSILE,  eks-tetf'-sil ,  a.  exten- 
sible. 

EXTENSION,  eks-ten*'-ebenn«,  s.  {La.) 
extension,  f. 

EXTENSIVE,  ek^ten"-r.iv.  a.  I  itendu, 
spacieux,  se.    2  qui  pent  itre  iteudu.  Bo. 

EXTENSIVELY,  eks-len"-civ-li ,  ad. 
d'une  maniere  itendue ;  atec  itendue;  au 
loin. 

EXTENSIVENESS,  eks-len"-clv-ness. 
*,  \  itendue.  f.    2  exteasibiliic,  f.  Ray. 

EXTENSOR,  eks-ten"-scur,  *.  anat. 
extenseur,  m. 

EXTENT,  rks-ten't',  s.  {La.  exlenlio)  \ 
itendue,  f.  To  be  iwenly  poles  in  — ,  aroir 
vingt  perches  d'itendue.  To  tbe  full—, 
dans  foute  son  itendue.  To  a  certain  — , 
Jusqu'A  un  certain  point.  To  snch  an  — ,  b 
un  si  haul  degri ;  si  loin.  My  father  lived 
to  tlie  —  of  his  income,  man  pire  dipensait 
tout  son  revenu.  \rr.  2  longueur  {d'une 
ligneU  f.  3  grosseur  {d'un  animal),  f.  4 
aistribtttion  {de  la  justice),  f.  5  dr.  ordon- 
nance  pour  I'imlualion  ie  terres  saisies 
par  autoriti  de  justice,  f. 

EXTENUATE.  cks-len'Mon-^t/',  va.{La.) 
i  diminuer,  extinuer,  affaiblir.  a  atti- 
nuer  {un  crime,  un  tort ,  une  faute).  Mil. 
Dry.  3  abaisser.  Mil.  4  phys.  rarifter. 
Bac. 

— ,  a.  extiiiui,  e. 

EXTENUATING,  eks-len"-ioQ-^-lin'g»^ 
ppr.  de  ExTENDATE.  — ,  *.  action  d'exli- 
nuer,  d'attiniter.  V.  Extenuate. 

EXTENUATION,  cks-ten'-ioa-c'-rheone, 
s.  (La.)  1  extinuation ,  f.  2  attinuatiQu 
{d'utt  crime,  d'une  faute) ,  f.  3  adoucisse- 
ment  [d'une peine),  m. 

EXTERIOR ,  eks-ti'-ri-eur,  a.  {La.)  1 
extirieur,  e.    2  [face,  maladie)  exteriie. 

—  s.  ex/irieur,  m. 

EXTERIORLY,  eks-U'-ri^Jor-li,  ad.  ex- 
tirieuremen' .  Sha. 

EXTERMINATE,  eks-ler'-mi-n6l«,  va. 
{La.)  i  exierminer.  2  diraciner  ( des 
piantes) ;  extirper  {une  hiresie^  un  vice). 
4  a'g.  ilimner, 

EXTERMINATING,  eks-ter'-mi-iie- 
tln'gn^,  ppr.  de  Exterminate.  — ,  s.  action 
d'exterm  ner. 

EXTERMINATION,  eks-ter-mi-n6'- 
Cheung,  s.  {La.)  i  extermination,  f.  2  ac- 
tion de  diraciner;  extirpation,  f.  3  alg. 
ili$nination.  t. 

EXTERMINATOR,  eks-ter'-mi-nA-lcnr, 
s.  {La.)  exterminateur ,  m.  exterfiana- 
trice,  i. 

EXTERMINATORY,  eks-tcr'-mi-n^- 
teor-i,  a.  exterminateur.  m.  extermina- 
trice,  f.  —  war,  guerre  d  extermination. 

EXTERN ,  eks-tem',  a.  { La.  exlemus) 
I  exteme.    2  du  dehors,  extrinsique. 

EXTERNAL,  cks-ler'-nal,  a.  extirieur,  e; 
[surface,  cause,  effet ,  maladie)  exteme. 
—  deportment,  extirieur,  m.  —  wall,  mur 
de  face. 

EXTERNALLY,  eks-ter'-ual-li ,  ad.  ex- 
teneurement,  b  t'extirieur. 

EXTERNALS,  eks-ier'-nali,  *.  I  ex- 
tirieur, m.  So.  2  pratiques  extirieures 
de  la  religion,  f.  pi. 

EXTERRANEOUS,  eks-ter-r6'-ni-euce, 
a.  [La.  exierraneas)  ilranger,  ire. 

EXTINCT,  eks-lin'kt',  a.  {La.)  tleint,  e. 
To  became  — ,  s'iteindre. 

EXTINCTION,  eks-iin'k'-cheunc,  s.  {La.) 
extinction,  f.  Tlie  -  of  nations,  I'extemu- 
nation  des  nations.  Rog. 

EXTINGUISH,  eks  lin'g'-gouich,  va. 
La.  exstinguere)  I  iteindre.  2  ictipser. 
ba. 

EXTINGUISH  ABLE,  eks-tin'g'-gouich- 
a-bi',  a.  qui  pent  s'iteindre. 

EXTINGUISHER,  eks-lin'g'-p;onicb^ar, 
s.  \  personne  qui  iteint.    2  eteiguoir,  m. 

EXTINGUISHING ,  eks-tin'g'-gouicb' 
in'gM,  ppr.  de  Extinguish.  — ,  s,  action 
d'iUindre. 
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EXTINGUISHMENT,  eks-tinV^(oni.  Ii- 
men't,  s.  \  extinction,  f.  2  abolUion  [d'u.is 
loil  f. 

EXTIRPABLE,  ek-steorp'-a-bl',  a.  qu'oa 
pent  extirper. 

EXTIRPATE,  ek-stcnrp'-6ttf,  mi.  {Li.) 
extirper  (from,  d«), 

EXTIRPATING,  ek^tcurp'^iin'giitf , 
ppr.  de  Extirpate.  — ,  *.  aition  d'extir^ 
per;  extirpation,  f. 

EXTIRPATION,  ek-steur-pe'-chenne,  *. 
{La.)  extirpation,  t. 

EXTIRPATOR,  ek-sleurp'-*-ienr,  s. 
extirpateur,  m. 

EXTOL,  eks-tol',  va.  {U,  extollerc) 
exalter,  celibrer,  porter  aux  nues. 

EXTOLLER,  eks-tolMenr,  s.  personne 
qui  parte  aux  nues,  f. ;  pauif/yriste,  m. 

EXTOLLING,  eks-tol'-liii'gMc,  ppr.  dd 
Extol.  — ,  s.  action  de  citibrer,  de  porter 
aux  nues. 

EXTORSIVE,  eks-tor'-clT,  a.  qui  tend  h 
extorquer. 

EXTORSIVELY,  eks-lor'-civ-li,  ad.  par 
extorsion. 

EXTORT,  eks-tort«',  va.  {La.  extor- 
qnere)  extorquer  (from,  b). 

—,  rn.  commeltre  une  extorsion. 

EXTORTING,  eks-lor'-tin'gnu ,  ppr.  de 
Extort.  — ,  *.  action  d'extoi  quer;  extor- 
sion, f.  They  complained  of  bis  —  money 
from,  its  se  plaignaient  de  ee  qu^il  extoi- 
quait  de  I'argenl  d. 

E.\T0RT10N,  ek&.lor'H5heun«,  s.  extor- 
sion, f.  Unjust  —  s  from  the  crown,  d'in- 
Justes  extorsfons  commises  au  prijuJdiee  de 
la  couronne.  Rob 

EXTOitTIONER,  eks-tor'-cbeun'-cur,  *. 
personne  qui  extorque ;  auteur  d'extorsion,i. 

EXTOliTIOUS ,  eks-ior'-clieuc^,  a.  qui 
forme  une  extorsion ;  tyrannique. 

EXTRA ,  eks'-tra,  ad.  [La.)  en  sus.  An 
—  hand,  «/i  employi  e.rtraordinaire. 

EXTRACT,  cks-lrakl'  ra.  {La.  exlrahc- 
re)  extraire  (from,  out  of,  de). 

—,  s.  1  exirait,  m.  2  anc.  extraction, 
f.  So. 

EXTRACTING,  eks-trakl'-in'giwj ,  ppr. 
de  Extract.  — ,  s.  action  d' extraire;  ex- 
tract i  mi,  f. 

EXTRACTION,  eks-lrak'-cbettn«,  s. 
{La.)  extra' tiott  (from,  de),  f. 

EXTRACTIVE,  eks-lrakt'-iv ,  a.  qu'on 
pent  extraire.  Kir. 

EXTRACTOR,  eks-lralit'-eor,  *.  1  celui, 
celle  qui  extrail.  2  chir.  forceps,  m. ;  \\ 
tenelte,  t. 

EXTRADITION,  eks-tra^iich'-eane,  t. 
{La.)  extradition,  f. 

EXTRADOS,  eks-lrad'-oc«,  *.  extrados, 
m. 

EXTRAJUDICIAL,  eks-tra-4)ioo-dich'- 
al,  a.  extrajudiciaire. 

EXTRAJUDICIALLY ,  eks-tra-djloo- 
dirh'-al-li,  ad.  extrajudiciairement. 

EXTR AMISSION,  ekiirtra-mich'-eanf,  s. 
iimasion,  f.  Bn>. 

EX  FRAMUNDANE,  eks-tra-menn"-d(  n«, 
a.  [La.)  qui  se  trouve  hors  du  monde  tna- 
tiriet. 

EXTRANEOUS,  eks-tr^'-nl-enw,  s.  {La. 
extraneus)  —  to,  ilranaer  b,  en  dehors  de. 

EXTRAORDINARIES ,  eks-tra-or'-di- 
na-riz,  s.  pi.  chases  extraordinaires,  f.  pi. 
de  t'exfraordinaire,  m. 

EXTRAORDINARILY ,  eks-tra-or'-di- 
na-ri-li,  ad.  extraordinairement. 

EXTRAORDINARINESS,  eks-lra-or'-di- 
na-rlHiess,  s.  nature  extraordinaire,  f. 

EXTRAORDINARY,  eks-ira-or'-di-na-ri, 
a.  {La.)  extraordinaire. 

EXTRAPAROCHIAL,  eks-lra-pa-rd'-ki- 
al,  a.  [La.  extra ,  partecia,  parochia )  hors 
de  la  paroisse.  Bla. 

EXTRAPROFESSIONAL.  eks-tra-nrA- 
fecb'-enir-ai,  a.  itranger  b  Vexerdce  d'une 
profession. 

EXIRAPROVINCIAL.  eks-in-pr6-vin"- 
cbal,  a.  qui  ne  dipend  pas  du  mime  arche^ 
vichi. 

EXTR  AREGULAR,  eks-traHreg'ian-lair, 
a.  en  dehors  de  louU  rigls* 
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EXTRATERRITORIAL,  eks-lra-lcr-rl- 
tA'-rl-al,  a.  en  dehort  d'ttn  terrUoire, 

EXTRAVAGANCE,  cks-irav'-a-gau'c«, 
et 

EXTRAVAGANCY,  cks-trav'^gan'-ci, 
8.  (La.  extra,  vagans)  ejtravagance,  f. 

EXTRAVAGANT,  cks-trav'-aisan'l,  a. 
i  extravagant,  e.  2  prodigue,  dipentier, 
m.  dipentUrCy  f.  Ad. 

— ,  8.  extravagant,  m.  extravagante,  f. 

EXTRAVAGANTLY,  eks-ltav'-a-gairt-Ii, 
ad.  d'une  munitre  extravagante,  avec  ex- 
travamnce, 

EXTRAVASATED ,  elLs-trav'-a-i6-ted, 
«.  (La,  extra,  vas)  extrapasi,  e.  Arb. 

EXTRAVASATION.  eks-lra-va-i6'- 
€heun«,  8.  extravasation^  f. 

EXTREME,  cks-trim0',a.  [La.  cxtremus) 

I  extreme,    S  rigourevx,  sc.  Bi. 

— ,  *.  i  extrimiii^  f.  2  extrfme,  m.  To 
an  — ,  A  rextrime.  His  situation  wx  peri- 
lous in  tlie  — ,  8a  position  itait  exlrime- 
ment  pirilieu8e.  To  carry  to  an  —,  to  — s, 
poiU8et  t  Vtxtrtme,  To  run  into  — s,  8e 
Jeter  dan8  I'extrime.  — s  meet,  les  ex~ 
irime8  8e  Umchent,  3  maih.  log.  extreme, 
m. 

EXTREBIELY,  eks-trim-U,  ad.  extrd- 
umnent, 

EXTREBQTT,  ek»-trcm'-l-ti,  a.  {La,)  i 
extrtmiU^  f.  9  combte  {de  la  douleur,  de 
Is  cruautt)^  m.;  le  plu8  haul  degri  [de 
froid).  To  carry  to  — ,  pousser  A  I'extrime. 
The  —  of  bad  poetry,  le  dernier  degri  de 
la  mawaUe  poieie.  Dry.  Oppression  in  its 
ntmost  — ,  la  ptna  piolente  oppression.  To 
drive  to  — ,  piusser  it  bonl^  b  t'extrimiii. 
To  redact  to  — ,  reduire  A  I'extrimili.  3 
Extremities,  extrimitis  Idu  corps),  L  pL 

II  I'extrimltt  d'm  pans.  Arb. 
EXTRICABLE.  eks'-tri-U-bl\  a.qtUpeui 

Stre  diqagi^  se  digager. 

EXTRICATE ,  eks'-tri-k^tf ,  m.  {La.) 
digager,  debarrasser  (from,  out  of,  de). 
To  —  one's  self  from,  se  tirer  de, 

EXTRICATING,  eks'-tri-k6-Un'g»«f,  pi»r. 
de  Extricate.  — ,  s,  tnSme  signification 
que. 

EXTRICATION,  eks-tri-k6'<heanf,  s.  i 
action  de  digager.  de  dibarrasser,  de  di- 
livrer,  de  tirer  d'affaire.  I  wonder  at  his 
extricating  htmselt  out  of,  je  m'itonne 
qn'il  se  soil  ttre  de.  2  digagement  de 
chaleur.  d'humiditi,  m. 

EXTRINSIC.  ek»-lrln"-sik,  et 

EXTRINSICAL,  eks-lrln"-«l-kal,  a.  [La. 
extrinsecus]  extrin*ique.  —  to  the  mind, 
en  dehors  de  I'esprit,  Lo. 

EXTUINSICALLY ,  eks-trin"-si-kal-U , 
ad.  extrinsequement. 

EXTRUDE,  eks-troode',  va.  [La.  cxtm- 
dere)  pousser  dehors,  [aire  sortir  die  force, 

EXTRUSION,  eks-trou'-jeunf,  s.  action 
de  pousser  dehors,  de  /aire  sortir  de  force, 

EXTUBERANCE.  eks-lioa'-Der-an'ci?,  et 

EXTUBEBANCY,  ejis-liou'-ber-on'-ci,  *. 
(La.  exluhonre)  prolutfirance,  f. 

EXTUBERANT ,  eks-tiou'-ber-an't,  a. 
{La.)  protuberant,  proiminent,  e. 

EXUBEUANCE,  cgz-iou'-ber-an*ce,  el 

EXUBERANCY,  egz-ioa'-ber-an'-ci,  s, 
{La  )  exubirance,  surabondance^  f. 

EXUBERANT,  egs-ioa'-ber-an't,  a.  [La.) 
exuberant,  suraboudant*  —  goodness,  tri- 
awr  de  bonti,  m. 
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EXl'BERANTLY,  egi-lou'-beMn'l-li . 
ad,  (I'une  manitre  exubirante,  surabon- 
damment, 

EXUBERATE,  egz-iou'-be^«t^,  m.  {La,) 
itre  exubirant,  surabonder, 

EXULCEBATE,  eks-ear-€er-6(e ,  ra. 
{La.)  ulcirer.  Arb.  MU. 

— ,  vn.  s'uicirer, 

EXULCERATION,  ek^uker-i'-cheone, 
8,  {La.)  ulciration,  t 

EXULCERATORY,  cks^ar-cer-^tenr-i, 
a,quiulcire, 

EXULT,  egz-enlt',  vn,  {La.  exnitare) 
Hre  transports  de  joie.  To  —  at,  in,  se  ri- 
Jouir  de;  that,  de  ce  que.  To  —  oter  a  fal- 
len enemy,  triompher  de  la  difuUe  d'un 
ennemi. 

EXULTANCE.  egz-eoU'-an*ce,  et 

EXULTANCY,  egz-eaU'-tn*-ci,  e,  {U,) 
transport  de  joie,  m.  ivresse,  f. 

EXULTANT,  cgz-eult'-anH ,  a.  {La.) 
trlomphanl,  joyeux, 

EXULTATION,  egz-eol-t^'-^^heantf ,  8. 
{La.)  transport  de  joie,  m.  t9re8se,l.  tnom- 
phe,  m. 

EXULTING,  egz-ealtMn*gii«.  ppr.  de 
Exult,  ei  a.  joyeux.  triomphant,  e.  She 
fonnded  —  hopes  opon  that  prospect,  elle 
fondait  sur  cette  perspective  un  espnir  eni- 
vrant.  His  —  spirits,  son  cesur  plein  d't- 
vresse, 

— ,  8.  transport  de  joSe ,  m.  ivreese,  f. 
Iriamphe,  m. 

EXUNDATE,  egz-enn"-d6t^,  vn.  {La.) 
regorger. 

EXUNDATION,  egz-evi'-d6'-€beiine,  8. 
{La.)  surabondance  &  regorger,  f. 

EXUSTION,  egz-eus'-tchean«,  s.  {La.) 
combustion,  f. 

EXDVIiE,  egz-ion'-vM,  s.  {La.)  I  di- 
pouiites  {(I'anitnaux),  f.  pi.  2  dibris  d'ani- 
maux  antidiluviene,  m.  pi. 

EYAS,  al'-ac^,  s.  faucon  niais,  m.  Slia. 

EYE,  al ,  8.  {Sa.  eag,  eah;  At.  aage)  1 
ail,  m.  Blind  of  an  — ,  borgne.  Glass  — , 
mJ  de  verre,  m  ;  ||  v6l.  out  vairon,  ra.  Slie 
wiped  ber  — s.  elle  a'essuya  les  yeux.  She 
has  not  rlosed  her  — s  tbe  whole  night,  elle 
n'a  pas  fermd  I'ffil  de  la  nuil.  The  sun  is 
in  their  — ,  its  out  le  soteil  dans  les  yeux. 
Black  — ,  aul  noir;  \\  out  poeM.  To  get  a 
black  — ,  se  faire  pocher  tail.  To  nave  bad 
— s,  avoir  mauvaise  vue;  \\  avoir  mal  aux 
yeux.  To  liave  sore  — s,  avotr  un  mal 
d'yeux,  mal  aux  yeux.  To  cast  the  ~s  on, 
jeler  les  yeux  sur.  H(^  cast  an  —  through 
tbe  window,  it  donna  un  coup  d'ctil  par  la 
fenitre.  It  was  before  his  —  s,  c'ttait  sous 
ses  yeux;  it  l*avait  sous  les  yeux.  He  cried 
his  — s  out,  il  pleurail  it  en  perdre  la  vue. 
To  give  an  —  to,  avoir  font  sur.  Have 
yoar  — s  about  you,  ayez  les  yeux  ouverts. 
To  have  an  —  to,  avoir  I'ail  U  qc,  sur  qq,; 
ne  fas  perdre  de  vue.  Tliey  have  an  —  to 
their  interest,  its  out  en  vue  leur  intirit. 
Ad.  He  lias  toars  in  his  — s,  Uala  tarme 
A  fatil.  To  have  in  one's  — ,  avoir  dans 
I'ail ;  II  avoir  en  vue.  Lo.  He  had  still  his 
—  upon  the  purchase  of,  it  n'avait  pas  re- 
nouci  a  acheter.  Sco.  He  kept  a  sharp, 
steady,  strict,  close  — ,  on,  upon,  il  ne  per- 
doit  pas  de  vue ,  il  surveillait  de  pris.  She 
found  favour  in  bis  —  s,  elle  refut  de  tui 
un  accueil  favorable.  To  look  upon  with 
an  evil  — ,  voir  de  mauvaie  ail.  In  their 
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— s,  A  leure  ffMr.  Witb  the  naked  — ,  A 
I'oul  nu.  I  would  go  with  my  -s  shnt» 
j'irais  les  yeux  fermis.  He  told  me  tbe 
— s  of  the  whole  army  were  aixni  him,  tf 
me  dit  que  Parmie  entitre  avail  lee  yeux 
Axis  sur  lui,  I  have  tbe  wortbv  pastor  be* 
fore  my  mind's  — ,  fai  encore  le  aione  pao^ 
tear  prisent  A  ma  pensie.  Irv.  As  ur  as  the 
—  could  reach,  aussi  loin  aue  la  vue  pon» 
vait  s^itendre.  2  ail  {de  fromaae),  mi  8 
areb.  bo.  ail,  m.  4  treu  a'aiquiUe),  m.  S 
parte  {d'aorafe) ,  f .  6^0?  blue,  teinte 
bleuAtre,  f.  ail  bleuSUre,  m.  Boy.  7  mar. 
asillet,  m.  8  mar.  lit  de  vent,  m.  To  sail 
in  the  wind's  — ,  naviguer  contra  le  vent* 
9  Golden  — ,  {oiseau)  garrot,  m. 

— ,  M.  considtrer,  observer,  regarder. 
Po. 

^,  vn.  parattre.  Sha. 

— ,  8.  {At.  ei,  eeuf)  eouvie, 

— BALL,  8.  globe  de  I'ailt  m.  pru» 
nelle,  f. 

» -BEAN,  8.  coup  d'ail,  m.  Sha. 

—  -BOLT,  8.  mar.  chevUle  A  aUlet,  f. 

—  -BRIGHT,  8.  bo.  euphraise,  t. 

—  -BROW,  *.  sourcil,  m. 

—  -DROP,  8.  larme,  f. 

— GLANCE,  e.  couad'ail,  m.  ffi7» 
lade,  f. 

GLASS ,  8. 1  verre  oeulaire ,  m.    2 

lorqnon,  m.  Double  — ,  binocle,  m.  l|  ;m- 
melle,  f.    3  lunette,  f. 

—  -HOLE,  8.  orbite  de  tailt  m. 
~-  -LASH,  8.  dl,  m. 

LID,  s.paupidre,  f. 

—  -OFFENDING,  a.  qui  hlesee  la  vue, 
Sha. 

^PIEGE,  8.  verve  oeulaire,  m. 

^PLEASING,  a.  quipUOt  A  PaU. 

— SALVE,  s.  coltyre,  m. 

SERVICE,  s.  service  qjd  n'eet  fait 

que  sous  fail  du  mailre,  m.  Bl. 

—  -SHOT,  8.  coup  d'flti/,  m. 

—  -SIGHT,  *.  vue,  f. 

—  -SOBE,  8.  i  ce  qui  bleese  la  vue.  ^ 
ce  qui  diplaft,  objct  d  aversion,  m. 

—  -SPOTTED,  a.  moucheti,  lacketi,  e. 

—  -STRING.  *.  fibre  de  VaU,  f. 

—  -TOOTH,.*,  dent  aUlire.  f. 

—  -WINK,  s.  eigne  de  fail,  m. ;  aillade 
significative,  t.  Sha. 

—  -WITNESS,  s.  Umtnn  oeulaire,  m. 
EYED,  9ld,ppa.  de  Etb,  et  a.  usiti  en 

composition  .*  Doll-eyed ,  qui  a  mauvaise 
vue.  Black  — ,  aux  yeux  noirs.  Donble- 
—,  qui  ale  reaard  faux.  Full — ,  quia  les 
yeux  A  fieur  de  tile.  Single — ,  one — „ 
borgne. 

EYELESS,  ar4ess,  a.  qui  n'a  pas  d'yeuXf 
aveugle.  Mil.  Ad. 

EYELET,  alMett,  8.  eaUet,  m. 

EYELIAD,  al'-li-ad,  s.  {Fr.)  aiUade,  f. 
Sha. 

EVER,  al'-^nr,  e.  eelui,  eelle,  qui  eonei-- 
dire. 

EYING,  ar-ln'g»c,  ppr.  de  Eyb.  — ,  #. 
action  d'observer,  de  considirer. 

EYRE,  air,  s.  [anc.  Fr.  du  La.  Iter)  tour^ 
nie.  f.  Justice  in  — ,  Juge  qui  pareouraii 
les  comtis  pour  y  rendre  la  justice.  Bin. 

EYRY,  af-ri,  a.  aire  {d*un  oieeam  dc 
proie).  t.  Mil. 

EZRA,  ez'-n,  mi.  Eedrae,  m. 


F 


F,  ef,  eixiime  leltre  de  I'alphaiet. 

»,  8.  i  f,m.  2  abr.  de  Fellow,  mem/>re 
d^une  compagnie.  3  mns.  fa,  m.  4  abr.  de 
Fiat,  dans  les  ordonnances  de  midecins. 

FA,  fa,  s.  mus.  1  fa,  m.  %elef  de  fa,  i. 

FABACEOUS,  la-M'-cbeoce,  a.  {U.  fa- 
beceus)  defive. 

FABAGO,  b-b^'-gA,  «.  bo.  fabago,  m. 
fabageUe,  U 


FABIAN,  f^'-bi-anf,  em.  Fabien,  m. 

— ,  a.  {du  La.  Fabius  Cuncialor)  tempO" 
rieateur, 

FABLE,  f6'-br,  e.  fable,  f. 

— ,  911.  i  inventer  des  fables.  S  conter 
une  fable,  faire  un  mensonge,  Sha. 

— ,  fa.  inventer.  Mil. 

—  -MAKER,  -  -MONGER,  em.  vmn- 
teur  de  fables,  m. 


FABLED,  K'-brd.  a.  I  fabuleux,  m.  a 
dlibre  done  la  mytkologie, 

FABLER,  fe'-blenr,  m.  1  istoenteur  U 
fables,  m.    2  fabuUste,  m. 

FABRIC,  fab'-rik,  s.  {U.  fabrics)  I  Mi- 
fiee,  m.  2  fabrication,  fabrique  {dTtteffe),  f. 
This  is  cloth  of  a  beautiful  — ,  void  du 
drop  bien  fabriqui.  3  sgstime,  m.  The  — 
of  tbe  DBivene,  la  eyeltme  de  funivere. 
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W«A.  M  produU  fabriqui,  m.  5  ftirique 
U'^glise),  f.  6  fitbrique  [dans  un  ta- 
m€au\  f. 

— ,  M.  fabriquer.  Phil. 

— ^LANDS«  i.  biens  de  fabrlque,  m.  pi. 

FABRICATE,  tzV-ri-UU,  ra.  [La.)  I 
fabriquer  [iu  drop).  S  eonstnure  (km  no- 
r/rf ,  m  ^m/).  8  fabriquer,  eantnuver 
(k»  mauonge,  tme  kutoire^  m  ar/e). 

FABRICATING,  fiib'-ri-k^an'gii«,  ffr. 
de  Fabricate.  — ,  #.  action  de  ean»trutre, 
defabriquer^  de  controuver,  F.  Fabricate. 

FABRICATION,  fa-bri-k6'-cheun« ,  $. 

ila.)  1  eonsiruclUm  [d'm  pont,  d'ime 
gtite),  f.    9  fttbricaiion  [d'tm  produU),  f. 

3  fabricatUm  [d'M»  mensonge^  /run  acie),  f. 

4  chose  eoa/rowie^  metuonge^  m. 
FABRICATOR,  Iab'-ri4i6-teiir,  mi.  (La.) 

i  constructear,  m.  2  fabrieant^  m.  3  fa- 
bricateur  [de  faux  acleSy  de  billets),  m. 

FABULIST,  rab'-ioa-list,  sm.  fabuliste, 
nu 

FABULOUS,  fabMon-Ieace,  vaJLa.)  fa- 
bkteux.  se.  The  —  age,  les  temps  fabuleux. 

FABULOUSLY,  fab'-ioa-Ieac^-li,  ad,  fa- 
buleusetiteut 

FABULOUSNESS.  fiib'-Ioft-teuce-uess, 
#.  nature  fabukuse^  i. 

FACADE,  fiK^'  s,  (Fr.)  fafode,  f. 

FACE,  iiu,  i,  [Fr,)  i  face  [de  la  terre, 
d€seaux)^t.  2  face  [d'un  cube],  t,  3  face, 
point  de  put  sous  lequel  ^c.  se  prisente,  4 
visage,  m.  He  wasbied  his  ~,  U  se  lava  la 
figure,  U  se  dibarbouilla.  To  strike  in  the 
— ,  frapper  au  visage.  He  baghs  in  your  —, 
U  vous  rii  au  nez.  Look  at  Dim  in  the  — , 
regardex-le  en  face.  She  looked  op  in  his 
— ,  elle  leva  ses  geux  vers  les  siens.  He  will 
not  show  bis  —  there,  U  n'y  montreravas 
son  nez,  ilne  s'g  prdsenterapas.  He  flew 
in  uiy  — ,  U  n^imsuUa.  Am  I  in  —  to  dar  f 
sui»-je  dans  man  jour  de  beauU?  Go.  We 
set  the  best  —  on  it  we  could,  nous  ftmes 
eutani  que  possible  bmne  mine  A  mauvais 
Jen,  nous  prunes  noire  parti,  nous  nous  rb- 
aigndmes  de  notre  mieux.  Dry.  He  pat  a 
good  —  opon  the  matter,  U  fit  bonne  eon- 
Unanee,  with  a  —  of  concern,  d'un  air 
chagrin,  Thev  were  presented  —  to  — ,  its 

eTcnt  mis  face  A  face;  on  les  eonfronla, 
e  has  the  —  to  charge  others,  it  a  le 
fivni,  ^audaeet  d'en  accuser  d'auires.  Til. 
Before  his  —,  in  his  — ,  to  his  — ,  f»  <« 
prisenee,  devant  lui;  fam.  b  son  nez.  Be- 
fore the  anccn's  — ,  en  vrisence  de  la  reine. 
I  sbpped  the  door  in  Iiis  ~,  je  lui  fermai 
la  porte  au  nez  In  the  —  of  God,  b  la  face 
de  Dieu.  Yon  would  not  tell  him  so  to  his 
»,  90US  ne  to  lui  diriez  pas  en  face.  She 
let  her  —  against  roar  proposal,  elle  a  re- 
foussi,  elle  ne  veui  pas  entendre  parler  de 
voire  proposition.  5  [dans  le  tangage  bi- 
blique  on  famitier)  face,  f.  How  long  wilt 
thou  hide  thy  —  from  me,  combien  de  temps 
me  caeheras-tu  la  face  f  With  his  —  to  toe 
earth,  to  fiue  centre  terre.  A  full  and 
laaghing  ~,  une  face  large  et  riante.  6 
aspect,  air,  m  apparence,  f.  7  face  [de 
bdtiment,  de  bastion),  f.  8  face,  sUuatton 
{des  affaires),  f.  itat  des  ehoses,  m.  Ad. 
On  the  —  of  these  circumstances,  d'apris 
ces  eirconttanees,  9  To  make  — s,  to  make 
wry  — s,  faire  det  grimaces.  10  faeette 
{de  dtomm/L  f.  To  cut  into  -s,  taitler  b 
facettes  ii  tabte  [d'enclume),  (,  i^ panne 
{de  ntarteau),  f.  13  parement  [de  mar,  de 
pterre\vu  U  face  [ie  roue),  U  H  tranche 
\dc  atnon),  f.  16  Impr.  ceil  [de  la  teUre), 
m.  Fai  -,  pros  miL  Thin  — ,  petU  aU. 

—  ae.  1  (aire  face  b,  prisenier  le  front 
h  {renmrnS^,  t  His  house  — €  mine,  sa 
matam  fail  face  b  la  mienne,  3  tenir  tile 
i,  faire  lite  b,  nepas  eider  b  qq.;  \\  affron- 
ter {la  lempite).  k  constr.  revttir  (with 
marble,  de  marbre,  etc.)  5  To  —  a  coat 
with  sreeu  t  eitet,  mettre  b  un  habit  un  rt- 
vers  as  Hlonrs  vert,  6  To  ~  down,  di- 
concerler  qq.  b  force  t effronteries  \\  soit- 
ienir  ac.  effronibment.  7  To  »  out,  so 
titer  deqe.b  force  d'effhmurie, 

— ,  vn.  i  §e  faire  un  visage,  se  donner 
de  faux  dehort.   S  uiU.  faire  fhmt.  To  — 
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to  the  right,  faire  par  le  fianc  droit.  To  — 
about,  fairc-volle  face. 

— ^AGUB,  s.  mbA,  tic  douloureux,  m. 

—  -PAINTER,*,  peinire  de  portraits,  ni. 

~  -PAINTING,  s.peinturedeporlraits,  f. 

FACED,  fes't,  MM.  de  Face.  — ,  a.  1  re- 
eouverl,  e.  —  with  velvet,  garni  de  revere 
en  velours.  —  with  gold,  gatonnb  d'or.  — 
with  marble,  revitu  de  marbre.  i  Faced 
s'empioie  aussi  en  compositum :  Bold — , 
efftonti,  imprudent,  e.  Ugly — ,  laid,  e. 

Full .  qui  a  le  visage  plein.  Fat — , 

[dans  Vimprimerie,  caracttre)  gras, 

FACELESS.  f6ctf'4ess,  a.  sans  face. 

FACET,  fas'-ett,  s.  [du  Fr.)  faeette,  f. 

FACETIOUS,  f^i'-theuee,  a,  [La.  (ace- 
tns)  facblieux,  se, 

FACETIOUSLY,  fa-ci'-cheuc«-U,  ad,  fa- 
eitiettsement. 

FACETIOUSNESS,  fa-cl'-cheuce-ness,  s. 
I  nature  facitieuse,  f.  S  humeur  faci- 
tieuse,  f. 

FACIAL,  fach'-yal,  a.  [U,  fades)  fa- 
cial, e. 

FACILE,  fas'-il,  a.  [La.  facilis)  1  facUe, 
aiae,  e.  S  facile  b  surmonter.  Mil.  3  fa- 
cile, doux,  complaisant,  e, 

FACILENESS,  fas'-U-ness,  «.  facilUi, 
complaisance,  f.  I!eau. 

FACILITATE,  UHiW-UbU,  va.  fad- 
tUer. 

FACILITATING,  fa-cil'-i-t^-tinW, 
ppr.  de  Facilitate.  ~,  s,  mime  signifies- 
tion  que 

FACILITATION,  fa^i-U46'-chean^,  s 
action  de  facilUer,  !. 

FACILITY,  fa-cll'-l-ti  s.  [La.)  1  faei- 
liU,  f.  2  facilHi  [d'exiculion,  de  conu/o- 
sitiott,  de  pinceau),  f.  3  facitiii,  compfai- 
sance,  f.    A  Fjciliiies,  pt.  des  facililis, 

FACING,  f^'-cin'gfu;,  /wr.  de  Face.  — , 
s.  I  action  de  faire  face,  de  tenir  titCf  d^af- 
fronter,  etc.  V.  Face.  va.  S  actum  de 
mettre  un  revere  b  un  habU ,  etc.  8  re- 
vere, retronssis  [de  vitement),  m.  4  revi- 
tement  [d'un  mur,  etc.),  m.  5  dehors, 
omement  extirieur,  m.  6  tile  de  souterrain 
{dans  une  nUne),  t  7  mil.  mouvement 
pour  faire  front,  m. 

FACINOROUS,  fa-dn"-6Hreac«,  a.  [La.) 
scblirat,  e.  Sha. 

FACINOROUSNESS.  fa-dn"-d-reac«- 
ness,  s,  sciliratesse,  f. 

FACSIMILE,  fak-sim'-i-U,  s.  [La.)  fac 
simiU,  m. 

FACT,  fakt,  s.  [La.  factum)  /btf,  m.  In 
fact,  en  fait;  \\  dans  le  fait,  an  fait;  \\  dr. 
de  fait.  A  matter  of  — ,  un  fait.  A  matter 
of —  man,  un  homme  positif.  In  point  of 
— ,  ait  fait.  In  the  — ,  ,in  the  very  — ,  sur 
le  fait, 

FACTION,  fak'-cheon^  s.  [La.)  i  fac- 
tion, f.    3  dissension,  f.  Clar. 

FACTIONARY,  tik'-cheun'-a-ri,  sm. 
faclieux,  m.  Sha. 

FACTIONIST,  lak'-cheun'-ist,  mi.  fac- 
lieux,  m.  Moon. 

FACTIOUS,  fak'-cbenc«,  a.  [La.  kctith 
sns'i  faclieux,  se. 

FACTIOUSLY,  fak'-cheuc«^li,  ad.  fac- 
tieusement,  en  faclieux. 

FACTIOUSNESS,  fak'-cbeucMiess,  s. 
esprit  de  /action,  m. 

FACTITIOUS,  fak-tich'-ence,  a.  [La. 
fiacliUus)  factice. 

FACTIVE,  fak'-Uv,  a.  efficaee.  Bac. 

FACTOR,  fak'-teur,  s.  [La.)  I  com.  fat>- 
teur,  m.    2  ag'^nt,  m.    3  math,  factenr,  m. 

FACTORAGE.  fU'-ieur-^,  a.  com- 
mission de  factenr,  t. 

FACTORSHIP,  fak'-tenr-chip,  s.  office 
defacteur,  m. 

FACTORY,  Ihk'-teur-i,  *.  4  factorerie,t. 
comptoir,  m.  S  [conlr.  de  mauulactory) 
manufacture,  t. 

FACTOTUM,  fak-lA'-leum,  s.  [La.)fae' 
latum,  m. 

FACTURE,  fak'-tchiour,  s.  facture,  ma- 
nUre  de  faire,  f.  Bac 

FACULTY,  fak'-eul-U.  s.[La.)  \  faeutU, 
t.  The  —  of  seeing,  la  faeulti  de  voir.  S 
talent,  m.  A  reiyarkable  »  of  telling  a 
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story,  un  talent  remarquable  pour  raeonter 
une  histoire.  Web.  3  [bonou  mauvals) 
naturel,  m.  Sha.  4  force  micanique,  i. 
5  pouvoir,  m.  wttoriti,  t.  Sha.  6  effica- 
cits,  vertu  [d'une  plants),  f.  Mil.  7  faculib 
id' Universal),  f.  8  —  of  advocates,  co^ 
lige  d'avocats  [en  Ecosse),  m. 

FACUND,  l^k'-eun*d,  a.  [La.  fiaiciindus) 
btoquenLe. 

FADE,  tMe,  vn.  I  Icouleur,  teint,  fleur, 
feuille)  se  [aner;  [tdbe)  e'effacer.  The 
greenness  of  the  leaf  has  — d  Into  a  yellow, 
de  verte  qu'ette  itait,  la  feuille  est  deve- 
nue  Jaune  en  se  fanant.  S  To  — ,  to  — 
awav,  sefitner;  \\  dbpirir;  \\  [astre)  ^tvor 
nouk.  Ad. 

— ,  va.faner,  flitrir.  Sha.  Dry. 

FADGE,  fa^je,  ni.  (Sa.  faegen)  I  eonve^ 
nir,  alter.  9  itre  en  narmonie,  Ure  d'ae- 
cord.    3  riussir 

FADING,  fe'-din'gfur,  ppr.  de  Fadb.  -, 
a.  sujel  b  se  faner, 

—,  s.  4  action  de  se  faner.  In  order  to 
prevent  its  — ,  pour  empichar  qu'it  oa 
qu'elie  nf  se  fane.    3  dbper'issement,  m. 

FADY,  fd'-di,  a.  qui  se  fane,  qui  se  fib- 
trit. 

F/ECES,  fl'-cii,  s.pl.  [La.)  fices,  f.  pi. 

FAG,  fag,  vn.  i  s'affaiblir,  perdre  de  sea 
forces.    2  mar.  To  —  out,  se  ditordre. 

FAG-END,  fag-en*d',  s.iboutde  laine, 
m.    2  rebut,  m.    3  mar.  queue  de  vaehe,  L 

FAGOT,  fag'-cuti,  *.  [Fr.)  i  fagot,  m. 
2  miL  fucine,  f.    3  mil.  passe-volant,  m, 

— .  va.  fagoter.  Dry. 

FAIL,  lei,  vn.  [Fr.  (aiilir;  Al.  fehlen)  I 
manquer,  faire  faute.  Money  — ed,  money 
was  — in;; ,  t'argent  manquait.  2  [objet] 
pbrir;  [personne)  eueeomber,  mourir;  [sour 
venir,  courage)  s'iteindre.  The  faith  of 
some  few  b^n  to  — ,  la  foi  de  quetques^ 
VMS  eommencait  b  faiblir.  Rob.  His  heart 
— fc  le  cxur  lui  manque.  3  [forces,  vue^ 
malade)  dbctiner,  s'ajfaiblir.  4  manquer. 
The  experiment  — ed,  — ed  to  produce  the 
eflTeci,  — ed  of  the  effect,  fexpbrience  man^ 
Qua,  demeura  sans  effet.  Very  few  grains 
have  — ed,  trts-peu  de  grains  ont  manqui. 
His  promises  seldom  — ,  U  est  rare  que  see 
promessee  ne  s'accomptissent  pas,\\  qu'it 
manque  b  ses  promessee.  That  quarrel  — s 
to  excite  any  interest,  eette  querelle  n* ex- 
cite ancun  intiril.  This  jest  has  never  — ed 
of  taking,  eette  plaisaaterie  n*a  Jamais 
manqub  son  effet.  Dry.  This  artifice  seldom 
-^  of  success,  it  est  rare  que  eel  artifice  ne 
rbnesissepas.  If  I  —  of  the  right  casket,  si 
Je  manque  le  bon  eoffret,  Sha.  Their  eager- 
ness could  hardly  —  of  throwing  them  into 
the  arms  of  England,  leur  impatience  ne 
pouvait  gubre  manquer  de  les  Jeter  dans 
les  bras  de  I'Angleterre.  Rob.  He  — ed  in 
his  design,  it  tchoua  dans,  it  ne  vint  pas 
b  bout  de,  son  dessein.  The  attempt  -ed 
of  success,  ia  tentative  ichoua.  5  faillir, 
tombcr  en  faute.  To  —  in  one's  duty,  man- 
quer  b  son  devoir.  6  manquer,  omettre.  Do 
not  —  to  fuilili  your  promise,  ne  manque* 
pas  de  remplir  voire  nromesse.  I  will  not 
— ,  fe  n'y  manqueraf  pas,  7  com.  faire 
faillite,  manquer. 

^,  va.  i  manquer  b.  faire  faute  b.  For- 
tune has  —  ed  him,  la  fortune  I'a  trahi^ 
lui  a  fait  difaut.  His  strength,  his  heart, 
never  — s  h\m,iamais  la  force,  le  catur,  ne 
lui  manque.  His  limbs  —  him,  les  forces 
lui  manqnent.  2  He  never  —a  bis  part,  it 
ne  manque  Jamais  son  rCle.  Dry. 

— ,  s.  \  manque,  m.  omission,  f.  Without 
— ,  sans  faute,  2  insuecbs,  m.  3  absence, 
f.  difaut,  m.  How  grounded  he  his  title  to 
the  crown  upon  our  — ,  sur  quoi  fondait-il 
see  droits  au  trbne  (lit.  nous  venant  b  man- 
quer) mris  notre  mort  ?  Sha. 

FAILING,  fei'-in*gii«,  ppr.  de  Fail.  > 
s.  I  difaut,  manque,  m.    2  mort  [d\ 


personne);  mine,  perte,  fn  [d'un  ohiet)  | 
extinction  {/i'une  race) ,  f.  3  affaiblisso' 
ment,  diclin,  m.  4  abaltement,  dicoura- 
gement,  m.  5  faiblesse,  difaUlance,  f.  6 
insusces,  effet  manqui,  m.  7  manqus" 
ment,  m.  faute,  f.  oubli  du  devoir,  m,    H 
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ftMene^  fiiule  prwenaut  de  faibUste  i'a-  ! 
prii,  t    0  dffectuotiti ,  imperfection  ^  f. 
10  com.  fail  lite  ^  f. 

FAILlIUE,  fel'-yoar, ».  I  mttngue,  difaui 
{depiuie,de  ricollenYJarisBemenl  {des  eaux, 
det  MOurces),  id.  9  extinction  id  'une  race\ 
f.  In  —  of  her  posterity,  dan»  U  cos  oit  cue 
ne  Uiueraii  pas  de  paxtiriti.  Zperte  [de 
la  wue,  de  la  nUmoire),  f.  [ou  simplement) 
affMlissement,  m.  4  manquemenl,  ni.  faur 
te  d'oamtUm^  f.  manque  de  {oi,  de  parole^ 
lu.  Ibe  —  of  a  promise,  la  violation  d'une 
prometse.  5  insucces,  in.  It  is  a  — ,  r'cjrf 
UM  fiatvp;  c'est  une  chute;  \\  c'e^t  un  coup 
ntauqui.  6  com.  faillite,  i.  7  faiblesse^ 
faute  nar  fa'bUsse  d'esprit,  f. 

FAIn,  lei  e,  a.  {Sa.  uigcii)  content,  bien 
'.lite,  enchatU.  They  were  —  to  bury  their 
money  in  th  *  earib.  He  s'estimaient  hcu- 
reux  (if,  iU  itaient  rdduita  &,  enfouir  leur 
argent  dans  la  lerre.  He  was  —  to  Iminble 
limseif,  it  n'eut  pas  d'aulre  parti  t  prendre 
I,  ue  de  s'huffulier.  Ral. 

~.  ad.  avec  plaiair,  volontiere.  A  flame 
1  would  —  conceal,  une  fiamme  que  Je  vou- 
drain  caeher.  Ad.  He  would  --  have  per- 
.  oaded  mc  that,  ii  aurait  bien  voulu  me 
iicrtuader  que. 

— ,  rn.  br^ler  det  feux  du  disir.  Spcn. 

FAINT,  feu'i,  <f. .?  La.  vanns]  faihle.  To 
render  — ,  affaiblir.  To  grow  — ,  e'affuiblir. 
To  fee!  — ,  se  sentir  difailUr.  To  be  — 
with  fatigue,  itre  accabU  de  fat'ffue.  To  be 

—  with  hunger,  itre  ipuisi  da  bettoin.  The 

—  prosecution  of  the  war,  la  motlesxe  avec 
laquelle  la  guerre  itait  cond  lite.  The  sound 
grew  — er,  te  »on  diminuait.  They  (rrow 

—  in  the  dispute,  ilt  se  tasnenl  de  dispur 
ter  la  victoire.  My  heart  is  — ,  te  aeur  me 
manque.  Bi.  A  —  colour ,  une  couleur 
pAle.  A  —  reseniblance,  une  UgH-e  ret- 
semblance.  —  heart,  un  cvur  pusillanime. 

— ,  vn.  i  To  — ,  to  —  away,  s'evauouir^ 
pcrdte  connaissance^  tomber  en  difaillance. 
He  is  — iug  for  thirst,  it  meurt  de  soif.  He 
— ed  for  loss  of  blood,  la  perte  de  son  sang 
lui  fit  perdre  coanaissance.  S  tomber  de 
fatigue^  itre  ^puisi.  Bi.  3  faiblir,  se  lais- 
ser  ttbaltre.  Let  not  your  hearts  -.  que  res 
eentrs  ne  faibtissent  pas.  Bi.  4  disparaS- 
trCt  s'ivanouir.  Po. 

— ,  va.  abattre^  dicourager.  Sha. 

"  -HEARTED,  a.  pusiltanime. 

-  -UEARTEDLY,  ad.  avec  pusiltani- 
miti. 

-'-HEARTEDNES5,  s.pusiltanimili,  t. 

FAINTING,  fen'l'-in'gne,  ppr.  de  Faiht. 
",  a.  A  —  fit,  syncope,  f.  ivanouissement, 
in.  To  be  in  a  —  Ol,  (tre  ivanoui^  e,  sans 
connaissance.  To  throw  into  a  —  fil,  fairs 
tomber  en  difaillance.  To  be  seized,  lo  be 
taken,  with  a  -  fit,  tomber  en  faiblesse, 
se  trouper  mat. 

— •  s.  I  ivanonissement^  m.  itfmUance^ 
f.    9  dicouragement,  abattement,  m. 

FAINTISH.  fenU'-ich,  a.  unpeufaibU. 

FAINTISUNESS,  fto'l'-ich-ness,  s.  ti- 
gire  faiblesse^  f. 

FAINTLY,  fi^n't'-U.  ad.  I  faiblement. 
The  candle  bams  — .  la  ckandette  donne 
pen  de  tumiiret  n^ielaire  pas  bien.  The  fire 
burns  — ,  le  feu  ftamoe  pen»  To  breathe  — , 
respirer  h  peine.  To  speak  — ,  parUr  d*une 
9oix  faible.  S  Idifendre,  agir)  mottemaa^ 
sans  vigueur.  3  {dicrire,  r*prisenter)  It- 
"t-rement,  imparfailement.  4  timidement, 
fmtte  de  cotur. 

FAINTNESS,  f6uH'-ness,  s.  I  faiblesse, 
f.  —  of  spirits,  abatiemenl^  m.  Tem.  S 
tudtesse,  f.  manque  de  vigueur^  m.  8  — 
of  colour,  —  of  light,  couleur  pdte,  lumUre 
pdU.    4  tdcketi,  pusillanimiti,  t.  Bi. 

FAINTS,  finX  «•  pL  risidu  de  disiUla- 
tion,  m. 

FAINTY.  I6n't'-i,  a.  faible,  sane  wtgnenr. 
Drj. 

FAIR,  f^r,  a.  ISa.  Ceger;  Da.  faver;  Su. 
fager)  1  net,  te;  (eau,  ael)  pur,  eiair,  e.  To 
*uTe  a  —  skin,  to  be  — ,  lo  be — -complex- 
ioued,  avoir  lo  peon  blanche,  te  teint  Nsme, 
leMninet,  unbeauteint,  ^btond,  e.  3 
{^omme,  femme^  objet,  temps)  beau,  belle. 
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Philip  the  -,  Philippe  le  Bel.  4  [vent] 
bon,  favorable.  5  —  butt,  —  mark,  but 
qui  est  lien  en  vue.  —  vit'w,  vue  que  rien 
ne  gine.  To  be  —  in  sight,  to  be  In  — 
sight,  itre  bien  en  vue.  (>  To  be  in  a  — 
way  to  promotion,  itre  dans  une  belle  passe 
peur  cbtenir  de  I'avancement.  You  stood  — 
for  my  affection,  vous  itiei  en  bonne  posi- 
tion pour  gagner  mon  co^r,  Sha.  7  [offre, 
condition)  raisonnable.  That  is  not  ---.  ce 
n'est  pas  juste.  %{mort)  naturelte.  Tern. 
0  [honune)  loyal,  honnite.  —  means,  moyens 
honnites,  tigitimes.  —  dealings,  conduiie 
loyale.  10  His  doom  is  — ,  aom  arrit  est 
juste,  iquitabte.  Mil.  II  He  is  a  —  dispu- 
tant, }/  disc^te  loyalement.  Ii—  joke, 
bonne  plaisanterie.  43  —  player,  beau 
joueur.  —  play,  Jeu  loyal;  ||  lutte  h  armes 
igates.  To  allow  —  play,  laisser  eombattre  A 
armes  igates,  nepas  fevoriser  Vun  aux  di- 
pens  de  I'auire.  we  are  to  see  —  play  be- 
tween them,  nous  sommes  ici  pour  que  tout 
se  passe  loyalement.  To  give  a  —  chance, 
faire  la  partie  belle,  donner  beau  Jeu  b  qq. 
To  give  a  —  hearing,  icouter  lout  ce  que 
qq.  a  A  dire.  Give  him  a  —  trial .  soumet- 
tez-le  b  une  ipreuve  iuf/lsanle;  ||  donnet- 
lus  le  m&yen  de  faire  ses  preuves.  To  give 
—  warning,  avert ir  b  temps.  14  doux,  ce. 
By  ~~  means,  par  la  douceur.  —  words,  de 
douces  paroles.  1.%  A  —  name,  un  nom 
sans  taehe.  A  —  character,  une  riputation 
honorable.  16  —  livelihood,  existence 
honnite;  aisance,  f.  47  —  liand,  belle 
icriture,  f.  To  write  in  a  —  hand ,  icrire 
lisiblement.  You  wiU  write  a  —  copy  of  it, 
vous  le  mtttre*  au  net.  I  got  the  epitaph 
copied  — ,  je  (is  copier  proprement  I'ipi- 
tuphe.  Go.  18  com.  [marchandise)  con- 
rante.  10  mar.  pari,  e.  90  prov.  —  and 
square  keeps  fi  tends  together,  la  loyauti  el 
la  rondeur  en  affaire  mutntiennent  la  bonne 
intelligence.  91  The  —  trade,  {argol]  la 
contrebande. 

—,  ad.  1  sincirement,  loyalement,  hon- 
nitement.  To  s()eak  —,parler  franc hement, 
franc  el  net.  Vue  start  — ,  nous  parlous  en- 
semble; I)  lee  chances  sont  igates  entre 
nous.  9  doucement.  To  speak  - ,  parler 
avec  douceur,  poliment.  —  and  softly  goes 
far  in  a  dav,  pas  b  pas  on  va  loin  dans  un 
Jour.  3  bien.—  they  parted,  its  se  sipari- 
rent  en  bons  termes.  Dry.  This  promised  — , 
ceta  promettail,  donnait  de*  espirances. 
Ad.  His  intervention  promised  —  to  termi- 
naie  the  religions  dissensions,  son  interven- 
tion promettutt  de  mcttre  un  terme  aux  dis- 
sensions reliaieuses.  Rob.  He  bids  —  to 
^row  rich,  ii  est  en  passe  de  s'earichir. 
le  bids  —  to  become  a  good  scholar,  U 
promel  de  faire  un  savant.  He  stands  — 
with  08,  it  est  en  bons  termes  avec  nous. 
Keep  —  with  him,  maintenei-vous  en  bons 
termes  avec  lui.  He  keeps  —  with  tlie 
world,  it  a  soin  de  sa  riputation  dans  le 
monde.  —  befall  thee,  puisses^u  riussir  I 
Sha. 

— ,  s.  une  belle,  nne  beauti.  The  — ,  le 
beau  sexe,  les  belles. 

— ,  *.  foire.  f.  At  — ,  en  foire. 

—  -SPUKEN,  a.  qui  s'exprime  en  bons 
termes. 

FAIRFAX,  f^r'-faks,  1  atniral ttnglaU 
du  zvip  siicle.  9  Edouard  — ,  poite,  vi- 
vait  b  la  ftn  du  xvi^  siecle  el  au  eommeih- 
cement  du  xvii«. 

FAHtING,  f6rMn*gn«,  «.  (fair,  §.)  pri- 
sent  [fait  b  une  foire),  m. 

FAIRLY,  ffcrMi.  ad.  1  bien:  commodi- 
menl.  The  town  is  —  sitaated  for  foreign 
trade,  la  ville  est  avantageusemeni  siluie, 
dans  une  situation  favorable ,  pour  te  conh- 
mcrce  extirieur.  Tbe  horses  —  slid  down, 
les  ckemtnx  glissirent  du  hant  en  bas  sans 
encombre.  Irv.  i  loyalement,  konnitement, 
aoec  probUi.  Let  ns  deal  —  with  all  men, 
agissons  loyalement  avec  tout  le  monde.  3 
ouoertement.  4  sincirement,  franekement, 
nettement.  Speak  — ,  parlcM  franekement. 
An  inference  —  deduced  from  the  pre- 
mises, une  oonsiquence  tout  natnrellement 
diduUe  dee  primisses.    .  6  avec  iquiti , 
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iquitablement  f  avec  imparlialiti,  6  To 
write  — ,  icrtre  ndlemeut,  lisiblement;  \\ 
meitre  au  net  qc.  7  He  was  —  defeatedi, 
it  fut  complitement  difait.  Cat  it  — ,  cov- 
pei-le  bien,  coupes-le  net.    8  doucement. 

FAIRNESS,  f^K-ncss,  *.  1  pureti,  net- 
teti,  f.  9  nelteti,  blancheur  {du  teint)  ^  f. 
3  pureti  [de  I'eau),  f.  4  beauli  ides  traits, 
des  formes),  f.  5  couleur  blonde  {des  che" 
veuj)  f.  6  riputation  sans  tache ,  f.  7 
franchise,  f.  loyauti,  probili,  f.  9  nature 
iquiiable;  eonformiti  [d'une  convention 
aux  regies  de  liquiti),  T.  40  netteti  [de 
I' icriture,  de  I'lmyression],  f.  11  elarti 
[d'une  explication,  d'un  raisonnemeni),  f. 

FAIRY,  f^r'-l,  s.  fie,  f. 

— ,  a.  de  fie.  Tbe  —  land ,  rempire  dee 
fies.  There  must  be  some  —  gift  about  this 
old  woman,  //  faut  que  cdle  vieitle  femme 
ait  repu  d'une  fie  quelque  don  singuUer, 
Irv. 

FAIRYLIKE,  f^r'-i-lalk,  a.  cmnme  wu 
fie.  Sha. 

FAITH,  f6lh,  e.  [La.  fides)  1  /W,  f.  By 
my  -— !  n|H)n  —  I  svr  ma  foil  Xn  —\  ma' 
foi  I  You  have  no  —  in  his  testimony,  voue 
n'aves  pas  foi  b,  dans,  son  temoujnage, 
vous  n'ajoutca  pas  foi  b  son  timoianage,  I 
am  of  easy  —  in  snch  matters,  dans  ces 
matiires-ia ,  J'ai  la  foi  com;  laisante.  It^. 
He  does  not  put  —  In  it,  tl  n*y  croit  pas,  U 
n'y  ajoute  pas  foi.  In  good  — ,  de  bonne  foi. 
9  foi  [religicuse),  f.  Saving  — ,  la  foi  qui 
sauve.  3  foi,  fldititi  dans  ses  engage^ 
ments,  f.  He  violated  his  plighted  — ,  il 
Irahit,  il  viola,  la  foi  q^il  lui  avail  Jurie, 
engagie.  1  broke  my  —  with  him,  Je  lui 
manquai  de  foi.  Dry. 

— ,  /«/.  ma  foil 

— ^BREACH,  s.  manque  de  foi,  m.  di- 
loyauti,  f.  Sha. 

FAITHFUL,  fah'-fonl,  a.  ftdile  (to,  b). 
—  to  his  word,  Mile  b  sa  parole  Dry. 

FAITHFULLY,  felh'-fouWi,  ad.  1  fldi- 
lement,  avio  fidHiU.  9  atec  assurance. 
Sha. 

FAITHFULNESS,  fcth'-fonl-ness,  a.  I 
fidiliti,  f.  2  fidiliU  &  lenir  ses  pro- 
messes  f 

FAITHLESS,  f^h'-ieiss,  a.  1  infidile, 
sans  foi  religicuse.  9  ineridule,  qui  ii'a- 
Joute  point  foi  b  qc.  3  infidile  b  sa  pa- 
role, diloyal,  e.  4  [dipotilaire ,  ami, 
mart,  domestiqne)  infidife.  5  [sujef)  qui 
Irahit  la  foi  due  au  souverain.  6  {fantOme] 
trompeur. 

FAITHLESSNESS,  f6thMess-ness,  *.  I 
infidelUi  ^religicuse),  f.  9  inJiditUi  [d'une 
diposition,  d'un  mart,  d'un  domestiqne),  f. 
3  deloyauti,  f.  manque  de  foi,  m. 

FAITOUR,  fe'-teur.  em.  co^imi ,  man- 
vais  gamemenl,  m.  Spen. 

FAKE,  fi'k ,  s.  mar.  plel  de  cdble,  m. 

FAKIR,  fak'-ir.  sm.  iAr.)  fakir,  m. 

FALCADE,  h]rUAe\  e.  [La.  till)  ^oi. 
courbelte,  f. 

FALCATE,  hV-Ute,  el 

FALCATED,  fal'-ke-led, «.  [U.  fUx)  bo. 
falqui,  e. 

FALCATION,  faMLi'-cheonf ,  s.  courbure 
en  faucille.  f.  Bro. 

FALCHION,  fitr-chenn^.  a.  [de  Vane. 
Fr.  raurhon)  cmeterre,  m.  Dry. 

FALCIFORM,  fal'-d-form,  a.  [U.  fUx, 
forma)  bo.  fatciforme. 

FALCON,  fii'-ieuDtf,  s.  [La.)  1  faucon, 
m.  To  let  a  —  fly,  lancer  un  fauron.  Pere- 
nine  — ,  faucon  iaseager.  i  piice  d'artH- 
lerie  double  du  fanconman,  f. 

FALCONER,  El'-keim'-eiir.  sm.  [du  Fr.) 
fauconnier,  m. 

FALCONET  ll'-kenn*-ett,  a.  {dn  Fr.) 
fauconnean,  m. 

FALCONRY,  fli'-lLeii]i*-rl ,  «.  {in  Ft.) 
fauconnerie,  f. 

FALDAGE,  llld'-edje,  e.  droUseipnoh- 
rtat  de  parquer  dee  moutons  tor  na  point 
qnelconque  an  domaine,  m. 

FALDSTOOL,  ftfd'-otoal ,  a.  [AL  (Uten, 
stnhl)  1  fauteuil,  d.  S  siige  d'iuiqne. 
dans  le  ehmnr,  m.    8  prie-dien  sur  leqna 
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i^agenouilUnt  let  rdi  d^Anglelent  h  lew 
emtronnement ,  m. 

FALL,  tiiU/rit.  Fell;  mm.  Fallk!(  [Sa. 
feallan ;  AL  (alien ;  comp.  le  La.  fallcre  el 
le  fir*.  «f«llav)j|  iamberifrovi,  de,  du  haul 
de;  into,  dona),  I  fell  at  his  feel,  jt  tombai 
t  ses  piedM.  To  <-  to  pieces,  to  —  to  dust, 
Umber  en  motreaux.  tontber  en  poiutiire, 
t  Nighi  was  now  ~ing,  ie  jour  tombaii,  le 
jimrbaisauU^  la  nuit  fffprochail.  3  {ri~ 
piire,  marie,  marchandise,  change,  fonda 
publics^  prii)  baisxer.  The  as  fell  from  a 
ponnd  10  two  onnci^s,  I'at  tomba^  fut  riduii, 
d*ime  lirre  ii  deux  ouces.  Arb.  4  imarie, 
banmifre,  thermomHre)  desrendre.  A 
riband  fell  to  her  waist,  un  ruban  lui  dee- 
cendaii  JMsqa^ii  la  cemture.  Ster.  5  (imi/, 
90ix)  tomber.  6  [eol^re]  t'apaiser^  te 
calmer.  7  {espotr)  t'ivanouir;  [cratnte^ 
illuaion)  ie  ditsiper.  8  tomber  dans  le  f^ 
cki,  tomber,  ptcher,  Adam  fell  b;  eating 
the  forbidden  fruit,  Adam  seperdit  en  man^ 
gernt  U  fruit  difendu.  A  fall'n  angel ,  nm 
ange  dichu.  0  tuceomber  &  la  tentation. 
40  tomber^  pMr,  tuceomber,  ptrdre  la  vie. 
If  Rome  most  — ,  ti  Rome  doit  tuceomber. 
Ad.  Ho  will  —  a  TicUm  to  bis  pride,  Upi- 
rira  vietime  de  ton  orgueil,  ton  orgueil  le 
perdra.  He  fell  a  Tictun  to  the  venxeance 
of  his  tribe.  U  pirit  pour  taiitfaire  la  ven- 
geance de  aa  tribu.  irv.  He  fell  a  sacrifice 
to  Lhe  bishon*s  memory.  U  fut  tacrifli  b  la 
mimoire  de  I'Mque.  Uob.  44  dichotr  de  ta 
puittanee,  de  ton  iltvatlon,  de  ton  eridit; 
tomber  dant  le  malkeur.  Their  sreatness 
saddenlv  fell,  leur  grandeur  pint  aubite- 
menu  Dav.  How  —en  [t.  e.  he  is),  corn- 
Hen  il  ett  diekul  quelle  dicadencel  42 
[owrage)  tomber ,  perdre  ta  vogu ;  iMode) 
te  patter,  tomber,  43  devenir.  To  — 
asleep,  t'endormir.  To  —  calm,  t'apaiter; 
\\  mar.  calmer  plat.  To  —  distracted ,  per- 
dre fetprit.  Ht  horse  fell  stark  lame,  man 
eheual  te  mil  a  bolter  fortement.  Irv.  To  — 
sick .  tomber  malade.  He  might  —  a  prey 
to,  ii  pourrait  devenir  laproie  de,  tuceom- 
ber &.  To  fall  in  love  with,  te  prendre 
d'amaur  pour.  To  —  a  fighting,  te  mettre 
t  te  battre.  He  fell  at  di  (Terence  with,  it 
te  brouiUa  avec.  44  His  countenance  fell, 
il  ehangea  de  viaage.  Bi.  Thy  looks  are 
fallen,  iu  at  Cair  abattu,  let  tniitt  tout  al- 
Urit.  Ad.  15  tomber,  iehoir.  The  equinox 
— s  on  the  34  si  of  march ,  Viquincxe  tombe 
le  91  mart.  46  venir  au  monde;  {am- 
wiaux)  Stre  mit  bat.  Mor.  47  ftnir,  te  ter- 
miner.  Bi.  48 To  let—,  laitser  tomber; 
II  abaitaer  {wu  perpendiculaire).  II  He  let 

—  some  tbreatenings  against  the  prince,  il 
lui  icksopa  quelquet  menacea  conlre  le 
priMce.  Rob. 

Avec  des  adverbks,  etc.  4  To  ^  aboard 
of,  aborder  {par  aecidenl).  S  To  —  again, 
retomber.  3  To  —  alee,  mar.  tomber  tout 
te  vent.   4  To  —  asiern,  mar.  culer,  5  To 

—  away,  dtptrir.  To  —  away  into  nothing, 
tamber  dant  te  niant.  Ad.  ||  That  coloor 
— s  awiy,  cette  couleur  u  patte,  te  fane. 
Ad.  Ii  To  —  away,  faire  difeclion,  te  di- 
tacher  de  qq.  To  —  away .  to ,  patter  dant 
ie  parti  de  qq.  ||  To  —  away,  tomber  dant 
tinfidiliU,  renemeer  b  la  vraie  foi,    6  To 

—  back,  reeuler:  mil.  te  reptier;  |!  tomber 
b  la  renverte,  \\  The  cooseqnences  fell  back 
npon  him,  let  tuitet  en  retombirent  tur 
luL  I!  He  fell  back  npon  her  savings,  il 
neourui  b  tet  ipargnet.  He  will  have  no- 
thing to  —  back  upon,  U  n*aura  aueune 
rettource,  ||  He  wiU  »  back ,  ii  man- 
qnera  M  ta  promette.  \\  He  fell  bark,  il 
f^esicula  pat  tonpmjet^  it  y  renonfa.  He 
will  -^  back  from  nis  resolution,  U  reaon- 
term  b  ta  ritotulion.  7  To  —  down,  tom- 
ber \\\te  prottemer;  ||  tomber,  tuceomber^ 
f^trs  II  naviguer  vert  I'embouekure  d'uae 
riviire,  8  To  » foul  of,  attaquer,  fondre 
tur,  iomber  tur;  \\  mar.  aborder  [par  ae- 
eidaU).  9  To  —  from,  tomber  de,  tomber 
du  haul  de.  II  Not  a  word  fell  from  him,  il 
ne  lui  iekappa  point  une  aeule  parole,  pat 
m  mot  ne  tortit  de  ta  bouehe.  \\  To  — 
fim,  M  dititter  de^  renoneer  i»  They  In- 


stantly fell  from  their  demand,  ilt  te  ditie* 
tirent  b  finatavt  de  tetar  demande.  \\  To  — 
from  an  ally,  te  siparer,  te  detacher  d'un 
atUi,  To  —  from  a  prince,  abandouner  te 
terviee  d'un  prince.  To  —  from  an  agree- 
ment, enfretniire  une  convention.  To  — 
from  au  engagement ,  manquer  b  un  enga- 
gement. 40  To  —  in,  tomber  dedana ;  \\ 
a'icrouler;  ||  e'ibouJer.  ||  To  —  in  praise 
of,  te  mettre  b  louer.  Sha.  To  —  in  love 
with,  devenir  amoureux  de ;  te  prendre  de 
pataionpour.  ||  To  -  in,  arriver,  ae  pri- 
tenter.  Tflere  fell  in  some  objections,  il  te 
pritenta  det  objecliont.  A  hat  has  —en  in, 
it  u  a  un  chapeau  [de  cardinal)  vacant.  \\ 
mil.  —  In  on  the  right,  rentrex  tur  la 


droite.  41  To  —  in  with,  itre  d'accord 
avec,  itre  conforme  b,  t'accorder  avec.  He 
fell  in  with  all  I  said,  //  donnait  ton  adhi- 
aion,  il  adhirait,  &  tout  cequejt  diaait. 
His  companiiin  did  not  —  in  with  his  hu' 
mour,  aon  camarade  ne  te  prila  j^a  b  tet 
capricet.  He  fell  in  with  my  projects,  my 
views,  il  entfa  dans  met  vuea.  To  —  in 
with  the  turns  and  veerings  of  the  people, 
te  plier  aux  fantaitiet  du  peuple.  Ad.  He 
will  —  in  with  those  measures,  il  donnera 
ton  ataenliment  b  eet  mesures-lb.  It  was 
difflcull  to  -  in  with  his  U«te,  it  Hail  dif- 
ficile de  reneontrer  aon  goUt.  ||  To  —  in 
with,  reneontrer  inopiniment.  43  To  — 
into,  tomber  dana.  To  —  iuto  absurdity, 
donner,  tomber,  dant  Pabsurde,  To  —  into 
con\ulsions,  tomber  en  convulaiont.  To  — 
into  decay,  dipirir;  [empire,  eridit,  fa- 
miile)  tomber  en  dicadence.  To  —  into  a  fit, 
avoir  une  attaque  {d'apoplexie,  d'ipileptde , 
etc.).  To  —  inio  baiiits,  eoutracter  dea 
hal/itudet.  To  —  into  the  hands  of,  tom- 
ber entre  let  maint  de.  To  —  into  incon- 
veniencies,  tomber  dant  dea  ineonvinienla. 
To  —  into  a  rage,  ae  mettre  en  fureur. 

I  soon  fell  into  a  sound  sleep,  je  ne  tardai 
paa  t  m'endormir  d'un  profoud  aommeit. 
Irv.  To  —  into  a  snare,  tomber,  donner, 
dana  un  piige.  We  must  —  into  our  sub- 
ject, il  faut  rentrer  dant  noire  tujet.  To 

—  into  a  pleasing  walk,  reneontrer  une 
promenade  chartiunUe.  Ad.  The  rivers 
that  —  into  the  Ocean,  let  fleuvet  qui  ae 
jetienl  dana  I'Ocian,  ||  mil.  To  -  into  the 
ranks,  rentrer  dant  let  rangt;  \\  t'aligner, 
te  mettre  en  ligne.    43  To  —  off,  tomber; 

II  e'en  alter.  The  parts  —  off  any  way,  let 
partiea  ae  ditachcnt  en  tout  aeni.  Burnet, 
tier  beauty  is  -ing  off,  aa  beauti  ae  paaae, 
te  fane.  The  horses  had  —en  off  in  flesh 
and  spirits,  let  ehevaux  avaient  beaucoup 
perdu  de  leur  embonpoint  el  de  leur  ardeur. 
Irr.  Their  friendship  has  —en  off,  leur 
amitii  a  eetai.  That  word  has  —en  off, 
ee  mot-lb  t'eat  perdu.  His  trade  has  —en 
off,  aon  commerce  eat  tomb^,  eat  comptite- 
ment  diehu.  The  review  — s  off,  la  revue 
tombe.  Friends  —  off  in  adversity,  let  amit 
a^iloignent  dant  le  malheur.  ||  To  ~-  off, 
renoneer  b  la  foijurie;  faire  difeclion.  te 
ditaeker  de  qq, ;  \\  apottaaier,  abandonner 
la  vraie  foi;  ||  mar.  perdre  [en  loutoyant); 
II  mar.  abaltre,  faire  ton  abattie.  4  4  To  — 
off  from,  tomber  de.  His  chains  fell  off  from 
his  hands,  lea  chainet  tombbrent  de  tet 
maint,  Bi.  ||  To  —  off  from,  t'iloigner  de, 
abandonner.  45  To  —  on,  tomber  tur.  1 
am  grlev'd  the  chance  should  —  on  you, 
Je  tuit  fbchi  que  le  tort  toil  tombi  tur 
vout.  Her  |>rophecy  fell  heavy  on  his  mind, 
sa  prophitie  I  atlritta  profondbmenl,  Sco. 
ii  To  -  on,  fondre  tur^  attaquer  vigoureih 
tement;  II  ee  mettre  vigoureutement  b  qc, 

—  on  and  try,  allona,  vite^  ettayes.  Dry. 
Ii  To  —  on,  reneontrer  {par  kaaard).  The 
confedentes  had  —en  on  means  to  shake 
his  fidelity,  tea  eonftdbria avaient  troavi 
le  moyen  dibranler  aa  ftdiliti.  They  fell 
on  another  method  for  the  relief  of  the 
church ,  ilt  imtghtirent  un  autre  moyen  de 
tecourir  I'igtlte.  Rob.  )|  To  —  on ,  iekoir 
b.  Preferment  — s  on  nlm  thai  cuts  him 
off,  let  konneurt  tool  pour  eelui  qui  le  tue, 
Sha.  46  To  —  out,  tomber  dehors.  Her 
head  ^ing  ool  of  its  attire  discovered  her 

907 


hair  grown  quite  grey,  m  tile  en  $e  dits^ 
ehani  de  ta  coiffure,  laiaaa  voir  act  ckc" 
veux  tout  btanchia.  Rob.  His  teeth  fell  out, 
tea  denta  tombirenl.  1 1  To  —  out ,  arriver. 
If  it  so  —  out  that  thou  art  miserable,  a^U 
arrire  que  tu  aoit  malheureux.  Til.  ||  To 

—  oot,  te  quereller,  ae  difpuler ;  rompre 

Srith,  avee).  He  — s  out  with  every  thing, 
te  ficke  de  tout.  Dry.  17  To  —  over, 
tomber  par  dettut.  They  felt  over  one  an* 
other,  ilt  tombirent  fun  tur  I' autre,  \\  To 

—  over,  pa-uer  dans  te  parti  contraire.  To 

—  over  to  the  foes,  patser  b  t'enuemi,  48 
To  —  overboard,  totnber  d  la  mer,  b 
I'eau.  40  To  —  shori,  itre  intuffitanl,  e. 
The  corn  — s  short ,  oit  eat  b  court  de  ble. 
To  —  short  of  truth,  itre  au-dettmt  de 
la  viriti.  Wal.  1  he  event  — s  short  of 
what  they  exiiecled ,  it  a^en  foul  one  Vb' 
vinement  rtponde  h  leur  altente,  Tliis  par- 
tial reformation  fell  far  short  of  iheir  expec- 
tations ,  cette  riforme  partielle  fut  loin  d- 
ripondre  ii  leur  atteite.  Bob.  His  kuow^ 
ledge  did  not  —  very  much  short  of  that 
which  he  asserted  himself  to  possess,  eet 
connaittaneet  n'itawat  pat  beaueoap  an- 
dettoua  de  ce  qv^il  prtlendait  tavoir,  Sco. 
You  fell  short  in  duty,  vout  manqubletb 
voire  devoir.  20  To  -  to,  arriver  d.  Since 
this  fortune  — s  to  yon,  puisque  eette  bonne 
fortune  vout  arrive.  Sha.  jl  To  —  to,  iehoir 
b.  The  estate  fell  to  his  brother,  to  his 
brother's  share,  te  doniaine  ichut,  tomba 
en  partage,  h  ton  frire.  Their  possessions 
fell  to  the  crown,  leurt  bitnt  furent  di- 
V'ilut,  ichurent,  b  la  couronn:'.  1  had  more 
leisure  than  has  since  —en  to  my  share, 
favait  pint  de  loiairqu'il  ne  m'en  a  iti 
donni  aemdt.  Swi.  The  labour  ~s  to  the 
vicars ,  le  travail  ett  divolu  aux  vieairet, 
Swi.  Such  happiness  will  not  —  to  my  lot. 
Ml  pareil  bonheur  ne  m'arritera  pat  enpar^ 
tage.  It  fell  to  my  lot  to,  ii  m'arrita  ae,  \\ 
To  —  to,  M  mettre  avec  urdeur  b  qe,  Thej 
fell  to  blows ,  its  en  riurent  aux  coupt,  — > 
to  thy  prayers,  mets-toi  b  prier,  fait  tet 
priiret,  Sna.  He  — s  to  his  food  immedia- 
tely, il  ae  met  autaittU  b  manger.  To  —  to 
the  practice  of  a  virtue,  t'appliguer  b  la 
pratique  d'une  vertu  Sid.  My  laiiy  — s  to 
play,  madame  te  metb  Jouer.  Po.  They 
lell  to  work  to  dismember  the  doe,  tit  se 
mirent  b  Fanvre  pour  dipeeer  ta  biche, 
Irv.  24  To  —  imder,  tomHr  tout.  His 
horse  fell  under  him,  aon  chevat  t'abaltit 
tout  lui.  He  fell  under  my  failter's  sword, 
mon  j;ire  le  tua  d'un  coup  d'ipee..  ji  To  — 
under  censore,  ilre  en  bulte  h  la  erilique.  \\ 
The  Georgics  —  under  that  class  of  poetrr- 
let  Giorgtquet  appartiennenl  b  et  genre  a, 
poitie.  Ad.  il  Those  things  —  under  the  cogs 
niance  of  the  court,  eet  objelt  tout  de  7s 
competence  de  la  eour.  This  point  will  not 
fall  under  their  deliberallon,  eette  quettion 
netera  pat  aoumite  b  leur  examen.  Those 
things  00  not  —  under  human  observa- 
tion, eet  ekoaet  iekappent  b  t'obaeroation 
de  I'komme,  2S  To  —  upon,  tomber  tur; 
II  tomber  tur,  fondre  tur,  se  jprieipiter  tur, 
attaquer  vigourenaemeni.  We  —  foul  opon 
one  another,  nout  aout  prieipitont  let  mat 
tur  let  auiret.  Ad.  ||  A  refreshing  sleep  is 
—en  npon  him,  iw  tommeii  riparaleur 
e'esi  appetanti  tur  lui.  Ad.  ||  To  —  npon, 
trouver,  reneontrer,  tomber  tur.  The  Ro- 
mans fell  npon  this  model  by  chance,  lea 
Rumaint  Irouv^renl  par  katard  ee  madele. 
To  —  upon  the  point  a^  first,  trouoer  b 
I'inatant  le  mamd  de  la  quettion.  Bac.  ||  To 

—  npon,  eatayer.  The  expedients  —en 
npon  fur  their  subsistence,  had  proved 
ineflipctttal,  tet  expidienlt  auxquelt  on  avait 
en  reeourt  pour  leur  tubtittaace,  araient 
iti  reeonnut  inefficaeee.  To  —  npon  nice 
disquisitions,  entreprendre  de  minutientee 
reckerehet.  HoU  |i  To  —  npon.  iekoir  b. 
The  sovereignty  will  —  npos  Macbeth,  le 
trine  ten  dbvoln  b  Macbeth,  Sha.    S3  T* 

—  with,  reneontrer  inopiniment,  S4  T* 

—  within,  Iomber  dant  fintirieur  de;  || 
eutrer  dant,  itre  eomprit  dant.  It  does  not 

—  within  mj  sol^ect  to,  ii  ett  itranger  b 
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wum  njet  it.  Those  objects  do  not  •- 
wilhln  the  period  of  this  nistorv,  ut  faitu 
ftfappartiennent  pa*  au  temps  ok  te  passe 
eette  kistoire.  Rob. 

— «  M.  1  anc.  Imsser  tmber.  Sha.  Si 
haisser  \la  voix,  le  prix),  3  meiire  bos  (mi 
petit).  Sba.    4  abattre  (mi  arlfre). 

— ,  t.  \  chute  (from,  de).  They  had  a  », 
tbey  got  a  — ,  Us  lombirent ,  Usjirent  me 
ekute.  There  was  another  —  or  snow«  it 
iomba  encore  de  la  neige.  The  traveller  had 
one  or  two  —s,  le  voyai/eur  fit  deux  ou  Irois 
chutes.  To  give  a  — ,  faire  tomber,  A  —  of 
rain,  une  pfuie.  9  chute  (d'eau,  du  Niaga-r 
ra),  f.  3  embouchure  {d*un  fieuve  dans  la 
mer,  d*une  riviire  dans  une  autre) ,  f.  4 
la  chute  [des  feuilles),  f.  Dry.  5  —  of  tim- 
ber, coupe  de  bois ,  f.  abattis,  m.  6  —  of 
the  night,  chuie  dujour,  tombfe  de  la  nuit, 
f.  7  chute  [d'une  pMode,  du  son) ,  f.  8 
chute  {d'uH  grand,  d'un  empire),  m.  They 
conspire  thy  — ,  Us  conspirent  la  perte.  Our 
fathers  had  a  great  — ,  nos  p^res  essuy^- 
rent  une  arande  difaite.  Bi.  0  chute 
Id' Adam ,  des  anges ,  d'un  homme) ,  f.  10 
baisse  (ie  mix,  des  foods,  dans  le  taux  de 
I'inliret),  i.  To  be  on  the  —Mre  en  baisse, 
W  petUe,  dicliviti,  inctinaison,  f.  IS  mar. 
garant,  m.    43  compuffnie  de  perdrix,  f. 

FALLACIOUS,  fal-l^'-cbeuce ,  a.  (La. 
fallax)  trompeWj  se;  [dons  le  st^te  ilctfi; 
ehvril,  argument^  sermenl)  faltacieux,  se, 

FALLACIOUSLY,  fal-ie'-cheuc^-U ,  ad. 
d'une  maniere  trompeuse,  fallacieusemenl. 

FALLACIOUSNESS,  fal-l«'-cheace- 
ness,  s.  nature  trompeuse ;  fausseU  (d'un 
raisonnementy  des  apparences),  f. 

FALLACY,  fai'-la<i.  s.  [U.)  I  nature 
4rompeuse;  fausseU  [d'uu  raisonnement  ^ 
4es  apparencesV  f.    S  deception,  f.  Sha. 

FALLEN,  fil'-'n,  ppr.  de  Fall. 

FALLIBILITY,  fal-U-bir-i-U,  *.  1  faitli' 
hiiiU  [d'un  homme) ,  f .  S  —  of  an  argn- 
iiient,  faiblesse  d'un  raisonnement  qui  pent 
induire  en  erreur.  —  of  a  testimony,  ineer- 
titude  d'un  ttmoiguage,  f. 

FALLIBLE,  fai'-fi-br.  a.  (La.  fallere)  \ 
ihomme)  faillible,  exposi  A  Verreur.  S 
(opinion,  orincipe)  qui  n'a  rien  d'infaitlibU, 
qui  pent  itre  erroni ,  e.  Our  hopes  are  — , 
nos  espirttnces  peuvent  itre  dicues. 

FALUNG,  f4V-ln'gw,  ppr.  de  Fall.  -, 
s.  1  chute,  i.  To  prevent  their  — ,  pour  tes 
empicher  de  tomher,  9  dicrue  (f.),  dd- 
croissement  (m.)  des  eaux;  reflux  (de  la 
marie),  m.  3  baisse  (de  priXy  du  change, 
des  fonds  publics),  f.  4  abaissement  [du 
ntercure  dans  la  colonne  baromitriqui),  m. 
5  cessation  [de  la  eoUre,  de  la  erainte.  de 
t'espoir) ,  f.  6  chute  (d'toi  ange ,  d'un 
homme),  f.  7  mart,  perte,  mine,  f.  8  di^ 
Clin,  m.  dicadence,  f.  9  chute  (d'une  piice 
de  tUdtre),  f.    10  com.  ichiance,  f. 

AvEC  PBS  ADV.,  PRip.  1  —  away,  di- 

J^irissement,  m. ;  ||  dicadence,  f. ;  ||  di fee- 
ion,  f. ;  I)  apostasie,  renonciation  &  la  vraie 
foi,  f.  9  —  Dack,  recuiade,  f. ;  ||  manque  de 
parole,  m.;  11  renonciation  A  unprojet,  f. 
3  ~  down,  chute ,  f. ;  ||  prosternation.  4 
—  from ,  chute  du  haut  en  bas  de ;  \\  difec- 
tion,  f.  a^andofi,  m. ;  ||  violation  d'une  cou" 
tention,  f.  5  —  in,  enfoncement,  m*;  11 
icroulement,  m.;  II  iboulement,  m.;  ||  ar- 
ririe;  ichiance,  f.  As  for  those  objections, 
we  must  re;)oice  at  their  ~  In,  quant  h  ces 
objections,  ilfaut  nous  rijouir  de  ee  qu^elles 
se  soient  prisenties,  ||  -  in ,  mil.  aligne- 
ment,  m.  6  -  In  with,  adhision  <k,  f.  as- 
sentiment,  m. ;  ||  action  de  se  priter,  de  se 
plier  4.  7  —  Into,  action  de  tomber  dans, 
de  se  Jeter  dans ,  etc.  V.  Fall  ikto.  8  — 
on;  chute,  f.;  il dimembrement, m.;\\ dittin, 
ni.  dicadence,  f.:  \\eessation,  f.;  I|  difeetion, 
f.  oteiidaii,  m.;  |)  renonciation  h  lafoijurie, 
t. ;  II  mar.  perte  (en  iomfoyant),  f. :  ||  mar. 
abattie,  f.  »  —  on,  chute  sur,  f. ;  ||  action 
du  sort  qui  tombe  our  qq.;  \\  action  de 
Jondre  sur,  de  se  prieipiter  sur;  \\  rencon- 
tre fortuite,  t.  10  —  out,  chute  en  dehors 
de,  f. :  li  chute,  perte  (des  dents),  tiWae- 
tion  d'un  ivinement  qui  arrive;  \\  dispute, 
querelte;  rupture^  f.  II  —  over,  chtUepar,  ' 


dessui ,  f. ;  II  passage  dans  le  parti  con- 
tratre,  m.  19  —  overboard ,  chule  A  la 
mer,  f.  43—  short,  insuffisance.  f.:|| 
Hat  d'ittfhioriti,  m.  I  was  afraid  of  its  — 
short  of  what  they  expected,  je  craignais 
qu'U  ne  ripondi:  pas  h  leur  atlente.  14  — 
to,  ichiance  en  portage  b,  f.  In  case  of  its 
—  to  your  lot,  dans  lecasolt  it  »ous  tom- 
beraU  en  partage.  \\  —  to,  ar//oii  dese 
metlre  avec  ardeur  h  qe.  —  to  blows,  rotes 
de  fait,  f.  pi.  15  —  under,  chule  sous, 
dessous,  f. ;  l|  itat  d'itre  en  butte  h  qc. ;  \\ 
dipendance^  f. ;  j]  Hot  d'itre  soumis  h  une 
juridiclion,  h  un  examen.  In  case  of  their  — 
under  your  deliberation ,  daus  lecasokUs 
seraient  soumis  ti  voire  exam  en.  10  — 
upon,  chute  sur;  \\  action  de  fondre  sur,  de 
se  prieipiter  sur;  rencontre  fortuite,  f.;  || 
essai,  m.  expirimintation,  f.;  ||  ichiance 
en  partageb  qq.  17  —  with,  rencontre  ino- 
pinie,  f.  18  — Iwithin ,  chute  dans  finti- 
rieur.  ||  I  rejoice  at  their  —  within  your 
subject,  fe  suis  charmi  quoits  rentrent  dans 
voire  sujet. 

—  -SICKNESS,  s.  fyitepsie  ,t.  mat  en- 
due, m.  To  have  the  — ,  itre  ipileptique, 
tomber  du  haut  mat, 

—  •STAR,  s.  itoile  ftlante  oa  torn- 
bante,  f. 

—  -STONE,  s.  airolUhe,  m. 
FALLOW,  falM6,  a.  (Sa.  falewe;  A/. 

I^Ib ;  La.  fnlvus)  1  (bfte)fau»e.  9  (champ) 
enjttchtre;  (terre)  en  friche,  ineulte.  3 
vus  en  suspeus ;  mis  de  c6U.  But. 

— ,  s.  1  jachire,  f.  9  terre  en  friche , 
f.  3  labour  donni  pour  nettoyer  et  ameu- 
blir  la  terre, 

— ,  va.  labourtr  (un  terrain  pour  le  net- 
toyer et  I'ameubtir). 

—  -CROP,  s.  ricolte  qui  a  servi  t  net- 
toyer un  chanm,  f. 

—  -CHAT,  —  -FINCH,  s.  cul-btanc; 
motteux,  m. 

FALLOWING.  rar-l<V-ln's«« ,  nr.  de 
Fallow.  — ,  s.  labourage  aestmi  A  net- 
toyer et  ameublir  un  terrain,  m. 

FALLOWNESS,  (alMO-ness,  s.  Hat  de 
Jachire',  m. 

FALSE,  mce,  a.  (La,  falsos)  I  faux, 
fausse.  To  swear—,  faire  un  faux  ser- 
ment,  9  —  claim,  prHention  qut  n'est  pas 
fondie.  3  —  bottom,  double  fond.  4  — 
foundation,  fondementjiui  manque  de  soli- 
dm.  —  ground,  sol  pen  sotide.  Dry.  5  — 
construction,  construction  (grammaticale) 
vicieuse.  0  infidile,  per  fide.  To  be  —of 
heart,  aroir  le  aeur  faux.  Sba.  To  prove— 
to,  to  be  —  to,  to  tnm  —  to,  trahtr.  I  will 
not  be  —  to  my  mother,  Je  ne  veux  pas 
man^uer  de  parole  A  ma  mire,  —  thon  art 
to  hini  who  set  thee  free,  tu  trahis  ton  li- 
birateur.  Dry.  To  be  —  to  promises,  violer 
des  promesses,  y  manquer.  To  play  — , 
user  d' artifice,  7  (larmes,  modestie) 
feint,  e.  To  appear  in  —  colours,  se  cou- 
vrir  d'un  masque  trompeur,  8  mar.  fan 
bleu  (qui  sert  ae  signal),  9  dr.  — >  ijn|iii* 
sonmeut.  ditention  UUgaie,  f. 

— ,  ad.  faussement,  faux. 

—  -FACED,  a.  hypocrite, 

—  -HEART,  —  -HEARTED  ,a,quiaU 
cesur  faux  ;oer fide.  Bac. 

— ^HEARTEDNESS,  i,  per ftdie,  faus- 
seU, f. 

FALSEHOOD,  ftlc^'-hoadf,  s.ifaus-- 
seti,  t.  9  fausseti,  chose  fausse,  f.  men- 
songe,  m.  3  fausseti ,  duniiciii,  hypocri- 
sie,  f.  Mil. 

FALSELY,  tdi\te''\i,ad.  1  faussement. 
To  swear  — ,  faire  un  faux  aerment.  9 
perfidement,  ditoyatement,  3  (accuser)  t 
faux,  il  tort. 

FALSENESS,  fMc^-ness,  s.  1  fausseU, 
f.  His  —  to  bis  word,  «oji  manque  de  pt^' 
role,    i  duplicUi,  f.    3  perfidie,  f. 

FALSER,  fftr-«em,  s,  trompeur,  m, 
Spen. 

FALSETTO,  (M-cet'-tA,  s,  (//.)  faussei, 
m.  voix  de  lite,  f. 

FALSIFIABLE,  fil'-4i-faI-A-bl',  a,  q^on 
pent  falsifier. 

FALSIFICATION,  Ot-si-A-U' cheon^, 
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«.  falsi fieaOan,  f.  To  prevent  his  story 
from  detection  of—,  pour  emptcher  qi^on 
ne  dicouvrU  la  fausseU  de  son  histoire, 
FALSIFICATOR,  lUl-si-fl-k^'-tear,  ef 
FALSIHER,  fiil'-«i-fal-ciir.  s,  1  faisifb- 
eateur  (d'un  titre.  d'un  semg,  d'une  den- 
rie),  m.  9  {pour  wi  aete,  une  slgnatnr€\ 
faussaire,  m,  8  faux  monnayeur,  m,  4 
wtenteur,  bnpostenr,  m.  B  personne  qm 
eonvaine  de  fausseti,  qui  prouve  ia  fausseU 

^/aLSIFY,  ftl'-sWiL  va.  (du  Fr,)  I  /W- 
sifier,  9  prouner  ta  fausseti  de  qc,  con" 
vaincre  de  fausseti.  3  To  — ones  faith, 
violer  la  foi  Jurie,  fausser  snfoi,  man- 

inert  sa  parole.  Sid.  Kno.  4  fausser  [un 
ouclier,  une  euirasse).  Dry.  5  dr.  argner 
de  faux, 

— ,  vn.  dire  des  faussetis.  So. 

FALSIFYING.  fM'-si-faI-in'gii^  fpr.  de 
Falsift.  — ,  s.  1  action  de  falsifier;  falsi- 
fication,  f.    t  action  d^arguer  de  faux, 

FALSITY,  fftr-8i-ti«  s.  (La)  faua- 
seli,  f. 

FALTER,  fkr-tenr.  m.  (La.  fallere)  4 
balbutier.  He  speaks  with  a  —log  tongoe, 
U  parte  d'une  voix  tremblante.    9  His  legs 


— ,  lesjambes  vacUlent  sous  tut,  tui 
quent.  To  —  under  rebeilions  arms,  fai- 
btir  sous  tes  efforts  des  rebettes.  Sha.  8 
avoir  I'intelligence  en  difaut.  Lo. 

— ,  va.  To  —  forth,  exhaler  en  trem- 
blant. 

FALTERING,  fM'-teiir-tn'gM,  ppr.  da 
Falter.  — .  s.  i  batbutiement,  m.  voix 
tremblante, t  i hisUatien,t.  Z faiblesse, t. 

FALTERINGLY,  fAl'-tear-ini^nf-li,  ad, 
1  en  balbutiant,  d'une  voix  tremblante,  9 
avec  hisitation,  en  trembtani, 

FAMAGUSTA,  Cun^oos'-U,  s,  Famn- 
gouste,  (. 

FAME,  fifem;  s.  {La,  fkma)  1  bruit,  m.  9 
renommie,  f.  renom ,  m.  To  have  the  ^  of 
beins  rich,  avoir  la  riputation  d'itre  riche. 
3  (diesse)  ta  Renommae. 

—y  va.  1  rendre  fiunenx,  9  ripandre  la 
bruit  de  qe. 

FAMED,  fim'd,  a.  1  renommi,  cititre. 
9  He  is  —  for  mildness  and  peace,  Uala 
riputation  d'un  homme  doux  et  paisible. 
Sha. 

FAMELESS,  f^m'4ess,  a,  (liL  sans  re- 
nam)  obscur,  e. 

FAMILIAR,  fiHuir-yar,  a,  {La.)  I  do^ 
mestique.  —  spirit,  diinon  famtlier.  9  — 
friend,  ami  inttme.  8  familter,  sans  ceri- 
monie.  On  —  terms,  sur  un  pied  de  fami- 
liariti.  To  grow  — ,  se  familiariser.  4 
(bien  connu)  familier,  ire  (to  all,  d  tons  ; 
to  the  mind.  A  I'esprU).  5  To  make  — 
with,  familiariser  avec.  Be  —  witli  the 
Scriptures,  que  tes  Ecritwres  vous  soient 
famUiires.  to  grow  —  with,  se  fauiiliarh- 
ser  avec,  se  rendre  qe.  famUier.  0  ordi- 
naire, commun ,  friquent,  e.  Lo.  7  (/aa- 
gaye,  style,  mot)  familier.  Ad. 

— .  Ml.  1  fdnulier  {d'une  maison,  de  qq.) ; 
amilnttme,  m.  %  aimon  famtlier,  m.  8 
familter  de  I'lnquisitlon,  m. 

FAMILIARITY,  QHm4Hir'4-a,  s.  (U.) 
familiariti,  f. 

FAMILIARIZE,  fo-mU'-yar<l!fe9.  ta.  fa- 
wtiliariser  (to,  with,  avec).  He  — <i  himself 
with  scenes  of  distress,  il  se  famiOarisaii 
avec  le  spectacle  de  la  douteur, 

FAMILIARIZING,  fa-mil'-yar^Mln'gii^, 
ppr.  de  Famiuahizb.  •• ,  i.  actimt  de  fam^ 
Uariser. 

FAMILIARLY,  fa-mir-yaHl,  ad.i  fa- 
mil  icrement  ,  sans  ciremonie ,  sans  fafon. 
9  communiment,  ordinairement,  3  mm  mi 
style  fami'ier. 

FAMILY,  fam'-l-li,  s.  (U.  familia)  fa- 
mille,  f.  He  is  a  man  of  — .  c'est  un  homme 
de  bonne  famiUe,  To  be  ma  —  way,  itre 
enceinte.  To  have  a  — ,  avoir  une  famitte, 
de  la  famUle.  A  —  likeness  *  a  —  look,  wi 
air  de  famitU.  Thy  —  is  yoong,  ta  gini^ 
logic  ne  remonte  pas  haui.  Po. 

—  -TREE,  s.  arbrt  ginialogique,  m. 

FAMINE,  fam'-in«,  s.  (Fr,)  4  famine,  t 
9  flg.  manque^  bl.  diocitc,  t 


FAN 


FAR 


FAR 


PAinSH,  fam -ich,  pa.  {La.  fomes]  affa- 
mer,  faire  mourir  de  fahn, 

•^,  ».  mourif  de  faim,  Ure  affami. 
Sba. 

FAMISHING,  fam'-icb-in'gii^  ppr.de 
Famish.  — ,  a.  qui  se  meurt  de  [aim.  — ,  t, 
1  action  d'aff'amer.  a  iouffraHcti  de  la 
fttim^  f.  pi. 

FAMISHMENT,  fomMch-men't,  t.  les 
toa/franreJt  de  la  fakm,  f.  pi. 

FAMOUS.  W-mtnu^  a.  [La,  famosiu)  I 
Tameux^  eiUlre,  renommi  (for,  par),  S 
iaoi.  fameuT,  ee, 

FAMOUSLY,  W-meaceAl  ad.  4  avee  ei- 
UhiU.  Sba.  1  fam.  famefuemeni,  fkrieu" 
aement^  eitrimewunl. 

FAMOUSNESS,  tt'-meuc^-ness,  9.  eiU- 
\rUi,  f.  Boy. 

FAN,  fami. «.  {So.  fann ;  A/.  wanDe;  La. 
vannus]  I  ivenfall ,  m.  2  aile  [de  monlbt 
4  vfttl),  r.  3  mm ,  m.  4  touf/lel  {A  faire  du 
rent),  m.!ijeu[de  Piventau,  du  tan),  m. 
6  taUilatcur,  m.    7  machine  wafflaBte^  X. 

— ,  M.  1  ivenier;  rafratckir  [en  iven- 
ianf).  She  was  ->ncil  Into  slumbers  by  ber 
slates,  ses  eevleves  I'eudormaieni  en  ti- 
tentant.  Ad.  Tlie  Norwegian  banners  —  oar 
poople  cold ,  //'«  bauniires  Norv^giennes , 
tn  rapitant  dan*  I'air^  glaeent  d'effroi  not 
eddatit.  Sba.  Tbe  brealh  whkb  — s  oor 
■groTes,  la  briee  qui  rtpamd  la  (irdichenr 
dan*  not  bosqutU.  Dry. 

CARRIER,  am.  porte-ivenlail,  m. 

^ -JOINT,  t.  brUte  ^de  parapluie, 
'He.),  r. 

—  -LIGHT,  «.  fenilre  en  iwenlaU,  t 
LIKE,  a.  en  ttentaU. 

^  -MAKER,  tm.  fventailliste,  m. 

—  -SHAPED ,  a.  en  iventail. 

—  -TAILED,  a.  en  queue  d'aronde. 
FANATIC,  fa-nat'-ik,  a.  [La.)  fanatic 

que. 

— ,  a.  fanatique.  m.  f. 

FANATICAL,  fa-nat'-i-Ul,  a.  fana- 
tiquf. 

FANATICALLY,  fo-Dat'44aMi,  ad.  avee 
'fanalisme,  en  fauntique. 

FANATJCALNESS,  b-oat'-l-kal-ness , 
at 

FANATiaSM,  (a-oat'-l^iziii,  a.  fana- 
Uttntfta. 

FANATICIZE,  fo-nat'-I-sali',  m.  fana- 
titer. 

FANQFUL,  lan".d-fonl,  a.  (fancy,  fuU) 
A  {pertonn:)  q>ti  a  dee  faMlaitiea,  fantaeque, 
tapricieux.  <  [chcee)  qui  lieni  de  Vimagi- 
maiUm^  ekimirique,  fantaetique.  —  dress, 
tMiume  de  faniaitie.  3  [ehoee)  bisarre, 
aimguiHre. 

FANCIFULLY,  ran"-ci-fonl-H ,  ad.  I 
^mu  wuntUre  fantaetique,  ckimirique.  S 
d'une  maniire  fanlasque,  bitarremeni, 
d'uae  faeon  tingMliire. 

FANCIFl  LNESS,  fan*'-dfoaI-ness,  s.  I 
uaiure  faniaati^Hc,  ckimMque^  (.  9  bisar^ 
rerie,  ainguianU^  f.  3  naturel  fantasque, 
Mzarre^  aujet  i  de*  faniaitie*.  m. 

FANCY,  fan"-cl,  •.  vonlr.  de  fantasy  [Gr. 

•«vT«9i«}  I  huaginalion,  f.    s  idie ,  f.  He 

lbs  1  —  that ,  r/  a  I'idie,  il  a  dan*  I'ldie, 

que.  Tbis  is  mere  — ,  cV</  pure  tmagina' 

tion.    Zpensie,  f.  Sba.    4  fantaisie,  f.  — 

ball,,  bal  costumi,  m.  —  dress,  habit  de 

fanUiaie^  m.  —  note  paper,  papier  de  fa»- 

taitte^  m.  —  stocks,  aclton*  de  ckemUtt  de 

fer^  eanauT,  minet,  etc.    5  go6t.  m.  Boilt 

with  a  pretty  — ,  eouttruit  avec  asset  de 

go^.  Ad.  A  pretiy  —  for  borders,  une  bor- 

dura  de  b&mgott.    6 gait  {for^  pour),  m. 

iHclinaiiim ,  f.  Take  tbat  wbicb  suiu  yoor 

— ,  preues  eelui  qui  est  de  voire  gott.  To 

liaTc  a  —  to  (ravel,  avoir  enrie  de  vouager. 

To  lake  a  ~  lo,  prendre  en  affection ;  \\ 

mvoir  etufie  de  qe.;  ||  *e  prendre  d*amour 

foiur.  The  boose  bit  her  - ,  la  maiaon  tut 

plMi^  Hie  irouta  la  mai*on  de  eon  goit. 

Does  this  strike  yoar  — ,  eeta  vou*  plaUHtf 

His  »  lay  to  tratelling,  tlavatl  le  goit  de* 

ropagee,    7  amour,  m.  Sba.    8  caprice, 

m.  fmUaieiet  f •  He  look  a  —  Uj  write ,  be 

400K  ap  a  ^  of  writing,  U  lui  prit  fantai- 

4iat  a  etU  Im  faniaitie,  ii  te  mU  dent  la  Ule 


fengan ;  Al.  tuk' 


d'icrire.   9fauei'idie,(.B»c.    iO [argot) 
la  boxe, 

— ,  M.  1  imaginer  qe.  S  **imaginer,  *e 
fgurer.  She  fancies  being  witty,  that  she 
is  witty,  elle  e'imagine  qwelle  a  de  fesprit. 
—  yoo  see  him,  imagines-vou*  que  vcus  le 
voyet.  His  fancied  security,  la  sireti  oil  il 
eroyail  Ure.  Go.  All  may  not  be  oar  ene- 
mies whom  we  "  to  be  so,  tons  ceux  que 
nou*  CTOfons  no*  cttnemit  ne  le  tout  peut- 
itre  oat,  3  aimer ,  avoir  du  goit  pour.  He 
woold  not  —  tbat  much,  eeta  ne  lui  ptairaii 
gu&e,  il  n'aimerait  guire  eela.  In  what- 
ever manner  the  qoeen  pleaseth  to  — ,  de 
quetque  manUre  que  la  reine  daigne  en 
avoir  la  fantaisie.  SwL 

—  -COLOURED,  a.  de  coulewr  de  faur- 
tattie. 

—  -FRAMED,  a.  imaginaire.  Cra. 
— FREE.  a.  qui  a  le  aeur  libre.  Sba. 
— ^MONGER,  tm.  vitionnaire,  tonge- 

creux,  m.  Sba. 

•^  -SICK,  a.  malade  imaginaire. 

FANDANGO,  fan'-dan'g'-g6,  t.  [Et.)  fan- 
dango, m. 

FANE,  f6n«,  ».  [La.  Omum)  temple,  m. 
Po. 

FANFARON,  fan*'-fa-reon0,  mi.  [Fr.) 
fan  fat  on,  ra.  Dry. 

FANFARONADE,  fan'-fanrd nM«'.  t. 
[Fr.)  fanfaronnade,  t. 

FANG,  fan'g,  va.  [Sa. 
gen)  empoigner.  Sba. 

—  t.  [Sa.  Al.)  i  racine  [det  dentt) ,  f. 
S  eroelde  chien),  m.  3  defente  [de  tan- 
glier), I.  3  griffe,  terre  ,f.  4  bo.  v^t.  cro- 
cket, m.    5  dent  canine,  f. 

FANGED,  fau*g'-ed,  a.  (fang)  armi  de 
eroct,  de  iUfentet,  de  griffes,  de  cro- 
chet*. —  adder,  couleuvre  au  long  dard. 

FANGLE,  fan'g'-gl'«  *.  noupelie  inven- 
tion, f. 

FANGLED,  fan'g'-gi'd,  a.  I  ^clatant,  e. 
Sba.  S  inventi,  drinvention.  New-  — ,  de 
uowelle  invention,  de  nouveau  genre. 

FANGLESS,  fan'gMess,  a.  (fang)  *ant 
eroct;  tant  difenset;  tout  erochett;  tant 
grijfe* ;  *an*  dard, 

FANION,  fan'^-yeuie,  t.  ((anon)  guidon, 
m. 

FANNEL,  fatt"-el, «.  fnon  [depritre],  m. 

FANNER,  fan"-ev,  t.  (fan)  4  personne 
qui  ivente.  2  vanueMr,  dl  vanneute,  f.  3 
MS,  m. 

FANNING,  fan"-in*gM«,  ppr.  de  Fan. 
— ,  t.  4  action  d'ivenier.  2  action  de  va*' 
ner  t, 

I^ANNY,  fan'M,  abr.  de  Frances. 

FANON,  fan"-eane,  t.  [Fr.;  AL  fahne) 
fanott  [de  priire),  m. 

FANTASIED,  faif'-tadd, a. tujet h det 
faniaitie*,  fantasque.  Sba. 

FANTASM,  fan''-Uzm, «.  [Gr.  q4ircm*fm) 
fantOme,  m. 

FANTASTIC,  fan'-las'-lik,  et 

FANTASTICAL,  fan'-tas'-tl-kal,  a.  I 
{chote)  fantasiique ,  chimirique.  S  [per- 
*onnage)  fantasque,  capriiieux,  bizarre. 

FANTASTICALLY ,  fan-Us'-li-kal-ll , 
ad.  4  d'une  manitre  fanlastique,  ehimiri- 
que.  a  d'une  maniire  fantaaque,  d'une 
fafon  eapricieuse;  bitarremenl. 

FANTASTICALNESS,  fan'-tas'-ti-kal- 
ness,  *.  4  nature  fantastiquCf  ekimdrique, 
f.  3  naturel  fantasque,  capricteux,  bizarre, 

FANTASY,  fan"-ia-ci,  *.  [Gr.  r«vT«9i«) 

4  imagination,  f.  Sha.  New.  4  fantaisie,  t 

FANTOM,  fan*'-team,  *.  [Ft,)  faut^me, 

FAQUIR,  fak'-ir,  sm.  [Ar.)  faquir,  m. 

FAR,  far,  ad.  comp.  Farther,  Fortber  ; 
tup,  Fartbest,  Furthest  [Sa.  feor;  AL 
fern ;  Ho.  yet;  La.  porr6)  1  loin  (from,  de), 
—  from  giving  it,  foin  de  le  douner.  —  be 
it  from  me  to  leave  htm,  ii  Dteu  ne  plaite 
que  je  Vabandonne.  —  and  near,  de  prit 
conune  de  loin;  II  de  tout  c6tit.  —  aod 
wide,  (fe  tout  edit*.  Ktq  yw.  happy?  — 
from  it,  (te*-voua  heureux  ?  tant  ren  faut. 
Be  — ,  ye  foes  of  virtuous  poetry,  loin 
d'iei,  ennemit  de  la  poMe  vcrtueute,  Po. 
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The  birds  of  prey  be  —  away,  que  lee  oi» 
teaux  de  proie  en  toient  iloignit.  Dry.  He 
reoiov'd  his  tents  —  off,  il  porta  tet  teniee 
au  loin.  Mil.  I  —  off  bis  steps  adore,  ia 
loin /adore  tet  pat.  U\\.  He  attended  me 
as  -  as  Versailles,  ii  n^aceompagna  jue- 
ou'i  Yersailtet.  As  —  as  it  goes,  done 
toute  ton  itendue,  Tbe  police  as  ~  gs  it 
BlTects  tbe  suppression  of  disturbances,  te 
police,  en  tant  qu^elte  a  pom-  objet  de  rb^ 
primer  let  troubtet.  As  —  as  I  can  judge, 
autant  quejepuit  en  Juger,  As  —  as  the 
east  is  from  the  west,  so  far  bath  be  re- 
moved oor  transgressions  from  us,  f/  • 
ili^mU  de  nous  not  iniquitit  autant  que 
I'orient  ett  iloigni  de  Poecident.  Bi.  As  — 
back  as  tbe  feudal  customs  can  be  traced, 
auttt  haut  qu'tl  soit  possible  de  remonter 
dans  Pkittolre  det  manors  fiodates.  Rob. 
How  —  shall  I  goT/M^H'oii  irai-je?  How 

—  wUI  such  reasoning  lead  us?  jusqu'olt  ee 
raitonnement  nout  minera-t-il  ?  How  — 
is  it  to  Lille?  combien  y  a-t-il  d'id  &  UUe? 
How.—  a  custom  may  go  towards  pervert- 
ing moral  principles  is  remarkable,  il  ett 
retnerauable  d  quel  point  une  eoutume  pent 
contribucr  h  pervertir  le*  principet  smk- 
raux.  Rob.  How  —  forth  you  do  like  tbeir 
articles,  jutqi^A  quel  point  teurt  conditiont 
tout  plaitent.  Sha.  Von  will  not  so  so  — , 
VQut  n'iret  pat  austi  loin,  rout  uriret  pa* 
Jusquo4k.  He  went  so  —  as  lo  refuse,  il 
alia  jusqi^t  refuser.  So~  sosood,  e'ett 
bien  Jusque4k.  So  —  as  I  was  able,  autant 
que  je  pouvais.  So  —  as  he  understood  tbe 
sti>ry,  autant  qv^il  pouvaii  comprendre  t'kit- 
toire.  He  so  —  succeeded  in  his  design  as 
to  gain  an  absolute  ascendant  over  ber,  U 
riuttii  dans  son  projeiau  point  d'acquMr^ 
<k  iM  tel  point  qu^il  acquit,  sur  elle  un  aseen^ 
dant  absolu.  Rob.  He  demeaned  himself  so 

—  as  to  act  as  a  spy,  il  a^avdil  au  point 
de,  Juequ'd,  faire  respion.  In  so  —  as  that 
mi^ht  assist  her,  en  tant  que  eela  pourrait 
I'aider.  Sco.  The  weight  of  tbe  atmosphere 
so  —  influences  these  experiments ,  le 
poid*  de  I'atmoopkire  infiue  tellement  *ur 
ees  experience*.  Thus  —  they  agree,  3ut» 
Que-4i  ite  *ont  d'accord.  a  beaucoup.  He*8 
fovely  ^  above  the  rest,  le*  autre*  sont 
loin  d'itre  au*ti  siduisanit  que  lui.  Larger 
by  — ,  pint  grand  de  beaucoup.  To  be  » 
the  most  wealthy  of,  fire  de  beaucoup  le 
p.'ut  rieke  de.  The  day  was  —  spent.  U 
joumie  itait  fort  aoande.  —  greater  ri- 
vers, de  bien  pint  grandt  fieuvet.  A  — 
other  journey,  un  tout  autre  voyage,  urn 
voyage  tout  difftrent.  »  in  the  night, 
tree^vant  dan*  la  null, 

—,  a.  dloigni,  e.  The  —  side,  le  edit 
opposihcelui  ok  Pon  so  troupe;  le  c6td 
droit  [d'uM  eheeal).  —  off  mountains,  ina»- 
tagnes  UoignUs.  Sha. 

—  -DESTROYING,  a.  (/f«j/)  quitueatL 
loin.  Ad. 

—  -FAMED,  a,  dont  la  renommU  e*itend 
au  loin.  Po. 

— ^FETCH,  t.  profimde  machination,  t 
BuL 

—  -FETCHED,  a.  4  rapporU  de  loin. 
Mil.  9  ford,  Urd  de  loin,  qui  n'est  pae 
naturel. 

—  -PIERCING,  a.  jMfVss/  [fort  avant^ 
pinitrant,  e.  Po. 

—  -SHOOTING,  a.  qui  lanee  lee  troite 
A  une  grand*  dietance.  Dry. 

— SOUGHT,  a.  rtekerckd,  tiri  par  lee 
eheveux, 

FARCE,  tuce,  va,  [La.  farcire)  fareir, 

— ,  t.  iFr.)  faree;  bouffonnerie,  f. 

FARCICAL  l^-d-kal,  a.  iquiiientde 
la  farce  ;bouffan,ne,  %drdle,  ritible,  S 
Hiusoire. 

FARCICALLY,  far'-d-kaUi,  ad,  4  buf^ 
letquement.  en  vraie  farce,  S  d'une  sm* 
niere  ritible,  drdtement, 

FARCIN,  Uf-cme,  et  . 

FARCY,  far'-ci,  t.  vet.  farcin,  n. 

FARCING,  ftv'-cin'gff^  t.  farce,  f. 

FARDEL,  far-del,  t,  [du  Fr,)  fardetm^ 
m,  Slia. 


FAR 


FAS 


FAS 


FARE,  f^r,  vn.  {Sa,  faran;  AL  fahren; 
$»,  fara;  Da,  farcrj  i  a'ler^  marcher.  So 

00  be  — s,  il  continue  dene  sa  route.  Mil. 
t  ailer,  te  trouver.  We  —  very  ill,  nous 
Mommett  nous  nous  trouvoHs,  fort  mat.  We 
— d  well,  en  pariant  d'un  hotel)  nous  ttions 
parfaitement.  English  ministers  never  — 
so  well  as  in  a  time  of  war ,  les  ministres 
angles  ne  sont  jamais  pttts  heureux  qu'en 
temps  de  guerre.  Ad.  So  —5  ibe  stag  among 
tb'  enraged  hounds,  tcl  est  te  sort  du  cerf 
MM  mitieu  des  chiens  en  furie,  —  yon  well, 

feullemen,  adieu,  messieurs,  portei-vous 
ien.  Slia.  3  se  nourrir.  To  —  ill,  [aire 
wiauraise  chere.  To  —  well,  faire  bonne 
there.  He  — d  snmptaously,  iisetraitaii 
aomptueusement.  4  arriver.  So  —  s  it 
when ,  c'est  ce  qui  arrive  quaud.  Mil. 
How  it  will  —  with  him,  comment  it  ira^ 
comment  it  se  trouvera.  Imagine  how  it 
— d  with  the  stranger,  figure*-vous  ce  que 
derint  ret  ranger,  ft  —  d  ill  with  the  aflair, 
tagaire  alia  mat. 

— ,  s.  1  prix  [d'ttne  place  dans  une  voi' 
iMre  pubtique,  d'une  course  de  fiacre,  on 
^un  passage  sur  un  navire).  m.  —  by  time, 
eaurse  H  fheure,  f.  A  hackney-coach  by 
the  — ,  un  fiacre  i  t'heure.  To  discharge 
Ooe's  — ,  payt-r  son  passage.  Dry.  Have  yoa 

rid  yonr  —t  apcz-tous  payi  votre  ptacef 
fam.  voyageur,  m.  royagcuse,  f.  3  nour- 
riiure,  f.  V\  e  had  dclicioas  — ,  nous  flmes 
une  chire  dilicieuse.  Send  the  flocks  to 
their  summer's  — ,  envoyei  les  Iroupeaux  & 
ieur  pdturaye  d'ili.  Dry.  The  bill  of  — ,  la 
carte  I  Chez  tes  rettauratcurs);  Ic  menu 
{chez  les  particuliers) 

FAHEWtXL,  fer'-oael,  ad.  {imp^.  de 
Fare  ,  et  Well  ;  liL  portes-vous  bit:n ) 
adieu. 

— ,  s.  adieu,  m.  She  lakes  her  —  of,  elle 
fait  ses  adieux  0,  dit  adieu  A.  Before  1 
take  mj  —  of  this  subject ,  avanl  que  >'ii- 
bandonne  ce  sujet.  Ad.  Our  everlasting  — 
take,  refois  nos  tlemels  adieux.  Sha.  To 
bid  —  to,  dire  adieu  A,  faire  ses  adieux 
A.  He  bade  us  — ,  it  nous  dit  adieu. 

FARIN.  far'-inn,  et 

FARINA,  far'-i-na,  s.  ILt.)  I  bo.  pol- 
Ifji,  m.    2  cbim.  (icule,  t 

FARINACEOUS,  fA-n-ni'-Oituce ,  a. 
farineux,  se. 

FARIKG ,  fer'-in'g»«,  jypr.  de  Fare.  — , 
i.  i  vie,  manitre  de  vivre,  t.  2  nourri- 
ture,  f. 

FARM,  farm,  s.  [Sa.  farma,  fcarm)  fer- 
M^,  f.  To  keep  a  — ,  avoir  une  ferme. 

— ,  va.  i  affermer,  donner  i  ferme.  S 
prendre  A  ferme  (of,  de).  3  faire  valoir 
\u»  terrain).  4  To  —  let,  to  let  to  — , 
donner  d  [erme. 

— ^BAILIFF,  Ml.  rigisseurde  ferme,  m. 

—  -HOLD ,  ».  [bail)  ferme,  t.  By  — ,  it 
ferme. 

—  -HOUSE,  s.  [habitation)  ferme,  t. 

—  -OFFICES,  s.  pi.  b&timents  de  ferme, 
m.  pi. 

— YARD,  *.  cour  de  ferme,  f. 

FARMER,  far'-raenr,  *.  \  fermier^  m. 
fermiire,  f.  2  cultlrateur,  m.  4  fermier 
d'un  impdt,  m.  4  propriitasre  de  la  super- 
fieie  du  terrain  dans  tequel  on  enuse  une 
wune,i&. 

FARMING,  farm'-in*gfi^,l!pr.  de  Farm. 
«»•  e.  \  action  d'affermer  ou  de  prendre 
k  ferme.  Sexploitation  d'wue  ferme,  f. 
3  M  grande  culture,  X. 

FARMOST,  far'-mdst,  a.  (far,  most)  U 
plus  Soigne,  la  plus  itoignie. 

FARNESS,  far'-uess,  s.  iloiguement,  m. 

FARO,  fe'-r6,  s.  {Jen)  pharaon,  m. 

^  blauds,  e.  pt.  tes  ties  FiroH. 

FARQUHAR,  far'-kouar,  [George),  poit$ 
tmique,  ni  en  1678,  mart  e»  1707. 

FARRAGINOUS,  far-radj'4-iieac«,  a. 
cmposi  de  diverses  matitree, 

FARRAGO,  far-r^'-gO,  «.  (la.)  I  far^ 
tmop,  m.    i  fig.  melange,  m. 

FARRIER,  lar'-ri-ear,  Ml.  (£a.  ferrariu] 

1  wwichat'ferrant,  m.    S  Httrimure,  m. 
— ,  rs.  exercer  la  profession  de  mare-^ 

tkab-ferrant,  de  oiUrtnMre, 


FARRIERY ,  &r'-ri^ar-i ,  «.  wi  ftUri- 
naire,  m. 

FARROW,  (ar'-d,  s.  [Sa.  fearh)  porlie 
de  petits  cochons,  f.  Sha.  With  — ,  pleine. 

— ,  oa.  mettre  bas  de  petits  eoehons. 

— ,  a.  [At.  farre,  ;>//»£  bxufon  taureau) 
—  cow,  ffaehe  laitiere,  f. 

FARTHER,  far-lhenr,  a.  camp,  de  Far. 
I  plus  etoigni,  e.  A  —  troth,  encore  une 
vfriti.  Dry.  2  plus  long.  At  the  —  end,  it 
t*autre  extrhniti,  tout  au  bout.  Until  —  or- 
ders, jusqu'd  nourel  ordre.  Take  no  —  care 
of,  ne  vous  occupes  plus  de.  I  am  sorrjr  yoa 
have  put  any  —  confldence  in  him,  je  re- 
grette  que  vous  lui  ayes  donni  de  nouveaux 
timoignages  de  con  fiance ;  que  vous  I'ayez 
encore  employi.  Sher.  1  saw  all  —  pursuit 
useless,  je  ns  qu'il  serait  inutile  de  couti^ 
nuer  les  poursuites,  de  eonlinuer  4  les 
poursuivre. 

— ,  ad.  i  plus  loin,  au  delb.  That  will 
never  go  anv  — ,  cela  n'ira  pas  ptus  loin. 
We'll  consult  —  when  he  is  gone,  nous  en 
parlcrons  ptus  ou  long  quand  il  sera  parti. 
S  de  plus,  en  outre. 

— ,  va.  avuncer,  pousser,  seconder. 

FARTHERMORE,  far-theur-mor',  ad.  en 
outre. 

FARTHEST,  far'-thest,  sun.  de  Far,  le 
plus  itoigni,  la  plus  iloignee.  At  — ,  au 
plus. 

— ,  ad.  le  plus  loin. 

FARTHlNi;,  farMhin*gii£,  s.  [Sa.  feor- 
thnng)  I  monnaie  de  euivre  qui  iquivaut  mi 
quart  d'un  penny  (2.42  centimes).  U  is  not 
worth  a  — ,  cela  ne  taut  pas  un  iinrd.  I  am 
not  worth  a  — ,  je  n*ai  pas  un  Hard.  1  do 
not  care  a  —  for  it,  pen  m'importe.  2  me- 
sure  de  super flcie. 

FARTHINGALE,  for'-thin'g-gh^l,  e.  ver- 
tugadin,  m. 

FARTHINGSWORTH ,  far'-thin'gn'i- 
oneurth,  s.  la  valeur  d'un  farthing.  To  sell 
a  —  of,  rendre  pour  un  liard  de. 

F.  A.  S.,  abr.  de  Fellow  of  the  Anti- 
quarian Society,  membre  de  la  SociiU  dee 
Antiquaires. 

FASCES,  fas'-ciz,  s.pl.  [La.)  faisceaux, 
m._pl.  Dry. 

FASCIA,  fachM-4,  s.  [La.)  i  bandelelte, 
f.  2  arch.  face.  f.  3  anat.  aponirrose,  f. 
4  aslr.  chir.  bande.  f. 

FASCIATED.  fach'-i-^ted ,  a.  [U.]  1 
ceint  d'une  lande.  i  arch.  4  face.  3  hist, 
nat.  fascii,  e. 

FASCIATION,  fach-i-^'-cheuiu;,  e.  ban- 
dage, m. 

FASCICIX.  fas'-cl-kr,  «.  (Li.)  bo. /fafct- 
eule,  m. 

FASCICLED,  bs'-ci-kl'd,  a.  bo.  faed- 
cult,  e. 

FASCICULAR,  fas^iV>ioa-lar,  a.  bo. 
fascicutaire. 

FASCICULATE,  fa5-cik'-iou-16t<?.  el 

FASCiCULATEB,  fasrdk'-ioa-16-ted,  a. 
bo.  fasciculi,  e. 

FASCICULUS,  (as-cik'-ion-leace, «.  bo. 
fascicule,  m. 

FASCINATE,  f^s'-cirntle,  va.  [La.)  fas- 
einer. 

FASCINATION,  fas-ci^i'-cheoiitf,  #. 
[La.)  fascination,  f. 

FASCINE,  las'-dM,  s.  (Fr.)  miL  fas- 
cine  f 

FASiciNERY,  fas'-cin'-ri ,  s.  faecinage, 
m. 

FASHION,  fach'-eunif,  e.  [du  Fr.  facon) 
I  fbrme,  f.  Let  me  lose  the — of  a  man,  que 
feperde  la  forme  humaine.  Sha.  S  ma- 
ntere ,  fofon,  I  After  the  English  —,  it 
Vanglaise.  In  such  — ,  de  cette  facon.  3 
fupon  [d'un  vitemenl),  f.  k  main-i'auvre, 
f.  5  mode ,  f.  It  is  out  of  — ,  ce  n'eel 
ptus  de  mode.  To  got,  to  grow,  out  of  — , 
passer  de  mode,  would  you  have  me  be 
out  of  the  —  f  toudries'vous  aue  Je  ne 
fusse point  4  la  mode?  Sher.  To  be  in  — , 
iire  4  la  mode.  To  continue  in  — ,  rester  de 
mode.  To  dress  in  the  newest  — ,  itre  mis 
4  ta  demi&t  mode.  To  lead  the  — ,  donner 
le  ton.  6  The  — ,  le  beau  monde.  People 
of  •-,  lee  gens  4  la  mode.  The  —  of  the 

SIO 


age  is  to  call  every  thing  In  qnestloi.  If 
tHode  du  temps  est  de  contester  toed.  Til. 
It  was  the  —  to  do  such  things,  c^ttaU  la 
mode  de  faire  de  ees  ehoses-li.  Arb. 

— ,  va.  i  fafonner  qc.  — ed  plate,  de 
I'argenterie  fafonnie.  i  aecommoder,  a- 
dapter,  approprier  (to,  4).  3  eontre faire. 
Sha. 

—  -MONGER ,  em.  fat,  petit-maUre,  n. 
— PIECE,  s.  mar.  estain,  m. 
FASHIONABLE,  farh'-enn'-a-br ,  a.  I 

4  ta  mode.  A  —  coal,  un  habit  4  la  mode. 
To  make  — ,  mettre  4  la  mode,  en  vogue.. 
2  A  —  man,  «ii  homme  4  la  mode;  un  ilS» 
gant;  un  homme  du  monde.  A  -—  woman, 
une  fcmme  d  ta  mode:  une  iligante.  The 
— s,  les  gens  4  la  mode;  les  ilegants,  les 
iltgantes.  —  company,  —  society,  haute 
sociiti,  beau  monde.  The  —  world,  le  beau 
monde.  To  become  — ,  devenir  4  la  mode; 
[personne]  se  mettre  4  la  mode.  It  was  not 

—  to  do  it,  U  n'etait  pas  de  ban  ton  de  le 
faire. 

FASHIONABLENESS.  fach'-ean*-ft-br- 
ness,  s.  confOrmiU  4  la  mode,  f. 

FASHIONABLY,  fach'-eun'-a-bll,  ad.  4 
la  mode;  d'apris  la  mode;  en  homme  4  to 
mode,  en  femme  4  la  mode. 

FASHIONER,  fach'-eun'-enr ,  «.  eehi, 
eelle  qui  faconne. 

FAST,  fast,  a.  (Sa.  fxsl:  A/,  fest)  1  qni 
tient  solidement.  To  get  <-  hold  of,  empo^ 
gner  fortement ;  tcnir  ferme.  To  make  — , 
attacher  fortetnent  [nue  corde) ;  )l  fermer 
[une  porteV,  \\  [en  construction)  sceller^\ 
assujetir  [un  ohjet) ;  Ij  mar.  amarrer.  To 
set  — ,  agermir.  The  horse  stood  as  —  as 
if  he  had  been  cut  of  stone,  le  cheval  se 
tenait  uussi  ferme  sur  ses  jambes  que  e'U 
ett  Hi  de  pierre.  Sco.  —  hold,  tenes  fer- 
me. To  stick  —  to,  s'attacher  fortement  4. 
I'o  stick  —  in  mire,  itre  embourbi  de  ma- 
niire  4  ne  pouvoir  s'en  lirer.  —  noose , 
wcud  serri.  This  is  a  —  colour,  cette  con- 
Ieur  tient  bien,  est  solide.  9  attache,  fidile 
(to,  4).  A  —  friend ,  un  ami  eolide.  3  » 
sleep,  sommeil  pro  fond.  4  —  place,  lieu 
de  sHreti.  5  —  and  loose  (lit.  attache  et 
ditachi)  inconstant,  variable.  To  play  — 
and  loose,  souffier  le  chaud  et  lefroid, 

— ,  a^.  f  solidement,  ferme.  They  held 

—  the  riches  which  they  had  seized,  its  te- 
naient  ferme  les  richesses  dont  its  s'itaient 
saisis.  Rob.    2  [dormir)  profondiment.    8 

—  beside,  —  by,  tout  pris  de ;  tout  anprte. 
They  are  —  on  your  heels.  Us  eont  ear  9oe 
talons,  its  vous  suivent  de  prte. 

— ,  s.  1  ce  qui  sert  4  matntenir^  A  mm- 
jiHr.    2  mar.  amarre,  f. 

— ,  a.  vite.  A  —  horse,  tui  cheeal  pd 
court  vite  ;  un  coursier  rapide.  My  watch  is 
— ,  is  too  — ,  ma  montre  avance. 

— ,  ad.  vite,  rapidement.  To  come  —  be- 
hind, suivre  de  pris.  To  grow  —  upon,  go- 
gner  rapidement  sur.  The  prince  growetb 
up  —  to  be  a  man,  le  prince  avance  rapide^ 
meat  vers  la  maturiti.  Bac.  2  As  —  as » 
auesi  souvent  que.  Ham. 

^,  vn.  [Sa.  festan ;  Al.  fasten)  Jeiner. 

— ,  *.  jetiite,  m.  To  break  one's  —  with 
herbs,  rompre  son  jeCne  avee  des  herbesf 
manger  des  herbes  aprie  unjedne*  Tay. 

—  -DAY,  s.  jour  deieHne,  m. 

—  -HANDED,  a.  dur  4  la  deeeerrt^ 
avare.  Bac. 

FASTEN,  fas'-s'n,  f«.(fasi)l  aUaeher 
solidement,  fortement  (to,  4);  /krer  (on« 
sur).  To  —  dilTereut  ideas  to  words,  a//a- 
cher  4  des  mots  des  idies  diffirenlee.  SwI. 
2  fermer  [une  parte,  une  fenitre).  3  {em 
construction)  scetler.  4  assujitir  [un  ok- 
jct).  5  To  —  on,  mettre  [ae.  de  disagriable 
sur  le  corps,  sur  le  dos  de  M.).  6  porter^ 
aesiner  [un  coup).  Dry.  7  Thinking  lo  * 
in  our  thoughts  that,  erofiant  none  domur 
ta  ferme  pensie  que.  Sha.  8  ekentkr 
(with  wood,  en  bois).    9  mar.  amarrer. 

~,  on.  To  —  on,  upon,  sfmUbet  forU- 
menth;  seeramponner  eqtrie;  ||  yoppli^ 
qver  4;  il  e'aeharner  ear, 

FASTENER,  fas'-8*ii-0V,  f. 
aui  atlacka 


FAT 


FAT 


FAV 


FASTENING,  fas'-s'n-In'eii«,  mr,  de 
Fastsm.  — ,  9.  I  aciiM  d'atiaeker ,  4e 
fixer,  de  seeller,  de  ckeviiler^  d'assHJiiir, 
d'amarrer.  V.  Fasten,  i  attache,  f.  3 
§§rafe,  f.  4  femteiure  [de  parte),  f.  5 
ekevlUage  [de  narire,  de  charpenie],  m, 

FASTER ,  fasr-€ur,  e.  jeineur,  m.  jen- 
neute,  f. 

FASTIDIOSITY ,  fas-li-di-os'-i-li ,  V. 
Fastidiousness. 

FASTIDIOUS,  ras-Ucr>yeDC«,  a.  {La. 
faslidiosQS)  diffteile,  exigeant,  qui  a  it«r  air 
de  digoit. 

FASTIDIOUSLY,  fa&-lid'-ycnc^^l ,  ad. 
d'm  air  d^go6tf,  avec  didain.  They  look 
-"^ils  font  tes  diuofitis, 

FASTiniOUSNESS,  fas-tid'-yeocf-ness, 
«.  Hat  d'un  etiprit,  d'tin  gout,  dm appitit, 
difficile  h  contenler;  go6t  (m.\  appitit  (m.), 
kumewr  J.),  difficite  a  xatisfaire. 

FASTh.lATK,  ras-tidj'-i-eu,  ei 

FASTIGIATED,  fas-liOj'-i-Med,  a.  {U,) 
bo.  fasligiif  e. 

FASTING,  fast'-in'gn^  ppr,  de  Fast. 
— ,  t.je^ne,  m. 

— DAY,  *.  jour  de  jeHne;  JeHue,  m. 

FASTNESS,  fasi'-ncss,  «.  (fasi;  Sa. 
fosteness)  I  Hflt  de  ce  qui  est  tolidemeni 
attacki,  ni.;  fixlli.  f.  2  attachemenl  (to,  h 
qc^,  m.  Bac.  3  Place  of  — ,  tieu  de  Hre- 
te,  m.  The  foes  had  left  (he  —  of  Iheir  place, 
Ifi  ennemis  itaient  sortis  de  tear  forte  po- 
eition.  Dry.  4  place  forte,  f.  5  concieioa 
f.  Asch. 

FASTUOUS,  fas'-tcbioa-eac«,  a.  [U.) 
kmUain,  attier,  tmerbe. 

¥kl,  fall,  a.  [Sa.  tet,  felt;  Al,  fett)  \ 
$ra»,  ee.  To  grow  — .  engraiseer  \  prendre 
ie  Vembonpoint.  This  old  »  fellow,  ce 
wfeux  drCle  chargi  de  graisae.  Sba.    3  — 

Krand,  terre  grasee.  3  grassier,  ire. 
y.  4  ~  miuds ,  eepriis  ipais,  oblus. 
Dry.  6  ricke,  opulent,  e.  To  grow  — , 
e'enrictUr.  A  —  Deneflce,  wi  riche  bitU' 
fiee,  6  [pays,  p&turage)  rkke,  qui  rap- 
parte  beaueoup. 

— ,  #.  I  ffrae,  m.    3  graiese,  f. 

•^,  M.  engraisser.  Sba. 

— ,  fw.  eugraister,  s'engraisaer. 

-,  Y.  Vat. 

-  -BRAINED,  a.  qui  a  reeprU  hurd. 

-^  -GUTS ,  em.  (lit  boyaujc  gras)  ren- 
in, m. 
— KIDNEYED,  a.  graa.  Sba. 

—  -WITTED,  a.  qui  a  I'esprit  ipais.  Sha. 
FATAL,  fe'-tal.  a.  [U.)  i  fatal,  intui- 

table.  These  things  arc  —  and  necessary, 
ces  ekoses  tout  folates  et  tUceasairea.  Til. 
9  arriii  par  le  destin.  It  was  —  to  the 
king  to,  M  Haii  dans  la  deslinie  du  rot  de. 
Bae.  Aochises  our  —  place  of  rest  fore- 
told, Anehise  indiquait  d'avance  le  tieu  de 
reooa  que  nous  assignail  le  deslin.  Dry.  He 
lieUeTed  that  the  —  period  of  the  French 
nation  was  at  hand,  tl  eroyail  que  le  der^ 
nier  Jour  de  la  nation  franfaise  itait  pro- 
che.  Rob.  3  fatal,  funeste.  A  —  disease, 
une  maladie  mortelte.  The  Inlelligence 
proTed  —  to  bis  father,  la  nouvelle  porta 
ie  com  fatal,  un  coup  mortel,  A  son  pire. 
Irv.  Tbey  employed  —  means  to  slop  his 

Forpose,  iU  aUenlHent  it  see  jours  pour 
emUeher  d'exieuter  .son  dessein.  Sco. 

FATALISM,  fe -la-Iizm,  s.  falalisme,  m. 

FATALIST,  f6'-ta-list,  s.  fatatisle,  m.  f. 

FATAUTY,  fa4ar-i-U,  s.  [U.)  I  fata- 
Ut6,  f.  s  dierei  du  destin,  m.  R.  Cb.  8 
nature  funesle,  f.    4  mortality,  f. 

FATALLY,  f^'^l-li,  ad.  falalemeuL 

FATALNESS,  fe'-tal-ness,  s.  falaliU,  f. 

FATE,  ftU,  s.  (La.  fatam)  i  dealhs,  m. 
iettinie,  f.  It  is  the  —  of  mortals,  c^est  le 
eon,  le  deetin,  des  morteU.  Divine  -,  U 
Proaidenee.  Tell  mc  what  — s  attend  the 
duke,  die-moi  quel  est  le  earl  qui  attend  le 
due,  riaerwd  au  due.  Sba.  When  tbey  beard 
the  —  of  the  two  brothers,  quand  its  ap" 
prirent  le  aori  qu'avaient  eu  tee  deux  frb- 
res.  It  has  been  often  the  —  of  those  bene- 
beton  of  bamanity  to,  s^urent  le  sort  de 
ot$  kiemfaUeura  de  numanili  a  itd  de,   S 


morl,  f.  Po.  Dry.  A  feathered  — ,  une  fit- 
eke  meurtritre.  Dry. 

FATED,  fft'-ted,  a.  (fale)  1  He  was  -  to 
rale  over  os,  it  Hail  destini  A,  aa  deatinie 
itait  de,  rigner  sur  nous.  JJl — ,  donl  le 
sort  eat  matheurenx.  9  rigti  par  le  des- 
liu. 

FATEFUL,  fcl«'-fool,  a.  fatal,  e. 

FATES,  fel's,  s  pi.  tes  Parqnes,  f.  p!. 

FATHER,  fi'-theur, *w.(Sa.  fader; A/, 
vater;  La.  paler;  Gr.  ica-njpj  \ptre,\\\.  ~, 
tell  me,  moa  pere,  diles-tnot.  He  was  a  — 
to  her,  it  ful  pour  elle  cornme  nn  pire.  He 
slept  with  his  — s,  //  s'endormil  avec aea 
pirea.  1  was  a  —  to  the  poor,  J'itaia  le 
pire  des  pauvres.  Bi.  2  pire  [de  la  pa- 
trie^  des  lettres),  m.  —  of  verse,  pire  de  la 
poiaie.  l»o.  3  pere  de  I'Eglise,  m.  4  (or- 
dres  et  congregations)  pire,  m.  S  The 
Holy  — ,  le  SaiHl-Pire. 

— ,  va.  4  adopter.  Siia.  2  donner  pour 
pire.  Iteliig  so  — 'd,  ayant  an  tel  ptre.  Sba. 
3  To  —  a  child  upon  a  man.  diclarer  qu'un 
komiue  est  le  pere  d'un  enfant.  4  To  — 
on,  ailribaer  qc.  A  qq.;  gratifier  qq.  de. 
Swi. 

— IN-LA\V,  *.  beaur-pire,  ni. 

— LAND,  a.  (lit.  papa  dupire)  patrie,  t. 

FAI'HERliOOD,  fji'-tbear-hoad,  a.  pa- 
lemiti,  t. 

FATHERLASHER,  fa'-tbeur-lacb-ear,  a. 
acorpion  de  mer,  m. 

FATHERLESS,  f&Mhear-less,  a.  I  aana 
pire,  orphetiu.    2  [ouvrage)  anonyme. 

FATHERLHSSNESS,  fi'-theur-less- 
ness,  a.  Hat  d'orphetin. 

FATHERLINESS,  fd'-tbenr-lUness,  a. 
tendresse  paleruelle,  f. 

FATHERLY,  fa'-theur-li,  a.  palernel,  le. 

— ,  ad.  fn  pire,  paiemellement. 

FATHOiM,  fath'-euni,  s.  [Sa.  fxibem: 
Al.  faden)  1  mesure  de  tougueur,  igale  a 
6  piedsanglaia  [milr.  1.8*29.  Le  cubic  — 
iquitaul  t  mitr.  cub.  6.H604).  iportie 
de  I'eaprit,  capaciti,  f.  Sha.  3  mar.  braa- 
ae,l. 

•— ,  va.  \  emhraaaer.  S  sender  [qc,  la 
profondeur  de  qc.\.  Po.  3  pinilrer  [une 
pensie,  un  dessem).  Leave  to  —  such  high 
points,  renonce  A  connaUre  A  fond  des  ma- 
tiirea  at  difficitea.  Dry. 

FATHOMING,  falh'-eum-in'gn^,  ppr.  de 
Fathom.  •— ,  a.  1  action  de  sonder,  r.;  aon- 
dage,  m.    2  action  de  pcndtrer,  de  aonder. 

FATHOMLESS,  fath'-euin-less,  a.  1  aana 
fond.  2  insondable,  donl  on  ne  pcut  son- 
der la  profondeur.  3  qi^on  ne  pent  em- 
braaaer,  donl  on  ne  peut  meaurer  la  cir- 
confirence. 

FATIDICAL,  f^-tid'-i-kal,  a.  [La.  fatldi- 
cus)  fatidique. 

FA  riGABLE»  fat'-i-ga-bl',  a.  qui  pent 
aefatiguer. 

FATIGATE,  l!at'-i-gh6t^,  va.  [La.)  fati- 
guer.  Sha. 

FATIGUE,  fa-tIg',  *.  [Fr.)  i  fatigue,  f. 
To  spend,  to  wear,  with  — ,  excider  de  fa- 
tigue,  ipuiaer  de  fatigue.  2  conie  [de 
aoldats),  f.  On  — ,  en  corvie. 

—,  va.  faliguer,  lasaer  (witb,  de).  To  — 
one's  self,  se  fatiguer. 

FATIGUING,  ra-tig'-in'gii<!,  ppr.  de  Fa- 
tigue. — ,  a.  faligani,  e.  — ,  s.  action  de 
fatiguer. 

FATL1NG,  fattMin*gii0,  a.[hK,etaui. 
ling}  animal  engrauaijpour  Li  eonaomma- 
tton],  m. 

FATLY,  hlV-M,  ad,  graaaemeat. 

FATNER,  fatt'-neur,  a.  ee  qui  engraiaae, 
Arb. 

FATNESS,  faU'-neas,  a.  i  embonpoint, 
m.  corpulence,  f.  2  graiase,  f.  Bac.  3 
onctuositi;  nature  kuileuae;  nature  graaae 
ld*un  aol),  f.  4  ferliliti,  richtsae  du  aol, 
I.  The  cloads  drop—,  tes  nuees  verseni 
des  pluies  bienfalaantea.  Phil. 

FATTEN,  fiit'-t'n,  va.  \  engraisser.  9 
engraiaaer,  ferlUtaer  [la  lerre).  Dry. 

»,  m.  ^engraiaaer  (on,  upon,  witb, 
de).  

FATTENER,  bft'-t'n-ev.  «.  celai,  ealle 
qui  emgraiaaa. 


FATTENING,  fat'-t^n-ingne ,  j^.  ie 
Fatten.  ~,  a.  action  d'engraiaaer;  en- 
graissement,  m. 

FATTINESS,  falMi-ness ,  a.  nature 
graisseuse,  f. 

FATTING,  fat'-tin'gM,  ppr.de  Fat.  — , 
a.  d  I'engrais.  — ,  a.  action  d'engraisscri 
engraisscmcHt,  m. 

FATTISH,  fat'-licb,  a.  grassouitlet,  te. 

FATTY,  fal'-li,  a.  graisseux,  ae. 

FATUITY,  fa  icliiou'-l-ti,*.  [La.)faibleaai 
d'esprit,  imbicitlili,  f.  Arb. 

FATUOrS,  faich'-lou-cuc^,  a.  [La.  fa- 
tnus)  i  faibk  d'esprit,  imbicite.    S  vain,  t 

—  Ore,  [eu  fotleU 

FAUCES,  Oi'-cli,  a,  p!.  {La.)  anat.  go- 
aier,  m. 

FAUCET,  fa'-ecit,  a.  [du  Fr.  faasset) 
Canute,  f. 

FAUCHION,  fy-chenu^.  *.  (d«Fr.)  c<- 
meter  re,  m. 

FAULT,  ftlt,  *.  [du  Fr.)  i  faute,  L 
Whose  -  is  it.  h  qui  la  faute?  That  is  no 

—  of  yours,  ce  n'cat  pas  voire  faute.  The 

—  is  hers,  c'est  aa  fauJe.  It  is  all  my  own 
—,  c'est  tout  h  fuit  ma  faute.  The  —  is  in 
your  temper,  c'eal  h  voire  earaetire  qu^il 
faut  a^en  prendre,  Yoa  Qnd  —  witb  bis 
opinion ,  voua  trouven  t  redire  A  aon  opi- 
nion. You  fonnd  —  with  ber  for  coming, 
roue  la  btHmiex  d'itre  venue.  He  took  the 

—  to  his  own  door,  it  en  p^it  anr  lui  tout 
le  bldme.  Tlie  —  may  possibly  be  in  my 
wriiliigs ,  la  faute  en  est  peut-itre  4  mea 
ierils.  Dry.  2  It  is  not  his  — ,  ce  n'eat 
pas  lit  son  difaut.  3  For  —  of,  faute  de, 
i  difaut  de.  Sha.  4  The  dog  is  at  —,  le 
chicn  est  en  defaut.  He  is  a  I  a  — ,  fig.  //' 
est  en  difaut,  dans  l'eml>arraa,  8  ftsaure 
[qui  inter rompl  nn  filon,  dans  une  mine),  f. 

— ,  va.  accuser. 

— FINDER,  a.  persunne  qui trouve  /«h- 
Jours  it  redire;  censeur,  frondeur,  m. 

FAULTER,  faii'-eur,  *.  pcrsonue  fou- 
pahte  d'une  fuute ,  f.;  coupabie,  m.  f. 

FAULTFIL,  fait'-foul,  a. plein de  fauteo* 

FAULTILY,  CHlt'-i-li,  ad.  d'une  mamire 
fauiive, 

FAULTINESS,  faU'-i-ness ,  *.  I  natttre 
fautive.  2  naturel  videux  [de  qq,).  3  eui- 
pabilili,  f. 

FAULTLESS,  fkUMess.  a.  [chose)  exempt' 
de  fautes,  exempt  de  ddfauta,  sans  fatties, 
sans  difauts.    2  \jpersonne)  sans  difauta,. 

—  virtue,  vertu  parfaite, 
FVULTLESSNESS,  filt'-less-ness ,  a, 

qualtti  d'itre  exempt  de  fautes,  de  difauta, 

FAULTY,  fail'-i,  a,  i  [choae]  fautif,  rf*- 
feclueur,  oil  U  se  troure  des  difauta.  9 
iperaonne)  coupabie  d'une  faute,  en  faute, 
3  btdmabte.  4  erroni,  e.  5  {(i^Jet)  qui  o 
des  difauts.  Bac. 

FAUN,  Ckne,  sm.  (La.  fannns)  faune,  m, 

FAUSSE-BRAYE,  C&s'-br^.  s,  [Fr.)  mU. 
fausse  braie,  f. 

FAUSTINA,  (as'-tl-na,  sf,  Faustine,  f. 

FAUTOR ,  fA'-teur,  am.  [U.)  faulemr^ 
m.  B.  Jo. 

FAVILLOUS,  fa-vir-leuc^.  a.  [duLa.  Ch 
villa)  de  cendre.  Bro. 

FAVOUR,  f6'-veur,  a.  [La.  favor)  I  fa- 
veur,  t.  The  king's  —  is  as  dew  on  the 
grass,  la  faveur  an  rot  est  comme  la  rosie 
aurfherbe,  Bl.  I  stand  in  high  —  with  botht 
parties.  Je  suis  en  grande  faveur  oupria- 
des  deux  partis.  Irv.  To  Und  —  >k)tbv 
trouver  faveur  aupris  de.  To  get  into  — 
with,  ae  faire  aimer  de,  obtenir  tes  bonneo 
grt\ces  de  qq.  He  bore  little  —  towards  bar 
title.  U  toyait  sea  droits  d'un  eeil  pen  favo^ 
rabte.  God  save  Joseph  —  In  the  sight  qi 
Pharaoh,  Dieu  rendit  Joseph  agriable  A 
Pharaon.  BL  She  received  them  Into  — ^ 
elte  leur  fit  grtice.  Rob.  To  be  admitted 
into  — ,  obtenir  sa  gt&ce.  He  was  takes 
into  —  by  the  king ,  it  obtint  la  faveur^ 
tes  bonnes  grdcea,  du  roi.  To  be  in  —  oft- 
measure,  ilre  en  faoeur,  iire  partiaan,  *> 
d'une  meaure.  Under  —  of,  4  ^  faveur  de 
{la  nuit,  etc.).  By  the  —  of  a  gale,  4  ta  /Sh- 
veur,  aree  Paide,  d'une  kriae,  9  douceur^ 
f.  I  could  not  discover  the  >  of  this 
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tenee,  je  s'ai  pv  comprendre  ee  fue  eetU 
xffUence  atalt  de  danx.  Swi.  8  pliiair,  m. 
Will  yoa  give  me  ibe  —  of  jrour  company, 
roiUeirvoua  me  faire  le  plaitir  de  pentr  me 
90ir  ?  Mr.  A.  requests  tbe  —  of  Mr.  B*s. 
company  to  dinner,  Mr.  A.  prie  Mr.  B.  de 
M  [aire  le  plamr  de  wenir  diner  avec  tui. 
Tliey  requested  the  —  of  her  company,  ils 
im  priirenl  de  vouloir  bien  venir  tes  voir. 
4  permitsioH,  f.  With  your  ~,  uvea  voire 

E'tsion;  fe  wna  en  denumde  pardon. 
Give  me  yoor  — ,  ercutei-moi.  Sha. 
1,  his  chief  delight  and  — ,  t'homme, 
oijel  principal  de  ton  amour  et  de  ta  fa- 
veur.  Mil.  6  §affe  d'amitii^  d'estime  on 
d'amonr^  m.  The  castom  of  wearing  a  lady*s 


— ,  fmage  de  porter  let  eouleurt  d'tme 
dmne.  7  trait  an  vitape^  m. :  ||  phytiono- 
mie,  Hgnre^  f.  Sha.  Bac.  So.  8  dr.  A 
challenge  to  tlia  ~,  rientation  d'un  fnri 
qu'on  prtnme  prh-enn.  9  com.  I  received 
the  —  of  yoars,  fai  re  fa  la  lettre  que  vout 
m^aves  fail  fkonneur  de  m'adretter.  10 
com.  eommande^  f.  Your  — s  will  be  at- 
tended to,  OS  aura  toin  de  vot  eommandet. 
a  eouleurt ^  f.  pi.  To  wear  a  — ,  porter 
4et  eouleurt. 

~,  M.  1  Jdvoriter  (am  parti,  m.,  me 
entreprite).  0  liappy  yoaUi  and  — ed  of  the 
ikies,  heurenx  Jeune  liomme,  favorisi  det 
cieux.  Po.  8  retnembler  A.  3  to  —  a  lame 
leg.  Manager  une  Jambe  malade.  A  Thu 
letter  yoQ  — ed  him  with,  la  lettre  que  vom 
Ini  avez  fail  I'honneur  de  tui  icrire.  Will 
yoo  —  OS  with  your  company,  voule^voun 
nont  faire  l*konneur  de  venir  nout  voir? 
Shall  we  be  — ed  with  your  company  to 
dinner,  nout  feretrvout  le  plaitir  de  venir 
diner  avee  nout?  He  begged  to  be  — ed 
with  a  song,  U  demanda  qu'on  voul£t  bien 
ltd  chanter  une  chanson.  Go.  Can  you  — 
me  with  a  sight  of  them,  pouves^out  me 
nermellre  de  let  voir?  \ou  --ed  us  by 
leaving  a  note  at  our  office,  vout  nout  avez 
fdit  I'honneur  de  dipoter  une  lettre  i  I'i- 
tnde,  5  mar.  To  —  the  masts,  minager, 
eoulager,  la  mdture. 

FAVOUUABLE,  fe'-veor-a-br,  a.  [La. 
favorabilis)  h  favorable  (to,  U;  for,  pour). 
a  beau,  belle.  Spen. 

FAVOURABLENESS,  f^'-vour-a-bl'-ness, 
e,  I  bienviillanee,  f.    8  nature  favorable. 

FAVOURABLY,  f6'-vear-a-bli,  ad.  fav<h 
rablemenl.  To  think  —  of,  avoir  une  opi- 
nion favorable  de.  Rog.  —  to  my  wishes, 
eonformhnenl  h  met  dttirt, 

FAVOURED,  f^'-veur'd,  pfa.  de  Favour, 
et  a.  f  favoriti,  e.  8  (lit.  favoriti  de  la 
nature).  Well — .bUa  faU.e.  Well  — 
countenance,  ligure  aerlabte^  phytionomie 
apriable.  111 — ,  laid,  ditffraeU  de  la  na- 
ture. Hard  — ,  am  traitt  durt. 

FAVOURER,  fi6-venr-eur,  t,  pertonne 
fui  favorite;  partitan  Id'une  entreprite); 
proiecteur,  m.  Do  I  not  Vnow  you  for  a  — 
of  this  new  sect,  ne  tait-je  pat  que  vout 
favorite*  eette  nouvelte  tecie?  Sha.  All 
the  ~s  of  magic,  tout  let  partitant  de  la 
atoffie. 

FAVOURING,  f6'-venr-in'gikr,  ppr.  de 
Favour.  — ,  t.  action  de  favoriser,  etc.  K. 
Favour.  I  cannot  account  for  his  —  that 
party,  je  ne  puit  m'eipliquer  comment  it 
favorite  ce  parti. 

FAVOUUIIE,  f^'-veur-ilt,  t.  {duFr.) 
favori,  m.  favorite  ^  f.  The  queen  with 
whom  he  was  a  — ,  i!a  reine  doai  it  pottd- 
daii  la  faveur.  Ad.  I  was  no  great  ~,  Je 
ne  plaisait  guire,  je  n'arait  pat  grand 
miceit.  Go, 

'  •',  a.  favori^  m.  favorite,  f. 

FAVOURITISM,  fe'-veur-i-tlimc ,  #. 
fiutorititme,  m. 

FAVOUKLESS.  f6'-venr4ess,  a.  1  qui 
najouit  d'aucune  faveur.  a  qui  n'eti  pat 
wrmice,  difavorable.  Spen. 

FAWN,  fftn^  t.  {du  Fr.)  faan^  m. 

— ,  911.  faonner. 

— ,  vn.  1  flatter.  His  dog  -s  on  yon, 
fon  ekien  vout  curette.  8  fig.  fmre  le 
chien  couehant,  ftagomtr.  Foroear  to  — 
upon  their  frowns,  gardejMwue  de  fiaiier 


battement  leur  kumeur  hautatne.  Sha. 
With  a  —  ing  air,  d'un  air  adutateur.  Dry. 

— ,  t.  batte  flatlerie,  flagomerie,  f. 

FAWNER,  rin"-eur,  t.  flaUeur,  m.  flat- 
teute.  f.  flagomeur,  m. 

FAWNING,  (!ln"-fn'gii«,  pfr.  de  Fawr. 
^,  a.  I  [animate  carettant.  8  flagomeur^ 
adulateur. 

— ,  t.  action  Rainier;  batte  ftatierie^ 
fiagornerie,  f. 

FAWMNGLY,  An'Mn'giie-U ,  atf.4  en 
carettant.  8  avee  de  battet  ftatteriet,  avee 
flagomerie. 

FAY,  f*,  tf.  fie,  t. 

— ,  va.  joindre;  mar.  ajutter. 

FEAL,  fi'-a',  a.  {Fr.)  fial,  fldile. 

FEALTY,  fl'-al-li,  *.  (feal)  fldiliU,  (.  - 
and  homage,  foi  el  hommage. 

FEAR,  Ur,  1. 1  crainte,  peur  (of,  de;  for, 

?our),  f.  The  —  of  God,  la  crainle  de  Dieu. 
'or  —  of  falling,  de  peur  de  lomber.  For  — 
he  should  go,  de  peur  q^il  ne  t^en  aille.  To 
be  in  ~,  avoir  peur.  To  impress  a  man  with 
— ,  inspirer  de  la  crainte  h  un  homme.  To 
be  in  bodily  — ,  craindre  pour  ta  eAreU 
pertonnelie,  pour  tetjourt.  There  is  no  — 
of  it,  eela  went  pat  A  craindre.  8  ipour- 
vantatl,  m.  Bi. 

— ,  va.  [Sa.  feran)  I  craindre.  It  is  to 
be  ~ed  that  he  will  go,  U  ett  h  craindre 
qu'U  ne  een  aille.  She  — s  to  fall,  falling, 
elle  craint  de  lomber.  I  —  they  have  said 
it,  Je  craint  qu'ilt  ne  Vaient  dil.  1  did  not 

—  they  had  left,  je  ne  craignait  pat  au^ilt 
futteni  partit.  She  ~s  you  will  not  do  it, 
your  not  doing  it,  that  you  will  not  do  it, 
elle  craint  que  vout  ne  le  fattiei  pat.  I  — 
his  coming,  je  craint  qwil  ne  vienne.  8 
effrayer.  Sha. 

— ,  rn.  craindre  (for,  pour).  Never  — , 
n'ayex  pat  peur,  ne  craignez  rien,  toyez 
tranquiile,  toyez  tant  crainte. 

— ,  t.  compagnon ,  m.  Spen. 

— ^NOUGHT,  t.  (lit.  qui  ne  eraini  rien) 
frite,  cattorine,  f. 

—  -STRUCK,  a.  f^appi  de  crainte. 
FEARFUL,  flr'-foul,  a.  I  qui  craint.  I 

am  — of  the  consequences,  Je  craint,  je 
redouie,  let  consiquencet.  I  made  my  he- 
roine —  of  death,  j'ai  donni  i  man  heroine 
la  peur  de  ta  mort.  Drv.  She  was  ~r  to  go 
alone,  elle  craignait  d'y  alter  teule.  8  n- 
mide,  craintif.  ve,  peureui,  te,  3  terrible, 
efrauant.  e.  It  is  a  —  thing  to  fall  into 
the  hands  of  the  living  God,  c^ett  une 
ehote  terrible  que  de  lomber  dant  let  maint 
du  Dieu  vivant.  Bi. 

FEARFULLY ,  flr'-foul-li,  ad.  1  timl- 
demenl,  avee  craHUe^  avee  effroi.  Sha.  8 
terribtemenl,  d'une  maniire  effrayante. 

FEARFULNESS,  fir'-foul-ness,  1. 1  ti- 
midUi,  humeur  craintive,  f.  8  crainte, 
peur.  t.  So.    3  terreur,  f.  effroi,  m.  Bi. 

FEARLESS,  fir  Mess,  a.  1  exempt  de 
crainte,  tant  peur.  To  he  ^  ot,  ne  pat 
craindre.    8  intripide. 

FEARLESSLY,  flr-less4i,  ad.  tone 
crainte,  intripidemeni. 

FEARLESSNESS,  flrMess4iess»  a.  f»- 
tripiditi,  f.  Clar. 

FEASIBILITY,  fi-zi-bir-i>U.  1. 1  fualiU 
d'itre  fuitabte.    8  cho-^e  faitable.  f.  Bro. 

FEASIBLE,  fl'-zi-bl',  a.  [du  Fr.)  1  fai- 
table,  praticablet  executable.  8  {ferre) 
qu^on  pent  cultiver. 

— ,  t.  chote  praticable,  f.  Glan. 

FEASIBLENESS,  fl'-zi-br-ness,  #.  qua- 
liti  d'itre  faitable;  nature  praticable. 

FEASIBLY,  fl'-zi-bli.  ad.  d'une  manitre 
praticable. 

FEAST,  fist,  t.  {U.  festnm}  I  fite,  f. 
Immovable  ~,  file  fixe.  Movable  — ,  fite 
mobile.   8  fettin,  m.  Dishes  whlck  are  a 

—  to  others,  det  melt  gut  teraient  un  r^ 
gal  pour  d'autret.  Lo. 

—  vn.  fettlner.  To  —  on,  to  —  upon, 
te  rigaler  avee;  te  repaitrede. 

~,  M.  I  trailer  magni/iguement,  rigo' 
ler,nter.    ^  enchanter,  charmer , 

FEASTEH,  fist'-enr,  t.  I  pertonnequi 
fettine,  qui  vit  bien;  amateur  de  bonne 
cktre;  gatiromme^  m.    8  pertemne  qui 
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traife  magniflquement ;   ghUrens  mtpkb' 
tryon,  m. 

FEASTFUL ,  fist'-foul .  a.  I  (/mt)  *^ 
fite ;  joyeux  [ami).  Mil.  8  tomptueux,  te, 
—  rites,  magniflquet  drimoniet.  Po. 

FEASTING,  flst'-fai*giie,  ppr.  de  Fbast. 
^,  a.  4  action  de  rigaler,  de  filer,  de  traUer 
magnijlquement.  8  fettin,  gala,  rigal,  m. 
file.  (. 

FEAT,  fltt,  t.  {du  Fr.  fait)  4  exploit, 
haul  fait.  m.  prouette,  t.  8  tour  d'adreeae^ 
tour  de  force,  m. 

— ,  a.  1  kabile,  adroU.  Sha.  8  My  gar^ 
ments  sit  upon  me  mncli  — er,  iiie«  habiie 
me  vont  beaueoup  mienr.  Sha. 

— ,  va.  faire,  faponner.  Sha. 

FEATHER,  feth'-eur,  t.{Sa.  fether;  A/, 
feder)  1  plume  [h  lit,  de  parure,  d'oitean), 
f.  The  — s,  le  plumage.  8  flg.  ftenrom, 
avantage,  m.  3  ipi  [de  cheveux),  m.  4 
etpice,  f.  Birds  of  a  ~,  gent  de  mime  ea* 
pice.  Birds  of  a  —  flock  together,  pii  ta 
reteemble  t'attemble.  I  am  not  of  that  — 
to  shake  olf  my  friend,  Je  ne  tuit  pat  ham^ 
me  b  rompre  avee  un  ami.  Sha.  5  l>o.  c^ 
grette,  f.  6  mil  plumet,  m.  7  Plume  of 
— s,  plumet,  m. ;  ||  panache,  m.  8  penne 
{de  I'aile,  de  la  queue),  f. 

— ,  va.  1  couvrir  de  plumet;  emjplumer. 
To  —  one's  nest,  faire  ton  nid ;  ||  flg.  met' 
tre  du  fwn  dant  tet  boltet.  To  —  one^f 
self,  t'enrichir.  8  mettre  it  plat  {dee  avi- 
ront).  Zioiteau)  eocher. 
' BED,  t.  lit  de  plumet,  n. 

--DRIVER,  a.  batteur  (m.),  battena 
(f.),  de  plumet. 

EDGE,  t.  charp.  biteau,  m. 

—  -EDGED,  a.  taUU^en  biteau. 

—  -FOOTED,  a.  paltu,  e;  plumipide. 

—  -GRASS,  t.  bo.  ttipe  empennie,  f. 

—  -SELLER,  t.  f  marchand  (m.),  mat' 
chande  (f.),  de  plumet  {&  icrire).  8  p/s- 
mattier,  m.  plumatsiire,  f. 

FEATHERED,  felh'-eur'd,  ppa.  de 
Feather,  et  a  couvert  de  plumet,  garni  de 
plumet,  en^umi,  e.  k  —  cloud,  un  nuage 
de  plumet.  Prl.  a  —  creature .  animat 
aili.  Ad.  3  {fliehe)  empennie.  4  bo.  ^ih 
meux,  te.    5  [mitai)  en  plumet. 

FEATHERING,  feih'-eur4n'gM,  ppr, 
de  Fbatbbii.  — ,  t.  action  d'emplumer,  de 
faire  ton  nid,  etc.  V.  Feather,  va. 

FEATHERLESS,  feth'-enr-less»  a,  di- 
pourru  de  plumet. 

FEATHEULY,  felh'-enr-li ,  a.  qui  ret- 
eemble A  det  plumet ;  plumeux,  te.  Bro. 

FEATHERY,  feili'-eur-i,  a.  1  couvert  on 
garni  de  plumet.  Nil.  8  liger  comme  one 
plume.  3  anat-  bo.  plumeux,  te.  4  tool. 
pennifire. 

FEATLY,  fittMI,  ad.{feiUt.)tutemuU, 
agilement,_preetement.  sba.  Dry. 

FEATNESS,  flu'-ness,  t.  agUili,  prtv- 
tette,  I 

FEATURE,  fl'-tchloor,  t.  {Nor.  faitore) 
4  trait  {du  vitage),  m.  8  forme  dn  vitage, 
phytionomie,  figure,  f.  3  forme  du  eerpt, 
f.  4  trait  caraetiritlique,  m.  partie  tait- 
lante,  f.  point  particulier,  m.  5  eonflgnra- 
lion,  figure,  f. 

~,  va.  rettembler  b.  Sha. 

FEATURED,  fi'-tchiour'd ,  a.  mtiU  e» 
comp. :  Well — ,  qui  a  de  beaux  traita^ 
beau.  Sha.  Ill  -  — , /aj<f,  e. 

FEB.,  abr.  de  February. 

FEBRIFAQENT,  feb'-ri-f4-cl-en*t,  {U, 
febris,  facere),  et 

FEBRIFIG,  fi^r-ik,  a.  ftivreas,  pi 
donne  la  fievre. 

FEBRIFUGE ,  feb'-rl-Oooi^ ,  ««(!«. 
febris,  fucare)  fibri/kae,  m. 

— ,  a.  fibrifuge.  Arb. 

FEBRILE,  feb'-ril,  a.  {U.  febrUis)  ft- 
brile,  de  fiivre. 

FEBRUARY,  feb'-rioiM-fl,  a.  {dm  U.) 
fivrier,  m, 

FFX:aU  fl -kal,  a.  ficaU,  t 

FECES,  fl'-ciz,  t.pl.ilM.imotb)  1  dUtt. 
ficet,  f.  pi.    a  mature  fieale,  f. 

FECIAL,  fl'-chal,  a.  {U.  fediUs)  /»- 
era/,  e. 

FEGULA.  fekMo«-4a,  f.  (icvk^  t 


FEE 


FEE 


FEL 


FECULENCE,  fek'-ioo-leircf ,  ef 

FECULENCY,  fek'-ioa-ten'-ci,  #.  {U, 
tecolcnlia)  ficulence,  f. 

FECULENT,  fekMoiMcnX  c.  (l^.  fscn- 
lentasl  feculent,  e. 

FECUND,  Q'-keon*d,  a.  (£a.  feamdos) 

FKCl^XDATE,  Q'-kean'-ditf,  M.  (£a.) 
fieotider. 

FKCr.XDATION.  fek-eun'-di'-cheoiie, «. 
ftconJattoM,  r. 

FECrMJlTY,  fl-kean"Hli-a.  #.  (t«.) 
4eoffrf//i».  r. 

FED,  fed,  prit.  et  ppa.  de  Feed. 

FEDERAL,  fed'-ernti,  a.ftdiral,  e, 

FEDEHALIST,  fed'-er-aUUs(,  tm.  fid^ 
nUUie^  in. 

FEDERALISM,  fed'-er-al-ixm,  t,  fHb- 
nUisme^  ni. 

FEDKRARY,  fed'-er-a-ri,  m.  astocU; 
eomplkf,  ui.  Slu. 

Federate,  red'-er-^te,  a.  (l^.  foede- 
ntos)  voHihitrt  f. 

FFJ>KI;aTION.  rcd-er-^ -^rheane,  #.  (la. 
foDderaiiiO  ntufauliralioH^  f. 

FEDERATIVE,  fcd'-cr  a-liv,  a.  /W^ra- 
//A  f-f . 

FKK,  fi,  X.  (&f.  (crh;  7/0.  vce;  S«.  fa)  I 
kouoreires  {d'homme  de  ioi ;  de  mdecin)^ 
01.  |il.  2  ffratifit'ttliOHt  f.  droil  [uei  f k  dajis 
Miie  admini'^irMlioH,  deux  une  fglitse) ;  pour* 
boire  {d'homme  depeiue)^  ni. 

— ,  ».  \  flef^  m.  RIa.  2  — ,  —  simple, 
franc  alieu,  domaiue  qu'OH  pwi»ede  en  Idkie 
proprieli.  Limited  - ,  domaiue  donl  k  pro- 
priitii  ehl  iiiHtUe  el  soumiu  A  de  cerlainet 
coHditiouH, 

— ,  ttf.  prit.  et  ppa.  Feed.  I  payer  det 
kanomires  A.  To  —  a  lawyer,  reteulr  un 
apocat  {eu  tni  payant  d'aranee  sea  honorai- 
res)  In  vain  lie  — s  the  doelor,  c*est  en 
tain  qi^U  pate  un  tnidecm.  Dry.  2  cor- 
ramfre^  suitoruer,  gagner.  I  —  d  every 
slight  occasion  ibat  could  give  me  sight  of 
her,  J'aihetais  la  moindre  occasion  de  ia 
90ir,  Sba.    3  aro/r  H  set  gages, 

— ^FAREN,  s.  tenure  magennant  an  fer- 
mage^  t 

—  -TAIL,  s.  f  kirttage  substUui,  m.  2 
prqpriitipar  aubstUutian,  f. 

FEEBLE,  O'-br,  a,  failde. 

— ,  va.  ejfttibiir.  Spen.  Sha. 

— MINDED,  a.  faibte  d'esprU. 

FEEBLENESS,  r-bi'-uess,  a.  fa^ 
hUase^  f. 

FEEBLY,  fl'-bli,  ad.  faiblement. 

l-EED,  ad,  ra.  prit.  el  ppa.  Fed  {Sa.  fe- 
dan ;  Da.  foder ;  tlo.  voeden ;  comp,  food) 
I  nourrir  {uue  personue^  unearmie;  wilb, 
avec) ;  donuer  h  manger  h  {dea  animaux) ; 
Uurepoitre  [dea  beatiaui).  2engraiaaer 
\du  bilail).  This  county  — s  a  great  number 
of  cattle,  on  engraiaae  dana  ce  comti  am 

Enom'^re  de  beatiaux.  3  atimenter 
wg,  un  moulin,  te  /Wt,  le  commerce), 
rrir  (m  eapoir,  un  amour ^  mie  jtaa- 
aion,  un  aoupenir);  atimenter  {ia  kaine); 
enirelenir  [le  diae^poir).  I»ri.  Craftily  — iog 
him  with  the  hope  of  lilierly,  le  berfani 
adroUement  de  reapoir  de  la  libera.  Koo. 
She  fed  ber  melancholy  with  the  prospect 
of,  elie  entrelet.at  aa  mitaneotie  par  Vea- 

Sir  de,  5  To  —  the  eyo,  charmer  la  pue. 
ic.  6  To  —  a  horse .  donner  de  l*a~ 
toine  b  un  chevat.  7  To  —  a  land  with 
sheep,  [aire  broiter  un  terrain  par  dea 
moutona. 

^,tn.  \  manger \  [beatiaux  dana  lea 
cAcmjw)  paitre.  3  ae  nourrir,  vivre  ( on , 
ttpoo,  de).  Yon  would  —  on  one  another, 
woua  voua  mangerie*  lea  una  lea  autrea. 
2iha.  All  —  on  one  vain  patruurtoiw  vipeni 
mux  dipcnx  d'un  protecleur  paniteux.  Po. 
a  faire  paitre  dea  beatiaux,  Bi.  A  en- 
grmaaer, 

— ,  s.  I  uourriture  [du  bitail)^  f.  2  fd- 
tarage,  ni.  Sha.  3  atimentatiOH,  f.  At  — , 
enprenani  aon  repaa,  b  table.  4  To  give 
a  horse  a  — ,  donner  a  manger  b  un  cheual; 

t\  donner  de  t'apoine  b  un  eketal.  A  —  of 
ndian  com  Infased  fiesh  spirit  into  the 
horses,  lea  ehemux  mangereni  du  maia  qui 


lew  donna  une  ardeur  neuvelle,  Inr.  5 
Mnaie  [de  canal),  f. 

—  -PIPE.  a.  tuyau  documentation,  m. 

FEEDER,  fld'-enr,  a.  I  personne  qui 
nourrit.  2  pourvoyeur,  m.  pourtoyeuae,  f. 
personne  qui  alimente.  The  —of  my  rIols, 
le  fauteur  de  mea  diaordrea.  Sha .  3  coura 
d'eau  qui  alhnente  an  canal;  affluent^  m. 
4  appareil  d'alimentation,  m.    5  peraonne 

Suf  mange;  mangeur  (apon,  de),  m.  Foo<l 
oth  choak  the  — ,  lea  alimenta  itoufftul 
eelui  qui  lea  mange.  Sha.  Such  One  — s,  dea 
cowiveaaidilkata.  Dry.  To  be  a  —  on, 
upon,  pipre  de^  ae  nourrir  de.  5  ilepeur 
[ae  beatiaux),  m.  6  filon  [court  el  en  Ira- 
vera),  m. 

FEEDING,  fld'-ln*gw,  WW.  de  Feed.—, 
a,  1  action  de  noumr,  de  dmner  h  man^ 
ger,  de  faire  puUre,  iFatimenter,  etc.  Y. 
Feed.    2  alimentation,  nourriture^  f. 

FEEL,  ^\,va.prii.et  ppa.  Fllt  (Sa. 
felan,  fslan ;  At.  rohlen)  \  aentir  [par  le 
toucher).  2  aentir  ile  chaud^  le  froid,  la 
[aim,  la  aoif,  du  plaairy  de  la  douleur); 
iprouper[du  bien-itre,  de  la  douleur ^  du 
plaiair,  une  senaalion).  3  I  —  an  apitetiie, 
Je  me  aena  de  I'appitil.  I  severely  —  the 
cold,  le  froid  m'incommode  beancoup.  The 
want  of  fodder  will  be  severely  felt ,  on 
aouffrira  beaucoup,  on  ae  aentira  cruelie- 
meni,  du  manque  de  fourraie.  4  aentir, 
(tre  httu  de,  ilre  affecU  de,  itre  aenaibte  A 
qc,  I-~his  kindness,  je  f^ena  toute  aa 
bonti.  .t  Then  he  felt  himself,  alora  it  ae 
connut.  Sba.  6  Idler  qc.  He  felt  my  pulse, 
il  me  lata  le  poula.  Yon  will  —  your  way, 
voua  marvkerez  A  tdiona.  7  Idler  qq.^  ta- 
aayer  de  connaUre  aea  aentimenta.  Sua.  To 
—  my  alfectiou  to  yon,  pour  faire  I'epreuve 
demon  affection  pour  voua.  S^quL  aentir 
[un  cheval).    9  to  —  out,  aonder. 

—,  vn.  1  aentir  {oar  le  moyen  du  tou' 
eher).  2  The  marble  — s  cold,  le  marbre 
eat  froid  [au  toucher).  Blind  men  say  black 
— s  rough,  lea  aveuglea  diaent  que  le  noir 
eat  rude  an  toucher.  Dry.  3  ae  aentir. 
2  How  does  she  —  ?  comment  ae  aent-elte? 
She  feels  better,  etle  ae  aent  mieux.  I 
sboald  not  —  the  belter  for  that  sight, 
quand  je  le  verraia,  je  ne  m'en  porteraia 
paa  mieux.  How  does  yonr  foot  ~?  com^ 
mentva  voire  pied?  It  — s  nomb,  il  eat 
tout  eagmrdi.  4  I  —  hurl,  je  auix  froiaai, 
bleaai.  I  —  reluctant,  Dnwilling.  j'iprouve 
de  la  ripngnance.  1  —  grieved,  je  auia  tA- 
ehi.  I  —  happy,  je  m^eaiime  heureux.  I  fell 
templed  to  throw  myself  into  the  river,  je 
fua  tfnti  de  me  jeter  A  I'ean.  5  ilre  imu, 
louchi,  afecti.  He  ~s  for  all  mankind,  U 
eat  ienaille,  ilprend  part,  A  ce  qui  louche 
le  genre  humain.  Po.  Can  you  —  thus  for 
others,  poures-voua  prendre  lant  d'iniiril 
aux  autrea?  Well  may  yon  —  for  my  si- 
tuation ,  1/  eat  bien  mturel  que  loua  pre- 
nies  intirit  A,  que  voua  60yrt  toucki  de, 
mapoaition.Sher.  6  To  —  after,  to—  for, 
chercher  [A  tAtona).  The  horses  were  — ing 
about  for  a  fool-huld,  tea  chevaux  cher- 
chaienl  un  endroit  ok  ila  euaaent  pied.  Irv. 

— ,  a.  le  toucher,  te  tact,  m. 

FEELER,  lil'-ear,«.  4  peraonne  qui  aent. 

2  {chemin  de  fer)  chaaae-pierre,  m.  3  an- 
tenne  {d'inaecte),  f.  4  tentacute  [de  mot- 
luaque\  m. 

FEELING,  fll'-ln'giif ,  vpr.  de  Feel.  — , 
a.  f  [diacoura,  afectacle)  louchanl,  qui 
imeut.  2  [peraonne,  centr)  aenaib'e.  3 
aenaibte .  qui  ae  fait  aentir.  A  —  sense  of, 
ttii  aentinuHt  profoud  de.  —  sorrows,  dea 
ekagrina  amera.  hha. 

— .  a.  i  le  toucher,  le  lad,  m.  2  aenaa- 
tion,  f.  A  bird  has  there  no —of  her  wings, 
lA  un  oiaeau  ne  aent  point  aea  aitea.  Ral. 

3  aenaibiliti,  f.  Bac.  A  man  of—,  km 
homme  aenaibte.  Fellow  — ,  aympathie ,  f. 

4  aentimeut,  m.  A  man  of  good  — ,  na 
homme  au  cenw  droit,  doui  de  bona  aenti- 
menta. Good  —  towards,  aentimenta  affec- 
tueux,  bona  aentimenta,  A  I'igard  deqq. 
To  give  way  to  one*s  — ,  ae  livrer  A  toute 
aa  aenaibilili.  His  — s  were  hurt,  il  itait 
bleaai.  How  I  envied  bis  — s,  combien  je 

213 


M  envMi  ee  qu*il  iprouvait !  Sler.  5  am- 
timcnt,  m.  opinion,  maniire  de  voir,  f.  6 
Amotion,  f. 

FEELINGLY,  fll'-ln^gw-ll,  ad.  4  avee 
aenaibilili.  2  d*une  maniire  touckante,  de 
maniire  A  faire  impreaaion.  Sha. 

FEET,  fltt,  pi.  de  Foot. 

FEETLESS,  fllt'-Iess,  a.  aana  pleds. 
Cam. 

FEIGN,  tine,  va.  [La.  Qngere)  f  feindre, 
imaginer,  raeonter  en  fiction,  v\,  9  ft  in- 
dre.  She  — s  a  laugh,  elle  fail  aetnblant  de 
rire.  Po.  —  to  be  a  mourner,  fuia  aemblanl 
d'itre  dana  Vaffliction.  Bi.  In  a  — ed  hand, 
avec  une  icriiure  diguiaie. 

FEIGNEDLY,  fen^'-ed-ll,  ad.  4  avec 
feinte.    3  en  fir/iou.  Bac. 

FEIGNEDNESS,  ft  n^'-ed-ness,*.  feinte,  f. 

FEIGNER,  f6n"-eur,  a,  peraonne  qui 
imagine,  qut  raconle  une  fiction, 

FEIGNING .  fen '-in*gttf,  vpr.  de  Feign. 
— ,  *.  action  de  feindre ;  feinte,  f. 

FEIGNINGLY,  fen"-in*g/te-li,  ad,  avec 
feinte. 

FEINT,  f^n't,  *.  {du  Fr.)  feinte,  f. 

— ,  a.  feint,  e;  faux,  fauaae,  Lo. 

FELDSPATH,  feld'-^path,  a,  (A/.)  feld- 
apatk.m. 

FELICITATE,  fl-IIs'-i-t«ti?,  va.  (La.)  I 
filiciter  [qq.;  on,  de],  2  retulre  keureux, 
\Va. 

FELICITATION,  aU-cM^'-ebeiinff ,  a. 
filicitation,  f. 

FELICITOUS,  n-WA-ieuee,  a,  hew- 
reuxy  ae. 

FELICITY,  fi-iisM-U,  a.  [U.)  bonkeur, 
m.filiciti,  f. 

FELINE,  OMaTntf,  g.  [U.)  The  —  race, 
la  race  filine.  A  —  rapacity,  une  rapaciti 
de  chat, 

FELIX,  fl'-liks,  am.  Filix,  m, 

FELL,  fel,  prit.  de  Fall. 

— ,  a.  {Sa.  te\\)firoce. 

— ,  a.  {Sa.  At.  fell ;  Bo,  vel;  La,  pellis) 
peau,  fourrure,  f. 

— ,  a.  montagne  rocaUleuae,  f.  Gray. 

— ,  va.  [At,  fillli-n ;  Ho.  vellen)  1  abattre, 
2  terraaaer,  renveraer  A  aea  pieda.  3  ra- 
battre  [en  couaant).  4 To  — along,  re;.' 
veraer  tout  de  aon  long,  5  To  —  down , 
terraaaer. 

FELLER,  fel'-eor,  a.  peraonne  qui  alat. 
No  —  is  come  up  aeainst  us,  piraonne  n'eat 
monti  fiour  noua  abattre.  Bi. 

FELLING.  fel'-in'g»«,  ppr.  de  Fell.  — , 
a,  I  action  d'abdttre,  de  terraaaer  qq.  2 
abatage  [de  boix  ,  m.  coupe,  f. 

FELLMONGER,  fel'-meuirg-eur,  a.  (fell, 
mon%er)veUetier,  m.  marchand  [m.),  mar- 
chande '(.),  de  peaux. 

FELLNESS,  fel'-ness,  a.  (fell,  a.)  firo^ 
cili,  f.  Spen. 

FELLOE,  felMd.  a.  {Sa.  faelge;  AU 
felge)  jante  {de  roue],  t, 

FELLOW,  fel'-O,  a.  {Sa,  ftlaw;  comp. 
follow)  1  (ompagnon,  camarade,  m,  2 
igat,  pareil,  m.  Th.s  man  has  not  his  — , 
eel  homme  n'apaa  ton  pareil.  3  pareil 
(d'un  autre  gant,  baa,  etc.) ;  pendant  {d*UM 
tableau),  m.  4  [dana  une  untreraiti)  agrb^ 
gi,  m.  5  membre  d'une  aoclili^  d'une  acof 
dimie,  etc.,  m.  6  homme  vulgaire.  Worth 
makes  tlie  man,  and  want  of  it  the  — ,  le 
merite  fait  I'homme,  et  le  difaut  de  mirite 
I'hotmne  de  Hen,  I'o.  I  have  great  comfort 
from  this  - ,  ce  drCle  m'amuae  beaucoup. 
Sha.  You  — !  e4  /  Fami  t  \\  drdle  que  vona 
iteal  Bad  — ,  mauvaia  gamemenl,  mickaut 
drdle.  Covetous —,  ladre,  feaae-matkieu. 
Cunning —.  ruai  compere,  fin  matoia,  fin 
merle.  Fine  — ,  beau  gargon;  ||  brave  gar- 
gon,  bon  garfon.  Good  — ,  bon  garcon.  My 

?ood  — ,  mon  brave  komme,  I'ami.  Jolly —, 
on  vivant.  Little  -,  pel  it  bonhomme.  Poor 
little  — .  pauvre  petit.  My  little  — ,  mon  pC" 
tit  komme.  Lazy  — ,  pareaseux,  falniant. 
Lusty  — ,  viijoureux  laillard.  Mean  — , 
drdle,  miairable.  Odd  — ,  queer  —,  drdle 
de  corf  a.  Old  — ,  tieux  bonhmime.  Pretty 
— ,  joii  garfon.  Poor  — ,  pauvre  diable  ;  ii 
pauvre  garfon.  Sad  — ,  triaie  aire,  Saoev 
— ,  impertinent.  Stout  — « gros  gaUlari^ 
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Tall  — ,  §rand  gailiard,  YoaDg  — ,  jemu 
— ,  M.  co»9€nir  A,  Hre  d'aceard  OHC, 


— CITIZEN,  «m.  condtoffen^  m. 

~  -COMMONER,  MM.  1  concUoyeM,  m. 
^  HudianI  de  Cambridge  qui  dine  avee  let 
•Fallows. 

—  -COUNCILLOR,  ffiM.  co//^^Ne  cm  eofk- 
mil,  m. 

^  -CREATURE,  «mi.  sembMde,  m. 
FEELING,  «.  sumpalkie,  in. 

—  -HEIR,  «w.  eoheriiier,  m. 

HELI*ER,«w.  aide; dr.  compiice,  m. 

LAUOL'RER,  «/;/.  1  compayium  de 

trarail,  lu.    2  {ouvrage  d'etprit)  coiiabon- 

— ME.MRER,  sm.  eonfrtre,  m. 

—  -MINISTER,  sm.  coitigue,  m. 
PEER.  am.  pair,  m. 

— PRISONER,  «M.  compagnou  de  cap- 
MhUi,  Hi. 

— RAKE,  tm.  eompagnon  de  dtbmcke^ 

—  -SCHOLAR ,  tm,  camarade  de  eot- 
tige^  depemion ;  coudiscipUf  m. 

—  -SERVANT,  tm,  camarade  de  ter- 
rice^  m. 

— SOLDIER,  tm,  eompagnon  d'armet; 
Xtoi.  camarade^  m. 

—  -STUDENT,  Ml.  camarade  d'itadet. 


tm.  eompagnoa   de 
tm,  eompagnon  de 


-  -SUFFERER , 
wtalheur^  m. 

-  -TRAVELLER 
woyagct  m. 

—  -WORKER,  tm.  eompagnon  de  ira- 
wail.  III. 

— WRITER,  #w.  ichrain  contempora'm 
oa  qui  Itaiie  ie  mime  stvjet  qu'un  autre. 

FELLOWLIKE,  fel'-^-lalk,  a.  cnigal. 

FELLOWSHIP,  rer-6-chlp,  t.  i  to- 
tiili,  i.  relations,  f.  pl.  rapporlt,  m.  pi. 
commerce  J  m.  To  have  —  with ,  to  bold  — 
yt'wXk,  avoir  commerce ,  des  rapportt  avee. 
Im.  9  cotnpagnie,  f.  Tbc  coH(cnUon  of 
-the  sea  and  skies  parted  oar  — •,  la  Intle  de 
•la  mer  ei  det  cieux  noua  a  t^parit.  Sha. 
3  attociation,  f.  atlknee,  f.  —  in  pain, 
eommunauti  de  douleurt,  f.  Mil.  Most  of 
the  christian  princes  were  drawn  into  the 
—  of  that  war,  /«  pl  apart  det  princes  chri- 
iiens  furcnl  amenis  A  [aire  cctte  guerre  en 
€ommuH.  Kno.  4  esprit  de  ^ociiti,  m. 
Good  — ,  tociabiliti,  i.  plaisirt  du  monde  ; 

rat  de  la  socMe^  m.  5  honue  inlelligence^ 
accord,  ro.  union,  f.  Du  it  for  good  — , 
faitet-le  dans  I'intiril  de  la  concorde,  6 
communioH  {du  Saint-Exprit),  f.  7  compa- 
ononuage  [d'ourriert) ,  m.  8  place  de  mem- 
ore  d'un  college ,  f,  9  math,  rigle  de  to- 
€iM,  f. 

FELLY,  fel'-Ii,  ad.  (feU,a.)  aveefero- 
tiii  Spen. 

FELO-DE^E,  ^'A6^i<U  t,  [bat  La,) 
dr.  suicide,  ID. 
dvELON,  fer-«an«,  t.  {Fr.)  I  pertonne 
^  eoupable  d  •  Felony  ;  auteur  d'un  crime  co- 
,  pUal.    d  panaris,  m. 

— ,  a.  I  sveierat,  e.    9  dilogtU,  e. 
FELONIOUS,  a-ld'-ni-euM  ,  a.  1  tciU- 
rat,  e.    "i  dr.  fatt  arec  pritniditaiton, 

FELONIOUSLY,  a-ld'-ni-eucMi ,  ad,  I 
nvec  sciteratesse,    S  atec  une  inteniion 
.  criminette ;  avtc primidital.on. 

.  FFXONY,  fel'-eaii-i,  t.\  dr.  {propre- 
'^.tnenl  crime  qui  emporte  la  tonfitcafion  det 
VMflM,  qi^U  V  ait  peine  de  mart  on  non ; 
:nait  dans  Pusage)  crime  capital,  m.    9 
ifiodalU/!)  ftlonie,  f. 
FELT,  fell,  pr^.  de  Feel. 
»,  s.  {Sa.;  bas  Al.  Hit ;  haul  At   fill ; 
1a.  pileus;  6>.  «iXc«)  1  feulre,  m.    9 
xhapeau  de  feulre,  feutre,  m.    3 pean^  f. 
— ,  va.  feutrer. 
(;RAIN,  t.  fit  du  boit,  m. 

—  -MAKER,  t.  faMeant  de  feulre,  m 
FELTING,  feli'-in'gM,  ppr,de  Filt. 

— ,  t.  feulrage,  m. 

FELTON,  fel-rn,  {Henrt),  morien  1740, 
onteur  d'une  DisseruUon  siur  la  lectare  dei 
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FELTRI,  fel'-tnT,  t.  FeUre,  m. 

FELUCCA,  fl-lcul'-ka,  t,  {U.  felnca) 
felouque,  f, 

FELWORT,  fer-OMorU,  t.  bo.  geih- 
(iane,  f. 

FEMALE,  fi'-m^l^,  1. 1  femelU,  f.  9  A 
yoong  — ,  une  Jeune  pertonne. 

— ,  a.  I  femelle.  3  [vitage,  voix,  «Mir- 
eke,  mauiire)  ftmimn,  e.  —  band ,  main 
de  femme.  —  beari,  caur  de  femme.  Her 
Culler's  nearest  —  relation,  la  pint  proeke 
parenle  de  ton  pire,  du  fOti  det  femmet. 
8  —  rhyme,  rime  fiminine.   A  bo.  femelle. 

—  -SCREW,  s.  ieron,  m. 

FEME-COVERT,  flm-kettv'-eort,  t,  (d« 
Fr.)  femme  marine,  t. 

FEME-SOLE,  floi-s61',  t.  {dn  Fr.)  femme 
mn-mariie,  f.  Feme-sole  merchant,  Yaimm 
qui  fait  seule  le  commerce, 

FEMINALITY,  fem4-nar-i-U,  #.  tM/Wtf 
fiminine,  f.  Bro. 

FEMININE,  fem'-i-naliie,  a.  (La.)  I  {U 
texe)  ftmlnin,  l{volx,  vitage,  mtniire) 
fimimn,  e.  —  form,  forme  dilii  ate.  MiL  4 
gra.  fiminin ,  e.  in  the  —  gender,  am  ft' 
m'min. 

— ,  1. 1  femelle,  f    9  gra.  ftnunin,  m. 

FEMORAL,  fem'-^-ral,  a.  (La )  fimo- 
rat,  e. 


FEMUR,  a'-mear,#.  (La.) anat.  fimnr, 
FEN,  fenn,  t.  [Sa.  fen,  fenn)  marbcage, 
morait,  m. 

—  -BORN,  a.  ni  dant  un  marait.  Mil. 

—  -CRESS,  t.  cretson  de  marait,  m. 

—  -DUCK,  t,  canard  tauvage,  m, 

—  -FOWL,  t.  oisean  de  marait,  m. 
— ^LAND,  s.  pays  mricageux,  m. 

—  -SUCKED,  a.  —  fogs,  broutllardt  qui 
t'ilepent  des  marais.  Sha. 

FENCE,  feu'cf ,  «.(La.de-fendere,  fensnm) 

1  cloture,  f.  9  balustiode,  L  3  fig.  rem- 
part,  m.  ditente,  barritre,  f.  Ad.  4  l*et- 
crime,  f.  Sba.    5  mar.  baAtingage,  m. 

— ,  va.  i  clore,  enclore^  eniourer.  To  — 
with  —  hedges,  clore,  entourer,  de  haiet. 
9  protiger  (against,  from,  eonlre) ;  meUre 
en  defense.  Mil.    3  To  ~  np,  barrer.  Bi. 

— ,  Vtt.  1  faire  det  armet.  3  parer,  3 
itablir  une  ctdture.  4  se  mettre  en  garde 
(against,  eonlre.  Vice  is  to  be  —d  ngainst, 
tl  faut  te  garder  du  vice. 

—  -MONTH ,  t.  moit  ok  la  ehatte  est 
difendue. 

FENCEFUL,  fence'-fonl, a.  de  difente ; 
protecteur,  m.  protectnce,  f. 

FENCELESS,  fen'c^'-less,  M.tanteld- 
ture :  ouvert,  e. 

FENCER,  fen"-ceur,  1. 1  tirenr  d'ar* 
mes),  m.    9  maUre  d'armet,  m. 

FENCIBLE,  fen"-ci-br,  a.  qu'on  pent 
mettre  en  Hat  de  difente.  Spen.  Ad. 

--.  tm.  miticien,  m. 

FENCING,  fen*'-cin'gM,  ppr.  de  Fbncb. 
— ,  «.  I  action  de  clore,  d'enclore.  9  clo- 
ture, enceinte,  f.  3  action  de  faire  det 
armet,  f.  4  I'etcrime,  f.  let  armet,  t  pi. 
5  action  de  te  metlre  en  garde.  6  arma" 
lure  [dant  te  montage),  L 

—  -GLOVE,  t,  gant  (pour  faire  det 
armet),  m. 

—  -JACKET,  t.  gilet  d'armet,  m. 

—  -MASTER,  tm.  mallre  d'armet,  m. 

—  -MATCH,  t.  attaut  d'armet,  m. 

—  -SCHOOL,  t.  talle  d'armet,  t. 

—  -SHOE,  t.  tandale  [d'armi's],  f. 
FEND,  fen'd,  pa.  {Im.  de-fendere)  I  to 

garder  de,  mc  priterver  de,  9  To  —  off, 
parer  [un  coup) ;  I)  mar.  difendre. 

— ,  tw.  M  difendre,  Lo. 

FENDER,  fen*d'-enr,  •.  i  garde^fen,  m. 

2  mar.  difente,  f. 

—  -BEAM,  t.  heurtoir,  m. 
FENERATE,  fen"-«r«6t«,  v».  (La.)jif^ 

ler  d  iktirit, 

FENERATION,  fen'-er-«'-chenn^,  t. 
(U.)  1  prit  it  intirit,  m.  Bro.  ^'mtMt 
d'un  prit.  m. 

FQJNEL,  fen"-el,  t.  {Sa,  fenol)  fenonil, 
m. 

APPLE,  t.  bo.  fenouUlette,  f. 

—  -FLOWER,  t.  bo.  nigelle,  L 
.  -SEED,  t,  bo.  fenonit,  m. 
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FENNY,  feB*'-nl,  a.  (ten)  f  marieagiux, 
te,  9  maricageux ,  qui  crott  dant  let  ma- 
rait, de  marait.  3  qui  pit  dant  let  ni#- 
rais.  Sba. 

FENUGREEK,  fen*Moa-«rik,  t.  bo.  /e- 
nngree,  m. 

FEOD,  noud,  t.  (anc.  Al.)  fief,  m.  Bla. 

FEODAL,  flou'-dal,  a.  fiodal,  e, 

FEODALITY,  fi-^dal'-Hi ,  t.  fiodatiU, 
f.  Bnrke. 

FEODARY,  flon'-da-ri,  tm,  fendatatrtt 
m. 

FEOFF,  fef ,  ra.  invettir  d'un  fief,  dTm 
kiritage  foncier  a  perpiiuiti. 

FEOFFEE,  fef-fl',  t.  pertonne  intettie 
tf'm  htriiagc.  fancier. 

FEOFFER,  fef-eur,  t.  celui  qui  inoettU 
d'un  kiritage  foncier. 

FEOFFMENT,  fef-men't,  t.  dr.  4  infio- 
daiion,  inuettUure  d'un  pef,  f.  innettute- 
ment  d'un  kiritage  foncier  on  d'autret  im- 
menblet  b  perpiiuiti,  m. 

FERAGIOUS,  fl-r^'-chence,  a.  (U.  fe- 
niC^  fertile, 

FERAaTY,  fl-ns'-i-tl,  *.  (U.)  fertk- 
liti  f  -y       \     I  » 

I^ERAL,  fl'-ral,  a.  (U.)  fkniraire, 

FERGUSON,  fer'-ghens-'B,  1  /acquit 
— ,  micanicien,  attronome,  anteur  de 
rAstronomie  enseignee  d'aprte  les  prin- 
cipesde  Newton  ;  ni  en  17(0,  mart  en 
4776.  9  Adam  — ,  ni  en  1794 ,  mort  en 
4800,  anteur  d'inslitutions  de  philosophic 
morale,  d'une  Histoire  de  la  republiqae  ro- 
maine,  de  Princincs  des  sciences  morales 
et  poliliqnes.  3  Robert  — ,  poite  iligiaqne, 
nieni7SO,morten  1774. 

FERIAL,  fl'-ri-al,  a.  [La.  ferU]  de  file, 

FERIATION,  Qri-^'-cheone,  t.  (La.) 
cMmage,  m. 

FERINE,  fl'-ralnf.  a.  (La.)  tauvage,  fb- 
rare. 

FERINENESS,  fl'-raln^-ness,  t.  firocb" 
ii,i. 

FERITY,  fer'-l-tl,  •.  (La,)  feroeUi,  f. 

FERMENT,  fer'-ment,  t,  (U.)  I  for- 
mentation,  f.  To  pot  in  a  — ,  mettre  en  fer' 
mentaiion.  To  cool  the  — ,  apaiter  la  fer^ 
mentation.    9  ferment,  m. 

--,  fer-meii'l',  ra.  [La.  fermenUre)  meb- 
tre  en  fermentation.  Po. 

— ,  r«.  fermenter. 

FERMENTABLE,  fer-men't'-a-bl' ,  a, 
tntreptible  de  fermentation,  fermentable, 

FERMENTATION,  rer-men'-te'-oheontf, 
t.  fermentation,  f. 

FERMENTATIVE,  fer-meif  t'-a-tiv,  a.  4 
qui  mot  en  fermentation,  qui  fait  fermenter. 
9  iprocidi)  qui  contitte  aant  la  fermenta- 
tion. 

FERN,  fern,  t,  (Sa.  feani ;  A/,  brn)  fojih 
gire,  f . 

— OWL,  t.  engoulenent,  m. 

FERNY,  feitiH  a,  qui  abonde  em  fan- 
gire. 

FEROaOUS,  ll-rd'-chenc^,  a.  (U,  fe- 
rox)  firoce. 

FEROCIOUSLY,  fi-r6'>cheac^-U ,  ad, 
anec  firociti. 

FEROCIOUSNESS,  fl-ry-ctaeoc^-nesB, 
et 

FEROCITY,  (kt»-'i-li,  t.  (La.)  feroct^ 

FERRARA,  fer-r*'-ra,«.  Ferrare,  f. 

FERRARESE,  fer-ra-fic«',  a.  t.  F«mi- 
rait.  e. 

FERREOUS,  fer'-fi-eoce,  a.  (La.  fer- 
rens)  1  de  fer,    %de  la  notnra  du  fer, 

FERRET,  fer'-ett,  t,  (Al.  frett;  Bo.  trel) 
fkret,  m. 

— ,  m.  chatter  an  furet, 

^,  ra.  To  — ,  to  —  onl,  ddmcker^  ri» 
lancer, 

— ,  t.  ruban  eroisi;  fieuret,  m. 

FERRETER,  fer'-et-ear.  t.  eelnl,  eetto 
qui  ckatte  an  furet,  qui  diniehe,  qui  ro^ 
lance, 

FERRETING,  fer'-«t-4irfiK ,  fpr,  do 
Fkbbbt.  — ,  t,  I  chaste  an  furet,  t,  t  M- 
tion  de  dinicher^  de  reiancer, 

FERRIAGE ,  fer -i-Mije,  #.  (Cfirry)  frif 
dn  fumga  (en  bacu  m. 
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FERRIFEROUS,  fer-rir-ei^oc^,  a.  {La. 
fnrrom,  ttro)  qui  renferme  du  fer, 

FERRO,  fei-'-rd.  *  file  de  Fer,  f. 

FERRUCINATED.  fer-rioa'-dji-nMed, 
«.  ferrugini,  e, 

FERRUGINOUS,  fer-rioa'-d]tHieoc^ ,  a. 
(£tf.  ferriigineos)  ferrugmeui^  n, 

FERRIXR,  fer-rioul,  «.  virole,  f.  hwU 
jie  parapiuie\  m. 

raRRY.  fer'-i.  va.  (Sff.  ferin;  La.  tent) 
To  — ,  to  —  over,  passer  dan*  un  bae. 

— ,  wi.  To  — ,  to  —  over,  passer  en  bae. 
Mil. 

*,  «.  (A/,  flbre)  I  bae^  m.  S  lieu  ok 
m  hoc  est  HaMi,  m.    Z  le  droU  d'itablir 

BOAT,  s.  bac,  m. 

FERRYING,  ter'Mn'ane^ppr.  de  Febrt. 

— >,  «.  nr/Zon  de  passer  dans  un  krc. 
FERRYMAN,  fer'-i-inana,  mi.  paaeur 

iTm  bae,  m. 
FERTILE,  fer'-tll.  a.  (La.)  fertile, 
FERTILENESS.  feK-tU-ness,  <;/ 
FERTILiry,  fer-Ul'-Mi.  #.  (La.)  /fer/i- 

FERTILIZE,  fer'4i-lab«,  va.  fefiiliser. 
FERULA,  fer'-ioa-b,  «.  (La.)  bo.  /<»- 
m/f ,  f. 

FERULE,  ferMool, «.  i  /^nfe,  f.  8  bo. 
/^m/^,  f. 

FERVENCY,  fer'-vcn'<i,  s.  ardent,  f 
fen,  m.;  [dans  la  piili,  la  chariti)  fervenr,  f. 

FERVENT,  fer'-ven'i,  a.  (L«.)  I  («/) 
hriUanl;  [sang)  bonillaat.  S  ard«ii/,  plein 
defen;  Ipriire,  ditolion,  religieuz)  fer- 
9enf,  pletn  de  ferreur. 

FERVENTLY,  fcr'-ten't-lL  ad,  mec  ar- 
dour, avec  feu,  avee  zile;  {prier)  a»ec  fer- 

FERVID,  fer'-Tid,  a,  [La.)  I  [ehaleur) 
br^lant,  e.    2  ardent,  plein  de  feu, 

FERVIDLt,  fer'-vui-ii,  ad.  I  avee  km 
ehaleur  brtlante,  3  avec  ardeur,  avee  feu, 
Oiwee  xtle. 

FERVIDNTSS,  fer'-vid-ness,  s.  \  cha- 
ieur  brlUante,  f.  S  ardeur,  f.  feu,  tile  ar- 
deni,  m.;  ffrveur  \de  p\Ht),  f. 

FERVOUR,  fer'-veur,  s.  (La.)  <  ehalemr 
htUmle,  f.  9  ardeur,  f.  feu,  itle  ardent, 
m^iftruur  [religieuse,  dans  la  priire),  f. 

FESCENNIN^,  fes'-cen'-nine,  a.  [La.) 
juers)  feseennin. 

FESCUE,  fes'-k!on,  s.  louche,  f. 

GRASS,  *.  bo.  fiiuque,  f. 

FESSE,  fcss,  *.  [Fr.)  Wa.  fasce,  f. 

FESTAL,  fes'-Ul, a.  (La.)  defile,  Joyeux. 

FESTER,  fes'-teur,  vn.  s^envenlmcr.  To 
■ale  — .  enrenimer. 

FESTINATE,  fes'-ll-n^tf,  a.  [U.)  pri- 
dpiti,  e.  Sha. 

FESTIVAL,  fcs'-tl-Yal,  a.  [La.  feslivas) 
de  file,  Joffeuj,  ofc  rigne  la  gtOU, 

^:j>»'fHe,t.  r 

FESTIVE,  fes'-tlv.  a.  {La.)  de  file, 
JoueuT,  ok  rigne  la  gaiU. 

FESTIVITY,  fes.tlv'-i-ti,#.  {U.)  \  Joie, 
alligresse.  f.    S  ffte,  f.  Bro. 

FESTOON,  fes-touDtf',  s.  [du  Fr.)  fes- 

FESVUCINE,  res'^ioo-cin^.  a,  {La.  fes- 
laca)  eouleur  de  paille, 

FESTUCOUS,  fes'-tioD-keoc^,  a.  {La, 
f  estaca)  de  paille. 

FETCH,  fetch,  va.  [Sa.  feccan)  I  alter 
ehereher.  —  me  my  hat,  alles  me  chercher 
MM  ehapeau,  apportei-moi  mon  chapeau. 
She  ~ed  a  kes  of  spirits  from  a  corner, 
tUa  alia  frenare  dans  un  coin  u»  broc 
d'eau^e-ne.  Sro.  I  sliall  —  you  home,  Je 
wmu  ramtnerai  ehez  vous.  —  th'  aerial 
etgle  to  the  ground,  (alles  descendre  k 
ierre  faigte  aerien.  Po.  Yon  noblest  En- 
gtish  wbose  blood  is  — 'd  from  fathers  of 
war*proof,  d  tons,  nobles  Anglais,  dont 
te  sang  vient  de  belliqueux  ancHres.  Sha. 
S  To  —  a  rooiiiass  round  a  town,  faire  le 
tour  d'une  vitte.  They  nmst  —  a  compass 
on  the  right  band  throagb  a  forest,  fV  leur 
faliait  faire  un  ditour  a  droite  an  Iravers 
d'une  forii.  Knol.  1'o  —  a  turn,  a  walk, 
Mre  un  tour,  une  promenade.  8  To  —  a 
bouMt  a  leap,  faira  wi  band^  vm  saai.  To 
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—  a  sigh,  pousser  un  soupir,  --  voar 
breath,  reprenez  haleine.  4  To  *  a  blow, 
porter,  axsiner,  un  coup  k  qq.  5  arriver 
k.  We  ~ed  the  isle,  nous  atteignlmcs  Pile. 
6  se  vendre,  taloir.  Yoar  wine  is  not 
worth  what  It  will  — ,  voire  vin  ne  taut 

ce  qu'il  coAte.    7  com.  ravporter.    S^ 
b  —  a  pump,  mar.  amorcer,  cnarger,  une 
pompe. 

Avec  dbs  adt.  et  des  pr^p.  f  They 
— ed  him  again,  on  le  fit  reveair  {k  lut),  on 
lui  fit  reprendre  ses  sens,  a  To  —  away, 
emporter  qe.;  \\  emmener  qq.  I  came  to  — 
him  away,  je  suis  veuu  le  hrendre,  le  eherf 
Cher.  3  I  shall  —  him  down,  je  le  feral 
descendre.  \\  ~  the  table  down,  descendea 
la  table.  He  ~ed  the  sign  down,  il  abaiiil 
Penseigne,  il  jeta  I'enseigne  k  bas.    A  To 

—  in,  within,  faire  entrer,  5  To  —  off, 
dter,  enlever;  \\  emporter  qc;  \\  emmener 
qq.  6  To  —  out,  faire  sortir;  \\  areindre 
be;  il  faire  ressorlir,  faire  paratlre  qc. 
Ad.  7  To  —  over,  alter  ehereher  de  t'aur 
tre  cdti  de  la  riviere*  8  To  ~  up,  monter 
qe. ;  ||  faire  monter  qq.;  \\  amentr  qq.;  \\ 
rattraper,  rejoindre  qq. 

— ,  vn.  I  To  —  afar  off,  {arme  k  feu) 
porter  fort  loin,  avoir  une  grande  portie. 
Bae.  9  The  dog  — es  and  carries,  le  chien 
rapporte.  8  mar.  aitraper.  4  To  —  about, 
toumer.  Sha. 

— ,  s.  stratagime,  tour,  artifice,  m. 

FETGHER,  fetch'-eur,  s,  persomte  qui 
va  ehereher,  etc.  Y.  Fetch. 

FETCHING,  fetch'-in'gnf ,  ppr.  de  Fetch. 
— ,  s.  4  action  d*aller  chercher,  etc.  Y. 
Fetch.    9  portie  {d'une  arme  k  feu)  f.  Bae. 

FETICH ,  Q'^ich,  s.  [Port.  feiUco,  char- 
me)fitiche,  m. 

FfiTICHISM,  fet'-i-kizm,  et 

FETICISM,  fel'-i-cizm,  s.  filichisme,  m. 

FETID,  fet'-id,  a.  [U.  foBtldus]  fttide, 

FETIDNESS,  fet'-id-ness,  s.  ftliditi,  f. 

FETLOCK,  fett'-lok,  #.  (feet,  lock)/(i- 
non,  m. 

— JOINT,  s.  boulet  [d*un  cheval),  m. 

FETOR,  fiMeur,  s.{La.  foBtor)  puanteur, 
f.  Arb. 

FETTER,  fet'-tenr,  s.  [Sa.  fetor,  pied^ 
ehatne  [pour  les  piedi),  f. 

LOCK,  s.  eadenas  de  ehatne,  m. 

FETTERLESS,  fet'-teur-less,  a.  (liu 
sans  fers  auz  pieds)  libre. 

FETTERS,  fel'-lcurz,  pi.  I  fers  [aus 
pieds),  m.  pi.  Passions  too  fierce  to  be  in 

—  bonnd,  les  passions  trap  violentes  pour 
Hre  enchaitties.  Dry.  ~  of  gold  are  still 
— ,  des  chaines  d'or  ne  sonl  pas  mains  des 
chttines.  3  entraves  {pour  les  ehevaux), 
f.pl. 

— ,  ra.  1  enchdtner  {par  les  pieds).  9 
entrarer  [un  cheval).    3  flg.  entraver, 

FETUS,  fl'-teac«,«.  pi.  Fetuses  {La. 
foBlns]  fOitus,  m. 

FEUD,  flood,  s,  {Sa.  fshth,  fab)  1  anc. 
auerelte  mortelie,  f.  S  diseorde  hsviUrie 
\entre  families  on  concUoyens).  f. 

— ,«.  {bus  La.  feadom;  Es.  ie^ds\fief,  m. 

FEUDAL,  ftoD'-dal,  a.  fiodal.  —  lawyer, 
findiftf.  m* 

FEUDALISM,  floa'-daMzm,  #.  fiodali- 
U,{. 

FEUDALITY,  floa-dal'-l-U,  a,  fiodaH- 
ti,f, 

FEUDARY,  flon'-da-ri,  et 

FEUDATORY,  fieu'-dsHteur-i,  a.  fui  re- 
live d'un  suuraln. 

— ,  sm.  feudataire,  m. 

FEUDIST,  floa'-dist,  sm.  feudiste,  m. 

FEUILLEMORT.  feul'-mdrttf,  s.  {duFr.) 
{eouleur)  feuille-inorte,  t. 

FEVER,  fl'-vcnr,  #.  [U.  febris)  4  fiivre, 
f.  Darning  — ,  fiivre  ardenie.  To  be  in  a 
— ,  avoir  la  fiivre.  To  set  in  a  ~,  donner 
la  fUvre  k.  The  fatigue  threw  her  into  a 
violent  — ,  la  fatigue  lui  oecasionna  une 
fiivre  violente. 

— ,  ra.  donner  la  fiivre  k.  To  be  ^ed, 
avoir  la  fiivre.  Her  blood  all  *'d,  eon  sang 
allumipar  la  fiivre.  Dry. 

—  -COOLING,  a.  qui  apaise  la  fiivre. 

•*  -FIT, «.  oMis  da  fiivre^  m. 
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FEVERET,  ft'-vcnr-ctt,  i.  fiivre  ligii% 
petite  fiivre,  f. 

FEVERFEW,  fl'-veur-flou,  *.  [La.  fcbrls, 
fugo)  bo.  mairieaire,  f. 

FEVERISH,  r-veur-ich,  a.  i  qui  a  Im 
fiivre.  To  be  — ,  avoir  la  fiivre.  To  tum{ 
— ,  itre  tttteint  de  la  fiivre.    9  fiivreux,' 
sujet  k  la  fiivre.    3  A  —  disorder,  une  ; 
[maladie  consistaut  en)^  fiivre.  Swl.    A  in- 
constant,  capricieux.BTj.    ti  fibrile ;  bri^ 
lant,  e.  Dry. 

FEVERISHNESS,  fl'-veur-ich-ness,  #. 
itat  de  fiivre,  m.  affection  fibrile,  f. 

FEVEROUS,  Q'-vear-euc^,  a.  1  qui  a  la 
fiivre.  9  febrile,  All  —  kinds,  tons  lea 
genres  de  fiivre.  Mil.  3  fiivreux,  qui 
donne  la  fiivre.  Bae. 

—  -SICK,  a.  malade  de  la  fiivre. 

—  -WEAKENED ,  a.  affaibli  par  la  fi^ 
vre. 

— WEED,  *.  bo.  scrophulaire,  f. 

FEVERY,  fl'-veur-i,  a.  malade  data  fii- 
vre. B.  Jo. 

FEW,  flon,  a.  [Sa.  fea,  feawa)  pen  de. 
We  have  —  roses,  nous  avons  pea  ae  rosea, 
I  have  a  —  plums,  J'ai  quelques  prunes. 
Give  us  a  ~,  dontiea-'nous  en  queloHea' 
unes.  For  the  gain  of  a  — ,  an  profit  de 
quelques-uns,  de  quelques  individus.  The 
chosen  — ,  le  petit  nombre  des  ilus.  The  — 
testiges  whico  remain,  le  pen  de  vestigee 
qui  restent.  There  are  but  —  that  can  do 
that,  it  n*y  a  que  pen  de  personnes  en  itat 
de  te  faire.  Tney  were  —  in  number,  ila 
itaient  pen  nombreur,  en  petit  nombre.  Ju- 
piter in  —  [s.  e.  words]  unfolds  the  charge, 
Jupiter  ermyse  en  pen  ae  mols  I'aceusation^ 
Dry.  He  thus  [s.  e.  spoke)  to  Eve  in  — ,  il 
adressa  ce  pea  de  mots  k  Eve.  Blil. 

FEWEL,  flou'-«l,  Y.  FOEL. 

FEWER,  fion'-«ar,  a.  eomp,  de  Fbw» 
mains  nombreux,  —  ideas,  moins  d'idiea.^ 
The  •  desires,  the  more  peace,  mains  am 
a  de  disirs,  plus  on  a  de  tranquilWi.  The 
—  the  better,  moins  il  y  en  a,  mieux  cela 
vaut 

FEWNESS,  floo'-ness,  s.  1  petit  nombre, 
m.  peti/e  quanlUi,  f.  Dry.  9  langage  bref, 
m.jeu  de  mots.  Sha. 

FIAT,  far-at,  s.  {La.)  eommandement , 
ordre,  dicret,  m. 

FIB,  Ob,  •.  conte,  m.  bourde,  f. 

— ,  vn.  faire  des  contcs, 

FIBBER,  flb'-eur,  s.  faiseur  [m.),  fat^ 
sense  (f.),  ae  conies. 

FIBRE,  far-beur,  s.  [Fr.)  fibre,  L 

FIBRIL,  far-bril,  s.  fibrille,  t. 

FIBRIN,  lar-brinn,  s.  fibrine,  f. 

FIBROUS,  fal'-brcuc^,  a.  fibreux,  se. 

FIBULA,  flb'-iou-la,  s.  [La.)  1  anat.  pi- 
roni,  m.    9  chir.  suture,  f.    3  agrafe,  f. 

FICKLE,  flk'-kl',  a.  [Sa.  flcol)  I  [per- 
Sonne,  humeur)  inconstant,  volage.  3 
[chose)  incerlain,  sujet  au  ehangement. 

FICKLENESS,  flk'-kl'-ness,  s.  4  incon- 
stance,  humeur  volage,  f.    9  imtabiliti,  f. 

FICKLY,  flkMi,  ad.  4  avec  inconstan- 
ce.    9  sans  stabilUi,  avec  incertitude. 

FICO,  fal'-LO,  *.  (//.)  A  —  for.  fo'm  de, 
fi  de.  To  give  a  —  to,  faire  la  figue  k. 

FICTILE,  flk'-Ul,  a.  [U.)  IravaitU  par 
te  potior . 

FICTION,  flk'-cbeune,  s.  [U.)  fiction,  f. 

FICTITIOUS,  flk-lich'-euc«,  a.  [U.  flc- 
titins)  fictif,  ve.  —  lime,  injuste  renommie, 

Fictitiously,  flk-tich'-euc«-u,  ad. 

fictnement.par  fiction. 

FICTITIOUSNESS,  flk-Uch'-enc^eif, 
8.  nature  fietive,  t 

FIDf  fld ,  s.  nar.  4  clef  de  mkt,  t  % 
imssotr,  m.    3  itoupilie  [de  canon),  f. 

FIDDLE,  ad'-dl',  s.  [At.  fledel)  viahnp 
m.  To  play  on  the  — ,  Jouer  du  violon. 

—,  vn,  4  jouer  du  violon.  9  perdre  em 
temps  k  des  nimerics,  baguenauder. 

—  -FADDLE,  s.  niaiserie,  sometto,  L 
— ^FADDLE,  m.  niaiser, 

— STICK,  s.  archet,  m.  I  do  not  care 
a  —  for  \i,je  m^en  soucie  comtne  derien, 

—  -STRING,  s.  corde  [de  vioion),  f. 

—  -WOOD.  9,)to,boUde  guitan,  wl 
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FIDDLEK,  Od'-leor,  t.  Joueur  de  wUh- 

im,  viohn.  ni.; !'  menetrier,  n. 

FIDDLING,  nd'-lin'^ttf,  ;rpr.  dt  Fiddle. 
— ,  c.  —  work,  travail  fail  cm  pure  perte^ 
n.  peine  perdue^  f  — , «.  I  action  de  jouer 
iu  riolOH.  1  am  weary  with  his  — ,  jf«  *ius 
(•ligui  de  I'entendre  rAcler.  S  ptrle  de 
temps  en  niaiseriet.  f, 

FlDElCOMMJSSrM,  far-di-aT-€om'-is- 
Kom,  t.  [Li:  dr.  fideirommis,  m. 

FJDEJLSSOK,  fal'-ilMljeas-sear,  sm. 
{lM,)fidtjuiii>eur,  m. 

FIDELITY.  fi-del'-Wi.  a.  (LflO  /»rf^W^.  f. 

FIDGET .  fldj'-€U,  w.  Vaguer,  se  re- 
mer,  Yoa  are  ever  — ing ,  rous  ftes  tou- 
Joure  en  mowement^  rout  ne  rous  lenez 
MM  m  moment  en  repot.  He  was  — ing , 
u  mfait  de»  nuimtiencea. 

— ,  •.  a  gi fat  ion,  f.  He  is  in  a  — ,  iln'esl 
pu  m  moment  tranquille.  Il  gives  her  the 
—s  to  see  it,  eili:  a  dee  eriepalioue  en  le 
99§ant. 

FIDGETY,  Odj'-et-i,  a.  h^uUt,  enjet  A 
dee  imfatiencee, 

FIDtCIAU  fl-^ioo'-chal,  a.  [du  La,  fldo- 
ela)  I  ferme,  attsuri.  S  dinU  on  eel  dtpo- 
eitaire  par  flddicommie. 

FIDICIALLY,  fi-dioa'-chal-li,  ad.  area 
aeauranee.  So. 

FIDL  CIARY.  ll-dloo'-fhl-a-ri,  a.  [La.)  I 
ferme,  assurd,  e.  —  obedience,  oMissanee 
ear  taquelte  on  pent  compter.  2  tfoii/  on 
eet  dipositaire  par  fnUicommia, 

— ,«.  I  dr.  fitiHciaire,  fidii-commiesaire, 
m.  S  th6ol.  pernoime  qui  croil  a  ta  terln 
de  la  foi  sane  ies  (tHvres.  Ham. 

FIE,  fal,  int.  fi!  —  on,  apon,  fi  de! 
—  for  shame!  ok!  I'horreur! 

FIEF,  Of.  *.  (Fr.)  fief,  m. 

FIELD,  flid,  «.  [Sa.  At.  feld;  Su.  Da. 
felt)  1  champ,  m.  In  the  open  ~s,  enptein 
champ,  'i  campagnCy  f.  3  champ  de  ba~ 
tattle,  m.  He  was  in  the  — ,  it  ilait  sur 
le  champ  de  bataille.  k  bataille ,  f.  To 
lose  Ike  —  ,perdre  la  bataille.  5  mil. 
eampagne,  f.  To  bring  into  llie  — .  mettre 
en  campague.  To  call  into  the  — ,  appeler 
m  service.  To  keep  tlie  — ,  ilre  en  cam- 
pdffne;  tewr  la  campagne.  To  go  into  the 
— ,  to  take  the  — ,  CHtrer  en  campagne.  6 
flg.  ehampy  espace.  m.  carriercj  f.  To  open 
a  wide  —  for  contemplation,  owrir  un 
taste  champ  h  i observation.  7  champ  ^ 
fend  [d'vn  tahlean,  etc.),  m.  8  bla.  chatty, 
■u    9  —  of  ice,  tfanc  de  glace,  m. 

—  -BASIL,  s.  bo.  iMsilic  sautage^  m. 

—  -BED,  s.  lit  de  camp,  m. 

—  -BOOK,  s.  cadastre^  m. 

COLOURS,  s.  mil.  guidon,  m. 

—  -DAY,  «.  jour  d'esercice,  m. 
—nVCK,  s.  ou/arde,  f. 

—  -FARE,  s.  {jgrosse  grive)  lilorne,  f. 

—  -MARSHAL,  sm.  mariehalim. 
— -MOLSE,  «.iiui/nr.  m. 

—  -OFFICER, sm.  offlciersupirieur^m. 
^I'lECE.  s.jpitce  de  campagne,  f. 

— -PREACHEli,  s.  pridicateur  qui 
priehe  dans  ta  campagne. 

—  -PREACHLNG ,  sm.  pridication  faite 
done  ta  campagne,  f. 

SPORTS,  s.  pt.  la  chaese. 

—  -STAFF,  *.  mil.  boule-feu,  m. 

^WORKS,  a.  mil.  travaux,  outrages, 

hl  pi. 

FIELDED,  fild'ed,  a.  1  placi  sur  le 
champ  de  bataille.    2  eampi,  e.  Sha. 

FIELDING,  Old'-in'gn«,  [Uenri),  roman- 
der,  ni  en  1707,  mart  en  475t ;  anieur  dee 
Aventares  de  Joseph  Andrews,  de  /'Histoire 
de  Tom  Jones,  etc. 

FIEND,  And,  «.  {Sa.  feond;  At.  fcind)  i 
iamemi  terrible,  m.    3  VEmemi,  le  Diable, 
f  Esprit  malin.    3  diable,  dimon,  m. 
.FIENDFUL,  lln'd'-foal,  a.  satanique, 
ikbolique. 

FIENDUKE,  fln'dMalkf,  c.  dtabelique, 
satanique, 

FIERCE,  lirce,  •.  [La.  ferns)  I  {vent, 
tempeie,  colore)  violent,  furieux,  se.  S 
{ammat,  homme,  air)  farouche.  3  {lyran, 
monstre)  firoce,  cruel.  —  for  blood,  allird 
de  sani.    A  furieux ,  transporti  de  coUre. 
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5  ardent,  e.  He  is  —  for  his  party,  Uatm 
tele  arent/le  pour  son  parti. 

—  -lll.NDKD,  a.  \  tiolent,  emportl,  fan- 
ffuenr.    2  sanrage,  cruel. 

FIERCELY,  lirof'-li,  ad.  I  aree  rage, 

avec  fureur,  atec  emportemenl.  en  furieux^ 

Jnrieusement.    S  d'uae  maniire  farouche. 

To  look  — ,  ar*)ir  un  air  farouche,    3  avec 

fitrocili,  ernrlientent, 

FIERCENESS,  lircf-ness.  *.  I  ffrocitd, 
t.  S  impilHos.ti,  fongtte,  ardeur  bouiHanle, 
f.  Sha.  3  violence,  brulalili,  f.-  4  violence 
{du  vent,  de  la  tempfte],  f. 

FIERI  FArjAS,  fal'-er-i-fi'-chi-ace,  *. 
{La.)  ordonnance  {pour  t'exiscution  d'un  Ju- 
pemeni  de  condamjiation  an  paiement  d'une 
dette  Oh  de  dommages-iulerits),  f. 

FIERINESS,  fal'-ri-ness,  «.  I  d4:reti,  f. 
S  ardeur,  fongue,  f.  emportemenl,  m. 

FIERY,  fal'ri,  a.  1  [rague,  ponffre,  char) 
de  feu.  —  dragon,  dragon  qui  jctle  du  feu, 

—  ronntenance.  visage  enflammf;  |;  visage 
enlumini.    2  {fer)  rougi  au  feu.    3  [ceeur' 
britant.  Sha.    4  {caraciCre,  esprit,  che\ 
fougueux;  bouillanl,  pjein  de  feu,    5  irrt- 
table,  irascible,  colerique,  emportC. 

FIESCO,  fai-es-k6,  sm.  hiesque,  m. 
FIFE,  ralf,  s,  {AL  pfeife)  fifre,  m. 
— ,  m.  jouer  du  fifre. 

—  -RAILS,  9.  pi.  mar.  liases  de  robot- 
tues,  t.  pi. 

FIFER ,  fal'-feur,  sm.  Joueur  de  fif^e,  fi- 
fre, m. 

FIFTEEN,  flf-tinn',  a.  (B?e,  teen)  quhue. 
She  is  — ,  elle  a  quinse  ans, 

FIKTEE.NTH,  flf-iin  th',  a.  quinxiime. 
Lewis  the  — ,  Lauis  quinu.  On  the  —  of 
January,  le  ^i  Janvier, 

— ,  s.  qutnsUme,  m. 

FIFTH,  flfth,  a.  (Qve)  cinquiime,  Lewis 
the  - ,  Louis  cinq.  Charles  the  — ,  Charles 
cinq;  il  [I'Empereur)  Charles- Quint,  Sex- 
tus  the  — ,  Si jte -Quint,  On  the  —  of  Ja* 
nuary,  le  cinq  Janvier. 

—,  s.  \  cinquiime,  m.  Foot  —sofa  day, 
tee  quatre  cinquUmes  d'un  Jour.  2  mas. 
quinte,  f. 

FIFTHLY,  flflh'-li,  ad.  einqwtmement, 

FIFTIETH ,  ar-ti-eth,  a.  einquanlUme. 

—,  s.  einquautieme,  m. 

FIFTY,  Af-ti,  a.  (five)  cinquante. 

FIG,  fig.  s.  [U.  Hens ;  Al.  feige)  1  figne, 
f.    2  flguier,  m.  Po.  A  —  for,  foin  de.  A 

—  for  the  silver  rims ,  Je  me  moque  bien 
des  rebords  d' argent.  Go.  Not  to  care  a 

—  for,  se  moquer  de.    3  v^t.  fie,  m. 

— ,  va.  I  fttire  ta  nique  a  qq.  Slia.  9  /n- 
triguer  qq.  par  un  conte,  mettre  la  puce  A 
t'oreille  de  aq. 

— EATER,  s.  bec-figue,  m. 

—  -LEAF,  *.  feuiile  de  figuier,  t, 

— MARIGOLD,  s,  bo.  misemkryam-^ 
thtme,  m. 

—  -PECKER,  s.  bec-figue,  m. 

—  -TREE,  #.  figuier,  m. 

— ^WORT,  *.  bo.  acrophulaire,  f, 
FIGHT,  faitt,  vn.  prit.  et  vpa.  Fought 
{Sa,  (eabtan;  At.  fechten;  Ho.  vegten}  I 
comballre,  se  battre.  He  fought  in  your  ae- 
fence,  it  s'esl  battu  pour  vous  difendre, 
pour  vous.  2  fig.  lulter  (against,  conlre). 
He  had  fought  up  against  his  condition 
with  firmness,  il  avail  luiti  avec  fermeU 
conlre  sa  mauruise  fortune.  Sler. 

— ,  va.  comballre,  se  battre  avec  To  — 
a  duel,  se  battre  en  duet ;  with  pistols,  au 
pistotet ;  with  swords,  a  I'ipee.  To  —  the 
Kood  cause,  the  good  lii;ht,  com/mtlrepour 
ta  bonne  cauxe.  1  have  fought  a  ^ood  fight, 
J'ai  combattu  le  bon  combat.  Bi.  To  —  a 
battle,  livrer  bataille.  Many  otlier  battles 
may  be  fooght  on  this  quarrel,  il  se  iitrera 
peutHre  encore  bien  des  bataitles  pour 
cette  querelle.  To  —  the  v/ars  in  Greece , 
faire  lee  gucrres  de  Grice.  There  was  a 
sreat  lialilc  fought,  il  y  cut  uue  graude 
bataille  de  livrie.  To  —  another  man's  bat- 
tles, prendre  la  defense  de  qq.  I  have 
fought  many  a  hard  baitir  with  Dame  For- 
tune, >'ffi  eu  plus  d'une  lutte  A  soutenir 
contre  Dame  Fortune.  Sco.  He  fought  hard 
bargains,  it  est  venu  A  boat  de  marchts  dif- 
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flcnes.  Go.  S  To  ~  it  oat,  soutenir  le 
bat;  vider{une  querelle)  Irs  annex  a  Is 
main ;  ||  se  lirer  brav:ment  d'a faire.  To  — 
out  one's  way,  s'ourrir  un  passage;  se 
faire  jour  les  antes  A  la  main ;  1)  faire  son 
ckemin;  \\  gw/ner  en  coiubatlant.  We  have 
fooght  out  oar  preferment,  nous  avons  gm- 
pui  notre  grade  en  com'tattant.  Sco.  |}  1% 
'  —  oat  a  principle,  faire  triompher  wn  ^ 
cipe. 

-,  0.  I  combat,  m.  Close  — , 
pr^,  m.  Lnnd  — ,  combat  sur  terre.  Set 
— ,  comliat  naral.  Single  — ,  duet,  eombai 
srugntier,  m.  To  have  a  ~,  se  battre.  To 
keep  up  a  rannins  — ,  se  battre  en  retraite;. 
II  mar.  soutenir  la  chatse.  S  bastingage^ 
m.  Dry. 

FIGHTER,  falt'-eor,  s,  combattani,  m. 
He  is  no  — ,  it  n'aime  pasAae  battre. 

FIGHTING,  tnli'-Wgne,  ppr.  de  Fight. 
— ,  ff.  A  —  man ,  un  homme  qui  sebat;  IL 
im  homme  valide,  en  etat  de  servir,  — 
field,  champ  de  bataille. 

— ,  s.  1  acton  de  comballre,  de  livrer 
bataille;  V.  Fight,  v.  S  combat,  m,  to- 
taitle;  lutte;  rixe,  f.  Let  there  be  no  — , 
qu'on  ne  sebattepas. 

FIGMENT,  flg'-men*t,  «.  {U.)  fietim^ 
invention,  f. 

FIGUERAS,  fi-gh6'-nef,  s.  {Es.)  Ft- 
puiires. 

FIGIXATE.  flg'-ioa-litf,  a,  {U.)fa' 
count  en  argile. 

FIGL'RABILITY,  fl-fbion-n-bU'-i-U,  s^ 
figurabil'tt,  f. 

FIGL7RABLE,  fig'-IoQ-ra-br,  a.  auscep- 
lible  d'ilre  faeonnC,  de  recevoir  uae  forme. 
Bac 

FIGURAL,  figMoa-ral,  a,  I  flguratif,  we. 
2  math,  [nombre]  figuri. 

FIGURANT,  fig'-ionran't,  s.  figurant^ 
M- figurante,  f.  • 

FIGURATE,  flgMon-rtt«,a.  (£a.)  i  Ta 
be  — ,  avoir  une  certaine  forme.  Bac.  % 
{pierre)  figurie.  3  {conlrepoint)  figuri. 
A  math,  inombre)  figuri, 

FIGURATION,  fl-ghion-ri'-chenn^  «. 
{La.)  4  formation,  t.  2  forme,  f.  Bac  t 
mus.  figure,  f. 

FIGURATIVE,  fig'4oa-ra-Uf,  a.  1  flgw-^ 
ratif,  ve.'  2  figuri,  «.  In  a  —  sense,  an 
figuri,  dans  un  sens  figuri. 

FIGURATIVELY,  fig'-ioa-ra-tiv-li ,  ad. 
f  figurativement.  2  au  flguri,  dans  an 
sens  figuri,  fiauriment, 

FIGURE,  ftg'-iour,  s.  {U,  figura)  1  f- 
gure,  f.  Flowers  have  exquisite  -s,  les 
fieurs  out  des  formes  exqatses.  2  A  good 
— ,  une  bonne  toumure,  A  lady  of  elegant 
~,  une  dame  d'une  toumure  iUaante.  3 
An  ill  — ,  isne  figure,  un  visage,  aisagria" 
ble.  What  a  ~  he  was,  qu'il  ilait  drdlo^ 
ment  fagoti !  4  figure  {en  plAtre,  en  mar- 
bre,  dans  un  tableau ,  sur  une  gravur^,  f. 
Academical  — ,  acadimie,  t.  A  brouie  — «. 
un  bronie,  5  personnage  {de  tapLuerie)^ 
m.  6  To  make  a  — ,  se  disttngner,  briller,. 
To  bear  a  — ,  figurer.  To  cut  a  ~,  to  live 
in  ~,  to  make  a  good  — ,  (aire  figure,  7 
dessin  de  fabrique,  m.  8  tlieol.  figure,  T, 
9  math. /lyKr«,  f.  lO  math.  (rAjp*e,  m.  11 
horoscope,  f.  42  figure  [de  rhitortque,  de 
mots,  de  pensie),  f.  13  figure  {de danse), 
f.    14  mos.  figure,  f. 

— ,  ta.  (Ltf.  figuiare)  1  fafonner;  donneo 
une  forme  A.  2  figurer,  reprisenter  par  ta 
peinture,  les  arts.  3  theol.  figurer,  4  /I- 
purer,  reprisenter  par  un  symbote,  8  or- 
ner  de  figures ;  fafonner  une  ilofe,  6  nM- 
giner,  to  —  to  one's  self,  se  figurer,  s'ima- 
giner.  Tern.  No  thought  can  —  the  pain  I 
bear,  on  ne  pent  se  figurer  {oar  la  pensie) 
la  doukur  que  fiprouve.  Pri.  7  marqucr 
en  letires  on  en  chifrea.  Dry.  8  mos.  fi- 
gurer. 

— ,  m.  figurer. 

— -CASTER. --FLINGER,  *.  isrev 
(m.),  tireuse  \i.),  d'horoscope,  m. 

— STONE,  s.  agalmatolUhe,  m. 

FIGURED,  flg'-iunrd,  ppa.  de  Figuri  et 
a,  I  fafonni,  e.  ~  siik^  aoierie  A  dessina. 
—  silk  with  velvet,  soicrie  brochii  en  m* 
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Inm.    9  mns.  fignri^  f .  S  —  expressfda,  | 
exvresMon  figurie. 

FIGUKJM;,  fl(r-ioa-rIn*KM,  mt.  it 
FiGDikB.  — ,  9.  action  de  fafonner,  ie  figu- 
ttr,  y.  Figure,  ta. 

FIGUKISr,  flg'-ioo-risl,  am.  fiparUte,  m. 

FILACEOUS,  fi-le'-fbeoM,  a.  filamen" 
teiur,  ae, 

FILACER,  m'-£-(ear,  •.  [Nor,  fllicer) 
§reffier  [tuuainommi  puree  quil  eat  charffi 
i^enreifiatrrr  (file)  tea  exptoita),  m. 

FILAMENT,  flr-a-men't,  a.  (Fr.)  I  filih 
ment,  m.  2  bo.  /!/«/.  m.  3  tentueule  [de 
moltuaaue),  ni. 

FILAMENTOUS,  fl-la-iiien"-teQM,  a.  /I- 
ktmenleur,  se, 

FILANDERS.  fll'-an'-deur'x ,  «.  ft.  {du 
Fr^  fitundrea^  f.  pi. 

FILATORY,  fli'-ft-tear-i,  a.  machine  A 
fUer,  f. 

FILBERT,  fir-beart0,  a,  i  aveline,  f.  S 
roiuiri^,  noiaetier,  m. 

— ^TREE,  #.  eoudrier,  wriaetier,  m. 

FILCH,  filch,  fw.  /f/oK/fr,  dirober.  They 
— ed  hte  money  from  him,  they  — ed  blm 
iot  of  his  money,  iia  lui  fUoutirent  aon  ar- 
gent. 

FILCHER.  fllch'-enr,  a.  filtm,  m. 

FILCHINGLY.  flich'-in^gnHi ,  ad.  par 
fUoaterie,  en  film. 

FILE,  fall,  a.  {La.  filam)  \  fit  [h  aita- 
eher  du  papier)^  m.  3  tiaaae  de  papiera,  f. 
To  keep  on  — ,  conaerver  en  tiaa»e.  3  doa- 
tier  [de  piieea  relalivea  A  une  affaire)^  m. 
4  bordereau,  m.  tiate^  f.  rOle  [de  aolaaia) , 
m.  5  file  [de  aoldala),  t.  Close  — ,  file 
aerrie.  Left  — ,  par  file  A  gauche  I  Right 
^,  par  file  A  droite  !  One  —  after  an- 
other, d  la  file.  We  took  oar  place  in  the  — « 
noua  primea  ta  file. 

— ,  fa.  4  mettre  [dea  piicea)  en  tiaaae. 
9  ranger  dea  piicea  el  en  [aire  un  doaaier; 
etaaaer  [dea  nu  niroa  d'un  icrit  pModiaue). 
a  dr.  priaenter  [uae  requite).  A  dr.  aipo- 
ser  [nn  Man). 

~,  vn.  i  marcher  d  ta  file.  9  mil.  To 
— ,  to  —  off,  filer;  11  diplcr. 

— ,  *.  [Sa.  feol;  Ho.  yj\ ;  At.  felle;  Sv. 
Da.  nl)  4  /mm  ,  f.  Siaooih  — ,  time  douce. 
Roand  — ,  queue  de  rat.  9  Cunning  — , 
deep  — ,  fin  matois^  fiuaud,  m.  fine  ma- 
ioiae,  finaude,  f. 

— ,  w.  I  timer.  Sootir.  His  tongoe  (Is) 
^-d,  ilata  langue  afft.'fe,  I'ilocution  fa- 
cile. Sha.  3  contr.  de  Defile.  Sha.  4 
To  —  off,  timer  [una  dent);  \\  entever  en 


—  -CUTTER,  *.  fahrieant  de  timea,  m. 

—  -CUTTING,  a.  taitte  dea  limea,  f. 

LEADER,  am.  chefde  file,  m. 

STROKE,  a.  caup  de  time,  m. 

FILEMOT,  fafl'-mott,  a.  [duFr.)  eon- 

U»  feuitte-morte,  f. 

FILER,  faTl'-ear,  am.  timeur,  m. 

FILIAL,  flr-yal,  a.  [U.)  filial,  e. 

HLIATION,  fi-li-^ -cheone ,  a.  [La.) 
Miction  f.  «        V     « 

FILIFORM,  flr4>form,  a.  filiforme. 
FILIGRANE,  fll'-l-grtne,  (Fr.),  et 
FILIGREE,  fll'-i-gri,  a.  fitigrane,  m. 

—  -WORK,  *,  filigrane,  m. 
FILIGRANED,  fllM  gri^n'd,  et 
FILIGREEO,  fil'-i-grid,  a.  orni  de  fiti- 

§nn€. 

FILING,  fal'-lin'cae,  pp.  de  File.  — ,  *. 
I  cUaaemenl  de  piicea  en  tiaaae ;  arran- 
gement d'un  doaaier,  m.  2  dr.  priaenfa- 
tkm  dTune  requite,  f.  3  dr.  dep6t  d'un  bi- 
itm^  m.  k  action  de  marcher  a  ta  file.  — 
off,  difili,  m.  5  action  de  timer.  6  — s, 
pi.  UmailU,  1. 

FILL,  All  ,va.[Sa.  fyllan ;  Ho.  vollen ; 
M.  flUlen ;  .Sm.  fylla )  I  remplir ,  cmplir 
(with,  de).  9  raaauaier  qq.  1  hose  ihiiigs 
are  more  ~ing ,  cea  chosea-lh  remplisaent 
iumntage.  Bac.  3  To  —  an  office,  nmn- 
«flr  k  un  emploi.  To  —  a  vacancy,  pourroir 
knnemcance.  4  reniptir[une  place,  un 
emploi,  dea  fonctiona'' ;  occuper  Ue  trOne). 
To  —  the  chair,  oecnper  te  fauteuit.  priai- 
ier,  S  mar.  faire  aervtr  [une  voile).  The 
Hill  were  — ed,  lea  voitea  itaient  gonfiiea. 


6  eonstr.  rembtayer.  7  maitteier  [le  dMH 
btage  en  boia  d'un  navire).  8  To  —  again, 
remplir  de  nouvean.  9  To  —  oat,  emptir, 
remplir;  ||  enfier.  40  To  —  ap,  rempliw; 
II  eombler  [ta  meaure) ;  occuper  [am  eapaee^ 
le  tempa) ;  prendre  [dn  tempa).  Every  mo- 
ment of  his  life  was  —ed  up  with  some 
serious  employment ,  toua  tea  tnatanta  de 
aa  vie  latent  emplogia  d  quetque  occupation 
airieuae.  Rob.  ||  To  —  op,  aehever  de  aouf- 
rir  [dea  uffiictiona).  Bi. 

— .  ni.  1  a'emptir,  ae  remplir.  9  ae 
remplir,  ae  raaaaaier.  8  veraer  h  boire. 
—  to  him,  [veraes  A  boire  A  aa  *anli)  bu- 
vona  A  aa  aantt.  k  The  sails  — d,  lea  voi- 
tea ae  gonflaienl.  5  To  —  out,  a'enfier,  ae 
gonfier ;  II  prendre  de  t'embonpoint ;  J|  ver- 
aer A  itoire.  e  To  —  ap ,  ae  remplir.  To 
up  with  sand,  a'encombrer  de  aabte. 

— ,  a.  qmntili  auffiaante  pour  raaaaaier. 
Eat  to  tne  — ,  eat  yoar  — ,  manges  tout 
voire  aodt.  Enjoy  yoar  —  what  luppiness 
this  happy  state  can  comprehend ,  Jouiaae* 
comotitement  de  la  filiciti  que  comporte 
eel  neureux  Hal.  Mil. 

— ,  a.  timott  [de  charrette),  m. 

FILLAGREE,  V.  Filigree. 

FILLER,  fli'-eor,  a.  4  celui,  eelle,  ee  qui 
remplit.    9  rempliaaage,  ro. 

FILLET,  fii'-ett,  a.  i  bandeau  [eervant  A 
retenir  tea  cheveiix) ,  m.  baudelette ,  f.  9 
morceau  de  viande  rouli  et  lit.  Swi.  3 
rouelle  de  veau,  f.  4  arch.  bo.  anat.  dor. 
filet,  m. 

— ,  ta.  4  celndre  d'un  bandeau,  d'une 
bandetette.    9  arch.  dor.  omer  d'un  filet. 

FILLIBEG,  fll'-ii-beg ,  a.  jupe  [courte  et 
A  granda  plia  que  portent  tea  monlagnarda 
icoaaaia),  f. 

FILLING ,  fll'-in'gii0 ,  ppr.  de  Fill.  — , 
a.  4  action  de  remplir,  etc.  V.  Fill.  9 
trame  [de  tiaau),  t.  3  eomir,  rempliaaage, 
m.  —  in,  macounerie  de  rempliaaage,  f.  — 
oot.  rempliaaage,  m.  4  —  up,  action  da 
remplir;  \\  remblai,  m. 

FILLIP,  fli'-ip,  90.  doimer  une  chiqu^ 
naudeA. 

—,  a.  chiquenaude,  f. 

FILLISTER,  fll-is-teor,  et 

— PLANE,  a.  feuilleret  [de  menuiaier), 

FILLY,  AIM,  a.[Al.  ffiUen;  U.  pallas; 
Gr.  vAXof)  pouliche,  f. 

FILM,  Oim,  a.  [Sa.  comu.  fell]  4  pelti- 
cule,  f.  9  anat.  tunique,  f.  :<  Ug.  voile, 
nuage,  m.  The  film  forsook  his  eyes  for  a 
moment ,  te  roile  qui  couvrait  aea  yeux  ae 
retira  un  iualant.  Ster.  Ue  from  thick  —  s 
shall  pnrge  the  visanl  ray,  il  dejaqera  t'ho- 
rizon  dea  nuagea  tpaia  qui  le  convrent.  Po. 
4  bo.  eioiaon,  f. 

— ,  va.  couvrir  d'une  pellicule.  Sha. 

FILMY,  fllm'-i,  a.  4  /  ompoai  de  pellicula* 
9  The  —  eye,  I'ceil  voi/i. 

FILTER,  Ol'-teur,  *.  [Fr.)  fiUre,  m. 

— ,  va.  filtrer. 

— ,  m.  ae  pllrer,  filtrer, 

FILTERING.  fll'-tear4o'gff« .  j/pr.  i§ 
Filter.  —  *.  fillraHtu,  f, 

—  -MACHINE,  a.  ftttre,  m. 

—  -STONE,  *.  pie*  re  A  filtrer,  f. 
FILTH,  filth,  a.  1  ordure,  f.    9  fig.  ^m- 

pureti,  f. 

FILTHILY,  fllth'-i-Ii,  ad.  4  aalement. 
9  fig.  d'uiie  mmuere  itHih,re. 

FiLTHINESS,  filth'-i-ness,  a.  4  aaleli, 
f.  9  ordure,  f.  3  fig.  impurete,  corrupt 
lion.  f. 

FILTHY,  fllth'-i,  a.  4  aate.  9  impur, 
eorrompu.  3  [gain)  aordide,  honleux. 
Bi. 

FILTRATE,  filMr6l«,  va.  (filter)  filtrer, 
paaaer. 

FILTRATION,  fil-tr6'-cheantf ,  a.  ftllra- 
tion^  f. 

FIMBRIATE,  flm'-hri-«U.  a.  [La.)  bo. 
frangi,  e. 

FIN,  finn,  a.  [Sa.  Ann;  Al.  Anne)  na- 
geoire;  harbe  [dana  tea  poiaaena  plala) ,  f. 
aileron  [dana  la  carpe,  etc.) ;  fanon  [de 
bateine),  m. 

FINABLE,  far-na-br.  a.  (fine,  m.)  I 
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{peraonne)  vaaaibte  d'amende.   9  {ekui} 
puniaaable  a'amende. 

FINAL,  far-nal,  a.  [U.)  4  {cauae,  Hal, 
point)  final,  e;  dernier  [reauttal) ;  demiire 
[eap&rance).  9  [tugemenl,  rigiement,  ri- 
aolulion)  difinitif,  ve;  {bMtaitte,  preuve) 
dieiaif,  ve.  The  —  conquest  of  Ireland, 
tentiire  conquite  de  i'lrlande.  Dav.  To  be^ 
—  to,  mUtre  un  terme  A.  To  hriiig  to  a  -« 
Issue,  terminer  difinilivement.  To  pat  a  -^ 
period  to,  mettre  un  terme  abstotu  A, 

FINALE.  faT'-nal,  a.  (//.)  finale,  m. 

FINALLY,  (al'-nal-ll,  ad.  4  A  tMfin.  Tl» 
Romans  —  conquered,  lea  Romaina  finb^ 
rent  par  Vemporter.  9  The  enemy  was  -» 
exterminated,  PennemI  fat  comptitemeni 
extermini.  Dav. 

FINANCE,  A-nan*e«',  a.  [Fr.)  4  reweam^ 
de  I'Etal,  in.  Bac.  9  — s,  pi.  financea, 
f.  pi. 

FINANCIAL,  AHBan*'-€hal,a./lMradW; 
ire;  de  fiitancea.  * 

FINaSxIALLY,  AHBan"-chal-li,  ad.  ro^ 
lativement  aux  fiaancer,  financierement. 

FINANCIER,  fl-uan'-cir',  am.  \  financier, 
m.    9  triaorier  d'une  corporation,  in. 

FINARY,  fal'-na-ri,  *.  (fine)  affinerie,  f. 

FINCH,  An'ch,  a.  a'emploie  en  compoai- 
lion.  V.  Cbaffimch.  Goldfinch,  Srow* 
nxcH. 

Fi.VD,  faTnM,  va.  prit.  el  ppa.  Fouio 
( Stt.  Andan ;  AL  Andeu ;  Ho.  vinden)  i 
trouver  qq.  qe.  He  found  some  difilculiy  in 
persuading  the  queen,  il  iprouva  quelque 
difficttlli  a  perauader  ta  reine.  The  kings 
found  it  impracticable  to  subdue  this  muti^ 
nous  spirit,  tea  roia  ae  virenf  dana  t'impoa- 
aibitili,  hora  d'Hat ,  de  dompter  eel  eaprit 
de  rivotte.  It  was  found  no  easy  matter  to 
reconcile  them,  it  ne  fat  paa  aiai  de,  on  cut 
de  la  peine  A.  lea  riconcitier.  He  found  it 
necessary  to  bear  away,  it  se  vit  dana  la 
niceaaite  de  a'ilolgner.  Rob.  9  dicouvrir 
(un  paya,  un  aecret,  un  procidi).  3  r^roN- 
naUre.  The  torrid  zone  is  now  found  habi- 
table, it  eat  reconnu  aujottrd'hui  que  ta  tone 
torride  eat  habitable.  Cow.  Water  is  found 
to  be  compound  substance,  it  eat  ronnit,  en 
aait,  que  I'eau  eat  une  aubatanee  compoate. 
I  am  sorry  to  —  that  yon  have  given  him 
grounds  for,  je  voia  avec  peine  que  voua  tut 
aves  donni  aaffet  de.  Sher.  I  —  my  oplniou 
to  accord  with  your  own,  fe  voia,  Je  m^a- 
percoia,  que  mon  opinion  eal  con  forme  A  la 
tdlre.  I  —  I  must  oetrin  je  voia  ou'U  font 
que  je  commence.  4  Found  in  a  lie ,  «iir- 
priit  A  menlir.  Lo.  5  The  jury  foond  a  ver- 
dict for  tlie  plaintiff,  le  jury  rendu  urn 
verdict  en  faveur  du  ptaignanl.  To  —  ffuit- 
ty,  dictarer  coupable.  They  found  a  Dill . 
a  true  bill,  against  him,  on  vrononca  aa 
mise  en  accusaiion.  The  jory  louiid  a  iarg.> 
sum  in  damages  for  the  plaintiff,  le  Jurjf 
adjugea  an  ptaiffntint  dea  doiwmagea-tnU- 
rila  conaidirabtea.  7  Who  will  —  the 
money,  qui  foumira  I'argenl  ?  We  shall  — 
ourselves  with  provisions ,  noua  noua  mu- 
nirona  de  proHaiona.  He  —s  his  nephew 
in  ciotlies,  il  anbvient  A  I'habittement  dr 
aon  neveu,  il  donne  A  abn  nereu  lea  vile- 
menta  dont  il  a  besoiu.  The  war  will  —  it- 
self, ta  guerre  patera  ette-mime  aea  fraia. 
Bac.  8  How  do  you  —  yourself,  comment 
toua  trouveZ'Voua  ?  comment  voua  aentes- 
poua?  tt  To  —  fault  with,  blAmer.  40 
He  cannot  —  it  in  his  heart  to  do  it,  it  ne  ae 
aent  paa  le  aenr  de  te  faire.  t  i  To  —  out* 
trouver;  \\  inventer  [un  procidi, ;  ||  decou" 
vrir  [un  Iriaor,  une  laane,  un  aecret,  un 
deaaein,  une  aignificalion,  un  voleur,  u» 
vol.  la  virili) ;  ||  detiner  [  une  inigme,  una 
pardbole);  riaoudre  [un prcbltme) ;  ||  «p» 
prendre  A  connattre  qq.,  dicouvrir  ce  qitti 
eat.  I  have  foand  him  out,  Je  aaia  ee  qu^U 
vaut. 

FINDER,  Ailn'd'-eor.  a.  [Al.)  I  peraonne 

ui  trouve,  ou  qui  a  Irouvi  qe. ;  aitenleur 
d'un  objet  trouvi).  m.  9  aulcur  d'une  tf^ 
convene;  inventeur,  m. 

FINOFAl  LT,  fala'd'-fftlt,  a.  (find,  fault) 
critique,  cenaeur.  m.  Sha. 
{      FINDING.  hWA'-W%ne.ppr.  de  Fi5Ai 


I 


FIN 


FIR 


FIR 


— , «.  I  eeitM  de  trourer;  diemoferti ,  f . 
V.  FiKD.  S  verdict  d'un  Jury,  m.  8  —  out, 
^ion  de  dieoHPrir,  de  deviner. 

FINDY,  On'd'-i.  a,  {Sa.)  anc.  I  piei»,  e. 
9  Umrdy  e,    3  tolide. 

FINE ,  faliitf,  ff.  M/.  fein)  I  Uil,  ehepeH, 
Hoffe^  gable^  voudre]jin,  e.  9  [e^iprit,  hm- 
/i^e,  air)  svbtU,  e.  Rae.  3  (rm)  cto'r.  4 
{or,  argent)  fin.  5{tranckw()aigu,  S[od0' 
rat,  ouk,  go(U)  fin,  e.  7  /In,  A«^i^,  ri»^. 
8  heuu,  belle.  A  —  geutlemm ,  vii  homme 
ditlingni,  A  —  scholar,  m  mmii/  acemmti. 
A  —  mind,  im  e»prit  ilevd,  imineni,  ft  Is 
— ,  ilfaii  beau.  The  -  arts,  let  beaux-arts. 
A  —  rcUow,  HA  beau  garpon ;  ||  m  ten  ^r- 
fon.  —  doings,  grandes  rijouissauce*.  0 
aomptueuT,  »e.  How~  ihey  were,  eomme 
ilt  itaient  beaux,  bleu  mis!  The  family 
made  several  atiempts  to  be  — ,  la  (amilte 
fit  plusieurs  tentalires  pur  briller.  Go. 

—  ( IN ),  [La.  In,  flnis)  etifiu. 

— ,  va.  i  ctarifier  {an  tin).  9  affiner 
[un  mitai).  3  orner,  Sha.  4  To  —  the 
grass,  rendre  I'herbe  plus  menue.  Nor. 

— ,  s.  I  arrangement  A  f  amiable  pour  m 
bUn-fonds,  m.  9  pot-de-vin  {pauS  pour 
pouvoir  transmettre  nne  tenure,  aonner  A 
Jouer,  etc.) ,  m.  3  amende,  t.  C  imposed 
neavy  ~s  on  them,  C.  leur  imposa  de 
lourdes  amendes.  Rob. 

^,  pa.  mettre  h  famende.  They  were 
-^  a  hundred  franks,  its  furent  condammis 
h  cent  frames  d'amende,  A  une  amende  de 
cent  franca, 

*  -BRED,  a.  6qai.  fin,  e. 

—  -DRAW,  fatn«'-dri,  va,  rentraire; 
fake  une  reprise  perdue  A  qc. 

—  -DRAWER,  faTm;'-dr^ar,  #.  owriire 
fai  fail  des  reprises  perdues. 

*  -DRAWING,  falne'-drMn'gM,  s.  rem- 
iraiture ;  reprise  perdue,  f. 

—  -FINGERED,  falnir'-fltfg'-gheurd, «. 
(lit.  qui  a  les  doigts  dHUs)  a^oU.  e. 

—  -SPOKEN,  a.  qui  s'inonce  bten. 

—  -SPUN,  a.  (lit.  fiti  fin)  subtU,  re- 
cherche. 

FINELESS,  fabi^-Ies;,  a.  1  infinl,  sans 
fin.    9  interminable. 

FINELY,  faloi;'-!!,  ad.  1  fin.  -  pal- 
▼erised,  ri.luit  en  poudre  fine.  9  To  sharp- 
en — ,  faire  une  poinie  aigui,  fine,  h  qc. 
3  clairemeni.  4  hien.  —  atiired  .iUgam- 
ment  mis.  Plutarch  says  very  — ,  Plularque 
dit  fort  iligamment.  The  paintings  look 
very  — ,  les  petntures  ont  un  tris-bel  as- 
pect, font  un  tris-bel  effet.  Ad.  5  A  house 
—  siloated ,  une  maison  avaniageusement, 
bien,  siiu^e.  6  A  siutT  —  wrousht,  une 
itoff'e  dilicatement  faite.  7  iron.  He  is  — 
camihl ,  le  with  joliment  attrapi. 

FINENESS,  falne'-ness,  s.  I  finesse 
{d'un  fit,  d'un  ehetfcu,  d'une  Hoffe,  d'une 
poudre),  i.  ipurete  {de  t'or^,  t.  3  clarti 
[d'un  liquide),  f.  4  finesse  {de  t'ouie,  du 
tact,  de  Podorat),  f.  5  finesse  {d'un  Iran- 
ehanCj.f.  Bbeauti  {physique),  (.  7  flnesss 
{d'esprit,  de  jugement,  d'une  tongue],  t.  8 
eUgancs  {de  la  nUse),  U  9  nelteti  {du 
temCj,  f. 

FINER,  (al'-neur,  $.  eelui,  eelte  qui  of- 
ftne,  qui  clarifie;  affineur,  m. 

— ,  a.  eomp.  de  Fine. 

FINERY,  fal'-near-i,  s.  I  ^lat  {d'uu 
^nstement),  m.  britlante  toilette ;  parure, 
f.  9  luxe  de  mauvais  gotU,  m.  3  affinage 
(du  fer),  m.-  4  recherche,  I.  raffinement, 
IQ.    5  afjlnerie  {de  mitaur),  f. 

FINESSE,  n-ness',  s.  {Fr.)  finesse,  t, 

— ,  vn.  user  de  finesse. 

FINESTILL,  faln«'-stii,  ra.  distUter. 
,  FINESTILLER,  faln«'-stil-eur,  s.  distO- 
itteur  m • 

FINESTILLING,  faTn^-stil-inW,  ppr.  , 
d$  FiVESTiLL.  — ,  s.  distillation,  r.  ' 

FINGAL,  fln'-g4r.  ami.  Fineal,  m. 

FINGER,  On'ff'-gheur,  s.  {Sa.  At.  Sv. 
D«.)  I  doigt  [de  fa  main,  d'un  gani),  m.  Ear 
— .  doigt  auricuJaire ;  petit  doigt.  Fore  — ,   ' 
index,  m.  Ring  — ,  doigt  annulaire.  A  bad 
— ,  Nil  mat  de  doigt.  A  — 's  breadth,  mi   , 
trawers  de  doigt.  To  be  within  a  — 's  I 
iKWlhoiQais'inint  itnAdenxdoigtsda  i 


sa  perte.  To  wear  on  o»e*s  — .  porter  au 
doigt.  To  be  like  —  and  thamb,  Hre  en- 
semble commc  les  deux  doigts  de  la  main. 
To  have  at  one's  — s'  ends,  sasoir  sur  le 
bout  du  doigt.  9  nins.  doigter,  m.  She  has 
a  good  — ,  elte  aunbon  doigter, 

— ,  va.  4  manier  avee  tes  doigts,  toucher 
i.  iescamoter;soustraire,  ijouerd'{un 
instrument  A  eordes).  Sha.  4  faire  qc.  de 
dilieat. 

— ,  vn.  mus.  doigts. 

—  -BOAHD, «  I  manehe  {da  ttotoa),  m. 
9  eloper  id'orgue),  m.  touehs,  f. 

—  -END,  s.  bout  du  doigt,  n.  Her 
—  -ends,  le  bout  de  ses  doigts. 

—  -FISH.  s.  itoite  de  mer,  t 

—  -FOOTED,  a,  palmipede. 

—  -GLASS,  9»bolA  laser,  verre  A  laser, 
m. 

— HERB,  s.  bo.  diqilate  pourprie,  f. 

— STALL,  s.  doigtier,  m. 

FINGERED,  Qn'g'-i^bcard,  a.i  usiU  em 

eomp.  Light ,  aux  doiats  tigers;  qui  a 

ta  main  ligtre.    9  bo.  dfgiti,  e. 

FINGERING,  flnV-gheoMn'gM,  ppr.  de 
Finger.  — ,  •.  1  action  de  manier  ttptro- 
meni.  9  mns.  doigter,  m.  8  ousrage  d^ 
licat.  m.    4  escamotage,  m. 

FINGLE-FANGLE,  fln'g'-gr-Ian'g'-gr, 
s.  baliveme,  t.  Bat. 

FINICAL,  fln'M-kal,  a.  pritentieux,  se; 
plein  d'affiteria. 

FINICALLY,  fln*'-l4al-U,  ai.  aaec  af- 
fiterie. 

FINIGALN^BSS,  fln"-i-kaI-De8S,  s.  afi- 
terie,  f. 

FINING,  faT'Hiio*gM,  ppr.  de  Fine.  — , 
s.  I  clarification,  T.  9  affinage,  m.  8 
condantnation  A  une  amende,  f . 

FINISH,  flu"-iih,  va.  I  finir,  terminer, 
achever.  9  accomplir;  eonsommer.  8 
mettre  ta  demiire  main  A.  4  To  —  off, 
meitre  la  dernitre  maim  A  qc;  aeheser. 

FINISHED,  fln'Mcht,  ppa.  de  Finish.  -, 
a.  accompli,  achevi,  par  fait. 

FINISHING,  fln"-ich-in'gM.  ppr.  de 
FiNisa.  The  —  stroke,  /a  demure  main ; 
II  le  coup  de  grdce.  To  pat  a  —  hand  to, 
mettre  la  dernitre  main  a.  — ,  s.  1  adiom 
defimir,  d'acheser,  f.;  aehivement,  m.  9 
{ddns  tes  arts)  le  fini. 

FINISHER,  flA*'-ich-car, «.  1  personne 
qui  finii,  tsrmine,  achive,  aeeomptit,  cam- 
somme,  met  la  dernitre  main  A.  Jesas ,  the 
author  and  —  of  oar  faith,  Jfsus,  le  chefet 
te  eonsommateur  de  la  foi.  Bi.  9  m6t.  /!> 
nisseur,  m. 

FINITE,  farnoitf,  s.  {Sire,  nombre)  fini, 
dttermint,  limilt.    9  gra.  math,  fimi,  e. 

FINITELESS,  fal'-nii^-less,  a.  infini,  e. 

FINITELY,  fal'-oit^U,  ad.  d'una  ma- 
nitre  bomte. 

FINITENESS ,  for-uitf-ness,  s.  ttal  da 
eequi  est  fini,  bormt. 

FINLAND,  fin"-UuM,  s.  la  Finlanda. 

— ,  a.  de  Fim/ande,  Finiandais,  e. 

FINLANDER,  fln'Man'd-ear,  s.  Ftntam- 
dais,  m.  Fintandaise,  t 

FINLESS,  flnMess,  a.  (fin,  less] mm 
nageoires. 

FINLIKE,  fln"-lalk,  a.  (flo,  like)  en  forme 
de  nageoire. 

FINNKD,  Oa'd,  et 

FINNY,  fln"-ni,  a.  qui  a  des  nageoires: 
A  nageoires. 

FIONIA,  a-d'-ni-a,  s.  la  Fionie. 

FIR,  feur,  s.  bo.  sapim,  m.  Scotch—, 
pin  sauvjge.  Silver  — ,   sapin   commmm% 

— ^APPLE,  s.  pomme  depim,  L 

TREE,  *.  sapin,  m. 

— TRIBh,  *.  bo.  conifiree,  in.  pi. 

FIRE,  ralr,«.  Sa.  Da.  Su.  fyr;  At.  feaer; 
Gr.  «0o]  I  feu,  m.  Si.inl  Antliony*s  — , 
trysiptle,  m.  Wild—,  fengrfgeois,  m.  Bv 
the  — ,  devant  le  feu.  By  a  slow  — ,  A  petU 
feu.  False  — ,  fen  de  BengaU  Running  — , 
feu  routanl.  —  \  au  feu  I  To  be  on  — ,  Hre 
en  feu.  To  set  en  — ,  meitre  te  feu  A  {ume 
mafson,  etc.);  incendier.  The  —  is  in, 
te  feu  n'tst  pas  tteint.  The  —  is  oat,  t$ 
feu  est  iteint.  His  coat'caochl  — .  la  fen 
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prit  A  son  habit.  To  keep  In  the  ->>,  emtro' 
tenir  le  feu.  Make  a  —  faites  du  fen.  To  pot 
to  the  —  and  sword,  mittre  AfeuetA  samg. 
To  strike  — ,  faire  du  feu  en  battant  le  bri^ 
quel.  To  tike  — ,  prendre  feu.  The  vessel 
took  — ,  le  feu  pnt  au  taisseau.  9  tneem- 
die,  m.  There  has  been  a  great  ^,ilgaem 
un  grand  incendie.  3  mil.  feu,  m.  To  give 
— ,  faire  feu.  He  fell  by  the  flrst  — ,  ii 
tomba  A  la  prewUire  decharge.  To  receive 
the  — ,  essuyer  te  feu.  To  stand  — ,  soutenis 
le  fen.  To  keep  np  a  sharp  — ,  faire  urn  fen 
bien  nourri.  4  v6t.  feu,  m.  To  give  the  — 
to  a  horse,  mettre  te  feu  A  un  cheral.  8  fit. 
feu,  m.  ardeur,  chaleur,  f.  He  had  —  in  bis 
temper,  it  ttait  plein  de  feu.  To  set  on  — , 
enfiammer.  6  feu  {du  gtnie,  de  I'imaginsh 
■tion),  m.  vivaciti  {d'esprit),  f.  A  poet's  — , 
un  feu  poitique.  7  fen,  amour,  m.  feux  de 
I'amour,  m.pl.  8  feu  (de  ta  discorde,  de  ta 
sidition,  de  la  guerre),  m.  9  mM.  fen,  m. 

— ,  va.  f  mtettre  le  feu  A ;  incendier,  9 
embraser,  enfiammer,  mettre  en  feu,  8 
enfiammer  (with  anger,  de  coltre).  4  To  — 
a  cannon ,  a  muvkei,  tirer  um  coup  de  car 
non,  de  Jusit  \A):  dtcharger  unjksit  {sur), 
5  v^t.  mettre  le  feuA{un  cheval), 

— ,  vn.  I  s'enfammer,  prendre  fen,  9 
flg.  e^emporter,  ^enfiammer.  3  /«jr«  fen, 
tirer  (at,  sur).  Tu  be  — d  at,  npon ,  reee^ 
voir,  essuyer,  vm  conp  de  feu.  Fire  I  feul 

—  -ARM,  *.  arme  A  feu,  f. 

—  -ARROW,  s.  {artifice)  fitche  ardemle, 
f. ;  mil.  dard  enfiammt,  m. 

— ^BALL,  8. 1  mil.  grenade,  t,  9  (m^ 
ttore)  globe  de  feu,  m. 

— BAR,  s.  barre  de  foyer  on  de  fbut' 
mean,  t. 

—  -BARREL,  s.  I  cuse,  tine  {dans  les 
ineendies),  f.    9  baril  foudroyanl,  m. 

—-BLAST,  s.  nietle,  broutssure,  t. 
— ^BOARD,  s.  tcran  de  ehembUe,  m. 

—  -BOOM,  s.  mar.  bout  dehors  d'imcen' 
die,  m. 

— BREATHING,  a.  qui  tomH  des 
fiammes. 

—  -BRICK,  s.  brique  rtfraclaire,  f. 

—  -BUCKET,  s.  scan  A  imeendie.  m. 

—  -CHEST,  s,  boUe  d'artifice,  f. 

—  -CLAY,  •.  argUe  rifractaire,  f. 

—  -COMPANY,  s,  compagnie  de  ponh> 
piers,  f. 

—  -GROSS,  •.  (ffi  Eeosse,  signal  de 
auerre  compost  de  deux  bdtons  en  croix, 
bmits  par  les  bonis  et  tachts  de  samg)  la 
croix  de  feu,  f. 

— DAMP,  $.  feu  grison,  m. 

—  -DOOR,  s.  parte  de  fonmetm,  da 
four,  f . 

—  -DRUM,  s,  gtntrale  {en  cos  d'tm- 
eendie),  f . 

—  -ENGINE ,  s.  pompe  A  incendie,  f. 

—  -ESCAPE,  s.  appareil  de  samelaga, 
m. 

—  -FLY,  s,  mouths  phosphorique,  t, 

—  -GRATE,  *.  grille  de  foyer,  f. 

—  -IRON,  s.  i  tisonnier;  ringard,  m. 
9  Fire-irons,  set  of  — s,  gamUure  da 
feu,  f. 

— ^MASTER,  sm.  artifieier  em  ehef,  m, 

—  -OFFICE,  s.  compagnie  d^assnrsmcea 
eontre  f  incendie,  f. 

—  -ORDEAL,  •.  ipreuse  dn  fen,  er^ 
tie,  t, 

—  -PLACE,  s.  I  cheminte,  f.  i  f^ger 
de  cheminte,  dire,  m. 

—  -POT,  s.polA  fen,  nu 

—  -PROOF,  a.  A  t'tpreuve  dn  fen, 

—  -RED,  a.  rouge  comme  te  fen^  rmii$ 
ardent:  ||  hist.  uat.  ignicolore, 

—  -SCREEN,  *.  icran,  m. 

—  -SHIP,  *.  t,rUlot,  m. 

—  -SHOVEL,  *.  pelle  A  feu,  f. 

SIDE,  s.  coin  du  feu,  m.  By  iht «% 

au  coin  du  feu. 

—  -STONE,  •.  i  dtre,m,  9  pkm  A 
fusfl;pyrite,  (. 

—  -TILE,  s,  tuile  rtfraetaire,  C 

—  -WOOD,  s.  bois  de  chmtgitie,  bais  A 
briter,  m. 

—  -WORKER,  f».  artifieier,  m. 
--WORKS,  «.  pi,  fen  d'arHflei,  «. 


Fib 


FIS 


FIT 


To  let  off;  to  set  olT  — ,  tirer  uu  feu  d'ar- 

—  -WORM.  8.  ver  luisanty  m. 
FIREBOTE,  falr'-b6te,  #.  profittOH  de 

tots  attoMie  au  lenancur,  f. 

FIREBRAND,  ralr'-bren'd,  8.  I  tUm, 
irmndom^  m.    3  flg.  houie-feut  m. 

FIREDRAKE,  falr'-drek,  «.  1  dragon 
roUmi,  m.    8  feu  foltei^  m.    3  feu  d'arti- 

FIRELOCK,  falr'-iok,  #.  fkail  A  pierre, 
wtousquet^  m. 

FIREMAN,  falr'-irann,  *,  I  pompUr,  m. 
S  ckaufeur  (de  machine  U  vapeMr\  m, 

FIRENEW,  falr'-nioa.  a.  f  qui  hort  de 
laf^rge,    %  hrillant,  e.  Ad. 

nREPAN,  raIr'-pao«f,  «.  I  rickaud,  m. 
i  boisincl  [d'anue  a  feu),  m. 

FIRER,  falr'-eur,  a.  i  iueendiaire,  m.  f. 
S  ^.  boutefeu,  ui. 

FIREWARD.  ralr'-ourd,  eT 

FIREWARDEN,  falr'-ouar-d'n,  t.  offi- 
ekr  de  police  pour  let  iucendiee,  m. 

FIRING,  falr'-iirgji^  ppr.  ae  Firb.  ~, 
o,  1  aclion  de  mettre  le  ftu^  d'iuceudier, 
d'emkrater^  d'eufiatumer,  de  tirer  im  coup 
de  fksil,  de  fuire  feu,  F.  Fire.  2  dicharge 
{d'arme  A  feu) ;  canonnade,  f. ;  fusillade,  U 
feu  de  mouaquelerie,  m.  A  —  of  rifles  took 
place  upon  turkeys ,  ou  fit  une  dicharge 
de  eoupi  de  larabine*  aur  dee  oiee,  Irv.  8 
eiauffage,  m.  4  combustible^  m.  5  v6t. 
cmUirieaiion,  f. 

IRON,  a.  vil.  fer  A  cautiriser,  m. 

FIRKIN,  feur'-kinn.  e.  UL  vier«  oualre) 
waeoure  igale  au  quart  du  Barrel,  i. 

FIRLOT,  fear'-lolt,  «.  {en  Ecotse]  me- 
emrede  eapacikpour  lea  matiires  »ickea,  f. 

FIRM,  feorm.  a.  (La.Qrmtts)  ferme.  — 
to«  fentemenl  attacM  it.  The  — land,  la 
km  ferme. 

— ,  a.  com.  i  maison  de  commerce,  f.  S 
niaon  eociale,  raison  de  commerce^  f. 

— ,  M.  [La.  firmare)  couftrmer, 

FIRMAMENT,  feurm'-iHiieat ,  a,  [U.) 
Mffttament,  in. 

FIRMAMENTAL,  fenr-ma-menH'-al,  a, 
in  firmament.  Dry. 

FIRMAN,  feor'-niaiui, «.  {Ar,)  firman,  m. 

FIRHLESS,  feann'-less,  a,  tklaclU  de  la 
WtaiUre.  Po. 

FIRMLY,  fcnrm -li,  ad.  fermement,  aott- 
dement. 

FIRMNESS,  feurm'-ness,  a.  i  eolidiii 
Id'un  carpi,  d*nn  objet,  d'uue  alliance,  du 
Jngemenl,  d'un  prineipe],  f.  S  fermeli  {dee 
ekairt,  de  tdme,  de  Naprit,  d'une  riaolm- 
tion);  certitude  {d'une  opinion,  d'une  no- 
Hon],  f.  3  —  to,  fldilUi  b,  ferme  alto- 
ckameut  b, 

FIRST,  fcorst,  a.  {Sa.  first,  fyrst;  S». 
Itesle:  Da.  forste;  eomp.  At.  flirst)  le  pre- 
mier, la  premiere,  Tbe  Iweoly — ,  te  Pingt' 
ndbme.  Oo  the  thirty  —  of  March,  te 
irente^un  mora.  This  Is  the  ~  I  have  heard 
of  it,  e^eat  la  premUre  foia  que  je  t'entenda 
dire.  Let  him  euter  — ,  qu'il  entre  le  pre- 
wder.  —  come,  —  served,  le  premier  ar- 
rM  eat  le  premier  aerti.  Captain  Bertram, 
—  of  SJiigleside,  le  capUaine  Bertram,  le 
prewuer  membre  de  la  famille  qui  ait  poa- 
abdb  Smgleaide.  Sco. 

— ,  ai(.  I  m  premier  lieu,  premibrentent, 
d'abord.  At  — .  at  the  — ,  au  commence 
ment,  dana  I'origine,  —  or  last,  tdt  cu  lard. 
%  au  premier  rana,  en  premUre  tight. 

—  -BEGOTTEN,  a.  «rMMf-«^,  au^,e, 

—  -BORN,  a.  premier-nb,  ainb. 

—  -BORN.  a.  premier  li.  aini,  m. 
— ^FRUIT,  -  FRi>ITS,  a.  premkn 


una,  m.  pi.  primieea,  t  pi. 
—  4tATE,a.  hdu 


premier  ordre,  imb' 
meat.    S  {ttuaaeau)  de  premier  rang. 
FIRSTLING,  feorst'-Un'gM^,  a.  premier 

— ,  a.  premier  ni,  atnb,  e. 

FISCAL,  fls'-kal,  a.  fiscal,  e. 

FISH,  flch,  a.  {Sa.  (be:  Ho.  visch;  Ai. 
Iscb;  Da.  Su,  flsk;  La.  piscis)  f  poiaaon, 
B.  ^dnpoiaaon.  Fried  — ,  poiaaon  friL 
«.  frkaut,  t  AU  is  —  that  comes  to  his 


net,  tout  lui  eat  bon.  I  have  other  —  to  fry, 
{/ai  d'autre  poiaaon  it  fire)  j'ai  d'autrea 
choaea  b  faire.  3  [au  jcu)  ftehe,  f.  A  mar. 
traveraiere;  Jumelle  {de  mdl),  f. 

— ,  pu.  i  piiher.  To  —  for  trout,  pfcher 
dea  truitea.  S  To  —  for  coiupliiuents, 
quiter  dea  complimenta. 

— ,  M.  f  picher.  ^picker  dana;  fouit- 
ler,  chcrcker  dana.  3  mar.  traverser 
jVancre) ;  jumeler  {un  m&t,  une  vergue).  k 
To  "  ool  secrets,  aurprendre  dea  secrete, 
5  To  —  Mpyjickcr. 

—  -BONE,  a.  arite  [de  poiaaon),  f. 

—  -CURER,  aw.  aaleur,  m. 
— DAY,  a.  jour  maigre,  m. 
— CFRONT,  a.  mar.  jumelle,  f. 

—  -GIG,  a.  mar.  foine,  f. 
— -HAWK,  «.  or/rai«,  f. 

—  -HOOK,  a.  hamec-OH,  m. 

—  -KETTLE,  a  poh^ounibre,  f. 

—  -MARKET,  a.  marchb  au  poiaaon,  m. 
poiaaon  nerie,  f. 

—  -MEAL,  a.  repaa  malgre,  m. 
— ^POND,  a.  vivier,  m. 

—  -SLICE,  a.  truelle,  f. 

— ^WOMAN ,  of.  marckande  de  poia- 
aouy  f. 
FISHER,  flch'-eur,  am.  picheur,  m. 

—  -BOAT,  a.  bateau  picheur,  m. 

—  -TOWN,  a.  viUehabUbe  par  dea  pi- 
ekeura,  f . 

FISHERMAN,  flch'-ear-mann ,  a.  pt. 
FiSHEBMEH  (Usher,  man)  i  picheur,  m.  s 
bateau  p^keur,  m. 

FISHERY,  flch'-ear^l,  a.  i  piche,  t.  2 
picherie,  (. 

FISHFUU  flch'-foDl,  a.  poiaaonneux,  ae. 

FISHING,  flch'-in'gne,  ppr.  de  Fish,  qui 
picke.  A  •—  qaesUon,  une  quealion  insi- 
dieuae- 

— ,  a.  i  action  de  picher;  piche,  f. 
It  is  Kood  —  in  troabled  waters,  it  fait 
bon  pecker  en  eau  trouble.  3  pUherie,  f. 
Speo. 

— ^FROG,  a.  {poiaaon)  lophie,  m. 

—  -GEAR,  -  -TACKLI^  a.  uatentUee 
de  piche,  m.  pi. 

— ^LINE,  a.  ligne  b  picher,  f. 

PLACE,  a.  picherie,  f. 

— ^ROD,  a.  scion  pour  picher,  m. 

FISHLIkE«  fich'-lalk,  a.  semblable  b  un 
poiaaon. 

FISHMONGER,  flch'- meun'g- gear,  a. 
(fish,  monger)  marchand  (m.),  marckande 
He  poiaaon.  (( ) 

—  -POND,  a.  ffhier,  m. 

— ROOM,  a.  mar.  aoule  b  poiaaon,  f. 

—  -SPEAR,  a.  harpon,  m. 

—  -WtfE.  -  -WOMAN,  */.  marckande 
depoiason,  \. 

FISHY,  flch'-l,  a.  (flsh)  I  {Jorme,  gotU) 
depoi.\aon.    2  poiaaonneux,  ae, 

FISSILE,  fls^-sil,  u.{U.)  qui  pent  ae 
fendre ;  fissile,  acissile, 

FISSILITY,  fis<ii'-i-ti,  a.  propenalon  b 
aefemlre  oo  h  ae  fendiller,  f. 

FISSIPED,  tts'-si-ped,  a.  [La.  flssipes] 
flaaipide,  m. 

FISSURE,  flchMoor,  a.  {U.)  fiaanre,  f. 

—,  va.feudre. 

FIST,  fist,  a.  [^.  fyst ;  Al.  faust)  pomp, 
m.  He  shook  his  —  al  us,  i/  noua  mena^ 
du  poing.  He  struck  me  with  his  — ,  tf  im 
donna  ns  coup  de  poing. 

— ,  M.  4  doHuer  un  coup  de  poing  b. 
Dry.    S  empoigner.  Sha. 

— ,  PR.  ae  baltre  b  eoupa  de  poing, 

FISTED,  flsi'-ed,  a.  en  eomp.  an  poing. 
Close-  — ,  dur  a  la  ditenle,  aoare. 

FISTICL'FFS,  Dst'-i-kenrs,  a.  pt.  (flat, 
CDff)  i  coups  de  poing,  m.  pi.  %  combat  i 
eoupa  de  poing,  m. 

FISTULA,  fls'-tioo-la,  a.  {La.)  i  pipeau, 
m.  3  cbir.  ftatule,  (,  —  lacbrymalls,  /b- 
tule  laerymale,  t. 

FISTIJLAR,  fls'-tiott-Iar,  a.  {U.)  4  fia^ 
tuteuT,  ae.    3  hist.  nat.  fislulaire. 

FISTCLATE,  fls'-Uott-ict^,  vn.  diginb" 
rer  en  flatnie, 

FISTULIFORM.  fls'-tiou-ii-rorm,  et 

FISTULOUS,  lis -tioo-leac«»  a,  {La, 
fistolosos)  fiatuleux,  ae.  Wis. 
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FIT,  fltt,  a,  {eomp.  La.  petere)  aeebs,  WL 
atlaque  (de  goutle,  de  nerfa,  d'apopteiUi, 
f.  Hysterical  — s,  dea  attaqttea  de  nerfk. 
He  was  in  a  coid -',  it  avah  le  friaaon,  A 
cold  —  often  comes  upon  him,  //  lui  prend 
aouoent  un  frisson.  He  is  in  a  —,  it  a  son 
aecia.  She  fell  into  a  — ,  elle  tomba  en  con- 
vulaiona;  ||  elle  cut  une  atlaque  de  nerfa. 
He  was  seized  with  some  sodden  —,  it  fia 
aaiai  d'un  mat  subil.  To  l)e  in  a  —  of  me- 
lancholy, aroir  mi  aceea  de  miiancolie.  To 
throw  into  a  —  of  melancholy,  plonger  aoih 
dain  dana  la  mHancolie.  Ad.  To  throw 
into  a  —  of  laughter,  faire  rire  aux  ielata. 
To  be  in  a  laaabing  — ,  in  a  scolding  — , 
itre  en  train  de  rire,  de  gronder.  That  — 
often  oonics  upon  her,  eette  humeur  tni 
prend  aonvent.  All  -  s  of  pleasure  are  ba- 
lanced by  an  equal  degree  of  pain,  toua  lea 
momenta  deplaiair  aoiit  compensea  par  une 
aomme  igafe  de  peine.  Swi.  Religion  is 
not  the  business  of  some  —s  only  of  our 
life,  la  religion  n'eat  paa  I'affaire  de  quel- 
quea  inatanta  aeulement  de  noire  vie.  By 
— s,  by  — s  and  starts,  par  accia ;  par  mo- 
menta ;  il  b  bblons  rompua ;  par  bouladea, 

— ,  a.  {Flam,  vilten)  1  convenable.  It  is 

—  for  a^ttian  to  know  his  own  abilities 
and  weaknesses,  it  convieut  qu'nn  komme 
connaisae  aea  faculUa  et  aea  faibleasea. 
Boy.  They  thought  —  to  be  serious,  iia  jU' 
geaient  b  provoa  d'itre  airieux.  Ad.  Il  is 
not  —  that  he  should  do  so,  U  n'eat  paa 
convenable  qu'il  le  faase.  Is  it  —  for  you  to 
be  riding,  est-it  convenable  que  vnua  allien 
b  cheval?  Let  her  do  as  slic  thinks  — , 

!u*elle  fasae  comme  elle  le  juge  cowenahle, 
propos.  S  propre.  He  is  —  for  any  thing, 
il  est  propre  t  tout.  He  now  for  school  is 
— ,  il  pent  maintenant  alter  au  coltige. 
War.  lie  will  make  himself  —  for  thai  si- 
tuation ,  it  ae  rendra  propre  b,  il  se  mettra 
en  Hat  de  remplir,  celte  place.  Our  under- 
standing is  not  —  for  sucn  a  use,  noire  in- 
telligence  n'eat  paa  faile  pour  un  let  usage, 
Lo.  —  to  eat,  bon  a  manger.  He  is  not  — 
to  do  it,  il  n'eat  paa  en  Hat  de  te  faire ,  it 
n'est  pas  capable  de  le  faire.  Countries  — 
for  the  iiabiialion  of  men,  dea  pays  que 
I'komme  pent  habiter.  Rob. 

— ,  va.  I  approprier,  accommoder.  <v«a- 
ter;  \\  rendre  propre  d,  capable  de.  His  ta- 
lents -  ted  him  for  such  an  imirartaut  of- 
fice, ses  talents  le  rendaient  digne  d'un 
emploi  si  important.  Rob.  He  was  wonder- 
fully —led  Dy  nature  for  sorb  a  trust,  la 
nature  farait  merveiUeusement  formi  pour 
ce  genre  de  fonctions.  To  —  for  college, 
priparer  pour  le  coltige.  9  disposer,  prb- 
parer,  arranger.  —  yourself  for  action, 
priparear-roua  an  combat,  bcombattre.  3 
pourvoir.  His  tailor  —led  me  with  a  coat , 
aon  taiileur  m^a  fait  aw  haltU.  You  will  — 
me  with  boots,  voua  me  feret ,  voua  me 
fournire*,  des  bottes.  The  manager  -  led 
me  with  parts,  le  directeur  me  trouva  dea 
rbtea.  We  —ted  him  with  evi-ry  thing  lie 
wanted,  noua  lui  foumimea  lout  ce  dont  il 
avail  beaoin.  His  mother  has  —ted  him 
with  linen,  aa  mire  fa  mouti  en  tinge.  4 
vitir.  My  tailor  will  —  you  well,  mon  tail-' 
lew  voua  habillera  bien.  That  bootmaker 
did  not  —  you.  ce  botlier-lb  ne  voua  chants 
aait paa  bien.  Your  milliner  does  not  —  me 
well,  voire  modiste  ne  me  coiffe  paa  bien. 
^a'adapter  b;  alter  b.  His  coat  -s  bin) 
exactly ;  but  his  boots  do  not,  aon  habit  tut 
va  parfaitement ;  mate  aea  botlea  ne  lui  vont 
paa.  6  To  —  out,  priparer;  monter;  diO" 
poaer.  To  —  out  a  privateer,  armer  un  cor^ 
aaire.  11  T^  —  out ,  donner  un  trousseau  b 

a.  7  To  —  op,  ajuater,  arranger;  \\  meu- 
r,  monter  {un  minage,  une  maison).  To 

—  up  a  house  for  a  guest,  priparer  une 
mtdson  pour  y  recevoir  qq.  |)  To  —  op  a 
shop,  gamir  une  boutique  de  marchandises. 

— ,  vn.  4  itre  convenable,  convenir.  Nor 
— s  it  to  prolong  the  feast,  il  ne  tied  pas, 
it  n'eat  paa  convenable.  de  proton ger  la  fete, 
Po.  S  itre  bien  ajuati ;  a*adaptfr;  cadrer 
bien.  To  —  into ,  a'ajualer  b.  His  roat  — i 
▼ery  well,  aon  kabU  tni  pa  tria-bien,  Mbfb 


FIX 

wlDdows  —  well,  let  fenitret  [t'emMient 
Hen)  ferment  bien. 

PITCH,  flich,  #.  pcis  ehiehe,  m. 

FITCHET,  nich'-itl.  et 

FITCH KW,  titch'-iou,  «  putoit,  m. 

FITFUL,  fltt'-fool,  a.  (lit,  full)  npH- 
denx,  te.  Sha. 

FITLY,  flit'-ll,a<f.(flO  I  cmvenahlement. 
Mm;  Apneas;  avec  Justeau.  9  cornnuh- 
HmeHt. 

FITMENT,  flll'-mcn*t,  8,  ekose  eonpena- 
Mf,  f.  mayen,  m. 

FITNESS,  fltl'-ness,  •.  (lit)  i  eonve- 
nttnce,  f.  h  profon,  m,  a  qnalili  d'itre 
eonvenable  h  qc.  The  —  of  things  to  their 
vse,  la  manlire  dont  Us  choset  aont  appro- 
priieji  i  i'mage  anquel  ellea  tont  deaUniet. 
8  qualiU  d'Hre  propre  A  qc.  I  doabted  his  — 
for  college,  Je  acutais  qv^H  fit  en  Hat  d'enr 
trer  au  eoltige;  his  ~  for  such  an  oflBce, 
qu'il  fit  vapabie  de  remplir  un  pareil  em- 
phi. 

FITTER ,  fit'-ear,  s.  (flO  I  perwnne  qui 
ajuste^  qui  adapte.  3  m^t.  ajusteur,  m. 
S  ekose  qui  s'adapte, 

— ,  a.  eomp.  de  Fit. 

FITTEST,  fit'-est,  a.  np.  de  Fit. 

FITTING,  lll'-in'gw,  ppr.  de  Fit.  -,  a. 
eonenabte,  qui  va  bien, 

— ,  i.  1  action  d'approprler^  d'ajmler, 
d'arrangeft  de  fournlr,  d'alter  A ,  etc.  V, 
Fit.  S  ajustemenl,  ni.  —  oat,  fwmiture 
d'un  trouteeaut  f.;  ||  iquipement^  m.  —  ap, 
arrangement,  m.  3  — s,  pt.  bolaeries  ^  f. 
pi.  Wainscot  — s,  lambrit  en  menuiterie^ 
m.  pL  4  — s,  ft.  fermreu ,  f.  pi.  5  — s, 
pl.jgami/uret,  i.  ornementSt  m.  pi. 

FITTINGLY,  flt'-iirgw-ll.  ad.  «mr«ia- 
blement.  Mor. 

FITZ,  lllz,  (du  Norm,  fltes,  ftz)  fila. 
Filzherbert,  flt*  d'HerberU 

FIVE,  falv.  a.  num.  -.Sa.  Ilf;  Eo.  tyf; 
Al.  fUnf)  cinq.  Two  — s,  dix,  m.  They  are 
~  and  twenty,  its  tout  vi»gi-einq  ;  \\  ite 
ont  vingt-cinh  ane.  Ad. 

—  -BARRED,  a.  —  gate,  barritrt  i  einq 
interees. 

—  -CLEFT,  a.  fendu  en  einq. 

—  -CORNERED,  a.  peufagone. 
— ^FOLD,  a.  quintuple;  cinq  foii. 

—  -LEAF.  e.  bo  quinlefeuUle^  f. 
--  -LEAVED,  a.  A  cinq  ftuitle*. 
— LORED,  a.  bo.  A  cinq  lobes. 
— ^PARTED,  a.  dimi  en  cinq. 

TOOTHED,  a.  A  cinq  dents. 

^VALVED,  a.  bo.  d  cinqvalves. 

FIVES,  falv'x,  8.  pi.  \  {duFr.)  vil.  arf- 

ves,  f.  pi.  i  To  play  at  ~,  joucr  h  la  batle 
au  mur. 

FIX,  Oks.  va.  [La.  Ogcre)  1  fixer.  He  -  ed 
his  residence  at  Paris,  il  fisa  sa  risideuce 
A  Paris.  — ed  laws,  des  tois  fixes,  immua- 
hies.  He  has  no  — ed  opinions,  it  n'a  pas 
d'opinions  arrHies.  He  — ed  the  atteniton 
of  his  andience,  it  captita  t*aUention  de 
son  auditoire.  —  your  attention  on  ^  fixe* 
voire  attention  sur.  S  attacker.  To  — 
a  cord  to  a  book,  attacker  une  ckose  A  un 
crochet.  Why  are  ihy  eyes  — 'd  to  the  earth, 
pourquoi  as-tu  tes  yeux  fixis  A  terre  ?  Sha. 
8  You  are  — ed  on  that,  vous  y  Hes  diter- 
wUni,  risolu.  My  affections  are  —  ed  upon 
another,  mom  eaur  awpartient  A  an  autre. 
Mo  cirramsiances  could  —  on  them  the  sos- 
piclon  of  premeditated  rebeiilou,  aucune 
dreonstanee  ne  poupait  faire  peser  sur  eux 
te  aoupfon  d'une  rdrolte  primiditAe,  Rob. 
t  ChiiB.  fixer.  Lo.    A  mar.  eapeler. 

— ,  M.  1  s'itablir,  se  fixer  (quelque 
per/].  3  chlm.  se  fixer.  3  To  —  on,  to  — 
vpon,  fixer  [un  Jour,  une  heure) :  ditemU- 
■er,  ekoislr  {un  lieu) ;  arrHer'[des  eondi- 
tUms,  des  points).  No  dav  bad  been  — ed 
vpon,  M  narait  pas  fixi  de  Jour.  She  — 'd 
en  tills  her  utmost  remedy,  etle  adopia  ceile 
ressouree  eomme  la  derwire  qui  lui  resUU. 

?iXABLE,  fiks'-a-bi;  a.  quTon  peal 
fixer. 

FIXATION,  Oks^'-cbeunf,  s.  I  flraticn^ 
t  S  con*tanee,  f.  R.  Ch.  8  risidence, 
demean  fixe^  U   k  chlm.  fixation^  f.  Bae. 
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FIXED,  flkst,  ppa.  de  Fii,  ei  a.  (£41. 
flxns)  fi^re. 

FIXEDLY,  fiks'-ed-li,  ad.  d'une  manUre 
fixe,  avec  ftxiti.' 

FIXEDNESS,  nks'-e<l-ness.  *.  fixiti,  f. 

FIXING,  liks'-ln'gw.  ppr.  de  Fix.  -,  *. 
action  de  fixer,  d'atlacker,  de  se  fixer, 
d'arriter.  Y.  Fix.  You  wunder  at  his  —  on 
that  day,  rous  vous  itonnex  q^U  fixe  ee 
Jour-IA. 

FIXITY,  flks'-4-ti,  s.  chlm.  fixiti,  f. 
New. 

FIXTURE.  IlksMchloor.  •.  I  position,  f. 
Sha.  9  position  fixe,  fixiti,  f.  3  m^U 
Point  of  — ,  point  de  rctenne,  point  d'al- 
tache,  m.  4  dr.  meubte  A  perpituelle  de- 
meure,  immeuble  par  destination,  m.  It  is  a 
— ,  e*est  A  perpitsette  demeure. 

FIXURE.  flks'-loar,  s.  fixiU,  f.  Sha. 

FIZGIG,  flz'-gig.  s.  [pour  Fish-gis)  i 
mar.  harpon,  m.  9  jeune  coquette,  i.  8 
fusAe,  f. 

FIZZ.  FIZZLE,  flz,  Oz'-zl',  tn.  (onoma- 
top*e)  sinier. 

FLABBINESS,  flab'-I-Dess,  e.  fiaeei- 
dilA,  f. 

FLABBY,  llab'-i,  «.  (eomp.  Al.  flabbe  ; 
Ga.  \\i\An)  flasque. 

FLACCID,  (lak'-eid,  a.  [La.)  fiaequ. 

FLACCIDITY,  flak-cid'-i-tl.  et 

FLACCIDNESS,  flak'-«id-ness,  s.  fiacei- 
diti,  f.  Swi. 

FLAG,  flag,  vn.  [Ga.  llactow;  La.  flao- 
cere;  comp.  flac4rid)  1  pendre  motlemeni, 
motlir,  itre  fiasque;  [voile)  battre  eontre 
un  mdt.  Dry.  2  fuiblir.  His  strength  —8, 
ses  forces  diminuent.  His  style  ~s,  son 
style  est  fiasque.  His  spirits  ~,  il  perd  de 
son  Anergic.  The  lansuage  is  — ging,  la 
tongue  s'Anerve.  B.  Jo.  The  pleasares  of 
the  town  begin  to  — ,  tes  plaisirs  de  la 
vitte  commenceiit  A  langutr.  Swi. 

— ,  va.  taisser  tomber  [faute  de  force). 
Pri. 

— ,  s.  {Ga.  llec;  Ir.  Hag)  dalle,  U 

— ,  M.  daller. 

— ,  s.  [Ga.  llac.  lame)  bo.  glaleul,  m. 
Irit,  f. 

— ,  s.  [Al.  flagge;  Bo.  vlas;;  Da.  flag; 
Su.  flagg)  I  drapeau,  m.  —  of  truce,  dra- 
peau  biauc.  To  set  up  a  — ,  arborcr  un  dra- 
peau. 9  mar.  pavilion,  m.  —  of  truce,  M- 
timenl  parlementaire.  Set  of  ~s,  Jeu  de 
vavitlons,  m.  To  haul  down ,  to  strike,  to 
lower,  the  — ,  ameuer  son  pavilion ;  \\  flg. 
baisser  pavilion.  To  hang  out,  to  hoist, 
one*s  — ,  hixscr  son  pavilion. 

— ^BROOM,  s.  balai  de  boulcau,  m. 

—  -OFFICER,  sni.  chef  d'escadre,  m. 
— SHIP,  s.  raisseau  amirat,  m. 

—  -STAFF,  s.  m&t  de  pavUton,  nu 
STONE.  *.  da//*,  f. 

—  -TRUCE,  s.  pavilion  parlementaire ^ 
m. 

FLAGELET,  flaAf-el-ett,  s.  {duFr.)  fia- 
geolet,  m. 

FLAGELLANT,  fladj'-^Man'l,  em.  {La.) 
fiagellant,  m. 

FLAGELLATE,  fladj'-el-16l« ,  fa.  {La.) 
fiageller,  fouetter, 

FLAGELLATION,  fla-djel-li'-«heiine,  s. 
{La.)  pauellalion,  f. 

FLAGGINESS,  flag'-l-iiess,  s.  (flaggy) 
fiaccidili.  f. 

FLAGGING,  flag'-gin'anf,  ppr.  de  Flag. 
— ,  s.  I  action  de  penare  tnotlement,  de 
mollir,  de  fuiblir.    9  dallage,  m. 

FLAGGY ,  flag'-l ,  a.  (flag)  I  fasque ; 
mou,  molle;  tanguissant,  sans  force,  9 
{pomme)  fade.  Bac. 

— .  a.  ylein  de  glahuts. 

FLAGITIOUS,  fla-djich'-enc«,  a.  {La. 
flagitiostts)  I  [koinme,  conduite,  complot) 
scAlirat,  e;  {crime)  atroce ;  noire  [actwn]. 
In  these  —  tinus ,  dans  cette  ipoque  de 
sUlAratesse.  Po. 

FLAGITIOUSLY,  fla-djlch'-euc«-U ,  oi. 
avec  scHiratCKse^  en  scAHrat. 

FLAGITIOUSNESS,  flaiiyich'-eiic^-Dess, 
s.  scitAratesse,  f. 

FLAGON,  flag'-enne,  s,  {du  Ft,;  AL 
flasche)  fiacon^  m. 
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FLAGRANCT,  fl«'-gran*-ci,  a,  (tn.)  I 
anc.  feu,  Aelal,  m.  Bac.  9  AuormitA,  grO" 
fUi.t. 

FLAGRANT,  fl6'-«ranH,  a.  {La.)  I  en 
feu,  ardent,  brUtant.  9  rouge  cramoisk 
Pri.     3  [crime)  fi affront,  pa'eni. 

FLAGRANTLY,  fle'-«ran't-li,  d'une  M»> 
niAre  flagrante. 

FLAIL,  m,  s,  {Al.  flegel;  La.  flagat- 
lum)  fiiau,  m. 

FLAKE,  flektf,  s.  [Sa.  flace;  A/.flocki^ 
flnge  •  La.  floccus;  comp.  Gr.  xkwi^  i  fi^ 
eon  {de  neige) ,  m.    9  fcaille  qui  recouvra 

tc.  Ad.  3  eoueke  {de  graisse,  de  suifj,  L 
fiammAche,  bluette, !.  ^  cliim.  flocon,  m. 
6  ~  of  Ice ,  glacon,  m.  7  hot.  eillet  rn- 
eamat  A  deux  couleurs.  8.  mar.  ekafaud , 
m. 

— ,  m.  se  f&rmer  en  fioeons.  Po. 

— ,  wi.  To  — ,  to  —  off,  s*Acailler;  \\  ae 
dAtacher  oar  couches. 

WHITE,  s.  btane  de  cAruse,  m. 

FLAKY,  fle'-ki,  a.  I  fioconneux,  en  fio^ 
cons,  par  fioeons.  9  en  couches,  par  eoi»- 
ches.    3  Acailleux,  se. 

FLAM,  flam,  s.  {Ga.  Ham)  ccmlc,  m.  tor* 
neUe,  f.  So. 

— ,  va.  faire  des  contes  A,  amaser  opec 
des  contes. 

FLAMBEAU,  flame'-bd.  s.  {Fr,)torche,  i 

FLAME,  dime,  s.  [La.  flamma)  I  fiamme, 
f.  To  be  In  a  — ,  fiamher.  To  set  in  a  — , 
mettre  en  flammes.  9  feu,  m.  3  flg.  com- 
bustion, f.  tumuite,  disordre,  m.  To  set  in 
a  — ,  mettre  en  feu.  4  vivaciti,  ardeur,  f. 
feu  [d'imagination),  vigncur  [de  la  pensAe), 
f.  5  rivacUA  [d'une  affection,  d^un  peu- 
chant)  (.  Po.  6  ardenl  amour,  m.  fiamme, 
passion,  f.  Cow. 

-,  M.  enfiammcr  (with,  de).  Spen. 

— ,  ni.  f  fiamber,  Jeter  une  fiamme; 
fiambopcr.  9  donner  une  lumiAre  Ada- 
lante.  Pri.  3  s'enflammer,  s'emporter.  4 
To  --  op  in  anger,  s'enflammer  de  eolAre. 

~  -COLOUR,  s.  couteur  de  feu,  f. 

COLOURED,  a.  couteur  de  feu;  pom- 

ceau. 

— ^EYED,  a.  aux  yeux  enfiammAs. 

FLAMELESS,  flem^'-less,  a.  amt 
fiamme. 

FLAMEN,  fli'-menn,  s.  {La.)  fiamiae,  m. 

FLAMING.  W-mWpie,  ppr.  de  Flabb. 
et  a.  I  fiambant;  flatnboyant ,  e.  ^ActO' 
tout,  e.    3  [discours]  violent. 

—,  s.  embrasement,  m. 

FLAMINGO.  fl^Huin"-«d,  s.  {Ee.  Po. 
flamenco ;  «/h  La.  flamma)  fiammant,  m. 

FLAMM ABILITY,  flam-ma-bU'4-ti ,  a. 
inflammabililA,  f.  Bro. 

FLAMMATION,  flam-m^'-dieane,  s.  in- 
flammation, f. 

FLAMHEOUS,  flam'-ml-«ac^,  «.  {U. 
flammeos}  de  flamme;  britlasU,  lummeux. 
Bro. 

FLAMY.  fl6'-ml,  a.  (flame)  1  {iouffie^  ha- 
leine),  brttant,  e.  2  imatiire)  enfiammi^  e, 
Bac    3  de  cOHleur  de  fiamme.  Her. 

FLANDERS,  flau"-deurs,  s.  la  Flandre. 

FLANGE,  flandj«,  s.  1  rebord,  m.  aaif- 
lie,t.    ifrelte;  bride,  t. 

FLANK.  flan%  s.  {Sa.  Da,;  Al.  flanU; 
Es.  Po.  flanco)  fiisnc,  m. 

— ,  ni.  I  prendre  en  fianc,  attaqaerpar 
te  fianc.  9  fianquer;  defendre  ear  les 
fiancs, 

—,  m.  To  —  on,  toucher  A;  border.  BaL 

FLANKER,  flan'k'-«or,  s.  (flank)  1  fort. 
ouvrage  qui  en  fianque  un  autre,  9  mil. 
fianqueur,  m. 

— ,  ra.  \  Prendre  en  fianc.    9  fiOMOur, 

FUNNEL,  flan*'-el.  s.  flaneUe,  f. 

FLAP,  flap,  s.  {At.  lappen ;  Su.  lapp;  Da, 
lap;  Sa.  Icppa)  1  bout,  hard,  quipeudapr^s 
un  objet.  9  pan  [d' habit),  m.  3  record 
{de  chapeau),  m  4  pent  de  pantaion),  m, 
5  patte  {de  poche  ,  f.  6  quartier  [de  setle\ 
m.  7  lobe  [de  t'oreille),  m.  8  oreiUe  (da 
Soulier),  f.  9  devanl  ou  derriAra  [de  cue 
mise),  m.  i(ipan[de  table),  m.  If  lAvree 
{d'une  blessure),  f.  pi.  19  —  of  the  larynx, 
Apigtotu,  t.  43  chasse-moackce,  m,  14 
tiapei,  n.    18  bat-Aeurre,  vl    IS  ' 
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{de  €iUUfloir\  m.  17  {La.  alapa]  com  don- 
tid  avec  le  pint  de  la  ntain^  m.  tape^  T.  18 
conp  d*aiU,  ni.  49  — s,  pt.  v6u  ttomatUe 
ukereusCy  f. 

— ,  iw.  /rapper  de  Faite  ou  du  plat  de  la 
Main.  8  To  —  llic  wings,  kaltre  des  aiU* 
OKC  bruit.  3  raballre  {son  chapeau).  A 
To  —  away,  eka/iser  [en  frapuatU).  5  To 
—  oir«  icarter  d'itu  coup  d'atte. 

— ,  fli.  I  kalire  {jgn  parlant  d'ailet^  da 
rehord  da  ehapeau\^{\fk%  hat,  ehapeoM  ra- 
hatttu  2baitre  det  aile*.  Zpendre,  tt" 
tomber,  A  donner  vn  coup  d'aUe,  etc.  5 
The  salmons  lay  —ping  in  the  boat,  lea  sau- 
woaa  ae  trimoussatent  ilcndm  dana  le  to- 
teau.  Seo. 

~  -DRAGON,  va.  avaler.  Sha. 

—  -EARED,  a.  qui  a  lot  oreiUaa  peit^ 
dauUs. 

— ^MOUTHED,  a.  h  groeaes  Utrea  pen" 
dantea. 

FLAPPER ,  flap'-eur,  #.  1  elapel^  m.  a 
halbran^  m. 

FLAPPING,  nap'-in'giie,  ppr.  de  Flap. 
— ,  a.  i  action  de  frappcr  de  laile,  etc.  Y. 
Flap.  2  action  de  battre  des  ailes ,  de 
pendrcj  etc.  K.  Flap,  wn.  3  battemaU 
d'ailes^  coup  d'aile,  m. 

FLARE,  fler,  9n.  [camp,  clear,  glare; 
Al.  flackera :  La.  flagrare)  i  donner  une  lur 
nuire  inigate,  vaeitler^  briller  d'un  iclat 
pataager,  f  briiter  d'un  trap  vificlat.  Mil. 
Flaring  ribbons,  des  rubans  iclatanla,  Sha. 
3  itre  ejposi  h  une  vive  lunutre. 

FLASH,  Oach,  s.  \lr.  lasalr,  lasrach; 
Da.  iys;  cemp.  Al.  blitz)  4  lueur  eoudaine, 
f.  ^lai  00  jet  de  lumUre^  m.  —  of  light- 
ning, iclair^  m.  —  ora  sun,  luvUire  (S'mi 
coup  de  fuatl)^  t  —  of  the  eye,  coup  d'cUt 
vif.  —  of  joy,  iclair  de  plaitir,  m.  —  of 
mirth,  transport  de  Joie,  m.  —  of  wit,  saii- 
lie,  f.  trail  d'esprlt,  m.  —  of  hope,  tueur 
rapide  d'esptrance,  f  For  a  — ,  pendani  un 
iMfaNf.  Bac.  S  ieiuse  de  chasse,  f.  3 
tfiare,  f.  4  argot,  m.  5  iar got)  clinquant, 
m.  Out  of  — ,  pour  faire  de  feget.  —  mo- 
ney, de  fargent  faux,  —  men,  des  fllous, 
desescrocs. 

— ,  vn.  I  jaer  une  tueur  soudaine ,  un 
iclat  lubii.  S  s'enflammer  subitement.  The 
powder  — ed  in  the  pan,  la  poudre  s'en- 
fiamma  aubitement  dans  le  bassinet.  3 
driller ;  itinceter  (with,  de).  4  To  —  into, 
se  porter  subitement  k  qc.  d'extraordinaire. 
Every  hour  be  —es  into  one  ^ross  crime  or 
another,  &  chaque  heure  du  jour  it  se  rend 
coupakte  de  quelque  crime  atroce.  Sha.  5 
To  ^  oaU  ^ciater.  They  —  ont  sometimes 
faito  an  irregolar  greatness  of  thought.  Us 
s'iUuent  par  saitlies  A  mte  hauteur  de  pen- 
sie  extraordinaire.  Til.  To  —  oat  into  a 
bright  tbonght,  avoir  une  brillanle  saUlie. 

— ,  M.  4  faire  Jaitlir  tde  Fean  en  la 
fi'oppant  h  la  surface),  i  lancer.  To  — 
conviction  on  the  mind,  porter  ii  ViMstant 
ia  conuietion  dans  Vesprtl, 

^PIPE,    s.  pereke  i  allumer  U 

#»«),  f. 

flASHER,  flach'-ear,  s.  (flash]  1  homme 
auper/iciel,  m.    8  rameur,  m. 

FLASHILY,  flach'-i4i,  ad.avee  un  iclat 
trompeur:  staerflcieltement, 

FLASHINC,  flachMn'g}i«,  ppr.  tfe  Flash. 
— ,  s.  4  embrasement  sukU,  m.  inftamm&- 
tion  soudaine,  f.  S  ielat  suMt,  m.  lueur 
soudaine,  f.  8  transport,  m.  exaltation  ; 
aaUlie,  f.  4  aaion  de  faire  JaUlir,  t.  Y, 
Flasb,  m 

FLASHY,  flaehH  ••  (flasbl  4  rai  uTa 
ftmfknxMat;*up€rflelet.  k{9ilemen(\ 
haiani,  ictaiant.  e.  3  fade,  insipide,  sane 
ioveur.  Bac.  4  boueur,  se. 
^  FLASK,  flask,  s.  [At.  flasche ;  Su.  flaska; 
Ptf.  flaske;  Sa.  flaxa;  It.  fiasco)  4  bouteUte, 
I  %  poire  k  poudre,  f.;  anc.  foumiment, 
m»    9  mi\.  Masque  [d'un  affU),  m. 

FLASKET,  Ibsk'-ett,  s.  corbeille,  t. 
^  FLAT,  flatt,  a.  [Al.  Su.  platt ;  Bo.  plat ; 
ya,  flad ;  Gr.  «Ut«<)  4  plat,  e.  To  get 
»-,  to  grow  — ,  s'aplatir.  To  fall  -,  tOB^' 
-erkplat.  To  lie  —on  the  ground,  etre 
Hendupar  terre,  A  flat ;  \\  Hre  de  niveau. 
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To  lay  — ,  coucher  h  plat;  metlre  h  plat;  |) 
renverser.  To  strike  — ,  aptatir.  In  the  — 
sea,  dans  la  mer  unie.  —  land,  sol  uni.  9 
fade,  insipide,  sans  saveur.  3  [boisson) 
ivenfie;  [vin)  plat.  To  gel  — ,  to  grow  — , 
s'iveuter,  4  [style,  composition,  peinlure), 
olat,  e,    S  (figure)  qui  ne  ressort  pas.    6 

1  feel  my  hones  all  — ,  Je  wis  toutes  mes 
espiraaces  ditruites.  Mil.  7  [plaisir)  fade, 
insipide.    8   [commerce)  languissant.    9 

S9rt.t)  bas.  40  positif,  ve.  To  give  a  — 
eiiial,  refuser  net,  faire  un  refus  net.  Our 
final  hope  is  —  desiair,  noire  dernier  es' 
poir  n'est  que  pur  desespoir.  Mil.  That  is 
— ,  c'est  clair,  c'est  poxilif.  44  mus.  [son) 
bas,  grave.  Bac.    42  gra.  [son)  dur» 

— ,  s.  4  surface  plane,  unie.  2  terrain 
plat,  m,  plaine,  f.  3  partie  plate  d'une 
chose ;  plat  [d'epie,  d'aviron),  m.  4  bas- 
fond,  banc,  m.  5  platitude  [de  pensie,  de 
style),  f.  6  rons.  bituot,  m.  7  niais,  ni- 
gaud,  m.  8  bateau  plat,  m.  9  [Ecosse) 
itage  de  maison,  m.  40  mar.  bordage,  m. 
— ,  fv.  4  ap/oiir.- Bac.  iimousser.  3 
rendre  fade,  rendre  plat.  Bac.  4  [pein- 
lure) lisser.  5  mar.  To  —  in,  traverser 
une  icoute. 

—  ,  vn.  i  s'aplatir.  Tem.  2  derenir 
fade,  plat,  insipide;  [boisson)  s'irenter, 

—  -ARCHED,  a.  b  cintre  surbaisse, 

—  -BOTTOMED,  a.  [bateau)  h  fond  plat, 
plat. 

— ^FISH.  s.  poisson  plat,  m. 
— ^NOSED,  a.  qui  a  le  nez  camus, 

—  -ROOFED,  a.  i  toil  plat.  Ad. 
FLATLONG,  flatt'-lon^gne,  ad.  i  plat. 

Sha. 

FLATLY,  fiattm,  ad.  (flat)  4  hnlat.  2 
de  niveau.  3  platement,  avec  platitude, 
4  netlement:positivcment;  clair ement. 

FLATNESS,  flatl'-ncss,  s.  (flat}  4  igalili 
de  surface,  f.  surface  plane,  f.  2  fadeur, 
insipidus,  f.  3  gogtplat,  gotU  d'ivenl,  m. 
4  difaut  de  relief'  [d*une  figure),  m.  5 
abaissement,  m.  1  ne  —  of  mv  misery,  la 
profondeur  de  ma  misire,  f.  Sha.  6  abal- 
tement,  m.  7  plalHude  [d'un  teriCi,  (.  Po. 
8  graviti  [du  son),  f.  Bac. 

FLATTEN,  flat'-l'n,  va.  (flat}  4  aplatir, 

2  aplanir  [le  sol).  3  rendre  fade,  affadir; 
iventer  [un  tiauide).  4  abattre^  dicoura- 
ger.  5  mus.  haisser.  6  laminer  [un  md- 
tal).  7  fiatir  [une  piice  de  monnaie).  8 
teacher  [une  n<Ax).  9amortir  {des  teintes), 

— ,  vn.^i  s'aplatir,    2  [sot)  s'aplanir. 

3  devenir  fade,  a'affadir;  s'iventer,  4 
s'abattre. 

FLATTENING,  flat'-fn-in'gKf,  por.  de 
Flattek.  — ,  s.  4  action  d'aplattr,  d'apla' 
nir,  etc.  Y.  Flatten.  2  aplaiissemeni,  m. 
3  goit  d'ipcnt,  m.    4  laminage,  m. 

FLATTER,  flat'-teur,  a.  comp.  de  Flat. 

— ,  s.  (flat)  4  aplatisseur,  m.  2  [inslm- 
ment)  aptatissoir,  m. 

— ,  va.  [du  Fr.)  flatter.  We  are  — ed 
with  the  prospect  of  peace,  on  nous  flatte 
de  t'espirance  de  la  paix.  He  was  — ed 
out  of  his  pronerty,  it  perdit  sa  fortune  en 
icoutant  les  ftalteurs.  He  —  s  nimself  to 
succeed,  it  se  flatte  de  riussir.  I  bad  — ed 
myself  with  the  idea  that,  je  m'itais  flatU 
de  fidee  que.  He  — ed  himself  that  he 
should  enter  his  capital  in  triumph,  it  ee 
flattail  d'entrer  en  triomphe  dans  sa  eapi- 
tale.  Yon  — ed  yourself  tliat  he  might  sne- 
ce^,  vous  vous  flatties  qv^U  riussirait. 

FLATTERER,  flat'-leur-eur,  e.  flatteur, 
ULflatteuse,  f. 

FLATTERING,  flat'-teor-ln*g»«,  ppr.  de 
Flatter.  — ,  a.  flatteur,  se.  — ,  s.  action 
de  flatter;  flatterie,  f. 

FLATTERINGLY.  flat'-tear-in*gM.|i, 
ad.  d'une  manierejtatteuse;  avec  ftalterie, 

FLATTERY,  llal'-tenr-i,  e,  [du  Fr.) 
flatterie,  f. 

FLATTEST,  flat'-test,  a.  sup.  de  Flat. 

FLATTING,  flat -tin'Kne,  ppr.  de  Flat. 
— ,  s.  action  d'aplatir,  a'tmouseer,  de  Ik' 
ser,  Y.  Flat,  va, 

—  -MILL,  s.  laminoir,  m. 
FLATTISH,  flat'-tich,  a.  (pat)  w  pen 

plaice. 
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FLATULENCE,  flat'-chioo-len'etf,  <r 

FLATLXENCY,  flat'-chlou-len'-ri ,  e.  I 
flatuositt,  f.  2  vide,  niant,  m.  vanili,  f, 
Glau. 

FLATULENT,  flat'-chiou-lenH,  a.  [U. 
flatnleu(ns)  4  sujet  h  des  flatuoaitis,  qui  a 
des  vents.  2  gonfli  d'air.  —  tumour,  /m- 
meur  pleine  dair.  3  ia'itneni)  ftatueux, 
venteux,  qui  cause  des  flaiuositis.  4  rain, 
vide,  creux.  —  st^lc,  style  ampouli  — 
writer,  auleur  qui  n'a  que  de  t'enpure* 
Dry.  —  vanity,  orgueilleHse  vaniti,  Glan. 

FLATUOSITY,  fla-lchiou-osM-U ,  #.  /to- 
tuosite,  f. 

FLATUOUS,  Ifaich'-iou-euce,  a.  [La.  fla* 
tus)  flalueuT,  se. 

FLATUS,  M'-ieace,  s.  [La.)  4  souffle^ 
m.    2  paiuosiid,  f. 

FIATWISE,  flat'-oualz;,  ad.  (flat,  wise) 
A  plat. 

FLAUNT,  fl^nX  s.  i  ce  dont  on  faU  pa- 
rade, ce  dont  on  parte  avec  affectation;  ttO' 
lage,  m.  grands  airs,  m.  pi.  Borrowed  — t, 
magnificence  d'emprunt.  Sha. 

— ,  r».  4  se  montrer  avec  Mat,  se  pa* 
vaner,  faire  parade  de  qc.  2  aioir  un  air 
insolent.  3  To  —  it  out,  faire  de  fitala- 
ge:  ||  I'emporter  b  force  d' insolence. 

FLAUNTING,  UiCi'Aw'ane,  ppr.  de 
Flaunt.  — ,  a.  —  show,  iclatant  Hatage, 
Dry.  —  feather,  panache  superbe, 

— ,  s.  parade,  f.  italage,  m. 

FLAVOROUS,  fl6'-veur-euc«,  a.  qui 
flatte  lepalais,  savoureux^  se. 

FLAVOUR,  fle'-veor,  s.  [comp.  Fr.  flair, 
flalrer)  4  gotU,  m.  saveur  [de  la  viande),  f. 
odeur  [(.),  parfum  ides  pews) ;  arome  [du 
cafe) :  ftuHCt  [du  vin,  au  gibier) ;  bouquet 
[du  vin),  m. 

— ,  va.  donner  du  goCt,  de  I'odeur,  de  la 
saveur,  un  parfum,  un  aroate,  un  fumel,  un 
bouquet,  4.  Y.  Flavour,  s, 

FLAVOURED,  fle'-veor'd,  ppa.  de  Fla- 
vour, eta,  quiadu  godl,  savoureux,  se; 
qui  a  une  odeur,  un  parfum,  un  arome,  un 
fumet,  un  bouquet,  Y.  Flavour,  •• 

FLAVOURLESS,  fle'-veur-less,  a.  sane 
saveur,  sans  odeur,  sans  parfum,  san6  a- 
rome,  sans  fkmet,  sans  bouquet,  Y,  Fla- 
vour, s. 

FLAW,  fld,  s.  IGa.  flaw,  fragment; 
comp.  Gr.  fXdM)  4  fente,  f.  2  filure  [de 
vase,  f.  3  ger^ure,  crevasse  [dans  wi 
mur),  f.  4  ptUile  [dans  du  fer,  de  t'acier, 
un  diamant) .  f.  5  defaui  [dans  un  objet), 
m.  6  tacke  (4  la  ripulaiiomt  f.  7  dr.  vice 
[dans  un  aete),  m.  nulUti,  f. 

— ,  s.  [La.  flare)  4  bouffie  de  vent;  mar. 
risie  deveni,  t,  2  tumulte  soudain,  m. 
Dry.  3  trouble  [d'espril)  soudain,  m. 
Sha. 

— ,  M.  4  fendre,  filer,  gercer,  erevas' 
eer.  The  cup  was  — ed  with  a  multitude  of 
little  cracks,  le  vase  itait  fenditli  en  milte 
endroits.  Boy.  2  vUder  \une  convention), 
Sha. 

FLAWLESS,  flAMess,  a.  (flaw)  4  sane 
fente.    2  sans  difaut ;  sans  tache.  Boy. 

FLAWY,  fl4'-i.  a.  4  ptein  de  fentes,  de 
crevasses;  fenditli,  crevassi,  e.  iqui  n 
despailles,  desjtaehes,  dee  difaute,  3  qui 
souffle  par  bougies. 

FLAX,  flaks,  s.  (Sa.  fleax;  A/.flacbs) 
tin,  m.  Earih  — ,  mountain  — ,  amiante,  m. 

— COMB,  s,  siran,  m. 

—  -DRESSING,  s.  sirangage  du  tin,  m. 

—  -DRESSER,  Ml.  siraneeur  delin,UL 
—FIELD,  e.  tiniire,  t. 

—  .ULY»  — PLANT,  s.  bo.  phorminm 
tenax,  m. 

—  -SEED,  a,  graine  de  lin,  t 

—  -STAR.  «.  bo.  lusimachie  itoiUe,  t 

—  -TRIBE,  a.  bo.  linacies,  f.  pi. 
FLAXEN.  Caks'-'n,  a.  (flax)  tde  lin,  en 

lin.    2  —  bair.  eheveux  blonds. 

FLAXY,  flaks'-i,a.  (flax)  4  semblabte  an 
tin.    %  d'un  blond  dori. 

FLAY,  fl^,  va.  [Gr.  «Xot];«i)  4  icorcher. 
To  be  — ed  alive,  itre  icorehi  vif.  2  To 
— ,  to  —  ofl",  enlever  la  pean,  la  surface  de. 
Swi. 

FLAYER,  Hib'-tn,  em,  deorckenr,  n. 
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FLAYING,  116 -lii'gw,  fpr.  ie  FkAT.  — , 
9,  icorchement,  enlivement  de  la  peau^  m. 

FLEA,  ni,  8,  (Sfl.  Ai.  floh)  fuee,  f.  He 
bas  a  —  in  his  ear,  (/  a  la  puce  d  foreilU. 

— ,  w.  ipueer,  Oier  let  pmes  A. 

—  -BANE,  a.  bo.  conyse^  f. 

—  -BIT.  a,  moucheie,  e. 

•  -BITE,  -  -BITING,  «.  MMTMrtf  tfe 
puee,  f . 

—  -BITTEN,  «.  I  iMrtfKtfMpiiMf.  S 
tacheit  e,    3  ^f icr,  mutable, 

—  -^YORT,  #.  bo.  lit.  hir^  aux  puces; 
n^m  de  dirersrs  especet  du  genre  polygo- 
num :  I  persicaire^  f.  2  mej^he  pQuliol,  f. 
3  conv9C  rvde^  f. 

FLkAK,  nik,  V.  Flam. 

FLEAM,  dim,  t.  (Ho»  vlym:  Ga.  flini, 
aiflN-  4  v^i.  flamme,  t   %  cbir.  nammette^  f. 

FLECK,  flek,  «/ 

FLECKEH,  flek>nr,  iw.  (A/.  Oeck,  flec- 
ken;  5i(.  fl.ick,  flacka;  Da.  flek,  fleker) 
moucheter,  tacheUr, 

FLECTION,  flek'-cbeane,  #.  (la.) 
flexion^  f. 

ELECTOR,  flek'-tear,  «.  anaL  mwr/f 
fiirhmeur,  m. 

FLED,  Add,  prH.etppa,  deVhf.z  et  Flt. 

FLEDJE,  fled/,  a.  (A/.  flQg$re ;  Sa.  fleo- 
gan;  Al.  fliegen,  voler)  ayanl  aasez  de 
plumes  pour  roier;  dru.  — wiih  wbigs,  miiii< 
d'ailes,  aiU.  Mil. 

— ,  I'fl.  yamir  de  plumes  pour  water.  To 
be  — d.  avoir  des  plumes. 

FLEE,  fli,  p«.  prtt  et ppa.  Fled  [Sa, 
flean ;  Al.  fliolien)  fuir,  t'enfmr,  prendre 
la  fuile.  He  fled  (roin  Fnnce.  it  s'enfnit  de 
France.  The  qaeen  had  fled  from  ibeir  vio- 
lence, la  reine  s'Hait  d^oheey  soustraife, 
ST  la  fuile  d  leurs  violences.  They  fled 
to  the  chnrch,  lo  England,  to  Pans,  lo 
tbe  mountains,  its  s'enfuirctU  dans  I'iglise^ 
en  Anffle/erre,  d  Paris^  dans  les  monta- 
gnes.  She  fled  to  Elisabeth  for  refuge,  elle 
se  rffugia,  elle  cherclta  un  refuge,  auprds 
d'Elisabelh.  He  — s  to  you  for  advice,  il 
vous  demande  cmseil.  None  in  all  tbe  world 
to  —  to,  but  bim.  aucun  autre  refuge  en  ce 
monde  que  lui.  Til. 

— ,  t'fl.  fuir.  To  —  the  oaestlon,  s'abste- 
ju'r  {de  donner  son  opinion)  de  voler. 

FLEECE,  flic€,  s.  [Sa.  Ilese;  Al.  fliess; 
Ho.  vlies:  comp.  La.  vellas,  vellcre)  toison, 
f.  Tbe  golden  — ,  la  toiton  d'or. 

— ,  va.  \  tondre  [une  Me  ti  laine).  3 
flff.  dii'.ouiller  qj.;  icorcher,  ranfonner 
{aes  client  a,  des  voyageurs).  They  have 
— ed  bim  of  his  money,  Us  lui  ont  voli  son 
argent.  8  couvrir  comme  d'une  loison. 
Tho.  Tbe  ricb  — d  flock,  te  troupeau  aus 
riches  toisons.  Spen. 

FLEECEH.  flC-ceur,  #.  eiacteur,  spoUa- 
teur  ;  eelui  qui  icorcke  des  voyageurs.  ' 

FLEECING,  W<W%ne,  ppr.  de  Flbbcb. 
— ,  9. 1  tonte  [de  bile  A  laine)^  f.  2  flg.  ac- 
tion d'icoreher,  de  ranfonner;  spotiatton,  f. 
FLEECY,  fll'-ci,  a.  imouton,  iioffe,  plan- 
te)  laineux,  se.  —  flocks,  troupeaux  char- 
ges de  toison,  —  snow,  neige  en  ftocons, 
—  sobstance,  substance  floconneuse.  — 
locks,  eheveux  crdpus.  The  —  wealth,  les 
riches  toisons.  Mil.  The  shepherd  tends  bis 
•^  care,  le  berger  a  sohs  an  troupeau  qui 
lui  est  eonfli.  Po. 

FLEEING,  flr-in'gM,  ppr,  de  Flu.  *, 
».  fuite,  r. 

FLEER,  flir,  vn.  {Eeo.  fleyr;  f.  leer)  I 
M  moqner,  se  railter  (at,  de),    2  ricoMer. 
— ,  va.  railler^  se  moquer  de.  Beau. 
— ,  a.  I  raillerie,  moquerie,  i.    2  riC4- 
uementf  m. 

FLEERER,  flir'-enr,  s.  raitUur,  mth 
quenr,  m.  moqueuu,  f. 
FLEERING,  flir'-iu'gM,  ppr.  de  Flbbr. 

-b  a.  raitlerie,  moquerie,  f. 

FLEET,  flitt,  dans  les  name  eompoaia 
(Fleet-Street ,  Fleet-Prison)  est  une  ear- 
ruption  de  Flood,  crique^  ou  riviire. 
— ,  s.  {Sa.  fliei,  flota)  fioite,  f. 
— ,  M.  mar.  To  —  a  tackle,  agitter  un 
palan, 

— ,  a.  {Is.  fliotr;  Ho.  Tlledcn,  foter)  I 
rapida^  i  la  eoafu  tapida,  an  oat  rapide; 


{ekevat)  Uger  A  la  course,  ban  eoarear.    I 

—  soil,  sol  Uger,  Mor.  3  Those  lands  mnst 
be  plowed  — ,  ces  terres  demandent  A  itre 
labouries  Ugirement.  Mor. 

^,  vn.  4  voler  rapidement;  a'ennoler. 
2  To  —  along,  passer  rapidement.    3  To 

—  away,  o'envoler;  \\  ritanouir^  dispa- 
raUre. 

— ,  va.  %  raser,  effieurer,  passer  rapide- 
ment sur.  2  To  —,  to  —  away  lime,  pas- 
ser gaiment  son  temps, 

— ,  rfl.  icrimer  {au  laif), 

FLEETFOOT,  flit'-foutt,  a.  (fleet,  foot), 
Uger,  ligtre. 

FLEETING,  flUMn'g««,  ppr.  de  Fleet. 
— ,  a.  I  —  hoars,  heures  qui  fuient  avee 
rapidUi.   —    forms ,    formes  fugitives , 

Oles  h  tfeffacer.  Pri.    0  —  joys  of 
ise !  0  dilices  fugitives  du  Paradis ! 
Mil.    2  —  dish,  vase  a  icrimer, 

— ,  s.  fuile  rapidCy  f.  passage  rapide,  m. 
prompte  disparilion,  t. 

FLEETLY,  flitt'-li,  ad.  rapidement. 

FLEETNESS,  flitt'-hess.  s.  vitesae,  ra^ 
piditi;  Ugtreti  [d^un  cheval)  A  la  course,  f. 

FLEET-STREET,  flill'-strit^,  (flood, 
street),  rue  et  prison  de  Londres  {voisine 
de  la  Tamise.  Y.  Fleet). 

FLEMING,  flem'-in'giw,  s,  Flamand,  m. 
Flamdnde,  f. 

FLEMISH,  flemMch,  a.  fiamand,  e. 

FLESH,  fl^ch,  s.  (Sa  Hxc,  flxsc;  Al. 
fleisch)  1  chair,  f.  Hard  ~,  durillon,  m. 
Vtovu\  —,  bourgeon  chamu,  m.  2  ehar- 
nure  {d'une  peraonnc),  f.  3  riande,  f.  To 
eat  — ,  manger  de  la  viande,  fairc  graa, 
k  You  are  one  — ,  vous  iles  une  mime 
chair.  Bi.  He  is  our  — ,  il  est  notre  cha  r 
[aany).  Bi.  5  tbeol.  la  chair.  To  mortify 
the  — ,  mortifler  la  chair.  They  that  are  in 
the  — .  ceux  qui  sont  dans  la  chair.  Bi. 
Those  that  are  after  the  — ,  ceux  qui  sont 
conduits  par  la  chair.  Bi.  You  jodfge  after 
tbe  — ,  vous  jugez  selon  la  chair.  Bi.  6 
chair  {de  fruit,  de  champignon),  t, 

-— ,  ra.  1  achamer  {des  chiens,  des  oi- 
seaux  de  proie).  Bravely  bast  thOB  flesbl 
thy  maiden  sword,  tu  as  bravement  ilrenni 
ton  ipie  vierge.  Sha.  2  endurcir.  To  —  in 
cruelty,  accoutuaier  A  la  cruauti,  rendre 
cruel.  Sid.  3  assouvir  {sa  voracUt,  see 
disirs).  Sha.    4  ichanier  {une  peau). 

—  -BROTH,  s.  bouillon,  m. 

—  -BRUSH,  8.  brosse  A  friction,  f. 

—  •COLOUR,  s.  couleur  de  chair,  f. 

—  -COLOURED,  a.  de  couleur  de  ehair, 
DAY,  s.  jour  gras,  m. 

— ^DIET ,  s.  nourrilure  composie  de 
viande,  f.  du  gras,  m. 
<—  -EATER,  s.  animal  eamassier.  m. 

—  -EATING,  a.  {anitnal)  eamassier,  m. 
— ^FLY,  s.  mouche  earnaire,  f. 

—  -HOOK,  s,  croc  {A  pendre  la  manie), 
m. 

—  -MEAT,  s.  viande,  t 

—  -POT,  s.  marmite,  f. 

^  -SIDE,  s,  {dans  les  peaux)  cdU  de  la 
chair,  ta. 

FLESHED,  flecb*t,  ppa.  de  Flesh,  et  a. 
gras,  se;  [persomie)  qui  a  de  I'embonpoint ; 
{peraonne,  animal)  qui  est  bien  en  chair, 

FLESHINESS,  flech'-i-ness,  s.  (flesh)  I 
embonpoint ;  etat  d'un  animal  bien  en  chair, 
m.    2  chamure  {d'une  personne),  I. 

FLESHING.  flecb'-in'gMt;,  ppr.  de  Flesh. 
— ,  s.  \  action  d'achamer  {des  chiens,  etc  ), 
d'endurcir  {dea  personnes).  2  tcharnC' 
ment  {de  peau)^  m. 

— KMFE.  s.  ichamoir,  m. 

FLESHLESS,  flecb'-less,  a,  (flesh)  di- 
chami,  e. 

FLESHUNESS,  flech'-li  ness,  a.  appi^ 
tits  chamels,  m.  pi. 

FLESHLY,  flechMI,  a.  (flesh)  1  chamel, 
le.  ^  ^  food,  noarriture  animaU,  — 
morsels,  dea  mor:eaux  de  viande.  Dry. 

FLESUMENT,  flech'-meD*t,  s.  excitation, 
t.  Sha. 

FLESHY,  flechM,  a.  1  ehamu,  garni 
de  chair,  2  \^omme)  bien  en  ehair,  qui  a 
I  de  Cembonpoint.  Z  {fruit,  ptante)ehmu^e, 
I  4  ehMmel,  U.  BL 
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FLETCH,  fletch,  va,  {.attir.  ie  fikhe) 

empenner  {une  fUche). 

FLETCHER,  s.  \  fabricmU  de  ftiekea^ 
m.  2  Jean  ~,  poite  eomique,  ni  en  1578, 
mart  en  1«)2S. 

FLEW,  fliou,9rM.tf«  Flt. 

— ,  *.  babine,  i. 

FLEWED,  flioad,  a,  (flew)  pi  m  ia 
grandes  bahines. 

FLEXIBILITY,  flek»-l-bU'4-li ,  a.  (if.) 
flexibiliU,  f. 

FLEXIBLE,  fleks'-i-br,  a.iU.)  1  fieri- 
ble,  soupU.  2  fig.  flexible.  The  —  jrears 
of  life,  les  anniea  de  la  vie  ott  ^esprit  est 
le  plus  maniable.  Lo.  Phocion  was  iio  ways 
~  to  tbe  will  of  tlM!  people ,  Phocion  ne  se 
pliait  nullemeni  aux  rolonUa  du  peuple, 
Bac.  This  was  a  principle  more  —  to  their 
purpose,  u  principe  ae  pritail  mieux  A 
leurs  vues.  Bog. 

FLEXIBLENESS,  fleks'-i-bl*-Dess,  a, 
fiexibiiili.  f. 

FLEXILE,  fleks'-il,  a.  {U,)  ttexibU. 

FLEXION,  flek'-cheun^,  a.  [La.  flecUo) 
flexion,  eourburc,  f. 

FLEXOR,  fleks'-ear,  a.  anat.  mnsele  flS' 
chisseur,  m. 

FLEXUOUS,  fleks'-Iott-enc«,  a,  {La.)  I 
{rmsseau)  sinueux.  2  (flamme)  qui  vacUle* 
Bac.    3  bo.  flexueux,  se. 

FLEXURE,  flek'-cbloor,  s.  [La.)  flexion, 
eourbure.  f. 

FLICKER ,  flik'-car.  vn.  [Sa.  fliccerian ; 
Al.  fliegen)  1  voletvr.  2  trembler,  vaciller, 

FLICKERING,  flik'-cor-inVw,  ppr.  de 
Flicker.  — ,  s,  1  aclion  de  voider,  2  m- 
cillalion,  f. 

FLlCKERMOrSE,  flik'-ear-maoae<,  «• 
(flicker,  mouse)  chauvesouris,  f. 

FLIER,  flal'-eur,  a.  (fly)  I  fugUif,  n, 
f^itive,  (.;  jnil.  fnyard,  m.  2  High—, 
personne  qui  donne  dans  I'exagiration.  8 
balancier  {de  machine),  m.  A  volant  {da 
machine),  m. 

FLIGHT,  flaitt,  s,  (Sa.  flicht;  Al.  flachl; 
Sn.  flycht ;  Da.  flagt)  I  fuiU,  f  To  put  to 
— ,  to  tarn  to  — ,  mcltre  en  fuite.  To  be- 
take one's  self  to  —.  prendre  la  fuite,  s*en- 
fuir.  After  bis  —  from  the  confederates, 
apris  s'Hre  enfui  du  camp  des  confidiris, 
Rob.  2  rot,  m.  To  Uke  one's  -,  prendre 
son  vol,  prendre  sa  voUe,  s'envoler;  pren- 
dre  son  essor.  To  take  a  swift  — ,  prendre 
un  rapide  essor.  At  one  — ,  d'une  votie,  3 
volie  {d'oiseaux,  de  fleches),  f.  — s  of  an- 
gels wing  thee  lo  thy  rest,  des  Iroufea 
d'anges  ailes  t'emportent  au  lieu  du  repoa, 
Sha.  h  passage  ou  diparl  {d^oiseaux  vera 
U  end),  m.  The  March  — ,  the  Augost  — , 
la  voUe  de  mars,  d'aofU,  etc.,  {Us pigeons 
ielos  en  mars,  en  aoAt).  6  Tbe  —  of  ages, 
le  cours  des  siiclcs.  7  essor  {de  Pimagb- 
nation,  du  ginie) ;  Han,  m.  The  ~s  of  am- 
bition, les  trauapotta,  le  deiire,  de  Vambi^ 
lion.  Tcm.  It  is  tbe  highest  —  of  folly, 
c'eat  le  eombie  de  la  folic.  TIL  He  lias 
failed  in  some  of  his  — s.  ilaichoui  plus 
d'une  fois  dans  son  essor.  Po.  She  had 
strange  — s,  elle  avait  d'itranges  aaiilies. 
Po.  8  icart,  igarement,  m.  9  portia 
{d'un  trail),  f.  i6 — of  stairs,  escalier,  ul; 
II  ilage,  m. 

—  -SHOT,  a.  portied'an  trait,  t 

FLIGHTINESS,  flal'-ti-ness,  a.  I  Up^ 
reti,  itourderie,  (.    2  dilire,  m. 

FLIGHTY,  flar-li,  a.  (flight)  I  Uger^ 
ire.  3  dilirant,  en  dilire.  3  volage,  i»- 
constants  e.    k  qui  fail  rapidement,  Sha. 

FLIMFLAM,  flim'-flam,  s,  caprice,  m. 

FLIMSINESS.  flim'-zi-ness,  s,  f  difini 
de  solidile,  de  coiuiatanee,  m.  2  If  •  !»• 
signiftance,  ptalilude,  U 

FLIMSY,  flim'-ai,  a,  I  sans  splidki, 
sans  cottsialaure;  moUasse,  2  {fixcuse, 
objection)  frivols,  panvre ;  [Usamrs)  inab^ 
gniflanf ;  {vera)  plat. 

FLINCH,  flin^ch,  vn,  {eoof.  blench)  f«- 
euUr.  They  —  from  the  combat,  its  kM» 
tent  A  combaltre.  Never  —  from  dn^,  M 
recuUt  jamais  devant  voire  demoir.  Web. 
Withoot  — ing,  sans  ktsUatbon, 
Iroubler,  sans  broacher. 
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FL1NGHEB,  flin*ch'-«ur, «.  personne  qui 
hisite,  qui  recvie ;  fam.  hargnignenr^  m. 

FLINCHING,  fliirch'-in'g»«,  0r.  de 
Flixch.  — «  «.  aclion  de  rectUer;  kiiUa" 
IfOff,  f.  y,  Flikch. 

FLING,  flin'gne,  r<i.  jtrit,  et  ppa.  Fluitg. 
(Ir,  linj^Im :  comp,  Al.  fliuk)  1  Mnr^r,  Jeter 
(at  a  bird,  a  un  oiaean ;  at  a  wall ,  contre 
m  ««r).  To  —  llic  dice  Jeier  les  dia.  Dry. 
To  ~  open  a  door,  onvrir  violcmment  wne 
parte  toute  grande.  He  ordered  all  the 
•jparlments  to  be  llang  open.  U  ordonna 
wowrir  tous  lea  appartemenla.  Ad.  She 
flang  her  arms  round  his  neck,  elte  tui 
MM/a  aueoH,  elie  ae  jeia  h  aon  cou.  Irv. 
To  —  waters,  [aire  Jaiilir  dea  eaux.  3 
tfjM^r,  rtpandre  fA  et  Ih.  Po.  3  terraaaer 
qq.  4  battre^  I'emporter  sur  [uu  adper- 
$aire);  obtenir  gam  de  cauae. 

AvEG  DES  ADV.,  PRip.  I  To  —  awaj, 
rejeter^  Jeter  de  c6ti ;  ae  di fairs  de ;  re- 
fouaser.  —awav  ambition,  renonce  A  Vain- 
Mian.  Sba.  3  To  —  down,  Jeter  par  terre, 
eu  baa;  abaitre  [ua  idiflce];  renveraer  [qq., 
u*e  montagne).  .3  To  —  in.  Jeter  dedana ; 
II  dtmner  par-desaua  le  marcki ;  ae  paa 
compter  [dana  m  eompte).  4  To— off, 
diroHier;  dijouer  {la  pourauile).  5  To  — 
oat,  Jeter  dehora;  \\  taianer  ickapperdea 
parolea  disagr&ablea.  6  To  —  up,  Jeter 
en  fair;  \\  abandonner;  renoncer  A  ge, 

— ,  vn.  I  6qtti.  a'iparer^  detacher  dea 
rnadea,  2  invectiver^  dire  dea  injurea.  3 
To  —  ool,  a'iparer,  detacher  dea  ruadea; 
II  ai'emporter,  ae  regimber, 

— ,  a.  1  com^  m.  S  brocard,  trait  soli- 
riqne^  m.  To  have  a  —  at,  laiuier  un  bro- 
eard  d,  donner  un  coup  de  palte  A  qq.  Ad. 
Swi. 

FLIXGER ,  nin'gff"-ear,  a.  f  peraonne 
gut  Jette.  2  railleur,  moqueur  ^  persi- 
flenr,  m.  moqueuae^  f. 

FLINT,  flin'l, «.  fSa,  Al.  Su.  flinta)  1  cail- 
hu^aUeXy  m.  A  heart  of—,  ua  camr  de 
roeke.  He  would  skin  a  — -,  prov.  it  ton- 
draii  aw  un  <euf.  S  pierre  A  fnait.  pierre 
A  briquet,  f. 

—  H^LASS,  a.  fiint-glasa  {criatal  A  baae 
de  plomb.  Le  nam  de  Flint-f(lass  rien/  de  ce 

{t^on  H  aervait  primitivenn'nt  de  cailloux, 
ints,  pour  Viliment  ailiceux\  m. 

—  -HEART,  -  -HEARTED,  a.  au  ceeur 
deroche. 

FLINTY,  ffln'l'-i.  a.  (flint)  I  d$  cait- 
louxy  de  aitex.  2  {terrain)  eaillouteux, 
piein  de  eailloux.  3  —  heart ,  ca^r  de 
roeke^  tn^itoyable^  inaenaible.  Sha. 

FLIP,  flip,  a.  boiaaon  eompcaie  de  biire, 
d^akool  et  ae  aucre^  f. 

FLIPPANCY,  flip'-pan*-cl,«.  I  volubUiti 
{du  langage),  t.  2  air  digapi,  ton  tran" 
ehant,  m.  maniirea  leatea,  i.  pi.  8  ligb' 
reU.  itourderie^  f. 

FLIPPANT ,  flip'-pan't,  a.  4  aui  parte 
mec  votttbitUi ;  qnt  a  la  langue  diliie.  A  — 
lODgae,  une  langue  diliiey  bienpendue.  Ad. 
%  Uger,  ineonald^i  y  itourdiy  e.  3  leate 
dans  aa  manitre  d'ilre;  qui  a  fair  digagi. 
le  ton  trenchant.  4  {oumage,  littirature) 
Uger,  faeiley  aana  profimdeur. 

FLIPPANTLY,  flip'-jnnt'-ll,  ad.  1  avee 
welubiiiti.  9  inconsiairiment ,  itourdi" 
meat,  Ugirement.  8  d'un  air  digagi,  d*un 
ton  tranehanty  teatement. 

FLIPPANTNESS,  flip'-pan'troess,  •.  I 
fotubiUU  de  langage,  f.  2  air  digagi,  ton 
trmehttui,  m.  maniirea  leatea,  t.  pi.  8  ti- 
gireii,  Mourderie,  L 

FLIRT,  fleart€,  pa.  1  Jeter,  lancer.  They 
—  water  In  eaeb  other's  faces,  Ua  ae  Jet' 
tent  fun  A  f autre  de  feau  A  la  figure.  2 
To  ^  a  fon,  Jouer  de  fiventail. 

*,  vn,  I  raillery  ae  moquer.  To  —  at, 
AiiANief:  [aire  dea  plaiaanteriea  A.  3  aan- 
titter;  foutrer;  eourir  pA  et  lA.  3  eoque" 
ter,  faha  dea  coquetteriea ,  uaer  de  eo- 
quetterie, 

— ,  «.  I  mouvement  vlf,  m.  Give  one 
^tfns  m  Meul  moupemenl,  Po.  2  tour 
d^§dreiae.m.   Z  coquette,  t. 

— ,  a.  Metre,  tiger  i  fieJm  de  eoquetti" 


FLIRTATION,  flenr-t6'-clicun«.  a.  (Ofrt) 
I  mouvement  vtf,  m.    2  eoquellerie,  f.  Ad. 

FLIT ,  flilt,  r«.  {Flo.  vliediMi:  Da.  fly- 
dcr;  Su.  flyia  ;  cotiif.  Al.  flatten)]  1  a'envo- 
ler,  a'enfuir  dans  lea  airs.  2  voltiger.  3 
planer  dana  lea  airs.  Po.  Dry.  4  {nuage) 
ae  diaaiper,  paaser.  The  -  ting  hours,  lea 
keurea  rapidea.  —ling  fonns,  dea  formea 
fugitipea,  6  paaaer  d'un  lieu  dana  un  au- 
tre ;  chanper  de  demcure.  It  borame  a  re- 
ceived opinion  that  the  souls  of  men  did  — 
out  of  one  body  into  some  other,  f  opinion 
a^ilablit  que  lea  Amea  des  hommea  paa- 
anient  d*un  eorpa  dana  un  autre.  Hoo.  7 
nV/re  paa  atable.  Flitting  air,  fair  aubtU. 
Dry. 

FLITCH,  flitch,  a.  {Sa,  flicce;  Al.  flitze) 
fliche  de  lard,  f. 

FLITTER,  flit'-teur.  V.  Flutter. 

FLITTERMOrSE,  flii'-teur-maouc« ,  a. 
(flitt ,  mouf^e)  chauve-aouria,  T. 

FLITTINESS,  flit'-ti-ness,  a.  ineon- 
alance^  ligireti,  t. 

FLITTING,  flit'-lin'g««,  ppr.  de  Flit.  --, 
a.  I  aclion  de  a'envoler;  fuite  dan^  Ua 
aire,  f.  2  paaaage  rapide ,  m.  3  aclion  de 
poUiger. 

FLITTY,  flil'-tl ,  a.  mconalant,  chan- 
geanl,  e. 

FLOAT,  fl6t«,  a.  {Sa.  flota;  Ho.  vlot ;  Da. 
flode)  i  choae  qui  flolte  sur  feau.  A  —  of 
weeas,  dea  herbea  floUantea.  2  train  de 
boia,  m.  3  radeau,  m.  4  flotteur  [de  ma- 
chine A  vapeur),  m.  5  flotte  {de  ligne  A 
picher),  f.  6  {an  Fr.)  /lot  de  la  mer),  m. 
7  aube  [de  roue  hydraulique)^  f.  8  ilendue 
de  terrain  de  18  pieda  earris  anglaia  aur 
un  de  profondeur,  f . 

— .  vn.  Jlolter.  To  —  down  the  river, 
deacendre  la  riviire,  auivre  le  fit  de  fean. 
They  —  upon  the  wind.  Us  potent  portia 
par  le  vent.  Po.  2  {en  nageanC)  [aire  la 
ptanche.  3  To  —  away,  etre  emporti  par 
le  cowrant. 

— ,  va.  \  [aire  poller;  mellre  A  flot  {un 
bateau).  To  —  a  ship  into  a  harbour,  pous- 
aer,  porter,  un  navire  dana  un  port.  ) 
aubmerger,  inonder.  3  aplanir,  igalieer. 
4  To  —  oflT,  lancer  A  la  mer. 

— BOARD,  a.  aube  de  roue,  palette,  f. 

FLOATER,  fldl'-eur,  a.  4  personnequi 
fiotle,  9  personne  qui  ftdt  la  ptanche  (en 
nageant).  He  is  a  good  — ,  U  faU  biem  la 
ptanche. 

FLOATING,  fldt'-in'gjif,  ppr.  de  Float, 
el  a.  I  fiollant,  e.  2  {capUai,  deUe)  flot- 
taut,  e. 

— ,  *.  I  action  de  potter.  Their  —  was 
prevented,  on  lea  empicha  de  flotter.  2 
{en  natation)  la  ptanche.  3  action  de  faire 
potter;  miae  A  flot  d'un  bateau,  f. 

—  -BRIDGE,  a.  pont  de  bateaux,  m. 
— STAGE,  a.  raa  de  carine,  m. 
FLOATY,  fldl'-i,  a.Jlottant,  e. 
FLOCCLLENCE,  flok'-kiou-len'c«,  a. 

itat  floconueux. 

FLOCCULENT,  flok'-kiou4en*t,  a.  {dn 
La.  floccus)  floconueux,  ae. 

FLOCK,  flok,  a.  {Sa.  floce ;  Sit.  flock)  I 
troupeau  {de  bitail,  de  beatiaux ,  de  mou" 
tonaXm.  bande  [d'oiea^  de  canarda,  de 
ramiera,  de  corbeaux),  t.  2  foute  de 
monde,  t.  The  heathen  came  by  — s,  lea 
Gentita  vitweni  en  foule.  Bi. 

— ,  pn.  i  alter  en  troupeaux  ;  oiler  par 
bandea.  Birds  of  a  feather  —  together, 
prov.  qui  ae  reaaemble,  a'aaaemble.  2  a'aa- 
aembler,  ae  riunir.  iae  porter  en  foule 
quelque  part,  aecourir  en  foute.  The  Trojan 
yOQlh  about  the  captive  — ,  lea  Jewnea 
Troyena  a'empreasent  autour  du  captif.  Dry. 

— ,  a,  {La.  floc«os;  Gr.  «X9xe«;  //. 
flocke)  1  Jlocon  de  laiae ,  m.  t  bourre,  f. 
3  toufe  ae  cheveux,  f. 

—  -PAPER,  a.  papier  tontiaae,  m. 

—  -SURFACE,  a.  velouti  {dTitoffe),  m. 
FLOCKY,  flok'-i,  a.  bo.  floconneux,  ae, 
FLOG,  flog,  M.  {La.  fligere;  Gr.  «Xiir< 

de  «A^9(rM ;  Go.  bliggwan)  fouetler, 

FLOGGING,  flo2'-ln'gii«,  ppr.  de  Flog. 
— ,  a.  action  de  fouetler;  fkatigation ,  f. 
fonet,  m.  itriviirea,  f.  pi.  He  bad  a  good 
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— ,  on  fa  foueUi  ferme.  They  hayc  givea 
him  a  — ,  on  liti  a  donvi  le  fouet. 

FLOOD,  flead,  a.  {Sa.  Su.  Da.  flod ;  Al. 
flath)  1  iuondation,  f.  dibor dement,  m. 
There  is  an  annual  —  in  the  Mtssissipi,  I' 
Misaissipi  diborde  toua  let  ana.  9  diluge  : 
le  Deluge,  m.  3  coura  d'eau,  m.  riviire,  f. 
fleuve,  in.  Dry.  4  flur,  m.  marie  mon- 
tante,  {.flot  in.  High—,  marie  haute,  f. 
The  ship  entered  the  harbour  on  the  — ,  If 
navire  eat  entri  dana  le  port  A  la  marie 
monlante.  5  High  — ,  hautea  eaux  {dans 
lea  rivieres),  f.  pi.  Young  — ,  morlea  eaux^ 
f.  pi.  To  morrow  the  — s  will  be  found  pas- 
sable, demaiu  lea  eaux  ne  aeront  plua  aaaes 
hautea  pour  av^on  ne  pui&ae  paaaer,  6  flg. 
torrent  {de  lave,  de  lumiire.  de  larmeaj, 
m.  abonaauce,  f.  —  of  banknotes,  diluge  dii 
bUleta  de  banque,  m.  —  of  grief,  effusion 
de  douleur,  f.  You  see  this  great  —  of  vi- 
siters ,  voua  vogez  ce  grand  concours  de  pi- 
aiteura.  Sha.    7  mcd.  menstmea,  f.  pL 

— ,  va.  aubmerger,  inonder. 

— GATE,  a.  parte  d'icluae,  f. 

— MARK,  a.  4  marque  de  la  marie 
monlante,  t.  2  nipeau  dea  hautea  eaux, 
m. 

FLOODING,  fleadMn'git^,  ppr.  de  Flood. 
— ,  a.  1  inondalion,  f.  2  niM.  perle  de 
aang,  himorragie  utirlne,  t. 

FLOOK,  flouk,  a  roar,  palte  d'anere,  t. 

FLOOR,  fldr,  a.  {Sa.  flor;  Bo.  vloer;  Al. 
flur)  1  plancher,  m.  To  fall  on  the  — ,  tim- 
ber A  on  par  terre.  To  lie  on  the  — ,  itre 
aur  le  plancher ;  \\  itre  itendu  A  terre,  pat 
terre.  French  — ,  inlaid  — ,  parquet,  m.  2 
tablier  {de  poHC\,  m.  3  itage,  m.  On  the 
first  — ,  au  premier  itage,  au  premier.  Five 
rooms  on  the  same  — ,  on  a  — ,  cinq  piicea 
depleinpied.  Ground  — ,  rez'de-chauaaie, 
m.  3  atre  {de  gnmge),  f.  4  radier  {d'i- 
cluae),  m.  5  mar.  fond,  m.  Narrow  — ,  m- 
rangue  courle,  f. 

— ,  pa.  4  planchiier.  %  Jeter  par  terre; 
renveraer;  terraaaer. 

—  -CLOTH,  a,  toile  cirie  pour  le  pkm- 
cher,  t. 

—  -TIMBER,  *.  aolm,  f. 
FLOORING,  Vi6r'-m'ane,  ppr.  de  Floor. 

— ,  a.  4  action  de  planchiier.  2  plancher, 
m.  3  parquetage,  m.  4  parquet,  m.  5 
boia  de  plancher,  m.  6  carrelage,  m.  7 
tablier  {deponl),  m.  8  mar.  fond  de  vaia- 
aeau,  m. 

FLOP,  flop,  Y.  Flap. 

FLORA,  fld'-ra,  a.  {La.)  4  Flore,  f.  3 
{description  dea  plantea  d'un  paya)  flore,  f. 

FLORAL,  fld'-ral,  a.  1  bo.  floral,  e.  2 
—  games,  Jeux  fforaux,  m.  pi. 

FLORAMOUR,  fld'-ra-mour,  a,  bo.  pasae- 
peloura,  m. 

FLORENCE,  floK-en'c^,  a.  1  {oUte)  FlB- 
rence,  t.    9  {itoffe)  florenee,  ro. 

FLORENTINE,  flor'-en'-Cin^,  a.  Floren- 
tin,  e;  de  Florence, 

— ,  a.  Florentin.  m.  Florentine,  f. 

FLORESCENCE,  flo-res'-cen'ce,  a,  {La. 
florescens)  bo.  fleuraiaon,  f. 

FLORET,  fld'-rett,  a,  {du  Fr.)  4  bo. 
fieuron,  m.    9  fleuretle,  pelUe  fleur,  f. 

FLORETTA,  flor'-eHa.  a.  filoaelle,  f. 

FLORID,  flor'-id,  a,  {L.)  fleuri,  e. 

FLORIDA,  fld'-ri-da,  a.  [Ea.)  la  Flo- 
ride. 

FLORIDITY,  fl6-rld'-i-U,  a.  f^Ochew, 
fleur  du  teint,  f.  temt  fleuri,  m.  ielat  du 
teint,  dea  couleura,  m. 

FLORIDLY,  ffl6'-rid-ll,  ad,  en  Urmet 
fieuria. 

FLORIDNESS,  fld'-rid-ness,  a.  4  /hi^ 
ckcur,  flew  du  teint,  i.  iclat  du  taint,  des 
couleura,  m.  2  inergie,  f.  3  omements 
du  atyle,  m.  pU  fleura  de  rhitorique,  f.  pi. 
Boy. 

FLORIFEROUS,  fl6-rir-er-eDC«,  a,  {La. 
florifer)  qui  parte  dea  fleura,  fleuri. 

FLOIUnCATION,  fld-ri-li-k6'-cheiuv, 
s.  floraison,  t 

FLORIN,  floK-intf,  a.  {It.  fiorioo,  dt 
flore,  fleur)_florin,  m. 

FILORIST;  fl6'-rl8C  a.  {du  Fr.)  flenritte, 
m. 


FLO 
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FLOSCULAR,  flos'-kioo-Ur.  F.  Floscu- 

1.IKIS. 

FLOSCCLE,  llos'-kioal, «.  {Fr,  floscolos) 
to.  fleur  comi>asie  de  fienroM,  f. 

FLOSCl'LOUS,  aos'-kioa-4eac«,  a.  bo. 
fiosnUeux,  ae. 

FLOSS, floss, «.(£«.  flos)  f  bo.  dutfet^m. 
S  bourre  de  soie,  f. 

— SILK.  s.  4  IUoMlle;bwtrn  de  aoie^  f. 
S  $oie  pMe,  f. 

FLOSSIFICATION,  flos^i-fl-k^'-cheanf, 
«.  fioraison^  f. 

FLOTAGG,  flol'-edgtf.  «.  [dH  Fr,)  Hot- 
iage,  m. 

FLOTR,  fldu.  M.  feorcher. 

FLOTILLA,  fl<HIMa,  s.  [Ei.)  fioUUle,  f. 

FLOTSAM,  flotl'-zam,  et 

FLOTSON,  Qott'-son«,  «.  (float)  ipavea, 
i.  pi.  d^bria  de  naufrage  qui  floUenl  aur 
feau,  m.  pi. 

FLOUNCE,  flaoan*c«,  a.  toUmt  de  robe, 

VL 

— ,  va.  gamir  de,voiaiUa.  She  was  — d 
from  bead  to  foot,  eile  n'iiaU  que  volania 
dea  pieda  it  ia  liie.  Xd. 

— ,  a,  pitmgeon,  m. 

— ,  Ml.  {Ho.  plonsseu)  I  ae  dibattre,  u 
dimener.  9  a'agiter,  donner  dea  aignea 
tiolenta  d^agitation,  itre  tivement  intu,  3 
ae  moupoir  peaammeut.  Six  flouncing  mares, 
aLx  jumenta  au  paa  lourd  el  bruyani,  Pri. 

FLOUNCING,  flaouD''-ciu'gn<',  ppr,  de 
Flooncb.  ~,  a,  1  ttciion  de  ae  dimenery  de 
ae  dibatlre.    S  agitatiou,  five  tmotion^  f. 

FLOUNDER,  naonn*'-dear,  «.  [AL  flan- 
dcr;  Su,  flundra)  I  earreiet,  m,  S  fiet, 
fie*,  fiiian,  m. 

— ,  vn,  ae  dibailre^  ae  dimeiur.  To  — 
iULeouiinuer  A  ae  dimener.  Po. 

FLOUNDERING,  flaouo''-deor-iii'gM , 
9pr.  de  Flounder.  — ,  a.  action  deaedi- 
baUre,  de  ae  dimtner^  de  a'agiier, 

FLOUR,  flaoor,  a.  [afu.  Fr.)  I  /SiHm,  f. 
3  {(Kux  Eittla-Vnia)  fieur  de  farine,  f.  3 
—  of  tobacco,  tabac  tria-ftn.  4  —  of  sal- 
phar,  brimstone  in  ^,  fleur  de  aoufre  «»- 
blimi. 

— ,  M.  I  moudre;  riduire  en  farine.  9 
amaoudrer  de  farine ;  fun.  en/arinerqq. 
HpLOURISH,  fleur'-icb,  vn.  {du  Fr. ;  la. 
Ilorescere)  I  fleurir.  %itre  Roriaaant^e. 
The  commerce  — ed,  le  commerce  floria- 
aaU,  proapinU.  The  richteoos  shall  — ,  lea 
fuatea  proapireroni.  When  I  — ed  in  the 
opinion  of  the  world,  quand  fouupaia  un 
rang  ilevi  dana  ^opinion  pubtique.  Drv.  3 
-a'exprimer  en  atule  fleuri,  (aire  dea  fteura 
de  rkilorique.  They  —  long  upon  Utile  in- 
cidents, ila  font  de  longuea  phraaea  aur  de 
pelila  inddenla.  Wa.  4  a'agiter^  ae  Jouer, 
flolier,  ondoffer,  5  faire  dea  fleurona.  dea 
iraila  de  piumea.  6  [aire  U  wundinet  [awee 
un  bdlon,  une  ipie).  7  mas.  faire  dea  fio- 
riturea.  8  mos.  aonner  une  fanfare,  0 
iron,  faire  dea  fanfarounadea, 

~,  M.  1  omer  de  flenra  on  d'autrea  ot- 
ntmenla.  S  omer  de  fleurona,  de  traUa  de 
plume,  8  broder  d  Vaiguille,  k  parafer, 
parapher.    5  brandir  lune  ipie,  um  baton), 

— ,  a.  4  Mat,  m.  apiendeur,  f.  9  fleura 
de  riilorique,  f .  pi.  ornementa  de  atyte,  m. 
pi.  — es  of  wit,  traita  d'eaprit,  m.  pi.  8 
flcuron,  trait  de  plume^  m.  k  paraphe,  pa~ 
rafe,  m.  5  action  de  brandir  une  ipie,  m 
Mton ,  f.  moulinet  fait  awe  une  Spte^  um 
Hton,  m.  6  mos.  floriture,  f.  7  mos.  fan- 
fire,  f.    8  faufaroHuade,  f. 

FLOURISHER,  flear'-ich-ear,  a,  per- 
mnne  qui  proaptre;  qui  fait  dea  phraaea 
henries,  dea  fleurona,  dea  traita  de  plume, 
4u  ftoriturea,  dea  fanfaronnadea  ;  qui  bran- 
4it  une  ipie,  un  baton.  Y,  Flourish. 

FLOURISHING,  fleur'-ich-in'gM,  ppr, 
de  Flocrisb,  et  a.  floriaaanly  e,  — ,  a,  4  itai 
Jtmiaaaut,  m.  protpiriti^  f.  9  emptai  de 
fteura  de  rhitorique,  d'omemeuta  de  atyte; 
langage  fleuri,  n,  3  agilation,  f.  batanee- 
menU  m.  4  action  de  faire  dea  fleurona, 
dea  traita  de  utume;  a'omer  de  fleurona, 
de  traita  de  plums.  5  action  de  faire  un 
jsarafe.  6 broderie i  t'aiguille,  L  Taction 
de  brandir  mtc  ipir,  un  baton,  de  faire  te 


moutinet,  8  action  de  faire  dea  florilurea, 
de  aonner  une  faufare.  0  fanfaronnerie,  f. 
fanfaronnadea,  f.  pi. 

FLOURISHINGLY,  flear'-icb-ln*gM-li , 
ad.  d'une  manicre  floriaaante. 

FLOUT,  flaoutt,  a,  moquerie,  raUle- 
rie  {inaultante),  f. 

— ,  va.  {Sa.  fliian)  ae  moquer  de,  rattier 
{d'une  maniire  iaiuttante).  Their  banners 
—•  the  sl^y,  teura  banniirea  brarent  tea 
cieux,  Sha. 

— ,  vn.  To  —  at,  ae  moquer,  raiUer 
{d*une  maniire  inaultante).  To  —  at  for- 
tune, ae  rire  de,  braver,  la  fortune. 

FLOUTER,  flaott'-teur,  a.  (float)  mth 
queur,  railleur,  m.  moqneuae,  L 

FLOUTING,  flaoat^-ln*giie,  ppr.  da 
Flout.  — ,  a.  moqueur,  ae;  d'une  manUre 
inaultante. 

— ,  a.  moquerie  inaultante,  f. 

FLOUTINGLY,  flaoatMn'gfi«-li,  ad.  avee 
une  inauliaute  moquerie. 

FLOW,  flO,  vn  {Sa.  flowan;  La.  flaere) 
4  couler.  The  hills  shall  —  with  milk,  le 
lait  coulera  dea  eoteaui.  BI.  9  ( aang ) 
eireuler,  8  {tempa)  a'icnuler,  paaaer, 
k  The  tide  — s  twice  in  94  hoars,  la  marie 
monte  deux  foia  en  94  heurea.  The  river 
will  — ,  la  rtvUre  montera.  5  To  have  a 
— ing  tongue,  aivoir  une  itocution  facile,  A 
~ing  period,  wae  piriode  qui  coule  bien. 
— ing  numbers,  dea  vera  comanta.  6  — ing 
cups,  deaeoupea  rempUeaJujiqi^anbord,  The 
streets  — cd  with  men ,  te*  rues  itaieni 
rempliea  de  monde,  7  His  afl'ection  — ed 
with  profusion ,  aon  afleclion  a'ipanchaii 
aana  riaerve.  Rob.  8  This  river  — s  from 
the  lake,  and  that  from  the  hill ,  eeUe  ri- 
viire-ci  aort  dn  lac,  ei  celle4h  prend  aa 
aource  dana  la  montagne.  9  flg.  dieouUr, 
provenir,  vcnir  (from,  de).  His  protection 
— ed  from  political  motives,  aajtroteetion 
tenait  h  dea  raiaona  poUtiquea.  From  those 
sources  prodigious  wealth  — ed  into  the  ci- 
ties of  Italy,  c'itait  dea  aourcea  de  ricliea- 
aca  prodigieuaea  qui  ae  ripandaient  dana 
lea  villea  de  I'lialie.  Rob.  Light  -s  from 
the  sun,  la  lumiire  imane  du  aoteil.  Web. 
40  flotter.  A  —ing  mantle,  un  manteau  flot" 
tant.  —ing  locks,  une  ehevelnre  ondoyante, 
44  —ing  sheets,  mar.  icoutea  targuea, 
f,  pi. 

AvBC  DES  ADV.  4  To  —  dowu,  couler. 
A  little  stream  — s  down  the  hill,  wi  vetit 
ruiaaean  descend  de  la  montagne.  Endless 
tears  —  down  in  streams,  dea  larmea  con- 
tent aana  ceaae  par  torrenta,  SwL  ||  To 

—  down,  ae  fonare.  The  moantalns  might 

—  down  in  thy  presence,  lea  montagnea 
a'icrouleraient  devant  toi.  Bi.  9  To  —  in, 
affluer;  arriter  en  ahmdance.  The  wealth 
which  — ed  in  upon  th.it  prince,  lea  trdaora 
qui  afflmuent  entre  lea  maiua  de  ce  prince, 
3  To  —  off,  a'icouler.  4  To  —  out,  ae  re- 
liter. 

—,  va.  inonder.  aubmerger. 

— ,  •.  4  coura  d'ean,  m.  9  ipanchetnenl 
de  aang ;  \\  flux  de  aang,  m.  3  The  —  and 
ebb  of  tides,  le  flux  et  le  reflux  dea  ma- 
riea.  4  —  of  words,  flux  de  parolea,  m. 
So.  5  A  lonf|[-continued  —  of  prosperity, 
une  tongue  auile  de  prospirUia.  6  —  of 
soul,  ipanchement  du  carur,  m.  effuaion  du 
caur,  t  7  affluence,  f.  An  arcideutal  —  of 
spirits,  m  tnergie  accidentelle.  Po.  The  — 
of  spirits  which  accomiianies  success, 
I'exallation  qui  accompagne  le  auceia.  Rob. 
I  let  her  grief  have  its  -,  je  laiaaai  aa  don- 
leur  a'iuancher  libremeni,    8  med.  flux,  m. 

FLOWER  ,  flaoo'-eur,  a.  {La.  flos ;  cemp, 
flourish)  4  fleur,  f.  9  The  —  of  age,  te 
fleur  de  tdge.  She  was  cut  off*  in  the  —  of 
vouth,  elte  fut  mdaaonnie  dana  la  fleur  de 
rdge.    3  fleuron,  omement .  m.  A  prime 

—  of  his  crown,  m  deaplna  beaux  fleurona 
de  aa  couronne.  Qar.  — s  of  rhetoric,  fieura 
de  rhitorique,  f.  pi.  Truih  needs  no  — s  of 
speech,  te  vMti  n*a  paa  beaoin  d'un  lan- 
gage fleuri.  Po.  A  fleur,  Hite,  f,  te  meit" 
tear,  m.  The  —  of  the  nation,  of  the 
troops,  te  fleur  de  la  nation,  de  I'armie, 
He  is  not  the  —  of  courtesy,  u  n'eat  paa 
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la  fleur  ae  la  gatmUeru,  Sha.  5  farine,  t 
{dana  ce  aena,  it  a'icrU  maintenant  Flour. 
V.  ce  mof),  6  chini.  fleur  {de  toufre,  efc.) 
f.    7  — s,  pi.  physiol.  menatruea,  f.  pi. 

— ,  vn.  4  fleurir.  The  —ing  almonds, 
lea  amandiera  en  fleur.  Dry.  —Ing  palms, 
deapatmea  fleuriea.  Po-  My  flow'ring  yootii, 
te  fleur  de  ma  jeuneaae.  Sha.  9  dcimer. 
mouaaer. 

— ,  fa.  4  omer  de  flenra,  9  tramUgf 
en  flenra. 

—  -DE-US,  -  -DE-LUCE, «.  4  bo.  M< 
nu    %  fleur  delta,  f. 

—  -DUST,  a.  pollen,  m. 

— ^FENCE,  •.  bo.  poinciana,  m. 

—  -GARDEN,  a.  Jardin'fleuriate;  pat- 
terre,  m. 

— GENTLE,  a.  bo.  amarante,  f. 

—  -INWOVEN,  a.  entrelaci  de  flenrt. 
Mil. 

—  -KIRTLED,  a.  omi  de  guirlandea,  i$ 
flenra.  Mil. 

—  -P6T,  i.polA  flenra,  m. 

— SHOW.  a.  expoaition  d'horttcuUnre,  L 
— STALK,  a.  bo.  ptdoncute,  m. 

—  -STAND,  a.  Imeuble)  jardiniire.  f. 
FLOWERET,  flaou'-eur-ett,  a.  (flower) 

fleurette,  I.  Sha.  MIL 

FLOWERINESS.  fiaou'-«nr-l-ness,  a. 
4  abondance  de  flenra.  f.  9  atule  fleuri,  m. 

FLOWERING,  flaoa'-eur-in^giie,  rar.  da 
Flowsr.  — ,  a.  fleurt,  en  fleur,  aim  a§ 
fleur, 

— ,  a.  4  flenraiaon,  floralaon,  t.  9ff- 
rare  de  flenra,  f.   3  ieume,  f . 

— ^ASH ,  a.  bo.  ome,  frine  b  flenra,  m. 

— RUSH,  a.  bo.  butome,  m. 

FLOWERY,  flaoo'-eur-i,  a.  4  plein  de 
flenra.  —  fleid,  pri  fleuri.  9  {vilemenf)  A 
fleura.    3  {style,  langage)  fleuri. 

FLOWING,  flO'-in'gM,  ppr.  de  Flow. 
— ,  a.  coutant,  e.  V.  Flow.  A  —  aflkbiiity, 
une  afabUm  naturelle. 

— ,  a.  4  coura;  icoutement  {d'humeura), 
m.  drculalion  {du  aang) ,  f.  flux  {de  aang, 
de  marie,  de  parolea)  \  ipanchement  {de 
aang,  de  eeeur) ;  torrent  {de  larmea),  m.  9 
crue  deaeaux,  (.;  mouvement  d'aacenaion  da 
la  marie,  m.  3  inondatian,  f.  A  abon' 
dance  ;  affluence,  f. 

FLOWINGLY,  fld'-ln*giie-Il,  ad.  coutaoh 
ment,  avec  volubititi,  avee  abondance. 

FLOWINGNESS,  flO'-in'gne-ness,  a.  fa- 
eUiti  id'Hocnlion),  f. 

FLOWK,  flouk,  a.  {Sa.  floe]  earrelet,  m, 

FL(^WN,  fldne,  ppa.  de  Fles  et  Fly.  1 
envoli,  e.  9  enfli,  bouffl,  e,  — n  with  in- 
solence and  wine,  tout  bouffl  d'inaolence  ei 
de  vm.  Mil.  Po. 

FLUATE,  flioa'-6te,  a.  {Fr.)  chim.  fluete^ 
m, 

FLUCTUANT,  fleak'-uhioa-an*t,  a.  (Lk) 
flatlant,  e. 

FLUCTUATE,  flcuk'-tchion-«le,  ni.  {U. 
fluctuare)  4  flatter;  a'agUer;  voUiger  em 
ondoyant.  9  flatter  {comma  aur  lea  flota) ; 
itre emporti  (Act  lb.  3  flg.  flotter,  hiab^ 
ler,  itre  irriaolu,  ilre  incertain.  To  — 
between  diiferent  parties,  flotter  entre  dea 
partia  diffirenta.  4  {prtx,  coura)  verier, 
iprouver  dea  vieiaailuaea. 

FLUCTUATING,  fleuk'-tchion-^in'giie. 
ppr.  de  Fluctuate.  — ,  a.  \  flotlant,  agiU, 
ondoyant,  e.  9  flotlant,  irriaolu,  tsccr- 
tetii.    3  variable,  changeant,  e. 

— ,  a.  mime  aigniflcation  que 

FLUCTUATION,  fleuk-tchiott^'-chenne, 
a.  {La.)  4  fluctuation,  f.  balancement  (Pum 
liquide,m.  9  fluctuation  {d'opiniona,  da 
prix) ;  variation,  f.    3  med.  fluctuation,  L 

FLUE,  flion,  •.  pinme,  i,  on  dwaet^  n. 
que  le  vent  emporte, 

— ,  a,  luyau  de  ckeminie,  n, 

FLUELLEN,  flou-er-lenn,  a.  bo.  f^fv- 
nique  femelle,  vetvote,  t,  mnflier  anrknli^ 

FLUENCY,  flioa'-en*-cl,  a.  (/«.)  4  faeb-^ 
liti  d'ilocution,  de  atule,  f.  —  of  numbers^ 
vera  eoulanta,  faeUea.  —  of  speech,  facilUi 
d'ilocution,  f.    9  atondanu,  affluence,  f. 

FLUENT,  fliou'-en*t,  a.  {La,)  4  fluide. 
Bac    %qiUa  rHocution  fadta,  f  d  aTej^ 


FLU 

cutien)  faeue. 

— , «.  I  /U  d«  /'MM,  ewrmU,  m.  9  math. 
inUgrale,  f . 

FLUENTLY,  Oion'-en't-U,  ad,  eoulam- 
went. 

FLUID,  flioa'-id,  a.  [U.)  fluide. 

— ,  t,  fluide^  m. 

FLUIDITY,  ttiott-id'-i-ti,  et 

FLUIONESS.  AtOtt'-id-nesf,  8,  fiKiditi,  f. 

FLUKE,  flionk,  *.  mar.  paiie  d'anere,  f. 

— ,  flook,  8,  {poi88<m)  carreleU  m. 

—  -WORN.  8,  (rer)  /iweto/^  f. 
FLUME,  flioam,  8.  (Sa.  flam)  hiez  {de 

voulinV  m. 

FLUMMERY,  fleom'-mem^i,  «.((?•.  llym- 
ry)  4  to«f//ie,  f.  Lo.    9  fadai8e,  f. 

FLUKG,  fleau'gM,  pr^/.  ef  j»pa.  </e 
Flikg. 

FLUOR,  flioa'-or,  #.  (£c.)  4  iM fluide, 
ni.  New.    3  min.  /Iwr,  m, 

— SPAR,  8. 8paih  jlMor,  m. 

FLUORIC,  flioa'-oMk,  «.  (flaorin)  /Iwh 

'¥lUORlN,  FLUORINE,  flioa'-^-riii!« «. 
cbim.  if  nor.  m. 

FLURRY,  fleor'-i,  «.  I  emtp  de  vent,  m. ; 
falle  triu,  fratchew,  f.  2  Inmbte,  imoi, 
10.  agUatiou,  t  8  mif^;  rAii/0  tf«  *«!>« 
sMbiii,  f. 

— ,  M.  (e0M|p<  A/,  ftirren)  a^/i^r,  /ros- 

FLUSH,  flracb,  in.  (A/,  fliessen)  I  jaii- 
Or,  The  milk  doih  saddenlv  -  up,  le  iait 
moHte  tmU  h  amp.  Ray.  His  blood  — ed  into 
bis  foce,  le  eang  /w  monta  au  vieage.  S 
arriver  tubilement,  A  blosb  — ing  and  fa- 
ding, U  rmgeur  pamieeant  et  di8mtrai88ant 
Mt88i  vi/e,  8  rougir  tout  h  coup.  His  cheeks 
— ed,  888  Joue8  dev'mrent  ^eartates,  ee  cou^ 
wfinnt  d'une  vhe  rongeur,  A  The  ~ing 
jear,  I'annie  done  tout  eon  Mat,  The. 

— ,  M.  I  (aire  rougir.  Nor  —  with  shame 
the  Tirgia's  cheek,  ne  fuie  pae  monter  le 
rouge  de  la  honte  an  front  de  la  ieune  fitle. 
Cay.  He  was  — ed  in  the  face,  his  fiice  was 
— ed,  U  avail  le  vieage  rouge.  He  is  — ed 
with  roimiog,  il  eet  tout  rouge  d'avoir  cou- 
m.  9  traneporter,  esalter,  ~ed  with 
great  victories,  enorgneilli  par  de  grandee 
aietoiree.  Atu  — ed  with  good  fortone,  esi- 
rrideeon  keurtnee  fortune,  Rob. 

— ,  a.  4  fraie,  fraicke;  krUlani  de  frai" 
tkeur.  %propiee,  3  abondamment  pourvn, 
S.  was  not  very  —  in  ready,  S,  n'avait  pae 
beauecmp  d' argent  comptant,  A  {aux  Elate- 
Vnie)  prodigue  (with,  de),  5  men.  {porte) 
M  eoiUtee.  6—  with,  d  fleur  de,  preegue  an 
uivean  de ;  afflewt  avec, 

•~,  8,  4  eang  qnt  numte  an  vieage,  m. 
9  rongeur  dee  jouee,  du  front,  f.  rouge  qui 
monte  an  vieage,  m.  3  frakheur,  f.  Mit, 
m,  k  aeeie,  tranepqrt  [dejoie,  de  don- 
4€ur),m, 

~,  8,jfni  [am  cartee),  m, 

— ^DEGK,  a.  Mil/  rae,  m. 

FLUSHING,  fleoeb'-in'gJM,  «.  Fleeein- 

^,  ppr.  de  Flush.  — ,  e,  4  eang  qui 
monte  an  viaage,  m.  3  rongeur  dee  fouee^ 
dn  front,  t,  rouge  qui  monte  an  vuage,  m. 
The  sodden  ~  of  a  blosb,  le  eang  qui  tKOth- 
ie  euHtement  an  vieage,  Coi. 

FLUSTER,  ffleos'-teor,  e,  4  excitation,  f. 
^trouble,  m.  agitation,  (, 

— ,  M.  4  Hkauffer,  To  —  with  flowing 
caps,  itkanfer  en  kuvant  h  pUine  verree, 
Sha.    9  trouMer,  agiter, 

— ,  vn,  4  itre  ickauii,  9  itre  agiti, 
ilre  trauM. 

FLUTE,  fliootf,  8.  ^r,)  4  flite,  f.  To 
play  on  the  — ,  Jouer  de  la  flm,  German 
",  fldle  travereiere,  f.  9  cannelure  de 
rolonne,  f.  3  bo.  ehaume,  m.  A  mar. 
fiile,  f.  Armed  in  — ,  armi  en  flile,  5 
{navelte  de  baeee-lice)  flite,  f. 

— «  va,  4  canneler.    9^d  sound,  «oji 

—  -STOP,  e,  Jen  de  flitee  [dane  Vorgue), 

FLUTING,  fflioDMin*giuf,  ppr.  de  Flute. 
•» » a.  4  action  de  camieUrt  i.  9  cannelure,  f. 


FLY 

FLUTIST,  fllooMist,  am.  flitietcjoneur 
de  flgte,  m. 

FLUTTER,  fleot'-teur,  vn,  [Sa.  floteran; 
.4/  flallem ;  Ho,  floddcrcn)  4  voUiger,  vo- 
leter.  The  wild  turkeys  —  ed  up  into  the 
trees,  lee  oies  eauvages  e^enfuirent  eur  tee 
arbree  en  batlant  dee  ailes,  Irv.  9  flotter, 
s'aaiter.  The  — ing  fan,  le  Jen  de  fiven^ 
tail,  Po.  The  — tiig  sails,  lee  voilee  on- 
doyante8,Vo,  Her  heart  — s,  le  cetur  /ai 
bat,  3  flg.  flolter,  balancer,  itre  incerlain. 
Their  thoughts  —  about,  leure  peneSee 
flotient  done  I'incer/itude.  L.O.  His  tbouffhts 
are  — ing,  eon  esprit  flotle  an  haaard.  Wa. 

— ,  va,  4  fmre  voltiger;  faire  flotter; 
agiter.  To  —  a  fan,  jouer  de  I'dvenlail.  9 
tfaroueher;  (aire  fuir  en  dieordre,  Sha. 
3  troubler,  agiter,  A  diranger,  mettre  en 
disordre. 

~,  8.  4  mouvement  rapide,  m,  —  of  a 
fan,  Jen  d'un  iventail,  —  of  the  pulse,  bat-' 
tement  irrigulier  du  poule,  m.  9  action 
de  voleter,  de  voltiger,  3  agitation,  Amo- 
tion, f.  trouble,  imoi,  m.  To  be  all  in  a  — , 
itre  lout  troubU.  This  news  put  me  all  in 
a  — ,  cette  nouvelle  me  mil  tout  en  imoi, 
A  dieordre,  m.  confusion,  f. 

FLUTTERING,  fleul'-teur-ln'gM ,  ppr, 
de  Flctter.  — ,  a.  mime  signification  que 
Flutter. 

FLUVIAL,  flion'-vi-al,  [U.),  et 

FLUVIATIC,  flou-vi-al'-ik,  a,  {U.)  4 
fluvial,  e,    9  {plante,  coquillage)  ftnmtile, 

FLUX,  fleuks,  s.  [La.  fluxus)  1  icoule- 
ntent,m,  9  mM.  flux,  icoulement,  m.  The 
bloody  — ,  le  flux  de  sang,  la  dyssenterie, 
3  flux  de  la  mer,  m. Things  in  this  life  are 
in  a  continual  — ,  les  choses  de  ce  momie 
sont  soumisee  li  dee  viciesitndes  conti- 
nuellee.  A  fusion,  f.  itat  liquide,  m.  5 
chim.  fondant,  m.  6  affluence,  f.  con- 
cours,  m.    7  m^tal.  castine,  f. 

— ,  va.  4  metlre  en  fusion,  dlssoudre. 
9  cracker, 

—,  a.  ekangeant,  variable, 

FLUXATION,  fleuks-6'-chenn«,  e,  ieoih 
lement,m. 

FLUXED. fleukst,a.  m£d.  b  flux.  Bloody 
— ,  attelnt  d'un  flux  de  sang. 

FLUXIBIUTY,  fleuks-i-bil'-i-li,  s,  fksi- 
bilili,  f. 

FLUXIBLE,  fleuksM'br,  a,  [La.  fluxi- 
llsUfiuible, 

FLUXILITY,  fleuks-il'-il-l,  s.  fusiblliti,  f. 

FLUXION,  fleuk'-cheune,  e,  ila.)  4 
icoulement,  m.  9  {maliire  qui  coule)  icou- 
lement, m,  3  m6a.  fluxion,  f.  A  math. 
fluxion,  t. 

FLY,  flal,  vn.  prit.  Flbw  ;  wa.  Flown 
(So.  fleagau:  Al.  fliegen:  Su,  flyga:  Da. 
flyver]  4  voter.  The  uird  comes  — ing  at 
the  window,  I'oieeau  vient  voter  b  la  fcni- 
tre.  The  vapour  flew  before  the  wind,  la 
vapeur  fuyatt  emportie  par  le  vent.  The 
sparks  —  upwaros,  les  ilincelUs  s'iUvent 
en  tair.  Bi.  The  ship  flies  upon  the  main, 
le  navire  vole  sur  londe.  Swift  —  the 
hours,  les  keures  voUnt,  passent,  avec  ra- 

«iditi.  The  arrow  flies,  la  flecke  vole.  He 
ew  to  mv  relief,  i/  tola  a  mon  secours. 
He  bassas*  heads  made  fly,  il  fit  voter  dee 
litee  de  packas.  Wal.  How  swiftly  the  re- 
port has  flown,  avec  quelle  raviditi  le  bruit 
a  voU,  s'est  ripandul  2  renvoler.  The 
bird  lias  flown,  roieeau  s'est  enroli,  3  The 
bottle  flies,  la  bouteille  iclate ,  pile.  To  — 
into  pieces,  voter  en  icJats,  The  door  flew 
open,  la porte  s'ouvril  tout  h  coup,  A  Their 
flags  —  in  the  wind,  lewrs  drapeanxjot- 
tent  dans  les  airs,  5  s^emporler.  To '- 
ill  a  passion,  s'emporter,  entrer  en  fureur. 
You  —  in  his  face,  vous  I'ineullet,  vous 
lui  faites  une  insults;  \\  vous  lui  rompex  en 
risiire.  Thus  to  --  m  the  face  of  justice  1 
risisler  ainsi  b  la  Justice  I  Go.  To  —  in 
nature's  face,  conlrarier  la  nature.  Dry. 
He  now  aud  then  flies  into  a  burst  of  pas- 
sion about  trifles,  il  entre  de  temps  H  autre 
en  fureur  now  des  bagatelles,  6  To  let 
—,  lancer  [un  projectile,  une  volie  de  fli- 
ckes) ;  II  mar.  farguer. 
Avec  des  pe£p.,  oes  adv.  4  To  —  abont, 
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(belle,  bonlet)  voter  de  toutes  parts;  (I 
[bruit)  couHr,  voter ^  se  ripandre;\\{in- 
secte)  voltiger,  ||The  top  flies  about, /a  ton- 
pie  toume  rapidement,  9  To  —  asunder, 
s'envoler  ckacun  de  son  ctUi;  se  siparer; 
II  iclater,  crever.  3  To  —  at,  ee  Jeter  sur, 
s'ilancer  sur,  sauter  sur.  He  flew  at  her 
face,  //  lui  sauta  an  visage.  He  flew  at  the 
door,  il  s'iiattfa  centre  la  porle.  4  To  ^ 
away,  [oiseau]  s'envoler;  {personne)  a'ea- 
fttir ;  [ckose)  partir,  sauter,  5  To  —  back, 
[oiseau)  reveler;  [personne)  reveler,  reae* 
nirpromptement;  [ckose)  faire  ressort.  6 
To  —  down,  descendre  [en  volant),    7  To 

—  from,  s'enfuir  de.  To  —  from  prison* 
e'ivader  de  prison.  To  —  (irom  danger. 
fuir  le  danger.  Yon  will  not  —  from  his 
wrath,  pons  ne  vous  soustrairex  pas,  vous 
n'ickapperes  pas,  b  sa  colire,  Vu  ~  from 
flocks  and  flow'ry  plains,  Je  fUirai  les  tron^ 
peanx  et  les  nlaines  fleuries,  Po.  The 
woman  was  — ing  from  the  soldiers,  la 
femme  fkgait  pour  iekapper  anx  solaats. 
8  To  —  in,  entrer  en  voient,  0  To  —  off; 
[piseaux)  s'envoler;  [pereonnes)s*enfkir;\\ 
iclater, crever;  \\  voter  en  iclate;  \\  [fusil) 
partir;  \\  s'emporler,  entrer  en  fureur;  \\  se 
rivolter:  faire  difection;  diserler:  aban- 
donner  tee  siens,  4  0  To  —  on ,  s'ilancer 
sur,  se  Jeter  sur,  4  4  To  —  out,  s'ilancer, 
se  pricipiter,  an  dekors ;  \\  [oiseau)  s'envo^ 
ler;  \\  s'emporter,  entrer  en  fureur,  ||  To 

—  out  against,  ee  diekatner,  s'emporter 
coHtre  qq.  qc,  \\  Pride  wiii  —  out  into  con- 
tumely, rorgneil  est  sujet  b  iclater  en  in- 
jures, b  s'emporler  Jusqn'b  du  invectives, 
II  He  flew  out  into  every  excess,  il  s'aban^ 
donna,  il  se  llvra,  b  tons  les  excis,   43  To 

—  over,  voter  par-dessus,  43  To  —  to, 
voter  vers.  To  —  to  a  country,  se  sauver, 
ckercker  un  refuge,  dans  un  pays.  She  flew 
(0  her  uncle,  elle  se  rifkgia,  elle  ekercka 
un  refkge,  aupris  de  son  onete. 

— ,  va.  4  fuir.  Sleep  flies  the  wretch,  le 
sommeU  fuit  le  malheur,  Web.  Whither 
shall  I  —  the  Sight  of,  oil  fuir  pour  ne  point 
voir  ?  Mil.  To  —  the  Cretan  shore,  pour 
s'enfuir  des  rivages  de  la  Crite.  Dry.  9 
faire  voter  dans  fair  lun  cerf-volaat,  etc), 
3  voler  le  faueon;  chasser  b  foiseau  de 
proie,  Bac 

— .  8.  iSa.  fleoge;  Al.  fliege)  4  moucke, 
f.  Spanish  — ,  [moucke)  canikaride,  f.  The 

—  on  the  coach-wheel,  la  moucke  du  co- 
eke.  9  fiacre  b  un  ekeval,  m.  cUadine,  f. 
3  voiant  [de  maekine),  m.  A  [en  korlogerie) 
halancier,  m.;  ||  aile,  t.  5  Index  [d'une 
boussole),  m.  6  pavilion  [de  glrouetle),  m. 
7  mar.  batlant  [de  paviuon),  ni.  8  mar. 
queue  [de  pavilion),  i.  0  bo.  ckivrefeuille 
des  Alpes.  xylosteum,  m. 

~~  -BANE,  8.  bo.  attrapeHnoueke,  f. 

—  -BITTEN,  a.  piqui  aes  mouckes. 

—  -BLOW,  8.  excriments  de  mouekeSf 
m.  pi.  ckiasse  de  mouckes,  f. 

— ^BLO W,  M.  [couvrtr  d'excrimente  de 
mouckes}  g&ter,  eorrompre. 

—  -BOAT,  s.Jibot,  m. 

—  -CATCHER,  8.  Loieean)  gobe-mon- 
ckee ,  m.  mouekerolle,  f. 

—  -FISH,  mi.  picker  b  la  moucke, 

—  -FLAP, «.  ekasse-moucke,  m. 

— POWDER.  #.  poudre  aux  mouekee, 
f.  arsenic  milaltique,  m. 
— ^TRAP.  8.  atlrape-moueke,  m. 

—  -WHEEL,  8.  balaneier,  m. 
FLYER,  flar-eor,  s.  4  animat  qui  vole, 

qui  s'envole.  9  balaneier  [de  toumebroeke). 
m.    3  perron,  m. 
FLYING.  flar-in'gM,  i»pr.  i/e  Fly.  High 

—  ,  an  vol  audacienx,  —  a.  The  scouts 
with  —  speed  return,  les  iclaireurs  revienf 
nent  d'un  pas  rapide.  Dry.  The  —  steed,  le 
coursier  rapide.  Po.  —  colours,  enseignee 
diployies,  ~-  camp,  camp  volant,  m. 

— ,  8,  vol,  m. 

^BRIDGE,  8.  pent  votanl,  m. 

—  -FtSH,  8,  poisson  volant,  m. 

—  -PARTY,  8.  ditackement  de  tiraii^ 
tears,  m. 

—  'PINION,  8,  volant  [d'korloge),  m. 
FOAL,  I6\e, ».  [Sa.  foU,  foie;  At.  flUlais 
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Pf.  fol;  Su.  bla;  Ho,  Teolen;  La,  pollas 
Cr,  «6Xe()  MK^ff/ji,  m.pouliche,  f.  ilium,  m. 

— ,  fit.  faire  vn  poHtain,  tin  Anon. 

— ,  M.  mettre  has  {vn  poufaiH,  m  Snon) 

FOAM,  f6me,  s.  {Sa.  i(tm,  fam;  Al. 
tiom ;  La.  fomare)  ecnme,  f. 

— ,  rji.  I  icumer.  The  horse  — ed  al  the 
niODth,  le  cheval  tcumatt  [de  la  bouehe),  Vi- 
eume  lui  Bortaii  de  la  bouche.  The  —iiig 
billows.  Us  vagues  icunutnfes,  2  mar. 
moMtanner.  3  icitmer  de  colere. 
^ —,  wi.  To  -  oat,  rejeter  eomme  de 
I  ccwne, 

FOAMING,  fdmMirgNtf,  ypr,  de  Foam. 
— ,  «.  action  d'trnmer. 

FOAMINGLY,  fdm'-in^giMwli,  ad.enieM- 
numi, 

FOAMY,  fd'-mi,  a,  icumant,  e.  Dry. 

FOB,  fob,  t,  I  goiusei,  m.  S  bin. 
iromperie,  atlrape,  f. 

— ,  tw.  (foppen)  To  — ,  to  —  off,  trom- 
per.  duver^  allraper, 

FOCAL,  fd'-lal,  a.  focal,  de  foyer, 

FOCUS,  fd'-kenc^,  t,  pi.  Focuses,  Foci 
{La,)  opt.  niath.  foyer,  m, 

FODDER ,  fod^-ear,  «.  [Sa,  foddor :  AL 
fatter;  Da.  feeder;  Sh,  fodcr;  ewtp,  food) 
foarrage,  m, 

—  *,  [At.  fuder)  foudre,  m. 

— ,  M.  donner  du  fourrage  A.  The  sbcep 
well  — ed  fn  the  stalls,  lea  tronpeaux  bien 
uoarris  dant  les  Hables.  Dry.  Straw  will 
do  well  to  --  with,  la  paille  fera  vn  ban 
fourrage.  Mor. 

FOOUERER,  fod'-eur^ar,  t,  pourtoyenr 
de  fourrage,  m. 

FODDERING,  fod'-eor-ln'gnf ,  mr.  de 
Fodder.  — ,  i.  action  de  pourtoir  de  four-' 
rage  ijoumiture  de  fourrage,  f. 

FOE,  fd,  a.  [Sa.  fah ;  cowp,  flend)  enne^ 
mi,  ID.  ennemie,  t.  To  be  a  —  to,  itre  e»- 
nemi  de. 

FOEMAN,  fd -mann,  am.  ennenU,  ni. 

FOETUS,  tt'-leuw,  V.  Fetds. 

FOG,  fog.  a.  [It.  sfogo}  4  brouillard,  m, 
brume,  f.  There  was  a  — ,  il  y  avail  du 
brouillard,   S  nuage  de  pouaaiire,  m. 

— ,  *.  regain,  m, 

—  -BANK,  a.  banc  de  brouillard,  m. 
FOGGILY,  ((M'-iAUad.danaoaparl'oba' 

curiti  d'un  brouillard  ipaia, 

FOGGINESS,  foffM-ness,  a,  nature 
brumeuae,  f.  The  frequent  —  of  (he  at- 
mosphere, le  brouillard  ipaia  donS  I'at^ 
moaphtre  eat  friquemment  chargie, 

FOGGY,  fogM,  a.  I  brumeux,  ae;  ehargi 
de  brouillarda,  nibuleux,  ae.  A  —  climate, 
IM  elimal  oit  rignent  dea  brouillarda.  It  is 
— ,  il  fail  du  brouillard.  —  mist,  brouillard 
^paia.   9  fig.  d'un  eapril  lourd,  ipaia. 

FOH,  n,  inl.  (I  I  pouak  I 

FOIBLE,  fol'-br,  a,  [Fr.)  foible,  m.  /at- 
bleaae,  f. 

FOIL,  foil,  a,  [comp,  fail)  1  inauccia, 
m.  difaile,  f.  ichec,  m,  2  faux  paa  [en 
maul),  m. 

— ,  va.  \  dijouer,  mettre  en  difaut,  faire 
ichouer  [une  tentative,  une  intrigue,  une 
enlrepriae).  The  enemy  was  — ed,  le  projet 
de  lennemi  fut  d^joui.  Thev  have  been 
— cd  in  their  conflicts  wirh  sin,  ila  ont  eu 
ie  deaaoua,  ila  ont  auecombi,  dana  leura 
luitea  cotttre  le  pichi.  Cal.  He  had  been 
— ed  in  the  care,  il  n'avait  paa  riuaai  dana 
cette  cure.  Wis.  9  imouaaer,  Sha.  3  di-- 
router,  diconeerter,  dimonler,  A  cha.  di- 
plater.  To  ~  the  scent,  faire  perdre  la 
voie.  Ad. 

— ,  a,  fleuret,  m. 

*,  a,  [La.  foliam)  I  feuille  mitalliaue, 
t, ;  clinquaHl,  m,  3  [en  joaillerie)  feutUe, 
t,  3  Dff.  loui  ce  aui  fait  reaaortir,  qui 
ri'live,  donne  du  relief  h  qc.  Hector  has  a 
—  to  set  him  off,  Hector  le  fait  reaaortir, 
lui  donne  du  relief,  A  tain  [derriire  un 
mirwrV  m. 

FOILER,  foir^nr,  mi.  vainqueur,  m. 

FOILING.  foII'-in'giKf,  wr.  de  Foil.  — , 
a.  I  actiom  de  dijouer,  de  faire  ichouer,  9 
action  de  diconcerter,  de  dirouter,  3  ae- 
lion  de  dipiater,  A  cha.  abatturea,  foih- 
liea,  t,  pL 


FOIN,  foTne,  a,  {dana  Veaerime)  bolte,  f. 

— ,  va.  porter  une  botle  i  qq. 

FOIST,  foist,  va.  giiaaer,  fourrer  {aub' 
repticement ,   frauduleusement ) . 

FOISTINESS.  FOISTY,  Y,  Fustisess, 
Fusty. 

FOLD,  fdld,  a,  i  {dana  la  campagne)  pare 
[h  tnoutona),  m.  9  bergerie  [convert e),  f. 
bercail,  m.  3  troupeau  de  moutona,  in.  A 
Og.  troupeau  {de  Jisua-^kriat,  etc.),  m. 

—,  va.  parauer  [dea  moHtons). 

— ,  a.  [At.  ratie)  I  pli,  m.  The  — s  of  the 
heart,  lea  replia  du  cotur, m.  pi.  9  baltani 
{de  parte),  m.  3  borne,  limile,  t  A  en 
comp.  Two — ,  deux  fois;  double.  Three- 

— ,  troia  fois;  triple.  Four .  qualre 

fois;  auadruple.  Ten  — ,  dix  fois;  dicu' 

pie.  1  wenly ,  vingt  fois,  to  grow  a 

ouodred  — ,  croitre  an  centuple.  Nil. 

— ,  va.  {At,  fatten)  i  plier.  To  —  again, 
replier.  He  -  s  his  anus,  it  ae  croiae  lea 
braa.  He  — ed  his  arms  round  her,  il  la 
aerra  dans  aea  braa.  9  envelopper,  eula- 
cer.  We  will  descend  and  —  him  in  our 
arms,  nous  descendrons  le  serrer  dans  nos 
bras,  Sha.    3  To  —  up,  plier;  ||  envelopper. 

— ,  vn.  se  replier  fun  sur  I'autre.  The 
leaves  of  the  door—,  la  parte  ferme  h 
baltants. 

FOLDAGE,  fdld'-«dj<;,  a.  droit  de  par- 
cage,  m. 

FOLDER,  fdld'-eur,  •.  4  plieur,  m, 
plieuse,  f.    9  vlioir,  m. 

FOLDING,  fdld'-iirg«f,^/>r.  d(f  Fold.  — , 
a. —chair,  pliant,  m.— door,  parte  brisie,  d 
baltants,  i.  —  frame,  chassis  h  fiches ,  m. 
—  screen,  pament  d  feuilles,  m,  —  stick, 
plioir,  m. 

— ,  a,  4  pliage,m.  A  little  — of  the 
hands  to  sleep,  un  pen  lea  mainapliiea  pour 
itre  eouehi.  Bi.  9  action  d*en»elopper, 
d'enlaver,  de  aerrer  dana  ses  braa,  •  3  pur- 
cage  dea  moutona,  m. 

FOLIACEOUS,  fd-li-«'-cheac«,  a.  {La. 
foiiaceus)  4  compost  de  feuilles,  9  bo.  fo- 
liaci,  e.    3  feuillH,  e. 

FOLIAGE,  fd'-li-edge,  a.  4  feuUlage,  m. 
9  {en  peinture)  feuilli,  m, 

— ,  va.  gamir  de  feuillage, 

FOLIATE,  fd'-li-cte,  va.i  battre  en 
feuilles,  Bac.    9  itamer  {une  glace). 

— ,  a.  bo.  feuilli,  e ;  garni  de  feuilles. 

FOUATED,  f6'-li-6-lcd,  ppa.  de  Fo- 
liate. 4  reconvert  d'une  feuille  tnilallique. 
9  chim.  folii,  e,  3  miu.  lamelli;  lamel- 
leux  se 

f6lIATI0N,  fd4i-«'-cheaD«,  a.  4  action 
de  battre  en  feuilles.  2  itamage  de  glace, 
m.    3  bo.  folialion ;  feuillaison,  f. 

FOLlATUliE,  r6'-li-6-Uoar,  s.  Hat  de  ce 
qui  est  battu  eu  feuilles. 

FOLIER,  fd'-ii-eur,  s.  clinquani^  ari- 
peau,  m. 

FOLIO,  fdm-d,  a.  {La.  foliam)  1  volume 
iurfotio,  in-folio,  m.  9  folio,  feuillet  {d'un 
registre,  m.  3  impr.  folto,  m.  4  —  paper, 
papier  en  feuille  enliere, 

— ,  va.  paginer, 

FOLIOLE,  f6'-lt-ol.  s.  bo.  foliole,  t, 

FOLIOMORT,  fd'4i-d-morte,  a.  {du  Fr.) 
feuUle-morle,  couleur  feuHle-morte. 

FOLIOUS,  fd'-li-euc<f,a.  1  eomme  une 
feuille  mince.  Bro.    9  bo.  feuillu,  e; 

FOLK,  fdk,  V.  Folks. 

FOLKLAND,  fdk'-lan'd,  a,  dr.  terre  en 
copyphold.  V.  ce  mot. 

FOLKMOTE.  fOk'-mdUf, «.  {Sa.)assetH- 
blie  annueile  dea  diputes  du  peuple,  du 
clergi  el  de  la  noblease,  chet  les  Saxons,  f. 

FOLKMOTER,  fdk'  md-tear,  sm.  mem- 
bre  du  Folkmote. 

FOLKS,  fdks,  s.  [Sa.  folc ;  Al.  volk ;  Da. 
folk)  gens,  m.  f.  pi.  monde,  ni.  What  do  — 
say  about  it,  qu*en  dit-on  ?  Other—,  d*au- 
Ires  personnes;  aulrui.  Sick  — ,  les  ma- 
lades.  Old  — ,  les  viiUlards.  Good  — ,  de 
bonnes  gens.  IH'Oud  — ,  des  gensfiers. 

FOLLICLE,  fol'-li-kr,  s.  [La.  follicuias) 
4  anat.  follicule.    9  bo.  follicule,  f. 

FOLLOW,  fol'-ld.  va.  [Sa.  folgian,  fyl- 
gaa :  Al.  folgen ;  Ho.  volgcn ;  Da.  folger ; 
Su,  ro^)  4  auivre.  He  -ed  her  with  his 
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eyes,  il  la  suiMil  des  veux.  Adalatton 
— s  the  ambitious,  I'adulalion  suit  ioujotir9 
I'ambitieux,  t  poursuitre;  donner  la 
chasse  A.  3  accompagner,  suivre ,  alter 
avec  qq.  [dans  un  voyage,  h  la  guerre).  U)> 
he  rode  — ed  with  acclamation ,  il  moniait 
au  milieu  des  acclamations  .Mil.  A  suivre, 
succider  A,  A  storm  — ed  by  a  calm,  une 
tempite  suivie  d'un  calme,  5  risulter  de  ; 
s'ensuivre.  Intemperance  is  often  — ed  by 
disease,  t'intempirance  enlralne  souvent 
apris  elle ,  a  sourent  pour  tonaiquence,  la 
maladie.  Web.  6  suwre  [un  modile ,  la 
mode,  fusage,  une  mithode,  un  plan) ;  imi- 
ter,  ae  eon  former  h ;  adopter  [I'avia  d'un 
autre) ;  auivre  [une  opinion,  une  doctrine, 
des  priceptes).  To  —  Plalo,  auivre  Platan, 
7  oMir  h ;  ae  con  former  A  [une  loi,  dea  or- 
dres,  une  rigle) ;  suivre  [des  ordres,  des 
oris,  une  tradition),  Hsutvre  [son  goAi); 
s'abandonner  A  [son  imagination,  aou  idie), 
9  auivre  {une  route) ;  autvre  {une  carriire); 
exercer  {une  profession,  un  mitier) ;  con- 
duire  {une  affaire).  Bi.  40  auivre  le  parti 
de,  prendre  parti  pour,  ae  ranger  du  edit 
de  qq.  4  4  —  not  that  which  is  evil,  ne  re- 
cherchez  paa  ce  qui  est  mauvaia,  Bi.  43 
auivre  {une  route,  dea  traces),  48  To  — 
on ,  cont inner  de  suivre ;  \\  poursuivre.  He- 
determined  to— on  their  track,  it  ae  diler- 
mina  A  cemtinuer  de  suivre  leurs  traces. 
44  To  —  up,  suivre  de  pris.  To  —  op- 
witli,  faire  suivre  de, 

— ,  vn,  4  suivre,  veu'r  derriire.  As  — s, 
ainsi  qv^il  suit,  9  accompagner  qq„  itre- 
de  sa  suite.  3  risulter,  aenauivre,  itre  la 
consiquence  (from,  de)  It  does  not  —  ihat^ 
il  ne  s'enauit  pas  que.  Great  mischiefs  can> 
not  bat  — ,  il  doit  en  risulter  de  grands- 
malheurs.  Lo.  4  The  famine  shall  —  close- 
after  yoa,  la  famine  vous  suivra  de  pris. 
Bi.  5  To  —  on,  itre  la  consiquence  de ,. 
risulter  de;  \\  persivirer,  continuer.  Hi. 
6  To  —  upon,  itre  la  consiquence  de, 
risulter  de.  The  loss  of  Genoa  — ed  opon; 
the  roin  of  the  armv,  la  perte  de  Gines 
fut  la  consiquence  de  la  diroule  de  Var- 
mie,  la  diroule  de  Varmie  eutraina  la 
oerte  de  Gines.  Rob.  Hostilities  shall  qnic- 
Ely  —  apoD  this  cessation  of  friendship,. 
cette  interruption  de  relations  amicalessera 
promptement  suivie  d'hostitUia. 

FOLLOWER ,  folMd-eor,  s,  4  peraoune 
qui  suit,  qui  eat  A  la  auite  de  qq.  The  in* 
conveniencies  that  attend  a  blind  —  under 
the  eondoct  of  a  blind  guide,  les  inconvi- 
nienta  qu'on  rencontre  en  auivant  en  aveugle 
un  guide  aveugle.  So.  9  imitateur,  m.  per- 
aonne  qui  auit  une  rigle,  une  loi,  f.  Be  ye 
— s  of  God ,  aoyex  lea  imitateura  de  Dieu, 
•6i.  9  nartisan ;  adhireni ;  sectateur,  dis- 
ciple {d'un  philoaophe,  d*un  riformaleur), 
m.  A  compagnon,  m.  eompagne  [d'un  rang 
infirieur),  f.  familier,  m.  criaiure,  f.  Tlie 
— s,  la  auite.  5  roue  aubordounie  {dans 
une  machine),  f. 

FOLLOWING,  for4d-in'gM,  ppr,  de 
Follow.  — ,  a.  suivant,  e, 

— ,  a.  action  de  auivre,  d'accompagner^ 
d'imiter,  d'exercer  nne  profeasiom,  etc.  W 
Follow,  va.  I  regret  their  —  such  doctri- 
nes, je  regrelte  qu'ils  auiveut  de  pareilles 
doctrines, 

FOLLY,  for-i,  s.  pi.  FoLUBS  (//.  foUia) 
folic,  f.  The  follies  of  yooth,  les  folies  de 
lajeunesse. 

FOMENT,  fd-men't'  va,  {La.)  4  fmen- 
ter  [une  partie  malade),  9  fomenter  [le 
mat);  entretenir  [une  maladie,  une  passion, 
des  vices) ;  encourager,  fomenter  [des  di» 
sordres,  des  troubles,  la  division), 

FOMENTATION,  fd-menM6'-cbeon^, «. 
4  [faction  de  fomenter  ei  le  midicameut 
lut-mime)  fomentation,  f.  9  action  de  fo- 
twnter  [des  troubles,  la  division,  une  ma- 
ladie), f. 

FOMENTER ,  fd-men't'-ear,  s,  4  9fr- 
sonne  fui  fomente.  9  fauteur  [de  troubles, 
de  divisions,  de  disordres),  m, 

FOMENTING,  fdHnen^'-tin'gM,  ffr,  da 
FoMEirr.  — ,  •.  action  de  fomenter  {unemr^ 
lie  malade);  de  fomenter  (itm  maUM)i 


FOO 


FOO 


FOO 


£mireienir  {une  patsum) ;  d'eneouroffer, 
defomenier  {des  disordres^  des  troubUa). 

FOND,  fon'd,  a.  {Chaucer,  foune,  fon; 
Jr.  foan,  ardent  disir;  Eco.  fon,  [aire  dets^ 
fMea)  I  fou,  folU ;  insensi, «.  A  —  IboagbU 
mu  tdie  fotle.  Sba.  Mil.  Dry.  9  que  I'a- 
maur  igare.  A  —  mother,  une  mire  trap 
Mulffente,  foible,  —  of,  tpu  aime  h  la  folk, 
fui  raffbte  de,  paeshmni  pour.  He  is  —  of 
Mtfiog  slrauge  stories,  fV  aime  h  la  Mie 
lee  kieioiree  iirangea.  He  was  —est  of  the 
eompany  of  children .  e'est  dans  la  sociiU 
dee  eafanle  qu'il  ee  plaisail  te  plus.  Go.  3 
qi^en  aime.  A  —  conceit,  me  idie  favo- 
rUe,ehMe.  k -^  ^e&xtt,  ardent  dieir,  5 
•—  ways,  manitret  caresaanlee;  tendree- 
«M,  f.  pi. 

— ,  M.  poil,  choger,  derloter. 

— ,  w.  To  —  on,  rafoler  de. 

FONDLE,  fon"-dl\  ra.  {Eeo.  fone)  cAoyfr, 
derleter. 

FONDLER ,  fon'dMeor ,  a.  pereenne  qni 
eiojie,  qui  dorlote, 

FONDLING,  foD*d'-Iin*gR6.  fpr.  de 
FoHDLE.  —  1  action  de  choyer,  de  darloter. 
Skindividu  ehotfi,  dorloli;  ckM,  mignoa, 
farori.  Hen  ami,  Mnoni^m,  chMe,  mi- 
gntmne,  favorite,  bien  aimie,  f.  Bred  a  — , 
ileri  en  enfant  gdte.  Swi. 

FONDLY,  fonM'-li.  ad.  I  follement,  en 
Am.  S  tendrement,  avee  tendreeee,  avec 
amour.  8  pasaionniment,  h  la  foliet  ar- 
demmcni. 

FONDNESS,  fon'd'-ness,  s.  1  anc.  folie, 
f.  Spen.  2  anc.  foile  ttndreese,  f.  3  /«»- 
dreese,  tendre  afection,  f.  amour,  ni.  4 
pi f  penchant,  m.  forte  inclination,  paetion, 
f.  pott  pronOHci,  m.  In  their  —  for,  dan* 
dear  manic  de. 

FONT,  fon't,  a.  {la.  fons)  fonla  de  bap- 
Hme^  fouta  baptumaux,  m.  pi. 

— ,  *.  (rf«  t'r.)  fynte  (de  caraettrea),  t. 

FONTANEL,  fon"-la-nel,  a.  {du  Fr,) 
fontanelle,  t 

FONTANGE,  fon*Man'4j,  a,  [Fr.)  fon- 
tanje,  t.  Ad. 

FONTARABIA,  fonMa-r6'-bi-«,  *.  Fon- 
tarakie,  f. 

FONTICLE,  fon"-ti-kI*,  a.  mM.  fonti- 
eufe,  f. 

FOOD,  fond,  a  {Sa.  fod,  foda ;  Al.  folter; 
Da.  foeder:  Sa,  foda)  1  ncurriture,  t.  ali- 
wienta,  m.  pi.  To  supply  with  — ,  donner  h 
wumaer.  S  ptUure  [des  animaux),  f.  Green 
— ,  k  9ert.  To  keep  on  green  — ,  mettreen 
wert.  He  was  in  danger  of  being  ~  for 
ishes,  it  courul  ruaue  de  aertir  de  pAture 
anx  poiaaona.  3  flg.  (aiment,  m.  These 
fnuily  dissensions  are  rare  —  for  scandal, 
eea  diaaenaiona  de  famiile  alimentent  mer^ 
teHleuaement  la  midiaanee.  Flattery  is  the 
—  ofTanity,  la  fiaiterie  alimente  la  po- 
miU.  Web. 

FOODFUL,  food'-fool,  a.  nourriaaant,  e. 

FOODLESS,  IbndMess,  a.  aana  nourri- 
tare;atMle. 

FOOL,  foai,  a.  [Fr.  fol,  foo;  Ga.  fwl; 
//.  fol)  1  fou,  folle.  Natural— ,fV<f0l,ni. 
idMe,  f.  3  inaenai,  m.  inaenaU^  f.  Bi.  3 
aot,  aoUe ;  imbecile,  m.  f.  bite,  f.  To  play 
the  — ,  fatre  l*iatbMie ;  \\  faire  dee  aottuea. 
To  play  the  —  with  the  lime,  nous  perdona 
ie  tempa  en  niaiaeriea.  Sha.  He  is  no  — ,  ii 
n'eai  paa  bite,  k  fou  (d'un  grant),  bouf- 
fen,m.  To  play  the  -^,  faire  dea  boujfonne* 
riea.  To  not  the  —  on,  trooper,  en  tmpoaer 
A.  To  nake  a  — >  of,  ae  moquer  de,  ae  Jouer 
de,  1  shall  not  be  made  a  —  of  any  longer, 
Je  u'entenda  paa  qu'on  ae  moque  de  moiplua 
ion  f  tempa,  je  ne  aertirai  paa  de  riaie  plua 
loHptempa. 

->,  M.  faire  Ic  fan,  faire  dea  foRea;  bo- 
diner. 

—fVa.iae  jouer  de;  fruatrer,  duper, 
'romper;  en  impoaer  H.  They  -ed  him  ont 
•f  his  money,  tla  lui  fripounireni  eon  ar- 
gent. •— ed  with  hope,  dupe  d'un  eapoir 
iroatpear.  Dry.  9  troubler  Nxprit  de,  iga- 
rer,  tonmer  la  tite  h.  3  To  —  away  time, 
ferdre  fotlement  aon  tempa,  perdre  aon 
tempa  en  foUea,  en  niaiaenea.  To  —  away 
9f,  dieeiper  foUement  aon  argent.  I 


will  no  longer  be  — ed  by  nnlawfal  pica- 
sores,  je  ne  veuxvlua  itre  igari  par  dea 
plaiaira  difendua.  Cal. 

— ^BOKN,  a,  niaia,  e;  aol,  te  [de  naia- 
aance). 

—  -HARDILY,  ad.  avee  une  folie  thai- 
riti. 

—  -HARDINESS,  a,  folie  audace,  ti- 
miriti,  f.  Dry. 

— HARDY,  a.  timiraire.  How. 

— 'S  -PARSLEY,  a,  bo.  arthuae,  f. 

— 'S  -STONE,  *.  bo.  orchis,  m. 

— TRAP,  a.  atlrape-nigaud,  m. 

FOOLERY,  four-ear-i,  a.  I  folic;  aol- 
tiae,  f.  9  foUe,  f.  badinage,  m.  3  niaise- 
rie,  aotlise,  f. 

FOOLING,  fonlMn'gii^,  ppr.  de  Fool. 
— ,  a,  I  action  de  faire  le  fou,  de  faire  dea 
foliea ;  badinage,  m.  2  action  de  ae  jouer 
de,  de  tromper,  de  duper,  d'en  impoaer  A, 
3  —  away,  action  de  perdre  folletneiU.    A 

—  oot  of,  action  de  friponner,  de  voter.  V. 
Fool,  v. 

FOOLISH,  foDl'-ich,  a.  (fool)  i  fou,  folie; 
inaenai,  e,  —  thing,  folie,  f.  —  lasts,  di' 
aire  inaenaia.  Bi.    9  sot,  sotle;  imbicile. 

—  thing,  sottise,  f.  —  questions,  de  sottes 
queatUma.  Bi.  To  look  -,  demeurer  aot. 
A  —  flgare  he  mast  make,  quelle  aotte  fi' 
gure  il  doit  faire!  Pri. 

FOOLISHLY,  foal'-ich-li,  ad.  1  folie- 
ment ;  en  inaenai.  2  aottement ,  en  aot,  en 
imbicile;  bitement. 

FOOLISHNESS,  foul'-ich-ness ,  a.  1 
folic,  f.    9  aoltise,  biiiae,  f. 

FOOLSCAP,  foal'-skap,  a.  I  bonnet  de 
fou;  bonnet  de  folie,  m.  9  bonnet  d*&ne, 
m.    3  mier  de  notea  azuri  [cloche),  m. 

FOOT,  foott.  a.  pi.  F£BT  [Sa.  foU  fet ; 
Ho.  Toet;  Su.  fot;  Da.  fod;  At.  fuss;  Cr. 
««&«)  1  pied,  m.  By  — ,  on  — ,  b  pied.  — 
br  — ,  pled  h  pied.  Fore  — ,  pied  de  devant. 
Hind  — ,  pied  de  derriire.  To  have  a  bad 
— ,  a9(nr  mat  au  pied ;  \\  avoir  un  pied  ma- 
ladc.  He  has  cold  feet,  il  a  lea  pieds  froida, 
il  a  froid  aux  pieda.  To  be  trod  ander  — , 
itre  foule  aux  pieda.  Flowers  sprang  up 
beneath  their  feet,  dea  fleura  naissaicnt 
sous  Icura  paa.  Rob.  To  be  on  — ,  ilre  h 
pied;  II  ilre  surpied,  en  mouvement.  The 
plot  which  was  on  — ,  le  eomplol  out  se  tra- 
mail.  The  kingdam  may  be  on  a  betler  ~, 
le  rogaumepeui  itre  dona  une  meilleure  si- 
tuation. The  horses  will  not  bodge  a  — 
farther,  lea  ehevaux  ne  veulentpas  faire  un 
paa.  To  go  on  — ,  alter  h  pied.  We  are  not 
upon  the  same  —  with  our  fellow  subjects, 
noua  ne  aommeapas  aur  le  mime  pied  que 
noa  eoncitogena,  Swi.  To  place  on  a  better 
— ,  mettre  aur  un  meitleurpicd.  To  set  on 
— ,  mettre  aur  pied.  To  set  on  —  a  subscrip- 
tion, ouorir  une  souscription.  Negotiations 
had  been  set  on  — ,  des  nigociationa 
araicHt  Hi  entamiea.  See  on  what  —  wc 
siand,  vouez  dana  quelle  position  noua 
aommea.  To  step  one's  —  into,  mettre  le 
pied  dana.  9  patte  [dea  oiseaux  et  de  cer- 
tains quadrupedes),  f.  3  pied  [de  table,  de 
verre,  de  montagne.  de  chaussure) ,  m.  4 
base  [de  colonne) ,  f.  5bas  [de  page,  d'un 
compie),  m.  At  — ,  en  bos,  au  bus  de  la 
page.  6  infanterie,  t.  fantassins,  m,  pi. 
A— soldier,  unfantasain.  Twenty  thousand 
— ,  vingt  mille  hommea  d'tnfanterie.  7 
pied,  m.  [meaure  de  19  .inches,  igale  h  mi- 
tree  0.30479,  dana  le  Royaume-Uni,  et, 
en  douane  aeulement,  aux  Etata^Unia). 
Square  — ,  vied  earri  iigal  h  mitr.  carri 
0.0999).  CoDie  — ,  pied  cube  [ipal  d  mitr. 
cubea  0,09883).  8  [poiaie)  pted,  m.  9 
jambe  [de  eompaa) ,  i.  iO  mar.  fond  de 
voile,  m. 

— ,  vn.  4  danaer.  Dry.  9  marcher,  alter 
h]Hed.  To—  it,  marcher,  alter  d pied.  I'll 
try  who  can  —  it  farthest,  mm  verrona  le- 
quel  de  noua  ira  le  plua  loin.  Dry.  3  pren^ 
are  pied,  a'itablir,  ae  fixer. 

— ,  M.  1  frapper  avec  le  pied,  donner  h 

1iq.  un  coup  de  pied.  Sha.  9  ehaaaer  avec 
e  pied.  8  A.  — ed  the  stool  from  him,  A. 
repouaaa  du  pied  Vescabeau,  4  itablir, 
inataUer.  Sba    5  fouter  aux  pieda,  mar^ 
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Cher  aur.   6  inaerire  au  baa  d'une  eeionm 
de  ehiffrea  la  aemme  qu^on  a  trourie  en  ad 
ditionnant.    7  remonter  une  boUe;  mettre 
un  pied  it  [un  baa,  b  une  botte,  etc.). 

— ^BALL,  a,  4  ballon,  m.  2  jeu  da 
ballon,  m.  Arb. 

— ^BAND,  a.  troupe  de  fantaaaina,  f. 

— BOARD,  a.  \  marchepied,  m.  ipi^ 
dale  [d'inatrument  de  musique),  f.  3  gale^ 
rie  [de  machine),  f.  4  coquille  [de  vei- 
ture),  f. 

— BOY,  am.  valet  depied,  m.  Swi. 

—  -BREADTH,  a.  la  largeur  du  pied^  t 
Bi. 

— ^BRIDGE,  a,  paaaerelle  {pour  lea  pii- 
tone),  I. 

— CLOTH,  a.  4  houaae,  f.  caparaton^ 
m.  Sha.    9  tapis  de  pied,  m. 

— FALL,  s.  faux  pas,  m.  Sba. 

— FIGHT,  s.  combat  b  pied,  m. 

— GUARDS,  sm.  pi.  gardes  h  pied ,  m. 
pl.  garde  rogale  A  pied,  i. 

—  -HOLD,  s.  place  sur  laquelle  on  ap- 
puie  son  pied,  f .  To  have  a  — ,  avoir  pied. 
He  lost  his  — ,  U  perdit  pied.  The  soil  af- 
forded unsteady  —,  le  sol  n'offrait  qi^un 
fond  mouvant,  pen  solide.  Their  gallant 
struggle  for  a  —in  this  land,  leura  coura- 
geux  efforta  pour  prendre  pied  aur  ce  ad, 
in. 

— ^HOOK,  a.  mar.  lalte  de  hune,  t, 

—  -HOT,  ad.  b  ^instant. 

—  -LAMP,  a.  rampe  de  thi&tre,  f . 

—  -UCKER,  a.  (lit.  qui  liche  lea  pieda) 
vil  fiatteur,  m.  Sha. 

MATCH,  *.  courae  4  pied,  f. 

PACE,  a.  4  lit.  paa  de  piiton,  m.  At 

a  — ,  an  paa,  doucement.  9  repoa  d'esca^ 
tier;  palier,  m. 

—  -PASSENGER,  am.  piiton ,  m. 

—  -PATH,  a.  4  aentier,  m.  2  [le  long 
dea  routes)  banquette  [pour  les  piitons),  f. 
3  trottoir  [de  rue),  m. 

— POST,  am.  factcur,  m. 

— ^PRINT,  a.  empreinte  du  pied,  f. 

—  -RACE,  a.  courae  b  pied,  f. 

— ROPE,  a.  mar.  raltngue  de  fond,  f. 
— ROT.  a.  v6t.  fourchet,  m. 

—  -SOLDIER,  sm.  fantassin,  m. 
— SORE,  a.  vet.  qui  a  la  boite. 

— STALK,  J.  bo.  4  pidoncule  [de  ffeur, 
de  fruit),  m.    9  piliole  [de  fcuille),  m. 
— ^STALL,  *.  ilrier  de  femme,  lu. 

—  -STEP,  s.  4  paa,  veslige  de  paa,  m. 
9  fig.  trace,  t.  Follow  the  — s  of  good  men, 
marchez  aur  lea  tracea  dea  hommea  ver^ 
tueux.  He  treads  in  his  father's  — s,  U 
tnarche  aur  les  tracea  de  aon  pire.  3  eigne 
visible,  m.  Bent.   4  marchepied,  m. 

STOOL,  a.  4  tabouret,  m.  9  marehO' 

pied,  m.    3  carreau,  eouaain,  m. 

—  -WAY,  a.  4  aentier,  m.  9  banquette 
( le  long  d'une  route),  t.  3  trottoir  [le  long 
d'une  rue),  m. 

FOOTED,  foul'-ed,p/w.  rf^FooT.  -,a. 
qui  a  un  pied,  dea  pieda  ;  a'emploie  en  com- 

poaition.  Bare ,  nnideda.  Cloven — , 

fourchu,  au  pied  fourchu.  Four — ,  911a- 
drupide,  it  quatre  pieda. 

FOOTING,  fout'-in'gHe,  ppr.de  fan. 
—,  a.  1  la  marche,  f.  9  danse,  f.  3  naa, 
m.  marche  de  qq.,  f.  I  heard  the  —  01  his 
father,  j'enlendia  le  paa  de  sou  pire,  4 
point  d'appui  pour  le  pied ,  m.  To  take  — , 
prendre  pied.  His  —  fjiled,  lepied  lui  rnfu- 
qua.  They  obtained  —  in  the  kingdom.  He 
prirent  pied  dana  le  royaume.  Rob.  Since 
our  nation  had  any  —  in  this  laud,  depute 
que  notre  nalion  a  pria  pied  dana  ce  papa. 
Let  not  these  evils  fpAn.  — ,  que  cea  maux 
ne  preunent  paa  rartne.  Web.  5  baae^  L 
fondement,  m.  T\tose  sublime  thoughts 
take  their  —  here,  e'eat  aur  ce  point  que 
sent  baaiea  eea  sublimes  pensies.  Lo.  0 
poaition,  condition,  f.  To  stand  on  a  good 
— ,  itre  aur  un  bon  pied.  I  wished  to  know 
on  what  —  he  stood,  je  nuttiia  savoir  aur 
quel  pied  il  ae  trouvait.  Place  both  [lartiei 
on  an  equal  — ,  placez  lea  deux  parttea  aur 
le  mime  pied,  dana  une  condition  igale.  7 
llg.  trace,  f.  pas,  m.  pi.  Bac.  8  To  pay 
one's  — ,  pager  aa  bienvenue.   9  coniir- 
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Base  [ie  wnr,  ie  pilr) ,  f .  empdtmewt  des 
fondatioM,  m.    40  mac.  ^ron,  m. 

FOOTMAN,  foDtt'-niann,  $.  pi.  Footmen, 
A  (foot,  man)  fanlessin ,  m.  "i,  laqnaia,  ra- 
Ut  defied ,  m.    3  {uslengile)  terraute,  f. 

FOOTPAD,  foait'-iuid,  mi.  toteur  de 
grand  chemiu  ii  pied,  m. 

FOP,  fop.  Ml.  fat,  freluquet,  petU-mai- 
ire.m. 

FOPLING.  fopMin*gRf ,  mi.  petil  fat,  pe- 
iUfreluquel,  m. 

FOPPERY.  fop'-eur-I,  *.  \  recherche, 
alfilerie,  f.  S  ftUuili,  f.  3  fohe,  extra- 
ratfance,  f. 

FOPIMSH,  fop'-ieb,  a,  1  rerherchi  [dam 
taparure^,    2  fit,  ple'm  de  falniti. 

FOPPISIINKSS,  fop'-ich-ncss.  «.  I  rt- 
eherche,  affi/erie,  f.    ^faluili,  f. 

FOH,  for, prf p.  [Sa.  Da.  Su.;  Ho.  Toor; 
At.  fttr,  Yor;  Es.  Po.  por)  4  pour,  en 
ichanga  de.  To  give  bread  —  borses,  in 
exchange  —  horses,  doaner  du  pain  pour 
dee  ehevaux,  en  ichange  de  cheraux.  In 
reward  —  my  services,  en  recompense  de 
met  servicea.  Sogar  sells,  is  sold,  —  a  franiL 
a  poand,  le  tuere  se  vend  nn  franc  la  litre . 
1  woold  not  give  much  —  the  rest,  je 
ne  danneraia  pas  grand'choee  du  reste. 
Itt.  He  qoUted  his  profession  —  oors, 
il  guitta  sa  profession  pour  embraaser 
la  ndtre.  —  so  many  glorioas  actions,  en 
recompense  de,  pour  prix  de,  tant  de  glo- 
rieuses  actions.  Dry.  1  coald  not  do  it, 

—  my  life,  je  ne  pourrais  le  faire,  mime 
an  prix  de  la  vie,  dSt-il  m'en  cotUer  la 
vie.  1  cannot  —  my  life  ondersland  him, 
je  ne  puis  U  comprendre,  anoi  gue  je  fasse. 
0 1  —  a  sword,  oh  I  que  nai-je  uae  ipde  ? 
si  j'avais  une  ipiel  —  a  hundred  («.  e.  I 
lay  a  wager),  ie  parie  cent  livres  sterling. 
It  is  translated  line  —  line,  word  —  word, 
c'est  traduil  vers  poor  vers^  mot  pour 
mot. 

S  pour,  h  la  place  de.  I  am  empowered 
to  act  —  bim ,  j'ai  poutoir  pour  agir  en 
non  nam,  je  suis  antorisd  a  agir  A  sa  place. 
To  serve  -,  servir  de.  We  take  a  falling 
meteor  —  a  star,  nous  prenons  nn  mit^ore 
pour  un  astre.  Cow.  Our  iiltle  ones  reatf — 
us,  nos  en  fonts  nous  faisaient  la  leetun. 
Qo. 

3  pour,  eu  igard  A,  relativement  d,  — 
bim,  as  —  bim,  now  —  him,  quant  t  lui, 
relativement  a  lui,  en  ce  qui  le  concent.  — 
aaght  1  Ikuow ,  que  je  sache.  —  aught  is 
l^nown ,  que  I'on  sache.  —  all  his  lordship 
knows,  autant  qu'en  sail  sa  seioveurie.  Vo. 
it  is  necessary  —  liim  to  go.  ilfaut  qu'il  « 
aille.  It  is  impossible  —  her  to  do  it,  </  lui 
est  impossible  de  le  faire,  il  est  impossible 
qttelle  le  fosse.  It  is  imperiuieut  —  people 
to, }/  est  imperiinett  aux  gens  de.  There 
remains  an  act  of  justice  ~  me  to  do,  time 
reste  it  faire  un  acte  de  justice.  Go.  He  is 
tali  —  his  age ,  il  est  grand  pour  son  dge. 
They  snflered  —  provisions,  tls  sougrirent 
du  manque  de  provisions.  Very  few  would 
credit  wiiat  I  have  done  — >  him Not  I , 

—  one !  bien  pen  de  personnes  voudraienl 

croire  tout  ce  que  j'ai  fait  pour  lui Je 

»>  crois  guire.  quant  a  moi.  Slier.  Thus 
much  —  the  beginnins  of  the  deluge ,  voilA 
ce  quej'avais  a  dire  an  commencement,  tel 
fut  le  commencement,  du  diluge.  Burnet.  A 
dispute  too  weighty  —  the  laws  to  decide. 
Ml  dibat  trap  important  pour  que  les  lois 
puissent  lejuger.  Rob.  It  is  the  custom  — 
every  one  to,  chacun  est  dans  I'usage  de, 
tkacua  a  coutume  de.  It  was  time  —  re- 
pose, il  ilait  temps,  e'ilait  Vheure,  de 
prendre  du  repot.  She  was  too  lively  — 
me,  je  la  trouais  trap  vive.  You  have  giv- 
en him  grounds  — >  so  much  oneisiness, 
tons  lui  avea  donni  de  lelt  tujett  d'iu" 
quietude.  A  Scorched  desert  was  left  —  us 
to  traverse,  U  nous  restail  &  traverser  un 
diserl  briiepar  le  soleil.  Irv.  Noiiiing  now 
remained  <—  the  emperor  but  to  taiie  vigo- 
rous measures,  il  ne  restait  plus  a  Vempe- 
rear  qu^a  prendre  de  vigoureuses  metures, 
Rob.  Time  was  given  —  his  opinions  to 
ipready  ou  donna  it  tempt  A  ses  opiniont 
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de  se  ripandre.  I  cannot  —  my  heart  leave 
hiui ,  je  ue  we  sens  pas  le  cteur,  le  coih 
rage,  de  I'abandouner. 

4  pour,  a  cause  de.  What  is  it  —  ?  pour- 
quoi  cela  f  What  —  ?  pourquoi  ?  What  docs 
he  do  that  —  T  pouyuoi  fait-it  cela  ?  1 
cannot  go  —  want  of  liine,  je  ne  puis  y  alter 
fitute  de  temps,  je  n'ai  pas  le  temps  a'g  oi- 
ler. —  fear  of  being  confined,  de  peur,  por 
crainte,  d'itre  emnrisonni.  She  wrapped 
him  —  [s.  e.  fear  of  bis  catching  cold,  etle 
I'enveloppa  depeur  qu'il  ne  t'enrhumiit.  He 
n)ared  out  —  anguish ,  il  hurlait  de  dou- 
leur.  Dry.  She  could  not  speak  —  anger, 
elle  ue  pouvait  porter,  tant  elle  iloit  en  co- 
lire  ;  la  coUre  I'empichait  de  parler.  His 
eyes  sparkling  ^  wrath ,  set  geux  itince' 
lauts  de  fureur.  —  pity,  aggravate  my 
crime  no  more,  par  pitii,  n'aggrove  pas 
encore  man  crime.  Dry.  He  works  —  plea- 
sure, il  travaille  parplaisir,  par  ogriment. 
Give  him  luck  his  money,  —  shame !  ren- 
de»-tui  son  argent ;  n'auries-vout  j  as  houte 
de  le  garder  f  Were  it  not  —  him,  sans 
hi.  But  —  her,  sans  elle.  But  —  meeting 
them,  si  ce  n'itait  le  risque,  n'Hoit  le  rin' 
que,  de  les  renfOntrer ;  si  t'on  ne  risquait 
de  les  rencontrer.  If  it  had  not  been  —  me, 
sans  moi.  —  as  much  as  it  is  a  fundamen- 
tal law,  allendn  que,  comme,  c'est  una  lot 
fondamtnlale.  Bac.  Care  not  —  frowns,  ne 
t'inquiele  pas  dcs  froncements  de  sourcil. 
Den.  They  reproach  the  nation  —  treating 
foreign  people  with  coulempt.  on  reproche 
a  la  nation  de  trailer  les  ilrangers  avec 
didain.  Swi. 

5  pour,  en  one  de ,  i  hnlention  de.  He 
writes  —  fame,  il  icrit  pour  la  gloire.  He 
docs  good  in  order  to  be  praised  — >  it,  il 
fait  le  bien  uour  eu  itre  tone.  We  depend 
on  divine  aid  —  success,  il  nous  fuut  Iraide 
du  del  pour  riussir.  To  provide  stores  — 
winter,  faire  des  provisions  pour  t'kiver. 
He  bad  so  much  woriL  —  them  to  do,  il 
avail  tant  d'ouerage  h  leur  faire  faire.  We 
stopped  to  give  time  —  the  stragglers  to 
amve,  nous  fimes  une  halte  a/in  de  donner 
aux  Irainards  le  temps  d'arrtver.  Irv.  It  is 
good  —  the  tooth-«che,  c'est  bou  pour  le 
mat  de  deutt.  An  inclination  —  game,  wi 
peuckaut  an  jeu,  du  goU  pour  lejeu.  To 
recur  to  antiquity  —  examples,  recourir  A 
I'antiauitipour  trouver  det  exemplet,  atler 
cKercker  det  exemplet  dant  I'antiquiti.  — 
enlargiuK  the  castle,  pour  agraudir,  en  vut 
d'agranair,  le  ehdteau.  Let  them  employ 
their  swofds  —  noble  ends,  gu'Ut  conta- 
erent  leurt  ipiet  a  de  noblet  aetseius.  Dry. 
He  looked  to  the  other  side  —  advance- 
ment, it  se  touma  de  Vaulre  cdti,  vers 
I'autre  parti,  pour  avoir  de  I'avaneement. 
Sco.  They  set  oiT  to  beat  up  the  country  — 
game.  Us  partirent  pour  battre  lepaus  A  la 
recherche  du  gibier.  Irv.  She  threw  nerself 
into  N.'s  arms  ^  protection,  elle  te  jeta 
dant  let  bras  de  M.  pour  qu'il  la  protigetU. 
Go.  He  Hew  —  safety  to  France,  il  t'enfuit 
en  France  pour  tauter  ses  jours.  Rob.  He 
fled  —  shelter  to  his  kinsman,  il  alia  cher-- 
Cher  un  refuge  aupris  de  son  parent.  She 
studied  my  looks  —  approbation,  elle  eher» 
chail  dant  met  regards  un  eigne  d'appro- 
bation.  Go.  He  broke  away  —  a  more  dis- 
tant retreat,  il  t'enfuit  pour  trouver  une 
retraitt  pint  iloignie.  They  came  running 
to  me  —  a  shilling,  ellet  rinrent  en  cou- 
rant  me  demamler  un  tkilling.  Go.  On 
searching  the  earl's  pockets  —  papers  that 
might  discover  bis  designs,  en  eherehant 
dant  let  pocket  du  due  det  papiert  qm  puS' 
tent  faire  eonnattre  tet  detteint.  Rob.  He 
determined  to  lie  by  —  opportunities  to,  it 
ritotut  de  ifucller  let  occatUmt  de,  Sco. 
They  were  listening  —  some  new  alarm , 
itt  icoutaienl  en  cat  de  quelque  nouvelle 
atarme.  Irv.  He  whistled  —  the  waiter,  U 
appela  le  garcon  en  tiffiaut.  He  despatched 
a  groom  —  M.,  t/  enroya  un  groom  cker- 
cher  M.  She  sent  her  footman  —  my  bag- 
gage, f//e  enroya  un  laquais  cherchermon 
bagage.  Fly  —  vour  life,  fuyez  ti  la  vie 
rout  est  chire.  1  hey  were  running  —  life, 
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its  couraient  pour  tourer  leure  jourt.  Tbef 
were  hardly  able  —  such  a  march,  itt 
itoient  A  peine  capablet  de  faire  une  pa^ 
reille  marche.  The  fox  was  well  wortk 
going  fifty  miles  — ,  le  renard  nUritait 
lien  qu^on  fit  cinquante  millet  pourVavoir* 
Field. 

6  four,  en  fareur  de  ;  au  profit  de,  dant 
Vinterit  tfe.Was  the  world  made  — >  one,  te 
monde  a-t-il  Hi  crii  pour  un  tent  homme? 
Dry.  Jove  was  —  Venus,  Jupiter  penckait 
pour  Vinut,  Dry.  He  is  —  a  free  govern- 
ment, il  ett  pour,  il  ett  partisan  d\  un 
ffouvemement  libre.  I  was  —  returning  in 
with  my  family,  j'ilais  d'atit  de,  je  mb- 
lait,  rentrer  avee  ma  famille.  Go.  She  was 

—  coming  back,  elle  voulait  revenir.  It  is 

—  men's  nealtb  to  be  temperate,  ft  ett  bon 
pour  la  santi  d'itre  tempir&nt ,  la  tempt" 
ranee  coalribue  A  la  tanli.  Til.  He  found  it 
more  —  his  interest  to  sooth  the  Germans* 
il  reconnut  qu'il  iteit  pint  de  ton  intirit, 
que  ton  intirit  Hail  plutCt,  d'apaiter  let 
Germaint.  It  was  —  the  honour  of  the  so- 
ciety that,  I'honneur  de  la  sociitiitait  inti- 
ressi  A  ce  que.  it  y  allait  de  I'honneur  de  la 
socUii  gue.  His  relation  recovered  —  him 
ills  ancient  inheritance,  son  parent  lui  fit 
ravoir,  le  fit  rentrer  en  possession  do,  ton 
aneien  kiritage.  Rob* 

7  pour,  d^une  maniire  eonvenable  A.  It 
is  ~  his  tionour  to  retire  from  his  office, 
il  ett  de  son  honneur,  fhonneur  lui  eom^ 
mande,  lui  fait  un  devoir,  de  donner  sa  di* 
mission.  It  is  not  —  me  to  advise  yon,  il 
ne  m'appartient  pas  de  vous  donner  det 
conteilt.  It  is  —  them  to  obev,  leur  devoir 
A  eux  ett  d'obiir.  It  is  —  tyrauts  to  fear, 
e^est  aux  tyrans  A  trembler. 

8  pour,  en  destination  de.  To  sail  —  Chi- 
na, mettre  A  la  voile^partirpourla  Chine, 
They  pushed  right  —  the  door  of  the  house, 
its  se  dirigirent  {droit)  vers  la  parte  do  ta 
maison.  He  took  a  foolfntb  —  the  bouse 
through  the  woods,  it  prit  un  sentier  pour 
regagner  la  maison  A  travert  let  boi*.  We 
saw  deer  bounding  off  —  the  coverts,  nout 
timet  det  daimt  t'enfuir  en  bondittont 
vert  let  boit.  Irv. 

9 1  am  —  yon,  je  tuis  voire  komme.  I  am 
ready  —  jw ,  je  suit  prit  A  vout  recevoir, 
A  vout  ouUrre,  A  me  battre  avec  vout,  etc, 

iO pour,  comme,  comme  itant.  He  gave 
himself  up  —  lost,  it  te  eonsidira  comme 
perdu,  Ue  by  —  dead,  on  le  laissa  pour 
mart.  Sba.  I  hear  — certain  (that),  ;'tff»- 
prendt  pour  ttr  [qu^.  Sha.  A  sharper  had 
marked  him  —an  easy  prey,  iw  etcroe 
I'avait  remarqui  comme  une  facile  proie. 
To  bold  —  honourable,  lenir  pour  honora^ 
ble,  contidirer  comme  honorable,  Clar. 
What  is  there  that  he  may  not  embrace  — 
tmih,  qu'y  a-t-il  I A  qu'il  ne  ptitte  ad^ 
metlro  comme  vrai?  Lo.  Let  her  go  —  an 
ungrateful  woman,  qu'elle  s'en  aille, 
comme  une  inyratt  au*elle  eull  Phil. 

If  matgri,  nonobstant,  endipitde.^ 
ail  that,  matgri  tout  cela,  —  any  thing  that 
has  yet  happened,  quelque  chose  qui  att  pu 
arriver,  —  all  that  he  could  do,  quoi  qnit 
pit  faire,  —  any  thing  we  know  to  the  con- 
trary, 91104  que  nous  sachions  du  eontraire, 
Hoo. 

H pendant,  durant.  He  travelled  —  two 
years,  il  voyaoea  pendant  deux  ant,  it  fit 
un  voyage  de  deux  ant.  His  ship  had  beon 
—some  time  on  that  coast,  ton  navire  Hail 
depuit  oueloue  lemot  tur  cette  cOte,  He 
holds  his  oOlce  —  life,  t'emphi  qu^it  oc- 
cupe  est  A  vie,  1  have  not  seen  him  —  some 
time  past,  Uya  quelque  temps  que  je  ne  t'oi 
vu.  I  nad  not  seen  her  —  two  months,  ii  y 
ataU  deux  mois  que  je  ne  I'avait  tue.  He 
has  searce  done  an  earthly  thing  —  ibis 
month  past,  U  ne  fait  presqje  rien  an  monde 
depuit  un  moit.  Go.  They  liave  been  playing 

—  this  half-hour,  il  v  a  une  demb^eure 
qt^ilt  sont  A  jouer.  I  nave  sat  —  hoars  at 
ray  window,  j'ai  passi  det  heuret  entkret 
a  ma  fenitre.  We  have  been  acouainted  - 
many  years  together,  ilyade  fonguet  an- 
Hies  que  nout  nout  connaittont.  Go.  Tbt 
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ilebes  of  India  had  been  known  —  many 
«ges,  ies  riehesxet  de  Vhde  Haienicon- 
nitet  depMis  plhsfeura  aUcles,  Some  please 
—  once,  some  will  —  ever  please,  iea  nnx 
ne  flaitent  qu^trne  fois,  lea  aulrea  plaironl 
iotiwra.  Ros. 

13  «irr  une  Hendue  de.  The  riTer,  —  a 
creat  part  of  ils  breailih,  was  rendered 
ionlabie  by  sand-bars,  dea  barrea  de  aabte. 
permetiaient  de  passer  ie  fienve  h  gui  daus 
tme  grande  partie  de  aa  largenr.  They  por- 
sned  the  bttiialo  —  same  distance,  ih  pour- 
ndrireiU  ie  buffie  JMsqH'h  trne  certaine  dia- 
taiiee.  Irv.  He  travelled  on  ^and  —  ten 
lea^nes  together,  il  fit  dix  lieuea  d'uue 
traite  duiu  iea  aablea.  My  horse  limped  for- 
ward —  a  short  distance,  won  ehevai  fit 
encore  qnelgnea  paa  e%  boitant.  He  beat 
forward  the  horse  —  about  two  hundred 
prds,  H  fit  (aire  an  cheval  environ  deux 
cenla  yards  en  ie  baitant. 

\k  FOR  ae  joint  anaai  A  dea  verbea  .  To 
look  — ,  cliercher  dea  yeux.  To  search  — , 
cherclier.  To  Slav  — ,  to  wail  — ,  atieudre. 
To  wish  — ,  deairer. 

— ,  priflxe  {Ai.  ver)  exprime  Vidie  d'i- 
loignement,  d'aniautiaaewent,  de  per/e,  de 
diaporition  (Forbear,  Fordo). 

— ,  e.  car,  —  that,  parce  que 

FORAGE,  for'-Wjer,  a.(du  Fr.;  It.  fo- 
ragsio;  Ea.  forrage)  1  fonrrage,  m.  Plant 
fit  for  — ,  planie  fhurragere.  S  propiaioaa, 
f.  pi.  Dry.  3  mil.  [ariion  de  fourrager), 
fonrrage,  m.  To  make  the  ~,  faire  Ie  four- 
rage. 

— ,  9n.  I  fourrager.  To  —  abroad  for 
food ,  oiler  a  la  recherche  de  prmauma, 
9  faire  dea  eonraea  lointainea.  Sua.  S  faire 
dea  rovogea.  Sba. 

«— ,  ta.  rarager,  dHaater. 

FORAGER,  for'-^tlj-eur,  mi.  /banv- 
fvw .  m. 

FORAGING,  for'-^j-itfg»<?,  ppr.  de  Fo- 
BACB.  To  go—,  aller  au  fonrrage.  To 
send  out  — ,  entogerau  fonrrage.  —  parly, 
dilaehement  de  fourrageura,  m.  — ,  «.  I 
ociion  de  fovrrager;  fonrrage^  m.  8  pit- 
litge,  m.  dipridalum^  t. 

— CAP,  a.  bonnet  de  police,  m.;  ||  caa^ 
qtietle,  f. 

FORAMINOUS,  f6-ram'-i-neacf,  a.  [U. 
fdM^men]  plein  de  trona,  porenx.  Bae. 

FORBAD,  for-bad',  0re/.  de  Forbid. 

FORBEAR,  for-ber%  rii.  pril.  Forbore: 
ppo.  Forborne  (for,  bear;  Sa.  forbxran) 
ae  garder.  —  to  repeat  it,  gardes^oua  de 
It  ripHer.  Shall  I  ~ ,  m'abaliendrai-Je  ? 
He  forbore  lo  s\«ear,  il  a'abstint  de  preter 
aerment.  Dry.  —  a  while,  attendez  un  pen, 
Sha.  —  I  arritejt  I  1  could  not  —  to  ac- 
knowledge it,  je  n'ai  pn  m'empieher  de  Ie 
reconnaUre,  uepaale  reconnaUre.  9  refn- 
OCT  de  faire  qc.  Bi.  3  ilre  patient.  By  long 
-^Dg,  par  la  patience.  Bi. 

— ,  Vtt.  1  iriter.  Sba,  9  a'abatenir  de 
fp.  To  "  working,  a'abatenir  de  traveller. 
Sach  an  action  should  be  forborne,  on  doit 
o'aiolenir  d'nne  pareitle  action.  3  irai- 
ter  avec  indulgence,  — ing  one  another  iu 
love,  ayant  de  fiadnlgenee  fnn  pour  I'aU' 
tre,  ae  atamortant  nwlueUement.  A  J  u  — 
one's  sell  irom.  a'abatenir  de,  —  thee  from 
■addling  with  God,  gardC'-loi  de  veuir 
adntre  Dieu.  Bi. 

FORBEARANCE,  for-b^r'-an'c<;,  a,  1 
oeiion  d'Mier,  de  a'abatenir  de  qe.  Huw 
greater  a  pleasure  is  con«eqnrnt  npon  the 
-•  .of  sin,  than  ran  fiossibly  accomfiany  the 
commission  of  it  1  combien  on  eprouve  ptua 
depUuair  i  a'abatenir  dn  pichi,  a^on  ne 
pent  en  iprouver  h  Ie  commettre  I  fo.  9 
twtpire  aur  aoMttime,  ni.  Sha.  3  patience, 
f.  4  tolirance;  indntgenee  poor  lea  an~ 
tree,  f. 

FORBEARING,  fnr-bdr'-in'gNf.  ppr.  de 
Forbear.  — ,  a,  palieat^  e. 

— ,  a.  i  action  de  a'almlenir  de  qe.  9 
pntience,  f.    3  hululgence,  f. 

FORBID,  for-biil',  ta,  trtl.  Forbad; 
MMi.  Forbid  ,  Fordiddek  ( Sa.  forbeodan  ; 
At.  verbieten ;  Iki,  forbyder;  &n,  forbinda) 
4  difendre^  interdire.  1  he  laws  of  God  — 


ns  to  swear,  lea  Ida  de  Dieu  nous  df fen- 
dent  dejurer.  I  have  —  him  my  house,  je 
Ini  ai  ferrnt  ma  maiaon ,  je  lai  ai  inlerdit 
I'enlrie  de  nta  maiaon.  They  arc  —den 
this  place,  //  leur  eat  inter dil  d'enirer  dana 
ce  lien.  Dry.  They  are  —den  to  come ,  oh 
lenr  defend  de  renir.  God  —  that  1  should 
go!  rir  Dien  ne  plaise  que  j'y  aille I  Dieu  me 
priaerre  d'y  aller !  iieaven  - ,  jm'cii  prc- 
serre  Ie  del !  She  liad  her  banns  — ,  on  re- 
fnaa  de  publier  aea  bona,  Ster.  S  empi- 
eher.    3  maadire.  Sba. 

— ,  vn.  [parellipae)  My  health  — s,  ma 
aanU  ne  me  Ie  permet  paa,  a*y  oppoae. 
>Veb.  God  —  I  A  hien  ne  plaiae  I 

— ,  FORBIDDEN,  for-bidm'n ,  ppa.  de 
Forbid. 

FORBIDDANCE,  for-bid'-au'c« ,  a.  di- 
fenae,  prohibition^  f.  Sha. 

FORBIDDENLY.  for-bid'-'n-li ,  ad.  (for- 
bidden) d'nne  maniere  iUicite.  i'ha. 

FORBlDDElt,  for-bid'-eur,  a,  peraonne 
on  choae  qui  interdit,  qui  defend, 

FOltBlDDlNG,  for-bid'-in'gxe,  ppr,  de 
Forbid.  — ,  a.  {iiir,  manitres)  repomtaanl , 
rebutanty  e.  — ,  a.  action  de  difendre;  di- 
fenae,  interdiction,  f. 

FORBORE,  for-b^',  prdt.  de  Forbear. 

FORBORNE,  for-bdrn',  ppa.  de  For- 
bear. 

FORCE,  fdrof,  *.  {Fr.)  force,  f.  By  — , 
de  force.  By  main  — ,  de  tire  force.  By 
open  — ,  h  force  ourerle.  —  alone  can  keep 
what  —  has  obtained ,  la  force  aente  pent 
garder  ce  que  la  force  a  obtenn.  There  is 
great  —  in  that  argument ,  cei  argument 
eat  d'une  grande  force.  They  retained  in 
fall  —  their  naiional  antipathy  to  each 
other,  ila  conatrvaient  dana  toute  aa  force 
leur  antipathie  tea  una  pour  lea  antrea.  This 
presampiioB  is  not  of  —  enough  to  over- 
throw experience,  celte  priaomption  n'eat 
paa  de  force  &  triompher  Je  I'eiptrienee, 
The  «  of  habit,  la  force  de  I'habUnde.  To 
put  the  severity  of  the  laws  in  — >  against , 
diploper  toute  la  rignenr  dea  loia  contre. 
The  feudal  institutions  subsisted  in  great 
— ,  tea  inatitutiona  fiodalea  ilaient  reaties 
en  pleine  tigneur.  His  rights  were  in  full 
— ,  aea  droila  itaient  intacta.  The  contract 
is  of  no  — ,  Ie  eontrat  n'eat  paa  ratable , 
valide.  To  pat  a  —  upon  one's  self,  ae  con- 
tromtre.  9  force  {pkyaique),  vigueur,  f. 
3  force  [micamique),  i.  A  force  militaire,  f. 
— s,  dea  forcea,  f.  nl.  Land  — s,  forcea  de 
lerre,  f.  pi.  armee  de  terre ,  f.  Naval  — s , 
sea  — s,  forcea  navalea,  f.  pi.  ^mie  na- 
tale,  f. 

— ,  ra.  \  forcer,  ccnlraindre.  To  he  — d 
to  do,  Hre  forcide  faire,  contrainl  ii  faire. 
9  ponaaer  avec  force.  Forcing  my  strength, 
deployant  tonte  ma  force.  Dry.  With  forc'd 
fingers,  par  la  preaaion  dea  doigta,  en  prea- 
aant  avec  aea  doigta.  Mil.  3  prendre  de 
force  ;  forcer  (an  retranchement) ;  prendre 
d'aaaaut  {une  rille).  4  To  —  a  (lassage , 
ourrtr  de  force  uh  paaaage.  We  — d  our 
way  through ,  nana  noua  outrimea  un  paa" 
aage  A  travera.  5  — d  style ,  atyle  forei, 
— d  conceit,  penaH  qui  manque  de  naturel. 
Ad.  6  hdter  {un  fruit),  7  mettre  garni' 
aon  dana  {une  title) .  The  passages  are  al- 
ready -d,  lea  foaaagea  aont  dij&  occupia, 
Hal.    8  farcir  de  la  viande. 

Avec  des  adv.  et  des  pr^p.  1  To  — 
against,  pouaaer  contre.  \\  By  forcing  an 
axe  against  trees ,  en  frappaul  dea  arbrea 
A  coupa  de  cognie.  Bi.  S  To  —  along,  for- 
cer lo  marcke  de ,  (aire  atancer  i  la  Mte. 
3  To  be  ~d  ashore  by  a  tempest,  itre  jeli 
h  la  cdte  par  une  temptte.  Rob.  4  To  — 
away,  forcer  A  a'elotgner;  ditoger;  chaa- 
oer:  \\  ^carter  de  force  ;  \\  arracher.  5  To 
-*  back,  repouaaer;  faire  reenter.  6  To 
—  down,  ftiire  deacendre  de  force ;  enfon- 
cer.  7  To  —  forward ,  faire  atancer  de 
force.  8  To  —  from,  faire  aorlir  de,  chaa- 
aer  de.  Lest  the  queen  might  —  them  from 
her  state ,  de  peur  one  la  reine  ne  lea  con- 
Iraignit  de  aorlir  de  aea  Elala.  Dry.  His 
behaviour  —  d  tears  from  her  eyes,  aa  con- 
duUe  tut  arracha  dea  larmea.  By  threats  , 
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and  even  by  torture  he  — d  from  them  i  con- 
siderable sum,  il  leur  extorqua  une  aomme 
conaidirable  par  dea  menacca  et  mime  par 
la  torture.  Rob.  9  To  —  in ,  faire  en* 
Irer  de  force;  cnfoncer.  10  To— into, 
pcuaaer,  introtluire,  de  farce  dana ;  enfou- 
cer  dana;  entralncr  dana.  All  his  authority 
was  emp'nyed  lo  —  M.  into  a  rorapUance 
wiih  his  demands,  il  uaa  de  toute  sot  auto- 
rifi  pour  contraindre,  emener,  M.  4  ae 
cottformer  &  aea  dcmandea.  Rob.  The  si* 
tuaiion  your  perfidy  has  — d  me  into,  la  ai" 
tuation  dana  laquelle  m'a  entraSnie  voire 
perfldie.  Shcr.  lie  -  d  himself  into  the  ma- 
nagement of  the  aflairs,  il  a'empara  de 
force  de  la'  direction  dea  afairea,  it  ae 
mil  de  force  4  la  tite  dea  afairea.  To  — 
into  a  confederacy,  forcer  d'vntrer  dana 
vne  coalition.  He  -d  his  way  into  the 
town,  il  pinilra  de  tire  force  dana  la  vUle. 
To  be  -  d  into  exile,  Hre  exiii,  1  f  To  — 
olT,  pouaaer  en  dehora.  The  carriage  was 
-  d  off  the  rails,  la  diligence  fut  entrainie 
hora  dea  raila.  49  To  —  on,  pouaaer  our. 
Yon  must  —  conviction  on  his  mUid,  il 
font  faire  entrer  la  conviction  dana  aon  ea* 
prit.  43  To  —  out,  faire  aorlir  de  force , 
expulaer.  \\  Tbev  were  —  d  out  of  the  house 
by  the  flames,  tea  flammea  lea  contraignk- 
rent  4  fair,  lea  chaaairent,  de  la  maiaon.  || 
To  —  out ,  extorquer;  arracher.  The  heat 
of  the  dispute  had  — d  out  from  Lother  ex- 
pressions that,  Ie  fen  de  la  diacuaaion  arait 
arrachi  4  Luther  dea  expreaaiona  qui.  Att. 
44  To  —  up.  faire  mauler  de  force;  \\  faire 
lever  qq.  45  To  —  upon,  pouaaer  Aur.  His 
indigence  — d  him  npon  a  course  which 
added  to  his  infamy,  aa  ditreaae  Ie  riduiait 
4  embraaaer  une  carriere  qui  ajouta  encore 
4  aon  infamie.  Hob.  He  will  not  —  bis  opi- 
nion upon  me,  il  ne  me  fera  paa  adopter, 
il  ne  m'impoaera  paa  aon  opinion.  Why  does 
he  —  himself  upon  us,  pourquoi  noua  im- 
poH-t-ilaa  aoctiti?  pourquoi  a'trnpoae-t-il 
4  nous ? 

FORCEDLY,  fdr'-ced-li .  ad.  (forced, 
ppa,  de  Force)  forciment,  ae  force. 

FORCEFUL,  fdrce'-foui,  a.  1  pouaai 
avec  force.  Dry.    2  impetueux ,  violent. 

FORCEFULLY,  forc«'-foul-li,  ad.  avce 
force,  violemmenl. 

FORCELESS,  f6rc«'-less,  a.  aana  force^ 
faible.  Sha. 

FORCEMEAT,  fOrc«'-mitt,  a.  (force, 
meat)  viande  fareie,  f.  —  balls,  bouletlea  de 
hachia,  f.  »l. 

FORCEPS,  fdr'-ceps^  a,  {La.)  chir.  for- 
cepa,  m. 

FORCER  t  fdr'-ceor,  a.  4  peraonne  on 
chose  qui  force.  9  piaton  {d'nne  pompe  fouf 
lante),  m.    3  davier  {de  dentiate),  m. 

FORCIBLE,  fdr'-ci-br,  a.\  puiaaant , 
efficace  (to  do,  pour  faire).  3  {toirent)  t//»- 
pitueux;  {fienve)  rapide.  3  {mot,  raiaon- 
nement)  inergique,  plein  de  force.  4  — 
smell,  odeur  forte.  Bac.  5  —  means. 
moyena  violenta,  m.  pi.  6  {abdication,  cow- 
aentemenC\  ford,  obtenu  par  la  force.  Swi. 
7  dr.  —  abdnclion,  —  entry,  enltvement  4 
force  ouverie,  enlrie  h  force  ourerle. 

FORGIBLENESS,  fdr'-ci-bl'-ness,  e.  4 
force,  f.    9  violence,  f. 

FORCIBLY,  fdr'-ci-bli,  ad^  4  de  force, 
par  la  violence.  9  {agir)  forlemenl,  iner- 
giquement,  avec  force.  3  {couler)  impi^ 
tueuaemeni,  avec  impituoaiti. 

FORCING,  fdr'-cin'gM,  ppr.  de  Force. 
— ,  a,  4  action  de  forcer;  contrainte,  f.  K. 
Forge,  m.    9  action  de  hdter  lea  fruits. 

FORD,  fdrd,  a.  {Sa.  At.  furt)  4  gui,  m. 
9  conra  d'eau,  m.  rititre,  f.  Dry. 

— ,  ni .  paaaer  4  gui. 

FORDABLE.  fdrd'-a-bl',  a.  guiable. 

FORDING,  fdrd'-in'gMe.  ppr.de  Ford. 
— ,  a.  4  action  de  paaaer  a  gue,  f.  In  order 
to  prevent  his  —  the  river,  afin  de  I'empi^ 
cher  de  paaaer  Ie  fienve  4  gui,  9  paaaage 
Agui,  m. 

— PLACE,  tf.  ^K^,  m. 

FORDO,  fOMloa',  va.  (for,  do)  dHrukre. 
Chan. 

FORE,  fdr,  a.  {Sa.;  AI.  vor ,  Da,  Su.  for} 


FOR 


FOR 


FOR 


i  MlMeur^  ile  derant. '—  part  of  the  year, 
of  a  bill,  ccmmencement  de  Vannie^  d'un 
ierU.  —  part  of  a  garment,  of  a  coach,  de- 
9enld'un  vftement,  d'une  voilure.  —  part 
of  a  ship,  avanl  d'un  navire.  —  arm,  avanh 
bras,  in.  ~  arms,  Jamltes  de  devmU  [d'un 
munwi),  f.  pi.    i  mar*  de  VavanL 

"^ad.i  derant,  par  drrant,  9  —  and 
aft,  mar.  de  I'avant  a  I'arriere, 

ADMONISH,  ra.  privenir^  avertir 

d'avance. 

— ADVISE,  ra.  eonaeiUer  d'avanee. 

ALLEDGE ,  va.  citer  plus  haut. 

—  -APPOINT ,  ra.  detemuner  d'apanre. 
'  —  -ARM ,  ra.  anner  d'arance.  Forewar- 
ned — ed,  un  homme  arerti  en  vaui  deux. 

—  -ARM ,  s.  avant-braa,  m. 

— ^BRACE,  s,  mar.  bras  de  msaine  , 
m. 

—  -CASTLE,  s.  mar.  gaiUard  d'atant , 
m. 

^  -CHOSEN,  a.  choisi  d'avanee. 

—  -CITED,  a.  prtcHi,  e. 
— ^DATE,  ra.  antidater. 

—  -DECK,  s.  arant  d'Mi  navire,  ra. 

—  -DEEM ,  ra.  deviner,  conjeclurer, 
— DESIGN ,  ta.  premidUer. 

—  -DETERMINE,  va.  dHerminer  d'a- 
ranee. 

— ^DITCH,  *.  avanl-fossi,  ra. 
— ^DOOR,  *.  porte  de  derant,  f. 
^  -END,  a.  partie  de  derant,  f.  Bac. 

—  -FINGER,  *.  index^  m. 

— ^FLOW,  m.  couler  derant.  Dry. 
— FOOT,  s.  1  pied  de  devani,  m.    9 
mar.  brion,  m. 

—  -FRONT,  *.  I  frontiapice,  m.  9  fa- 
cade,  f.    3  mil.  premier  rang,  m. 

— HOOK,  a.  mar.  coiff'e,  f. 

— HORSE,  a.  cheval  de  volie,  m. 

—  -IMAGINE,  ra.  imaginer  d'arance. 
— RANK,  *.  premier  rang,  front,  m. 
— SKIRT,  a.  nan  de  derant  ^  m. 
— ^PART,  a.  aevanl,  m. 

—  -VIGIL,  s.  avant-ffeiUe ,  f. 
FOREBODE,  fdr-bM',  ra.  (fore,  bode) 

\  priaager,  i  pridlre.  3  presuntir.  My 
heart  — s  I  ne*er  shall  see  yoa  more ,  men 
C9wr  me  dit  que  je  ne  wous  rerrai  plus. 
Sha. 

FOREBODEMENT,  fdr-l)4d'-mcn't,  s.  1 
prisage,  m.  9  pridiction,  f.  3  presseuti- 
ment,  m. 

FOREBODER,  fdr-b4d'-enr,  a.  i  per- 
Sonne  qui  pridit ;  devin,  m.  2  persmne  qui 
pressenl. 

FOREBODING,  {(x-W'&W%ne,ppr.  de 
FoRBODE.  — ,  a.  prophilique.  — ,  s.  l  ac- 
tion de  priaager.  9  action  de  prddire.  3 
preaaentiment,  m. 

FORECAST,  fOr-kasl',  ta.  {prit.  et  ppa. 
Forecast  (fore,  cast)  i  priroir.  %  pro- 
Jeter;  former  d'arance  un  projet ;  concerler 
d'arance,  3  catculer  d'avance  {ietenipa, 
etc.).  Dry. 

— ,  fn.  calculer  d'avance. 

— ,  a,  I  priroyance,  f.  9  deaaein  formi 
d'avance,  m. 

FORECASTER,  fAr-kasl'-enr,  a.  per- 
Mine  qui  priroil. 

FORECLOSE,  fdr-kldzi;',  va.  (fore,  close) 
I  empfcher.    9  dr.  forclore.  Bla. 

FORECLOSIRE,  fdr-kW'-jionr,  s.  4 
mwichement,  m.    9  dr.  forclusion,  f.  Bla. 

FORECONCEIVE,  f6r-kon'-civ',  va.  (fore, 
conceive)  concevoir  d'arance.  Bac. 

FOREDATE.fOr-d^t^',  ra.  (fore,  dale) 
tniidatcr. 

FOREDOOM,  f6r^oam',ra.  (fore,  doom) 
mHestiner.  Thou  art  — ed  to  view  the 
Stygian  state,  it  est  dans  ta  destinie  de 
wmr  tempire  du  Styx.  Dry. 

— ,  tf.  sentence  poriie  d'avance ;  prides- 
Unation  f. 

FOREFATHER,  f4r-fA'-theur,  t.  (fore, 
fiilber)  MT/ZfY,  aieul,  m. 

FOREFEND,  f6r-fen'd',  ra.  (fore,  fend) 
4  tmpicher,  ditoumer.  Heavens  — !  // 
Dieu  ne  ^laise  I  le  ctet  m^en  preserve  I  A 
fever  which  tlie  Gods  — ,  une  fiirre  dout 
ies  dieux  vous  prtservenl  I  Dry.  2  dtfen- 
4rv,  fitter.  Sha. 


FOREGO,  fdi^6',  ra.  wH.  Fomwekt; 
ppa.  FoiiEGONB  (fore,  go)  1  s'abstenir  de 
qc;  se  refuser  [un  plaisir),  —  a  little  of 
your  repose  for  the  public  benefit,  sacrifles 
un  oeu  de  voire  repos  au  bien  public.  Dry. 
9  (wandonner,  quitter,  renoucer  d.  $per- 
dre.  k  pricMer.  Oar  remembrances  of 
days  — ne,  le  souvenir  qui  nous  reste  du 
temps  paaai.  Sha.  In  the  — ing  part  of  this 
work,  dans  ce  qui  pricide, 

FOREGOER,  ldr-gd'-«or,  a.  4  ancftre, 
aieul,  m.  Sha.  9  derancier,  pridicesseur, 
ni.  3  pricurseur,  m.  A  personne  qui 
s^abfttient  de  qe. 

FOREGOING,  fdr-g6Mn'gfif,  ppr.  de 
Forego,  et  a.  prMdent,  anttrieur,  e. 

—,  s,  1  action  de  s'abstenir  de  qc,  de 
renoncer  <k  qc,  d'abandonner  qq.  9  action 
depricider. 

FOREGROUND,  fdr'-craoun'd,  s.  (fore, 
groond)  premier  plan  dun  tableau,  ni. 

FOREHAND,  fdr'-han'd,  s.  (fore,  hand) 
1  partie  de  devant  d'nn  cheval,  f.  9  partie 
prineipale,  f.  Sha.    3  avantage,  m. 

— ,  a.  1  antirieur,  e.   9  fait  trop  161.  Sha. 

FOREHANDED,  f6r'-han*d-ed,  a.  \  op- 
portun,  &  propos.  9  ( aux  Etais-Unis )  it 
son  aise.  3  aont  Ies  membres  de  derant 
sonl  [bien  ou  mat)  proportionnts,  4  A  I'a- 
Vance. 

FOREHEAD,  fdr'-hed,  s.  (fore,  head)  I 
front,  m.  9  flg.  front,  ra.  impuiene*,  ef~ 
fronterie,  f.  To  nave  the  —  to,  avoir  le 
front  de.  Swi.    3  chanfrein  [du  cheval),  m. 

FOItElGN,  for'-enn,  a.  (Nor.  forehi; 
Fr.  fonln ;  La.  foris)  1  itranger,  ire.  The 

—  ofBce,  le  ministire  des  affaires  itran- 
gires.  —  bill,  tellre  de  change  sur  I'ilran- 
ger.  —  commerce,  commerce  extirieur.  In 

—  parts,  dans  Ies  pays  Grangers,  A  t'e^ 
t ranger.  9  fig.  itranger,  ire.  (to.  A).  1 
must  speak  a  language  —  to  my  neart ,  it 
faut  que  je  parte  un  langage  itranger  h 
moncosur.Xd.  —  from,  ilo'gui  de.  Sv/\. 
3  dr.  —  attachment,  saisie  [des  biens  d'un 
itranger  pour  I'acquittement  d'unc  dette 
contraclie  par  lui  envers  un  national),  f. 

FOREIGNER,  for'-en'-eur,  s,  itranger, 
m.  itrangire,  f. 

FOREIGNNESS,  for'-en'-uess,  s.  difaui 
de  rapport  (from,  avec),  m. 

FOREJUDGE,  f6r-djeadj<;',  ra.  (fore, 
judge)  1  juger  d'arance.  9  dr.  expuiaer 
pour  cauae  d'indignili. 

FOREKNOW,  fdr-n6',  ra.  prit.  Fore- 
knew; pra.  Foreknown  (fore,  know)  I 
aavoir  d^arance.    2  privoir. 

FOREKNOWABLE ,  f0r-n6'-a-br,  a. 
qn^on  pent  .\aroir  d'arance. 

FOREKNOWING,  fdr-nd'-in'g»«,  ppr. 
de  Foreknow.  — ,  a.  connaiasance  qu^on  a 
d'avance  de  qc,  f. 

FOREKNOWLEDGE,  f6r-nor-edj«,  a. 
prescience,  f.  The  —  you  had  of  my  esteem 
for  you  is  the  reason  tliai  you,  vous  sariez 
t'eatime  que  j'ai  pour  roua,  et  c'est  l&  le 
tuotifpour  lequel  vous.  Po. 

FORELAND,  fdr'-Un'd,  s.  (fore,  land) 
poinic  f.  cap,  m. 

FORELAY,  fOr-le',  ra.  (fore,  lay)  4  guet- 
ter  dans  une  etnbuacade.  9  concerler  d'a- 
vance. 

FORELOCK,  fOr'-lok,  s.  (fore,  lock)  I 
cheveux  de  devant,  m.  pi.  We  must  lake 
time  by  the  -,  it  faut  prendre  {r occasion) 
aux  cheveux.  Swi.  9  esse,  f.  3  mar.  gou- 
pitte.  f. 

FORELOOK,  f6r-loak',  ra.  regarder  en 
atant.  S()en. 

FOREMAN,  fdr'-man^  sm.  pL  Foremen 
(fore,  man)  I  coutremaUre  [de  fabrique), 
m.  9  chef  d'atelier,  m.  3  prole  [d'impri- 
nierie),  m.  4  chef  [d'un  jury),  m.  5  cottt- 
pagnou  [mafon],  m.  6  ilalier  (de  boucher), 
m.    7  chef  de  cantonnitrs,  m. 

FOREMAST,  fdr'-masl,  s.  (fore,  mast; 
mar.  m&t  de  misaine,  m. 

MAN,  s.  mar.  gabier,  m. 

FOREMENTIONED,  f<>r-nieu*'-cbeun*d , 
a.  i^fore,  mention)  meutionni  ci-dessus, 
pricili,  e. 

FOREMOST,  fdr'HDdst,  «.  (fore,  most) 
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I  le  premier,  le  plus  avanci.  I  went  *,  Je 
marchaia  en  lite.  He  put  himself  ^,  am 
metlait  en  atant.  To  put  the  best  foot  — , 
parlir  du  bon  pied.  He  oflered  to  go  the  — 
man  on  the  enterprise,  it  offrit  da  u  tmUrt 
h  la  tile  de  I'entrepriae.  B.  led  the  —  of 
the  enemy's  troops,  B.  conduiaaii  Favani-' 
garde  ennemie.  Rob.  9  le  vremier,  le 
plua  ilevi  en  digniti.  These  ride  -~  to  the 
Held,  Ua  oceupcnl  lea  premiere  nnga  de 
I'armie.  Dry.    3  au  premier  rang, 

FORENAMED,  f6r'-nem'd,  a.  (fore, 
name)  1  nommi  pricidemtuent.  9  ei-de^^ 
ana  mentionni,  e. 

FORENOON,  fdr'-noune,  a.  (fore,  nooe) 
matinie,  f. 

FORENOTICE,  fdr-n(^'-Ucf,  a.  (fore,  iH^ 
ticc)  avis  d'nn  ivinemenl  avant  qn'il  n'MT" 
rive.  ra. 

FORENSIC,  fd-ren"-clk,  a.  {U,  forcn- 
sis)  du  barreau ;  depalais. 

FOREORDAIN,  f^r-or-d^ne',  w.  ((ore, 
ordain)  rigler  d'avance,  preordonner» 

FOREPART,  fdr'-partt;,  s.  (fore,  part)  f 
partie  antirieure,  f.  devant  [d'nn  corps), 
m.  9  premiire  partie,  f.  commencement 
(d'nne  semaine,  d'une  collection),  m.  3 
proue  [de  vaisseau),  f. 

FOREPAST,  f6r-past',  a.  (fore,  pest) 
passi,e. 

FOREPOSSESSED ,  f6r-poz-zesr ,  e. 
(fore,  possess)  1  qui  posaedait  anttrieur^ 
ment,    9  prevenu,  e. 

FOREPHIZE,  fdr-pralxtf',  ee.  (fore, 
prize)  eslimer  tVarance. 

FOREOUOTED,  f6r-kd'-ted,  e.  (fore, 
quote)  pricili,  e. 

FOREREACH,  fdr-ritch',  vn,  (fore, 
reach).  To  —  upon,  mar.  gagner  sur. 

FORERIGHT,  fOr'-raltf ,  a.  (fore,  right) 
empressi,  e.  Mas. 

— ,  ad.  droit  en  avant.  Beau. 

FORERUN,  f6r-reuu".  ra.  ppr.  Fore- 
ran ;  ppa.  Forerun  (fore, run)  itre  Cavant- 
coureur  de,  ilre  le  pricurseur  de,  annon- 
cer,  presager.  Sha.   9  devancer  ;  pricider. 

FORERUNNER,  fdr-i«nn"-eur,  s.  I  pr^ 
euraeur,  avant-coureur,  m.    ipronoatie,  le. 

FORESAID,  rdr-S4^d',  a.  auadit,  e. 

FORESAIL,  f6r'-sel,  s.  (fore,  sail)  mar. 
voile  de  misaine,  f. 

FORESAW,  for-sJi',  prit.  de  Foresee. 

FORESAY,  fdr-se',  ra.  prit.  et  i^. 
Foresaid  (fore,  say)  pridire.  Sha. 

FORESEE,  fdr-si',  ra.  prit.  Foresaw; 
ppa.  FoRSEEN  (fore,  see)  privoir, 

FORESEER,  fdr-sl'-eor,  s.  personne  qui 
prinoit. 

FORESEEING,  fdr-sr-iu'giie,  ppr.  da 
Foresee.  — ,  s.  action  de  privoir;  privi 
sion,  f. 

FORESHADOW,  fdM^ad'-O,  M.  (fore, 
shadow)  figurer  d  tavance. 

FORESHAME,  fdr-chem',  w.  (foce, 
shame)  faire  honte  it.  Sha. 

FOHESHEW,  f6r-eh6',  prit.  de  Fori- 
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FORESHIP,  fdr'-ehip,  a.  (fore,  sUp) 
avant  [de  narire),  m.  Bi. 

FORESHORTEN,  fOr-cbor'-t*n,  M.  (foce, 
short)  raccourcir, 

FORESHORTENING,  fdrchor'-t'D-ingM, 
ppr.  de  FoRESBORTEN.  — ,  s.  I  action  de 
raccourcir,  f. ;  raccourcissement ,  m.  9 
peint.  raccourci,  m. 

FORESHOW,  ror-chd',  ra.  prit  FORS- 
shew;  j)^a.  Foreshown  (fore,  »ow)  1  pri" 
soger,  annoncer.    9  pridire.    3  reprieen 
ter  d'avance. 

FORESHROUD,  f6r'-«hraoad,  #.  (fore, 
shroud)  mar.  greemeut  du  mat  de  mieaine, 
m. 

FORESIDE,  f6r'-sald,  a.  (fore,  side) 
[cdli  de]  detant,  m.  facade,  f. 

FORESIGHT.  ri)r'-salte.  s.  (fore,  light) 
1  privoyance,  f.  TItey  liad  no  —  of  the  ea* 
lamilies  whicli  were  approaching  tlwir 
country,  its  ue  prevoffaicnt  nuttement  lee 
tnalheurs  qui  twuacatent  lenr  pof/e.  Rok. 
9  prescience  {de  D/eu) ,  f. 

FORESIGHTS  UL,  fdr^all^'-fool,  «•#?#• 
vogantf  e.  Sld. 
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FORESIGNIFY,  f6r-sig'-nWaT.  va.  (fore, 
signify)  I  frisager,  anwncer.  8  repr^ 
tenter  d'tttanee  par  un,  spnbole'. 

FORESKIRT,  fdr'-skertf,  i.  (fore,  sUrt) 
pan  de  ievantt  m.  Sha. 

FORESLOW,  f0r-5l6\  fa,  (fore,  slow)  I 
retarder^  ralentir.  Fair.  Dry.    2  nigtiger, 

— ,  m.  tarder,  Sha. 

FORESPEAK,  fdr-cpik'  va.  pr^/.  Fore- 
spoke;  ppa.  FoRESPOKEN  (fore,  speak)  i 
pridire.  tdifendre,  interdire.  Sha.  f 
.eMChanter. 

FORESPENT,  Wr-spetfl\  «.  (fore, 
spend)  1  ^Kf«^  tfc  fatigue,  Slia.  ■  9  jNMff^, 
e.  Speii.  Sha. 

FORESPIJRRER,  fdr-spear'-eDr,  s.  (fore, 
spur)  apant-roureHr^  ni.  Sha. 

FOREST,  for'-csl,  «.  (Fr.  forftl;  At. 
forsi ;  JVor-  fores)  forit^  in.  —  laws,  code 
forest ier,  m.  —  seed ,  semenees  d'arbrea 
/orettiers,  f.  pi. 

— ,  M.  coHvrir  de  foritt, 

—  -BORN,  a.  n^  dans  le*  forita,  Sha. 

—  -LAW,  8.  tola  forcati^reSj  f.  pi. 
— ^TREE.  A'.  ar^r«  de  tianie  fuiaie,  m. 
FORESTAFK,  fdr-siaf,  s,  (fore,  siaff) 

tirbale8trilli\  f. 

FORESTALL,  f6r-siil',  t«.  (fore,  stall) 
4  autieiper  anr.  What  need  a  man  —  his 
<tate  of  woe ,  qu'eat-it  l^som  d'aller  ait- 
detant  du  jour  ok  i'on  doit  aouffrirf  Mil. 
2  pr&venir  {empicher  en  prenanl  tea  de- 
wants).  3  To  —  of,  priter  de.  3  dr.  ac- 
^aparer. 

TORESTALLER,  fdr-stAK-enr,  m.  ae- 
•eaparear,  ni. 

FORESTALLING,  f6r-slAr-inVit^  ppr. 
4e  Forestall.  ~,  i,  \  action  a^auiiciper 
our.  S  action  de  prirenir  qc.  3  action 
d'accaparer^  f. ;  accapareiuent,  m. 

FORESTAY,  f6r'-ste,  «.(fore,sUy)  mar. 
4tai  de  mitaine^  m. 

FORESTER,  for'-esl-eur ,  a.  (forest)  4 
garde-foreatier,  in.  3  habitant  d'une  fo- 
rit^  m.  Sha.    3  arbre  foreatier^  m.  Ev. 

FORETACKLE,  f6r-lak'-kr,  *.  (fore, 
tackle)  mar.  cavome  de  miaaine^  f. 

FORETASTE,  f6r'-t^st^,  a.  (fore,  Uste) 
aranl-go0t,  m. 

— ,  f6r-t^str%  va.  I  aroir  um  avant-goU 
4e.    S  goiter  atant  un  autre, 

FORETASTING,  for-les'-lin'g»^,  ppr,  de 
Foretaste.  — ,  a.  araut-gotUt  m. 

FORETELL,  f6r-teir,pri/.«/f»/w.  Fore- 
told (fore,  tell)  i  priaire,  3  anuoncer^ 
^iaager. 

— ,  tn.  To  —  of,  prophitiaer, 

FORETELLER,  fdr^lel'-eur,  a.  i  pro- 
phHe,  m.  prophcteaae^  f.  The  —  of  events, 
-celui  qui  pridit^  qui  a  pridit ,  dea  itiue- 
menta,    ipricHrHenr^  apunt-coureur,  ni. 

FORETELLING,  fAr-lel'-in'gn^,  ppr,  de 
Foretell.  — ,  a.  i  pridiction^  f.  2  action 
jtepriaager^  d'annoncer. 

FORETHINK,  fdMhin'k',  prH,  et  ppa. 
FoRETBOOGBT  (fore,  think)  I  prevoir,  ipri- 
Midiler, 

— ,  tn.  agir  aree  primiditaiion, 

FORETHINKING ,  for  -  think'  -  Itf  gJi* , 
ppr.  de  FoRETBiNK.  — ,  a,  4  action  de  pr6~ 
poir  ;  prdriaion,  f.  9  action  de  primidUer  ; 
frhkSditation,  f. 

FORETHOUGHT,  fdr-tbAtr',  prit.etppa. 
de  FoRETBiKE.  — .  a,  1  preacience,  previ- 
sion, t.    iprimidilation,(,    Zprivoganee^ 

FORETOKEN,  fdr-tA'-k'n,  pa,  (fore, 
tokeo)  pronoatiquer,  priaager, 
— ,  a.pronoatic^  prtsage^  m, 
FORETOLD.  for-t61d',  prit.  et  ppa,  de 

FOBETBLL. 

FORETOOTH,  fdr'-touth,  *  pi.  Fore- 
fEETH  (fore,  tooih)  1  dent  de  devant,  inci- 
aive,  f.    3  pince  {d'un  elurat)   f. 

FORETOP,  fdr'-lop,  *.  (fore,  top)  I  che- 
re IX  placia  au-deaaua  du  front,  m.  pi.  to»- 
pet,  m.  9  devant  de  perruque ;  tour  de 
tketftux,  m.    3  mar.  hrnte  de  miaaiae,  f. 

—  -MAST,  a.  mar.  petit  mUt  de  hune,  m. 
^  —  -GALLANT-MAST,  *.  mar.  pelU  Mt 
daperroquei,  m. 


FOREWARN,  fdr-ooarn',  va.  (fore, 
warn)  f  avertir  d'avauce,  2  informer  d'a- 
vance,  privenir  (of,  de).  Mil.  3  prieait- 
tionner,  primnnir.  Dry. 

FOREWARNING,  for-ooam'-in'gM, 
ppr,  de  Forewarn.  — ,  *.  action  de  preve- 
Mr,  d^agertir  d'avance,  de  prtmmir, 

FOREWHEEL,  fdr'-hoail,  a,  (fore, 
wheel)  roue  de  devant,  f. 

FOREWISH.  fdr-ooich',  va,  (fore,  wUh) 
diairerpar  arance.  Knol. 

FOREWOMAN,  fdr'-oaoa-man^,  af. 
pi.  Forewomen  (fore,  woman)  j^r^im^re  on- 
vriere,  f. 

FORE  WORN,  fOr-ooorn',  a,  (fore,  worn) 
uai^  e.  Sid. 

FORFEIT,  for'-Ott,  va,  {haa  La,  foris 
faccre ;  Nor.  forface)  I  perdrepar  eonfiacor 
lion;  encourir  ta  conflacation  de.  To  —  a 
right,  itre  dichu  d'un  droit.  To  —  a  fend, 
forfaire  un  fief.  The  emperor  declared  S. 
to  have  — ed  all  right  to  the  duchy,  /Vf»- 
pereur  dictara  S.  dichu  de  tout  droit  an 
duchi.  Roh.  He  accepted  a  grant  of  the 
duchy  — ed  by  S.,  it  accejfta  finveatiture 
du  duchi  dont  S.  ttait  dichu.  The  most 
violent  opponents  were  ~ed,  lea  oppoaanta 
lesptna  acharnia  furent  dioouiltia  de  leura 
biena.  The  offender  —ed  life  for  life,  le 
coupable  donnait  vie  pour  vie.  My  life  is 
— ed,  mon  dernier  Jour  eat  arrtvi.  Go. 
You  liave  — ed  your  honour,  voua  avex  for- 
fait  ii  Chonneur,  He  has  — ed  his  word,  il 
a  manqui  A  aa  parole.  He  — ed  his  reputa- 
tion ,  liis  fame,  il  compromit  aa  riputa- 
liOtt.  To  —  the  esteem  of,  perdre  I'eatime 
de.  To  -^  a  sum  of  a  hundred  franks,  itre 
paaaible  d'une  amende,  avoir  A  pager  une 
amende  de  cent  franca.  3  dr.  aubir  la 
clauae  pinale  d'une  obligation;  \\  aroir  h 
pager  un  didit.  To  —  a  sum  of  a  thousand 
franks,  aroir  H  payer  un  didit  de  mille 
francs.  To  —  a  policy,  itre  dichu  d'une 
police  d'aaaurance  [faute  d'en  avoir  rempli 
lea  obligatious). 

— ,  a.  1  choae  confiaquie.  2  amende,  f. 
3  didit,  m.  A  gage  au  jeu,  m.  To  play 
~s,  jouer  au  gage  touchi.  They  incBrred 
— s,  ita  avaient  h  payer  dea  gagea.  5 
peine,  f.  To  pay  the  — ,  aubir  la  peine 
atlachie  A  un  crime.  He  that  murders  pays 
the  —  of  his  life,  I'aaaaaain  paie  aon  crime 
de  aa  vie.  6  peraonne  miae  hora  la  lof,  t. 
Your  brother  is  —  of  the  law,  voire  frire 
eat  condamui  a  mort.  Sha. 

— ,  a.  1  confiaqui,  e  (to.  au  profit  de), 
9  His  long  toils  were  —  for  a  look,  aes 
tonga  travaux  furent  perdua  pour  un  re- 
gard. Dry.  3  This  world  —  to  death,  ee 
monde  voui  b  la  mort.  Mil. 

FORFEITABLE,  fur'-fl-la-br,  a.  1  con- 
flacable.    9  paaaible  d'une  peine, 

FORFEITING ,  for-fi'-liirgw  ,  ppr.  de 
Forfeit  — ,  *.  dichiance ;  perte,  i. 

FORFEITURE,  for'-fitchiour.  a.  1  [droit 
fiodal)  forfaiture,  f.  9  conflacation,  f.  3 
choae  confiaquie,  f.  A  dichiance  {d'un 
droit),  f.  5  peine,  f.  chiUiment,  m.  6 
amende,  f.  7  didit,  in.  8  The  —  of  one's 
fame,  la  perte  de  aa  riuutation, 

FORGAVE,  for-ghev',  prit.  ife  Forgive. 

FORGE,  fArdje,  *.  [Fr,]  i  forge,  f.  Tra- 
Telling'  —  ,  forge  de  campagne.  faction 
de  forger. 

— ,  va.  4  forger,  9  flg.  forger,  inventer, 
eontrouver  (une  fable,  une  calomnie);  forger 
[uu  nam).  To  —  coin,  faire  de  la  fauaae 
monnaie.  To  —  a  bill,  faire  uh  billet  faux, 
— ,  vn,  equi.  forger, 
FORGER ,  fdr'-djeur,  am.  \  forgeur,  m. 
9  fauaaairct  m.  3  forgeur  ide  contea,  de 
nouvellea,  de  ealomniea);  fubricateur  [de 
ttouvellea,  de  faux  actea,  de  menaongea), 
m.    4  '  of  coin,  faux  monnageur,  m. 

FORGERY,  f()r'-djeor-i,  a,  I  action  de 
forger.  9  fabrication  [de  fauaae  monnaie, 
d'un  faux  aete):  auppoaition  de  piecea 
fauaaea;  action  de  forger  [dea  nouvellea, 
dea  ealomniea),  3  dr.  faux,  crime  de  faux, 
m.  A  faux,  m. piece  fauaae;  piice  fabri- 
quie,  I  acte  faux,  m.  This  is  a  — ,  e*eat  un 
faux;  eette  ehoae  eat  fauaae, 
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FORGET,  for-ghett',  m.  prit.  Fobsot; 
ppa.  Forgot,  Fobgotten  (for,  get;  Sa. 
forgetlan,  forgitan;  Ho,  vergeeten;  At. 
vergessen;  Su,  forgaia)  i  oubtier  iqe,;X(i 
do,  de  faire;  doing,  qu'on  a  fait).  He  made 
me  —  \l,ilmel'a  fait  oublier,  AUve  ridi- 
culous and  dead  forgot,  vivant,  it  eat  ridi- 
cule, et  mort,  U  eat  oublii,  Po.  9  nigtiger 
{qe. ;  to  do,  de  (aire). 

FORGETFUL,  fur-ghetl'-foul ,  a.  I  Mt- 
blieux,  ae;  qui  a  mautaiae  mimoire,  9  To 
be  —  of ,  oublier;  uigliger.  Be  not  —  to 
entertain  strangers,  ne  nigligei  paa  de  re- 
cevoir  lea  itrangera,  3  qui  fatt  oublier. 
Dry.  To  steep  the  cares  in  large  —  draughts, 
noyer  aea  aoucia  dana  de  largea  coupea 
(qui  en  font  perdre  la  mimoire).  Dry. 

FORGETFULNESS,  for-ghett'-fonl-ness, 
a,  1  difaut  de  mimoire,  in.  9  oubli,  m,  8 
nigligence,  f.  To  be  charged  with  —  of 
one's  duty,  itre  aecuai  d'avoir  oublii,  d'a^ 
voir  manqui  A,  aon  devoir. 

FORGETTER,  for-ghet'-ear,  a.  4  per- 
aonne qui  oublie.  ^peraonne oublieuae,  au- 
jette  h  dea  oublia, 

FORGETTING,  for-ghet'-in'gM.  ppr,  de 
Forget.  »,  «•  action  d'oublier,  f. ;  oubU, 

FORGETTINGLY,  forgetMn'gM-li,  ad. 
par  oubli. 

FORGING,  f6rdj'-in*gM.  ppr.  de  Forge. 
— -,  a.  action  de  forger,  de  faire  m  faux. 
V,  Forge,  va,  I  cannot  account  for  his  — 
such  news,  je  nepuiam'expliquer  comment 
il  a  forgi  de  pareillca  nouvellea, 

FORGIVABLE,  for-giv'-a-bl'  a.  pardon- 
noble. 

FORGIVE,  for-ghiv',  va.prit.  Forgave  ; 
ppa.  Forgiven  (for,  give ;  Sa.  forgifan ;  At, 
vergebcii ;  Ho.  vergeeven ;  Da.  forgiver)  1 
To  —  an  olfence,  pardonner  wae  faute.  To 
—  a  person ,  pardonner  A  une  peraonne. 
Your  heavenly  father  will  —  yon,  voire 
pire  qui  eat  aux  cieux  voua  pardonnera. 
Bi.  I  will  not  —  him  such  an  injury,  Je  ne 
lui  pardonneraijamaia  une  parettle  offenae. 
The  butler  was  — n  at  my  intercession,  le 
aommelier  obtint  aa  grdcepar  mon  interceO' 
9ion,  j'obtina  la  grdce  au  aommelier.  Go. 
Heaven  —  himl  que  le  del  lui  pardonnel 
Sha.  The  people  shall  be  —n  their  iniqaity, 
I'iniquiti  du  peupte  lui  aera  pardonnie.  Bi. 
To  ~  a  debt,  a  penalty,  faire  remiae  d'une 
dette,  d'une  peine. 

FORGIVEN,  for-gbiv'-'n,ji!pB.  if e  Fob- 
give. 

FORGIVENESS ,  for-ghiv'-ness ,  a.  i 
pardon,  m.  9  diapoaition  b  pardonner, 
elimence,  f.  3  remtae  [d'une  peine,  d'une 
dette),  f. 

FORGIVER,  fo^ghiv'-enr,  *.  peraonme 
qui  pardonne, 

FORGIVING,  for-ghlvMn'Rfu;,  ppr.  de 
Forgive.  — ,  a,  porti  A  pardonner,  eli' 
ment,  indulgent,  e.  — ,  a,  I  action  de  par- 
donner,  f. ;  pardon,  m.  9  remiae  [d'une 
dette,  d'une  peine),  t 

FORGOT,  for-gott',  et 

FORGOTTEN,  for-got'-t'n ,  ffa.  de 
Forget. 

FORK,  fork, «.'($«. ;  Sa.  fore;  Ho.  vork; 
At.  forke;  La.  furca)  1  fourche,  f.  The 
Caudlne  -~s,  lea  fourchea  Caudinea.  3 
fourchette,  f.  Carving  — ,  grande  four- 
chette,  3  poiute  de  fiicke,  f.  4  t^gtag 
[d'iclair),  m.  5  fourche  [d'un  ehemin),  f. 
6  gibet,  m. 

— ,  m.  ae  btfurquer,  fourcher ;  [ehemin, 
rivUre)  fourcher,  faire  la  fourche. 

— >,  M.  1  enlever  avec  une  fourche.  9 
remaier  avec  utu  fourche.  3  ereuaer  area 
une  fourche.  A  rendre  pointu;  atguiaer 
en  fiiehe. 

— HEAD,  a.  pointe  de  fiiehe,  i. 

FORKED,  fork'-ed,  a.  \  foureku,  e,  9 
[iclair)  en  aigtog.  3  en  fiiehe,  Aqui0 
deur  aena,  A  double  aena.  5  bo.  bifitrqui^ 
fourchu,  e. 

FORKEDLY,  fork'-ed-U,  ad.  e»  foureki^ 
en  forme  de  fourche. 

FOUKEUNESS,  fork'-ed-MSS, «.  AM  tfl 
ce  qui  eat  fourchu. 


FOR 


FOR 


FOR 


PORKY,  fork'-i,  «.  foHrchn,  e;  en 
fburchf, 

FORLORN,  for-Ioni',  a.  [Sa.  forlorcn: 
Al,  verloren ;  Ho.  verlooren ;  Da.  forloren) 
4  priti^  dipouTtH,  dinui  (of,  de).  —  of 
hope,  $ant  esvoir^  disesperi.  9  aban- 
danni,  dilahsi^  e.  3  solUaire,  A  mul- 
heureuT,  misirable.  Our  troop  nresenlcd  a 

—  anpearance,  notre  troupe  ofrail  k»  mi- 
ttrable  aspect,  Irv.  5  ~  hope,  enfantaper- 
dus  d'une  arnUe,  m.  pi  ;  ||  dHachement  de 
foUmtaires  pour  u%  strvice  pirilieuXm 

— ,  *.  personne  abandonnie,  f. 

FORLORNNESS,  for-lom"ness,  *.  i  i/at 
d'ahandoH,  ditaiatement,  m.  9  itat  dises' 
piri,  m. 

FORM,  form,  a,  {La,  forma ;  Al.  form)  i 
formey  f.  I  coald  not  discern  the  —  iheie- 
of,  je  ne  pouraia  en  dislinguer  ia  forme. 
Bi.  To  reduce  to  — ,  dmuer  une  forme  ri- 

ff/r^rr  h  qc.  Being  in  the  —  of  God,  ayant 
forme  de  Dieu.  Bi.  9  A  —  of  govern- 
ment, une  forme  de  gouvemement.  3 
fOiTme;  conrormiti  aux  rtglea  itabliea,  f. 
In  dne  ~,  nana  lea  formea^  en  bonne  forme; 
dana  lea  regies.  For  — ,  for— *s  sake,  pour 
la  forme,  A  forme ,  f.  cirimonial,  m.  Tlie 
— s  of  judicial  proceeding,  of  law,  lea  for-- 
mea  judiciairea.  The  — s  of  public  worsbip, 
lea  cirhiioniea  du  culfe  eitirieur.  The  — s 
of  civility,  les  reglea  de  la  civilili.  It  is  a 
mere  matter  of  — ,  ce  u'eat  qu^une  affaire 
de  forme,  5  formaliti,  f.  6  —  of  expres- 
sions, —  of  words,  ftifon  de  a'expnmer; 
forme  du  atyle^  f.  Hold  fast  ihe  —  of  sound 
words  whicb  thou  hast  beard  of  me,  reticna 
bien  la  formule  dea  sainea  doclrinea  que  lu 
aa  refues  de  moi  Bi.  7  beauti^  ildf/ance^ 
f.  Bi.  8  formule  [de  prUre,  de  droit),  f.  9 
banc,  m.  10  banguelle  [de  thidlre),  f.  H 
gradin  [d'amphithealre],  m.  12  [dana  lea 
colleges)  claase,  f.  A  liflli  —  boy.  Kit  Here 
de  cinquiime.  13  cJia.  forme  {de  liivre),  f. 
glte^  m.  U  inipr.  forme,  f.  loner  — ,  cfili 
de  aeconde,  m.  Outer  — ,  c6li  de  premiere^ 
m.  15  eucoiure  Ide  cheval),  f.  16  gra. 
phil.  met.  forme,  u 

— ,  ra.  1  former.  God  — ed  man  of  the 
dast  of  ihe  ground,  Dieu  forma  I'homme  de 
la  pouaaiire  de  la  terre.  Bi.  She  was  — ed 
with  much  elegance,  elle  arait  dea  formea 
tria-ilegantea.  To  —  an  image  of  clay,  fa- 
Conner  uue  image  d'argile.  1  o  —  a  square 
of  troops,  former  mm  carri  de  troupea.  To 

—  a  design,  former  un  dessein,  un  projel. 
To  —  an  opinion,  an  estimate,  ae  former 
une  opinion,  ae  faire  une  idie  de  qc.  To  -> 
the  mind  to  vb'taoos  babits,  former  V esprit 
d  la  rerin.  To  —  a  society  for  missions, 
former,  Hablir,  inatituer,  une  aociili  de 
missioiia.  To  be  — ed  into  a  corporation, 
ilre  conslUui  en  corporation ,  former  une 
corporation,  Tiiey  have  — ed  regulations  for 
their  guvemomeut,  ila  ont  des  rtglea  de 
aouvernemcnt  arriliea.  The  senate  and  the 
boose  of  representatives  —  the  legislative 
body,  le  ainat  et  la  chambre  dea  repriaen- 
tants  formeut  le  corps  Ugislatif.  Tilts  coun- 
try — s  a  part  of  the  continent  of  India,  celte 
eontrie  fait  partie  du  eonttnent  de  t'Inde, 
Many  circumstances  — ed  them  to  take  a 
great  part  in  the  affairs,  beaucokp  de  cir' 
Constances  lea  rendaient  aptea  A  prendre 
une  grande  part  aux  affatrea.  These  qua- 
lities — ed  him  for  command,  cea  qualUia 
le  rendaient  propre  au  commandemen/.  'I'o 

—  to  courtesy,  rendre  poii^  donner  des 
manieres  poties  h.  His  wary  temiier  was 
not  — ed  to  relfsb  bold  designs,  son  carac- 
tire  circonsuect  n'elait  pas  fait  pour  aimer 
lea  vrojela  hardia.  Hob.  Canoes  — ed  nut 
of  the  trunk  of  a  single  tree,  dea  canota 
faila  du  tronc  d'un  seul  arbre.  2  gra. 
^onmr,    3  rendre  [une  lot). 

— -  I'M.  ae  former. 

FORMAL,  furm'-al,  a.  {La.)  1  dana  lea 
formea,  conforme  d  la  rtgle,  rigulier.  The 
cardinal  entered  into  a  —  dispute  witli 
Lather,  le  cardinal  engagea  avet  Luther 
une  coniroverse  dana  lea  formea.  3  {cou- 
aenlemcnl,  ripoase,  opinion)  formet,  fx- 
Pria,  precis,  posilif,  3  formaltstet  ceremo- 


nieux;  fam.  faconnier.ere,  A  man  —In  bis 
dress,  un  homme  prttentieux  dana  aa  mise. 
A  —  speech,  un  disconra  d'apparat.  The 
jastice  with  eyes  severe  and  beard  of  -  cut, 
le  juge  aux  regarda  stvirea,  A  la  barbe  tail" 
tie  dana  tea  reglea  Sha.  4  -  duty,  devoir 
de  pure  forme,  —  worship,  cnlte  eitirieur. 
Your  sex  remains  bound  In  —  or  in  real 
chains,  poire  aexe  reale  ckargi  de  chalnea 
de  convention  ou  de  chalnea  riellea.  Po. 
5  anc.  phil.  formet j  le.  Hoi.  Bent.  Stil.  6 
A  —  man,  mi  homme  let  qu'it  doit  itre,  un 
friable  homme,  Sha. 

FORMALIST,  form'-i-Ust,  mi.  forma- 
tiate,  m. 

FORMALITY,  for-mal'-i-tl ,  a.  1  prati- 
Que,  f.  t  formalin,  forme^  ciremonie,  f. 
Formalities  of  law,  of  judicial  process,  [or- 
mea  judiciairea,  f.  pi.  Sat  down  in  their 
formalities,  aiigeant  dana  lea  formea,  SwL 
3  bienaiance,  f.  dicorum,  m.  A  apparency 
f.  extirieur,  m.  Glan.    5  easence,  f.  Stil. 

FORMALIZE,  for'-ma-laize,  va,  donner 
une  forme  ii,  Hoo. 

— ,  rn.  donner  dana  lea  formalUia, 

FORMALLY,  form'-aMi,  ad,  1  dana  tea 
formea,  dans  lea  reglea.  2  d'une  maniire 
cirhnonieuse,  cirimonieuaement.  3  /br- 
meltement,  clairemenl,  poaiiivement,  Hoo. 
A  anc.  pliil.  formellement, 

FORMATION,  for-me'-cbeune,  a.  {La.) 
A  formation,  f.  9  conformation  (du  ctritr}, 
f.    3  gra.  etol.  formation,  f. 

FORMATIVE,  form'-a-tiv,  a.  1  flaati- 
que.    2  gra.  formi  par  diritation. 

FORMER ,  form  -eur,  a,  1  peraonne  qui 
forme;  auteurt  eriateur,  m.  2  m^t.  mait- 
dr'm,  m. 

—,  a.  eomp.  [Sa.  form,  forma)  1  premier, 
ire,  2  passi,  ancien.  The  —  ages,  lea 
aiiclea  paaaia,  3  {oppoai  h  latter)  le  pre- 
mier, fapremiire;  ceiuk4h,  eette'lA;  run, 
fune.  Both  clergy  and  laity,  the  —  from  in- 
terest ,  the  latter  from  Indignation ,  joined 
in  exclaiming  against  it,  lea  ecdiaiaatiquea 
et  lea  laiques,  lea  premier  a  (on  lea  una)  par 
inlirit,  les  seconds  (on  lea  antrea)  par  in" 
dignation,  ae  riirHrent  de  concert.  Rob. 
Homer  and  Plato  have  both  done  honour  to 
their  country,  the  —  by  his  Iliad,  the  latter 
by  bis  philosophy,  Homire  et  Platan  ont 
fail  toua  deux  honneur  &  leurpatrie,  celui- 
III  par  aon  Itiade-,  celui-cl  par  aa  philoao- 
phie.  As  the  pope  was  in  strict  alliance 
with  the  emperor,  Henry  despaired  of 
procuring  any  sentence  from  Ihe  —  bat 
what  was  dictated  by  the  latter,  comme  it 
exiatait  une  ilroUe  alliance  entre  le  pape  et 
t'empereur,  Henri  n'eapirait  obleuir  du 
prentier  au^une  sentence  dictie  par  le  ae- 
coud.  Ron. 

FORMERLY,  form'-eur-li,  ad.  autrefois, 
jadis,  dana  I'ancien  tempa,  anciennement. 

FORMIC,  form'-ik»  a.  {du  La,  formica) 
fiirmiime, 

FORMICATION,  for-mi-k6'-cbcan« ,  a, 
{La.)  fourmitlement,  m, 

FORMIDABLE,  form'-i-da-bl',  a.  {La.) 
formidable  (to,  pour). 

FORMIDABLENESS,  form'-l-da-brness, 
a,  nature  formidable,  f. 

FORMIDABLY,  form'-i-da-bli,  ad.  for- 
midablement,  d'une  maniire  formidable. 

FORMING,  form'-in'giu*,  our.  de  Form. 
— ,  a.  action  de  former,  etc.  V.  Form  ;  for- 
mation, f. 

FORMLESS,  form -less,  a,  informe, 
Sha. 

FORMOSA,  forHn6 -za,  a,  Formoae,  f. 

FOR.MULA.form'-iou-la,  a,  pi.  FormuLvC 
{La,let 

FORMULE,  for'-mJoul,  a.  [¥r.)  formule,  f. 

FORMl'LARY,  form'-iou-lar-i ,  a.  for- 
mulaire,  m. 

— ,  a.  itabli,  rigle. 

FOnSAKE,  for-sckc',  ra.  prit.  Forsook  ; 
ppa.  Forsake:!  \Stt.  forsacan,  forsxcan ; 
bu,  forsaka;  i4/.  versagen ;  Ho.  verzaach(>n; 
Da.  forsager)  abandonner,  dilaisser.  The 
colour  forsook  his  cheeks,  les  couleurs  ahan- 
donnireni  aea  Jouea,  tapdleurae  repaudil 
aur  aea  traita. 
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FORSAKEN ,  for-si'-k'n ,  ppa,  de  Fo»« 

SAKE. 

FORSAKER,  for-sd'-kear,  #.  peraonne 
qui  almndonne. 

FORSAKING.  for-s6'-kin*gftf.  ppr.  de 
Forsake.  — ,  a.  action  d'abandonner,  f.  f 
regret  his  — >  oar  cause ,  Je  regrelte  qu*ii 
ait  abandonni  notre  eauae, 

FORSOOTH,  for-soiuh',  ad,  (for,  sooth; 
Sa,  forsowe)  aaauriment^  vraiment.  For- 
sooth, teplua  aouvent,n'eat  qtf  une  inter- 
jection  ironique  qui  ne  pent  ae  rendre  que 
par  I'inflexion  de  la  voix. 

FORSWEAR,  for-soa6r\  va.prit.  For- 
swore ;  ppa.  Forsworn  (Sa.  forswaerian ; 
Da.  forsvaerer;  Sn.  forsvara:  At.  ver- 
schwOren)  1  abjurer.  Sha.  9  Do  —  her. 
Jure  de  renoncer  h  elle,  3  mer  par  aer- 
meni.  How  loadlv  he  -s  thy  gold,  coaune 
U  nie  haulement  a'atoir  ton  or.  Sha.  A  To 
—  one's  self,  aeparjurer.  To  be  forsworn, 
itre  parjure. 

— ,  w.  ae  parjurer,  commettre  un  par'- 
Jure,  Sha. 

FORSWEARER,  for-sw*r'-cur.  s,  par^ 
Jure,  m.  f. 

FORSWEARING,  for-sw^r'-in'g^i^,  ppr, 
de  Forswear.  — ,  a,  parjure,  m. 

FORSWORE ,  for-soa6r',  prit,  de  For- 
swear 

FORSWORN,  for-s<>a6m',  ppa,  de  For- 
swear. 

FORT,  fdrte,  a,  {Fr.)  1  fort,  m.  3  fig. 
l4  fort  de  qc,  aon  cdli  fort. 

FORTE,  for'-ti,  ad,  (lU)  mns.  forte, 

FORTED,  fdrt'-ed,  a.  difendupar  dea 
forla,  Sha. 

FORTH,  fdrtb,  ad.  {Sa,  forth ;  AL  tort) 
I  en  avant.  From  that  doy  — ,  h  partir  de 
ce  JouT'lh,  One,  two,  and  so  — ,  un,  deux, 
et  tunai  de  auile.  How  far  — ,  Juaqu'ok  ?  a 
au  dehora;  an  loin.  Send  him  —  of  France, 
enpoyeX'te  hora  de  France,  3  Forth  ae 
trouve  joint  A  une  foule  de  verbea :  To  bring' 
— ,  faire  aortir;  \\  faire  naitre.  The  plants 
pat  —  leaves,  lea  plantea  pouasent  des 
feuillea.  When  sammer  invites  them  —  to 
laboor  in  the  sun,  quand  t'iti  lea  invite  H 
alter  travailter  au  aoleit  When  yoar  trou- 
bled country  called  you  — ,  qnand  voire  pa- 
trie  en  proie  aux  troublea  riclamait  voa  ser- 
vices, Wal.  Will  she  not  [a.  e,  go)  forth,  ne 
aortira-t-OM  paaf  To  he  — ,  etre  aorti;  \\ 
itre  publii.  To  set  ~,  expoaer. 

~,  prip.  hora  de,  Sha.  Do. 

— ,  int.  en  arantl 

—  -COMING,  a,  qui  paraU,  To  be  >-» 
paraUre;  aepriaenter,  comparaUre, 

COMING,  a.  comparution,  f. 

ISSUING,  0.  qui  lort  comme  d'un 

ahri,  Po. 

FORTHWITH,  fdrth-ouith'  ad,  (forth, 
with)  immidiatement,  anr-te-champ,  d  I'in- 
atant,  aussilOt, 

FORTHRIGHT,  f6rtb-ralt«',  ad.  to.it 
droit, 

FORTIETH,  for'-ti-elh,a.  (forty)  fva- 
rantiime, 

FORTIHABLE,  for'-ti-fal-a-bl',  a,  for^ 
tiflable,  qu'on  pent  fortifier. 

FORTIFICATION,  for-ti-fi-k6'-chean^, 
a,  {La,)  1  fortification,  f.  2  augmentation 
deforce. 

FORTIFIER,  for'-ti-fal-car,  a,  celui, 
eelte,  ce  qui  fortifle. 

FORTIFY,  for -ti-fal,  va,  {La,  forliOcare] 
forji/ier. 

~,  rn.  ae  fortifier.  Mil. 

FORTIN,  fdr'-tintf,  *.  [Fr,)  ^ortin,  m. 
Sha. 

FORTITUDE,  forMi-lioade,  a,  {U) 
force  d'dme,  f. 

FORTLE  r,  f6rl'-leit,  a.  (fort)  fortin,  m. 

FORTNIGHT,  fort'-nitt, «.  {contractia* 
de  fourteen  nights,  quatorie  nulla)  quiw 
zaine,  f.  qninze  jonrs,  va.  pi.  This  day  — , 
//  tf  a  aujourd'hut  amuse  Jonra :  |]  d'aujour- 
d'hui  en  quinze.  Every  -^,  toua  tea  qninae 
jours, 

FORTRESS,  for'-tress,  $,  {Fr,) 
reaae,  f. 

— ,  ta,  fortifier,  Sha. 
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PORTHTOUS,  for-iion'-i-lence,  a.  {U, 
fortaitas)  forluit,  e. 

FORTUITOUSLY ,  for-lloa'-i-leoc«-li . 
€i.  forfuiiemeHt. 

FORTl  ITOUSNESS «  for-tioa'-i-tencf- 
■ess,  t.  nature  fortuiU. 

FORTUNATE,  ror'-tchiOD-n^tf,  a.  [Im.) 
keureuT,  se  (to  bave,  in  having,  d'aroir). 
—  times,  temps  foriunitj  heweux.  — 
dclet,  bm  biilel  (de  Merit), 

FORTUNATELY,  for -tchion-n^tHi,  ad. 

FORTUNATENESS ,  for-lcbioa-ndtf- 
ness,  s,  bonheur^  m.  Sid. 

FORTUNE,  for'-lciiioun^,  8.  [Fr,;  La. 
fortana)  1  ia  Fortune,  9  fortune,  chance,  f. 
He  will  go  and  seek  bis  —  in  foreign  parts, 
t/  in  ckercher  fortune  A  I'Hranger.  To 
try  one's  - ,  tenter  la  fortune.  A  soldier  of 
— ,  IM  toldat  de  fortune.  3  fortune,  f.  sort, 
destiu^m.  By  good  —, par bonkeur.  It  was 
my  good  —  to  know  it,  j'eus  le  bonheur 
de  te  savoir.  In  you  the  —  of  Great  Britain 
lies,  c'eat  sur  vous  que  repose  la  (orluue 
de  la  Grande-Breiaffue.  Dry.  By  a  singular 
piece  of  good  — ,  par  un  rare  bonheur,  par 
sme  borne  fortune  bien  rare,  k  To  get  a 
— ,  to  make  a  — ,  faire  fortune,  faire 
M  fortune.  A  gentleman  of  small  — ,  un 
monsieur  qui  a  pen  de  fortune.  A  lady  of 
— ,  une  dame  qui  a  de  la  fortune,  une  dame 
rieke.  To  have  a  — ,  avoir  de  la  forluue. 
5  riche  parti,  ui.  They  married  great  —  s, 
ils  flreut  de  riches  manages.  6  — s,  pi. 
fortune,  f  His  — s  were  in  a  desperate  con- 
dition ,  it  itait  dans  une  position  disespi- 
rie.  A  man  of  broken  — s,  un  homme  mini. 
We  looked  npon  our  — s  as  once  more 
rising,  il  nous  semblail  que  notre  sort  re- 
devenait  metlleur.  Go.  Persons  who  have 
rained  their  — s,  des  personnes  qui  se  sont 
rmties,  qui  se  sont  perdues.  Sbe  would 
npbraid  me  with  having  mined  her  — s,  elte 
me  reprocherait  d'aroir  causi  sa  perte. 
What  neavenly  power  prcserv'd  your  —  s, 

fuelle  puissance  cileste  pons  a  saupis.  Dry. 
'o  raise  one's  ~s,  amitiorer  sa  position, 
s^tttver,  7  ~s,  pt.  la  bonne  atenture.  She 
told  him  his  — ,  elte  tut  dit  sa  bonne  aven" 
tare.  Anxious  to  have  their  ~s  told,  di- 
ainmt  se  faire  dire  leur  bonne  aveuture. 
Yon  who  men's  -s  in  their  faces  read, 
99US  qui  Uses  sur  le  visage  des  gens  leur 
destmie.  Cow. 
— ,  w.  arriver. 

—  -BOOK,  s.  grimoire,  m. 

—  -HUNTER,  sm.  homme  qui  eherche 
ie  riches  oar  lis,  m. 

TELL,  ra.  dire  la  bonne  aoenture  *, 

frtdire  I'arenir  h. 

—  -TELLER,  s.  diseur[m.),  diseuse{l) 
ie  bonne  aeenture. 

TELLING,  ppr.  de  Fortune-tell. 

<—  lines,  ligues  de  la  main  qui  serveni  d 
pridire  favenir.  — ,  s.  action  de  dire  la 
Ponne  aventure,  de  pridire  I'arenir. 

FORTUNELESS,  for'-trliioun«-less,  a.  i 
s§MS  fortune.    S  malheureux ,  se. 

FORTY,  for'-ti,  a.  i  Sa.  feowertig;  de 
feower,  quatre,  et  tig,  dix)  quarante. 

FORUM.  f6'-ream, «.  (La.)  forwn.  m. 

FORWARD,  for'-ouard«,  ad.  {Sa.  for- 
wcard  ;  de  fore,  devant ,  et  weard,  toumi) 
en  arant.  To  go,  to  move  — ,  marcher  en 
opanl,  ataucer.  He  ran  backward  and  — ,  il 
attail  et  venait  en  courant.  From  this  time 
-<,  dortnavant.  To  put  one's  children  — 
1b  the  world ,  pousser  ses  enfunis  dans  te 
aionde.  To  set  the  clock  — ,  araneer  t'hor- 
loge.  They  bad  no  further  object  of  leading 
iBierest  to  look  —  lo,  ils  n'avaient  plus 
Hen  de  fort  inttressant  a  voir.  Irv. 

— ,  0.  i  place  en  avant,  de  devant,  d  la 
9ite;  qm  marche  en  tile,  i  ardent,  empres- 
oi,  piein  de  feu,  d'ardeur.  He  was  —  to, 
U  itait  tout  disposi  ii.  3  trop  hardi ,  qui  a 
trap  d'assurance.  A  {ton)  digagi ,  Iran- 
ckani,  libre.  5  [fruits,  fieurs ,  saison) 
awanei,  e.  6  avanci,  e  {dans  une  itudc). 
How  —  is  he  1  oiten  esl-it  ?  7  prompt ,  e 
(10  believe,  in  believing,  h  croire).  Be  not 
— 10  speak  in  public,  ne  tons  hdtes  pas 
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Irop  de  parler  en  publie.  Web.  8  To  be  — 
in  the  world,  ilre  en  belle  passe. 

— ,  ra.  1  avancer.  S  fatre  faire  des  pro- 
gris  it ;  hdter  {la  eroissance) ;  procurer  de 
I'avancement  it  qq.;  octirer  {une  entreprise); 
seconder  {les  vues  de  qq.).  3  Iransmetlre, 
faire  parvenir  qc.  it  qq.    k  com.  expidier. 

FORWARDER,  for'-onard-ear,  s.  eelni, 
celtequi  avaucCt  hiUe,pousse,  Iransmet; 
promoleur,  m. 

FORWARDLY.  for'-onard-li ,  ad.avsc 
enuressement,  promptement.  Att. 

FORWARDNESS,  for'-ouard-ness,  s.  i 
empressetttCHt ,  xHe,  m.  2  ardeur,  t.  feu 
{dela  jeunesse\tm.  Zhardiease,  assu- 
rance, f.  k  ton  trguchant,  m.  S  Hat  avanci 
{d'un  fruit,  de  la  saison),  m.  maturile  prl- 
coee  {d'un  fruit) ,  f.  His  measures  were  in 
great  — ,  ses  mesures  Haient  fort  avan- 
cies.   6  progris  {dans  I* instruction,  m.  pi. 

FOSS,  foss,  s.  [La.  fossa)  1  possi,  m.  S 
oat.  fosse,  f.    3  lingotiire,  f. 

— ROAD,  —  -WAY,  s.  rouU  romaine 
{bordie  de  fossis,  en  Angleterre),  f. 

FOSSIL,  fos'-sil,  a.  {La.  fossUis)  fos^ 
site, 

— .  *.  foss  He.  ro. 

FOSSILIZATION,  fo&4i-li-zi'<heon^  s. 
fossilisation,  f. 

FOSSILIZE,  fos'-si-laTzf,  ra.  fossititer. 

FOSTER,  fos'-teur,  va.  [Sa.  fosiriau;  Ikt. 
fostrer)  1  nourrir.  2  ilever  [des  eufants). 
3  favoriser  la  eroissance  d*{iine  plant e], 
lesprogres  d'{uttart);  protiger  J^un  art, 
une  Industrie).  3  nourrtr,  eutretenir,  ali- 
menter  {une  passion.  I'espoir).  Ye  fost'ring 
breexes,  blow ,  souffles,  brises  tivifiantes. 
Tho.    k  To  —  up,  nourrir. 

— ,  911.  itre  ileris  ensemble.  Spen. 

— BABE,  s.  Hourrtsson,  m. 

—  -BROTHER,  sm.  frere  de  lait,  m. 

—  -CHILD,  s.  nourrisson,  m.  Ad. 

—  -DAM,  sf.  nourrice,  f.  Dry. 

— -DAUGHTER,  ^A  nourrisson  {fiUe),U 
EARTH ,  *.  terre  nourrtciire,  f. 

—  -FATHER,  sm.  pere  nourrieter,m. 
— MOTHER,  sf.  mere  nourrtee,  f. 

—  -NURSE,  sf.  nourrice,  f. 

—  -SISTER,  sf.  saw  de  tail,  f. 

SON,  sm.  nourrisson,  m. 

FOSTERAGE,  fos'-leur-^j«,  s.  eoins  de 

la  nourrice,  m.  pi.  Ral. 

FOSTERER ,  fos'teur-enr,  s.  nourrice, 
f.  They  put  their  children  to  — s,  on  met 
ses  en/ants  en  nourrice.  Dav. 

FOSTERING,  fos'-teur-in'gne,  ppr.  de 
Foster.  — ,  s.  i  action  de  nounir.  'A  soins 
de  la  nourrice,  m.  pi.  3  nourriture,  f. 
Chau. 

FOSTERLING,  fos'- tear  -  lin'gii^,  s. 
nourrisson,  m. 

FOSTRESS,  fos -tress,  sf.  nourrice,  f. 
B.Jo. 

FOTHER,  foth'-eur,  s.  (At.  fuder;  Sa. 
fewer)  voids  employi  pour  le  plomb,  iqui- 
talent  a  quint,  tuitr.  10. 93  environ. 

— >,  va.  mar.  aveugler  {une  voied'eau 
avec  une  voile  lardie). 

FOUGADE,  fou-ghcd«',  s.  {duFr.)  mU. 
fougasse,  f. 

FOUGHT,  ikU,  prH.  elppa.  de  Fight. 

FOUL,  faoul,  a.  {Sa.  ful ,  faul ;  Al.  faul ; 
comp.  le  Gr.  f  «cXo<)  I  sate,  malpropre.  S 
{eau)  trouble.  It  is  good  to  ttsh  in  —  water, 
H  fuil  bou  picher  en  eau  trouble.  3  {air) 
impur,  vicii;  mauvais  {air).  A  —  tongue, 
langue  chargie.  —  stomach,  estomac  char- 
ge.  5  infut,  e.  —  breath,  haleine  infecle. 
6  flg.  —  tongue,  mauvaise  langue,  langue 
de  vipire.  7  —  language,  langage  ob- 
seine,  ordurier.  8  —  weather,  mauvais 
temps.  9 -— \y'm6,  vent  conlratre.  \i)  mi- 
chant,  e.  —  deed,  noire  action,  notion 
atroce.  —  spirit,  esprit  tmmonde.  —in- 
tention, intention  malicieuse,  michante.  — 
design,  dessein  michaut.  —  means,  moyens 
honteux,  indignes.  —  practices,  procedis 
deiogaux.  If  —  play,  trahison,  f.;  ||  trom- 
perie.  dilogauti,  f.;  ||  {aujau  {trkkerie,  f. 
To  nlay  — ,  trieher  {an  jeu).  He  met  with 
—  play,  on  agtl  dilogalement  avee  Int.  13 
ipersonne)  kidenx,  se.  Sha.    13  honteux, 
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IgnominteMx,  dishonorant.  —  defeat,  ileii- 
teuse  difaile.  14  grossier.  —  food,  gros- 
siers  aliments.  15  {jardin)  plein  de  mau- 
vaises  herbes,  mat  lenu.  16  —  copy,  man^' 
vais  broaUlon.  »  proof,  Impr.  ipreuve 
chargie.  17  ~  page,  page  {d' impression) 
pleine  de  fautes.  18  —  bay,  bate  qui  n'est 
pas  sHre.    49  -~  coast,  cCte  malsaine.    SO 

—  ground,  mauvais  fond,  fond  de  mauvaise 
tenue.  21  —  rope,  cordage  embarrassi. 
23  The  cible  is  —  of  the  anchor,  le  cab.'e 
serre  lejas  de  I'ancre,  I'anere  est  surjalie. 
23 To  fall  —of,  aborder  {un  navire);  || 
fondre  sur,  se  pricipUer  sur  qq.;  \\  ren- 
contrer,  se  rencontrer  avee  qq.   34  To  run 

—  of,  diriver  sur. 
— ,  M.  salir. 

— FACED,  a.qut  aune  face  odiense. 
Sha. 

—  -MOUTHED,  a.  1  qui  a  une  michante 
langue.  3  qui  tient  des  discours  obscenes, 
egnique  dans  ses  paroles.  3  ^ki  a  I'ha- 
leine  mauvaise. 

— -SPOKEN,  a.  imidisanl,e.  9  qui  a 
nn  langage  cynique. 

FOULLY,  faoor-11,  ad.  1  salement.  8 
michamment,  avee  noireeur.  3  honteuse- 
meni,  d*une  numiire  infdme.  A  diloyale" 
ment.  Sha. 

FOULNESS,  faoul'-iiess,  s.  1  saleti, 
malpropreti,  f.  9  impureti,  sowllure,  f. 
3  honte,  infamie,  f.  A  tnichanceti ,  noir- 
eeur, atrociti  {d*une  action),  f.  5  laideur, 
difformiti,  f.  Bdiloyauti,  perfidie,  f.  7 
mauvais  Hat  [de  I'eslomac),  m.  8  mau- 
vaise odeur,  fitidili,  f.  9  itat  d^une  lan- 
gue chargie.  10  mar.  mauvaise  tenue  d'un 
fond,t. 

FOUMART,  fou'-martf,  s.  putois,  m. 

FOUND,  faonn'd, ^r^/.  etppa.de  Fikp. 


— >,  m.  (La.  fundarel  fonder. 

— ,  va.  [Ui.  '    -     -  -    - 


fondere)  fondre. 

FOUNDATION,  faonn^-d^'-chenue,  #.  [La 
fundatio)  1  fondation  [action  de  poser  les 
fondements) ,  f.  3  fondement,  m.  base,  f. 
From  the  ~,  de  fond  en  cemble.  To  its  very 
•^s,  jusque  dans  ses  fondements.  To  lay 
the  —  s,  poser  les  fondetnenls.  3  const i 
fondalions,  f.  pi.  To  build  a  — ,  faire  les 
fondalions.  A  criation  {du  monde) ;  fonda- 
tion {d'un  empire,  d'une  sociiti,  d'unor- 
dre),  f.  5  flg.  fondement  [de  I'Eglise,  de 
I'Etat),  m.  6  flg.  fondement ,  motif,  sujel. 
Without  any  — ,  sans  fondement.  7  fon- 
dalion  {pieuse,  charitable],  f.  He  went  to 
school  on  a  — ,  il  eut  une  bourse  dans  un 
cotlige.  Swi.  We  have  got  his  son  on  the 
— ,  nous  arons  obtenu  une  bourse  pour  sen 
fits.    8  charp.  corps,  m. 

— STONE,  s.  premiere  plerre,t.;  ||  flg. 
pierre  foudamentale,  f. 

FOUNDER,  faoun'd'-eur,  s.  fondaleur, 
m.  fondatrire,  f.  The  —  of  thy  ancient 
race,  hauteur  de  ton  antique  race. 

— ,  sm.  fondeur,  m.  Lcller  — ,  fondeur 
en  caractires. 

— ,  vn.  1  mar.  cooler  bos ,  somJbrer.  % 
ichouer,  ne  pas  riussir.  Sha.  3  tomber, 
Chau. 

— ,  va.  surmener  (ka  eheval) ;  rendre 
fourbu. 

FOUNDERING,  faoun"-deur-in'g)i^,  ppr. 
de  FocKDKR.  — ,  s.  1  action  de  surmener 
un  eheval.  3  courbature ,  f.  3  mar.  ac- 
tion de  couler  bas, 

FOUNDERY,  faoD]i"-deiir-i , «.  {du  Fr.) 
fonderie,  f. 

FOUNDING,  faoon'd'-in'gne,  ppr.  de 
FouKD.  — ,  s.  1  action  de  fonder;  fonda- 
tion ,  f.  8  action  de  fondre ;  fonte  (de  mi- 
taux),  f. 

FOUNDLING,  f^onn'd'-lin'gne,  s.  (found. 
el  suf.  dim.  ling]  enfant  trouri,  m. 

FOUNDRESS,  faoun'd'-ress, «/:  fondM^. 
trice,  f. 

FOUNT,  faoun't,  s.  fonte  {d'imprime^ 
rie),  f. 

CASE,  e.  eatseau,  m. 

-,  FOUNTAIN,  faoun"-tinf,  s.  LU. 
fons)  1  source,  f.    3  fontaine,  f.  Bac.  Cir 
culating  — ,  fontaine  de  Hiron.    3   fi:;. 
source,  f.  Almighty  God,  the  —  of  all  gooU- 
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fiess,  Dfeu  UnU-puisttmt,  $ouree  de  touie 

HEAD,  *.  fig.  oriffhiep  source,  f. 

FOUNTAINLE>S,  faoun"-liiif-less,  a. 
iipourrn  de  .sources, 

FOUNTFl'L.  raoan'r>fouI,  a.  q^ahwsde 
en  sources. 

FOUR,  Mr,  a.  [Sa.  feowcr;  Al.  Ho.  vicr) 
^mtre.  A  roacli  and  — ,  un  earrosse  atteU 
de  qualre  chevaur.  To  drive  —  in  hand, 
conduire  h  grandes  guides.  —  and  two , 
{dans  la  dame)  en  avanl  deux.  —  dooble, 
plii  en  qualre, 

— ,  s.  \  On  all  — s,  k  qtiatre  pattes.  t 
{njeu  de  i*mptriale)  AU  —s,  uneimpi- 
Tiale. 

—  -CORNERED,  a.  A  quatre  coins ;  qua- 
drangnlaire. 

—  -FOOTED,  a.  quadrupide. 
•»  -HANDED,  a.  quadrumane. 

—  -POSTED .  a.  [lit]  a  coionnes.      / 
^  -STRINGED,  a.  [inslrumeni)  h  quatre 

€9rdes. 

—  -WHEELED,  a.  A  quaire  roues. 
FOURFOLD,  Wr-fdld,  a.  (four,  fold) 

quadruple,  quatre  fois  autant. 

— ,  *.  quadruple^  m. 

FOURSCORE,  for'-sMr,  a.  (lil.  quatre 
tinfilaincs]  qmilievinyls. 

FOUIISUIARE,  f0r'-skou6r,  a.  (foor, 
sqoare)  carri,  e. 

FOURTEEN,  fc^r'-line.  a.  (four,  ten;  Sa. 
feowcrl\n)  quatone. 

FOUftTEENTlI,  f6i'-lin'Ui ,  a.  qualor- 
z'ttme.  Lewis  the  — ,  Louis  Quaiorze.  Ou 
the  ~of  Jane,  le  qualorte  juin. 

FOURTH,  fdrth,  a.qualriHne.  Charles 
the  — ,  Charles  Qualre.  Ou  the  —of  June, 
ie  quatre  juin. 

— ,  *.  1  quart,  m.  Three  — s  of  the  year, 
les  trois  quarts  de  t'aunie.  t  mas.  quar- 
ie,l. 

FOURTHLY,  f6rth'-U,  ad.  quatrihne- 
tnenl,  en  qualritme  lieu. 

FOWL,  faoul,  s.  {Sa.  fusel ,  fagl ;  Al. 
Ho.  vogel )  1  oiseau,  m.  Guinea  — ,  pin- 
fade,  f .  Pea  — ,  vaon,  m.  Water  — ,  oiseau 
aquaiique.  Wild  — ,  oie  sauvage,  canard 
sauraae,  etc.  S  oiseau  de  basse-four,  m. 
90laille,  f.    3  {oiseau)  fou,  m. 

— ,  rn.  chasser  aux  oiseaux.  To  go  a 
— Ing,  alter  tt  la  chasse  aux  oiseaux.    • 

FOWLER,  faour-eur,  sm.  4  chasseur 
enx  oiseaur,  m.    ti  oiselcur,  m. 

FOWLING,  faonl'-in'gur,  ppr.  de  Fowl. 
— ,  *.  chasse  aux  osenux,  f. 

— PIECE,  s.  fusil  de  chasse,  m. 

FOX,  fuks,  s.  pi.  Foxes  {Sa.  (ox;Al, 
fachs)  4  rcnard,  in.  Dog  — ,  renard.  She 
— ,  renarde,  f.  When  the  —  preaches,  be- 
ware of  your  geosc,  quand  le  renard  pri^ 
chCn  prenez  garde  A  ros  ponies.  To  set  (he 
—  to  keep  the  gecfc,  enfermer  le  hup 
duns  la  bergerie.  S  flg.  reward,  fin  nutois^ 
in.    3  mar.  trcsse  de  vieux  cordages,  f. 

— ,  {Charles-Jacques),  orateur  et  hwnme 
d'Etat,  m  en  1748,  mart  en  1606. 

—  -BANE,  s.  bo.  aconit ,  m. 
—CASE,  s.  peau  de  renard,  f. 

'—  -CHASE,  s.  chasse  au  renard,  f. 
' «.  ^UR,  s.  petit  renard,  renardeau,  m. 
»-EYlL,  8.  m6d.  atopMe,  f. 

—  -CLOVE,  s.  bo.  diyiluUt  f. 

—  -HOUND,  s.  chien  pour  la  chasse  au 
-naard,  m, 

—  -HUNT,  8.  chasse  au  renard,  f. 

—  -HUNTER,  sm,  clia.sxcur  de  renards, 
m. 

—  -LAIR ,  *.  renardiirc,  f. 

—  -TAIL,  *.  bo.  queue  de  renard,  t, 

—  -TRAP,  *.  traquct,  Iraquenard,  m, 
FOXISii,foks'-ich,  f< 

FOXLIKE,  foks'-lulk,  a.  de  renard; 
9t%,  rusi, 

FOXSHIP,  foks'-chip,  *.  astuce  [de  r«- 
nard),  f.  Sha. 

FRACTION,  frak'-clicunf,  *.  {La,)  i  ac- 
Hon  de  briber.  :2  math,  fraction,  t,  lu>* 
proper  — ,  nombre  fractionnaire.  Simple 
— ,  vulgar  — ,  fracUou  ordinaire.  To  re- 
duce a  — ,  riduire  une  fraction.  To  reduce 
JDlo  — S,  ftactiomner. 


FRACTIONAL,  (rak'-cbenn'-al,  a.  praC" 
tionnaire. 

FRACTIOUS,  frak'-cheuctf,  a.  querel- 
leur,  hargneux, 

FRACTIOUSLY,  frak'-cheuc0-li,  ad. 
d'une  mauih'e  querelleuse,  hargneute. 

FRACTIOUSNESS,  frak'-cheuctfHiess,  8. 
kmneur  querelleuse,  hargneuse,  f. 

FRACTURE,  fiak'-tchioor,  8.  [La.) 
chir.  fracture,  f.    9  min.  casturt^  t,t 

— ,  M.chir.  fracturer. 

FRACTU  RING  ,  f.-ak'  -  tchionr-  inW , 
ppr.  de  Fragturb.  — ,  s.  action  de  frae- 
lurer. 

FRAGILE,  frady-il.  a.  [U.)  fragUe. 

FRAGILITY,  fn-djiM-ti,  s,  {La.)  fra- 
giliti,  f. 

FRAGMENT, -frag'-men't,  s.  {La^  frag- 
ment, m.  — s  of  time,  des  instants,  Fran. 

FRAGRANCE,  fre'-gran'cf,  et 

VAGRANCY,  fre'-gran'-ci,  a.  {U.) 
odeur  snare,  t.  parfum,  m.  Mil.  Po. 

FRAGRANT,  frii'-f^nn't,  a.{^La.)par' 
fume,  emiHiumi,  odorifirant,  e.  Nil. 

FRAGRANTLY,  fre'-gran't-li ,  ad.opee 
Ml  douxaarfum, 

FRAIL,  Ui\,  a.  {Fr.  M\e)  1  fragi'e.  S 
flg.  fragile.  Nan  is  — ,  t'homme  est  fragile, 
faible.  lay.  3  frtle.  —  bark,  frile  barque. 
web. 

— ,  8.  \  cabas,  m.  9  jane  pour  faire  des 
cabas,  m. 

FRAILNESS,  fr^l'-oess,  s.  fragilUi,  f. 

FRAILTY,  frel'-li,  s.  i  fragiUii,  f.  S 
faiblesse  {physique) ,  f.  8  tig.  fragility,  f. 
God  knows  oor  — ,  Dien  sail  combien  nous 
sommes  frag  ties.  Lo.  3  ifuuie)  faiblesse,  t. 

FRAISE,  frcze,  *.  {Fr.)  miL  fraise,  f. 

FRAME,  frem«,  va.{Sa.  fremman)  I 
eonstruire  (mi  bdtiment).  S  disposer,  ar^ 
ranger  {qe.  pour  un  usage).  3  former, 
composer  qc.  He  — d  his  work  in  such  a 
manneikas  promised  fair,  it  composa  son 
outrage  d'une  maniere  qui  promettait  beau- 
coup.  4  concevoir  {une  idie,  un  projet ) ; 
former  {un  dessein).  How  many  excellent 
reasonings  are  —d  in  the  mind  of.  quette 
foule  d'excetlents  ralsonnements  naU  dans 
f esprit  de.  Wa.  5  controuver,  invenler 
{une  htstoire,  une  fable].  6  modeler,  eon- 
fonner,  accommoaer.  lo  —one's  life  ac> 
cording  to,  riyler  sa  vie  d'apris.  The 
queen  — d  all  her  actions  to  express  res- 
pect for,  la  reine  s'etudiait  dans  touts  sa 
conduits  H  titnoigner  du  respect  pour.  Rob. 
I  —  the  law  unto  my  will,  Je  plierai  la  toi 
A  ma  volonli.  Sha.  7  encadrer  { im  ta- 
bleau, nn  miroir).  8  faire  la  enarpente 
d'un  b&timent. 

—,  s.  1  charpente  {d'nne  maison,  etc.),  f. 
S  structure  {d'un  biMiment,  du  corps,  d'un 
animal),  f.  A  heart  of  such  a  —  as  Mary^s, 
Ml  caur  de  la  trempe  de  celui  de  Marie. 
Rob.  3  systeme  {du  monde),  m.  A  forme 
{de  gouvernement),  f.  S  corps  {humain), 
m.  6  met.  chassis,  m.  7  chassis  {de 
serre),  m.  8  cadre  {de  tableau) ;  encadre^ 
meat,  m.  9  chambranle  {de  porte),  m.  40 
impr.  rang  {de  compositeur),  m.  4  4  mitier 
ids  /ilateur,  de  brodeu8e),m.  19  bdti  {d'i- 
beniste),  m.  i3  aff6t  {de  canon) ,  m.  14 
monlure  {de  parapluie,  etc.),  f.  45  pliant, 
m.  46  baudet,  m.  17  chasse  {de  tisserand) 
(.  48  vet.  tratail,  m.  49  mar.  couple. 
Nidship  — ,  maitre  couple.  30  chapelet 
{de  moulin,  etc.),  m.  24  cousoir,  m.  29 
constr.  cage,  f.  23  moule  [de  fondeur), 
m.  94  tingoliere,  f.  25  ordre,  m.  To  be 
out  of  ~,  ilre  dirangi.  In  a  right  —  to  do, 
dans  one  disposition  convenable  pour  faire. 
He  is  not  in  bis  usual  —  of  mind,  it  n'est 
pas  dans  sou  assielte.    96  m^t.  forme,  f. 

—  -CRATE,  s.  gtiltage  de  bois,  m. 
— MAKER,  sm  4  fabricant  de  cadres, 

m.    9  fabricant  de  metiers,  m. 

—  -WORK,  s.  4  outrage  fiit  au  mitier, 
m.  Mil.  9  charpente,  f.  3  esquisse,  f.  ca* 
nevas,  m.  4  met  metier,  m.  5  m^t.  car^ 
cause,  f. 

FRAMER,  fr^m'-enr,  s.  personme  qui 
construit,  forme,  compose,  f.  auteur;  arti' 
san,  m. 
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FRAMING,  fr^Mn*g»«,  f^,  de  Fiin 
— ,  8. 4  0^/011  de  eonstruire,  de  disposer 
0/c.F.  Frame.  9  construction,  f.  t  for- 
mation, composition,  f.  4  dinpeUion,  C 
arrangement,  m.  5  conception,  1.  6I>m»- 
tion,  f.  6  eneadrement,  m.  7  eharpenie^  f. 
Cross  — ,  traverse,  f. 

FRANCE,  fran"c^,  s.  la  France,  f. 

FRANCES,  fran"-€ez,«/:  Fran((H8e,t 

FRANCHISE,  fran"-lchiM,  8.  {Fr.)  1 
privilege,  m.  Elective  -,  droit  Electoral. 
9  exemption  d'une  charge ;  immaniti,  fran» 
chise,  \.  3  lerritoire  ditns  lequet  un  privi- 
Uge  est  en  rigueur.  4  asile  {oli  I'on  ma 
pent  opirer  d'arrestations ) ,  m.  franekiae* 
U    5  dr^  d'asile,  m.  franchise,  f. 

— ,  M.  afranchir.  Sua. 

FRANCHISEMENT,  fran*'.tebii-nen*t, 
8»  afranchissement,  m.  Spen. 

FRANCIC,  fi-an"-cik,  a.  Franc  (m),  fVw- 
^110  (f.).  des  Francs. 

FRANCIS,  fran"-cice.  sm.  Franfoie,  m. 

FRANCISCAN,  fran'-cis'-kan^ ,  a.  dee 
Franeiscains ,  de  Franciscain,  derordrt 
de  Saint'Franfois. 

— ,  sm.  Franciscain,  m. 

FRANCOLIN,  fran"-k6-linn,  s.  [oUeaa) 
franeolin,  m. 

FRANOWIA,  fran*-k6'-ni-a,  s.  la  From- 
eonie,  f. 

FRANGIBILITY ,  fran*-dji-bir-i-ti ,  a. 
fmgiliU,  t. 

FRANGIBLE.  fran'^-dji-bP,  a.  {U. 
frangere)  fragile. 

FRANK,  fran'k,  a.  {At.)  4  f^ane,  sin- 
cere. 9  liberal,  ginirenx.  Bae.  3  exempt 
de  toute  condition. 

— ,  s.  4  eontre-seing  qui  affranehit  une 
leltre,  m.  You  write  under  the  —  of  Mr. 
A.,  90US  fcrives  sous  le  convert  de  M.  A, 
9  lettre  affranehie,  f.  3  {monnaie  de  Fras^- 
ce)  franc,  m. 

— ,«.  itable  h  coehons,  f.  Sba. 

— ,  e.  Franc,  m.  Franque,  f. 

— ,  M.  affranchir  {une  leltre). 

— ,  M.  empAter  {de  la  volaitle). 

— ,  abr.  de  Francis. 

—  -CHASE,  fran'k'-tcb^cf,  s.  ehaoee 
iibre,t. 

—  -FEE,  fran*k'-n,  s.  franc  alien,  m. 
— ^MARRIAGE,  s.  tenure  transmissiHe 

aux  descendants  directs,  f.  Bla. 

PLEDGE ,  jr.  caution  donate  poor 

ripondre  de  sa  conduile,  f. 

TENEMENT,  s.  franc  alien,  m.  Bit. 

FRANKINCENSE,  fran*k-in"-cen*M»  #. 
encens,  m. 

FRANKING,  fran'k' -in'gii<;,  ppr.  da 
Frank.  — ,  s.  4  action  d'affranehir,  t.; 
a/fronchissemcnt  {d'une  leltre),  m.  leas- 
biirewtent  {de  charpente),  m. 

FRANKLIN,  fnaV-Mne,  em,  firaac4e- 
nancier,  m.  Spen. 

— ,  {Benjamin) ,  moraliste ,  phffsidea  ei 
homme  d'Etat ;  auteur  de  la  Science  di 
Bonhomme  Richard;  ne en  4706,  marten 
4790. 

FRANKLY,  fran*k'-li.  ad.  4  franehe- 
ment,  sincerement.  9  libtralement,  gint- 
reusemenl.  3  lilntment,  ii  son  gri.  4  m- 
lontairement,  de  son  plein  gri. 

FRANKNESS,  fran'k'-ness,  e.  1  /hm- 
chise,  sinciriU,  f.  9  loyauti,  f .  3  /tMf«- 
tUi,  ginero^tU,  f. 

FRANTIC,  fran*'-tik,  a.  {Gr.  9pt«^TUMc) 
1  fon  fUrienx.  —  witb  anger,  forcene  de 
rape,  —with  joy,  fou  de  Joie.  —  wltk 
grief,  igari  par  fa  douteur.    9  frinitiqwe. 

FRANTICLY,  fnin"-Uk-li,  ad.  aveefr^ 
nesie,  en  furieux,  comme  un  forceni. 

FRANTICNESS,  fran"-tik-ness,  a.  fri- 
nisie,  f. 

FRAP,  frap,  m.  xoxt.aigmlteter  {wa  fSH 
Ian). 

FRATERNAL,  fra-teor'-nal,  a.  {La.  fn- 
temus)  fratemet,  te. 

FRATERNALLY,  fra-teur'-fial<U,«^/^ 
temetlement,  en  frere. 

FRATERNITY,  fra-teur'-ni-U,  e.  [U.)  I 
fratemili,  f.     2  confririe,  f. 

FRATERNIZATION,  fn-teOMa-I«'* 
cheone,  e.  fralemiti,  U 
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FRATEBNIZE,  fra-teur'-nalze,  v»,  fra- 
ierniter, 

FRATRICIDE,  fral'-rl-saldf,  *.  {U,  fra- 
tricidiaml/ra/nWde,  m. 
FRAUD,  frtdf,  8.  {La.  frans)  fraude,  f. 
FRAl'DFUL,  frtdu'-fonl,  a,  i  (peritouHe) 
trompeur,  de  mautaisc  fok    S  [chose]  frau- 
duleux^  se. 

FRAL'DFULLY,  frdd<;'-foaI-Ii,  ad.frau- 
4uleu8ement^  d*me  manUre  frauduleuse. 
FRAUDULKNCE,  frtd'-ioo-Ien'w»  el 
FRAUDCLENCY,   fiAd'-ioa-len'H:!,   $, 
Srcude,  f. 

FRAUDULENT,  frtd'-loa-len't,  a.  [La, 
fraadulentus )  I  [personne )  trompenr,  de 
ntauvaue  foi^  diiojuaL  2  [chose)  frandu- 
leux^  se.    3  acquis  frauduteusement. 

FRAUDULENTLY,  frtd'-ioo-leiri-ll,  ad. 
frauduieusemettt  ^  d'une  manitre  fraudu- 
leuse; [importer,  en  froude. 

FRAUGHT,  frtl^,  a.  [corr.  de  Freight  ; 
Al.  Su.  (racht ;  Da.  fragt)  I  chargi  jwiiii,  de). 
S  flg.  —  Willi,  ple*n  de,  gros  de,  fertite 
en.  Tbey  were  so  —  willi  all  kinds  of 
knowledge,  tts  itaienl  tellement  riches  en 
tonnaissauces  de  iouie  espice.  Ad. 
— ,  s.  cargaisoUfi.  Dry. 
FRAY,  frt,  s.  [alttr.  d'affray)  h  rise,  f. 
9  bagarre,  f.  3  combat^  ni.  k  dnel^  in. 
5  contesiation^  f.  dibat,  m.  Mil. 

— ,  ra.  [La.  fricare;  Es.  fregar)  i  irail' 
icr  [ume  itofe).    %  [roller. 
— ,  m.  s'iraiUer. 
— ,  va.  anc.  effrayer.  Spen.  Rac. 
— ,  s.  1  frelfement,  m.    i  iraHture^  f. 
FRAYING,  fre'-in'giir,  ppr.  de  Freak. 
— ,  *.  i  action  d'irailter,  de  frotter,    9 
HaiUure,  f.    3  peture  de  bo'is  de  cerU  f. 

FREAK,  frik,  s.  [Su.  fraek;  Ha.  frek; 
A/,  frech]  boutade,  fautaisie^  f.  caprice,  in. 
Sbe  look  a  —  to  set  out,  le  caprice  lui  vint 
de  partir. 
— ,  tfl.  barioler,  bigarrer  (with,  de).  Tho. 
FREAKISH,  frlk'-ich,  a.  capricieux, 
fantasque. 

FREAKISHLY,  frik'-icb-li,  ad.  eapri- 
cieusemeut. 

FREAKISHNESS,  frikMch-ness,  s.  na- 
iurel  capricieux,  fantasque. 

FRECKLE,  fiek'-kr,  s.  lache  de  reus- 
seur^  iphHide,  f. 

FACED,  a.  donl  le  visage  est  cou- 

reri  de  laches  de  rousseur.  To  be  — ,  avoir 
des  laches  de  rousseur. 

FRECKLED,  frek'-kl'd,  a.  1  convert  de 
laches  de  rousseur.  To  be  — ,  avoir  des 
laches  de  rousseur.  S  tacheli.  Sha.  3  bi- 
garri. 

FRECKLEDNESS,  frek'-kl'd-ness,  s. 
Hal  d'une  personne,  d'une  peau,  etc.,  cott- 
fcrte  de  laches  de  rousseur. 

FRECKLY,  frek'-n,  a.  couverl  de  laches 
de  rousseur. 

FREDERICK,  fred'-er-ik,  sm.  Fridiric, 
m. 

FREE,  (ri,  a.  [Go.  frija;  Sa.  frig,  freoh; 
Al.  frei;  Da.  Su.  fri)  1  [personne,  peuple, 
rhoiXf  gourememenl,  commerce)  Ubre.  To 
set  —,  donner  la  tiberti  h  qq.;  ||  rendre  h 
la  liberU;  mettte  en  tiberti,  relAcher.  He 
shook  hiniself  —  of  their  xrasp,  //  se  diga- 
Bca  de  tears  mains.  Sco.  Yon  are  —  to  do 
it,  rotts  iles  Ubre,  rous  iles  mtaire,  Ubre,  de 
ie  faire;  Ubre  k  vous  de  le  [aire.  A  —  offer, 
MHe  olfre  spontanie.  —  will,  Ubre  arbUre. 
S  [passage^  rue,  mer)  Ubre.  The  light  burns 
—  again,  la  lumiire  a  reparu.  Sco.  That 
place  is  —  to  all,  cetle  place  est  ouverte  h 
tout  le  monde,  \\  est  accessible  h  tout  iudi- 
9idu.  —  seal,  banc  public,  ok  chacun  peul 
s^asseoir.  —  scbi.ol,  icole  pubtique,  oft  lous 
des  iliues  soul  admis.  3  Uaugage,  mti^ 
nieres)  Ubre;  [airUigagi.  Tne  critics  have 
licen  very  —  in  tlicir  censures,  les  criti- 
ques OHl  pris  trap  de  licences,  onl  usi  de 
drop  pen  de  menayemeuts,  dans  leurs  cri~ 
Jiaues,  He  makes  too  — ,  Uprend  trop  de 
dihertis.  4  franc,  sincere,  ourerl,  sans 
reserve  ^lo,  iwith,  avec  qq.).  To  gloomy  cares 
my  Uu»ngbts  alone  are  ~,  mon  esprit  ne 
s'ourre  qu'aujc  sombres  pensies.  Po.  5  U- 
tiru^  gitUriux.  To  be  —  with,  donnet 
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Ubiralement.  He  made  me  a  —  offer  of  it, 
it  me  t'ofrit  ginireusetneni.  He  has  been 
too  —  or  these  in  his  last  work,  //  en  a  iU 
Irop  prodigue  dans  son  dernier  outrage. 
6  [don)  graluil.  To  allow  to  go  — ,  110  rien 
faire  payer,  taisser  alter  sans  payer.  To 
be  —  01  a  theatre ,  avoir  ses  entrees  dans 
UH  thiiUre.  —  lickeK  billet  de  fareur.  — 
letter,  vne  leltre  franche  de  port.    7  — 

Cardon,  plein  pardon.  —  quarters  sliall  not 
e  granted  to  soldiers ,  les  soldals  tie  vi- 
vronl  point  A  discretion  chez  les  habilauls. 
Have  they  not  livrd  upon  —  quarter?  n'oul" 
Us  pas  vicu  A  discretion  ?  8  exempt,  li- 
bre.  To  be  —  from  cares,  remorse,  itre  U- 
bre,  exempt,  de  soucis,  de  remords.  — 
from  faults,  exempt  de  fautes.  He  is  — 
from  all  debts,  U  n'a  pas  de  deltes,  it  ne 
doit  rien.  To  be  —  of  expense,  n'avoirpas 
de  frais  h  payer.  To  be  —  from  busiuess, 
itre  Ubre  d'affaires.  —  from  ou  of  a  bur- 
den, a  disease,  dibarrassi,  dilivri,  d'un 
fardean,  d'une  maladie.  Is  he  now  —  from 
bis  former  pride?  He  is  not  quite  —  from  it, 
s'eit-il  difait  de  son  ancien  orgueil?  it  lui 
en  reste  un  pen.  She  is  —  of  fever,  elle  n'a 
plus  de  fietre.  9  My  heart  is  —  [s.  e. 
from  crime),  mon  casur  est  pur,  innocent. 
Dry.  10  —  school,  icole  graluite.  II  To 
be  — >  of  a  cit^',  avoir  droit  de  bourgeoi- 
sie dans  uue  vttle.  To  be  —  of  a  college, 
fire  membre  d'un  colUge.  49  He  is  —  of 
his  farm,  sa  ferme  lui  appartieul  en  loule 
propriili ,  est  Ubre  de  toute  redevance.  1 3 
A  —  horse,  un  chetal  franc  du  colUer.  44 
mar.  largue. 

— ,  va.  4  dibarrasser  (from,  de) ;  diga- 
ger  [qq.  de  ses  liens;  un  passage,  uue  ri- 
viere, la  voie  publique,  de  ce  qui  I'obslruail; 
I' esprit  de  prioccupations  ).  The  furious 
lover  — *d  his  way,  I'amant  futieux  s'ou- 
vrit  un  passage.  Dry.  9  diltvrer,  mellre 
en  tiberti,  reldcher.  The  prisoner  is  —  d 
from  arrest,  le  prisonnicr  est  mis  en  /i- 
bcrli.  He  that  is  dead  is  —  d  from  sin,  ce- 
lui  qui  est  mort  est  affranchi  dupiehi.  Bi. 
3  affranchir  [un  esclave).  3  vtaer  [un  na- 
vire  en  pompanl).  5  digager  [d'une  obli- 
gation) ;  eiempler  [d'un  devoir) ;  affranchir 
[de  certaines  charges).  6  diltvrer,  affran- 
chir [decraintes,  d'inquiitudes).  7  To  — 
from  all  exttenscs,  dinrayer  qq.,  lui  payer 
toutes  ses  depenses.  That  sum  would  not 
—  me,  cetle  somme  ne  sufftraii  pas  pour 
me  difrayer. 

—  -BORN.  a.  ni  Ubre. 

— -CHAPEL,  s.  chapelle  indipendanie 
fondie  par  le  roi,  f. 

—  -COST,  a.  gratis,  sans  frais. 

FOOTED,  a.  qui  a  les  pieds  libres. 

—  -HEARTED,  a.  (tit.  qui  a  le  cvur 
Ubre)  4  franc,  ouverl,  sincere.  iUbiral, 
ginireur,  se. 

— -HEAIITEDNESS,  *.  4  franchise, 
sincirili,  f.  9  UOiralili^  ginerositi,  f. 
Burn. 

— MASON,  sm.  franc-mafon,  m. 

— MASONRY,  s.  franC'Miafonnerie,  f. 

—  -MINDED,  a.  (lit.  qui  a  t'esprU  Ubre), 
sans  soucis. 

—  -SPOKEN,  a.  qui  dil  librement  ce 
qu'il  peuse';  qui  a  son  franc-parler.  Bac. 

— THINKER,  sm.  Ubre  penseur;  iron. 
esprit  fort,  m. 

—  -TONGUED,  a.  qui  dil  librement  sa 
pensie;  franc,  sincire. 

— ^W  ARREN,,  *.  droit  de  garenne,  m. 

FREEBENCH,  fri-ben'cb',  s.  (free, 
bench }  rfOMflire  en  copyhold,  m.  Bla. 

FREEBOOTER,  fri'-bou-tenr,  sm.  (free, 
booty ;  Al.  freibeuier)  maraudeur,  m.  Bac. 
Sco. 

FREEROOTING,  fri'-boa-tin'gn«,  s.ma- 
raudage,  m.  Spen.  To  go  — ,  aUer  k  la 
maraude. 

—  a.  de  maraudeur.  ' 
FREED,  fiid,  prii.  etppa.  de  Freb. 
FREEDMAN,  frid'-iiian^  sm.  pi.  Freed- 

MBK  (free,  man)  affranchi,  m. 

FREEDOM,  fri'-dcum,  s.  4  tiberti,  f.  9 
priviliges  [d'une  title),  m.  pi.  immunUis* 
f.  pi.    8  droit  de  bourgeoisie,  m.    4  nuU^ 
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FRE 

irlse  {dans  nne  cdrporalion) .  f.  5  To  s(ieik 
with  — ,  porter  avec  aisance ,  s'exprmer 
avee  facilili.  6  assurance,  hardiesse,  f. 
He  addressed  his  audience  with  — ,  itvarla 
hardimenl  A  son  audiloire.  7  liberie,  /9»- 
miliarili,  f.  laisser-aller ,  m.  8  tnlri» 
[Ubre  dans  wn  thiAtre),  f.  9  —  from, 
exemption  de.  The  reputation  of  books  Is 
not  raised  by  their  —  from  defects,  si  urn 
livre  acquierl  de  la  riputation,  ce  n*est  pa$ 
parce  qu'U  est  exempt  de  difauts. 

FREEHOLD,  fri'-hOld,  s.  (free,  liold) 
4  ftane^lteu,  m.  9  propriilA  en  biens- 
fonds,  f. 

FRKEHOLDER,  fri'-hilld-enr,  iWL  4 
frane-ienancier,  m.  9  propriitaire  fon- 
der, m. 

FREEING,  fri'-in'gw,  ppr.  de  Free.  — , 
e.  action  de  diUrrer,  de  digager,  d'affran- 
chir.  V.  Free. 
.  FREELY,  fri'-li.od.  4 //*rtfJM«i/,«/i*fr^ 
ti.  9  de  bon  caur,  sans  riserve.  3  co- 
pieusement,  en  abondauce.  The  patient  bled 
— ,  on  fit  une  abondanle  saignie  an  malade. 
A  trop  librement ,  avec  indiscretion,  sans 
relenue,  sans  scmpute.  5  librement,  spou" 
laniment.  6  lUfiralement,  ginirensement. 
7  graluilement. 

FREEMAN,  fri'-man^,  sm.  pi.  FRBBMBif 
(free,  mat)  4  homme  Ubre.  9  celui  qui 
)ouil,  comme  membre  d'une  eorjtoraUon, 
des  priviliges  qu^elle  posside;  bourgeois 
[d'une  title) .  ciloyen  [d^un  Etat),  m. 

FREENESS,  iri'-ness,  *.  4  tiberti,  t. 
9  franchise,  sincirUi,  f.  3  libiraUli,  gS- 
nirositi,  f.    4  nalure  graluite,  f. 

FREER,  fri'-eur,  a.  comp.  de  Frbb. 

FREESTONE,  fri'-st6n«,  s.  pierre  de 
taille,  f. 

— ,  a.  4  de  pierre  de  taUle.  9  {fruU) 
donl  la  chair  n  adhere  pas  au  noyan. 

FREEWILL,  fri'-ouil,  s.  4  librearbUre, 
m.  Lo.    9  nalure  volonlaire,  svoalanie ,  t 

FREEZE,  friz«,  vn.  prit,  Froxe  ;  ppa. 
Froze,  Frozen  [Sa.  frysan;  Al.  frieren; 
auc.  Al.  frinsan ;  Ho.  vriezeii ;  Da.  fryser ; 
Su.  frysa)  4  se  congeier,  eeler.  It  — s,  1/ 
gile.  Their  feet  froze,  got  frozen.  Us  eurent 
les  pieds  gelis.  To  —  to  death,  mourir  de 
froid.  9  flg.  His  blood  — s,  son  sang  se 
glace.    3  geler,  itre  transi  de  froid. 

— ,  M.  4  congeier,  glacer,  geler.  To  — 
to  death,  faire  mourir  de  froid.  To  be 
frozen  to  death ,  mourir  de  froid.  9  flg. 
glacer  [le  sang  dans  les  teines).  3  To  ^ 
up,  glacer. 

FREEZING,  ttit''m'%ne,ppr.de  Freeze 
^,  a.  glacial,  e.  — ,  s.  aclton  de  geler,  de 
glacer;  congilaiion,  f. 

FREIGHT,  Mie,  s.  [Al.  Su.  fracbt;  Da. 
fragt;  Ho.  vragt)  fret  [louage  du  natire, 
prix  du  louage  el  chargement),  m.  To  lei 
to  -  ,  friler. 

—  ra.  4  affriter  [prendre  un  navire  A 
louage).  9  friler  [donner  un  navire  A 
layer).  3  A  ship  —  ed  with  flour,  bJlimem 
chargi  de  farine, 

FREIGHTER,  fre'-tear,  s.  4  fritenr, 
( qui  prend  a  layer),  m  9  affreteur  ( qui 
doune  A  layer),  m. 

FREIGUriNG,  fr6Mingii0,  ppr.  de 
Freight.  — ,  *.  4  action  d'affriler,  f.;  af- 
frilement,  m.  9  action  de  friler,  f.;  fret, 
m. 

FRENCH,  frenVh,  a.  hranfais,  e,  de 
France.  A  —  girl,  lady,  woman,  une  Fran 
false.  —  beans,  haricots  verts.  — >  born,  ear 
de  ehasse,  m. 

— ,  s.  i  le  fraufais,  m.  la  tongue  fran^ 
false,  f.  To  speak  — ,  porter  le  franfois; 
11  parler  fran^ais.  9  the  ^,  les  Fran- 
fois, 

FRENCHIFY,  fren'ohM-fal,  va.  franciser. 

FRENCHLIKE,  fren'ch'-lalkf,  o.  comme 
un  Franfois;  A  la  franfoise. 

FRENCHMAN,  fren'cb'-Dian« ,  sm.pl. 
Frekchman:  Ffsii^w,  m.  Is  be  a  — ,  eat-- 
il  Franfois  ? 

FRENCHWOMAN ,  frenYh'-oaoiMiaK, 
sf.  pi.  FRENCBwoMBif ;  Fmnfolse,  f.  She  if 
a  — ,  elle  est  Franfolse. 

FRENETIC,  (h-Del'-ik,  Y.  FBAHTiC 


FRE 


FRI 


FRI 


FRENZIED,  rrcn"-zi(l,  fl.  forceni,  e, 
FIIENZY,  fmr'-zi,  s.  {tin  Fr.;  Gr.  ^^- 

wi'j*)  frenHie,  f.  dettre^  ni. 
FUEQUEXCE.  fri'-kouen'w,  rf 
FIIEUL'EXCY,  fri'-koueii'-ci,  t.ila.)  I 

frifuence,  f.    a  muttUude,  foule,  L  Sua. 

FREQUENT,  fri'-koucn'U  *.  [U.)  4  (ri- 
^nent ,  e.  He  was  ~  in  liis  declamalions 
aninst,?/  dhlamait  fr^qhemment  centre, 
Ife  has  been  loud  and  —  in  declaring 
himself  lieariy  for  Rovoinnicnt,  //  a  dictari 
haulemenl  el  sovreut  qu'il  Hail  divoiU  au 
goupernement.  Swi. 

— ,  va.  frfquetUer. 

FREQUENT ATION,  fri -kouen'-lc'- 
chcDnf ,  8.  {La.)  friquentalion^  U  rekh- 
iiOHg,  f.  pi. 

FREQUENTATIVE.  frl4ioaen*'.la-tiv,  a. 
gra.  [vcrhe]  fr^qugutaiif. 

FREQUENTER,  fri'-koacn'l-eor,  8.  per^^ 
toiiii^  qui  friquetUe;  kabUud,  m.  habi- 
tMie,  r. 

FREQUENTING,  fri'-koncnVin'g»f,  », 
tciion  de  friqueuter.  This  was  the  only 
reason  of  his  — ,  c'esi  par  ce  seul  motif 
qu'ii  friqttenfait.... 

FREQUENTLY,  fri'-koneu'l-ll ,  ad.  frS- 
qutmmtnt. 

FREQUENTNESS,  fri'-koaes't-ness,  a. 
friqurnce,  f. 

FRESCO,  fres'-kd,*.  (//.)«  A"«>»  m. 
fratcheur,  f.  !»ri.  2  clair-obscur,  m.  Po. 
8  ptinlure  h  fresque^  fresque,  f. 

FBESH,  frech,  a.  [Sa,  fersc ;  At.  frisch ; 
Da.  Su.  frisk;  //.  Es.  Po.  fresco)  i  {vent, 
air^  teintn  UffMne,  fruit,  ettu ,  viande ,  cou' 
teur,  homme,  fefume)  frtti8[m.),frafche  (f.). 

—  news,  des  nouveHes  fraiches,  ricente8. 
A  colour  —  put  on,  nne  couleur  toule  fraS- 
che.  To  be  of  a  — er  dale,  (tre  de  plus 
frafcke  dale.  —  from  school,  encore  lout 
frais  du  colief/e.  —  from  abroad,  tout  frais 
arriri.  A  —  supply  from  nianufactures,  des 
objets  lout  frats  sorlaula  da  la  fabrique. 
The  disgrace  of  ihc  preceding  night  was  ~ 
in  his  niind,  il  arait  encore  priaenle  A  t'e8~ 

frit  8a  mi8avenlure  de  la  teille  au  8oir.  Sco. 
^alinurus  —  from  life.  Palinure  qui  venait 
de  quilier  la  lerre  Dry.  ~  from  the  (igict  the 
criminals  are  seized  upon  the  place,  les 
coupaHes  sonl  immidialement  arrilis  8ur 
ie  lieu  de  leur  crime.  Dry.  3  —  troops . 
de8  troupe8  fratches.  —  horses.  de8  ehe- 
vaux  frtri8,  des  cheraux  de  relais.  He  rose 

—  for  llie  coniliat,  ii  se  leva  lout  fraispour 
le  combat.  Web.  3  [viande,  poi88on,  bent  re) 
frtu8 .  fKj  n'est  pa8  sali.  —  water,  eau 
douce.    4  A  —  iiaiid ,  uu  nmce.    5  mar. 

—  way,  grand  sillage.  The  ship  makes  — 
way,  le  narire  marche  asset  rapulemenl. 

—  -COLOl  RED,  a.  au  leiut  frais,  frais, 
qui  a  le  teiiit  anim^. 

FRESHEN,  fri?ch'-*n.  va.  \  dessaler.  9 
rafraichir,  riinimcr.  Spen. 

— ,  VH.  i  s'adoucir,  se  dessaler.  S  mar. 
^Ichir. 

FRESHES,  fr^ch'-iz.  s.  1  courant  d'ean 
doui  e  qui  vient  se  mller  A  I'eau  de  mer.  a 
true  {fies  eaui) ;  inondaliou,  f. 

FRESHET.  frerh'-elt,«.  Mnondatiou, 
(,    S  courant  d'ean  douct^  m. 

FRESHLY,  frecb'-li,  ad.  \  fraichement. 
S  de  nouveait.  3  arec  de  la  ftatcheur.  avec 
SN  teinl  frais.  l^ooks  be  as  —  as  he  did  the 
day  he  wrestled,  ort-il  le  teini  aussi  frais 
que  le  jour  qu'il  lulls  f  Sha. 

FRESHMAN,  fr6cb'-nian«,  im.pl.  Fresh- 
MBN  (fresb,  man)  I  novice^  m.  9  noureau 
{dans  un  collige) ;  ileve,  Hudiant,  de  pre- 
miere anniCy  m. 

FRESIIMANSHIP.  frbch'-nian'-chip.  s. 
I  norifiat,  m.  2  Hat  d'an  itudiant  depre- 
wtiire  annie. 

FRESHNESS,  fr^cli'-ness.  s.  1  fraieheur 
[de  fair,  de  t'tau,  du  letups),  (.  To  take  tlie 

—  of  the  morning  air,  prendre  fair  frais 
du  matin.  Ad.  2  fraieheur  {d'une  plante, 
d'une  prairie),  {,  3  force  id'une  odeur, 
d'un  liquids  qui  n'a  pas  eu  le  letups  de  s'at- 
tirer),  f.  K  verdeur  (de  t'Age) ;  rigutur 
{d'um  homme  frais  et  dispos),  f.  Hay.    5 


fraieheur  idu  teinl,  du  coloris.  d'un  cos- 
tume),  f.  6  qualili  d'une  eau  d'etre  douce, 
d'une  viande  de  n'ilre  pas  salee.  7  hok- 
veauti.  f. 

FRESHWATER,  frfcch'-ona-ieur,  *.  eau 
douce,  f.  {d'oit)  — ,  a.  1  —  sailor,  marin 
d'cau  douce,  m.    2  novice,  inexpirimenli. 

FRET,  frcll,  ta.lSu.  frala ;  fr.  frotter) 
1  user  en  frotlant ;  irailler  {une  Hoffe).  9 
icorcher  {la  peau).  3  {en  parlant  de  la 
rouille,  ele.)  roager,  manger.  4  ditirio- 
rer.  His  —ted  forlanes.  sa  fortune  diia- 
brie.  Sha.  5  ciseler  {uu  mdlal).  6  cou- 
vrir  de  teintes  variics ;  barioler.  Sha.  7 
—ted  leaf,  feuille  dicoH\  ie.  8  agiler  {la 
surface  de  I'eau  ).  9  fig.  froisser,  irriter, 
blesaer  au  vif  qq.  10  To—  out,  faire 
sorlir. 

— ,  rji.  I  s'user  {par  le  frottement),  3 
{Hoffe)  s'irailler.  3  {peau\  s'icorcher.  A 
s' agiler;  (haiae,  passion)  fermenter.  5 
s'irriter.  6  se  chagriner,  se  tourmenter 
(at.  de  qc).  7  To  —  away .  s'user  par  le 
frottement ,    8  To  —  into,  rongcr. 

— ,  8.  i  auilation  [h  la  surface),  f.  To  be 
on.  upon,  the  — ,  {ririire)  itre  agili,  e  ;  \\ 
{liquide)  travailler,  jermenler.  2  outrage 
en  relief,  m.  3  iratllure  {d'iloffe),  f.  A 
flg.  agilalioH  d'esprii,  f.  To  be  on  the  — , 
itre  agili.    5  irrilalion,  f. 

— ,  *.  arcli.  grerque,  f. 

— ,  va.  garuir  de  grecques. 

— , «.  mus.  louche,  f. 

— ,  va.  garnir  de  touches. 

— .  8.  {La.  frelum)  dilroil,  m. 

FRETFUL,  frell'-foul,  a.  irritable. 

FRETFULLY,  fretl'-fouMi.  ad.  d'un 
earactire  irritable. 

FRETFULNESS,  frell'-foul-ness,  *.  ca- 
raelire  irritable* 

FRETTER ,  frel'-teur,  s.  cause  de  tour- 
ment,  de  chamn.  f. 

FRETTING,  frcl'-tin'giw,  ppr.  de  Fret. 
— ,  «.  1  action  d'user  en  frotlant,  d'irail- 
ler,  d'icorcher,  d'agiler,  de  froisser,  etc. 
V.  Fret.  3  iraillure ;  escorialion,  t  9 
agitation,  f.    3  chagrin,  tourmeul,  m. 

FRETTY.  fret'-li .  a.  i  releri  en  bosse  ; 
^  ciseli.    3  eoutert  de  teintes  diverses ;  ba- 
rioli.    3  arch,  orni  d'une  grecque.    4  bla. 
frelti,  e. 

FRETWORK,  frelt'-oueurk,  s.  I  ou- 
vrage  en  relief,  m.    8  arch,  grecque,  f. 

FRIABILITY,  fral-a-bil'-i-ti.  s.  friabi- 
liii,  f. 

FRIABLE,  fral'-a-br,  a.  {La.)  friable. 

FRIABLENESS.  frar-«-bl'-ucss,  s.fria- 
biliti,  f. 

FRIAR ,  frar-cur,  *.  (Fr.;  La.  fraler)  1 
wunne,  religieujr,  m.  Black  — ,  dominicain, 
m.  Gray  — .  franciscain,  m.  While  — ,  car- 
milite,  m.    3  impr.  moine,  m. 

— 'S-COWL,  8.  bo.  gouet  A  capuchon,  m. 

-'S-LANTERN.  «.  feu  foliel,  m.  Mil. 

FRIARLIKE,  fral-eur-lalke,  et 

FRIARLY,  fral'-eur-li,  a.  de  moine,  en 
moine,  monaslique. 

FRIARY,  fral'-euM,  #.  convent,  monas- 
tire  {d'hommes),  m. 

— ,  a.  de  moine .  monaslique.  Cam. 

FRIBBLE,  frib'-br,  a.  {La.  frivoius)  fri- 
vale. 

— ,  t.  homme  frirole,  m.  femme  fri- 
vole^i. 

— .  tn,  1  s'amuser  &  des  niaiseries,  ba- 
guenaudcr.    2  chanceler, 

— ,  va.  To—  away  time,  perdre  son 
/etMs  en  niaiseries,  h  des  bagatelles. 

FRIBBLER,  frib'-bleur,  s.  personne  fri- 
tote,  f. 

FRIBBLING,  frib'-blin'gn« ,  ppr.  de 
Fribble.  — ,  s.  perle  de  temps  h  des  baga- 
telles, f. 

FRIBURG,  fral'-bcorg,  s.  Fribourg, 

'fricassee,  fri-ka-d',  #.  {Fr.)  fri- 
eassie,  f. 

— ,  ta.  fricasser. 

FRICATION,  fri-k6'-fhcun^,  {La.),  et 

FRICTION,  frik'-chcunf,  *.  {La.)  I  frot- 
tement, m.    3  med.  frirlion,  f. 

FRIDAY,  fral'-dc,  s.  {Sa.  Fria,  femme 

236 


I  d'Odin,  et  dsg,  jour;  Al.  freilag)  tasdreil, 
\  m.  Good  — ,  Vendredi  saint.  On  — s,  les 
veudredis. 

FRIEND,  rren'd,  s.  [Sa.  freond,  ppa.  de 
Freon,  afranchir;  Al.  frcnnd ;  Uo.  vricnd ; 
Da.  frende ;  Su.  frande)  1  am,  m.  amie  (to, 
of,  de),  r.  Back  — ,  iasx  ft  ere,  m.  Bosom 
— ,  ami  de  ceeur.  Let  us  be  — s  again, 
sogons  amis  comme  avcent.  He  made  — s,  rf 
*e  fU  des  amis.  To  make  — s  with,  faire  ia 
paix  avec,  se  riconcilier  arec;  ||  gagner 
Vamitii  de.  A  —  of  mine,  un  de  mes  amis. 
You  are  no  —  of  liis,  tons  n'ites  pas  de  sea 
amis.  A  —  to  every  body  is  a  —  to  nobody, 
I'ami  de  lout  le  monde  n'est  t'ami  de  per- 
sonne. To  be  a  —  to  commerce,  s'lnt^ 


resser  au  commerce.  To  be  —  to  iwciry, 

leplaisir.  lie 
was  no  —  to  rash  enterprises,  iln'itaitpaa 


to  pleasure,  mmer  la  poisie,  le  plaisir. 


partisan  des  entreprises  limiraires.  —  , 
now  earnest  thou  in,  mon  ami,  comment 
es-tu  entri?  Bi.  To  have  a  —  at  coari, 
avoir  un  ami  puissant.  3  parent,  m.  His 
-s,  sa  famille.  3  com.  correspoadant ,  m. 
4  The  Friends,  les  Amis,  tea  Quakers. 

— ,  va.  proliger,  favoriser.  Sba. 

FRIENDED,  fren'd'-ed .  ppa.  de  Friend. 
— ,  a.  Hi  d'amitii;  bieuvetllant,  bien  dis- 
posi,  e.  Sha. 

FRIENDLESS,  fren*dMess,  a.sans  amis, 
•sans  appui.  Po. 

FRIENDLIKE,  frenVr-lalkf,  a.  en  awl,, 
en  amie ;  amicalement. 

FRIENDLINESS,  frcn'd'-li-ness,  s.  I 
UenveUloMCc;  ||  disposition  amicale,  f.  Sid. 
3  timoigfuge  de  bieuieillance,  m.  3  Na- 
ture  bienveillante,  nature  amicale,  f. 

FRIENDLY,  fren'd'-li.  a.  h  —  to,  bien- 
veiltant  vour.  To  be—  to,  avoir  de  t'amili& 
pour,  I  knew  him  to  be  —  as  far  as  lie  was 
able,  je  sarais  qu'il  Hail  dispoai  A  fnirc 

Kur  nous  tout  ce  qu'il  pouratt.  Go.  That 
!ing  who  is  —  to  tlie  friendless,  eel  itre 
qui  est  t'ami  de  ceux  qui  u'en  ont  pas.  Po. 
2  disposi  A  la  pair.  Po.  3  ff»iir<i/ ;  d'ami, 
d'atuilii.  They  are  on  —  Icnns,  its  sont  eu 
bans  termes,  its  sont  bien  ensemble.  — 
word,  parole  bienveiltanle ,  obligeante,  d'a- 
mitii. In  a  —  way,  amicalement,  en  ami^ 
In  —  chat,  en  causani  awiralement.  He  felt 
himself  tapped  on  the  shoulder  by  no  — 
hand,  //  se  seutU  frappi  sur  I'ipaule  d'une 
maniire  pen  amicale.  4  —  power,  puis- 
sance amie.  —  colours,  drapeaux  amis 
Po.  5  favorable ,  ban,  proplce.  It  is  not 
—  to  the  ripenins  fmils,  cela  empiche  les 
fruits  de  murir.  Love  no  longer  covered 
liis  follies  with  its  —  veil,  I'amour  ne  con- 
trail plus  ses  folies  d'un  voile  fatorabte, 
Rob.  6  —  colours,  {en  peinlnre)  couleurs 
amies,  f.  pi.  7  —  society,  sociiti  de  se- 
cours  muluets.  8  The  —  Islands,  les  lies 
des  Amis. 

— ,  ad.  amicalement,  en  ami.  Sba. 

FRIENDSHIP,  frenM'-chip,  $.  1  tmitii 
(to,  poKr),  f.  3  timoignage  de  bienteit- 
lance,  m.  — s,  boulis,  amitiis,  f.  pi.  Swi. 
4 assistance,  (.  appui,  m.  Sha.  4  harme- 
nie;  [en  peinture)  amilii  {des  coateurs),  f. 
Dry. 

FRIESLAND,  friz'-laird,  s.  laFrise. 

— ,  a.  de  la  Frise,  Fnson,  ne. 

FRIESLANDER,  friz'-Iaifd-enr, «.  Fri- 
son,  01,  Frisonne,  f. 

FRIEZE,  frizf,  s.  {Fr.)  i  poll  {de  dntp), 
m.  3  {Hoffe)  frise,  f.  3  arch,  sculp.  fri>e, 
r.  Mil. 

FRIEZED,  rriz*d,  a.  &  pott  frisi. 

FRIEZELIKE,  frizMalktf.  a.  en  forma 
de  frise. 

FRIGATE,  frig'-etf,  s.  {du  Fr.;  //.  ff^ 
fata ;  Gr.  MposToO  mar.  frigate,  f. 

BIRD.  8.  {oiseau)  frigate,  f. 

^BUILT,  a.  con&lruil  en  frigate* 

FRIGERATORY.  fridj'-er^a-teoN,  i^ 
chlm.  rifrigiraul,  ni. 

FRIGHT,  fralie,  s.  {Da.  frygt ;  St.  thV 
to,  fihrtu;  Al.  furcht)  i  fraueur,  f.  effrc\ 
m.  ipoutanlCf  t.  I  have  had  a  — ,  j'ai  c» 
peur.  To  put  in  a  — ,  effrgyer.  To  Uke  — , 
s'effrager  (at,  de) ;  \\  {ckevaux)  prendre  tj 
mors  aux  dents,    3  dm.  He  is  i-^ileU 
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iaid  i  (aire  peur;  ||  U  eH  ufreMtement 


— ,  FRIGHTEN,  fral'-rn,  m.  I  effnifer, 
ipowanter  [ynilh,  de).  He  was-ed  mih 
ubat  be  had  done,  it  ftU  iponvanU  de  ce 
qu'ii  trait  fait.  He  ~et1  ber  oat  of  ber  sen- 
ses Ml  ber  wlls«  il  t'effroya  eu  point  de  lui 
faire  perdre  la  raiton.  Sbe  was  -ed  lo 
death  Jest,  elie  mourail  de  pear  qae^  eile 
avait  one  frayeur  worleUe  que.  Voo  will 

—  him  to  death ,  rous  le  fere*  mourir  de 
peur.  The  noise  of  the  camp  — ed  game  from 
the  viciniiy«  le  bruil  da  camp  faisait  fair  le 
$ibier  du  voiaiaage.  A.  — ed  M.  {uto  a  com- 
pliance with  bis  demands,  A.  le  fit  touscrire 
d  sea  demandea  par  Vintimdalion.    9  To 

—  away,  to  —  off,  faire  fair  d'ipouvante  ; 
|]  effkroaeher  {an  aaimal).  As  a  bird  fright- 
rd  from  its  nest,  eomme  trs  oiaeau  que  la 
peur  fait  eortit  de  atm  aid.  3  To  —  oat 
of,  chatter  d'un  lieu  eu  faitantpeur  ;  \\  em- 
picker  par  la  fteur  de  faire  qe.;  dilouruer 
deqc.  par  I'iatimidaliou, 

FRIGHTFUL,  fral(« -foal,  a.  I  effrayaat, 
effyoyabU,  ipoutanlable.  S  {pertonne,  au- 
ne,  mite)  aftreux.  horrible. 

FRIGHTFULLY,  fralt^'- fool-li ,  ad.  \ 
d'une  tmniitre  effrayaule,  effroyaUemenl , 
^pommtablement.  S  [pertomte,  mite,  mi- 
ne) d'aaemaniire  a/freute,  horriblement. 
To  iook  — ,  ilfe  laid  A  faire  peur;  \\  etre 
korriblement  mit,  e;  itre  mit  It  faire 
peur. 

FRIGHTFULNESS,  fraTte'-fool-ness,  t. 
ttmturt  e/frafoute,  effroyable,  ipourantable, 
r.  ee  que  qc.  a  d'efrayant,  d'horrible. 

FRIGID,  fridjMd.  0.  (La.  frigidos)  1 
froid,  e,  —  zone,  S9ue  fflaciaie.  9  impHit- 
aant,  e.  ZUemairament^  tou,  rdpoute, 
atyle,  were)  froid,  e.  A  tant  tile^  taut 
emprettement,  fort  liide. 

FRIGIDITY,  fri-djid'-i-ll.  t.i  {aapro- 
pre  et  au  fignri)  froideur^  f.  9  mdd.  fri- 
giditi,  f . 

FRIGIDLY,  fri<)j'-id-li,  ad.  (au  propre 
€t  au  nauri)froidemenl. 

FRiGlDNESS.  fridj'-id-ness,  t.  (au  propre 
€iaufiffuri)froideHr,i. 

FRIGORIFIC,  fri-gd-rir-ili.  a.  {La.  fri- 
gos,  facere)  frigorifique. 

FRILL,  ffii ,  1. 1  iabot  {de  chemite) ,  lu. 
1  fraite  {auiour  du  cou\  f. 

— ,  rn.  trembler  de  froid. 

FRINGE,  friu'dj^.  *.  i  frange,  f.  9  cri- 
piue,  f.    3  bord^  ni.  extrimiti^  {. 

— ,  iw.  \  franger.  9  garnir  de  cripiae. 
3  border^  gamir  eomme  d'uae  frange. 

—  -TREE,  *.  bo,  ealycanthe,  m. 

— MAKER,  t.  fraugier,  m.  fraugiire,  f. 

FRINGING.  frin"-diln'g»i^  ppr.  de  Frin- 
CE.  -*,  «.  aciioa  de  franger ^  de  border 
4*unefirange,  t. 

FRINGY,  frin"-dji,  a.  i  garni  de  fran- 
pet^  k  frange.  9  garni  de  eripines ,  d 
cripine.    3  bordi  eomme  d'une  frange, 

FRIPPER,frin'-pear,<f/ 

FRIPPERER,  frip'-peoMar.  tm.  fripier, 

'frippery.  fifp'iKjur-i,  t.  {du  Fr.)  fripe- 
ne%  I* 

FRISK,  frisk,  m.  1  h  trimoutter;  fri- 
iiller;  h'ibaltre;  folAirer;  {animanx)  Ion- 
4ir;  (pertonnet)  gambader.  9  To  —  about, 
faUtrer;  tauter;  gambader;  bondir. 

— ,  a.  {camp,  fresh)  i  »if,  atigre,  thml- 
lOMl,  frWllani,  e.    9  foldtre.    3  etpiegle. 

— ,  1. 1  acret  de  gaUi  folic,  m.  9  et" 
pUiglerie.  f. 

FRISKEU,  frisli'-cnr,  t.  I  pertonue  qui 
fritillcprendtetibatt,  fol&lre,  gambade. 
9  eapiigle,  m.  f.  3  pertonne  incontlante, 
t  etpril  remnant,  m. 

FRLSKET,  frisli'-cll,  *.  Irapr.  fritquelie, 
t  To  fly  ilie  — ,  faire  le  montinet. 

FRISKFUL,frisk'-foul,  a.  vif,  timillant, 
firdiitlant,  e.lho. 

FRISKINESS,  frisk'-l-ness,  #.  pivaeiti, 
ptiii  foldire,  f. 

FRISKING, 'frisk'-in'eii^  ppr.  de  Frisk. 
— .  c.  frHiltant ,  ttmillant »  vif  — .  jr.  i 
frHUImeni,  m.  ivipacili,  gaUi  fol&tre, 
a  d*al»,  ■•  pL  gambadet,  f  .  pU 


FRISKY,  frisk.'!, a.  1  fif,  timlllant,  fri- 
lillant,  fotHlre.    2  [chevat)  fringant. 

FRIT,  frilt,  *.  \fr.)  frilte  {daut  la  ver- 
rerie\  f. 

FRITH,  frith,  t.  {comp.  La.  frctom)  1 
embouchure  de  riviere ,  f.    2  pfcherie,  f. 

— ,  1. 1  forit.  Dray.  2  petit  champ  dit- 
tralt  d'un  lerratn  commnnal,  m. 

FRITILLARY,  frit'-il-la-ri ,  «.bo.A/- 
tillaire^  f . 

FRITTER,  frit'-lenr,  *.  {Da.  frilte  ;  La. 
frictus)  t  petit  morcean  de  vande  [rite.  9 
biiguet,  m.    3  petit  morcean,  m.  But. 

~,  va.  {ane.  Al.  frillen)  t  conper  en  pelitt 
morceaux  pour  frire.  2  morceler^  melt  re 
cnpiicet.  3  gatpiller  {le  tempt,  I'argenl). 
4  To  —  away,  to  —  down,  riduire  A  rien 
en  diminuant  pen  a  pen.  5  To  —  oat, 
gatpiller. 

FRIULI,  fri-ion'-li,  t.  le  Frioul. 

FRIVOLITY,  fri-vol'-l-ll,  t.  frivoliU,  f. 

FRIVOLOUS,  friv'-d-Icuc^;.  a.  (La.frivo- 
lus)  frivole.  —  thing,  chose  frivole,  frivo- 
lity, f. 

FRIVOLOUSLY,  frlv'-^-leucd-li ,  ad. 
d'une  maaiere  frivole. 

FRIVOLOUSNESS,  friv'-6-leac«-Des8,  t. 
frivoliU,  f. 

FRIZ,  friM.  va.  {¥r.)  friter. 

FRIZE,  frizf,  t.  [Fr.)  arch,  scolp. 
frite,  f. 

FRIZEL,  friz'-'l,  t .  balterle  defutiL  f. 

FRIZING,  U\i'AvL*%ne,ppr.  de  Friz.  -, 
t.  ft'iture  [det  cheveux,  d'une  iloffe),  f« 

FRIZZLE,  friz'-zl',  va.  friter,  eriper 
{let  cheveux). 

—,  t.  bourle  de  cheveux  fritit,  f. 

FRIZZLER ,  fiiz'-lear,  t.  ftittwr,  ni. 
friteute,  I. 

FRIZZLING,  friz'-lin'^ffi;,  ppr.  de 
Frizzlb.  — ,  t.  action  de  fnser ;  friture,  t. 

FRO,  frd,  ad.  {Sa.  Da.  Eco.  Ira)  en  ar- 
riire.  To  go  to  and  — ,  alter  et  venif. 

FROCK,  fruk,  1. 1  tablier  {d'enfani)  m. 
2  froe  {de  moine),  m.    3  bloute,  t. 

FROG,  frog,  t.  {Sa.  froga ;  auc.  Al.  et 
Da.  frosk;  .47.  frosch)  i  greuoMlle,  f.  2 
brandebourg,  m.  3  vdt.  fourchette,  (.  4 
nied.  aphthe,  in. 

BIT,  «.  bo.  kfdrocharide,  f. 

—  -FISH,  t.  {ponton)  baudroie,  f. 

ORCHIS,  t.  bo.  orchit  moucheron, 

m. 

FROGGY,  frog'-i,  a.  (frog)  ptein  de 
grenoMillet. 

FROLIC,  frol'-ik,  a.  {At.  frOhlich;  No. 
vroiyk;  Su.  trogdeWg)  folMrc,  d'une  gatii 
folic,  badin,  e. 

-r,  t.  1  badinage,  jeu  folSlre,  m.  In  a 
— ,  en  badinaul,  eu  folMraut.  He  is  at  liis 
— ,  it  fait  tet  foliet.  2  fredaine,  ctcapade, 
folic,  f.    3  idic  boulfoHue,  f. 

— ,  vn.  folAircr. 

FROLICSOME,  frol'-ik-scum ,  a.  i  fo- 
Idtre,  badin.  d'une  uaite  folic.    2  espttglc. 

FROLICSOMENESS.  Irol'-ik-seum-ness, 
1. 1  gaitt  folic,  humcur  fotiiire,  f.  2  bfi- 
dinage,  m.  plaitaulcric,  f.  3  capifglcrie, 
(.    A  bonffoHHcrie.  f. 

FRO.M,  fioin,  prep.  {Sa.  Go.  fram;  Sans, 
paran,  paraina,  au  delit)  1  de.  —  liic  goal 
llicy  start,  ilt  t'danvent  dc  la  barricre. 
Dry.  To  go  "  good  to  bad,  allcr  du  biea  an 
mat.  To  go  —  door  to  door,  —  liousc  to 
liousc,  aller  de  poric  en  porie.  You  ffo  to 
London;  1  ronic  —  there,  rout  aliez  It 
Londret;  moij'm  anite.  He  was  —  home, 
//  Haittorti,  il  n'i'tait  pa.^  chez  lui;  ||  il 
elait  abtent  de  chez  lui;  il  Hail  en  voyage. 
lie  found  us  -  iiouic,  //  ne  uott  Iroura  pat 
chez  nout.  Slic  did  not  perniii  mc  —  iionic, 
elle  ne  me  laittait  pat  sorlir.  Tiic  isle  — 
which  tiic  squadron  took  its  dc|iariurc, 
nie  d'oit  pari  it  t'etvadrc.  He  looked  — 
the  wails,  il  regarda  du  haul  det  mart. 
Look  —  the  window,  regarded  par  la  fe- 
nfire. Wc  don't  gather  ligs  —  tliisiies,  on 
ne  eueilte  pat  de  figuet  tur  det  roncet.  He 
look  —  a  case  a  pair  of  pistols,  il  prit  daut 
une  botte,  il  lira  d'une  boile,  une  poire  de 
pittolett.  He  look  fats  sword  —  his  side,  it 
dttacha  ton  ipic  dc  ton  c6li.  The  red- 
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breast  eame  and  picked  the  crumbt  —  oor 
bands,  le  rouge-gorge  venait  becqueter  tea 
mieltet  dans  not  mains.  Go.  She  sighed 

—  her  inward  soul,  cite  pouata  un  profond 
toupir.  Dry.  I  save  him  a  blessing  —  my 
iieart,  je  lui  donnai  ma  binidiclion  du 
fond  du  cosur.  Go.  —  suspicion  tiiev  passed 
to  conlidence,  du  toupfon  ilt  patierent  h 
la  eonflanee.  —  Jealousy  be  thy  bosom 
freed,  que  ton  cccur  toil  dilivri  de  toute 
jatoutie.  Bi.  He  kept  it  a  secret  —  the 
soldiers,  il  le  eacha  aux  toldatt.  They 
conceal  it  —  him,  on  le  lui  cache.  He  seized 
by  violence  what  was  detained  —  his  fa- 
ther. U  t'empara  par  la  force  de  ce  qu^om 
refutait  de  rendre  A  ton  pere.  The  province 
was  recovered  —  the  enemy,  la  province 
fut  recon^uite  tur  I'ennemi.  A  revolt  of  so 
many  nations  —  tlic  Romish  church ,  la 
rivolte  de  tant  de  nationt  contre  t'iglite 
liomaine.  Rob.  Your  slighting  Z.  will  take 
ten  thousand  subjects  —  your  power,  vot 
mepritpour  Z.  enliveront  dix  mille  tujelt 
A  voire  empire.  Dry.  Wliat  enteriainmeot 
can  be  raised  ~  so  pitiful  a  machine?  quel 
amutement  peul-ou  Irouver  dant  une  tlpt- 
toyable  machine?  Dry.  He  ought  to  be 
restrained  —  tiiriher'aiiusc  of  tlic  royal 
authority,  //  fanl  i'vmpicher  d'abuser  da- 
rantage  de  VauloriU  royale.  Siirinking  — 
distress,  rcctlant  dcrant  la  ditretse.  Byr. 
These  bones  —  instil t  to  protect,  garantir 
eet  oatementt  det  oulraget.  Gray.  Screened 

—  the  sun,  a  Vabri  du  tdeil.  Word. 

9  en  t'iearlant  de.  Any  tiling  so  over- 
done is  —  the  purpose  of  playing,  loule 
exagtration  temblable  est  contraire  A  Cob^ 
jet  de  t'art  dramaligue.  Sha. 

3  de  la  part  de.  He  cauic  —  my  father, 
il  venait  de  la  part  de  won  pire'.  I  have 
heard  —  your  son ,  j'ai  rccu  det  nouvellet 
de  voire  flit.  Have  you  heard  —  lM)me» 
avesrvout  det  nouvellet  de  ekes  vout  f 
Seek,  relief  —  heaven,  appeles  le  eict  A 
voire  tecourt.  SwI. 

A  d'aprtt.  To  draw  —  nature,  detainer 
d'apria  nature.  —  wliai  1  saw,  d'apris  ce 
que  j'ai  vu.  It  is  evident  —  these  circum- 
stances tliat,  cet  circonslaucet  prouvent 
one.  Do  you  judge  of  it  —  pei-soii.il  know- 
ledge or  —  testimony,  en  jNtjez-iOHs  d'a- 
prtt une  connaittance  persounelle  oh  tur 
le  Umoianage  de  qq.  f  He  estiuiaied  the 
value  of  Ihe  Milanese  —  tlie  efToris  which 
he  had  employed  lo  reconquer  it,  il  atlri^ 
buait  au  Milanah  une  valenr  proporliounie 
aux  effortt  qu'il  avail  failt  pour  le  recon* 
quirir.  Rob. 

5  depuit,  A  partir  de.  —  liis  cliildhood, 
depuit  ton  enfance;  \\  dit  ton  enfance.  — 
time  to  time,  de  lempt  en  tempt.  —  day  la 
day,  de  jour  c»  jour .  — niorniiig  to  night, 
du  tuatin  au  toir.  —  the  time  of  the  Moors, 
depuit  le  tempt  det  Uaurea.  —  flrsi'to 
last,  depuit  le  premier  juHqu'au  dernier. 
It  was  so  —  all  eternity,  il  en  a  Hi  ainti 
de  loule  ilernile.  Tlie  song  began  —  Jove. 
le  chant  cofumcniait  A  Jupiter.  Dry. 

6  par,  a  caute  de.  To  sin  —  ignorance, 
picher  par  ignorance.  —  tlie  iiopo  of  fo- 
reign aid,  dant  I'cxfwir  d'fire  tetouru  par 
rcirauger.  —  some  unknown  cause,  larun 
Molif  inconnu.  TIte  duke  was  i;iihrr  bis 
protector  -^  \to\'u)'  tlinii  his  disciple  — 
I'lMiviction,  Ic  due  elait  ponr  lui  plulol  un 
protecleur  par  poUtique.  qu'uu  disciple  par 
conricliOH.  Rob.  Tlie  lower  was  so  called 

—  Iiaving  been  a  retreat  of  BoalNlii,  la  lour 
t'unpelail  ainsi  fiom  aroir  tcrri  de  retraite 
it  hoabdil.  Irv.  K.irlioii  and  discontent  — 
being  Icmg  refiressed ,  iiui-st  forth  with 
liercer  aiiiniosiiy,  I'c/tprit  de  fmlion  et  le 
mivonlcniemeni  Maltreni  arec  une  animo^ 
hiti  d'ttulant  plat  violenic,  qn'tU  araieut 
Hi  loufflempt  vomin-imix.  Hob.  The  iiorscs 
had  fallen  away  —  being  tethered  at  night, 
let  cheraux  araient  diuiri  en  rettant  al^ 
lachit  la  unit.  Irv.  —  his  being  so  lordly, 
I  thought  he  mast  be  a  man  of  importance, 
A  ton  ton  ti  impirieux,  je  peusai  que  ea 
derail  itre  un  homme  d'importance.  He 
suffered  the  calamities  of  famine  —  losbig 
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ftori^sbip,  //  sou/frit  Us  k&rrettratle 
to  ftMiine  par  suite  de  la  perte  du  natire 
qm  fwrlait  tes  tuunitions.  Relaxation  — 
plcniimlc  is  eareii  by  spare  diet,  le  relti- 
ckenuHl  qui  risulie  de  plenUude  se  guirit 
par  la  die/e,  Arb. 

7  avec.  He  niade  a  supper  —  the  relies, 
t/  toirfM  apec  tes  rtstes.  Tlie  nakedness  of 
the  indigent  world  may  be  clothed  —  the 
trimniiiigs  of  the  vain ,  <m  ponrraii  ousrir 
la  nuditi  des  panvres  apec  {les  garnitures) 
le  superflu  des  ranilenx.  Go. 

Avec  des  adv.  et  des  pr^p.  —  above, 
d*en  haul.  —  afar,  de  loin,  —  amidst,  da 
milieu  de,  —  among,  d'entre;  pamti.  —  be- 
low, d'en  has.  —  behind ,  de  derritre.  — 
beneath,  de  dessous,  —  beyond,  d'au  delh 
de.  —  &r,  de  loin.  —  hence,  d'ici.  —  high, 
d'en  kaut.  —  off,  -  out,  —  oat  of,  de,  — 
thence,  de  la.  —  under,  de  dessous.  — 
whence,  —  where,  d'ok.  —  within,  de  de- 
dams.  —  withonl,  de  dehors. 

FROND,  fronM,  s.  {La,  frons)  bo. 
frwde,  f.  feuiilage,  m. 

FR0ND.\T10N,  fron'-d«'-«heun«,  s.  Ha- 
gage,  m. 

FRONDESCEXCE,  fron'-des'-cen'c*.  s. 
(firond)  bo.  feuitlaiAon^  f. 

FRONDOrs,  fron'd'-encf,  a.  feuillu,  e. 

FRONT,  freun'l,  *.  [La.  frons)  \  frmt, 
m.  To  stand  —  to  — ,  6tre  face  h  face ;  se 
(aire  face.  9  devant  [de  maison,  de  car- 
rosse,  d'habiC] ;  front  [d'un  batiment,  d'un 
kution),  m.  facade  id'idiftce),  f.  The  road 
passes  In  —  of  his  lioase,  la  route  passe 
denant  sa  maison.  To  stand  in  —  of, 
are  en  face  de.  Side  — ,  ppofiU  ni.  In  — , 
tur  le  aevant;  \\  de  front.  He  stock  his 
white  handkerchief  into  the  oaiside  pocket 
in  — ,  it  mil  son  ntouchoir  llanc  dans  la 
pocke  de  detant  de  son  habit.  3  front  [d'uu 
corps  de  troupes,  d'un  fort),  m.  He  passed, 
he  stood,  in  —  of  his  troops,  it  passa,  it  se 
plafa,  devant  le  front  de  ses  troupes.  To 
attack  in  — ,  attaquer  de  front,  k  flg. 
(rontt  m.  A  hardened  — ,  nn  front  d'ai- 
rain.  Men  of  — ,  des  impudents.  Tat.  5 
paste  [de  chapeau  de  femme),  f.  6  pare- 
meni  {de  pile  de  front),  m.  7  ttie  [depont), 
f.    8  tige  [de  hottes),  f. 

— ,  va.  \  tenir  tile  a  qq.  I  shall  —  thee, 
tu  me  trouveras  devant  toi.  Dry.  S  faire 
face  A,  itre  placi  vis-d-tis  de,  ftre  siiui  en 

facede.     8  To  new ,  remonter  [des 

bottes). 

— ,  r>i.  I  te  tenir  en  amnl.  Sba.  9  (Ire 
en  face,  vis-h-vis ;  faire  face. 

FRONTAL,  frean't'-al,  s,  [La.  fronlale)  1 
fhmtal,  m.  S  fronteau  [de  pritre  juif),  ni. 
3  arch,  fronton^  m.  A  ^qui.  fronteau,  fron- 
tal^  m, 

—  a.  anat.  frontal^  e. 

— ^BOX,  s.  I  logo  de  face^  f.  2loge 
snr  le  devant,  f, 

— ROOM ,  s.  chambre  sttr  le  devaal^  f. 

STALL,  s.  chanfrein,  m. 

FRONTIER,  fron-tir',  *.  [du  Fr,)  fron- 
lUre,  f. 

— ,  a.  placi  sur  la  frontiire.  A  —  town, 
tme  tnlle  frontiere. 

FRONTING,  frean'l'-in'gn^,  ppr.  de 
Fhoht.  — ,  a.  qui  fait  face,  en  face.  — ,  *. 
action  de  faire  face  A,  de  tenir  tile  h,  V. 
Fbokt,  va. 

FRONTINAC,  fron'-ti-nak'.  et 

FRONTINIAC,  fron"-li-ni-ak,  s.  vin  de 
Fronlignan,  frontignan,  m. 

FRONTINls,  fron"-ll-neac<j,««.  [U.) 
Frontin,  m. 

FRONTISPIECE,  fron"-tis-picf,  *.  [bas 
La.  frootispicium]  I  frontispice,  m.  2  fa- 
fade  [de  bdHment),  f. 

FRONTLESS,  freunH'-less,  a.  (lit.  sans 
front)  effronU,  ehonli,  impudent. 

FRONTLET,  freun'l'-lelt.  *.  (front)  I 
fronteau,  m.    3  frontal,  m. 

FROST,  frost,  «.  (freeze,  froze;  Sa.  At. 
Sn.  Da.  frost)  gelie,  f.  There  is  a  bard  — , 
it  gile  fort^  it  fait  une  forte  gclie.  Glazed 
— ,  verglas,  m.  Hoar  — ,  white  — ,  gelie 
bl&neka,S. 

•»,  M.  I  glaeer.    2  damatquiner  [une 
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lame).  Z  glaeer  [uue  ilolfe,  des  confitures, 
de*  rraudes).  A  Head  —  ed  by  age,  tile 
blanchie  par  les  annees. 

—  -BIITEN,  a  gcU,  hrAli  par  la  geUe. 

—  -NAIL,  s.  clou  ii  glace,  ni. 

—  -NAILED,  a.  ferre  a  glace. 

—  -SHOE,  *.  fer  b  glace,  m- 

—  -WORK,  *.  glad.  m. 
FROSTILY,  frosl'-i-li.arf.  1  avec  un  froid 

gla^nnt.   2  flg.  atec  froideur,  sans  Ante. 

FROSTINESS,  frost'-i-ncss ,  s.  froid 
glacant,  m. 

FROSTING,  frost'-in'gnr.  ppr.  de  Frost. 
— .  s.  1  action  de  glaeer  [une  iloffe,  des 
confitures,  des  viandes).  2  damasquinure 
[de  lame],  f. 

FROSTLESS,  frosl'-less,  a,  sans  gelie. 
Swi. 

FROSTY,  frosl'-i,  a,  i  qui  gdle.  —  night, 
mm//  tres-froide.,  oil  it  gele.  2  —  grass, 
herbe  couverte  de  gelie.  3  flg.  tris-froid, 
snns  time,  que  ri  u  n'imeut.  k  —  head , 
tile  blanchie  par  I'uge.  Sha. 

FROTH,  froth,  *.  [Gr.  a^po?)  I  icume,  f. 
2  mousse,  f.  To  work  into  ~,  faire  mous- 
ser.    3  flg.  crime  foncttie,  f. 

— ,  va,  faire  mousser. 

— ,  vn.  i  icumer,  jeter  de  V icume,  se 
couvrir  d'icume.  The  horse  — es  at  the 
month,  le  chcval  icume  [de  la  bouche),  I'i- 
cume  tni  sort  de  la  bouche.  2  mousser,  3 
To  —  up,  monter  en  icume. 

FROTHILY,  froth'-i-li,  ad.  \  en  icumanl. 
2  avec  de  la  mousse.  3  fig.  d'une  maniire 
futile, 

FROTHINESS,  frotliM-ness,  s.  1  Hal 
d'icumer,  de  mousser,  2  flg.  frivotiti,  fu- 
tiliti,  f. 

FROTHING,  froth' -in'gif«,  fpr.  de 
Frotbk.  — ,  8.  action  d'ecumer,  de  mous- 
ser, de  faire  mousser. 

FROTHY,  froth -i,  a.  i  icumant,  qui 
icume,  qui  jetle  de  t'icume,  2  icutneujr, 
charge  d'icume.  3  mousseux.  k  [discours, 
ecrit)  vide,  creui,  futile ;  [oraleur)  qui  n'a 
que  du  verbiage.    5  mou.  rac. 

FROUNCE,  fraoun'c^,  [Fr.  fronccr;  fi«. 
frnncir)  froncts,  m.  plis,  ni.  pi. 

— ,  va.  \  froncer.    2  friser.  Mil. 

FROUNCING,  rraoun"-cin'giie,  ppr.  de 
Frounce.  — ,  t,  I  action  de  froncer.  2 
fronds,  m. 

FROUZY,  fraou'-zi.  a.  (frowy)  I  qui  sent 
le  moisi,  qui  sent  le  relent.  2  sombre, 
obscur,  e.  Swi. 

FROWARD,  fr^'-ooardf,  a.  (from,  ward; 
Sa.  framweard)  indocile,  reveche,  muiin, 
itttrailable,  eutiti, 

FROWARDLY,  frd'-oaard-li ,  ad.  d'une 
maniire  reviche,  avec  indocilili,  avec  enli- 
tement 

FRO'WARDNESS,  fr6'-ouard-ness ,  *. 
humeur  reviche,  indocUiU,  f.  entitement, 
m. 

FROWN,  fraounf ,  m,  [Fr,  frogner)  fron- 
cer le  sourcil ;  prendre  »»  air  sitire,  se 
re  frogner.  To  —  at,  on ,  npon,  regarder 
d'un  air  courrouci,  d'un  air  tnenafonl;  || 
se  montrer  di favorable  A.  contraire  b. 

—  va,  i  revonsser  dun  air  courrouci. 
He  —ed  them  into  silence,  d'un  regard  de 
menace  ft  leur  impona  silence.  2  To  — 
back,  faire  recitler  d'un  regard,  3  To  — 
down ,  atterrer  d'un  regard.  4  To  —  out, 
faire  sortir  d'uu  regard. 

— ,  s.  froncement  de  sourcils,  m.  2  re- 
gard sivere,  air  courrouci,  m.  3  The  — s 
of  Providence,  les  coups  de  la  Providence. 
The  — s  of  Fortune,  les  rigneurs  de  la  for- 
tune. 

FROWNING.  fraonn"-in'g}ur,  wr.  de 
Frown,  froufant  le  sourcil.  To  look  — , 
avoir  fair  courrouci,  menapant.  — ,  s,  I 
froncement  de  sourcils,  m,  2  air  cour- 
rouci, regard  tneuafaut,  m, 

FROWNINGLY,  fi"aoun"-in'giic-li ,  ad. 
d'un  air  courrouci,  d'un  air  menacanl. 

FROWY ,  fraou'-i ,  a.  (frouzy )  qui  sent 
le  relent,  qui  sent  le  tmnsi ;  [bcurre)  rancj. 

FROZE,  fr^zc,  prit.  de  Freeze. 

FROZEN,  fr6 -z'u,  f>pa.  de  Freeze,  el  a. 
1  gele,  e.  The  —  climates  of  the  north,  les 
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climats  glacis  du  nord.  The  —  Ocesn.  to 
MtT  Glaciate,  2  froid,  insensible.  Ski.  i 
impuissant,  e.  Po. 

F.  R.  S. ,  abriv.  de  Fellow  or  the 
Royal  Society,  membre  de  la  Sociiie 
Hoiiale  [de  Loudres). 

FRi:ciESCEXCE,  freuk-tes'HJcn'cf,  «. 
[lui.  froclpsrerc,  Ix).  saiton  des  fruits,  f. 

FRl'CTIFEROUS,  freukHif-er-ettC^,  a. 
[Iji.  fruclifer'  qui  porle  du  fruit. 

FRUCTIFICATION,  frenk-ll-ll-k*'- 
cbeunf,  s.  [La.)  i  ficondation,  f.  2  bo. 
fnictiflcatinn,  f. 

FRt  CTIFY,  freuk'-li-fal,  m.  (<fs  J^.) 
f^  rtiliser,  ficonder. 

— ,  r«.  t  fructifier,  rofporter  du  />•«»/• 
2  bo.  fructifier. 

FRLCTIOUS.  frenk'-tchiou-euoj.  a. 
[Im.]  i  fertile,  ficond,  e.  2  ficondant,  fi^ 
cond,  aui  fertilise.  Phil. 

FRLGAL,  frou'-gal ,  a,  [La.)  iconome 
—  of,  iconome  de,  sobre  de. 

FRUGALITY,  frou-jjal'-i-U .  a,  [La,)  % 
iconomie,  f.  2  sobriele  (of,  de),  i. 

FRUGALLY,  frou'-gal-li .  ad.  I  avec 
iconome,  icouomiquement.    2  sobremeHl.  , 

FRUGIVOROUS,  frou-djiv'-d-reocc , «. 
[La.  fruj^es,  vorare)  frugivore, 

FRUIT,  front*!,  *.  (Fr.)  I  fruit  [de  to 
lerre),  m.  9  du  fruit ,  des  fruits.  Kernel 
— ,  fruit  b  pepin.  Stone  — ,  fruit  <k  nowiu. 
Wad  — ,  fruit  d'expatier.  Wild  — ,  fruit 
sauvage,  3  le  fruit,  te  dessert,  k  fig. 
fruit,  m.  Where  are  the  — s  of  his  victo- 
ries T  oil  soul  les  fruits  de  ses  vicioires? 
Swi.  They  sliall  cat  the  —  of  their  doings, 
ifs  mangeront  le  fruit  de  leurs  oeuvres.  Bi. 
a  First  — s.  premiers  fruits,  m,  pi. ;  |j  pri- 
mices,  f.  pi. ;  II  annates,  f.  pi. ;  ||  revenn 
d'un  bittiflce  pendant  la  premiire  annie^  ni. 

— .  vn.  porter  des  fruits,  fructifier.  Cbes. 

—  -BASKET,  *.  panier  a  fruit,  m. 

—  -BEARER ,  s.  arbre  fruUier,  m.  To 
be  a  good  — .  rapporter  beauconp  en  fruits. 

—  -BEARING,  a.  [arbre)  fruitier. 
— GARDEN,  *.  iardin  fruitier,  m. 

—  -OROVE,  s.  plantation  d'arbres  fruh- 
tiers,  f ..  verger,  m, 

—  -LOFT,  —  -ROOM,  9,  fruitier,  m. 

—  -TIME,  s,  (lit.  temps  de  la  ricolte  dea 
fruits)  antomne,  m. 

— TRADE,  s,  commerce  de  fruits,  m. 

^TREE,  *.  arbre  fruitier,  m. 

<—  -WALL,  s.  espalier,  m.  To  grow  on  • 
— ,  venir  en  espalier. 

—  -WOMAN,  sf.  fruUiire,  f. 
FRUITAGE,  fioai'-edje.  s,  toute  torte  de 

fruits;  les  fruits,  m,  pi.  Mil. 

FRUITERER,  fronl'-eoiHiur,  s.  fruitier^ 
m.  fruiliere,  U 

FRUITERY.  frout'-cur-i,  *.  [dn  Fr.)  i 
fruits,  m.  pi.    2  [piice]  fruitier,  m. 

FRUITFUL,  froull'-foul,  a,  4  ferlUe,  fi- 
cond, e,  —in  expedients,  fertile,  ficond 
en  eipidients  Nations  —  of  immortal  lays» 
des  nations  rkhes  en  immortelles  poisies. 
2  ficond,  e  [dans  la  reproduction),  3  abon- 
dant,  e.  Po. 

FRUITFULLY.  froair-fonl-II,  ad.  I  fer- 
tiiement,  avec  fertiliti.    2  avec  fieondiii 
[dans  la  reproduction).    3  abondammeM 
Sha. 

FRUITFULNESS,  frouU'-fouI-iiess.  s.  t 
fertiliti,  fieondiii,  f.  2  fieondiii  iponr  to 
reproduction),  f.  3-surabondance,  i,  B.  Jo. 

FRUITION,  frou-ich'-eim^,  $.  [bas 
La^  jouissance,  f. 

FRUITLESS,  frontl'-less,  «.  I  stirile, 
q  ti  ne  donne  pas  de  frnii,  2  flg.  infrue* 
tueux,  inutile,  vain,  e, 

FRUITLESSLY.  froatl'-less4i .  ad.  I 
stirilement.  2  flg.  infmctuentemetU^  innii* 
lement,  vaiuemenl. 

FRUITLESSNESS.  froalt'-less-ness, «. 
1  stiriliti,  f.    2  tig.  vanili,  inutUili,  f. 

FRUMENTACEOUS,  frioa>men*-ti'- 
clicuc^,  a.  [La.)  bo.  fromeutaeie,  I 

FRUSH,  freuch,  s.  [At.  frosch)  v6L  four' 
chette,  f. 

FRUSTRANEOUS,  rn}iis4r«'-iii-eiic«,  tf. 
rain,  inutile.  So. 

FRUSTRATE,  fnut^At^U,  W.  (if .)  I 
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iiemieerier^  dijouer,  rendre  htMiile,  renire 


uuiU  deqe.).  Alt. 

— >,  «.  1  inutile,  iufruetueux,  tai»;  [di- 
nr,  wpoir)  frusiri.  Ral.  Sha.  Dry.     S 
{aete)  nut,  de  nul  effet,  Hoo.    3  —  of  bis. 
will,  [nulri  doM  ton  des$eln.  Dry. 

FRUSTRATING,  frcusMrMin'gw,  pfr, 
de  FftrsTRATB.  — ,  s.  mime  tignificaliwi  que 

FRUSTRATION,  rreas-tr6'-cheime,  t.  i 
{La.)  geJkm  de  dej<mer,  de  rendre  mm,  de 
hire  iehwer.  The  —  of  bis  designs,  of  bis 
nopes,  la  mine  de  see  projeie,  de  tee  espi- 
raneet.  S  huuccee,  ickec,  in.  3  action 
de  ditavpointer.    A  disappointemeni,  m. 

FRUSTRATORY,  freus'-tn-leor-i ,  a. 
{La.)  dT.Jtiuiratoire. 

FRUSTUM ,  (reust'-euin,  «.  ILa,)  tnmc, 
w.  CoDic  —,  €6ne  tronqat,  —  of  a  pyramid, 
ytfnmide  Ironquie.  f. 

FRUTESCENT,  froo-les'-cen't,  a,  {La. 
ftrntex)  Ui,  frutesceni,  e. 

FRUTEX,  firou -teks,  e,  {La,)  bo.  arkrie- 
JCM,  m. 

FRUTICULOSE,  froo-tili'-ioa-Idce,  a. 
te-  frutieulenj,  te. 

FRUTICOUS,  froo'-li-lLeuc^,  a.  bo.  frw- 
tlquetu,8e. 

FRY,  fral,  ra.  [La.  U'tgere)  faire  frire, 
frire  (in  oil,  A  I'huiie).  1  have  other  usb  to 
— ^  t'ai  {d'auiree  paiesoHi  <k  frire)  autre 
ckote  d  (aire. 

— ,  m.  1  frire.  9  chauffer.  When  with 
crackUng  flames  a  cauldron  fries,  quoud  aw 
chaudrou  bouiUonne  ear  uu  feu  pitiilaHt. 
Dry.  8  foadre.  \Val.  4  fermenter.  Bac. 
5  ^r€  ennreie  d  une  me  agilatiou,  Drv. 

— ,  «•  (emfg  ficwdie)  frai,  m.  3  frai^ 
fretia^  m.  petite  poissons,  m.  pi.  3  a/ertJi, 
aiewinaffe,  m.  l^anchaiUe^  f.  4  fig.  /rc/i«, 
B.    5  f/o/  (f«  frUure,  m. 

— ,  «.  criMf,  m. 

FRYING,  frai'-in'gjw,  ppr.  de  Fry.  — , 
a,  action  de  frire;  friture,  f. 

—  -PAN,  f.  potf/c  A  frire,  f.  He  has 
fallen  out  of  the  —  into  tbe  fire,  it  eet  lombi 
daMiare  en  ehaud  mat. 

F.  S.  A.,  o^r.  de  Fellow  or  tbe  So- 
ciety or  Arts,  membre  de  la  SocUti  dee 
Arts  {de  Ltndree). 

FUCUS,  fioa'-keuM,  t,  {La.)  I  fardt  m. 
9  bo.  fneae,  m. 

FUCHSIA,  feak'-si-A,  s.  {de  I'allemand 
Focbs)  bo.  fuekeie,  f. 

FUDDLE ,  feud'Hll',  va.  enivrer;  fam. 
griter. 

— ,  w.  e'enivrer;  fam.  ee  griser, 

FUDDiJED,  leud'-dl'd,  p/w.  de  Fuddle, 
et  a.  itre;  Tarn,  grit,  e. 

FUDGE,  feudj^,  e.  blague,  craque,  f. 

FUEGO,  fon«'-gd,  e.  file  de  Fen. 

FUEL,  fiou'^l,  e.  {Fr.  feu)  1  eombue-- 
tible,  m.  To  add  —  to  flame,  jeter  de  I'huiie 
our  le  fen.  Take  away  -r.  Uke  away  flame, 
enlewez  le  bote,  tone  enleverea  la  Hamme. 
2  fig.  alimeni,  m.  To  add  —  to,  attmenier. 

— ,  M.  i  aliatenter  en  combuetible.  a 
eniretenir  de  combuetible.  3  fig.  attmen- 
ter,  nourrir  {unenaeeion). 

FUELLING,  llou'Hil-in'gM,  ppr.  de 
Fuel.  — ,  s.  i  action  d'alimenter.  i  com- 
bnttible,  m.    3  fig.  aliment,  m. 

FUGACIOUS,  flou-gh^'-ctieucf,  a.  {La. 
fmnli  vdalil,  e.  2fttgilif,patsager.  3 
ned.  bo.  fkgaee. 

FUGACif  Y,  fioo-gasM-tl,  e.  I  volatiliU, 
U  Boy.  2  panili,  inetabiliU,  mature  fu- 
giiipe,  i.    3  m^d.  nature  fugace,  f. 

FUGH,  flon,  int.  pouah  I 

FUGITIVE,  riou<^ji4iv,  a.  (La.)  1  tola- 
id,  $.    S  fugitif,  re.    3  errant,  e.  Wot. 

— ,  9.  4  fugilif,  m.  fugitive,  f.  S  diser" 
lewTt  m.  3  tranefuge,  m.  4  mil.  fugard, 
m.    5  rifugii,  m. 

FUGITIVENESS ,  fion'-dji-tiv-ness ,  e. 
i  tolatUiU,  f.  Bo.    S  vauile,  iuetabiliU,  f. 

FUGUE,  noog,  e.  {Fr.)  mas.  fugue,  f. 

FUGUIST,  floogMst,  em.  I  composilCHr 
de  Ingnee^  m.  S  mueicien  qui  extente  des 
Mme,m. 


FUL 

FUL,  fool,  euffixe  (du  Sa.  full,  plein; 
AL  Toll)  forme,  en  e'aioulant  aux  nome, 
dee  adjectife  qui  indiauent  I'abondance 
(joy,  Joie ;  joyfal,  plein  de  Joie). 

rULCIMENT,  fenl'-ci-meu'l,  *.  {La.) 
point  d'appui,  m. 

FULCRE,  feul'-kr,  et 

FULCRUM,  feul'-krenm,  (La.)  e.  1  eon- 
tien,  support,  m.  S  {en  mecanique)  point 
d'appui.  m.    3  bo.  support,  m. 

FULDA,  four-da,  s.  Fulde,  m. 

FULFILL,  foui-fil',  la.  (full,  fill)  accon^ 
pUr.  To  —  a  wish,  eatisfaire  un  disir. 

FULFILLER,  foal-fil'-eur,  s.  personne 
qui  aecomplit. 

FULFILLING,  foul-fll'-in^gntf,  ppr.  de 
Fulfill.  — ,  s.  action  d'accomplir,  f.  ac- 
comulissement,  m. 

FULFILMENT,  foul-fll'-men*t,  s.dccom- 
plissement.  m. 

FULFRAUGHT,  foal>f.AU;',  a.  (full, 
fraught)  1  rentpli  {an  comble).  S  flg.  {lar- 
gement)  dout  {de).  Sha. 

FULGENCY,  feul'-djcn'-ci,  s.  vif  ielat, 
m.  tplcndeur,  f. 

FULGENT,  feul'-djen't,  {La.),  Mil.,  el 

FULGID,  feul'-djid,  a.  {La.)  resplendis- 
sant,  icialant,  e. 

FULGOR,  fenr-ghenr,  s.  {La.)  splen- 
deur,  f.  vif  Mat,  m. 

FULGURATE,  feul'-ghioa-r6(e,  vn.  (La.) 
resplendir. 

FULGURATION,  feol-ghiou-ri'-cbean^ 
s.  ILa.)  chim.  fulguratiou,  f. 

FUUGINOSITY,  floo-li-dji-nosM-ti.  s. 
{dn  La.  fuliglnosus)  nature  fuiigiueuee,  f. 

FULIGINOUS,  flou-lidi'-i-nettC«,  a.  {La. 
faiij^inosus)  fuligineux,  se. 

FULK,  feulk,  sm.  Foulgue.  m. 

FULL,  foul,  a.  {Sa.  Su.  full;  Al.  Toll; 
Go.  fulls;  Da.  fuld;  comp.  fill  et  full,  ra.) 
i  plein,  e  (of,  de).  My  hands  are  — ,  j'ai  lee 
mains  pleinee;  \  j'ai  une  foule  d'affaires 
snr  lee  bras.  To  work  on  a  —  body,  tra- 
uailler  lorsqu^on  a  festomac  plein.  Had  the 
throne  been  — ,  si  le  trOne  eiU  iti  occupy. 
Bla.  His  heart  was  so  ~  that,  H  avail  le 
eeatr  si  grot  que.  He  has  bis  belly  ",11  a 
le  ventre  pletn,  it  a  mange  lout  ton  todl; 
il  U  e'en  eel  donni  &  caur  joie.  He  Is  —  of 
genius,  il  est  rempli  d'imaginatioH.  She  is 
—of  pby,  elle  aime  d  jouer.  It  badiner. 

a  —  of,  rassasU  de.  Every  one  is  —  of 
those  miracles,  tout  le  monde  a  lesoreilles 
rebaltues  de  ces  miracles.  Lo.  —  of  days 
was  be,  it  itait  plein  de  joure.  Tic. 

3  —  lace,  visage  plein.  A  head  drawn 
with  a  —  face,  une  lite  repritenlie  de  face. 
Ad.  The  —  moon ,  la  pleine  lune,  la  tune 
dans  son  plein.  4  {vitement,  manche)  am" 
pie,  large.  5  A  —  Toice,  une  voLc  pleine. 
6  A  —  body,  iM  corps  replet.  7  A  — 
meal,  mi  ample  repas.  8  A  —  organ,  un 
orgue  b  plein  jeu.  9  My  expressions  are 
not  so  —  as  his,  mes  expressions  ne  tout 
pas  ausst  substantielles  que  les  stenues. 

10  comptet,  He.  —  narraiioa,  ricit  com- 
pief.  Tbe  —  aceompHshmeni  of  a  prophecy, 
rentier  accomplissement  d'une  prouhelie. 
C.  was  near  the  —  age  of  sixteen,  C.  itait 

{Tie  d'accompOr  sa  seizieme  aunie.  Rob. 
u  its  —  instre,  dans  tout  ton  iclat. 
A  person  of  —  age,  une  personne  d'un  dge 
mgr.  A  —  compensation  for.  km  ample  dd~ 
dommagement  de.  He  gave  —  credit  lo 
that  promise,  it  accorda  une  foi  pleine  et 
enliere  b,  it  mil  une  entiire  eoufiance  dans, 
cetle  promeste.'Hzm.  His  rights  are  in  — 
force,  set  droits  tout  intactt.  Ahcy  retained 
in  —  force  their  nationaf  antipathy  to  each 
other,  lit  gardaient  dant  toute  sa  force 
leur  antipathic  nationale  let  unt  pour  les 
aulres.  He  had  —  leisure  to  prepare  for  ac- 
tion, U  eut  tout  le  foistr  de  se  preparer  & 
cotHbattrc.  Rob.  To  enjoy  —  liberty,  jouir 
d'une  entiire  liberU.  He  was  al  —  liberty, 
il  itait  en  pleine  liberie.  They  had  a  — 
bearing  granted  them,  fit  furent  ieoutit 
jutqu'au  bout.  The  SDaiiiaras  had  —  oc- 
caption  in  tbe  wars  amonf  tbe  European 
powers,  let  Etpagnott  avaient  pleinement 
de  quoi  i^occuper  done  les  guerres  entre 
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les  puistancet  europeennet.  Rob.  A  — 
point,  un  point.  To  gallop  —  speed,  eourir 
an  grand  aalop.  A  —  reward,  une  rieom» 
pente  igaJe  au  mihte,  an  tervice.  He  made 
a  —  stop,  //  t'arrita  lout  court.  A  —  sup- 
ply, une  ample  vrovisiou.  —  tide,  pleine 
marie.  The  winoows  commanded  a  —  Tiew 
of  the  stable-yard,  let  feuHret  donnaient 
en  plein  tur  la  batse-cour.  Irv.  He  felt 
tbe  —  weight  of  the  blow  which  be  bad 
received,  il  restentit  toute  la  pesanteur  dn 
coup  quit  atait  repu.  II  To  be  —  npon 
a  point,  t^itendre  lomgucmenl,  intitter, 
snr  un  point.  ' 

— ,  *.  plein,  m.  At  — ,  to  the  — ,  plebU' 
ment,  compUtement.  To  fill  a  vase  at  — , 
reniplir  un  vase  jutqu'au  bord.  This  is  the 
news  at  — ,  void  la  nouveile  en  dilail.  Fed 
to  the  — ,  plein  &  satiiti.  To  cat  one's  — , 
manger  tout  son  so&l.  At  —  of,  au  fort  de. 
Tbe  —  of  the  moon,  le  plein  de  la  lune. 
In  —  of  all  demands,  pour  tolde  de  tout 
compie. 

— ,  ad.  1  compUtement ,  pleinement.  — 
as  good,  tout  aussi  ban.  Dry.  —  in  the 
centre,  juste  au  centre.  —  an  hour,  une 
bonne  heure,  au  mains  une  heure.  She  was 

—  six  feet  high,  elle  n'avait  pas  mains  de 
sixpieds.  —  Sid,  tout  tritte,  toute  Iriste. 
Mil.  They  came  —  upon  him,  its  arrivireni 
droit  sur  lui.  They  had  their  prey  —  in 
view,  its  avaient  leur  proie  en  plein  devout 
eux.  He  looked  him  —  in  the  face,  il  le  re- 
garda  en  face,  entre  let  deux  yeux.  — 
sixty  miles  from  the  place  of  battle,  b 
soixante  millet  au  mains  du  champ  de  ba~ 
taille.  To  throw  —  at  the  temples ,  lancer 
en  pleine  lempe.  Dry.  He  sliot  the  buflalo 

—  in  the  breast,  il  alteignil  le  buffieen 
pleine  poltrine.  —  little  thought  of  him  the 
gentle  knight,  le  genlit  chevalier  ne  pen- 
tail  guire  b  lui.  Dry.  The  emperor's  exor- 
bitant ambition  came  so  —  into  his  thoughls 
that,  I'ambition  di/uesurie  de  I'emperettr 
Vint  lui  remplir  tenement  I'etprilque.  Rob. 

—  well  I  know  it,  je  le  tais  parfaitement. 
2  mar.  —  and  by,  pret  et  plein. 

— ,  va.  {Sa.  fulliau ;  La.  folio)  fouler  {dn 
drop). 
— ACORNED,  a.  plein  de  glands.  Sba. 

—  -BLOOMED,  a.  [arbre)  tout  en  fleur; 
{fleur)  ipanoui.  e, 

—  -BLOWN,  a.  1  ipanoui,  «.  9  —  sail, 
voile  goufliepar  le  vent.  Dry. 

—  -BODIED,  a.  replet. 

—  -BOTTOMED,  a.  —  wig,  pcrruque  {it 
large  fond)  b  la  ftnancUre. 

—  -CHARGED,  a.  autant  chargi  qu^ii 
pent  I'etre.  Sha. 

—  -CRAMMED,  a.  gorge,  e. 

—  -DRESSED,  a.  i  {miiitaire)  en  grand 
uniforms,  en  grande  tenue.  2  {dame)  en 
grande  toilette.  3  [fomiionnaire,  etc.)  en 
grand  cottume.    4  en  habit  de  cow. 

— DRIVE,  a.  au  grand  galop ,   aussi 
vile  que  possible. 
— EARED,  a.  donl  let  ipit  tontpleins. 
— FACED,  a.  qui  a  le  visage  pletn. 

—  -FED,  a.  grat,  te;  bien  nourri,  e. 

—  -FRAUGHT,  a.  rempli,  e;  approvb- 
tiouni.  Sha. 

—  -GROWN,  a.  arrivi  au  terme  de  ta 
croittance.  —  man,  homme  fait.  —  girl, 
fille  nubile. 

—  -<;R0WTH,  I.  entier  diveloppemeni, 
m. 

— HEARTED,  a.  plein  de  aeur.  Sha. 
— HOT,  a.  ichauffe  au  tuprime  degri. 
— LADEN,  a.  1  qui  a  ta  charge  pleine. 
ft  tout  plein. 

—  -MANNED,  a.  dout  I'iquipage  eel  mm 
complet. 

— MOUTHED,  a.  qui  a  la  voix  tonore. 
— ORBED,  a.  {lune)  dans  ton  plein. 

—  -SPREAD,  a.  ilendu  autant  qu'il  pad 
I'ilre.  Dry. 

—  -SUMMED,  a.  eomplet.  How. 

—  -WINGED,  a.  I  qui  a  dee  ailes  largea 
et  vipeureutet.  Sha.  9  pril  b  prendre  sob 
vol.  BeaR. 

FULLAGE»  foQl'-Mj0,  $.  prix  dn 
lage,  m. 


FUM 

FULLER,  foar-cor,  *m.  foiito»,  m.  — *8 
•artli,  Ifrre  h  fwl(m.  ~*s  Ibistle,  — *s 
weed,  ehardon  h  carder,  m. 

FULLE«Y.  foul'-enr-i.  *.  foulerit,  f. 

FLXLING,  foui'-in  gJi^,  ypr.  de  Full. 
— ,  t.  action  de  fouler^  f. ;  foulagct  m. 

—  -MILL,  8.  mouUn  k  foulon,  ni. 

FULLNESS,  four-ness,  s.  (fall)  1  Hal  de 
9e  qui  ett  piein.  S  abondoHce ,  grande 
quaiUiti,  f.  3  ripliiion  ;  turcharge  d'ati- 
meiUi,  f.  —  of  hamours  flinitude  ^hH- 
meura,  f.  —  of  the  lioart,  ptinilude  da 
CTor,  r.  Bac.  ¥ilai  complete  m.  —  of  joy, 
*ote  parfaite.  In  the  ^  oi  bis  confidence  he 
disbanded  his  troops,  daiu  sou  entire  eou- 
ffance  U  licencia  tes  troupe*.  Rob.  5  — 
of  clothes,  ampleur  de  vHemeuta,  f.  —  of 
the  voice,  volume  de  la  woix,  m.  —  of  a 
cry,  crie  wmtsis  arec  ensemble.  Bac.  There 
wanted  the  —  of  a  plot,  il  y  mauquail  le 
naud  d'uue  Intrigue.  Dry.  —  of  tbooght 
and  Terse,  richesse  de  venste  et  de  poi^ie, 
f.  Po.    6  rickesse,  oputeuee,  f.  Sha. 

FULLY,  four-li.  ad.  complHemeut,  plei- 
neauui.  —  as  large,  lout  aussi  grand. 

FULMAR,  foul -meor,  s.  I  [oiseau)  pi- 
Irelf  m.    9  {quadruple)  pntois,  m. 

FULMINANT,  feur-nii-iian't.  a.  {La.)  I 
futmiuani,  e.    8  nied.  foudroyant^  e. 

FULMINATE,  feur-mi-neitf,  ru.  (La.)  1 
tonner.    S  {poudre)  fulminer,  dHoner.  Boy . 

— ,  ta,  i  dr.  can.  fulmuer  ( une  bult'e, 
une  sentence).  1  [aire  ditoner  [de  ia  pou- 
dre). 

FULMINATING,  fenr-mi^Min'gM,  ppr. 
de  Fulminate.  —  powder,  poudre  fulmi- 
nanle^  f.  — ,  s.  action  de  (aire  ditoner^  de 
fulminer^  V.  Fulmixate  ;  fulminalion,  f. 

FULMINATION,  fcnl-mi-nfe'-cheunf,  s. 
(/.a.)  1  cbini.  (ulmination,  ditonation,  f.  S 
dr.  can.  fulmination^  f. 

FL'LSUME,  foul'-ceuni,  a.  4  nausiabondp 
d^godtant,  e.    2  obscene. 

FL'LSOMELY.  four-senm-li,  ad.  I  d'une 
maniere  digottante,  nausiaboude,  S  avec 
obsciniU. 

FtXSOMENESS,  foor-seaiiHiess,  «.  I 
nature  digoUante^  nansiabonde,  f.  S  ob- 
^einiti,  f. 

FL'LVIA,  fenr-vl-a,  tf.  (La.)  Fultie,  f. 

FULVOUS,  feai'-TCoctf,  a.  [U.  fiayos) 
jaume  faure. 

FUM  ADO.  floa-m6'-d6,  a.  [du  La,  fn- 
fliare}  poisson  fumi,  m. 

FUMATORY,  floa'Hna-tenr-l,  #.  bo.  fu- 
melerre.  f. 

FUMBLE,  feom'-bl*,  va.  I  arranger  mat- 
adroUemenI,  S  ehi/fonner  qe.  8  To  — 
np,  ramasser  maladroit(ment. 

— ,  VH.  [At.  fonuneln)  1  tdtonner;  fouit- 
ler  mabsdroUement.  a  To  —  in,  fouiller 
dans  qe.  S  To  —  for,  chereher  gauche- 
ment.  4  He  was  —Ids  with  yoar  papers, 
//  farfouillail  90s  papiers.  1  saw  bim  — 
wjih  the  sheets,  je  le  pis  Jouer  eomme  ra 
enfant  avec  les  drops.  Sha.  He  — s  with 
the  bead  of  his  codgel,  U  monk  la  pomme 
desa  eanne.  Irv. 

FUMBLER,  fenm -bleor,  s.  personne  qui 
tilomit,  qui  manie  maladroUemenl. 

FUNBLINGLY,  feum'.bUn'gM4i,  ad.  I 
entiUmnani,  ^gauchement^  maladroUe- 
ment. 

FUME,  fioam^,  s.  [La.  fanios)  1  fkmie 
{du  boia,  du  tabtic).  f.  S  vapeur,  f.  3  fig. 
fnnUe,  vanUi,  futtliti,  f.  Bac.  4  fam.  co- 
idre,  f.  To  get  into  a  — ,  se  mettre  en  coUre. 
i  — «,  pi.  fum^s  [du  un,  de  Vambilion,  de 
Vorgueil),  t.  pi.  The  -s  of  his  passion, 
ses  transports  de  colere. 

— ,  vn.  [La.  funiare)  I  fumer;  envoyer 
de  ta  fumie.  His  constant  cups  lay  faming 
to  his  brain ,  les  coupes  qu'il  ne  eessait  de 
rider  lui  envoyuient  leurs  fumfaa  an  eer- 
viau.  Ros.  9  exhaler  une  rapeur.  3  fig. 
Hre  eii  fureur^  bouillir  de  colere.  To  — 
and  fret,  faire  du  mjuvais  sang.  4  To  — 
away,  s'^taporer;  ||  s'en  alter  en  fumie; 
s&dissiper  en  vapeurs. 

— .  ta.  \  fumer  [de  ta  mmsde).  9  fof/o- 
wer.  Wy.  S  To  — away,  dissiper  em  ui- 
plevs. 


FUN 

FlUET,  flon'-meit,  a.  cha.  fkmies  [du 
'cerf).  f.  pl. 

FUMID,  fioa'-mid.  a.  (La.)  en  fumie. 

FIMIGATE,  fiou -nii-ebctr.  ra.  [La.)  1 
parfmmer.  Dry.  9  rliini.  m6d.  fumiger; 
sonmettre  h  une  fHmigation. 

FL'MIGATION.  flouHui-gbi'-ehefliif,  s. 
[La.)  f&miqation,  t. 

FCMINGLY,  floD'-niin*gii€4i,  ad.  en  eo- 
lire,  avec  rage.  Hoo. 

FI!M1TER.  Don'-nii-tenr,  et 

FL'MiTORY,  floa'-ffii4ear-l,  $.  bo.  fume- 
terre,  f. 

FI:M0US,  flon'-mencf  [La.  fomosos),  et 

FUMY,  fioa'HUi,  a.  fumeux,  se.  Dry. 

FUN,  fean^,  s.  amusement,  01.  In  — , 
for  — ,  pour  rire.  en  plaisanlant.  This  is 
no  ~,  ee  n'esi  point  une  plaisanterie,  c*est 
sirienr.  There  is  no  —  in  it,  eela  n'a  rien 
d'amusant.  There  is  sooie  —  going  for- 
ward, il  se  passe  quelque  chose  de  drdle. 
We  shall  have  some  — ,  nous  nous  amnse- 
rons,  nous  rirons. 

FUNAMBULIST,  fioiHiani*'-biOD4isl,  Mi. 
[La.  funambulns)  funamhUe,  m. 

FUNCTION,  feuBT-ebeouf,  #.  (La.)  i 
meomplissemcni  (d*un  devoir),  m.  In  the 
—  of  his  public  calling,  dans  I  exercke  de 
ses  fonclions  publiqued.  Swi.  9  fonetkm^ 
f.  He  entered  on  bis  — s,  il  enlra  en  fonc- 
lions. — s  of  ilie  mind,  of  the  brain ,  /imc- 
tions  de  tesprit,  du  certean.  3  math. 
function,  f. 

FUNCTIONARY ,  feanV-cheiiii*-a-ri, 
sm.  fimctionnairey  ni. 

FUND,  fenn'd,  s.  [La.  fnndns)  1  (anc.  le 
fimds  on  I'implU  snr  lequel  on  asseyait  un 
emprunt;  aujourd'hui )  capital  d'un  em- 
pruHl,  m.  9  fonds,  capital  [queleonquo),  m. 
Sinkinc  — ,  fonds  d*amortissement,  ni.  — 
of  wisdom,  fonds  de  sagesse.  Literary  — 
society,  sociitiqui  a  pour  objet  de  secourir 
les  auteurs  de  mirite,  amsi  que  leurs  venres 
et  leurs  enfants.  3  — s,  fimds,  m.  pl.  The 
— s.  the  pobUc  •— s,  les  fonds,  les  fonds 
publics.  uU  tor — s,  appel  de  foads. 

— ,  M.  i  consolider  {juse  dette).  — ed 
debt,  dette  consolUie,  — ed  property,  for^ 
tune  en  capUauz.    %  placer  [des  fonds). 

—  -HOLDER,  s,  I  porteur  de  fonds  jmh 
bliesy  m.    9  rentier,  m.  rentiire,  f, 

FUNDAMENT,  feun"-<la-oien't,  #.  (Ia.) 
foudementy  m. 

FUNDAMENTAL,  feim*Hla-nieiir^,  a. 
fondamental,  e, 

FUNDAMENTALLY,  reuu*-da-men't'-«l- 
li ,  ad.  d'une  manUre  fondamentale  ;  essen- 
tiellement. 

FUNDED,  feun*d'-ed,  ppa.  de  Fuiid,  et 
a.  i  placi  dans  les  fonds  publics  ;  en  ren- 
tes.   9  —  debt,  dette  consolidie, 

FUNDING,  fcnn'd'-in'gne,  ppr.  de  Fukd. 
— ,  a.  The  —  system,  le  systime  de  con- 
solidation, — ,  s.  t  consolidation  [de  dette), 
t.    ^placement  [de  fonds),  m. 

FUNERAL,  noQ'-ncr-al,  s.  [La.  fanos)  4' 
fknirailles,  obsiques,  t.  pi.  To  conduct,  to 
direct,  a  — ,  eonduire  le  deuil.  9  convoi , 
m.  Po.    3  enterremeni,  m. 

— ,  a.  [cirimonie,  pompe,  oraison^  chanf) 
funibre ;  [torche,  frais)  funiraire.  —  pile, 
bAcher.  —  letter,  tettrede  dicis,  i.  billet 
de  mart,  m.  —  procession,  convoi  funibre^ 
convoi,  m.  —  service,  office  des  moils. 

FUNEREAL,  flou-ni'-ri-al,  a.  I  fknibre, 
de  funirailles,  funiraire.  Y.  Fumbeal.  9 
fig.  funibre,  tugubre. 

FUNGOSITY,  feDn'g-gos'44i,  e.  fongo^ 
siti,  f. 

FUNGOUS,  feon'g'-glience,  s.  [La.  fon- 
gosQS)  1  mollasse.  9  chir.  bo.  fongneni^ 
se. 

FUNGUS,  feon*g'-gheocf,«.p/.  Fungi, 
FoMGUSES  [La.)  I  no.  champignon,  m.  9 
chir.  fongus,  m.  fongositi,  f. 

FUNICLE.  riou'Hii4Li',  e.  (La.)1  fibre,  t 
9  bo.  fuuicule,  f. 

FUNICULAR,  floa-nik'-ioii-lear,  a.  bo. 
funiculaire. 

FUNK,  fenn*k,«.  pop.  IpMUlMr,  r.  9 
grand  embarras,  m. 

— ,  vn,  pop.  itre  dans  da  beaux  irapa, 

2U) 


FUR 

F|TNNEL,fcun"-nel,  ».  I 
9  luyau  de  chcmiuce,  m. 

—  -FORM. 

—  -FORMED,^/ 

SHAPED ,  a.  en  eulonnoir. 

FUNNY,  feun"-ni.  a.  drOle, 

bouffon. 
— ,  s.  bateau  d'agriment,  m, 
FUR,  fenr,  s.  i  [proprement  fo 

priparie)  fourrure,  (.    3  lucd.  saburre,  f. 

3  mar  fourrure  [de  gouttih-e),  f.;  i|  ramait" 

let  [de  bordage),  m. 
— ,  ra.  1  fourrer  (with,  de) ;  gatnir  d'sme 

fourrure  de.    9  constr.  doubter.    3  mid. 

couvrir  de  saburre.    4  mar.  nteUre  mm 

fourrure  h. 

—  -CAP,  a.  easquetle  en  fourrure,  f. 
— ^TRADE,  s.  commerce  de  pelleleriea, 

m. 

— ^WROUHT,  a.  faU  en-foarrart. 

FURAaoUS,  flon-r^'-cbeaoe,  a.  {Lb 
fnrax)  enelin  t  voter. 

FURBELOW,  fenr'-bi-ld ,  s.  falbalm,  m. 

— ,  iw.  gamir  de  fnlbalas. 

FURBISH,  feDT'-bich.  ra.  fourbir. 

FURBISH^,  feur'-bich-eur,  sm.  fomr- 
bisseur,  m. 

FURCATE,  fear'-k6ti; ,  a.  [du  U.  furca) 
bo.  fonrchu,  e. 

FURCATION,  feur-k6'-cheuo0,  s.  /tefw 
ehure.  f. 

FURCHEL,  fear'-tcbel.  s.  armou ,  m. 

FURFUR,  feur'-feur,  *.  (U.)  petUea 
icailles  qui  ee  ditacheni  de  la  tile,  f.  pi. 
crasse,  f. 

FURFUR ACEOUS,  fenr-floD-r^'-cbeQce, 
a.  [La.)  furfuraci,  e. 

FURIOUS,  fiou'-ri-enc^,  a.  [U.)furiemr^ 
se[H,  de ;  to  see,  de  voir,. 

FURIOUSLY,  fiou'-ri-eare-li,  ad.  enee 
furie,  avec  rage. 

FURIOUSNESS,  fioa'-ri-eoce-ncss ,  a. 
furie,  rage,  f. 

FURL,  fenrl,  ra.  mar.  ferler. 

FURLING,  fenrl'-iirgN^  ppr.  de  Furl. 
— line,  raban  de  ferlage ,  m.  — ,  ».  me- 
lion  de  ferler,  f.;  ferlage,  m. 

FURLONG,  fear'-iongiie,  s.  [So.  for- 
lAig)  mesure  de  longueur  igate  A  wtilr. 
901.16447. 

FURLOUGH,  fenr'-ld,  e.  [de  Utt,  mi- 
ter, et  leave,  permission;  ALts\»nh;  At. 
orioT ;  So.  orioQ  congi,  m.  On  — ,  en  eomgi. 

— ,  «a.  donner  un  congi  A.  He  was  — cd, 
U  oblint  un  congi,  on  lui  donna  un  congi. 

FURNACE,  feur'-o^,  s.  [La.  foroax)  I 
fournaise,  f.  9  fourneau,  m.  Blast  — ,  Aaal 
foumeau.  3  Capola  — ,  fourneam  A  mmm^ 
che.  Melting  — ,  four  de  fusion.  4  feiyer 
de  machine  h  vapeur,  f. 

—  -TOP,  s.  gueulard,  m. 
FURNISH,  fenr'-iiich,va.(tf«Fr.)  I  To  — 

a  family  with  iirovisions,  fournir  des  pro^ 
visions  k  une  familte.  He  — ed  me  with  mo- 
ney, U  meprocura  de  I'argent.  He  — ed  the 
city  with  com  and  powder,  il  approvisicmam 
la  vilie  de  bli  el  de  poudre.  Their  indis- 
creet leal  — ed  him  with  an  occasion,  iemr 
site  inconsidiri  lui  fouruit  une  ocemsiom. 
They  are  ~ed  with  implements.  Us  sont 
pourvus  d'outils.  To  —  a  library,  gamir 
une  bibliethiaue  de  livres.  To  —  the  mind 
with  knowledge,  orner,  enriehir,  l^etpril 
de  eonnaissances,  %  meubler  [une  maison), 
-ed  rooms,  apparlemeut  garni.  Ziqui- 
per  (un  navire,  des  troupes).  4  To  —  oat, 
pourvoir  eompUtemeni ;  ||  meubler  cMqitf* 
tement. 

FURNISHER ,  feor'-nich-eor,  s.  per- 
sonne qui  foumit,  qui  meuble ;  foumiseeur; 
pourvoyeur,  m. 

FURNISHING,  feor'-nlch-in*gM,  mt.  de 
Furnish.  — ,  s.  action  de  fournir,  iepoat* 
voir,  de  meubler,  d'iquiper. 

FURNITURE,  fenr'-ni-tchioor,  e.  {da 
Fr.)  f  ameublement,  mobilier,  m.  meubles, 
m.  pl.  A  piece  of  — ,  im  meuble.  %  aecas-^ 
soires,  ornementst  m.  pl.  Ziqu^eaiemi^ 
m.    4  met.  im|ir.  garniture,  f. 

—  -WOOD,  9.  hois  d'ibinisterie, 
FURRIER,  feiir'-ri-eiir, 


FURBING.  feyr'4n'(i«._»r-  tt  Fu*.  - 
#.  tcli<m  iipmmf.  tie.  f.  Fd».  m. 

FURBOW,  ttur'-i,  t.  ISa.  latb:  A 
rirchc  dt  bbrta)  I  lilltn  (ie  tkamie) .  n 
"  — ' — [j  t.   i  ftt  i-  -•■  —    ■  --- 


t  dm  [n 

A  tg.  lilfonner  (la  mr,  la  ni.  It  [rnl] ; 
tUlauur  it  ridtt,  ridtr. 

— -FACED,  a.  sua  k  liaagt  nllMti 
te  riiti.  riii. 

FURRY,  fear'-tl,  ■.  ifimrl,  garti  ie 
(aamrti.  s  eiintiilanl  ea  fotmri.  — 
■poils.  dtujeaui  it  Ulti.  Drj:. 

""""'  "enr'-tlitur,  a.  tain,  ie 

fin  ilaisni.  t.  Tltc  — 

. ,  Paairt  eiirtniU.   S  We 

luTe  1  —  raasop  Tor  ihb  dpiDiini,  tmi 
It  tacare  m  iWre  malil  ptur  ftntir 

-V—  ■  annu  rid  di  fit  i  taHavT.  lliere 
ni;  DD  —  camplilnl,  eillt  ftaailc  fla  la 
i/mitrt.  Wtiji  —  need  bave  we  of,  bk'b- 
mu-naiii  tacme  titoia  it  ?  Tlli  -  order. 
jtsqa'lt  nonil  urirt.  Incstahlc  of  —  reiis- 
Uac«,  Inrttfcilc  d'ne  plai  Ingse  rlsii- 
tance.  Tbej  desired  aij  —  icqiuipUnce, 
Ua  iipriaUrtai  It  Hut  it  part  ante  moi 
fins  ample  catnalttenet.  Go.  Tbc}  bail  na 


-, tt^ptaiLi 

FURTHER,  fenr'-tbeur.  i 
Fak,  a.  (S>.)  f  flat    - 
nd,  raatre  taat,  Vaatt 


trtJ-OwJ^M 

— ,  ad.  eomf-  ie  Fjlh,  ei.  I  flat 
ialt.    t  tacert,  ie  p/iu ,  ea  aalre. 


PIHTHERANCE,  feur'-tlieiir-U'u,  1. 1 
ttaacement.  m.  for  ibe  ~  o!  t  ie^ga,  fmr 
tienirr  an  fraiel.    S  apfti,  n.  attit- 

FURTHERER ,  feur'-lbeur-eiii.  i.  pir- 
tmait  jti  appale,  ttcnJe,  terl,  i.;  freiu- 

FlIRTHERING.  fenr'-Uienr-in'fiic,  rpr. 
it  Fdrtier.  — ,  I.  atliaa  ifafpimr,  ie 
iKimder,  de  itnir,  t.:  apfui  dmaii;  eu- 


F0S 

FttRTHERHORE, 

itpm.  f  atlre. 
FURTHEST.  feiir'-Uieit.  a.  md.  ieFia. 

a.  It  pba  tloini,  la  flat  llnifiiit;  It  flui 
l^laU,  la  fiat  loMaiat ;  Ie  flu  rtcall , 
la  flat  recam. 

—,  ad.  Of.  ie  Tta .  ad.  Ie  flat  Isra  ;  i 
la  flat  grmit  iitlaaet;  i  Vtpojat  la  flat 

FUHTIVE,  feor'-liv.  t.  Ila.)  hrlif,  ti. 
FURTIVELY,  feur'-Llv-ll ,  ad.  fiirlitt- 

FURUNCLE.  fiwi'-ceim'g-kl',  t.  (Id.  fti- 
tanculus)  faroaele,  m. 
FURY.  W-ri,«.  {U.  tarit)  fkrie.t.  fa 


a  fkrie.  1 


a  rartar  Ifetliqa,  fri^liiliqai),  t.  3 
mjib.  Faru,  t. 

FURYLIKE,  Dou'^iHaft ,  a.  eoamt  aae 
[arte.  Tbo, 

FURZE,  Uant.  *.  (Sa.  tjis)  t  ajtat, 
teaeiifiatai,Ta.    i  mar.  fafola  ie  ticaf- 

FilKZV.'fenr'-zl.  a.  etaierl  it  statu. 
Fl'SAHOLE,  llou'-iMol,«,(fr.)ir(li. 
fatarollt.  f. 
FUSCOUS,  leus'-keuu,  a.  {La.  loicas) 


— ,  I.  (Fr.)  I  faiil,  m.  1  faiii  it  iom- 
ie,  r.   3  bt*.  fatit.  r.  4  f  ba.  rcUts.  !.  nl. 

FUSIDIUTY,  aoD-ii-bU'^^,  i.  (aaOi- 
lUl.  (. 

FUSIBLE.  lon'-»i-fcr.  a.  (Fr.)  fitiile. 

FUSIFORM.  IhHi'-il-rorDi,  *.  (in.  lusu, 
tl  Jarm)  ea  ferau  it  futau :  bo.  luiifarau. 

FUSlL,  aDii'-ilJ,(.IFr.}4/uU,m.    1 

— ,  a.  {la.  tusilisj  4  futtUt.    1  ea  fit- 
Fi;SlL£ER,  loB-ti-Ui',  n>.  faiilUr, 


FUSION,  aou'-icane,  < 

FUSS,  feus,  s.  rim. 

To  make  a  — ,  fain  it  I' 


[U.) 


\  retina,  r. 


FY 

FUST,  ttm.  t.  Iff.)  fU  it  ealamtt.  m. 
—.  I,  eiew  ie  moiti;  aiear  it  ren- 
(enai,  t. 
—.  n.  fam,  lealir  Ie  amiili  tealir  U 

niSTED,  Feust'-ed,  a.  q^  iial  It  moiil. 
It  rtHfermi. 

FLSTET,  tens'-lell,  ».  {Fr.)  bo.  fatM, 

FUSTIAN,  fMi»'-tih»n«,  «.  1  fiaaiat,  1. 
1  Ig.  saUmaliai.  fUbat.m.iii'raHiflare,  (. 

— .a.  I  at  fulaine ,  it  falaiae.  %  He. 
amiali.  tvariaalH. 

Fustic,  Cens-HI:.  t.  ttUie  leialare 
Jaaae  [da  Nulnn  Unclnrli  in  Doasaouclia 


f^'if" 


I.  (ta.) 


-Ilftr. 

FUSTIGATION ,  feas-U-glit'-cheuiK,  : 

(L7'rj..r.'™r;™,r. 

l-"lMk\[^-,  fens'-lMiell,  i.odearit 
m,^~i,.:l.-..,  ,1:    caferal.t. 

Ili^M,  i.i]-.ii.  a.  (tuslljii  leat  It 

nU\'i"Cn-\[\.a.llM.)fiailt. 

K(  r  I  I.I  [  V,  ii..o-iyi'+U,  *.  Miiiii,  f- 

ruilULl^.  (iriil'-eDk,  t.  mar.  eaartt 
{txetfU  la  aaranqaeel  Falloait  it  rrttri), 
m.  ~  pities,  lallei  de  kuat,  t.  ft.  — 
stirDnds.  gtmiet  ie  haae,  Lot.  —  suies, 
qaraonillellia  ie  Irelingase,  I.  pi. 

FUTURE,  floa'-Ichlour.  n.  (ts.)  I  falar, 
e.llttair.    ipt.faiar. 

—,  e.  <  ttKHir,  HI.  In  —,lor  ihe  — ,  t 


^  FUTURELV,  llou'-lchU>iu''li ,  nd.  daw 

FUTUHITION.  lon-tioii-ilcb'-eDiu,  i. 
falarUita.  I.  So. 

FUTURITY,  floE-thHI'-ll-U,  (.  <  foM- 
nlt,  m.  *  ttiaemeal  6  veru'r.  m.  eheie 
fUare.m.Po.    S/'Wurifioi.  I. 

FUZZ,  real,  *.  tU.  reuen]  fcfJtet  ftr- 
eellet,  I.  pl. 

—,Ta.t'eaallerfarfellliiparceUet. 

—  -BALL.  >.  bo.  rate  it  leaf.  I. 

FUZZLE,  reu'-il',  u.  {cunif.  AJ.  rosel] 


G.  djl,  ttftiimt  Uare  ie  Falfhiba  i— 

iitu. 

— , :  1  {Mire\t,m.  1  nrn*.  «(,in,  s 
ms.ele(dttolJ. 

GAB,  nb,  t.  [Eca.  Da.;  amp.  gape)  tarn. 
klla,t 

GABARDINE,  nli'-ar-dl<u,  t.  [Et.ia- 
iMrdliu)  tataa,  m. 

GABBUe,  gsb'-bl',  n.  IH«.  gibbereD)  ( 
Iplttaa,  »U)  eritr,    I  Miller,  caqutier. 

--,t.\erit  If  tit,  i'aiteaa] ,  m.  pi.  1 
Mil.  taaul.  m. 

GABUfH,  Kib'-blesr.  i.  iaHllari,  h>- 
tard.m.  Millarit.  taaardt,  I. 

GABBLING,  gab'-blln'giu.  ppr.  ile  Gib- 
K.t.  — .  >.  I  erit  [d-tit,  i'meaa).  m.  pi. 
t  tatil,  eaaarl,  m. 

CABEL,  gab'-el ,  i,  lit  fAl.  gibe,  dm ; 
St.  nfell  fahllt,  L 

GABION.  glii'.U^iuK.  t.  [,Ft.)  mU.  ga- 

GABLE,  gb*-bl',  \pa.  g»T»el;  Al.  |le- 

-  -END.  I.  arch.  •*»«)",  m. 

GABRIEL,  gbt'-brl-el,  ra.  G«MU,  m. 

GAD,  pd.  ■.  ISs.)  I  ctia  (d'wrfcr),  n. 
3fcrn,ii.  Silicon,  ni.KU((,[.  \ia- 
laau.1.    iiarreliefer),!. 

,  M.  Ta  — ,  u  —  aboni,  lo  —  iJmd, 


— ABOUT,  I.  ecarear.  m.  aiareate.  I. 
GADBEE.  gad'-bl.  (.  (Sa.  gad.  aitalllea, 
el]iee\xi.lre[iaieclt).m. 
GADDER,  ud'-enr,  i.  rsurear,  m.  coa- 

GAbDING,  gid'-lD'gni.  ppr.  ie  GjiD.  — , 
a.  qai  aime  t  eearir.  A  —  lellow.  nil  tim- 
rear.  Eiiv;  Is  i  —  passion,  I'taiic  al  uu 
fttttka  iaqaiile.  B*C.  Tbe  —  Tine,  la  tigtt 
aaxfompret  ifari.  Mil. 

-~,  *.  vie  etraali,  t  laeabeadase,  m. 

GADFLY,  gad '-Oil,  a.  (Sa.  gad,  aigailloa, 
tl  nj)  atlre  [aueele).  m. 

GADWALL.  gad'.oiUl,  t.  (pitui)  c*^ 
■»(.  m.  riiennr,  f. 

GAEUC,  ebe'-llk,  a.  [Ciel , Gaul)  det 
mBalagatt  i't.etue,  talbqat. 

— ,  (.  ilaltOc  iet  milataarit  i'£- 
eette,  dlaltcle  eatlleae,  m. 

GAETA.  gh«  -i-ia,  i.  Gatle,  I. 

GAFF,  gat.  J.  {Ir.  gif.  tr«l  4  lafe,  t. 
S  mar,  fie  i'aae  mite  urlfH,  m.  —  lo^ 
nil .  taaaeilt  iavie,  f. 

GAFFER,  gir-enr.  m.  [Se.  pbre. 


1  tftraa  {it 


GAG,  gig,  M.  (Ga.cegiaw)M 
aiellre  m  iiillta  t. 

—  -iOi}TH'.t.'iarital.t. 

GAGE.  (hedk.  t.  (fr.)  I  aaatUta 
">■  ]\fsil^\e*  tiairal,  tl  ta  inil,  letle- 
Bual  qaaal  a*x  lataHtii,  m.;  II  aaliekrtte 
{d'iataiealile],  I.    3  iiqt  ia  caatal,  D 


'.  GiDCE.    t  mar.  ieitti  ia  teal,  m. 

jer.  ahliter.  Sba. 
GAGGING,  gi 


T.Sha."  3  V.  Gaofii. 
"■.g"g'-1t-,     ,. 
M  it  Uilloaarr. 


.  gag'-ln'giu.  ffr.  it  Cat. 

,    itHilloaarr. 

GAGGLE,  g^'-gl',  n.  {Bb.  giRielen; 
IJ.  gackeln]  eritr  (ea  parml  i'ane  oie). 
G  AGGLIN^  I3(;-Iln-(U ,  fp-.  it  Ga«- 

'  GAlL'v'v.Ciii.T,' 


f,  la  faltar  de  qq.).  To 
.  . ,  .  -rtair  i  lalrer,  i  tirt 
admit.  Tbelr  leneU  — ed  loo  tKt  credit 
araoDi  niilmie  men,  lean  frittiiit  Frj> 
real,  acqaiml,  trap  aluiaital  ducrUU 
fanai  del  hnwnM  lllellrit.  To  —  tbe  itj, 
riaiforltr  la  licloire.  To  —  bnM,  te  fairv 
att  rljalatim,  ufuMr  ie  la  rtftlaliaa. 
To  —  raodDE,  aKiIre  It  fUi.  t'tlaUir.  To 
—  (riendi.  It  fairt  det  amii.  To  —  grouui, 
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GAl 

#ffaer  dm  temm.  To  —  barm ,  aUraper 
mu  mat.  To  —  one's  living,  ffagner  »a  vie. 
To—  lass^i^oceaxionneruneperle.  He  flal- 
lered  liimsoir  with  liavins  -ed  his  point, 
d  »e  /la  tail  d'aroir  aUanl  Hon  bui,  d'en 
Mre  veuu  d  »es  flns.  Rob.  He  — cd  this 
print,  //  ohirni  ce  rixuHal.  To  —  a  prize, 
rwmporler  un  ftrir.  To  —  re(utation.  ac- 
^Uirir  de  la  ripufaiion,  *e  [aire  une  ripu- 
taOtm.  To  —  time.  (ia;ner  da  temps.  He 
"-tA  his  iiMSter  sufilriout  lime  for  assem- 
bbnfi  Ins  forces,  //  donna  le  temp*  A  son 
fmdtre  d'assembler  ses  forces.  RolJ.  To  — 
Che  vi(  t(»ry,  remporter  la  rictoire.  There's 
■no  small  virior>-  — eti  over  him,  re  n' est  pas 
une  pettle  vicloire  remporlie  mr  lui,  W  Jiat 
lias  she  — ed  by  taking  it,  ^u'a-4-ftlegagnd 
.<k  le  prendre?  What  has  he  — ed  by  it,  ^u'y 
■  e-l'ii  ffa>ni?  Yoo  will  —  nothing  by  the 
txrhange,  t*ous  ne  yagnerei  rien  au  shange. 
He  — ed  a  great  deal  by  doing  it,  il  a  beaur 
coup  gagiii  i  le  (aire.  \ou  have  — ed  Ma- 
ry's alTtciion  fiom  him,  vous  lot  aves  ear 
U9i^  Turi^  le  cttur  de  Marie. 

S  gagner.  tnetlre  dans  ses  intirite.  He 
— e{ro\ermany  persons  of  distinction  to 
liis  InU'resi,  it  mil  dans  ses  intirils,  gagna 
4  M  cause^  heaucoup  de  personnes  dt  dis^ 
iimction.  M.  — ed  over  tne  oflirers  to  his 

Sirty,  M.  allira  les  officiers  dans  son  parti. 
e  — ed  the  papists  to  acknowledge  J.'s 
'  IJtIe,  il  amena  lesvapistes  A  reconnmtre  les 
droits  de  J.  Rob.  He  -ed  B.  into  his  mea- 
sures, A.  fit  adopter  ses  mesures  par  B. 

3  gagner,  arrtrer  A  (mm  asUe,  ha  port, 
U  kant  d'une  montagne).  He  — ed  his  ends, 
il  arrtra  A  ses  fins.  1'ne  vessel  — ed  safe 
<di8iance,  le  vaisseau  s'iloigna  Jusqa^A  ce 
fu*il  fttt  en  sireti. 

4  mar.  To  -  the  wind,  tf^gner  le  vent. 
— ,  ni.  I  gagner.  He  will  not  —  by  the 

exchange,  il  ne  gagnera  pas  an  change^ 
Tbou  hast  greedily  — ed  of  thy  neighboars, 
Ik  as  fait  mi  gain  dishannite  sur  tes  prth- 
chains.  Bi.  8  To  —  on,  emjtUter  sur.  The . 
fiver  — s  on  the  left  bank,  le  fieuve  empiite 
Mor  la  rive  ganehe.  ||  To  —  on,  gagner  du 
4erram  sur  qq.  qn^em  ponrsuit ;  \\  remporter 
-our,  avoir  le  deosus  sur  qq.  Ad. ;  ||  toucher, 
-UUresser,  faire  impression  sur  qq.  R. 
^-ed  OD  his  vanity,  n.  le  gagna  en  cares- 
tmU  $a  raniU.  Rob.  My  good  behavioar 
— ed  on  the  emperor,  ma  bonne  condutte  ft 
onr  rempereur  une  impression  favorable. 
Swi.  8  To  —  upon ,  t'emporier  sur  qq. 
Ad. ;  I)  toucher,  faire  impression  sur  qq. 
The  cardinal  endeavoured  to  —  apon  bim 
by  gentle  treatment,  le  cardinal  ticha  de 
ie  gagner  par  la  douceur.  Rob. 

— ,  s.  I  gain;  profit,  m.  Yon  will  make 
no  —  by  it,  vous  n'y  pagneres  rien.  Did  I 
make  a  —  of  you,  ai-je  gagni  our  vous? 
Without  pains  no  ~s,  U  n'y  a  pas  de  pro- 
fit sans  peine.    S  mar.  avauee,  f. 

— ,  s.  constr.  1  biseau,  m.  t  {Ga.  gia) 
wwtaise ;  en/aille,  t. 

GAINABLE,  gh6D*'-«-bl\  a.  qulpeuite 
ftgner,  s'aequtrir. 

GAINER,  gMn"-ear,  a.  personne  qui 
nagne ;  [au  jeu)  le  gagnani.  He  has  been 
a  —  by  It ,  Una  aapni.  I  was  likely  to 
be  DO  —  at  the  end  by  my  opposition  to 
Iheir  hamovs,  il  itail  probable  que  Je  fini- 
raia  par  ne  rien  gagner  A  eoutrarier  ieurs 
fantaisies. 

GAINFUL,  fbta"-roal,  <.  4  atmUageus, 
scpro/Uabtt.    S  tueratif,  ve. 

GAINFUIXY,  gh«n".foal4i,  ai.  I  CMm- 
Ugeusemenl,  avec  profit,  a  luenUivewtenl, 
d'une  maniire  lucrulive. 

GAINFULNESS.  gb^D^'-foal-fieiS, «.  ■«- 
lure  awanlageuse,  i. 

GAINING,  ghto"-in*giif,  Mr.  de  Gain. 
— ',  a.  aeiion  de  gagner.  Y.  Gaix.  In  order 
10  reeondle  them  to  the  thoughts  of  his  — 
footing  in  Italy,  afiu  de  tear  rendre  sup- 
ppriaSle  I'idie  dele  voir  s'Hablir  en  Itafie. 
IVothing  coaid  obtirnct  bis  —  all  that  he 
aimed  at,  rien  ne  pouvait  Pempieker  d*ac~ 
quMr  tout  ce  qi^ilaimil  en  vue.  Rub. 

GAINLESS^  fb^ii"-kiib  ••t^n'eotpat 
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GAINLESSNESS  .  ghhi"-les8-iie» ,  «. 
nature  pen  arantageuse,  f. 

GAINSAY,  ghcn*-se',  m.  (&.  geaa, 
against  et  saV)  contredire. 

GAINSAYER,  ghen'-s^'-ear,  em.  eon- 
tradirleur.  m. 

'GAINST,  contr.  de  Acaikst. 

GAlRlSH,  gh^r'-icb,  a.  \  ielatant, 
voyant,  e.  2  trap  en  vue,  Irop  en  ividence, 
3  extravagant,  e.  To  make  ~  donner  le 
dilire  A. 

GAlRISHLY,  gh6r'-icb-li,  ad.  d'une  ma- 
niac icialante,  voyante,  t  trap  en  vue, 
trap  en  ividenea,  3  d'une  maniere  extrO' 
vayante. 

GAIRISHNESS,  gh^r'-ich-ness ,  a.  f 
Mat,  m.    9  extravagance^  f.  dilire,  m. 

GAIT,  ghiltf,  s.  \  marche,  f.  pas,  m.  9 
d-marche,  f.  1  knew  him  by  his  — .  je  I'al 
reconnu  A  sa  d-marche.  3  allure  {d'uu 
cheval),  f. 

GAITED,  ghit'-ed ,  a.  s'emntoie  en  com- 

?isUion  :  Slow  — ,  qui  marche  lentemeni. 
0  be  heavy  — ,  marcher  pesammenL 
GAITER,  gh6t'-«nr,  s.  guilre,  f. 

MAKER ,  sm.  guilrier,  m. 

GALA ,  ghe'-ta,  s.  [Es.  Fr.  It.)  gala,  m. 
GALACTITE,   Rh^Uk'-ialte,   «.  {fir. 
f«]icjiTt-niO  galactite,  f. 
GALANGA,  ga-4an*'-ga,  s.  bo.  galangu, 

GALANGAL,  ga-lan"-gal,  «.  bo.  iio- 
daire,  f. 

GALANTHUS,  galan'^-tbeaca,  s.  bo.  gu- 
lantine,  f. 

GALATEA,  ga-la-ti'-a,  sf.  Galatie,  f. 

GALA11A,  ga-l6-chi-a,  s.  la  Caiatie,  f. 

GALATIAN.  |pHl6 -chi-an«,  a.  Galate, 
m.  f. 

GALAXY,  gar-aks-I,  s.  (Gr.jaXsCits)  I 
astf!  galaxie,  vote  luetic,  L  S  flg.  riuniou 
brillante,  f. 

GALBAN,  gar-baiif,  ei 

GALBANUM,  gal'-boHieom,  s.  {La.  de 
rUibr.)  bo.  gatbanum,  m. 

GALE,  ghd ,  t:  {Ir.  gal)  f  brise,  f.  ti- 
phir,  m.  9  mar.  coup  de  rent,  m.  Easy  ~, 
vent  maniable.  Fainting  —,  brise  tombante. 
Fresh  — ,  vent  frais,m.;  ||  mar.  bonne 
brise,  f.  Hard  — ,  grand  frais.  Loom  — , 
petit  temps.  Steady  — ,  vent  rond,  m.  brise 
Hale,  f.  Stiff  — ,  brise  carabinie.  Strong 
— ,  gros  temps. 

— ,  vn,  mar.  To  —  away,  fair  devout  le 
temps. 

— ,  s.  bo.  gaU,  m. 

GALEAS,  gal'-i-ac«,  a.  galiaee,  f. 

GALEATE,  gh«'-(i-etf,  et 

GALEATED.  gh6'-li-^ted,  a.  (Lc.)  CM- 
vert  comme  d'un  casque. 

GALEGA,  ga-li'-g>.  '•  bo.  galiga,  m. 

GALEN,  ghe'-lenn,  sm.  Calien,  m. 

GALENA,  ga-Ii'-na,  a.  (Lc.  du  Gr.)  gu- 
line  f 

GALENIC,  ga-len'Mk,  el 

GALENICAL,  ga-len"-i-Ul,  a.  (Galen)  f 
mM.  galinique.    9  de  Galieu. 

GALENISM,  gh^'-Urnizm,  a.  doctriko  de 
Galieu,  f. 

GALENIST,  gb«'4iHUst,  am.  dioeiple  de 
Galieu,  galinisle,  m. 

GALENUS,  ga-U'-nenc«,  am.  {U.)  Ge- 
UeUf  m. 

GALEOPSIS»  ga-li-op'-cice,  a.  bO.  fo- 
Uopsis,  m. 

GALIC,  gh«'-Iik,  V.  Gabuc. 

GALICIA,  ga-iirh'-i-a.  a.  la  Gaike,  I. 

GALICIAN,  ga-Uch'4«oa,  a.  e.  Gali- 
deu,  ne. 

GALILEAN,  ga-U-ll'-ane,  a.  GalUieu,  m. 
Galilienne,  f. 

GALLICIA,  ga-Uch'-i-a,  a.  la  Gallide. 

GALLICIAN,  gal-Uch'-Una,  a.  a.  Ga^ 
lideu,  ne. 

GALERIUS,  ga-ti'-ri-eiief,  am.  {La.)  G&- 
lire,  m. 

GALILEE,  gar-i-U,  a.  {La.  Galiica)  U 
Galitie,  f. 

GALILEO,  ga-U-U'-«,  am.  {It.)  GulUie, 

GALIMATU,  ga-ll-m«'-dii-a,  a.  {dtt 
Fr^  galimatias,  m.  Ad. 

2^2 
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GALIOT,  gal'-i-enlt,  a.  {Ee.  galeoU) 
galiote,  f. 

GALIPOT,  gal'-i-pott,  a.  {Es.  galipodl.} 
galipot,  m. 

GALL,  gdil,  a.  (Sa.  gealla;  A/.galle;  Ho. 
gal ;  Da.  galde ;  5m.  galla ;  Gr.  y9\i)  4  [au 
prcfre  ei  au  figuri)  fiel,  m.    9  bUe,  f. 

— ,  a.  [La.  galla ;  Sa.  geilla ;  AL  galle) 
gaUe,  sou  de  galle,  f  . 

— ,  a.  icorckure,  excoriutieu,  f. 

— ,  va.  {Fr.  pop.  galer)  1  icorcker.  The 
stream  —a  the  ground,  la  riviire  digrade, 
mine,  range,  ses  rives,  i  echaufer  [le 
boia).  3  irailler  {utte  itofe).  k  piquer, 
blesser^  froisser  [par  une  parole  piquauti^ 
etc.).  5  inquiiter,  karcelcr,  tourmenler 
{qq.,  Pennemi;  with,  par).  A  — ing  fire,  un 
feu  meurtrier.    6  mar.  raguer  [un  cdble). 

— ,  r«.  s'irriter,  se  piquer,  se  bleseer. 

—  -BLADDER,  a.  anal.  risieutedufiel,t. 

—  -DUCrr,  a.  anat.  conduit  biliaire^  m. 

—  -FLY,  a.  moueke  qui  produU  lea  gab* 
lee,  f . 

—  ^VT.s.noixde  galle,  (. 

—  -SICKNESS,  a.  mM.  aieetiom  W- 
Ueute,  f. 

—  -STONE,  a.  caleul  bitiaire,  ekotiUtka, 
m. 

GALLANT,  nl'-anl,  a. {Fr. gaUnt; £f. 
U.  galante)  4  iligoHt,  galammenl  mis.  9 
[vitement,  file)  gatani,  magniftque.  3 
brave,  vaillant,  courageux.  k  galaut,  ei- 
vil,  noble  done  ses  procidis.  Clar.  5  ga- 
laut [aupres  dee  femmes),  —  manners,  bm- 
uiires  galantee. 

— ,  ga-lan't',  am.  4  iligant,  hemme  du 
monde;  anc  galaut,  m.  8  brave,  m.  3 
galant,  amant,  m. 

— ,  va.  4  faire  des  galanteries  A  qq.  9 
To  —  a  fan,  Jouer  coquettemeut  de  tiveu^ 
tail. 

GALLANTLY,  gal'-au*t-U,  ad.  4  galaut 
ment,  itigamment  {mis).  9  bravemeut, 
avec  bravoure.    3  noblement. 

GALLANTNESS,  gar-an'l-ness,  a.  ili- 
ganee,  I 

GALLANTRY,gar  an'trri,  a.  [Fr.  galan- 
terie)  I  Higance,  magnificence,  f.  9  ^ra- 
voure,  valeur,  nultance,  f.  3  nobtesee  de 
eeuUtnents,  ilivation,  f.  k  gatanterie  {an- 
pris  des  feauues),  L  5  la  Jeuueaee,  let 
Jeunes  gens. 

GALLEON,  ear-l-€ima,  a.  {Es.  galeon; 
//.  galeone)  raiioii,  m. 

GALLERY,  gar-eor-l,  a.  (//.  galleria) 
1  galerie,  f.  Picture  -,  gateriede  tableaux, 
f.  9  allie  [de  Jardin),  f.  3  galerie  soih 
terraine,  f.  souterraiu,  m.  k  mar.  gutcrie 
depome,  f. 

GALLEY,  gal'-l,  a.  pi.  Gallbts  (//.  Es, 
galera;  Po.  gali :  comp.  La.  galea  et  Gr. 
Y«&>>oc)  4  gaiere,  f.  9  bateau  [sur  la  To- 
mise),m.  3  cuieine{de  vaisseau  de  guerre), 
f.    k  galie  [d'tmprimerie),  f. 

—  -FOIST,  a.  bateau  de  drimouia. 
— SLAVE,  sm.  galirieu,  m. 
GALLIARD,   gal'-yarda,  «.  [du  A'J 

gaitlard,  e.  Bac.  Chan. 

GALLIC,  galMik,  a.  [La.)  gauloio,  e. 

-.  gar-lik,  a.  (gall)  cbim.  galiique,  - 
powder,  noix  de  galle  en  poudre. 

GALLICAN,  gar-U-kaua,  a.  {U.  galli- 
canos)  gallican,  e. 

GALLICISM,  gal'-U-cUm,  a.  {Fr.)  gulU- 
dome,  m. 

GALLIENUS,  gal-IM'-neuca,  am.  {U,) 
GaUieu  [rempereur),  m. 

GALLKASKINS,  gaUi-fas'-Ua'g,  a. 
pi.  targes  chauMes,  l  pL 

GALLIMAl'FRY,  gal'-U-mft-fri,  a.  [da 
Fr.)  galimafrie,  f.  * 

GALLINACEOUS,  git-U-n^'-cheoca*  a. 
La.\gallinaeie,i. 

GALLING,  gir-In'gaa,  wr.  de  Gall 
— ,  a.  action  tficorcher,  de  bieaeer,  d'ah 
quiiter.  Y,  Gall,  va. 

GALL1NULE,  galMI-nlooU  a.  (£«.]^eaj« 
d'eau,  f.  Purple  «-,  poule  sultaue.  I 

GALLIPOT,  gal'-i-wnt,  a.  ,ff#.  fl^yc^ 
argile,  et  pot)  pit  de  faience,  m. 

GAI.LE»JS,  g*l'-less,  a.  (rail)  sana0ei. 

GALLON,  gal'-eua,  t.  [Ei.  gaton)  ma* 
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mre  ie  cupatifi  tgale  b  IHr,  4.  IkZWdans 
le  Hoyaumt-Uiti^  et  en  domne^  aux  ElalS" 
Unh,  h  IHr.  3. 7^5  pour  let  liquiiUs^  et 
lUr.  4. 404!t9  pour  lea  malitrex  siehes^  f. 

GALLOON ,  ga-loun^',  «.  [du  Fr.)  I  ga- 
Urn,  III.    i  rulmii  \(ie  fii  de  colon),  m. 

GALLOI*.  jral'-top,  Vtt.[Fr.;Es.  Po.  ga- 
lopeir;  //.  galo|i|iare:  romp,  bus  Al.  lopen, 
et  Go.  lileopan,  courir)  ^  giAoptr.  To  — 
4way,  10  —  oir,  partir  an  gatov.  He  was 
—ping  back  to  his  province,  it  regagnait 
au  galop  sa  province.  To  —  down,  descen- 
dre  ah  guiop.  To  —  in,  enirer  au  galop.  To 
—  over,  to  —  through,  traverser  au  galop. 
To  —  op ,  motUer  au  galop.  S  parlir  pr^ 
e^t/amuieut. 

~,  ra.  I  faire  partir  au  galop.  He  was 
-~piog  a  One  liav,  U  fuisait  gafoper^  il  ga- 
hptt  t  sur,  uu  beau  cheval  bai.  2  parcourir 
rapidemenl. 

— ,  a.  galop,  m.  Al  foil  — ,  au  arand  go- 
l^p,  m.  Hand  — ,  petit  galop,  m«  To  break, 
to  fall,  into  a  ~,  prendre  ie  galop,  lie  will 
get  his  horse  into  a  — ,  il  [era  prendre  la 
galop  i  iOH  tkeviJ.  To  go  a  — ,  ailer  au 
galop,  galnper.  To  set  oIT  on  a  — ,  partir 
au  gatop.  1  o  pal  in  a  — ,  mellre  uu  ga^ 
lop,  faire  preadre  le  galop  &. 

GALLOPEK ,  gal-eap-eur, «.  I eheral ou 
personne  qui  guJofC^  qui  ra  au  galop,  3 
pergoune  qui  otarche  vite.  3  mil.  pitce 
J'tfr  Ulerie  ligere,  f. 

GALLOPING.  gar-ean-in*gn«,  por.  de 
Gallop.  — ,  s.  4  galopade,  f.  S  gaiop,  m. 
GALLOWAY,  gal'-^ott6,  *.  4  comti  de 
Caifoway.  3  petit  cheval  [de  u  comti),  m. 
GALLOWS,  gal'-dzd,  t.  t'emptoie  de 
mfme  au  aingulier  et  au  pluriel.  i^.  galg, 
gealga;  Co.  ga!ga;  Al.  galgen;  /«/.  galg. 
hranehe)  I  gib  J,  zu.  potence,  f.  S  gibier 
de  poient'e,  pendard,  m.  Sba.  8  cluvatet 
{de  presse)^  ni. 

Bllil).  9.  gibier  de  potence,  m. 

FREE,  1.  ichappi  au  gibet.  Dry. 

^THEE,  «.  gibei,  m.votince,  f. 

GALLY,  gftl'-l,  a.  de  fiet;  amer  comme 
iei. 
— ,  s.  (du  Fr.)  gaUe  id'imprimerie),  f. 

SLICE, SLluE,  a.  eouliaae  de 

ffolie,  r. 

GALOCHE,  ga-ldch',  a.  {Fr.)  galoche,  f. 
GALVANIC  gal-van"-lk,  0.  galtanique. 
GALVANISII,   gar-va-nizn,   a.   (Fr.) 
ffalvawume,  m. 

GALVANIZE,  gal'-Ya-naIi«,  M.  galvani- 
ser. 

GALVANOMETER,  gal-va-nom'-i-tenr, 
t.  (du  nom.  pr.  GalvanI,  et  Gr,  t^T^v)  gal" 
vanomeire.  m. 

GAMBADO.  gainP-b«'-d^,  t.  [It.  gamba, 
Jambe)  gu^tre,  i. 

GAMBIA,  gam*'-bl-a,  a.  la  Gambie. 
GAMBLE,  gani"-br,  vn.  (game)  fouer. 
— ,  ra.  To  —  awav,  oerdre  {au  jeu). 
GAMBLER,  gam'^-blear,  a.Joueur,  m. 

GAMBLING,  ^m*'-blin'gii« ,  ppr.  de 
Gamble.  — ,  e.  jeu,  m.  paaaion  du  jeu,  f. 

GAMBOGE,  gara'-bd'-4ji,  a.  {de  Cahbo- 
€IA,  t/aua  I'lnde)  gomme  gul.e,  f. 

GAMBOL.  gam"-bul,  vn.  (fr.ffambiller; 
//.  gaiuba)  I  gati^ader,  fedre  dee  yambOf 
des.  3  (animaux)  bondtr,  3  a'ibattre, 
prendre  aes  ibate.  4  ae  direrlir,Jouer.  5 
( cheval  }  caraeoler.  6  To  ^  from,  f*^- 
earler  de. 

— ,  *.  4  gambade,  f.  To  play  — s,  faire 
des  gumbaae*.  2  bond,  m.  Zjeu,  amuae- 
meni^  ni.  ebata,  m.  pi.    4  caracole  [de  cke^ 

rai\  f. 

GAMBRF:E«.  gam"-brel,  e.  ( IL  gamba ) 

ten^  (ie  dtrritre  {d'un  ckctati,  f. 
GAME,   fbemr,  «.  (//.  gaman;  Sa.  ga- 

men ;  anc.  Ai  gam)  t  jeu,  m.  3  partie  {de 
jeu),  f.  To  bave  a  —  at  chess,  fotre  une 
parne  d'icheca.  Drawn  ~.  pariu  remi*e, 
partie  nulle.  To  have  a  good  — ,  avoir  beau 
jeu.  To  play   «  good  — ,  bien  jouer.   lo 

Mia  a  — •  gagner  une  partie.  The— they 
I  bv  is  deep,  ila  Jouent  groa  Jeu.  The  — 
tbat  ffives  me  freedom  or  death  is  played 
^■1  ff  tbe  bawi  of  others,  la  partie  pd  me 


donnera  fa  liberti  ou  la  wort,  eatjouiepar 
d'aulrea  maina  que  la  mienne.  Sco.  The  — 
is  np  witli  us,  da  partie  eat  perdue  pour 
Houa.  3  jeux.  amuaementa,  m.  pi.  4  Tlie 
Olympic  — s,  lea  jeui  Otgmpiquea.  5  To 
make  —  of,  ee  jouer  de  qq. ;  ae  faire  wn 
jeu  de  qe. 

— ,  vn.  {Sa.  gamlan)  jouer. 

— .  a.  i  ckasae,  f.  ^Iia.  Wal.  3  gibier^ 
m.  Black  — ,  coq  de  bruyere,  m. 

— ,  a.  {argot)  courage,  m. 

BAG,  a,  carnaaaiire,  gibeeiire,  f. 

—  -COCK,  a.  coq  de  combat,  m. 

—  -EGG ,  a.  auf  {de  poule,  couvi  par 
m  oiaeau  de  prole  et)  d*ou  it  aort  un  coq  de 
combat,  m. 

LAWS,  a.  loia  aur  la  chaaae,  f.  pi. 

— POUCH,  *.  camaaaiire,  gibeciire,  t. 

GAMEKEEPER,  gh6m'-klp^ur,«ni.  gar^ 
de-chasae^  m. 

GAMESOME,  gh^m'-seam,  a.  foldtre, 
enjoui,  e. 

GAMESOMELY,  gh«m'-seam-U,  ad.  en 
folfitrant ;  av^c  enjouement, 

GAMESOMENESS,  gh^m'-senm-ness,  a, 
humevr  foUttre,  f.  enjouement,  m. 

GAMESTER,  ghrm'-sleur,  a.  (game,  et 
Sa.  sleora,  conducteur)  joueur,m.  joueuae,  f. 

GAMING,  gh^m -ln'gn«,  ppr.  de  Game. 
-—fa.  If  jeu,  m. 

—  -HOUSE,  a.  maiaon  dejeu,  f. 

—  -TABLE,  a.  table  dejeu,  f. 
GAMMER,  pm'-ear,  nf.  {Su.  gammal; 

Da.  ganimel ;  Su.  gonima)  eommdre,  f. 

GAMMON,  gam'-eon«,  a.  {It.  gamba; 
Fr.  Jambe;  d'oU]  jambon,  m. 

— ,  ra.  ^  fumer  un  jambon.  3  mar.  faire 
dea  tiurea  au  beaupri. 

— ,  a.  trictrac,  m. 

— ,  fYi.  battre  qq.  au  trktrae  en  faiaant 
tow-  lea  Irons. 

GAMMONING,  gim'-ean'-Wgne,  ppr.de 
Gammon.  — ,  a.  I  action  de  fkmer  un  jam- 
bon, t.    3  mar.  liure  de  beaupri,  f. 

GAMMUT,  gain'-euil,  a.  {Ea.  Po.  gam- 
ma^ f  mas.  gamme,  f.    2  ut,  m. 

GAN,  ffan«,  contr,  de  Bbgah. 

GANGH,  gan'cb,  ta.{U.  gUit\o) empaler, 

GANDER .  gan"-dear,  am.  {Sa.  gaodra; 
/r.ganra;  Al.  Ho.  sans,  oie;  Gr.  xiv ;  La, 
anser)  iara,  mdle  ae  t'oie,  m. 

GANG,  gan*gn«,  vn.  ISa.  gaogan;  Al. 
gehen,  part,  geganffen)  alter 

— ,  a.  {Sa.  Ho.  Da.  Al.  Su )  f  mar.  ea^ 
eouade  chargie  de  faire  la  prtfae,  t.  3 
bande,  troupe,  f.    3  clique,  coterie,  f. 

— ,  a.  iiiin.  gangue.  f. 

—  -BOARD,  a.  mar.  f  plaucke  d  dibar- 
quer,  f.    2  planche  du  palan  de  charge,  U 

GANGES,  gan"-djiK.  am.  te  Gauge,  m. 

GANGLION,  gang'-ll-eon^,  a.  {Gr. 
tAty'^iov)  anat.  gunglitm,  m. 

GAN\;R£NATE,  gan'g'-gri<^-At«,  ra.  gan- 
griner. 

GANGRENE, gaoY-grijv,  a.{Fr.  duGr. 
firflfvii^m)  gangrene,  f. 

— ,  va.  gangriner. 

— ,  vn,  ai  gaagrintr. 

GANGUENOUS,  g,.'aV-cri-neac«,  a. 
gangrineux,  ae. 

GANGl  E,  ean*K,  a.  mia.  gangue,  f. 

GANGWAY,  gan'g'-oa6,  a.  mar.  paaae- 
avoMt,  m.  To  bring  to  the  — ,  amarrer  dans 
tea  kaubana  {un  kmme  pour  te  battre), 

GANG  WEEK,  gau'g^aik,  e.  aemaine 
dea  Rogatiena,  (. 

GANIL,  gan* -il,  a.  mln.  ganil,  m. 

GANNET,  gaii"-ett,  a.  (Sa.  <anoi)  oie 
d'Eeoaae,  f 

GANNY,  gan"-oi,  a.  cog  d'Inde,  m. 

GANTLET,  gan'l'-leu,#.  {du  Fr.)  1  pan- 
telet.  m.  3  mar.  To  ran  the  — ,  courtr  la 
bouline.  3  iperon  d'acier  { pour  lea  coga 
de  combat),  m.  4  fig[.  To  throw  down  the 
- ,  Jeter  le  gant;  faire  ua  difi.  To  take 
ap  ihe  -,  r clever  le  gant,  ace,  pterun  difl. 

GANTLOPE,  gan'l'-lfup.  a.  (gang,  et 
baa  Al.  lo(en,  ceurir).  To  ran  the  ^,  coih 
rtr  la  bouline, 

GANYMED,  gan^-l-med,  el 

GANYMEOlS,  ga-ainni'HUi,  em,  {U.) 
Ganymide,  m. 
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GAOL.  dj61,  a.  (Fr.  ge^Ie;  Nor.  geanle; 
Ea.  jaala)  prison,  t.  To  send  to  — ,  eavoger 
en  prison. 

— ,  va.  mettre  en  priaon,  empriaonner, 

—  -BIRD^  am.  gibier  de  polenee,  m. 

^BOOK.  *.  livre  d'icrou,  m. 

KEEPER,  am.  geOlier,  ra. 

GAOLER,  djcl'-eur,  am.  getUier,  m. 
GAP,  gap,«.  (gape)  f  trou,  m.  oupcrtura^ 

f.  3  breclie  {dana  un  mur,  daua  une  kaie)^ 
f.  3  mil.  briche ,  f.  To  stand  in  the  — ,  ee 
tenir  sur  la  briche,  difendre  la  breche.  4 
—  in  hoar,  in  repatatlon,  briche  4  ^Aoii- 
neur,  h  la  ripulatton,  f.  Sha.  5  vide,  m. 
To  flII  op  a  — ,  remplir  wee  taeune.  6  gra. 
hiatus,  m. 

—  -TOOTHED ,  a.  gala  lee  denla  A^r* 
tiea. 

GAPE,  gh^p\  vn,  {At.  galTen;  baa  At. 

!;apen)  1  bdiller.  2  [oiaeau]  ouvrir  le  bee; 
huUre)  a'ouvrir.  To  —  for  food,  ouvrir  la 
ouche ,le  bee,  pour  recevoir  de  la  fi0«r- 
rilure.  3  avoir  la  bouche  biaule  {Tpar  ilour 
nement,  dana  I'attente  de  qe.) ;  fain,  a'iba- 
hir.  To  —  in  the  air,  bauer  aux  corueiltea. 
They  —  at  each  otiier,  its  ae  regardenl  la 
bouche  bianle,  A  fit  object  for  them  to  — 
al ,  une  choae  faite  pour  exciter  Itur  Hon' 
nement.  To  —  after,  to  —  for,  diairer  ar^ 
demmcnt ,  aoupirer  aprta.  k  Hre  bianl. 
Tbe  grave  for  her  tribute  — s,  la  tombe 
a^enlr'ouvreavidementpour  divorer  sen  tri- 
bi.t.  7iej  have  —  d  upon  me,  its  avaienl  la 
bouche  beanie  pour  me  dtvorer.  Bl.  5  f'MN 
vrir,  itre  ourert.  May  that  groand  — ,  que 
eetle  terre  a'entr'ouvre.  Sha  6  gra.  faire 
htatua.  The  vowel  — s  on  the  other,  la 
voyelle  fait  hiatus  avec  I'aulre,  Dry. 

— ,  a.  hiiillement,  m.  Ad. 

GAPER,  gh^p'-eur,  a.  I  peraonne  qui 
bdille ,  qui  a  la  bouche  bianle.  3  peraonne 
qur.  disire  ardemment  qe. 

GAPING,  ghep'-in'g»/r,  ppr,  de  Gape. 
— ,  a.  I  biant^  e.  A  —  rock,  m  rocker  ere- 
vaaai.  3  ilahi,  e.  The  —  crowd,  la  foule 
ibahie.  — ,  a.  I  action  de  bAUler,  d'avoir  la 
bouche  biante,  le  bee  ouvert.  3  ouverture , 
f.  2,  —  after,  —  for,  ardent  disir,  uu  4 
gra.  hiatua,  m. 

GARB,  garb,  a.  (//.  Ea.  garbo;  Nor, 
garbs/ 1  costume,  habiltement,  m.  9  flg. 
exterieur,  m.  dekora,  m.  nl.  apparenee,  U 
manteau,  m.    3  {Al.  garbe)  bla.  gerbe,  f. 

GARBAGE,  Kar'-bedj^;,  a.  I  IripaUUe^  f. 
pi.    3  cha.  curee,  f. 

GARBLE,  gar'-bl',  va.  {Ea.  garbillar)  i 
trier,  faire  un  choix  dana.  3  atUrer,  trem^ 
quer  (mh  fait\ ;  mutiler. 

GARBLER,  gar'-bleor,  a.  1  peraonne  qui 
trie.    2  peraonne  qui  tronque,  qui  mulite. 

GARBLES ,  gar'-brz,  a,  pi.  rebut,  m.; 
ordures,  f.  pi. 

GARBOARD,  gar-b6rd0,  «.  mat.  ^ 
bord.  III 

GARBOU.,  gar'-boll,  a.  tumulte,  gra- 
buge,  m. 

GARDEN,  gar'-il*n,  a.  {Al.  garten  ;  Sa. 
geard,  enctos ;  La.  hortiis)  jardm,  m.  Flo- 
wer — ,  jardin  /leur/ste;  inirlerre,  m.  Kit- 
chen — ,  jardin  polayer.  Frail  — ,  verger. 

— ,  vn.  I  jardmer,  3  tracer  un  jardin, 
des  Jardina. 

—  -HOUSE,  a.  pavilion  {de  jardin),  m. 
— MOULD,  «.  terreau,  m. 

—  -PLOT,  a.  parterre  {de  Jardin),  n. 

—  •STUFF,  a  Jardinage,  m.  tSgumes. 
m.pl.  plantea  potageres,  1.  pi. 

GARDENER,  gar'-d'n^ur,  am.Jardinier^ 
m.  Flower  — ,  jardimer  fleuriste ,  m.  Kit 
chen  — ,  maraleher,  m. 

GARDENING,  gar'-d'n-in*gM.  f^f.  ie 
Gardbn     -.  a.  Jardinage.  m. 

GARE,  gh^r.  a.  icoHailtes,  \.  nl. 

GARFISH,  gar'-flch,  a,  anguilte  de 
mer  f. 

GARGARISM,  gar'-ga-rizm ,  a.  {La.d% 
Gr.*T««TaMir;ji4()  gargarisme,  m. 

GARGARIZE.  gar'-^-ralz^;,  va,  {U.  4a 
Gr.  YBpT*?^'**  ffornariur, 

— ,  ra.  ae  gargarlaer, 

GARGET,  gar'-gbett,  s,  ybL  eeguiuau' 
eie,  t 


GAS 


GAT 


GAY 


GABGLB,  nr'-gr.  m.  {Fr,  gtrgooUler; 
a.  gors«ln ;  //.  garg agliare)  gargariser, 

'-f  vn.  I  se  gargaristr,    S  gaxouiUcr. 

— ,  a.gargarume,  m. 

GARISH,  V.  Gairish. 

GARLAND,  gar'-lan'd,  «.  (//.  ghirlanda ; 
Arm.  garlaniez;  cnmp.  whirl)  1  guirtande^ 
r.  S  mar.  pelil  fltet  enlre  let  posies^  m. 
Shot  — ,  pare  atuc  boutcts  enire  let  postet, 
m. 

— ^  M.  omer  d'laie  guirlande.  B.  Jo. 

— ^FLOWER,.*.  \Hi.vlettrandre,  nUlU- 
perltd*  de  la  Nouvetle  uollande,  m. 

GARLIC,  gar'-lik,  «.  (Sa.  garlec:  //. 
gairlioc)  a//,  in.  Clove  of —,  head  of  — , 
$0U99e  d'ail,  f.  Ascalonian  — ,  iehalotc,  f. 

— HEATER,  sm.  gueuj^  m.  Sba. 

—  -HOP,  *.  gousse  d'ail,  f. 

—  -PEAR,  s.  bo.  c&prUr,  m. 

—  -S.xrCE,  *.  sauce  i  I'ail,  f. 
GARMENT,  gar'-men'l.  s,  {Nor.  garna- 

meot)  ritemeni,  kabillemaU^  m.  Weddiug 
— ,  toilette  de  noces,  f. 

GARNER,  gar'-nenr,  «.  [Nor.  gaernier, 
gamier)  grenier  A  grain^  m. 

— ,  M.  I  tnettre  dans  un  grenier.  9  To 
— ,  to  —  on,  raasetnbler;  amaseer. 

GARNET,  gar'-nett,  «.  (//.  granato ;  Ee. 
granaie;  La.  granaios)  4  grenat,  m.  S 
luar.  bredimtin,  m. 

GARNISH,  gar'-nich,  va.  {Nor.  gamer, 
gamisher}  I  ^arnir  (with,  de).  i  orner^ 
embellir  {yvMi,  de).  3  Ar.  former  jaisie- 
arril  enlre  lee  tnains  de  qq.  4  {argot) 
metire  lee  menotlett  d. 

— ,  e.  i  garniture,  f.  S  omement,  m. 
parure,  t.  3  bienvenue  {de  pritonnier) ,  f. 
4  {argot)  menotiee,  f.  pi. 

—  -MONEY,  *.  bimtenue,  f. 
GARNISHEE,  gar-ni-chl',  «.  At.  lien 

ioiai,  m. 

GARNISHING ,  gar'-nich-in'gn^,  ppr,  de 
Garnish.  — ,  s.  \  action  de  garnir.  2  oc- 
tion  d'omer^  d' embellir,  3  dr.  Moieie-ar' 
rii,  m. 

GARNISHMENT,  gar'-iiich-men't,  e.  I 
oruement,  embellissement^  ni.  parure,  f.  S 
dr.  saiaie-arrit ,  f.  Zbienvenne  {de  pri- 
eottuiert^  f. 

GAIlxmiRE,  gar'-ol-tchioor,  *.  I  gar- 
niture, f.    8  ornement,  embelliesemeni,  m. 

GARRAN ,  gar'-ane.  (/r.)  V.  Garron. 

GARUKT.  Rar'-ett,  s.  galetas,  m. 

GARUKIKEU,  gai^l-ir'.  m.  habitant 
d*un  gatetas,  in. 

GARRICK,  gar'-ik,  {David)  actenr  et 
auieur  dramatique,  ni  en  4746,  marten 
4779. 

GARRISON,  gar'-i-s'n,  *.  (warren,  gnard; 
Bo.  waarison)  ^riitM»,  f.  —  town,  nitte 
de  gamiwn. 

-*,  M.  4  To  —  a  town ,  mettre  gamieon 
dant  nue  vitle,  9  To  —  troops,  mettre  dee 
Inmnee  en  gamieon.  The  Alhanibra  was 
-^  by  their  troops ,  tears  troupes  tmrent 
g&mtson  dans  I'Alkambra,  Itt.  A  ~ed 
town,  une  ville  A  gamison. 

GARRON,  gar'-euu^,  #.  {Eco.)  bidet, 
n.  Tem. 

GARRULITY,  gaMioa'-41-U,  «.  {La.) 
loqnaciti.  f.  babil,  m. 

GARRULOUS,  gar'-riou-lence,  a.  {La, 
farralus  loquaee. 

GARTER,  gar'-lear,  t.  {Ga,  fu.Jarret) 
I  JarretUr$f  U  S  The  order  of  tbe  Garter, 
tordre  dt  la  Jarretiire.  3  Garter,  pre- 
mkr  ktraut  d*armes  d'Angleterre^  m, 

— ,  w.  4  mettre  une  jarreti&e,  desJar' 
\  rutins,  d  qq.  9  revitir  de  tordre  de  la 
M  Jarretiire. 

'  ^     GARTH ,  garth,  s.  {Ga.  gan)  4  ptckerie, 
'  t.    9  eonr  de  derriire,  t 

GAS,  gae«,  s.  {comp.  Sa,  gast,  Al.  gelst. 
An.  ghost,  ei  Ho.  freest,  esprit)  gaz,  m.  To 
light  with  — ,  Matrer  an  gas.  To  torn  off 
tbe  — ,  fermer  le  robinet  du  gas.  To  lorn 
en  the  — ,  ouvrir  le  robinet  du  gas* 

—  -BURNER,  *.  bee  de  gaz,  m. 

—  -HOLDER,  *.  gasonUtre,  m. 

—  -LAMP,  s,  losipe  *  gas,  f. 

—  -LIGHT,  s.  4  telairage  an  goM,  m. 
^UmUndugaM^t.   ZbeedigoM^m. 


—  -LIGHTING,  s.  ielairage  an  gaz,  m. 

—  -METER ,  s.  compteur  iigaz,m. 

—  -PIPE .  s.  conduit  du  gaz,  m. 

—  -WORK,  —-WORKS,  s.  nsine  t 

(Gascon,  gas'-fceou«,  t.  {Fr.)  Gascon , 
m.  Gaseonne,  f. 

— ,  a.  gascon,  ne. 

GASCONADE,  gas'-kean*-M0,  s.  {Fr,) 
gasconnade,  f. 

— ,  ga»-k6-nMe',  fit.  dire  des  gascon- 
nades. 

GASCON Y,  gas'-keon-i,  s.  la  Gascogne,  f . 

GASEOUS .  gas'-l-eur« ,  a,  gazeux,  se. 

GKSH,  fiich,  s.balafre,  t. 

— ,  Mr.  balafrer.  faire  nne  balafre  h, 

GASHFUL,  gach'-foal ,  a.  batafri,  e. 

GASIFORM ,  gas'4-fonn,  a.  (gas,  form) 
gaiiiforme. 

GASIFY,  gas'-i-fal,  M.  fgas,  et  La.  fa- 
cerc)  gasifter. 

— ,  wi.  se  gaz^fier. 

GASKET,  gas'-kelt,  s.  {Es.  cajeU)  mar. 

4  garcette,  f.    9  raban  de  faix,  m. 
GASKINS,  gas'-kin'z,  s,  pi.  ehausses 

targes,  f.  pi. 

CasOMETER,  ga-som'-i-tenr,  a.  (gas 
et  Gr.  uitpov)  gazomitre,  m. 

GASP,  gasp,  m.  4  ouvrir  la  bouehe  pour 
respirer.  To  — ,  to  —  for  breath,  faire  des 
efforts  pour  respirer.  He  was  — ing  for 
life,  it  lutlait  contre  la  mort.  9  rendre  le 
dernier  soiipir,  rendre  Clime.  3  To  — 
after,  soupirer  apres, 

— ,  va.  To  —  away  one's  breath,  perdre 
la  respiration.  Dry.  To  —  one's  last  breath , 
rendre  le  dernier  soupir. 

— ,  s.  4  omterture  de  la  bouehe  pour 
respirer,  f.  9  soupir,  m.  At  the  latest  — , 
au  dernier  soupir.  Ad.  M.  to  the  last  — 
cried  oat  for  Warwick.  If.  jusau'au  dernier 
soupir  a  erif  :  Vive  Warwick.  Sha. 

GASTRIC,  gas-trik,  a,  {U.  du  Gr. 
7«»Tiip)  nastrique. 

GASTRiLOQUlST ,  cas-lrir-6-koalst, 
sm.  {Gr.  TM^f  I  et  I^.  loqnl)  ventriloque, 
m. 

GASTRITIS,  ^s-tral'-tic«,  «.  [Gr,  t^ 
ffTiip)  ni6d.  gaslrtte,  f. 

GASTRONOMIC,  gas-tr6-nom'-ik,  a. 
gastronomique. 

GASTRONOMIST,  gas-tron*'-d-mist,  sm. 
gastronome,  m 

GASTRONOMY,  gas-tron"-^-mi,  s,  {Gr. 
T«>rrpovo|&l«^  gastronome,  f. 

GAT,  gatt',  anc.  prit,  de  Get. 

GATE,  ghet^,  s.  [Sa.  gate,  gcat;  Eco, 
gait;  Su.  gata ;  At.  gasse,  me,  passage)  4 

rie,  f.  9  Itarriire  {d'enclos,  de  chemin), 
3  ieluse,  f.  4  mar.  Sea  — ,  entre-deux 
da  lames,  m.  Tide  — ,  raz  de  marie,  m. 

— KEEPER,  sm,  gardien  de  barriire, 
m. 

— YEtS,  s.  anat.  veine-porte,  f. 

— WAY,  s.  4  chemin  snr  leouel  est 
itablie  nne  barriire<,  m.  9  veslwute,  m. 
Under  the  — ,  sous  la  porte  cochire. 

GATHER,  gath'-eur,  va.  [Sa.  gaderian; 
Al.  gattern  )  4  amasser  {des  matiriaux , 
des  pierres ,  de  I'argent,  des  connaissan- 
cen).  A  rolling  stone  — s  no  moss,  pierre 
qui  route  n'amasse  pas  mousse.  9  ricol- 
ter  {des  bti^s,  des  grains,  des  rinsV  faire  la 
ricotte  de.  3  cueitlir  Ides  fruits).  4  ro- 
cueillir  {des  nouvelles,  aes  renseignements). 

5  rasscmbler  {des  individua).  I  will  — 
others  tohim,  je  lui  en  riunirai  d'autres.  Bi. 
—  OS  from  among  the  heathen,  recueillez' 
nous  du  milieu  des  Gentils.  Bi.  He  was 
happily  -  ed  to  his  fathers,  it  alia  rejoindre 
en  paix  ses  ancUres.  6  To  —  breath,  re- 
prendre  hateine.  To  —  flesh,  prendre  de 
t'embonpoint.  To  —  strength,  reprendre 
des  forces.  7  To  —  ground,  gagner  du 
terrain.  Dry.  8  relever  ( une  fvbe ,  m 
manteau);  replier,  ramasser.  9  froncer 
{en  cousani).  40  conclure,  hutnire,  tirer 
une  eonsiquence  (from,  de  qc.)  44  impr. 
assembler  {des  feuilles  imprimies).  19 
mar.  serrer ;  ramasser,  4  3  To  —  in,  res- 
trer  {la  ricolte);  \\  recueiilir;  rassembler. 
Our  iior^es  were  — ed  in,  nos  chevanx 
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Aim/  rtsmls  dans  I'inlirienr  dn  eny. 
Inr.  II I  — ed  in  my  panlo^tricken  horse, 
Je  rassemblai  man  ehevat  frappi  de  ter- 
renr.  Irv.  44  To  —  out,  recueiilir.  45 
To  —  up,  amasser  {de  I'argent,  desfaits). 

— ,  vn.  4  s'amasser,  s'amonceler.  Cloodft 
had  lonff  been  —ing,  les  nuages  s'amanee- 
talent  aepuis  longtemps.  9  Their  snow- 
ball did  not  — ,  leur  boule  de  neiae  ne  gros» 
sissait  pas.  3  ijoule)  s'assembler,  se  rl-  ' 
unir.  4  m6il.  former  abcis.  5  To  —  op, 
sTamasser,  The  morning  — ed  up  grey  and  , 
lowering,  pendant  la  matinie  M  ien^ 
devint  gris  et  menafant.  Irv. 

— ,  s.froncis  {en  cousani),  m. 

GATHERER,  ffath'<-enr-enr,  s.i  per^ 
Sonne  qui  recueUle,  qui  rassemble,  qui 
amasse.  9  personne  qui  cueille,  3  impr. 
assonbleur,  m.  assembleuse,  f.  4  qnitcar^ 
m.  quiteuse,  f.    5  —  s,  pinces,  f. 

GATHERING,  gath'-ear-in'gM,  ppr.  de 
Gather.  — ,  s.  4  action  de  recueiilir,  tf'«- 
masser,  de  rassembler.  9  action  de  eueil- 
lir.  3  quite,  cotlecte  de  ehariti,  f.  4  for^ 
motion  d'abces ,  f,  5  froncis  {d'onvrage  4 
I'aiguille),  m,  S  impr.  assemblage,  m.  7 
com.  mar.  cueillette,  f. 

GATTER-TUEE,  gat'-tcur-tri,  *.  bo. 
comomlter  sanguin,  m.  sangmnelU,  f. 

GAUD,  gid,  PH.  {La.  gaudere)  se  rijouir. 
Sha. 

— ,  s.  omement,  m.  parure,  f.  Sha. 

GAUDERY,  gid'-«ar-i,  s.  4  pamre  iel^ 
tante,  f.    9  faste,  m. 

GAUDILY,  gdd'-i-li,  ad.  avec  iclat , 
ttPec  un  lure  iclatant ;  fastuensemeni. 

GAUDINESS,  gad'-iHiess,  «.  ielat,  Inxe 
iclatant;  faste,  m, 

GAUDY,  g^d'-i,  a.  iclatant,  e.  —  pride, 
orgueitleux  iclat.  Dry. 

— ,  s.  (a  t'utt.versiii)  file,  f.  piUa,  m. 

GAUGE,  gh^dj«,  va,  {du  Fr,)ja»ger  (m 
tonmeau), 

-,  9.  \  {du  Fr.)  jange,  f.  Sliding  — , 
vernier,  m.  9  fig.  mesure,  f.  The  market 
rate  would  be  a  constant  —  of  your  trade, 
lelaux  du  change  servirait  eonstammeni 
4  mesurer,  i  determiner,  t'itendue  de  voire 
com/uerce.  Lo.  3  targeur  {de  la  voie  d'n 
chemin  de  fer),  f.  4  impr.  riglette  de  ton* 
gunr  f.  5  mar.  ichetle  du  tirant  tf 'eM,  t 
6  phys.  manomitre ,  m. 

COCK,  s.  robinet  servant  4  cmutaier 

te  niveau  de  I'eau  idans  nne  locomotipe),  m. 

GAUGER,  ghedj'-enr,  sm.  jaugeur,  m. 

GAUGING.  gh^y-ingiK,  jvr.  de  Gaoci. 
— ,  s.Jaugeage,  m. 

— ROD,  *.  jauge,  f. 

GAUL,  gftl,  s.  {Fr.)  4  taGasOe^  t.  t 
Gaulois,  m.  gauloise,  f. 

GAULISH,  gftl'-ich,  a,  Gantois,  e. 

GAUNT,  gftn'l,  a  maigre,  dichmmi,  #. 

GAUNTLET,  gaii't'-lett,  Y,  Gantlbt. 

GAUNTLY,  g4nH'-U,  ad,  d'nne  maigrev 
repoussanie. 

GAUZE,  ^le,  s.  {dn  Fr.)  gnu,  f.  Wire- 
— ,  gaze  mitalliqu,  toile  mitatUque, 

— ,  a.  de  gaze, 

—  -LOOM,  s.  miller  4  gaze,  m. 
— ^MAKER,  sm.  gazier,  m, 

—  -WIRE  ,s.fitde  toile  mitalliqne^  m. 
GAUZY,  g4z'-i,  a.  de  gau;  emme  de  In 

gaze. 

GAVE ,  gh«T,  prii.  de  Gitb. 

GAVEL,  gav'-el, s,  {du  Fr,;  Po.  gaveli^ 
gerbe)  javelle,  f. 

— ,  s.  arch,  pignon ,  m. 

GAVELKIND,  gav'Hil-kaIn*d ,  a.  {Ir, 
gabhall-cine ;  Ga.  gavael ,  cenedyl )  tran^ 
tttission  des  biens  du  pire  4  ses  emfants,  en 
dufrire  4  ses  frires,  par  parts  igaies,  t 

GAVOT,  gav'-ott,  s.  {duFr.)  ganole,  t. 

GAWD,  gad,  V.  Gaud. 

GAWK,  gAk,  s.  [Sa.  gsec;  Ai.  ganch)  i 
coucou,  m.    9  {Eco.  gaukie;  Sn.  ^k;  Ai 
ganch,  geek)  sot,  niau,  m,  sotle,  niaise,  t 

GAWKY,  gUk'-i,  a.  4  lourdand,  fomln. 
9  sot,  niais,  e. 

— ,  «.  4  lonrdand ;  maladroit,  m.  «eto« 
iroiUA.    %Moi,  niais,  m.solU,niaita,t 

GAY,  gh4,  a.  {Fr.)  1  #«i .  0.  To  ke  -^ 
itre  gai;  \\  s'ammer.  A  —  praspecl,  Mr 
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me  rtai/e.  9  —  dress,  kriVante  toilette; 
fraii  §jutemaU».  To  be  -,  ttre  e»  gr&nde 
teUeite^  ewr  une  brillatUe  toilette.  3  fua, 
•grit^  en  train. 

GAYETY,  gh*'-ti,  *.  [du  Fr.)  4  gOti,  i. 
The  gaieties  of  yooth,  Us  plaittrt  au  jewne 
i§e.  9  ielat  [m.),  fraieheur  [t.  d'une  tot- 
We\. 

GAYLY,  rMM!,  ad.  I  giAment,  avee 
Mt.  S  To  dress  — ,  (aire  une  grande  toi- 
lette, are  en  briltante  toilette ;  ||  awoir  de 
MUtmtei  toikttee.  Udies  —  dressed,  dee 
damet  en  kritlante  toilette,  krillamment 
Wttsea.  A  flower  —  blooming »  km  fienr 
d'ime  tclatanie  frakheur.  3  To  liYe  ~, 
wtener  Jogeuse  vie,  mener  woe  vie  deplai- 
tir:  II  itre  fort  ripandu  dam  le  monde. 

GAYNESS,  gh6'-ness.  «.  4  gaUi,  f.  S 
iekt  (m.),  fraieheur  (f.  d'vne  toilette). 

GAZE,  ghte,  vn.  regarder  [fixement).  To 
^  at,  on,  Dpon,  regarder  qq.  qe.  To  —  op 
into  beaven,  regarder  le  cielf  lever  lee  yens 
■au  del.  His  eyes  will  —  an  eagle  blind, 
fielat  de  tee  geux  aveuglerait  un  aigle. 
Sba.  He  — d  in  at  the  apertare,  it  regards 
en  dedans  par  Pouverture.  Tbe  deer  wooM 
stop  and  —  back  at,  lee  dam*  e'arritaiaU 
et  retoumant  la  tile,  regardaient.  Irv. 

— ,  M.  contidirer. 

--,  8. 4  regard  {ftxeY  m.  To  stand  at  — , 
e'arrSter  pour  regarder.  Ad.  9  evectaek, 
m.  Made  of  my  enemies  the  ",  aonnl  em 
epectacle  d  mee  ennemie.  Mil.  The  wild 
horse  was  the  —  and  talk  of  the  canp,  le 
cheval  eauvage  Hait  I'odjet  de  la  emiatili 
ei  des  eniretiens  du  camp.  \n. 

GAZEFUL,  gfaez'-fool,  a.  qwi  regardc 
firement.  Spen. 

GAZEL,  gaz'-ei,  t.  (du  Fr.)  gauUe,  f. 

GAZER,  ghez'-ear,  a.  peraonne  qui  re- 
garde  JLzemenI;  apectaleur,  m.  epect*- 
Mee,  <. 

GAZETTE,  ga-zett',  e.  {It.  gazetU ;  Fr.) 
goMette,  f . 

— ,  M.  anuMieer  done  la  gazette,  done 
ie  Journal  offieiei.  He  is  —d.  sa  iMMnina- 
tion  est  dans  la  gaselle,  est  officielle.  He 
is  —d  to  a  commission  in  the  Guards,  sa 
momimation  d'offider  dans  la  garde  royals 
est  offleiellemeni  annonde. 

GAZETTEER,  ga-zet-tlr',  mm.  4  Journa- 
Uste,  m.    S  dictionnaire  giograpkique,  m. 

GAZING,  gh^zMn'gM,  ppr.  i/e  Gaze.  -, 
«.  actiom  ds  regarder  JixemenI, 

->  -STOCK, «.  objet  des  regards,  spee^ 
iaele,m, 

GAZON,  ca-toan^,  a.  [Fr.)  mil.  gason,  m. 

GEAR,  djir,  s.  [Sa.  cearwa;  Al.  gar, 
fripariS  4  vetement,  liawuement,  m.  Head- 
— ,  eo^vre.  Night  -  -,  txnUlte  de  nuit.  S 
kamats  [d'animaux),  m.  traita,  m.  pi.    3 

IBco.)  mrmure,  (.  4  (firo.j  biens,  m.  pi. 
'ortnae,  f.  5  engrenage  [de  maekine),  m. 
n  ~«  engreni,  en  mouvemenl.  Oat  of  — , 
4iaen§reni,  en  repos.  To  throw  Into  <», 
meiira  em  mousement.  To  throw  oot  of  — , 
mrriler,  •  mar.  iquipement  de  taoompe,  m. 

•— ,  mm.  i  koMkr,  aiuster.  9  harmmcher 
(iM  cheval). 

CAPSTERN,  s.  var.  cabestan  d*a-' 

mmmt,  no. 

GEARING,  djlr'-ln'gM,  ppr.  de  Gear. 
— ,  t.  4  afustement,  m.  9  mise  en  itat 
{4'ttme  mmekine),  t. 

GBAT,  djitt,  s.  {du  Fr.)  jet,  m, 

CECIL  4|ek. «.  [At.)  dmpe,  U  Sha. 

CEE.direl 

GEEHO,  dii-hd',  hU.  kurkaut  I 

GEESE,  gbire.0/.  de  Gooss. 

GF.FFERY,  GEFFREY.  djeP-fc^l.  djef- 
ftl,  am.  Geoiroi,  m. 

GEHENNA,  dii-hen"Hia,  s.  'U.  de 
PHib.)  gikennej. 

GELABLE,  djel'-flhbl\  a.  [U.  gelD)m- 
meptikte  lie  peter. 

GELATIN,  (Uer-A-Une,  s,  {Fr.)  gila- 
time,  t. 

— ,  GELATINOUS,  4jHat'-Hieiic« ,  a. 
m^latimemJt,  aSm 

GELATINATE,  4Ji'ltt'-NiM«,  va.  se 
emmmertir  en  gilatine 

—9  SI0.  emnsertir  en  gilatine. 


GELATINATION,  dji-la-U-n6'-cheanf,  s. 
conversion  en  gelatine,  f. 

GELATINIZE,  dji-lat'-i-nalz^ ,  va.  eon" 
vertir  en  gilatine. 

GELD,  gheld,  s.  [Al.  Bo.;  Da.  gield; 
Sa.  gild)  argent  [monnagi),  m. 


— ,  pa.  prit.  Gelded,  («blt  ;  ppa.  Gbld; 

Urer,  hongrer.    9  Ig.  f 
quer 


ED,  Gelt  [Al.  geilen,  gelten ;  Ha.  gilder) 
4  ckdtrer,  kongrer.    9  Cg.  nuitUer;  Iron- 


GELDER,  gheld'-enr.  tm.  chAtreur,  m. 

GELDERLi&D,  gheld'-«ur-lau'd,  s.  la 
Gueidre. 

GELDING,  gheld'-in'gM,  ppr.  de  Geld. 
—,  s.  ^  castration,  f.  9  amimal  chdtri, 
m.    8  cheval  kongre,  m. 

GELID.  djelMd,  a.  [lM.)proid,  glad. 

GELLIUS  (AULUS),  r-ieacd-djelMU 
nee,  am.  {La)  Autu-Oelle,  m 

GELLY,  ^el'-l,  V.  Jilly. 

GELO,  GELON,  djy  10,  diii'-leane,  am. 
Gilon,  m. 

GELT,  ghelt,  ppa.  de  Geld. 

GEM,  djem,  a.  {La.  It.  gemma)  4  bo. 
gemme,  f.  9  pierre  prieieuse,  f.  — s,  dea 
pkrreriea.  3  fleuron  de  eouronne,  m.  4 
icusion  [de  greffe),  m.  By  — ,  011  icusaem, 
5  min.  pierre  gemme,  f. 

>-,  va.  4  omer  de  vierreriea,  de  pierrea 
mricieusea.  — ed  with  deW'Klrops,  aur  qui 
lea  gouttea  de  rosie  brillent  comma  aulant 
de  pierreries.  — ed  with  rastles,  omi  qU  et 
in  do  ch&leaux. 

— ,  vn.  bourgeonner. 

GEMINATE,  4iem'-4-ii«t«,  a.  {La.)  bt. 
gimini,  e. 

GEMINATION ,  4jeni~i-n«'-cheanr ,  t. 
(La.)  redoublement,  m.;  ripitUion,  f. 

GEMINI,  djem'-l-nal,  s.pl.  {La.)  4  anaL 
Jwmeaux,  m.  pi.    2  astr  les  Gtmeaux. 
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GEMINY,  (uem'-i-ni,  i.paire,  f.  couple^ 
m. 

GEMMARY,  (yem'-ma-ri,  a.  (geD)df 
pierre  prieieuse. 

GEMMATION,  dtjem-m^'-cbenntf,  s.  (gem) 
bo.  gemmation,  f. 

GEMMEOUS,  djem'-ml-eoc£,  a.  {La.  gem- 
meas]  de  pierre  prieieuse,  semblabie  b 
une  pierre  prieieuse. 

GkiMMIPAROUS,  djem-mip -ar>enc/,  a. 
{La.  gemma,  parere)  bo.  qui  pousae  des 
gemmea.  Mar. 

GEMMULE,  djem'Hniool,  a.  (gen)  4  petU 
bijou,  m.    9  bo.  gemmate,  f. 

GEMMY,  djem'-mi,  a.  (gem)  brUlamt, 
itincelant  [de  pierreriea). 

GENDARM,  djen'-darm',  am.  {du  Fr.) 
gendarme,  m. 

GENDER,  4jen"-4car,  a.  {La.  genus; 
Fr.)  genre,  m. 

— ,  M.  engendrer. 

GENEALOGICAL,  dljHii-a-lodj'-i-kal,  a. 
ginialogique. 

GENEALOGIST,  4)1  aUr-MJist,  sm. 
ginialogiate,  m. 

GENEALOGY,  dji-ni-al'-Mji.  «•  [La  du 
Or^ginialogie,  f. 

GENERA,  dien"-er4,  9/.  de  Genus. 

GENERABLE,  djen^er-a-bi',  a.  qui  ae 
peat  enqendrer. 

GENERAL,  (yen^'-er-al.  a.  {Fr.)  4  gini- 
rat,  e.  Adam,  oar  —  sire,  Adam,  nottepire 
eommun.  Mil.  9  —  average ,  com.  mercm- 
rials  ginirale,  f. 

— ,  a.  1  giniral,  m.  In  ~,  en  giniral. 
9  giniraim,  f.  Our  knowledge  spreads 
itself  to  — s,  noire  aavoit  embraase  lea  gi^ 
niralitia.  Lo.  3  mil.  giniral,  m.  ~  in 
chief,  giniral  en  chef.  Major  — ,  ^en  France) 
lieutenant  giniral,  ainiral  de  division. 
Brigadier  ~,  giniral  de  brigade,  mari- 
ekal  de  camp.  A  mil.  {balterie  de  tambour) 
ginirale,  f. 

GENERALISSIMO,  djen'-er-a  IU'-s&hd6, 
am.{it.)giniraliasitne,  m. 

GENERALITY,  djcn'-er-alM-ti ,  a.  {du 
Fr.)  giniraliti,  f.  Tlie  —  of  mankind,  la 
maaae  du  genre  humain, 

GENERALIZATION,  dijen'-er-al-i-zi'- 
cheone,  a.  giniraliaation,  f. 

GENERAUZE,  <yen"-€r^-«Ize,  va.  gi- 
mtraUaer, 
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GENERALLY,  djen"-er-aMl ,  ad.  gini- 
ralement,  en  giniral,  communiment.  — 
—  speaking,  giniralement  parlant  Ad. 

GENERALNESS,  dien*'-er-al-ne8S,  #. 
giniraliti,  f. 

GENERAf.SHIP,  djen"-er-al-chlp,  s.  4 
grade  de  giniral,  m.  9  talent  de  giniral, 
m. 

GENERANT,  djen"-€r-«n*t ,  s.  {La.)  4 
principe  ginirateur,  m.  puissance  ginira- 
trice,  f.    i  math,  ginirateur,  m. 

GENERATE,  djen"-€r-6l«,  tvi.  [La )  en- 
gendrer.  Sounds  are  — d,  it  ae  produit  dea 
sons.  Bac. 

GENERATING,  djen"-er-«-tln'giie,  vpr. 
de  Generate.  ~,  a.  ginirateur,  m.  gini- 
ratrtce,  f.  — ,  a.  giniration,  production,  f. 

GENERATION,  djen'-er-fe'-cheon* ,  a. 
{La.)  4  giniration  production,  f.  9  race, 
famille,  f  Sha. 

GENERATIVE,  djen"^r-a-tlT,  a.  4  (re- 
latir  d  la  giniration)  giniratif,  ve.  9 
{qui  engendre)  ginirateur,  giniratriee. 

GENERATOR,  <lijen"-er-^tear,  a.  {Li.) 
4  principe  pinirateur,  m.  9  ginirateur 
{de  machine),  m. 

GENERIC,  djen*'-«r-ik,  et 

GENERIGAL,  4ii-ner'-i  kal ,  a.  gini- 
rique. 

GENERICALLY,  (yi-Qer'-i-kal41,  ad.  d 
figard  du  genre. 

GENEROSITY,  lyetf-ei-os'-i-tl,  a.  {Ia.) 
ginirositi,  f. 

GENEROUS,  di)en*'-er  ence,  a.  {U.  ge- 
Derosas)  4  {ennemt,  cceur,  action,  sentiment) 
ginireux,  se.  —  virtoe,  -  boldness,  noble 
vertu,  noble  audace.  9  —  pack,  meute  de 
bonne  race.  3  ginireux.  libiral,  e.  kjvin) 
ginireux.  5  {coursierj  ginireux.  6  — 
cap,  coupe  pleine.  —  table,  table  abondam- 
ment  servie. 

GENEROUSLY,  4jen"-er-eace-li,  ad.  4 
noblement ,  ginireusement.  ^  ginireuae" 
ment,  avec  libiraliti. 

GENEROUSNESS,  i!|Jen"-er-euce-Dess , 
a,  ginirositi,  f. 

GENESIS,  djen"l-cic«.  a.  {U.  du  Gr.)  4 
la  Geniae,  f.    2  math,  giniration,  f. 

GENET,  djen"-eit,  a.  {Fr.)  K  bo.  genet, 
m.    2  {animat)  genetic,  f. 

GBNETHLIAC.  'IJi-nclh'-li-ak,  et 

GENETHLIACAL,  dji-nelh-Iar-a-kal.  a. 
[du  Gr.)  ginilhliaque. 

GENEVA,  dji-Dl'-va.  a.  4  genive,  t.  2 
{corruption  du  Fr.)  geniivre,  m. 

GENEVAN,  dji-ni'-van^ 

GENEVESE,  ilieH"-i-viz^,  et 

GENEVOIS,  d^-id-ytu',  a.  Genevois,  e. 

~,  s.  Genevois,  m.  Genevoise,  f. 

GENIAL,  dji'-iii-eol,  a.  {U.)  4  ginira- 
teur, m.  giniratriee,  f.  —  power,  puissan- 
ce giniratriee ;  vertu  ficondante.  —  bed, 
couche  muptiate.  9  {chaleur,  plule)  bien- 
faisant:  aoux,  ce.  3  gai,  animi.  A  {prish 
cipe,  force)  vital,  e.  I  feel  my  —  spirits 
droop,  Je  aeua  mes  eaprita  qui  m'abandou' 
nent. 

GENIALLY,  dji'-uIeol-U,  ad.  4  asee  une 
puiaaanee  giniratriee,  avec  une  vertu  fi- 
condante.    9  naturellement.    3  gatment. 

GENICULATE,  dii-uik'4ott-l^te,  a.  {U.) 
bo.  giniculi,  e. 

GENU,  dji'-ni-aT,  {U.)  pi.  de  Genios. 

GENIP-TREE,  djen'Mp-tri,  a.  bo.  geni- 
pauer,  genipa,  janifaha,  m. 

GENlTAL,(lijen'Q-tal,a.(La.)  ginital,e. 

GENITALS,  4Jen"-i-Ulz,  a.  partiea  gi- 
nilalea,  f.  pi.  • 

GENITIVE,  (Uen'M-tiT,  a.  {La.)  The  — 
case.  Is  ginitif.  In  the  —  case,  am  ginitif. 

— ,  a.  ginitif,  m. 

GENITOR,  djen"44ear,  am.  {La.)  pire, 

m 

GENIUS,  djr-ni-enc^,  a.  {U.)  4  {pi. 
Gexii)  ginis  {eaprit,  dimon),  m.  9  (p/.  ge- 
niuses) ginie,  m.  A  rare  — ,  m  ginie  extrm^ 
ordinaire.  A  man  of  — ,  im  homme  ds  gi^ 
nie.  3  esprit  {original,  bisarre).  A  gi- 
nie {d'une  ipoque,  d*ume  nation),  caraeten 
partteulier,  m.  To  bare  a  —  for,  avoir  dm 
goAl  pour,  des  dispositions  pour,  le  giwk 
deqe. 
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GBROA,  djt'-nd-a,  t,  Ginet,  f. 

aisKOESE,  (1ii'-n6-icc,  a.  s,  Ginois,  e, 

GENT,  ahr,  ie  Gentleman. 

GENTFKL,  djen'-iil',  a.  {Fr.  geniil ; //. 
gentile;  La.  genii  lis)  1  dhtingui,  bien  tie- 
H,  '-  eompaiiv ,  soeiiii  de  reus  comme  il 
faut.  3  -  Dianners,  manUrts  poUes^  dit- 
tmgMiet,  f.  pi.  ban  ion,  m.  —  dress,  mise 
de  boH  goat.  3  Tliis  lady  has  a  —  person, 
cette  dame  «  une  tournure  diutiHgnte^  iU- 
§mtte.  4  mia  iUgamment,  5  —  comedy, 
MMte  comidie. 

GENTKEIXY,  (^en'-til'-li.  ad.  I  d'me 
wianiire  disfingvie,  en  prrsonne  comme  il 
fmU,    S  arec  goUi,  avec  eiiganee, 

GENTEFXNESS,  djen'-til'-ness. «.  4  ma- 
niireM  dhtinguies^  f.  pi.  bon  /(m,  m.  The 
— >  of  Ills  deportment,  la  gr&cede  ton  mam- 
tkn.    2  bon  gvit,  m.  iligance,  f. 

GENTIAN,  djen"-cliane,«.  (La.geutiana) 
bo.  gentianf,  f. 

GENTIANELXA,  gen'-cha-nelMa,  t.  bo. 
gentianfUe,  f. 

GENTILE,  djen"-tan,  t.  ULa.  geniilis) 
gentil,  paieu,  m.  paienne,  f.  The  ~s,  lee 
gentile. 

— ,  a.  dee  gentile ;  palen.  ne. 

GENTILISH,  djen'-U-lich,  a.  peien, 
p^enne 

GENTILISM,  djen'Mi-Iizm,  e.  ptLga- 
nieme,  m. 

GENTILITIOUS,  djen*-lWich'-cnM,  a. 
{La.  geiiiilltius)  i  national,  e.  Bro.  i  M- 
rHiiaire.  Arh. 

GENTILITY,  djen*-tilM-tl ,  «.  {La.)  I 
naieeanee  dietingnie,  f.  S  mauiiren  die- 
tinguiee,  f.  pi.  bon  Ion,  bon  genre,  m.  ma- 
nUree  comme  il  faut,  f.  pi.  3  bon  fjodt, 
m.  distinction .  itiganee,  f.  4  air  gracuux^ 
m.  Sha.  5  peine  nobleeee;  haute  bour~ 
geottiie,  f.    tpaganieme,  m.  Hoc. 

GENTILIZE,  djen*'-ii-lalK,  vn.  vivre  en 
pOen.  Mil. 

GENTLE,  djen"-ir,  a.  {V.  Gestekl)  I 
kien  ni,  de  bonne  famiite,  —  blood,  sang 
noble,  '-  classes,  elaaeee  ilevtes.  9  {ca- 
raelire^  maniire,  toix,  animaf\  doux,  ce. 
To  Qse  —  means,  employer  la  douceur.  ~ 
reader,  ami  lecieur.  To  give  a  ~  bint,  glie- 
ser  deux  mole  en  douceur.  —  riyer,  rivi&e 
MU  coure  piiieible. 

GENTLEFOLK,  dien^-tl'-Wk,  *.  (gentle, 
folk')  gene  rotnme  il  faut,  m.  pi. 

GfeNTLEMAN.  dJMi"-tr-man« ,  em,  pi. 
Gkntlehbn  (eentle,  genteel,  et  mM)  i 
penlilhoMv:e,  homme  bien  ni,  m.  He  was 
no  — ,  il  n'itait  pas  gcntUhomme.  2  Aom> 
me  eommt'  il  favu,  homme  de  bon  ton,  hom- 
me gut  sail  vtvre.  No  —  would  do  this,  un 
homme  bien  ileve  ne  ferait  pae  cela.  He  is 

3aiie  ihe  — ,  c'est  un  homme  tout  h  fait 
ietingui.  Yon  are  no  — ,  voae  n'itei  qu'un 
malotru.  3  homme  d'honneur,  m.  4  pro- 
prUtaire,  rentier,  m.  He  was  brought  np  a 
^,  ilaiU  ileri  A  vivre  de  eon  bien.  5 
A  — ,  UH  moneieur,  A  young  — ,  un  ieune 
homme.  A  single  — ,  vn  cilibataire.  A  pri- 
nle  — ,  »if  simple  partict.  tier.  The  learned 
— ,  Ie  sarant  avocat.  Fine  gentlemen ,  de 
keauj  messieure.  Come,  gentlemen,  a/- 
hne,  messieurs.  The  lake  where  the  gen- 
tlemen sometimes  go  to  shoot  wild  fowl,  te 
laeokcesme  sieurs  vont  quelquefois  lirer 
dee  canards  eaueagee.  Sco.  6  valet  de 
chancre,  m. 
GENTLEMANLIKE,  djen^Mr-man^Ialke, 

GENTLEMANLY,  dien"-U'-niane  -II,  a. 
fl  de  gentilhomme,  d'homme  bien  ni.  2 
d'komme  d'hmnewr.  3  de  bon  ton,  comme 
a  font,  de  bonne  compagnie.  ->  manners, 
maniiree  dietingniee,  f.  pl.  bon  ton,  m.  — 
appearance,  air  dietingui,  m.  —  accom- 
pusbmenis,  talents  de  soeiiti.  To  act  in  a 
—  way,  agir  en  homme  comme  il  faut,  en 
homme  qui  sail  vivre. 

GENTLEMANLINESS,  djen''-U'-fflane- 
liHiess,  e.  eavoir-^vre ,  bon  Ion,  m,  ma- 
nUree  distingu^es,  t  pl.  The  —  of  his 
mnner,  furlaniti  de  ses  maniiree,  (, 

GENTLENESS,  d|en*'4l'HDess,  e.  (gentle) 
\  I* 


GENTLEWOMAN,  djen'Mr-oooam-eiro^ 
ef.pl.  Gentlewomen  (gentle,  centeeU  et 
woman)  \  femme  de  bonne  famiite ,  femme 
bien  nie,  f.  2  femme  de  bonne  compagnie, 
femme  <  omme  it  faui,  femme  dietingu^,  f. 
3  dame  d'honneur  {d'une  princesse),  f.' 

GENTLY,  djeu"-lli,  ad.  (gentle)  i  {re- 
prendre)  avec  douceur.  2  {frapper)  deuce- 
ment. 

GENTOO,  djenMoQ',  e.  f  Indou^  m.  fii- 
doue,  f.    2  seclateur  de  Brahma,  m. 

GENTRY,  djen"-tri,  s.  I  condUm,  note- 
sance,  f.  2  gens  comme  il  faul,  m.  pl. 
haute  bourgeoisie,  f. 

GENUFLECllON,  djl-nioQ-flek'-chenn^, 
e.  gHuflexion,  f. 

GENUINE,  djen'Mou-ine,  a.  {La.)  I 
(rm,  liqueur)  naturel,  Ie.  2  {hijou)  qui 
n'est  pas  faux.  3  (lexle)  authentique ;  vrai 
IsenJt  d'un  motj.  The  -  descendants  or  the 
Celts,  lee  vraie  desccnaants  dee  Cellee. 
The  —  effects  of  depravitT,  lee  effete  natu- 
rels  de  la  corruption.  \  {foi,  repentir) 
sincere. 

GENUINELY.  djen"-ion-intf-li,  ad.  na- 
turetlemenl,  sans  alliratwn. ' 

GENUINESS.  dien'Mon-in^ness,  e.  pw- 
reti,  f.  —  of  an  history,  of  the  Bible,  of  a 
news,  authenticite  d'une  histotre,  de  la 
Bihle,  d'une  nouvetle.  —  of  faiilu  of  repen- 
tance, ehu'irUi  ae  la  foi,  du  repentir. 

GENUS,  dji'-neac«,  e.  pl.  Genera  {La.) 
genre,  m 

GEOCENTRIC,  dji-4-cen"-lrik,  a.  {du 
Gr.^  asir.  g^neenrique. 

GEODE  dii'-od.  k.  {Gr.  7«t<b9ii0  gfode,  f. 

GEODESY,  dji'-d-di-ci,  *.  ( du  Gr.  ^w^ 
^aiol«)  giodixw,  f. 

GEODETIC.  dji-6-detMk,  et 

GEODE  I ICAL,  dji-O-det'-i-kal,  a.  giodi- 
sique. 

GEOFFRY,  djer-frl.  em.  Geoffroi,  m. 

GEOGNOSY,  dji'-og-nd-ci,  *.  {du  Gr, 
Tl,  Yvftei<)  geognoste,  f. 

GEOGRAPHER,  dji-og'-ra-fenr,  mi.  gio- 
graphe,  m. 

GEOGRAPHIC,  djl-6^rar-ik,  et 

GEOGRAPHICAL,  dji-6-grar-i-kal,  a. 
giographique. 

GEOGRAPHICALLY,  dji-^-graf-i-kal-li, 
ad.  d'apris  la  giogravhie. 

GEOGRAPHY  ,  dji-og'-ra-fl ,  *.  {Gr. 
Yu*Yp«fla)  giographif,  f. 

GEOLOGICAL,  dji-iV-lodj'-i-kal.  a.  gio- 
togique. 

GEOLOGIST,  4jl-or-dH)jist,  em.  giolo- 
gue,  m. 

GEOLOGY,  djl-ol'-^i,*.(Gr.  -rf,  ^ot«>«) 
giologie,  f. 

GEOMETER,  dji-omM-teor,  em.  {Gr. 
Y«wuiT0T|c)  giomftre,  m. 

GEO>iETRAL,  dji-om'-i-tral,  a.  giomi- 
tral,  e. 

GEOMETRIC,  djl-^mel'-rik,  et 

GEOMETRICAL,  dji-^mei'-ri-kal,  a. 
gionUlrique;  {plan)  giomilral. 

GEOMETRICALLY,  djl-6-met'-ri-kal-li , 
ad.  I  g^omilriquentent.    d  g^mi/ralement. 

GEOMETRICIAN ,  4ji-oin-i-tricli'-ane , 
em.  giomttre,  m. 

GEOMETRIZE,  dji'K)m'-i-4raIz«,  vn.  op^ 
rer  g^omitriquemcnt, 

GEOMETRY,  dji-omM-tri,  e.  {Gr.  ^wm- 
(UTola)  giomitrie,  f. 

GEORAMA,  dji'-A-ra-ma ,  e.  {Gr.  yii, 
ifiM)  giorama,  m. 

GEORGE,  djOrdje,  e.  f  Georgee,  m.  2 
pain  bie,  m.  Brown  — ,  pain  de  munilion^ 

GEORGIA,  dijl-or'-dji-a,  e.  la  Giorgie. 

GEORGIAN,  dJi-or'-iiji-an«,  a.  e.  Geor^ 
gien,  ne. 

GEORGIC,  dijior'-djik,  a.  qui  coneeme 
Vagriculture, 

GEORGICS,  4it-or'-djiks,  e.  pl.  {La. 
georglca,  du  Gr.)  tee  Giorgiquee,  f.  pl. 

GEORGINA,  djor'-^ji-na,*/:  Georgine,  f. 

GEORGY,  djordJH  dim.  de  George  ; 
Georgel,  m. 

GEOSCOPY,  diji-os'-kd^i,  e.  {Gr.  t%^ 
«ae«i«)  gfoeewie,  f. 

GERARD,  4er'-«Drd,  mi.  Girard,  m. 

2^6 


GET 

GERANIUM,  dji-r^'-Bl-enm, «.  {U.  Gr. 
Tteiviov)  bo.  giranium,  m. 

GERBO,  djeur'-bd.  et 

GERHOA,  djeurMi6-a.  e.  gerUAee,  f. 

GERFALCON, djenr-fl'-keun«,  e.  {M, 
geierfalk;  comp.  gicr-cagte)  gerfaut,  m. 

GERM,  djenrm,  e.  (La.  germen)  genaOt 
m. 

GERMAN,  djenr'-mane,  a.  'La.)  i  {cousin) 
oermain.  m.  {cousine)  germaine,  f.  2  To 
be  —  to,  itre  parent,  allii,  de.  Slia. 

— ,  a.  1  germain,  e.  2  Allemand,  e.  The 
—  Ocean,  la  mer  du  Nord,  d'Allemagne. 
3  {caracl^e)  golhique.  4  Consln  — ,  cou- 
ein  germain,  coueine  germaine.  5  —  flate* 
flute  trarersiire.  6  —  silver,  argenlon, 
argenan,  maillcehort, argent  btanc d'Alte^ 
magne,  m. 

—,  e  A  Germain,  m.  Germaine,  f.  2 
Allemand,  m.  Allemande,  f.  3  I'ailcmand. 
To  learn  — ,  apprendre  tallemand.  To 
speak  — ,  parler  allemand,  patleren  alio* 
mand ;  U  parler  {savoir)  I'allemand. 

GERMANDER,  (Uear-man"-denr,  e.  bo. 
germandrie,  t. 

GERMANIC,  (Uear-man'Mk,  a.{U.)ger- 
mani>iue. 

GERMANISM,  4ieor'-mMiiim, «.  gemuh 
nisme,  m. 

GERMANY,  djcnr'-na-ui,  e.  t'AUema- 
gne,  f. 

GERMINAL,  djeor'-ml-nal,  a.  de  germe. 

GERMINANT,  djeor'-mi-nan't.  a.  {La.) 
qut  germe,  qu  pouese  des  germes. 

GERMINATE,  djeur'>mi-u6ie,  vn.  {La.) 
germer. 

— ,  va.  fttire  germer. 

GERMlK AT lON.djenr-mi-n^'-cbeanf ,  «. 
{La.)  germination,  f 

GERONA,  dji-rd'-m,  *.  Girone.  f. 

GERTRUDE,  djeur'-troud.  ef.  Gertru- 
de, U 

GERUND,  dieur'-enn'd, «.  {La.  geran- 
dioin)  girondij,  m. 

GERVAS,  dli'ur'-vace,  em.  Gertaio,  m. 

GERYON.  dji'-rl-ennc,«/ 

GERYONES,  dji-raI'-6'Uiz,  mm.  G^ryoM, 
m. 

GESTATION,  djes-l6'-cbeun<f,  e.  {La.) 
gestation,  f. 

GESTICULATE,  djes-tik'-ioB-16l^ .  n. 
{La.  gcsiicularl)  gexticuler, 

GESIICULATION  ,  dies-ti-kion-M'- 
chennf ,  e.  {La.)  gesticulation,  f. 

GESTICULATOR,  djes-tik'-ioo-16-ieur , 
MM.  (L/f.l  \  gesttculateur,  m.     2  mime,  m. 

GESTICULATORY,djes-tik'-ioii4<*-teo^ 
La.  i  de  gesticulation,  "imimique,  par 
gestee. 

>  GESTURE,  djes'-tchlonr,  e.  {If.  gestos) 
gesie,  m. 

— ,  ra.  accompagner  de  geetee. 

GET,  gheti.  va.prit.  Got;  ppa.  Got, 
Gotten  [Sa.  gelan ,  gytan) 

Significa  ion  unique  et  yintrale  :  Obti- 
NiR.  Obtenir  {une  grdce,  une  place,  dee 
ilogee,  fa  faveur,  une  renonse);  e'attirer 
{Ie  blame.  I'approdatiou ,  la  hame^  I'affec' 
tion,  un  refue,  hm  disagriotent);  arquirir 
{de  la  fori uiie, dee  lerres);  acheter,  ee  pro- 
curer {une  ehoee  dont  on  a  beeoin). 

To  —  an  appetite,  gagner  de  t'appttit. 
He  will  —  his  bread,  il  gngnera  eon  pain. 
To  —  a  child,  avoir  un  enfant.  To  —  a 
cold,  gagner  un  rhume.  To  —  the  day, 
remporter  la  vtcteire.  To  —  a  disease,  ga- 
gner une  maladie.  To  —  a  fall,  faire  une 
chute,  tomber.  To  —  friends,  ee  faire  dee 
amie.  To  —  groaud,  gagner  du  terrain;  fl 
prendre  Ie  dcjseus.  The  report  got  ground, 
Ie  bruit  ee  ripantUt.  To  —  a  lan^toage,  ap- 
prendre une  langue.  To  —  a  lesson,  m^ 
prendre  une  lepon ;  \\  ee  procurer  wu  lo- 
gon. To  —  a  lesson  by  heart,  apprendre  une 
lefon  par  cecur.  To  —  a  letter,  reeetoir 
une  lettre.  How  will  be  —  his  livinf,  eooh 
ment  gagnera-t-il  de  quoi  vivre  ?  To  —  a 
name,  ee  faire  un  nam.  The  boose  of 
Anslna  had  got  possession  of  his  dacby, 
la  maieon  d^Autriche  avatt  prte  poeeeo- 
eion,  e'itait  emparie,  de  eon  dueki.  Rob. 
To  —  a  profit,  faire  mm  bin^flee:  ratirorda 
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pnfk.  To  —  a  reward,  dhtenir  une  rie&m- 
pente.  I  stole  ihroagh  the  bushes  to  —  a 
sbot,  Je  me  glituai  h  travert  les  buittont 
pour  Uehcr  m  rom  de  fuxil^  four  titer, 
Inr.  The  kingdom  bad  got  time  to  recruit 
its  streogth,  U  royaume  awail  eu  le  tempe 
ie  riparer  tee  forcee.  To  —  the  YicJory, 
remporter  la  tirtotre.  To  —  wind  of,  avoir 
wet  ie  qc.  1  most  ~  some  wine,  il  fatU  que 
j'aehtte  du  r  ». 

Who  will  —  his  fortune  after  him,  h  qui 
m  fortune  pae^ero  t-elle  apria  luif  What 
win  they  —  by  it,  qu*y  gagneront-ilil  Any 
tax  laid  on  forrign  commodities  malies  the 
importer  —  more  for  them,  toule  (axe  im- 
powe  eur  let  marchanditet  ilrangiret  let 
[ait  uendre  plus  cher  par  fimportateur, 
Lo.  I  eonid  —  no  more  for  \X^  je  nalpat 
pu  en  arotr^  en  titer,  darantage, 

I  shall  —  it  for  yoo,  Je  vout  le  procure" 
m.  1  got  him  une.  je  Im  en  at  procuri  un. 

—  me  mt  giuves,  douuei-moi  met  gan/t, 

I  could  not  —  an  answer  from  him,  je  ne 
Mt  oblenir,  tirer,  de  M  auame  riponte, 
iVbat  could  ihey  ho|)e  to  —  from  thee? 
fuepoumienl'tlt  avoir  Pespoir  det'enlewer, 
me  te ptendte?  Irv. 

He  was  —ting  hts  sapper,  U  toupaU, 
Ster. 

To  —  the  better  of,  fenuottet  tur,  evolr 
ie  dettut  snr;  ttiompher  ae;\\  pertitadet: 
enttalnet  qq.  tie  got  the  belter  of  them,  it 
wainquit  It  ut  tititlanre;  \\  it  fempotla  tut 
€ux:  II  //  ptit  le  dettut  tut  eux.  He  will 

—  the  better  of  his  ill  humour,  il  vaineta 
M  mauvaie  humiur.  He  will  —  the  better 
of  his  disease,  it  revieudra^  it  te  ritablira, 
de  ta  matadie. 

That  discovery  got  him  a  name,  eette  d^ 
eouverte  lui  /K  un  nnrn,  te  (U  connaftre. 
His  uncle  will  set  him  a  situation,  ton  oncle 
lui  Cera  avoir,  hi  procurera  une  place.  His 
treacherr  got  him  a  situation,  ta  trahtton 
lui  vatut  une  place.  He  got  his  people  great 
honour,  it  fit  beaucoup  d*honncur  d  ton 
pt^lc*  Bi. 

To  —  ready,  lo  —  in  readiness,  prfpa- 
rtr,  appriter:  \\  tenit  prit.    You  will  nut 

—  it  done ,  vout  ne  le  feret  pat  (aire. 
I  got  myself  dressed,  je  me  fit  habitler. 
Have  yon  got  the  table  mendea,  avet-vout 
fait  raecommodi.r  la  table?  I  shall  —  one 

>made  (br  yoo,  je  rout  en  ferai  [aire  un. 
They  got  their  tenets  established  by  public 
anthoniy,  ilt  firent  MabUr  leurt  doeltinet 
par  autcriti  publiqne.  Rob.  —  you  gone, 
aUea^vou^  en. 

I  will  -  him  to  do  it,  je  le  lui  ferai  faire. 
Tbe  Irag  could  not  —  hlin  to  engage  in  a 
lite  of  business,  le  roineput  le  ddlerminer 
4  emoratter,  ne  put  obtentr  de  lui  ou^il  em' 
trattdt,  une  vie  active.  Ad.  He  got  his  fa- 
ther to  send  the  parcel,  il  fit  envoyer  le  pa- 
quetpar  tonpere.  1  most  —  them  to  go  for. 
as,  it  faui  que  je  let  ateide  A  y  alter  pour 
HMf,  qut  je  viartienne  h  let  y  faire  alter 
pour  nout.  You  can  scarcely  ^  a  ^op- 
Keeper  to  give  himself  the  trouble  to  serve 
yoo,  rout  pouvet  a  peine  obtentr  qu^uu  ban- 
liqmer  prenne  la  peine  de  vouttervir.  Try 
10  —  hiui  to  sleep,  tdchez  de  le  faire  dor-^ 
mr,  ie  fendormir.  It  was  dilDcuU  to  — 
ov  horses  to  approadi  the  buffalo,  il  n'^ 
laU  mat  aiti  de  decider  not  chevaus  h  t^ap' 
proeker  du  buffle.  Irv. 

I  shall  ~  yoo  to  the  town,  je  vout  me- 
neraihla vUle.  —  him  to  bed,  eouehez-le, 
wteUea^e  an  lit.  No  sooner  were  the  forces 
got  on  board,  letforcet  ne  furent  pat  pint 
toi  embarquiet.  Rob.  To  —  a  man  upon 
his  legs  again,  remettre  tur  piedt  ritablir. 


I  got  myself  to  Rome,  je  me  rendit  t 
home,  j'atlaihhome.  —  you  to  bed.  alle*' 
aoM  eoueker.  —  thee  out  of  this  land,  tort 
ie  ee  p&gt.  Bi.  I  will  —  me  back  again,  j$ 
e^on  retoumerai.  Bi. 

Have  yoo  got  the  money?  aves^vout  far- 
qeni?  1  have  not  got  any,  je  ii'en  ffljwa. 
She  has  got  a  fine  eomplexion,  cite  a  un 
temt  nperbe.  1  have  got  a  moment  to  my- 
mHitJ'ti  m  mmentimot. 


IT. 
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AVIC  DES  PR^P.  ET  DES  ADV. 

There  was  anotVr  difliculiy  in  —ting 
the  horses  across  i.^  river,  il  te  pritenta 
une  autrj  diffieulti  pour  faire  patter  la 
riviire  aux  chevaux.  Irv. 

To  ~  along,  fiire  marcher;  faire  avan- 
eer;  ||  trainer  qq. 

To  —  away,  faire  en  alter;  fatre  par- 
tir;  II  enlever;  arracher  [trom ^  de);  ||  te 
faire  donner  qc. 

To  —  back,  faire  revenir;  \\  ramener; 
II  te  faire  ramener  [un  animal),  te  faire 
rapporter  qc.  I  got  back  the  goods  by  the 
railway,  let  marchanditet  nf'ont  iti  ren- 
voyUtpar  le  chemin  de  fer.  jj  To  —  back, 
ravotr.  te  faire  remettre,  te  faire  rendre. 
I  got  back  the  half  of  il,  j'en  ai  recoutri  la 
moitii;  la  moitii  m'en  a  Hi  rendue.  Yoo 
will  never  —  back  jour  money  Arom  her, 
etle  ne  vout  tendta  famait  voire  argent, 
vout  ne  parmendrea  jamait  d  lui  faire 
rendre  voire  argent. 

To  —  down,  fttire  detcendre;  II  fiercer 
i  detcendre;  ||  detcendre  [un  objet); 

I  avaler  Idet  alimentt). 
To  —  rorwanl,  faire  araneer,  poutter  en 

avant ;  ||  [aire  faire  det  progrft  a ;  poutter. 

To  —  in,  faire  entrer;  \\  fuire  rentrer:\\ 
rentrer  iqr.,  la  rieolte,  let  graint) ;  ||  faire 
rentrer  {iet  fondt) ;  ||  Impr.  gagner  [  una 
ligney  une  page). 

To  —  into,  faire  entrer,  introduire,  dane. 
He  has  eot  such  ideas  into  his  head,  it  t'ett 
fourri,  Uade  tellet  idiet  dant  la  IHe.  He 

St  into  his  head  to  sell  his  house,  it  te  mil 
nt  la  lite  de  vendre  ta  maiton.  1  shall  — 

II  into  her  own  hand,  je  le  lui  remettrai  en 
maint  propret,  entre  let  maint.  ||  Yoo  will 
never  —  nim  into  voor  power,  vout  ne  par- 
viendres  jamait  a  taroir  en  votre  puit- 
tance.  He  put  to  death  all  his  brothers 
whom  he  cooid  —  into  his  power, ;/  mil  d 
mart  tout  ceux  de  tet  fr^ret  dont  il  put 
t'emparer.  Rob.  ||  He  would  —  you  into  a 
scrape,  it  tout  mettrait  dant  un  mauvait 
pat,  il  vout  atttrerait  det  ditagrimentt.  || 
TOO  most  —  htm  into  heart,  itfaut  lui  don- 
ner  du  courage.  11  You  will  —  yourself  into 
a  heat,  rout  vout  tehaufferez.  He  has  got 
himself  into  trouble,  it  tett  mit  dantTenh- 
barrat. 

To  —  ofT,  /Her;  enlever.  To  —  olT  a 
spot,  enlever  une  tache.  To  —  oflT  a  gar- 
ment, 6ter  un  vilement.  ||  He  got  me  on,  it 
me  lira  d'affaires  d'embattas.  To  — off  a 
ship  from  shoals,  digaget  un  navire  de  bri» 
tantt.  II  To  —  olTa  boaL  mtttre  b  lean  un 
bateau.  j|  To  —  off  goods,  faire  eeouter  det 
marchanditet.  |l  To  —  off  base  coin,  mettre 
en  etrcufatton  ae  la  fautte  monnaie.  \\  To 
a  ship  off  the  land,  prendre  le  large. 

To  —  on,  faire  avaneer;  poutser.  \\  To 
—  on  a  cat,  mettre  un  habit;  eniotter  un 
haMt. 

To  —  oot,  fain  tortir:  meiire  dehort; 
tortir  qe.;  tirer  d'un  lieu.  |l  To  —  oot 
weeds,  arraeher  det  kerbet.  \\  1  will  —  him 
out,  je  leferat  tortir ;  je  l*en  arracnerat. 
How  shall  1  —  him  out  of  it,  comment  I'en 
tirerat'je;  comment  Pen  arraeher;  eom^ 
meni  Pen  faire  tortir  ?  Can  yon  —  him 
oot  of  difllcaltT,  pouvet^out  le  tirer  d'em- 
barrat  f  I  cannot  —  tbe  paper  oot  of  his 
hands,  je  ne  putr  lui  tirer,  lui  arraeher, 
le  papier  det  maint.  Cannot  yoo  —  his 
secret  oot  of  him,  ne  pouves-vout  pat  lui 
arraeher  ton  tecret  ?  I  shall  —  all  out  of 
him,  je  lui  feral  tout  dire.  Yoo  will  — 
Dothioflr  oot  or  tier,  vout  ne  tirerex  rien 
d'etie.ioa  will  ~  out  the  paper,  vout  vout 
/hXM  ionner  le  papier;  vout  toutirerez  te 
papier.  ||  To — oot,  tirer  qq.  d'a  faire,  d'enh 
barrat.  II  To  —  oot  a  spot,  enlever  une 
laehe.  \\  To  —  oot  a  work ,  publier,  mettre 
en  venle,  m  ouvrage.  \\  To  —  out  a  ship, 
remettre  h  Hotun  navire. 

To  —  over,  patter  qq.  de  Pautre  c6U  de. 

To  —  through ,  fture  traverter,  faire 
patter  h  travert. 

To  —  together,  rattembler.  rhtnir. 

To  —  ooder,  te  rendre  maltre  de. 

To  —  op,  faire  lever;  \\  lever;  \\  faire 
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monter;  \\  mouter  (une  pitee  ie  iMitr^ ;  fp 
Iramer  [un  complot) ;  monter  [une  cabate) ; 
former  [une  intrigue).  This  parting  speeclr^ 
was  well  got  up,  eetparolet  d*adieu  iiaient' 
Hen  imaginiet.  ||  To  —  op  a  lesson,  itn- 
dier  une  Icfon. 

Get,  tout  forme  de  verbe  neutre,  par  Im- 
tupprettion  an  pronom  riflichi  ou  in  pro^ 
nom  pertonnel  qui  t'emplovaienf  ancienne-^ 
ment.  V.  ci-^ettut  g  9.  lie  will  —  ( «.  r. 
himself)  clear  of  hisdJncolties,  il  te  tirerm. 
de  tet  embarrat,  I  sot  [t.  e.  myself)  lO' 
London,  j'arrivai  A  Londret. 

AvEC  DES  ADJECTIFS.  TO  —  SSleOp,  «V»- 

dormir.  To  —  belter,  alter  mieux,  te  por^ 
ter  m'eux.  To  —  clear  of  danger,  te  tout^ 
traire  h  un  danger.  To  —  clear  of  difllcul — 
ties,  te  tirer  de  diffieulUt,  d'embarrat.  T»> 

—  clear  of  debts,  te  dtbarraater  de  dettet. 
To  —  clear  of  confinement ,  tortir  de  pri-^ 
ton.  He  got  close  to  them  before  be  vras  ■ 
perceived,  il  te  trouva  tout  prit  d'ens- 
avani  qu'ilt  ne  Paperguttent.  Irv.  To  — > 
drunk,  t'enivrer.  To—  fat,  cngraitter.  T»> 

—  free  from,  te  dibarratter  de.  To  — 
loose,  te  digagir;  te  trouver  digagi.  To^ 

—  poor,  deventr  pauore.  To  —  quit  of,  ar 
dibarratter  de.  To  —  ready,  te  priparer^ 
te  tenirprit.  While  tbe  horses  were  — tinf 
ready,  pendant  qtPon  priparait  let  chevaux.. 
To  —  rich,  renrichir.  To  —  wet,  te- 
mouUler. 

AvEG  DBS  PARTiciPES.  I  wonder  how  Ji^ 
got  acquainted  wiih  him ,  comment  M.  Ic 
eonnaU-tt?  Sher.  To  —  blamed,  itre  bl&mi^ 
To  —  provided,  obtenir  une  place,  dem 
moyent  d'exittenee,  Fiei.  To  —  confused^ 
te  troubler.  To—  lost,  te  perdre,  t'iga-^ 
rer.  To  —  rid  of,  te  dibarratter  de.. 

AVEC    DES  ADV.    ET    DBS  VUtV. 

To  —  aboard,  e'embarquer ;  \\  monter  Ik 
bord  ;  II  aborder. 

To  —  above,  turpatter,  t'ilever  aw-^ 
dettut  de;  ||  turmonter  [det  difficuHes)^ 
II  te  mettre  aurdettut  de  qc;  \\  t'ilever  am 
prenuer  rang. 

To  —  abroad ,  patter  h  PHranger^  B 
(&rKi/)  te  ripandre. 

To  — afloat,  fatter. 

To  —  acronnd ,  ichouer;  \\  Sire  h  aec^ 
manquer  d'argent. 

To  —  ahead  of,  devaneer,  patter.  ||  Tm 

—  ahead,  prendre  te  dettut;  \\  protptrer^ 
riuttir. 

To  —  along,  avaneer,  marcher  en  awaoL. 

—  along  with  you,  atU^vout-en, 

To  —  amonv,  te  fourrer  au  milieu  ie^ 

To  — at,  parvenir  it  (qe.,  une  place): 
parvenir  jutqiPh  qq.  They  will  —  at  tor 
truth ,  tfn  arrivera  h  la  viriti.  Yoo  wW 
And  be  is  not  easily  got  at ,  vout  verves 
qu'on  nfarrive  pat  aitiment  Jutqn'tt  lui. 

To  —  away,  t'en  after,  partir,  t'iroa^ 
gner  ;  ||  t'enfutr,  prenare  la  pule ;  \\  *>- 
ehapper.  To  —  away  from  a  place,  t'ichap^ 
per  d'un  lieu.  To  —  away  from  a  persoig 
ichapper  h  une  pertonne;  II  t'eloigner,  te 
tiparer,  ie  ff .  ||  To  —  away  from  a  scrape» 
te  ttrer  d'un  wuutvait  pat. 

To  —  hack,  e'en  retoumer;  retearmer^ 
II  rerentr :  ||  rentrer  ehes  toi. 

To  —  before,  ievaneer,  patter  tf.xfl 
arriveravant  ietautret;\\  te  placer  «r» 
pant  qq.;  ||  te  placer  tur  le  devani. 

To  —  bebina,  te  placer  derriire;  \\  #«► 
ter  en  arriire. 

To  — between,  ee  placer  enire;tiar 
trouver  entre. 

To  —  beyond ,  patter;  ||  dipatter,  eXPer 
pint  loin  one. 

To  —  down,  detcendre;  II  t'avaler, pa^ 
ter.  That  will  never  —  down,  eeta  ne  paet^ 
tera  jamait. 

To  —  as  far  as,  arriver  juequ^h.  WhcB 
he  got  thus  far  in  his  story,  quani  il  (m 
arriri  i  eel  endroit  de  ton  hietoire. 

To  —  forward,  f  araneer,  ae  porter  em 
avant;  \\  avaneer;  \\  avaneer  (dant  nma 
itude),  faire  det  progrit ;  ||  faire  ton  ch§^ 
mm  {dant  te  monie) ;  II  faire  aa  [ortuna. 

To  —  from,  ae  gmmitr  ie  qe,;  ||  ielia^ 
pert. 
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To  —  hone,  arriver  ehez  soi.  When  U. 
e.l\ad)  got  half  way  home,  tortqueje  pu 
k  wufUii  ekemin  de  chex  moi. 

To  —  In,  entrer,  pinitrer,  8*iiUrodHire. 

To  — into,  fHitrer  dans,  Sach  ideas 
hate  got  into  his  head ,  i/  /w  est  entri  de 
lellestdies  dan*  ta  tite.  To  —  into  a  pas- 
sion, ee  meltre  en  colire.  He  had  got  into 
a  description  of,  U  arait  entami  une  des- 
erfpttan  de.  To  —  into  active  senrice, 
prendre  du  serf  ice  actif.  To  —  Into  dehts, 
faire  des  dettes^  s'endetter.  He  got  into 
yoor  deht.  U  devini  voire  diMeur,  vout 
lui  prftdtes  de  I'argeni,  To  -  Into  diffl- 
CQltiPS,  H  Jeter  dans  des  embarras.  To  — 
Into  favoor,  {personme^  oblemr  du  eridit, 
4e  la  faveur;  [chose)  jorendre  faveur^  s'aC' 
criditer.  To  —  into  ravonr  with,  ffagner 
la  favenr^  les  bonnes  grdccs.  de.  To  —  in- 
to a  habit,  contraeter  une  habilude.  They 
got  into  a  sharp  pace,  Us  parlireni  aupas 
aeeiliri. 

To—  near,  s*approcher  de.  Yon  have 
got  near  enough,  rous  iles  asset  pris. 

To  —  off,  parlir,  s'en  oiler;  \\  s'ichap- 
per;  II  descendre  de  cheval,  de  voiture.  \\ 
To  —  off  from  an  engagement,  manquer 
d  un  engagement.  \\  To  —  off,  to  —  clear 
off,  se  d^gager;  ||  se  tirer  d'affaire;  sortir 
d'embarras. 

To  —  on,  s'arancer;  \]  avancer.  To  —  on 
al  the  rate  of  seven  miles  an  hoar,  faUre 
sept  milles  A  I'heure,  \\  To  —  on,  faire  son 
cKemin;  [chose]  marcher.  \]  How  does  he  — 
on ,  ok  en  est-il^  comment  tfont  ses  affaires  ? 
II  TO—  on  horsebaclL,  monter  d  cheraf. 

To  —  ool,  sortir:  \\  s'ichapper;  ||  se 
tirer  d'emdarras;  \\  louvrage)  paraUre;  || 
[lacke)  s'enlever:  \\  iTetnbrMler,  \\  To  — 
oat  of,  se  tirer  de. 

To  —  over  a  wall,  franchir,  passer  par- 
dessus  un  mar.  To—  over  a  bridge,  a  river, 
passer  m  pont ,  vne  riviire.  To  —  over  a 
difficulty ,  surmonter  une  difftcutti;  se  ti" 
rer  d'embarras.  To  —  over  an  illness,  se 
remettre,  se  ritablir,  d'une  maladie.  To  — 
overa  misforinne,  triompher  d*une  in/or- 
tune.  To  —  over  a  loss,  se  consoler  d'une 
perte.  To  —  over  a  prejudice,  s'affranchir, 
se  difaire,  d'un  prijugi.  To  —  over  an  nn- 
iertaking,  veuir  &  bout  d'une  enlreprise. 

To  —  round ,  revenir  aux  oreiUes^  itre 
f^lf/^;  II  se  remettre  t  se  ritablir. 

To  —  to  Ixindou ,  arriver  A  Londres. 
To  —  to  bed,  se  meltre  au  tU^  se  coueher. 
To  —  to  the  ceiling,  attemdre  au  plafond. 
1  shall  never  —  to  him,  je  ne  panfiendrai 
fomais  jusqu'h  lui.  The  thing  loi  to  him, 
la  chose  lui  parvml  omx  oreilles,  lui  fut 
rtpiUe.  Wben  they  had  got  to  some  dis- 
tance, quand  its  se  trourerent  A  une  eer- 
lame  distance.  To  —  to  sleep,  s'endormr. 

To  —  together,  h  rassembler;  \\  se 
trouver  ensemble. 

To  —  through ,  traverser^  passer  htra- 
uers  de;  \\  remplir  {une  tdehe) ;  eiicuter 
\fme  enlreprise) :  aeheter  iun  outrage);  \\ 
lire  (M  iivre);  ||  se  tirer  [d'affaire,  d 
barras) ;  surmonter  {une  dif/icuUi). 

To  —  onder,  se  meltre  sous. 


To  —  up,  se  lever.  To  —  up  again,  se 
relever.  Il  To  —  ~ 

aileindre. 


up,  monler.To  -  up  to, 


To  —  upon,  monter  sur  ac;  \\  monter  {un 
ekevat).  To  —  upon  one's  legs  again,  upon 
one's  feel,  se  relever,  se  remettre  sur 
pud;  II  se  remettre,  se  ritablir.  ||  We  got 
upon  the  track,  nous  renconlrtases  la  trace. 
\n. 

To  -  well,  se  ritablir,  guirir, 

GETTER,  ghei'-tenr,  s.  (get^  \  personne 
ffw  obtient,  se  procure.  2  personne  qui 
engendre ;  crdaleur,  auteur,  m.  S  gagnml, 
m.    kjdans  la  construction)  lerrassier,  m. 

GETTING,  gnei'-lin'gii^ ,  ppr.  de  Get. 
— ,  s,  i  action  d'obtenir,  f.  it  is  not  of  his 
--,  ee  n'est  pas  lui  qui  fa  gagni.  Such 
are  the  consequences  of  a  manager's  —  a 
character  for  good  nature,  voild  ee  qui  ar- 
rive lorsqu'un  directeur  se  fatt  une  riputa- 
a^nde  bonti.  Irv.    S  profit,  gain,  m. 

GEWGAW,  ghloa'4*;  #.  Icoiy.  Sa. 


eegaf;  Fr.  Jo^jou)  eolifichettm,  babiole^ 
oagatelle,  f, 

— ,  a.  qui  s'a  que  rapparenee,  sans  m- 
leur  rielle, 

GHASTFIX.  cast'- font,  a.  lugubre. 

GHASTFULLY,  gast'-foul-li ,  od.  tugur- 
brement,  d'une  maniire  lugubre. 

GHASTLINESS,  gast'-li-ness,  s,  aspect 
de  spectre;  air  lugubre,  m. 

GHASTLY,  gast'-U,  a.  [Sa.  gastUc,  de 
gast,  en  An,  ghost)  i  de  spectre.  —  face. 
visage  de  spectre ,  qui  parte  I'cmpreinte  de 
ta  mart.  —  dreams ,  songes  ^leins  d$  spec- 
tres. Sha.  —  visions,  apyanlions  de  spec- 
Ires.  Dry.  «  affreux,  horrible.  —  smile, 
afreuz  sourire.  —  wound,  blessure  hor- 
rtble,  blessure  afreuse. 

GHENT.  ghcn*t,  s.  Gand,  m. 

GHERKIN,  gbeur'-klnn,  s.  {^l.  gurke] 
eomichon ,  m. 

GHOST,  gdst,  tf.  [Sa.  gast:  Al.  geisl)  I 
I'dme,  f.  Sha.  To  give  up  the  — ,  rendre 
I'dme,  t'espril.  The  Holy  Ghost,  le  Saint- 
Esprit.  9  Ome  [d'un  mort) ,  omhe ,  t  m- 
pnt;  revenant,  m. 

— ,  118.  apparailre  h.  Sha. 

GHOSTLIKE,  g6st'-lalk,  a.  (lit.  comme 
unfatttdme)  pdle  el  difait, 

GHOSTLINESS,  gdst'-U-ness, «.  spiri- 
tualiti,  f. 

GHOSTLY,  gdstMl,  a.  \  spiHiuel,  le,  S 
de  spectre.  —  apparition,  apparition,  f.  /irs- 
lOme,  m. 

GIANT,  djal'-ianH,  sm.  [du Fr.)  ciant , 
m.  He  is  a  —  in  his  profession,  c'est  vn 
aigte,  un  phinix ,  dans  sa  profession.  The 
— s  Causey,  la  Chaussie  des  Giants, 

— ,  a.  giganlesque,  Po.  Vice  overran  the 
earth  virith  —  strides,  le  vice  envakil  la  tcrre 
tpasde  piant.  Ad. 

— KILLER ,  sm,pourfendewr  de  giants 
m. 

—  -KILLING,  a.  qui  lue  les  giants. 
GIANTESS,  ((iai'  an't-ess,  sf.  giante,  f. 
GIANTLIKE,  djal'-an't-lalk,  et 
GIANTLY,  djal'-an'trli,a.  gigantesque. 
GIANTSHIP,  ajar-an*t-chip,  s.  Hal  de 

giant.  His  —  is  gone ,  sa  seigncurie  le 
giant  s'en  est  atlie, 

GIB,  djib,  s.  [vieux)  ehat,  m. 

GIBBER,  djib'-beur,  rn.  1  baragauiuer, 
S  pousser  des  cris  inarlicnlis. 

GIBBERISH,  djib'-beur-ich,«.  4  bara- 
gouitt,  baragouinage ,  m.  To  speak  — ,  ba- 
ragouiner.    3  argot ,  jarqon,  m. 

— .  a.  de  baragouin,  inintellfgible.  Swi. 

GIBBET,  djih'-ett,  s.  {du  Fr.)  gibet,  m. 
potence,  f. 

— ,  va.  meltre  A  la  potenee,  attacker  au 
gibet. 

GIBBON,  ghib'-enne,  s.  I  (singe)  gibbon, 

—  lEdouari(\,  auteur  de  /'Histoire  de  la 
Decadence  et  de  la  Chute  de  I'Empire  Ro- 
main ;  ni  en  4737,  morl  en  47M. 

GIBBOSITY,  4jih-bos'-i-U,  «.  [du  Fr.) 
gibbositi,  basse,  protuUranee,  I, 

GIBBOUS,  dijib'-beace,  a.  [U,  gibhosus) 
gibbeuj,  se,  bossn,  e. 

GIBUOUSLY,  djib^beoce-U,  Af.  en  forme 
de  gibboaUi. 

GIBBOUSNESS,  4jib'-beace-ness,  s. 
gibboslti,protubirance,  basse,  f. 

GIBCAT,  djib'-katt,  s.  i  chatmdie,  m. 
S  vieux  chat,  m.  Sha. 

GIBE,  djalh,  rn.  [Sa.  gabban ;  one.  Fr. 
gaber]  railJer,  se  moquer[ii.  de). 

— ,  va  se  moquer  de,  se  railler  de,  tout' 
ner  en  dirision. 

—,  s.  railierie,  moquerie,  f.  lardon,  m. 
To  have  a  —  at,  lancer  un  lardon  a. 

GIBELINE,  diib'-el-aln«,  sm.  GibeUn,  m. 

GIBER,  djal'-heur,  s.  railleur,  moqueur, 
m.  moqueuse.  f. 

GIBLNG,  4jar-bln*gae,  ppr.  de  Gibe.  -, 
s.  railierie,  moquerie,  f. 

GIBINGLY,  djai'-bia*gM-li,  ad.  en  raU- 
laut,  avec  moqutrie. 

GIBLETS,  djlb'-let*a,  s.  pi,  abatis,  m. 

GIBSTAFF,  4jib'-8Uf,  s.  gaffe,  t. 

GIDDILY,  ghid'-i-ll,  ad.  4  itourdiment, 
en  HourdL  9  avee  ineonstance,  avee  ver- 
aatiliU. 
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GIDDINESS,  ghid'-i-ness,  s.  f  ilourii^ 
sement,  vertige,  m.  To  be  troubled  with  — , 
avoir  des  itourdissemenls.  S  fig.  vertige, 
m.  So.  Zineonstanu,  versatuiU,t.  4 
Hourderie,  f. 

GIDDY,  ghldH  a.  [Sa.  gidig)  \qidaU 
vertige.  To  be  — ,  to  feel  — ,  se  sentir  taut 
itourdi,  avmr  le  vertige,  avoir  un  itourdis- 
sement.  To  make  — ,  itourdir,  donner  le 
vertige  d,  faire  toumer  la  tile  A.  Art  thoa 
not  —  with  the  fashion,  la  mode  ne  le 
toume-t-clle  pas  la  lilef  Sha.  He  grew  — 
wlih  bis  pros\)erity,  sa  prospiriti  lui  damn: 
le  vertige.  2  [hauteur,  pricipice)  qui  donnc 
le  vertige.  —  motion,  mouvemenlde  rota- 
tion rapide.  Po.  3  itourdi,  e.  —  goose, 
itourneau,  m.  —  foolish  hoars,  des  instants 
de  fotle  itourderie.  Ro.  4  inconstant,  to- 
lage,  caprieieux.  Swi.  Dry.  5  vaeiltant, 
chancelant,  e.  The — footing  of  the  hatches, 
les  panneaux  d'icoutilles  qui  vaeillaient 
sous  nos  pas.  Sha. 

— ,  nt.  toumer  rapidement. 

— ,  va.  itourdir,  rendre  itourdi. 

—  -BRAINED,  a.  ieerveli,  itourdi,  e. 

—  -HEAD,  «.  itourdi,  m.  ilourdie,  t 

—  •HEADED,  a.  elourdi,  e. 

— PACED,  a.  qui  marehe  itourdiment. 

GIDEON ,  ghid'-i-eun«,  mi.  Gidion,  m. 

GIER-EAGLE,  4jal'-eur-l'-gl',  s.  [.U. 
geier,  vautour,  et  An.  eagie)  vautour  per- 
cnoptire,  m. 

GIFT,  ghift,  s.  (give)  4  don,  prisent,  m. 
New  year's  — ,  itrennes  dujour  de  ran,(. 
pi.  Look  not  a  —  horse  In  the  mouth,  it 
ekeval  donni,  on  ne  regarde  point  d  ta 
bouche.  S  offrande  (4  Dieu),  f.  3  dr. 
I  donation,  f.  A  prisent  [destini  h  corrooH 
s  pre),  m.  5  He  has  the  —  of  many  offices, 
beaucoup  d'emplots  sont  h  sa  nomination^ 
il  a  beaucoup  a'emplois  b  sa  dispositiom.  He 
had  wealth  and  honours  In  his  — ,  il  avail 
richesses  et  hoanews  A  sa  disposition.  The 
living  is  not  in  his  — ,  /^  binifice  n'est  pas 
h  sa  collation.  6  don  de  la  nature.  The  — 
of  pleasing,  le  don  de  plaire.  He  who  has 
the  —  of  ridicule,  celui  qui  a  le  latent  dt 
saisir  les  ridicules.  Ad. 

— ,  va.  donor  (with,  de).  HigUr  -4«, 
heureusemeniim.  The  wit  with  wmch  she 
is  — ed,  I'espnt  donl  elle  est  douU, 

GIG,  gig,  va.  [La.  gignere)  engemdrer. 
Dry. 

— ,  s.  4  toupie,  f.  sabot,  m.  tonton^  m.  2 
eoureuse,  f.    3  [machine)  laineuse,  t. 

— ,  s.  cabriolet,  m. 

— ,  s.  fouine  {pour  la  piche),  f. 

— ,  M.  (gig)  picher  b  la  fouine. 

— ,  *.  yole  'Je  navire).  f. 

-4IACHINE,  —  -MUX,  «.  laineuse 
mScanique  f. 

GIGANTEAN,  dlaT-gan*-4i'-an0,  a.  [La. 
giganleus)  de  giant. 

GIGANTIC,  (HaT-gan"-tik,  a.  4  gigan- 
tesque.   9  [crime)  inorme. 

Giggle,  ghlg'-gr,  «.  [Sa.  geagl)  nr< 
iloufi,  rieanement,  m. 

— ,  vn.  ricaner. 

GiGGLER,  ghig'-Ieor,  s.  n^mmr.m. 
rieaneuse,  f. 

GIGGLING,  ghlgmn'giie,|!pr.  deGiQQiE. 
— .  s.  rteanement,  m. 

GIGLET,  ghigMett,  et 

GIGLOT,  ghig'-lott,  a.  voJage,  Uuon- 
slant,  e.  Sha. 

GIGOT,  diig'-entl,  *.  [Fr.)  aigol,  m. 

GIGS,  ghigi,  s.  pi.  puilules,  ilenres, 

'  Gilbert,  ghU'-henrt«,  mi.  Gllhen,  n. 

GILD,  ghild,  va.  prit.  el  ppa.  Gilmo  el 

Gilt  [Sa.  gildan ;  Al.  vergolden)  4  dorer. 

To  double  — ,  surdorer.    9  fig.  colorer.  To 

—  falsehood,  flattery,  colorer  le  mensonge, 
la  fiatterie.  3  To  —  over,  reeouorir  drum 
dorure;  II  fig.  rotorer. 

GILDER,  ghild'-eur,  «.  1  doretr^  n. 
doreuse,  (.    9  florin,  m. 
GILDING,  glilld'-in'gw,  ppr.deGw, 

—  s.  4  dorure,  f.  Double  — ,  suriorwe^  L 
9  fig.  dehors  trompeurs,  m.  pL 

GILES,  djanz,  sm>  GiUes,  m.     .      , 
GUX,  ghii. «.  [Su.  gel)  4  Mif  [4e  ptU- 
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Mm);  hranehie^  f.  9  jtihot  {d'oisemt)  m.  3 
aMt.  abMjaue^  f   4  coi  de  chemise,  m. 

— ,  9.  wtesurc  de  eapacUi  igute  A  liir, 
0.fS7. 

— ,  s.  I  bo.  lierre  lerresire,  m.  2  W^tf 
ie  lierre  [boisson  faite  avee  du  mail  et  d» 
Merre),  f. 

— , «.  eoureuM,  f.  B.  Jo. 

— ,  «.  ruisseau,  m. 

— ,  «.  bo.  /am^,  r. 

—  -COVER,  s.  GoercHle  branchfal,  m. 
— FLAP,  — LID,  J.  couverture  dei 

9uiet,  f. 

—  -HOUSE,  *.  dibit  de  Mire  [de  lUrrg^, 
m.Po. 

— OPENING,  9.  omeriure  de9  « «le#»  f. 
orifiee  branchial,  m. 

GILLYFLOWER,  djir-l-flaoo-cnr.  *.  bo. 
(JoJT  flower,  on  eorr.  an  Fr,)  girofiiCt  f. 

GILSE,  diilM, «.  taumotuan  m. 

GILT,  ghilt,  prU.  etppr,  de  Gild. 

— ,  *.  darnre,  f. 

— ,  *.  eochcmy  pare,  m. 

—  -EDGED,  u.  dori  9w  tranche, 

— HEAD,  9.  {poi99<m)  ehrysophri9t  m. 
dorade,  f. 

GIM,  dyim,  a.  {eorr,  de  Gkhmt)  pfm- 
pant,  e» 

GIMBAL,  diim"-bal,  9.  mr.  balaneier, 
m. 

GIMBLET,  djim*'-bIeU,  «.  (eoniy.  win^ 
We)  w/7/r,  f. 

— ,  ra.  roar,  /oum^r. 

GIMCUACK.  «ljim'-krak,  9.  ^  machine 
groisiirc ;  jnlraqne,  f.    2  babioU,  (. 

GIHMAL,  djiiii'-al,  9.  i  machine,  f.  mi- 
camUmey  in.    j  ehainon,  m.  Sba. 

»,  a.  rompo9i  de  chafnons.  Sba. 

— BIT,  s.  mors  b  chamons,  m. 

GIMP,  ghim'p,  9,  brandeboitrg,  m.  V, 
Guihp. 

GIN,  djine,  «.  {contr,  de  Genbta)  ^0- 

— ,  9.  [eonir,  de  Ehginb)  I  machine,  f. 
engin,  m.    2 1»;^^«,  tribuchet,  m.    3  m^t. 

Syilindre,  m.  4  cA^rre  (»o«r  /^wr  /m  /"ar- 
eani),  f.  5  9ometle  {hpilotis\  f.  6  m- 
ointment  de  torture,  m,  7  flM^Aiiie  A 
iplncher  le  colon,  f. 

— ,  ra.  i  prendre  au  tribuehei.  2  ipln" 
eher  le  colon  au  moyen  d'nne  machine. 

—  -PALACE,  9.  fam.  dibit  [de  gin)  de 
ophiiueui,  m. 

•  —  -RACE,  9.  [pariie  dn  manige  0* 
mtrchent  lea  ehevaux)  manige. 

^  -SHOP,  9.  dibit  de  geniine,  4e  9^ 
Hlneux,  m. 

GINGER,  ^in*'-djeQr,  s.  (A.  eengibre; 
AI.  ingber;  La.  zinzibftr;  Gr.  Citt^?*P^) 
bo.  gingembre^  m.  White  — ,  gingembre 
None,  Black  — ,  gingembre  gri9. 

— BEER,  9.  liqueur  au  gingembre,  f. 

— BREAD ,  9.  pain  d'ipice ,  m.  —  ma- 
ker, fabricant  de  pains  d'ipice,  ni. 

—  -BREAD-TREE.  9.  ho.  parimari,  m. 
GINGERLY,  djln"-djear-li,  ad.  douce- 

woenl. 

GINGHAM,  gin'g»"-baiB,  9.[deVHin.) 
guincan,  m. 

GINGIVAL,  dJin"-d]i-Yal,  a.  [La.  gin- 
glTa)  dee  gencite9. 

GINGLE,  4Jin*g'-gr,  tw.  [onomatopie)  f 
iioottner;  [cloche^  verre)  tinier.  2  dimr 
qe.  en  etdenee, 

— ,  M.  f..ire  risonner;  tinier  (km  cloche, 
M  oerre). 

— ,  tf.  I  tinlemeni  {ie  cloche);  eliquelio 
{de  werree),  m.    2  tf^M/  cadenci,  m. 

GINGLYMUS,  djin*'-«laMneac«, «.  (Gr. 
Ytrr^vi^c;  anat.  ginglyme,  m. 

(Winning  ,  djiQ"-fn'gii« , «.  (gin)  ^i»/i»- 

dl4M  tfv  C0/M,  m. 
GINSENG,  iyiii"-«en'g,  9.  [Chi.)  bo.  gb^ 

GIP,  djip  M.  »U^  ftfM  AarMftf). 

GIPSY,  d|jip'-si,  *.  [corr.  de  Egyptiar) 
I  Bohimign,  m.  Bohimienne,  f.  2  rusie 
canine,  t.  Pri.  8  Utngage  dee  Bohi» 
mkno,  01. 

— ,  a.  de  Bohimien. 

--LIKE,  M.  de  bohhden^  ie  bohi- 
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GIPSYISM,  djip'-si-fzm,  9.  \  tie  de 
bohimien.  f.    9  a9tuee  de  bohimien,  X. 

GIRAFF,  dji-raf,  *.  (Ar.)  pirafe,  f. 

GIRANDOLE,  (Jiiir'-an^Hlol,  e.  (Fr.)  gi- 
randole, r. 

GIRASOL,  dJIr'-«-soI,  9.  [La.  synre,  ei 
sol)  A  bo.  toumesol,  m.  2  mar.  girasol,  m. 

GIRD,  gheard,  «.  (Sa.  gyrd,  branehe, 
perche)  i  grand  coup  de  fouet  ou  de  bdlon, 
m.    2  flg.  earcasme,  m.    3  angoisee,  f. 

— ,  fa.  pril.  et  ppa.  Girdbd  ou  Girt. 
[Sa.  gyrdan;  AI.  gftrten;  Ho,  gorden:  Su. 
giorda)  f  ceindre.  They  — ed  their  loins 
with  sarkcloth ,  Ue  h  ceignlrent  lee  rein9 
d'un  cilice.  Bi.  The  sword  is  -ed  to  his 
loins,  it  a  Cipie  au  c6li.  Pri.  2  eangler 
fjen  choral).  3  enlourer,  environner.  The 
Son  girl  with  omnipotence ,  le  File  envi- 
ronnide,  au  milieu  de,  sa  toute^uissance. 
Mil.  The  isle  girt  with  the  river,  IVe 
enHronnie  par  le  flewe.  Mil.  4  revitir. 
I  — ed  ihee  about  with  flne  linen,  Je  l*ai 
oitu  de  linge  fin.  Bi.  Tisiphone  girt  in 
her  sanguine  gown,  Tisiphone  reoeiue  de 
sa  robe  couleur  de  sang.  Dry.  5  fournir, 
munir.  — ed  with  snaky  wiles,  armi  d'arU^ 
fices  de  serpent.  Mil.  6  lancer  dee  sar- 
cosmos  U  qq. ;  railler.  7  To  —  on  a  har- 
ness, endosser  une  armnre.  Let  ns  —  on 
oor  swords.  eeignonS'Mus  de  nos  glaives. 
Ad. 

— ,  rii.  To  —  at,  lancer  des  sareasmes 
centre  qq. ;  railler.  Dray.  Sha. 

GIRDER,  gbeurd'-car,  «.  arch,  longrme, 
travirse,  f.  Trussed  — ,  ferme,  f. 

GIRDING,  gheurd'-in'gM,  ppr.  de  Gird. 
— ,  9.  action  de  ceindre,  de  sangler,  d'en- 
tourer,  de  revitir,  de  railler.  V.  Giro,  va. 

GIRDLE,  ghenr'-di*,  s.  [Sa.  gnrdle;  AI. 
gurt;  gartel ;  Su.  Ho.  gordel)  i  uinture,  f. 
ceinturon  [de  cuir),  m.  2  enceinte,  f. 
Within  the  —  of  these  walls,  dans  I'en- 
ceinle  de  ees  murs.  Stia.  3  le  xodiaque. 
Bac.    4  [foaillerie)  guirlande,  f. 

— ,  ra.  I  mtttre  une  ceinlure  A  qq.; 
ceindre  d*une  ichiirpe.  2  serrer  avec  une 
ceinlure.  3  ceindre,  enlourer.  The  l)abes 
girdling  one  another  in  their  innocent  arms, 
les  deux  enfantss'enlafani  fun  I'autredanv 
leurs  bras  innocents.  Sha.  4  [aux  Etals- 
Unis)  [aire  une  incision  circulaire  4  un 
arbre.    5  To  —  in,  enfermer.  Sba. 

BELT,  s.  ceinturon,  m. 

^MAKER,  sm.  ceiUurier,  fabricant 

de  ceintures,  de  ceinturons,  m. 

—  -STEAD,  s.  Up  to  the  -,  fusqt^b  la 
ceinlure. 

WHEEL,  9.  fiuean,  m. 

GIRDLER,  gheur'-dlenr,  mi.  fabricant 
de  cetntures,  de  eeinlurons  ;  eeinlurier,  m. 

GIRL,  gbearl,  s.  I  fille,  i.  A  little  — 
KM  petite  fille.  A  young  — ,  une  Jeune 
fille.  Servant  — .  servante.  2  ehevreuil 
de  deux  ans,  m. 

GIRLISH,  gheurr-ich,  a.  I  [maniires, 
amusement)  de  Jeune  fille.  2  qui  fait  la 
jeune  fille. 

GIRUSHLY,  gheurr-ich-n,<ii.  en  jeune 
fille,  comme  une  Jeune  fille. 

GIRLISHNESS.  gheurl'-ich-ness,  s.  ma- 
nures de  Jeune  fille,  f.  pi.  caraetire  de 
Jeune  fille,  m.  modestie  virginale,  f. 

GIRT,  gheurt,  prit.  et  ppa.  de  Ginn. 

~,  /bfw  aceetsoire  de  Gird. 

->,  GIRTH,  gbeurth,^.  I  ceinlure,  f.  He 
18  at  least  three  jrards  in  (he  ^,  U  a  au 
motns  trois  yards  de  tour,  de  ctrconfirence. 
Ad.    2  eangle.  f.    3  arch.  bandeleUe,  f. 

~,  90.  9angler, 

— LINE,  9.  mar.  cartakut  de  capelage, 
m. 

GIST,  ghist,  9.  point  principal,  m. 

GIVE,  gblv,  va.orii  Gavb  ;  ppa.  Given 
(Go.  giban;  Sa.  ginn;  At.  geben;  Da.  gi- 
ver) I  donner  ^to,  d).  —  ii  me,  to  me,  don- 
net-le  mot.  He  gave  bis  daughter  a  gown, 
it  4onna  une  robe  0  sa  fille.  U  is  given  me 
once  again  to  behold  my  fiiend,  it m'est 
donni  ie  revoir  encore  une  foio  mon  ami. 
Rowe. 

To  —  an  acconut  of,  rendre  eoo^e  de 
qe.;  raconter,  expoeer;  \\  donner  dee  mmh 
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vellee  de  qq.  To  —  advIcA,  donner  wn  ariio, 
dee  avie.  To  ~  alms,  fuire  dee  aunUfnee. 
To  —  applause,  applauair.  To  —  attention 


to,  faire  atlention  h.  To  ~  battle,  livrer 
bataille.  He  had  given  them  a  severe  blow, 
ii  leur  avail  porti  un  coup  terrible.  —  him 
a  calL  appelez-le;  \\  passez  ehet  lui,  alles 
le  voir.  We  shall  —  a  call  at  his  boose,  at 
bis  ofOce,  nous  passerons  chee  lui,  b  son 
bureau.  We  gave  chase,  nous  doundmeo 
chasse;  nous  chass&mes  le  navire.  To  — 
compliments,  faire  see  compliments.  To  — 
consent  Xojlonner  son  eonsenlement  b,  con- 
sentir  4.  To  —  consideration  to,  midiler, 
riflichir  4.  To  —  coonsei,  donner  dee 
conseils,  conseiller.  To  — credit  to,  faire 
cridii  4;  ||  oJouler  foi  4.  eroire.  I  —  him 
credit  for  learning,  je  lui  reconneio  du 
savoir,  je  conviens  qu^il  est  instruit.  — 
mc  credit  for  patience,  convene*  que  J'aiie 
lapatieuee.  It  would  —  him  his  death,  eeU 
lui  donnerail  la  mort.  Their  servility  gave 
general  disgust,  leur  servilUi  inspira  gb- 
niralement  du  digodt.  Rob.  To  —  ear  to, 
priter  I'oreille  4.  icouter.  To  —  evidence, 
faire  une  diposition,  diposer;  limoigner; 
iire  eniendu  en  timoignage.  To  —  a  glance 
to,  Jeter  un  coup  d'teit  sur.  I  will  —  him 
as  good  as  he  brings,/^  lui  rendrai  la  mon" 
note  de  sa  piiee.  To  —  ground,  perdre  dn 
terrain,  reculer.  You  gave  him  ground  to 
complain,  vous  lui  ave*  donni  sujet  de  se 
plaindre.  To  —  a  guess,  deviner.  To  — 
the  liand  to,  rendre  la  main  4  («n  cheval) ; 
\\  cider  4  qq.  To  —  a  hearing,  donner  au- 
dience 4  qq. ;  \\  icouter.  To  —  need  to,  faire 
attention  4.  To  —  joy,  filiciler.  To  —  judg- 
ment, rendre  un  jugemenl.  To  —  law  to 
Europe,  faire  la  loi  4 1' Europe.  To  —  leave, 
permetlre  (to  do,  de  faire).  He  save  me  the 
lie,  U  m'a  donni  un  dimenli.  He  will  — 
tbe  He  to  his  principles,  it  dimenlira  see 
ptincipes.  To  —  a  look,  Jeter  un  regard, 
regarder.  —  him  my  love,  faites4m  mes 
amiliis.  To  —  a  narration,  fatre  k«  ricit. 
To  —  notice,  averiir,  privenir,  informer 
(ot,  de;  that,  que).  —  him  notice  of  it, 
privenee-le,  donnezM  en  avis.  I  shall  — 
nim  notice  to  quit,  Je  lui  donnerai  congi. 
To  —  oOience  to,  offenser,  blesser,  frois- 
ser.  To  —  an  opinion,  imettre  une  opinion, 
un  avis.  To  —  a  pain,  faire  souffrir.  Hv 
gave  a  touching  picture  of,  it  fit  un  ton- 
chant  tableau  de.  To  —  place,  faire  place. 
To  —  plcasore,  faire  plaisir.  Will  von  - 
ns  the  pleasure  of  yoor  company  at  dinner, 
vouleZ'VOus  nous  faire  le  plaistr  de  diner 
avee  nous?  Some  parts  of  his  poem  arc 
given  with  such  truth,  quelques  j^rtiee  dc 
eon  poime  sont  d'une  telle  vinli.  To  — 
power  to  do,  donner  pouvoir  de  faire,  nu- 
torieer  4  faire.  To  —  praise,  aoim^  dex 
itoges  4,  loner.  They  gave  the  assailants  a 
warm  reception,  its  refurent  chaudemeni 
les  assailtanls.  To  —  sentence,  jtrononeer 
une  sentence.  To  —  a  shout,  a  shriek,  pouM- 
ser  un  cri.  To  —  a  sigh,  pousser  un  soupir. 
Without  deigning  to  —  ihe  suppliant  any 
sign  of  compassion ,  sans  datgner  donner 
au  suppliant  le  moindre  eigne  de  eompao- 
9ion.  Rob.  To  —  the  slip,  s'ichapper.  I 
pve  him  the  slip,  je  le  plantai  lb.  To  — 
a  spark,  Jeter  une  elmcelie.  After  givin;^ 
this  early  specimen  of  their  valour,  apres 
aviAr  donni  ce  prompt  ichanlillon  de  leur 
bravoure.  Fear  gave  them  speed,  la  peur 
leur  donnait  des  ailes.  He  gave  the  child- 
ren the  story  of  Griuel,  1/  raconia  aux 
enfants  I'hisloire  de  Griselle.  To  —  sock, 
donner  4  liter.  To  —  terror,  causer  de  I'ef- 
froi,  ef raver.  To  —  thanks  to.  remereier. 
To  —  thanks  to  God.  rendre  grdce  4  DifK. 
—  me  time  to  do  it,  donnet^moi  du  temps 
pour  lePure;  \\  donnes-moi  le  temja  de  le 
faire.  Time  was  — n  for  his  opinions  to 
spread,  on  donna  4  ees  opiniono  le  lempe  de 
se  ripandre  Rob.  To  —  troable  to,  donner 
de  la  peine  4  qq.;  \\  causer  de  Vtaquiilude  4 
qq.  To  —  omorage,  faire  ombrage  4,  doff- 
ner  de  Vombrage  4.  To  —  warning  to  ouil, 
donner  congi  4  qq.  To  —  way,  cider;  (fot* 
eee)  manquer;  (ad^  glneej  e'enfoncer; 
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find)  man^uer^  t'frrouUr;  ietiin)  »e 


pre.  The  rlnod  gave  way,  le  nnsge  u  i/l#- 
«/|M.  Dry.  To  —  way  lo  grief,  i^ahttUmmgt 

la  douienr,  1  ~  \oa  my  word  thai,  Ji  , 
tmu  dtmne  ma  parole  que^  )e  tout  promett 
mte.  To  —  the  word  of  nimniand,  comma»- 
der.  TtiU  nieasore  gave  a  deep  woond  lo 
the  rre<IU  of  ilie  council,  celte  mesure 
p&rta  une  alteinte  pre/onde  A  VanivriU  d% 
etmnte.  Rob. 

fie  cei-retiy  gave  t(  In  charge  to  C.  to 
wnirh  M.'»  moiion<(,  //  reeammanda  en  ae- 
tret  ii  C.  de  tturre  Iter  leg  mouvement*  de  \ 
Jf.  He  gave  (he  iceplre  into  her  bands,  U 
remit  le  nceptre  enire  set  ma/nv.  They  — 
to  the  wind  their  flowing  hair.  Us  litrentam 
gri  des  rents  leur  fiotianle  eheveture.  Dry. 

—  nie  to  know,  failes-moi  ccnnattre. 
Sha.  God  bath  —  n  the  world  to  onderstand 
that,  Dieu  a  fait  entendre  an  monde  Que. 
Hoo.  To  —  the  flowers  lo  blow,  (aire 
dpanouir  les  fleu^t.  Tic. 

He  gave  hU  mind  to,  il  s^amVqna  i.  The 
flfst  thing  (hey  gave  themselves  into,  was 
the  tlllhiff  uf  the  earth,  la  premise  chose  A 
laquelte  tis  s^adonnirent  fut  la  cnllure  de 
la  terre,  Hoo.  To  —  one's  self  to  pleasure, 
i^adonnerauplaisir.  They  gave  IhemseWei 
to  plunder,  its  se  livrhent  au  pillage. 

To  be  — n  to  anger,  itre  enclin  A  la  eo- 
Ure,  To  be  — n  to  contemplation,  fadonner 
h  la  rontemptatton.  More.  People  superstl- 
tloQsiy  given,  les  per^onnes  svjeltes  d  la 
iuper^UHon,  Hoo. 

I  will  —  It  to  him,  je  Ini  dmnerai  s&n 
eample.  —  him  his  own,  donne*4ni  ee  pd 
iui  ayparlienl  i  \\  diles-lui  son  fail. 

Why  do  you  —  it  against  him,  pourqwl 
hi  donnea-rous  fori  ? 

The  parents  gave  him  for  drowned  In  the 
canal,  l,s  parents  penserenl  q^il  s'itoii 
noyi  dans  le  eonal.  We  gave  ourselves  for 
lost  men,  nous  noun  crimes  perdus.  Bac. 

AVCC  DKS  ADVBKBES. 

To  —  again,  redonner;  \\  rendre. 

To  —  away,  donner.  It  is—n  away  flrom 
onrselves,  reAi  nous  est  enleri,  II  To  — 
•way,  abandonner,  livrer.  We  —  our  native 
rights  away,  nons  abdiqwms  nos  droitn  de 
nature.  Drv.  To  be  — n  away  to  misery, 
itre  Ihrt  h  la  mMre  Ad.  To  —  away  tlie 
bride,  coHduhe  une  mariie  t  raulet;  Wdon- 
nor  une  file  d  son  fpoux. 

To  —  barli,  rendre,  restiluer. 

To  —  furtli,  inonrer^  imettre  {une  opl' 
nion) ;  ||  pulUier^  donner  cours  A,  rdpanare. 

To  —  In,  donner,  livrer,  remeltre;  H  con- 
cider  ;\\  donner  par-dexsus  le  marchi;\\ 
faire  une  remise  sur;  \\  rendre  'des  comp- 
^t*)\  II  l/vn^)  rendre  sa  diclarafion. 

To  —  out,  exhaler  [une  oleur) ;  Jeter  {de 
la  fnmte)\  jj  imettre;  inonrer;  \\  ilahtir 
{%n  principe).  The  faihers  —  out  for  a  rule 
that ,  les  pires  out  itabli  en  principe  que. 
Hoo.  I|  To  —  oat.  pulfiier^  annonrer;  \\ 
ripanare:  faire  courtr  un  bruit » Il  has  lieen 
— ■  out  that,  on  a  fail  courir  le  bruit  que.  || 
To  -  oot  orders,  mil.  disiribuerdex  ordres 
(A  une  arm^e) ;  mettre  A  l*ordre.  ||  To  — 
oat,  alligucr;  tendre  A  faire  eroire.  Sha. 
I)  To  —  one's  self  out  for,  se  donner  pour^ 
M  dire. 

To  —  over,  abandonner,  lirrer;  I)  abau' 
donner ,  rrnoncer  b  [une  poursuite) ;  dfs^ 

S)irer  de  qc.;  \\  abandonner  (nr  matade). 
e  patient  Is  — n  over,  te  matade  est  con- 


i.  jl  To  —  over,  dr.  eider,  \\  To  — 
one's  self  over  to,  s*abandonner  d. 
To  —  up,  abandonner^  lirrer;  rendre 

tune  title).  She  gave  op  the  queen  Into  the 
lands  of  the  executioner  elle  Urra  la  reine 
M  bourreau.  ||  To  —  up.  abandonner  {une 
CMM,  m  droii,  m  malaae^  %me  personne, 
m  point) ;  eider  {un  pa$s,  une  proprUli); 
renoneer  A  {qe.,  b  im  plaisir^  b  une  pfaee, 
i  m  drott^  b  une  entreprise) ;  perdre  (/V«- 
ftranee).  He  — s  It  up,  u  abandonne  la 
pniie;  \\  il  Jette  aa  langue  aux  chens.  He 
won't  —  It  up,  il  ne  rent  pas  en  dimordre^ 
H  To  -  np,  remeltre  [oe.  b  qq.).  Bl.  To  — 
■I  Ibe  ghost,  rendre  rime.  \\  To  be  »n  up 
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to  believe,  itre  porti b  eroire,  — n  up  lo  | 
ambiliou,  divori  d'amlfiiion.  Po.  To  — 
one's  Sell  op,  se  rendre;  \\  se  eonstUuer  , 
prisonnier;  II  ee  tivrer  au  Jiseepoir.  He 
gave  himself  up  for  lost,  it  ne  considirait 
eomme  perdu.  Rob.  >■  To  —  one's  self  an  to 
intemperance,  se  Umtr^  s'adonner  b  I  in^  \ 
tempiranee.  \\  To  ~  one's  self  op  to  Christ, 
M  consaerer  au  Christ. 

Givs,  m.  4  cider  {sous  me  preeeion); 
faffai»ser.  9  {ritement,  gantt)  nriler, 
8  s'amollir;  (temps)  mollir,  4  {mur)  fiu»- 
ter.    5  reenter.  I 

AVIG  DES  ADV.  BT  DES  1»nlP. 

To  —  back,  reenter;  ne  relirer. 

To  —  in,  cider;  i^affaisaer;  |l  reenter; 
il  cider ^  ee  soumettre,  plier;  cider  la  nic* 
toire. 

To  —  into,  donner  dane  {un  pUge) ;  |i 
donner  daw,  adopter,  embrasser;  se  eon- 
former  b.  C.  frankly  gave  Into  the  king's 
humour,  C.  se  laihsa  franchemenl  oiler  b 
I'humenr  Jopiale  du  roi.  Sco. 

To  —  off,  /Inir,  cesser,  renoneer,  ee 
disisler. 

To  ~  on,  se  porter  en  avant;  \\  mil.  (fo»- 
ner,  charger^  fondre  snr. 

To  —  out,  cesser,  renoneer,  se  dielster; 
II  cider,  ee  soumettre. 

To  —  over,  cesser,  s*arriter^  ee  diets' 
ter.   Why  then  —  over  to  be  king,  eh  ' 
bien !  alors  renonce  b  la  rogauti.  Bac.  I 

GIVER,  gbiv'-eur,  s.  versonne  qui  domu;  ' 
donneur,  m.  donneuse,  i.  dispensateur,  m. 

GIVING,  ghlv'-in'gffe,  ppr.  de  Give.  — , 
t.  1  action  de  donner,  etc.  V.  Give.  His 
giving  a  public  audience  to  the  envoy 
excited  violent  suspicions,  I'audtenee  pu- 
blique  qu'it  donna  b  l*entoyi  excita  de 
niotents  houpgons.  Rob.  a  don,  m.  3 
amoltissem^nt ;  adourissement  {du  temps), 
m.  A  su  ntement  [de  mur),  m.  5  —  out, 
dire,  m.  alligation,  f. 

GIZZARD,  ghix'-eurd,  s.  {comp.  Fr.) 
gi^icr,  m.  He  frets  his  — ,  il  se  tourmente. 
The  word  stuck  in  his  ~,  le  mot  Iui  eat 
resti  sur  le  cvur. 

GLABROUS,  gle -brence,  a.  {la.  glaber) 
Uase ;  did.  gtal>re. 

GLACIAL,  gle'-chal,  a.  {la.)  glacial,  e. 

GLACIATIO.N,  gl^-chi-c'-cheuni;,  s.  con- 
gilation,  f.  Bro. 

GLACIER,  gl^'-clr,  *.  {Fr.)  glacier,  m. 

GLACIS,  glc Vic«  s.  {Fr.)  mil.  glacis,  m, 

GLAD,  glad,  a.  {Sa.  Da.  Su.;  comp.  La, 
laetus)  I  content,  joyeui,  bien  aise  (at,  of, 
de  qc).  I  am  —  of^il,  j'en  suis  bien  a  se. 
I  was  —  to  meet  hlni,  J'ilais  enchanti  de 
le  rencontrer.  I  am  ~  he  has  done  il.  Je 
suis  ben  aise  qu'it  I'ait  fait.  —  with  sight 
of  liosiile  blO(Nt,  heureux  b  la  vne  da  sang 
ennemi.  Vo.  He  that  is  —  at  calamities, 
celui  qui  se  rijouil  des  malheurs.  Bl.  —  of 
heart,  le  coeur  conten'.  A  —  countenance, 
un  air  de  contentement.  To  make—,  ri- 
Jouir,  rendre  Ai  ureux.  9  qui  rijouil  — 
tidings,  d'heureuses  nouvetles.  —  conver- 
sation ,  conrer  ation  agriable.  —  mom , 
rianle  maiinie.  Mil. 

-.  GLADDEN,  glad'-d'n,  vo.  {Sa,  gla- 
dlan}  rijo  lir, 

— ,  vn.  se  rijouir  (at,  de). 

GLADDER,  glad'-eur,  a.  pereonne  qui 
rijouit. 

GLADE,  glM,  *.  I  etairiire,  f.  2  per- 
ci*;  f.  3  iaux  Etata-Uuis)  ouperture  {dane 
la  glace),  f. 

—,  s.  {oiseau)  milan,  vn. 

— ,  s.  iflux  Etats^Vnis)  glace  unie,  f. 

GLADEN.  gl«'-d'n,  el 

GLADER,  gie'-denr,  e.  {La.  gladlns)  bo. 
glaieul^  m. 

GLADIATE,  gl«'-di-^tf ,  a.  bo.  gladii,  e. 

GLADIATOR,  glad-l-^'-teur,  sm,  {U.) 
gladiateur,  m. 

GLADIATORIAL,  gla-di-^-td'-ri-al,  et 

GLADIATOHY,  gia-dl-^'-(ear-i ,  a.  de 
gladiateur. 

GLADIOLE,  glad'-k6I,  e.  (£a.  gladio- 
lus) bo.  glaieut,  m. 

GLADLY,  glad'-li.  ad.  (glad]  avee  Joie, 
OHC  ptaisir,  uolanliera, 
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GLADNESS, glad'-ness,  s.  (jlM^Jale^t 
plaisir^m. 

GLADSOME,  glad'-senm,  a.(glad)yojfeaLr« 
ee.  —  day.  Jour  d'altigresse. 

GL\DSOMELY,   glad'-seom-U,  ad. 
fageuaemenl. 

GLADSOMENESS,  gbd'-fiennHieES:  t. 
foU,(. 

GLADWIN,  gbd'HNrine.  e.  bo.  IHa  fi» 
tide  n. 

GLAIR,  gl^r,  e.  {Fr.)  gtaire.  m. 

— ,  M.  ^Acx  les  relieurs)  glairer. 

GLANCE,  glau'ce,  s.  {At.  glmi,  rayon. 
Do.  glands;  Sa.  gbns)  I  eeair,  trait  de 
lumiere,  m.  9  coup  d'osil,  regard,  m.  A  — 
ofihe  eye,  un  coup  d'ml.  With  ^  — ,  at  a 
— ,  d'un  coup  deceit.  To  give,  to  cast,  t  — 
on,  Jeter  un  coup  d*etil  sur.  S  It  ait  satiric 
que,  m.  ipigramme,  f  Flel. 

-.,  wn.  {At.  glAnzen)  1  britter.  When  the 
sun  — s  fair  niwn  his  shield,  quand  te  «o- 
leil  brille  en  ptein  sur  eon  bouclier.  Sco.  S 
ditier.  The  weapon  glancing  downwards, 
le  trait  glissant en  bas.  A  glancing  lall,  am 
bouletqmricoche.  I  Jeter  un  roup  d' ail.  4 
lancer  des  eeitlades;  jouer  de  la  pmnelle. 
B  To  —  au  Jeter  wn  coup  d'ldl  sur,  donner 
un  coup  d'K'l  b  qc;  lancer  un  regard  b 
qq. ;  II  dicocher  indireclement  un  trait  aa- 
tirique;  lancer  en  passant  une  ipigramme 
b  qq. ;  II  dire  quelques  mots  deqc  en  pas- 
aant :  trailer  ligiremenl.  6  To  —  over, 
parcourir  rapidcmnt  dee  yeux;  Jeter  m 
coup  d'eil  rapide  sur;  \\  effleurer,  raser, 

— ,  M.  To  —  the  eye,  lancer  un  regard  b 

~~  -COAL ,  e.  charbon  lamelleux,  m. 
kauilU  lamelteuse,  f. 

GLANCING,  glan"-cln'gw,  ppr.  de 
Glance.  —,  s.  I  iclat,  m.  2  diviation,  f. 
8  —  at,  coup  d'teit  jell'  sur  qc;  regard 
lanci  b  qq.;  ||  aillade,  f.;  II  ipigramme  Ian- 
eie  I  n  passant,  f. ;  trail  dicochi  indirerte- 
lOknt,  m.;  II  It-ger  opercu,  coup  d'teil  rapi- 
dement  jeli  sur  un  sujet,  m.  4  —  over, 
examen  rapine,  m. 

GLANCINGLY,  glan"^in'g«e-ll,  oif.  li- 
giremenl. en  yassant. 

GLA.ND.  glan'd,  *.  (la.  g'ans)  glande,  f. 

GLA.NDERED,  glanM-euKd,  a.  qui  a  la 


GLANDERS,  glan'd'-eorz,  s.  pi.  (gland; 
vAl.  m'^rve,  f. 

GLANDIFEROUS,  glan'-d  T-er-euce.  a. 
La.  glandifer)  qui  porte  des  glands. 

GLANDIFORM,  g1au"-di  foni),  a.  qui  a 
la  forme  d'un  gland. 

GLANDULAR,  gian'd -ioo-lenr,  a.  glan- 
dulaire. 

GLANDIILATION,  glan'-dlon-l^'-^beuoe, 
s,  bo.  glandutation,  f. 

GLANDULE.  glan"-dioal,  a.  anat.  bo 
glandule,  f. 

GLANDULOSITY,  glan'-dion-losM-tl,  e. 
amas  de  glandes,  m.  Bro. 

GLANDULOl'S,  glan'd'-loa-leQC< .  a. 
glanditleux,  se. 

GL  \N VILLE ,  glan"-vil .  {Joseph) ,  phi- 
losophe,  ni  en  1636,  mart  en  1680. 

GLARE,  gldr,  e.  (corns  clear]  f  tuatlire 
iblouissant:,  f.  9  9if  iclat,  m.  S  regard 
enjlammi,  m.  Nil. 

— ,  rtt.  I  Jeter  un  iclat  iblouitsanl;  brit- 
ter d'un  vif  iclat;  itre  irtaire  U'nne  lu- 
mtire  iblouissante.  9  How  pale  be  — s , 
quelle  atfreus^  pbWur  est  ripan  lue  sur  son 
visage  i  Sha.  3  lancer  un  regard  en /lam- 
mi.  They  d  like  angry  lions ,  Us  araievi 
les  yeux  en  feu,  les  yeux  enfiammis  comme 
des  lions  en  fureur.  Dry.  4  brilter,  se 
faire  remarquer.  She  -^-s  In  balls,  eUe 
brille  dans  lee  bale.  5  To  —  on,  irlairer, 
6  To  —  on,  to  —  upon,  lancer  des  regards 
en/lamnis  b.  Gbrin;  upon  th-m  with 
fixed  e:  es,  /trail  sur  eux  des  regards  en- 
flammis. 

— ,  M.  Jeter  une  lumiireiclatante.  Every 
eye  -d  lightning,  tons  les  yeux  lanpdent 
des  icla}rs.  Mil. 

GLAREOUS,  gie'-ri-eoee,  a.  (glair) 
glaireux,  at. 

GLARING,  gli'-rin'gne,  ppr.  de  Glaic. 
— ^  e.  f  ictatant,  iblouissant^  e.  The  nost 
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^  pusifres  are  none  of  the  Onnt,  la  pat^ 
mges  lea  olu6  briUanU  ne  tout  pas  Us  plut 
toiiur.Fel.  %  [crime  t  freufe)  manifetle, 
patent, 

— ,  8,  tif  iclaU  ro.  lumitre  ibloiu»' 
mnte^  f. 

GLARINGLY,  %W'W%neA\,ai.  numi- 
§t9iemeni,  *  wertement. 
GLASGOW.  gtas'-gO,  t,  Glasgow. 
GLASS,  glacif.  a.  [Sa.  glaes ;  AL  Bo,  So. 
I^a,  slan;  Ga.  vlAs;  con'^  La,  glades  et 
Fr.  glace)  <  te  verre  ;  dh  \rre.  B  own  — , 
9erre  souffli.  Bottle  —  ,  rerre  A  bouteWes, 
Broad  — ,  perre  en  feuUlet ;  verre  h  vilre 
de  qualiti  mftrieure  (a  base  de  toude). 
Cast  — ,  verre  coidi,  Coloored  — ,  verre 
de  couleur.  Ci'«^wn  —,  v  rre  en  ffuiiles, 
perre  d  pilren,  de  premiere  qnatiii  (A  bate 
desouie).  Cut  — ,  cnstal  laiHi.  Flint  ~, 
ftimtqUue,  critial  {it  batte  de  plomb\.  Green 
window  — ,  rerre  h  vUret  grassier.  Paint- 
ed — ,  verre  de  couleur.  Plate  — ,  rerre 
de  table  [h  base  de  sonde).  Sheet  — ,  spread 
— ,  verre  en  fetuUes  Stained  — ,  verre  de 
eauleur.    i  — ,  drinking  —,  verre  A  boire^ 
perre,  m.  A  —  of  wine,  un  verre  de  viu, 
8  — ,  pane  of  — ,  vUre,  f.  carreau  de  vitre, 
m.    4  glace  [de  voiture),    5  verre  [de 
ntontre),  m.    6  —,  looking  — ,  miroir,  m. 
gloce^  f.  Cbeval  — ,  psychi,  f .  Pressing  — , 
toilette^  i.  Plate  — ,  glace,  f.  Swing  — ,  tot- 
lettCy  f.    7  — .  spying  — ,  longne  rue,  /»- 
nette  d'approche,  f.  Ulescope,  m.  Niglil— , 
tilescope  de  nuit,  m.    H  — ,  opera  -,  lor- 
gnette^ f.    9  lorgnon ,  m.    10  Baming  — , 
perre  ardent,  ni.;  ||  lentiUe,  f.  Magnifying 
— ,  verre  grossissant.  — ,  muUipljing  — , 
nUeroseofe,  m.    1 1  — ,  weather  — ,  baro- 
mitre,  m.    43  sablier,  m.  Four  — es,  qua- 
tre  heures.  His  —  Is  ran ,  ta  carriere  est 
finie,  son  heure  est  amvie,    43  mar.  am- 
ppulette  {remrtsentant  une  demi-heure^  f. 
To  fight  three  — es,  combatire  pendant 
[trois  demi-henres)  une  heure  et  demie. 
14  cristallin  [de  fail),  m.    15  — es,  pi, 
hmettes,  (,  pi.    16  Musical  — es,  hamo- 
niea^m, 
— ,  a,  [objet]  de  verre,  en  verre, 
— ,  ew.  \  repHer.    9  m,  Itre  sons  verre, 
9 purer.    To  —one's  self,  st  mirer,    5 
To  —  over,  recouvrir  de  rerre. 

—  -BEADS, «.  I  rassade,  f.  S  verrvte- 
fie,  r. 

— BENDER,  sm.  bomheur  de  verre^  m. 

—  -BENDING,  s.  bombage  du  perre,  m, 
^BLOWER,  sm,  sou f flew  [de  verre), 

paraisonnier,  m. 

—  BLOWING,  s,  soufflage  du  verre^ m. 
paralson,  f. 

—  -BOWL,  #.*«•«/,  m. 

—  -CASE,  *.  i  case  de  verre,  f.  S  mon- 
tre  ide  boutique,  de  musie),  f.  To  put  in  a 
— ,  mettre  sous  verre. 

—  ^X>ACH,  *.  votture  de  remise,  t. 

—  -DOOR,  i.  porte  vtirie,  f. 

^  -DROP,  s.  larme  batavique ,  f. 
— FOl'NDER,  sm.  verrier,  m. 

—  -FULL,  s.  un  verre  plein,  plein  un 

V6Tf€, ID. 

— Fi:RNACE,  t.  four  de  verrerie,  m. 
*    —  -GAZING ,  a,  qui  aime  h  se  regarder 
dns  m  miroir, 

—  -GRINDER,  Ml.  polisseur,  m. 

—  -HOUSE,  *.  verrerie,  f. 

— ^LIKE .  a.  seniblable  an  verre. 

—  -MAKER,  — MAN ,  sm.  verrier,  m. 

—  -MAKING,  *.  {art)  verrerie,  f. 

—  41ETAL,  *.  verre  en  fusion ,  m, 

—  -PAPER ,  *.  papier  de  verre,  m. 

—  -STAIN'ER,  sm.  peinlre  aur  verre,  m. 

—  -POT,  *.  creuset,  m. 

—  -TRADE,  s.  commerce  de  la  verre-- 
Tie,  m. 

—  -WARE,  *.  verrerie,  f.  eristaus, 
m.  pi.  Small  — ,  verroterie,  f, 

— ^WORK,  --WORKS,  s.  [fabri-^ 
que)  perrene,  t, 

—  -WORT,  *.  bo.  [herbe  qui  foumil  des 
$ela  empltiyis  dans  la  fabrication  du  verre) 
I  parUtaife.  t.    2  salicorne  kerbacte,  f. 

CLASSINESS,  glas'-l-ness.  s.  \  nature 
wUrtPH,   t  SMTfMe  potie,  f.  poll ,  m. 


GLASSY.  glasM,  a,  i  vitreur^te,  9 
—  water,  eau  timpide.  3  —  surface,  <iir- 
faee  unie,  iisse. 

CLMIBER-SALT.  gift'-beur-sdU,  s.  set 
de  Glauber,  sulfate  de  soude,  ra. 

GLAUCOMA.  glA-kd'-ma,  s.  [U.  du  Gr.) 
glaucome,  m. 

GLAUCOUS,  g'ft'-keac^,  a.  [La.  glaucas) 
glauque.  d'uu  vert  clalr. 
GLAVE,  gli'v,  s.  [du  Fr.)  glaive,  m, 
GLAZR,  glez,  ra.  (glass)  t  vitrer,  poser 
des  viires  aux  fenfires.    3  gamlr  de  gla- 
ces.    8  vemir  [un  meubie^ ;  vemisser  ids 
la  poterie).    k  rendre  briilant.    5  catir, 
lustrer  [un  tissu).    6  glacer  [dea  gants, 
une  indienne) .    7  [en  peinture)  glacer, 
— ,  s.  vemis ,  m. 

GLAZED,  gl6-zed ,  ppa,  de  Glazk,  et  a. 
4  rilrd,  e.  2  —  |>ol,  pol  vemissi.  3  — 
cloth,  Hoffe  iustree.  4  -  hat,  chapeau 
ciri,  5  It  is  a  —  frost,  il  fait  du  ver- 
glaa. 

G  LA  ZIER,  gl6'-jear,'«m.  1  vitrier,  m.  9 
catiaaew,  m. 
GLAZING,  gl6-zin'gtt^,  jupr.  de  Glaze. 
— ,  a.  i  la  vitrerie ,  f.  i  vernissage  [de 
poterie),  ro.  3  veruis  [de  poterie) ,  m.  4 
cati ,  lustre  donnt  h  une  diojfe ,  m.  5  [en 
peiuture)  glacis,  ra. 

GLEAN,  glim,  s.  [comp.  gUmmer)1  trait 
de  lumitre,  m,  lueur,  f,  — s  of  fire,  traits 
de  feu.  Ad.    *2  tig.  A  —  of  hope,  une  lueur 
d'espirance.  Drv.    3  The  clear  — ,  le  ijm- 
roir  des  eaux.  Po. 
—,  vn.  Jeter  une  lueur.    2  briller.  Thorn. 
GLEAMING, glim'-in'g»«,  vpr. (/e Gleam. 
— ,  s,  1  action  de  jeter  une  lueur.    2  trait 
de  lumitre,  m. 
— ,  GLEAM Y.  glim'-l,  a.  lumineux,  ae. 
GLEAN ,  glin<!,  va.  [du  Fr.)  1  glaner  {du 
bli)     2  yrappilter  [  des  raisins).    3  tig. 
glaner,  rccu.  iltir,  ramasser. 

— ,  m.  4  glaner.  2  grappUler  [du  rai- 
sin). 

—,  s.  4  glanage,  m.  9  gmppUlage  [de 
raisin),  ni. 

GLEANER,  gltn"-ear.  s.  4  glaneur,  m. 
gtaneuse,  f.  2  grappilleur  [tie  raisin) ,  m. 
grappiileuse,  f.  3  iig.  peisonnequi  glane, 
qui  recueiHe 

GLEANING,  giin"-in'gn«.  j?pr.  de  Glean. 
— ,  s.  4  glanage ,  m.  2  grappiltage  [des 
raisins),  m.  3  tig.  action  de  glaner.  4 
glanure,  glane,  f.  5  ce  qu^on  a  grappilU. 
6  tig.  re  qu'on  a  giant,  recuetlli. 

GLEBE,  iilib,  a,  [La.  gleba)  4  gltbe,  I 
2  terre ,  f.  sol,  m.    3  terre  d'iglise,  f.    4 
molte  de  terre,  f. 
GLEBOUS,  gti'-beace,  (la.),  et 
GLEBY,  «[lib'-bi,  a.  plein  de  moftea. 
GLKDE,  ^lid,  a.  [Sa.  glida)  milan,  m. 
GLEE,  gli,  s.  [Sa.  glie)  4  joie,  f.  Spen. 
9  chanson  t  reprise,  f. 

GLEEFUL,  gli'-fonl,  a.  joneux ,  se. 
Sha. 

GLEEK ,  gllk ,  a.  (glee)  4  muaique,  f.  2 
plaisanterie ,  f.  8  lour,  m.  malice,  esj.it- 
gterie,  t,    4  sorle  de  jeu  de  cartes, 

— ,  tn.  fairs  dea  plahanteries.  To  —  at. 
aemoquerde,  perAifler,  Sha. 
GLEET,  glitf,  a.  mM.  icoulement,  m. 
— ,  rii.  router. 

GLEETY,  giit'-i,  a.  mM.  ichoreux,  ae, 
GLEN .  glcnn,  «.  vullon,  m. 
GLENE,  gtine,  a,  [Gr,)  anat.  gltne,  fosse 
glinoMe,  f. 
GLENOID,  gli-n6-id',  et 
GLENOIDAL,    gli-n(^id'-al,   a.  anal. 
leavitt)  glHoide,  gitnollale,  f. 

GUB,  glib,  a.  [Ho.  clibberig;  Ga,  Uipyr; 
La,  glaber;  Gr,  T^^^b)  4  glissant,  e,  2  — 
ooose,  neeud  coulant.  3— style,  style 
coulant,  facile,  aisi.  4  —  tongue ,  langue 
diliie,  f.  dibit  aist,  ro.  How  -  his  tongue 
ran,  cmnme  aa  Umgue  toumail  avee  faeilitt. 
SwI. 

— ,  as.  4  rendre  gliaaant.    9  rendre  cmh 

lant ;  rendre  [le  dibit)  aisi,    8  dilier  [la 

tongue). 

—  ,  va.  chdtrer.  Sha. 

GLIBLY,  glib'-li,  ad,  \  d'une  manlire 

gliasante.  To  glide  — ,  glisser  doueement, 
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9  To  speak  — « parler  eouhmment,  opee  ft 
eiliti,  arecvolubiliti. 

GLIBNESS,  glib'-ness,  s,  4  surface  glis- 
aante.  t.    2  voluliiili  [de  la  langue) ,  f. 

GLIDE,  iilalil,  vn.  [Sa.  gli  an;  A',  glei- 
ten;  Ho.  givden;  Da.  gtider)  i  glisser.  3 
[eaux)  coaler  doueement.  '3  [temps)  «V-- 
couler,  pusaer  insensiblement.  4  [ot.yeau) 
voter  ligtrement,  arec  ata'tnce,  5  rof/ucr, 
glisser  sur  I'eau.  6  [esprit,  omhre) ;  asser 
rapidement,  7  To  —  away ,  s'icoulr.  8 
To  —  on ,  s'icoufer  rap  dement  \  tt  To  — 
through,  traverser  en  glissant.  A<  if  cold 
steel  had  — d  through  his  heart  coninie  st 
un  far  glad  lui  avoir  pcrci  le  rteur.  Dry. 
To  —  through  the  waves,  fendre  les  eaux, 
— .  J.  action  lie  glisser. 
GLIDER,  glal'deur,  s.  celui,  celle  qui 
gltsse. 

GLIDING,  glal'-din'gM,  ppr.  de  Glide. 
— ,  *.  4  action  de  glisser,  2  voun  nisen- 
aible  du  temps ;  cours  paisibie  d  un  ruls- 
seau ;  vol  tiger  d'ua  oiseau  ;  passage  ra- 
pide,  m. 

GLIMMER,  glim'-^nr,  vn.  [Al.  gl1mmco» 
gliinmern;  Ho.  glimmen;  Su.  glimma;  Da. 
gllmrer;  comp.  gleam)  4  Jefer  une  lumiere 
douleuse,  luire  faibtement.  Tlie  west  yet 
— s  with  some  streaks  of  day,  le  courhant 
est  encore  fuiblement  iclairi  oar  qaelques 
rayons  lumineux.  Sha.  2  briller  d'un  fat- 
ble  ictat.  3  a'iclatrer  faibtement.  4  0*0- 
percevoir  impar fakement 
— ,  *.  lueur  fuible,  f. 
^,  a.  min.  mica,  m. 

GLIMMERING,  glim'-enr-ln*gn^  ppr.  de 
Glimmer.  — ,  a.  qui  lull  faibtement.  The 
—  dawn ,  I'aube  tiaissante,  —  bowers,  de 
aombres  bosquets.  Mil. 

— ,  *.  4  faible  lueur,  f.  2  fig.  ligh-e  ap- 
varence,  f.  There  was  a  —  of  the  Jewish 
riles  in ,  //  ^  avait  une  leinte  des  cirimonies 
jmves  dans.  Swi.  He  got  a  —  wlio  they 
were,  il  pre^sentit  qui  its  itaient.  Wot. 

GLIMPSE,  glim'cf,  s,  4  faible  lueur,  f. 
faible  rayon  de  lumiire,  m.  2  lueur  sou- 
dame,  f.  idat  subit,  m.  The  lightning's  — , 
la  lueur  de  I'Hlair.  Mil.  3  lueur  passaoire, 
f.  One  -  of  g  ory  to  my  issue  give ,  donne 
A  mon  rejeton  un  rayon  de  glotre.  Dry.  4 
vue  rapide.  He  saw  at  a  —  the  design  of 
the  enemv,  il  rit  d'un  coup  d'ail  quelilait 
le  dessein  de  rennemi.  Web.  To  nave,  to 
get,  to  catch,  a  —  of,  ent'evoir.  From  the 
•-  1  liad  of  her,  d'apria  le  pen  que  j'ai  pu 
voir  d'elle,  5  ligcre  apparenee,  leinte,  f. 
Sha.  A  —of  delight,  untclair  deplaii>ir. 
No  —  of  liberty  remained,  il  ne  restait  pas 
une  lueur  de  liberie.  Dry. 
-  ,  vn.  Jeter  une  lueur  passagire. 
GLIST,  glist,  s.  min.  mica,  m. 
GLISTEN,  glis'-s'n,  vn.  [Sa.  clisnian ; 
Al.  gleissen ;  comp.  glitter)  itinceier,  scin- 
tiller  (with,  de). 

GLISTENING,  glls'-s'n-in'gw , />pr.  rf^ 
Glisten,  et  a.  itincelant,  scintittanl,  e,  —^ 
s.  iiincellement,  m,  sctutillation ,  f. 

GLISTER,  glis'-leur,  vn.  (glisten)  itin- 
ceier, seintiller.  All  that  —s  is  not  gold, 
tout  ce  qui  reluit  n'est  pas  or.  Sha. 

GLISTERING,  glis-lenr-in*gA0,  ppr.  et 
a,  itincelant,  scinlillaul,  e. 

GLITTER ,  glit'-ieur.  vn.  [Sa.  glitenan : 
Su.  glillra  ;  comp.  glisten)  briller ;  [arnu] 
itinceier.  The  Held  — s  with  the  pomp  of 
war,  la  plaine  ilincelte  des  pompes  de  la 
guerre  Dry. 

— ,  a.  irlai,  m,  Tbe  —  of  fortune,  ficlai 
de  la  fortune.  Col. 

GLinEIUNG.  glit'-teur-in*gN^  ppr.  dt 

Glitter.  — ,  a.  itincelant,  briilant,  e,  — 

scenes ,  d'eblouiaaanta  apeclaclea.  -* »  «• 

ictat  itincelant,  m. 

!      GLITTERINGLY,  glit'.tenr-in*giie-ll,  ad, 

mec  iclat. 
I      GLOAMING,  gldm'-ln'gM,  a.  (gloom) 
'  cripuacule,  m, 

ClOAT,  %\6ie,  vn.  To  -  on,  upon,  con- 

'  per  dea  yeux,  lancer  dea  regarda  de  con- 

poltlae  sur.  Over  those  books  his  eye  — ed 

with  rapture,  i7  diporait  dea  yeux  ces  iw- 

lumea.  Sco. 


GLO 


GLu 


GNA 


€LOBATE.  ^W'Ute,  et 

GLOBATED,  gld'-b^ted,  a.  (La.)  I  en 
ghbe,  Mphiriqve.    3  aiiat.  conglobi. 

GLOBE,  gi6b, ».  (La.)  1  globe,  m.  aplitre, 
r.  CelcsUai  — .  globe  eilesle.  Terrestrial 
— ,  globe  terrtstre.  %le  globe  ^  la  lerre. 
^  globe  \de  I'oril),  m.  4  cercte  {de  per- 
-aomut^  m. 

— ,  M.  artondir  en  globe, 

—  -AMARANTH,  t.  bo.  giimphrine, 
mmarante  Iricolore^  f. 

— FISH,  *.  [poiason)  orbe.  m. 

—  -FLOWER,  *.  bo.  glol/ulaire,  f. 

—  -THISTLE,  8,  bo.  ichinope  tphiroci- 
phale,  r. 

GLOBOSE,  gl«-bdc«',  a,  {U.)  tphM- 
que ;  globuleux,  se. 

GLOBOSITY,  gl6-bosM-ti,  t.  [La,)  tpU- 
Tkitf,  f. 

GLOBOUS,  gld'-beace,  a.  [U,  globosos] 
^kirique. 

GLOBLXAR,  glob'-lon-lear,  a,  (globe)  1 
Slohtleur,  m,    S  bo.  globulaire. 

GLOBULE,  elob-'ioai  ,*.iLa)  globule,  m. 

GLOBL'LOlTS,  glob'-ioo-leace,  a.  globu- 
leuxj  se, 

GLOBY,  glA'-bl,  a.  rond,  sphMque. 

GLOMERATE,  glom'-ei^tf,  m.  [La.) 
arranger  en  bouU^  disposer  en  forme  spht- 
rique. 

GL0MERAT10N,  glo-mer-^'-ebenn^ ,  s. 
[La.)  1  disposition  en  bintle,  3  carps  spki- 
riqw,  m. 

GLOMEROUS,  glom'-er-eacr,  a.  [La.) 
sphMque ;  en  boule. 

GLOOM,  gloum,  s.  {Ero.  ((loam ;  Sa.  glo- 
mong,  cripuseule)  i  obseuriU^  t.  The  ~  or 
midiiight,  les  Untbres  de  la  nuiL  S  air 
sombre  [de  qq.);  aspect  lugubre  [d'vn  Ueu\ 
m.  Tbere  was  a  —  about  the  hall ,  la  sails 
araii  nn  sombre  aspect.  Zlristesse^  mi- 
laneolie,  f.  To  throw  a  ~  over,  rtfandre 
la  tristesse  sur^  eouvrir  d'nn  voile  de  triS' 
{esse.  To  sink  into  — ,  tomber  dans  la  mi- 
Jancolie. 

— ,  m.  \  s'obscureir,  s'assomMr.  S 
Stre  sombre,  avoir  fair  sombre.  8  tire 
milancolique. 

— ,  ra.  i  assombrir^  obseurcir.  %  din- 
ner un  air  smnbre  d ;  attrister. 

GLOOMILY,  gloDiii'-i-li,atf.  I  obscuri- 
ment.    2  irislement,  d'un  air  sombre. 

GLOOMINESS,  gloom'-i-ness,  s.  I  obs^ 
euriii,  f.  2  tristesse,  milancolie,  humeur 
noire,  (. 

GLOOMY,  gloamM,  a.  I  sombre,  obscur. 
liis—,U  fati  un  temps  sombre.  S  triste, 
nUlancolique ,  sombre.  —  state  of  mind, 
humeur  noire. 

GLORIFICATION,  %\^\4M'-chtiae,s. 
[La.)  glorification^  f. 

GLORIFY,  gld'-ri-fal,  M.  [La.  dorifl- 
care)  I  glorifter  [Dieu).  To  —  the  tnrone, 
faire  la  gloire  du  trOne.  S  cilibrer,  eial- 
ler^  louer. 

GLORIFYING,  gId'Hri-faI-in*(pi«,  ppr. 
de  Glorift.  ^,  s.  action  de  glorifler;  glo- 
rification, f. 

GLORIOUS,  glA'-ri-eac«,  a.  [La.)  glo- 
rieuT^  se. 

GLORIOUSLY,  gl6'-ri-eace-U,  ad.  glo- 
fieusement. 

GLORY,  gI6'-ri,  s.  [La.  gloria]  1  gloire, 
f.  —  to  God  in  the  highest,  gloire  h  Dieu 
MU  plus  haui  des  cieni.  Bi.  To  be  llie  ~ 
oUjaire  la  gloire  de.  2  floirCy  splendeur, 
t.  To  see  the  several  glones  of  the  heaven 
and  earth,  voir  toutes  les  magnificences  du 
del  et  de  la  terre.  Ad.  3  litre  de  gloire, 
m.  He  thinks  it  a  —  to,  //  se  fait  gloire  de. 
k  Halo  of  —  ,  avrtole  [de  saint),  f.  5  Vain 
— ,  vaine  gloire,  f. 

— .  rn.  To  —  in,  se  glorifier  de,  faire 
gloire  de,  se  faire  une  gloire  de.  What  I 
most  —  in,  ce  dont  je  me  glorifle  surtout. 
Ad.  —  ye  in  his  holy  name,  glori fictions 
en  son  naint  nom.  Bi. 

GLORYING,  gl6'-ri-in*gfi0,  ppr.  de  Glo- 
Vt.  — ,  s.  action  de  se  glcrifier,  de  se  fairs 
gloire  de  qe.  Your  —  is  not  good ,  wus 
n'aves  pas  sujet  de  vous  glorifier.  BI. 

GLOSS,  gloM,  s.  4  lustre,  m.  To  give 


cloth  a  — ,  /tu/fff,  appriter,  du  drop.  9 
flg.  vemis,  m.  To  set  a  —  upon,  donner  un 
vemis,  une  fausse  apparence  b ;  diguiser. 
3  [Gr.yiAiva)  glose,  f. 

— ,  pa.  4  lustrer,  donner  du  lustre  b  ; 
appriter  [me  itoffe) ;  polir  [du  bois).  9 
fl^.  donner  un  pernis  b,  eousrtr  d'un  per- 
nts,  diffuiser,  8  gloser,  espliquer  par 
une  glose. 
— ,  vn.  I  faire  une  glose.  9  gloser  {sur). 
GLOSSARIAL,  slos-s^'-ri-al,  a.  I  de 
glose.    9  de  glossatre. 

GLOSSARIST,  glos'-sa-rist,  m.  gho- 
sateur,  m. 

GLOSSARY,  glos'-sa-ri ,  s.  [La.)  gloo- 
saire,  m. 

GLOSSER,  glos'-senr,  s.  Cgtoss)  I  per^ 
Sonne  qui  donne  du  lustre;  apprileur,  m, 
appriteuse,  I  pemisseur;  polisseur,  m.  9 
glossaleur,  m. 

GLOSSINESS,  g1os'-si-ne88»  e.  lustre, 
luisant;  apprft  [d'itoffe),  m. 

GLOSSOGRAPHER ,  glos-sog'-n-fear 
[Gr.  YXftffT«,  joiov),  et 

GLOSSOLOGiST ,  glos-sor-d-4jt8t, 
sm.  Gr.  YXA^ffo,  Xor6i)  glossateur,  m. 

GLOSSY,  glos'-sl,  a.  luisant,  e.  —  doth, 
lissu  tustri. 

GLOTTIS,  glot'-tIc«,  s.  pi.  Glottis  [Gr, 
T^wTTic)  anat.  glotte,  t 
GLOUCESTER,  glos'-tenr,  s.  Gloucester. 
GLOVE,  glenv,  s.  gant,  m.  Leather  —8, 
ganis  de  peon.  Beaver  ~s,  oil  leather  — s, 
gants  de  castor.  Kid  — s,  lamb-skin  — s^ 
gants  de  ehevreau.  Habit  — s,  gants  de  che- 
val.  To  throw  the  ->,  jeler  le  gant.  To  take 
np  the  — ,  relever  le  gant.  They  are  hand 
and  ~.  its  sont  ensemble  comme  lee  deux 
doigts  de  la  main. 
— ,  pa.  gantcr. 

—  -MAKING,  s.  [miller)  ganterie,  f. 

—  -STICK,  s.  baguette  [it  gants),  f. 

TRADE,  *.  [commerce)  ganterie,  f. 

GLOVER,  gleav'-ear,  s.  gantier,  m.  gan- 

tiire,  m. 

GLOW,  gI6,  s.  [Sa.  ^lowan;  one.  Al. 
glnon;  A/.  glQhen)  4  (lit.  itre  incandes- 
cent) br^ler.  — ing  irons,  des  morceauxde 
fer  rouges.  The  Are  that  in  their  entrails 
— s,  le  feu  qui  divore  leurs  entrailles.  Ad. 
The  cord  glides  through  his  — ing  hands, 
la  corde  glisse  entre  ses  mains  brUlantes, 
Gay.  9  iriller.  A  gown  that  — s  with 
Tyrean  rays,  une  robe  sur  laquelle  brille 
la  pourpre  de  Tyr.  Dry.  — ing  cheeks,  des 
Joues  couvertes  d'un  vif  incamat.  YYarm 
with  life  his  colours  ~,  ses  couleurasont 
pleines  de  chaleur  et  de  pie.  Po.  3  flg. 
itre  enflammi,  itre  cmbrasi.  His  heart 
was  — ing  with  love,  son  caur  itatt  en- 
flammi iramour.  To  —  with  zeal,  avoir 
un  tile  ardent.  To  —  with  gratitude  to,. 
iprouper  ine  vive  reconnaissance  pour. 
The  —Ing  bard,  le  voete  qu'awme  le  feu 
eaeri.  —ing  style,  stjfte  ckalcureux. 

—,  s.  \  incandescence,  f.  To  be  in  a  — , 
itre  embrasi,  itre  en  feu ;  \\  avoir  chaud. 
To  heal  to  a  — ,  chauffer  pisqtfb  I'inean- 
deseenee.  9  vif  eclat,  m.  The  —  of  health, 
fincamat  de  la  santi.  The  —  of  passion, 
le  rouge  de  la  colire.  3  rouge  cramoisi, 
m.  A  crimson  —  flushed  to  her  very  tem- 

tiles,  une  pipe  rongeur  lui  monta  au  front. 
rv. 

4  flg.  chaleur,  ardeur,  f.  feu,m.  The  — 
of,  le  feu  de  la  composition.  5  entr(Une- 
ment  [d' une  passion);  transport,  m.  To  set 
in  a  — ,  enflammer;  transporter. 

GLOWING,  glO'-in'gM,  ppr.  tfe  Glow. 
— ,  s.  4  incandescence,  chaleur  b  blane,  f. 
9  pificlat,  m.  3  flg.  chaleur.  ardeur,  f. 
feu,  m.  The  invrard  — s  ot  a  heart  in  lovp, 
les  feux  qui  divorent  mi  emur  ipris  d'a- 
mour.  Ad. 

GLOWINGLY,  glA'-in*giM-ll,  ad.  4  aoee 
iclat.    9  avec  chaleur  ;  avee  fen. 

GLOWWORM.  gi6-oueorm,  e.  (glow, 
worm)  per  luisani,  m. 

GLOZE,  glox«,  m.  user  de  fialterie.  So 
glot'd  the  I'empter,  idles  itaknt  les  flat- 
teries du  Tentateur.  Mil. 

— ,  s,  4  fiatUrie,  f.    9  pemUs,  m.  Sbi. 
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GLOZEB,  gld"-zenr,tf.  flatteur,  m.  /Iff* 
teuse,  f. 

GLOZING,  gi6'-zin*g«e,  ppr.  de  Gum. 
— ,  a.  fialleur,  se.  — ,  s.  fialterie,  f. 

GLUGIN,  glion'-cine,  s.  glwc'me,  f. 

GLUE,  glion,  s.  [La.  glutenl  4  colle  fbrte, 
f.  Animal  — ,  gilatine,  f.  Fish  — ,  eoUe  de 
poisson.  Mouth  — ,  colle  b  bouche.  Cake  ot 
— ,  feuUle  de  colle,  f.  —  ctippings,  dibrU 
de  peaui  qui  serpent  b  fabriquer  ae  U  colle 
forte.    9  glu;  f. 

— ,  M.  4  colter  [b  la  colle  fbrl^,  9 
gluer.    3  flg.  attacker  forlement. 

^BOILER,  sm.  fabricani  de  eoUe 

fbrte,  m. 

GLUER,  gfion'-enr,  s.  celul,  eeJU  qui 
colle  ib  la  colle  forte) ;  colleur,  m. 

GLUEY,  gliott'-i,  a.  gluant,  visqueux, 
glutineux,  se, 

GLUEYNESS,  glioa'-t-ness ,  «.  pIscp- 
siti,  f. 

GLUISH,  glioaMch,  a.  pisqueux,  gluth' 
neux,  se. 

GLUM,  glenm ,  a.  refrogni,  rechignS,  e. 

GLUMAGEOUS,  glion-m6'-chenc«,  a.  bo. 
glumaci. 

GLUME,  gilloiim,  s.  [La.  glnma)  bo. 
glume  f. 

GLUMOUS,  gllon'-menc«,  a.  bo.  gin- 
maci. 

GLUT,  gleiite,  pa.  [La.  glutire)  4  avaier 
ttoulument.  2  gorger  (with,  de) ;  assoupir 
[I'appitit,  rapiditi,  la  rolere) ;  repaStre  [les 
yeux).  —ted  with  vengeance,  rassasii  de 
vengeance.  3  digoH/er  [les  auditeurs).  k 
encgmbrer  [un  marchi  de  dearies),  6 
chim.  saturer.  Bov. 

— ,  s.  4  ce  qu'on  a  apali.  9  A  —  of 
study,  digodt  de  fitude  pour  s'u  itre  linri 
b  Vexcis.  Po.  In  the  very  —  of  his  delights. 
Vexcis  des  plaisirs  en  amenant  le  digoiU. 
L'Es.  3  surabondance,  f.  4  encombrememt 
[de  marchi),  m.    5  engorgemeni,m, 

— ,  s.  [en  Amirique)  cdn  en  boiq,  m. 

GLUTEAL,  gUon'-ti-al,  a.  [Gr.  T^«»t<«) 
anat.  fessier,  m. 

GLUTEN,  glion'-tenn, «.  [La.)  gluten,  m. 

GLUTINATE,  gliou'-li-n*t«,  va.  {JLn.) 
eonglutiner. 

GLUTINATION,  glioti-lI-n6'-chemie,  t. 
[La.)  glulination,  conglutination,  f. 

GLUTINATIVE,  gliou'-ti-na-liv, «.  [U.) 
glutinatif,  pe,  agglutinant,  e. 

GLUTINOSITY,  gliou-U-nos'-l-tl,  *. 
glntinosUi,  f. 

GLUTINOUS,  glioa'-ti-neac«,  «.  [La.) 
glutineux,  se. 

GLUTINOUSN'ESS,  glioo'-tl-nence-ness, 
s.  glutinosili,  f. 

GLUTTON,  gleut'-fn,  s.  [Le.  gluto)  4 
gloulon,  gourmand,  m.  gloutonne,  gour- 
mande,  f.    2  [animal)  glouton,  m. 

GLUTTONIZE,  gleut'-t'n-alM,  vn.  man^ 
ger  en  glouton,  se  livrir  aux  plaisirs  de  la 
table. 

GLUTTONOUS,  gleal'-tenn*-euw ,  a. 

«louton,  ne.  —  age,  siicle  de  gloulonnerie. 
lay.  —  delight,  jouis^ance  de  glouton  Nil. 

GLUTTONOUSLY ,  gleat'-tenn'-eocf-U , 
avee  glovtonnerte,  gloutonnemcnt. 

GLUTTON\',  gleuf-teuuM.  s.  4  gtonlon- 
nerte,  gourmandise ,  f.  9  excis  de  table, 
m.  pi.    8  m6d.  boulimie,  t. 

GLYCERA.  glls'-i-ra.  *;.  Glgcire,  f. 

GLYCONUN,  glal-kO'-ni-ane,  a.  glge^ 
nten,  ne. 

GLYC0N1C,  glal-kon'Mk,  a.  glyeonique. 

GLYPH,  glif,  s.  [Gr.  T^uf^}  arch,  glgpbe, 

"glyptic,  gUp'^lk,  e.  [Gr,  t>M  *» 
glyptique. 

(iNAR,  oar,  et 

GNARL,  narl,  m.  (Stf.  gnyrran;  Sa. 
knarra;  Al.  knnrren;  ao.  knorren)  gr^ 
gner. 

GNARLED,  narl'-ed,  a.  noueux,  se,  Sba. 

GNASH,  nach,  pa.  To  —  the  teeth,  griih 
ear  les  dents. 

— ,  ra.  To  — ,  to  —  with  OBe*s  teeth. 
grineer  les  dents.  They  — ed  upon  me  with 
their  teeth,  its  me  regardaient  en  gringni 
les  dents,  inr. 


GO 


GO 


GO 


€MASIiniG,  nac1iMn*giif,  ppr,de  Gnash. 
— ^  #.  —  of  teeth,  grincemetU  de  denit,  m. 

GNAT,  natt, «.  coHum,  m. 

—  -FLOWER ,  t.  bo.  /ffflijf r  ^toiu;,  m. 

^  -SNAPPER, «.  gobe-numchet,  m. 

*  -WORM,  «.  /arr«  de  cmuin,  f. 

GNAW,  n&,  9t.  [Sa.  gitagan ;  i4/.  nagen ; 
Ho,  kiiugen;  Su.  gnaga)  I  ronger.  The 
moose  — ed  the  threads  to  pieces,  avee  ses 
ienta  la  sourU  mil  le*  flls  en  piices.  2  To 

—  one's  tongae,  te  mardre  la  langut.  Why 

—  700  so  yoar  nether  lip,  vourquoi  fout 
mordet-90us  ainsi  la  Uvre  mfirieure  ?  Sha. 
He  fell  and  dying  — ed  the  ground,  illomba 
et  mordil  la  pouatiere  en  erpirant.  Dry. 

— ,  ni.  To  —  npon ,  ronger.  My  repola- 
tion  shall  be  —n  at,  on  ddchirera  tna  ripur 
ialion,  Siia. 

GNAWING,  x^'An'fsne,  ppr.  de  Gnaw. 
— ,  a.  rongeur,  —  qaadraped,  rongeur, 
— ,  «.  i  aeiion  de  ronger,  de  te  mordre  la 
langue^  etc.  V.  Gnaw.  3  liraillemenls 
d*ealomac,  m.  pi.  Tlie  — s  of  hunger,  let 
diekiremenlt  de  la  faim, 

GNAWER,  nd'-eur,  t.  personne  qui 
ronae. 

GNEISS,  nVAce,  a.  min.  gneiatf  m. 

GNESNA,  nes'-na,  9,  Gnesne,  f. 

GNOME,  n6in,  s,  [Gr,  Ty<»t^ii)  gnome,  m. 
gnomide,  f. 

GNOMICAL,  n6'~mi-kal,  a.jnomique, 

GNOMON,  n6'-meune,  «.  [Gr.  tv6|a«v)  | 
gnomon  [de  cadrau),  m.  2  aslr.  gnomon, 
m. 

GNOMONIC,  n6-mon'Mli,  et 

GNOMONIGAL,  nO-mon"-i-kal,  a,  gno- 
monique. 

GNOMONICS,  nd-nion"-iks,  t,pl.  gno- 
momique,  f. 

GNOSTIC.  no8t'-ik,  a,  [Gr,  Tv»<rct»6{} 
gnottique.  m. 

— .  a.  de  gnottique. 

GNOSTICISM,  nos'-ti-«ixm,  t.  doctrine 
ies  ffnottiaues,  f. 

GNU ,  niou,  t.  [quadn^ide)  gncu,  mou, 
m. 

GO,  gd,  wi.  prit.  Went  ;  ppa.  Gone  [Sa. 
gan ;  At.  gehen :  Da.  gaaer ;  Su.  ga ;  Ho. 
gaau ;  Batq,  gan)  alter  (to  Paris,  A  Paris; 
to  France,  /«  France ;  to  Pern,  au  Pirou  ; 
to  Jamaica,  h  la  Jamaique;  to  the  Indies, 
aux  Indet;  to  the  connlry,  d  la  campagne). 
She  has  gone  to  Brossels,  elle  est  allie  ii 
Bnuelles.  She  is  gone  on  a  Toyage,  elle 
est  [fillie)  en  voyage.  He  has  gone  on  por- 
liose,  it  y  est  alii  expres.  He  is  gone  a  hont- 
inc,  U  eat  alia  A  la  chasae.  To  —  on  foot, 
aller  t  pied: on  horseback,  &  cheral.  To  — 
an  errand,  alter  faire  une  commisawn.  To 

—  a  journey*  aller  en  voyage.  Let  as  be 
going,  allona.Bl.  Yon  will  finish  as  yon— , 
as  we  — ,  voua  pnirez  en  allant, 

I  shall  —  and  see  him  to-morrow,  firai 
te  voir  demain,  —  bring  me  this  Snake, 
attes  wu  chercher  ce  Snake.  Sher.  1  was 
resolved  ttf  —  seek  my  fortanc,  fitata  di- 
eidi  ii  alter  chercher  fortune. 

yit  went  to  battle,  noua  marehdmea  au 
eomku,  —  to  bed,  altez  voua  coueher; 
waetteM-wua au  lit;  rettrez^voua.  Let  os  — 
to  dinner,  aitoiu  dfner.  To  ~  home,  aller 
ekes  aoi,  a  la  malaon.  I  am  going  home, 
Je  rentre  ehei  mot.  To  —  to  law,  ptaider, 
I  shall  —  to  meet  yonr  brother,  J'trai  d  la 
reacontre  de  voire  frtre.  To  —  to  rack, 
a'en  aller  en  pitcea;  tomber  en  ruinea.  To 
^  to  ruin ,  marcher  A  sa  perte ;  marcher  h 
aaruUme;  \\  tomber  en  *uinea;  ae  perdre; 
{fortune)  ae  diaaiper.  To  —  to  school,  aller 
m  Nicole,  To  —  to  seed,  monter  en  graine, 

—  to  lake  a  walk,  alles  voua  promener,  al- 
liM  font  m  tour  de  promenade.  To  —  to 
var  with,  faire  la  guerre  A.  To  —  to  work, 
se  mettre  A  I'ouvrage.  To  ~  to  wreck, 
faire  naufrage;  \\  fig.  itre  ruini,  Urc 
perdu. 

There  goes  a  pair  that  spoils  each  other, 
toiei  ua  couple  qui  ae  glUe  mutuellement. 
Wbo  goes  there?  qui  va  lA?  qui  vivef 
I'he  sou  was  to  —  that  night  five  mileS)  te 
file  avail  cinq  millet  h  faire  dona  la  aoirie. 
Nvm  they  —  a  great  way,  irontMt  loin? 


^  yonr  own  way,  auivez  voire  chemin;  \\ 
ttiles  comme  ton  voua  aemble ;  failea  A  voire 
guiae.  When  his  liquor  goes  the  wrong  way, 
quand  it  ovale  de  Iravera.  He  has  two  years 
more  to  — ,  it  en  a  encore  pour  deux  ant. 
Madness  in  great  ones  most  not  nnwatch*d 
— ,  la  folic  chez  lea  granda  ne  doit  paa 
realer  aana  aurveillanee.  Sha. 

His  child  began  to  —  alone,  aon  enfant 
commeufail  b  marcher  aeul.  His  mill  goes 
by  water  and  mine  by  steam,  «oii  uaine  va 
au  moyen  de  I'eau,  est  muejiar  feau,  et  la 
mienne  marche  h  la  vapeur.  Toar  clock 
goes  fast,  voire  horloge  avance.  My  walch 
goes  slow,  ma  montre  retarde.  Clocks  will 
—  as  they  are  set,  lea  horloges  vont  comme 
on  tes  rigle.  Otw.  The  ship  goes  at  the  rale 
of  five  knots  an  hoar,  te  navire  file  cinq 
nauda  d  I'heure.  The  horse  goes  lame,  le 
cheval  marche  en  boitant,  boite.  Thou  mast 
run  to  him:  for  — ing  will  scarce  serve  the 
turn,  prends  ta  course,  pour  aller  le  trou- 
ver;  car  marcher  ne  ferait  gutre  I'ajfaire. 
Sha.  He  sang  as  he  went,  //  chautait  en 
marchanl.  I  went  foremost,  ;>  marckais  en 
Ute.  To  set  a  going,  metlre  en  train ;  mettre 
en  mouvement.  The  stream  refines  as  it  goes, 
I'eau  a*ipure  ii  mesure  qu'elle  coule. 

I  shall  not  —  before  yoo,  je  ne  parlirai 
pat  avant  voua,  je  ne  m'en  iraipaa  avant 
voua. 

When  are  they  ^oing,  quand  partent-ila  ? 
I  must  be  going,  1/  faut  que  je  m'eu  aitle. 
He  is  going,  it  se  meurt,  it  tfen  va, 

I  must  be  gone  to  see ,  i/  faut  que  faille 
voir.  He  told  the  clerk  to  be  gone,  il  dit  au 
comtma  de  e'en  aller.  They  were  impatient 
to  be  eone,  Ut  itaienl  impatienta  de  e'en 
aller.  He  is  ([one,  il  est  en  alii;  il  est 
parti.  He  that  is  gone,  celui  qui  [est  parti) 
n'est  plus.  There  goes  two  pence,  (fam.}  en 
voUh  pour  quatre  sous.  Kaled ,  Lara,  are 
gone,  Ka!ea,  Lara^  sont{parlls)morls.  Byr. 
Exert  yourselves  or  we  are  gone,  rcmuez- 
vousounousaommesperdus.  All  is  gone, 
lout  est  fini,  usi,  dipensi,  ipuisi. 

Every  thing  must  — ,  //  faut  que  tout  y 
passe,  A  summer  is  quickly  gone,  un  iti 
est  Inentat  passi.  Our  moncv  must  —  to 
pay  them,  u  faut  que  nous  aonnions  notre 
argent  pour  lea  payer.  Lo.  He  would  not 
have  allowed  such  an  opportunity  to  — 
nnimproved,  il  n'aurait  paa  laissi  echapper 
unevareitle  occasion  sans  en  profiler.  Rob. 

The  money  should  —  accoroing  to  its 
true  value,  I'argent  doit  avoir  coura  pour 
aa  valeur  rielle.  Lo. 

He  goes  for  a  man  of  merit ,  U  paaae 
pour  iM  homnte  de  mirite. 

How  goes  it,  comment  ceta  ra-t-il?  How 
goes  it  with  yon^  comment  altez-voua  ?  It 
will  —  hard  with  her,  elle  aura  bien  du 
mal;  ||  elle  e'en  trouvera  mat.  The  world 
went  well  with  her,  elle  vivait  fort  heur- 
rente.  Times  went  hard  with  him,  ilmcnaU 
une  triste  vie.  If  any  thing  goes  wrong 
with  his  plans,  si  ses  projets  ichouent. 
Foreseeing  how  things  would  — ,  privoyant 
comment  traient  lea  choses,  lit  toumure 
que  prendraient  les  choses.  Swi.  I  will  see 
her  or  it  will  —  hard,  je  la  verrai,  ouj'y 
pirirai.  Sco.  As  the  world  goes,  dela  fafon 
dont  va  le  monde.  As  the  story  goes,  comaie 
on  raconte  I'histoire. 

This  road  — es  to,  cetle  route-ei  va  d, 
conduit  A.  His  estate  went  to  the  hank  of 
the  river,  sa  propriiti  atlait,  s'ilendait, 
jusqu'aux  borda  de  ta  riviere.  I  did  not 
think  it  went  so  far,  je  ne  penaaia  paa 
qu'elle  alUU  at  loin.  The  line  ~es  from 
one  end  to  the  other,  ta  ligne  va,  a'ilend, 
d'un  bout  A  I'autre. 

To  —  halves,  itre  de  moitU.  To  —  equal 
shares  in  booty,  partager  igalement  te 
butia. 

j^dana  lea  enckirea)  Going!  going!  one 
foia  I  deus  fois  I  Gone  1  adjugi  I 

So  much  money  might  —  farther  than  a 
sum  ten  times  greater  could  now,  avee 
eette  somme  d'argent  on  pouvait  se  procurer 
plus  de  chotet  qu'on  ne  le  pourrait  aujour^ 
d*hvii  avee  une  tomme  dix  foit  plua  forte, 
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Money  goes  farther  now  tlian,  on  Hrepbtr 
aujourarhvu  de  ton  argent  que,  Web. 

The  argument  eoes  to  this  point  only, 
Vargument  tend  a  itablir  ce  teul  point.. 
Web.  His  amorous  expressions  —  no  fur- 
ther than  virtue  may  zuovi^tea  parolea  d'a* 
mour  ne  vont  paa  plus  loin  que  la  vertu  ne 
te  permet.  Dry.  We  can  —  but  a  very  little 
way  in  developing  the  causes  of  thiuKS, 
notur  n'allons  paa  loin  dans  t'explicatiou 
des  causes  des  choses,  Web.  He  goes 
dangerous  lengths,  it  se  parte  h  de  ptrU^ 
teuses  extrimttis,  il  tome  dans  de  dan» 
gereux  excia.  The  ingredients  that  —  to 
the  making  up,  to  make  up,  such  different 
const  ituUons,  lea  iliments  qui  enlretit  dana 
ta  formation  de  constitutions  si  diff'irentet. 
All.  This  goes  a  great  way  to,  cela  conlr^ 
bue  puiasamment  A,  Those  circumstances. 
—  some  length  towanls  extenuating  his 
guilt,  ces  circonstancea  peuvent  atienuer 
son  crime  jusqu^A  un  certain  point,  TliJs 
fact  does  not  —  far  to  justify  liim,  ce  fait 
n'est  giUre  de  nature^  ne  tend  guire,  a  le 
justifier.  How  far  the  influence  of  a  custom 
may  —  towards  perverting  moral  princi- 
ples, is  remarkable,  il  est  remarquabte  A 
quel  point  I'influence  d*une  coutume  peut 
contribuer  A  pervertir  les  principea  de  mo- 
rale. Rob.  As  far  at  it  goes,  juaque-lA, 
jusqu'A  ce  point.  Another  reason  uses  to  — 
Car  with  me,  U  eat  une  autre  raiaon  qui 
ordinairement  a  aur  moi  beaucoup  d'infiH 
ence. 

Hush!  she  is  going  to  sing,  chut  I  elle 
va  chanter.  We  are  going  to  the  play  next 
monday,  Tioua  deions  aller,  nous  irona, 
nous  allona,  au  sveclacle  lundi  prochain. 
She  was  going  to  be  married,  elle  allait  ae 
marier. 

He  is  too  far  ^one,  //  est  trop  avanci.  He 
was  far  gone  in  intemperance,  il  Halt  plot^ 
gi  dans  i* intemperance.  To  — ,  to  be  gone» 
Ifemme)  itre  enceinte;  [femelles)  porter, 
4  itre  pleine.  There  was  a  mare  far  gone 
with  foal ,  (7  y  avail  une  jument  fort  avan- 
cie  dans  la  gestation. 

To  let  — ,  laisser  alter;  \\  lAcher.  Let  — 
his  hand,  lAchez-lui  la  main.  He  let  ~  his 
holil,  il  lAcha  prise.  They  are  not  willing  to 
lei  any  (words,  go,  its  ne  veulentpas  IScher 
une  seuie  parole.  Fel.  |)  To  let  — ,  relAcher 
qq.;\\  mar.  larguer, 

AVEC  DES  ADV.   ET  DES  PRIp. 

To  —  about,  aller  qA  cl  lA,  courir.  To  — 
about  the  streets,  (ourir  les  rues.  Hi.  Cllpt 
money  Koes  about,  ii  circule  de  I'argenf 
roffni,  Wal.  |i  To  —  about,  (aire  le  tour; 
(aire  un  detour.  Better  —  about  than  fall 
into  the  dilch,  pro  v.  nueux  vaul  faire  le  tour 
du  fossi  que  d'y  tomber,  ||  To  —  about,  se 
metlre  A  qc;  etilreprendre.  How  will  he  — 
about  it?  comment  s'y  prendra-t-il?  They 
never  —  about  to  hide  their  vices,  its  ne 
a'itudient  point,  ne  cherchcnt  point  A  ra- 
cher  leurs  vices.  Swi.  ll  He  went  about  his 
father's  business,  il  atlait  faire  lea  affairea 
de  son  pire,  ^  about  your  business,  occi^ 
pez-voua  de  vos  affaires ;  \\  allex  vous  pro- 
mener.  ||  To  —  altout,  mar.  virer  de  bord. 

To  —  abroad,  sortir  [de  chez  sot).  Will 
yon  —  abroad  to-morrow?  aortirez-voua 
demain?  ||  To  —  abroad,  aller  A  I'itran- 
ger.  Will  you  —  abroad  this  year?  voyth 
gerez-voua  cette  anneef  ||  To  —  abroad. 
ae  divulguer,  se  ripandre.  The  report  had 
gone  abroad,  le  bruit  s'itail  ripandu,  ar^A 
couru.  Ad. 

To  —  again,  aller  de  n<mveau ;  retoumet  .1 

To  —  against ,  aller  contre ,  marehef> 
centre,  \\  Things  went  against  him,  lea. 
choses  loumaient  contre  lui,  la  fortunt} 
lui  itait  cotttraire.  Against  reason  ail  your 
counsels  — ,  toutea  vos  dilibirationa  aont 
contrairet  A  la  raiaon.  Dry.  You  —  against 
the  liair  of  your  professions,  vous  failea  /r 
eontraire  de  ce  que  component  voa  profeo" 
tiont.  Sha.  W^hether  the  cause  goes  for 
me  or  against  me ,  que  le  jugement  toit 
rendu  en  ma  faveur  ou  non,  Wa.  I!  It  went 
against  my  heart  to  leave  him,  il  me  ript^ 
gnait  d€  k  UUttcr.  U  wotUd  *  against  mf 
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heart  to  have  ber  rome  to  any  hann ,  Je  ne 
$euHrait  imi  m^U  lui  wrivAl  nuUneur^ 
FW. 

To  —  along.  jMmrsmvre  fo»  chemin.  — 
along,  aitez,  aliez;  marchez  ;ptu»eM  90tre 
ekemin.  ~  along  with  her,  allez  avec  elle, 
weompagnfz^a.  \\  As  I  went  along  the  cor- 
ridor, cimme  je  nurait  le  corridor,  ||  The 
story  of  Atlas  mar  —  along  with  the  fables 
of,  t'hhtoire  d'Atiu  pent  uller  de  pair 
wee  lea  fables  de,  Tem. 

To  -  aside,  te  retirer  d  ncart.  \\  If 
any  man's  wife  —  aside,  ei  la  femme  de  qq. 
eommet  une  faute.  Bi. 

To  —  astray,  a'tgartr. 

To  —  away,  #*«  oiler :  partir.  He  went 
away  with  onr  clothes,  //  emporta  not  ft- 
temenu,  ||  Time  goes  away,  le  lempn passe, 
s'i^oitle.  It  The  Levites  that  are  gone  away 
from  me,  les  Levites  qui  se  sohI  iloignls 
de  mot.  Bl. 

To  —  back,  retoumer,  **««!  reloumer;  \\ 
reculer,  rilrograder.  \\  He  went  back  from 
his  word,  U  se  rUracia ;  il  revinl  snr  sa 
parole,  ||  To  ~  back  again,  reloumer  sur 
ses  pas;  reb  ousser  cnemin. 

To  —  backward ,  aller  en  arritre;  \\ 
oiler  h  reculons;  \\  reculer^  ritroyroder; 
tl  dichoir.  Lo. 

To  —  before,  marcher  devoni,  aller  de- 
vout; il  pricider.  The  connection  of  that 
sentence  with  those  that  —  before  it,  la 
liaison  de  cette  phrase  avee  eelles  qui  I0 
fricident.  Wa. 

To  —  behind,  aller  derrOre^  suhfre. 

To  —  between ,  aller  enlre:  ||  s*enlre- 
mettrSt  s'inlerposer,  sernr  de  vUdiateur 
entre. 

To  —  beyond,  aller  an  delh  de;  passer; 
II  oiler  plus  loin  que  {qq.;  le)  dipasser. 


To  —  by,  passer  devant;  passer  tout 

,  J  passer.  The  time  goes  by, 

ie  temps  passe,  I'hcure  s'iroule.  Sha,  The 
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ages  gone  by,  les  Micles  passis.  To  let  — 
by,  laisser passer.  1 1  To—  by  a  mie,  snUre 
une  rigte,  se  con  former  d  une  rigle.  We 
are  to  —  by  anotlier  measure,  il  faul  que 
nous  nous  servions  d'wie  autre  mesure. 
Do  not  —  by  what  h^  says,  ne  vous  rigles 
pas  sur  ee  qu'il  dil.  1 1  To  —  by  lot,  se  tirer 
au  sort.  Hoo.  II  He  goes  by  a  bandred 
names,  il  a  cent  noms.  j!  He  s  sore  to  — 
by  the  worst,  U  est  sHr  d'avoir  le  dessous. 

To  —  down,  aller  en  bas;  ||  descendre. 
I  enjoined  him  to  —  down  to  the  hail,  je 
Vinvitai  h  descendre  dans  la  grande  solle. 
Let  us  -  down  to  the  Pliiiisiines,  [descent 
dons  de  la  mnuagne\  marchons  eonire  les 
Philislins.  ||  To  —  down,  aller  {de  la  eo- 
pitale,  du  chef4ieu)  h  lo  campagne,  en 
province,  dans  une  ville  de  province.  ||  The 
riYer  goes  down,  la  riviere  laisse.  les 
eaux  baissent.  The  son  goes  down,  le  so- 
ldi se  couche.  The  wind  went  down,  le 
vent  tomba,  1 1  To  —  down,  passer,  s'avaler. 
That  will  ncytt  -  down  with  him,  on  ne 
lui  fera  jamais  avaler  cela.  Folly  will  not 
easily  —  down  in  its  own  naioral  form,  la 
soltisene  rtussil  pas  aisiment,  a  peine  A 
riussir,  dans  sa  forme  nalurelle.  Dry. 

To       down  again,  redescendre. 

To  —  for,  aller  cki  rcker ;  \\  itre  favo- 
rable A.  Whether  the  cause  goes  for  me  or 
against  me,  que  la  cause  soil  jugie  en  ma 

{'aveur  ou  non.  1 1  To  —  for,  pasf»er  pour. 
le  goes  for  a  clever  man,  il  passe  pour  u» 
homme  habile.  This  coin  goes  for  a  crown, 
ceite  monnaie  est  repue  pour  un  icu.  This 
will  —  for  the  loss  yoo  nave  occasioned  to 
me,  cela  viendra  en  compensation  de^  fera 
compensation  &  la  perte  que  vous  m*aves 
eausie.  Ail  this  goes  for  nothing,  toul  cela 
n*est  ccmpit  pour  rien^  nf  compte  pas,  est 
sans  valeur. 

To  —  forth,  aroneer;  ^avoneer;  ||  wr- 
tir;  paraUre;\\  se  wmtrer;  se  produire; 
Hre  mis  eu  jour. 

To  —  forward,  avncer;  s'avancer;  \\ 
viorcher  en  arant;  \\  se  uoursuivre.  The  ne- 
gotlaiii<n  went  forward,  la  nigoriation  se 
poursuivait.  ||  To  —  forward,  se  faire,  se 
passer,  avoir  lieu,  Heanng  what  was  going 


forward,  anprenrnt  ce  qui  se  passait.  There 
is  some  ion  going  forward,  il  se  passe 
quel'iue  chose  de  drOle;  on  est  en  train  de 
rire. 

To  —  from,  quilter,  se  siparer  de,  s'i~ 
loigner  de  His  strength  went  from  him , 
sa  force  rabandonna.  Bi.  ||  To  —  from 
home ,  s'absenter  (de  chez  sot).  ]\  To  — 
from  a  rule,  s'icarter  d'uue  rigte.  To  — 
from  an  opinion,  se  diparlir  d'une  opinion. 
To  —  from  a  promise,  manquer  A  une  pro^ 
messe. 

To  —  in,  enirer.  To  —  in  and  ont,  en- 
trer  et  sortir;  \\  aller  el  venir. 

To  —  into,  entrer  dans,  ||  To  —  into 
business,  entrer  dans  les  affaires.  ||  The 
substances  which  -  into  this  composi- 
tion, les  substances  qui  enlrenl  dans  cette 
composition.  \\  We  ali  —  into  yonr  opinion, 
nous  adoptonstous  voire  avis,  nous  nous 
rangeons  lous  d  voire  avis.  Ad. 

To  —  near,  approeher;  s'approcher  de. 
II  To  —  near  to,  ne  pas  itre  iloigni  de.  || 
Their  inconsiderate  valour  went  near  to 
have  precipitated  the  kingdom  into  cala- 
mities, leur  bravoure  inconsidirie  fail/ it 
Iflonger,  pen  s'en  fallut  que  leur  bravoure 
inconsidirie  ne  plonyedi,  le  royoume  dans 
desealamitis.  Rob. 

To  —  oir,  s'en  alter;  s'iloigner;  par^ 
lif;  II  {personne)  mourir,  s'Hemdre,  pas- 
ser; II  [couleur,  fleur)  passer.  ||  The  gun 
went  oCr,  le  fusil  part  il.  11  Those  goods  do 
not  -  off,  ces  marchandises  ne  se  vendent 
pas,  ne  s^icoutent  pas. 

To  —  on,  avancer;  oiler  son  train,  mar- 
cher. —  on  thy  way,  poursuis  la  mute.  \\ 
{  To  -  on,  contmuer,fioursuivre.  She  went 
i  on  talking  of  him,  elle  continuait  A  porter 
!  de  lui.  ->  on  In  the  gloiions  cause  yon 
have  Qodertaken,  continuez  A  d^fendre  la 
cause  gloriense  que  vous  avez  embrassie. 
Ad.  I  wish  yon  health  to  —  on  with  that 
noble  work,  je  vous  souhaite  de  la  santi 
pour  conlinuer  ce  grand  ouvrage.  Berk. 
They  went  on  steadily  preparing  their 
horses  and  weapons,  its  conlinutrent  sans 
relAche  d  preparer  leurs  eheraux  et  leurs 
armes.  ||  To  —  on,  se  poursuivre,  suirre 
son  ceurs.  Oar  labours  went  on  lightly, 
nos  travaux  se  pou. suivaient  gaimnt. 
There  is  notlitng  going  on  but  gosi^iping, 
on  ne  fait  que  bavarder.  ||  To  —  on  a  dis- 
covery, aller  tenter  une  dicouverle;  aller 
d  la  dicouverle.  To  —  on  business,  aller 
poor  affaires.  To  ~  on  an  errand,  aller  en 
commissioa.  1 1  To  —  on,  se  rigler  d'apris, 
se  conformer  A,  nuirre.  The  principles  I 
went  on,  les  principes  d'apris  lesquels  je 
me  suis  conduit.  L4).  ||  To  -  on,  s*ajuster 
sur,  aller  d.  The  coat  does  not  —  on, 
I'habit  n'entre  pas,  ne  va  pas.  ||  To  —  on, 
aller,  riussir,  avoir  du  succis. 

To  —  out,  sortir;  \\  sortir  t!e  chez 
soi,  d'une  vitte,  de  ses  relranchements, 

{POKT  wtarcher  A  Vennemi;  \\  partir,  t'i- 
oigner.  \\  To  —  out  of,  sortir  de.  1 1  To 

—  out  of  one*5  way,  se  ditoumer  de  so 
route;  prendre  un  dttour,  ||  To  —  out, 
aUer  h  rilranger,  dans  les  colonies.  ||  To 

—  out,  alter  sur  le  terrain,  aller  se  battre 
en  duel;  \\  {bruit,  conte)  se  ri  andre,  se 
piopager,  cinuter,  \\  The  Ore  goes  out,  le 
feu  s'itefnt.  The  cauille  went  out,  la  lu- 
miere  s'iteignit.  Life  itself  goes  ont,  la  vie 
elle-mime  sarrite.  Ad.  The  fiery  fever  will 

—  out,  lo  fUvre  ardent e  s'apaisera.  Sha. 
To~  over,  pass:r  sur,  par^essus;  \\ 

passer  du  cOti  opposi;  traverser,  passer 
[Mne  rivitre,  un  derail).  To  —  over  to 
England,  passer  en  Angteterre.  \\  To  — 
over,  passer  dans  le  paiti  contraire,  d  l*en~ 
nemi.  He  went  over  to  the  whites,  ilpassa 
auxblancs.  |l  To  ~  over,  parcourir  {un 
livre,  une  iMre,  une  ,ropridie)',  visiter 
{une  maison) ;  examiner,  virifier  qc.;  ||  re- 
passer  {une  lefon).  \\  To  —  over  again,  r^ 
passer,  rtprendre  {une  afaire,  un  ouvrage); 
ripiter  {une  It  fon). 

To  —  Toand,  loumer  autour  de;  faireie 
tour  de;\\  eireuier.  Let  the  bowl  —  round, 
que  la  coupe  circule,  fosse  le  lour  de  la  /«• 
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ble.  And  so  the  jest  goes  roond,  et  ^ettt 
ainsi  que  la  midisanee  circule,  se  prepftge^ 
se  ripand.  Dry.  ||  To  —  roand,  foirtwn 
ditour. 

To  —  through,  traverser,  passer  k  tm» 
vers.  To  —  through  the  air,  feudre  les  airs* 
|i  To  —  through,  traverser,  percer.  To  — 
through  and  through,  percer  de  part  m 
part,  d'outre  en  outre.  \\  To  —  through* 
parcourir  {un  lieu) ;  l|  venir  h  bout  de  qC4 
exicuter  {un  dessetn,  une  entreprfse);  00- 
complir  de  point  en  point.  To  —  through 
the  lionours  of  the  tea-table,  fairs  les  Am- 
neurs  de  to  table  A  Ihd,  servir  le  thi.  Sco. 
To  —  through  a  dotv,  a  form,  remptir  un 
devoir,  nne  fo>mali:i.  \\  To  —  through  an 
operation,  svAir  une  opH'alion.  To  — 
through  fatigues,  supporter  des  fatigues.  \\ 
To  —  through  an  expense,  fairs  fnce  &  une 
dipense.  Ad.  ||  To  —  through  with,  pons^ 
ser  {une  Hade,  un  travail)  jusqn'au  boot; 
poursuivre  Jusqu'd  la  fia;  venir  A  bout  de; 
aecomplir  de  point  en  point. 

To  —  lo,  se  diriger  vers,  s'approcher 
de;  s'avancer  vers;  ||  alter  trouver  qq.  || 
To  it  we  went,  fam.  nous  nous  y  mimes ; 
nous  nous  en  donnAmes.  \\  Yoo  may  talk  of 
yonr  Bramms ;  —  to,  vous  pouvez  parler  de 
vos  Bromines ;  allez,  allez ;  h  d'autres.  Sco. 

To  —  under,  aller  sous,  passer  sous,  n 
To  —  under  the  name  of,  itre  connu  sous 
le  nom  de,  s'appelir ;  \\  passer  pour. 

To  —  np,  aller  ett  hast,  an  haul;  man* 
ter.  To  —  np  a  hilt,  monter  sur  une  men- 
tagne.  ||  To  —  up,  aller  de  lo  provinee 
au  chef  lieu.  Do  you  —  np  to  town,  do  yon 

—  up?  atleZ'Vous  h  Paris,  h  Landres,  etc.? 
jl  To  —  up  a  river,  remonter  une  rivitre. 
Il  To  —  up  against,  se  lever  conlre;  pren- 
dre les  armes  couire ;  se  die  art  r  conlre. 
II  To  —  up  for  a  prize,  to  —  up,  concourir 
pour  un  prix ;  se  m:ttre  sur  les  rangs.  To 

—  up  for  examination,  se  priseater  d  mn 
examen.  \\  To  —  up  to,  s'avancer  vera 
aller  droit  h  qq.;  ||  remmter  A  {qc.  antt- 
rieur).  \\  To  —  up  and  down,  courir  ck  et 
Ih,  de  c&li  et  d'aulre. 

To  —  upon .  alUr  sur,  marcher  sur.  || 
To  —  upon  the  high  way.  se  mettre  h  voter 
sur  les  grands  chemns.  Swi.  ||  To  — 
upon,  se  fonder  sur,  s'appuycr  sur.  The 
reasons  that  they  went  upon,  les  roisons 
snr  lesquelles  its  se  fondaienl.  Bent. 

To  ~  with,  aller  avec,  accompagner. 

To  —  without,  se  passer  de. 

Go,  s.  fam.  vogue,  t.  It  was  all  the  — , 
cela  faisnil  fureur. 

—  -BETWEEN ,  s.  entremetteur,  m.  eia- 
tremetteuse,  f. 

—  -BY,  s.  1  ivasion  par  ruse,  f.  To  give 
one  the  go^y,  ichapper  it  qq,  2  amis- 
sion,  f. 

—  -CART,  s.  chariot  d" enfant,  m. 
GOAD,  gdd,  s.  {Sa.  gad ;  So,  gadd)  c^ 

guillon,  m. 

— ,  vo.  4  aiguillonner  {un  animal).  1 
oiguHlonner,  imiter,  siimuler,  pousser.  —td 
by  desire,  poussi  par  le  distr.  3  piquer, 
irriier,  f&'her.  4  To  —  on ,  exeiur,  sii- 
muler. Dry. 

GOAL,  «'jdl«  a.  {Fr.  gaole)  t  terms  de  U 
earritre  .but,  m.  Mil.  i  point  de  diport, 
m.  barrlire,  f.  Drv.  3  fig.  but,  objel  {qu^on 
se  propose),  m.  Our  poet  has  always  the 

—  in  his  eve,  noire  poite  a  tonjosrs  tmU 
fixi  sur  le  but.  Dry. 

GOAT,  g6ie,  sm.  {So.  get ;  Eo.  seit ;  AL 
geiss;  Stf.  get)  bouc,  01.  chevre,  f.  He  — , 
boue,  m.  She  •  — ,  chivre,  bique .  f.  Yooag 
~,  chevrcau,  eobri,  m.  To  be  on  a  — 't 
milk  diet ,  prendre  du  Uutde  chevre,  tire 
au  tail  de  chivre. 

—  -CHAFFER, «.  {insecte)  copricome, 
ra. 

—  •MILKER,  s,  [oiseau)  tsUe-ehivr$ ^ 
engoulevent,  m. 

—  -ROOT,  s,  bo.  ononis  notrix,  m, 

—  'S-BANE,  a,  bo.  acvnit,  m. 

—  'S-BEARD,  a.  bo.  satsifts,  m.  barH 
de  l^fuc,  f. 

—  'S-H  AIR  ,a.poUde  chivre^  m. 

—  'S-RUG,  a.  bo.  goUgo,  m. 
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—  S'-THOnN,  t,  bo.  Iroffaeanthe,  f. 

— >*S-STONE,«.  4  bo.  9aifrio»i  m.  S 
9rcki»,  m. 

—  -SUCKER,  «.  {oUeau)  ielle-ehiwre , 
tnfoulevcnU  ni. 

GOATHERD,  g6l-berd,  tm,  ekevrier^ 

lU. 

GOATISH,  ff4('-irh,a.  4  de  bone,  it 
ck^e,    $  IIr.  mm*//;  9e,  Sha. 

GOATSKIN,  g6('-skiii«,  9.  i  peau  de 
chi'rre.  f.    8  M/re,  f. 

GOB,  gob,  9.  tfouckie^  f.  m0rcfa«,  ju. 
Sta.Ad. 

— ,  M.  (Fr.  gober)  To  — ,  lo  —  up, 
€9aler  fOMiument, 

GOBBLE,  gob'-br,  m.  (gob)  To  — ,  to  — 
op,  avaler  goJumeni.  Prt.  Swi. 

— ,  9«.  'dmdoM)  ghughuter,  glougloter, 

GOBBLER ,  gob'-leur,  9. 1  glovton,  m. 
gUnUoiuu,  f.gaulu,  m.  2  (liL  qui  gloii- 
gloul ')  dindoH^  m. 

GORLET,  gob'-lctt,  9.  iFr.)  gokeiet,  m, 

GOBLIN,  gub'-linn,  «.  (Gr.  mUXo^  ;  La. 
barb,  covalus,  gobellinas ;  Fr.  gobeUo;  Ga, 
coblyn]  lulin,  ui. 

GOD,  god,  9m.  (Go.  e/  Su.  god;  >!/. 
sott)  1  Dieu,  m.  Good  — ,  ton  D'teu  I  grand 
Dieul  Id  — 's  name,  av  mw  <<«  Dieu. 
Thank  — ,  D/^ir  m«m.  Please  -,  9'iiplaU 
A  DieK.  —  willing ,  Dieu  aidant.  For  — 's 
sake,  pour  famour  de  Dieu.  Would  to  — 
that,  ptiU  d  Dieu  que,  —  bless  yoo ,  que 
Dieu  roue  bini99e  i  —  help  yon,  que  Dieu 
roue  90it  en  aide  I  —  forbid  that,  d  Dieu 
ne  pla'ue  que.  —  Krant  thai ,  Dieu  veuiiie 
que.  —  keep  as  rrom  it ,  Dieu  MKf  en 
prieerve.  —  save  the  klog,  Dieu  eaupele 
not !  Pipe  ie  Roi!  As  —  woald  hare  it, 
par  «•  efel  de  la  Providence. .  8  [faux) 
dieu,  m.  diviniU,  f.  Whose  god  is  their 
^lly*  fw  foul  ieur  dieu  de  leur  uentre. 
Oi. 

—  'S-PENNY,  9.  denier  a  Dieu,  m. 
GODCHILD,  god'-tcballd,  9.  (lit.  enfani 

devant  Ditu)  filleul,  m.  fUieule,  I 

GODDAUGHTER,  gOil'-dA-tear,  ef.  (lit. 
/Ute  devi.  ui  Dieu)  fUUule,  f . 

GODDESS,  god'-es8,  ef.  die99e,  f. 

— LIKE ,  a.  en  die99e ,  eomme  une 
dietee. 

GODFATHER,  god'-fMheor ,  em.  (lit. 
pere  devant  Dieu)  parrain^  m.  To  be  —  to , 
itre  teparrain  de.  To  stand  —  to,  ienir 
eur  lee  fotUn  de  baptime. 

— ,  M.  lemr  ear  lee  foule  baptiamaux; 
etrvir  de  parrain  h. 

GODFREY,  god'-fri,  em.  Godefroi,  m. 

GODHEAD,  god'-hed,  e.  K  (God,  el  euff. 
hade)  Diviuili,  f.  S  dieiuiU  [payenne),  f. 
Dry. 

GODLESS,  god'-less,  a.  {}iL  9an9  dieu) 
f  at'  ie.    S  ittwie. 

GODLESSKESS,  godMesHoess,  e.  in- 
pUii,  f. 

GODLIKE,  god'-lafk,  a.  divin,  e. 

GODLlLY.KOdMili,  ad.  pieueement. 

GODLINESS,  god'-li-ness,  e.p.iU,  f. 

CODLING,  god'-lin'gne,  9.  (God, el  euf. 
dim,  ling)  dieu  infirieur,  m. 

GODLY,  god'4,a.ide  Dieu.  9 pieux, 
9e» 

~.  ad.  pieueement^  avee  piiU. 

GODftlOTHER,  god'-meuth-ear,  e.  (lit. 
mire  detani  Dieu)  marraine,  f. 

GODSEND,  Kud'-sen*d,  e.  (Ut.  envoi  de 
Dieu)  Lonne  aubaine^  f. 

GODSHIP,  g.id'-chip,  e.  diviniii,  f. 

GODSMITU,  god'-smith,  «m.  (God,  smith) 
fabiieanl  d^idolee,  m.Drj. 
'  SODSON ,  god'-«'ii,  9m.  (Ut.  fiU  devani 
OM/Uleui,  m. 

GOOWW.  god'-onloe,  {Guillaume),  ro- 
mnakr  ei  kietvria^  ui  en  iise,  mort  en 
4888. 

GODWIT,  god'-oditt,  #.  (/«.  god»  veide) 
barfeloteeau),  f. 

GOEIi«  g6-eur,  #.  I  pereonne  qui  mar" 
eke.  A  good  — ,  im  ton  marckeur,  une 
bonne  murekeuee.  He  was  no  graceful  — , 
il  n'avaH  pae  une  dimarcke  grucieuee. 
Wb«.  8  animal  qui  marcke.  A  good  —, 
[okevai)  m  ban  coureur.  A  safe  — ,  uk  eke- 
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vol  qui  a  le  pied  eHr.  3  pied^  m.  Chap. 
4  —  back,  pereonne  qui  recule.  Sha.  5  — 
Iietween,  enfremetteur,  m.  entremelleuee, 
f.  6  en  compo»ilion :  He  became  of  a  sad- 
den a  violent  church ,  il  devint  tout  d 

coup  ptem  de  zile  pour  alter  A  t'igtiee. 

GOGGLE,  gog'-gl',  rn.  router  lee 
yeux. 

— ,  9.  roulemenl  d'yeux,  m. 

— EYE,  9.  ail  roulant,  etil  k  fleur  de 
tile,  m. 

— EYED,  a.  qui  a  de  grande  veux  rour 
lants,  qui  a  tee  yeux  A  fleur  de  tele. 

GOGGLES,  ROg'-grz,  e.pl.  I  touekelle, 
f.    8  ffMlereiae  ckevaDf  f. 

GOGGLING,  gog'-gtin'gffe,  ppr.  de  Gog- 
gle, eta  —  eyes,  aeeyeux  roulaute,  i 
fleur  de  tile.  — ,  e.  rouleieut  d'yeujc,  m. 

GOING,  gd'-in'gae,  ppr.  de  Go.  — ,  a. 
mobile.  —  parts,  mouvemenl  d'kortoge,  m. 

— ,  e.  ^  action  d'alte'-.  No  expedient  ap- 
peared so  elfectual  as  his  —  in  person  to 
the  Netherlands,  il  lui  eembla  que  te  meil" 
leur  moyen  Hail  d'aller  en  p  rsmne  done 
lc8  Paye-Bae.  The  chase  was  worth  >- 
flfty  miles  for,  la  ehaeee  valait  bien  au^on 
fit  c.{nquaHte  millee  pour  en  (Ire.  Fiel.  8 
la  marcke.  Sha.  3  depart,  m.  Mil.  4 
groeeeeeey  f.  5  ~  down,  deeeente,  f.:  I| 
eoueker  [d'un  aetre),  m.:  \\  baixee  dee 
eauxt  f.  6  —  in ,  entrie^  f.  ~  in  and  out, 
atliee  el  venues,  f.  pi.  7  —  out,  sortie , 
f.;  il  dipeme,  f.;  il  extinction  {du  feu) ,  f. 
8  —  up ,  montie ;  ascension,  f.  9  — s,  pi. 
actions,  f.  pi.  eonduile,  t. 

GOITUE.  gol'-teur,  e.  {Fr.)goUre,  m. 

GOITROUS,  gor-treoc«,  a.  goUrcux,  se. 

GOLA ,  gd'-  la ,  e.  arch.  cytHaisi\  f. 

G0LC0N1)A,  gol-kon"-da,  s.  Gotonde. 

GOLD,  gold.  {Sa.  At.;  Su,  Da.  guld)  I 
or,  m.  Dutch  — ,  [feuille  de  eutvre  eoiorie 
k  la  fumie  du  xinc)  oripeau,  m.  Manbeini 
— ,  or  de  Manhcim  'laiton  en  feuitles  pour 
la  bimbeloterie),  m.  Native  — ,  or  nalif  or 
vierge.  It  is  as  good  as  — ,  e'esl  de  for  en 
barre.  This  is  — ,  c'esl  de  for.  All  is  not  — 
Ihal  gllllers,  tout  cegui  reluil  n'est  pas  or. 
The  king's  a  heart  of  ~,  le  roi  a  uu  cesur 
d'or.  Sha.  8  The  Gold  Coast,  ia  C6te  d'Or 
{en  Afrique). 

— ,  a.  d'oTy  en  or.  k  —  fringe,  une 
frange  d'or. 

—  -BEATER,  Ml.  balteur  d'or,  m.  — 's 
skin,teti(inMrA^,  f. 

—  -BEATING,  9.  battage  de  for,  m. 
— ^BOUND,  a.  entouri  d'or. 

—  -COLOUR,  9.  couleur  d'or,  f. 

— CUP,  9.  bo.  bouton  d'or,  m.  renoi^ 
eule  bulbeuee,  f. 

—  -DUST,  *.  poudre  d'or,  f. 

—  -FINDER,  em.  \  orpailleur,  m.  8 
vidangeur,  m. 

— FINER,  em.  affineur  d'or,  m. 
— FISH,  J.  petit  poieson  rouge,  m. 

—  -HAMMER,  9.  {oiseau)  lortot, m. 

—  -HEADED,  a.  A  pomme  d'or. 

—  -HILTED,  a.  A  garde  d'or. 

—  -LACE,  e,  gaion  d'or,  in. 

— PLACED,  a.  bordi  d'ungalon  d'or. 

—  -LEAF,  9.  feuUle  d'or,  (.or  en  feuit- 
les, m. 

—  -LETTERED,  a.  en  leUres  d'or. 

—  -PROOF,  a.  (A  I'ipreuve  de  for)  m- 
eorruptible, 

—  -PLEASURE,  9.  bo.  cameline,  f. 

—  -SEARCHER ,  em.  orpailleur,  m. 
— ^SIZE.  e.  cotle  k  brunir  les  doruree. 

—  -THREAD,  *.  fit  d'or;  or  flli,  m. 
— WEIGHT,  9.  pesanl  d'or,  m. 

— -WIRE,  «.  or /rai/,m. 

—  -WORKED,  a.  brocki  d'or. 
GOLDEN ,  gold'- n ,  a.  I  d'or,  en  or.  By 

—  arguments  be  prevailed  wiib  the  boy  to 
attend  him,  par  dee  raisons  bien  eouHUHtee 
il  dectda  le  postilion  k  faecompaguer.  Fiel. 
ibrillant,  respUndissant.    '6  jauned'or. 

—  harvest,  moisson  dorie.  4  precieur, 
excellent.  A  —  op|iorloniiy,  une  exceltenle 
occasion.  The  —  age,  fdge  d'or.  it  was  his 
interehl  to  boy  —  opinions  from  all  sorts  of 

Sople,  il  itatt  de  sou  interit  de  ne  ricu 
.  urgner  pour  ee  rendre  favorable  loute  e^ 
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l>^re  tf«  ^eiM.  Sha.  Sco.  5  — raie.f^^l^ifi 
troie. 

—  -cm*,  8.  bo.  bou/on  d'or,  m. 

,    —  -FISH,  9.  petit  poieson  rouge,  m. 

— HAIR,  9.  bo.  ckryeocome  Unune  du 
Cap),  f. 

—  -LUNGWORT,  *.  bo.  pnimonaire,  f. 

—  -ROD,  9.  bo.  i  tiontiee,  m.  8  ooU- 
dage,  m. 

—  -SAXIFRAGE,  e.  ho.  dorine,  t 
— ^THISTLE,  9.  bo.  scolyme,  m. 

—  -WINGED,  a.  {aux  ellee  d'or)  atUf 
ailee  re!tptendis\antes. 

GOLDFINCH,  g6Id'-fln*ch,  mi.  ckardom- 
neret,  m 

GOLDNEY,  gdld'-ni,  s.  dorade,  f. 

GOLDSMITH,  gOld'-smith,  «m.  (gold, 
smith)  1  or/;^9rf,  m.    ^bauquier,  w. 

—  [Oliner),  aaieur  du  Vicaire  de  Wake- 
field ,  du  Village  aliandonn^,  du  Voyagenr, 
d'une  Hisioire  d'Angleierre.  etc.;  ne  en 
4730,  mart  en  \TJk. 

GOLDY-LOCKS.  gdld'-i-loks,  9.  pi.  bo. 
ckryeocome,  (. 

GOLOE-SHOE,  g6'-l6-chon,  et 

GOLOSHE,  gd'-16^hl,  s.  galocke,  f. 

GOMPHOSIS,  %om"'t&<ice,  e.  ~(Gr.) 
anat.  gomphose,  f. 

GOMUTl,  gd-mioa'-UT,  e.  {palmier)  gc 
mulo,  m. 

GONDEBALD,  gon"HU-baid,  em.  Gon- 
debaud,  m. 

GONDOLA,  gon"-d6-la,  e.  {It.)  goa- 
dole,  f. 

GONDOLIER ,  gon'-d^ir',  am.  gondo- 
lier, m. 

GONE ,  gone,  ppa.  de  Go. 

GONFALON,  gou^'-fa-leune,  tf.(Fr.)  gon- 
falon, m. 

GONFALONIER,  gon*-fii-ld-nir',  em. 
gonfalonier,  m. 

GONFANON,  gou"-fa-neQn« ,  e.  {Fr.; 
Sa.  guw-fana ,  itendard  de  guerre)  gon^ 
fanon,  m. 

GONG,  gon'g,  e.  gong,  m. 

GONIOXETKR,  gd-ni-om'-l-teor,  t. 
{du  Gr.)  gmiomitre,  m. 

GONIOMKTRICAL,  gd-ni-O-met'-ri-kal , 
a.  aoniomitriqu. 

GOOD,  K<>ad,  {Sa.;  Go.  goda,  soth;  Al. 

But;  Su.  Da.  god;  Gr.  «Tatl90  bon,  ne* 
ie  was  a  —  man,  c^itail  un  komme  de  bien. 
A  —  fellow.  Ml  bon  garfon  ;  \\un  joveux 
compapnon.  Will  you  bf  so  —  as  to  telime, 
ayez  la  bonti  de  me  dire.  He  has  always 
been  very  —  to  her,  il  a  toujour^  Hi  Irie^ 
bon  pour  elle.  Any  one  part  of  ii  is  as  —  as 
another,  n'importe  quelle  partte  taul  autani 
qv^une autre.  He  is  as  — as  you,  il  voue 
vaul  bien.  The  tbhsg  is  as  —  as  done,  e'eet 
comme  ei  la  chose  Hail  faUe.  He  is  as  —  as 
his  word,  il  tient  ea  parole.  Be  of  —  couh 
fort,  eoyet  Irunqutlle.  With  a  —  will,  de 
bon  leeur,  de  grand  eeeur.  In  —  earnest, 
for  — ,  pour  tout  de  bon,  sirieusement.  Sha. 
In  —  sooth,  certainement  I  wish  you  — 
speed,  je  tons  soukaite  bien  du  succis.  — 
morning,  —  morrow,  bonjour.  —  evening, 

—  uight,  bon:toir.  —  bye,  an  reroir.  The 
— ,  tcf  gens  de  bien  ;  lee  bone.  For  — ,  for 

—  and  all,  sirieusement,  tout  de  bon. 

—  to  eat,  to»  d  manger.  —  for  food,  hn 
comme  alimeul.  —  for  a  dis  ase ,  Aoa  pour 
une  maladie.  It  is  not  —  for  you  to  urini 
brandy,  vous  ne  devriet  pas  boire  de  feaw» 
dO'Vie,  cela  n'est  pae  bon  pour  voue,  eeia  na 
VOHS  raut  rien.  A  —  for  nothing  fellow,  mi 
vaurien.  Nothing  Is  so  bad  as  not  lo  be  — 
for  something,  rien  n'est  mauvtus  au point 
de  n'itre  vas  bon  k  quelque  ekoee.  Tbif 
fruit  will  keep  — ,  ce  puit  se  eonservera. 

It  is  not  —  that  man  should  be  alone,  tf 
n'est  pas  bon  que  f  komme  soil  seul.  Bl. 

He  arrived  in—  time,  il  arriva  k  tempi, 
Yoa  come  on  a  —  time,  mw  arrivet  M 
proftos,  vous  tombes  bien. 

He  has  a  -  deal  of  leisure,  U  a  beaueooB 
de  toisir,  il  a  beaueoup  de  temps  k  tui.  A 

—  while  ago,  Uya  longtempe.  it  is  —  time 
to  cimmience,  U  est  bien  temps  de  commeih- 
eer.  He  was  a  —  way  off,  ititait  a9*ea  loia» 
The  protestants  make  up  i  —  third  of  tk8 
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people,  la  fntettnis  formtnt  m  Im  (terg 
de  la  nation.  Ad.  A  —  beed,  ne  grande 
atlention. 

A  —  shape,  km  Jolie  iotmnre.  A  — 
eoonleBance,  tne  jthytionomie  agriaUe,  m 
4nr  atrnanL 

The  cbUd  has  been  — ,  Venfanta  tti 
aage, 

ADlonio  is  a  —  man ,  Antonio  est  tolra- 
bte,  ett  soiidf,  a  de  quoL  Slia.  His  sccurily 
is  —  for  the  debt,  »a  garantU  ripond  de 
la  dette. 

To  make  —  an  accasation,  a  charge,  ita- 
Wr,  prourer,  le  crime  donl  on  accuse  qq. ; 
dimontrer  la  cul}utbilili  de  qq.  To  make  — 
a  claim,  jitsUficr  une  prefeni/on ;  \'  flablir, 
dimoHtrer,  un  droiJ.  The  derlaralion  shall 
be  made  — ,  ia  declaration  aura  son  effel. 
Adams.  To  make  —  au  engagement ,  rem- 
pltr  un  engagement.  He  made  —  his  en- 
trance into,  it  p.irriut  i  enlrer  dans.  To 
make  —  a  fad,  ilablir,  prourer^  un  fait. 
To  make  — a  lie,  souteair  un  mmsonge. 
To  make  —  a  proposiliun,  ^tuMir,  prou- 
«r,  nne  proponiiian.  To  make  —  a  pro- 
mise,/f  Mir,  rem^iir,  unepromesse.  To  make 

—  a  retreat,  efffcluer^  op^rer^  une  retraite. 
To  make  —  a  vaunt,  [aire  ce  dont  on  s'est 
ranti.  To  make  —  wnat  is  wanting,  sup- 
plier au  dificU,  combler  le  dtficU.  To  maw 

—  one's  word,  tenir  sa  parole.  If  you 
safTer  loss,  1  will  make  it  —  to  yon,  si 
pous  tproutez  une pette,  Je  vous  en  ttendrai 
eompte,  Jevous  en  dedommagerai ,  jevous 
en  indcmniserai.  ||  To  make  — ,  {en  pein^ 
lure)  reboucher. 

To  see  — ,  trouver  ban;  Juger  eonve- 
wable. 

To  stand  — ,  subsister  done  loute  sa  for- 
ce: eonserter  toute  sa  valeur. 

To  think  — ,  juger  h  propos^  juger  com- 
nnable,  trouver  bon.  TUe  —  man,  la  mai- 
Ire  de  la  maison.  1  say,  —  man,  —  woman, 
dites  done ,  mon  brave  komme,  ma  brute 
femme. 

— ,  s.  I  bien,  m.  To  do  — .  faire  duMem; 

II  faire  le  bien.  It  will  do  neither  —  Dor 
larro,  eela  ne  fera  ni  bien  ni  mal.  Web. 
Mnch  —  may  it  do  yoo,  grand  bien  vous 
fasse !  It  does  my  heart  (pod  to  see  yon,  je 
tuts  enchanti  de  vous  voir,  Web.  It  would 
do  one's  heart  —  to  hear  their  songs,  on  ne 
saurait  entendre  teurs  chanis  sans  ilre 
rati.  He  laboured  for  the  —  of  the  slate, 
il  Iravuillait  pour  le  bien  public.  She  died 
for  —  and  all,  elle  mourut  pour  tout  de  bon, 
I  find  no  —  in  that  man,  je  ne  troupe  rien 
de  bon  chei  eel  hommc-lh.  They  never  ex- 
pected any  —  to  cuuie  of  it,  ila  ne  se  son! 
jamais  attendus  qu'it  diU  en  risuUer  rten 
de  bon,  2  — s,  pi.  btens  meubles,  m.  pl. ;  || 
meubles^  m.  pl.  mobilier,  m. ;  ||  effctSt  m, 
pl.  Fancy  — s,  objets  de  fautaisie.  Stolen 
— ,  ol'Jeis  talis,  ||  — s,  pl.  com.  marckB»- 
dises,  f.  pi. 

—  ad.  bien.  Very  — ,  IrifUen.  Had  yon 
Dot  as  —  go  with  me,  ne  ferieM-pona  pat 
wuenx  de  tenir  atec  moi  ?  Web. 

— ,  int.  bon  ! 

—  -BREEDING,  t.  tatoir-vivre,  m.  wh 
metse,  f . 

—  -BY.  — B  VE,  *.  adieu,  m  retoir, 

GONUiTlONED,  a.  en  bon  Hat, 

--EVEN,  -  -EVENING,  t,  bonsoir, 

m, 

— -FELLOW,!,  fi^yinra/.m.  ibon 
enfant,  bon  garcon.    3  homme  obligeanl. 

— FELLOWSHIP,  *.  I  bonne  intern^ 
f  «Mre,  f .  9  joyeuse  compayu  #,  f .;  plaisirt 
§e  la  soeiiti,  m.4>l.    3  camaraderie,  f. 

—  -FUIDAY,  a.  Vendredi  saini,  m. 
— HUMOUR,  1. 1  earaetire  gai,  m.    i 

tonne  humenr,  r.  To  Uke  in  — ,  bien  nrew- 
dtt  qe. 

—  -HUMOURED,  a.  de  bonne  kMmenr, 
f«t  a  le  earaetire  gai. 

—  -HUMOUREDLT,  ad,  de  bonne  A»- 
Mur,  gaiemcnl. 

—  -MAN,  s.  f  maUre  [da  maUon),  m.  % 
tonhomtne,  m. 

--NATURE,    #.    bon    uatnrel,    m. 

ttuiep  I. 
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— -IIATITRED.  a.  fnm  bon  natnrei. 

—  -NATUREDLY,  ad,  atec  bonti. 
—}iO\\\inl.idegriu.Shi.    ^Hantl 

tknt/Hry. 

—  -WIFE,  a.  wUnagire;  wuUrette  de 
wtaisen,  t. 

— WILL,  a.  I  bienteUlanee.  t.  The 
pope  bore  no  —  to  M .,  /«  pope  n*itait  pat 
bien  dispoti  poor  M.    9  bonne  tolonle,  f. 

3  pot-de-rin,  m. 

WOMAN,  s.  maitresse,  f. 

GOODUNESS,  gondf'-ii-oess,  t.  gri- 
ee,  f. 

GOODLY,  gond«Mi,  s.  I  joli,  e.  qui  a 
bou  air.  9  —  days,  des  jours  heureuXt  de 
beam  jours.  Stia.    3  gonfle.  Dry. 

GOODNESS,  goud^'-ness,  s.  1  bonti,  f. 
His  —  to  you,  sa  boiUi  pour  rous.  Will  yoa 
have  the  —  to  tell  me.  voulez-vons  avoir 
la  bonti  de  me  dire.  9  bienfait,  m.  All  the 
—  which  Jehuvah  had  done  to  Israel ,  tout 
le  bien  que  Jihorah  avail  fait  i  Israel.  Bi. 

GOODS,  goud'z.  s.  pl.  I  Mens  meubles, 
m.  pl.  i  meubles,  m.  pl.  mobilier,  m.  Zef- 
fets,  m.  pl.  Fancy  — ,  objets  de  faniaisie. 
Stolen  — ,  objeis  talis,  k  com.  nwrcAaii- 
dises,  f.  pl. 

GOODY,  gond'-l,  s.  eommire,  t,  —  Dob- 
son,  la  mire  Dobsen. 

GOOGINGS.  gi)ug'-in*gs%  t.  pl,  mir. 
ferrures  femelles,  f.  pl. 

GOOSANDER,  goa-san^-denr ,  t.  harU, 
wUtle,  m. 

GOOSE,  goaz^  sf.  pl.  Geese  [Sa  gos : 
Su.  gas:  Da.  gaas;  At.  gans ;  comp.  gander) 

4  oie,  I.  Giddy  — ,  itourneau.  Green  — , 
oison.  Mother  —,  wta  mire  I'oie.  IK*  isa  — , 
e'est  un  dindon,    2carreau{de  tailleur),  m. 

— GAP,  s.  flg.  oison,  sol,  dindon,  m. 
dinde,  sotte,  I. 

—  -FOOT,  t.  bo.  nstrine,  f.  chinopo- 
dium,  m. 

—  -GRASS,  t.  bo.  polentille  ansirine,  t. 
— NECK,  *.  mar.  crochet,  m. 

—  -OUILL,  *.  plume  d'oie,  (, 

—  -SKIN,  s.  (Ui.  pean  d'oie)  ektdr  de 
poule,  t. 

—  -TONGUE,  t.  bo.  achilUe  atenmla- 
loire,  t. 

— WING,  t,  I  wm.  voile placie  snr  un 
bonl'dehurs  sous  le  tent  du  vaisseau,  9 
poittle  de  voile  ferlie  an  milieu,  m. 

GOOSEBEKRY,  goacc'-ber-i ,  t.  grth 
aeille  {A  maquereau). 

—  -BUSH,  t.  groseillier,  m. 

GORBELXIED,  gor'-bel-ld,  a.  f€B/fe. 
Sha. 

GORBELLY ,  gor'-bel-l ,  «.  \fia,  gor, 
gonjli,  el  belly)  gros  ventre,  m.  . 

GORCOCK,  gor'-kok,  t,  cog  de  bmyire, 

GORCROW,  gor'-krd, «.  corueiUe,  f. 

GORDIAN,gor'-di-enne,a.  {dn  U.  Goft- 
DIDS;  —  knot,  Mtud  gordien. 

GORE ,  g6r,  s,  {Sa.  gor,  limon)  I  sang 
eaiili,  m.  9  tang  ipais,  m.  8  boue, 
fange,  t 

— ,  a.  1  {dans  la  coulnre)  poinU,  f.  9 
pUce  de  lerre  IriangulaiTe^  f, 

— ,  ta,  f  pereer  de  coups  de  come,  don^ 
ner  dee  coups  de  come  e.  BL    9  pereer. 


n-c 


iORGE,  gordlje,  a.  {Fr.)  i  goeier,  m.  l 
gorge,  f.  Your  —  would  rise  at  it,  voire 
caur  se  souUverait  de  digotU,  3  To  have 
a  — ,  t'emptffrer.  4  {j'^Oot  d'oitean),  m. 
5  arch.  mil.  gorge,  f.    6  goraie,  t, 

— ,  va.  i  goroer  (with,  de);  raatasier, 
repaltre,  2  ataJer  gonltaient. 

— ,  vn.  To  —  on,  npoo,  ee  repattre  de, 
H  gorger  de. 

GORGED,  ^ordj'd,  fpe.  de  Gorgb,  et  a, 

J  mi  a  un  goster.  The  shrill —  lark,  I'a- 
ouetle  au  gosier  perfant,  Sha. 

GORGEOUS,  gor'-(bi-eae«,  a.  magnifi- 
que,  somptueux,  splenaide, 

GORGEOUSLY,  gor'-4ji-eoc<-U ,  ad. 
magnifiqnement,  toa^ueusement,  eptendi- 
dement, 

GORGEOUSNESS,  gor'-dji-eoce^ess,  a. 
majmijlcence,  splendeur,  tompluosili,  f. 

CORGET,  gor'-dyctt,  a.  f  gorgerm,  m. 
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%hauiteeol{i'ofrwier),m.   IcUr. 
ret,  m.    4  gorgcrelte,  L 

GORGING,  gor'-djio'gM,  ppr,  de  Goaci. 
-~,  s.  a(tion  de  gorger,  da  repaltra.  9  ac- 
lion  d'avaler  goulMment. 

GORGON.  gor'-«oue,  a.  (Gr.)  gorgmie,  t 
A  —  face,  une  lite  de  Midute, 

G0RG0NEAN,G0RG0N1AN,  gor-g*'- 
ni-enne,  a.  de  la  Gorgone. 

GORUEN,  gor'-benn,  a.  femeUe  du  Goft- 

COCK. 

GORING,  gAr'-in*giie,  ppr.  de  Goni.  — , 
a.  mar.  en  pointe,  — ,  s.  aetiau  de  peretr 
de  coups  de  come,  de  pereer, 

GORM AND,  gor'-man'd,  s,  {du  Fr,)  g§m^ 
wiandy  m  gourmande,  f. 

GORMANDIZE,  gor'-man'-dalv ,  fB.4 
nsanger  goulimenl,  goiufrer.  To  —  oo,  aa 
repaltre  de,  se  gorier  de,    9  aimer  la  loMg. 

— .  t,  gourn.andise,  f. 

GORMANDIZER,  gor'-man'-daT-zevr, «. 
gourmand,  m.  gourmande,  f.  goinfre,  m. 

GORMANDIZING,  gor'-man'-dal-zin'm, 
ppr.  de  GoiuiANDixe.  — ,  e,  gourmandiae, 
goittfrerie,  f. 

GDRSE,  gorce,  s.  {Sa.  gorst)  bru^fire,  L 

GOltY,  g6'-ri,  a.  (gore)  sanglant,  eaam- 
glanti,  e, 

GOSHAWK,  gos'-hft,  t.  {Sa.  godiafoc) 
autour,  m. 

GOSLING,  gos'-Un*gM,  s.  {Sa.  gos  [Aii^. 
goose],  et  dim.  ling)  I  mson,  m.  9  bo. 
chaUm,  m.  * 

GOSPEL,  gos'-pd,  a,  (God,  speU)  Ft- 
vangile. 

— ,  ffl.  ivangiliser. 

—  -GOSSIP,  am.  pricheur,  m. 

GOSPELIZE,  gos'-pel-alztf,  m.  jMugi 
User. 

GOSPELIZING,  gos'-pel-aT-zin*gM,  fpr, 
de  GosPELiSB.  — ,  s.  irangilisation,  t. 

GOSPELLER,  gos'-pel-enr,  s.  ivoMg&m 
lisle  m. 

GOSPELUNG,  gos'-peMn*g«f,|!|r.  tftf 
Gospel.  — ,  a.  ivangelisaliim,  f. 

GOSS,  Koce,  s.  bruyere,  f.  Sha. 

GOSSAMER,  gos'-«a-meur,  s.ftledela 
Yierge,  m.  pl. 

GOSSAMERY,  gos'-si-meor-i,  a.  fUtm- 
dreux,  se. 

GOSSIP,  gos'-sip,  s.  I  compire,  m.  roaa- 
mire,  f.  9  camarade  de  cabaret,  m.  3 
batard,  m.  bararde,  f.  4  voiAin,  m.  voh- 
sine,  f.  5  batardages,  eommiragea,  est- 
quets,  m.  pl. 

",  vn.  i  babiller  faire  des  coquets, 
faire  des  cemmirages.  9  Hre  catttarada 
de  cabaret.  8  To  —  away,  passer  {la 
temps)  il  batarder. 

GOSSIPING,  gos'-ip^n'gM,  ppr.  de 
Gossip.  — ,  a,  batard,  e,  <-  places  Ueu  ok 
I'on  jase. 

— ,  s.  eommirages,  eaquett,  m.  pl, 

GOSSIPRED,  gosMp-red,  a.  eompingOt 
m. 

GOT,  gott,  prit.  de  Get. 

— ,  GOTTEN,  got'-l'n,  ppa.  de  Get. 

GOTH,  gdth.  s.  Goth,  D.  He  is  bnt  i  ~, 
e'est  un  Vandale. 

GOTHIC,  %6'-i}ak,  a.  golhique. 

'-',  s.  la  langue  golhique, 

GOTHiaSM,  g6ih'-i-cizm,  s.  i  iditlitme 
golhique,  m.  9  arch,  style  golhique,  m.  1 
Og.  barbaric,  f. 

GOTHIGIZE,  gAth'-Keabtf,  m.  nmowr 
h  la  barbarie. 

GO niLAND.  gott'-Ian'd,  s.  Gothie^  f. 

GOTTINGEN,  got'-in'-gheun ,  a.  fiof- 
limgue,  m. 

GOUGE,  goodj^  s,  {Fr,)  gouge,  f. 

— ,  M.  ereuser  avee  la  gouge. 

GOURD,  gourde,  a.  {Fr.)  i  eourae,  eal^ 
basse,  f.  The  —  tribe,  lea  eueurbitaeiei. 
Bitter  -,  eoloquiutet  f.  9  — ,  bottle  — « 
gourde,  f. 

--PLANT,  — -TREE,  $,  bo.c«teta*- 
ater,  m. 

GOURDINESS,  gor'nikicss,  a.  eMw 
{auxjambes),  f. 

GOURDY.  g6r'-41,  a,  enfU,  e. 

GOURNET,  ghenr'-neu,  a.  Grej  — ^  M- 
rmulelle,  f.  Red  — ,  cmmm,  n. 
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MJT,  gMmtt,  t.  idu  Fr,)  g&ulU,  f.  A  111 
of  the  ^,  wi«  attaque  de  goulU. 

-  -Swelled,  -  -swollen,  a.  enftt 

f§f  Uimnttte. 

—  -WORT,  a,  bo.  podagraire,  f. 

GOUTINESS.  gaoQlM-ness,  t,  Hat  de 
gwUetu. 

GOUTY,  gaoot -i,  a.  I  gonttewx,  aUehU 
de  la  gouite.  A  —  man,  un  aevUeni,  m.  8 
dtgniite^  de  gouUeux;  mra.  tophaci. 

GOVERN,  gbeuT'-eurn,  ra.  {du  Fr.) 
fOKtmKr. 

— .  w.  1  ^ffHMm^f.    2  «<  gouvemer, 

GOVERNABLE.  KbeoT'-^uni-a-bl',  a. 
^  ^lU  Hre  gourerni,  e. 

GOVERNANCE,  gbeav'-eorn-an'ce,  ». 
gotatemement^  m.  For  your  — ,  pew  toire 
gowerne. 

GOVERNANTE,  gheo¥'-eum-an'l,  et 

GOVERNESS,  gbeuv'-eam-ess ,  8f.  i 
fowernante^  t.  2  [dans  un  pentionniU) 
mtiitiUrice,  maUreese,  f. 

GOVERNING,  gheQv'-eum-ln'g«<,  ppr, 
de  Govern.  — ,  a.  1  {venty  parti)  dominant; 
(motif)  dHcrmimnt.  2  qui  scrt  de  regie, 
riguialeur,  m.  rigulatrice,  f. 

— ,  s,  action  de  gouverner^  f. 

GOVERNMKNT .  gheuv'-«um-iuen't ,  9. 
(du  Fr.)  I  gouvemementt  m.  For  ilie  —  of 
oar  conduct,  pour  rigler  noire  conduite. 
For  yoor  — ,  pour  welre  gouvcme.  You 
neglect  the  —  of  your  passions,  voua  ne 
m^rUez  pas,  voue  n'exerctz  aucuu  enh 
pire  ««r,  V09  passions.  His  inOmtiUes  ren> 
aered  him  iucapable  of  — ,  f^es  inftrmitis  le 
utellaieul  hors  d'itat  de  gouvemer.  Rob. 
2  eoumissUm,  f.  Sha.    3  gra.  rigime,  m. 

GOVERNMENTAL,  gbeuv-eurn-menU'- 
•1,  t.  goupemementat,  e. 

GOVERNOR,  gheuv'-eam-eur,  sm.  \  gou- 
wemeur  (d'une  province ),  m.  Joseph  was 
"  over  the  land  of  Egypt,  Joseph  gouver- 
nait  la  terre  d'Ef/ypte.  2  gourerneur  (U'un 
ieune  komme),  m.  3  rigulateur  (de  ma- 
chine), m.    4  pHote,  m. 

GOVERNORSHIP,  gbenv'-eum-ear-chip, 
8.  Jonclions  de  iouvemeur,  f.  pL 

GO  WAN,  gaou'-an0,«.bo.  marguerite,  t. 

GOWN,  gaoun^,  s.  t  robe,  f.  Bed  — , 
mornings,  robe  de  chambre.  Night  — , 
ehemite  de  nuU  {de  femme),  f.  3  Tig.  He 
arms  lo  — s  niade  yield,  it  fit  cider  les  ar- 
mes  h  la  toqe.  Dry.  (Cedant  arma  toga). 

GOWNED,  gaoun'd,  a,  qui  porle  une 
robe,  revitu  d'une  robe. 

GOWNMAN,  gaoan'-man«,  <.  (gown, 
man''  ktfmmc  de  robe,  m.  Po. 

GO  WRY,  gaou'-ri,  s.  (coquUlage)  porce- 

GRAB,  gnb,  s.  (navire)  grabe,  m. 

GRABBLE,  grab'-bP.  ra.  [bos  At.  grab- 
bcln)  t  tdtonner,  2itre  eoueki  sur  le  ven- 
tre. 

GRACCHUS,  gral'-keucr.  sm.  [La.)  Gras- 
chms,  m.  The  Gracchi,  les  Cracques,  ni.  pi. 

GRACE,  gr^ce,  s.  (Fr.;  La.  cratia)  i 

{'aveur,  f.;  bonnes  gr&ces,  \.  pi.  He  goi  in 
).'s  good  — s,  it  se  mil  dans  les  bonnes 
grdcee  de  BShe  found  —  in  his  siglit,  elle 
trouva  grdce  detanl  lui.  2  fuveur,  grdce, 
f.  To  impart  a  —  to,  accorder  une  grdce  A, 
qq.  Dry.  I  should  esteem  it  a  great  — ,  ee 
aerait  ft  mes  geux  um  grande  faveur.  3 
ien  tlUologU)  grdce,  t.  Saving  — ,  grdce 
(fid  eau9e).  4  grdce,  (.pardm,  m.  Act  of 
—,  tol  d'amnistie.  Sue  for  — .  implore  ta 
grdce.  Mil.  S  grdee  (dans  le  mainiien, 
dans  ee  fu^em  dii,  dans  ce  qn'on  faif),  f.  To 
five  a  — ,  donner  de  la  grdce.  Endued 
with  —8  both  of  wit  and  learning,  doui 
des  aprdments  d*un  esprit  naturel  et  cul- 
tivi.  fioo.    6  W'itli  a  Ud  — ,  de  mantaise 

C'dce.  Have  I  good  —  in  wbat  I  do,  ai-je 
nne  grdce  dans  ce  queje  fats  f  Tern.  7 
myth.  The  — s,  les  (irdces.  H  vertu  (dee 
ihttplet),  I.  Sha.  0  His  Grace,  Your  Grace, 
Sa  Grdce,  Voire  Grdre,  litre  qui  ee  donnait 
MMtrefois  aux  rots  d'Angteterre,  et  qui  se 
donne  aujourd*hui  aux  dues  et  aux  arekc" 
fifHW.  4  0  ipnire)  benidiciti  (aranl  le  re^ 
poo)  I  grdeea  apris  le  refos).  To  say  — , 
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dire  le  binidicit^;  |l  dire  les  grdees. 
While—  iss.i>ing.  pendant  qu'on  dit  le 
binedicili.  Swi.  H  inus.  agriment,  m. 
fiori/ure,  f.  42  Days  of  — ,  com.  jours  de 
grdce  (on  en  a  trois  en  Anglelerre  et  aux 
Etats-Vnis). 

— ,  ro.  I  omer,  embellir  (wilh,  de).  2 
illustrer;  honorer  (wilh.  de).  3  ilever  en 
digniti;  donner  d  qq.  des  timoi?nages  de 
faveur;  trailer  avee  faveur.  A  Ih^ol.  don- 
ner la  grdce  d  qq. 

— CUP,  s  demiire  santi,  f.  PrI. 

GRACED,  gr6st.  ppa.  de  Gracb.  ^,  a. 
anc.  I  beau.  Sid.    -2  oit  rigne  la  vertu.  Sha. 

GRACEFUL,  gric^'-fonl,  a.  graeieux, 
plein  de  grdce. 

GRACEFULLY,  gric^'-fonl-U,  ad.  avee 
grdce, 

GRACEFULNESS,  gr^'-foul-ness,  a. 
grdce,  f . 

GRACELESS,  grdceMess,  a.  1  sans 
grdce,  2  perrers;  vicieux;  dipravd.  3 
th^l.  priii  de  la  grAce. 

GRACIOUS,  gre'-cheuc^  a.  (la.  grallo- 
sus)  4  (riception,parole'  graeieux, bieuveil' 
lant,  e.    2  nusiruordieux,  clement,  bon, 

3  agrta'de,  qui  plait.  He  made  us  —  before 
(he  kings  of  Persia,  it  nous  fU  tronver 
grdce  devant  les  rois  de  Perse.  Bi.  4  In 
a  —  stale,  en  Hat  de  grdce,  5  vertueux. 
Sha.  6  bon,  excellent.  Hoo.  7  graeieux. 
Cam. 

GRACIOUSLY,  gr^'-cheuce-Ii ,  ad.  4 
gracieusement,  avee  bienveillance.  To  be 
—  pleased  to  answer,  datgner  ripondre. 
iavec  cUmence,  misMcordieusement.  8 
avee  ffrdre.  • 

GIUCIOUSNESS,  gri'-cbeuce-ness,  a. 

4  bienveillance,  bouli,  f.  S  climence,  mi' 
siricorde,  f.    3  nature  gracieuse,  grdce,  f. 

GRADATION,  gra-d6'-coeunf,  s.'(La.) 
gradation,  f. 

GRADATORY,  grad'-a-tenr-U  a.  graduel, 
le;  par  degris. 

— ,  *.  perron,  m. 

GRADE,  gredf,  s.  [La.  gradns)  4  degri, 
m.  Crimes  of  every  — ,  des  crimes  de  tons 
les  degrts.  Web.  2  rang  (dans  le  civil) ; 
grade  {dans  le  militaire),  m. 

GRADIENT,  gr^'^ii-en't,  a.  (La.)  qui 
marehe. 

— ,  s,  pente  (de  ehemin  de  fer),  t.  Bad 
— ,  pente  roide.  Good  — ,  pente  douce. 

GRADUAL,  Krad'-ion-al,  a.  graduel,  le. 

— ,  s.  I  gradtns,  m.  pi.  2  marches,  f. 
pi.    3  lilurgie calholique\  graduel,  m. 

GRADUALLY,  grad'-Ion-al4i.  ad.  gra- 
duelletnent.  par  degree,  progressivement. 

GRADUATE,  grad'-iou-^t^,  va.  [It.  gra- 
duare)  4  graduer  [un  Ihermomilre,  une 
carte,  la  clialeur,  les  peines).  — d  scale, 
ichelle  gradute.  2  gratiucr,  conftrer  un 
grade  universitaire  d,  3  cbim.  donner  une 
certaine  eonsistance  d  (an  tiquide).  4  m6d. 
disposer. 

—,  ra.  4  avaneer  par  degrds,  progressi- 
vement. 2  prendre  see  grades  universi- 
taires.  8  To  —  into,  passer  gradueJle- 
mcnt  d  fital  de. 

— ,*m.  (dans  les  Vniversltis)  gradut,  m. 

GRADUATESillP.  grad'-ioa-it«-€hlp, «. 
oualite  de  gradut,  f. 

GRADUATING,  grad'-ton-^tin*ga<f,  ppr. 
de  Grai»datb.  — ,  s.  action  de  graduer,  f. 

GRADUATION,  gra-dinu-^'-cbeun^  s  4 

Sadatton  (de  lumtere,  d'dtudes),  f .  2  idans 
r  arts\  gradation,  L  3  action  de  confdrer 
un  grada  universitaire.  4  graduation  (d'un 
tkermomitre,  d'une  ichelte),  f.  Schim. 
dpausissemenl  (d'un  liquid^,  m. 

~  -HOUSE,  s.  (dans  lee  talineM)  gra- 
duation t 

GRADUATOR,  gradjMoD-^-teor,  «.  m- 
Btrutnent  servant  d  diviser  des  lignes,  m. 

GRiEClA  (MAGNA\  mag'-na-gri'-chl-a, 
«.  (La,:  la  grande  Grtce.  —  ware,  poteriee 
amtiques,  t.  pi.  vases  Hrwtques,  m.  pi. 

GRAFF,  graf,  «.  (Y.  Gravb)  fossd,  m. 
Gar. 

GRAFT,  gmft,  «.  (i^tf  grave,  M.;  Gr. 

— ,  va,  greier,  enter.  This  resolution  is 
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a  new  incident  — ed  upon  the  original 

anarrol,  cette  risolutinn  est  un  nouvel  mi- 
ent  qui  vicnt  e'adjoinUre  d  la  querelte  pri^ 

mitive,  Swi. 
— ,  vn.  greffbr. 

GRAFTER.  grafl'-«nr,  am.  grejfeur,  ra, 
GRAFTING,  grafi'-ln'gw,  ppr.deGnKFi, 

— ,  s.  action  i!e  greflcr,  d'enter;  greffe.  f. 

—  by  approach,  greffV  en  cpprorhe.  Chink 

— ,  cleft  — ,  shoulder  — ,  greffe  en  fente,  f. 

Crown  — ,  greffe  en  eouronne.  Flule  —  , 

greffe  en  ftdie.  Shield  — ,  —  by  gnns, 

greffe  en  icusson, 

—  -CLAY,  8.  ongueni  de  SahU-Fiaere, 
n. 

—  -KNIFE,  s.  greffolr,  m. 

— TOOL,  8.  biche,  f. ;  louchel,  m. 

GRAIL,  gr61,  s,  (du  La.  graduate)  gra- 
duel, m. 

GRAIN,  fTine,  a,  (Fr.;  La.  grannm)  4 
grain  [de  sable,  d'orge,  de  set,  de  poudre), 
m.  2  du  grain,  des  grains,  du  bit.  Ninote 
—8,  menus  grains,  m.  pi.  3  bo.  grain  {de 
raisin,  de  geniitre,  de  ooivre) ,  m.  4  grain, 
m.  petite  parcellc,  f.  A  —  of  wit,  un  grain 
d'esprit.  A  —  of  allowance,  une  petite  re- 
mise. 5  (poids)  grain  (W  de  pennyweight 
troy,  igal,  dans  le  Royaume-Uni,  a  gram. 
0. 0648).  6 (aspcritis des itoffts, des euirs) 
grain,  m.  New.  9  grain  (de  metal,  demi- 
ndral,  de  pierreu  m.  9 contexture  idu 
bain),  f.  Linden  of  a  softer  ~,  le  tilleul 
d'um  texture  plus  Ugere,  mo'ns  serrie. 
9  fit  (du  bols),  m.  sens  (du  poil),  m.  Across 
the  — ,  en  trovers  du  fil.  Against  the  — , 
eontre  te  fit;  |j  a  centre  pott,  A  rebrousse- 
poil;  U  flg.  A  conlre-sens;  ||  d  eonire-cesur, 
avee  repugnance.  In  Us  — ,  wilh  the  -  , 
dans  le  sens  du  fil ;  \\  dans  le  sens  du  poil ; 
II  fig.  de  bon  centr.  lO  fond,  m.  In  — ,  d 
fond.  Dyed  in  — ,  teint  en  laine.  Not  united 
in  — ,  »j»  unis  de  cceur.  Hay.  A  robe  of 
darkest  — ,  une  robe  de  c'oufeur  fort  som- 
bre. Mil.  41  — s,  pi.  grains,  m.  pi.  ci- 
rcales,  f.  pi.  42  —s,  pi.  risidu  de  distil- 
lation, m.;  II  driche,  f.  4  3  — s  of  l^aradisc. 
gralM  de  Paradis.  \A  (en  metallurgie ) 
minute  — s,  menue  grenaille,  t.  45  Thj 
Grab  Coast,  la  C6te  des  Grahtes,  f. 

— ,  va.  4  grenjier;  grener(unepeau).  8 
peindre  en  bois,  en  marbre. 

GRAINED,  gren'd,  a.  4  greneU,  grenn. 

Sent.  ^2  rude,  i  teint  en  laine.  kindi- 
^ile,  inefofable.  5  en  comp, :  Coarse — , 
(bois)  d  fibre  grosse,  d'une  grosse  contex- 
ture: Uissu,  mital)  d  gros  grain.  Fine-  — , 
(bois)  A  fibre  flue,  d'une  fine  contexture; 
(tissu,  metal)  dont  le  grain  est  fin. 

GRAlNER,  gren"-ear,  sm.  ipeintre  di- 
corateur  en  marbre,  en  bois,  etc.,  m.  2 
lessive  pour  le  tannage,  t. 

GRAINING,  ar6n"-in'gji*,|7w.  de  Graih. 
— ,  *.  4  action  de  gnneter,  de  grener,  f.  2 
peinture  en  bois,  en  marbre,  f. 

~-,  s.luotxson)  vandoise,  t. 

^TOOL,  s.  [en  peinture)  peigvi,  m 

GRAINY,  gr6'-nl.  a.  grenu,  grenele,  e. 

GRALLIC,  gralMik,  a.  (La.  grails) 
iehassier,  m. 

GRAM,  gram,  a.  {Gr.jfd^^)  gramme,  m. 

GRAMERCY,  gra-meur'-ci,  m/.  (tfa  Fr.) 
grand  mercL 

GRAMINEAL,  gra-min"-i-al,  et 

GRAMINEOUS,  gra-niin"-i-«ttc«,  a.(U. 
gramineus)  graminie,  f.  —  plants,  gram^ 
odes,  f.  pi. 

GRAMINIVOROUS,  gra-mi-niv'-^^acr, 
a.  {La.  gra  men,  voro)  herbivore. 

CRAMMAR  ,  gram'-mar,  a.  (du  Fr.)  4 

rammaire,  f.  2  correction  grammaticate. 
To  make  — ,  rendre  correct.  Dry.  To 
speak  — ,  to  write  — ,  purler,  denre,  sm- 
NM/  lea  riglea  de  la  grammaire. 

— ,  a.  tie  grammaire.  A  —  rale,  mat 
rdgle  grammaHcale, 

— SCHOOL,  s.  eolUge  ^humanit'%  bl 
elasaes  d'humaniUs,  t.  pl. 

GRAMMARIAN,  granHii«'-rl4n«,  ml 
grammairien,  m.  * 

GRAMMATICAL,  gram-mat'-4-kal,  c. 
(Fr.)  grammatical,  de  grammaire. 

GRAMMATICALLY,  granHBat'-i-kaMl, 
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r.  prtmmaliealment,  d*wu  maniire  gram- 
titrate. 

CnANMATICIZE,  gnuHBttl'-i-saTw,  r§. 
rtudrr  arnmmnlical, 
GRAMMATIST,   gram'-ma-tist ,   m. 
i  prammafixtc^  m. 

1     GRAMIM AN.  gr>m''-pl^nf,  a.  [La.  Gram- 
■  pios)  1'he  —  hills,  ies  moutt  Grampiens  {en 
Erossr). 

GRAMPUS,  Rram*'-pcn(y, «.  (grampolse, 
dm  Fr.  grand  poisson)  ipaulard,  m. 
'      GRANADA.  gran"-a-da.  sf.  i  Grenade, 
f.  New  -,  la  Nouveile-Grenade,    9  [He)  la 
Crenaife. 

GRANADILLA,  gra-na-diK-U,  «.  {Es.) 
In.  grenndiile,  f. 

GRANARY,  gnn*'-a-ri,  «.  (la.  grant- 
ffloml  ffrenhr  (d  grains),  m. 
GRANATE,  gran"-€li!.  s,  grenat,  m. 
GRAND,  graii'd,  a.  {Fr.;  la.  grandis)  4 
^niii(/,  consnlirable ;  grandiose.  —  design, 
^ffifrf  pro///,  tubiime  deasein.  —  edillce, 
^rfz/^c**  aompineux,  maf/niflqve,  —  lord, 
^tf»<<  seigneur.  —  spectacle^  tpeeiaeie  imr 
posant,  maynipque.  %  principal,  e.  Saian 
our  —  foe,  Stf/tfn  noire  grand ennemi.  Mil. 
3  premier.  Our  —  parents,  Mt  premiera 
farenla.  k  ~  Juror,  iii«in^«  tf'ra  /Kry  de 
mine  en  aecutatioa,  —  jury,  /irry  tf«  m/M 
€»  accw^ation, 

—  -GUILD,  g.petit-fUs,  m.  peiUe-ftlle,  f. 

—  -DAlir.HTEl\.  «/•  petile-fiUe, f.  Greal 
— ,  arrihre  petile-fille, 

—  -FATIIKR.  «w. grand-p&e, m.  Great 
crand-father,  bigalcul,  m.  Great  great grand- 
laiber,  trisaleuf,  m. 

— ^MOTHER,  «A  grand'mire;  aUule,  f. 
Greal  grand-mother,  biatOeule,  f.  Great 
f  real  grand-mother,  Iriaaieule,  f. 

SIRE.  MM  grand-pHe;  aleul,  m. 

— SON,  «m.  ptit-ftU,  m.  Greal  gnnd- 
«on,  arriire  petU-flfa,  m. 

GRANDAM,  i;ran"-dam,  «/.  1  frsmT- 
jji^r<',  f .    8  r/f///c  femme,  f.  Dry. 

GRANDEE,  graii'-dr,  m.  4  praiul  if'JEf- 
fa^ft^,  m.  i  ^raiii  aetgnenr,  m.  The  —a, 
'iM  pranda. 

GRANDEESHIP,  grtn*-dr-chip,  a.  prm- 

^«M,  r 

GRANDEUR,  gnn''-4Jtoor,  a.  [Fr.)  4 
urandt'ur,  f.  grandiose,  m.  —  of  a  concep- 
tion, grandeur  d'nne  idie.  —  of  slyle,  of 
thnoght,  Miration  de  alyle,  de  penUe,  f. 
*2mu(jni licence,  pompe,  aptendeur  {d'uM 
cour,  d'une  proceaaiOn],  I.  3  air  impo- 
amnt,  m. 

GRANDILOQUENCE  ,  gran'  -  dir  -  d  - 
kooen'c^,  a.  pnmue  de  langage.  f. 

GRANDILOOUOrS.  gran*-dil'-Mioaeocf, 
«.  [La.  graiidiloqoas)  qnt  a  nn  Urngage 
poiupeHT. 

GRANDLY,  gran'dMi,  ad.  grandement, 
4i9ec  grandeur;  apt  e  grandioae  ;  apu  pom- 
pe,  avec  magnipeence. 

GRANDNESS,  grao'd'-ness,  a.  grandeur  ^ 
maiinipccnec^  f. 

GRANGE,  gr.in*dj0,  a.  {Fr.)  ferme,  f. 

GRANICUS,  gra-nar-kenc^,  a.  (£a.)  le 
Craniqiu't  m. 

GRANILLA,  gnhnU'4a.  a.  (£«.)  rehU 
de  rochcnille  en  grains,  m. 

GRANIT,  GRANITE,  gran"-ltt,  a,  gnt- 

GRANITEL,  gnn*M-tel, «.  {dim.  de  gra- 
nite) itramldle,  m. 

GRANl lie, gra-nltMk, a.  graniilque, 

GRANIVORUUS ,  gra-niv'-^eacd ,  a. 
(Ltf.  granum,  vuro)  granivore, 

GRANNY,  gran -ni,  e.  (cor.  ife  grandam) 
i  grand'mire,  f.    9  vieilU  fetnmet  f. 

GRANT,  gran't  M.  {Nor,  granter;  Fr. 
-anntir;  ^«  AL  wahren)  4  aecorder  m« 
<God  -^ed  him  what  he  requested,  D/m  m 
.-icnidu  ee  qu'il  d.'n,aHdatt.  Bi.  God  —  it, 
Dien  tc  ten.  lie.  To  •  a  prayer,  exemter 
4me  priire.  They  had  a  fall  bearing  — ed 
ibem,  ilx  obliurehl  d'itre  entendua  fua- 
qu'an  bout.  3  aecorder  {une  propoxttion) ; 
4^mcl/ye  qc.  — ed  that  it  is  ao,  en  admettunl 
que  relu  soil,  -edl  soiiid'aeeord!  ~lng 
we  did  not  loae  trace  of  him,  en  auppoamu 
fm  nema  aftmaawna  paa  perdu  aa  traea. 
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He  seemed  to  take  for  ->ed  that,  Uparaia' 
aail  croirt'  que  They  may  take  it  for  — ed, 
911  a  lieu  de  penaer,  3  concider  {dea 
terres ) ,  fnire  une  conceaaion  de,  4  oe- 
troger  {tme  charte). 

— ,  a.  4  concession ,  f.  To  make  a  —  of, 
concider,  aecorder.  He  had  a  —  of  lands 
made  (o  him,  on  lui  fit,  il  oblini,  une  eon- 
eeaaion  de  terrea.  A  nonnan  Iiaron  obtained 
a  ~  of  the  Canaries  from  the  king  of  Cas- 
tile, iirii  b'lron  normand  oMnt  du  r(d  de 
Caalille  Vinreslilure  dea  Canariea.  Rob. 
S  ee  q\^on  accorde;  don,  m.  fuvenr,  f. 
grdce,  f.  3  dr.  Iranaporl,  m.  eeaaion,  f. 
[par  acte).  8  action  d'admellre  qe,  eomme 
frai.  This  —  destroys  all  yon  have  urged 
before,  eelte  conceaaion  dilruil  tout  ee  que 
poua  avex  aoutenu  prictdenmenl.  Dry. 

GRANTABLE,  granH'-a-bl',  a,  4  quipeui 
iire  aeeordi,  eoncidi,  octroy^.  9  eeaatble, 
tranamiasible. 

GRANl  EE,  granMl',  a.  4  admin,  pob. 
conceasionnabret  m.  f.  9  dr.  eeaaionntUra, 
m.  f. 

GRANTOR,  gran't'-eor,  a.  4  admin,  pnb. 
eonridant,  m.    9  dr.  cidant,  m.  cManle,  f. 

GRANULAR.  gran"-ioa-lenr,  a.  \  [com- 
post de  graina\  granuleux,  ae.  9  {pierre, 
marlrre\  granuti,  grenn. 

GRANULATE,  gran"-ioa-^«te,  m.  i  gra- 
nular, riduire  en  graina ;  {en  tnitaUurgie) 
grenaUUr,  9  greneler,  grener,  rendri 
grenn, 

~,  fii.  ae  grannler,  ae  former  en  graima: 
(en  milallurgie)  ae  grenailler. 

GRANULATED,  gran'Moo-lMed,  ppa. 
de  Granulatb,  eta,  i  en  graina,  granuli; 
[an  milallurgie)  en  grenaille,  9  greneli, 
grenn. 

GRANULATING,  gran*'-Ioa-I^lln'g»e, 
ppr,  de  Geandlatb.  — ,  a.  action  de  gnmih 
ler.  de  greneter,  de  grenailler,  f. 

GRANULATION,  gra-oion-l^'-cbeane,  a, 
granulation,  (. 

GRANULE,  gran"-ioal,  a.  petit  grain,m, 

GRANULOUS,  gnn"-ioii4eace,  a,  gra- 
nnleitx,  ae. 

GRAPE,  grip,  a.  4  grain  de  mlaln,  ra. 
BoDcb  of  —8,  arappe  de  raiain,  f.  Closter 
of  —%,  prappillon,  m.  ~8,  pt,  dea  rmahaa, 
du  raiain,    9  — s,  pi.  ¥^t.  grappea,  f.  pi. 

—  -GLEANER,  a.  grapptllenr,  m.  gmp- 
pUleuae,  f. 

—  -SHOT,  a,  mitraUle,  f.;  ||  mar.  grmpe 
de  raiain,  m.  To  Hre  ~  on,  miirailler.  To 
load  with  — ,  charger  &  mitraille, 

— HYACINTH,  a.  bo.  muaeari,  m. 

—  -PEAR,  a,  bo.  amilttnchier,  m. 
— -STO.NE,  a.  pepin  [de  raiain),  m. 
»  -STONE-TREE,  a.  raiainier,  m. 

—  -VINE,  a.  vigne,  f. 
GRAPHIC,  grar-ik,  et 
GRAPHICAL,  graf-i  kal,  a.  iU.)  4 

phigue,    9  pittoreaque.    3  dlatfnct,  Bac. 

GRAPHICALLY,  grar-ikal-li,  ad.  4  gnh 
phtquement.    9  d'une  maniire  pittoreaque. 

GRAPHITE,  grar-ltl,  a.  graphUe,  m. 

GRAPHOHETER,  gra-fom'-i-ieiir,  a.  {du 
Gr.\  grapkomctre,  m. 

GRAPLING,  grap'-lln'gM,  et 

GRAPNEL  grap^-nel,  a.  (grapple)  'grap- 
pin,  m.  Fire  — ,  grappn  d'abordage.  Hand 
— « grappin  It  main.  Yard  arm  ~,  grappin 
de  bout  ae  vergue. 

GRAPPL.E.  grap-pr,  m.  IGo.  greipan; 
At,  greifen ;  Ho,  grypeu ;  Sn.  gript)  1  aaisir 
M  braa-le-ccrpa.  9  aeeroelur;jeter  le  grap» 
ptnanr{un  nanire),    3  anc.  fixer,  Sba. 

— ,  m.  cembalire  eorpa  b  eorpa,  ilre  ant 
priaea.  To  >-  with,  latter  avee  qq.;  \\  tutter 
centre  {dea  difficultia).  Does  he  think  that 
be  can  — *  witu  dWine  Tcngeance,peR«e-/-l/ 
MMfoir  tatter  centre  la  wengemtee  dleate? 

—,  a.  4  itrebUe,  I.  9  eoeabat  etrpa  A 
eerpa,  m.    3  mar.  grappin,  m. 

GRAPPLEMENT,  gnp'-prnnei't,  «. 
itretnte.  f. 

GRAPPLING,  grap'-lin*gNe,  ppr.  de 
Ghapplb.  — ,  a.  4  actten  de  prendre  a  brae 
le  eorpa;  itreinte,  f.  9  ambat  eorpa  A 
cerpa,  n.  luUa,  t 
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GRAPY,  gr6'-pl,  a.  4  de  MMk  tM 
grappea,  commc  dea  grappea. 

GRASP,  grasp.  »a.  empoiffner,  a^air,  M 
aaisir  de.  To  —  In  one's  arms,  aaiair  k 
braa  le  eorpa;  i'  serrer  entre  aes  hraa.  — 
all  lose  all,  qui  trop  emhraase  mat  itreint, 

— ,  pn.  1  empoiffner,  ae  aaisir  de  qc,  Df y. 
He  — ed  at  this  airy  project,  (7  a'aekanaU 
b  ce  ekhnirique  projet.  2  To  ~  at,  tbeher 
de  aaisir,  chereher  b  a'emparer  de  qe,;  || 
tbcker  d'attetndre  qc.;  \\  tdeher  de  parvenir 
b;  aaplrer  A. 

— ,  a.  itreinte  f.  He  had  It  in  on  within 
his .-,  U  le  tenaft  entre  aes  mains ;  M  flg.  il 
le  lenait  en  aapuisjtance.  I  shall  m.ike  nlra 
lose  his  — ,  je  lui  ferai  lAcher  priae.  It  is 
not  within  his  ~.  eela  n'eat  paa  en  aen 
potttoir.  It  will  perish  in  thy  — ,  it  pirira 
entre  tea  maina.  The  left  arm  held  somfr- 
thing  hi  its  — ,  le  braa  gauche  btreignaU 
quelque  choae.  Ad. 

—  -ALL,  a.  peraonne  opide,  f.  ptnee^ 
maille,  m. 

GRASPER,  grasp'-eor,  a.  peraonne  qui 
aaiait.  —  at,  peraonne  qui  Ibehe  de  ae  aaiair 
de,  qui  tdrke  d'atuindre,  qui  aepire  d  qe. 

GftASPING.gresp'-in*gii«,ffir.  d«  Grasp. 
«.  A  —  man,  un  hamme  aaide,  aipide,  A 
—  mind,  m  eapru  paate. 

— ,  a,  4  action  de  aaiair,  9  —  at,  eiorta 
poor  aaiair,  pour  atteindre,  pour  parvenir 
aqe, 

GRASS,  grace,  e,  (Sa,  grcs;  Go,  At.  Sn, 
gras;  Qr,  Te««^;  ^-  gramen)  4  kerbe,  f. 
To  torn  a  horse  to  — ,  mc:tre  m  ekepal  an 
pert.  To  eat  one's  corn  in  the  — ,  maMper 
aon  bli  en  berbe,  Crourhed  in  the  tall  — , 
eowchi  dans  tea  kautea  herbea,  French  — , 
aainfoin.m.  Joint  — ,  gaillet,  m.  9  c*- 
pergea,  t.  pi.  3  The  ~es»  the  —  tribe,  lee 
graminiea,  f.  pi. 

— ,  M.  4  couwrir  d'herbe,  doplaquee  de 
gazon,  9  taiaser  eroUre  t'kerbe  dane  (im 
ehamp). 

— ,  pn,  ae  eooprtr  d^kerbe. 

^BLADE.  a.  brin  d'lierbe.  m. 

—  -GREEN,  a,  pert  cotnme  rkerbe. 
— GROWN,  a.  kerhu,  eoupert  d'herbe. 

—  -PLOT,  a.  bo. pelouae,  f.  tapie  perl, 
m. 

—  -POLY.  a.  bo.  aaUeaire,  f. 

—  -VETCH,  a.  bo.  geaae^  t, 

—  -WEEK,  a,  lee  Hogaliene, 
GRASSHOPPER,   gracd*^hop-ear,   a. 

(grass,  l:op)  aeulerelle,  f. 

GRASSINESS,  gras'-si-ness,  «.  ctoa- 
dance  d'nerbe,  f. 

GRASSING,  grasMn'gM,  ppr,  de  Grass. 
^,  «.  4  aetien  de  courrir  d'herbe,  de  g^ 
Mon.    9  rowssage  {du  chanvre)  b  la  roaie 

GRASSLESS,  grassMess,  a,  aana  kerbe, 
ettna  verdure,  dinui  de  verdure. 

GRASSY,  gras'-5l,  a,  4  herbn,  canwert 
d'herbe.  —  tarf,ffMoa,  m.  9ierleaiwM 
fherbe. 

GRATE,  grtewt.  {La,  cnles;  U.  grato) 
grille,  f.  grillage  [de  fenitre) ,  m. 

— ,  re.  griller;  gamir  de  gritlea,  ie 
griltagea, 

— ,  pa.  [Fr,  sratter ;  Da.  grytter)  4  fivb^ 
ter.  9  To  —  the  teeth,  fatre  ertaaer  lee 
denta,  8  rbper  [du  auere ,  une  wmacmde). 
4  bleaaer,  ffoiaser.  5  dichirer  [le  eaeur, 
tea  oreiltea);  ieoreher  {lea  oretilee),  6 
faire  rbaonner,  faire  erter  {par  m  firaiie^ 
naent), 

—f  pn,  4  frailer,  9  erier  {en  protUmii. 
8  grtneer  lea  denta.  4  To  —  on ,  bleaaer, 
ehoqner.  This  — ed  hard  upon  their  beafts, 
eela  diehirait  emeitemenl  lenra  caare.  So. 

GRATEFUL,  grei0'-foul.  a.  {La,  gralos] 
4  reconnaissant,  e  (for,  de\,  9  agrHbte 
(to,  b) ;  dblicieni.  Such  meats  as  are  nosi 
^  to  his  appetite ,  lea  mela  qni  fiatteut  le 
wtienr  aon  appb  il.  Wil. 

GRATEFULLY,  grei'-^onl-U,  ai  4  meet 
reeonnaiaaunce,  9  agrbabteeaent^  4*«M 
wianibre  agriab'e. 

GRATEFULNESS,  grft'-fool-MH .  «.  I 
reconnataaance  (to,  b,  aupers  qq.:  for,  4a)» 
f.    9  agrbment,  m.  nature  agrioNe,  f. 

GRATER,  grM'-eor,  e.  rttpe^  t 
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GRATIAN,  gr6'-rbeane,  $m.  [La,  Gra- 
tlaoBs)  Gratien,  m. 

GUATIKICAIION ,  gra-ti-n-ke'-clieantf, 
s.  [Lb,)  I  afifou  df  Hatisfuire  (mm  oo^t,  nea 
iiish's).  He  had  iiotiiing  al  hearl  but  the  — 
of  bis  i»i  ivaie  resc'iiiiuent ,  ii  ne  Mngeait 
qH*ii»a!ixfHireKon  rettxeHtiment  paiiickiier. 
Itoli.  the  accessinii  of  his  master  to  the 
crown  oiKMied  new  sources  for  ilic  —  of  his 
aTarire,  I'arHemenl  He  tton  maUre  ait  Irdne 
tui  fwrmit  de  noureaut  moyetu  de  stUit- 
^airesonantriee.  Uob.  Tbey  are  incapableof 
any  design  above  tbe  —  of  tbeir  palates,  iis 
mni  iHcapabtet  de  tout  dessnn  qiu  n*a  pas 
poHt  f'ui  lie  ft'ur  varesser  le  paiaU.  So.  S 
fihiish\  afir^meut^  ui.  jouissauee,  f.  3  grth 
4ificalm,  f. 

GltAIIKIER.  grat'-i-fal-eor,  t.perwnne 
^*irniiteuft\  qui  AatiitfttU, 

Gi5AIII-'Y.  grai'-i-fat,  ra.  [U.  gralifl- 
carl)  I  uttiUfiure  ^  coHleater  [une  panaion, 
i'umhUioH^  tea  aip^tita,  aea  diatrs^  i'e»- 
prii,  it»  aenx,  le  ga6l).  Nor—  whatever  the 
great  ilesire,  ne  conlenUz  paa  tons  les  di- 
sir/f  des  grandi.  Dry.  He  coatd  not  refuse 
— ing  his  sovereign  in  that  request,  H  ne 
poHvatt  »e  refaser  <k  contenier  ce  diaw  de 
aon  80H9erain.  Rob.  2  {aire  piaisir  A. 
They  ->  his  pride ,  ils  caretsent.  Ha  fiat'- 
ient^aon  9rgueH.\*ri.  At  once  tliey  —  their 
f^cent  and  taste.  Ha  dHeclefit  ii  la  fols  lew 
4>dorat  el  levr  goit.  Po.  A  palled  appetite 
inast  be  gratified  with  sauces  ralber  than 
food,  H  foHi  pour  chdlouiller  im  appelil 
btaai^  dea  aaucea  pfutOt  que  dea  aUmenla. 
You  will  l)e  gratified  to  see  it,  voua  aerez 
bien  uiae  de  u  voir^  voua  aurez  du  plaiatr 
i  le  roiT.    3  donner  une  gratificatton  A  qq, 

GJiATJFYlNG,  grat'-i-fol-in'gii«,  pyr.  de 
Gratify.  *-,  a.  agriable^  douz,  aatiafuh- 
aant,  palleur  (to,  pour  qq.). 

—,  a.  4  act  ion  de  aalisfaire,  de  CMleit^ 
ter,  8  aclioH  de  fatre  piaiair  A,  de  dileO' 
/er,  de  flutter. 

GRATIKG ,  gii^-lln'gne,  ppr.  de  Gratb. 
— ,  ff.  I  [son)  dur,  rude,  diacordant^  qui 
^corche  foreUle.  3  diaagriable,  chomuini^ 
bteaaani^  amer  (to,  pour).  Such  words  are 

—  to  tbe  bean,  de  aem»lablea  parolea  di^ 
ckirenl  le  emur. 

— ,  a.  I  froltement^  m.  9  pdvtriaation 
ii  la  rdpe,  3  action  de  fatre  grincer  lea 
denta,  d'icorrher  lea  oreHlea.  A  aclion  de 
^leaser  de  froia-^ar^  de  diehirer  le  cttur» 
5  aclton  de  grUler  [une  fenfire,  etc.)  6 
grillage^  m.  grille,  f.    7  mar.  cailleMia, 

GRATINGLY,  gr^-tin'gN^i,  ad.  I  d*une 
manUre  diaeordanle^  rudement,  2  d'une 
aaaniire  deaagrtable ,  choquante ,  Uea- 
soMle. 

GRATIS,  gr^'-tic^,  ad,  [La.)  graiia,  gra- 
iuUemeul. 

GRATITUDE,  gnl-i-'llottde,  a.  [La.)  gra- 
lilude^  reconnataaanee  ^t  He  testified  his 

—  for  U,  il  en  l^moigna  aa  reconnaia- 
aance.  We  all  bent  in  —  to  tlie  Supreme 
Being,  toua  daua  noire  reeonnahaance 
noua  nana  froattrudmea  devant  fElre  ««- 
prime. 

GRATUITOUS,  gra-tioa'-t-teac^,  a,  [La, 
gratuitus)  gruluU,  e. 

GMATllTOL'SLY ,  gra-tioa'-i-teace-li , 
tftf .  araluitemeui. 

GRATUITY,  gra-Uoa'4-ti,  a,  4  gratift- 
caliam,  (.  don  gratuit ,  m.  S  Umolgnage  de 
reeonnatastncet  m. 

GRATULATE,  gralMoii-l«l«,  m.  (La. 
fninlari)  fiUeiler.  Staa. 

GRATULATION,  gra-tion-ir-cbeime,  a, 
(La.)  fetitUalum,  f. 

GKATULATORY,grat'-ioa-la-iear-i,  a, 
{La.)  de  felkUalion, 

GRAVE,  Krev,fa.  prH,  Graved;  ppa. 
Gratid,  Graver  [Sa.  grabn ;  Al.  graben ; 
Ha.  gravers  Gr,  Tf^r**)  *  graver,  s  e»- 
aeier;  aenipter,  8  flg.  To  remain  — n  In 
tbe  bean,  reater  gravi  dona  le  cesur,  Pri. 
A  mar.  neltoger  le  fond  d'w  navire. 

^,wa.  arafer, 

— ,  •.  \M,  gr«f ;  Ho.  Su,  graf :  Da.  ffrav; 
is,  icrobt)  foui*,  imaU,  L  T«  biing  down 
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to  the  — ,  cottduire  on  tombeaa.  To  commit, 
to  coiisl{;n,  to  an  early  — ,  dipoaer  prima- 
luretueni  daua  la  tombe.  To  sinli  into  the 
— ,  descentire  dans  la  totnbe ,  an  lombeau. 
To  liave  one  foot  in  (be  — ,  avoir  un  pied 
daua  la  loiube.  Tlic  injuries  which  laid 
M.  in  Iter  — ,  lea  mauvaia  Irailementa  qui 
coHtluiairenl  M.  an  tmnbeau,  Rob. 
— ,  va.  inlerrer.  Sha. 

—  -CLOTHES,  a.  (Ut.  veiemaUa  de 
morl)  linteul^  ra. 

— DIGGER ,  am.foaaoyeur,  m. 

—  -DIGGING,  a.  foaaoyage,  m. 
— ^MAKKR ,  am.  foasoysur,  m. 

— STONE,  *.  pjerre  lumulairejombe,  f. 

—  -YARD,  *.  cinteli&et  m. 
GRAVE,  grev,  a,  {Fr.)  1  grave,  —  sail 

of  clothes,  mtae  aivire.  In— r  years,  h 
I'dge  de  raison.  A  —  writer,  un  icrivain 
a&rieux.    2  mns.  grave,  baa. 

GRAVEL,  grav'-el,  a.  i  gravier,  m.  S 
aabk  [dejardtn),  m.  3  m^.  gravelle,  t, 
graviera,  ra.  pi. 

— ,  w.  t  aabler  [une  allie) ;  rouvrir  de 
gravier.  8  ensabler^  enfoncer  dans  le  aa-" 
ble,  3  embarraaser,  meltre  dans  Vembar^ 
raa.  4  The  horse  is  -  led ,  le  cheval  a'eal 
enfonci  dea  graviera  dana  lepied, 

— ,  vn.  a^ensabler. 

PIT,  a.  aablonni^re,  f. 

—  -WALK,  *.  atUe  aablie,  f. 
GRAVELESS,  gr^vMess,  a.  (grave,  «.} 

aana  aipullnre. 

GRAVELLY,  grav'-el-U,  a,  (gravel)  a^- 
blouneud'.  se, 

GRAVELY,  gr6v'-li,  a.  (Rrave,fl.)  gra- 
vemenl ,  avec  gratili.  To  oe  —  dressed, 
avoir  une  miae  sivere. 

GRAVENESS,  Kr6v'-ness.  *.  graviti.  f, 

GRAVElt,  gre -veur,  *.  (grave,  va.)  i 
graveur,  m.  8  aeulpleur;  ctaeleur,  m.  3 
buriu^  m. 

GRAVID,  gravMd,  a.  [La.)  enceinte,  f. 

GRAVIDITY.  gra-vld'-l-U.  a.  [La,) 
groaaeaae,  f.  Arb. 

GRAVING,  grevMn'gfff,  ppr.  de  Grave. 
— ,  a.  4  aelion  de  graver,  de  acnlpler^  de 
eiader;  grarure;  aeulplure;  ciselure,  f. 
8  empreinle,  impreaaion,  f.  R.  Cb.  3  mar. 
ichouage  de  haute  mer  *ur  la  grive,  m. 

— DOCK,  a.  mar.  forme  A  radoub,  t, 

—  -TOOL,  *.  burin,  m. 
GRAVITATE,  grav'-l-l*t^,  vn,  (La.gra- 

vitas)  graviler. 

GRAVITATION,  gra-vi-t^'-cbeun^,  «. 
[Fr.)  gravilaliott,  f. 

GRAVITY,  grav'-i-ll,  a.  [La.\  4  gravUi, 
peaanleur,  f.  8  poida,  ni.  Specific  — ,  poida 
apici/lque.  3  gravili,  f.  airieux,  m.  4 
gravdi  [d'une  faute,  d^une  injustice),  f.  Uoo. 
5  nius.  gravUi,  f. 

GRAVY,  gr6'-vi ,  a.  4  Jua,  m.  S  aauce 
(oil  entre  du  Jua  de  viande),  f. 

GRAY,  gre,  a,  {Sa.  graeg;  Al.  gran;  Da, 
graae;  Sat.  gra ;  Gr,  t?«ixo«)  4  gria,  e.  Ash 
— ,  gria  eendri.  Silver  — ,  gria  argenti. 
Dapple  — ,  gria  pommeli  Flea-bitten  — , 
aubere.  Iron  — ,  gria  de  fer,  Oxford  — , 
gria  marengo.  His  hair  is  — ,  i/  a  les  ehe~ 
veux  gria.  His  hair  was  getting  — ,  aea  che» 
veux  commcncatent  A  griaonner.  His  hair 
turned  -,  aea  cueveux  blanchirent,  8  — 
cod,  {poiaaon)  bleu,  m. 

— ,  a.  4  gria,  m.  8  [quadn^de)  blai^ 
reau,  ni. 

—  [Thomaa),  poite,  n^  en  4746,  mart  en 
4774. 

—  -BEARD,  «.  [barbe  grise)  vieUlard^ 
m.  Sba. 

—  -EYED,  a,  qui  a  lea  ueux  gria. 

— HAIRED,  a.  qui  a  lea  cheveux  gria, 

— HEADED,  a.  qui  a  dea  cheveux  gria. 

GRAYISH,  gre'-icb.  a.griadlre, 

GRAYLING,  gr^'-lin'giie,  a.  {poiaaon) 
ombre,  omble,  ra. 

GRA  YNESS,  gr6 -ness,  a,  coulem"  griae, 
gria,  m. 

GhAYWAGKE.  gr^'-onak,  a,  [Ai.  grao- 
warikC,  rain,  grauwaeke,  f. 

GRAZE,  grez^,  va.  [Sa.  grasian;  Al.  gra- 
seu ;  Ho.  giaazen ;  comp.  grass,  et  La.  ra- 
dere;  i  efjleurer,  friaer,  raser,  8  Tbe  bnl- 
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let  — d  tbe  wall,  la  balls  rasa  la  muraille, 
8  ilever  [dea  beatiau^r).  3  pallre,  mener  path 
tre,  fafre  p  lUre  idea  beat iaux).  His  cattle 
are  — d,  on  pdlure  aon  bilail.  k  patlre.  Tbe 
fields  were  — d,  il  n'y  avail  plua  d'herbe. 
To  — the  trodden  herb,  brouter  I'herbe 
batlue.  5  To  ~a  flield,  faire  paUre  un 
champ  par  un  Iroaptau,  Nor.  6  nourrir 
[dea  healiaux  it  rdtable).  Swi. 

— ,  vn.  4  Mt.paaaeren  raaant,  enef" 
fleurant.  Sba.  i  patlre,  pAturer;  brotuer. 
3  The  field  did  not  —  well,  le  champ  ne 
donnaU  paa  un  bon  pdlurage.  3  fi^.  The 
fire  perpetually  — ri,  fincendie  faiaaU  aans 
cease  des  progrti.  Ric. 

GRAZER ,  gr6'-zcur,  a.  animal  qui  paU, 
qui  broSle,  m. 

GRAZIER,  gr6'-jenr,  am.  herbager,  ra. 

GRAZING,  gre -zin'gfftf.ppr.  de  Grmb. 
— ,  fl.  4  o<«  I'on  faU  pallre,  oit  I'on  eleve, 
du  bilail,  —  farm,  ferme  ok  Von  Hive  du 
bilail.  —  ground,  pdlurage,  m.  8  zool. 
herbivore, 

— ,  a, !  action  d'effleurer,  de  raaer.  % 
action  de  (aire  paHre,  de  pallre.  They  com- 
plained of  bis  —  tbe  caitle  In  that  field.  Ha 
ae  flaignalenl  de  ce  qu'H  f  iaaH  oatlre  lea 
bestiaux  dana  ce  champ  -Hi.  3  /  ileve  dea 
beat'atu;  m. 

GREASE,  gr6c«,  a.  [du  Fr.)  4  graisse,  t. 
Carl  — ,  vieux  oing,  8  v6t.  malandre,  f. 
V.  Graze,  va.  et  n.  3  veL  Molten  — ,  graa 
fondu,  m. 

— ,  va.  graisser, 

GREASILY,  gri'-zl-U,  ad.  f  avee  de  la 
graisae     8  aalement. 

GREASINESS,  gri'-zi-ness,  a.  4  itat  de 
ce  aui  est  plein  de  graisae.  8  goM  de 
orataae,  m.  3  ealeti,  f.  4  nature  A«i- 
leuae  f. 

GR*EASING.  grr-zin'gii«,ppr.  de  Grease. 
— ,  a,  action  de  graiaaer. 

GREASY,  gri'-zi.  a,  4  graa,  ae;  convert 
de  graiaae.  8  [aubatance,  peau,  cheveux) 
huileux,  graa.    3  [coroa)  graiaseux. 

GREAT,  gr^t^,  a.  (&i.  great ;  Ho.  grool ; 
Al.  gross)  4  grand,  e.  To  grow  — .  grandir. 
It  is  no  —  matter,  c'est  de  pen  d'impor^ 
lance ;  ||  ce  n'eat  rien,  e'eat  pen  de  ehoae. 
Tbe  —  seal ,  le  grand  aceau.  Aleundtr  the 
— ,  Alexandre  le  Grand.  He  has  a  —  soul, 
it  a  l*Ame  grande.  A  —  idea ,  une  idie  m- 
blime.  On  some  —  charge  employed,  chargi 
de  quelque  importante  eommiaaton.  MiU  A 

—  deal,  beaueoup.  A  —  manv,  beaucoup,  un 
grand  nombre,  une  foulcA—  while,  «fi 
long  eapaee  de  temps.  A  —  while  ago ,  U  y 
a  longtempa.  8  majealueux,  impoaant,  e. 
She  waUs  serenely  — ,  elle  marche  avec 
une  mujeaiueuae  airiniti.  Dry.  3  aon^ 
lueux,  magni/lque.  ^  tables ,  tablea  aomp" 
tueuaea.  Att.  4  [femme)groaae,  enceinte; 
|{  [femelle)  pleine,  t.  5  Eyes  —  with  tears, 
aea  yeux  groa  de  larmea.  6  —  looks, 
granda  aire,  air  de  hauteur.    7  fam.  To  be 

—  with,  ilre  intitne,  fort  Hi,  tria-bien, 
avec ;  ilre  en  grande  favour  aupria  de,    % 

—  grandfather,  biatdeul,  m.  —  grandfii* 
ther,  IrisOeul,  m.  —  grandson,  arriire 
petU-fila,  m. 

— , «.  4  To  boild  by  the  — ,  conatruire  k 
forfait.  To  buy  by  — ,  by  tbe  — ,  acheter 
en  bloc.  8  The  —  despised  tbe  poor,  lea 
granda  miprisaient  lea  pauvrea, 

— ^BELLIED,  a,  ventru,  e, 

-  -HEARTED ,  a,  [qui  a  le  estnr  grand) 
magnamme ;  ginereux.  Clar. 

GREATLY,  gr^te'-U.  ad.  4  arandement, 
conaiderablement,  8  [mourir)  gtorieuae" 
menl.  Dry.  3  [didaigner,  re/uaer)  nobtC" 
ment,  avee  magnanimtli,  VVeb.  A  furi^ 
beaucoup, 

GREATNESS,  Rr6t«'-De8S,«.  4  ^fwii- 
deur,  f.  —  of  mina,  grandeur  d*dme,  S 
grandeur,  puiaaance,  f.  3  orgueii,  m.  haU' 
leur,  t.  Sac.  4  magnificence,  aplendeur^  t. 
5  intenaUi  [du  aon,  an  froid);  force  [de  la 
chaleur,  d'une  pasaUm),  t, 

GREAVES,  griVz,  a  [Fr,  grferes)  4  «r- 
murepoar  lea  jambea,  f.  cuiaaard,  m.  S 
Cretans  (pour  lee  ehiena),  m.  pL 

GRKUE,  grib,  a.  [eiacaui  gribe,  m. 
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GRECIAN,  gri'-chennf,  a.  gree  (m.), 
iftcque  (f.);  'ie  la  Grece. 
— ,  *.  I  Grec,  m.  Grecque,  f.    «  (m- 
nfl  He/ffHhle,  m. 
GRECISN,  gri'-cizm,  *.  hellinime,  m. 

Ad.  *  .         • 

GRECIZE.  gri'-salK.  w.  4  grieuer,    S 

tradfure  en  gree. 

GREE*  E,  griw.  ».  /fl  Gr^w,  f. 

— .  s.  {La,  gressus)  anc.  etcalier,  m. 
Bac. 

GREEDILY,  grid'-l-li ,  tfrf.  <  gtnU^ment, 
avtc  voracUis  avec  gtoutonnerie.  8  fig. 
tvideme*il.  arcr  ardeur^  avec  (kpreti, 

GREEDINESS,  grid'-l-nes8,  *.  I  gloutmh 
nerie,  m  acile,  f.    2  flg.  avnliii^  Apreli,  f. 

GREEhY,  grid'-i,  a.  [Sa.  graD«lig)  1  w- 
race ;  glauion.  2  flg.  avide  (of,  de).  —  of 
gain.  4/Mr  m  gam.  —  (o  know,  avide  de 
$avoir^  hwatient  de  Mpoir. 

—  -TIT,  *.  ghulon,  ra. 

GREEK,  grik,  a.  grec{m.\  gre€qne{L), 
de  la  Gi&e.  -  lire,  feu  grigem, 

— ,  4. 1  Gree,  m.  Grccgw,  £.  2  /«  grec, 
la  langue  (jrecque, 

^FII!E,  le  feu  grigeois,  m- 

GREEN,  grille,  a.[Sa.  grene ;  Ho,  grocn; 
Al.  grfln;  D«.  grOn)  1  p«r/,  e.  2  fruis^ 
nouveau,  rhent,  —  wound ,  btesaure  frah- 
eke,  3  [boh,  frvii,  vin)  vert,  k  —  meat, 
viande  h  moitie  cuitc.  5  —  cod,  mome 
rerle,  6  -  age,  <?i7tf  lendre,  jeune  dge.  In 
bis  — cr  ypars,  //ah*  #w  ;i»/v*  jeuiieit  <rii- 
n^M.  7  —  oil!  a^'o,  riT/t'  rituUesxe,  8  «o- 
Wf«,  »«'«A,  hii'JiHriiHeHi^.WUvii  I  was —  in 
jadgineiii ,  '///«//•/  www  jntjemcnl  H'Hait  pat 
formi,  u'itutl  pas  nntr.  Slu.  9  pAle,  bUme, 
To  look  — ,  cite  hlfme,  —  sickness,  p&lea 
couleunt,  f.  pi.  chlorone,  f.    10— goose, 

-,*■.«  wr/,  m.  She  is  fond  of  —  ,  elle 
aime  le  rerl.  Apple  — ,  verl  pomme.  Cab- 
l)age  — ,  ^ro*  wr/.  Grass  — ,  meadow  — , 
vert  pri.  ^ea  — ,  rerl  de  mer  2  verdure, 
f.  To  lie  on  tlic  — ,  ^Ire  couchi  tur  I'herhe, 
3  pelou.se,  f.  lapis  vert,  m.  prairie,  f.  4 
— ,  et  — s,  ;>/.  A'«'/'^*  vertes,  f.  pi.  /h«7- 
/fli/e  (vert),  nu  Dry.  5— s,  p/.  Ugumes 
{frais),  ni.  pi 

— ,  ra.  rerdtr;  rendre  rerdogaiU.  The. 

— BROOM,  Y  bo.  ^fii^/  det  teinlu- 
riers,  ni.  tn'ni:\lroHc,  f. 

—  -CHI.I>E,  v.  frontage persilU,  m. 
CLOT II.  A.  rour  de  la  maiiton  du 

rot;  Iribumil  rharffc  de  conmulrc  de  tontes 
It's  affaire.^  jiidhiaht'.s  de  la  maison  du  roi, 
el  de  repiiiHcr  /i'.«  rrinien  « t  delitx  voimuis 
dam  I' em  chile  dcx  rinidences  rdyales  et  A 
aoo  yards  ii  renlour. 
— DRAGON,  V.  iM).  gouet  serpentaire, 

—  -CROP,  *.  ricotlejt  detpratries  arti- 
fifiielles,  f.  pi. 

EARTH.  5.  verl  demontaf/ne,  ni. 

— ^EYI':D,  tf.  qui  a  le»  tjeux  rerh,  Slia. 

(;«0(:i:R,  .«.  fruUkr,  m.  frMttiere,  f. 

HAIUED,  a.  qui  a  les  cheveux  verts, 

— ^IIORN.  .V.  novice,  niais,  htanc-bec,  m, 

^HOUSE ,  s.  serre,  f. 

— -LAVER,  ».  iK).  ulve  laclueee,  f. 

—  -ROOM ,  a.  foyer  (d'aeieura),  m. 

—  -SICKNESS, «.  chloroae,  f.  pAlea  am- 

kura,  f.  pi.  .   ,   . . 

—  -STALL,  «.  italage  de  fruttter,  m. 

—  -STONE,  *.  diorite,  f. 

— SWARD,  *. pelouae,  f.  tapit  vert,  ra. 

—  -W  FED,  a.  bo.  genit  dea  leiniUriera, 
m.  geneatroUe,  f. 

—  -WOOD.  v.  4  beta  vert,  m.  Under  the 
—  sfaade,  it  I'ombre  du  vert  feuUtage,  Fair. 
S  bo.  laurier  chloroxyle,  m. 

GREENFINCH,  grine'-fiu'ch,  a,  \fiUeau) 
werdier,  m. 

GREENGAGE,  grine'-«hedg0,  a,  prutte 
ie  Heine  Claude,  f. 

GREENISH.  grin"-ich.  a.  werdAtre, 
'Urant  aw  le  rerl. 

GREEN1^H^ESS,  grin'Mch-ness,  «. 
ewleur  verd&lre. 

GREENLAND,  grin*'-Un'd,  t.  (green, 
land)  U  Groenland, 

— ,  c.  du  Groenland,  Groinlandaia,  e. 


GKI 

GREENLANDER ,  grin"-lan'd-«ur, 
Groitnlandaia,  ni.  Grofnlandaixe,  f. 

GREENLY,  grinf'-li.  ad.  \  de  couleur 
verte;  en  vert,  e  flg.  fralchemenl,  nou- 
vetiement;  rfcemment.  ^  iron,  aana  expe- 
rience, nalvement,  aree  innocence, 

GREENNESS,  grln«'-no8s.  a.  \  couleur 
verte,  I  9  difaut  de  maturity  d'un  fruit, 
3  inexperience  d'un  novice,  f.  4  verdeur 
de  rfige,  force  ^  vigueur^  f.  So.  5mi»- 
veauti,  f. 
GREENS,  grin'i,  a,  pi.  choux,  m.  pi. 
GREENWICH,  grin'Mlch.  a.villed  5 
miles  de  Londrea,  ok  ae  trouvent  VObaer^ 
vatoireparlequel  paaae  le  tniridien  angluia, 
un  koapiee  pour  27  <0  inralidea  de  la  oiff- 
rine,  une  icole  de  ntarine,  etc, 

GREET,  grii«,  va.  {Sa  greian :  Al,  grfts- 
sen ;  Ho,  groelen;  Ea.  Po.  gritar)  4  aaluer., 
priaentersea  hommagea  &.  2  recevoir  qq. 
3  a'adreaaer  4,  adreaaer  la  parole  b.  To  — 
bT  the  name  of,  aaluer  du  nam  de,  I  would 
gladly  go  to  —  my  Pallas  with  such  news, 
t*irata  volontiera  porter  ceiu  nouvelle  b 
man  cher  Pallas.  Dry.  4  fUiciler^  emnpU^ 
menter.  9  reneontrer,  Sha. 
— ,  vn.  ae  aaluer,  Sha. 
GREETER,  grit'-eor,  «.  peramae  qtd 
aalue, 

GREETING,  grit'-ln*gfM,  ppr.  de  Greet. 
— , «.  4  salutation,  f.  aalut,  m.  2  aeeueil, 
m.  reception,  L  3  filicitationa,  f.  pi.  cooh 
pliments,  m,  pi. 

GREGARIOUS,  gri-ghe'-ri-eDC«,  a.  {La, 
gregarlns)  {animaux)  qui  vwent  en  troupea, 
par  baudea.  To  l)e  — ,  vivre  en  troupea, 

GREGARIOUSLY,  Kri-glid'-ri-eua;-li , 
ad.  en  troupes,  par  bandes, 

GREGORIAN,  grcs-6-ri-an^,  a.  [leea- 
lendrier)  GHgorien,  [I'annee)  Grigorienne, 
GREGORY,  greg'-6-ri,  am,  {La,  Grego- 
rins)  Grigoire,  m. 

GRENADE,  gri-nMe', «.  {Fr,)  mil.  grs- 
nade,  f. 
— ^POUCH,  a.  grenadOre,  f. 
GRENADIER,  greu'-a  dir',  rai.  {¥r,)  mU. 
grenadier,  m. 

GRENADILLE,  gren"-a-<iU,  «.  (Fr.)  bo. 
grenadine,  f. 

GRENATITE,  gren*'-a-talt«,  <.  min.  gre^ 
natite,  f. 

GRETNA-GREEN,  grel'-na-grlne,  village 
d*Ecosae  fumeux  par  les  mariagea  clan- 
deatins  qui  a'y  faisaient  chez  un  forgeron, 
GREW,  griou,  pr^,  de  Grow. 
GREY.  F.  Gray. 

GREYHOUND,  gri'-baono'd,  a,  {^Sa, 
grighimd)  levrier,  m.  lev/ette,  f. 
«>R^YLING,  V.  Grayling. 
GRICE,  gralc«,  a.  \  coclum  de  lait,  m. 
S  cha.  marcaaain,  m. 

GRIDE,  graldtf,  va.  couper.  To  — 
through,  percer. 

GRIDELLN,  grid'-i-Um;,  a,  {du  Fr.)  gria 
de  tin,  m, 

GRIDIRON,  grid'-al-eam,  a.  {Ga,  gre- 
diaw,  rdtir,  et  iron)  grit,  m. 

GRIEF,  grif,  a.  {Nor.  ffrieQ  chagrin, 
m,  peine,  douleur  (at,  de),  i.  Slie  died  for 
—  of  it,  elle  en  mourut  de  chagrin.  Ad.  To 
be  a  —  to ,  itre  un  aujet  de  chagrin  pour, 
faire  le  chagrin  de. 

SHOT,  a,  divori  de  chagrin,  Sha. 

WORN,  a.  usi  par  le  chagrin. 

GRIEVANCE,  gi/-van*C4;,  a.  (grief) 
1  grief,  m.    2  anc.  chagrin,  m. 

GRIEVE,  griv.  va,  {Ho.  grievcn :Ff. 
grever)  1  chagriner,  pemer,  aj/liger.  To  be 
— d  at,  itre  affligi  de  qc;  to  see,  de  voir. 
It  — s  me  to  hear  it,  je  auia  bien  fdchi,  Je 
regrette  beaueoup,  d*apprendre  ceia,  S 
offenaer,  blesser,  irritcr. 

— ,  vn,  e'afftiger,  ae  diaoler,  ae  chagri- 
ner (at,  U)i\  de  qc. ;  to  sec,  de  voir).  Wbat 
did  be  —  at,  te  quoi  s'affligeait-4l?  We  — 
for  ber  misfortunes,  noua  gimiasona  de  aea 
malheura. 

GRIEVER.  griv'-eur,  a,  4  personne  ou 
chose  qui  afflige,  qui  dhole;  sujet  de  cha- 
grin, m.    a  personne  qui  a'afflige,  qiu  ae 
disole. 
GRIEVING,  griv'-in'gA«,  ppr,  de  G  :ievs. 
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— ,  a.  1  action  d'afftiger,  de  diaoler, 
affliction,  peine,  f.  chagrin,  m. 

GRIEVr 
chagrin, 

GRIEVi 
deaiC)  peaant, 

loureux,  pirn  ..,  ^ 

void  de  fUcheuaea  nouvelea.  A  —  tmtli. 
nne  triate  viriti.  3  faute,  pieki,  maladie,  • 
{plafnte)  grave:  {crime)  affreux, inormt,  h\ 
—  word,  parole  ofeMun/e,  bleaaante,  P-  ) 
5  —  Iicast,  antmal  destructeur,  nniaible, 

GRIEVOUSLY,  griv'-€uc^4i,  ud.  I  j»i»n/- 
blemeni,  Uotihureusement,  —  alBtcied, 
erueltement  affligi.  2  p^niblemeni,  d*une 
manitre  f&eheuae,  crv'tement.  3  av.c 
micontentemenl.  4  {offenser,  bteaaer)  grit- 
vement.  To  sin  — ,  commettre  un  grave 
p:'chi. 

GRIEVOUSNESS,  griv'-^nc^-ness, «.  t 
peaanteur  aceablante,  f.  2  nature  affit^ 
geante,  f.  3  gramtt  {d'une  maladie),  f.  — 
of  war,  ot  famine,  horreura  de  ta  guerre, 
de  la  famine^  f.  p.  4  tnormiti,  grOvete, 
gravUi  {d'une  faute,  d'un  pichi,  d'un 
crime),  f . 

GRIFFON,  grir-€antf,  «.  {Fr,;it,  grIf- 
fonc«  Gr.  i[^)  griflon,  m.  —  valturc, 
gypa^te,  m. 

GRIG,  grig,  «.  1  petite  anguitU,  f.  9 
igrillard,  m.  igriUarde,  f. 

GRILL,  grll,  va.  (du  Fr.)  griller, 

GRIM,  grim,  a,  (Sa.  grim,  ftroee;  At, 
grimm)  4  affreux,  effrayant,  horrible.  Mil. 
Ad.    2  laid^  e.  Sha.    3  farouche. 

— FACED,  -  LOOKED,  — VISAGED. 
a.  an  visage  hideux,  aux  traila  horribles, 

—  -GRINNING,  a,  au  rire  affreux, 
GRIMACE.  gri-m6c«'.  *.  {Fr^  grimace,  f. 
GRIMACED,  gri-mtol',  a.  aux  traila 

grimafanta. 

GRIMALKIN,  gri-mar^kine ,  «.  nont 
d*un  vieux  chat  {Romiuagn^ia),  m, 

GRIME,  gralmtr,  a,  {Sa.  hrnm,  auie)  aa- 
leU,  ordure,  i.  noir,  m.  Sha.  To  be  all  over 
— ,  lire  tout  aale, 

— ,  va.  barbouiller;  nirircir, 

GRIMLY,  grira'-li,  a.  (grim)  4  ag^eux, 
hifrrible.    2  farouche. 

—  ,  ad,  4  horriblement ,  affreueemeni , 
d'une manitre effrayante.  To  look  — , avor 
un  affreux  aspect,    2  d'un  air  farouche, 

GRIMNESS,  grim'-oess,  a.  (grim)  1  aa- 
pect  affreux,  horrible,  efrayant,  2  air  fa- 
rouche, m. 

GRIMY,  gral'-ffli,  a.  (grime)  barkmiU^,, 
noirri, 

GRIN,  grins,  vn,  {Sa,  grinnlan;  Al. 
greinen ;  Su,  grina ;  Da,  griner)  I  princer 
tea  denla  en  lea  montrant.  To  —  on,  re- 
garder  en  grinfont  lea  denla.  S  ricaner 
{en  montrant  les  denla  aerrtes).  To  —  a 
ghastly  smile,  grimacerun  affreux  eourire, 

—,  a.  4  grinccmenl  de  denla,  m.  He 
showed  twenty  teeth  at  a  — ,  en  ouvranl  lea 
livres  a  mantra  vingt  denta  fortemenl  aer- 
ries.  Dry.  2  rieanement,  m.  grimace  {en 
montrant  les  denta  aerriea),  t 

GRIND,  graln'd.  va.  prit,  etppa.  GRODKn 
{Sa.  grindan)  4  fuoudre,  2  broyer  [dea  ali- 
ments), mdcher,  3  To  ~,  to  -  to  powder, 
broyer,  riduire  en  voudre  (umepterre);  bo- 
rarder  {du  minerat),  A  broyer  {idea  am- 
teura),  .5  aiguiaer,  tmmdre,  raaaetr  (v» 
ottttl),  6  poLr  {du  verre).  7  froUer  {une 
plerre  centre  une  autre),  Bac.  8  grineer 
(tea  denta),  0  opprimer,  tcraaer;  preaau- 
rer.  40  To  —  down,  reduire  en  pomdre; 
II  broyer  fin;  \\  opprimer,  preeaunr,  Jus^ 
qufh  extinciUm, 

— ,  vn.  4  moudre,  i  ae  rUwre  en  pou^ 
dre,  ae  broyer.  Com  will  — >  well,  lebUae 
moudru  bien,  3  {ouil)  ae  repaaaer,  t6- 
moudre.  k  ae  polir.  Glass  — s  smooth ,  le 
verre  ae  polit  par  le  frottement,  5  (< 
leura)  ae  broyer,    6  {denla)  orineer, 

— ^MILL,  a.  uaine  em  Von  aigui 
lamea,  etc.,  b  la  mAcamque, 

—  -STONE ,  *.  4  meute,  f.  S  menle  (* 
repassery;pierred  aiguiaer,  t  9mar^ 
a  broyer, 

—  '-gUARUY, «.  earriire  A  menlfi. 


aiguiaa  lea 
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GRINDER,  graTn'd'-ear, «.  I  celH'\  eelie 
f«i  moHd.  2  imouteur^  remouieur^  repai" 
teiw^  m.  3  broffeMr  {de  eouieura,  eic),  m. 
A  menle  t  repasaer:  pierre  h  aiguii^er^  f. 
t  dent  ntofaire,  PiAckeliire ,  f.  6  dent,  f. 
DfT.    7  onretseur,  m. 

GRINDING,  anWd''\n^,  ppr.  de 
GuHD.  — ,  A.  douloureux,  cutsant.  —  pains, 
douUura  atroees.  — ,  a.  i  avUon  de  mou- 
dre,  de  broffer,  d'aiguUier,  V.  Grind.  3 
mouture^  f.  3  revassage  [d'outUU  m.  4 
Raiment  [de  eou/eurs^  etc.),  m.  5  polh- 
ment,  m.  6  frottement,  m.  7  grmcement 
4e  dents,  m. 

STONE,  F.  Grikd-stowj, 

GRINNER,  grin'-neur,  «.  peraonne qui 
grinee  d^s  dents,  qui  fait  dea  gritnacea. 

GRINNING,  grin"-nin'gii«.  ppr.  de  Grih. 
— ,  *.  !  primement  de  dents,  m.  2  rica- 
nement  [en  montrant  aea  dcnia  aerriea), 
■. 

GRINNINGLY,  grin"-niri'g»(;-li ,  ad.  I 
engrinfant  dea  dents.    S  en  ricanant. 

GRIP,  grip,  a.  [comp.  crib)  petit  fosai, 
m.  rigote,  f. 

~,  va.  couper  de  rigotea. 

GRIPE,  grains,  ra.  [Sa.  gripan ;  Go,  grei- 
pan;  At.  grciien;  Su.  gripa;  comp.  Fr. 
ffrlpper  et  Cr.  i^vkIX**)  i  empoigner,  smir; 
fam.  agrittper.  2  arrrer,  preaser,  tenir 
fermt.  Willi  griping  hold,  atec  une  forte 
etreinte.  3  tenir  embrasst ,  aerrer  enlre 
aea  braa.  k  donner  la  colique,  dea  tran- 
^hiea,  A  qq.    5  preasurer,  opprimer, 

— ,  til.  I  aaiatr;  fam.  agripper.  3  avoir 
ia  eoiique.  Lo.    3  mar.  itre  ardent. 

— ,  a.  4  action  de  saisir;  prise,  f.  If  I 
had  her  in  niv  — ,  si  je  la  tenuis  dana  mea 
gritfea.  He  let  ^o  his  — ,  U  Idcha  priae. 
Wlih  flrin  — ,  wilb  a  powerful  — ,  eu  aer^ 
eant  fortemenl.  S  aerrement,  m.  itreinte, 
i.  To  give  a  feeble  — ,  aerrer,  presaer,  U- 
gtremenl.  The  —  of  poverty,  lea  tourments. 
Us  horreurs,  de  la  pauvreti.  3  oppression, 
crnelte  exaction,  f.  4  mar.  Itrion ;  ringeot, 
m.  5  —8,  pi.  Died,  tranchiea,  f.  pi.  coli- 
ifuea,  t.  pl.  6  — s,  pi,  mar.  aaiainea  dea 
ifoteaux,  f.  pl. 

GRIPER,  grar-peqr, «.  I  peraonne  qui 
^.liait.  %  oppreasrur,  m.  3  peraonne 
4t9:de,  grippe-son,  m. 

GRIPING.  fraT'-pin*ffiitf,  ppr.  de  Gripe 
— ,  a.%  —  pains,  tranchiea  atrocea.  —  po- 
verty, affreuae  pauvreti,  f.  Itorreura  de  la 
pauvreti,  pl.   9  avide,  rapace.  —  miser, 
aware  aordlde, 

— ,  a.  \  action  d'empotgner,  de  aerrer, 
de  donner  la  colique.  V.  Grip.  S  lued. 
colique,  f.  Iranchifs,  f.  pl. 

GRIPINGLY,  graI'>pin'gM-ll,  ad.  avec 
dea  tranckica. 

GRISE ,  grice,  a.  (greeee]  eacalier,  m. 
Sha. 

GRISLY,  grfzMi,  a.  [Sa.  grislic;  At. 
^SlssUch'i  affreuT,  hideux ,  horrible. 

GRISONS,  griz'-eun'i,  am.  pl.  lea  Grt^ 
^ona,  m.  pl. 

GRIST,  grist,  a.  [Sa.  grist;  comp,  grit) 
4  bU  &  moudre.  ni.  To  bring  —  to  the  mill. 
fatre  venir  tie  feau  au  moutin.  i  farine^  f. 
.\  aparoviatonnement ,  m,  A  profit,  gain, 
m.  5  (dona  la  filature)  ruban  {aortaut  de 
titireuru  ro. 

GRISTLE,  gris'-$r.  a.  [Sa.)  cartilage, 
m. 

GRISTLY,  gris'-li ,  a.  cartilagineux,  se. 

GRIT,  griti,*.  (Sfl  greot.  gryi ;  Ai.  gries) 
4  farlne  grossUre,  recoupe,  f.  S  gruau 
4'avoine,  m.  3  gravier  [dans  les  altnu  nla), 
m.    4  grba,  m.  Sharp  —,  grea  h  aiguiser. 

— .  tn.  craqwtr. 

GRITSTOAE,  gritt'-8tdn^,  «.  I  gravier, 
n.    ^gr:a  dur,  m. 

GR1TTINK>S,  gritMi-ness,  a.  nature 
gravetenae,  f. 

GRITTY,  frli'-ti,fl.  (grit)  i  graveleus^ 
m.  ^  plain  de  graviera. 

GRIZELIN,  briz'-i-iine,  a.  [dn  Fr.)  gria 
ie  tin. 

GRIZZLE »  frriz'-zl';  a.  (A/,  greis;  baa 
M.  gns;  Fr.  gris)  4  gria,  m.  Slia.    2  gr." 
%9n,  AM,  m. 


GRIZZLED,  grii'-ild,  a.  gris,  e.  Bi. 

GRIZZLY,  griz'-li.  a.  gris&tre.  Bac 

GROAN,  f^Tdne,  vn.  [Sa.  granian,  gni- 
nan;  La.  grunnire)  1  gitrnr  (ibr.  de).  % 
grogner  {en  signe  de  micontentement), 

-—,  va.  4  gemir  de  qe.  To  —  his  pains, 
gHnir  aur  aea  peinea.  So  2  T9  ~  one*s 
life  away,  rendre  I'Ame  en  pimtasani.  Po. 

— ,  a,  4  gimisaement ,  m.  To  give  a  — , 
pousaer  un  gimiasement.  Dying  — s,  der~ 
niera  gtmisaementa.  Dry.  2  grognement 
pouaai  en  eigne  de  mifonientemeni,  m. 
marque  d'improbation ,  f.  To  give  a  ~, 
faire  entendre  un  grognement,  donner  dea 
marques  d'improbation.  3  gronttement  [du 
lonnerre,  du  vent),  m.  Sha. 

GROANFUL,  grdntr'-foul,  a.  qui  fait  gi- 
mtr,  affligeant,  e. 

GROANING,  grdn'-in*g»f ,  ppr.  de 
Groak.  — ,  s.  4  action  de  ginUr;  gimisae- 
menfs,  m.  pl.    2  cba.  crt  du  ehevreuil,  m. 

GROAT,  erdt^,  a.  [de  Great,  parce  que 
c'itait  la  plus  grande  ptice  de  monnaie 
d'Anglelerre  quand  elle  pamt,  on  du  baa 
La.  grossus,  par  cpposition  aux  bractiates) 
monnaie  igaie  t  40  cent,  environ.  Without 
a  — ,  sans  un  sou.  He  is  uol  worth  a  — , 
U  n*a  pas  le  sou. 

GROATS,  grdt's,  a.  pl,  [comp.  grit  et 
grist)  aruau  d*aroin.\  m. 

GROCER,  grd'-ceur,  a,  [de  ([ross;  eomp, 
Spicier  en  pros)  ipleier,  m.  iptciire,  f, 

GROGEltY.  gr6'-€eur-i,  a.  4  ipieerie,  f. 
2  boutique  d'ipiceric,  f. 


GROG,  gr*  g,  a,  grog  [boiason],  m, 
— -BLOSSO.M.  a, 
aage),  m. 


bourgeon  [aur  le  vi- 


GROGGY,  grogM,  a.  fam.  gris,  e. 

GROGRAM,  GKOGRAN,  grog'-ream, 
renne,  a.  [It.  grossagrana)  gros  de  Naples, 
m. 

GROIN,  groins,  a.  [Is.  Go.  grein)  I  anat. 
aine,  f.  2  constr.  arite,  f.  3  [Fr.)  groin 
[decochon).  m. 

GIIOINED,  groTn'd,  a.  [votUe)  d'arite, 

GROMET,  grom'-itt,  a.  luar.  ersiau,  m. 

GROMIL,  groin'-ll,  et 

GROMWELL,  grom'-onel ,  a,  bo.  lilho- 
aperme,  m. 

GRONINGEN,  gron'Mn'-gbenn,  a.  Gro- 
ningue,  m. 

GROOM,  gronm,  a.  [Ho.  grom,  Jeune 
iomme)  4  domeatique,  valet,  groom,  m.  2 
vatet  a'icurie,  palefrenier,  in.  Head  — , 
^queur,  in.  3  —  of  the  chamber,  gentit^ 
nomme  de  la  chambre,  m. 

— ,  va.  vaniter  [dea  cheraui). 

GROOVE,  grouv,  *  (grave)  I  rainure, 
coulisse,  t.  2  gorge  [de  poutie),  f.  3  ptMa 
de  mine,  m.  4  enlatlie  [ae  serrure),  r.  5 
anat.  conch,  stllon,  m.    6  mar.  r&blure,  f. 

— ,  va.  4  faire  une  rainure  d.  2  sillon- 
ner.    3  canneler, 

GROOVING,  groDv'-in'gM ,  ppr.  de 
Groove.  — ,  a.  adtm  de  faire  une  ratnurs 
t,  de  canneler,  de  sillonner. 

GROI'E,  grdp«'.  til.  [Sa.  groplan ;  bas  Al. 
krupen;  Al.  kriechen)  Idionuer,  marcner 
A  tdtons,  arancer  ii  tlUons.  To  —  after,  lo 
—  for,  chercher  en  t&loiinant.  To  —  in, 
entrer  A  Idions.  To  —  out,  sorlir  h  tUtOHS. 

— ,  va.  chercher  h  tdtons,  Swi.  We  — d 
oor  way,  nous  march&mes  b  t&tona. 

GROPKR.  grd'-pear,  a,  peraonne  qui 
'eherehe  b  tdtona. 

GROPING,  grd'-pin*gtt0,  ppr.  de  Grope. 
— ,  s.  action  de  t&lonner,  ae  chercher  b 
tdtons, 

GROPINGLY,  grO'-pingM-li,  ad.  b  td- 
tona. 

GROSS,  grdce.  a.  [du  Fr. ;  //.  Po.  gros- 
so:  £a.  crassus;  Im.  barb,  grosses)  4  (Aom- 
me)  gros,  corpulent,  2  [offjct]  gros,  volu- 
mineux,  3  {sculpture,  appitit^  plaisir, 
mensonge,  errcur)  grassier,  ere,  •—  fanli , 
faute  groisiere.  ^[langage,  ptaisanterieS 
grassier,  imonvenant,  e  5  [pierre ,  bois) 
d'un  gros  train,  6  —  features,  tram 
grassier s,  manquant  de  finesse.  7  [fUr, 
fumie,  vupeuf)  ipais,  se.  —  vaponr,  vapeur 
grossi^re.  8  ichoxe,  injustice,  corruption, 
pechb)  tnorme,  monstrueux,  ae.    9  alupide. 
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Mil.  40  -»  som,  aomme  totale,  total.  •* 
amoQUl,  montant  total.  —  produce,  produii 
brut,  —  weight,  poida  brut. 

— ,  a.  I  groa,  in.  The  —  of  the  people, 
!e  groa  du  monde.  la  masse  du  peuple. 
There  was  an  opinion  in  —  that,  onpensati 
en  ginirai  que.  John.  In  —,  in  the  — ,  by 
the  — ,  en  bloc,  en  masse  ;\\en  somme.  To 
relate  in  — ,  raconter  en  gros.  They  rejoin 
one  by  one  in  a  —,  its  se  riunissent  im  h 
un  en  un  seul  corps.  Dry.  Tlie  —  of  a 
sonnd,  Vensemble  d'un  son.  Bac.  2  com. 
grosae,  f.  douaedonzaines,  f.  pl.  3  A  vil- 
lain in  — ,  KM  serfattaehi  h  la  gl^be.  Bla. 

—  -HEADED,  a.  (lit.  qui  a  la  tile  ipalS' 
ae)  lourdaua,  e.  Mil. 

GROSSBEAK .  gr6ce'-bik,  a.  om.  groa 
bee,  ro. 

GROSSLY,  grdcc'-li,  ad.  i  grossiire- 
ment.  Language  —  vulgar,  langage  d'une 
trivialiti  inconvenante.  To  be  —  misrepre- 
sented, itre  prisenti  avec  une  grossiire 
inexactitude.  Swi.  2  —  criminal,  coupable 
d'un  crime  monstrueux. 

GROSSNESS,  gr6ctf'-ness,  *.  4  grosaeur, 
f.  2  nature  grosstere  [de  vapeurs,  des  par- 
tiea  d'un  corps);  ipaisseur,  f.  All  this 
earthly  —  quit,  abandonne  toutes  ces  impu' 
retis  de  la  terre.  Mil.  3  grossiireli  (de 
langage,  de  maniires,  de  maurs,  d'esprit), 
f.  4  grossiireli  (d'une  faule,  d'une  er- 
reur) ;  monstruosite,  inormili  [d'un  crime, 
d'un  vice,  d'une  faute),  f. 

GROSSULAR,  gros'-sion-lar,  a.  qui  rea- 
aemble  b  une  groseiile  b  maquereau. 

GROT,  grott,  *.  (d'l  Fr.)  grotte,  f. 

GROTESK,  GROTESQUE,  grfl-lesk',  a. 
[du  Fr.)  grotesque. 

•— ,  a.  grotesque,  m. 

GROTESKLY,  GROTESQUELY,  grd- 
tesk'-li,  ad.  groteaquement ,  d'une  manibre 
grotesque. 

GROUND,  graoun'd,  «.  {Sa.  Al.  Su,  Da. 
grnnd ;  Ho.  groiidj  4  terrain,  ra.  terre,  f. 
Aol,  m.  Consecrated  — ,  terre  saiute,  {,;  || 
cimetiire,  m.  Low  — s.  basses  terres.  Ri- 
sing —  hauteur,  butlc,  f.  tertre,  m.  The 
fruits  of  the  — ,  les  fruits  de  la  terre.  He 
is  still  above  — ,  (i7  est  encore  sur  terre)  it 
vii  encore,  it  extste  encore.  To  be  under  — . 
itre  sous  terre;  \\  itre  mort  et  enterrb. 
Even  with  the  -,  4  fieur  de  terre.  To  be 
on  a  level  witli  the  — ,  itre  de  plain  pied; 
II  itre  a  niveau  du  sol.  To  break  the  —•, 
ereuaer  la  terre,  faire  des  fomlles;  ||  mil. 
ouvrir  la  tranchie;  jl  entamer  une  chose; 
commencer  une  entreprise.  The  ladder  was 
brought  to  the  — .  I'echelle  tomba  par  terre. 
To  be  burned  to  the  — .  Clre  reduit  en 
cendrea,  S.  caino  head  foremost  to  the  — *, 
S.  ton^a  par  lerre  la  lite  la  premiire. 
Kiel.  He  fell  on  the  — ,  //  tomba  par  terre. 
His  face  to  the  — .  la  face  contre  terre, 
VYh^  sliou'd  I  smite  thee  to  the  — ,  pour^ 
quot  le  frappcrais-je  et  t'itenlrais-je  It 
terre,  par  terre?  Bi.  To  gain  — ,  to  gather 
— ,  to  gel  — .  gagner  du  terrain ;  avancer. 
To  gam,  to  gather.  —  upon,  obtenir  de  /V 
vantage  sur  qa.;  II  gayner  qq.  de  vitcaae; 
gagner.  The  lasliiou  got  — ,  the  news  gpc 
— ,  la  mode,  la  nouvellc,  ae  riyandit,  Ta 
give  — ,  cider  du  terrain;  Idcherpied,  re- 
enter (to,  devanl..  To  go  upon  sure  — « 
marcher  aur  un  terrain  sAr:\\  itre  sHr  de 
son  fait.  He  held  his  ~,  it  ne  perdit  paa 
un  pouce  de  terrain ;  \\  it  lint  bon.  To  lie 
on  the  — ,  coucker  par  terre;  j|  itre  fon- 
chi  par  terre.  He  kept  bis  —  //  ne  perdit 
paa  un  p  mce  de  terraiu ;  it  tint  bon,  it  tini 
ferme.  To  lose  — ,  perdre  du  terrain  ;  lA- 
Cher  p'ted.  To  put  under  — ,  metire  en  ter- 
re. To  raze  with  the  — ,  raser  de  lond  en 
comble.  He  stood  his  — ,  ilnepetdit  pan 
un  pouce  de  terrain:  \\  ii  tint  bon,  it  tint 
ferme.  To  stand  one's  —  against,  riaiater 
b,  tentr  lite  b, 

2  terre,  propriiti,  f.  Thy  neighboiir's 
— ,  ta  propriete  de  ion  roiam. 

3  terriioire,  m.  On  English  -^  tax  la 
aot  ang'ais,  sur  le  tcrritoire  anglais. 

4  terrain  [d'un  duel) ;  cl:amp  de  bat9Hl$t 
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B  mar.  fond^  m.  Clear  — ,  ^on  fond.  Foul 
— ,  fimd  mU. 

6  {fn  ptiHtnre)  plan,  m.  The  fore  — ,  le 
premier  plan.  The  back  — ,  I'arritre-plan, 
le  fond.  To  keep  in  Ihe  back  — ,  Uuir  ttan$ 
rombre.  To  throw  inio  Ihe  back  - .  rejeier 
am  second  plan ;  \\  rejeier  dans  r ombre. 

7  (rfa«*  les  arts  el  metiers)  fornix  ni.  A 
whue  — .  un  f  nd  llanc.  On  a  green  —, 
Mr  K^  fond  rert, 

9  hose,  f  foHdement.  m.  He  stated  the 
—%  of  his  atniplaint,  il  exposa  le  sujet  de 
M  ptaiHle,  sex  mo.'ifs  de  ylainte,  Web.  The 
—  of  his  onhappiness,  la  cause  de  son 
malheur.  Sid.  There  are  no  — s  for  that 
report,  ce  bmit  est  sans  fondement.  You 
have  lately  given  him  — s  for  great  aneasi- 
ness,  V  us  tni  avcz  donni  dernieremeni  de 
frauds  Mujets  d'tmuUtude  Every  circum- 
stanre  rave  — s  for  suspicion,  louts  les 
drconstanres  itaent  faites  pour  exciter  le 
tOMpfon,  There  were  no  -  s  to  hope  that 
she  would  jurcc,  il  n'y  avuil  yas  lieu  d'es- 
niter  qu'elle  con-sentnail.  Sound  jndgnient 
IS  Ihe  -  of  writing  well,  unjugemenl  saint 
est  e^senlid  pour  bien  icnre.  Uos. 

9  fottil  [il'un  roMttH,  d'une  doctrine^  d'une 
M^toire,  d'une  question],  ni.  9  Ihime,  «»- 
jet,  in.  maliere.  I.  Dry.  10  principe  [d'une 
relighm),  m.    1 1  mas.  mn/if,  m. 

Grounds,  pi.  I  lie,  f.  sidiment,  m. 

9  jardins,  terrains  d^pendunt  d'une  mai- 
scn,  m.  pi. 

3  premiers  princtpes  {d'une  science\  m, 
pi.  notions  iUtneutaires,  f.  pi.  iUmentSy  m. 
pi.  H  un.  Do.  Mil. 

GnonKD,  pa.  {poser  h  terre;  asseoir. 
S  fo:uler,  appuyer,  leaser  fon^  upon,  sur). 
8  enseiguer  les  princtpes  [ae  yc  )  A.  To  be 
well  — d  in  ,  couuailre  bien  les  principes 
de.  4  mil.  To  —  arms,  reposer  les  armes. 
%  mar.  ich  uer. 

— ,  vn.  mar.  tchouer;  toucher, 

— ,  prii.  etppa,  de  Grind. 

ANGLING,  s.  piche  h  la  ligne  de 

fMd,t, 

ASH,  s.  rejeton  de  frine,  m. 

BAIT,  s.  app&l  pour  le  poisson  qui 

se  tienl  au  fond  de  I'eau,  m. 

~  -FLOOlt,  *.  rez-'Je-chaussie,  m.  To 
live  on  the  — ,  demeurer'aures-de-chaussie, 

—  -IVY,  s.  lierre  terrcsire^  m. 
LINE,  *.  geora.  Itgne  de  terre,  f. 

—  -NIT,  s,  bo.  pistache  de  terre,  f. 

—  -OAK.  «.  rejeton  de  chfne,  m. 
— >  -IMNE.  s.  bo.  bugle  rampante,  f. 

—  -I 'LAN,  s.  plan  hdriiontal,  m. 
PLATE,  *.  arch,  sablitre,  f. 

—  -PLOT,  *.  \  terrain  [jsur  lequel  est 
MM  eoustruction) ;  sot^m.  9  plan  [d'une 
eonstruelion),  m. 

ItENT,  s,  rederance  emphytioliiue 

(pour  un  terrain  sur  lequel  on  a  con- 
stnit),  r. 

—  -UOOM ,  s,  pitce  au  rts-de-€haus' 
ste,  t. 

— SHORES.  *.  pi.  palie,  f. 

—  -TACKLE,  s.  mar.  iquipemeni  des 
aneres,  m. 

— TIMBER,  s.  mar.  petit  fond,  m. 

—  -TOES,  s.  pi,  mar.  second  brin  du 
ehsMpre,  m. 

— WOKK,  s,  i  fondement,  m.fonda- 
ti9n  {d'une  construction)  f.  9  flg.  base,  f. 
fondement:  principe  fondamental,  m.  3 
cemeras  ucouvrage  lUliraire),  m. 

GUOUNDAGE,  gnouu'd -edje,  s.  droit 
de  sta/tonnement  dans  un  port,  m. 

GROUNDLESS,  graoun  d'-less,  a,  dHui 
deJonU.ment,  sans  fondement. 

GIIOUNDLESSLY.  graottu'd'-less4i,  ad, 
9§ns  fa  idefuenl. 

GROUNDLESSNESS ,  graoan'd'-less- 
Mn,  «.  difLUt  de  fondement^  m.  frivolUi 
iffgn  priiexte    f. 

GROUNDLING,  grtonnd'-lin'giitf,  *.  i 
{poisson)  loehe,  f.  9  /  omme  de  rien,  m,  3 
spertatcur  du  parterre,  m 

GROi  NDSEL,  graoon'd'-sel,  s,  bo.  m- 
MpM,  m. 

'    "-V  GROUNDSILL,   gr*oan»d'-«ll ,   «. 
A  MStf,  m.    9  eonsir.  smelU,  f. 
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GROUP,  gronp^  s.  [du  Fr.)  i  groupe, 
m.    9  [dans  les  jardins)  massif,  m. 

— ,  fvi  grouper. 

GROUPING,  group'- ln'g«e,  ppr.  de 
Group.  ■— ,  s,  action  de  gouper,  f.;  |1  art 
de  grouper  des  personnages. 

GROUSE,  graouc^,  s.  nevarie  pas  mh 

51.  [Per,  goros,  coq)  toq  de  bruyire,  m. 
[lark  — ,  petit  coq  de  bruyire,  m.  Red  — , 
gilin'lle  d^Ecosse,  f. 

GItOUT,  graout«,  s,  [Sa.  grnt;  comp, 
groat)  4  farinc  grossitre,  f .  9  pomme  san- 
rage,  f.  3  constr.  c^tulis,  m.  kefondrUles^ 
f.  pi.  fond,  m.  lie,  f. 

— ,  vtt.jmntoyer. 

GROVE,  grdv,  *•  [Sa.  graef,  graf)  I  bos- 
ifuet,  bocaffCs  m,  9  petit  lois,  m,  3  flg. 
— s  of  masts,  des  foriis  de  m&is. 

GROVEL,  grov'-el,  vn.  [comp.  grope) 
ramper ;  se  trainer, 

GROVELLER,  grov'-el-enr,  *.  ilre  ram- 
pant, m. 

GROVELLING,  grov'-cl-ln'gn^.  ppr.  de 
Gruvel.  — ,  a.  rampant,  e.  —  sense,  senti' 
ment  bos,  vil.  —  thoughts,  idies  abjtctes. 
— ,  s.  action  de  ramper. 

GROVY,  grdv'-i,  a.  (grove)  bocag'r,  ^re, 

GROW,  grd,  fn.  prtt.  Grew;  ppa. 
Grown  [Sa.  growan)  t  [animal,  veiiital, 
chose)  croUre;  [animal,  chose)  yrandir; 
[viff^tal,  po't)  pousser.  Rice  —  s  only  in 
warm  climates,  le  ris  ne  vient,  ne  pousse, 
que  dans  les  elimats  chauds.  That  tree  is 
not  full  — n  yet,  is  not  yet  —  n  (o  its  full 
size,  eel  arbre  n'a  pas  encore  pris,  n'a  pas 
encore,  toute  sa  croissance;  cet  arbre  n'est 
pas  encore  au  terme  de  sa  eroissanre.  1 
nope  he  is  much  — n  since  1  saw  him,  j'es^ 
•  pere  qu'il  a  bien  grandi  depuis  que  je  ne 
I'ai  vu.  Sha.  He  is  full  — n,  i/  est  arrivi  au 
terme  de  sa  cro'ssance.  His  reputation  is 
— ing,  sa  ripulation  grandil.  To  —  in  wis- 
dom, in  reputation,  grandir  en  sagesse,  en 
renommie,  —  in  grace,  croissez  dans  la 
grace.  Di.  Their  animosity  bad  — n  to  be 
so  violent,  leur  animositi  Hail  devenue  si 
violente.  When  the  sea  is  never  so  little 
~n,  quand  la  mer  est  agitie  si  pen  que  ce 
soil.  Hal.  This  is  —  n  from  so  many  wars, 
ceta  provient  de,  vient  de,  tienl  It,  tant  de 
guerres ;  c'est  la  consequence,  le  risuUal, 
de  tant  de  puerres.  Tern. 

9  deventr.  To  —  rich,  devenlr  riche, 
s'enrichir.  To  —  less,  diminuer.  To  — 
large,  to  —  larger,  grossir.  To  —  near, 
s'approcher.  It  grew  late,  il  se  faisait  lard. 
The  nymph  grew  nale,  la  nymphe  p&lit. 
Dry.  To  —  old,  viemr.  To  —  ugly,  entai- 
dir.  To  —  young  again,  rajeunir.  You  will 
-  a  thing  conieuipiible,  vous  vous  rendrex 
[quelque  chose  de\  tniprisable.  Swl.  A  tai- 
lor ~  n  tired  of  his  shoi>-board,  un  tailleur 
ennuyi,  degoiti,  de  sa  boutique, 

3  mar.  appeler. 

AVEC  DES  ADV.  ET  DES  PRiP. 

He  grew  forward  in  years,  U  avancaU  en 
ige.  Po. 

Let  not  vice  —  into  a  habit,  que  le  vice 
ne  passe  pas  en  habitude.  They  had  — n 
into  confluence  with  the  nation,  its  avaieni 
gagne  la  con  fiance  de  la  nation.  To  —  into 
favour  with,  gagner  les  bonnes  gr&ces,  la 
faveur,  de  qq.  A  new  favourite  grew  into 

J  [real  credit  with  the  queen,  »fi  nouveau 
arori  parvint  A  une  arande  faveur  aupris 
de  la  reine.  Small  debts  grew  into  large, 
de  petites  detles  en  devinrent  de  grandes. 

winter  began  to  —  fast  on,  t'hiver  0*0- 
vanfail  rapidement, 

W.>at  will  —  out  of  such  errors,  ce  qui 
risullera,  quelles  seront  les  eonsiquences, 
de  CVS  erreurs.  Hoo.  Hence  — s  that,  il  en 
risulle  que.  |i  A  tree  —ing  out  of  a  wall,  un 
arbre  qui  vient,  qui  pousse,  dans  un  mur. 
II  You  will  —  out  of  humour  with,  rous 
vous  difio^erex  de,  \\  You  will  —  out  of 
your  clothes,  vos  habits  vous  detlndront 
trap  p  tits.  Il  Eleven  men  — n  out  of  two  I 
onze  hommes  sortis  de  deux  I 

Ihe  wind  grew  to  a  tempest,  le  vent  a 
tourni  en  ouragan,  est  devenu  un  ouragan. 
This  licence  had  — n  to  an  unusual  height, 
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eelle  licence  avail  exlraordinairemeni  1 
piri.  The  party  grew  to  greai  power,  le 
parti  acquit  une  ijrande  puissance.  He  was 
— n  ti)  such  an  iieight  of  repuuulon  for 
cunning,  il  avail  acquis,  il  s'itait  fuU,  une 
telle  ripntalion  d'adresse.  When  lo  man- 
hood he  shall  -^  quand  il  arrivera  b  VAge 
mtir.  Dry.  He  grew  to  be  considered  as  a 
favourite,  il  en  vint  au  point  de  passer 
pour  Javori,  They  grew  to  rest  upon  num- 
bers, Us  en  mnreul  d  se  repast  r  sur  le 
nombre.  B,ic.  To  —  to  Idleness,  lomber 
dans  I'indolence.  The  sum  is  —ing  10  mc 
iiy  Aniipolls,  j  obtiendral  la  somtne  d'Au" 
///)o//«.  Slia.  |i  The  arms  would  —  to  the 
sides,  les  bras  se  volleraient,  adhireraient, 
aux  cdlds. 

To  —  together.  [croVre  ensemble)  se 
cotter  I'un  contre  Vautre,  s'gttacher;  \\  (Ire 
Hro  lement  urus. 

To  —  up,  crOllre;  11  {personne)  grandir ;^ 
{vigilal)  pousser.  The  shrub  is  —11  un, 
t'arbuste  a  pris,  a,  touie  sa  croissance.  He 
is  — n  up,  (/  est  grand,  e'esl  un  homme 
Persons  — n  up  to  years  of  understanding, 
tes  personnes  qui  soni  arriries  h  I'dge  de 
la  rats;m.  The  prince  — s  up  fast  to  be  a 
roan,  le  prince  grandil  et  sera  bientCt  un 
homme,  Bac.  The  trespasses  at  pi'ople  are 
— n  up  to  heaven,  les  (oriiiits  des  hommes 
ont  mould  Jusqu'au  del.  Rog.  |l  The  frog's 
mouth  — s  up,  ta  bouehe  de  la  grenwuUe 
se  ferme,  se  colle.  Wal. 

Their  numbi>rs  —  upon  ns,  leur  foule 
croissante  nous  aecable  de  plus  en  plus. 
Den.  Bad  habits  —  upon  us,  les  mauvaises 
habitudes  prennent  du  pouvoir  snr  nous. 
Divisions  —  upon  us,  les  d  eisions  s^ag^ 
uravenl  parmi  nous.  The  inflrmities  of  age 
daily  grew  ufHin  him,  il  se  rrssenlaU  tons 
les  jours  davanlage  des  infirmUis  de  ta 
vieillesse.  Rob. 
— ,  va.  produire ;  cultiver. 
GROWER,  gr6Vur,  s,  4  chose  qui  crott, 
f.  iire  qui  grandil ,  m.  These  trees  are  not 
ffood  — s,  ces  arbres-lt  ne  poussent  pas 
bien.    9  [en  agriculture)  tiro  iucteur,  m. 

GROWING,  grd-ingn •,  ppr.  de  Grow. 
— ,  s,  \  eroit  stance,  f.  2  produciion,  f«/- 
lure  [de  rigftaujr),  f.  3  action  de  d'venir. 
1  wonder  at  your  father's  —  so  fond  of,  je 
m'Honne  que  voire  pire  se  soU  pris  d'une 
telle  passion  pour. 

GROWL,  graottl,  mi.  [comp,  Gr,  Tf&XXii, 
de  TpOC«)  grander,  grogner. 

— ,  va,  exprimer  en  grognant,  en  frm- 
dani, 

— »  *.  grognement,  m.  To  give  a  — ,  faire 
entendre  un  grognement, 

GROWLER,  graour-enr,  s,  i  chien  qui 
grogne.  2  personne  qui  grogne;gro^nard, 
m.  grognarde,  f. 
GROWN,  grdntf ,  ppa.  de  Grow,  ei  a.  — 

woman,  femme  faite,  Lo.  Full man, 

homme  fail,  adulle,  m.  Full — animal, 
plant,  animal,  plante,  qui  a  toute  sa 
croissance.  Well  — ,  de  belle  venue.  —  op, 
grand,  e. 

GROWTH,  gr6th,  s,  I  eroissanee,  f.  To 
be  ol  rapid  — ,  crotlre  rapidement.  To  be 
of  slow  — ,  to  have  a  slow  — ,  Hre  lent  a 
venir,  croUre  lentement.  To  be  of  late  — , 
venir  lard.  Full  — ,  croissance  emigre.  To 
attain  one's  full  — ,  to  come  to  one's  full 
— ,  prendre  toute  sa  croissance,  9  pro- 
duii,  m.  Native  — ,  produii  naturet.  Fine 
—  of  wood   bots  d'une  belle  tenue.  The 

Erahrie  was  covered  with  a  short  —  of  her- 
age,  la  prairie  Halt  couverlc  d'une  kerbs 
eourle.  Irv.  3  production,  f.  ert,  m,  A 
poem  of  English  — ,  wi  poeme  d'origineav 
glaise,  qui  a  le  caracttre  anglais.  This  it 
of  his  — ,  c'est  de  son  crU,  k  progres,  de- 
vetpppemeni  [du  commerce,  d'une  maladie, 
du  vice),  m.  —  in  gnce,  progris  en  price 
m.  ni.  Full  — ,  dipeloppC'Nent  comp'et,  m. 

GRUB,  greub,  vn.  [.Kl,  grabenl  Hrker. 

— ,  ta,  Mcher.  To  —  up.  essarter;ar 
raeher  {des  bois,  des  ^ines), 

— ,  s,  4  petit  ver,  m.  9  mAo/,  ver  de 
terre,  m.    3  mM.  tanne,  t, 

—  -AXE,  «.  hoyan  A  essarter,  m. 


GBU 


GUA 


GUE 


GRUBBER*  greob'-eor,  «.  i^duur,  m, ; 
fertonnf  qui  etaarte,  L 

GRUBBING,  greua'-iii'gff<!,  ppr,  de 
GftUB.  — , «.  ensartemeutt  m. 

-~-  -HOE,  a,  noyau  it  easarter,  m. 

GRUBBLE,  greu))'-br,  vn,  [AU  grftbelii) 
tUnuer.  Dry. 

GRUB-SfnEET,  greah'-stritt,  a.rnede 
LoHdrea  tfu'habitaifnt  auciennemeni  de  mm- 
rrea  ienfoiiu ;  d'oU :  ^  poem,  nUcMHt 
faim. 

GRUDGE,  grecdgf,  ni.  {Ee.  gracb)  I  M- 
9'ier  qe.  They  -  us  our  ^mploymeuts,  ila 
nima  enpieui  noa  emphia.  Swi.  2  donner 
A  coutre-caur,  regrelier^piaindre qe.  They 
have  — d  these  coniribQUons,  ila  ant  drntU 
cea  coMiri^Htiona  areeripugnance^  de  mgit- 
vaiae  ffrdce.  Ail.  He  -  s  Himself  the  bread 
be  eats ,  //  ae  plaint  le  patu  qu'it  mange, 

—,  tn.  I  murmurer,  ae  piaindte  (at,  of, 
de).  2  avoir  de  la  rtpugnanee,  reckigner^ 
fatre  qe.  avec  maut-aiae  f/r&te.  >-  uot  to 
serve  your  rouiiiry,  ne  meUez  paa  de  ripit' 
gwmce  k  aenir,  nr  xerrei  fMa  &  coutre' 
cesur,  9oire  payt.  3  iire  envieux.  —  not 
one  agaiusi  aiKiher,  ne  roua  portez  paa 
enpie  lea  una  aur  aulrea.  Bi. 

— ,  *.  I  haine  iHviI^.r^e,  profonde  inimi~ 
tit,  f.  resaeuiim  ut,  ni.  He  bears  yon,  he 
owes  you,  an  clU  — ,  //  poua  garde  une 
9ieiile  rancuue,  2  repugnance ,  mauraiae 
volonti^  f. 

GRUDGEONS.  grcodj'-in'i,  a.  pi.  (urine 
§roaaitre,  f. 

GRUDGER,  grendj'-ear,  a.  f  enneux, 
m.  envieuae ,  f.  2  micontent,  m.  meam- 
ienie,  f. 

GRUDGING,  grendj'-ingne,  ppr.  de 
GnuDCE.  — ,  a.  i  enrieux,  ae.  S  ptein  de 
ripugnanee^  de  mauvaiae  volants. 

—,  a.  4  f nrif ,  f.  2  repugnance ,  man- 
wniae  fohnti,  f.  3  enrie,  f.  penchiant,  m. 
Dry.    4  rejiaentiment  {U'une  Maladie\  m. 

GRUDGIN(;LY,  grea>lj'-io'gii<;-li,  ad.  I 
A  contre-coMr^  avec  ripugnance,  de  maun 
9aiae  grltce.  2  avec  rancune,  avec  reaaen- 
timent: 

GRUEL,  grion'-el,  a,  {Ca.  grual)  gmau^ 
m. 

GRUFF,  ffrenf.  a  {Ho.%rot;  A/,  grob; 
Da.  grov ;  Su.  groQ  4  rechigni,  refrogni, 
renfrogni.e,    i  bourru ;  rude ;  kruaque. 

GRUFFLY,  greuf-li,  ad.  i  d'nn  air  re- 
ekifni;  la  mine  refrognte.  -  looked  the 

500,  le  dieu  avail  I'air  chagrin.  Dry.    2 
'ttfi  ton  bourru,  ruiiement^  bruaquement. 
GRUFFNESS.  g.euf -ness,  a.  I  air  re- 
ekigni,  m.   mine  reufroguie,  f.    2  ton 
boiUTU.  m.  bruaquerie,  rudeaaCt  ^ 

GRUN,  greum  a.  (Ua.;  Su.  grym)  4  re- 
ehigni^  rcnfrogni,  e.  2  bouiru;  rude; 
kruaque.  —  voice,  toii'  dvre,  groaae  voix, 

GRUMBLE,  greuni"-bi',  vn.  [Ho.  grom- 
melcn)  4  gronder,  mirniurer,  gromnuler; 
fam.  grogntr^  bougonner  (al,  de  qc.)  He  — s 
that  Le  has  no  inore,  il  groyne  de  n'en  aroir 
paa  davantage.  I*ri.  2  [lonnerre,  lempile) 
prouder.    3  \iuUi>Una\  grouUler. 

GRUHBLElt,  greaiu"*bleur,«.  grandeur^ 
m.  gronaeuaCf  f.;  fain,  grogneur.  m.  gro' 
pneuaCy  f.  grognard^  m.  grognarde,  t.  gro- 

MMK«  Dl.  L 

GRUMBLING,  greom '-biin'git^  ppr.  de 
GainiELB.  —  ,  a,  qui  gronde.  —  noise, 
prondement,  >-  «bowels ,  inteatina  qui 
promllent.  —  thunder,  lonnerre  qui  gronde. 
—  waves,  vugue*  mugiaaanlea. 

-,a,  \  act  on  de  gronder,  f.  grogne- 
ment,  m.  i  grondemenl  \itu  lonn$rre\  m. 
S  prouittement  \dea  intealtnau  m. 

GRUMBLINGLY.  greunr'-bliii*gfi«-li, ad, 
enerondant.  en  grognant,  en  gromtnelant. 

GRUME,  griouui,  a.  (La.  grumus)  gm^ 


GRUMLY,  gream'-li,  ad.  4  d'ra  air  re- 
4kipni;  la  mine  renfrognie.  2  d'un  ton 
toitmr,  rudemem,  bruaquement, 

GRUNOUS,  griott-menc^,  a.  grum^ 
Uux.ae, 

GRUNOUSNESS,  grioa'-meoM-ness,  «. 
Mtt  gnuneteux^  m. 

GEUNT,grettu%  m.(Da.  fr)nter;  Al. 


gmnzen ;  Sa.  ^runau ;  La,  gmnnlrc)  1  pro- 
gner.    2  gimtr. 

— ,  9. 1  grognement,  m,  2  gimiaaement, 
m. 

GRUNTER,  grenn't'-eor, «.  1  eoehon,  m, 
2  grogneur,  m.  progneuae^  I.  grognard, 
m.  prognon.  m.  t.    3  peraonne  qui  gimil, 

GRUNTING,  grenn't'-in*g]i« ,  ppr.  de 
Grurt.  — , «.  4  grognementt  m.  2  gimia' 
aementa.  m.pL 

GRUNTLE.  greonMl',  iw.  grogner. 

GRUNTUNG,  grean't'-lin*gii^,  «.y««M 
cochon.  m, 

GR\ ,  graT,  a.  {Gr.  Tpu)  4  meeure  igale  h 
un  dixiime  de  line.  2  llg.  m  rien,  une  mi- 
aire. 

GUADALUPE,  gonod'-a-loup,  a.  la  Gua- 
deloupe, f. 

GUADALQUIVER,  gona^alkoni-vir,  a. 
le  Guadalquivir,  m. 

GUAIAC.  gh^'-ak,  et 

GUAIACUM,  gh^'-a-keam,  a.  bo.  gOae, 
boia  aaint,  m. 

GUIANA,  goni-^ -na,  a.  la  Guyane. 

GUANA,  gon^'-na,  a.  guana,  m. 

GUANO,  gou6'-n0,  a.  guano,  m. 

GUARA,  gon6'-ra,  a.  [O'seau)  guara,  m, 

GUARANTEE,  garW-li',  el 

GUARANTOR,  gar'-an'-teur,  a.  garant, 
m.  caution,  f. 

GUARANTY,  gar'-an'-ti,  m.  {du  Fr.) 
parantir. 

— ,  a.  {du  Fr.)  4  garantie,  (.  2  garant^ 
TSLparante,  f.  caution,  t. 

GUARD,  giird,  va.  {du  Fr.;  Ea.  Po.  gnar- 
dar;  //.  guardare;  comp.  Al.  wahreu,  be- 
wahren ;  Da.  waaren,  vare ;  Su.  vara)  4  gar- 
der.  To  ~  against,  from,  proliger  contre; 
difendre  de  qe.  Homer  has  — ed  everv 
circumstance,  Homere  a  aauvd,  a  mia  A 
Pabri  de  la  critique,  loutea  lea  eircon^ 
atancea.  Broo.  2  mil.  eacorter  {qq.,  dea 
bagagea).  3  border  de  galona^  galonner, 
Sha. 

— ,  vn.  ae  tenir  en  garde,  ae  primunir, 
ae  mellre  en  garde  (against,  contre).  He 
had  to  —  agaiust  giving  a  premature  alarm 
to  the  emperor,  il  avail  A  prendre  garde  de 
ne  paa  donner  prima turimeni  t'alarme  A 
fempereur.  Hob.  The  pernicious  tendency 
of  their  opinions  was  — ed  again.st  with  less 
care,  on  ne  a*&lait  paa  mia  en  garde  avec 
autanl  de  aoin  contre  la  tendance  pemi' 
cieuae  de  leura  doelrinea, 

— ,  a.  {du  Fr.;  Ang.  ward)  4  garde,  f. 
Be  on  your  — ,  upon  yuor  — ,  .\oyez  aur  roa 
gardea,  tenesrvoua  aur  roa  gardea.  He  was 
off  his  — ,  il  itait  hora  de  garde.  I  put  him 
on  his  ~,  je  le  mia,  je  Farertia  de  ae  tenir, 
aur  aea  gardea.  Temerilv  put,  on  threw,  him 
off  his  — ,  aa  Umerite  hmpicha  d'ilre  aur 
aea  gardea.  Modesty  is  ilic  —  of  imiorence, 
la  modealie  eat  la  sauvegarde  tie  I'inno- 
cence.  We  shall  put  a  —  upon  him,  uoua 
le  ferona  aurveiller.  There  cannot  al\\ays 
be  a  ••  u|K)n  liini,  on  ne  j^eut  le  aurveiller 
conalammenl.  Tlicy  look  him  off  his  ^,  ila 
le  aurprir,.fU  liora  de  garde. 

2  miL  garde,  f.  Ailvauced  — ,  arant- 
garde,  f.  Hear  — ,  arriire-garde,  f.  To  be 
on  — ,  Hre  de  garde.  To  come  off  — , 
deacendre  la  garde.  Sol  .iers  coming  off  ~, 
garde  deacendante.  To  draw  out  the  — , 
mettre  la  garde  aoua  lea  armea.  To  go  on 
— ,  to  mount  — ,  monler  la  garde.  Soldiers 
going  on  — ,  garde  Montunte.  To  relieve 
~,  retever  Ut  garde.  He  was  carried  under 
a  strong  —  to  Stilling,  il  fut  conduit  aoua 
bonne  garde  A  Stirling, 

3  garde,  m.  Tlie  life — s,  lea  gardea  du 
cor  pa,  m.  pi.  The  fool-— s,  lea  gardea  A 
pied;  la  garde  rotate  a  pted.  The  Itorse- 
— s,  tea  gardea  A  ciievai ;  la  garae  royale  h 
ehevat.  Ihe  Horses^ uards.  r hotel  du  com- 
mandant en  ehefde  Varmie  anylaiae,  com- 
prenanl  lea  bureaux  du  peraonnel.  They 
placed  -  s  on  her  person,  Va  la  firent  gar- 
der  A  vue.  Rob. 

4  pricaulion  oratotre ,  f.  Att.  S  garde 
{d'ipie),  i.  6  conducleur  [de  diligence,  de 
AMUwl  de  chemin  de  fsr),  va.  7  a.  ua-garde 
{de  fkail),  f.    8  escr.  garde,  f.  To  be  on 
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— ,  ^tre  en  garde.    9  horl.  guide^hahe,  U 
40  bordure,  L  palon,  tL. 

—  -BOAT,  a,  4  canot  de  ronde,  m.   S 
atationnaire,  m. 

—  -COAT,  a.  capote  {de  factionnaire\  L 

—  -CHAMBER ,  a.  \  corpa  de  garde,  n. 
2  oalle  dea  gardea,  t. 

—  -HOUSE,  a.  corpa  de  garde,  m. 

—  -IRONS,  s.  pi.  mar.  difenaea  de  pm^ 
de,  t.  pi. 

— ^ROOM ,  a.  4  eorpa  de  garde,  m,  2 
aalte  dea  gardea,  f. 

— SHIP,  a.  4  {vaiaaeau)  amirat  duportp 
m,    2  atationnaire,  m. 

GUARDABLE,  gar' -da-br,  a.  quTon  pent 
garder. 

GUARDED,  gard'-ed,  ppa.  de  Guako,  ef 
c.  ~,  a.  riaervd,  e;  eirconapect,  e, 

GUARDEDLY,  gard'-ed-lt.  ad.  avec  eir- 
eonapeelion,  avec  riaerve. 

GUARDEONESS,  gard'-ed-ness,  a.  ri- 
aerve.  cireonspeetion,  f. 

GUARDER,  gard'-ear,  a.  eelui,  eelle  mi 
parde;  garde;  gardien,  m.  gardienne,  f. 

GUARDIAN,  gard'-yeuntf,  a.  {du  Fr.)  I 
gardien,  m.  gardienne,  f.  The  laws  of 
which  he  was  bound  to  be  the  — ,  lea  loia 
dont  il  devait  Hre  le  gardien.  2  d  r .  tuteur, 
m.  tutrice,{.  Joint  — ,  co4uteux,m.  Deputy 
— ,  aubrogi  tuteur,  m.  3  adminiatrateur 
{de  la  taxe  dea  pauvrea),  m. 

— ,  a.  lutilatre.  —  angel,  ange  gardien, 

GUAHDIANSHIP, gaiti'-yeun'-cbip, a,  t 
garde,  protection,  f.    2  tutelle,  f. 

GUARDING,  gard'in'giK,  p/^r.  de  Guard. 
— ,  »..4  action  de  garder,  de  pri4iger,  d'e*- 
carter,  t,  2  action  de  ae  lenir  en  garde,  U 
To  prevent  the  govenimeni's  —  agaiit<il , 
empieeher  le  gouvemement  de  prendre  des 
meaurea  contre. 

GUARDLESS,  gardMess,  a.  aana  garde; 
aana  difenae, 

GUAVA,  gon6'-va,  a.  bo.  4  g^yave,  L  3 
goyavier,  m. 

— TREE,  *.  bo.  goyavier,  m. 

GUBERNATION,  ghiou-ber-ne'-eheaor. 
a.  (La.)  gouvemement,  ni.  VVa. 

GUDGEON,  geud'-jinf,  a.  {duFr.)  I 
hist.  TOA.goujon,  m,  2  tig.  dnpe,  t.  3  lif. 
amorce,  f.  appAl,  m.  k  tecbn.  tourill<m„ 
goujon,  m.\  broche  [de  serrure),  f. 

GUELDERS,  ghel'-deurz,  a.  la  Gnd- 
dre,  r. 

GUELF,  GUELPH,  ghelf,  am.  Guelfe,m. 

GUEPARD,  ghep'-ard,  a.  [quadrupida) 
guipard.  Hare  chaaaeur,  m. 

GUERDON,  gher'-dcun«,  a.  {am,  Fr.) 
ricompcnse,  f. 

GUERNSEY,  gbeom'-zl.  «.  Gnemeacp, 
m. 

GUESS,  ghcss,  va.  [Bo.  gissen ;  &r. 
,  gissa ;  Ir.  seasam ;  Da.  gielter)  4  conjec- 
j  lurer.  2  aeviner.  I  give  you  a  hundred 
times  to  —  It  in,  ye  voua  le  donne  en  cent. 

— ,  vn.  conjecturer.  [aire  une  conjecture. 
To  --  at.  Of ,  conjedurer.  2  deviner.  To 
—  at,  deviner  qc, 

— ,  a.  4  conjecture,  f.  To  make  a  —  al, 
faire,  fbrtner,  une  conjecture  aur.  He  has 
some  —  of  it,  {/  a*en  donte  un  pen.  Sco.  If 
yon  have  the  least  —  concerning,  al  voua 
avex  la  moindre  idie  de.  2  To  give  a  — 
at,  deviner.  At  a  ~.  en  deiinanl.  It  is  » 
good  — ,  c^eat  bten  d<  vint.  Have  yon  do  — 
what  I  mean,  ne  dernez-roua  pat  ee  oueje 
veux  dire?  He  found  it  at  one  -,  il  I'a  dc"^ 
nni  du  premier  coup.  Easy  — ,  ehoae  facile 
A  devmer, 

—  -HOPE,  9.  mar.  boaae  de  bateau,  ton^ 
line,  f- 

GUESSER,  ghes'-seur,  a.  pcaonne  ni 
devine;  fam.  devinear,  m.  devineuae,  f.  To 
be  a  bad  — ,  aeviner  mat,  ne  paa  aavoif 
devtner. 

GUESSING.  ghes'-sin'gM,  pprJe  Goers. 
— ,  a.  4  aclion  ae  conjecturer.  2  action  da- 
deviner. 

GUESSINGLY,  ghes'-sin'giur-li .  ad.  I 
par  conjecture,  en  eonjeeturant,  2  en  de^ 
vinant. 

GUEST,  ghest,  a.  {Go.  gast,  Alranger^ 
Sa.  gest;  Mo.  Al,  Sn.  gast;  Da,  giesi)  f 


GUI 


GUM 


GUN 


h6te,  m.  She  bad  been  a  ^  at  Ibe  manse 
for  three  years,  elle  avail  vtcu  trou  ans  au 
presbifthre.    2  convive ,  m.  f.  convit^  m. 

— CHAMBER,  «.  chambre  dettbUe 
anx  hOtes^  chambre  d'amis,  f. 

—  -RITE,  »,  devoirs  de  nospilalili,  m. 
pi. 

—  -ROPE, «.  mar.  botse  de  bateau,  toit- 

liHC,  f. 

GUESTWISE,  gbesl'-ooalu,  ad,  en 
kO/e. 

GUGGLE,  geog'-gl',  F.  Gurglb. 

GUIDABLE,  gal'-da-br,  a.  fuciU  it  gui- 
der ;  dflciie. 

GUIDANCE,  ^ar-danc^,  *.  rondtule,  di- 
reclion,  f.  Sul  mil  lo  the  -  of  wisdom,  «iu- 
res  leu  coutteUa  de  la  sagesse ,  lais^et^vout 
guidcr  par  la  xagexis.  1  was  placed  under 
his  — ,  on  me  le  donna  pour  mentor,  pour 
guide.  Under  proper  — ,  avec  «n  bon  guide, 
By  the  —  of  bis  wn  taste,  en  auitanl  son 
provre  goal, 

GUIDE,  gald.  m.  [du  Fr,)  i  guider.  eon- 
duire.  Let  pa  ents  —  their  childien  to  vir- 
lae,  que  les  parents  guident  leurs  en  fonts 
dans  le  senlier  de  la  vertu,  S  conduire, 
dinger  [une  agaire,  une  entreprise,  une 
maison). 

— ,  s.  [Gr.)  I  guide ,  m.  He  procured  a 
—  to  the  village ,  //  se  procura  un  guide 
pour  le  conduire  au  village.  We  have  expe- 
rience for  oar  - ,  uous  atons  I'expirience 
pour  nous  guider.  Dry.  S  (en  menuiserie) 
couiisseau,  m.    Z  junwUe  [de  sonnelle), 

^'WmVi.s,  guide,  m. 

— P0S1\  s,  \  poleau  indicatevf,  m.  S 
fig.  flambeau ;  phare,  m. 

GUIDELESS,  galdMess  a.  sans  guide, 

G UU lEK,  gaid  -eur  sm.  guide ,  ■• 

GUIDING ,  gald'-in  gne,  ppr,  de  Guide. 
— ,  s.  4  aclion  de  guttler;  conduitCt  L  3 
direclion,  f.  gouiememenl,  m. 

GUIDON »  gald'-eune,  i.\!Fr.)  guidon, 
m. 

GUILD,  ghild ,  s,  {Sa.  geld :  Al,  giide  ; 
proprenieni  sociiti  ayanl  pour  but  de  pour- 
voir  it  une  drptnse  commune  par  des  co^ 
lisations)  ligue  comtturciale ,  association 
induslrielle^  f. 

— HALL,  s.  {Mtel  de  la  corporation  des 
commevi'auts)  hdtel  de  title,  m. 

GUILDABLE,  ghild'-a-bl\  a,  impo- 
sable. 

GUILE,  gall,  s,  {eomp,  wile)  artifice,  m, 
ruse,  f. 

GUILEFUL,  gatl'-foul,  a.  arliftcieux, 
rusi.    i  iroMoeur,  perflde.  Sha. 

GUILEFULLY,  gall -foui-li .  ad.iartifi- 
cieusem,  nt.    2  pt-i/idemenf.  Mil. 

GUILEFULNESS,  gall'-foul-ness.  s,  p.r- 
fidie,  f.  >her. 

GUILELESS,  gaU'-less,  a.  sans  artifice, 
tincirc.  toyul» 

GUiLELESSNESS,  gall'-Iess-iiess,  s, 
{absence  d'artifice)  logauU,  stncirili,  //am- 
chise,  t. 

GUILER,  gall'-eor,  t.  trompeur,  m. 
troniveu.tt\  f.  bwa. 

GtllLLEMor,  gan'-i-ffloil,  s.  guUlemol, 

'€U1LL0TIN.  ghU'H>-lim?,  s.  [duFr.) 
guillotine,  f. 

— ,  ra.  guillotiner, 

GUILT,  ghill.  s,  {Sa.  gylt)  I  culpahiliti, 
f  He  gmnied  him  a  fuh  pardon  of  any  — 
tie  baa  contracted  )/  lui  accorda  sa  grdce 
pleine  el  eniiere  pour  tons  les  crimes  gu'il 
pourail  avoir  commi*.  Hob.  ri  crime  ;  for* 
ia:i,  m,    3  fiiute,  f. 

GUILI.L^,  ghit'-i-U,  ad,  criminelle- 
9i.nl,  en  cinmnel. 

GUlLTLNEisS.  gbill'-FDess,  «.  cuipabi- 
Hi.  {. 

GUILI  LESS,  gViir-less,  o.  I  innocent,  e 
(from,  of.  de\.  2  The  teeming  earib  yet  — 
of  the  plough,  la  lerre  fecottae,  que  la 
charrue  n'uvaU  pas  encore  entambf.  Drjr. 

GUILTLESSLY,  ghill  >lcss-Ii ,  ad.  inuo- 
temmcut. 

GUILILESSNESS,  ghilt'-lcss-oess ,  «. 
iuuocence,  t.  Sid. 


GUILTY,  ghiU'-i.  a.  (Sa.  gyltlg)  I  cou- 
pable  (of,  de).  They  were  —  of  murdering 
the  king,  ils  iUiient  coupahies  du  meurtre 
duroi.To  bring  a  verdict  of—,  declarer 
I'accusi  coupable.  To  plead  — ,  s'auouer 
coupable.  To  plead  not  —  nier  te  crime 
dont  on  est  accnsi.  Thev  found  him  — ,  U 
fut  dictari  coupable.  they  brought  in  a 
verdict  of  — ,  on  rendil  un  verdict  de  cut- 

Sabililt,  I'accusi  pu  divlari  coupable.  To 
c  —of death,  [lire  coupable  d'un  crime 
qui  mirile  la  morl)  mi/ Her  la  mort ,  Bi. 
Better  ten  —  escape  than  one  innocent  may 
suner,  mieux  vatU  que  dix  coupablcs  ichap- 
pent,  qu'un  innocent  soit  pum,  2  {action) 
criminel,  le. 
— LIKE,  ad.  en  criminel. 
GUINEA,  ehin'M,  s.  i  la  Gutnie.^eyr 
— .  la  Nouveite  Guinie.  —  grains,  grains 
de  Guinie.  3  monuaie  d'or  qui  valait  21 
shillings  sterling  (trs.  86.47). 

—  -DUOPPEK,  8.  ftlou  [qui  fait  des  du- 
pes en  laissanl  lomber  des  guinies),  m. 

— -HEN,*.p/»l/tfd^f. 

— ^^lAN ,  s.  Jbdlimenl)  nigrier,  m. 

—  -PEPPEU,  s.  poipre  de  Guinie,  m. 
— PIG,  s.  cochon  d'lnde,  m. 

— SHIP,  s.  [b.iliment)  nigrier,  m. 

GUIMAD,  ghm"-i-ad,  s.  [poisson]  lava- 
ret,  m. 

GUISE,  galzf,  s.  [Fr.)  1  costume,  m. 
Under  the  —  of,  sous  le  masque  de.  To 
wear  the  —  of  ri'ligion,  se  couvrir  du  voile, 
du  masque,  du  wa.tleau,  de  la  religion.  S 
exlirieur,  m.  dehors,  m.  pi.  maniere  d*itre, 
f.  By  I  heir  — ,  A  teur  exieiieur,  3  guise, 
fafon,  f.  In  this  — ,  de  cttle  ,afon,  de  celle 
tnaniire.  It  is  notour  —  to  slight  the  poor, 
noire  habitude  n*esl  pas  de  mipriser  les 
pamres.  Po. 

GUISEB,  galz'-eor,  s,  personne  troves- 
tie,  t  masque,  m. 

GUITAR,  ghit'-ar,  *.  {Fr.;  Es,  Po.gul- 
tarra  *,  La.  ciiuarai  gnilare,  f. 

GULA,ghiouMa.  s.\La.)^Tz\i.cymaise,  f. 

GULAUND,  gbiou'-Un'd,  s.  [oiscau)  goi- 
land,  m. 

GULES,  ffbiourz,  s,  bla.  {La.  gnla) 
gueules,  f.  pi.  To  bear  — ,  porter  de  gueu- 
les. 

GULF,  gbeulf,  s.  {du  Fr,;  Gr,  *iX«0  4 
g^o.  golfe,  10.  2  ablme,  gouffre,  m.  Spen. 
3  tourbillon,  m.  S()en. 

—  -INDENTED,  a.  bordi  de  golfes. 
CULFY,  Kbealf'-i,  a.  f/et»  de  gouffres, 

de  toirbitlo'ts. 

GULL,  gheul,  va.  (Ho.  kullen)  duper, 
tromper.  -  ed  into  rebellion,  entruinis  per- 
fidement  t  la  rivolte, 

— ,  «.  I  fourljerte ,  duperie,  t,  Sha.  2 
dupe,  r.  Sha. 

— ,  *.  {poisson)  chabnt,  m. 

— .  s.  ioseau)  mouelte,  f.  goiland,  m. 
Black-backed  — ,  goeland  it  mantcau  noir, 
m.  Ivory  — ,  mo  elle  blanche,  f. 

—  -CATCHER.  stH.  (lit.  altrapeur  de 
dupes)  fuurbe,  ui.  Sha 

GUI4LEB ,  gheul -eur,  sm.  fourbe ,  trom- 
peur,  ni. 

GULLET,  ghcul'-ctt,  s.{duFr.)  1  gosier, 
m.    2  goutei,  m. 

GULLY,  giieul'-i,  s.  {Bas,  AL  kale; 
comp.  Gr.  xfi\,K9i,(reux)  ravin,  m. 

— ,  va.  crt'user  en  ravin. 

— ,  vn,  [At.  kullcrn,  kollern)  couler 
bruyammenl. 

— HOLE,  s  entree  d'igout,  f. 

GULLYGUT.  gheu;'-i  giieutt,  «.  (golly, 
go  I  Qloulon,  m.  gioiuonut',  f. 

(.ULOSITY,  ghiou-los'-i-a,  s,  {du  La. 
gulosus',  gloutouuerie ,  f. 

GULP,  glieulp,  ra.  (//o.  gnlpen  ;  Da. 
gulper)  To  — .  to  —  down ,  uvalcr  gouiA- 
WvH/.  To  —  U|i,  toniir. 

— ,  s,  gouli.  {d' aliments  solides) ;  gor* 
gic  (de  bo:sson\.  \,  At  one  — ,  a'un  trait, 

GULPH,  F.  Gulf. 

GUM,  gheuiu,  s.  [Sa.  g(ima)  gencive,  f. 
To  have  sore  —  s,  uvoir  mat  auji  geticives. 

— ,  s.  {Sa.  gomu  ;  La.  gun  mi;  Gr. 
xijinO  4  gomme,  I.  Arabic  — ,  gomiueara- 
ique.  Elastic  — ,  gommii  elustiquc,  L  caout- 
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chouc,  m.  Silk  in  the  — ,  adie  terue,  f.  f 
chassie  {des  yeux),  f. 

— ,  va,  gommer. 

— ARABIC,  s.  gomme  arabique,  f. 

— ^BOIL.  s.m^.abcis  aux  geneivea, 
m.  parulie,  f. 

— COPAL,  «.  gomme  cepal,  f. 

—  -DRAGON ,  s.  go  nme  adragani,  f. 

GUTTA,  s.  gomme  guile,  f. 

— LAC,  *.  gomme  laque,  f. 

—  -LANCET,  s.  dichaussoir,  m. 

—  -MASTIC,  s.  mastic,  m. 
— RESIN,  *.  gomme  risine,  f. 

— SENEGAL,  8.  gomme  du  Sinigal,  t 

—  -SUCCORY,  s.  bo.  chondrUle,  f. 

— -TRAGACANTH,  «.  gomme  adr^ 
gant.t, 

— ^TREE,  *.  gommier,  m, 

GUMMINESS,ghenm'-mi-ness,  s.  1  m- 
ture  gommeuse ;  viscositi,  f.  2  abondanee 
de  gomme,  f. 

GU.MMOUS,  ghenm'-meuc^,  a,  {U.)  1 
gommeux,  se,    2  visqueux,  se. 

GUMMOSITY,  i(heam-mos'-i-li ,  «.  na- 
ture gommeuse ;  viscositi,  f. 

GUMMY,  gheum'-mi.  a.  i  gommeux,  se. 
2  visqueux  se,  3  The  —  stores  Arabia 
yields,  les  abondanies  risines  que  produit 
f  Arabic.  Dry.  4  qui  donne  de  la  gomme. 
Mil.    5  —  eyes,  yeux  chassieux.  Dry. 

GUMP,  gheum'p,  s.  niais,  m.  bite,  f.  be* 
nit,  m. 

GUN,  gheone,  9.  [Ga,  gwn)  1  canon,  m. 
pidce  d'artillerie,  f.  2  fusil,  mousquet,  m. 
carabine,  t  Air  —,  fusil  d  vent.  Fllul  — , 
fusit  A  plerre.  Percussion  -,  fusit  t  pis- 
ton.  3  coup  de  canon ;  coup  de  fksil,  m. 
The  morning  — ,  le  coup  de  canon  de  diane. 
Minute  — s,  coups  de  canm  de  minute  en 
minute.  We  flred  signal  — s,  nous  tfrdmea 
des  coups  de  canon  de  signal.  Three  great 
— s  were  ftred ,  on  tira  Irois  coups  de  ca- 
non, Rob.  4  — s ,  pl.  artilterle,  f.  Heavy 
— s,  grosse  artUlerle, 

— BARREL,  8.  lime  de  canon,  t,\  c&ium 
de  fusil,  m. 

— BOAT,  8,  ehaloupe  eanonniire,  f. 

"  -CARRIAGE,  s,  affdi  de  canon,  m. 

— DECK,  8.  mar.  batierie,  f. 

—  -FIRE,  8,  coup  de  canon  de  diane  on 
de  relraite,  m. 

— ^PORT,  s.  mar.  sabord,  m. 

—  -POWDER,  8. 1  poudre  It  canon,  t, 
Gnn-powder-mi.l,  — works,  poudriire, 
f.  Sporting  gun-DOwder,  poudre  deekasse, 
f.    9  (the)  poudre  h  canon,  f. 

—  -PO\VDER-ROOM,  s.  soute  auz  pon- 
dres,  f. 

— ROOM,  8.  mar.  sainte-barbe,  f. 

— SHOT,  8.  4  coup  de  canon,  de  fOtU; 
coup  de  fen,  m.  —  wound,  coup  de  feu.  2 
portie  {ae  but  en  blanc).  Out  of  — ,  kors  de 
la  portie  du  canon,  du  fusit.  Within  — ,  4 
vortee  de  canon,  de  fusil.  About  a  —  below 
liim,  A  une  portie  de  fusit  environ  au^eo' 
sous  de  tui. 

—  -STICK,  gbean"-sUk.  s.  I  refouloir 
{de  canon)  m.    2  baguette  {de  fusil),  f. 

—  -STOCK,  8.  bout  de  fusit,  m. 

—  •STONE,  ghean"-st6ae,  s.  bouieten 
pierre,  m.  Sha. 

— ^TACKLE,  8.  mar.  palan  it  canon,  m. 

GUNNEL,  gheau"-^!.  s,  mar.  piat-bord, 
m. 

GUNNER,  %hewi*'-€\xr,  sm.  canonnier, 
m.  —  yeoman,  mar.  gardien  de  la  aaintO' 
barbe,  m. 

GUNNERY,  gheun"-eur-i,  s.  science  d$ 
I'artillerie,  f. 

GINNING,  gbean*'-in*gii£,  s.  ehasseta 
fusil,  f. 

GUNNY,  gbeiiD"-!,  s.  nolle  dejone  dont 
on  fuU  des  sacs  A  cafi,  t. 

— BAG,  ff.  sac  en  gunny,  m. 

(;UNSMITH .  gueun"-smilh,  sm,  arm^' 
Tier,  arquebasier,  m. 

GUNSMI I HEKY,  ghean""6milh-€r-i,  #. 
Varquebuserte,  f. 

Gl  NTER-SCALE.  gheun^-teufv^ktitf, 
8.  ichelle  nngiuise  de  togarUhtnes,  f. 

GUNTIER,  gheuii"-Ur,  «.  mar.  baU^ 
rie,  U 


GUS 


GHZ 


GYV 


GUNWALE,  gbeou"-OD61,  «.  mar.  p/o/- 
tor<f,m. 

GURGE ,  gheardj«,  9.  tourbillon,  m.  Mil. 

— .  w.  {romp.  Fr.  gorge)  avaler. 

GURGLE,  ghenr'-gr,  »«.  [ouomatopie ; 
Cttu  tortmU  d'une  bouUille)  fatre  giouglou; 
(nisteau)  murmurer. 

GURGLING,  ghear'-g1ln*gn0,  ppr,  de 
Gdigle.  — ,  «.  4  giouglou,  m.  2  murmure 
{de  nisseau) ,  m.  3  m^d.  gargouiitement, 
m, 

GURNARD,  gbear'-iieard,  el 

GURNET,  gheur -nett,  «,  {voisstm)  rou- 
get,  m  Flying  — ,  poisson  volaut,  m. 

GUSH,  gheoci),  m.  {AL  giesseii)  To  — , 
to  —  oat,  soriir  avtc  impituositit  JaiiUr. 
Tears  ~ed  from  his  eyes,  des  larmes  iwm- 
derent  set  paupitre*. 

— ,  va.  To  —  ODt,  laUser  eouler  en 
etondaacf. 

~,  s.  I  Jaillitsement  f  m.  S  Jet  [de  li- 
^Hide  OHt  jaiitit),  m. 

GUSHING,  gheach'An'f  He,  ppr.  de  Gdsh. 
— ,  a,  jtullusant,  e.  —  eves ,  yeux  noyia 
de  larmee.  Po.  — ,  s.  jaiiUssement ,  m. 

GUSSET,  gheos'-ett,  «.  {dnFr.)gou8- 
«<>/,  m. 

GUST,  gheast ,  t.  {La,  gastas ;  //.  Es. 
gasto)  I  {sens}  goAt,  m.  %piaisir  sensuel, 
m.  jouissance,  volitpti^  f.  Dry.  Z  amuse- 
meni,  piaisir,  m.  Po.  4  goiit  m.  The  —  of 
the  ancients,  if  go6t  des  anciens.  Dry. 

— ,  va,  goUter,  aimer. 

—,  a,  4  {Da.)  coup  de  vent,  m.  rafale,  ri- 
sie,  f.  Dry.  Ad.  2  fig.  aceis,  transport, 
JD.  Bac. 

GUSTABLE,  gheast'-a-br,  a.  I  qu'on 
pent  go&ter.    2  d*un  gtAl  agriahle. 

GUSTATION.  glieas^t6'-cheaa<;,  s.  {La.) 
digustation,  f.  Bro. 

GUSTAVL'S,  gheos-t6'-?eacf ,  sm.  Gut- 
tave,  m. 

GUSTFUL,  gbeast'-fool,  a.  savoureux, 
qui  a  ban  goUt. 

GISTFULNESS,  gbeDSt'-foiil-iiets ,  «. 
fiotit  agriable,  m.  douu  saveur,  f. 


GUSTLESS,  gheust -less,  a.  qui  n'apta 
deooSt;  inspide;  fade.  Bro. 

GUSTO.  gheust'-<),  s.  {It.  Es.)  I  hn 
goat,  m.    3  goit,  m  Dry. 

GUSTY,  giieast'-i,  a.  (gosl)  sujet  t  des 
coups  de  uent.  —  day,  jour  de  grand  vent. 

GUT,  ghcud.  s.  {At.  kottel)  1  boyau,  in- 
testin,  m.  The  blind  — ,  le  co?cum.  2  ven- 
tre, m.  pause ,  f.  Dry.  3  gourmandise,  f. 
4  You  greedy  — ,  vilain  gouiu,  goinfre.  5 
^ov/e/,  m.    6  mil.  boyau,  m.    7  allie,  f. 

— ,  M.  I  arracher  les  intestins  A ;  firf^r 
{un  animal).  3  dipouiller,  divaliser  {une 
maison).  Dry. 

—  -WORK,  *.  boyauderie^  f. 

— ^WORKER ,  *w.  boyaudier,  m. 

GUTTA  SERENA,  glieur-ta-si-ri'-na , 
«.  (La.)  goiUte  sereins ,  f 

GUTTER,  gbeat'-ear,  s.  {comp.  pii)  4 
gouttiire,  f.  8  cannf /itr« ,  f .  3  ruuseau 
{de  rue),  m.  4  ravin,  in.  5  fig.  «i//on,  m. 
6  {en  nageatU^  ptiH-4:entre,  m. 

— ,  va.  \  eauneier.  3  sillonner.  Sha. 
Dry.    3  gamir  de  gonltiires. 

—,  Ml.  1  Hre  cunneii.  2  ^/re  siltonni. 
3  {ehandelte.  bouyie)  eouler, 

— LEDGE,  s.  mar.  ptf//o/«  d*icoutilte,  f. 

GUTTLE,  gbcat'-U\  va.  e/  n.  avdler 


GUTTULOUS,  ffheat'-tiou-leacd,  a,  {La. 
gQllala]  en  goutteiettes, 

GUTTURAL,  gtaeol'-tioa-ral,  a.  {du 
Fr.)  guttural,  e. 

—,  s.  lettre  gutturale,  f. 

GUTTURALLY,  gheat'-tioo-ral-U ,  ad. 
d'ane  manitre  gutturale. 

GUTTURALNESS.  gheutMloD-ral-ness, 
s.  nature  guUurale,  i.  son  guttural,  m. 

GUY,  ghal, «.  mar.  gui,  palan  de  rete- 
nue,  m. 

— ,  sm.  Guy,  m. 

GUZZLE,  gtaeaz'-ir,  vn.  et  a.  boire 
beaiiboup. 

— ,  GUZZLER,  gbeuz'-lear,  s.  biberon, 
m.  biberonne,  f.  grand  buveur,  sac  h  vin, 
n. 


GWINIAD,  gODin*'-i-ad,  «.  fpoissw)  /«- 
taret.  m. 

GYBE,  djaTb,  s,  tardon,  sarcaamCy  m.  F. 
Gibe. 

— ,  va.  mar.  di'harger  une  voile  aurique, 

GYGES.  (Ijar-djiz,  sm.  {La.)  Gygis,  m. 

GYMNASIUM  ,  djim-n6^- si-earn,  s.  pL 
Gymnasia  [La.)  gymnase,  m. 

GYMNASTIC,  dijim-iias'-Uk,  a.  {La.)gynh 
nastique, 

— ,  s.  exercice  gymnaslique,  m. 

GYMNASTICALLY ,  djira-nas'-ti-kal-ll, 
ad.  d'apris  la  gymnastique. 

GYMNASTICS,  djim  -  nas'-  tlks.  s.  gym- 
nastique, f. 

G\MN1C,  djim'-nik,  a.  gymnique, 

— ,  *.  exercice  gymnique^  m. 

GYMNUSOPHIST,  djim-nos'-d-flst,  sm. 


{Gr.)  gymnosophiste,  m. 
GYMX 


iOSPERM,  djim'-nd-sperm,  s.  {du 
Gr.)  bo.  plante  gymnasperme. 

GY.MNOSPERNOUS ,  djim-  nd  -  sper'  - 
mcuc^,  a.  gymnoxperme,  f. 

GYN.€CEUM,  dji-ni-ci'-eam,  s.  {U.  du 
p  Gr  )  gynMe,  m. 

GYNANDER,  dii-nan*'-deur,  s.  {Gr.)  bo. 
pUiHte  gynandre,  f. 

GYNANDRIAN,  dji-nan"-dri-ane,  a.  bo. 
gynandre. 

GYPSEOUS,  djip'-cl-eace,  a.  (U.  gyp- 
seas)  ffypseux,  se. 

GYPSEY,  r.GiPST. 

GYPSUM,  djip'-seam,  s.  {La.)  gypse,  m. 

GYRATION,  djal-r6'-chean<r,  *.  {La.) 
mourement  ^iratoire,  m.  New. 

GYRE,  djair,  s.  {La.  gyros)  cercledicrit 
par  un  corps,  m.  Dry. 

GYRED,  djatr'd,  a,  qui  lombe  en  anneaux. 
Sba. 

GYRFALCON ,  djear-f&r-keune,  s.  F. 
Gerfalcon.. 

GYROMAXCY,  djir'-A-man'-cl,  *.  gyro- 
mancie,  t. 

GYVES,  dialv'z,  *.  pi.  fers  {pour  let 
Jambes),  m.  pi. 

— ,  va.  enchatner.  Sha. 


H 


H,  ilcb,  huitUme  lettre  de  I'alphabet  an- 
glais. 

— ,  t.  h,  m. 

HA,  ha,  int.  ha ! 

H.  B.  M.  abr.de  His  ouHEKhKiiAvmc 
Majesty,  Sa  Majesti  Britannique. 

HABAKKUK,  bab'-a-keuk,  sm.  Habacuc, 
m. 

HABEAS  CORPUS,  h^'-bi-ace-kor'-peac^, 
t.  {La.)  ordonnance  pour  la  mise  en  liberU 
d'une  pertonne  ditenue  UUgatement,  ou  le 
renvoi  d'lm  priveuu  devant  le  tribunal  am- 
pilent,  f. 

HABERDASHER,  hab'-eor-dacfa-eur,  s. 
mercier,  in.  merciire,  t. 

HABERDASHERY,  hab'-eor-dach-ear-i, 
t.  mereerie,  f. 

HABEUDINE,  bab'-eor-iiine,  s.  merlueke 
talie,  f. 

HABERGEON,  liab'-«ar-djean^,  t,  {du 
Fr.)  hauberyeon,  m. 

HABILIMENT,  hahbil'-i-men*t ,  t.  {du 
Fr.)  habillemenl,  m.  vitemenls,  m.  pi. 

HABILITAIE,  ba-bii'-i-t^t^  va.  {U.) 
dr.  rendre  capable.  Bac. 

HABIT,  bab'-itt,  s.  {Fr.;  La,  taabilas)  4 
haH/,  viiement,  habillement,  costume,  m. 
Dressed  in  a  sumptaoas  — ,  revilu  d'un  ma- 
ffnifique  costume.  He  disguised  himself  in 
the  —  of  a  merchant,  tl  se  digvisa  en 
marchand.  Rob  Both  Uie  poeis  being  dress- 
ed in  the  same  Eiiglisii  — ,  les  deux  poites 
etanl  egulemenl  habtllis  h  I'anglaise,  Dry. 

S  pardessus  {de  femtne),  m.  Riding  — , 
kakU  de  ckeval^  m.  amasone,  L 

3  kabUude  du  corps,  f.  Sangoine  — ,  f«m- 


pirament  sanguin,  Cosiive  —,  constipation 
habituelle. 

4  hibilude,  f.  He  is  in  the  —  of  walk- 
ing, il  a  t'habitude,  it  est  dans  Phabitude, 
de  se  promener.  1  broke  him  of  that  — ,  Je 
lui  ai  fait  perdre  celte  habilude.  1  broke 
myself  of  ihal  ~,  je  me  suis  difaii  de  cctle 
habitude.  He  got  Into  a  bad  — ,  2/  cour- 
tracla ,  //  prit ,  une  mauvaise  habitude. 
1'hat  will  grow  into  a  — ,  cela  detiendra 
une  habiime,  toumera  en  habitude.  The 
sinfal  act  settles  itself  into  a  confirmed  — 
of  sin.  Vacte  coupable  devient  une  habitude 
invdUrie  de  picM.  So. 

5  bo.  habitus,  aspect  extirieur  {d*une 
plante),  m. 

Habit,  va.  habiller,  vitir.  Dry. 

GLOVE,  t.  gantpour  alter  t  cheval, 

gant  de  ebeval,  m. 

SHIRT,  s.  chenusetle,  (. 

HAB1TABL5,  hab-i-tabi',  a.  {La.)  ha- 
bitable. 

HABIT ABLENESS,  hab'-i-ta-br-uess,  a. 
quality  d'itre  habitable.  The  ancient  pro- 
blem of  the  —  uf  the  torrid  zone  is  demon- 
strated, on  a  risotu  I'ancienne  question  de 
savoir  si  la  sone  torride  est  habitable. 
Rav. 

HABITABLT.  bab'-i-ta-bli ,  atf .  iltf  ma- 
nitre  h  iire  habitable, 

UABITANCE,  hab'-i-lan'ce,  t,  habUa- 
tiott,  f.  Spen. 

HABITANT.  baV-i-tan't,  t,  habUani,  m. 
habitants  f.  Mil.  Po. 

HABITATION,  ha-bi-t«'<hcan«.  t.  CLa.) 
habitatiOH.  U 

265 


HABITUAL,  ha-bitchMoa-al.  a.  [du  Fr.) 
habifuel,  le.  Mak'3  yoar  art  —  to  yoo, 
faites-pous  de  voire  art  une  habitude.  Dry. 

HABITUALLY,  ha-bitch'-lou-al-li ,  ad. 
habitueUemenl.  d'htbilude. 

HABITUATE,  lia-bitrh'-iou-et<f,  va.{du 
Fr.)  \  habituer  (to,  A^  To  —  one's  self  to, 
s'habituer  h.  2  inslaller  dans  un  lieu  d*ha^ 
biialion.  Tern. 

— ,  a.  habiluel,  le.  Ham.  2  provenani 
de  I  habitude.  Tem. 

HABITUDE,  bab'-i-lioad.  s.  {Fr.)  4  rap- 
port, ro.  Things  stand  in  a  certain  —  to 
one  another,  les  chones  sout  entre  ellet 
dans  un  certain  rappo'-t.  So.  2  relations, 
f.  j»l.  commerce,  m.  rapports,  m.  pi.  To 
write  well  one  must  have  frequent  — s  with 
the  best  company,  pour  bien  ecrire,  il  faut 
avoir  de  freauents  rapports  avec,  voir  fri- 
auemment,  la  bonne  compagnie.  Dry.  3 
habitude,  contuvte,  f.  Dry.  Pri.  4  The  —8 
of  insects,  les  mdrunt  des  insectes.  Go. 

HABNAB.  hab'-nnb,  ad.  au  hasard.  Bat. 

HACK,  bak,  va.  {Sa.  haccan;  A/,  hacken; 
Eo.  hakkcn)  \  haeher.  To  —  and  hew.  ha- 
cher  en  morceaux,  9  faire  des  caches  t 
qe.  3  ibricher  {un  instrument).  4  dcor- 
cher  {une  langue);  estropkr  [des  mots). 
Sha.  S  massacrer,  ic harper.  6  To  — 
down ,  abat  re  {h  coups  de  hache). 

—,  s.  4  entaille,  cache ;briche,  f.  2 coup 
d'tpte,  de  sabre,  m. 

— ,  s.  {abrir.  de  Hacenbt)  I  eheral  de 
louage,  m.  Race  of  — s,  course  de  tout 
chevaux  sans  dintinclion.  2  cJtetat  de  /m- 
vail,  m.    3  tout  objet  qui  se  tone,    4  voi» 


HAG 


HAI 


HAL 


tvre  de  louage,  f.  fiacre,  m.  5  hommc  Je 
peiiu^  m. 

— ,  0.  de  hmge. 

— .  ».  rAleliet\  ni. 

HACKING,  hak'-iirgji^ppr.  ii«  Hack. 
*,  «.  ar/.-<m  dtf  hacher,  d'ibrecher,  etc,  V. 
Hac«. 

—  -KNIFE  *.  hnchelte,  f. 
HACKLE,  hak'-kr.  va.  4  tiranetr,  jtei- 

pur.    2 d^< A/r^r.  Boike. 

— ,  *.  \  siran ,  sfrancoir,  m.  3  briaoir 
{wmr  le  chanrre),  m.  3  «0f>  ^cri(«,  T.  4 
plastie.  f.    ft  mauche  {pour  la  pfche)^  f. 

HACKLY.  hakMi.  a.  Jn^'/a/,  r(7to/<>tt.r. 

HACKNEY,  bak'-Bi,  «.  (Fr.  baqoen^e) 
4  kidet^  m.  Cbao.  9  chetal  de  louage,  m. 
8  cheval  de  service^  m.  4  voiture  de  huage, 
t.  fiacre,  m.  5  loui  objei  qui  te  loue,  6 
mercenaire,  m.  f. 

— ,  a.  4  rfe  lomge,  qui  se  loue,  S  mer^ 
eenoire,  alittendic,  h  gages,  Zcommun, 
banal t  trivial,  rebatlu. 

— ,  va.  i  romp'e,  exercer,  habltuerdqc. 
-~'d  in  the  ways  of  men,  rieilli  dans  le, 
commerce  des  hommcs.  Sha.    3  rendre  ba- 
nal,   3  cottduire  dans  un  fiaere. 

COACH,  «.  loilure  de  touage,  f. 

fiacre,  m. 

—  -COACHMAN ,  sm.  eocher  de  fiaere, 
m, 

— ^MAN,  sm,  loueur  de  cheraux,  de 
failures,  in. 

HACKNEYED,  HACKMED.  hak'-nid, 
ppa.  de  Hackney  el  a,  I  de  louage.  9  mer- 
eenaire,  Mtipindie^  A  gages.  3  banal,  re- 
ballu.    4  —  in,  accoutumi  A,  (nil  d, 

HAD,  had .  prii.  ct  pia.  de  Have. 

HADDOCK,  had'-eak,  s.  [poisson]  aiire- 
fin,  iglefn,  m. 

HADh,  b^dff,  s.  4  descenle  rapide,  penie 
rapi'le.  f.  9  inc'Inaison  {d'un  fitou  de 
mine),  f.    3  parcelle  {de  terrain),  f. 

HAFT,  hafi,  s.  (.4/.  belt}  i  mauche^  m. 
ipoiynfe,  f.    3  !,arde  {d'dpec),  f. 

— ,  ra.  euimancher;  mellre  une  garde  A 
{une  ^pie). 

HAC,  hag,  s.  I  tieilli'  femme,  f.  Dry.  9 
sorctere,  f.  F^ia.  3  fune,  migire,  f.  4 
{poisson)  gahtrobronche,  m. 

— ,  ra.  tourmenter,  obsider.  To  —  one 
ont  of  bis  \iits,  tourmenter  qq,  au  point  de 
lui  fttire  venire  I'espril. 

—  -HIDDEN,  bag'-rid-d'n,  a.  quia  U 
cauchemar. 

— 'S  -I  OOTH,  *.  roar,  denl  de  hup,  U 

HAGAI,  bag'-^al,  >m.  Aggie,  m. 

HAG  A  It.  be'-gar,  */".  Agar,  f. 

HAGAllD,  bag'-eurd^,  a.  (Fr.)  I  [air, 
eat)  ha;ard.  2  farouche,  sauvage,  3 
[faucon]  hagard, 

— ,  #.  1  iudividu  farouche,  m.  Sha.  2 
faucon  htigard,  m.    3  rieille  sorcUre,  f. 

HAGAHDLY,  bag'-eorU-li,  ad.  d'un  air 
kaganl.  Dry. 

IIAGGAUD.  hag'-enrdf,  a.   V.  Hagard. 

— ,  s,  enceinte  destinie  aux  meules  de 
/Wii.  f. 

HAG G ESS,  bag'-es5,  s,  4  saucisse,t. 
eervelas,  m.    -*  huchis  de  fressure,  m. 

HAGGISH,  b;ig'-icb,  a.  4  de  sorciire,  9 
UUd  comme  une  aoiciere ;  hideur,  se, 

HA(;GLE.  I>ag'-gl',  ra.  ,b:iek)  4  hacher. 
f  faire  des  roch  s  ii  qe.  York  all  -d  o'er, 
York  tout  ceutert  de  blessures,  Sba.  3 
ibricl'cr  (km  inUrument), 

'^,  rn.  \  marchander,  2  hisiler ;  bar^ 
guifiuer. 

HAGGLER,  bag'iilenr,  s,  4  personne 
qui  hache,  qui  fait  des  caches,  qui  tbriche, 
%  personne  qui  murchunde;  oarguigncur^ 
n.  barguigneiise,  f. 

HAGGLING,  hag'-glin'gM,  ppr.  de 
Hacglc.  — ,  s.  4  action  de  hacher,  d'ibre- 
eker,  de  faire  des  coches  a  qe,  2  action 
de  marchandcr,  de  barguigner. 

HAGISil.  bag'-icn,  V.  Haggish. 

HAGIOGIIAPHEU ,  lia-dji-og'-rt-feur, 
Ml.  {fir  tfrio^,  YMio w)  hagiographe,  m. 

HAGIOGKAPHY,  ba-dji-og'-ra-fl,  s,  ha-^ 
giographie,  f. 

HA(;S,  hagt,  i,fl,  Mtcellet  dUdriqus, 
f.pl. 


HAGUE,  b^g,  s.  la  llage, 

HA-HA,  ba-liA',  s.  (OHomtofiie)  kaha,  m, 

HAIL.  hi'l.  s.  {At.  bagel)  grHe,  f. 

— ,  rn.  griler.  li  Is  — ing,  //  grite, 

— ,  ra.  To  — ,  to  —  down ,  faire  plen- 
r->ir;  assaillir  d'une  grile  {de  pierres,  etc.). 
Stones  and  beams  are  ~ed  down  on  ibe 
bold  cbaiu|>ion,  les  pierres  et  les  pouires 
tombent  comwe  la  yrfte,  pteuvent,  sur  le 
taleureux  champion.  Sco. 

— ,  a.  (Sri.  Iial ;  Al.  bell ;  Bo,  Da.  heel) 
sain,  en  bonne  santi^  bLn  porlant,  en  bon 
Hat. 

— ,  int.  Hail,  all  hail,  salut!  Sba.  —  to 
thee,  Macbeib,  salut,  Macbeth.  -,  infernal 
WO!  Id,  xalut,  monde  infernal.  Mil.  To  be  — 
fellow  well  met,  vivre  de  pair  h  compa- 
gnon, 

— ,  s.  salut ,  m.  Nil.  YVithin  — ,  mar.  4 
portie  de  voir, 

— ,  ra.  4  saluer  (with,  de),  2  mir. 
hiler, 

SHOT.  a.  coup  de  mitraille,  m, 

STONE,  *.  grilon,  m. 

— STOUM ,  s,  orage  accompagnt  de 
grHe,  m 

DAILY,  b^r-i,  a.  qui  consiste  en  grile ; 
de  grile.  Po. 

HAINAULT,  b^'-ujilt,  a,  le  Hainaut, 

HAINOIS,  k'-neacf,  a.  {du  Fr,  balne) 
odieux.  he. 

HAINOUSLY,  b6'-iieace-4i,  ad,  odieua^ 
menl. 

HAINOUSNESS,  h6'-neac^-ness,  a,  na- 
ture oiiieuse,  f. 

HAIU,  b^r,  a,  {At.  haar)  t  [sur  le  corps) 
poll,  m.  —  by  — ,  poll  h  poil.  Against  the 
~,  d  contre-poil,  a  reboura.  To  judge  to 
8  —  f  j^gtf  (<*'  w«  poil  P^is)  ovec  pricision. 
2  [sur  la  tile)  cheveu,  m.  Head  of  >-,  che- 
relure.Ue  wi.l  dress  yoor  — ,  it  voua  coif- 
fera.  To  part  one's  — ,  faire  unt  rate 
dana  sei  chereux.  To  tear  one's  — ,  a*ar- 
racher  les  chevcux.  She  wears  her  own 
—,  elle  est  coiffie  en  chereux.  He  has  had 
bis  ~  cm.  it  s  est  fait  voupcr  les  cheveux. 
He  is  wiiliin  a  —'s  breadth  of,  il  ne  a'en 
faut  que  de  l*ipaisseur  d'un  chereu  qu'il. 
The  contest  put  him  within  a  — 's  breadth 
of  tlie  loss  of  his  life,  la  lutte  faitlil  lui 
coAier  la  vie.  Sco.  It  is  not  worth  a  — , 
cela  ne  rant  pas  un  fitu.  3  sole  {de  co- 
chon,  de  sanglier),  U  4  crin  de  cheval,  m. 
poil,  ni. 

— BELL,  a.  be.  jacinthe,  hyacinthe,  f. 

— -BIIAINED,  F.  Harkbraixed. 

—  -BREADTH,  a.  ipai^seur  d'un  che- 
veu, f.  To  have  a  —  esi  ai>c,  echapper  {h  un 
cheveu  pris)  d'une  maniire  miraculcuse; 
fam.  I'ichnpper  belle.  Every  one  could 
siing  stones  to  an  ^,  tons  tiraicnt  dea 
pierres  avcc  une  fronde  4  un  cheveu  pria, 

'—  -BROOM,  a.  baiai  de  crin,  m. 

CLOTH,  s,  4  cloffe  de  crin,  t,    9 

haire,  f. 

DRESSER,  a,   coiffeur,  m.  coif- 

fenae,  t, 

—  -DYE.  a.  teinture  pour  les  chereux,  f. 
GRASS,  a.  bo.  ivraie  enivrante,  f. 

^  —  -HUNG,  a.  auspendu  par  un  cheveu, 
Y'O. 

^LACE ,  a,  filet  [pour  tea  cheveux), 

m.  Swl. 
PENCIL,  s.  p'lnceau  fin,  m. 

—  -PIN,  s.  iuingle  4  chereux,  f. 

—  -POWDER ,  a.  poudre  4  poudrer  [lea 
cheveux),  f. 

— *S-BREADTH,  a.  mesure  de  Icmgueur 
igale  au  48«'  de  pouee. 

—  -SHAPED,  a.  capillaire, 

—  -SHIRT,  a.  huire,  f. 

—  -WORM,  s.  4  filaire,  m.  2  IriehO' 
eiphale,  ni. 

HAIRED,  b^r'd,  a.  s*emploie  en  comp. : 
Red-haired,  qui  a  les  cheveux  roux;  qui  a 
le  poil  rou.r. 

HAIRINESS,  bir'-i-ness,  s.  Hat  d'itre 
chevelu  nu  poUu, 

HAIRLESS,  hdr'-less,  a.  4  aananoila.  2 
chaure,  t^ans  cheveux.  Sba.    Zimbeibe, 

HAIRY,  b<;r'-i,  a,  I  poUu;  vein,  t,    2 
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chevelu,  e,  —  hononrs.  richt  chavdiKnm 
Drv.    3  astr.  chevelu, 

HAITIAN,  be'-€bennf,  a,  a.  HOtien,  ne. 

HAKE,  bekf,  a.  merlueke,  I. 

-*S-TOOTH,  a.  mar.  ^guUU,  eoma 
d'ammon,  f. 

HAL,  abr,  de  Hcitrt. 

HALBERD,  liM'  beards,  a,  (cm.  At. 
helm,  mauche  et  barte,  hache)  hallebarde,  f. 

HjyLBERDlER,  h4l-bear-dir',  am,  hallt' 
bardier,  m. 

HALCYON,  baF-chconf,  a,  [U,]  hal» 
cyan,  m. 

— ,  a,  —  davs,  joura  alcyoniena;  \\  Joura 
depaix  et  de  bonheur. 

HALE,  hel,  a,  [comp.  hail)  Mm.  bien 
porlant,  robust e, 

— ,  *.  bien-itre,  m.  Spen. 

~,  hftl,  va.  4  trainer.    2  mar.  holer, 

HALF,  baf,  a.  pi.  halves  [Sa,  half, 
bealf :  Ho.  Su  half;  Al.  Iiaib)  4  meitii,  de- 
mie,  I.  —  a  pound,  —  an  hour,  —  a  day, 
une  demi4(vre,  une  demi-heure,  une  demi- 
joumie,  —  au  orange,  —  a  lamb,  la  moitH 
d'une  oranffc,  d'un  agneau.  —  the  plea- 
sures of  life,  la  moitii  des  plaisira  de  la 
vie.  A  pound  and  a  — .  une  Itvre  et  demit. 
Two  inches  and  a  — ,  deux  youeea  ei  deuU. 
To  cut  into  halves,  couper  par  moiiii.en 
deux.  To  do  by  halves,  faire  it  demt.  Too 
much  by  — >,  —  too  much.  Irop  de  moitii. 
It  was  "  past  eight,  il  Hail  huit  heurea  et 
demie.  To  go  lialves  with  one,  ae  mettre 
de  moitii  arec  qq.  —  and  — ,  mo/tii  de 
I'un,  moitii  de  I'aulre.  —  in  — ,  /«  moitii; 
cinquante  pour  cent.  He  comes  to  see  us 
every  —  year,  it  vient  nous  voir  tons  lea 
aix  mo:a.    2  [numiro  de  tnaison)  bis,  m, 

— ,  va.  diviser  par  moitii. 

— ,  ad.  il  moitii,  4  demi.  He  was  — 
ruined,  il  ilait  4  mnitii  ruin^.  I  did  not  — 
like  bis  looks,  m  phyaionomie  ne  me  plat- 
sail  pas  du  tout.  Irv.  ~  loth ,  —  consent- 
ing,  moitii  oui,  moitii  non  Drv. 

— ,  a.  moilii,  ipouae,  (.  His  better  — ,  m 
chire  moiiii. 

— ^BLOOD,  a.  parenii  entrt  enfanls 
niade  dtfirenls  tits,  (.  —  children,  des 
enfanls  mdtia.  Irv. 

—  -BLOODED,  a,  i  nia  de  diffiren/s 
lita,  2  diginiri,  bdtard.  Sha.  3  [animaf) 
de  race  croisie. 

•—  -BRED,  a.  eroiai,  e, 

—  -CAP,  a,  bonnet  4  moitU  poai  aur  la 
tile.  Sha. 

—  -DEAD,  a.  4  moiiii  mort. 
— DOOR,  *.  porle  toupie,  f. 

— FACED,  a,  dont  on  ne  voii  que  la 
moiiii  du  visage,  en  profit.  Sha. 

—  -HEARD,  a.  entendu  4  dewti,  eniendu 
imparfaitement.  Po. 

-*  -LEARNED,  a.  4  denU-aavonl,  e.  Po. 
2  4  m^tii  appris,  e. 

— LpST,  a,  perdu  4  denU,  4  pen  pres 
perdu.  Mil. 

— ^MOON,  a.  4  lune  4  mh  aecond  qusr- 
tier,  f . ;  astr.  lune  dichotomy  2  nilL  demi- 
lune,  r. 

—  -PART,  a.  moiiii,  f.  Sba. 

~  -PAY,  a.  demi-solde,  f.  To  be  on  — , 
ilre  en  demi-aolde.  To  retire  on  — ,  preu" 
dre  aa  relraite  avee  une  demi-sotde,  A  — 
officer,  un  officier  en  demi-sotde, 

— ^PENXY,  be'-pfH'-ni,  *.  pi,  Havt- 
PiKCi,  Monnaie  de  cuirre  de  la  moitii  d'ui 
penny,  ii-ale  a  5.2  cenlimea ;  sou,  m. 

—  -PENNY,  a.  de  la  valeur  d'un  balt- 
PKNNT :  d'un  sou, 

—  -PENNY-WORTH ,  a.  la  valeur  #w 
HALP-PENNT.  A  ~  of  glngcrbretd ,  un  aau 
de  pain  d'ipice. 

—  PIKE,  a,  dean-pique,  f. 

—  PINT,  9.  moUii  de  pwt  (25.4  eenli- 
litres). 

— READ,  a.  aui  n'a  que  dee  coMHiH 
aaneea  super ficielles, 

—  -SCHOLAR,  a,  demi-eavant,  demt- 
aavante,  f.  Wa. 

—  -SEAS  OVER ,  a.  (liL  quia  la  rneUH 
de  la  mer  parniesau*  la  tile)  4  0101114  ivre. 

"  -SIGHTED,  a,  i  quialavne  faikU» 
%  qui  a  pen  de  diseernement.  Bac. 
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—  -SPHERE,  8,  himhphire,  f. 
-STARVED,   a.  k  moilU  mort  de 

fgtMm 

—  -STRAINED,  tf.  bAfard,  e.  Dry. 

—  -SWORD,  ad.  A  demi-loHgueiir  d'd- 
fh.  Sha. 

— WAY,  ad.  h  moitid  chemin.  To  meet 
one  half-way,  faire  la  moitii  duchemin; 
II  fttrlager  ie  diffirnid.  Half-way  up  a  hill, 
k  mi-c/fie.  When  •  s.  e.  he  had  gotj  half-way 
■p  the  librarv  steps,  mutnd  il  itait  &  moiM 
wmti  il  I'^ckelle  de  ia  bibliothtqw.  Sco. 

—  -WAY,  a.  sUm^  h  moitii  ehemin, 

—  -WIT,  ff.  niaia^  sot^  m.  niute,  toUe,  f. 
Dry. 

—  -WITTED  a.  niaia.  e.  Swl. 
HALFER,  har-«ur,  a.  K  cetui  gvi posaide 

k  moitit  tCune  chose.    9  daim  ckAiri,  m. 

HALIBUT,  hal'-i-bentt,  a.  [poiaaon]  fit- 
Ian,  III. 

HALICARNASSUS,  ha-li-kaMias'seDce, 
s.  (La.)  HaiiniraaAae,  m. 

HALIDOM,  hal'-i-ileum,  a.  [corr.  de  By 
OUR  HOLr  DAME.)  ^T  fiotre  Dr.mel 

HALL.  liAl,  a.  [Sa.  heal:  Ih.  hal;  comp. 
La.  aula)  1  grande  xalle,  f.  2  aalle  d'ai^ 
tente,  !.  3  reaiiltuie,  ni.  4  aaiU  d'au- 
dience,  f.  5  manoir  aeigveu'iai  ok  le  att- 
sertun  rendait  la  jualicej  ui.  6  ch&lean^ 
in.  7  aalle  d'asaenibiie,  f.  Bpalaia  de 
jnatict,  m.  9  r^fectoire  (de  rowetU,  etc.), 
m.    10  aalle  de  domeatiquea,  f. 

DAY,  a.  jour  de  palaia,  m. 

Hall,  {I'Eveqae  Joaeph)^  aatirique,  ni  en 
1574,  mnrt  en  1656. 

HALLAM,  hal'-eam,  [Henri),  hiatorien 
encore  rirunt. 

HALLELUIAH,  hal-IMoa'-ya ,  «.  [mb.) 
alleluia,  m. 

HALLEY,  hal'-i,  [Ednmd],  aatnmom, 
ni  en  16A6,  inort  en  4742. 

HALLIARD,  liar-yeiird«,  a.  mar.  drisaej. 

HALLOO,  hal'-lou,  vn.  crier,  beugler. 

— ,  va.  4  exciter  par  dea  cria.  Pri.  S 
ponranivre  avec  dea  clamenra.  Sha.  3  np' 
peter  t  grands  cria.  Sha. 

— ,  a.  cria,  m.  pi. 

HALLOW,  halMd,  m.  [Sa.  haHgan;  Al. 
beiligeii)  4  aanctifler,  — ed  be  thy  name, 
que  Ion  nom  aoit  aanctifii!  Bi.  iconaa- 
erer,  revdre  aacri.  This  — 'd  groand, 
eelle  terre  saivle. 

HALLOWMAS,  halM6-mac€,  a.  la  Toua- 
amnt,  f.  Sha. 

HALLUCINATION,  hal -lion- ci-n«'- 
cheonr,  a.  {iM.)  kallucination,  t. 

HALO,  h^'-16,  a.  (Ar.  i.aulon)  4  astr. 
halo,  cercle  lumineux,  ni.  9  fig.  aurMe  [de 
gloire),  f. 

HALSER,  V.  Hawzer. 

HALT,  hdit,  m.  {Sa.  bealt;  Al.  Su.  Da. 
halt)  4  a*arriter;  mil.  fuire  halte.  —I 
haltel  2  boiler,  cloeher.  A  —  ing  sonnet, 
m  aonnet  boiteux,  qui  cloche,  Sha.  3  hi- 
aUer,  balancer. 

— ,  ta.  faire  faire  halte  A. 

— ,  a,  boiteujr,  ae.  The  — ,  lea  boiteux, 
Bi. 

— ,  a.  4  halte,  f.  To  bring  lo  a  — ,  fture 
faire  halte  h.  We  came  to  a  — ,  noua  ffmea 
halte.  We  bad  not  long  been  at  a  ~,  when, 
noua  aviona  A  peine  fait  halte,  que,  2  ac- 
tion de  boiler. 

HALTER,  balt'-«ar,  a.  boiteux,  m,  boi- 
ieuae,  f. 

— ,  «.  {At,  balfler)  4  licou,  m.  2  corde 
xd  peudre  tea  crimincla),  f. 

— ,  9a.  4  metlre  un  licou  A.  2  atlacher 
one  mne  eorde. 

—  -CAST,  a.  enchevitrure,  t. 

HALl  INGLY,  baU'-iii'gM-lt,  ad.  en  boi^ 
UuU,  en  clochanl. 

HALVE,  hav,  ra.  (half)  partager  en  deux. 

HALVES,  hav'z,  pi,  de  Half.  To  cry 
—9  riclamer  la  moitti  d'une  choae.  To  ^o 

^nartagcr,  Hre  de  moilii.  By  — ,  A  moitii, 

HAM,  qn'on  trouve  dana  dea  noma,  eal  le 
Sa,  bam  [eomp.  home],  maiaon  (  Hamlet  , 

BVCEXKGBAII ,  DORDAV). 

<— ,  9,  {At.  hamm)  ijarret,m,  tjambon, 
a.  A  green  —,  unjambon  aaU  (noil  fumt), 
'— yMi.  CAom,  m. 


HAMADRYAD,  ham'-a-dral-ad,  af,  {U. 
bamadryasl  hamadryade,  (. 

HAMATE.  HAMATKD,  haro'-«te,  ham'- 
^ted.  a.  (La.)  arttii  de  crochefa, 

HAMBUItGH,  haiii"-benrtf..y.  Hambourg, 
m.  The  —  flag,  le  pavilion  nambourgeoia, 

HAMBURGHER,  ham*' -  heurg  -  ear,  a. 
HavUfourgeoia,  m.  Hambourgeoise,  f. 

HANE,  hemf,  a.  aileile,  f. 

HAMLET,  ham"-ieit,  a.  {Sa.  bam  et  dim, 
let  J  hameau,  m.  Dry. 

HAMMER,  ham'-mear,  «.  {Sa.  Ho.  ba- 
mer;  Al.  Da.  hammer)  1  marteau,  m.  Clinch 
— ,  marteau  A  panue  fendue.  Wooden  — , 
maillet,  m.  Claw  — ,  kent  — ,  marteau  h 
pied  de  biche,  \\\.  Shoeing  — ,  v6t.  hrocho'ir, 
ra.  Hack  — ,  marteau  h  panne  plate.  Tilt 
— ,  martinet  de  forge.  Thai  renowned  — 
of  heresies,  saint  Augustine,  aaint  Augua^ 
tin ,  ce  fameux  fliau  dea  hiriaiea.  2 
marteau  d'ivoire  dont  le  eommiaaaire-pri- 
aeur  fravpe  la  table  pour  indiquer  fadjudi- 
cation.  They  have  known  many  finer  estates 
come  to  the  — ,  on  am  tendre  aux  en- 
chhea  de  plua  bellea  propriHia.  To  bring 
to  the  — ,  metlre  aux  enchh^ea.  3  zoof. 
marteau,  m.  4  baflerie  de  fusit,  f.  S  Yel- 
low — ,  [oiaea%l\  bruant,  m. 

— ,  va.  4  marteler^  baltre  au  marteau. 
2  enfoncer  h  touna  de  marteau.  3  forger. 
4  fig.  forger,  inventtr.  Wilt  thoa  still  be 
-  in^  treachery  ?  machineras-tu  encore  dea 
trahiaotta?Sh9.  5  To  —  in,  faire  entrer 
(A  force  de  frapper).  6  To  —  into,  enfon^ 
eer  dana.  7  to  —  out,  ilendre  A  coups  de 
marteau;  ||  trouver,  invenler,  A  force  de 
travail.  ||  Till  he  bad  —ed  out  a  vast  estate, 
juaqu*h  ce  qu^it  eMt  gagnt  A  foru  de  Ira- 
vail,  A  la  aueur  de  aon  front,  un  vaate  dO' 
maine,  pry.  8  To  —  np,  faire  A  coapa  de 
marteau ;  ||  bdcler. 

— ,  vn.  i  Iravailler  au  marteau,  2  itre 
en  mouvemenl,  a'agiter.  To  —  in  the  head, 
troUer  dans  la  lite.  3  To  —  away,  Ira- 
vailler d'arrache-pied,  piocher,  4  To  — 
on,  fig.  Iravailler  A.  Sha. 

—  -CLOTH,  a.  (de  la  voche  qui  itait  at- 
tachie  au  aiige  du  cocher  et  oU  ae  trou- 
ifaient  dea  cloua,  un  marteau,  etc.,  pour  ri- 
parerlavoiture,  en  caad' accident)  houaae,  f. 

— DKESSED,a.  1  digroaai  au  marteau, 
2  {bloc  depierre)  iqiiarri. 

—  -HARDENED,  a.  batlu  (A  eoupa  de 
marteau),  durei  au  marteau, 

—  -HEAD,  a.  4  tile  de  marteau,  f.  2 
{p<^aon)  marteau,  m. 

—  -MAN,  et 

HAMMERER,  bam"-meaivenr,  am.  ou- 
vrier  qui  travaille  au  marteau ;  forgeron,  m. 

HAMMERING,  ham*'-meur-ln*gfff,p/»r.  de 
Hammer  My  door  became  a  —  pl»ce  for 
etery  baililT  in  the  rouniry.uMi  jwr/f  reten- 
til  aoua  lea  coupa  de  marteau  de  toua  lea 
huiaaiera  du  paya.  Irv.  — ,  a,  4  martelage ; 
baltage  au  marteau,  m.  3  ilg.  invention; 
machination,  f.  V.  Hammer. 

HAMMOCK,  ham'-euk,  a.  (Ea.  bamaca) 
hamac,  m.  Down  all  — s,  brante  b&alVp  all 
—8,  brante  baa  I 

HAMMOND,  ham'-ean\  (Henri),  thiolo- 
gien,  ni  en  460^,  mort  en  \WM, 

HAMOUS,  ham'-euce,  c.  (La.  bamns]  bo. 
hamefonni,  rccourbe  en  hamecon, 

HAMPER,  ham*'-peur,  a.  4  manne,  f. 
grand  panier,  m,    2  tiena,  m.  pi. 

— ,  va.  4  empitrer,  embarraaaer,  entra- 
ver  (with,  de).  2  attirer  dana  un  piige, 
Sha.    3  embrouiller. 

HAMSTER,  bam'-slear,«.(A/.)  hamater 
{mammifire  rongeur),  m. 

HAMSTRING,  haiH'-strin*gfi^  a.  (ham, 
string)  1  /( ndon  du  jarret,  m.    2  Jarrel,  m. 

— ,  va.  prit,  et  ppa.  Hamstringed,  Ham- 
STRUKC ;  couper  le  jarret  i. 

HANAPER,  han"-a-peur,  a.  {Nor.  ba- 
nap;  Sa.  hnxp)  panier  dana  lequel  le  roi 
d*Angleterre  tranaporlait  aon  argent,  tora- 
qt^it  voyageait;  id'oii)   Triaor  royal,  m. 

HANCES,  han'^-cez,  a.  pi  t  arch,  anaea 
de  panier,  f.  pi.    2  mar.  rabattuea,  f.  pi. 

HAND,  han'd,  a.  (Sa,  Al,  Ho,  Su.;  Da, 
bund)  4  main,  f.  Wash  your  — s,  /ates* 
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voHa  lea  mains.  My  — s  are  cold,  j'ai  ftoa 
aux  mains.  To  clap  the  — s,  battre  dea 
mains ,  claquer  des  mains.  To  hold  with 
both  — s.  lenir  dea  deur  maina,  A  deux 
maiua.  To  ki*eel  with  clasiied  — s,  a^age^ 
nouiller  lia  mains  joinlea.  He  wonld  lia?e 
bis  ~s  full  in  rooking,  aa  cuixine  lui  don- 
nerait  autanl  d'ouvrage  qn'il  en  pourrait 
faire.  irv.  They  bound  liim  —  and  foot,  ila 
lui  garroltirent  braa  et  jambea.  The  note 
would  never  have  reached  your  -s,  ta 
letire  ne  voua  serait  jamaia  parvenue.  Sco. 
He  shook  — s  with  nie,  il  me  donna  une 
poignie  de  main.  Shake  — s,  dounez-voua 
ta  main.  To  strike  — s,  se  toucher  dana  ta 
main ;  conrenir  de  qc.  1  wa^h  my  -s  of  it, 
Je  m'en  lave  lea  maina.  1'hey  are  —  and 
glove  together,  i^sAonl  enneinbL'  comme  lea 
deux  doif/ls  de  la  main  He  was  your  right 
— ,  c'itail  voire  bras  droit.  He  cl  an;;ed  his 
— ,  il  chanuea  demain;  \\  il  rhangea  de 
maniire  de  faire.  Dry.  She  has  never  once 
had  the  pipe  out  of  her  — ,  le  flageolet  ne 
lui  eat  paa  sorti  une  seule  fis  des  maina. 
Ster.  To  drive  four  in  — ,  comluire  A  gran- 
des  guides.  Kiss  your  —  to  her,  enroyes- 
lui  un  baiser.  Horses  hot  at  — ,  dea  chevaux 
qui  tirent  A  la  main.  Sha. 

To  be;ir  a  heavy  —  on,  trailer  dnrement 
To  l»eara  light  —  on,  trailer  avec  douceur. 
He  kept  a  strict  -  on  his  nobility,  //  tenaU 
la  main  haute  a  aa  noblesse,  it  Irailait  sa 
noblesse  avec  siverile.  Bac.  He  grew  im- 

Eatient  of  the  tight  —  his  uncle  kept  over 
ini,  it  a'impalenla  de  la  coiilrainte  dana 
laquetie  le  tenail  aon  ancle.  To  lay  —  s  on, 
impoaer  lea  mains  A  [en  donnant  la  pri- 
tnse,  etc.).  To  lay  one's  —  on,  m.ltre  la 
main  aur  qc,  trouver  aoua  sa  main.  He 
could  not  lay  his  —  opnn  it.  //  nepouvaii 
metlre  la  main  dessus.  They  laid  — s  upon 
him,  its  mirenl  ta  main  sur  lui,  ila  lui  mi- 
rent  la  main  aur  le  collet.  He  laid  violent 
~s  on  the  collar  of  poor  P.,  it  empoigna 
au  collet  le  paurre  P.  Ficl.  He  laid  violent 
— s  upon  himself,  il  attenia  A  ses  jours,  il 
ae  donna  la  mort,  it  ae  lua.  Nor  shall  any 
violent  — s  be  laid  npon  any  body,  et  I'on 
ne  luera  peraonne.  Kiel. 

To  make  by  —,  faire  A  la  main.  To  brfaig 
by  — ,  itever  (un  enfant)  au  biberon ,  { un 
otaeau)  A  la  brochetle,  (un  anitnal)  A  la 
cuiller.  To  carry  by  — ,  porter  A  la  main. 

To  have  a  —  in,  prendre  part  A  qc.  I  had 
DO  —  in  it,  Je  n'y  ilaia  pour  rien.  Go.  We 
saw  the  —  of  God  In  that  event,  nnua  rtmea 
dana  eel  ivinement  la  main  de,  Dieu.  Web. 

To  pat  the  last  —  to,  to  put  the  finish- 
ing —  to,  metlre  la  demiere  ma  n  A.  To 
set  one's  —  to,  to  set  the  —  to,  metlre  la 
main  A,  enlreprendre. 

Yonr  husband  is  at  — ,  voire  mari  eai 
lout  pria  de  voua.  Sha.  The  day  of  Christ 
is  al  — ,  le  jour  du  Christ  est  proche.  BI. 
Truih  is  always  near  al  — ,  la  ririti  est 
lOHjours  A  notre  porlie,  aoua  la  main.  Til. 
When  metal  is  to  be  generated,  natare 
needs  not  have  at  — ,  salt,  sai|>har  and 
mercury,  quand  il  faut  produire  du  mital, 
la  nature  n'a  paa  beaom  d*avoir  aoua  la 
main  du  aet,  du  aoufre  et  du  mercure.  Boy. 

Expect  no  mercy  at  my  — s,  n'at  endez 
paa  de  pitii  de  ma  part.  Did  yon  not  re- 
ceive many  benefits  at  his— s?  n'avea-voua 
paa  refu  de  lui  mille  hienfais  ?  He  deserves 
the  favour  at  my  -  s,  il  mirite  que  Je  lui 
accorde  cetle  faveur.  Ad. 

To  buy  at  a  dear  — ,  acheiar  cher.  To 
boy  at  tne  best  — ,  acheter  au  meilleur 
marchi  poaaible. 

The  deed  is  in  bis  — s,  facte  eat  entrg 
sea  maina.  Yon  are  in  my  ~,  vous  ilea  en- 
tre  mea  maina;  je  voua  tiena  Dry.  He  held 
the  paper  in  bis  — ,  U  tenail  le  papier  A  la 
main.  Cap  in  — ,  chapeau  baa,  lite  nue. 
Sword  in  — ,  I'ipie  A  la  main,  —  in  — ,  en 
ae  donnant  la  main ;\\  ton joiiUemtiU,  de 
concert:  \\  conrenabte,  A  wropoa,  Sha.  To 
go  —  In  — ,  tnarcher  a  accord;  \\  itre 
d'intelligence.  The  —  in  ~,  (nom  de  la 
premiire  ao^iiti  d*aaaurancea  eonlre  tia* 
cendie;  4606)  rC/«iM.  What  retelt  ire  la 
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— f  quelUa  ffUt  nous  allfndent  ?  Sha.  To 
l>ear  in  — ,  lenir  le  bee  dans  I'eau.  Slia.  I 
liave  a  great  work  in  — ,  J'ui  en  miin,  Je 
iratailh'  />,  nn  yraiid  ouvruye.  Your  boots 
are  in  — ,  vox  l^ottex  sonl  at  main,  on  eal 
ppris  ros  hoite.t.  We  lia«l  a  rougher  task 
in  — ,  fiOHM  arions  b  faire  une  pins  rude 
besoyne  Slia.  He  has  some  in  — .  */  en  a  A 
A-fl  disjmitioH.  To  liecp  a  farm  in  — ,  e.rfjtoi- 
Ur  «»(•  fcrme.  1  lie  matter  in  — ,  Caffaire 
itonl  H  s'(tf/ii,  la  chose  en  quextion.  To  re- 
reive  in  — ,  rerev  >ir  complant.  To  have  got 
in  — ,  avoir  [de  I'argent)  en  eaisse,  Idet 
marchiindiseff)  en  waganin^  (</«  effets)  en 
portcffuUle.  To  lake  in  — ,  prendre  en 
9Min,  se  charger  de ;  enlreprendre.  She 
Avas  apt  to  take  the  law  in  her  own  — s, 
die  Hail  tfujelle  A  se  [aire  Justice  de  set 
proprcff  vi.mi.w  eUe-meme.  Irv.  He  took 
sonic  laiiii  Inio  his  own  — ,  //  cntreprit  de 
/aire  rulo'r  des  terres  par  ses  mains.  See. 

He  is  off  \oiir  — s,  //  n'cst  plus  enlre  ros 
mains;  \\  il'n'esl  pfus  h  rot  re  charge.  Yon 
must  lake  ii  olT  his  — s,  il  faui  le  lui  Oter 
des  mains;  \\  il  faut  I'en  dibarrasser.  — s 
ofT,  h  lias  ten  nuuns.  OlT  — ,  haul  la  main ; 
A  I'iuslant;  sans  difficulti;  sans  hisita- 
Hon;  I'  nans  ctrimouie ;  \\  [en  icripant)  A 
main  letie;  !>  [en  parlanl)  d'abondance;  \\ 
{en  liAaiil,  en  ricitanl)  courammenl. 

To  have  on  — ,  avoir  qc.  sur  lea  bras. 
He  has  goods  on  — ,  il  a  des  marchandisea 
tn  inayasin.  He  liad  a  farm  on  liis  — s,  il 
itail  d  la  tfte  d'une  lerme.  There  is  like  lo 
he  bosiness  on  —  for  biin,  //  est  probable 
'  qu'il  va  avoir  de  la  besogne.  Sco.  He  lias 
his  mother  apon  his  — s,  iia  sa  mdre  h  $a 
charge. 

To  civc  out  of  — ,  donner  t  I'instantf 
4ans  de.'ai. 

—  over  — ,  les  mains  I'une  sur  f autre; 
II  mnr.  main  sur  main.  —  over  head,  Hour- 
aiment,  sans  faire  alien' ion, sans  riflrxion. 

He  has  il  from  good  — ,  //  le  tient  de 
bonne  nource,  de  bonne  main. 

To  come  to  — ,  lomher  sous  la  main ;  || 
parvenir,  (Ire  recu.  Did  the  teller  come  to 
— ,  la  lei  Ire  est-tle  parvenue^  vous  esl-elle 
'  parvenue,  lui  est-elle  parrenue  f  To  trans- 
mit from  —  to  — ,  Iransmetlret  faire  pas- 
ler,  de  main  en  main.  To  flght  —  to  — , 
combnllre  de  pres.  To  live  from  —  to 
mouth,  vivre  aujour  lejour.  The  materials 
tlial  are  made  lo  his  — ,  les  niatiriaux  qui 
soni  fails  pour  tui,  pour  son  usage.  Lo. 
Greaintss  and  fortune  are  not  made  to 
their  -  s,  laarandcur  el  la  fortune  ne  sont 
pas  leur  fair.  M.  Old  Troy  is  ready  burnt 
to  your  — s,  I'anlique  Troie  est  it  voire  die- 
position  loute  brilie.  Swi. 

Under  — ,  sous  main^  en  cacheile,  sous 
ie  manteau. 

To  make  with  a  higli  — ,  fure  haul  la 
main.  To  cairy  with  a  high  — ,  mcner  ron- 
dement. 

%  enlremise,  f.  The  note  which  I  re- 
ceived through  the  —  of  Mr.  B.,  le  billet 
quej'ui  recu  par  le  canai,  par  I'eiUremise, 
par  les  ao/ma,  de  Mr.  B. 

3  coup  de  maitt^  m.  Give  us  a  — ,  don- 
nei-nnus  un  i  oup  de  main  Bear  a  — ,  mar. 
4a  mtiin  ici ,  donue  la  main. 

A  agent;  nidiridu  qui  traraille;  homme; 
9wrier,  m.  That  mason  employs  a  liundred 
—  s,  ce  ma(vn-ld  emjloic  f.enl  ouvriers.  An 
extra  — ,  \n  [tmplcyt)  auxiliaire ;  un  0»> 
trier  extraordinaire.  All  —  son  deck,  mar. 
lout  le  mnude  surie  ponl.  More  — s,  mar. 
da  moiule  id !  We  lost  a  hand,  nous  pef" 
dimes  ««  homme. 

3  main,  iciiure,  f.  This  Is  his  own—, 
c'c.\l  son  iniiurf.  He  wriiesa  good—,  if 
a  unr  billr'  it r/lure,  it  a  une  belle  main. 
The  letter  was  written  in  a  small  — ,  ta  M" 
ire  etait  m  ftue  icrilure.  The  deed  is  exe- 
cuted under  liis  —  and  seal,  facte  est  signt 
de  sa  mam  el  revilu  de  son  sceau.  Given 
nndor  our  — .  Arg}le ,  icrit  de  noire  main. 
Argyle. 

6  sat  oir- faire ,  talent  d'exdcution^  m. 
He  has  a  fine  —  on  the  violin ,  il  Joue  par- 
failemeHt  du  tiolon.  Ad.  He  has  a  good  — 


at  making  pnnch ,  //  s'enlend  parfailement 
Il  faire  le  punch.  My  —  is  out ,  je  ne  sms 
pas  en  tram.  We  detennined  to  try  our  — 
at  a  grand  uianopuvre,  nous  risolUmes  d'es' 
sayer  nos  laleuts,  de  nous  essayer^  h  une 
graude  fuanaeuvre.  Irv. 

7  main,  f.  cflti,m.  It  is  yonder  on  the  left 
— ,  c'est  la  bas  it  main  gauche ^  Id  baa  A 
gauche.  They  look  to  the  right  — ,  ils  pri* 
rent  It  main  droile ,  A  droite.  He  gave  me 
Ihe  upper  — ,  il  me  donna  la  droile.  To  get 
the  up|)er  — ,  avoir  le  dessus.  I  took  ihe 
left  —  in  his  chariot  when  not  filled  by 
another,  j'avofs  la  place  de  gauche  dans 
son  eouttd  quand  elle  n'itail  pas  otcupie 
par  quelque  autre  persanne.  Go.  On  the  one 
— .  i'une  part,  fun  rOid.  On  all  — s.  de  iau- 
les  parts,  le  tons  cdles.  A  bible  was  car- 
ried on  his  one  — ,  and  a  naked  sword  on 
the  oiher,  on  partait  ii  sa  droile  une  bible , 
ethsa  gauche  une  ipie  nue.  Rob.  This  is 
admilied  on  all  — s,  c'est  admis  par  tout  le 
monde,  giniralement.  To  change  — s,  chan^ 
ger  de  parti.  Bnt.  At  no  — ,  sous  aucun 
rapport,  d'aucune  fafon. 

tt  main  (4kx  eartes\  f.;  ||  jeu,  m  ;  |1 
partie^  f.  Lal^s  lake  a  —  at  cards,  faisont 
u»e  parlie  de  carles.  Let  me  look  at  yoor 
— ,  laisses-moi  voir^  montrei-moi,  voire 
Jeu,  vos  carles.  1  will  hold  yon  a  —  at 

fiquet,  Je  rous  ferai  une'partie  de  piquet. 
have  a  diflicnit  —  in  his  alDiir,  J'ai  unjeu 
difficile  A  Jouer  dans  celle  affaire.  Sher. 
We  are  even  —  s,  noussommes  quittes.  He 
made  a  fine  —  of  it,  iron,  il  en  a  fait  quel- 
que chose  de  beau.  He  has  made  bis  — ,  it 
y  a  beaucoup  gagni ;  ||  il  a  fait  sa  pelote,  it 
s'esl  enrichi. 

0  pied  de  devant  {d'nn  ckeval)^  m. 

40  serre  {d'oiseau  de  proie),  f. 

4t  aiguille  [decadran\  f.  The  minute 
— ,  I'aiguille  des  minutes. 

42  mesure  de  4  inches  pour  lea  ehevaux» 

Hand,  va.  I  donner^  passer  qe,  S  To 
—  a  lady,  donner  la  main,  ou  le  bras  It  une 
dame.  3  To  —  an  oar,  mauier  I'ariron, 
Pri.  4  To  — a  sail,  fetter,  serrer  une 
voile.    5  cmpoigner,  saisir.  Sha. 

AVBC  DIS  ADVERBES. 

To  —  about,  passer  de  main  en  main. 

To  —  down,  passer  qe.  d'en  haul.  — 

down  that  book,  donnes-moi  ce  litre^d. 

,  Sco.  j]  To  -  down,  aider  qq.  A  descendre, 

I  II  To  —  down,  transmeltre.  The  inditions 

— ed  down  from  the  apostolic  age,  lea  Ira- 

dilions  qui  nous  vienneni  des  apdlres. 

To  —  in,  aider  it  entrer;  donner  la  main 
It  qq.  pour  entrer.  \\  Other  arllclcs  were 
— ea  in,  oji  passu  d'aulrea  objets  dans  le 
bateau. 

To  —  inlo,  aider  It  entrer  dans.  The 

S;entleman  — ed  her  inlo  the  poslchaise, 
e  monsieur  lui  donna  la  main  pour  monter 
dans  la  chaise  de  paste.  Go. 

To  — on,  conduire;  emmener;  aecom- 
pagner. 

To  —  out,  aider  i  sortir. 

To  —  #Ver,  faire  passer  d'un  lieu  dona 
un  autre ;  ||  remetlre  [de  I'argenl,  etc.) 

To  —  round,  faire  circuter^  faire  paaaer. 

To  —  Dp,  euder  A  monter. 

—  -BARliOW,  *.  ciriere,  f. 

BASKET,  s.  panier  &  anae,  m. 

BELL,  a.  sonnelte,  f.  Bac. 

—  -BILL ,  s.  avis  A  la  main,  m. 

—  -BUEADTH,  s.  largeur  de  la  main,  f. 
— CLOTH ,  a.  mouchoir,  m. 
— CIFF,  M.  metlre  les  menottea  A  qq, 
— CUFFS,  *.  f/.  menotles,  f.  pl. 
— FAST,  a.  In  — ,  aoua  la  main  de  la 

Juatiee.  

—  -FETTER,  *.  menottea,  t. pl. 
— GALLOP,  a.  petit  galop,  m. 

—  -GEAR ,  a.  pl.  menolles,  f.  pL 

—  -(;LASS,  a.  cloche,  f. 
— -GtN,  a.  fusil,  ni. 
— LEAD,  a.  ploinb  H  main,  m.  aonde,  f. 

—  -LEATHER,  a.  manique,  t, 

—  -LIGHT,  a.  cloche,  f. 
— MILL,  a.  mouiin  A  braa,  m.  Dry. 
— RAIL,  a.  4  rampe,  f.    %  main  eoih 

rmUe  {do  waachine  A  vapeur) ,  i; 

268 


— SAIL,  a.  petite  voile  [qu'on  gouvene 
A  la  mainV  f. 
— SASv,  *.  acie  A  main,  f. 

—  -SCREW,  *.  eric.  m. 

—  -STAFF,  a.  4  Javeline,  m  a  1 
fpieu,  ro. 

— TIGHT,  a.  roar,  lendu  A  la  nalii. 
^VICE,  a.  itau  h  main,  m. 

—  -WEAPON ,  a.  arme  qu'on  porta  A  ta 
main,  t  Bi. 

—  -WRITING,  *.  4  icrilure,  f.  In  hb 
own  — ,  de  aa  prnpre  main.    2  icrit,  m; 

HANDED,  han'd'-ed,  ppa.  de  Ha>d  eta. 
4  les  mains  Jointes.  Mil.  9  //  a'emptoie 
surlout  en  composition.  Empty  — ,  tea  maina 
videa.  Bight  — ,  qw  ae  sert  de  aa  main 
droite.  Left  — ,  gaucher.  Two  —  sword, 
ipie  II  deux  mains,  f. 

HANDER,  han'd'-eur,  a,  peraonne  qui 
transmet. 

HANDFUL.  han*d'-fooI,  a.  (hand,  foil)  4 
poignie ,  f.  Ad.  2  brassie ,  f.  3  poignie 
{d'hommes),  f.  Clar.  4  aulant  d'ouvrage 
qu'on  en  peul  faire. 

HANDICUAFT,  han'd'-i-kraft,  o.  (hand, 
craft ;  Sa.  handrrxft;  4  travail  manuet,  m. 
Ad.    2  artisan ,  m.  Dry.  Swi. 

HANDICRAFTSMAN,  han'd'-l-kraftV 
man«,  a.  pl.  IIA^D1CRAFTS]IE!( ;  artisan,  m. 
Swi. 

HANDILY,  hand'-i-n,  ad.  4  adroiU- 
menl,  hahilement.    2  commodiment. 

HAXDINESS,  han*d'-i-ness, «.  I  adreaae, 
habileli.  dcxliriti,  f.    9  coatnodili,  f. 

HANDING,  han'd'-ln'gne,  ppr.  de  Havh. 
— ,  *.  action  de  donner,  de  pasaer  qc,  de 
manier,  de  donner  la  main  A  qq.  Y.  Ha5D, 

CM 

HANDIWORK,  han'd'-i-oneork,  a.  (hand, 
work)  4  travail  manuel,  m.  2  outrage  hm- 
nuet,  produit  fahriqui  0  la  main,  m. 

HANDKERCHIEF,  hanM-kcur-tchif,  a, 
(band,  kerchief)  mouchoir,  m.  India  — , /b»> 
lard  des  Jndes,  m.  Neck  — ,  flchu  [de  fern' 
me),  m. ;  cravate  [d' homme),  f.  Pocket  — , 
mouchoir  de  poche,  m.  Silk  —,  foulard, 

HANDLE,  han^'-dr,  ra.{Al.  handeln;  Eo, 
handelen)  4  manier  [qc,  une  arme,  un  m- 
atrument,  un  aujet,  un  argutnent,  un  caraC" 
tire,  une  personne),  Lo.  Sha.  i  manier 
[un  chevat).  Tern.  3  trailer.  How  wert 
thou  — d  ?  comment  as~tu  Hi  Iraiti  ?  Sha. 
4  They  that  —  the  law,  les  dipositairea  de 
ta  loi.  Bi. 

— ,  a.  4  anse,  f.  manehe,  m.  poignie,  f. 
bras,  m.  2  garde  'd'ipie\ ,  f.  3  brimbale 
[de  pompe) ;  manivelle ,  f.  4  aous^arde 
[d'arme  a  feu),  f.  5  braa  [  de  brouette),  m. 
6  queue  [de  pnile),  f.  7  fig.  To  give  a  — 
for  censure,  d.mner  prise  d  la  censure.  To 
give  a  -  ag.iinsl,  donner  desarmea  contre. 

HANDLESS,  han'd'-less,  a.  manehol, 
Sha. 

HANDLING,  lian'd'-lin^gne ,  ppr.  de 
Handle.  — ,  a.  action  de  manier,  t;  ma- 
niemenl,  m. 

HANDMAID,  han'd'-mM,  et 

HANDMAIDKN,  han*d'-m6-d'n,  af.  (hand, 
maid)  servanle  f.  Art,  nature's  — ,  tart,  ea- 
clave  de  la  nature.  Dry. 

HANDSEL,  I  att"-sel,  a,  {Da.;  Sa.  hand- 
sclen)  ilrenne,  f. 

— ,  w.  iltcnner. 

HANDSOME,  han*'-senm.  a.  [Bo.  hand- 
zaani,  souple ;  Handsome  dil  mains  que 
Ueuuiiful  joli,  ^ .  —  is  that  dues,  beau  eat 
qui  bien  fait.  (lO. 

HANDSOMELY,  han*'-seum-li.  ad.  4  /«- 
limenl  [fait,  menb'i).  2  [se  conduire)  go- 
lammenl.  3  ginireusement,  largemenl,  4 
mar.  bellemem,  doucanent. 

HANDSOMENESS,  t.an"-seiini-nesi,  «. 
4  Jolie  forme,  Jolie  figure,  \.  Joli  aspect,  ■. 
Jolies  manures ,  f.  pl  maniere  d'agir  pr^ 
cieuse.  f.    2  libiralili,  giniroaili,  f, 

HANDSPiKE,  hand"-spalk,  a.  anapeO^ 
m. 

HANDY,  han'd'-i,  a.  4  anr .  de  la  man. 
They  came  to  —  blows,  ita  en  ri$u^nt  aax 
coups  depoing.  2  adroit,  expert.  —  with 
the  saw,  adroit  A  manier  ta  teie,   S 


HAN 


HAP 


HAR 


wkus^  H,  i  To  be  ^,  Hre  wut  U  mahit 
M  Im  porlie.    5  commode. 

-.^BLOW,  —  -CUFF.  —  -STROKE,  *. 
MK0  depoing,  m. 

HANG,  ban'gne,  9a,prH.etfpa.  Hajvced 

Jknfi^U  s'agtt  det  personne*),  et  Hung 
Sf.liaiiKan;  Al.  hflngen)  I  guspendre,  pen- 
ire  qe.  His  liorsc  was  bung  all  ruand  wiib 
buffalo  meat,  dea  morceatuc  de  bufhe  itaient 
tupeudu*  lout  auionr  de  son  chetal.  Irv. 
The  room  was  bung  wiib  a  portrait  or  two, 
U  ekambre  Hail  garnie  d*un  porlrait  ou 
deux,  i  pendre  qq,  —  him  i  pente  soil  de 
ItU!  Negroes  —  ibemselves  opou  tbe  next 
tree,  de*  negres  fe  pendent  an  premier 
arbre.  Ad.  3  To  ~  a  door,  poser  une 
parte  snr  ses  gonds,  4  tapisser  Inne  piiee, 
with,  de).  5  mar.  To  —  the  rudder,  fer^ 
rer  le  gougemaii,  6  To  ~.  iaisser  pen" 
dre;  btdsser.  Lilies  —  their  beads,  lee  lis 
inclineut  lenrs  tiles.  Dry. 

AvBc  DB&  ADTERBES  :  I  To  —  down, 
Uusser  pendre ;  buisser.  S  To  —  oat,  «««- 
pendre  en  dehors  To  —  out  a  flag,  arborir 
M  pavilion.  3  To  —  over,  suspendre  an- 
dessMs  ;  I )  projeter.  4  To  —  up,  suspendre 
en  fair;  \\  Iaisser  qa.  en  suspens. 

Hang  ,  vn.  (Al.  hangen)  i  itre  pendu^ 
itre  sMspendu,  pendre.  — ing  garden.  Jar- 
din  suspendn.  — Ing  grounds,  des  terraino 
en  pente.  —  ing  sleeves,  de*  manehes  torn' 
bantes.  Her  gown  does  not  >-  well,  sa  robe 
ne  tombe  pas  bien.  She  essay'd  to  speak; 
bat  her  accents  hung,  elle  essaya  de  par- 
ler^  mat*  la  voix  lui  nutnqm.  He  — s  in 
doubt,  it  eel  en  suepens,  il  flolle  dans  I'm- 
eertilude.  The  Pawnees  would  -  with  one 
leg  over  the  saddle,  les  Pavnee*  anaienl 
coutume  de  *e  *n*pendre  ii  teur  selle  en 
passant  une  Jambe  en  dessus.  Irv.  A  blow 
that  bang  not,  un  eonp  qui  ne  resta  pa* 
suspendn  sur  sa  tile.  Nil.  9  {fusil)  [aire 
long  feu,  3  mar.  —  1  lien*  bon  I  u'amiae 
pa*! 

AVEC    DES    ADV.  ET    DCS  PItiV. 

To  —  about ,  s'accrocher  It ;  s^attaeher 
aux  pa*  de.  She  hung  about  my  neck,  elle 
etait  pendue  h  mon  cou.  Sha.  A  cold  is 
—ing  about  bim,  il  a  un  rhume  tenaee, 
doni  il  ne  pent  *e  difaire.  Sundry  blessings 

—  about  bis  ibroue  I  que  mille  binidiciious 
soient  ripandues  sur  son  IrOne.  Sha.  It 
was  like  having  an  unseen  enemy  —ing 
about  one  in  the  night,  c'itait  eomme  *i 
Von  anait  autour  de  sot  pendant  la  nuit  u» 
ennemi  Htwisible  et  menafant.  Irv. 

He  bung  back,  il  resta  en  arriire. 

Two  iniants  —ing  on  her  neck,  deux  eur 
font*  pendu*  A  son  cou.  A  Venetian  lady 
was  —  ing  on  the  count's  arm,  une  Vini^ 
tienne  e'appuyait  *ur  le  bra*  du  comte.  The 
apprehensiuus  th;il  —  ou  the  timorous,  le* 
crainte*  qui  obsedent  le*  hommes  vusilla- 
nimee.Ad.  The  question  — s  on  this  point, 
^(Mf  «ir  ee  pomt  que  porte  la  question. 
That  man  that  — s  on  princes'  favour, 
I'homme  qui  dipend  de  la  faveur  de*  prin- 
ce*.  Sba,  Wondering  senates  bung  on  all 
be  spoke,  de*  *tnat*  dans  Vextase  eont 
fe^i*  *iupendu*  t  te*  levre*.  Po. 

His  necE  o'er  bis  shoulder  hung,  m  tite 
itait  pencMe  our  *on  ipaule.  Po.  Dangers 

—  over  the  eountry,  de*  dangers  menacent 
lapatrie.  There  vras  an  evil  inilueuce  —ing 
over  him,  aute  moMnmse  influence  peeati 
our  lui.  A  mist  hong  over  the  spirits  of  the 
whole  party,  im  tombre  nuage  petait  *ur 
tetprit  de  ehaetm  des  convioe*.  Bui. 

To  —  to,  ttre  attacki  d. 

To  —  together,  *e  tenir  tun  it  Pautre; 
Sire  aroUement  uni*.  Dry. 

life  — «  upon  me,  la  Heme  p^e.  Ad. 
They  bnog  opoo  bis  lips,  il*  itaient  euapeu' 
4no  k  Mt  Itore*,  il*  diroraient  se*  parole*. 
8ed  Itaoof  tats  hang  apon  his  mind,  it  avail 
tuprit  oecabU  de  irieie*  peneie*.  He 
•eeined  to  —  opun  me  for  support,  U  tf  m- 
blnU  compUr  *ur  moi  pour  *a  *ub*i*lanee. 
Irv.  He  entered  with  bis  daughter  -  ing 
npoD  his  arm,  i/  entra  aoec  sa  fille  appnyie 
rar  «0s  bnUt  donnani  le  bra*  A  *a  fitle. 
TteM  crowils  of  dependeoLs  hang  upon 


bim  for  a  time,  cette  foule  de  demandeurt 
le  hareela  pendant  quelque  temps.  Go.  An 
enraged  enemy  bang  u|M>n  their  rear,  im 
ennemi  furieux  karcclail  leur  arrUre" 
garde.  Home. 

HANGER,  ban'gn*'-eor,  *.  i  objet  auquel 
un  autre  est  suspendn;  croe^  crochet,  m. 
3  coutelas^  m.  3  celni  qui  pend  ou  fait 
pendre  m. 

—  -ON,  s.  I  sollicUeur,  m.  sotticiteueet 
f.  2  parasite^  m.  Swi.  3  He  became  i 
—  -on  of  the  thf>atres,  il  devint  un  habitui 
de*  thilUre*,  il  friquenta  les  Ihidtre*.  Irv. 

HANGING,  han'gN"-in'gn«,;)pr.  de  Hakg. 
— ,  0.  —  face,  figure  patfbulaire.  Dry.  — 
maliert  eaependable.  -  knees,  mar.  eour- 
be*  debout,  t.  —  pawls,  linguet*  verticaux, 
B.pl. 

— , «.  I  tapisoerie,  lenture,  t.  Dry.  S 
pendaieon,  f.  Po^^  3  expoeUion,  f.  Ad.  4 
mach.  *uoporl,  m. 

HANGMAN,  han'gn^'-mane,  mi.  (hang, 
man)  bourrean,  exituleur^  m. 

HANGNEST,  hangne'-uest,  «.  [oieeau] 
loriol,  m. 

•HANK,  han%  *.  4  ichereau  [de  fit),  m. 
9  mar.  bague  de  boi*^  f.  To  have  a  —  open, 
aooir  le  grappin  *ur. 

—,  9a.  mettre  en  icheveaux. 

HANKEllING,  ban*k'-ear-in*ffM,  opr.  de 
Haneer.  — ,  *.  grand*  envie,  f.  vif  disir^ 
m.  They  still  retain  many  — ings  after  their 
ancient  liberty,  its  soupirent  encore  apri* 
leur  andenne  liberli.  Ad. 

HANIiEK,  han'k'-eur,  mt.  dieirer  or- 
demmenl,  avoir  grande  enoie  (for,  after, 
de).  She  is  always  —ing  after  the  diver- 
sions of  the  town,  elle  soupire  conslamment 
apres  les  plaisirs  de  la  ville.  Ad. 

HANNAH.  han"-na,  sf.  Anna,  f. 

HANNO.  ban">nA,  mi.  [La.)  Hannon.  m. 

HANOVEK,  han''H>-vear,  *.  leHanoore, 
m. 

HANOVERIAN,  han''-^veur-i-aB0,  a.  •• 
Banovrien,  ne. 

HAN'T,  han%  contr.  de  Have  not  et 
de  Has  not. 

HANSE  TOWNS,  *.  pi.  [Go.  hansa,  ligue) 
le*  oilles  Ansiatuiue*,  f.  pi. 

HANSEATIG,  han'-si-ai'-Ut,  a.  Aneia- 
tique. 

HANTS,  ttbr.  de  Hampshire. 

HAP,  bap,  *.  (Ga.)  i  accident,  kasard, 
m.  Spen.  Good  — ,  heureux  kasard.  Sid.  % 
malheur,  m.  Sid. 

HAZARD,  *.  accident,  haeard,  m. 

Lo.  We  take  oor  principles  at  hap-ha/.ard 
upon  trost,  nou*  adoplon*  an  hasard  no* 
prinape*  *ur  la  fyi.  Lo.  Their  bap-hazard 
expedition,  lewr  expedition  ha*ardeu*e. 
Irv. 

HAPLESS,  bap'-Iess,  a.  malheureux^  in- 
forlunit  e. 

HAPLY,  hap'-H ,  ad.  4  par  hasard ,  par 
accident.    2  peut-tlre.  Mil.  Swl. 

HAPPEN,  hap'-p'n,  vn.  (Ga.  hapiaw) 
arriver.  Lei  wliat  will  — ,  —  what  will , 
arripe  que  pourra.  Do  you  know  what  bus 
^ed  to  him,  eavet-vou*  ee  qui  lui  est  ar- 
ripi?  A  coach  —  ed  to  pass  by,  une  voiture 
oini  4  pa**er.  Her  secretary  — ed  to  remm 
bito  France,  U  *e  troura  que  eon  *eeritaire 
reloumait  en  France.  We  — ed  not  to  have 
chairs  enough  for  the  whole  comiiany,  ii 
arrioa  que  nou*  n*eime*  pa*  a**ez  de 
chai*e*  pour  tout*  la  *oeiit4.  Go.  If  foa 
should  —  lo  meet  him,  *^il  mm*  arr*9ait  de 
U  reneontrer,  *i  le  hasard  uoutait  que 
won*  le  rencontrassiet.  The  army  — ed  to 
be  passmg  over  a  ploughed  Held.  I'armio 
se  Irouvaiteu  Irain  de  Iravereer  de*  lerreo 
labourie*.  Hob. 

To  —  on,  tomber  tur,  reneonlrer  par  un 
effel  du  haeard. 

HAPPIER,  liap'-I-eor,  comp.  de  Happt. 

HAPPIEST.  hapM-est,  *np.de  Happt. 

HAPPILY,  hap'-i-il,  ad.  4  heureusemenL 
3  They  lived  — ,  il*  vHurent  bien  ensem- 
ble, it*  furent keurenx eneemb^Cp  il*  fire't 
bon  minage.  8  —  to  steer  from  lively 
to  severe ,  pa**er  naiurellement,  taus  ef- 
fort, du  plaieant  au  sMre.  Po. 
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HAPPINESS,  hap'-i-ne'ss,  s,  bonheur, 
HAPPY,  bap'-i,  a.  (iiap;  heureux ,  set 
was  —  lo  see  them,  )'fttit.s  Inen  aise,  char* 
mi,  de  les  voir.  (  bemlsts  have  been  more 

—  in  finding,  li's  rhimixtes  out  mteuat 
riussi  4  trouver.  Bo.  To  be  —  al  a  reply 
ilre  heureux  4  la  riplique,  amir  la  riper-' 
tie  heurense.  Swl.  —  at  being  permitted  to 
dispute,  heureux,  enchanti*,  ravi*,  de  pou* 
voir  *e  disputer. 

HAPSBUKG,  baps'-beurg,  *.  Haptbourp, 

HARANGUE,  ba-rau'g',  #.  (Fr.)  Atfran^- 
y««.  f. 

— ,  M.  haranguer, 

— ,  vn.  prononcer  une  harangue. 

HARANGUER,  hshrau'g'-eur,  *m.  of^ 
teur,  m. 

HARANGUING,  lia-ran'g'-in'giie,  ppr. 
de  Harangue.  — ,  *.  action  de  haranguer; 
harangue^  f. 

HARASS,  har'-ac«,  va.  [du  Fr.)  haras- 
*er.  To  be  — ed  with,  itre  harassi  de,  fa- 
ligui  de.  To  —  out.  accobler,  excider, 

— ,  *.  divastatiott,  f.  Mil. 

HARASSER,  bar'-as-eur, ,«.  pertonue 
qui  harasee,  qui  errede. 

HARASSING,  har'-as-in'gfie,  ppr.  dc 
Harass.  — ,  s.  action  de  haroAser. 

HARBINGER.  Iiar'-bin'-4ljear,  mi.  (bar- 
hour)  4  marichal  de*  logi*,  m.  i  avant- 
coureur,  pricurseur,  m. 

HARBOUR ,  haK-bear.  s.  [Sa.  here-ber- 

fi ;  Al.  Da.  Su.  herberge)  4  logis,  gf/e.  m. 
or  —  at  a  thoosand  doors  they  knock'd , 
Us  frappirent  4  mille  parte*  pour  trouver 
un  gUe.  Dry.  3  port,  m.  Dry  — ,  port  d*i- 
ehouage.  Sea  — ,  port  de  mer.  3  Og.  porl^ 
aeile,  abri,  m. 

— ,  va.  4  donner  Vhospilaliti  4  ;  donner 
atile  4;  reeetoir  che*  soi.  -i  Og.  To  —  a 
thooght  of  revenge ,  nourrir  des  idie*  de 
vengeance.  He  — ed  many  suspicions  in  his 
mind,  it  avail  le  arur  re  -pli  de  soupfons. 
How  are  they  capable  of  — in?  such  weak 
soperstilion,  commtnt  peuvenl-Us  donner 
acei*  dan*  Uur  esprit  4  une  si  liiche  super^ 
etUionf  Po.   3  cha.  ditourner  [un  sanglier). 

— ,  vn.  4  loger.  Flattery  — s  oft  in  gilded 
roofs,  souvenl  la  ttatterie  habte  sous  des 
lambris  doris.  Phil  S  se  mettre  4  convert, 
*e  retirer. 

MASTER ,  *m  capitaine  de  port,  m. 

HARBOUiUGE,  bar'-beor-edjc, «.  a*Ue, 
m. 

HARBOURER,  bar'-beur-eor,  «.  per- 
*onne  qui  donne  Fhospilalili,  qui  donne  un 
aeile,  un  gtte.  un  abri, 

HARBOURLESS,  har'-beor-less,  a.  4 
tans  asile.    3  san*  port. 

HARD,  hard,  a.  [Sa.  beard;  Ho.  Su. 
hard ;  Ai.  hart ;  l>a.  haard)  4  dur,  e.  To 
make  — ,  endurcir,  rendre  dur.  To  grow 
— ,  to  get  — ,  durcir. 

3  fig.  dur.  To  be  —  to,  ilre  dnr  pour. 
A  —  heart,  un  aeur  dur.  You  are  too  — 
upon  him ,  vou*  le  trailez  irop  durement. 

—  words,  parole*  dure*,  duretis,  f.  pL 
To  call  —  names,  dire  de*  injure*  4,  m- 
Jurier. 

3  A  —  winter,  un  rude  hirer,  un  hirer 
rigoureux,  Tlie  tiroes  are  - ,  les  temps  sent 
durs,  le*  lemps  sonl  rudes.  A  —  bondage, 
un  dur  esclavage.  —  way,  cheimn  rude, 
difficile.  —  labour,  rude  travail,  Irarail 
pinible.  —  service,  servce  dur,  pinible, 

—  duty,  devoit  pinible.  —  life,  vie  dure, 

4  A  —  fare,  une  nourrUure  grossitre. 

5  To  ride  at  a  —  trot,  alter  grand  trot; 
trotter  vigoureusemenl.  He  was  a  —  rider, 
U  allait  grand  train.  The  pack  io  —  pur- 
suit of  the  boar,  la  meute  laneie  4  la  pour- 
iuUe  du  sanglier.  Sco. 

6  A  —  stadeiit,  M  Hive  qui  trapoUte 
ferme;  fam.  wi  piocheur. 

7  rigoureux,  dur.  To  submit  to  —  tenmi, 
*e  soumettre  a  de  dures  conditions,  4  de* 
condition*  rigoureuee*.  A  —  bargain,  un 
marehi  pen  avantageux.  It  Is  —  to  be  po- 
nisbed  for  such  opinions ,  //  e*t  dur  d'etre 
puni  four  de  telle*  op  non*.  It  is  the  —est 
ease  in  the  world  that.  In  chn^e  la  plu*  dure 
au  monde^  c'eel  que,  SwL  If  yon  thoagU 
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tkH  —  Upon  jou;  si  celo  tous  temblait  trap  I 
rf»r,  trop  rigoureux.  Dry.  It  is  very  —  ' 
apon  boiicsi  men  that  tiiey  can't  travel 
wit  boo  I  cUmger  of,  il  est  hien  dur  que 
d'huiinilet  gens  ne  vuifisi'iil  voyuf/er  sans 
codvir  te  risque  df.  Fiel.  You  are  loo  — 
vponbiin,  rousitfs  trop  etigeant  enreiK  lui, 

8  d  fpnle.  A  —  task,  une  besoune  dif/l^ 
€iie.  A  (Ust-ase  —  lo  cure,  une  nuiludie  dif- 
ficile a  gidrir.  My  [allier  was  a  —  man 
for  any  one  lo  argue  with,  ii  iiait  fort  dif- 
ficile h  n'imporle  qui  de  diteuter  aree  man 
fire.  Sro.  T:>iiigs  —  lo  l>e  understood, 
des  choffi  s  dif/icilcs  d  comprendre.  A  — 
sopposiiion,  une  supposiiion  difficile  ii  ad - 
meitre,  —  words,  termes  dif/lciles  A  eom- 
prendre  Arb.  Il  will  be  very  —  if  It  don't 
succeed,  //  est  difficile  que  eela  ne  riue- 
sissews.  Sber. 

9  To  bo  —  of  hearing,  avoir  I'oreille 
dure,  entendre  dur. 

40  A  ~  o{^\\u>n,  une  opinion  dtfavorahU, 

—  tbongbls .  seniinums  coMraires,  —  ra- 
mours,  maurais  bruits.  Swl 

H  rude  iadrersaire).  Tbey  struggle  witb 
a  power  which  will  be  alwa>s  too  —  for 
tbem ,  ils  luitent  contre  un  pouvoir  qui 
A'era  toujours  plus  fort  au'eux.  His  adver- 
sary IS  loo  —  for  hiui,  //  n*est  pas  de  force 
a  tiitler  coHlre  son  adversaire,  1  make  no 
doubt  to  he  loo  —  for  her  at  last,  je  r^ 
ponds  bkn  de  ftntr  pur  la  mater. 

13  {figure,  style)  ford,  e,  qui  man^e 
de  nalurt  I ;  {trail,  contour)  dur.  i  3  {tratte, 
physionomie,  regard^  lon^  maniire)  dur, 
rude,  disagriable.  U  {liquide)  aigre,  15 
{taitgue)  barbare. 

Hard,  ad,  1  fort.  He  works  —  for  his 
living,  il  Iravailte  fort  pour  gagner  sa  vie. 
To  drink  ~,  boire  beaucoup.  It  rains  ^,  // 
pleut  b  verse.  The  north  wind  blows  — ,  ie 
vent  du  nord  souffle  avec  force.  He  presses 
~  for  an  answer,  il  demande  atee  iuslance 
ttne  ripoHse.  Att.  To  run  — ,  courir  vUe. 
Tbey  rude  as  —  as  tbev  could,  its  couraieut 
de  loute  leur  Vitesse ,  de  tmUe  la  vilesse  de 
tetarschevaux.  To  ride,  -^  oiler  grand  train. 

8  —  at  baud,  —  by,  tout  pres.  He  fol> 
lowed  ~  at  tbeir  heels,  il  lee  euivaii  de 
pris. 

3  The  vehicle  moves  — ,  la  voiture  avance 
piniblemcHt.  lo  wind  — ,  toumer  difftcile- 
9MeHt.  'I he  question  is  —  set,  la  question 
est  pof^ie  d'une  manitre  pres^anle.  it  goes 
->,  Ca  ra  mat.  Tbe  times  went  —  with 
him,  les  temps  Haient  durspour  lui.  Irv.  Il 
lias  gone  —  with  bim.,  //  a  eu  bien  de  la 
pane  &  se  liter  d'afaire.  It  wnnid  have 
gone  —  witb  us,  nous  anrions  Hi  dans  de 
beaux  drops  I  She  was  —  pot  to  it  lo  hold 
her  tongue,  elte  cut  beaucoup  de  peine  h 
retenir  sa  langue.  Fiel. 

4  mar.  — a  lee,  la  barre  toule  dessoue. 

—  a  port,  bd^d  tout.  —  a  starboard,  tri' 
bord  tout.  —  -a  weather,  la  barre  loute  an 
went. 

—  -BESETTING,  a.  qui  terre  de  prit. 
— -BUUND,  a.  I   eanstipi,  e.    S — 

kraios,  certeau  aride.  Po. 

—  -EAHNF.D.  a.  gagni  awee  peine  ;  qui 
et  etdti  de  la  peine.  Burke. 

~  .FAYOIJKEO ,  a.  qui  a  des  traitt 
durs,  Vair  dur,  une  mine  disagriable. 

— -FAVOUHEDNESS.  s.  traits  dure, 
m.  pi.  air  dur,  m.  mine  disagriable,  f. 

—  •FEATURED,  a.  qui  a  Us  traUe 
dure. 

—  -FISTED,  a.  (lit  m  pwsg  dur)  dur  k 
iadesscfre,  at  are. 

—  -FOUGHT,  a.  —  batUe,  combat  achar- 
fii,  oplnidtre. 

— (GOTTEN,  a,  obienu  avec  peine,  qui 
&  caUti  de  la  peine. 

— HANDED, «.  qui  a  let  mains  cattett- 
m*.  Sba. 

— HEAD,  «.  choc  de  tiles,  m.  Dry.  1 
have  been  at  —  with,  je  me  suit  prit  de 
qiuerelle  avec. 

—  -UEAHTED,  a.  (lit.  uu  ceeur  iur)  dur, 
iakumafv,  iutensible.  Sba.  Dry. 

.—  -HKAHTEDNESS,  t  dureti,  inkumth 
mdi^l  So. 


—  -LABOURED,  a.  Iravailli  avec  toin. 
Swi. 

—  -MOUTHED,  a.  {cheval)  quta  la  bou- 
ehe  dure,  qui  n'a  point  de  bonche.  Dry. 

MBUKD,  a.  qui  a  un  bee  dur. 

RID1N(!,  a.  qui  ra  grand  train. 

^VISAGEO,  a.  qui  a  les  trails  dure, 

le  visage  rude,  la  mine  disagriable.  Burke. 

HARDEN  har'-d*n.  ra.  4  durrir,  rendre 
dur;  iretnper  {du  fer).  9  endurcir  {le 
caur).  To  —  against  all  expressions  of  plly, 
rendre  inaccessible  h  lout  senlimenl  de  pi- 
Hi.  Prendre  impudenl,  donner  de  I'ef- 
fronterie  A.  k  emiurcir  (lo  labour,  an  tra- 
vail). To  —  lo  a  climate,  endurcir  k  un 
climat;  aeclimater.  To  ~  to  virtae,  aier^ 
n^r  dans  la  verlu.  Dry. 

— ,  111.  I  ditrcir,  se  durcir.  9  fig.  s*en- 
durcir,  dereuir  insensible.  3  t^endureir 
{au  travail). 

HARDENING,  har'-d'n-lnW,  ppr.de 
Harden.  — ,  s.  \  action  de  durcir,  i*en- 
durcir.  In  order  to  prevent  his  —  their 
hearts,  pour  empicher  qu'il  n'endurciste 
Ifurs  ccfurs.  9  durcissement,  m.;  chir.  m- 
duration,  f.    3  flg.  endurcissenunt,  m.  • 

HARDIHOOD,  har'-di-boad,  t.  (hardy) 
intripidni.  f.  Mil.  Feau  of  — ,  de§  Irailt 
d'intripiditi. 

HARDIKANUTE,  har'-di-ka-nloatf',  tm. 
Hardi  Canuf,  m. 

HARDILY,  bar'-(ii-li,  ad.  I  avec  iiitri- 
pidili ,  in  trip:  dement.  S  hardimeni ,  avee 
audace.  Sco.  3  durement;  piniblement. 
Go. 

HARDINESS,  har'-di-ness,  s.  i  inlripi- 
dili:  hardietse,  audace^  f.  9  vigueur  ac- 
quise  par  le  travail,  f.  3  assurance,  ef- 
fronteru.  mpuoeuce.  f.  A  fatigue,  f.  Spen. 

HARDLY,  hard'-li.  ad.  4  avec  peine,  pi- 
nikiemeut,  dif/icllement.  9  A  peine,  tbe 
▼eal  is  —  done,  le  veau  e*t  li  peme  cuit.  — 
shall  you  find  any  one  so  bad.  rowi  ne  trou- 
vtres  guire  de  personne  si  michante.  So. 
She  ran  —  make  a  disadvantagooos  peace 
for  herself  on  any  conditions,  elle  ne  pent 
que  gagner  A  (aire  lapaix,  quellesqu'en 
soient  les  conditions.  Kiel.  —  was  Cf.  en- 
tered when  tbey  threw  themselves  upon 
him,  b  peine  C.  ful-il  entri  qu'ilt  se  Jeti- 
rent  sur  tut.  —  ever,  presaue  iamtis.  3 
iJtttfff)  defavorabletneni.  lo  think—  of, 
avoir  une  nuiuraise  opinion  de.    4  To  deal 

—  with,  to  treat  — ,  to. use  — ,  trailer 
rigoureusement ,  durement,  rudement.  5 
disagriablement.  Such  information  comes 

—  10  a  grown  m.nn,  il  est  dur  pour  un 
komme  fait  de  s'enlendre  donner  de  pareilt 
avit.  Lo.  6  pouprement,  tristement  {logi) ; 
mal  {nourri).  Dry. 

HARDNESS,  bard'-ness,  t.  i  dureti; 
trempe  {de  I'acier),  f.  2  difftculli  (b  corn- 
prendre,  a  exicuter),  f.  —  of  a  duty,  dijfl- 
culli  k  remplir  un  devoir.  Hoo.  —  c^an 
entreprise,  difficulli  d'une  entreprite.  Sid. 
3  dureti  {det  temps),  f.  k  dureti  {de  la 
physimomie,  du  regard),  f.  5  dureti  {de 
coBitr);  msensibiliti ;  siviriti  ejtrime,  f. 
6  endurcissemenl  {dans  le  pichi),  m.  7 
rigueur  {du  fioid,  de  fkiver,  de  la  taison), 
f.  8  dureti  [de  contours,  de  lona,  de  pin- 
ceau),  f.    9  fntigue,  f.  BL 

HARDS,  bard'i,  s.  ehinevoUes,  t.  pi. 

HARDSHIP,  harU'-ehiv,  s.  peine,  fati- 
gue: chose  pinible;  ton ff ranee,  f. 

HARDWARE,  hard'-oaer,  t.  (hard, 
ware)  qumcuillerie.  f. 

HAIIDWAREMAN,  hard'-oo«r-man«, 
tm.  pi.  Hardwaremen  ;  quincaitlier,  m. 

HARDY,  hard'-i,  a.  {du  Fr.)  1  iutri- 
pidt ;  audacieus,  hardi.  2  {idiftce)  solide. 
So.  3  plein  d'ossuraiice ,  effronli,  impu- 
dent, e.  4  endurci  b  la  fatigue.  5  vdgi- 
tal)  qui  ne  cratut  pas  les  rigueurt  du 
temps. 

HARE,  h^r,  sf.  {Da.  Su.  bare;  Sa.  hara) 
liivre  {femelle),  m.  base,  f. 

—  -BELL,  s.  bo.  campanule,  f. 

—  -BRAINED,  a.  (liL  k  cervelle  de  lU- 
vre)  itourdi,  icerveli,  e:  Bac. 

—  -FOOT,  her-foutt,  t.  bo.  pied  de  lii- 
vre, trifle  liporin,  m. 
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—  -HEARTED,  a.  (lit.  katurde  liivrdi 
timidCy  craintif;  poltron. 

—  -HOLND,  «.  (lit.  ckien  k  liivre)  U" 
vrier,  m. 

—  -LIP,  t.  (lit.  livre  de  liivre i  keode- 
liivre,  m. 

—  -LIPPED,  a.  A  bec-de-liivre. 

—  -PIPE,  s.piitie  h  liivres,  m. 

—  -RAGOUT,  s.  ciret,  m. 

—  S  -EAR.  s.  bo.  1  velar,  m.  2  bih 
plivre  kfeuiltes  rondes,  \\\. 

— 'S  -FOOT,  «.  bo.  ochiome,  m. 

— 'S  -TAIL-GRASS,  *.  bo.  lagurus,  m. 

HAREM ,  M'-rem,  t.  {Ar.  hara  ma}  A>- 
nm,  m. 

HARIRR,  har'-i-ear,  s.  (hare)  livrier,  in. 

HARK,  hark,  m.  {contr.  de  Hearkeh) 
ieouter.  Sha. 

HARU  barl.  s.  fllasse,  f. 

HARLEQUIN,  barMi-kiiif,  t.  {du  Fr.) 
arlequin,  m. 

—,  vn.  faire  det  arlequinadet. 

HARM ,  barm,  t.  (Sa.;  At.  harm,  cha- 
grin) mal,  ni.  That  did  me  no  — ,  cela  ne 
m'a  pas  fait  de  mal.  Yon  will  got  into  — , 
(7  voutarrivera  malheur.  To  keep  out  of.M 
from,  — 's  way, ^anm/ir  du  danger;  ||  em- 
picher  de  faire  le  mal.  Keep  from  — *s 
way,  gardetrwut  du  mat.  He  will  come 
to  no  — ,  tl  M  Im  arrivera  pas  de  mal.  He 
means  no  —  to  yon,  il  ne  vous  veut  pat  de 
mal.  There  is  no  —  in  her,  elle  n'est  pas 
tnichante;  |]  elle  n*y  entend  pat  malice.  To 
think  ot  — ,  penser  k  mat.  Not  a  hair  of  bis 
bead  shall  suffer  — ,  on  ne  lui  touchera 
pas  k  un  seul  cheveu  de  la  tile.  9  fe  mal, 
le  pichi.  To  gel  into  — ,  tomber  dant  le 
mal. 

— ,  ra.  t  faire  du  mal  k.  Lest  the  cold 
should  —  them,  de  peur  que  le  froidne 
leur  fatte  mat.  Ray.  2  faire  du  tort  k; 
nuire  k. 

HARMFUL ,  harm'-foul ,  a.  —  to,  mal- 
fainant  pour ;  nuisihte  k ;  prfjudiciable  k. 

HARMFULLY,  h^fm' -(oa\4i,  ad.  d'une 
maniere  nuixibte. 

HARMFULNESS,  hann'-f.julniess ,  *. 
nature  nuisible,  prohriete  malfni&ahte,  f. 

HARMING,  barm  -in'g'i^.  ppr.  de  Hari. 
— ,  t.  action  de  faire  du  mal,  de  nuire. 

HARMLESS,  harm -less,  a.  1  {sans  faire 
de  mal)  inoffensif,  innocent.  9  \taHt 
avoir  de  tual)  xain  el  sauf,  saine  et  tauve; 
k  convert,  k  ^aWi.    3  innocent.  Bi. 

HARMLESSLY,  liarmMess-li ,  ad.  4  iu- 
nocemment;  tant  faire  de  mal.  2  taut 
touffrir  de  mal;  tan  et  tauf» 

HARMLESSNESS,  barm'-less-ness ,  a. 
inuocenre,  f. 

HARMONIC,  bar-mott"-ik,  a.  (La.)  4 
mos.  luatb.  harmonique,  2  {ton)  karm&' 
uieux.  Bar.  Po. 

HARMONICA,  bar-mon'Mka,  t.  harmo- 
nica, m. 

HARMONICAL,  faa^mon"-i-kaU  Y.  Har- 
monic. 

HARMONICS,  h3r-nion"-iks,  t.  4  Aor- 
monie,  f.  2  {science  de  l')karmonie,  t.  I 
harmonique  {d'un  son),  m. 

HARMONIOUS,  bar-md'-nl-eno; ,  a.  4 
harmonieux,  se.  9  —  family,  famUte  ^ 
vit  en  harmonic,  d'accord,  eu  bonne  intelU' 
gence. 

HARMONIOUSLY,  bar-md'-ni-eiiec4l, 
ad.  1  avec  harmonic,  harmonieusemeut.  I 
{vivre]  en  harntotue.  en  ban  rn-cord. 

HARMONIOUSNESS,  har-md'-i 
ness,  t.  harmonic,  f. 

HARMONIST,  bar'-m6-iiist,  mi. 
uisle,  ni. 

HARMONIZE,  har'-md-nafze,  vn.  I  Stre 
karmonieux.  9  iirc  en  hatmonie;  t'acetr^ 
der.    3  vivre  dant  ^harmonic. 

— ,  va.  4  metlre  en  harmonic,  meiirr 
d'accord;  faire  accorder*    3  remdra  ktr- 
monieux. 

HARMONIZER,  harVmA-naf-zeur  «.  I 
pertonne  qui  met  d'atcord;  eomeiiiatitr^ 
u.  couciliatrice,  f.    9  karmonisic,  m. 

HARMONY,  bar'-meun'-i,  t.  {La.)  4  mos. 
harmonic,  f.  9  flg.  harmonie,  f.  uecord, 
m.  To  briAf  into  — ,  melira  m  ' 
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i'Bceord;  faire  eoneorder  {dea  faiis).  To 
list  in  — ,  tipre  en  harmonie^  d*accord. 

HARNESS,  har'-ness,  «.  [Ga.  baraaes; 
//.  aniese;  Ea.  antes;  Al.  barnisch;  S«. 
harnesk)  i  [enc.  Fr.  harnois)  armure  com- 
plitt,  f.  Dressed  in  — ,  courerl  de  ton  ar- 
mure. Speo.  9  haruais  [de  ehevai) ;  {dans 
laeetaUrie)  htirnachement  ^  m.  To  pot  in 
— ,  metire  t  la  voUure, 

-,  M.  I  rerilir  de  son  armure.  — cd  in 
ragged  steeU  rouvert  de  dnr  aeier,  Ro.  9 
mdlre  le  kamais  &,  baniacber  [vn  ehevai), 

—  -MAKER ,  «m.  fabricant  de  kamais  ; 
Unrrelier,  m. 

HARNESSING,  bar'-nes-ln'giwf,  rpr.  de 
Harness.  —  «.  4  action  de  retitir  d'utte 
urmure,  de  hamacher,  3  kamais,  aieon- 
tremenl,  m.  Irv. 

HAROLD, bar'-euld,  sm.  {Sa.  ber,  kras,) 
Harold,  m. 

HARP,  harp,  s.  {Sa.  bearpa;  Ho.  barp; 
Su.  barpa ;  Da,  harpe ;  AL  barfe)  karpe,  f. 
/EoUan  — ,  harpe  Mienne,  f.  Jew's  — , 
ijuimbarde,  f.  To  plav  the  — ,  to  play  on  tbe 
— ,  jouer,  pincer,  ae  la  karpe. 

— ,  wi.  \  jouer  de  la  harpe.  Bl.  3  To  — 
on ,  ripiler  toujours  qc. ;  rfvenbr  souvent 
Avr  im  sttjel.  To  —  upon  the  same  string, 
chanter  toujours  la  mime  chanson. 

— CASE.  «.  etui  de  harpe,  m.  Sba. 

—  -SHELL,  *.  karpe,  f. 

—  -STRING,  s.  cordc  de  karpe,  f. 
HARPER,  barp' -ear,  sm.  jouenr  de 

harpe ;  kariiiste,  m.  f. 

HARPING ,  barp'-in^giM,  ppr.  de  Harp. 
~,  s.  I  musique  de  karpe,  f.  2  ripilUion, 
f.  By  — s  upon  old  themes,  en  reprenanl 
toujours  d'anciens  sujels.  Inr.  3  mar. 
piice  de  tow  de  la  priceime,  f. 

IRON,  *.  harpon,  m, 

HARPIST,  faarp'-ist,  s.  harpiste,  m.  f. 

HARPOON,  har-poonf',  s.  (du  Fr.)  Aurr- 
pon,  m. 

— ,  M.  karponner, 

HARPOONER,  bar-poa'-neur,  mi.  kar~ 
ponneur,  m. 

HARPSICHORD,  barp'-st-kord0, «.  mos. 
clapecin  ni. 

HARPY,  bar'-pi,  s.  [U.  barpyia)  karpie, 
f.  —eagle,  karpie,  f. 

HARHIDAN,  bar -ri-daD<; ,  s.  kar^ 
delle,  f. 

HARRIER,  bar'-l-eor,  s.  (bare)  4  ekien 
couranl,  m,    2  busard,  ni. 

HARRIET,  bar'-l-etl,  et 

HARRIOT,  bar'-i-eutt,  sf.  Henriette,  f. 

HARRIS,  har'-ic«,  [Jacques),  lilHrateur, 
ni  en  4709,  mort  en  1780. 

HARROW,  bar'H),  s.  kerse,  f. 

— ,  Pa.  i  kerner.  2  dtckirer.  8  piller. 
4  troubler.  Sba  5  To  —  ap,  dtckirer  [le 
caur,  le  corps).  Sha.  Rowe. 

—,  *.  bo.  btmrane,  f. 

HARROWER,  bar'-On^ar,  s.  celui,  ctlle 
qui  kerse. 

HARROWING,  bar'-d-in'gff«,  ppr.  de 
Harrow.  ->,  a.  diekirant,  e.  — ,  s.  \  ker- 
saoe,  in.  2  diekirement  [de  emr),  m. 

HARRY,  bar'-i,  pa.  (Sa.  bergian)  4  pil- 
ler; dipouiller.  2  karceler,  lourmenter 
sam  retdcke.  Sha. 

— ,  alUr.  de  Hehrt. 

HARSH,  barch,  a.  (Al,  barscb;  Su,  barsk) 

4  rude  an  toucker,  2  d/  re  Uitt  goSt).  3  (son, 
90iT,proaonciation)rude,aur,  disagriable. 
A  [fiaraettre,  kumeur)  rude,  dur.  To  be  — 
to,  Ure  dur  pour  qq.,  trailer  qq.  durement. 

5  [parole,  ri flexion,  riprimande)  rude, 
dur,  bUssaai.    6  [prieepte)  sipire.  Dry. 

HARSHLY,  barcb'-ll,  ad.  4  rudement, 
stfee  mdesse.  s  {go6t)  apee  ipreU.  3 
[traiier,  parler)  durement,  apee  dureti; 
d'une  manure  blessante,  A  To  soand  —, 
MPOir  un  son  disagreablc. 

HARSHNESS,  barcb'-ness,  s.  mdesse 
[d'un  objet,  de  la  pitij,  du  style,  de  Fku- 
sieacr.  des  mirurs,  du  traitement,  du  Ian- 
gage  ) ;  dureti  [de  la  poix,  d'uu  vers^  d'une 
f^rtmsmde,  d'une  riponse);  dpreti  [d'un 
§hui  am  goal),  t 

HARSLET,  bar'-«lett, «.  (/«.  hasU)  fi-eo- 
[de  Mduw),  f. 


HART,  barte,  sm.  [Sa,  heort ;  Da.  Su, 
biort ;  Ho.  bertl  cerf  [de  six  aus),  m. 

—'S-TONGUE,  «.bo.  4  seolopendre,  f. 
^polypode,  m. 

HARTSHORN,  barts'-bom,  s.  come  de 
cerf,  r.  —  shavings,  come  de  cerf  cal- 
einie,  f. 

HARTWORT,  barl'-oneortf,  s.  ho,  grand 
persil  de  montagne,  m.;  atkamante,  i, 

HARUSPICE,  har'-eas-pic«,  sm.  [La. 
baruspex)  aruspice,  m. 

HARVEST,  bar'-vest,  s.  [Sa  bxrfest, 
barfesi;  At.  berbsl,  automne)  moisson,  f. 
To  rean  the  — ,  faire  la  moisson.  To  (![ather, 
to  gel  in,  the  — ,  renirer  la  ricoUe.  The  — 
or  our  labour,  le  fruit  de  nos  trapaux.  Dry. 

— ,  pa.  moissonner. 

— FLY,  s.  dgale,  f. 

— HOME,  s.  4  tenufs  de  la  moisson,  m. 
2  f^te  de  la  moisson,  i.  Dry.  3  fig.  occa- 
sion de  s'enrickir;  mine  d'or,  f.  Sha. 

LORD,  sm.  ekef  des  moissoaneurs, 

m. 

MAN,  sm,  moissonneur,  m. 

QUEEN,  sf,  reine   des   moisso»- 

neurs-,  r. 

HARVESTER,  bar'-vcst-eur,  «.  moU- 
sonneur,  m.  moiasonneuse,  f. 

HARVEY,  bar'-vi,  [Guillaume),  mideeim, 
nt  en  4578,  mart  en  4667. 

HAS,  haz,  30  pers,  sing,  du  prisent 
indie,  de  Have. 

HASH,  hach,  pa.  [du  Fr.)  kaeker  menu. 

— ,  s.  kacbis,  m. 

HASLET,  has'-lett,  V,  Harslet. 

HASP,  hasp,  s.  [Sa.  hasps;  Al.  Su. 
baspe)  4  [on  serrurerte)  moraillon,  m.  2 
fuseau,  m. 

— ,  va,  attacker  ou  former  ov  mogem  d*u» 
moraillon. 

HASSOCK,  bas'-cak,  «.  [Ga.  besor) 
naite  {pour  s'agenouiller),  f. 

—  HAST,  bast,  2<  pers.  sing,  du  pris.  de 
Vind.  de  Have. 

HASTATE,  has'4*t«,f/ 

HASTATED,  bas'-t^ted,  a,  [La.)  bo. 
kasli;  kasti forme. 

HASTE,  htsU,  s.  (Al.  Sa.  Da.  bast;  Ho, 
baast)  4  h&te,  ctUrite,  promptitude,  f.  Post 
— ,  en  toiUe  kdte.  In  — ,  A  la  h&te.  I  am  in 

—  to  be  gone, /a J  kdte,  je  suis  pressi,  de 
partir.  Tbe  others  seemed  in  equal  — ,  les 
aulres  paraissaient  igatemenl  pressis.  He 
is  in  great  — ,  il  est  fort  pressi.  She  was 
in  no  —  to  return,  elle  witait  pas  pressie 
de  revenir.  To  make  — ,  se  dipicher,  se 
kdter,  faire  diligence.  You  must  make  -^ 
after  me,  U  faul  nte  suivre  promptemenl. 
Sher.  I  made  —  to  Dublin,  je  partis  k  U 
kdte  pour  Dublin.  FieL  2  emportement, 
m,  Bi. 

-,  HASTEN,  W'S'n.  Pa.  [Al.  hasten; 
Bo.  baasten;  Su.  basla)  kdter,  pressor, 
pricipiter.  He  — ed  his  steps  onward,  il 
pressa  le  pas,  il  allongea  le  pas. 

— ,  m.  4  se  kdter,  se  dioicker.  I  — ed  to 
ohej,je  m'empressai  d*obitr.  Where  do  yon 

—  so?  oil  courez-vousainsi ?  To  —  to  ruin, 
courtr  b  sa  perte.  2  To  —  away,  s'enfuir 
pricipUamment.  3  To  —  back ,  revenir  d 
la  kdte ;  reloumer  b  la  k&te ;  s'en  reloumer 
pricipitamment,  4  To  -  on,  se  kUer; 
presser  le  pas ;  allongcr  le  pas  B.  — ed  on 
to  bis  assistance,  B.  counu.  aecourul,bsom 
secours.  5  He  — ed  oat  of  tbe  ball,  il  sor^ 
tit  pricipitamment  de,  il  s'ilanfa  kors  de, 
la  saile.  6  He  — ed  up  the  flight  of  stairs, 
il  monta  pricipitamment  I'escalier,  Irv. 

UASTENER,b6'-s'n-eur,  «.fer«onM  §u 
ekose  qui  MUe,  qui  presse,  f. 

HASTILY,  hes'-lt4i,  ad.  i  b  la  UUe, 
pricipitamment.  Dry.  2  ineonsidirimeni, 
Swt.    3  apee  emportement,  apee  eolire. 

HASTINESS,  b6s'-ti-ness,  s,  4  eiliriU, 
promptitude,  f.  2  prieipitation  inconsi' 
dirie,  f.    3  caraclere  emporti,  m. 

HASTING,  besl'-lD'gA«,  s,  poU  kdtif, 
m. 

HASTY,  b^'-ti,  a.  4  prompt,  e.  He 
exhorted  B.  to  be  ^  iu  despatching  bis 
breakfast,  U  exkorta  B.  b  se  dipicker  de 
dijeuner.  He  eouid  not  be  too  —  is  taking 
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precautions  against  them,  ilnepouvaU  trap 
se  kdter  de  prendre  des  pricauiions  eontrg 
enx.  Rob.  2  qui  agit  avec  une  prieipita' 
tion  inconsidirie.  A  man  —  in  his  words, 
ttJi  komme  qui  parte  sans  riflexion.  S 
irriflichi,  inconsidiri,  —  word,  parole 
inconsidirie.  k  emporte,  violent,  Pif.  ft 
[frvat]  pr^C0CL\  kdtif, 

-  -PUDDING,  s,  4  bouUlie,  f.  2  gaude9 
[gdteaux),  f.  pi. 

HAT,  batt,  s.  [Sa.  ba*t;  Al.  but;  Dtt. 
hat;  Su.  halt)  4  ckapeau^  m.  Beaver  — , 
castor.  Fell—,  felted  — ,  chapeau  de  fentre. 
Plated  — ,  demi-raator.  Silk  — ,  chapeau  en 
soie.  Slnff  — ,  chapeau  superfin.  Straw  — , 
chapeau  de  paille.  Leghorn  — ,  ckapeau  de 
paille  d'lialie.  Opera  — ,  claque,  m.  —  in 
nand,  le  ckapeau  b  la  main.  With  his  — 
on,  son  ckapeau  sur  la  tile,  coupert.  Witb 
bis  —  off,  ckapeau  has,  la  lite  dicouverte. 
—8  off  I  ckapeaux  bast  To  take  off  one's 
— ,  se  dicouprir.  He  touched  his  — .  to  her, 
il  la  salua  du  ckapeau,  2  ckapeau  de  car^ 
dinal,  m, 

— ^BAND,  s,  cordon  de  ckapeau,  m. 
Crape  hat-band,  eripe,  m. 

— ^BODY,  s,  chapeau  en  cloche,  m. 

—  -BOX,  s  carton  b  chapeau,  m. 
— CASE,  »,  itut  b  chapman,  m. 
— ^TRADE,  *.  chapellerie,  f. 
RATABLE,  b^'-ta-bl',  a.  (hale)  hOssa- 

ble ;  ditestable, 

HATCH,  batcb,  pa.  (Al,  bcckeu;  Da, 
bekker)  4  eouser  [un  auf).  2  faire  iclore. 
They  are  — ed,  its  sont  ielos;  \\  on  les  fait 
iclore.  3  Iramer,  machiner  [un  dessem) ; 
ruminer.  To  -~  bopes,  concevoir  des  essUb" 
ranees. 

— ,  pn.  iclore. 

— ,  s.  4  coupie,  f.  2  action  .d'iclore,  t. 
3  dicouverte,  f.  Slia. 

— ,  pa.  [du  Fr.)  faire  des  kackures  sur, 
kacker. 

—,  s.  4  mar.  panneau  d'icoiUille,  m.  2 
parte  coupie,  f.  Sba.  3  panne  [d'icluse  do 
barrage),  f.  4  To  be  under  — es,  Ure  dans 
la  peine.  Lo. 

BAR,  *.  mar.  barre  d'ecoulUle,  f. 

— BOAT,  «.  bateau  pteheur,  m. 

HATCHEL,  batch'-eU.  [Sa.  Al.  becbel ; 
Bo.  hekcl;  Da.  hegle;  Sit.  backla)  siran, 
m. 

— ,  M.  4  siraneer.    2  fam.  taquiner, 

HATCHET,  baicb'-ett,  s.  [Al.  backe; 
Da.  hakke ;  V,  Hack]  cognie,  kackette,  f. 

— ^FACE,  s.  figure  en  lame  de  couteaUf 
(.  Dry. 

HATCHING,  batcb' -in'gni;,  ppr,  do 
Hatch.  — ,  a,  —  strokes,  kackures, 

— ,  «.  kackures,  f.  pi. 

HATCHMENT,  batch'-men't,  s,  [corr, 
^'Achievement)  icusson  d'armoiries,  m. 
Sha. 

HATCH  WAY,  baicb'-ou«,  s,  (batcb,  way) 
mar.  icoutille,  f. 

HATE,  heitf,  pa,  (Sa.  hatian;  Go,  ba- 
tyan;  A/,  bassen;  //o.  baateu;  Su.  bata; 
La.  odi)  kalr;  apoir  de  la  kaine  pour.  He 
—8  to  be,  be  — s  being,  obliged  to  ask,  il 
n'aime  pas  itre  ford  de,  il  n'aime  pas  avoir 
b,  demander.  They  —  to  be  meddled  witb, 
Us  n'aiment  pas  qu'on  se  mile  de  lours  af" 
faires, 

_  A.  kaine  t 

HATEFUL,' h^Uf'-foul,  a,  4  odieux.  hdU" 
sable,  ditestable.  2  kaineux,  se.  With  — 
eyes,  apee  un  eeU  de  kaine.  Dry. 

HATEFULLY,  h^t^'-fouMi,  ad.  4  d^wm 
manUre  odieuse,  dilestabtememl, ,  2  emd 
koine. 

HATEFULNESS,  bit^'-fouMiess,  s.  tm- 
lure  odieuse,  ditestable. 

HATER,  h«'-teur,  s.  personne  qui  kmis 
ennemi,  m.  He  was  an  Inveterate  — ,  ilitau 
profondimenl  kaineux.  To  be  a  ^  of,  kair, 

HATH,  bath,  3«  pers.  sing,  du  pris.  4e 
I'indic.  de  Have. 

HATRED,  b«'-tred,  s,  hone  (to,  p0Mr),t 

HATTED,  bat'-ed,  a.  en  ckapeau, 

HATTEU,  bat'-eur,  mi.  chapelier,  m. 

HATTING,  bai'-in'gM, «.  ckapeUeria,  C 

HAUBERK«  bl'-berk, «.  kaubtrt,  n. 


HAV 


HAV 


HAV 


HAUGUT,  Mur,  a.  (Y  Fr,  haat)  haiUain, 
$,  Sba. 

HAUGHTILY,  h&'-li-n,  ad.  avec  hauteur. 

HAUGHTINESS,  hd'-tt-ness,  s.  hauteur,  f. 

HAUGHTY,  bi'-li,  a.  (Iiaught)  haulaiu, 
oilier. 

HAUL,  hAI,  ra.  {du  Fr.  baler)  1  /rafu^. 
To  —  forlb ,  [aire  iorlir.  2  mar.  haler. 
To  —  the  wind,  serrer  U  vent.  To  —  aft, 
border  une  voile.  To  —  down,  amener.  — 
down  tbe  sail,  halebat  la  voile.  —  iu  (he 
booms,  hale-dedamt  let  bouts  dehors.  To 

—  out,  lo  —  up,  hisser. 

— ,  9,  \  action  de  trainer ;  traction,  f.  2 
[dans  la  pi^che)  coup  de  ftlelt  m.  At  one  — , 
a'un  coup  de  filet. 

HAULM,  HAUM,  bfim,  s.  {Sa.  bealm; 
Al.  Su.  Ho.  Da.  Iialiu ;  camp.  Gr.  KdXauio$ 
el  La.  culmus)  1  cl.auiue^  m.    2  paitte^  i. 

HAUiNCIl,  h.  u'ch,  s.  [du  Fr.)  i  hanehe, 
f.  To  throw  a  horse  on  its  — s,  mettre  un 
cheval  sur  les  hanches.  2  quarlier  [de  Pe- 
naison\  m. 

— DONE,  s.  anat.  tViuoi,  os  iliaque,  m. 

HAUNT,  han't,  pa.  [du  Fr.)  i  hanter, 
frequenter ^  Vinir  souvent  [dans  un  lieu). 
The  housi^  is  — ed,  U  y  a  des  revenanti 
dans  cette  maison.  He'd  make  a  — ed  hoase 
of  the  inn,  it  fetait  de  I'auberge  une  maison 
d  revcnants.  Irv.  2  importuner,  obsider. 
His  dreadful  cries  ~ed  my  sleep  for  years 
afterwards,  ses  cris  affreux  troubtaient  en- 
core mon  somineil  iongtcmps  apris.  Sco. 

— ,  vn.  se  trouver  souvent.  i*ve  charged 
thee  not  to  —  about  my  dour,  je  I'ai  dit- 
fenitu  de  vinir  rOaer  deianl  ma  porte.  Sba. 

— ,  *.  i  lieu  qu'ott  f.iquente.  This  is  a 

—  of  tipplers,  cest  vn  lieu  friquenti  par 
les  buveurs.  The  busy  — s  of  men,  les  lienx 
oii  se  porte  la  foule.  1  repair e  [d'animal), 
m.  He  was  among  the  — s  ot  banditti,  it  se 
trouvail  au  milieu  des  repaires  des  bandits. 
Irv.  3  habitude  qu'on  a  de  frequenter  un 
lieu.  Arb. 

HAUNTER,  bdu't'-ear,  s.  personne  qui 
frfquente  un  lieu;  habitui  {tie  cafe,  de 
apectacte),  m.  habit  uie,  f.;  iron,  pitier  [d'es- 
taminet),  m.  0  goddess,  —  of  tbe  woodland 
green,  0  deesse  qui  aimes  &  parcourir  les 
verts  bocages.  Dry. 

HAUTliOlS,  h6'-boI,  s,  [Fr.)  hautbois, 
m. 

HAUTEUR,  4i6'-leur,».  {Fr.)  hauteur,  I. 

HAVANNAH,  ha->an"-na,  s.  la  Hatane. 

HAYE,  hav,  va.  prit.  et  ppa.  Had  ;  tad. 

priS.    I    HAVE,    THOU    HAST,    HE     HAS,    WE 

HAVE,  etc.  [Sa.  hiibkan;  Go.  Iiaban;  At. 
haben ;  Da.  Po.  iiaver;  Es.  halter;  La.  ha- 
bere) 4  avoir.  He  has  no  friends,  it  n*a  pas 
d'amis.  You  have  nothing  to  do  with  him, 
vous  n'avez  rien  de  commun  avec  tut,  ii  di- 
mmer avec  tui.  Has  your  servant  any  thing 
for  me,  voire  domextique  a-t-it  quelque 
chose  pour  moi?  How  many  rooms  has  he, 
cumbien  a-t  il  de  pieces  ?  He  had  your  or- 
ders for  what  he  did,  e'est  d'apris  vos  or- 
dres  qu*il  t*a  faii.  1  had  this  cloth  very 
cheap,  j'ai  eu  ce  drap  d  trcif-bon  marche. 
I  —  not  bad  a  belter  supfter  this  hal'.-)ejr, 
voita  sLr  mois  que  Je  n'ai  fail  un  st  ban 
touper.  Fiel.  Tbey  had  had  their  supper, 
Us  ttvaient  eu  a  souper.  He  has  had  vonr 
letter  this  hour,  Uy  a  une  heure  quit  a 
potre  lettre.  One  that  bath  had  losses,  un 
homme  qui  a  fait  des  pertes.  Sba.  —  a  rare 
of  them,  preuez  garde  it  euj.  You  will  — 
great  pleasure  in  seeing  ii  again,  vous  ««- 
rez  beaucoup  de  plaisir  a  te  reioir.  In  or- 
der thai  you  may  —  time  to  spare,  a/In  que 
vous  ayei  du  temps  de  reste.  We  might  — 
had  more  details,  nous  aurions  pu  avoir 
pint  de  ditails.  He  must  ~  boots,  ii  tui 

eut  des  bottes.  1  am  resolved  to  —  your 
ood  Iu  the  morning,  demuin  matin,  it  me 
pudra  votre  vie.  Fiel.  I  will  —  his  mean- 
Bf  from  him,  je  suutm  de  lui  ce  qu'il 
ypnse. 

He  has  more  tenants  than  joa  —^  U  a 
|/m  de  fermiers  que  vous. 

I  bad  this  from  good  authoritjr,  Je  le  te~ 
Mi«  de  bonne  source.  He  has  ii  from  bis 
Catber,  U  le  tieni  de  eon  ptrc.  We  —  tbose 


things  from  abroad,  nous  tirons^  wme  fai" 
eons  venir,  ces  objete  de  f Granger. 

Yon  may  —  my  mare,  Je  vous  vends  ma 
Jument.  I  may  —  the  carpet  for  fifty  franks, 
Je  puis  avoir,  on  me  UUsse  le  tapis,  pour 
cinqumle  franes.  Tbe  bottle  may  be  had 
for  six  pence,  la  bouteiile  te  vend  douu 
sous.  Sco. 

No  money  was  to  be  had  from  that  man, 
on  ne  pouvail  tirer  de  I'ergent  de  cet  horn- 
me-lh.  That  carpet  is  tbe  Quest  that  can  be 
had,  c^est  te  plus  beau  tapis  qu'il  soil  pos- 
sible d'avoir.  The  som  was  to  be  had  onlj 
on  certain  conditions,  la  somme  ne  devait 
eire  comptie  qu'A  de  eertaines  conditione. 
Is  there  nothing  neat  lo  be  had  in  ibis  hor- 
rid place,  on  ne  oeut  done  avoir  rien  de 
prqvre  dans  eel  afreux  pays?  Fiel. 

The  bound  has  him.  U  ehien  te  tient.  A 
robber  had  the  dandy  by  bis  cravat,  un  to- 
lew  tenait  te  dandy  par  la  erawate.  Irv. 

To  —  at  heart,  avoir  qc.  sur  te  eoenr;  \\  , 
avoir  It  comr  de  (aire  qe.  i 

My  son  has  all  Horace  by  heart,  mon  fUs 
eaU  par  caur  tout  Horace.  War. 

To  —  in  honour,  porter  honneur  A,  ho- 
norer.  Bi.  You  will  be  had  in  derision,  on 
se  moquera  de  vous. 

He  nad  tbe  honour  of  kni|[htbood  con- 
ferred upon  him  by  H.  M.,  le  tiire  de  cheva- 
lier tui  fui  confdri  par  S.  M.:  il  recui  de 
S.  If.  le  litre  de  chevalier.  We  had  them 
new-mo:lelling  their  old  puzes,  ettes  se 
mirent  it  remanier  leurs  vteittee  gases.  Go. 
There  wa^t  a  report  of  his  having  had  a  con- 
siderable legacy  left  to  him,  le  bruit  courut 
qu'il  lui  avail  eti  fail  un  tegs  considirable, 
T.  had  a  barber  sent  to  him,  im  barbier  fut 
envoyi  d  T.  I  ~  had  nothing  allowed  me. 
il  ne  m*a  iti  rien  aciordi.  A.  had  his  head 
cut  off,  A.  cut  la  ate  coupie.  Swi.  Is  il  not 
provoking  to  —  the  most  ill-natured  things 
said  of  one,  n'est-it  pas  rivoltant  d'enten- 
dre  tenir  sur  v^us  les  plus  michanls  pro-- 
pos  ?  Sher. 

We  often  bad  the  (rafeller  visit  us,  sou- 
venl  nous  recevions  la  visile  du  voyageur. 
Go.  I  have  bad  an  adventure  happen  to  my- 
self. U  m'est  arrivi  it  moi-mime  une  aven^ 
tare.  Irv.  The  scheme  had  a  greater  num- 
ber in  the  couucil  to  recommend  It,  le  pro- 
Jet  itaii  approuvS  par  la  tnajoriti  du  con- 
seil.  She  had  half  the  doctors  in  town  to 
prescribe  for  him,  elte  le  fit  soigner  par  la 
moitii  des  docteurs  de  Londres.  Irv.  We 
shall  —  her  return  from  England,  nous  la 
verrons  revenir,  elle  nous  reviendra,  d'An- 
gleterre.Sco.  It  would  go  against  my  heart 
to  —  her  come  to  any  harm,  Je  ne  voudrais 
pas  qu'il  tui  arrivdt  te  moindre  mat.  FieL 

—  your  hair  cut,  faites-vous  touper  les 
cheveux.  He  had  taken  care  to  ~~  liis 
horses  well  shod,  il  avail  eu  soin  de  faire 
bien  ftrrer  ses  chevaur.  He  has  had  the 
prisoner  released,  il  a  fait  etargir  le  pri- 
eonnier.  I  —  had  a  pair  of  booti>  made  by 
bim,  Je  lui  ai  fait  fatre  une  paire  de  bottes. 
He  had  dinner  served  iu  his  own  room,  il 
se  fit  servir  t  diner  dans  sa  chambre.  Irv. 

—  your  gamekeeper  placed  behind  the  hed- 
ge, faites  placer  voire  garde-chasse  der- 
riire  la  hate.  I'll  —  him  before  a  justice  of 
the  peace,  Je  vais  le  ntener  devant  un  juge 
depai£.  FieL 

What  will  yon  —^que  voulez-vous  ?  que 
disiree-vousf  What  can  we  —  ?  qtfaveZ" 
vous  h  nous  donner,  A  nous  servir  f  \\  que 
pouvons-nous  demander  ?  qu'a-t-on  it  none 
donner?  He  knows  not  what  to  — ,  t/  m 
sait  que  prendre.  I  will  not  —  these  boots, 
Je  ne  veux  pas  de  ces  bottes.  Well.  I  will 

—  tbem,  ek  bien ,  Je  les  prendrai.  He 
never  could  meet  with  any  who  would  — 
bim,  il  n'a  Jamais  trouvi  personne  qui  vou- 
IMt  de  tui.  Sher.  I'd  not  —  bad  that  chest 
in  the  house  for  any  money,  Je  n'auraispat 
voulu  pour  tout  for  du  monde  moir  ce  cof- 
fre  dans  la  maison.  Irv.  I'll  —  no  triflioff 
with  him,  Je  n'entends  vas,  Je  ne  souf- 
firirai  pas,  qu'on  ee  Joue  de  lui.  I  will  —  it 
so,  Je  veux  que  ceta  soil,  je  le  veux.  He 
Will  —  it  that,  U  veui  ahsolument,  U  m»- 
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Hem^  que.  As  ill  lack  viroald  -^  it,  emuae 
ti  le  dtable  s'en  mitait.  Irv.  Chance  would 

—  it  that  he  should  be  there,  le  haserd 
voulul  qu'il  y  fAt.  What  would  these  mad- 
men — ?  ow  voulaient  ces  insensis?  Dry. 
What  will  yon  —  on't,  que  voulez-voutT 
Go. 

Tbey  will  ~  bim  appear  as  witness,  Ml 
veut  qu'il  paraisse  comme  tiiitoin.  1  moM 

—  her  learn  drawing,  il  faat  queje  lui  famfi 
apprendre  h  dessiner.  What  will  yon  —  im 
ffo?  I  will  —  yon  do  your  duty,  que  mk« 
lez-vous  que  Je  fasse  ?  Je  veux  que  torn 
fassiez  voire  devoir.  I  will  —  no  person 
disturbed  for  me ,  Je  veux  que  personne  ne 
se  dirange  pour  moi.  Fiel.  \  on  will  not 
do  a«  I  would  —  you,  vous  ne  voulez  pas 
faire  comme  Je  le  voudrais.  Tell  me  what 
yon  would  —  me  write  U|)on.  diles-moi  sur 
Quel  suiet  vous  disirez  que  Je  vous  derive, 
Hon.  The  friars  would  ~~  you  believe  that, 
les  moines  voudraienl  vous  faire  croire  que. 
Would  you  -  me  be  out  of  fashion ,  vou- 
driez-vous  queJe  ne  me  fusse  pas  mise  &  la 
mode  ?  Sher.  My  uncle  would  —  had  me  in 
orders ,  mm  oncle  aurait  voulu  que  J'en- 
trasse  dans  les  ordres.  Sco. 

Let  me  —  the  answer  in  good  time,  f r- 
voyez-moi  la  rdpoase  a  temps.  My  wife  al- 
ways let  tl\em  ~~  a  guinea  each,  ma  femme 
lew  donnait  une  guinie  it  charune.  Go.  Let 
her  —  whatever  she  has  need  of,  donna- 
tui  tout  ce  dont  elte  aura  bjsoin^  ne  la  lais- 
sez  manquer  de  rien.  Let  us  —  something 
to  eat,  aonnez-nous  quelque  chose  d  uma- 
ger;  II  demandons  quelque  chose  it  manger. 
Let  us  —  a  Qre,  demandons  du  feu ;  l|  faUa- 
nous  du  feu.  Let  us  —  our  wine,  buvona  un 
coup.  1  desired  the  landlord  to  let  ns  —  his 
company,  J'lnvitai  t'hCte  d  parser  la  eoirij 
avec  nous.  Go.  What  will  he  let  yon  —  the 
carpel  for,  A  combien  tHfiu  laiesera-l^il , 
vous  doanera-t'il,  le  tapis  ? 

The  persons  you  —  to  deal  with,  tea  per- 
sonnes  auxquetles  vous  avez  affaire.  We  ~ 
to  strive  against  leuiptation,  noue  apone  a 
latter  contre  des  teniations.  1  ~  to  thauk 
you,  U  me  reste  a  vous  remcrcier.  We  bad 
to  give  np  the  search  until  morning,  it 
nous  fallut  suspemlre  nos  recherehea  >tt^- 
qu'au  matin.  Irv.  The  travellers  bad  to  be 
taken  over  hill,  il  fallut  transporter  let 
voyagewt  de  t'autre  c&U  de  la  moniagne. 
The  chair  had  to  be  new-buttomed ,  la 
chaise  eut  besoin  d'itre  rempaitUe,  This 
has  to  be  done  with  extreme  care,  celo  dc- 
mande  un  soin  extreme.  Irv.  Much  has  yet 
to  be  done  ,ilya  encore  beaucoup  it  faire. 

Tbey  had  better  make  a  sacrifice  of  it,  its 
feraient  mieux  d'en  faire  te  sacrifice.  1  haJ 
rather  be, a  door-keeper  in  tbe  boose  of  my 
God,  J'aimerais  mieux  itre  pettier  dans  ia 
maison  de  mon  Dieu.  Bi.  He  had  rather  you 
would  go  yourself,  (7  aimerait  mieux  ^  U 
prifererait,  que  vous  y  attassiez  vous-tnime. 

He  hid  best  keeplhem,  le  mieux  quit 
puisse  faire  est  de  les  garder. 

He  bad  as  lief  ihe  money  as  tbe  goods,  it 
(umerail  tout  autant  f  argent  que  tes  mar- 
chandises. 

He  had  as  good  leave  it  all,  i7  fenU 
mieux  d'abandonner  le  tout. 

Better  he  bad  died  under  the  rod,  than, 
mieux  eit  vatu  qu'il  peril  sous  its  verges 
que.  Sco. 

We  had  like  to  have  been  killed,  ii  s'en 
est  pen  fatlu  que  nous  ne  fustions  imis,  nmts 
avons  failH  itre  tuis. 

Avec  des  adv.  et  des  prep. 

—  her  away,  emmene*-la  ;  \\  empor- 
te*U.  —  tbe  ubie  away,  emportes  ia  table. 

—  the  cloth  away,  entevez  la  nappe. 

To  —  back,  ravoir.  Let  him  —  back  his 
portmanteau ,  rendez-lui  sa  vaiise. 

We  had  bim  and  bis  tmnks  down,  nous 
le  descendimes  lui  et  ses  mattes, 

—  tbe  ibinss  in,  rentre*  lea  efets.  I'll 

—  bim  in,  Je  le  ferai  entrer.  Let  us  —  his 
in,  qu'il  entre. 

He  bad  on  a  bine  coat,  Uperiaii.  il  oreiL 
un  kabU  bleu, 
1  wiU  —  bim  oat,  Je  lefemi  MftitfM 


HAV 

le  mUtnU  dehors,  h  la  parte.  —  bis  things 
oni»  melUs  xes  fffels  dch&rs.  ||  —  him  out, 
ifppeleS'U  en  duel.  I'  Siie  lias  never  once 
!i.id  the  pipe  oat  of  lier  liand,  te  chalumean 
rte  lui  est  pas  sorti  une  seule  fois  det 
aains.  $ttr. 

—  him  op,  faite^e  monter.  Let  ns  —  op 
the  coffer,  montons  te  coffre  en  haul, 

AvEC  DES  PREP.  1  —  at  him,  totnbes  sur 
tta;  II  je  suit  ton  homme ;  \\  nous  verrons 
^Miaura  te  dessus,  Sha.  —  at  it  with  yoo, 
je  suis  voire  homme ^  voyons  qui  de  nous 
deux  Pcmportera.  Sha.  S  —  with  yea,  je 
suix  des  vCtres.  -  with  yoa,  lady  mine, 
a  vos  ordre*,  ma  belle  dame.  Dry. 

Have,  r.  aui.  atoir.  lie  has  Tooght  bra- 
vely, it  a  eombatlu  railfamment.  I  thought 
von  had  linown  me  better,  j'aurais  eru  que 
vous  me  conuaissiez  mieux. 

1  —  sprained  my  foot,  je  me  suis  fouli 
le  pied.  Von  —  auiu^d  yourself  at  his  ex- 
pense, vous  vous  efes  amust  h  ses  dipens. 
iShewill  —  rememliered  jour  words,  elle 
if  sera  souv^nne  de  vos  paroles.  —  we  not 
deceived  ourselves,  ne  nous  sommes-noua 
pas  abusis  ?  The  flowers  —  blown ,  tes 
peurs  se  sonl  ipanouies.  They  —  laughed 
at  each  otlier,  its  se  sont  moquis  I'un  de 
I'nutre.  Slie  has  been  married  almost  a 
month,  it  y  a,  voilii,  pres  d'un  mots  qu'elle 
est  mariie. 

A  man  has  called,  it  est  venu  un  homme. 
A  slate  has  fallen  un  his  head,  it  lui  est 
tombe  une  tuile  sur  t.i  tile. 

I  —  not  slept  liiese  iliree  nights,  voilh 
trois  nuUs  que  je  ne  dora  pas.  He  has  been 
rambling  in  the  rountry  fur  these  five  days, 
it  y  a  cinq  jours  qu'il  rOde  dans  la  cantpa- 
gne.  1  have  not  bathed  this  furlni^ht,  ity  a 
quinu  jours  que  je  ne  me  suis  baigni.  we 
had  been  oat  for  three  hours,  it  y  avail 
trois  heurea  que  nous  itiona  sortis.  We  liad 
not  long  beep  at  a  bait  when,  it  y  avail  pen 
de  temps  que  nous  utiona  fait  hatle^  tora- 
que. 

Had  she  not  been  olTered  a  reward  ?  She 
had ,  ne  lui  avait-on  pua  offert  une  ricom- 
penae  ?  out;  e'eat  vrai.  —  they  not  taken 
much  trouble?  No,  they  —  not,  ne  ae  aont- 
ita  paa  donnd  beaucoup  de  peine  f  Son ,  pat 
du  tou.  The  assailauis  —  won  tlie  barriers; 
—  they  not  ?  They  — ,  eat-ce  que  lea  aa- 
aaillants  n'onl  oas  emporti  lea  barritres  ? 
Si  fait.  Sco.  Had  you  not  l^ept  a  copy?  I 
iiad.  n'aviez-voua  paa  yarde  une  copie?  Oui^ 
cerlea. 

—  you  been  at  the  races  ?  I  — ,  avcz- 
90ua  ilt  aux  couraea?  Qui,  j'y  ai  eti. 

1  —  not  seen  lilm :  liavc  you?  je  ne  I'ai 
paatu;  ct  t'oua?  We  —two  leagues  to 
walk;  liave  we  not?  noua  avona  deux  tieiies 
li  faire;  u'enl-ce  paa?  You  —  not  been 
Iwrrowing  money;  —  you?  Esl~ce  que 
voua  aviz  empruati  de  I'argenl  ?  j'espcre 
que  voua  u'arts  pas  fait  des  emprunta  d'ar- 
i/i-nt  ?  \q[\  \vh\  not  dined;  liad  you?  eat-ce 
que  voua  anez  dine? 

He  liad  not  liuished  writing;  but  we  had, 
41  n'atait  paa  fini  d'ecrire;  maia  noiur, 
noua  at  ions  //»i.  He  has  seen  Iter  again ; 
but  I  —  not,  it  la  revue ;  mats  mot  paa.  He 
.siys  that  be  iias  given  them  no  ad \ ice;  but 
be  sure  be  lias,  ii  dit  qu'it  ne  tear  a  paa 
donnt  d'avity  maia  aoyiz  a6r  que  ai.  Tliey 
reproach  hiui  with  haung  luld  it,  but  lie 
swears  thai  he  tus  not ,  on  lui  reproche  de 
i'aufoir  dit,  maia  tt  jure  que  uon. 

HaU  it  not  been  that  he  wandered  from 
the  |)oiul,  a'it  n'ilait  paa  aorti  de  la  quea^ 
Hon,  Ster. 

I  *  been  waiting  for  him  three  boars.  — 
jou?  it  y  a  troia  heurea  que  je  I'attenda  ? 
y  raiment? 

Had  ]  been  near  enough ,  ai  j*euaae  Hi 
taaez  pr^t.  Had  site  but  died,  ai  encore  elle 
HtiU  niorte.  Go.  Had  not  the  young  lady 
clang  to  ber  father,  at  ta  jeune  demoiaeile 
jte  a'elait  altachie  A  ton  pere,  Irv.  Hadst 
lUou  been  alive  to  have  sb-ired  it  with  mc, 
*i  tu  ataia  lieu  pour  le  parlayer  avee  tnoi. 

liAVbN»  bA'-v'ii,  t.  iSa,  haefan ;  i/o. 


HAY 

I  baten;  Da.  havn;  AI.  hafen)  I  havre,  m. 
9  fig.  »0r/.  refuffe,  m.  aaite,  m. 

HAVENER ,  be'-v'n-eor,  mi.  maUre  de 
port,  m. 

HAVER,  haY'-eor,  mi.  potaetaeur,  m. 
Sha. 

HAVERSACK,  haf'-enr-sak,  «.  {Fr.  de 
I* At.)  havreaac.  m. 

HAVING,  bav'-iif gne,  pnr.  de  Hate.  -, 
a.  I  action  d'avoir.  I  have  heard  of  her  -^ 
left  the  country,  j'ai  apprta  qu'elle  avail 
quitti  le  paya.  He  denied  his  —  entered  in- 
to any  league,  il  nia  qu'il  fit  entri  dana 
aucune  tigue.  2  poaaeaaion,  f.  What  is 
there  in  Kfc  worth  — ,  qu'y  a-t-U  tci  baa 
qui  mirile  d'iire  poaaidi?  3  avoir,  bien^ 
m.  fortune,  f.  Sha. 

HAVOCK,  haWok,  «.  [fia.  baTog)  m- 
vage,  m.  tUvaatalion,  f. 

— ,  ta.  rarager,  dit>aater.  Mil. 

HAW,  hA,  a.  (Sfl.  bxg,  hag)  bo:  eenelle, 
aenelle,  f .  Bac 

— ,  a.^  (Sa.  hagn ;  AI.  hag ;  Da.  baoge , 
jardin)  petit  clos,  m. 

— ,  a.  vet.  excroiaaance  [au-deaatma  de 
fasil  du  cheral),  f. 

— ,  a.  anc.  vallon.  m.  Chan. 

— ,  f/i.  (V.  Hawk)  Unonner. 

HAWFINCH,  ba'-Qn'ch,  a.  [oiaeau)  dur- 
bee,  m. 

HAWjfAW.  hA'-hd,  *.  haha,  m. 

HAWING,  W-iu'%ne,  ppr.  de  Haw.  -. 
a.  Anonnetttent,  m. 

HAWK.  hAk,  a.  [Sa.  hafoc;  Ho.  bavik; 
At.  habichi ;  Su,  bok ;  Da.  hOg)  1  faucon, 
m.  2  epervier,  m.  Sparrow  — ,  iperiier 
commun. 

— ,  vn.  chaaaer  au  faucon.  To  —  at,  ro- 
ler,  chaaaer  {du  gibier)  h  I'olaeau  de  proie ; 
II  {en  parlanl  de  I'oiaeau  de  proie]  voler, 
chaaaer;  ||  fondre  aur,  attaqucr,  A  falcon 
was  by  a  mousing  owl  — ed  at  and  killed, 
ua  faucon  fut  attaqud  el  lui  par  un  hibou, 
chaaaeur  de  aouria.  Sha. 

— ,  va.  [Ga.  hoQi ;  ^V  o.  bawgh)  expecto- 
rer  avee  bruit;  fam.  graillonner, 

— ,  M.  To  —  np,  erpectorer  aved  bruit. 

— ,  a.  brutjante  expectortUiout  f.;  fam. 
graillonnement,  m. 

— ,  va.  {comp.  AI.  hOken)  colporter. 

EYHD,  a.  [aux  yeux  de  faucon)  qui 

a  la  vue  perpante. 

— MOTH.  a.  I  [tnaecle)  amirinthe,  m. 
S  aphint,  m. 

— NOSED ,  a.  {au  nez  de  faucon)  qui  a 
le  nez  aquitin. 

—  -POl'CH,  a.  gibecitre,  f. 

—  -WEED,  *.  bo.  tpervUre,  f. 
HAWKED,  h4kt,  a.  crochu  [comme  un 

bee  de  fuuron). 

HAWKER,  hik'eur,  a.  (bawk)  1  col- 
porteur, marchand  ambulant,  m.  mafchan- 
de  ambhlante,  f.    2  fauconuier,  m. 

HAWKING ,  hik'-ingnc,  ppr.  de  Hawk. 
— ,  \  action  de  toler,  d.'  chaaatr  h  I'oiseau. 
8  fauconnerie,  f.  3  colportage,  m.  K  ex- 
ptcloratiott  bruyante^  I.;  l'2m.  grttitlonne- 
menl,  m. 

HAWSE,  bdz,  a.  mar.  affour,  m.  To 
clear  llie  -,  parer  un  cdble.  A  foul  — ,  un 
tour  dans  lea  cablea.  The  —  is  foul,  le  cd- 
ble  eat  engagi.  A  thwart  — ,  en  trovers  aur 
le  nez  d'un  vaisaeau.  To  cross  another's 
— ,  paaaer  dana  I'affour  d'un  vaiaaeau.  To 
moor  in  a  ship's  — ,  mouitler  dana  tea 
amarrea  d'un  uatire.  Bold  — ,  devanl 
hardi. 

RAG,  a.  mar.  lumpou  d'icubier,  m. 

HOLE,  a.  mar.  ecubier,  m. 

PIECE,  a.  mar.  apdlre,  m. 

— -PIPE,  —-SHEETING,  *.  mar. 
plomb  des  ecubiera,  m. 

— PLI:G,  a.  mar.  tape  d'icubiera^  f. 

HAWSER,  bi2'-ear,  a.  mar.  haut- 
aiere,  f. 

— ^LAID ,  a.  mar.  —  cordage,  haua- 
aiire,  f. 

HAWTHORN,  lid'-lfaom,  a.  {Sa.  hx;- 
tborn;  AI.  hagedorn;  Su.  bagtorn;  Da. 
baKetom)  aubipine^  t. 

HAY.  h^,  a.  {Sa.  beg,  big;  At.  beo ;  Da. 
hoe ;  Su,  bo)  foin ,  m.  i'russ  of  — ,  botte  de 
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foht.  To  make  —  faire  lea  foina,  Torouod 
the  — ,  danaer  en  rond. 

— ,  va.  faner  {le  foin). 

— ,  *.  {Sa.  bsBg)  haie,  f.  Chau. 

— ,  a.  filet  donl  on  entoure  le  repaire 
d'un  animal,  m. 

— ,  va.  tendre  dea  piigea  it  lapina.         ' 

-^  -BIRD,  a.  {oiaeau)  I  guipier,  m.  ' 
grand  pouitlot,  m.  \ 

COCK,  a.  veillote,  f.  tas  de  foin,  m. 

—  -HARVEST,  a.fendiaait,  f. 
LOFT,  *.  grenter  it  foin,  m. 

—  -MAKER,  a.  \  faucheur,  m.  2  /» 
neur,  m.  faneuae,  f. 

SNAKING,  a.  fenaiaon,  f.  —  time, 

{temps  de  !a)  fenaiaon. 

MOW,  *.  meule  de  foin  {dana  la 

grange),  f. 

—  -RICK,  —  -STACK,  a,  meule  defom 
{en  plein  nin,  f. 

^TIME,  *.  {ipoque  de  la)  fenaiaon,  f. 

HAYBOTE ,  he'-beut ,  a.  hois  alloui  k 
un  tenancier  pour  la  riparalion  dea  haiea, 
m.  Ola. 

nAYTI,h^'-ti,  *. //fli//,  f. 

HAYWARD,  h6'-ouard<j,  a.  (hay,  ward) 
agent  chargi  de  garder  tes  besiiaux  de 
toute  une  commune  el  de  veiller  &  la  con- 
servation des  haies,  m. 

— ,  hislorien  du  xvie  sUcte,  auteur  d'une 
histoire  d'Eilonard  /««■. 

HAZARD,  haz'-eurd,  a.  {Fr.)  4  chance,  f. 

1  will  stand  the  —  of  the  die,  je  courrai  ta 
chance  dea  dea.  Sha.  They  put  every  thing 
to  — ,  ila  mettcnt,  donaent,  abandonnent, 
tout  au  htiaard.  At  all  — s,  &  lout  hasard. 

2  rianue,  m.  To  run  the  —  of,  confer  te  ria- 
que  de,  a^crposer  it.  At  the  —  of  his  repu- 
tation, au  risque  de  perdre  aa  riputatton. 
He  liad  resisted  tlieir  attacks  wiih  the  — 
of  his  own  person,  il  avail  risiale  b  leura 
attaques  au  viril  de  sea  joura.  3  jeu  de 
dia,  VA.  k  blouae  de  billard,  f.  5  griile 
{de  jeu  de  paume),  f. 

— ,  va.  haaarder,  rlaquer,  aventurer.  To 
—  the  loss  of  reputation,  risquer  de  per- 
dre,  a'fxpoaer  &  perdre,  eompromctlre,  aa 
ripHtalion. 

— ,  rn.  4  ae  riaquer,  ae  haaarder,  a'a- 
venturer.  2  To  —  to  lose,  risquer  de  per- 
dre, s'exposer  b  perdre. 

HAZARD.VBLE,ha2'-eard-9-br,  a.aujet 
au  hasard.  Bro. 

HAZARDER,  haz'-eord-eur,  a.  peraonne 
qui  riaque,  l.asarde,  aventure. 

HAZARDING,  baz'-eurd-in'gn^  ppr.  de 
Hazard.  — ,  a.  action  de  riaquer,  de  haaar- 
der. In  order  to  prevent  his  —  any  lliiog, 
pour  t'empfcher  ae  rien  riaquer. 

HAZARDOUS.  baz'-eurd-euc<;,  a.  hasar- 
deux,  se.  —  insurance,  riaque  grate  {en 
assurance). 

HAZARDOUSLY,  haz'-ard-euce-li ,  ad. 
d'une  maniere  haaardeuae^  haaardeuae^ 
menl,  avee  risque. 

HAZE,  heie,  a.  4  brouillard  ipaia,  m. 
brume,  f.    2  lig.  obscurUi,  f.  tenebres,  f.  pi. 

HAZEL,  he'-zU.  s.  {Sa.  hxsl;  At.  basel; 
Da.  Su.  hassel)  noisetier,  coudrier,  m. 

— ,  a.  4  de  coudrier.    2  couteur  noiaetta. 

— EARTH,  a.  terreau,  m. 

— HEN,  «.  getinotte,  f. 

— NUT,  *.  noiaette,  f. 

^THEE,  *.  noiaetier,  coudrier,  m. 

HAZELLY,  be'-z'I-li,  a.  cauleur  de 
noisette. 

HAZLITT,  baz'-litt,  {Guitlaume),  public 
ciaie  el  critique,  ni  en  4778,  mart  en  i830.' 

HAZY,  b^z'-i,  a.  ^haze)  brumeux,  ae. 

HE,  bi,  pron.  de  la  3«  pera.  masc.  {Sa.' 
be ;  La.  hic)  4  it.  He  sluU  rule  over  ibee* 
it  rtynera  aur  tot.  Bi. 

expUtifen  poiate.  Our  landlord  —  goes 
yome  to-night,  noire  propriitaire  {it)  re- 
vienl  ehez  lui  ee  aoir.  South.  The  gallant 
king  —  skfarlcd  the  margin...,  le  vaittani 
roi  {il)  suivaU  le  bord...  Sco.. 

2  lui.  He  and  you  were  together,  lui  el 
voua,  voua  itiez  enaemble.  He  and  your 
brother  are  of  the  same  opinion,  lui  et  voire 
frire  aonl  du  mime  avia.  Who?  he?  1  for- 
give bim,  qui?  lui?  oh,  je  lui  pardonha. 
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Tliey  will  snpporl  his  Tartion  with  a»  niorh 
snil)  iiiM)  9l  lie.  it»  hOHl  endroul  ton  ptirfi 
nee  tthfUHf  (I'am'ilion  a  c  /«i.  LU.  Nvho 
will  lt:ive  lliiislinl  Hic  m-st?  It  is  he,  qui 
sura  /ill/  It'  I  rciuifr?  t-'fst  Ini, 

3  ce.  Ill*  i*i  a  l:ill  iliiii  man.  c'eat  un  grand 
hoHiiue  Minve.  Me  rauiiol  be  an  aullior  of 
ail)  iiole,  ir  »€  iruf  fire  un  tcrivuin  de 
quehfite  rrrom.  Iiv  He  is  the  luan^cVW 
iui;  v'eKl  nol't  hmiitue, 

4  crlMt.  He  gnur.iii)  Inllis  most  who  has 
kast  tn  say.  c'tnl  cu  hint  rat  celui  qui  a  le 
moiM*  h  (lire.  (fMt  parle  le  fiiuM.  It  is  not  lie 
who  si-.-gs  lo.dest  lliat  has  the  lightest 
heart,  re  u'eni  pun  eel  hi  qui  ckauie  le  pint 
fbrl,  qui  u  le  eaur  le  plim  yui. 

5  homme,  ni.  per.soune,  f  Any  be  the 
proililest  of  lli>  siiit .  le  perAOuuage  le  plat 
altie'  de  fa  horle.  Slia.  He  >\iih  the  scar, 
Fhomnie  it  ht  hvlufre;  lelwlafri.  Sro. 

6  ((nlj'ii/rfmeut  ou  HuhnlaHtivement) 
male.  It  IS  a  \u\  e'est  uv  mA  e.  A  he-poat. 
Ml  bonr.  A  he-i  ;)l,  nii  ehaL  The  lies  in  birds, 
ies  mtVes  dct  ot.\ctitt.r. 

HK.M),  heil.  «.  'Sa.  hefed,  heafd,  de 
heaft  (I.  ppa.  de  lie:ir»ii.  ilever ;  Ho.  hoofd ; 
Ai.  Iia(i|ti ;  /)//.  luived)  \  Ule,  f.  My  — 
aches,  j'ni  tiial  fi  la  Ute,  la  lite  me  fait 
wuit.X  was woiiiii'.ed  in  i\\e—^j'elaisbtetai 
it  fa  lite.  She  turned  lier  ~,  elle  tourna  la 
Me.  She  luiiird  his  — ,  elle  lui  tourna 
la  tfle.  Her  —  is  lui  ning,  la  tile  lui  toume. 
He  hiiles  his  — ,  /l  se  cue  he  le  ritiage.  Hold 
up  y«)ur  — .  Iftn  la  lite.  Hor  —  is  loo 
large,  elle  a  la  tele  trap  forte.  He  eyed  me 
fi'oni  —  to  Titoi ,  //  tfie  refjarda  de  la  lite 
MX  pied*.  Their  o\^n  blood  lie  on  their 
own  -  i.que  leur  nang  rettimbe  tur  tears 
liltM  I  He  ran-  ed  a  bgh  -,  he  carried  bis 
—  high,  ahunt  the  (own.  it  portait  la  tile 
haute,  it  (it  ail  la  lete  teiie^  par  la  ville. 

He  knori  ed  his  -  against  the  wall,  fV  se 
eoffna  la  lelr  evnire  Ic  inur.  I  knocked  him 
on  the  - .  I  Je  lui  eounui  la  lite)  je  i'as- 
somimi.  He  las  knocked  ihedi^enseun  the 
— ',  it  a  ailiiqui  la  muiadie  d  la  source.  His 
plan  \\»s  knotked  on  ibe  — ,  son  projet  fut 
retivcr.\e,  manqua.  He  run  his  —  against 
the  door,  i!  douna  de  Iti  lite  coiitre  laporte, 
Tliat  sa>ed  A.  the  biuken  —  which  I  had 
destined  for  liini,  eelu  tut  sauta  [testa" 
tochey)  la  correaion  que  je  lui  avais  deati- 
nie.  Sco. 

To  diag  -  and  shonlr'ers,  entratner  de 
force;  jl  lam.  lig.  tirer  par  les  eheveui.  He 
tent  the  burk  la.iiLiing  —  over  heels  for- 
Kv«rd,f/  emoya  le  ehevreuil  fuire  la  cut- 
bule  en  araut.  To  be  over  —  and  ears  in 
debts,  arotr  des  dettes  par^essus  la  titCf 
Hre  I  erdu  de  iiettes. 

He  got  —  and  —  with  the  wild  horse,  // 
mriva  sur  la  mime  tiyiie  que  le  chevat  sau- 
page.  He  was  scKin  -  and  — ,  //  fut  bieulOt 
en  tiyne.  He  won  by  a  — ,  it  gagna  d'une 
lougueur  de  tile  \duns  une  course). 

To  make—  acainst,  lenir  tile  i,  faire 
•die  M,  resi\ter  a. 

—  or  t:iil,  ii  pile  ou  face ;  II  avec  incerti- 
Uide,  an  liasard. 

—  of  hair,  cherelure,  f.  ckeveux^  m.  pi. 
8  tile,  I.  esprit,  m.  He  has  a  good  — ,  // 

«  une  bonne  let^,  e'est  un  homme  de  tile. 
They  laid  their  — s  together.  Us  se  concer- 
tirentf  its  s'enteudirent.  Why  do  yon  beat, 
ou  break ,  your  —  aboai  such  staflT,  pour^ 
quoi  rous  casset-vous  la  tile  pour  une  chose 
pareilte?  He  is  tioubling  bis  -  about,  Uao 
euse  ia  tite  b  pt  opos  de,H\s  out  of  my  — , 
e'est  de  won  era. 

He  did  it  of  bis  own  —^Ulefildeson 
heft  ^e  lui-tnime, 

3  tite,  f.  cerveaUt  m.  certelle,  f.  I  shall 
eat  it  into  your  — ,  Je  rous  le  ferai  entrer 
dam  la  tile.  The  wine  got  huto  his  ^,  le 
'»  /hi  mouta  h  la  lile>  Why  do  yoa  pot 
inch  Doiisense  into  bis  ~,  pourquoi  tui  met- 
let-tous  de  pareitles  soltises  dMus  is  titef 
She  took  It  into  her  —  that,  elle  te  ml  dona 
Im  lite  que.  He  might  take  it  into  bis  —  to 
IMurn,  it  poarraii  *e  metlre  en  lite,  U  pour^ 
taU  tni  arendre  fanlaisie,  de  reeenir.  Try 
10  gac  ii  otti  01  your  •-,  "  ' 
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Cter  cela  de  la  lite.  Yon  bate  pat  it  oot  of 
my  —  fous  me  t'atez  fait  scrltr  de  U  tite^ 
de  la  mi-'oire. 

He  g:)ve  his  horse  his  — ,  U  lirha  la 
bride  b  son  C'eral.  (^ive  him  his  — ,  laisset' 
le  alter.  He  h^s  too  long  given  his  |iassions 
the  — ,  it  a  Irojt  ton'. letups  Idehi  la  bride  h 
sex  passinnx.  So.  Children  shouhl  not  have 
their  — s,  //  ne  fiiiu  pas  laisser  les  en  fonts 
faire  a  leur  tele. 

A  lite,  r  e.  f.  The  rebellion  cost  him  his 
— ,  la  rebellion  lui  eottia  la  vie.  They  have 
set  a  jirire  on  his  — ,  on  a  mis  sa  lite  A 
prii.  1  lay  my  own  —  that,  je  parte  ma 
tele,  je  m'ellrais  ma  lite  h  couper,  que, 

5  tile.  f.  indiridUt  m.  So  mocb  a  — ,  tant 
par  uUe.  A  rrowned  — ,  une  tile  cowonnee. 
Twenty  —  of  game,  vingt  pieces  de  f/ibier. 
Thirty  —  of  cuttle,  Irente  tiles  de  belail. 
Twenty  —  of  oxen ,  pingt  baufs. 

6  elief{de  parti,  d'armie),  m. 

7  tile  [d'urmie,  de  convoi),  f.  He  march- 
ed at  the  —  of  his  troops,  itmarchait  h  la 
tile  de  ses  troupes.  He  sat  at  the  —  of  the 
table.  //  ilaitassis  au  haul  bout  de  la  table. 

H  hure  \de  Aauylier,  de  saumon),  f.  9 
bois  (de  daim),  m.  \Otite  [de  clou,  d*e- 
pingle),  (.  You  hit  the  right  nail  on  the  — , 
90US  meiles  le  doigt  dessns,  vous  u  iles. 
II  pomme  [de  canne)^  f.  \i  mancne  [de 
guilure],  m.  13  ponite  [de  fleche,  de  lance), 
f.  U  /rr  [de  liuelit) ,  m.  Mi  tele  de  tU,  (. 
chevi't,  ra.  16  cauote  [de  cabriolet),  f.  <7 
cbapileau  (d'a/ambic),  m.  18  tile  [de  ponl), 
f.  49  liaut  [d'escalicr),  m.  20  tile  [de 
leltre,  de  faclure),  f.  21  titre  [de  page), 
m.  S-2  cliai  itre  (  d'ouvrage ) ;  rubrique , 
'.;  point  [d'lni  discours  ,  m.  On  this  — ,  sur 
ee  point.  23  source  [d'un  fieute),  f.  34 
entree  [de  bate,  de  bolfe),  t.  35  chute 
d'eau  [pour  uu  moulin),  f.  iBamas  depus 
d*un  ubits,  m.  To  bring  to  a  — ,  faire  tad- 
rir  itn  abrin.  To  come  to  a  — ,  [abcis) 
about  r,  p.  rcer,  crever;  \\  [sidition)  ictatcr. 
H  I  o  grow  to  a  — ,  devenir  grave,  prendre 
de  la  grumti ;  faire  des  progris.  The  sedi- 
tion got  to  such  a  —  that,  la  sidition  fit  de 
lets  progren  que.  27  Icrure  [de  la  bicre), 
f.  ih  fond  [I'e  tonneau,  de  golfe),  m.  29 
bo.  lite,  eapitnle,  f.  30  mar.  leie  [de  m&t), 
f.;  II  urunt,  m.  A  — ,  en  araut.  By  the  — , 
shr  ms.  —  to  wind,  deboui  au  veni.  — 
fast,  aiiiarre  debout.  31  forces,  pi.  corps 
d'armee,  m.  Ihe  Fiench  have  gathered  — , 
les  Frauftiis  oni  rassemfiie  dee  troths. 
Sha. 

Head,  ra.  I  itre  h  la  tile  de ,  comman- 
der, diriyer.  To  —  a  plot,  itre  I'dme  d'un 
complol.  They  were  —  d  by,  its  avaieni  it 
leur  lile.  2  dicapiter.  Sha.  3  faire  une 
tile  b,  metlre  une  tile  it;  meilre  km  entile  it 
qc.  4  To  -  a  nail,  a  pin,  fafonner  une 
tile  de  clou ,  d'ipingle.  A  spear  — ed  with 
piercing  stei-I,  un  bois  iermini  par  un  fer 
aitju.  IMy.  5  ilUer  ( un  arbre).  6  To  — 
a  drove,  marcher  h  la  tile  d'un  trouoeau  ; 
condu  re  un  troupeau,  7  devaneer,  de  ma- 
niere  d  arriter,  h  couper  la  relraiie.  8 
metlre  *ur  fond  [un  tonneau).  9  mar.  The 
wind  — s  us,  te  pent  hale  t'avant, 

-,pn.  i  prendre  sa  source.  3  mar.  gour- 
venter. 

— ,  a.  principal ;  premier ,  ire.  The  — 
class,  la  ftrtmiere  clusse, 

— ,  suf/ixe  [du  Sa.  had)  qui  indique  t'itat, 
la  qualite  ;Maidkn  ,  vierge;  Maidekhead, 
nrgiuiti . 

— BAND,  a,  1  bamdeaMt  m.  S  tranche^ 
ftle[de  nliure\  f. 

—  -BOUOUGH,  s,  anc  ehefde  dix  feux, 
m.  Bla. 

—  -DUESS,  e.  I  eoifure,  f.  t  criiCt 
aigrette,  huppe  [d'oisean),  f. 

— -GGAR,«.  coi/fjin',  f. 

—  -LAND,  e.  1  eapt  promenioire,  m.  S 
tigc.g.iiet,  m. 

~  -MAN ,  Ml.  chef,  meneur,  m. 

—  -MONEY,  e.  eapUatUm,  L  Mil. 

—  -PIECE, «.  i  anmtre  de  Uie,  f.  er- 
ne/, eaeque,  m.  Dry.  3  fig.  Mf«,  hUeUi- 
genee,  f. 

— ^lL,9.eapUntkn,t 
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—  -OrARTERS,  *.  pi.  I  qaatifer  ghi- 
ral  [d'une  armie),  m.  3  risidenee  d'm 
commandant  de  troupes,  f. 

ROLL,  t.  bourrelel,  m. 

— ROPE,  s.  mar.  ralingue  de  faix,  th 
Here,  f. 

—  -SAIL,  s.  mar.  roile  de  Vmant,  f. 
— SEA .  s.  mar.  tner  deboui,  f. 

—  -SHAKE,  s.  hochemeut  de  lite,  ■. 
SPRING,  s.  source,  origine,  f. 

—  -STALL,  s.  tiliire  [de  bride],  (. 

—  STICK,  «.  mar.  toi's  de  foe,  a. 
STONE,  *.  1  p'lerre  prneipak,  piern 

angulaire,  f.    2p'err'  tumulaire,  f. 

—  -TIUE,  *.  ajuslement  de  tilt,  m. 
— WAY,  *.  mar.  chemn  en  mant,  sit^ 

lage,  m.  To  make  -,al'er  de  i'atant. 

^>VI\D, «.  mar.  vent  deboui,  m. 

--WORKMAN,  *m.  matlre  owmer, 
contre-maitre.  chef  d' atelier,  m. 

--WORKWOMAN,  sf  premUre  ou- 
vriere,  f. 

HEADACHE,  hed'-^ke,  e.  (head,  ache) 
mat  de  Ule,\\\.  miyrainej.  He  has  the  — , 
a  — ,  it  a  mal  ii  la  lete,  it  a  la  migraine. 

HEADED,  he  I'-ed,  ppa.  de  Head.  — ,  a. 

usite  en  comp.  Double ,  h  deux  tiles. 

Hot ,  qm  a  la  lile  ehaude.  Long  -  — , 

qm  a  la  tile  lonyue.  Thick  — ,  i  grosit 
tile.  Wrtnig  — ,  qui  a  la  lite  de  trarers. 

HEADER,  he.l'-eur,  aw.  (head)  1  chef, 
meiieur,  m.  2  enleleur  [d'epingtes],  m.  3 
ouvr'.er  qui  fait  les  tiles  de  clous,  h  n.  [en 
mafonnerie)  hnutisse,  f. 

HEADFAST,  lied'-fjst,  a.  mar.  amar- 
re,  f. 

HEADFIRST,  hed'-fenrst,  ad.  (head, 
first)  la  lite  la  premiere. 

HEADI.NESS.  hed'-i-ness,  *.  (head)  1 
fouyite,  impel uo.sili,  riolence,  t.  Si^en.  3 
obslinaliou.  opiniutrtli,  t.  3  nature  ca- 
pi tense  [d'un  rin),  f. 

HKADILY,  hed'-i-li,  ad.  (head)  1  arec 
fouyHi',  uvec  impeluosit^.  3  opec  o'stine' 
lion,  oidnn'Urement. 

HEADING,  hed'-in'gne,  ppr.  de  Head. 
— ,  s.  I  position  b  la  lile  de.  (•  commimde- 
ment,  m.  dirction.  f.  They  prevented  bis 
—  the  plot.  Us  t'empichcrenl  de  te  mettre 
A  la  tile  du  complol.  2  ai  lion  de  faire  une 
tile  bf  de  metlre  une  lite,  un  enltte  h  qc; 
fucon  de  tiles  de  clou,  d'e^nyte,  f.  3  Hi- 
lement  d'arbre,  m  4  acliou  de  mettre  sur 
fond  {des  tonueaux).  5  fond  de  (onueau , 
m. 

HEADLESS,  hed'-iess,  a.  (head.  Ies«) 
1  sans  tile.  Dry.  Spen.  2  ^ant  chef.  Ral. 
3  11^.  qui  n'a  pas  de  tile,  dipourvn  d'ta- 
telliyeuee. 

HEADLONG,  hedMon*gn«.  ml.  (head. 
long,  1  la  lile  la  premiere.  Dry.  3  lite 
batssie,  a  corps  perdu,  aveuglimeni.  Dry. 
3  precipitammenl,  a  la  hiile. 

— ,  a.  1  e^eurpi,  en  precipice,  t  wi«wh 
sideri,  it  rifleehi.  —  fury,  fureur  aveugle. 

HKADMOST,  lied'-uiOst,  a.  (head,  most) 
7111  est  en  lile,  qui  est  n  la  tite^  qui  marche 
en  arani,  le  premier,  la  premiire. 

IflilADSHiP.  hed'-chi|i,  s.  (head,  nf. 
ship)  autorild  snyrime,  f.  premier  rang, 
m. 

HEADSMAN,  hed*z'- mane ,  m.  fi^ 
Headsman  (head,  man)  bwirreem,  exicu- 
leur,  ni. 

HEADSTRONG,  hed'-strx>irg«^,  a.  (head* 
strong  op  niiilre,  enlcti,  olftlitU, 

HEADY,  hed'-i,  a.  (lu^d)  I  fougueur, 
riolenl ,  impetueux.  2  ( vin )  capiteux.  3 
^odeuri  qu.  porie  h  la  tiie.  To  be  — ,  p«*^- 
ier  b  la  tile. 

HEAL,  hil ,  va.  [Sa.  baelan ,  taelan  :  Go. 
bailyan;  At.  \u  iicn ;  Ho  heclcn;  Si^.  nela; 
Da.  heeler)  I  guirir  {qq.^  am  memhrt,  une 
maladie,  une  ptaie).  3  eicMiriser;  femur 
{une  plate).  3  purifier.  Bi.  4  mgfaUv  {des 
disaensiona).  5  To  -^  op,  eieetiriur;  fer* 
mer  [une  ptaie), 

—,  en.  ceutrir  [im  UU  de  tmiies,  d^m^ 
doiaea). 

— ,«.  To—,  to —  over,  to  — vp.at 
guerir;  {plaie)  ae  deairUer,  m  Urweer, 

HEALABLB,  hfl'Hi-ht^  «.  gmMeeeiHe. 


HEA 


HEA 


HEA 


HEALEH,  IiU'-cur,  s.  personue  on  chose 

HEALING,  hil'-in'piif ,  ppr.  de  Heal. 
— .  a.  I  propre  d  gnirir,  curatif^  ve.  2 
salulatre.    3  adoucissani,  catmant. 

— ,  *.  i  ac/ion  de  guerir.  We  despaired 
of  his  "-  lite  woond ,  notuf  n'esperions  plus 
qn'ti  ffviriraii  la  bleisure,    3  guirison,  f. 

HEALTH,  IioKh.  «.  (lieal)  i  nanli,  f. 
Our  father  is  in  good  — ,  noire  ptre  est  en 
bonne  sanii.  Bl.  Yoa  have  restored  him  to 
— ,  vous  avez  riUibli  sa  sauti.  How  is  yoar 
— ,  comment  va  la  aaiiie  ?  Bill  of  — ,  pa- 
tente  de  sanli,  3  tauti,  f.  We  drank  his 
— ,  nous  bUtiies  &  sa  santd.  To  drinit  —s , 
porter  des  mantis,  des  foa*ls.  3  Public  — , 
sttluhriU  pu'lhiue.  Board  of  — ,  conseil  de 
salubriti.    A  ital  normal  de  I'espril,  es- 

fril  sain.  To  Iieep  the  mind  in  ->,  lenir 
esprit  sain.  Bac.    5  saint,  ni.  Bi. 

—  -OFFK  E ,  *.  lasarrt,  m. 

HEALTUFl'L,  lielih'-fool ,  a.  (health, 
fnll)  4  sain,  en  bonne  sante,  bien  porfant.  — 
condition,  eiai  de  sanii.  2  (a/r,  nourri- 
lure,  climat)  m/r,  saiubre.  3  [visage)  qui 
respire  la  sanli.  A  [exercice,  remide)  sa- 
lutaire,  5  A  —  ear,  une  oreille  favorable. 
Sh.i. 

HEALTHFULLY,  hpUh'-foul-li,arf.  4  en 
bonne  san't.  2  duns  un  ital  normal.  3 
d'une  mani&e  salubrc.    h  salttlairement, 

HEALTHFILNESS,  he.th'-fonl-ness,  *. 
I  bonne  sanli,  (.  2  salubriti  (de  fair, 
i'un  rigime ) .  f.  —  of  exercise,  ce  que 
Vexerciee  a  de  salntaire, 

HEALTHILY,  bellh'-i-U,  ad.  (health)  1 
en  bonne  ionli.  2  dans  son  ital  normal, 
3  d'une  maniere  salubre.    k  salutairement. 

HEALTHINESS,  lielth'-i-»ess.  s.  \  san- 
li, f.  i/at  de  nunti,  m.    2  Hat  normal,  ni. 

HEALTHLESS,  hellb'-less,  a.  \  talitU" 
dinairCy  maiadif,  ifui  a  une  mauvaise  sanli, 

9  insalubre ;  uuisihle  d  la  sanli,  Tay. 
HEALTHSUME,    helih'-seam,   a.  sa- 

iubre. 

HEALTHY,  helth'-l,  a,  4  en  bonne  san- 
li^ sain,  bien  porlant,  e.  —  complexion, 
eonstilufim  saine.  2  [climat,  air,  nour- 
rilure)  salubre^  sain^  e,  3  {exereice,  re- 
mid^  salntaire.  Lo. 

HEAM,  him,  s.  arriire'fair,  m. 

HEAP,  hip,  s.  [Sa.  heap :  Ho.  hoop ;  Al. 
funfe ;  Su  l.op ;  Da.  liub)  4  tax,  amas, 
monceau,  m.  *_'  foule,  f.  tai  de  monde,  m. 
Bae.  Dry.    3  amas  de  mines,  m.  Bi. 

— ,  va,  4  entasser,  amonceler.  The  space 
was  — ed  with  robblsh,  I'eapace  itait  en- 
combri  de  gravois,  2  combler  [une  me- 
sure).  3  To  -  on ,  empiler  [du  bois).  4 
To  —  np,  entasser,  a  •  onceler  [des  terres, 
des  tables,  des  icns) ;  arcwnuler,  amasser 
[des  trisors,  des  richesses). 

HEAPER,  hip'-eur,  s.  p.rsonne  qui  «»- 
lasse,  qui  amoneelle. 

HEAPING,  hip'-iu*R»f ,  ppr.  de  Heap.  — , 
t.  action  d'entasser,  d^amonceter.  They  in- 
veighed against  his  —  up  sorh  treasures, 
Us  lui  reprockirenl  amirement  d'accumuier 
dejsareils  tresors. 

HEAPY,  hip'-i,  a,  enlassi,  amouceli, 

HEAR,   bir,  va.  prit.  el  ppa.  Heard 

iSa.  beoran;  Al.  h6ren)  I  entendre.  We 
lave  — d'bim  say  that,  nous  lui  avons  en- 
tendu  dire  que.  I'did  not  —  him  call,  je  ne 
I'tti  pas  enlendu  appeUr,  I  have  — d  a  bird 
sing  80,  mon  petit  doigt ,  tifi  petit  mean , 
me  Va  dit.  I  — d  him  calling  you,  Je  I'ai 
entendu  vout  appeler,  1  — d  that  song 
tOflg,  i'ai  enleudn  chanter  ceile  chanson. 
You  sbail  - ,  vous  allei  le  savoir,  Je  vais 
ums  I'appr.  ndre.  She  was  —d  to  c^il  her 
•erTUt,  on  t'enlcmlil  appeler  son  domes- 
tique.  A  slight  noise  was  — d  In  the  cor- 
ridor, am  tiger  bruit  se  fit  entendre  dans 
U  corridor.  Ihe  sound  was  no  longer  to 
be  — d,  le  bruit  ne  s'entendait  plus,  avail 
tesai.  1  ~d  the  sash  thrown  up,  j'eniendis 
lever  le  ehdssis.  Sco.  We  will  not  —  our 
privilegeii  questioned,  none  n'enlendons 
ptu  que  I'on  conteste  nos  priviliges.  Sco. 
S  icotUe."  qq,  qc.  Let  as  —  what  he  has 

10  aaj,  «p|r0M  ce  qu'U  •  A  dire.  If  you 


should  —  her,  si  tons  t'eateudiei,  si  vous 
ficoulies.    3  e.raucer  [une  priire^. 

A  apprendre.  How  did  he  —  that?  com- 
ment a-t-il  aiipris  cela  ?  1  have  — d  that, 
j'ai  appris  que.  on  m'a  in  for  mi  "ue.  I  — 
there  are  divisions  among  you,  j'apprends 
qu'il  y  a  des  divisions  enlre  rous.  Bi.  I^t 
us  —  those  stories ,  contes-nous  cvs  his- 
toires.  I  have  — d  too  much  on  that  subject, 
je  n'en  sais  que  trap  h  ce  sujrt.  What  I 
have  — d  of  him,  ce  que  J'ai  appris  de  /vi, 
ce  qu'il  m'a  ens  igni. 

5  entendre  dire.  What  I  have  — d  of 
htm,  ce  que  j'ai  entendu  dire  de  lui.  Having 
beard  Trom  some  monk  a  legendary  tale  or, 
quetque  molne  lui  ayanl  raconti  une  ti- 
gende  de.  Rob.  6  I  shall  —  him  his  les- 
son ,  Je  lui  ferai  ripHer  sa  teeon.  7  To  ^ 
mass,  entendre  ta  messe.  To  —  a  minister, 
suivre  un  ministre.  8  dr.  entendre  [une 
cause),  9  donner  son  assentiment  b,  ap- 
prouver.  Mil.  Pr'i.  iC'est  un  des  sens  du  la- 
tin audire).  40  To  —  out,  to  —  through, 
icouler  Jusqu'au  bout. 

Hear,  n.  entendre  \  To  be  hard  of  — ing, 
avoir  I'oreille  dure,  entendre  dur.  2  ieow- 
ter. 

3  entendre  purler.  I  have  — d  of  him, 
j'ai  enlendu  purler  de  lui;  \\  J'ai  eu  de  ses 
nouvelles.  It  has  not  been  — d  of,  on  n'en 
a  pas  entendu  parler;  \\  on  n'en  a  pas  eu 

,  de  nouvelles.  She  was  — d  of  no  more,  she 
was  never  — d  oi  more,  on  n'enlendii  plus 
purler  d'elle.  I  liave  — d  of  it,  je  I'ai  en- 
lendu dire.  Though  he  had  not  — d  of  it, 
bien  qu'tl  n'en  eit  pas  connaissance.  My 
friend  was  to  be  -  d  of  at  Mr.  G.'s,  on  de- 
rail avoir  des  nouvelles  de  mon  ami  chez 
M.G.  If  there  is  sorrow  to  ^  of,  si  tu  as 
quelque  chose  de  triste  a  me  raconter.  Sco. 

I  She  will  not  —  of  his  going,  elle  ne  rent 
pas  qu'il  s'en  aille.  They  will  not  —  ol  it. 
Us  ne  veulent  pas  en  entendre  parler.  Us  n'g 

.  veulent  pas  entendre.  He  will  not  —  even 
of  abuses  being  reformed,  it  ne  veut  pas 
mime  entendre  parler  de  rifonner  des 
ttbus.  Irv. 

4  To  —  from,  avoir  des  nouvelles  de  qq. 
Let  us  —  from  yoa,  dounez-nous  de  ros 
nouvelles.  You  may  depend  apon  —ing 
from  me,  soyez  s$r  que  vous  aures  de  mes 
nouvelles. 

5  To  —  ill,  avoir  une  nuuiaise  riputa- 
tion. 

HEARER,  bir'-enr,  s.  auditeur,  ni.  qs-. 
sislant,  m.  Words,  be  they  never  so  few, 
are  too  many,  when  they  beneflt  not  the 
— ,  les  paroles,  si  pen  nombreuses  qu'elles 
soient,  le  sont  encore  trop,  lorsqu*elles 
neprofltenloas  h  celui  qui  tes  icoute.  Hoo. 

HEARING,  hir'-in'gM^  ppr.  de  Hear. 
— ,  s.  4  action  d'cntendre ;  audition,  f.  He 
said  in  my  — ,  je  lui  ai  entendu  dire.  If 
we  profess  It  in  the  —  of  men,  si  nous  le 
rofessons  hautemenl  devant  les  hommes. 
loo.  2  Okie,  f.  To  be  dull,  to  be  hard, 
of  — ,  avoir  I'oreille  dure,  entendre  dur. 
Bees  have  — ,  les  abeilles  ont  le  sens  de 
I'ouie.  Bac.  3  portie  de  fouie,  f .  He  was 
not  within  — ,  ne  was  out  of  -,il  n'itail 
pas  h  portie  d'cntendre.  Remote  from  — , 
trop  iloigni  pour  entendre,  A  action  d'i- 
couter;  audience,  f.  To  debar  an  adversary 
from  a  fair  — ,  empicher  nn  adversaire 
d'exposer  librement  ses  raisons.  Will  you 
honour  mc  with  a  — ,  voulet-vous  me  faire 
I'honneur  de  m'entendre?  1  could  not  ob- 
tain a  — ,  je  n^ai  pu  obtenir  audience ,  Je 
n'aipu  obtenir  d'itre  enlendu.  He  gave  her 
a  fair  — ,  (7  icoula  tout  ce  qu'etle  arait  h 
dire.  They  had  a  fall  —  granted  them,  Us 
obtinrent  audience.  5  dr.  audience,  f.  6 
mclion  d'auprendre.  I  was  bowed  down  al 
the  —  of  It ,  Je  fus  constemi  en  l'appr$' 
nant.  It  is  sotNl  — ,  c'esl  une  bonne  nouvelie. 

—  -TRUMPET,  s.  cornel  acousi.que,  m. 

HEARKEN,  har'-lk'n,  vn.  IITear;  Sa.  he- 
orcniau ;  Al,  horcben}  I  icouler  [atlentive- 
menl),  priter  f oreille.  S  To  —  after,  for, 
priler  I'oreille  pour  entendre  qc,  8  To  — 
to,  icouler  [une  priire)',  priter  him  oreUle 
attentive  A  [des  comtmndemenSs), 
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HEARKENER ,  har'-k'n-eor,  s,  pertmu 
qui  iconic,  etc.  V.  Hearken. 

HEARSAY,  hlr'-s6,  *.  (hear,  siy)  o«l- 
dire,  m.  That  ac/Coant  deitemis  on  — .  ce 
n'est  qu'un  oni-dire.  By  — ,  par  out-dire, 

—  evifieni  e,  dr.  preuve  de  commune  re- 
nommie. 

HEARSE,  hercf,  V.  Hrrsb. 
HEART,  hart^,  *.   &i.  Iieort;  Al.  herr? 
Ho.  hart;  Gr.  »ap$i«,  xi«p,  xr? ;  l^.  cor) 

1  anat.  ca:ur,m.  His  —  hens,  son  eomr 
bat,  le  cantr  lui  Ital. 

2  rtKur  {orgatie  de  la  senaibVUi  morale; 
faculti).  Her  —  is  full,  elle  a  le  rrrur  grov,. 
What  did  1  not  her  —  to  gain?  qw  n'oi-Je 
point  fait  pour  gagner  son  eotur  ?  Dry.  ft 
will  break  her—  if,  elle  aura  le  ccrvr  />ris&, 
elle  mourra  de  chagrin,  si.  That  made  my 

—  bleed,  cela  me  fiisait  saigner  le  ceenr, 
me  fendait  le  caur.  Her  smie  went  lo  my 
— ,  son  sourtre  m'alla  au  ceeur,  m'imut, 
Tlie  child  that  was  next  my  — ,  I'enfant 
que  j'aimais  le  plus  tendrement.  1  coald 
not  for  my  —  refuse  his  req-iesl,  je  ne 
pouvais  me  risoudre  b ,  je  n-  me  sentaie 
pas  la  force  de,  lui  refuser  ce  qu'il  demon- 
dait.  1  could  not  get  him  for  my  —  to  d» 
it,  pour  rien  an  monde  Je  n'ai  vu  parvenir 
ii  le  lui  faire  faire.  Sha.  He  had  to  his  — 's 
content,  it  s'en  donna  it  cvur  Jole.  He 
could  not  find  in  his  —  to  turn  thorn  ont  of 
Iheir  farms,  it  ne  se  senlail  pas  le  courage 
de  les  erpulser  de  leurs  fermes.  1'liey  have 
no  malice  at  — ,  ils  sont  an  fond  sans 
malice.  He  had  nothing  at  —  but  the  grati- 
Ucatiou  of  his  reseniuienl,  U  ne  sougeait 
au  fond  qu'h  salisfjire  son  ressenlimeni,. 
She  had  it  m-  ch  at  —  to  close  the  breacb, 
elle  avail  A  caur  de  faire  cesser  la  m&- 
tinlelligence.  To  be  sick  at  — ,  avoir  la 
morl  dans  le  caur.  I  will  do  it  with  all 
my  — ,  je  le  ferai  de  tout  mon  caur,  4e 
lout  caur.  I  gave  him  my  blessing  from  mj 
— ,  je  lui  donnal  ma  binidiction  de  tani 
nton  caur,  du  meilleur  de  mon  caur,  Gol 
To  lay  to  — ,  prendre  d  caur;  \\  graver 
dans  sou  caur.  That  lay  on  his  — ,  cela  Ink 
lenaU  au  caur;  \\  it  avail  cela  sur  le  eontr. 
Go  and  set  her  —  at  rest,  atlez  la  Iranqnil- 
User,  ini  mettre  I'esprit  en  repos.  He  took 
the  thing  to  — ,  U  prit  Ut  chose  h  eanr,. 

3  caur  [inclination  de  I'dtw).  To  have  a 
bard  — ,  avoir  le  eaur  dur,  un  caur  4a 
roche.  To  be  light  ot  — .  avoir  le  caur  goL 
She  despised  him  in  her  — ,  elle  le  mipn* 
sail  au  fond  du  caur.  Bi.  I  knew  in  my 
own  —  that  the  fellow  lied,  mon  eeeur  ma 
disaU  que  ce  drdle  menlait.  Go.  His  —  n 
in  bis  month,  it  a  le  caur  sur  le*  livrea.. 
Would  yoa  have  him  open  his  —  to  yoa. 
voudriezrvous  gu'il  tons  ouvHl  son  eanrf 
Lo.  I  thought  in  my  tnat,  je  pensaie  em 
moi-nUme  que.  Evei7  thing  flows  in  at  lii» 
~'s  ease,  lout  lut  arrive  h  sonhait.  Nor  ael 
thy  —  on  that  which  Is  not  thine,  ne  corn- 
voile  pas  ce  qui  ne  t'appartient  pat.,  HiL 
He  had  set  his  —  upon  those  laods,  it  (e~ 
naU  it  avoir  cet  terret-lh.  To  set  ow^'s  — 
upon  a  purchase,  avotr  en  vue  un  achat.  I 
had  set  my  —  upon  one  dish  alone  ^  je  ma. 
tennis  qu^ii  un  sent  plat.  He  set  his  —  iipaa« 
the  lottery  wheel,  //  mil  tout  son  eeeuramx 
chances  de  la  lolerie.  He  hail  a  —  to  do- 
well,  U  itaU  dispose  b  bien  faire.  Sid.  Be 
has  in  the  —  to  do  it,  U  a  nntentUm  de  it- 
faire.  They  seemed  to  have  no  —  to  do  m%- 
thing.  Us  paraissaieut  disposis  b  nfrim 
faire.  it  went  against  nis  ^,  cela  tui  r#> 
pugaaU.  Irv.  To  be  —  and  band  for,  Urm 
divoui  b.  1  could  And  In  my  —  to  ask  yoar 
pardon  for  if,  je  ne  seraia  pas  iloigae  it^ 
je  me  sentiruis  dispose  h,  vous  en  deman^er 
pardon  Sid. 

A  caur,  courage,  m.  To  be  of  good  — 
avoir  bon  courage.  To  be  out  of  ~,  Um 
dicourapi.  In  good  — ,  plein  de  coin$e^ 
She  will  not  have  the  —  to  do  it,  elle  aV>- 
ra  pas  le  eaur  de  le  faire.  To  give  —  le. 
donner  du  caur  b,  donner  du  courage  A, 
cneourager.  Keep  hiiu  in  — ,  toulenen  van 
courage.  Keej)  a  good  ~,  ayez  bon  am-^ 
rage.  To  put  in  good  — ,  donner  du  camr  t. 


HE  A 


HfiA 


HEA 


enewrager.  To  put  ont  of  — ,  dicourager, 
fain  perdre  courage  A.  To  gather  — ,  to 
recover  — ,  reprendre  courage ;  \\  se  rani" 
mer.  To  lake  — ,  prendre  courage.  His  — 
fails,  le  cteur  lui  manque. 

5  eaur  [niimoire).  To  learn  by  — ,  ap- 
prendre  par  raw. 

6  The  ling's  a  —  of  gold,  ie  roi  a  un 
tmw  d'or.  Cheerly,  my  — s,  courage,  bra- 
Mjr  gens.  Slia.  Toe  poor  little  —  loolied 
80  niteous,  la  pauvre  petite  avail  fair  si 
wtatheureuse.  Fiel. 

7  force,  rigiicur^  f.  That  the  spent  earth 
mvi  gather  —  again,  afin  que  la  terre 
tpuisie  reprenne  des  forces.  Dry. 

8  caur  [de  I'hivcr,  du  pays,  de  la  ville^ 
d'un  arbre,  d'un  fruit) ;  fort  [de  I' hirer) ; 
miiieu  { de  la  fonle ),  m.  In  tlie  very  —  of 
summer,  aucaur^  au  plus  fort,  de  fiti. 
The  —  of  my  message,  I'objet  riet  de  tna 
mission.  Sba. 

9  mar.  weche  d'un  cordage,  tme^  I. 
\0  mar.  mtche  de  nUU,  f.  II  mar.  moque 
en  cxur,  f. 

— ACHE,  s.  peine  de  eaur,  f.  chagrin, 
m.  Sha. 

— AlxrRING,  a.  gui  gagne  ie  ceeur, 

— BLOOD,  *.  I  lilt,  sang  du  cnur)  ie 
plus  pur  du  sang,  2  sources  de  la  pie,  t. 
pi.    3  essence,  f. 

— BOND,  s.  [en  mafonnerie)  patpaing, 
m. 

— ^BREAK,  s.  chagrin  du  caur;  fam. 
crdve-rteur,  ni.  Sha. 

— BHKAKLR,  *.  accrochc-caur,  m. 

—  -BUEAKI.NG,  a.  qui  fend  le  cctur,  qui 
navre  le  caur,  d^chirant,  e. 

~  -BREAK  I NG,  s  [d^chtremenl  de  coeury 
douleur  poifinante,  f.  chagrin  cuisant,  m. 

— BUOkKN,  a.  qui  a  le  cceur  brisi.  te 
ceeur  navrt.  To  be  — ,  avoir  le  cceur  navri. 

— BURIED,  a.  projondiment  enseveli, 
C.  Yo. 

—  -BURN,  s.  flit,  brilure  de  cmr)  m^d. 
cardialgie,  f.  mat  d'estomac,m.\\\  aigreurs, 
f .  pL 

—  -BrRNED.  a.  aigri,  UriU.  Sha. 

—  -BURNING,  a.  (lit.  ^lu  brgie  le  caur) 
qui  aiffnt  If  cvur,  qui  excite  I'animoisiti. 

— -RIRMNG.  s.  1  mM.  cardialgie,  f. 
mat  d'esli  mar,  m.;  \\  aigreurs,  f.  pi.  2  ser- 
remcnt  de  cceur,  m.  3  animohiU  secrete , 
ininutie  profonde.  f.  Swi. 

— -CdNSlMING,  f/ 

—  -CORRODING,  a.  {qui  rouge  le  cteur) 
divorant,  e ;  rongeur,  m. 

— I  EAR,  a.  chtri  {du  fond  du  c<tur), 
adori.  Sha. 
DEEP.  a.  enracini  au  fond  du  cctur. 

—  -DISCOURAGING,  a.  discsperant,  e. 

—  -DROP,  s.  goulte  du  plus  pur  du 
sang,  f. 

—  -EASE,  «.  tranquillUi  d'esprU,  paix 
du  caur,  f.  Sha. 

~ -EASING,  ff.  qui  tranquillise ,  qui 
calme.  Mil. 

— EATING,  a.  qui  range  le  emur. 

"  -EXPANDING,  a.  qui  dilate  le  anr. 
Tbo. 

—  -FELT,  a.  (lit.  senli  au  fond  du  caur) 
qui  va  au  coeur,  qui  louche  profondtment. 

— GRIEF,  s.  chagrin  de  cctur,  m.  Mil. 

—  -HARDENED,  a.  qui  a  le  caur  en- 
durci.  I'o  be  — ,  avoir  le  caur  endurci. 

—  -HARDENING,  a.  qui  endurcU  le 
eaur.  Sha. 

—  -HEAVINESS,  *.  (lit.  lourdeur  de 
eeatr)  abattemenl,  m.  Sha. 

— LIKE,  a.  I  en  caur.    2  bo.  cordi,  e, 
— ^MO I H,  *  [insectejphalene,  f. 
— OFFENDING,  a.  qui  navre  le  etsur, 
Sha. 

—  -PEA,  s.  bo.  cardiospcrme,  ro. 

—  -QUAKE,  s,  Iressaillement,  m. 

—  -QUELLING,  a.  qui  gagne  U  ctmr. 
Spen. 

—  -RENDING,  a,  qui  diehire  le  caur, 
dickiraul,  e.  \\9\. 

— 'S-BLOOD,  s.  (lit.  le  sang  du  caur)  \ 
sources  de  la  vie,  f.  pi.  S  essence,  U 
quintessence,  f. 

—  -SEARCHING,  a.  qui  sonde  le  eanr. 


— 'S-EASE,  8  I  pair  du  caur,  t.  To  be 
at  — ,  joHir  de  la  paix  du  eaur.  3  bo.  with 
telle  tricolore,  f. 

— SEED,  s.  bo.  cardiMperme,  m. 

—  -SHAPED,  a.i  en  caur.  S  bo.  ear* 
di,e. 

— SHELL,  s.  [coquille)  bucarde,  f. 
— ^SICK,  a.  (lit.  malade  du  caur)  qui  a 
la  mort  dans  I'ame,  profondimenl  affligi. 

—  -SICKENING,  a.  qui  met  la  mort  dans 
I'dme. 

— SORE,  *.  I  peine  de  caur,  t.  crive- 
Cttur,  m.    a  malaaie  de  caur,  f. 
SORE.  a.  hlessi  au  caur.  Sha. 

—  -SORROWING,  a.  qui  a  le  chagrin 
dans  le  caur.  prbfotnifmenl  afjlig^. 

—  -STRING,  s.  (Ib-e  du  ccrur.  f.  Sha. 
— STRUCK,  a.  I  en  fond  duns  le  caur, 

qui  tient  au  raur.  2  frappc au  caur.  3 
iniimide,  e.  Mil. 

— SWELLING,  a.  qui  fermente  dans  le 
caur.  Spen. 

—  -WHOLE,  a.  i  dont  le  caur  est  tibre 
[d' amour,  de  chagrin).  2  qui  a  bon  cou- 
rage. 

—  -WOUNDED,  a.  blessi  au  caur. 

—  -WOUNDING,  a.  qui  fnd  le  caur, 
qui  afr'ine  profondiment.  Ro. 

—  -WIUXGING,  a.  qui  diehire  le  caur. 
HEARTED,  harl'-ed,a.  i  pris  d  caur. 

Sba.  *i  coinposi  de  caurs.  Sha.  3  diposd 
au  fond  du  caur.  Sha.  k  en  composUion. 
Broken — ,  tfui a  lecaurnavrf.  Hard- — , 
qui  a  le  caur  insensiMe.  Hollow-— ,  UN 
caur  faux ,  perfule.  0|»cn  -  —  ,  sincere. 
Soft  — ,  tenilre.  Stout  — ,  qui  a  un  caur 
fort,  courageux. 

HEARTEDXESS,  harl'-ed-ncss,  s.  usiti 
en  eo/np. :  Cohl  -  - ,  fiohleur  de  caur,  in- 
sewiibilite,  f.  Hard  — ,  dureU  de  caur,  f. 
Open  — ,  sincirlti,  f. 

HEARTEN,  harl'-'n,  ra.  I  encourager, 
animcr,  donner  du  caur  &.  3  donner  de  la 
viguiur  a. 

HEARTENER,  hart'- n-eur,  *.  personne 
qui  encourage. 

HEARTH,  harth,  s.  (Sa.  heorlhi  At. 
herd;  Da.  haard;  Su.  hard)  1  dire,  ra.  3 
foyer,  m.  3  ereuset,  m.  A  foumeau  [pour 
le  luiiai),  m.    5  dr.  feu.  m. 

—  -.MONEY,  —-PENNY,  *.  taxe  par 
feux,  f.  Bla. 

— HUG.  *.  tapis  de  cheminie,  m. 

—  -STONE,  *.  dire,  m. 
HEARTILY.  Iiarl'-i-li,  ad.  (heart)  i  de 

tout  son  caur,  de  bon  caur,  de  grand  caur, 
cordialement.  Yours  -,lout  a  rojt>  de  caur. 
They  lau|;h  — ,  ils  rient  de  bon  caur.  2 
avec  zele.  arec  ardeur,  <  rev  cliuleur.  3  To 
eat  — ,  manner  aver  nppelit,  de  bon  appetit. 
4  avec  uue  forte  atinle. 

HEARTINE.sS,  harl'-i-ness,  *.  I  cordia- 
lity, f.  2  iele,  m.  ardeur,  chuleur,  f.  3 
—  of  appetite,  bon  aitpetit,  grand  appHU. 

HEARTLESS,  hart'-less,  a.  qui  manque 
de  caur,  sans  courage,  sans  inergie,  pu- 
sillauime.  The  —  hare,  le  lUvre  tinude. 
They  grew  — ,  ils  pcrdtretU  courage.  — 
they  fought,  ils  combattircnt  moilement. 
Dry. 

HEARTLESSLY,  hari'-less-ll,  ad,  sans 
caur,  sans  courage,  sans  encrgie. 

HEARTLESSNESS.  harl'-less-ness,  *. 
manque  de  caur,  m.  puiillanimili,  f. 

HEARTY,  harl'-i,  a.  t  ze!e,  piein  d'ar- 
dear.  They  were  —  .ii  su|>|M)ri  of  govern- 
ment, le  UQuvernement  arait  en  eux  de 
chiiuds  partisans,  i  [acciwil ,  affection) 
cordial,  e;  [rire)  qui  part  du  caur.  Accept 
my  —  congratulations,  rccevez  mes  felici^ 
tations  hien  sinceres.  3  bien  portant,  ptein 
de  santi.  k  tigoureux.  robuste.  5  — 
W(K)d,  bois  sain.  6  —  eater,  htmme  qui  a- 
bon  appelU.  He  is  a  —  eater,  ^^esl  un  grand 
mangeur.  7  —  food,  aliments  nourris- 
sants,  m.  pi.  8  —  meal,  repas  abondant. 
9  —  thwack,  coup  rude,  violent, 

HEAT,  hilt,  s.  [Sa.  heat,  ha&t ;  Ho.  hitte ; 
At.  httze;  Su.  heita)  1  chaleur,  f.  To  be 
in  a  -  ,  avoir  chaud;  \\  fire  en  nage , 
transpirer.  To  eet  in  a  — ,  to  put  one's 
self  in  a  —,  e^ichau§er.  Boiling  — ,  tempi- 
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ratwrt  ok  Venn  entre  en  Ebullition.  Meltla^ 
— ,  tempiralure  ok  un  mital  entre  en  fk- 
sion.  Red  — ,  blood -red  — ,  chaleur  n 
rouge.  White  — .  chaleur  k  btane.  Greai 
— s  will  follow ,  de  grandes  chiteurs  vien- 
dront  ensuile.  Dry.  2  Give  tlie  iron  an- 
other "tdonnes  encore  une  ciiaude  h  ce  fer. 

3  rongeur  {an  visage),  f.  Ad.  4  surexcila- 
tion,  f.  To  be  all  in  a  — ,  itre  ichauffi,  tire 
aninU.  5  chaleur  [du  jcu .  du  com'tat,  de 
la  dispute,  de  la  composition) ;  ardeur  [du 
zele,  de  la  dispute,  du  cmibat,  des  pas- 
sions);  fit  pre  [de  rebellion),  f.  feu  [dele 
composition,  de  faction,  de  l'imagination\ 
m.  The  —  of  party,  les  fureurs  de  I'espni 
de  parti.  In  the  —  of  their  division,  au  fort 
de  teurs  dissensions.  Sha.  6  chaleur  [d'i^ 
loquence,  de  style),  f.  Ad.  7  feu  [de  la  co* 
lire,  du  zele,  aes  passions),  m.  To  get  into 
a  — ,  se  melt  re  en  colere.  To  put  into  a  — , 
mettre  en  colire.  8  fermentation,  f.  9 
vigoureux  effort ;  coup  de  rolHer,  m.  At  t 
— ,  d'un  seul  coup;  du  premier  coup.  40 
[dans  une  course)  ipreuve,  f.  Hector  won 
at  the  first  — ,  Hector  fut  vainqueur  dans 
la  premidre  ipreuve. 

— ,  ra.  \  chauffer  (un  four,  du  fer,  un 
appartement).  2ichauffer  [une  personne, 
le  sang).  3  faire  fcnnenler.  Mar.  h  en- 
flammer  [te  caur,  I'imaginatiou).  5  exci- 
ter;  animer;  accroUre  I'eaergie  vUale. 
Dry. 

—  p».  I  s'ichauffer.  9  chauffer.  Water 
— s  slowly,  I' can  chauffe  lentement. 

HEATER,  hil'-eur.  s.  I  personne  ou 
chose  qui  chauffe ,  qui  echauffe.  2  [fer  k 
chauffer)  moine ,  m. 

HEATH,  hiih,  s.  (Sa.  hacth ;  Ho.  At. 
heide ;  Da.  hede ;  Su.  bed)  I  brugtre,  f.  3 
tande,  f. 

— COCK,  s.  coq  de  bruyire,  m. 

PEA,  s.  bo  orolie,  m. 

POUT,  *.  cog  de  bruuire,  m. 

HEATHEN,  hi'-thn,  s.  \Sa.  haplhen;  A/, 
heide ;  Ho.  heiden ;  C,r.  tOvo« )  pajm,  pauen, 
m.  paicnne,  payenne,  f.  The  — s,  les  Hen- 
tils,  les  patens,  m.  pi. 

— ,  a.  paten,  ne;  payen,  ne.  The  — ,  Us 
Gentils,  les  patens. 

HEATHENISH,  hiMh'n-ich,  a.  i  payen, 
ne;  de  payen,  de  panennt- ;  des  patens;  du 
paganisme.  i  barhare,  sauvage.  Speo.  So. 

HEATUENISHLY,  hi -th'u-ich-li,  ad.  en 
paten,  en  pait'nne. 

HEATHENISM,  hi'-th'n-Um,  «.  I  pag^ 
nistne,  ra.    2  barbaric,  f. 

HEATHENIZE,  hi'-th'n-alzf.  va.  rendrt 
paten. 

HEATHER,  hi'-theur,  s.  (heath)  bruyi- 
re,  f. 

HEATHY,  hith'  i,  a.  convert  de  krntfire. 

HEATING,  hit'-in'gJir,  ppr.  de  Heat, 
— ,  a.  ichauffant,  e.  —  pipe,  conduit  de 
chaleur,  m.  — ,  1. 1  action  de  chauffer.  3 
ichauffement,  m. 

HEATLESS,  hit'-less,  a.  [dipourvude 
chaleur)  froid,  e. 

HEAVE,  hiv,  ta  prit.  et  ppa.  rig. 
Heaved;  prit.  el  ppa.  irr.  us.  en  mar. 
Hove  ;  ppa.  irr.  poet.  Hover  [Sa.  heafon ; 
Go.  har.van;  Ho.  helfen;  .4/.  hcben;  Da.- 
hjBvev)  \  itever.  To  —  the  head,  lever  la 
lite.  Mil.  3  soulerer  [un  fardeau].  The 
buffalo  —  ed  himself  forwaro,  le  buffle  se 
porta  lourdement  en  avant.  Ti;at  resolntiou 
— d  a  load  from  off  my  heart,  cctle  risotn- 
tion  soulauea  mon  dme  d'un  grand  poids. 
Irv.    3  To  —  a  sigh,  po::sser  un  sottpir, 

4  Jeter,  lancer.  To—  the  lead,  the  log* 
Jeter  la  sonde,  le  toe.  To  —  OTerboard, 
Jeter  d  la  mer. 

AvBC  DES  adverbbs.  (  To  —  away,  enh 
porter.  3  To  —  down,  abattre  en  ca- 
rine.  3  To  —  out,  hissr  [uue  voile  d'i' 
lai).  4  To  —  up,  soutcver;  II  tcver  {I'tn- 
cre) ;  \\  enorgueillir,  enfter  d'orgueit.  The 
Scotch  — ed  up  into  high  hope  of  viclory, 
/f',v  Ecossais  exattis  par  de  hautet  eepi" 
ranees  de  victoire.  Hay.  |1  To  —  up,  f€»M- 
cer  h  [un  projet). 

HiEAVB,  fi.  4  se  soulever.  9  #e  gonfUr. 
Hia  horse  — s^  son  cheval  bat  dee  fiance.  To 
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^  for  brMtb ,  kaleter^  retpirer  ttvee  peine. 
Hardly  lieav'd  the  heart,  U  eenr  battait  t 
fern.  Dry.  For  breath  his  panting  bosom 
—8,  »cm  9' in  palpi/e  ipiusi  d'haleine.  Pri. 
IVhy  with  untimely  sorrows  ~8  thy  heart, 
pwrputi  de  rainea  inquiHudes  font-fUea 
paipiler  ton  caur  ?  Po.  3  faire  un  efort 
pow  9omir.  4  A  sigh  —  ed  from  the  bot- 
tom of  his  stomach ,  kji  a<mpir  a'iehappa 
ptniHement  du  fond  de  son  ettur.  5  fer- 
wunter,  travaiUer,  6  To  —  at,  IrttvaiUer 
k.  7  mar.  — !  adieu  vol  8  mar.  virer. 
To  —  ahead,  eourir  en  avant  en  virant  au 
eakuian.  To  —  apeak,  virer  h  pie.  To  — 
isteni,a//tfrBar  I'atritre.  —away!  tire 
au  eabestan  1  To  —  in  stays,  pirer  vent 
dewant,  donner  vent  devant.  To  —  pawl , 
vtrer^our  le  linguet.  To  —  short,  virer  A 
pie.  To  —  a  strain,  virer  ferme  au  cabet- 
tan.  To  —  tanght,  roidir  le  cahta  du  eabea- 
tan.  9  To  ~  in  sight,  paraitre,  ftre  en 
me.  10  To  — and  set,  tanguer.  11  To 
—  to,  venir  au  vent,  43  To  —  op,  ae  mih 
lerer;  \\  ae  gonfler.  1 1  Thoa  hast  made  my 
heart  —  up,  tu  aa  fait  paipiler  mon  caur. 
Dry. 

— ,  J(.  1  aoulivement  [deaflota,  du  cffur), 
m.  —  of  an  earthquake,  aecouaae  de  trem- 
Element  de  terre^  f.  9  palpitation,  f.  3 
effort  pour  vomir.  4  effort  pour  ae  lever. 
Bot. 

— OFFEKING,  a.  oblation  deaprimieea, 
f.  Bl. 

HEAVEN,  hev'-*D,  a.  (heave,  ilever)  del, 
m.  Tbe  —s,  lea  cieux.  To  call  —  to  wit- 
ness, prendre  le  ciet  A  timotn ;  en  atteater 
le  ciet.  He  is  in  — ,  it  eat  au  eiel;  \\  it  eat 
dona  le  rariaaement.  Good  — s,  Juate  del  I 

—  -ASPHilNG,  a.  qui  aapire  au  del.  Ak. 

—  -BANISHED,  a.  bannidu  del.  Nil. 

—  -BEGOT,  a.  fila  du  del,  m.  /ille  du 
del,  f.  eileste,  divin,  e.  Dry. 

—  -BORN,  a.  enfant  du  del;  cHeate, 
dinn,  e.  Po. 

BIIED,  a.  [ni  ou  ilevi  au  del)  U- 

ieaie,  ditin,  e.  Sha. 

— BUILT,  a.  couatruii  par  lea  dieux. 
Po. 

—  -DIRECTED ,  a.\  qui  a'ilipe  vera  le 
del.  Po.    8  dirigi  par  le  del.  Po. 

—  -FALLEN,  a.  tombi  du  del.  Mil. 

—  -GIFTED,  a.  donni  par  le  del.  Mil. 

—  -INSPIRED,  a,  inapiri  par  le  del. 
MU. 

—  -KISSING,  a.  qui  louche  au  del.  Sha. 
^  -LOVED,  a.  ckiri  du  del.  Mil. 

—  -WARRING,  a.  qui  fait  la  guerre  au 
del.  Mil. 

HEAVENLINESS ,    beY'-'n-U-ness ,   a. 

nature  eHeale,  f. 
HEA\ENL\,  het'-'iHli,  a.  cdeate, 
— ,  ad.  diviaement ,  d*une,  manUre  U' 

Ieaie,  —  guided,  guidi  par  le  del. 

—  -MINDED,  a.  qui  place  aea  afediana 
dome  lea  choaea  apirituetlea. 

MINDEDNESS,  a.  amour  dea  dloaea 

apirituellea,  m. 

HEAVENWARD,  heT'-*B-oiieiird ,  ad. 
vera  ie  del.  Pri. 

HEAVER,  hit'-ear,  a.  \  peraonne  qui 
iUve.  3  teoier,  m.  3  mar.  treaaUlon,  m. 
HEAVES,  biv'f ,  a.  v6t.  pouaae,  f. 
HEAVILY,  b«v'-i-li,  ad.  t  peaamment, 
lourdement.  To  bear  —  on ,  peaer  aur.  To 
be  —  loaded,  itre  ekargi  d'un  pesaut  far- 
demu,  s  Common  calamities  fall  —  upon 
them,  tea  matkeura  ordinairea  lea  acca- 
blent,  tea  tcraaent.  3  otec  peine,  atec  cha- 
§rm.  Why  looks  your  Grace  so  — ,  d'oii 
'  t  fair  triaU  de  voire  Grdce?  Sha.  To 
— >,  prendre  ac.  fort  mat.  •!  [marcher] 
\  pinihlement,  5  avu  enmU, 
4fwne  manifre  ennuyeuae. 
HEAVINESS,  bev-i-ness,  a.  (heavy)  1 
ulear,  f.  The  —  of  taxes,  le  poida  dea 
(a.  %  peaanteur  (de  ttle,  du  eorpa, 
tea  membrea,  de  la  marche),  f.  3  ap- 
paaanliaaemeni  {du  corpa,  de  la  main,  dea 
paupierea) ,  m.  A  abattemeni  d'eaprit ,  m. 
iriateaaeprofondet  U  5  appeaanthaement 
d^eaprU^  m.  Ad.  0  aaaoupiaaement ,  m. 
7  4tffieiiU{drmtra9aU,d'uB  tnuaporl); 
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peinea  qvfU  eoUe,  f.  pL  8  —  of  i  groimd, 
terre  graaae  el  forte,  9  —  of  a  road,  ^if- 
ftculU  d'un  chemin  graa.  40  peaanteur 
d'un  air  humide,  f.    1 1  fitiiKJ,  m. 

HEAVING ,  hi v'-ln'gjif ,  fl|pr.  de  Heave. 
— ,  *.  1  action  d'dcrer,  ae  aoulever^  de 
pouaser  un  aoupir,  de  jeier,  ele.  V.  Heave, 
va.  2  action  de  ae  soulevcr,  de  haleler,  de 
palpiter,  de  ae  gonfler.  Y.  Heave,  ni.  I 
cannot  see  the  —  of  this  prodigious  bulk  of 
waters  without  a  pleasing  astonishment, 
je  me  puia  voir  a'agiter  cette  prodigietute 
maaae  d'eau  aana  une  aurprise  agriable. 
Ad.  3  mar.  tmnauvre  pour  virer,  etc.,  f. 
y.  Hkave,  rn.  —  and  setting,  tangage,  m. 

HEAVY,  hev'-l ,  a.  (Sa.  heafig)  t  peaant, 
lourd.  To  be,  10  fall,  to  hang,  to  lie ,  — 
on  OK  upon,  peaer  fortemeut  aur;  |i  a'appe- 
aantir  aur;  ||  itre  h  charge  h.  His  bead 
feels  — ,  it  a  la  tile  pesanie.  Grief  was  — 
at  his  heart ,  son  carur  dail  arcabli  par  la 
douleur.  Go.  The  prophecy  of  M.  fell  —  on 
bis  mind,  la  prophttie  de  M.  fit  aur  aon  ea- 
prit  une  imhreaaion  profonde.  Sco.  The 
band  of  the  Lord  was  —  on  them ,  la  main 
du  Seigneur  a'nppeaantil  aur  eux.  Bi.  i  — 
cannon,  du  groa  canon,  de  la  grouse  arlil- 
lerie.  3  {esprit,  auteur,  atyte)  lourd,  pe- 
aant ;  {dana  tea  artt;  draperie,  compoai- 
lion,  contour)  lourd,  e.  4  [impOl,  charge, 
joug)  peaant,  e.  —  debts,  expenses,  dea 
dettea,  dea  dipenaea,  eonaiUirablea.  5 
lent,  peaant,  tardif.  He  grows  — ,  H  devient 
peaant.  With  —  gait,  A  paa  pesanta.  He  is 

—  in  gait ,  it  marche  peaamment.  6  chargi 
d'un  fardeau,  Bac  7  appeaanli,  e.  Their 
eyes  were  — ,  teura  paupierea  itaient  appe- 
aantieapar  le  aommeii,  a'appesantiaaaient. 

—  with  sleep,  —  with  sorrow,  accabli 
de  aommeii,  de  chagrin.  My  heart  grew 
heavier,  je  me  aentaia  le  caur  de  piua  en 
plua  accabli.  Irv.  His  bands  were  — ,  aea 
maina  itaient  fatigutea,  tombaicnt  die  Ah 
tigue.  Bi.  8  ahatin ,  mome,  profoudiment 
triate.  9  accablant;  affligeant,  disolant,  e, 
A  —  misfortune,  un  mulheur  accablant.  10 
ennuyeux ,  ae.  —  hours ,  dea  heurea  d'en- 
nui.  Time  will  not  lie  —  upon  your  hands, 
le  tempa  ne  voua  aemblera  paa  long.  Swi. 
11  [aliment]  lourd,  difficile  b  digirer.  That 
substance  is  —  to  the  stomach,  celle  aub~ 
atance  eat  lourde  aur  t'estotuac.  12  [Ira^ 
vail,  tranaport)  dur,  pinible,  difficile.^ 
task,  —  undertaking,  lourde  tHehe,  entrc" 
priae  lourde.  —  road,  route  oil  it  fait  graa 
A  marcher,  oii  le  roulage  eat  difficUe.    14 

—  soli ,  —  land ,  aot  graa,  terre  graaae. 
ii  —  brezA,  pain  lourd,  pdteux.  16  The 
book  was  — ,  le  livre  ne  ae  vendaU  paa. 
Those  goods  lay  —  on  bis  hands,  ilnepou" 
vail  ae  di faire  de  cea  marchiindiaea.    17 

—  cloud,  nuageipaia.  18  —  wind,  grand 
vent,  —  fall  of  snow,  neige  abondante.  — 
rain,  groaae  pluie.  ~  lire,  vive  fuaillade; 
vive  canonnade ;  feu  bien  nourri.  —  thun- 
der, tonnerre  qm  gronde  avec  force,  —  sea, 
^oaae  mer. 

— ^HANDED,  a.iJdUquiu  la  main  lour- 
de) wiatadroU,  e. 

-  -HEADED ,  a.  [qui  a  la  lite  lourde) 
lourd,  peaant,  e. 

— LADEN,  a.  peaamment  chargi, 

HEBDOMADAL,  beb-denm'-a-dai ,  et 

HEBDOM  ADARY ,  hebnleum'-a-dar-i,  a, 
idu  Gr.)  hebdomadaire. 

HEBE,  hi'-bi,  a.  {La.  du  Gr.)  Hibi,  f. 

HEBETATE,  beb'-i-tet«,  va.  [La.)  hibi- 
ler.  Arb. 

HEBETATION,  beb-i-l6'-cheDn<;,  a.  [U,) 
1  action  d'hibiler.  S  atupidUi,  peaanteur 
d*eaprU,  f. 

'  HEBETUDE,  beb'-i-Uoad,  a.  [La.)  atu- 
piditi,  f.  Har. 

HEBRAIC,  bi-br6Mk,  a,  [U.)  dea  Hi- 
hreux;  [tangu^  hibraique. 

HEBRAILALLY,  hi-br6'-i-kal-Ii ,  ad. 
comme  en  kibreu  ;h  la  manitre  dea  Bi- 
breux, 

HEBRAISM,  bi'-brHzm,  a,  hibralame, 

HEBRAIST,  hl'-br6-i8t,  m.  kibraiale, 
hibndaaut,  m. 
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HEBRAIZE,  bi'4>r^b«,^fa.  reudre  en 
hibreu. 

HEBREW,  hi'-brou,  am.  1  Hibreu;  /#. 
raitite,  m.  9  fhibreu,  m.  la  languc  hi» 
braique,  f. 

— ,  a.  dea  Hibreux;  [tangue)  hibraique, 

HEBRIDES,  bi'-bri-diz,  a. pi.  leaHe* 
bridea,  f.  pi. 

HEBREWESS.  bi'-broiH>ss,  af,  larab* 
tile,  f. 

HERRIDIAN,  bi-brid'-yan«,  a.  dea  H^ 
bridea. 

HEBRUS,  hi'-brenc^,  *.  [La.)  I'Hebre, 

m. 

HECATOMB,  bek'-a-tonm,  a.[Gr,Um-' 
"c<|i»i(i)  hicatombe,  t. 

HECATE,  hek'-ait.  */.  [U.)  Hicale,  f. 

HECK,  bek,  a,  1  engin  pour  attraperka 
aaumona,  m.  S  rdlelier,  m.  3  dHour 
[dana  un  coura  d'eau),  m. 

HECKLE,  hek'-kl',  a.  [Y.  hackle,  beU 
chel]  airan,  m. 

— ,  va.  sirancer. 

HECKLING,  hek'-lin*gn^  a,  airancage, 
m. 

HECKLER,  bek'-leor,  am.  airaufeur, 
m. 

HECTARE,  hek'-l^r,  a,  [Fr.)  hectare, 

HECTIC,  bek'-tik,  d 

HECTICAL,  bek'-U-kal,  a.  [Gr,  Utu^)  • 
iligue. 

HECTIC,  bek'-Uk,  a.  ftivre  itique,  f. 
Sha. 

HECTOGRAM,  hek'-td-gram,  a,  [du 
Fr,)  hectogramme,  m. 

HECTOLITRE,  bek'-t04i-tear,  «.  [dti 
Fr,]  hectolitre,  m. 

HECTOMETER,  bek-tom'-i-teur,  a.[du 
Fr.)  hedomelre,  m. 

HECTOR,  bek'-teur,  a,  [de  Hector,  le 
Troyen)  fanfaron,  bravache,  motainore,  m. 

— ,  va,  1  menacer,  trailer  avec  arro- 
gance; maimener.  If  they  snlfer  themselves 
to  be  — ed  out  of  their  opinion,  a*Ha  ae  lata' 
aeut  impoaer  une  autre  opinion  par  dea  me- 
nacea.    i  tourmenter,  taquiner. 

— , ».  faire  le  fanfaron,  faire  le  mata» 
more.  Swi 

HECTORING,  bek'-teur-in'gne,  ppr,  de 
Hector,  d  a,  K  —  fellow,  un  matamore, 
un  fanfaron.  —,a.i  fanfaronnerie,  f.  9 
fanfaronnadea,  bravadea,  f.  pi. 

HECTORISM,  bek'-teur-izm,  a,  fanftn 
ronnerie,  f. 

HECUBA,  bek'-ion-ba,  af.  [U.)  H^ 
eube.t. 

HECTORLY,  bek'-teor-ll,  a,  de  maUt- 
more,  de  fler-drbraa. 

HEDGE,  hedjr,  a.  [Sa.  hege,  heag,  baeg ; 
AL  becke;  Ho.  beg;  Da.  beKke)  haie,  f.  Over 

—  and  ditch,  b  travera  champa. 

— ,  va.  1  clore  d'une  haie.  9  To  •»  in , 
renfermer;  ||  fourrer,  faire  entrer.    3  To 

—  In  with,  environner  de,  entourer  de.    A 
To  —  off,  aiparer  par  une  haie.    5  To  — 
up,  fermer  par  une  haie.  1  will  —  np  thy 
way  with  thorns,  je  boucherai  ton  chemin    . 
avee  dea  ipinea  Bi. 

— ,  m.  ae  eaeher  [comme  derrOre  mu 
haie).  Sha. 

— ALEHOUSE,  a,  cabard  borpne,  bota^ 
ehon,  m. 

— ^BILL ,  a.  aerpe,  f.  eroiaaani.  m. 

—  -BORN,  a.  (lit.  ni  aoua  une  haie)  Id-      J 
tard,  WigUime.  Sha.  ' 

—  -BOTE ,  a.  boia  altoui  b  un  lenaudd 
pour  la  riparation  dea  hdiea,  Bla. 

—  -CREEPER,  am,  rCdeur  de  haiea,  $§> 
gabond,  m. 

—  -GARLIC,  a,  bo.  alliuire,  f. 

—  -HYSSOP,  a,  bo.  gratiole,  f. 

—  -MUSTARD,  e,  bo.  velar,  m. 
— NETTLE,  a.  bo.  atachya,  m. 

— NOTE,  a,  poiaie  de  carrefour,  t 
Dry. 

—  -PRESS ,  «.  michanU  imprimerie,  L 
Swi. 

-^  -PIG,  a.  petit  hMaaon,  m.  Sha. 

—  -PRIEST,  am,  michani  prilr§,  a. 
Sba. 

- -ROW, «.  ikoM,  r.  MU. 
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»  45PARHOW,  t.  numehei^  irdne^hi*' 
I,  m.  faurctle  d'hher^  f. 

^WltlTRR,  sm.  mauraUicriMin,  m. 

HEOCKHOG,  hedj'-hog,  «.  I  hiritsM, 
JD.    S  pttrKiii,  ni.    3  { poisKon)  gware,  m. 

—  -TIIIS'I  LE,  *.  bo.  cartua^  m. 

HEDGKU,  licilj'-ear,  8.  faiseur  de  haUt, 
m. 

HEDGING,  hedi'-in*ffn«,  mr.  de  Hedge. 
~y  «.  ar-iion  de  clore  d'une  naie^  d'enlou- 
frr,  de  fermer,  Y.  Hedge;  travaux  de  cll^ 
iure^  m.  pi. 

RILL,  «.  serpe^  f,  rroissant^  m. 

HEED,  hid,  ni.  [Sa.  hed;in;  At.  tiflteo) 
ISk/W  at/cnliim  A,  prendre  garde  A.  To  — 
advice,  ^center  dea  §ria^  ieuir  comple  d*a- 
tds.  Dry. 

-,  a.  i  attention,  f.  soin,  m.  MiL  To  give 
—  to ,  fain  atlenticn  d.  He  IooIl  no  —  of 
yoor  adviro.  //  ne  lint  anrun  compte  de  vos 
tfm.  i  precaution^  f.  Tike  —  of,  to,  pre^ 
ues  garde  it.  Wt  shoald  talie  —  of  the  ne- 
glect of  his  worship,  nout  derons  avoir  toin 
de.  ne  pa»  n^gliger  son  culte.  Til.  3  air 
sirieur,  ni.  Slia. 

HEEDFl'L.  hid'-fool,a.  Icf/eii/^r,  m. 
To  be  —  of  advice ,  icouter  le$  avu.  S 
circonapert,  e. 

HEEDFl  LLY,  bid'-fool-li ,  ad.  I  aitem- 
tiremettl,  atec  atteniion.  2  arec  circoM^ 
meet  ion. 

HEKDEILNESS.  hid'-foul-ness, «.  I  at- 
Mention,  f.    •i  circonxpevlionf  f. 

HEKDLESS,  hid'-less,  a.  huUientif , 
Hourd  .  1  Mas  -  of ,  ;e  fi«  faisau  pat  at- 
iemlkm  A,  pen  m'imporlait. 

HEEDLKSSLY,  hid'-less-li,  ad,  smu 
^iientioa,  Hourdiment.  Bro. 

HEEDLKSSNESS,  hidMess-ness,  8.  in- 
mitention,  ilourdirie^  f.  Lo. 

HEEL,  liil,«.  (Stf.  hel;  l7o.  blel;  ha 
%x\\  Su.  hal;  La.  cah)  \  talon  {d'linmme, 
de  rAair«.ir»r, ),  m.  He  is  out  at  the  — s,  it  a 
aea  Ihi»  perc^s,  ttouia.  1  followed  on  his 
—a,  je  niarchais  iur  tes  taton/i,  Je  le  sui- 
9ais  de  pres.  With  linlf  a  dozen  cliildren  at 
tier  — ,  arcc  unc  liouzame  d'enfants  aur  aea 
talona.  They  ao  ai  his  -  s,  its  te  poursui- 
rem  de  pris;  fani.  Ha  8ont  aur  sea  tnlons, 
4k  aea  trouaaea.  Want  is  at  my  — ,  te  beaoin 
mepreaae  rivemenl.  Olw.  To  have  the  — s 
•of,  rallraper^  atteindre  To  lay  l»y  the  —  s, 
enchalner.  Ad.  Nerl&  and  — s,  tout  te  corpa. 
They  Showed  ilieir  — s.  Ha  montrtrent  tea 
ialona;  Ha  prircut  ta  fuite.  He  toeli  to  his 
^— &,  il  prit  aea  jambea  d  aon  rou ,  it  pril  la 
fmte,  u  monlra  lea  talona.  She  trod  upon 
Bj  — s,  elle  me  imtrchait  aur  lea  talona.  He 
sent  the  buck  bead  over  — s  forward,  it 
twtoga  le  ehevreuil  router  en  avant  cut  par- 
desmia  UtCt  cut  but  er  en  avant.  They  saw 
Ibe  lifeless  body  of  the  tyrant  hanging  by 
Ihe  — s.  Ha  tlrent  te  corpa  inanimi  du  Iff- 
rau  8u*pendu  par  tea  pied  a  .  Rob.  2  iperon^ 
BL  3  fln,  f.  terme,  ni.  At  the  —  of  the  «e»> 
son ,  d  la  flu  de  ta  aeaaion.  A  bo.  iueron, 
m.  5  mar.  aab9l  [d*ancre),  m.  6  talon 
{itqnMe),  m.  7  mar.  pied  de  mdi,  m. 
S  mar.  caiaae  de  nUU  d^  hune,  t.  9  mar. 
Varliament  — ,  demibamde^  f. 

— ,  M.  danaer  Sha. 

— ,  M.  1  armer  (ks  oaq)  d'ipenma,  3 
remetire  im  talon  A. 

— ,  vn.  mar.  dtmner  la  bande,  erocher, 
miier  aoua  voiles, 

—  -BO^E ,  «.  (tit.  M  du  talon)  anat.  cal- 

MH/lON,  m. 

^PIECE,  8. 1  armnre  pour  Us  talons, 

L    8  talon  <  de  chauaaure),  m. 

^  -PIECE ,  va.  mettre  un  talon  h. 

HEELED,  hild,  ppa,  de  Heel  ; s'emploie 
i€«  composUion.  Low  — ,  A  talons  bus, 
.Steel  -  ',  armi  d'ergots  d*aeier, 

HEFT,  heft ,  s.  (Sa.  bcfe]  \  efort ,  m. 

ba.    %poids,  m. 

— ,  ff.  {At.)  munche,  m. 

HEGESIPPUS,  heidli-i-slp'-iieaM,  mm. 
ilc.)  HigMppe,  m, 

HEGIRA,  bi-<l^ar-ra, «.  (ir.  b^iara)  ki- 

^'HklFER,  htr-tn,  of.  (Ss.  taeafre)  §&- 

9,  I . 


HEIGH-HO,  bar-bd.  M.  dmouDieut 

HEIGHT,  bam,  s.  (bigh  ;  Sa.  behthe. 
bethe.  bihtb)  i  hauteur,  f  The  wall  is  iOO 
feet  in  — ,  le  tnur  a  200  ]^d8  do  AaK/,  d'i- 
Utation, 

2  luLutewr  {lieu  ileri),  f.  The  —  of  Belle- 
Tllle,  les  hauteurs  de  BellevHle, 

8  taille,  stature,  f.  She  was  aboat  yonr 
— ,  elle  ttait  h  pen  pris  de  voire  taille.  She 
drew  herself  up  to  her  full  — ,  elle  se  r&- 
dresaa  de  touie  aa  hauteur, 

A  iUvation,  f.  rang  itevi,  m.  Ry  bim  that 
raised  me  to  ibis  — ,  par  cetui  gut  m'a  tlevi 
il  ce  haul  rang,  Sha. 

li  hauteur;  importance,  t.  hani  degri»  m. 
imiuence  ide  ta  vertu,  de  la  gloire,  du  ta- 
lenl);  profondeur  [du  savoir),  f.  rang  ilevi, 
rang  Eminent  {dans  les  arts),  m.  The  in- 
dignation rose  to  the  greatest  — ,  findigna- 
lion  fui  an  comble.  Tbeir  commerce  had 
Rrown  to  a  great  —  upon  the  ruins  of  the 
Venetian  trade ,  lenr  commerce  s'itaii  con- 
siderabtement  ilevt  aur  les  mines  de  eelui 
de  Veniae.  Rob. 

6  hante  reputation,  f.  grand  renom^m, 

7  lenlushaui  degri;  comble  {du  bonheur, 
4e  la  folie ,  de  la  gloire,  de  la  fortune,  de 
I'am'/Uion);  falle  (du  bonheur,  de  la  gloire, 
de  ta  puissance,  de  la  science) ;  apogie  {de 
la  gloire,  de  la  puiaaanee);  fort  [de  I'iti, 
de  ta  coHre,  de  la  tempite ,  de  la  fltvre)^ 
m.  In  the  —  of ,  nit  fort  de,  au  comble  de, 
I  was  in  the  —  of  my  career.  j'Haia  au  fort 
de  ma  courae.  Irv.  I  shall  put  you  to  the  — 
of  your  breeding,  je  vaia  metlre  voire  poti- 
teaae  A  la  vlua  rude  ipreuve.  Sha. 

8  latitude ,  f.  To  lie  in  the  same  —  as , 
itre  t,  la  nUme  latitude  que. 

9  fleche  {d'une  arche  de  ponfj,  f. 
HEIGHTEN,  hal'-i'n,  ta.  i  accroUre, 

augmenter;  perfeclionner  {les  talents).  2 
a;,  g I  aver  {un  mat) ;  fairs  empirer.  3  rele^ 
ver,  rehanater,  donuer  plus  di  prix  &.  4 
orner,  emlullir. 

HEIGHTENING,  bat'-t'n-in'gni;,  ppr,  de 
Heighten.  — ,  s,  action  d'accroitre,  de  re- 
haujtaer,  de  Berfectiontter,etc.  V.  Heighten. 

HEINOUS,  be -ueuce,  a.  odieux,  ditea- 
table. 

HEINOUSLY,  b^'-neuce-li,  ad.  odieuse- 
ment. 

HEINOUSNESS,  bi'-neac^ness,  a,  na- 
ture odieuse,  f. 

HEIR ,  tr,  sm.  {Nor,  here ;  La,  bai^res) 
hiritier  (of,  to,  de),  m.  To  be  ~  to,  hiri- 
Ur  de. 

—  va.  hiriter  de.  Dry. 

—  -APPARENT,  *.  hiritier  prisomptif 
{en  ligne  directed  m. 

—  PRESUMI»T1VE,  8,  hirUier prisomp- 
tif {en  ligne  cot lat irate),  m, 

HEIRDOM,  ir-deum,  s.  succeaaion ,  t. 

HEIRESS,  er'-ess,  af.  hintiere,  f. 

HEIRLESS.  6r'-icss,  a.  san\  hiritier, 

HEIRLOOM,  6r'-loum,  s.  (heir,  el  Sa. 
loma)  1  dr.  meuble  qui  ichoU  de  droit  h 
Phiriiier  du  fonds,    2  meuble  de  famlle,. 

HEIRSHIP,  6r'-cbip.  s.  i  qualili  d'hiri- 
tier,t,    ihiridiU,t. 

HELD,  held,  pril.  et  ppa.  de  Hold. 

HELEN,  bel'-enn,  sf.  Uilene,  f. 

HELENA  (SAINT),  s^n't-beWi-na ,  a. 
Saittte-Uiline,  t 

HELIACAL.  U-lal'-a-Ul,  a.  {Gr.  ^\uu(6«) 
hiiiague. 

HELIACALLY,  bi-lar-a-kaUU.  ad.  To 
rise  — ,  sortir  des  f  of  ins  du  soleil.  To  set 
— ,  se  perdre  dans  les  rayo.is  du  soteU. 

HELICAL,  ber-i-kal.  a.  en  hiliee. 

HELICON,  hel'-i-keuu0,  s.  [La.)  I'Hili- 
eon,  m. 

HELIOCENTRIC,  hi-U-^-cen't'-rik ,  a. 
IGr,)  astr.  hiliocentrique. 

HELIODORUS,  bel-i-o-dd'-reuG«,  sm. 
ILa.)  Heliodore,  m. 

HELIOGARALUS,  bel-i-d-gab'-«4eoc« , 
sm.  ILtt,)  Hi  lutfiahate^  m. 

HELIOSCOPE,  hi'-U-O-skdp,  «.  {du  Gr.) 
astr.  hitioacope,  m. 

HELIOTROPE,  hi'-U-64rAp, «.  {du  Gr.) 
bo.  hiiiolrope,  m. 
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HELISPHERIC,  hel-i-sfenr'-ik,  a. 
aphirique. 

HELIX,  bi'-liks,  a,  {La,  du  Gr.  IXiQ  Mi 
lice,  f. 

HELL,  hel,  s.  {Sa.  hiMl,  belle;  At.  h6Ue: 
Ho.  hel,  belle)  4  enfer,  m.  He  descended 
into  — ,  it  eat  deacendn  aux  enfers.  Ri.  9 
maiaon  de  Jeu,  f.  3  coin  on  panier  o^  ia 
tailleur  jetle  aa  reiaitle,  m.  But. 

— ^BLACK,  a,  noir  comme  I'enfer.  Sha. 

—  -BORN.  a.  (lit.  ni  en  enfer)  sorti  de 
Penfer ;  nia  de  I' enfer,  m.  fitle  de  t'enfer,  t 

—  -Bit ED.  a.  infernal,  e. 

—  -BROTH,  a,  breuvage  infernal^  m. 
Sb». 

— CAT,  *.  aorciire,  furie,  t, 

—  -CONFOUNDING,  a,  qui  remporU 
aur  lea  jniissancea  in  females.  Bean. 

— DOOMED,  a.  cmdamniaux  suppUeea 
de  t'enfer;  damni.  Mil. 

- -GOVERNED,  a.  conduit  par  Penfer. 
Sha. 

— HAG,  af,  aorciire  infemale,  f. 

—  -HATED,  a.  diteati  comme  Feufer 
Sba. 

—  -HAUNTED,  a.  hanti  par  te  dimou. 
Dry. 

—  -HOUND,  a.  i  ehien  de  t'enfer,  Cer- 
bire,  m.  Dry.    2  auppdt  de  Satan,  m.  Mil. 

HE'LL,  abriv,  de  he  will,  be  shall. 

HELLERORE,  bel'-U-bOr,  a,  [U,  du  Gr,) 
bo.  hellebore,  m. 

HELLENIAN,  bel-Ii'-ni-an^,  et 

HELLENIC,  bel-len"-ik,  a.  heltimqua. 

HELLENISM,  hel'-li-oizm,  a.  (Gr.lUv 
vMiL^c)  hetliniame,  m. 

HKLLENIST,  hd'-li-nist,  a.  {Gr.  lU^ 
viiTiicj  i  anc.  Juif  d'Alexandrie,  juif  qui 
parlait  la  tongue  dea  S.'ptante,  m.  2  (w- 
vatit)  helliniate,  m. 

HELLENISTIC,  bel-li-nis'-tilL,  a.  \  des 
Juifa  d'Alexandrie.  —  langn  !gc,  orec  parti 
par  tea  juifa  d'Alexandrie.    'i  d'helliniaie. 

HELLENIZE,  her-li-naize,  vn.  purler 
grec.  Ham. 

HELLESPONT,  bel'-lcs-peuM't,  a,  fHel- 
leaponl,  \\\, 

HELLESPONTINE,  beHes-peun't'-alOf. 
a.  de  rHeileapottt, 

HELLISH,  hel'-kb.a.  (bell)  infernal,  da 
t'enfer;  diaboti'iue. 

HELLISHLY,  bel'-icb4i,  ad,  d'une  im- 
niire  infernate, 

HELLlSHNESS,ber-icbHiess,«.iM^cAM- 
ceti  infemiite,  f. 

H1.LLWARD,  bel'-ooardf,  ad.  vera  t'en- 
fer. Po. 

HELLY,  bel'-i,  a.  infernal,  e. 

HELM,  belm,  s,  {Sa.  belnia ;  At.  Ho,  Dm. 
helm)  4  barre  du  gouvcmail.  f.  titnon,  m. 
2  flg.  timoii  des  affaires,  m.  Those  at  the  — , 
eeux  qui  tienneni  le  gouvernait,  Swl. 

— ,  va.  dvifjer.  gouvcmer.  Sha. 

-,  HELMET,  helHUCtt,  s.  [Sa.  helm)  I 
casque,  heaume,  m.  2  bla.  heaume ;  /im* 
bre,  m.  8  ehapUeau  {de  comue),  m.  Boy. 
4  bo.  casque,  m. 

— ,  ra,  eouvrir  d'un  casque.  MIL 

HELMED,  helm'-ed,  et 

UELMETED,  helm -et^;  a  garni  ^«i 
casque,  d'un  timbre,  d'un  ehapiteau.  V, 
Helmet. 

HELMINTHIC,  bel-min"-tbik .  «.  (Gr. 
IX{L(vc)  med.  hetminthique,  vermifuge. 

— ,  *.  vermifut/e,  m. 

HELMLESS,  belm'-less,  a.  dipourvu  d§ 
gowernail,  de  casque,  de  timbre,  de  ekeft' 
teau.  V.  Helm. 

HELMSMAN,  helmz'-mane,  sm.  pL 
Helshbn  (helm,  man)  timonier,  m. 

HELOISA,  bel-di'-xa,  sf  Uiloise,  t. 

HELOT,  hi'-hlt^  sm.  Hoie^  m, 

HELOTISM,  hi'-lo-tizm,  s.  ilotiame,  m 

HELP,  help,  v:i,  [Go  bilnan;  Sa.  helpan; 
At,  belfen;  Ho,  hel|icn:  Jw.  hlel|ier;  Sa. 
hielpa)  i  aider  {qq.,  i'inteltigence ;  in  a 
work,  b  fate  un  ouvrage;  in  an  onder- 
taking,  aans  une  entrepriae;  to  do,  ia 
doing,  t  fa.re  qc).  He  — ed  me  with  his 
purse,  ii  m'aida  de  aa  bourse.  He  gave 
tbeui  a  sum  of  money  to  —  them  forward 
towards  tbeir  home,  U  teur  doamn  urn 
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somme  d*argent  pour  les  aider  h  regagner 
leur  patrie.  He  mA  been  — ed  on  ilec k,  on 
JPavait  aidi  d  monter  snr  ie  poni.  They  -^ 
one  another,  ench  other,  its  s^a'deul  /'am 
i'avtrff  les  uns  les  autres^  its  s'entr'aident. 
2  assistcr^  seconrir  qa^  3  soulager  (»ft 
maiade,  me  ma  ladle).  To  —  one  of  blind- 
ness, rendre  la  rue  h  qq.  Sha. 

k  remidier  b,  porter  remtde  h.  It  could 
not  be  — -ed,  la  chose  it  ait  sans  remMe,  on 
M'y  pourait  rien.  Cease  to  lament  for  ibat 
dioo  canst  not  —^  cesse  de  te  tamenter^ 
puisque  tu  ne  peux  y  porter  remMe.  Sha. 

5  empichcr^  priveuir.  He  could  not  — 
whimpering,  if  ne  pourait  s'ewvMer  de 
ghnir,"  Houffer  ses  ptafnfes.  Tney  could 
oot  —  harliooring  many  suspicions,  ils  ne 
pouvttient  se  defendre  d'une  foule  de  soup- 
cons.  I  cannot  ~  it,  Je  n'y  puis  rien;  \\ 
e'esi  plus  fort  que  ntoi.  How  can  I  —  it? 
que  wnUes-votts  que  j'y  fosse  ?  1  could  not 
—  bis  doing  it,  Je  ne  pouvais  I'empicher 
de  le  faire^  empfcher  qu'il  le  fit. 

6  atder  d  avoir.  They  would  —  him  to  a 
kingdom,  ils  lui  feraient  avoir  un  royaume. 
This  man  can  —  him  to  his  oxen  again,  eet 
homme  oeut  lui  faire  raroir  ses  betufs.  L'Es. 
He  — ea  the  cardinal  to  a  palfrey,  tlprocu- 
ra  eu  cardinal  un  palefroi.  Sco. 

7  servir  [h  table)  Shall  I  —  you  to  some 
spinage,  row*  offrirai-je  des  ipmards?  We 
snail  —  ourselves,  nous  nous  servirons 
nou9-mimes.  —  yourself  to  what  you  like 
best,  serve i-vous  comme  it  vous  plaira^ 
prenez  ce  que  vous  pri feres.  Shall  I  —  you 
to  a  little  wine,  fou.s  offrirai-je^  vous  ver- 
terair-je,  un  pen  de  rin  ? 

—  yourselves,  arrangez-vous.  He  — ed 
himself  with  his  left  hand,  it  se  servait  de 
sa  main  gauche.  ||  They  — ed  themselves  to 
it,  Us  le  prireat,  its  s'en  emparirenl,  sans 

fOfM. 

AVBC  DES  AOVERBES. 

I  — ed  hitn  down,  je  Vaidai  h  deseendre. 
1  — ed  her  down,  je  lui  donnai  la  main 
pour  deseendre  [Cescatier,  de  voiture). 

To  —  forward,  aider  d  avancer^  t  mar- 
cher. Bi. 

To  —  in,  aider  h  enlrer. 

To  —  off  their  time,  pour  les  aider  d 
passer  leur  temps.  Lo. 

To  —  on,  aider  a  arancer. 

I  — ed  him  out,  je  Paidai  h  sortir;  \\  je 
i'aidai  &  se  tirer  d'affaire,  d'embarras;  \\ 
Je  Vaidai  it  le  faire,  d  en  venir  d  bout. 
Inth  needs  nothing  to  —  it  out,  la  vdritt 
n'a  pas  hesoin  qu*on  la  tire  d'embarras. 
Til.  He  — ed  oat  his  narrow  salary  by  in- 
strocting  a  few  gentlemen's  sons,  tl  subve- 
wait  t  I'msuf/lsance  de  son  modique  salaire 
en  donnant  des  lefons  h  quetques  enfants 
de  bonne  fanUlle.  ||  The  gods  will  —  yoa 
oat  of  the  scrape,  les  dieux  vous  aideront  ti 
aortir  de  eet  embarras.  Swi. 

To  —  over  a  bridge,  aider  ft  paster  un 
Ml.  To  —  over  a  heap  of  ruins,  aider  ft 
franehkr  un  tas  de  dicombres.  To  —  over 
a  difllcalty,  aider  ft  surmonler  une  diff^ 
euiti. 

To  —  through,  aider  ft  exicuter  [une  en- 
irnriee)^  ft  remplir  [une  tOehe). 

to  ~  op,  aider  qq.  ft  monler;  \\  aider 
qq.  h  se  relever. 

Help,  rn.  eontribuer  (to,  ft). 

Help,  s.  I  aide^  assistance,  f.  secours, 
m.  —  !  au  secours  I  To  bring  — ,  porter  du 
secours.  He  called  to  me  for  — ,  U  wfappela 
a  son  secours.  To  cry  for  — ,  crier  au  se- 
couri.  Give  as  —  from  trouble,  donnez- 
nous  du  secours  pour  sorlir  de  noire  di- 
treeee.  With  the  —  of,  avec  f assistance, 
I'aide  de  aq.;  ft  I'aide  de  qe.  He  bad  no  — 
from  08,  li  n*a  re^  de  nous  aucun  secours. 
S  ee  qui  aide.  Virtue  is  a  —  to  nature,  la 
oeriu  aide  la  nature.  It  is  a  great  ^,  eela 
^st  d'un  grand  secours.  3  remtde,  m. 
There  is  no  —  for  it,  iln'yapae  de  re- 
ustde  ft  eela,  k  {aux  Etats-Un$s)  domes- 
tique,  m.  f. 

HEU^ER,  help'-eor,  s.  \  eelui,  eelle  qui 
aide,  aesitte;  aide,  eooperateur,  m.  a 
Compatston  is  oftentimes  a  —  of  evUa,  ao»- 
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went  la  compassion  remidie  aux  maux, 
adoucit  les  maux.  Sha.  3  To  he  a  —  to  a 
thinjf,  procurer,  faire  avoir  qc.  ft  qq.  4 
auxiliaire;  aide  (domestique),  m. 

HELPFUL,  help'- foul,  a.  4  utile.  S  (rc- 
mide)  aalutatre.  Ral. 

HELPFULNESS,  hcip'-foul-ncss,  s.  uti- 
lUi,  f.  Mil. 

HELPLESS,  hclpMess,  a.  i  hors  d'itat 
de  pour  voir  ft  ses  besoins,  de  faire  usage 
de  ses  menibres.  3i  sans  secours ;  ditais- 
si,  d^ourvu  d'appui.  3  irr&midlable. 
Spen.    k  d^vourvu,  dinni  {of,  de).  Dry. 

HELPLESSLY.  help'-Icss-li.  ad.  sans 
aide,  sans  secours ;  dans  t'ahaudon. 

HELPLESSNESS,  hclp'-lessrness,  s.  I 
abandon,  dHaissement^  m.  2  impuissance 
de  pourvoir  ft  ses  besoins,  de  se  soulager. 
de  se  seuver  d'un  danger,  de  ac  ther  d' af- 
faire.   3  faiblesse,  f.  ttut  de  faiblesse,  m. 

HELPMATE,  help'-m6l€,  «.'  {corruption 
de  Help  meet)  compagnon,  m.  compa- 
gne,  f. 

HELTER-SKELTER ,  hcl'-ieur-skel'- 
teur,  ad.  pile-mile,  sens  dessus  des  ous. 

HELVE,  helv,  s.  {Sa.  hell)  manclie,  m. 

— ,  va.  meltre  un  nuinche  fl,  emmanvher. 

HELVETIC,  hel-vet'4k,  a.  {La.  Helvclius) 
helvitioue. 

HEM ,  hem ,  s.  {Sa.  Ga.)  \  lord,  m.  S 
ourlet,  m. 

— ,  ta.  1  border  (with,  de).  9  ourler. 
3  To  —  in,  to  —  about,  lo  —  round,  en- 
oironncr,  entourer,  cemer;  envelopper ; 
enfermer. 

— ,  int.  hem  I 

—,  vn.  faire  hem  I 

HENATIN,  bem'-a-tini;,  s.  {Gr.  alius) 
himatine.  f. 

HEMATITE ,  hem'-a-Ul« ,  s.  {Gr.  alrui- 
tIttj?)  hematite,  t. 

HEMATOSIS,  hem-a-td'-cic«,  s.  [Gr. 
al|&dTU9ic)  himatose,  f. 

UEMEROCALLIS,  henH!nr-ft-kal'-Uc«, 
s.  {Gr.)  bo.  himirocalle,  f. 

HEMICYGLE,  bem'-i-sal-U',  s.  {La.  du 
Gr.)  himicycle.  m. 

HEMIPLEGY,  hem'-i-pli-dji ,  s.  {Gr. 
i({iiic).i;Ela)  med.  himipligie,  f. 

HEMIPTER,  hl-raip'-ieur,  et 

HEMIPTEUA,  hi-mip'-ter-a,  «.  {Gr. 
iy.i,  icTcwSy)  himiptire,  m. 

HEMISPHERE,  hem'-i-sBr,  e.  (Gr. 
i^|xi<Toais>.ov)  himisphire,  m. 

HEMISPHERIG,  hem-i-sfeur'-ik,  el 

HEMISPHERICAL,  liem-i-sleur'-i-kal,  a, 
himisphirique. 

HEMISTICH,  bem'-i-stili,  s.  {Gr,  ij^ 
9Tiyo(^  h^misticke,  m. 

HEMLOCK,  bemMok,  s.  {Sa.  hemleac) 
bo.  cigui,  f.  Water  — ,  cigui  aqualique. 

—  -SPRUCE,  i.  bo.  sapin  du  Canada, 

HEMOPTOE,  bi-mop'-t6-i,  et 

HEMOPTYSIS,  hi-mop'-UT-clc«,  s.  {Gr, 
aX^*,  vtOnc)  mM.  hemopiysie,  f. 

HEMORRHAGE,  heiu^-d-redie,  el 

HEMORRHAGY.  hem'-6-radH  «•  {Gr, 
aivLoi&arit)  himorrhagie,  f. 

HEMORRHOIDAL,  bem-or-rold'-al,  ft. 
himorroidal. 

HEMORRHOIDS,  hem'-or-roldz,  s.  pi. 
{Gr.  alulo^^tl^)  himorr(Mes,  f.  pi. 

HEMP,  hem'p,  s.  {Sa.  henep;  A/,  banf; 
Da.  hamp;  Ho.  hennep)  1  thanpre,  m. 
Clean  ~,  ehanvre  net.  Out-shot  — >  nyt' 
schot.  Raw,  rough,  undressed  — ,  ehantre 
eru.    S  itoupe,  f. 

—  -AGRIMONY,  8.  bo.  eupaloirc  ftft- 
tarde,  f.  ehanvre  aqualique,  m. 

— CAKE,  s.  tourteau,  m. 

—  -COMB,  s.  siraofoir,  siran,  m. 

—  -FIELD,  s.  ehineviere,  f, 

—  -NETTLE,  s,  bo.  ehanvre  bdiard,  ga- 
liopsis,  m. 

—  -SEED,  a,  ehinevitt  m.  —  oil,  huile 
de  ehinevis.  t 

HEMPEN,  bem'p'-'n,  a.  de  ehanvre. 

HEN ,  henn,  sf.  {Sa.  hen,  heone ;  A/, 
benne;  Ho.  hen)  4  poule,  i.  S  fetHe-'le 
d'oiseau,  f.  —-canary,  serine.  —  phea- 
sant, pme  faisane,  —  partridge,  perdrix 
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femelle,  —  turkey?  pnute  d'fnde,  dinde,  t 
3  Guinea  —,pinfa<le,  f.  Hazpl  — ,  gelinotte, 
f.  Marsh  — ,  moor  — ,  water  — ,  poule 
d'eau,  f. 

— BIRD,  .t.  femelle  d'ohenu.  f.  Ad. 

COOP,  *.  cage  a  pontels,  f, 

—  -DRIVER,  s.  faufoa,  m. 

—  -HARM,  —-HARRIER,  s.  fauper- 
drieu.  busard  des  marais,  m. 

—  -HEARTED,  a.  pusillanime,  poltron, 

—  -HOrSE,  *.  ;;o«/rt/7/fr,  m. 

— PECKED,  a.  qui  .se  laisse  menerpe^ 
sa  femme.  [mari)  soumis. 

—  -ROOST,  *.  JHchoir^  m. 
HENBANE,  heu"-beue,  s.  (hen,  bane) 

bo.  Jusquiame.  t. 

HENltlT,  hcn"-bitt,  s.  bo.  mart  at 
pontes,  f. 

HENCE,  hen'ctf,  ad.  {Sa.  hcona ;  At.  hin) 
\  d'ici.  Let  us  go  — .  sortons  d'iei.  When 
I  am  many  miles  — .  qmtnd  je  serai  loin 
d'ici.  — !  to/n  d'ici,  hors  d'iri!  —  with 
your  little  ones,  hors  d'id  uv*:c  vos  enfants, 
Sha.  2  A  week  — ,  dans  une  semaine. 
Many  years  — ,  dann  d.-  lo*i(jties  annies.  A 
lon|[  lime  — ,  d'ici  a  Innt/tt-mus.    3  de  /ft. 

—  It  is  that,  de  /ft  li.nt  que.  lil. 
HENCKKDRTH,  l)en'c^''-f..rlh  et 
HE\CEFORW\RD.  hen'cr'-for  onard, 

ad.  disorma's.  ft  t'areuir,  dorrnavmt, 

HENCHBOY,  henrli'-hoT.  et 
'    HENCHMAN,    hctrch'-manr ,   s.   {Sa, 
bine,  et  Imiv,  man)  pai^e.  ni.  Mia.  Dry. 

HENDECxGON.  htMi'-dek'-a-geune,  s. 
{Gr.  iv^wa,  Tw>l«1  endicayone,  lu. 

HENRY,  hcn*'-ri.  sm.  ILuri,  m.  The 
eight  Henries,  les  hail  Henri, 

HE  •,  hep,  V.  Hip. 

HEPAR,  hi'-par,  s.  {Gr.  n««e)  chim. 
hipar,  foie  de  soufre,  m. 

HEPATIC,  hi-|.af.ik,  et 

HEPATICAL.  hi-pai'-i-kal,  a.  {La.  Gr.) 
4  med.  Iw.  hipattque.  S  —  gas,  hydro- 
gine  safari. 

HEPATITE,  hep'-a-lltf,  *. 

HEPATITIS,  lii-.a-l..!'-llce.  s.  {U.da 
Gr.)  I  hipalHe,  f.    2  sulfate  de  ba'y/e,  m. 

HEP  ATI  ZE,  hop'-a-talztf,  va.  imprigaer 
d'htdrogine  snlfuri. 

HEPTACHORD,  hep'-U-kord,  s.  {du  Gr.) 
mus.  heptacorde,  m. 

HEPTAGON,  hep'-U-gcune,  s.  [Gr.  ix-.i- 
vMvoc^  heptagone,  m. 

HEPTAGONAL,  hep-tag'-d-nal,  a.  hep- 
taf/one. 

HEPTAGYN.  bep'-la-djlnf ,  s.  {Gr.)  bo. 
plante  heptanyne  (ft  sept  pixiiis^,  t. 

HEPTAXDER  ,  be|)  tin"  deur,  s.  bo. 
plante  heptamlre  'ft  sept  ilamines),  f. 

HEm  ANDRIAN',  hep-tan"-dri-ane,  a. 
bj.  heptandre, 

HEPTANGl^LAR,  bep-tau's'-ghioo-lar, 
a,  ft  sept  an  I  s. 

HEPTARCHiC,  hep'-tar-kik,  a.  heptar- 
ehique. 

HEPTARCHY,  hep'-tar-ki,  s,  {Gr.  ivtft, 
if/A)  heptarchie.  f. 

HER,  heur,  pron.  pers.  fim.  .^«  pers, 
objectifde  She  {Sa.  hire)  I  elle.  WUTi  — , 
avec  elle.  Far  fruin  — .  loin  d'ette  He  had 
spoken  ill  of  — .  //  avuU  dil  du  mat  d'elle, 
1  hiuk  of  — ,  pensez  a  elle.  i  w  ould  have 

—  seem  to  others  so,  je  roudrais  qu'elh 
partU  de  mime  aux  adres.  Cuw 

S  /a  He  looks  at  — ,  it  la  regarde.  They 
have  left  — ,  Us  font  quitiie.  Love  — , 
Oimez-ta.  "^ 

3  ltd.  Give  —  what  yoa  promised,  tfoii* 
nez-tui  ce  que  vous  ui$i  promts.  Send  it  to 
— ,  enroyez-lc  lui.  \ ou  must  live  —  and 
do  —  good,  voire  devoir  eat  de  t'aimer  et 
de  lui  faire  du  bien.  Vou  have  hurt  —  in  the 
shoulder,  vous  lui  arez  fait  mat  6  I'ipaute, 

4  cette.  The  sea  bury'd  —  {s.  e.  whom)  1 
loved ,  les  fiots  ont  en.teveli  celte  que  J'ok^ 
mats.  Dry.  -  whom  you  dined  wiib,  cella 
avec  laquelle  vous  arez  dlui. 

Her,  pron.poss.  fiat.  3«  pers.  son,  sa,  see 
{suivaut  le  genre  et  le  nom  du  nam  fnm» 
fais)  —  son,  son  fits.  —  d.iughier,  .ve  fUle, 

—  book,  son  livre.  —jewels,  sesbtjoux, 
Mary  and  —  cousin,  Marie  et  eon  coueia* 
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« 

He  beld  a  dagger  to  —  throat,  il  lui  ienaii 
tmpoii/nard  surla  gorge.  She  was  wounded 
in  —  shuuliler,  etle  ful  blessie  i  t'^pauie. 
As  o!ten  as  she  opens  —  inouih,  /oules  tes 
fols  qu'elle  outre  la  bouche.  1  closed  — 
eyes,  je  lui  fcrmai  lea  yeux.  She  took  him 
for  —  hash. nil ,  elle  le  prU  pour  mari. 
—  talking  did  noi  prevent  —  working,  die 
travtiiliail  Inul  en  causant. 

HEUACLKA,  lier-a-kli'-a .  a.  [La,)  Hi- 
nclee,  f. 

IIEHACMDFS,  her-a-klar-df z ,  tm  pi. 
[La.)  Hcmriideft,  m.  pi. 

HEHACMTIS,  her-a-klal'-tcaw ,  sm. 
[La.)  Herailife,  m. 

HEllALI),  lier'-enld,  m.  (A/,  lierold; 
La.  hatb.  heraldus,  de  I'anc.  Al.  hazcn, 
eher)  1  hiraal,  ni.  2  pricurgeur^  ariint- 
courcur,  m.  U  was  the  lark,  the  —  or  the 
nroru,  c'eliiU  t'ttloucUe^  la  mes&agere  du 
malin.  Sha.  3  tig.  You  were  Ihe  —  of  his 
fonie,  torn  servUes  de  hiraul  H  sa  gloire. 
1  wisii  no  other  —  of  my  actions,  je  ne 
peuj  pas  d'aulre  hiraui  pour  publier  met 
hauls  fails.  Sha. 

— ,  ra.  hilroi'uire.  Sha. 

HKIULUli:,her'-euld-ik,a.A*rii/d/7iMr. 

HEHALUUY,  her'-euld-ri, «.  leblasou. 
Bo<ik  of  — ,  armorial,  m. 

HKR ALDSHll',  ber'-euld-chip, «.  charge 
de  hirauty  f. 

HE  KB.  eurb,  8.  {La.  herba)  herbe,  f. 

WO.>l AN ,  *.  marchande  d'herbes, 

de  Ugumes,  f. 

HEUBACEOUS,  heor-b*'-cheaci?,  a.  [La, 
herbacetis]  herbaci,  e. 

HEIIBAGE,  eur'-bedje,  *.  [Fr.)  I  herbage, 
B.    3  dr.  droit  de  pHlure,  m. 

HEHBAGED,  eur*-  bedj'd,  a.  couvert 
d'herbe  verdoyanle. 

HERBAL,  heur'-bai,  9,  \  ftore,  f  3  Afr- 
kier,  m. 

— ,  a.  qui  concerne  let  herbes ,  d*herbe. 

HERBALIST,  bearb  a-lisl,  el 

HERBARIST,  heurb'-a>rist,  tm.  bola- 
«»/(',  htrl'orisle,  m. 

HERBARll  M,  henr-b6'-ri-eDm,  s.  pi. 
Herbaria  [La.^  herbier,  ni. 

HEIIBARIZE,  beurb'-aralz^rv. herbo- 
riser. 

HERBARY,  beor'-ba-ri,  «.  jardim  de 
pUinle*.  m. 

HEltBELET*  eurb'-iett,  s.  herbetle,  f. 
Sha. 

HERBESCENT,hear-bes'-ceD't,  t,[La.) 
fni  croil  en  herbe. 

HERBID,  heorb'-id,  a.  [U.)  herbu,  her- 
heujr,  se. 

HERBIVOROUS,  benr-biv'-^rruce,  a. 
[La.  herha,  vorare)  herbivore. 

HERBLESS,  beurb'-less,  a.  aant  herbe. 

HERBORIST,  heurb'-o-rist, «.  botaniste, 
m. 

HERBORIZATION ,  heor-bo-ri-ze'- 
eheun;,  s.  herborisalion,  f. 

HERBORIZE,  hearb'-6-raIz^,  vu.  herbo- 
riser. 

HERBORIZED ,  beorb'-d-raizM  ,  a.  — 
stone,  pttrre  arborisie. 

HERBOUS,bearb'-eac«,  a.  [U.)  herbu, 
herbeux,  se. 

HERBY,  henrW'l,  a.  herbu,  herbeui,  se. 

HERCULAMM,  heor-klou-le'-neuai,  «. 
(La.)  Herculaniim,  m. 

HERCULEAN,  hear-kioa'-li-«D« ,  a. 
d'Hercule ;  herculien,  ne. 

HERCULES,  heuf-kiou-liz,  m.  [U.) 
Btrcule,  m. 

HERCYMAN,  heor-€{n"-7ane,  a.  [U. 
Herc)nias}  The  —  forest,  la  forii  Herey- 

HERD,  heard, «.  [Sa.;  Al.  bertfe)  1  trour 
peau  [d'aninuiuT  domesliaues),  m.  troupe 
(d'animaus  suurages);  harde  (de  cerfs ^ 
me  daims),  T.  8  foule  de  monde ;  cohue,  f. 
The  common  — ,  le  commun  det  martyrs. 

— ,  «iN.  {Sa.  hyrd;  Ai.  hirt]  p4/re;  gar^ 
dien  de  trou^euu;  pusteur,  m. 

— ,  «.  vivre  en  troupes.  To  —  with, 
wine  arec,  frequenter;  raf filler  U  [umc  cm- 
soeiuiiott). 

— ,  rs.  mettre  en  troupeMM. 
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HERDING,  heord'-in'eji^,  ppr.  de  Hkrd. 
— ,  s.  i  Pie  en  troupes,  i.  2  commerce,  m. 
relations,  f.  pi. 

HEUD>L\N,  hpurd'-man^  et 

HERDSMAN,  heurd'z'-man^  <.ji/.HcBD- 
■ES,  HhRD^iiEN;  i  pi'itre,  m.  3  propria- 
taire  d'un  troupcau,  m.  Sid. 

HERE.  hir.  ad.  {Go.  Sa.  Da.  her;  Al. 
Ho.  hicr)  I  ici.  —  and  tliere,  p</  et  Ih ;  par 
ci  par  Ih.  —  am  1 ,  ute  void.  —  ihey  are, 
les  void.  -  she  comes,  la  void  {qui  rient). 
— 's  company  coming,  roVh  du  monde  {qui 
arrive).  —  was  an  opportunity  not  to  be 
neglecied,  c'ituit  une  occasion  it  ne  pas  ni- 
gliyer.  Irv.  —  we  have  him,  nous  le  te- 
nons. — 's  a  sad  affair  '"f  Lady  T.,  il  court 
un  brnit  facheux  sur  ^comple  de  Lady  T. 
—  lake  this,  tenez,  prcnez  cda;  Hens, 
premls  cela.  — 's  for  earnest,  c'est  sMeu- 
sement.  Dry.  That's  neither  —  nor  there, 
cela  n'y  fuit  rien.  —  a  mountain  and  there 
a  plain,  une  montagne  par<i  el  une  plaine 
par-Id,  Lo.  2  ici-^.  Thus  shall  you  be 
happy  — ,  and  more  happy  hereafter,  vous 
serez  par  ee  moyen  heareux  en  cette  vie,  et 
plus  heurcux  encore  dans  I'aulre.  B;ic.  3 
— 's  to  thee,  i  la  saute,  —'s  to  his  good 
voyage,  a  son  heureux  voyage  I  — 's  to  our 
belter  acquaintance,  puissions-nous  faire 
plus  ample  (onnais\aucel 

HEREABOUT,  hir'-a-baoutt,  et 

HEREABOUTS,  bir'-a-baoui's,  ad.  par 
ici,  pres  d'id. 

HERKAFIER,  hir'-af-teur,  ad.  4  desor- 
mats,  iioreuavant.  2  plus  lard,  par  la 
suite.  3  dans  I'autre  monde,  dans  la  vie  d 
venir. 

—,  s,  la  vie  h  venir,  Vauire  monde,  m. 
Ad. 

HER  EAT,  hir-alt',  ad.  i  ceci,  de  ceci. 

HEREBY,  hir-baf,  ad.  t  par  ceci;  par 
Id;  par  ce  mnyen.  2  dr.  par  les  priseutes; 
par  le  present  acle. 

HEREDH  ABLE,  bi-red'-i-ta-br,  a.  donl 
on  pent  heriter. 

HEREDITABLY,  bi-red'-l-ta- bU ,  ad. 
par  droit  de  succession. 

HEREDITAMENT,  her-i-dil'-a-men't,  t, 
I  hirdage,  m.  dr.  bien,  m.  Bla. 

HEREDITARILY,  hi-red'-i-Ur-Wi,  ad. 
hiriditairemtni,  par  hirUage. 

HEREDr 
hirCdiaire. 

HEREIN,  hir-ine',  ad.  I  en  ceci.  3 
eians.    3  ci'inclus. 

HEREHITiCAL,  her-i-mii'-i-kal ,  a. 
d'ermite. 

HEREINTO.  hir-in"-tou,  ad.  en  ceci. 

HEREOF,  hir-or,  ad.  de  ceci.  Sha. 

HEREON,  bir-on«',  ad.  Ih-dessus. 

HEREOUT,  hir-aoutt',  ad.  Iiors  d'ici. 
Spen. 

HERESIARCH,  berM-zi-ark,  sm.[du 
Cr.)  h^esiarque,  m. 

HERESY,  her'-i-ci,  a.  (U.  hsresls;  Gr. 
aiptaic)  hirisie,  f. 

HEIIETIC,  her'-i-tik,  «.  [U.)  hiritique, 

HERETICAL,  bi-rel'-i-kal,  a.  hiritique. 

HERETICALLY,  hi-ret'-i-kal-U,  ad.  par 
hirisie,  en  hiritique. 

HERETO,  liir-toa\  ad.  d  ceci. 

HERETOFORE,  hir^lOtt-f6r'«  ad.  Jusqu'h 
prisent,  jusqu'ici, 

HEREUNTO,  liir-ean'-tou',  ad.  A  ced. 

HEREUPON,  hir-eup'-ouff,  ad.  Id- 
des\  us, 

HEREWITH,  bir-oaith',  ad.  avec  ced. 

HERIOT,  lier'-yeutt,  s.  {Sa.  beregeat)  re- 
detance  due  au  seigneur  d  la  mart  du  vas- 
sal, t. 

HERISSON,  henr'-i-seiuif ,  s,  [Fr.)  mil. 
hirisson,  m. 

HERITABLE,  heur'-i-ta-br,  a.  I  habile  h 
succtder.  ±daut  on  pent  htriter.  8  hi- 
riditaire. 

HERITAGE,  heurM-tedj«,<.(Fr.)  hiri- 
tape,  m. 

HERMAPHRODITE,  beMnaf-fO-dalte, 
$m.  [La.  du  Gr.)  hermaphrodite^  m. 

^,  a.  hermaphrodite. 

HERMENEUTIC,  ber-mi-nioa'-Ok,  U 
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HEREDITARY,  hi-rea'4-ur-i,  a.  [U.) 
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HERMENEUTICAL,  her-mi-nioa'-ti-kll 

a.  {du  GrA  hermineutique. 

HERMES,  beur'-miz,  sm.  [La.)  Hermit^ 
m. 

HERMETIC,  beur-meiMk,  ei 

HERMETICAL,  hcur-met'-i-kaU  c  her^ 
mitique. 

HERMETICALLY.  hea^nIet'•hkal-U,  ad. 
hermit  iquement, 

HERHIONE,  bear-maI'-6-ni,  sf.  [U.) 
Hermione,  f. 

HERMIT,  hear -mill,  sm.  {Fr.)  hermile,. 
ermite,  m. 

HERMITAGE,  beur'-mi-tedjc,  s.  \  ermi- 
tage,  m.    2  vin  de  I'Ermitage,  m. 

HERMITESS,  hcur'-mi-iess,  sf.  femme 
qui  vit  dans  la  solitude,  f. 

UERMITICAL,  her-mit'-i-kal,  a.  d'er^ 
mite. 

IIERNODACTYL,  heur'-md-dak-til,  «. 
[du  Gr. '  iK),  hermodatte,  f. 

HERMOGENES,  hcr-modjM-niz ,  sm. 
[La.)  Ilermogene,  ro. 

HERN,  hearn,  s.  hiron,  m. 

HERNIA,  beurn'-i-a,  s.  {La.)  med.  her^ 
nie,  f. 

HERNSHAW,  beom'-cbA,  s.  hiron,  m. 
Spen. 

HERO,  hi'-r^  sm.  pi.  Heroes  {Gr.  rl^;) 
hiros,  m.  A  ~  in  learning,  tut  prince  de 
la  science.  John. 

— ,  */.  lliro,  f. 

HEROD,  her'-eud,  sm.  Hirode,  m.  This 
outherods  — ,  c'est  dipasser  Hirode  en. 
cruante. 

HERODIAN,  bi-rd'-di-an«,  am.  {U.) 
Hirodien,  m. 

HERODOTUS,  hi-rod'-6-tCttW,  mi.  [U.y 
.Hcrodote,  m. 

HEROIC,  bi-rA'-ik.  et 

HEROICAL,  hi-r6'-i-kal,  a.  (La.)  hi^ 
roique. 

HEROICALLY,  bl-r6'-i-Ul-U,  ad.  Ai»- 
roiquement. 

HEROl-COMIC,  bi-r6'-i-kom'-ik,  a.hi- 
roi-comique. 

HEROINE,  her'-^ine,  sf.  [Fr.)  hiroUe,  f. 

HEROISM,  hcr'-O-izm,  s.  [du  Fr.)  A^ 
rolsme,  m. 

HERON,  her'-eun«,  sm.  {Fr.)  hinm,  m. 

HKRONRY,  bei'-eun'-ri,  et 

HERONSUAW,  her'-eun^-cbft,  a.  A^rra- 
niire,  f. 

HERPES,  heor'-plz,  s.{La.dHGr.)mH. 
hetpis,  m. 

HERPETIC,  hear-pet'-ik,  a.  mdd.  her-- 
pitique. 

HERPETOLOGY,  beor-pi-tor-d-dji.  *. 
[du  Gr.)  herpitotogie,  f. 

HERRING,  herMn'gJi^  s.  (&.  AL  taac- 
ring;  Ho.  baring)  bareng,  m.  New-pickliMf 
— ,  hareng  pec.ned  — ,  hareng  saure.  Sail 
— ,  hareng  sali. 

— COB,  s.  petit  hareng,  m. 

-  -FISHERY,  s.  piche  aux  hareMps,  f. 
-r  -HOG,  s.  marsouin,  m. 

—  -SEASON,  s.  harengeaisoH,  f. 
HERS,  heurz,  pro.  pass.  fern,  le  nen-,  la 

sienne,  les  siens,  les  siennes.  The  faalt  is 
— ,  c'est  sa  faute.  —  is  not  a  good  «atcb, 
sa  montre  n'est  pas  bonne.  This  house  is 
— ,  cette  maison  est  h  elle,  lui  appartwnt. 
A  book  of  ~,  un  livre  h  elle.  luve  tor 
seen  any  poem  of  — ,  avez-vous  rn  qutque 
poisie  d'elle  ?  That  book  of  — ,  ee  livre  qui 
est  d  elle.  He  had  been  an  admirer  of  — , 
(/  avail  iti  un,  du  nombre,  de  sea  adara- 
teurs.  Irv.  I  have  nothing  of  — ,  je  n'ai 
rien  d  elle;  \\  je  n'ai  rien  d'elle,  je  ne  lui 
ressemble  pas. 

HERSCHEL,  heor'-chel,  [Guillaume)  m* 
tronome,  ni  en  4738.  mort  <«  4b2i. 

HERSE,  beurc^,  s.  4  corbillard.  char  fk^ 
nibre,  m.    3  cercueil,  m.  biire,  f. 

—,  M.  I  mfCltre  sur  un  corbillard.  Sha. 
3  porter  en  terre, 

—,  s.  {Fr^  mil.  herse,  L 

HERSELF,  hear-seir,  pron.  (her,  self) 
f  elle-mime.  She  did  it  — ,  eUe  ea  fait  elt^ 
mime.  She  does  not  mind  any  body  bot  — . 
elle  nepense  qu'd  elle.  When  she  bad  cone 
a  little  to  — ,  quand  elle  fat  unpeuremiaa^ 


HEX 


HID 


HIG 


M  peu  revenue  h  el'e;  quand  elle  eut  un 
feu  repris  cmnaUannce,  The  more  she 
looks,  sbc's  —  the  less,  plus  die  regarde, 
tHOins  tile  est  maUresse  d'etle-tnitue.  Dry. 
She  is  by  — ,  el/e  esl  seule.  She  acts  like 
->,  OH  la  recounaU  bien  Id.  TbU  is  nol  Iii^e 
*>,  o»ne  la  recounatl  pas  d  cela.  9  She 
dressed  — ,  elle  s'kabilta.  She  destroved  — 
and  ber  son,  eile  se  tua  elle  el  son  pis. 

HERSELIKE,  heorc«'-IaIk ,  a,  ^berse, 
like)  fuM6  aire  Bic. 

HERSILIA,  heDF-sil'-i-a,  sf,  [U.)  Her- 
iUie,  r. 

HERSILLON,  beor'-dl-ean^  a.  [Fr,)  niii. 
.  hersillon^  m. 

HE'S,  hiz,  flbr.  de  bb  is,  oudenE  has. 

HESIOD,  hi'-ji-cud,  sm.  Hesiode,  m. 

HESITANCY,  hez'-i-ian'ci,  a.  [U.  hsc- 
silantia)  hexi/ation^  f. 

HESITANT,  hez'-i-tan't,  «.  qui  hMte. 

HESITATE,  bez'-i-iei^,  m.  [La.  h<rsila- 
re)  hisiter  (al,  dans).  He  — ed  lo  acci'pi,  in 
accepting,  whether  to  accept,  il  hesituii  d 
accepter.  To  —  wliat  jadgmeiU  to  furm, 
hisiter  sur  le  jngement  It  porter. 

HESITATING,  hcz'-i-i^lin'gn«,  ppr.de 
Hesitate.  — .  s.  histlaiion^  f. 

HESITA I INGLY,  hez'-i-tc-lin'gne-Ii,  ad. 
atec  kisitation^  en  hisitant. 

HESITATION,  hez-i-te'H^heoaf,  s,  [la. 
hapsiUitio^  hiftitation,  f. 

HESPERIA,  hes-pi'-ri-a,  s.  [La.)  I'Hes- 
pirie,  f. 

HESPERIAN,  bes-pi'-ri-anf,  a.  [U. 
Hesperiiis)  I  d6  I'Hesptrie.  a  occiden- 
tal, e. 

— ,  9.  habitant  des  pays  d'Occident^  m. 

HESSIAN,  becb'-yautf,  a.  Uessoia,  de  la 
Heaae. 

~,  s.  Heasois^  m.  Beaaoise^  f. 

HESPERIDES,  hes-per-ar-<liz ,  sf.  pi. 
[La,)  Hesperides^  f.  pi. 

HESPERUS,  hes'-per-euc«,  am.  [La.) 
Heapirus^  in. 

HESSIA,  hech'-ya,  a.  la  Heaae. 

HETEKOCLITE,  bet'-«r-6-klaIt/!,  a.  {Gr. 
ftttp^jiXiTOf)  peraonnct  choae^  ou  mot  hdU- 
rocUte. 

— .  HETEROCLITIC,hel^r-d-klil'-ik,rt 

HETEROCLlTiCAL,  het-er-6-kiit'4LaU 
a.  kHiroclile. 

HETERODOX,  bet'-er-d-doks,  a.  [Cr. 
lTMe^«(o«)  lietirodoie. 

HETERODOXY,  liet'-er-^dok-ci ,  a. 
{Gr.  txtfoi'Aw)  hitirodoxie^  f. 

HETEriO(;ENEAL,  het-er-^ii'-ni-al.  at 

HETEROGENEOUS,  bet-er-6-dJi'-Dl- 
eac^,  a.  IGr.  iTtaoYuV.c)  hitirogene. 

HETEROGENEITY,  het-er-d-dji-uiM4i, 
et 

HETEROGENEOtSNESS,  het-er-^^i'- 
Di^euc^ness,  a.  heteroginiili,  f. 

HETEROPHYLLOUS,  bet-er-^fllMeuc0, 
a.  {du  Gr.)  bo.  hilirovhylle. 

HETEROSCIAN,  he;-er-os'-ci-antf ,  a. 
{Gr.  Itkmc,  «xid)  hitiroscien^  m. 

HEW,  hiou,  ta.  ptil.  et  ppa.  rig.  Hew- 
BD:  ppa.  irr.  Hewm  [Sa.  bealian;  At.  bau- 
eD)  i  tailler.  To  —  limber  from  the  moun- 
laio,  couper  du  bois  sur  la  monlagne.  Mil. 
9  conper  en  morceaux,  hacker.  He  was  —  n 
lie  was  -  n  in  pieces,  il  ful  convert  de 
Neaaurea,  icharpi.  Hay.  3  To  —  down , 
mkUlre  [en  eoupanl) ;  renverser.  4  To  — 
Off,  abattre.  b  To  —  out,  tailler;  fafon- 
mer,    6  To  —  up,  arracher. 

HEWER,  bioD'-eor,  <.  1  Hcheron^  m. 
Bi.  We  stoop  to  be  yoar  — s  of  wood ,  nous 
luma  abaiaaouo  juhqu*h  ilre  voa  fendeurs 
de  Ma.  Sco.  S  lailleur  [de  pierre^  de 
Iom),  m.  3  [dans  lea  mines)  mtneur,  «j- 
iradenr  de  honille,  m. 

HEWING,  bioo'lngit^  ppr.  de  Hew.  ~, 
f.  action  de  taitlert  de  hacker;  coupe, 
UUU,  f.  v.  Hew. 

HEWN,  biouiie,  ppa.  de  Hew. 

HEXACUORD,  beW-a-kord,  a.  [Gr.  iU- 
X0f3«c)  urns,  heiacorde,  m. 

HEXAGON,  beks'-a-geun^,  a.  [dnGr.) 
fiom.  kexagime,  m. 

HEXAGONAL,  beks-ag'-d-nal,  u-hexa- 


HEXAGYN.  bcks'-a-djin(;,  a.  [duCr.) 
bo.  planle  hexaoynCy  T. 

HEXAGYNIAN,  beks-a-djiii"-yaii6,  a. 
bo.  kexagyne. 

HEXAHEDRAL,  bcks-a-hi'-dral,  a.  [du 
Gr.)  g^om.  hexaedre. 

HEXAITEDIION.  heks-a-hi'-dreanf,  a. 
[Gr.)  geoin.  kcxaedre,  ni. 

HEXAMETER ,  heks-am'-i-leor,  a.  {La. 
du  Gr )  hexamt'tre^  m. 

— ,  a.  hexanwtre. 

HEXAME  RIG,  heks<a-mei'-rlk.  et 

HEXAMETRiCAL,  beks-a-mct'-ri-kal.  a. 
kexamitre. 

HEXANDER,  heks-an"-dear,  a.  [Gr.) 
ho.  p  ante  hexaudre,  t. 

iJEXANDRlAN,  hcks-an"-dri-an«,  ff.bo. 
hexanUre. 

HKXANGULAR ,  heks-an*g'-ghioo-ICDr, 
a.  {Gr.  t^,  et  angular)  A  aix  angles. 

HEXAPOD,  beks'-a-pod,a.  ((/m  Gr.)  k 
sixpieds. 

HEXAPHYLLOUS.  hcks-aMl-Ieuor,  a. 
[du  Gr.)  bo.  hexaphylle. 

HEY,  b<^.{ff/.  A^.' 

HEY-DAY.  he-de.}n/.A^/ 

— ,  *.  ardeur,  f.  fen,  m.  Sba. 

HEZEKIAH,  bez-i-kar-a,  am.  Ezichias, 
m. 

HHD,  abr.  de  Hogshead. 

HIATUS,  baT-^'-teare.  s.  [La.)  4  briehe, 
tacune,  r.    9  gram,  htalus^  m. 

HIRERNACLE ,  bal'-ber-iia-kr,  «.  [La. 
biberuacuia;  1  bo.  hibemacle,  m.  9  ta- 
niere  {ok  an  animal  se  retire  I'hiver),  f. 

HIBERNAL,  bal'-beor-oai,  a.(Ia.biber- 
nos^  d'hiper. 

HIBERNATE,  hal'-bear-ndtf,  tn.  [U.) 
kivemer,  panser  I'kiver. 

HIBERNATION,  hal-bear-n6'-cbeaue,  s. 
hivemage^  m. 

HlBEliNIA,  hal-bear'-ni-a,  a.  VHiber- 
nte   I. 

HIBERNIAN,  bal-beur'-Di-aue,  a.  a.  ttir 
bemien^  ne. 

HlltERNICISM,  hal-beur-ni-cizm,  a.  lo- 
cution irlandaine^  f. 

HICCOUGH,  bik'-of,  V.  Hickdp. 

HICKORY,  hik'-ear-i,  a.  espece  de  noyer 
d'Amerique  (Jaglans  alba). 

— NUT,  a.  noix  ^/'hickory,  f. 

HICKUP.  hik'-eap,  a.  [Da.  Ho.  hik,  bik- 
ken ;  Su.  hicka)  koauet,  m. 

—,  tn.  avoir  le  koquet. 

— .  va.  dire  d'une  voix  entrecoupie  par 
dea  koquela. 

HlCKWALL,hik'-oaftl,«/ 

HICKWAY,  hik'-oue,  a.  [oiaeau)  pU  de 
muraille,  m. 

HID,  bid ,  prit.  etppa.  de  Hid. 

HIDALGO,  hi-dal'-g6,  m.  [Ea.)  hidalgo, 

HIDDEN,  bid'-d'n,  ppa.  de  Hide.  -,  a. 
I  aecret.  He.    2  mystiricux,  ae. 

HIDDENLY,bid^-d'!i-U,  ad.aecrilemeni, 
en  cackelte,  k  la  dirolee 

HIDE,  hald,  va.  pril.  HlD;  ppa.  Hid, 
Hidden  [Sa.  hydan)  cacker[\fomy  k).  —It 
not  from  me,  ne  me  le  cacket  pax.  You  can- 
not —  it  n  om  their  right,  voua  ne  pouvex  le 
dirober  k  lews  yeux.  She  — d  herself  from 
every  body,  elle  s'esl  cackie  de  tout  le 
mottde.  —  thy  lace  from  my  sins,  diloume 
tes  yeux  de  mes  pichis.  Bi.      , 

— ,  tn.  se  cacker.  —  and  seek,  jeu  de 
cache-cache,  m. 

— ,  a.  anc.  dr.  itendue  de  terre  de^k 
400  acrea. 

—,  a.  [Sa.  byd,  byde;  Ho.  buid ;  Su.  Da. 
bad)  4  [grande.  peau  {surtout  de  I'enpice 
botineou  ckevaline)^  f.  Green  —,peau  verte. 
Blnscovy  — ,  Russia  — ,  cuir  de  Kuwait',  m. 
S  Urn.  peau,  f.  cuir  [d'une  personnt „  m. 

HIDEBOUND,  baid'-bauun'd ,  a  4  vet. 
dout  la  peau  adhire  aux  (lanes.  9  [arbre) 
serri  dans  ion  ecorce.  liac.  3  fig.  tmrai- 
table.  But.    k  lig.  dur  k  la  deaserre. 

HIDEOUS,  bid'-i-cuce,  a.[duFr.)ki- 
denx,  ae.  —  noise,  bruU  affreux.  —  looks, 
nunc  horrible. 

HIDEOUSLY,  hIdM-eoce-li.  ad.  kideu- 
aement ;  \\  korriblemcnt,  afreuaemeiiU 
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HIDEOUSNESS,  hid'-i-enc^-aess,  a.  na- 
ture hideuae,  affreuae,  horrible;  hideuse 
taideur,  f. 

HIDER,  har-deur,  a.  personne  qui 
cache;  recileur  [d'objels  volis).  m.  red" 
leuxe,  f. 

HIDING,  hal'-din'gn^ ,  ppr.  de  Hide.  — ,  jr. 
action  de  caeher,  f.  recel  [d'objels  voles), 
,  m. 

— ^PLACE,  *.  cachelle;  retraite  ca- 
ckie, f. 

HIE,  hal,  ra.  [Sa.  higan)  anc;  To  — 
one's  self,  ae  hAter.  —  thee  home,  coura 
ekes  toi. 

— ,  sous  forme  de  rerbe  neulre,  rn  aup- 
primant  le  pronom  ripichi;  xe  luVer.    lo 

—  away,  a'cnfuir.  To  —  from,  s'elo'gner  a 
la  hdte  de.  All  to  destruction  — ,  tons  coit- 
rent  h  leur  perte.  San. 

HIERARCH,  liar-i-rark,  am.  [du  Gt.\ 
chef  de  hiirarchie^  ni.  Mil. 

HIERARCHAL,  hal-i-rark'-al,  et 

HIERARCHICAL,  bar-i-rar-ki-kal ,  a. 
hiirarchique. 

HIERARCHY,  hal'-i-nur-ki ,  *.  [Gr.  U- 
^fiia)  hiirarckie,  f. 

HIERO,  hal'-i-rd,  am.  [La  )  Hieron,  m, 

HIEHOGLYPH,  halM-r^V-Rlif,  et 

HIEROGLYPHIC,  hal-i-rO-glir-ik ,  ». 
[Gr.  UboyIuoix^«)  hiirofflyphe ,  ni. 

HIEROGLYPHIC,  hal-i-rd-gUr-ik,  et 

HIEROGLYPHICAL,  hal-i-r(y-glir-i-kal , 
a.  kiiroylyphique. 

HIEROGLYPHICALLY ,  bal-i-rd  glir-i- 
kal-Ii,  ad.  par  h.iroglyphea ,  en  hieroglij- 
phes. 

HIEROPHANT,  bal'-i-rd-fau't,  sm.  [du 
Gr.)  hierophante,  m. 

HIGGLE,  hig'-gl\  w.  4  colporter  des 
denrees.  2  marchander.  3  lisiner;  liar^ 
der. 

HIGGLEDY-PIGGLEDY,  hlg'-gl'-di-pig'- 
gl'-di ,  ad.  fam.  pile-mile. 

HIGGLER,  hig'-leur,  a.  4  marckand  am- 
bttlanl,  colporteur,  m.  marchande  ambu- 
lante,  f.    2  personne  qui  marchande. 

HIGH.  haT,  a.  [Sa.  beah.  hih ;  Al.  hoch) 
4  haul,  ilevi^  e.  The  columns  are  sixty  fee 
— ,  les  colonnes  sont  kautjs  de  soixante 
pieds,  out  soixante  pieds  de  kaut.  A  — 
flight,  «n  tot  ileri.  A  —  forehead,  un  front 
ileti.  How  is  the  sun  — ,  k  quelle  hauteur 
le  soleil  est-it  sur  l'horizi>nf  —  water* 
marie  haute  ;  \\  [dans  tes  riviires)  hautes 
eaux.  To  stand  — ,  ilre  ileti  ^  ilre  k  une 
grande  kauteur.  A  —  relief,  un  haul  relief. 
The  sea  ran  mountains  — ,  ten  rogues  s'i- 
levaient  aussi  haul  que  des  monlagnes.  — 
and  dry,  k  sec  sur  le  rivage. 

—  rank,  kaul  rang,  rang  ilevi.  —  offlcc» 
hautes  fonclions.  —  birib,  haute  naissance. 
In  —  life ,  dans  le  grand  monde ,  dans  ta 
haute  sociiti.  Both  —  and  low.  les  grands 
et  les  petits.  To  bear  —  fortune,  user  di- 
gnement  de  sa  haute  fortune.  Dry.  A  —  ho- 
nour, if»  insigne  honneur.  To  be  —  in  re- 
putation ,  (tre  en  grande  ripulation,  Jouir 
dune  grande  rtputation. My  family  interest 
at  the  exiled  court  is  — ,  j'ai  par  ma  fa- 
mille  beaucoup  de  credit  k  la  cour  exilie. 
Sco.  To  stand  — ,  ilre  kaut  placi. 

A  —  court,  wae  haute  cour,  une  cour 
auprime. 

A  man  of  —  mind,  un  honme  d'un  eapril 
ilevi.  —  attainments,  de  gravds  taenia. 
A  —  conception,  wu  grande  conception. 
A  —  design ,  un  grand  dessein.  A  —  sen- 
timent ,  un  sentiwent  ilevi.  To  enlerlain  a 

—  opinion  of,  avoir  une  haute  opinion  de. 
A  —  question,  une  grande  question. 

A  —  antiquity,  une  hawe  auliauili. 

To  purchase  at  a  —  rate,  acketer  k  urn 
taux  ilevi,  k  un  prix  ileri.  Those  goods 
are  — ,  ces  marchandisea-lk  aont  ckirea. 

—  fare,  grande  ckire,  chire  excellenle. 

—  living,  magnifiquc  train  de  tie.  —  plea- 
sures, deapluiairarelevia.  A— luxury,  une 
Jouiasance  exquiae,  —  sauces,  dea  aaucea 
de  kaul  goit. 

To  be  in  —  healDi  and  spirits,  ilre  plein 
de  aanti  et  d'inergie.  —  glee ,  grande  Joie, 
tite  aliigreaae.  My  spirits  rose  —  at  mjf 


HIG 


HIL 


HIN 


oneiput^  escape,  Je  me  ttntU  U  eaur 
tout  joyeux  d'avoir  ichappi  eontre  toute 
altente.  Sco.  A  —  pleasure,  m  vif  plaisir, 
ttn  grund  plaiair. 

A  —  heal,  une  forte  chaUur,  wu  grande 
rMieur,  A  —  iem|K'palure,  une  haute  tern- 
piralure,  vne  temperature  iterie. 

A  —  colour,  tine  vive  couieur. 

A  —  sound,  KN  son  hautt  ileri,  aigu.  In 
a  higher  strain ,  d'uu  Ion  plus  kaut,  A  — 
voice,  une  voix  haute,  sonore,  —  note,  note 
iletfie.  —  voice,  roix  aiyui^  de  detint. 

It  is  yel  —  day ,  U  fait  encore  grand 
jour,  in  ~  noon,  en  ple<n  midi.  It  was  — 
lime  to  retire,  it  itait  grand  tempt  de  u 
retirer,  A  —  day,  lui  grand  jour,  un  Jour 
totennet, 

A  ~  sea ,  Mtf  grosse  mer. 

fi— wind,  grand  rent,  rent  violent.  I 
heard  —  words ,  j'enlendis  de  grosses  pa- 
roles. The  parlies  had  very  —  words,  tee 
intiressis  ichangerent  de  irts-gros  mots. 
—  passions,  dcs  passions  fougueuses.  He 
remonstrated  in  tnc  -est  tone,  it  fit  de 
Iris-fortes  remontrances.  Rob.  The  quarrel 
grew  — ,  la  querette  s'ichauffa.  Parly  spirit 
ran  very—,  I'e^prit  de  parti  devint  tris- 
tiotent.  A  —  hand,  de  la  wiolence,  de  t'op- 
pression.  Bac. 

3  arrogant,  hauiaiu,  altier.  —  looks,  air 
Aatr/ain. —  discourses,  discours  plein  de 
jactauce  Clar. 

4  puissant,  e.  —  is  thy  right  hand,  puis- 
eante  eat  ta  main  drotte.  Bi.  1  hey  went 
out  of  Egypt  with  a  —  hand ,  its  sortirent 
d' Egypt e  Haul  la  main.  Bi.  The  Most  High, 
ie  Tris-Haui,  le  Tout-Puissant. 

5  grand,  principal,  e.  The  —  mass,  la 
grand'messe.  The  —  altar,  le  maUre  aulel. 
The  —  priest,  le  grand  pritre.  —  treason, 
haule  Iral.ison,  tese-majesti,  (.  The — 
Church,  la  Haute  Eglise  [t'Eglise  la  plus 
fat  orable  h  la  priroaative  ro|/o/f).  —  Dutch, 
I'Altemand  pur,  le  haul  Allemaud. 

High,  en  forme  d'adverbe.  1  haut,  h  une 
grande  hauteur.  To  extol  — ,  pofier  aux 
nues,  ~and  low,  en  haut  et  en  has;  du 
haut  en  bas.  9  grandement,  fortement. 
Tbe  wind  blew  — ,  it  faisait  grand  pent. 
To  play  -,  Jouer  gros  jeu.  He  reasoned 
— ,  it  jaiaail  de  profmds  raisonnements. 
Mil.  To  run  — ,  arriver  i  une  haute  for'" 
tune.  S  puissamment.  A  avec  hauteur, 
avec  flerle.  He  carries  it  too  — ,  it  le  parte 
haul;  it  a  de  Irop  grands  airs. 

High  ,  sulmtantivetHent.  On  — ,  en  fair, 
dsms  les  airs ;  |  au  eicl,  dans  le  ciel.  From 
on  — ,  d'en  haut;  \\  du  haut  du  iiet. 

— AIMED,  a.  qui  pise  haut,  qui  a  de 
kautes  pretentions. 

—  -ARCHED,  a.  qui  a  dee  POtUes  He- 
wiee, 

~  -ASPIRING,  a.  qui  a  de  hauteepri- 
ientions;  ambitieux.  Hall. 

—  -BLEST,  a.  bienheureux,  se.  MA. 

—  -BLOWN,  a.  fort  enfli.  Sha. 

—  -BOUN,  a.  de  haute  naissanee. 

— -BlILT.  a.  1  fort  ilevi.  S  -  ele- 
phant, iltphant  qui  ports  une  haule  tour, 

— -CLIMBINti,  a.  \  qui  monte  A  une 
grande  hauteur,  S  difficile  h  grapir. 
Mil. 

—  -COLOURED,  a.  d'une  couieur  iela- 
iante;  vipcment  colori;  {tisage)  haul  en 
couieur. 

—  -CROWNED,  a,  kaut  de  forme, 

—  -DESIGNING,  a.  qui  a  de  grands  dee- 
stint.  Dry. 

— -E»1B0WED,  a.  qui  a  des  poitet 
tpies.  Mil. 

—  -ENGENDERED ,  a.  ni  dans  les  airs. 
ba. 

— FED,  a,  abandamment  nourri.  Mil. 

—  -FLIER,  s.  extravagant,  m.  extrava- 
gmUe,  t  Swi. 

—  -FLOWN,  a,  I  haut 9  ilevi,  euperbe. 
S  [style]  ampouU. 

—  -FLYING,  a.  extravagant,  e, 

—  -GROWN,  a,  [rieoUe,  bli)  qui  a  beath 
€wp  grandi,  dijd  grand, 

—  -HEAPED,  a.  I  eoupertdehoMtet  piles, 
fiB.  iiliP4enhautespites,Po, 


— ^HEARTED ,  a,  plein  de  coeur.  Bean. 

—  -HEELED,  a.  h  talons  hauls.  Swi. 
^  -HUNG,  a.  suspendu  A  une  grande 

hauteur.  Dry. 

— LIVED,  a.  du  grand  monde.  Go. 

— LOW,  s.  Soulier  ii  reco^rement, 
m. 

—  -METTLED,  a.  plein  de  feu. 

—  -MINDED,  a,  I  arrogant,  altier,  S 
noble. 

— PLACED,  a.  placi  dans  vn  rang 
ilevi. 
— PRIEST,.*,  grand-pritre,  m. 

—  -RAISED ,  a.  i  ilevi ,  Kaut.  3  ^i  a 
de  hanles  espirances. 

—  -REACHING,  a.  1  qui  s'ilire  h  une 
grande  hauteur.    9  ambitieux,  se.  Sha. 

—  -REARED,  a.  eleri,  haut.  Sha. 
— RKD,  a.  d'un  rouue  fond.  Bo. 

—  -RESOLVED,  a.  fort  risolu.  Sha. 

—  -ROOFED,  a,  dont  le  toU  est  ilevi. 
Mil. 

—  -SEASONED,  a.  fori  assaisonni,  de 
haut  gotil. 

—  -SEATED,  a.  placi  dans  un  lieu  ilepi. 
Mil.  . 

—  -SIGHTED,  a.  qui  regarde  en  Voir, 
Sha. 

—  -SOUNDING,  a,  pompeux,  ronflant, 

—  -SPIRITED,  a.  1  plein  de  feu,  plein 
d'iuergie.    2  irascible. 

—  -STOMACHED,  a.  haulain,  e.  Sha. 

SWELLING,  a.  gonjli.  ampouU. 

— SWOLN,   a.  gonfli  outre  mesure. 

Sha. 

—  -TASTED,  a.  de  haut  gottt.  Den. 

~ -TOWERED,  If.  garni  de  hautes 
lours.  Mil. 

—  -VICED,  a,  profondement  perpert. 
Sha. 

—  -WROUGHT,  a,  \  faU  d'une  manUre 
exquise,  d*un  trapail  exquis.  S  —  anger, 
colire  violente. 

HIGHER,  hal'-enr,  a.  comp.  de  High.  F. 
encamped  —  op  the  Rhone,  F.  campa  plus 
haut,  en  anunU ,  sur  les  bords  du  RMne, 
Rob. 

HIGHEST,  bar-est,  a.  sup.  de  High. 
Whatever  is  —  on  earth  shall  he  brought 
low,  tout  ce  qui  est  le  plus  haut  sur  la 
terre,  sera  abaissi. 

HIGHLAND,  hal'-lan'd.  s.  pays  monta- 
gneux,  m.  hatUes  terres,  f.  pi.  The  — s  of 
Scotland,  le*  monlagnes  d'Ecosse. 

HIGHLANDER,  hal'-lan'd-eur,  s.mon- 
tagnard,  m.  moutngnarde,  f. 

HIGHLANDISH,  hal -Uu'd-icb ,  a,  de 
montiignes;  montagneux. 

HIGHLY,  hal'-Ii,  ad.  I  haut,  h  une  orande 
hauteur.  9  prandement.  considirablement, 
fort,  //-^«.  We  are  —  favoured,  nous  jouis- 
sons  d'une  haute  faveur.  It  is  —  requisite, 
it  est  tris-uicessaire,  dj  tcule  necessite, 
3  avec  hauteur,  fierement.  To  think  —  of, 
avoir  une  haule  opinion  de.  To  speak  —  of, 
dire  beauroup  de  bien  de, 

HIGUMOST,  har-m6st,  a.  le  plus  haut. 
Sha. 

HIGHNESS,  harness,  s,  1  hauteur,  iti- 
vation,  f.  9  iteration,  f.  rang  ilevi,  m. 
haute  position,  f.  3  haule  raieur,  excel' 
lence,  f.  4  force  [de  la  chaleur) ;  intenniti 
{du  froid) ;  force,  violence  i,du  vent) ;  Heva- 
lion  [de  tempirature,  de  la  roix,  du  son),  f. 
6  eUratiott  {de  prix),  cherii,  I.  8  His 
Highness,  Sa Hautesse  {le  Sullan).  His  ou 
Her  Royal  Higliut'ss,  Son  Allesne  Royale. 

HIGHT.  halit,  anc.  poa.  (S./.;  AJ.  heissen) 
Childe  Harold  was  be—,  it  s'appelait 
Child,'  Harold.  Byr. 

HIGHWAY,  liaI'-oa6,  s.  grande  route,  f. 
grand  chemin,  m. 

HIGHWAYMAN,  lial'-ooe-man« ,  am. 
voleur  de  grand  chemn,  m. 

HILARITY,  hi-Ur'-i-li,  s.  {U.)  hilariti, 
gaiti,  r. 

HILARY,  hir-a-ri,  sm.  [La.)  Hilaire,  m. 

HILDING,  hild'-iii'gii«,  s.  vile  eriature, 
t.  Slia. 

HILL,  hil,  s.  [Sa.  hill,  hyl;  Su.  hygel; 
Al.  bOgel)  coltine,  cCte,  monlagne,  f.  To  go 
op  a  ~,  wiauter  une  coltine.  Up  the  — ,  en 
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haul  de  la  eoUine.  Half-way  np  the  — •  A 
mi~ctUe.  To  go  down  — ,  descendre;  \\  flf. 
itre  sur  le  retour. 

— ,  va.  ien  auriculture)  ehausser, 

— SIDE ,  s.  penchant  ou  versant  de  eel' 
line,  va. 

HILLED,  hlld,  a.  qui  a  det  coHinet,  Se- 
ven — ,  aux  sept  collines. 

HILLOCK,  hii'-euk,  s.  monticule,  m.  pe^ 
tile  coltine,  f. 

HILLY,  bir-i,  a.  montagneux,  aira 
tucHx,  se. 

HILT,  hilt,  s.  {Sa.;  comp.  hold]  manche, 
m.  poignee,  f.  garde  d'ipie.  f. 

HIL  TED,  hiU'-ed ,  a.  garni  d'une  aarde, . 

HILUM,  har-lenm,  s.  {La.)  bo.  hife,  m. 

HIM,  him ,  pro  pers.  masr  objectif  de 
He,  lui  Far  from  — ,  loin  de  lul.  She  bad 
spoken  ill  off  — ,  elle  avail  dit  du  mat  de 
lui.  1  tliink  of  — ,  je  pense  h  lui.  As  for  — , 
^uant  h  lui.  They  remained  faithful  to  — , 
lis  lui  resfirent  ftdeleit.  I  am  very  well 
nieased  with  — ,  je  suis  tris-ccntcnt  de  lui. 
You  will  give  —  what  you  promised,  pona 
lui  donnerez  ce  que  rous  avcs  promts.  She 
said  to  — ,  elle  lui  dit.  When  will  you  send 
it  to  — ,  quand  le  lui  enverrex-vous  ?  Give 
it  — ,  donnes-te  lui, 

S  le.  We  looked  at  — ,  nous  le  regar^ 
ddmes.  Love  — ,  aimeM4e.  We  have  left 
— ,  nous  I'avons  quitti. 

3  celui.  1  do  not  mean  —  whom  yon  saw, 
je  ne  veux  pat  parler  de  celui  que  vousavez 
pu.  Woe  to  —  who,  malheur  h  qui. 

4  anc.  se.  He  who  hath  bent  —  o*er  the 
dead,  eelui  qui  s'est  penchi  sur  let  marls, 
Byr. 

UIMILCO,  hl-mir-kd,  mi.  (La.)  Himt' 
con,  m. 

HIMSELF,  hlm-seir,  pro.  pers.  mate, 
(him,  self)  I  lui-mime.  He  —  will  do  it,  be 
will  do  it  — ,  i7  te  [era  lui-mfme.  He  —  re- 
turned, it  revtnt  lui-mime.  He  destroyed 
—  and  his  daughter,  ii  te  tna  lui  et  ta 
fille.  He  doe<  not  mind  any  body  bat  — ,  U 
ne  pense  qu'h  lui.  As  for  — ,  ^iit  b  lui. 
He  has  come  to  — ,  he  is  now  —  again,  U 
est  revenu  A  lui,  it  a  rcpris  connaissanee. 
He  acts  like  — .  on  le  reconnall  bien  H, 
He  was  by  — ,  it  itait  seul,  tout  seul.  This 
is  not  like  — ,  on  ne  se  serait  pai  allendu 
b  cela  de  sa  part,  on  ne  le  reconnaUrait 
vas  b  cela.  He  was  not  so  mnch  —  as  to 
De  able  to  remember  me,  il  n'avait  pas 
asset  sa  connaissanee  pour  poupoir  me  re- 
counatlre. 

9  se.  David  hid  —  in  the  field,  DavU  te 
cacha  dans  le  champ.  Bi. 

HIND,  halu'd,  s.Sa.  Ho.  Al,  hinde;  Su. 
Da.  hind ;  La.  hinnuUi)  biche,  f. 

—  s.  {Sa.  bine)  I  paysan,  rusire,  m.  % 
domestique,  m.  Slia. 

— ,  a.  {Sa.  hindan;  Bo.  hinder;  ancAl. 
hint)  de  derriire,  postirieur,  e.  Tbe  — 
part,  le  derriire, 

—  -BERRY,  t,  i  framboite,  t.  %  from- 
boitier,  m. 

HINDER,  haln*d'^nr,a.  comp,  de  Bam; 
iptut  en  arriire)  de  derriire,  pfslirieur,  e. 
The  —  feel,  les  pieds  de  derriire.  The  — 
part  of  a  ship,  l*arriire  d'un  navirt,  m. 

— ,  hin'd'-enr,  ni.  {Sa.  hynan,  blndriHa 
Al.  hindem ;  Ho,  bindercn ;  Da.  bindnrj 
Su.  bindra]  I  arriler,  metlre  obstacle  iu  t 
arriter,  gener,  emharrasser,  enlroptr.  I 
catcher  (from  doing,  de  faire).  They  «B 
be  — ed  by  the  rain ,  la  pluie  let  em  mh 
pichera. 

— ,  pn.  empicher,  faire  obslacta.  Thk 
objection  — s  not  but  that,  cette  objattbm 
n'empfi  he  pas  que.  Dry 

HINDEUANCE,  hln'd'-ettr-an'e« ,  «. 
(iiinder),  va.  >  action  d'arriter.  9  emptdn^ 
ment,  obatucle,  m.  1  hat  was  no  —  to  OS, 
cefa  ne  nous  gina  en  rien.  What  —  have 
they  been  to,  quel  obstacle  ont'tltmis  bf 
Dry.  He  must  remove  all  these  -soeiof 
the  way,  it  faut  qu'il  leva  lout  eet  ebtUh 
clet.  Aiu 

HINDERER,  hinM'-eor-enr,  t.  pertonao 
ou  chote  qui  arrite,  oui  empiehe.  Brakes, 
great  ^8  of  ail  piowug,  let  fougtrta  firi 
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fHeiU  cmuidirahlemenl  toute  esftct  de 
Icbour,  Nor. 

HINDERING,  hiirir-etir-in'gN^,  ppr,  de 
Hinder.  — .  *.  ari/oi)  d'arriier,  d'enlraver^ 
de  finer^  d'emvlvher.  Y.  Hinder. 

HINDERMOS  r,  liaTii\r-eur-iu6sl,  et 

HINDMOST,  liaTn'U'-ni6$t,  a.  {tepttu  en 
€rriire)  le  deruin\  la  ttern.ire, 

HINDOO,  HINDU,  bin'-doo,  ».  Uindou, 
DL  Hindoue,  f. 

HINDOSTAN,  fa!n"-deas-taiu;,  «.  VHin- 
dostan.m. 

HINGE,  bin*djc,  s,  (hang)  4  gmd,  m.  To 
be  off  the  —s,  Hre  horg  dea  gonds;  \\  itre 
dirttngi.  To  ronie  otT,  to  fly  ofT,  to  lean 
from  ou  off,  the  ~s,  xorlir  dea  gonds;  ||  te 
di  ranger.  2  tharttiire  {de  MoUe)^  L  3  pi- 
vot, m.  4  fig.  point  priucipat,  m.  This  ar- 
gnmenl  was  the  —  on  which  the  qaestioD 
torned,  e'est  iur  eel  argument  que  portait 
toute  la  queatiOH.  Web.  5  {dana  fee  arts 
et  mitiert)  couplet,  m.;  ||  penlure,  f. 

— ,  M.  1  gamir  de  gonds,  de  ehar^ 
nieres.    9  courber.  Sha. 

. — ,  vn.  To  —  on,  toumer  sur;  porter 
sur;reposersur. 

HINT,  bin' I.  va.  donner  &  entendre^  faire 
entendre^  indiiiuer  h  mots  couocrts,  expri' 
mer  h  dmi-mot. 

— ,  tm.  To  —  at,  faire  allusion  li.  He 
— ed  al  the  risk  or  encouraging  Uie  rebels, 
il  fll  entrcvotr  le  ri»que  d  enconrager  les 
reheltes,  Thf  moment  1  ~ed  aboat  his  dis- 
moDDtiog,  dis  I'iunlant  que  je  lui  fls  en- 
teudre  qu'U  fatlait  descendre  de  eheval. 
Inr. 

— ,  s.  I  avis  donni  h  denu-mot^  h  mots 
converts^  m.  He  drop|>ed  a  ~  about  it,  il 
le  fit  entendre^  it  le  donna  a  entendre.  We 
gave  -  her  a  r<iw  —  s  about  it,  nous  lui  en 
totwkimes  quetques  mots.  S.  gave  her  a 
short  —  of  advice,  S*  lui  donna  un  petit 
ans  h  mots  converts.  Fiel.  It  was  a  broad 
— ,  e'^tait  ptirler  clairement;  c'itaitd  ne 
pas  **g  miurendre.  Slie  Ibrew  out  a  few 
— ^s  of  her  husband's  iniention,  elle  latssa 
entrevoir,  cite  fit  eonnaUre  it  deml-mot^ 
{'intention  de  son  mari.  Irv.  We  do  not 
take  -s,  nous  ne  comprenons  pas  ii  demi- 
mot;  nous  aimons  qu  on  parte  clairement. 
S  mention  faite  en  passant,  f.  He  will  drop, 
give,  throw  out,  a  -  about  it,  il  en  lou- 
tkera  quetque  ehivte^  il  en  parlera  ind- 
demment.    3  donnie,  idie,  f.  aperfu^  m. 

HIP,  hip,  s.  (Sc/.  hipe,  hype;  Ho.  Iieup; 
Go,  bap;  ane,  Al.  huf;  Al.  Ii&rte]  1  banche^ 
f.  To  catch  upon  llie  ~,  prendre  en  defaut. 
To  have  one  on  tlie  — ,  avoir  I'avantage 
sur  qq,    2  arch,  aritier,  m. 

~,  va.  I  dimettre  la  hanehe  i.  2  F. 
Htp. 

— ,  a.  bo  tglantine,  f. 

BONE ,  #.  auat.  os  de  la  hanehe  oo 

d€s  Ueq,  os  iliaque;  ilium,  m. 

GOl'T,  s,  gottlte  sciatique,  f. 

ROOF,  *.  arch,  croupe,  f. 

STONE,  *.  pierre  nepliretique,  f. 

' — ^TREE,  *.  bo.  iglanlier,  m. 

HIPPARCHUS,  hip-par'-keuc^,  mi.  (La.) 
Hiuparque,  ni. 

HlPPOCENTAl'R,  hip-p6-cen"-tiir,  sm. 
[du  Gr.)  hinporevtaure,  m. 

HIPPOClUS,  hip'-pd-krac«,  s.  [Fr.  de 
Hippocrates)  hippocras,  m. 

HIPPOCRATES,  bip-pok'-Ri-tiz,  sm. 
(La.)  Hippocrate,  m.  — 's  sleeve,  [sac  co- 
«i{«e)  mancke  d'Hipvocrate,  f. 

HIPPODAMIA,  bip-p6-da-D)ar-a,  sf. 
{fji.)  Hippodam  e.  f. 

HIPPODROME,  hip'-pdKlrdm,  s.  {Gr. 
iwBdXfotMf)  hippodrdme,  m. 

HlPPOGRtFF,  bip'-pHrif,  s.  [du  Fr.) 
^ippogrife,  m. 

HIPPOLITH,  hip'-p64i(h,  s.  {du  Gr.)  liU 
hippolithe,  f. 

HIPPOLYTUS,  hip-pol'-i-tettC«,  mi. 
[La.)  Hippolute,  m. 

HIPPOMANE,  blp'-p6-m6n«,  e.  {Gr, 
l«coiM>ic)  4  hippomane^  m.  2  bo.  flif  »- 
ceniUier.  m. 

HIPPOPOTAMUS,  bip-pd-pot'-a-meoM, 


HIPPOPOTAMY,  bip-pd-poi'-a-mi ,  s. 
{Gr.  ImcoK^Taffcof)  liippopotattu,  m. 

IIIPSHOT,  hip'-chuu,  a.  dihanchi. 

HIRE,  hair,  ra.  [Sa.  Iiyran;  Sm.  hyra; 
Da.  hyrer)  4  fouer  {uncheial,  UHevoiture); 
prendre  ii  ferine  [dea  terrea) ;  etuuruuler 
{de  t'argent)  it  interft ;  touer,  prendre  ii  la 
joumie  [dea  onpriera)  \yrendre  [uu  domea- 
tique)  a  son  service.  Oi  whom  did  you  — 
tiiese  horses,  &  qui  aresrvous  lout  ces  che- 
vaux?  1  corrompre,  suborner.  He  — d 
ruflians  to  waich  in  a  wood ,  //  paya  des 
scilirals  pour  se  mellre  en  embuscade  dans 
un  bois,  3  To  -,  to  —  oat,  {douner  ii 
louage)  louer  {une  maison ,  des  chevaux, 
des  litres).  To  —  out  one's  self,  se  louer, 
louer  ses  services. 

— ,  <.  4  prix  du  lounge,  de  la  location; 
loyer  {de  maison)^  m.  To  let  on  — ,  louer 
{donner  d  lauaye).  To  take  on  — ,  louer 
{prendre  it  louage).  2  intiril  {d'argent 
prite),  m.  3  salaire,  m.  gages,  m.  pl. 

HIRED,  haTrd,  ppa.  de  Hire.  A  —  farm, 
une  fcrme  prise  i  bail.  A  —  bi»rse,  un  ehe- 
val loui.  A  —  man,  un  homme  h  la  journie. 
A  —  servant ,  im  domestique  h  gages.  You 
are  no  —  servant  of  mine,  vous  n'ites  pas 
{un  domestique)  a  mou  service. 

HIRELING,  halr'-Un'g/ie,  s.  mercenaire, 
m.  f. 

— ,  a.  salarii,  h gages;  mercenaire.  Dry. 

HIRER,  halr'-eur.  s.  velui ,  celle  qui 
loue  {un  eheval,  etc.),  qui  prend  [des  gens) 
il  son  service ;  localaire  {d'une  ntaiaon),  m. 

HIRING,  halr'-in'gne,  ppr.  de  Hire.  — , 
s.  ac4iou  de  louer,  t.;  louage,  m. 

HIRSUTE,  hir-sioute',  a.  {La.)  hMs- 
si  ;  bo.  hirauti. 

HIS,  iiiz,  pron.  poas.  maac.  {correapon- 
dant  &  Hi;  Sa.  hysj  I  son,  aa,  sea  {smvant 
le  genre  et  le  nombre  du  nom  frangaia).  — 
son,  son  fits.  —  dangbicr,  sa  fllle.  —  book, 
son  livre.  —  (able,  sa  table.  —  children, 
sea  en  funis.  Manuel  and  —  cousin,  Manuel 
et  sa  cousine  ou  «om  cousin.  He  was  wound- 
ed in  —  shoulder,  il  fut  hlessi  d  I'e^ 
paule.  As  often  as  be  opens  —  mouth, 
toutes  lea  fois  qu'U  ouvre  la  bouclie.  He  has 
sprained  —  fool,  //  a*eal  fouli  le  pied.  B. 
shaved  —  beard ,  B.  ae  fit ,  se  fit  faire,  la 
barbe.  It  was  1  who  closed  —  eyes,  ce  fut 
moi  qui  lui  fermai  les  yeux.  Irv.  The  poiw 
refused  —  approbation  of  it,  le  pape  refuaa 
de  I'approuver.  Nobody  is  bound  to  look 
upon  —  backbiter,  —  betrayer  or  —  op- 
pressor, as  —  friend,  personne  n'est  tenu 
de  conaidirer  comtne  un  ami,  I'homme  qui 
le  dichire,  le  trahit  ou  I'opprime.  So.  — 
talking  did  not  prevent  —  working,  tf 
eausait,  tout  en  travmltant.  Irv. 

2  te  aicH,  la  sienne,  lea  aiena.  Us  siennea. 
My  daugliter>aud  — ,  ma  fille  et  la  sienne. 
My  books  and  -,  tnea  Hires  et  les  siens. 

—  is  a  Pietty  horse,  son  eheval  est  joli. 
That  table  is  not  ->,  cette  table  n'est  pas  h 
lu,  ne  lui  apparlient  pas.  The  fault  is  ~, 
e'est  sa  faute. 

A  book  of  — ,  un  de  ses  livres.  That 
shirt  of  — ,  celie  chemise  qui  est  une  des 
siennes.  Those  cunning  eyes  of  — ,  see 
yeux  fripons.  Have  you  seen  any  poem  of 
— ,  avet-rous  vu  quetque  poesie  de  lui?  I 
have  nothing  of  — ,  je  n'ai  rien  A  lui;  ||  Je 
n'ai  rien  de  luif  \\  je  ne  lui  ressemble  en 
rien.  He  despaired  of  having  a  son  of  ~ 
own,  il  diaeaptrail  d'avoir  un  fits  {A  lui), 
Rob.  Ye  ministers  of  -,  vous  qui  ties  se* 
minislres. 

3  anc.  The  prince  —  crown,  pour  the 
prince's  crown,  la  couronne  du  prince, 

k  anc.  -^  self,  soi.  Sid. 

HISPID,  his'-pid,  a.  {La.)  bo.  hispide. 

HISS,  hic«,  VA.  (Sa.  hysian)  siffler.  To 

—  at,  siffler. 

— ,  M.  4  siffler.  To  —  off,  to  —  cot, 
chasser  h  coups  de  siffiets.  Tbey  — ed  bim 
off  the  stage,  Us  le  forcirent  de  quitter  la 
scene  t  force  de  te  siffler.  2  couvrir  de 
ridicule,  de  honte.  Sha. 

— ,  s.  4  sifflemenl  {de  serpent ^  de  bailee, 
du  vent),  m.    2  coup  de  sifflet,  sijftel,  m. 

HISSING,  hisa'-in'gne,  ppr,  de  Hiss.  — , 
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a.  sifflant,  e.  —  hot,  brUlant,  e.  — , «.  I 
action  de  siffler,  f.  2  sifflement  {de  ser^ 
pent,  de  balles,  duvent),m.  Bsifflets, 
coups  de  sifflete,  m.  pi.  3  objet  de  miprvt, 
m.  Bi. 

HISSINGLY,  his'^sin'gAe-U,  ad.  en  eif- 
Haul. 

HIST,  hist,  int.  chut ! 

HISTORIAN,  his-l6'-ri-an^  mi.  {duFr,) 
hislorien,  m. 

HISTORIC,  his-toK-ik,  et 

HISTORICAL,  his-tor'-i-kal.  a.  [U.)  his- 
torique,  —  rainier,  peintre  d'hiatotre. 

HISTORICALLY,  his-tor'-i-kal-ii ,  ad. 
historiquement. 

HISTORIOGRAPHER ,  his-td-rinog'-i-a- 
feur,  sm.  { Gr.  Itco^Io,  y?«?««  )  historiO' 
graphe,  m. 

HISIORY,  his'-teuH,  s.  (la.)  4  I'hio^ 
toire,  t.    2  [une)  hiatoire. 

PIECE,  s.  tableau  d'hisloire,  m. 

HISTRIONIC,  his-lri-on"-ik,  et 

HISTRIONICAL,  his-tri-on"-i-kal,  a. 
(la.)  4  d'hialrion,  de  bouffon.  2  thidtral, 
de  thidtre. 

HISTRIONISM,  bis'-lri-on'-izm,  a.jenx 
de  the&tre,  m.  pi. 

HIT,  hilt,  va.  prit.  et  ppa.  Hit.  \  frap^ 
per;  with  the  finger,  du  doigt;  in  the  fac», 
au  visage.  2  atteindre.  To  —  the  mark, 
toucher  le  but;  \\  frapper  just:.  You  have 

—  him,  vous  avet  toucnd  la  corde  senaibte. 
You  have  —  it,  vous  avex  mia  le  doigt 
dessus;  vousy  ites.  You  have  —  the  right 
nail  on  the  head ,  vous  ares  ma  le  doigt 
deaaua.  3  attraper,  aaisir  lun  air,  un  ca- 
ractire,  un  sens,  une  resaeimlance).  k  at' 
ler  d,  convenir  ii.  We  did  not  recollect  an 
historical  subject  to  —  us,  nous  nc  nous 
rappetiotts  auctm  aujet  d  hiatoire  qui  fU 
noire  affaire.  Go.  5  To  —  off,  trouver, 
reacontrer;  ||  repreaenter  exacfewent;  || 
b/eu  attraper  la  reaaeml/lance  de  qq.    6  To 

—  out,  exicuter  avec  auccts. 

— ,  I'M.  4  ae  heurter,  heurter,  ae  choquer, 
f rapper,  donner  lag.iiiist,  on,  conlre)  2  a/- 
teindre  le  but;  riussir.  3  To  —  on,  lo  — 
upon,  trouver  {par  hasard),  rencontrer, 
tombersur;  |l  imagiuer. 

— ,  s.  4  coup,  m.  We  took  a  two-penny 

—  at  barkgammon ,  nous  risquion\-  nos 
quatre  sous  au  trictrac.  Go.  2  coup  de  hO'. 
sard,  hasard,  ni.  —  of  chance,  coup  de  ha- 
sard. A  lucky  — ,  un  heureux  hasard,  un 
coup  de  bottheur.  —  or  miss,  a  tout  hasard. 
3  coup  hewejux,  m.  riussite,  f.  — s  of 
wrords,  des  mots  henreux.  Dij.  4  trait, 
lardon  (lanci  h  qq.),  m. 

HITCH ,  hitch ,  t ».  4  sautiller.  2  s'ao- 
crocher,  s'embarrasser.  So.  3  {cluvat) 
s'entre-tailler.    A  sauter  A  cloche-pied, 

— ,  va.  4  accrocher.  2  attacher  {un  che* 
vaTjpar  la  bride  [A  qc).  2  {aux  Elats-Unis) 
attacher.    3  mar.  nouer,  faire  un  mend  k, 

—,  s.  4  tout  objel  qui  accroihe,  qui  ar» 
rite :  anicroche,  entrave,  i.  embarras,  m. 
2  action  d'accrocher.  3  mar.  demi<U^  t. 
Clove  — ,  deux  demi-clis.  Rat  king  — ,  tour 
d'anguille,  m.  Timber  — ,  naud  de  bois, 
m.  Roiling  —  and  lalf  — ,  tour  mart  et 
demi-clef.    A  temps  d'arrit,  m. 

HITHE,  hith,  du  aaxon  hyih,  port,  §$ 
trouve  dans  Qoeekhitbe  et  LAHBiUTiis,«firf 
e'icrU  maintenant  Lahbeth. 

HITHER,  hith'-eur,  ad.  {Sa.  bitber,  hi- 
der)  ici.  —  and  thither,  ^  et  l&. 

— ,  a.  placi  du  cCti  de  eelui  quiparii^ 
situe  en  depA ;  le  plua  rapprochi.  The  -« 
end  of  the  building,  ee  bout-ci  du  btUiateaim 

HITHERMOST,  bilb'-eur-mdst ,  a.  I§ 
plua  proche, 

HITHERTO,  hilh'-cur-lon,  ad.  4  /m» 
qu'ici.  2Jusqi^ici,  jnsqu'h  ce  jour,  ju»» 
q^h  prisent. 

HITHERWARD,  hith'-eor-onard,  et 

HITHERWARDS,  hith'-enr-ouardz,  ad, 
de  ce  eCti^i,  par  ici. 

HIVE ,  balv,  s.  {Sa.  hyfe)  4  ruche,  f.  2 
essaim  d'abeilles,  m.  Sha. 

— ,  M.  4  raeeembler  dans  one  ruehe. 
Dry.   irenftrmer{comme  dans  une  mcke)*  ^ 

— ,  f».  vtvre  ensemble.  Po. 
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HIVER,  balv'-eor,  *.  ileveur  d'abeilles, 

m. 

HI>^S,  haTv*z,  4.  pi,  le  enmp, 

H.N.  abr.  de  His  Majesty  m  Her  Ma- 
jesiv,  Sa  Majeste. 

riO ,  lu>,  int.  i  ho !  {pour  arriter  lea 
eheraux\    i  hi !  hi  done !  Sba. 

HO  A ,  lu\  iai.  i  hi !  hi  done !   2  mar.  ho ! 

HOAIi,  liOr,  a.  [Sa.  har)  i  blune,  blan- 
che. 2  blamhi  par  I'&ge.  —  age,  la  vieil- 
lesse  aux  chtveux  bianct.  3  vourert  de 
oil  re.  4  —  frosl,  gelie  klanehe,  t  — 
LilJs,  monUiflnea  cheuues, 

— ,  a.  i  blanchewr^  f.  S  flg.  antlquUi,  f. 
Burke. 

— ,  va.  moisir, 

KUOST,  s.  gelie  blanehe,  f. 

HOAUl).  \\6Td,8,ama8,  las,  m.  — of 
mODey,  Irisory  m. 

— ,  va.  To  — ,  to  —  up,  amasser. 

— ,  rn.  amasser ;  (aire  des  protfisions  ; 
thesaurixcr. 

HOAItUER ,  hdrdr-enr,  s.  personne  qui 
amaase^  f  ■  ihisauriseur,  m. 

HOARUINC,  h6rd'-iii'gw,  ppr.  de 
Hoard.  — ,  a.  qui  amasse;  qui  fait  des 
propisfone.  — ,  *.  action  d'amaseer,  de 
(aire  des  provisions^  de  thisauriser.  They 
wondered  at  his  —  sarh  provisions,  its 
s'itonnaient  qi^U  amassAt  de  tellcs  propi- 
tions. 

HOARHOUND,  bdr'-haoan'd,  s.  bo.  mar- 
rube,  111. 

HOARINESS,  hdr'-i-ness,  «.  btan- 

HOARSE,  hdrctf,  a.  \  enroui,  e.  To 
make  one's  self  — ,  to  get  -,  to  grow  — , 
s'enrouer.  2  ^son)  rauque.  The  —  raven, 
le corbeau  h  la  voir  rauoue. 

HOARSELY,  hdrce'-li,  ad.  I  d'une  uoix 
tnrouecy  rauque.    S  aree  un  son  rauque. 

HOARSENESS,  lidrw'-ncss,  s.  I  enrout" 
ment,  m.    2  aon  rauque,  m.  voix  rauque,  f. 

HOARSTONE,  hdr'-sldne,  *.  (Armor, 
harz,  hornff  el  stone)  pierre  lerie,  f. 

HOARY,  hdr'-i,  a.  I  blanc,  blanche.  Ad. 
9  hlanchi  par  t'&ge;  qui  a  les  chereux 
Maucs.  3  molsi,  k  convert  de  gelie  blan- 
che, de  ffirre. 

— HEADED,  a,  4  qui  a  les  chevenx 
hlancs.    2  convert  de  givre. 

HOAX,  h6ks,  s.  plaisant  tour,m.  mysti- 
ficalioH,  f. 

— ,  ffl.  myntifier,  Jouer  un  tour  A. 

HOB,  hob,  8.  I  Moyeu  [de  roue),  m.  S 
ptaque  de  rhaninie,  f. 

— ,  8. 4  paysan,  rustre,  m.    S  lutin,  m. 

HORDES,  hob'-biz,  [Thomas) ,  phito- 
iophe,  ni  en  4588.  mart  en  4680. 

HORBISM,  bob'-bizm,  8,  doctrine  de 
Hobbes,  f. 

HOUBIST,  hob'-bist,  mi.  sectateur  de 
Hobbes,  m. 

HOBBLE,  bob'-br,  tn,  4  marcher  en 
dochant,  clopiner,  alter  clopin-clopant , 
marcher  avcc  peine,  3  {pers,  phrase)  do- 
cher^  itre  boiteux. 

— ,  va.  fara.  mcttre  dans  Vembarras. 

— ,  8,  1  clochement,  marche  pinibte,  f. 
To  have  a  -^,  ciopiner,  marcher  en  boUanl, 
S  embarras.  To  gel  into  a  — ,  s'empitrer, 

HOBBLER ,  bub'-bieur,  s.  personne  qui 
wutrche  en  clochani,  qui  ra  elopin-clopant. 

-^,  8.  (hobby)  cavalier  armi  d  la  Ugtre, 
B. 

HOBBLING,  hob'-blin'giie,  ppr-  de 
Hobble.  — ,  s.  clochemenl^  m.  marche  cto- 
tn-clofunt,  I. 

HOBBLINGLY,  hob'-blin'giie-li,  ad.  en 
tlochanl,  en  clopinant,  clopin-clouant. 

HOBBY,  bob'-i,  s.  [oiseau]  hobereau,  m. 

— ,  «.  4  bidet,  petit  cheval,  m.  2  cheuat 
i'enfaut,  dada,  m.  3  (idie  favorite)  dada, 
m.  matptte,  f.  4  benit,  nittis,  m. 

HOBBYHORSE,  hob'-i-horc«,  s.  4  che- 
Mi  d'tufant,  dada,  m.  i  flg.  dada,  m. 
wtarotte,  f.  To  ride  one's  — ,  caresser  sa 
wmroite.    3  benit,  m.  Sha. 

HOBGODUN,  hob'-go-bllDe ,  a.  I^p- 
§nrou,  m. 

HOBIT,  W-Uit,  {At,  taaobitie),  F.  Ho- 
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HOBNAIL,  hob'-n61,  8.  I  clou  it  ferrer,  '. 
m.  Sh».    2  lourdaud ,  rustre,  manant,  m.   i 

HOBNAILED,  hob'-neld,  a.  garni  de 
clous  [ii  ferrer  les  cheraux). 

HOBNOB,  bob -nob,  ad.  i  prendre  out 
taiHser. 

HOBSON'S  CHOICE,  prop.  It  is  — .  tfeat 
h  prendre  ou  h  laisxer.  [Ce  prop,  vient  de 
ce  qu'un  loueur  de  chevaux  nommi  Hobsou, 
forcait  les  personnes  qui  lui  en  deman- 
daient  un,  h  prendre  relui  qui  se  tromait 
le  vlus  pris  de  la  porte  de  t'icurie.) 

MOCK,  bok,  8. 4  anat.  luetic,  f.  fi  sH. 
Jarrel,  m.  Capped  — ,  capelet,  m. 

— ,  va.  couper  te  jar  ret  4. 

— ,  s.  [de  llochlieiiu]  <*'*  du  RAm,  m. 

HOCKLe.  bok'-kl',  ra.  4  couper  le  jar- 
ret  a.    2  faucher. 

HOCrS-POClS,  hA'-kenc«-p«'-keQC«,  8, 
tour  de  paxse-passe,  tour  de  gobeiet,  m. 
jonylerie,  f. 

— .  va.attraper. 

HOD,  bod,  8.  oiseau  [de  mafon),  m. 

HODGE-PODGE,  hodj'-podj, «.  hochepoi, 
salmigondis,  m. 

HODIERNAL,  h6-d!-ear'-nal,a.  [La,  bo- 
diernus)  d'aujourd'hui, 

HODMAN,  hud'-manf,  mi.  (hod,  man) 
aide-macon,  wanauvre,  m. 

HODMANDOD.  hod'-mau'-dod,  8.  [pois- 
son)  gade,  m.  Bac. 

HOE,  \i6,  8.  [At.  hane)  houe,  f. 

',  ia.  et  n,  houer,  travailler  h  la  laue, 

HOG ,  hog ,  8.  \  cochon,  pore,  pourceau, 
m.  Wild  — ,  sanglier,  m.  %  mouton  d'un 
an,  m.  3  bouvillon  d'un  an,  m,  4  mar. 
goret,  m.  Barrel  — ,  goret  a  baril, 

— ,  va.  mar.  gorcter. 

—,  rn.  [faire  te  dos  de  cochon)  se  cmt- 
her, 

— ^BADGER.  8.  blairean,  m. 

COTE,  *.  toit  h  pores,  m. 

—  -HERD,  sm.  porcher,  m, 

—  -PEN,  s.  toil  i  cochoHS,  m. 
— ^PLUM,  s.  bo.  mijrobolon,  m. 

—  -PLUMTREE,  hog'-pleam-lri,  8,  bo. 
monbain,  m. 

— RINGER,  Ml.  annelenr  de  porcs^  m. 

—  -'S-FENNEL,  «.  bo.  aneth  fitide,  m. 
— ^WASil,  8.  eaux  grasses  qu'on  douue 

aux  cochons,  f.  pi. 

HOGARTH,  bd'-garth,  {GuUlaume),  au- 
teurde  caricatures  de  maurs,  ni  tn  4697, 
mart  en  4764. 

HOGGEREL,  hog'-ril,  s.  monlon  ou  bre- 
Hs  de  deux  ana. 

HOGGET,  hog'-ltt,#.  mouton  m  sanglier 
de  deux  ana,  m. 

HOGGISH,  bog'-ich  ,a,iqui  pit  en  vrai 
cochon,  en  brute.  3  sale  comme  un  cochon, 
3  brutal,  e.    4  d'un  igoisme  sordide 

HOGGISHLY,  hog'-icb-U ,  ad.  comme  un 
cochon,  en  pourceau. 

HOGGISHNESS,  hog'4ch-ncss,  8, 4  ^ru- 
tatili  de  pourceau,  f.  S  gtoutonnerie  depour- 
eeau ,  f.  3  saleii,  f.    4  sordide  igoisme,  m. 

HOGSHEAD,  hogz'-hed,  s,  [Al,  oxbofl ; 
Da.  oiehoved)  4  mesure  de  capaeiti  igata 
1 63  gallons  [hectol.  2.86).  S  (aiu-  Etats- 
Unis)  mesure  de  \iO  ii  490  gallons.  8 
grand  tonneau,  m.  Bac. 

HOIDEN,  hor-d'n,  s,  4  ptronndU,  lu- 
ronne,  f.    9  butor,  m.  Mil. 

— ,  a.  grassier,  mat  appris, 

— ,  vn.  fol&trer  bruyamment. 

HOIST,  hoist,  pa.  (Al.  hissen ;  Bo.  hys- 
sen ;  Da.  hlsser ;  Sn.  hissa)  4  ilepcr,  hanS' 
ser. .  2  mar.  Kisser  [um  poUc);  nrborer 
(am  pavilion). 

HOISTING,  hoIst'-in'EM,  ppr,  de  Hoist. 
— ,  8.  action  de  hisser,  d'arborer.  To  drink 
the  speedy  —  of  the  oriflamme,  boire  ii  ce 
qu'on  diploic  promptement  Vori/lamme, 

SCO* 

— ,  8.  roar,  guindant  de  pavilion,  m. 

HOITY-TOITY,  bor-li-lor-li ,  ini.  (ex- 
primant  te  didain)  prrrrr  I  altons  done  I 

HOLD,  hdld,  va.  prit.  et  ppa.  Held  ;  ppa, 
anc,  el  poit.  Holder  [Sa.  healdan ;  Al.  hal- 
ten ;  Ho.  bouden  ;  Da.  holder)  signification 
unique  et  giuirale  temr. 

She  held  an  orange  in  her  hands,  elle  te^ 
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nsdl  une  orange  h  la  main.  To — the  ploorii, 
tenir  le  mnnche  de  la  eharrue.  He  held  a 
candle  towards  me,  it  approcha  une  lumOre 
de  mon  rdii.  We  -  hiiu  now.  nous  le  le- 
nana  maintenant.  One  —  fast  is  better  than 
two  ril  ftiYc  thee,  loi  liens  Paul  mieuxquo 
deux  In  V auras. 

Thy  right  hand  shall  —  me,  U  iroUe  ae 
soutiendra.  Bi. 

Death !  —  thy  blow,  6  mortl  suspends  leo 
coups.  —  your  laaghier.  ne  ries  point,  Swi 

—  your  tongu? ,  taiset-voux.  —  your  non- 
sense, failes-nous  grUee  de  vos  sottises,^ 
You  cannot  —  your  tongue,  vous  ne  pon- 
PCM  retenir  voire  Icngue.  I  will  —  yon  still, 
je  poua  ferai  bien  rester  tranquille.  To  —  t 
tight  tund  upon,  tenir  la  bride  hauled.  To 

—  in  bondage ,  tenir  dans  I'esctavage.  Mil. 
Broken  cl>tems  tiiat  can  —  no  water,  des 
cUemea  crevies  qui  ne  peupeni  conicnir 
I'eau.  Bi.  To  —  from  lalUng,  empieher  ds 
lomber.  Sba. 

—  him  to  his  promise,  faileo-lui  tenir  sa 
promesse,  Sha.  He  is  hell  to  perform  bis 
covenant,  it  est  tenu  d'exiculer  son  traiti, 
son  marchi. 

He  iield  bis  pnrnose  to  d(*rart,  ilpersista 
dims  son  dessein  de  partir.  Ye  held  the  Ira- 
diiions,  vous  restiei  attachis  aux  tradi- 
tions. Dl.  To  —  anarchy ,  rester  dans  /'«- 
narchie.  Mil.  —  your  peare,  ne  faites  pas 
de  bruit ,  tenez-vous  tranquille.  She  said 
and  held  her  peace,  elle  dit  et  se  tut.  Dry. 
I  can  ~  it  no  Ioniser,  je  n'y  puis  plus  tentr. 
He  — d  his  own,  U  tienl  bon,  it  neperd  pat 
un  pouce  de  terrain.  The  ship  — s  her  own, 
le  navire  ne  se  taisse  pas  atleindre.  J.  held 
his  ground,  J,  tenait  bon^  tenait  ferme, 
n'en  demordait  pas. 

To  —  a  session,  a  con? entiele,  tenir  sme 
session ,  un  conciliabute.  To  —  consalta- 
tions,  avoir  des  consultation*,  des  confe- 
rences. Tbey  held  a  correspondence,  ils 
entretenaient  une  correspondanee ,  ils 
itaieat  en  correspondanee.  To  ~  a  feast , 
cilebrer  une  file.  The  feast  was  held  in 
the  park,  la  fite  cut  lieu  dans  le  pnre,  A 
fair  is  held  in  the  vicinity,  une  foire  se 
tienl  dans  le  voisinage.  The  savages  held 
inrantalions  ihere,  le»  saupajss  y  faisaient 
des  incantations.  Irv.  To  — strange  Ian- 

Snage,  tenir  n»i  long  igeilrange,  des propos 
Iranges.  To  —  discourse  with,  s'enlrete- 
nir  apec.  To  —  the  cash,  tenir  la  caisoen 
To  —  a  wager,  tenir  un  pari. 
To  —  a  station,  occuuer  une  place  ;  iire 
placi;8e  tenir.  Now  tue  strand,  now  the 
plain  they  held ,  ils  se  teuaient  tanW  snr 
la  grive,  tanttU  dans  la  plaine.  Dry. 

— ing  Corioli  In  the  name  of  Rome,  oceU' 
pant  Corioles  an  nam  de  Rome.  Sha.  To  — 
a  house,  a  casUe,  occuper  une  maison,  n» 
chateau.  To  —  the  Qeld,  tenir  la  eanaagme. 
To  —  a  benefice,  possidtr  un  binifce.  To 

—  a  title,  porter  un  litre.  To  a  —  farm  on 
lease,  tenir  une  ferme  d  bail.  To  —  tn  es- 
ute  of,  tenir  des  lerres  qui  reUuenl  de 
qq. 

To  —  an  office,  occuper,  remplir,  m  em- 
ploi.  To  —  a  rank,  tentr  un  rang.  To  —  the 
rank  of  a  colonel,  apoir  le  rang  de  colo- 
nel. 

To  —  a  course,  suine  une  direction,  nm 
marche.  To—  one's  course,  suipre  eou 
cours;  \\  poursuivre  sa  marche.  To  —  a 
road,  suivre  une  route. 

To  —  a  doctrine,  su'pre  nne  doctrine.  To 

—  an  opinion ,  avoir  une  opinion.  To  —  a 
plan,  a  design,  an  inteniiou,  avoir  m  pro- 
jet,  un  dessein,  um  intention. 

The  world  can  ~  both  thee  and  me,  le 
monde  peui  nous  conicnir  toi  et  nm,  Sier. 

He  held  those  doctrines  to  be  sacred,  it 
considirait  ces  doctrines  cjmme  sacriee, 
Tlie  Lord  will  ~  him  guiltless,  te  Seigneur 
le  tiendra  pour  innocent.  I  —  him  but  a 
fool,  it  me  fait  t'effet  dun  sot ,  ni  plue  ui 
mains,  Sha.  He  held  it  an  bonoor,  tile  te- 
nait t  honneur.  All  I  held  dearest  upon 
earth,  tout  ce  qui  m'iUut  te  pine  cher  iei- 
bas. 

To  —  in  abhorrenoe,  a»$lr  m  horrear. 


HOL 


HOL 


HOL 


To  —  ill  contempt,  aroir  du  mipris  pour. 
Saeh  was  the  awe  in  whicli  tlic  b.indilti 
were  held ,  telU  ifaii  la  let  reur  qu'taspi- 
reient  te»  bandits.  To  —  o  i  suspicion,  ite 
mifier  de.  To  —  in  veneration,  avoir  de  la 
9iniralm  your.  To  be  held  in  veneration, 
itre  en  viuiration.  'I'o  be  held  in  great 
iralue,  ilre  fort  eatimi,  vasxrr  pour  avoir 
vn  grand  prix.  To  —  one  s  selfliappy,  s'es- 
timer  heureui. 

To  —water,  mar.  scier partout.  —wa- 
ter, tcie  pariout. 

AVEC  DES  ADVERBFS. 

To  —  bacli ,  retenir;  \\  garder  entre  aet 
vMtiM,  parderer*  soi.  \\  He  held  bacli  that 
loss  from  her,  it  Itu  cacha  cel/e  perfe. 

He  — s  his  eyes  do>\ii,  //  a  ten  yeux  baia- 
8is^  il  ae  tienl'tea  yeux  baitaia. 

To  —  forih,  Unarc;  \\  prinenUr^  offrir; 
11  promellre  ;  \\  mettte  en  arant. 

To  —  in,  reUnir;  \\  tcnir  {un  ehepoi)  en 
bride. 

To  —  off,  leniriloigni,  tenir  H  distance; 
II  ne  paa  touci  er  d. 

To  —  on,  conlinuer  de  tenir;  \\  peratvt' 
rer  dana. 

To  —  oat,  tendre;  itendre;  11  priaenter^ 
offrir;  |!  offrir  en  perspective.  To  —  out  no 
better  promise  tlian,  nepromettre  rien  de 
mieuxque.  ||  To  —  out,  aupporter,  endu- 
rer.  To  —  out  a  siege,  soutenir  un  ai^ge. 
To  —  it  out,  tenir  bony  ritialer. 

To  —  over,  df tenir;  \\  com.  retarder  la 
priaentation  d*[uu  billet). 

To  —  together,  tenir  enaemble ;  ||  unirt 
Her. 

To  —  under,  tenir  dana  rdtiiaaance. 

To  —  up,  lerer.  —  ii  up  to  the  light, 
approches-te  de  la  lumicre.  —  up  your 
bead,  levez  la  tile.  Fixing  his  eyes  on  the 
guard  of  his  sword  which  be  held  up  in- 
stead of  a  cross,  fl  ant  lot  yeuj  aur  la  garde 
de  aon  ipie  qu'il  tenail  eievie  en  gnlae  de 
crucifix.  Rob.  ||  To  —  up,  aoutenir;  empi- 
vher  de  tomber.  i|  To  —  up,  maintenir.  To 
—  up  a  winc\\)\ef  soutenir  un  ptincipe.  Heir 
from  heir  shall  —  his  quarrel  up,  chacun  de 
aea  h^Uiera  aoutiendra  succesaivcmenl  aa 
tauae.  Sha.  II  He  — s  himself  up  in  virtue. 
ilperaiate  duns  lav.rtu.  Sid.  II  To— up, 
priaenier^  offrir.  The  work  was  held  up  as 
a  model,  Vouvrage  tiait  donne  pour  moacle. 
To  —  up  to  View,  offrir  h  la  rue.  He  held 
Dp  to  view  the  prospect  ofga  n,  il  teur  fit 
voir  en  perapeclive  le  profit  qui  en  riauUe- 
rait. 

Hold  ,  aoua  forme  de  verbe  mulre,  par 
la  auppreaaion  ilu  pronom  rifiiclii  :  tskia, 

SB  HADITEMR. 

Tbe  anchor  — s  well,  Panere  lient  bon. 
Tbe  plaster  will  not  — ,  le  ul&tre  ne  lien- 
lira  paa.  The  provisions  will  —  (g.  e.  for) 
us  till  we  arrive ,  lea  provisicna  noua  du- 
reront  bien  insqt^b  ee  que  noua  arriviona. 
fie  bop'd  his  life  one  winter  more  might 
— ,  t/  eapirait  que  xa  vie  durerait  encore 
Tin  hirer.  Den.  When  Gr.uiada  for  your 
uncle  held,  quand  Grenade  tenail  pour;  Hail 
dana  le  farlt  de,  voire  oncle.  Dry.  Ue  did 
not  —  in  this  mind  long,  il  cut  bknlOt 
ehangi  d'idie.  To  —  to  principles,  reater 
fidile,  attaehiy  h  dea  principea. 

This  secuis  to  —  in  most  rases,  cela 
semble  Juate^  rrai,  exacts  dana  la  pluparl 
dea  caa.  Ad.  The  rule  —  s  in  land  as  well 
as  all  otber  comiuodiiies,  eelte  regie  a'ap- 
pliqne  A  to  tcrre  comme  d  tome  autre  mar- 
chandiae.  Tliis  rcniaik  will— good  through 
life,  (feat  une  remarque  qui  ae  virifie  pen- 
eUmt  le  coma  de  la  vie.  Go.  Tliis  argument 
4oes  not  —  ill  the  rase,  cei  argument  man- 
Que  de  Jualesae  dans  le  caa  dont  il  s'agit. 
This  — s  true,  eela  eat  vrai.  The  same 
reasons  will  —  against,  tea  nUmes  raiaona 
t^eppoaent  d. 

His  dauntless  heart  would  fain  have  held 
from  weeping,  aon  eaeur  intr^pide  auruit 
poulu i'abaienir  de  pUurer.  Dry. 

To  —  {a,  e.  a  wager),  tcnir  un  pari. 

Hold !  an  itei  I  —  fast  1  mar.  licnabonlb  I 

AVEC  DES  ADVERBES. 

to  —  against  tenir  centre,  riaialer  it.  ' 


To  —  back,  ae  tenir  enarriire,  reater  h 
I'icart,  To  —  back  from,  a'iloignerde,  t^t- 
carter  de. 

To  —  forth,  parler  en  public ;  pirorer. 
He  held  forth  so  lenmediy  upon  horse- 
catching,  //  discoumt  si  savamment  sur 
I'art  d'attraper  les  chevaux  sauvagea.  Irv. 

To  —  in,  ae  retenir,  ae  contenir;  \\  con- 
linuer; II  conlinuer  de  gagner;  ilre  en 
veine.  SwI. 

To  —  of,  dr.  relever  de.  My  crown  — s 
of  none,  ma  couronne  ne  relive  de  qui  que 
ce  soil.  Dry. 

To  —  off,  ae  tenir  h  diatance,  h  I'icart. 

To  —  on,  conlinuer  sana  interruption ;  \\ 
tcnir  bon;  \\  conlinuer,  alter  tOttjOttrs;\\ 
m.ir.  lenir  bon  desaous. 

To  —  on  by,  ae  retenir  h  qc. 

To  —  out,  durer.  He  cannot  —  out  long, 
Une  petti  alter  loin.  If  his  strength  — s  out, 
ai  aea  forcea  ne  rienneiU  pa.t  h  lui  nuinquer. 
His  breath  held  out  through  the  longest 
periods,  >a>/ui/«i7  ne  perdait  haleine,  si  ton- 
gues que  f assent  sas  viriodes.  II  To  —  out, 
tenir  {dana  me  place);  \\  tenir  bon,  tenir 
ferme,  risiater;  \\  mar.  tenir  t  la  mer. 

To  —  together,  tenir  enaemble ;  se  tenir 
unia,  itre  a'accord ;  \\  [idifice^  systeme)  ae 
maintenir,  aubmter. 

To  —  under,  reiever  de. 

To  —  up,  tenir  bon;  ae  maintenir.  To  ^- 
np  under  misforiuncs,  supporter  courageu- 
aement  Vadversiii.  \\  I  can't  —  np  any 
longer,  je  u'y  liens  plus.  ||  The  weal  her 
will  —  up,  le  temps  ae  soutiendra.  ||  To  — 
up.  alter  du  nUme  train. 

To  —  with,  tenir  pour,  itre  dana  le  parti 
deaq. 

Hold,  a.  t  p^^e.  f.  To  catch  —  of,  to  get 

—  of,  to  lay  —  of,  on  ou  upon,  to  lake  — 
of,  on  ou  upon,  saiair;  empoigner;  mettre 
la  main  aur;  \\  s'accrocher  a;  \\  a'cmparer 
{d*un  objet,  d*un  bien,  de  I'esprit..  They 
took  —  of  each  other,  Ua  a*empoignirenl. 
To  have  —  of,  tenir.  To  keep  -  of.  tenir 
ferme.  To  let  go.  to  loose,  to  quit,  one's 
— ,  Idcher  prise.  To  let  go  one's  —  of,  Id- 
eher.  He  freed  R.  fiom  my  — ,  itm'arracha 
R.  dea  maina.  They  had  laid  —  on  the  op- 
portunity, its  avaient  aaiai  I'occaaion.  The 
circumstances  liad  laid  a  strong  —  on  his 
imagination,  lea  circonstances  avaient  for^ 
iemenl  agi  aur  son  imagination.  It  will  be 
Impossihie  you  can  liave  any  —  upon  Kim, 
U  aera  impossible  que  toua  ayez  prise  aur 
lui.  Swi.  those  pleasures  give  fortune  no 

—  of  him,  eea  plai.\irs  ne  donnentpotnt  A 
la  fortune  de  priae  sur  lui.  Dry.  Tiie  Law 
hath  yet  another  —  on  you,  voua  avez  en^ 
core  un  autre  comple  A  rigler  avec  la  jue- 
lice.  Sha 

S  appui,  aupport,  aoutien,  m.  To  take  — 
ou,  a'appuyer  sur.  Bac. 

3  possession,  f.  On  your  vigour  my  —  of 
this  new  kingdom  depends,  ce  n'esi  que  par 
voire  inergie  que  je  mis  reater  maUre  de 
ce  nouveau  royaume.  Nil.    *" 

4  garde,  f.  He  is  in  tbe  —  of  B.,  U  eat 
au  pouvoir  de  B.  Sha. 

5  place  forte,  f.  Bi.  6  priaon,  f.  To  pat 
in  — ,  mellre  enpriaon,  en  lieu  de  aUreti. 
Bi.    7  repaire  {de  bite  feroce)^m» 

8  mos.  point  d'orgue^  m. 

9  mar.  cote.  t.  Main  — .  eale  entre  te 
grand  mdt  et  le  panneau  d'avanl.  Fore  — , 
cale  entre  le  pauneau  d'arant  et  l'etra$e. 
After  — ,  cale  en  arriire  du  grand  mdt. 

10  mar.  tenue,  f.  To  keep  — ,  lenir  bon; 
Witaier. 

HOLDBACK,  b61d'-bak.  a.  empichement, 
obatacle,  m.  enlrave,  f.  Ham. 

HOLDER,  h61d'-«ttr,  a.  \  pcraoune  qui 
tleni.  ipoaaeaseur;  dr.  ditenteur,  m,  — 
of  stock,  of  shares,  porteur  d'actions,  de 
valeura,  m.  3  tenancier,  m.  tenanciire,  f.; 
tocataire  {de  maiion),  n\.  f.;  fermier,  m. 
4  poignie,  anae,  f.  manche,  m.  Pen — , 
porte-plume,  m.  5  reservoir^  m,  6  — s, 
pU  mar.  lea  gena  de  la  cale. 

HOLDERFORTH,  h61d'-eur-f0rtb,  am. 
hanmgueur,  piroreur,  m. 

HOLDFAbT,  hOld'-fast,  a.  (hold,  fast)  I 
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crochet,  crampon,  m.    8  {en  construction) 
tirant,  m.    3  valet  [d'itebli),  m. 

HOLDING.  Jidld'-ingw,  ppr.  de  Hold. 
— .  a.  durable.  Bac. 

— ,  *.  I  action  de  tenir,  de  retenir,  de 
contraindre,  de  garder,  d'occuper,  de  con- 
tenir, etc.  V.  Hold.  2  posnession ;  dr.  di* 
lent  ion,  f.  3  tenure;  ferme,  f.  4  prhte, 
influence,  f.  ascendant,  m.  Burke.  5  re- 
fraitt,  «.  Sha. 

HOLE,  h6i,  a.  {Sa.  Ho.  hoi;  At.  hOhle; 
Da.hule)1  /roit,m.  A  stocking  with  — s  in, 
un  baa  troui.  To  take  down  a  — ,  baiaoer 
qc.  d'utt  cran.  A  —  to  creep  ou:  at,  une 
tchappatoire,une parte dcderriere.  A  wind 
that  comes  at  a  — ,  un  vent  coulia.  To  pick 
a  —  in  a  person's  coal,  critiquer  qq.  S  ca- 
reme,  f.  autre,  m. 

— ,  vn.  entrer  dana  un  Iron.  B.  Jo. 

— ,  ra.  I  trouer,  faire  un  trou  dana.  8 
faire  [unebille  au  billard). 

HOLIBUT,  V.  Halibut. 

HOLIDAM,  hd'-li-dam.  *.  (holy,  dame) 
Notre-Dame.  By  my  — !  par  mire-Dame! 

HOLIDAY,  h6'-lHl6,  V.  Holydat. 

HOLILY,  h6Mi-Ii,  ad.  saintement. 

HOLINESS,  h6'-li-ness,  *.  sainteti,  t. 
His  — ,  Sa  Sainteti  {le  pape).  Israel  was  — 
unio  the  Lord,  Israii  Hail  une  chose  aainti 
au  Seigneur.  Bi. 

HOLING.  hdlMn'gfiif.  ppr.  de  Hole.  — 
a.  f  aciion  de  trouer,  f.    2  action  de  faire 
[une  bate  au  billard). 

— AXE,  *.  charp.  henninetfe,  f. 

HOLLA,  holMa,  et 

HOLLOA,  hol'-W,  int.  i  holal  hi! {pour 
indiquer qu^ona  enlendu).  3  mar.  h  la  bonne 
heurel 

— ,  vn.  crier. 

HOLLAND,  boI'-an*d,  a.  1  la  Uollande. 
New  — ,  la  liouvetle-Holtande.  3  toi'.e  dc 
Hottande,  f.  3  — s,  pi.  genievre  de  Hot' 
lanile,  in. 

HOLLANDER,  hor-an'd-ear,  a.  Hollan- 
data,  m.  Hotlandaiae,  f. 

HOLLKN,  hoi'-l'n,  V.  Hollt. 

HOLLOW,  hol'-d.  fl.  [Sa.  Ho.  bol;  ^4/. 
bohl)  I  creux,  se.  —  eyes,  yeux  cavca.  2 
{aana  bruit)  aourd.  To  give,  to  have,  a  — 
sound,  aonner  creux.  —  roar,  sourd  rugia- 
sement.  Dry.  3  Qg.  [caur,  ami,  faux,  per- 
fide.  Sha.  Mil.  A  —  peace,  une  paix  four- 
rie. 

—,  a.  I  creux,  m.  cavUi,  f.  The  —  of  a 
tree,  le  creux  d*un  arbre.  2  caverne,  f. 
3  abime,  gouffre,  m.  4  canal,  conduit,  m. 
Ad.    5  mar.  entre-deux  des  latnea,  m. 

— ,  ra.  1  ereuaer.    2  ivider. 

— ,  wi.  crier.  V.  Hallo. 

— EYED,  a.  qui  a  lea  yeux  creux,  en- 
foncia  dans  lea  orbitea. 

—  -HEARTED,  a.  diloyal.  e. 

— ROOT,  a.  bo.  racine  dariatoloche,  f. 

HOLLOWLY,  hor-6-li,  ad.  I  en  creux. 
2  Gg.  avec  fauaaeti,  diloyalement,  perfide- 
mcnt. 

HOLLOWNESS,  hol'-d-ness,  a.  \  creux, 
m.  cavili,  f.  2  flg.  fausaeti,  perftdie,  di- 
loyauti,  (. 

HOLLY,  hol'-l, «.  i,Sa.  holegn)  bo.  houx, 
m. 

—  -GROVE,  a.  houaaaie,  f. 

—  -HOCK, «.  (&.  boliboc)  bo.  roae-tri^ 
miire,  f. 

—  -TREE,  e.  haul,  m. 

HOLM,  holm,  e.  bo.  I  {Al.) chine  vert, 
m.    2  flot,  m.    3  rive  plate  et  fertile,  f. 

HOLOCAUST,  bor-0-k^t,  a.  [du  Gr.) 
koloeauate,  n. 

HOLOGRAPH,  hol'-^-graf,  a.  [du  Gr.) 
teatatnent  olographe,  m. 

HOLOGRAPHIC,  ho-lO-graf-ik,  a.  ol^ 
graphe. 

llOLP,  holp,  one.  prit.  de  Help. 

HOLPEN,  holp'-'n,  ane.  ppa.  de  Help. 

HOLSTER,  h6i'-steur,  a.  [Sa.  heolster, 
caehelte)  fonte  {de  pialolet),  {. 

HOLSTERED,  hdi'-sieur'd,  a.  garni  de 
fontea.  Byr. 

HOLT,  h61t,  a.  {Sa.\  Al.  holz)  boia,  m. 

HOLY,  hO'-li,  a.  (Sa.haiig;  Al.  Ho.  bei- 
lig;  Sn.  belig)  \  aamt,  e.  —  bread,  paim 


HOM 

tHit.  —  waier,  eau  binite.  — water-po!, 
Unilier^  m.  —  walcr-sprlnkler,  goupillon, 
m.  —  vcs«sels,  rases  sacrir.  The  —  on'^,  le 
TriS'Saint.  llie  —  of  holies,  te  Saiut  dfs 
SainiM.  The  -  Ghosl,  le  Saint  Enprit.  To 
make  — ,  sancii/'er;  ||  consacrer.  8  — 
wood,  bo.  boia  de  guiac  [blanc),  m. 

—  -CROSS-DAY,  et 

— -HOOD- DAY,  i,  i'Exaltalioj^  de  la 
tahUe  Ctoij,  f. 
— THISTLE,  s.  bo.  chardon  binU,  m. 

—  -THrHSDAY.«.>owrd(;  I' Ascension. 

—  -WEKK,  a.  la  SetMineSainie,  f. 
HOLYDAY,  h6'-l!-d6.  #.  i  jour  de  fUe, 

hur  firii,  in.  file,  f.  2  jour  de  coHQt,  m. 
The  —8,  tes  vacancet. 

— ,  a.  i  de  file.  2  de  congi;  de  va- 
eoHces. 

HOLYROOD,  hMi-roud,  (holy,  rood), 
Balah  dex  rois  d'Ecosse. 

HO.MAGE,  hom'-ed^,  *.  {Fr.)  I  dr.  hom- 
mage,  m.  To  do,  to  pay,  lo  perform,  — , 
rendre  I'homimige.    2  Itommages,  m.  pi. 

— ,  va,  rendre  kommage  b. 

HOMAGER,  bom'-cdj-eur,  snt.  homfna- 
ger,  m. 

HOME,  Ume, 5.  [Sa. bam ;  Al.  Ho. beim ; 
Su.  hem;  Da.  hiem;  Gr.  x&|ii))  1  domicile^ 
logis,  in.  He  was  nol  at  — ,  il  n'ilaU  pas 
chei  lui.  We  sliall  be  at  — ,  nous  serous 
chez  Housy  i  la  maiAon.  All  the  children 
were  at  — ,  lous  les  enfatits  Haunt  b  la 
mahon.  Near  -,pris  de  cbez  sot.  He  will 
hear  from  — ,  il  recevra  des  n^uvelles  de 
Chez  lui.  To  dine  at  — ,  diner  chez  soi,  en 
famille.  YVe  hhall  not  dine  at  — ,  nous  di- 
nerons  dehors,  en  ville.  Mrs.  A.  at  —  on 
monda\,  Mad.  A.  rrcevra  lundi  He  is  from 
',  //  est  Aorti;  \\  il  est  absent  de  chez  lui; 
\\il  eat  en  voyage.  We  foand  then)  from  — , 
nous  ne  les  tromdtues  pas  chez  eux.  To  be 
without  a  — ,  6tre  sans  dotnicile^  sans 
aslle;  |i  n'avoir  pas  d'inUrieur.  There  Is 
noihir.g  like  — ;  il  n'est  ricn  de  tel  qu'un 
chez  soi;  on  n'est nulle  part aussi  ben  que 
chez  soi.  Slake  my  house  your  — ,  considi- 
rez  ma  maisou  comme  la  v6lre.  Home  is  — , 
let  it  be  ever  so  homely,  un  chez  soi,  quel 
qu'H  soil,  est  un  chez  soi.  This  is  my  — , 
c'est  lb  que  j'habile,  aw  je  demeure.  We 
must  («.  e.  go)  — ,  it  faut  que  nous  reu" 
trions.  —  is  our  refuse,  le  foyer  domes- 
lique  est  noire  refUge.  Dry.  Last  — ,  la  der- 
nitre  demeure.  Long  — ,  Vilernelle  de~ 
fiteure.  The  —  of  war,  U  Ihi&tre  de  la 
guerre.  Pri 

To  feel  at  — ,  ilre  b  son  aise  ( comme 
chez  «ot);  ||  Hre  dans  son  itiinetU;  Hre 
dans  son  centre.  Charity  begins  at  — ,  cha- 
rUi  bien  ordoiinie  commence  var  soi-mime. 
He  is  al  — ,  he  makes  himself  at  — ,  il  fait 
comme  s*il  itait  chez  lui,  il  agil  sans  ceri- 
mottie,  il  se  tnet  b  son  aise.  He  was  quite 
at  —  in  such  a  scene,  il  itait  lb  dans  son 
iliment.  You  are  at  -  ai  It,  with  il,  tous 
ites  au  fait  de  cela.  To  be  at  —  wllh  a 
person,  Hre  en  pays  de  connaissance. 

S  te  pays^  la  patrie.  At  — ,  dans  son 
pays ;  \\  au  dedans^  b  I'intirieur.  Let  affairs 
ai  —  be  well  managed,  que  les  affaires 
mtbrteures  soienl  bien  conduiies.  Ibe  — 
deparimenl,  le  diparlement  de  I'intirieur, 
Vinlirieur.  —  news,  nouvelles  de  t*inl6- 
rieur,  —  commodities,  marehandiscs  indi- 
gbnes.  —  commerce,  It  commerce  intiriewr. 

Home,  ad,  \  chez  soi,  b  la  matson;  datu 
son  inlirieur;  en  famille.  Go  — ,  allez^out- 
tM  chez  vous.  To  bring  — ,  ramener  qq.  cheM 
90i;  II  rupporter  qe.  chez  soi.  To  carry  — , 
reporter  chez  soi.  To  ride  — ,  e'en  retoMt' 
Mir  chez  soi  a  ckeval.  To  drive  -,  t'm  re- 
ioumer  chez  soi  en  poUure,  To  come  ~, 
rentrer  chez  soi;  s'en  retourmr,  reventr^ 
\hez  soi.  Come  —  with  me.  veuet  chez  mot, 
de  came  —  late,  U  est  rentrb  tard.  To  take 
— ,  emmener  chez  ad;  ||  emporttr  qe,  chez 
soi.  To  walk  — ,  s^en  retwrner  chez  soi  b 
pied, 

2  dans  son  pays,  dans  sa  pairie.  To  come 
<->,  revenir  dans  son  pays;  rentrer  dans  sa 
patrie.  My  brother  will  return  —  in  the  first 
•hij^  WUM  frbre  repiendra  par  le  premier 


HOM 

raissean.  Web.  On  his  return  — ,  en  s*en 
retournant  dans  son  pays.  Ster. 

3  droit  au  but,  directement;  compUle- 
ment.  This  consideration  comes  —  (o  our 
Inierest,  celfe  considiratton  nnus  louche  de 
tris-pris.  To  hit  — ,  to  slrike  — ,  frapper 
juste,  en  pfein ;  porter  couo.  Drive  the  nail 
— ,  enfonccz  le  clou  tout  a  fait.  That  word 
came  —  lo  hini,  ce/te  pnrole  le  toucha  an 
vif.  To  spenk  — ,  parler  b  propos.  The 
charge  wns  brought  —  to  him,  t'accusation 
fut  prouvie  contre  Im  {sans  riplique).  Tliat 
will  come  —  to  yon,  cela  relotnbera  sur 
vous.  Since  you  put  the  mailer  —  to  me, 
puisque  rous  me  posez  netlement  la  ques- 
tion. Irv.  Tax  him  — .  diles-lui  son  fail. 
To  take  — ,  pnnlre  qc.  pour  soi. 

b  mar.  Ihe  anclur  comes  — .  I'ancre 
chasse.  To  be  — ,  Sire  en  place,  rendu.  To 
haul  — ,  border  a  touijoindre. 

Home,  a.  —  ihrust,  coup  qui  parte;  botte 
rudemeut  appliquie.  —  jest,  raillerie  mor- 
dante.  —  pronf,  preupe  convaincanle. 

Home,  {Jean),  auteur  de  la  tragtdie  de 
Douglas. 

—  -BORN,  a,  \  naturel,  le,  2  domes- 
tique,  indigiiie,  national. 

—  -BRED.  a.  1  nalurelf  instinctif.  2 
domestique,  intestin,  Spen.  3  ( qui  n'est 
pas  sorti  de  son  pays)  naif,  simple.  Dry. 

— FELT,  a.  profondiount  sentit  in- 
time  Mil.  Po. 

—  -KEEPING,  a.  qiU  se  tient  chez  lui, 
sidentaire,  casanier.  Sha. 

— ^MAUE,  a.  I  fait  b  la  maison,  dans 
le  minage.  2  fail  dans  le  pays^  de  fobri- 
que  iitd  {lene, 

— SICK,  a  qui  ale  mat  dupays.  To  be 
— ,  avoir  le  mal  du  pays. 

— SICKNESS,  s,  mal  du  pays,  m.  nos- 
talgie,  f. 

— SPEAKING*  a,  langage  inergique, 
m.  Mil. 

—  -SPUN,  a,  1  flii  daus  la  maison.  2 
fait  b  la  maison.  3  fail  dans  le  pays,  ith- 
digine,    k  grassier,  lulgaire,  popiuaire. 

—,  9.  grassier  personnage,  m.  Sha. 

HOMELESS,  b6m-Iess,  a.  sans  domi- 
cile ;  sans  usile, 

HOMELINESS,  h6m'-li-ness,  t  4  tUr 
commun,  m.  figure  commune;  grossiireti 
[de  traits),  f.  extriine  simpUciU  [d'un  in- 
lirieur, de  la  nourrUure) ;  rudesse,  rustic 
citi  {de  langage,  de  maniires),  f.  2  groa- 
sisrelb  [de  vilements,  de  sentunents).  f. 

HOMELY,  bdm'-li.  a.  4  tris-slmple; 
{vftements,  nourrUure,  traits)  grassier, 
ere;  {maison,  intirieur)  d'une  exirime 
simpliciti;  [nueurs)  rules;  {langage,  tna- 
nieres,  pensie,  expression)  commun,  vul- 
gaire,  rustique;  {personne)  du  comtnun, 
vulyaire,  2  [figure,  air)  c^timun,  e,  — 
person,  persoune  d'une  figure  pen  agrtable. 

— ,  ah.  grossiiretnent, 

HOMER.  b6'-meur,  sm,  Ilomire,  m. 

HOMERlC<bo-meur'-ik,  a,  [La.)  bomb- 
rique, 

HOMESTALL,  bAm'-sUl,  et 

HOMESTEAD,  liAm'-sted,  s,  4  site  d'un 
chAteau,  m.  2  dipendances  d'wz  ch&teau, 
t,  pL  3  premiire  demeure,  habitation  pri- 
mitive, f. 

HOMEWARD,  bdm'-ouard,  et 

HOMEWARDS,  b6m'-oaard*z.  ad,  {Sa, 
ham,  weard)  4  pers  son  domicile^  vers  sa 
demeure,  9  vers  aa  pairie,  MU.  —  bound, 
gui  retoume  daaa  aen  pays. 

HOMICIDAL,  bom'-i-salHlal,  a,  homi- 
cide, meurtrier, 

HOMICU)E,  hom'4-saId«,  a,  {U,  bomi- 
eidiam)  homicide,  m, 

HOMILETIC,  ho-ml-tolMk,  et 

UOMILETICAL,  bu>mi-let'-i-kal,  a.  {Gr, 
ifuX\e*MA%)  4  soaal,  e,  —  virtue,  vertu  ao^ 
eiale,  Att.  2  —  theology,  ihbologie  pasto- 
rate, 

HOMILY,  bomM-lt,  t .  {Gr,  J|uXl«)  Ao- 
mitie^  f. 

HOMGEOPATUIC,  bd'-mi-^pa-tbik ,  a, 
konutopathtque, 

HOMOEOPATHY,  bd'-ml-6-pa-thi ,  i. 
{Gr,  iffMQ^  «aioc)  homaopatkie,  L 
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HOMOGENKAL,  hA-mA-dil'-jil-«l,  et    , 
HOMOGEXEOl'S.  bd-ra6-diii -m-euc<?.(^ 

{Gr.  inoytv^^)  hn>f!ogine, 

HOMOGENEALNESS,  hd-m^jr-nl-aU 
ness. 

HOMOGENEITY.  hA-md-dli-nr-i-li.  et 

HOMOGEXEOrSXESS ,  h6-md-dji'-nl- 
enc^-ness,  *.  ho  noginiit'*,  f. 

HOMOGENY,  hom'-Mi»-ni,  *.  nalura 
homogne,  f.  Bar. 

HOMOLOGATE.  hd-mol'-Hh^ttf,  va, 
hoiHolotjuer. 

HOMOLOGOUS,  hd-mor-^beuce.  a, 
{Gr.  ojiiXoYo^'i  geam  honiotogue. 

HOMONYMOUS,  h6-mon"-l-meuc« ,  a, 
{Gr,  ojjuivu^o^i  hinnonyme. 

HOMONVMY,  hd-mon*'.i-ml,  s,  {du  Gr,) 
hoinonf/mie,  f. 

^  HOMOPHONY,  h6-mor-^ni,  *.  {Gr. 
oji<9«iavU)  homophonie,  f. 

HON,  ttbr.  de  Hunourable. 

HONE,  hdn«,  *  pie^  re  du  Levant,  pierre 
b  I'huile;  pierre  b  tasnir,  f. 

— ,  va.  repasser  sur  une  pierre, 

WORT.  s.  bo.  sison,  m. 

HONEST,  on"-est,  a,  [La.)  i  {personne) 
honnite,  probe,  lotjal,  e;  [pensie,  vue,  »iw- 
tif)  honnite,  honorable ;  (ronduite,  opira- 
lion)  loyal,  plein  de  bonne  foi;  {chose)  faite 
de  bonne  foi,  dans  des  vues  honnites,  2 
(opinion,  aveu,  effort)  sincire.  The  — 
truth,  I'exacte  ririti,  la  pure  viriti.  3 
ifemme)  chaste,  fidele.  Sha.  k  Men  of  — 
report,  des  homines  d'une  bonne  ripulation. 

HONESTLY.  on"-est-li,  ad,  4  honnite- 
ment,  avec  probiti,  loyalement,  de  bonne 
foi.  He  meaus  — ,  ses  intentions  sont  hon- 
nites, pures.  Til.  2  [avoutr)  sincbrement, 
franchemnt.  3  [vivre,  se  conduire)  hon- 
nilement,  honorablement,  h  fldilement, 
chastemtnt,  honnitemeat, 

HONESTY,  on"-  esl-i.  a.  {La.)  4  honnt- 
teti,  probiti,  intigrUi,  loyauti,  f.  2  ain- 
cirite,  franchise,  f.  3  vtraciti  {d*un  ri- 
cit),  I,  k  cha^teti,  fidilite  conjugate,  f. 
5  bo.  lunaire,  f. 

HONEY,  heun"-l,  s,  {Sa,  hanig;  At,  Ho. 
bonis;  Da.  honning)  4  miel,  m.  The  —  of 
his  language,  la  douceur  de  sea  parolea. 
Sha.  A  —  tongue,  une  langue  doree.  —  in 
the  mouth  saves  the  purse,  (prov.)  avec  du 
miel  dans  la  bouche  on  ipargne  sa  bourae, 
2  {mot  de  fendresse)  mon  ca^ur,  mom  doui 
avti,  ma  douce  amie, 

— ,  ta.  4  adoucir  avec  du  miel;  metlre 
du  miel  dans,  2  dire  des  chases  flatteuaes 
bqq, 

— BAG,  a,  premier  estomacdea abeil- 
les,  m. 

— BEE,  s,  wouche  b  miel,  abeitle  da- 
mestique  i.abeUle  ouvriere,  f. 

—  -BUZZARD,  *  {oiseau)  bondrbe^  f. 
— CO.MB,  *.  4  ratjon  de  miel,  m.    2 

chumbre  dans  une  arrne),  t, 

—  -COMBED,  a.  4  -  gan,  fuaU  cham- 
bri.    2  cribli  de  Irons. 

— CUP,  *.  bo.  m Claire,  m, 
DEW,  a.  bo.  midlat,  m. 

—  -FLOWER,  s,  bo.  melianthe,  m. 

—  -GliIDE ,  *.  {oiseau)  indiateur,  m. 

—  -HARVEST,  s.  ricolte  de  miel^  f. 
— LOtiUST,  s,  bo.  acacia,  m, 
--MONTH,   --MOON,  a,  luae  de 

miel,  f. 

--MOUTHED,  e.  (A  bouche  de  miel 
mielleux,  ae,  Sha. 

— PORE,  *.  bo.  pore  melUfire,  m. 

— STALK,  a.  bo.  trifle  des  pria,  m, 

—  -SUCKLE,  a,  bo.  chivre-feuille,  m. 
French  — ,  sainfoin,  m. 

—  -SUCKLED,  a.  garni  de  ckbvre- 
feuitie. 

—  -SWEET,  a,  doux  comme  du  waiei, 
Cbau. 

— TONGUED,  a,  {b  la  langue  de  mieij 
mielleux,  ae.  Sba. 

—  -WORT,  a,  bo.  4  m^ui,  m,  2  at 
sou,  m, 

HONEYED,  beQn*'-id,  a.  I  mmw'  de 
miel;  emmietU,  e,  MIL    2  doux,    ' 
ae.  MU.  Sha. 


HOO 


HOP 


HOR 


HONEYLESS,  taean"-i-less,  a.  mm 
Met, 

HONIED,  V.  Honeyed. 

HOKORARW  oi»"-oar-a-rl,  a.  {U.)  I 

norifique.  2  [memhrt)  honoraire  {d'une 
ncUU), 

— ,  8,  I  konnraires  [d'homme  de  hi),  m. 
pi.  S  oppoinientettts  \m.  pi ) ,  traitement 
lieprofesseur),  m. 

HONOliIl,  0D"-eur,  *.  [La.  honor)  4 
Aomtrnr,  m.  An  aflair  of  — ,  une  affaire 
d'konneur.  The  laws  of  — ,  let  Ms  de 
fkonneur.  On  my  — ,  apon  my  — ,  nr  mon 
ktmneur.  By  the  —  of  a  king,  foi  de  rot. 
Sco.  She  has  been  apon  —  with  me,  elle 
itt9i  eoHfife  h  mon  itonneur.  Sco.  The 
caose  they  deemed  it  iheir  -  to  support, 
la  eavte  qu'ila  ae  considtraienl  cotnme  en- 
gagti  d'honncur  A  aouienir.  Yon  are  bound 
in  —  to  do  it,  roua  ites  engat/i  d'honneur 
A  ie  faire,  I'honneur  voun  I'ordonne.  To 
forfeit  one's  — ,  forfaire,  manquer,  h  I'hou- 
neur.  He  is  au  —  to  his  [irofession,  ii  ent 
I'honneur,  la  tMre,  de  sa  profession ;  \\  ii 
fait  lionm'ur  d  sa  profession.  A  lady  of  — , 
une  dame  d'ltonneur.  You  do  him  — ,  vou^ 
iui  fai/es  honneur.  }\\\  took  it  as  an  — ,  lie 
held  it  an  — ,  to  attend  her,  t/  lenait  d  hon- 
neur, ii  se  faisail  honneur,  de  t'accompa- 
Cner.  When  shall  we  have  the  —  to  see 
er,  of  seeing  her,  qwind  aurons-nous 
Phonneur  de  la  voir?  To  pay  —  to,  rendre 
honneur  h.  How  decorously  she  goes 
tbroufrli  all  the  — s  of  ilie  tea-table,  avee 
quetie  bicns^ance  elle  fail  low  les  honueurs 
de  la  lable  A  thi,  elle  serl  le  Iht.  Sco. 
When  we  Itad  paid  due  — s  to  his  remains, 

Juand  nous  eHmes  rendu  h  ses  resist  les 
OHueurs  qui  leur  eiaienl  dus.  Ir?. 

2  honneur,  m.  dignili,  f.  The  — s  of  war, 
les  honneur s  de  la  guerre..  Restore  me  to 
my  — s,  rends-moi  mes  honneurs.  Sha. 

3  digniie  de  maintien),  f.  With  native 
—  clad,  rt  rflu  d'une  dignili  nalurelle.  Mil. 

4  com.  The  bill  has  met  due  — ,  I'effel  a 
Hi  pftyi. 

5  Your  — ,  [voire  honneur)  litre  qui  se 
donne  d  uu  snpirieur.  Is  your  —  salisfled  ? 
Monsieur  esl-il  satis  fail?  Madame  est^lie 
satisfaile  ? 

6  orucment,  m.  He  shook  the  — s  of  his 
bead,  {'/  seroua  la  chevelure  qui  omait  sa 
tile.  Dry.    7  (:io  whist]  honneur,  m. 

HoNoi'R,  ra.  {I.a.  honorare)  4  honorer. 
The  letter  with  which  he  has  — ed  me,  la 
tellre  <!onl  il  m^a  honori.  acorn,  fairs 
honneur  h  nne  tellre  de  change. 

HONOrRABLK,  on'-eor-a-br.  a.  [La. 
honoraliilis)  i  honorable  [for,  pour  qq. ;  to 
do,  de  faire).  An  ~  man.  un  homme  hono- 
rable, un  fiomtne  d'honneur.  9  Right  — , 
tttre  donni  aux  borons,  out  vicotnles,  aux 
eomles^  aux  mini^tres  et  aux  membres  du 
conseil  priri. 

HONOLRAnLENESS,  on"-eur-a-br. 
ness,  s.  nature  honorable,  f. 

HOXOL  RABLY,  on*'-ear-a-bli,  ad.  hono- 
rablemtnl. 

HONOIIRER.  on*'-eor*«ur,  s.  personne 
qui  honore.  To  be  an  —  of,  honorer. 

HONOL'BING,  on"-eor-in'giK,  ppr.  de 
Honour.  — ,  s.  \  action  d'houorer.  a  com. 
paiemenl  [d'une  tellre  de  change),  m. 

HONOIRLESS,  on"-ear-less ,  a.  sans 
honneur 

HOOD,  boud,  ISa.  had;  At.  belt,  Su. 
bet.  Da.  hed)  suf/ixe  marquant  itat,  qua- 
liii :  Knighthood,  chewuerie;  Mother- 
rood,  maiemili, 

— ,  s.  [Sa.  bod)  4  roiffe  [de  femme),  f.  S 
chaperon  [de  faucon),  m.  8  eapuchon  [de 
wiome\,  m.  4  chapeau  [de  chentinie,  de 
pompe),  m.  S  *oufflet  [de  cabriolet,  de  ca- 
liche),  m.  6  bo.  ciipucnon,  m.  7  mar.  ca- 
foi  [d'icheitc),  m.  8  mar.  barbe  de  bar- 
dage,  f. 

— ,  90. 1  mettre  un  eapuchon  4,  encapu- 
ehonner.  Ps.  3  mettre  une  eoiffe  i,  3  cha- 
^rouuer  [un  faucon).  <i  bander  [fes  yeux) 

HOODMAN-BLIND,  houd'-mana-blaln'd, 
«•  {Jeu)  cotin-maUtard  f  m. 


HOODWINK.  hoad'-ouin*k  ,  ra.  (hood, 
wink)  4  bander  les  yeux  b.  Frcjudicc  —8 
men*s  minds,  ie  prijugi  aveugle  les 
hommes.  Lo.  — 'd  chance,  t'aveugte  forfuiie. 
Howe,  a  cacher.  Sha.  3  tromper,  en  im- 
poser  d. 

HOOF,  hour,  s,  [Sa.  Su.  hof;  At.  huf; 
Bo.  hoef ;  Da.  ho?)  1  corns  du  pied,  f.  sa- 
bot [du  chcpat),  m.  9  'jtar  exltnsion)  ani- 
mal, m.  lite  de  bitait,  f. 

— ,  m.  marcher.  Sco. 

BEATEN ,  a  fouli  par  les  chevaux. 

— BOrXD,  a.  v6l.  encaxteli,  e.  To  gel 
— ,  s'euraiteter. 

HOOFi'lD,  liouft,  a.  onguli,  d  sabot. 

HOOK ,  houk ,  s.  {Sa.  hoc ;  At.  liaken)  4 
crochet,  croc,  crampon,  ra.  N.iil  --,  tenter 
— ,  clou  d  rrochet.  By  —  and  by  crook, 
d*une  maniire  on  d'une  autre ;  de  brie  el  de 
broc.  To  be  oflf  the  —  s,  itre  dicoucerli, 
itre  dimonti.  2  hame^on,  m.  3  crimuit- 
tire,  f.  4  agrafe,  f.  -  and  eye,  agrafe  et 
parte.  5faucille,  f.  6  amorce,  f.  appal, 
m.  7  attrape,  f.  8  mar.  croc,  m.  Boat  — , 
gaffe,  f.    9  Laying  — ,  manivelle,  cigogne,  f. 

~,  va:  4  accrocher  A  un  croc,  A  qc.  2 
assujilir  aver  un  crochet.  3  saisir  avec  un 
croc.  4  prendre  a  I'liamrcon.  5  agrafer. 
6  amorcer,  attirer  par  un  appfU.  7  altra- 
per,  prendre  dans  un  piige.  8  To  —  on, 
meUre  un  crochet  A  qc;  ||  mar.  crocher  un 
croc, 

— ,  m.  se  courber. 

—,  [Theodore),  roimncier,  ni  en  4788, 
mor/fu  481 1. 

—  -NOSE ,  s.  net  aquilin,  m. 

NOSED,  a.  qui  a  le  net  aquilin. 

HOOKEU,  tioukt,  ppa.  de  Hook  et  a.  era- 

chu,  reco,.rbi,  e.  —  bolt,  boulon  A  crochet, 
—  nose,  ne2  aquilin. 

HOOKEUNESS,  hoak'-ed-ness,  s.  forme 
erochue,  forme  recourbee,  f. 

HOOKER,  houk'-eur.  [Richard),  Ihioto- 
gien,  ni  en  155i,  mart  en  4660. 

HOOKY,  houk'-i,  a.  \  de  crochet,  de 
croc,  d'hameion,  d'agrafe,  etc.  2  garni  de 
crochets,  de  crocs,  etc. 

HOOP ,  hoop,  i.  4  cercle  [de  toimeau) ; 
cerceau,  ra.  To  trnndle  a  —tjouer  au  cer- 
ceau.  2  panier  de  femtne,  (.  3  jaate  de 
roue,  f.  4  anneau,  m.  Screw  —  anneau  A 
vis.  5  coustr.  cercle^  m.  frette,  f.  ban- 
dage, m. 

— ,  va.  I  cercler.  a  garnir  de  cercles. 
— ed  petticoats,  des  jupons  A  panier.  Irv. 
tentourer;  ceUtdre;  enviroUner,  3  gar- 
nir de  janles  [une  roue).  4  coosir.  fretler. 

— ,  vn.  [Sa.  hiM)Qa)i)  pousser  des  huies. 

—,  va.  4  huer,  assailtir  de  huies.  2  To 
— ,  to  —  out,  chasscr  avee  des  huies, 
poursuivre  de  hu^es.  3  appeler  avec  des 
cris.  Sh;i. 

— ,  s.  \  huie,  vociferation,  f.  a  [oiseau) 
huppe,  f. 

— ,  s.  mesure  igate  A  litr.  0,084. 

ASH,  8.  bo.  mieocoulier  [crassi fo- 
lia), m. 

HOOPER,  houp'-eur,  sm.  lonnetier,  m. 

— .  8.  cygui.'  sauvage,  m. 

HOOPING,  hoap'-in'g»<;,  ppr.  de  Hoop. 
— ,  8.  I  action  de  huer,  f.  s  hu^es,  voci- 
ferations, r.  nl. 

COUGH,  8.  eoqueluehe,  f. 

HOOPOE,  HOOPOO,  boup'-oa,  s.  [oi- 
teau)  huppe,  t. 

HOORA,  bou'-ra,  s.  [Su.  hurra)  hourra, 
m. 

HOOT,  hotttt.  PR.  4  pouster  des  huies. 
To  —  at,  to  —  after,  huer,  assaiitir  de 
huies; poursuivre  de  huies.  a  crier,  huer 
[pn  parlaut  du  hibvu). 

—,  va.  huer,  assaiitir  de  huies,  pour- 
suivre de  huies.  To  —  out,  ehasser  A  force 
da  huies. 

—  ,s,i  huie,  f.    9  cri  [du  hibou),  m. 
HOOTING .  honl'-in'gAf ,  ppr.  de  Hoot. 

—J  8.  1  aition  de  huer,  f.  2  huiet,  f.  pi. 
crts  insultanls,  m.  pi. 

HOP,  hop,  vn.  [Sa.  hoppan ;  At.  taopscn ; 
Su.  honpa ;  Da.  hopper)  4  sauter  sur  un 
pied,  lo  —  on  one  leg,  sauter  A  cloche- 
pied,    a  saulilter  {de  branehe  en  branche). 
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Dry.  3  marcher  chm-clopani,  4  /b/4» 
trer,  gambader.    ii  [danser]  fam.  .wufer» 

—  «.  4  sautillement,  m.  2  saut  A  cloche^ 
pied,  m.    .1  danse,  f.    4  ba!,  ra. 

-,  8.  {Ho.  hop;  At.  hopfen)  houhJon,  m. 
— s,  du  noublon.  Bag  of  — s.  '{unuliti  d$ 
houblon  de  1  Mi  cwt.  Pocket  of  — s,  qmH^ 
tin  de  houblon  de  2  4/2  cwt. 

— ,  ra.  houbtouHer, 

BIND.  «.  tige  de  houblon,  f. 

—  -GAUDEN,  -  -GUnrND,  *.  champ 
de  houblon,  m.  houblonaere,  f. 

—  -KILN,  —  -OAS  r,  s.  four  A  houblon, 
m, 

—  -POLE,  —  -PROP,  8.  perche  A  hou- 
blon,  f. 

VINE,  *.  Hge  de  houblon,  f. 

YARD,  *.  hotftloiinicre,  f. 

HOPE,  \\6\ie,  s.  .&/.  hopa;  Ho.  hoop; 
Su.  hO|ip)  esperuiice,  f.  espoir,  m.  1  had  a 

—  Ihal,  j'espirais,  j'ura  s  I'csimr.  que.  I 
had  slill  my  — s  that,  //  me  rcstail  I'espoir 
Que.  I  was  in  — s  of  procuring  il,  j'avais 
t'cspoir  de  me  le  procurer.  I  had  great 
— s  of  him,  ji'  fan  lais  sur  Iui  de  grandcs 
espiranres.  To  indulse  a  -  tliat.  se  ber- 
ctr  de  I'expoir que.  There  is  no lon,;er  any 
— ,  il  n'y  a  plus  d'espoir.  The  Turlorn  — ,. 
tcs  enfanls  per  dus  dune  araiie;  ||  les  vo- 
lontaires, 

— ,  ra.  [Sa.  hopian;  At.  holTen;  Ho. 
boopen;  Su.  hoppa;  Da.  haalier)  I  espi- 
rer.  She  ctmld  —  for  no  succes>,  elle  ne 
pourart  espirer  aucun  sucvet,  avoir  aucun 
espoir  de  reussir.  A  favour  they  did  not 

—  for,  une  faveur  qu'ils  n'espir'aient  pas. 
What  do  they  —  tor?  qa'exfjirtHt-ils?  I 
•—  she  will  came,  j'espire  qu'elle  viendra. 

1  do  not  —  they  will  comic,  je  n'aipas  a'es^ 
pair  qu'ils  vieniient.  i  —  he  may  succeed, 
je  souhaiie  qu'U  ri.tssisse.  —  in  God,  es- 
pirez,  mcllez  voire  espoir,  en  Dieu.    2  I 

—  you  are  beiter,  j'ainte  a  penser,  je  se- 
rais heureux  d'apprindre,  que  vous  alter 
mieux. 

—,  va.  espirer.  What  do  yon  —  from 
keeping  him  in  his  niisiakc,  qu'espirez- 
vous  en  eittrt'leuunt  son  errcurr 
— ,  *.  plains  incti.iie,  f. 
HOPEFUL,  hop'-foul,  a.  4  qui  donne  do 
.  grandes  espcraucct,  qui  promet  beaucoup, 
i  de  grande  espirauce.  —  pnispect,  riante 
^  perspective,    2  plein  d'espAr.   I  was  — 
i  that,  j'espirais  que, 

HOPEFILLY.  hdp'-foul-ii.  ad,  4    de 

maniire  A  donner  de  grandes  espirances, 

^  avec  espoir. 

HOPEFULNESS,    hdp'-foul-ness ,    s, 

I  (.randes  espirances  que  donue  qq.  qc, 

f.  pi. 

HOPELESS,  hdp'-less,  a.  l  sans  espoir, 

2  [Hat)  dise-spir.'.  3  —  words,  paroles 
disespiranles,  qui  dteut  tout  espoir. 

HOPELESSLY,  ii6p'-less-li ,  ad.  sans 
espoir. 

HOPELESSNESS,  hdp'-less-ness ,  *.  I 
Hat  disesperi,  m.  2  nature  disesperan- 
te,  (, 

HOPER,  h6p'-«ur,  «.  personne  qui  es- 
pire. 

HOPING,  b6p'-in'gRf ,  ppr.  de  Hope.  — ^ 
8.  espirame,  f.  espoir,  m.  V.  Hope. 

HOPINGLY,  h6p'-in'giie-li,  ad,  avec  es- 
poir. 

HOPPER,  hop'-peur,  s.  (hop)  4  peroonna 
qui  sautille,  qui  saute  A  cloche-pied,  qui  mi 
clopin-ciopant.     2  irimie  [de  moulin),  f. 

3  semoir,  m.  4  -s,  pi,  [Jeu  de  la)  m&- 
rclle,  f. 

HOPPING,  bop'-in'gii^,  ppr  de  Hop.  — , 
s.  I  action  de  sauter  A  cloche-pied,  f.  t 
sautillement^  m.  i<  marche  cloptn-clopani, 
1.    4  danse,  f.    i  bat,  m. 

HOPPLE,  hop'-pl',  va,  mettre  des  entravu 
auxpieds  de. 

— ,  8.  \jeu  de  la)  marelte,  f. 

HORAU  hd'-ral,  et 

HORARY,  hd'-ra-ri,  a.  [La.)  honire. 

HORACE,  bor'-ess,  aim.  Htraee,  ni. 

HORATli,  hd-re'-chi-al,  sm.  pi.  (£«.) 
Tlie  -,  les  Horaces. 

HORATIO,  ho-re'-chi^,  sm.  Uorud,  u 


HOB 


HOR 


HOS 


HOBD,  bord,  ei 

HORDK,  liord,  s,  [Al.  Ho.)  horde,  f. 

HOREHOUND,  hOr'-baooird, «.  bo.  mar^ 
rube,  in. 

HORIZON,  horM<zeanf,  t.  {La.  du  Gr.) 
hirtiont  m. 

GLASS*  8.  mar.  mirotr  d*octani,  m. 

HORIZONTAL,  hQr-i-zon"-U»l ,  a.  1  de 
^horizon,  2  ( li(/ne,  plan,  position)  hori- 
onlal ,  e,    3  placi  d  I'koriion.  Mil. 

HORIZONTALLY,  hor-i-zon"-UH1,  ad. 
korizontalement, 

HORN,  horn,  a.  (Sa.  Al.  Su.  Da.  horn; 
Co.  baui  D ;  La.  cornu)  1  rorn«,  f.  —  comb, 
peiffne  de  torae,  m.  2  ra.9«  df  corn^,  m. 
3  in  us.  cor;  cornet;  cha.  kuchet,  cornet, 
111.  Frcnrh  — ,  lanliii^  — ,  cor  de  ehasse, 
111.  To  blow  a  — ,  to  wind  a  — ,  sonner  du 
for.  k  boia  {de  cerf],  m.  5  come  {du 
<rois^ant  de  la  tunc),  f.  6  antenne  [d'in- 
secte) ;  come  (de  liuMC4>n),  f.  To  show  ihc 
— s,  montrer  les  cornea.  To  draw  in,  to 
pull  in,  ihe  — s,  rentrer  aea  cornea,  7  ten- 
taru/e  [de  moltuaque),  m.  S  aigrette  {de 
klbou).  r. 

Horn,  nom  d'un  navigateur  anglaia.  Cape 
— ,  te  cap  Horn. 

— ^BKAK,  *.  (poiaaon)  orphie,  U 

— BEAM,  *.  DO.  iharme,  m. 

BILL,  8.  oiaeau)  calao,  m. 

—  -BKKTLE ,  *.  cerf'toiant,  m. 

BLKNO,  a.  nitu.  aniphibole,  m. 

— BLOWER,  a.  pcracnne  qui  aonne  du 

cor. 

— BOOK ,  a,  abici,  abicidaire,  m.  Lo. 

FISH,  a.  1  {poiasott)  orphie;  bilone, 

f.    2  trompette,  f. 

~  -OWL,  a.  hibou  cornu,  moyen  due,  m. 

—  -PIPE .  a.  i  cometuuae,  f.  2  {danse) 
unglahe,  f. 

—  -POPPY,  a.  bo.  glauciet,  m. 

—  -SHAVINGS,  s,vl.  come  de  cerfrA- 
pie,  r&pure  de  cone  de  ccrf,  f. 

— SPOON ,  a.  cuiller  de  come,  I. 

STONE ,  a  min.  pierre  de  come,  f. 

pitroailex,  hornatein,  m, 

— TIP,  *.  comichott,  bout  de  come,  m. 

— WORK,  *.  mil.  ouvrage  A  cornea,  m. 

— WORKER,  am.  cometier,  ouvrier 
tu  come.  111. 

— WORT,  *.  bo.  comi/le,  m. 

HORXE  TOOKE,  born'-toult,  {Jean), 
philotogue  et  publiciale,  nd  en  1736,  nuirt 
en  I8ii. 

HORNED,  hom"-€d,  a.  \  h  cornea,  cor- 
nu,  e.    2  en  croissant.  Mil. 

HORNEDNESS,  born'-ed-ness,  a.  form 
de  come,  f. 

HORNER,  born'-€ur,  *.  1  ouvrier  en 
comes,  m.  i  marchand  de  cornea,  m.  3 
versonm*  qui  sonne  du  cor. 

HORNET,  born'-€«,  a.  {Sa.  byrnci;  Al. 
boniiss)  fre'on,  m. 

HORNKOOT,  horn'-foatt,  a.  qui  a  dea 
comes  aux  pieda. 

HORNING,  hom'-in'giif,  a.  croiaaanl, 
m. 

HORNISH,  liom'-lch,  a.  corni,  e. 

HORNLESS,  horu'-Iess,  a.  aana  cornea. 

HORNY,  born'-i,  a.  i  decorne,  en  come. 
"2  comi,  e,  3  —  hands,  moina  caUeuata. 
Dry. 

HOROGRAPHY,  bd-rog'ra-fl,  *.  {du 
Gr.)  Iiorographie,  t. 

HORO.  OGE,  hor'-6-lodjf,  a.  {La.  horo- 
iogiuin)  hortoije,  f. 

HOROLOGiCAL.  ho-rd-iO(y'-i-lial ,  a.  1 
4'horloge.    2  d'horlogerie. 

HOROLOGY  ,  bO-rol'-d  dji,  *.  {du  Gr. 
wpoXoYiw)  horlogerie,  f. 

HOROWETRY,  b6-rom'-i-lri ,  a.  {Gr. 
wm,  {li-rpav)  horomdttic,  f. 

HOROSCOI'E,    hor'-d-skOp,   a,    {Gr. 

wfeoxoitiiov)  hotOSCOpe,  Itt. 

HOROSCOPY,  b6-ros'-lk6-pi,  a.  art  dea 
horoscope  a,  in. 

HORRENT,  hor'-renH,  a.  {U. )  hiriaad,  t. 
MR. 

HORRIBLE,  hor'-ribl',  a.  {La.)  horrible, 
atfreux. 

HORRIBLENESS,  hor'-ri-bl'-ness,  t. 
maturi  hcrrtOU„  f.  aspect  affreux,  m. 


HORRIBLY,  bor'>rl-bIi,  ad.  horrible- 
ment.  To  look  — ,  avoir  une  mine  affreuae. 

HORRID,  hor'-rid,  a.  {La.)  I  {lUtirale- 
ment)  hirissi,  e  (with.  de).  Dry.  2  horri- 
ble, alfreux,  se.  To  look  — ,  itre  horrible 
i  poir. 

HORRIDLY,  hor'-rld-U,  ad.  horrible- 
ment,  affreuaemeni. 

HORRIDNESS,  hor'-rid-ness,  «.  nature 
horrible,  f.  aspect  affreux,  m. 

HORRIFIC,  hor-rir-ik,  a.  {La.)  qui  faU 
horreur.  Tho. 

HORRIPILATION,  bor-rl-pi-I^'-cbenotf, 
a.  {La.)  mM.  horripilation,  f. 

HORRiSONOUS,  bor-ris'-^neac«,  «. 
{La.  horrisonus)  qui  fail  un  bruit  horrible, 
un  hru't  affreux. 

HORROR,  hor'-rcnr,  *.  {La.)  horreur,  f. 
They  expressed  no  —  at  this  croel  deed, 
ils  ne  manifesterent  aucune  horreur  de  eel 
acte  de  cruauti.  To  strike  wilb  — ,  frapper 
d'horreur. 

HORSE,  horc^,  a.  {Sa.  hors^  1  cheral, 
m.  Blood  — ,  chcval pur  aang.  Cart—,  che- 
val  de  eharretle.  Gig  — ,  chrval  de  cabrio- 
let. Led  — ,  cheval  de  conduite.  Ridins  — , 
saddle  — ,  cheval  de  aelle.  Post  — ,  cheval 
de  ooste.  Hackney  — ,  cheval  de  louafie. 
Pack  — ,  cheval  de  bdt.  Phmgh  — ,  cheval 
de  charrue.  The  ereat— ,  6qai.  le  aauteur. 
He  rlapt  spars  to  bis  — ,  //  piqiia  dea  deux. 
He  fell  from  bis  — ,  i7  lontba  de  cheval.  He 
got  u[K)n  his  — ,  he  rooaiited  his  -^ ,  U 
monta  a  cheral.  He  leaped  fiom  his  •— .  it 
aauta  d  bas  de  chevai,  to  sit  a  — ,  ae  tenir 
A  cheval.  To  take  — ,  monter  &  cheval;  || 
faire  une  courae  U  chetal.  To  soand  to  — , 
sonner  le  boute-selle. 

2  [dana  un  sens  coUcctif  et  aana  pluriel) 
cavalerie,  f  At  Ihe  head  of  live  hundred 
— ,  fit  la  ti.'e  de  anq  centa  cftevaux.  A  n;- 
cinient  of  — ,  un  rigiment  de  cavalerie. 
Light  — ,  cavalerie  Ugere.  I  did  hear  the 
galloping  of  — ,  j'enleudia  te  galop  dea 
chevaux.  Sha. 

3  cheralet;  bonrriquet,  m. 

4  {peine  mililaire)  cheval  de  boia,  m. 

5  mar.  tnarchepied  dea  vergues,  in.  Flem- 
ish — ,  itrier^  m.  6  mar.  liaae  de  you- 
laine,  \. 

Horse,  va.  \  monter  ua  cheval.  A  gentle- 
man proudly  — d,  un  gentUhomme  auperbi- 
ment  monti.  Bac.  2  porter  sur  aoii  doa, 
charger  aur  aca  ipaulia.  3  monter  aur  qc. 
h  cal'fourchon.  ^  fournir  des  chevaux  d 
{une  voiiure  publique)     S  aaillir, 

BE.VN,  *.  fiverole,  f. 

— BEE.  a.  taon,  m. 

BLOCK,  a.  montoir,  m. 

BOAT,  *.  bac  dcatini  aux  chevaux, 

ou  mU  par  des  chevaux,  m. 

— BOX,  a.  wagon  pour  les  chevaux,  m. 

— BOY,  am.  garfon  d'icnrie,  in. 

— BREAKER,  am,  icuycr  qui  dreaae 
lea  chevaux,  in. 

—  -CATCHING,  a.  art  d'aUraper  lea 
cfievaux  sauraues,  m. 

—  -CUES IN UT,  *.  marron  d'lade,  ra. 
--CUES  I  NUT -TREE,  *.  marronnier 

d'lnde,  in. 

CLOTH,  *.  1  couverture  de  laine,  f. 

2  housse  {en  toiie)^  t. 

— COUItSEIt,  *.  \  personne  qui  etUre- 
tient,  qui  fail  courir  dea  chevaux  [de  cour- 
ae).   'i  marchand  de  chevaux,  m. 

— CUCt'MBER,  a.  concombre  aauvage, 
m. 

— ^DEALER,  am.marchand  de  chetmux, 
m. 

—  -DOCTOR,  am.  vilirinaire,  m. 

— DRENCH,  a.  medecine  de  cheval,  f. 
Sha. 
— DUNG,  a.  fvttier,  crotlin  {de  cheval), 

— EMMET,  *.  grosse  fourmi,  (. 

—  -FACED,  a.  qui  a  une  tile  de  cheval. 
— ^FLESH,  a.  chair  de  cheval,  f.  che- 
val, m. 

— FLY,  5.  taon,  chryaops  aveuglant,  m. 

GUARDS,  «.|i/.1  garde  h  cheval,  (. 

2  gardea  du  corps  A  cheval  {en  Angteteire), 
m.pL    3  hlHel  du  commamant  eu  chefde 
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I'armie  et  bureaux  du  peraonnel  ie  U 
guerre,  h  Londres. 
— H  MR.  *.  i  crin,  m.    2  erhi^re,  f. 

—  -KEEPER,  a.  peraonne  qui  tieut  de$ 
chevau.t, 

— LAUGH,  *.  groa  rlre,  m. 

—  -LEECH,  a.  1  aangaue,  f.  3  plais. 
pilirinaire,  m.        * 

—  -LITTER,  *.  lUUre  portie  par  deux 
eheoaux, 

— LOAD,  a.  charge  d'un  cheval,  f. 

—  -LOCK,  a.  enlravea,  f.  pi. 
— ^MEAT, «.  fonrrage,  m. 

— MILL,  a.  moulitt  h  manige,  m. 

—  -^JINT,  *.  mcnthe  aauvage,  f. 
— ^^lUSCLE,  a.  grande  moufe,  f. 

—  -PATH,  *.  chemtH  de  halage,  m. 
— PLAY,  a.  brulale  maniire  dejouer,  f. 
— ^POND,  a.  abreuvoir^  m. 

—  -POPPY,  *.  bo.  aiaHi,  m. 

—  -POWER ,  a.  Engine  of  a  hundred 
—  -power,  tnachine  de  la  force  de  cent  che- 
vaux. 

—  -RACE,  a.  courae  de  chevaux,  f. 

,    — RACING,  a,  action  de  faire  courir 
dea  chevaux,  f.;  courae  de  chevaux,  f. 

— ^R.ADISH,  a.  bo.  cochUaria  annori- 
que;  raifort,m. 

—  -RADISH-TREE,  *.  bo.  moringa,  m. 
— ROAD,  a.  I  route  pour  lea  chevaux,  f. 

2  lepavi  {dana  une  rue),  m. 

—  -SHOE,  a.  4  fer  de  cheval,  m.  2  fer 
A  cheval,  m. 

—  -SHOE-VETCH,  a.  bo.  hippocripe,  m. 

—  -STEALER,  —  -THIEF,  am.  voleur 
de  chevaux,  h.'. 

— ^TAIL,  a.  I  queue  de  cheval,  f.    2  bo. 
prile,  f. 
--  -TAIL-TREE,  *.  bo.  casnarina,  m. 
— THISTLE,  *.  bo.  cirae,  m. 

—  -TRAPP4NGS,  *.  capuracon,  m. 

^T WITCHERS,  a.  v^l.  morai  let,  f.  pi. 

— WAY,  a  chemin  pour  les  chevaux,  m. 

^>VHIP,  a.  I  fouet,  m.  2  crarache,  f. 

WHIP,  va.  donner  dea  coupa  de 

fouet,  de  cravache,  A. 

— WHIPPING,  a.eoupade  fouet,  coupe 
de  crarache,  m.  pi. 

—  -WOMAN,  af.  cavalitre,  f. 

WORM.  a.  ver  intestinal  m. 

HORSEBACK,  horc/;'-bak,  a.  (111.  doa  de 

chevil).  On  --,  b  cheval. 

HORSEMAN ,  horc«'-mann,  am.  pi.  Hor- 
semen. 1  cavalier,  m.    2  Hwier,  ni. 

HORSEMANSHIP,  borc«'-mann-chip,  a. 
4  I'^quitation,  f.  2  adresa:.  A  monter  A 
cheval,  f.  talent  d'icnycr,  in. 

HORTATION,  hor-l^'-cheune,  a.  {La.) 
exhorlatiou,  f. 

HORTATIVE,  hor'-U-liv,  a.  {La.)  qui 
lend  A  exhorter. 

— ,  *.  exhortation,  f.  Bac. 

HORTATORY,  horMa-teur-i,  a.  qmtend 
&  exhorter. 

HORTENSIA,  hor-len"-chla,  af.  {La.) 
Hortense,  f. 

HORTICULTOR,  hor'-li-keuHenr,  am. 
{La.  hortus,  collor)  horticuUeur,  ui. 

HORTICULTURAL,  hor-li-keul'-tchioBT- 
al,  a.  d' horticulture. 

HORTICULTURE,  hor'-li-keul-lcbiear, 
a.  (Fr )  horlivullure,  f. 

HORTICULTURIST  ,  bor  -  ti  -  keal'- 
tchionr-ist,  am.  horticuUeur,  m. 

HORTULAN,  bor -Uou-iaDt;,  a.  dujar- 
dittier. 

HOSANNA,  bd-zan'-na,  a.  {Hib.)  hoaau^ 
nah,  in. 

HOSE,  bdz^  a.  pi.  Hosen,  Ho  b  (Su. 
bos;  AL  hose)  I  haut-de-chauase,  m.  Sha. 
2  baa,  m.  pl.  3  boUe  devresse,  f.  4  tuyau 
ilastique,  m. ;  tnanche  {ae  pouipe),  f. 

UOSEA.  b6-zi'-a,  am.  Osie,  m. 

HOSIER,  hd'-jeur,  a.  bonneiier,  m.  booF 
netiere,  f. 

HOSIERY,  hd'-jeor-l,  a.  bonneterie,  f. 

HOSPITABLE,  hos'-pi-ta-lir ,  a.  {U. 
hospiialis)  Jiospltalier,  ire. 

HOSPITABLY,  hos'-pi-ta-bli,  ad.  d*uae 
maniire  hospUalitre. 

HOSPITAL,  bos'-pi-tal,  e.  {du  Fr.)  I 
liOpUal,  m.    2  koepiee,  m. 


HOT 

HOSPITALITY,  hos-pMal'-i-li,  *.  {U.) 
honiittlUi,  r. 

HOSPITALLER,  hos'-pi-te-Irnr,  m.  Hos- 
pUalkr^  cheralicr  de  Smnt-Jean,  [et  de^ 
fuis)  de  MaUCy  m. 

UOST,  h6st,  sm,  fane.  Fr.  hoste)  I  h6:e 
((7«i  donne  t*ho9pUalUi\  m.  2  hdle^  mt- 
HrgisU,  maUre  d'hOiei,  m.  Mine  — ,  I'hdte, 
3  h(Ue  {qui  recoil  fhotpUatiti);  convive,  m. 

— ,  m.  se  ioger  dans  vne  auberge,  Sha. 

— ,  la.  reeevoir  {ches  soi).  Spen. 

— ,  «.  [La.  hosUa)  I  hostie,  r.  8  Satnt- 
Saeremenl^  m. 

— ,  *.  i  armie^  f.  The  Lord  of  — s,  le 
Dieu  dea  armies.    S  foule,  miiUilnde,  f. 

HOSTAGE,  hos'-tedje,  s.  {du  Fr.)  otage, 
m.    Sflg.  ^a^e,  m. 

HOSTESS,  bosl'-ess.  sf.  [du  Fr.\  \ 
hdtesse,  f.  2  mttUresse  d'Mtel^  d'auher^ 
ge,U 

HOSTILE,  hos'-til,  a.  [La.)  K  hoaliU  (to, 
A);  ennemi  (lo,  de).  —  iiiieiiiions,  inten^ 
tiona  hosliies,  —  army,  armie  ennemie. 
The  —  force,  lea  forcet  ennemies.  Dry.  2 
fig.  hostile,  eontraire  fto,  it). 

HOSTILELY,  bos'-Ul-li,  ad.hoatikmeni 
(ft),  en  ennemi  (de). 

HOSTILITY,  hos-tU'-irU,  9.  iU.)  hosti- 
m  (w'ilb,  eontre),  t. 

HOSTING,  h6stMn'gfff,  s.  (host,  ar- 
mie)  I  rencontre^  L  combat^  m.  Mil.  2 
revue,  f.  Spen. 

HOSTLEK,  hosMeor,  mi.  [du  Fr.  hote- 
lier) vaiet  d'icurie,  m. 

HOSTRY,  h6st'-ri,  s.  1  icurie,  f.  Dry. 
2  hOtellerie,  f. 

HOT,  hott,  a.  [Sa.  hat:  Da.  heed ;  Su. 
het;  Al.  heiss)  4  (/r^«)  chaud.  It  is  ~, 
^e«/  Iris-chaud;  ||  i/  /at/  Irds-chaud.  Yon 
are  •,  mn»  omj  rA^iiuf .  It  is  all  — ,  quite 
— ,  hissing  — ,  (feat  tout  e'^aud,  <ftst  ML- 
tant.  Her  feet  are—,  elte  a  chaud  aux 
pieda;  etie  a  lea  pieda  ckaiids.  In  —  wea- 
ther, dana  lea  grandea  chaleura.  He  gets 
— ,  he  grows  — ,  il  commence  h  avoir 
chaud :  II  fig.  //  a'ichauffe,  il  a'emporle. 
The  water  gets  — ,  grows  — ,  I'eau  chau/fe. 
To  make  — ,  chaufer  qc.  You  will  make 
yourself  too  — ,  tons  vous  ichanfferez  trop. 

—  air  stove,  caloriftre  h  air  chaud.  2  ar- 
denit  bouillani.  To  grow  — ,-  a'echauffer. 

—  in  the  pursuit  of  pleasures,  ardent  a  la 
pourauile  dex  plaisira.  Lo.    3  chaud,  vif. 

—  assault,  Vive  atiaque,  rude  at  toque.  — 
pursuit,  pourauite  viyourenae.  The  battle 
was  — ,  {'affaire  fut  chuude.  Tliere  was  — 
work  there,  il  y  faiaail  chaud.  You  had  — • 
words,  voua  avez  eu  une  dispute  enaemble , 
90U8  vous  etes  pris  de  paroles.  Bui.  4 
britlanl,  piquant.  —  sauce,  sauce  forte- 
jnent  ipieie.  Ginger  shall  be  —  i'  the 
mouth,  le  gingembre  piquera  la  langue. 
Sha.  As  —  as  a  pepper -corn,  fam.  vif 
comme  la  poudre. 

— BED,  *.  cnuche,  f. 

BKAIKED,  a.  fougueuj,  emporli. 

Dry. 

COCKLES,  s.  pi.  [le  jeu  de)  la  main 

chauie,  f. 

HEADED,  a.  qui  a  la  lite  chaude, 

qui  a  la  tile  pris  du  bonnet,  fougueux,  etft" 
porU, 

HOrSE,  a.  I  serre  chaude,  f.    2 

'fKiv,  f.  Sha. 

HO{JTHEli,a.  opini{Ure,euteii.  Dry. 

PRESS,  ra.  4  satiner  [du  papier). 

2  lustrer,  catir  Ides  ttoffes). 

^PRESSING,«.  4  satinage  [du  pa- 
pier), m.    2  catissage  [des  itoffes),  m. 

HOTCHPOT,  hoich'-pott,  et 

HOTCHPOTCH,  hotch'-potch ,  s.  [Fr. 
hochepot)  4  salmigondis,  m.  2  dr.  masse 
pariageable  formic  par  le  rapport  de  biens 
donnis  en  avauce  d'hoirie,  f.  Bla. 

HOTEL,  b<y-tel%  s.  {Fr.)  hdtel,  m.  They 
stand  at  an  — ,  Us  sont  b  I'hdtel. 

HOTLY,  hotMi,  ad.  4  chaudemeni.  2 
S  fig.  chaudemeni,  avec  ardeur.  3  fiiv- 
9tenl, 

HOTNESS,  hot'-ness,  a,  4  chalenr,  2 
Kg.  ehaleur,  ardeur,  f.  feu,  m. 

HOTSPUR,  hot'-speur,  s.  (hot,  spur)  4 


.HOU 

m.  homme  violent,  homme  emporti,  m.  Sha. 
2  «.  orge  commune,  f. 

— ,  HO  I  SPURRED,  hot'-speurd,  a.  vio- 
lent, fougueux,  emporti. 

HOTTENTOT,  bot'-en'-leut .  a.m.  f. 
Hotteittot,  m.  Holtentote,  f. 

HOUGH,  hok.  s.  {Sa.  hoh)  Jarret,  m. 

— ,  va.  coupcr  lejarrei  h. 

HOUND,  baoutfd,  a,  [Sa.  Al.  Su.  Da. 
Eco.  hund)  4  chien  courant,  m.  Fox  — , 
chien  pvur  la  chasse  au  renard.  2  chien 
de  mer,  m.  Roush  — .  roussette,  f.  Smooth 
— ,  prickly  — ,  emissole,  f.  3  mar.  jotle- 
reau,  m. 

—,  va.  4  chasser  au  chien  courant,  2 
Idcher  b  la  poursuite  de» 

— -BITCH,  </. /ire,  f. 

— 'S-TONGUE,  a.  bo.  cynogloaae,  f. 

TREE,  *.  ho.  comouiller,  ra. 

HOUR,  aour,  *.  {La.  bora)  4  heure,  f. 
What  —  is  il?  quelle  heure  esl-il  ?  To  go 
ten  leagues  an  — ,  faire  dix  lieuesbl'heure. 
Come  at  an  early  —,  venez  de  bonne  heure. 
At  a  late  — ,  lard.  To  come  at  a  good  — , 
venir  b  propos,  dans  wi  ban  moment.  In  an 
evil  — ,  dans  un  jour  de  malheur.  Every 
— ,  d'heure  en  heure.  Every  three  — s,  de 
trois  heures  en  trois  heures.  To  keep  giiod 
—8,  rentrer  b  une  heure  convenuble.  To 
keep  bad  — s,  rentrer  b  une  heure  indue. 
To  keep  late  -  s,  se  coucher  lard.  At  an 
— 's  notice,  b  la  minute.  To  he  employed 
by  the  — ,  travailler  b  liheure.  Tlicy  are 
wailing  by  the  —  for  admittance,  its  atien- 
dent  d'heure  en  heure  qu'on  les  fasse  en- 
trer.  She  was  many  — s  absent,  elle  resta 
fort  longtemps  dehors.  They  |)ass  most  of 
ihcir  — s  ID  this  place,  elles  passent  en  cet 
endroit  la  plus  grandepartie  de  leur  temps. 
I  thought  my  ~  at  hand,  Je  croyais  toucher 
b  ma  derniire  heure.  2  — s,  pt.  heures 
canoniiilcs,  f.  pi. 

—  -GLASS,  s.  sablier,  m, 

HAND,  s.  aiguille  des  heuree,  f. 

PLATE,  s.  cadran,  m. 

— WHEEL,  s.  roue  de  canon  [  dans 
fhorlogerie),  f. 

HOURI,  liaou'-ri,  sf.  houri,  f. 

HOURLY,  aour'-ii,  a.  4  qui  se  faU  b 
toute  heure,  de  chaque  heure;  d'heure  en 
heure.  2  d'un  inalant  b  I'autre,  d'une  mi- 
nute b  I'autre.  3  de  tons  les  instants,  con- 
tiuuel.  His  life  was  in  —  danger  from,  ses 
Jours  ilaient  menacis  b  toute  heure  par. 
Broug. 

— ,  ad.  4  d'heure  en  heure.  2  b  toute 
heure,  btoni  moment,  b  chaque  instant, 
d'un  moment  b  I'autre. 

HOUSE,  haonce,  a.  (Sa.  Go.  Stt.  Eco. 
bus;  Al.  baus)  1  maison,  i.;  htkel  [de  grand 
personnage);  palais  [de  souverain,  de 
prince),  m.  There  was  an  execution  in  our 
— ,  il  y  eut  une  saisie  ches  nous.  Bui.  If 
they  ask  }ou  at  their  father's  — ,  s^ils  vous 
invUent  b  tenir  chez  leur  pire.  He  came 
to  attend  his  guest  to  bis  — ,  il  tint  pour 
condttire  chez  lui  son  hbte.  Such  as  re- 
ceived him  to  their  — s,  Ls  nersonnes  qui 
le  recertucnt  chtz  elles.  Go.  n'hile  he  is  in 
the  —  with  you,  pendant  qt^il  est  ici  avec 
vous.  He  was  turned  out  of  the  —,  on  le 
tnit  b  la  parte.  Country  — ,  maison  de  canir 
oagne.  Single  ~,  maison  b  un  Huge.  Pu- 
Dlic  — ,  cabaret.  Religions  — ,  maison  re- 
ligieuse.  Tlie  —  of  God ,  la  maiaon  de 
Dieu.  He  keeps  his — ,  il  garde  la  maison, 
il  ne  sort  pas  de  chez  lui,  2  corps  de  lo- 
gis;  b&liment,  m.  Back  — ,  bdliment  sur  le 
derriire.  3  matson,  f.  minage,  m.  To 
keep,—;  lenir  maison;  ||  gouvemer  le  mi' 
nage.  To  keep  a  good  — ,  avoir  vne  bonne 
maison,  une  bonne  table.  To  keep  open  — , 
tenir  table  ouverte.  To  keep  —  together, 
faire  minage  ensen^le,  vivre  ensemble.  4 
astrol.  maison,  f.  5  maison,  famille,  f.  The 
—  of  Austria,  la  maison  a'Autriehe.  6 
Chambre  [ligislalive),  f.  The  —  of  Lords, 
la  Chambre  des  Lords,  la  Chambre  haute. 
The  —  of  Commons,  la  Chambre  des  Com- 
munes.  7  —  of  court,  cour  de  Justice,  f. 
8  satle  de  spectacle,  f.  There  is  a  full  — , 
Uffa  chambrie  compute.  The  actress  drew 
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fuW  ^i,Factrlce  faisait  de pldnea  elam^ 
bries.  Irr.    9  case  d'ichiquier,  f. 

— ,  haouce,  va.  4  abriter,  metlre  b  con- 
vert,  metlre  b  I'ahri  (from,  de) ;  rentrer 
[des  blis,  des  animaux).  2  reeevoir  chez 
sot,  hiberger,  Ioger.  3  mettre  en  serre. 
4  mar.  — dguns,  canons  b  la  serre.  Ship 

-  d  in,  navire  qui  a  beaucoup  de  rentrie. 

—  ,vn.  4  se  mettre  b  I'abri.  2  looer, 
Sha.  MiL  3  [en  astrologie)  entrer  dane 
une  maison  du  soleil.  Dry. 

BOAT,  s.  coche  dUau,  f. 

-:  -BOTE,  *.  bois  alloui  au  tenancier 
pour  son  chauffage  et  les  riparations  de  la 
maison,  m. 

BREAKER ,  sm.  auteur  d'un  vol 

avec  effraction,  ra. 

— BREAKING,  s.  vol  avec  effraction, 
m. 

CLOTH,  *.  torchon,  m. 

DOG,  *.  chien  de  garde,  m. 

DOOR,  *.  porte  de  la  rue,  f. 

—  -EAVES,  s.  pi.  larmier,  m. 
FULL,  *.  chatnbrie,  f. 

—  -KEEPER,  *.  4  chefde  famille,  mat- 
tre  de  maison,  m.  matlresse  de  maison,  f. 
To  be  a  — ,  lenir  une  maison,  conduire  son 
minage,  2  femme  de  charge,  f.  3  gou- 
vemante  [de  cilibataire  ou  d'homme  veuf), 
f.  4  intendant  de  grande  tnaison,  m.  6 
casanier.  ra.  casanUre,  f.  Sha. 

KEEPING,  a.  casanier.  — ,  *.  mena- 
ge, m.  iconomte  domestique,  conduite  d'une 
maison ,  f.  To  begin  — ,  to  enter  on  — ,  se 
mettre  en  minage,  entrer  en  minage. 

LEEK,  *.  bo.  (grande)  Joiibarbe,  t 

—  tree,  Joubarbe  arborescenle,  f. 

— MAID,  */.  sertante,  bonne,  fllle  de 
service,  f. 

— ROOM,  H.nlace,  f.  logetnent,  m. 

^WARJIING,  *.  repas  pour  pendre  la 

crimaillt're,  m. 

HOUSEHOLD,  haouce'-hdid,  s.  4  fa- 
mille, f.  2  maison  {d*un  prince,  d'un 
grand  personnage),  f.  He  will  take  the 
whole  of  his  — ,  il  emminera  toute  9a  tnai- 
son.  3  minage,  ra .  iconomie  domestique,  f. 

—,a.ide  minage,  de  maison.  —  lurni- 
ture,  ameublement,  mobilier,  m.  —  bread , 
pain  de  minage.  —  establishment,  maison 
de  souverain,  de  grand  personnage,  f.  — 
stuff,  ameublement,  tnobilier,  m. ;  j|  usten- 
sites  de  tuinage,  m.  pi.    2  domestique.  — 

5Hgeon ,  pigeon  domestique.  The  —  Gods, 
es  Dieur  Lares,  les  pinates,  m.  pi. 

HOUSEHOLDER,  haouce'-b6ld^ur,  mi. 
chef  defamitle;  maVre  de  maison,  ro. 

HOUSKL,  haou'-z'l,  s.  {Sa.  husel)  Eu- 
eharistie,  f. 

HOUSELESS,  haouceMess,  a.  4  satia 
domicile;  aans  feuni  lieu.  2  sans  abri, 
sans  asile. 

HOUSEWIFE,  heui'-if,  sf.  4  f.  maitresse 
de  maison,  f.  2  f.  bonne  minagere,  f.  Dry. 
Ad.  3  R.  itui  [pour  des  travattx  d'aiguille), 
m.  minagire,  i. 

HOUSEWIFELY,  henz'-if-ri,  a.  de  mat- 
lresse de  maison;  de  minagire;  du  mina- 
ge:  de  la  vie  domestique, 

HOUSEWIFERY,  heoz'-if-ri,  *.  office 
d'une  tuaUresse  de  maison,  m.  soins  du 
minage,  m.  pi.  iconomie  domestique,  (. 

HOUSING,  haous'-ingoe,  pm-.  de  House. 
— ,  a.  4  action  de  Ioger,  d\ibriter,  f.  2 
logement;  abri,  asile,  m.  3  [en  const  rue- 
lion)  cage,  f.  4  housse  [de  cheval),  f.  5 
mar.  luzin,  m. 

HOVE,  hdv,  prit.  elppa.  irr.  de  Heats. 

HOVEL,  henWi,  «.  [Sa,  hof.  hofe)  4 
abri,  couvert,  m.  2  cabane,  baraque. 
hutU,  f. 

— ,  ra.  1  abriter.  2  tnettre  dans  un$ 
baraque,  dans  une  cabane. 

HOVEN,  \t6-y\ppa.  irr.  de  Heave. 

HOVER,  henv'-eur,  vn.  [Ga.  hoviaw)  I 
voider,  voUiger.  2  itre  suspendu,  planer 
(over,  sur),  3  itre  en  susptus,  balancer. 
4  tenir  le  nsilieu,  5  rdder.  The  bandolero 
— s  about  the  muleteers,  le  ^igand  rdda 
autour  des  muletiers.  Irv.  Ail  army  was 
^ing  on  our  borders,  une  armie  menafaU 
not  froutUree,    6  papillonner, 

id 


HOW 


HUF 


HUM 


HoTER,  t.  To  be  npon  l\ie  — ,  itre  sur  • 
y  Mri  Vive. 

—  -GROITND,  8.  sol  Uger,  m. 

HOVERING,  heuv'-e-ringiitf .  ppr.  di 
Hover.  — ,  a.  i  qui  voltige,  2  tmtpendu 
anndesius;  ntfnafant.  — ,  «.  action  de  vo- 
leier,  etc,  Y.  Hover.  In  ray  — s  at  nighl, 
ifaiu  ffitff  promenades  nocturnes. 

HOW,  haou,  a(<.  (Sa.  bo)  I  comment; 
que,  I  know  not  —  lo  answer,  ;>  ne  sais 
eommeni  rfpondre^  que  ripondre.  —  is  ii? 

—  is  Ibis?  comment  cela  se  fait-il?  com- 
ment cela  ?  —  is  it  that?  comment sefait-il 
que,  d'oU  vient  que  ?  1  see  —  it  Is,  je  wis 
ee  que  c*est.  —  now  ?  eh  bien  I  qu'y  a-4-ii? 

—  else  could  1  do?  comment  ferais-Je  au- 
trement  ?  He  seemed  at  a  loss  —  to  pro- 
ceed, it  poraissaii  ne  vas  savoir  comment 
s'y  prendre.  Do  yon  Know  —  lo  write  ? 
saves-tous  fcrire  ?  Learn  —  to  die,  appre- 
nex  it  mourir.  I  have  no  occasion  to  take 
lessons  from  you  —  to  behave,  je  n'ai  pas 
besom  de  vos  lefons  pour  savoir  ce  quej'ai 
t  [aire.  Sco.  His  only  study  was  —  lo  ren- 
der himself  i<miable  to  ber,  sa  seule  ilude 
itait  de  ne  [aire  aitner  d'elle.  Irv.  He  desi- 
red to  know  their  sentiments  —he  should 
steer,  U  disirait  connaUre  leur  opinion 
tur  la  eonduite  qii'il  detail  tenir.  Hob. 
Take  care—  you  provoke  me,  donnes- 
vous  garde  de  m'lrriter.  Inch.  Mark'd 
yoQ  not  —  that,  n'aret-vous  pas  remarqui 
que?  Sha.  I  learn  as  —  that,  j'apprends 
que.  Go. 

2comlien;  romin/'.  This  convin-^ed  him 

—  diffirall  it  would  be  to,  cela  lui  dtmon- 
tra  combien  il  scrait  difficile  de.  You  see 

—  tall  they  are,  rous  toyez  comme  Us  soul 
grands.  1 11  (ell  him  —  impatienilv  yoa 
expect  him,  je  vais  lui  dire  avec  quelle  im- 
patience rous  Vattendez.  He  is  not  sensible 

—  great  a  task  he'uiideriakes,  it  ne  sail 
pas  quelle  inorme  tdche  il  s'impose.  —  old 
Is  he ?  quel  dge  a-l-il?  —  far,  —  long,  — 
many,  —  much,  —  oft.  Y.  Far,  Lohg, 
Mamt,  Mich,  Oft. 

3  {en  exclamation)  combien,  eomme, 
que.  —  love  1  thy  law  I  combien  j'aime 
ta  toil  Bi.  —  changed  is  the  scene  1  comme, 
gue,  leslieux  sont  changisl  Sco.  —  rare  it 
is  to  find  a  friend !  qu'il  est  rare  de  Iron- 
ver  un  ami  I  —  near  be  was  being  drown- 
ed I  comme  it  e'en  est  pen  fallu  qu'il  ne  se 
noy&l  I  —  slowly  you  walk  I  comme  vous 
marchei  tenttment  1  —  well  he  looks  1 
quelle  bonne  mine  Hal 

4  avec  soever  :  —  useful  soever  his  ser- 
vices may  be,  quelque  utiles^  si  utileSy  que 
soient  ses  aenices.  -~  far  soever  be  might 
thit  k  himself  oat  o(  danger,  si  bien  hors  de 
danger  qu'il  se  crat. 

HOWmiT,  baou-biMtt,  ad.  (bow,  be, 
U)  nianmoins^  cependant. 

HOWEVER ,  haou-ev'-enr ,  ad.  ( how, 
ever)  \  quelque;  si...  que;  de  quelque  tna- 


nUre  que  ce  soil.  ~~  onnanpv  he  might  be, 
quelque  malheureux  qitil  /w.  —Teamed 
ne  may  be,  si  savant  qu'il  soit;  lout  sat  ant 
nfU  est.  —  little  I  may  have  profited  by 
liis  lessons,  si  pen  que  j'aie  pro/lli  de  ses 
lefons.  These  motives,  —  carefully  con- 
cealed (they  may  be),  cee  motifs ,  quelque 
sotgneusemenS  bu'its  soient  cachis.  —  be 
came  by  this  opinion,  de  queigue  fafon  que 
eette  opinion  lui  soit  venue.  Fiel.  S  en  tout 
eas^  au  mains.  To  be  Greed  from  all,  if  it 
may  be.  —  from  the  greatest  evils,  £tre 
dilwri  de  tone  lee  mauT ,  e'il  est  possible , 
M  au  mains,  des  plus  grands.  TU.  8  /ov- 
tefoie,  cependant^  pourlmt,  nitmmolns.  1 
shall  not  oppose  your  design ;  I  cannot  — 
approve  of  It,  je  ne  metlrai  pas  obstacle  A 
voire  projel;  touts foieje  ne  eoMraie  l*ap^ 
pimufer.  Web. 

HOWlTZ,haooMU,f/ 

HOWITZER,  bMa'-itx-eiir»««  (i/.  hao- 
bitze)  obusier,  m. 

HOWKER,  baoa'-keor,  «.  mtr.  Aoiir- 

HOWL,  baonl,  vn.  {Al,  beulen ;  Ho.  hai- 
len:  Da.  hyler;£«.  aallar;  La.  ululare)  4 
kuHer,  pousser  des  kurtemente.   t  pout^ 


ser  dee  crie  de  dilreeee^  dee  erie  pltmtife;  | 
se  lamenter,    S  (en  parlant  de  la  tempile, 
du  vent)  gronder^  mugir, 

— ,  va.  I  Hurler;  protioneer  en  kurlant. 
a  To  —  ont,  V.  I. 

— ,  s.  I  hurlement,  m.  %  cri  piaintif; 
cri  de  dilresse.  m. 

HOWXET,  haoal'-ett,  s.  (owl)  hulotte,  f. 

HOWLING,  haoarHn*gM,|i2ir.  d^HowL. 
— ,  a,  I  qui  hurle^  qui  pousse  des  hurle^ 
ments.  S  plein  de  kurlements.  Ad.  — ,  s. 
4  hurlementf  m.  S  cri  plaintiff  m.  3  mih 
gissement;  grondement,  m. 

HOWSOEVER,  baou-s(y-ev'-ear,  Af .  I 
de  quelque  maniire  que.  Ral«  2  quoique, 
Sha.  F.  However. 

HOY,  hol,  s.  mar.  hen,  m. 

—,  int.  hi  I  hotel 

HOYDEN,   V.  HoiDBN. 

U.  P.,  abr.  de  Half  Pat,  denU-solde. 

H.  R.  S.,  abr.  de  His  Royal  Highness, 
Her  Rotal  Higbness,  San  Altesse  Royale. 

HCBBLB,  beub'-eub,  s.  tinlamarre,  va- 
carme,  brouhaha,  m. 

HUBERT,  beub'-eort,  am.  [Fr.)  Hubert, 
m. 

HUCKABACK,  beak'-i-bak,  e,  grosee 
toile  ouvriCt  f. 

HLCKLE,  heak'-eal,«.  I  kanche,  f.  9 
bosse^  f. 

—  -BACKED,  a.  voili,  bossn. 

—  -BONE,  s.\osde  la  hanche,  os  iiia- 
que,  m.    2  — s,  pi.  osselets,  m.  pi. 

HL'CKMIJCK,  beuk'-mcnk,  a.  misange  A 
tongue  queue,  f. 

HUCKSTER,  beak'-stenr,  sm.  1  reven- 
deur ;  regratlier,  m.  2  porte-balle,  m.  8 
fripott,  m. 

— ,  vn.  1  faire  un  petit  nigoee,  3 
fig.  murchander, 

HUCKSTERING,  beak'-stc-rin*gR<;,  ppr, 
de  Huckster.  — ,  a.  —  fellow,  pauvre 
porte-balle,  m.  — ,  s,  petit  commerce  de 
reoratlier,  m. 

HUCKSTRESS,  henk'-slress,  sf.  re- 
vendeuse;  regrattitre^  f. 

HUDDLE,  hcud'-enl,  vn.  \  se  presser, 
se  fouler,  se  porter  en  fouie.  To  —  into, 
entrer  tumultueusement  dans,  se  ^ieipiler 
dans.  The  clouds  were  haddliug,  lee 
nuages  s'amoncelaient.  2  To  —  together, 
to  —  along,  to  —  OD,  V.  I. 

^,ta.\  jelerpHe-mile;  confondre.  2 
hQler,  presser,  pricioiter,  faire  d  la  hlUe. 

3  To  —  on  one's  clolnes,  mettre  ses  rile" 
ments  h  la  hdte,  s*habUler  pricipitamment. 

4  To  —  up,  jeler  pile-mele;  ||  bousUler, 
bAcler. 

— ,  s.  \  foule  confuse,  t.  amas,  ramaesis, 
m.  All  in  a  — .  les  uns  sur  les  autree.  2 
pricivitation,  \.  3  dtsordre,  m.  confueion, 
f.  pile-mile,  m. 

HUDDLING,  head'-lin'gne,  ppr.  de 
Huddle.  — ,  a.  qui  se  foule,  qui  se  presse, 
qui  s'amoneelle.—,  s.  i  action  de  se  pres^ 
ser,  etc.  V.  Huddle.  2  amas,  m.  foule 
confuse,  f.    3  disordre,  pile-mile,  m. 

HUDIBRAS,  beud'-l-brace,  kiros  du 
poime  de  Butler. 

HUDSON,  head'-8*n,  nnvigateur  anglais, 
— *s  Bay,  la  Bale  d'Hudson. 

HUE,  hloo,  s.  {Sa.  hiewe)  I  eoulenr,  f. 
2  teittte,  f.    8  nuance,  L 

— ,  s.  {Nor.)  1  elameurs,  f.  pL  To  porsoe 
with  »  and  cry,  poursuivre  teor  ett  en. 
a  dr.  clameur  de  karo,  f.  To  raise  a  —  and 
cry  against,  to  set  op  a  —  and  cry  after, 
orier  naro  sur, 

HUELESS,  bioa'-len,  a.  dieoleri, 

HUFF,  beaf,  «.  I  aecie  de  celire,  em- 
pertement,  m.  The  waiter  came  down  in  a 
— ,  le  garfon  deseendit  lout  en  eolire.  Irv. 
2  mtm»ement  d'arroganee,  m.  To  be  upon 
the  —  about,  numter  sur  see  grande  che^ 
taux  A  propoe  de.  8  m.  vantard,  fanfa^ 
ran,  m.  So. 

— ,  ta.  1  gonfier,  enfier.  2  hmequer, 
mdoger,  bourrer.  8  eouf/ler  (m  plan  aux 
dames). 

— ,  fii.  1  se  gonfler,  t'enfter.  To  —  and 
puff,  ilre  hors  d'haleine,  kaleter.  2  fVw- 
porter,  pester  (at,  centre).  To  make  a  per- 
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son  —  at,  eoulever  qq.  eenire,    8  fake  la 
fanfaron. 

HUFFER,  henf-enr,  em.  fanfaron;  mm- 
tard,  m. 

HUFFINESS,  benr-t-ness,  s.  fanfaron- 
nerie.  t. 

HUFFING,  henf-iQ'gMtf,  por.  de  Hurr. 
— .  a.  4  gonfli,  enfli,  2  imte,  courrouci. 
8  fanfaron ;  arrogant.  — ,  a.  4  gonflemeni, 
m.  enflure,  f.  2  emportement,  mouventeni 
de  coiire,  m.    3  fanfarmmerie,  t 

HUFFISH,  beuMch,  a.  fanfarm. 

HUFFISHLY,  henr-ich-li,  ad-meafaB- 
faronnerie,  en  fanfaron. 

HUFFISHNESS,  henr-icb-iicss,  e.  fa*- 
faronnerie,  f. 

HUFFY,  benf-l,  a.  4  gonfii,  enfli.  2 
fig.  fanfaron. 

HUG,  Ucug.  va.  {Da.  heger ;  Su.  bngna) 
4  serrer  dans  ses  bras,  presser  centre  son 
sein.  The  old  woman  — ging  herself  with 
her  lean  arms,  la  vieille  femme  pressani 
ses  brae  dichamis  contre  son  sein.  Die. 
2  saisir  d  bras  le  corps  {en  luttant).  8  e«> 
resser,  accabler  de  caresses.  To  —  into 
snares,  attirer  dans  des  piiges  par  dea 
caresses.  Mil.  To  —  one*s  self  for,  (koL 
s'applaudir  de,  se  frotter  les  maine,de.  4 
mar.  serrer  (the  land,  la  terre);  pincer  (ttae 
wind,  le  vent). 

— ,  s.  itroil  embraesemeni,  m,  itreiniep 
f.  Cornish  — ,  croc  en  jambe,  m. 

HUGE,  hiottdje,  a.  tris-grand;  inorme; 
dimesuri;  immense. 

BODIED,  a.  inorme. 

HUGELY,  hioudje'-li.  ad.  tnormtmenL 

HUGENESS,  bioudje -ness,  s.  grandeur 
inorme ;  grosseur  inorme,  f.  volnme 
inorme,  m. 

HUGGER-MUGGER,  heng'-eni^meng'- 
enr,  s.  4  lieu  ok  I'on  est  fort  A  I'itroU,  m. 
2  secret,  m.  In  — ,  en  cachette,  sous  la 
cheminie :  en  lapinois. 

HUGH,  hion,  sm.  Huguee,  m. 

HUGUENOT,  hioug'-nent,  s.  m.  f.  (Fr.) 
hnouenot,  m.  huguenote.  f. 

HULK,  hculk, «.  {Bo.)  4  corps  denarire^ 
m.  coque,  careasH,  (.  9  ponton,  m.  3 
Sheer  — ,  machine  A  mdter  fiottante,  f.  4 
masse  difficile  i  mouroir,  f. 

— ,  va.  vider. 

HULKY,  benlk'-i,  a.  difficile  t  mouooir. 

HULL,  heul,  s.  {Sa.  hnl ;  At.  hlUse)  4  m- 
quiile  [de  noiz) ;  coque  {d'muf,  de  nois,  d'a- 
mande);  icale  (d*auf,  de  noix,  de  poie); 
cosse  {de  pais,  de  five) ;  aousee  {de  plante 
ligummeuse).  f.  2  bo.  eUiqne,  f.  3  eoque 
{de  navire),  t.  To  lie  t^,itreh  mdts  et  t 
eordes.  To  strike  a  — ,  amener  toatee  lee 
voiles. 

— ,  va.  4  icaler  {dee  noir,  dee  poie), 
icosser  {des  pais,  des  fives) ;  iptweher;  m»- 
ner  {dn  grain).  2  pereer  la  atque  d*nn  im-> 
vire  d'un  boulet  de  canon.  3  mar.  To  -» 
down,  voir  {un  namre)  t  I'horiMn. 

— ,  vn.  mar.  tirer  au  corns ;  potter  an  grt 
du  vent.  To  —  to,  itre  h  la  cape. 

HULLY,  heuKff.  eiliquenx. 

HUM,  heum,  ni.  I  bourdonner.  tftt^ 
donner,  ehantonner.  8  faire  un  kruU 
sourd ;  {en  parlant  d'un  ruisseau)  mnrmih' 
rer.  A  faire  entendre  un  marmure  af» 
probttteuf.  8  {en  parlant  d'un  toi^e) 
ronfier.    6  To  —  and  baw,  dnonner. 

— ,  oa.  4  fredonner  {une  chanson),  t 
bu.  attraper,  mystifier. 

— ,  s.  4  bourdonnement ,  m.  2  ftratf 
fovrv,  murmurs,  ra.  3  fredonnemeni,  nu 
4  hem  {q^on  fait  en  parlant),  m.  5  nwr* 
mure  approbaleur,  m.    6  attrape,  (.  tour, 

— ,  int.  honl  hen  I  Po. 

HUMAN,  bion'-meQue,  a.  (U.)  kamahu 
—  mind,  esprit  kumain,  m.  —  genius,  gd» 
nie  de  I'homme,  m. 

HUMANE,  biooHutae',  a.  [U.) 

HUMANELY,  bioDHHine'-tt,  ad. 
maniti,  humainement, 

HUMANENESS,  hiou-ntat'-oeas,  e.  ksh 
maniti,  f.  Sco. 

HUMANIST,  hlou'-me-nist,  «.  I «.  Aii- 
maniste,  m.    2  ».  /I  fereoane  qui  connaU 

v^fV  vwy^^e^^^^m^9^  w% 


HUM 

HUMANITY,  ta!0D-man"-i-ti,  «.  {La.)  1 
kumauUi,  nature  humahu,  f.  3  humantti, 
f.  genre  knmam,  m.  3  knmanUi,  senaibi- 
UUy  f.    4  Homanities,  pL  htimanitia,  f.  pi. 

HUMANIZATION,  hioo-me-ai-z^'-cheaiie, 
$.  action  d'huntanUer^  f. 

HUMANIZE,  biou'-me-naTze,  M.  Awna- 
Miser,  Ad. 

HUMANKIND,  hioa'-meDn*-kaTn*d ,  a. 
genre  hnmain^  m.  espice  humaine,  f. 

HUMANLY,  bion'-mcQiiMi,  ad.  [auivant 
la  eapaeiti  de  I'homme)  humainement. 

HUMBIUD,  beam'-beard, a. coiibri; oi- 
eeatHnouche,  m. 

HUMBLE,  eom*'-b'I,  a.  [Fr.)  humble. 
Her  —  fortanes,  aon  hHmble  furtune.  — 
Aire,  modeate  repaa.  Tbe  ^,  lea  humblea. 
BL 

<— ,  M.  I  humilier;  abaiaaer.  To  —  one's 
self,  y humilier;  a'abaiaaer.  To  —  pride, 
kumUier,  abaiaaer,  aballre  I'orgueil.  To  ~ 
tbe  power  of,  aballre,  dHrutre,  la  puia^ 
aanee  de.  3  abuiaaer,  diminuer  de  haun 
teur.  3  To  —  ooe's  self  to,  daigner ;  dea* 
cendrejuam^d. 

—  'BEK.  a.  bourdon^  m. 

MOUTHED,  a.  qui  a'exprime  one 

wiodealie.  Sha. 

—  -PLANT,  a.  bo.  aenaitive,  t. 
HIUBLENESS,  cum"-b'l-uess,  a.  hn- 

miliU,  f. 

HUMBLER,  enm* -blear,  a.  personne  on 
ebose  qui  humliey  qui  abaisse,  f. 

HUMBLING,  eum"-blm'gn«,  ppr.  de 
HoHBLE.  — ,  a.  '\  action  d'humiiier,  etc.  Y. 
Hdmblb,  va.    3  abaissementy  m. 

HUMBLY.  eam"-l>li,  nd.  1  kumbletuent, 
wee  humlitt.    2  dnna  une  hmnble  poailion. 

HUMBUG,  benm"-beog,«.  I  bourde,  f. 
eente,  m. ;  (fam )  blague,  f.  2  kdblerie, 
tanlerie,  f.  3  nt.  fam.  blagueur;  hAbleur, 
m.  kdbleuae,  (. 

HUMDHUM,  bcDm"-dreDm,a.  ennugeux, 
aaaommant,  endormant. 

~,  am.  lourdaud;  perafmnage  aaaom" 
wuntl,  m. 

HUME,  bionme,  {Dapid) ,  philoaophe  ei 
kiatorien,  ni  m  1711,  mart  en  4776. 

HUMECT,  bioa-mekt'.  ei 

HUMECTATE,  biOB-iuek'-l^le,  va.  [U.) 
kmneder;  arroaer. 

HUMECTATION,  bloa-mek-t^'-cbeooe, 
i.  (La.)  kumtectalion,  f. ;  arraaement,  m. 

HUMERAL,  biou'-me-reol,  a.  anat.  Ak- 
miral. 

HUMERUS,  b!oa'-me-reoce,  a.  {La.) 
iBat.  humirua,  m. 

HUMID,  bioD'-ioid,  a.  {U.)  hwnide. 

HUMIDITY,  bioa-niid'-Ui,  el 

HUMIDNESS,  bioa'-mid-ncss,  a.  humb- 
diti,  f. 

HUMILIATE,  biou-mU'-i^ie,  va.  {La.) 
humilier 

HUMILIATING,  Uoo-mU'-i-^-tin'giie , 
ppr.  de  Hdmilute.  — ,  a.  humiliant.  — , 
#.  action  d'kumlier;  humilialion,  f. 

HUMILIATION,  bion-oii-U-e'-cheaiu*,  a. 
{La,)  1  humilialion,  f.  2  abaiaaement  {d*un 
rang  aup^rieur),  f. 

HUMILITY,  bioD-milM-li,  a.  {La.)  1  hn- 
miliii,  f.  Witb  all  -,  en  loute  hwnUiU. 
%  aete  i'humUiU,  m.    3  humiliation,  f. 

HUMMER,  beom'-eor,  a.  auimal  qui 
hnrdonne,  m.  peraonne  qui  fredonne,  qui 
fait  entendre  mh  murmure  approbateur. 

HUMMING,  beom'-iu'gnf,  ppr.  de  Hum. 
— ,  a.  qui  bourdanne  ;  qui  mMrmure.  — , 
«.  1  bourdonnement ;  bruit  aourd,  mair- 
mMre,  m.  3  fredeitnemeni ,  m.  3  hem 
(qu*on  fait  en  parlant).  4  ronflemeni  {de 
tan^),  va.    5  lour,  m.  attrape,  f. 

BIRD,  «.  oiaean  moucne,  eoiibri,  nu 

HUMMUMS,  beum'-eam'i,  a.  pi.  meiaan 
4i  baigneur-iiMviate,  f. 

HUMORAL,  iOQ'-m^reol,  a.  oiM.  htt- 
moraL 

HUMOUR,  toii'Hiieur,  a.  {U.)  1  humeur 
[dm  eerpa),  f.  8  humeur,  diapoaUion  d'ea^ 
prii,  f.  To  be  In  a  fit  of  bad  -,  to  be  out 
of  ~,  Hre  de  mauvaiae  humeur.  To  pat  Into 
mod  ~,  mettte  de  bonne  humeur,  en  belli 
AMNcvr.  Sber.  Tbey  appeared  lo  be  In  good 


HUN 

—  with  each  other,  ila  paraiaaaient  eon' 
tenia  I'un  de  I'autre.  To  get  oot  of  —  with, 
dcvenir  miconlent  de.  To  pot  oat  of  — 
with,  rendre  micontenl  de.  To  bring  in 
^ood  —  with,  rendre  content  de.  He  is  not 
in  the  —  to  play,  U  n'eat  paa  en  tram,  en 
humeur,  de/ouer.  I  felt  in  no  —  to  call,  je 
ne  me  aentaia  paa  d'humeur  h  g  alter,  irv. 
3  humeur,  mauvaiae  humeur,  f.  Has  he  not 
— s  to  be  endured?  n*a-t-il  vaa  des  accia 
de  mauvaiae  humeur  qu^il  faul  endurer  ? 
So.  4  caprice,  m.  fanlaiaie,  f.  When  yon 
are  in  tbe  —,  quand  la  fantaiaie  voiia  en 
prcndra.  qvand  it  vona  en  vicndra  la  fan- 
taiaie.  If  you  allow  him  to  have  his  — ,  ai 
voua  le  lataacM  faire  h  aa  fantaiaie.  S  oatli 
d'imaginalion;  veine  eomique,  f.  Broad  — , 
groaae  gaUt.  A  piece  of  — ,  une  bonne  plab- 
aanterie.  Die.  6  Tbe  —  of  lying,  I'habh 
tude  du  mensonge.  Sha. 

— ,  va.  1  ae  priter  aux  diaira  de,  laiaaer 
faire  A  qq.  aea  volontia,  laiaaer  faire  h  aa 
fantaiaie;  icouler  lea  capricea  de.  To  — 
tbe  passions,  flalier  lea  paaaiona.  To  ~  an 
idea,  a*abandonner  h  une  hiie.  3  faire  ra- 
loir  {un  rdle  par  aon  jeu,  un  morcrau  de 
mualque  par  aon  exicution). 

HUMOURED,  iou'-meurd,  a.  a'emploie 
en  compoa. :  111  ~,  de  mauvaiae  humeur. 
Good  — ,  tie  bonne  humeur. 

HUMOUREDLY,  iou'-nieurd-li,  ad.  a'en^- 
ploie  en  compoa.  Good  — ,  de  bonne  humeur; 
ill  — ,  de  mawaiae  humeur. 

HUMOURIST,  iou'-me-rist,  a.  1  m.  f. 
original,  m.  femme  originate,  f.  8  esprit 
facitieux,  m.  peraonne  d'une  gatU  fine,  f. 
3  m.  plaiaant,  m. 

HUMOUROUS,  ioa'-mfrfeoce,  a.  1  plai- 
aanl;  plein  d'une  gatti  fine.  2  bizarre, 
fantaaqne,  eapricieux. 

HUMOUROUSLY,  iou'-me-rencc-li,  ad. 
1  plaiaamment,  avcc  une  fine  gaiti.  2  bi' 
Marrement,  d'une  maniire  fantaaque. 

HUMOUROUSNBSS,  iou'-me  reace-ness, 
a.  4  nature  plaiaantej  fine  gaUe,  L  2  or^ 
ginaliU,  bisarrerie,  f. 

HUMOURSOME,ioa'-meur^um,  V.Hd- 

MOURODS. 

HUMOURSOMELY,  ioo'-menr-seam-U, 

V.  HOffOUROOSLT. 

HUMP,  heain*p,  t.  {comp.  La.  nmbo) 
boaae,  1. 

HUMPBACK,  heom'p'-bak,  a.  bosae,  f. 

HUMPBACKED,  heum'p'-bakt,  a.  boaau, 

HUMPED,  bcum'p'-ed,  a.  qui  a  une 
boaae. 

HUMPHREY,  beum'-frl,  mi.  Onfroi,  m. 
To  dine  with  duke  ~,  prov.  diner  par 
casur. 

HUNCH,  benn*ch,  a.  \  boaae,  f.  2  groa 
morcean,  m.  3  coup  de  coude,  m.  4  coup 
de  poing,  m. 

— ,  va.  1  donner  um  C9up  de  coude  h.  1 
rendre  bosan. 

BACK,  a.  m.  f.  boaau,  va.  boaaue,  f. 

^BACKED,  a.  boaau. 

HUNDRED,  liean"-dred,  a.  {Sa.;  Al. 
hunden)  cent.  One  —  and  three,  cent  trola. 
A  —  men,  cent  hommea.  Five  -  men,  cinq 
centa  hommea.  Five  —  and  thirty  men,  cinq 
cent  trente  hommea. 

~,  a.  1  centaine,  f.  cent,  va.  Half  a  — , 
tm  demt-cent.  One  —  eg^,  un  cent  d'aufa, 
— s  of  pounds,  dea  centainea  de  litrea.  He 
bad  lost  a  cool  — ,  it  avail  perdu  cent  livrea 
aterling.  9  {diviaion  territoriale ,  cent 
feux)  eenturle,  f. 

FOLD,  a.  centuple. 

—  -HEADED,  a.  h  cent  tttee. 

-  -WEIGHT,  a.  (lit.  poida  de  cent  li-» 
vrea)  quintal  {Wogr,  50.7969  dana  le 
Boymune-Uni,  et  en  douanea,  aux  Elata^ 
Unia),  va. 

HUNOREDER,  beu]i"-dred-eiir,  em.  I 
ehef  de  eenturie,  va.  2  Juri  dam  une  eew* 
tune,  m.  Y.  Hundred. 

HUNDREDTH,  beim"-dredth,  a.  cen- 
tiime, 

HUNG,  hwafane,  prlt.  et  ppa.  de  Haho. 

Hungarian;  hunV^ri-eune,  a.  a.  M. 
/.  Hongroia,  m.  Bongroiae,  f. 

HUNGARY,  hun'g'-e-ri,  «.  Bongrie,  I. 
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—  water,  eau  de  idreine  de  Hongrie,  1 
HUNGER,  heun'g'-eur,  am.  {Sa.  Al.  Du. 

Sh.)  faim,  f.  The  —  of  gold,  laaoifde  for. 

—,vn.\  avoir  faim,  ftre  affame.  2  ffg. 
avoir  aoif,  ilre  altiri  (after,  for,  de);  de-- 
airer  ardemment. 

—  -BIT,  —  -BITTEN,  a.  preaai  par  la 
faim. 

— -STARYED.  a.  mourani  de  faim„ 
preaai  par  la  faim. 

HUNGERLY,  beun'g'-eur-li,  a.  affamd. 
fameiique.  Sha. 

— •  ad.  avee  une  faim  dtvorante.  Sbt. 

HUNGRILY,  beun'g'-gri-li,  ad.  avec  m 
faim  derorante,  avec  voraciU  Dry. 

HUNGRY,  beunV-gri,  a.  1  qui  a  faim, 
affame.  To  lie  - ,  to  feci  —,  avoir  fam.  A 

—  night  closed  in  ufion  a  toilsome  day. 
une  nuft  de  fam'me  vint  auccider  h  une 
joumie  de  fatigue.  Irv.  *2  familique.  — 
look,  viaage  fameiique.  Sha.    3  fig.  To  be 

—  after,  avoir  aoifde;  deairer  ardemment, 
4  —  soil,  aol  maigre,  m. 

HUNKS,  heun'ks,  am.  evare,  harpagoa^ 
va.  Dry. 

HUS'S,  heon*s,  sm.pl.  Buna,  va.  pi. 

HUNT,  heun*t,  ta.  (Sa.  huntian)  4  ekaa- 
aer;  courre  {un  lihre,  un  cerf).  2  pour- 
autvre  {qq. ;  un  animal).  To  --  from,  debm- 
Cher  {un  animal)  de;  \\  [aire  aoriir  ir^ 
dibuaquer  de.  To  —  out  or,  chaaser  de,  '^ 
faire  chaaser,  dirigcr  {dea  ehiena). 

Avec  des  adverbes  :  To  —  down,  f&r- 
cer  {un  animal) ;  ||  flg.  arcabler,  icraaer. 
To  —  out,  ilre  &  la  recherche  de ;  \\  de- 
pialer.  dicouvrir.  To  —  up,  ilre  h  la  re- 
cherche  de;  chercherj  courir  aorta. 

—,  vn.  1  chasaer.  To  —  for  aucks,  faire 
la  chaaae  aux  canarda,  chaaaer  aux  ea- 
narda.  2  To  —  after,  ilre  t  la  recherche 
de ;  courir  apria. 

— ,  *.  1  cnasse,  f.  We  had  a  —  for  squir- 
rels, noua  flmea  la  chaaae  aux  icureKila. 
2  meule  de  ehiena,  I.  Dry.  3  pourauile,  L 
Sha. 

HUNTER,  heun*t'-enr,  a.  4  m.  ehaaaeur, 
va.  2  ft.  chien  de  chaaae,  va.  3  cheval  dc 
chaaae,  va. 

HUNTING,  hennWAiCgncppr.  de  Hurt. 
— ,  a.  dechaase  —  match,  partie  de  chaaae, 
f.  —  seat,  maiaon  de  chaaae,  f.  —  train. 
eaidpage  de  chaaae,  va.  k  —  party,  dea 
ekaaaeura. 

— ,  a.  1  chaaae,  f.  Bear  «,  ehaaae  mix 
oura.  To  go  t  ~,  to  ride  a  — «  aller  if  la 
ehaaae.  Tliey  were  out  a  -,  itaetaient  h  la 
ehaaae.  He  bad  been  enioviug  a  day's  — » 
U  avail  paaai  laJournie  a  la  chaaae.  Die. 
2  pourauile ;  recherche  (after,  de),  f. 

HUNTRESS,  heutf'-tress,  af.  i  ehae- 
aeuae,  f.    2  {Dtane)  chaaaereaae,  t, 

HUNTSMAN,  beon'ts'-mane,  am.  pf. 
HuKTSMEif.  1  enaaaeur,  m.    2  piqneur,  ni. 

HUNTSM ANSHIP ,  heun'ts'-man'-cbip , 
a.  1  chaaae,  f.    2  talent  de  chaaaeur,  m.. 

HURD,  lieord,  a.  mar.  toron,  m. 

HUKDLE,  benr'-d'l,  a.  {Sa.  byrdel- 
Al.  httrde)  4  claie,  f.  To  draw  on  a  — . 
trainer  aur  la  claie.  To  ride  on  a  — ,  Hrr 
trafni  aur  la  claie.  2  ->  race,  couraa  dc 
haiea.  f.    3  mil.  faacine,  f. 

HURDS,  benrdz,  a.  pi.  chinevotlea^  f. 

^  HURDY-GURDY,  beur'nli-gbenr'-dl,  #. 
vielle,  f.  To  play  on  tbe  — ,  jouer  de  la 
vielle. 

UURGIL,  beor'-4iil,  a.  cigogne  d  aae,  f.. 
marabout,  m. 

HURL,  heart,  va.  (comp.  whirl) taeer 
avec  force  (at,  contre). 

— ,  a.  1  action  de  lancer  avee  foree^  L 
2  lumulle,  m.  « 

^  -BONE,  a.  fHnur,  m. 

HURLER ,  heurr-cur,  e,  m.  f.pereoune 
qui  lance  arec  force,  f. 

HURLING,  heorl'-in*gne,  vpr.  de  Huifc. 
',  a.  action  de  lancer  avee  force,  f. 

HUHLWIND,  heurl'-ouin'd,  a,  tourbU- 

HURLY.   HURLY-BURLY,    hc»r'-H- 
benr-li,  a.  brouhaha;  tumulte,  m.  Sha. 
HURON,  Uott'Hrenne,  etn.  Huron  n. 
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HimRAH,  HHRRAW,  bon-rftb',  M, 
(Sm.  hurra)  hourral  —  for,  vive,,. 
— ,  9,  f  hourra,  m.    8  viral,  m. 
— ,  ni.  I  poHMer  des  hourrat,    t  cr/er 

HURRICANE,  heor'-l-Wne,  s,  [Es.  ho- 
rtcan)  ouragan,  m.  It  blows  a  — ,  1/  y  a 
m  ouragan, 

— DKCK,  s.  tiUae,  m, 

HUKRIKD,  beur'-id,  ppr.  de  Hdrrt. 
— ,  «.  pricjpiti,  —  work;  ouvrage  fail 
h  la  Mle.  The  ladj  cast  a  —  glance  to- 
wards, la  dame  Jeta  pr^cipilammenl  w  re- 
tard vers.  Die* 

HURRIEDLY,  henr'-ld-li,  ad.  pricipi- 
tamment,  it  la  Mte.  Die 

HUURIER,  heur'-i-eor,  *.  m.  /.  per- 
tonne  qui  presse,  f. 

HURRY,  heur'-l.  *.  1  grande  hSU,  pr6- 
eifHatioH,  f.  To  run  In  a  — ,  courir  a  la 
hate,  pricipiiammenl ;  In  a  great  — ,  en 
lOMle  Mle,  What  is  the  cause  of  your  — , 
qu'esl-ce  qui  vohs  prcsae  ?  To  be  In  a  — • 
lo,  M  presser  de,  se  hdter  de.  3  occasion 
de  ae  presser,  t.  He  is  never  in  a  —  to  come 
back,  U  n'est  Jamais  presai  de  rentrer. 
Die  There  Is  no  — ,  il  n'y  a  rien  quipresse. 
3  pricipilaliaa,  f.  trap  d'emj^essement. 
To  be  U  a  ~,  agir  avee  prectpUatiom,  k 
iHmnUe,  in.  connision,  f.  The  —  of  the  ca* 
|)ilal,  le  brouhaha  de  la  capHale.  Die.  A  " 
of  alTairs,  wn  tourbillon  d'affaires.  Ad. 

— ,  vn,  se  hAter,  se  presser.  To  —  after, 
eourir  apris.  To  —  away,  sc  retire  r  prici- 
pitamment ;  s'iioigner,  sorlir,  pricipitam- 
ment;  s'enfuir.  To  —  back,  to  —  away 
back,  revenir  pricipUanuueul ;  se  hdler  de 
revenir;  retourner  &  la  hdte.  To  —  for- 
ward, se  hdler;  se  presser.  To  —  In,  en- 
irer  prMpitamment ;  s'ilancer  dans  un 
Ueu.  To  —  off,  se  retirer  pricipilamment  ; 
i'enfuir.  To  —  on,  se  wresser;  se  hdler. 
To  »  on  to,  alter  pricipilamment,  eourir, 
s^ilaneer,  vers.  To  —  out,  sortir  pricipi" 
Uanment.  To  —  over,  passer  prii  ipitanh- 
meat.  Her  eye  hurried  over  the  shin,  elle 
parcounu  des  yeux  le  nawire,  Irv.  I  hur- 
ried up  to  his  room,  je  m'empressai  de 
moHter  ehes  lui, 

— .  M.  presser,  hdler,  prMpUer.  To  — 
into  inaccuracies,  falre  commettre  des  in^ 
exactitudes  par  trop  de  pricipitation.  He 
is  liurried  off  the  stage,  tl  esl  enleri  de  la 
seine.  Ad.  To  be  hurried  out  of  one's  self, 
ilre  mis  hors  de  soi,  £lre  transport  hors 
de  soi.  Po.  To  be  hurried  out  of  life,  dire 
enleri  {de  ce  momde),  ilre  emporU  en  pen 
de  temps. 

AvBC  DKS  ADT.  To  —  away,  faire  par- 
Urhla  hdte ;  \\  emmener  prichitamment ; 
entrafner  avee  pricipitation.  To  —  back, 
faire  revenir  A  la  hdte.  To  —  in,  faire  en- 
irer  pricipilamment.  To  —  off,  faire  par- 
tir  A  la  hdte;  emmener  pricipilamment; 
foteper  tout  t  coup.  To  —  on,  presser ; 
pousser.  To  —  out,  faire  sortir  pricipi' 
tamment;  emmener  pricipilamment.  To  ~ 
over,  faire  passer  prii  ipUamment ;  \\  ejpi- 
4ier^  hdter. 

— -SKURRY,  ad.  piU-mile  ;  en  dds- 
otdre. 

Hl'RT,  heurte,  va.  prit.  et  ppa.  Hdkt 


(Stt.  hyrt,  blessi ;  Fr.  beurler)  i  faire  mat 
a,  btesser.  He  has  —  bis  leg,  he  has  — 
himsolf  in  the  leg,  il  s'est  fa' t  mat  A  fa 
Jambe,  il  s'est  blessi  d  la  jambe  9  nuire 
A,  faire  du  tort  d,  porter  prijmlice  d  qq. 
He  was  —  in  his  Interests,  il  Hail  lisi 
dane  see  tntirils,  ses  inlirits  en  souf' 
firaient.  To  —  plants,  nuire  d  desplantes. 
3  §dlef9  endommager,  allerer.  To  —  one's 
^  estate,  dirangtr,  lompromettre,  sa  for^ 
'  tune.  4  lig.  blesser.  offcnser,  chequer,  pi- 
Quer.  He  has  — her  feeliugs,  il  I'a  blessie. 
He  was  —  at  her  silci)Ci>.  il  iiait  blessd,  t/ 
Hail  piqui  de  sou  nilence.  He  was  ^  to 
hear  such  lies,  il  ilait  blessi  d'entendre  do 
pareils  mensonges. 

•->,  s. «  nial,  m.  blessure,  f.  He  received 
no—  tnm  his  fall,  it  ne  s'est  pas  fait  de 
mai,  a  ne  s'est  pas  blesai,  en  toinbant.  He 
received  seven  — s  1'  ih'  body,  it  a  refu  sept 
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bkssures  dans  le  corps.  Sha.  S  mat,  m. 
There  has  been  no  —  done,  il  n'y  a  pas  eu 
de  mat  (llU  de  fait).  3  torty  prejudice, 
dommage,  m.  To  the  —  of  kings,  au  pri- 
Judice  des  rols.  Dl.  To  do  —  to ,  porter 
prejudice  A ,  nuire  d. 
HURTER,  benrt'-eor,  s.  m.  f.  I  personne 

Sui  fait  du  mat,  qui  fait  du  tort,  f.  auteur 
'un  dommage,  m.    2  n.  mil.  garde,  f. 

HURTFUL,  heurt'-foul,  a.  nuisible,  pri- 
Judiciable  (to,  d) ;  pentkieux,  dangereux 
(to,  pour). 

HIRTFULLY,  hcnrl'-foul-f,  ad.  d'une 
maniire  nuisible,  prijudiciable ,  perni- 
cUuse. 

HURTFULNESS,  benrt'-foul-ness ,  s. 
nature  nuisiblCy  prijudiciable  ^  pernl- 
cieuse   f. 

HURTING,  heurt'-in'KAf,  ppr.  de  Hurt. 
— ,  s.  acliou  de  faire  mat,  etc.  V.  Hlrt.  He 
had  no  apprehension  of  his  son's  ~  him- 
self, il  n'avait  aucune  crainte  que  son  file 
se  blessdt.  He  would  never  forgive  your  — 
her  feelings,  il  ne  vous  pardoniierait  pas 
de  lui  avoir  fait  de  la  peine. 

HURTLE,  heur'-l'l,  vn.  1  se  heuricr 
aree  fracas.  2  se  remuer  tiolemment.  Slia. 
Speu« 

— ,  ra.  I  moupotr  avec  force.  2  la^er 
avee  force. 

—  -BERRY,  *.  bo.  airelle,  f. 

HURTLESS,  heurt'-less,  a.  Equine  fait 
point  de  mal,  innocent.  2  qui  n'iprouve 
point  demal;  intact. 

HUUTLESSLY,  henrt'-less-li,  ad.  sans 
faire  de  mal.  Sid. 

HURTLESSNESS,  bearl'-lcss-ness,  s. 
Innocence,  f. 

HUSBAND,  beuz'-beun'd,  sm.  [Sa.  hus- 
bonda ;  Su.  husbonde ;  Da.  buusbonde)  I 
mari,  ipoux,  m.  2  armaleur  girant  d 
bord,  m.  3  mdle,  m.  Dry.  k  eultitateur, 
agriculteur,  m.  Bac.  Dry.  5  minager,  m. 
Good  — ,  bon  minager. 

— ,  ra.  i  minager  (one*s  estate,  one's 
time,  son  avoir,  son  temps),  icultiver. 
Bac  3  marier. Sha.  4  tpouser.  Being  so 
<— ed,  amnl  un  pared  ipoux. 

HUSBANDAGE,  heiii'-beun*-dedje ,  s. 
com.  commission  allouie  d  I'armateur  gi- 
rant d  ford.  t. 

HUSBANDING,  beuz'-beunM-in'gn^,  por. 
de  Husband.  — ,  s.  action  de  minager^  r.« 

HISBANDLESS,  heuz'-heun'd-lc&s ,  a. 
sans  mari.  Sha. 

HUSBANDMAN ,  beuz'-  boun*d-mann , 
sm.  pi.  HiSBANDMEN.  I  culUvaleur,  labou- 
reur,  agriculteur,  m.  2  chef  de  familUy 
maitre  de  maison,  m. 

HUSBANDRY,  heuz'-bennd'-ri ,  s.  I 
agriculture,  f.  2  iconomie,  f.  Sha.  Swi. 
3  minage,  m.  iconomie  domeslique,  f. 
Sha. 

HUSH,  heuch,  a.  (A/,  busch]  silen-^ 
cieuj;  calme. 

— ,  va.  1  faire  taire,  imposer  silence  d. 
The  place  — s  the  beholder  into  reverence, 
le  lieu  impose  au  spectateur  utt  respeciucux 
silence  Irv.  Tlie  court  was  -  ed,  I'assetn- 
blie  faisait  silence.  The  song  was  — ed,  le 
chant  ne  se  faisait  plus  entendre,  ne  e'en- 
tendttit  plus.  The  jest  and  the  roar  were 
— ed  for  him,  les  ruiilerics  et  le  tumutte 
cessirent  devant  lui.  BuL  2  apaiser,  cal- 
mer (cares,  des  chagrins).  Olw.  3  To  — 
up,  itouffer  [une  affaire) ;  assoupir.  Po. 

— ,  vn.  se  taire,  faire  silence ;  garder  le 
silence,  ilre  silencieux. 

— ,  s.  silence ;  calme,  ja. 

— ,  int.  chut  I  silence  I 

MONEY,  s.  argt  nt  destind  d  acketer 

le  silence  de  qq.  To  give  — ,  acheter  le  ti- 
lence.  To  receive  — ,  recevoir  de  I'argeni 
pour  garder  le  silence. 

HUSK,  heusk,  s.  balle  {des  grains); 
OMW  [de  pais,  de  five) ;  gousse  [de  plaute 
UguMneuse);  icale  {depovt)^  i.  -«  of  silk, 
coeons  de  ver  d  sole.  m.  pi. 

— ,  fa.  tanner  {du  grain),  iplmcher  {du 
maU\;  ieosser  {despots). 

HUSKED,  heusk^-c-d,  ppa.  de  Hlsk.  — , 
«.  I  *  aiaiie,  mais  ipluchi.  —  grains, 
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grains  vannis.  —  peas,  pais  icossis.  S 
—  vegetables,  ligumes  d  cosse,  A  gousse. 

HUSKINESS,  heusk'-i-ness,  i  Hat  de 
balle,  de  cosse,  de  gousse,  m.  2  n- 
desse,  f. 

HUSKING,  beuskMn*gn^,  ppr.  de  HnsK. 
— ,  s.  action  d'iplucher,  d'icosser,  L  V. 
Husk. 

HUSKY,  beusk'-I,  a.  I  renfermi  dans 
une  balle,  dans  une  cosse,  dans  une  gousse* 
2  de  cosse,  de  gousse.  A  —  harvest,  une 
ricolte  de  gausses,  de  cosses.  Drv.  3 
rude,  dpre  {au  toucher,  d  roreille).  To 
say  in  a  —  sort  of  voice,  dire  d'une  voix 
embarrassie.  Die 

HUSSAR,  hoo'-zar,  sm.  {Hongr.hQSi, 
vingt)  hussard,  m, 

HUSSE,  heus'-i,«.  \to.  glume,  i.foUi-^ 
cute  ra 

HUSSITE,  heosMtt,  sm.  (Huss)  Bum- 
site,  m. 

HUSSY,  heos'-l,  sf.  {contr.  de  Huswi- 
FB,  Housewife)  coqume,  gueuse,  f. 

HUSTINGS,  heus'-Un'^B'z,  s.  pi.  {Sa. 
huslinge,  palais  de  justice)  estrade  ffok 
les  candidats  h  la  digniti  de  membre  de  la 
chambre  des  communes  font  leur  profes- 
sion de  fol;  assemlUee  ileclorale,  f.  On 
llie  — ,  d  I'assemhlie  ilccloiale. 

HUSTLE,  heus'-eul ,  vn.  [llo.  hutselen) 
se  pousser.  se  presser  I'un  centre  I'autre. 

HUSWIFE,  heuz'-if,  sf.  (house,  wife) 
I  coquine,  f.  Sha.  2  bonne  minagire,  f. 
Sha. 

— ,  }ta.  minager,  iconomiser.  Dry. 

HUSWIFERY,  heus'-ou.ilf-ri.  s.  ma- 
nage, m.  Good  — ,  bonne  iconomie  domes^ 
tique. 

HUT,  heutt,  s.  {At.  hOtte ;  Da.  hytie)  I 
hulte,  cabane,  f.    2  baroque  [de  soldat),  U 

— ,  va.  loper  dans  des  baroques,  bara- 
quer  [des  soldats). 

— ,  vn.  loger  dans  des  baroques ,  ilre 
baraqui. 

HUTTING,  heut'-in*g»tf.  ppr.  de  Hot. 
— ,  s.  logement  dans  des  baroques,  m. 

HUTCH,  heulch,  s.  {Sa.  hwxcea ;  Fr. 
hnche)  4  huche,  f.  2  clapier,  m.  cage  [d 
lapins),  f.    3  ratHre,  f. 

HUZZA,  heuz-ft',  [cridejole)  viral! 

—,  vn.  pousser  des  cris  de  Joie. 

—,  va.  accueiitir  ou  accompagner  avee 
des  cris  de  joie.  Ad. 

HYACINTH,  hal'-e-cin'th,  s.  {La.  hya- 
cinth us]  \  bo.  jacinthe,  I.  2  mlu.  h'ga^ 
cinthe,  t. 

HYACINTHIN'E,  hal-e>cin"- thine,  a. 
ILa.)  d'huaciHthe.  Mil. 

HYAcIntHUS,  bal-e-cin"-theuce,  em. 
{La.)  Hyacinihe,  m. 

HYADS,  har-«ud'z,  et 

HYADES,  har<e>du,  sf.pl.  [La.  da  Gr. 
Itiitq)  huades,  f.  pi. 

HYALINE,  har-e-Une,  a.  {La.)  hyaliu. 

HYBRID,  hib'-fld,  «.  [U.  hybrida)  lip- 
bride,  m. 

HYBRIDOUS,  bib'-ri-dence,  c  Ay- 
bride. 

HYDATIDS,  har^e-tidz,  s.  pi.  [Cr. 
(>I«tU)  hydatides,  f.  pi. 

HYDRA,  lial'-<lra,  s.  {La.)  hydre,  f. 

HYDRAGOGUE,  hal'-dira-gog ,  s.  [du 
Cr.)  mM.  hydragogue,  m. 

HYDRATE.  hal'-drel«,  s.  [Fr.)  chim. 
hydrafe,  m. 

HYDRATED,  hal'-dr^ed,  a.  chim.  Ay- 
drati. 

HYDRAULIC,  hal-drdlMk,  et 

HYDRAULICAL,  bal-drAM-keol,  «. 
[La.  Gr.)  hydraulique. 

HYDRAULICON,  hal-dr«'-lfr4*n,  t.  or^ 
one  hydraulique,  m.  argues  hydrauliques^ 

"fii'DRAULlCS,  hal-drar-iks,  *.  pi. 
(s'emploie  au  sing,  etau  plur.)  kyk'rau' 
tique,  f.  sing. 

HYDROCELE,  har*4lr6<i-4i,  e.  [U.  da 
Gr.)  hydrocile,  t 

HYDROCEPHALUS,  haMr6^r-«4eBce. 
e,  {du  Gr.)  m^d.  hydrociphale,  f. 

HYDROCHLORATE,  haMr6-U6'-r^te, 
s.  [Fr.)  chim.  hydro,  htorute,  m. 


lAM 


ICA 


HYimOCHLORIG,  hal-drd-Uor'-lk,  «. 
[d*  Fr.)  hydrorhiorique, 

HYDROCYANIC, bar-drd-sal-atf'-lk,  a. 
(du  Fr.)  chim.  hydrontmique. 

HYDRODYNAMIC.  haI-drO-di-nam*'-ik, 
«.  {du  Gr.  S^p,  ^Ovcfitf ]  hydrodmamique, 

HYDRODYNAMICS,  haI-dr6-di-Dain'- 
iks,  s.  kydrodynamfque^  f.  sing. 

HYDROFLUOHIC.  haT-drO-Ooa-or'-ik,  a. 
Urn  Fr.)  chim.  hydrofiuorique. 

HYDROGEN,  bal'-drO^jenn,  s,  [du  Fr,) 
diim.  kydrogene,  m. 

HYDROGENATE,  har-drd-dje-n^e,  f/ 

UYDROGENIZE,  hal'-drd-dje-nalze,  va. 
kydroginer. 

HYDROGRAPHER,  hal-drog'-ra-fcur, 

I.  hydrographe,  m. 

HYDROGRAPHiC,  hal-dr6-grar-ik.  et 

HYDROGRAPHICAL,  bal-drd-graf-i- 


keal,  a.  hydrographlque. 

lOG 
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HYDROMEL,  hai'-d'rd-mcl .  *.  (La.  hy- 


HYDROGRAPHY,  haJ-droe'-ra-fl. «.  [Gr, 
6*«P,  fpieM^  hydrographies  u 


drooieli ,  du  Gr.)  hydromel,  m. 

HYDROMETER,  hal-drom'-i-tear,  «. 
{du  Fr.)  hydnmelre,  m. 

HYDROMKTRIC,  hal-drd-met'-rik ,  et 

HYDROMETHICAL,  bal-drd-met'-ri- 
kenl,  a.  hydromttrique. 

HYDROMETRY,  hal-drom'-Uri,  *.  [Gr. 
uXwp,  uiTfiov)  hudromHrie^  f. 

HYDROPHOBIA.  hal-drd-f6'-bi-a,   F. 

HrDROPHOBT. 

HYDROPHOBIC,  baI-dr6-rob'4k,a.  m6d. 
hydrophobe. 

HYDROPHOBY,  har-drd  f()-bi,  «.  {La. 
iu  Gr.)  hydrophobie,  f. 

HYDROPld,  hal-drop'-lk,  et 

HYDROPICAL,  hal-Jrop'-i-keDl.  a.  [La. 
du  Gr.  blpMctii^t)  hydropique.  —  swelling, 
iumeur  aqueuse^  f.  —  disieiuper,  hydropi- 
sk,  f. 

HYDROSCOPE,  bal'-drd-skdp ,  e.  {du 
Gr.)  hydroscope,  m. 

HYDROSTATIC,  hal-drd-stal'-ik ,  et 

HYDROSTATICAL,  baT-dr6-slat'-i-keaI, 
M.  (ulwp,  ffTaTixi?)  hydrostatique. 

HYDROSTATICS,  bal-drA-staiMks,  *. 
pi.  {t'emploU  au  ting,  et  as  plur.)  hydro- 
ttatiquey  f.  sing. 

HYDROSULPHURET,  bal-drd-sear-fou- 
relf,  9.  [du  Fr.)  chim.  hydrasuifure,  id. 

HYDROSULPHURIC,  baI-dr6-senl'-foD- 
rik,  a.  {du  Fr.)  chim.  hydroeulfurique. 

HYDROTIC,  hal-drot'-ik,  a.  {du  Gr.) 
mM.  hydroltque. 

HYDRURET,  hal'-droa-rett,  8.  {du  Fr.) 
thim.'hyilrure^  m. 

m'EMAL,  hal-i'-mal,  a.  (la.  taiemalis} 
d'hiver. 

HYEN,  hal'-cnn,  et 

HYENA,  haM'-na,  s.  {La.  bysna) 
kyine.  f. 

HYGIENE,  hi-dji-ine',  «.  {Fr.  duGr.) 
kygiine.  f. 

HYGIENIC,  bi-djM'-nik,  a.  hygHtUque. 

HYGROMETER,  hal-grom'-l-teur,  «. 
{du  Fr.)  hygromelre^  m. 

HYGROMETRICAL,  hal -grd-mei'-ri- 
keoL  a.  hygrom^rique. 

HYGROMETRY,  ba1-gromM4ri,  s.  {Gr. 
brp^,  itiTpov)  hygromitrie.J. 

HYGROSCOPE,  bal'-grd-skdp,  f.  {du 
Gr.)  hygroscope^  m. 

HYMEN ,  bal'-menn,  a.  {La)  1  myth. 


I'Hymen,  m.  %  hymen,  hyminie.m,  3 
tnat.  bo.  hymen,  m. 

HYMENEAL.  haT-mi-ni'-eul,  et 

HYMENEAN,  baT-mi-ni'-eanc,  a.  de  Vhy- 
men,  d'hyminie,  UHptial.  Po. 

— ,  8.  chant  nuptial,  ipilhalame,  m.  Mil. 

HYMENOPTER,  har-mi-nop-iear, «.  {du 
Gr.)  hyminopttre,  m. 

HYMENOPTERAL,  haT-mi-nop'-te-reoI , 
a.  hym^noplire. 

HYMN,  bim,  8.  {La.  hymnus)  hymne,  m. 

— ,  M.  cilibrerpar  de8  hymnes.  Mil. 

— ,  vn.  chanter  aes  hymnes.  Mil. 

HYMNIC,  bim'-nik.  a.  d'hymne. 

HYOIDES  OS,  hal-or-diz-os,  s.  {La. 
du  Gr.)  anat.  oe  hycdte,  m. 

HYOSCIAMUS,  hal'-o-si-a-meace,  *. 
(La.  du  Gr.)  ho.  jnsquiame,  f. 

HYP,  hip,  8.  {abriv.  de  Htpochokdria ) 
hypochondrie,  f. 

— ,  ta.  rendre  hypochondriaque.  I  was 
dreadfully  —pcd,  filaia  d*une  humeur 
terriblement  8ombre.  Irv. 

HYPALLAGE,  baf-palMe-dji,  8.  {U.  du 
Gr.)  hypallage,  m. 

HYPER,  bal'-pear,  priflxe  {Gr.  W<p), 
par'des8H8.  au-delh  (Hyperbola,  etc.) 

HYPERBOLA,  bal-penr'-bd-la,  *.  {La. 
du  Gr.)  malh.  hyperbole,  f. 

HYPERBOLE,  hal-peur'-bd-ll,  8.  {La. 
du  Gr.)  rbel.  hyperbole,  f. 

HYPERBOLIC,  balpeor-bor-ik,  et 

HYPERBOLICAL,  hal-peur-bol'-l-kenl , 
a.  hyper bolique.  iT 

HYPERBOLICALLY,  baT-peur-bolM-ke- 
li,  ad.  par  hyperbole,  hyperboliquement. 

HYPERBOLIZE,  bal-pear'-b6-larze,  vn. 
uaer  d'hyperboles. 

— ,  va.  qualifier  hyperboliquement,  par 
hyperboles. 

HYPERBOREAN,  hal-p€ar-b6'-ri-eune, 
a.  [La  byperbore[au]as)  hyperborien. 

— ,  8.m.f.  hyperborien,  m.  hyperbo- 
rienne,  f. 

HYPERCRITIC,  hal-pcnr-kritMk ,  8m. 
hypercritique,  m. 

HYPEIlCRITICAL,haI-penr-krilM-keul, 
a.  d'une  siviriti  oulrie  ;  d' hypercritique. 

H Y PERCR 1 1 ICISM  ,  bal-|i<ur-krii'-i- 
ci-z'm,  8.  critique  d'une  stv^Ui  outrie^  f. 

HYPERION,  hal-pi'-ri-eane,  «i».  (La.) 
Hyperion,  m. 

HYPER»iNESTRA,bi-peQnii-nesMra,«A 
{La.)  Hypermnestre ,  f. 

HYPHEN,  haT'-fcnn,  8.  {La.)  trait  d'u- 
nion,  m. ;  impr.  divieion,  f. 

HYPNOTIC,  hip-nolMk,a.  {La.  du  Gr.) 
laH.  hypiiofique. 

HYPOCHONDRES,  hi-p6-kon"-drlz,  et 

HYPOCHOXDRIA,  bi-|»d-k«»n"-dri-a,  8. 
{La.  du  Gr.)  1  anat.  hypochondre ,  m.  9 
mM.  hypochondrie,  f. 

HYPOCHONDRIAC,  haT-pA-kon*'-dri-ak, 
8.  01.  f.  hypochondriaque,  hypochmdre. 

— .  HYPOCHONDRIACAL,  haI-|)6-kon'- 
drar-e-kcul,  a.  1  hypochondriaque.  8  qui 
rend  hypochondriaque. 

HYPOCHONDRIACISM ,  hi-pd-kon"> 
dri-a-ci-z'm, 

HYPOCHONDRIASIS,  hi-p6-kon*-drat- 
e^ice  et 

HYPOCHONDRY.bl-p6-kon"-drl.  *. 
mM.  hypochondrie,  f. 

HYPOCRISY,  bi-pok'-rl-cl,  8.  {La.  hy- 
pocrisis)  hypocriaie,  f. 


HYPOCRITE,  bip'-^4rite,  %.m.f.  {La, 
bypocrita)  hypocrite. 

HYPOCRITIC,  hi-p6-kril'-ik.  et 

HYPOCRITICAL.  bi-p6-krii'-i-keal.  a 
hyiwcrite,  d'hypocrite. 

HYPOCRITICALLY,  bl-pd-krit'-i-ke-li 
ad.  avec  hypocrisie,  en  hypocrite. 

HYPOGLOSSAL,  bi-pHlos'-eal,  a.  anat 
hypogloeee. 

HYPOGLOSSIS,  bal-ft^IosMce,  et 

HYPOGLOTTIS.  hat-pd-glolMce,  8.  {du 
Gr.)  anat.  hypoglosse,  t 

HYPOGASTRIC,  bi-pd-gas'-trik,  a.  {du 
Gr.)  hypogastrique. 

HYPOGASTRIUM ,  bi-p6^asMri-eum, 
8.  {du  Gr.)  anal,  hypogastre,  m. 

HYPOGYNOrS,  bi-podj'-i-nence,  a.  {du 
Gr.)  bo.  hypogyne. 

HYI'OI»\H)N,  baI-p6'-pI-eone,  et 

HYI'OPIL'M,  liaT-pd'-pi-eoroe,  8.  {La. 
du  Gr.)  med.  hypopyon,  m. 

HYPOSTASIS,  hnl-nos'-le-clcp,  et 

HYPOSTASY,  bal-pos'-le-ci,  *.  {La.  du 
Gr.)  hypoatase,  f. 

HYPOSTATIC,  bal-pos-lal'-ik,  et 

HYPOSTATICAL,  hal-pos-tal'-i-keol,  a. 
hypoatatique. 

HYPOTENUSE,  hal-pol'-i-wlonce ,  8. 
{Gr.  {jicoTtlv«tt<f«)  hypoltnwte,  f. 

HYI»OTHECATE.  hal-polU'-i-keie,  va. 
{Gr.  u-e^xij )  4  emprunter  h  la  grosse  eur 
un  narire.  BU.  2  engager ;  hypolhi- 
quer. 

HYPOTHECATING,  haI-polh'-i-k6- 
\\ii'%ne,  ppr.  de  Hypothecate.  — ,  8.  action 
d'engager,  f. 

HYPOTHECATION  .  bal-pd-lbi-k6'- 
cbeune,  a.  emprunt  h  la  grosae,  m. 

HYPOTHESIS,  bal-polh'-i-cire.  a.  pt. 
Hypotheses  [La.  du  Gr.)  hypothise,  f. 

HYPOTHETIC,  bal-p6-lbei'-ik,  et 

HYPOTHETICAL,  hal-p6-lhel'-i-keul,  a. 
hypothitique. 

HYPOTHETICALLY,  bal-p6-lhet'-l-ke- 
li,  ad.  hypothitiquemenl. 

HYRCANIA,  hear-ke'-ni-a,  *.  {Im.)  Hyr- 
canie,  f.* 

HYRCANIAN,  beor-k^'-oi-eune,  a.  Hyr- 
canien,  d'Hyrcanie. 

HYSON,  bar-seune,  a.  {thi)  htjawin,  m. 

HYSOP,  bar-seap,  et 

HYSSOP,  his'-eap,  a.  {La.  byssopns) 
hyaope,  m.  f.  Hedffe  ',  hyaope  de  haie, 
gratiole  officinale,  nerbe  h  pauvrehomme,  (. 

HYSTASPES,  bis-tas'-piz,  am.  {La.) 
Hyataapea,  m. 

HYSTERIA,  tais-ti'-ri-a,  a.  {du  Gr.)  mid. 
hysttrie,  f. 

HYSTERIC,  bis-lcnrMk,  et 

HYSTERICAL,  bls-ieur'-i-keal,  a.  {La. 
du  Gr.)  i  hyattrique.  2  qui  a  dcs  allaquea 
de  nerfa.  She  grew  more  — ,  aon  altoque 
de  nerfa  redouhla.  Die. 

HYSTERICS,  his-tpor'-iks,*.  \  mM.  hua- 
tSrie,  f.  sing.  2  attwiue  de  nerfs,  f.  To 
fall,  to  go,  into  ~,  avoir  une  atlaque  de 
nerfa.  Liiughing  — ,  accta  d'hyatene  aC' 
compagni  a*un  rire  conpulaif 

HYSTERITIS,  bis-ieor'-i-tiee,  a.  mid. 
hyat&ite,  f. 

HYSTEROCELE,  bI&4e-rosM-U,  a.  mM. 
hyatiroeile,  f. 

HYSTEROTOMY,  bls-teH-ot'-^ml ,  a. 
m^d.  hystirotomie,  f. 

HYTHE,  baltb,  a.  port,  m.  V.  Hithi. 


I 


1,  9i,neu»iime  leltre  de  Falphabet  0h- 
glaia. 

— ,  8,  i,  m. 

— ,  tettre  numirale:  %,  aauf  devant  V  ef 
X(IY,4;IX,9). 

— ,  pro.  prem.  per  a.  aing.  {Sa,  Ic;  Go. 
Ik;  At.  ich:  Da.  jeg;  Gr.  i7<!>;  La.  ego; 
Sana,  agam }  f  /«.  I  walk,  je  marche.  2 
moi.  Who  did  Ibat?  I,  qui »  faU  uIa  fvui. 


It  is  I  who  say  so,  e'eat  moi  qui  le  dia.  He 
Is  taller  than  I,  it  eat  plua  grand  que  moi. 
He  and  I  have  lent  a  band,  lui  el  moi 
noua  arona  donni  un  coup  de  main.  8 
me.  Here  am  I,  tM  void. 

I',  abr.  de  In,  dana, 

IAMBIC,  al-am'-bik,  a.  (La.  du  Gr.)  liJ» 
bique,  iambe. 

—•  *•  ifif^t  9era)  Iambe,  m. 
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lAMBLICUS,  tT-am'-bli-keoce,  am.  {La.} 

Jmttblique,m.  ' 

IAMBUS,  al-am'-beace,  «.  {La.)  UmAe^ 

m. 

IBEX,  ar-beks, «.  {La.)  bouauetin,  m.^ 

IBERIA,  al-bi'-ri-a,  a.  {La})  Iberia,  f. 

IBIS,  al^-bict',  *.  {La.  du  Gr.)  ibla,  m. 

ICARIAN,  al  ki'-ri-eua«,  «.  {La.  lu* 
rfais)  d'icare. 


ICO 

ICARUS,  ik'-ft-rencc.  m.  [U,)  Ieare,m» 
ICC,  alc<>,  *.  (Sfl.  is,  isa;  A/.eis;  Da. 
lis;  S«,  /*.  is)  I  glMe,  f.  Field  of  — ,  bane 
4e  ilaee,  m.  —  lemonade,  iimoHaae  A  la 
^laee,  f.  To  pal  a  boille  of  wine  in  — , 
/rapper  tme  boufeiiU  de  vin.  To  break  the 
— ,  to  break  up  the  -,  fig.  rompre  la  alace. 
«  irarratchitaement)  glace,  f.  Vanilla  —, 
since  h  lavanille.  To  take  ices,  prendre 
det  glacei*  .  ^ 

— ,  fw.  \  glacer;  congeler.  8  rafral^ 
ehir  dans  la  glace;  frapper  de  glace,  (rap- 
per fm  Uqnide),  8  glacer  {des  con/ilures, 
dies  fruits). 

—  -BLINK,  «.  clarli  de  la  glaee,  f. 

"  -BOAT,  «.  I  irafnean,  m.  2  bateau 
Mse-glace,  m, 

— BOUND,  a.  enpehppi paries  glaces; 
]]  fermivar  les  ghees. 

— BK BAKER,  s.  brise-glaee,  m, 

—  -BUILT,  a.  i  formi  de  glace,  en  glace. 
2  eouperl  de  glafons. 

—  -CREAM,  «.  i  crime  glade,  f.  9 
^laee,  f.  —  mould,  monle  h  glaee,  m. 

^HOUSE,  *.  glaci&e,  f. 

— ^ISLE,  *.  banc  de  glace  fiottant,  m. 

—  -MACHINE,  s.  machine  a  (aire  de  la 
^laee,  f.  eongilatenr,  m. 

—  -PLANT,  t.  bo.  fleoide  erislalline, 
>  Sflaeiale,  f. 

—  -SAFE,  s.  glacUre,  f. 

WOHK,  s.  glace  J. 

ICEBERG,  alce'-berg,  *.  (ice,  el  At. 

berg)  banc  de  glace,  m.  banquise,  f. 

ICED,  alst,  ppa.  de  IcB.  — ,  a.  —  cher- 
ries, cerises  h  la  glace,  f.  pi.  —  champaign, 
champagne  frappi,  m.  —  imiis,  (rmls  gla- 
€is,  m.  pi. 

ICELAND,  a!ce'-lan*d,  s.  (ice,  landj  /*- 
iande,  t  — ,  a.  d'Ulande,  de  I'Islande. 

ICELANDER,  alre'-lan'd-ear,  s,m.f. 
Islandais,  m  Islandaise,  f. 

ICELANDIC,  alce'-lau'd-ik,  a.  d'Islande, 
islandais 

iCH  DIEN,  (A/.)  devise  des  princes  de 
Calks. 

ICHNEUMON,  ik-niou'-meone,  si  (JLa. 
4u  Gr.Vtchnewnon,  m. 

FLY,  *.  iinsecte)  ichneumon,  m. 

ICHNOGRAPHIC.  ik-nd-grar-ik,  el 

ICHNOGRAPHICAL,  ik-nO-graf-i-kcal, 
a.  ichnographique. 

ICHNOGRAPHY,  ik-nog'-ra-a,  s.  {La. 
fCr.)  ichnographie,  t. 

ICHOR,  al'-keur,  s.  {Gr.  1^6^)  m6d.  ichor, 
pNs  ichoreux,  m. 

ICHOROUS,  al'-ke-reace,  a.  mM.  kho- 
reux. 

ICHTHYOCOL,  ik'-lhi-d-kol,  el 

ICHTHYOCOLLA ,  ik-lhi-A-kol'-la,  *. 
lia.  du  Gr.  \ii'M»6\ia)  colle  de  poisson,  f. 

ICHTHYOLITE,  ik'-lhl-d-lilt,  s.  {du 
Cr.)  ichthyoathe,  m. 

ICTUYOLOGICAL,  ik-lhi-ModjM-keul, 
M.  ichthyologique. 

ICHTHYOLOGIST,  ik-tht-ol'-^djist.  sm. 
4Chthyologiste,  m. 

ICHTHYOLOGY,  ik-tbl-ol'-Mji.  *.  {Gr. 
liHi,  X6r9<i)  iehlhyologie,  f. 

ICHTHYOPHAGOUS,  iklhi-or-a-gheace, 
«.  {Gr.  lyevooivof)  ichlhyoBhage. 

ICHTHYOPIIAGY ,  ik-lhi-or-a-dji .  *. 
irhihgophagie,  f. 

ICICLE,  ar-ci-keal,  s.  {Sa.  ises-gerel) 
slac^,  m. 

JCINESS,  al'-cl-ncss,  s.  I  Hal  de  eon- 
filatien,  n.  S  f^oid  glacial,  m.  3  pro- 
MrOli  de  empertir  en  glace,  f. 

ICING,  il'-cin'Kiie.  ppr.  de  Ice.  -,  s. 
i$pUon  de  glacer,  de  frapper  de  glace,  f . 

ICONOCLAST,  aT-kon"-^klast ,  sm. 
iCr.  AM»v»^irtTs)  iconoclasle,  m. 

ICONOCLASTIC,  a^k^^l6-klas'-llk,  a. 

ifkoneelaste,  .     ^ 

ICONOGRAPHY,  at-kd-nog'-rt-fl,  *,  (Cr. 

^UovoTp«f(«)  ironographie,  U 

ICONOLATER,  al-kd-nol'-e-teor ,  *. 
'iCr.  lUAv,  ictpx)  iconoldire,  m. 

ICONOLOGY,  aT-k6-nor-o-d|ji,  i.  {du 
Cr.)  ieonologie,  f. 

ICOSAHEDRAL,  aT-kd-sa-hi'-dreal,  a, 

Uh.  en  ferme  d'ieoeaidre. 
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ICOSAHEDRON,  aUd-sa-hi'-dreaae,  s, 
[Gr.  iixe«dtloov)  math,  icosaidre,  m. 

ICOSANDER,  al-k6-!'an"-^ieur,  «.  {du 
Gr.)  bo.  plante  icosandre,  f. 

ICOSANDRUN,  al  k6-san"-dri-eiiM, «. 
bo.  icosandre, 

ICTERIC,  ik-tenr'-ik,  «.  {U.duGr.) 
iclMque, 

— ,  s.  remHe  iciMque,  m. 

ICTERICAL,  ik-teor'  i-keol,  a.  {La.) 
m£d.  ictMque. 

ICTERiaoUS,  ik  te-rich'-euce,  a.  de 
couleur  de  [aunisse. 

ICTERUS,  ik'-te-reoce.  e.  {La.)  mid. 
iclere,  m.  Jaunisse,  f. 

ICY,  aT'-ci,  a.  (Ice)  I  de  glaee,  en  glace. 
9  plein  de  glace.  The  —  regions  of  the 
North,  les  riaions  du  Nord  cowertes  de 
glace.  8  glacial,  glaci,  froid  cemme  glace. 
»  hands,  maius  piacies,  f.  pi.  4  flg.  gla- 
cial, glace  —  look,  air  glacial.  5  flg. 
froid,  indiffirent,  —  heart,  eaur  de  glace. 

PEARLED,  a.  itincelani  de  givre. 

Mil. 

TD,  aid,  contr.  de  I  bad,  I  should,  I 
WOULD.  I'd  have  him  know  that,  je  rov- 
drais  qu'U  sU  que.  I'd  have  him  hanged, 
je  leferais  pendre.  Irv. 

IDEA,  al-di'-a,  s,  {La.  du  Gr.)  idie,  f. 
The  —  will  occur  to  him,  Videe  lui  en  vt^n- 
dra,  I  have  an  — ,  ilme  vient  une  idie;  || 
je  me  fais  une  idie  {de).  I  have  an  —  that, 
j*ai  dans  I'idie  que.  He  eatertaiued  the  — 
of  it,  U  en  conpul  I'idee.  I  had  no  —  of 
your  accompanying  us,  je  ne  pensais  pas 
que  vous  nous  accompagneriez.  Die.  He 
said  he  had  uo  —  of  having  his  secrets 
overheard,  il  dit  qu^il  n^enlenaail  pas  qu*ou 
surprU  ses  secrels,  Irv. 

IDEAL,  at  di'-eal,  a.  {¥r.)  idtal.  S 
menial,  intellectuel. 

— ,  s.  ideal,  m. 

IDEALISM,  al-di'-^-Ii-i'm,  s.  idiaiisme, 
m. 

IDEALIST.  al-di'-e4ist,  mi.  idealiste,  m. 

IDEALITY,  al-di-al'-i-U,  s.  caraclire 
ideal,  m.  « 

IDEALIZE,  al-di'-e-laize,  vii.  coneevoir 
des  idies. 

IDEALLY,  al-di'-e-li,  ad.  en  idee;  men- 
talement. 

IDENTIC,  al-den"-tlk,  el 

IDENTICAL.  aI-den"-ti>keol,  a.  {du  Fr.) 
ideniique  [milk,  avec).  It  is  the  —  place, 
c'est  prictsinienl  I'eudroit.  Die. 

IDENTIFICATION,  al-den'-tl-fl-ki'- 
cheuiie ,  e.  conslatation  de  ndentiti,  t. 

IDENTIFY,  al-(len"-ti-fal.  ta.  I  coHSta- 
ler,  etabtir,  VidentUi  de ;  recounaflre.  S 
identifier  (with,  avec).  To — one's  self  with, 
s^identifier  avee. 

—,vn.  ^identifier  (with,  aieec).  Barke. 

IDENTIFYING .  aI-den"-li-faI-iD'gfie , 
ppr.  de  iDBKTirv.  -^,  s.  4  conslatation  de 
ndentite  de  qq.,  de  qe.,  t.  9  acHan  d'ideu- 
lifier.  f. 

IDENTITY,  al-den"-ti-ti.  s.  {du  Fr.) 
identiii,  f. 

IDEOLOGICAL,  aI^-^o4j'-i-keal,  a. 
ideologique,  f. 

IDEOLOGIST,  al-di-oi'-^-djist,  sm.  ideo- 
logue, m. 

IDEOLOGY.  alHli-or-^ji,  s.  {Gr.  Ui«, 
XiYo< )  iiliologie,  f . 

IDES,  aid's,  s.  pi.  {La.)  ides,  f.  pl. 

IDIOCRASY,  aJ-dUk'-re-ci,  s.  {Gr. 
[^•.o(,  KpAfftc)  idioerase;  idiosyuerasie  {d'un 
iudividu),  f. 

IDIOCY,  id'-i-o-el, «.  (idiot)  dr.  imbicil' 
lite.  f. ;  mM.  tdietisme,  m. 

IDIOM;  id'-i-enm,  s.  {Gr.  UU»fMi)  I  idio- 
Heme,  m.  9  gHie  d'une  langue,  m.  Dry. 
3  idiome,  dialecte,  m. 

IDIOMATIC,  i-di-6-matMk,  el 

IDIOMATICAL,  Mi-6-raat'-i-keul,  a.  4 
^ui  forme  ua  idiotisme ;  qui  renferme  un 
tdiolieme,    9  out  lienl  A  m  idiome. 

IDIOMATICALLY,  l-di-6-mat'-4-ke-U , 
ad.  4  par  idiotisme.  9  conformtment  k 
Vidwme ;  aelon  le  gtnie  d'une  langue, 

IDIOPATHIC  i  di-^palh'-ik,  «.  mM. 
iUcpatkifu,      ^■ 
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IDIOPATHICALLY,  i-di-6-path'4-ke-II, 
ad.  m6d.  par  idiopalhte. 

IDIOPATHY,  i-di-op'-e-thi,  e.  {Gr. 
(lio«,  <Mo«)  idiopathic,  f. 

IDIOSYNCRASY,  i-di^sin"-kre-ci,  t. 
{Gr.  fltoc,  oiv.  ip&viO  idiosyuerasie,  f. 

IDIOT,  id'-i^ott,  s.  {Fr.)  idiot,  m.  idi9le, 
f. :  dr.  imbecile,  m.  f. 

IDIOTIC,  i-di-eutMk,  el 

IDIOTISH,  i-di-eut'-ich,  a.  4  idiot;  iat- 
Mcile.  9  d'idiol,  d'idiole,  d'imbeciie  — 
look,  air  dUdiol. 

IDIOTISM,  idM-e-li-z'm,  s.  {du  Fr.)  I 
gra.  idiotisme,  m.  9  imbicillite,  f.  idtO' 
lisme,  m. 

IDLE,  ar-d'l,  0.  {Sa.  idel,  ydel:  Al. 
eilel)  4  oisif,  disvuvri,  inoccupe.  He  is  — , 
il  ne  fait  rten.  He  is  never  — ,  il  ne  resle 
jamais  sans  rien  fairs.  My  sword  is  — , 
man  ipie  se  repose,  est  oistve.  9  {en  par^ 
lani  a'une  machine,  d'un  maleur)  arrfU, 
suspendu;  en  ch6mage.  To  be  — ,  chthner. 

3  pareseeux.  An  —  luan,  un  paresseux,  urn 
faineant.  -^  habits,  paresse  habUuelle.  4 
indolent,  nonchalant,  5  sans  empM.  — 
hours,  heures  de  loisir,  moments  per- 
due. His  —time,  ses  loisirs.  6  impuis^ 
sant.  —  rage,  raine  colire."-  weapon, 
arme  inutile.  7  {diserl)  aride.  Sha.  S 
oiseux,  vain,  frivole.  —  word,  paroie  oi- 
seuse,en  I'air;  raine  parole. -^  rason, 
raine  raison.  —  idea,  iUie  creust,  —  tale, 
coHte  en  I'air.  —  scheme,  projet  en  I'air. 

—  speech,  discours  frieole.  —  amusement, 
amusement  frirole. 

'  — ,  PH.  4  passer  son  temps  dans  I'oiei- 
vete.    9  paresser,  faire  le  paresseux. 

— ,  ra.  To  —  away  time,  passer  le  temps 
dans  I'oisiveie;  perdre  son  temps  A  ne  rien 
faire. 

-  -HEADED.  —  -PATED,  a.  itourdi. 

IDLENESS,  ar-d'1-ncss,  s.  \  oisivete,  f. 
dese£u»remeHt,m.  %  varesse,  faineantise, 
f.  3  nonchalance,  indolence,  f.  4  vanili, 
inulilUe,  f.    5  aridUe,  f.    6  fritoliti,  f. 

IDLER ,  af-dleur,«.  m.  f.  4  oisif,  desteu- 
vri^  m.  des<euvree;personne  oistve,  f.  9 
paresseux ,  faineant ,  m.  paresseuse ,  fai- 
ndanle,  f .  3  mar.  personne  qtd  ne  fait  pae 
de  service  h  bord,  f. 

IDLING,  al'-dlin'gn^,  ppr.  de  Idlk.  — >, 
s.  4  oisivete,  f.  deseeuvrement ,  m.  ^  pa- 
resse, t. 

IDLY,  ar-dli,(id.  4  dans  Voisivete,  done 
le  desoaarement.  9  avec  paresse,  en  pa^ 
resseux.  Z  avec  indolence,  iudoemmenl, 
nonchalanunent,  4  [depenser)  inutilemeni^ 
follement.  5  itourdiment.  6  {raisonner, 
discourir)  d'une  maniire  oiseuse,  en  fair. 
6  {tdcher,  purler)  vainement,  inutilement, 
en  vain. 

IDOL,  ar-deul,  s.  Idu  Fr.)  idole,  m. 

IDOLATER,  al-dor-e-teur,  sm.  {du  Fr.) 

4  idoldtre,  m.  %  m.  f.  flg.  persenne  ido- 
Idtre  de  qc,,  f.  adoraleur,  admiraleur  fana- 
lique,  m. 

IDOLATRESS,  al-dol'-e- tress,  ef. 
{femme)  idoldtre,  f. 

IDOLATRIZE,  al-dol'-e-tralze,  fii.  ido- 
lAtrer,  adorer  les  idolee. 

— ,  M.  4  adorer  {des  idoles).  9  flg.  ido- 
Idtrer,  itre  idolAtre  de;  aimer  i  la  folie. 

IDOLATROUS,  al-dor-e-trence,  a.  ido- 
Idtre. 

IDOLATROUSLY,  al-dol'-e-trence-li « 
ad.  4  en  idoUUre;  avee  idotdtrie.  9  {aimer) 
4  I'idoUUrie. 

IDOLATRY,  al-doi'-e-tri,  s.  [du  Fr.)  id&- 
Idtrie,  f.  To  love  to  — ,  aimer  jusqv^h  I'id^ 
IdtHe 

IDOLISH.  ar-de-lich,  a.  idolAtre.  Mil. 

IDOLIST,  al'-de-Usl,  e.  m.  f.  idoUUre^ 
m.  t.  Mil. 

IDOLIZE,  ar-de-labe,  fw.  fVM4/rer,  l/r# 
idoUUre  de,  aimer  avec  idoldtrie. 

IDOLIZER,  ar-de-lal  zeur,  s.m.  f  per^ 
eemne  idolitre,  f.  adoraleur,  m.  To  m  an 

—  of,  idolAtrer,  iire  idaldtre  de. 
IDOMENEUS,  l-d6-mi-m'-eDce,«».(Li.) 

Idomenie,  m. 

IDONEOUS,  NIA'-ni-eace,  «.  {duLa,) 
propre^  canvemMe, 
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* 

IBUMC.  aY-dloa'-mi,  ei 

1UUNEA,  MiOB-mi'-t,  «.  [U,)  Idw- 

l6uilEAN,  I-dioQ-inl'-enD«t  «•  «•  «•  A 
Idumien,  m.  Idumienne,  t. 

I.  E.  0^.  det  mots  iatiiu  id  kst,  t^ett- 

\f.  If,  c.  (eoR/r.  iK  Stf.  gir,  JMj)^.  (f«  gi- 
fan,  tfMNer).  4  «i.  If  thoo  art  tbe  son  of 
Cod,  siluet  le  fth  de  Dieu.  If  it  bad  not 
teen  for  him,  ai  ee  n'eiU  iU  h  cause  de  iui, 
sans  ltd.  If  not,  sinon.  He  is  a  great  poet, 
if  not  tbe  greatest,  e'est  im  grand  poite, 
oour  ne  pat  dire  U  plus  grand.  He  looks  as 
If  be  were  angry,  U  a  Voir  en  coUrey  on 
diraii  qn^ii  est  en  colire.  He  made  believe 
as  If  he  were  satisfled,  ii  faisait  semblant 
d*Urt  satisfait.  U  seeroeil  to  me  as  if  every 
body  was  in  good  looks,  ioui  le  monile  me 
semkUtti  avoir  Voir  rodienx.  Irv.  As  if  (it 
were)  to  prevent,  comtM  pour  empicher. 
As  if  (it  were)  upon  the  wings  of  the  wind, 
comma  sur  les  ailea  du  rent.  What  we 
might  feel  if  (we  were]  In  their  place,  ce 
que  nous  iprouserions  si  nana  itions  A  ieur 

flaet.  Go.  2  qwnd  mfmCy  tors  mime  que, 
f  it  be  only  for  a  moment,  quand  ee  ne 
seraii  que  pour  m  moment^  ne  fit-ee  que 
pour  m  moment.  If  [a.  e.  it  were)  only  for 
a  few  minutes,  ne  fSt-ce  one  pendant  quel- 
ques  mmutes.  I  will  follow  yon  If  yoa 
walk  till  momin|^,  je  vous  suiprai  quand 
90US  marcheries  jmqu'h  demain.  Die. 
— ,  s.  st,  m.  Ifs  and  bats,  des  si  et  des 

IGNATIUS,  lg-n«'-cheace,  tm.  {La.) 
Iguace,  m. 

IGNEOUS,  ig'ni-eace,  a,  {du  La.)  I 
ign^.  iquia  Vapparence  du  feu ;  rouge. 

IGNESCENT,  ig-nes'-een't,  a.{duU.) 
qtA  prend  feu. 

IGNIPOTENT,  lg-nlp'-A-ten*t.  a.  {La. 
Ignis,  poiens]  qui  commande  au  feu  Po. 
'^  IGNIS  FATUUS,    ig'-uice-falch'-ioo- 
eace,  s.pi.  Icres  Fatui  (Li.)  feu  follel,  m. 

IGNITE.  ig-nalt«',  va.  {La.  igiiire)  met- 
ire  en  ignilion. 

— ,  vn.  enirer  en  combustion, 

IGNITED,  ig-nar-ted,  ppa.  de  Igvitb, 
— ,  a.  en  ignition,  en  fiamme. 

IGNITIBLE,  ig-nar-U-b'l,  a,  tuflamma- 
hie.  Bro. 

IGNITING,  If  nar-tin'gwe,  ppr.  de 
Igritb.  — ,  s.  I  action  de  meitre  en  igni- 
tion, f.    S  imition.  f. 

IGNITION,  Ig-nirh'-eane,  s.  {Fr.)  t  igni- 
Hon.  i.    S  calcination,  t. 

ICNIVOIHIOUS,  ig-niv'-d-meace,  a.  {La. 
ignis,  Tomere)  qui  fomii  du  feu;  ignioome. 

IGNOBLE,  ^-n6-b'U  a.  {duFr.)  I  de 
basse  extraction ;  roturier.  2  sans  valeur, 
de  tris-pen  de  prix.    3  ignoble,  til,  bos. 

IGNOBLENESis,  ig-nd'-bVness ,  s.  \ 
hassessCy  f.    2  r o^arf,  f. 

IGNOBLY,  Ig-nd'-bli,  ad.  I  de  basse  ex- 
iraetfon.  %bassement,  ignoblemenl.  The 
troops  —  fly,  les  troupes  fuient  honteusC' 
ment. 

IGNOMINIOUS,  ign6-min'M-eoce.  a. 
[la.  ignouinlosas)  1  ignommieux.  —  pa- 
nishmeol,  peine  infamanle.  2  se  courrant 
d'ignominie.  They  fled  — ,  its  s'en/uirent 
konteusement.  Mil.    2  ignoble,  til.  Swl. 

IGNOMINIOUSLY,  ig-n6-min"-i-euce-li, 
4td,  I  ignowUnieusement,  a»ee  ignominie. 
S  dr.  d*une  manUre  infamanle. 

IGNOMINY,  iff'-nd-mi-ni,  s.  {du  Fr.)  I 
ignominie,  infamie,  f.    2  dr.  infamies  f. 

IGNORAMUS,  ig-n6  r^'-meuce,  s.  {La.) 
I  verdict  par  lequel  un  Jury  d'accusation 
dMare  qifil  «>  a  pas  lieu  A  procider  con-- 
tra  Paecnsi  faute  de  preuves.  2  m.  f.  igno- 
nmi,  m.  ignorante,  f.  ignore,  m.  f. 

IGNORANCE,  ig'-nd-reun'ce,  «.  {Fr.) 
ignonmce,  f. 

IGNORANT,  lg'-nd-reon*t,  a.  {U.)  A 
ignorant.  To  be  —  of,  ignorer,  ne  pas  eon- 
naUre;  ilre  dans  Vignoranee  de  qc.  He  was 
«-  of  oar  being  so  near,  U  ne  satait  pas 
gu  nmts  liions  ausH  pris.  He  bad  been 
tepl  -  of,  tf  awail  Hi  lemi  dmu  figuormice 


ILL 

tf0,  M  fvl  afoit  laissi  ignorer.  ~  of  gailt, 
iiranger  an  crime.  Dry.  2  ineonnu.  Sha. 
3  fail  sans  art.  Sha. 

— .  s.  m.  f.  ignorant,  m.  ignorante,  f. 

IGNORANTLY,  Ig'-nd-reon't-li,  ad.  I 
en  ignorant,  en  ignorante  ;  par  tgaorance, 
dans  son  ignorance. 

IGNORE.  iff-n6r',  va.  dr.  dielarer  quUl 
n'u  a  pas  lieu  a  suhre. 

IL,  prtlixe,  pour  ni,  dans  Us  mots  di- 
ripis  du  latin  (Illbcal,  Illustrate). 

ILEUM,  al'-li-eam,  s.  {Gr.  axdv)  anat. 
ilion,  m. 

ILEUS,  ar-li-ence,  s.  {U.)  m£d.  ilius, 
m.  passion  iliaque,  f. 

ILEX,  al'-leas,  s,  {La.)  bo.  I  houx,  m. 
2  %euse,  f. 

ILIA,  ir-i-a,  s.  pi.  {La.)  anat.  flancs,  m. 
pi.  rigion  lombaire,  f. 

ILIAC,  il'-i-ak,  a.  {La.  ilia)  anat.  ilia- 
que.  —  passion,  passion  iiiaque,  colique  de 
misiriri,  U 

ILIAD,  ilM-end,  s.  {du  Fr.)Iltade,  f. 

ILK,  ilk,  a.  {Eco.  du  Sa.  etc)  4  chacun. 

—  ane  of  yoo,  chacun  de  vous.  2  mime. 
Macinlosh  of  that  — .  Macintosh  (lit.  de  ce 
mime  clan)  de  Macintosh. 

ILL,  il,  a.  (?  conir.  de  Eva)  1  mauvais. 
"^  star,  mauvaise  Hoiie,  HoUe  maligns,  f. 

—  end,  mauvaise  fin,  fin  malheureuse,  f. 

—  file,  destinie  malheureuse,  fkneste,  f. 
~  air,  mauvais  air,  air  malsain,  m.  — 
looks,  —  coontenance,  pkysionomie  dis- 
agrAable,  f.  tur  dlsgracieux,  m.  This  afTair 
bears  an  —  look,  cette  afaire  se  prisenie 
mat.  To  do  with  an  —  will ,  faire  de  mau- 
vaise grdce.  A  contre-atur.  —  sound,  son 
disagriable,  m.  2  miehant ;  pervers.  3 
matade.  He  is  —  of  a  fever,  il  est  malade 
de  la  ftivre,  il  a  la  fiivre.  She  has  been  — 
a  Ions  lime,  il  y  a  longtemps  qu'elle  est 
malade.  To  look  — ,  avoir  fair  souffrant, 
avoir  mauvaise  mine.  To  feel  ->  all  over, 
avoir  mal  parlout.  To  be  uken  ~,  to  fall 
— ,  tomber  malade.  S.  happened  lo  be  taken 

—  of  a  mortal  distemper,  S.  fut  atteint 
d*une  maladie  morielle. 

— ,  *.  mal,  m.  To  do  — ,  faire  le  mal.  To 
speak  —  of,  midire  de,  dire  du  mal  de.  To 
tiiink  —  of,  penser  du  mal  de,  avoir  une 
mauvaise  opinion  de. 

— ,  ad.  mal.  He  is  —  able  to  do  it,  il 
West  guire  en  Hat  de  le  (aire.  He  will  take 
it  — ,  il  le  prendra  mal,  en  mauvaise  part. 
He  took  il  —  of  her  not  to  have  sent  back 
the  goods,  il  lui  en  a  voulu  de  n'avoirpas 
renvoyi  les  marchandises.  Ill  est  d'un 
friquent  usage  en  composition.  Ex. af- 
fected, mal  disposi.  — bodins,  — omened 
de  mauvais  augure.  —  -bred ,  mal  ilevi. 

breedinff,  inciviliti,  impolitesse,  f.  — 

-condltionea,  en  mauvais  Hat.  — design- 
ing, —  -  meaning ,  mal  inlentionni.  — 
faced,  laid.  — fated,  infortuni.  —  -favour- 
ed, laid;  \\  disgracieur.  — favonredly,  di- 

sagriabtement. favouredness,  laideur, 

f.;  II  aspect  disagriable;  air  disgracieux, 
m.  — jodged,  mal  entendu;  imprudent. 
— looking,  de  mauvaise  mine.  — minded, 
mal  inlentionni;  malveillant;  miehant.  — 
-nature,  michanceii,  1.  — natured,  mi- 
chant.  —  -natured  thing,  michanceii,  f. 
Sher.  —  -naturedly,  michamment,  qvec 
michanceii.  — naturedness,  michanceii, 
f. ^pleased,  micontent.  —  -iinalified, 

—  for,  aipourvu  des  qualitis  requises  pour. 
— seeming,  d'un  aspect  disagriable.  — 
-shaped,  mal  bdli.  —  -sounding,  sans  har- 
monte;  \\  flg.  malsonnanl.  — spoken  of, 
qui  a  une  mauvaise  ripulation.  — starred, 
ni  sous  une  mauvaise  iloite.  — tasted,  de  • 

mauvais  goil. timed,  intempestif,  mal 

h  propos,  inopportun,  hors  de  saison.  — 
-trained,  inducipimi.  — -visased,  laid. 
— will,  malveUlance^  f.  I  bore  nim  no  — 

will,  ye  n'avais  point  de  haine  contre 

lui,  Jeneimen  voulais  point.  To  pretend 

—  -will  lo,  faire  semblant  de  ne  pas  ai- 
mer. —  -wilier,  malveillant,  ennemi,  m« 

TLL,  all,  eontr.  de  I  shall,  I  will. 
U.LACBRA6LE.  l-las'-«-re-b'i,  a,  {U.) 
qui  ne  pent  se  diehirer. 
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ILL 

ILLAPSE,  i-laps',  s.  {la.  illapsns)  1  in- 
sertion ;  introduction,  f.  S  brusque  attaque, 
f.  coup,  m.    3  fig.  accfs,  m. 

ILLAQUEATE,  i-lak'-ooi-«te,  va.  {La.) 
surprendre  dans  un  piige  ;  enlacer. 

ILLATION,  i-i6'-cbeane,  s.  (La.)  log. 
conclusion,  f.  Lo. 

ILLATIVE,  il'-Ie-tlv.fl.  [La.)  I  qui  form 
une  conclusion.    2  gra.  conclusif.  Walls. 

— ,  *.  gra.  nu>t  conclusif,  m. 

ILLAUDABLE.  i-lid'-e  b'l.  a.  {La.)  qui 
ne  miriiems  d'iloge. 

ILLAUIJABLY,  i-ldd'-e-bli ,  ad.  d'une 
maniere  indigne  d'iloge. 

ILLECEBROUS.  i-li'-ci-breuce,  a.  {La.) 
siduisant;  stducteur,  m. 

ILLEGAL,  i-li'-ghoul,  a.  {Fr.)  illigal. 

ILLEGALITY,  Hi-gar-i-li,  *.  illiga- 
lUe,  (. 

ILLEGALIZE,  i-Ii'  ghe-IaiZ0.  va.  1  ren- 
drt!  illegal,  entacher  d'illegalUi.  iqua^ 
lifier  d'illigal. 

ILLEGALLY,  ili'ghe-li,  ad.  illigale- 
meni,  d'une  maniere  iiligale, 

ILLEGIBILITY,  i-ledj-i-bilM-U,  s.  Hat 
illisible,  m. 

ILLEGIBLE,  1-ledjM  b'l.  a.Ulisible,  in- 
linible.  To  write  an  —  hand,  icrire  d'une 
maniere  illisible;  avoir  une  icrilure  itU» 
sible. 

ILLEGIBLY,  Me^jM-bli,  ad.  d'une  ma- 
niire  illisible. 

ILLEGITIMACY,  l-li-djit'-i-me-ci,  s, 
illcgitimiii,  f. 

ILLEGITIMATE,  i-ll-djii'-l-m^e,  a.  I 
enfant,  naissance)  illigilime.    2  illigaL 
t  iJg.  illigilime,  aeraisonnable.    A  {tuot) 
qui  n'est  pas  admis,  qui  n'est  pas  autorisi, 

— ,  va.  i  rendre  illigilime.  2  diclarer 
illigilime. 

ILLEGITIMATELY,  i-li-djit'-i-m^te-ii , 
ad  illiyitimement. 

ILLEGITIMATION,  t-led^i-i-ti-md'-cheune, 
s.  illigitimiti,  f.  Bac. 

ILLEVIABLE,  i-lev'l-c-b'l,  a.  {du  Fr. 
lever)  qui  ne  pent  se  lever,  se  percevoir. 

ILLIBERAL,  i-lib'-«reul ,  a.  {La.)  I 
qui  n'est  pas  libiral ;  pen  (linireux;  mes- 
quin.  2  d'un  esprit  itroit,  bomi,  pen 
iclairi.  3  sans  noblesse^  petit,  sans  an* 
CUH  sentiment  ilevi.  A  mesquin,  chiche, 
dur  h  la  desserre.  5  {en  parlant  d'une 
profession,  d'un  mitler)  pen  relevi.  6  {mo£) 
qui  n'est  point  admis. 

ILLIBERALITY,  i-li-be-ral'-i-ti,  s.  {La.) 
I  pctitesse  d* esprit,  f.  esprit  itroit,  m. 
manque  de  lumiere,  m.  Ame  boraie,  f.  t 
difaut  de  noblesse,  de  sentiments  itevis, 
m.    3  mesquinerie,  ladrerie,  f. 

ILLIBERALLY,  i-lib'-c-re-li ,  ad.  I 
sans  genirosUi ;  mesquincment ;  2  sans 
lumiire,  itroilement,  d^une  manidre  bomie. 
3  petitement,  sans  noblesse,  sans  aucun 
sentiment  ilevi.  4  avec  mesquinerie,  sans 
libiraiili. 

ILLICIT,  l-lisMtt,  a.  {La.)  itlieite. 

ILLICITLY,  i-lis'-iu-li,  ai^.  illicUement. 

ILLICITNESS,  i-lis'-itl-ness,  f .  nalure 
illicile,  f. 

ILLIMITABLE,  i-lim'-i-te-b'i,  a.  ills' 
mitable. 

ILLIMITABLY,  i-lim'-i-te-bli ,  ad.  I 
d'une  maniire  illimitable.    2  sans  bomea* 

ILLINITED,  l-lim'-i-ted.  a.  illimiti. 

ILLIMITEDNESS,  MimM-ted-oesa»  «. 
itendue  illimkie,  f. 

ILLITERACY,  i-Ut'-e-re-d,  «.  di/m 
d'instruction,  m. 

ILLITERATE,  Uii'-e-r«te,  a.  {U.)  U^ 
lellri. 

ILLITERATELY,  i-lit'-e  r«te-li,  ad. 
en  homme  illettri. 

ILLITERATENESS,i-Ut'-ef«ie-ness,  s 
difaut  d'instruction,  m.  Boy. 

ILLNESS,  ir-ness,  s.  i  mauvais  itai^ 
m.    2  maladie,  f.    3  michanceii,  t.  Sba. 

ILLOGICAL.  i<lodj'-i-kenl,  a.iqmne 
suit  pas  les  rigles  de  la  logique ;  qui  ne 
procide  pas  en  togicien.  2  contraire  A  la 
logique ;  illogique. 

ILLOGICALLY,  i-lo(l|j'4-ke4i,  U. 
trairement  A  la  logique. 
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ILLOGICALNESS ,  i  -  icx^j'-HieDl-oess , 
t.  nature  UUtgique,  f.  Ham. 

ILLIDE,  i-lioude',  m.  (JLa.  iUadere) 
iicet'oir,  (romner. 

II  LL'ME  i-lioumc',  F.  Illdmine. 

ILLl'MINATE,  i-Uoa'-mi-nete,  va.  [La.) 
I  iclaircr,  lipandre  une  rite  luntiere  »ur. 
9  iciiitrer  {t'esprit),  3  iclaircir  [m  sujet, 
«R  fait),  k  enlummer  {un  livre),  5  iliu- 
miner  ^une  rUle\ 

— ,  8.  m.  A  itlunUni,  m.  illununie,  f. 

ILLITMINATI,  i-liou-iui-n6'-UI,  m. 
fl.  [La.'  illu'fiinia,  m.  pi. 

ILLUMINATING .  l-Iiott'-mi-ii^-tln'giic. 
ppr.  de  iLLf  MiNATE.  — ,  a.  qui  iclaire.  — 
gas,  paz  ii  irlairer.  — ,  *.  I  action  Wiclai" 
rer^  d'Hlumincr,  d'enlununer  f.  3  iltumi- 
nation,  f.    3  cnlunUnure,  f. 

ILLUMINATION ,  Mioa-ini-n6'-chenne, 
#.  [L>A.)  1  aclion  d'ictairer;  illumination, 
f.  2  illmnination  {d'un  palais,  d'uu  jar- 
din,  f.  3  I'ciat^  splewieur^  f.  4  aclion 
d'eclairer  I'espfit,  f.  5  illumination  [di- 
vine, du  Sninl-EsprU),  f.   6  enlwninure,  f. 

ILLUMLNATIVE,  i-lioa'-mi-ne-Uv ,  a. 
qui  iclare. 

ILLUMINATOR,  Mioa'-mi-n^ear,  «. 
(La.)  1  personne  on  chose  qui  tclaire^  f.  S 
m.  f.  enliimitteur^  m.  enlnmineuse,  f.  F. 
Limner. 

ILLUMINE,  i-lioa'-mine,  va.  {La.  illa- 
ninare:  Mairer,  ripandre  one  vive  clart^ 
our  Mil. 

ILLUMINEE.  1-Iioa-mi-nl',  a.  m.  f.  ill*- 
mini,  m.  illuminie^  f. 

ILLUMINISM,  i-Hoa'-mi-ni-z'm,  9.  illih 
Vftuustne  in 

ILLUSION,  Mioa'-Jeane,  «.  [Fr.)  illu- 

iiOH,  f . 

ILLUSIVE,  i-liou'-civ,  a.  illusoire. 

ILLUSIVELY,  l-lloa'-clv-li.  ad.  d'une 
mani^re  illusoire. 

ILLUSIVENESS,  Mioa'-civ-ness,  t.  na- 
ture illusoire,  f. 

ILLUSORY,  l-Uoa'-se-ri,  a.  (Fr.)  i7/m- 
toire, 

ILLUSTRATE,  i-Ieas'-tr^te.  va,  {La.)  I 
iclairer,  2  illuslrer,  rendre  illmlre.  Mil. 
8  fiure  briller,  monlrer  dans  loute  sa 
gUnre.  k  expliquer,  dtmontrer,  iclaircir, 
5  omer  de  gravures  [un  onvrage).  6  em- 
hellir,  orner, 

ILLUSTRATING ,  Weos'-  Ir*- tin'gfff , 
ppr.  de  Illustrate.  — ,  a,  action  d'icUu- 
rer,  etc.  V.  Illustrate. 

ILLUSTRATION,  i-leas-lrt'-cbeane,  s. 
I  aclion  d'iclairer,  f.  2  illustraUon,  f.  3 
explication,  f.   idaircisaemtnt ,  m.  Her 

Eowers  of  ready  — ,  aafaciUti  d'exposiliou. 
iroug.  4  image,  comparaisou,  f.  .%  piece 
Jujttificalive,  f.  6  gravure,  illmlration,  f. 
7  modele,  apicimen,  m. 

ILLUSTRATIVE,  Weos'-tre-live,  a.  i 
esplicatif.  Circumstances  —  of  naiional 
character,  de^  ditails  q^ui  expliquenl,  qui 
montrent  dans  son  vraijour,  le  caracUre 
national.  In,    3  qui  Ulustre. 

ILLUSTRATIVELY,  i-leus'-lre-tiy-U , 
de  manOre  A  iclaircir ^  comme  explication, 
Bro. 

ILLUSTRATOR,  i-leas'-lr*-ienr.  m. 
interprite,  m, 

ILLUSTRIOUS,  i-tens'-trl-eoce,  a,  {La, 
illuslris)  I  Ulustre;  glorieux.  —  actions, 
actions  iclalantea,  2  magnifique^  splen- 
dide,  brillant, 

ILLUSTRIOUSLY,  i-leos'-tri-eoceli, 
ad,  I  d'une  maniire  Ulustre,  avec  iclat, 
S  magni/iquement,  avec  splendeur,  d'une 
wuuuere  brillante. 

ILLUSTRIOUSNESS.  il-Ieos'-tri-eoce- 
ness,  9, 1  illuslrution,  f.  iclat,  m,  1  auh 
gnifieence,  aplendenr.  f. 

ILLYRIA,  l-UrM-»,  8,  {U,)  Illtfrie,  t 

ILLYRIAN,  Hir'-i-eaae,  a,  a,  m,  f,  II- 
f/rien,  m.  Jllgrienne,  f. 

FM,  tTm,  contr  de  I  am. 

IM,  priftxe,  poor  w,  dans  les  noms  com- 
petis  dont  la  racinc  commence  par  b, 

Image,  im'-edj^e,  8,  (Fr,)  image,  f.  He 
is  the  very  —  of  ms  mother,  c'ett  tout  to  , 


portrait  de  aa  mire.  Italian  —  boy,  petit 
marchand  de  figures  de  pldlre, 

— MAKING,  s.  imagerie,  f. 

—  -MONGER,  —-VENDER,  *.  m.  f, 
marchand  (m.),  marchande  (f.)  d'images, 

— ,  va.  se  reprisenter,  se  figurcr.  Vo. 

IMAGERY,  im'-edje  ri,  *.  I  images,  f. 
pi.  Two  goblets  wrought  with  curious  — , 
deux  vajtes  ornis  de  curieuses  figures.  Dry. 
2  apparence.  f.  What  can  thy  —  of  son-ow 
mean,  que  signifle  ton  air  d*affiiction  ? 
Pri.  3  image,  peinture,  f.  tableau,  m.  re- 
prisentation,  f.  4  visions,  chimires,  f. 
pi.  fantCmes,  m.  pl.  Att.  5  [en  litlira- 
ture)  imuges,  f.pl.  Dry. 

IMAGINABLE,  i-madjVi-ne-b'I,  a.  ima- 
ginahle. 

IMAGINARY,  i-madj'-i-ne-ri,  a,  imagi- 
naire. 

IMAGINATION,  i-ma-djl-n6'-cheHne,  s. 
(Fr.)  i  imaginalon,  f.  2  idie,  conccpfion, 
I.  3  imaginaiiott,  f.  fantaisie,  idie  folle,  f. 
4  invention,  f.    5  machination,  f. 

IMAGINATIVE,  i-niadj -i-ne-iiv,  a.  ima- 
ginatif.  The  —  faculty,  la  faculti  imagina- 
tive, I'imaginative,  f. 

IMAGINE,  i-ma(U'-ine,  va.  {du  Fr.)  1 
imiginer  [qc;  to  do,  de  faire).  2  s'ima- 
giner,  se  reprisenter.  You  cannot  —  their 
alarms,  vous  ne  pouvez  vous  [aire  une  idie 
de  leurs  alarmes.  T.  was  as  difTerent  a 
person  from  L.  as  can  well  be  — d.  H  exis- 
tait  entre  T.  et  L.  toute  la  diffirence  ima- 
ginable. Brou^.    3  dr.  primiditer. 

— ,  m.  se  figurer,  s'uuaginer, 

IMAGINE  It,  i-madjM-neur,  s,  personne 
qui  imagine,  f.  Bac. 

IMAGINING,  i-madi'-i-nin'gii«,  ppr,  de 
Imagine.  — ,  s,  \  actiim  d'imayiner,  de  s'i- 
maginer.  This  arose  from  his  — ...,  cela 
provenail  de  ce  qt^it  s*iMaginait.  2  ima- 
gination, pensie,  f.  Sha. 

IMAM,  im'-eum,  et 

IMAN,  im'-eune,  sm.  iman,  m. 

IMUALM,  F.  Embalm. 

IMRAND,  im'-ban'd',  va.  former  en 
bandes. 

IMBANK,  im'-ban'k',  va,  ganir  de  le- 
vies; endiguer. 

IMBANKING,  im'-ban'k'-in'gnc.  ppr.  de 
Imbakk.  — ,  s,  action  d'endiguer,  de  gamir 
de  levies,  f. 

IMBANKMENT,  im'ban'k'-nien't,  *.  4 
endiguement,  m.;  construction  d'une  levie, 
f.    9  digue,  levie,  f.    3  remblai,  m. 

IMBATHE,  im'-beth',  va,  \  baigner,  3 
flg-  pinitrer. 

IMBECILE,  im'-bi-cil,  a.  (U.  imbecil- 
Us)  4  faible,  dibile  {de  corps).  2  iittbi- 
cile,  faible  d'esprit.    3  impi.tssant. 

IMBECILITY,  im-bi-ciT-i-ll.  s  {La. 
imbecillilas)  I  faiblesse,  dibiliii,  f.  2  fair 
blesse  d'esprit ,  imbicilliti,  t,  3  impuis- 
sance,  (. 

IMBED,  im-bed\  va.  I  assujitir,  scel- 
ler,  dans  am  lit  de  mortier,  de  sable,  de 
terre.    ^emddter  {nn  mmeral). 

IMBEDDING,  im'-bed'-in'^fitf ,  ppr.  de 
Imbed.  — ,  s,  action  d'ass^jilir,  etc,  V. 
Imbed. 

IMBIBE,  Im'-balb'.  va.  {La  imbibere] 
4  absorber  {qc.\  s'imbiber  de.  To  be  — u 
with,  (tie  imbibi  de,  s* imbiber  de,  2  flg. 
se  pinitrer  de.  To  —  false  doctrines,  adop- 
ter de  fausses  doctrines.  He  has  ~d  their 
prejudices,  it  est  itnbu  de  leurs  prijugis. 
To  —  a  commercial  spirit,  prendre  le  go6t 
du  commerce.  Rob. 

IMBIBER,  im-balb'-«nr,  a.  personne  on 
chose  qui  absorbe,  f.;  absorbant,  m. 
,  IMBIBING,  im-balbMnW,  ppr.  de  Im- 
bibe. — ,  4  action  d'absorber,  f.  2  imbibi- 
tion, f.  3  flg.  action  de  se  pinitrer.  This 
truse  from  B's  —  their  errors,  cela  prove- 
nail de  ce  que  B,  avail  donni  dans  leurs 
arreurs. 

IMBIBITION,  im-bi-bicb'-eoiie,  f.  imbi^ 
bit/Ott,  f.  Bac. 

IMBITTER,  Im-bit'-enr,  va.  1  rendre 
amer,  remplir  d'amertume,  2  fig.  rendre 
douloureux,  amer.  To  —  old  age,  remplir 
Im  vitillesse  d'amertume.  Web.  To  —  en- 
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Joymcnts,  mpoisonner  les  plaiaira.  To  ^ 
sorrows,  rendre  les  chagrins  plus  amers, 
.?  aigrir,  irriter  (anger,  passion ,  ia  eo^ 
lire,  la  passion), 

IMBITTERED,  im'-bil'-enrd ,  ppa,  de 
Imbitter.  — ,  a.  rempli  d'amertume  ;  ai- 
gri.  —  enrmies,  ennemis  <icharnis. 

IMBITTERING.  im-bil'-enin'gnf ,  ppr, 
de  Imbitter  — ,  s,  action  de  rendre  amer, 
etc.  V.  Imbitter. 

IMBODY,  im'-bod'-i,  va,  4  revitit  d'm 
corps.  Dry  2  personnifier,  3  incorporer 
[dea  substances;  des  tola  dans  uncode, 
des  soldo/ s). 

— ,  vn.  s' incorporer.  Mil.  Lo. 

IMBODVING,  im'-bod'-i-in  gfie,  ppr,  Ce 
Imrody.  — ,  *.  incorporation,  f.   • 

IMBOLDEN,  im'-Uld'-eunc,  va.  enhir- 
dir  !lo,  h  qc;  to  do,  h  faire). 

IMBOLDENING,  ini'-bOUI'-'n-in'giw,  ppr. 
de  Imboldkn.  — ,  *.  action  d'enhardir,  f. 

IMBORDER,  im'-lwr'-deur,  va  4  gamir 
d'une  bordure.  2  limiter,  mcltre  des  bor- 
nes  h.  Mil. 

IMBORDERING,  hn'-bor'-de-rin'gjw, 
ppr.  de  Imborder.  — ,  s,  4  action  de  bor- 
der, f,    9  limitation,  f. 

IMBOSK,  im'-bosk',  va,  cacher  {par  u» 
buisson'\.  Mil. 

IMBOSOM,  Im'-boo'-K'm,  va.  aerrer 
centre  son  sein;  lenir  tendrement  serr& 
dans  ses  bras.  — ed  in  bliss,  au  aein  de  la 
biatitude.  Mil.  Villages  — ed  in  trees,  vil- 
lages entouris  d'arbrea.  Tho.  Pearls  — ed 
in  the  deep,  perlea  cnsevelies  au  fond  de 
la  mer.  Web. 

IMBOSOMING,  im-bou'-z'in>in'gff«.  ppr. 
de  Imbosom.  — ,  s.  action  de  serrer  centre 
son  sein,  etc.  Y.  Imbosom. 

IMBOUND,  ImMiaoun'd',  va.  renfermer 
dans  des  limites.  Sha. 

IMBOW,im'-bd',  va,  rodler,  arquer.  Mil. 

IMBOWED,  im*-b6d',  ppa.  de  Imbow. 
— ,  a.  arqui.  —  windows,  fenilrea  cin- 
tries  Bac 

IMBOWER,  im'-baou'-eor,  va,  former  ' 
un  bcrceau  au-dessus  de.  Tho. 

IMBOWMENT,  im'-b6'-men't,  a.  votUe, 
l  Bac. 

IMBRANGLE,  imM)ran*g'-eul,  va.enh- 
pftrcr ;  embarrasser.  But. 

IMBRICATE.  im"-bri-k«te,  et 

IMBRICATED,  im"-bri-kMed,  a.  {La.) 
imbnqui. 

IMBRICATION,  im'-bri-k^'-cheone ,  f. 
imbrication,  f. 

IMBROWN,  im'-braonne',  va.  4  reav- 
brunir,    2  fig.  assombrir,  obscurcir, 

—,  vn.  se  retnbrunir, 

IMBROWNING ,  im'-braoon"-inW, 
ppr.  de  iMBRowif.  — ,  s,  action  de  rem^ru- 
nir,  d'assombrir,  f. 

IMBRUE,  im'-broa'.  va.  {Gr,  i^^it^ ; 
cotnp.  embrocate)  mouiller.  To  —  one's 
hands  in  blood,  tremper  sea  maina  dans  to 
aang.  Ad. 

IMBRUING,  im'-bronMn'gifi; ,  vpr,  da 
Imbrue.  — ,  a,  action  de  mouftler,  detrem* 
per,  f. 

IMBRUTE,  im-broute',  va,  abrutir,  MIL 

— ,  an,  a'abmtir. 

IMBUE,  im'-bion',  va.  {U.  imboere)  t 
imbiber  (with,  de).  2  teindre  (with,  de). 
3  flsf.  pinitrer  (with.  de).  B.  will  —  them 
with  good  principles,  B.  leur  incutquerm 
de  boas  pnncipes.  To  be  -dwith,  itre 
itnbu  de.  To  —  one's  self  with  a  doctrine, 
se  remplir  d'une  doctrine.  Bnl. 

IMBUING,  im'-biou'-in'gne,  ppr,  de  Im- 
bue. — ,«.  action  de  teindre,  etc.  Y,  Imbdb. 
This  arose  from  B.'s  —  them  with  bad 
principles,  eelaprovenait  de  ce  que  B,  leur ' 
avail  mculqui  de  mauvaia  princtpea, 

IMERlTlA,  i-me-rich'i-a,  a.  ImMtie,  t 

IMITABILITY,  i-mi-te-bUM  ti,  «.  fM»- 
lUi  d'itre  imitable,  f. 

IMITABLE,  im'-i-te-br,  «.  {La.)  Imb^ 
tahle. 

IMITATE,  lm'-i-(«te.  va,  {La,  imitari)  4 
imiter  (from,  de).  2  dr.  conire faire  {une 
marque  ou  un  deaain  de  fabrique), 

IMITATING.  im'-H6-tiu'gM,  ppr.  i$ 


IMM 


IMM 


IMM 


Imitatb.  — ,  9.  action  d'imUer,  imitation  ^ 
f.  I  had  no  apprehension  of  B.*s  —  oor  de- 
dgn,  je  n'arais  aueune  crainte  que  B.  con- 
trept  noire  detsin. 

IMITATION,  i-mi-ti'-chcnne,  s.  {La.)  i 
fmtaDOHt  f.  In  —  of,  &  I'itnitation  de ;  h 
Finstar  de.  —  of  warbles,  imitalion  de 
marges,  —  marbles,  marbres  artificieln. 
To  hjve  a  talent  for  ~,  a  taste  for  — .  avoir 
U  talent  de  I'imitation^  le  qoit  de  timta- 
tion.  2  dr.  contrefa^im  [de  marque),  f. 
8  [dans  lee  arts)  pastiche,  m. 

IMITATIVE,  iiu'-i-ie-tiv,  a.  {La.)  qui 
imite.  —  art.  art  d'tmHation.  —  being, 
mUtnal  imitateur.  —  mind ,  esprit  imita- 
teur.  —  sou  I  id ,  son  imilafif.  —  harmony, 
harmonie  imitative.  The  temple  was  —  of, 
le  temple  itait  fail  A  I'imitation  de^  itait 
imiti  de.  DrT> 

IMlTATOli,  im'-i-l^-iear,  sm.  {La.)  I 
imitateur,  m.  imUatrice,  f.  2  dr.  contre- 
facteur  [de  marque  ou  de  dessin  de  fabri- 
pte\  m. 

IMMACULATE,  imak'-ioa-I^te,  a.  {La.) 
pur,  sanslache.  sans  souiliure.  The  ~ 
CoDceptloii,  I'Immaculie  Conception.  — 
foantain,  source  pure,  limpide.  Sba. 

IMMACULATELY,  i-inalL'-iou-lete-Ii, 
ad.  sans  tache,  sans  swUlure,  d'une  pu- 
reli  par  fail  e. 

IMMACULATENESS ,  i-makMoo-I6tc- 
ness,  s.  pureti  parfaite^  pureti  sans  ta- 
che, f. 

IMMAILED,  l-m^l'd',  a.  revilu  d^une 
eotle  de  maillcs. 

LMMALLEABLB,  i-mal'-l-e-b'l,  a.  qui 
n'esl  pas  mailable, 

IMMANACLE,  i-maD"-e-lL'l,  m.  en- 
ehatner. 

IMMANE,  I-m^ne\  a.  {La.  immanis)  I 
H'^rme ;  dimesuri.    2  atroce. 

IMMANELY,  i-m^rie'-ii,  ad,  4  iwnrnt- 
wient.    2  arec  atrociti.  Mil. 

IMMANENCY,  im'-rac-nen*-ci ,  *.  nature 
tmmancnte,  f.  caracttre  immanent,  m. 

IMMANENT,  im'-me-nen'i,  a.  {La.) 
immanent. 

IMMANin',  i-man'M-ti,  s.  {La.)  barba- 
ric, atrocity,  f. 

IMMAREESSIBLE,  i-mar-ces'-i-b*l,  a. 
(in,  La.  marcescere]  immarcessible ;  tncor- 
ruptibte. 

IMMARTIAL,  i-mar'-H:heal,  a.  qui  n'est 
pas  puerrier;  qui  n'a  rien  de  beltiqueus. 

IMMASK,  i-niask',  va.  masquer  Slia. 

IMMATCHABLE,  i-match'-e-b'l,  a.  in- 
comparable,  sans  pareil. 

IMMATERIAL,  i-me-li'-ri-eul ,  a.  I  im- 
maliriet.  2  sans  importance,  dHtui  d'im- 
parlance,  pen essentiel.  It  is  — ,  pen  im- 
ports. It  is  —  to  him,  cela  lui  est  indiffe- 
rent; pen  lui  importe. 

IMMATERI ALISM,  i-me4i'-ri  e-li-i'm, 
».  fmmatirialisme,  m. 

IMMATERIALIST,  i-me-ti'-ri-e-list,  sm. 
immatiriaixHie,  spiritualiste,  m.  Swi. 

IMMATERIALITY,  i-mc-li-ri-alM-ti ,  *. 
tmmati'rialtte,  f. 

IMMATERIALIZE,  i-me-ti'-ri-e-lalz«, 
10.  rendre    immatdriel,    immaiirialiser. 

IMMATERIALLY,  i-me-ti'-ri-e4l ,  ad. 
i  immatiriellemeuL  2  sans  importance ; 
d^une  manitre  imiiffirente, 

IMMATERIALNESS,  l-me-U'-ri-eul-ness, 
«.  immatinadti.  f. 

IMMATERI  ATE,  i-me-ti'-ri-«te,  a.  im- 
materiel.  Bar. 

IMMATURE,  I-me-tiour',  a.  {La.)  I  qui 
n'est  pas  mUr,  qui  n'est  pas  parvenu  h  sa 
maturity.  2  flg.  qui  n'est  pas  mUr.  — 
pltn,  plan  qui  n'a  pas  Hi  wArement  miditi. 
3  primaluri.  Tay. 

IMMATUREI.Y,  l-me-tioarMi ,  ad.  I 
nanl  la  maturiti     2  primaturiment. 

IMMATURENESS,  i-me-tioar'-ness,  et 

IMMATURITY,  l-me-Uou'-ri-U,  *.  di- 
fint  de  maturiti,  m. 

raMEABILlTY,  Inni-a-liir-i-tl ,  t.  (in. 
La.  meare)  I  incapacity  de  passer,  (.  2 
impemUabUiUj  f. 

Immeasurable,  i-mej'-ioa-re-b'i, 

c  dimcsurt,  immense. 


IMMEASURABLY ,  i-mejMoa-re-bli , 
ad.  dtmesurtment ,  oulre  mesure.  Wilds 
—  spread,  des  ddserls  s'Hendant  sans  li- 
mitex.  Go. 

IMMECHANICAL ,  i-ml-1ian"-i-keui,  a. 
eontruire  aux  lots  de  la  micanique. 

IMMEDIACY,  i-mi'-di-e-ci,  s.  pouvoir 
unmtdiaL  m.  Sha. 

IMMEDIATE,  i-mi'-dl-6te.  a.  id>i  Fr.)  I 
imntidiat.  ~  caase ,  cause  immediate.  2 
samt  ditai,  A  I'instanl.  —  are  my  needs. 
mes  besoitts  sont  pressants ,  urgenls.  Sha. 
Tiiey  want  an  —  supply  of  bread.  U  tear 
faul  sur-le-champ  du  pain,  Web. 

IMMEDIATELY,  i-mi'-di-eie  li,  ad,  i 
immidaiemant,  d'une  maniire immediate. 
2  immidiatemcnt,  h  I'instant,  sur4e-champ, 
sans  delai,  tout  de  suite 

IMMEDl  \TENESS,  i-mi'-diw^te-ness,  s. 

1  nature  immediate,  f.    2  promplilude,  f. 
IMMEDICABLE ,     l-med-l-ke-bl ,    a, 

{La.)  incurable,  mortel.  Mil. 

IMMEMOUABLE,  i-niem'-d-re-b'l.  a. 
{La.)  qui  ne  merile  pas  d'Hre  rapporti. 

IMMEMORIAL,  i-mi-md'-rl-eul,  a.  {du 
Fr.)  immemorial.  —  thing,  chose  de  temps 
ittmimoriat, 

IMMEMORIALLY,  i-mi-m6'-ri-e-Ii ,  arf. 
de  temps  immimorial. 

IMMENSE,  i-men'ce',a.  (La.  immensus) 
immense. 

IMMENSELY,  i-men'ceMi,  ad.  imtnen- 
simcnl. 

IMMENSITY,  i-men'-8Mi,«.  (La.)  im- 
mensiie,  f. 

IMMENSURABILITY,  l-men'-chioo-re- 
bil'-j-ti,  ft.  iiemtue  qu'on  ne  peut  mesurer,  f. 

IMMENSURABLE,  i-men'-cliiou-re-b'l , 
a.  {La.)  qu'on  ne  peut  mesurer;  dimesuri. 

TMMERGE,  i-menrdje',  va.  {La.  immer- 
gcre)  plonger. 

— ,  t'R.  astr.  faire  son  immersion, 

IMMERSE,  i-meiirsc',  va.  {La.  immer> 
gere)  I  plonger  {dans  un  liquiae).  9  sub- 
merger  {un  navire,  des  passagers),  3  en- 
fottcer.  He  stood  — d  williin  the  wood,  U 
se  lenait  au  fond  du  bois.  A  fig.  plon- 
ger. To  he  —d  in  business,  ilre  plongi 
dans  les  affaires.  To  be  — d  in  cares,  itre 
accabU  de  soucis.  To  be  — d  in  the  enjoy- 
mcnts  of  this  world;  se  plonger  dans  les 
Jottissances  de  ce  mionde.  Att.  5  astr.  To 
be  — d ,  gtre  en  Hat  d'immersiou,  en  im- 
mersion. 

—,vn.  astr.  faire  son  immersion, 

IMMERSING,  i-meor'-sin'gRf,  ppr,  de 
Immerse.  — ,  s.  action  de  plonger,  etc,  V, 

lUMER^R 

IMMERSION,  l-meur'-cheane, «.  {U.) 
i  immersion,  f.  3  flg.  action  de  se  plon- 
ger, f.  Through  too  deep  an  —  in  the  af- 
fitirs  of  life,  en  s'engageanl  trop  profondi- 
ment  dans  les  affaires  de  ce  monde.  Att. 

2  astr.  immersion,  f, 

IMMESH,  i-mech',  va,  prendre  {dans  un 
filet,  danx  une  toile  d'araignie).  Go. 

IMMETHODICAL,  imi-lhod'-i-keol,  a. 
qtu  manque  de  nUthode,  sans  ordre  mitho- 
dique.  Ad. 

IMMETHODICALLY,  i-ml-tbod'-ike-Ii, 
ad.  sans  mithode,  sans  ordre  mdthodique, 

IMMETHODICALNESS.  i  mi-thod^-i- 
keut-ness,  s.  absence  de  mithode,  f. 

IMMIGRANT,  im'-mi*greunM,  s.  m,  f. 
{la.)  itranger  (m.),  ilrangtre  (f.j,  qui  vient 
s*ila'>lir  dans  unpays;  imigri ;  colon,  m. 

IMMIGRATE,  Im-mi-grete,  vn.  {U.) 
imigrer  en,  transmigrer  en  {Amirique, 
etc.);  alter  s*etablir  \4ans  unpays), 

IMMIGRATION,  l-mi-gr6^-cheune ,  s, 
immigration,  f. 

IMMINENCE,  im'>mi-nen*ce,  s,  {Fr.)  I 
imminence,  f.    2  danger  imminent,  m.  Sba. 

IMMINENT,  im'-mi-nen't,  a.  {La.)  immi- 
nent, 

INMINGLE,  l-miB*g'-gheal,  va.  miter, 
mitanger.  Tho. 

IMMINUTION,  i-mi-niOD'-cheane,  «. 
{La.)  diminu'ion,  f. 

IMMISCIBILITY.  i-ml-ei-bii'-i-tl,  s. 
imoossibUiti  de  se  mdler;  ntol.  immitcibi- 
liti,  I 
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IMMISCIBLE,  i-mis'ci-b'l,  a.  immiscible. 

IMMISSION,  i-mich'-eone,  s.  {La.)  actiom 
d'ent'oper  au  dedans;  introduction,  f. 

IMMIT.  i-mitl',  va,  {La.  immitiere)  en- 
9oyer  au  dedans,  introanire. 

iMMlTlGABLE,  i-mit'-i-glie-bU,  c 
{La  )  qu'on  ne  pent  calmer,  adoucir. 

IMMIX,  i  niiks',  va.  {La.  immiscere) 
miler ;  confondre. 

IMMIXABLE,  i-mlks'-e>b'l,  a.  qu'on  ne 
pent  miter,  qui  nf  peut  se  miter, 

IMMIXED,  IMMIXT,  i-miksl\  a,  qui 
n'est  pas  nUli ;  sans  milanoe, 

IMMOBILITY,  i  m6-bilM4i,  s,  {La,) 
immobitiie,  f. 

IMMODERACY,  i-mod'-e-re-ci,  s.  excis, 
m,  Bro. 

IMMODERATE,  i-mod'-e-r6tc,  a,  {U.) 
immodire,  exccssif. 

IMMODERATELY,  i-mod'-e-r6te-li,  ad, 
itmttoderement,  sans  mesure,  avee  excis. 

lMMODERAlENESS,i-mod'-e  rete-uess, 
et 

IMMODERATION,  i-mo-de-r6 -cbeane » 
s.  defaut  de  moderation,  m. 

IMMODEST,  i-mod'-pst,  a.  {La.)  4  im- 
modiri,  eicessif,  dimesurd.    2  immodeste. 

—  action,  action  dishonnite,  f.  —  thought, 
pensie  impure,  f.  Dry.  It  is  —  to ,  U  faut 
n'avoir  pas  de  pudeur  pour,  3  impudique. 
k  obscine.  —  word,  mot  obscHe.  Sh.i. 

IMMODESTLY,  i-mod'-est-li,  ad.  1  im- 
modtslcment,  dishonnitement.  2  impudi- 
quement. 

IMMODESTY,  i-mod'-es-li,  s.  4  immo- 
destie,  f.  manque  de  pudeur,  m.  2  immo- 
deslie,  impudiciti,  f. 

IMMOLATE,  ini'-md-l«te,  m.  (La.)  4 
immoier.    2  ofrir  en  sacrifice.  Po. 

IMMOLATING ,  im'-md-le-tin'gne,  ppr. 
de  Immolate.  — ,  s.  action  d' immoier;  im- 
molation, f. 

IMMOLATION,  i-md-l^'-cheane,  s.  {La.) 
4  immolation  {d'une  viclime),  t,  %  sacri- 
fice, m. 

IMMOLATOR,  im'-m^-le-teor,  sm  per- 
Sonne  qui  immole,  f.;  sacrificateur,  m. 

LMMOMENT,  i-md'-men't.  et 

IMMOMENTOUS.  i-oiO-men't'H^ace,  a. 
dinuS  d'importance ;  sans  consiquence: 
futile, 

IMMORAL,  i-md'-real,  a,  immoral, 

IMMORALITY,  i-me-ral'-i-ti,  s.  immo- 
raliU,  f. 

IMMORALLY,  iHod'-re-li,  ad.  avee  im- 
moraliti,  d'une  maniire  immorale, 

IMMORTAL,  i-fflor'-teol,  a.  (La.)  4  fin- 
mortel.  2  dr.  perpHuel,  qui  ne  meurt 
pas. 

—,  s.  m,  f.  immorlel,  m.  immortelle,  f. 
The  — s,  les  immortels,  VVal. 

IMMORTALITY.  i-mor-Ul'-i-ti,  *.  (La.) 
4  immortalite,  f.    2  dr.  durie  perpituelle,  f. 

IMMORTALIZATION .  i-mor-ie-li-z^'- 
cheune.  s.  action  d'immortaliser,  f. 

IMMORTALIZE,  i-mor'-te-laize,  va,  {Fr.) 
4  rendre  imtnottel ,  esempter  de  la  mart, 
^perpHuer,  3  immortaliser,  rendre  im- 
morlel dans  la  mimoire  des  hoames, 

—,  vn.  s'immorlttliser.  Po. 

IMMORTALIZING  ,  i  -  mor'  -  te  -  lal  - 
i\n'~ene,  ppr.  de  Immortalize.  — »  s.  ac- 
tion d'immortatiser,  f. 

IMMORTALLY,  i-mor'-te-ll,  ad.  tier- 
nellement, 

IMMOVABILITY,  i-mou-Te-bir-i-tl,  s. 
immobiliti,  f. 

IMMOVABLE,  t-moav'-e-b'l,  a.  4  rn^ 
branlable.    2  dr.  immobilier,  immeuble.. 

—  estate,  tmmeuble,  bien  immobilier,  m. 
Bla.    3  {objet)  t  demeure, 

IMMOVABLENESS,  i-moov'-e-b'hiesi, 
t,  nature  inibrantable,  t, 

IMMOVABLY,  i-mouT'-e-bli,  ad.  i  te^ 
branlablement,  d'une  maniire  iui^nmlable. 
1  {fixer  un  objet)  h  demeure. 

IMMUNITY,  I-mioo'-ni-ti,  s.  {La.)  4  im- 
muniti,  exemption  (from,  de),  L  2  privi" 
Uge,  m. 

IMMURE,  i-mionr',  va.  4  renfermer, 
eloUrer;  bna.  claquemnrer,  2  entourer 
de  muraillea. 


IMP 


IMP 


IMP 


IHMUSICAU  i-miou'-zi-k'I,  «.  dite&t' 
dani.  Bac.  Bro. 

IMMUTABILITY,  f-inioo4e-bil'>i-ti,  s, 
(la.)  immuiabilili,  f. 

IMMUTABLE,  i-mioa'-te-bl ,  a.  [La.) 

ilHKWMBm 

DfMUTABLENESS,  l-mioa'-te-b'l-oess. 
#•  kHmMtabiliU^  f. 

IMMUTABLY,  i-mioo'-te-bli,  ad  i$i^ 
wuiablement,  d'tme  mniire  immtMble. 

IMMUTATION,  i-mioo-t^'-cheane,  «. 
{La.)  ckangemenU  m-  More 

IMP,  hn'p,  t,  {Ga.  imp,  Sa.  ymp,  scion) 
I  rejelon,  m.  progiHiiure,  f.  enfani,  m. 
Fiir.  Sba.  S  diahlotm,  8Ufp6l  du  diable, 
m.  Mil.    8  pttU  drOle,  m.    4  bo.  greffe,  f. 

— ,  M.  i  ffrtffdr,  Chan,  t  (<m  faucon- 
nerie)  rajuster  des  tfittme*  posliches  aux 
4iUes  du  faucon  {d*ok)  S  rajuster  (m  mor- 
ceau  d^iachi) ;  ||  agrandir,  Hendre  qc.  par 
Ml  morceau  rat>parU.  — M  with  wings,  the 
crabs  proceed'  to  bees,  les  aiie*  venatU  A 
Jenr  pouiser,  ka  vera  devieaneni  des 
cbeilles.  Dry.    4  To  —  out,  V.  3  «/  3. 

IMIUCABLE,  lin'-p*'-lLe-b*l,  a.  (lu,  La. 
|U(are^  qn^on  nepent  apaiser,  Spen. 

IMPACT,  im'-pakt',  ra.  {La.  impiDgere) 
'Oerrer,  pretser,  tasser. 
.    ~,  im"-palLl,  8.  \  imprtstUm ;  empreinte, 
f.    S  choc  [de  fottes  micamquet),  m.    8 
(en  physfque)  impaet,  m. 

IMPAINT,  im -p*n*t',  va.  peindre.  Sba. 

IMPAIR,  ini'-nir\  va.  (Fr.  empirer)  di- 
itriorer.  -  goods,  endommager,  gdter  des 
niarchandises.  To  —  the  reimtatian,  nuire, 
(aire  torl^  porter  atteinte,  a  ia  ripulation. 
To  •»  one's  estate,  diranger  sa  fortnne. 
To  "  tbe  crop ,  faire  du  mal  h  la  mois- 
son.  To  —  a  lumitare,  diiabrer  des  men- 
ties.  To  —  one's  health,  alttrer^  diiabrer^ 
jiuire  A,  sa  sanli.  To  —  the  constilutioD, 
tbe  mind,  afaiblir  la  eonstilHtioHf  I'esprit. 
lo  —  tbe  raculties,  atlirer  les  facultis. 
His  strength  is  -ed ,  i/  a  perdu  de  ses 
forces.  To  —  the  force  of  evidence,  6ter 
de  sa  valeur  i  nn  timoignage.  lu  years  he 
seem'd,  bat  not  — 'd  by  years,  il  parais- 
aait  dgi,  mais  non  affaibli  par  I' Age.  Po. 

— ,  vn.  s'altirer,  se  deliriorer.  Spen. 

IMPAIRED,  im'-p^rd',  ppa.  tfe  Impair. 
— ,  a.  I  dHeriori.  9  endommagi.  3  di- 
rangi.  k  altiri.  5  dilabri.  6  affaibli. 
V*  Impair. 

IMPAIRER,  lni'-p*r'-ear,  s.  personne 
eu  chose  quidHMore,  etc.  Y.  Impair;  des- 
irurteur^  ni. 

IMPAIRING,  im'-p^r'-in'gM,  ppr,  de 
IvPAiR.  — ,  s.  action  de  detiriorer,  etc. 
V.  Impair;  dMrioration;  alteration,  f.;  di- 
rangement;  dilabrement;  affaiblissement, 

IMPAIRMENT,  im'-p^r'-men't,  s.  dilt- 
rloration,  f. 
IMPALE,  lm*-pile.  V.  Empale. 
IMPALM,  im'-pam',  w.  (La.  in,  palma) 

*wKlPABILITY,  Im'-pal-pe-bll'-l-U, 
€.  nalnre  impalpable,  f. 

IMPALPABLE,  iW-pal'-pe-bl,  a.[Fr.) 
impalpable, 
IMPALSY,  im'-fii'-il,  va,  paraluser. 
IMPANATE,  !ni"-pe-nttc,  a,  (In,  La. 
^  panls)  tbtel.  impani, 
.      — ,  w.  incorporer  avec  le  pain, 
\    IMPANATION,  im'-pe-ne'-ctaeane,  a, 
\  th^ol.  impanatioH,  f. 

;  IMPANNEL,  tm'-pan"-eU  m.  To  —  a 
jury  (lit.  Acrire  les  noms  des  membres  d'nn 
jury  sur  ws  pannel)  dresser  la  lisU  d'un 

'"  itpANNELLiNG .  ioi'-pan"-<l.in'gfi« , 
pitr,  de  iMPAMfKL.  — ,  s.  formaiiond'un 

n,t. 

IMPARADISE.  Im'-^r'HHlaTze,  va,  [It. 
Imiiaradisare)  [aire  jouir  d'une  feliciti  sem* 
b'able  h  cetle  du  paradis;  eombler  de  ten- 
hsur.  To  be  —4,  goiier  Us  joiu  du  pa* 
radis. 

1MPARASYLLABIC,  iBi*-pa-n-sl-Ub'- 
Ik.  a.  [La.  tnij»ar,  syilaba)  imparisullabique. 

IMPARDONABLE,  Im'-par'-de^ie-b'i,  a. 
fmpardmnMbU.  S%, 


IMPARITY,  im'-par'-i-tl, «.  1  disparlti; 
isigalUi,  t.  Bac.  Bro.  S  difference  de 
rang,  f. 

IMPARK,  im'-park',  m.  enelore. 

IMPARL,  im'-parl',  vn.  (in,  Fr.  parler) 
dr.  (lit.  entrer  en  pourparler)  obtenir  nne 
remhe  pour  s'arranger  A  V amiable.  Bla 

IMPARLANCE,  im'-parMean'ce,  s.  dr. 
remise  accordie  an  difendeur  pour  qu'il 
s'arrange  A  t'anUable  avec  le  demMnaeur, 
f.  Bla. 

IMPART,  im*-parte',  va.  [Lu.  imparliri) 
1  donner  (to,  A  qq.).  To  —  a  favonr,  acc^r- 
der  une  faveur.  To  —  honour  to,  faire 
honneur  a,  8  eommuniquer,  faire  conuai- 
tre,  [aire  part  de  (to,  A) ;  im^truire  qq.  de 
qc.  When  I  did  —  my  love  to  voa,  quand 
/e  mms  diclarai  mon  amour.  Soi. 

IMPARTL\L,  im'-par'-cbeal,  a.  (Fr.) 
impartial. 

IMPARTIALITY,  lm'^>ar-chal'-I-U,  *. 
impartialiti,  f. 

IMPARTIALLY,  im*-par'-che-li,  ad.  tw- 
partialement,  avec  impartiality. 

IMPARTIBILITY,  im'-par-U-bir-l-tl,  s, 
ecmmunicabiliti,  f, 

— ,  s.  I  iudivisibilUit  f.  9  dr.  nature 
impartageabte,  nature  impartable,  f.  8  dr. 
f(^od.  impartibiliti,  f. 

IMPARTIBLE,  im'-oar'-ti-b'l,  a.  com- 
municable, quipeut  se  donner^  doni  on  pent 
faire  part  A  d'autres. 

~,  a.  I  indivisible  Sdr.  importable^ 
impartageable.    3  dr.  ftod.  impartible. 

IMPARTING,  im'-pariMn'gfie,  ppr.  de 
Impart.  — ,  s.  action  de  donner,  tie,  Y. 
Impart. 

IMPARTMENT,  Im'-pan'-ment,  s.  com- 
wumicatiou,  f.  Sba. 

IMPASSABLE,  im'-pas'-e-b'l,  a.  par  ok 
Ion  ne peut  passer,  impraticable.  —  gulf, 
ablme  infranchissable,  ui. 

IMPASSABLENESS,  im'-pas'-e-b'l- 
ness,  s,  Hat  impraticable,  infranchissa'' 
ble,  m. 

IMPASSABLY,  im*-pas'-e-bU,  ad.  de 
maniire  A  empicher  le  passage, 

IMPASSIBILITY.  im'-pa-si-bil'-i-U,  s. 
Impassibi'ite,  f. 

IMPASSIBLE,  ini'-pas'-4-b'l,  a.  [Fr.) 
impassible. 

IMPASSiBLENESS,  im'-pas'-i-b'l-ness, 
s.  impassibilUt,  f. 

IMPASSIONATE.  imM»ach'-e-n«te,  va, 
affecter  vivemenl,  imouvoir  profondiment. 

— ,  a.  I  vivemenl  affects.  2  (in  nigatif) 
indifferent,  insensible. 

IMPASSIONED,  im'-pach'-eaa'd,  a,  1 
vivemenl  imu.  Mil.  2  passionni.  —  dis- 
course, discours  passionni,  m.  »  orator, 
orateur  passionni,  m. 

IMPASSIVE,  im'-pasMv,  a.  (in,  U.  pa- 
ti)  insensible.  Dry.  Po. 

IMPASSIVELY,  im'-pas'-iv-li,  ad,  in- 
sensiblement,  impassiblement. 

IMPASSIVENESS,  im'-pas'-iv-ness,  et 

IMPASSIVITY,  im'-|«-sivM-li,  *.  in- 
sensibiliti,  trnpasnibitite,  f. 

IMPASTATION,  Im'-peas-tA'-cbeuie,  s, 
impastaiion,  ridurtiou  en  pAte,  f. 

IMPASTE.  ini'-p*st',  va,  \  pitrir,  for- 
mer en  pAte,  ridutre  en  vAle.  2  empAter 
[des  couleurs,  en  peinture). 

IMPASTING,  W-p6st' in'sM,  ppr,  de 
Impaste.  — ,  s.  action  de  riduire  en  pAle, 
d'empAler  des  couleurs. 

IMPATIENCE,  im'.p«'H:bean'ce,  s.  (Fr.) 
impalieuee^  I,  His  —  of  contradiction.  Vim- 

Suienu  que  lui  eausait  la  contradieiion. 
roug.  —  under  restraint,  fimpatienee 
eausie  par  la  contraiuie,  Rob. 

IMPATIENT,  im'-p^'-cbeairt,  a,  (la.) 
impatient.  He  is  ~,  il  est  impatieni;  II  m 
s*uttpatiente.  To  get  — ,  to  irow  — ,  s'mt- 
patienter,  B.  was  —  at  tbe  aelay,  B,  s'tm- 
patientait  de  ce  dilai.  To  be  —  at  the  death 
of,  se  disesperer  sur  la  mart  de.  Tay.  She 
is  —  for  the  arrival  of  tbe  mail,  elU  attend 
impatiemment  I'arripie  de  la  malle.  —  for 
revenge,  avids  de  vengeance.  To  be  —  in 
sickness,  souffrir  la  maladie  avec  Ar)pm- 
iience;  ue  pas  prendre  son  mal  en  paticaea. 
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To  be  —  of  restraint,  supporter  impatiem>» 
meni  la  contraiuie,  —  of  nis  flight  delay'd, 
impatient  de  prendre  son  essor,  Byr.  Thej 
were  become  —  of  military  subordination, 
la  subordination  militaire  leur  itait  deve* 
nue  insupportable.  Rob.  I  felt  a  little  —  fif 
my  loneliness,  mm  solitude  me  pesail  m 
peu.  Irv.  He  is  —  to  go,  il  est  tmpatieni, 
V  lui  tarde,  d'y  oiler.  Be  not  —  under 
evils  of  any  kind,  supportes  sans  impO' 
tience  toutes  sorles  de  maur 

IMPATIENTLY,  im'-p6'-cheonn-U,  ad. 
i  in^iemment  ^  avec  impatience,  iane 
chaleur,  avec  ardeur,  Clar 

IMPATRONIZE,  im'-pal'-rA-nalze.  M. 
[Fr.  impatroniserJTo  —  one's  self  of,  t'ca*- 
parer  de.  Bac. 

IMPAWN,  im'-pAne'.  ra.  engager, metira 
en  gage.  Sha. 

IMPEACH,  im'-pitch',  ra.  [Fr.  empt^cber) 
i  anc.  empicher,  s'opposer  A.  Hay.  How. 
9  mettre  en  accusation  [m  fonctionnaire) ; 
accuser  [qq.  de  qc.)  3  denoncer  [un  crtMi- 
nel,  un  complice),  4  attaquer  qq.  comma 
responsable  de  qc,  5  attaquer,  blAmer, 
censurer.  To  —  rate,  accuser  le  sort.  Yon 

—  bis  honour,  vous  attaques  son  honneur* 
6  dr.  attaquer  en  nuUHi. 

IMPEACHABLE,  im'-pilcb'e-b'l,  a.  I 
s%jei  A  itre  mis  en  accusation;  accusabU* 
9  To  be  —  for,  eire  responsable  de.  t 
blAmable,  reprehensible. 

IMPEACHER,  inr-pitch'-eur,  s.  1  per- 
Sonne  chargee  de  soutenir  une  accusatitmt 
f.  aecusateur,  m.    2  cenyeur,  m. 

IMPEACHING,  im'-pitcbMirgM,  upr. 
de  Impeach.  ~,  s,  action  d'accuser,  d'at" 
taquer,  f.  He  bad  no  apprehension  of  B.'s 

—  his  conduct,  il  ne  redoulait  pas  que  B. 
altaquAt  sa  conduite. 

IMPEACHMENT,  im'-pitcb'-meun'l,  «. 
I  anc.  empdchemenl,  m.  Sha.  2  mise  en 
accusation  [d'un  fonetionuaire) ;  accuse 
lion,  f.  Articles  oi  — ,  acie  d*accusation, 
m.  To  exbibit  articles  of  — ,  intenter  une 
accusation.  8  censure,  attaque,  atteinle^ 
f.  blAme,  m.  This  declaration  is  no  <-  of 
his  motives,  celte  declaration  n'attaque  paa 
ses  motifs.  A  action  pour  cause  de  res- 
ponsabilite,  f.    5  responsabilite,  f. 

IMPEARL,  im'-pcurr,  ra.  4  former  en 
perles,  comma  des  perles.  Mil.  9  omer  de 
perles. 

IMPECCABILITY,  im'-pek-e-bUM-tl,  f. 
(mpeccabiliie,  f.  Po. 

IMPECCABLE,  im'-pek'-e-b'i,  s.  [Fr.)  te- 
peccable. 

IMPEDE,  im*-pldf',  m.  [La.  fmpedife) 
empicher,  mettre  obstacle  A;  enlraver. 

IMPEDIMENT,  iin'-ped'-i-men't ,  a. 
La.)  empichement,  obstacle,  m.  entrave,  f. 
"^0  be  an  —  to,  mettre  obstacle  A,  empi- 
cher, enlraver.  To  throw  — s,  to  raise  —  s, 
suseiler  des  obstacles,  apporter  des  empi- 
chements.  He  hail  an  —  in  his  speech,  U 
avail  la  prononciation  embarrassie,  Une 
par  tail  pas  distinctement. 

IMPEDIMENTAL,  im'-pe-dimcn't'-eul,  ei 

IMPEDITIVE,  im'-iMsUM-Uve,  a,  qui  em- 
piche. 

IMPEL,  im'-per,  va.  [La.  impellere)  I 
pousser,  9  flg.  pousser,  porter,  engager 
(to.  A) ;  entratner.  Motives  of  safety  —led 
them  to  confederate .  des  motifs  de  sireU 
les  portirent  A  se  liguer. 

IMPELLENT,  iiii'-pel'-eun't ,  e.  (Ia.) 
force  impulsive^  f.  moteur,  m. 

IMPELLER,  iffi'-ttel'-ear,  s,  4  personne 
qui  pousse,  t.    2  ichcse  <  moteur,  mobile,  m. 

IMPELLING,  inr-|ier-in'gii« ,  ppr,  de 
Impel.  ^.  e.  action  de  pousser,  etc  Y, 
Impel. 

IMPEN,  im'-penn\  va.  I  parquer,  % 
renfermer  A  I'eiroit 

IMPEND,  im'-peird',  ni.  [La,  impendeie) 
I  itre  suspendu  (over,  au-dessus  de,  sur). 
Destruction  sure  o'er  your  heads  ^-t ,  venr 
ites  menaces  d^une  mine  assurie.  Po.  9 
s'approcher  [de), 

IMPENDENCE,  im'iien'd'^un'ce,  ei 

IMPENDENCY,  im'-fen  d'-cuu'-d, «. «» 
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IMPENDENT,  fm'-pen'd'-can't,  «.  {la,) 
tumment,  menofant, 

IMPENDING,  im'-pen'd'-ingM,  ppr.  de 
Impbkd  — ,  a.  1  suspendu  (over,  tur),  9 
Imminent,  menafant. 

— ,  «.  I  itai  de  sugpensm  a%-de*tnx^ 
WL    8  bnm'nfnce,  approche  menacante,  f. 

IMPENETRABILITY,  tm'-pe-ni-ire-bir- 
l-ti,  s.  1  mpHttrabUUi,  f,    a  ttuuidili,  f. 

IMPENETllABLE,  im'-pcir-Hre-b*I,  «. 
la.)  I  (on  proure  el  au  Jiguri)  imp^itra- 
Sle,    %  —  to,  Dy,  insensible  A  qc.    3  stu- 
pide,  qui  a  Vetpril  oblus. 

IMPENETRABLENESS.  iu*-pen"-i-tre- 
b'l-ness,  8*  I  impenilrabiliU^  f.  2  tiupi- 
dM,  f  . 

IMPENETRABLY,  iin'-pen*'-i-tnsbli,a^. 
i  impittiirablemenl ,  d'«iie  manitre  impi- 
nilrable,  S  a»  poin/  d«  ne  pouvoir  riea 
eomprendre. 

IMPENITENCE,  im'-pcn"-l-tcn'ce,  et 

IMPENITENCY.  lra*-pen".i-ten'-ci,  *. 
Idn  Fr.)  imMhiUence,  t. 

IMPENITENT,  im*-peii"-l-tetf t ,  fl. 
{]Fr.)  in^HUent, 

— ,  tm.  pirkenr  impHUent,  m. 

IMPEMTENTLY .  Im'-  pen"-i-len'l-li , 
ad.  dang  timpiniience, 

IMPEhi^fvE,  im'-peur'-e-liv.  a.  {La.) 
1  imp^atif.  S  gra.  impiralif.  The — mood, 
Vimp^atif.  In  Ibe  —  mood,  h  t'impiralif. 

— ,  s.  gra  imviratif,  m. 

IMPERATIVELY,  im'-pcar'-e-ti?-ll,  ad, 
impiralivement ;  d'un  Ion  impiralif. 

1MPERCEI*T1BLE,  Im'-pear-cep'-U-bl, 
a,  (Fr.)  imperceplible. 

— ,  s.  chose  imperceptible^  f. 

IMPERCEPTlftLESESS,  im'-peniMjep'- 
ti-b*l-ness,  s.  imperceplikUUi,  nalure  im- 
perceptible^ f. 

IMPERCEPTIBLY,  im'-pear-cep'-ti-bU, 
ad.  imperceptiblement,  d'une  maniire  im- 
perceptible, 

IMPERFECT,  im*-peQr'-rekt.  a.  {La.  im< 
perfectos)  1  inachevi.  The  work  is  ->,  I'ou- 
wrage  n'etl  pas  eomplitement  termini.  9 
hucomplet.  His  writings  arc  ~,  tee  icrile 
stmt  incompUts,  on  n'a  pas  tons  see  icrits. 
ZimparfaU^  qui  laUtse  h  disirer.  4  gra. 
Hnparfait,  The  —  teuse,  rimparfait,  m.  5 
UDS.  imparfait. 

IMPERFECTION,  im'-pear-fek'n^heone, 
s,  [La.)  imperfection,  f. 

IMPERFECTLY,  Im'-peor'-fekt-li .  ad. 
d'une  manitre  imparfaite.  imparfaitement. 

IMPERFECTNES^,  im^-peur'-felit-ness. 
t.  imperfection^  f.  Hat  d' imperfection,  m. 

IHl>ERFORABLE,  im-pear'-fd-re-b'l,  a, 
9u*on  ne  peut  perforer, 

IMPERFOIIATE,  im'-penr'-fd-rilc,  et 

IMPERFORATED,  Im'-pcur'-f6-r6-lcd, 
«•  (in,  La.  pcrforalus)  anat.  impcrfori. 

W  PERFORATION ,  im'-  peur  -  W  -  r6'  - 
ebeone,  s.  anat.  imperforatton,  f. 

IMPERIAL,  im'-pi'-ri-eul,  a.  [Fr.)  I  inh 
pirial.  9  de  prince,  de  souvera'm,  royal. 
—  palace,  le  palais  du  roi,  —  power,  soU" 
reraine  puissance,  Z  The  ~  denioeracy 
of  Athens,  ia  dimocratie  souveraine  d'A- 
ihines.  Mit.    4  supirieur,  iminent.  Mac 

IMI>ERIALIST,  im'-pi'-ri-e-lisl,  stn,  su- 
ftt  ou  soldat  d'un  empereur^  m.  The  — s, 
les  imptriaux. 

IMPERIALITY,  im'-i'l-ri-al'-l-U .  i.  I 
empire^  pourdr  imperial,  m.  9  droit  de 
I'empereur  U  des  redevances,  m, 

1MI>ERULLY,  im'-pi'  ri-e-U,  ad  i  en 
ampereur,   9  en  ptinee,  en  souverain,  en 
w 

IMPERIOUS,  Im'-pi'-ri-ence,  a,  {La, 
Inperiosos)  4  impirieux,  —  love,  amour 
tifrannique,  Drv.  —  circumstances,  circon- 
atances  imptrUuses,  —  appetite,  appitit 
srrisistiUe,  9  puissant.  Vast  and  —  mind, 
«tpr//  vaste  et  puissant.  Tii. 

TMPERIOUsfLY,  im'-pi'-ri-eace-li,  ad. 
tmpMeusement,  d^une  manihre  impMeuse. 

IMPERIOUSNESS,  im'-pi'-rt-eoce-iiess, 
4, 1  ton  impirieux,  m.  hauteur,  f.  9  An- 
meur  impirleuse,  f.  earaetire  impMeux,  m, 

IMPERISHABLE,  lm'-peor'-Iclh«-bl, «. 
imfMtsaklt, 
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IMPERISHABLENESS,  im'-pear'-ich- 
e>b'l-ness,  «.  nature  impirissable,  f. 

IMPERISHABLY,  im'-penr'-ich-ebli, 
ad.  d'une  maniire  impirissabte. 

IMPERMANENCE,  im'-penr'-ine-iien*ce, 
et 

INPERMANENGY,  Im'-peor'-me-nen'- 
ci,  s.  defaut  di' permanence,  m. 

IMPERMANENT ,  im'-peor'-me^en't , 
a,  qui  n'est  pas  permanent, 

IMPERMEABILITY,  iffl*-peQMnl-e-bU'- 
i-ti,  s.  impermiabiliti,  f. 

IMPERMEABLE,  Im'-penr'-mi-e-b'l,  a. 
{Fr.)  impermeable. 

IMPERSONAL,  im'-penr'-se-neal,  a, 
gra.  impersonnel. 

IMPERSONALITY,  Im'-peor-se-nal'-i-U, 
s,  manque  d'mdividualUi.  m. 

IMPERSONALLY,  im'-peur'-sc-ne-ll, 
ad.  gra.  impersonnellement. 

IMPERSONATE,  im'-peor'-se-n^te,  m. 
personnifler. 

IMPEIISUASIBLE,  im'-penr^n^'-zi-bl, 
a.  qu'on  ne  peut  persuader. 

IMPERTINENCE^  im'-peur'-tl-nen'ce,  et 

IMPERTINENCY,  Im'-penr'-ii-nen'-ci , 
s.  1  nature  itrangire  {t  la  question),  f,  9 
chose  itrangire  h  la  question\  f.  8  tm- 
pertinence,  f.  Swi.  Mr.  Impertinence, 
monsieur  Vimpertinent,  k  bagatetle,  fih- 
lilUi.  f.  Watts. 

IMPERTINENT.  Im'-penr'-tl-nen't,  a, 
{La.)  \  itranger  A  ce  dont  it  s'agit,  dipbaci, 
hors  de  propos.  Things  that  are  —  to  as, 
des  chases  qui  nous  sont  itrangires,  TU. 
9  impertinent.    3  frtpole,  Uger^  f utile, 

— ,  s,  m.  f,  impertinent ,  m.  imperii' 
nentt',  f. 

IMPERTINENTLY .  im'-penr'-ti-nen't- 
li,  ad,  I  sans  rapport  avec  ce  dont  it  s'agit. 
9  hors  de  propos^  t  contro-temps.  8  avec 
impertinence. 

IMPERTRANSIBII.ITY,  im*-peur4ran'- 
ci-bil'-i-ti,  s,  propriitd  de  ne  pouvoir  itre 
trarersi,  f. 

IMPERTRANSIBLE,  im*-peartran"-st- 
b'l,  a.  (in,  per,  La.  transirc)  quon  ne  peut 
traverser. 

IMPERTURBABLE,  im'-peor-tenr'-be- 
b'l,  a,  {Fr.)  imperturbable. 

IMPERTURBATION,  im*-peurteur-b«'- 
cheane.  s.  calme,  m.  Moan. 

IMPERVIOUS.  Im'-peur'-vi-ence,  a.  {U. 
Imperrias)  1  qu^on  ne  peut  traverser ;  im' 
praticabte,  2  impHitruble  (to,  A).  3 
\corps)  impermtaMe  (to  iigbt,  to  water,  A 
la  Inmiire,  A  I'eau), 

IMPERVIOUSLY,  im'-penr'-vl  eoce-li , 
ad.  de  manitre  A  itre  imptnitrahle,  imper- 
miahle. 

IMPERVIOUSNESS,  im'-pcnr'-viHnice- 
ness,  s.  1  nalure  impralicabte,  t.  9  im- 
pinitrabilUi  {d'un  corps),  t.  8  impermSo- 
bUUi{Aunfiuide),(. 

IMPETIGINOUS.  lm'-pl-ti<]i}M-nence,  a, 
{La.  Impetigo)  mdd.  dartreux. 

IMPETRAI^LE,  im"-pi-tre-b'l,  a.  4  qt^on 
peut  obtenir  par  la  priire.  9  dr.  unpi- 
trable. 

1MPETRATE,  im''-pi-tr«te,  va,  {La,) 
1  obtenir  par  la  priire.    9  dr.  impHrer, 

IMPETRATION,  im'-pi-tre'-cheone,  s.  1 
aciton  d'obtenir  par  la  priire,  9  dr.  im- 
pilraiion,  f. 

IMPETRATIVE.  im"  pi  (re4lt,  et 

IMPETRATORY,  im"-pMr«-t^ri,  a,  qui 
tend  A  obtenir  par  la  priire.  Tar. 

IMPETUOSITY.  iffi'-petc!li-oiH)s'4-li,  s, 
{du  Fr,)  impiluosUi,  t. 

IMPETUOUS,  im'-petcb'-oihCiiee,  o.  {du 
Fr.)  impitueux. 

IMPETUOUSLY,  im'-petcb'-oo^nee-Ii, 
ad.  impiiueusement,  avec  UnpHuositi. 

IMPETUOUSNESS,  im'-pelch'-on-eocfr- 
ness.  s,  impituositi,  f.  * 

IMPETUS,  im"-ni-teace,  s,  (La.)  I  force 
d'imputsion.i,  i  force  imputstve,  t  Sflg. 
impulsion^  i.  mouvementt  m.  4  arch,  oh- 
verlure,  f. 

IMPIETY,  W-par-i-U,  «.  {U,)  <r»- 
piitLt 
I     IMPIMCiE,  iB*-pln*4je',  m.  {La,  Inpia- 
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gere)  an  Uurter,  si  choquer,  donner  (oB« 
contre).  Glan.  New. 

IMPINGING,  im'-pin*'-djin*gn«,  ppr.  de 
Imfirgb.  — ,  s.  choc  (on,  eouire),  m.  New. 

IMPIOUS,  im"-pi-eace,  a,  {La.  implos) 
impie. 

IMPIOUSLY,  im"-pl  enoe-li,  ad,  opee 
impOtif  en  impie, 

IMPIOUSNESS,  im"-pi  eace-ness,  «• 
impiiti,  r. 

IMPUGABILITY,  im'-pia-ke-bil'-i-ti,  f. 
nature  implacable,  f. 

IMPLACABLE,  im'-pl6'-ke-b*l,  a.  {La,) 
implacable. 

IMPLACABLENESS.  lm*-pi6'-ke-bT- 
ness.  s.  nature  implacable,  f. 

IMPLACABLY,  im'-|ile'-ke  bli,  ad,  ii»- 
plaeablement,  d'une  maniire  implacable, 

IMPLANT,  im'-plan't'  va.  implanter^ 
insirer.  Mil.  Ray.  to  —  in  iV.e  luind,  im* 
primer  dans  f  esprit ,  graver  dans  le  caur; 
hcttlquer. 

IMPLANTATION,  im'  plan*4«'-cheane, 
'  8.  action  d'implanter,  d'imprimer  {dans 
V esprit),  de  graver  {dans  le  eeeur),  f. 

IMPLANTING,  im'-plan*l'-in'giie ,  pjr. 
de  Implamt.  —  §,  mime  siguif.  que  Implas* 

TATIOR. 

IMPLAUSIBILITY ,  Im'-plft-zi-bU'-i-ti, 
s.  invraisemblance,  f. 

IMPUUSIBLE,  im'.pI4'-ii  b'i,  a,  qui 
n'est  pas  plausible,  Swi. 

IMPLAUSIBLY,  im'-plA'-zi-bii .  ad. 
d'une  numiirepeu  plausible;  sans  plausi' 

bum, 

IMPLEAD,  im'-plid',  va.  4  aclionner, 
intenter  une  action  centre,  poursuiere  en 
Justice,  To  be  —  ed,  soutentr  une  action, 
9  accuser. 

IM  PLEADER,  iro'-plid'-enr,  s.  4  deman- 
dear,  m.  demanderesse,  I,  2  accusateur. 
m.  accusatriee.  f. 

IMPLEADING,  im*-piidMn*gM,  ^r,  de 
Implead.  —  s. action  intentie  contre  qq..  f. 

IMPLEMENT,  lm"-pli-menH.  s,  {bas 
La.  implementum)  4  outil;  ustensHe  {de 
cuisine)  \  instrument  {d'agriculiure,  de  chi' 
ntrgie,  de  physique,  d'astronomie),  m.  9 
objet,  article,  m.  3  — s,  pi.  attirail  {de 
guerre,  de  chasse),  m, 

IMPLETiON,  im'-pU'-chenne,  s,  {La. 
imiilere)  riplition,  f. 

IMPLEX,  im"-pleks.  a,  (La.)  impUxe. 

IMPLICATE.  im"-pli-kete.  va.  {La.)  4 
entrelacer;  enlremfier.  Boy.  9  imptiquer 
{qq.  dans  une  affaire,  dans  une  aecusa* 

UOH), 

IMPLICATING,  im"-pli4LC-tin'giu;,  ppr. 
de  iMtLiCATB.  — ,  s,  action  d'entretacer, 
d*inmliquer,  f. 

IMPLICATION,  im'i)lik«'-cheune, s,  1 
entrelacement,  m.  Boy.  9  log.  induction,  f. 

IMPLICIT,  im'-plis'-itl,  a.  (La.)  4  {sens 
latin)  enveloppi;  enlaci  Po.  Tho.  9  tm- 
plieite  {opposi  ^'Explicit).  —  faith,  foi 
implicite,  —  credulity,  aveugle  crtdutUi. 
To  give  ^  credit  to,  croire  aveuglitnent, 

IMPLICITLY,  im'-piis'-itt-li,aif.  4  toi- 
pUdtement,  d'une  maniire  implicite.  9 
avec  une  foi  implicite,  avec  une  conflanea 
aveugle, 

IMPLICITNESS.  im'-plis'-itt-Dess,  s,  4 
nature  implicite,  i,  9  foi  implicite ;  eon^ 
fiance  aveugle,  f. 

IMPLIED,  iB'plald',  pp,  de  Imply.  -^ 
a.  implicite,  —  contract,  control  tacite. 
—  promise,  promesse  ladle.  Bia. 

IMPLIEDLY,  Iffl'-piafd'-ii,  ad.  impliei' 
tament, 

IMPLORE,  lm*-pldr',  m.  {La,  Impiorare) 
iaiplorer, 

— ,  vn.  faire  d^hutantes  prOres. 

INPLORER,  Im'-pldr'-ear,  s.  m,  f,  per- 
Sonne  qui  implore,  f.  suppliant,  m, 

IMPLORING,  W-pMK-in'gfie,  ppr.  da 
Implore.  - ,  a,  ant  implore.  —  look,  re- 
gard suppliimt.  Die.  —  tone,  voix  sup^ 
pliante,  Bui.  — ,  a,  oetUm  d'implorer,  t. 

IMPLUMED.  im*-piioom'd',  et 

IMPLUMOUS,  iBi'-piioa'-Deace,  a.di^ 
pourvu  de  plumes, 

IMPLY,  im'-plal%  m.  (Li.  implkm)  I 
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tnc.  envelopper,  Spen.  2  impHqHcr^Jaire 
suppoxer  implicitemcnt 

iSlPLYINi;,  iin'-|»ur-iirg«ff,  ppr,  de 
Implt.  — ,  s.  action  (i'impliiftur,  f. 
.  JMPOISON,  im"  pol'-ieuue,  ta.  [du  Fr,) 
emiioisonner. 

IMk'OlSOMNG ,  im'-poT-zcDii-in'Kne . 
ppr.  de  iMPOisoN.  — *  '•  Qction  d'empoi' 
sonnet^  r. 

1MI»01S0NMENT,  liu'-pol'-zeun-mcn't, 
empohonntmenl  Po. 

IMPOLICY,  im'  pol'-l-cl,  *.  \  nature  im- 
politique^  mprudence  [d'un  acte\  f.  "i  im- 
prudruce,  condu'le  impotiliqw  (d'une  per^ 
tonne),  f. 

IMPOLITE.  Ini'-pd  lalle',  a.  impoli, 
iii'.'ivi/. 

IMPOLITELY,  im'.pd  lalte'-U,  ad.  im- 
poiment,  aver  impolitessr. 

IMPOLITENESS,  ini'-pA-lalle'-ncss,  s, 
impolUesse,  inciiU'ti^  f. 

IMPOLITIC,  tiu'-pol'-i-(ik,  a.  I  hnpoli- 
tique,  —  conduct,  conduUe  impolUique.  9 
impntdenl. 

IMPOLITICLY,  Im'-pol'-l-lik-H,  ad.i 
dltne  nwHiire  impolUique,  impolUiqucmcnt, 
9  avec  imprudence^  tmprudemment. 

IMPONDEHABILn  Y ,  liu'-pon'-de-re- 
bir-i-ti .  8.  nature  impondirabte^  f. 

IMPONDERABLE,  iiii'-poa"-de  re-b'l. 
et 

IMPONDEROUS,  im'-poa*'-de-reQce,  a. 
imponderable.  Bro. 

IMPOROSITY,  iin'-p6-ros'-i-U,  t.  itat 
non  poreuT^  m.  Bac. 

IMPOROUS,  im'-pd'-reoce,  a.  qui  n'ett 
paaporeux, 

LMPORT,  im'-pdrle',  m.  {Jm.  ImporUre) 
4  importer  (from,  de;  inio  France,  en 
France;  into  a  coontry,  dans  urn  pays),  9 
signifier,  roulo.r  dire.  What  a  term  — s, 
ce  que  ^igntfie  un  mot.  3  importer  d.  What 
'S  it  you?  que  vout  importe?  Dry.  What 
else  —  s  yoa  to  know,  ce  qu'it  vom>  im- 
por/e  de  satoir  de  plus.  Sha.  4  impU- 
quer,  faire  supposer. 

— ,  im"-porie,  *.  \  signification^  f.  sens^ 
m. ;  porlee  [d'une  expression,  d'une  obser- 
vation) ;  valeur  {d'un  mot),  f.  2  importa- 
tion l^chose  importU)^  f.  3  importance,  I. 
Sba.  Dry. 

IMPORTABLE,  im*-pdr'-ie-b*l ,  a.  qui 
pent  s' importer:  importable. 

IMPOUTANCE.  lm'-pdr'-lcon*ce,tf.  [Fr.) 
I  importance,  f.  To  be  of  great  —  to,  lire 
important,  itre  d'une  grande  importance, 
avoir  unc  grande  importance,  pour.  To  be 
deemed  of  —  lu.  itre  considtrd  comme  im  • 
portanl  pour.  Rob.  M»nof— ,  houme.d' im- 
portance, homme  important,  m.  2  sujet, 
ui.  Sha.  3  iinportuHiti,  f.  Sba.  4  instan- 
ces, f.  pi.  sollicHation,  f. 

IMPORTANT,  im'-pdr'-teun'l, fl.  {Fr.)  i 
important  (to,  pour).  It  is  —  for  me  to 
know  it,  it  m'i».porte  de  le  savoir.  2  anc. 
pioleni.  Spen.    3  importun.  Sha. 

IMPORTANTLY,  lm'-p6r'-leun'l-ii,  ad. 
gpec  importance,  d'une  mauiire  importanle. 

IMPORTATION,  im'-pOr-li'-cheone,  s. 
[Fr.)  importation,  f. 

•IMPORTER,  im'-pdr'-ienr,  am.  imporia- 
teur,m. 

IMPORTING,  ira'-pdrlMn'gii<f,  ppr.  de 
Impi^rt.  — ,  *.  i  action  d'importer;  imoor- 
tat  ou,  f.  9  sens,  m.  signification ,  i.  3 
importance,  f. 

IMPORTtNACY,  im'-p6r'-tchoa-ne-cl , 
9.  importuniie,  f. 

LMPORTl'NATE,  im'-pdr'-tcbou-nele,  a. 
(La.  importunos'j  4  importun.  9  pressant , 
mslant.  —  passions,  passions  tyranniques, 
f.  pi.  —  appetites,  appttits  irrisistibles, 
m.  pl.Kog.  N.  was  very  -  with  the  lien- 
teuaul  for  bis  liberty,  li.  fit  devivesin- 
stances  uuprts  du  lieutenant  a  fin  A'itre  mis 
$»  tiberti.  Fiel. 

IMPORTUNATELY,  im'pdr'-tehoa-n6(e- 
VL,  ad.  \  d'une  manitre  importme,  avec 
impoi  tunili.    9  arec  instance. 

IMPORILNATENESS,  im'-p6r'-Uboo- 
D^te-uess,  *.  importunile,  f. 

IMPORTUNE,  im*-por-Uoane',  «.  {U.) 


anc.  I  importun.  Bae.    9  inopportws.  MU. 

— ,  ta.  importuner  (with,  de). 

IMPORTI'NIIV,  lm'-[)or-liou'-nili,  t. 
{La.^  import Hii in,  t. 

IMPOSAULE,  im'-pd'-zc-b'l,  a.  qu'on 
pent  iiHuost'r  (on,  li). 

IMi'OSE,  ini'-nAze',  ra.  (La.  imponere) 
I  imposer  [nne  loi ,  une  contribution ,  un 
jOKff,  un  devoir,  une  pdne,  un  nam,  u% 
chef;  on,  it  qq.).  The  Uisk  be  -d  on  him- 
self, la  t&che  qu'it  s'imposa.  —  but  joor 
commands,  donna  seulement  vos  ordres. 
Dry.  9  fare  croire  [  on.  oiwn.  Aj.  There 
never  was  a  more  odious  falsehood  —d  ou 
a  great  nalion,  jamais  on  ne  fit  croire  d 
unc  gromle  notion  un  plus  (dieux  men- 
snnge.  Chal.  She  easily  — d  upon  ilie  poor 
woiiiau  (0  bclievi'  ihal,  elte  fit  aisiment 
croire  ii  la  paurre  fcmnte  que.  Kiel.  3  im- 
poser >.  les  mains  en  donnant  ta  pritrise) 
k  impr.  imposer.    S  anc.  imputer  (on,  i). 

— ,  r»  To  —  on  en  imposer  h,  abuser. 
To  be  ^d  on  by,  Hre  abusi,  trompi  par. 
l  would  not  have  simplicity  — d  upon,  fe 
ne  toudrais  pas  voir  la  simplicity  Irompde. 
Go.  I  cannot  be  so  -d  bpon  as  to  credit, 
Je  ne  saurais  fire  aveugli  au  point  de 
croire.  Fiel. 

IMPOSER,  im'  pd'-zenr, ».  pcrsonne  qui 
impose,  qui  en  impose.  V.  Impose.  Several 
— s  u|ion  m  nkind,  ptusieurs  hommes  qui 
en  out  impose  au  genre  liumain.  Fiei. 

IMPOSING.  tm'-|N)z'-in'gnc,  ppr.  de  Im- 
pose. — ,  a.  imposant.  — ,  s.  i  aclim  d'im- 
poser,  d'en  imposer,  f.  Tliis  arose  from  L.'s 
~  too  rigid  laws  upon  them,  ce/a  provenaii 
de  ceque  L.  teur  avail  impost  des  lots  trap 
sf  vires.    9  iinpr.  imposition,  t. 

— STONE,  s.  impr.  marbre  {pour  im- 
poser), m. 

IMPOSITION,  im'-p^zich'-eane,  s.  {Fr. 
du  La.)  i  imposition  des  mains ,  f.  9  ac~ 
tion  d*impo8cr;  imposition  {de  nam,  de 
droit,  de  contribution,  de  peine),  f.  3  in- 
jonction,  f.  commandement,  m.  Sha.  Mil. 
4  imposition,  (.  impOt,  m.  ft  contraiate,  f. 
The  grossest  — s  have  been  submiKed  to, 
on  s'est  soumis  h  la  plus  monslrucuse  op- 
pression.  Swi.  Unreasonable  -~s  on  toe 
mind,  d'absurdes  entraves  pour  I'esprU. 
YVatls.  %  pensum  {d'icolier) ,  m.  1  im- 
posture, tromperie,  I. 

IMI'OSSIBILITY,  im'-pos-i-bil'-l-U ,  «. 
{du  Fr.)  4  impossibilili,  i.  There  is  an  — 
lo  do  it,  i/  y  a  impossibititf,  it  est  de  toute 
impossibilite,  de  te  faire.  Tliere  was  a  phy- 
sical—of  her  ever  liaving  done  any  thing 
to,  it  i/ait  malirietiement  impossible  qu'elte 
e^t  jamais  rien  fait  pour.  Broug.  9  chose 
impossible,  f.  Tliat  a  man  should  lift  a  ship 
Is  an  — ,  il  est  impossible  ii  uh  homme  de 
soulever  un  navire.  W  eb.  There  is  no  doing 
impossibilities,  on  ne  pent  faire  I'itnpossi^ 
ble ;  prov.  A  V impossible  nul  n'est  tenn. 

IMPOSSIBLE,  im'-pos'-i<b'i,  a.  {Fr.  du 
La.)  1  impossible.  It  is  —  for  them  to  do 
\i,ilesi  impossible  qu'ils  le  f assent,  U  leur 
est  impossible  de  le  faire.  It  is  »  that  two 
and  two  should  mal^e  Ave,  //  est  impossi- 
ble que  deux  et  deux  fassent  cinq.  Web. 
They  found  it  —  lo,  its  se  Irouviieni  dans 
I'impossHnlUi  de.    9  alg.  imaginaire. 

IMPOST,  im"-p6st,  *.  lane.  Fr.)  4  im- 
pdt,  m.    9  arch,  imuoste,  i. 

IMPOSTHUMATE,  im'-pos'-Uou-m^le , 
vn.  abcider.  Arb. 

— ,  va.  causer  m  abc^  4.  To  be  -h1, 
.  ilre  atleint  d'un  a'cts. 

IMPOSTHUMATIO.N ,  im'-pos-tion-mi'- 
cbeune,  t.  4  formalion  d'aLces,  t.  9  abcis, 
m. 

IMPOSTHUME,  im'-pos'-tiouoM,  «. 
{eorr,  d'apostem)  abcis,  m. 

— ,  vn.  abceder. 

IMPOSTOR,  im*4K>s'-leDr,  mi.  {basLa.) 
imposteur,  m. 

IMPOSTURE,  im'-pos'-tohcor,  s.  {bat 
Lb.)  imposture,  f. 

IMPOTENCE,  Im*'-p6-ten*ce,  ei 

IMPOTENCY,  im"-pd-ien'-ci,  t.  lU.) 
4  impnissance,  f.  9  faiblesse,  t.  3  (sent 
ialini  transport;  \\  emportement,  m.  Mil. 

300 


IMPOTENT,  lBC'-\.6'mX  ».  1  impiit^ 
sani.  9  impotent,  perclus.  3  faible,d^ 
bile.  We  that  are  stron;;,  ronst  bear  the 
ImbeciMy  of  the  — ,  nous  qui  sommes  fortt, 
nous  der'ons  supporter  la  faiblesse  de  ceux 
qui  ne  le  sont  pas.  Hoo.  4  {sens  latin)  — 
of,  qui  ne  pent  contenir,  retenir,  maitriser. 
To  be  —  of  tongue,  ne  pat  tire  maftre  de 
M  langue.  Drv. 

— ,  s.  m.  f.  impotent,  m.  impotenie,  U 
perclus,  f.  Sha. 

IMPOTENTLY,  lm"-p6-ten':-li ,  ad, 
avec  impmssance.  —  \ain,  estlave  de  ta 
vaniti.  Po. 

IMPOUND,  im*-paoiin'd',  va.  4  mettre 
en  fourrih-c.    9  evfermer.  Bac. 

IMPOVERISH,  im'-peuv'-e-rich,  va,  {IL 
impovcrire)  appauirir. 

IMPOVERiSillNG,  im'-penv'-e-ricb- 
in*gnc,  ppr.  de  Impoverish.  — ,  a.  qui  ap- 
pauvrit.  To  be  —  to,  fire  une  cause  d'ap- 
pauvrissement  pour,  appauvr'tr.  —,  t.  oc- 
tion  d'appauvrtr,  f. 

IMPOVERISHMENT,  im-peov'-e-rlcli- 
meon't,  s.  appauvrissement,  ta. 

IM  POWER,  im-paou'-eor.  Y.  Empo- 

WER. 

IMPRACTICABILITY ,  im*-prak-ti-ke- 
bil'-i-ti,  t.  4  nature  impraticahle ;  impot- 
sibilUi^  f.  9  earactere  intraitable,  m. 
Buniet. 

IMPRACTICABLE,  Im'-prak'-ti-ke-Vl,  a. 
4  impraticable,  inexfcutabtc.  It  is  —  for  a 
man  lo  do  it,  it  est  impossible  i  un  honune 
de  le  faire.  9  [chemin)  impraticable.  Z 
{personne,  earactere)  inlrailable ,  insc- 
eiable. 

IMPRACTIGABLENESS ,  Im'-prak'-U- 
ke-b'l-ness.  V.  Impracticabiutt. 

IMPRACTICABLY,  im'-prak'-ti-kc-bU, 
ad.  d'une  maniere  impraticable. 

IMPRECATE,  Inr'-pri-k^te ,  va.  {La. 
fmprecari)  faire  des  imprecations  contre„ 
charger  d'imprications.  He  — d  the  most 
heavy  curses  on  liimsclf,  il  fit  les  plus  ter- 
r.bles  imprfcutions  contre  tui-mime,  il  se 
chargea  des  plus  terribles  malidictions. 
Fiel.  To  ->  vengeance  on,  appefer  lo  tvx- 
geance  sur.  Irv. 

IMPRECATING.  lffl"-pri-kMin*gii«.ff»-. 
de  Imprecate.  — ,  t.  action  de  lancer  dct 
imnrf cations  contre, 

IMPRECATION,  lm*-pri-k« -chcaDe,  9. 
{La.)  imprecation,  t. 

IMPRECATORY,  lm"-prl-ka-te-ri ,  «. 
d'imurfcation. 

IMPRECN,  im'-nrine',  ra.  (in,  La.  pne- 
gnan<]  fecouder.  MiL  Tho. 

IMPREGNABLE,  im'-|>reg'-ne-b'l,  a. 4 
{du  Fr.)  4  imprenable,  inexpugnable.  9 
inibraii table.  So. 

IMPREGNABLY,  Im'-preg'-ne-bli,  ad. 
de  manifre  h  Ure  imprenable. 

IMPREGNATE,  im'-preg'-n«te,  m.  {La. 
In,  nra^gnans)  4  ficonder.  9  imprigner 
(with,  de).  To  be  — d  with,  itre  imprigni 
de;  s' imprigner  de,  3  hist.  naUcl  t%. 
ficonder, 

— ,  a.  4  ficondi.    9  imprigni. 

IMPREGNATING,  im'-preg'-n^tin*giif. 
ppr,  de  Impregnate.  — ,  s.  action  de  fi- 
conder, d'imprigner.  ?.  Impregnate. 

IMPREGNATION ,  im'-preg-ne'-cheone. 
t.i  ficoudatioH,  f.  i action  dimt^rioner,t. 

8  CMse  dont  une  autre  est  inarignee,  f. 
IMPRESCRIPTIBILITY,  im'-pres^krip- 

ti-bil'-i-ti,  *.  imprescriptibilitt,  f. 

IMPRESCRIPTIBLE,  im'-i^res-krip'-tl- 
b'l,  a.  [Fr.)  imprescriptible. 

IMPRESS,  W-press\  va,  {La.  Imprl- 
mere)  4  imvrimer  (on .  sur);  empreinare: 
marquer  d^une  en^rcinte.  To  —  coin  witD 
a  figure,  frapper  une  piice  de  monnaie 
d'uue  empreinle.  Scrolls  of  papyms  ~ed 
With  the  same  character,  des  rouleaux  de 
paptjms  portant  le  mime  earaetire,  BnL 

9  flg.  imjfrimer.  To  —  on  the  mind,  grt' 
ver,  imprinter,  empreindre  dans  le  atnr. 
To  be  strongly  —td  u|K)n  the  memory,  tire 
profondiment  gravi  dans  la  miiuoire.  Sco. 
To  —  the  minds  with  superstitious  feart, 
fraffer  lee  etpritt  de  crainiet  si^reih 
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tieusei,  Rob.  1o  ^  with  the  love  of  troth, 
iiupirer  A  qq,  I'amour  dt  la  pirili.  He  was 
— «(1  with  a  lofty  feeling  of  his  preroga- 
tive, il  iiaii  pinilri  d'une  haute  iaie  de  sa 
Ctrogalm.  Broag.  He  flattered  himself 
— ed  everv  beholder  with  adoiiratioD,  U 
»e  fiattaU  ae  (rapper  d'admiratiin  tout 
eeux  qui  te  vaffaieut.  \rr.  3  faire  impreJh- 
eion  suTy  impressionuer.  H.  was  strongly 
— ed  by  her  sadden  appearjnce,  H.  iproura 
mt  sttUissemeni  en  la  vayanl  iaraUre  tout 
h  coup,  Sco.  To  —  favoarably,  faire  une 
impremon  faporable  tiur.  To  —  in  favour 
of,  produire  une  impression  favorable  d. 
Die.  4  enrOler  deforce  [dea  matelote); 
mettre  e»  riquiailion  [dee  voituree) ;  faire 
me  riauUition  {de  viprea), 

—',  im"-pres8, «.  f  emhreinte^  f.  S  de^ 
viae,  r.  Mii.  Zpreaae  [aea  mateiota);  ri- 
quiaition  Ide  totturea^  de  vivrea),  f. 

IMPRESSIBILITY,  im*-pres-i-bir-i-ti,  a. 
4  qualili  d*itre  apte  t  recevoir  une  em- 
preinte^  f.    2  nature  impreaaionnable.  t 

IMPRESSIBLE,  imVes'-i-b'l ,  a.  I 
mte  A  recetoir  une  empreinte,  9  qui  pent 
Areimprimi,  empreinl  (on,  aur).  3  im- 
preaaionnablf, 

IMPRESSING.  im'-pres'-in'g)i^,  ppr.  de 
fvpRKSS.  — ,  a.  action  a*empremdre^  etc.  V, 
IvpRSss.  Her  happiness  depends  apon  year 
—  this  trath  on  tier  mind,  il  fautpour  aon 
bonheur  que  voua  faaaiex  entrer  eette  Piriti 
iana  aon  esprit. 

IMPRESSION,  im*-pr6ch'-eaii«,  a.  (U.) 
i  impreaaion  {action  dimprimer)^  f.  i  em- 
preinte, f.  3  impreaaion  {morale),  f.  efet, 
m.  To  make  a  lasting  —  on,  fjure  une  Im- 
preaaion durable  aur,  4  efet  {maUriel), 
ra.  The  artillerv  made  no  —  on  the  fort , 
t'artUlerie  ne  faiaait  aueun  mat  au  fort, 
Thev  could  make  no  —  on  the  enemv's 
works,  ila  nepoupaient  endommager  lea 
imaragea  de  I'ennemi.  To  prevent  any  — 
the  rebels  might  make  on  liiose  provinces, 
pour  empichir  que  lea  rebeltea  ne  fiaaenl 
du  mal  dana  eea  provineea.  Rob.  5  tdi- 
tion  {d^un  ouvrage),  f.  6  idU  confuae 
{qu*on  a  de  qc),  f.  1  have  an—  that,  it 
meaemble  que. 

IMPRESSIVE,  lm'-presMv,«.1  7«i/a/l 
impreaaion;  frappant.  3  louchant ,  qui 
^meui.    3  impreasiottnahle, 

IMPRESSIVELY,  iin'-pres'-lv-Ii,  ad.  1 
d^une  maniere  i  faire  impreaaion,  d'une 
maniire  frappante.  8  d'une  manUre  tow- 
chante,  ae  manitre  h  imouvoir. 

IMPRESSIVENESS,  im'-pres'-iv-ness, 
«  f  prapriiU  de  faire  impreaaion,  t  S  m* 
Are  touchante,  f. 

IMPRESSMENT,  im'-pres'-meon't,  a.  I 
riquiailion  {de  viprea,  de  poUurea,  etc.),  f. 
%vreaae  de  mateiota,  f. 

IMPRESSURE.  im*-pr£ch'-eQr,  «.  em- 
preinte,  f.  Sha. 

IMPREST,  im'-presl',  a.  opaneea  d'ar* 
gent,  t  pi.  Burke. 

— ,  ra.  avancer  {de  Pargent). 

IMPRIMATUR,  im'-pri-me-tear,  a. (Ia- 
/fo:qa*il  soit  imprlm^)  permia  d'impri' 
WUT  m 

IBfPRlMIS,  im'-prarnnicc ,  ad,  {U,) 
avant  tout.mremiiremeni, 

IMPRINT,  Im-prinV,  M.  1  imprimer, 
empreindre  (on,  aur).  Her  countenance  was 
— ed  with  deep  lines,  aon  piaage  Halt  ail- 
lonni  de  ridea  profondes.  2  imprimer  {un 
lipre),  8  flg.  graper,  imprimer  {dana  te 
eaeur,  dana  la  mimoire). 

IMPRLNTING,  Im'-prin't'-in'gM.  ppr.  de 
IiPMMT.  — ,  a,  action  d^imprimer,  d'em- 
preindre,  f. 

IMPRISON,  im*«priz'-eun0,  pa.  empri- 
4onner» 

IMPRISONING,  im'-prii'-e-nin'gw,  ppr. 
ie  Imprison.  -,8.  empriaonnement ,  m. 

IMPRISONMENT ,  W-pria'-eon'HDen't, 
a,  I  empriaonnement,  m.  t  dttenlion,  f. 
False  - ,  detention  iliigale,  f.;  ||  aiquea* 
iration  de  versonne,  (.  Duress  of  — ,  char- 
tre  privie,  i.  Spi. 

IMPROBABILITY,  im'-pro-be-bil'-i-ti, 
s,  improbabiliUt  L 
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IMPROBABLE,  im'-prob'-e-bl,  a.  {La.) 
improbable.  It  is  —  that,  it  n'eat  paa  pro- 
bahle  qw.  It  is  not  ~  that  we  may  see  il, 
il  pent  se  faire  que  nous  le  voyiona. 

IMPROBABLY,  im'-prob'-e-bli,  ad.  d'une 
maniere  improbable. 

IMPROBITY,  im'-prob'-l-ti.  a.  {La.)  im- 
probiti,  f. 

IMPROFICIENCY,  im'-pr6-flch'-ean'-ci , 
a.  difaut  de  progrit,  m.  Bac. 

IMPROMPTU,  im'-prom"  tlon,  ad.  {La.) 
aana  priparation.  To  utter  —,  to  write  — , 
improriaer. 

— ,  a.  impromptu,  m. 

IMPROPER,  im'-prop'-enr,  a.  I  qui  n'eat 
paa  propre  (for,  li);qui  n'eat  paa  convena- 
ble  (A).  —  medicine  (or  a  disease,  remede 
qui  ne  eonvient  paa  it  une  maladie.  He  is  an 
—  man  for  (he  olTice,  il  n'eat  paa  propre  & 
eet  emploi.  She  uttered  phrases  —  to  be 
here  related ,  elle  dil  certainea  choaea  qu'il 
ne  aerait  paa  convenable  de  rapporter  id. 
Fiel.  a  [mot,  eipresaion,  iangage)  impro- 
pre.  3  inconvenant,  malsiant,  —  beha- 
viour, cottduite  inconvenanle. 

IMPROPERLY,  im'-prop'-enr-li,flrf.  I 
d'une  mauUre  qui  n'eat  paa  convenable.  To 
censure  — ,  ctitiquer  h  tort.  2  {agir,  par- 
ler)  d^une  manitre  inconvenanle,  avec  in^ 
eonvenance.  3  {parler)  improprement , 
d'une  manitre  impropre. 

IMPROPRIATE,  im'-prd'-nri-^le,  va. 
{La.  in,  proprius)  4  To  —  one  s  self,  s'ap- 
proprier,  Bac.  2  .aicutariaer  {un  bintfice, 
e/c). 

— ,  a.  siculariaf. 

IMPROPRIATING .  im'  -  prd  '-pri  -6  - 
tin'-gM^,  ppr.  de  Impropriate.  — ,  a.  sieu- 
lariaation,  f. 

IMPROPRIATION  ,  im'  -  prd  -  pri  -  6'  - 
cheuue.«.  4  aiculariaalion,  f.  2  bicn  d't- 
gliae  stcularise,  m. 

IMPROPRIATOR ,  im'-prd'-pri-e-tenr, 
am.  lalque  au  profit  de  qui  un  bien  d't- 
gliae  eat  sicuiami,  m. 

IMPROPRIETY,  im'-prd-pral'-i-li,  *.  4 
inconvenance  {de  manitrea),  f.  2  impro- 
priiti  (du  tannage),  f. 

IMPROSPEROUS,  Im'-pros'-pe-reuce,  a. 
malheureujr.  Dry. 

IMPROVABILITY,  im'-proQ-ve-bU'-i-ti 
Y.  Improvableness. 

IMPROVABLE,  Im'-prouv'-e-b'l ,  a.  4 
auaeeplible-d'amttioratioH,  qu'on  pent  per- 
fectionner.  3  qu'on  pent  mettre  A  profit. 
Bro.  3  Uerre,  fonda)  qu'on  pent  faire  va- 
toir,  exploitable. 

IMPROVABLENESS.  im'-prouv'-e-b'l- 
ness,  a.  l  ttat  auaceptible  d'amtlioration, 
de  perfeclionnement,  m.  9  qualiti  de  po»- 
poir  itre  mia  A  profit,  f. 

IMPROVE,  im'-prouve',  pa.  {Nor,  pro- 
ver)  i  amiliorer,  rendre  meilleur,  9  per- 
feetionner  (the  mind,  a  process,  a  work, 
I'eaprit,  unproctdt,un  ouvraoe).  3  em- 
beltir  (a  oily,  a  house,  une  vitle,  une  mai- 
aon).  4  bonifter  (wine,  a  ground ,  le  vin, 
un  aoD.  5  faire  [aire  dea  progrta  h;  avan- 
cer. To—  one's  facnlties,  divetomersea 
faeultta.  J.  offered  to  —  his  pace,  /.  voulul 
preaaer  sa  marche,  allonger  le  paa.  To  —  ' 
one's  self,  ae  per  feetionner ;  faire  dea  pro- 
grta; II  a'inatruire.  He  was  greaily  ~d,  il 
avail  fait  de  granda  progrta.  6  fortifier, 
7  tirer  parti  de,  uiitiner ;  mettre  it  profit. 
To  —  au  opportunity,  an  advantage,  vro/f- 
ter  d*une  occasion,  d'un  atantage.  He  let 
no  event  escane  that  could  be  —  d  to  ad- 
vantage, il  ne  laissait  tehapper  aucune  eir- 
Constance  dont  il  Hail  possible  de  lirer 
parti.  Rob.  The  sua  ess  was  not  — d.  on  ne 
profita  paa  de  ce  auccts.  8  faire  valoiride 
I'argent,  dea  terrea) ;  exploiter  {un  fonas). 
9  apptiquer,  melire  en  pratique  {dea  prth 
eeptes,  une  doctrine). 

— ,  pn.  4  a'amtliorer.  She  has  — d,  aa 
santt  a* est  ameliorte;  elle  va  mieux;  \\ 
elle  a  embelli,  elle  a  beaucoup  gagnt;  II  elle 
teal  formte,  aon  caracltre  est  meilleur 
qu'auparavant ;  \\  elle  a  meilleur  ton,  elle 
a  dea  manitrea  plua  convenablea.  He  had 
•>d  in  his  looks,  il  avail  meilleure  mine. 
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I  His  estate  had  much  ~d,  aa  propritti  a*t» 
tail  beaucoup  amtitorte,  fie  — s  on  acnuain- 
tance,  il  gagne  h  tire  eonnu.  The  work  — d 
on  me  as  I  proceeded,  I'ouvrage  m'inttrea^ 
aait  de  plua  en  plua  &  meaure  que  je  le  li' 
aaia.  This  girl  — s  upon  uie,  celte  filte  me 
paralt  de  plua  en  plua  stdnisanle.  Go.  3 
{en  partant  du  vin,  du  sof)  se  bonifier.  3 
avancer,  faire  dea  progrta;  se  perfection* 
ner  {dana  un  art,  dana  une  acience).  To  — 
in  piely,  cnfltre  en  piete.  4  a'inatruire, 
acqutrir  de  t'inatruction,  dea  talenta.  5 
se  fortifier.  6ae  dtvelooper.  7  augmen- 
ter,  a'accroltre.  The  price  of  cotton  has 
— il,  le  prix  du  colon  a  hauaae.  To  —  in 
value,  augmenler  de  valeur,  8  augmenter 
de  prix ,  tire  en  hausae.  9  To  —  on , 
upon,  perfectionner  qc;  \\  sur^mher,  faire 
mieux  que  qq.;  \\  enchirir  aur;  ajouler 
qc.  h, 

IMPROVED,  im'-prouv'd',  ppa.  de  Im- 
prove. — ,  a.  4  amtltori;  {en  partant  d'un 
vin,  d'un  sol)  bonifii.  2  perfectiotmt.  — 
engine,  nuichine  perfcclionnte,  f.  3  avan- 
ct,  en  progrta. 

IMPROVEMENT,  Ini'-prouv'-men't,   a. 

4  amtlioration,  f.  There  is  an  —  in  her, 
elle  va  mieux ;  \\  elle  a  beaucoup  gagnt ; 
elle  eat  embeltie;  \\  elle  a  le  caracttre  meil- 
leur qttauparavant ;  II  el/ea  meilleur  ton, 
dea  manitrea  vlua  convenablea.  There  was 

—  in  his  looks,  il  avail  meilleure  mine. 
This  is  an  — ,  e'eal  beaucoup  mieux.  3 
perfecti'-nnement  (of  a  machine,  of  the 
mind,  (if  a  language ,  d'une  machine,  de 
I'esprit,  d'une  langur),  m.  An  —  on  an 
invention,  tot  perfectionnement  apporti 
il  une  invention.  3  embelliasementa  {d'une 
vitle,  d'une  maison),  m.  pi.  4  dtveioppe- 
ment,  m.  5  progrta  {dana  un  art,  dana 
une  science),  m.  pL  avancement,  m.  6  in- 
alruction,  f.  The  best  place  of  — ,  le  meil- 
leur lieu  pour  a*ittalruire.  pour  acqutrir 
de  I'ittstruction.  Go.  He  applied  himself  to 
his—,  il  travailla  h  aon  instruction.  7 
bott  emploi  de  qc,  bon  parti  qu'on  en  tire, 
m.  utiltlt,  f.  8  application,  pratique  {d'une 
doctrine,  de  prtceptes),  mise  en  pratique, 
f.  'I'll.  9  ameliorations  faitea  A  un  fonda 
en  fexphitant,  f.  pi. 

IMPROVER ,  im -prouv'-eor,  *.  auleur 
(m.),  cause  (f.)  d' amtlioration.  Chalk  is  an 

—  of  lands,  la  craie  ameliore  lea  terrea. 
Web. 

IMPROVIDENCE,  im'-prov'  1  den'ce, 
a.  mprtvouance,  f, 

IMPROVIDENT,  im'-provM-dent,  a. 
(in,  La,  providens)  imprtvoyant.  To  be  — 
of,  ne  pas  prtvoir. 

IMPROVlDENTLY,  Im'-prov'-l-den't-li, 
ad.  avec  mprtvouance,  aana  prtvoyance. 

IMPROVING, Im'-prouv'-ingiMf, ppr.  de 
Improve.  — ,  a,  4  qu*  amtliore.  2  qui  s'a- 
mtliore.    3  qui  augmente.    4  instructif, 

5  tdifianl.  — ,  s,  1  action  d'amtliorer,  etc, 
V.  Improve.  This  Is  an  obstacle  to  bis  — 
the  occasion,  eed  I'emptcke  de  profiler 
de  I'occasion.  %  amtlioration,  etc.  Y  Im- 
provement ,  4  A  9.  3  exploitation  d'un 
fonds,  f. 

lNPROVISATION,im'-pro-viz6'-cheane, 
a.  {Fr.)  improvisation,  f.  - 

IMPROVISATORE,  im'-pro-vi-za-ld'-rl, 
am.  {It.)  imvroviaateur,  lu. 

IMPROVISATRICE,  im-pro-vl-i^-lrice, 
af.  (//.^  improviaalric4,  f. 

IMPRUDENCE,  im'-proa'-deu'ce ,  a. 
{Fr.  du  La.)  imprudence,  i, 

IMPRUDENT,  Im'-prou'-den'l.  a.  {Fr. 
du  Im.)  imprudent.  —  act,  —  action,  — 
thing,  itnprudence,  t, 

IMPRUDENTLY ,  Im'  -  pron'-  den't-li , 
ad  imvrudemmenl ,  par  imprudence. 

IMPUBERTY,  im'-piou'-beur-ti,  a.  en- 
fance,  f. 

IMPUDENCE,  im"-pion'- den'ce,  a, 
{Fr.)  1  impudence,  f.    9  impertinence,  f. 

IMPUDENT,  lm"-|)iou'-den't,  a.  {Fr, 
du  La.)  4  impudent,  2  impertinent  (to, 
avec,  envera). 

IMPUDENTLY,  !m"-pion'-den'Hi,  ad. 
one  impudence,  impudemment. 
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IMPUDICITY,  Im'-plOB-disM-ll,  *.  {du 

Fr,\  tmuudicili^  f. 

IMPCGN,  iiu'-pioone',  m.  (La.  impng- 
nare]  comhaltre;  ccjtteater. 

IMPUGNER,  iiu'-plou'-neur,  m,adper- 
wire^  aniagoniste^  lu. 

IMPULSE,  im"-pealce,  s,  {La.  impulsos) 
I  impuIstOHt  f.  i  immUsion  {nwraie) ,  f. 
mowemerU,  m.  In  ibc  —  of  her  vanity, 
pmusde  par  sa  vaniU.  By  Jove's  — ,  A  i'ith 
etigaiiou  de  JuvUer.  Dry.  These  were  my 
natural  —  for  the  undertaking,  ee  aonl  cet 
moiifs  qui  m'ont  porti  naturelUmerU  A 
celle  enirepriie.  Dry.  He  viras  much  the 
creature  ot~s,  c'itail  assei  rhomme  du 
premier  mouvemetU.  Broug.  He  spoke  from 
— ,  il  par  la  involontairement.  Inch.  3 
choc  ((/#  coni!taUanl8\  ni.  Pri. 

IMPULSION,  im'  peul'-cheune,  «.  \Jji,) 
impulsion,  f. 

IMPUUSIVE,  im'-peur-civ,  a.  impulsif. 

IMPULSIVELY,  im'-peol'-civ-ll,  ad.  par 
impylsion ;  par  un  mouvement  invomtaire, 

IMPUNITY,  im'-pioa'-nl-tl,  #.  {la,)  im- 
puniti,  f. 

IMPURE,  im'>pioor',  a.  [La.)  I  impur. 
3  obscene,  ~  language ,  langage  obscine, 
3  impudique,  —  action,  —  word,  — 
thought,  action,  parole,  pentde,  impudir 

lilPURELY ,  im*-p:our'-li.  ad,  I  avee 
impureU,  i  impudiquementt  avec  impudi- 
cUi.    3  avec  obacinili, 

IMPURENESS,  im*-plour'-ness,  el 

IMPURITY,  im*-piou'-ri-ti,  «.  [La,]  I 
tmpureU  [d'un  corps),  T.  2  impudicUi,  tm- 
pureli,  f.    3  obscinili  {de  langage),  L 

IMPURPLE,  im'-peur'-p'l,  va.  empour- 
prer. 

IMPUTABLE,  im*-pionMe-h'l,  a,  im- 
fulable  (to,  i).  This  favour  Is  —  to  his 
goodness,  c*est  A  sa  bonti  que  doit  6lre 
attribuie,  qu*est  due,  celt:  faveur, 

IMPUTABLENESS,iin*-piottMe-h'l-ne8S, 
«.  qualiti  d'etre  imputable,  t 

IMPUTATION,  im'-piou-t^'-chcune.  s, 
I  imputation,  f.  2  accusation,  f.;  bldme, 
reproche,  m.  He  is  liable  to  the  —  of  rash- 
ness, on  peul  te  laxer  de  Umiriti  To  brit)g 
an  —  opou  one's  cliaracter,  comprometlre 
ia  riputaiion,  Rob.  To  lie  under  the  — 
of.  demeurer  sous  la  privenlion  de, 

IMPUTATIVE,  im'-piou'-le-llv.  a.  I 
imputable,    2  iheol.  imputatif 

IMPUTATIVELY,  Im'-piou'-te-tiv-li, 
ad.  par  imptUation, 

IMPUTE,  im'-pioute',  m.  (La.  impata- 
re)  4  impuler;  attribuer  (to,  *).  To  —  as  a 
crime,  impuler  A  crime.  2  {en  thiotogie) 
imputer. 

IMPU  TER,  im'-piouMeur,  s.  m.  f,  per- 
aonue  qui  impute,  qui  attribue,  f. 

IMPUTINGf  im*-piou'-(in'gne,  ppr,  de 
Ihpctb.  — ,  a.  action  d'imputer,  U'altri" 
buer,  f.  We  may  recollect  their  impatiug 
Uie  miscarriage  to,  on  pent  ee  rappeler 
pfits  imputaient  I'ickee  a, 

IMPUTRESCIBLE,  im'-pion-tres'-ci-b'l, 
«.  (in.  La.  puirescere)  qui  u*est  pat  suiet 
t  la  futre  faction. 

IN,  (La.  in),  pfi/Ixe,  l0M>J9ff/i^(lNABH 
LITT,  Imarticulatb)  ;  30  dans  le  sens  de 
dedans  (Inbred,  Incase)  ;  3°  augmentatif 
(Inclose,  Increase),  il  se  change  en  il 
detant  l  (  Illusion),  en  in  devant  b,  m,  p 
(Ihbittbr,  Impatibmt),  etenjR  devant  r 
.  ^Irregular). 

i  IN,  inn,  prip.  {La,  Go.  Al,  It,  Su,;  Gr. 
:h)  i  dans.  He  is  iu  his  room,  il  est  dans 
Im  chambre.  The  country  in  which  he  is, 
.the  coontry  he  is  in.  le  pays  oit  il  est,  I 
fMind  N.  as  agreeable  a  place  as  ever  1  was 
in,  N,  me  pant  un  des  lieus  las  plus 
agrMles  ok  feusst  encore  habiti.  Go.  A 
room  to  fence  in,  une  ehtanbre  pour  fairs 
des  armes  {dedans).  The  vortex  of  popi»- 
lar  contention  was  no  element  for  him  to 
breathe  iu,  le  tourbillon  des  luttes  popn- 
Mres  n'itiut  pas  un  ilbment  dans  lequel  il 

?i  vivre,  Broug.  There  is  not  much  in  it, 
M'lr  a  pas  grand'  chose  dedans.  Come  in 
tiw  morning,  tenea  dans  la  matinief  le 


malin.  In  sammer,  dans  VHi.  To  be  led  in 
chains,  itre  conduit  enchatni,  chargi  de 
ehalHes,  She  accompanied  herself  in  several 
airs,  elle  s*accompagna  en  chantant  diffi' 
rents  airs.  Irv.  It  is  not  in  man  to  do  it, 
il  u'est  pas  au  pouvoir  de  t'homme  de  le 
[aire,  V,  Delight,  Eivtrance,  Instruct, 
INVOLVE,  Persevere,  Persist,  Tread,  etc, 

2  en.  He  was  in  Belgium,  il  ilait  en 
Belgique,  In  an  hour,  en  une  heure.  In 
summer,  en  Hi,  They  go  there  in  six 
hours,  ony  va  en  six  heures.  Groups  in 
clay,  groupes  en  argile.  A  coachman  in  a 
three-cornered  hat,  un  cocher  en  chapeau 
h  trois  comes.  He  returned  in  a  hurry, 
il  revint  en  toute  h&te,  a  la  h&te, 

3  au  bout  de.  In  two  days  he  was  set  at 
libertjr,  il  fut  mis  en  liberU  au  bout  de 
deux  jours.  Mac. 

4  b.  They  are  in  Paris,  ils  sont  &  Paris, 
He  was  in  the  country,  il  Hail  h  la  cam- 
pagne.  In  the  centre  of,  au  mlieu  de.  In 
the  second  floor,  an  second  itage.  A.  sat 
in  the  door  of  his  lent.  A.  Hail  assis  i  la 
porle  de  sa  tente.  Frank.  In  the  rear,  A 
I'arriere-ifarde,  With  a  feather  in  his  hat, 
nne  plume  b  son  chapeau.  An  old  lady  in 
a  double  chin,  km  vitille  dame  au  double 
menlon.  The  lady  in  ihe  mask,  la  dame  au 
masque.  His  amide  main  streaming  in  the 
wind,  sa  longue  crinUre  flotlaHl  au  gri  du 
vent.  Irv.  To  be  in  fashion,  ilre  b  la  mode. 
He  wrote  a  fuw  words  in  pencil,  il  icrivit 
queiques  mots  au  crayon.  To  set  oflT  iu  a 
full  gallop,  partir  au  grand  galop,  Su.r. 
To  sleep  in  the  sunshine,  dormir  au  ao- 
leil.  Irv.  To  bud  in  the  spring,  bourgeon^ 
ner  au  prinlemps.  In  that  time,  b  celte 
ipoque.  The  hour  in  which  tlie  baths  are 
opened,  I' heure  oit  les  bams  s'ouvrent, 
Bui.  A  copy  in  oil,  une  copie  A  I'huile.  To 
fix  in  the  pillory,  attacher  au  pilori.  In  a 
legal  point  of  view,  au  point  de  vue  du 
droit,  mc.  To  whisper  in  the  ear,  dire 
tout  bos  b  Voreille,  To  come  in  good  time, 
venir  b  temps,  b  propos.  To  speak  in  a  low 
voice,  parler  b  voix  basse.  Let  him  do  it 
in  his  way,  qu'U  le  fosse  b  sa  guise.  To 
give  interest  in  the  eyes  of,  rendre  qc.  in- 
tiressant  aux  yeux  de  qq.  A  capiain  in  his 
Majesty's  service,  mi  capitame  au  service 
de  Sa  Majesti.  To  govern  in  the  king's 
name,  gouverner  au  nom  du  roi.  Singing 
couplets  in  her  praise,  chantant  des  cou- 
plets b  sa  louange.  To  dash  off  in  pursuit, 
s'ilancer  b  la  poursuile,  Irv.  In  contempt 
of  all  riffht,  au  mtpris  de  loute  justice.  He 
spends  bis  lime  in  playing,  il  passe  son 
temps  b  Jouer,  The  horses  will  be  some 
time  in  gelling  ready,  U  fauira  unpen  de 
temps  pour  appriter  les  chevaur,  iry.  It 
must  have  been  madness  in  yon  to,  c*eAt 
iti  de  la  folic  b  vous  que  de.  riel.  r.  Ac- 
quiesce, Beurve,  Delight,  Mingle,  Par- 
ticipate, etc, 

5  de.  The  richest  banker  in  tlie  town,  le 
plus  riehe  banauier  de  la  riile.  The  towns 
in  the  duchy,  les  vUles  du  duchb.  He  was 
the  son  of  a  musician  in  Turin,  il  ilait  fits 
d*un  musicien  de  Turin,  Rob.  Every  hour 
iu  the  day,  b  toute  heure  du  jour,  A  0ne 
morning  iu  May,  une  belle  matinie  de  mai. 
Yon  never  saw  such  birds  in  your  life,  de 
voire  vie  vous  n'avez  jamais  vu  de  pareits 
oiseaux.  Lessons  in  perspeciive,  des  le- 
fons  de  perspeciive.  Sound  in  body  and  in 
mind,  sain  de  corps  et  d'esprit.  Crippled 
in  his  hands,  perclus  des  mains,  Irv.  Thou, 
Greek  in  soul,  if  not  in  creed,  loi  qui  es 
Gree  de  anr,  sinon  de  croyance.  Byr.  The 
trade  in  slaves,  le  traflc  des  esclaves.  In 
this  manner,  de  eelte  maniere.  The  manner 
in  which  the  tale  was  told,  la  maniire  dont 
Phistaira  itaU  raeontie.  In  a  quiet  tone, 
d'un  air  tranquUle.  Sco.  To  lessen  in  sixe, 
diminuer  de  tailte.  Towers  fifty  feet  in 
height,  des  tours  de  cinquante  pieds  de 
hauteur,  V.  Arrat,  Glothr,  Deal,  Dress, 
Jot,  Trade,  ate. 

6  sur.  Nine  timet  in  ten,  neuf  fois  sur 
dix.  Not  one  in  a  thousand,  pas  un  sur 
milU.  She  attacked  him  in  .the  following 
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strain,  elle  I'entreprit sur  le  ton. que  poM. 
1  am  greatlv  mistaken  in  my  cousin,  je 
metrompe  fort  sur  le  ample  de  macotf- 
sine.  Fiel. 

7  par.  In  a  One  morning,  par  une  belle 
matinie.  Go.  He  will  tell  au  iu  revenge,  il 
dira  tout  par  esprit  de  vengeance.  Sco. 
Ought  he  not  to  do  so  in  friendship  to  her? 
ne  devrait-41  pas  le  faire  par  amitiipour 
elle  f  Fiel.  To  do  in  mistake,  (aire  par 
erreur.  The  gods  spoke  to  her  in  nis  voices 
les  dieux  Itu  parlaient  par  sa  voix.  Bid. 
To  bind  one's  self  in  a  solemn  oath ,  8*en> 
gager  par  un  serment  solennel,  Fiel.  I 
will  conclude  this  sketch  in  the  words  ol 
W.,  je  terminerai  celte  esquisse  par  les 
paroles  mimes  de  W.  Irv.  She  was  an- 
swered in  the  voice  of,  on  lui  repondit; 
c'itail  la  voix  de.  Irv. 

8  sous.  In  the  reign  of  George  II,  sous 
le  rigne  de  George  II.  To  be  in  the  press, 
ilre  AOHspresse.  The  boy  was  left  lu  the 
name  of  S.,  t'enfant  fut  laissi  sous  le  nom 
de  S.  Die.  He  escaped  in  the  disguise  of  a 
flsheruian,  il  s'echappa  diguisi  en  picheur. 
Irv.  9  arcc.  To  rome  in  time,  venir  avee 
le  temps.  He  goes  about  in  an  old  garb,  il 
sort  avee  de  vieux  habils.  10  che*^  In  old 
peo|)le,  Chez  les  vieillards.  1 1  pour.  Zeal- 
ous  in  (he  cause  of,  zilipour  la  cause  de. 
Rob.  They  took  arms  in  defence  of  their 
country,  ils  prirent  les  armes  pour  la  di^ 
fcnse  de  leur  pays.  In  justice  to,  pour  ilre 
juste  enpers,  43  suiiant,  nlon.  In  all 
likelikood,  selon  toute  appareuce. 

In  ordci  that  yon  may  peruse  i(.  afin  que 
vous  puisgiez  le  parcourir.  In  as  much  as, 
attendu  que,  vu  que.  Iu  so  far  the  language 
was  felicitous,  jusque-lb  I'expression  Hail 
heureuse.  Broug. 

b,  parlicule  siparahle,  Ans  rigime  ex- 
priuii:  dedans.  Come  in,  walk  in,  eutrez. 
He  b  in,  il  est  dedans;  il  est  en  dedansMl 
y  est;  \\  il  est  chez  lui,  chez  elle,  chez  nous^ 
Chez  rous,  chez  eux,  chez  elles ;  \\  il  est 
arrivi;  il  esl  rendu;  \\  it  est  aux  affaires^ 
au  pouvoir;  ||  il  est  en  train ;  il  est  en  inok- 
vement ;  il  est  b  fouvrage ;  \\  il  esl  au  Jeu. 
Now  we  are  in,  mainlenant  que  nous  y 
sommes.  Whilst  your  hand  is  in,  pendant 
que  vous  y  ites'.  To  be  in  at  every  thing, 
ilre  lb  pour  tout ;  n'ilre  ilranger  b  rien. 
When  the  tide  was  in,  b  la  marie  basse. 
Sco.  They  are  in  with  you,  ils  sont  sur 
vous.  Us  vous  touchent.  Ad.  You  are  in  for 
it,  vous  iles  pris,  vous  ites  dedans^  vous 
vous  ites  nus  dedans.  To  have  in,  faire 
enlrer,  A  bat  bad  found  its.  way  in,  une 
chttuve-souris  Hail  entrie,  I'll  {s.  e,  get) 
in,  j'enlrerai.  V,  Ask,  bring,  carrv,  comb, 

DRAW,    give,  go,    invite,    LOOK,   STAMP, 

TAKE,  ETC.  Day  in  day  out,  de  jour  en  jour. 
Irv. 

In,  comme  substantif :  The  in's,  les 
membres  du  parti  qui  est  au  pouvoir;  \\  les 
voyageurs  de  I'intirieur. 

INABILITY,  in'-e-bilM-ti,  s.  {U.  in- 
habilis)  impuissonce,  t.  I  saw  his  —  (o  do 
it,  je  vis  qu'il  ilait  incapable,  bars  d'itat, 
de  le  faire  ;  his  —  to  learn,  qu'il  ne  pou- 
vail  rien  apprendre;  his  "  to  write,  qu'U 
ne  savait  pas  ictire;  his  —  to  buy  it,  que 
see  moyens  ne  lui  permeltaicnt  pas  de  ta^ 
cheter.  Her  total  —  for  government ,  sn 
complete  incapaciti  pour  gouverner,  nob. 
The  emperor's  —  to  raise  sufficient  money, 
lUmpuissance  ok  I'empereur  ilait  de  lever 
des  sommes  sufflsanles.  Rob. 

INABSTINENCE ,  in'-ab'-«ti^BeA'ce,  9. 
difaut  d'abstinence,  in.  Mil. 

INACCESSIBILITY,  in*-ak-ces-i4il'-i* 
ti,  s.  inaccessibiiHi,  f. 

INACCESSIBLE,  in'-ak-ces'-i-ba ,  «. 
{Fr,  du  bos  La,,  1  inaccessible.  —  depths, 
profondeurs  impinitrables,  f .  pL  t  (Wr- 
soune)  inaccessible,  inabordable,  Z{o^$t^ 
qu^on  ne  peul  se  procurer. 

INACGESSIBLENESS,  in'-«k-CM'-i-hV 
ness,  s.  imposesbUm  d'approcker^  ^0- 
border,  f. 

INACCESSIBLY^  in*-akH:eft'*HiU,«tf' 
d'uMC  mani^  inaccessible. 


INA 

INACCURACY,  in'-tkMoo-re-d,  «.  in- 
iXMCtitude,  r. 

INACCURATE,  in'-akMoiH«te,  a.  tn- 
ixaei. 

INACCURATELY,  ln'-ak'.Ioiw*te-ll, 
§4*  ineiactement,  avec  inexactitude. 

INACTION,  in'-aVH^heone,  #.  {Fr) 
haetiM,  f.  Po. 

INACTIVE,  in'-ak'-llT,  a.  I  inerte,  a 
((M  parlatU  d'une  pernmne)  maetif,  3  di- 
nai  d'aetion,  saiu  action,  —  drama,  pUce 
dhuiH  d'aciion,  f. 

INACTIVELY,  in*-ak'-llT-ll,  ad,  I  apee 
kurtie.  3  d'une  maniire  inactive,  sans 
tu^ivtii, 

INACTIVITY.  in'-ak-llv'-l-U.  *.  I  iner- 
tie  {de  la  mature),  f.  Power  of  — ,  force 
d'hiertie,  f.  2  inactiriti,  tnertiCt  t,  3 
ddfaut  d'actUm  {d*un  poime),  m. 

INADEQUACY,  in*-ad'-i-kone-€i ,  t,  1 
luufftsance  (to,  poUr),  f,  S  disproportion, 
f.  Burke.  3  imperfection  (des  idiee).  f. 
itat  d' imperfection,  m.  k  [en  pliUosophie) 
Hat  inadiquat^  m, 

INADEQUATE,  ln*-4idM-koa6ie ,  a,  I 
inaufii$ant  (to,  pour) ;  an-deseoua  [de) ;  qui 
n^est  pas  prcportioiini  {&),  en  rapport 
{avec),  •  compensation  for  serTices,  ri- 
compenie  disproportionnie  avec  de»  Mr- 
viees  rendwi,  2  imparfait,  difeetneux.  To 
be  —  to  expectations,  ne  wu  rtpondre  h 
l*aUente  de  qq,  3  [en  philoaopMe)  inad^ 
quat. 

INADEQUATELY ,  ln'-ad'-l-kon6le-lI, 
9d,  i  d'une  maniere  insuf/lsante.  S  d'nne 
maniere  disproportionnie.  3  imparfaite^ 
ment ;  ineomplHtment.  h  {en  phttoeopkie) 
d'une  maniire  inadequate. 

INADKQUATENESS,  ia'-ad'-i-kOD6te- 

neSS,    V.  iNADEQOACT. 

IN  ADHESION,  in'-ead-lii'-jenne,  8,  dd- 
faut  d'adhHion,  m, 

INADMISSIBILITY,  in'-ead-mi-si-bil'-i- 
ti,  8,  inadmissiHiiti,  f. 

INADMISSIBLE,  ia'-eud-mifl'-i-b'l ,  a. 
(Fr.)  inadmissible. 

INADVERTENCE,  iQ-eod-Teor'-teau*ce, 
ei 

INADVERTENCY,  itf-eod-veur'-teim*. 
ei,  8.  (du  Fr.)  inadvertance,  t, 

INADVERTENT,  iu'-ead-veur'-teun't, 
c.  inattentif,  qui  ne  fait  pas  attention ,  qui 
neprend  pas  garde. 

INADVERTENTLY,  in*-eod-vear'4eaii*t- 
U,  ad.  par  inadvertance;  par  migarde. 

INALIENABLE,  ia*-«'-lteD-e-bM,  a.  (Fr.) 
inalienable. 

INALIENABLENESS,  in*-«Mi-eiH)-b't- 
Dess,  8,  inalienabiliti,  t. 

INALIENABLY,  in'-6MI-eii-e-bIi ,  ad. 
d'une  maniire  inatiHable, 

INALIMENTAL,  in-a-li-menH'-eitf,  a. 
qui  n*est  pas  nourrissant,  Bae. 

INALTERABILITY,  in'-AMfr-re-bU'-i-tl, 
8,  inaltirabilifi,  f. 

INALTERABLE,  iii'-tt'-4e-fe^l,  a.  in- 
tUtirable, 

1NAMISSI6LE,  in*-e-niIsM-b1,  a.  (Id, 
La.  amittere)  inamissible.  Ham. 

INAMISSIBLENESS.  in*-&-ml8'-i-b't- 
ness,  8.  inamissibiiHi,  f. 

INANE,  i-D«ne',  6.  (£a.  inanis)  vide, 

INANIMATE,  lii*-an^'-lHii6te,  et 

INANIMATED,  in*-an"-iHn6-ted,  a,  (La.) 
humimi;  {ftana  ies  arts)  —  nature,  nature 
morte,  f. 

INANITION,  in'-e-ikb'-eane,  et 

INANITY,  in'-an'M-li,  s,  (£a.)  vaeniti,  f, 

INAPPETENCB,  tn*-ap'-l4en'ce,  el 

INAPPETENCY,  tn*^p'-HeD'-ci ,  a,  I 
mM.  inappitenee,  t,    8  indifference,  f. 

INAPPLICABILITY.  fn'-a-pU-ka-bil'-i- 
11,  #.  nature  inapplicable,  f. 

INAPPLICABLE,  iD'-ap'-a-ke-b'l ,  a. 
ksnplicable  (to,  h). 

IMAPPLICATION,  in'-A^U-ki'HOieune, 
#.  inapplication,  f. 

INAPPOSITE,  in*-ap'-6-zitt,  a.  qui  ne 
eenvieni  pas,  inapplicable,  qui  n'est  pas 
Mrmii  {10,  h), 

iNilPPRECIABLE;  iii*-*fri'-€te-b*l, «. 
i9^fprMubte, 
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INAPPREHENSIBLE,  in'-4hnrMien''-ci- 
bM,  a.  [La.)  ineomprihensible.  Nil. 

INAPPREHENSIVE,  in*-a-pri-hcn"-civ, 
a,  insouciant,  Tay. 

INAPPROACHABLE,  fn'-e-prdlch'^b'I, 
a,  inaccessible,  inabordable, 

INAPPROPRIATE,  ln'-e-prd'-pri-«te , 
a.quine  convient  pas,  qui  n'est  pas  appro* 
r^  (to,  4). 

INAPTITUDE,  in'-apMI-tionde,^.  int^ 
tUude,  f. 

INARCH ,  in'-artcb',  va.  greffer  en  ep" 
proche,  greffer  par  approche, 

INARCHING,  in'-arich'-in'ff»tf,  ppr,  de 
Imarch.  —  8.  greffe  en  approcne,  (, 

INARTICULATE ,  in'-ar-iik'-lon-l*te. 


a.  (Ltt.)  inarticuli. 
INAI 


ARTICULATELY,  ln'-«r-tikMou4^e- 
U,  ad.  d'une  maniire  inarticulH, 

INARTICULATENESS,  in'ar-tik'-iou- 
l^t^-ness,  et 

INARTICULATION,  In'-ar-li-kion-W- 
cbentif ,  s.  defnU  d'articulation,  m, 

LN ARTIFICIAL,  in'^r-ll-flcb'-enl ,  a.  I 
qyu  n'est  pas  fait  avec  art,  2  simple,  sans 
art,  naturel. 

INARTI FICIALLY,  ln*-ar-  tl-flch'-e-II , 
ad,  i  cotttrairement  aux  regies  de  I'ort. 
3  sans  art,  naturellemeni. 

INATTENTION,  in'e-ten"-cbeone,  s.  i 
inattention,  f.  2  distraction,  f.  3  indif- 
firenee,  insouciance  (to,  pour],  f, 

INATTENTIVE,  in•^?-len"-liv,  a.  1  tnat- 
tentif.  —  babit,  inattention  habiluelle,  f, 
Walts.  S  distrait.  3  rndiffirent,  insou- 
ciant (to,  pour),  1  bave  not  been  —  lo  her 
interest,  je  n'ai  pas  negligi,  oublii,  scs 
inUrits.  Sher. 

INA ITENTIVELY,  in'-e-len"-tiv-Ii,  ad, 

1  sans  attention,  2  avec  distraction.  3 
aitec  indiffirence,  avec  insouciance ,  nigli" 
gemment. 

INAUDIBLE,  In'-AdM-b'l,  a.  {La.)  qu'on 
ne  pent  entendre.  All  was  — ,  on  ne  pouvail 
ricn  entendre.  Tbe  —  foot  of  time,  le  pas 
silencieux  du  temps.  Sha.  To  sav  in  an  al- 
most —  tone,  dire  d'une  voix  si  basse  qi^on 
peut  A  peine  I'entendre.  Irv. 

IN  AUDIBLY,  in'-ad'-i-bli,  ad.  de  ma- 
niire  line  pas  itre  entendu. 

INAUGURAL,  in'-AgMoo-renl,  a.  inan- 
gural, 

INAUGURATE,  in'-Ag'-lon-r6te ,  va, 
{La.)  inaugurer  (im  monvmenl);8acrer  (kh 
fOf,  Ml  ivique), 

INAUGURATING,in'-a'-ghioaH-64ln'gn«, 
ppr.  de  Inaugoratb.  —  «.  1  action  d'inau^ 
gurer;  inauguration,  t.  2  action  de  so* 
crer;  sacre,  m, 

INAUGURATION.  in'4gbioa-r^beane, 
8.  1  inauguration,  t,  ^  sacre  {d'uM  roi, 
d'un  Mqiie),  m, 

INAUGURA TORY ,  ln*-AgMon-ra4e  ri , 
a.  inaugural ,  d'mauguration. 

INAURATION,  in'-^e'-cbeane, «.  {La. 
inanrare)  aeiiom  de  dorer,  t.  Arb. 

LN  AUSPICIOUS,  in*-Aspich'-ence.  a,  (lit. 
demauvais  augure)  maiheureux,  fkneste, 
—  star,  mauvaise  itoile.  —  time,  ipoque 
difavorable, 

INAUSPICIOUSLY.  In'-ft-cpich'-ence-lf, 
ad,  I  sous  de  mauvais  auspices,  2  mat* 
keureusement,  d'une  maniire  funeste. 

INAUSPICIOUSNESS,  m'-«-spich'-euce- 
nes8»  8. 1  mautais  auspices,  m.  pi.  2  im- 
ture  malheureuse,  fkneste,  f. 

INBEING,  iu'br-in'gne,  #.  inherence,  f. 

INBORN,  in^-bom.  c.  innS,  —  worth, 
mMte  naturel,  m.  Ad.  • 

]^BREATMED,  in"-brith'd,  a.  i  aspirS. 

2  ag.  inspire.  Mil. 

INBRED,  in"-bred ,  a,  inne,  ^  worth, 
merits  naturel,  m.  —  affecUon,  affection 
natnreite,  f. 

INCA,  ia"-ki.  m.  inea,  m. 

INGAGB,  in'-kedje',  m.  mettre  en  cage. 

INCAGING,  fai'-k64i'-in'gM,  ppr.  de 
INGA6I.  — >  8,  action  de  mettre  en  cage,  f. 

INCALCULABLE,  in'-kar-kioo-le  b'l, 
a.  ineaienlable, 

INCALCULABLY,  in'-kar-Uo»4e-.Ml, 
ad,  d'vm  maniere  incateul&ble. 
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INCALESCENCE,  in'-U-Ies'-eii*ce,  ei 
INCALESCENCY,  in  -  kahles'ea'- c! ,  #. 

ckaleur  naissante,  f. 
INCALESCENT,    in'-ka-lcs'-etft,   a. 

[La.)  qui  s'ichauffe,  qui  prend  de  la  efm^ 

lenr. 

INCAMERATION,  in'-ka-me-r^'-cheime. 
8.  {It.  Incamerazione^  incameration,  f. 

INCANDESCENCE .  in'-kan'-des'-en'eev 
8.  Itr.)  incandescence,  t.    j 

INCANDESCKNT ,  itt'-lau'- des'-en't, 
a,  (La.)  incandescent, 

INCANTATION.  in'-katf-t*'-chcnne,  *. 
{La.)  incantation,  f. 

INCANTATORY,  in*-kan*'-ta-ie-ri ,  a. 
d'incantatiott ;  maglque, 

INCANTON,  in'-kaa"-teDDe,  rU,  riunir 
e  un  canton.  Ad. 

INCAPABILITY,  in-k«-pc-bil'-I-d,  s. 
incapac/ti,  f. 

INCAPABLE,  in'-k6'-pe-b'l,  a,  {Fr,)  I 
qui  n'a  pas  la  capacite  sufflsante  pour  con  - 
tenir  qc.  A  vessel  —  of  holding,  to  hold,  a 
certain  quantity  of  liquor,  -  of  a  certain 
quantity,  ir»  rase  qui  ne  peut  contenir  uue 
certaine  quaniiti  de  liqutde.  2  incapable 
(of  doing,  deiaire;  of  a  dishonourable  act, 
d'une  action  honteuse).  3  gut  n'est  pas 
susceptible  (of,  de).  4  dr.  tncapable  (of, 
de). 

INCAPABLE^'ESS,  in'-k^'-pe-b'l-ness, 
8.  incapacite,  f.  The  —  of  a  child  to  com- 
prehend syllogisms,  I'inipossibilite  oH  est 
un  enfant  de  comprendre  des  syllogismes^ 
Web. 

INCAPACIOUS,  ln'-ke-p«'-cheuce,  c. 
eiroit ,  borne.  Burnet. 

INCAPACITATE,  in'-ke-pas'l-ltte.  va, 
rendre  incapable,  mettre  hers  d'itai,  met^  • 
Ire  dans  I'impuissance  (from  doing,  to  do, 
for  doing,  de  faire).  To  -  for  marriage,  lo 
be  a  witness,  frapper  d'incapacite  pour  se 
marier,  pour  timoigner  en  justice. 

INi:APACITAriNG ,  in'-ke-pas'-i-t^- 
tln'gntf,  ppr,  de  Ikcapacitatb.  — ,  s.  action 
de  rendre  incapa'le,  etc.  Y.  le  verbe. 

INCAPACITATION  ,  in'-ke-pa-ci-l6'- 
cheuue,  s,  1  action  de  rendre  incapable,  f. 
Burke.  2  incapacite  legale,  f.  difaut  de 
qualite,  m. 

INCAPACITY,  in'ke-pas'-i-tl,  s.  1  in- 
capacite, f.  —  to  pay,  insolvabilite,  f.  2 
dr.  incapacite,  inhabflite,  f. 

INCARCERATE,  in'-kar'-ce-r^te .  va. 
La.)  I  iucarcerer,  2  flg.  retenir,  garder. 
lar. 

INCARCERATION ,  In'  -  kar  -  ce  -  r*'- 
cheune,  s,  I  incarceration,  t.  9  m6d. 
etranglemcnt  {de  hemie),  m. 

INCARN,  in'-karn',  va.  {U.  incamare) 

1  recouvrir  de  chair,    3   rigenirer  Ies 
chairs  de,  sur. 

— ,  vn.  se  recouvrir  de  chair, 

INCARNADINE,  in-kar'ne-dine,  a,  {dn 
Fr,)  ineamadiH. 

— ,  M.  rendre  incamadin, 

INCARNATE,  in*-kar'-n6ie,  m.  {La.)  i 
revitir  de  chair.  Mil.  3  donner  un  corps  b. 

^,  a,  1  incame,    S  incamat. 

INCARNATION,  in'-ka^n«'-chenne , «. 
(La,)  1  incamation  (de  Jesus  Christ),  t,  2 
regeneration  des  chairs,  f, 

INCARNATIVE,  in'-kar'-ne-tiT,  a.  mM. 
ineamatif,  \ 

~,  8,  mM.  incamatif,  m. 

INCASE,  itt-k6ce',  ta,  i  eneaisser, 
mettre  en  caksse;  mettre  dans  une  botte. 

2  recouvrir,  revitir,  envelopper,  Po.   S 
enchtlsser. 

INCASING,  iB'-k«s'-in'gn«,  ppr,  da 
Incasb.  — ,  8.  action  d'encaisser,  etc.  Y. 
Imcasb 

INCASE,  in*-ka8k',  m.  mettre  done  um 
tonnean. 

INCATENATION,  hi'-ka-U- n«'-cbeaoe, 
8,  (La,  catena]  enchalnemenl,  m.  Go. 

INCAUTIOUS.  in'-U'-cbeuce,  c.  im» 
prudent,  inconsidere. 

INCAUTIOUSLY,  in'-ki'-chence-li ,  ad. 
I  inconsiderement,  imprudemment ,  sans 
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precaution.    ^  par  migarde. 
\     V<«CA!lT10USNESS,itt'-U'<bence-&e$5, 
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«.  difaiU  de  circoiupection  ^  m.  imj^ru-  | 
dence,  f.  } 

INCAVATED,  in*.ka-v6'-led,  a.  (!«.  I 
In,  oavare)  crnui, 

INCAVATION,  in'-ka-v6'-chCQne,  #.  1 
treusemeui,  m.   2  ereux^  m.  cuviU,  f. 

INi.KNDIAHlSM ,  in'-cea"-di  e-ri-z'm, 
#.  crime  u'lHcemUe,  m. 

INCENDIAKY,  in'^:cn"-di-€  rl,  *.  [La.) 

1  incendiaire,  m.  f.    S  flg.  ineendiaire; 
bouie-feu,  m. 

— ,  a.  4  ^M  tend  h  ineendier,  —  porpose, 
dessein  de  tneitre  le  feu.  S  flg.  incen-' 
dia>re.  ->  discourse,  ditcoun  incendiaire, 

INCENSE,  iu"-cen'se, «.  (La.  inceodere) 
rnc^M,  in. 

— .  va.  eneenser. 

— ,  iu'-ceu'se',  ra.  irriter^  conrroueer, 
exaipfrer^  enflamyucr  de  colere.  To  be  — d 
ai,  ilre  irriid  de.  To  become  — d,  to 
grow  — d.  n'enflammer  de  colere^  e^irriter, 
se  court OHfer. 

INCEXSEMENT.  In'-ceii'se'-men't ,  #. 
irritafion^  (.  courroux,  lu. 

INCENSING,  lir'-cerr-siD*gn«,  ppr,  de 
Tkcensb,  —,».  action  d'enccttser^  f. 

— ,  in'-ceu"-8iD*giw,  ppr.  de  Incb'nsb. 
--,  »,  action  d'irriter,  de  courroucer^-t. 

INCENSION ,  in'-ccii"-chcimc,  #.  {La.) 
embratinnenty  m.  Bac. 

INCENSIVE,  la'-ceiT'-siT,  a.  qui  en- 
flamtue  de  col^re^  qui  irrite. 

INCENSORY,  m"-cen'-se-ri,<.  MCM- 
soir^  m. 

INCENTIVE,  ia'-ceu"-ti¥,  a.  [bas  U,) 
qui  excite^  aui  poutse^  qui  parte  ;,encoura' 
<jeant  (lo,  d). 

— ,  «.  I  ce  qui  enflamme;  brandon,  m. 

2  flg.  stimulant^  encouragement^  aiguiilon, 
tnobile„  m. 

INCEPTION,  in'-cep'-cheime,  «.  (la.) 
commencement,  m.  Bac. 

INCEPTIVE,  iu'-cep'-tiv,  a.  {La.)  *  qui 
commence.  2  qui  marque  le  commence' 
tnent.    3  gra.  inckoatif, 

INCEPTOR,  in'-ccp'-tenr,  *.  I  m.  f. 
commenpant,  m.  commencante,  f.  8  {dans 
iee  univertiitia)  m.  eandidat  admis,  ni. 

INCERTAIN,  in'-seur'-teoe,  Y.  Ukcbr- 

TAUf. 

INCERTITUDE,  in-seor'-ti-tioade,  «. 
'Fr.\incertitude,  f. 

LNCESSANCY,  in'-€es'-eun*-ci,  s.  durto 
non  interrompue ;  continuation,  f. 

INCESSANT,  in'-ees'-tiun't,  a.  incet- 
sant,  ccntinu  Mil.  Po. 

INCESSANTLY,  in'-ccs'-eim't-U ,  ad, 
sane  cesee,  incessamment. 

INCEST,  in"-€e5t,  «.  {La.  incestom)  ts- 
ceste^  m. 

INCESTUOUS,  in*-ces'-tclioa-«ace,  a. 
lncestueu.r. 

INCESTUOUSLY.  Itf-ccs'-tebon-eace-li, 
ad.  d'uue  maniire  incestueute,  iaceHlueUf 
netnent. 

INCESTCOUSNESS,  iu^-ces'-tcboa- 
eQcc-nes«i,  s.  nature  iuceetueuse,  f. 

INCH,  In'cb,  «.  {Sa.  iiice)  1  poue{me' 
sure  igale  A  mHr.  0.0254),  m.  Square  — , 
pouce  carre  [mitr.  car.  0.0(X)ti45).  Cubic 
— ,  pouce  cube  [metr.  cub.  O.U0001639).  A 
i«lc  bf  —  of  candle,  une  venie  aux  bou' 
f/iee  He  was  every  iacb  a  liing,  c'etail  de 
tout  point  un  roL  Die.  3  petite  auautiU,  f . 
rifli,  m.  —  by  — ,  bt  — cs,  pen  h  pen  To 
gel  on,  to  go  bacE,  by  — es,  arancer^ 
reenter,  pied  d  pied.  They'll  give  hiin 
death  by  -  es.  He  vont  le  fture  mourir  i 
petit  feu,  ieoupa  d'epingle.  Sha.  .Within 
an  —  of,  A  deux  doiyts  de. 

^,ra.i  [aire  avancer  peu  H  pen.  Dry. 
9  [aire  reenter  peu  h  pen.  3  doaner  par 
pelites  portions, 

•,  vn.  avancer  ou  se  retirer  peu  h  pen, 

—  -MEAL,  ».  morceau  d'un  pouce  do 
long,  in  Sha.  By  — ,  peu  it  peu. 

INCilKALi),  iVch'-bAld,  {Madame),  au- 
teur  dramatique  el  romancier,  nie  en  1753, 
morle  en  48-24. 

INCHED,  in'ch't,  a.s'emploie  en  com- 
poeition  Four  —  cable,  cdbic  do  quoin 
pouce*  d'epaieeeur,  m. 


INCHEST,  in'-lchest',  va.  mettre  dam 
UH  coffre. 

INCHOATE,  ln"-k6-^te,  m.  (La.)  com- 
mencer. 

— ,  a.  commend.  Rah 

INCHOATELY,  in"-k6-«te-li ,  ad.  en 
commenfanl^  au premier  degri. 

INCHOATIOX;  in'-k6-«'-chenne,  e.com- 
mencement,  m.  Hale. 

INCHOATIVE.  inM6'-e-UT,  a.  I  qui  com- 
mence.   Sgra.  inclioatif. 

INCIDENCE,  in"-€i-deun*ce,  a.  [La.  In- 
cidere)  4  accident,  m.  2  geom.  incidence^ 
f.  Angle  of  —  angle  d'incidence,  m. 

INCIDENT,  iu'-ci-den't,  a.  4  acciden- 
tel,  fortuit  8  gra.  incident.  3  qui  arrive; 
qui  eat  attachi  (to,  A).  Diseases  —  to  a 
climate,  maladies  qui  tiennent  t  un  climai. 
Passions  —  to  human  nature,  paaaione 
auxqueltcala  nature  fiumaine  eat  aujetie. 
To  genius  irrecularity  is  — ,  le  ginic  eat 
aujet  au  diaorare.  Broug. 

— ,  *.  incident,  m. 

INCIDENTAL,  in'-ci-den't'Hial.  a.  1  ac- 
cidentel,  fortuit,  dU  au  haaard.  8  accea^ 
aoire.    3  gra.  incident. 

INCIDENTALLY,  in'-ci-den't'-e-li,  ad.  1 
accidentettement,  par  haaard,  fortuitement. 
2acceaaoirement;ineidemment.liioy.  3  gra. 
par  incident. 

INCIDENTLY,  in"-«MenVU,  ad.  in- 
cideminent.  Bac. 

INCINERATE,  In'H5in'-c-r6te,  va.  (in. 
La,  rinis;  riduire  en  eendrea  ;  chim.  tnci- 
nirer 

INCINERATION,  in*-ci-ne-r6'-cheane, 
a.  chim.  incineration,  t.  Boy. 

INCIPIENCY,  in'-cip'-i-en'-ci,  a.  com- 
mencetnent,  m. 

INCIPIENT,  ln*H:ip'-Ien't,  a.  {U.)  qui 
commence,  naiasant.  The  —  stage  of  a  le- 
Ter,  le  premier  degri  d'une  fiiure. 

INCISE,  in'-saize',  va.  l  conper;  tailler, 
3  ehir.  inciaer. 

INCISED,  in'-ialz'd',  ppa.  de  Ikcisb.  -, 
a.  bo.  inciai. 

INCISELY,  in*-6aIze'-U,  ad.  one  dea 
feutea. 

INCISION,  in'-cu'-eone.  9.  [La.)  4  action 
de  conper,  do  tailter,  f.  3  inciaion;  en- 
toilte,  f. 

INCISIVE,  In'-sal'-sW,  a.  {du  Fr.)  inci- 
aif.  —  tooth,  dent  incisive,  incisive,  f. 

INCISOR,  in'-sal'-seur,  a.  dent  inciaive, 
incisive,  f. 

INCISORY,  in'-sal'-se -ri.  a.  inciaif. 

INCISL'RE,  in'-sij'-eur,  a.  {La.  incisura) 
incision,  f.  Der. 

INCITANT,  in'-sar-tenn%  a.  {U.)  mbd. 
incUani,  m.  Dar. 

INCITATION,  in'-ci-t«'-€beune,  a.  lU.) 
1  incitalion,  inatigation,l.  ^atimuiant, 
encourayemenl ,  aiguitlon,  m. 

INCITE,  in'-6a!te\  va.  {La.  incltare)  I 
inciter,  exciter,  pouaaer,  porter  (to,  d).  8 
anitner,  stimuler,  encouratfer^aiguillonncr. 

INCITEMENT,  in'-salie'-meii't,  a.  ai- 
guitlon ,  mobile,  atmulant,  m.  Po. 

INCITER,  ill  -sal'-teur,  a.  m.  f,  4  per- 
aonne  qui  excite,  pousse,  anitne,  aiguil' 
tonne;  instigate ur,  m.  inatigatrice,  ?.  3 
11.  aiffuiHon,  stimulant,  m. 

INCITING,  in*-sar-tin'gM,  ppr.  de  Ih- 
aiE.  — ,  *.  action  d'incUer,  etc.  Y.  Incitb. 

INCIVILITY,  in'-d-Yil'-i-a,  a.  {du  Fr.) 
incivility,  f. 

INCIVISBI,  lu*-<iT'-ix'ffl,  a.  inciname, 
m. 

INGLASP,  in'-Uasp',  va.  aerrer  UroiU- 
ment. 

INCLEMENCY,  in'-klcm'-en'-ci,  a.  [La.) 
dureti;  inclimence  [du  del,  du  tempa)\ 
dpreii  Idu  climat);  rigueur  {d'une  per- 
aonne,  an  tcmpa,  de  la  saison),  f. 

INCLEMENT,  in'-4Llcm'-eu't,  a.  dur, 
rude  i  rigoureux.  —  season,  aaiaon  rigow- 
reuae,  f.  Mil.  —  sky.  del  incldiuent,m.  Po. 

INCLINABLE,  in*  klal'-ne-b'l,  a.  {U.)  I 
91a  tend  (to,  d).  —  to  fall,  qui  menace  de 
tomber.  Beot  3  diapoai,  porU,  enclin 
{A}.  Nil. 

INGLINATIOM,  in'-kU-ni'H:lieiioe ,  #. 
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iU.)  1  inclination  {de  iite],  f.  3  inclintd' 
aon  {du  aol,  d'un  plan),  i.  The  —  of  two 
rays  to  one  another,  FincUnaiaon  de  deux 
ragona  I'un  vera  I'autre.  New.  3  inclina- 
tion, f.  penckanl  (to,  h ;  for,  pour) ;  poU 
(to,  for,  pour),  m.  He  has  no  —  for,  tl  ne 
se  aent  paa  de  godt  pour.  4  math.  ineU' 
naiaon,  t.  5  diclinataon  [de  t'aiguilte  ab- 
mantie\  f.  6  aslr.  inctinaison.  7  chim. 
dicantation  par  inclimiison,  f. 

INCLINE,  in'-Ualne',  va.  {U.  inclinare) 
I  iucliner,  faire  pencher.  The  dew  of  sleep 
— s  our  eye-lids,  la  roaie  du'aommetl 
abaisae  nos  paupierea.  Mil.  My  body  1  — 'd, 
je  m'inclinai.  Dry.  To  —  the  ear  to,  priler 
I'oreitle  4.  To  —  one's  steps  to,  diriger 
sea  paa  vera.  Po.  *2  porter,  disposer  (to, 
ii).  To  be  —d,  ilre  porti,  enclin  ( to,  k 
qc;  II  pencher  {pour  qq.\ 

— ,  rii.  {partaauppreasion  du  pron.  rif.) 
1  ineliner,  a'incliner^  pencher  (to,  vera) .  The 
river  — s  to  the  west,  le  Jleuve  fail  un  de- 
tour vera  Foueat.  To  —  10  red,  tirer  aur 
le  rouge.  3  baiaaer.  3  itre  diaposi,  par- 
ti,  enclin;  ineliner  (to,  A),  k  math.  *'tii- 
cliner. 

— ,  a.  pente  [de  chemin  de  fer),  f. 

INCLINED,  in'-kialn'd',  ppa.de  Imclihi. 
— ,  a.  4  inctini.  —  plan,  plan  inclini.  3 
enclin,  porti  (to,  A).  Badly  — d,  enclin  an 
mat.  To  be  rnraUy  — ,  avoir  dea  godta 
champitrea.  Irv. 

INCLINER,  in'-klar-aenr,  a.  eadran 
incliiii.  m. 

INCLINING,  In'-klar-nin'gM,  ppr.  de 
IifCLiNB.  — ,  a.  inclini.  — ,  a.  4  action  d'in- 
diner,  etc.  Y.  Incline,  ra.  2  inctineuaon, 
f.    3  flg.  inclination,  f.  penchant^  m. 

INCLIP,  In'-klip',  va.  embraaser,  HreiW' 
dre.  Sha. 

INCLOSE,  in'-kldze\  va.  1  clore,  en- 
elore  (with,  de).  To  —  a  city,  enceindre 
une  ville.  To  —  an  army,  entourer,  enve- 
lopper  une  armie.  2  renfermer,  aerrer 
(in,  dana).  8  mettre  {une  Idtre)  soua  en- 
veloppe,  A  renfermer,  comprendre,  emn 
braaaer. 

INCLOSED,  ln*-kl6z'd',  ppa,  de  Inclosb. 
— ,  a.  inelua.  The  note  here  — ,  le  billet 
cb4nctua. 

INCLOSING,  in'-kld'-zin'giif,  ppr.  da 
Ikclosb.  — ,  a.  action  d'enctore,  etc.  Y 

iRCLOSB. 

INCLOSURE,  in-klu'-jeur,  a.  1  action 
d'enclore,  d'entourer,  f.  8  cloture,  f.  3 
encloa,  m.  4  encdnle,  f.  5  ce  qui  eat  en- 
voyi  aoua  enveloppe. 

INCLOUD,  in*-klaoad',  va.  envelopper 
eomme  d'un  nuage.  Sha. 

INCLUDE,  iu'-Uonde',  va.  {La.  inclade- 
re)  4  renfermer,  contenir  iun  nogau,  une 
perte).  2  comprendre,  renfermer  {en  soPt. 
The  taxes  — d,  lea  taxea  compriaea,  y  com- 
pria  les  taxea. 

INCLUDING,  ln'-klou'-din'gf»e,  ppr.  de 
Include.  —  the  taxes,  en  y  comprcnant 
lea  taxea,  y  eompria  tea  taxea.  — ,  a.  action 
de  renfermer,  etc.  Y.  Inclodb. 

IiNCLlSlON,  in'-klott-jeune,  a.  [La.) 
action  de  reufermer,  t 

INCLUSIVE.  in'-klOD'-civ.  a.  I  quien^ 
toure,  qui  enelOt.  Sha.  3  qui  comprend, 
qui  renferme,  3  inelua.  From  monday  to 
Saturday  — ,  de  lundi  i  aamedi  inciuatwe- 
ment. 

INCLUSIVELY,  in'-Uou'-civ4i,  ad.  t»- 
eluaivefnent. 

INCOAGULABLE,  in*-k6-ag'-iott-Ie-b*|, 
a.  qui  ne  pent  ae  coaguler. 

INGOERCIBLE.  In'-kd-enr'-d-bT ,  a. 
qu'on  ne  pent  contraindre.  Bla. 

INCOG,  iir-kog',  ad.  abr.  de  iNcocrariK 

INCOGITANCY,  in*-kodJ'-iHeon'-d,  #. 
difaut  de  ri/texion,  m. 

INCOGITATIVE,  in'-kodj'-i-l4>-aT ,  a. 
qui  ne  penae  paa.  Lo. 

INCOGNITO,  in'-kog'-ni-td,  ad.  (la.) 
incognito. 

INCOGNIZABLE,  ln'.kon*'-i-ze-b*l,  a. 
qu^on  ne  pent  distingner.  Become  — ,  qu'U 
eat  devenu  impossible  de  distmguer.  Too. 

INCOHERENCE ,  iA*-k64u'-reuA'ce,  a 
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INCOHERENCY,  in'-t^^'^im'-d,  «. 
hcohirenee,  (. 

INCOHERENT,  in'-kd-hi'-reon't,  a.  in- 
eohirenL 

INCOHERENTLY,  in'-kd-hi'-reon't-Ii, 
cd.  d'ttne  maniere  iueohirenie,  $ms  co- 
htrtmee, 

INCOMBUSTIBILITY.  in*-1ieiim'-beiis- 
ti-bil'-i-li,  a.  incomiHalibiliU,  f. 

INCOMBUSTIBLE,  in'-keam'-lwas'-tl- 
b1,  a.  inrotnbHMtille. 

INCOMBUSTlBLENESS.fn'-lLeoiti'-beas'- 
Ci-b'l-tiesft,  «.  incomhistibiiHi^  f. 

INCOME.  in"-keDin,  «.  (in,  come)  me- 
nu, m.  revfnus^  m.  pi.  The tax,  /'/m- 

pd(  aur  le  revenu.  m.  To  have  a  yearly 
—  of  twenty  thousand  franks,  avoir  vingt 
nullefrancM  de  rentes^  de  revenu, 

INCOMING,  in"-ke-min'giic,  a.  qui  com- 
pote am  revenu ;  de  retenu,  Burke.  •,  t. 
rerenu^  m.  Too. 

INCOMMENSURABILITY,  in'-ko-men'- 
ehoQ  rp-bir-i-ti,  ».  iniommensurabili/i^  f. 

INCOMMENSURABLE,  in'-ke-men- 
cboa-re-b'l,  a.  mommaisurable. 

INpOMMENSURATETin'-ke-men^-cbou- 
r^te,  c.  1  geom.  incommensurable.  S  To 
be  —  (0,  n'ilre  pas  proportumni  a,  en  rap- 
port aver. 

INCOMMENSURATELY ,  In'-ke-men"- 
choo-r^te-li,  ad.  d'unt  manUre  dispropor- 
lioHuie;  »ans  proportion. 

INCOMMODE.  in'-ke-m6(le',  va.  {La.  ia- 
commodare  ineommoder,  gtner. 

INCOMMODING,  in'-ke-m6<l'-in'gw, 
ppr.  de  Incommode.  — ,  e.  action  d'incom- 
moder,  de  gincr,  f. 

INCOMMODIOUS,  in*-ke-aid'-^-eace,  a. 
heommode.  gfnant. 

INCOMMODIOUSLY,  in'-ke-md'-di-eace- 
II,  ad.  d'une  maniere  incommode^  ginante; 
incommodimeni. 

INCOMMODIOUSNTSS ,  in'-ke-md'-di- 
CDce-nes&,  o.  iucommodiii,  f. 

INCOMMODITY,  in'-ke-mod'-i-ti,  a. 
(La.)  incommoditi^  f.  Bar. 

INCOMMUMCABILITY,  In'-ke-miou- 
nl-ke-bir-j-ti,  a,  nature  incommunieable^  f. 

INCOMMUNICABLE,  in*-ke-miou'-Di- 
ke-bl,  a.  inrommunicabie. 

INCOMMUMCABLENESS,  in'-ke-mioa'- 
ni-ke-b'l-ness,  a.  nature  incommunicable^  f. 

INCOMMUNICABLY,  in'-ke-mioD'-ni-kc- 
bll,  ad.  d*une  manitre  incommunicable. 

INCOMMUNICATING,  in'-ke-mioa'-ni- 
k£'tin'gM«,  a.  qui  n'a  paa  de  communica" 
tkm ;  nana  rommunicatton. 

INCOMMUNICATIVE,  in'-ke-mioa'-ni- 
ke-tiv,  a.  qui  n'cat  paa  communieatif, 

INCOMMUTABLE,  in'-ke  mioa'-te-b*I, 
«.  qui  ne  ae  pent  ichanger. 

INCOMPACT,  In'-kenm-pakl',  ei 

INCOMPACTED,  iu'-keoiii-pakt'-ed,  a. 
pd  n'eat  paa  compact.  Boy. 

INCOMPARABLE,  m'4oin'-peHre-b1,  a. 
ineompareble. 

INCOMPARABLENESS,  in'-kom'-pe-rc- 
ft^l-ness,  a.  nature  iueomparable^  f. 

INCOMPARABLY,  in'-kom'-pe-re-bli , 
§d.  incamparabfement, 

INCOMPASSIONATE ,  in'-kenm-pacb'- 
e-A^ie,  a.  qui  n'eat  paa  eonmuiaaant. 

INCOMPATIBILITY ,  In'-keoni-pa-li- 
bUMti,  a.  tncompatibiliti,  f.  —  of  temper, 
kaempatibUiti  d'humeur.  f. 

INCOMPATIBLE,  iu'-kenm-pat'-t-b'l,  a. 
heompatible  (with,  arec). 

INCOMPATIBLY,  in'-keom-patM-bli , 
ad,  d'une  maniere  incompatible. 

INCOMPETENCE,  ln*.kom'-pi-CeD'ce,«/ 

INCOMPETENCY,  In -kom'-pI-ieD*-«I , 
1. 1  ineapaeiti,  t.  S  inauffaanee,  f.  —  of 
testimony,  inaufflaance  a  km  timoignage. 
Web.  8  dr.  incmeiU;  inhabitUi,  I  4 
dr.  intampitenee  id'un  tribnnal),  t. 

INCOIIPETENT.  in*-kom'-pi-ten't,  a.  i 
Ineaable,  kora  d'^at  (to  do,  de  faire).  9 
innffiiant.  8  dr.  incapable,  inkabiU.  He 
iras  an  —  witness,  U  ne  pouiaaU  itre  admia 
h  porter  timoignage.  4  dr.  (/ir^^  tribu- 
nal\tntompitent.  ftdr.d^ci.  Itis— for 
Cte  dcfenunt  to  make  this  defense,  ledS- 
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fendeur  ne  went  itre  admia  4  plaider  e$ 
moyen  de  defenae.  Web. 

INCOMPETENTLY  ,  ln*-kom'-pl-(enV 
li,  ad.  I  d'une  maniire  inauffiaante.  a  dr. 
incompitemment. 

INCOMPLETE,  in'-keom-pllte',  a.  in- 
eompiet  9  inachevi.  qui  n'eat  paa  termi- 
ni.   3  tmparfal,  difertueux. 

INCOMPLETELY,  In'-kcum-plite'-li,  ad. 
I  d'une  manii're  ineompUle.  2  d'une  ma- 
niere imparfaite. 

INCOMPLETENESS,  in'-keom-pme'- 
ncss,  a.  I  Hat  incomplete  m.  8  inachiv^ 
mcnt,  m.    3  Hat  d'imperfection,  m. 

INCOMPLEX,  in'-keum-pleks',  a.  qui 
n'estpaA  complere ;  simple. 

INCOMPLIANCE,  in'  keain-plar-eiin'c«, 
a.  I  riaistance  A  dea  pritrea,  f.  3  roideur, 
extrime  a^iriti,  (. 

INCOMPLIANT,  in'-keam-plal'-enn't,  a. 
roide,  iufleiible,  opintAire. 

INCOMPOSITE,  in'  kom'-po-zitt,  a.  I 
aimpte.  S  ariih.  —  namber,  nombre  pre- 
mier, m. 

INCOMPREHENSIBILITY,  In'-kom-prl- 
hen'-si-bil'-i-il,  *.  nature  incomprihenai- 
ble,  f. 

INCOMPREHENSIBLE ,  In'  -kom  -  pri- 
hen"-si-iri,  a.  incomhrihenaible  (to,  pour). 

INCOMPREHENSIBLENESS,  in'-kom- 

Sri-hen*'-sl-b'i-nes8,  a.  nature  incomprd- 
en.fible,  f. 

INCOM  PREHENSIBLY ,  in'  -  kom  -  pri- 
hen''-si-bli,  ad.  d'uae  maniire  incompri- 
heuaible 

INCOMPREHENSION,  in'-kom-pri-hen"- 
cbeane,  a.  difaui  de  eomprihenaion ,  m. 
Bac. 

INCOMPREHENSIVE,  in'-kom-prl-hen"- 
siT,  a.  pen  ilcndu,  bomi. 

INCOMPRESSIBILITY,  1n'-keam-pre»- 
i-bil'-itl,  a.  incompreaaibiliU,  t. 

INCOMPRESSIBLE,  in'  kenm-presM-b'I, 
a.  hwompreanibte. 

INCONCEALABLE,  in'-kenn-sIMe-b'L 
a.  qu'on  ne  pent  cacher.  Bro. 

INCONCKIVABLE,  In'-keon-ci'-ve-b'I , 
a.  ineonrerable. 

INCONCEIVABLENESS,  in'-kcnn-ci'- 
▼e-b'I-ness,  a.  nature  iuconcevable,  t. 

LXCONCEIYABLY ,  in'-keun-^r-Te-bli, 
ad.  inconrevablemcnt,  d'une  maniere  t»~ 
coneerable. 

INCONCLUSIVE,  in'-kean-klon'-clv,  a, 
qui  n'eat ;  aa  concluant,  qui  ne  conclue  rien. 

INCONCLUSIVELY ,  In'-kenn-klOQ-ciT- 
U,  ad.  aana  conelure. 

INCONCLUSIVENESS ,  ln*-keun-kl0D'- 
civ-ness,  a.  difaui  de  raiaon  concluante, 
m. 

INCONCOCT,  in'-kenn-kokt',  et 

INCONCOCTED,  in'-kenn-kokl'-ed ,  a. 
mat  digiri,  indigeate.  Bac 

INCONCOCTION,  in'-kenn-kok'-ebeone, 
9.  mauuaiae  digeatUm,  f.  Bac. 

INCONDENSABILITY ,  in'-kean-den'- 
se-bil'-i-tl,  a.propriHi  de  ne  pouvoir  ae  cot^- 
denaer.  f. 

INCONDENSABLE,  in'-kean-den"-se- 
b'l,  a.  qui  ne  pent  ae  condenser, 

INCONDITE,  iu'-kon"HlaIte,  a.  {La.) 
groaaiirement  fait.  Phil. 

INCONFORMITY,  in'-kemi^ormM-ti,  a. 
disaidence.  I  Hoo. 

INCONFUSED,  in'-kean-flou'd%  a.  qui 
nfeat  pas  eonfiis,  distinct.  Bac. 

INCONGRUENCE*  in'-keun-groa'^nce. 

f.  iNCOIfGBDITT. 

INCONGRUENT,  in'-keon-groa'-enn't. 
Y,  Irco^grdous. 

INCONGRUITY,  in4eon-groo'-i-tt,  a,  t 
dlfant  de  rapport ,  dUaeeord,  m,  discon- 
uenanee^  f.  8  incongmiU;  inconnenance^ 
f.    3  icar$,  m. 

INCONGRUOUS,  in'-keon-|;ron'-ence , 
a.i  quine  connienipaa  (with,  4),  qui  n^est 
pas  en  rapport  {auec),  t  lUtirogine.  8 
tnconam,  meonrenant.  4  qui  man^  aux 
bieneiances,  qui  n'a  paa  d'usage. 

INCONGRUOUSLY,  in'kean-fron'-eoce- 
U,  od.  1  aana  conuenanee,  aana  rapport, 
9  htcongrimeni ;  anc  inconvemmee. 
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INCONSEQITNCE,  in*-kon*'4i-kooen'ee, 
a.  fausse  consiquenee,  fausse  diduetion^ 
dittuetion  illogique,  f. 

INCONSEQUENT,  in*.kon*'-si-koDen*t, 
a.  illogique. 

INCONSEOUENTIAUin'-kon'^l-konen"- 
cheol.  a.  i  illooique,    3  sans  imparlance, 

INCONSIDERABLE,  in'-keun-sid'-e-re- 
b'l,  a.  pen  considerable,  tans  imoorlance, 
inaignifiant.  He  was  no  —  prullcieni  in 
philosophy,  it  Hail  assez  profondiment 
versi  dans  la  philoaophie . 

INCONSIDEHABLENF^,  in'-kean-sid'- 
e-ri'-b'l-ness,  s.  pen  d'importance,  m.  no- 
ture  insigttiflante,  t. 

INCONSIDERABLY,  In'-kenn-sid'-e- 
re-hll ,  ad.  suns  importance;  tris-peu; 
faiblement. 

INCONSroERATE,  in'-keun-sid'-e-r6le, 
a.  tnconsiitiri.  —  artion,  action  incoasi' 
derie,  trrtflichie.  To  be  —  of,  ne  pas  (aire 
attention  4 ,  ne  pas  songer  4. 

INCONSIDERATELY ,  in'-kenn-sid'-e- 
r4ie-li,  ad.  inconsidirhnent ;  sans  rt- 
fiexion. 

INCONSIDERATENESS,  in'-kean-sid'- 
e-r^ie-ness,  et 

INCONSIDERATION,  in'4enn-si-de-r4'- 
cheaiie,  s.  irrijlexion;  inadvertance,  f. 
difaut  de  riflexion,  m. 

INCONSISTENCE,  itf-keun-sisMen'ce,  et 

INCONSISTENCY ,  in'-keun-^is'-ten'-ci. 
a.  I  incompatibtlUi,  f.  3  inconsequence,  f. 
—  with  oorsclves  is  the  greatest  weakness 
of  human  nalnre ,  la  plus  grande  faiblesse 
de  la  nature  humaine  est  de  ne  pas  itre 
consequent  avec Mi-mime.  Ad.  So  great  is 
the  eflert  of  a  single  —  with  the  whole 
coarse  of  a  political  life,  tout  sont  grands 
lea  reaultata  d'une  acute  inconsequence 
dona  tout  le  coura  d'une  vie  politique.  Mac- 
kin,    a  veraatilite,  f. 

INCONSISTENT ,  in'-keon-sis'-ten't , 
a.  \  incompatible,  en  contradiction  (with, 
avec)  ;  contradictoire.  9  inconsequent. 
Men  are  sometimes  —  with  themselves,  on 
n'est  pas  toujours  consequent  avec  sot- 
mime. 

INCONSISTENTLY ,  In'-kean-sis'-ien'l- 
11,  ad.  i  d'une  maniere  incompatible; 
eontradietoirement,  d'une  maniere  contra- 
dictoire.- 3  d'une  maniere  inconsequente, 
aver  inconsequence. 

INCONSOLABLE,  ln'-kean-sd'4e-b'i,  a. 
inconsolable. 

INCONSOLABLY ,  in'-keon-sdMe-bli , 
ad.  d'une  maniere  inconsolable. 

INCONSONANCE .  in'-kou"-64-nan'ee , 
a.  mas.  diaeordance,  f. 

INCONSONANCY,  in'-kon"*sd-nan'-d , 
a.  I  desaeeord,  m.  ineompatibilite,  t.  S 
mas.  discordance,  f. 

INCONSONANT,  in'-kon*'-s6-nan't .  a. 
i  qui  n'est  pas  d'aceord,  3  mus.  discor- 
dant. 

INCONSTANCY,  in'-kon^-stentiVi,  a.  1 
inconalanee,  f.  Ad  3  diveraite;  diaaem- 
blance,  f.  Wood. 

INCONSTANT ,  in'-kon*'-stenn*t,  a.  in  - 
conatant, 

INCONSTANTLY,  in'-%on"-stcun'Wi, 
ad.  anee  inconatanee, 

INCONSUMABLE,   In'-kean^ioa'-me- 

b'l.  V,  IlfCOIfSDMPTIBLB. 

INCONSUMMATE,  1n'-kean-seiim'-4t6, 
a,  non  conaommi,  non  accompli, 

INCONSUMPTIBLE,  in'-kenn-seum'-Ci- 
b'l,  a.  qui  ne  pent  at  eananmer. 

INCONTESTABLE,  in'-kean4est'-»b'I, 
a.  \Fr.)  incanteatabte, 

INCONTESTABLY,  in'-keon-test'-e-bll, 
fd.  inconteatablemenit  d'une  manibn  in* 
eonteatabte, 

INCONTESTED,  iB'-keon4est'-ed ,  e. 
inconteate.  Rob. 

INCONTIGUODS,  In'-keQii^g'-ioo-eaee, 
a,  qui  n'eai  paa  eontigu ;  atpari.  Boy. 

INCONTINENCE,  In-kon'-CiHiei'-ce.  el 

INCONTINENCY ,  in'-kon".tl-nea*-cl. 
a.  (La.  tneoniinentia)  I  incontinenee^  f.  3 
m4<^.  incontinence  d'nrine,  f. 

INGONTDiENT,   ifi'-kon''-tHieB't,  c 
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[lA.)  I  hconiinent.    8  m^d.  atteint  i'une 
itwonihicnre  d'urine, 

INCOXTINEMLY,  ln*-kon"-tl-ncn't-ll , 
aa.  \  arec  incmitnence,  2  anc.  inconli- 
ntni,  immedUtWmeul,  Spen.  Arb. 

INt.OMHOLLA  BLE,  in'-kcuii-lrAl'-e-b*l, 
«.  qu'ott  ne  pt'ul  mattriser,  eBriut. 

INCOM IIOVEIITIBLE,  hi  -  kon'  -  trc  - 
yeuii'-l  b'l ,  a.  incontcxlable. 

IXCONTUOVEiniBLY,  iii-kon'-  Irc- 
Tean'-i-hli.  ud.  incontealabienunt. 

IXCONVEXIEXCE ,  in'-krun- vi'-ni- 
^n're,  «.  4  d^faut  dt  conrenance^  ni.  Hoc 
2  inconimodili,  gine,  f.  di*  angemenl,  em- 
barras,  in.  I  am  sorry  lo  pul  you  lo  any  — , 
ie  unit  f&chi  de  vous  dirtinger.  Die.  1  wish 
to  put  liiiii  to  no  farther  — ,  je  ne  veurpas 
U  dhanger  daranlage,  Frank.  3  incouvi- 
nknt,  m. 

— .  r«  incommnder^  giner,  diranger. 

INCONX  ENIENCY ,  in'-kean-vi'-ni-en*- 
d,  V.  l^co^vF.^lE^CE,  «• 

ISCONVENENT,  in-kenn-vl'-nl-cn'l, 
a.  \  qui  me  eontietii  pas  f  oeu  couvenable. 
S  incommode,  gfiianl.  If  it  Is  not  —  to  him, 
§i  cela  ne  ie  derange  pas.  To  come  at  au 
^  hour,  venir  dans  un  mauvais  moment. 

IXCONN  EMEXTLY ,  in'- keun- vi'-ni- 
en't  ii ,  ad.  incommoddment,  de  maniire  4 
ineommoder. 

INCONVERSABLE,  iu*-keun-vear'-8e- 
b*l,  a.  resent. 

INCONVERTIBILITY,  in'-kenn-veur-ti- 
bil'-Mi,  «.  qualiii  de  ne  powoir  itre  con' 
9trti,  f. 

INCONVERTIBLE,  In'-kenn-vcor'tl-b'l, 
a.  non  converlible.  To  be  -*  into,  ne  pou- 
toir  itre  conrerti  en. 

LNCONVINCIBLE.  in*-keon-Tin"-cl-bM. 
«.  qu'on  ne  peut  convaincre. 

INCONVINCIBLY.  in'-kean-vin"-cl-bU , 
ad.  de  mauitre  d  ne  pouroir  eonvaincre, 

INCORI'ORAL,  V.  Incorporeal. 

INCORPOR ALITY,  In'-kor-pd-ral'-i-U , 
«.  incorporatiti,  nature  ineorporeile,  f. 

INCORPORALLY.  in'-kor'-p6-re-II.  ad. 
4'nnemaniire  incorporelle,  immaiirielte^ 
nent. 

INCORPORATE,  ln*-kor'-pd-r*lc,  a. 
{La.)  i  incorporei.    S  incorpori.  Bac. 

— .  raALa.)  i  incorporer  (with, ar«f /in- 
to, ian*^  ff].  a  conslituer  en  corps  poli- 
tique; ilabUr  en  corporation.  3  autoriser 
A  se  eonslituer  en  eompagnie,  en  socitU 
commerciale.    K  med.  incorporer, 

',  vn.  t'incorporer  (witn,  apee;  into, 
ffaiu,  i). 

INCORPORATING,  in*  -  kor'  -  pd  -  r6  - 
tin'gxtf,  ppr.  de  Imcorporati.  — ,  «.  I  ae- 
tiott  d'incorporer,  etc.  K.  Ircorporate. 

INCORPORATION,  in'-kor-pd-rt'- 
cheane,  s,  1  incorporalion  (with,  a9ec ;  in- 
to, dans,  A),  f.  2  constitution  d'un  corps 
jpotitique,  t.  ttablissement  d'une  corporation, 
in.  3  autorisaiion  d'une  compagnie,  d'une 
soeUti  commerctale,  f. 

INCORPOREAL,  in'-kor-p6'-ri-eaI,  a. 
{la.  incorporeus)  incorporet. 

INCORPOREALLY,  in'-kor-pA'-ri-«-li, 
ad.  d'une  maniire  incorporelte,  imtnati- 
Hellement.  Bac. 

1NC0R1>0REITY,  in'-kor-pd-ri'-i-tl,  *. 
4neorpora'itit  nature  incorporelte,  f. 

INCORRECT,  ia'-ke-rekt',  a.  I  ineor- 
reel,  S  hurirac/.  —  accoont,  eompte  ta- 
xjBocL  m.  —  recital,  relation  inexacte,  f. 

INCORRECTION ,  in'-ke-rek'-cheane, 
V.  ineo'reeiiOH,  f. 

INCORIiECTLT,  in'-ke-rekt'-li ,  ad.  1 
ffnne  maniire  incorrecle.  S  (reporter, 
raeanter,  compter)  d'une  maniire  inesaete, 
aver  inesactHude. 

INCORRECTNESS,  In'-ke-rekt'-ness,  a. 
t  incorrection,  f.    S  inexactitude  {d'un  ri- 
£iL  d'un  rompte),  f. 
InCORRiSiBILITT,  !]i*-k(Kl-4ji^U'44i, 
incorrigihiliti,  f. 

INCORRIGIBLE,  In'-korM-Ajl-b'l ,  a. 
{Fr.)  incorrigible.  —  error,  arreur  qui 
nepeul  seconiger. 

INCORRIGIBLENESS,  ill'-kor'-Mil-l>*I- 
■ess,  «,  ktcorriiikilHi,  t 
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INCORRIGIBLY,  in'-koK-i-dji-bU , aif . 
d'une  maniire  incorrigible. 

IXCOHRUPT,  In'-ke-reopi',  et 

INCORRUPTED,  in'-ke-r«upt'-ed .  a. 
{Im.  incorruptas]  qui  n'est  pas  eorrompu ; 
sain ;  imr. 

INCORRUPTIBILITY,  in*-ke-reop-U- 
bll'-i-ti,  *.  incorruptibiliti,  f. 

INCORRIPTIBLE,  in'-ke-renpt'-i-b*!, 
a.  (Fr.)  incorrup  ible. 

INCORRUiniBLENESS,  in'-ke-reup'- 
li-b'l-ness,  *.  incorrupt ibiliti ,  f. 

INCORRUPTION,  In'-ke-reap'-cheanc, 
y.  Incorruptvess. 

INC0RRUI»T1VE,  in*-ke-renpl'-iY,  a. 
incorruptible. 

INCORRUPTNESS,  In'-ke-reupt'-ness, 
8.  I  Hat  non  eorrompu,  ui.  S  flg.  pureti, 
intigriti,  f. 

INCRASSATE,  iii'-kras'-6te,  va.  {La.) 
ipaissir. 

— ,  m.  s'ipalsslr. 

-,lNCRASSATED,iii'-kras'-4-ted,  a. 
{La.)  epaisei. ' 

IXCRASSATING,  itf-kras'-fi-lin'gjif, 
ppr.  de  Incrassatb.  — ,  s.  action  d'ipais- 
sir,  {.'  ipaississement,  m.;  med.  incrassa- 
tion,  I. 

INCRASSATION,  in'-kras-^'-cheane,  s. 
ipaississement.  m.;  m^d  incrassation,  t. 

INCRASSATIVE,  in'-kras'-e-Uv,  a.  qui 
ipausit;  mH.  iucrasmnt. 

— ,  s.  med.  incrassanl,  m. 

INCREASABLE,  in'-kri'-se-b'I»  a.  eus- 
ceplible  d'acc'roissement, 

INCREASE,  in'-krice',  m.  {U.  incres- 
cerc)  augmenter,  accroUre;  grossir  {une 
ripiircy  une  somme,  un  polume). 

— ,  rn.  [par  suppression  dupron.  rifi.)  i 
a'accroUre,  s'augmenter,  prendre  de  I'ae- 
eroissement,  se  divelapper.  To  —  in  vir- 
tue, croltre  en  vertu.  Misery  ~s  with  vice, 
la  misire  s'accroU  par  Ie  vice.  The  waters 
— d,  les  eatix  grossissaienty  montatent.  S 
[en  parlant  des  animaui)  multiplier. 

— ,  s.  \  accroissement,  m.  augmenta- 
tion, f.  —  of  the  waters,  erue  dis  eaur,  f. 
Au  —  to  a  fortane,  ii»  surcroU  de  fortune. 
9  produit ,  rapport,  m.  Bi.  3  frails  de 
la  terre,  m.  pi.  Bi.  4  progiuiture,  f.  en- 
fant, rejeton,  m.  Bi.  5  giniration,  repro^ 
duction,  f.  Sba.  6  croissant  {de  la  lune), 
m.  Bac. 

INCREASER,  in'-kri'-seur,  s.  personne 
on  chose  qui  accroU,  qui  augmente,  f. 

INCREASING,  in'-kri'-surgii^,  ppr.  de 
Increase.  — ,  a.  croissant ,  qui  s'accroU , 

Sui  augmente.  — ,  s.  action  d'accroUre, 
'augmenter,  f.  augmentation,  f.  accroisse- 
ment, m.  This  was  the  means  of  his  —  the 
income,  c'eslpar  ce  mayen  qi^it  a  av^men- 
le  Ie  rep.nu. 

INCREATED,  in*-kri-^'-ted,  a.  herH. 
y.  Uncreated. 

INCREDIBIUTY ,  in'-kre-di-bil'-  i-ti , 
i.  I  theol.  incridibilUi,  f.  3  nature  in- 
crouabie,  f. 

INCREDIBLE,  lik-kred'-i-b'l,  a.  {U.) 
incroyjble. 

INCREDIBLEN'ESS,  in'-kred'-i-b'l-ness 
s.  i  theol.  imcridibiliti,  f.  3  nature  iii- 
croyable,  f. 

INCREDIBLY,  in'-kredM-bli .  ad.  d'une 
maniire  incroyable,  incroual'lement. 

INCREDULITY,  in'-kri-dioD-U-U ,  «. 
{duFr.)incriduliti,(. 

INCREDULOUS,  in'-kred'-iou-leuce,  a. 
{La,  incredalus)  incridule. 

INCREDULOUSNESS,  in' -  kred' -  iou - 
leuce-ness,  s.  incridutiti,  f. 

INCREMENT,  in"-kriHueD*t,  #.  (la.)  I 
aeeroitsement,  m.  3  produii,fruU,  m.  S 
math,  quantiti  diffirenlielle,  \. 

INCREPATION ,  in*-kri-p«Whene ,  «. 
{La.)  ripnmande,  i.  hlAme,  m.  Ham. 

INCRESCENT,  in'-kres'-en't,  a.  {La.) 
croissant. 

INCRIMINATE,  in'-krim'-l-Bftle,  pa.  (in, 
Li.  criminari)  incriminer, 

INCRUST,  In'-krenst',  el 

INCRUSTATE,  In-krenst'-^tf,  m.  {U. 
iucrustare}  inenuier  (with,  de], 
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'  INCRUSTATION,  in'-kreos-t6'-«heiibe, 
s.  [La.)  incrnsialion,  f. 

INCRYSTALLIZABLE,  in*-kris-le-tor- 
Ee-b'l,  a.  incristaUisable. 

INCUBATE,  in"-ktou-b6te,  VII.  {La.)  coih 
per 

INCUBATING,  ln"-kioo.be-lin'giie,  ppr. 
de  IncuB4TE.  — ,  s.  mime  significutton  que 

INCUBATION,  iu'-kiOQ-bd'-cheune,  «. 
(La.)  incubation,  f. 

INCUBl'S,  in"-kioa-beDce.  s.  pi.  In- 
CDBi,  Incoboses  (La.)  1  eauchemar,  m. 
3  ittcuhe,  m.  Hall. 

INCULCATE,  iu'-keal'-k^te,  m.  {La.) 
incutquer  (on,  d). 

INCULCATING,  in*-keol'-k6-1in'gM, 
ppr.  de  Inculcate.  -,  «.  V.  Incolcatiom. 

INCULCATION,  in'-keui-k^'-cheone,  a. 
action  d'inculquer,  t. 

INCULPABLE,  in'-keQl'-pe-b'I,  a.  (in, 
La.  culiiabiiisj  A  t^abri  du  bldme. 

INCULPABLY,  in'-keol'-pe-bU,  ad.  A 
I'abri  du  bldme. 

INCULT,  iii'-kealt',  a.  {La:)  incuUe. 

INCULTIVATION.  ln'-keul-U-^6'- 
cheune,  et 

INCULTURE.  In'-keol'-tcheur,  a.  4^ 
faut  de  culture,  m. 

INCUMBENCY,  in'-keam'-ben'H:i,  «.  I 
Hat  d'un  objet  posi  sur  un  autre,  m.  3 
jouis nance  {d'um  binifice) ;  posseeeUm 
{d'une  charge,  d'un  emploi),  f. 

INCUMBENT,  in'-keum"-beu*t,  «. 
(La.)  1  qui  parte,  qui  repose,  poni  fon, 
tur).  —  on  the  air,  soutenu  par  I'air.  Dry. 
9  coucM.  He  raised  bimselr  from  his  — 
Iiosture,  il  se  soutepa  de  la  couche  sur  te- 

relle  il  reposait.  Bui.  3  bo.  incombani. 
fig.  imposi  (on,  upon,  A);  obligatoira 
(pour);  du  devoir  {de).  The  obligations 
which  are  —  on  ns,  les  obligations  qui 
nous  sont  imposies.  Ati.  It  was  —  on  tne 
Emperor  to ,  I'empereur  se  Irouvait  dona 
I'obligalion  de.  Rob.  M.  thought  it  —  on 
him  to,  Jf .  regarda  comme  un  devoir  pour 
lui  de,  se  fit  un  devoir  de.  Ro^i.  Tliey  did 
not  think  —  on  themselves  to  practise  those 
duties.  Us  ne  se  considiraient  pas  comme 
tenus,  comme  obligis,  de  remplir  ces  de- 
poirs.  Rob.  It  appeared  a  duty  —  upon  me ' 
to,  c'itait  A  mes  yeux  un  devoir  pour  mai 
que  de.  Go. 

— ,  Ml.  I  hiniflcier,  m.  3  tUaiain 
\,d*une  charge,  d'um  emploi),  m. 

INCUMBER,  y.  Encumber. 

INCUMBRANCE.  V.  Encumbranci. 

INCUR,  iu'-keur',  va.  {La.  incnrrere) 
encourir,  s'attirer,  s'esposer  A.  To  —  a 
penalty,  blame,  encourir  une  peine,  la 
blAme.  To  —  the  displeasure,  exciter  coi^ 
ire  soi  Ie  micontentement.  To  —  a  debt, 
contracler,  se  crier,  une  delte.  To  —  goill, 
se  rendre  coupable. 

— ,  vn.  seprisenter  (to,  into,  6).  Bao. 

INCURABILITY.  Irf-klou-re-bU'-l-U, 
a.  incurabititi,  nature  incurable,  f. 

INCURABLE,  In'-kiou'-re-b'l ,  a.  {Fr.) 
incurable, 

INCURABLENESS.  F.  Iiccurabilitt. 

INCURABLY,  in'-kion'-re-bii ,  ad.im 
degri  incurable,  sans  remide. 

INCURIOSITY,  in'-kiou-riSM'4-U,  s.  te- 
eurigsiti,  insouciance,  t. 

INCURIOUS,  in'kiou'-ri^ace,  a.  exempi 
decuriositi,  insouciant. 

INCURIOUSNESS,  in'-kion'-ri-eoce- 
nes8,  s,  incuriosili,  insouciance^  f. 

INCURRING,  in'-keur'-ln'gfi«,f9r.^ 
lifcOR.  — ,  s.  action  d'encomir,  etc.  V.  Ih- 
cuR.  This  arose  from  his  —  B.'s  disple*- 
sure,  cela  vrovenail  de  ee  qu^il  araii  exeili 
eontre  lui  Ie  micontentement  de  B. 

INCURSION,  in-kear'-cbeone, «.  (!«.) 
incursion,  f. 

INCURVATE,  ln'-keor'-T6(^  m.  {La.) 
eourber. 

— ,  a.  eourH. 

INCURVATING.  ln*-keor'-T6-tin'giM, 
jwr.  de  IRCCRTATB.  — ,  ».  action  de  eam^ 

INCURVATION,  in'-keBr-tr-cbenae,  •• 
{La.)  i  aelion  4e  cauUr,  L   SM«rtar«^ 
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f.    8  injlexicm  du  corps  en  salHont^  f.  SUL 

INCUUVE,  in*-keurve',  va.  courber, 

INCURVITY,  in'-kcur'-vi-a,  a.  cour- 
i/ure,  f. 

INDAGATION,  in*-da-gb6'-cheDoe,  «. 
(La.)  mresliffoifM^  f.  Bro.  Boy. 

INDAGATOR,  in^-da-gbe-tear,  m.  {U.) 
invest igaieur^  m.  Bov. 

IM)ART.  iD'-dart,  ta.  lancer  dans.  Sha. 

INDEBTED.  Id'  det'-ed,  a.  (in,  debl)  I 
(ndetli  (to.  enters).  He  is  —  to  mt*.  for  a 
large  sam,  in  a  large  sum,  H  est  mou  dibi- 
teur  pour  une  forte  somtne,  U  me  doit  une 
forte  somme.  She  is  -  to  a  large  amount, 
elle  a  d'inonnes  deltes.  2  reaevable  (to, 
ii).  We  are  —  to  your  father  for  our  sup- 
port, e'est  &  voire  pire  que  nous  devons  nos 
tnoyens  d' existence.  He  was  —  to  C.  for 
the  possession  of  the  duchy,  H  Hail  rede- 
rable  A  C.  de  la  pass,  ssion  du  duchi.  Rob. 
His  flriances  were  frequently  —  to  similar 
means  for  their  supply,  e'est  par  dc  seni- 
blables  moyens  qu'it  retupltssail  friqueni- 
menl  ses  eoffres.  Broug.  We  are  —  for 
them  to  our  ancestors,  nous  en  somsnes  re- 
devables  h  not  amilres.  Swi. 

INDKCENCY,  in'-di'-ceun'-ci,  a.  indi- 
gence, (. 

INDECENT,  in*.dr-cean't,  a.  {U.)  te- 
dicenl. 

INDECENTLY,  in'-di'-ccuii'trll.  ad.  in- 
c'icemmeul^  avec  iudicence. 

INDEtlDLOLS,  io*-di-€id'-ioD-eace,  a. 
bo.  pers 'Statu. 

INDECISION,  iu*-di-cij'-eane, «.  ladd- 
cisiOH,  f. 

INDECISIVE,  ln*-di-saT'-civ,  a.  I  qui 
n*est  I  as  dicisif  qui  n'a  rien  de  roncluaut. 
Argument  —  or  the  question,  arffument  qui 
tie  dieide  pas,  qui  ne  tranche  pas,  la  ques- 
tion. —  battle,  bataille  indicise,  f.  S  m- 
tlicis,  i'risolu.  —  character,  caraclire  tn- 
tiicis,  irrtsolu. 

INDECISIVELY,  ia'-di-sar-cW-U,  ad. 
d'une  maniirc  indfeise. 

INDECISIVENESS,  iu'-di-sar-civ-ness, 
a.  dtal  indicts,  m. 

INDECLINABLE,  in'-di-Ual'-ne-bU,  a. 
{Fr.\  indie  Unable, 

INDECOMPOSABLE,  iu*-di-keumpdz'- 
e-b'l,  a.  indicomposable. 

INDECOMPOSABLENESS,  in'-di-keum- 
iidx'-e-b'l-Des8,  ».  nature  indicomposa- 
lle,  f. 

INDECOROUS,  in*-dek'-^reoce,  a.  {U. 
inderoros)  ineonpenani,  contraire  an  di^ 
conm, 

INDECOROUSLY,  in'-dek'-d-reuce-li, 
od.  d'une  maniire  inconvenante. 

INDECOROUSNESS,  in'-dek'-d-reoce- 
DCS8.  et 

INDECORUM,  to'-^i-kd'-ream,  s.{La.) 
iueonpenanee,  f.  manque  de  dicorum,  m. 
.  INDEED,  ia'-dld',  atf.( in,  deed)  1M 
tiriti,  traiment,  h  vrai  dire.  There  is  — 
no  great  pleasare  in  visiting  those  ma- 
gazines of  war,  it  n'y  a  vraiment  pas  grand 
plaisir  A  pisiier  ees  arsenaux.  —  he  will 
pay  yoD,  sonetsltr  qu'il  vous  patera;  il 
90HS  paiera ,  vous  pou»ez  y  compter.  I  will 
— ,  je  vout  U  promels;  vous  pouvei  y 
compter.  1  have  forgotten  the  books:  • 
I  have,  j'ai  oublii  les  livres ;  Je  vous  r as- 
sure; e'est  I'cTacte  viriti.  I  were  a  beast 
—  to  do  yoo  wrong,  il  faudrait  que  Jefusse 
une  wrak  brute  pour  vous  nuire.  Dry.  1  can- 
not go.  •  yon  shall ,  Je  ne  puis  y  alter.  II 
ie  font  ponrtant;  U  n'y  a  pas  A  dire  non. 
Yoo  must  not  look  at  that,  yon  must  not 
— ,  U  ne  faui  pas  regarder  cela ;  non,  Je  ne 
le  venx  pas  Bol.  %  t  la  viriti,  h  dire 
vrai,  il  est  vrai.  Ships  not  so  large  — ,  but 
better  nannttl,  des  vtisseaurmoins  grands 
i  la  rifili,  mats  mieux  armis.  8  en  effcl, 
dana  le  fait.  1  don't  know ;  —  I  saw  no- 
tiiing,  Je  ne  aais  pas;  aufaitjen'ai  rien 
v:t.  4  [ironiquement  ou  comme  marque 
d'iionnement)  en  viriti!  vraiment!  I  went 
alone.  Yoa  — ^^'f  altai  eeul.  Yonsf  allone 
done.  Vous  f  par  exempU. 

INDEFATIGABLE,  ia'-4i-bi'-W^be41» 
4,{U.)infatigable. 


I     INDEFATIGABLENESS ,  In'-di-fal'-l- 
ghe-b'l-ness,  s.  nature  infaligable,  f. 

LNDEKATIGABLV,  in*-di-fal'-i-ghe-bli , 
ad.  sans  veder  h  la  fatigue. 

INDEKEASIBILITV,  In'-di-fl-zi-bir-l-li, 
s.  nature  inatlaquable,  f. ;  nature  incom- 
mutable (d'une  propriiti,  d'une  posses- 
siott\  f. 

INDEFI' ASIBLE,  in*-di-fl'-zl-bM,  a.{droU. 
litre)  inatfaquable  *  {propneti,  possession] 
ineommutabte. 

INDEFEASIBLT,  in'-di-l'-il-bU,  «i. 
d'une  uiauiere  inallaquable ;  d'une  maniire 
incommutable. 

INDI  FECTIBILITY ,  In'-di-fek-tl-bU'-i- 
ti,  *.  in'iifectibiliti,  f. 

INDKKECTIBLE.  in'-di-fek'-ti-bU ,  a. 
indeffctibte. 

LNDEKENSIBILITY,  in'-di-fen'-sl-bir-l- 
ti ,  «.  it  at  de  ne  pouroir  it  re  defendu,  soun 
tenu.  excHHi.  V.  Indefeasible. 

INDEKENSIBLK,  in-di-fen"-si-b'l ,  a. 
1  qu'on  ne  pent  difendre;  qui  n'esl  pas  te- 
nable In  case  Portugal  proved  —  against 
the  Fren.  h  invusion,  dans  le  cas  oil  il  se- 
rait  imoossible  de  difendre  le  Portugal 
contre  Vinrasion  des  Fraufais.  Broug.  9 
insoutenable.  —  cause,  —  opinion ,  cause, 
opinion ,  insoutenable,  f.  8  qw  ne  se  pent 
Jmtifter,  inexcusable. 

INDEFENSiVE,  ln'-di-fen*'-€iv,  a.  mm 
difense. 

INDEFICIENCY,  in'-di-Qch'-enn'H;i ,  s. 
perfection,  f. 

INDEFICIENT,  In'-di-flch'-eun'l ,  a. 
sans  difaut;  par  fail. 

INDEFINABLE,  in'-di-fal'-ne-b'l ,  a. 
indifinissabte. 

INDEFINITE,  ln*-der-l-nite,  a.  [la.) 
indiftni. 

INDEFINITELY,  in'-der-i-nitc-ll,  ad. 
indiflniment,  a'une  maniire  indifinie. 

INDEFINITENESS ,  in'-deP-i-nite-ness, 
s.  nature  indifinie.  f. 

INDELIBERATE,  in'-dl-lib'-e-r^te ,  a. 
indetibiri,  qui  n'esl  pas  printidili. 

INDELl  .^ERATELY,  in'-di-lib'-e-r6te-Ii, 
ad.  sans  dilibiration ,  sans  premittilation, 

INDELIBILITY.  in'-del4-bii'-i-ti ,  s. 
nature  indilibile,  i. 

INDELIBLE,  in'-dei'-i-b'l,  a.  (U.)  indi- 
Ubile.'ini  fa  fable. 

INDELIBLY,  in'-del'-i-bll ,  ad.  d'une 
maniere  indilibile. 

INDELICACY,  in'-del'-i-ke-ci ,  s.  I  m<- 
eonrenance,  f.    2  grossiireti,  t. 

INDELICATE,  in'-dei'-i-kete,  a.  I  in- 
convenant.    2  grossier. 

INDELICATELY.  in'-del'-Lk^te-li ,  ad. 
I  avee  iuconvenance,  d'une  maniire  incon- 
venante.   2  grossiirement. 

INDEMNIFICATION,  in'-dem-niO-k^'- 
chenne,  s.  I  action  de  garanlir  d'un  dmn- 
mage,  f.  2  riparation  d'un  dommage,  f.; 
didommagement,  m.  Indemniti,  f. 

INDEMNIFY,  in'-dem'-ui-fal ,  va.  1  go- 
rantir  d'un  dommage.  S  (ndemniser,  di- 
dommager  {qq.;  for,  de  qc). 

INDEMNIFYING,  in'-dem'-ni-faMn'g»e, 
ppr.  de  INDBMKIFT.  — ,  s.  action  d'inaem- 
niser,  etc,  V.  iRDBMmrr. 

INDEMNITY.  In'-dem'-ni-ti,  s.  1  indent- 
niti,  f.  didommagement,  m.  2  amnistie,  f. 

INDEMONSTRABLE,  in'-dl-mon '-fitre- 
h\  a.  {La.\  indimontrable, 

INDENIZATION,  in*-de-ni-z6'-«beiine, 
9.  natuTalisation,  f. 

INDENIZE,  V.  ENDBiazB. 

INDENIZEN,  iii*-de&"-i-z'n,  va.  natun 
raliser. 

INDENT.  in*-den*r,  va.  (in,  ei  Fr.  dent} 
I  denier,  denteler.  2  ibricker,  8  ichan- 
erer.  k  dieouper  [da  papier).  5  obliger 
par  u»  control  dreasi  en  double,  6  metlre 
en  apprenlissage  ( to,  eke*  qq. ).  7  impr. 
composer  en  somntaire. 

— ,  vn.  I  passer  contrat ,  faire  wse  con- 
vention.   9  impr.  rentrer,  renfoncer. 

»,  s.  1  entaille,  bricke,  f.  2  dentelure, 
f.  3  empremte,  f.  4  (oiur  Etals-Unis) 
coupon  de  rentes,  m. 

INDENTATION,  in*-deu'-t«'-€heane,  #. 
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\  entaille ,  hriche .  t.  i  dentelure  ^U  t 
ickancrnre,  f.    4  dicoupure,  f. 

INDENTING,  in*-den't'-in'gn(; ,  ppr.de 
Indent.  — ,  s.  action  de  denteler,  etc,  V. 
Indent. 

INDENTION ,  In'-den"-cheune,  s.  impr. 
renlri.\  t.  renfoncemenl,  m. 

INDENTMENT,  In'-den't'-mcn't,  V.  Ish 

DENTATION. 

INDENTURE,  ln'-dcn"-tcheur,  s.  1  c«i- 
tral  dressi  en  double,  m.  9  contrat  d'apm 
prentissage,  m. 

— ,  va.  4  obliger  par  un  control  dressi 
en  double.  2  mettre  en  apprentixsage.  He 
was  — d  an  apprentice,  on  le  mil  en  ap- 
prenti.uage  (to.  ches). 

INDEPENDENCE ,  lu'-di-pen"-deui*ce, 
s.  independtinre  (ou,  upon,  de),  f. 

INDEPENDENT ,  in'-dl-peQ"-deun't.  a. 
i  intiipendant  (of,  on.u|ion,  de).  —  gen- 
tleman, rentier,  m.  —  latly,  rentiere  \.  S 
aisi,  oit  il  n'y  a  rien  de  contraiiit.  —  air, 
air  aisi.  -  manner,  aisanee.  f. 

— ,  ad.  indipettdainmenl  (of,  de). 

— .  sm.  indi  endant,  ni. 

INDEPENDENTLY ,  in'-di-pen^-dennV 
li,  ad.  \  To  live  — ,  v'wre  dans  I'in  Upen- 
dance.  2  avec  indipendanee.  —  of  all  cos- 
touis,  sans  tenir  comple  des  usages.  3 
indivendamment  (of.  de). 

INDESCRIBABLE,  In'-dl-skral-lje-bM, 
a.  qui  ne  pent  se  dicrire;  indescriptible. 
— s,  s.  pi.  pantalon,  m.  Die. 

INDESERT,  in'-di-zeurt',  s.  difaut  de 
mi  rite,  m. 

INDESiNENT,  in*-desM-nen't .  a.  (in. 
La.  desiiierc)  incessant,  perpetuet. 

INDESINENTLY,  lu'-desM-nen'l-li,  ad. 
sans  cesse. 

INDESTRUCTIBILITY,  in'-di-slrcuk-«i- 
bil'-i-ti,  s.  indeslructibitUi,  f. 

INDESTRUCTIBLE,  in'-di-slreuk'-ti-b% 
a.  indestructible. 

INDETERMINABLE,  in'-di  tenr'-mi-ne- 
bM,  a.  qu'on  ne  pent  diterminer. 

INDETER>IIN.\T£,  iD'-di-ieur'-mi-ii6te, 
a.  ind^terwini. 

INDETERMINATELY,  ln*-di-teur'-mi- 
»6te-li,  ad.  d'une  maniire  indeltrminie, 
inditerminimenl.  Idea  —  expressed ,  idie 
vaguement  exprimie.  Web. 

INDETERMINATENESS,  In'-di-teur'-nil- 
n^te-ness,  s.  nature  indilerminic,  f. 

INDETERMINATION ,  In'-di-teur-lil- 
n^'-cheune,  #•  inditerminalion ,  indict 
sion,  f. 

LNDETERMINED,  in'-di-teur'-min'd, «. 
indilermini. 

INDKVOTE,  in'-di-vdie',  BenL,  et 

INDEVOTED,  in'di-v6'-ted,  a.  qui  n'est 
pas  diroui,  sans  divouement.  Clar. 

INDEVOTION ,  in*-iii-vd'-cheune,  s.  i$t- 
divoiion.  indiffirence  religieuse,  f. 

INDEVOUT,  in'-di-vaoute',  a.  indivot, 

INDEX,  in'-deks',  s.  (U.)  pi.  Indexes 
el  Indices  {exposants  algibrtques,  8)  i  ce 
qui  indioue,  indicatenr,  m.  2  aiguille  de 
cadran,  i.  3  eurseur  de  balance,  m.  hpO' 
lean  indicaleur,  m.  5  index,  m.  table  dee 
matures,  f.  Expur^atory  — ,  index  expur- 
gatoire.  To  insert  in,  to  place  on,  the  ex- 
purgatory  — ,  mettre  h  I'index.  6  pro^ 
gramme,  m.  7  anat.  index,  doigt  inaica^ 
teur,  m.  8  alg.  exposant,  m,  9  arith. 
caractiristique  [d'un  logarithme ),  m.  10 
[en  gnomontque)  index,  m.  il  mua.  d«- 
capo,  m. 

PLATE,  s.  indicaleur,  n. 

RUD,  s.  tige  graduie,  (. 

INDEXICAL,  in'HleksM-kenl,  a,  I  «, 
forme  d'index.   9  relatif  it  un  index, 

INDEXICALLY,  Iii-deks'-i-ke4i,«^ff^ 
forme  d'index. 

INDEXTERITY,  In'-deks-tenr'-i-tt,  ju 
manque  d'adresse,  m.  maladresse,  f. 

INDIA.  in*'-di-«.  s.  tnde,  i.  To  go  to  -% 
alter  dans  Plnde,  aux  Indes.  The  East  — 
Company,  la  eompagnie  dee  Indee. 

INDIAN,  in"-di-eune,  a.  indien,  de 
I'Inde,  dee  Indee.  East  -,  des  Indee- 
Orientates,  de  Vlnde,  dee  Crandes-Indes. 
West  -s  dee  ItUMkHdeiUaiee,  de  FA- 
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wiMqMi.  —  berry,  mHisperme,  m.  — 
bread,  fruit  de  rarbre  h  pain,  —  corn , 
mii«,  m.  —  cress,  capuciiUy  f.  —  (Ik.  cue- 
tut  opunlia,  Di.  —  ink ,  encre  de  Chine,  f. 
—  red ,  acre  rouge,  m.  —  reed «  bambou , 
m.  •  rubber,  caoutchouc^  m.^fomme  iias~ 
tique,  f. 

— ,  9,  m.  f.  Indien,  m.  Indienne,  f.  West 
»,  cr^o/«,  m.  f. 

—  -LIKE,  a.  en  Indien;  comme  u»  In- 
dieu. 

INDICANT,  ln"-di-Un'l.  a.  [La.)  qui 
imiique ;  indietUif. 

INDICATE ,  in''-di-k^te ,  90.  {La,)  1  in- 
diquer.    2  m^d.  indiquer. 

INDICATING,  In"-di-k6-tin'giif ,  ppr,  de 
Irdicate.  — ,  a.  mdkatff;  indicaieur^g.m, 
— ,  ».  action  d' indiquer ;  indiralion,  f. 

INDICATION,  in'-di-ke'-cheane,  t.  1 
aedon  d'iudiquer,  indication,  f.  2  indica- 
tion, r.  signe;  indice,  m.  3  mid.  meftca- 
tion,  f. 

INDICATIVE,  in*-dii'-c-tW,  tf.  (Li.)4 
indicatif;  qui  indique;  mdicateur,  m.  To 
be  —  of,'  indiquer,  dinoler,  2  gra.  — 
nood ,  indicatif,  m. 

~, «.  gra.  indicatif,  m.  In  the  — ,  A  /'in- 

INDICATIVELY,  ln*-dik'-e-Uv-U.  ad.  \ 
de  manure  A  indiquer.  2  gra.  A  findi- 
eatif, 

INDICATOR,  in"-di-k^teDr,  9. 1  iudi- 
eateur,  m.    2  indication,  f. 

INDICATORY,  in'  -di-k6-ie-ri.  «.  indi- 
catif, qui  indique;  indieateur,  m.  To  be  — 
of,  indiquer. 

INDICT,  in'-daTK',  ra.  (I«.  indicere) 
poursuwre  i  Tor,  of,  pour  cause  de) ,  aliar- 
quer;  traduire  en  juxtice  'pour),  mettre  en 
nccuMtion  {comme  coupable  de). 

INDICTABLE,  in'-<lar-te-b'i,  a,  1  ^ai'oii 
pent  mettre  en  accusation,  qui  cft  dans  le 
eu  d'iire  poursuivi  en  Justice,  2  [fait] 
qui  pent  enlrainer  des  poursuites  centre 
fq.,  quai'fli  crime  ou  dilit. 

INDICTER.  in'-dal'-ieur.  s,  m.  {.per- 
aonne  qui  poursuit  en  Justice,  f.  plalgnant, 
m.  piaignante,  f. 

INDICTION.  in-dik'-cheane,  a.  1  dicta- 
ration,  proclamation,  f.  Bac.  2  {en  chro- 
nologic) in  did  ion,  f. 

INDU.TMENT.  in'-dalte'-men't ,  s,  I 
accusation,  f.  Bill  of  —  ,  acfe  d*accusa^ 
//o»,  m.  To  And  an  — ,  prononcer  une  mise 
ea  accusation;  \\  reutoyer  devant  les  as- 
sises. To  prefer  an  — ,  mtenter  une  accu- 
sation. To  prefer  a  bill  of  —  to,  diferer 
nue  accusation  i.    2  acte  d'accusation,  m. 

INDIES,  in"-diz ,  s.  pi,  de  Imdu  ;  Indes, 
f.  pi. 

INDIFFERENCE,  in'-dif-e-reon'cc .  s, 
{Fr,)  1  indiffirenu  (lo,  pour),  f.  2  impar- 
tialiU ,  neutralUi ,  f.  3  nature  indiffi- 
rente*  f.  Hoo.  V,  Indifferent. 

INDIFFERENT,  in'-dir-e-rcnn*t,  a.[La.) 
Mndijfirent  (to,  pour,  sur  qc);  qui  ne 
prend  point  d'intirit  (to,  A).  2  mpartiai, 
8  indifirent ,  qui  ne  prisente  aucune  cause 
de  prifirence.  It  is  —  which  road  we  take, 
U  est  indiffirent  lequet  det  deux  ehemins 
nou$  prenions,  4  passable,  ni  bon  ni  mau- 
pais;  midiocre.  The  hunters  returned  with 

—  saccass,  tes  chasseurs  repinrent  avee 
vn  pen  de  gibier.  Irv.  A  renegado  of  — 
lame,  un  renigat  passablcment  en  renam. 
Byr.  He  was  no  —  tailor,  ce  n'iiaitpas  un 
taitleur  sans  latent.  Fid.  6  {adwerbiale- 
wnent) passablcment;  midiocrement.  Sha. 

INDIFFERENTLY,  in'-dlT-*  rean'Hi , 
ad,  i  indifiremment ,  sant  distinction, 
tant fitire de diffirence,  iindifirenunent, 
awee  indiffirenee ,  avec  frotdenr,    8  im- 

KirUatement ,  one  impartialita,    4  passa- 
emenit  ni  bien  nimat;  tant  bian  que  aial. 

—  iMll.  asses  bien. 
INDIGENCE,  iii"-dMjen*ee,  et 
INDIGENCY ,  iii"HUHl|ieif-d,  «.  I«i«- 

ience,  i. 

INDIGENE,  f]i"Hli-4iijie,  i,  {U.  indigo- 
M)  indiohte,  m.  f. 

INDIGENOUS,  itt*-4iiy'-tiiettee,  a.  htdb- 
§dae* 
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INDIGENT,  in"-di-djeD't,  a.  {U,)  m-  f 
digent.  The  — ,  tes  indigents, 

INDIGESTED,  in'-di-djest'  ed ,  a.  4  fn- 
digeste,  mat  digiri.  2  flg.  indigeste,  em- 
brouilli,  confus ,  mat  ordonui.  —  mass, 
masse  in  for  me.  —  ihouglit,  pensie  indi- 
geste.  —  scheme,  projet  mat  digiri.  3 
med.  —  wound,  ptaie  qui  ne  suppure  pas 
encore.  4  chiui.  —  matter,  matiere  qui 
n'cst  pas  digcrie,  qui  n*cst  pas  mise  en 
digestion,  f. 

INDIGESTIBLE,  io'-di-<)jes'-li-b'l ,  a, 
indiyeste. 

INDIGESTION,  in'-di-djes'-tcbeone,  s, 
1  indigestion,  f.    2  mid.  dyspepsie.  f. 

INDIGNANT.  In'-dig'-ncuu'l,  a.  [La.) 
indigni  (at,  de).  She  was,  slic  felt,  —  at 
it,  cite  en  fut  indignie,  elle  s'en  indigna. 
To  make  — ,  to  render  — ,  mdigner.  Th' 
—  waves,  les  flols  en  courroux.  Mil. 

INDIGNANTLY,  in'-dig'-ueau't-li,  ad, 
avec  indignation. 

INDK.NATION,  in'-dig-ni'-chrnne ,  a. 
indignation,  f.  Filled  with  —  at  sach  cruel- 
ty, indigni  d'une  tellz  cruauti, 

INDIGNITY.  in'-dig'-ni-li.«.  (iL«.)  in- 
digniti,  f.  outrage,  affront,  m.  They  felt 
the  —  offered  to  their  own  order,  its  res- 
senttrent  t*outrage  fait  it  leur  ordre.  Rob. 
To  offer  iudignilies.  fairc  des  indiynitis  &. 

INDIGO,  in"-dl-gd,  s.  [du  La.  iniJi>um) 

1  indigo,  m.  Bastard  — ,  casse  d*oi'C  dent, 
casse-piment,  f.  bois  puant ,  m.  2  indigo- 
tier,  m.  Dyers*  — ,  East  Indian  — ,  indigo- 
tier  des  Indes.  West  Indian  — ,  indigotier 
franc,  anil,  m. 

FACTORY.  — ^MANUFACTORY,  *. 

indigoterie,  f 
--PLANT,  —  -TREE,  *.  indigotier, 

INDILIGENCE,    in'-dilM-4Jen*ce ,   «. 
difaut  d'activiti,  m. 
INDILIGENT,  in'-dil'-i-djen't,  a.  indth 

INDIMINISHABLE,  in*-di-min"-icb-e- 
b'l,  a.  qu^on  nepeut  dmunuer.  Mil. 
INDIRECT,  In'-di-rekt'.  a.  \  indirect, 

2  flg.  indirect,  ditoumi,  oblique.  3  obli- 
que, diloyal,  tnnidtcux.  —  dealing,  con- 
duite  oblique,  4  —  taxes,  contributions 
indirectes. 

INDIRECTION,  ia'-di-rek'-cheune:,  *. 
voie  ditoui-nie ;  mat  che  oblique,  f. 

INDIRECTLY,  in'-di-rekt'-li,  ad.  I  in- 
directement.  2  flg.  indirectement,  oblique- 
ment,  d*unemaniire  ditoumie.  To  mention 
— ,  parler  de  qc.  indirectement,    3  obli- 

Jiuement,  d^inc  maniire  insidieuse,  diloga- 
ement. 

INDIRECTNESS,  in'-di-rekt'-nes8«  s.  I 
nature  indirecte,  f.  ditours,  m.  pi.  2  flg. 
obliquiti,  ditoyauti,  nature  insidieuse,  f. 

INDISCERNIBLE,  in'-di-xeur'-ni-b'I,  a, 
I  ioMerceptible.    2  insaisissable, 

INDIStERNIBLENESS,  in'-di-zeor'-ni- 
bM-ness,  s.  1  nature  imperceptible,  f.  2 
nsAure  insaisitsable,  f. 

LNDISCEKNIBLY ,  in'-di-xeor'-ni-bU , 
ad.  impercepliblement, 

INDISCII^LINABLE,  in'-dis'-i-plFiie-b'l, 
a.  indisciplinable. 

INDISCOVERABLE,  In'-dis-kenT'-e-re- 
b'l,  a.  qui  ne  pent  se  dicownrir. 

INDISCREET,  in'-dis-krit',  a.  tjufitercl. 
imprudent,  inconsidiri. 

INDISCREETLY,  in'niis-kril'-li,  ad,  in- 
discretemcnt  t  imprudemment ,  incontuU" 
rimeni. 

LNDISCRETION,  In'-disArteh'-eane,  s. 
indiscrition,  inctmsiquence^  imprudence  t, 

INDISCRIMINATE,  in'-dis-krim'-i-n^te, 
a.  {La,)  I  qui  ne  fait  pas  de  distinction ; 
aaeugte.  2  que  rten  ne  distingue.  8  w- 
distinct,  confus, 

INDISCRUIINATELY.  iii*-dis-krimM- 
nite-li,  ad,  aant  distinction,  indistinde^ 
meni, 

INDISCRIMINATING,  Ui'-difr4rim'-Ui6- 
tln'giie,  a.  qui  ne  fait  pat  de  distinction; 
aocngte, 

INDISCRIMINATION,  ln'Hlis4ri-mi-ii6'- 
dieuiei  #.  difani  de  ditttnatan^  m. 
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INDISPENSABLE,  In'-di8-pen*'-se-b'I, 
a.  indispensab'e, 

INDISPENSABLENESS,  in*-dis-pen"-se' 
b'1-ui^ss,  s.  nicexsiti  absolue,  f. 

INDISPENSABLY.  ia'-di&i«n"-8e-bU  • 
ad,  indifspensablemetU, 

INDISPOSE,  in-dis-ndze',  m.  {du  Fr.) 
i  iloigner,  ditoumer,  A  love  of  pleasure 
~s  the  mind  to  severe  study,  t'amour  du 
p'aisir  dHoume  I' esprit  des  itudes  si- 
riemes.  Web.  2  incommoder,  altirer  to, 
sanii  de.  To  ~  an  organ,  diranger  un  or- 
gane.  To  be  — d,  itre  indisposi,  tire  i»- 
commodi.  3  indisposer  {qq, ;  towards » 
contre  qq.). 

INDISPOSED,  in*-dls-pdzd',  ppa.  de  In- 
dispose. -,  a,  i  indisposi,  tucommodi, 
souffrant.  2  {en  parlant  de  qc.)  dirangi. 
3  iloigni  Cto,  dc  qc.) 

INDISPOSEDNESS,  iii*-dis-pd'-xed- 
ness,  V.  iKDispusiTMif. 

INDISPOSING,  in'-dis-pdz'-in'gff<;,  ppr. 
de  Indispose.  — ,  s,  action  d* iloigner,  etc 
V,  Indispose. 

INDISPOSITION,  ln'-dls-p6-zich'-eaue» 
t,  1  itoigncment  (to,  pour  qc),  m.  ripu- 
gnance  (to  do,  to  believe,  4  faire,  4  eroire). 
I,  2  mdtsposUion ,  ligire  incommodUi^ 
f.  dirangement  {d'un  or  gane,  des  fonc^ 
tions).  m. 

INDISPUTABLE,  iii'-dis-ploo'4e-b'l,  a. 
income. stable.  Ad. 

INDISPUTABLENESS .  in'-dis-pioo'- 
tc-b'l-nes8,  *.  nature  incontestable,  i, 

INDISPUTABLY.  in*-dis-piou'-te-bU,  ad, 
ineonlcstablcmcnt,  sans  eontredit, 

INDISPUTED,  iu'-dis-pioa'-ted,  a.  m- 
con/esti. 

INDISSOLUBILITY.  in'-di-s6-lioo-bU'' 
i-ti,  s.  indisaolubiliti,  f. 

INDISSOLI  BLE,  in'-di8'-<)-liou-b'l,  c. 
{La.)  indissolubte. 

INDISSOLUBLENESS ,  in'-dis'-^Uou- 
b*l-ne<s. «.  indissolubiliti,  f. 

INDISSOLUBLY,  In'-dis'-^Uoo-bU.  ad. 
htdissoiubtement,  d'une  manUre  indiaa^ 
luble. 

INDISSOLVABLE,  in*HU-soiv'-e-bl.  F. 
Imdissoldcle. 

INDISTINCT,  in*-dis  tin'kt',  a,  indistinet. 
They  become  —  in  the  distance,  on  neles 
distingue  plus  .dans  le  lolntain.  —  ideas^ 
idies  iadistincfes. 

INDISTINCTION,  iii*-dls-lm V-cheime , 
t,  itat  indistinet,  m. 

INDISTINCTLY,  in*-di»-tta'kt'-ll ,  ad, 
indistinctewent. 

INDISTINCTNESS,  in*-dis-tin\t'-iiess , 
t,  i  itat  indistinct,  m.  confusion,  t,  9  d^ 
faut  de  netteti  (de  la  vue,  du  son),  m, 

INDISTINGUISHABLE .  in'-dis-tinV- 
gouich-e-b'l,  a.  qu'on  ne  pent  distinguer. 

INDISTINGUISHING ,  in'-dis-tiuy. 
gouicb-in^giitf ,  a,  qui  ne  fait  pat  de  ditttne- 
tion. 

INDISTURBANCE,  in*-dis4eiir'-beQ]i*ce,. 
t,  catme,  m.  tranquiltiti,  f. 

INDITE,  in'-<lalte\  m.  {U.  indicere)  4 
composer,  ridiger,    2  dieter. 

—,  on.  rendre  compte  de  qc. 

INDITEMENT,  in*-dalte'-men*t,  «.  4  fi- 
daction,  composition,  f.    2  dictie,  f. 

INDITING,  in'-daIt'-in*gM.  ppr.  de  In- 
DiTB,  — ,  t.  I  composithm,  t,  the  letter 
was  of  his  — ,  ta  tetlre  itait  de  ta  compo- 
sition.  Fiei.    2  dictie,  f. 

INDIYIDABLE,  ioHii-nr-de-b'l,  a.  indi- 
wUible,  Sha. 

INDIVIDUAL,  In'-di-Tid'-joQ-enl,  a.  I 
indipiduei.  2  tent,  unique  One  —  soul,  air 
—  man,  itire  tcute  ime,  u»  sent  homme, 

— ,  t,  I  did.  indiuidu,  m.  9  particnlier  ; 
{en  mauaaite  part)  indiridu,  m.  A  privile 
— ,  Ml  simple  parttcuiier. 

INDIVIDUALITY,  iik*-di-THioa-al'4-tl» 
#.  indtvidualiti,  f. 

INDIVIDUALIZE,  lii'^tid'^j<Nhelabe. 
M.  indiaidualiser, 

INDIVIDUALLY,  ia'-di-Tid'-Joii-e4l,  ai. 
I  indiridneUement.    9  intipanMeaianI*  < 

INDIVIDUATE,  ia'HU-TM'-jo»^»  > 
inditiiaatiterm 
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INDIVIDUATION,  ln*-dl-tl-i«oa-6'. 
ckeone, «.  indiriduatitttlion,  f. 

INDIVISIBILITY,  in'-di-vi-ii-bir-i-ti, «. 
HdiwUmUi,  f. 

INDIVISIBLE.  ln*-di-TizM-bl,  a.  inJf- 

INDmSIBLENESS.  In^-di-m'-l-b'l- 
aess,  a.  iMdivisibUiU,  f. 

INDIVISIBLY,  in'-ili-viz'^-Mi,  ad.  indi^ 
wiHMementy  d'ime  man/ire  indivutibltm 

INDOi  I>'LE.  in'-dos'-i-b'l,  et 

INDOCILE,  in'-dosMl,  a.  {La,  indocilis) 
4  difficile  A  inslnUre.  Benl.  S  indocile^ 
difficile  d  gawemer, 

INDOCILITY,  ln'-ddH:ir-i-tI.  ».  4  ;«<•«- 
paeUi  pour  apprendre;  peeanteur  d'aprii, 
t,    %iM4ociliiif  f. 

INDOCTRINATE,  in'-deak'-tri-n^te,  tv. 
hMrvire.  Clar. 

INDOCTRINATION,  in'-deol-tri-n6'- 
dieane,  e,  huttruction,  f.  Bro. 

INDOLENCE,  iii"-<IO-lrii'ce,  el 

INDOLENCY,  iu"-dd-leu'-ci,  «.  indo- 
i€Mee,t, 

INDOLENT,  Itf 'Hld-len't,  a.  (fr.)  4  hh 
daleui.    9  m^l.  indolent. 

INDOLENTLY,  in'-d^len't-U,  ad.  te- 
Memment,  avec  indolence* 

IN-DOOR,  in*-ddr',  a.  I  A  PinlMeur, 

9  interne,  —  paupers,  panurea  dee  maison* 
da  eharUe. 

INDORSABLE,  in'-dor'-se-b'l,  a.  /raiw- 
ftrablepar  endoetement, 

INDORSE,  in'-Hiorce',  ta,  endouer  {to, 
MM  profit  de), 

INDORSEE,  in'-dor-sr.  tm.  com.  portenr 
{fune  leitre  de  change),  m. 

INDORSEMENT,  in'-doree'-meao't,  «.  I 
tndotst'ment  [d'nn  effel)^  m.  S  endoee^ 
ment,  endoe,  m. 

INDORSER,  iu'-dor'-seur,  mi.  endoo- 
aeur,  m. 

INDORSING,  in'-dor''-sin'g}ie,  ror.  (fe 
Indohse.  — ,  «.  ar//oii  d'endoeser,  i.;  en- 
doeaement,  m. 

INDOW,  V.  Ekdow. 

INDUENCH,  lu'-dren'cb',  va.  nt^flieiw 
#er.  Sba. 

INDUBIOUS,  in'-dina'-bi-ence,  a.  [U. 
indobios)  <  qui  n*est  pas  donleusc,  certain, 
ipune  donie  pas.  —  conlidence,  eon  fiance 
atiwie.  Har. 

INDIBITABLE,  in'-dioa'-bi-te-b*!,  a. 
ILa.)  indubitable. 

INDl  BITABLY,  in'-dioa'-bl-te  bll,  ad. 
iadnkUablement,  d'une  maniere  indubitable. 

INDI.CB,  iu'-dioQce',  va.  [U.  indacere) 
I  porter,  amener,  decider,  entralner,  di- 
terminer  (to  do,  it  faire  qc).  The  eoiperor 
cooid  not  be  —  d  to,  Vempereur  ne  put  te 
dMder  A.  2  causer,  amener,  occasionner, 
produire ,  determiner  (mi  changement,  une 
maladie).  3  mettre  en  seine,  inlroduire 
(aw  personnage).  Po. 

INDUCEMENT,  iu'-diooce'-men't,  s, 
mobile:  motif,  m.  raison,  f.  stimulant, 
m.  To  De  an  —  to,  porter,  pousner  d.  That 
promise  bad  been  liis  chief  —  to  rebel 
against  his  sovereign,  c'itait  eellepromesse 
qui  Vetait  principalement  poussi  A  se  rt" 
goiter  centre  son  eouverain.  Rob.  The  — 

10  the  crime,  le  motif  du  crime,  Bnl. 
INDUCER,  in'-dioa'-ceur,  s,  personne 

on  chose  qui  pousse^  ports,  entraine,  diter- 

LNDUCIBLE,  in'-diou'-ci-b'l,  a.  i  qui 
peui  ilre  induit ,  qui  pent  s'infirer.  S  ^ki 
pent  itre  ameni,  causi,  produit, 

INDUCING,  in'-dion'-eiu'giu;,j»r.  de  19- 
DOCB.  — «  s,  action  de  porter,  de  causer, 
eta.  F.  Ikddcb.  This  was  the  only  reason 
of  bis  —  the  workmen  to  striie ,  c^est  par 
ee  seal  motif  qu'it  a  poussd  les  outriers  t 
^aire  grive. 

INDUCT,  in'-denkt',  m.  [U,  Indocere) 
inslalter  (into,  dans,  en). 

INDUCTILE,  in'-deolL'-til,  a.  phys.  non 
duUile, 

INDUCTILITY.  in'-deul-lU'-l-ti,  s.  phjs. 
difaul  de  ductilUi,  m. 

INDUCTION,  in'-denk'-ebenne,  t.  {JLa.) 
%tuUUation,t   %kidMelion,U 


INDUCTIVE,  in'-denk'-Uv,  a.  I  qiupor- 
te,  qui  pousse,  qui  entraine,  qui  induit  f  to, 
A),  a  qui  proetde  par  induction.  —  rea- 
soning, raisonnement  par  induction.  The 

—  process,  la  mithode  d'induction. 
INDUCTIVELY,  iu'Hleak'-UT-U,  ad.  par 

induction. 

INDUE,  fn'-dion',  va,  {La.  indai^re)  1  re- 
Pitir  (with,  de).  S  doner  (with,  de).  To  — 
waiers  with  sapernainral  viriae,  aonner  it 
des  cans  une  vertu  sumaturetle.  H(X>.  To 

—  with  ituelllgenre,  douer  d'intelligence, 
INDUING,  in'-diou'-in'gne.  ppr,  de  In- 

DDB  — ,  8,  actvm  de  revftir,  de  doner,  f. 

INDULGE,  In'-deuldje',  va.lLa,  indnl- 
gere)  I  satis  faire ,  contenler.  to  —  one's 
passions,  s'abandonner,  se  iivrer,  se  laiS" 
ser  alter,  A  scs  passions.  To  -  nruie,  flat- 
ter, earesser  PorgueiL  To  —  an  lorliiiatiou, 
a  wish,  satix faire  un  penchant,  un  disir. 
To  —  a  hope ,  se  flatter  d'un  espoir.  He 
— d  the  queen  in  the  private  use  of  the 
mass,  it  laissa  la  reine  entendre  la  messe 
en  particulier,  Rob.  The  sii|iend  would 
hardly  have  -d  the  schoolmaster  in  the 
luxuries  of  life ,  la  ritributUm  n'aurait 
gutre  permis  au  maUre  d*ico'e  de  se  don- 
ner  les  douceurs  de  la  vie.  Fiel.  I  learnt, 
the  imprudence  of  indulging  my  horse  in 
such  exertions,  fappris  comt/iifn  it  itait 
imprudent  de  laisser  mom  cheral  se  Iivrer 
i  de  pareUs  exercices.ln.  He  —  d  her 
with  everv  thing  she  asked.  1/  lul  donnait 
tout  ce  quelle  demandait.  Her  attachments 
were  not  — d  by  halves,  elle  ne  se  livrait 
pas  A  demi  A  ses  attockements.  Broog. 

a  aecorder,  faire  la  grdce  de.  Yet  one 
ray  of  light  — ,  acco^de-nous  encore  un 
rayon  de  lumitre,  Po.  Privileges  —  d  by 
former  kings  to  iheir  people,  des  privileges 
oclroyis  par  d*anciens  rois  it  leurs  sujets, 
Tay.  Zg&ter,  itre  excessivement  indul- 
gent pour  qq.,  satisfaire  toules  les  fantai" 
sies  de  qq,  4  To  ~  one's  self,  ne  rien  se 
refuser;  aimer  ses  aises;  ftre  esclave  de 
ses  fantaisies;  s'icouter  [en  variant  de  la 
santi }.  To  —  one's  self  in  sloih,  s'aban- 
donner, se  laisser  alter.  It  la  paresse.  To 

—  one's  self  with,  se  permettre,  sedour 
ner  I'agrhnent  de.  ne  pas  se  refuser  qc. 

— ,  vn.  se  laisser  alter,  s'abandonner, 
so  Iivrer.  To  —  in  vices,  se  laisser  alter 
aux  vices.  To  —  in  expenses,  se  permettre 
des  dipenses.  To  —  in  bed,  rester  au  lit  h 
son  aise.  The  lady  chose  to  —  in  her  own 
mom  till  a  very  laie  hour,  it  pint  A  la  dame 
de  rester  fort  lard  dans  sa  rhambre  b  con- 
cher.Son.  He  had  —d  a  little,  il  s'itait  un 
pen  oubtti. 

INDULGENCE,  in'^enl'-djcn're,  et 

INDULGENCY,  in'-deul'-djen'-ci ,  s.  4 
action  de  s'abandonner,  de  se  laisser  alter 
b,  de  satisfaire.  The  passion  of  revenge 
grew  by'dalty  — ,  la  ptmtm  de  la  ven- 
geance crofAsait  &  mesure  qt^on  s'yaban- 
donnail,  Rob.  Secret  — ,  serrites  Jouis- 
sances.  He  woold  not  allow  himself  this 
—,  Une  voutait  pas  se  donner  cette satis- 
fiction.  To  haTe  an  Dndisturb(*d  —  in  one's 
humours,  sat u faire  librement  ses  fantai- 
sies, Irr.  3  faiblesse,  trap  yrande  douceur, 
f.  How  many  children  are  ruined  by  — , 
combien  on  perd  d'enfants  en  les  gatamt. 
3  indulgence  (to,  pour),  f.  k  bienfait,  m.  fa- 
dlitb  ou  favcur  accordie  b  qq,;  bonti  qu'on 
a  pour  qq.,  f.  We  shall  give  bim  every  rea 
souable  — ,  nous  lui  donnerons  toutes  les 
faeiliiis  possibles.  5  indulgence  {dans 
I'iglij^e  catkolique),  f. 

INDULGENT,  in'-deol'H^'t,  a.  I  qui 
se  laisse  alter,  qni  s'abandmme  (of,  b).  — 
of  their  ease,  sacrifianl  tout  b  leurs  aises. 
Drr  ifaible,  out  laisse  faire  sans  con- 
irdte.  8  bienfutsant,  gbnireux,  liberal. 
Rog.    4  indulgent  (to,  pour), 

INDULGENTLY,  in'-deuKdjen't-U,  ad. 
1  avec  indulgence.  2  avu  abandon;  sans 
retenue.  sans  frein.  Ham. 

INDULGING,  in'-deur-djin'giitf,  ppr,  de 
Ikdulgi.  — ,  s,  action  de  se  laUiser  alter, 
etc,  Y,  IKDOLGE.  Nothing  could  obstruct 
the  king's  —  bis  resentment,  rien  ne  poih  \ 
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vaU  emplcher  le.roi  de  satisfaire  #M  rei» 
sentiment. 

INDULT,  in'-deult',  et 

INDULTO,  iu'-deuit'-6,  s.  {La,  indollos; 
//.  indulto)  induit,  m. 

INDI;rATE,  in"-dioo-r6l^  va,  {U,)i 
dureir,  endureir.  2  Og.  endurcir,  rendra 
insensible.  Go. 

— ,  vn,  dureir,  s'endurcir, 

INDURATED,  in'-diou'-rMed,  ji^.  de 
Ikdcratb.  — ,  a.  durci,  endurci, 

INDURATING,  in"-<ilou-rfr^in'g»le.  ppr. 
ife  Ihduratb.  — ,  s.  action  de  dureir,  t, 
endurcissement,  m. 

INDURATION,  in'-dion-r«'-cbeune,  s. 
I  action  de  dureir,  d' endurcir,  t.;  durdsse* 
tnent,  ro.  Bac.  2  fig.  endurcissement  { du 
Cittr),  m. 

INDUSTRIAL,  in'-dens'-trieni,  a.  in- 
dustriel. 

INDUSTRIOUS,  in'-deus'-iri-euce,  a. 
{La.  industriosus)  4  actif,  laborieux.  i 
sbli  (to,  pour) ;  ardent  {b) ,  empress^  {b). 
To  be  —  to  reconcile  two  parties,  s^enh- 
ployer  aetivement  b  riconcilier  deux  par- 
tis. 3  assidu.  —  application,  soins  assi- 
dus,  m,  pi. 

LNDUSTRIOUSLY,  in' deus'-tri-ence-W, 
ad.  1  avec  activitb,  aetivement.  He  attempt- 
ed —  to  make  peace,  il  travailla  avec 
site  au  rblablissement  de  la  paix.  2  assi- 
dtanent,  avec  assiduiti,  avec  persbvirance, 
3  soigneusement ,  avec  soin, 

INDUSTRY,  in"-deus-tri,  *.  {La,)  4  at- 
tiviti,  f.  site  au  travail,  m.  2  iile,  em- 
presicment,  m.  ardeur,  f.  Zas^duiti, 
pcrsivbrance ,  I,  k  Industrie  manufactu- 
riire,  industrh,  f.  Works  of  — ,  produUs 
de  I'indHSlrie,  m.  pi. 

INDWELLER,  in'-dooel'-enr,  s.m.  f. 
habitant,  m.  Spen. 

INDWELLING,  in'-douel'-in'gne,  a.  in- 
IMenr. 

INEBRIATE,  inM'-bri-^t«,  va.  {La.)  enb- 
vrer  (with,  de), 

— ,  m.  s'eutvrer.  Bac. 

INEBRIATING,  in'-i'-brl-^in'gni;,  ppr. 
de  Ihkbriatb.  — ,  a.  enivrant.  — ,  s.  ac- 
tion d'eaivrer,  f. 

INEBRIATION,  ln'-i-bri-6'-cheune,  ei 

INEBRIETY,in'-i-brar-i-ti,  s.  ivresse,!. 
Bro.  Dar. 

INEDITED,  In'-ed' Hed.  a.  inbdil.  War. 

INEFFABLE,  in'-ef-e-bl.  a.  {Fr.)  inef- 
*tble. 

INEFFABLENESS,  in*-er-e-b'I-nes8,  f. 
nature  ineffable,  f. 

INEFFABLY,  in'-er-ebli ,  ad.  d'une 
manure  ineffable.  Mil. 

INEFFECTIVE,  iii'-ef-«k'-tlY,  a.  4  inef^ 
fieace,  ~  attempts,  vaines  tentatives.  Glau. 
a  impnisaant ;  insaffitant. 

INEFFECTUAL,  in'-ef-ck'-tchou-cnl,  a. 
inef fieace.  —  attempt .  vaine  tentative,  f. 
—  efforts,  rains  efforts,  efforts  inutilts,  m. 
pi.  To  prove  — ,  n'avolr  auciin  riKullat. 

INEFFECTUALLY,  in'-ef  ek'  tchon-e-ll, 
ad.  d*une  maniire  inef  fieace,  sanseffteo' 
citi;  en  rain,  inutilement. 

INEFFECTUALNESS,  in'-ef-ek'-tchoa- 
eol-ness.  s,  ineffiracite,  t. 

INEFFERVESCENCB,  in'-ef-eor-vcf'- 
en're,  *.  defaut  d' effervescence,  m. 

INEFFERVESCh!:NT,  in'-ef-eur-TCf'- 
en*t,  a.  ncn  effervescent. 

INKFFERVESCIBIUTY,  in'-ef-ear-Te»- 
i-bil'-i-ti,  s.  incapacilb  de  faire  effervei* 
cence,  f. 

INEFFERVESQBLE,  fn'-ef-eur-Tei'-l- 
b'l,  a,  incapable  de  faire  efferveseence. 

INEFFICACIOUS,  in'-ef-i-k^'-cheuce, «. 
{La,  inefOcax)  inef  fieace. 

INEFFICACIOUSLY,  In'-ef-i-k^'-cheore- 
li,  ad,  d'une  manibre  inefficace,  sans  effi' 
caciti. 

INEFFICACIOUSNESS,  in'-eM  ki'-cheo- 
ce>ness, 

INEFFICACY,  in'-er-i-ke-rl,  et 

INEFFICIENCY,  in'-ef-ich'-eonVd,  #. 
bseffiracitb,  f. 

INEFFICIENT,  in'-eMch'-enn't ,  i.  I 
inefficace.   2itnpuisiant;msuffisMU 


INE 


INF 


INF 


INEFnCIENTLY,  in*-«Hch'-€Dn'l-li . 
td.  d'une  mantle  inffflcacf^  sans  effl'acUe. 

INELASTIC,  in'-i  las'-Uk,  a.  saiu  iUn- 
IkUi. 

INELASTICITY,  in'-l-las-asM-U,  *. 

1^KLEGA^CE.  in'-er-i-gheonVe.  ct 

INKLEGANCY,  in'-el'-i-gheiin'-ci,  s,  \ 
moHque  d'eUganct ,  m.  S  fMuwua  go6l, 
wmurois  /OR,  in. 

INELEGANT,  in'-clM-gheon't,  a.  {La,) 
I  iipourvu  d'^li-gance^  sans  iligauce.  2 
de  mauvau  go6t^  de  mawaia  ton,  vulgaire. 
Bal. 

INELEGANTLY,  in'-el'-l-gheun'l-ll.  ad. 
MUU  iUgance. 

INELIGIHILITY,  In'-el-Wji-bir-i-li.  9. 
I  ihiiujibiliU,  incaparilf  d'ilre  du,  L  2 
difanl  de  itfrts  &  la  prifetence,  in. 

INELIGIBLE,  in'-ol'-i-dji  b'l,  a.  i  inHi- 
0ibie.  2  qui  ne  nUrile  pas  d'etre  c hoist, 
^etre  prdf^ri. 

INELOUIENT,  in'-el'-^kouen'l,  a.  qui 
sVj/  pas  eloquent. 

INELOQl  ENTLY,  in*-er-0-koaen'l-li , 
tl4.  sans  elo'iuence. 

INELrniRLE.  iuM-lioo'Hli-Vl,  a.qv^an 
mepcHt  iluder.  Glan. 

INEPT,  iu'-ept'.  a,  {JLa,  ineptus)  1  tm- 
propre,  qui  ue  contient  pas,  2  ineffte,  sot, 
Mbsurde. 

IKEPTITUDE.  itf-ep'-U-tioade,  s.itat 
impropre.  m.  Tbcre  i»  an  —  to  motion  from 
too  great  tension,  trap  de  tension  fait  ob- 
Hsr/f  an  mouvement,  Arb. 

INEPTLY,  in'-ept'  li,  ad.  4  d'wM  ma- 
nUre  impropre.    2  apec  ineptie. 

WEPTNESS,  In'-epl'-ness.  s,  itai  im- 

UNEQUAL,  In'-r-koupul,  Y.  Uneooal. 

INEQUALITY,  in'-i'-koual'-i-li,  «.  {U. 
Ineqaalitas)  1  inigaliU,  f.  The  reflection 
discovereii  innumerable  Inequaliiies  all 
over  the  glass,  la  reflexion  fit  reconnoitre 
^innomhrables  inigalitfs  sur  tout  le  verre. 
•New.  2  insufftsance  (to,  pour),  dispropor- 
tion iatfec),  f. 

IN£ULlTABLE,iD'-ek'-OQMe-b*l,  c.  sans 
Aputi. 

INERM,  in'-eorm',  et 

INERMOUS,  in'-eurm'-eaee,  a.  [La,  Iner- 
inis)  bo.  inerme. 

INERRABILITY,  itf-«-re-bil'-l-ll,  s. 
Ufailtibiliti,  i.  R.  Cb. 

IKERRABLE,  in'-ear'-e-b'l,  a.  infailU- 
He,  Ham. 

INEKRARLENESS ,  in'-eur'<^b'l-ncss, 
9,  infaii/ibiliti,  t.  Ham. 

INERRABLY,  in'-eur'-c-bli,  ad.  mfaUU- 

INERRINGLY,  in'-eor'-in'gii^-Ii ,  ad. 
$mu  erreur.  Glau. 

IKERT,  itt'-eurt',  a.  [La.  inersl  inerte. 

INERTIA,  in'-cor'-chi-a,  (ta.), 

INERTION,  in'-enr'-fbeune,  et 

INERTITIDE.  iu'-eur'-ti-Uoude,  9.  iner- 
A  t. 

Inertly.  In'-eort'-ll,  ad.  avec  inertie. 

INERTNESS,  in'-eurt'-ness,  *.  inerlie,  f. 

IN  ESSE,  mots  latins  employes  en  droit. - 
positif:  rM, 

INESTIMABLE,  in'-es'-U-me-b*!,  a.  \ 
fnfim  ne  pent  ivaluer^  estimer,  —  $am , 
j«aMM  tnealctUable,  f.  S  inestimable^  sans 
pris. 

INESTIMABLY,  in*-esMi-me-bli,  ad.  1 
4e  maniire  A  ne  pouvoir  it  re  Halut^  esti- 
mi;  d'une  maniire  incalculable,  S  d'uue 
wmiirt  inestimable. 

INEYIDENCE,  in'-eT'-i-deo'ce,  s. 
wiMMOue  d'^vidence,  m. 

DIEYIDENT,  in'-eT'-I-den't,  a.  qui  n'est 
Mff  Mdent, 

^EVITABTLITY,  ln'-«-vi  tc-bU'-i-tl,  s. 
nature  instable;  certitude,  f. 

DiEYITABLE,  in'-e? '-l-te-bl,  a.  (Fr,  du 
U.)  inMtable, 

DiEVITABLENESS,  In'-eT'-l-te-b'l- 
WbtL  s,  V.  Inkvitability. 

DfEVITABLY,  iii'-«T'-i-le-blI.  ad,  ini- 
witablement, 

INEXACT,  inr-egx-akt',  c  iuxaet. 


INEXACTNESS,  in'-egz-akl'-ness ,  s. 
inexariifttde,  f, 

INEXCITABLE,  iD'-^k-far-te-bl,  a,  pu 
ne  peut  s'animer, 

INEXCl  SABLE,  ttf-eks-kioa'-ie-b'I,  a. 
{Fr.  du  fjO.)  ineintsable. 

INEXCl'SABLEXESS,  In'-okfr-kioo'-ie- 
b'i-ness,  s.  i  nature  inexcusable,  f.  2  tort 
inercusable,  m. 

INEXCUSA  BLY ,  in'-ek«-kioa'-ie-bli , 
ad.  d*uHf  mnnitre  inexcusahle. 

INEXECIITION,  in'-cks-i-lLioQ'-cbeune. 
s.  itier^Ctt/ion,  f. 

INEXHALABLE,  hf-eks-h«Me-b'l ,  a. 
qui  ne  pent  s'iraporer, 

INEXHAIISTED,  in'-ek»-bAsi'-ed ,  a. 
qui  n'est  pas  epwsi. 

INKX HAI'STIBLE ,  in'-egi-bAs'-U-b'l . 
a.  infpHisable, 

LNEXHAl  STIBLENFSS,  in'-egz-UAs'-li- 
b'l-ne"is,  s.  nature  in^puixable,  f. 

INEXISIKNCE,  in'-eKz-i>'-len'fe,  *. 
non-exisenre,  f.  State  of  — ,  vdant,  m. 

INEXISTENT,  in'-egz-is'-lcn'l,  a.  i 
(in  priratif]  qui  n' exist e  pas.  8  (in, 
dans)  qui  exist e  dans  qc.  Boy. 

INEXORABILITY,  W-eks-<J-re-bir-i-ti. 
s.caraet^re  inexorable,  m  inftexibitili,  t. 

INEXORABLE,  in'-€k«i'-<>-re-b'l ,  a. 
{La.)  inexorable ;  inflexible. 

INEXORABLY,  in'-eks'-A-re-bli .  ad. 
inexorablement,  d'une  manitre  iue.iorable. 

INKXPEDIRXCE,  ln>ks-pi'-di-eiiVe,  et 

INEXPEDIKNCY ,  in'-cks-pi'-di-fn -ci , 
s.  inopporluniti,  f.  difaut  d'b-propos ,  m. 

INEXPEDIENT,  in'-eks-pi'-cli-en't,  a. 
inopporlun,  qui  n'est  pas  b  propos.  They 
deemed  it  —  to  return,  its  pensereut  qu'ii 
n'y  avail  pas  lieu  de  rerenir;  Us  ne  lugd- 
rent  pds  conrenable,  b  propos,  de  rerenir. 
It  is  not  —  that,  //  n*esf  pas  inutile  que, 

INEXPERIENCE,  in'-cks-pi'-ri-en'ce, 
s.  inexperience,  f. 

INEXPERIENCED,  in'-eks-pi'-ri-en'si , 
a.  inexpirtmenti 

INEXPERT,  in'-eks-peurt',  a.  qui  n'est 
nas  expert;  inhabile;  tnexpirimenti.  In 
letters  not  — ,  asset  verse  dans  les  belles 
lettres.  Pri. 

INEXPIABLE,  in'-eks'-pi-e-b'I,  a.  {Fr. 
du  La.)  I  inexpiable.  2  impiloyable.  — 
bate,  haine  implacable,  f.  Alii. 

INEXPIABLY.  In'-cks'-pl-e-bli.  ad. 
d'une  maniire  inexpiable ,  au  point  de  ne 
poupoir  s'expier. 

INEXPLICABLE,  In'-eks'-pIi-ke-bM ,  c. 
inexplicable.  — s,  s  pi.  pautalon,  m.  Die. 

INEXPLICABLY  .  ln^-ek<*'-pli-ke-bli, 
ad.  d'une  mani^re  inexplicable. 

INEXPLORABLE,  in'-eks-pl6'-re-b'I,  a. 
qu'on  ne  pent  explorer.  Too. 

INEXPOSURE,  in'-eks-pd'-ieor,  s.mM. 
situation  dans  laquelle  on  west  pas  ex- 
posi  b  qc. 

INEXPRESSIBLE,  in'-eks-pres'-l-b'l, 
a.  inexprimabte ,  indicible.  —8,  s.  pi. 
pantalon,  m. 

INEXPRESSIBLY,  in'-eks-pres'-i-bli , 
ad.  d'une  manUre  inexprimabte ;  au  delb 
de  toute  expression. 

INEXPRESSIVE,  {n'-eks-pres'-W,  a.  I 
dtnui  d'expression  ;  insignifiant.  a  inex- 
primable. 

INEXPUGNABLE,  iu'-eks^og'-ne-bl , 
a.  {Fr,  du  La.)  inexpugnable, 

INEXSUI'ERABLE,  iD'-«ks-sioa'-pe-re- 
b'l,  a,  {La.)  infranekissable ;  insurmon- 
table. 

INEXTENSION,  iii'-eks-teii"-€henDe,  #. 
difaut  d'itendue,  m. 

INEXTINGUISHABLE,  in'-eks-tin'g'- 
gooich-e-b'l.  a,  inextmguibte, 

INEXTRICABLE,  in'-eks'-tri-ke-bM,  a. 
{la.)  inextricable,  qu'on  ne  saurait  ditne- 
Ur,  —  knot,  weud  qu'on  ne  peut  difaire. 

INEXTRICABLENESS,  hf-eks'-iri-ke- 
bn-ness,  s.  nature  inextricable ,  f. 

INEXTRICABLY ,  in'-  eks'  -  tri-ke-bli , 
ad.  d'une  maniire  inextricable.  Po. 

INEYE,  In'-ar,  •«.  tfreftr  en  ieusson. 

INFALLIBIUTY,  fr-fal-i-bU'-i-ti ,  s. 
infaiUibUUi,  f. 
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INFALLIBLE,  in'-far-i-b'I,  c.  fo/b/N 
lible. 

INFALLIBLENESS,in'-ral'-i-br-ness,  s. 
infaillibiluL  f. 

INFALLIBLY,  In'-fal'-l-bli,  ad.  infaH" 
liblement,  d'une  manicre  infuillible. 

INFAMOUS,  in"-feHneiife,  a.  [La.  infa- 
mis)  I  mfOme.  2  dr.  infAme ,  noli  d'infu- 
mie,  fletri  par  la  lot.  3  dr.  Infamant,  — 
punishment,  piine  infamante,  f. 

INFAMOUSLY,  iu^'-fe-meare  li.  ad.  i 
d'une  maniere  infdme,  avec  infamie.  'J 
horriblement,  affreuscment.  —  bad,  horri" 
blement  mmrais.  Dry. 

INFAMOUS.NESS.  in"-fe-menre-ness.  et 

INFAMY,  in"-fe-mi,  s.  {La.  infamia);n- 
famie,  f.  To  brand  wiih  — ,  noter  d'infO' 
mie. 

INFANCY,  in"-renn'-cl,  *.  I  enfance,  f. 
premier  Age ,  m.  2  tig.  enfance ,  f.  pre- 
mitfcs  annees,  f.  pi.    3  dr.  miuorit',  f, 

INFANT,  in"-feun't.  *.  {U.)  \  petit  en- 
fant, enfant  en  bas  Age,  in.  S  dr.  m.  f. 
mineur,  m.  minenre,  f. 

— .  a.  K  enfantin,  d'enfant.  S  dans 
I'enfance,  en  bas  Ane.  3  flg.  naissant.  — 
strength  forces  nuifisantes,  f.  [»i.  —  socii*- 
ly .  sociHd  dans  I'enfance.  The  —  slago, 
/  eufance  du  thidtre.  Ros.  —  river,  riviere 
b  sa  nais.sance.  Spi. 

—  -SCHOOL,  *.  salle  d'asile,  f. 

INFANTA,  in'-fan"-ta,*»A  {Es.  Pc)  in- 
fante, f. 

LNFANTE,  in'-fan"-il,  sm.  {Es.  Po.) 
infant,  m. 

INFANTICIDE,  in*-fan"-li-salde,  #.  [Fr. 
du  La.)  infanticide,  m. 

INFANTILE,  in"-feunMII  [La.),  et 

INFANTINE,  in'  -frun'-ime,  a.  I  enfan- 
tin, d'enfant,  de  Venfance.  2  Ug.  premier^ 
naissant. 

INFANTUKE,  in"-fean*t-lalk,  a.  enftn* 
tin.  Sha. 

INFANTRY,  in"-fcon*t-ri,  *.  tnfanteric, 
f.  Light  — ,  light  armed  — ,  infanterie  /»•- 
gire.  Heavy  armed  — ,  infanterie  de  ligne. 

INFATUATE,  in'-falch'-ou-eie.  va.  {La.) 
\  troubler  I* esprit  de,  donner  le  pcrtiqe  it, 
toumer  la  tile  A,  enivrcr.  i  infatuer 
(.wiih,  de).  To  be  — d  wiih,  itre  infatuc, 
engout,  de.  To  be  — d  wiib  a  love  of  ga- 
ming, fire  possidi  de  la  passion  dujeu, 

INFATUATING.  in'-fatch'-oo-*-iin'g»f, 
ppr.  de  INFATII.4TB.  — ,  *.  Y.  1ki>\tuatio>. 

INFATUATION,  in*-fa-lchou-c'-«beiinc, 
0.  1  action  de  troubler  I'esprit,  de  downer 
le  vertige,  de  toumer  la  tile,  X  3  vertige, 
m.  filie,  f.  igarement,  dtrangement  d'es- 
prit,  m.  I  am  under  some  — ,  je  suis  atteint 
de  quelque  vertige,  Fiel.  3  infatuation,  f. 
engoHiiient,  m. 

INFEASIBILITY,in'-fl-zI-bir-l-ll,».iia- 
ture  infaisable.  impralicable,  f. 

INFKASIBLE.  in'-A'-zi-bU,  a.  infaisa- 
ble. im  raticable. 

INFEASI BLENESS ,  in'-fl'-ii-bM-ness  • 
s.  nature  infaisable,  impraticabte,  f. 

INFECT,  in'-fekt',  va.  {La.  inllcere)  1 
infecter  (with,  de).  2  flg.  in  feeler,  gdter, 
eorronipre.    3  entacher  d'il  igalUi. 

INFECTER,  in'-fekl'-ear.  s.personneon 
cbose  qui  infeete,  t.  Yoo  ran  .«carce  say 
which  |iarty  is  the  — ,  on  ne  peut  guire  dire 
lequel  des  deux  est  le  cormpieur.  Ster. 

INFECTLNG.  in'-feki'-ln'giKr,  ppr.  do 
IMFECT.  — ,  s.  action  d'in feeler,  t. 

INFECTION,  ln*-fck*-clieune,  s.  [U.]  I 
action  d'infecter,  t.  9  infection,  f.  3  llg. 
corruption :  contagion  {du  mauvais  exem- 
pie,  de  I'erreur),  f.  4  dr.  action  d'entst- 
Cher  d'UUgam,  t. 

INFECTIOUS, in'-fek'-cb«ice,  cl  fB« 
feet.  —  air,  air  infect,  m.  —  vapoar,  ra- 
peur  infeete,  f.  —  clothing,  vileiuents  m- 
feetis,  m.  pi.  1 9111  infeete ,  pestilentiel , 
qui  est  une  cause  d'mfeetion.  8  flg.  qui 
corrompt;  eormpteur,  m.  corruplriee,  f. — 
manncrfl,  mcturs  cormptrieeo ,  f.  pi.  4 
eonlagieux.  —  disease,  mat  eontaoieux,  m. 
5  flg.  contagieux.  Grief  as  well  as  Jot  is  -^ 
la  iouleur  est  contagieme  conme  fa  joio» 
Web.    6dr  qui entacko d'iUigami. 
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INFECTIOUSLY,  in'-fek'-chence-U ,  aA, 
I  par  infeciioB,  9  par  corruplifm.  3  par 
eaatagUm. 

INFECTIOUSNESS,  {Q'-fek'-€beore4iess, 
f.  I  nature  iufecle;  infection,  f.  2  nature 
eomptrice,  f.  3  nature  cmtagieuae;  cwr 
tagkm,  r. 

INFECTIVE,  in'-fekt'-iT,  a.  contagieux, 
Sid. 

INFECl  ND,  in'-fl -keanM,  a.  [La,)  in- 
ttcondy  aliiite. 

INIECLNDITY .  in'-Q.keon"-di-U ,  *. 
(La,)  inficouditi,  siirilili,  f. 

INFELICITY,  in-fi-lis'-i-ti,  #.  {U,)  mat- 
keur,  m. 

INFER,  in'-rear',  va.  [U,  inferre)  I 
Infirer,  diduire,  tirer  comtne  consequence 

itrom,  de),  2  impliquer,  inppoeer,  Hii. 
iVL  3  occaatonner,  Har.  k  pfoduire. 
Sha. 

INFERABLE,  In'-fCQr'-e-b'l ,  a.  qu'on 
pent  infirer,  qui  pent  ae  d^duire.  Barke. 

INFERENCE,  iu^-fe-reo'ce ,  a.cons^ 
quence ;  conctuaion,  f. 

DSFERIBLE,  in'-fearM-b'l,  F.Infeba- 
BLB.  Bro. 

INFERIOR,  ln*-fi'-ri-e«r,  a.  {U,)  infi- 
rienr  (lo,  A). 

— ,  *.  m.  f.  infirieur.  m.  infirieure^  f. 

INFERIORITY,  In'-d-rl-or'-i-ti,  «.  {du 
Fr.)  infMoriti,  f. 

INFERNAL,  in'-feor'-neal,  a,  {bat  La. 
infenialls)  infernal,  de  I'cnfer,  d'enfer,  — 
Btone,  pierre  inferuate,  f. 

— ,  «.  m.  f.  habitant  (in.j^  habitante  (f.), 
ie  Venfer, 

INFERTILE,  in'-feur'-Ul,  a.  {baa.  La, 
Inferliiis)  infertile,  atirile. . 

INFERTILITY,  in'-fear-tUM-ti,  a.  {baa 
La.)  infertilite,  atirititi,  f. 

INFEST,  in'-fesr,  va.  {La.  infeslare)  I 
Meater  {u%  pays,  una  cOte),  A  sea  — ed 
witb  pirates,  una  mer  infestie  de  pirates. 
S  fig.  tourmenter,  hareeler,inquUter.  Flies 

—  cattle,  lee  numches  lourmenlent  tea  bea- 
tiaux.  We  are  — ed  with  gnats,  noua  som- 
mea  imporiunia  par  lea  couaina.  Envy  — s 
his  life,  I'envie  empoiaonne  aa  vie. 

INFESTATION,  in'-es-i^'-cheune ,  *. 
aeikm  d'infeatcr,  f.  altaquea,  atteintea^  f. 
pL 

INFESTING,  in'-fesl'-in»g«tf,  ppr.  de 
Imfist.  — ,  »,  action  d'inf eater ^  de  narce- 
ier,  de  tourmenter, 

INFEUDATiON,  in'-floo-d^'-eheune,  a. 
Miodation,  f. 

INFIDEU  in^-fl-deul,  a.  (La.infldelis:  1 
Hfidile,  qm  n'a  paa  la  vraie  foi.  a  incri- 
imU ;  impie. 

'-^a.m.  f.  \  inflddlCt  m.  f.  3  iacr^ 
dale^  impie,  m.  f. 

INFIDELITY,  in'-O-der-i-ti ,  a.  {La.)  I 
ttfidiUti  {quant  h  la  vraie  foi\  t.  2  in/l- 
deliti  conjugate,  (.  3  infidititt  [d'un 
ami,  d*Hn  domeatique),  (.    4  incridultti,  f. 

INFILTRATE,  in'-Qr-lr^ie.  vn.  a'infil- 
irer.  To  befome  — d,  a'infillrer. 

INFILTRATING,  in'-fll<.lrc-tin'|ii«,ppr. 
da  Irfiltritb.  ~.  a,  inflltraiion,!. 

INFILTRATION,  in'-flUre'-cheuDe,  a, 
(BfiUratiim,  f. 

INFINITE,  in"-fl-nltt,  a.  {La.  inflnitas) 
I  iufinl.  9  prolongi  t  rinfim.  —  line,  li- 
$ne  Mifinte,  t.  3  mas.  {canon)  perpi^ 
taal 

INFINITELY,  in"-fi-nlll-ll,  ad.  I  i  fin- 
fhU.  %  infinimenl.  1  am  —  obliged  by  year 
eondeseenFion ,  Je  voua  aula  inftniment 
a^igi  de  vo're  complaiaanee. 

KNFINITENESS,  iu"-a-nitl-ness ,  a.  in^ 

INFIMnESIMAL ,  in'-fl-iil-tes'-t4ueul , 
«.  math,  infiniiiaimal. 

— ,  a.  math.  1  quantity  infiniliaimale,  f. 
i  — s,  pi.  analyae  infiniliaimale,  t. 

INFINITIVE.  in'-lln"-l-aT,  a.  gra.  The 

-  mood,  PhaltnUif,  m. 

^,  a.  gra.  infinilif,  m.  In  the  — ,  h  Pin- 

imif. 

INFINITUDE,  in'-fln'M-tioDd .  el 
INFINITY.  in'-fin'^-^U,  «.  [La.)  hi/I»<- 
11,1. 


INFIRM,  in'-feurm',  a.  {La.  inflrmns)  t 
faible,  dibile,  infirme.  A  lady  —  in  health, 
una  dame  d'une  faible  aanU.  Sro.  He  was 
in  an  —  state  of  beallh,  aa  santi  ttaii  al- 
tirie.  a  {moratemenl)  infirme,  faible.  -^ 
of  pur|iose,  irriaolu.  Sha.  3  qui  manque 
de  aolidUi.  —  ground,  aol  mouvant.  So. 

INFIRMARY,  in'-feurni'-^ri,  a.  {du  Fr.) 
infirmerie,  f. 

INFIRMITY,  hr-feorm'-l-U.  a.  {La.)  \ 
in/lrmili.  f.  To  be  sabjecl  to  infirmities, 
if  re  an  jet  h  dea  inflrmitia.  9  {au  moral) 
iufirmilt,  faibleaae,  f.  His  —  of  purpose, 
aon  irresolution.  Bfoo^.  A  friend  should 
bear  a  friend's  inflrmiiies,  un  ami  doit 
aupporter  lea  faibleaaea  de  aon  ami.  Sha. 
3  irriaolution,  f.  4  faible,  vice,  dtfaut 
{d'une  conttitution.  d'un  syslime),  m. 

LNFIRMNESS,  in'-fenrm'-ness,  a.  fat- 
blesse.  debiliU,  f.  Boy. 

INFIX,  iu*.llks\  va.  {La.  inflgere)  1  en- 
foncer;  ptauler  dana  qc,  2  flg.  inculquer. 
To  —  good  princi|iles  in  the  mind,  incul- 
quer de  bona  principea  dana  I'eaprit. 

INFLAME,  in'-lii^me',  va.  {La.  inflam- 
mare)  I  enflammer,  embraser.  9  fig.  en- 
fiammer,  t  chauffer  {le  sang,  le  corpa),  3 
enflammer  {la  coltre,  le  courage);  exciter 
{In  aoif,  le  disir,  Vimmilii,  I'eaprit  de  ai- 
di/ion) :  allumer  {une  paaaion).  k  irriter^ 
ichau/fer  qq.  5  exayirer^  grosair.  Ad.  6 
dr.  fortifier  {une  prinomption), 

— ,  vn.  med.  a^enflammer. 

INFLAMER,  in'-llcm'-enr,  a.  persorme 
on  chose  qui  enflamme,  allume,  excite,  ir- 
rile,  f. 

INFLAMING,  in*-fl6m'-in*gn<;.  ppr.  de 
Inflame.  —  a.  action  d'enflammer,  etc.  Y. 
Inflame. 

INFLAMMABILITY,  in'-fla-me-bUM-ti, 
inflammabiiiti,  f. 

INFLAMMABLE,  in'-flam'-e-b*!,  a.  m- 


INFLAMMABLENESS .  in'-flam'-  c-b'l- 
ness,  a.  ittPamma'fUiti,  f. 

INFLAMMATION,  in*-fla-me'-€heune,  a. 
{La.)  i  inflammation,  t.  9  m^d.  inflamma- 
tion, f.  —  of  the  chest,  fluxion  de  poilrine, 
f.  ~  of  the  eyes,  onhthalmie,  (.  —  of  the 
longs,  pneumonic,  i.  —  of  the  liver,  hipa- 
tite,  f.  —  of  the  pleora,  pleuriaie,  t.  —  of 
the  stomai'h.  gaatriie,  t. 

INFLAMMATORY,  in*-fiam'-a-te-ri,  a. 
4  mid.  inflammatoire.  9  flg.  incendiaire. 
—  speech,  diacoura  incendiaire,  m. 

INFLATE,  in'-fiete'.  va.  {La.)  I  enfler. 
To  —  a  bladder,  gonfler  una  veasie.  To  — 
the  longs,  dilater  lea  poumom.  9  aonf- 
fler  duna  qc.  Diy.  3  flg.  enfler.  To  — 
with  pride,  gonfler,  enfler,  d'orgucU. 

— ,  a.  bo.  renfli, 

INFLATED,  in'-fl6Med,  ppa.  de  Infla- 
te. — ,  a.  \  enfli,  gonflt.  9  flg.  enfli^ 
bouraoufli. 

INFLATING.  in'-fl6'-tin'giw,  ppr.  de  In- 
flate — ,  *.  r.  Inflation. 

INFLATION,  itt'-ae'-chenne,  a.  {La.)  I 
action  d'enfler,  de  gonfler,  f.  9  enflurCt  f. 
gonflement,  m.    3  vaniti,  f.  B.  Jo. 

INFLECT,  in'-flekt',  va.  {La.  inflectere) 
1  flichir.  9  {en  optique)  inflichir  {un 
rayon).  New.  To  be  — ed,  a'infltchir.  3 
m.  donner  t  {un  mot)  lea  inflexiona  qui 
lui  appartiennent,  4  To  —  the  voice,  mo^ 
duler. 

INFLECTING,  in'-flektMn'me,  f!pr.  tftf 
Inflect.  — ,  a.  action  de  flicnir,  etc.  Y. 
Inflect. 

INFLECTION,  in'-flek'-chenne,  #.  1  ae- 
lion  de  fliclUr\  inflexion  de  corpa,  f.  9 
opt.  gra.  math,  inflexion,  t.  Ztnfiexion 
{de  voix),  f.  Hoc. 

INFLECTIVE,  In'-OckMive,  a.  -  Hical- 
ty,  propriM  d'inMichir,  f. 

INFLEXIBIUTY,  in'-fleks-i-bU'-I-ti,  a. 
inflexibility,  f. 

INFLEXIBLE,  In'-fleksM-b'l,  a.  {La.)  f 
Inflexible;  pfon  ne  pent  plier.  To  make 
—  to,  empeckerie  cider  a.  Arb.  9  flg. 
inflexible.  A  man  •  to  ill,  vn  homme  in- 
aenaible  au  mal.  Ad.  8  fmrnuable,  inpc- 
rIabU.  Watti. 

311 


INFLEXIBLENESS,  in*-fieks'4-b1-iiess, 
a.  inflexibititi,  t 

INFLEXIBLY,  in'-fleks'-i-Wi .  ad.  in- 
flexiblement,  d'une  manitre  inflexible, 

INFLEXION   V  Inflection. 

INFLICT,  in'-fliki',  va.  (La.  infllgere\ 
infiiger.  To  —  punishment  on,  infliger  unc 
peine  A  qq.  To  —  pain  on,  faire  ae  la  peine 
&  qq.  To  —  disgrace  on ,  couvrir  qq.  de 
home.  To—  a  wound  on,  faire  une  blea- 
aure  h  qq. 

INFLICTER,  itf-flikl'-enr,  *.  m.  f.  per- 
aonne  qui  inflige,  f.  auteur  {d'un  mal),  m. 

INFLICTING.  in'-flikt'-in'gii€,  ppr.  de 
Inflict.  — .  a.  Y.  Infliction. 

INFLICTION,  in'-flik'-chenne,  a.  iLa.)i 
action  d'infliger,  etc.  Y.  Inflict.  2  peine, 
t.  ehdiiment ;  aupptice  inflifi  A  qq  ,  ja. 
INFLICTIVE, in'-flik'-liv.  a.  inflictif. 

INFLORESCENCE,  iii'-ll6-re8'-«u'ee» 
a.  bo.  inflorescence,  X. 

INFLL'ENCE.  in"-floa-eu*cc ,  a.  {Fr.) 
influence,  t.  Religion  has  an  —  on,  opon, 
la  religion  a  de  I'influence,  exerce  une  in- 
fluence, influe,  aur.  He  has  great  •  on  ou 
with,  the  prince,  il  a  beaucoup  d'influence 
aur  le  prince.  That  argument  had  no  —  on 
the  jury,  eet  argument  ne  fit  aucune  im- 

tresaion  aur  le  jury  These  considerations 
ad  their  —  on  M.,  cea  conaidirationa  agi^ 
rent,  opirirent,  aur  I'eaprit  de  M.  The  son 
has  an  —  in  whitening  cloth,  le  aoieil  a  la 
vertu,  la  propria i,  de  btanehir  le  tinge. 

— ,  ra.  1  influcr  aur.  These  experiments 
are  not  -  d  by  the  pressure  of  the  atmos- 
phere, la  preaaion  de  I'atmoapkire  n'influe 
en  rien  aur  cea  expiriencea.  New.  9  in- 
fluencerf  exercer  une  influence  aur  qq.  To 

—  by  pity,  toucher  de  eompaasion.  They 
endeavoured  to  —  him  with  a  passion  for 
military  glory,  ila  a'efforpaient  ae  lui  inapt' 
rer  la  ptiaaion  de  la  gloire  mil'taire.  To  — > 
the  people  to  abandon  an  enterprise,  per^ 
auader  a  la  nation  d'abandonner  une  entre- 
priae.  Web. 

INFLUENCING.  ta"4U)n-en'-cin'gikJ,«>r. 
de  INFLOE^CE.  — ,  a.  action  d'influer,  etc. 
Y.  Infldenck,  va.  He  will  never  forgive 
B.'s  ->  the  people  to  lake  arms,  it  ne  par- 
donnera  jamaiah  B.  d'aroir  enlraini  te 
peuplf  h  prendre  lea  arnua. 

INFLUENTIAL,  in'-flott-en"-cheal ,  «» 
qtu  influe,  qui  exerce  une  influence.  — 
man,  homme  influent,  m. 

INFLUENTIALLY,  in'-aon-en"-ehe-li , 
ad.  par  influence.  Project—  patronized^ 
projet  patroni  par  de  hautea  influencea. 

INFLUENZA,  in*-aoa-en"-ia,  a.  {It.) 
grippe,  f. 

INFLUX ,  in"-flenks.  a.  {U.  Infiaere)  % 
introduction,  f.  —  of  light,  /?/  de  lumiire 
qui  pinetre  dana  qc.^  m.  i  affluence  {de 
monde,  de  marchandtaes),  f. 

INFLUXION,  in-fleuk'-cheane,  #.  {U.) 
introduction,  f.  Rac.  I 

INFOLD,  in*-fdld\  m.  1  envelopper  (lit, 
dana;  with,  de).  9  embraaaer.  Let  me  — 
thee,  que  je  le  aerre  entre  mea  braa.  Sha. 

INFOLIATE,  in*-fd'-ll-^te,  w.  (I-a.  In, 
folium)  couvrir  de  fcuUlea.  How. 

INFORM,  in'-form',  ra.  {La.  iafonnare)^ 
1  informer,  inatruire,  overtir  {qq,  de  qc.) ; 
donner  avia,  donner  connaiaaance ,  fairs 
part  {i  qq.  de  qc.) ;  faire  connallre,  faira 
aaveir,  communtquer,  annoncer  {qe.  4  qa,).r 

—  them  of  yoor  return,  inatrniaez-lea , 
faitea-lenr  part ,  de  voire  rctour.  He  will 

—  ns  of  it,  it  noua  en  informera,  il  noua 
le  fera  aavoir,  —  yourself  of  the  fact,  in- 
formet'voua  du  fait.  We  are  not  ~ed 
whether,  on  ne  noua  dit  paa  ai.  %  in» 
atruire,  iciairer.  To  —  one's  self  in  rell- 

J^ion  to  the  bottom,  a'inatruire  4  fond  d€ 
a  religion,  dana  la  religion.  Lo.  To  — 
the  understanding,  iciairer  rintelligenee* 
Clar.    3  po6t.  animer,  donner  la  vie  #.. 
He  — 'd  this  iU-sbap'd  body  with  a  darinc: 
soni,  U  anima  d'un  eaprit  audaeieus  or 
corpa  difforma.  Dry.    4  faire  una  dinon^ 
elation  4  qq.  Tertnllas  — ed  the  governor 
against  Paul,  TertuiU  itnongaFanl  m. 
gowemeur,  Bi* 
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IRFORM,  fii.  faire  une  dhumcUUhm.  To 
•*  againsi,  dinoucer  qq. 

INFORMAL,  in'-form'-eaU  a.  I  qvi  n*est 
paa  dans  let  formes;  tMolile;  conlraire 
aiw  regies,  ^{acte,  icrii)  informe,  qui 
n'est  paa  dan*  Its  r^gles^  AfU»r  a  very  — 
irial.  aprts  nn  piocts  fort  irrignlier.  Bob. 

INFORMALITY,  in'-for-mal-l-U.  *.  in- 
observation  des  rfglts^  des  formes  vou- 
tues.  des  usages  itablis,  f.  difaul  de  for- 
maiiUjt,  m.  —  of  legal  proceedings.  Pice  de 
forme^  m. 

LNFOKMALLY,  In'-for'-me-Il .  ad.  en 
n'obserranf  pas  les  formes  rouiues,  sans 
Us  forma  lit  iy  requises,  irrigulierement. 

INFORMANT,  in'-for'-nieun'l,  *.  [U.)  I 
perffonne  qui  infonne^  inslruU^  fait  con- 
natire  Wbo  is  yoar  — ,  qui  vous  en  a  in- 
foriiti?  qui  vous  I'a  appris  ?  quel  est  voire 
euit'ur?    i  lUnoiiciateur,  m. 

LNFORMATION ,  In*-fcar-m6'-chettnc , 
«.  [La.)  i  nouvrile,  f.  avis,  m.  We  have 
received  —  or,  now  avons  refa  avis  de, 
nous  avans  refu  la  nouvelle  de,  nous  avons 
iU  info*  m^»  de.  They  gave  me  —  of,  ils 
me  donna  ent  avis,  ils  m'instruisirent  de, 
S  renseignemeut,  m.  To  get  — ,  to  obuin 
— ,  to  procure  -,  about,  iu,  se  procurer 
des  renseignements,  des  lumieres,  sur. 
Swi.  The  —8  of  iutellert,  les  lumiires  de 
Vintelligenee.  So.  3  coiinaissances,  f.  pi. 
instruction,  {.  satoir,  m.  A  man  of  — ,  of 
great  — ,  un  komme  instruU,  fort  instruU^ 
d'une  grande  instruction.  For  your  — , 
pour  voire  instruction,  pour  voire  gou- 
veme.  4  dr  dinonciatian,  f.  To  give  in,  to 
lay,  to  lodge,  an  ^  against,  dinoncer  ga, 
5  dr.  rivilaiion,  f.  6  dr.  enquite,  f.  Cri- 
minal — ,  poursuUes  cnrntnetles,  t 

lNFORMt:R,  in*-form'-enr,  s.  m.  f.  I 
personne  qui  informs,  instruit,  fait  con- 
naUre,  V,  Infobhant.  8  dr.  dinoncialeur, 
iilaieur,  m.  dinonciatrice,  dilatrice,  f. 
Common  — ,  dinonciateur  de  profession, 
m.    3  dr.  ririlaleur,  m.  ririlatrice,  f. 

INFORMIDABLE,  in'-for'-mi-de-b'l ,  a. 

Ei  n'est  pas  formidable.  Not  — ,  formida- 
I.  Mil 

INFORMING,  in'-form'-in*g"0,  ppr.  de 
lur otM,  — ,  a.  I  instruelif.  Broo.  S  — 
offlrer,  magistral  chargi  de  poursuivre  les 
infractions  b  la  loi.  — .  s.  action  d'informer 
i'mstruire^  etc.  V.  Ikfobh.  Tbere  is  no 
fear  of  bis  ever  "  them  of,  U  n'est  pa&  b 
eraimlre  qu'il  les  informe  Jamais  de. 

1NF0R>IITY,  in'-for'-mi-li,  s.  {La.)  no- 
tare  informs  Bro. 

INFOUMOL'S,  in'-form'-euce,  a.  {La. 
Jnforuiis)  informe.  Bro. 

INFORTl  NATE,  in'-for'-tcboa-n6(e,  a. 
{La.^  malheureuT,  infortuni. 

INFRACT,  iu'-frakt\  m.  [La.  iufringere) 
mfreindre. 

INFRACTION,  in'-frak'-chenne ,  «.<»- 
fhieiioH,  IroHsgression,  violation,  f.  Au  — 
of  a  treaty,  of  a  law,  une  infraction  b  un 
traiti,  b  une  loi. 

INFRACTOit  in*-frak'-leur,  sm.  infrae- 
tear.  Jrunxgresseur,  m. 

INFRANClliLE,  in'-fran^'-dji-b'l ,  a.  i 
qui  ne  pent  se  briser.  9  flg.  qi^oa  ne  pent 
enfniniire,  Iransgresser. 

iNFitl^QI  EM  E,  iu'-fri'-konen'ce,  ei 

INFRE^.i;ENCY,  in'-fn'-kouen'-ci,  s. 
[La.  iiifreutieiitia)  rareti,  f. 

INFREULENT,iu'-fri'-kouen%  a.  (la.) 
fare. 

INFRIGIDATE,  in*-rriilj'4-d6le,  va.  (in, 
La.  frig-diis  rtfioidir.  Boy. 

INFRINGE,  in'.frin'dje',  va.  {La.  infriu- 

rsre)  I  enfteindre^  violer,  Iransgresser, 
contrefaire  {une  invention  brevetie). 

INFRINCEMKNT,  iu'-lrin'dje'-men't,  s. 
I  infraction ,  violation ,  transgression ,  t, 
—  of  a  law,  of  a  treaty,  infraction  b  une  loi, 
b  un  traiti.  -  upon  ibe  liberties  of.  at- 
Uinle  aiCt  tibertis  de.  2  eontrefafon  {d'une 
iwention  brevetbe) ,  f. 

INFRINGKR,  in'-frin*'-djear,  mi.  I  in- 
fracteur,  transgrtsseur,  m.  %  centre fuo^ 
Uur  (d'une  invention  brevetie) ,  m. 

INFRINGING,  lB'-frin"-diin'gfle,  fyr.  d$ 
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iNrRiicGB.  — ,  9,  action  d'enfreindre ;  in- 
fraction,  transgression,  t.  Nothing  can 
justify  their  -  the  treaty,  rien  ne  aaurait 
les  justifler  d'aroir  enfreint  le  traitb. 

INFUIUATE.  iu'-Qou'H-i-ete,  a.  {La.  In, 
fnrlatns)  furieux,  enfureur,  furibond, 

— ,  va.  rendre  furuux,  mettre  en  fureur. 

INFUSCATE,  in'-feus'-kete.ra.  {U.) 
noireir. 

INFUSE.  in'-Oouze'.  va.  {U.  infandere) 
\  verscr.  To  —  into  a  vase,  verser  dans 
un  vase.  2  flg.  inlroduire,  faire  entrer. 
To  —  qoalities  into,  donner,  commuuiquer 
des  qualilis  a  qq.  Swi.  To  -  a  noble  ar- 
dour into,  inspirer  une  noble  ardeur  b  qq. 
The  draught  of  water  -d  new  life  into 
him,  t'eau  qu'il  hut  le  rendit  b  la  vie,  le 
ranima,  Irv.  To  ~  gallicisms  into  a  com- 
position ,  introduire  des  gallicismes  dans 
un  bcrit.  To—  (he  breast  with  oiagnani- 
miiy,  remplir  le  caur  de  magnanimitb.  Sha. 
3  faire  infasery  infuser.  To  be  — d,  s'in- 
fuser. 

INFUSIBILITY.  in'-floo-ii-bilM-tl,  *. 
I  propriitb  de  pouvoir  itre  versi,  intrih 
duit  dans  qe.    S  infusibilUb,  f. 

INFl'SIHLE,  iu'-Doa'-il-b'l,  a.  4  qu'on 
pent  introduire,  faire  enirer.  Good  princi- 
ples are  —  into,  on  peui  inculquer,  inspi- 
rer, de  bans  prinvipes  b.  S  {substance) 
infusihlf,  qui  ne  pent  se  fondre. 

INFUSING.  in'-llou'-zin'g«< ,  ppr.de 
Infuse.  —  «.  action  d'iatroduire,  etc,  Y. 
Infusk. 

INFUSION,  in'-flon'-jeune,  s.  [La.)  I 
action  de  verser.  d'introduire  (into,  dans), 
—  of  hebtaisnis  into  a  languase,  introdte- 
tion  d'hibraismes  dans  une  Jaugue,  f.  9 
fig.  ac'ion  d'inspirer  {un  sentiment),  d'inr- 
lulquer  {de  bons  principes;  into,  b).  3 
infuson  de  qualilbs  sumaturelles  dans 
I'bme,  f .  4  inspiration ;  suggestion,  f.  His 
folly  and  bis  wisdom  ahe  not  the  —  of  other 
men ,  sa  sot  Use  et  sa  sagesse  ne  lui  nont 
pas  inspiries  par  aulrui.  Swi.  .%  [action 
et  yroduit)  infusion  {de  drogue),  f.  Bac. 

INFUSORIA,  in'-flou-id'-ri-a,  s.  pi. 
{La.)  infUAOires,  m.  pi. 

INFUSORY,  in'-flou'-ze-ri,  a.  {ver,  ani- 
malcule) infusoire. 

INGATHERING,  in'-gath'-e-riugnd ,  #. 
rentrie  de  la  moisson,  f. 

INGELaBLE.  in'-djel'H!-bn,  a.  (La.)  qui 
nepeut  se  congeler. 

INGEMINATE,  in*-djem'  i-n6te,  a.  {U.) 
rbpitb;  redouble.  Tay. 

— ,  va,  repHcr;  redoubler. 

INGEMIN'aTION,  in'-<lje-mi-n«'-cheune, 
s.  {La.)  ripelilion,  f  ;  redoublement ,  m. 

INGENERABLE,  in'-djeu"-e-re-b'l,a. 
qui  ne  pent  se  produirc.  Boy. 

INGENERATE,  in'-djen"-*-r6le ,  ta. 
(La.)  engendrcr  au  dedans. 

— ,  a.  iuni.  WoL 

INGENIOUS .  in*-djl'-ni-ence ,  a.  {La.) 
1  ingbnieux.  9  qui  a  an  talent,  d%  mirile. 
Au  —  miin,  un  komme  de  talent,  it  mirile. 
3  intellectuel.  Sha. 

INGENIOUSLY,  in'-4ji'.ni-eaee-U,  ad. 
ingenieusement. 

INGENIOUSNESS,  in'-dji'-ni-eocc-ncss, 
s.  nature  inginieuse  de  qe.,  f. ;  esprit  ingb- 
nieux  de  qq.,  m. 

INGEMITE,  in'-(Uen*Mte, «.  {La.)  innb. 

INGENUITY,  In'-dji-nlonM-ti,  a.  {U.) 
I  esprit  inginieui,  esprit  inventif,  m.  9 
nature  inginieuse  de  qc,  t.  —  of  discourse, 
langage  spiriiuel.  So.  3  hsgtnuitb,  can- 
deur.  r. 

INGENUOUS  ,  in'-dien'Mon-euce ,  ,a. 

£{La)  4  inginu,  eandide,  naif.    9  noble^ 
inbreux,  bteib.  —  ardour,  noble  ardeur. 
iil.    8  de  naissance  bonorable.  ~  birth, 
noble  extraction,  t. 

INGENUOUSLY,  in'H)jen".{oa-ence-ll , 
ad.  inybnument,  avee  ingbnuiti,  avee  can- 
deur. 

INGENUOUSNESS,  in'-djen*'-ioa-eflce- 
ness.  a.  ingbnuiti,  candeur,  t. 

INGLE,  Ing'-enl,  s.  I  /Kmw.  t  Ray. 
9  (Eeo.)  fbffer,  m.  Barm. 
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INGLORIOUS,  in'-gld'-ri-enee,  a.  [Ut, 
luglorius)  1  sansgtoire,  obscur.  9  aba* 
houorant,  honteux.  —  iliglit,  fuite  honteuH. 

INGLORIOUSLY.  in'-gld'-ri-euce-li,  ad. 
i  sans  gloire.  9  honteusement^  avee  op' 
probre. 

INGOT.  In"-gent,  s.  [du  Fr.)  lingot,  m. 

MOULD,  s.  lingoltere,  f. 

INGRAFT,  in'-grafi',  va.  \  grefer,  enter 
(on,  upon,  sur)  9  fig.  enter.  This  fellow 
would  ~  a  foreign  name  upon  our  stock, 
ce  drdle  enterait  un  nom  Hranger  sur  notre 
souche.    3  flg.  imprimer  profondbmtnt. 

INGRAFTED,  iV-graft'-ed,  ppa.  de  Ik- 
graft.  —  a.  enracini;  profon>(.  Sha. 

INGRAFTING,  in'-grafi'-in'giw,  ^.  de 
Ingraft.  — ,*.  action  degreffer,  d'enler,  U 

INGRAFTMENT,  in'-graft'-men't ,  #. 
treffe,  t 

INGRAIN,  in''-grtoe,  ta.  Uimdre  em 
laiae. 

INGRATEFUL.  In'-grtte'-fonl,  a.  i  t»- 
grat.  Mil.  Po.    9  dbsagrHble.  Nil. 

INGRATIATE,  iu'-gre'-sb6le,  va.  {U. 
in,  gratia)  \  concilier  ia  faveur  (with,  de); 
insinuer  dans  les  bonnes  grbces  {de).  To 
—  one's  self  with,  s'insinuer  dans  les  bon- 
nes grbces,  se  concilier  la  fareur  de;  se 
faire  ainur  de.    2  reudre  qc.  agrbable, 

INGRATIATING,  in-gre'-che-lin'giKf , 
ppr.  de  Ingratute.  — ,  s.  action  de  condF- 
lier  la  faveur.  This  arose  from  his  —  him- 
self with  yonr  uncle,  cela  provenait  de  ee 
qu'il  tf'iittit  insinub  dans  les  bonne*  grbee* 
de  rolre  oncle. 

INGRATITUDE,  in'-grat'-l-tionde ,  «. 
{bas  La.)  ingratitude  { to,  tow  ards,  envera),  f. 

INGREDIENT,  in'-«ri'-di-eun*l,  *.  {Va.) 
f  bsgrbdient,  m.  9  flg.  bliment^  m.  parti* 
essentielle,  f. 

INGRESS,  in''-«ress,e/ 

INGRESSION,  m'-grcch'-enne , «.  (£c.) 
entrie,  t. 

INGRIA,  in'g'-gri-a,  s.  IngrU,  f. 

INGUINAL, In'g'-goui-ncul,  a.  {U.  In 
gnen^,  aiiat.  inguinal. 

INGULF,  in'-ghenir,  ra.  4  engloutH 
Mil.  To  be  — «d,  s'engloutir;  \\  {en  parloL 
d'eaux)  eengouffrer,    9   Jeter  dan*  nm 
goupe.  Hay. 

INGURGITATE,  In'-gheor'Hlji-t^le,  M. 
{La.)  avaler  poulMment. 

— ,  vn.  botre  b  fences. 

INGURGITATION.  in'-ghear-dji-l4'- 
cheuue,  s.  {La.)  excis  de  table,  m. 

INHABILE,  in'-hab'-il,  a.  {Fr.  du  La.)  4 
{objet)  impropre.    9  {personne)  inhabiie. 

INHABIT,  in'-hab^-itt,  va.  {U.  inbabl* 
tare)  habiier,  kabilerdans  {un  lieu). 

— ,  w.  habiier,  demeurer,  rivre. 

INHABITABLE,  in'-h  ib'-Ue-b'l,  a.  (Ic.) 
4  habitable.    9  inhabitable.  Sba, 

INHABITANCY,  in'-hab'-i-tean'-el,  #. 
dr.  domicile,  m. 

INHABITANT,  in'-hab'-Mena't,  *, «.  f. 
i  habitant,  m.  habitants,  f.  The  ~s  of  the 
woods,  les  hbtes  des  bois,  m.  pL  9  dr. 
personne  domieUUe,  t. 

LNHABITATION ,  in*-ha-bi-te'-€heiiM, 
s.  {La.)  4  habitation,  f.  9  domicile^  nu 
demure,  f.  Mil.    8  population,  f.  Bro. 

INHABITED,  in^-hab'-i-ted,  ppa.  de 
IiHABiT.  -,  a.  habUb. 

INHALATION,  in'-ba-M'-chenne,  «.(£•.) 
inhatation  ;  inspiration,  f. 

INHALE,  inMiel',  m.  {La.  inbalare)  m- 
l^er.  To  —  the  fresh  breexe ,  respirer 
^air  frai*.  Arb. 

INHALING,  la'-hilMn'gM,  ppr.delM- 
HALB.  ~,  «.  action  d*a*pirer;  aspira- 
tion^ f. 

INHALER,  in'-b«l'-eor,  t.  im.f.per- 
*onne  qui  a*pir*,  f.    9  n.  ehir. 
tear,  m. 

INHARMONIC,  In*-bar-mon*Mk. 

INHARNONICAL,  in'-har-mon'M-keul, 

INHARMONIOUS,  in'-har-nd'-a 
a.  qui  %'e*t  pa*  harmonieux. 

INHARMONIOUSLY .    la'-har- 
euce-li,  ad.  mm  harmonie, 

INHERE,  in'-bir',  ra.  {U.  iahWCltf 
itn  attachb,  teair  (in,  A). 


INI 

INHERENCE,  in'-fai'-reD'ce,  «.  inki- 
tenee,  t. 

INHERENT,  in'-hK-ren't,  a.  [La.  inh»- 
rens)  inherent  (in,  (q.  h).  Their  ~  rigbt, 
lew  droit  tie  naiure.  Swi. 

INHERENTLY,  In'-hi'-rcn't-li,  ad.  arte 
Mirencf, 

INHERIT,  in'-beor'-itt,  va.  (in,  heir) 
k^iter  de  ae.  The  son  cannot  —  it,  le  Jilt 
uepeul  en  kiriler,  Lo.  Uii\>illinff  to  sell  an 
estate  he  bad  some  prospect  of  — ing,  ne 
pouitni  pat  rendre  un  domaine  doni  U 
wait  qtieique  etpoir  d'hiriUr,  Ad.  He  has 
— ed  that  di^^sase  from  his  father,  U  a  hi- 
riU  cctu  maiadie  de  son  pire.  The  foolish 
indnlgence  of  a  father  froni  whom  he  —  ed 
his  talenis,  but  little  principle,  la  soUe 
faiblesse  d*UH  pire  qui  Ini  tratumit  ties  ta- 
denU^  mai»  peu  de  priHcipet,  Broug.  The 
oil)  mnn  died  without  leaving  any  thing  to 
be  inherited ,  le  vieillard  mounu  sans 
lalsser  le  morndre  hirUage.  Inr. 

— ,  tfi.  hiriter,  recueillir  un  hirilage, 

INHERITABLE,  in'-henr'-J-te-b'l,  a,  \ 
4tmt  il  est  possible  d'hiriter^  Iransmssihle 
par  kMlage.    i  dr.  capable  d'hiriter, 

INHERITABLY,  in'-heorM-te-bli ,  ad, 
par  heritage, 

INHKRITANCEJn'-beor'-i.teun'ce,  s,  I 
kiritage,  m.  succession^  f.  9  (droil  de 
succession)  hiridiU,  f. 

INHERITING,  iii'-heorM-tin'gM ,  wr. 
ie  Inherit.  ~,  #.  action  d'ltiriter^  f.  upon 
bis  —  his  father's  title,  lorsqu'U  hMla  du 
iUre  de  son  pire, 

INHERiTbR,  in'-benr'-i-tear,  sm.  k^ 
rilier^  m. 

INHERITRESS,  in*-henr'-i-tress.  ei 

INHERITRIX,  in*-heor'-i-trili8,  s[.  MrU 
iiire,  f. 

INHESION,  iu'-hi'-jeane,  s,  [La,  inhae- 
sio^  inhirenee^  f. 

INHIBIT,  in'-hibMtt,  va,  [La.  inhibere) 
I  empfcker,  arriter.  Bent.  %  difendre, 
interdire.  All  men  were  — ed  to  Uientiun, 
Ufut  difendu,  interdit,  it  lout  individn  de 
parler  de.  Clar. 

LNHIBITING.  iu'-hibM-lin'gni;,  ppr,  de 
Ihhibit.  — ,  «.  1  artion.d'empicher,  3  ac- 
Hon  de  difendre;  defense^  interdiction^  f. 

INHIBITION,  in'  bi-bicb'-eune.  s.  (La.) 
I  prohibition^  difense,  f.  2  ivocailon 
{d'une  rour  ecclisiasHgue),  f. 

IN  HOOP,  In'-houp',  va.enfermer.  Sha. 

INHOSPITABLE,  in'-hos'-pl-le-b'l,  a, 
iMhospilatier. 

INHOSPITABLENESS.  in'-bos'-pl-te- 
bl'-ness, «.  inhospialitit  t 

INHOSPITABLY,  in*-hos'-pi-te-bli,  ad, 
4'une  maniire  inhospitaliere.  Nil. 

INHOSPITALITY,  in'-bos-pl-talM-U , 
#.  IFr.  du  La.)  inhospUalitd,  f 

INHUMAN,  in*-hiou'-meune,  a,  {La.  in- 
hamanus)  mAwmiM,  barbare. 

INHUMANITY,  in'-hiou-man'M-ll ,  #. 
(fV.  du  la.)  inhumaniti,  barbaric.,  f. 

INHUNANLN,  in'-hiou'-meun'-li ,  ad, 
nee  inhumani:i,  inhumainement. 

INHUMATE,  in'-hiou'-mete,  ei 

INHUME,  in'-hioume',  va,  [La.)  inhst- 
■Iff,  enlerrer, 

INHUMATION,  in'-biou-me'-cbeone,  s, 
bUuunation,  (, 

IM1MAG1NABLE ,  in'-i-madjM-ne-b'l, 
4.  inhnaginable. 

INIMiCAL.  i-niniM-kenl,  a.  (La.  inimi- 
eos)  1  ennemi  (lo,  de).  a  nuisible,  eou" 
trasre,  defarorable  (to,  d), 

ININITABILITY.  in'-i-mi  te-bil'-Mi,  ^. 
mature  iuimila  le,  i. 

INIMITABLE,  in'-imM-te-Vl,  a.  (Fr.  du 
Im.)  mimitabie. 

INIMITABLY.  in'-imM-te-bll ,  oi.  d'une 
mtniire  inimitable. 

INIQUITOUS,  in'-ik'-oni-teoce,  a,  tiO- 

INIQUITY,  l-uik'-onHi,  s.  {Fr,  du  La.) 
iaicuiti,  f. 

roiRRITABLE,  In'-ir'4-lc-b*l ,  c.  qui 
t^est  pas  itritable.  Bar. 

INITIAL,  i-nich'-eal.  a.  [Fr,  du  U,)jui 
ammenee.  —  letter,  lettre  kutiale^  I  The 
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—  symptoms  of  a  disease,  les  premiers 
symplOmes  d*une  maiadie, 

~,  s.  f  initittle,  t,  S  —8,  pi.  paraphe, 
parafe,  m. 

— ,  va,  1  mettre  Its  inltiales  &,  9  para- 
fer,  parapher, 

INITIATE,  l-nicbM^ie.  va,  [U.)  ini- 
tier  (into,  A,  dans).  To  —  into  mysteries,  a 
science,  iniiier  A  des  mysteres,  d  vne 
science.  To  —  into  scr.reu«,  initier  dans 
des  secrets.  To  ~  into  a  club,  admettre, 
recevoir,  dans  un  cercle.  To  —  a  pnnil  in 
evtrypart  of  learning,  iniiier  un  itiveh 
toutes  les  branches  de  la  science.  Lo. 

— ,  vn.  [aire  le  premier  acte, '  la  pre~ 
miire  cerimonie. 

— ,  a.  inexpirimenti. 

— ,  s.  m.  f.  initii,  m.  initiie,  f. 

INITIATING,  l-niih'-i-6-tin'giie,  ppr, 
de  Initiate.  — ,  s,  action  d'initier:  initia- 
tion, f. 

INITIATION,  i-ni-chi-^'-eheune,*.  [La.) 
initiation  (into,  h),  f. 

INJTIATOKY,  l-nlch'-i-a-te-ri,  a.  i 
d'iniiialion.  3  qui  commence,  —  course , 
premier  service.  Bui. 

INJECT,  in'-djekt',  va.  [La.  injicei«l  I 
Jeter,  lancer  (into,  dans).  S  Jeter  dessus. 
They  —  mound  on  mound,  its  entassent 
remparls  sur  remparts.  Po.  3  mid.  aoaL 
injecter. 

INJECTING,  in'Hljekt'-tn'gM,  ppr.  da 
Inject.  — ,  a.  qui  sert  i  injecter  ^  A  injec- 
tion. — ,  s.  action  d'injecter  ;  infection,  f. 

INJECTION,  iD'-4jek'-chenne,  s.  [Fr, 
du  La.)  i  injection,  t.    9  med.  injection,  f. 

3  med.  lavemetU,  m. 

INJUDICIAL,  in'-djoo-dicb'-eol,  a.  qui 
n'apas  vn  caracttre  Judidaire. 

INJUDICIOUS,  in^-djoodich'-euce,  a. 
i  qui  n'est  oas  Judideux,  ddnui  de  juge- 
ment.  9  qut  accuse  un  dtfaut  de  jugement, 
qui  n'est  pan  fait  judicieusement, 

INJUDfcIOUSLY,  in'-djoa-dich'-eoce-U, 
ad.  sans  Jugement. 

INJUDiCIOUSNESS.  In'-djon-dich'- 
eoce-ness.  s.  defaut  de  Jugement,  m. 

INJUNCTION,  {n'-d;euirk'-cheune,  s, 
[La.)  i  injonction,  f.  Nor  did  he  lay  the 
least  —  on  ihe  prisoner  that  he  should  not 
make  nse  of .....  il  n'enjUgnit  nulleinent 
au  prisonnier  ae  ne  pas  [aire  usage  de. 
Fief.  9  dr.  arrit  de  sursis,  m.  Preven- 
tive — ,  defenses,  f.  pi. 

INJURE,  in"-djenr,  va.  (La.  injnriari) 
1  faire  du  mat  t;  [aire  du  tort  t;  nuire  d. 
She  took  every  opportunity  of  injuring 
him  with  her  mistress,  elle  saisissalt  tou- 
tes les  occasions  de  lui  nuire  aupris  de  sa 
ntattresse.  How  have  I  — d  yoo !  combien 
je  vousaifait  de  mall  Ficl.  To  —  one's 
self,  se  fatre  du  tort,  se  nuire,  h  soi-mime. 
9  endommager  qc;  ubimer  \fin  habit,  une 
montre,  le  visage) ;  diranger  {la  sanli) ; 
ditiriorer,  digrader  [un  immeuble,  un  idi- 
fice) ;  altirer  [la  santi,  le  Jugement,  les 
faruttis,  le  bonheur) ;  nuire  d  [ta  santi,  la 
r^utation,  des  int&rits,  une  cause) ;  pr^ 
Jndicier  A  [la  riputation,  un  droit,  des  in- 
tirits];  blesser  [des  intirtts,  des  senti- 
ments) ;  liser  [des  intMts);  porter  atteinte 
d  [un  droit) ;  gdter  Ua  vue,  des  effeU,  une 
cause),  8  blesser,  [aire  mat  t,  faire  une 
blessure  h  qq.  He  was  mach  — d  a  boot  the 
hands,  il  avait  les  mains  abtmies.  To  — 
one's  self,  se  faire  mat,  se  faire  du  mal, 

4  incommoder,  faire  mal  &.  Lest  heal 
shoold  —  us,  de  peur  que  la  chaleur  ne 
nous  incommode.  Mil.  S  [au  moral)  bles- 
ser, offenser  qq.  6  mM.  User,  faire  une 
Usion  h.  7  chir.  intiresser.  8  insulter, 
outrager.  Yuur  ladyship  —  sme,  vous  me 
faites  injure,  c'est  me  faire  injure.  Ma-- 
dame.  Fiel. 

INJURED,  ln"-djenrd,  ppa,  de  Injcbs. 
— ,  a,  i  Usi;  victime.  The  —  parlies,  les 
vietimei;  dr.  les  parties  IMes.  He  said 
she  was  the  most  —  woman  alive,  it  dU 
que  c*ttait  la  plus  malheureuse  femme  du 
monde,  FieL  S  blessi,  offenti.  —  pride, 
orgueil  b/essi.  Irv. 

iNJURER,  in"-dje-reiir,  «.  m,  f,  per--  | 
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Sonne  pi  null,  qui  fait  du  tort,  f.  auleur 
d'un  dommage,  d'une  offense;  offenseur, 
m. 

INJURING,  in"-dje-rin'gn« ,  por.  de 
Injure.  — ,  s.  action  de  nuire,  de  faire  dn 
tort,  etc.  V,  Injure.  She  had  no  anprebei»- 
slon  of  bis  ever — her  interests,  elle  n*awsit  < 
aucune  crainte  qi^il  nutsU  jamais  Asesin- 
ttrets,  , 

INJURIOUS,  in'-djion'-ri-eoce,  a.  [U.  ^ 
Injuriosns)  1  injuste,  inique.  Sha.  Dry.  9 
nuisible  (to,  A;.  To  be  —  to,  nuire h,  faira 
tort  h,  porter  prejudice  *,  porter  atteinte  a. 
V.  Injure,  va,  t  et  9.  The  —  ronsequences 
of  sin,  les  funestes  consequences  du  pichi. 
9  qui  fait  mal  h.  —  to  the  health,  nuisible 

Sour  la  santi,  conlraire  A  la  santi.  Inr.    8 
lessanT,  offensant,    k  outrageant,  injur 
rieux. 

INJURIOUSLY,  In'djiou'-ri-eoec-l!, ad. 
4  injustement,  it  tort,  atee  iniquiti.  9 
d'une  manitre  nuisibfe.  3  injurieusement, 
d'une  manitre  outrageante, 

INJUHIOUSNRSS,  in'-dijioa'-ri-eace- 
ness,  s.  1  injustice,  f.  R.  Ch.  9  naiure 
nuisible,  f.  effets  nuisibles,  m.  pi. 

INJURY.  in"-dje-ri,  s.  [La.  iiOnria)  I 
injustice,  f.  To  offer  — ,  faire  une  injut" 
tice  [A  qq.),  9  dommage,  tort,  mal,  priju- 
dice,  m.  To  do  ~  to,  to  be  an  —  to,  faire 
du  mal  A  qq.;  nuire  A  [qq.,  la  santi,  una 
planle,  la  riputation,  des  intirits,  una 
cause);  endommager,  aibUner  [des  mar- 
chandises,  des  meubles) ;  ditiriorer,  di- 
grader [une  propriiti,  un  idi  fice) ;  gjUer 
{des  effets,  la  me,  une  cause) ;  prijudicier 
a  [la  riputation,  des  intirits);  blesser  [dea 
intirits,  des  sentiments);  User  [des  inti- 
rils);  altirer  [le  juqement,  la  santi,  le 
bonheur,  lesfaeulti^ ;  oorter  atteinte  k 
[des  droits).  To  meet  witn  an  — ,  se  faira 
un  tort  grave.  To  receive  an  — ,  iprouuer 
un  dommage,  un  tort.  To  receive  an  —  by, 
avoir  A  souffrir  de,  9  dommage,  digdt,  m. 
To  do  great  iiguries  In  the  Qelds,  faire  da 
grands  digdts  dans  la  campagne.  To  suf- 
fer great  — ,  itre  fort  endommagi.  3  fig. 
injure,  f.  The  injuries  of  the  season,  lea 
injures,  les  intempiries,  de  la  saison.  Rob. 
A  mat,  m.;  niM  Usion,  f  To  meet  with 
an  — ,  se  faire  du  mal,  se  faire  une  Union. 
To  do  —  to,  faire  du  mal  A,  To  receive 
an  — ,  se  faire  du  mal,  se  blesser.  The 
spine  bad  received  severe  —  from  his  fall, 
son  ipine  dorsaU  avait  Hi  griivement  U- 
sie  dans  sa  chute.  Sco.  S  offense,  t.  6 
injure,  insutte,  f.  outrage,  m.  Ihe  injuries 
she  had  received  from ,  les  insultes  quelle 
avait  recues  de  la  part  de.  Fiel.  To  offer 
— ,  dire  des  injures  A  qq.  7  [au  moral) 
coup,  m.  b'essure,  f.  The  greatest  -  done 
to  our  vanity,  la  plus  cruelle  blessure  faita 
A  notre  vanili.  Fiel. 

INJUSTICE,  in'-djeus'-tice,  s.  [Fr.  du 
La.)  injustice,  t,  I  shoohi  do  —  to  yoor 
feelings,  je  serais  injuste  enaers  vous,  Ja 
ferais  injure  A  voire  eeeur. 

INK.  in'k,  s,  encre,  f.  Indian  — ,  enera 
de  ta  Chine.  Priming  — ,  printer's  — ,  en- 
cre d'imprimerie,  Japan  ~,  encre  doubU. 
Marking  — ,  encre  A  marquer  le  Imge, 
Writing  — ,  encre  A  icrire.  Coloured  — , 
enere  de  couieur, 

— ,  ra.  4  laeher  d'encre ;  noireir  d'em- 
ere,  9  imprigner  d'encre  ;  [dans  IHmprb- 
merie)  encrer, 

— BOX.  s,  enerier  [en  bolte),  m. 

CASE,  *.  icritoire,  f. 

—  -FISH,  s.  [poisson)  siche,  f. 

—  -HORN,  9,  [comet  A  encre)  eih 
erier,  m. 

--MAKER,  —-MANUFACTURER, 
aw.  fabricant  d'encre,  m. 

ROLLER,  s.  impr.  routeau,  m. 

STABLE,  s.  impr.  tabU  d'enerier^  L 

— ^TROUGH,  8.  tmitr.  enerier,  m. 

INKINESS,  in'k'-i-oess ,  s.  noireeur 
d'encre,  t. 

INKING,  inlL'-in'Kite,  ppr.  de  Ini.  — ^ 
s,  action  de  laeher  d  encre,  d'enerer,  L 

INKLE,  iB"-k'l, «.  ruban  de  fU,  m. 

INKLING,  in'k'-Ui'gne,  a.  To  bite  as 
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»  of,  <rro/r  vfnt,  avoir  avis,  de  qc,  BaC. 

JNKNOT,  In'-noti',  wi.  nouer. 

INKSTAND,  ki'k'-sun'd, «.  4  icriiaire, 
t    S  encrii  r,  m. 

INKY.  In'k'-i,  a,  I  rfVufr^  en  CMcn.  i 
noir  romme  I'encre,  3  tacht  d'encre^  bar- 
kfuiUe  d'encre, 

IN  LACE,  iiiM^ce',  va.  entrelaeer, 

INLAID ,  ic'-led',  pr^t.  el  ppa.  de  In- 
lAY.  — ,  fl.  —  work,  outrage  en  marquC" 
Urie,  ID.  marqueterie;  incnutlation^  L 

INLAND,  in"-lauM,  a.  inlirieur,  de  i'tn- 
Urieur,  —  town,  ville  de  I'inUrienr,  f.  — 
bill,  leltre  de  change  unr  hntirieur,  f.  — 
trails,  commerce  ini^rieur,  m. 

— .  #.  iulerieur  \d'nn  pays)^  m. 

INLANDKH.  in"- lau^U-eur,  m,  habi- 
UaU  de  rinf^rieur,  m. 

INLANDISU,  io'Man'd-ich,  a.  indigtnt, 
dupatfjt, 

INLAPinATR,  iD'-bpM-d^te,  va,  {La. 
io,  \a\t\s)velfifli'r,  Bac. 

INLAY,  l»'-le',  ftf.  prit  et  ppa.  Inlaid. 
\  travaiUcr  q^c.  en  marqueterie.  To  —  wilh 
rose-wood,  tncrusler  de  bois  de  rose,  2 
flg.  nemer^  paraemer  (wilh,  de).  Mil. 

— ,  «.  marqueterie ;  incrustation^  f. 

INLAYER,  In'-le'-eur,  «».  ouvrier  en 
marqueierie^  m. 

INLAYING,  Jn'-16Mn'g»^  ppr.  du  Ik- 
I.AY.  — ,  «.  4  action  d'incruster^  f.  8  a// 
de  la  marqueterie,  m. 

INLAW,  in'-ld'.  va.  rihabiiiter  dea  ef- 
feta  de  la  m>ae  hora  la  loi.  V.  Outlaw. 

INLET.  in"rhti,  a.  i  enlrie ;  porte ,  S. 
9  flg.  roie,  f.  tanal,  m.  3  anae^  pelile 
bale,  f.  4  vetit  braa  de  mer^  m.  5  con- 
inile  pour  lea  eaux,  f.  aquedue^  m. 

•^  -PIPE,  a.  tuyau  d  enlrie y  m. 

IN  LIST,  INLISTMENT.  Y.  Eklist,  Eh- 

UST■E^T. 

INLY,  in"-U.  a.  intMeur.  Sha. 

— .  (id.  inibrienrement ;  au  fond  du  canr. 
Mil.  Dry. 

INMATE,  ln''-m^(e.  «.  m.  A  1  Aa»//an/ 
(m.),  habitanie  [i.),de  la  mime  maison,  du 
mime  togement.  a  piraoune  qui  ioge  chez 
une  autre,  f  Y'ou  will  le  her  — .  you  will 
be  ail  —  0!  hers,  for  next  week,  voua  paa- 
aeres  ches  elle  la  aemaine  prochame. 

— .  a.  inUrieur.  An  —  foe,  wi  ennemi 
iomeatiqut.  Dry. 

INMOST.  in"-ni6st.  a.  (mosl.  In)  placi 
If  plus  b  Pinterieur.  The  —  court,  la  der- 
niere  cour  The  ~  thoughts,  lea  plua  ae- 
crilea  pensica. 

INN,  inn,  a.  (Sa.)  1  auberge,  f.  ihdtel. 
m.  Z {aux  Etata-Unia)  taverne^i.  4— s 
of  court,  (fn  Angleterre)  ilabliaaementa  oil 
tea  ilHdianta  e%  droit  aont  tenua  de  pren- 
dre leura  reyaa^  m.  — s  of  chancery,  an^ 
ciennea  bcolea  de  droit  maintenant  oceu^ 
fiea  par  dea  hommea  de  loi. 

— ,  M.  rentrer^  mettre  b  eouwerl^  aerrer. 

— ,  rn.  loger. 

—  -HOLDER.  -  -KEEPER,  mi.  I  a»- 
ber^iate,  m     i  maitre  d'hbtel  garni,  m. 

—  -YARD,  *.  eour  d'auberge,  f.  Irv. 
INNATE,  in"-nete.  a.  {La.i  inni. 
INNATELY,  iu"-neie-li,  ad.  naturelle- 

waent. 

INNATENESS,  in"-n6te-ness,  a.  qualitb 
^itre  inui,  f. 

INNAVIGABLE.  l-naT'-i-ghe-b'l.a.  \JLa.) 
qui  n'est  paa  navigable  f  innarigable. 

INN  Eli,  ln*-eur,  a.  mterieur,  de  fintb- 
rkur. 

INNERMOST,  In^'-eor-mtet ,  a.  (most, 
inner),  ptacb  le  plua  b  tintbrienr.  Y.  Iii- 

■OST. 

INNERVE,  i-neorTe',  M.  donner  du 
urfb. 

INNING,  tn"-in'gM,  a.  I  rentrie  dea 
frakna^  f.  S  jen  (au  Jeu  nommb  cricket), 
m.    3  — s,  0/.  reluia  de  la  mer,  m.  pL 

INNOCENCE.  iii"-6-Gen'ce,  el 

INNOLENCY,  in"-^en'-«i,  a.lFr.  du 
tS')^  inni  rence,  f.    9  dr.  nature  licit e,  f. 

INNOCENT,  in"-d-c«n*l,  a.  [Fr.  du 
La  )  1  innocent  (of,  de)>  9  dr.  com.  licile. 
~  goods,  marchandiaea  dont  t^importation 
egbptnmit. 
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I      — ,  a.  f».  f.  I  innocent^  ro.  fnnocenle,  f. 

9  imbicHi\  ni.  f.  idiot,  m.  idiole,  f. 
I       INNOCENTLY,  in"-0-cen'i-li.  ad.  I  /r- 
nocemmcnt,  avec  inuocenee.    9  dr.  com. 
'  d'une  manUre  licite. 

INNOCl  Ol'S.  i-nokMoD-ence,  a.  (U. 
innocous)  innocent,  qui  ne  fait  paa  de  mat. 
To  prove  — .  ne  faire  aucun  mat. 

INNOCUOL'SLY,  l-nokMou-eace-li,  ad. 
aana  faire  de  mat. 

INNOCUOUSNESS ,  I-nok'-ioQ-eace- 
ness.  a.  innocuili,  f. 

INNOVATE,  ln"-n^T^ie,  va.  {U.)  faire 
des  innovationa  dana^  apporter  dea  change- 
menla  b  qc. 

— ,  rn.  innover,  faire  dea  innovationa 

INNOVATING,  lii"-n6-v6-liu'gii(; .  ppr. 
de  Innovate.  — ,  a.  norateur,  d'tnuopa- 
tion.  — .  a.  action  d'innovcr,  f. 

INNOVATION,  in-nO-ve'-cheune,  a.  [La.) 
innovation ,  f. 

INNOVATOR,  In"-n6-v^teDr,  am.  inno- 
vateur^  novateur,  m. 

IXNOXlorS.  i-nok'-cheace,  a.  [La.  in- 
noxius)  4  innocent,  qui  u'a  rien  ae  mat- 
faiaant,  qui  n'est  paa  dangereux.  2  iuna- 
cinl. 

INNOXIOISLY,  i-nok'-cbeuee4i,  ad. 
aan.s  faire  de  mal. 

INNOXIOl  SNESS ,  i-nok'-cheace-ncss, 
a.  innoi'uili,  t'. 

INNUKNDO.  iD-ioD-en"-dd, «.  (l«.d'in- 
nuero)  inainuat'/on,  f. 

INNUMERABlLITY.i-nion-me-re-UI'-i- 
ti,  a.  iLa.)  itat  innombrable.  m. 

INNIMERABLE,  i-nioa'-me-re-b'I ,  a. 
[La.)  innombrable. 

INNUMERABLENESS,  i-nioa'- mc-re- 
b'l-ness,  a  etat  innombrable.  m. 

INNUlMKRABLY.  i-niou'-me-rc-bll,  ad. 
innombrablctnent,  d'une  maniere  innom- 
brable. 

INNUMEROrS,l-nloD'-me-rcnce,  a.  {La. 
Innumeriis)  innombrable.  Po.  Mil. 

INOBEUIKNH.E,  iii'-e-bi'-di-on'ce,  a. 
{La.  iiioUediehlia)  diaobiistiance ,  f. 

INOBEDIENT,  in'-e-bi'-di-eu't,  a.{U.) 
diabi'xa.  nt. 

INOBSERVABLE  .  in'-enb-zeor'-Ye-b'I, 
a.  {bi.)  qui  n'eat  paa  observable. 

INOBSERVANCE,  in'-eub-zeurv'-ean*ce, 
a.  inobserration,  f.  Bac. 

INOBSERVANT ,  in'-eub-xeorv'-ean't , 
a.  {La.)  qui  n*observe  paa. 

INOBSERVATION ,  in'-ob-zeur-v6'. 
cheune,  a.  inobservation,  f. 

INOCULATE.  in'-ok'-iou-l6lc.  va.  {U.) 
i  greffer  en  icuason.  2  To  —  a  person 
with  the  small  pox,  inoculer  la  petite  virole 
bqq. 

—.  9n.  grcffer  en  ieusson,  bcuaaonner 
dea  arbrea. 

INOCULATING,  ln'-ok'-ioD-l6-tln'gni; , 
ppr.  de  Inogdlatb.  — .  a.  action  de  greffer 
en  bcuaaon,  d'moculer. 

INOCLLATION,  i-DO-kioo-I«'-cheune,  a. 
{la.)  1  greffe  en  ieusaon^  f.  9  inoculation 
[d'une  maladie),  f. 

INOCULATOR,  i-nok'-loa-l6-teur,  mi. 
1  greffeur  en  ieuaaon^  m.  9  med.  inocula* 
teur,  m. 

INODORATE,  i-nod'-6-r«ie  {La.  in,  odo- 
ratos).  et 

INODOROUS,  i-nod'-^reoce,  «.  [U. 
inodorus)  inodore. 

INOFFENSIVE,  in'-e-fen"  siv.  a.  I 
inoffenaif.  2  qui  n*a  rien  de  bleasant,  riem 
de  choqunnl.  Lo. 

INOFFENSIVELY.  Itf-e-ffetf'-slv-il,  ad. 
d'une  maniire  inoffenaive. 

INOFFENSIVENESS,  ln'-e-fen"-siT- 
ness.  a.  nature  inoffenaive^  f. 

INOFFICIAL,  in-e-flch"-eol.  a.  qui  n'eat 
paa  official^  aana  caraclire  of/iciel. 

INOFFICIOUS,  in'-e-flch'-eure,  a.  {La.) 
I  dr.  inofflcieux,  9  muhbanti  inconv^ 
MHi.    3  qui  u'eat  paa  obligeant.  B.  Jo. 

INOPERATIVE,  iii'-op'^re-liY,  a.  qui 
%'opbre  pat^  qui  ne  produil  pat  d'effei, 
I  inefflcace. 

INOPPORTUNE,  in'-o-peoMioone',  «• 
I  {JLa.)  inopportun. 
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INOPPORTUNELY,  In'-o-peor-^lonne'- 
li,  ad.  d'une  manibre  inopportune;  mat  A 
propoa. 

INOPPRESSIYE,  in*-e-pre8'-4T,  a.  qui 
n'eat  paa  oppreaaif. 

INORDINACY.  ln*-or'-di-ne-ei,  a.  dbri* 
glement,  m.  nature  disordonnbe,  f. 

INORDINATE,  iu'-or'-di-u6ie,  a.  {La.) 
d^iglby  dbsordonni. 

INORDINATELY,  In*-or'-dl-n6ie-ll.  «f. 
dbaordonniment,  d'une  manibre  dbrigtba, 

INORDINATENESS,  ln'-or'-di-n*lc- 
ness,  a.  deriglement,  m.  nature  dbaordoia* 
nbe,  X. 

INORDINATION,  in*-or-di-D6'-cheone, 
a.  iia.)  irrbgularitb,  f.  dbUglement;  dba» 
ordre,  m.  So. 

INORGANIC,  in'-or-gan*Mk,  et 

INORGANICAL,  in*-or-gan"-i-kenl,  a. 
inorganique. 

INORGANICALLY,  ln'-or^n"-i-ke-li , 
ad.  d'une  maniire  inorganique. 

INORGANIZED ,  in'-or'-ghe-nalz'd ,  a. 
inorganique. 

INOSCULATE,  ln'-os'-kloo-161e ,  f». 
(La.  in,  osculalos)  anat.  a'anastomoacr 
(with,  avec) 

— .  va.  anat.  aboueker. 

INOSCULATING,  itf-os'-klotl-16•Un•|«^ 
ppr.  de  Inosculate.  — ,  a.  mime  aignifiea- 
tion  que 

INOSCULATION,  iu'-os-kloa-l6<hennc. 
a.  anat.  abouchement  { de  vaisaeaux ),  ni. 
anaatomoae,  f. 

IN  POSSE,  in'-pos'-i,  {moU  latina  utitba 
en  droit )  iventuel. 

INQUEST,  ln"-koocst,  a.  {du  Fr.)  I  dr. 
enquitOy  f.  There  has  been  an  —  on  the 
body,  le  eorpa  a  iti  aoumia  b  une  enquitc. 
9  recherche,  f  So. 

INQUIETUDE,  in'-kooaf-i-tioode *  a. 
{Fr.  du  La.)  inquiitude,  f. 

INQUINATE,  in"-koai-n6t«,  va.  {La.) 
aouiller.  Bro. 

INQUINATION,  iu'-koul-n*'-cbeune,  a. 
{La.)  aouillure,  f. 

INQUIRABLE,  in' kooal'-re-b*!,  «•  i 
dont  OH  pent  a'enqubrir,  a^in former.  9  eu^ 
jet  b  enqniie. 

INQl  IRK,  in'-konalr'.m.  {La.  inqujrerr) 
I  a'enquirir.  I  — d  how  it  was.  je  m'infor- 
mai comment cela  ae  faiaait.  I  shall  •of 
bis  sister ,  je  m'en  informerai  b  aa  aetw\ 
auprbs  de  sa  aotur;  je  le  demanderai  b  au 
aaur.  Go  and  — ,  alle*  prendre  dea  in  for- 
mationa,  demander  dea  renaeignementa  : 
allea  voir.  —  at  M.  R.'s.  {surune  annoncc) 
a'adreaaer  ches  M.  H.  —  within !  a'adres- 
aer  ici.  To  —  aboot.  concerning,  a'enqui- 
rir de^  t^ informer  ae ,  prendre  dea  infor- 
tnaliona  aur.  I  — d  about  them,  je  pria  des 
renaeignementa  aur  teur  compie;  V  jem^i*t- 
formui  qui  ila  btaient;  \\  je  demandai  dc 
leura  nouvellea.  Til  —  abont  it .  je  vais 
m'en  informer.  To  —  after  someboclr,  de^ 
mander  qq.;){  demander  dea  nouvellea  de 
qq.  To  —  afler  the  way.  demander  le  che- 
min.  Yon  will  —  after  Iter  health,  voua 
voua  informeres  de  aa  aantb.  I  must  —  af- 
ter the  goods,  for  the  goods,  it  faul  queja 
prenne  dea  informations  ^ur  lea  marcham^ 
diaea.  To  —  Into,  a'enquirir  de,  a^inform 
mer  de;  ||  faire  dea  reeherckea  aur  qc. 
His  death  would  he  — d  into  wilh  no  cnrio> 
sity,  on  aerait  pen  curienx  d'apprandrc 
quelle  fut  aa  fin  Rob.  2  dr. /ti/re  mm  m- 
quite  (into  the  cause  of  a  sudden  death, 
aur  la  cauae  d'une  mart  anbite). 

~,  va.  {par  ellipae  de  AFiEn,  pon)  de* 
mander.  —  the  way,  demandea  la  route. 

INQUIRER,  in'-koualr'-eor,  a.  m.  f.  per- 
aonne  qui  s'enquiert,  qui  ^infot  me,  fin  de- 
mande.  Historical  — ,  auteur  de  recherche^f 
hiatoriquea.  Bmag.  Stipeiflcial  — s,  eeux 
qui  font  dea  reeherehea  auperficiellea.Qizn. 

INQUIRING,  in'-kooalr'-ih'giie,  ppr.  de 
INQOIRB.  — ,  a.  qui  prend  dea  informations.. 
—  look,  coup  d'ait  aemtateur,  m.  —  niln<l» 
eaprit  invealigateur,  m. 

— ,  a.  action  de  a'enquirir,  de  faire  de^ 
reeherehea,  etc.,  f.  iNQuinB.  Upon  B*s  ^ 
whether,  comma  B.  demandait  ai.  Sho  lu- 
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tktod  QMi  the  Fenrani's  —  after  the 
clock,  elie  wnUut  que  te  domettique  ptit 
des  infonrationt  au  nHjet  du  manleau, 

INQU1R1^GLY,  iD'-loualiMn'giif-li,  ad. 
(fim  air  senUaieur;  sous  forme  d'hUerro- 
foiton. 

INQUIBY.  in*-kooal'-ri,  #.  (Nor,  en- 

Jinerre)  4  anesttOH,  ilemande^U  To  make 
nqairies  about,  s*in former  de  qc„  prendre 
det  informations  sur  qq.,  qe, ;  ||  dtmander 
dee  nouvelles  de  qq. ,  qc.  To  make  in- 

Soiries  after,  for,  s'informer  de^  demat^ 
er,  prendre  dee  renseignemeiUe  isur;  \\ 
iemander  dee  nouveilee  de  qq.j  qc.  In- 
gairies  into,  questions  snr.  He  is  obliged 
for  your  kind  inquiries,  //  pous  sait  gre  d*a- 
voir  bien  vouiu  demander  de  ses  nouvelles. 
He  had  beard  opoa  —  that,  il  avail  oppris, 
€n  allanl  aux  informations  ^  que.  Ftel.  9 
dr.  enquite,  information^  f.  To  insiitote  an 
— ,  to  Ml  op  an  — ,  ouvrir  une  enquife. 
To  have  an  —  into  ibe  conduct  of,  faire 
Me  enqyite  sur  la  conduite  de.  Rob.  3 
fig.  recherche,  invest igat ion,  f.  To  make 
an  exact  —  into ,  reehereher  eotgneuse- 
ment,  se  livrer  A  de  soigneuses  investiga- 
tions sur, 

INQUISITION,  in'-koai-zlch'-eone,  s. 
(La.)  4  recherche,  investigation,  f.  To 
exercise  an  •  upon  one's  aeif,  s^examiner, 
examiner  sa  conscience,  Tay.  9  discus- 
aion,  f.  examen,  m.  Bac.  8  dr.  enquiie,  f. 
4  Vlnqwsilion,  f, 

INQUISITIONAU  in'-kooi-xich'^neai, 
n,  inqnixitorial.  Sier. 

INQUISITIVE,  in'-koulz'-i-tiv,  a.  eu- 
rieux  (about,  after,  into,  de  savoir,  de  con- 
naUre),  —  after  news,  avide  de  noutetles. 
To  be  -—  to  know,  disirer  connaltre.  Dry. 
To  possess  au  —  mind,  avoir  I'esprit  in- 
vestigaleur,  avoir  le  gotU  dee  recherches. 
The  neighbourhood  grew— after  my  uame, 
le  voisinage  devinl  eurieux  de  savoir  mon 
nom.  Ad. 

— ,  «.  4  eurieux,  m.  curieuse,  f.  9  per- 
ionne quia  le  goUt des recherches,  f.  es- 
prit inreslipaleur,  m. 

INQUIS1TI\ELY,  in'-konizM-tlT-U ,  a,. 
4    avec  curiositt^   curiensement,    9  par 
foit  de  recherches,  par  un  esprit  investi- 
tateur 

INQUISITIVENESS,  in'-koaiz'-i-tlT- 
ness,  s,  4  curioeiti,  f.  2goiU  des  recher- 
ches, esprit  investigatcur,  m. 

INQUISITOR,  iu'-kouiz'-i-ieur,  sm. 
(La.)  4  personne  chargie  d*une  enqufte, 
qui  fail  des  recherches,  f.  2  inqnisiteur 
{d'£tat,  de  la  foil  m. 

INQUISITORIAL.  In'-koni-zi-td'-r^iul, 
§,i  ae  f  Inquisition.    3  fig.  inquisitorial, 

INRAIL,  iD'-rei',  va.  griller,  fermer 
d'mte  grille, 

INROAD,  In'-rdd'.  s.  4  incursion,  irrup- 
lim  (into,  dans),  t  S  fig.  emputement 
(open,  sur\  m. 

Insalubrious,  in'-sa-iioa'-bri-ence, 

f.  (La,  insalubris)  insaluhre, 

INSALUBRITY,  in'-sa-Uou'-brMi,  s.  in- 
MMrUi,  f. 

INSALUTAR¥,  in'-salMon-te-ri,  a,  inr 
iglnkre;  malsakn, 

INSANABLE,  ln'-S6'-ne4)'l,  a.  (La.)  in- 
ennkle, 

INSANE,  in'-s^ne',  a.  (La.  insanos) 
cMM,  fen,  en  dimenee.  Hospital  for  the 
— ,  —  Dospiial,  hospice  d'aliinis,  m. 

INSANELY,  in'-seneMi,  ad.  en  insensi, 
m  alitU,  comme  un  fou, 

INSANENESS,  iu'-s^ne^-ness,  et 

INSANITY,  in'-«an"-Hi,  s.  (La.)  di- 
mence,  folic,  alienation  mentale,  i. 

INSATUBLE,  in'-«e'-che-b'i,  a.  (La.) 
kuatiabte.  —  thirst,  soif  inextinguible, 

INSATIABLENESS,  tn'-€«'-che-b'l-ness, 
#.  insalifbUUS,  f.  R.  Gh. 

INSATIABLY,  in'-s«'-che-bU,  ad.  insn- 
IkMement,  d'tme  maniire  insatiable, 

INSATIATE, in'-6e'-€hi-^te, a.  (La)  in- 
mHabU,  —  thirst,  eoif  inextingmble.  Phil. 

INSATIATELY,  iu'-«^-ehi-ete-li ,  ad. 
kuttiablement.d'une  manitre  insatiable. 

mSATURABLE,  in'-Mtch'-oK  e-h'l,  f. 
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(Li.)  qui ne peniitre saturi,  insaturable. 
INSCRIBE,  in'-skralb',  ra,  (U.  inscri- 
bere)  4  insrrire  [on,  sur).  I  --4  the  stone 
with  my  name,  je  gravai  mvn  nom  sur  la 
pierre.  2  fig.  imprimer,  graver.  To  —  on 
the  memory,  graver  dans  la  mitaoire. 

3  didicr  (un  ouvrage;  to,  d).    4  math,  tn- 
ecrire.  • 

INSCRIBER,  In'-skralb'-eor,  *.  m.  f.  i 
pernonue  qui  inscrit,  f.  ^personne  qui 
didie  un  ouvrage,  f. 

INSCRIBING,  in'-skralb'.in'gfii*,  ppr.  de 
Inscribe.  — ,  s,  action  d'inscrire,  etc,  V. 
Imscbihr 

INSCRIPTION,  in'-skrip'-chenne,  s  [La.) 

4  inscription,  f.    9  litre  {de  Itvre),  m.    3 
didirace,  tpilre  didicatoire,  f. 

INSCRIPTIVE,  in'-slkhp'-tiv,  a.  qui 
parte  une  inscription. 

LNSCROLI.,  in'-slirtM',  va.  inscrire.  Sha. 

lXSCRtTABlLITY,ln'-skrotHe-bil'-i-ti, 
s.  impinitrabiWe,  f. 

INSCRUTABLE,  in'-skron'-te-b'I .  a, 
(La. )  impeuitrtiblf,  inscrutable. 

INSCRUTABLENESS.  in'-skrouMe-b'l- 
ness,  s.  impittitrabilild,  f. 

INSCRUTABLY,  in'-skrou'-ie-blf,  ad. 
impinetrabtement,  d'une  maniire  impene- 
trable. 

IN  SEAM,  In'-sim',  m.  marquer  d'une 
cicatrice.  Po. 

INSECABLE,in'-sek'-e-b'i,a.  (U.)qii 
ne  peui  se  couper;  insicable. 

INSECT,  iu"-5ekt,  s.  (U.  Insectom)  in- 
secte,  m. 

INSECTILE,  in'-sektMl,a.  de  la  nature 
de  I'insecte.  Bac. 

INSECTIVOROUS,  in'-sek-liv'.(V«uce, 
a,  (La.  insecium,  vorare)  insectivore, 

INSECURE,  in'-si-kioor'.  If.  t  To  be  — , 
ne  pas  fire  en  streli.  To  feel  — ,  ne  pas 
se  trouvcr  en  sHreti.  9  pricaire ;  chan- 
ceux,  3  pas  s$r,  pas  solide.  The  lad- 
der is  ~,  I'ichelle  n*est  pas  sire.  Those 
debts  are  not  — ,  il  n'est  pas  sHr  que  ves 
dettes  soient  payies, 

INSECURELY,  in'-si-kionr'-li,  ad.  sans 
sHreU, 

INSECURITY,  in'-si-klou'-rl-li,  s.  4  de- 
fant  de  sUreti,  m.  To  be  conscious  of  one's 
— ,  sentir  combien  on  est  pen  en  sHrete. 
9  incertitude,  f.  The  —  of  a  debt,  lUncer^ 
titude  du  paiement  d'une  dette. 

INSENSATE.  in'-sen"-«6te,  a.  (basU.) 
insense.  Mil.  Ham. 

INSENSIBILITY,  in'-sen'-si-bilM  tl,  s. 
insensibititi,  f.  —  to  foreign  reflnemcnts, 
indifference  pour  lee  raffinemenls  de  I'e- 
tranger.  Irv. 

INSENSIBLE,  in'-8en".8i-b1,  a,  [La.)  4 
insensible,  2  (nutralement)  insensible  ^of, 
to,  b).  He  is  —  of  our  afflictions,  il  est  in- 
sensible b  nos  maux.  Go.  To  be  —  of  dan- 
ger, ne  pas  sentir  le  danger,  ne  pas  avoir 
te  sentiment  du  danger.  They  were  not  — 
of  bis  merits,  its  ne  meconnaissaient  pas 
son  mirite,  3  imensible,  imperceptible  (to 
the  eye,  b  VesU),  4  vide  de  sens,  deuui 
desens. 

INSENSIBLENESS,  In'-seii"-si.b'l4ies8, 
#.  insensibitite,  t. 

INSENSIBLY,  in'-sen".si-bll,  ad.  insen- 
siblement,  d'une  manOre  insensible,  pen  4 

INSENTIENT,  in'-86a"-chen't ,  a.  in* 
sensible.  Reid. 

INSEPARABILITY,  in'-sep-e-re-bir-i-il. 
s.  nature  insepitrable;  did.  inseparaldlUL  f. 

INSEPARABLE,  io'-sep'-e-re-b'l ,  a. 
(La.)  inseparable. 

INSEPARABLENESS,  In'-sep'-eHre-bl- 
ness,  s.  nature  inseparable;  did.  insepara- 
bilite.  f.  Lo. 

INSEPARABLY,  In'-sep'-e-re-bli,  ad, 
insevarablement.  Bac. 

INSERT,  in'-seurte',  va.  (La.  inserere) 
4  insercr  (in.  dans),  9  faire  inserer  (qc, 
dans  un  journal), 

INSERTING,  ln*-8eiirt'-ingM«,  ppr.  de 
Irsxrt.  — ,  s.  action  d'inserer;  insertion,  f. 

INSERTION ,  in'-aeor'-cheuie.  a.  (Fr, 
du  La.)  insertion,  I 
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INSET,  in'-setl',  va.  planter  dans.  Chao. 

INSilELL,  in'-chel',  va,  cnfermer  dans 
une  coquitle.  Sha. 

INSHKLTEH,  in'-chel'-tenr.  va.  abriter, 
meltre  b  I'abri.  Sha. 

INSHIP,  in'-chip',  va.  embarquer.  Sha. 

INSHRINE,  in'-chralne\  V.  Ensurii«e:. 

INSIDE,  in"-salde,  s.  4  inlCrieur,  de- 
dans, ni.  The  door  was  opened  on  the  —, 
la  ports  s'ourrit  de  t'iut  rieur.  Rob  To 
be  —  outwards.  Sire  b  I'envers.  2  inte- 
rieur  (dans  une  voiture  publique),  m.  3 
vomgeur  de  rinterieur,  m.  4  (sur  une 
route)  haul  dupave,  m.  5  (dans  un  lit) 
cdte  de  la  ruelle,  m.    6  ventre^  m. 

— ,  a.  inierieur.  —  plarc.  place  d'inte- 
rieur  (dans  une  roiture  pubtique),  f. 

— •  ad.  A  finterieur,  en  dedans  To  turn 

—  out,  meltre  sens  dessus  dessous;  ||  re- 
tourner  [un  habit).  To  put  on  a  coal  —  out, 
meltre  un  habit  4  I'envers.  To  be  — ,  to 
travel  ~,  alter  dans  finterieur  (d'une  voi- 
ture pubtique). 

— ,  prep.,  dans  finterieur  de. 

INSIDIOUS,  in'  sid'-i-cnr«,  a.  (La.  in- 
sidiosus)  ins'dieux,  captieiu;  (en  parlant 
des  personnes)  captieux,  per  fide. 

INSIDIOUSLY,  in'-sid'-lHiace-li.  ad.  in- 
sidieusement ,  d'une  maniere  insidieuse; 
captieusement. 

LVSIDIOUSNESS ,  in'-sid'-i-euce-ness, 
8.  nature  iiisidieuse;  nature  caitieuse,  I. 

INSIGHT,  in"-salte,  s.  vue  dans  finte- 
rieur, f.  To  have  an  —  into ,  aroir  une 
eonnaissance  appro fondie  de.  To  gel  a  little 

—  into,  aequirtr  une  legere  eonnaissance 
de.  To  give  an  —  into,  faire  c^nnaJtre,  re- 
veler, decourrir  4  qq.  qc.  Ad.  Men  of  deep 

—  in  the  hnman  cliaracter,  les  heounct  out 
ont  une  prof onde  connaissahce  du  caur  hu- 
main. 

INSIGNIA,  in'-sig'-ni-a,  s.  pi,  (U.)  in- 
signes.  m.  pi. 

INSIGNIFICANCE,  In'^g-nir-i-kenn'ce, 
0/ 

INSIGNinCANCY ,  in'-sig-niM-keon*- 
ci,  «.  4  defaui  de  signification,  m.  2  Ug. 
insignifiance,  f. 

INSIGNIFICANT ,  in*-s!^-nir.i-keon't , 
a.  I  depourvu  de  signification.  2  tig.  in- 
signifiant. 

—,  s.  etre  insigniftant,  m.;  chose  insi^ 
gnifiante,  f . 

INSlGNinCANTLY,  in4l|-niM-kcan't- 
li,  ad.  d'une  maniere  insigntfiante. 

INSINCERE,  in'-sin*-cir',  a.  (La.)  qui 
n'est  pas  sincere;  faux. 

INSINCERELY,  in'-sin'-dr'-Il,  ad.  sans 
sincerite;  avec  faussete, 

INSINCERITY,  In'-sin'-cenr'-i-ti,  #. 
defaut  de  sincerite,  m.  faussete,  f. 

INSINEW,  in'-sin'Mon,  va.  donner  du 
nerfb.  Sha. 

INSINUATE,  in*-sin"-ion-ete,  ra.  lU.) 
insinuer.  To  —  one's  self  into,  s'insinuer 
dans;  se  gUsser  dans. 

—,  vn.  s'iniinuer;  se  glisser, 

INSINUATING ,  in'-sin"-iou-*-lin'gw, 
ppr.  de  Insindatb.  -*,  a.  insinuant.  — ,  s. 
action  d'insinuer,  t, 

INSINUATION,  in*-sl-nioii-4'-chenne,  s. 
(Fr.  du  La.)  insinuation,  f. 

INSINUATIYE,  In'-sin'Mou-e-tiv,  a.  in- 
ainuont.  Bac. 

INSINUATOR ,  iD'-sin"-ioii-4-tear,  am, 
personne  qui  insinue,  f.  did.  insinuateur, 

INSIPID,  in*-sip'-id,  a.  (Im.)  I  huipide, 
amis  saveur.   9  flg.  insipide,  fad-*. 

INSIPIDITY,  in'-sl-pid'-i-li,  (du  Fr.)  et 

INSIPIDNESS,  in'-sip'-id-ness,  a.  insi^ 
pidite,  fadtur,  t, 

INSIPIDLY,  in'-8ip'-id>ll,  ad,  insipide- 
ment,  d'une  manUre  tnsipide, 

INSIPIENCE,  iu'-sip<-i-eQ'ce,  s,  (U.) 
sotlise,  folic,  f. 

INSIST,  in'-sist',  vn,  (La.  in^^islere)  4 
{sens  latin)  s^appuyer,  porter  (on,  mut), 
Ray.  2tMi«lcr(on,  upon,  «iir).  To  — 
on  a  simple  recantation,  exiger  une  retrace 
tation  pure  et  simple. ^oh.  He  -son  an 
Immediiie  payment,  U  nut  etrepayb  4  i'tiH 
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•ifMl.  I  —  on  the  terms  of  oor  agreement, 
J'cntends  que  noire  convention  soil  esteutie 
k  ia  letlrc.  His  daogliler.woald  have  ~ed 
«n  staying  with,  sa  filie  anraii  rouiu  ret- 
ter  aree.  Irv.  Tlie  Venetian  would  bave 
— ed  on  the  Englishman's  getting  into  the 
earriage ,  ia  Venitienne  aurait  voulu  que 
VAngm  monlii  dans  Im  voiture,  Inr.  I  — 
on  your  leaving  my  hoose,  je  pous  ordonne 
de  eartir  de  chez  moi.  I  —  on  being  left  to 
myself,  qu'on  me  lame  settle  je  le  veux.  I 
must  —  on  disturbing  no  one,  Je  ne  veux 
diranger  pereonne.  Flel.  He  —  ed  ihat 
some  casuists  should  give  iheir  opinion ,  ii 
exigea  que  dee  casuieles  donnasuent  leur 
^pia.  Rob.  They  — od  that  this  opportunitj 
was  no  to  be  neglected,  tie  eoutinrent  qu^U 
ne  fnltait  pat  nig/iger  cette  occasion, 
instster,  appuyer.  To  —  on  a  topic,  insis^ 
4er  sur  un  poini, 

INSISTING,  in'-sist'-in'gM,  rar.  de  In- 
sat.  — ,  s.insistaneej  f.  Such  clrcomsian- 
ees  account  for  his  —  on  an  immediate 
payment,  ces  circonstances  erpliquent  pour- 
fwn  U  pent  itre  payi  A  Vinslant,  I'his  left 
no  pretext  for  his  —  on  mounting  guard, 
eela  iui  (Ua  tout  prtiexte  pour  touloir 
monier  ia  garde.  Die. 

INSNARE,  in*-stier',  va.  1  faire  tomber 
dans  un  viige,  prendre  au  piige;  attirer 
dans  ie  fiet,  S  flg.  siduire^  abuser,  trom- 
per,  8  embarrasser^  jeter  dans  rem- 
oarras. 

INSNARER .  in*-sn*r'-enr,  *.  m.  f.  per- 
oonne  qui  en  faU  tomber  une  autre  dans  un 
pUge,  qui  la  siduit,  qui  Fabuse,  f. 

INSNaRING,  in'-snerMn'gntf,  ppr.  de 
Iifsif  ARE.  — ,  s.  action  de  faire  tomber  dans 


eitge,  etc,  V,  Insn abb. 
S( "     ■ 


INSOBRIETY,  in'-50-brar-4-U,  «.  [di- 
faut  de  sobriiU)  iniempirance,  f. 

INSOCIABLE,  in'-sO'-che-b'l,  a.  [Fr,  du 
La.)  insociable. 

INSOLATE,  ln"-sd-16te,  va.  [La.)  expo- 
aer  au  soteil, 

INSOLATING,  in"-s6-16-Un'g]ie,  ppr,  de 
Imsolate.  — ,  s,  action  d'exposer  au  soleil; 
innolation,  f. 

.     INSOLATION,   in'-sd-:«'-cheotte.    s, 
4La.)  4  insolation,  f.    9  fam.  coup  de  so- 

INSOLENCE.  in"-s6-Ien'ce,  s.  {La.) 
insolence,  f.  Mh-s  Insolence,  mademoisetle 
J^insolente. 

INSOLENT,  ln"-<«-len't,  a.  {La.)  inso- 
ient. 

INSOLENTLY,  in"-46-len't-U,  ad.  into- 
iemment,  aree  insolence. 

INSOLIUITY,  in'-so-lid'-i-U,  «.  difaut 
de  soiidiU,  m. 

INSOLUBILITY,  in'-M-lioa-bllM-U,  %. 
Ifr.  du  U.)  insolubitUi,  f. 

INSOLUBLE,  in'-sol'4ou-b'I,  a,  {La.) 
insoluble. 

LNSOLVABLE,  in»-sol'-ve-b'l ,  n.  fin. 
La.  solvere)  1  insoluble.    9  indissoiable, 

—  bauds,  liens  indissolubtes,  m.  pi.  3  qui 
me  pent  itre  payi. 

INSOLVENCY,  in'-«ol'-ven'-ci ,  s.  I 
huolvdbititi;  diconfiture,  f.  Act  of  ~,  toi 
our  ies  insolvahles.  qui  auiorise  la  cession 
de  biens,  f.  9  iusuffiAonce  d'un  bicn  pour 
faequi/trment  des  deltes  du  proprUtaire,  f. 

INSOLVENT,  in'-sol'-veu't,  a.  i  insob- 
table.  —  debior>'  act,  loi  sur  Ies  insolra' 
bles^  qui  autorise  la  cession  de  hiens.  The 

—  Court,  le  tribunal  des  insotvables.  To 
take  the  benefit  of  the  —  debtors'  jct ,  itre 
admis  an bimftce de  cession,  i  —  estate, 
bien  qui  ne  svffti  pas  pour  Vacquitlement 
des  dettes  du  propriitaire, 

~,  s.  m,  f,  dibiteur  insolvable,  m.  di^ 
bitrice  insolpuble,  f. 

INSOMNIA,  in'-«om'-ni^,  s.  [U.)  vM. 
buomnie,  f. 

INSONNIOUS,  in'HH>m'-ni-ence,  a.  {U. 
tnsuuiniosus)  sujel  A  des  insomnies,  aiteini 
d^insrmnie. 

INSOMUCH,  in'-«d-meotch',  ad.  (in,  so, 
mncii  r  —  thai,  si  bien  que,  au  point  que. 

INSPECT,  iD'-«peki',  m.  (La  inspicere) 
I  mmiUeTf  uilUr  our,   9  oxmuner,   t 


oi^er  [wae  maison,  deo  marehandioes). 
4  inspecter  {un  btUiment,  des  travaux,  des 
armes,  des  troupes,  des  magasins).  5  cor^ 
riger  Ies  ipreupes  d*{un  ouorage), 

•,  vn.  faire  un  examen,  une  inspection. 
To  —  into,  examiner.  Spi. 

INSPECTING,  in'-spektMn'giif.  ppr.  de 
iNSPEtT.  — ,  a  qui  surveille;  qui insprcte. 
— ,  s.  i  ac//oii  de  surveiller,  etc.  v.  In- 
spect. —    9  K.  Inspection. 

INSPECTION,  in'-«pek'-rheune,  a.  {La.) 
I  exatnen,  m.  My  letter  beiug  sent  for  his 
— ,  ma  lellre  Iui  ayant  Hi  portie  pour  qi^il 
la  let.  Go.  9  visile  {de  maison,  de  mar- 
ehandiscs).  f.  3  inspection  {de  iraraux, 
de  tieux,  d'armes,  de  troupes),  f.  To  un- 
dergo an  — ,  SHbir  une  inspettion;  ||  mil. 
passer  k  I'inspeciion.  4  surveillance,  f. 
To  be  placed  under  the  —  of,  itre  placi 
sous  la  surveillance  de.  The  divine  —  on 
the  alTiiirs  of  the  world,  la  surteilianee  de 
Dieu  sur  ies  affaires  de  ce  monde.  Bent. 

INSPECTOR,  in'-spek'-teur,  sm.  {U.) 
I  personne  qui  examine,  qui  visile,  f.  9  m, 
inspecteur,  m.  3  vtrificuteur,  m.  4  sur- 
reiUant,  m. 

INSPECTORATE,  in*-spekMe-r6te,  et 

INSPECTORSHIP ,  in'-spek'-ieur-chip, 
s.  emptoi  d'inspecteur,  m.  inspection,  f. 

INSPHEHE ,  in'-sflr',  va.  placer  dans 
unesphire.  Mil. 

INSPIRABLE,  in'-5parHre-b*l,  a.  res- 
pirabte. 

INSPIRATION,  in*-spi-re'-chrnne ,  s. 
{La.)  1  {en  phpsiologie)  tmpirution  ;  aspi- 
ration {de  tatr  dans  Ies  poumons) ,  f.  9 
metl.  insufflation,  f.    8  fig.  inspiration,  t 

INSPIRATORY.  in"-spi-ra-ie-ri ,  a, 
annt  —  muscle,  muscle  inspiraleur^  m. 

INSPIRE,  ins'-pair',  on.  {La,  insplrare) 
aspirer. 

— ,  va,  I  aspirer,  respirer.  9  mbd,  <«- 
pirer;  insuffler.  8  souffter  dans.  To  ~ 
an  instrument,  fture  risonner  un  instru- 
ment; jouer  d'un  instrument,  Po.  4  inspi" 
rer,  Erato,  thy  poet's  mind  •,  Erato, 
inspire  lonpoete.  The  pope  endeavoured  to 
—  him  with  moderation,  le  pape  s'effbrpa 
de  iui  inspirer  de  la  moiiiralion.  Rob.  The 
new  thought  that  thon  bast  — d  me  with, 
la  nouvelle  idle  que  tu  m'as  inspirie.  Bol. 
The  king  was  — d  with  hope  by  the  lan- 
guage of  the  prince,  Ics  paroles  du  prince 
donntrent  de  fespoir  au  rot.  Irv.  — d  with 
an  enterprising  spirit ,  animd  d'un  esprit 
d'entreprise,  — d  with  reverence,  «aMt 
de  respect.  Rob.  He  was  — d  by  his  resent- 
ment into  new  activity,  it  puisa  dans  son 
ressentiment  une  activili  nouvelle.  Rob.  A 
prophet  — d  by  God,  un propkite  inspiri 
de  Dieu, 

INSPIRER,  in'-«paIr'-eor,  o.  m,  f.  per- 
sonne qui  inspire,  f. 

INSPIRING,  in'-spalr'-in'gM,  ppr.  de 
Inspub.  ~  a.  1  inspirateur,  m.  9  vivi- 
flant,  qui  anime.  — ,  s.  action  d'inxpi- 
rer,  etc,  Y.  Inspinb.  He  would  never  for- 
frive  your  —  them  with  such  sentiments, 
tl  ne  rous  pardonnerait  Jamais  de  leur 
avoir  inspiri  de  pareils  sentiments, 

INSPIKIT,  lu'-speur'-iU ,  va,  animer, 
encourage  r,  enflammer. 

INSPfltlTlNG,  in'^peur'-it-in'gM,  ppr. 
de  Inspirit.  — ,  a.  qui  anime,  qui  enflamme. 
— ,  s.  action  d'aninur,  d'enfiammer,  f. 

INSPISSATE,  in'-spis'-eto,  m.  (in,  U. 
spissos)  ipaissir, 

INSPISSATING,  in'-spis'-^tiii'gne,  ppr. 
de  Inspissatb.  — ,  s,  action  d'ipaissir,  (,; 
ipaississement,  m. 

LNSPISSATION,  In'-spi5-«6'-cheaue,  o. 
ipaississement,  m. 

INST.,  0^.  de  Instant,  eourant. 

INSTABILITY ,  in'-«te-bir-i-tl ,  s,  {La.) 
I  instabiliti,  t.  9  inconstance  {d'une  per* 
Sonne),  f. 

INSTABLE,  in'-st^-b'l,  a.  (U)  «  qui 
n*est  pas  stable.    9  inconstant. 

INSTABLENESS,  in'-ste'-b'l-ness ,  s. 
insiabititi  f. 

INSTALL,  in'-«l41',  M.  {dn  Fr.;  It 
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INSTALLATION ,  in'-suM^'-chemie. «. 

{Fr.)  installation,  f. 

INSTALLING,  in'-st^lMn'gne ,  pfr.  de 
Install.  •«  s.  action  d'instatler;  uutal* 
lotion,  f. 

INSTALMENT,  in'-siir-men't,  a.  I 
hsstaltaiion,  i,  9  paiemeut  b  compie;  ver- 
sement  partiel,  m.  The  first  —  of  pooeh 
was  brooitht  in,  en  servit  le  premier  d- 
compte  de  punch.  Die.  3  dioidende  {de  faUr 
lite),  m. 

INSTANCE,  in"-steon'ce,  s.  {La.  ift- 
slare)  \  sollicitaiion ,  demande  pressmUe, 
f.  At  the  —  of,  sur  la  demande  de;  sdon 
le  van  de,  9  exemple,  m.  For—,  par 
exemple.  8  preuxe,  t.  He  has  shown  os 
many  — s  of  his  friendship,  //  nous  a  donni 
mille  preuves  de  son  amitii.  This  —  of 
gallantry,  eel  aete  de  bravoure.  4  cat,  m. 
occasion,  f .  In  another  — ,  dans  une  antra 
occasion,  dans  un  autre  cas  In  the  first  — , 
dans  le  principe,    5  dr.  demon  ie,  f. 

— ,  m.  eiter  comme  exemple,  donnor 
pour  exemple. 

— ,  rn.  citer  un  exemple,  I  shall  —  in 
two,  J'en  citerai  deux  exemples.  TU. 

—  -COURT,  s.  cour  de  I'amirauti,  f. 

INSTANT,  in"-steon't,  a.  {La,)  1  preo- 
oant,  instant.  To  be  — ,  itrr  pressant,  in- 
sister  sans  reldehe;  demander  instammeni 
qe.  To  continne  —  in  prayer,  contiamer  k 
prior  atec  fervour.  9  immidiat,  —  mea- 
sures must  be  taken,  it  font  prendre  deo 
mesnrts  imtnidiatement,  A  t'instant.  —  he 
flew,  it  rota  sur-le-ckamp.  Po.  3  dn  mois 
eourant.  On  the  45lh  — ,  le  quinu  dneow' 
rant,  le  quinte  eourant. 

— ,  s.  I  instant,  m  The  —  that  he  heard 
it,  aussitdl  qu'il  Veul  appris.  At  that  — , 
en  cet  instant.  Upon  the  ->,  sur-te-champ, 
h  t' instant,  immidiatement.  1  will  know  it 
this  ^,  Je  veux  le  saroir  ii  I'instant,  nir- 
le-champ.  Fiel.  9  eourant.  On  the  twen- 
tieth — ,  le  vingt  du  eourant,  de  ce  moio. 
Ad. 

INSTANTANEITY,  in'-«Un'-te-lki'-Ml , 
s.  instantaniili,  f. 

INSTANTANEOUS .  in'-stenn'-l^-nl- 
ence,  a.  {Es.  It,  instantaneo)  in^antaU. 

INSTANTANEOUSLY,  in'-steon'-l6'-nft- 
enre-li,  ad.  insiantaniment. 

INSTANTANEOUSNESS,  In'-stena'-te'- 
ni-euce-ness.  s.  instautaniiti,  f. 

INSTANTER,  in'-stan".Uur,  ad.  (La.) 
dr.  b  f instant,  snr-ie<hamp,  immidiate' 
ment' 

INSTANTLY,  In^-stennH-ll.  ad.  i  im- 
miditttement,  b  Cinstant,  surHe-ekamp.  i 
avu  ihstanee,  inslamment.  3  avec  mear, 
Bi. 

INSTAR,  in'-star',  m.  omer  depkrro' 
ries  iiincelanles. 

INSTATE,  in'^t^te',  pa.  itablir;  ntour 
dans  una  certaine  condition,  — d  In  the 
favour  of  God,  jouissant  de  la  faoeur  da 
Dieu.  Att. 

INSTAURATION,  in'-stl-r^'-cbenne, «. 
(Ia.)  restauraiion,  riparation,  f. 

INSTAURATOR.  iu'-sta-r6'-iear,  m. 
ILa.)  restaurateur,  m. 

INSTEAD,  iu'-sted'.  ad.  b  laplaee,  on 
place.  "  of  wheal,  au  lieu  de  bli.  ^  of 
doing,  au  lieu  de  faire.  To  be  —  of,  tenis 
lieu  de ;  remplacer. 

INSTEEP,  in'-vtip',  va,  I  tremper  dmu 
un  liquide;  mouiUer,  In  gore  be  lay  »'d, 
il  ilait  itendn  baigni  dans  son  sang.  Sha. 
9  tenir  dans  ferns.  Sha. 

INSTEP,  ia"-step,  s.  I  anat.  taroo,  m  ; 
(rs/^aifemeii/)  cou-de-pied,  m.  %  canon 
Idn  cheral),  m. 

INSTIGATE,  ln*'-sti-gh6te ,  tf.  (U.) 
exciter,  ponsser  (to,  b). 

INSTIGATING,  in"-stI-^he-Un'mM, 
ppr,  de  lN!iTi6ATB.  —,  0.  action  d'esaUr^ 
de  ponsser,  f. 

INSTIGATION,  in'-sO-gb^-cbeoBe,  t. 
{La.)  instigation,  f. 

INSTIGATOR,  in"-8tl-f h«4eBr,  o.  a.  /• 
(Ira.)  inotigateur,  m.  insttgatrici^  f. 

INSTIL,  in'-sur,  mi.  {U.  InsiUtoif)  I 
institlor.  MIL  9  ifonckor  pen  b  pen,  Tt 
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—  poison  into  men's  minds,  dhtilter, 
Htmehefy  du  poison  dana  le  ettur  humain, 
Hoo.  Tbose  heathens  did  —  the  principle 
into  their  children  of  loving  their  country, 
eet  paien*  iuMinuaieut  dans  le  atur  de 
Umrt  enfanU  le  prineipc  de  ramour  de 
Upatrie.  SwI. 

1NSTILLA1I0N,  in'-sti-I^Vheone .  a. 
{La\  I  nmlillalion,  f.  a  aelion  d'inspirer 
pen  k  peUt  d'intinuer^  t. 

INSTILLER,  iu'-stil'-cur,  a.  1  peraonne 
fvi  inatUle^  f.  2  pertonne  qui  inspire  pen 
tpeu,  U 

INSTILLING,  \xC'Si\V-W%ne,  ppr,  de 
Ihstil.  — ,  a.  \  action  d'inaliUer,  u  %ae- 
iion  d'inspirer  peu  d  pen,  f. 

IKSTILM.NT,  in^-sUl'-men't,  a.  aub- 
sUinee  inaMUe,  f.  Sha. 

INSTINCT.  iii"-siiirki,  a,  {JFr.  du  U, 
instinctns)  ituiinii,  m.  On  — ,  par  instinct. 

— ,  a.  aniiMi.  Mil  A  noble  performance, 

—  with  soand  principle,  une  mupre  ma- 
ffniflque^  aninUe  d'ezceltenla  principea, 
Brong. 

LNSTINCTIVE,  iu"-«tin']L-liT,  a.  ina- 
iinctir. 

LN'STINCTIVELY.  in'-sUn'k'-Uv  11,  ad. 
Hutinctiremtnt,  par  instinct. 

INSTITUTE.  in"-5ii.iioute,  va.  {La. 
instiiaere]  i  instiiuer  {une  fite^  un  ordre, 
un tribunal);  itablir{une  loi,  une  r^gle^ 
une  comparaisott).  i  enaeigner.  To  — 
children  in  the  princiiiles  of,  enseigner  A 
dea  enfants  lea  principea  de.  To  be  — d  in 
maihematics.  apprendre  lea  matUinati' 
quea.  3  dr.  former  [une  demande) ;  HUeur 
ier  {une  action;  ouvrir  {une  enquite).  A 
investir  {un  etciisiaatique). 

— ',  a.  \  institution^  f.  iprincipe  {d*une 
doctrine) ;  pricepte^  m.  Stoic  — ,  maximea 
ateieiennea^  f.  pi.  3  institute  m.  4  — s, 
pi.  institutes  de  droits  f  pi. 

INSTITUTING,  in"-sli-tioa-Un'giif .  ppr. 
de  Ikstitftb.  — .  a.  action  d'instituer^  etc. 
F.  Institute,  va.  Tberonseqaences  ofB.'s 
-~  SDch  laws,  lea  risultals  qu'obtint  B.  en 
itttklisaant  ces  lots. 

INSTITLTION  .in'-sli-Uou'-chcune.  *. 
{La.)  i  {action  d'instUuer,  et  chose  insti- 
tute) inatUution,  f.  —  of  government,  in- 
ttitution  poUigue  y  f.  Charitable  ~,  iji«/t- 
tution  de  bienfaisance.  f.  Public  —s.  ita- 
bliaaements  pubtivs,  va.  pi.  The  —  of  the 
world,  la  creation  du  tnonde.  S  enseigne- 
mentt  m.  Bent.  3  investiture  {d'un  eccli- 
aiastique)y  f.  A  institut  {d'un  ordre  relh- 
gieui,  m. 

INSTITUTIONAL,  in'-si^tion'-che-ueul, 
«.  inatUui.  \ 

INSTITUTIONARY.  in'-sli-Uon'-€h<Hie- 
ri,  a.  ilimentaire.  Bio. 

INSTITUTIST,  in  "-sti-tioo-tUt,  mi.  atf- 
ieur  d'ouvrages  ilimentaires,  m.  Uar. 

INSTITUTIVE,  iu"-sti-lloa-iiv,  a.  i  qui 
ktaiitue.  To  be  —  of,  inatUuer,  itablir.  s 
inaliiMi.  Mil. 

INSTITUTOR.  in"-sii-lion-ieur.tf.  {La.) 
i  inatUuieur  (m.),  institntrice  {d'un  ordre ^ 
d'une  •?/«),  r.;  fondateur  (m.),  fondatrive 
{d'une  soaiti,  dune  secte,  d'un  tlablisae- 
men/),  f.  autew  {d'une  loi^  d'un  cirimo- 
nial)t  m.  a  insUtuteur  (m.),  inatUutrice 
{d'enfanis),  f. 

INSTOP,  in'-stop'.  ua.  nrriUr.'firj. 

INSTRUCT.  in^4irenkt%  ta.  [La.  in- 
S'roere)  4  instruire.  The  sage  was  ordered 
10  —  Uie  prinre  in  all  kinds  of  knowledge, 
ie  sage  repul  ordre  d'apprendre,  d'enaei- 
iuer.  nu  prince  touie  espiee  de  acience. 
li  ▼.  it  will  —  yon,  cela  voua  aervira  de 
lefom,  a  donner  dea  inatrutiona  A.  Being 
thus  — ed  by  her  mother,  ayant  refu  eea 
imatnctiona  de  aa  nUre.  He  -ed  his  en-  * 
voy  to  go  on,  U  enjoignU',  U  donna  I'ordre, 
A  aon  enrogi  de  eonlinuer.  The  ambassa- 
dors were  —ed  to  talk  in  a  higher  tone,  ii 
2'ul  eujoint  auj  ambaaaadeura  de  parler 
Van  ton  plua  dicidi.  Rob.  3  inatnUre, 
informer^  arertir  (on,  de). 

INSTRUCTING,  in'-strenktMn'gM,  ppf. 
da  iRtTBccT.  — ,  a.  aciion  d'tnatrmre,  eie. 

f .  IlOTftl'CT. 
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INSTRUCTION,  in'-strenk'-cheonc,  a. 
jta.)  i  instruction,  f.  enaeignement,  m. 
The  children  now  nnder  — ,  Us  ilctea  ac- 
tuels.  a  lefon,  f.  To  give  — s  in,  donner 
dea  lefona  de.  [aire  un  coura  de,  3  in- 
struction [donnie  d  un  envopi,  U  un  agenl)^ 
f.  He  set  ont  with  — s  to  insist  on  an  an- 
swer, it  partU  avec  l*ordre  d'exiger  une 
riponse. 

INSTRUCTIVE,  in'-streuk'-liT,  «.  in- 
atructif. 

INSTRUCTIVELY.  In*-slrcnk'-liv-li,  ad. 
d'une  manitre  inalructive. 

INSTRUCTOR,  in'-sirenk'-ienr,  am. 
{La.)  instituteur,  m^re^  professeur,  m. 

INSTRUCTRESS,  in'-streuk'-lress,  af. 
inslitutrice.  maUresse,  f. 

INSTRUMENT,  in"-stroo-men't,  a.{Ff. 
du  La.)  I  instrument^  m.  Mathematical 
— 'S.  instruments  de  mathimatiquea,  m.  pi. 
8  flg.  inatrutmnt.  To  be  the  —  of  Provi- 
dence, itre  t'in\trume^  de  la  Providence. 
L.  was  the  chief  —  of  procuring  him  li- 
berty. L.  contribua  principal emcnt  i  le 
[aire  mettre  en  liberti.  Rob.  He  was  now 
the  most  active  —  in  promoting  those 
measures,  it  se  montra  dtt  tors  le  plus 
empressi  h  seconder  ces  mesures.  Rob.  3 
insiruthent  de  musique,  m.  Keyed  — ,  fii- 
slrunieut  d  touches.  Stringed  — ,  instm- 
ment  h  eordea.  Wind  — ,  instrument  A 
vent.    A  dr.  acte,  m. 

MAKER.   Ml.  fabricant  d'inatm- 

ments  de  mathimatiiiuea,  d'aatronomiCy  m. 

INSTRUMENTAL,  in'-s.ron-meui'-eul , 
a.  1  qui  sert  U'instrument.  —  cause,  cauae 
instrumentaUy  f.  To  be  —  to  every  thing, 
itre  utile  pour  tout.  Tay.  The  countess 
had  been  so  —  in  bringing  about  the  late 
revolution,  la  comlesse  avail  tenement 
contnbui  d  I'accoinplissement  de  la  der- 
nier e  rivolution.  Rob.  3  in.\trwnental.  ^ 
music,  musique  inatrumentale,  ■  f.  —  per- 
former, eiicutanly  m.  —  sounds,  sons 
d'instruments  de  musique,  m.  pi.  Dry^  The 
—  part,  I'inxtrttmentation ,  f. 

INSTRUMENTALITY,  in'-strou-men'- 
tal'-i-ti,  s.  cooperation  en  qualiti  d'instru- 
ment ,  f.  concours ,  m.  By  the  —  of.  an 
moyen  de  qc;  par  le  concours  de  qq.  qc. 

INSTRUMENTALLY ,  in'-strou-roen't'- 
e-li,  ad.  I  eofnme  instrument,  comtne 
moyen.  a  avec  dea  inatrumenta  de  mu- 
aique. 

INSTRUMENTALNESS ,  in '  -  slron  - 
men'i'-eul-ness,  V.  Instrdnektalitt. 

INSUBJECTION,  iif-seub-bjek'-cheane, 
et 

INSUBMISSION ,  In'-senlhinicb'-enne, 
a.  insoumission,  f. 

LNSUBORUINATE,  ln'^oo-bor'^i-ii6te, 
a.  ittsubordonni. 

INSUBORDINATION ,  in'-  siou-bor-di- 
n^-cbeoiie.  a.  {Fr.)  tnaubordinatiouy  f. 

INSUBSTANTIAL,  iu'-seub-sun"-cbeul, 
V.  Unsubstantial. 

INSUCCATiON,  in*-senk-k«'-cheune,  a. 
{La.  insuccare)  mactrationy  f. 

INSUFFERABLE,  in'-seaf-e-re-b'!,  a, 
inaupporlable ;  intolerable. 

INSUFFERABLY.  iu'-settT-e-re-bli,  atf. 
insupportabtement ,  d'une  maniire  insup- 
portable; iniolirablemeni.  —  proud,  d'un 
orgueil  insupportable. 

INSUFMCIENCY,  in'-se-Qch'-ean'-ci,  a. 
Ibaa  La.)  inauffiaance  (of,  de  qc;  to,  pour), 
incapacity  {de  qq.;  for,  pour  [aire  qc.,pour 
remplir  uneptace). 

INSUFFICIENT,  in'-se-fich'-ean't ,  a. 
{baa  La.)  \  inanffiaant.  a  incapable.  — 
to  discharge  the  duties  of  an  ofOce,  incapa- 
ble de  remplir  lea  devoira  d'un  emploi. 

INSUFFICIENTLY,  in'-se-flch'-emrMi , 
td.  d'une  maniire  maufftaante ,  inauffi- 
iamment. 

INSUFFLATION,  in'-se^l^-cheone,  a. 
{Fr.  du  La.)  inaufflation,  f. 

INSULAR,  i&'^soft^or,  a.  {U.  insiH 
itfis)  inaulaire. 

— ,  a.  m.J.  inaulaire,  m.  t 

INSULATE,  in"-soo-16ie,  M.  [L§.  ijk- 
sola,  Ue)  iaoler. 
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INSULATED,  ln"-soQ-I^ted ,  ppa.  de 
hi>VLAn.  ^y  a.  iaoU. 

INSULATING,  in"-sou-lr-lin*gfie,  ppr. 
de  Insulate.  — .  a,  action  d'isoler,  t. 

INSULATION,  In'-soB-le'-chenne,  *. 
taoiement,  m. 

INSULATOR,  ln*'-soo-l«-teor,  a.  iaoloir 
{ilec/riqu^^  m. 

INSULT,  in"-seuli,  a.  {du  Fr.)  insuUe, 
f.  outrage,  m.  Enraged  at  the  —  offered' 
to  the  dignity  of  his  crown,  furieux  de 
I'inauite  fuite  A  la  digniti  de  aa  couronne. 
Rob.  Unexampled  — s  on  the  majesty  of  a 
crowned  bead,  dea  outrages  inouia  centre 
la  majesti  d'une  lite  couronnte.  Rob. 

— ,  in'-»enlt'.  va.  {Ln.  insultare}  1  /«- 
suiter,  [aire  insulte  it.  a  ouirager.  3  in- 
aulter  d.  manquer  t. 

— ,  vn.  To  —  over,  inaulter  h,  manguer 
A  ce  qu'on  doit  h. 

INSULTER.  in'-«eolt'-enr.  a.  in.  f.  per- 
aenne  qui  insulte,  f.  autewr  d'une  in- 
aultct  offenseur,  m. 

INSULTING.  in'-senUMn'gH^.  ppr.  de 
Insolt.  — ,  a.  inaultant,  outrageant.  — ,  a. 
action  d'inaulter,  f.  We  may  recollect  his 
—  B.,  on  se  rappelle  qu'il  avail  insulti  B. 
^INSULTINGLY,  in'-«cuU'-in'g«Mi,  ad. 
d'une  maniire  insultante,  avec  insulte. 

INSUI'ERABLE,  in'-siou'-pe-re-b'l,  a. 
{La)  iusurmottJabie. 

INSUPERABLENESS,  in*-sion'-pc-re- 
b'l-ness,  s.  nature  insurmonlable,  f. 

INSUPERABLY,  In'-slou'-pe-re-bli,  ad. 
d'une  maniire  insurmontable. 

INSUPPORTABLE,  in'-se-pAr'-te-b'l » 
0.  {Fr.)  inaupporlable,  inlolirable. 

INSUPI»ORTABLENESS,  in'-se-pdr'-te- 
b'l-ness,  s.  nature  insupporlable,  f. 

INSUPPORTABLY ,  in^- se-pOr'-le-bli . 
ad.  insupportabtement ,  d'une  maniire  in- 
supportable;  iniolirablemeni. 
INSUPPRESSIBLE,  in'-se-presM-b'l,  el 
INSUPPRE.SSIVE,  in*-se-pres'-ive,  a. 
qu'on  ne  pent  contenir,  itoufer;  irrisia- 
tible.  —  laugh ler,  rire  inextinguible,  m. 

INSURABLE,  in'-rhou'-re-b'l,  a.  aasu- 
ruble,  qui  petit  a'assurer, 

INSURANCE,  in'-€bou'-reon'ce.«.  M- 
aurance,  f.  —  company,  compagnie  d'as- 
aurance,  f.  Fire  — .  assurance  centre  I'in^ 
cendie.  Hail  — ,  aaaurance  centre  la  grile. 
Life  — ,  aasurance  sur  la  vie.  Mutual  — ,. 
aisurance  mutuelte.  Marine  — ,  ship  — . 
assurance  maritime.  —  ofOce ,  bureaux 
d'une  compagnie  d'aaauraneea^  m.  pi.  — 
broker,  courtier  d'aaaurancea,  m. 

INSURE,  in'-choor',  va.  4  aaaurer^{qe.; 
against,  centre),  a  (aire  aaaurer  (»ii  ob- 
jet).  To  —  a  sum  on  one's  life,  (aire  aa^ 
aurer  une  somme  sur  aa  tile. 
— ,  vn.  aaaurer,  [aire  aes  asaurancea. 
INSURED.  in'-ctiourU'.  ppa.  de  Insdrs. 
— ,  a.  m.  f.  asaure,  m.  asaurie,  f. 

LNSURER,  in'-chou'-renr,  am.  aaau^ 
reur,  m. 

INSURGENT,  in'-sear'Hl|en't,  a.  {La.) 
inaurgi. 
—,  am.  insurgi,  m. 

INSURING,  in'-choor'-in*gM,  ppr.  de 
Insure.  — ,  a.  I  actum  d'aaaurer,  f.  1 
aasurance.  1. 

INSURMOUNTABLE,  in'-seor-maoan't'- 
e-b'l,  a.  insurmontable.  —  wall,  mur  in- 
franchissabte. 

INSURMOUNTABLY,  In'-senMnaoun't'* 
e-bli .  ad.  d'une  maniire  inaurmontable, 

INSURRECTION.  in'-seH^k'-cheun^.  a. 
{Fr.)  insurrection,  f.  To  rise  in  — ,  I'm- 
anrger,  ae  aoulever.  To  ronse  to  — ,  to 
urge  to  — ,  pouaaer  b  tinaurreciion,  aon- 
lever. 

INSURRECTIONAL,  in'-se-rek'-ehe* 
neul,  et 

INSURRECTIONARY,  in*-fie-rek'<he- 
ne-ri,  a.  inaurreetionnel.  Barke. 

INSUSCEPTIBIUTY,  in-seH:ep-tM>U'- 
i-U,  a.  inaenaibilUi,  t. 

INSUSCEPTIBLE,  in'-se^p'-U-b'l,  «. 
f  qui  n'eat  paa  auaceptibU  (of,  de}.  1  in- 
aenaibU*  —  of  p«iii«  inaemibU  a  la  deu- 
lent. 
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INTAGLIATED.  in'-lalM-d-ted,  tf.^fl- 
9i  en  creux.  War. 

INTAGLIO,  in'-ur-W,  9,  (//.)  inlaiUe, 
f.Ad. 

INTANGIBILITY,  in'-Un'-dji-bUM-U.  9. 
nature  intaclile^  iniaNgilfle^  f. 

INTANGIBLE,  iu'-Un"-djl-b*l,  fl.  iu- 
tticlile,  inUmaible, 

INTANGIBLKNESS ,  in'- tan"- ijji-b'l- 
ucss,  «.  figure  inlaetile^  intangible.,  f. 

LNTASTABLE,  in'-lts' le-b'l. «.  qu'on 
ne  f  en!  f/oHier,  qui  ichapj^  au  goAt. 

INTEGKU,  in"-iMljeiLr,  9.  {La.)  maib. 
nomhrc  eutier ;  entier^  m. 

INTEGHAL,  in"-lK«reu1,  a.  [Fr.)  I  en- 
tijer.  To  keep  bodies— ,  fo/wertrr  t^'mti- 
griti  des  corps.  Bac.  S  integrant,  — 
'"«ri,  partie  inlit/rante,  f.  3  integral,  t(h 
ml.  k  —  calculus,  catcul  iniigrat.  5 
arilli.  entier. 

—,  4.  1  teui^  ensemble  de  parties  inti' 
gran/ex,  m.    3  miiUi.  intigrale^  f. 

INTEGRALLY,  iu-'-lJ-gre-ii,  oi.  inti- 
gralement. 

INTEGRANT,  ln"-li-granH,  a.  ndi- 
gram. 

INTEGRATE.  In"-H-«r6ie,  va.  [La.) 
4  completer^  [aire  un  tout  par  fait.  % 
math,  infei/rer  [une  diffeientielle). 

INTEGRATION,  in'-ii-gre'-theune .  #. 
'La.)  4  formittion  d'un  tout  parfait^  f.  2 
tiialh.  int^firation.  f. 

INTEGRITY,  in'-teg'-rHi ,  *.  (La.)  4 
fuliffrili  id'tme  chose)  ^  f.  3  iutigriti^ 
probity  (d  une  personnc)^  f.    3  pureti.  f. 

—  of  language,  pureti  de  langage,  >Veb. 
INTEGUMENT,  in'-lcg'-iou-meu'l ,  9. 

(La.)  teuument^  m. 

INTELLECT,  in'Mel-eit,  *.  {U.  intel- 
lecias  4  entiudement,  m.  intclligrnce,  f. 
To  clear  ihe  — ,  iclaireir  lea  idees,  Vea- 
nrit.    3  did.  intellrct^  m. 

INTELLECTION,  In'-tel-eV-cheane,  *. 
ILa.)  conception,  f. 

INTELLECTIVE,  in'-tel-ek'-Uve,  a.  4 
intelligent,  pourvu  de  la  faculti  inlellec- 
five.  8  intellectif.  —  faculty,  faculii  in- 
teltective,  f.    3  intellectuel. 

INTELLECTUAL,  in'-lel-ekMchoo-eol , 
a.  {La)  i  ihtellectuel,  "  powers,  faculii 
intellectuelle^  f.  S  idiat.  —  scene,  scene 
idialej  f.  Cow.  3  intelligent.  —  being, 
^ire  intelligent.  Mil.  4  ^  philosophy, 
mitaphysique,  f. 

— ,  *.  intelligence,  f.  Mil. 

INTELLECTUALLY,  in'-tcl-ek'-(chou- 
e-li,  ad.  an  moyen  de  fifUelligence,  par 
ftntellifjenee 

INTELLIGENXE,  In'-telM-djeun'ce,  *. 
(Fr.  du  La.)  4  intelligence,  f.  3  noueetle, 
I.  am,  m.  renseignetHeni9,  m.  pi.  To  give 

—  of,  doniMr  avis  de,  aterlir  de.  The  la- 
test — ,  les  demiires  nouvetlei.  He  brought 

—  of  a  fording  place  hard  by,  it  annonpa 
qu'il  y  arait  un  gui  dans  le  voisinage,  Irv. 
3  intelligence,  f.  accord^  m.  Fair  — ,  bonne 
intelligence,  Clar*  111  — ,  mawaise  HUettk- 
gtfice.  Bac.  S.  gave  a  short  nod  of  — ,  S. 
(it  Ml  petit  9igne  d'intetligence.  Die.  4 
Intel ligenee  (cileste),  f . 

.  — ,  va.  informer,  itutndre,  donner  avia 
tqq. 

OFFICE,  9  4  hnreau  de  renseigne- 

wients,  m,    3  bureau  de  placement,  m. 

INTELLIGENCER,  iV-ter-i-djeun'- 
ceur,  9  m.  f.  \  per90nne  qui  donne  dea 
nouvdtes,  des  renseignement9.  3  litre  de 
journal,  m. 

INTELL1GENCING ,  in'-tel'-  i  -  djean' 
€in'gn«,  ppr,  de  Intblligbkce  — ,  a   qui 
donne  dea  nouvelles,  de9  ren.'(eignement9. 

INTELLIGENT,  in'-tel'- i-djeon'i,  «. 
IFr  du  La.)  4  iutetligent.  8  qui  a  Fintet- 
tigence  de  qe  To  be  ^  of,  avoir  fintetlh' 
genee  de,  eomprendre.  3  qui  donne  avie, 
Sha. 

INTELLIGENTIAL,  liMel-i-4Jfn"- 
cbeul,  a,  4  apirituel.  —  sobstance^,  9m^ 
9tancef  epirUuelUs,  f.  pi.  Mil.  3  inieUee- 
tuet.  Mil. 

INTELLIGIBILlTY,in'-Cel-HiM)U'-l-tL 
$,  natm-e  iniditgiUe,  I 


INTELLIGIBLE,  in'- telM-dit-bn ,  a. 
{Fr.  du  La.)  intelligible  (to,  pour). 

INTELUGIBLENESS,  inMer-i-djW»*I- 
ness,  s.  nature  intelligible,  f. 

INTELLIGIBLY.  in-ter-i-dji-W! ,  ad. 
inlelliffiblement,  d*tme  maniire  tntelligible, 

INTEMPERAMENT,  in'-iem'-pe-ra- 
men'i,  s.  mauvais  etat,  m.  Har. 

INTEMPERAN(.E .  In'-tem'-pe-ran'ce , 
9.  [Fr.  du  La.)  intempirance,  t.  —  in  drink- 
ing, cTces  de  bofsson,  m.  —  in  study,  exces 
de  travail,  m.  intempirance  d'ilude,  f. 

INTEMPERATE,  in'-iem'-nt-r6ie .  a. 
(du  La.)  1  qui  donne  dan9  I'exces,  qui 
pousse  qc.  d  I'exces.  To  be  —  in  labour. 
9'excider  de  travail.  3  intetnperant.  3 
diri(/li,  di^ordonni,  dimesuri.  —  mirlh, 
gaUi  excessive.  A  {temps,  climat)  quin'eet 
pas  tempi'vi. 

1NTE.MPERATELY,  inMem'-pe-r*lc-li. 
ad.  \  h  I'excts,  dimesurituent,  d'une  mor 
nitre  diriglie,  immodirimeni.  8  avec  jn- 
lemp^nince. 

INTEMPERATENESS,  inMem'-pe-r6lc- 
ness.  s.  1  diriglement,  m.  excis,  m.  8 
iHlempirie  [de  fair,  de9  9ai80tts),  (. 

INTEMPERATURE.  in'-ieni'-pe-ra- 
Icheur.  s.  excis,  m. 

INTENABLE,  in'-len'-e-b'l ,  «.  4  qui 
n'est  pas  tenable,  qut  n'est  pas  difendable. 
8  —  opinion,  opinion  insoutenable,  f. 

INTEM),  in^-ien'd',  va.  {La.  inicndere) 
1  anc.  i/endre.  Speu.  2  tendre.  To  — 
heat,  rendre  la  chaleur  intense.  Bro.  Ma- 
gnetism may  be  — ed  or  remitted,  le  ma- 
gnH  sme  pent  avoir  plus  ou  mains  d'inten' 
&iti.  New.  3  destiner  (for,  a).  He  — s  a 
part  of  tiie  sum  for  your  service,  it  destine 
une  parlie  de  la  somme  i  voire  service. 
Those  laws  are  — ed  for  the  general  good, 
ces  lois  ont  pour  but  le  bien  giniral.  4  se 
proposer,  avoir  en  vue.  I  am  surprised 
what  he  can  —  by  ihh,  je  suis  curieux  de 
savoir  quelle  pent  itre  am  mlcntion.  Go. 
He  — ed  to  give,  be  — ed  givins,  them  a 
ball,  U  avail  I'ialention  de  leur  donner  un 
bat.  Nothing  more  was  — ed  by  this  pro- 
mise than  to  amuse  them,  cettc-  promesse 
n'avait  pas  d'autre  objet  que  de  les  amu- 
ser.  No  violence  was  — ed  against  them, 
on  n'avait  pas  dessein  de,  on  ne  voulait  pas, 
leur  faire  violence,  uaer  de  violence  envers 
eux.  They  —  vou  no  harm,  on  ne  vous  veut 
pas  de  mat.  The  kindness  — ed  me  by  N., 
le  service  que  voulait  me  rendre  AT.  He  —  s 
you  to  do  it,  U  entend,  it  veut,  que  vous  te 
fassiez.  6  anc.  avoir  soin  de,  veiUdrt. 
This  they  should  carefully  — ,  c*est  ce  dont 
its  doircnt  avoir  grand  soin.  Hoo. 

INTENDANT,  iii'-tcn"-deun'l,  am.  {Fr.) 
intendant,  m. 

INTENDED,  in'-ten*d'-«d,  ppa.  de  Ik- 
tend.  — ,  a.  4  destini.  8  qu'on  a  en  vue, 
projeti.  The  —  colony,  la  colonic  en  pro- 
Jet.  Rob.  To  give  information  of  an  — 
duel,  avertir  d'un  duet  qui  doit  avoir  lieu. 
Die.  I  have  gained  much  by  my  —  expos- 
tulation, J*ai  bien  riussi  avec  les  reproche9 
que  Je  m'itaie  promi9  de  tui  faire.  Sher. 
8  intentionnel  the  insult  was  — .  finsutte 
itait  primiditie.  4  futur  {ipoux) ,  m. 
future  {ipousey,  f. 

^,  9.  pritendu,  fiUur,  m.  pritenduet 
future,  f 

LNTENDEDLY,  In'-ten'd'-ed-U,  ad, 
avec  intention,  h  dessein.  Mil. 

INTENDING,  in'-ipo'd'-iu'gn^,  pfr,  de 
Iktekd  — ,  9.  action  de  destiner,  de  99 
proposer,  etc.  V,  Imtemd. 

INTENDMENT,  in'-lm'd'-men'l,  #.  in- 
tent inn,  f. 

INTENERATE.  lnMen"-e-r*te,  m.  fin. 
La.  lener)  attendrir,  amollir.  Phil. 

INTENERATION,  in'-teiKMt^'H^beniie, 
«.  amoltissement,  m. 

INTENSE,  lD*-ten'ce',  a.  {U.  Inlensns) 
4  intense.  —  heat,  ekaleur  intenee,  f.  — 
cold,  froid  dpre,  aigu.  8  vif,  violent.  — 
love,  ardfnt  amour,  m.  —  snneriDgs,  eouU 
francea  aiguia^  vi»e9  90uffmnee9,  f.  pi. 
The  interest  was  — .  rmttrit  itait  eu  com- 
Me.  Die.    •  Ofiniitre.  —  suidy,  travail 
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opinidtre,  m,  —application,  forte  applh 
cation,  t.  —  thought,  profonde  miditatm, 
f.  4  vihiinent.  —  phrases,  phrases  cto- 
Uureuses,  f.  pi.  Ad. 

INTENSELY.  In'-ten'se'-li ,  ad.  4  mee 
tntenslti,  fortement,  viv^ment.  3  avec  opi- 
nidtreti,  vigoureusement.  To  bate  — ,  hiir 
fortement.    3  altenlivement. 

INTENSENESS,  in'-ten'se'-ness,  s.  4 
tension,  f.  3  contention  d'esprit,  applieeh^ 
tion ;  op'midlreti  au  travail,  f.  3  tnten' 
niti,  f.  —  of  heat,  of  cold,  intensity  de  la 
chaleur,  du  froid.  4  ftiree,  vio'ence,  f.  — 
of  a  disease,  intenaiti,  violence,  d'une  ma^ 
tadie.  5  ardeur,  vigueur,  f.  —  of  study, 
opittiQtreti  au  travail,  application,  f.  —  of 
thought,  contention  d'esprit,  f. 

INTENSION.  In'-ten'^Hrheune,  *.  {La.) 
i  tension,  (.    1  aecroi^eement  d'inlensiti^ 

INTENSITY,  in'-ten"-«i-U,  9,  {du  Fr,) 
4  Y.  I>TENSEifESS,  4,  3  0/  3.  8  inormiii 
{d*un  crime),  f.  Burke. 

INTENSIVE,  in'-ten"-sW.  «.  4  tendn. 
iqui  pent  9e  tendre;  qui  pent  prendre 
de  l*exien9ion.  S  90utenu,  assidu.  4  -* 
Darticlc,  particule  •  qui  donne  de  I'inergie 
a  t'expression,  f. 

INTENSIVELY,  in*-lcn"-siv-li,  ad,  i» 
maniere  b  donner  plue  de  force. 

INTENT,  In'-leu't',  a.  [U.)  appliqui. 
To  be  —  on,  upon,  avoir  resprit  ubsorbi 
par,  itre  fortement  occupi  de.  To  be  — 
on  pleasure,  ne  songer  qu'au  plaisir.  The 
Portuguese  were  —  upon  disrovering  a 
new  route,  les  Portugal.^  cherchaient  A  dS^ 
couvrir  un  nouveau  passage.  Rob.  Be  — 
to  lake  up  the  meaning  of,  appliquez-voue 
h  saisir  ee  que  veut  dire...  Wans.  He  sank 
into  an  —  revery,  it  tomba  dana  une  pro- 
fonde  riverie.  Bui. 

— .  s.  intention,  t.  dessein,  but,  objei, 
m.  To  all  — s,  de  toutes  maniires,  A  touo 
igard9,  90U8  tone  les  rapports.  M.  was  to 
all  political  — s  and  pnri>oses  the  chan- 
cellor. If.  itait  chanceUer  pour  tout  ce 
qui  concemait  la  politique.  Broug. 

INTENTION,  [n'-ien"-cheunc,  9.  (Fr. 
du  La.)  4  V.  IifTEMsioif*  Lo.  8  applica- 
tion ;  profonde  attention ;  tension  d'esprit: 
contention  d'esprit,  t.  Lo.  3  intention,  i. 
dessein,  m.  To  have  an  —  to,  awir  fin- 
tenlion  de.  It  is  his  —  to  go  on,  il  a  fin- 
tenlion,  U  tat  dan9  I'intenlion,  de  eonii- 
nuer.  4  but,  obJet  [qu'on  ee  propose),  m. 
Arb. 

INTENTIONAL,  in*-(en"-€be-nenl ,  «. 
fait  h  dessein,  qui  est  feffct  de  I'inlention. 
—  question,  question  iutentionnelle,  t.  * 
meaning,  sens  intentionnel,  m. 

INTENTIONALLY,  inMen"-cbe-ne-IJ , 
ad.  h  dessein,  avec  intention, 

INTENTIONED.  ln'-ten"H5heon'd,  a.  qui 
a  une  intention,  11  e'emploie  en  compoo. : 
111 .  mat  intentionni. 

INTE.NTIVE,  in*-<en"-llY,  a.  appliqui, 
attentif.  Bac. 

INTENTIVELY,  ln'-teik"-tiT-U.  ad.  oveo 
application,  avec  une  grande  attention. 

INTENTIVENESS,  in'-ten"-Uv-ness,  #. 
application,  profonde  attention,  f. 

INTENTLY,  in'-len'iMi,  ad.  4  avee 
application,  avee  une  forte  attention,  Alt. 
9  [regarder)  fixement 

INTENTNESS,  iuMen't'-oess,  9.  a^^ 
cation,  forte  attention,  f.  Swi. 

INTER,  In'^-tear,  prifixe  tiri  du  iatin  ei 
eigni/hnt  entre  (Ihtermirglb). 

INTER,  In'-teur',  va.  enterrer. 

INTERACT,  ln*'-te-rakt,  9.  entr^ute^ 
m  Chest. 

INTERCALAR,  lB'-teor'-ke4eDr,  ei 

INTERCALARY,  In'-teur'-lie-le-ii,  «. 
ILa.)  hUercalaire. 

INTERCALATE,  In^-tesHte-Ute,  M. 
(La.)  intercaler, 

INTERCALATING,  ln"-teiir-ka-M- 
tin'gM,  fpr.de  iRTiRCALAn.  — ,  «.  m* 
tion  d'interealer:  intercnlalion,  f. 

INTERCALATION ,  In'  -  tear-  ke  - 1^- 
cheune.  «.  intercalation,  f. 

INTERCEDE,  iA'-4e«r-dde',  m.  {U. 


INT 

Intercedere)  4  To  —  between,  paiser  eit- 
tre.  Hale.  Sir'm  erposer^  iniervenir  eomme 
nUdiaieur.  3  intervidfr  fwith,  avpris  de 
qq,).  Let  me  —  with  yoa  tor  bim,  aonffrei 
que  /hiUrcide  npris  de  vous  en  ea  fa' 
teur.  Fiel. 

INTERCEDER.  iitMer-ci'-denr,  i.  m.  f. 
I  periMne  qui  t*inUrpose^  f.  midialeur, 
m.  miditttrice,  f.    2  inlerceswur^  m.        * 

INTERCEDING ,  in'-teur-ci'-diii'giu;, 
ppr,  de  Intbrceoe.  — ,  i.  intercetaim^  f. 

INTERCEPT,  In'-leur-cepi',  ra.  [Im.  in- 
tercipere]  i  iutercepter,  Siorras  —  the 
shore,  des  tempiie*  rendent  la  cdte  inaC' 
eessible.  Po.  3  inierrompre  (the  coarse 
of,  te  court  de).  3  arrtter  qq.  qc.  4  co- 
cker^ dirobcr  A  la  vue^  toiler.  Dry.  5 
math,  comprendre, 

INTERCEPTER.  inMenr-cept'-ear,  #. 
m.  f.  versonne  qui  intercepte,  arrite,  f. 

INTERCEPTING ,  iD'-ieur-cepi'-in'g«e, 
/^.  tftf  Intercept  — ,  t.  action  d'inter- 
cepfer,  etc.,  V.  Intercept. 

INTERCEPTION,  inMeoi-cep'-rheane , 
*.  {La.)act.on  d'iulercepter^d'arrHer ;  t^id. 
interception  {de  lumii're,  de  ton),  f. 

INTiRCESMON,  in*-tenw:ferh'-€nne. ». 
(Jr.  du  La,)  inlerceemn  (with,  auprit 

INTERCESSOR,  In'-teor-ees'-ear,  tm. 
[La.)  4  intercesseur,  tnidiateur^  m.  Mil. 
:i  coadjuteur  {d'erfque),  m. 

INTERCHAIN,  lir-iear-tchinc',  va.  «•- 
chatner  ensemi/le.  Sha. 

INTERCHANGE,  iu'-teur-tch«n'dje\ 
ra.  4  ic hanger  (for,  centre).  S  auccider 
aitemativement  d.  Sid. 

— ,  lir'-teor-tcb^D'd'je,  a.  4  ickange, 
ID.    9  aucceasiou,  iuite  {alternative),  f. 

INTERCHANGEABLE,  in'leoMchen"- 
(Ije-bM,  a.  4  ichangeable.  S  rieiproque. 
3  qui  ae  suit,  aucceaaif. 

INTERCHANGEABLENESS .  inMcnr- 
feti^u*'-die-b'»-ness,  4  nature  ichangeable^ 
f.    %  aucciaaion  altematipe^  f. 

INTERCHANGEABLY,  in'-tcuMcb6n"- 
dje-bli,  ad.  I  riciproquemtnt,  muluellc' 
tneni.    2  allemativement. 

INTERCHANGKMENT,  In'-leur- 
tchAn'die'-men't,  a.  Hhange^  m.  Sha. 

INTERCHANGING,  in'-teor-tchto"- 
djin'gn«,  ppr.  de  Ihtercbamgi.  — ,  a. 
eckange,  m.  Die. 

INTER*  :HECK,  lD*-iear-tcbek',  va.  eur 
tremiler^  milanger  (with,  de). 

INTERCIDENT,  iu'-leur-sar-den't,  a. 
(La.)  qui  arrive  tntre.  Boy. 

INTERCIPIENT,  Jn'-leQ«ip'-i-enH,  a, 
{La.)  qui  intercepte. 

— ,  «.  objet  qui  intercepte,  m. 

INTERClSldN,  iD'-teDr<U'-«nne ,  a. 
[La.  iuterridere]  interruption^  f.  Bro. 

INTERCLUDE,  inMeor-kloude',  ra.  [U. 
inlercliidere) « intercepter.  fl  inierrompre. 

INTERCLUDING,  in'-teDr-kiood'-iu'giif . 
ppr.  de  iKTEECLODB.  — ,  9.  octiou  d'inter- 

WTfeRCLUSlON.  InMcur-Woo'-leone, 
jr.  (La.)  4  action  d'intercepier :  interrup- 
Hon,  f.    2  empfchement,  m. 

INTERCOLIJMNUTION,  In'-teor-ii)- 
leum-niH^'-rbeune,  a.  (La.  Inter,  eoiamna) 
arch,  enlre-colottnemeni,  m. 

INTERCOMMON  ,  in'-teor-kom'-eane , 
vn.  4  mangtr  A  la  mime  table.  Bac.  S 
fairepaUre  U  bttaii  dana  un  mime  pdtn- 

'^K'tERCOIIMUNITY,  inMeor-keHDioQ'- 
ni-ti,  a.  4  eommwuieation  reetproque^  f.  S 
UUrtmci  rieiproque,  f.  Pal. 

INTEItCOSTAL,  io-tear-kosMenl ,  a. 
mat.  intercoatat. 

INTERCOURSE,  ln"-CeD^k6rce,  a.  {U. 
iniercBrsos)  4  relations,  t  pl-  eommereey 
m.  rgpporta,  m.  pl.  communicationa,  t  pl. 
To  lia\e  —  with,  to  hold  •  with,  «ro<f  dea 
retatfona,  dea  rapporta,  opee.  2  ichanae, 
m.  —  of  8miie»,  ichange  de  aourirea.  Mil. 

INTERCUR,  in'-teur-kear',  ra.  [La,  in- 
tereorrere)  iniervenir, 

INTERCURRENCB ,  In'-tear-keni'- 
ca*ce,  tf.  pnuMge  intra  dint  ekoM,  m. 
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I      INTERCURRENT,   in'-teni^4eiir'-on't,  I 
,  a.  {La.)  I  quipatae  entre  deux*  iquiaw^ 
!  vient.    ^  mM.  intercurrent. 

INTERDICT,  in'-if  or-diki',  va.  lU.  in- 
lerillfpre)  4  interdire  {qc;  to,  a  qq.) ; 
prolii'>er,  difeudre.  S  inlerdire  [un  eccli- 
aiaat'que). 

— ,  ln"-teor-dikl,  a.  {La.)  4  interdiction, 
prohibition,  f.  To  pot  an  —  opon,  inlerdire, 
difendre.  2  inter dit,  m.  Leo  laid  the 
kingilom  (in<!er  aii  — ,  Lion  mil  en  interdit, 
frappa  Winterdit,  le  royaume.  Rob. 

lNTERDicTI(»N,  iii'-iear-dik'-cheane,  a. 
La.)  4  interdirtion ;  prohibiiion,  f.  2  nuh- 
idiftion,  f.  Sha. 

INTERDIi.TlVE,  lo'-leDi^ik'-tiv,  et 

INTERDICTORY,  iu'-teur-dik'-ie-ri.  a. 
d*inler diction ;  de  prohibition. 

INTEREST,  in''-te-rcst,  *.  (du  Fr.)  4 
intirit.  III.  Commou  — ,  inlirit  public, 
gin^ral  Private  — ,  intern  parliculier. 
The  shipping  — ,  le  commerce  maritime. 
Try  to  bring  C.  into  vour  — ,  trv  to  win  C. 
to  your  — ,  tdchez  de  mettre  C.  dana  roa 
intirHa.  To  have  an  —  in  a  concern,  avoir 
un  intirit,  itre  intireaai,  dana  une  affaire. 
He  had  a  great  —  in  going,  it  avail  un 
grand  intirit  it  a'g  rendre.  It  is  of  —  to 
them  10,  it  eat  de  leur  inlirit  de.  I  will 
a  I  lend  to  yoor  —  s,  Je  veitlerai  aur  voa  in- 
tirila;  te  aoignerai  vos  iulirita  She  must 
convey  her  —  in  me  to  L.,  it  faut  qu*elle 
tranamette  A  L.  lea  droiia  qu'elle.  a  aw 
moi.  Sco. 

2  parti,  drapeau,  m.  eouleur  politique,  t. 
Die.  The  lantigrave  espoused  his  —,  le 
landgrave  ipouaa,  embraaaa,  aon  parti. 

3  credit ,  m.  influence,  f.  I  bate  no  — 
with  him,  Je  «e  puia  rien  aur  tut ,  je  aula 
Sana  influence  aut  lui.  To  acquire  an — with, 
oagner  la  faveur  de.  The  -  he  had  secured 
in  her  bosom,  Vempire  qu'il  avait  pria  aur 
aon  caur.  Sco.  To  malie  ~  wiih,  aotticiter 
I'appiti  de  qq. ;  faire  dea  dimarchea  aupria 
de  qq. ;  t&cner  de  mettre  atf.  dana  aea  in- 
tirita.  To  make  —  for,  aotliciter,  faire  dea 
dimarchea  pour  obtenir  qe.  The  head  of  an 
ancient  and  powerful  -,  le  chef  d'une  fa- 
milte  ancienneet  influente.  Sco.  To  possess 
good  — ,  avoir  de  pwaaanta  protecteura. 

4  intirit\  m.  They  are  guided  by  their 
— ,  0*0*1  teur  intirit  qui  lea  guide. 

5  inlirit,  m.  To  Kive  an  —  to,  donner 
de  finiirit  d  qe.  He  nas,  he  feels,  he  lakes, 
no  —  ill  It,  it  n'y  prend  paa  intirit,  il  ne 
a'y  intirease  pomt.  To  create  ^,  exciter 
de  I'inlirit,  faire  naUre  de  nntirit.  T. 
bears  her  »,  T.  lui  parte  de  I'inlirit. 

6  com.  intirit,  u.  Simple  —  inlirit 
aimple.  Compound  — ,  intirit  compoai.  To 
borrow  at  six  per  cent  — .  on  six  per  cent 
~,  empmnier  h  aixpour  cent  d'iutirit.  To 
bear  high  ~,  pvtrter,  rapporler,  de  groa 
intirita.  To  put  out  to  —,  placer  b  inlirit. 
Marine  -*,  maritime  — ,  profit  maritime, 
m.  To  pay  with  — ,  flg.  pager  anec  usure. 

Iktbrbst,  inMe-resi',  ra.  4  intireaaer 
(in  an  affair,  dana  une  affaire).  To  — 
one's  self  in  an  undertaking,  prendre  un 
intirit  dana  une  entrepriae.  2  intireaaer, 
importer  b.  Evory  body  b  — ed  in  it,  tout 
le  tttonde  y  eat  intireaai,  y  a  intirit.  Yoo 
are  — ed  in  their  happiness,  voua  ilea  inti- 
reaai a  ee  qu'ita  aotent  heurenx.  3  inti- 
,reaaer,inepirer  de  Pintirit;  imanvoir,  ton- 
eher.  To  —  one's  self  in,  to  be  — ed  in, 
a'inlireaaer  b,  prendre  intirit  t,  prendre 
part  h  qc.  The  caihoilc  princes  were  warmly 
— e<l  ill  her  cause,  ta  prineea  eathotiquea 
a'intireaaaient  vinement  b  aa  eauae.  Rob. 
It  is  Impossible  not  to  be  -ed  for  a  man 
so  brave,  U  eat  iw^poatibte  dene  paa  a'in- 
tireaaer  b  un  himme  auaai  brave.  Mac.  My 
feelings  had  ber^ime  strongiv  — ed  in  his 
story,  M»  hiatoire  m'mait  kapiri  un  tif 
intirit.  In.  1  am  — ed  to  know  the  issue, 
je  auia  eurieux  de  eonnaUre  la  riauttat.  To 
get  more  and  more  -ed  in,  prendre  un  <»- 
tirit  eraiaaant  b.  Irv.  She  seemed  — ed 
that  I  snould  not  lose  myself,  elle  aemblaU 
a'intireaaifb  cequejene  mcperdiaaipaa. 
Sier. 
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INTERESTED,  in'-te-rest'-ed ,  |!pa.  d^ 
Interest.  —  a.  intireaai. 

INTEUESTING,  in'-ie-resi'-in'gw,  ppr. 
de  Interest.  — ,  a.  inlireasant.  — ,  a.  ao~ 
lion  d'in/ireaaer,  etc.  V.  Interest. 

INTERFERE,  in'-ieur-flr',  rn.  {U.  in- 
ter, ferre)  i  intervenir,  a'inlerpoaer.  B  — d 
with  the  governor,  B.  intirvint  aupria  dn 
gourerneur.  Had  he  not  — d,  a'il  ne  a'iiait 
paa  interpoai,  S  ae  miler,  a'immacer.  To 
—  in  disputes,  witb  dispales,  ae  miter  da 
ttuerellea ,  s'immiacer  dana  dea  querettea. 
\Vby  did  yoo  — ,  pourquoi  vous  en  itea^ 
rous  mili?  Had  he  nni  -d,  a'il  ne  a'en 
itail  paa  mili.  I  never  love  to  —  with  mr 
brethren  in  their  business,  je  n'aifue  paa  a 
me  miler  dea  affairea  de  mea  confrires, 
Fiel.  3  mettre  obatacle  b,  giner,  contra^ 
rier.  To  —  with  claims,  faire  obatacle  it 
dea  priientiona.  To  —  with  inieiesis,  blea^ 
aerdea  intirits.  The  instant  that  his  bignl- 
ry  was  — d  willi,  dea  I'inatant  que  aa  bi- 
goterie  itait  contrariie.  Bioug.  To  —  with 
a  prospect,  ma«quer  une  vue.  k  ae  heur^ 
ter,  s'entrechoqucr,  ae  contraner.  Their 
interests  — d  with  each  oiber,  leura  inti- 
rita ae  conlrariaient.  b  {en  partant  d'un 
cheval)  a'enlreiailler,  ae  couper. 

INTERFERENCE,  in'-teur-a'-rence,  a. 
4  intervention  (in,  dana  qc;  wiih.  aupria 
de  qq.).  Ttieir  —  was  not  necessary,  it  n*i- 
tail  paa  niceaaaire  qu'ita  vinaaent  a'en  mi- 
ler. 2  entrave,  f.  obatacle  {qui  ae  pri- 
aente),  m.  3  confiit,  choc,  m.  cotliaion,  L 
4  eqoi.  enlrelaillure,  f. 

INTERFERING,  iii'-teu^flr'-in'giif,  Mr. 
de  Interfere.  —  «.  4  intervention,  (.  2 
choc,  conflit,  m.  colliaion,  f.  The  —  of  in- 
terest, te  choc,  I'opposition  dea  intirita.  3 
^qui.  entrelaUlnre,  f. 

INTERFLUENT.  inMeur-flou'-en't,  et 

INTEKKLUOUS,in'-leur-flott'-euce,  a. 
{La.  ifiterfluere)  qw  coute  entre.  Bo. 

INTERFOLLVCEOUS,  in'-teur-f^-ii-^'- 
cheace,  a.  {La.  inter,  folium)  lio.  interpo- 
aitif. 

INTERFULGENT,  in'4eor^fenl'-djen'l , 
a.  {La.)  qui  brille  parmi. 

INTERFUSED,  in'-teur-flouz'd',  a.  (£a. 
interfusus)  ripandu  parmL  Mil. 

INTERIM,  in'Me-rim,  a.  {U.)  intirim, 
m. 

INTERIOR,  in'-U'-ri-enr,  a.  {La.)  inti- 
rieur. 

— .  a.  hUirieur,  m. 

INTERJ AGENCY,  In'-tenr-dj^-cen'-cl . 
«.  position  d^un  objet  entre  deux  autrea,  f. 

INTERJACENT,  in'-teor-dje'-cen't,  a, 
ILa.)  plaei  entre,  interpoai. 

INTERJECT,  inMeur-(lijekt',0a.  {La. 
inierjicere)  4  inter poaer.  2  inairer,  in- 
tercaler. 

INTERJECTION,  inMeuMlJek'-eheone, 
a.  {La.)  4  action  d'interpoaer  ;  intercala- 
tion, f.    2  gra.  interjection,  f. 

INTERJECTION AL,  in'-leur-djek'-che- 
neul,  a.  incident. 

INTERJOIN,  in'-teor-djolne',  va.  unir 
par  une  obligation  riciproque. 

INTERJOIST,  ln*'-ieurHijoIst,  a.  {en 
eonttruction)  entre-voua,  m. 

INTERLACE,  In'-ieur-l^ce',  M.  M/re- 
lacer,  entremiler  (with,  de) 

INTERLACING,  in'-tenr-l^'-cin'g»e,f|w*. 
de  Interlace.  — ,  a.  4  action  d'entrelacer, 
f.    2  entretaeement,  m. 

INTERLAPSE,  inMeuMapse',  a.  (La. 
interlabi)  intervalle  de  lempa,  m.  Har. 

INTBRLARO,  In'-tenr-larde',  ra.  I  en- 
Irelarder  (with,  de).  S  flg.  entremiler; 
inairer  fbetib  dana  qe. 

INTERLARDING,  W-teor-lardMn'gae, 

2r .  de  Interlard.  — ,  #.  nelian  d'entr^ 
rder,  d'entremiler,  t. 
INTERLEAF,  in'Mear-lif,  a.  4  feuUtet 
intercali ;  Uuitlet  btmte,  m. 
.    INTERLEAVE,  iu'-teur-liv',  ra.  interca- 
ler  une  fendlta  on  dea  feuiltea  dana  {un 
lipre). 

INTERUNB,  In'-ieaHafne',  ra.  4  icrira 
an  lianea  altematinea.  Lo.  2  ienrc  am 
iH^tmer  entn  lea  Ugnea. 
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INTERLINEAR,  in'-leoMln'-l-eor, «/ 

INTERMNEARY,  in'-tear-lio'-i-e-ri ,  a. 
hlerliniaire. 

INTERLINEATION .  in'-teur-ll-nl-*'- 
eheune,  «.  4  action  d'ituirer  qc.  dan»  wi 
etUre-tiifne^  f.    S  addition  intertiuiaire^  f. 

INTEHLINING.in'-lcur-lar-niii'^iir  ;>pr. 
ie  Interlink.  -  t.  action  d'icrtrc  entrc 
ie»  lif/nes.    9  addition  intertiniaire,  f. 

INTEKUNK,  in'-teuMinV,  pa.lierau 
wu>yfn  de  chaSnonn  entretacis, 

INTEaLOCUTION ,  in'-lcor-ld-kiou'- 
ctaeone,  t.  {La.)  4  dialogue,  m.  S  dr.  r'ji- 
terlocutoire,  ni 

INTEHLOCUTOR,ln'-tcnMokMoo-tenr, 
#.  m.  f.  4  interlocuteur,  m.  inlerloculrice, 
t    8  fi.  dr.  Ero.  inter lonUoire,  m. 

INTERLOCUTORY.  In'-ieor-Iok'-lon-le- 
ri,  a.  I  ccnsistam  en  dialogMes,  S  dr.  to- 
terloculoire. 

LXTEItLOPE,  lnMear-16p',  vn.  /Wre  /e 
eomtnercr  inlertope. 

INTERLOPER,  inMeQr-16'-peor,  «.  4 
personne  out  fait  te  commerce  interlope,  f. 
S  navire  interlope,  m.  3  fain.  com.  mar^ 
ron^  m. 

INTERLUCENT ,  in'-Cear-Uou'-cenH, 
a.  {La  )  9»i  britU  entre. 

INTERLrDE,  ln"-teor-lioude.  t.  (La. 
ioter,  |iii  qO,  intermide,  m. 

INTERLLEXCY.  in'-lcor-Hou'-en'ci,  *. 
courant  iniermtdiaire,  m.  Hale. 

INTERLrNAR ,  in'  lear-liou'-oeor,  et 

IXTERLl  NARY,  in'-iear-lioo'-DeHTi, «. 
aslr.  de  I'interlunium. 

INTEKLl'Nir M ,  in'-teof-lioa'-ol-eam, 
<.  {La.)  a5lr.  interluniMm,  m. 

INTERMARRIAGE ,  in*-ieur-4nar'-idje, 
t,  double  mariaye  entre  deux  families,  m. 

IXTERMAURY,  In'-tcur-niar'-i.  r«.  4 
Saltier  par  un  double  mariage,  S  s'aUier 
par  dea  mariagee  mixtes. 

INTERMEDDLE,  iD'-teoMned'-enl,  rn. 
t*ettlremiler,  s'immiscer,  t'enlremellre 
(wilh,  rfr/irv) ;  *«  meter  {de). 

INTERMEDDLER ,  in'-tenr-med'-Iear, 
s.  m.  f,  personne  qui  t'immisce,  qui  g'enire- 
wUle  dans  les  afairex,  qui  se  mile  de  qc.; 
oj'flcieux,  m.  ofncieuse,  f 

INTER.\iEDl)LlNG.  in*  teor4D«dMin'giie, 
Pfr.  de  iNTCRMEbDLB.  —  a.  dieposi  h 
trentremiler.  An  —  spirit,  une  manie  de 
S'immiscer  dans  toules  les  affaires  Broag. 

— ,  s  action  de  s'entremiler,  de  s'imr- 
wUscer  dans  les  affaires  des  autres;  inter- 
vention officifuse,  f. 

INTERMEDIAL,  in'-ter-mi'-di-eal ,  «. 
intermidiaire. 

INTERMEDIATE,  ln'-leur-ml'-dl-*le, ». 
{La  iiiier,medius)tii/frfii^tffaire.— space, 
eutrevoie  {de  chemins  de  fer),  f. 

—,  s.  rbim.  intermidiaire,  m. 

INTERMEDIATELY*  in'4eor-mi'-di-«(fr. 
li,  ad.  par  intermidiaire ;  par  intervention. 

INTERMEDIATION ,  inweor- mi-(ii-e'- 
ebeniH;. «  intervention;  tUdialitm,  f. 

INTERMEDIUM ,  in'-iear-mi'-di-eom . 
«.  4  espaee  intermidiaire,  m.  S  vUermt-' 
iiaire,  va.  Cow. 

INI  ERMENT,  in'-teor'-ffleuH,  «.  etUer- 
remeni,  m. 

INTERMIGRATION ,  in'-tear-mi-gr«'- 
cbeune,  s.  changement  riciproque  de  lieu 
d'kabitation,  m. 

INTERMINABLE,  in'-teur'-iDiHie-b'l,  a. 
IFr.  du  La.)  interminable. 

INTERMINATE,  io'-(ear'-iDi-n«te ,  a. 
(£a.)  sans  fin;  itemeL 
INTERMINGLE,  In'-teur-mlnY-eol,  m. 
eutrtmiler  Hoo. 

— ,  vn.  s'entremiler. 

INTERMISSION,  in'-lenr-micli'-eane,  s. 
ILa.)  intermissiiM ^  tnterruption.  discoih- 
iinuatUm;  intermiUenee  {de  la  fUvre,  dn 

INTERMISSIVE ,  In'-leoT-mii'-lf ,  a. 
uUermitteni.  How. 

INTERMIT,  inMenr-oitt',  va.  {La,  In- 
temiiitere)  interron^^,  disconlinuer,  m». 
weadre.  Slit. 

"  p  m.  prccidir  par  hUetwUieiicess  Hr§ 
imemiium. 
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INTERMITTENT,  ioMear-oiIl'-en't,  a. 
{Fr.  du  La.)  intermittent. 

— ,  s.  m^d  flfrre  intermitleiUe,  f. 

INTERMITTINGLY,  in'-lcur-diil' in'giw- 
II,  ad.  avec  intermission ,  par  intermit' 
fences. 

INTERMIX,  in*-tear-inilLs',  va.  {U.  in- 
termiscere)  entremiler  (witli,  de).  Mil. 

— ,  vn.  s'entremiter. 

INTERMIXING,  in'-teor-miks'-in'gM, 
ppr.  de  bTBRHix,  ^,  s.  action  d'entremi- 
ler,  f. 

INTERMIXTURE,  in'-teoMniks'-tcheor, 
8.  melange,  ni.  R»c. 

INTKRMUNDANE,  in'-teor.nieun"-d6ne, 
a.  {La  inter,  miiodus)  situi  entre  les 
mondes  Ln. 

INTERMUSCULAR.  inMenr-mens'-kloQ- 
leur,  a  anat.  intermuseutaire. 

INTERMUTATION ,  ln'-teor-mioa-l6'- 
cheune,  s.  ici.ange,  ni.  Tbom. 

INTERN,  inMeurn'.  et 

INTERNAL,  in'-teum'-eol ,  «.  {U.  In- 
teroDs]  4  intMeur.  9  interne.  —  cause, 
cause  interacy  f.  —  diseasie,  maladie  in- 
terne, t.  —  angle,  angle  interne,  m.  3  iN- 
trinseque.  —  value,  valeur  intrinjsique,  f. 
4  intestin,  domestique.  —  war,  guerre  in- 
testine, f.  —  tr«Mibles,  troubles  domesti- 
ques,  m.  pi     5  essent  et, 

INTERNALLY,  iu'-team'-e-li ,  ad.  intb- 
rieutement, 

INTERNATIONAL ,  in'-tear-n«'-cbe- 
neol.  a.  inemational. 

INTERNODE,  in'Meor-n6de,  «.  bo.  m- 
trenorud,  m. 

INTERNUNCIO,  ln'-teDr-neon"rchi-^, 
sm.  {La.  Internuncios)  inlet  nowe,  m. 

INTEROSSEAL,  In'-ienr-och'-eal,  «/ 

INTEROSSEOUS,  lu -teor-ocb'-eoce,  a. 
anat  inter osseur. 


INTERPELLATION ,  in' -tear -pel- 1*'- 
terruption,  f. 


ir-pei-l 
clieuiie,  s.  (£a.)  4  interpellation,  l.    %  in- 

dr. 


INTERPLEAD,  in'-teor-plld',  i 
soulever  un  incident  prijudiciet. 

INTERPLEADER.  In'-teor-plid'^or, «. 
dt.  demande  incidente  et  prtjudieielle,  f. 

INTERI>LEOGE ,  in'-teur-pledge'.  vn. 
ichanger  des  gages. 

INTERPOINT,  in'-teor-pomr,  m.  mar- 
quer  par  des  points 

INTERPOLATE,  in'4enr'-pA-16te ,  va. 
ILa.)  4  inlerpoter     1  intercaler. 

INTERPOLATING,  in'-leur'-p6-l*- 
tin'gn^,  ppr.  de  Ihtbrpolatb.  — ,  s.  action 
d'interpoier,  f 

INTERPOLATION,  in'-tcor-pd-l^'- 
cbenne,  s.  {La.)  4  inierpolalion,  f.  2  in- 
tercalation, r. 

INTERPOLATOR ,  In'-teor'-pd-l^-tear, 
Ml.  {La.)  interpotatenr,  m. 

INTERPOSAL.  in*-tear-p6'-in,«.  inter- 
position, intervention,  f. 

INTERPOSE,  in'-teor-p^ie',  va.  {U, 
interponere)  4  interposer,  placer  entre. 
S  flg .  interposer.  To  —  one's  serf  ices  to 
reconcile  contending  parlies,  offrir  ses  ser- 
vices, M  midiation,  pour  riconcitier  des 
personnes  en  auerelte,    3  faire  intervenir, 

— ,  vn.  4  s'mterposer,  s'entremeltre.  9 
dire  qc.  en  inlerrompant  celui  qui  parle. 

INTERPOSER,  luMeur^'-xear, «  m.f. 
personne  qui  f  interpose,  i.  midialeur,  m. 
midiatrice,  f. 

INTERPOSING,  in'-teiir-p^-zln'g»e , 
ppr.  de  lATBRPOSi.  —  a.  ni  s'mterpose, 

Jiui  intervient.  — , «.  4  action  d'interposer, 
',    9  intervention,  t. 

INTERPOSITION  ,  in'-tenr-p6-ileb'- 
enne,  s.  4  interposition,  f .  9  Sg.  interpo- 
sition, intervention,  f.  8  objet  interposi, 
m.  

INTERPRET,  in-tenr'-pret,  va,  {La. 
Interpre(arl)  inlerpriter;  eipliquer. 

INTERPRETABLE,  in'4eaK-prel^e-b*l, 
a,  qu*on  pent  interpreter.  To  be  —,  pon- 
wbr  s'interpriter,  s^espUauer. 

INTERPRETATION,  lu*-tear-Dre- 16'- 
cbeone,  s.  {Fr.  du  La.)  interprbtathn,  f. 

1NTERI'RETATIVE»  InMenr'-pf^-la- 
Uf,  a,  interpritaiif. 
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INTERPRETATIVELY,  In'-tenr'  pra-lft. 
tiv-ll,  ad.  par  voie  d'in/erpritation. 

INTERPRETER,  in'-teui'-pre-tenr,  «. 
w.  f  interprets  m.  f. 

INTERPRETING,  in'-tenr'.prel-in*giif , 
ppr.de  Interpret.  —  s,  action  d'interprb- 
ter ;  interpritafion,  f. 

INTERREGNUM,  In'-te-reg'-neaiB, 
ilia.)  et 

INTERREIGN,  In'-ie^oe',  s.  inter' 
rigne,  m  Bac. 

iNTERRER,  In'-tenr'-ear,  s.  personne 
qui  enferre  f. 

INTERRING .  ln'-(eor'-in'gM« ,  ppr.de 
Inter.  ~,  s.  action  d'enterrer,  f . ;  enterre- 
ment,  m 

INTERROGATE,  in'-teor'-^b^te,  va. 
{La.)  interroger. 

—  vn.  faire  des  questions.  Bar.. 
.  INTERROGATING ,    in'  leur'-d -gb6> 
tin'gR^,  ppr.  de  Irtbrrogatb.  — ,  a.  — 
look,  coup  d'ttil  inlerrogateur,  m.  —s.ac* 
tion  d'interroger,  f. 

INTERROGATION ,  in'-  le  -  r6  -  ghe'  - 
cbenne,  s.  {Fr.  du  La.)  4  action  d'interro- 
ger, f.  9  interrogatoire,  m.  3  interroga- 
tion,  question,  i.  Po.  4  gra.  rbet.  inter- 
rogation f.    5  point  d'interrogation,  m. 

INTERROGATIVE,  in'-ie-rog'-a-Ute,  a. 
{La )  interrogatif. 

—,  8.  pronom  inlerrogatif,  m. 

INTERROGATIVELY,  in'-lc-rog^  a-Uf- 
li ,  ad.  i  d'une  mani^re  interrogative.  9 
gra.  avfc  interroqutUm. 

INTERROGATOR,  in'-teor'-d gbi-tenr, 
f .  m.  f.  {iji.)  personne  qui  interroge,  f. ; 
inlerrogateur,  m.  interrotjatrire,  f. 

INTERROGATORY,  in'te-rog'-a-te^.#. 
interrogatoire,  m.  — ,  a.  {La.)  inlerrogatif. 

INTERRUPT,  ln'-te-^eQpl^  m.  {La.  ift- 
lernimpere)  inlerrompre. 

— ,  a.  entr'ourerl,  biant  Mil. 

INTERRUPTED,  in'-te  reopi'-ed ,  m. 
de  Interrupt.  —  a.  4  interrompu.  9.  oo. 
interrompu. 

INTERRUPTEDLY,  In'-le-reapt'-ed-ll, 
ad.  avec  des  interruptions. 

INTERRUPTER ,  In'  te-renpt'-enr,  am. 
interru'leur,  m. 

INTERRUPTING,  ln'-te-reuplMn'g»tf, 
ppr.  de  IxTBRRUPT.  -^,  s.  action  d*inter- 
rompre:  interruption,  f. 

INTERRUPTION,  in'-te-reop'-cbenne, 
s.  {La.)  I  inierruptton,  f.  To  safler  few  — s, 
itre  rarement  interrompu.  To  meet  with 
— s,  iprouver  des  mterruptions.  9  inter- 
vention, (,  9 obstacle,  empfckement,  m. 
Places  sevi'red  from  ibe  continent  by  the 
—  of  the  sea,  des  lieux  qu'vn  bras  de  mer 
stpare  du  continent. 

INTERSCAPULAR,  iD'-iear-fiU/-loii- 
leor,  a.  {La.)  anat.  inter scaputaire. 

INTERSECT,  in'-leor^ki',  va  {La.  in- 
lersecare)  4  cooper  en  deux;  entreeovpef, 
%%tom.  couper. 

~,  vn.  secouper;  s^entrecomer. 

INTERSECTING,  lu'-ieor-sekiMik'nf, 
ppr.  de  Intersect.  — ,  a.  —  line ,  ligne 
vinterseetion,  t.  — ,  s.  action  d'entreant- 
per,  de  comer;  interuction,  f. 

INTERSECTION ,  in'-tear  sek'-cbeone . . 
s.  {Fr,  du  La.)  4  aetton  d^entrecottpier,  f. 
9  interruption,  \.    3  geom.  intersection^  f. 
4  point  dHnterseetUm,  m. 

INTERSERT,  in'-tearseort',  m.  {U. 
inlerserere)  instrer,  intercaler, 

INTERSERTION.  in'-teuMeiir'-clieiiil^ 
s.  insertion,  intercalation,  f. 

INTERSPACE,  in'Meor-spice,  t.  4  l»- 
tervatle.  m.    9  enaeemeni,  m.  Spl. 

INTERSPERSE,  in'-ieor-speurse',  i«. 
{La.  inter,  spargere)  ripandre,  semer,  an 
milieu  de  qc.  To  be  — d  with,  itra  parsmJt 
de,  semi  de.  To  —  shnibA  amoug  trees» 
entremiler  des  arbustes  parmi  des  arbres. 

INTERSPERSING ,  10"^-  tear  -  speu'- 
sin'gM,  ppr.  de  Intbrspbub.  — ,  «.  «^ 
tion  de  repandre,  etc,  Y.  iNTBRSPBmsK. 

INTERSTELLAR ,  in'-t0ar4tel'<c«r,  «. 
istr.  interslellaire.  Bac 

INTERSTICE,  iii"-C«OMace,  f.  {is-) 
intvrsticd,  m. 


INT 


INT 


INT 


INTERSIITIAL,  iu't-eDr-slich'-cuI ,  a. 
1  innterstice*.  a  qni  conlietU  det  Mert' 
tkci,    S  inlermidiaire. 

INTERTEXTUUE,  in'-teoMeksMchear. 
«.  [La,  inier,  tezere)  enlrelacemetU^  ni. 

INTERTie,  iii"4eur-ial,  8,  \  eniretoite, 
t.    inaMifre  {deloU),  f. 

INTERTROIMCAL,  in'-(eoMrop'-i-keol, 
tf.  W/K^  etitre  lea  tropiques;  itUeiiropicat, 

INTERTWINE,  in'-teai-iouiilne',  ft 

INTERTWIST,  in*-leur-touisi',  ta,  en- 
frtlaeer.  Mil. 

INTERVAL,  in'Meof-v'l, «.  [U.  fnter- 
TaliuiD)  mtervaiie,  m.  At  — s,  par  iitterr 
toilet,  Atshort  ~s,  «r  de  courts iiUervailee. 

IN1ERYEINED,  in'-ienr-vto'd,  a.  en- 
ireeonpi  icomme  de  peines).  Nil. 

INTERVENE,  In'-leur-viiie' ,  tw.  {La, 
Intcrvenire)  f  Hre  sUui  etUre,  The  Atlantic 
Orean  — s  between  .\frifa  and  Anierira, 
VOcianAtlmUiqw  sfpare  I'Afrique  de  VA- 
vierique.The  period  which  — U  between,  le 
temps  qui  s*icouta  entre,  a  turveHtr,  avoir 
iieu^  arrmr.  Events  may  — ,  il  pent  tur^ 
rcuir  dee  Mnementi,  3  intervenir,  t'tu- 
ieiposer, 

INTER VENIENT ,  in'-teur-vl'-nl-en't , 
II.  qui  surrient. 

INTERVENING ,  ln'-tear-vi'-nin'B»f , 
ppr.  de  iNTERviKE.  — ,  a.  4  intermediaire. 
a  qni  forme  un  intervalle.  —  time,  inter' 
rafte  de  temps^  m.  —  peace,  interralle  de 
jaix^  m.  The  oecopaiions  of  an  —  day  or 
two,  let  occnpalUms  d*UH  Jour  on  deux  d*in- 
tervalle.  Sco.  a  qvu  tmrvient.  3  intervo' 
vant.  —  parly,  partie  interrenante,  t. 

— ,  t.  I  aclioH  de  tivarer,  de  t'icouler 
entre,  f.    a  ickianee,  i.    3  intervention,  t, 

INTERVENTION,  In'-teor-venVheune, 
t.  f  interposition  [(tun  corps),  (.  a  inter- 
rention  [de  qq,\  f.  3  action  [de  causes , 
d'agenia]  f.  operation,  f. 

INTER  VERT,  in'-lenr-veurt',  m.  [U. 
intervertere)  interverlir.  Wol. 

INTERVIEW,  InMeur-vioa',  s,  entre- 
tne.  f. 

INTERVOLVE,  InMenr-voW,  tn.  (La. 
Snicr,  Tohere]  envelopper  Pnm  dans  t'autre, 
Mil. 

INTERWEAVE,  in'-tenr-ooiv',  va.  prft. 
Ikterwoti  ;  ppa.  Interwoven  ;  tisser  en- 
semble; enirelaeer;  entremiler  (with, 
Mtec). 

INTERWEAVING,  inMenr-onlv'-ln'gikj, 
ppr,  de  Interweave.  — ,  s.  action  d'entre- 
facer,  d'entremiter,  f. ;  entrelacement,  ni. 

INTERWORKING ,  in'-teor-oueork'- 
iu'giif,  f .  action  riciproqne,  f, 

INTESTABLE,  in'-tes'-te-b'l,  a.  (Li.) 
inrmakte  de  tester, 

INTESTACY,  in*-test'-e-ei ,  «.  mart  ab 
intestiU,  L 

INTESTATE,  inMes'-t*ie.  a.  [La.)  1  in- 
ieslat,  Bto.  —  death,  mort  subtle  [sansavoir 
le  temps  de  [aire  un  testament),  (.  Dry.  — 
tieir,  kiritier  ab  intestat,  m,  9  {aux 
£iats-Unis)  chose  dont  on  n'a  pat  dis- 
losi  par  testament, 

— ,  s.  intestat,  m.  RIa. 

INTESTINAL.  in'-tes'-Unieal, «.  {La. 
nteslinos)  intestitiaL  Arb. 

INTESTINE,  in'-tes'-iine,  a,  {U.  iu> 
tcstinus]  1  intestin,  —  wars,  guerres  tn- 
unines,  domestiqnes,  f.  pi.  —  disease, 
ftaladie  interne,  f.  —  foe,  ennemi  domes^ 
tique,  m.  a  moUculaire,  —  moiion,  mou- 
Vt'inent  molieulaire,  in. 

— ,  «.  anau  intestin,  m. 

INTHRALL.  In'-tUril',  M.  astervir,  ri- 
duire  en  esclavage, 

INTHRALLlNG,inMhrfti'-in'f(it«,  ppr, 
de  Intirall.  — ,  s,  action  d'asservir,  i, 

INTHRALMENT,  in'-thr«r-menH  s.as- 
serrissement,  m.  servitude^  f.  Mil. 

INTHRONE,  V.  Enthrone. 

INTIMACY,  in'Mi-me-ei,  «.  intimitis  f. 

INTIMATE,  in"-tl-m«te,  a.  {U.  inti- 
mas)  intime, 

~,  s,  m,  f.  intime,  m.  f. 

— ,  va,  donner  A  entendre,  [aire  enten- 
dre, annoncer  b  mots  couvert»t  '<^«  ^  ^^Mi- 
moti  (aire  eomprendre. 


TNTIMATELY,  in'Mi-nicte-li.  ad,  inli- 
mement.  Two  faiuilics  —  connected,  deux 
families  intimement  Hies,  To  be  —  ac- 
auainted  with  facts,  connaltre  b  fond  des 
fails, 

INTIMATING,  ln"-tlHD«-lln'gfi0 ,  ppr, 
de  Intimate.  — ,  s.  action  de  donner  b  en- 
t CM  lire,  de  dire  b  demi-mot,  f. 

INTIMATION,  in'-ii-m6'-cbeane,  s, 
{La.)  avis  b  mots  converts,  m.  He  gave  me 
some  —  of  it,  il  me  le  fit  entendre,  il  me 
le  donna  b  entendre.  To  have  —  of,  avoir 
vent  de  qe. 

INTIMIDATE,  InMimM-d^te,  va.  Idu 
Fr.)  intimider.  He  was  — d  from,  la  crainte 
I'empfcha  de. 

INTIMIDATING ,  in'.liiuM-d6-tln'g<f« , 
ppr.  de  Intimidate.  ^,  s.  action  d'intimi- 
der,  f. 

INTIMIDATION,  ln'-ti-miHl«'-cheane , 
s.  intimidation,  f. 
INTIRE,  INTIRELY,  Y,  Entire,  Ek- 

TIRELT. 

INTITLfi,  V.  Entitle. 

INTO,  in'-lou',  prip.  (In,  to)  dans,  en. 
To  come  into  public  life,  entrer  dans  les 
affaires  publiqnes,  Broag.  G.  came  forth 
—  ihe  air,  G.  sortit  en  ptein  air.  Bul.  He 
does  not  look  —  it,  il  ne  regarde  pas 
dedans.  Ice  converted  —  water,  glace 
convertie  en  eon,  —  ihe  bargain,  par-des- 
shH  le  marchi.  They  have  been  l)eaten  — 
a  soUen  civility,  b  force  d'ilre  battua  its 
ont  contracli  wse  sombre  politesse.  Byr. 
(^.tiarming  the  boldest  —  respect,  imposanl 
par  t'inflnence  de  ses  charmes  le  respect 
aux  plus  hardis,  Bal.  A  man  may  drink 
lilmself  —  atheism,  bat  it  is  impossible  he 
slioiild  Ihiuk  himself  —  It,  on  pest  devenir 
alkie  par  la  dibavche,  mais  it  est  impos- 
sible qu*on  le  devienue  par  la  pensie,  V. 
Bur,  CHOKE,  Conjure,  Drink,  Frighten, 
Grow,  Hand,  Help,  Look,  Provoke, 
Read,  Reason,  Seduce,  Shame,  Sting, 
Struggle,  Talk,  Warm,  etc. 

INTOLERABLE,  in'-ior-e-re-b'l ,  a. 
[Fr,  dn  La.)  intolirabte,  insuvportable. 
The  same  stody  long  continued  is  —  to 
them,  le  mime  travail  co»tinui  longtemps 
lew  est  insupporlable.  Lo. 

INTOLERABLEN;>*iS.  in'-lol'-e-rc-b'l- 
ness,  s.  nature  intoUrable,  nature  insup- 
porlable. f. 

INTOLERABLY.  In'-tor-e-rc-bll ,  a</. 
d'vne  maniire  intotirab'e,  inlolirablement, 
d'une  maniire  inauppor table. 

INTOLEKANCE,  in'-tol'-^«n'ce ,  s, 
inlolirance,  f. 

INTOLERANT,  in'-tol'-e-ran't,  a,  {Fr. 
du  La.)  1  To  be  ^  of.  ne  pas  pouvoir  sup- 
porter. He  was  ^  or  others  who  diflTcred 
with  him,  U  ne  pouvait  souffrir  qu'on  dif- 
/etdt  d*opinion  arec  tui.  Broug.  a  intole- 
runl, 

— ,  s.  m.  f.  intolerant ,  m.  {personne) 
inloUranle,  f. 

INTOLERATION,  laMo-le-r^'-cbeane, 
8.  intolirance,  t. 

INTOMB,  iii'-tonm',  va.  mettre  an  torn- 
beau,  descendre  dans  la  tombe. 

INTONATE,  ln"-td-nclc,  n,  {U.)  i 
mos.  entonner.    a  tonner. 

INTONATION,  inM6-u6'-eheane,  s,  fo- 
tonalion,  f. 

INTONE,  in'-tdne',  vn  {La,  Intonare) 
chanter.  Po. 

INTORSION,  in'-tor'-cheane,  s.  [La.  io- 
torqnerc)  entorliltement,  m, 

INTORT,  In'-torte',  va,  {Lg.  intorqaere) 
entortiller.  Po. 

INTOXICATE,  in'-toksM-k«te,  va.  {U, 
in.  tozicum)  enigrer  (with,  de).  To  get  — d, 
s'enivrer, 

— ,  a.  ivre, 

INTOXICATING,  in-tok8'-i-k«-tin'gs«, 
ppr,  de  Intoxicate.  ~,  a,  emvrant,  — ,  s, 
action  d'enivrer,  f. 

INTOXICATION,  iu'-toks4-k^'-cheQne, 
1. 1  ivresse,  f.    9  Og.  emvrement,  m. 

INTRACTABILITY,  In'-irak-te-bilMll, 
1. 1  naturel  intraitable,  n.  a  indoeUiU,  U 
Web. 

321 


INI'RACTABLE,  in'-lrakMc4»M,a.  (La.) 
I  tulraiiable.    9  indocile. 

INTRACTABLENESS,  in'-trak'-ie-b'l- 
ness,  s.  i  naturel  intraitable,  m.  3  indih' 
ciiUi,  f, 

INTRACTABLY,  in*-lraV-te-bli,  ad,  i 
d'une  maniire  tntraitable,  9  anc  iudo- 
ciliii. 

INTRADO.  lo'-(r«'Hl4.  et 

INTBADOS,  in'-ire'-doce,  s.  {Fr.)  arch. 
inlrados,  m.  / 

INTRANQUILLITY,  InMran'-kouir-MI, 
s.  agitation,  f.  Teni. 

INTRANSITIVE.  inMran"-sl-tiT ,  a, 
{La.)  gra.  inlransilif,  neutre. 

INTRANSITIVELY ,  in'-traTi"-sl-tiv-Ii , 
ad.  dans  un  sens  iutransilif,  neutrale- 
ment. 

INTR  ANSMUTABILITY  ,  In'  -  Iran's  - 
mioo-ta-bir-Mi,  s.  non-transmutahiliti^  f. 
Ray. 

INTRANSMUTABLE,  in'-lran'sHnlon'- 
le-b'l,  a.  qui  n'est  pas  transmuable. 

INTRANT,  iir'-trenn'l,  a,  {La.)  en- 
Irnnt. 

INTREASURE,  In'-lrej'-eur,  va.  garder 
conune  un  trisor,  Siia. 

INTRENCH,  in'-tren'trh\  ra,  (in,  el 
Fr.  trancher)  i  mil.  relrancher;  couvrir 
de  retranckements,  Tiiey  were  —  ed,  its 
itaient  retranchis.  The  army  — ed  their 
camp,  I'armie  retrancha  son  camp,  se  re- 
Iraneka  dans  son  camp,  a  flg.  sillonner. 
Mil. 

— ,  vn.  empiiter  (on,  upon,  tur).  To  — 
upon  truth,  ahirer  la  virili.  Lo. 

INTRENCHING,in*-tren'ich'-in'gM,Xf;r. 
de  Intrench.  — ,  t.  action  de  relran- 
cher, f. 

INTRENCHMENT ,  In'-treu'tch'-men't, 
t.  mil.  retranchement,  m.  To  throw  np 
— s,  faire  det  retranchements. 

INTREPID,  in'-lrep'-id,  a.  {Fr.  du  U.) 
intripide. 

INTREPIDITY,  In'-tri-pld'-i-ll.  t.  {Fr. 
dn  La.)  intripiditi,  f. 

INTREPIDLY,  in'-irep'-ld-ll,  ad.  intri* 
pidement,  avec  inlripidili. 

INTRICACY,  in"-tri-ke-ci,  *.  embronU- 
lement  {d'une  affaire),  m.  nature  compli- 
quie,  f.  Intricacies,  intrigues,  t.  pi.  nasuds 
d'infrigues,  m.  pi.  Ad. 

INTRICATE,  in''-iri-k*te,  a.  {La.)  em- 
brouitli;  compiiqui;  diffUile  b  dimiter, 
—  plot,  intrigue  compliquee,  f. 

INTRICATELY,  in"-tri-kete.|l,  ad. 
d'une  maniire  embrouUlie  ;  d'une  maniire 
comoliquie. 

INTRICATENESS,  W-tri-kite-ness,  V. 
Intricacy. 

INTRIGUE,  in'-trig'.  *.  {Fr.)  intrigue, 
f.  To  carry  on  — s,  entrelenir  des  intri- 
gues. Mac. 

— ,  vn.  intriguer;  former  une  intrigue; 
faire  des  intrigues.  The  generals  were  —  d 
against,  on  intriguaU  contre  les  geniraux, 

—,  va.  compliquer. 

INTRIGUER,  in'-trig'-enr,  s.  m.  f.  in- 
trigant, m.  intrigante,  f. 

INTRIGUING,  in'-trigMn'gM,  ppr,  de 
Intrigue.  — ,  a,  intrigant.  —,  t.  action 
d'intriguer,  f.  intrigues,  f.  pi. 

INTRIGUINGLY,  In'-irigMn'gM-li,  ad, 
par  intrigue,  an  mouen  d'inlrigues. 

INTRINSIC,  in'-trin"^lk,  et 

INTRINSICAL,  in'-irin''-si-keu1,  a.  {La, 
Inirinsecus)  intrinsiqne. 

INTRINSICALLY,  io'-trin"-si.ke4i,  ad. 
intrinsiquement, 

INTRODUCE,  InMi^-dionce',  m.  {U. 
introdocere)  K  introduire,  faire  entrer 
(into,  dans;  to,  aupris  de).  a  prisenier 
Vou  will  —  your  father  to  him,  vous  lui 
prisenterez  voire  pire.  To  ^  a  foreign 
minister  to  a  prince,  introduire  aupris 
d'un  souverain,  prisenier  b  un  touvera^, 
un  minislre  itranger.  To  —  one's  self  to 
tlie  public,  §$  prisenier  devani  le  public, 
3  introduire.  To  ^  a  costom,  a  fasnion,  a 
system,  introduire  un  usage,  une  mode,  un 
systime.  4  introduire  {det  marekandiset 
itrangiret)*     S  produire,  oecasionner^ 
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faire  nettre.  To  —  habits  in  ehildren, 
o^  de9  httbUudet  ehet  let  enfanit.  Lo. 
6  faire  VeifotUion  de.  To  —  a  matter, 
tnlmner  une  quetiion.  To  —  a  subject 
iriib  a  long  preface,  faire  vne  tongue  fri- 
fkee  want  d'enlrer  en  matiire.  7  pro- 
dnire,  faire  amnaiire.  To  be  -d  to  public 
notice,  te  faire  ecnnaUre,  allirer  tur  eoi 
talteniion  du  public,  Broug.  To  —  one's 
self  to  notice,  ee  faire  cwnaUre^  eepro- 
duire. 

INTRODUCER ,  in'-lrd-dion'-ceur,  ». 
w.  A  personne  qui  introduit,  qui  pritente^ 
md  produU  en  pukliCt  f.  introducteur,  m. 
iHltwuetrice,  f . 

INTRODUCING,    In'-tr^dlou'<in'gw . 
jr.  de  iRTnoDucE.  — ,  «.  4  aelion  d'intro- 
inire,  etc,  F.  Iktroducb.    3  HUroduclion, 
f.    9  presentation,  f. 

INTRODUCTION,  in'-trO-dcuk'-chenne, 
».  [La.)  i  introduclion,  f.  S  introduilion, 
{d^wn  mnbaetadeur;  io, aupris  de):  pri- 
aentation  [de  qq.;  to,  A),  f.  3  introduction 
\de  marehandisea ,  d*«ne  eoutume^  d'un 
ofotime),  r.  4  introduction  [d'un  outrage), 
r  exorde  [d'un  diseours),  m.  5  premiere 
connmeeance;  tnitiation  (to,  A  ^r.},  f. 

INTRODUCTIVE,  in'-irO-deuk'-tive,  et 

INTRODUCTORY,  in'-lr6-deuli'-le-ri,  a. 
[La.)  qui  tert  d'itttroductioH.  To  be  ^  to, 
aervir  d'introduciion  A. 

INTROIT,  in'-lrd'-ilt,  #.  [U.)  inlrdU 
[de  la  meese),  m. 

INTROMISSION,  iu'-tr6-nucb'^ane, «. 
[La.  intromitiere)  I  introduction^  f.  a 
iihys.  intromistion,  f. 

INTROMIT.  in'-irtJ-mill',  m.  [U.  in- 
Iromittere)  I  introduire.  3  laiaser  entrer 
(into,  done);  laiteer  pinitrer,  laitatr 
passer. 

INTROSPECT,  In'-trA^pckt',  va.  [La. 
iotrospicere)  regarder  dans  finlMeur  de^ 
eranuner  VnUirieur  de. 

INTROSPECTING,  in'-tr64pekiMn'e»^ 
ppr.  de  Iktsospect.  — ,  s.  action  de  re- 
garder dans  I'intMeur^  f.  examen  de  t'tn- 
t^ienr,  m. 

INTROSPECTION,  In'-trd-speii'-cheunc. 
t.  [bas  La.)  examen  de  I'intirieur,  m.  I 
was  forced  to  malic  an  —  into  my  own 
mind,  Je  fks  obligt  de  descendre  en  moi- 
mime,  d'interroger  ma  conscience.  Dry. 

INTROSUSCEPTION,  in'-ir6-sus-ce|»'- 
cbenne,  s.  mM.  did.  inlro-susception,  f. 

INTROVERSION,  in'-lrO-vcur'-clieune, 
a,  action  de  toumer  en  dedans,  f.  Der. 

INTROVERT,  in'-trO-veurie',  va.  {La* 
inlro,  vertere)  toumer  en  dedans.  Cow. 

INTRUDE,  in'-troude',  ru.  iLa.  intra- 
dere)  l  s'intioduire  sans  invHation,  sans 
quality  I  fear  1  am  intruding,  je  erains 
d'itre  importuHy  de  vous  avoir  diraugi. 
Some  thoughts  —  upon  us,  certaines  pen- 
ties  viennent  nous  assaUtir.  Watts.  I  dis- 
like to  be  — d  upon,  je  n*aime  pas  qu'on 
me  dirange.   S  To  —  on,  upon,  empieter 

— ,  ra.  1  faire  entrer  de  force,  intro- 
duire  de  vive  force.  To  —  an  offer  of  ser- 
vices 00,  importuner  qq.  d*offrea  de  ser^ 
rice.  I  hope  his  visits  shall  not  be  »d  upon 
me,  j'espire  que  je  ne  serai  pas  importu- 
nie  de  ses  pisites.  Flel.  S  To  —  one's 
self,  se  (ourrer,  s'introduire,  quelquepart 
sans  invitation,  sans  quatiti. 

INTRUDER,  in'-trou-d'enr,  tf .  m.  A  \ 
personne  qui  s'inlroduii  sans  permissien, 
sans  invitation,  f.  importun,  m.  importune, 
t.  fAelienx.  m.;  intrus,  m.  intruse,  t.  The 
deer  would  stop  and  saze  back  at  the 
strange  — <&  into  ibeir  solitudes,  les  daims 
s*arrilaieni  et  toumaieni  la  lite  vers  tea 
itrangers  qui  venaieut  les  iroubler  dans 
tews  soliiudes.  Irv.  The  writers  rise  up 
in  arms  against  every  new  —  into  the 
world  of  fame,  les  icrivains  prennent  les 
armes  centre  tool  nouvean  pritendant  h  to 
renommie.  Ad.  S  usurpateur  [d'un  bien), 
ni.    3  intrus  [dans  un  binifice),  ni. 

INTRUDING,  in'-trond'>iVgni;,  ppr.  de 
Iktsudb.  — ,  s.  mime  signiflcalion  que 

INTRUSION,  in'-trou'-Jeune,  s.  [La.)  i 


action  ^introduire  de  force ;  entrie-quel- 
one  vgrl  smts  invitation,  sans  qualiti,  f. 
TO  DO  disturbed  bv  the  —  of  an  unwel- 
come guest,  itre  airangi  par  una  visile 
importune.  Wby  this  —,pourquoivient-on 
me  diranger  ?  Ad.  Forgive  my  — ,  excn- 
sei  man  imporluniti,  le  derangement  que 
je  vous  cause.  I  trust  there  is  no  — ,  >>»- 
pire  que  je  ne  vous  dirange  pas.  Sco.  To 
prevent  any  ^  on  them,  pour  emp^cher 
qu'ils  ne  fusseni  dirangis.  He  was  alar- 
med at  the  —  of  a  formidable  rival  in  the 
heart  of  his  territories,  it  itait  alarmi  de 
voir  un  rival  formidable  penitrer  dans  le 
centr  de  ses  Etats.  Rob.  After  so  long  an 

—  upon  your  meditations,  apris  avoir  si 
longtempa  interrompu  vos  miditations. 
Wake.  S  usurpation,  prise  de  possession 
illigale,  f.  3  intrusion  [dans  un  binifice, 
dans  un  corps),  f. 

INTRUSIVE,  inMron'-siv,  a.  \  onis'in- 
iroduU  sans  invitation,  sans  qualiti ;  im- 
portun. tindiscret.  My  offer  may  appear 
— ,  flMMi  of^esemblerapeul-itreindiscrite. 
Irv. 

INTRUST,  in'-trenst',  va.  eenfier.  To 

—  a  friend  with  secrets,  to  —  secrets  to 
a  friend,  confier  des  secrets  d  im  ami.  She 
— ed  M.  with  the  command  of  the  army, 
elle remit  AM,  le  eommondement  de t'ar- 
mie.  He  was  — ed  with  the  exccuiion,  fV 
fat  cliargi  de  Vexicution.  —  thy  fortune 
to  the  powers  above,  abandonne  ta  des- 
tinie  aux  puissances  cilestes.  Dry.  The 
man  who  is  — ed  with  his  friend's  distres- 
ses, t'homme  h  qui  sont  con  flies  les  peines 
d'un  ami.  Sher. 

INTRUSTING,  in'-trenst'-in'sM,  ppr.  de 
Imtrust.  — ,  s.  action  de  confer,  etc.  V. 
iNTncsT.  This  vras  the  only  reason  of  B.'8 
"  the  goods  to,  c^est  par  ce  scut  motif  que 
B.  a  confti  les  marckandises  h. 

INTUITION,  in'-tion-ich'-euue,  s.  [La. 
Intueri)  intuition,  f. 

INTUITIVE,  in'-tioaM-tiv,  «.  d'intui'- 
lion;  intuUif.  "  knowledge,  connaissance 
intuitive,  L  —  \ViA%m.tVi\,  lugement  par  in- 
tuition,  m.  —  vision  of  God,  vision  intui- 
tive de  Dieu,  f.  ^  powers,  facutti  d'iniui- 
tion,  f. 

INTUITIVELY,  in'-Uon'-i-tiv-U,  ad.  in- 
tuitivement ;  par  intuition;  intuitivetttcnt. 

INTUMESCE,  in'-aott-mcss',  vn.  [La. 
iotumesrere)  s'enfier,  se  gonfler. 

INTUMESCENCE,  in'-Uoa-mes'-en'ce , 
s:  intumescence,  f. 

INTURGESCENCE,  In'-teur-djes'-eu'ce, 
8.  [La.  inturgcscere)  intumescence,  f. 

INTUSSLSCEPTION,  in'-te-se-ccp'- 
chenne,  s.  i  mM.  intro-susception,  f.  2 
[en physiotogie)  intussusception,  f. 

INtwiNE,  In'-toualne,  V.  Entwike. 

INTWIST,  in'-touisi',  V.  Entwist. 

INULA,  i-niouMa,  s.  bo.  auuie,  f. 

lNUNCTCOSITY,in'-eun'k-tchou-os'-i- 
li,  s.  difaut  d'onctuositi,  m. 

INUNDANT,  in'-eun"-dan'l,  a.  [La.) 
qui  inonde.  Shen. 

INUNDATE,  in'-eon"d6le,  va,  [U.) 
mrarferfwiih,  de). 

INUNDATING,  in'-eun"-d^tin'gfie,iwr. 
de  Indkdate.  — ,  s.  action  d'inonder,  I. 

INUNDATION,  iu'-eun'-de'-cheune,  a. 
[La.)  inondation,  f. 

INURBAMTY,  in'-eur-ban'M-ti,  s,  im- 
potitesse,  f. 

INURE,  in'-ionr,  ra.  (In,  et  Nor.  ure, 
usage)  habituer;  endurcir;  rompre,  faire 
[anc.  with,  ff;  to,  A  qc).  To—  to  war, 
aguerrir.  To  be  —d  to  business,  itre  ronh 
pu  aux  affaires.  To  —  one's  self  to  bear, 
s'habituer  d  supporter.  Ad. 

— ,  vn.  proflter  (to,  lo  the  benefit  of,  &\ 

INUREMENT,  in'-iour'-men't,  s.  tiabi- 
tude.  t. 

INURING,  iuMonrMn'gfif,0pr.  de  In- 
tIRE. — ,s.  action  d'kabituer,  d'endurcir,  f. 
V.  Inuse.  This  arose  from  their  —  them- 
selves to  fatigue,  c^/a  tenait  U  ce  quails  s'en- 
durcissaient  d  la  fatigue. 

INURN,  iu'-enrn',  m.  1  meUre  duns 
nne  wnc.    S  enterrer.  Sha. 
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INUSTION,  in*-easMcheune,  s,  {La.)  t 
usiion,  f.    S  marque  an  fer  cltaud,  i. 

INUTILITY,  in'-ioo-Ul'-i-ti,  #.  [La.} 
inutiliti,  f. 

INUTTERABLE,  in'-«ul'-e-re-b'l,  a.  in^ 
exprimable. 

INVADE,  in'-v«de',  va.  (La.  invadere) 
1  envahir  [un  vays,  un  terrttoire).  S  a/- 
taquer ,  assaillir,  fondre  sur.  3  [en  par^ 
lant  d'une  matadie)  attaquer,  saisir  qq,  4 
frapper  (the  ear,  t'oreitte).  5  fig.  usurper^ 
envahir.  To  —  power,  anthoriiv,  envalUr, 
usurper,  le  pouvmr,  fautoriti.  fo  —  pri- 
vileges, rights,  porter  atteinte  A,  vioter^ 
despriviliges,  des  droits. 

INVADER,  in'-ved'-eur.  s,  m.  f,  i  en- 
vahisseur,  m.  He  excommunicated  F.  as 
an  impious  —  of  Saint  Peter's  patrimony, 
U  excommunia  F.pour  avoir  envaiii  sacri" 
ligement  le  patrimoine  de  Saint-Pierre, 
Rob.  2  m.  agresseur ;  assaillant,  m.  The 
— s  of  his  repose,  les  ennemis  de  son  re- 
pos,  Bui. 

INVADING,  In'-vM'-in'gne,  ppr.  de  Ir- 
VAOB.  — ,  a.  envakissant,  m.  —  enemy. 
ennemi  enlreprenanl.  Go.  — ,  s.  action 
d'envakir,  etc.  Y.  Invade.  There  is  no  fear 
of  his  —  their  privileges,  it  n'est  pas  it 
craindre  qu'it  porte  atteinte  i  tears  privi' 
liges. 

INVALID,  in'-valMd,  a.  [La.  Invalidos) 
1  faibte,  sans  force.  Mil.  9  dr.  invalide, 
nut, 

— ,  s.  m,  f,  1  personne  valiludinaire,  f. 
She  is  an  — ,  cite  est  toujours  aouffranle, 
—  carriage,  voitnre  de  walade.  3  m.  mil. 
invalide,  m. 

INVALIDATE,  in'-valM-d^ie,  va.  i  m- 
Armer,  affaiblir,  6ter  de  la  force  h,  2  dr. 
Mvalidcr  [un  acle);  inflrmer  [un  jugc' 
ment), 

INVALIDATING ,  in'-val'-i-d64in'gN«, 
ppr.  de  IvvALiDATE.  — ,  a.  action  d'ittfir^ 
mer,  d'invalider,  f. 

INVALIDITY,  in'-va-lid'-l-ti,  s.  [du  Fr.) 
I  faiblesse,  f.    3  dr.  invalidUi,  f. 

INVALIDNESS,  in'-val'-id-ness,  s,  fai- 
blesse, f. 

INVALUABLE,  In'-val'-ioihe-b'l,  a.  in- 
apprieiable,  inestimable, 

INVALUABLY,  in'-var-ion-c-bli ,  tfrf. 
d'une  maniire  inappriciaUe, 

INVARIABLE,  in'-ve'-ri-e-h'l,  c,  [FrJ) 
invariable. 

INVARIABLENESS,  in'-v^'-ri-e-b'l- 
ness,  s.  invariabititi,  f 

INVARIABLY,  in'-vc'-ri-e-bli,  ad.  inta- 
riablement,  d'une  maniire  invariable. 

INVASION,  ln'-v«'-Jeune,  *.  [Fr,  du 
La,)  I  invasion  [d'un  pays,  dans  un  pays), 
f.  envahissement  [d'un  pays),  m.  3  men. 
invasion  {d'une  matadie),  t.  3  fi^.  attein- 
te, violation,  t.  —  of  rights,  atteinte  don- 
nie  h  des  droits,  violation  de  droits,  f.  A 
little  -~  on  my  property,  nn  petit  ewpie- 
tement  sur  ma  propriiti.  Frank. 

INVASIVE,  iV-v*'-siv,  a.  1  d'invasion; 
agressif.  —  wars,  guerres  d'invasion,  f. 
pi.  Dry.  —  bauds,  bandes  d'envahissenrs. 
I.  pi.  Arb.  3  fig.  qui  porte  atteinte  a,  qui 
viole. 

INVECTIVE,  in'-vck'-tiv,  a.  [Fr.;  U. 
invebere)  invective,  f.  To  make  -  s  at,  vo- 
tnir  des  invectives  contre.  To  (all  to  —s, 
10  run  on  in  — s ,  se  ripandre  en  inoee  - 
lives,  s^enuforler  en  inveclives. 

— ,  a.  plein  d'tHvectives.  Dry. 

INVECTIVELY,  in'-vek'-tiv-li,  ad.  avec 
des  invectives.  Sha. 

INVEIGH,  in'-v^'.  vn.  (U,  inveherc) 
invectiver,  se  dicltafner  (against,  centre]. 

INVEIGHER,  in'-v6'-eur,  s,  m.  f.  per- 
sonne qui  invective,  qui  se  dichafne,  f. 

INVEIGHING,  in'-ve'-in'gft«,  JIJM-.  de 
Imveich.  — ,  s.  invectives,  f.  pi. 

INVEIGLE,  In'-vi'-gbenl,  va.  [Nor,  en- 
veogler;  At.  ehiwiegen]  siduire,  leurrer; 
enjdler.  To  —  into  a  snare ,  atUrer  dans 

INVEIGLEMENT,  in'-vl'-gheoI-meuX 
s,  siduction,  f,  teurre,  attrait,  m. 
INVEIGLING ,  ia'-Yr-glin*g«(,  ppr.  da 


INV 


INV 


INW 


Iktbiglb.  — ,  s.  Mcim  de  siduire^  de  leut' 
rer ;  tidMCtkm^  t. 

INVENT,  ln*-ven*t,  m.  (Li.  inveDire)  4 
htftnter.  S  fig.  invtnter^  controuver^  tup- 
poser  \iMe  tausitti^  nne  hiatoire), 

INVENTER,  In'-ven't'-ear,  m,  tHten- 
tenr,  m. 

INVENTING,  in'-ven'l'-in*gfff,  ppr.  de 
iKVBirr.  — ,  «.  BClion  d'inpenier;  huten- 
l/'m,  r.  We  may  recollect  ilieir  •  an  in- 
sirament,  on  te  roppelie  qu'iis  mpeniireHt 
m  hulrumenl. 

INVENTION.  ln*-ven"-chenne,  t.  {Fr. 
dm  La,]  mpeniion,  t.  It  was  all  bis  — , 
1011/  tela  Hail  de  son  invention.  Fiel. 

INVENTn'E,  in'-fcn't'-iv.  «.  inventif, 

INVENTOR,  in'-ven'l'-ear,  sm,  (La.) 
^vtniew^  m. 

INVENTOR! AIXY,  itf-Ten'-td'-rl-fr-H, 
ad.  en  forme  d^intintaire. 

INVENTORY.  in"-ven-Ce-rI ,  #.  inten- 
tairOt  m.  Jo  take  an  —  of.  faire  fiuven- 
laire  de. 

— ,  90.  inoentorier.  Bla. 

INVENTRESS.  in'-veii*'-tress,  sf.  »»- 
oeniriee,  f. 

INVERSE,  in'-vearse\  a.  {U,  inver- 
sus) inverse, 

INVERSELY.  in'-venrseMi.  ad.  en  sens 
inverse,  dans  te  sens  inverse;  log.  math. 
enroison  inverse. 

INVERSION,  ui'-vear'-cheone.  s,  (£a.) 
1  interversion^  f.  renversemenl,  m.  Sgra. 
iuvenion,  f.  3  log.  math.  mas.  renverse- 
ment,  m. 

INVERT,  in'-¥curte',  va.  {La.  Invertere) 

4  renverser  sens  dessnt  dessous;  renver^ 
ter.  i  interverlir.  To  —  an  order,  inter- 
verfir  m  ordre .  im  arrangement.  3  en- 
freindre  (a  rote,  une  rigle).  4  gra.  faire 
une  inversion  de.  5  log.  malti.  mas.  ren- 
verser, 6  changer  la  deslination  de.  To 
—  to  one's  private  ose,  s'approprier  qe. 
Knol. 

INVERTEBRAL,  In'-venr'-tl-breul,  et 

INVERTEBRATED.  in'-veor'-ti-bre-ted, 
a.  invertibri. 

INVERTED,  iii'-veorl'-ed,  ppa.  t/^  In- 
vert. — ,  a.  4  renversi,  inverse.  S  inter- 
verti, 

INVERTEDLY.  in'-veurl'-ed-li ,  ad. 
dans  un  ordre  interverti,  avec  interver- 
sion. 

INVEST,  fn'-vest',  va.  {La.  Investlre)  4 
r«/r,  revitir  (in,  with.  de).  To  be— ed 
with  splendour,  ilre  entoure  de  splendeur, 

5  fig.  revilir^  invesiir  {d*une  autoriti,  d'tm 
droit).  Those  who  are  —  ed  with  pablic 
antbority,  eenx  qui  sont  retitua  de  rauto- 
riti  pubtique.  Alt.  3  parer,  orner.  Sha. 
Mil.  4  eonfirer.  To  —  a  right  of  govern- 
ment, eonfirer  le  droit  de  gouvemer.  Bac. 
5  mil.  investir  {une  place).  B  placer  {des 
foods;  in  fanded  stociL,  en  rentes). 

INVESTIGABLE,  in'-ves'-ti-ghe-b'l,  a, 
qnipeul  itre  reeherehi.  The  cause  of  it  is 
— ,  on  pent  en  reehercher  fa  cause. 

INVESTIGATE,  Itf-ves'-ti-gh^le,  va. 
ilM.)  reehercher.  To—  tlie  conduct  of, 
faire  une  enquite  sur  la  conduite  de. 

INVESTU.ATING,in'-ve8'-ll-ghe-tin'gw, 
ppr.  de  Investigate.  — ,  a.  invest! gateur^ 
m.  investigatrice,  f. 

— ,  s.  action  de  reehercher^  f. 

lNVESTlGATI0N,in'-ves-ii-gh6'^heune, 
«.  (La.)  4  investigation;  recherche,  t,  2 
examen^  m.  inspection,  f.  I^o. 

INVESTIGATIVE,  ln'-ves'-ligh*-tiv, a. 
investigateur.  m.  investigalrice,  f. 

INVESTIGATOR ,  in'-ves'-ii-gb6-teur, 
t,  m.  (La.)  investigateur,  ni. 

INVESTITURE,  itt'-ves'-tMcheor,  a. 
iVr.)  investiture,  f. 

INVESTIVE,  ln*-vesl'-lve,  a.  4  qui  re- 
vii.    S  qui  investU. 

INVESTMENT ,  in'-vesi'-menU ,  s.  4 
action  de  revitir,  f.  a  vitements,  m.  pi. 
habUlement,  m.  Sha.  3  mil.  wvestisse- 
menl  {d'une  place),  m.  4  placement  [de 
fonts),  m. 

INVETERACY,  In'-vei'-e-rc-ci,  *.  {U. 
taiveteratio}  nature  iav^Mt,  f.  Tb«  —  of 


Ihe  people's  prejadice,  les  prtjugio  int^ 
liris  du  people.  Ad. 

INVETERATE,  in'-vet'-e-rite,  a.  {La,) 
4  ane.  ameien,  Bac.    S  vieux,    S  invHM. 

—  disease,  maladie  invittrie,  f.  To  grow 
— ,  s'invHirer,  —  sinner,  pichewr  endur-' 
ci,  m.  The  people  were  —  against  him,  le 
peuple  Hail  ackami  contre  lui.  Bal. 

— ,  M.  enraciner.  Bac. 

INVETERATELY.  in'-vet'-e-rAte-ll,  ad, 
4  d'une  maniire  invitirie.  S  avec  achar- 
nement 

INVETERATENESS ,  in*-vet'-e-r*te- 
ness,  s,  4  nature  invHirie,  f.  The  —  of 
bis  malice,  m  haino  invMrie,  S  aehar" 
nement  m. 

INVETERATION,  in'-vet-e-r£'-chenne, 
0,  {La.)  action  de  taiaaer  s'invitirer,  e'en- 
raeiner,  f. 

INVIDIOUS,  in'-vid'-i^ce,  a,  {La,  in- 
vldiosus)  4  ane.  envieus,  S  odieux;  rt^ 
voltant,  a  irritant,  —  question,  question 
irritante,  f. 

INVIDIOUSLY,  in'-vid'-i-eoce-li,  ad,  4 
avec  envie,  a  d'une  maniire  odieuae,  r^ 
voltante,    3  d'we  maniire  irritante, 

INVIDIOUSNESS,  in'-vid'-i-eoce^ess, 
s.  I  nature  odieuse,  rivoltante,  1.  t  na- 
ture irritante,  f. 

INVIGORATE,  ln*-vlg'-^6ie.  va.  (in, 
vigor)  donner  de  la  vigueur  h;  fortifier. 

INVIGORATING.  iu'-vig'-6.r*-tin'gii^, 
ppr,  de  Invigorate.  — ,  a,  fortifiant,  qui 
aonne  de  la  vigueur, 

— .  a,  mime  signification  que 

INVIGORATION,  in'-vi-^6-r«'-cbenne, 
a.  4  action  de  donner  de  la  ngueur,  de  for- 
tifier, f.    S  itat  de  vigueur,  m. 

INVINCIBIUTY,  in'-vin'-ci-bli'-i-ti,  a, 
nature  invinciblo,  f. 

INVINCIBLE,  in*-viu"-ci-b'l,  a,  {Fr.  du 
U.)  invincible. 

INVINCIBLENESS,  in*-vin"-ei-b'l-ness, 
a.  nature  invincible,  f. 

INVINCIBLY,  in'-vln"-ci-bli,  ad.  invin- 
ciblement. 

INVIOLABILITY,  in'-val-^le-bilM-ti.  a. 
inviolabim,  1, 

INVIOLABLE.  Itf-var^-le-b'l.  a,  {Fr. 
du  La.)  inviolable. 

INVIOLABLENESS ,  in'-var-d-le-b*l- 
ness,  a.  inviolability,  f . 

INVIOLABLY,  in'-val'-^ie-bli,  ad.  in- 
violablement,  d'une  maniire  inriolable. 

INVIOLATE,  in'-var-d-l^te.<i.  (La.)M- 
tact.  His  truth  was  kept  — ,  aa  vtntt  reata 
pure.  Dry. 

INVIOLATED.  in'-vat'-d-IMed,  a,  {La.) 
qui  n^est  pas  vioU;  respecti.  Dray. 

INVIOUS,  in"-vi.euce,  a,  {La,  invins) 
olt  personne  n'a  paast.  qu'aucun  pas  n'a 
fouU.  Bui. 

INVISCATE,  2n'-vis'-k«te,  va.  [U.)  en- 
duire  d'une  mature  visqueuse ;  engtuer, 

INVISIBILITY,  in  -vi-ii-bir-i-ti,  s,  in^ 
visibiliti,  U 

INVISIBLE,  in'-vU'-i-b'l,  a.{Fr,  du 
La.)  invisible. 

INVISIBLENESS,  In'-vixM-b'l-ness,  s. 
invisibilUi,  f. 

INVISIBLY,  ln*-vlsM-bli,  ad,  invisible- 
ment. 

INVITATION,  in'-vi-t6'-cheunc,  *.  {Fr. 
du  La.)  invitation,  f.  I  gave  her  a  pressing 

—  to  return,  je  la  priat  instamment  de  re- 
venir.  Fiel. 

INVITATORY,  Itf-val'-ta-te-rl,  a.  {La,) 
qui  eontient  une  invitation;  d'invitation, 

— ,  s.  {dMS  la  liturgie  eathotique)  invi- 
tatoire,  m. 

INVITE,  in'-valte',  va.  {La.  Invitare)  4 
invUer;  engager  (to  come,  h  venir;  to 
dine,  to  dinner,  A  diner).  It  was  thought 
expedient  to  —  him  into  Spain,  U  parut 
h  propos  de  I'tnvUer  h  venir  en  Etpagne, 
Rob.  a  appeler,  attirer.  Shady  groves 
that  easy  sleep  — ,  dea  boaquela  touffua 
qui  inviteni  aux  douceura  du  aommeit, 
un.  To  ^  hostilities,  provoquer  dea  hoa- 
tUUis. 

INVITER,  in'-val'-tenr,  a,  m,  f.  per- 
aonno  qui  invite,  t,  hdte,  mi^hilrgon,  m. 
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INVITING,  in'-var-tin'gN^ ppr.  del»* 
viTB.  — ,  a.  engageant;  attragant,  —,  a. 
action  d'inviter,  d'engager,  f. 

INVITINGLY,  in'-var-iin'gw-li ,  ad. 
d'ane  maniire  engageante,  attrayanle, 

INVITINGNESS ,  in'-var-iin'gji<;-ness, 
a,  nature  engageante,  attrayanle,  f. 

INVITRIFIABLE,  in'-vit^ri-fal-e-b*!,  a, 
qui  n'eat  pas  vitrifiable. 

INVOCaTE,  in"-vO-k^te,  va.  {U.)  iu- 
voquer, 

INVOCATING,  in"-vd-k^lin'gii^  ppr, 
de  Invocatb.  — ,  a.  action  d'mtoquer,  f. 

INVOCATION,  in -v6-ke'-chcane ,  a, 
{La.\  4  invocation,  f.  a  dr.  demande  dj 
produetion  {depreuves),  f. 

INVOICE,  in^'-volce,  s,  {Fr,  envoi)  com. 
faclure,  t 

— ,  va,  com.  facturer,  faire  la  faclure 
de  {marchandises). 

INVOKE,  in'-v6k',  va.  {La.  invocare)  4 
invoquer,    a  dr.  demander  {des  preutea). 

INVOKING,  in'-v6k'-in'gMe,  ppr.  de  In- 
voke. — ,  s,  action  d' invoquer,  i. 

INVOLUCRE.  in'-v6-liou'-keor.  el 

INVOLyCRUM,  in'-v6-liou'-kream ,  a. 
{La.)  bo.  tnvolucre,  m. 

INVOLUCREO,  ln'-v6^ioa'-kenrd ,  a. 
bo.  involMcri. 

INVOLUNTARILY.  In'.voi'-eun'-te^Hi, 
ad.  involontairement. 

INVOLUNTARINESS,  in'-vol'-eutf-te- 
ri-ness,  a.  nature  involontairc,  f. 

INVOLUNTARY,  in'-vol'-eun'-te-ri,  a. 
{La.  in.  voluntarius)  involontairc. 

INVOLUTE,  iu"-v6-lioute,  s.  gtem.  di^ 
veloppante,  f. 

-,  INVOLUTED,  in"-v6-lioa-ted,  a. 
{La.)  bo.  involute. 

INVOLUTION,  in'-vd-liou'-chenne ,  f. 
{La.)  4  action  d'envelopper,  f.  a  itat  d'itre 
enveloppi,  m.  3  complication ,  f.  4  gra. 
incise,  f.  5  math,  iliration  d'une  quantild 
&  unepuissance  snpirieure,  f. 

INVOLVE,  in'-voiV,  va,  {La.  involvere)  I 
envelovper{in,de),  %comprendre;  embras" 
ser.  Toe  project  — d  their  separation,  ce 
projet  entrainait  leur  siparation.  Sco.  To 

—  the  reputation  of  the  dead ,  toucher  d, 
intiresser  I'honneur  de  ceux  qui  ne  soul 
plus.  Broug.  To  —  a  contradiction ,  im- 
pliquer  contradiction,  3  confondre,  mg- 
ler.  He  knows  his  end  with  mine  involved, 
il  sail  que  aon  aort  est  enchaini  an  mien. 
Mil.  4  flg.  envelopper.  To  —  in  difflcuity, 
Jeter  dona  dea  embarras.  To  —  in  a  war, 
engager  dona  une  guerre.  To  —  in  debt, 
endetter,  charger  de  dettes.  To  —  in  dis- 
tress, plonger  dans  la  misire.  To  —  in  an 
accusation,  impliquer  dans  une  accusation. 
To  be  -d,  itre  endeUi,  ckargi  de  dettes. 
5  enlaeer,  entortiller.  Some  involv'd  their 
folds,  quelques'uns  entrela^ient  leurs  re- 
pits.  Mil.  6  math,  ilever  {une  quantiti)  A 
une  puissance  suptrieure. 

INVOLVED,  in'-volv'd',  ppa.  de  Involvb. 
— ,  «.  1  embarrasai,  —  circumstances, 
itat  de  gine,  m.  embarraa  d'argeni,  m.  pl. 

—  estate,  biene  chargia  de  dettes.  a  — 
discourses,  discoura  entortillis,  m,  pl.  Lo. 

INVOLVEMENT,  In'-voWnnenH ,  a. 
embarras,  m.  gine,  (. 

INVOLVING,  in'-volvMn'gfi^  ppr,  da 
Involve.  — ,  a,  action  d'ennlopper^  etc. 
Y,  Involve. 

INVULNERABILITY ,  lu'-veul-ne-re- 
bil'-i-ti.  a,  nature  invulnerable,  f. 

INVULNERABLE,  in'-veui'-ne-re-bn,  a. 
{Fr.  du  La.)  invulnirable, 

INVULNERABLENESS,  in'-veol'-ne-re- 
b'l-ness.  — ,  a,  nature  invulnirable,  f. 

IN  WALL,  in'-ooil',  va,  entourer  da 
murs, 

INWARD,  in"-onard,«.  {Sa.  inwetrd) 
4  intirienr.  a  intime.  My  —  friends,  aet 
amtf  inlimes,  Bi.    . 

— ,  flj.  4  vera  Vinttrieur,  en  dedana. 
i  inUrieurement.  To  shine  — ,  iclairer 
feaprU.  Mil. 

INWARDLY,  in"-ooard-li,  ad,  4  inU- 
rieurement,  en  dedana.  To  prescribe  t  re- 
medy outwardly  tod  — ,  ordonner  m  r»- 


IRO 


IRR 


1RU 


m^e  A  PexlMeur  et  h  VintMeur,  Arb. 
««}  moonied  — ,  il  iiait  affligi  au  fond  ttu 
cvHr,  He  —  despises  her,  it  la  miprite 
iuUritMrefnent.    2  vera  ie  centre, 

hNWAHDNESS,  in"-ooard-aess, «.  in- 
timUi,  f.  Sha. 

INWARDS,  in*'-ooardz,a<f.  V.  Inward. 

-^yS.pl.  fniraiiiea^  f.  pi.  Mil. 

INWEAVE, in-ouivc',  va.prii. Ikwoyb; 
MM.  Inwove.  Inwoven  ;«N/tf(tfr  (with,  rf^}. 
lapestrysUireiied  with  inwoven  gold,  dea 
lapisttriet  roidies  par  for  dout  elles  tout 
brochiea,  Po.  Crowns  inwove  wiili  ama- 
ranth and  gold,  dea  couronnea  d'amaraHthc 
et  d'or  enlrelacia.  Nil. 

INWKAP.  in'-rap',  m.  \  enveiopver  (in, 
rff \  S  embarraaaer,  ampliquer,  tlac.  3 
(?  innii)  transporter ^  ravir,  Sha.  Mil. 

INWKEATHE.  in'-rith',  va,  cowrouner, 
ceindre  (wiih,  de). 

INWUOL'GHT.  in'-rtle',  a.  hroeki. 

lODiN,  IODINE.  ar-«-dinc,  «.  {Gr. 
UJi)c)  cbim.  iode^  ni. 

IODL>RET,  al-od'-oa-rclt.  r  chlm.  <o- 
ifN/r.  m. 

IONIA,  aT-d'-ni-a,  a.  {U.)hnie,  f 

IONIAN,  aI-6'-ni-eiine,  a,a,m.  f,  lo- 
nifn,  m.  loniennet  f.  The  —  Isles,  tea  ilea 
lonienneaj  f.  pi. 

IONIC,  aT-on"-ik,  a.  {U.)  iimiqm; 
(mode,  pen,  dialecte)  ionique^  ionien» 

IOTA,  aW-ta,  a.  [Gr.)  tola,  m. 

IPECACUANHA,  i-ptka-koD-an"-a,  a. 
Ik).  phar.  ipicacmanha,  in. 

IPHIGENIA,  i-flHlji'-ni^,  af,  (La.) 
Itihigink,  f. 

IRASCIBILITY,  i-ras-ci-bil'-i-ti ,  a. 
irascilfilifi,  f. 

IRASCIBLE,  i-ras'-cl-b'l.  a.  (Fr.  dit 
iji.)  iraacibte. 

IRASCIBLENESS,  i-ras'-€i-b'l-ne$s,  «. 
irtiaciMHi,  f. 

IRASCIBLY,  i-ras'-ci-bll,  ad.atee  iraa- 
(il>i/iti.  Die. 

IRE,  air,  a.  (La,  Ira)  coldre^  f.  fonnnitr, 
in. 

IREFUL,  aTr'-foul ,  a,  courroaci;  fa- 
rieHT. 

IREFULLY,  alK-foul-l,  ad.  apee  eour- 
roMx,  aveecolere. 

IRELAND.  alK-iennM,  a.  Irlande,  f. 

IRENiEUS,  al-ri-ni'-eucc ,  am,  (La.) 
Ir^Hte,  va. 

IRENE,  al-rl'-nl,  af,  {La.)  trine,  f. 

IRIDIUM. i-rid'-i-eum,  a.  [La.  iris;  cbim. 
iridium,  ni. 

IRIS,  ar-rlcc,  jr.  pi,  Im«ES  (Gr.  La.)  i 
nnth.  Iria,  m,  2  iria;  arc-en-ciet,  m.  3 
iria  (de  l'aul)y  ni.  4  iria  {dans  lea  verrea 
de  ttltacopea,  e/e.),  m.  5  lio.  iria.  ni.  fier- 
111.111  — ,  iria  d'AUe^MffVe,  f.  glaienl,  ui. 
Cladwin  — ,  iria  fitide,  f  gMenl  pnant,  ni. 

—  -ROOT,  t,  bo.  raciue  d'iria,  t.  iria, 
ni.  Powdered  — ,  pondre  d'iria,  f. 

IRISATED,  ar-ri-s«-ted,  et 

IRISED,  ar-rist,  a,  iriai,  Phil. 

IRISH,  al'-ffich,  a,  irlaudaia,  d'irlande. 
An  —  lady,  une  Irlandaiae,  f.  An  —  young 
Lilly,  an  ~  girl,  me  Jeune  Irlandaiaet  f. 

— ,  a,  irlaudaia,  m.  langne  irlundaiae,  f. 

IRISHISM,  ar-rieh-i-z'm,  «.  locution 
irlaudaiaCt  f. 

^, «.  irlandaia,  m,  tongue  irlandaiae,  t, 

IRISHMAN,  al'-ricb-maon,  am,  pi.  Imsh- 
liEN;/r/aN(/fli>,  n. 

IRISHWOMAN.  ar-rlib-auoQ-menne , 
af,  pi,  Imsuvfougv;  Irlandaiae,  f. 

IRK,  eurk,  fa,  1  f Acker;  peiner,  Sha. 
8  f  NiiKyer. 

IRKbONE,  ewk'-seam,  a,  faligant,  en- 
UAtieux,  faatidieux. 

Irksomely,  eork'-scnm-li,  ad,  faali- 
CicHaementt  ennHtjeuaement. 

IHKSOMENESS,  enrk'-seam-ness ,  a. 
mature  faatidieuae,  uaiure  fatiganie,  U 

IRON,  ar-eurn,  t,  (Sa.  iren;  Sv.  iarn; 
lia.  iem)  1  fer,  m.  Bar  ^,  fer  en  barrea. 
Cist  — ,  fonte,  f.  Black  cast  '-'Jfonte  noire. 
Crcy  cast  — ,  fonle  griae.  Mottled  cast 
— ,  foHte  truitie.  White  cast  — ,  fonie 
f'lftnche.  Old  — ,  not  — ,  scrap  — ,  ferraiite, 
I  Latiea  ^,  M/e,  f.  Pig  — ,  fonu  en  guew- 


ae ;  gueuae,  f.  Rod  —,  rolled  — ,  fer  lamini. 
Sheet  — ,  tOle  noire,  f.  Slit  — ,  fer  de  fon* 
derie.  Wrooght  — ,  fer  forgi.  Never  had 
a  man  more  — s  in  the  lire,  jamaia  Homme 
u'eut  plua  d'affairea  aur  lea  braa,  Irv.  — 
is  dear,  le  fer  eat  citer,  lea  fera  a<mt  ckera. 
The— districts,  leaeenlrea  tuHalturgiquea. 
3  fer  it  repaaaer,  m.  Box  — ,  flat  —,  sad 
— ,  fer  A  repaaaer.  3  — s,  pi.  fera,  m.  pi. 
chatuea,  f.  pi.  Put  this  fellow  In  — s,  met" 
tez  aux  fera  ce  gaillard^t,  IrT.  i  ( dana 
lea  aria  et  mitiera)  ferrementa^  m.  pi.  fer- 
rurea,  f.  pi. 

— .  a,\de  fer,  en  fer,  —  ware ,  qtun" 
caillerie,  f.  —  bar,  barre  de  fer,  —  dast, 
—  filings,  limaille  de  fer .—  grey,  gria  de 
fer.  8  ferrugineux.  —  flint,  quartz  fer- 
rugincux,  m.  3  fig.  dur,  rude,  atttre. 
The  —  age,  le  aiede  de  fer.  My  —  years 
of  wars,  nu»  rudea  anuiea  ae  guerre, 
Rowe.  Jove  crush  the  nations  with  an  — 
rod,  que  Jupiter  fraupe  lea  nationa  d'une 
tcrge  de  fer,  Po.  The  governor  surveyed 
him  with  an  —  smile ,  le  goutemeur  le 
ronaidirait  arec  un  aourire  amer.  Irv.  4 
The  —  sleep  of  death,  le  aommeil  deplomb 
dana  la  tombe.  Phil.  &  dur.  —  witted,  qui 
a  t'eapril  oblua.  Sha.  6  conalilution,  tem- 
perament de  fer,  robuate,  m.  —  frame, 
corpa  de  fer,  m. 

— ,  M.  4  repaaaer  (du  tinge),  9  mettre 
aux  fera ;  charger  de  ckaiuea.  3  garnir 
de  fer,  d*une  armature  en  fer. 

—  -BOUND,  a.  f  garui  de  fer,  cereli 
de  fer.  s  —  -coast,  cOte  kiriaaie  de  ro- 
ckera,  f. 

—  -BRAKE,  a,  brhubale,  t, 

—  -COATED,  a.  courert  de  fer, 
— FACED,  a,  an  tuMge  aMre. 

— GLANCE,  «.  fcroligiiU,  for  apteu- 
laire,  m. 

HEARTED,  «.  flit  four  de  fer. 

MAN,  am,   ouvrier  dea  forget  et 

fouderiea,  in. 

—  -MANUFACTORY,  #.  uaine  de  fer; 
forge,  f. 

—  -MANUFACTURE,  f.  fabrication  du 
fer,  f. 

—  -MANUFACTURER,  —  -MASTER, 

am.  matire  de  forge,  ni. 

—  -MONGER,  am.  quincaitlicr,  m, 

—  -MONGERY,  a,  i  quincailleriet  f.  3 
(en  conalructim)  aerrurerie,  f. 

—  -MOULD,  a, « tacke  de  rouille,  f.  1 
lingoliire,  f. 

ORE,  *.  minerai  de  fer,  ro. 

— SICK,  a.  mar.  (uavire)  dont  lea  fer- 
rurea  ne  tiennent  plus. 

SIDE,  a.  (aurnom)COte-de'Fer,  f.;  |] 

Braa-dC'Fer,  m. 

STONE,  a.  \  minerai  de  fer,  m.    S 

faience  fine  dure,  f.  lithocirame,  m.  — 
stone  china,  porceiaiKO  tendn  an- 
giaiae,  t, 

—  -TREE,  a,  bo.  oidirodendre,  m. 

—  -WIRE,  *.  ftl  de  fer,  m. 

—  -WITTED,  a,  h  tile  de  fer, 

WOOD,  a,  bo.  aidiroxylon;  boia  de 

fer,  m. 

WORK,  9,  K  ferrure,  (,;  ferrement ; 

OKVrage  en  fer,  m.  a  grosae  a.'trurerie,  t. 

WOHKS,  *.  pi.  uaine  b  fer;  forge,  f. 

WORT,  a.  bo.  crapaudine,  f. 

IRONIC,  aI-rou"-ik,  et 

lUOMCAL.  aI-rou"-i-keul,  a.  ironique, 

IRONICALLY.  aT-rou"i-ke-li,  oif.  iro- 
ntquemeut,  avec  ironic. 

IRONING,  ar-eurn-in'giie,  ppr.  de  laoN. 
— ,  a,  action  de  repaaaer,  f.;  repaaaage, 
m.    2  action  de  mettre  aux  fera,  f. 

IRONISH,  ar-eom-ich,  a.  ferrugineux. 

IRONIST,  al'-re-nist,  a,  m,f,  peraonne 
qui  emploie  Vironie,  f.  Po. 

IRONY,  ar-earn-i,  «.  I  de  fer,  a  dur 
comme  du  fer, 

— ,  al'-re-ni, «.  (La.)  ironic,  f. 

IRRADIANCE,  i-re'-di-an'ce,  ei 

IRRADIANCY  ,  i-r«'-di-an*-cl ,  t,  f 
rayoiMcmeHt,  m.  Bro.  2  rawma  ielalanta, 
m.  pi.  iclat,  m.  aplendenr,  f.  Mil. 

IRRADIATE,  w^'-di-cte .  ra,  (U)  1 
dvrder  sea  ragout  aur;  tclairer.  Go.   a 
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flg.  ictairer  (t'eapril).  Mil.  3  auhner,  rA- 
Vffler,  4  rerilir  d'ornemenia  iclatanla ; 
decorer  avec  aplcnHcur,  Po. 

— .  r«.  4  rayonner,  darder  det  rayont* 
8  briller  d'un  rif  Mat. 

— ,  a.  iclataHt,  brillant. 

IRRADIATION,  i-ra-di-6'-chenne,  *.  4 
irradiation,  f.    3  iclat,  m.  aplendeur,  I 

3  tiieol.  illumiualion,  f. 
IRRATIONAL,  i-rach'-e-nenl,  a.  (U.) 

i  did.  (animal)  irraiaonnal/tr.  9  derai" 
aonnable,  absurde.    3  gconi.  irralionnel. 

IRRATIONALITY,  i-ra-rhe-nal'-i4i,  t, 
dffuut  de  raison,  m.  di ration,  f. 

IRRATIONALLY,  i-rarh'-e-ne-U,  ad,  4 
aant  raiton.  8  d'une  manitre  dtraison" 
nable,  d'une  fafon  abaurde. 

IRHECLAIMABLE,  iri-kl6m'-e-b'l ,  «. 
1  incorrigible ;  qu'on  ne  pent  reformer,  8 
indomptable. 

IRRECLAINABLY,  i-rl-kl^m'-e-bll,  ad. 
d'Hite  manitre  incorrigible ;  aana  ri forme 
posaible. 

IRRECONCILABLE,  i-re-kenn'-sar-le- 
b'l,  a.  4  irrccoMCiliable.  —  enmiiy,  inimi- 
tie  irricottcilittbte,  f.  —  hatred,  haine  fwi- 
placable,  f.  3  inconcitiable^  incompatible 
(to.  with,  avec). 

IRRECONCILABLENESS,  i-nykenu*- 
sal'-le-b'l-ness,  *.  4  uaiure  irrdrondlia" 
hte,  f.  9  nature  inconciliable ;  incompO' 
lihiliti,  f. 

IRRECONCILABLY.  i-rc-keon'-saMe- 
bli,  ad.  4  irrirounliabtement,  8  d'une 
manitre  inconcHiahle. 

IRRECONCILED,  i-rek'-eon'-salld,  a, 

4  qui  n'eat  paa  riconcUii,    8  qui  n'eat  paa 

IRRECONCILEMENT,  l-rek-eun'-sair- 
mein't,  et 

IRRECONCILIATION,  i-i«-kean'-sl-li- 
e'-cbeune,  a.  diaaccord,  m. 

IRRECOVERABLE,  i  rKkeav'-e-rc-!>*l. 
a,  4  qui  ne  ae  pent  recouvrer ;  perdu  aana 
reaaouree,  —  loss,  perte  irriparabie,  f. 
Time  past  is  — ,  le  tempa  pas  si  ne  pent  ae 
retrouver,  eat  perdu  aana  retour.  8  irri- 
midiable,  aana  remede,  tant  reaaouree.  3 
qui  ne  pent  ae  recouvrer. 

IRRECOVERABLENESS,  I  ri-keDv'»- 
rc-b'l-ness,  a,  4  nature  irreparable,  f.  8 
nature  irrtnUdiable,  X. 

IRRECOVERABLY,  t-ri-kenv'-e-re-bli, 
ad.  4  irriparabtemenl,  d'une  manitre  irri- 
parable.    2  aana  remide,  aana  reaaouree, 

IRREDEEMABILITY,  i-ri^i-ma-bil'.iHi, 
a,  quatitt  de  ne  pouroir  ae  racketcr,  de  ne 
paa  lire  rembouraable,  f. 

IRREDEEMABLE,  i-riH)im'-e-b*I,  a. 
qui  ne  pent  ae  racketcr.  —  debt,  dette  non 
rembouraable,  f. 

IRHEDEEMABLENESS,  l-ri-dim'-e-b'I- 
ness,  V,  InneDEBHABiLiTr. 

IRREDULIBLE,  i-ri-dioa'-ci-b*l,  a.  ir- 
ridutUble  (into.  en's. 

IRREDUCIBLENESS,  l-rMioo'-ci-b'l- 
ne!«s,  *.  irrtduciibiiitt.  f. 

IRHEFRAGABlLlTY,i-ri-fra*ga-bir-i-ti, 
t.  nature  irrifr^^fiable,  f. . 

IRREFRAGABLE,  i-ri-frag'-e-b*! ,  a. 
irrefragable. 

IRREFRAGABLENESS,  l-ri-frag'-€-b'l. 
ness,  a.  nature  irrifragabie,  f. 

IRREFRAGABLY,  i-ri-frag'-e-bll ,  ad. 
d'une  manitre  irrefragable. 

IRREFUTABLE,  i-ri-floa'-te-b*l ,  a. 
(La.)  qu'on  ne  pent  rifuler. 

IRREFUTABLY,  i-ri-Oon'-te-bli,  ai. 
de  manitre  d  ne  powoir  tire  rifutt. 

IRREGULAR,  i-rcg'-iou-leur,  a.  irrd- 
gutter, 

— .  tm.  toldat  d'un  eorpt  de  troupet  ir- 
rtguiiirea,  m. 

IRREGULARITY,  l-reg-lou-Ur'-l-U,  * 
irrigulariti,  f, 

IRREGULARLY,  i-regMou-lenr-li,  ad. 
irriguliiremeni, 

IRRELATIVE,  ireV-e-Uv,  a,  tant  rap 
port. 

IRRELEVANCY,  i-rcl'-i-van'-ci ,  t. 
defaut  de  rapport  (to,  atec),  m.  nature  i»* 
applicable  (H),  U 


IRU 

IRRELEVANT,  J-rcr-i-van't ,  a.HrttH" 
gtr  (!0.  A),  8«n»  rapport  (lo.  arcc\ 

lUllELF.VAXTLY,  Hrcl'-i-vairi-li,  ad, 
MM  wenn  rappori. 

IRRELK.ION,  i-fi-lidj'-cone,  9.  [Fr.  du 
La.)  irrtliffioH,  f. 

IRRELIGIOUS,  i-rMidj'-eacc,  a.  [La.) 
irrHiijlieujr, 

IRIIKLIGIOUSLY,  i.ri-lidj'-eaceli, ad. 
irrilimeuseineHt, 

IRRELIGIOUSNESS.i-rHidj'-CQce-ness, 
#.  irrHiffkm^  f. 

IRREMEABLE,  i-rr-mi-e-b'l,  a.  qu'ou 
-uepeui  repnsier. 

IRREMEDLVBLE.  i-ri-mi'-dhc-b'l ,  a. 
{Fr,  dm  La.)  irrhHidiable, 

IRREMEDI ABLEN ESS,  i-ri-iui'-di  e-b'l- 
nes^  9,  nature  irrimid table,  f. 

IRREMEDIABLY,  i-ri-inr-di-e-bli,  ad. 
d'oMC  manitre  irriwidiable.  sans  remedf, 

IRREMISSIBLE, IrMiiis'-si-bM, a.  {La.) 
irrimi99ikle. 

IRREMISSIBLENESS ,  i-ri-mis'-si-b'l- 
iiess,  9.  nature  irrinunsibte,  f.  Hum. 

IRREMISSIBLY,  i-ri*mis'-si-bli,  ad.ir- 
rimi99ibiement,  9ans  rimissiou. 

IRREMOVABILITY,  i-ri-mou-ve-bil'-i- 
ti,  «.  4  immnabilUi,  f.  a  inamopibititi 
td*un  fonetmna'ire) ,  f. 

IRREMOVABLE,  i.ri-iiioDv'.e-b'l,  a.  \ 
immuable.    9  mamovible. 

IRREMUNERAULE,  i-ri-mioa'-ne-rc- 
b'L  a.  gn'ou  ne  pent  recompenser. 

IRREPAUABILITY.  i-ieMr-a-bit'-i  ti, 
#.  nature  irriparuble,  f.  Sler. 

lUUEFARABLE,  i-rei»'-a-rc-b'l,  a.  {Fr. 
da  La.)  irriparable. 

IRKEPAKABLY,  i-rep'-aHe-bli,  ad.  ir- 
reparablement. 

IRREI'EALABILITY,  i-ri-pi-la-Wr-l-li , 
9.  irrirocabiltti.  t. 

IRREPEALABLE,  i-ri-pir-e-b'l,  a.  ir- 
rifocable, 

IRREPEALABLENESS,  i-ripil'-e-b'l- 
ness,  9.  irrivocabUHe^  f. 

IRHEPEALABLY,  i-ri-pil'-a-bli,  ad.  ir- 
rtwoeabtement, 

IRREPLEVIABLE,  lr-rl-plcv'-l-€-b'I , 
«.  dr.  dont  on  ne  peut  ob.'euir  la  main- 
lerie. 

IRREPREHENSIBLE,  i-rep-ri-heu"-si- 
b*!,  a,  (Fr,  du  La.)  irriprihen9ible. 

IRREPUEHENSIBLENESS,  i-re|)-n- 
faeii"-«i-b'l-ness,  «.  nature  irripr^hemi- 
Me,  r. 

1RREPREHENS1BLY,  i-rep-rl-hen"-si- 
bli,  ad.  d'une  manifre  irriprehennble. 

IRREPRESENTABLE,  ii^rcp-ri-zen'l'- 
e-bU,  a,  qu'on  ne  eaurail  reprisenler. 
SUL 

IRREPRESSIBLE,  i-ri-piesM-b'l,  a. 
qu'on  ne  pfut  rii  rimer. 

IRREPROACHABLE,  i-ri-prdlcb'-e* 
b'L  a.  irriprochable, 

IRREPROACHABLENESS,  i-rl-pri)tch'- 
e-bM-ness,  a.  nature  irreprochable^  f. 

IRREPROACHABLY,  i-ri-pr6tcli'-e-bli, 
ad,  irriprochablement,  eans  reproche. 

IRREPROVABLE.  ir-ri-|»rouv'-e-b'l,  a. 
irriariken*ible .  irriprochable, 

IRREPRO  V  ABLY ,  ir  -  ri-prouv'-e-bli . 
ad,  irriproehablement,  eans  reproche. 

IRRESISTANCE ,  i-ri*zi»l'-eun'co,  9, 
9oami99ion  saua  riaintance^  f. 

IRRESISTIBILITY,  i-ri-zis-li-bir-i-U , 
*.  force  irrMntible,  f. 

IRRESISTIBLE,  l-ri-zis'-U-bM,  a.  [Fr.) 
irri»i*lible. 

IRUKSJISTIBLENESS ,  l-ri-zls'- lib'l- 
ness,  9.  force  irresistible,  f. 

IRRESISTIBLY.  iri-zisMi-bli,  ad.  irr^ 
oisiiMeiHent,  par  une  force  irresistible. 

IRUESOLIJBLE,  i-rpz'-6-lou-b'l,  a.  in- 
90lnbU,  indiesoluble.  Boy. 

IRRESOLUBLKNESS ,  i-rei'-d-lou-b'!- 
ness,  9.  insolubiliti,  iiidissolubilUi,  f.  Boy. 

IRRESOLUTE,  i-rez'-^louic,  a,  irre- 
aalu 

IRRESOLUTELY,  l-rez'-d-loule-li,  ad, 
trf^solunufit 

IRRESOLUTENESS,  l-rez'-d-lOQle* 


ISC 

IRRESOLUTION,  i-rc-zd-lioa'H:beuiic » 
9,  irrisolulioH,  f. 

IRRESPECTIVE,  l-ri-spok'-liv ,  a.  [qui 
n'a  pas  igard  au.v  circonetaHces)  indtpen- 
dant.  Ham.  Roff. 

I URESPEC  n VELY ,  i-ri-spek'-liv-ll , 
ad.  indtpendamrnent.  Ham. 

IRRESPIRABLE,  i-res'-pi-re-b'l,  a.  qui 
n*est  pas  respirabte. 

IRRESPONSIBILITY,  i-res-peun'-si- 
bir-i-ti,  9,  irrespoHsabiliti,  L 

IRRESPONSIBLE,  ircs-tieun'-sib'l, a. 
irre9pon9able. 

IRRETRIEVABLE,  i-ri-lriv'-e-b'I ,  a. 
irriparable. 

IftRETRIEVABLENESS ,  l-ri-triv'-e- 
b'i-ness,  9.  nature  irreparable,  f. 

IRRETRIEVABLY,  i-rl-lriv'-e-bll,  ad, 
irriparablement. 

IRREVEUENCE,  l-rev'-e-rcuVe,  *. 
[La.)  irreiirence  [enters  Dieu),  f.;  mauque 
He  respect  [envers  qq.),  m. 

IRREVERENT,  i-iev'HH-cn'l,  a.  irri- 
virent  [euvera  Dieu) ;  irrespectueuj:  [en- 
pereqq.), 

IKUEVERENTLY,  i  rev'-e-ren't-U,  ad. 
avec  irrMrence  [envers  Dieu) ;  d'une  ma- 
Mire  irrespectueu9e  [enrers  qq.). 

IRREVERSIBLE,  i-ri-veur'-si-b'l ,  a. 
irrivocable.  Rog.  . 

IRRE VERSl ULENESS,  i-rl-venr'-si-bl- 
ncss,  8.  nature  irriiocable,  f. 

IRREVERSIBLY,  i-ri-veur'-st-bli ,  ad, 
irrivocablement. 

IRREVOCABILITY ,  i-re-Yd-ka-bll'-i-ii , 
*.  irrirocabiliti,  f. 

IRREVOCABLE,  i-rev'-MLe-b'i,a.  [La.) 
irrevocable. 

IRREVOCABLENESS,  l-rev'-A-ke-b'l- 
ncss,  s.  irrivocabiliU,  f. 

IRREVOCABLY,  i-rev' -^ke-bll,  ad.  ir- 
rivocablement. 

IRRIGATE,  ir'>I-gli6ie,  va.  [U.)  dr- 
roeer, 

IRRIGATING,  ir'-l-ghMin'giie,  ppr.  de 
Irrigate.  — ,  s.  action  d'arroser,  f. 

IRRIGATION,  ir-i  gh6'-chcune,  s.  [La  ) 
arrosemcntf  m*,  [en  agriculture)  irriga- 
tion, r. 

IRRIGUOUS,  i-rig'-iou-eoce,  a.  (La.  ir- 
rlKaos)  i  arrosi.  Mil.    2  humide.  PlilL 

IRRISION,  i-rij'-cune,  s.  [La.)  moque- 
rie,  f.  YVood. 

IHRITABILITY,  i-ri-la-bii'-l-li,  9.  irri- 
tabitUi,  f. 

IRRITABLE,  ir'-i-ie-bl,  a,  [La.)  irri- 
table. 

IRRITANT,  iiM-lan'l,  a.  [U.)  roed. 
irritant. 

— ,  *.  mid.  irritant,  m. 

IRRITATE,  ir'-i-lele,  w.  [La.)  i  irriter. 
V,  highly  — ed  wiib  (he  duke,  F.  violem- 
meni  irrili  contre  le  due.    a  med.  irriter. 

IRRITATING,  ir'-i-le-tin'gHf,  ppr.  de 
Irritate.  —  ,  a.  irtitant.  — ,  s,  action 
d'irriter,  f. 

IRRITATION,  l-ri-i6'-chcone,  9.  [Fr, 
du  La,)  irritation,  f. 

IRRITATIVE,  ir'-i-lc-li?,  a.  4  irrilanl. 
S  —  fever,  (livre  d'irritation,  (,  Bar. 

IRRORATION,  i-rd-r^'-cheone, «.  (!«.) 
arroaement,  m, 

IRRUPTION,  l-reup'-cheune,  9,  [La.) 
irruption,  t. 

IRRUPTIVE,  l-reop'-live,  a.  qui  fait  ir- 
ruption. 

IRVING,  eur'-vin'gjie ,  [Waahington), 
hielorien  el  romancier. 

IS,  iz,  iSa.  Ho,  At.  \$i ;  La.  est ;  Gr. ini) 
Iroioiime  personne  du  pris.  ind,  de  To  Be. 

ISAAC,  ar-zak,  em.  Isaac,  m. 

ISABEL,  iz'-e-bel,  9.  f.  \  Isabelie,  f. 
3  u,  eouleur  ieabelle,  t, 

ISAGON,  is'-a-gone,  s.  [Gr.)  gtom.  isa- 
gone,  A  anglea  dgaur. 

ISAIAH,  i-zi'-a,  9m.  Esaie,  m. 

ISATIS,  is'-a-liz,  9,  [quadrupide]  i9ali9, 

ISCHIADIC,  is-ki-auMk,  a.  [La.)  da 
I'iackiou, 

ISCHIUM,  U'-ki-eum,  9.  [La.  da  Gr.) 
aiiaL  i9ehionf  m. 
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ISCIIURETIC,  is-kiou-rei'-ik,  a.  mW. 
iaehurHique. 

— ,  9,  mod.  ischnreHque,  m. 

ISCHURIA,  is  kiou'-h-a,  c/ 

ISCHUilY,  Is'-kloii-rl,  s  [Or.  l»xwe«^ 
mM.  ischurie ;  rtlention  d'urine,  f. 

ISH,  [Sa.  isc ;  At,  iscli)  sufpre  qui  iu- 
dique  la  re99emblanee  (Child,  enfant. 
Childish,  enfautin),  on  qui  s'ajoulea  dca 
adjectifs  comme  diminutif  [\el\.o\\',  janne, 
Ybllowisii,  Jauadlre),  on  qui  sert  a  for- 
mer dee  aJJectifs  de  mtnu  de  nations  (A 
SWEDE.  Mil  Suidois,  Swedish,  Snidois). ' 

ISHMAEL,  ich'^ma-elj  mm.  Ismail,  m. 

ISIDORUS,  i-zi-^6'-reDce,  sm,  [La.) 
Isidore,  m. 

ISIS,  ar-sice,  sf.  [La.)  Isis,  f. 

ISINGLASS,  ar-zin'gN«-lace ,  9,  f  ict>, 
glass )  ichthyocolle ;  colte  de  pmsoa^  1. 

—  -STONE,  9.  talc,  m. 

ISLANISM,  is'-la-mi-z*ni,  9.  ialamsnie, 
m. 

ISLAND,  ar-1ean*d.  9,  (isle,  land)  Ve,  f. 

ISLANDER,  al'-lean'd  ear,  9.  m.  f.  in- 
9utaire,  m.  f. 

ISLE,  all,  *.  [anc.  Fr.)  He,  f. 

ISLET,  ar-leti,  9,  flat,  m,  petite  Ue,  f. 

ISN'T,  izn'l,  contr.  de  Is  rot. 

ISOCHRONAL.  al-sok'-rA-neai.  et 

ISOCHRONOUS.  a1-sok'-rd-iieace,  a, 
[Gr.  r«»o«,  xp^*»?)  isochrone, 

ISOCR.vrES,  al  sok'-re-iiz,  em,  [La.) 
Isocrale,  m, 

ISOLATE,  iz'-^lele.  va,  [It,  Isola,  Ve) 
isoler, 

ISOLATING,  iz'-6-16-tiirgii^,  ppr.  de 
Isolate.  — ,  *.  action  d'isoler,  f. 

ISOMORPHISM,  aT-!=A-moir-i-z'm,  9, 
[du  Gr.)  iso»iorphi9»ie,  m. 

ISOSCELES,  af-50s'-i-iiz,  a,  [duGr.) 
gtom.  isocele. 

ISRAEL,  iz'-ra-el,  sm.  Israil,  m. 

ISRAELITE,  iz'-ra-el-alie,  s.  m,  f.  /«• 
railiie,  m.  f. 

ISRAELITIC,  iz-ra-eMi'-ik,  et 

ISRAELITISH.  iz-ra-el-ii'-icli,  a.  lara^- 
lite;  dee  hrailites. 

ISSUABLE,  ich'-ioQ-e-bM.  a,  i  imisst- 
ble,  a  —  session ,  aeesion  consacree  an 
Jugement  des  Issues.  V,  IsscE.  no  8. 

ISSUE,  ich'-ou,  «.  [Fr.)  i  sortie,  f.; 
ieoulemeni  [d'eau,  de  marchandisee ) ; 
epanchement  [d'humeur),  m.  —  uf  blood, 
ipanchement  de  sang,  m  ;  \\  perte  de  sang, 
f.  a  action  de  donner  [un  ordre),  de  rcn- 
dre  [une  ordonnauce.  un  arriti),  f.;  espi- 
dition  [d'un  ordre),  f.  3  diUvrance  {d'un 
passeport,  d*ua  mandai,  d'une  commiision), 
f.  A  distribution  (de  rations^  de  provi- 
sions), r.  iiiMssion  [de  nnmiraire,  de 
billets),  f.  An  over  ^— ,  une  emission  trop 
considerable.  An  under  — ,  une  emission 
trop  restreinte.  6  issue,  sortie,  (.  passage 
pour  sortir,  m.  7  issue,  f.  en'pedient  pour 
setirer  d'affaire,  m.  The  only  means  10 
And  an  —  out  of  this  difQcaliy,  le  sent 
moyen  de  sortir  de  celle  difficuUe.  Dig.  8 
cbir.  fonticuie;  exutoire,  m.  9posterife, 
progeniture,  f.  en  fonts,  m.  pi.  They  died 
wiihoot  — ,  its  moururent  sans  en  fonts. 
Us  ne  laisserent  pas  d'enfanta.  10  pro- 
duit  [d'un  bien-fonde) ;  rapport  [d'une  wro- 
priete),  m.  41  issue,  f.  evenement  final, 
m.  To  wait  ibe  —  of  a  disorder,  attendre 
I'isAue  d'une  matadie.  Go.  To  bring  to  an 
— ,  amener  a  bonne  fln.  He  brought  many 
imporianl  qaesilons  to  an  — ,  //  resolut  un 
grand  nombre  de  questions  importantes,  ' 
Broug.  — s  of  chance,  produits  dn  kasard. 
So.  Our  present  condition  is  better  for  us 
in  the  — ,  noire  situation  prisente  est  fina- 
lement  preferable  pour  nous.  B6nl.  42 
resultat,  u.  43  consequence,  t,  44  dr. 
quesiion  ( de  droUou  de  fait),  f.  poini  en 
Uiige,  m.  To  join  -,  soumettre  depart  el  ' 
d'auire  un  point  tiiigieui  an  tribunal  com- 
petent; II  etre  d'aecord  pour  qc, ;  \\  en  ve- 
nir  h  un  rapprochement.  To  be  at  —  ,  ( en 
partant  d'une  affaire )  itre  en  litige,  en 
conteetalion ;  \\[en  partant  de  personnea ) 
etre  en  procee,  itre  en  conteetalion.  Ho- 
nour is  at  ^ ,  Vkonneur  est  en  Jeu.  Die. 
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He  vts  at  —  «Uh  L.  on  tlie  aaeslion,  il 
u'iitilpatd'gecord  arte  L,  il  me  parta^ 
gent  pot  fnu  4e  L.  wr  ceiie  qnestam 
Brooc  To  take  —  opon  a  fact,  pmire 
«M  iMtimn  »w  un  faii. 

Issue,  ni.  4  tarlir;  s'ichapper  (from, 
ie).  Light  — s  from  the  son,  la  itmitre 
imned*»oleiL  1  jaHlir,  Za'ipancher, 
4  dicouler,  5  descendre.  —  to  llie  p'ain, 
deiceudex  dans  iaptaiue.  Dry.  Tbey  —  on 
the  bnd.  Us  detceudeni  A  terre.  Po.  6 
mil.  [aire  Hue  sortie,  7  prwenir.  All  the 
prollls  issuing  from  the  stock ,  tout  Us 
profits  provenani  du  capital,  que  donae  le 
capital.  8  dcscendrey  itre  issm  de.  Thy 
sous  that  shall  —  from  thee,  tes  fits  qui 
aortiromt  de  toi.  Bi.  9  m  prolonffer,  a'i- 
tendre.  Bac  40  finir,  »e  terminer.  We 
know  not  how  the  cause  will  — ,  nous  no 
aaraas  quelle  sera  I'issue  de  fa f aire,  4 1 
dr.  ahoutir  k  ane  qaestUm  de  droU  aa  de 
fait  tar  laqaelle  le  Juge  oa  le  jarf  toat 
appelis  A  alaluer.  To  —  in  deniarrer,  se 
risoadre  en  une  qaestion  de  droit.  42  To 
~  forth,  to  —  001,  sortir ;\\dieoater.  Ral. 

— ,  ft.  4  tatettre;  mettre  en  ctrcala- 
tian.  To  —  notes,  Haettre  de*  billets^  da 
papier.  To—  money,  auttre  de  I'arpeat 
dans  la  circulalion.  a  dilirrer.  To  —  a 
passport,  dtlivrer  an  passe^parttUn  maa- 
dat.  The  phantom  of  a  commission  — <1 
by  an  incapable  king,  an  fant&au  de  cont- 
mission  par  an  rot  incapable.  Broog.  3 
readre ;  donner.  To  —  an  order,  rendre 
ane  ordonneace,  anarrfti;  \\doHner  mm 
ordre.  4  dr.  To  —  a  writ,  {au  eitil)  dou- 
mer  une  assignation;  {au  eriminel)  lancer 
an  mandat  d'arrft.  5  To  —  forth,  to  — 
cot,  F.  4,  9,  3  ci-dessa*. 

PEA,  s.  pois  a  cauttre,  m. 

ISSUELESS,  ich'-iott-lcss,  a.  mm  jnw- 
tirit^^  sans  enfants. 

ISSUER,  ich'-iott-eur,  s.  w.  /.  peraoane 
qui  imft,  etc.  V.  Issue,  m. 

ISSUING,  ich'-iou-in'gn^  ppr.de^ssxi^. 
— ,  «.  V.  les  signiftcattoas  tndiqaies  aax 
so«  1,  i,  3,  4  e/ 11  tfe  Issue,  t.,  et  an  »» 
4S  de  I»UE,  fii. 

ISTHMUS,  Ist'-oeace,  «.  {La.)  ialkme, 

ISTRU,  Is'-lri-a.  a.  {La.)  Istrie,  t. 

IT,  itt,  pron.  neat.  3«  pers.  sing.  {Sa. 
hit;  La.  id)  I  //,  m.  elle,  I  [selon  le  genre 
du  nam  fraufais  auquel  correspond  le  nom 
remptaei  par  ce  proaom  en  anglais).  Yoar 
hat  fits  you  well  No,  it  is  too  light,  rotre 
ekapeau  tous  ra  bien.  Non,  it  ate  serre 
trap.  Eat  this  ilum,  it  is  good ,  maage» 
cetle  prune,  elle  est  bonne.  She  was  fond 
of  this  child ,  and  a  most  sweei-tempered 
it  is,  elle  ft  ait  folU  de  eel  enfant;  ileal 
aidouz*  Fiel. 

9  i7.  It  rains,  il  pleut.  Will  it  snow? 
Keigera-t'U  ?  It  was  one  o'clock ,  U  Hail 
une  keare.  Be  it  so,  qu'il  en  koU  ainsi.  Be 
it  what  it  will,  quoi  qu'it  en  soil.  It  is  im- 
possible for  you  to  stay ,  il  est  impossible 
qae  voas  reslies.  It  must  cost  a  great  deal 
of  money ,  il  doit  en  cooler  pros.  It  cost 
me  some  difficulty  to ,  j'eaa  de  la  peine  d. 
It  is  said,  OH  dit.  It  has  been  ascertained 
that,  il  a  iti  reconnn  que,  on  a  constati 
qae.  It  being  in  his  power  to,  comate  it 

Jouvait.  It  having  been  reported  that ,  te 
rait  apant  coara  que.  It  asked  boldness 
to,  U  fallait  du  courage  poar.  It  look  time 
10»  il  fallut  du  temps  pour, 

S  ce;  cela.  It  is  he.  c'est  lui.  Is  it  a  boy? 
est-ce  un  garfon  ?  He  had  not  time  to  ask 
who  it  niftht  be,  it  n'eui  paa  le  temps  de 
demander  qui  ce  pourait  Hre.  Broog.  Is 
that  youl  hat?  Yes,  it  is,  est-ce  lA  rolre 
chapeauf  Out  {c'estlui).  It  Is  ime,  c'est 
vraL  What  is  i*  jou  want?  qn'est-ce  que 
tous  routei  ?  It  will  be  so  much  done ,  ce 
sera  ahlant  de  fait.  Many  a  day  was  it  be- 
fore, U  se  passu  bien  du  temps  avant  que, 
Thai's  it.  toilii.  How  is  it  with  yon?  com- 
ment altep-aous?  comment  tous  porter- 
poat?  It  is  tliey  who ,  ce  sont  eux  qui.  It 
was  the  French  who ,  ce  farent  les  Frau' 
gaii  qui.  It  must  have  been  madness  in 
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Ton  to ,  rVtf/  iti  de  la  folia  k  aou  qae  ie, 
FieL  It  being  no  easy  matter  to,  coamiece 
%*ilait  paa  chose  facile  que  de.  It  would 
surprise  yoo  to  hear  how,  aous  aeries  aur^ 
pris  en  apprenant  coauneni.  It  grieves  ne 
\o,Je  sais  disoii  de.  Il  will  give  P.  great 
satisfaction  to,  P.  sera  eachauli  de.  It  has 
a  picturesque  efiiect  to  meet  a  train  of 
muleteers,  c'est  un  spectacle  pittoresqae 
qa'une  bande  de  matetiers  qu^on  reacontre. 
Irv. 

A  le,  m.  la,  t.  Take  this  cloak;  I  shali 
let  yoo  have  it  cheap,  prenea  ce  manteau; 
je  vans  te  taisserat  a  boa  marcki.  My 
house?  I  will  not  sell  it,  ma  maison  f  je 
ne  aeax  pas  la  aendre.  Your  hair  is  too 
long;  have  it  cot,  poua  avea  leeckeaeax 
trap  toags ;  faites-les  couper, 

5  te;  cela.  Did  you  believe  it  when  yoo 
heard  it  ?  tares-roas  cm  quand  reus  fa- 
vex  entendu  dire?  1  dare  not  tell  it  to 
them,  fe  n'osepas  le  tear  dire.  He  insisted 
on  it  that,  //  soutint  que.  Fiel.  He  found 
it  impossible  to,  it  reeonnut  qu*il  itait  im- 
possible de.  The  circumstance  made  it 
necessary  to ,  les  circonstaacet  rendaient 
n^eessaire  de.    To  put  it  in  the  pope's 

K)wer  to,  atetlre  le  pape  h  mfaie  de,  Kob. 
e  dectored  it  to  be  the  will  of  God  that , 
il  diclara  aae  la  aotont^  de  Dieu  Halt  que. 
I  thought  It  a  singular  happiness  that,  je 
regardai  comme  un  bonkeur  extraordinaire 
qae.  Fiel.  You  shall  hear  all  about  it, 
roas  saarex  tout  ce  qui  en  est. 

6  lui,  m.  elle,  f.  The  dog  is  drr ;  give  it 
5^)me(hing  to  drink,  le  ckien  a  soif,  doanexr 
lui  k  boire.  There's  not  much  in  it,  U  n*p  a 
pas  grand*  chose  dedans.  The  post  has 
11 1  tie  in  il  to  attract  ambition,  la  place  en 
e lie-mime  a  pea  d'attrait  pour  I'ambition. 
Tliey  erected  a  crucifix  and  prostrated 
themselves  before  it ,  its  dressireut  un 
crucifix  et  se  prostiratreut  devaut.  Rob. 
One  set  is  for  reform,  the  other  against  it, 
les  UM*  sont  pour  la  riforme,  et  les  au- 
tres  eoN/r«.  Broug.  The  squadron  was  for- 
midable by  the  valour  of  the  knights  who 
served  on  board  it,  I'escadre  itait  forau^ 
dable  par  la  rateur  des  chevaliers  qui  ser^ 
raient  k  bord,  Rob.  I  saw  &  whistle  in  the 
hands  of  another  boy,  and  offered  him  a  I 
my  money  for  it,  j'aperpns  un  sifflet  entre 
les  auins  d'an  autre  enfant  et  lui  offris 
lout  man  argent  en  ichauge.  Frank.  Get 
into  it,  entre*  dedans.  There  was  no  other 
chamber  with  a  fire  in  it,  it  n'g  avail  pas 
d'autre  chambre  arec  du  feu  atlumi.  in. 
There  was  a  bed  and  opposite  to  it  a  three- 
legged  stool,  il  p  avail  un  lit  et  via-k-vis 
un  escabeau  k  trois  pieds.  He  reached  out 
a  plate  and  received  nothing  on  it,  il  ten- 
dit  une  assictle  et  ne  refat  rien  dessus. 
Ad.  Come  with  it,  veuex  avcc.  Come  with- 
out it,  venex  tans. 

7  en.  He  siiaii  not  know  a  word  of  it,  it 
m'm  saura  pas  un  mot.  Yoo  remember  by 
far  loo  much  of  it,  voua  ne  voae  en  souve- 
nex  que  trop,  Sco.  The  execution  of  this 
plan  was  comniitied  to  N.  who  was  the 
author  of  it,  Vexicution  de  c  ptam  fut  cou' 
fiie  k  M.  qui  eu  itait  I'auteur.  Rob.  If  I 
did  not  like  it,  I  should  not  eat  so  heartily 
of  il,  sije  ne  I'aimais  pasje  n'en  maagc- 
rais  pas  avec  tant  de  plaisir.  Your  head 
shaii  answer  for  it,  voire  tite  en  ripondra. 
Irv.  There's  romance  enough  at  home 
withont  going  half  a  mile  for  it,  on  a  chex 
sol  assex  de  romans  saas  en  alter  chercker 
k  un  demi-mille.  Die.  He  explained  the 
motives  of  his  conduct,  the  advantages 
which  had  resulted  from  It,  U  exptiqaalea 
motifs  de  sa  conduite,  les  arantages  qai  en 
ttaient  risultis.  Rob.  Come  near  the  fire. 
I  am  near  il.  Approchejt-vous  du  feu,  J'en 
auis  tout  pris.  She  was  deeply  affected 
with  it,  elle  en  itait  virement  affeetie. 
She  repents  it,  elle  s'en  repent  Fortifying 
G.,  he  made  it  the  principal  station  for  his 
flcet^  fortifiant  G.  il  en  fit  la  prineipate 
ttatioH  de  sa  fiotte.  Rob. 

8  y.  When  yoo  have  once  got  ont  of  it, 
yoo  cannot  come  into  it  again,  lorsqa'aa 
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en  eat  ane  fois  aorli,  on  ne  peat  pha  y 

rentrer,  1  did  not  think  of  it,  je  n'g  joa- 
geais  pas.  Do  you  consent  to  it?  y  caaaew 
tesraous?  Do  not  touch  it,  N'y  loaehezpaa. 
He  could  not  get  at  it,  it  ne  paavaU  y 
arriver.  Attacking  the  town,  be  foreed  his 
way  into  it,  atiaquunt  la  ritlCt  it  y  enira 
de  Vive  force.  Rob.  This  piciure  is  good; 
put  a  frame  to  it,  e*eat  un  ban  tableaas: 
utettes-g  un  cadre. 

9  It  cjp.'etif.  The  night  it  was  gloomy, 
la  unit  {elle)  itait  sombre.  Sooth. 

We  have  n:ade  an  excellent  day's  work 
of  it,  nous  arons  fait  une  excellente  joarm 
nie.  Go.  Yoo  live  a  bustling  life  of  it,  vans 
menex  une  vie  fort  active.  vVhat  a  tedions 
day  we  had  of  it !  combien  la  joumie  nana 
parut  tongue !  The  rooks  have  a  happy  \Va 
of  il,  A «  grolles  y  meaent  une  vie  fttrtn- 
nie,  Irv.  To  wjik  it,  alter  k  pied.  To  flgfit 
it  out,  soutenir  un  combat.  Dry.  If  Ihy 
passions  lord  it  in  thy  breast,  ai  les  pa 
sions  aont  mattresses  de  ton  casar.  Dry, 

ITALIA,  i-ur-i-a,  a.  {U.)  Italic,  f. 

ITALIAN,  i-tar-i-eone,  a.  it§Uen^  d*l' 
talie, 

— ,  a.  m.  f.  4  Jtatien,  m.  Itatieanet  L  9 
italien,  m.  tangue  itatienne,  f. 

ITAUANISM,  i-ul'-i-e-ui-z'm  a,  Ua- 
lianisme,  m. 

ITALIC,  i-tar-ik.  a.  impr.  italique, 

ITALICIZE,  l-tal'-i-sal<e,  vn.  impnmer 
en  italiqae. 

ITALICS,  i-Ul'-ib3,  s.  pi.  impr.  /el/ret 
itatiques,  f .  pi.  italique,  m. 

ITALY,  ll^-e-lj,  *.  Italic,  f. 

ITCH,  itch,  rji.  4  avoir  des  dimangeai- 
sons.  My  feet  — ,  my  feel  are  — ing,  lea 
pieds  me  dimangent,  j'ai  des  dimaageat- 
sons  aux  pieds.  S  fig.  avoir  des  demaur- 
geaisons,  avoir  envie.  Little  traitress !  my 
fingers  —  at  tliee!pc^/«  traitresael  sije 
telenaisHiixl 

--,  a.  [Sa.  zicwa)  4  dimangeaison  ( in 
the  hands,  «Mjr  mains);'l.  9  m^d.  gale,  f. 
3  fig.  dimangeaison ,  f.  An  —  for  scrib- 
bling, une  dimangeaison  d'icrire.  'Tis  — 
of  vulgar  praise,  c'est  une  aaifdevutgairea 
Hopes.  Po. 

TICK,  a.  acarus  de  la  gale,  m. 

~  -WEED,  s.  bo.  hellibore,  m. 

ITCHING,  itch'-iu'-gii^  ppr.  de  Itca. 
— ,  a,  dimangeaison,  f. 

ITCHY,  itch'-i.  a.  galeux, 

ITEM,  ar-tem.  ad.  {La.)  item. 

—  ,  a,i  article  de  comple,  m.  9  «iit 
ifOM^  k  dena-mot,  m.  Glau. 

— ,  M.  prendre  note  de,  noler.  Ad. 

ITERANT,  ii'-c-rau't,  a.  {U.)  qui  r^ 
pile.  Bjc. 

ITERATE,  it'-e-r«te,  va.  {U.)  ripiter; 
riitirer, 

ITERATING,  it'HHrMin'giie,  ppr.  da 
Iterate.  — .  s.  action  de  ripiter,  t. 

ITERATION,  i-te-re'-cheuue,  a.  {U.) 
ripitilion,  f.  B»c. 

ITERATIYE,  it'-e-re-tiv,  a.  4  qai  r^ 
pile.    9  dr.  itiratif. 

ITINERANT ,  i-iin"-e-rcun't,  a.  {La. 
iter]  ambulant, 

— ,  s,  4  m.  f.  personne  qui  mine  une  via 
nomade,  f .    9  m.  predicateur  ambulant,  ■. 

ITINERARY,  i-tin"-e-re-ri,  *.  {du  Ft.) 
Uiniraire,  m. 

—,  a.  4  ambulant,  qui  rogage,  tfaUem 
voaage.  Bac. 

ITINERATE,  {-tin"-e-reie,  m.  (£A.ller) 
alter  de  titu  en  lieu;  vogaier ;  mener  una 
vie  nomade. 

ITLL,  contr.  de  It  will. 

ITS.  iu,  pro.  neair.  i*  pera.  iing,  4 
son,  sa,  tes  {suiwnt  le  aenre  et  le  nombra 
du  nom  frauftiis)  The  beast  retired  to  — 
shelter,  vaninuil  se  retira  dans  sa  taniire). 
Every  country  has  —  prejudices,  chaque 
paps  a  seaprijagis.  The  squadron  took  -r 
departore,  Fescadre  partit.  He  loved  de- 
bate for  —  exercise  of  bis  great  faculties » 
la  discusaion  lui  plaisait  en  ce  qu'ette  txer* 
gait  ses  grendes  faealtis.  Broog.  There 
are  few  instances  of  —  (an  expedient)  be- 
ing employed  with  success,  il  y  a  pern 
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^'erempltt  que  ce  mouen  ail  riuuL  He  wts 
^siiameU  or  —  being  Eiiown  that ,  it  Haii 
koMieus  n'on  tUt  que,  Fnuk.  S  en.  I 
fuboiUlcd  my  advice  to  a  trenibiinf  coun- 
cil;  you  Ituow  tlie  consequences  of  —  being 
rejected,  Je  soumis  mo»  aria  U  un  cautetl 
Jimori  qui  le  rejela ;  vout  en  tavei  let  am' 
siqueuees,  Cliat.  He  was  never  known  to 
otter  a  joke  without  —  being  lan|(lied  at, 
immeUv'U  Jamais  [aire  une  ptauanterie 
^ant  qu^on  en  rit.  Irv.  This  is  a  fat  goose; 
what  IS  — weight?  rotrt  une  oie  gratte; 
quei  en  ett  le  poidef  —  (a  city)  streets  are 
•flirtT,  le$  rues  en  smU  ealet.  tie  had  sto- 
died  the  heart  of  man  and  knew  all  — 
springs,  (/  araii  iludii  le  eeiur  de  t'homme 
M  en  eonnaietait  tons  lee  reaeorU. 

3  le  sien,  m.  la  aienne,  f.  let  eiene,  n. 
j>I.  lea  siennes,  f.  pi. 


ITS,  coHfr,  de  It  has,  It  is. 

ITSELF,  ii-scir,  pron.  rie,  neuire  de 
la  3«  pen.  ting,  i  lui-mime ,  m.  elle- 
mirne^  f.  Slie  Is  vlrtoe  — ,  e'eel  la  vertn 
mime,  Theqaesiion  —  was  a  very  bold  one, 
la  question  en  elle-mime  ilait  Iris-kardie. 
The  boQse  stands  bv  — ,  la  maison  ett  h 
part,  aeule,  itolie,  k  thing  by  — ,  une  ckote 
unique.  It  goes  of  — ,  la  ehote  va  d'elte^ 
mime.  The  fortress  was  a  little  town  of  — , 
la  forterette  Hail  en  elte-mime  une  petite 
viite,  Irv.  9  {eomme  rigime  direct.)  te.  All 
tlial  is  wiihin  him  condemns  —  for  being 
tliere,  tout  ee  oui  ett  en  lui  te  reproche  d'u 
itre,  Sha.  3  (ahtolument)  tot-tHime,  tot. 
The  thing  is  good  in  — ,  la  chote  ett  bonne 
en  toi. 

rVE,  alT,  eontr.  de  I  have. 

IVES,  alv'z,  t.pt,  v6t.  avivet,  f.  pi. 


IVORY,  al'-vii-rl.  t.  [du  Fr.)  ivoir€,m. 
Vcceiable  — ,  itoire  rigeial  {noix  d'Afri- 
quej.  The  Ivory  Coast,  ia  cine  d'Iroire, 
— ,  tf.  d'iroire^  en  itoire, 
— BLACK,  t.  noir  animal,  m. 

—  -NUT,  t.  mix  d'ivoire  vigiiel,  f. 

—  -TURNER.  am,tourneur  en  ivoire,  m. 

—  -WORKER,  tm.  ivolrier,  m. 

IVY,  ar-vi,  t,  (Sa.  iflg)  bo.  lierre,  m. 
Groand  — ,  glichome,  m. ;  ||  lierre  terret" 
tre,  m.  herbe  de  U  Saint-Jean^  f.  Tree  '• 
lierre  grimuaut,  ni. 

— ^DERHY,  «.  grain  de  lierre,  m. 

—  -CROWNED,  a,  couronni  de  lierre, 

—  -MANTLED,  a,  convert  de  lierre, 
IVYED,  at'-vid,  a,  couuert  de  lierre; 

revitu  de  lierre.  War. 

IXION,  ik-sar-eane,  mi.  [La.)  liion^ 
m. 


J.  dji,  diiitme  lettre  de  Valpkahet  an- 
Xiaia. 

— ,  t.L  m, 

JABBER,  4iab'-enr,  wn.  {Ho.  gabberen) 
'  bredouiller,  3  baraoouiuer  une  taugue. 
8  parler  en  ignorant  de  qc,  radoter,  4  ba- 
biller;  Jaeatter^  jaboler, 

—,  t,  1  bredouiliemeut,  m.  1  baragoui- 
nage,  baragouin,  m,  3  radotage,  m.  4 
babU  [d'enfatii),  m. 

JABBERER,  djab'-e-rcnr,  t,  m.  f,  1 
■kredouilleur,  m.  bredoiUlleute,  f.  S  bara- 
goumeur,  m.  baragouiueutCy  X,  3  radoteur, 
m.radoteute,  f. 

JABBERING,  cljib -e-rin'«i«.  ppr.  de 
Jabber.  — ,  a,  1  out  bredouitle.  9  qui  ba- 
ragouine,  8  qui  oabille,  — ,  «.  1  bredouil' 
lementy  m.  S  baragouinagCj  m.  8  rado- 
Jage,  m.    A  babil,  coquet,  m, 

JABIRU,  AjiW4-Tovi,t.{oiteau)Jabiru,  m, 

JACAJfAR,  d|jaL'-a-mar,  t,  {oiteau)  ja-- 
eamar,  m. 

JACANA,  djak'-a-ua,  t.  {oUeau)  jaea- 
na,  m. 

JaCA-TBEE,  dji'-ka^ri,  t,  bo.  jaquier, 
Jaquier  det  Indeg,  m. 

JACENT,  dje'-cenU,  «.  (La,)  gitant, 
^tendu, 

JACINTH,  dj^-cin'ih.  t.  (hyacinth)  1 
bo.  jacintlie,  f.    a  [pierre]  liyactnilie,  f, 

JACK,  djak,  t,  i  fli.  (diminulif  de  John) 
Jeannot,  m.  —  tar,  (lit.  Jean  goudron ; 
sobriquet  det  marine)  loup  de  mer,  m.  S 
flg.  gueuXt  drCle,  m.  A  —  at  all  trades,  a 

—  of  all  work,  un  hommehlout  (aire.  Each 

—  slavc^  ten*  cet  ritt  esclavea.  Sha.  3 
mAle  d'animal,  m.  V.  J  ace-ass.  4  (avj: 
rartet)  valet,  m.  5  n.  lire-bottet,  m.  6 
Joumebroehe,  m.  7  broeheton,  ni.  8  (Et. 
xaco)  cottede  mail  let,  f.  9  outre,  f.  40 
rockonnet  [qui  tert  de  but  aux  Joueurt  de 
louiet),  m,  i  1  tautereau  [de  clavecin),  m, 
49  ekevatet  [de  tcieur  de  long),  m.  43  Ja" 
quemart,  m.  44  crie,  m.  45  mar.  pavil- 
ion de  beauprt,  m.  The  Union  — ,  le  pa- 
tillon  anglait,  46  mar.  elievalel,  m.  47 
MOdenot,  m.  48  —  by  the  bedse ,  bo.  ve- 
Jar,  m.  49  —  in  a  box ,  bo.  neraandier, 
m.  90  —  in  the  box.  vMn,  m.  21  —  wiib 
*  lantern,  feu  foltet,  m.\  \\  mar.  feu  Saint- 
Efme,  m. 

—  -A-LENT,  t.  4  poupie^  f.  9  m.  fat, 
m. 

ASS,  tm.  Itne,  baudet,  m. 

— BLOCK,  t,  mar.  poulie  b  fowl,  t. 
— BOOTS,  t,  pi,  bottet  U  genouilltret, 

..  pi. 

^KETCH,  Ml.  bourreau,  exicuteur,  m. 

PUDDING,  t,  paillatse,  ul 

SAUCE,  Ml.  maronfie,  drCle,  ro. 

—  -SMITH,  Ml.  faiteur  de  tournebro* 
4ket,  m. 

SPRAT,  m.  feune  fou,  m. 

—  -TOWEL,  ettuie-maint  i  rouleau,  m. 

—  -TREE,  F.Jaca-teek. 


JACKAL,  djak'-eol,  mi.  ekacat,  cka^ 
kat,  m. 

JACKANAPES,  djak'-e-n«p'ce ,  tm, 
(jack,  ape)  4  tingc-vi,    9  fat,  m. 

JACKDAW,  4iak'-di,  mi.  [oiteau)  ehou- 
eat,  m. 

JACKET,  jak'-elt,  t.  {du  Fr.;  Et,  Ja- 
queta)  1  Jaquette:  vette,  t.  Strait  — ,  ca- 
misole de  force,  i.  Round  — ,  vetle  ronde, 
t.  He  bad  a  —  on,  he  was  dressed  in  a  — , 
a  itail  en  vette.  He  will  beat  your  — ,  lea< 
ther  your  — ,  fall  upon  your  — ,  it  va  vout 
tomber  tur  le  casaquin,  9  corsage  {de 
femme),  m.  3  caraco,  m.  4  veste  [de  joc- 
key dans  let  courses),  f.  To  wear  the  — , 
courir,  5  [daus  les  arts  et  miiiers)  M- 
veloppe,  chemise,  f. 

JACOB,  dJe'-keub,M».  Jacob,  m, 

-'S-STAFF,  *.  4  btUon  de  pilerin, 
bourdon,  m.  9  eanne  A  dard,  t.  3  (/»- 
strumeut)  bdton  de  Jacob,  m.;  astr.  arba- 
tettrUte,  f. 

JACKY,  djak'-l,  mi.  diminutifde  Jace. 

JACOBIN,  djak'-d-bine,  tm.  jacobm,  m. 

JACOBINE,  djak'H)-bine,  mi.  i  Jacobin, 
donunieain,  m.    9  «« [oiseau)  Jacobin,  m. 

JACOBINIC,  dja-k6-bin"-ik,  et 

JACOBINICAL,  dja-kA-biu^i-keul,  a, 
de  jacobin, 

JACOBINISM ,  djak'-^bi-ni-z'm,  t,  ja- 
cobinitme,  m. 

JACOBINIZE,  djak'-d-bi-naize,  va.  in- 
feeler  de  jacobinitnte. 

JACOBITE,  djak'-^blte,  t,  [U.  hco- 
hns)  Jacobite,  partisan  de  Jacques  11,  m. 

— ,  a.  jacobtte,  de  Jacobile. 

JACOBITISM,  djak'-d-bi-ti-z'm,  s,  opi- 
nion des  Jacobites,  f. 

JACOBUS,  diak'H>-beuce,  s.  (La.)  mon- 
nafa  d*or  b  I'effigie  de  Jacques  /«r,  valant 
95  shillings. 

JACONET,  dja-k6-nett',  s.  jaconat,  m. 

JACTITATION,  d]ak-ii-l6'cheuike, «.  [U. 
jactltare)  agilalion,  f.  Har. 

JACULATE,  djak'-iou-l«te,  va,  (In.  ja- 
calarl)  lancer, 

JACULATION,  dja-kloo-l^'-chenne ,  t. 
projection,  f.  Mil. 

JACULATORY,  djakMoQ-la-te-ri,  a.  ja- 
eulaioire, 

JADE,  dj6de,  t,  4  roste,  haridelte,  f. 
9  coquine,  fripoune,  f. 

— ,  t,  min.  jade,  m. 

',  va.  4  karatser,  excider  de  fatigue; 
surmener  {un  chevat),    9  tgranniter.  Sha. 

— ,  vn.  se  tasser,  te  fatiguer.  So. 

JADED,  lU^'-ded,  ppa.  de  Jade.  — ,  a, 
haratti,  excidi  de  fatigue;  [ckeval)  tur- 
meitS 

JADING,  dj«'-dio'g«e,fpr.  de  Jade.  — , 
a,  qui  haratte.  — ,  t,  actton  de  karatter, 
etc.  Y,  Jade,  aa. 

JADISH,  dj6'-dleh,  a,  4  da  rotte,  de  luh 
ridelle.    9  coquin,  fripon, 

JAG»  (\jag,  va.  {At.  zacken)  dentetar; 
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dickiqueter  {le  bord  d'une  ehote);  ibr^ 
cher. 

— .  JAGG,  t.  4  dent  Ide  tcie) ,  f.  9 
brieke,  f.  3  dicoupure,  i.  4  bo.  dicht- 
queture,  (. 

JAGGED,  djag'-ed,  ppa.  de  Jag.  —,  a,  4 
denteli,  denti,  2  diehiqueli.  3  ibricki. 
4  bo.  diehiqueli, 

JAGGEDNESS,  djag'-ed-ness,  t,  dento- 
lure;  dicoupure ;  dichiqueture,  f. 

JAGGING,  djag'-in'gNf,  ppr,  Je  Jag.  — , 
t.  4  action  de  denteter,  de  dichiaueter,  f. 
9  dentelure,  f.    3  dichiquelure,  i. 

JAGGY,  djag'-i,  a.  Y.  Jagged,  a, 

JAGUAR,  dja-gon-ar',  tm.  jaguar,  m. 

JAIL,  JAILER,  Y.  Gaol,  Gaoler. 

JAKES,  disk's,  t.  latrines,  f.  pi. 

JALAP,  JALOP,  djal'-eup,  s.  {de  X^ 
lapa,  au  Mexique)  Jalap,  m. 

—  -ROOT,  t.  raeine  de  Jalap,  t.  Jatap, 
m. 

JAM,  djam,  t.  4  confiture,  conserve,  f. 
2  jaquette  {d'enfant),  f.  S  min.  ///  da 
pierre,  m.    4  mar.  genope,  f. 

— ,  va.  4  serrer,  praser,  9  fouler  [det 
produits),  3  mar.  genoper.  4  To  —  in, 
serrer,  presser, 

JAMAICA,  dja-m^'-ka,  t.  Jamaique,  t, 

JAMB,  djam,  t,  4  arch,  jambage,  m.  9 
montant,  m.  3  ckambranle  [de  cheminie), 
m. 

JAMES,  dj^m*z,  tm,  Jacquet,  m.  Saint 
James'  {s,  e.  Palace),  palais  ok  out  lieu  let 
grandet  riceptiont  de  Sa  Majesli  Britan- 
nique. 

JANE ,  4j^>ne ,  t.  \  f.  Jeanne,  f.  9  n. 
coutil  tatini,  m.  Spi. 

JANGLE,  dijan'g'-cul,  vn.  se  quereller, 
se  chamaitler, 

— ,  va.  fttire  rendre  un  son  discordant, 

— ,  s,  4  son  discordant,  m.  9  dispute, 
querelte,  f.  chamaillis,  m. 

JANGLER,  djan'g'-Ieur,  t.  m.  f,  querel- 
leur,  dispnteur,  m.  quereileuse,  f. 

JANGLING,  djan'g'-lin'gfff,  par.  de  Jak- 
GLE.  — ,  t,  querelte  brugante,  i,  chamaii' 
lis,  m. 

JANIZARIAN,  dja-ni-z6'-ri-«nne,  a,  de 
janissaire,  des  Janissaires.  Burke. 

JANIZARY,  dian"-i-ze-ri,  tm.  {Tu.  jo- 
nilscberi,  nouveilet  troupet)  Janissaire,  m, 

JANNOCK,  djan"-euk,  t.  pain  d'a- 
voine,  m. 

JANSENISM,  dtjau"-8e-ni-z'm,  t.  Jan- 
tinitme,  m. 

JANSENIST,  djan*'-se-nUt,  t.  m.  f. 
jansinisle,  m.  f. 

JANSENIUS,  (Uan'-si'-ni-eoce,  sm,  Jan* 
liniut,  m. 

JANT,  dianU,  Y,  Jaort. 

JANTILY,  dj»"-tHt,  ad,  avee  gentiU 
letta, 

JANTIMESS,  djan^-ti-ness,  t.  gettii-' 
lette,  U 

JANTY,  4j.ir-ti,  a,  geulil. 


JAW 

JANUARY,  (ljau'Moo<e-ri,  s,  {U,  ja- 
nnaritis)  janvicr^  i^ 

J  AMIS.  (Jje'-neurc,  sm,  {La,)  Janus,  ro. 

JAPAN,  flja-pane'.  «.  4  JapoH^  m.  i 
porcelame  r/u  /ri/'ON,  f.    3  laque,  ni. 

— ,  va,  i  remitter  en  taqne.  — e<!  ware, 
objett  vemitsit.  %  vernir  [det  bolle»). 
3  bronser, 

—  -KARTH,  *.  lerre  de  Japon,  f. 

JAPANESE,  dja-pe-nize',  a.  Japonait, 
iu  Japan. 

— ,  9.  i  m.  f.  Japonaitf  m.  Japonaiset  f. 
S  n.  lanffve  japmnaise^  f.  Japonauty  ni. 

JAPANNED,  <ija-pan'd',  ppa.  de  Japan. 
— ,  tf.  <  verHhti.  S  tvTNi.  3  *rwia^.  — 
birle,  pfffit  bromie,  f. 

JAPANNER,  dya-pan"-ear,  <i».  feri//«- 
«rfir,  in. 

JAPANNING,  dja-pan"-ii.'g»e,  ppr,  de 
Japan.  — ,  «.  vemisture  en  laque.  i. 

JAPHET,  djar-eil,  el 

JAPHETH,  djar-etb,  tm.Japket,  m. 

JAPHETIC,  dja-fel'-ik,  a.  de  Japhei. 

JAR,  djar,  rtt.  I  risonner  en  vibrant, 
tiire  discordant;  rendre  un  son  discor- 
dant. To  —  upon  the  ear,  rendre  un  ncn 
desagrHble  &  i'oreille^  ckoqner  I'oreille. 
3  i^tre  en  disaccord  («!lli,  apec\  (Ire  con- 
traire  {a),  chequer  ^  iire  incompatible  [arec]. 
Tliose  words  — ,  ees  mots  jureni.  A  te 
quereller^  se  dispnfer.  Dry. 

— ,  rff.  <  faire  vibrer.  S  ibranler;  aga- 
eer  les  nerfs.  3  femur  [une  parte)  arec 
violence.  4  rendre  contraire  (A),  rendre 
incompatible  [arec). 

— ,  t.  i  vibration,  (.  S  mm  ditcwdant, 
m.  3  choc  [d'intirits);  con  flit,  m.  A  dis- 
pute, qnerelle,  t.  Stic-tac  {dependule)^  m. 

— ,  *.  The  door  is  a  ~,  on  a  — ,  la  ports 
est  entr'oHVxrte,  enlre-biiillie. 

— ,  s.  [Es.  jarro ;  //.  giarro)  I  Jarre,  f. 
9  ernche^  f.  3  bocal,  m.  4  bouteilte  de 
Leyde,  f.  Electrical—,  bouteillede Leyde, 
f.  Detonaling  — ,  eudiomitre^  m.  Spi. 

JARUES,  djard's,  «.  pi.  [du  Fr.)  t6I. 
jar  dons.  lo.  pi. 

JARGON,  djar'-phcnne,  #.  {¥r.)  jar- 
§on,  m. 

JARRING,  djar'-in'gHf ,  ppr.  de  Jar.  -., 
a.  i  qui  risonne  en  vibrant.  2  discor- 
dant,   3  en  disaccord^  contraire,  opposi. 

—,  s.  \  vibration,  f.  9  sons  discor- 
dant s,  ni.  pi.  3  contrariiti,  opposition,  f, 
disaccord^  m.  4  discorde^  (.  qnerellcs , 
f.  pi. 

JASMIN,  JASMINE,  djas'-niine,  s.  ho. 
Jasmin,  m.  White  —,  Jasmin  blauc  {offi- 
cinal). Yellow  — ,  common  — ,  Jaamn 
Jaune.  Red  — ,  frangipanicr,  m.  Gala  Io- 
nian — ,  Jasmin  d'Espagne. 

JASON,  dje'-s'n,  stn.  {La.  Jaso)  Ja- 
soHt  m. 

JASPAR,  djas'-par,  et 

JASPER,  djas'-peur,  sm.  Gaspard,  ni. 

JASI'ER,  djas'-peiir.  s.  {dn  tr.)  Jaspe, 
m.  Egvptian  — ,  ribbon  - ,  Jaspe  panaeM, 
m.  Spi. 

JASPER  ATED,  djas -pe-r64cd,  a,  Jaspi. 

JASPONYX,  djasp'H^-nix ,  9.  Jaspe- 
onvT,  m. 

JAt'NDICE,  djan"-dice,  s.  {dn  Fr.)Jaur 
nisse,  f.  ictere,  in.  icttrie,  f.  While  — , 
eklorose^  f.  pAies  couleurs,  f.  pi. 

JAUNDICED,  djan"-(iisl.  a.  i  (fui  a  fa 
Jaunisse;  Jaune,  i  privenn;  qut  a  des 
prirenliOHs. 

JAUNT,  dj4n'i,  r».  i  errer  fa  et  lb,  3 
faire  une  petite  excursion,  faire  une  pro- 
wiemide. 

— ,  s.  petite  excursion,  promenade  it  la 
eetmpaffne.  V. 

JAUNTING.  djftnt"-ln'g»^  ppr.  de  Jacnt. 
— ,  a.  de  promenade,  —  car,  char  h  banc, 
D.  — ,  s.  excHrfious.  promenades,  f.  pi. 

JAUNTY,  Y,  Jaktt. 

JAVA,  fijc'-va.  *.  Jara,  f. 

JAVANESE,  dja-vi-nicc',  a.  s.  m.  /". 
Javanais,  ni.  Jarana'se,  f. 

JAVELIN,  diavMine.  *.  {du  Fr.)  Jure- 
ttne,  t. 

JAW,  dj4.  9.  [Fr.  jooe)  1  michoire,  f. 
Hold   your  — ,  iaiseztous.    %  ^s,  p!. 


JEO 

boucke,  ffuenle,  f.  To  rescue  from  ibc  — s 
of  death,  arracher  des  bras  de  la  mart. 
The  — s  of  hell,  le  gouffre  de  I'enfcr.  .« 
ganaehe  {de  cheral),  f.  4  {dans  les  arts  el 
mitiers)  mdchoire,  (,  5  LoclLed  — ,  lock 
— ,  nied.  trismus,  ni. 
— ,  wi.  crier;  fam.  gueuler, 
— ,  ra,  crier  apris ;  dire  des  injures  b. 

—  -BONE,  s.  OS  maxiilaire,  ni ;  {rulgat- 
rement)  m&choire,  f. 

— FALL,  s.  {affaissement  de  la  mA- 
choire  infirieure)  air  embarrassi,  m.  con- 
fusion,  f. 

— FALLEN,  a.  (lit.  donl  la  mdchoire 
infirieure  s'affaisse);  abattu. 

SET,  a.  atteinl  de  trismus, 

TOOTH.  *.  dent  molaire;  mAcbe- 

liire,  f. 

—  -WORK,  9,  goinfrerie,  f. 
JAY,  djc,  sm.  [dn  Fr.)  geai,  m. 
JEALOUS,  djel'-etire,  a.  4  jaloux  (of , 

de).  A  —  man,  un  Jaloux,  S  tig.  Jaloux, 
qui  tient  A  qc.  To  he  —  of  one's  reimie, 
itre  Jaloux  de  sa  riputation,  3  soupcon- 
neux,  miflant.  He  cast  a  —  glance  to 
marii  if,  il  regarda  d'un  air  soupfonneux 
si.  To  be  —  over,  avoir  Vail  sur,  vtiller 
sur.  Tbey  arc  —  of  bis  ambition,  il9  re* 
doulcnl  son  ambition. 

JEALOUSLY,  djer-«ace-li,  ad.  \  avee 
Jalousie.  3  arec  nUfianee,  d'une  maniere 
sonpfonneuse. 

JEALOUSNESS,  djel'-eoce-ness,  ei 

JEALOUSY,  djcl'-<}-si,  s.  4  Jalousie,  t, 
S  mi  fiance,  crainte  soupfonneuse ,  f. 

JEAN,  djine,  V.  Jane. 

JEAR,  djir,  9.  mar.  drisse  des  basses 
vergnes,  f. 

JEER,  djir,  ni.  {At,  scheren)  rattler.  To 
-  at,  se  moquer  de,  railler,  tourner  en 
ridicule. 

—,ra.se  moquer  de,  toumer  en  ridi- 
eute,  railler. 

— ,  *.  millerie,  moquerie ,  f.  In  a  — , 
dans  un  motnent  de  gaUi, 

JEERER,  djir'-eor,  s.  m.  f,  railleur^ 
moqueur.  m,  railleuse,  moqueuse,  f. 

JEERING,  Mir'-Mf^ne,  ppr.  de  Jeer. 
— ,  a.  raitteur,  moqueur,  de  moquerie.  — , 
9, 4  action  de  se  moquer  de,  de  railler,  f. 
S  raillerie,  moquerie,  f. 

JEERINGLY,  djir'-in'gnHi ,  ad,  arec 
moquerie ,  d'un  ton  mil/eur,  en  raillant, 

JEFFREY,  djer- re,  *w.  Ceo/ft oi,  m. 

JEHOSHAPHAT,  djl-ocii'-a-fait ,  sm, 
Josaphat,  m, 

JEHOVAH*  dji-hd'-va,  sm,  {lUbr.)  Ji- 
kovah,  m. 

JEJUNE,  dji-djonne',  a.  {La.  jejunum]  4 
AJeuH,  9  vide,  dipourru,  Z  {style,  revit) 
see,  aride,  sans  charme, 

JEJUNENESS,  dji-djoiine'-ness .  s.  I 
pinurie,  diselte,  f.  *i  sicheresse  {de  style, 
d'vnricH);ariditi,  f. 

JEJUNUM,  dji-djou'-neam,«.  {La.)  anaU 
Jejunum,  m, 

JELLIED,  diel'-ld,  a.  (jelly)  en  gelie, 

JELLY,  djei'-i,  *.  {dn  Fr,)  4  gelie,  X. 
S  coulis,  m. 

JEM,  diem,  ahr.  dei\nf.s, 

JEMMY,  djem'-i,  dim.  de  Jem. 

JENNET,  djen"-ett,  *.  (genet)  genii 
d'Espagne,  ni.  Pri.  , 

JENNETING,  djen"-ci-ln'g«^,  *.  (?  jane, 
eatfng)  bo.  passe-pomme,  m. 

JENNY,  djen"-I,  sf.  Jeunnette,  Jennu,  f. 

— ,  s.  machine  b  filer  te  coton,  f.  Mule 
— ,  mitier  A  filer  en  fin,  m.  Spinning  — , 
mitier  b  filer  en  pros,  m. 

JEOFFRY,  djof'-rc.  sm.  Geoffroi,  m. 

JEOFAIL,  djer-el,  9,  [dn  f>.  j'ai  failii) 
dr.  erreur,  f. 

JEOPARD,  djep'-eurd,  ra,  kasatder,  riS' 
quer,  mettre  en  peril,  eomprometlre.  Bt. 

JEOPARDER,  djep-eard-eur,  s.  m.  f, 
personne  qui  hai/krde,  qui  risque,  qui  com- 
promet,  f. 

JEOPARDING,  djep'-enrd-ln'gn^,  ppr, 
de  Jeopard.  — ,  s.  action  de  hasarder,  etc. 
V,  Jeopard. 

JEOPARDIZE,  djep'-eoMia/ze,  F.  Jeo- 
pard. 
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JEOPARDOUS,  djep'-curd-cocc,  a,  Im^ 
sardeux,  ehanceux.         % 

JEOPARDOUSLY,  djep'HJurd-cacc-Ii . 
mI.  d'une  maniere  hasardeuse. 

JEOPARDY,  djep'-eurd-i,  *.  {?  Tr.  jeu 
perda;  ?jea  parti;  comp.  At.  gebhr,  dan- 
ger; gefaiirden,  tnettre  en  pirit)  danger, 
piril,  m.  To  be  in  — ,  {personne)  itre  en 
danger;  {cho^e)  piricliter.  The  interests  of 
the  state  were  lo  — ,  I'intiril  public  ilait 
eompromis.  Mac. 

JERBOA,  djear'-b6-a,  «.  [animal)  ger^ 
boiee,  f. 

JEPHTHAH,  djer-tha,  sm,  Jephtki,  m. 

JEREMIAH,  dje-ri-iual'-a,  et 

JEREMY,  djear'-i-mi .  sm.  Jirimie,  m. 

JERK,  djeurk,  va.  {Sa.  hrx'can,  lierca\ 
i  donner  une  secousse  b ;  secouer ;  donner 
une  saccadea,  saccader  {un  ckeraf).  To 
—  witb  the  elbow,  donner  un  coup  d^ 
eoude  b  qq.  To  —  under  the  ribs,  allonficr 
b  qq.  un  coup  an-dessous  des  eOtes,  Slia. 
The  horse  was  — ed  into  passive  submis- 
sion, le  chevttl  Hail  riduU  b  um  eMissance 
passive  par  les  saecades  qs^U  recevait.  I 
was  on  the  point  of  «-ing  myself  away* 
J'itais  sur  le  point  de  m'arracher  de  teum 
mains.  Irv.  To  be  — ed  olT,  ilre  emporti, 
enlevi.  He  was  — ed  off  from  his  feet,  i[ 
ful  renversi.  Irv.  The  end  of  the  cord  wa* 
— ed  ont  of  his  tiand,  la  secousse  lui  fit 
lAeker  le  bout  de  la  corde,  Irv.  3  Inucer 
en  porlant  te  bras  en  arriire  du  corps  et 
en  It  ramenanl  brusquement  eontrc  la 
kancka, 

— ,  *.  4  secousse; saccade,  f.  A  —with 
tlie  elbow,  irji  coup  de  coude.  Lobstrrs 
swim  by  — s,  les  homards  nagent  par  sac- 
cades.  9  ^qui.  saccude,  T,  3  lardon^ 
coup  de  patte,  m.  The  —  of  an  epigram,  la 
trail  d'une  ipigramme.  Dry. 

— ,  va.  saler  {de  la  viande). 

JERKIN,  djeor'-kinn,  s,  i  jHslaucorps, 
pourwunt,  m.    9  orn.  gerfaut,  ni. 

JERKING,  djeurk'-in'dfif ,  ypr,  de  Jerk. 
— ,  a,  qui  va  par  saecades.  —  sentences* 
pknses  saccadics,  f.  id.  Die.  — ,  s.  t  ac- 
tion de  secouer,  etc.  V,  Jerk.  9  secoHssei 
saccade,  f. 

JEROME,  djeor'-om,  em,  JirOtne,  m, 

JEltRY,  cljeurM,  abr,  de  Jeremiah. 

JERSEY,  djeur'-ii,  9, 4  {Ue)  Jersey.  2 
lainejine,  f.    3  chemise  en  tricot,  f. 

JERUSALEM,  dji-rou'-ze-lem,  t.  Jitu^ 
aalem,  m. 

JESS,  djes.  9.  get  [de  faucon\  m. 

JESSAMIN,  djes'-e-mine.  V.  Jashim. 

JEST,  djest,  vn.  [comp.  2^.  gcstire) 
flaieanter.  To  —  at,  on,  plaisanter,  »e 
moquer  de.  Yon  are  —  ing,  vous  vonlez 
rire,  Tiiis  is  no  subject  to  —  on,  it  n'y  a 
pas  lb  de  qnoi  rire.  Sher. 

— ,  s.  {Es.  Po.  chiste)  i  plaisanterie,  f. 
^iial  i  begged  In  — .  ce  queje  demandai* 
en  riant,  en  plaisantant,  Slia.  I  am  not  in 
— .  Je  n€  ris  pas,  jeneptaisantepas.  I 
was  bat  in  —  with  the  fellow,  Je  ne  fai- 
sais  que  plaisanter  avee  ee  drdle.  Fiel. 
Between  —  and  earnest,  moitii pltusant„ 
moitii  sirieut.  To  break  a  ~  npon,  faire 
une  plaisanterie  our  qq.  To  turn  into  — » 
tourner  en  plaiaanterie.  This  is  no  — ,  es 
West  pas  lb  une  plaistmtene ;  II  cela  paste 
la  iflttisanlerie.  He  rah  not  take  a  — ,  iT 
n*entend  pas  la  plaisanterie,  iln*entend 
pas  raitlerie.  The  cream  of  the  --  is  ihai. 
leplaisant  de  faffaire  c*est  que.  He  is  fall 
of  — ,  il  a  tOHjours  le  mot  pour  rire.  9 
foust,  objet  de  rieie,  m.  Let  me  be  you 
— ,  que  Je  vous  serve  de  plastron.  Sha. 
There  is  nothing  for  a  jester  to  make  .i  -^ 
of.  il  M*y  a  pour  vn  fou  aucunc  matiere  A 
plaisanterie.  Ster. 

BOOK,  s  recueil  de  bans  mots,  m. 

JESTER,  djest'- eur,  sm.  i  plaisan/^ 
diseur  de  bans  mot 9,  m.  9  mauvait  pla»» 
tant,  nilleur,  m.  3  foUf  bouffon  {de 
prinee),m. 

JESTING,  djest'-inViie.  ppr.  ieJESV. 
— ,  a.  de  plaisanterie.  This  ts  do  —  mat* 
ter,  il  n'y  a  pae  lb  matiire  b  plaisanterie. 
In  a  —  manner,  en  riant,  eu  plaisentantm 


JIB 


JOB 


JOI 


^,  «.  ptaisanferie,  f.  You  will  And  no  safe 
—  al  my  expense ,  rout  verrea  qn'on  ne 
nt  pas  mputtiMeitl  A  met  liipens,  Sco.  I 
will  bear  no  —  with  this  lady's  character, 
je  ve  ttouffriToi  pas  qu'on  plaisanle  sur  la 
vertH  de  cttU  demoUelte,  Fid. 

STOCK ,  8.  objH  de  risie,  pUis- 

tnmt  m. 

JESTINGLY  ,  djeslMn'etM-li ,  ad.  ea 
rmnt,  eu  plataantant, 

JESUIT,  djez'-ouite,  sm,  Jisuite,  m.  — *s 
bark.ffwm^vinff,  in. 

JESUiTBD,  djez'-oni-tcd.  a.  imbu  des 
jprincwes  jesuiliques, 

JESUITESS,  (tjez'-ooit-ess,  sf,  femm 
imbue  des  principes  jinuiliqur^,  f. 

JESlJITlC,  djez-cuif-ik.  tt 

JESUITICAL,  djez-K>ati'-i-keol,  a.  ji- 
auitime,  dejisuite. 

JESUITICALLY,  dje^uit'-i-ke-ii ,  ad, 
J^MiliqMenwvt. 

JESUITISM,  djez'-onit-i-z'm,  t,  jisui- 
tisiue,  ni. 

JESUS,  dji -zeoce,  tm,  Jisua,  m. 

JET,  djett,  s.  [Sa,  gagac;  La,  gagates) 
jaU^jale,  in. 

— ,  vn.  (rfn  Fr.  jet,  jeter,  Y.  Jut)  I 
avaneer.  To  —  u|>on  a  prince's  right,  em- 
pitter  sur  Us  droits  d'nn  prince.  Sha.  3 
se  carrer,  se  pavaner.  Sha.  3  fire  cahote. 

— ,  s.  (Fr.)  i  jti,  m.  2>W  d'eau^  m.  3 
lech,  injection^  f.  Spi. 

—  -BLACK,  a.  no'tr  comme  du  jais. 
COAL,  s.  charboa  de  lerre  uoir^  dur 

ei  tuisant. 

JETSAM,  djetl'-s'm,  ei 

JETSON,  djell'-s'n,  s.  {du  Fr.  jet,  jeier) 
dr.  jet  d  la  mer,  ni. 

JETTEE,  djci'-i,  *.  [du  Fr.  jelcr)  arch. 
saillie,  avance,  (. 

JETTY,  djet'-i,  r».  (du  Fr.  jeter)  ftre 
eu  saUlie^  awancer. 

— ,  *.  \du  Fr.)  jelie,  f. 

— ,  a.  Oei)  de  jais^  dejatel ;  noir  comme 
du  jais. 

HEAD,  *.  Jeiie  de  port,  f.  mOle,  m. 

JEW,  djoo,  stH,  (contr.  de  Jadaeos) ;»//', 
israilite,  in.  The  Wandering  — ,  le  Jsif 
Errant.  — 's  harp,  —'a  iromp,  gukmbarde^ 
f.  — *s  Ditch,  asphalte,  m.  — 's-«ar,  bo. 
pezfu,  I.  — 's  stone,  pierre  judaique,  ichi- 
uke  olitaire,  f. 

JEWEL,  (Ijou'enl,  s.  (It.  giojello;  Es. 
jo^el ;  Al.  jawel ;  bas  Ia.  jocale)  I  joyau, 
bijou t  m.  ifierreries,  f.  pi.  3  (en  horlo- 
gerie)  diamant,  rubis,  m.  4  [mot  de  ten- 
dresse)  My  — ,  mon  bijou. 

— ,  va.  i  omer  dejoyaux,  de  pierreries; 
ptirerde  bijoux.  2  moiiter  [uue  moHlre) 
sur  rubis. 

— BLOCK,  s.  mar.  pendeloque,  f .  peu- 
dant  d'oreiltest  m. 

— BOX,  s.  icria,  m. 

*- -HOUSE.  -  -OFFICE,  *.  dipOt  des 
Jeffaux  de  la  couronues  m. 

— LIKE.  a.  comme  un  bijou^  un  joyas, 

JEWELLED,  (ijou'<eald,  ;;/ia.  dc  JewKL. 
«-,  a.  i  omi  de  joyaux,  de  pierrerint ; 
parb  de  bijoux.    S  ~  watch,  moutre  won- 
be  sur  rubis. 

JEWELLER,  djon'-e-leor,  s.  m.  f.  I 
joaillier^  va.  jodillibrey  f.  2  bijoutier^  m. 
bijoulibre,  f. 

^  JBWELHY,  diou'-enl-ri,  s.  I  ioailterie, 
t  ^  bijouterie  J. 

IBWBSS,iljou'-css,  sf.  Gcw);Ww,  f. 

JEWISB.djOtt'-ich,  a.juir,des  Juifs; 
tea  lsraiiiit». 

JEWISHLY  djou'-lch-H,  ad.  eu  juif, 
eujuive. 

JEWISUNESS,  djou'-icli-ness ,  «.  rii 
jMif,  m. 

JEWRY,  dj(.n'-rl,  s.  juiveric,  f. 

JEZEBEL,  djez'-e-bel,  sf.  [de  Jitabel. 
BJ.l  mtgcre,  f. 

JIB,  djib,  s.  mar.  foe,  va.  Middle  — , 
faux  foe.  Flying  — .  foe  voiaul.  Standing 
— ,  grand  foe.  Storm  — ,  trinquette,  f.;  || 
taurmfutin,  m. 

—  -BOOM, «.  mar.  bout  dehors  de  beau- 
prb^  m. 

—  -IKON,  s.  mar.  racambeau,  m. 


JIG,  djig,  s.  I  ffigue,  f.  S  ballade,  f. 
B.  Jo. 

— ,  rn.  i  danser  uue  gigue,  2  sautiller, 
se  trimousser. 

MAKER,  sm.  1  faisenr  ou  joueur  de 

gigues,  m.     2  auienr  de  ballades,  ni. 

JIGGER,  djig'-our,  ».  \  mar.  altrape; 
basse  &  teuir  dessous,  (.  —  tackle,  palau 
volant,  m.    2  inipr.  visorium,  m. 

JIGGISH,  djig'-ich,  a.  de  gigue. 

JIGPIN,  djig'-pinu.  s.  cheville,  t. 

JILT,  djilt,  sf  coqHctU,  f. 

— ,  va.  faire  la  coquetle  b  regard  de. 
I  know  what  it  is  lo  be  —  ed ,  je  sais  ce 
que  c'est  que  d'itre  le  jouet  d'une  coquette. 
Die 

— ,  VH.  faire  la  coquette. 

JIM-CHOW,  djim'-erd,  s.  morceau  de 
pain  d'dpice,  m. 

JINGLE,  djin'g'-eul,  vn.  {onomatop^e; 
comp.  jangle)  tinier;  [ei{  parlanl  de  ehaU 
nes,  d'armes)  faire  un  cliquetis ;  [en  par- 
last  de  vertt.  He  moln)  faire  I'icho. 

— ,  va.  tinier  (uue  cloche) ;  faire  tinier 
[uue  sonnelte.  un  grelol.  un  verre) ;  faire 
un  eliquelis  de  [chalnes,  d'armes). 

— ,  s.  1  tinlement  (de  cloche ,  de  son- 
nelte, de  greloi) ;  cliquetis  (de  chafnes,  de 
verres,  d'armes) ,  in.  2  [dans  les  vers) 
consonnance ,  {.  iclio ,  m.  Sclochetle,  f. 
4  grelot,  in. 

JINGLING,  djin'g'-Un'gR^.  ppr.  de  Jin- 
gle. — ,  a.  aui  tittle,  qui  fait  un  cliquetis. 

—  words,  des  mots  souores. 

— ,  #.  I  ailion  de  faire  linler,  etc,  V. 
JiRGLB,  va,  2  V.  Jingle,  s.  1  et  2. 

JOAN,  dj6n^,  */".  Jeanne^  f.  —  of  Arc , 
Jeanne  d'Arc, 

JOB,  djob.  s.  i  lAche,  chose  b  faire, 
besogne,  r.  ouvrage  d'orctision,  m.  it  w.ii 
a  great  —  to  build  the  wharf,  c'^tait  une 
grande  eutreprise  que  de  construire  le 
qutu.  To  work  by  the  — ,  [en  parlant  d'un 
ouvrier)  travailler  b  la  lA'che,  itre  b  sen 
piices;  \\[en  parlant  d'un  entrepreneur) 
Iravailler  h  forfait,  A  I'enlreprise.  To  do 
little  — s,  faire  des  ouvrages  de  rencontre, 
des  commissions,  de  petils  Iravaux  d'occa* 
sion.  Will  you  do  this  Utile  —  T  voulez' 
vous  vous  charger  de  ce  petit  travail,  de 
cette  petite  commssiou  ?  Tliat's  a  good  — , 
c'est  une  bonne  affaire;  \\  voilb  qui  ra 
bleu.  This  is  a  bad  — ,  c'est  une  mawtiiste 
affaire,  me  vilaine  affare.  The  —  is  over, 
Vaffaire  est  faite.  He  did  the  — ,  it  fit  le 
coup.  B.  did  the  —  for  him.  B.  Ini  fit  son 
affaire,  letiia  ou  le  ruiiia.  We  shall  ma^c 
a  good  —  of  it ,  nous  arrange rons  cela. 
You  have  made  a  bad  —  of  it,  a  preiiy  — 
of  it,  vous  en  avez  fait  quelque  rhose  dc 
beau,  vous  arez  fait  la  une  belle  affaire.  I 
have  had  quite  a  —  of  it,  j'ai  eu  bien  du 
mat.  You  have  won ;  that's  a  good  — ,  ro.i« 
avez  gagni;  allons ,  lant  mieux.  They 
won't  pay ;  that's  a  bad  — ,  ils  ne  veukui 
pas  payer;  voilb  qui  va  mal.  It's  a  g04>d 

—  yon  are  come ,  (fest  bien  heureur  que 
vous  soyez  arriri.  2  impr.  ouvrage  de 
ville,  m.    3  Iripotage,  m. 

',  va.  4  frapper  a  coups  de  couteau ,  b 
coups  de  bee.  2  enfoncer  (inio,  dans),  3 
To  —  out,  loner  (un  animal) pour  un  trans- 
port,  uue  promenade. 

— ,  r«.  1  agioter  (h  la  Bourse),  sviculer 
sur  tes  fonds  publics.  3  tripoter  { en  af' 
faires).  3  travailler  b  la  tbehe ,  A  ses 
pUceSf  b  I'enlreprise. 

— ,  sm.  Job,  m. 

^MASTER,  sm,  entrepreneur,  m. 

JOBBER ,  djob'-eor ,  sm,  1  artisan  qui 
fait  de  petils  ouvrages  d'occasiou ,  in.  2 
ouvrier  b  la  lAche,  aux  piices,  m.  3  agio- 
teur,  m,    4  tripotier,  intrigant,  m. 

JOBBERNOWL,  djob'-eur-ndl,  sm,  bu- 
tor.  balourd,  m. 

JOBBING,  A\oV-\vCune,ppr.  de  Job.  — , 
a.  qui  travaille  b  la  laehe ,  qui  est  b  ses 
pibces,  —  tailor,  taitleur  b  fafon.  — ,  s,  \ 
occupation  b  des  travaux  d' occasion,  X.  4 
travail  b  la  Ibche,  aux  pieces,  m.  3  agio- 
tage [b  la  Bourse),  m.  4  tripotage,  m.  5 
impr.  ouvrages  de  ville,  in.  pi. 
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JOCASTA,  djd-kas'-ia,  sf,  [U,  du  Cr.) 
Jocasle,  f. 

JOCKEY,  djok'-6,  mi.  (Jackey,  Jark)  f 
jockey  [de course),  m.  2  maquiynou,  mar- 
chana  de  chevaux,  m.  3  fripon,  ui.  4 
eqai.  Daiub  <-,  homme  de  bois,  in.  Spi. 

— ,  va.  duper,  Iromper,  fripouner, 

CAP.  *.  toque  de  jockey,  f. 

— COAT,  s.  casaque  de  jockey,  f. 

— ^RIDER,  sm.  jockey,  in. 

JOCKEYSHIP,  djok'-c-chip,  s.  iquila- 
tion,  f. 

JOCOSE,  djd-kdce',  a.  (La.)  jovial,  ia- 
din,  facelieux ;  [en  parlanl  des  choses)  co- 
mique,  plaisant,  badiu. 

JOCOSELY,  djiV-kdceMi,  ad.  en  plai- 
sanlant,  en  badinant,  fuctlieusenuut, 

JOCOSENESS.  dj6-kdce'-»ess,  s.  hi:- 
meurjoviale,  f.  badinage,  m. 

JOCULAR,  djok'-ioD-leor,  a.  (La.)  jo- 
vial, badiu,  facitieux;  I  en  parlant  des 
chores)  comique.  plaisant,  baain, 

JOCULARITY,  djo-kioa-lar'-i-ti,  s,  An- 
meurjoviale,  f.  badinage,  m. 

JOCULARLY,  diok'-iou-leur-li,  ad.  en 
plaisantant,  en  baaiaant,  en  riani, 

JOCULATORY,  djokMoa-lc-ie-ri ,  a. 
drOle,  risible. 

JOCUND,  djok'-eon'd,  a.  (La.)  gai,  en- 
joui ;  (en  parlant  des  choses)  joyeux.  — 
health,  joyeuse  sanii,  Sha.  ~  strain.^, 
joyeux  accords.  Pri. 

JOCUNDITY ,  dj6.kean"-di-tl ,   V.  Jo- 

CIINONESS. 

JOCUNDLY,  djok'-eun'd-U,a(f.  gaimeul, 
avec  eujoHment. 

JOCUNDNESS,  djok'-eon'd-ness,  s.  gai- 
ti,  f.  enjoAmeut,  m. 

JOE,  djd,  abrip.  de  Joseph. 

JOG,  djog,  va.  (comp.  Ga.  gogi;  Ilo. 
scokken,  secouer ;  Fr.  choquer)  1  pousser 
( Ugtremeut) ;  donner  un  coup  dc  coude  v. 
B.  — ed  him  out  of  his  sleep,  B,  lere" 
veilla  en  le  poussant,    2  caholer, 

—,  vn,  alter  tout  doucement.  To  —  on, 
alter  tout  doucement ;  alter  cahin  caha ; 
alter  son  petit  bonhomme  de  chemin. 

-,  s.  \  ligire  secousse,  t. ;  ||  coup  de 
coude,  m.  C.  gives  me  a  — ,  C.  vse  poussi„ 
Swi.    2  liger  eahot,  m. 

TROT,  s.  i  petit  trot,  m.  To  go  — , 

alter  an  petit  trot.  2  lente  allure,  f.  To 
go  — ,  alter  tout  doucement ;  alter  cahin 
caha ;  alter  son  petit  bonhomme  de  chemn. 

—  -TROT,  0.  4  au  petit  Iro/.  2  flg.  qui 
ra  cahin  caha,  qui  va  son  petit  bonhomme 
de  chemin.  All  honest  —  men ,  tons  les 
braves  gens  qui  irotlenl^ilans  I'orniere. 
Go.  A  —  life,  une  vie  routiniire.  Die. 

JOGGER,  djog  -eur,  s.  m.  f.  1  personne 
qui  donne  me  secousse,  f.  2  personne  qui 
ra  tout  doucement ,  f . 

JOGGING,  djog'-in'gne,  ppr.  de  Jog.  — , 
a.  qui  donne  une  petite  secousse ;  ||  qui  cc- 
hote.  — ,  s.  4  action  de  pousser,  de  ca fil- 
ter, f.  2  petite  secousse,  f.  coup  de  coutL', 
m.    3  Icger  cahol,  m. 

JOGGLE,  djog'-eul,  va.  pousser  ligere- 
meat',  secouer  un  pen;  remuer, 

—,  vn.  remuer, 

JOHN,  djone,  sm,  4  Jean,  va.  3  n,  mcr- 
luehe,  f. 

APPLE ,  s,  pomme  de  la  Saiut^ 

Jean,  f. 

nOREE,  *.  dorb,  m. 

JOHNNY,  djon"-i,  dim,  de  John;  Jean^ 
not,  m. 

JOHNSON,  djon"-s'n,  (Samnel),  mora- 
lisle,  critique  et  lexieographe ,  ne  en  4709, 
mart  en  4724. 

JOIN,  djolne,  va,  [dn  Fr.)  4  jolndre, 
uuir  (to,  wiih,  b).  To  —  ideas,  associer 
des  idies.  We  — ed  swords ,  nous  croi- 
sbmes  I'ipbe.  To  —  battle ,  engager  If 
combat.  They  will  —  interest,  its  s'uui- 
ront  d'tsUrit,  ils  feront  cause  commune. 
I  will  —  company  with  }ou,  j'irai  avec 
vous,  je  serai  des  vOtres,  To  be  — ed  in 
one  mind ,  to  be  — ed  In  the  same  mind  i 
M'ffrflir  qu'une  opinion,  avoir  les  mimes  sew 
timents,  2  aiur  (eu  mariage).  Dry.  8 
[dans  les  arts  et  witters)  assembler;  ( 


JOI 


JOL 


JOY 


mMfomurie)  enlkr.  k  rejohdre.  I  <-ed 
the  regimoiil,  je  rejeignia  le  rtgimeut.  Let 
us  —  the  ron)|»anv,  allont  rejohdre  U  to- 
difi.  Slier.  I  vlll  —  yoa,  je  rout  relnm- 
verah  ijoiuiire,  *e  rhtnir  b.  The  horse 
— ed  the  anuy ,  la  cavnlerU  joignU  Far- 
mie.  1  will  —  yoo,  J'irai  avee  poms,  Je  »e- 
rai  de*  v6iret.  I  go  hack  to-morrow ;  ~ 
me,  Je  m'en  reloume  dematn;  venez  atec 
moL  Die.  6  ae  joindre  U ,  t'wir  A.  You 
don't  —  OS  in  J.'s  praise ,  tout  ne  vout  Joi- 
gnes  pas  A  nous  pour  faire  I'itoge  de  J. 
Slier.  They  will  —  oor  enemies,  Us  t'ollie- 
nmt  h  nos  ennemi*.  Yod  will  —  me  in  opi- 
nion tlial,  voM  penteres  emame  moi,  il 
taut  Bcmhlera  eomme  b  moi^  sue,  7  relier 
{det  vok»  de  communiealkm).    8  dr.  To 

—  i&sne,  V,  Issue. 

— ,  AOiu  forme  neutre  par  le  reiraneke- 
menl  du  pronom  riflichL  4  te  Joindre.  Tlie 
boose  — ed  to  the  syoagogae ,  la  maison 
iouehait  h  la  synagogue.  Tbe  two  booses 
— ,  les  deux  maisoM  se  touchent.  The 
battles  — ed,  let  armies  se  renconlrirent. 
Sha.  9  se  Joindre,  s'unir  (to,  with,  d). 
To  '-  in  marriage  with,  s'unir  par  le  ma- 
riage  atec.  To  —  in  hatile  with ,  en  renir 
auj  mains  arec.  Ev'n  yoo  —  with  the  resi, 
Jusqi^d  vous  qui  faites  cause  commune  arec 
le  resle.  Dry.  Tlte  doctor  — ed  in  tlie  con- 
versation, le  doeteur  pril  part  A  la  conrer- 
saiion.  Irv.  To  —  in  opposition  to,  s*vppo- 
serde  concert  A,  s'unir  pour  risisler  a. 
To  "  in  opinion,  iire  du  mime  avis, 
Wlien  be  had  Qnished  his  own  task ,  lie 
woold  —  in  hers,  quand  il  avail  aeheti  na 
Jdcke ,  U  Paidait  h  faire  la  sienne.  Go. 
They  — ed  in  a  peliiion  recommending  G. 
lo  the  merry  df  the  crown ,  ils  firent  en 
i-ommun  une  pit ilion  pour  recommander  G. 
il  la  cUmence  rouale.  To  —  in  promoting 
a  revolt,  %ataiher  de  concert  A  exciler 
»ne  insurrection.  Broog.  To  —  in  ridicu- 
ling a  friend,  aider  A  toumer  en  ridicule 
tm  ami.  Slier.  8  n.  par  ellipse.  He  is  or- 
dered to  —  («.  e.  his  reginipni)»</  a  repu 
4'ordre  de  rejoindre  son  rigimeni, 

JOINDER,  djo1n"-dcor,  s.  dr.  riponse,  f. 

JOINER,  djoln"-eor,  sm.  menutsier^  ni. 

JOINERY,  dioln"-e-ri,  s.  menuiserie,  f. 

JOIN-HAND,  djoIii"-ban'd,  s,  eoulie,  f. 

JOINING,  dioIn"-in'gn«,  ppr.  de  Join. 
— ,  s.  I  action  de  joindre,  de  se  Joindre,  eic, 
V.  Join.  a.  et  n.  She  was  uneasy  at  her 
brother's  —  the  party,  elle  vogait  avcc 
peine  son  frtre  les  accompagner.  His  —  in 
ibc  impeachment  was  a  matter  of  course, 
il  ilait  tout  naturel  qu'il  concourtt  b  fac- 
rMA/ZoM.  Broug.  ^ionction^U  Z  {dans 
Us  arts  et  mitiers)  assemblage,  m.  4 
p^t  de  jouclion,  m.    5  union,  riunion,  f. 

JOINT,  diolu'i,  s,  (Fr.)  I  Joint,  m.  Join- 
ture, f.  To  he  ont  of  — ,  itre  disjoint;  \\ 
fig.  itre  dirangt.  To  fill  up  —s,  to  grout 
—8,  lo  iioint  —8,  rejoinloyer  ( en  mofon- 
nerie) .  Spi .  i  Jointure  du  corps ;  anat.  ar- 
Jiculation,  f.  A  hone  out  of  — ,  un  os  di- 
mis,  luxi,  disloaui.  He  put  his  arm  out  of 
— ,  it  se  dimit  le  bras,  A  horse  sbort  in 
bis  — s,  Kfi  cheval  ramassi ;  lied  in  his  ~s, 
€Ourbatu.  3  chamiire ,  f.  Fish  — ,  cro- 
chet ,  m.  Union  ^,  chamiire,  f.  k  netud 
[deeanne^  de  tige),  ni.  5  bo.  articula- 
tion, f.    6  grosse  piice  de  v/ande,  f. 

—,  ra.  i  unir  par  articulation,  Tbe  An- 
ders are  — ed  together,  les  doigls  sont  ar- 
ticulis,  S  {dans  les  arts  el  mitiers)  rap- 
porter,  3  couper  aux  arlicHlntions,  aux 
jointures ;  disarticuler, 

— ,  a,  I  reuni.  Tbe  —  force  of  so  many 
nations,  les  forces  riunies  de  lant  de  na- 
tions. Ad.  S  qui  portage  la  possession  de 
^c,  A  —  heir,  un  cohiritier.  Man  \>alk'd 
withbeast,  — tenant  of  the  shade,  Phommt 
ullait  depair  avec  la  bite,  partageant  Fom- 
Jftage  avee  elle.  Po.   3  qut  est  en  eommun, 

—  adventure,  entreprise  fails  en  eommun, 
-~  burden,  fardeau  eommun.  —  property, 
^ropriili  commune,  indivise.  It  snail  be  a 

—  business,  I'affaire  se  fera  de  comple  it 
deml,  —  commission ,  mission  am/lie  A 
ylHsieurs  personnes. 


—  -HEIR,  sm.  cohiritier,  m. 

—  -HEIRESS,  sf.  cohiritii-re,  f. 
~  -OIL,  s,  anat.  synorie,  f. 
PIN,  *.  goupille,  t. 

—  -RING, «.  1  {bague  d')  alliance^  f.  3 
eercle  vour  un  Joint,  m. 

STOCK,   s.  capital  social,  foods 

eomrnm,  m.  —  bank,  banque  par  ac- 
tions, 

—  -STOOL,  «.  pliant,  m. 

—  -TENANCY,  s.  dr.  occupation  en 
eommnn,  f. 

— TENANT,  Ml.  dr.  eooccupant,  m, 

JOINTED,  il|jo1ii't'-ed,  ppa,  de  Jonr.  — , 
a.  4  artkule,  —  baby,  poupie  A  ressorts. 
9  bo.  articuli,  3^qui.  Long-—,  long^ 
Jointi.  Short — ,  eourt-Jointi, 

JOINTER,  djoln't'-eor,  s.  varlope,  f. 

JOINTING,  djofii'tMn'gite,  ppr,  de  Joint. 
— ,  s.  action  d  unir  par  articuiation,  etc, 
"  V,  Joint,  ra, 

JOINTLY,  djoTnH'4i.  ad,  i  tonjtante- 
meni,  ensemble,  9  de  concert^  d'aceord. 
3  en  eommun.  To  be  —  interested  in, 
avoir  un  iniirit  eommun  dans, 

JOINTRESS,  djoIn"-tress,  sf,  douai- 
riire,  f.  Bla. 

JOINTURE,  djoTii'Mionr,«.  {Fr,)  douai- 
re,  m.  Bla. 

— ,  pa.  assigner  un  douaJre  A.  To  be 
— d.  avoir  un  douaire, 

JOIST,  djolst,  s.  4  solive,  f.  9  madrier, 
m.  Cast  iron  — ,  barre  de  fonte,  f. 

— ,  va,  poser  des  solivcs;  poser  des  ma- 
driers. 

JOKE,  4j6ke,  s.  (I4.  jocus)  plaisanierie, 
f.  bon  mot,  m.  facitie,  f.  I  am  not  in  — ,>e 
ne  ris  pas,  Je  ne  plaisante  pas.  In  — ,  to  a 
— ,  en  riant,  en  plai&antant ;  pour  rire. 
The  best  of  the  —  is  tliat,  le  ptaisanl  de 
I'ajfaire  est  que.  This  is  no  — ,  ce  n'est 
pas  une  plaisanierie ;  ||  cela  passe  la  plat- 
santerie.  To  turn  into  — ,  to  make  a  —  of, 
tourner  en  plaisanierie.  To  lake  as  a  — , 
prendre  en  plaisanierie.  To  practise  a  — 
upon,  faire  une  plaisanierie  A  qq.  He  can- 
not take  a  — ,  tf/  n'entend  pas  raillerie. 
That's  a  good  — ,  en  voilb  une  bonne.  To 
have  a  —  with,  plaisanter  avee  qq.  We 
have  many  a  sly  —  together  at  the  expense 
of,  il  nous  arrive  soutent  de  rire  en  ca- 
ehette  aux  dipens  de.  Irr.  To  play  a  prac- 
tical — ,  Jouer  un  lour  A  qq. 

— ,  vn.  plaisanter;  rire  (at,  de), 

— ,  va.  plaisanter,  rattier,  se  moquer  de. 
Am  1  a  man  to  be  — d  ?  suis-Je  fait  pour 
qu'on  se  moque  de  moi  ?  Go. 

JOKER,  djdk'-eBr,  sm.  plaisani,  rieur, 
m.  rieuse,  f. 

JOKING,  dj6k'-in'^ii«,  ppr.  de  Jokb.  — , 
a,  fait  on  dit  en  plaisanierie.  Our  neigh- 
boors  tell  me  oft  in  —  talk,  nos  voisins  me 
disent  souvenl  en  plaisantant.  Gay.  — ,  s. 
plaisanierie,  t, 

JOLE,  djdl,  {V.  Jowl ;  Sa,  ceole)  4  Joue, 
f.  Cheek  by  -,cdteb  cdte.  9  Jabot  { d'oi- 
seau)f  m.    3  hure  {de  saumon),  f. 

— ,  va.  heurler.  Slia. 

JOLLILY,  djor-i-li,  ad.  gaimenl,  Joyeu- 
semenl.  —  inclin'd ,  en  Joyeuse  humeur. 
Dry. 

J0LL1NESS,  djol'-i-ness,  et 

JOLLITY,  djoi'-i-ii,  s,  i  palti,  t.  enJoA- 
meat,  m.  9  plaisir,  m.  Jouissanee,  i,  Po. 
Dry.  Ad. 

JOLLY, djol'-i,fl.  (Fr. JDli)  4  gai,ioyeux, 
—  may,  le  Joyeux  mois  de  mai.  Dry.  9 
fam.  rijotti,  gaillard,  A  —  looking  old 
seutleman,  am  vieillard  A  la  mine  rijouie. 

BOAT,  s,  {Sn,  Jolle),  petit  canot,  ni. 

JOLT,  dj6it,  ra.  4  cahoter,  9  [en  par- 
lani  d'un  cnevaf)  secouer, 

— ,  m.  4  cahoter,  9  [en  parlant  d'un 
eheval)  itre  dur,  secouer, 

— ,  a.  eahot,  m. 

JOLTER,  djAU'-eur,  a  personne  on 
chose  qui  cahote,  qui  secoue, 

JOLTHEAD,  djOlt'-hed,  s.  lourdaud, 
buior,  m.  Sha. 

JOLTING,  dj61t'.in'gM,  ppr,  de  Jolt. 
— ,  fa.  qui  eakoU;  qui  secoue,  — , «.  4  oc- 
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lion  de  eakoter,  de  secouer^  f.  9  eakotage^ 
m.  eahols,  m.  pi. 

JONAH,  dj6'-na,  el 

JONAS,  djd'-nace.  sm.  Jonas,  m. 

JONATHAN,  djon"-a-thane.  sm.  4  /a- 
nathan,  m.  8  sobriquet  donni  par  tea  An^ 
glais  aux  habitants  des  Etats-Vnis, 

JONQUIL,  djon"-kouii,  s,  {du  Fr.)  ho. 


Jonquilte,  f. 
JON 


)NSON ,  djoii"-s*n  (Ben,  Benjamin), 
poite  dramatique,  nien  4  574,  mot/  en  1637. 

JORDAN,  djor'-deone,  s.  4  {riviire) 
/ourdain,  m.  9  —  almond,  amande  douce 
de  Malaga,  f. 

JORDEN,  (Uor'-d'n,  s.  vase  denuU.m. 
Po.  Swi. 

ioRUM,  dj6'-reom,  s.  chope  A  biire,  C 
bdbnunch,  m. 

JOSEPH.  di6'-zef,  sm.  Joseph,  m, 

JOSEPHUS,  dj6-5i'-feQce,  mi.  {U,)  Jo- 
siphe,  m. 

JOSHUA,  <Uoch'-oo-4,  Ml.  Josui,  ra. 

JOSIAH,  djO-sar-a.  mi.  Joshs,  m. 

JOSTLE,  djos'-eul,  va.  { ane.  Fr,  joos- 
ter)  eoudouer ;  ponsser ;  se  pousser  eontre. 
To  be  — d  out  of  one's  place ,  itre  JeU, 
sauter,  hors  de  sa  place, 

JOSTLING,  djos'-lin'gM,  ppr.  de  Jostlb. 
— ,  «.  action  de  condoyer,  etc.  V,  Jostlb. 
There  was  such  a  —  that ,  on  se  pressaii 
tellemenl,  la  presse  Hail  telle,  que. 

JOT,  (Qot,  s.  {Gr.  IAT«)  iota,  brin,  m. 
He  is  not  a  —  tbe  wiser,  il  n'en  est  pas 
plus  avanci.  It  mailers  not  a  — ,  il  n'im^ 
parte  nullement.  It  signilies  not  a  — ,  c'esi 
sans  la  moindre  consiqnence. 

— ,  va.  marquer,  uoter,  prendre  note  de. 

JOURNAL,  djeur'-neul,  *.  (Fr.)  4  Jour- 
nat,  m.  9  Uivre  de  commerce)  Journal, 
livre-Joumal,  m.  3  marche  {d'une  ma- 
chine), f.  4  mar.  Journal,  m.  Ship's  — , 
livre  de  bord,  m.  5  {dans  les  arts  el  mi- 
ners) tourillon,  m 

JOURNALIST,  djeur'-ne-list,  sm.  Jour 
ualiste,  m. 

JOURNALIZE,  djear'-ne-UUe,  ra.  4  kk- 
sirer  dans  un  Journal,  9  com.  porter  au 
Journal. 

JOURNEY,  djeur'-ni,  «.  {du  Fr. joomee) 
4  voyage,  m.  To  take  a  —  ,  to  perform  a 
— ,  fatre  un  voyage.  To  go  on  a  —,  alter 
en  voyage.  To  come  off  a  — ,  to  return 
from  a  ~,  revenir  de  voyage.  9  {chemiu 
fait  en  unjour) ,  journie,  t.  To  come  by 
slow  — s,  venir  a  petites  Journies.  To  re- 
torn  home  by  easy  — s  of  len  miles  a  day, 
revenir  cites  sot  par  pelites  Journies  de 
dix  miUes  chacune.  Go.  It  is  a  day's  — 
hence,  c'esi  A  nne  journie  de  marche  d'ici, 

— ,  ra.  voyager.  To  —  to,  alter  A,  itre 
en  route  vonr,  se  rendre  A. 

— WORK ,  s.  outrage  A  la  Journie, 
m.  Journie  {d^ourrier],  f.  To  do—,  tra» 
vailler  A  la  Journie. 

'  JOURNEYING,  djeur'-ni-in'gatf,  ppr,  do 
JoonNEr.  — ,  s.  voyage,  m. 

JOURNEYMAN,  djeur'-nc-manu,  sm.pt. 
JoDaNETiKK,  ouvrier  it  la  journie  ;  Jourm 
natier,  m. 

JOUST,  djenst,  V.  Jist. 

JOYE,  djOve,  sm.  {La.  Jovis)  JupHer, 
10.  —'s  beard,  hydre,  f.  — 's  fruit,  dies' 
pyre,  f. 

JOYIAL,  (Ud'-vi-eul,  a.  (Jove)  de  Japh- 
ter,  Bro. 

— ,  a,  {fr,)  Jovial,  gai.  —  throng,  bando 
Joyeuse, 

JOVIALLY,  djd'-vi-e-li,  ad.  Joyensement. 

JOVIALNESS,  dj6'-VFeul-ne8S,  s.  A«- 
meur  Joviale,  gaUi,  f. 

JOVIAN,  djd'-vi-cune,  sm.  {U.)  Jovien^ 

J0WL,dj61,  K  JoLE. 

JOY,  djol,  s.  {du  Fr.)  Joie,  f.  Tbe  roofs 
with  —  resound ,  les  lambris  relentisseni 
de  eris  de  Joie,  Dry.  The  —  they  were  to 
cive  to  their  sisters,  le  plaisir  qu' ils  ab^ 
Jaienl  faire  A  leurs  seturs.  They  cave  me 
—  of  my  new  conquest,  ils  me  fiiieitireai 
de  ma  nouvelle  conquite.  Dry.  All  wished 
her  — ,  ehacun  la  felicilait,  lui  prioeniait 
§es  fiUcilations.  Dry.  She  is  mj  ^^olto 


faU  m§  Jtle.  To  weep  for  — , ; 

joU.  To  die  wtlli  —,  wonrii-  it 
— ,  n,  tr  TijMir  Ifot,  tr). 
—  ,  PB.  I  rtjnir.  Po.    1  fit 


JOYKtJLLY,  djol'-roDl-l,  id.  Jcinif 
JOVVll^ESS.  diar-roDi-iiess 

JOYLESS.  di«i'-Ies!,  t.  (III.  . 


j6fLESSNESS,iiJaI'-1e»-ne«,  i,(iii. 
attaut  it  leit)  Irulnu,  S. 
JOVOUS.  dlor-CKe,  a.iejieia  (of,  ii). 
JDYOtlSLY,  4i(il'-e«c»4l,  t4.  j»tnn- 

JOYOUSNESS,  ^l'-tatt^tis,:Jtit.  f. 
JVBiUlKT,  «jW-bl-laii'l,  a.  (Li.Jf" 
wnne  iit  tru  it  Jtic. 
JUBILATION.  iliioa-li[-li--tlieiilie.  : 


JOmm.  dUoa'-Jil-Ii.  *.  14*  Fr.)  I  J*- 
UU.m.lolet»*-.fi'--       -  ■'■■     ■■ 


Fr.)  I  >«■ 
IKlili.    H 


JUCUNDITY,  dJou-Uaii-d'-Ml,  i.  (io.) 
Jm«.  allitrtttt.  t. 

Jl-D«A,  diioiMli'-i.  «/■-  (1*0  ■'•Jft.  I. 
JVUAH,  diW-da.  >»■  Ada,  a. 
jrbAlC.(liioo'-ile'-lt,rt 
JL'DAICAL,  dJton-de'-KtDl,  *.  Jiultl- 

jL'DAICALLY,  41li»-dt-t4e-ti,  id.  jt- 
dalnemal. 
jIdAISM,  ajiM'-dWim, :  jti-lim. 


JUDGE,  JJeiiJfe,  «■.  W"  Fr-l  j'ft 
To  >lt  — ,  frtjff  amau  Jnie ;  tin  « 
iUjMtt!  ttettlHHrinft.  To  like 


-,  Ji  pwu  tm  fill  hae.  -  nol  llial  f 
1.  M^«((f  fvfiif  a/Ia  f K  null  t 


J1l'DCEI>!%«4|d,n>a.d< 

'n'ell-  — .  tmtnlfiiiii,  ii 


it,  lit  at  tuu  mi  tomptltMit  ycur. 

JtlDGESHIC,  dleudj'-ehlp,  i.  jidkt- 
Ivt,  t.  fimalttt  (U  juae,  I.  |d. 

iUDCING,dJeiidj--liiW.F;H''  ><'  lilx^'- 
—,  i.telii>ii<teit}tr,l,;Ji^tPit»l.m,  I 
toTc  10  mi  ontfi  — ,  fen  ftUJtft  a'im- 
parti  ni.  Ad. 

JUKHENT,  djewli'-raeii'i,  «■  (J«  Fr.) 
<  (/MU)  Jtttmtal.  m.  Ha  mt  i  puii  of 
■0  — ,  e'ilttt  n  tomiit  Mptam  it  Ja- 
temenl.  •■■•  iiitmtul,  A  niui  of  sound 
— ,  M  *Mmt  aw  d'f  Jttimtul  uh.  To 
Ihe  b«U  of  Dif  — .  aaUaf  fu  fe*  ftk 
i*gtT.  J  («f/e  it  Viitenitauia)  tuft- 
ment,  D.  To  tonn  »  jasi  —  of,  i*ser  al- 
*tmail.  Vitus,  r.  larmed  *  —  ofilte  em- 
peror'a  ditpoalUons  In  his  o«l,  f  ■  JtaU 
da  iltrAliwu  it  fimrtrltr  ftf'f  In 


It.  To  gWe 


■■  Slier. 


dr.  itirwml,  m.  To  five  - 
ttiim;\\fmnetr,  Uilittr,  dtcider.  li 
praj  — ,  iewaiidtr.  To  hive  —  agalnsl 
Bilnlr  it  cendimiiVBii  dt  n.  To  pati  — 
fmnctr  ■■  ItimeiUi  |{  Bs-pantr  w 


JUL 

Itfemtnt.  To  riie  up  In  —  ualiiM,  wn- 
If  r,  «  ^r((r  ai-eUBleiir  df .  Til.  To  til  In 

—  on,  npon,;«jtr.  II  wai»  — o[Cod,« 
/•J  H  arrA  dt  Ore*.  Tlie  dif  of  — .  Uie 

—  day ,  k  yoir  da  jtfnKnl.  Tbe  —  Of 
God,  le  j*tt»cl  dt  Din  ( n  wwni 
it»* ).  ■ 

—  -DAT,  /ear  i*  jiftwKnl,  m. 

—  -HALL,  t.  Mile  dejMUia,  t. 
--S£AT,i.  fritual.m. 
JUDICATIVE,  djhiD'-dl-ke-llT, 

iUDK 

dkialre. 


.  titrgt  it  jatlctttrt. 

J,  n.  amr  dt  JHHkt,  L 

JUDICUL,  djDMI(li'-«Dl,  •.  1  jadkiti- 


(Fr.)  I  jadkalart,  t.  Conrl  of  — ,  tew  de 
imiiee,  t.  A  Dlaceot-, »»  »(IUt  itlUI- 
talun,  MM  tkargi  dt  iailcalun.  Bic  1 
'  itaaal,  m.  ttmr  dt  jHHb 

JUDICIAL,  4jdMI(1i'-< 

';ifneidan.dtciiim„ 

ialiettammptlnt. 

JUDICIALLY,  dJuHlic 

ml.  t) 

.Jumci':^,djoo-dicb'-e-ri,  <.(£«.]  ji- 

-,  a.  Hnwir  Jadiciaire,  m. 
JUDlClOl'S.  djluu-dlcb'-fnce,  a.  (dt 
Fr.\  tadklnx. 

JlIDIClOUSLY,  dJIoB'dicb'-eace'li,  «d. 
Jidicitiutmnl,  d'lat  manlin  jHdnitatt. 

JUDIClOUSNIilSK,  djion-dkh -«utc-ness, 
(.  taf  nv  ladkitait :  lattut .  (. 

JUDITH,  dligu'-dilb,  if.  JadiH,  t. 

JUC,  djeai,  t.  (fia.jaucl  raie  i  Hr  ; 
fuf  t  I'taa,  ni.  tracke,  aigiieri,  I. 

JUGGLE,  dieac'-esi,  ra.  lAI.  EiDkeIn; 
Di.  focler;  ?  U.  jocolail)  I  fairt  del 
lean  dt  faiit-paiit ;  tiaaulit;  (^rt  da 
loart  de  fUteltli.    a  aier  dt  fearttrie, 

— ,  »B.  tjeaer,  da/er,  tnimfir.  To— 
Inlo  ntocterles,  readre  duft  d'iUaiMU. 
Sin.    9  To  — iwif,  tseamoltr  qe. 

—,  1. 1  lear  de  faiii-faiu,  laar  dt 
feiiUlt,  tittmalagt.  id.  t  ig.  jeailtrie, 
Irtnftra.  f.  /gar  de  Hiirfaiic.  m. 

JUGGLER,  djeug'-leur,  m.  I  Jomflear! 
eieamolear,  joutr  dt  eatelelt,  m.  —  's 
bui,  goitlel.  Di.    S  Ag.  faarte,  n. 

JUGGLING,  dftiig'-W|ac,|i;r.deJi:«- 
CLE.  — ,  a.  I  fw  /aK  rf((  rsara  de  fttu- 
paiie,  da  leuri  it  gtttleU.  tlrunfear. 
dicttail.  tbttt  —  Sends,  tea  Jmflairi 
dt  I'mftr.  an.  — .  I  i  Jtulerle.  (.;  a- 
i-aaulagt,  m.    1 1(.  letite^i  Inaftrie, 

JUGGLINGLY,  djeuE'-lln'tiie-li.  ad.  I 
liar  iimilerie;  en  eieamelear.  i  tf.  ea 
ftarie.  far  deijaialtrra. 


JLlce,  djiiuce,  i.{daFr.)l_tat(dt 
d'Aerte'.rin.    a™  (d«  aaia^u,  d«'(a 


JCICY.  illou'-d,  d.  I  r'^a  demc.    S 
plrni  di  Jm  /  JaleiU. 
JIJUB.  itkHi'-dienb.  it 
IViVUE.  diM'^mib,  a.  (Per.)  bo.  I 

Jujubt.  ui._  i  JtijKl'in:  in. 

J1.M]'  /r.  julibon)/*- 

"jULIA,  djlon'-li-j.  If.  (tfl.)  Jalie,  t. 

JULIAN,  diloa'-ll-euDC,  B.(ld.lBtll- 
nu)  Jaliea. 

— ,  en,  Jalira,  m. 


JULY,  djion-bl,  a.  lU.  Julliu)  fxtHal, 
m.  In  — ,  ei  jaillel,  'a  mail  it  laUltL 
The  Sd  ol  — ,  ;<  Iroli  jalUei. 

— -FLOWEIl,  i.ba.  eirafte,  f.  Chue 
— ,  aillel,  m.  Queeu'i  — ,  itiieatt,  L 

JUMAnf,  dJion'-pieDtle,  «.  (Fr.) />- 

JUMBLE,  d}cDni'-b1,  ta.  iCkaattr,  Jooi- 
br«}  I  aitler  roaf.itiaait,-  trtaiUer.  9 
To  —  logeiher.  1. 1. 

— .  ra.  n  miler  caafaitaual  i  t'tat- 


aie  caafai,  m.  To 
ifiuimtnl. 


~,  i.ftleia/le,. 
mike  1  ~  of.  aiilri 

JUHHLEn,  djeu 
loaat  ni  milt  coal 

JUHBUIfG.  dje. 
Juaau.  — .  a.  aili-m  it  «»<  mi— - 
meal,  I.;  m/lange  ceafat,  in. 

JUMP,  djeoni'ii,  n,  t  laafer.  To  — 
»bonl,  le  mawr,-  itiiltr.  To  —  >(,  »«fer 
•f"^«,-  II  «  ■"- -    --■-" 


,  nr.  if 


To- 


i.  To  —  I 


r  |d» 


e'llaueer  daat.  ic  frttifiltrdaat. 


lit.  To  —  Dir,  Kiler  dekeri.  To  — 
r,  latUr  par-deim.  [raacklr.  To  — 
he  conclo^la^,  isaler,  fOiier  lar-lt- 


-s  wilb  mf  humoDr.  c'eit  ii 

'laaltr.  fr^.rkir. 
I  laal.  m.  To  glTC 


...  .d'aaaaal. 

i  keareax  laiard.  m.  cliaarc  ttareua,  I. 


JUNCATE,  dioon"-ltlt,a.  III.  gimcala) 
<  jeatkit,  I.  %  friaadue,  I.  lueli  fritad, 
m.  Nil. 

JUNCOUS,  djeiiii"-licuce.  a.  (La.ju- 
cosoi]  pleia  it  jeaei. 

JUNCTION.  djiiuD'k'-dinine,  t.  (U.)  ( 
Jaaellm,  I.  1  Btial  de  Jaaelma,  m.  1 
eraiHmeal  [dt  raale).  m.  NpL 

—  -BAR.  I.  tarrt  d'atltlaje,  f. 

JUNCTUne.  djein'li'-lcbeiii,  i.  (U, 
jUBclim)  ceajeaclaTt,  I.  —  of  llnie,  tea- 


n  -,  ta  i-ia,  aa  aieli  de  >aui.  The  U  ot 
-Jelroiijata. 
JUNGLE,  djCDn'g'-eol,  a.  {IHad.)  (»am. 


JUNIA,  djIon'-Di^,  If.  [U.)Ja»ie,  f. 
JUMOn,  dilon'-nl-enr,  a.  |ti.}  I  eadtl, 
'e  flat  ieaae  de  irat  frirei.    S  fiU,  m. 


rm.  Kfttre  Cadtl,  a.    ipeneaaa 
Iftt,  I.    S  aiitdi  d'HC  nuiiai  dt 


Si™" 


.  ,-.    - ,  ..„     ,  11  the 

fu  iliitat  malaa  aaeieu  fatid 


refiiilig  at  Ihe  rise  of  mj 
roaUM  it  raraatemeal  de 
BHiu  ifda  aae  atai.  ' 
bir.i; "-— * 

"juniority,  d|loihil-0t'4HI,  a.  iafirit- 
riU  d'tae,  f. 

JUNlt'ER.  djioD'-nl-penr.a.  (ta.jaui- 
penis)  I  Iw.  t'aitTi,  m.   S  [O^tat:  it- 

—  4lERRV,  a.  tale  it  teaiiart,  (. 


KAL 


KAN 


KAW 


JUMOUS,  djiou'-iii-eacc,  m.  {U.)  /«- 
mitXf  111. 

JUNK,  djeon'k.  «.  (£«.  juncos)  l>o'f- 
qtCt  r.  3  mar.  bout  tie  v'teux  cable ;  bout 
ae  corde  en  bonrre  de  coco,  m. 

JUNKKT,  (Ijemik'-eu.  s,  (K.  Joscate) 
1  partie  fine,  f.  pelil  rigaly  ni.  2  douceur, 
(THiudUe,  f.  I'OmOoii,  iii. 

— ,vu.i  faire  vne  partie  flne.  S  ban- 
neler,  fcstinff,  So. 

JUNKEIINO,  iljeun"-kci-in'g«tf,  w*-- «'« 
Junket.  —  party,  personneit  en  panic  flue, 
U  pi.  ~,  «•  bauqueis,  fexUna,  lu.  pi. 

JINO,  djiou'-nd.  «/•.  {La.)  Junon,  f. 

JUNTO,  djcuir'-id,  *.  {Ea.  juiila)  I 
iwi/<'.  f.    9  cabale,  facUon,  f 

JL'IMTEH,  rijou'-pi-Jeur,  sm,  iU.)  Ju- 
piter, Di.  — 's  beard,  anthyiiide^  f. 

JURIDICAL,  djou-i-id'-i-keal.  a.  {U. 
Joriditus;  juridique. 

JUHIDICALLY,  djoa-rid'-i-ke-li,  od, 
juridiquemenl . 

JURISCONSULT ,  djoo-rispkon*'-settU , 
Ml.  (La.  juris,  consultus)  juriscontul/c, 
m. 

JURISDICTION,  djoo-ris-dik'-cheaDe,  s. 
(Fr.  du  La.)  furidiction,  f. 

JURISDICTIONAL ,  djou-ris-dik'-clie- 
seal,  a.  jHrUiictionnel. 

JURISDICTIVK,  djoD-ris-dik'-(tv.  a, 
ayant  jufidiction.  Mil. 

JURISIMU'DENCE  ,  djoa-rls-prou'- 
den're,  *.  [Fr.)  jurispr.  tience,  f. 

JURlSPHUDENTIAL,«ljou-ris-proiMlon"- 
cheol ,  tt.de  juritprudenve, 

JURIST,  djiou'-risl,  sm.  [du  Fr.)  1  /«- 
Hate,  in.    ^  JHrisconsutte,  ni. 

JUROR,  djiou'-reur,  am.  [La.  jarator] 
Jur^,  in. 

JURY,  djioo'-ri,  *.  [du  Fr.  jwH)  jury, 
m.  Grand  — ,  jm  y  de  mise  en  accuaatiou. 
Common  — ,  peily  — ,  jury  de  jugement. 
Coroner's  — ,  jury  forwi  par  le  Coroner 
pour  rechercher  et  couatater  la  couae  d'un 
dicia.  To  be  on  the  ~,  lo  be  relumed 
upon  (he  — ,  itre  membre  du  Jury,  faire 
partie  du  jury.  To  serve  on  a  — ,  to  sil  on 
a  — r,  siiffer  commejuri. 

—  -ROX.  «.  banc  du  jury,  m. 

MAST,  8.  mar,  miU  de  fortwne,va. 

JURYMAN,  djiou'-ri-maiiu,  am.  pi,  Ju- 
BTMEN ;  juri,  ni. 

JUST,  dicusl,  a.  [La.  juslos)  I  rigulier. 
The  war  in  its  —  array,  I'armie  rangee 
dana  sou  ordre  de  lalaii/e.  Ad.  S —  dis* 
tanre,  dixlance  (onreuabU,  f.  Sha.  3  ~ 
slaluie,  taiile  ordinaire,  f.  Uac.  4  Juste ; 
iquUulle.  It  is  —  to  m»kc  'amends,  il  cut 
Juste  de  doHuer  un  dedommagemtnt.  5 
Uiaun  t'Erangile)  juste,  vertueux.  A  —  niau 
lalleili  seven  limes  and  riselh,  le  Juste 
tembe  sept  foi4  et  se  reltre.  Bi.  6  {pen- 
sie,  comuaraiifOH,  expressiou,  observation) 
Juste,  Tne  inrerences  are  —  aud  true,  tcs 
ceuclusions  sout  jusies  et  rraies.  Watts. 
7  Jysie,  foiidif  tigitime,  —  charge,  accu- 
,  aaiion  foudie,  8  [balance,  poids)  Juste, 
exact,  —  10  one's  word,  fidele  A  sa  pa^ ' 
role, 

— ,  ad,  \  Juste,  Justement,  —  as  I  went 
out,  an  moment  mime  ok  Je  sortais.  Juste 
ttu  moment  ok  Je  sortais,  tout  juste  comme 
Je  sortais.  I  came  —  in  time,  >'arrfM i  tout 
Juste  h  temps.  They  live  —  by.  Us  kabitent 
tout  aupres.  It  was  hut  ^  one  o'clock,  ii 
Hail  una  keure  i  peiue^  une  keure  venail 
4a  aauner.  She  has  ~  slept  into  the  next 


room,  elie  vieut  de  passer  Hans  la  ehambre 
voisine.  Have  you  —  come  here?  vous  ue 
faites  que  d'arrieer?  Die.  The  first  year  of 
her  widowhood  was  —  at  an  end,  la  pre- 
miere anuie  de  son  veurage  venait  de  fl- 
air. Fiel.  The  house  was  —  falling,  /a 
maison  atlait  totuber,  1  was  sa\ing  —  now, 
Je  disais  A  I'tastaat  mime.  1  shall  have 
done  — now,  j'aurai  fini  dans  I'iustaut. 
A  fresh  hoyden  —  froui  boarding-school , 
une  niaise  nonrellemeut  sortie  de  pension. 
Wild  honey  *-  from  the  trees,  du  miet 
Murage  lout  frais  tiri  des  arbres.  Irv.  2 
jttstft  exaitemcnt,  preciseiueut;  au  juste. 
I'bey  remained  —  of  the  same  opinion,  Us 
restdrent  eaactement  du  mime  avis.  —  so, 
madam,  oui,  madanie,  ^recisimeut.  —  as 
yon  please,  tout  comme  it  vous  plaira.  Re- 
main —  as  long  as  you  like,  restea  tout  te 
temps  aue  vous  voudret.  That's  —  like 
him,  cest  bien  tui.  Do  you  know  — >  the 
number,  saves-tous  aa  Juste  te  nombre  ? 
3  juste,  tout  juste.  He  will  only  let  us  have 

—  what  he  pleases,  uous  n'obtiendrous  de 
lui  que  Juste  ce  qu'il  roudra.  She  was  — 
understood  to  utter  his  name,  on  comprit 
tout  Juste  qu'etle  prououfait  son  mow.  liirh. 

—  tell  me  what  }0u  want,  dites-moi  seu- 
lement  ce  que  rous  disirez.  He  —  escaped 
without  injury,  il  est  satn  et  sauf,  mais  it 
t'a  ichappe  belle,  4  »»  pea.  Let  us  —  see, 
voyons  un  pen.  He  ihoughi  he'd  —  scram- 
ble up  10  the  man,  I'idie  lui  viut  de  grim- 
per  un  peu  du  c6te  de  eel  homme,  Irv. 

— ,  s.  joule f  f. 

— ,  v».  jouler. 

JUSTICE,  djeu5'.iife,  jr.  [Fr.)  i  Justice, 
X.  Commutative  -,  justice  commutatire. 
Distributive  — :,  Justice  distributive,  — 
overtakes  ilie  criminal,  la  justice  attelnt 
te  eoupable.  To  do  —  <  n,  faire  Justice  de. 
To  do  —  to,  faire  justice  A  qq.;  ||  fuire 
droit  A  [qq.,  b  une  demande) ;  \\  reudre  Jus- 
tice a  qq..  rendreii  qq,  fa  justice  qui  lui 
est  due;\\  reproduire  exact ement  qc.,  dou" 
ner  une  idee  eaacte  de,  I  am  determined 

—  shall  he  done  me,  J'entends  que  I'ou  me 
fasse  Justice,  Je  reur  obleuir  justice,  ^'co. 
Thy  arm  may  do  thee  — ,  ton  bras  pent  te 
faire  justice  A  toi-mime.  Sha.  I  myself 
will  do  —  to  your  character,  Je  ripondrai 
tnoi-tnime  de  voire  moralite.  Kiel.  Couhl  1 
refuse  it  in  —  to  mysi'lf .  pouvaisje  refu- 
ser sans  MiroHuailre  ce  que  Je  me  devais  h 
moi-mfme  ?  To  i\o  ->  to  the  dinner,  faire 
honneur  an  diner,  A  substantial  Innch  had 
been  done  amide  —  to,  on  avail  fait  am- 
ptemeut  honneur  a  une  collation  subslan- 
t telle.  Die.  'i  justice,  f.  bon  droit,  m.  mi- 
son,  f.  He  proved  the  —  (if  his  claims,  it 
prouua  la  Justice  de  ses  pretentions,  Web. 
3  M.  [bus  La,  jusiiiiarius)  juge,  m.  -~  of 
the  peace,  Juge  de  paix.  Lord  chief  ~, 
grand  Juge ;  premier  presidents 

— ,  M.  faire  Justice  b.  He  was  delive- 
red to  the  king  to  be  — d  by  him,  it  fat 
Uwri  A  lajusttee  du  rot.  Hay. 

JUSTICER,  djeus'-ti-ceur,  am.  Jusli- 
cier,  m. 

JUSTICESHIP,  djens'-tis-chip,  s,  Jutli- 
cature   f 

JUSTICIAR,  dieus4lch'-i-enr.  et 

JUSTICIARY,  djeus-tich'-i-e-rl ,  sm, 
[baa  La.  jusiiiiarius)  1  Justicier,  m.  9  pre- 
mier president,  m.  Bla. 

JUSTIFIABLE,  djeasMi-fale-b'I ,  c. 
ifr,)  Ju^tiflabte, 


JUSTIFIABLENESS,  djeiis'-ti-faf-e-b*l- 
Bess,  a,  nature  Justifiable,  f. 

JUSTIFIABLY,  djiMis'-ti-faT-c-bll,  ad, 
d^une  maniere  Justifiable. 

JUSTIFICATION,  djeus-tl-0-k6'-chenne, 
a,  [Fr.)  I  Justificalion,  f.  In  —  of  aU^olute 
obedience,  pour  Justifier  I'obiissance  ab- 
sotue.  S  ineol.  Justification,  f.  3  rlr. 
moyena  de  defense,  m.  pi.  4  impr.  Justi- 
fication^ f.;  parangonnage,  m. 

JUSTIFIC.VriVE,  djeus  tif-i-ke-llv,  a, 
Justificatif. 

JifSTlFlER.  djeus'-li-fal-enr,  #.  w. /". 
per  Sonne  qui  Justifie,  t.;  Justiflcnteur,  ui. 

JUSTIFY,  dieus'-ii-fal,  va.  [du  Fr.)  I 
Justifier  (of,  de).  To  —  one's  self,  hJus-^ 
lifier.  He  refused  to  move  one  step  far- 
ther than  his  principles  justified,  it  refssa 
de  faire  un  sent  pas  de  plus  que  aea  priu" 
eipes  ne  le  lui  permettaient.  N.  was  not  jus- 
tified ill  resigning  his  office,  N.  n'avait  ptn 
de  motif  pour  donnersa  demission.  Broo^. 
You  were  not  justified  in  forring  your  sis- 
ter's inclinations,  vous  n'ariez  pas  le  droU 
tie  eoutraindre  tea  inclinations  de  voire 
smur.  Die.  2  WAiA.  Justifier,  3  imfr.  Jus- 
tifier; II  parangonner. 

— ,  vn.  Impr.  4  Justifier.  2  itre  Justifii 
de  mime,  de  la  mime  justification, 

JUSTIN,  djeus'-tiue,  am.  [La,)  Jua» 
tin.  m. 

JUSTINA,  djeos^al'-na,  sf,  [U,)  Jua^ 
tine,  f. 

JUSTINIAN,  djeus-Un'M-eonc.  sm.  [La.) 
Justinicn,  m. 

JUSTLE,  djeus'-eul,  rn,  (V.  Jostle)  se 
heurter;  se  ckoquer, 

— ,  ta.  heurter,  pousser.  To  —  oflT  the 
table,  faire  tomber  en  heurlnnt.  To  —  out, 
pousser  kors  de  sa  place;  expulser 

— ,  *.  choc ,  ra. 

JUSTLY,  djenst'-li,  ad,  I  justement,  A 
Juste  litre,  avec  Justice,  i  en  juste,  en 
homme  vertueux.  To  do  — ,  agir  juslemeitt 
3  avec  Justease;  avec  exactiti.de;  cohv^- 
nabtement. 

JUSINESS,  djeust'-nes.«.  *.  I  justease 
(de  proportion,  d'une  expression,  de  ri- 
fiexton,  d'une  description);  exactitude,  f. 

—  of  action,  eonrenanee  du  geste,  t.  Dry. 
2  Justice,  f.  bon  droit,  m.  The  ^  of  h'is 
cause,  ta  Justice  de  sa  eauae, 

JUT,  iijeutt,  vn.[V,  Jet)  1  faire saitlie, 
avancer,  s'avancer  en  saiUie ;  iJre  en  snl^ 
lie  ;  sorlir  de  Vatignemenl ;  bomber.    2  To 

—  out,  Y.i, 

— ,  *.  saitlie,  f. 

-  -WINDOW,  s.  fenilre  en  saitlie,  f 

JUTE,  djoote,  s,  chauvre  du  Bengate,  m 

JUTTING,  djeui'-in'gMf.  npr.de  Jot. - , 
~  out,  a,  saitlaul,  en  saitlie.  — ,  a,  aait- 
Ue,  f. 

JUTTY,  dieut'-i,  s,  [Y.  Jettt)  i  aoi'tie, 
f.    ^JeteeJ, 

JUVENAL,  djioa'-vc-ncul,  sm,.Juti- 
uttt,  m. 

JUVENILE,  djioa'-vi-nile,  a,  (£«.  juve- 
nilis) Jeune,  —  years,  Jeunesanuees,JeMna 
Age,  —  age,  Jeune  Age,Jeunesse.—  sports, 
amusements  de  la  Jeunesse.  A  —  offender, 
un  Jeune  detenu,  m. 

JUVENILITY,  djiou-vl-n  r-i-tl,  a,  ;>«• 
nesse,  (, 

JUXTAPOSITED,  djcuks-ia-poi'-Mcd , 
••  juxtapose. 

JU.\TAPOSITION,  djenks-ta-p6-zlch'. 
enne,  a,  [Fr.)  JuxtaposUton,  f 


K 


K,  k^,  onsiime  leltre  da  Falpkehtt  m- 
glaia, 
— ,  s,  k,  m. 
K.,  abr,  de  Kmcbt. 
KAFIR,  ke'-feur.  sm,  Cafre,  m. 
KALE,  b61,  a.  [La.  eaulis)  ckon,  m.  Sea 


— ,  ekott  marin,  Indian  — ,  chon  earaUe. 
KALI ,  k6-li ,  a.  [Ar,)  Kali ,  m. 
KALMUCK,  kar-monk,  am.  Catmouk,m. 
KAM,  kam,  a.  iGa,  cam)  de  travera, 
KAN,  kanu,  sm.  Khan,m. 
KANGAROO,  kan'g-ga-rou',  e/ 
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KANGUROO,  kau'g-guc-rou',  a.  Ungu- 
roo^  m. 
KAOLIN,  ke'-^iiie,  s,  [Chin.)  kaolin,  m. 
KATE,  kete,  abr,  de  Catherine. 
KAW,  kft,  rn.  [onomatopee)croasstr» 
— >,  a.  croasaemenl ,  m. 
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KAYLE,  k^l, «.  (keel)  qniUe,  f. 

K.  B.,  abr,  de  Kmight  of  the  Bath, 
chevalier  de  t'ordre  du  Bain. 

K.  G.  B  ,  abr.  de  KificiiT  cumhandbr  or 
TiiK  Bath,  cheralier  commaudeurde  t'ordre 
da  Ham. 

KECK,  lei.  m.  ( aiic.  Al.  koken )  avoir 
eutie  de  wmr,  avoir  de*  nauties, 

—f  a.  naMie,  f. 

KECKLE,  kek'-enl ,  va.  mar.  pigner  au 
eUle. 

KECKL1NG,  kekMin'gJif,  ppr.de  Kzc- 
KLE.  — ,  a.  mar.  pignure,  f. 

KEDGE,  keitje,  *.  mar.  anere  tjei,  f. 

— ,  M.  mar.  cajnier. 

KEEU  kil ,  s.  [Sa.  roele ;  Al.  Ho.  kiel ; 
Dff.kiil,  kiol;  Su.  kol]  i  mar.  quille  [de 
varire)y  f.  Back  of  Ihe  ^'eontre-quilU^  f. 
False  — ,  /tfKMf  fViV/f,  f.  Even  — ,  iga~ 
lui  de  iirant  d'eau,  S  allige^  {.  3  carenet 
nacelle,  f. 

— .  ra.  4  labourer  avee  la  gnilte;  aiilon- 
uer  (la  mer),  2  metlre  {un  uavire)  ea  ca- 
riHe.  Sha.    3  icumer  Ue  poi).  Slia. 

—  -MALE,  —  -HAUL,  —  -HAKE.  va. 
mar.  donuer  la  cale  h  (km  marin), 

— Haling,  --hailing,  —  -ra- 
king, a.  mar.  cale^  f. 

— SHAPED,  a.  carM,  en  eartne. 

KEELAGE,  kh'-^dje,  a.  droit  dequil- 
lage,  m. 

KEELING,  kir-in'enf,  «.  (jN)tiM»)  ea- 
lillttud.  m.  morue  frakke,  f. 

KKELED,  kild,  a.  (keel)  bo.  carHi. 

KEELEK,  kll'-eur,  a.  mar.  botle  h  cat- 
fat,  f. 

KEELSON ,  kii'-seoDe,  a.  mar.  coatrt- 
guitte,  f. 

KEEN,  kinn,  a.  (Sa.  cene;  Al.  kOhn)  I 
eeiri,  afflli.  —  edge,  tranchant  affile ;  fit 
mordant.  S  r//,  intenae.  —  air,  a/r  »//.  — 
ti'iiid,  IVN/  piquant.  —  cold,  /"rotrf  piquant, 
percant,  penetrant.  —  pain,  r/ve  douleur, 
douleur  etiiaante,  poignante.  —appetite, 
4ippitit  dirorant^  fatm  divorante  lliey  ha- 
ve so  —  an  appetite  for  wealth,  Ua  soni 
tenement  affamia  d'argent.  Swi.  —  feel- 
ing, vif  aentiment,  3  vif;  aclif;  iveitli. 
To  look  — ,  avoir  Fair  tvdtU.  —  uiiud,  es- 
prit vif.^  ear,  oreille  fine.  —  eye,  ait 
perfam,  rue  perfan/e.  He  had  a  —  e}e  to 
KClMnteresi,  it  avail  I'tril  A  aea  iaU'rHa. 
Sco.  4  ardent^  dpre.  To  be  —  at ,  ilre 
ardent^,  ae  porter  avee  ardeur  a.  —  in 
the  pursuit  of.  ardent  a  la  pourauile  de. 
A  /III,  malin.  —  remark,  fine  remarque.  6 
amer^  piquant,  mordant.  —  satire,  satire 
tuordante.  To  he  ^-i^iiusuitreplein  d'ai- 
greur  conire. 

—  -EDGED,  a.  au  tranchant  affili. 
--EYED,  — SIGHTED^  a.  qui  a  la 

tuepercante. 

KEENLY,  kinn'-li,  ad.  1  avee  un  tran- 
chant affili.  3  vivement,  arec  viraciti; 
avee  intenaiti.  8  doutoureuaement^  avee 
nne  peine  euiaante.  4  finement,  avee  fi- 
ueaae.  B  avee  ardeur,  ardemment^  avee 
Spreti.  6  d'une  maniire  piquante^  mor^ 
aanie.amire. 

KEENNESS,  ihrness,«.  1  tranchant 
cffilf,  m.  pM^le  acirie^  f.  3  —  of  (he  air, 
air  vif.  —  of  cold,  froid  perfant^  piquant 
3  amertnme  (d'une  critique),  f.  mordant, 
m.  4  —  of  hunger,  faim  divorante^  f.  5 
riraciti  (de  I'eaprit,  dea  aentimenta,  dea 
senita'iona);  amertnme  (de  la  douleur),  f. 
6  aigreur  contre  qq.,  f.  7  —  of  sight,  vue 
perfOMte^  f.  —  of  the  ear,  fineaae  de  t'o- 
reille.  —  of  observation ,  profondeur  d*ob- 
aervation,  f.  8  fineaae  d'eaprit,  f.  9  ar- 
deur^ Spreti,  f. 

KEEP,  kip,  to.  prit.  el  ppa.  Kept. 
(Sa.  eepan;  ?  La,  capere)  4  ^arder;  te- 
nlr;  conaerter,  entretenir.  ^  ill  yon  — 
those  goods  for  me?  voulep-voua  me  gar^ 
der  cea  marekandiaea?  Where  do  you  — 
yoDf  money  ?  ok  aerret^vona  voire  argent  ? 
To  —  a  flock,  a  herd,  garder  un  troupeau. 
To  —  fruit,  garder,  conaerver,  dn  fmii. 
She  desired  me  to  -  ii  a  seeret,  elte  me 
pria  de  tenir  la  choae  aecrite^  de  u'en 
paa  porter,  Tbis  event  was  long  kept  a  se- 
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f  eret  from  him,  cet  ivinement  lul  fat  long- 
tempa  cachi.  Die.  He  kepi  the  situation  to 
In  nisei  r,  it  garda  le  ailence  aur  aa  poai- 
lion.  Irv.  To  —  one's  own  counsel,  one's 
rountenanre.  K.  Counsel,  Countenarcb. 
To  —  the  ground,  one's  ground,  Y. 
Ground.  To  —  a  correspondence,  entrete- 
nir une  correspondance ,  fire  en  correa^ 
pondance.  To  —  ronipany,  V.  Compant.  To 

—  a  control  over,  tenir  en  bride.  To  —  si- 
lence, garder  te  ailence.  To  —  a  look-out, 
10  —  pace,  to  —  the  peace,  to  —  a  rein , 
V.  Look-out,  Pace,  Peace,  Rein.  To  — 
watch,  veiller;  faire  bonne  garde;  \\  mar. 
faire  aon  quart.  To  —  in  awe,  impoaer  d. 
To  —  in  check,  in  conn  tenant  e.  in  order, 
in  suspense.  V.  Cbece,  Countbnakce, 
Order,  Suspense.  To  —  in  exercise,  tenir 
en  artirili.  To  —  alive,  amuaer.  To  —  the 
windows  closed,  tenir  lea  fenitrea  fer- 
miea.  —  your  feet  dry.  tenez'voua  lea 
pieds  seca.  To  —  holy,  aanctifier.  Mil. 

2  garder^  tenir.  renter  dana;  ne  paa 
quitter.  To  —  one's  bed,  garder  le  lit,  rea- 
ter  au  lit.  To  —  one's  room,  garder  la 
chambre.  ne  paa  aortir  de  chez  aoi.  She 
kept  her  scat,  etle  rcAla  aaaiae.  —  the  mea- 
dows, ne  aoriez  paa  dea  pria.  To  —  the 
line,  marcher  en  ligne.  Irv.  It  was  with 
difiicttlty  I  kept  my  reet,;ViM  de  tapjine  A 
me  tenir  deboul.  Ihey  kept  garrison  in  Na- 
ples, its  tenai  nt  gamiaon  A  Naptea.  To  — 
tiie  lleld,  tenir  la  campagne. 

3  (enir,  anivre,  poursuivre.  To—  a  coarse, 
suivre  une  route;  ||  llg.  pourauivre  une 
marche;  \\  anivre  un  genre  de  vie.  To  —  a 
southerly  course,  ae  diriger  vera  le  ami. 
Irv.  To—  the  straight  road,  ailer  tout 
droit.  Fie\.  To—  way  with,  faire  route 
avee ;  alter  avee;  accompafjner.  To  —  late 
hours,  bad  hours,  rentrer  tard,  d  dea  heu^ 
rea  induea;  \\  mener  une  vie  diriglie.  To 

—  good  hours,  rentrer  de  bonne  heure;  H 
mener  une  vie  rigut/ire. 

4  tenir,  girer^  avoir  aoin  de.  To  —  a 
school,  tenir  une  icole,  une  penaiou.  To  — 
a  shop,  tenir  boutique.  To  —  a  farm,  ex- 
ploiter une  ferme.  To  —  a  garden,  cultiver 
un  Jardin.  To  —  lodgers,  tenir  un  garni. 
Slia.  To  —  accounts,  tenir  dea  comptea. 
To  —  the  iMoks,  tenir  lea  tivrea. 

5  tenir,  avoir.  To  —  an  army,  avoir  une 
armie  aur  pied.  She  kept  her  own  carriage, 
elle  avail  voiture.  Irv.  M.  kept  his  royal 
court,  Jf.  tenait  aa  rogate  cour.  Dry.  To  — 
a  gardener,  servants,  horses,  avoir  un  jar- 
dinier,  dea  domeatiquea,  dea  chevaur.  To 

—  a  house,  tenir  maiaon.  To  —  house  to- 
gether, vivre  enaemble,  avoir  un  minage 
commun. 

6  entretenir,  pourvoir  A.  To  —  schools, 
eulretenir  dea  ecolea.  To  —  one's  family, 
entretenir.  pourvoir  it  la  aubaialance  de,  aa 
famille.  They  are  kept  at  a  low  price,  i/a 
vivent  i  trta-bon  compte.  They  —  him  in 
clothes,  ita  t'entreliennent  en  ritemenla. 
My  father  kept  me  in  money,  mon  pire  ne 
me  laiasait  paa  manqucr  d'argtut.  Irv. 

7  nourrir.  To  —  a  horse  on  hay,  nourrir 
un  cheiat  de  foin. 

8  teair,  observer,  aceomplir.  —  the  com- 
mandments. Lent,  obaervez  lea  commanded 
menta,  le  carime.  To  —  a  covenant,  tenir 
une  convention.  To  —  a  rule,  auivre  une 
rigle.  My  debtors  do  not  —  their  day,  mea 
debiteurs  ne  paieut  paa  A  I'ichiance.  Dry. 
To  —  one's  distance,  ae  tenir  A  distance. 
To  —  a  feast,  aanctifier,  chOnur,  un  jour 
de  file.  To  —  the  laws,  obiiraux  tola.  She 
resolved  no  longer  to  —  any  measures 
with  E.,  elle  risolut  de  neplua  garder  de 
meaurea  avee  E.  Rob.  To  —  time,  observer 
la  meaure,  alter  en  meiure.  To  —  a  vow, 
aceomplir  un  van,  s'acquitter  d'un  veeu. 
You  mast  —  your  word,  it  faul  tenir  voire 
parole,  garder  voire  parole. 

9  tenir^  retenir.  I  will  not  —  yon  long, 
je  ne  vona  retiendrai  paa  longtemps.  To  — 
one*s  temper,  to  —  one's  self,  aejposaider, 
ae  eontentr,  ftre  maUre  de  aoi.  10  —  at  a 
distance,  tenir  A  diatance.  Wbv  do  yon  — 
tben  at  school,  pourquoi  lea  taiaaeZ'VOua 
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en  pension?  He  k^t  as  knocking  at  the 
door,  ii  noua  laisaatt  frapper  h  la  parte.  — > 
them  silent,  faitca-leur  garder  le  aitence. 
Why  do  you  —  tliem  ^z\\xn%t  pourquoi  tea 
faitea-voua  attendre  ?  To  —  out  of  a  socie- 
ty, cmpicher  qq.  d'itre  admia  dana  une 
sociiti.  To  —  oat  of  ofOce ,  out  of  sight, 
out  of  the  way,  V.  Office,  Sight,  \Vat. 
Will  von  —  him  ont  of  bis  due  ?  voutea^ 
voua  le  priver,  lui  faire  tort,  de  ce  qui  lid 
eat  dA?  —  tliem  to  their  work,  lenez-teaii 
I'ouvrage.  I  will  —  him  to  his  wordje  t*(h 
btigerai  bien  d  tenir  aa  parole. 

h^friaerver  (from  danger,  du  danger i 
from  harm,  de  tout  mat). 

11  empicher,  ne  paa  lainser.  To  —  from 
faults,  empicher  de  commettre  dea  fauiea. 
Ix).  To  —  from  church,  empicher  qq.  d'aU 
ter  h  figliae;  from  one's  dinner,  de  diner. 
Go.  He  has  no  reason  to  —  me  from  yoa, 
it  n'a  paa  de  motif  pour  voua  empicher  de 
me  votr.  The  disguise  kept  me  from  the 
danger  of  l)eing  discovered ,  aoua  ce  diguib- 
aement  je  ne  risquaia  point  d'itre  dicou- 
vert.  In.  B.  kept  their  ardour  from  subsi- 
ding, B.  ne  laiasa  paa  ae  refroidir  tear 
ardeur.  He  could  not  —  himself  from  bab- 
bling ont,  ii  n'apu  a'empicher  de  bavarder, 

i%nriver.  To  —  a  horse  from  oats,  ne 
paa  donner  d'avoine  A  un  cherat.  Nothing 
can  —  her  fortune  from  me,  ricn  ne  pent 
me  priver,  me  dipouilter,  de  aa  fortune. 
Go. 

Avec  des  adv.  To  —  asunder,  tenir 
aipuria. 

To  —  away,  tenir  iloigni. 

To—  back,  retenir;  arriter;  ne  paa 
laiaaer  avancer;  empicher  d'approcher. 
To  —  back  a  learner,  retarder  tea  progria 
d'un  Hive.  \\  To  —  back,  arriier,  retarder 
[un  ivinement) ;  ||  retenir  qc,  A  qq.  They 
kept  back  his  estate  from  him,  ils  te  te- 
naientpriri  de  son  bien.  \\  To  —  back,  ca- 
cher  (qc;  from,  &  qq.) ;  ||  tenir  en  reserve. 

To  —  by,  garder  aoua  la  main,  prea  de 
soi,  en  reaerve. 

To  —  down,  tenir  en  bas,  &  terre.  She 
kept  her  eyes  down,  elle  tenait  les  yeux 
baiaaia.  To  —  down  prices,  ma'mtenirtea 
prix  baa.  To  —  a  fever  down ,  modirer  la 
fievre.  ||  To  —  down,  tenir  en  bride ;  con- 
tenir;  \\  tenir  en  reaped;  \\  tenir  dana  I'a- 
baisaement. 

To  —  in,  tenir  renfermi;  \\  retenir;  cou' 
tenir.  He  kept  in  his  breath,  it  rcteuait  aon 
haleine.  He  cannot  —  in  his  anger,  it  ne 
pent  conlenir,  dompter,  aa  coUre.  ||  To  — 
in  a  scholar,  mettre  ua  Hive  en  reteuue.  \\ 
To  —  in,  cacher.  Sha.;  H  entretenir.  —  in 
the  light,  the  Ore,  nelaiaaezpaa  a'iteindre 
la  tumiire,  le  feu. 

To  —  on,  garder  aur  aoi  qc;  ||  enirete> 
nir,  pourvoir  A  la  aubaialance  de;  \\  garder 
dans  son  emploi. 

To  —  olf,  tenir  iloigni;  tenir  A  d^~ 
ta.'ice;  empicher  d'approcher;  \\  ne  paa  tfv/- 
tre  aur  aoi.  To  —  olT  from,  dilourner  de; 
II  empicher  de  faire  qc;  Wpriserver  de. 

To  —  out,  tenir  dehors;  faire  resterdc 
hora ;  ne  paa  laisser  entrer ;  exclure.  To 
—  out  the  weather,  garantir  du  mauvais 
tempa.  Pri.  As  much  as  — s  out  hunger, 
thiistand  coid,  auiant  qu'il  en  faut  lour 
ne  aoufrir  ui  de  la  faim,  ni  de  la  aoif,  ui 
dufrotd.  Dry. 

To  —  to,  tenir  fermi.  ' 

To  —  together,  tenir  ensemble;  tenir 
riunia.  To  —  things  together,  tenir  tout  en 
ordre ;  mainlenir  t'ordre ;  ||  empicher  lea 
affairea  de  ae  diranger.  \\'t  have  just 
enough  to  —  life  and  soul  together,  noua 
avona  tout  juate  de  quoi  vivre. 

To  —  under,  lenir  deasoua;  H  empichet 
de  a'Hever,  de  grandir.  To  —  under  pri-* 
ces,  empicher  tea  prix  de  monter.  To  — 
under  a  fire,  empiclier  uu  iucendie  de  a'^ 
tendre,  arriter  tea  progria  d'un  iucendie , 
II  faire  pen  de  feu.  To  —  under  a  fever, 
modirer  la  fUvre.  \\  To  —  under,  tenir  as- 
sujetti,  tentr  dana  la  aujilion,  contenir^ 
maitriaer.  To  —  under  truth,  Houffer  la 
viriti.  SlU. 
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To  —  Dp,  tenir  en  kaut ;  lenh  •fwl,  te- 
wit  en  Vair,  —  ap  your  head,  levez  la  tile. 
y  To  —  op,  tenir  dekoul ,  tenir  droit  qe.;  || 
wmmlenir,  empieher  de  lomber;  \\  tenir 
ifeilU ;  faire  vtiller;  empfcher  de  dormir. 
f  he  children  were  kept  ap  beyond  the  usual 
lime,  OH  coueka  les  enfanle  plui  lard  que 
d^knbitnde.  Go.  ||  To  —  up,  mnintenir ; 
enlrelenir;  coniinuer.  —  up  (he  Ore,  ne 
laiteei  pae  s'ileindre  It  feu.  They  kept  up 
a  sharp  fire.  He  ftrent  un  f(u  Men  nourn. 
The  birds  kept  up  a  continual  chirplnff,  lee 
oieenx  ne  eessaient  de  gasoniller.  To  — 
■p  a  correspondence  wiih,  fire  en  Carres' 
fomdance  avec.  Land  kept  up  its  price,  les 
lerres  se  main'enaient  anx  mfmesprix^  ne 
hmsseaenlpas  de  prix.-  Yon  mast — np  your 
spirits,  U  ne  faut  pa*  perdre  courage,  il  ne 
ftmi  pas  vous  laisser  abaltre.  Take  some- 
thing to—  up  }oar  spirits,  prcnei qc.pour 
nous  soulenir.  1  —  up  my  spirits  as  I  may, 
je  prends  mon  courage  h  deux  mains.  || 
To  — op,  continuer.  —it  up,  my  lads, 


«//««  toujours,  enfants.  ||  To  —  np,  pro- 
longer.  The  debate  was  kept  up  till  a  late 
hour,  les  dibats  se  sont  proiongis  fort 


tard.  II  To  —  it  np,  resier  ^ueique  pari ; 
II  s*omuser,  s*en  donner.  Die.  ||  mar.  — 
her  np,  laissez  la  barre  an  venl. 

Kbkf,  sous  forme  de  verbenevtre^parla 
suppression  du  pronom  riflichi :  se  tenir; 
tester;  se  maintenir;  \\  ne  garder,  se  com- 
server.  Those  fruits  —  well,  ces  fruits  se 
conservent^  ces  fruits  sont  de  garde.  This 
tie  will  not  — ,  cette  biire  ne  se  gardtra 
pas.  To  —  good,  se  conserver.  To  —  wi- 
thin doors,  resUr  A  la  maison.  To  —  rea- 
ding, continuer  de  lire.  To  —  qnlet,  se  te- 
mr  tranquille.  To  ~  silent,  garder  le  si- 
lence. —  steady,  ne  bougex  pas.  To  —  well 
with,  se  maintenir  dans  de  bans  termes 
msec.  He  kept  directly  west,  //  se  dirigea 
droit  k  fesl,  Irv.  To  -  at  a  distance,  «e  te- 
nir k  distance.  To  —  from,  se  tenir  i  dis- 
tanee  de.  —  from  the  river,  n'approchez 
fas  de  la  rivUre.  To  —  from,  t'empicher 
de.  I  could  not  —  from  looking  in,  fe  n'aipu 
m'empiclter  de  regarder  dedans.  —  from 
telling  lies,  gardez-vous  de  menlir.  To  — 
in  favour,  rester  en  favevr.  To  —  In  health, 
conserver  la  sante.  To  —  out  of  difficulty, 
iviter  les  embarras.  To  —  out  of  sight , 
oot  of  the  way,  V.  Sicbt,  Way.  To  —  tu 
old  cnstoms,  rester  fldile  aux  anciens 
usages.  If  you  find  a  good  place,  —  to  it,  si 
vous  troHvex  une  bonne  place,  tenei-vous-y. 
To  —  10  probabilities,  se  tenir,  s'arriler, 
aux probabitilis.  Irv.  To  —  with,  resier 
nni  a ;  rester  fldele  A ;  rester  dans  le  parti 
de;  ne  pas  se  siparer  de.  The  woanded 
animal  had  kept  witir  the  rest  of  the  herd, 
/*aiitflM/  blessi  avaii  sulci  le  rests  du  trou- 
peau.  Inr. 

Avec  nss  adv.  To  —  along,  suitre  une 
route.  If  you  —  along  yonder,  en  allaut 
tout  droU  d'iei  It-bas.  Irv. 

To  — aloof,  se  tenir  floigni,  d  I'ecart. 
To  —  aloof  from  all  participation  in ,  s'abS' 
tenir  de  toule  participation  d.  Brong.  To 

—  aloof  10  sea.  se  tenir  an  large. 

To  —  asunder,  rester  separis;  vivre 
siparis. 

To  —  away,  se  tenir  Hoigni;  se  tenir  A 
ficart ;  fire  iloigni ;  \\  s*absenter. — away  I 
iloignes-voHsl 

To  —  back,  se  tenir  en  arriire;  \\  se  le- 
%ir  A  I'ecart;  \\  se  tenir  en  reserve;  \\  ne 
pas  avancer,  ne  pas  faire  de  progris  ;  jj  se 
relent,  se  coutenir. 

To  —  behind,  se  tenir  derrifre. 

To  —  down,  renler  en  bas,  se  tenir  en 
bos;  II  rester  A  terre,  ne  pas  se  lever;  ||  ne 
pasmonter.  —  down,  Fox,  en  bos.  Fox. 

—  down  till  the  enemy  is  near,  ne  vous 
montrez  pas  que  I'ennenU  ne  soilpris.  The 
prices  —  down,  les  prix  se  matntienneni 
oas,  ne  montent  pas.  The  goods  —  down, 
les  marehandises  restent  A  basprix. }]  To 

—  down,  secontenir,  se  relentr;\\9e  to^ 
nir  dans  Vabaissement ;  \\  se  tenir  dans  le 
respect. 


To—  in,  rester  dedans;  ne  pas  sortir; 
ee  tenir  renfcrmi;  rester  ehez  soi;\\se 
eonienir^  se  retenir;  ||  se  cacher.  \\  To  — 
in  with,  conserver  I'amilie  de  qq.,  rester 
bien  avee  qq.  \\  To  —  in  with  the  shore,  ne 
pas  s'eioigner  du  ritage. 

To  —  off,  se  tenir  iloigni,  ne  pas  s'ajh 
procher;  ||  s'iloigner;  ll  mil.  mar.  se  tenir 
an  large.  ^  off,  iloignez-vous ;  tenez-vous 
A  distance;  \\  va-t-en;  arriire!  \\  mil. 
mar.  an  large  / 1|  To  —  off  from,  se  di- 
toumerde;  \\  s'abstenir  de;  U  se  garder 
de;\\  s'empicher  de. 

To  —on,  se  tenir  dessns;  ne  pas  des- 
cendre;  \\  continuer  d*avancer,  alter  en 
avant,  alter  toujours,  marcher,  ne  pas 
s'arriter;  fam.  alter  son  train.  —  on 
straight  forward,  marchez  toujours  droit 
devant  vous.  \\  To  —  on ,  continuer.  The 
enemy  could  —  on  launching  his  shafts , 
I'eunemi  pouvait  continuer  A  lancer  ses 
trails.  In.  To  —  on  reading,  continuer  sa 
lecture. 

To  —  out,  rester  dehors,  se  tenir  de- 
hors, ne  pas  enlrer;  \\  se  tenir  iloipne,  A 
distance,  A  I'icart;  \\  mar.  teuir  le  large. 

To  —  to,  se  tenir  fermi. 

To  —  together,  rester  unis,  ne  pas  se 
siparer. 

To  —  nnder,  se  tenir  dessous;  ||  se  con- 
tenir,  se  retenir,  se  matlriser;  \\  se  main- 
tenir bos,  ne  pas  kausser. 

To  —  np»  se  tenir  en  haul,  en  fair;  se 
soutenir;  (I  se  tenir  debout,  levi,  sur  ses 
pieds;\\  rester  leri,  ne  pas  s'aliter.  He 
could  —  up  no  longer,  il  a  eti  ford  de  se 
mettrt  an  lit.  ||  To  —  np,  veitler,  ne  passe 
coucker;  \\  se  conserver,  se  maintenir,  se 
soutenir;  tenir  bon.  —  up,  du  courage! 
The  prices  —  Dp ,  les  prix  se  soutien- 
nent.  \\  To  — np,  continuer;  se  continuer; 
ne  pas  cesser.  He  — s  np  shouting,  //  ne 
cesse  de  pousser  dee  cris.  \\  To  —  up,  se 
protonger.  \\  To  —  np  with ,  alter  aussi 
vile  que  ^q.,  ne  pas  se  laisser  dipasser 
par;  II  sutvre  de  pris;  ||  fig.  alter  de  pair 
avec,  marcher  de  front  avec. 

To  —  within,  rester  dedans;  ne  pas 
sortir  J  rester  chez  soi. 

— ,  s.  1  garde,  f.  9  donjon,  m.  8  fam. 
itat,  m.  condition,  t.  In  good  — ,  en  bon 
eiat.  h  entreticn  (of  a  horse,  d'un  eheval), 
m.  nourriture,  f. 

KEEPEK,  klp'-enr.«Jii.  I  garde,  m.  The 

—  of  the  great  seal ,  le  garde  des  sceaux, 
3  concierge  de  prison,  geClier,  m.  3  gar- 
dien  ide  monument),  m.  4  surveillanl 
[d'iiahlissement,  de  jar  dins  publics),  ni. 
a  eonservateur  (de  bibliothique),  m.  9  te- 
neur  {de  livres).  m. 

KEEPING,  klp'-in*giie,  ;>/;r.  (fe  KiKP. 
— ,  s.  I  action  de  garder,  de  tenir,  de  se 
tenir ^  etc.  Y.  Keep.  We  were  Ignorant  of 
ITs  —  somauy  servants,  NOitf  ignorions 
que  B.  avail  autant  de  domestiques.  Your 

—  up  a  lioUow  show  must  soon  have  an 
end,  il  vous  faudra  bienlOl  renoncer  A  une 
fausse  apparence.  Irv.  There  was  no  — 
their  tongues  quiet,  il  n'y  avail  pas  moyen 
de  retenir  Icurs  tongues.  Irv.  Every  cna- 
racter  was  in  — ,  tons  les  rOlesitaient  le- 
nus,  retenus.Go.  %  garde,  t.  Id  God*s 
— ,  A  la  garde  de  Dieh.  The  jars  were  con- 
signed for  safe  — ,  lesjarresfurent  confiies 
A  teur  garde.  3  surveillance,  f.  4  con- 
servation, t.  5 accord,  m.  harmonic,  f. 
To  be  in  — ,  itre  en  harmonii.  d'accord,  A 
funisson.  6  entreticn  [du  bilaii),  m.  nour- 
riture, t. 

KEEPSAKE,  kip'-seke,  s.  1  somnir 
d'amitii;  (cadeau)  souvenir,  m.  3  litre  de 
tivres  anglais  ornis  de  gravnres  el  desti' 
nis  A  itre  donnis  en  cadeau. 

KEG,  kejK,  s.  [comp.  cag;  du  Fr.)  caque, 
f.  petU  bartt,  m. 

KELL,  kel,  «.  [corr.  de  caul)  coife,  f. 

KELP,  kelp,  s.  (Ar.  Per.)  sonde  brute, 
t.  eaillolis,  m. 

KELSON,  ker-s'o,«.  (F.  Keeuor)  mar. 
eontre'Quitte,  f«    • 

KELTEIt,  kelt'-eur,  s.  [Da.  kUter,  cein- 
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dre)  ceinturon,  m.  He  is  not  in  — ,  il  n'eot 
pas  writ. 

KEMBLE,  kem*'-bn,  [Jean-Philippe),  €&- 
libre  tragidien,  ni  en  1757,  mort  en  I8i3. 

KEN,  kcun,  va.  [Ga.  ceniaw,  voir;  comp^ 
Al.  kennen ,  savoir)  I  apercevoir,  decon— 
vrirau  loin.  Ad.  Dry.    S  anc.  saroir.  Sha. 

— ,  s.  vue;  portie  de  la  vue\  f.  Dry. 

KENDAL-GKEEN.  ken"-d'l-grlue,  s.[de 
Kendal,  vdle  du  Westmoreland)  drop  vert. 

KENNEL,  ken"-el,«.  [du  Fr.;  It.  cz^ 
nile)  i  chenll,  m.  S  meute  [de  chiens),  L 
8  Iron  [d'animal  sauvage) ;  terrier  [de  re~ 
nard),  m. 

— ,  vn.  i  se  toger,  se  coueher.  S  ( r«- 
nard)  se  lerrer. 

— ,  ra.  mettre  dans  m  ehei^;  lenir 
dans  un  chenil. 

— ,  s.  [comp.  channel;  Fr.  canal)  I  ruii^ 
seau  [de  rue),  m.    S  mare,  f. 

STONE,  s.  1  caniveau,m.    2  [em 

mafonnerie)  culiire,  f.  Spi. 

KENNING,  ken"-in'giie,  ppr.  de  Kbx. 
— ,  s.  vue,  f.  Bac. 

KENTLEDGE,  kenH'-4edge,  e.  mar. 
gueuse  f. 

KEPT,'kepl,  pril.  el  vpa.  de  Keep.  — » 
«.  eniretenu.  A  —  auinor,  un  auteur  it 
gages.  Irv. 

KERCHIEF,  kenr'-tchlf,  *.  [corr.  de  co- 
ver-chief, de  Vane.  Fr.  convre-chief)  mou- 
choir,  m.  Neck — ,cravate  {d'homme),  f. 
fichu  [de  femme),  m. 

KERCHIEFED,  KERCHIEFT,  kenr'- 
tchifl,  a.  convert  d*un  mouchoir,  d'un  fichu. 

KERF,  keurf,  s.  {Sa.  cyrf;  A/,  kerb; 
Ho.  kerf)  trait  Ide  scie),  m. 

KERNES,  keur'-miz,  s.  [Ar.  kirminn) 
kermis,  m. 

MINERAL,  s.  kermis  minirat,  m. 

KERN,  keurn,  sm.  i  fantassin  iriandaio, 
m.    S  vagabond,  m. 

— ,  F.  Qdern. 

— ,  vn.  [AL  kernen,  se  coaguler)  I  dur- 
cir.    8  se  former  en  grain. 

KERNEL,  keurn'-el,  s.  [Sa.  cyrnel ;  Al. 
Ho.  kern ;  Fr.  cemeau)  I  bo.  amande^  f. 
^  graine  [de  fruU),  i.  Z  noyau,  m.  kpe- 
pin  [de  fruit  pulpeux),  m.  ipignon  [  de 
ponme  de  pin),  vo.  b  grain  [de  froment, 
d'orge).  m.  7  med.  glande,  t.  8  noix  [de 
mouton),  t.    9  [en  miniralogie)  noyau,  m. 

— ,  vn.  se  former  en  amande,  en  jrain. 

— ,  va.  [chcz  les  fondeurs  en  earactires) 
criaer  [une  letlre). 

KERNELLY,  keurn'-el-l,  a.  I  pUin  de 
grains,  de  pepins,  d'amandes,  de  glandes. 
V.  Kernel.  %  semblable  A  des  orains, 
des  noyaux,  des  pepins,  dee  amanacs. 

KEilNING,keurn'-in'giie,|!pr.  de  Kern. 
— ,  s.  crinage  [de  letlre),  m. 

KERSEY,  kenr'-zi,  s.  [Ho.  kenaai;  Fr. 
cariset)  gros  drop,  m. 

KERSEYMERE,  ker-zi-mir',  s.  casimir, 
m.  Double  milled  — ,  doable  — ,  ciiir  de 
laine.  m. 

KESTREL,  kesMrel,  s.  ericerelle,  t. 
imouchet,  m. 

KETCH,  keicb,  s.  [Al.Ho.  kits)  qnaiche^ 
m.  Bomb ,  bombarde,  f. 

KETCHUP,  ketch'-eop,  Y.  Catchup. 

KETTLE,  ket'-enl,  *.  (Sa.ccil,  cylel; 
Al.  kessel;  Go.  katils;  Sa.  keltil;  comp. 
Mxitkn,  et  La.  catinus,  calillus)  I  cAirir- 
diire,  f.  ckaudron,  m.   S  bouilloire,  bouil' 

lo/te,  f.  Sni.  Tea ,  bouilloire  A  thi .  f. 

The  —  boils,  t'eau  bout  dans  la  bouilloire. 

—  -DRUM,  s.  timbale,  (. 

-  -DRUMMER,  sm.  limbatier,  m. 

-  -PINS.  s.  quiltes,  t.  pi. 

KEVEL,  kev^i,  9.  mar.  oreille  d'ine,  f 

—  -HEAD,  s.  mar.  lite  4'aUonge,  t. 
KEX,  keks,  s.  bo.  eigui,  t. 

KEY,  ki,  s.  [Sa.  csgjl  clef,eli,  t.  Tom 
the  — ,  donntz  vn  tourde  cli,  lonmez  la 
cli.  To  be  under  lock  and  — ,  itre  sous 
cli.  To  shut  with  lock  and  — ,  femur  A 
c/^.  Piped  — ,  cliforie.  Master  — ,  pass 
— ,  passe-partout ,  m.  The  —  Is  in  the 
door,  la  cli  est  sur  on  A  la  porie,  Calais 
served  as  a  -  to  Prance,  Calms  itaU  comme 
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heUielM  France,  9  cii  (demontre)^  f.  3 
eii  {fl'mtinttmni  A  pent),  f.  A  inns,  louche , 
t.  Finger  — ,  tOHcke  A  main^  f.  5  Fixed  —, 
eiaveite,  f.  6  Split  —  ,  cii  anglaite^  f.  7 
areb.  cU  {de  poUte),  f.  8  flg.  cU{d'itn 
ekig^e,  d'mi  ameur],  f.  To  have  got  ihe 
true  —  of  a  book,  posstder  la  tiriialfle  cii 
d'UH  litre,  Lo.  9  urns,  cii,  f.  Tlie  —  is  in 
F,  e'est  la  cii  de  fa.  Collection  of  ~s,  set 
01—8,  elavier^m.  To  strike  upon  a  — ,  flg. 
toucher  une  ccrde.    10  bo.  chiVon,  m. 

— ,  «.  llr,  ceigh ;  Al.  kai)  quai^  m. 

BIT,  9,  panueltm,  ni. 

—  -BOARD,  s.  clavier,  m. 

—  -BUGLE,  i.  cornet  A  pittOH,  m. 

—  -FRAME,  «.  clavier,  m. 

—  -GROOVE, ».  caHnetkrC:  f.  — groove 
ratting  machine,  machine  A  conneler. 

^HOLE,  1. 1  trou  de  serrure,  ni.  He 

fs  looking  through  the  ^ ,  H  regarde  par 
le  trou  de  la  serrure,  3  trou  de  mmUre^  m. 

NOTE«  jr.  mus.  tonique,  f. 

— STONE,  t,  cii  de  voUle,  f.  vouttolr^ 
m. 

KEYAGE,  ki'-6dge, «.  quaiage,  qnayagj, 
m. 

KEYED,  kid,  a.  I  adapli  A  une  cii.  3 
—  insinimeni,  instrument  de  mueique  A 
die,  A  touches,  m. 

K.  G.  ebr.  de  Knight  of  the  Garter, 
chevalier  de  la  Jarretiere. 

KHAN,  kann,  sm.  Kan,  m, 

KIBE,  kaib,  *.  gerQure,  f. 

KIBED,  kalbed,  a.  gerci. 
.  KICK,  kik,  vn.  {Ga.  ciciaw)  I  donner 
dee  coups  de  pied,  2  ruer^  lancer  des . 
ruadea,  3  flg.  regimber  (against,  at,  con- 
tre),  4  To  —  about,  lancer  des  coups  de 
pied  autour  de  sot;  detacher  des  ruades. 
ft  To  —  op,  (aire  la  bascule, 

— ,  va,  I  donner  un  coup  de  pied,  des 
coups  de  pied,  A;  {enparlant  d'un  cheval) 
ditacher  des  ruades  A ;  pousser  du  pied, 
lancer  A  coups  depied,  to  be  — ed,  rece- 
90ir  des  coups  de  pied.  To  —  one's  beels, 
tgiler  ses  fambes,   9 To  —  the  beam,  [en 

Jarlant  d'un  poids ,  d'un  plateau  de  ba- 
tnce)  itre  emporli  par  le  poids  opposi.  To 
make  ~  the  faieam,  temporter. 

Atbc  des  adv.  To  —  about,  laueer  de 
edii  et  d* autre  A  coups  de  pied.  — iog  my 
porimaDtean  aside,  repoussant  dupied  ma 
valise.  Ster.  To  —  away,  iloigner,  icarter, 
ehasser,  A  coups  de  pied.  To  —  down, 
renvcrser  d*un  coup  de  pied.  To  —  down 
stairs,  jeler  A  coups  depied  du  haul  en  bas 
de  Pescatier.  To  —  off,  ehasser  A  coups  de 
pied;  enlever  d'un  coup  depied.  He  — s  off 
bis  boots,  d'un  coup  de  pied  it  Ote  et  lance 
au  loin  ses  boltes.  To  —  out ,  ehasser  A 
coups  depied.  To  —  out  of  a  place,  ehas- 
ser d'un  lieu  A  coups  depied.  To  —  over, 
(aire  sauter  par-dessus  ^c.  d'un  coup  de 
vied.  To  —  up ,  [aire  fatre  la  bascule ;  |] 
'(aire  monter.  He  ^ed  up  the  dust  a  Utile 
in  the  eyes  of  bis  neighbours,  it  fit  un  pen 
voter  la  poussiire  au  nez  de  ses  voistns. 
To  —  up  one's  heels,  faire  des  ruades.  He 
was  — ing  up  his  feet  in  the  air,  //  agitail 
sesjambes  en  fair.  Die.  To  —  up  a  noise, 
(fam.)  faire  du  tapage,  [aire  une  seine. 

— ,  s.  I  coup  de  pied,  m.  2  made  {d'a- 
nitnat),  f. 

KICKER,  kik'-enr,  s,  fcrsonne  qui  donne 
des  coups  de  pied,  f.  anmial  qui  rue,  m. 

KICKING,  kik'-in'gff^.fpr.  de  Kick.  -, 
$,  I  action  de  donner  des  coups  de  pied, 
etc.  V.  Kick.  There  was  a  great  —  up  of 
Ihe  dust,  on  ft  beaucoup  de  poussiire.  Die. 
i  coups  de  pted ,  m.  pi.  ruades,  f.  pi.  3 
violence,  f.  ivies  de  fait,  f.  pi. 

— STRAP,  s.  plate-longe,  f,  Spi. 

KICKSHAW,  kTk'-cb4,  s.  {corr,  du  Fr. 
quelqne  chose]  I  cotiflchet,  m.  bagatelle,  f. 
^friandise,  f. 

KICKSHOE,  klk'-cbou,  sm,  baladiu, 
saltimbanque,  m. 

KID,  kid,  s.  (Da,  Su.;  Al.  kitze)  I 
ehevreau,  m.  S  chair  de  chevreau,  f.  du 
chetreau,  8  peaii  de  chevreau,  t,  du  chC' 
wreau.  —  gloves,  ganls  de  chevreau. 

—,  flU.  mettre  bus  un  eabri. 


KIDDER,  kid'-enr,  sm,  (Su.  kyU,  tro- 
quer)  marehand  de  bli,  m. 

KIDDLE,  kit'-eul,  s,pecherle,  f, 

KiDDOW,  kid'-«,  s.  {oiseau)  guillemot, 
m. 

KIDLING,  kid'.Uji'gM,  «.  (Su.)  petit 
ehevreau,  m. 

KIDNAP,  kid -nap,  va.  enlever  qq. 

KIDNAPPER,  kid'-napeur,  m.  auteur 
d'un  enlivemenl,  m. 

KIDNAPPING,  kid'-nap-in*git«,  ppr,  de 
Kidnap.  — , «.  aclUm  d'eutever,  f.  enleve- 
ment, m, 

KIDNEY,  kid'-Di,  s.  I  rognon,  m.  Hurl 
in  (he  -rS,  strain  in  the  — s,  tour  de  reins. 

2  espice ,  sorle ,  f .  A  man  of  his  — ,  un 
homme  de  son  acabit,  de  sa  trempe,  Sha. 

— ,  *.  vitelotte,  f. 

BEAN,  s,  bo.  haricot,  m. 

—  -FORM,  --SHAPED,  a.  en  form 
derognon. 

—  -VETCH,  f .  bo.  anthullide,  t. 

—  -WORT,  *.  bo.  saxifrage,  m. 
KILDERKIN,  Ui'-deor-kine,  s,  baril  de 

16  gallons,  m. 

KILL,  kil,  va.  (Ho  keeleu ;  Sa,  cwellan) 
1  luer  (with,  de);  faire  mourir.  To  — 
time,  luer  le  temus.  Sher.  2  abaltre  ( un 
bauf).    3  prendre,  atlraper  (du  poissou). 

3  mar.  abaltre  (le  vent). 

KILLDEE,  kil'Hll,  «.  (oiseau)  kildir; 
pluvier  criard,  m. 

KILLER,  kil'  eur,  am,  lueur,  m.  The  — 
of  his  own  son,  le  meurlrier  de  son  propre 
fits, 

KILLING,  IWAn'me,  ppr,  de  Kill.  — , 
a.  qui  tue,  A  —  work,  i»i  outrage  assonn 
mant,  —  eyes,  des  regards  assassins,  ~, 
s.  action  de  luer,  f.  meurire;  massacre,  m. 
There  was  —  of  young  and  old,  il  y  cut  un 
carnage  de  Jeunes  gens  et  de  vieitlards. 
Bi.  To  force  me  into  this  marriase  would 
be  —  me,  ce  serait  me  tuer  que  de  me  con- 
Iraindre  A  ce  mariage,  Fiel. 

KILN,  kil,  s.  (Sa.  cyln;  La,  cuIina)/i>Hr, 
m. 

~  -DRIED,  II.  4  sichi  au  four.    9  ituvi. 

— DRY ,  va,  I  sicher  au  four,  2  itur- 
ver,  Spi. 

— HOLE,  s.  gueule  de  four,  f. 

KILOGRAM,  kir-^gram,  s.  [du  Fr,)  ki- 
logramme, m. 

KILOLITER,  kil'-6-li-tenr,  s,  (duFr.) 
kilolitre,  m. 

KILOMETER,  ki-lom'-i-teur,  s.  (duFr.) 
kilomilre,  m. 

KILT,  kilt,  s,  Jupon  des  montagnards 
icossais,  m, 

KIMBO,  kim"-bd,  a.  (Celt,  cam}  courbi. 
To  set  one's  arms  a — ,  mettre  les  poings 
sur  les  hanches. 

KIN,  kinn,  s,  (Sa,  cyn,  cind;  Ir.  cine; 
La,  genus;  Al.  kind,  enfant)  I  parenti,  f. 
parents,  m.  pi.  The  next  of  ~ ,  /«  plus 
proche  parent f  laplusproche  parente.  Is 
ne  of— to  yon?  esl'il  voire  parent?  est-il 
de  voire  jamille  ?  2  parent,  m.  parente,  f . 
He  was  —  to  your  master,  il  iiait  parent, 
it  itait  de  la  fatmlte ,  de  voire  mailre.  3 
mime  nature,  f.  His  dealings  are  somewhat 
of  —  lo  the  batcher's,  ses  occupations  se 
rapfrocheni  assea  de,  out  asses  de  rapport 
a9ec,  celles  du  boucher,  Sco. 

— ,  terminaison  diminutive  (  Lambkin  , 
Manikin). 

KIND,  kaln'd,  s,  (Sa, cyn;  V.  Kin)  f  es- 
pice, f.  oenre,  m.  sorts,  i.  The  human  ~, 
I'espice  humaine^  le  genre  humain.  There 
were  all  — s  of  roses,  U  g  avail  des  roses 
de  toule  espice,  toutes  sortes  de  roses.  We 
have  ffol  nothing  of  the  — .  nous  n'avons 
rien  de  la  sorle.  To  speak  with  a  —  of 
scorn,  purler  avec  une  sorle  de  mimris.  To 
grow  oot  of  — ,  diginirer.  Your  lionse  is 
a  gem  of  Its  — ,  voire  maison  est  un  bijou 
dans  son  genre.  Bol.  3  nature,  f.  To  levy 
a  tax  in  — .  lever  un  impdt  en  nature,  Arb. 
1  will  pav  Dim  in  his  own  — ,  in  — ,  flg.  je 
lepaienu  de  la  mime  mounaie,  3  nature, 
f.  Sha.  Dry.  4  maniire ,  fafon,  U  In  that 
— ,  de  cettefofon,  Bac. 

— ,  a,  (Ga.  cnn;  Ir.ceum,  affection) 
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blenveillant,  bon,  plein  de  bonti  (to,  pour), 
A  —  action,  un  bon  proeidi,  —  nature,  la 
nature  bienfaisante.  He  was  very  —  to 
tiiciii,  il  a  Hi  Ires-bon  pour  eux,  il  a  en 
mille  bonlispour  eur.  Be  —  to  your  lit  tie 
brother,  soyet  complaisant  pour  voire  pe- 
tit frire,  \ou  are  very  —  to  think  about 
it,  vous  ites  bien  aimable  d'y  songer.  Be 
so  —  as  to  call  a  coach ,  soyez  asset 
bon  pour,  ayet  la  bonti  de,  faire  avancer 
une  voitnre,  B.  said  manv  —  things  lo  her, 
B.  lui  dit  mille  choses  amables.  She  could 
not  accept  your  —  invitation,  elle  n'a  pas 
pu  accepter  voire  aitnable  invitation.  My  — 
compliments  to  your  mother,  mes  eompli- 
menls  A  madame  voire  mire.  That  is  very 

—  of  him ,  c'est  tris-aimable  de  sa  part, 
Fiel.  I  take  it  very  —  of  you  to  go  up  to 
London,  je  suis  Iris-sensible  A  la  bonti 
que  vous  aves  d'alter  jusqu'A  Loudres. 

KINDLE,  kin"-d'l,  va.  (Ga.  cynnen;  Iff. 
accendere)  1  allumer.  To  —  a  Ure ,  allu^ 
mer  du  feu,  faire  du  feu.  To  —  into  a 
flame,  endammer,  mettre  en  feu.  2  fle. 
allumer  Ua  colire,  une  passion,  la  guerre); 
exciter  (le  ressentiment,  le  lile) ;  enftam- 
mer  (la  colire,  le  courage).  To  —  blushes, 
faire  rougir.  To  —  emotions,  iveiller  dot 
imotions.  All  combined  to  —  vengeance  in 
her  mind,  lout  conspirait  pour  exciter  en 
60n  cceur  la  soif  de  la  vengeance.  Dry. 

— ,  vn,  I  s'allumer.  The  Are  is  kindling, 
le  feus*allume.  2  flg.  s'allumer;  s'en^ 
fiammer.  His  heart  is  Kindling  with  rage, 
son  cceur  s'enftamme  de  colire.  Her  cheeks 
— d  with  shame,  la  honle  tut  fit  monter  la 
rongeur  au  visage.  The  recollection  was 
kindling  at  my  heart,  le  souvenir  h  riveil- 
tail  dans  mon  cetur,    3  entrer  en  fureur, 

KINDLER,  kin"-dleur,  s.  f  personne  ou 
chose  qui  altume,  f.  9  petit  fagot  qui  serf 
a  allumer  le  feu,  m. 

KINDLESS,  kaln'd'-less,  a,  sans  bonti, 
michant, 

KINDUNESS,  kaln'd'-li-ness,  s.  I  bien- 
veiltance,  bonti  (to,  pour),t.  9  bienfai- 
sance,  f.    3  disposition  natnrelle,  f.  Mil. 

KINDLING,  kiQ"-dlin'g»c,  ppr,  de  Kin- 
dle. — ,  a,  qui  anime,  vivi/iant.  — ,  s.  ac- 
tion d'allumer,  d'enftammer,  de  s'allumer, 
Y,  Kindle,  a,  et  n. 

KINDLY,  kaln'd'-li,  a.  I  anc.  de  la 
mime  nature,  homoqine.  Mil.  Ham.  9 
doux,  bienfaisant,  Pri. 

— ,  ad.  i  avec  bienveillance,  avec  bonti. 
She  has  —  sent  me  a  pattern,  elle  a  eu  la 
bonti  de  m'envoyer  un  modete.  To  take  — , 
prendre  en  bonne  pari,  bien  prendre  qc,  2 
inM.  farorablemeHt,  d'une  maniire  satis^ 
faisante. 

KINDNESS,  kaln'd'-ness,  s.  f  bienveil- 
lance, bonti  (to,  fwnr),  f.  He  bad  the  —  to 
send  it,  i7  a  eu  la  bonti  de  I'envoyer,  The 

—  of  a  father,  la  tendresse  d'un  pire.  He 
has  shown  great  — ,  it  y  a  mis  beaucoup 
d'obligeance,  2  acte  de  bienveillance ,  de 
bonti,  m.  The  —  be  has  done  to;ronr  sis- 
ter, le  bien  qu'il  a  fait  A,  le  service  qufil  a 
rendu  A,  voire  sceur.  To  do  a  thousand 
— es,  faire  mille  honnilelis,  3  acte  de 
bienfttisance  (to?  envers),  m. 

KINDRED,  kitt"-dred,  s.  (kin,  kind  j  Sa, 
cynren)  t  parenti,  f.  2  union  par  manage, 
alliance,  t,  3  parents,  m.  pi.  The  queen's 
~,  les  parents  de  la  reine,  Sha.  4  rajH 
port,  m.  An  old  saddle  and  the  stirrups  of 
no  — ,  une  vieille  selte  et  des  itriers  qui 
ne  vont  pas  avec.  Sha. 

— ,  a.  4  de  la  mime  fanUlle.  2  de  la 
mime  nature,  —  souls,  Ames  qui  sont 
scaurs.  He  ascended  lo  his  —  sVies,  il 
mottla  vers  sa  patrie  cileste.  Dry.  Some 
memorial  which  human  pride  bas  erected 
over  its  —  dust,  quelque  monument  ileve 
par  rorgueil  de  I'homme  sur  la  [toussiire 
d'oit  it  est  sorti,  Irv.    3  sympathique, 

KINE,  kalne,  ancienne  forme  plunelle 
dwSa.  en,  vache;  vaches,  f.  pi. 

KING,  kin'gn^,  sm,  ( Sa.  cvng,  cynig , 
cyning;  Go,  kuni;  ancAl,  cnuniii,  race 
(rignante) ;  Al.  konig ;  Si,  kang)  t 
roi,  DL  The—,  Ic  rot,  ~  Louis,  leroi 


KIT 


KNE 


KNI 


Louit,  S  A  —  at  arms,  m  roi  d'armet;  m. 
3  M.  [aux cartes ^  aux  ichee* )  roi,  m.  4 
{aHX  damu )  daine^  f.  To  go  (o  — ,  aller  h 
dame,  4  Tlic  King's  Bench ,  la  cour  du 
Bane  du  Boi,  cour  supritue  pour  let  af- 
faires de  droit  coutumier:  ||  prison  pour 
ttetles  el  dilils  potitiques,  f.  K  The  king's 
evil,  nied.  tes  icrouellest  Ics  humeurs 
froides ,  f.  pi. 

— ,  M.  4  donner  uu  roi  ii.  England  is  so 
idly  — 'd,  VAngleterre  est  soumise  d  une  si 
impuissaule  royauti.  Slia.  S  faire  roi,  cour 
louner.  3  [aux  da$Hes)  darner. 

—  -BIRD,  s.  mouckerole,  gobe^mouehes, 
ni. 

— CUP,  *.  kouiOH  d'or,  m. 

—  -FISH,  *.  tassard,  m. 

FISIIKil ,  sm.  marliH-pfckeur,  m. 

— *S-SPEAR,  s.  bo.  asphodtie,  m. 

WOOD,  s,  koia  du  Brtiii,  m. 

KINGCHAFT,  kia'gii«'-krafi »  «.  arlde 
riguer,  m. 

KINGDOM,  kIn'giKr'-deam.  s.iroyaume, 
m.  The  watery  — ,  Fempire  dss  mers.  To 
send  to  —  come,  fam.  envoyer  ad  palrcs. 
d  [dans  I'hisloire  mlurelle)  rigne,  ui.  Tlic 
animal  — ,  te  regue  animal. 

KINGLESS,  kingne'-icss,  a. sans  roi. 

KINGLET,  kingneMetl,*.  roiutet.  m. 

KINGLIKB,  kingn^'-lalk,  a.  en  roi, 
etmme  un  roi^  royal. 

KINGLING,  kin'gii«'.lin'gH(;,  sm.  roile- 
let.  m. 

KINGLY,  kin'gikfMi,  a.  royal.  —  go- 
veinmeni,  gourememeut  mouarchique,  m. 

— ,  ad.  en  roi,  royalemenl. 

KINGSHIP,  kin'gN^'-cliin,  s,  royauti,  f. 

KINK,  kin'k,  s.  {Da.  Hk.)  mar.  coaue,  f. 

KINO,  kar-n6.  s.  kino,  m.  risine  hino,  (. 

KINSFOLK,  kin'z'-r<>k,«.  parents,  m.  pi. 

KINSMAN ,  kin'z'-mann,  sm.  pL  Kixs- 
■EN  Ckin,  man)  j^r^nl,  m.  Dry. 

KINSWOMAN,  kinz'-onou-menne,  sf. 
pi.  Kinswomen  (kin,  woman)  parente,  f. 

KIOSK,  kiosk',  s.  kiosque,  m. 

KIRB,  keurb,  s.  I  ciutre,  m.  a  bordure 
de  trotloir,  de  pari,  f.  3  margelle  de 
putts,  f. 

—  -STONE.  Y.  KiRB,  8. 
KIKK,  keurk,  [Eco.)  iglise,  f. 
KIRKMAN,  keork'-mann,  sm.pl.  Kirk- 
hen  ;  partisan  de  I'Eglise  d'Ecosse,  m. 

KIRSCH-WASSEIt,  kirch'-va-seur,  s. 
[At.)  kirsehwasser,  kirsch,  m. 

KIRTLE ,  keor'-t'l ,  {Sa.  cyrlcl ;  Su. 
kiortel)  anc  I  maniean^  m.  mante,  t.  S 
jupon,  m. 

KIRTLED,  keor'-l'ld,  a.  qui  parte  uu 
kirile. 

KIRT-ROOF,  keurl'-roaf,  s.  toil  pyra- 
midal, ni.  Spi. 

KISS,  kice,  M.  [Sa.  cyssan ;  At.  kQssen; 
Sm.  kyssa)  I  baiser.  To—  on  the foreliead, 
baiser  au  front,  donner  un  baiser  sur  le 
front.  He  — ed  off  her  tears,  it  mil  fin  t 
ses  pleurs  fi  force  de  baisers.  Fiel.  To  — 
one  s  baud  to,  envoyer  un  baiser  A  {qq.). 
Mr.  P.  -ed  hands,  M.  P.  (lit.  a  baisi  la 
main  de  la  reine)  a  Hi  repu  baronnet.  S 
embrasser  qq.    3  effleurer,  glisser  8ur» 

— ,  s.  baiser,  m. 

KISSER,  kis'-ear,  s.  m.  f.  baiseur,  m. 
laiseuse,  f. 

KISSING,  kisMn'gR^,  ppr.  de  Kiss.  — , 


s.  4  action  de  baiser,  f.  Tlie  —  the  pope's 
toe,  le  baisement  des  frieds  du  pape.  There 
are  — s  and  pariiugs,  it  y  a  des  baisers  et 
des  adieux.  Die.    2  baise^main,  m. 

—  -CRUST, «.  baisure,  f.  biseau,  m. 
KIT,  kitt,  s.  4  violon  de  poehe,  in.  jmh 

ckeue,  f.    8  tinetle,  f. 

— ,  abr.  de  Christomier. 

KITCHEN,  kitch'-ine,  s.  {Sa,  cycene ; 
Al.  k&che;  Su.  kok;  Da.  kokke;  La.  co- 
qaiua)  4  cuisine,  i.  2  [usteusile)  cuisiniire^  f. 

BOY,  sm.  marmiton,  m. 

—  -GARDEN,  s.  Jardin  polager,  potO" 
itr,  m. 

^NAID.  sf.  fille  de  cuisine,  f. 

—  -RANtiE,  «.  cuisine  anglaise,  f. 

—  -STUFF,  s.  graisses  de  cuisine,f.  pi. 
«-  -WENCH,  sf.  laHuae  de  taieetlU,  t 


KITE,  kalle,  am.  {Sa.  cyta)  f  [o:seau) 
mitan,  m.  9  llg.  rautour,  ro.  Detested  — , 
ihoQ  Itest,  lu  mens,  affreux  raulour.  Slia. 
3  ft.  cerf-volant,  lu.  To  fly  a  — ,  enteoer  un 
cerf-polant. 

KITH,  kith,  s.  [Sa.  cythihe)  connais- 
sauce,  f.  —  and  kin,  parents  el  amis',  m. 
pl. 

KITTEN,  kitvn.  s  petit  chat,  m.  A  she- 
cat  with  — ,  une  chatte  picine. 

— ,  tn.  {enparlanl  d'une  chatte)  metlre 
bas. 

KITTIWAKE,  kit'-i-ou6ke,  s.  {piseau) 
mouette  tachetie,  f. 

KIITLE,  kit'-eul,  va.  {Sa.  cytelan ;  AL 
kitzein)  chatouilter. 

KITTLING,  kiti'-lin'giif ,  s.  petU,  m. 

KLICK.  kllk,  vtt.  iliqueter. 

— ,  s.  ram.  coup,  m.  tape,  f. 

KNAB .  nab ,  ra.  ( Uo.  AIL  knappen)  4 
croquer.    2  empoigner  qq, 

KNACK,  nak,  s.  4  babtole,  f.  brtmborion, 
co'ificliet,  m.  S  adresse  (at,  d  faire).  To 
have  the  —  of  Inrning  truth  to  lies,  atfoir 
I'art  de  changer  la  ririti  en  mensongcs. 
The  dean  had  a  kind  of  —  al  rhime,  te 
doyen  avail  une  sorle  de  latent  pour  la  ver- 
si/lcation.  Swi.  He  has  caught  the  —  of  it. 
H  a  atlrappi  le  chic.  He  has  tlie  —  of,  it  a 
le  chic  pour.  3  tic,  m.  habitude,  f.  No  i)cr- 
sou  ever  had  a  better  —  at  hoping,  per- 
Sonne  ne  fut  jamais  plus  enclin  aux  espi- 
ranees.  Go. 

— ,  m.  craquer, 

KNACKER,  nak'-eor,  sm.  K  fabricant 
de  babioles,  de  Joujoux,  S  icoreheur  de 
chevaux,  m. 

KNAG,  nag,  a.  {Da.;  Su.  koagg)  4  naud 
(d'arbre),  m.  %pal^e,L  3cha.  meule 
{de  bois  de  cerf),  f. 

KNAGGY,  nag'-i,  a.  4  noueux,  2  har- 
gneux. 

KNAP,  nap,  s.  {Sa.  cnoep;  Ga.  eoap)  V. 
Knob. 

— ,  va,  4  faire  craquer.    2  briser  net, 

— ,  vu.  craquer, 

KNAPPLE,  Dap'^>al,  vn.  se  briser  en 
craquaut. 

KNAPSACK,  nap'-sak,  s,  {AL  schnapp- 
sack)  sac,  havresac,  m 

KNAPWEED,  nap'-ouid,  s,  bo.  iaeie,  i. 
Star-  — ,  centaurie  chausse^rape,  f. 

KNAR,  liar,  s.  ueud  {dans  te  bois),  w. 

KNARLED,  narl'-ed,  a.  noueux. 

KNAVE,  ncv,  s.  {Sa.  cnafa;  AL  knabc; 
Da.  kuab)  1  coquiu,  fripon,  u.  To  play 
the  — ,  faire  des  friponneries.  2  auc.  ra- 
let,  m.  Dry.    3  ft.  {aux  cartes)  valet,  m, 

KNAVERY,  n6v'H-i,  e,  4  coquinerie, 
fourberie,  friponuerie,  f.  2  malice,  (, 
tour^  m. 

KNAVISH,  nev'-ich,  a.  4  vlein  de  four- 
berie. A  —  fellow,  nil  four  be,  un  coquin. 
A  —  trick,  un  tour  de  cojuin,  une  fripon- 
uerie. To  have  a  —  look,  avoir  fair  d*un 
coquin.    2  matin,  espiigle. 

KNAVISHLY,  iiev'-ich-Ii,  adi  4  en  co- 
quin, en  fourbe,  2  malignement,  en  es- 
piigle. 

KNAVISHNESS,  o^vMch-ness,  s.  4  /W- 
ponnerie,  fourberie,  f.  2  malice,  espiiglC' 
rie,  f. 

KNEAD,  Did,  ra.  {Sa.  cmedan ;  Al,  kiie- 
ten ;  Da.  kneder ;  Su.  knada)  pitrir. 

KNEADING,  nid'-in'giie,  |)pr.  de  Knkad. 
— ,  s,  petrissage,  m. 

-  -MACHINE,  — ^MILL,  s,  moulin  Ii 
pitrir,  m. 

TROUGH,  s.  pilritt,  m,  huche,  t, 

KNEE,  ni,  s.  [Sa.  ciieow;  AL  Ho,  knie; 
Su.  kna ;  Da.  knx ;  La.  gena)  4  fenou,  m. 
They  were  ou  their  —  s  at  prayer.  Us 
priaient  h  genoux.  Down  onyoar  ~8,  k 
genoux.  Kneeling  on  one  — ,  mi  gencu  en 
terre.  lie  fell  on,  upon,  his  —  s,  i/  Umbo  h 
genoux.  To  bcs  on  both  ~8 ,  implorer  i 
deux  genoux.  To  bend  the  —  to,  flichir  le 
geuou  devant.  2  mar.  courbe,  f.  Standard 
— ,  eapueine,  f.  —  of  the  head,  taillemer, 
m.  gorgtre,  t.  3  support  {de  chaudiere  de 
tocomolipe),  m.  4  coude  {de  machine),  m. 
—  iroo»  fer  eaudi,    5  equerre,  f. 

SS3 


—  -CAP,  *.  genouillh'e,  f. 

—  -CORD,  s.  ganse,  f. 

DEKP.  a.  jutqu'aux  genoux :  jm^ 

qu*ii  la  hauteur  du  genou.  The  ashes  were 
— ,  il  V  avail  des  cendres  jusqu'aux  ge- 
noux. Bol.  A  path  —  in  mud,  kii  seniier 
ok  Von  enfonce  dans  la  Uoue  jusqu'aux 
genoux. 

HIGH.  a.  d  hauteur  du  genou;  jut* 

qu*ttux  genoux, 

—  -JOINTED,  a.  bo.  giniculi. 

—  -PAN,  s.  rotate,  f. 

SHORTS,  s.  pl,  culottes  courtesj, 

pi.  Die. 

STRING,  s.  cordon  de  eulolte,  m. 

KNEED,  nid,  a,  4  en  compos.  In , 

qui  a  tes  genoux  en  dedans.  2  lio.  p^- 
culi,    8  (aaiw  tes  arts  et  miHers)  coudi. 

KNEEHOLLY,  ni'-hoM,f/ 

KNKEHOLM,  or-bom,  s.  petU  koux,  m. 

KNEEL,  nil,  vn,  wit.  et  ppa,  Knslt. 
(knee)  4  s*agenouitler,  se  mttlre  <k  ge* 
unux  (to,  before,  devout).  2  To  —  down, 
K.  4. 

KNEELER,  nir-eor,  «.  w.  f.  personne 
qui  s'agenouille,  f. 

KNEELING,  nil'-in'gM,  pfr.  de  Kneel. 
— ,  a.  agenouiUi,h  genoux.  She  was  forced 
Into  a  —  posture,  etle  fat  conlrainte  de  se 
metlre  A  genoux.  Die.  — ,  s,  4  action  de 
s'agenomller,  f.    2  genuflexion,  f. 

KNELL,  nel,  s.  {Sa.  cnyll;  Ga,  cnnl) 
glas,  m.  Her  fatal  —  was  rung ,  pour  elle 
son$iait  le  glas  funibre.  Pri. 

~,  vn.  sonner  te  glas. 

KNELT,  nelt,  j»r^/.  el  ppa.  de  Kneil. 

KNEW,  niou,  prit.  de  Know. 

KNICK-KNACK,  nik'-nak,  s.  babioU,  f. 
coliflchet,  m.  brimborion,  ni. 

KNICK-KNACKERY,  nik'-oak-e-ri,  s. 
brimborians,  coliflchetSt  m.  pl.  babioles, 
f  pl. 

KNICR-KNACKY,  nik'-nak-i,  a,  qui  a 
legolUdes  babioles,  des  eolifickets ;  qui 
aime  tes  brimborions. 

KNIFE,  naif,  s.pL  Knives  {Sa.  cnif; 
Su.  knif ;  comp.  Al.  kneifen,  et  Su.  culpa, 
rogner,  tondre)  4  couteau,  m.  Carving  — , 
couteau  i  dicouper.  Case  — ,  couteau  i 
gaine.  Clasp  — ,  couteau  pliant.  Desk  — , 
office  ~,  folding  — ,  paper  — ,  plioir,  cott" 
potr,  m.  Dessert  — ,  couteau  de  dessert, 
Frait  — ,  couteau  h  fruit.  Hunting  — ,  cour 
lean  de  chasse.  Palette  — ,  couteau  h  pa-- 
telle,  Praninff  — ,  serpette,  f.  Table  — , 
couteau  de  table.  Sweating  ~,  couteau  de 
chatenr.  Spi.  Brine  a  —  and  fork,  apportez 
uu  convert.  To  look  carving  knives  at,  Ian- 
cer  des  regards  funbonds  a.  Die.  2  canif, 
m.  Slide  — ,  canif  A  coulisse,  3  [machine) 
coupoir,  m. 

— BLADE,  s,  lame  de  couteau,  de  rc- 
nif,  f. 

BOARD,  s.  planche  b  couteaux,  f. 

CASE,  jr.  boUe  A  couteaux,  f. 

— GRINDER,  sm,  repasseur  de  ow- 
leaus,  remouieur,  m. 

REST.  «,  porte-fourchetle,  m. 

—  -SHARPENER,  s.  fusil  {pour  affUet 
ies  couteaux),  m. 

WORK ,  *.  There  has  been  — ,  H 

yaeuti  dicouper. 

KNIGHT,  nalte,  sm,  [Sa.  cniht;  ir. 
cniocht;  AL  Su.  knechi)  4  chevalier,  la. 
9  —  of  a  shire,  reprisentant  d'uu  comli  A 
la  ehambre  des  communes,m.  3  —  of  the 
port,  faux  timoin ;  ||  chevalier  d'iaduatrie^ 
m.    4  M.  (amr  ichecs)  caralier,  m. 

— ,  M.  4  armer  chevalier,  faire  cheta" 
tier,    2  recevoir  chevalier,  3  dieorer, 

ERRANT,  sm.  pL  KHicns-fiRRAirT, 

chevalier  errant,  m. 

— ERRANTRY ,  s.  ehevalerie  errante,  f. 

^HEADS,  s.  pl.  mar.  apdtres,  m.  pl. 

—  -MARSHAL,  sm.  marichat  du  pa- 
lais,  m. 

KNIGHTHOOD,  nalt'-hoad,  s,  ehevale- 
rie, f. 

KNIGHTLINESS,  natlMi-ness,  s.  4  de- 
voirs d'un  chevalier ,  m.  pl.  2  caraettre 
chevaleresque,  m. 

KNIGHTLY,  oali'-li,  a.  deehevalier. 
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As  —riles require,  ainxi  que Fotdonnent 
Ui  iHt  de  la  chcralerie.  Dry. 

».  Bd.en  cheraiier, 

KNIT,  Dill,  va.  pri*.  etppa.  Knitted  ei 
Kmit  [Sa.  cnyilan ;  At  knitlen ;  Su.  knyia ; 
Da.  kny»er)  i  trkoler,  9  tresser.  To  — 
a  net,  'faire  un  fiiet.  3  aitacker,  nouer, 
4  iter  {un  tiquide).  The  gooseberry  wine 
WIS  well  -- ,  te  via  de  groaeilles  Hail  Ntn 
Hi.  Go.  B  flg.  «n<>,  rinnir.  To  —  hearts 
toffelber,  tmir  dea  atura.  Come,  —  hands, 
aliOMt  donHes-wnu  la  main.  Mil.  Being  — 
togel!ier  in  love,  itant  His  ensemble  par  la 
Ckariti,  Di.  6  chir.  rejoindre  {des  as,  des 
ahairs).  7  frwcer  (  Us  sourcils ).  What 
are  (lie  ibougliis  inai  —  thy  brow  in 
frowns?  qnelies  sant  les  penUes  qui  obs- 
eurcissent  ton  front?  Ad.  8  To  —  one's 
hands,  fermer  les poings,  serrer  les  poings, 
9  To  ~  up,  V,  i  etl.  To  —  op  a  knot, 
faire  un  netui. 

— ,  vn.  i  tricoter.  S  se  joindre,  se  rin- 
nhr.   3  [OS,  chair)  se  rejoindre;  reprendre. 

— ,  s.  tricots  m. 

KNITTABLG.  nit'-e-b'l.  a.  qu'on  pent 
Iricoter,  attacker,  unir,  rejoindre. 

KMTI'ED,  nii'-ed,  ppa.  deKsn.—, 
a.  I  tricoli.  ~  woollen  work,  tricot  de 
laine,    2  Well  -,  bien  b&ti.  Bui. 

KNITTER,  nil'-eur,  s.  m.  [.  tricoleur, 
B.  tricotense ,  f. 

KNITTING,  nit'-in'gM,  ppr.  deKau, 
— ,  «.  servant  &  tricoter.  —  machine,  ma- 
chiHC  A  tricoter.  — ,  s.  i  action  de  trico^ 
ter,  d'unir,  de  rejoindre,  etc.  Y.  Knit.  She 
seems  happy  if  she  have  her  — .  elle  sem- 
bte  henresse  quand  ette  a  son  tricot.  Dir.  2 
Bisemblage  depoutres,  de  soliwes,  m.  Wot. 

NEEDLE,  s.  aiguille  A  tricoter,  t. 

KNITTLE,  nit'-eol,  s.  1  cordon,  m.  i 
mar;  raban  en  iresie.  m. 

KNOB,  Dob,  s.  {Sa.  cnoep;  Al.  kuopf; 
Sn.  knopp ;  Da.  knop }  I  bouton  (de  porie), 
m.  3  protubirance^  grosseur,  f.  3  meil. 
ioupe,  U  k  bo.  loupe,  f.  5  kouppe  {de 
bonnet),  f.    6  pomme  (de  canne),  t. 

KNOBBED,  nobd.  V.  Knobby. 

KNOBBINESS.  nob'-i-ness,  «.  qualiti 
d'avoir  des  vrolubirances,  des  loupes,  f. 

KNOBBY,  nob'-i,  a.  I  plein  de  protubi- 
ranees,  de  grosseurs.  %  bo.  plein  de  lou- 
pes, louveux.    3  flg.  inflexible. 

KNOlK,  nok,  rff .  [Sa.  cnucian ;  Ga.  cno- 
eiaw)  4  frapper.  For  harbour  al  a  thousand 
doors  they  — 'd,  its  frapucrent  A  mille 
partes  pour  avoir  nn  asile.  Dry.  3  se  heur- 
ter,  se  cogner  (against  earb  other,  /'km 
eoHtre  I'autre).  He  Telt  his  knees  —  togc> 
ther,  U  sentait  ses  genoux  s'entrechaquer. 

AvEC  DES  ADV.  —  away,  frappez  tou- 
Jours  To  —  under,  cider,  se  rendre;  faiOb 
.flier  dauj,  mettre  les  ponces. 

Knock,  va.  frapper,  cogner.  He  — ed 
bis  head  against  the  wall,  il  s'esl  cooni  ta 
tile  centre  te  mar.  To  —  on  tbe  head,  por- 
ter des  coups  h  la  IHe;  \\  terrasser;  as- 
t<mmer  qq.;  \\  abandonuer,  renoncer  d  qq.; 
rompre  [une  affaire,  un  manage),  P.'s  hat 
was  — ed  over  nU  eves,  P.  eul  son  ekapeau 
infonci  par-dessus  les  yeux, 

AvEc  DES  ADV.  To  —  sway,  iloigner, 
faire  partir,  b  force  de  coups;  ||  faire 
tomber  {des  itais,  des  supports).  To  — 
down,  renverser,  terrasser  aq.;  abattre 
inn  bm/f,  des  uoix).  \\  abattre  (work,  de  la 
besogne);  adjuger  [aux  enehires);  \\  faire 
laire,  imposer  silence  A  qq.  To  ^  ia,  en- 
fottceriune  parte,  une  dent,  une  cOte,  un 
clou).  To  —  oir,  faire  tomber,  faire  sauter, 
en  frappant;  ||  briser  (ooe's  chains,  ses 
ekatttcs) ;  \\  adjuger  [aux  enehires);  ||  fam. 
exicuter  testament;  enlever.  To  —  out, 
faire  sorttr,  ekasser,  h  force  de  coups ;  \\ 
faire  sauter  (the  brains,  la  certelle).  la- 
the ashes  out  o(  one's  p\yt,  faire  tomber  la 
cendre  de  sa  pipe  en  ta  frappanl.  To  — 
up,  ipaiser  de  fatigue^  iremter.  1  am  quite 
— ed  op,  je  SMS  rendu ;  je  n'en  puis  plus, 
II  To  —  up.  Cam.  eonsommer  la  mine  He 
qq.;  acheter,  \\  To  —  up,  riveiller,  faire 
ever  [en  frappant  h  la  parte). 

Knoce,  «.  coup,  m.  There  was  a  — ,  oi 


fi^appa  i  la  parte.  There  was  another  dou- 
ble — ,  ofi  recommenca  b  frapper  deux 
coups.  He  beard  a  — ,  il  entenait  fraaoer. 
To  give  a  — ,  frapper,  —  at  the  door  [aans 
les  eomidies),  an  frappe  h  la  parte. 

KNOCKER,  nok'-eur,  s.  i  m.  f,  per- 
sanne  qui  frappe,  t,  3  n,  marteau  { de 
parte),  m. 

KNOCKING,  nok''lii*gne, ppr.  de  Knock. 
— ,  s.  action  de  cagner,  f.;  couas,  m.  pi. 
He  was  roused  by  a  loud  —  al  the  door,  it 
fut  riveilli  par  qq,  qui  frappait  brugam- 
ment  A  la  parte.  She  was  startled  by  a  low 

—  against  the  wainscot,  elle  tressaillit  en 
entendant  frapper  daucement  contre  la  boi- 
serie.  Irv. 

KNOLL,  ndll,  s.  (Sa.  cnoli ;  Sa.  knol , 
knyl)  tertre,  monticule,  m. 

— ,  va,  {Sa.  cnylldn^  4  tinter  {une  cloche). 
t  sonner  [un  glas).  His  knell  Is  — 'd,  en 
Sonne  pour  lui  le  glas  fanebre.  Sba. 

— ,  an.  tinier. 

KNOLLING,  nol'in'gaa.  ppr,  de  Knoll. 
— ,  s.  i  action  de  tinter,  f-;  tintement,  m. 

KNOP,  nop,  V.  Knob,  Knap. 

KNOT,  not,  s,  [Sa.  knotu ;  Al.  knoten ; 
Sa.  kno:a;  La.  nodus)  f  uaud,  m.  Run- 
ning — ,  slip  — ,  narud  coulant.  The  Gur- 
dian  — ,  le  naud  gordien.  To  lie,  to  make, 
to  fasten,  a  — ,  faire  an  naud.  He  baa 
tied  tbe  strines  in  a  — ,  il  arait  fail  un 
naud  aux  cordons.  Die.  To  untie  a  — ,  di- 
faire  un  Mcud.  —of  love,  lacs d'amour, 
m.  She  gathered  in  a  —  her  flowing  hair, 
elle  naua  sa  ckevelure  flottaute.  Ad.  3  H^, 
nasud,  lien,  va.  To  tie  the  nuptial  — ,  untr 
par  tea  liens  da  manage ;  ||  s'uuir  oar  lea 
liens  du  mariage.  3  bo.  naud  {a'arbre^ 
de  tige\  m.  To  gather  into  ~s,  se  nouer, 
k  aiguillette,  f.  5  naud  [de  diamante,  de 
pierreries),  m.  6  wtud  d'ipaute ;  naud 
d'ipie.  7  riunion ,  troupe,  bande,  t.  — s 
of  figures,  des  groupes  de  flgures.  There's 
a  ~  against  me,  its  eont  toute  unt  bande 
contre  mot,  8  chifre  amoureux,  m.  9 
compart iment  (de  jardin),  m.  10  naeud 
{d'une  iHlrigueU  m.  To  untie  the  —  of  a 
play,  dinouer  I  intrigue  d'une  piice.  Dry. 
14  nesud  [d*une  affaire,  d'une  difftculli), 
m.;  difficuiti,  f.  So.  To  cnt  tbe  — ,  tran- 
cher  le  naud.  43  mateau  {desoie),  m.  43 
brochie  {de  chandelles),  f.  ik.{espice  de) 
crochet  de  parte faix,  m.  45  mar.  naud. 
To  run  ten  — s,  flier  dix  nauds  b  I'heure. 
46  {oiseau)  eanut,  m.  47  boudine  [de  verre 
b  vitre),  f. 

—f  va.  4  nouer.  3  flg.  tier,  unir,  3  em- 
broutller ;  miter, 

—,  rn.  1  faire  des  nauds,  3  [plaute) 
se  nouer. 

—  BERRY,  s.  bo.  ranee,  t. 

—  GRASS,  s.  bo.  reuauie  des  aiseaux, 
tratnasse,  centinode,  f. 

KNOTLESS,  not'-lcss,  a.  sans  nauds. 

KNOTTED,  nol'-«d,  a.  4  uoueux,  k 
nauds,  3  —  garden ,  jardin  h  campar- 
timents.    3  flg.  embrouilli. 

KNOTTINESS,  not'-i-ness.  s.  4  nature 
noueuse^  f.  3  flg.  embrauiltement ;  em- 
barras,  m. 

KNOTTY,  Dol'-i,  a.  4  noueux,  plein  de 
nauds.  —  heads,  tiles  dures.  Rowe.  3 
flg.  embrouilli,  embarrassant,  e.  A  point 

—  to  solve,  une  question  difficile  b  ri* 
seudre,  ipineuse.  Bac. 

KNOUT,  naout,  s.  [hus.)  knout  ^  m. 

KNOW,  ii6,ta,prit.  Knew  ;  ppa.  Kmown. 
[Sa.  cnawan;  La,  noscere}  4  conuaUreqq., 
qc;  savair  qc.  —  thyself,  canuais-tn  toi- 
mime.  He  —  s  himself  guilty,  il  se  sent 
coupable.  They  were  not  — n  to  each  other, 
its  ne  se  connaissaienl  pas.  The  honse  was 
fully  — D  to  none  but,  le  bbtiment  n'itait 
complitement  connu  que  d^.Tbey  were  — n 
to  be  enemies  to  M.,  ils  itaient  connus 
pour  des  ennemis  de  M.  Rob.  Tiot  one  of 
bis  family  has  ever  been  — n  to  be  worth  a 
maravedf ,  on  n'a  jamais  vu  an  membre  de 
sa  fantille  b  la  tile  d'un  seul  maiavidi. 
Irv.  When  did  you  ever  —  me  to  make 
such  mistakes?  quand  m'avez'vous  jamais 
vucommettrg  de  parellles  erreurs?  Fiel. 
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Nay  your  love  for  each  other  never— aliaic- 
roentl  puisse  voire  amour  I'un  pour  I'au- 
tre ne  jamais  iprouver  de  refroidissemcHl , 
It  will  be  — n  sooner  or  later,  eeta  se 
saura  tdt  au  tard.  It  is  — n  that,  on  sail 
que.  To  —  several  languages,  satfoir,  pos^ 
sider,  plusieurs  langues.  To  —  one's  p.irt, 
satair  son  r6le.  To  —  for  certain,  itre  cer* 
tain  de  qc;  savoir  b  n'en  pas  douter.  For 
aught  l-,que  je  sache.  I  knew  nothing 
of  those  people,  je  ne  connaissais  point 
ces  gens-lb.  Tell  his  honour  whether  you 

—  any  thing  of  me,  dites  b  son  konneur  si 
vous  me  connaissea.  Go.  You  —  how  to 
draw,  vous  save*  dessiner.  Yon  must  -:- 
that ,  il  faut  ana  vous  aaekiez  que ;  vous 
saurez  que.  He  made  — n  the  whole  con- 
spiracy to  the  emperor,  il  fit  connattre,  il 
ripila  toute  la  conspiration  h  I'empereur, 
B.  made  himself  —  n  to  him,  B.  tut  dil  qui 
U  itait.  Irv.  Why  do  you  not  make  — n  to 
your  father  thzlf panrquai  n'infarmes^vous 
pas  voire  pire  que?  To  let  — ,  Y.  Let. 

You  may  think  so,  but  1  —  better,  vous 
pouvet  avoir  cette  opinion ;  mats  je  sais  b 
auoi  m'en  tenir.  He  — s  belter  than  to  give 
It  over,  //  est  trap  expirimenti  pour  y  re 
noneer.  He  will  not  trust  those  people,  he 
->s  better,  il  ne  se  flera  point  b  cea  gens- 
lb  ,  il  n'est  pas  ai  simple ;  fam.  pas  si  bite. 
The  matter  was  — n  but  to  himself,  Paf- 
faire  n'itait  eonnue  que  de  lui.  You  must 

—  best,  vous  devea  le  savair  mieux  qu3 
personne,  en  itre  le  meilleur  juge, 

3  reconnaitre.  I  —  him  by  his  pallid 
brow,  je  le  reconnais  b  son  flront  pdle.  Byr. 
The  letter-case  was  ~n  to  belong  to  Mr. 
B.,  le  portefeuiltejkt  reeonnu  pour  appar- 
tenir  b  M.  B.  Go.  To^ —  again,  reconnaitre. 

3  distinguer  (from,  de),  Web. 

— ,  vn.  4  savair.  Do  you  —  of  it,  le  sa- 
vejt-vous  ?  There  is  nobodv  that  1  —  of,  /'/ 
n'g  a  persanne,  que  je  sacke.  To  let  —  of, 
V.  Let. 

KNOWABLE.  nO'-e-b*!,  a,  qui  pent  se 
connattre,  se  savoir. 

KNOWER,  nO'-eur,  s.  m.  f.persomn 
qui  connatt,  f.  We  are  pitiful  -s,  nous  n'a- 
vans  qu'un  pitouable  savoir,  Glan. 

KNOWING,  u6'-in'gne,ppr,  de  Know. 
— ,  a.  4  instruit.  He  was  very  —  in  archi- 
tectore,  it  cannaissait  b  fond  I'arekitecture. 
Dry.  3  intelligent.  3  fin,  qui  en  salt  tana; 
fam.  fvii.  To  have  a  —  look ,  avoir  Voir 
fin.  To  give  a  —  look,  regarder  d'un  air 
fin.  The  —  ones,  les  matins,  m,  pi. 

— ,  s,  4  eaunaissance  de  qc,  f.  To  be 
worth  — ,  miriter  d*itre  connu,  d'itre  su. 
This  does  not  aceonnl  for  his  — ,  cela  n'ex- 
ptique  pas  comment  it  a  su.  There's  no  — 
where,  it  a'y  a  pas  mogende  savoir  oft.Dic. 
3  savoir,  m.  Sba. 

KNOWINGLY,  ndMn'gRf.ll,ff(f.  iaree 
eaunaissance ,  sciemment,    3  avee  finesse, 

KNOWLEDGE,  nol'-edj«, «.  <  eonuais- 
sance  (of,  de).  Without  his  — ,  b  son  iinu. 
To  the  best  of  my  — ,  que  je  sacke.  To  liie 
best  of  his  — ,  aulant  qu^il  pent  le  savoir. 
3  savoir,  m.  instruction,  f.  science,  f.  con- 
naissanees,  f.  pi.  To  acquire  — ,  acquinr 
des  connaissances.  I  had  some  —  of  mu- 
sic, je  savais  un  pen  de  musique.  3  To 
Uke  —  of,  faire  attention  b.  Bi. 

KNOX,DOX,  {Jean)  riformateur  icos- 
sais,  nb  ra  4504,  mart  en  4573. 

KNT.,  abr.  de  Knight. 

KNUB,  neub,  s,  cocan,  m, 

KNUCKLE,  neuk'-eul,  s.  4  jointue,  ar- 
tieutation,  des  doigts,  f.  Hell  rap  your  ~s, 
il  vous  dannera  sur  les  doigts.  3  rA/r-- 
niire  ide  gonds),  f.  .Zjarret  [de veau),  ui. 

—  of  lAm,  jambonneau,  ni. 

— ,  ra.  4  se  rendre,  mettre  les  pauccs. 
3  To  — under,  Y.i. 
—  -JOINT.  *.  joint  articuli,  m. 

^TIMBER,  s.  mar.  couple  de  cottif,  U 

KNUCKLED,  uenk'-euld,  a,  articuli. 

KNUR,  near,  et 

KNURL,  neorl ,  s.  naud,  m. 

KNURLED,  neurld. 

KNURLY,neur'-ll,«/ 

KNURUY,  neor'-i,  a,  noueux. 
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LAB 


LAC 


LAC 


K0B, ».  esp^ee  d'aniilope. 
KORAN,  k6'-reun«,  a.  [Ar.)  Coran,  m. 
KOSTER,  kos'-ieur,  «.  {^itson)  eapece 
i^etUirgecm, 


K.  P.,  okr,  de  Kkicht  or  Saikt  Patrick, 
chevalier  de  I'ordre  de  Saint  Patrick, 

K.  T.,  abr.  de  Knight  or  the  Thistlb, 
ehevatier  de  I'ordre  du  Chardou  [Ecoue). 


KURIL,  klou'-ril,  *.  'oheau)  pftrei 
noir,  m. 

KYANOr.EN,  kaT  an'-O-iljcii*,  *.  (a# 
Gr.)  cyanog^ne,  oi. ' 


L,  el»  douxiime  Irttre  de  ralpkabet 
wglait, 
— ,  iettre  numirale,  50. 
»,  s,  /,  m. 
— ,  abr.  de  Podkd,  litre  sterling  :  L  3, 

3/,  trOit  PODND.«. 

LA,  la,  s.  mas.  la^  m. 

— ,  /!>»*,  tenez ,  roi*,  voyez.  La  yoa 
there  now !  rovet  un  pen !  ailoHs,  qu'tel-ce 
tttu  vous  preiid  ? 

LABARLM,  la-be'- reoin,  *.  [La.)  la- 
barum,  m. 

LABDANUN,  lab'-da-neum ,  a,  pbar. 
labdanhm,  m. 

LABEFACTION,  la-bi-fak'-chconf,  i. 
(La.)  ddlabrement ;  d^ptrissewenl  t  m. 

LABEL,  16'-b'U  jr.  {Ga.  llab ,  labed)  1 
Mqueite,  f.  a  queue  [de  litre,  d'acte),  f. 
3  bla.  lambelf  m.  4  codicitle,  m.  5  ali- 
dade, r. 

— ,  ra.  iliqueter. 

LABELLUM,  le'-bel-eam,  a.  [La.)  bo. 
labetle,  f. 

LABENT,  W'-ben'l,  a.  [La.)  glissant, 
eonlanl. 

LABIAL,  16'-lii-eul,  a.  [Fr.)  gra.  labial. 

— ,  *.  gra.  labiate ,  f. 

LABIA1 E,  ie'-bi-etf,  el 

LABIATED,  le'-bi-6-ted ,  <r.  [U.  la- 
bioni)  bo.  labii. 

LABIODENTAL,  la-bi-^en'l'-eul,  a. 
gra.  labial  el  denial. 

LABOR,  [La.)  V.  Labour. 

LABORATORY,  lab'-d-re-ie-ri,  *.  1 
laboraloire,  m.  2  atelier  {d'armet,  d'arti- 
ficee),  m. 

LABORIOUS,  le-bd'-ri-euc«,  a.  [La,  la- 
boriosDs)  i  taborieuT,  m.  2  [en  parlont 
d'nne  cliose)  taborieni,  pinible,  qui  coUte 
de  ta  fatigue  —  duties,  loncliona  pinibtee. 
—  virtnes,  vertus  austerea.  Ad. 

LABORIOLSLY,  le-b6'-ri-enc«-li ,  ad. 
laborieusemewt. 

LABORlOllSNESS,  le-bd'-ri-euce-nefs, 
#.  4  nature  lahorieuae,  pinibte,  f.  S  ar- 
deur  au  travail,  f. 

LABOUR,  le'-beur.  a.  \1m.  labor)  I  tra- 
ff«i7,  m.  Hard  ~,  truvaii  pinible,  rude  Ira- 
tail;  II  travail  forci dana  une  priaon.  Hand 
—•manual  — ,  travail manuel ,  m.  main- 
d'oiuvre,  t.  Hand  — ,  —  by  hand,  travail  d 
ta  main.  The  -s  of  Hercules,  lea  travuux 
d'Hercule.  He  has  his  —  for  his  pains,  he 
loses  his  — ,  it  en  eat  pour  aa  peine,  it  perd 
aa  peine,  ilabeur^trarajlpinible^m.  3 
[produit  du  trarail)  travail,  outrage,  m.  k 
eiercice,  m.  Moderate  —  of  ihe  body,  eier- 
eice  moderi.  Har.  5  trarail  d' enfant,  m. 
The  moonlain  in  — ,  la  montagne  qui  ac- 
couche, f. 

— ,  vn.  (La.  taborare) « travaitler  (at,  in, 
to,  h).  a  fig.  travaitler  (at,  for,  in,  to,  A); 
ae  domner  de  ta  peine  [four) ;  chercher  [a] ; 
9*e forcer  [de) ;  a'ticrtuer  (d).  His  sool  — s 
for  an  expression  lo  represent  it,  aon  ea- 
frit  cherche  me  expreaaion  qui  en  donne 
wae  idie.  Po.  3  atancer  piniblemenl.  Tliey 
bad— edon  in  silence,  ila  itvaienl pour- 
auivi  en  ailence  teurmarche  vinibte.  Irv. 
The  boll  — ed  lieavily  op  hill,  te  buffte 
graviaaait  peaamment  ta  montagne.  Irv. 
The  ship  — ed .  le  navire  fatiguait.  4  [en 
parlant  du  boia)  travaitler.  5  aoufrir;  Hre 
afftigi.  To  —  under  affliclions,  under  difO- 
culiies,  iprouver  dea  maihenra,  dea  diffl- 
cultia.  To  —  under  t  df>ease,  Hre  alteini 
d*une  maladie.  To  —  nnder  a  mistake,  Hre 
dana  l*erreur^  tomber  dan*  une  nUpriae. 
uo.  To  ^  under  a  personal  deformity. 


avoir  vr  membre  dijforme.  She  — ed  nnder 
every  disadvantage ,  elle  avail  lout  le  dia^ 
atanlage.  Rob.  To  —  with  an  inconve- 
nience, avoir  un  iuconvinient.  Hal.  6  Hre 
en  travail  d'enfant.  He  was  — ing  with 
the  unusual  production  of  an  idea,  U  Hail 
par  extraordinaire  en  travail  pour  t'en^ 
fanlemenl  d'une  idie.  Inr. 

— ,  M.  \  trataitler;  eulliver  [la  terre); 
fabriquer  [dea  armea);  Haborer  iun  on- 
vrage  d'eahrit).  To  —  a  point,  Hudier  une 
queation.  Po.    3  flg.  pouaaer,  pourauivre. 

3  battre ,  rosaer.  Dry. 

LABOURED,  le'-benrd,  ppa.  de  Labour. 
— ,  a.  traraitli;  Habori;  peini.  Sher. 

LABOURER,  le-be-reur.  a.  m.  f.  I  on- 
vrier^  traiwileur,  m.  ouvritre,  f.  Day  •— , 
dally  — ,  t%mrnatier,  m.  journaliire,  f.  Fel- 
low — ,  compapnon  (m.),  compague  (f.)  de 
travail;  \\  coUaboraleur  [dana  ta  tiltira' 
ture),  m.  a  [dan«  te  bdtimenl)  manauvre, 
m.    3  fig.  traraitteur,  m. 

LABOURING,  le'-be-rin'giie,  ppr.  de 
Labour.  — ,  a.  qui  travaille.  —  man,  /r.-/- 
vaitleur;  homme  de  peine;  joumalier,  ml 
Hard  —  man,  grand  truvaitlenr,  m.  — ,  a. 
\  travail,  m.  S  peine,  f.  effort  a,  m.  pi.  % 
sou f ranee,  f.  1  regret  her  —  ing  under 
such  a  mistake,  Je  regrette  qu'elle  aoit 
tombie  dana  une  telle  m^priae.  4  travail 
d'enfant,  m.  5  marche  pinible,  f.  6  mar. 
I  shall  never  torij^et  the  —  of  the  ship,  je 
n'oublierai  Jamaia  comma  le  navire  fail- 
guait. 

LABOURLESS,  li'-benr-less,  a.  qui  n'eat 
paa  laborieux. 

UBOUHSOME,  I^'-beni^enm,  a.  labo- 
rieux. Sba. 

LABRADOR,  la'-br^or,  a.  Labrador,  m. 

LABURNUM,  la-beur'-neum,  a.  [La.) 
bo.  eytiae-auboura ,  auboura^  faux  ibinier, 

LABYRINTH,  lab'-MnUh, «.  {U.  laby- 
rinthus)  laburinlhe,  m. 

LABYRINTHUN,  la-bi-rin"-thi^nne,  o. 
de  laburinlhe. 

LAG,  lak,  a.  [Da.  Ho,  lak;  AL  lack)  la- 
aue,  f.  Gum  — ,  gomme  laaue,  f.  Slick  — , 
laque  en  bdlona.  Seed  — ,  laque  en  graina. 
Cake  — ,  lump  — ,  shell  — ,  —  lake,  lac^ 
lack. 

— ,  a.  bo.  Red  — ,  aumac^  m. 

DYE,  #.  toque  h  teindre,  f. 

LACGADiYE,  lak'-e-dalv,  a.  The  —  Is- 
lands, tea  ilea  Uquedivea,  i.  pi. 

LACCIC.  lak'-sic,  a.  de  laque. 

LACE,  lece,  a.  [comp.  Ea.  lazo,  netud; 
Fr.  iacet; //.  laccio:  ui.  laqoeos)  4  deu" 
telle,  t.  Bone—,  aentelle  au  fuaeau,  f. 
Brussels  — ,  point  de  Bruxellea,  m.  Mech- 
lin — ,  malinea,  t.  Warp  — ,  fleur  de  tulle. 
Double-pressed  point  — ,  tulle  auglaia.  Sin- 
gle-press point  - ,  [aana  omemcnla)  tulle; 
\\  [avec  omemenla)  aentelle.  Pillow  — ,  den- 
telle  an  tambour.  Silken—,  blonde,  f.  Plain 
silk  — ,  tnlle.  %  galon,  m.  Gold  — ,  silver 
— ,  galon  d'or,  galon  d*argent.  Laid  down 
with  — ,  galonni.  3  Iacet  [de  coraet.  He), 
To  put  in  a  — ,  paaaerun  lacH.  To  tighten, 
to  looses ,  a  — ,  aerrer.  lAcher,  un  facet. 
Side  —  boots,  bottinea  lactea  aur  le  c6ti. 

4  laeet,  laca,  filet,  m.    5  mil  chevron,  m. 
— ,  0. 1  de  denielle,  en  denlelle.  —  scarf, 

icharpe  en  denlelle.  —  veil,  voile  de  den^ 
telle.    S  en  galon, 

— ,  ra.  4  lacer  {qq.,  un  eoraet).  To  —  on 
a  helmet,  attacher  un  eaaque.  Drv.  l  gav' 
nir  de  denlHte.  8  oalonner  (witn  gold,  en 
or),   4  broder.    5  Hritler^  roaaer  qq, 
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~  -BARK,  s.  bo.  lagetto ,  laget  k  dem* 
telle,  m. 

LACEBRAKG,  lece'-bri>k,  f.bo.  lagetto, 
laget  a  dentellea,  m. 

—  -FABRIC,  a.  4  fabrique  de  denlelle, 
f.  hotelier  de  denlelle,  m.  Z  fabrique  de 
paaaemenlerie,  f.  4  atelier  depaaaemen^ 
'terie,  m. 

—  -FRAME,  —  -MACHINE,  a.  mHier  * 
denlelle,  m 

^MAKER,  a.  4  m.  f.  fabrieant  (m.), 

fabrieemle  (f.)  de  denlelle.  a  f.  dentellUra, 
f.  S  m.  f.  paaaementier,  m.  paaaemen^ 
lOra,  t. 

MAN,  Ml.  4  fabrieant  ou  marenand 

de  denlelle.    2  paaactnentier,  m. 

—  -MERCHANT,  mi.  marchandde  den- 
lelle, m. 

—  -RUNNER,  a.  m.  f.  brodeur  (m.), 
brodeuae  [fA  en  denlelle. 

—  -TRADE,  a.  t  commerce  de  denlelle, 
m.    %  naaaemenlerie,  f. 

^YOMAN,  *.  f.  4  marchande  de  den* 

telle,  f.  9  denlelliire,  f.  3  paaaemen- 
Hire,  f, 

WORK,  a.  4  denlelle,  (.    2  paase^ 

menlerie,  f.  3  arliciea  de  paaaementerie^ 
m.  pi. 

LACED,  \H\,  ppa.  de'LkCZ.  —,  a.  I  laei. 
Tight-  —  ,  leei  aerri;  \\  rtg.  Strait-— , 
guindi.    2  garni  de  dentelle;  a  denlelle. 

3  galonni.  Gold  — ,  gatonne  d'or.  —  all 
over,  tout  galonni,  galonnt  aur  toutea  lea 

couturea.    4 colTee ,  du  cafi  qvec  de 

I'ean-de-tie,  avec  du  rhvm, 

LACED/EMON,  la-ci-di'-mean^  a.  [U.) 
LacidHmme,  f. 

LACEl)ii:MONI  AN,  ta-ci-di-md'-ni-enne. 
a.  a.  m.  f.  Lacidimonien ,  m.  Lacidimo^ 
nienne,  f. 

LACER  ABLE,  bs'-e-re-b'l,  a.  qui  pent 
ae  dichirer.  Har. 

LACERATE,  las'-e-r^t^  va.  [U.)  di- 
chirer;  lacirer  [dea  papier  a). 

— ,  a.  bo.  laetri. 

LACERATION,  la-cc-re'-cheunrr,  a.  4 
dichirement,  ra.    4  diehirure,  f. 

LACERATIVE,  las'-e-re-tiv,  a.  qui  di^ 
chire^  Har. 

LACHNiEA,  lak-ni'-a,  a.  bo.  laehn^e,  t 

LACERTUS.  Ia-senr'-teuc<f,  a. [La.)  an- 
guille  de  mer,  f. 

LACHES,  letchii,  a.  pi,  dr.  nfqlifience,  f. 

LACHESIS,  lak'-i  cic^,  af.  (La.)  Uchi-- 
aia,U 

LACHRYMAL,  lak'-ri-mcnl ,  a.  anal. 
lacrymal. 

LACHRYMARY,  lak'-ri-me-ri ,  a.  — 
vessel,  vaae  taerymaloire ;  tacrgmaloire, 
m.  Ad. 

LACHRYMATION,  la-kri  me'-cheone, 
a.  [La.)  action  de  pleurer,  f. 

LACHRYMATORY,  lak'-ri-mMe-ri, «. 
Uurumaloire,  m; 

LACING,  l6'-dn*gfie,  opr.  de  Lacb.  — , 
a.  I  action  de  lacer.  etc.  V.  Lack.    2  mar. 
rabana  de  faux,  m.  pi. 
LACINIATE,  la-cin"-i-et^,  H 
LAClNiATED,  la-cin"-i-e-ied,  a.  (£a.) 

4  omi  de  frangea.    2  bo.  lacinii. 
LACK,  lak,  a.  [Da,  lak,  faute;  lakker, 

dMiner)  nunaue.  m.  For  —  of,  faule  de* 
To  be  in  —  of ,  maii^ver  de. 

— ,  vn.  i  manquer.  There  shall  —  five. 
Hen  manquera  cinq.  There  was  nothing 
—ing  to  toem,  it  tieieurmauquaU  rien.  Bi. 
a  Hre  dana  le  beai^in, 

— ,  va.  manquer  de,  ne  paa  avoir ;  Hre 
dinui  de.  He  -ed  but  one  thing,  it  ne  Ini 


LAD 


LAD 


LAM 


manqnail,  il  ne  lui  fallait  qu'une  teule 
€hose. 

— ,  lack  [de  roupUs,  cent  mille  rou^ 
pies),  m, 

—  -BRAIN,  8.  tile  tant  cenelle,  f. 

—  LAND,  a.  John  —,  Jean  mm  terre» 
~  -LINEN,  a.  tant  iiuge.  tana  chemiu* 
— ^LUSTRE,  0.  tans  iclat,  —  eye,  ail 

lerne. 

LACKADAISICAL,  la-U-d^'-zi-keal. 
a.  sentimental. 

LACK-A-DAY,  lak'-a-d«.  int.  hilas  ! 

LACKER,  lai'-ear,  s.  [duFr.)  laque,m, 

— ,  M.  vernisser  en  laque ;  laquer. 

LACKERING,  lak'-eur-in'gfff,  ppr,  de 
Lacker.  ~,  s.  vernisture  au  laque,  f. 

LACKEY,  lak'-^,  sm^{Fr.)  laquais,  m. 

— ,  ra.  servir  en  laquait;  faire  le  la- 
qmis  aupris  de  qq, 

— ,  vn,  faire  le  taquaie ;  faire  dee  bat- 
sestet. 

LACKING,  bk'-in'gne,  ppr.  de  Lack.  — , 
J.  manque ;  besoin^  m. 

LACONIA,  la-kd'-ni-a,  t.  (La.)  la  Lor 
■conie. 

LACONIC.  le.kon"-ik,e/ 

LACONICAL,  Ie-kon*M-keaI,'a.  (la.) 
lacomque. 

LACONICALLY,  lc-kon"-i-ke-Ii,  ad.  la- 
eoniqnemcnl.  avec  laconisme. 

LAC0MC1SM,  le-kon"  iciz'm,  et 

LACONISM,  lak'-6-niz'm,  s.  laconitme, 
in. 

LACQUER,  V.  Lacker. 

LACTAGE,  lak'46dj«.  t.  laitage,  m. 

LACTAM,  lak'-leuuU,  a.  [La.)  qui  al- 
Jaite. 

LACTANTIUS,  lak-Un"-cbeace ,  sm. 
Lactmce,  m. 

LACTARY,  lakMe-ri,  a.  [La.)  laiteux. 
Bro. 

— ,  s.  laiterie,  f. 

LACTATE,  lakMite,  t.  [Fr.)  chiiu.  lae- 
iatey  m. 

LACTATION,  lak-t«'-chean«,  t.  (la.) 
allaitement,  m.;  mid.  lactation ,  f. 

LACTEAL,  Uk'4i-eal,  a.  4  laUeux,  m. 
9  mM.iML lacti,  8  —  vessel,  vaisseau 
iacU. 

— ,  t.  amt.  vaisteau  lacli,  m. 

LACTEOUS,  lak'-U-euc0,  a.  (La.  lac- 
leas)  I  laiteux.  9  mid.  a  oat.  lacte.  — 
vessel,  vaisseau  lacti. 

LACTESCENCE,  lak-les'-en'c«,  «.  »a- 
Itire  laiteuse,  f. 

LACTESCENT,  lak-(cs'-en'l,  a.  (La.) 
laiteux.  Arb. 

LACTIC,  Iak'-(lk,  a.  [du  Fr.)  chini.  lac- 
tique. 

LACTIFEROUS,  laklir-e-reac^,  a.  [La. 
lac,  ferre}  I  anal.  —  duct,  vaisteau  lacti, 
lloy.    2  DO.  laiteux. 

LACTOMETER,  lak-tom'-i-tear,  J.  [La. 
lac,  Gr,  (iiTsov)  laclomitre,  m. 

LACUNA,  lak-iou'-ua,  t.  [La.)  bo.  la- 
cune,  f. 

LACU^OSE.  la  kion-ndc«',  et 

LACUNOl'S,  la-kioa'-neace,  a.  bo.  qui 
renferme  des  tacunes. 

LAD,  lad,  sm.  [Ga.  Uawd;  /r.  laih)  I 
garcon,  jeune  homme,  m.  Here*s  for  yoo, 
iny  — ,  void  pour  tout,  mon  garfon.  Come, 
my  — s,  atious.  enfants ;  allont,  met  amis, 
fues  braves.  The  sbepberd  — ,  le  Jeune 
herger.  A  negro  — ,  iw  nigrillon,  2  gaU- 
Jard,  m.  He  was  the  —  to  cry  stand,  il 
Halt  homme  A  demander  la  bourse  ou  la 
tie.  Irv. 

LADANUM,  lad'-a-acam,«.  (la,)  pbarm. 
JaduHum,  m. 

LADDER,  lad'-eor,  t.  [Sa.  bloBdder;  Al. 
loiter)  i  icheile,  f.  Rone—,  ivhelte  de 
t'orde,  i.  Folding  — ,  echelle  britie.  9 
roar,  escalier,  m.  Accommodation  — ,  et~ 
<alier  de  commandement ,  m. 

—  -LIKE,  a.  semblable  A  me  ichelle. 

—  -ROPE,  a.  mar.  tire-veilte,  f. 
LADE,  IMe,  ra.  prH.  et  ppa.  Ladbd 

iSa.  ladan;  Al.  laden ;  Da.  ladder)  I  char^ 
ger  (wiih,  de).  2  To  —  in ,  jeter  [un  It- 
i/ui^e)  dans  un  vase  au  moyen  d'un  usten- 
aile  quelconque.  To  —  water  into  a  cistern, 


metire  de  teau  dant  un  riservoir.  To  — 
oat  water,  dter  de  I'eau  d'un  van  au  moyen 
d'un  ustensite.  To  —  water  out  of  a  boat, 
Jeter  I'eau  d*un  bateau.  To  —  tbe  sea  dry, 
mtilre  t  sec  la  mer.  Sha. 

— ,  r*.  faire  son  ehargement;  itre  en 
charge  [ioT,  pour). 

LADEN,  le'-d'u,  a.  [de  Lade)  ehargi. 

LADING,  IMMn'gne,  ppr.  de  Ladb.  — , 
1. 1  action  de  charger,  etc.  V.  Ladb.  Tbe 
•»  of  ships,  le  ehargement  des  navires.  2 
ehargement,  m.  cargainon,  f.  Bill  of  —  , 
connaissement,  m.  To  talie  in  a  — .  faire 
son  ehargement.  To  cast  the  —  overboard, 
jeter  la  cargaison  h  la  mer. 

LADISLAUS,  Iad'-is-16-enc«,m.  Ladit- 
lot,  m. 

LADLE,  l6'-d'l,  t.  [Sa.  biasdle)  I  gran- 
de  cuilter,  f.  2  cuiller  b pot;  cuiller  b  po- 
lage,  f.  3  aube  [de  roues) ;  palette^  f.  4 
mar.  cuiller,  t.  Paying  -,  cudlerhbrtd,  f. 

— ,  va.  puiter  dant  un  vote  avec  une 
cuiller.  To  —out  two  glasses  of  punch,  se 
tervir  deux  verres  de  punch.  Die.  Ladling 
away  at  the  punch,  pui^ant  dans  le  bol  de 
punch.  Die. 

— BOARD,  s.  aube  [de  roue) ;  palette,  t. 

LADLEFUL,  16'-d'l-foul,  «.  cuilterie,  f. 
plein  une  cuiller,  m. 

LADY,  l6'-di,  tf.  pi.  Udibs  [Sa.  hlaf- 
dig)  I  dame,  f .  A  young  — ,  une  jeune 
pertonne,  une  demoitdle:  \\  une  jeune 
femme.  A  boarding-school  for  young  la- 
dies. Kit  pentionnat  de  jeunes  demoisellet. 
I  saw  him  with  his  lady,  Je-rai  vu  avec  ta 
femme.  A.  Thompson  and  — ,  A.  Thomp- 
son et  ton  ipoute.  She  is  a  — ,  c^est  une 
dame,  une  femme  eomme  it  faut.  k  —  ot 
rank,  a  great—,  une  grande  dame.  A  com- 

E anion  to  a  — ,  une  dame  de  compagnie. 
[q  love  my  — !  lui  aimer  madame,  made' 
moiselle,  ma  wtaUresse  I  Fiel.  The  footman 
said  his  —  was  out,  le  domestiaue  a  dit 
que  sa  maUresse  itait  sortie.  Uoies,  I  re- 
gret...., mesdames,  je  regrette ...  Tbe 
room  where  the  ladies  were  sitting,  la 
pitce  oii  se  trouvaient  ces  dames.  Come , 
young  ladies,  venei,  mesdemoisellet.  — 
reader,  lectriee,  t.  2  dame  noble,  f  She 
was  a  —  in  her  own  right,  elle  Hail  noble 
de  naissance.  The  —  of  a  manor,  la  dame 
d'un  ch&teau,  la  ch&telaine.  3  dame  [de  la 
cour,  de  la  reine),  f.  Tbe  court  ladies,  let 
damet  de  la  cour.  4  Lady,  devanl  un 
nam  propre ,  ett  un  litre  qui  se  donne  aux 
femmes  nobles,  depuis  la  marquise  jusqu'& 
la  femme  d'un  baronet,  ainti  qu'aux  filet 
de  vicomte,  de  comte,  de  due  et  de  prince. 

—  Moniagii,  Lady  Montagu, 

-  -BIRD,  -  -BUG,  -  -COW,  *.  bite 
b  Dieu,  coccinelle,  t. 

-  -DAY,  t.  I'Annouiation  de  la  Vier- 
ge,f. 

-  -FERN.  bo.  aspidium,  m. 
FLY,  V.  Ladt-Bird. 

LOYE,  t.  His  — ,  la  dame  de  set 

peusies,  f. 

PASSENGER,  tf.  voyageute,  f. 

— 'S-BEDSTRAW,  t.  bo.  gaillet,  m. 

— 'S-BOWER,  t.  bo.  cUmalite,  f. 

— *S-COMB,  t.  bo.  peigne  de  Yinut,  m. 
aiguille  de  berger,  t. 

-'S-FINGER,  t.  i  bo.  anihyllide,  L  2 
biteuU  b  la  cuiller,  m. 

— *S-MANTLE,  t.  bo.  alchemille,  f. 

— 'S-SEAL,  t.  bo.  taminier,  m. 

— 'S-SLIPPER,  t.  bo.  toulier  dt  ^otre- 
Dame,  m.  cypriptdie,  f. 

— 'S-SMOCK,  t.  bo.  eardamine,  t. 

LADYLIKE.  16'-di-laTk,  a.  I  de  dame, 
distingui,  comme  ii  faut.  2  dilieat.  — 
work,  outrage  de  dame.  Irv. 

LADYSHIP,  le'-di-cbip,  f./i/r«  de  Lady. 
Your  —  may  be  pleased  to  remember  that, 
madame  pent  se  rappeler  que,  tout  pouvea 
tout  rappeler,  moitame,  que.  I  betray  your 

—  I  mm,  trahir  madame  I  moi,  vous  trahir, 
madame  I  Fiel.  1  am  sorry  that  your  — 
canH  eat,  je  suispchie  que  voire  sagneurie 
n'ait  pas  faim.  Mrs.  F.  answered  that  if 
ber  —  pleased  to  do  her  the  honour  of 
calling  upon  her.  Mad.  F.  ripondit  que  ti 
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Udu  —  vtMOaif  bien  lui  faire  Vhonneur,  ra 
JfoiT.  F.  rependit :  si  madame  veut  bien  me 
faire  fhonneur  de  veuir  chez  moi.  Ficl. 

LAERQUS,  l^ar'-chl-euc^,  sm.  [La ) 
Lairee,  m. 

LAERTES,  l6-eor'-tis,  mi.  [La.)  Lairte, 
m. 

LAG,  las,  a.  (Go. laggs;  Ga. llag)  I 
lent ;  tardif.  2  dernier.  The  —  end  of  my 
life,  met  dernier t  jourt.  Sha. 

— ,  t.  1  dernier,  ra.  Dry.  Po.  S  der- 
niire  elatse,  lie,  t.  Sha. 

— ,  ni.  i  retter  en  arribre ;  te  trainer. 
The  nurse  went  —ging  after  with  the  child, 
la  nourriee  marchait  derriere  b  pat  leuts 
avec  Venfant.  Dry.  My  horse  — ged  slowljr 
back  over  the  scene,  mon  cheval  repattait 
lentement  tur  le  lieu  de  la  chatte.  Irv.  2 
trainer.  The  business  — s,  Vaffmre  traine. 
3  tambiner,  s^amnser. 

LAGGER,  lag'-eur,  1. 1  m.  mil.  tratneur, 
trahard,  m.   2  m.f.  lambin,  m.  lambine,  f. 

LAGGING,  lag'-in'gM6,  ppr.  de  Lag.  — , 
a.  trafnant,  qui  marche  lentement.  — 
hours,  des  heuret  lentet  b  passer.  The — 
gait  of  the  horses ,  failure  tanguissante 
des  ehevaux.  Irv.  — ,  s.  1  action  de  rester 
en  arriire,  de  trainer,  f.  2  [en  construc- 
tion) couchis,  m. 

LAGOON,  la-goun£',e/ 

LAGUNE,  la-ghiouoe'  t.  [It.  Laguna)  la- 
gune,  f. 

LAIC,  l^'-ik,  a.  [U.  du  Gr.)  lalque. 

—,  t.  m.  f.  kdque,  m.  f. 

LAICAL,  le'-i-keul,  a.  [La.  du  Gr.)  lalque. 

LAID,  ltA,prit.  et  ppa.  de  Lay.  -  ,  a.  t 
poti.  New  — egK,  auf  trait,  m.  Deep  -  — 
plot,  ^.mMeprofoude,  i.  2  mar.  [cordage) 
commie,    3  ^  ^uper,  papier  vergi. 

—  up,  I  mit  de  cdU.  2  alUi,  3  mar. 
[wUsteaii)  non  grii. 

LAIN,  \ttte,  ppa.  de  Lib. 

LAIR,  16r,  t.  [Al.  lager)  I  repaire  [  de 
bite  tauvape),  m.  2  lUeau  [du  loup),  m. 
8  bauge  ide  tanglier),  f.  A  [en  chaese) 
reposie,  i. 

LAIRD,  \M,t.  [Eco,;  contr.  du  Sa. 
hlaford)  4  teigneur,  m.   2  propriilaire,  ni. 

LAIS,  W'\ce,  tf.  [La.)  Lais,  f. 

LAITY,  16'-l-tl,  *.  [Gr.  U60  1  laiques, 
m.  pi.  An  humble  — ,  d'humbles  lulques. 
2  Hat  de  lalque,  m. 

LAKE,  Ick,  s.  [La.  laeus)  lac,  m. 

— , «.  ivemis)  laque,  f. 

— WEED,  *.  bo.  persicaire,  f. 

LAKELET,  ick-leite.  s.  [dim.  de  Lake) 
petit  lac,  m.  Son. 

LAKY,  le'-ki,  a.  plein  de  lacs. 

LAMA,  Ic'-roa.  sm.  1  [faux  dieu)  Lama, 
m.    S  [quadrupide)  lama,  llama,  ni. 

LAMANTINE, lam-an'-tlnff,  s.  laman- 
tiut  tamentin,  u. 

LAMB,  lam,  sm.  [Go.  Sa.  Su.  lamb ;  Da. 
lam ;  At.  iamm)  a^n^aii,  m.  A  ewe  with  - , 
brebis  pteine.  Thou  —  of  God ,  6  ioi,  ra- 
gneau  du  Seigneur  [Jesus-Chrisl). 

— ,  vn.  mettre  bas  un  agneau,  agnelcr. 

SKIN,  t.  peau  d'agneau,  f. 

— 'S  LETTUCE,  t.  bo.  vaUriauelle,  f. 

— 'S-WOOL,  t.  Maine  d'agneau,aone- 
line,  f.  2  boitton  ehaude  faite  avec  de  la 
bitre,  f.  Go. 

LAMBDOID,  lam*'-doTd,  et 

LAMBDOIDAL,  lam-do1d'-«nl,  a.[duGr. 
XiuCi«)  anat.  lambdoide. 

LAMBENT,  lam'-ben't,  a.  [La.)  qui  ef- 
fleure,  qui  glisse  b  la  surface. 

LAMBERT,  lam"-beurt,  sm.  Lambert,  m. 

LAMBKIN,  lam'-kinn,  s.  [dim.  de  Lamb) 
pelit  agneau,  agnelei,  m. 

LAMBLIKE,  Um'-lalk,  a.  doux  comme 
un  agneau. 

LAME,  lem.  a.  [Sa.;  Da.  lam;  AL  Lnlnn) 
I  boiteux.  To  be  —  of  the  left  leg,  boiler 
de  lajambe  gauche.  To  walk  — ,  to  go  — , 
boiler.  The  — ,  lesboiieux.  2  estropie 
[d'un  bras,  d'une  jambe).  3  flg.  imparfuit, 
difeetueux.  —  affair ,  afaire  qui  cloche. 
—  excuse ,  mauvaise  excuse.  Swi.  <— 
verses,  vert  qui  elochent,  vert  boiteux* 
Dry. 

— ,  M.  etlropier,  Df7» 


LAM 


LAN 


LAN 


LAMEU  lani'-el,  a.  {La.  lamella)  la- 
metle,  f. 

LAMELLAR,  lam'-el-eor,  o,  lamelltux. 

LAMELLAKLY,  lam'-el-eaMi,  ad,  en 
lamf/les,  par  lamtUes. 

LAMELLATE,  lam'-el-etf,  el 

LAMELIATED,  lam'-cl-c  ted.a./ame//^. 

LAMELLIFKROUS,  la-mel-if-e-reac^ 
a.  bo.  lamellifere. 

LAMELLIFOUM,  laoHil'-i-form,  a.  bo. 
iameiliforme, 

LAMELY,  IcmMi,  ad,  1  en  MtanL  To 
walk  — ,  marcher  e»  boitatU,  3  en  eslro- 
pi.  3  imparfaUeiuenti  mat,  A  scene — 
described,  une  seine  faiklemenl  rendne, 
A  figure  —  drawn ,  we  figure  ealropiie. 
k  tnaiement^  pauvrement, 

LAMENESS,  16in'-ness,  «.  I  Hat  d'une 
pertonne  boUeuae,  d'nn  animat  boUeux,  An 
accident  slrack  him  with  tncarable  — ,  km 
accidenl  U  rendu  boUeux  panr  la  vie. 
Broug.  3  ilai  d'une  pertonne  estropiie , 
d'nn  animal  estropii ;  perte  d'un  membre^  f. 
3  fig.  imperfection ;  faibtesae,  f. 

LAMENT,  le-men'l',  vn.  (£a.  lameiitari ) 
te  lamenter.  To  —  for,  t*affliger  de^  gi^ 
mir  de,  diplorer;  \\  pleurer  qq.;  la  perte 
de  qc.  To  —  over,  gemir  de ;  a'affliger  de. 

— ,  va.  regreller,  dtplorer^  se  disolcr 
de^  gimir  de.  Ever  to  be  —  ed,  H  jamais 
regrettable.  He  — ed  that  be  rould  iini 
have  a  boitle  of  Porto,  it  se  plaifinail  de 
ne  pouvoir  avoir  tme  bouteitle  de  Porta, 

— ,  *.  {La.  lameutam)  lamentation^ 
plaiule,  f.  Mil.  Dry. 

LAMENTABLE,  lam'-en'-ie-b'l,  a,  {La.) 
I  lamentable.  A  —  declension  of  morals, 
une  diplorable  dicadence  de  maurs.  2 
pilmjabte,  miserable.  Stil. 

LAMENTABLY,  lam'-en'-te>bll,  ad,  1 
tamentablemail^  d*Hne  maniire  lamentable^ 
d'une  maniire  diplorable,  S  piloyable- 
mcnt,  misirablement. 

LAMENTATION,  la-men'-lfe'-cheunc,  *. 
{Jja,)  lamentation^  f.  His  — s  at  being  de- 
nied it,  sesplaintes^  saditolatiou^  de  ce 
qu'on  le  lui  refusait. 

LAMENTEK ,  le-roen'l'-eur ,  ».  m.  f. 
personne  qui  se  lamente,  qui  fait  des  la- 
mftttattoug,  f. 

LAMENTJN,  lam-en*'- tin;,  t.  lamntin, 
m. 

LAMENTING,  le-inen't'ing,  ppr.  de 
LiuEMT.  — ,  9.  lamentatioua ,  ptaintes^ 
t.  pi. 

LAMIA,  16'-mi-a, «.  {La.  du  Gr.)  lamie,  f. 

LAM  IN,  laiu'-in;,  et 

LAMINA,  lani'-i-n.i,  s.  PI.  {.auivje  [La.) 
i  lame.  f.  3  lobe  {de  I'orciUc)^  m.  3  bo. 
lame^  i. 

LAMINABLE,  lam'-l-ne-b'l,  s.  qui  pent 
te  former  en  lamen. 

LAMINAR,  lam'-i-ncar,  a.  4  en  lames, 
eomposi  de  lames,    3  mar.  iaminaire, 

LAMINATE,  lam'-inete,  et 

LAMINATED,  lam'-i-ne-ied,  a.  lamel- 
leux;lameUi. 

LAMISH,  16m-isb,  a.  ligiremenl  boi- 
teuz. 

LAMIUM,  16'-mi-eDm,  s.  bo.  lamier,  m. 

LAMMAS,  lan/-euce,  s.  {corr.  de  Lamb 
MASS)  jour  de  Saint-Pierre-is-Uens,  pre- 
mier aoAl^  m. 

— DAY. TIDE,  *.  le  premier  jour 

du  mofs  d'aoUt,  m. 

LaMMERGEYER,  lam'-eor-dyal-enr,  s. 
{oiseau)  gyftaite,  m. 

LAMP,  lani'p,  s.(La.  lampas)  4  lanwe, 
1,  Air — ,  tauipe  A  courant  d'air.  Spirit 
— ,  lampeAexpril de  tin.  Street—,  river- 
bere,  m.  Safety  — .  lampe  de  sUreti.  Illu- 
ininaiion  — ,  tampion  ^m.  Variegated  — , 
lerre  decouleur^  m.  Fool  --s,  rainpe  de 
theatre^  {.  i  quinquet  ^  m.  3  ritferbire, 
nj.  4  lanteme  de  vouure^  f.  5  fig.  lu- 
viiere,  f.  The  son's  — ,  la  lumiire  du  so- 
li: il,  fig.  To  smell  of  the  — ,  sentir  I'huite. 
Thy  gentle  eyes  feed  the  dying  —  of  life 
wiiliin  me,  tea  doux  yeux  entretiennent  en 
vini  le  flambeau  de  la  vie  prit  b  s'iteindre, 
Rowe. 

—  -BLACK,  «.  noir  defumie,  m. 


—  -BLACK,  a,  de  noir  de  fumie, 

—  -LIGHTER,  sm.  i  allnmeur  {de  ri- 
verbires),  m.    3  lampiste,  m. 

»  -MAKER,  sm.  lampiste^  m, 

—  -dH)ST,  s.  lampadaire,  m. 

STAND,  «.  4  pied  de  lampe,  m.    9 

dessous  de  lampe,  m. 

LAMPAS,  lam'-penrf,  s.  lampas,  m. 

LAMPETHUSA,  lam'-pith-ioa'-za ,  sf. 
(La.)  Lampetltuse,  t, 

LAMPOON,  lam-ponne',  s.  4  libelle,  m. 
satire  personnelle,  i.    3  broc^ird,  m. 

— ,  ni.  4  fairs  »« libelle  contre  qq,  8 
leader  des  brocards  A, 

LAMPOONER,  lam-poon"-enr.  t.  libel- 
lisle,  auteur  de  libelle ;  auteur  satirique,  ni. 

LAMPOONRY,  lam-poun'^-ri,  s.  4  satire 
personnelle,  f.    3  brocards,  m.  pi. 

LAMPREY,  lam"-pr^,  s.  {Sa.  lampreda) 
lamproie,  f.  Sea  — ,  grande  lamprole,  f. 

LAMPRON,  lam' -preune,  V.  Lahpret. 

LAMPSACIIM ,  lam'p'-sa-keum,  et 

LAMPSACUS,  lam'p'-sa-keace,  s.  {La.) 
Lampsaque,  m. 

LANATE,l6'-n*l«,e/ 

LANATED,  ian"-^ted,  a.  {La.)  bo.  lai- 
neux. 

LANCASTER,  ian'g'-kas-leor,  «.  Lan- 
castre. 

LANCE,  lan'ce,  *.  {Fr.)  lance,  f. 

— ,  rtf.  4  pereer.  3  ouvrir  {une  peine) 
d*un  coup  de  tanceUe ;  pereer  {les  gencives, 
un  abcia)  aree  la  tancetle, 

— SERGEANT,  sm,  sergenl  parte- 
lanee,  m. 

—  -SHAPED,  a.  1)0.  lancioli. 

—  -WOOD,  s,  bois  jaun&tre  des  An- 
lilies,  m. 

LANCEOLATE,  lan"-ci-d-16l<r,  et 

LANCEOUTED ,  lan^'-ci-O-le-ted  ,  a, 
bo.  lancioli. 

LANCER,  lan"-€ear,  sm.  lander,  m. 

LANCET.  lan"-celt,  *.  {du  Fr.)  4  Ian- 
cette,  f.  Gum  — ,  dichaussoir  {de  dentisle), 
m.    3  arcb.  ogive,  f. 

— CASE,  *.  itui  b  lancetfes,  m, 

LANCH,  lan'ch.  V.  Launch. 

LANCING,  lau"-cin'gM«,  ppr.  de  Lakcc. 
— ,  a.  aigu.  —  knife,  lancdte,  f.  Dry.  — , 
*.  action  de  pereer,  f.  The  — s  of  a  physi- 
cian, les  coups  de  tancetle  d'un  midecin. 

LAND,  lan'd,  s.  {Go.  Sa.  AL  Da.  Su.)  4 
lerre,  f.  The  native  — ,  the  father  — ,  la 
terre  natale,  la  patrie.  The  Holy  — ,  la 
terre  saiule.  The  promised  — ,  la  terre 
promise,  la  lerre  depromission.  The  main 
— ,  la  terre  ferme ,  le  continent.  To  go  liy 
— ,  alter  par  terre.  2  terre,  f.  fonds  de 
terre,  bien-fottds,m.  To  be  rich  in  — ,  itre 
riche  en  terrcs,  en  bien-fmds.  3  pays,  m. 
The  — ,  le  pays,  la  nation,  le  peuple.  Dry. 
Every  roffian  in  the  — ,  tons  les  coquius 
dupays.  Irv.  4  mar.  To  make  — ,  to  make 
the  — ,  dicouvrir  la  lerre,  atterrer.  To 
lose  sight  of  — ,  perdre  terre.  To  bear  off 
from  tite  — ,  porter  an  large.  —  was  shut 
in,  la  lerre  ovlU  disparu.  To  set  the  — , 
relever  la  terre  To  see  how  the  —  lies, 
voir  oil  est  la  terre;  reconnattre  le  gise- 
meut  de  la  lerre;  \\  fig.  sonder  le  terrain; 
voir  oil  I'on  en  est. 

— ,  vn,  diburquer. 

— ,  va.  dibarqiter,  metire  A  terre.  A 
sodden  squall  of  wind  — ed  tbem  on  an 
.  unknown  island,  un  coup  de  vent  su^il  les 
jeta  sur  une  tie  inconnue.  Rob. 

BREEZE,  s,  brise  tenant  de  la 

terre,  f. 

— CARRIAGE,  8.  transport  par  terre; 
roulage,  m. 

—  -CHAIN.  *.  4  chaine  {d'arpenleur),  f. 
2  arpentage,  lever  des  plans,  m. 

—  -FALL,  s.  4  succession  inatlendue 
de  bienS'fondSf  t,  3  mar.  atterrage,  atti^ 
rissage,  m. 

—  -FLOOD,  s.  inondation,  f.  dibcrde- 
meat,  m. 

FORCE,  *.  armie  de  terre,  f. 

—  -HOLDER,  sm.  proprktaire  fancier, 
m. 

—  -JOBBER,  sm.  spicvlateur  sur  les 
biens  foneierSf  sur  les  terrains,  m, 

3'i0 


—  -LOCKED,  a.  entouri  par  des  terrew^ 
siM  an  milieu  des  terres, 

— OFFICE ,  «.  bureau  de  cadastre,  m. 
MEASURER,  sm.  arpeuteur,  m, 

—  -MEASURING,  s.  arpentage,  m. 

—  -OWNER,  sm.  propriilaire  fonder, 
m. 

—  RAIL,  sm.  rdle  de  genii,  rot  des 
eailles,  m. 

—  SALE, «.  eonsommation  intirieure,  f. 
SERVICE,  *.  service  militaire.  m. 

The  prince  Is  all  for  (he ,te  prince 

est  tout  porU  pour  les  aoldats  de  terre. 
Byr. 

—  SLIP,  *.  iboulement  de  terre,  m. 

—  -TAX,  s.  impdt  fonder,  m. 

—  TIES,  s.pl.  {en  construction)  palie,  f. 

—  -TRADE.,  *.  commerce  par  terre,  m. 

—  TURN,  s.  brise  de  terre  de  nuit,  f. 

—  -WAITER,  sm.  douanier,  m. 
LANDAMMAN,  Ian"-dam-anf,  mi.  {Al. 

landammann)  landamman,  m. 

LANDAU ,  lan'-dA,  s.  {de  Landan)  lan- 
dau, m. 

LANDAULET,  lan*-da-lclt',  *.  {dim.  rfj 
Landau)  petit  coupi  ouvrant  comme  un  Ian- 
dan, 

LANDED,  bn'd'-ed,  ppa.  de  Lakd.  — , 
a,  —  gentleman,  —  man,  proprietairtt 
finder,  m.  —  property,  bien-fonds,  ui. 
propriiti  territoriale,  f.  The  —  inlfrcsi, 
les  propriilaires  fanciers,  —  security, 
hypolhique,  f. 

LANDGRAVE,  lan*d'-gr6Y,  sm.  {At. 
landgraf)  landgrave,  m. 

LANDGRAVIATE,  lan'd-gr6'-vl-6tf,  s, 
landgravat,  m. 

LANDGRAVINE,  lan*d'-gr6-vin« ,  sf. 
landgravine,  f. 

LANDING,  lan*d'-ingN^  ppr.  de  Land. 
— ,  *.  4  action  de  dibarquer,  f.  They  op- 
posed B's  —  bis  troops,  its  s'opposirent  a 
ce  que  B.  dibarqn&t  sis  troupes.  3  dc^ 
barquemenl,  m.  3  dibarcadire,  lu.  Ad.  4 
{en  construction)  dalle,  f. 

— PLACE,  s.  4  dibarcadire,  m.  2 
palier  d'escalier,  m.  3  perron  {d'hOtel),  m. 

STEP,  s.  marche  paliire,  f. 

LANDLADY,  lan'd'-lc-di,  sf.  4  anc.  chC- 
telaine,  f.  9  propriilaire  de  bien-fonds,  f. 
3  htkesse,  matlresse  d'hOlel  garni,  f. 

LANDLESS,  '-u'd'-less,  a,  sans  terre; 
sans  propriiti. 

LANDLOPER,  lan*d-ldpeor,  sm.ma- 
rin  d'eau  douce,  va. 

LANDLORD,  lan*dMord,  sm,  4  seigneur 
de  manoir,m.  %prouriHaire  [d'immeu- 
ble),  m.  3  maUre  d*h6iel  garni;  aubcr- 
giste,  h6te,  m. 

LANDLUBBER,  V.  Lakdlofer. 

LANDMAN,  lan'd'-manf,  am.  P/.  Laud- 
hem.  4  homme  de  terre,  m,  3  sotdat  de 
t'armie  de  terre,  m. 

LANDMARK,  «.  4  tUnUe,  borne,  (.  3 
jalon,  m.  We  have  passed  another  of  the 
— s  which  stand  between  us  and  the  ^rave, 
nous  venons  de  passer  encore  un  des  jalons 
quise  Irouvent  entre  nous  et  la  tombe.  Die. 

3  mar.  point  de  reconnaissance,  amer,  m. 

4  fig.  fanal,  guide,  va. 
LANDSCAPE,  lan'd'-skep,  s.  (AL  land- 

schaft;  Da,  landskab;  Su.  lanaskap)  4 
paysage,  m.    3  {tableau)  paysage,  m, 

PAINTER,  s.  payiagiile,  m. 

PAINTING,  *.  le  paysage,  m, 

— 'S-END,  8.  (bout  dc  la  lerre)  poiu.'e 
de  Cornouailtes,  i. 

LANDSMAN  ,  lan'dz'-mean^ ,  am.  Pf. 
Lakdshen.  4  homme  de  lerre,  m.  3  com' 
patriate,  m. 

LANDWARD,  lan*d'-oaard,  ad,  vers  la 
terre,  du  c6ti  de  la  terre, 

LANE,  leof,  s.  {Ho,  laan)  4  passage 
ilroH  et  bordi  de  haics,  de  murs,  m.  2 
ruelle,  f.  3  fig.  kaie,  f.  To  make  a  —  for, 
se  ranger  en  haie  sur  le  passage  de  qq. 

LANGRAGE,  bin'g'-grcdj,  et 

LANGREL,  lan'g'-grel,  s.  mil.  mitraille, 
f.  —  shot,  paquei  de  mUraille,  m.  charge 
de  mitraille,  f. 

LANGUAGE,  lany-gooidj.  s,  {du  Fr.) 
4  langage,  m.  Dad  —,  ill  — ,  langage  tJH 


LAN 


LAP 


LAR 


correcli  m.;  |I  grotsieretit,  f.  pi.  Good  — , 
iargage  correct ^  m. ;  ||  bmit  Urmetn  m.  {it. 
Tbe  —  of  tbe  eyes,  U  langage  des  yeux. 
The  baud  — ,  le  langage  des  doigis,  fi 
langue,  U  laHpoge ;  idiotue  ^  m.  The  dead 
— s,  Ics  langues  nuirlce.  A  living  — ,  me 
langue  vivante,  Tbe  malernal  - ,  la  tongue 
maternelU.  Furcign  —,  laugue  iiraugire. 
Old  — ,  rieux  laugage.  3  tiyie^  m.  Good 
— ,  koH  style. 
— MASTER,  tm.  maUre  de  latngue,  lu. 
—  -MISTRESS,  «/.  mUresae  de  ion- 
guet,  f. 

LANGUAGED,  laD"-f;ouedj'd ,  a.  qui  a 
un  langage.  Many —  nations,  des  nations 
gni  partem  une  foute  de  langages  difi- 
rents,  Po. 

LANGUID,  Ian"-ffpuid,  a.  {la,  langui- 
flDs)  1  languissant.  To  feel  — ,  te  sentir 
abattu  faible.  Ill  fire  their  -  soals,  yen- 
fiammerai  lenrs  esprits  languissants.  Ad. 
9  lent,  mou,  —  uotion,  tuouvement  lent, 

LANGUIDLY,  lan"-gouid-li,  ad.  I  Ian- 
tfuissammeHt,  atee  langueur.  2lentemenlf 
wollentent, 

LAXGuioNESS,  lan^-gooid-ness,  «.  I 
iaugueur,  f.    3  lenteur,  f. 

UNGUISH,  lan"-gooicb,  m,  [U.  Ian- 
Kiiere]  lauguir.  To  —  for  hunger,  lauguir 
de  fahtt.  To  —  nnder  a  disease,/a)t^ii/r  d'lM 
mat.  Slie  — es  for  the  ioss  of,  elle  languit 
de  chagrin  d'aroir  perdu.  Ad.  She  does  not 
—  for  yoQ,  elle  ne  tangvU  pas  d'amour 
pour  vous.  He  — ed  to  return  Into  bis  in- 
icrnal  dominions,  il  lauguissail  du  disir 
tie  retounur  dans  ses  Etals  kiriditaires. 
Rob. 

— ,  90. 1  faire  langutr.  S  He  was  suf- 
fered to  —  away  tbe  remainder  of  his  life 
in  a  prison ,  on  le  laissa  langutr  dans  une 
prison  pendant  le  reste  de  sa  Pie.  Mac 

— ,  s.  lauguenr,  f. 

LANGUISHER.  lan'^-gonicbH^ur,  «.  n.  ^ 
personne  qui  tangnit,  f. 

LANGUISHING  ,  Ian"  gouich  -iu'gHe  , 
ppr.  de  Lakcdisu.  — ,  a.  lauguissant.  — 
distemper,  maiadie  de  langnenr.  Rob.  To 
look  ~,  avoir  fair  languisiant.  —  looks, 
regards  langntssanls^  regards  langourenx. 
— ,  «.  langueur^  f.  it^  de  langueur^  ni.  I 
am  glad  all  your  —  has  done  yon  no  barm, 
je  snis  enehantie  que  loules  rox  longueurs 
ne  vous  aienl  pas  fail  de  mat.  Fiel. 

LANGUISHINGLY,  lan"-gouicb-ln'gR«- 
li,  ad.  \  lauguissammenl ,  evec  langueur. 
S  Tu  look  — ;  regarder  kngourtusement, 

LANGUISHMENT,  lan^-gooich-iaenM.  el 

LANGUOR,  kin"-glienr,  s.  (La.)  lan- 
gueur, f. 

LANIARD,  bu'^-yard,  s.  mar.  I  garmt, 
m,  9  atguilletlej.  3  corde  {de  bouie).  f, 
4  ride  (de  roile),  T.  Spi. 

LANIFERGLS,  Ia-nir-e-renc4r,  et 

LANIGKROUS,  Ia-ntdj'.e-reace ,  a,{dn 
La.)  lanifere. 

LAMSTA,la-nis'-la,«0i.  lanisle,  m, 

LANK,  lan^k,  a.  (Sa,  lilauca)  I  mm, 
fiasque,  —  bladder,  tessie  qui  n*esl  pas 
t/Ottfiie.  —  purse,  bourse  vide.  —  cheeks, 
Jones  pendantes.  "  hair,  cheveux  plats.  2 
tnaigre,  seCy  grile,  fiuel.  To  grow  —,  mai- 
grir.  To  make  — ,  amaigrir.  3  bo~  Hauc^. 

—  -SIDED,  a.  maigre,  see,  diekarni. 
LANKLY,  lan'kMi,  ad.  1  d'une  waniire 

Jtasque,  mollement,  imaigremenl,  d'une 
forme  grile. 

LANKiNESS,  lanV-ness,  s.  I  tlat  fiat- 
Hue,  m.    8  maiffreur.  f.  flat  grile^  m. 

LANKY,  lank'-i.  V.  Lank.  2. 

LANNER,  lau"-enr,  s.  orn.  i^dn  Fr.)  la- 
nier,  ni. 

LANNERET,  lan"-ne-reit,  t.  orn.  {dn 
Fr.)  ianeret.  ni. 

LANSQUENET,  lan*'-«kfr-uett,  a.  {Al. 
tindsknechi)  I  in.  lansquenet^  m.  a  {j^u) 
lansquenet,  m. 

LANTERN,  lan'Meuni,  *.  \auFr.)\ 
lanterne,  f.  Dark  — ,  lanteme  sourde.  Ma- 
fiic  ~,  lanteme  magique.  9  arcb.  lantoT' 
ne,  f.    3  fanaly  yhare,  m. 

—  -FACED,  r.  Lantern-jawed. 

—  -FLY,  s.  moueke  luiionle,  f. 


—  -JAWED,  a.  qui  a  les  Joues  ereutes ; 
aux  Jones  creuses. 

—  -JA>>  S,  *.  pi.  Jones  creuses,  X.  pi. 

—  -MAKER,  tm.  fabricant  de  lanlemea 
m, 

— ^TOWER,  *.  arcli.  lanteme,  t. 

LANTHORN,  lan*'-llieum,«.  lanteme,  f. 
A  lank  —  visage,  iiii  visage  sec  cl  diehar- 
ni,  Inr. 

LANUGINOUS,  la-niott'-dji-neoce ,  t, 
bo.  lanugineux. 

LANYARD,  V.  Lanlvrd. 

LAODAMIA,  l6-6-de'-mi-a,  sf.  (U.) 
Laodatnie,  f. 

LAODICEA,  16-«-di-ci'-a,  «.  {U.)  Lac- 
diciCy  f . 

LAODICEAN,  \h-6^\<Y-tWie ,  a,  de 
Laodicie. 

LAOCOON,  16-Mountf,  m.  (La.)  Uo- 
coon,  m. 

LAOMEDON,  16-om'-I-deun<,  sm.  [La.) 
Laomidon,  m. 

LAP,  lap,  s.  {Sa,  licppe;  Da.;  Su.  lapp) 
\  pan  {d'kabit],  m.  3  girqu,  seih,  m.  The 
child  slept  in  bis  mother's  — ,  I'enfunt 
dormait  sur  les  gcnoux  de  sa  mire.  I  tum- 
bled tbe  scalding  conicnts  into  my  — ,  je 
laissai  tomber  sur  moi  le  contenn  tout 
bouillanl.  fig.  In  tbe  —  of  luxury,  au  sein 
(te  I'abondanee,  8  {en  construction)  re- 
couvrement,  m. 

— ,  ra.  f  plter,  S  rouler{z  piece  of 
cloth,  une  pitce  de  drop).  I  — ped  a  slen- 
der thread  of  silk  about  tbe  paper,  yenve- 
loppai  le  papier  d'un  fit  de  soie  fin.  New. 
3  {en  construction)  poser  a  recouvrement. 

— ,  vn.\  retomber  { over,  par-deasus ). 
The  wings  —  over,  les  ailes  se  replient 
tune  sur  I'autre.  The  coat  — s  over,  i'Aa- 
bit  croise,  3  {en  construction)  itre  k  re- 
couvrement,  3  {ptancke)  dipasser.  4  mar. 
fire  k  dm. 

— ,  vn.  taper. 

— ,  va.  taper.  To  —  np,  avaler  en  lapant. 

LAPDOG,  lap'-dog,  s.  petit  ckien ,  m. 

LAPEL,  lap-el',  s.  revers  {d' habit) ,  m, 

LAPFUL,  lap'-foal,  s.  aulant  qu'il  en 
pent  tenir  sur  les  genoux. 

LAPIDARIOUS,  Iapld6'-ri-euc«,  a. 
{La.  lapidarius)  de  pierres. 

LAPIDARY,  lap'-i-de-ri,  s.  {La.)  i  m. 
lapidaire,  m.  3  m.  f.  joaillier,  m.  joail" 
li&e,  f.  3  M.  connoisseur  en  pierres  pri- 
cieuses,  m. 

— ,  a.  lapidaire.  Tbe  —  style,  le  style 
lapidaire. 

LAPIDATE.  lapM-detf ,  va.  lapider. 

LAPIDATION,  U-pi-de'-cheune, «.  la- 
pidalion.  f. 

LAPIDESCENCE,  U-pi  des'-en'ce ,  «. 
pitrificalion,  f. 

LAPIDESCENT,  lapi-des'-en't,  a.  I  qui 
se  pitrifie.    3  pilrifiant . 

~,  s.  substance  pilrifiante,  f. 

LAPIDIFIC,  la-pi-dir-ik.  a.  tapidiftque. 

LAPIDIFICATION,  la  -  pi  -  di  -  fl  -  it'- 
chcantf.  s,  lapidificatiou .  f. 

LAPIDIFY,  la-pid'-i-fal,  pa.  lapidifier, 

— ,  vn.  se  lapidifier, 

LAPIS,  l*'-piff,  *.  {La.)  pierre,  f.  — 
Donouiensis ,  pierre  de  Boiogne.  —  bepa- 
licDS,  pierre  httatique,  f.  sulfure  de  bo- 
ryte,  m.  —  lazuli,  lapis  lazuli,  m. 

LAPlTHi€,  lap'-Mhi,  tm,  pi.  (La.)  Lo- 
pithes.  m.  pi. 

LAPLAND,  lap'-lan'd,  s,  Laponie,  f. 

— ,  0.  de  Laponie. 

LAPLANDER.  lapMan*d-enr,  s,  m.  f, 
Lipon,  m.  Laponne,  f. 

LAPPER,  lap'-enr.  s.  m.  f.  personnt 
qui  plie,  qui  envcloppc,  f. 

^,  s.  animal  qui  lappe,  m, 

LAPPET,  lap'-eti.  *.  i  barbe  {de  coif- 
fure),t  3  tMifi  {d'habit),  m.  3  —  muslin, 
moutseline  ligtre,  moussetine  k  volants. 

LAPPING,  Up'-in'giie,  ;»pr.  de  Lap.  -, 
a.  k  recouvrement.  — ,  «.  I  action  de 
plier,  etc.  V.  Lap.  «  recouvrement,  m. 
3  —  of  valves,  rebord  des  soupapet,  m. 

LAPSE,  lapse,  s,  {La.  lapsus)  1  cours 
{d'ean).  ui.  9  passage .  m  Tbe  —  to  in- 
dolence is  imperceptible,  on  so  laltse  otter 


h  I'indolence  sons  t'en  aperceroir.  John. 
3  Og.  cours,  m.  nutrche,  f.  4  faux  pas; 
dearly  m.  —  In  proprletv,  inconvenance,  ( 
5  faule,  erreur,  miprise,  f.  —  in  style, 
faute  de  style.  6  taps  de  temps,  inter- 
valle ,  m.  7  tliM  chute  { du  premier 
homme),  f.  8  devolution  par  peremption, 
f.  Living  in  — ,  binifice  en  divolu, 

— ,  ni.  I  fMsser  iusensiblemenl,  par  de- 
gris.  To  —  into  the  burlesque  character, 
lofuber  dans  le  burlesque.  Ad.  3  faitlir  ; 
faire  un  faux  pas,  un  Hart.  3  comvtellrc 
une  faute,  une  erreur.  4  dichoir.  Mil. 
5  dr.  can.  tomber  en  divoln  par  piremp- 
lion.  To  —  to,  dchoir  k  qq.  per  divolu.  6 
dr.  {legs)  itre  cadue. 

LAPSED,  lanst,  ppa.  de  Lapse.  — ,  a.  I 
otnit.    3  iange)  dichu.  3  dr.  {legs)  caduc. 

LAPSIDED,  lap'-sal-ded,  a.  mar.  {na- 
pire)  Itordier, 

LAPSING,  lap'-8ln*g««,  ppr.  de  Lapse. 
— ,  s.  V,  Lapse,  s.  9,  3,  4,  5,  7,  8. 

LAPSTONE,  lap'-slOue,  t.  pierre  k 
batlre,  f. 

LAPWING.  Iap'-oain'gR€,  «.  {oiseau) 
vanneau,  ro. 

LAPWORK,  lap'-oaeork,  t.  mar.  on- 
vroge  k  din,  m. 

LARBOARD,  lar'-bdrd,  t.  mar.  bdbord, 
m. 

— ,  a.  de  bdbord.  —  tack ,  bordie  da  M- 
bord,  f.  On  the  —  side,  k  bdbord. 

LARBOW LINES,  lar-bd'-lin'z,  «.  pi. 
mar.  b&bordait,  m.  pi. 

LARCENY,  lar'-ce-nl,  *.  {dn  Fr.  larcin] 
vol,  ni.  Simple  — ,  vol  timple.  Compouiia 
— ,  mixed  —  ,  vol  avec  circonstaures. 
Petty  — ,  vol  d'objet  d'une  moindre  raleur 
qu'un  sehelling.  Grand  —  rot  d'objet  de 
plus  de  vateur  qu'un  sehelling. 

LARCH,  larteb.  d TREE,  t.  bo. 

milize,  m. 

LARD,  lard^  s.  {Fr.)  I  lard,  m.  9 
saindoux,  m. 

— ,  va.  I  larder  (with,  de).  9  flg.  To  — 
Ibc  earth,  engraisser  la  terre.  SIta.  3  tig. 
larder,  entremder.  To  —  with  wit,  assai' 
sonuer  d'esprit.  Dry. 

LARDER,  lard'-eor,  s.  office,  m. 

LARDING,  lard'-in'gne.  pj»r.  ife  Lard. 
— ,  a.  servant  k  larder.  —  pin,  lardoire,  f, 
>-,  t.  action  de  larder,  f. 

LARES,  le'-fiz,  tm.  pi.  {La.)  Lares, 
m.  nl. 

LARGE,  lardj^,  a,  {La.  largns)  I  grand. 
—  city,  grande  vdle,  t.  To  paint  as  —  as 
life,  petndre  de  grandeur  nalHrelle.  2 
grot.  —  tree,  grotarbre,  m.  —  belly,  grot 
ventre,m,  —  head,  grosse  lite,  f.  —  sum, 
grosse  somme,  f.  3  fort.  —  sum ,  forte 
soinme,  f.  —  nose,  net  fort,  gros  net. 


m.  —  h2m\s,  fortes  mains,  f.  pi.   4  large. 

,  targes  ipaules,  f.  pi 
dendu,  —  plain,  rasle  plains,  f.    6  consi- 


— shoulders,  targes  iptmles,  f.  pi.   5  paste. 


durable.  —  income .  revenu  considirable, 
m.  —  sum,  somme  considirable,  f.  7 
nomifreux.  —  family,  nombrfuse  famille.  — 
company,  nombreuse  compaqnie,  f.  —  i-o- 
pulatlon,;M);>it/a/ion  nombreuse,  (.  8  abon^ 
dant.  -  ^Tosislons.  provisions  abondanles, 
f.  pL  9  corpulent,  puissant.  ^0 ample, 
large,  dendu,  divdoppi.  To  talk  — ,  fuire 
de  grandes  phrases ;  faire  de  Cembarras, 
II  mar.  largue.  To  sail  -,  conrir  largue. 

To  be  at  —,  Ure  en  liberti,  itre  lihre. 
In  tbe  air  at  — ,  dans  I'air  libre.  Among 
the  people  at  — ,  an  milieu  de  tout  le  monde. 
To  go  at  — ,  alter  ok  Von  vent.  To  talk  at 
— ,  s*exprimer  Ubrement,  sans  rdenue.  Tf 
discuss  at—,  disculer  au  long,  amplement, 

LARGELY,  lardj'-ll,  ad.  I  grandement, 
avec  dendue.  9  amplement,  largement, 
abondamment.  To  treat  — ,  trailer  ac.  an 
long.  3  libiralement,  avec  libiraliti,  avec 
munificence.  4  To  talk  — ,  faire  de  granf 
des  phmses ;  faire  de  t'embarras. 

LARGENESS,  lardj'-ness.  *.  I  gran* 
deur,  t,  9  grossenr  (fun  animal,  d'nn 
membre,  d'nn  arbre).  t.  8  amplenr  ;  ^/en- 
due  {de  fesprit),  f.  4  flg.  grandeur,  —of 
licirt,  grandeur  d*dme.  5  giniroeiti^  lb* 
biraliti,t.   6  ter^eir,  f.  Bent. 


LAS 


LAT 


LAT 


LARGESS,  lar'-djess, «.  (i(Kfr.)/ar- 

LARGHETTO,  lap^beiMd,  a.  {It.)  mns. 
UrgeUo. 

LARGO,  lar'-^A,  t,  (//.)  nms.  laroo. 

LARISSA,  la-ris'-sa,  s.  {La.)  Lamse,  f. 

LARK,  lark,  «.  {Sa.  lafere ;  Eco.  lave- 
rok ;  Al,  lerche ;  Sii.  larka)  i  aloueUe,  L 
Crested  — ,  shore  — ,  aioMtie  kuppde,  f. 
cochevU,  m.  Field  — .  aloHftle  commune,  f. 
Sky  — ,  0ioueUe  ie  pri,  f.  Willow  — ,  lo- 
euttelle,  f.  2  {dans  la  cuisint)  mauvietle, 
f.  S  {en  argot)  etcapade^  f.  To  have  a  — , 
faire  une  escapade. 

—HEEL,  i,  bo.  capuehte,  f. 

-SP('R.  9,  bo.  pied  d'alouelte,  m. 

LARKER,  lark'-ear,  em,  oiseteur  {d'a- 
loueUes),  m. 

LARMIER,  lar'-mi-ear,  «.  {Fr.)  lar- 
mier^m. 

LARRY,  lar'-i, «.  houloir,  m. 

LARUM,  lar'-eom,  V.  Alarm. 

LARVA,  lar'-va,  (la,\  pi.  Larvjb,  et 

LARVE,  lanr,  *.  {FrS  lane,  f. 

LARYNGEAN.  laW'-dji-an«,  a.  anat. 
hryngien ;  laryngi. 

LARYNGOTONY,  la-rlD'-ROl'-A-mi ,  *. 
IGr.  Mfvxl,  Ti|ivtt)  clilr.  laryngolomie  ^ 
hroncholnmiey  f. 

LARYNX,  lar'-ln'ks,  s.  {Gr.  Xii^^V\  la- 
ffnx,  m. 

LASCAR,  las-kar',  *»i.  lascar,  m. 

LASCIVIOUS,  las-civ'-l-euc«,  a.  (La. 
Iasci\as)  laacif. 

LASCIVIOUSLY,  las-civM-ene^-Ii,  ad. 
lascivetneni 

LASCl  VI'OUSNESS,  ias-cl  v'-i-eoce-Dess, 
«.  laacivett.  f. 

LASERWORT,  le'-zeaiH>Deart«,  e.  bo. 
laser,  m. 

LASH,  lach,  9.  (?leasb)  4  m^rAf  de 
fonet,  f.  S  covv  de  fouet,  m.  He  gave  the 
iiorse  a  — ,  iV  donna  vn  coup  de  fouet  au 
cheval.  The  culprii  was  wiiipped  iweniy 
— es,  le  eondanmi  refui  vingt  coupe  de 
fouet,  Web.  S  mar.  coup  de  garcelte,  m. 
A  fig.  lardon,  9arca&me,  trait  saliriqne  (a(, 
contre)^  m.  He  gave  me  a  ~,  </  fN«  lanfa 
tm  sarcasme.  To  be  under  the  —  of,  ^/r« 
en  hutte  aux  earcatmee  de,  6  laieee  {pour 
lee  chiena),  f. 

— ,  ta.  i  donner  dee  coupe  de  fouet  A, 
fouetter.  Let's  —  hence  tliese  rags  ol 
France,  ckassons  d'ici  &  coupe  de  fouet  ee 
rebut  de  la  France.  Sha.  3  frapper.  To  ~ 
to  doty,  mainlenir  dans  le  devoir  t  force 
de  coupe.  Dry.  3  flg.  battre.  The  lion  -^ed 
his  siaes  with  his  tail,  le  lion  *e  battait  lee 
fiance  avec  ea  queue.  Big  waves  —  ihe 
shores,  de  grosses  rogues  ballent  le  rivage, 
Pri.  4  lancer  dee  sarcasmes  eontre;  fla- 
geller.  6  attacker.  Her;  mar.  amarrer. 
To  »  a  tmnk  on  a  carriage,  attacker  une 
malle  ear  une  voUure,  6  To  —  on,  faire 
araneer  k  eonpe  de  fouet;  \\  forcer ^  con- 
traindrct  i  marcker  en  avant.  Dry.   7  To 

—  op,  exciter,  YLt  was  ^Ing  himself  up 
into  a  rage,  it  s^excitail  lui-mime  &  en^ 
trtr  en  fureur.  Seo. 

— ,  fii.  I  donner  dee  coupe  de  fouet.  s 
0g.  porter  des  coups.  To  —  al  vice,  fla- 
getter,  ckAtier,  le  vice.  8  To  —  on,  s't^ 
lancer;  pricipUer  sa  marcke.  So.    4  To 

—  oat,  faire  desfoties,  dee  extravagances, 
II  The  mare  was  — ing  ont  with  her  feet  on 
every  side,  la  Jument  tanfoit  dee  ruadce 
de  tone  c6Us,  Irv. 

'^tS.etl,  m, 

LASHED,  lacbt,  a,  bo.  eilii, 

LASHER,  lach'-eor, «.  I  m.  f.  pereonne 
qui  donne  dee  coups  de  fouet,  f .  t  per- 
Sonne  qui  lance  des  traits,  dee  earcaemee, 
3  mar.  tigne  d^amarrage,  f. 

LASHING,  lach'-in'gii«,  vpr,  de  Lash. 
— ,  0.  qui  fouelle.  The  —  wbip,  le  fouet  en 
moueentent,  9  qui  s'ilence.  To  bound  with 
one —  spring,  e'ilaneer  d*un  seul  bond 
impitueux,  Byr.  — ,  e  action  de  fouetter, 
etc.  F.  Lash.  8  coupe  de  fouet,  m.  pi.  4 
traits  satiriques,  lardons,  m.  pi.  5  mar. 
amarrage,  m.   6  ligne  d'amarrage^  U 

•-  oat,  a,  axlraraganee,  f.  Son. 


LASS,  Ite^,  sf,  ftllette,  Jeunc  ftile,  f. 
Country  — ,  jeune  paysaune,  f. 

LASSITUDE,  las'-i-lioud,  s,  {Fr.)  las- 
situde, r. 

LAST,  last,  a.  {Sa.;  Al.  lelzl)  dernier. 
—  year,  I'annie  demitre,  Fannie  passie. 
He  has  been  waiting  for  the  —  len  days, 
voilk dix jours qu'il allend.  —night,  kter 
soir :  ||  la  nuit  demiire.  In  Ihe  —  degree, 
au  dernier  degri.  The  ~  week  but  one, 
fatant'demiire  semahie.  The  —  time  but 
four,  ta  quatrieme  avanl-derni&e  fois.  — 
came  Admetus ,  Adm^te  venait  le  aemier. 
In  heaven  the  —  shall  be  flrst,  dane  le  del 
les  demiers  seront  les  oremiers,  Bi.  To 
breathe  one's  —  {s.  e.  oreaih),  rendre  le 
dernier  soupir.  The  —  they  saw  of  bini,  la 
dernitre  fots  qi^oU'Parait  aperfu.  Irv.  I  am 
surprised  to  sec  yon  in  the  very  —  place 
where  yon  ought  to  be,  Je.suis  surpris  de 
vous  voir  en  ce  lieu ,  qut  est  le  dernier  oil 
vous  devriex  itre.  See.  At  — ,  at  the  — ,  & 
la  fin.  To  hold  out  till  the  — .  to  the  — , 
to  the  very— ,./fnir  ban  Jusqu'au  bout, 
Jusqu'au  dernier  moment.  To  ine  —  a  re- 
negade, renigat  jHsqu'ii  la  fin.  Byr. 

— ,  ad.  I  la  deniidre  fois.  When  we  saw 
ber  — ,  la  derniire  fois  que  nous  I'avons 
VHC.  How  long  is  it  since  yon  bathed  — , 
combien  y  o-Z-u  de  temps  que  vous  ne  rous 
(les  baigni?  2  en  dernier  lieu.  Lit  lie 
thinking  who  bad  reclined  there  —  ,  ne 
pensant  guire  qui  avail  reposi  Ih  en  der- 
nier lieu.  Die.  —  o(  all,  en  dernier  lieu. 
3  fli/ln,  ftnalement.  4  pour  la  demiire 
fois, 

—  vn,  {Sa,  lastan)  1  durer.  This  colour 
will  — ,  eelte  couteur  tiendra.  The  apples 
did  not  — ,  les  pemmee  ne  se  sont  pas  con- 
eerviee,  gardies.  The  captain  had  not  wa- 
ter enough  on  board  to  —  a  week,  le  capi" 
laine  n'availpas  k  bord  asset  d'eau  pour 
ta  semaine.  Web.  9  To  —  oat,  durer  plus 
longlemps  que;  survivre  A. 

— ,  s,  {Sa.  blaestc ;  Al.  Sa,  Da.)  mesure 
tgalekkectol.M,\TS&k, 

—  ,  a.  {Sa.  lasle,  l»sle;  Al.  leisten:  Da. 
loest ;  Su.  last)  forme  (A  ckaussure),  f.  To 
put  on  the  —  ,  upon  the  — ,  tnettre  en 
forme. 

—  -MAKER,  am.  former ,  m. 
LASTING,  iasl'-in'g»«,  ppr,  dehMj. 

— ,  a,  durable.  —  colour,  couteur  qui  lient, 
aolide,  9  permanent.  -,  e.i  tongue  du- 
rie;  eonaervation  prolongie,  t,  9  {ilo/fe) 
lasiing,  m, 

LASTINGLY,  laslMn'gtie-li,aif.  1  d'une 
maaiire  durable.    9  avec  permanence, 

LASTINGNESS,  iasi'-in'g»0-ness ,  a, 
nature  durable,  f. 

LASTLY,  lasiMi,  ad.  I  en  dernier  lieu, 
^  finalement ,  h  la  fin. 

L  ATANI  A,  la-l^^-ni-a.  e.  bo.  latanier,  m. 

LATCH,  latch, «.  1  loquet,uk.;cadole, 
f.    9  mar.  aiguitlette,  i, 

— ,  va.fermer  lune  porte)au  loquct, 

—  -KEY,  a.  cU  de  loquel  h  vielle,  f. 
LATCHET,totch'-ett,  a.  cordon  de  aou- 

tier,  m. 

LATE,  I6le,  a.  {Sa.  Su.  lat ;  Go.  lata)  I 
tard.  Is  it  —  ?  est-il  lard  ?  It  is  getting  -, 
it  se  fait  lard.  It  was  now  growing  — ,  it 
conunenfait  t  se  faire  tard.  11  is  loo  — ,  it 
est  Iron  tard.  Yon  are  — ,  vous  arrives 
tard.  The  harvest  will  be  — ,  la  moisson  se 
fera  tard.  He  was  too  —  by  five  minates, 
il  itait  en  retard  de  cinq  minutee.  He 
will  not  be  — ,  il  vera  exact  4 1'keure;  ||  iV 
renlrera  de  bonne  keure.  To  keep  —  hoars, 
rentrer  tard;  aa  coueker  tard.  What  made 
you  so  —T  qiffat-ce  qui  voueg  taut  at- 
tardi  ?  Sco.  The  emperor  was  —  in  taking 
the  field,  fempereur  entra  tard  en  cotk 
pagne,  Rob.  9  tardif.  —  sommer,  M 
tardif,  en  retard.  Melons  are  —  this  Tear, 
lea  melone  sont  tardifs  eelte  annie-ei,  8 
avanci.  Until  a  —  hour  in  the  night.  Jus* 
au't  une  keure  aeaes  avaneie  de  la  nuit. 
It  was  —  in  the  season,  la  aaiaon  itait 
avaneie,  Rob*.  He  began  at  t  —  period 
of  his  life,  il  eommenfa  dans  un  Age  avanci, 
kancien.  The  — administration,  I'aneie* 
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mhiatire,  —  mayor,  ex-maire,  aneicn. 
maire.  Miss  B.  -  of  Slugleside,  jr«»«  B„ 
demiire  propriilaire  de  Singleside,  Sco. 

5  feu,  difunt.  The  —  Mr.  B.,  feu  JT.  B.. 
The  —  queen,  feu  la  reine,  ta  feue  reine. 

6  ricent.  The  —  rains,  lea  dernieret 
pluiee.  Of  —  vears,  dana  cea  demieres 
anniea.  Of  — ,  aeniirement,  dana  ees  der* 
niera  lempa,  ricemment.  A  —  author,  wi 
auteur  modeme.  —  intelligence,  nourellct 
ricentes,  toules  fralckes.  The  pocket-book 
was  a  —  present  from  B.  to  his  niece,  le 
portefeuilte  iiait  un  cadeau  ricent  de  B.  A 
sa  niice.  Fiel.  7  qui  arrive.  B.,  —  of 
Rome,  B.,  pricidemment  ilabli  k  Borne. 

— ,  ad.  i  tard.  To  sit  up  — ,  ««  concher 
tard.  Boiler—  than  never,  mieux  vauttarS 
que  jamaia,  —  in  the  night,  aranl  dans  la 
nuit.  They  met  —  in  18(i2,  its  se  rencon- 
trirent  vera  la  fin  de  f  802.  9  ricemment;- 
demiirement.  the  —  imprisoii'd  young, 
les  petits  naguire  emprisonnis.  Po. 

LATED,  le'-ted,  a.  altardi,  Sha. 

LATEEN,  Ur-ine,  a,  —  sail,  voile  la^ 
tine,  f. 

LATELY,  l^tf'-Ii,  ad,  demiirement,  ri^ 
eemment;  dane  ees  demiers  temps,  cea 
Jours  demiers.  Consider  bow  —  I  have 
been  subjected  to  control ,  pensez  combien 
it  g  a  pen  de  temps  qu*un  joug  m'est  ink- 
posi.  Sco. 

LATENCY,  l^'-ten'ci,«.  nature  abatruaa, 
f.  Pal. 

LATENESS,  Wt«'-ness,  a.  4  arrivie 
tardive,  f.  The  —  of  his  arrival  has  de- 
ranged our  plans,  it  a  dirangi  noa  projeta 
en  arrirant  trap  lard.  %tardireti  [d'un 
produit  agricole) ,  f  8  keure  avaneie  r 
ipoaue  avaneie  {de  fannie,  de  la  tie),  f. 
—  in  the  season,  aaiaon  atancie,  f.  The  — 
of  the  hour  prevented  him  from  meetinip 
any  people,  Vkeure  itait  Iron  atancie  pour 
qrit  renconlrAt  personne.¥\e\.  The  clock 
warned  him  of  the  —  of  the  hour,  /'4or- 
lege  l*avertit  qu^il  itait  tard.  Irv.  8  M- 
lure  ricente ;  ipoque  reculie ,  f. 

LATENT,  WMen'i,  a.  {La.)  i  cacki.  % 
caeki,  aecret.  —  reason,  raison  secrite,  f. 

3  phys.  {calorique)  latent, 

LATER,  le'-teur,  a,  comp.  de  Late.  1 
plus  tardif.  To  come  at  a  —  hour,  venir 
plus  tard.  He  had  been  —  tlian  the  appoint- 
ed time,  ilarait  laissi  passer  t'keure  fixie. 
He  was  a  moment  — ,  f  /  arriva  un  moment 
trop tard.  %plus atanci.  Ala  —  period, it 
une  ipoque  plus  avaneie.  She  kept  —  hours^ 
elte  reniraa  plus  tard.  3  plus  ricent ; 
postirieur.  In  —  times ,  plus  .ricemmeni. 
y.  Late. 

— ,  ad.  comp.  de  Late.  Sooner  or  — ,  tdl 
on  tard.  Il  was  no  —  than  yesterday  be 
gave  three  guineas  to  an  old  soldier,  pas' 
plus  lard  qu*kier  il  a  donni  trois  guiniea 

4  un  vieux  aoldat.  Go 

LATERAL,  lal'-e-renl,  a.  {Fr.)  I  lati^ 
rat;dec6ti.  9  math,  {iquation)  du  pre^ 
mier  degri,    8  bo.  laliral, 

LATERALLY,  lai'-efaMI,  ad.  tatirale- 
meat,  de  c6ti, 

LATERAN,  iat'-e-reane,  a.  Saml-Jeaia 
de  Laimn  (4  Bome),  m. 

LATERIFOUOUS,  laHe-ri-fd'-U-eacr » 
a,  {du  La.]  bo.  laHrifofii. 

LATERITIOUS,  la-te-rirh'-eac«,  a,  (£a, 
later)  m^d.  de  couteur  de  brique. 

LATEST,  le'-test,  a.  aup.  de  Late,  f 
leplua  tardif.  He  will  come  tOHUorrow  at 
— ,  it  viendra  domain  au  plua  tard.  9  /<f 
plua  avanci,  8  le  plus  reculi.  The  —  pa^ 
terity,  ta  postirite  la  plua  reculie.  4  tj 
plus  ricent,  le  demier.  The  —  news,  les 
demUres  nouvetles. 

— ,  ad,  le  plue  tard, 

LATH,  lath,  e,  {Ga.  114th,  baguette)  latle. 
f.  Counter  — ,  eonlre^lte,  f. 

— ,  va.  latter. 

— -WORK.t.^it,  m. 

LATHE,  16lh,  a.  tour  (4  tcurner),  m. 
Chuck  — ,  mandrel  — ,  spindle  — ,  tour  as 
fair.  Centre  — ,  lour  ordinaire.  Slide  — , 
tour  4  ekariota  micaniquea.  To  cut  in  the 
— ,  faire  au  tour 
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LATHER,  la(h'-cur,  rn.  (Sa.  lethrian) 
wiouMter. 

~,  pa,  cowrtr  de  mousse  de  saton. 

— ,  «.  4  tMusse  [de  savon),  f.  a  icume 
{fie  eheval),  f. 

LATHY,  laib'-i.  a.  i  {comme  une  iatte) 
see,  dicharni.    2  flasque. 

LATICLAVE,  lai'-i-klate.  *.  (La.  lail- 
claviom)  iaticlave,  m. 

LATIN,  hC-\ne;  a.  {La,  Lalinus)  lati». 
The  —  people,  les  Latins,  m  pi. 

~.  «.  latin,  m.  /an^u^  /A//iie,  f.  To 
speal  — ,  fwr/fr  /u/iji ;  ||  parler  en  latin. 
Low  — ,  basse  latiHiti,  f.  Dog  — ,  latin  de 
cuisine. 

LATLNISM,  Ial'-i-n{z'ni,«.  latinisme,m, 

LATIMST,  lat'-i-nist,  sm.  tatiniste,  m, 

LATINITY,  la-iin"-i-ll,  s.  laiiniti,  f. 

LATINIZE,  lai'-S-naIze,  va,  latiniser. 

— ,  r««  employer  des  mots  latins, 

LATISH,  U'-iicb,  a.  4  unpeutardif.  It 
Is  — ,  t/  est  ua  pen  tard.  %  unpen  en  re" 
lard.    3  m  v^ir  avanc^.  Y.  Late. 

LATITUDE,  lat'-Mioad,  s.  4  lo/f/Mftr,  f. 
North  — ,  latitude  nord.  a  fig.  latitude, 
Hendne,  f.  A  —  is  indulged ,  on  se  donne 
nne  certaine  latitude.  Tay.  He  indulges  in 
considerable  —  wiih ,  it  se  permet  de 
grandes  privautia  arec.  Irv. 

LATITUDINAL,  la-ii-iioo'-ill-neDU  a.  tff 
latitude. 

LATITUDINARIAN,  la-(i-t!oiHll-D6'-ri- 
eoDT,  a,  qni  laisse  heaucoup  de  latitude.  — 
docirine,  doctrine  latitudinaire,  f. 

— ,  sm.  latitudinaire,  m. 

LATITUDINARIANISM ,  la-lMioo-di- 
■6'-ri>e-Diz'in,  s,  doctrine  latitudinaire,  f. 

LATIUM.  Ie'-cbi-euiii,«.  {La.\Latium,  m. 

LATONA,  la-Id -na,  sf,  \U,)  Latone,U 

LATRAN'T,  16'-lrean't,  a.  {U.)  qui 
ahoie.  Tic. 

LATRIA,  I^'-trl-a,  s.  (La.)  latrie,  f. 

LATTEN ,  lai'-'n,  *.  fer-btanc,  m. 

—  -BRASS,  s.  cuivre  lamini ;  laiton 
noir  Di. 

LATTER,  lat'-eur,  a.  comp.  de  Late.  4 
iemkr ;ricent.  The—  X2\\\&,les dernieres 
pluies.  In  these  —  ages,  dans  cos  demiers 
siicles.  The  ~  part  of  frommer,  la  fin  de 
Viti.  The  —  Empire,  le  Bas^Empire.  Go. 
S  {opposi  A  foruier)  celuHsi,  celle<i;  le 
dernier t  la  dernitre;  I'autre.  Both  clergy 
and  laliy,  the  former  from  hiierest,  the  — 
from  indisna'ion,  joined  iu  exclaiming 
against  it,  les  ecclisiasHqnes  et  les  lalqnes, 
les  premiers,  les  uns,  ceux-ld,par  inter  it. 
Us  seconds,  les  antres,  cenx-ci,  par  mdi- 
gnaiion,  te  ricrierent  de  concert.  Rob. 
As  the  pope  was  in  sirici  alliance  with  the 
emperor,  Henry  despaired  of  obtaining 
from  the  former  liot  wliat  was  dictated  by 
the  — ,  comme  it  existait  une  Hroite  aU 
Vance  entre  le  pape  et  Vempereur,  Henri 
n'tsptrait  obtenir  du  premter  que  ce  qui 
aerait  diclepar  te  second.  Rob. 

LATTERLY,  lat'-enr-li,  ad.  4  demiire- 
menl,  ricemment,  dans  les  demiers  temps. 
a  fcrs  la  fin. 

LATTERAIATH,  lat'-eor-maih ,  s.  re- 
tain, m. 

LATTICE,  lai'-ice,  s.  (Fr.  lattU)  Ireil- 
lags ;  treillis,  m. 

— ,  a.  de  treillis ;  de  Ireillage ;  en  treU- 
laae,  en  treiilis;  A  Ireillage,  t  treillis,  — 
window,  fenHre  treillissee. 

•^,  fw.  4  fufonner  en  treillis.  a  gamir 
i^nm  trettlage;  treillisser, 

—  -WORK,*,  treillage;  treillis,  m. 
LATTICED.  iaiMsl,  ppa,  de  Lattice. 

— .  a,  treillissi. 

Laud,  IM,  */(£a.  laos)  louange,  t,  Po. 
a  {dans  la  liturgie)  laudes,  f.  pi. 

— ,  M.  (la.  laudare)  louer ;  chanter  les 
louanges  de ,  citCOrer  les  louauges  de. 
Bent. 

LAUDABLE,  Ift-de-b'l,  a.  {La.)  4  loua- 
kle.  a  med.  {humeur^  matitre)  Umable. 
Arb. 

LAUDABLENESS,  ttd'-ebl-ness'-  »a- 
tare  lauable,  f.  caraetire  Umable,  m. 

LAUDABLY,  Ud'-e-bU,  ad.lonablemeni, 
i^une  manitre  UmakU* 
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LAUDANUM ,  lod'-e-neom,  9.  (dn  La. 
laadare)  laudanum,  m. 

LAUDATIVE,  Iftd'-e-tiv,  s.  [La.)  pani- 
ggrique,  iloge,  m.  Bae. 

LAUDATORY,  IM'-a-te-ri,  a.  laudatif. 

—  speech,  discours  lonangeur. 

— ,  s.  iloge,  panigyrique,  m.  Mil. 

LAUGH,  Iftf,  rn.  {At.  lachen  ;  Go.  bla- 
b^an)  4  rire  (at,  de).  He  — s  to  himself,  // 
rit  en  lui-mime,  intirieurement.  He  —  s  in 
his  sleeve,  it  rii  sous  caoe,  dans  sa  barbe. 
To  barst  ooi  — ing.  Mater  de  rire.  Let 
them  —  that  win,  rira  bien  qui  rira  le  der- 
nier. There  was  nothing  to  —  at,  it  n'y 
arait  pas  de  quoi  rire.  Irv.  a  {poitique- 
ment)  rire,  sourire.  Then  —  s  the  childish 
year,  fannie  &  son  aurore  sourit  alora. 
Dry.  3  rire,  se  moquer,  se  rire  (at,  de). 
He  hates  to  be  — ed  at ,  it  n'aime  pas  ser- 
vir  de  riste,  qu'on  se  moque  de  lui.  He 
bad  the  satisfaction  of  being  —  ed  at,  it  cut 
la  satisfaction  de  (aire  rire  &  ses  dipens. 
Go.  They  —  at  it,  its  s*en  moqueni.  i  To 

—  onl ,  parttr  d'un  Mai  de  rire. 

— ,  M.  He  — ed  a  scornful  laugh,  U  se 
prit  h  rire  avee  didain.  To  —  olTa  propo- 
sal ,  iearier  ttne  proposition  en  plaisantant. 
To  —  out  a  loud  applause,  exprimer  son 
approbation  par  de  bruyants  Mats  de  rire. 
Sha.  B.  — ed  tbem  out,  B,  rit  plus  fort 

Jm'eux,  They  — cd  him  out  of  the  room,  its 
e  firent  sortir  d  force  de  se  moquer  de  lai. 
She  could  not  —  her  cousin  out  of  these 
apprehensions,  ses  plaisanteries  ne  parent 
rassurer  sa  cousine.  Ficl.  He  — ed  him- 
self out  of  the  intenlion,  it  abandonna  ce 
projet  en  riant.  To  —  to  scorn,  faire  torn- 
ber  qq.,  qc,  dans  le  mipris  h  force  de  s*en 
moquer. 

— ,  *.  rire,  m.  To  burst  Into  a  loud  — , 
partir  d'um  grand  Mat  de  rire.  To  carry 
off  the  — ,  rira  le  dernier.  To  enjoy  a 
beany  —  over,  rire  k  caur  joie  de.  To 
alve  a  hearly  — ,  rire  de  bou  caur.  What 
hearty  —  s  we  have  had,  comme  nous  avons 
ri  de  boa  caur  I  Tliey  bad  assembled  to 
have  another  —  at  bim ,  its  s'itaient  riu- 
nis  pour  me,  s'amuser,  encore,  b  ses  di- 
pens.  They  will  have  the  —  upon  me ,  on 
rira  A  mes  dipens.  Irv.  Y'ou  have  had 
your  — .  vous  avei  ri  lout  voire  soil.  To 
turn  olf  the  — ,  mettre  les  rieurs  de  son 
cCti.  The  —  was  against  ber,  les  rieurs 
n'itaient  pas  de  sou  cOli.  Go.  She  feigns 
a  — ,  elle  feint  de  rire.  Po.  To  raise  a  — , 
exciter  I'kilarili.  This  raised  the  —  against 
bim,  cela  fit  rire  b  ses  dipens.  To  rouse 
into  a  —  at  something,  faire  rire  qq.  de  qc. 

LAUGHABLE.  lifVb'l.  a.  risible. 

LAUGHABLY,lir-e-bli,ad.  ri«i^/«mM/. 

LAUGHER,  laC-eur,  s.  m.  f.  rieur,  m. 
rieuse.  f. 

LAUGHING,  iar-in'gn«,  ppr.  de  Ladgb. 
I  camiot  help  — ,  Je  ne  puis  m'empfcher  de 
rire.  To  cry  with  — ,  rire  aux  larmes.  To 
die  with  — ,  mourir  de  rire. 

— ,  a.  4  rieur,  m.  rieuse,  f.  qui  aime  A 
rire.  a  qui  parte  en  soi  le  rire.  N.  ex- 
changed a  —  look  with  E.,  iV.  ichangea 
im  sourire  anc  E.  —  eyes,  yeux  pleins  de 
gaili.  Die    3  qui  prite  b  rire.  it  was  no 

—  matter,  U  n*y  avail  pas  de  quoi  rire,  it 
v^n  avail  rien  de  risible  lb  dedans.  Your 
ladyship  would  not  have  made  a  —  matter 
of  it,  madame  n'en  anrait  pas  fait  un  objet 
de  risie.  Fiel.  4  flg.  riant,  qui  respire  la 
galU. 

— ,  s.  rire,  m.  rires,  m.  pi.  hilariti,  f. 
Constant  — ,  rires  continneh,  lu.  pi.  We 
had  more  — ,  nous  rimes  davantage. 

—  -STOCK,  s.  objet  de  risie,  plastron, 
Janet,  m. 

LAUGHINGLY.  Ur-hi^gfie-li,  Olf.  en 
jiant. 

LAUGHTER,  IftMear,  s.  4  rire.  m.  To 
break  into  — •  tclater  de  rire.  a  kilariU, 
r.  Fit  of  -,  accbs  d'kilariti,  m. 

LAUNCELOT,  lau"-ci-leutt,  sm.  Lance^ 
tet,m. 

LAUNCH,  Mn'ch,  m.  (lance)  4  lancer. 
a  mar.  lancer  {nn  navire)  b  Peau,  b  la  mer; 
mattn  (a»  bateau)  b  la  mer, 
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— ,  f«.  4  se  lancer;  sejeler  (into,  dans), 
a  To  -  forth,  to  —  out,  Y.  4. 

— ,  s.  4  mise  b  I'eau  [d'un  navire),  U  S 
long  bateau  plat,  m. 

LAUNCHING,  lan'ch'-in'git^ ,  ppr,  de 
Launch.  — ,  s.  4  action  de  lancer,  de  te 
lancer,  f.  C.  hastened  the  "  of  the  bri- 
gantines,  C-  hdta  le  momeui  de  lancer  les 
brigantins.  Rob.  Like  youths  on  I  heir  Grst 

—  upon  the  world,  comme  des  jeuues 
gens  qui  se  lanceni  pour  la  pt  emiCre  fois 
dans  le  monde.  Irv .  a  mise  b  I'eau,  f. 

LAUNDER,  Un"-deur,  f.  [duLa.  lavarc^ 
4  {/.)  blanchisseuse,  f.  2  (n.)  lavoir  [dans 
lea  mines),  m. 

— ,  ta. later . 

LAUNDERER,  Uu"-de-renr,  sm.blaa- 
ckisseur,  ni.  But. 

LAUNDRESS,  Iftn'^-dress,  sf.  [anc.  Fr. 
lavandi^re;  Es.  lavandcra)  4  blanehiaseuse, 
f.    3  femme  de  miaage,  f. 

LAUNDRY.  Un"-dri,  s.  [Es.  lavadeio) 
4  buanderie,  i,    a  blanchissage,  m.  Bac. 

LAURA,  lor'-a,  sf.  Laure,  f. 

LAUREATE,  lorM-eli;,  a.  [U.)  4  eon- 
ronnd  de  lauriers,  Po.  Mil.  a  The  Puet 
— ,  le  Poele  lauriat  {de  ta  Grande  Bn- 
tagne), 

— ,  va.  eouronner  {un  lauriat), 

LAUREATION,  Io-r;-«'-clicune,  s,  ac- 
tion de  eouronner  [un  lauriat.,  f. 

LAUREL,  lor'-el,  s,  {Es.  du  La.  lauras) 
laurier,  m.  Spurge  — ,  laureole,  f. 

CHERRY,  s.  bo.  lamer-cerise,  Ian- 

rier  de  Tribisonde,  m. 

^WREATH,  *.  couronne  de  laurier,  f. 

LAURELLED,  lor'-eld,  a.  courouui  de 
laurier. 

LAURENCE,  lor'-en*c«,  sm.  Laurent,  m. 

LAURENTIA,  lor-eu'-chi-a ,  sf.  Lou* 
rence,  f. 

LAURUSTINE,  lA'-reus-tin«,  s.  {La,)  bo. 
viome-tin,  laurier Ain,  m. 

LAUWINE,  li'-ouiu<r,  s.  (A/.)  avalan^ 
che,  f.  Byr. 

LAVA,  l6'-va,*.  (//.)/««,  f. 

LAVATERA,  la-v^'-U-ia,  s.  bo.  lava- 
tire,  f. 

LAVATORY,  lav'-a-te-ri, «.  4  lavoir,  m. 
2  med.  lotion,  f. 

LAVE,  lev,  va.  {La.  lavarc)  laver;  po^t. 
baigner.  His  feet  tbe  foremost  breakers  — , 
dijb  ses  pieds  soni  baignes  par  les  pre^ 
miires  vagues.  Byr. 

— ,  vn.  se  laver;  po^t.  m  baigner. 

LAVENDER,  Uv'-en'-deor,  s.  {La.  Uvea- 
dnla)  larande,  f. 

— COTTON,  s.  ho.  sanloline,  citron- 
nelle,  f. 

LAVER,  li'-veur,  s.  1  bassin  d'airain 
m.    2  bo.  vironique  Oicabunga,  f. 

LAVING,  le'-vin'gwtf,  ppr.  de  Lave.—, 
a.  qui  baigne,  qui  se  baigne.  Tbe  vessel's 

—  side,  h  bora  du  navire  baigni  par  les 
fiats,  Byr.  — ,  a,  action  de  laver,  etc.  Y, 
Lave. 

LAVINIA,  la-vln"-I^,  sf.  {U.)  Laai- 
nie,  f. 

LAVISH,  lavMch,  a.  4  prodigue.  —  of 
expense,  ne  regardant  pas  b  la  dipense. 
D17.  —  expenditure,  dipenses  excessivet, 
a  indompli.  Sba. 

— ,  va.  4  prodiguer  (on,  en,  pour),  1 
To  — away,  Y.  4. 

LAVISHER,  lav'-icb-eur. «.  m.  f.  pradn 
gue,  m.  f.  To  be  a  —  of,  ilre  prodigue  de^ 
prodiguer. 

LAVISHING,  lavMcb-ln*giie,  ppr,  da 
Lavish.  — ,  s.  action  de  prodiguer,  1. 1  had 
no  apprehension  of  his  -  sucli  treasnresi 
je  ne  craifjnais  pas  qu'il  piodigudt  depa*- 
reils  trihors. 

LAVISHLY,  lav'-ich-li,  ad,  avecfrai^ 
galiti. 

LAVISHMENT,  lavMcb-meu't,  et 

LAVISHNESS,  bv'-icb-ness,  s.  prodb' 

\liU,  U 

UW,  %  s.  {Sa,  lag.  bh ;  5m  lag;  U, 
lex)  4  lai,  I  The  —  and  the  Prophets,  ta 
Lot  et  les  Prophites,  The  -  of  nature,  la 
iai  natnrelle.  The  — s  of  nalure,  les  lois  de 
la  nalurt ;  of  honour,  de  I'honneur;  of 
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rbanics,  de  la  mieaniqiif.  To  be  — ,  faire 
hi ;  M  iwjir  force  de  loi.  To  liofomc  a  — , 
yasser  en  loi.  To  pive  ihc  —  lo,  [aire  la 
hi  H.  That  roguery  cnmc  wlihin  Ihc  — , 
eelle  eoquineric  itati  privue  par  ta  loi.  9 
droil,  m.  The  —  of  iialions,  le  droH  dcs 
gens.  Canon  — ,  Ecclosiasiical  — ,  le  droit 
CMMon.  Civil  — , /«rfro//f/ri/;  II  le  droit 
romain.  Commercial  — ,  Merchant  — ,  le 
4roU  commercial.  Common  — ,  le  droit 
commm;  \\  le  droit  coutHiuier.  Criminal 
— ,  le  droit  crimiael.  Marine  — ,  Maritime 
— ,  Sea  — ,  le  droit  maritime.  Martial  — , 
lea  lots  mint  aires;  \\  ta  loi  martiale. 
StalDie  — ,  Written  — ,  le  droit  icrit: 
Unwritten —,  le  droit  eotUamier.  Doctor  of 
— ,  docleur  en  droit.  The  —  langaage,  la 
langue  du  droit.  By  course  of  — ,  xehn  les 
formes  de  droit.  3  justice^  f.  To  be  at  — . 
efre  en  prods,  1  will  bring  the  —  upon 
him,  je  le  ^urrtivrai  en  jmtice.  To  go  lo 
— ,  recourtr  k  ta  JHxtice,  prendre  la  vote 
de»  IribtmauT,  plaider.  To  go  lo  —  with, 
appeler  en  justice^  intewter  vn  proems  H.  To 
have  the  —  on,  to  lake  the  —  of,  faire  un 
procit  d  qq.  There's  —  to  be  bad ,  on  pent 
oMenir  juxtice,  se  faire  rend  re  Justice.  Siie 
was  apt  to  lake  the  -  into  lier  own  hands, 
elle  itait  snjette  A  se  faire  justice  h  elle- 
nU!me.  Irv.  4  la  robe^  le  barrean.  A  gen- 
tleman belonging  to  the  — ,  un  membre  dn 
barrean.  The  supreme  phce  in  the  — ,  la 
pins  haute  charoe  de  judicature,  lie  enter- 
ed open  the  profession  uf  the  ~ ,  it  enlra^ 
il  se  mit  dans  la  robe.  Brong.  5  Father- 
in-law,  beau'pere,  ra.  Mother-in-  — , 
belle-mire,  f.  l)augbtcr-in — ,  belle-fille, 
t.  Son-ln-  — ,  beau-fils,  m. 

— BOOK ,  *.  litre  de  droit,  m. 

— BU BAKER,  sm.  transgresseur  de  la 
loi.m. 

— DAY,  *.  jour  d'audience,  jour  de 
falais,  m. 

— -GIVER, «.  m.  /.  ligislaleur,  m,  16- 
gislatrice.  f. 

— G\\\SG,  a.  Ugifflatif. 

— LORE.  *.  science  du  droit,  f. 

—  -MAKER,  s.  m  f.  Ugislatenr,  m.  li- 
gislatrice,  f. 

— MONGER,  Ml.  homme  de  chicane, 
m.  Mil. 

— STl'DENT,  sm.  tludiant  en  droit,  m. 

— TERM,  *.  terme  de  droit,  ra. 

LAWFUL,  lA'-foul,  a.  1  UgUime.  Seve- 
ral ships  were  condemned  as  —  prizes, 
plHsieurs  navircs  furent  condamnis  comme 
de  bonne  prise.  Rob.  It  was  —  for  the  [teo- 

Itlc  to  disclaim  the  king  as  their  sovereign, 
a  nation  itait  en  droit  de  ne  plus  recon- 
noitre le  rol  comme  soureratn.  Rob.  S 
ligaL  3  permis,  loisible.  Is  it  —  for  us 
to,  nous  est-itpermis  ounon?  Bi. 

LAWFULLY,  U'-foal-i,  ad.  I  ligilime'' 
ment.    9  ligalement, 

LAWFULNESS,  l4'-fool-ncss.  *.  4  li- 
tntimitij  f.  The  — of  bis  commission  might 
be  qocsiioned,  la  ratiditi  de  sa  cotnmission 
itait  contestable.  Rob.    i  Ugatiti,  f. 

LAWLESS,  la'-less,  a.  f  sans  loi;  bar- 
bare.  —  times,  temps  d'anarchie.  —  men, 
hommes  sans  foi  ni  loi.  2  illigaL  3  illi' 
gitime,  injuste.  4  dirigfi,  desordonni.  — 
passions,  passions  effrinies.  A  meteor  In 
lis  —  coarse,  un  mitiore  dans  sa  course 
tagahonde. 

LAWLESSLY,  U'-less-li ,  ad.  1  sans 
loi.    9  illegal t'mcnt.    3  itligUiMement. 

LAWLESSNESS,  lA'-less-ness.  s.  Uli- 
Caliti,  f.    i  illiyUimiti,  f.    3  licence,  f. 

LAWN,  lAnc,  s.  {dn  Fr.)  i  liuon,  m. 
French  — ,  batiste,  f.  9  costume  d'iriqui 
ungliean  (A  cause  des  manches  en  liuon),  m. 

— ,  a.  de  Itnon,  en  tinon.  —  sleeves , 
f  manches  de  linon  [que  portent  lesivfques 
ar.gti(ans ;  d'ok).    9  t'ipiscopat  anglais. 

~»  s.  [Ga.  Han ;  comn.  La.  planus]  f  pe- 
hnse,  f.    9  clairiire,  i. 

LAWNY,  lin'-i ,  a.  de  linon,  en  linon. 

•,  0.  I  fomme  une  pelouse,  S  urn 
tomme  une  p'aine. 

LAWRENCE,  lor'-en'cf ,  mi.  I  Laurent, 
ni.    %  Lawrence,  petntrc  anglais,   3  Saint 
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~,  saint  Laurent.  The  Saint  — ,  le  [fieupe) 
Sa'nt-Lanrent. 

LAWSUIT,  W'-«lootf,  *.  procis,  m. 

LAWYER,  W'-yeor,  sm:\contr.  du  law- 
wer,  e.-k-d.  law-man,  homme  de  loi)  I  >«- 
rixconsulte,  juriste,  ligiste,  ni.  9  homme 
de  loi ;  komtue  d'affaires,  m. 

—  -LIKE,  a.  I  en  ligiste.  9  en  homme 
de  loi. 

LAWVERLY,  W'-ycur-!l,  a.  judiciaire. 

LAX,  laks,  a.  [La.  laxus)  I  Idche.  — 
rope,  forrfe  Idche.  9  mou,  ftasque.  —  fl- 
hrcs,  fibres  reltirhies.  3  qui  n'est  pas 
compact,  qui  se  disxout  faci^ement.  4  m6d. 
rel&chi.  5  flg.  retdchi.  —  morals,  morale 
relAchie,  f. 

— ,  s,  re/dchemenl,  ro.  diarrhie,  f. 

LAXATION,  laks-*'-cheun<r,  *.  {La.)  ro- 
Idchemettt,  m. 

LAXATIVE ,  laks'-A-tlT,  a.  {La.  iaxare) 
m6d.  laiattf. 

— ,  *.  mcd.  laratif,  m. 

LAXATIVENESS,  laks'-a  liv-ncss,  *. 
propriiti  laxative,  f. 

LAXITY,  laks'-l-tl.  *.  {U )  i  rehlche- 
menl,  difaut  de  tension,  m.;  ftacciditi  {des 
chairs),  f.  9  difaut  de  compaciti,  m.  3 
nicd.  reldchement ,  diroiement,  m.  4  flg. 
difaut  de  priciaion  {dans  I' expression),  m. 
5  reldchement  {de  manrs),  m.  dissolu- 
tion, f. 

LAXLY,  lak&MI,  ad.  sans  pricision. 

LAXNES8,  laks'-ncss.  Y.  Uxirr. 

LAY,  le,  prit.  de  Lie. 

~',ra.prit.  et  ppa.  Laid.  {Sa.  legan; 
Al.  legen  ;  Da.  legger ;  Sm.  lagga ;  La.  \o- 
care)  1  mettre,  placer,  poser.  To  —  the 
doth,  mettre  la  nappe,  to  —  bricks,  poser 
des  briques.  To  —  the  foundation  of,  voser 
ta  foniemenls  de.  To—  one's  hand  on, 
wettre  la  main  sur.  The  tirst  horse  be 
could  ->  his  hands  on,  le  premier  chevat 
qui  /m  tomba  sous  la  main.  They  shall 

—  bands  on  the  sick,  its  imposerout  les 
mains  aux  nialades.  Bl.  —  hands  on  him, 
einpoignes-le ;  emparetrvous  de  Ini.  To  — 
violent  hands  on,  s'emparer  de,  faire  main 
basse  sur  qc;  \\  attenter  &  la  vie  de  qq.  To 

-  violent  hands  on  one's  self,  attenter  & 
ses  jours,  se  donner  la  mort.  To  -  hold 
of,  V.  Hold.  To  —  a  blot  on,  imprimer 
une  tache  a.  Those  injuries  laid  M.  in  her 
grave,  ces,  mauvais  trailcmeuls  conduisi- 
rcnt  it.  an  tombeau.  Rob.  —  this  slorv  to 
lioart.  pinitrez-vous  de  cetle  hisloire.  Irv. 
He  laid  the  morass  into  a  lawn,  il  fit  dn 
marais  unepeiouse.  To  —  it  on,  fam.  ta- 
per ferme  sur.  To  —  under  the  necessity 
of,  mettre  dans  ta  nicessUi  de.lha  ward- 
robe was  laid  under  contribution,  la 
garde-robe  fut  mise  A  contribution.  Irv. 
You  have  laid  me  under  such  obligations, 
je  rous  ai  taut  d'obligaHons,  To  —  under 
the  restraint  of  laws,  soumettre  h  I'etnpire 
des  his.  Ad.  To  —  under  a  strong  te.npta- 
tion  of,  donner  une  grande  enric  de.  Sco. 

i  diposer.  The  swallow  bas  found  a  nrst 
where  she  may  —  her  yonng,  I'hirondelle 
a  trouvi  un  nid  oit  elle  pent  diposer  ses  p:- 
tits.  To  —  eggs,  pottdre  des  ttufs,  pondre. 
He  laid  his  rube  from  him ,  il  Ota  sa  robe. 
1  hoped  to  —  my  hones  in  my  native  plac«, 
j'arais  Vespoir  d'itre  enterri  dans  le  lien 
de  ma  naissanee.  Frank. 

3  coucher.  He  laid  himself  to  rest,  il  se 
concha  vour  dormir.  Sco.  On  the  flowery 
herb  I  found  me  laid,  je  me  tronrai  couchi 
sur  t'herbe  flenrie.  Mil.  To  —  corn,  rou- 
f  ikcr  des  blis.  To  —  cloth ,  coucher  I'itoffe 
'dans  la  draperie).  I  laid  him  lifeless  at  my 
feet ,  je  I'itendis  sans  vie  A  mes  pieds.  Irr. 

4  titer  [du  poisson  sali). 

5  morcotter  [des  plautes), 

6  reposer  (one's  head ,  m  lite).  To  be 
laid  on,  poser  sur. 

7  *rrrir.  To  —  meat  on  the  table,  servir 
de  la  viande.  The  supper  was  ready  laid, 
le  souper  itail  servi.  Die. 

8  itendre.  To  —  piaster,  paint,  itendre 
dupUUre,  de  ta  eoulenr.  The  sofa  was  laid 
witn  a  rich  carpel,  le  sofa  itait  recontert 
d'nne  riche  tapisserie, 

314 


LAY 

9  dresser ;  priparer;  former ,  To  —  the 
lable  for  dinner,  mettre  le  contert  [pour  le 
diner).  To  —  an  ambnsb,  dresser  une  em^ 
huicade.  To  —  a  snare,  tendre  un  piige. 
To  —  a  plan ,  a  projet,  faire,  former,  u» 
plan,  nn  projet.  Her  plans  were  aeeply  laid, 
ses  plans  itaient  profoudiment  combinis. 
We  nave  laid  it  so  thai,  nous  nous  sommet 
arrangis  de  facon  que.  Arb.  To  —  an  ac- 
count, itoblir  nn  comple.  These  men  never 
can  —  their  account  with  reaping  as  they 
lijve  sowed,  ces  gens  ne  peurent  jaauus 
metlre  la  ricolte  en  harmonle  avec  les  se- 
maiilcs.  Broug. 

10  mettre  sous  lea  yeux  de  qq.,  soumet- 
tre, prisenter;  exposer.  You  have  no  ob- 
jections to  — ing  your  case  before  your 
uncle,  vans  n'avex  aucun  motif  pour  nepas 
soumettre  I'affaire  A  voire  oncle.  Go.  W. 
was  entreated  to  -  their  wishes  before 
him,  W.  fat  prii  de  lui  exprimer  leurs 
wux.  Broog.  To  —  an  appeal,  appeler,  in- 
ter jeter  appel,  se  rendre  appefant.lo—' 
a  charge,  an  indictment,  iuteuter  nne  ae- 
CKsation.  To  —  a  claim  to,  fltver  unepri" 
lent  ion  A,  prelendre  A,  aspirer  A ;  \\  faire 
vatoir  des  aroils  A,  riclamer  ;  \\  avoir  dcs 
priteniions. 

11  faire  (a  wager,  m  parf). 

19  parier,  gayer.  1*11  —  my  life  that,  qu 
je  meure  si, 

13  imposer  (a  bnrden .  an  obligation, 
nne  charge,  une  obligation).  You  will  ne- 
ver —  such  hard  commands  on  her,  vous 
ne  lui  donnerez  jamiis  des  ordres  aussi 
rigoureux.  To  —  rules,  prescr.re  des  ri^ 
gles ;  imposer  des  his.  To  —  a  tax  on , 
mettre  un  impCt  sur,  charger  d'un  impCl, 

14  impuier,  attribuer,  Tbeie  can  be  no- 
thing laid  to  his  charge,  //  n'y  a  rien  qu*ou 
puisse  tuiimputer,  dont  on  puisse  I'accw' 
ser.  Broug.  To  —  the  blame  on,  donner  te 
blAme  A,  rejeter  le  bl&me  sur.  He  — s  the 
b  ame  of  his  being  oai  of  humour  to,  it  re- 
jelte  sa  mahvahe  hutneur  sur.  Sco.  1  may 
well  —  my  misfortunes  at  your  Grace's 
door,  je  ne  suis  que  trap  fondi  A  imputer 
mes  matheuts  A  voire  Crdce.  Sco. 

15  abattre,  apaiser,  calmer.  The  shower 
has  laid  the  dust,  la  pluie  a  abattu  lapouo^ 
siere.  The  wind  was  laid,  le  rent  s'apaisa. 
Dry.  To  —  a  spirit,  exorciser  un  esprit. 

16  mar.  The  ship  is  laid  alongside  ihe 
w  harf,  le  narire  est  bord  A  quai.  The  decks 
are  laid,  les  pouts  sont  raugis.  To  —  tbo 
land,  perdre  ta  terre  de  vue.  To  —  a  cable, 
soumettre  un  c&ble. 

\jkY,  AVEC  DES  ADJEcnrs :  To  ^  asleep, 
nidormir.  To  —  bare,  tnetlre  A  lut ;  |l  di" 
couvrir,  divoiler ;  \\  exposer.  To  —  dead, 
itendre  sur  le  carrean,  itendre  mort  hur 
la  place.  To  —  dry,  {en  construction)  poser 
A  sec.  To  —  flat,  itendre  A  plat;  coucher 
lout  de  son  hug.  To  —  low,  abattre.  To 
—  open,  1  ouvrir.  A  book  laid  oueu  ou  the 
lable,  nn  lirre  ouvcrt  sur  la  table.  9  di- 
couvrir.  The  prairie  was  suddenly  laid 
open  to  them,  la  prairie  se  diroula  subi" 
tement  A  leurs  yeux.  Irv.  Yasi  projects 
were  laid  open  to,  de  tastes  projels  s'of^ 
fraient  A.  Rob.  3  faire  eonnallre,  faire 
voir,  ritiler,  divoiler,  4  exposer,  dicoih^ 
vrir.  To  —  open  a  country  to  the  enemy, 
taisser  un  pays  sans  difi  use  contre  I'en- 
nemi.  You  —  yourself  open  to  blame, 
vous  vous  expose:  an  ttlaim:,  vous  donnes 
prise  A  la  critique.  To  —  thick,  planter 
scrri,  planter  dm.  To  —  waste,  disoler, 
rarager,  diraster. 

AvEC  DES  ADVERBEs:  To  —  aloDg,  itcih 
dre;  \\  renverser,  terrasser  qq. 

To  »  apart,  metlre  de  cOti,  mettre  i 
part. 

To  —  aside,  metlre  de  cOti;  \\disconti» 
nuer,  cesser;  renoncer  ii. 

To  ^  away,  I  mettre  de  coti,  9  quitter^ 
dter,  te  dipo'uiller  de  ac. 

To  —  by,  1  metlre  de  cCii,  mettre  en  r^ 
serve;  garder,  reserver;  serrer.  9  mettre 
de  edti,  cesser  de  se  servir  de,  3  ren- 
voyer,  eongidier.  4  quitter,  (iter,  se  di^ 
pouiUer  de  qc.  She  laid  by  her  veil,  etia 
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dt4  9M  totie,  Bi.  —  your  weapons  by,  di- 
potei  9M  armet. 

To  —  down.  {  diposer,  pMcr,  mettre  A 
terre  qe.  —  down  arms,  meltei  bas  Ut 
ermcSf  rendet  rM  armet.    9  coucher.  To 

—  one's  self  down,  »e  rowher,  3  iiposer^ 
mettre  en  dtpCl^  eu  gage;  deposer  en  nan- 
tistemeut.  For  her  1  dare  my  life  —  down, 
Je  reponde  d'elle  »ur  ma  tile.  Sha.  4  payer, 
terser.  5  {en  coustrHctiou)  poser ;  itablir. 
^  poser  {unprincipe,  me  maxime,  unfait) ; 
i/ablir  [une  maxime,  nn  fait)  \  exposer.  To 

—  down  as  a  principle,  poser  en  principe. 
He  laid  down  a  plan  of  restoring  bis  for- 
lane ,  it  eonfut  un  plan  pour  re  [aire  sa 
fortttne.  Wbat  Is  laid  down  Ity  tbe  law  of 
God«  ce  qui  est  prescrtt,  itahfi,  par  la  lot 
de  Dieu.  Hal.  Cases  noi  laid  down  in  the 
books,  des  cos  de  maladie  qui  ne  soul  pas 
exposis  daus  les  litres.  \n,  7  renoncer 
d,  abandonner^  laisser.  To  —  down  an  of- 
fice, se  dinuttre  d'un  emptoi.  —  down  your 
work,  laissez  td  voire  besogne.  To  —  crown 
one's  life  for,  donner  sa  vie  pour.  8  ap^ 
porter  {des  observations  gtomttriques).  Spl. 

To  —  forth,  ilendre;  \\  ensevjlir  {un 
mort). 

To  —  In ,  mettre  en  riserve.  To  —  in 
provisions,  amasser  des  provisions,  faire 
des  approvisionnements. 

To  —  olT,  dler. 

To  —  on,  4  mettte  dessus.  He  giveth 
strength  who  —  eth  on  the  load,  U  donne  la 
force  eelui  qui  impose  le  fardeau.  Bi.  i 
etendre  une  eouche  de  qc. ;  appliauer;  {en 
dorure)  charger.  To  be  laid  on  in  fading 
folours,  itre  peints  en  couteurs  fugiiites. 
Lo.  To  —  on  thick,  mettre  trop.  ||  mettre 
trop  depeinture  sur  qc;  II  mettre  trop  de 
beurre,  de  confitures,  etc.,  sur.  To  —  on 
with,  enduire  de.  3  .To  —  on  blows, 
douner  des  coups  A ,  battre.  4  Lay  on  the 
dogs,  faiies  quHer  les  ckiens.  Sco.'   5  To 

—  it  on,  surfaire,  Scorcher;  \\  flatter,  adu- 
ier;\\  faire  des  contes  d,  enconiera.  \\ 
She  —8  it  on,  elte  s'eu  donne,  elie  ne  se 
refuse  rien.  Sha. 

To  —  oat ,  I  mettre  A  part ;  icarter  {des 
cartes),  S  arranger,  dsposer,  preparer. 
To  —  out  a  garden,  a  road,  tracer  ws  jar-' 
din,  une  route.  The  garden  is  laid  out  into 
a  grove,  a  vineyard  and  an  allotment  for 
lierbs,  le  jardin  est  distribui  en  un  petit 
hois ,  une  vigne  et  un  carri  de  ligumes. 
Tiiat  field  will  be  laid  out  iuio  streets,  ce 
champ  sera  dicoupd  en  rues.  Irv.  To  — 
out  a  plan,  dresser  un  plan.  Sentevelir 
(un  mort).  4  d^ploger;  iieter,  mettre  en 
monlre  (des  marchandises).  To  —  out  irre- 
! Igion,  faire  parade  d'irriligion.  5  To  — 
out  money  at  interest,  placer  de  fargent  A 
iuliril.  6  divenser ;  employer  (in,  en.  A), 
To  —  ont  one  s  thoaghis  apon  ilie  public, 
consaererau  public  toutes  ses  pensies.  Ad. 
•  To  —  ont  all  one's  strength,  dipioyer  toute 
sa  vigueur.  To  —  out  one's  self  for  ibe  good 
of  one's  country,  se  divouer  an  bonheur  de 
son  pays.  She  laid  herself  oot  lo  win  me, 
ctle  se  mil  en  frais  pour  me  siduire.  Ster. 

To  — over,  *  itendre  par-des»us ;  re- 
eoutrir  de;  \\ enduire;  ||  incrusler  (with 
gold,  d'or). 

To  —  together,  I  rassembler,  riunlr. 
They  laid  their  beads  together,  r^  ditibi- 
rent  ensemble.  %  comparer  ensemble  {cer- 
iaines  choses). 

To—  up,  1  meltre  de cM^  serrer,  gar^ 
der,  mettre  en  riserve.  9  mettre  de  c6U, 
iconomiser,  amasser.  3  teuir  renfermi, 
clottri.  4  forcer  de  garder  la  chambre,  le 
lit.  He  fs  laid  up  with  the  ri>oI,  H  est  rete- 
»u  chet  lui  par  la  goutte,  voo  will  be  laid 
up  wiih  spasms,  vous  aurex  des  spasmes. 
Drr.  5  laisser  reposer  [une  terre).  6  mar. 
disarmer.  To  —  up  a  ^hip  in  ordinary, 
disarmer,  disemparer  uu  taissean. 

Lay,  sous  forme  de  verbe  neutre,  par 
ellipses .  I  pwdre.  9  parier,  faire  unpari, 
faire  une  aageure,  3  ehercher  lemoyen  de, 
ckercker  a, 

AvBC  DBS  advehbes  :  To  —  about,  lo  — 
•bout  one,  frapper  dt  tout  cClea  ;  U  se  d^ 


mener;  s*iverluer;  se  donner  beaucoup 
de  mouvement;  remuer  del  et  terre. 

To  —  at,  porter  un  coup  *,  frapper. 

To  —  hi  for,  (aire  des  ouvertures,  des 
avanees,  pour;  cnercher  h  atoir. 

To  —  in  off,  mar.  rentrer  dedans. 

To  —  on,  frapper  ferme,  en  donner;  || 
nepas  regarder  a  la  dipense. 

To  —  out,  1  prendre  des  mesures,  s*ar- 
ranger.    9  Lay  out,  mar.  pousse  dehors. 

To  —  to,  f  employer  aclivemenl,  mettre 
en  acliviti,  9  allaquer,  harceler.  Kuol.  3 
ninr.  mettre  en  panne* 

To  —  upon,  I  imporluner.  Knol.  9  pa- 
rier  pour  qq. 

— ,  s.  rangie ;  eouche  ;  assise  {  de 
pierres ),  f.  lit  {de  sable,  de  pierres,  de  fur 
mer),  m.  —  time,  saison  de  la  ponte. 

— ,  a.  {contr.  de  Delay)  com.  —  days, 
ditai,  m, 

— ,  s.  {Sa.  leag,  leah;  Ga.  lie)  pri,  m. 
prairie,  f. 

— •  s.  I  gagenre,  f.  pari,  m.  9  enjeu,  m. 

— ,  s.  {Sa.  Icotb ;  Al.  lied)  chant,  m.  The 

—  of  the  bst  minstrel,  le  lai  du  dernier 
meneslrel.  Sco. 

— ,  s.  commetlage  [d'un  cordage),  m, 

— ,  a.  {t>.  lai;  &.  laicus)  laiifue.  — 
brother,  frere  lai,  m,  —sister,  sxurlaie,  f. 

LAYEU ,  le'-eur,  s.  i  eouche ,  f.  til,  m. 
assise  {de  pierres),  f .  9  {poule)  pondense, 
f.  3  agr.  marcolte,  f.  4  bo.  eouche,  f.  5 
couehii  {depoiit),  m. 

LAYLNG,  Ic'-ingtie,  ppr.  de  Lay.  — , 
s.  1  action  de  mettre,  etc.  V.  Lay.  We  had 
no  appreliension  of  B's  —  open  our  pro- 
jects, nous  u'avious  aucuue  crainle  que  B. 
r^retdt  nos  projets.  This  train  was  not  of 
h'S  — ,  ce  n'etait  pas  lui  aui  avail  ourdi 
ci'ite  trame.  Tbe  —  out  of  a  garden ,  le 
trad  d'un  jardin.  9  {arts  el  mitiers) 
pose,  t.  posage,  m.  3  ponte  [des  oiseaux),  f. 

LAY-LAND,  le-laii'de,  s.  jachtre,  f. 

LAYMAN,  Ic'-mann,  s.  \  m.  laviue,  m. 
9  m.  chantre,  m.  3  u.  mannequin  {dt 
pt'iutre),  m. 

LAZAU ,  le -ur,  sm.  {La.  Lazarus)  li- 
preus,  ni. 

—  -HOUSE,  *.  ladrerie,  f. 

LIKE,  a.  Upreux. 

LAZARET,  la-i^-rctl',  {Fr.),  et 

LAZARETTO,  la-ia-rei'-ld,  {It.),  s.  la- 
taret,  m. 

LAZARLY,  14'-xar-li,  a.  lipreux. 

LAZARUS,  lai'-a-rcucf,  sm.  [Ut.)  La- 
zare,  m. 

LAZE.  \iie,  vn.  paresser,  fainianler. 

LAZILY,  ie'-iWi,  ad.  en  paresaeux, 
arec  paresse ;  dans  la  paresse. 

LAZINESS, le'-zlHiess,  *.  paresse;  fai- 
niantiMc,  f. 

LAZULITE,  lazMou-Uit,  s.  min.  lazu- 
lili,  m. 

LAZY,le'-zi,  a.  {At.  lissig;  Ga.  Ifesg) 
f  paresseux;  fainiant.  To  keep  a  —  stale, 
vivre  dans  la  paresse.  Vo.  9  Og.  pares- 
seux; lent;  tanguissanl.  —  Jliglit,  vol  pc- 
sant.    3  de  fainiantise,  de  paresse.  In  his 

—  moments,  dans  ses  moments  de  pa- 
resse. Die. 

LAZYBONES,  le'-zi-b6nz.  *.  m.f.  pa- 
resseux, m.  paresseuse,  i. 

LB.,  abr.  de  Libra,  livre  poids. 

LD.,  abr.  de  Lord. 

LEA.  11, «.  (K.  Lay)  prfliWe,  f. 

LEACH,  liicta,  s.  {lomp.  ied\i,  et  La, 
lix)  cendre  de  lessive. 

— ,  M.  lessiver. 

^TUB,  s.  euvier  h  lessire,  m. 

LEAD .  led,  s.  {Sa.  Iwd ;  AL  lolh ;  Da. 
Su.  iod)  4  plomb,  m.  While  — ,  blauc  de 
ptomb,  m.  druse,  f.  Black  — ,  mine  de 
plomb,  plombagine,  f.  Red  — ,  minium. 
Office  — ,  serre-papier,  m.  Sucar  of  — , 
acetate  de  plomb.  Pig— ,  v/oim  en  san- 
mon.  Sheet  — ,  plomb  en  feuitles.  9  mine 
de  plomb,  f.  —  pencil,  crayon  de  mine  de 
plcmb,  m.  3  mar.  plomb  de sonde,m.  Deep 
sea  — ,  grande  sonde,  f.  grand  plomb  de 
sonde,  thalassomeire,  m.  To  heave  the  — , 
Jeter  la  sonde.  4  impr.  interligne,  f.  5 
— s ,  pi.  toUure  en  plomb ,  f.  plombs,  m.  pL 
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— ,  M.  I  couvrir  en  plomb.  %plomher, 
3  Impr.  inlerligner. 

—  -MAKING,  -  -MANUFACTURE,  #. 
{Industrie)  plomberie,  f. 

—  -MANUFACTORY,  s.  {lieu  de  fiibn- 
cation)  plomberie,  f. 

MINE,  *.  mine  de  plomit,  f. 

—  -PLUG,  *.  bouchon  en  plomb,  m. 

—  -WORKS,  s.  plomberie,  f. 

—  WORT,  *.  bo.  deutetaire,  f. 
LEAD,  lid,  va.prei.  et  ppa.  Led  {Sa, 

ixdan;  Da.  leder;  Su.  leda;  Al.  leiien)  4 
conduire,  mener.  To  —  a  man  captive,  em- 
mener  qq.  en  captiviti.  To  ->  troops  to 
bailie,  conduire  des  troupfs  an  combat. 
He  led  her  from  the  room,  it  I'emmena  hors 
de  la  piice.  Other  steeds  were  to  be  led,  ii 
fallait  mener  en  main,  h  la  main,  d'autrea 
chevaux.ln.  To  — the  dance,  menvr  la 
danse.  To  —  the  way,  V.  Way.  The  fox 
led  OS  ft  chase  of  two  hours ,  le  renard 
nous  fit  eourir  pendant  deux  heures  H  «« 
poursuile.  Sco.  N.  led  the  House  of  Con> 
nions,  N.  ilait  le  chef  des  minisliriels  dans 
la  ehambre  des  communes.  To— (he  club, 
{an  whist)  jouer  ire  fie.  Die. 

9  fig.  conduire,  mener  {moralemenCj ;  dh- 
riger; porter.  To  —  into  a  mistake,  into 
error,  induire  en  erreur.  Clar.  1  liis  would 

—  him  into  a  belief  that,  cela lui  ferait 
noire  que.  I  led  them  inio  their  former 
habits  of  easy  chat,  je  les  ramnai  it  leur 
paisible  causer  ie  d'habiiude.  Sco.  This  led 
her  to  reflect,  cela  lui  fit  faire  des  ri- 
fiexUms.  To  —  from,  dilourner  de.  3  me- 
ner; passer.  To  —  a  quiet  life,  mener  une 
vie  paisible.  He  will  —  you  a  sad  life,  it 
rous  fera  mener  une  triste  vie,  il  vous  ren- 
dra  la  vie  dure. 

AvEC  DES  ADVERBRfi.  To  —  about.  con- 
duire  ^  et  Ih;  aceompagner  de  v6U  el 
d'auire. 

To  —  along,  4  conduire,  mener.  2en- 
trainer. 

To  —  astray,  dilourner  de  la  bonne  vo'.e; 
tgarer. 

To  —  away.  4  emmener.  9  flg.  cnlrat- 
ner. 

To  —  back,  reconduire ;  ramener. 

To  — forth,  conduire  en  arant;  faire 
avaneer. 

To  —  in,  conduire  h  I'inlirieur;  intra- 
duire.  —  them  in,  faites-ies  eutrer. 

To  —  off,  4  emmener.  9  reconduire  en 
sortant.    3  delourner  [d'une  route).    4  To 

—  off  trump,  jouer  alout. 

To  —  on,  4  conduire  en  avanl;  guider 
en  avani.  9  fig.  enlrainer,  porter,  pous^ 
ser. 

To  —  out,  4  conduire  au-dehors.  To  be 
led  out  to  suffer,  fird  conduit  an  sitpplice, 
Rob.  9  {faire sortir des  tigues  dn  camp) 
uk'ner  b  tennemi.  3  reconduire  eu  veri- 
mottie.  4  icmduire.  b  ditourner  de  la 
bonne  voie;  igarer. 

To  —  over,  mener  de  I'aulre  c6li;  faire 
traverser. 

To  —  up,  4  conduire  en  haul.  2  faire 
avaneer;  mener  b  une certaine place ;  a-ue- 
ner  en  prisencc  de  qq.  He  led  bis  daughter 
lip  lo  Miss  B.,  il  prisenta  sa  pile  ft  made' 
moiselle  B.  Sco.  3  ilever.  L.'s  life  was 
led  up  to  the  doctrine  he  preached ,  la  vie 
de  L.  fut  i  la  hauteur  de,  confoime  b,  la 
doctrine  qt^il  enseiguait.  Alt. 

Lead,  vn.  {par  ellipse)  \  marcher  ds" 
Paul;  marcher  b  la  lit^;  conduire.  Let 
them  march  where  iheirchtef  — s.  qu'ils 
marchent  oit  leur  chef  les  conduit.  This 
road  — s  to  B.,  cette  route  mene  &  B,  % 
domiaer.  3  donner  le  ton  dans  une  m- 
eiiii.  4  aroir  la  main ;  jouer  le  premier; 
donner  I'acquit  {an  billard);  dibuter  {aux 
bottles),  5  faire  une  invile {aux  cartes). 
6  To  —  off,  marcher  en  tile ;  ||  se  mettre 
A  la  tile ;  se  met! re  en  avant;  ||  eommem^ 
eer;  \\  dbbuter;  \\  ourrir  le  bat.  7  To  •• 
on,  marcher  en  avant  le  premier. 

Lead,  s.  4  conduite,  direction,  f.  We 
followed  the  —  of  B.,  nous  suivimes  les 
pas  de  B.  Irv.  To  have  the  — ,  marcher  en 
U:e:  U  itre  b  la  tile;  \\  avoir  la  dirw 
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tin;  11  Honner  U  ton.  To  Uke  the  — .  M 
mettre  d  la  tile ;  ||  mener  Ja  danse.  He  bad 
taken  the  —  of  every  ihtng  in  the  chace, 
il  arail  toul  dirigi  dans  la  ehasse.  Inr.  He 
took  the  —  of  the  House  of  Commons ,  il 
dnint  U  chef  des  minislMeU  dam  la 
Chambre  de»  Communes.  At  dinner  my 
wife  look  the  — ,  ma  femme  prisidail  au 
dtner.  Go.  He  went  on  wUli  a  clear  —  to, 
(dans  les  courses)  il  garda  la  tile  jus^u'it. 
S  pr^sianct^  f.  To  liave  tlie  — ,  arotr  la 
prisianee.  le  pas ;  \\  prisider.  To  take  the 

—  of  other  countries,  surpasser^  primer, 
Us  ttHtres  nalions  8  [au  jeu)  dibui,  m. 
To  have  the  — ,  jouer  le  premier,  4  {anx 
carles)  main,  f.  To  have  ibe  ^^aeoir  la 
main.  He  was  obliged  to  follow  mj  •>,  il 
itait  ford  de  jouer  dans  mon  jeu.  Sco.  5 
lau  btllard)  acquit,  m.  6  —  of  tite  slides, 
[dans  les  ehemins  de  fer)  avance  des  ti- 
roirs,  f. 

LEADED,  led'-ed,  ppa.  de  Lead.  — ,  a, 
I  ploml'i     S  inipr.  inlerligni. 

LEADEN,  led'-eane,  a,  i  de  plomb.  3 
fig.  pesanlt  accablaut. 

HEARTED,  a:  [au  enur  de  plomb) 

insensible,  froid.  Tlioni. 

HEELICD,  a.  [aux  talons  de  plowb) 

qui  marchewsamment. 

STEPPING,  a,  qui  se  meul  pesam- 

9tenL  Mil. 

LEADER,  li'-deur,  s.  I  m.  f.  personne 
qui  marche  en  lite,  f.  le  premier,  la  pre- 
mitre.  Yon  will  be  oor  — ,  vous  marcherez 
h  noire  tile,  a  m.  f.  guide^  conducleur, 
m.  conduclriee,  f.  3  m.  chef,  cotmnatt- 
dant,  m.  4  chefde  parti ,  tneneur,  m.  5 
chef  d'orckestre,  de  cliseur,  m.  Bnu^tre 
de  ehapelle;  directenr  de  la  musique  d'un 
prince,  m.  7  chef  des  miuisiiriefs  on  de 
I'opposition  dans  la  Chambre  des  Com- 
munes, m.  8  arocal  en  premier,  m.  9 
personne  quidonne  le  ton  dans  le  monte, 
f.  40  joueur  quia  la  main  auj  cartes, 
qui  donue  I'acquit  au  billard ,  qui  Joue  le 
premier,  m.  ii  cheval  de  rolie,  m.  fS 
{dans  les  joumaux]  premier  Paris,  pre- 
mier Londres,  m.  13  imiir.  poitU  coaduc" 
iiur, point carri,  m. 

LEADING.  Iid'-in'git0,  ppr.  de  Lead. 
— ,  a.  I  qui  conduit.  -  question,  question 
qui  met  sur  la  rote.  ->  card,  invite,  i.  — 
power,  force  molrice,  f.  2  principal,  pre- 
viier.  —  example,  exempfe  ofert  t  I'imila' 
lion.  —  article ,  principal  article ;  ( en 
France)  premier  Paris.  Tlie  —  man, 
tkomme  le  plus  important,  le  chef.  He  was 
a  —  m£n,  e'ilaii  un  homme  influent ;  ||  c'i- 
tail  un  meneur.  —  motive,  principal  motif. 

—  word,  premier  mot.  \uu  are  the  — 
hand,  {aujeu)  vons  iies  premier.   3  mar. 

—  ship,  raissean  de  f^/tf.  —  wind,  vent 
mriire,  vent  largue. 

— , «.  f  action  de  eonduire,  de  mener; 
conduite,  direction,  f.  1  shall  no  ~  need, 
je  n*aurai  pas  besoin  au^on  me  eonduisc. 
Sha.  He  was  very  macn  relieved  by  R.'s 

—  the  way  lo  business,  ee  mii  le  mil  a 
#M aise.cefktque  R.  enlamal'afaire. 

STRINGS,  s.nl.  lisiire,  f.  sing.  To 

be  in  — ,  itre  meni  a  la  lisiire. 

LEADSMAN,  ledz'-mann.  «f».  p/.Leads- 
HEN  (lead,  man)  m;ir.  sondeur,  m. 

LEADY,  led'-i,  c.  couUur  de  plomb; 
plombi. 

LEAF,  lif.  t.  pi.  Leaves  [Sa.  leafe;  At. 
laub;  Su.  lof;  Da.  iov;  Go.  iauf)  I  feuille 
{d'arbre,  de  mital,  de  papier),  f.  —  mcial , 
piitatbaltuou  lamini en  feuilles.  Fly—, 
Untitle  volante,  f.  2  feuillet  (de  litre),  m. 
To  turn  down  a  — ,  faire  une  come  A  un 
fenillel.  To  turn  over  a  — ,  toutnerlefeuit- 
tei.  To  lorn  over  a  new  — ,  changer  de  eon-- 
duile.  Fly  — ,  feuillet  blane,  m.:  t|  garde 
{dans  la  reliure),  f.  3  feuille  (de  para- 
pent),  t.  4  baliant  (de  porle),m.  5  al- 
lonoe,  raUonge  (de  table],  t.  i  pliant  {de 
table),  m.  Put  down  the  — .  baisse*  le 
pliant.  7  tantail  (de  parte  d'Muse),  m. 
8  horl.  dent  d'ichappement,  f.  9  hori.  aite 
d€  pignon,  f.  Spl.    10  eopeau  (d'ivoire),  m. 

— , ».  pousser  des  feuilles.  Bro. 
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—  -SCALE,  s.  bo.  stipute,  m. 

STALK,  *.  bo.  pitiole,  m. 

LEAFAGE,  lir-edj«,«.  feHillageipais,m. 
LEAFED,  Urd,  a.  feuillu,  convert  de 

feuilles. 

LEAFLESS,  lif-less,  a.  I  sans  feuilles. 
a  effeuilli. 

LEAFLET,  lif-lett,  s.  i  petite  feuille, 
f.    9  bo.  foliole,  f. 

LEAFY,  lif'-i,  a.  feuillu,  convert  de 
fenitlcft: 

LEAGUE,  llg,  8.  (du  Fr.)  ligue,  f.  To  be 
in  — ,  itre  tiguis. 

— ,  vn.  se  liguer. 

— ,  s.  (Ga.  I  lee,  pierre  plate ;  bas  La. 
lenca)  liene,  f.  To  go  ten  -  s,  (aire  drv 

lieues.  Seven boots ,  bottes  de  sepi 

lieuos. 

LEAGUER,  li-ghenr,  t.m.  f.%  confi- 
diri,  m.  a  (dans  I'histoire  de  France)  ti- 
guenr,  m.  tigneuse,  f . 

— ,  s.  (Y.  Beleaguer)  siige,  m.  Sha. 

LEAK,  lik,«.  (At.  leek;  Gr.  X«xi«)  4  faite 
de  liquide;  ftttration,  f  a  mar.  vote  d\an, 
f.  To  spring  a  — ,  faire  une  voe  d'eau.  Dry. 
'Sperte  d'eau  [de  canal ,  f.  Spi. 

— >,  vn.  (rase)  fair;  [tonneau)  coaler,  a 
mar.  faire  eau.  3  To  —  out,  couler ;  \\ 
(en  parlant  d'un  secret)  perCer,  itre  iven  'i, 
se  ripandre. 

LEAKAGE,  llk'-edjd,  *.  \  fuile  (de  li- 
quide]; filtration;  perte d'eau  [d'uH  canal:, 
f.  coulage  (de  futaiile),  ni.  1  com.  \qnan- 
iftt  perdue)  coulage,  m.  3  mar.  voie 
d'eau,  f. 

LEAKING,  llk'-in'g»0,  ppr.  de  Leak.  — , 
s.  Y.  Leakage. 

LEAKY,  iikM.  a.  I  (vase)  qui  full ; 
(tonsteau)  qui  coule.  a  (navire)  qui  fail 
eau.  3  flg.  qui  ne  sail  pas  garder  un  se- 
cret, indiscret. 

LEAN,  linn,  vn.  (Sa.  hlinian;  A/,  leh- 
nen;  Da.  loener)  \  s*appuyer  (on,  upon. 
sur;  against,  conlre).  He  was  — ing 
against  the  shrouds,  il  ilait  appuyi  conlre 
les  haubans.  Irv.  a  se  pencher,  sincliner, 
itreinclini,incliner.She  leaned  down  from 
her  horse  towards  me,  elle  se  pencha  vers 
moi  du  haul  de  sou  cketal.  Sco.  —ing  bark 
ill  her  chair,  se  renversant  dans  son  fan- 
teuil.  3  lig.  pencher  (lo,  vers),  itre  porti 
(vers),  avoir  du  penchant  (pour),  tendre 
(It,  vers). 

— ,  va.  I  faire  pencher, '  pencher.  a  ap- 
puger. 

-,  a.  (Sa.  Iccne;  Da.  Al.  klein)  1 
malgre.  To  gel  — ,  to  grow  — ,  maigrir. 
To  make  — .  amaigrir.  S  flg.  qui  n'est  pas 
subslantiel,  ereux.  —  dissertation,  disser- 
tation vUe.    3  &%.  pauvre ;  mesquin. 

— ,  a.  maigre,  m. 

—  -FACED,  a.  an  visage  diehami.  Sha. 

—  -FLESHED,  a.  maigre.  Hi. 

—  -LOOKING,  a.  quia  lair  exlinui. 
Rowe. 

LEANDER,  li-an"-dcar,  sm.  (La.)  Uan- 
dre,m. 

LEANING,  rm"-in'gir<,  ppr.  tfe  Lean 
— ,  a.  I  servant  4  s'appuyer.  a  penchi, 
ittctini.  The  —  tower  of  Pisa,  la  tour  pen- 
chie  de  Pise.  — ,  s,  action  de  s'appuyer, 
de  pencher,  t.  His  —  towards  the  side  of 
auinorily  was  once  or  twice  remarked,  on 
remarqua  une  on  deux  fois  ou^il  penehait 
da  cOli  de  I'antorUi.  Broug.  Tbev  saiisQed 
themselve'«  as  to  the  —  of  the  public  mind, 
its  s*assurirent  de  la  tendance  de  Vesprit 
public.  Mac.  Has  got  a  —  like  the  lower  of 
Pisa,  U  penehe  comme  Im  lour  de  Pise. 
Moo. 

—  -STOCK,  s.  SQutien;  appui,  m. 
LEANLY,  lin"-ii,  ad.  matyrement. 
LEANNESS.  lin"-ness,  s.  maigreur,  t. 
LEAP,  lip,  M.  ppa.  Leaped,  Leapt  (Sa. 

hleapan ;  Go.  hlaupan ;  Al.  iaufen)  I  mih 
ter.  To  —  for  joy,  sauter  de  joie.  To  — 
again,  reuauier.  To  —  from  a  horse,  mii- 
tv"  A  bas  d*im  cheval.  To  —  on  a  horse, 
tMMter  4  eheval.  To  —  ool  of  a  window, 
Muier  par  une  fenilre.  To  —  over  a  ditch, 
tauter  parnlessus ,  sauter,  franchir,  nn 
foni.  That  made  his  heari  —  Into  his 
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throat,  cela  Ini  fit  bondir  le  atur.  Inr.  » 
flg.  sauter,  s'itancer,  se  jcler,  se  priei^ 
piter  (on,  sur  qq.).  To  —  from,  s'itancer- 
de.  3  jaillir.  4  To  —  about ,  sauiilter, 
5  To  —  away,  s'en  alter,  sortir,  en  *ff«— 
taut-  •  To  —  off,  sauter.  7  To  —  oat» 
s'itancer;  Wjai/lir. 

— ,  ta   4  siniter,  franchir.    a  faire  aam- 
ter.  Ill  —ing  my  horse  across  a  brook,  en 

{'aisant  franchir  vn  ruisseau  4  mon  chevei» 
rv.    3  oqai.  saillir,  couvrir. 

— ,  s.  t  saut,  m.  To  take  a  — ,  faire 
un  saut.  To  make  a  —  at,  s'itancer  $nr. 
At  a  — ,  d'un  saut,  9  (endroit)  saut^  du 
3  ^qui.  monte,  f.  saut.  m. 

FROG.  s.  (jeu)  saut  de  meuton^  m» 

YEAI^,  *.  amiie  bissextile,  f. 

LEAPER ,  lip'-ear,  s.  m.  f.  sautcnr,  nu 
sautense,  f. 

LKAI»1NG,  Up'-in'giie,  ppr.de  Leap.  — » 
a.  qui  fait  des  sauts.  —  horse,  sauteur  (de 
mauige),  m.  — ,  s.  saut,  m.  sauts,  m.  pi. 

LEAPINGLY,  lip-in'gN^-li,  ad.  en  «av- 
tant,  par  sauts. 

LEARN,  ieurn,  va.  ppa.  Learmt  (Sa, 
leornian ;  Al.  lenien)  I  apprendre.  To  — 
to  play  on  the  flute,  apprendre  b  jouer  de 
la  fitte.  A  wise  man  may  sometimes  — 
counsel  from  a  fool ,  un  sage  pent  quelque-^ 
fois  prendre  des  tecoas  d'un  sot.  a  anc 
apprendre,  enseigner.  Slia. 

— ,  m.  apprendre;  s'instruire. To  —  of, 
prendre  dex  lemons  de  qq. 

LEARNED,  1  uru'-ed,  a.  4  inslruif; 
savant.  The  — ,  les  savants,  les  homuies 
instruits.  A  —  lawyer,  un  savant  juris- 
eonsulle.  My  —  broiher,  mon  docte  con- 
frire.  [Learned  s'cmploie  dans  ce  sent 
comme  un  litre  pour  tons  les  hommes  de 
robe.]    a  { train,  discussion)  savant,  e. 

LEARNEDLY,  Icuru'-ed-li ,  ad.  satam^ 
vsent. 

LEARNER,  leum'-ear,  t.  m.  f.  icoUer, 
m.  icoliire,  f.  Hire,  m.  f. 

LEARNING,  ieurn' -in'gne,  ppr.  de 
Learn.  — ,  s.  \  action  d'apprendre.  He 
insists  on  your  —  German,  it  vent  que  vous 
appreniet  I'allemani.  Is  the  —  of  French 
more  difficult,  le  fratifais  est-il  plus  diffi^ 
cite  4  apprendre  f  To  like—,  aimer  4 
s'instruire.  L.'s  rage  upon  his  —  the  cause 
of  their  departure,  la  colere  de  L.  en  ap- 
prenant  la  cause  de  leur  diparl.  Rob.  a 
saioir,  m.  instruction;  science,  f.  connois- 
sances,  f.  pi.  3  savoir-faire,  m.  adresse, 
f.  Hov. 

LEASABLE,  li'-ce-bl,  a.  qui  pent  se 
loner  4  bail. 

LEASE,  lice,  s.  (Fr.  laisser)  baU,  n. 
To  take  on  —,  prendre  4  hail.  —  for  ycar*^ 
bail  4  ierme.  Long  — ,  bail  4  long  termc. 
To  let  on  a  — ,  donner  4  bail.  To  m.«ke  a 
— ,  to  take  a  — ,  (aire  un  bail.  To  run  out 
a  — ,  finir  un  bait.  The  —  is  out,  le 
bail  est  expiri.  Thou  short'ned  hast  Iby 
own  life's  — ,  tu  as  abrigi  les  jours  qui 
I'itaient  destinis.  Mil. 

— ,  va.  4  donner  il  bail ;  toner  (des  mat- 
*^9) ;  II  afermer  (des  terres).  9  To  — 
out,  K.4. 

— ,  vn.  (Sa.  lesao;  Al.  lesen)  gtaner. 
Dry. 

LEASEHOLD.  Iic<r'-h01d,  s.  4  tenure  par 
bait,  t.  9  tenure  par  bail  emphytiolique,  f. 

— ,  a.  4  tenn  par  bait,  a  par  bait  enh 
phytiotiqne. 

LEASEHOLDER,  lice'-bOld-eur,  i.  m.  f. 
lacalairepar  bail,  m.  f. 

LEASER,  li'-zenr,  s.  m.  f.  glaneur,  m. 
gtaneuse.  f. 

LEASH,  lich,  s.  [du  Fr.)  4  laisse,  teste, 
f.  To  keep  in  the  — ,  tenir  en  laisse.  i 
/r0<«.  A  —  of  greyhounds,  ttois  livriers, 
3  lien,  m.  attache,  f.  Boy. 

— ,  M.  I  mellre  en  laisse.  a  tier,  a/- 
lacker. 

LEASING,  lis'-in'giitf,  ppr.  deUjSi. 
— ,  4  localion  4  bait,  f.  2  (Sa.  leasunge) 
mensonge,  m,  3  dr.  diseours  outrageaats, 
m.  pi  Spi. 

LEAST,  list,  sup.  irr.  de  Little.  (&. 
laes,  contr,  de  ljcsbst}  The  — ,  le  moinartf 


LEA 


LEG 


LEE 


If  moMre,  Us  molndrea ;  le  plus  peili,  la 
fins  peiiie.  The  —  emotion,  la  momdre 
imolion, 

— ,  subtlaMivemeiU,  par  ellipse :  The  — 
that  can  he  offered,  le  mains  qn'on  pnisse 
offrir.  To  say  the  — •,  pour  ne  pas  dire  plus. 
Not  in  the  — •,  pas  Ib  mains  an  monde,  pas 
dn  tool,  nnllemeni,  aucunemenl,  en  aucnne 
fafon.  At  — , ««  mains;  ||  dn  mains.  At  the 
— ,  at  the  very  — ,  tout  an  mains,  paur  le 
wtains, 

— ,  ad.  le  mains.  He  who  —  deserves  it, 
eelui  qui  le  mirite  le  mains. 

LEATHER,  le(h'-eur,  s.  [Sa.  leiher ;  Al. 
leder;  S«.  lader;  Da.  Ia;ther)  I  cwr,  m. 
llossii  — ,  cnir  de  Rnssie.  Morocco  — , 
maroqnin,  m.  Sheep's  — ,  basane,  f.  Rough 
— ,  enir  cm.  Unwroaght  — ,  enir  krul. 
Dressed  —  wrought  — ,  rattr  prtpari.  S 
Upper  ~,  empeigne  [de  ehanssnre),  f. 

~-,a.\de  cuir,  3  de  pean.  —  breeches, 
enlatle  de  pean,  f. 

— ,  fa.  4  ffamir  de  cnir.  S  ilriller  [avec 
ttne  eanrroie) ;  rasser. 

-—  -COAT,  s.  pomme  d  pean  dnre,  f. 

—  -Cl'P,  s.  tassean  de  cnir,  m. 
^  -DIU':SSEIt.  sm.  migissier,  m. 

—  -DRESSING,  *.  migisser.e,  f. 

—  -MOUTHED,  a.  [paisson]  A  bauche 
maHe,  sans  dents. 

—  -SELLER ,  s.  m.  f.  marchand  (m.) , 
marchaude  (f.),  de  cuirs. 

TRADE, «.  commerce  de  cnirs,  m. 

—  -AVINGED,  a.  anx  ailes  de  enir, 

—  -WOOD,  s.  ho.  disca,  bais  de  cnir,  ni. 
LEATHERN,  leth'-eorn,  a.  4  de  cnir,  en 

cuir.    9  de  pean. 

LEATHERY,  leth'-eo-ri,  a.  4  eamme  dn 
cuir.    S  bo.  ipais. 

LEAVE,  iiv,  s.  {Sa.  leaf,  lefe)  4  permis- 
sion ,  r.  Give  nie  —  to,  permetle»-moi  de. 
He  has  my  — ,  je  lui  permets,  perms  h  lui. 
1  will  not  ask  —  of  him,  je  ne  lui  en  de- 
manderai  pas  la  permissiau.  By  your  — , 
tttec  voire  permistion;  \\  permetlexl  ->! 
cjcuset,  pardon  {de  vous  dtranger).  By 
yonr  — ,  prononci  bal-e-Uf  {dans  la  ruts 
gare  I  Under  S's  - ,  *i  S.  le  permet.  I 
must  have  —  to,  il  doit  m'flre  permit  de. 
To  lake  French  -  ,  prendre  la  permission 
sons  son  bonnet.  9  cougt,  adieu,  m.  Tu 
taie  —  of,  (aire  ses  adieus  h ,  dire  adieu 
b;  prendre  conge  de  qq.;  \\  partir,  s^iioi- 

Sner.  3  mil.  admin.  6col.  congi,  m.  To 
e  absent  on  — ,  tire  en  conge.  To  get  — 
of  absence,  oblenir  un  t^gi.  4  {dans  les 
ecolfs)  permission  de  sortir,  f. 

Leave,  va.  pr*t.  etppa.  hcft  {Sa.  lopfaii; 
Gr.  Iti-Ktt)  4  quitter;  abandonner;  dilais- 
ser.  We  have  left  all,  nous  uvons  toui 
guitti.  Bi  The  fever  — s  him. at  three 
o'clock,  la  fiirre  le  quitle  h  trais  heures.  1 
was  left  once  mor''  npon  the  world,  je  me 
trourai  encore  une  fata  sur  le  pavi.  Go.  To 

—  trade,  se  retirer  du  commerce.  They  — 
him  to  his  fate,  ils  fabandonnent  d  son 
sort.  She  begged  to  be  left  to  her  repose, 
e/le  demanda  qu'on  la  laissAl  reposer.  Fiel. 
~~  the  mailer  to  me,  iaissex-mai  (aire.  I 

—  it  to  the  company  if,  je  laisse  &  la  com- 
pagnie  le  sain  de  juger  si.  Go.  Of  this  he 
— s  the  reader  to  judge ,  U  en  fail  jnge  le 
Ucleur.  Web.  I  was  left  to  myself,  j*itais 
livri'i  moi-mime.  —  him  to  me,  je  me 
charge  de  lui. 

S  partir  de.  We  left  Dunkirk,  nous  par- 
times  de  Dnnkerque.  The  officer  left  the 
room,  Vofficier  sortit  {de  lapitce).  To  — 
home,  sartir;  \\  s'absenter,  (aire  une  ab^ 
aence.  —  the  hoase,  —  the  room,  sortea 
d'icil 

3  laisser.  Did  yon  —  something  for  them 
to  do?  leur  atex-fous  laissi  qc.  h  (aire  ? 
He  has  left  no  stone  unturned,  il  a  remui 
cielei  terre.  He  will  —  nothing  nnaltemp- 
ted  to  eome  at  her,  il  West  rien  qt^il  ne 
Unit  pour  arrirerjusqu^h  elle.  Fiel.  To  - 
a  good  name,  laisser  un  nam  sans  tache. 
To  —  alone,  laisser  seal,  laisser;  ||  laisser 
faire;\\  laisser  tranonille.  —  me  alone  for 
that,  taissei'Moi  fatre.  He  was  left  alone, 
M  le  laissa  sent,  il  resta  seal.  Nothing  was 


left  to  plander,  il  ne  resta  plus  rien  h  pit- 
ler.  Rob.  To  be  left  till  called  for,  {snr  une 
lettre)  paste  restante;  {sur  unpaquet)  bu- 
reau restanl.  We  have  still  enough  left  fur 
happiness,  il  nous  reste  encore,  nausarons 
encore,  asset  pour  (Ire  heureux.  Go.  He 
has  only  three  left,  il  n'eu  a  plus  que  trois. 
To  have  nothing  left  to  wish  for,  n*aroir 
plus  rien  d  souhaiier.  The  queen  scarce 
had  the  liberty  of  choice  left,  la  reine  u'a- 
rait  plus  guire  la  liberti  du  choii.  Rob. 
'1  here  was  no  choice  left  but  to,  il  ne  res- 
tail  plus  d'aulre  parti  U  prendre  que  de. 
Rob. 

AVEG  DIS  ADVERBES.  TO  —  aboUt,  /ff/j- 

ser  iratuer  qc. 

To  —  behind,  4  laisser  derriire  soi; 
laisser  en  parlanl ;  ne  pas  emmener  qq. 
evee  soi,  ne  pas  emporter  qc.  Bo  not  — 
them  behind ,  ne  partez  pas  sans  eux.  He 
has  left  his  umbrella  behind ,  il  est  sorti 
sans  sonparapluie ;  il  n'a  pas  pris  son  pa- 
raplnie.  To  be  left  behind,  rester  derriire; 
I!  (tre  laissi.  S  laisser  apris  soi,  A  sa 
mart.  3  devancer,  arrirer  arant.  To  be 
left  behind,  rester  en  arriere.  A  fig.  sur- 
passer,  I'emparter  snr  {ses  concurrents). 

To  —  off,  laisser  de  c6ii;  quitter;  ces- 
ser, discontinuer ;  renoncer  A.  To  —  off 
work,  cesser  de  travailler.  He  has  left  off 
smoking,  //  ne  fume  plus.  To  —  off  a  gar- 
ment, ne  plus  mettre  un  vHement  To  —  off 
a  habii,  se  difaire  d'une  habitude,  renon- 
cer A  une  habitude.  He  has  left  off  practice, 
il  a  cessi  d'exercer.  To  -  off  an  old  ac- 
qaaintance,  mettre  de  cdld  une  ancienne 
connaissance.  Arb. 

To  —  ont,  4  laisser  dehors.  S  laisser 
de  c6ti.  I  —  out  ceremony,  je  mets  de  cOti 
les  fafons.  Sha.  3  omettre;  supprimer 
qc. ;  oublier  qq.  He  was  left  out,  on  I'ou- 
blia. 

Leave  ,  vn.  4  partir,  se  mettre  en  route 
(for,  paur).  She  will  not  —  for  some  time, 
elle  ne  partira  pas  de  quelque  temps.  3 
cesser,  discontinuer,  s'anitcr.  3  To  — 
off,  cesser;  \\  s'arrHer,  en  rester.  Where 
did  he  —  off?  o*  en  est-il  resti  ?  —  off, 
restex-en  lA,  arritex-vous. 

—-TAKING,  s.  action  de  prendre  eongi, 
f. ;  adieux,  m  pi. 

LEAVED,  llvd,  a.  (leaf)  qui  a  desfeuil- 
tes,  des  battanls,  etc.  En  compos.  Narrow- 

— ,  A  fenilles  Hroites.  Two gate,  porte 

a  deux  battanls.  Two table ,  table  A 

deux  pliants. 

LEAVEN,  lev-n',  s.  {du  Fr.;  La.  le- 
vare)  4  lewain,  m.  3  levure,  f.  3  tig. 
lepain,  m. 

— ,  ew.  4  mettre  du  lepain  dans,  faire 
lever.  2  flg.  corrompre,  in  feeler  {with,  de). 

LEAVENED,  lev-n'd,  ppa.  de  Lea- 
ver. — ,  ff.  4  —  bread,  pain  an  levain.  S 
fig.  infecti. 

LEAVENING,  levn'Mn'gnf ,  ppr.  de 
Leaver.  — ,  s.  4  prtparation  du  pain  an 
levain,  f.    9  flg.  fertnentation,  t. 

I£AVEN0US,  lev'n'-eoce,  a.  4  qui  con- 
tienl  du  levain.  8  Og.  carrupteur,  m.  cor- 
ruptrice,  f. 

LEAVER,  liv'-eur,  «.  personne  qui 
laisse.  f . 

LEAVES..Iiv'z,0/.  i/^Leaf. 

LEAVING,  livMn'gNf,  p;ir.  tfe  Leave. 
— ,  s.  4  action  de  quitter,  de  laisser,  etc. 
V.  Leave.  His  —  the  bar  had  alune  pre- 
vented him  from  flUins  the  highest  place, 
s'il  n'eii  pas  quttti  le  oarrean,  il  y  eHi  oc- 
cupy le  premier  rang.  Broog.  Upon  his  — 
Spire,  A  son  dipart  de  Spire,  Rob.  She 
insisted  npon  the  landlord  s  —  the  room, 
elle  exigea  que  I'hdtt  sortit.  Fiel.  9  — s, 
pi.  restes,  m.  pi. ;  1|  debris,  m.  pi. ;  ||  des- 
serte.  f. 

LEBANON,  leb'-a-neun^,  s.  Uban,  ro. 

LECH,  letch,  V.  Latch. 

LECHER,  letch'-enr,  mi.  {Sa.  leger, 
eouche)libertin.  m 

LECHEROUS,  lelch'-e-reuc«,  a.  lascif, 
Ivbrique. 

LEGHEROUSLY,  letch'-e-reuce-li,  ad. 
iasdivemeni. 
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LECHEROUSNESS,  letch'-e-reac^ncss, 
et 

LECHERY,  letch'-e>ri,  s.  lubrlciU,  las* 
cirete,  f. 

LECTION.  Ick'-cheune,  s.  {U.)  iecon,  f. 

LECTIONARY,  lck'-rheinrH;-ri, «.  {dans 
la  liturgie  cafholiqne)  fpislolier.  m. 

LECTURE,  lek'-lclieur,  *.  (fV.)  4  tecoa 
{orate),  f .  A  —  on  natural  philosophy,  une 
tepon  de  physique.  A  coarse  of  — s  on  his- 
tory, un  cours  d'hisloire.  To  attend  a  — , 
assister  A  nne  Iecon.  To  attend  —8,  suivre 
utt  cours.  To  deliver  — s,  to  give  — s,  to 
read  —s,  faire  des  lemons,  faire  un  cours. 
To  found  -  s,  fonder  une  chaire.  He  will 
resume  his  —  s,  il  reprendra  son  cours. 
Mrs.  W.  was  ceading  a  —  on  prudence  to 
her  niece.  Mad.  U'.  faisait  A  sa  nidce  une 
iecon  de  sagesse.  Fiel.  9  sermon,  m.  in- 
strtiction  reiigieuse,  f.  3  lecan  qui  s'ap^ 
prend  par  cosur  et  se  ricite  en  classe,  f.  4 
flg.  sermon,  m.  remontrunces,  f.  pi.  se- 
monce,  mercuriaie,  f.  To  give  a  —,  to 
read  a  — ,  donner  une  semonce  A,  faire  des 
remantrances  A,  chapilrer,  tancer.  5  auc. 
lecture,  f.  Bro. 

— ,  va.  1  faire  des  tefons,  faire  un  cours 
(on,  de).  To  -  on  geometry,  professer  la 
giomitrie.  2  prononccr  un  sermon ;  faire 
le  prOne;  donner  Vinstruction  f^tvjieuse. 
3  faire  un  sermon,  sermonner ;  donner  une 
semonce;  faire  des  remantrances . 

— ^  to.  1  faire  une  Iecon,  un  cours  A  qq. 
9  fatre  un  sermon  A,  sermonner,  chapilrer, 
donner  une  semonce  A  qq. 

— ^ROOM,  *.  salle  ae  cours,  f.  Spl. 

LECTURER ,  lek'-lche-reur,  sm.  1  per^ 
Sonne  qui  fait  un  cours,  f. ;  professeur  (on, 
de),m.    2  pridicatcnr,  m. 

LECTURESHIP,  lekMrhenr-chip,  s.  4 
fonctions  de  professeur,  f.  pi. ;  chaire  de 
professeur,  f.  9  fonctions  de  pridica- 
teur,  f.  pi. 

LECTURING,  lek'-tchenr-ln'gn«,  ppr.  de 
Lecture.  —  a.  de  Iecon ,  de  cours.  —,  s. 
\  action  de  faire  des  lecons,  etc.  V.  Leg* 
TUKE.  I  hale  —  je  n'aime  pas  les  sermons^ 

2  tecons  pubtiques,  f.  pi.  cours  public,  m. 

3  semonce,  riprimande,  mercuriaie,  f. 
LED,  led,  pr<^/.  etpim.  de  Lc.io.  — ,  a.  • 

—  horse,  chcval  de  main ,  de  conduite. 
LEDA,  li'-da,  sf.  {Li )  Uda,  f. 
LEDGE,  ledj,  s.  {Sa.  leger  4  eouche,  f. 

///,  m.  9  rebord  saiilant,  m.  sail  tie  longi- 
ludinale,  t.  3  —  of  rocks,  chafne  de  ro- 
chers^  f.  A  arch,  fllel,  m.  5  ricif,  ressif, 
m.    6  mar.  barotin,  m. 

LEDGER,  ledj'-eur,  s.  (V.  leger)  grand 
livre,  m. 

LEDON,  li'-deunc,  s.  bo.  lede,  t. 

LEE,  li,  V.  Lees.  pt. 

—,  s.  {Su.  la :  Da.  la*;  Sa.  hleo,  abri) 
mar.  c6ti  de  desscus  le  venl,  m.  Under  the 

—  of  the  land,  sous  le  vent  de  la  terre. 
—,  a.  sous  le  venl.  —  tide,  marie  qiU 

parte  sous  le  vent,  f. 

—  -BOARDS,  s.  pi.  mar.  dirive,  se-- 
melle,  f. 

— GAGE,  s.  mar.  dessous  du  veni,  m. 
SIDE,  s.  mar.  ctUi  sous  le  vent,  m. 

—  -WAY,  *.  mar.  dirive,  f. 
LEEWARD,  li'-ooard,  a.  mar.  sous  le 

vent.  —  tide,  marie  qui  porte  sous  le 
veni,  t.  The  —  islands,  les  Antilles  sous 
le  Vent. 

— .  atl.  sons  le  vent. 

LEECH,  lilch,  s.  {Go.  leikeis;  Sa.  loec; 
5k.  lakiare'  midecin,  m. 

— .  s.  [Sa.  laeccan,  saisir)  sangsue,  f. 

—  -CRAFT,  e.  midecin,  f. 

—  -FISHER.  -  -GATHERER,  mi.  pi- 
cheur  de  sangsues,  m. 

— FISHING, GATHERING,  a.  pi-. 

ehe  de  sangsues,  f. 

LEEK,  lik,  s.  {Sa.  leac;  Al.  lanch ;  Da. 
log  ;Sn.  lok)  bo.  poireau,  parreau,  m. 

LEER,  lir,  M.  I  To  —  at,  on,  npon,  re- 
garder  du  coin  de  Veeiti  donner  una  atUlade 
A.    9  se  composer  le  visage.  Dry. 

— ,  employi  act'tvement :  To  —  t  man  to 
min,  enlralner  par  des  ailtades  un  hommg 
A  sa  perte.  Dry. 


LEG 


LEI 


LEN 


*, «.  I  regard  du  coin  de  Vail,  m.  ail' 
lade,  f.  To  give  i  — ,  donner  une  triltade, 

2  aireompoti^  ni.  Civil  —,  polUcsse  affec- 
Ut,  f.  Po.  Perfldious  — ,  sourire  perjfide. 
Swi« 

LEERING,  lir'-ln'girtf,  ppr,  de  Leer.  — , 
«.  regards  du  coin  de  I'leU,  ni.  pi.  eullades, 
f.pl. 

LEERINGLT,  Ur'-in'gnf-ll,  ad.  en  re- 
gardant du  coin  de  I'utit;  avee  une  itlttade, 

LEES,  III,  *.  pi,  [du  Fr.)  lie,  I  The  — 
of  wine,  la  lie  du  vin, 

LEET,  lilt,  a.  inc.  Coarl— ,  eourde 
centnrie^  f. 

LEFT,  Icfl,  prrf/.  el  ppa.  de  Leave. 

OFF,  a,  alandonni,  de  rebut. 

— ,  «.  [La,  lav  us)  gauche.  On  ihe  — 
hand,  d  main  gauche.  On  ihe  —  side,  on 
the  — («0M-ffi/.  side,  band),  at  the—, 
«»n  Ihe  ->,  <k  gauche,  du  eOli  gauche.  To 
turn  10  the  ",  toumer  A  gauche, 

HANDED,  a.  gauiher, 

HANDEDNESS,  s,  habitude  de  te 

servir  de  la  main  gauche,  U 

—  -HANDINESS.  #.  gaucherie,  f. 

LEG,  leg.  8.  [Da.  l»g)  1  jambej.  Wood- 
en ~,  ;afM^«  de  boia.  To  have  a  bad  ~, 
irrorr  km/  ik  la  jambe,  i  une  jambe.  To  be 
(in  one's  — s,  ilre  surpied;  \\  te  tenir  de- 
bout;  II  Hre  en  train  de  parler  [dans  tes 
Chambres);  \\  [aire  un  ditcourt,  parler. 
We  stands  on  his  own  ~s,  it  fait  sea  a f- 
fairea  tout  aeul;  it  marche  tout  aeul.  He  is 
on  bis  last  ~s,  it  tire  h  aa  fin ;  it  eat  aux 
aboia.  I  set  him  upon  his  ~s  again,  je  I'ai 
remia  aur  aea  jambea,  aur  pied.  I  have  not 
itocn  off  my  —  s  sinre  the  morning,  je  aula 
debout,  je  ne  me  auia  paa  aaaia,  defuia  ce 
uiatin.  The  embrace  nearlv  took  him  off  his 
— s,  I'embraaaement  faillit  le  renveraer. 
Die.  Your  servant  will  give  you  a  —  up, 
ralre  dome  fatigue  voua  [era  lacourteichelle. 
Die  To  put  the  right  —  foremost,  partir 
du  ban  pied.  To  nnt  the  best  —  foremost, 
Atf  depicher,  BlarV— ,  filou  [aux  tour  aea), 
free  [an  j^u).  Old  Black  — s,  le  diable,  2 
patle  [d'animal),  f.  8  cuiaae  [de  volaille), 
r.  4  trumeau  [de  betufi,  m.  5  —  of  mut- 
ton, gigol,  m.  6  pied  [de  table),  m.  7  tige 
[de  bolte),  f.  8  branche  [d'hynerbole),  f. 
0  c6li  [de  triangle),  m.  10  Shifting  ~, 
pointe  d'aiguille  [de  eompaa),  f.  1 1  aalut 
ien  tirant  la  jambe),  m.  courbette,  f.  He 
made  his  — ,  U  lira  aa  rMreuce.  Swi. 

—  BAIL,  *.  fuite,  t,  ||  To  give  -,  levir 
le  pied. 

— REST,  a.  oppui  pour  la  jambe,  m. 
LEGACY,  leg'-e-ci,  a.  [La.  iegalum) 
/ega,  m.  To  leave  a  —  to,  [aire  un  lega 

dqq- 

HUNTER ,  a,  m,  f,  coureur  (m.), 

coureuse  [[.)  de  lega,  de  teatamenla, 

LEGAL,  li'-«lieul,  a,  [Fr.)  1  UgoL  la 
~  course,  Ugalement,  •  evidence,  timoin, 
timoin  legalemeni  admiaaible  d  dipoaer,  S 
t^piiime,  —  trade,  commerce  Ugitime,  3 
Jadiciaire,  juridique.  —  personage,  mapia- 
/rat,  m.  The  members  of  the  —  profession, 
lea  gena  de  robe,  la  robe,  A  great  —  ex- 
perience, une  grande  esvirience  du  palaia, 
dea  eoura  de  jualice.  His  understanding 
Mas  eminently  — ,  aon  intelligence  Hail 
iminemmeut  propre  b  la  judicature.  Broug. 
4  —  rrmie,  crime  priru  par  la  M.  5  aiu 
u'appuie  avr  lea  aurrea  pour  le  aalut.  Mil. 

LEGALITY,  li-i;ai'-i-ti,  a,  I  ligaliU,  f. 
9  ligitimitd,  f.  3  confiance  dins  lea  ecu- 
vreaponr  le  aalut,  f. 

LEGALIZE,  li'-pal-aTz^  va.  I  Ugaliaer, 
rendre  Ugal,    S  ligitimer,  autoriaer.  So. 

3  rigularu^er, 

LEGALIZING,  li'-|^al-aT-zin'giie,  ppr,  de 
Legaijzb.  — ,  a,  action  de  ligaliaer,  etc, 
y.  Legalize. 

LEGALLY,  ii'-gbe-Ii,  ad,  I  Uffalement, 
conformiment  h  uloi.  3  judiciairemcnt , 
iuridiquemerJ. 

LEGATARY,  leg'-e-le-ri ,  i.  w.  A  [La, 
Ir^niarius)  iiga/aire,  m,  f, 

LEGATE,  \e%'-tie,  am,  [La]  ligat,  m. 

LEGATEE,  leg-a-tl',  *.  m.  f,  liyataire, 
n.  f.  Residoaiy  — ,  tigataire  univeraet. 


LEGATESH1P,  lcg'-«te-chip ,  «.  fone- 
tiona  de  Ugal,  f.  pi. 

LE(;AT1VE,  leg'-a-tivf,  a.  de  Ugal. 

LEGATION,  U-ghc'-chcau0,  a,  [U.)  li- 
gation, f. 

LEGATOR,  leg-a-tor',  am,  [Uu)  dr. 
leatateur,  m, 

LEGEND,  li'-djeun'd,  a,  [La.  legenda)  4 
ligende,  f.    S  Ugende  [de  midaille) ,  f. 

— ,  ni.  raconler  h  la  manUre  det  li- 
gendea. 

LEGENDARY,  ledj'-ean-de-ri,  a,  de  U- 

(lende.  —  story,  —  lale,  ligende,  f.  — 
ore,  la  acienee  dea  Itgendea,  In, 

--,  «.  I  ligende,  t,   a  m.  ligendaire,  m. 

LEGER.  ledi'-enr  a,  [Sa.  lecgan.  ilre 
eouchi,  dipeai)  A  demeure,  fixe,  —  book, 
grand  litre,  m.  —  ambassador,  riHdenl, 
m.  —  line,  mns.  ligne  poaliche,  f. 

LEGERDEMAIN,  ledj-ear-di-m«n«',  a. 
[Fr.  I^cr  de  main)  tour  de  paaae-paaae, 
d'adrease,  d'eacamoteur,  m. 

LEGGED,  leg*d,  a.  a'emploie  en  eomp. 

Strong 1  £vt  <>  ^^  jambea  fortea.  Two- 

— ,  btpide.  Bandy — ,  aux  jambea  tor- 
tuca. 

LEGGINS,  leg'-inns,  a.pl.grandeagui- 
trea.  f. 

LEGGINED,  leg'-in'd,  a.  Uaiher  -,  qui 
parte  de  graudea  guitrea  en  peau. 

LEGHORN,  leg-born',  a,  4  Uvourne,  m. 
2  chapeau  devaUle  d'ltalie,  m. 

LEGIBILITY,  ledj-i-biM-ti,  «.  nature 
lisible,  f. 

LEGIBLE,  ledj'.ibM.  a,  [U.)  liaible. 
His  thoughts  are  —  in  his  countenance,  on 
pent  lire  aeapenaeea  aur  aa  physionomie. 

LEGIBLENESS,  ledj'-i-b'l-ness,  a.  na- 
ture liaible,  f. 

LEGIBLY,  ledjM-bli,  ad.  liaiblement. 

LEGION,  U'-djeiin«,  «.  [La.)  4  ligion,  f. 
2  Og.  foute,  multitude,  f. 

LEGIONARY,  li'-dje-ne-ri,  a.  4  de  li- 
gion, de  ligiona.    2  flg.  nombreux, 

— ,  am.  ligionnaire,  m. 

LEGISLATE,  ledj'.is-liti;,  vn,  [La.  lex, 
latum)  [aire  dea  loia, 

LEGISLATING,  lediMs-l^iia'gntf,  ppr, 
de  Legislate.  — ,  a.  figialalif.  — ,  a.  ac- 
tion de  faire  dea  loia,  f. 

LEGISLATION,  ledj-ls-l^'-chean« ,  a. 
[La.)  liffialation.  f. 

LEGlSLAllVE,  ledi'-is-Ie-liv.  a,  ligta- 
latif.  The  —  style,  le  alyle  dea  loia. 

LEGISLATOR,  Icdj'-ls-lc  tcur,  am.  [La.) 
liffiafateur,  m. 

LEGISLATRESS,  ledj'-is-lc-tress,  el 

LEGISLATRIX.  ledj'-is-le-triks,  af.  li- 
gialatrice,  f. 

LEGISLATURE,  ledj'-is-lcMcheur ,  a, 
ligialature,  f. 

LEGIST,  li'-djist,  am.  ligia/e,  m. 

LEGITIMACY,  lo-djii'-i-iue  ci,  a,  ligi- 
timiti,  f. 

LEGITIM.\TE,  li-djit'-i-mcie,  a.  [La, 
Irgilimus)  ligilime. 

—  ,va.  ligitimer. 

LEGITIMATELY,  U^jitM-metf-ll,  ad. 
ligilimetncfU. 

LEGITIMATENESS,  U-djliMHDB6t^ness, 
f .  ligitimiti^  I 

LEGITIMATING,  li-djil'-l-mMin'giitf , 
ppr.  de  Legitimate.  — ,  a.  action  de  legi- 
timer,  f. 

LEGITIMATION,  li-dji-ti-me'-cheunf .  a. 
4  tigitimation  [d'un  enfant),  f.  %tigHi- 
miti,  f.  Sha. 

LEGUME,  IcgMoum^,  el 

LEGUMEN,  li-ghiou'-men,  a.  [La.)  bo. 
ligume,  m. 

LEGUMINOUS,  li  ghioa'-ml-neuc^,  «. 
ligHtnineux. 

LEICESTER,  les'-teur,  t.  Leiceater,  m. 

LKIPSIG,  lip'-sik.  a.  Leipaick,  m. 

LEISURABLE,  lej'-iouTe-bl,  a.  4  — 
hours,  heurea  de  lotaira.  Bro.  2  fail  h 
ioiair. 

LEiSURABLY,  loj'-ion-re-bli,  ad.  h  Ioi- 
air, Hoo. 

LEISURE,  If  j'-ear,  a.  [du  Fr.)  Ioiair, 
m.  —  hours,  heurea  de  Ioiair.  —  time,  Ioi- 
air, To  be  It  —,  itre  de  Ioiair ;  atoir  du 
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Ioiair,  du  tempa  b  aoi ;  itre  libre.  To  be  at 
--to  do,  avoir  le  Ioiair  de  faire,  B. desired 
to  know  if  his  uncle  was  at—,  B,  diairait 
aavoir  ai  fton  oncle  ponrail  le  receroir. 
Fiel.  To  afford  full  —  to  preiare,  donner 
tout  le  tempa  de  ae  priparer.  Rob.  Yuo 
will  think  of  it  at  your  — ,  vout  y  aongerex 
A  Ioiair.  P.  waited  his  friend's  — ,  P.  «/- 
lendil  que  aon  ami  eiU  flni.  Dir.  May  I  ask 
for  Ave  minutes  of  your  —  .  toMlesrvoua 
m'accorder  cinq  minutca  d'entrelieu  ?  Die 

LEISURELY,  lej'-eur-ll, a.  i  faith  Ioi- 
air. Upon  a  —  survey  of  it,  aprea  t'avoir 
eonaidiri  i  Ioiair.  Ad.    2  qui  a  da  lotair. 

— ,  ad.  h  Ioiair. 

LEMAN,  li'-mann,  am.  [Sa.  Icof,  aimi, 
el  man]  amant,  m.  Sha. 

LEMMA,  lem'-ma,#.  [Gr.  \^v^'^*)  lemme, 
m, 

LEMMING,  lem'-in'gite,  a.  [quadrupide) 
lemming,  m. 

LEMMAN,  leniMii-eun«,  a.  de  Lemnoa. 
>-  earth,  terre  de  Lemaoi. 

LEMON,  lenr-eun«,  a.  lAr.  limoun)  bo. 
4  limon;  citron,  m.  2  Umoaicr;  cilron^ 
nier,  m. 

— COLOUR,  a.  couleur  de  citron,  ci- 
tron, 

— GRASS,  a,  bo.  jonc  odorant,  achi- 
nanthe,  m. 

PEEL.  *.  icorce  de  citron,  f. 

—  -PLANT,  *.  bo,  vervcine,  f. 

TREE,  *.  cilrottuier,  m. 

LEMONADE.  K  m-e-.ibJc;',  a.  [duFr.) 
limonade,  f.  Effervescing  — ,  timouade  ga- 
ieuae. 

LEMUR,  li'-meur,  a,  [La.)  iemurien, 
maki,  m. 

LEMURES,  lem'-ioo-riz,  a.  pi.  [La.)  li- 
murea,  f.  pi 

LEND,  ieu'd,  Pa.  prit.  et  ppa.  Lest  [Sa. 
Isnan;  Sk.  Una;  i)a.  laaner;  A/,  leilien) 
vriler.  To  —  an  ear  to,  priter  I'oreille  «. 
To  —  a  band  to ,  donner  un  coup  de  main 
b,  aider,  —  me  a  hand  with  my  coal,  ai- 
de>moi  b  paaaer  mon  habit.  Die.  —  her 
vour  arm  to  her  apartment ,  donnet-tui  le 
braajuaqjfh  aon  appartemeut.  Sco. 

LENDER,  len'd'-eur,  a.  m.  f.  prileur, 
m.  priteuae,  f. 

LENDING,  len'd'-in*gaf,  ppr.  de  Lbmd. 
—,a.  qui  prite;  \\  qui  ae  prite.  —  library, 
bibliothique  dont  tea  livrea  ae  prilenl.  — >, 
a.  4  action  de  priter,  f.  VVe  def.ciided  upon 
B.'s  —  the  sum ,  noua  comptiona  que  B. 
priterail  la  aomme.  lie  does  not  tike  — ,  U 
u'aime  paa  prfterr  2  prit,  \\\.  Siia. 

LENGTH,  length,  a.  [Sa.  lengtlie)  4 
longueur,  f.  The  wail  was  a  hundred  feet 
in  — ,  te  mur  avail  cent  pieda  de  long,  de 
longueur.  Stretched  at  bis  — ,  iteudu  tout 
de  aon  long.  Dry.  He  measured  liis  —  apon 
the  ground,  it  tomba  par  terre  tout  de  aon 
long.  Die.  Cold  as  the  marble  where  his 
—  was  laid,  fro:d  comme  te  marbre  aur 
iequel  it  Haititendu  tout  de  aon  long,  Dyr. 
To  insert  a  name  at  — ,  inUrer  un  uom 
tout  au  long,  en  toutea  lettrea.  To  |>aint  at 

full  — ,  peindre  en  pied.  Full |»ortrait, 

portrait  en  pied.  Half —  portrait ,  portrait 
A  mi-corpa;  |l  portrait  demi-nature.  Spi. 
A.  won  by  lialf  a  —  ,  [dana  une  c^urae) 
A,  gagna  d'une  dcmi-lnngHeur ;  \  y  two  — s, 
de  deux tougueura.  ad;. eleudue,  f.  Large 
—s  of  seas ,  de  vaatea  Henduea  de  mer. 
To  describe  at  some  — ,  faire  une  deacri^- 
lion  aaaci  itendue.  He  enumerated  toe 
miseries  of  war  at  great  — ,  il  ejpoaa  fort 
au  long  lea  malheura  de  la  guerre.  Ilob. 
To  dwell  upon  a  topic  at  unr^illcd-for  — , 
a'itendre  inulilemenl  aur  nn  aujel.  Ilrong. 
3  eapace  i  m.  4  carriere,  f.  Tu  run  onc*s 
— ,  parcourir  aa  carriere.  fiuoint,  degri. 
m.  These  treaties  slie  suffered  to  proceed 
to  what  —  she  please  1,  etle  laiiaait  alter 
cea  traiiia  juaqu'ou  elle  voulait.  Rob.  This 
evil  had  gone  on  to  such  a  —,ee/  incouti- 
nienl  itaU  urriri  A  un  tet  point.  To  go  to 
Ihe  utmost  —  ,  to  go  the  whole  —',  oiler 
juaqu'au  bout.  I  should  not  have  proceeded 
such  ~s,  greater  •$ ,  je  ne  aeraia  paa 
alii  auaai  loin,  plus  loiu.  To  go  dauscrout 
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—8,  ie  porter  d  it  danfferentes  exlrimi- 
iis.  Rou.  Tbey  went  exiravagsnt  -s  to 
please  the  rauliUude ,  itt  alUrent  jiuqu'a 
aet  eriraragaHccs  ponr  plaire  &  la  muifi- 
iude.  Broug.  5  esptice  de  tfmpa,  m.  duriw^ 
t.  To  succeed  In  —  of  time,  riussir  avtc  le 
temp*.  To  protract  a  siege  to  a  great  ~, 

K^oionffer  beaucoup  ia  durde  d'ltn  tiipe. 
ob.  At  — ,  d  /a  ImiffMe  ;\\ata  flu ;  \\  en  fin. 
7 portrait  envied^  w.   A  cbariuing  whole 

—  of  a  little  boy,  vn  charmaul  portrait  eu 

J>ied  d'ttu  pedt  garfon,  8  —  of  stroke, 
ougueur  du  coup^  coup  de  piston^  f.  9 
ehasse  (descie),  f.  lu  —  of  a  roof,  eou- 
nnt  de  comble^  m. 

LENGTIIKN,  Ien'gMlienn<;,  ra.  I  allw- 
ger,    ^proioager  (aline,  une  tigne).  To 

—  the  course  of  oar  present  felicity,  pro- 
longer  le  court  de  nos  filicitie  prisentea. 
Alt.  3  Hendre;  agrandir,  k  (daue  la 
prononeiation)  reudre  long,  6  To  —  out, 
prolinger;  ||  iteudre, 

— ,  rii.  1  fallonger.  The  days  — ,  lee 
jours  granditeenl,  eroiasent.  Wilds  seem 
~iug  as  I  go,  dee  diserta  aemblent  a'ai^ 
longer  A  meanre  que  j'atance.  Go.  9  »e 
prolonger.  8  a'itendre.  4  To  —  oot,  ae 
prolonger;  \\  a'itendre. 

LENGTHENED.  lenV-lbeon'd,  ppa.  de 
Lehgtaek,  — ,  a.  I  allongi.  With  a  — 
face,  la  mine  allongie.  Die.    3  prolonged 

LENGTHENING ,  IcnV-the-niu'gne , 
ppr.  de  Lekgthen.  — ,  a.  4  qui  allonge  •,  \\ 

J  mi  prolonge.  2  qui  a'allonge  ;\\qui  ae  pro- 
onge.  ~ ,  #.  1  action  d'allonger,  etc.  K. 
Lengthen.  3  allongement,  Di.  4  prolon- 
gemcnt ,  in.  5  prolongation  {jie  tempa) ,  f. 
6  — oot,  1^.1.4,3,4. 

LENGTHFUL,  len'glb -fool,  a.  long.  Po. 

LENGTHWISE,  leu*gtb'-ouaIz<;,  ad.  en 
long,  en  longueur. 

LENGTHY,  len'gth'-i.  a.  I  aaae*  long, 
paaaablemenl  long.  2  qui  tratne  en  longueur. 

LENIENT,  li'-ni-en'i.  a.  {La.)  I  adou- 
ciaaant.  -  of  srief,  qui  cdlme  le  chagrin; 
conaolant.  Nil.  3  doux;  indulgent,  a 
udd.  Haiti f. 

~,  a.  Died,  linitif,  m. 

LEMFY,  Ien"-Hal,  va,  \  adoucir.  2 
Died.  Unifier. 

LENITIVE,  len'M-liv,  a.  [La,  lenire)  t 
adouciaaaHt.    8  mcd.  leniiif,  m. 

--,  *.  med.  lenitif,  m. 

LENITY,  len"-i-ti,  #.  (Ia.)  I  douceur,  f. 
2  indulgeucCy  f. 

LENS,  len'z,  a.  pi.  Lbnses  [La.)  lea- 
title,  f.  verre  lenliculaire,  m.  Burning  — e:<i, 
tirre  ardent. 

LENT,  leii't,  prit.  el  ppa.  de  Lend. 

— ,  *.  (&/.  lencten)  earime,  m.  IHId — , 
la  mi-earime.  To  keep  — ,  obaerver,  (aire 
le  carfme. 

LENTEN.  Icn'i'-'n.  a.  de  carfme. 

LENTICULA.  len'-liLMou-la,  a,  m^J. 
ItnlUle.ipheiide,  f. 

LENTICUUR,  leu'-Uk'-ioo-leur,  a.  leu- 
Hculaire. 

LENTICULARLY,  len'-UkMon-leor-li , 
ffi.  comme  une  lentitle. 

LENTIFORM.  len"-li-form,  a.  4  lenli" 

culaire.    8  anal.  med.  tentiforme.    3  bo. 

lenliculaire. 

<      LENTIGINOUS,  len'-tidj'-i-neoce  ,  a. 

:  (La.  lemigo)  coupert  de  lentUlcs,  d'iphe- 

,  lidea. 

LENTIGO.  lenMar-gd,  a.  {La.)  lenlillea, 
,  iphilidea,  f.  pi. 

'      LENTIL,  leii"-lil.  a.  {du  Fr.)  bo.  len- 
lilte.  I. 

LENTISCUS.  len'-tls'-keuce.  et 

LENTISK.  len'-tisk, «.  bo.  lentiaque,  m. 

LENTOR.Ieu"-ieur,#.((^.)  I  viacoaite, 
I.    3  leuteur,  t.  Arb. 

LENTOUS.  lcu"-teuc«,  «.  {La.  lentus) 
vlaqueux.  Bro. 

LEO,  li'-A,  am.  [La.)  astr.  le  Lion,  m. 

LEOD,  li'-odtf,  a.  peunle,  ui. 

LEONARD,  len"-eunl.  *m.  Ltonard,  m. 

LEONIDAS,  li-6'-ni-dac«.  am.  Uonidaa, 

LEONINE,  li'-6-i>aIne,  a.  {U.)  4  de  lion, 
da  lion.    3  —  verses,  vera  lionina,  m.  pi. 

LEOMNELY,  U'-^nalu^U,  ad.  en  lion. 


LEONTICE.  ll-on'-tl-s^.  a.  bo.  Uoutice, 
m. 

LEONTODON,  li-on'-t6-deune .  a.  bo. 
liontodon,  m. 

LEOPARD,  lep'-eard,  am.  {Fr.)  Uo- 
pard,  m. 

— 'S-BONE.  a.  bo.  doronic.  m. 

LEOPOIJ),  li'-6-p(ild.  am.  Uopold,  ni. 

LEPANTHES.  li-pan"-lbiz^.  a.  bo.  U- 
pant  he.  m. 

LEPANTO.  li-pan"-td.  a.  {It.)  Upanle, 
m. 

LEPER,  lep'-enr,  a.  m.  f.  {La.  lepra)  li- 
preux,  m.  lepreuae,  f. 

LEPIDOPTER,  lep-Mop'-tenr,  et 

LEPIDOPTERA,  lep-l-dop'-te-ra, «.  {Gr. 
X»t(,  xTc^v)  lepidoplere,  m. 

LEPIDUS,  lep'-i-deucf.  am.  {La.)  Lepi- 
du*,  m. 

LEPRARIA.  Il-pr6'-ri  i,a.ho.lepraire,f. 

LEPROSY.  lep'-rA-ci,  a.  {de  leproas) 
l^re,  f. 

LEPROUS,  lep'HPeuce.  a.  {dnFr.)  li- 
preux. 

LEPROUSLY.  lep'-reure-Ii,  ad.  comme 
la  lepre. 

LKRNA,  lenrn'-a,  a.  {La.)  Lerne,  f. 

LESION,  li'-jeune,  a.  (La.  Ixsio)  tt'aion,  f. 

LESS,  le^.  a.  eomp.  ae  Little  (Sa.  laes; 
Go.  lans)  moindre,  moina  grand,  moiua  con- 
aidirable.  —  patience,  main*  de  patience. 

—  of  that  wine ,  moin*  de  ee  vm.  lu  a 
greater  or  —  degree,  plu*  ou  moin*.  To 
make  — .  diminuer,  rapeti**er,  amoindrir. 
To  grow  — .  diminuer,  *e  rapeliaeer.  I 
shili  have  the  —  opinion  of  your  unJer- 
standing,  j'aurai  une  opinion  d'autant 
moin*  di*avanlageu*e  de  voire  intelligence. 
Fiel.  The  contributions  aniouuied  lo  no  — 
a  snm  tlian  Ave  thousand  ducaL<,  le*  cou" 
tribution*  ne  e'eletaient  pa*  A  moin*  de 
cinq  milte  ducat*.  Rob.  There  sat  no  —  a 
person  th:in  Mr.  A.,  it  y  avail  M.  A.  en 
pereonne.  Die. 

— ,  ad.  moin*.  In  —  than  half  ao  hour, 
en  moin*  d'une  demi-heure.  There  were  not 

—  than  three  aldermen's  wives ,  it  y  avail 
juequ'A  trot*  femme*  d'ichevin*.  frv.  — > 
and  — .  de  moin*  en  moin*.  His  chris- 
tian origin  with  tbem  was  —  than  sin ,  h 
tear*  yeux  eon  origin*  chritienne  ne  valait 
gncre  mieux  que  I'ilatde  niche.  Byr.  In  his 
disposition  there  was  nothing  har&h .  murb 
—cruel,  it  n'yaraUdan**oncaractere  rien 
de  dur,  et  bien  moin*  encore  de  cruel.  Sn 
much  the  — ,  d'autant  moin*.  The  —  you 
speak  of  your  own  greatness .  the  more  I 
shall  think  of  it.  moin*  vou*  parterez  de 
voire  grandeur,  pin*  j'y  eongerai.  Yon 
will  the  —  want  my  instructions,  because, 
t-ou*  aurez  d'autant  moin*  be*mn  de  me* 
in*truction*.  que. 

— ,  employi  *Hb*tantivemenl.  They  ga- 
thered some  more,  some  — ,  it*  en  recueil- 
lirent,  le*  una  plu*,  le*  autre*  moin*.  — 
and  —  of  Emily  he  saw,  il  voyail  de  moina 
en  moina  Emitie.  Dry. 

— .  auf/lxe  Idu  Si.  leas),  indiquant  pri- 
vation,  manque :  Childless,  aanaenfanta; 
CARELESS,  aana  aouci*. 

LESSEE,  les^l'.  a.  m.  f.  (lease)  localaire, 
m.  f.  preneur  {dan*  uu  bail),  m.  preneuee,  f. 

LESSEN,  les'-eone,  va.  (less)  4  dimi- 
nuer, amoindrir^  rapetieter,  riduire{\n, 
de).   8  abai**er,  rabaiaaer.  Atl.  Fiel. 

— .  vn.  diminuer. 

LESSENING,  les'-e-nin'gM,  ppr.  de 
Lessen.  — ,  a.  action  de  diminuer^  d'a- 
moindrir;  d'abaiaaer;  diminution .  f. 

LESSER,  les'-enr,  a.  eomp.  de  Little. 
{Sa.  lessa)  moindre,  ntoin*  grand.  A  — 
muse,  une  mu*e  plu*  humble  The  — 
works  which  are  attributed  to  Homer,  le* 
opuscule*  qui  *ont  altribni*  h  Horn*  re. 
The  greater  or  —  qoanlily  of  banknotes. 
la  plu*  on  moin*  grande  quantiti  de  billet* 
de  banque.  The  —  brook,  le  {plu*)  petit 
rui**eau  {de*  deux).  The  —  Asia,  rAaie 
Mineure,  The  —  barons,  le*  baron*  infi^ 
rieur*. 

LESSON,  les'-enne.  *.  {du  Fr.)  4  lecon, 
t.  To  say  one's  —.to  recite  one's—,  riciler 
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I  *a  lefon.  To  get  a  ->,  apprendre  *a  lefon; 
jl  troHver  une  Icfon  A  donner.  To  give  — s 
in  drawing,  donner  dea  lefom  de  deesin. 
They  take  —  s  In  dancing,  ellea  prennenl 
de*  lefon*  de  danae.  I  shall  bear  him  bis 
— ,  Je  tui  firai  ripiter  aa  lefon.  8  fig. 
lefon,  aemonee,  f.  To  give  a  — .  to  read  a 
— ,  donner  nne  aemonee  A,  lancer.  I  sliall 
read  him  a  —  for  going  out.  je  lui  appren- 
drai  A  aorlir.  3  le^n ,  inatruction,  T. 
They  have  taught  him  bis  — ,  on  lui  a  fait 
aa  lefon;  on  Va  endoctrini.  4  {dana  le 
aervice  divin)  le^on,  f. 

— .  va.  4  enaeigner  A,  imtmire.  Children 
should  be  — ed  into  a  contempt  of,  on  de- 
vrail  apprendre  aux  enfanta  A  mipriaer. 
8  endocirtner. 

LESSONING.  les'-e-nin'gH^,  mir.  de 
Lesson.  — , «.  action  d'enaeignerj.;  ensei- 
gnemeni,  m. 

Lessor,  les-sor',  «.  m.  f.  (lease)  bail- 
leur,  m.  baillere***,  f.  Bla. 

LEST.  lest.  e.  {Sa.  leas)  de  peur  que. 
— >  a  greater  evil  happen,  de  peur  qu'il 
n'arrive  un  plu*  grand  malhenr.  M.  was 
in  a  great  fright  —  N.  should  speak,  J/. 
tremblait  que  N.  ne  parlAl. 

LET,  iett,  M.  prit  etppa.  Let  {Sa.  Is- 
tan,  leian;  Go.  ietan;  At.  lassen;  Su.  lata; 
Da.  lader)  4  lai**er,  penvettre ,  eouffrir. 
They  did  not  —  the  shin  enter,  on  ne  lai**a 
pa*  entrer  le  navire.  Slie  —  herself  be  de- 
luded, elle  *e  lai**a  tromper. 

—  me  tell  you,  permettez-moi  de  vow 
dire;  je  vait  vou*  dire.  —  me  thank  you  , 
recevez  me*  remerciemente.  —  me  be  a 
mediator,  aeceptez-moi  pour  midiateur. 

—  me  sit  upon  this  massy  stone  ,  je  vai* 
m'ataeoir  aw  celte  pierre  maaaive.  Byr. 
Don't  •^  me  disturb  you.  que  je  ne  vom 
derange  pa*.  Bul.  —  me  think ,  que  je  ri- 
flichiaae.  —  me  not  be  disturbed,  qu'on  ne 
me  dirange  pa*.  —  me  not  wander  from 
tby  commandmenu,  fata  queje  ne  m'iearte 
pas  de  te*  eommandement*.  -->  us  not  — 
pass  ihe  occasion  whcih  now  smiles ,  ne 
lai**on*  pa*  ichapper  Voecaeion  qui  matn- 
tenant  eonrit.  Mil.  —  our  connexion  ter- 
minate as  it  may,  quel  que  soil  te  ri*Nltat 
de  no*  rapports.  Hook.  —  us  {a.  e.  g<i)  to 
the  baths,  allon*  anx  bains.  Here  fur  a 
moment  —  us  pause,  arriton*-nou*  ki  un 
moment.  Broug.  Nor  ~  it  be  forgotten 
that,  il  ne  faut  pa*  non  plu*  oublier  que. 
"  none  lire  but  H.,  qneperaonne  ne  fa**e 
feu,  excepli  H.  Sco. 

—  him  say  what  be  will ,  qu^il  di*e  re 
qu'ilvoudra,  il  a  beau  dire.  —  what  would 
happen,  quoi  qu'il  arrivAt.  —  me  lake  what 
course  I  might,  quelqne  parti  que  je  priaae. 

—  it  be  so,  quand  cela  aerait.  —  bis  dis- 
temper be  ever  so  trifling,  ai  ligere.  quel- 
que  ligircj  que  aoU  aa  maladie.  Fiel. 

—  ilbe,  laiaaez  cela;  n'y  touekezpia; 
ne  von*  en  milez  pa*.  Do  act  —  that  be, 
ne  le  ton  fret  pa*.  Sco. 

{Par  ellipee.)  To  —  blood,  *aigner.  You 
must  be  let  blood,  il  faut  vou*  eaigner.  To 

—  plants  blood ,  fairc  dea  inciaion*  A  dea 
plante*.  Bac. 

—  that  alone,  ne  tonchez  pa*  A  eela;  ne 
vou*  m£lez  pa*  de  cela.  —  it  alone .  fiVti 
faite*  rien.  —  me  alone,  lai**ez^moi  Iran- 
quille ;  |(  lai**ez-moi  faire.  —  me  alone 
for  that,  lai**ez-^noi  faire.  —  them  and 
their  money  alone .  lai**ez-le*  enx  et  leur 
argent.  —  me  alone  to  accuse  him  after- 
wards, comptez  *nr  mot  pour  taecueer  rn- 
euite.  Dry.  —  it  alone,  n'en  faiU*  rien. 
The  bare  idea  of  my  ioorney  fatigues  me, 

—  alone  the  journeV  itself,  rien  que  tidee 
de  ee  voyage  me  fatigue,  *an*  parler  du 
voyage  en  lui-mime. 

To  —  a  ship  drive,  laiteer  un  navire 
alter  A  la  dinve.  \\  flg.  They  —  drive  at 
me,  it*  out  fondu,  it*  ae  aont  prieipitis, 
tnrmoi. 

To  —  fly,  lai*Hr  alter;  lieker.mK.  — 
fly  the  sheets,  largue  le*  ieouteel 

To  —  go,*  laiaaer  alter;  ||  lAcher.  — 
him  go,  lai**ez-le  alter;  ||  quHl  e'en  aillf; 
ji  Idchez  'le  ;  qnfon  le  lAcke.  She  —  go  my 
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band ,  elle  me  lAcha  la  main,  Sco.  —  go , 
Diar.  /si««e  aller  I 

To  —  loose.  Idcher.  To  —  passions 
loose,  idcher  la  bride  aux  pasaions.  He 
was  —  loose  among  ihe  woods,  011  le 
laissM  cmtrn- dans  lea  hoii. 

To  — >  ran  ibe  haliards,  mar.  larguer  let 
iriau$* 

3  [aire.  We  had  ordered  our  host  to  — 
wine  eircobte  freely,  noua  ationa  ordonni 
A  i'kdle  de  [aire  circnter  le  tia  abondam- 
ment.  Irr.  •  ihein  be  informed  of  it,  tV 
faut  lee  en  inttruire ;  qn^on  leur  m  donne 
ana,  —  it  be  .idded  that,  ajoulez  que.  — 
Ills  saddle  be  taken  care  of,  qu'on  ait  aoin 
de  aa  aelle.  There  —  it  rest,  que  la  ^hoae 
en  reate  M.  —  every  man  do  bis  daiy.^Mf 
ekacun  faaae  aon  devoir.  She  determined 
to—  him  feel  the  whole  weicht  of  her 
vengeance,  elle  riiolui  de  lui  (aire  aenlir 
tout  le  poida  de  aa  vengeantt.  To  —  fly  an 
arrow,  lancer,  decocker  une  fiiche.  —  ns 
have  something  10  eat.  donnex-nona  auel- 
que  choae  h  manger.  I  wish  they  would  - 
us  have  dinner,  je  voudraia  qa^on  noua 
aervU  A  diner.  I  cannot  —  you  have  the 
carpet  cheaper,  Je  ne  puia  voua  donner  le 
lapia  A  motna.  —  me  have  tlie  answer  in 
good  time,  poua  me  rendres  riponae  k 
iempa.  —  ns  have  a  fire ,  failea-noua  du 
feu.  When  ran  you  —  me  have  my  boots  ? 
quand  pourrci'totta  me  donner,  m'apporter 
mea  boltea  ?   ovand  aurai-Je  mea  boltea  ? 

—  me  have  them  to-morrow.  1/  me  lea 
faut  demain.  —  us  have  that  song,  ckan- 
tez-noua  celle  ehuHson-li.  Go.  —  us  have 
our  wine,  /'«»« na  un  coup,  —  me  have  no 
quarrel,  je  ne  teuxpaa  de  querelle.  —  us 
have  no  quarrel ,  ne  uoua  querellona  paa. 
Yon  must—  me  have  my  old  muff  again, 
il  faut  que  roua  me  rendies  mon  vieux 
manchon.  Fiel.  ~  the  poor  fellow  have 
back  his  portmanteau,  rendea  k  ce  pauvre 
diabie  aa  valise.  Sco.  I  desired  the  land* 
lord  to  —  us  have  his  company,  je  priai 
i'kOle  de  nana  tenir  compagnie.  Go.  —  ns 
have  no  more  of  this  ^hsurAiiy^  faiiea-noua 
gr&ce  de  eea  abaurdUia.  Die.  —  us  hear 
of  von,  donnex-nona  de  voa  noutellea.  He 
will  —  OS  hear  of  it,  U  nana  le  fera  aavoir, 
il  nous  en  informera.  —  the  Princess  hear 
that  Spanish  air.  ehantex  A  la  princeaae 
cet  air  eapagnol.  Irv.  Never  —  me  hear  it 
again,  je  ne  veux  plua  en  entendre  parler ; 
qu'on  ne  m'ln  reparle  plua.  Never  —  me 
hear  you  utter  any  thing  like,  que  je  ne 
loua  eniende  jamaia  dire  paretlle  choae. 
To  —  know,  faire  saroir,  faire  conuaUre, 
informer  de,  donner  avia  de,  faire  part  de, 
inalnire  de.  —  me  know  your  name, 
ditea-moi  voire  nom,  I  am  —  known  that, 
j'apprenda  que,  mi  nCinforme  que,  ~  me 
see,  faitea-moi  voir;  montrex-moi ;  vogona. 

—  OS  see  you  a^ain  as  soon  as  yon  can, 
revenex  uoua  voir  auaaitot  que  woua  pour- 
rex.  Never  —  me  see  thee  again  1  que  je 
ne  le  revoie  plua  I  Go. 

8  louer,  donner  A  loger.  To  — *,  to  be 
— ,  {dana  lea  annoncea ,  on  aur  dea  ieri- 
leaux  devant  lea  maiaona)  h  louer.  To  — 
furnished  or  unfurnished,  U  louer  meubU 
ou  non  meubti.  To  be  —  on  lease,  4  loaer 
it  bail. 

4  donner  (dea  travaux)  d  I'entrepriae. 

AVEC  DBS  ADV.,   DBS  PRtP.   To  —  doWtt, 

1  laisaer  icmber;  deacendre.  To  — >  down 
blinds,  baiaser  dea  atorea,  —  down  your 
nets,  jetex  roa  ft  tela,  Bi.  She  —  down  her 
back  hair,  elle  ditacha  aea  cheveux  de  der- 
rUre.  The  carriages  are  —  slowly  down» 
leaeharriota  deacindeut  lenlemenl.  Bi.  S 
faire  deacendre  qq.  Zabaiaaer;  rabaia- 
aer,  rabaltre  {I'orgueil).  k  Idcher  (lea 
eordes  if'am  inatmment) .  5  laiaaer  a'ttein- 
dre.    6  reduire  (dea  prix). 

To  —  one's  self  down,  I  deacendre.  He 
attempted  to  —  himself  down  the  cliff,  il 
eataga  de  deacendre  du  roeher.  Irv.  S  ae 
digrader,  a*aviHr. 

To  —  forth,  fatre  aortir 

To  —  in,  1  laiaaer  enirer;  laiaaer  p^ 


nitrer ;  admettre,  recevoir,  —  roe  in,  !«/«- 
aex-moi  enirer;  \\  ourrex-moi  la  vorte,  on- 
rrex-moi.  Nobody  will  be  —  in  but  your- 
self, on  ne  laiaaera  enirer  que  voua,  Tlicy 
refused  to  —  bim  In  again,  on  refkau  de  le 
laisaer  rentrer.  The  examination  —  in  no 
light  upon  that  scene  of  guilt,  Vinatraction 
ne  jeta  aueune  lumitre  aur  cetle  actne  cri- 
miuelie.  Rob.  Those  boots  —  in  water. 
cea  boltea  yrennent  I'eau.  S  [dana  lea  aria 
et  meliera)  en<aalrer,  enchdaaer,  3  mar. 
faire  enirer,    A  mar.  prendre  [un  ria). 

To—  into,  I  laisaer  entrer  dana,  laisaer 
pinilrer  dana.  2  fnre  enirer ;  inlroduire. 
The  box  I  was  —  into,  la  loge  dana  la- 
quelle  je  fua  introduit.  Ster.  S.  —  himself 
into  his  ski  IT,  S.  enlra  dana  aon  esquif. 
Irv.  3  inilier  (into  a  secret,  d  un  aecrei). 
I  was  —  into  the  characters  of  the  inhabi- 
tants, je  fua  mia  an  fail  dea  mceura  dea  Aa- 
bitanta.  Ad. 

To  —  off,  4  laiaaer  a'en  aller,  laiaaer 
partir:  laiaaer  ichapper.  S  Idcher,  3  //- 
rer,  dicharger,  fatre  varlir  (une armed 
feu);  tirer  (un  feu  d'artiftce}:  dicocher 
(une  ftiehe) ;  lancer  (un  trait),  4  faire 
grdce  h  qq.  (for,  de  qe.) 

To  — out,  I  laiaaer  aortir.  9  l^^atr 
aller;  laiaaer  partir.  3  Idcher,  4  retd- 
Cher,  mellre  en  liberti ;  tlargir  (un  pri- 
sonnier).  5 laisser  ichapper,  Idcher  (un 
mot,  un  secret).  B  laiaaer  a'tteindre  (le 
fen,  la  lumiere).  7  faire  aortir,  Irv.  8 
ilargir  (un  vilement,  une  manche).  0  mar. 
larguer  (un  ria).  10  louer,  donner  h 
layer.  1<  placer  [de  Vargent;  to  use,  4 
intirit).  Frank. 

To  —  op,  I  laiaser  monter,  S  laiaaer 
ae  relever.  8  —  him  up  with  it  (a  song), 
qu^it  noua  la  chante  de  teule  aa  voix.  Go. 

— ,  M.  (Sa.  lettan)  anc.  empicher,  Sha. 

->,  a.  obatacle,  empichenient,  m. 

— ,  terminaiaon  de  diminuiifa  (Da,  Sa, 
\yi,  Mtit) :  Hamlet,  Rivulet. 

LETHAL,  li'-theul,  a.  (La.)  mortal, 

LETHARGIC,  li-tbar'-djik,  et 

LETHARGICAL,  ii-thar'-dji-kenl ,  a 
iLa.)  lithargique, 

LETHARGICALLY.  li-ihar'-dji-keal-i, 
ad.  arec  lilhargie ;  en  lilharyie. 

LETHARGICALNESS  .  li-thar'-dji- 
kenl-ness,  el 

LETHARGICNESS,  IMbar'-djik-ness,  a. 
nature  lithargique,  f. 

LETHARGY  ,  Ictli'-eur-dji ,  a.  ( Gr, 
Xii»«PTia)  tithargie,  f.  To  fall  into  a  — , 
tomber  en  lethargic.  To  He  in  a  — ,  to  lie 
under  a  — ,  ilre  ptongi  dana  la  Ulhargie. 

— ,  M.  faire  tomber  en  iithargie,  pm- 

Ser  en  Iithargie,  frapper  de  iithargie.  To 
e  lethargied,  itrt  en  Iithargie,  itre  plan- 
gi  dana  fa  Iithargie, 

LETHE,  U'-lhi,  a.  (Gr,  XiiH)  I  myth. 
Uthi,  m.  eau  du  Uthi,  f.  1  flg.  oubli,  m, 

LETHEAN,  li-thi'-eune,  9,  du  Uthi; 
d'oubli, 

LETHIFEROUS,  li-thir-e-reuc« ,  a, 
(la.  leihum,  ferre)  mortel.  Rob.  • 

LET'S,  contr,  de  Let  ds. 

LETTER,  let'-eur,  a:  m,  f.  peraonne 
qui  laiaae,  quipermet,  qui  lone,  f.  V,  Let. 

-,  *.  [du  Fr,)  1  tetlre,  f.  Black  — , 
lettre  golhique.  Capital  — ,  majuacute,  ca- 
pitate, t,  2  lettre,  f.  Take  this  —  to  Ibe 
post,  porlex  cello  lettre  d  la  poate.  Put 
this  —  in  the  post,  mettez  eette  lettre  d  la 
poate.  Dead  — ,  lettre  au  rebut,  refuaie. 
Registered  — ,  —  of  value,  leUre  ehargie. 
Paid  — ,  —  post-paid,  lettre  afranchie. 
Unpaid  — ,  lettre  non  ajfranehte,  —  of 
attorney,  procuration,  f.  poutoir,  m.  —  of 
credit,  lettre  de  cridit,  -  of  licence,  eon- 
cordat  (aecordi  d  un  failli),  m.  —  of  mar- 
-que,  lettre  de  marque.  3  lettre,  f.  aena 
lUttrat,  m.  To  Uke  to  the  — ,  prendre  d 
la  lettre,  a*  pied  de  la  lettre.  This  is  t 
dead  — ,  c'eai  une  lettre  morte.  4  — . 
impr.  type,  m,  lettre,  f.  caraetirt,  m. 
There  is  plenty  of  — ,  it  y  a  beaucouf  de 
caractirea.  To  print  in  large  — s,  imprhner 
en  groa  caractirea.    5  Sea  — ,  mar.  lettre^ 

350 


f.  «  — s,  pi.  lettrea,  k'lfes-lettrea,  f  pl. 
A  man  of  — s,  un  homme  de  ittrea.  |]  — s 
I'aient,  lettrea  patentea,  f.  pl.;  ||  brctet 
d'invention,  m. 

— ,  M.  mettrt  un  litre,  une  inaeriptiom 
aurqe. 

—  -BILL,  a.  feuille  'I'avis,  f. 

— BOOK ,  *.  lipre  de  capica  de  tetlre^ 
de  corresfHmdancf,  in. 

—  -BOX,  a.  boUc  aux  leflrea,  f, 

—  -CARRIER,  a.  facteur,  m, 

—  -CASE,  a.  4  casse  d'nnpriiuerie,  f. 
Set  of  — s,  p<Ure  de  caasea,  f.  iporte^ 
lettrea,  m, 

CLIPS,  a.  pl.  ciaailiea  (A  papier\ 

i,  pl. 

--COPYING  MACHINE,  PRESS.  1. 
presae  A  copier,  f. 

—  -FOUNDER,  am,  fondeur  en  carae^ 
tirea,  m. 

—  -FOUNDING,  a,  fonderie  de  carae^ 
tirea,  m. 

—  -PAPER,  *.  papier  b  lettrea,  ra. 

—  -PRESS,  *.  impreaaion  typographic 
que,t, 

— RACK,  a.  aemainier,  m. 

WRITER,  a.  I  autenr  epistolaire,  m. 

2  peraonne  qui  icril  friqnemment,  f. 
LETTERED,  lei'-enr'd,  ppa.  ,le  Letter. 

— ,  a.  I  lettri,  inatruit.  %lttlnaire,  — 
edocation,  iducation  lUtiraire.  3  (/irr«) 
dont  ie  litre  eat  au  doa. 

LETTERING,  lel'-e-rln'giu; ,  ppr.  de 
Letter.  — ,  «.  1  apposition  d'un  titre^ 
d'une  inacriptioH  aur  qc.i,  itettrea,t. 
pl.  Brass  -,  lettrea  en  cuivre. 
LETTERLESS,  let'-eur-lei^s,  a.  illcttri, 
LETTING,  li'l'-in'giif,  tf/»r.  de  Let.  — , 
a.  action  de  laiaaer,  de  louer.  V.  Let.  I 
had  no  apprehension  of  R.'s  —  ihem  in,je 
n'avaia  aueune  crainte  que  R.  Us  taiaadt 
entrer.  He  was  emoowered  to  treat  for  the 

—  of  the  house,  ;/  Hail  autorisi  d  trailer 
de  ia  location  de  la  maison. 

LETTUCE,  lei'-tlc«,  a.  (La.lactuca)  bo. 
laitue,  i.  Cabbage  — ,  laitue  pnmmie.  Co«s 
— ,  romaine,  t.  Curled  -,  laitue  frisie. 
Hare's—,  laiteron,  m.  Lamb's  — ,  mdihe, 
r.  Wall  — ,  chondrilU,  f. 

LEUCIPPUS,  llon-cip'-peucf,  mi.  (La.) 
Leucippe,  m. 

L£UC0RRH(£A,  liou-ko-ri'-a,  a.  (du 
Gr,)  mtd.  leurorrhie,  t, 

LEUCTRA,  liouk'-tra,  a.  (La.)  Leuclrca, 

LEVANT,  ll-van't',  a,  (II.  Levanie)  Le- 
vant, m. 

— ,  a.  4  du  Levant,  d'Orient.  9  Leratt- 
tin, 

LEVANTINE,  li-van'Mintf,  a.  4  du  U- 
vant,  2  (en  parlant  de  77.)  Levantin,  m. 
Levantine,  f.    Zen levanttne, 

—,  a.  m.  f.  Levantin,  m.  Levantine,  f. 

— ,  a.  (Fr.)  levanttne  (itoffe  de  aoie),  f. 

LEVATOR,  H-ve'-(eur,  a.  {La)i  auat. 
muacle  ilivateur,  m.    2  chir.  ilirateur,  111. 

LEVEE,  lev'-i,  *.  (Fr.)  lever,  m.  2  (re- 
eeption  d'un  aouverain)  lever,  m.  To  hoM  a 
— ,  recevoir.  There  will  be  — ,  ily  aura 
rieeptiom. 

— ,  a.  (Fr,)  levie  de  Icrre,  f. 

— DAY,  *.  jour  de  riception,  m. 

LEVEL,  lev'-eul,  a,  [Sa.  Icefe;  Ca, 
llyon)  4  korixontal,   2  de  nireau.  To  be 

—  to,  with,  to  lie  —  to,  with ,  itrc  de  ui- 
veuu  avee;  ttre  au  niveau  de;  \\  tig.  itre  d 
la  portie  de.  To  make  —  to,  mettre  de  «•- 
Men  avee,  3  uni,  plat,  igal.  —  country, 
paua  plat.    4  igal  (en  avaulagea) .  Bent. 

Level,  a.  4  aurface  unie,  f.  2  niveau^ 
m.  To  brins  down  to  a  —  with .  abaiaaer 
au  nivetu  ae.  To  set  ou  a  —  with .  mettre 
tu  ntveau  de,  mettre  de  niveau  avee.  Dead 
— ,  niuean  parfait.  Summit  — ,  point  de 
partage,  m.  To  be  ou  a  dead  — ,  (en  CM- 
atruetion)  itre  itabli  de  niveau.  You  arc 
of  their  — .  voua  ilea  h  leur  niveau.  Bnl. 

3  viaie  (d'Mi  projectile),  f.  4  (tnatru- 
uaent)  niveau,  m.  Plumb  — ,  fifiv«ii  it 
plomb.  Spirit  — ,  niveun  h  butle  d'air.  Wu- 
ler  — ,  MtvM  d^eau.  The  —  of  tb|y  adioDi. 
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fa  HgU  de  cottdnite.  Pri.  5  fig.  parlie,  f. 
To  be  —  10,  wiih,  to  lie  —  lo,  with,  Hre 
Jt  la  portie  de.  The  boanded  —  of  oor 
mind,  la  foible  portie  de  noire  esprit.  Po. 

Lbtbl,  m.  I  wteler^  meltre  de  Hbeau; 
-igalieer.  To  —  to  ibe  foundation,  raeer, 
abattre  rex  pied.  To  —  wiib  (be  ground, 
rater:  ||  renvereer^  terraseer  qq.;  ||  abat- 
Ire  UA  arbre).  S  apianir.  Dry.  3  flg. 
utveler  {lee  range,  lee  fortwiee) :  rendre 
Hal.  k  flg.  metlre  h  la  porlie  de.  To  » 
oDservations  to  (be  capacity  of  a  child , 
Wltre  de*  observatione  h  la  porlie  d'uu 
enfant,  5  dinger  en  visant.  To  —  a  can- 
non, painter  tin  cauon.  To  —  a  jon  a( , 
couckeren  Joue,  ajusier  qq.,  qc.  flie  cor- 
poral —led  liis  piece  and  $bot  him  dead, 
Je  caporal  le  concha  enjowe  et  letua  raide. 
irv.  To  —  a  blow,  porter  an  coup,  aestner 
tut  coup.  Remarks  —led  at  the  follies  of 
the  age,  des  remarques  dirigiea  centre  lee 
foiiee  dn  siicle.  6 To  —  down,  nipeler; 
Il  abaieter,  ridnire  (to,  t). 

Level,  m.  1  vieer  (al,  A).  8  ekercher 
h  deviner.  Sha.  3  pritendre,  aspirer  (at, 
il).  Sba. 

LEVELLER,  leT'-e-Ieur,  mi.  nive- 
ieur,  m. 

LEVELLING,  lev'^Min'gni;,  ppr.  de 
Level.  — ,  a.  tendant  it  nive/er.  —  genius, 
aeprit  niveleur.  Rob.  —  sendments,  idies 
d'egaliti.  Die.  —  change,  nivellement. 
Broug. 

— ,  *.  4  action  de  niveler,  de  tieer,  etc. 
y.  Level.  2  nivellement^  m,  3  aplanie- 
^mentt  m.    4  pointage,  m.    5  mie,  f. 

—  -POLE, STAFF,  *.  mire  pour 

ieenipelUments,  t. 

LEVELNESS,  lev'-enl-ness,  «.  4  iga- 
liU  de  surface,  f.  niveau,  m.  S  fig.  iga- 
iiti,  f .  ■  9     m 

LEVER,  li'-venr,  s.  {du  Fr.)  4  letier, 
IB.  Standard  — ,  It  tier  rigulateur.  Star- 
ting — ,  levier  de  mise  en  train.  Bent  — , 
Jemer  coude.  Great  — ,  balamier.  a  {en 
serrnrerie)  bascule ,  f.  Spi.  3  flg.  le- 
fwer,  m. 

LEVERAGE,  li'-ve-rtdjtf,  *.  puissance 
4'Hn  levier,  f. 

LEVERET,  Icv'-e-reK.  s.  levraut,  m. 

LEVEROCK,  lev'-e-rolt,  s.  alouctte,  f. 
Sba. 

LEVET,  lev'-etl,  s.  fanfare,  f.  Bnt. 

LEVI,  li'-val,  sm.  Levi,  m. 

LEVIABLE,  lev'-i-e-b'l.  a.  (levy)  qui 
pent  se  percevoir.  Bac. 

LEVIATHAN,  ll-var-a-lhann,#  {Uibr.y 
IMathan,  m. 

LEVIGATE,  lev'-i-gbile,  va.  {La.  I»vi- 
gare}  c\i\m.  pulveriser. 

LEVIGATING,  lev'.i-gb^tin'g»«,  ppr. 
de  Levigate  — ,  #.  chSm.  pulverisation,  f. 

LEVIGATION,  le- vi-gli6'-cheun«.  s. 
ehini.  pulverisation,  f. 

LEVITATION,  le-vi-t6'-fheun«,  s.  4 
MCtim  de  rtmire  liger.    2  Ugerete,  f. 

LEVITE,  li'-vali«,  sm.  Utile,  m. 

LEVmCALMi-vll'-i-lieul,  a.  4  de  ii- 
rite,  dee  tiviles.  The  —  law,  le  Uviti- 
que.    S  ecciisiastique.  Mil. 

LEVITICALLY,  ii-vii'-i-ke-ll,  ad.  h  la 
snaniere  des  tetites,  en  lemte. 

LEVITICUS,  li-vlt'-Hkeuc«,  s.  {U.)  le 
Ltvilique,  m. 

LEVITY.  Icv'-i-ti,  *.  {U.)  4  ligireti, 
f.  S  flg.  Itgereti ;  incaustance,  f.  Hoo.  3 
Ugirete,  imprudence,  irreflezion,  f.  Gal. 
4  gaUe,  f. 

LEVY,  lev'-l,  ta.  {du  Fr;  La.  levare)  i 
lever  {des  troupes,  des  impOls).  To  —  war, 
armer ;  prendre  les  armes ;  fairs  une  lette 
de  bouciters,  i  To  —  a  flne,  intenter  une 
action  en  reconnaisst<nce  d'un  droit.  Bla. 

— .  «.  4  levee  \de  troupes,  de  contribu- 
tions), f.    S  tevie  de  bouciters,  f.  Sha. 

LEWD,  iioad»  a.  {Ga.  Uodig)  impudi- 
fue,  Ittbrique. 

LEWDLY,  lioodMi,  ad.  impudiqu^ 
went,  avee  luhrieiti. 

LEWDNESS,  Uond'-ness,  s.  lubricity, 
luxttre,  f. 

LEWIS,  lioa'-ic«,  mi.  (da  Fr.)  Louie, 
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m.  —  (he  Fat,  Louis  le  Grot.  —  the  Ob- 
s(refierottS,  Louis  le  Hutin,  —  the  Stam- 
merer, Louis  le  Bigue. 

LEXICOGRAPHER,  Ieks4-kog'-ra-fear, 
Ml.  lixicographe ,  m. 

LEXICOGRAPHIC,  leks-i.k6-grar-ft, 
a.  lexieograpkiquc, 

LEXICOGRAPHY,  leks-i-kog'-ra-fl ,  s. 
{Gr.  Xi5i«4v,  T»i»uv)  lexicograpkie ,  f. 

LEXICOLOGY,  leks-i-kor-Mi. «.  (Gr. 
\i5iii4v,  x<Ya<)  leiicologie,  f. 

LEXICON,  leks'-i-keun«,  *.  {Gr.)  lexi- 
que,  m. 

LEY,  li.  eorr.  de  Lat,  Lea,  prairie. 

LEYDEN,  le'-d'n,  s.  Leyde,  m. 

LIABILITY,  lal-e-bil'-l-(i,«.  4  respond- 
sabiliti  (for,  de).  To  incur  —  (o,  se  rendre 
responsable  de.  S  Hat  d'itre  suje',  d'etre 
erposi  (to,  A  qc),  m.  The  —  of  a  person 
to  con(ract  a  disease,  le  risque  que  court 
une  Bcrsonne  d'attraper  une  maladie.  One 
uf  his  reasons  for  objecting  to  a  state  en- 
dowment was  its  -^  to  be  perverted  into 
an  engine  against  the  liberties  of  the 
country,  tme  de  see  objections  contre  une 
dotation  de  I'Etat  portait  sur  ee  qu'on 
I  ourrait  en  faire  une  arme  contre  les  U- 
bertes  du  pays.  Broug.  3  itat  dilre  pas- 
sible d'une  peine,  i  Liabilities,  pi.  obli- 
gations, f.  pl.  engagements,  m.  d1. 

LI.\BLE,  lar-e-b'l,  a.  {du  Fr.  lier)  4 
responsable  (for,  de).  The  surety  is  — ,  to 
vaution  est  responsable.  9  sujet,  expose 
(to,  it  qc;  (0  err,  it  se  tromper).  To  |je  — 
to  censure,  lire  en  butte  it  la  critique.  3 
dr.  passible  ^to  a  punishment,  d'une  peine). 
Rob. 

LIABLENESS,  lar-e-b'I-ness.  V.  Lia- 

BILITT. 

LIAR,  lal'-enr,  s.  m.  f.  (lie)  4  menteur, 
m.  menteuse,  f.    3  n.  chien  babillard,  m. 

LIAS ,  lar-ac«,  s.  liais,  m. 

LIBANUS,  lib-'e-iieuc^  sm.  {La.)  le 
Uban,  m. 

LIBATION,  ]i-b6'-chcune,  s.  {la.)  liba- 
tion, r. 

LIBBARU,  lib'-curd,  corr.  de  Leopard. 

LIBEL,  lal'-bel,  s.  {La.  libellus)  I  li- 
belle,  m.  2  dr.  publication  diffamatoire 
ou  injurieuse,  f.  3  diffamation  (jlar  icrit)^ 
f.  His  conversation  is  a  perpetual  -^  on 
bis  acquaintance,  sa  convernatiou  n'est 
qu'une  suite  de  calomnies  contre  ses  eon- 
naissances.  Sher.  5  outrage  A  la  morale 
publique  {par  la  voie  de  lapresse),  m.  5 
proces  verbal  de  contravention  aux  lots  de 
douanet  ou  de  commerce,  m. 

— ,  ra.  4  diffamer  {par icrit).  ^accu- 
ser de  contravention  aux  lois  de  douanes 
on  de  commerce.  . 

— ,  vn.  commettre  une  di/famalion;  se 
rendre  coupable  de  diff amotion. 

LIBELLANT,  lar-bel-leun*t,  et 

LIBELLER,  lal'-bel-leur,  sm.  4  libel- 
lisle,  ra.  a  dr.  difamateur,  ni.  3  dr. 
auleur  d'un  outrage  a  la  morale  publique 
{par  la  voie  de  la  presse),  m. 

LIBELLING,  lar-be-liu'giie,  ppr.  de 
Libel.  — ,  s.  action  de  diffamer;  diffama- 
tion, f. 

LIBELLOUS,  lal'-bei-Ieace,  a.  4  diffa- 
matoire. S  qui  constitue  an  outrage,  it  la 
morale  publique. 

LIBER,  l?r-beor,  t.  bo.  liber,  m. 

LIBERA,  lib'-eur-a,  sf.  Libera. 

LIBERAL.  Iib'-e-reut,  a.  {Fr.)  4  liberal, 
ginireux  (to,  envers).  To  be  —  of  praise, 
ne  pas  itre  avare  d'eloges.  3  libiral,  es- 
prit tibiral.  —  policy,  politique  liberate. 

—  education,  education,  iducat'ton  liberate. 
The--  arts,  les  arts  libiraux,    3  large. 

—  construction  of  the  law,  large  interpre- 
tation de  la  loi.  On  a  —  scale,  largement. 
h  libre,  ouvert.  —  communication  of 
thoughts,  libre  communication  de  pensies. 
5  honorable,  distingue.  —  station,  position 
honorable.  6  med.  copieux ,  abondant,  7 
ficencieux. 

LIBERALITY,  li-be-rar-i-ti,  s.  {U.)  4 
libiralili,  ginirotUi,  munificence,  f.  3 
{don)  UbiratUi,  f.  3  earaetire  libiral, 
etprU  libiral,  m.  —  of  opioioua,  idiea 
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libirales,  f.  pl.  Irv.    4  eandeur,  sinei^ 
rUi,  f. 

LIBERALIZE,  lib'-e-re-laTz^,  ra.  ren- 
dre libiral ;  donner  des  sentiments  libiraux 
d.  Burke. 

LIBERALLY,  lib'-e-re-li,  ad.  4  libera- 
lemenl,  ginireusement ,  avee  liber alili, 
avec  munificence.  2  avec  un  esprit  tibiral, 
avee  des  idees  libirales.  3  largement,  sunt 
wetqtunerie.    4  librement. 

LIBERATE,  lib'-e-rete,  ra.  {U.  libe- 
rare)  4  mettre  en  liberie,  Hargir  [un  dete- 
nu). To  —  the  miifti  from  the  shJtkles  of 
prejudice,  dilivrer  I'esurit  des  chaines  du 
prijugi.  2affranehir  (un  esdare).  ^mo- 
biliser  {un  capital).    4  dr.  liber er. 

LIBERATING,  lib'.«-r^in'gne.  ppr.  de 
Liberate. 

— .  *.  V.  Liberation. 

LIBERATION,  li-be-r«'-chcune,  s.  4 
action  de  rendre  libre,  f.  3  mise  en  li- 
bera, f.  ilargissement,  m.  3  affranchis- 
sement  f^d'un  esclave),  m.  k  dilivrance,  i. 
5  mobilisation  {d'un  capital)^  f. 

LIBERATOR,  lib'-^iMeur,  sm.  {La.) 
liberateur,  m. 

LIBERTINE,  lib'-euMlne,  a.  {U.)  li- 
bertin. 

— ,  *.  m.  f.  4  libertin,  m.  likrliue,  f.  3 
(A  Rome)  afranchi,  m. 

LIBERTINISM,  lib'-enr-ti-niz'm,  e.  li- 
bertinage,  m.  Alt. 

LIBERTY,  lib'-eoMi,  *.  {U.)  i  liberli, 
f.  The  —  of  the  press,  la  liberie  de  ta 
presse.  To  i>e  at  — .  itre  en  liberti.  To  be 
at  —  ta  fulfil  a  promise,  avoir  la  faculli  de, 
pouvotr,  rempitr  une  promesse.  He  has 
restored  us  to  ~,  il  nous  a  rendu  la  liberti. 
To  set  al  — ,  meltre  en  liberli.  I  bad  (he 
—  of  (he  whole  house,  jepourais  couriren 
liberti  dans  toute  la  maison.  Go.  To  leave 
a  ua(ion  at  —  to  engage  in  new  underiak- 
iiigs,  permettre  it  tme  nation  de  s' engager 
dans  de  nouvelles  entreprises,  Rob.  3  per- 
fttiss'ton,  f.  He  was  left  at  -  to,  il  tut  fut 
permis  de.  Yon  have  my  full  —  to.  je  vous 
autorise  A.  Fiel.  3  Liberties,  pL  liberies, 
franchises,  f.  pl.  privilif/es,  m.  pl.  4  Li- 
berties, pl.  circonscriptiott,  t.  limites,  f.  pl. 
5  Liberties,  pl.  libettis,  licences,  f.  p.  To 
take  —,  prendre  des  liberies. 

LIBIDINOUS,  ll-bid'-i-nenc«,  a.  {La.) 
dissolu,  libidineux, 

LIBIDINOUSLY,  IMild'-Hience-li,  ad. 
avee  luxure. 

LIBIDINOUSNESS,  ll-bid'-l-neucd-ness, 
s.  luxure,  f. 

LIBITINA,  li-bMal'-na,  sf.  {La.)  LiLi- 
tine,  f. 

LIBRA,  lar-bra,  s.  {La.)  as(r.  la  Ba- 
lance, f. 

LIBRARIAN,  lal-bre'-ri-eon^  sm.  {la. 
librarius)  4  bibliothicaire,  m.  3  auc.  co- 
piste  {de  manuscrit),  ni.  • 

LIBRARY,  lar-bre-ri,  s.  {U.  librarium) 
bibliotkique,  f.  Circulating  — ,  cabinet  de 
lecture,  m. 

LIBRATE,  lar-br^l«,  va.  {La.)  tenir  en 
iquUibrc,  balancer. 

—,  vn.  se  tenir  en  iquilibre. 

LIBRATION,  lal-bre'-cheuue,  s.  4  iqui- 
libre, m.    t  astr.  libration,  f. 

LIBRATORY,  lar-bra-te-rl,  a.  en  iqhi- 
libre. 

LIBURNIA,  ll-beor'-ni-a,  t.  {U.)  Li- 
bumie,  f. 

LIBYA,  lib'-i-4,  t.  {U.)  Lybie,  f. 

LICE,  laTc^,  pL  de  Louse. 

LICEA.  li-cl -a,  t.  bo.  licie,  f. 

LICENSE,  lar-cen'ce,  s.  {du  Fr.  licence) 
4  permission,  f.  permis,  m.  Shooting  — , 
permis  de  chasse.  Articles  brought  under 
— ,  tnarchandises  inlroduites  en  vertu  d'un 
permis.  3  privUige  [pour  imprimer  un 
tivre),  m.  3  licence  {pour  les  ventes  a 
I'encan,  let  pritt  tur  uanlisscmeni,  let 
banquet,  pedes,  brasseries,  dittilteries ; 
pour  la  vente  det  spiritueux,  du  cafi,  dn 
labae ;  pour  lea  bateaux  de  transport),  f. 
To  (ake  ont  a  — ,  te  faire  dilivrer  une  li- 
cence. 4  patent:  (de  eomaiercafU),  L  A 
brevii  i/l'impnmeur,  dc  libraire)^  nu   ft 
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prifiUffe  [ponr  wn  thi&tre),  m.  7  autari- 
aalien  [Honnie  h  nn  midecin  d'exercer^  H 
UM  ecclisiastique  de  pricherY,  f.  8  dia- 
pense  de  bans  de  mariagey  f.  To  procure  a 
^.acheler  une  dispense.  0  fif[.  licence^ 
f.  Poetical  — ,  licence  potliqne.  To  degene- 
nie  inio  — ,  d^gin&er  en  licence. 

— ,  va.  I  autoriser  [qq.  A) ;  accorder  h 
qq.  Valorisation  de.  S  accorder  une  li- 
cencn  it  {qq.  Y.  License,  s,Z.).  3  delitrer 
vnepatenle  A  (mi  commerfani).  A  accorder 
A  qq.  nn  brevet  d'imprimeur^  de  libraire ; 
un  privilege  pour  hnprimer  un  livre^  pour 
exploiter  un  thiiUre.  5  autoriser  {un  mt- 
decin  U  exercer,  un  ecclisiastique  A  pri- 
Cher). 

LICENSED,  Ial'-cen*$l.x^.  tfeLiccKSE. 
— ,  a.  autorisi;  {comwerfant)  palente; 
(imprimeur^ libraire)  breteli;  {airecteur 
de  thiStre)  pririligii. 

LlCRNSEIl,  lar-cen'-senr,  s.  fonction- 
naire  qui  autorise,  m. 

LICENTIATE,  lal-cen"-€lii-^le ,  sm. 
{La,  liccDiia)  licencii,  m. 

— ,  va,  donner  la  permission  de;  auto- 
riser d. 

LICENTIOUS,  lal-cen"-cheace.  a.  {La.) 
Ucencieux. 

LICENTIOrSLY,  IaI-cen"-cheac«^4i,  ad. 
licencteusement. 

LICENTIOLSXESS .  Ial-cen"-chenc«- 
ness,  s.  licence,  f. 

LICHEN,  lal'-keiin,  s.  {La.)  bo.  licheH.m. 

LICIT,  lis'-m,  a.  {La.  licims)  licite. 

LICITLY,  lis'-iil-li,  ad.  licileiMut. 

LICII'NESS,  lisMU-ness,*.  nature  li- 
cite, f. 

LICK,  lik,  ra.  (Stf.  licciaii;  At.  Icrken; 
//.  lecrare)  4  ticher.  3  taper  un  liquitte) . 
3  To  —  up,  devorer;  consumer. 

— ,  ra.  battre,  rosser. 

LlCKEit,  iik'-eur,  s.  personne  qui  li- 
che,  f. 

LICKERISH,  lik'-e-rich,  a.  {Al.  leckcr; 
Ho.  Da.  lekker;  Su.  lacker)  4  friand,  dili- 
cat.    3  dpre,  avide,    3  ardent. 

LICKERISHLY,  lik'-«-rich-II.  ad.  4 
d*wne  manitre  dittcale.  3  avidement.  3 
wee  ardeur. 

LICKEHISHNESS.  lik'-e-richHiess,  s. 
dilicatesse,  f. 

LICKING,  likMn'gtt«,  ppr.  de  Lick.  — , 
s.  \  action  de  ticher,  de  taper,  a  action 
de  rosser,  f.  To  give  a  — ,  rosser,  douuer 
une  voUe. 

LICOU  ICE,  lik'-e-ric«,  s.  {Gr.  ^\w<,^^irt) 
bo.  rifflisse,  f.  SpAiiish  — ,jus  de  riglisne, 
01.  Slick  — ,  riytisse  en  baton.  KeGned  —, 
pipe  — ,  riglisse  rafflnee.  Spi.  Wild  — , 
abrus,  va. 

JUICE,  s.  jus  de  rfgtisse,  m. 

LICTOK,  lik'-ieur,  sm.  {La.)  tictettr,  m. 

LID,  lid,  s.  {Sa.  hlid ;  Da.  lid)  4  couter- 
cle ,  lu.  2  e)«- «-,  paupiere,  f.  3  horl. 
recouvrement,  in.  Spi.   4  bo.  opercute,  m. 

LIE,  lal.  s.  lessive,  f.  V.  Lye. 

— ,  *.  {Sa.  lig,  lyge;  Al.  lug,  Ifige)  4  men- 
souge,  m.  To  lell  a  — .  fairs  un  tuensonge. 
I  sroni  a  — ,  >e  tougirais  de  mentir.  a 
dimenti,  m.  To  give  llie  ~  to,  donner  un 
dimenti,  des  dimentis,  h  qq.  To  giVe  the 
—  lo  one's  priiuipleSf  dimentir  sesprin- 
cipcs. 

— .  r«.  {Sa.  ligan ;  Da.  lyvcr;  i4/.  Iflgcu; 
Sa.  liuKa)  meutir.  You  — iu  yoar  Ihroai, 
vous  en  ares  menti. 

— ,  Ml.  ppr.  Lyikg;  prH.  Lat:  0^.  Lain 
{Sa.  ligan,  licgaii ;  Go.  lisaii ;  At.  liegen ; 
Da.  ligger;  ^«.  liggia;  Gr.  XiTO|»ai]  4  ilrt 
com  hi :  iire  elendu ;  coucher,  se  coueher. 
AVe  were  lying  on  the  grass,  nous  etions 
coucMa  sur  I'herbe.  To  —  in  bed,  itre  an 
lit;  renter  au  lit.  My  children  have  now  a 
bed  to  —  on,  mes  enfants  ont  waintenant 
un  lit  pour  se  coucher.  Kiel.  The  beds  we 
were  to  —  in,  les  lils  dans  lesqnets  nous 
detions  coucher.  Sler.  To  —  hard,  coucher 
sur  la  dure.  He  lay  sick,  il  itait  gu  lit  ma- 
lade.  To  —  in  state,  ftre  exposi  sur  un  lit 
de  parade.  An  intense  terror  lay  over  the 
assenjblv.  une  lerreur  profonde  regnadans 
Vassemblie.  Dul. 


3  itre  enterri ;  reposer.  To  —  wllh  one's 
fathers,  reposer  avecsespires.  The  church 
in  which  he  — s  buried,  Viglise  dans  la- 
quelle  it  est  inhumi.  Irr.  Here  — s  J.,  ci- 
glt  /.,  iei  repose  J. 

3  s'appuuerjlreappuyi  (against,  amtre). 

A  itre  piaci,  itre  situi,  se  troHver,  itre. 
Ireland  ~s  we^t  of  England,  I'lrtande  est 
situie  A  Fouest  de  I'Angleterre.  The  estate 
lay  for  some  extent  around  ns,  te  domame 
s'itendait  d  quelque  distance  autonr  de 
nous.  Go.  They  lay  enranipcd  there,  its 
itaient  eampis  en  cet  endrolt.  The  petition 
~s  at  his  boose,  la  pitiiion  est  diposie- 
ekes  lui.  Here  ^s  your  road,  void  voire 
ckemin.  Both  our  routes  lay  the  same  way, 
nous  allions  du  mime  cCte.  Ster.  The  course 
— s  along  the  English  coast,  on  loage  tcs 
edtes  d'Angleterre.  Rob.  Onr  journey  lay 
through  mountainous  regions,  nous  avians 
A  trarerser  des  eontries  montagneases. 
Irv.  My  vocation  lay  not  to  the  cloister,  je 
n'avais  pas  de  vocation  pour  le  cloitre.  Sco. 
My  taste  lay  that  way,  tuon  gotit  meportait 
de  ce  c6ti.  Let  the  blame  —  on  my  head, 
que  le  bl&me  en  retombe  sur  moil  Sba.  To 
—  In  the  way.  V.  Way.  To  —  to  heart, 
at  heart,  tenir  an  amr.  Two  different 
methods  ofireaiinit  L.  lay  before  the  pope. 
deux  manures  dilferentes  d'agir  enrers 
L.  s'offraient  an  choii  du  pope.  Rob. 
His  correspondence  —  s  before  as,  nous 
avons  sous  les  yeux  sa  correspondance. 
Broug.  Is  the  monev  lying  by  yon?  avez- 
vous  I'argeHl  entre  les  mains  ?  He  has  llie 
manuscript  Iving  by  him,  ft  a  le  manuscrit 
en  portefeuiile.  To  —  under  a  lethargy, 
itre  plongi  dans  une  lithargie.  Att.  To  — 
under  an  accusation,  itre  sous  te  coup,  sous 
le  poids,  d*une  accusation.  He  lay  nniler 
the  kintf's  displeasure,  il  itait  dans  la  dis- 
gr&ce  du  roi.  Your  displeasure  is  the  hea- 
viest burden  he  — s  nnaer,  voire  miconten- 
tement  est  le  plus  lourd  fardean  qui  tracea- 
ble. FieL  To  —  nuder  a  disadvant;igc, 
avoir  un  disavantage.  To  —  under  a  mis- 
take, itre  dans  I'erreur.  He  lav  under 
obligations  to  B.,  il  avail  des  obligations 
A  B.To  -^  with,  itre  dans  les  mains  de; 
I)  oppartenir  d,  itre  du  devoir  de. 

5  r ester,  denieurer.  Those  goods  bavc 
long  lain  on  hand,  ces  marehandises  sont 
resties  longtemps  en  magasin.  The  lime 
that  —s  on  your  hands,  le  temps  que  vous 
atez  de  rests.  To  let  ~,  laisser  Id, 
loisser. 

6  peser.  To  show  bow  light  it  lay  npoii 
my  mmd,  pour  montrer  combien  ceta  m'in- 
quif tail  pen.  Ster. 

7  coHsister.  The  difference  — s  in  this, 
la  difference  consisle  en  ceci.  The  only 
danger  lay  in  that  fellow,  ce  drile  etait 
seuth  craiudre.  Ficl. 

8  dipendre  {de);  tenir  d.  As  moch  as  In 
him  — s,  autant  qu'il  dipend  de  /m,  qu'il 
est  en  tui,  gu'il  est  en  son  pouvoir.  His 
safety  -  s  in  keeping  liis  own  counsel  and 
mine,  il  n'y  a  pour  lui  de  salut  qu'en  gar- 
dant  son  secret  et  le  mien.  Sco.  It  — s  on 
the  plaintiff  lo  maintain  his  action,  e'est  au 
demandeur  de  soutenir  son  action. 

0  dr.  itre  ouvert.  An  action  —s  against, 
it  y  a  ouverlure  d'action  contre.  An  ap|)cal 
— s  in  this  case,  il  y  a  appel.  It  was  deci- 
ded that  the  action  would  not  — ,  fac- 
tion ful  Jugi  non  recevable.  An  appeal  lay 
from  the  judges  of  the  barons  to  those  of 
the  king,  M  pouvait  appeler  des  Juges  des 
barons  it  ceux  du  roi.  Hob. 

40  mar.  To  — ,  to  —  at  anchor,  itre  it 
t'anere,  itre  mouilli.  To  —  in  live  fathoms, 
itre  mouilli  par  cinq  brasses.  How  does 
she  —  ?  ok  est  le  cap?  To  see  how  the 
land  lies,  ||  flg.  voir  cequi  en  est.  Die. 

AvEC  DES  ADJECTirs.  Thc  snow  — sdeop, 
la  neige  est  ipaisse.  To  —  fallow,  itre  en 
iachire.  To  —  heavy,  hard,  peser.  To  — 
bid,  itre  cachi,  se  tenir  cadti.  The  true 
causes  lay  much  deeper,  les  virilablcs 
causes  itaient  beaucoup  plus  graves.  Hob. 
The  empire  lay  open  to  ne  invaded,  fem- 
pire  itait  ouvert  a  I'invasion,  Rob.  To  — 
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waste,  itre  dirasti.  To  —  dose,  nor.  itre 
au  plus  pris  du  vent, 

AVEC  DES  ADT.  TO  ->  ibOQl,  itre  tf/f- 

perai  fd  et  Id ;  itre  ipars. 

To  —  along,  mar.  donner  k  la  bandt. 

To  —  by,  4  itre  serri.  en  riserte^  jar* 
di.  Let  the  goods  —  by  there,  diposez  /a 
les  marehandises.  3  se  tenir  en  risetre. 
He  determined  lo  —  by  foroppordtniiiL-^ 
to,  il  risolut  d'atiendre  foceasion  de.  Sc^ 
3  se  reposer. 

To  —  down,  4  itre  ilendu  ;  itre  couebt  : 
coucher,  se  coucher.  I  was  lying  down . 
fitais  ilendu,  j'itais  coucki.  —  down, 
coHchez-vons.  3  itre  dans  la  tombe.  :-i 
itre  rabattu.  His  c^illar  was  lying  down,  i/ 
avait  son  collet  rabattu,  4  To  —  dowu 
again,  ss  recoucher. 

To  —  in,  itre  en  eouehes ,  faire  sea 
couches.  To  —  in  of,  accoueher  de. 

To  —  out,  coucher  dehors;  ||  dicoueher. 

To  —  over,  4  itre  diffiri,  itre  aioumi, 
itre  remis.  Tlie  note  is  lying  over,  le  billet 
n'a  pas  Hi  payi  it  I'ichianee.  -3  itre  en 
suspens.    3  mar.  donner  A  la  bande. 

to  —  to,  mar.  itre  en  panne, 

LIEF,  llf ,  ad  {du  Sa.  leof,  Miai;  La. 
liliet)  rolonliers.  He  had  as  —  ko  away,  H 
aime  autant,  tout  autant,  s^en  alter, 

UEGE,  lidK,  a.  {La.  ligare)  lige.  — 
man,  homme  lige,  m.  —  lord,  suzerain,  ni. 

— ,  tm.  4  homme  lige,  m.  3  m.  f.  sua- 
rain,  m.  suzerains,  f. 

— ,  *.  Uige,  m. 

LIEGEMAN ,  lidje'-mano,  sm.  hmme 
lige,  m.  ^ 

LIEN,  lal'-enn,  ppa,  anc.  de  Lie. 

— ,  s.  dr.  droU  de  retenir  un  objet  en 
garantie  du  paiement,  soit  de  fob  jet,  so:l 
du  transport,  soit  d'nae  autre  det/e.  m. 

LIENTERIC,  laf«n-ter'-ik,a.  mdd.  lien- 
lirique. 

LIENTERY,  lar-cnMe-ri,  *  {duGr.) 
mM.  lienterie,  f. 

LIER,  lar-enr,  s.  {We)  personne  couehie, 
qui  reste,  ^ui  demeure,  f. 

LIEU,  lioo,  s.  {Fr.)  In  —  of  silver,  « y 
lieu  d'argent,  en  place  d'argent,  it  la  place 
d'argenl. 

LIEUTENANCY,  leT-ten"-enn'-ei,  s.  4 
lieutenance,  f .  grade  de  lieutenant,  m.  Slu. 
3  fonctions  de  gouvemeur  de  comti,  f.  pi. 

LIEUTENANT,  lcv-len"-eBirt,  sm.  {f'r.) 
mil.  4  lieutenant,  m.  —  general,  lieutenant 
gintral.  First  — ,  lieutenant  en  premier, 
8  Lord  — ,  gouverneur  de  comti,  m.  De- 
puty — ,  sous-goHvemeur,  m.  Lord  —  of 
Ireland ,  vice-roi  d* I r lands,  m. 

—  -COLONEL,  sm.  lieutenant  colonel,  m. 

LIEUTEN  ANTSUIP,  lev-Un"-ean't-cblp, 

Y.  LlEUTENANCT. 

LIFE,  lalf,  s.  pi.  Lives.  {Sa.  Su,  llf;  Da. 
11  v;  Al.  ieben)  4  vie,  f.  Early— ,>«aH«««^, 
f.  Jeun:  dge,  m.  Early  iu  — ,  dans  lajeu- 
nesse.  At  his  time  of  — ,  h  som  ige.  K. 
ended  ids  —  in  the  eightieth  year  of  his 
age,  K,  Mourut  A  quatre-vingt  ans.  Rob. 
It  God  give  me  —,  si  Dien'me  prite  fie. 
To  give  new  — ,  rendre  la  vie  A.  It  we 
escape  with  our  lives,  si  nam  ichappons 
la  vie  sau9e.  He  flew  for  his  — ,  U  cKercha 
son  salut  dans  la  fuite.  He  lost  his  — ,  il 
perdu  la  vie.  He  embarked  with  risk  of  — 
and  limb,  it  s'embarqua  au  risque  de  sa 
vie.  Byr.  I  have  scarcely  enough  to  keep  — 
and  soul  togeiiier.  j'ai  A  peine  de  quot  ri- 
voter.  They  sough i  her  — ,  ilsen  voutaieni 
A  sa  vie,  A  ses  jours.  He  entreated  me  not 
to  lake  bis  •,  it  me  supplia  de  ne  pas  lui 
dter  la  vie.  He  was  tried  for  his  — ,  it  /ui 
mis  en  jugement  pour  crime  capital.  To  sit 
upon  —  and  death,  avoir  A  prononcer  sur 
la  vie  on  la  mart  de  qq.  Cats  have  nine 
lives,  les  chats  ont  la  vie  dure,  0.  is  too 
good  a  — ,  0.  a  la  vie  trap  dure,  Sher.  An 
onice  for  — ,  des  fonctions  A  vie,  A  pen- 
sion for  — ,  une  pension  viagire.  He  had 
only  some  —  interest  in  the  property,  it 
n'avait  qu'nne  rente  viagire  sur  la  pro^ 
priiti.  Tiieir  design  is  to  build  a  house 
tliai  will  last  their  lives,  leur  intention  est 
de  eoaslruire  une  maison  qui  dure  autoiU 
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^u'eux.  As  I  have  -.  I  don't  DiJersiand, 
auati  trai  que  je  mis  en  vie,  je  ne  com- 
Ifrendi  pas.  Shcr.  I  lay  my  ->  upon  it , 
j'em  donnerais  ma  ifte  d  eouper,  J'en  met- 
Irah  ma  main  an  feu.  My  —  for  il  jou 
ucceed,  Je  gage  {ma  vie)  que  wut  reus- 
•irez.  Go.  My  —  on  J.'s  honour*  tV  riponds 
our  ma  tiU  de  I'honneur  de  J.  i  cannot  do 
it  for  my  — ,  Je  ne  saurai*  U  faire.  quand 
ma  vie  en  dipendrait.  I  coold  not,  for  the 
—  of  me,  refrain  from,  Je  nepua.vour 
leal  an  monde,  m'empicher  de.  Bui.  Come 
MO  nearer  me  upon  yonr  ->,  sur  totrc  Hie, 
me  m'approches  pas.  Die. 

S  rie.  maniere  de  vivre,  f.  Such  a  line 
•f  — ,  i»  Ul  genre  de  vie.  Manner  of  — , 
maniire  de  vivre,  f.  train  de  vie,  m.  Single 
— ,  cilikU,  m.  I  fell  a  strong  inclination 
lor  a  sea  — >,  J'avais  up  goat  prononci  pour 
ia  vie  de  mariu.  Frank.  He  leads  tliem 
SDch  a  —  that,  //  leur  rend  la  vie  si  dure 
4fue.  3  (biogrnphie)  vie,  f.  The  lives  of  the 
Saints,  les  vies  des  Saints.  4  sang,  m. 
'i'lie  —  came  issuing,  le  sang  Jaillit.  Po. 
fi  fig.  vie,  vivacity,  f.  feu,  m.  ardeur,  f. 
She  was  all  —and  gladness,  elle  itait 
p/eine  de  vitaciii  el  d'enjouewent.  Irv.  6 
l'e.dme,l}A.  was  ilje—  of  the  conspiracy, 
if.  ilait  t'dmede  la  conspiration. hou.  The 
— of  a  party,  lebouU-en-irain  d'une  socitU. 
Wy  — ,  1  Idve  yoo.  mon  Cme,  je  vohs  aime. 
Byr.  7  (dans  les  arts)  nature ,  f.  A  pic- 
ture taken  from  ~,  un  tableau  fail  d'aprts 
vature.  A  portrait  as  large  as  — .  un  por- 
trait de  grandeur  nalurelle.  His  porirail^ 
is  drawn  lo  the  — ,  son  portrait  est  par- 
dant,  est  viranl.  To  paint  to  the  — ,  peiti- 
4tre  au  naturel.  —  site,  grandeur  nalu- 
relle, f.  8  dessin  d'apris  nature,  m.  9 
nionde,  m.  socUii,  f.  Fashionable  — ,  bean 
monde.  High  — ,  vie  du  grand  monde,  f. 
II  grand  monde,  haute  socUti.  In  low  --, 
ilans  la  basse  classe.  Good  station  in  — , 
Jfonne  position  dans  la  soeiili,  bonne  vosi- 
lion.  10  ilre  virant,  ilre  animi,  m.  Tnoni. 
How  many  lives  were  lo$t,  eombien  a-t-il 
piri  de  personnes?  It  Tree  of  — .  bo. 
Jhuga,  m.  Wood  of  — ,  galac,  bois  saint,  m. 

—  -ANNUITY,  *.  rente  viagire,  f. 
— BELT,  s.  ceinture  de  sauvetage,  f. 
->  -BLOOD,  s.  I  sang  tUal,  m.    3  le 

plus  pur  de  son  sang.  3  action  vUale,  f. 
4  flg.  ime,  f.  nerf,  m. 

— BLOOD,  a.  essenliel  [eomme  le  sang 
rilal). 

—  -BOAT,  s.  bateau  de  sauvetage,  m. 
— BUOY,  s.  bouie  de  sauvetage,  f. 
— ESTATE ,  jr.  bten  viager,  m. 

— -EVEBLASTING ,  s.  bo.  immor- 
telle, f. 

—  •GUARD,  a.  1  garde  du  corps,  gardes 
du  corps,  m.  pL  S  ehasse-pierre  {de  chc* 
min  de  fer),  m. 

—  -GUARDSMAN,  mi.  garde  du  corps. 

—  -INTEUEST,  *.  usufruit,  m. 

LINE,  *.  mar.  garde-fou,  garde- 

<orps,  m. 

—  -PRESERVER,  *.  \  appareil  de 
sauxelage,  m.    a  casse-tite,  f. 

—  -PRESERVING  ,APPARATUS ,  i. 
appareil  de  sauvetage,  m. 

— RENT,  *.  rente  viagire,  f. 

—  -STRING,  *.  nerf  vital,  m. 

TIME,  s.  vie,  f.  In  his  — ,  de  son 

-rivanl.  The  labour  of  a  — ,  le  travail  de 
Mouie  une  vie.  Irv. 

—  ->VEARY,  a.  las  de  la  vie.  Sha. 
LIFELESS,  laUMess,  a.  \  sans  vie, 

inanimi.  S  flg.  sans  force,  sans  inergie, 
snort.  3  sans  vitaciii,  sans  mouvemen!, 
sans  dme. 

LIFELESSLY,  lalH-less-li ,  ad.  I  sans 
Tie.  9  sans  force ,  sans  vigueur,  sans 
Anergic.    3  sans  vivacUi,  sans  dme, 

LIFELESSNESS ,  lalf-less^ess,  s.  I 
tnanque  ds  vie,  m.  2  flg.  manaue  d'tner- 
ffie,  m.  mort,  U  3  manque  ae  vivaciti, 
t/'tfme,  m. 

LIFELIKE,  lalf'-Ialk,  a.  eomme  un  ilre 
sivant.  A  —  portrait,  un  portrait  vivant. 

LIFT,  lift,  ra.  ISa.  hliOan,  ilre  ilevi; 
^K.  lyfta;  Da.  ibfler;  comp,  Xff,  levare) 


LIG 

I  lever;  souiewer :  enlever.  He  — ed  the 
spoon  to  bis  mouin,  il  porta  la  cuiller  ii 
sa  boucke.  He  offered  to  —  her  from  the 
saddle,  il  se  mit  en  devoir  de  f  enlever  de 
la  selle.  Fiel.  She  — ed  herself  from  her 
pillow,  elle  se  souleva  de  son  oreiller.  Flcl. 
we  were  obliged  to  —  him  into  the  car- 
riage, nous  fUmes  obliges  de  le  porter  dans 
la  voilure.  S  dlever  ;  hausser.  3  flg.  He- 
ver.  His  fortune  has  — ed  him  into  notice, 
sa  fortune  I'a  fait  eonmitre  Web.  To  — 
the  soul  to  heaven,  ilever  I'&me  au  del. 
Po.  4  relever.  5  enorgueillir ,  enfler 
d'orgueil.  6  pilter,  dipouiller,  voter.  7 
relever  I'empierrement  {d'une  route).  Spi. 

AvEC  DES  ADV.  To  —  away,  to  —  out, 
enlever,  emporter.  To  —  up,  i  soulever; 
enlever.  2  ikver ;  hausser.  To  —  up  one's 
eyes,  lever  les  yeux.  To  —  op  one's  hand, 
lever  la  main  {en  pritant  serment).  He 
wants  to  be  — ed  up.  il  a  besoin  qu'on  le 
hausse.  3  cruci/ler.  Bi.  4  relever  qq.  on 
qc.  qui  itait  tombi.  5  flg.  ilever.  6  enor- 
gueillir.  To  be  — ed  up  by  one's  successes, 
ilre  enorgueilli  de  ses  succis.  Att. 

— ,  vn.  To  ~  at ,  essayer  de  levers  de 
soulever,  d'enlever.  Lo. 

— ,  s.  I  action  de  lever,  de  soulever, 
d'enlever,  de  hausser,  f.  The  Roai  gave 
the  fui  a  — ,  le  boue  souleva,  naussa  le 
renard.  To  have  a  —  In  a  coach,  monler 
dans  une  voilure  Qsi  passe.  S  effort  pour 
soulever,  m.  Dead  — ,  effort  inutile,  m.  || 
embarras  extrime,  m.  To  be  at  a  dead  — , 
t'ireinter  en  pure  perte.  3  coup  de  main 
coup  d'ipaute,  m.  4  fardeau  a  soulever, 
ni.  It  is  a  good  — ,  c'est  d'un  bon  polds, 
cela  pise.  5  hauteur,  ilivation.  f.  6  mar. 
balancine,  f.  7  tige  (de  pampe),  f.  8  eon- 
che  {de  remblai),  f.  Spi.  0  diffirence  de 
niveau  entre  deux  biefs  de  canal,  f.  10 
chute  {d'icluse),t.  Spi.  II  grue  {pour  les 
chargements),  f. 

LIFTER,  lifi'-eur,  *.  m.  f.  personne  qui 
life,  hausse.  Hive,  souUve,  i.  S  voleur, 
m.  voleuxe,  t. 

LIFTING,  lifi'-in'gfw,  ppr.  de  Lift.  -, 
a.  qui  sen  A  lever,  a  soulever.  —  bridge, 
poiU  h  bascule.  —  jack,  crie,  m.  — ,  s.  ac- 
l.on  de  lever,  d'ilever,  de  soulever,  de 
hausser,  f 

LIGAMENT,  lig'-e^en't,  a.  {U.)  anal. 
ligament,  m. 

LIGAMENTAL.  li-«a-men"-teul ,  el 

LIGAMENTOUS,  ii-ga-men"-teuce,  a. 
ligamenteux. 

LIGATION,  li-gh6'-<-henne,  s.  {U.)  1 
action  de  tier,  f.  3  Hat  de  ce  qui  est  Hi, 
Ul.    3  flg.  lien,  m.    4  enchutnemenl,  m. 

LIGATURE,  lig'-a-lcheur,  s.  (Ia.)  i 
lien,  m.  attache,  f.  3  impr.  ligature,  f.  3 
rans.  liaison,  f.  4  m^d.  roideur  d'uue 
Jointure,  f.    5  chir.  ligature,  f. 

LIGHT,  lall,  s.  {Sa.  liht;  A/.licht;  1m. 
Inx)  I  la  lumiire,  f.  3  lumiire,  clarti,  f. 
By  the  —  of  the  moon,  in  the  —  of  the 
moon,  an  clair  de  tune,  i  la  clarti  de  la 
tune.  I  got  into  the  —  of  one  of  the  lamps, 
Je  m'approchai  de  la  lumiire  d'une  des 
lampes.  Norihera  — ,  aurore  boriale^  f.  3 
lumiire  du  Jour,  t.  leJour,m.  Is  i(  —  T 
fait-il  Jour  ?  As  soon  as  it  was  — ,  aussitdt 
qu'il  fit  Jour.  To  rise  with  the  — ,  se  lever 
arec  le  Jour.  To  bring  to  —,  mettre  au 
Jour;  II  faire  connatlre.  To  come  to  — , 
veniraujour;  |l  se  dicouerir.  To  give  — 
to,  iclairer.  To  keep  from  the  — ,  cacher 
lejourh;  \\tenir  dans  Pombre;  II  aveugler. 
To  see  ihe— ,  voir  le  Jour,  ilre  mis  au  jour; 
paraUre.  Po.  To  shun  the  — ,  fuir  le  Jour, 
Voa  stand  in  my— ,roitfiMcacAes  lejour. 
You  stand  in  your  own  — ,  vous  rous  met- 
tes  contre  le  jour,  vous  vous  caches  le 
Jour;  II  flg.  vous  vous  faites  tort,  vous  vous 
nuisez  &  vous-mime.  4  lueur,  f.  5  /v- 
miire,  f  luminaire,  m.  Bring  me  a  — ,  an- 
portes-moi  de  la  lumiire.  To  work  by 
candle-  -^,  trarailler  A  la  lumiire.  He 
called  for  a  — ,  il  demanda  de  la  lumiire. 
To  strike  a  — ,  baltre  le  briquet.  This 
lamp  does  not  give  a  good  — ,  cetlt  lampe 
n'iclQirepas  bien.  To  give  a  bright  — ,  ;^ 
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ter  une  lumiire  iclatanle.  Floaliog  — , 
veilleuse,t:  ||  bouie  de  sauvetage  pour  la 
nuit,  L  6  llg.  lumiere,  clarti,  f.  Jour,  m. 
To  give  —  to,  iclairer.  To  throw  some  — 
upon.  Jeter  du  jour,  de  la  lumiire,  sur. 
His  Innocence  would  appear  in  the  clearest 
— ,  son  innocence  seraU  recounue  de  la 
maniire  la  plus  iclatanle.  Rob.  7  Jour 
[dans  un  b&timent).  A  house  with  twenty 
— s,  une  maison  U  vingt  fenilres.  Borrow- 
ed — ,  Jour  de  souffrance.  8  vitre,  f.  cai» 
reau  de  ritre,  m.  9  Jour,  aspect,  point  de 
vue,  m.  To  set  in  a  proper  — ,  tnellre  dans 
un  Jour  convenable,  A  unjour  convenable, 
dans  son  jour;  ||  flg.  mttlre  dans  son  Jour, 
dans  tout  son  Jour.  To  be  in  a  false  — , 
ilre  en  faux  jour,  dans  un  faux  Jour.  To 
see  a  matter  in  its  tme  — ,  voir  une  chose 
b  son  vrai  point  de  vue,  sous  son  virUable 
aspect.  His  abilities  placed  him  in  a  res- 
pectable —  to  his  neighbours,  ses  talents 
lui  valurent  I'estime  de  ses  voisins.  Sco. 
To  represent  in  a  strong  ~,  dipeindre  vi- 
vement.  To  report  in  the  worst  — ,  rappor- 
ter  dans  le  sens  le  plus  di favorable.  Fiel. 
To  place  in  iiyurious  — s,  prisenter  sous 
des  couleurs  disavantageuses.  Fiel.  He 
considers  himself  in  the  —  of  a  person  in- 
jured, il  se  considire  eomme  offensi.  Sler. 
lu  whatever  —  we  view,  quit  que  soil 
Vaspecl  sous  lequel  nous  considirons,  40 
Jour  {en  peinture),  m.,  lumiire,  f.  To  set  a 
picture  in  its  proper  — ,  mettre  un  tableau 
b  son  Jour.  The  nirture  is  in  a  good  — ,  le 
tableau  est  bien  a  son  Jour.  4 1  Jour,  clair 
{dans  un  tableau),  m.  The  — s  and  shades, 
les  Jours  el  les  ombres.  —  and  shade, 
clair-obscur,  m.  42  flg.  flambeau,  m.  He 
is  the  —  of  his  times,  c'est  /«  flambeau,  la 
lumiire,  de  son  siieie.  13  Blue  — s,  feux 
de  Bengale,  m  pi.  44  mar.  feu,  m.  To 
show  a  — ,  mettre  un  feu. 
•  — ,  va.  vrit.  Lighted,  lit  ;  ppa.  Light- 
ed, LIT  {At.  lichlen)  4  allumer.  3  iclai- 
rer  (with  i^as,  -an  gaz;  with  oil,  h  I'huile), 
3  flg.  ietaxrer  qq.  4  illumiHcr,  5  To  — 
up,  K  4,2,  3. 

— ,  rs.  I  s* allumer;  s'enflammer,  3 
flg.  s'enflammer,  s'animer,  3  To  —  up, 
V.  4, 3.  His  countenance  — ed  up,  saphg- 
sionomie  s'anima.  Her  eyes  —  up,  ses 
yeux  s'enflamment,  ses  regards  s'animent. 

LIGHT,  a.  4  clair.  It  is  — ,  it  fail  clair; 
le  temps  est  clair:  |l  il  fail  Jour,  8  de 
couleur  claire  —  hair,  eheveux  d'un  blond 
clair,  —  blue,  bleu  clair.  —  brown,  clair" 
brun.  —  er  mourning,  demi-deuil.  Die. 

— ,  a,{Sa.  liht;  At,  leichl)  4  tiger,  — 
burden,  tiger  fardeau,  —  coin,  monnaie 
qui  n'a  pas  le  poids  ligal,   i  teste,  agile, 

—  of  foot,  liger  h  la  course,  3  tiger,  que 
rien  n'embarrasse.  —  troops,  troupes  li- 
gires.  —  horse,  cavalerie  ligire.  The  ass 
went  — ,  I'dne  ne  portait  rien.  The  ship 
returned  — ,  le  navire  revint  A  vide.  4 
svelte,  5  liger,  facile  h  digirer.  6  facile, 
aisi,  —  task,  tiche  facile.  Dry.  —  of  be- 
lief, cridule.  7  liger,  pen  considirable, 
pen  important.  —  error,  erreur  ligire,  — 
suflierings,  ligires  sou f ranees.  Dry.  — 
meal,  liger  repas.  —  rain,  petite  pluie,  — 
snow,  neiife  menue.  To  make  —  of,  to  set 

—  by,  Iratter  ligirement,  ne  point  attacher 
d^importanu  b;  il  faire  pen  de  cos  de:  || 
se  faire  un  Jen  ae.  To  set  —  by,  did^- 
gner,  mipriser;  ne  faire  aucun  cas  de,  h 
liger,  superflciel,  —  knowledge,  ligire 
notion,  9  liger,  inconstant;  volage,  r- 
mind,  esprit  liger,  10  got,  content.  To 
make  a  —  heart,  rendre  le  romr  gai.  Every 
bosom  felt  — ,  tons  les  cenrs  itaient  pleins 
de  galli.  Sco.  He  delighted  in  —  reading, 
il  aimait  les  lectures  amnsantes,  Broug. 
44  Uger  dans  sa  conduits.  Sha. 

LIGHT,  vn.  (Se.  lihtan)  I  se  poser,  s'a^ 
baltre,  se  percker  (on,  upon,  sur).  S  fig. 
tomber  (on,  upon,  sur);  rencontrer  par 
hasard.    3  flg.  retomber.  The  iilame  wi!l 

—  upon  her,  le  bUtme  en  retombera  sur 
elle.  4  descendre  ( from  one's  horse , 
from  one's  carriage,  de  cheoal,  de  VQiture]i 
mettre  pled  h  terre,    5  t'arriter^ 
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— ^ARMED,  a.  ami  &  la  Ughe. 
— BORNE,  a.  6qui.  Uger  U  la  mam, 
^-COLOURED,  a.  clair,  de  ewdeur 

—  -FINGERED,  a.  au.r  doigtt  agilet. 

—  -FOOT,  —  -FOOTED,  a.  [ohx  pieda 
ligen)  agile,  lette. 

— ^FOOT,  ».  venaiaont  f. 
— ^HEADED,  a.  1  [A  la  tile  lighe) 
Hnrdi.    S  en  dilh-e  ;  baltant  la  campagne. 
— HEARTED,  a.  {an  conir  Uger)  gaL 

—  -HOUSE.  #.pAar^  m. 

— ^KEEPER,  «m.  gardien  dephare,  m. 

LEGGED,  a.  [aus  jambea  Ugtres) 

ligcr,  lesie,  agile. 

—  -MINDED,  a.  %  {h  VesprU  Uger) 
iiourdL    a  volage, 

— ROOM,  #.  mar.  soute  au  fanal,  f. 

—  -SHIP,  «.  phare  fiottant,  m. 
UGHTEN,  laiMn'.  ni.  [AL  lichten)  4 

Hlairer.    3  igawr  Bi. 

— .  M.  \  iclatrer.  U  — s,  il  Maire,  U 
fait  det  iclairt,  9  laire  comme  un  iclair; 
itmceler. 

— ,  va.  [AL  lichten)  1  dicharger  {d'un 
fardeau),  3  AiUger  [un  fardea^ ;  rendre 
Uger.  Mil.  3  flg.  soulager,  adoucir,  4 
igaver.  Sha.  Dry. 

LIGHTER,  Ult'-eor,  tm.  allumear,  m. 

— ,  s,  alUge,  gabare,  f.  Ballast  — ,  btt" 
iean  letteur, 

— ,  a.  eomp.  de  Light  ;  plus  Uger,  eie. 
K.  Light.  In  tbc  —  iniercoarse  ofsociety, 
dona  lea  relaiioua  moma  airieuaea  de  la 
aoeUU.  Broog. 

LIGHTERAGE,  lalt'-e-r6d|j« ,  «.  fraia 
d'alUae,  m.  pi. 

LIGHTERMAN,  lali'-eQMnann,  am.  ga- 
harier,  m. 

LIGHTEST,  laU'-est,  a.  aup.  de  Light. 

LIGHTING,  lali'-in'gn^  ppr.  de  Light. 
— ,  a.  4  action  d'allumer,  d'iclairer,  etc. 
V.  Light,  va.  9  iclairape.  m.  3  illumi- 
nation, f.  4  action  de  aabattre,  de  tom- 
ber.  Y.  Light,  vn. 

LIGHTLESS,  laTl'-Iess,  a.  aana  lumUre; 
aaua  elarti;  obaeur. 

LIGHTLY,  lallMi,  ad.  4  Ugtrement, 
avec  Ugirett.  9  tigtrement,  d  la  Ugire. 
To  think  —  of,  attacker  pen  d'importance 
h;  II  faire  pen  de  caa  de.  3  avec  agilitc, 
leatement.  A  facilement ,  aistment.  5  le- 
girement,  inconaidiritnent,  aana  riflixiou. 
To  be  —  disposed,  avoir  le  caracUre  Uger. 
6  gaiment,  avec  enjouemenl.  Go. 

LIGHTNESS,  lali'-ness,  a.  4  Ugireti,  f. 
9  agiliti,  f.  3  UgireU,  inconstancy  hu- 
mcnr  tolage,  f.    4  Ugirett  de  conduile,  f. 

LIGHTNING,  lall'-nin'gn^f ,  a.  [pour 
LiGHTBifiHG,  ppr.  de Ligkteh)  Mairer,  in. 
A  flash  of  — ,  vii  Mair.  Heat  — ,  iclair  de 
chaleur.  The  chimney  had  been  struck  with 
— ,  le  tonnerre  Hail  tombc  aur  la  cheminee. 
He  was  killed  by  — ,  il  ful  tuipar  la  fon- 
dre. 

GLANCE,  a.  Mair,  m. 

ROD,  a.  paratonnerre,  m. 

LIGHTS,  lalts,  a.  pi,  poumona  d'ani- 
maux,  m.  pi. :  mou  de  veau,  m. 

LIGHTSOME,  lall'-seuui ,  a.  4  Mairi; 
clair,    9  gai. 

LIGHTSOMENESS.  lalt'-senm-uess,  a. 
i  elarti,  t    %gaUi,t 

LIGN ALOES,  lig-nal'-^ze,*.  (£a.  lig- 
nom  el  aloes)  boia  d'aloia,  m. 

LIGNEOUS,  lig'-ni-«uc«,  a,  {U.  ligneus) 
deboia;  lipuux.  , 

LIGNIFY,  lig'-ni-fal,  m.  convertir  en 
boia. 

LIGNITE,  llR'-nitt,  a.  {Fr,)  lignite,  m. 

LIGNUM  VITiE,  lig'-neum-val'-li ,  #. 
(La.)  gaiac,  boia  aaiut,  m. 

LIGULA,  lig'-ioa-la,  a,  bo.  [La,)  li- 
gale,  f. 

LIGULATE.  ligM0Q-I6t(;,  et 

L1GULATED,  ligMoa-16-ted,  a,  {La*  U- 
gnla)  bo.  liguU. 

LIGURE,  lar-ghiour,  a,  miu.  ligure,  f. 

LIGUKES,  lig'-iuQ-rii,  a.  pi.  lea  habi- 
fanla  de  la  Ligurie. 

LIGURIA,  U-ghioa'-fi-a,  a,  {U.)  Ugw- 
rk^  f. 


LIK 

LIKE ,  lalk ,  a.  [Sa.  lie ;  Go,  lelks ;  At. 
gleich;  Su.  lik;  Ho.  Ivk ;  Da.  llg)  4  igal, 
tel,  —  extent,  igaU  ilendue.  Nothing  — 
experience  in  this  world,  il  »'y  a  rien  de 
let  que  I'erpirience  dana  ce  monde.  Sco. 
9  pareil,  aemblable.  There  was  nobody  — 
her,  elle  n'avail  pas  aa  pareilU.  Bal.  Earth 
holds  DO  other  —  to  thee,  la  terre  ne  rcn- 
fermepaa  ton  pareil.  Byr.  It  was  —  having 
an  unseen  enemy  hanging  ahoai  one  in  the 
night,  c*Hait  comme  si  I'on  eUl  iti  menaci 
la  nuii  par  un  invisible  ennemi.  Irv.  It  is 
something—,  e'eatqc.  d'approchant.  1 1  To 
look  something  — ,  avoir  aasez  bonne  fa- 
fon.  That  is  something-,  A  la  bonne  heure. 
3  reaaembtant.  They  are  — ,  ila  ae  resaeiU" 
blent.  Yoo  were  —  her,  vous  lui  reaacm- 
blies.  She  asked  if  that  picture  was  —  her- 
self, elle  lui  demanda  at  ce  portrait  lui 
reaaemblail.  4  analogue.  5  vraiaembla- 
ble,  probable,  qui  donne  lieu  de  croire.  He 
is  —  to  be  the  author  of  our  ruin,  il  aera 
probablement  I'auteur  de  notre  mine.  Sco. 
He  is  —  to  die  of  hunger,  //  court  riaque 
de  mourir  de  faim.  He  seemed  —  to  rhoke 
with  laQ({hter,  on  eAt  dit  quUl  allait  itouf* 
fer  de  rire. 

Like  ,  ad.  4  comme,  de  mime  que,  tel 

Sue,  He  looked  —  a  dead  man,  il  avail  Voir 
'un  mart.  That  is  just  —  you,  voUa  comme 
voua  ilea;  je  voua  reconnais  bien  U.  That 
is  just  —  my  luck,  voild  bien,  je  reeonnaia 
bien  Ih,  mon  guignon  ordinaire.  Bui.  -9 
comme  U  connenti;  en.  Quit  yourselves 

—  men,  conduiaez-voua  en  kommea.  Live 

—  yourself,  vivez  d'une  manUre  digne  de 
voua.  Po.  This  is  spoken  —  yourself,  c'esl 
parler  comme  voua  le  derez.  Die.  3  proba- 
bUmentf  vraiaemblablement. 

Like,  aubatanlivemenl  {par  ellipae  de 
thing,  person,  etc.)  pareil,  m.  pareitle,  f. 
aemblable,  m.  f.  chose  ^reille,  f.  1  shall 
not  look  upon  his  —  again,  je  ne  retrouvc- 
rat  jamaia  aon  pareil.  Never  was  the  — 
known,  on  n*a  famaia  vu  choae  pareitle. 
Did  ever  mortal  hear  the  —  ?  a-t-on  jamaia 
entendu  rien  de  pareil  ?  Fiel.  To  do  the  — . 
en  faire  autant.  To  give  —  for  — ,  to  return 
the  — ,  rendre  la  pareille.  It  was  enougli 
for  ihe  —  of  them ,  c'ilail  anffisant  pour 
(tea  gena  de  cetle  esptce.  Sco.  Screws  and 
the  — ,  dea  vis  et  autres  objeta  aemblables. 
He  had  —  to  be  dereated,  pen  s'en  fallut 
Qu^il  ne  ffU  difait.  The  dwarf  had  —  to 
nave  been  killed,  le  nain  pensa,  faitlil,  itre 
tui.  Go.  Thus  had  it —to  have  happened  to, 
c'eat  ce  qui  failtii  arriver  h,  Fiel. 

Like,  va.  (Sa.  Mcean;  Go.  leikan)  4  ai- 
mer; trouver  it  son  gofit;  trouvcr  h  aon 
gri;  avoir  du  goM  pour.  Do  yoo  —  this 
wine,  aimex-vous  ce  tin  U ?  Sue  does  not 

—  him,  il  ne  lui  plait  fas.  1  donH  much  — 
il,  cela  ne  me  plait  guere.  Go.  How  do  yon 

—  her?  comment  la  trouvez-vous?  Would 
you  —  UT  cela  rous  ferait-il  ptaisir  ?  Hov 
do  you  —  your  maia  ?  itea-vous  contentc 
de  voire  femme  de  chambre  ?  I  don't  —  to 
be  ou  being  intruded  upon,  je  n'aime  yaa 
A  itre  dirangi,  qu'on  me  dirange.  9  di- 
airer,  vouloir.  I  should  —  to  see,  je  aeraia 
curieux  de  voir.  Die.  I  should  —  her  to  see 
you,  je  voudrais  qu'elle  voua  vtl.  How 
should  you  —  to  have?  voudriez-voua  avoir  ? 
Die.  As  yon  — ,  comme  voua  voudrez,  comme 
il  vousilaira;  comme  vouajugerez  conve- 
nable,  a  provos. 

• ^MINDED,  a.  qui  a  lea  mimea  diapo- 

aitiona, 

— ^  ad,  vraiaemblablement,  probable^ 
meni. 

LIKEN,  lal-kenn,  va.  4  comparer.  9 
faire  resaembler  it. 

LIKENESS,  lalk'-ness,  a.  4  reaaemblan- 
ee  (to,  avec),  f.  His  son  begotten  in  his 
own  — ,  aon  flia  qui  itait  aa  ritanle  image. 
irv.  He  is  a  nanosome  —  of  B.,  il  reaaem- 
bUd  B.  en  beau,  en  bien.  9  apparence,  L 
An  enemy  in  the  —  of  a  friend,  hji  ennemi 
soua  le  maaque  d'un  ami.  Web.  3  portrait, 
m.  He  drew  her  — ,  he  took  ber  —,  it  fit 
aon  portrait.  To  sit  for  one's  — ,  poaer;  || 
9C  faire  pmdre,  I  should  like  to  have  his  — 
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taken,  je  vcudraia  faire  faire  aon  portraits 
A' image,  f.  Bi. 

LIKENING,  lal'-k'n'-ln'giie,  ppr,  de 
Liken.  —  *.  action  de  comparer;  compa- 
raiaon,  f. 

LIKEWISE,  lalk'-onalx^,  ad, paretUe^ 
menl,  de  mime,  igalement,  auaai. 

LIKING,  lalk'-in'giie,  ppr.  de  Like.  — , 
*.  I  Hat  de  aanti,  m.  In  good  — ,  en  bonne 
aanti.  Bi.  9  eaaai,  m.  On  — ,|>oiw  ea- 
aayer.  Drr.  3  goAt,  m.  iaclinatiom,  f.  To 
take  a  —  to,  prendre  gokt  b  qc. ;  \\prendre 
qq.  en  affection.  To  have  a—  for,  avoir  du 
goat  pour.  An  amusement  to  yoor  — ,  w 
amusement  de  voire  goM.  The  sodden  —  of 
two  young  persons,  la  atfmpalhie  apontanie 
de  deux  teunea  gens.  Rob.  Her  —  of  me, 
aon  penchant  pour  moi.  Irv. 

LILAC,  LILACH,  lal'-lak,  *.  (Ei)  /*- 
laa,  m. 

— ,  a,  lilaa,  eouleur  lilaa. 

LILIACEOUS,  li-li-^'-cheuce,  a,  bo.  //- 
lutcie. 

LILIED.  lll'-id,  a.  orni  de  lia. 

LILIPUTIAN ,  lll-i-piou'-chenne,  a.  m. 
f.  4  un  habitant  de  Vile  intaginaire  de  U- 
liput,  m.  f.  9  Vne  peraonne  de  tria-petite 
tattle.  Sw.  — ,  a.  Ulipntien,  -ne. 

LILY,  lil'-l,  a.  pi.  LiUEs;  /M,m.  May  — , 
—  of  the  valley,  muguai,  m.  Water  — ,  ni^ 
nufar,  m.  DaObdil  — ,  amaryllia,  f.  — 
piuk,  aphullanthe,  t.  —  thorn,  cateabie,  f. 

—  -LIVERED,  a.  {au  foie  blane)  qui  n'a 
paa  de  aana  dana  lea  reinea. 

^TRIBE,  *.  bo.  liliaciea,  m.  pi. 

LIMAX,  lal'-maks,  a.  limece,  f. 

LIMB,  lim,  a.  {Sa.  lim;  Da.  Su.  Urn)  4 
bord,  m.  9  membreJ4u  corpa),  m.  3 
branrhe  {d'arbre) ,  f.  4  aslr.  bo.  marli. 
math,  limbe,  m. 

— ,  va.  4  donner  dea  membrea  i.  S  di'- 
membrer ;  mettre  en  piieea. 

MEAL,  ad.  morceau  par  morceau. 

LIMBECK,  Um'-bek,  a,  (contr,  d'alam- 
bic)  alambic,  m. 

LIMBED,  iim'd,  a.  en  eompoa.  Large- 
— ,  membru.  It  was  a  coil  finely  — ,  c'etiii: 
un  pouiain  bien  membri,  bien  proporliouue. 
Irv.  Light .avelte. 

LIMBER,  lim'-benr,  a.  {Ga,  llib)  4  aou- 
ple,  flexible.    9  frile;  fragile. 

— , HOLE,  a.  inar.  anguilUre,  f. 

LIMBERNESS,  lim'-beur-ness .  a,  4 
aoupteaae,  flex'tbilUi,  t.  9  faibleaae;  fra- 
gitiU,  f. 

LIMBERS ,  lim'-beurz,  a.  ^l.  fourgon, 
ro.  Gun  — ,  with  bolster  and  pintle,  avaut- 
train  A  aellelte.  Bum. 

LIMBLESS,  Wm'Aetn,  a,  aana  membrea. 

LIMBO,  Iim'-b6,  et 

LIMBUS,  lim'-beuc^,  a.{Ltt.)limbea,vi. 

LIM  BURG,  lim'-beurg,  a.  Limbourg,  m. 

LIME,  lalme,  a.  {Sa.  Su.  Da.  lim^  .4/. 
leim;  La.  limos)  glu,  f. 

— ,  ra.  4  gluer,  enduire  de  glu.  %  pren- 
dre b  la  glu.  3  Qg .  prendre  dana  mt  piigt. 
4  embarraaaer,  empdrer. 

— ,  a.  chaux,  f.  Quick  — ,  nnslacked  — , 
chaux  vive.  Slacked  — ,  chaux  iteiute. 
Cream  of  —  lait  de  chaux, 

— ,  va.  4  fkmer  [un  aot)  avee  de  la  chaux. 
9  eimenter. 

— ,  a.  limon,  citron,  m.  Brook  — ,  Wta- 
bimga,  m. 

— ,  a.  tillcul,  m. 

BURNER,  Ml.  chaufoumier,  m. 

JUICE,  a.Jua  de  citron,  m. 

KILN,  a.  four  b  chaux,  m. 

—  -PIT,  *.  fosse  {b  tan),  f. 

STONE,  a.  pierra  calcaire ;  pierre 

b  chaux,  f. 

— TREE,  a,  bo.  1  eiironnier,  m.  9 
litUul,  m. 

—  -TWIG,  a  gluatu,  m, 

—  -TWIGGED,  a,  glui, 

—  -WATER,  a.  eau  de  chaux,  t, 

—  -WHITE,  a.  tail  de  chaux,  m. 
LUIEHOUND,  lalm'-baouu'd,  a.  timier, 

LIMIT,  lim'-itt,  «,  {du  Fr.)  iiiuite; 
borne,  f. 
*-,  va,  UmiUr,  bornarm 
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LIMITABLE,  lim'-Me-b'I,  a.  gv'on  peul 
Vmiler. 

LIMITARIAN,  li-ini-t«'-ri-«Dn€,  a.  U- 
mitttlif, 

UNIIARY,  liin'-i-te-ri,  a,  piaei  aux 
limiies.  Mil. 

LIMITATION,  U-ini-t6'-cbeQn«,  a. 
{La.)  I  UmHaiion,  restriction  »l.  He  con- 
seoied  to  a  —  of  his  prerogatives,  tV  con- 
sentil  A  ee  que  ses  prirogaiives  fussent 
restretntes,  a  riserve^  f.  3  dr.  preicrip- 
iiMy  f. 

LIMITED,  lim'-i-ted,  ppa.  de  Limr.  — , 
a.  i  iimitit  bomi^  restreinL  My  parents 
were  —  in  fortune,  mes  parents  avaient 
peu  de  fortune.    3  maili.  aitermini. 

LIMITEDLY,  iimM-ted-li,  ad.  avec  li- 
wufalion. 

LIMITEDNESS,  IlmM-ted-ness,  #.  Hat 
limiti,  m.  Par. 

LIMITER,  lim'-i-teor,  s.  personne  ou 
ekose  qui  timite,  f. 

LIMITLESS,  lim'-itl-less,  a.  itlimiti. 

LIBIN,  liiu',  va,  {La.  Iamin.ire)  f  entumi- 
ver.  ipeindre  it  I'aquarelie.  3  flg.  pein- 
dre,  dipeindre. 

LIMNER,  lim'-nenr,  s.  m.  f.  4  enlumi- 
neur,  m.  enlumineuse,  f.    3  p^,intre^  m. 

LIMNING,  lini'-oin'en^,  ppr.  de  Limn. 
— ,  #.  \  enluminure^  f.  3  peinlure  it  I'a- 
qaarelle^  f.    3  Og.  peinture,  description^  f. 

LINOUS,  lar-meuM,  a.  [La.)  fangeux. 

LIMP,  lim'p,  vn.  [Sa.  lemp-hcait,  boi- 
teux)  clopiner^  boiter^  docker.  N.  — ed 
into  bis  master's  oftice,  iV.  entra  en  boi- 
tant  dans  le  bureau  de  son  matlre.  Die.  To 

—  away,  to  —  off,  s'en  alter  en  elopinant. 
To  —  oat  of  a  room,  sortir  en  boUant.  To 

—  op,  t'avancer  en  elopinant;  ||  monter  en 
elopinant.  H^— ed  apand  down  tlie  room, 
f  /  marcha  de  long  en  large  en  boilant, 

— ,  s.  ctoehement^  m. 

— ,  a.  anc.  mouj  jlasque. 

LIMPER,  lim'p'-eor,  $.  m.  f,  personne 
qui  elopiae ;  boiteux,  m.  boitcusCy  f. 

LIMPET,  iim'-pett,  s.  [La  lepas)  ldpas,m. 

LIMPID,  lim'-pid,  a.  \La.)  limpide. 

LIMPIDNESS^  lim'-pid-ness ,  s,  limpi- 
dity, f. 

LIMPING,  lim'p'-in'gfi^  ppr.  de  Limp. 
— ,  *.  cloehementy  ni.  —  away,  —  off,  — 
up,  V.  Liup. 

LIMPINGLY,  lim'p'-in'gnHl,  ad.  en 
loUant,  en  clockant,  clopin-clopatit. 

LIMY,  lal'-mi,  a.  4  visqueus,  gluant.  3 
ealcaire.  —  soil,  sol  calcaire. 

LIN,  lin',  ffl.  [leet.  liuna)  cider ,  cesser, 
Spen.  Ben  Jon. 

LIN  ARIA.  ii-n«'-ri-a,  s.  bo.  linaire,  f. 

LINCHPIN,  lin'ch'-pimi,  a.  esse;  da- 
reite  [d*essieu\  f. 

LLNCOLN,  iin"-1iean«,  a.  eomU  et  pille 

d'Angleterre, green  ,  vert  fonci ,  m 

— *8  Inn ,  une  des  Holes  de  droit  h  Lon- 
dres. 

LINDEN,  lin*'-d'n,  s.  [Sa.  Su.  Da,  lind ; 
Al.  linde)  tilleul,  m. 

LINE,  laln«,  t.  [La.  linea)  1  ligne,  f.  To 
stand  in  a  — .  iire  en  ligne,  atignis.  To 
set  in  a  — ,  mettre  en  ligne;  aligner.  The 
serrant  had  come  np  on  a  —  with  os,  le 
domestique  s'itait  apanci  A  cdli  de  nous. 
Sco.  To  be  in  a  —  betwixi,  ilre  sur  la 
mime  ligne  que.  Stcr.  The  horses  were  nn- 
flccostomed  to  keep  the  — ,  les  eheraux 
n'itaient  pas  kabituis  &  marcher  d  la  file. 
Irv.  —  of  route ,  itmiraire ,  m.  3  fig. 
iigne,  rigle  de  conduile,  f.  He  determined 
to  change  his  •»-  of  conduct,  it  risolui  de 
changer  de  plan  de  condnite,  Mac.  3  penre 
d'occupatwn,  m.  The  same  —  of  business, 
le  mime  genre  d'afaire,  la  mime  induslrie, 
la  mimepartie.  His  father  was  in  the  sugar 
— ,  son  pire  itait  dans  les  sucres,  Tliey 
were  matters  quite  out  of  his  — ,  c^itait 
des  objels  hors  de  sa  sphere ,  hors  de  sa 
e&mpilence.  Irv.  He  had  his  own  particular 
-~  in  debate,  i7  auait  un  rOle  h  lui  dans  la 
discussion.  Broug.  4  {dans  I'administra^ 
thn)  service,  m.  S  limite,  f.  Eden  stretch- 
ed her  — ,  Eden  itendait  see  limites.  Mil. 
6  (<faff«  Vieriture^  dans  Vimjfrimerit) 
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lignet  f.  Fat  — ,  bout  de  Uane,  m.  Catch 
~,  ligne  perdue.  White  — ,  ligne  de  blanc. 
Head  — ,  litre  courant.  Begin  a  new  — ,  A 
la  ligne.  7  bout  de  lettre,  mot,  m.  ligne, 
f.  Drop  me  a  —  by  post,  jetes-moi  un  mot 
A  la  paste.  8  vers,  m.  9  ligne  {A  picker), 
f.  Dead  — ,  ligne  dormante.  10  trail.  It- 
niament,  m.  ligne  {de  la  main),  f  His  face 
wns  marked  wiih  the  — s  of  thinking,  son 
visage  itait  empreint  des  lignes  de  lapen- 
sie.  Go.  His  countenance  was  imprnited 
with  deep  — s ,  son  visage  itait  sillonni 
de  rides  profondes.  4 1  contour,  m.  Po. 
42  {dans  les  arts)  trait,  m.  —  engraving, 
gravure  au  trail,  f.  43  dessfn  au  trail, 
m.  esquisse,  f.  The  — s  of  a  building,  le 
trad  d'un  bAliment,  Tern.  44  ligne  {en 
ginialogie),  f.  Male  — ,  ligne  masculine. 

—  of  descent,  ginialogie ,  f.  —  of  kings, 
suite  de  rois,  i.  15  traci  {d'une  route), 
m.  46  ligne  [deckemin  defer)  f.  Branch 
— ,  embranckement,  m.  47  toie  [decke- 
min de  fer),  f.  Main  —  ,  voie  prmcipale. 
Single  — ,  voie  simple,  une  senle  voie. 
Double  — ,  voie  double  Up  — ,  Up-traiu— , 
voie  d'arrivie,  voie  des  trains  monlant  A 
la  milropole.  Down  — ,  Down-train  — , 
toie  de  diparl,  roie  des  trains  partant  de 
la  milropole.  Broad  gauge  — ,  ligne  A 
voieslarges.  Narrow  gauge—,  ligne  A  votes 
itroites.  To  gel  off  the  — ,  dirailler.  48 
ligne  {de  liligrapkes) ,  f.  49  ligne  {de 
douanes),  f.  ^  ligne,  f.  iquateur,  m. 
The  equinoctial  — ,  la  ligne  equinoxiale. 
To  cross  the  — ,  passer  la  ligne.  21 
Meridian  — ,  miridien,  m.  22  ligne; 
corde,  f.  cordeau,  m.  To  lav  out  by  a  — , 
aligner;  tirer  au  cordeau.  Clialk  — ,  cor- 
deau. Plumb  —,  fil  A  plomb.  24  ligne 
(12«  depouee),  f.  35  anat.  White  ~,  ligne 
hlancke.  S6  [en  imprimerie ) point,  m.  A 
two-line  letter,  une  lettre  de  deux  voints. 
37  mil.  ligne,  f.  —  of  circumvallation , 
ligne  de  cireonvallation.  Troops  of  the  ~, 
troupes  de  ligne.  Ships  of  the  — ,  valf 
seaux  de  ligne.  The  army  was  drawn  up 
in  three  — s.  t'armie  itait  rangie  sur  trois 
lignes.  To  break  the  — ,  rompre  la  ligne. 
To  close  the  — ,  serrer  la  ligne.  To  (all 
back  into  — ,  to  gel  into  — ,  se  metlre  en 
ligne,  enlrer  en  ligne.  Attack  their  —si 
altaquet  leurs  lignes  I  28  mar.  ligne,  f. 
Hauling  — ,  caitahul,  m.  Life  — ,  garde- 
fou,  m. 

Line,  va.  4  gamir;  doubter  {un  vile- 
ment).  A  coat— d  with  silk,  un kabit  garni 
en  sole,  de  soierie.  To  —  with  fur,  fmr- 
rer.  A  pnrse  — d  with  gold,  une  bourse 
b'len  garnie.  To  —  a  hat,  gamir  un  cka- 
peau.  What  if  I  do  —  one  of  their  hands, 
si  Je  lew  graissais  la  patle  ?  Sha.  2  bor- 
der. The  banks  were  —  d  with  soldiers,  les 
rives  ilaient  bardies  de  soldats.  3  recon- 
vrir,  revitir  (with,  de).  To  —  with  marble, 
ineruster  de  marbre.  4  {dans  la  peinturc) 
maroufier.  5  fortifier.  Sha.  6  siullir.  7 
To  —  ibroogh,  biffer,  barrer. 

LINEAGE,  Hn"-i^idje,  *.  {Fr,  lignage)  //• 
gnie,  race,  maison,  f. 

LINEAL,  lIu'M-enl,  a.  {La.)  4  liniaire. 

—  measure,  mesure  liniaire.  —  design, 
dessin  liniaire.  2  [en  partant  de  mesure) 
courant.  —  ell,  aune  courante.  3  (;n  gi- 
nialogie) direct,  en  ligne  direcle.  3  hiri- 
ditaire,  par  droit  de  succession  direcle,  4 
aim  en  ligne  direcle.  To  be  —  to  the 
throne,  itre  Vkiritier  de  la  couronne.  Dry. 

LINEALLY,  lin"-i-eul-l,  ad,  en  droile 
ligne,  en  ligne  direcle. 

LINEAMENT.  Iin"-i-a-men*t,  #.  [La.) 
liniament,  trait,  m.  —  of  a  character,  trait 
de  caractire.  Swi. 

LINEAR,  lin'M-eur,  a.  (£41.  linearis)  //- 
niaire.  —  problem,  problime  liniair$>,  — 
perspective,  perspective  liniaire. 

LINEATE.  Iin"-i-^t«,  a.  bo.  liniaire. 

LINEATION,  li-ni-«'-cheun«,  s.  dessins 
au  trait,  m. 

LINEN,  lin^-enn,  ».  [La.  linam;  Gr, 
Xtvov ;  Ga,  llin ;  AL  lein)  1  loile  {de  lin  oh 
de  chanvre),  f.  8  linpe,  m.  Put  on  clean 
^,  mettea  au  tinge  bfanc.  Dirty  — » tinge 
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sale.  We  had  a  change  of  ->,  luma  avkma 
du  tinge  de  reckange,  de  quoi  ckanger  de 
tinge.  Change  your  — ,  changez  de  tinge. 
Baby  -,  layette,  f. 

— ,  a.  4  de  tin.  —  cloth,  toUe  de  tin.  — 
yarn,  —  thread,  fit  de  lin.  —  drill,  coutn 
de  fit,  m.  2  de  toile,  en  toile.  —  trade. 
commerce  de  toiles,  3  de  tinge.  —  press, 
armoire  A  tinge.  4  fig.  p&le  { comme  un 
linge), 

DRAPER,  s,  m.  f.  marckand,  m., 

marchande,  f.,  de  toiles;  marckand,  mar- 
ckande,  denouveautis;  linger,  m.  lingire,  f. 

LING,  lin'Rfif,  *.  (/*.)  bruyire,  f. 

— ,  *.  {Ir.  long)  morue,  f. 

—fSnfftxe,  aiflimK/i^ (Sapling,  Hire- 
ling, PiBSTLING  ). 

LINGER,  HnV-gbenr,  9H.{Sa.  leng.  long) 
4  tarder :  s'arriter.  8  trainer  en  longueur, 
trainer.  He  — cd  on  his  way,  lie  —  6d  on, 
il  avaufait  lentement.  Wishing  on  earth  to 
— ,  disirant  prolonger  son  sijour  ici-bas. 
Pri.  I  have  some  remains  of  languor  — ing 
on  me,  il  me  reste  encore  un  peu  de  fai- 
b'esse.  Bui.  3  r ester  en  suspens;  hisiter. 
Mil.  4  rosier  {dans  I'altente).  To  —  after, 
languir  apris,  dans  I'altente  de  qc,  6 
languir,  trainer.  He  has  long  — cd,  il  a 
longtemps  traini,     6  errer. 

—,  va.  faire  trainer;  faire  languir.  To 
—  life  away,  trainer  une  vie  languissante, 
Po.  He  —Oil  out  some  years,  il  languit 
quelques  annies.  Rob. 

LINGERER,  rmV-ghe-renr,  8.m.r.  4 
personne  qui  tarde,  i.  trainard,  m.  8  per^ 
Sonne  qui  languit,  f. 

LINGERING,  lin'g'-ghe-rin'gft(; ,  ppr. 
de  Linger.  — ,  «.  4  qui  tralne,  traSnant, 
lent,  prolongi.  —  pace,  pas  lent.  —  hours, 
keureslentes  A  s'icouler  —  poison,  |h>/«oii 
lent.  —  tortures,  tongues  tortures.  —  note. 
son  prolonoi.  She  cast  many  a  —  look  at 
the  fair,  die  j eta  plus  d'une  foit  un  long 
regard  da  cOti  de  la  foire.  Irv.  —  wish , 
disir  formi  depuis  longtemps.  To  have 
some  —  hope  that,  avoir  un  reste  d'espoir 
que.  Die.  2  kisitant.  3  languissanl.  — 
disease,  maladie  de  langueur. 

— ,  *.  4  action  de  tarder,  de  s'arriter,  f. 
His  —  so  long  at  D.  awakened  the  suspi- 
cion of  the  court,  en  le  voyant  s'arriter  si 
longtemps  A  D.  la  cour  consul  des  soup- 
pons.  Rob.    2  kisitation,  f.   3  langueur,  f. 

LINGERINGLY,  ling'-ghe-riu'gnt'-Ii , 
ad.  4  lentement ;  en  tralnant.  9  en  errant. 
3  avec  kisitation.  4  languissamment , 
avec  langueur. 

LIXGO,  lin'g'-g6,  s.  [La.  lingua)  /ffr- 
gon,  m. 

LINGUAL,  lin'g'-goueul,a.  [La.  lingua) 
lingual,  m. 

— ,  *.  gra.  linguale,  f. 

LINGUIST,  liu'g'-gouisl,  sm.  tin- 
guisle,  m. 

L1NGUIF0RM,  linVgoni-form ,  et 

LINGULATE,  liiiV-ghiou-l6tf,  a.  [U.) 
bo.  linguli. 

LINIMENT,  lin'M-men't,  s.  [U.)  lini- 
ment, m. 

LINING,  laT'-nin'gn^,  ppr.  de  Line.  — , 
s.  4  action  de  gamir.  Y.  Line.  2  dou- 
blure, f.  3  garniture  {de  robe),  f.  Back 
— ,  biribi  {de  Soulier),  m.  Spi.  Side  — , 
ttilette,  f.  {en  construction)  fonds  dami; 
{en  mafonnerie)  revitement,  m.  5  eoiffe 
{de  ckapeau),  f.  6  parol,  f.  7  intirieur, 
m.    8  mar.  ckemise  de  cale,  f. 

LINK,  lin'k,  s.  {At.  geleuk)  1  ehainott; 
anneau,  m.  2  boucle  [de  ckeveux,  de 
cr'tns),  t,  H  flg  lien,  m.  ekaine,  f.  Ix»vc, 
the  common  — ,  I'amour,  ce  lien  commun. 
Dry.    4  bande  [de  saucisses),  f. 

— ,  va.  tier  par  une  ckaSne  ;  enckalner, 
attacker  (to,  A;  with,  avec).  2  fig.  tier, 
enckalner. 

—  m.  4  ilre  enckaini ;  s^enchatner. 
Burke.    2To  — in.  V.  4. 

— ,  *.  (Gr.  ^6i»o?',  toreke,  f. 

BOY.  — MAN,  sm.  porteur  de  IoT" 

ehe,  porle-flambeau,  m. 

LINKING.  lin'kMn'sn^,  ppr.  de  LiKk. 
— ,  action  d'enehatncr,  f.;  enckainemeut,  in. 
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LINKWORBT,  linV-onearm,  ra.  mar. 
confirier, 

UNNi«:A,  lin'-ni'-a,  #.  bo.  linnte,  f. 

LlNNi£US,  lini'-cucf,  #ih.  {La,)  Un- 
HtV,  m. 

LINNET,  Iin"-€lt.  *.  linot,  m.  linolle,  f. 
Crecn  — ,  verd/er,  m. 

LINSEED,  rm"-sid,  s.  (lint,  seed)  graine 
Je  Un,  f. cake,  lourfeau  de  tin,  m. 

—  -meal,  farine  dt  gtaine  de  /iii,f.— - 
oU«  Am/.>  (/f  /r'M,  f. 

LINSEY-WOOUSEY,  lln"-ii-Oucur-ii , 
#.  (linen,  wool)  tireUtinc,  f. 
— ,  a.  1  /«//  dd  tirdaine.    9  flg.  ^m- 

LINSTOCK,  lin"-siok,  *.  (liiil,  slock) 
honie-ftu^  m. 

LINT,  Un'l,  «.  (Sa.  linet;  U,  linteom) 
1  /l/a««r.  f.    9  cbir.  charpie,  f. 

— SEED,  y.  Linseed. 

LINTEL.  Iin"-iel,  #.  (E«.)  arch.  //«- 
/MM,  m. 

LION,  laT'-eane,  ««.  [Fr.  du  La.  leo)  I 
//ON,  m.  9  astr.  /im,  ni.  3  fig.  fam.  cHi- 
trite,  r.  penonnage  remarqmble,  objet  de 
euriosite,  m. 

CL'B,  «.  lionceau,  m. 

HEARTED,  a.  qui  a  un  caur  de  lion, 

Richard  the  — ,  Richard  Cattr  de  Lton. 

LIKE.  a.  scmbUible  ii  un  lion. 

— METTLED ,  a.  qui  a  le  courage  du 
lion, 

— *S-EAR,  s.  bo.  lionofis,  m. 

— 'S-FOOT,  s.  bo.  pied  de  lion,  m. 

— 'S-TAIL,  «.  bo.  queue  de  lion,  f.  leo- 
nurus,  m. 

LIONCEL,  Ur-eanu-self,  «.  bias,  lion- 
eeau,  m. 

LIONESS,  lal'-e-ness,  a.  4  lionne,  f.  2 
fi^.  fam.  femtne  remarquable ;  cilibriti,  t, 

LIP,  lip,  t.  [Sa.  iippa ;  Al.  Da.  lippe  ; 
La.  labiam)  i  levre ,  r.  To  make  a  — ,  to 
l>nt  up  a  •>,  faire  la  moue,  [aire  sa  lippe. 
AViih  dry  — s,  sans  boire.  To  open  one's 
— s,  desserrer  les  dents.  Thick  — ,  grouse 
levre,  lippe,  f.  Slie  confirmed  it  with  b.  r 

-  s,  elle  le  conflrma  par  mm  baiser.  He  biles 
liis  —8,  //  se  mord  les  litres.  2  bord; 
rebord  {de  rase),  m.  3  bo.  Uvre,  t.  4 
babine  {d'animal),  f.  5  Uvre  {d'une  plate),  f. 

— ,  ffl.  baiser;  embrasser.  Sha. 

DEVOTION,  s.  pricres  fates  av:c 

les  Uvres  scnlemcnt,  f.  pi. 

—  -L^}^OV\\,s. paroles  sans  sentitnenL 

—  -SALVE,  s.  t  pomtnade  pour  les  le- 
vres,  f.    2  paroles  mielleuses,  f.  pi. 

STRAP,  *.  fausse  gourmette,  f. 

LIPLESS,  lip'-Iess,  a.  sans  levres. 

LIPOTHYMOUS,  li-poib'-i-menc^ ,  a. 
difaillani,  de  syncope. 

Lll'OTHYMY,  li-polh'-i-ml,  S.  {du  Gr.) 
mod.  lipolhymie,  f. 

LIPPED,  lipl,  a.  \  quia  des  livres  {en 
roinpos.).  Thick  — ,  lippu,  qui  a  de  grosses 
U'vres.  2  Wide  —  vessels ,  tases  h  grands 
rebords.  Die.    3  bo.  labid. 

LIPPiTUDE,  lip'-l-lioade,  «.  (U.)  m6d. 
UppHude,  f. 

LlUUABILITV,  ii-koiUhbU'-Mi,  a.  fuai- 

bum,  r. 

L1UUABLE,  lik'-one-bM .  a.  fusible. 

LIQLABLENESS,  Uk'-ooe-b'I-ness,  #. 
fusibilitd,  f. 

LIQUA'nON,  ll-kODe'-cbeanf,  a.  {La.) 
1  liquifactioH,  f.  Bro.  9  cbim.  liqua- 
tion, r. 

LIOUEFACTION,  U-koni-fak'-eheaoe, «. 
{La.)  liquefaction,  f. 

LIQIJEFJABLE,  lik-oai-far-c-b'l,  a.  it- 
quifioble. 

L10UEF1ER,  lik'-ooi-ral-eDr,  a.  eequi 
liquefle. 

LIQUEFY,  iik'-oai-ral,  va.  {U.  liqae- 
fiicare^  liquifter,  fondre. 

,  vn.se  liquitter,  se  fondre. 

LIQIEFYING.  lik'-oui-faWn'gw,  ppr. 
de  Liquefy.  — ,  *.  li<,uifacliott,  f. 

LlorESCENCY,  li-koues'-ccu'-cl ,  *. 
fnsibiim,  f. 

LIOL'Esr.ENT,  li-kones'-cen't,  a.  {La.) 
an  tique faction,  qui  se  liquifie. 
UQUELR,  U-kiour', «.  (fr.)  liquaw^U 
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LIQUID,  lik'-oaid,  a.  (U.)  I  liquide. 
9  dour.  —  melody,  douce  milodie..  3  cou- 
lanl.  4  gra.  —  consonant,  letlre  liquide. 
4  (/)  mouilU.    5  -  debt,  detle  liqutde. 

— ,  #.  I  liquide,  m.  2  gra.  letlre  li- 
quide,  f.  The  — s  are  /,  m,  n  and  r,  lea  It- 
quides  sont  \,  ni,  n,  r. 

LIQUIDAMBAR,  li-kouiil-am"-l)ear,  a. 
bo.  liquidaiubar,  ni. 

LIQUIDATE,  lik'.oai-dei«,  va.  {La.)  I 
iclaircir,  tirer  au  clair.  2  liquider,  rt- 
gler  {dea  inUrfts,  dea  dipenses ,  dea 
dclles).  3  aequitler,  aolder  {uue  delte). 
4  adoucir. 

LIQUIDATING.  lik'-oai-dMin'giie,  ppr. 
de  LiQL'iDATE.  ■— ,  a.  I  action  d'iclaircir, 
etc.  V.  LiQciDATB.    2  V.  Liquidation. 

LIQUIDATION,  li-koui-de'-«heane,  a.  i 
liquidation,  f.  riglement  {de  compte),  m. 
9  acquit temenl,  paiement  {d'une  dette),  ni. 

LIQUIDATOR,  Uk'-oui-dMcur,  am.  U- 
quidateur,  m. 

LIQUIDITY,  likouid'-i-li, ei 

LIQUIDNESS,  U-koQid'-Dess,  «.  liqul- 

diti»  U 

LIQUOR,  lik'-eur.  a.  {La.)  liqueur,  f. 
SplritaoQS  — ,  iiqueur  spiriiueuae,  I  spiri- 
tueux,  m.  I  was  a  liitle  in—,  j'itaia  un 
pen  gria.  Irv. 

— ,  fa.  arroaer.  Bac. 

CASE,  #.  cave  t  liqueura,  f. 

LIQUORICE.  F.  LicoRicK. 

LISLE,  laTI,  *.  Ulle,  f. 

LISP,  lisp,  f'N.  {At.  lispelu)  4  parler  du 
bout  dea  dents.    2  bdgayer;  ballnUier. 

— ,  va.  \  vronoHcer  du  bout  des  dents. 
2  b^gayer;  ball  utter. 

—,a.\  action  de  parler  du  bout  dea 
dents.    2  bigaicmenl,  m. 

LISPER,  lis|i'-eur,  a.  m.  f.  personne 
qui  parte  du  hut  des  dents,  qui  bigaie,  f. 

LISPING,  lIsp'-in'cM*,  p/Jr.  de  Lisp.  — , 
a.  qui  parte  du  bout  des  dents,  aui  I'duuie. 

— ,  s.  \  action  de  parler  ou  de  pronon- 
eer  du  bout  des  dents,  f.  2  Ugaiement,  lu. 

LISPINGLY,  lisp'-in'gM-li,  adv.  4  en 
parlant  du  bout  dea  denta.  2  en  bigayant, 
en  balbutiant. 

LIST,  list,  {Sa.  Su.;  It.  Ea.  lista)  4  //- 
siere  {d'itoffe);  bande,  f.  cordon,  m.  2 
borne,  fiinite,  f.  Slia.  3  Hate,  f.  catalogue 
{de  livres),  m.  The  Civil  — ,  la  Lisle  Civile. 
4  [en  adinifiislration)  Hat,  eontrdle,  m.  5 
arch,  listel,  m.  6  mar.  faux  cCU,  m.  7 
— s,  pi.  lice;  artnc^  f.  To  enter  the  — s, 
enlrer  en  lice. 

—,va.  \  garnir  de  lisidrea.  2  enfer- 
nier  de  barricres;  disooser  enarine.  3 
border,  ntellre  une  bordure  h.  k  faire  une 
liste  de.    5  mil.  enrOler. 

— ,  v%.  4  a'enrOler,  a'engager,  9d^- 
luler. 

— ,  rii.  {contr.  de  Listen)  ieouter,  Sha. 

— ,  fA.  \Sa.  lysian ;  Al.  Idsien)  vouloir. 
As  (hey  — ,  comme  ila  veutent,  comine  ila 
roudront,  comme  it  leur  plaira. 

— ,  a.  envie,  f.  diair,  m.  Sha.  Dry. 

— ,  a.  mar.  Ugire  bande,  f.  The  ship 
has  a  —  to  port,  le  vaisaeau  donne  un  pen 
la  bande. 

— ,  vn.  incliner  Ugerement. 

—  -SHOE,  a.  chausaon  de  liaitre,  m. 

LISTED,  lisl'-cd,  ppa.  de  List.  — ,  a.  \ 
rayi,  4  raiea.    2  enfemU  de  barriirea, 

—  field,  champ  clos.  Dry. 
LISTEL,  lisi'-el.  a.  arch,  listel,  m. 
LISTEN,  lis'n,  m.  {Sa.  lystan)  4  To  — 

to,  ieouter,  priter  I'oreille  A.  No  speaker 
was  more  easily  — ed  to,  nut  orateur  n'ob^ 
tenait  plus  aisiment  I'attention.  Broug. 
She  —  ed  after  the  voice  of  her  pnrsacrs, 
elle  icoutait  ai  elle  entendrait  la  voix  de 
ceux  qui  la  poursuivaient.  Fiel.  They  were 
— inl  for  some  new  alarm,  ila  icoutaient 
dana  l*attente  de  quelque  nouvelle  alarme, 
Irv.    9  Og.  To  —  to,  ieouter,  obiir  i.  To 

—  to  reason,  obiir  it  la  voix  de  la  raiaon, 
— ,  va.  {ellipse  de  to)  ieouter.  Sha. 
LISTENER ,  lis'n'-cur,  *.  m.  f.  per- 

aonne  Qui  iconic,  f.  — s  never  bear  any 
good  of  themselves,  on  ne  gagne  rien  de 
ban  A  ieouter  aux  portea,  Prox.  There 
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seems  to  be  one  —  here,  U  me  aetnble  que 
quelqu'un  nous  icoute.  Sher.  A  circle  of 
merry  — s  stand,  de  joyeux  conmagnon* 
icoutent  deboui  i  I'entour.  Byr.  D.  was  a 
good  — ,  D.  avail  rordlle  patiente.  Sco. 
He  had  been  an  attentive  —  to  this  con- 
versation, il  avail  prCti  une  oreille  aUen- 
live  h  cette  conversation.  Sco. 

LISTENING,  lis'ii'-in'gjitf,  jipr.  de  Lis- 
ten. — ,  a.  4  ^lu  icoute.  9  tendant  d 
ieouter.  In  a  — atiiiude.  dana  I'attitude 
d'une  personne  qui  icoute.  Die.  — ,  a.  ac" 
lion  d^ieouter,  f.  He  had  no  apprehension 
of  his  son's  —  to  sach  proposals,  il  n'avoit 
aueune  crainte  que  aon  fits  prittU  I'oreille 
h  de  semblables  propositions.  It  is  worth 
the  —  to,  cela  vaut  la  peine  d'etre  ieouti. 

LISTLESS,  lisl'-less,  a.  i  inattentif.  9 
insouciant  (to,9oar). 

LISTLESSLY,  lisi'-less-li,  ad.  I  iHOt- 
lentivemenl.    2  avec  insouciance. 

LISTLESSNESS.  lisi'-less-iiess,  s.  4 
inattention,  f.    2  insouciance,  f. 

LIT.  lilt,  prit.  el  ppa.  de  Light. 

LITANY,  lit'-e-nl,  s.  {Gr.  )lit«*41«)  //- 
lanic,  f. 

LITERAL,  lii'-e-reul,  a.  t  lilliral.  — 
booby,  sol  en  Irois  left  res.  trai  bent  I,  m. 
As  if  I  were  a  —galley  slave,  comme  si 
/Hats  un  vrai  galirien.  Sco.  In  a  —  sen>r. 
it  la  letlre.  Fiel.  2  en  Ictlres,  lar  des 
lettres,  au  moyeii  de  leltres. 

LITERALISM,  lii'-e-rt-liz'm,  et 

LITERALITY,  li-te-ral'-i-tl,  s.  lUHra" 
liti,  f.  Bro. 

LITERALLY,  Ili'-e-ie-li,  flrf.  littirale- 
ment.  d  la  letlre,  au  pied  de  la  letlre. 

LITKRALNESS,  fil'-e-reul-ucss,  s.  lit- 
tiraliti.  (. 

LITERARY,  lil'-e-ie-ri,  a.  (La.  Ii:cr.i- 
rius)  I  littiraire.  —  fame,  eilibrite  litlc- 
raire.  The  —  propriety,  la  proptiiti  littt'- 
raire.  2  letlri,  -  man,  littiraleur,  homme 
de  letlres. 

LITERATI,  li-te-rc'-taL  sm.  pi.  {U.) 
littiraleurs.  gensde  leltres,  m.  pi. 

LITERATOR,  lil'-e-re-teur,  fifi.  {La.) 
savantasse,  m. 

LITERATURE,  Ul'-e-r*-lcheur.  *.  (La.) 
littiraiure,  f.  Polile  — ,  les  belles  litres. 

LITHARGE,  lilh'-ardjf,  s.  litharge,  f. 

LITHE.  Ullh,  a.  {Sa.;  Ca.  Ilylh)  souplc. 

LITHKNESS,  lalih' nef s, «.  ^owp/f^jrc,  f. 

LITHESOME,  lalih'-seam,  a.  souple. 

LITHIASIS,  ll-lharH«ice,  *.  {Gr.]  uicd. 
lilhiasie,  lithiase,  f. 

LITHOCARP,  Uth'-o-karp,  «.  fruit  pi- 
Irifii,  m. 

LITHOCOLLA ,  li-ihO-koK-a ,  a.  {du 
Gr.)  lithocolle,  f. 

LITHODOMI.  li-thod'-o-mi,  a.  pi.  moi- 
tuaquea  qui  vivent  dans  certaines  pierres. 

LITIIOGENESY,  lith-o-djeu"-i-si.  *. 
science  qui  traits  de  I'origine  dea  m.nd- 
raux,  m. 

LITHOGRAPH,  Iiih'-^graf,va./f/%rj- 

'  LITHOGRAPHER,  li-lhog'-ra-feur,  sm. 

litliographe,  m. 
LITHOGRAPHIC,  li-thd-graf'ik,  et 
LlTH0GRAPHICAL,li-lh6-gralM-keDl. 

a.  lithographique. 

LITHOGRAPHICALLY ,  li^h^-gra^-l- 
ke-li ,  ad.  par  la  I  Ihographie, 

LITHOGRAPHY,  li-ihog'-ra-fl,  a.{Gr. 
^i*^?,  7e«?"*)  lithographic,  f. 

LITHOLOGIC,  li-lh6-ludj'Hk,  et 

LITHOLOGICAL,  li-lhModj'-i-keuI ,  '• 
litholoyique. 

LITIIOLOGIST,  li-thol'-^HljIst,  sm.  li- 
tho'ogue,  m. 

LITHOLOGY,  li-lhol'-d-dji,  *.  [Gr.  li^-n 
Wto<)  lithologie,  f. 

LITHONTRIPTIC,  li-thenn'-trip'-lik.  a. 
{Gr.  Altoc,  tfi^'.i)  chir.  lithonlriptiqae. 

— ,  *.  chir.  lilhonlriptique,  m. 

LITHONTRIPTOR,  Iilh'-euii-trip4ei:r. 
am.  chir.  lithotrilew^  m. 

LITHONTRIPTY,  liih'-€nn-lrip-li ,  »• 

LlTHOTRITY 

LITHOPHAGOUS,  A-tbof-a-gheucr,'. 
{du  Gr,)  lithopkage. 
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LITHOPHYTE,  liih'^faUe,  i.  {Gr, 
Xlla?,  out6v]  tiikopkyie,  m. 

LITHoTOME,  lilh'-6-ldm,  #.  [Gr,  XWo?, 
Tij4v«v)  f  liir.  liiho/ome,  m. 

LITHOTOMIC,  liUi'-6-tom-ik,  fl.  chir. 
iithotomique. 

LITHOTOMIST.  li-lhoi'-^misr,  m,  chlr. 
Uikotomitt^  m. 

UTHOTOMY,li-lhot'-^ml.  #.  (Gr.  iWo;, 
Tifivcty)  Utkotomie,  f. 

LITHOTRITE .  liih'-d-lrallc,  *.  cliir.  //- 
thotriteur^  m. 

UTHOTRITOR,  liih'-d-lri-tcnr,  sm. 
cliir.  lithotriteur^  m. 

LITHOTRITY,  li-lhol'-ri-ll,  #.  (Cr. 
iW««,  Tai«ti>)  chir.  iiikotrilie,  f. 

LITHUANIA.  Ii-lhoa-6'-iii-a,  *.  Z^VAira- 

LITHUANIAN,  li-thoD-e'-ni-eunf,  a. «. 
m.  f.  Lilhvauien^  m.  LUhnanienRe,  f. 

LITHY,  IUh'-i,  a.  (lilhe)  w«i»/tf;  flexible. 
,  LITIGANT,  Ur-i-gheuu'l,  a.  {U,)plai' 
dani, 

— .  *.  m.  /.  plaideHT^  m,  plaideute,  f. 

LITIGATE,  [W-h%U{e,  va.  (La.)  meltre 
en  lUige. 

—,  r».  Hre  en  proems ;  plaider, 

LITIGATING,  lU'-i-glic-liirgw.  ppr,  de 
Litigate.  — ,  a.  en  preces,  piatdani,  — ,  *. 
proems,  m. 

LITIGATION,  li-tl-gh6'-cheuD0,  t.  {U.) 
dr.  ///f>e,  m. 

LITIGIOUS,  ll-Udj'HJUw,  t,  {U)  i 


eontenlieuse. 

LITIGIOUSLY,  l!-Udj'-eow-li,  ad. 
d*itne  maniere  iUigieute. 

LITIGIOUSNESS ,  li-lldj'-eaw-ness. 
9.  \  nature  iUigieuse,  f.  a  humeur  proces- 
aire,  lUigiense,  conteniieuae,  f.  eaprit  ron* 
tentieuT,  litigifUXy  m. 

LlTMl'S,  lii'-ineac0,  #.  fournetol,  m. 

LITORN,lii'-orn,*.  {oiseau)  iilorne,  f. 

LITOTES,  lal'-lo-tii,   s.,  IGr.)  rhcl. 

LITRAMETER.  lil-ram'-i-leDr.  *.  (Cr.) 
instnanent  pour  meaurer  la  peaanteur  dea 
liquidas^  m. 

LITRE,  li'-teor,  *.  Hire,  m. 

LITTER,  lii'-eor,  s.  [du  Fr,)  \  lilikre,  f. 
Horse  — ,  litkre  (portiepar  deux  chevaHi). 
4  eiviire,  f.  brancard ,  m.  3  tili^e  {de 
bestiaux),  f.  4  flg.  fouillis.  To  make  a  — , 
mettre  tout  en  disordre, 

— ,  pa.  I  /liirc  /«  //7i>re  A  (rfw  heatiaux^ 
gamir  de  Wiire  (une  itable).  3  fam.  met- 
ire  en  ditordre. 

— ,  *.  portie  [d*animaux\  f. 

— ,  va,  meltre  baa  {de*  petitt). 

LITTERING,  lir-e-rln'g»e.  ppr.  de  Lit- 
ter. — ,  a.  action  de  [aire  la  lUUre^  etc. 
Y.  Litter. . 

LITTLE,  lii'-eal,  a.  comp.  less,  aup. 
LEAST  {Sa.  lyile ;  Go.  leilii ;  Sk.  liten ;  Da. 
liden)  4  pf/i7.  —  cliild ,  petit  enfant.  — 
$Dm,  petite  tomme.  I  packed  op  my  —  all. 
ympaquetal  lepeu  que  je  possidaU.  Fid. 
His  —  ones,  tea  petite  enfante  [en  parlant 
d'un  animal)  see  petUt.  The  —  are  often 
great  in  the  eyes  of  tueir  maker,  souvent 
tes  petit  a  eont  grand  a  aux  yeux  de  leur 
criateur,  s pen.  A  —  sleep,  unpen  de aom- 
meil.  A  —  hay,  un  pen  de  foin.  A  —  of 
thai  frait,  mi  ptu  de  ce  fruit.  To  pay 
hat  —  atieiKion.  nepriter  que  pen  d'atten- 
/ion.  It  is  of  —  wurlb,  e'eat  de  pen  de  w- 
ieur.  Be  it  ever  so  -,  at  pen  que  ce  aoit, 

— , ».  pen ;  pen  de  ehoae ;  peu  d'eapace. 
Wal:  a  — ,  attendex  un  peu.  She  is  a  — 
better,  etle  taun  pen  mieux.  The  lawyer 
said  ~,  Fkomme  de  lot  dit  peu  de  ehoae. 
Fiel.  —  and  — ,  —  by  — ,  by  —  and  — , 
pen  k  peu,  pet'u  d  petit.  This  news  not  a  — 
alarmed  B.,  cette  nourelte  alarma  beau- 
coup,  fort,»B.  Much  was  in  —  wril,  ti  y 
uvait  beaucoup  d'icrit  danapeu  d'eapace. 
Dnr.  Many  a  —  makes  a  mickle,  lea  petita 
ruhaeaux  font  lea  grandea  rlviirea.  They 
knew  —  of  blm,  on  ne  le  eonnaiatait  guire. 
lie  di'sired  to  know  «  more  of  the  worlA 
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than  its  pleasares,  lea  plaiaira  de  ce  monde 
itaient  a  peupria  tout  ce  qu'ii  diairait  en 
connattre.  Go. 

^^adf.  peu.  He  is—  changed,  il  eat 
peu  changA,  He  sleeps  — ,  il  dort  peu.  We 
were  within  —  more  than  a  joumey*s 
march,  noua  n'itiona  plua  guire  qu'h  une 
JoumSe  de  marehe.  They  are  prone  lo  treat 
llie  Indians  as  ->  belter  than  bmie  ani- 
mals, Ua  aout  portia  it  trailer  lea  Indiena 
comme  ne  valant  guere  mieux  que  dea  ani- 
maux.  In.  How  —  yon  frighien  them, 
combien  poua  lea  effrayez  peu. 

LITTLENESS,  lit'-enl-ness,  a.  peti- 
teaae^  f. 

LITTORAL,  lit'45-reul,  a.  (La.)  11110- 
ral,  du  lUloral. 

LITURGICAL,  li-tenr'-dji-keDl,  a.  In 
turgique 

LITURGY,  lll'-ear-dji,  *.  liturgie,  f. 

MTUUS,  lil'-iou-euctf, «.  4  lituua.  2 
mat.  eapece  de  apirale. 

LIVADIA,  li-ve'-di-a,  «.  Liradie,  f. 

LIVIA,  liv'-i-a,  af.  [La.)  Urie,  f. 

LIVE,  liv,  m.  (Sa.  liban,  lillan  ;  Go.  li- 
ban ;  At.  Icben ;  Da.  lever)  {  pivre.  Hre 
en  Pie.  Doth  my  taiher  yet  —  ?  mou  p^re 
est-il  encore  virantfJii.  This  tree  will 
not  —  throagh  ilic  winter,  eel  arbre  ne 
aupporlera  paa  I'hiver.  He  is  as  good  a 
u)an  a.s  ever  ~d,  il  n'a  jamais  exisU  un 
plua  brape  homme.  He  —d  to  see  his  daagli- 
icrs  splendidly  married ,  //  tit  apant  de 
mourir  aea  ftllea  richement  mariiea.  Mac. 
2  rivre,  ae  nourrir.  To  —  on,  apon.  In- 
sects, vipre  d'inaectea.  He  has  enoosh  lo 
—  on,  il  a  de  quoi  vivre.  To  "  from  hand 
to  mouth,  vipre  au  jour  le  jour.  To  — 
well,  faire  bonne  chtre.  3  r/rre,  aubaia- 
ter.  To  —  by  robbei  y,  vlpre  de  brigandage. 
He  has  never  —  d  up  to  his  income.  //  n'a 
jamaia  dipenai  tout  eon  rerenu.  Bal.  4 
vivre,  demeurer,  habiter.  To  —  in  Paris, 
pivre  h  Paria,  habiter  Paria.  Where  do 
they  —  ?  ok  dcmeurent-ita  ?  5 » ivre,  aub- 
aiater,  durer.  Men's  evil  manners  —  in 
brass,  lea  picea  dea  hommea  ae  periMueut 
danal'airain.Shi.  His  name  .«>hall  ever—, 
aon  nom  vivra  iternellement ,  6  vivre^  pas- 
aer  aa  vie.  He  — d  in  affluenre,  il  virail 
dana  faffluence.  To  —  by  one's  self,  rivre 
aeul.  7  vivre,  ae  conduire,  ae  comporter. 
8  lig.  reapirer.  The  wriier  —  s  in  evciy 
line,  Vauteur  respire  dana  chaque  vera. 
Spi.  9  mar.  tenir  t  la  mer,  risister.  Dry. 
40  To  —  away,  mener  joyenae  vie;  faire 
la  vie.  To  —  on,  continuer  de  vivre. 

— ,  fa.  4  mener ^  To  —  a  life  of  ease, 
mener  une  vie  Iranquille,  couler  douce- 
ment  aa  vie.  Web.  2  vivre  conformimeut 
h.  It  is  not  enough  to  say  prayers,  unless 
they  —  them  too,  il  ne  auffit  paa  de  ricitcr 
dea  priirea :  il  faul  vivre  en  conaiquence. 
Web. 

AvEc  DES  ADV.:  He  will  ->  her  down, 
il  vivra  plua  longtempa  qu'tlle^  it  Penter- 
rera.  He  will  not  —  the  week  out,  il  ne 
paaaera  paa  la  xemaine.  Let  ihem  —  out 
iheir  day,  qi^ila  foumissent  leur  carriere. 

LIVE,  lalv.  a.  4  vivant,  en  vie.  —  stock, 
bitaily  m.  beatiaux,  m.  pi.  2  —  coal, 
eharbon  ardent,  allumi.  8  r//.  ^  colour, 
couleur  vive. 

LIVED,  lalvd,  a.  a'emploie  en  eomp. : 
High  — ,  du  grand  monde,  de  la  haute 
'  aociiti ;  ||  de  grandea  manlirea.  Low  -  — , 
de  la  baaae  claaae;  \\  de  mauvaia  ton.  Long 
— ,  qui  vit  longtempa ;  ||  qui  dure  long- 
tempa. Short  -  — ,  fMi  vit  pen;  \\  qui  dure 
peu ;  paaaager. 

LIVELIHOOD,  lalT'-ll-hottd,  a.  exia- 
fence,  f.  To  famish  with  an  honest—, 
procurer  une  honntle  existence  h  qa  To 
seek  a  —^chercher  dea  moyena  d'exiatence. 
To  earn  an  indei>endent  — ,  gagner  de  quoi 
vivre  aana  travailler.  Die.  The  larbeKs 
shop  was  a  poor  — ,  la  bontiaue  du  barbier 
itait  d*un  pauvre  rapport.  Flel. 

LIVELILY,  lalv'-li-il,  ad.  4  vivemeni, 
avec  vivaciti.    2  gaiment. 

LIVELINESS  ,  lalv'-ii-ness,  a.  1  vie,  f. 
vivaciti,  f.  feu,  m.   2  gallt,  f.   3  effern*' 
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eence  [dea  liqueura),  f.    4  vivaciti  [d'ane 
couleur]^  f. 
LIVELONG,  Uv'-lon'gJie,  a.  4  long.  The 

-  day,  tout  le  long  dujour  ;  toute  la  jour- 
nie.    2  durable.  Mil. 

LIVELY,  laiv'-Ii,  a.  (life)  4  vif;  animi, 
ptein  de  feu.  —  comjilexion,  teint  animi, 

—  description,  description  animie.  —  co- 
lour, Vive  couleur.  To  convey  a  —  idea  of, 
donner  une  idie  nette  de.  They  play  a  — 
measure,  on  presae  la  meaure.  2  gai.  From 

—  to  severe,  du  plasant  au  sivire.  Po. 

3  flg.  vivant.  —  iniiiaiion  of  nature,  vivante 
imitation  de  la  nature.  Dry.  —  part  of  the 
town,  quarlier  viraut.  h  apirituel.  —  pen- 
cil, louche  spirituelle.    Sinergique,fort. 

-  persuasion,  conviction  profonde.  —  laitb, 
foi  vire.  So.  6  —  wine,  via  pifillant. 

— ,  ad.  vivemenS,  avec  vivaati.  Dry. 

LIVER,  liv'-eur,  am.  vivant,  m.  The 
longest  — ,  le  survivant.  High  — ,  free  — , 
bon  vivant.  Chri>tiau  — ,  homme  qui  vit  en 
bon  ehriticn.  Ham.  Loose  — ,  libertin. 
In. 

— ,  *.  {Sa.  lifer;  Al.  leher;  Da.  lever; 
Su.  lefver)  foie,  ra.  —  complaint,  maladie 
de  foie. 

—  -COLOUR,  —  -COLOURED,  a.  [cou- 
leur de  foie)  rouge  fond. 

— GROWN,  a.  qui  a  un  grand  foie. 

STONE,  *.  min.  hfpidile.  f. 

WORT,  a.  bo.  4  aigremoine,  f.    i 

hipatique,  f.  Noble  -,  andmone hipattque, 
f.  Iceland  — ,  lichen  d'lalande. 

LIVERED,  liv'-enrd,  a.  de  Liver.  En 

compos.  While ,  [qui  a  le  foie  blanc) 

pusiftiinime,  lAche. 

LIVERY,  liv'-e-rl,  a.  [Nor.  duFr.  Ilvrcr) 

4  mite  en  poaseaaion,  f .  2  miae  en  libertin 
f.  Rach.    3  imaacipation  [de  mineur),  X. 

4  pension,  f.  To  lieep  horses  at  — ,  tenir 
des  chevaux  en  pension.  To  put  out  horses 
at  — ,  mettre  dea  chevaux  en  penaion.  To 
keep  —  stables,  louer  dea  chevaux.  5  /i* 
vrie,  f.  Full  — ,  grande  ivrie.  Undress—, 
petite  livrie.  6  fig.  livrie,  f.  April's  — ,  la 
livrde  d'avril.  7  (du  costume  adopti  jtar 
chaque  corporation  ludustriette  de  Loudrea) 
le  corpa  des  Liv^rtmen.  —  company,  cor* 
pjration  industrielle  A  Londrea. 

— ,  vd.  mettre  en  livrie.  Sh:i. 

MAN .  am.  i  valet  en  livrie,  m.  2 

membre  d'nne  dea  corporations  indua^ 
trielles  de  Londres  qui  nomment  les  offl- 
ciera  municipaux  el  concourent  d  I'election 
dea  membrea  de  la  chambre  dea  comma- 
nea,  m. 

— STABLE,  a.  I  icurie  de  chevaux  de 
louage,  f.  2  penaion  pour  les  cheraHX,( . 
3  —  keeper,  hueur  de  chevaux,  m.  ||  per- 
Sonne  qui  prend  des  chevaux  en  penaion,  f. 

LIVES,  lalv'i,  pi.  de  Life. 

LIVID,  livMd,  a  [U.  lividas)  livide. 

LIVIDITY,  ll-vid'-l-li,  et 

LIVIDNESS,  liv'-idHicss,  a.  IMditiJt. 

LIVING,  liv'-ln'gnf,  ppr.  de  Live.  To  be 
weary  of  — ,  itre  las  de  la  vie.  While  — , 
de  aon  virant.  — ,  a.  4  vivant.  He  is  still 
— ,  it  eat  encore  virant.  —  or  dead,  mart 
ouvif.  The  — ,  lea  vivanta.  No  man  —  can 
maintain ,  it  n'eat  peraonne  au  monde  qui 
puia&e  aouienir.  —  langiage,  langue  vi- 
vante. 2  vif.  —  spring,  awrce  d'eau  vive. 
Cave  of  —  stone,  careme  de  roc  vif,  de 
roche  vive.  Dry.  —  faiih,  foi  vive.  3  {ehar- 
bon) ardent,  dry.    4  [lac)  ondoyant.  Dry. 

5  vtviflanl. 

— ,  «  4  vie,  exiatence,  f.  This  arose  from 
his  —  alone,  eeta  provcnaH  de  ce  qu'it  vi- 
vait  aeul.  There  is  no  —  with  her,  il  n*y  a  . 
paa  mouen  de  vivre,  on  ne  pent  vivre,  avec 
elle.  The  neighbourhood  will  be  scarce 
worth  -  in ,  7e  pays  ne  aera  plua  guire 
habitable.  Irv.  %  avoir,  m.  biena,  m.  pi. 
fortune,  f.  3  moyena  d'exiatence,  m.  pi. 
To  make  a  — ,  lo  earn  a  — ,  to  jj^el  a  — , 
gagner  aa  vie,  gagner  de  quoi  vtvre.  She 
can  spin  for  her  — ,  elle  pent  f  lev  pour  vtf- 
vre.  Sha.  4  cure,  f.  The  proots  oi  my  — , 
leproduit  de  ma  cure.  Go. 

LIVINGLY,  llv'-in'gff«-Ii*  ^  en  vie. 

UVONIA,  U-T6'-ni-«, «.  Uvonie,  L 
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L1V0N1AN,  lUvd'-ni-«nn«,  a.  «.  m.  f. 
Liponieu^  m.  LivouieuHe,  f. 

LIVY,  livM.iw  (L<i.  Livins)  Tile-IJre, 

LIXIVIAL,  liks-ivM-al,    V.  Lixivius. 

LIXIVIATE.  liks-iv'-Rt«,  va.  (La.  lixi- 
fli)  chim.  tessher, 

— ,  LIXIVIATED,  liks-ivM-6-led.  a. 
diim*  4  Usah'i.    2  <f«  lixiviation. 

LIXIVIATION,  Uks-i-vi-e'-chCQW,  *. 
chim.  lixiviation^  f. 

LIXIVIOI'S,  Itks-ivM-euw.  a.  (ila.  lixi- 
Tios)  chim.  lixiriel. 

LIXIVIUM,  likMv'-hCum,  s.  {La.)  chim. 
letsive,  f. 

LIZARD,  lli'-enrd,  *.  {du  Fr.)  Uzard, 
m.  —  Point,  Caf  Uzard. 

LL.  D,  obr,  ae  Legum  Doctor,  docteur 
en  droit. 

LLOYD,  loW,*.  — 's  (k>iree-hoase,  cercle 
d'astureun  ok  I'on  trouve  let  renseigite^ 
wients  niceisaires  pour  t'assurance  mari- 
time. — 's-Lisl,  *.  journal  piriodique  de 
uouvelles  marilimes^  pubiii  &  Londres. 

LO.  Id,  inter j.  toyezl  void  I  regardetl 
•  LOACH,  16lcb ,  ».  (poiison)  loche,  dor- 
mille,  r. 

LOAD,  Idd,  t,  (Sa.  hlad,  lade)  \  charf/e, 
f.  fardeau,  m.  —  of  dsng,  charret^e  de  fa- 
mier,  f.  A  —  of  care,  des  chagrins  acca- 
blants,  9  poids,  m.  3  grande  quant ite,  f. 
tas^  ni.  The  tree  liad  a  ~  of  fruti  upon  it, 
tarbre  ilait  chargi  de  fruit.  4  com;;*  tio- 
lenta,  m.  pi.  5  pression  rigoureuxe,  f.  M. 
laid  hard  —  upon  the  helm,  M.  appuya  vi~ 
goureusement  sur  le  gottvemail.  Dry.  6 
charge  de  bois  {inetr.  cub.  1.4185),  f.  7 
quanliti  de  mineral  igal  h  kilogr.  229  en- 
viron. 8  autant  de  boire  et  de  manger  que 
I'estomac  pent  en  supporter.  The  god  had 
his  ~.  le  dieu  itait  plein.  Dry.  9  mar. 
charge,  f. 

— ,  ra.  4  cAar^er  (with,  de).  3  charger 
{une  arme  it  feu),  to  double  — ,  met  Ire 
double  charge  d.  3  Qg.  combler  (with  ho- 
nours, d*honneurs)\  accabler  (with  re- 
proaches, de  reproches),  h  plomber  [une 
cmne^  un  puel).   5  piper  {des  dis). 

MAnK,'«.  ligne  de  charge,  f. 

LOADED,  16d  -ed.  ppa.  de  Load.  — ,  a. 
h  chargi.  —  pistol,  pislolet  chargi.  4  — 
whip,  fowl  plombi.    3  —  dice,  des  pipis. 

LOADER,  I6d'-eur,  sm.chargeur,  m. 

LOADING.  IddMn'gNf,  ppr.  de  Load. 
— ,  *.  4  action  de  charger,  i.  This  was  the 
only  reason  of  his  —  B  with  reproaches.  // 
n'a  pas  eu  d'autre  motif  pour  accabler  B. 
de  reproches.  icharge^U  Z  charge  {d'ar^ 
me  A  feu),  f.  4  mar.  chargement  {d'uu 
Mvire).  m. 

LOADSTAB,  Idd'-star,  sm.  (lead,  star) 
iioile  volaire,  f. 

LOADSTONE,  I6d'-stdn<;,  s.  (lead,  stone) 
aimant  nalurel,  m.  pierre  d'aimant,  f.  Ar- 
tificial — ,  aimant  artificiel;  barrean  ai- 
manti,  m.  To  cap  a  — ,  armer  un  aimant. 

LOAF,  Idf,  s.  pi.  Loaves  [Sa.  hiaf ;  Go. 
hlaibo;  At,  leib)  pain,  m.  A  — ,  a  —of 
bread,  unpain.  —  of  sugar,  paindesucre. 

SUoAR ,  a.  Sucre  en  pain,  sucre 

Uanc,  m. 

LOAM.  1dm,  s.  [Sa.  lam ;  AL  lehm;  La. 
limus)  terre  glaise,  giaise,  f. 

— ,  ra.  glaiser, 

—  -COATED,  a.  en  terre,  en  pisi, 

LOAMY,  16m'-i,  a.  glaiseux. 

LOAN.  Idn^  s.  i  prit,  m.  Thank  him 
for  the  —  of  his  horse,  remercictrle  d'a- 
poir  prili  son  chcval.  We  shall  have  the 
— >  of  his  cider-press  for  nothing,  il  nous 
pritera  gratis  sonpressoir  A  cidre.  Go.  a 
empruntt  m*  To  raise  a  ->,  faire  un  em- 
print.  Contractor  of  a  — ,  souscripieur  d'un 
empruni. 

— ,  va.  nriter, 

•->  -BANK,  a.  caisse  de  prits  sur  nan' 
titsement,  f.  mont-de-piite,  m. 

LOATH,  Idth,  a.  (Sa.  lath,  odieux)  qui  a 
4e  la  ripugnance  (to,  pour  qc).  He  was- 
te ponisb ,  il  aratt  de  la  ripugnance  d,  il 
Ini  ripuguait  de  punir.  He  is  —  to  leave 
tbe  land,  il  lui  en  coite  de  quitter  le  pays. 
He  is  nothing  —  to  leave  toe  company,  U 
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n^estpas  fdehi  de,  il  ne  demandepas  mieux 
que  ae  se  retirer. 

LOATHE,  16th,  va.  (Sa,  lalhian;  Sa. 
ledas)  4  avoir  du  digoitpour,  del' aversion 
pour.    S  hair,  avoir  en  horreur,  ditester. 

LOATHER ,  Idlh'-ear,  s.  w.  f.  4  per- 
sonne  qui  a  du  digoUt ,  de  I'aversion.  S 
personne  qui  a  en  horreur,  qui  diJeste. 

LOATHFUL,  16th'-foul,  a.  4  plein  de 
digoUt,  d'aversion,    2  odieux. 

Loathing. )dih'-in'g»«.pi)r.tf(;i/)ATnE. 

— ,  a.  4  digoAlant ,  qui  cause  du  digoUt, 

2  plein  de  digoiU.  3  plein  d'horrrnr. 
Rowe. 

— ,  a.  4  horreur^  f.  3  digoiU,  m.ripu- 
gnance ;  aversion  [pour  qq.,  qc),  f. 

LOATHINGLY,  Idth'-kgjia-li ,  «(/.  4 
avec  horreur.  3  avec  digoUt^  avee  ripu- 
gnance. 

loathly,  IdthMi,  a.  alfreux,  horrible. 

— ,  ad.  avec  ripugnance ;  A  conlre^oeur. 

LOATHNESS,  I6ih'-ness,  s.  ripngnan- 
ce,  f. 

LOATHSOME,  Idlh'-seum,  a.  4  digod- 
tant,  nausiabond,  3  affreux,  horrible, 
odieux. 

LOATHSOMENESS.  Mth'-seum-ness , 
s.^  nature  digciilanle,t,  2  nature  affreitse, 
horrible,  f. 

LOAVES,  lovz,  pi.  de  Loaf. 

LOB,  lob,  sm.  [Ga.  Hah)  rusire,  butor.  m. 

— ,  ra.  4  laisser  tomher.  Sha.  2  To  — 
down,  y.  4 . 

— 'S  -POUND,  s.  ?nl.  prison,  f.  But. 

LOBARIA,  l6-b^'-ri-a,  s.  bo.  pulmonaire 
de  chine,  f. 

LOBATE,  ldb'-^t«,  a.  bo.  lobi. 

LOBBY,  lob'-i ,  s.  [Al.  laube)  4  anli- 
chambre;  salle  d'attente,  f.   %  cabinet,  ra 

3  enclos  pour  le  bitail,  m.  4  couloir  [ties 
chambres  du  Parlement  anglais,  de  the- 
Aire),  m. 

LOBE,  16b,  a.  [Fr.  dn  La.  lobus)  anat. 
bo.  lobe,  ra. 

LOBED.  16b*d,  a.  (lobe)  bo.  loH,  e. 

LOBELIA.  16-bcr-i-a,  s.  bo.  lobilie,  f. 

LOBLOLLY-BOY,  lob-loNi-boI ,  sm. 
mar.  inftrmier,  m. 

LOBSCOUSE,  lob-skaoQCf',  a.  espice  de 
ragout,  miroton,  m. 

LOBSTER,  lob'-steor,  s.  [Sa.  loppestre) 
homard,  m.  Cock  — ,  homard  mUle.  Hen 
— ,  homard  femeile. 

LOBULE,  lob'-ioul,  s.  anal,  tobule,  mi. 

LOCAL.  l6'-kcul,  a. [Fr. ;  La.  localis,  lo- 
cal. —  situation .  situation lopographi'/ue. 

LOCALITY,  16-kal'-i-ti,  a.  4  existnice, 
prisence,  qnelque  part,  f.  3  diterminahon 
d'un  lieuspicial,  i.  Bla.  3  situation  topo- 
graphique,  f. 

LOCALLY,  16'-keal-i,  ad.  quant  an  lieu, 
quant  h  la  place. 

LOCATE,  \(hUXe\  va.  [La.  locare)  4 
ilablir,  placer  dans  un  lieu.  2  [aux  Eats 
Unis)  bomer  [un  fonds  de  terre).  3  ai-v/- 
gner  un  emplacement  ii,  fixer  la  place  dc, 

LOCATING,  l6-ke'-lin'gMe,  ppr.  de  Lo^ 
CATS.  — ,  a.  action  d'itablir,  etc.  V.  Lo- 
cate. 

LOCATION .  16-k6'-cheune,  a.  4  action 
de  placer,  d'itablir,  d'assigner  un  empla- 
cement, f.  2  situation,  position,  f.  3  [aux 
Etats-Unis)  fonds  de  terre,  m. ;  proprieti, 
t. ;  II  halilalion,  f.  domicile^  m.  k  dr.  /o- 
ealion,  (. 

LOCH,  lok,  a.  [Ar.)  loch,  lok,  m. 

— ,  «.  [Gaelique)lac,  m. 

LOCHE,  I6tch,  v.  Loach. 

LOCHIA,  16'-ki-a,  a.  pi.  [Gr.  Xexn«) 
ni^d.  lochies,  f.  pi. 

LOCHIAL.  l6'-ki-al,'a.  m£d.  lochial. 

LOCK,  lok,  a.  [Sa.  loc)  4  serrure,  f. 
Double  — ,  serrure  A  double  tour.  Safety 
~,  platine  desireti,  h  secret,  f.  Spring 
— ,  serrure  h  ressort,  f.  Mortise  —  ser- 
rure encastrie,  f.  To  be  nnder  —  and  kcv, 
itre  sous  cli.  Tbe  key  was  in  the  — .  la 
cli  itait  sur  la  porte.  Die.  3  plaiine  [d'ar- 
me  h  feu),  f.  Percussion  -- ,  percuteur, 

Slatine  h  percussion,    3  rouet  [  d'argue^ 
use),  m.  Hatch  — ,  arquebuse  A  miche,  f. 

4  icluse  [de  canal)^  f .    5  —  of  water,  iclit- 
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sic,  f.  6  itreinte  [en  luttani)^  f.  Mil.  7 
clos,  enclos,  m.  Dry.  8  boucle,  miche  [de 
cheveux),  f.  Raven  — s^  des  cheveux  noirs. 
The  rape  of  the  ~,  la  boucle  de  cheveux 
enlevie.  Po.  0  flocon  [de  lalne),  m.  Id 
bolte  de  foin,  f.  4 1  mar!  fosse  aux  mdts,  U 
CHAMBER,  a.  sas  d^icluse,  m. 

—  -GATE,  a.  porte  d'iclnse,  f. 

JAW,  a.  m^d.  trisme,  m. 

KEEPER,  sm.  iclusier,  m. 

^PADDLE,  a.  ventelle  d'icluse,  t. 

PICKER,  a.  crocheteur  de  serrure, 

-^  -SILL. a.  seuit  d'ecluse ;  heurloir,\n. 
WEIR,  a.  divetsoir  d'icluse,  m. 

—  UP;  —UP  HOUSE,  s.  violon,  m.  salle 
de  police,  chambre  on  maison  de  diten- 
tion,  f. 

Lock,  va.  4  fermer  A  cli ;  fermer.  To 
double  — ,  fermer  A  double  lour.  To  single 
— .  fermer  A  un  tour.  To  —  on  tbe  inside. 
fermer  en  dedans.  To — the  jaws,  resserrer 
les  mdchoire^.  3  enfermer,  renferiner  (in 
a  prison,  dans  une  prison).  The  household 
was  yet  — ed  in  sleep,  la  maison  Hail  en- 
core plongie  dans  le  sommeit.  Irv.  3  ser- 
rer  dans  ses  bras,  itreindre.  4  gamir 
d'ieluses;  iciuser  [un  canal).  5  impr. 
serrer  [des  formes). 

Avec  des  adv.  To  —  away,  enfermer 
sous  cli.  To  —  in ,  enfermer  a  cli.  To  - 
one's  self  in ,  s'enfermer  a  cli.  To  —  out, 
(crmer  la  porte  Aqq.;  empicher  d'entrer. 
To  —  op,  fermer  A  cli ;  \\  enfermer  A  cle; 
mettre  sous  cli;  ||  coffrer  qq. ;  ||  tenir  sons 
cli;  II  Impr.  serrer  [des  formes).  The  frost 
— s  np  our  rivers,  la  gelie  enchaine  nos 
fleuves.  The  —  op  hour,  I'heure  de  la  ftr-^ 
tneture  des  partes. 

— ,  vn.  4  fermer  A  cli.  3  fermer.  The 
door  -8  close,  la  porte  ferme  bien.  3 
s/'enclaver  I'un  dans  V autre;  s'adapter, 

LOCKAGE,  lok'-edja,  a.  4  iclusee  [de 
canal),  f.  pi.  ipiage  d'une  icluse,  m.  3 
chute  d'icluse,  I. 

LOCKE,  lok,  (Jean),  philosopher  ni  en 
4633,  mar/ £»  4704. 

LOCKED,  lokt,  ppa.  de  Lock.  — ,  a.  I 
fermi  A  cli.  3  fermi.  3  en  ferme.  4  sei- 
ri ;  tendu.  Bui. 

LOCKER,  lok'-eor,  a.  mar.  4  iquipet, 
m.  s  Shot  ~,  pare  A  boulels,  m.  3  puitu 
[de  c&ble).  m. 

LOCKET,  lok'-ett,  a.  [Fr.  loqoel)  4  fer- 
motr^  m.  3  midailloit,  m.  3  chape  dc 
fourreau,  f. 

LOCKING,  lok'-in*gRf,  ppr.  de  Lock. 
— ,  a.  qui  ferme;  qui  se  ferme.  — .  a.  4  ac- 
tion de  fermer  A  cli,  etc.  Y.  Lock.  I  insisted 
upon  their  —  the  doors,  j'exigeai  qu'ils 
fermassent  les  partes,  3  fermelure,  f.  3 
( onstruction  d'ieluses,  f.  4  —  of  the  jaw^, 
trisme,  m. 

LOCKRAM,  lok'-reom,  a.  grosse  toile,  f. 

LOCKSMITH,  lok'-smith,  am.  serru- 
rier,  m. 

LOCOMOTION,  l6-k6-ro6'-cheona,  a. 
[La.  locos,  motio)  locomotion,  f. 

LOCOMOTIVE,  i6-k6-m6Miv,a.  loco- 
mrtif.  —  engine,  machine  locomotive,  to  - 
eomotive,  f.  -^  power,  puissance  locomoti- 
ve; force  de  traction,  f.;  ||  frais  de  trac^ 
lion,  ro.  pi. 

— ,  s.  locomotive,  f. 

LOCRIS,  l6'-krice,  a.  {U.\  Locride,  f. 

LOGULAMENT,  lok -lon-la-men't ,  a. 
[La.)  bo.  loge,  f. 

LOCUST,  16'-keast,  a.  (La.  locosta)  aaa- 
terelle,  f . 

— ,  a.  bo.  caroube,  carouge,  t. 

—  -TREE ,  a.  bo.  i  courbaril ,  m.  3 
acacia  vuigaire,  m. 

LODE,  16d,  a.  [\e»A)filon.  m. 

STAR.  F.  Loadstar. 

STONE,  F.  Loadstonk. 

LODGE,  lodja,  va.  [Fr.  loge)  4  placer: 
diposer.  My  monev  was  —il  in  his  hands. 
man  argent  ilait  diposi  entre  ses  mains, 
3 enfoncer;  ficher;  planter.  To  —a  ball 
in,  lancer,  envoyer,  un  boulet  dans.  To  — 
an  arrow  in,  pereer  d'une  fiiehe.  Ad.  To  — 
ideas  in  the  memory,  fixer  des  idees  dans 
/4  mtmt»trq%  Lo,    8  toger^  donner  un  gfta 
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>.  4  ahrtter,  meltre  A  eouverL  Ad.  8 
coKher  [let  btis),  Sba.  6  dr.  To  —  a 
complaint,  dtwuer  une  piaitUe,  porter 
plahUe,    7  mi  I.  —  arms !  haul  let  armes  I 

— ,  wn.  I  ioger,  se  loger,  a  [en  pariaul 
4e9  hU»)  ae  ameher.  3  a'arriter  (en  lonh 
ten/}. 

— ,  8,  1  eabane,  htUle,  maiaMnetie,  f, 
a  hge  [de  porlter),  f.  3  taniire  [de  bite 
amofage].  f.  repaire^  m.  4  logt  [de  franca- 
mofona),  f. 

LODGED,  lodjd,  ppa.  de  Lodgb.  — ,  a  I 
■hgt.  i  enfanct,  —  hate,  haine  enraci- 
nie,  Sha. 

LODGER,  Iod/-ear,  a,  m.  f.  I  loealaire, 
m.  r.    a  habitant^  m.  habitante,  f. 

LODGING.  lodj'-in'gii^  00r.  de  Lodgb. 
— ,  a.  I  ac/iOM  d«  d^poaer,  a^enfancer,  elc. 
V.  Lodge.  9  dipdl,  m.  3  logetnenl,  m. 
To  give  a  iiight*s  — ,  loger  qq.  pour  la 
nuil,  —  for  man  and  horse  [aur  wne  enaei- 
gne)f  on  loge  h  pied  et  d  cheval.  >Vhere  is 
your  — ,  oU  logez-9ou8  f  To  let  — s,  louer 
en  garni.  To  take  a  — ,  louer  une  chambre 
gamie.  To  be  in  private  — ,  itre  en  garni. 
We  took  up  oar  — s  at  the  Swan  Hotel , 
nima  deacendlmea^  noua  logeAmea^  h  t'hd- 
tel  du  Cygne,  You  will  not  And  any  — s, 
toua  ne  trouveret  h  loger  nulle  part,  I  haJ 
— 8  on  the  first  floor, y>  logeaia  an  premier. 
He  was  at  mjr  -s,  il  itail  chea  moi.  — s 
to  let  for  single  gentlemen ,  apparlementa 
de  garfon  meublia  4  huer.  4  gUe^  abri, 
•convert,  m. 

—  -HOUSE,  *.  hdtel  garni,  m.  Private 
— ,  maiaon  gamie.  To  live  at  a  — ,  to  stay 
at  a  — ,  loger  en  garni, 

LODGMENT,  lodj'-men't,  a.  I  logemeut, 
•m.  a  placement  de  fonda ;  dipM  d  argent, 
m.  conaignation ,  (,  3  mil.  logement,  m. 
Covered  — ,  eaponniire,  f. 

LOFT.  Jofl,  *.  [Sa.  Ivftc;  At,  luft)  I 
grenier,  m.  Soen.  S  itage,  m.  3  lieu 
^levi.  Po.    4  hangar,  m. 

LOFTILY,  lofl'-i-li,  ad,  I  en  haul,  hant. 
He  carries  his  head  -,  il  parte  la  tile  hau- 
ie.  9  aaec  hauteur,  ftirement,  3  d'une 
mantle  aublime,  avec  Hivation,  avec  gran- 
deur, 

LOFTINESS,  lor-ti-ness,  *.  \  Miration, 
hauteur,  f.  a  hauteur,  flerti,  f.  3  digniti, 
mafeati,  f.  —  of  carriage ,  digniti  dans  le 
snaintien .  f.  port  majeslueux,  m.  ileva- 
tion:aubiimiti  [depenade,  de  style),  f. 

LOFTY,  lofi'-i,  a.  4  haul,  iteti.  3  ma- 
Jeatueux,  plein  de  digniti.  3  hautain,  at- 
Her,  auperbe,  4  aublime,  —  rhyme,  vera 
suHmea.  Mil. 

LOG,  log,  a.  [eomp.  lug)  (  bloc  de  bois. 
n.  a  bilte  de  boia,  f.  3  {en  construcUon) 
pouire,  f.  4  bUche,  f. 

— ,  a.  mar.  toeh ,  m.  To  heave  (he  — , 
Jeter  le  loch, 

BOARD,  *.  mar.  table  de  loch,  f. 

—  -BOOK,  *.  mar.  Here  de  loch,  m. 

—  -HOUSE. HUT.  *.  cabane  en 

^ia,  f  . 

—  -INN,  #.  auberge  en  bola,  f. 

WOOD,  a,  bo.  bois  de  Campiche, 

tampieke,  m. 

LOGARITHM,  log'-a-rith'mi;,  a.  [Gr. 
%6ioi,  dtpi9a4c)  loaarithme,  m. 

LOGARiTHMETIC,  lo-ga-rith-metMk. 

LOGARITHMETICAL,  lo-ga^ilb^et'-i- 
iLeul,  et 

LOGARITHMIC,  lo-ga-rith'-mik ,  a.  lo- 
gantkmicue, 

LOGGATS ,  log'-ate,  a.  pi,  anc.  quillea, 
\  nl. 

LOGGED,  logd,  a.  mar.  engagi  dana 
few. 

LOGGERHEAD,  log'-eur-hed ,  a,  m.  f. 
ilog,  bead)  4  lourdand,  m.  lourdaude,  I. ; 
btchet  bite,  f.  To  fall  to  — s,  to  go  to  — s, 
fn  penir  aux  maina,  a  n.  mar.  balle  A 
fMeue,  f. 

LOGGERHEADED,  log'-eor-bed-ed ,  a. 
lourd,  atn^e, 

LOGIC,  lodjMk.  a,  {La.  logica)  logique,  f, 

LOGICAL,  lodjM-keuI,  a.  \  data  logi- 
que, de  logique,  %  {argument  ^  raiaonne- 
tneiU)  logique. 
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LOGICALLY,  lodj'-i-lie-li,  ad,  logique- 
ment. 

LOGICIAN,  16-djicb'-ean0.  am,  logieien, 
m. 

LOGMAN,  log'-mann,  am.  pi.  Logmen. 
4  porteur  de  boia,  m.  3  {aux  Etata-Unia) 
bieheron,  m. 

LOGOGRIPH,  log'-^grif,  a,  (duFr.) 
logogryphe,  m. 

LOGOMACHY,  l<H;om"-a-kI,  a,  {Gr. 
Xiroi,  {idYi|)  logomachie,  f. 

LOIMIC,  lo-im"-ik,  a,  {Gr.  \oi^6i)peati- 
lential. 

LOIN,  loTne,  a.  {Sa.  lend;  At.  lende; 
Da.  laend)  4  longe,  f.  a  — s,  loln'z,  a.pt. 
reina,  m,  pi.;  anal,  lombea,  m.  pi.  To  gird 
one's  — ,  ae  ceindre  lea  reina.  You  will 
sprain  your  — ,  voua  voua  donnerez  un 
tour  de  reina. 

LOITER,  lolMear,  ni.  1  larder;  ear- 
riter,  a  yamuaer,  muaer,  fidner,  perdre 
aon  tempa.  He  ~ed  back  into  the  canin,  il 
rentra  en  jlAnant  dana  la  eabane. 

— ;  va.  To  —  away  .one's  time,  perdre 
aon  tempa,  Lo.  The  meu  —  out  the  day  in 
sloth,  lea  hommea  paaatnt  leura  journiea 
dana  taparesae.  Roll. 

LOITERER,  lol'-ie-rear,  a.m.f  I  /raf* 
nard,  m.  9  muaard,  fldneur,  m.  fldneuae, 
t.  I  grew  np  a  —  abont  the  place,  je  pria 
I'habitude  de  fidner  en  eel  endroit-l&.  Irv. 

LOITERING,  lol'-tenr-in'gw,  ppr.  de 
Loiter.  — ,  a.  qui  muse,  qui  fidne.  To  lead 
a  —  life,  paaaer  le  temps  A  fidner.  Irv.  — , 
a.  fidnerie,  f.  His  — s  might  be  observed, 
onpouvait  le  voir  fidner.  Irv. 

LOKE,  lok,  a.  genie  mtUfmaan^  dea  an- 
ciena  Celtea,  m, 

LOLL,  lol,  tn.  4  sepencher,  a'appuyer 
nonchalamment,  a  a'itendre,  itre  eiendu 
nonchatamment ;  a'Haler,  3  {en  parlant 
de  la  langue]  pendre.  Dry. 

— ,  va,  laiaser  vendre  sa  langue.  Dry. 

LOLLARD,  lol  -card,  am.  partiaan  de 
Wicliliffe,  m. 

LOLLING,  \oV'm'ane,ppr.  de  Loll.  — , 
a.  4  hebilui  A  a'itenare,  A  ae  pencher  non- 
chalamment; indolent.  Po.  a  —  tongue, 
langue  pendante.  Dry.  — ,  a.  pose  noncha- 
tante ;  indolence,  f. 

LOMBARD,  leuni'-beurd,  a.m.f.  Lom- 
bard, ni.  Lombarde,  f. 

LOMBARDIC,  leam-bardMk,  a,  Lom- 
bard. 

LOMBARDO-VEXITIAN,  leum-bar'Hl6- 
vi-nirh'-eun«,  a,  Ijombardo  Yinitien,  m.  > 

LOMBARDY.  leum'-beuri!-i,  a.  Lombar- 
die,  f. 

LOMENT,  Id'-men'l,  *.  {La,)  bo.  piri- 
carpe  allongi,  m. 

LOiNGHlTES,  lon'-kal'-tice,  a,  bo.  lon- 
chite,  m. 

LONDON,  leun*'-denn,  a.  [Breton  Lon- 
din,  Llundain;  La.  Londinium),  Londrea. 

LONDONER,  lean"-deun*-ear,  a.  m.  f. 
natif  OU  habttant  de  Londrea,  m.  native  ou 
habilante  de  Londrea,  f. 

LONDONISM.  lean"Hlean'-iz'me,  a.  lo- 
cution nartiCMlitre  aux  habitanta  de  Lon- 
drea, i. 

LONE,  lAne,  a.  {eomp.  Fr,  loin)  4  aoli- 
taire,  a  iaoli.  —  house,  maiaon  isolie, 
maiaon  icartie.  3  qui  n'eat  gaa  marii  ou 
qui  eat  veuf,  A  —  woman,  une  femme 
aeule.    4  ditaiaae, 

LONELINESS,  tdne'-llHiiess,  a,  4  iaole- 
ment,  m.  a  solitude,  I  8  amour  de  la 
solitude,  m.  Sha. 

LONELY,  Idne'-li.  a.  4  iaoli,  icarti.  a 
aolilaire.  —  situation ,  lieu  solitaire.  The 
—  traveller,  le  voyageur  solitaire.  Mii.  3 
solitaire,  qui  aime  la  aolilude ,  qui  fuit  le 
monde.  Rowe. 

LONENESS,  Idne'-ness,  a.  solUude,f, 

LONESOME.  lAne'-seum,  a.  aolitaire. 

LOXESOMENESS,  lAm^'-seum-uess,^. 
aolilude.  f. 

LONG,  lon'gM,  a.  {Sa.  At.  lange;  Da. 
Su.  lang;  La,  longos)  Along.  —  hair, 
tonga  cheveux.  —  time ,  long  eapace  de 
tempa.  The  gallery  is  three  hundred  feet 
— ,  la  galerie  eat  tongue  de  iroia  unta 
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j^eda,  a  troia  eentapieda  de  longueair,  de 
long.  The  days  are  getting  — ,  lea  Jonra 
grtmdiaaent.  In  the  —  run,  A  la  langue. 
Death  will  not  be  —  in  coming,  la  mart  ne 
aera  paa  tongue  A  venir,  ne  tardera  paa  A 
venir.  —  home,  la  tombe.  Casting  a  — 
look  that  way,  jetant  de  ce  edti-lA  u»  long 
regard.  To  know  the  —  and  the  short  of, 
eonnaUre  le  fort  et  le  foible  de.  —sufferance, 
suffering ,  tonganimiti  ,  f.  9  itenau.  — 
views,  vuea  itenduea.  3  gra.  —  syllable. 
ayllabe  tongue,  k  mus.  long.  5  —  measure, 
tneaurede  longueur. 

— ,  a,  ayllabe  tongue,  tongue,  f. 

— ,  ad.  1  sur  une  grande  longueur.  En 

eompoa. extended  rows,  longuea  ran- 

giea.  Pri. leaved,  A  longuea  feuiltea. 

— legged,  qui  a  leajambea  longuea.  — 
lived,  qui  vU  longtempa.  — paled,  aagaee. 
sighted,  qui  a  la  rue  tongue,  — wind- 
ed, ^lu  a  t'haleine  tongue ;  \\  tig.  lent,  long, 
^longtempa,  pendant  longtempa.  Befora 
— ,  ere  — ,  avant  pen,  dana  pen,  aoua  pen, 

—  ago,  —  since,  ilya  longtempa,  depuia 
longtempa.  Not  —  ago,  nagutre,  il  yapeu 
de  tempa.  How  —  Is  it  since  yon  saw  him? 
combien  y  a-t-il  que  voua  ne  Vavea  vu? 
How  —  since  did  lie  die?  combien  y  a-t-il 
qu'il  eat  mart?  How  —  did  he  reign?  mii- 
dant  combien  de  tempa  a-t-il  rignd?  Have 
you  known  them  —  ?  v  a-t-il  longtempa 
que  voua  tea  connaisaez?  How  —  have  yon 
been  in  England?  These  Ave  years,  com- 
bien  y  a-t-il  que  voua  ilea  en  Angteterre? 
II  y  a  cinq  ana;  ou  depuia  combien  de 
tempa  itea-voua  en  Angteterre?  Depuia 
cinq  ana.  How  —  shall  we  suffer  it?  jua- 
quea  A  quand  le  souffrirona-noua?  HoWi— 
will  it  be  before  he  returns?  dana  combien 
de  tempa  reviendra-t-it  ?  It  was  —  before,  ee 
ne  fut  que  longtempa  anriaque.  It  was  not 

—  before  M.  repented  his  obstiuacy,  M,  ne 
tarda  paa  A  ae  repentir  de  aon  entitement. 
We  had  not  "  parted  from  the  Indians 
when,  it  y  avail  pern  de  tempa  que  noua 
aviona  quitti  lea  indiena,  loraque.  Irv.  As 

—  as  the  Roman  empire  retained  such  vi- 
gour, auaai  longtempa  que ,  tant  que  Vem- 
pire  remain  conaerva  eette  vigueur.  As  —• 
;<s  he  is  ambitious,  tant  qu'il  aera  ambi- 
tieux.  So  —  as  he  has  monev  enough,  tani 
qu'il  aura  aaaex  d*argent.  Nothing  is  con- 
Nidered  ridiculous  so  —  as  it  Is  connected 
with  him,  rien  ne  paralt  ridicule  du  mo- 
ment  que,  pourvu  que,  cela  le  conceme.  En 

eompoa. forgotten  lays,  dea  chanta 

Jongttn^a  oubliia.  Dry.  3  duranl.  Ali  his 
life  — ,  toute  aa  vie  durant.  Fifty  years  ^, 
pendant  cinquante  ana.  All  night  — ,  toute 
lanuU. 

— LEGS,  lon'gMegi,  *.  entom.  /ta»- 
cheux^  m. 

PRIMER,  lon'g-pralm'-eur,  *.  impr. 

petit-romain,  m. 

RUN,  lonV-reun<,  *.  iaaue,fin,  f. 

—  -SIGHTEDNESS ,  lon'g  -  salt'  -  ed- 
ness,  a,  faculti  de  voir  de  loin,  vue  Ion" 
gne,  t. 

—  -SOME,  lon'g' -senm,  a.  ilendu, 
long, 

— SPUN,  lon'g-speune',  a.  long,  tnd- 
ni  en  longueur. 

—  -WAYS,  lon'g'-onei.  ei 

—  -WISE ,  lon'g'-cuali ,  ad.  en  lon- 
gueur, de  long. 

Long,  vn.  avoir  une  grande  enoie,  diai- 
rerardemment.  I  •  to  see  him.  je  diaire 
vivement,  it  me  tarde  de,  le  voir  To — after, 
for,  aoupirer  apria;  disirer  ardemment. 

LONCANIMITY,  lon'g-a-nimM.t^  a. 
{La.)  tonganimiti,  f. 

LONGE.  lon'djf,  a,  {Fr.)  «qui.  longe,  U 

WHIP,  a,  *qui.  ehambriire,  I. 

LONGED,  lon'g'd,  ppa.  de  Lokg.-«,  «. 
for,  diairi  ardemment. 

LONGER,  lon"-gueur,  a.eomp,  de  Lohg  ; 
plua  long.  How  much  —  is  F.'s  visit  tu 
be?  combien  de  tempa  la  viaite  de  F,  doit' 
elle  encore  durer,  combien  de  tempa  F. 
doU-il  encore  reater?  Bui. 

— ,  ad.  plua  longtempa.  The  sound  was 
no  —  to  be  heard ,  le  bruit  ue  a*entendai 
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/2w.  Had  be  remained  three  minnles  ->, 
«'//  itait  rtsU  trots  minute*  de  ptvs.  He 
liad  been  Id  iheir  power  —  than  ten 
months,  //  Hait  en  lew  ponroir  dqiuis  plus 
de  dix  mots.  For  some  lime  —  I  continued 
to  write  for  fame,  je  eoniinuai  encore  qnel- 
que  temps  h  icrire  pour  la  gloire»  Irv. 
They  were  in  no  condition  to  sirujtgle  any 
~,  Hs  n'ilaienl  pas  en  Hat  de  lutter  plus 
longteinps.  Rob. 

LONGER,  lon'g-eur,  *.  hi.  f.  personne 
qui  dtsire  ardetnment,  f. 

LONGEST,  lon''-guest,  a.  sup.  de  Lose ; 
li  plus  long.  He  would  thank  him  for  it 
the  —  day  he  had  to  live,  it  I'en  remercie- 
rait  ausst  longtemps,  tant  qu'il  vivraii.  Irv. 

— ,  ad.  le  plus  tongttmps.  Pangs  that  — 
rack  and  latest  kill,  des  angoisses  qui  tor- 
tureni  le  plus  longtemps  el  qui  tuent  le 
moms  vile.  Byr. 

LONGEVAL,  lon*Hjjl'-yel,  a.  {La,  lon- 
gSBTUs)  qui  vit  longtemps',  Po. 

LONGEVITY,  lon'-djev'-l-ti,  *.  [U, 
longxviias)  longivili,  f. 

LONGEVOUS,  lon'-djl'-vencf,  V.  Lon- 

CEVAL. 

LONGIMETRY.  lon'-djim'-i-trl.  *.  ( du 
Fr.)  longimHrie^  f. 

LONGING,  lonV-iii'gff*,  ppr.  de  Long. 
— ,  a.  animi  d*un  ardent  disir.  —  look, 
~-  gaze,  regard  ejpriniant  le  desir,  Irv. 

—  ,  #.  1  ardent  disir,  m.  grande  envie 
(for,  de)  f .  —  after  home,  violent  desir 
de  reroir  son  pays;  mat  du  pays ,  m.  2 
envie^  f. 

LONGINGLY.  lonV-in'gntf-U.  ad.  aree 
ardeur,  impatiemmenl. 

LONGINQUITY.  lon'-djln"-koul-ll .  *. 
(La.)  iloignement,  m. 

LONGISH,  lon'g'-irh,  a.assez  long. 

LONGITUDE,  lon"-<lji-llouil,  s.  [Fr.  du 
Im)  longitude,  f  —  by  account,  longitude 
estimie,  —  by  observation,  longitude  ob- 
serv^e. 

LONGITUDINAL,  lon'-dji-tu'-di-neul,  a. 
longitudinal. 

LONGITUDINALLY ,  lon'-dji-llou'-dl- 
ne-Ii,  ad.  longitudinalemenl. 

LONISH,  l6nfMcb,  a.  tant  soil  pen  soli- 
tttire,  isote. 

LOO,  lou,  «.  U^*  ^^  cartes)  mouche.  f. 
To  play  at  — ,  Jouer  a  la  mouche. 

— ,  abr.  de  Louisa. 

LOOBILY,  lou'-bi-li,  ad.  comme  vn 
lokf  di'au^  en  dadai«. 

LOOBY,  lou'-bj,  im.  niais^  nigaud,  da- 
dais,  m. 

LOOP,  louf,  t  mar.  loft  m* 

— ,  rn.  alter  au  lof. 

LOOK,  louk,  tn.  (Sa.  locian ;  Al,  lugcn ; 
Sans,  lockan)  4  regarder.  —  and  sec, 
royez.  —  ye,  —  you,  royes;  remarqucs 
bien.  Yon  mnst  not  —  twice ,  il  ne  faut 
pas  y  regarder  a  deux  fois.  He  ~ed  in  her 
lace,  il  la  regardait  en  face.  —  sharp , 
faites  bien  attention ;\\  soyex  vigilant;  \\ 
divicheZ'VOus. 

To  —  about,  regarder  autour  de  soi,  re- 
garder de  tons  cClis;  \\  examiner,  oiit  ron 
est,  ce  qui  se  passe  autour  de  soi.  I  walked 
forth  10  —  Iboni  me,  je  sortis  pour  voir 
la  ville.  Die.  Until  you  can  —  about  you , 
jusqt^h  ce  que  vous  puissiet  Irourer  qc. 
Jr?,  II  To  —  aboni,  avoir  fail  ouvert;  itre 
sur  ses  gardes.  \\  —  about  you,  dipichet- 
tous ;  alerte,  ||  To  ~  about  for,  cnercher. 

To  —  after,  suivre  des  yeux;  \\  consi- 
direr,  regarder  h;  faire  attention  h;  \\ 
renter b  qc;  soigner.  I  shall  —  afier  this, 
fy  veillerai.  To  —  sharp  after,  surreiller 
ioigneusement,  avoir  Vail  sur.  I  desiie  to 
have  the  horses  well  — ed  after,  je  disire 
que  lea  elievaux  soient  bien  soignts.  Our 
luggage  most  be  — fd  afier.  ilfaut  garder, 
Lvotr  soin  de,  noire  baaage.  |i  To  —  after, 
ttttendre.  Bi  ||  cherchtr;  reckercher. 

To  —  around,  regarder  autour  de  soi, 

Tp<- around  for«  chercher  autour  de  not. 

To  —  aside  from,  dHoumer  ses  regards 
ie.  B.Jo. 

To  —  at,  regarder.  —  at  him  in  the 
dce,  regardei'Ie  en  face.  It  was  funny  to 


^at,  c^itait  drdle  It  roir.  ^  at  this  watch, 
regarded  eette  montre.  —  at  your  watch , 
regardet  A  voire  montre  [pour  voir  I'keure). 

—  at  his  conduct,  examinez  sa  eonduite. 
To  —  away,  ditourner  ses  regards 

(from,  de). 

To  —  back  ,  regarder  en  arriire.  She 
never  — ed  back  upon  her  followers ,  elle 
ne  jeta  pas  un  sen!  regard  en  arriire  sur 
son  escorte.  Sco.  ||  To  —  back  ,  Jeter  un 
regard  ritrospeclif;  faire  un  rctour,  re- 
porter  sa  pensie.  I  —  bark  upon  this 
mode  of  travelling  with  great  pleasure,  je 
ne  me  rappelle  jamais  sans  un  vifplaisir 
eette  mantere  de  voyager.  Die. 

To  —  down,  regarder  eh  bas;  regarder 
h  terre;  regarder  d'une  hauteur;  abaisser 
ses  regards.  He  — ed  down  into  a  glen,  // 
regarda  anodes  sons  de  lui  dans  un  rat- 
Ion.  Irv.  He  —  ed  down  at  the  manuscript, 
iljeta  les  yeux  sur  le  manuscrit.  ||  To  — 
down  upon,  regarder  d'en  haul,  \\  To  — 
down,  baisser  fes  yeux ;  \\  avoir  vue,  don- 
ner.  The  window  — ed  down  upon  the  val- 
ley, la  fenilre  donriait  sut  la  vallie.  Irv.  i| 
To  •—  Qown  npou ,  regarder  du  haul  en 
las ,  du  haut  de  sa  grandeur,  d'un  air  de 
didain.  B.  —  ed  down  upon  them  as  ereen- 
horns,  B.  ne  voyait  en  eux  que  des  Itancs 
bees.  Irv.  That  side  of  the  question  was 
~ed  down  upon  as  that  of  narrow-minded 
persons ,  ce  cOti  de  la  question  itait  consi- 
diri  avec  difaveur  comme  celui  des  esprits 
bornis.  Bioug.  ||To  —  down,  {dans  le 
commerce)  tendre  d  la  baisse,  baisser. 

To  —  for,  chercher;  chercher  des  yeux. 
What  are  you  — ing  for?  que  cherchez- 
vous?  II  To  —  for,  rechercher;  ||  s'attcn- 
dre  h.  They  could  not  —  for  support  from 
that  qnarler,  its  ne  pouvaient  espirer  aucun 
appul  de  ce  cOti-lli.  Rob.  Rain  may  be  ~  ed 
for,  on  peut  s^attendre  &  de  la  pluie.  W  To 

—  for,  attendre.  The  queen  was  —ing  daily 
for  a  sirong  reinforcement,  la  reine  atten- 
dait  de  jour  en  jour  un  renfort  considira" 
ble.  Rob. 

To  —  forth,  regarder  au  loin ,  dans  le 
tointain.  Irv. 

To  —  forward  ,  regarder  derant  soi; 
porter  ses  regards  en  avattl;  \\  attendre;  || 
s'altendre  4;  se  prioccuper  de,  songer 
d'arance  U.  He  —  ed  forward  to  a  fall,  il 
itait  dans  I'atlente  d'une  baisse ;  il  complait 
sur  une  baiase.  He  —  ed  forward  to  the 
pleasure  of  seeing,  il  se  faisait  d'arance 
un  plaisir  de  voir.  They  had  not  — ed  for- 
ward to  the  consequences ,  its  n'avaicnt 
pas  priru  les  consiiiucnccs. 

To  —  In,  regarder  en  dedans,  dans  I'hi- 
tirieur;  \\  entrer  en  passant,  faire  uue  pe- 
tite risite,  dire  un  p<  HI  boujcur. 

To  —  into,  regarder  dans;  \\  entrer 
dans  [une  pUceY.  \\  examiner,  prendre  eott- 
naissaace  dt.  To  —  into  a  quesiion,  i/u- 
dier  une  quistion.  She  — ed  into  my  very 
liearl,  son  regard  piuitrait  jusqu'au  fond 
de  mon  caur.  Ster.  He  did  not  —  into  his 
aff;«ii  s,  //  ne  regardait  pas  A  ses  affaires,  jj 
To  —  into,  avoir  rue  sur,  doiiner  sur. 

To  —  olT,  ditourner  ses  regards.  —Ing 
otr  the  newspaiicr,  levant  les  yeux  du 
journal.  Die. 

To  —  on,  regarder*;  itre  speetateur,  || 
To  —  on,  upon,  regarder  qq.,  qc,  porter 
ses  regards  sur,  jeter  les  if  eux  sur ;  con" 
sidirer.  She  is  fjir  to  —  upon,  elle  est 
belle  4  voir.  To- be  — ed  on.  upon,  itre 
considiri,  fixer  les  regards.  \\  To  —  on, 
upon,  considirer,  recarder,  juger.  He  — s 
on  you  as  a  friend,  it  rous  considire  comme 
unami.  The  distances  we  had  traversed  are 
•^ed  on  as  nothin.:;,  on  considire  comme 
rien  les  distances  que  nous  arous  trover^ 
sies.  Die.  His  commercial  negotiations 
were  ill  — ed  upon  ly  his  brothers,  ses 
opirations  commerciates  itaient  mat  vues, 
rues  d'un  mauvnis  ait  par  ses  frircs.  Sco. 
To  be  well  — ed  upon,  itre  bien  vu,  bien 
considiri.  \\  To  '^  on,  upon,  donner  sur, 
avoir  vue  sur. 

To  —  out,  regarder  de  dedans  en  dehors. 
To  "  out  al  ibe  window,  regarder  par  la 
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fenitre.  \\  To  —  out,  avoir  Vail  au  guet, 
itre  sur  ses  gardes.  \\  —  oat ,  prenez- 
garde  /I]  To—  out.  mil.  itre  en  observa" 
lion.  II  To  —  out  2{[eT,-surveiller.  \\  To  — 
out  for,  chercher;  \\  chercher  des  yeux ;  \{ 
rechercher.  They  can  —  out  for  them- 
selves, its  peuvent  chercher  eux-mimes  it 
se  tirer  d'affairc  Sco.  ||  —  out  for,  atten- 
dre. The  captain  was  —ing  ont  for  the  re* 
turn  of  the  messenger,  le  capifaine  atten-^ 
dait  le  retour  du  messager.  Irv.  l|  To  — 
out  for,  s'altendre  b.  Do  not  —  out  for 
gratitude  in,  ne  vous  attendezpas  h  de  to 
reconnaissance  de  la  part  de,  ||  To  — !  out 
of  a  window,  regarder  par  une  fenitre, 
par  uneportiire.  The  windows  were  -ed 
ont  of,  on  regardait  par  les  fenitres.  Die. 
To  —  ont  of,  s'exprimer  par  la  physiono" 
mie,  se  trahir.  To  —  out  on,  opon,  prome- 
ner  ses  regards  sur.  |t  To  —  out  into,  on, 
upon,  avoir  vue  sur,  donner  sur. 

To  —  over,  regarder  par  dessus;  \\  /«- 
ter  un  coup  d'aH  sur;  jeter  les  yeux  surg 
parcourir  des  yeux ;  parcourir;  |1  exami^ 
ner,  virifler;  ||  repasser  {tine  le^n).  \\  To 

—  over  au  exercise,  corrtger  un  thime,  \\ 
To  —  over,  surveiller;  jj  femur  les  yeux 
surge. 

To  —  ronnd,  regarder  autour  de  soi. 
He  — ed  round  at  the  strangers,  il  promena 
ses  regards  sur  les  itrangers  qui  VentoU" 
raient.  He  — ed  round  for  some  weapon  of 
defense,  il  chercha  autour  de  lui  quetque 
arme  difensive.  Sco. 

To  —  through,  regarder  h  trovers,  —ing 
through  him  with  her  flushing  eye,  le  tra- 
versant  des  itinrelles  de  son  regard.  Die. 
To— through,  voir  clair  dans;  pinitrer;  jf 
parcourir  des  yeux. 

To—  to.  regarder;  \\  avoir  Vail  sur; 
surveiller.  That  man  must  be  — ed  to,  c'esl 
un  hotnme  qu'il  ne  faut  pas  perdre  de  ruem 
To  —  to,  veitlcr  h,  avoir  soin,  prendre 
garde  h,  —  to  thyself,  prends  garde  d  tot, 
Bvr.  —  to  his  wound ,  ayez  soin  de  sa 
bfesnure,  —  to  your  defense,  tenez-voua 
sur  vos  gardes.  Sco.  —  that  you  bind 
them  fast,  ayez  soin  de  les  attacher  soUde-^ 
metit.  Sha.  J]  To  —  to,  s'adresser  h,  avoir 
recours  i.  I  had  no  rela:ions  to  —  to  for 
assistance,  ye  fi'ffr<7i«  aucun  parent  dontje 
pusse  solliciter  Vappui.  Iiv.  They  will — 
to  yon  for  redress ,  c'est  A  vous  qu'its  aU" 
ronf  recours  pour  obtenir  justice. 

To  —  towards,  porter,  toumer,  ses  re- 
gards vers,  du  cOti  de.  To  ~  towards  the 
sovereign  for  fiupport.  recourir  &  laprotec 
lion  du  souverain.  Broug. 

To  —  up,  regarder  en  haul;  lever  les 
yeux  en  Voir.  She  had  not  the  courage  to 

—  up  at  her  mother,  ette  n'availpas  le  com* 
rage  de  lever  les  yeux  vers  ccux  de  sa 
mire.  Go.  ||  To  —  up.  relerer  la  tile;  se 
relever;  ||  passer  chez  qq.;  ||  {dans  le  com" 
merce)  itre  en  hausse,  en  vote  de  hausse.  || 
To  —  up  to,  lever  ses  regards  vers;  ||  avoir 
recours  h;  mettre  son  espoir  dans,  >Ve 
— ed  up  to  him  for  advice,  nous  eHmes  re- 
cours d  ses  conseils  They  — ed  np  to  their 
sovereign  as  their  protector.  Us  mettaient 
It  ar  espoir  en  teur  souverain  comme  en  teur 
protecleur,  Rob.  |i  To  —  up  to,  regarder 
avec  respict.  They  — ed  np  to  him  as  a 
(aticrn  of  perfection.  Us  le  cousidiraient 
comme  unmodelede  perfection.  Accustom- 
ed in  all  I  heir  actions  to  —  up  to  a  so- 

Serior,  habituis  dans  touies  leurs  actions 
attendre  Vimputsion  d'un  supirieur,  Rob. 

To  —  upon ,  V.  To  —  on. 

S  aroir  fair.  That  -s  heavy,  cela  a 
Vair  lourd.  To  —  ill,  aroir  mauvaise  mine,- 
l|  avoir  Vair  malade.  To  ~  sharp,  avoir 
Vair  iveilli.  To  —  well,  aroir  une  btUe 
apparence;  ||  avoir  bonne  mine;  \\  avoir 
Vair  bien  portaut.  1  never  saw  her  —  bet- 
ter, je  ne  lui  ai  jamais  vu  meilteure  mme. 
You  —  much  belter  in  that  bonnet,  eette 
capote  vans  ta  beaucoup  aieux.  How  do  I 

—  ?  quelle  mine  ai-je?  J.  — cd  serlons  In- 
stantly, /.  prit  ausHttdt  un  air  sirieux.  Die. 

To  —  like  a  statue,  avoir  Vair  d'une  sta^ 
tuc  Irv.  Yon  —  as  if  you  bad  something  ii 
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tiale,  0R  diridl  h  poire  olr  que  wut  ares 
qc,  wjett.  Bal.  They  — ed  to  me  like  iwo 
yards  of  mnslin  rolled  op,  iig  me  faiMieni 
reffet  de  denx  aunee  de  mousseline  en- 
routes.  Hook.  It  — s  like  it,  cela  en  a  tout 
Vair,  Die. 

3  paraUre,  sembler.  It  woald  —  like  va- 
Ditj,  eeta  reeumblerail  h  de  la  vaniti.  Ad. 
It  would  —  as  if  yoa  were  afraid,  roue 
aurlez  fair  d'avoirftur.  Slie  is  only  thiny, 
bDl  she  —  s  more,  e/ie  n'a  que  trente  ant^ 
VUU9  eile  en  paratl  davantage.  > 

LooE,  pa.  I  regarder.  B.  ~ed  liim  in 
the  face,  B.  le  regarda  en  face.  3  eipri- 
wur  par  im  regard^  par  son  air.  Irv.  Bui. 

I  — ed  my  happiness,  uton  pitage  ejpri- 
mait  mon  bonneur  Hook.  She  has  — ed 
yes,  tee  yeuxont  dil  oui.  Sher.  D.  »ed  his 
character  to  adminiiion,  par  son  physique 
D.  reprisentail  admirabiement  son  per- 
tonnage.  Die.  Soft  eyes  —  ed  love  to  eyes 
that  spake  again,  de  doux  yeux  par  latent 
d'amour  d  d'autres  yeux  qui  teur  ripon- 
daient.BjT.  The  lady  —ed  carving  knives 
at  the  delinquent,  lesyeux  de  la  dame  Ian- 
e^rent  des  iclairs  au  coupabte.  Die.  4  ia- 
fluencer  par  son  air,  par  son  regard.  To 

—  presumption  out  of  counieiiance,  dicon- 
eerier  la  fatuiti.  Go.  To  —  into  duty,  faire 
d'uH  regard  renlrer  dans  le  devoir.  Dry. 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  dowu,  riprimer, 
eontenir  [du  regard);  ||  dompter.  To  — 
out,  ehereher;  |i  dtcouvrtr^  trouver^  &  force 
de  recherches;  \\  choisir;  ||  preparer.   To 

—  up,  faire  {uu  relepi  de  comple^  vn  cal- 
eul)f  dresser  {un  Hat). 

Look,  s.  i  regard;  coup  d'ail,  m.  To  cast 
a  — ,  to  dan  a  — ,  lancer  un  regard.  To 
give  a  — ,  to  take  a  —  ai,  Jeter  un  regard, 
nn  coupd'ailt  eur;  regarder;  donner  un 
roup  d'ail  a  qc.  To  take  a  last  —  of,  jeter 
ws  dernier  regard  sur.  To  give  a  —  in, 
faire  une  petite  Pisite  en  passant,  enlrer 
flts  moment,  dire  un  petit  ban  jour.  2  air, 
m.  mine,  f.  aspect,  m.  Her  good  — s,  sa 
bonne  mine.  HI  — s,  mauvatse  mine;  pi- 
Mne  figure,  f. 

—  -OUT.  s.  \  pue,  f.  This  height  was 
commanding  a  —  in  the  country,  celte  ban- 
lew  donnait  rue  au  loin  sur  le  pays.  Irv. 
6.  took  a  —  from  a  high  I'ee,  B.JU  une 
reconnaissance  du  haul  d'u*^  frti^e.  Irv.  8 
suet,  m.  To  be  on  the  — ,  //*-«  ^'nx  aguets ; 

II  itre  sur  le  qui  pipe.  To  be  on  the  —  for 
game,  guetler  le  gibier.  To  keep  a  good 
— ,  lo  keep  a  sharp  — ,  aroir  1'<bH  au 
guet,  faire  bonne  garde ;  ilre  sur  le  qui 
rire;||  mar.  faire  bon  quart.  3  mar.  pi- 
gie,  f.  To  be  on  the  — ,  tire  m  tiyie.  — 
ship,  bd/iment  d' observation.  A  double  — 
was  kepi,  on  avail  double  vigie. 

LOOKED,  loukt,  ppa.  de  Look.  — ,  a. 
•»  for.  attendu. 
,     LOOKEH-ON,  louk-eur-onf',  s.  m.  f, 
speetaleur.  m.  speclalrice,  f. 

LOOKING.  louk'-in'g/K*,  ppr.  de  Look. 
— ,  a.  s'eniploie  en  compos.  Good  — ,  de 
bonne  mine ;  beau.  Clever  — ,  ^ui  a  I'air 
inielligent:  HI  -  — ,  de  mnupaise  mine ; 
laid,  pilain.  Queer — ,  qui  a  une  drdle  de 
mine.  The  most  determined  —  of  bis  fol- 
lowers, re/ui  de  ses  acolytes  qui  avail  fair 
le  plus  ditermini.  Dir.  Is  it  one  of  my 
well  —  da}s?  suis-je  dans  un  de  mes 
Jours  de  bcauti  ? 

— ,  s.  action  de  regarder,  etc.  V.  Look. 
ta.  %.  It  is  not  a  scene  to  covet  the  —  on 
a|;aiu,  ee  n'tsi  point  un  spectacle  qu*on  di- 
Sire  repair.  Die.  No  flower  requires  so 
much  —  after,  aucune  peur  ne  demande 
aulant  de  soins.  Irv  I  was  worth  —  at,  je 
merilais  bien  qu'on  me  regardSt.  A  —  -  up 
of  silk  stockings  ensued,  it  s'ensuivit  une 
hausse  dans  leprix  des  bos  de  soie.  Die. 

GLASS,  s.  I  miroir,  m,  glace,  f.    3 

bo.  doucetie,  f. 

GLASS-MAKER,  sm.  miroilier,m. 

LOOK-YE,  louk'-yi,  tnterj.voyez-rousl 

LOOM,  loom,  9.  CSa.  loma.  usiensiles)  \ 
milter  de  tisserand,  m.  Draw  — ,  metier  A 
tirer.  Hand  — .  milier  h  la  main.  Power 
^,  milief  wicanique,    3  instrument,  m. 


— ,  1.  bras  d*aviron;  manehe,  m. 

— ,  vn.  mar.  ilre  en  miremeni, 

LOOMING,  loum'-in'gne,  s.  mar.  mire- 
meni, m. 

LOON,  loun^  s.  m.  f.  [Eco.  loun  ;  ?  Sa, 
luu,  ^ueux)  vaurien,  chenapan,  drOle,  m. 
eoqutne,  drOlesse,  f. 

— .  s,  grand  plongeon  de  la  mer  du 
Nbrd.  ra. 

LOOP,  loop,  s.  {It.  lub)  1  bride  de  bou' 
tonniere,  f.  S  Iron,  ni.  onverture,  i.  3 
meurlriere,  f.  4  [dans  lesarts  el  mitiers) 
tenon,  m. 

HOLE,  8,  \  trou,  m.  ourerture,  f.  3 

meurtriire,  canonniire ;  barbacane,  f.  3 
flg.  ichappaloire,  f.  faux-fayant,  ni. 

— HOLED,  a,  perci  de  Irons,  d'ouver^ 
lures,  de  meurtrieres. 

LACE,  s.  brandebourg,  m. 

LOOPED,  loupt,  a.  perci  de  Irons. 

LOOSE,  louci!,  ra.  [Sa.  leosan;  At.  \o- 
sen;  Da.  loser;  Su.  losa ;  Gr.  \6w)  i  dita- 
Cher,  dilier.  —  thy  shoe  from  thy  fool,  6te 
ton  Soulier  de  ton  pied.  Bi.  2  Idcher,  re- 
l&cher,  desserr,r.  He— d  his  hold,  it  lAcha 
prise.  3  relQcher,  melire  en  liberti.  A 
dibarrasser,  dHivrer  (from,  de).  Bi.  5 
ajfranchir  d'une  obligation,  digager,  di~ 
tier.    C  mar.  larguer, 

— ,  PU'  melire  &  la  voile. 

Loose,  a.  [Go.  laos;  AI.  los;  Da.  Ids)  I 
delavhi;  delii;  d^fait.  The  horse  is—,  le 
cheval  est  ditache,  Idehi.  —  sheets,  feuil- 
les  detaches.  To  be  —  of ,  from ,  ilre  di- 
lachi  de ;  ||  (Ire  digagi  de.  To  break  — , 
{en  parlant  des  pcrsonnes,  des  auimaux; 
briserses  liens;  se  ditacher;  se  digager). 
||  (en  parlanl  des  prisonniers)  s'ivader;  || 
llg.  se  deguger,  s'a (franc hir  ;\\  [en parlant 
des  choses)  se  ditacher^  se  d^/aire,  partir, 
nepas  tenir.  C.  broke  from  their  grasp,  C. 
s'arracha  de  Icurs  mains.  Hob.  This  dan- 
gerous spirit  once  broke  — ,  ce  dangereux 
esprit  une  fois  dicliafni.  Hob.  To  cast 
one's  self  —  from  a  wreck,  s'eiancer  d'un 
navire  naufragt.  Irv.  To  come  — ,  se 
ditacher,  se  di faire.  To  get  — ,  se  dita- 
Cher;  II  se  detier;  \\  se  di  faire;  \\  ne  pas 
tenir;  \\  flg.  se  digager,  se  debarrasser; 
s'affranchir.  To  liang  — ,  pendre  libremenl. 
To  let  — ,  Idcher;  laisser  alter  libremenl; 
II  lAcMer  ta  bride  h  [un  cheval) ;  ||  flg.  /d-i 
Cher  la  brid;  it  (one's  passions,  ses  pas- 
sions) ;  dichatner  (the  passions,  les  pas- 
sions); donner  un  I'tbre  cours  h  (one's 
thoughts,  sespensies'.  To  set  — ,  flg.  di- 
gager, dilier,  affranchir.  To  shake  one's 
self—  from,  se  digager  de;  }\'s'arracher 
des  mains  de  qq.;\^  flg.  rompre,  briser. 
Rob.  To  turn  — .  l&cher;  laisser  alter  ti- 
bretnent;  \\  flg.  dichainer.  To  play  fast  and 
— .  btaiser. 

2  qui  ne  tienl  pas;  qui  branle;  qui  a  dn 
Jen,  quijoue.  To  be  — ,  aroir  du  Jeu,  jouer. 
To  work  — ,  prendre  du  jeu.  The  tooth 
was  quite  — ,  la  dent  ne  lenait  pas.  To  get 
— ,  ne  pas  tenir ;  brauler.  To  leave  — , 
laisser  dn  jeu  d,  donner  du  jeu  h.  3  qui 
n'esl  pas  serri:  ItUhe.  —  texture,  tissu 
l&che.  The  ro|>e  is  loo  — ,  la  corde  est  trap 
l&che.  To  get  — ,  se  dresser ;  se  relAcher. 
To  leave  — ,  reldcher.  A  fiottant.  To  hang 
— ,  flotler.  5  ample;  large.  —  robe,  robe 
ample.  —  sleeves,  manches  targes.  6 
ipars;  disperxi.  7  l&che,  mou,  dinui  d'e- 
nergie.  —  style,  style  I  Ache,  8  decousu, 
sans  suite,  sans  liaison,  sans  ensemble,  — 
treatise,  traiti  dicousu.  —  ol)servanre  of 
riles,  observation  pen  exacte  de  cirhno- 
nies.  9  vague.  —  reasoning,  pague  rai- 
sonuement  40  relachi,  —  morals,  morale 
reUchie,  1 1  —  hours,  heurcs  d'abandon, 
de  laisser  alter,  42  licencieux,  —  livers, 
Ubertins,\xs,    \Z  ii\M,  relAchi. 

Loose,  *.  liberti,  f.  To  give  —  lo,  ifo«- 
ner  cours  A,  donner  un  libre  cours  A  (sor- 
row, sa  douleur.  Ad.) ;  ||  donner  un  libra 
essor  A  (one's  soul,  son  esprit.  Dry) ;  lAcher 
la  bride  A,  s'abandonner  A  (one's  passions, 
ses  passions).  They  gave  more  free  —  to 
their  tongues,  ils  laissirent  alter  leurt 
tongues  plus  libremenl,  Sco. 
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LOOSELY,  louce'-ll,  ad.  I  en  ne  tevart 
pas,  en  n'itani  pas  atlachi,  serri.  He  \C'X 
as  if  flis  head  sal  but  —  on  his  shoulders, 
sa  tile  ne  lui  semblait  pas  bien  assurie  sur 
ses  ipaules.  Ir?.  Branches  were  laid  — 
above  each  other,  il  y  avail  des  branches 
d'arbres  qui  laissaitnt  des  jours  enlre 
eltes.  Sco.  Her  hair  hung  — .  elle  avail  ses 
chepeux  flollants.  Stcr.  A  neckclolh  tied 
-^,  une  cravate  lOche.  Irv.  2  libremenl; 
sans  lien  qui  retienne  ;  sans  contrainte.  3 
sans  liaison,  sans  suite,  d'une  maniire  di- 
cousue.  A  sans  ordre,  H  nonchalammenl ; 
nigligemment ;  apee  abandon ;  arec  dn 
laisser  alter.  6  mollemenl,  sans  inergie. 
7  paguement ;  sans  prirision,  8  super fi' 
cielletnent,  ligirement.  Sha.  9  licencieu* 
sement ;  en  liberti n. 

LOOSEN,  lott'-seune,  pa.  4  desserrer, 
lAcher,  relAcher;  dilendre.  2  ibranler 
(teeih, des  dents).  3  ameublir  (the  ground, 
le  sol).  A  dibander  (a  wound,  uneplaie). 
5  [dans  les  arts  et  mitiers)  donner  du  jeu 
A.  6  ro6d.  relAcher;  digager.  7  flg.  di- 
lier, digager  [d'une  obligation). 

— ,  pn,  se  desserrer;  se  relAcher;  se 
dilendre ;  [dans  les  arts  et  mitiers)  pres- 
dre  dn  jeu. 

LOOSENESS ,  loocf '-ness,  s,  4  i/at  de 
ee  qui  est  desserri,  dilii,  difait,  lAche,  de 
ce  qui  branle,  de  ce  qui  n'esl  pas  serri ; 
relAchemeni  [de  eordes,  de  nerfs),  ni.  2 
[dans  les  arts  et  mitiers)  jeu.  m.  3  am- 
pleur  (of  a  rolie,  d'une  robe),  t  3  Hat  de 
ce  qui  est  ipars,  dispersi,  A  mollesse  (of 
the  skin ,  ae  ta  peau),  f.  5  liyireli  (of  a 
ground,  of  a  texture,  d'un  terrain ,  d'un 
tissu),  f.  G  manque  de  nerf,  d^ inergie,  m. 
7  relAchemeni,  m.  —  of  morals,  relaclie- 
ment  dans  les  maurs,  m.  —  of  principles, 
principes  relAchis.  8  irrigulanii  (of  lift*. 
de  conduife),  f.  9  nature  vague,  t.  10 
dicousu,  difaut  de  suite,  difaul  de  liaison, 
m.  4 1  licence,  f.  49  m6d.  divoiemenl,  m. 
diarrhie,  f.  cours  de  ventre,  m 

LOOSENING,  louce'-nin'gfif,  ppr.de 
Loosen.  — ,  s.  action  de  lAcher,  etc,  Y. 
Loosen. 

LOOSESTRIFE,  lous'-iralftf,  *.  bo.  lysi- 
machie,  f.  Small  — ,  lysimachie  rouge,  sa- 
licaire,  f. 

LOOSING,  \o\js'-Wsne ,  ppr.  deLoosz 
— ,  *.  action  de  dilier.  etc.  V.  Lo  >se,  pa, 

LOOSISH,  lonce'-ich,  a  pen  serri, 
lAche. 

LOP,  lop,  s.  branches  ilaguies,  imon- 
des,  f.  pi.  ilagage,  m. 

— ,  pa.  1  imonder,  ilaguer,  ibrancher 
[un  arbre).  To  —  branches,  elaguer  des 
branches.  2  flg.  ilaguer,  retrancher.  3 
This  horse  — s  his  ears,  ce  cheval  laisse 
pendre  ses  oreilles. 

—  -EAUED,  a.  [cheval)  oreillard,  oril^ 
lard. 

—  SIDED-SHIP,  s.  bordier,  faux  cOti, 
LOPPER,  lop'-ciir,  sm.  ilagueur,  m. 
LOPPING,  lop'-iu'giitf,  ppr.  de  Lop.  — , 

s.  4  action  d'ilaguer,  etc.  V.  Lop.  2  ila- 
gage, ibranchement,  m.  3  retranchemenl, 
m.  The— off  of  a  third  of  their  revenue,  le 
retranchemenl,  la  perle  d'un  Hers  df  teur 
revenu.  Rob.    3  ilagage,  m  imondes,  f.  pi. 

LOQUACIOUS,  ld-koa6'-cbeuc^,  a.  [La, 
loquax)  loquace. 

LOQUACIOUSNESS,  ld-kou6'-€heuc«. 
ness  el 

LOQUACITY,  ld4ionas'-i-ti,  s,  [U.)  kh 
quaciti,  f. 

LORD ,  lordf,  sm,  [Sa,  hiaford)  4  sei^ 
gneur,  m.  A  great  — ,  un  grand  seigneur. 
My  — ,  mottseigncur.  2  maVre,  m.  I  was 
tlie  —  of  this  fair  mansion,  J'ifais  le  mat- 
Ire  de  celle  belle  demenre.  Sha.  A  good 
aymasier  is  —  of  anoiher  man's  purse,  uu 
on  paueur  dispose  de  la  bourse  d'autmi. 
What  had  passed  between  him  and  his  — , 
cequi  s'ilait  passi  enlre  son  mailre  el  lui. 
3  Seigneur  [Dieu),  m.O  —  lO  mon  Dieul 
The  — 's  prayer,  I'oraison  domtnicale,  f. 
le  pater,  m.  A  propriitaire  du  sol  an- 
dessus  d'une  mine,  m.  r>  mart,  ipour,  m. 
Mrs  S,  bad  some  iifflculty  in  recognizing 
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bar  — ,  Mad.  S.  cut  de  la  peine  h  recoB^ 
naUre  son  ^oux.  Die.  6  ittre  honoriftque 
dangle  Roiaume-Uni.  The  Hooseof— 8, 
ia  Chambre  des  Un-da.  The  —  chancellor, 
te  chauctlier.  The  —  Mayor,  le  Lord-Maire. 
The  —  Lieaienant  of  Ireland,  ie  vice^oi 
d'hlande. 

— ,  va.  crier  lord, 

— ,  tw.  4  dominer.  9  faire  le  mattre. 
To  —  over,  trailer  en  mattre;  (aire  le 
maltre  avec,  3  To  —  it,  K.  4,  2.  If  thy 
passions  —  it  in  thy  breast,  si  te*  passions 
rignent  dans  Ion  caur.  Dry. 

LOHDING  .  lor(l'-iu'g»£,  ppr.  de  LoBO. 
— .  s.  4  domination^  f.  empire,  m.  3  F. 
Lording. 

LOIIDLIKE ,  lord'-laTli ,  a,  (lord)  4  de 
grand  seigneur,  noble,  grand,  S  hautain, 
ttltier. 

LORDLINESS,  lord'-U-ness,  t,  4  graH- 
deur,  f.  9  hauteur,  morgue,  f. 

LORDLING,  lord'-liii'gne,  s,  {dim.  de 
Lord)  4  kobereau,  gentilltUre,  m.  3  peUt 
lord,  m. 

LORDLY,  lord'-li.a.  1  detord,  de  grand 
seigneur;  noble,  maymftque.  3  haulain, 
oilier,  •  3  qui  fail  te  grand  seigneur, 

— ,  ad.  I  en  seigneur;  en  maltre,  9 
avec  hauteur,  d'un  air  altier, 

LORDOSIS,  lor-do'-sic« ,  s,  lordose, 
eourbure  verlebrale  en  aranl^  f. 

LORDSHII^lord'-chlp,*.  \  pouvoir,  em- 
pire, m.  aulorili,  f.  %seiyneutie,  f.  rfo- 
tnaine  seigneur lal,  m.  3  litre  qui  se  donue 
dans  les  mime  cas  que  Lord,  saufaux 
dues.  Y,  Grace.  If  your  —  pleased  to  (all 
upon  her,  si  rotre  sei%neurie,  si  monsei- 
gneur,  voulait  bim  alter  ches  elte.  1  beiray 
your  — ,  moi  trahir  tnonseigneur !  mot  vous 
trahir,  monseigneur  I 

LORE,  Idr.  s.  {Sa.  lar;  At.  lehre;  Ho. 
leer;  Da.  loDre;  Su.  lara)  science,  f. satfoir, 
in.  connaissances,  (.  pi. 

LORETTO.  16-rel'-t6,  *.  (// )  Lorelle,  m. 

LORICATE,  .lor'-i-kel<?,  va.  recouvrir 
d'une  plaque,  d'une  croHte. 

LOFUOT,  Id'-rl-oit,  *.  {Fr.)  loriol,  m. 

LORN ,  lorn ,  a,  (Sa.  ferloren)  4  aban- 
donni,  dilaissi.    2  solitaire.  Spen. 

LORRY,  lo'-ri,  s.ch.Aeter.  char  tot,  m. 

LORY,  Id'-ri,  s.  [oiseau)  loris,  m. 

LOS  A  RLE,  louz'-e-b'l,  a.  perdable. 

LOSE,  loQze,  va  prH.  etppa.  Lost.  [Sa. 
losiaii)  4  perdre.  He  had  no  time  to  —  in, 
it  n'arait  pas  un  instant  h  perdre  pour.  He 
lost  his  lile,  his  reason,  it  perdit  la  vie,  la 
raison.  To  —  one's  breath,  perdre  haleine. 
To  —  sight,  V.  Sir.HT.  He  had  lost  his 
voice,  il  uvatt  tme  extinction  de  voir.  He 
had  lost  his  way  on  ilie  prairies,  il  s'itait 
^gari  dans  les  prairies,  irv.  She  had  lost 
it  from  her  pocVet,  elle  I'arait  laissi  torn- 
ber  de  sa  poche  Fiel.  He  does  not  give  it 
np  for  lost,  il  ne  considere  pas  cela  comme 
perdu ;  |l  il  ne  se  tient  pas  pour  battu.  She 
mast  — ulood.  il  laut  lui  tirer  du  sang. 
She  bid  me  take  care  and  not  —  my  heart 
to  Miss  W.,  elle  me  dit  de  prendre  garde 
ue  Mile,  W.  ne  s'cmpar&t  de  mon  caur, 
)ic.  To  —  one's  self,  to  get  lost,  se  per- 
dre, s*igarer.  To  be  lost,  itre perdu;  ||  se 
perdre.  To  be  lost  at  sea,  se  perdre  en  mer, 
lig.  se  perdre  (in  the  distance,  dans  le  loin- 
tain.  Irv.)  He  took  up  his  sword  and  was 
lost  among  the  bushes.  //  ramassa  sonipie 
et  disparut  dans  les  biiiswns.  Sco.  To  be 
lost  in  asionlMiment.  i^lre  frappi ,  saisi, 
d'itonnement.  Lost  in  \\\ouf^n{,plottgidans 
ses  rifleiions,  Irv.  She  had  been  lost  in 
attention  to  the  music,  la  mnsique  avail  oc- 
eupi  toute  son  attention.  Irv.  He  was  lost 
to  all  sense  of  honour,  il  avail  perdu  tout 
sentiment  d'honnenr  To  be  lost  lo  all 
shame,  avoir  perdu  toute  honte,  avoir  toute 
honte  bue.  Swi.  The  liint  of  the  farmer  was 
not  lost  on  B,  Paris  du  fermier  ne  fut  pas 

Krdu  pour  B,  Compliments  are  entirely 
tt  upon  me,  je  suis  insensible  aux  com- 
pliments, Sco.  No  gesture  was  lost  upon 
the  keen  eyes  of  the  brigands,  pas  un  ges/e 
n'^vhappail  aux  yeux  per^ants  des  bandits. 
In. 


I 


9  faht  perdre.  His  indulging  in  plea- 
santry lost  him  many  friends,  son  penchant 
h  la  plaisanterie  lui  fit  perdre  beaucoup 
d'amis.  3  perdre,  miner.  To  —  a  person 
with,  perdre  qq,  dans  I'espril  de.  Bal.  4 
perdre  de  vue.  5  reiarder.  My  watch  — s 
Ave  minntes  a  day,  ma  numtre  retarde  de 
cinq  min  utes  par  jour. 

Lose,  vn.  4  perdre,  Yoa  —  by  (lie 
change,  vous  perdet  au  change.  9  dicli- 
ner ;  baisser ;  tomber ,  perdre  de  sa  valeur, 

LOSEL.  loz'-el.  s.  mauvais  sujet,  homme 
diconsidiri,  m.  But  one  sad  —  soils  a 
name  for  aye,  mats  un  seul  descendant  qui 
se  digrade  souille  un  nom  pour  toujours, 
Byr. 

LOSER,  looz'-enr,  s.  m.  f.  personne  qui 
perd,  f. ;  [an  jeu\  perdant,  m.  You  will 
rarely  And  yourself  a  ~,  vous  vous  trouve- 
rez  rarement  en  perte.  Bvr.  B.  must  be 
the  greater  — ,  B.  doit  perdre  le  plus.  Yoo 
will  not  be  a  —  by  the  change,  vous  ne 
perdre*  pas  au  change.  He  had  been  a  — 
Dy  that  unworthy  action  ,  cette  action  in- 
digne  lui  avail  nui,  Rob. 

LOSH-HIDE,  loch'-haTde,  s.  peau  de 
buf/le  ipriparie  h  I'huile),  f. 

a.  4  qui  perd;  [aujeu,  dans  les  loteries) 


LOSING,  lonz'-iirgii«,  ppr.  de  Lose.  — , 


perdant.  —  number,  numiro  perdant.  2 
Qui  cause  une  perte.  —  business,  affaire  oli 
I'on  perd. 

— ,  *.  action  de  perdre,  etc,  V,  Lose. 
This  can  lead  to  little  other  harm  than  the 

—  lime, ;/  ne  peul  guire  en  risulter  d'au' 
tre  inconvinient  que  de  perdre  du  temps. 
Brong.  There  was  no  likeliiiood  of  his  — 
his  way,  il  n'itait  pas  probable  qu'it  s^i- 
gardt  Die. 

LOSS,  loss,  s,  4  perte,  f.  A  dead  — ,  une 
perte  siche.  To  hnve  a  — ,  lo  meet  with  a 
— ,  iprourer  une  perte.  faire  une  perte.  He 
grew  inactive  under  the  —  of  librrty,  il 
devint  inaclifen  perdant  la  liberti.  To  sell 
at  a  — ,  vend  re  it  perte.  To  cause,  to  occa- 
sion the  —  of,  faire  perdre.  The  metal  was 
adulterated  to  the  great  —  of  the  public,  le 
mitat  Hail  altiri  au  grand  prejudice  du 
public.  Mac.  2  To  be  at  a  — ,  itre  embar- 
rassi.  They  were  at  a  —  how  to  proceed. 
Us  ne  savaient  comment  s'y  prendre; 
wheiher  to  welcome  him,  or.,,,  s'ils  de- 
ruient  lui  faire  bon  accndl,  ou...,  Rob. 
They  are  at  a  —  for  expressions  to  des- 
cribe the  horror  of,  les  expressions  leur 
manqucHl  pour  dipeindre  I'horreur  de. 
Rob.  You  can  be  an  to  -  what  to  say , 
rpus  ne  p'ourez  itre  embarrassi  sur  ce 
qu'it  convient  de  dire.  3  rha.  difaut,  m. 
To  be  at  a  — ,  itre  en  difaut.  k  mar. 
—esjpl.  ovaries,  f.pl.  Partial— es,flMriM 
particutiires,  ovaries  simples  5  mar.  re- 
tard, m. 

LOST,  lost,  pril.  et  ppa.  de  Lose.  — ,  a. 
perdu.  This  is  all  —  trouble,  c^esl  absotu- 
ment  de  la  peine  perdue.  I  proceeded  to 
prepare  them  for  the  reception  of  our  — 
one,  je  eommenfai  4  les  priparer  4  recevoir 
Venfant  que  nous  avians  perdu   Go. 

LOT.  lott,  s.  [Sa.  blot,  hlodd ;  Go.  It'anis; 
Su.  lott)  1  sort,  m.  To  divide  by  — »,  par- 
tager  par  le  sort,  par  la  roie  au  sort,  au 
sort.  To  cast  — s.  to  draw  — s,  tirer  au 
sort.  The  mill  fell  to  his  — ,  le  moulin  lui 
tomba  en  portage,  lui  ichut.  Will  it  ever 
be  his  —  to  revisit  the  scenes  of  his  child- 
hood? est-il  desiini  A  revoir  jamais  les 
scenes  de  son  enfance  ?  Ofi  has  it  been  my 

—  to .  it  m'est  souvent  arrivi  de.  Mer.  2 
lot  [de  lolerie).  3  [dans  une  rente)  lot  {de 
marchandises,  de  terre),  n,  4  com.  par- 
tie  de  marchandises,  f.  5  lot  de  terre,  in. 
piice  de  terre,  f.  6  quote  part,  part  con- 
tributive,  f.  To  pay  scot  and  — ,  paper  sa 
part  d'impCt,  7  grande  quantili,  f.  las, 
m.  Bad  — ,  las  de  gueui,  m.  vilaine  se- 
quelle,  mauvaixe  race,  f. 

~,  va,  4  assigncr  en  portage.  Bi.    9  /o- 
tir  {deg  effets,  des  marchandises). 
LOTE,  \6{e,s  lLa.\oUis)ho,jujMbier,m. 
~*  »'\ppisson)  lotte,  f. 
— TREE,  t,  bo.  jmbier^  m. 
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LOTH,  Mth,  a.  V.  Loath. 

LOTHARIO,  16-lhe'-ri-0,  sm,  {Fr.)  U- 
thaire,  m. 

LOTHE,  \6\he,  va,  Y,  Loatbe. 

LOTHFUL,  l6th'.foul.«.  V.  Loatbtcl. 

LOTHSOMB,  Mth'-seom,  «.  Y,  Loatb- 
some. 

LOTION,  Id'-eheoDf.f.  (U,)  lotion,  f. 

LOTOS,  W-Kou,  9.  (U.)  ho.  loiiert  to- 
tue,  m. 

LOTTERY,  lot'-«-ri,  s.  {du  Pr.)  4  Ime- 
rie,  f.  He  will  make  i  —  of  the  carpet,  U 
meltra  le  tapis  en  loterie  To  pot  in  tne  — , 
metlre  4  la  lolerie.    9  portage,  m. 

—  -TICKET,  s,  billet  ie  loterie,  a. 
LOTTING,  lot'-in'giif ,  ppr,  de  Ut.  -^ 

ff.  4  assignation  en  portage,  f.  9  loiiio^ 
uteut  Id'effete,  de  marekoudisea)  m, 

LOTUS,  WMeucf,  Y.  Lotos. 

LOUD,  laoud.  o.  {Sa.  Iilod;  Al,  iaot; 
Da.  lyd)  bruyani,  retentissant.  Wiifa  a  — 
voice,  a*une  voix  iclatante,  retenlissamte* 
In  a  —  voice,  k  haule  voix,  —  clap  of 
thunder,  grand  coup  de  lonnerre,  -~  cry, 
grand  cri.  —  laugh,  grand  iclat  de  rire. 

—  explosion,  forte  explosion.  She  was  — 
of  tongue,  elle  avaU  la  roix  forte.  Irr. 
They  are  — ,  Us  portent  tris-hout.  He  was 
»  in  his  complaints  at  having  been  nnv 
venied  from ,  it  septaignU  virement  de  ce 
qu'on  tttvaU  empichi  de  Irv.  We  were  — 
in  your  praises,  nous  cilibrion^  vos  loum^ 
ges.  Bol. 

— ,  ad.  fwvrLouoLT.  Knock  — ,  frappex 
fort.  Speak  out »,  partes  haul, 

LOUDER,  laofld'-enr,  a.  cotnp.  de  Lodd. 

LOUDEST,  laoud'-est,  o,  sup.  de  Loud. 

LOUDLY,  laoudMi,  ad.  4  bmyammeni, 
avec  bruit.  9  avec  un  orand  retentisse- 
ment.  S  4  haule  voix,  haul.  The  boy  — 
claimed  his  promise  .  f'enfanl  lui  rappela 
sa  promesse  4  grands  eris.  He  —  com- 
plained of,  U  se  plaignil  hautement  de, 

LOUDNESS,  laou<l'-ness,  s.  son  bru^aut, 
bruit  relentissaut ;  retentissement,  m. 

LOUGH,  lok,  s.  {comp.  lock)  lae,  m. 

LOUISA,  lou-i'-za.  sf.  Louise,  f. 

LOUISIANA,  loa-i-zi-t'-na,  s.  Lout- 
siane,  f. 

LOUNGE,  laoun'dje,  vn,  muser,  flduer. 

—,  va.  To  —  away,  dissiper  en  fi&nant, 
perdre  {le  temps)  li  /liner. 

—,  s.  lieu  ok  ton  fiine,  m.  I  frequented 
the  regular  ~s ,  Je  friquentais  les  lieux 
eonsacris  h  la  fldnerie.  Irv. 

LOUNGER,  iaonn"-djeur,  s,  m.  f.  mu- 
aard,  ftdueur,  m.  fiAneuse,  f.  badaud,  m. 

LOUNGING,  laonn"-diin'gM,  ppr.  de 
LocNGE.  — ,  a.  de  fidneur,  de  fidnerie. 
A  lad  with  a  —  gait,  mi  jeune  garpon  4  lo 
dimarche  nonchalatUe.  Irv. 

— ,  *.  ftdnerie,  badauderie,  f 

LOUNGINGLY,  laoun"-djin'gM-If,  ad. 
en  fi&neur. 

LOUSE,  laoncf,  s.pl.  Lice  {Sa.\Q%,pl. 
lys;  At.  laos;  Su.  Da.  \\x%)pou,  in. 

— ,  va.  iponitler.  Swi. 

—  -WORT,  s.  bo.  4  pidiculaire,  t. 
Common  — ,  wood  — ,  pidiculuire  des  Ms. 
Marsh  — ,  pidicutaire  des  marais;  kerbe 
aux  poux ,  f.  9  cocrite  dee  pris,  f.  3 
staphistugre,  f. 

LOUSILY,  laou'-zi-li,  od.  en  pouilleux. 

LOUSINESS,  laoa'-zi-ness,  s.  abandonee 
depoux,  f. 

LOUSY,  laoQ'-zi.  a,  (tonse)  pouUteux. 

LOUT,  laont,  sm,  lourdaud,  ruslre^  >»- 
tor,  m. 

LOUTISH,  laoolMcb,  a.  grassier, 
tique. 

LOUTISHLY,  laout'-ich-li,  ad.  en 
tre,  en  lourdaud,  grossiiremaU. 

LOVABLE,  leuv'-ebeul, a.  aimable. 

LOV  AGE,  leuv'-rdjd,  s.  bo.  liviehe,  f. 

LOVE,  ieuv,  va.  {Sa.  luttan:  A/,  lieben) 
aimer.  They  — d  each  other,  its  faimoieM 
{l*un  fautre).  To  —  to  see.  aimer  4  Mir. 
tie  woald  picture  to  himself  how  tie  could 

—  away  his  life  with  Inei,  U  soupeait 
fu*il  paurrait  passer  eovieh  aimer  inex. 
Irv. 

1     — , «.  i  omour,  a.  To  be  fa  «-  with« 


LOW 

i^re  mMUftnx  de,  iprii  de.  To  foil  in  — 
with,  depeuir  mnoureux  de;  prendre  de 
humour  pour;  fam.  a'amouraeher  de.  To 
niakc  a  person  in  —  willi,  faire  aimer  ae, 
u  9f .,  reHdre  qq.  muoureHX  de  qc.  To  make 
— 10,  faire  la  cottr  A.  To  marry  for  -  , 
faire  nn  manage  d'tHClhuiion,  The  lady 
of  his  —  reentered,  la  dame  de  sespensies 
rentra .  Byr.  -8  affection,  emitU,  f.  To  get 
every  body's  -,  »e  faire  aimer  de  tout  le 
WMude.  Give  my  kindest— to  yoar  brother, 
(aitei  met  atnitiis  4  voire  frire.  To  play 
for  — ,  Jouerpour  a'amuser  (satu  argent 
aujeu).  Spirits  are  not  to  be  bad  for  ^ 
or  money,  on  ne  pent  te  procurer  de  npiri- 
dneujc  {ni  gratis  nienpaffant)  pour  tout 
i'or  du  monde,  1  am  five  — ,  fen  ai  cinq  h 
ricH,  3  altachement,  m.  Men  in  ~  witb 
tbeir  opinions,  let  itmmee  infatuis,  en- 
gouiSt  de  leura  opinions,  Lo.  4  (mot  de 
iendresae)  amour ^  m.  ami,  m.  amie,  f. 
Trust  me,  — ,  crots-moi,  mon  amour.  Dry. 
5  service  d'ami,  m. 

—  -APPLE,  s.  bo.  pomme  d'amour^  f. 
CHARM,  s.  phUtre,  m. 

—  -DITTY,  s.  chant  d'amour,  m.  Dry. 

—  -GAME,  f.  partie  pour  s'amHser, 
sans  argent  an  jeu^  f. 

GRASS,  s.  bo.  iragroste,  m. 

— KNOT,  s,  lacs  d'amour,  m. 

—  -LETTER,  *.  lettrc  d'amur,  f.  billet 
douXj  m. 

—  -LIES-BLEEDING,  s,  espice  d'ama- 
ranthe,  f. 

LOCK,  s.  accroche-cinr,  m. 

LORN,  a.  abandonni,  dilaissi. 

MAKING,  s.  cour,  f.  assiduiles,  f.  pi. 

—  -POTION,  s.  philtre,  m. 

SICK,  a.  i  qui  languit  d^amnnr,    3 

^  exprime  t'amour, 

—  -SONG,  s.  chanson  d'amour,  f. 

—  -SUIT,  eour,  f.  astidwtis,  f.  pi. 
— ^TALE,  *.  histoire  galante,  f. 

—  -TOKEN,  s.  gage  d'amour^  m. 

^TOY,  s.  cadeau  d'amour,  m. 

LOVELESS,  ieuv'-less,  a.  sans  amour; 

insensible.  Mil. 

LOVELILY,  leavMl-li,  ad.  de  manUre  U 
faire  aimer. 

LOVELINESS,  levMi-ne$s,<.  agrimetUs 
out  font  aimer f  m.  pi.  nature  siduisante; 
heautt,  f. 

LOVELY,  leov'-li,  a.  I  aimable;  dignc 
d'itre  aimi.  2  charmant ,  siduisant,  dili- 
€ieuXf  ravissant,    3  jolt. 

LOVER,  ieav'-ear,  s.  m.  f.  I  amant^  m. 
smutntCt  f.  2  pritendu,  futur,  ui.  3  ami, 
m,  ande,  f.  As  1  slew  my  best  —  for  tlic 
good  of  Rome,  comme  j'ai  tui  mon  meiilettr 
^mi  pour  le  bien  de  Rome.  Sita.  4  ama- 
teur (of,  de),  m.  He  was  a  great  —  of  his 
bottle,  ilaimait  beaucoup  la  bouteille.  Fiel. 
— s  of  innovation,  des  amateurs  d'tunora- 
Jions. 

LOVING,  leav'-in'gtie,  ppr,  de  Love.  — , 
41.  I  aimant,  tendre,  afectionni.  2  d'a- 
mour;  d'amUii;  affectHCUi,  tendre,  — 
words,  paroles  d'amour,  d'amitii. 

— ,  s,  1  action  d'aimcr,  f.  Sbe  was  igno- 
rant of  her  son's  —  B  ,  elle  ignorait  que 
wn  fits  aimait  B.  2  amour,  m.  passion,  f. 

LOVINGLY.  leov'-in'gii«-li,  ad.i  avcc 
sanour^  amoureusemenl,  tendrement.  2  af' 
feetneusement,  avec  amitii. 

LOVINGNESS,  leuvMn'gM-ness, «.  ten- 
dresse^  affection,  U 

LOW,  16,  a.  \comp.  lay ;  Al.  leg ;  Su. 
lag)  1  hat.  —  ground,  terrain  bas.  —  lands, 
bnstes  terres.  The  —  country,  le  bas  pays. 
The  —  Countries,  Us  Pays-Das.  —  wa- 
ter, marie  basse,  basse  mer.  —  flight,  vol 
pen  ileti.  —  leroperainre,  basse  tempira- 
tare,  —  beat,  chaleur  douce.  —  stature, 
^se  ttature.  The  wind  is  — ,  /«  vent  est 
bnt,  —  voice,  voir  batte.  —  conversation, 
tntretUn  A  voix  boite.  —  mass,  metse 
hatte.  —  latitude,  basse  latitude.  —  pres- 
sure, basse  prestion.  —  cards,  battes  car- 
ies, —  price,  batprix.  —  rate  of  interest, 
tanx  d'intiriipeu  iteri*  —  wages,  talaii  • 
pen  ilevi,  —  class,  batse  classe.  —  mind 
4m€  baite^  ctcur  bat.  —  character,  carac" 


LOW 

tire  pMn  de  bassesse.  Broog.  —  style, 
style  bas.  —  piece  of  bamodr,  basse  plai- 
santerie.  Go.  —  latin,  basse  latiniti.  Upon 
a  —  averaffe,  en  prenant  la  moycnne  an 
plus  bas.  1 0  get  — ,  baisser.  The  son  Is  — 
at  four  o'clocK,  le  soleit  se  couche  i  quatre 
heures.  To  bring — ,  riduire.  To  lay—, 
abattre,  deseendre,  coucher  par  terre  li 
bull,  M»  buffle.  Irv.);  ||  «iww/ir.  To  lie 
— ,  ftre  enseveli ;  reposer.  Byr.  2  de  bas 
itage,  de  basse  condition,  —  company, 
sociiti  de  gens  du  commun.  —  tavern, 
taverns  de  bas  itage.  To  keep  — ,  tenir 
dans  la  sujition.  3  dicolleti.  To  wear  — 
dresses,  se  dieollefer.  4  petit.  —  stature, 
petite  taille.  —  life,  le  petit  monde;  la 
basse  classe.  Tlie  high  and  — ,  les  grands 
el  les  pelits.  Slie  was  startled  by  a  — 
knocking,  elle  tressaillit  en  entendanl  frap- 
per  &  petit  bruit.  Irv.  5  profond.  —  val- 
ley, profonde  valUe.  He  made  me  a  — 
bow.  il  me  fit  un  profond  salut.  Ster.  — 

—  subjeciion,  profonde  soumission.  6  /a/- 
ble,  sans  force,  sans  inergie.  —  pulse, 
pouls  faible.  His  dii>easc  has  brought  him 
— ,  sa  maladie  I' a  beaucoup  affaibli,  I'a  mis 
bien  bas.  The  patient  is  very  — ,  le  malade 
est  bien  bas.  to  be  in  a  -  condition,  itre 
bien  fatble.  The  lamp  was  —  in  flame,  la 
tampejetait  une  faible  lucur.  Sco.  The  fire 
had  burnt  — ,  le  feu  s'itait  presque  ileinf. 
To  get  — ,  s'all'aiblir ;  baisser.  —  voice, 
voix  faible,  —  wages ,  faible  salaire.  7 
lent.  —  fever,  fUvre  lente.  8  abattu.  Her 
courage  was  — ,  she  was  —  in  lier  courage, 
son  courage  Unit  abattu.  Die.  —  spirits, 
abattement,  m.  To  bring  — ,  abattre,  Jeter 
dans  I'abattement.  9  triste,  milancolique. 
She  seems  —  in  her  spirits,  elle  paraU 
bien  triste.  Die.  When  she  is  in  her  — 
moments,  quand  la  milancolie  lui  prcnd. 
To  bring  — ,  rendre  milancolique,  plmger 
dans  la  milancolie.    40  mns.  bas,  grave. 

—  note,  ton  bas.  i  1  sourd.  —  growlii  g, 
ffrognement  sourd.  They  heard  the  —  sound 
of  distant  oars.  Us  enlendirent  un  bruit 
sourd  de  rames  dans  le  lointain.  Irv.  t2 
retitrent,  modiri.  —  estimate,  estimation 
modirie.  —  diet,  nourriture  simple  etpeu 
abondunle.  Keep  liim  — ,  faites-tui  obser~ 
rerun  rigime  sit  ire.  iS  pauvre,  chili  f. 
To  be  reduced  to  a  —  condition,  itre  ri- 
dttit  it  une  triste  condition,  tomber  dans  la 
fft^ne.  Tlic  —  condition  of  the  emperor's 
Ireasurv,  I'ipuisement  du  trisor  imyiriat. 
Hob.  TO  bring  — ,  miner.  14  vulgaire, 
commun.  —  education,  iducation  commune, 
m  trivial.  —  language,  langage  trivial. 
46  ignoble.  —  manners,  manieres  ignobles. 
17  honteux.  —  trick,  vilain  tour. 

En  COMPOSITION.  — arched,  i  rogtebas- 

se, born,  de  naissance  obscure. ~" 

bred .  mat  ilevi. browed,  au  front  bas ; 

|i  flg.  pen  ilevi.  —  -crowned  liat,  chapeau 
ae  forme  basse. minded,  a.  a  petit  es- 
prit, d'nn  esprit  itroit. spirited,  4 

abattu,  I  became  — ,  je  tombai  dans  t'abat- 
tement,  2  milancolique.  3  qui  a  I' esprit 
pen  ilevi.  —  -spintedness ,  s.  abatte- 
ment .  m.  — Sunday,  *.  la  Quasimodo. — 
tboughled,  a.  qui  n'a  que  de  bastes  pen- 
sies.  Mil.  Po. 

Low,  ad.  4  bas.  As  —  down  as,  Jusqu'au 
temps  de,  jusqu'ii.  2  A  bas  prix.  3  daus 
une  basse  condition.  4  h  roix  basse.  3 
arec  respect.  To  bow  — ,  saluer  profondi- 
menl,  faire  un  profond  salut.  6  dans  une 
.position  infirieura.  To  sit  —  at  the  board, 
s'asseoir  au  bas  boul  de  la  table.  Sco. 

Low,  m.  ISa,  hleowan]  beugler,  mugir. 

LOWER,  I6'-eur,  a.  comp.  de  Low ;  plus 
bas ;  infirieur.  The  price  is  — ,  le  prix  est 
plus  bas.  The  —  members ,  les  membres 
infirieurs.  The  —  offlcei',  les  bas  emolois. 
The  —  Empire,  le  Bas-Empire.  the  — 
house,  la  chambre  basse,  Tiie  —  Esypt,  la 
basse  Egypte,  He  could  overlook  all  the  — 
country  for  many  a  mite,  sa  vue  s'itendait 
h  plusieurs  lieues  4  la  ronde.  Irv.  The  — 
regions .  les  rigions  in  females.  The  — 
ranks  of  life,  the  —  walks  of  life,  les  der* 
niers  rangs,  let  classes  infirieuresj  de  la 
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toelHi.  The  —  end  of  the  table,  le  bat  hm 
de  la  table.  The  -  end  of  the  corridor. 
t'autre  extrimiti  du  corridor.  Iropr.  The 

—  case,  le  bas  de  casse.  Mar.  The  ■—  deck. 
le  premier  pout. 

— ,  ad.  plus  bas.  The  —  she  had  stooped 
to  raise  liim,  his  behaviour  appeared  the 
more  criminal ,  plus  elle  s'itait  abaissie 
pour  I'ilcrer,  plus  sa  conduite  paraissait 
criminelle.  Hob. 

— ,  va.  4  laisser;  abaisser.  He  — ed  his 
voice,  //  baissa  la  voix.  2  descendre  (wine, 
du  via  dans  une  cave ;  miners,  des  ouvriets 
dans  une  mine).  He  — ed  himself  by  b^s 
scarf  from  i  balcony,  W  descendii  d'umbal- 
con  au  moyeu  de  son  icharpe.  2  flg.  abais- 
ser;  humilier;  rabattre.  To  —  pride,  ra^ 
battre  I'orgueit.  I  will  make  him  —  his 
lone,  je  lui  rabattrai  le  ton,  le  coquet.  3 
dimittuer,  afaiblir.  To  —  the  heat,  dimi- 
nuer  la  chaieur;  abaisser  la  tempirature. 
kabaisser,  riduire  {le  prix,  la  valeur,  le 
taux  de  I'intirit).  5  mar.  amener,  baisser, 

—,  M.  4  baisser;  s'abaisser,  S  descent 
dre,    3  diminuer,  s'affaiblir. 

— ,  laou'-eur,  *.  4  obseurcissement  du 
del;  temps  convert,  m.  2  «/>  sombre;  air 
n^mipdfii/,  m. 

— ,  «i.  4  s'obscurcir;  s^attombrir.  The 
sky  -8,  le  del  se  couvre,  2  s'amonceler. 
The  clouds  thai  ~ed  upon  your  house,  les 
nuages  qui  s'ainoncelaient  sur  voire  mat- 
son.  Sha.  3  prendre  un  air  sombre.  Sullen 
discontent  sat  -ingonher  face,  unsom^ 
bre,  micontentemenl  se  peignait  sur  son  vi- 
sage. Dry.  His  eye  yet  — ing  on  bis  eoemv, 
son  (fit  menafant  encore  son  ennemi.  B}r. 
On  me  can  thus  thy  forehead  —  T  peux-tu 
me  regarder  ainsi  d*un  air  sombre  ?  Byr. 

LOWERING,  laou'-eur-in'gw,  ppr.de 
Lower.  — ,  a.  I  aom^re..  Nature  wears  a 

—  countenance,  la  nature'a  un  sombre  as- 
peel.  Ad.  2  menafant.  3  action  de  bais" 
ser,  etc.  Y.  Lower.  A  descente  [des 
ouvriers  dans  les  mines),  f.  n  abaisse-' 
men/,  m.  baisse;  diminution,  t, 

— ,  *.  obseurcissement  du  del,  m. 
LOWEHINGLY,  laou'wjnr-in'gw-ll,  ad, 

4  avee  ^acurcissemeut,  S  d'un  air  som- 
bre; d'un  air  menafant. 

LOWERMOST,  l6'-eur-mtel,  a.  sup.  dd 
Low;  leplus  bas;  infirieur. 

LOWEST.  Id'-est,  a.  sup.  de  Low ;  h 
plus  bas;  le  dernier. 

LOWING,  i6'-in'gnf,  ppr.  de  Low.  -, 
s.  beuglement ;  muffissement,  m. 

LOWLAND,  Id'-lan'd,  *.  terrain  bas,  m. 
The  — s,  les  Basses  Terres. 

LOWLINESS,  W'-li-ness,*.  4  humilUi, 
f.  Mil.  Bi.    2  bassesse ;  petitesse,  f. 

LOWLY,  W'-li,  a.  i  humble,  exemit 
d'orgueil.  Bi.  2  bas,  vil,  abject,  ignoble. 
3  pen  elevi ;  humble,  their  —  strain,  leurs 
humbles  accords.  Drv.  4  petit.  The  great 
and  the  — ,  les  grands  et  les  pelits. 

— ,  ad.  4  humblcment,  avec  humiliti.  Mil. 
2  bassement,  paurremcnt,  tristemeut.  Sha. 

LOWNESS.  l6'-iiess,  t.  4  situation  bas- 
te, f.  pen  d'ilitation,  m.  —  of  the  water, 
abaissement  des  eaux,  m.  2  profondeur, 
f.  bassesse  {de  naissance,  de  condition, 
d'dme,  de  caur,  de  pensie,  de  termcs,  de 
style),  t.    4  petitesse  id'Ame,  d'esprit),  f. 

5  faiblesse,  f.  6  humiliti;  soumission,  f. 
7  abattement;  dicouragement ;  manque  d'i- 
nergie,  m.  8  abaissement  de  fortune,  m. 
gine,  situation  matheureuse,  f.  9  pen  a'in- 
tensUi  [de  la  chaleur) ;  pen  d^itivuiion  \de 
la  temperature^,  m.  tiideur  {du  sele),  \. 
40  ntodtciti  {d'un  prix),  f.  —  of  value,  pen 
de  valeur,  m.  14  com.  dipression  de  va- 
lew),  f.  —  of  the  funds,  abaissement  du 
cour  dct  foods  publics,  m.  42  graviti  {du 
son),  f.    13  rulgariti,  f.    44  tririaliti,  f. 

LOXODROMIC,  loks-^ri)m"-ik,  a.  {Gr. 
\o\6^,  6&6ii«()  loxodromique. 

LOXODROMiCS.  loks-Onirom'-iks,  et 

LOXODROMY,  loks-dd'-rom-l,  t.  mar. 
loxodromie,  f. 

LOYAL,  lol'-enl,  a.  [Fr.)  fldile.  —  sob* 
iect,  fidile  tujet.  The  —  were  encouraged, 
et  tujett  fidilet  furtni  eneouragis.  Hob. 
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LOYALIST,  lor-enl-ist,  m,  fidelt  su- 
Jet,  ni. 

LOYALLY,  lor-<4l.  ad,  fidiienteni , 
arcc  fldHiU. 

LOYALTY,  lol'-eul  ti.*.  fidilHi,  f. 

LOZKNGE,  Ioi'-€n'dj<.  *.  (rf«  />.)  l  lo- 
taiifje,  III.  2pas/ilU,L3  nliarm.  lahlelle,  f. 

LOZKNGKD,  loi'-cu'd jd ,  et 

LOZKNGY,  Ioz'-en*-dji,  a.  en  losange, 

LP.,  tthr.  de  Lordship. 

'LT.  ahr.  de  Wilt. 

LIIRBARD,  leob'-eord,  et 

Ll'DUER,  IcDb'-eur,  sm.  \  hurdaud, 
tt).    2  mar.  marin  d'ean  douee^  m. 

HOLE, —'S -HOLE,  «.  mar. /ro« 

au  chttt^  ni. 

LUBBERLY,  leob'-eor-li ,  a.  lourd, 
gauche. 

~.  ad,  en  lourdatid,  gauchemeni. 

LUBKCK,  iioQ'-hek,  t.  Lubeck. 

LUDUIC,  lica'-brik,  a.  (La.)  \  gliseant, 
S  Inbrique.  • 

LUmJlCANT,  liou'-bri-kan'l,  *.  (£«.) 
substance  qui  lubri/le^  (. 

LUBRICATE,  lioa'-bri-kettf,  pa.rendre 
glissant ;  inbrifier. 

— ,  a.  bo.  /isse. 

LUL'RICITY,  lion-brls'-l-li,  s.  (du  Fr.) 
I  nature  glissante^  f.  3  fig.  incomtance, 
f.  The  —  of  fortune,  I'mconstance  de  la 
fortune.    3  lubricUi^  f. 

LUBRICOUS,  lioo'-bri-keuff,  a.  {La. 
Iiibricus)  1  glissani.  S  incertain,  incon- 
stant^ rariable. 

LUBRIFACTION,  lion-bri^ak'-cbeanf, 
et 

LUBRIFICATION,  liou-bri-O-kc'-cheanf, 
s.  [La.  labricas,  facere)  action  de  rendre 
glissant.  de  lubrifler^  f. 

LUCAN,  lioa'-keon^,  sm.  [La.  Lncanas] 
Lucaitt^  m. 

LUCAMA,  lAa-ke'-nia,  s.  [La.)  la  Lu- 
canie. 

LUCAS,  lioa'-kac^,  sm.  Lucas,  m. 

LUCCA,  leok'-^a,  s.  Lucques,  in.  —  oil, 
hwle  d'oiire. 

LUCCESE,  Ieak'<ice,  s.  m.  /.  Lucquois^ 
m.  Lvcquoise,  t. 

LUCE,  liouc^,  s.  liSt  m.  Flower  de  — , 
fleur  de  lis,  (. 

— ,  *.  brocket,  m. 

LUCENT,  Hoii'-cenH,  a.  [La.)  brillant, 
resptendissant. 

LUCEHN,  lion-ceum',  s.  luzemc,  f. 

— ,  *.  [rille)  Lucerne,  f. 

LUCERNAL,  liou-ceur'-nal,  a.  {La.  la- 
rerna)  de  tampe,  ii  lanipe*  —  microscope, 
microscope  &  tampe,  in. 

LUCL\  (SAINT).  s6n*t-lioa'-chi-a.  #. 
Saittfe  Lucie,  f. 

LUCIAN,  lioD'-chi-eone,  sm.  [La.  Lucia- 
nas]  Lucien,  ni. 

LUCID,  liou'-cid,a.  1  lumiaeux,  brillant. 
The  —  orbs  of  heaven,  les  orbes  lumincux 
du  del.  3  transparent.  The  —  stream,  le 
ruisseau  iinipide.  filttcide.  In  his  —  luo- 
nienis,  dans  ses  interralles  de  bon  sent. 

LUCIDITY,  lioa-cid'-i-li.  et 

LUCIONESS,  liou'-cid-ness,  s.  \  elarli, 
f  Malf  m.  3  limpiditi,  f.  3  fig.  ctarli, 
lueidili  {de  I'esprit,  du  style)^  f. 

LUCIFER,  hou'-cl-feur,  s.  [La.U  asir. 
Lucifer^  m.  itoile  de  Yinus,  f.  3  Lucifer, 
Satan,  m.  S  —  match,  allumette  pkos- 
phorique.  f. 

LUCIFERIAN,  lioD-ci-fi'-ri-eunf,  a.  de 
Lucifer. 

LUCIMETER,  Uoo-cim'M-tear,  s.  [du 
La.  lux.  Iuci.<,  etdu Gr.  (tiT^ev) lucimdlre,  ni. 

LUCl  N  A ,  lioD-sar-na,  sf.  [La.)  Lueine,  f. 

LUCIUS,  liou'-chi-eace,  sm.  [La.)  Lu- 
cius, ro. 

LUCK,  leak.  s.  M/.  glQck:  5K.1ycka; 
Da.  lykke)  1  chance,  fortune,  i.  Good  — . 
bonne  chance;  \\  bonheur,  m.  HI  — ,  mau- 
raise  chance;  Wmalkeur,  m.  By  — ,  par 
bonheur.  By  ill  — ,  par  malheur.  To  iry 
(>nc*s  — ,  tenter  fortune.  To  bring  good  — , 
porter  bonheur  h  qq.  To  bring  bad  —,  por- 
ter malheur.  It  is  his  good  —  that  you  are 
ill.  ;)ar  bonheur  pour  lui  vous  Ues  malade. 
i  bonheur,  heureux  hasard,  m,  bonne  for- 


tune,  f.  Ton  are  in  the  —  of  it,  yon  are  in 
~'s  way,  yoo  have  the  —  of  it,  tous  aves 
dn  bonheur;  tons  jouez  de  bonheur.  As 

—  would  have  ii.  par  bonheur.  To  have  the 

—  of  it,  [ironiqucmeni)  avoir  du  guignan. 
That  is  jast  like  my  — ,  toujours  le  mime 
guignon  me  poursuit.  Bui. 

LUCKILY.  Ieuk'-i-li,ad.  heureusement, 
par  bonheur, 

LUCKINESS.  leukM-ness,  s.  bonheur^ 
heureux  hasard,  m. 

LUCKLESS,  Ipuk'-less,  a.  malheureux, 

—  hour,  heure  falule.  Dry. 
LUCKY,  Icuk'-I.  a.  \  hureux,  —  time, 

moment  de  bonheur.  To  be  — ,  fire  heu' 
reux;  avoir  du  bonheur.  2  favorable,  pro- 
pice.  To  be  — ,  porter  bonheur.  Go. 

LUCRATIVE,  liou'-kra-Uv,  a.  [La.)  lu- 
cratif. 

LUCRE,  liou'-kear,  s.  [La.  locrum] 
lucre,  gain.  m. 

LUCRETIA,  iioa-kri'-chi-a ,  sf.  [La.) 
Lucrece,  f. 

LUCRETIUS,  Ilou-kri'-chi-euctf,  sm. 
[La)  Lucrece,  m. 

LUCUBRATE.  lioa'-kioa4)r6tf ,  r».  [U.) 
'   travaitler  la  nuit. 

LUCUBRATION,  lioo-kioa-brd'-cheune, 
I  s.  \  travail  de  nu>t,  m.    2  ^lucubration,  f. 
I      LUCU  BRATOR  V  .  liou-kiou-bre'-le-ri , 
a.  fait  la  nuit,  qui  sent  I'huilc.  Vo. 

LUCULENT,  liou'-kiou-Ien'i.  a.  [La.)  \ 
•  clair,  limpide.  2  fig.  clair,  H'ident,  mani- 
.  fesie. 

'      LUCULLUS.  lioa-keal'-eucf,  sm.  [La.) 
I    Lucultus,  m. 

LUCY,  lioa'-cl,  sf.  Lucie,  f. 

LUD,  leud.  int.  [corr.  de  Lord)  Seigneur  I 
mon  Dieu  I 

LUDICROUS,  liou'-di-k  eace,  a.  [La. 
lodicer)  comique,  ptaisant. 

LUDICROUSLY,  liou'di-kreuc^-li,  ad. 
d'une  mani^re  comique,  plaisamment. 

LUUIlROUSNKSS  .  liou'-di-kreuc^- 
ness,  s.  nature  comique,  f. 

LUFF,  leuf,  *.  [Go,  lofa;  Eco.  loof) 
paume  de  la  main,  f. 

— .  s.  [At.  Ii  of;  Ho.  loef;  I  mar.  lof,  m. 
8  aulofie,  (.  I'o  spring  a  — .  faire  une  au- 
to fie.  Keep  your  — ,  sans  arrirer ! 

— ,  tn.  mar.  venir  au  lof,  lofer.  — 
rouad,  lof  hard iment,  lof  tout. 

—  -TACKLE,  s.  utar.  palan  volant,  m. 
LUG,  leug,  va.  [Sa.  lyccan,  aluccan)  1 

tirer ;  trainer  [avec  effort) .    3  tirailler. 

AvEG  DES  ADV.To— away,  10  — ufi',  ^»- 
trafner ; emporter,  cnlever.  To  —  in.  en- 
trainer  en  dedans.  To  —  out,  to  —  forlh, 
tirer  deliors,  trainer  dehors ;  ||  digaiiier, 
mettre  flamberge  aa  vent;  ||  debourser. 

— ,  vn.  se  trainer  avec  peine. 

— ,  s.  4  fam.  objet  lourd  it  trainer,  m. 
%  petit  voissoh,  m.    3  [Eco.)  oreille,  f. 

— ,-SaIL,  s.  mar.  voile  de  triou,  f. 

—  SAIL-BOAT,  *.  chasse-marie,  m. 
LUGGAGE,  leag'-^dge,  s.  bagage,  in. 
~  -TRAIN ,  *.  convoi  de  marehandises. 
LUGGER,  leug'-giieur,  s.  [Ho.  iuger) 

mar.  lougre,  chasse-marie,  m 

LUGUBRIOUS.  Uou-ghioa'-bri-eac«,  a. 
[la.  logabris)  iugubre. 

LUKE,  liouk,  Am.  (Gr.  Xo&xio;)  1  Luc, 
m.  3  Saint  — 's  (hospital),  hospice  d'alii- 
nis  A  Londres. 

LUKENVARM,  liouk'-onann ,  a.  [Sa. 
vtaco;  Al.  lau ;  Da.  lunkcn)  Hide.  To  gci  — , 
to  grow  — .  tiidir;  s'attiidir;  \\  Vi%.s'at- 
Hid  it;  se  refroidir.  To  make  — ,  attii- 
dir. 

LUKEWARMLY,  liook'-ooann-fi,  ad. 
avec  tiideur. 

LUKEWARAINESS,  liouk'-oaarm-ness, 
s.  tiideur,  f. 

LULL,  leal,  va.  [Da.  Inller;  ^4/.  lullen) 
i  endormir.    3  bercer.  To  —  asletfp,  to 

—  to  sleep,  to  —  to  rest,  endormir.  3  in- 
viler  au  sonmttil.  k  fig.  endormir,  bercer. 
Tlie  nation  u^aT  be  -ed  into  security,  oji 
pent  inspirer  a  la  nation  une  trompetue 
sicnriti.  To  —  wiih  vain  hopes,  bercer  de 
vaines  espiranees.    5  apaiser,  catmer.  To 

—  pain,  assoupir  la  douteur. 
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»,  tn.  /assoupir,  se  calmer,  /apaiaer,. 
The  wind  — s,  le  rent  s'upaise. 

~,  «.  4  chose  qui  endort,m,  Smar. 
aealmie,  f. 

LULLABY,  leal'-a-bal.  a.  (lali,  r/ by )  4 
chanson  pour  endormir ,  f.  To  sing  — , 
chanter  pour  endormir.  3  moffen  d'endor- 
mir,  m. 

LULLER,  leor-eor,  s.  m.  f.  4  personne 
qui  endort,  f.    3  fig.  endormeur,  m. 

LULLING,  leul'-in'gR^,  ppr.  de  LrLU 
— .  a.  qui  endort.  —,  s.  action  ^endor^ 
mir,  f . 

LUNACHEL,  lioo'-ma-kel,  et 

LUMACHELLA,  lion-ma-ker-a, «.  lama- 
ehelle,  f. 

LUMBAGO.  Ieam-b6'-g6,  s.  ( La.  lum- 
bos)  m^d.  4  lumbago,  m.    3  courbotwe,  L 

LUMBAR,  leum"-liear.  a.  anat.  tombaire. 
The  —  region ,  la  rigion  lombaire  ,  les 
loml*es. 

LUMBER,  lenm' -beor,  s.  [comp.  l-imp, 
clomp)  4  mature  enrombrante,  f.  3  objH 
de  rebut,  m  vieillerie,  f.  3  fig.  rebui,  fa~ 
Iras,  m.  4  [aux  Etais-Unis)  bois  de  char- 
pent  e,  va. 

ROOM,  s.  chambre  de  dicharge,  f. 

— ,  ttf.  4  entasner  confusement,  faire  un 
las  de.  3  remplir  d'ohjets  de  rebfi,  de 
vieillerie*.    3  remplir  de  falras. 

—,  vn.  se  mouvoir  pesamment,  se  trai- 
ner lour  dement. 

LU.MBER1NG,  Ieom"-bc-rin*giif,  ppr. 
de  Lumber.  — .  a.  pesant ;  massif.  A  — 
crash  followed ,  un  lourd  fracas  se  fit  en- 
tendre. —  bedsteads ,  des  bois  de  lit  mas- 
sifs. — ,  *.  4  action  d'entasser  confusi- 
meat.  V.  Lumber.    3  marche  pe.taHte,  f. 

LUMBRICAL,  Ieum"-brl-kal ,  a.  [La, 
loinbricusi  anat.  lombrical. 

LUMINARY,  liou'-mi-na-ri,  s.  {La.  la- 
mina re)  4  corps  lumincux,  m.  3  fig.  /«> 
miire,  f.  flambeau,  m. 

LUMINOUS,  lioo'-mi-neurA  a.  [La.  la- 
mi  nosus)  4  lumincux.    "i  brillant ,  iclatan/. 

LUMINOUSLY,  Itou'-mi-neure-ll ,  ad. 
d'une  man  lire  lumineuse. 

LUMINOUSNESS ,  liou'-mi-neore-ness. 
s.  4  nature  Imnineuse,  f.  2  clarli,  f.  iclaiy 
m.  3  Ittcidili  [d'idies,  de  raisonnement, 
de  St  pie),  r. 

LUMP,  leam*p,  s.  [Al.  Da.  Su.  klamp; 
Ga.  clamp)  4  morccau ,  in.  —  of  sugar, 
morceau  de  sucre.  Copper  and  iron  in  one 
— ,  du  fer  et  du  cuivre  alliis  ensemble.  In 
a  — .  in  the  — ,  en  masse,  en  bloc.  In  one 
— ,  en  tas.  By  the  — ,  en  bloe.  8  bouquet 
[de  cerises,  etc.\  m. 

— ,  va.  4  mettre  en  bloc,  en  masse.  2 
prendre  en  bloc. 

FISH,  s.  [poisson)  lompe,  m. 

SUGAR,  s.  Sucre  en  pain,  m. 

LUMPEN,  leump'-enne,  s.  [p&usen) 
lompe,  m. 

LUMPER,  leainp'-eor,  sm.4mvrier  em- 
ployi  aux  chargements  dans  les  ports,  m. 

LUMPING,  ieum'p'-in'gne.p/^.  de  Lump. 
—.0.4  gros,  pesant,  massif.  2  fin.  lourd, 
grassier,  masxif.  — ,  s.  action  de  mettre 
en  bloc,  de  prendre  en  bloc,  f. 

LUMPISH,  leamy-ich,  V.  LuMPiNfi. 

LUMPISHLY,  lcum*p'-icb-li,  ad  4  tour^ 
dement,  pesamment.  3  fig.  lourdement, 
grossiirement. 

LUMPISHNESS,  leninV-irb-ness,  s.  4 
lourdeur,  pesanleur,  (.  8  fig.  pesanteur 
d'esprit,  lourdeur,  f. 

LUMPY,  leump'-i,  a.  enpetits  moreeaux; 
par  peliles  masses. 

LUNACY,  lioa'-ne-fi,  s.  (Im.  lana)  alii- 
nation  mentale,  dimence,  i.  Commission 
of  — ,  commission  chargie  de  donner  hon 
avis  sur  une  demande  d'interdiction  pour 
cause  d'imbicilliti  on  de  dimence,  t. 

LUN-AR,  liou'-near,  V.  Lunart. 

LUNARIAN,  lioa-n6-ri-eane,«iii.  kaki^ 
tant  de  la  tune,  m. 

LUNARY,  lioa'-neHri,  a.  [U.)  4  twsaire. 
3  en  forme  de  tune. 

— ,  s.  Ik).  lunaire,  f. 

LUNATE.  \\0M'-Xit\e,  a.  bo.  iunule. 

LUN  ATED.  lioa'-n>(ed,  a,  tn  demHtmi^ 
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LUNATIC,  lion'-ne  tie,  ff.  f  Imatique, 
S  iTaliini^  de  fou.  —  asylom,  hospice 

—  ,  «.  m.f.  aliini,  /b«,  m.  aliinie^ 
folle^  f. 

LUNATION,  lioQ-n^'-chean^,  t.  {U.)  lu- 

MOiSOU^  f. 

LUNCH,  leon'cb,  {Ga.  llwnp).*/ 

LUNCHEON,  leoir'-cheune,  *,  4  mor- 
eetu,  m.  S  coliaiion,  f.  goiter;  second 
iijeuner,  m.  To  take  a  — ,  goiter;  (aire 
9%  second  dejeuner.  They  have  iheir  — , 
Ui  font  un  second  dijeuner^  une  coUalion. 

— ,  VII.  goUter;  [aire  une  eoUalion;  fuire 
nn  second  di/euner, 

LUNE,  lioyof ,  s.  {La.  lona)  i  demi-lnne, 
f.  S  {en  fauconnerie]  iaisse^  f.  3  gteni. 
/snule,  f.  4  — s,  /i/.  tunes;  i.  pi.  caprices, 
in.  pi. 

LUNET,  LUNETTE,  lioa-nell'.  #.  (Fr.) 
1  mil.  luneite,  f.    3  ^qai.  lunette,  f. 

LUNG,  leun'g,  «.  {Sa.  iungen ;  A/.  D<i. 
lange;  Su.  iuiiga)  1  ponmon,  in.  9  moM 
^/f  vfait],  m. 

—  GROWN,  a.  qui  a  lespoumons  ad- 
kirents  h  ta  ptcvre. 

WORT,  *.  bo.  pntmonaire,  f. 

LUNGE,  lan'djf,  s.  {en  escrime)  Mte,  f. 

1  made  a  —  at  my  adversary,  je  poussai 
une  botle  h  mon  adtersaire.  Sco. 

— ,  m.  pousser  une  bolte  en  se  fendavt. 

LUNGED,  lean'gd,  a.  (lang)  qui  a  dcs 
poumcns. 

En  compos.  Hoarse  » ,  qui  a  la  volx 
rauque. 

LUNGS,  leon'gz,  Y.  Lung. 

LUNIFORM,  lioa'-ni-rorm.a.  en  forme 
de  tune. 

LUNISOLAR,  lioQ'Hil-sd-ieor,  a.  {la. 
luoa,  Solaris)  astr.  luni-solaire. 

LUNT,  lean't,  s.  [At.  lonte)  miche,  f. 

LUNULAR,  liou'-nioa-leur,  el 

LUNULATE,  itoa^^ioD-lel^  a.  {La. 
lona)  bo.  lunuli. 

LUPERCAL,  liott'-pear-lieal,  a.  {La. 
Lnpercalia)  dcs  Lupercales. 

— .  s.  LuperealeSj  f.  pi. 

LUPINE,  lioa'-palo«,  s.  {La,)  lupin,  r;. 

LUPINE,  et 

LUPOUS,  liou'-peace,  a.  de  loup,  conime 
SM  loup. 

LUPULINT,  lioa'-pioii'lin^,  s.  {U.  lu- 
polus)  poM/re  jaune  de  houltlon,  f. 

LURCH,  leurtch,  s.  iCa.  licre,  bond)  4 
{an  trictrac)  bredouille,  f.  To  save  the  — , 
debredouUler ;  \\  se  dibredouiller.  To  leave 
In  tlie  — ,  laisser  en  plan,  planter  M.  2 
i»;ir.  embardie,  f.  The  ship  gave  a  — ,  /d 
name  fit  une  embardie.  Lee  — ,  arririe,  f. 

— ,  vn.  i  biaiser,  jouer  de  ruse.  S  itre 
aux  aguets.  3  mar.  faire  des  embar- 
dies. 

— ,  va.  \  tromper,  frustrer.  So.  8  en- 
kver,  voter.  To  —  of,  enlever  qc.  t  qq.    . 

— ,  va.  {cofttp.  La.  lurco)  apaler  goulB' 
ment ;  divorer. 

LURCHEK,  learlcli'-ear,  s.  I  personne 
qui  est  en  embuscade ,  a»f  aguets,  f.  2 
chien  de  ehasse  qui  guette  le  gibier,  m..  3 
ILa.  lorco)  gourmattd,  m. 

LURCHING,  learuh'-in*giu;,  ppr.  de 
Lurch.  — ,  s.  4  action  de  biaiser,  f.  ruses, 
f.  pi.    9  mar.  emlardies,  f.  pi. 

LURDAN,  lear'-dann,  s.  {Fr.  lonrdin) 
ru8tre,fainiant,  m. 

LURE,  lioar,  s.  {du  Fr.)  1  teurre,  m.  S 
flj.  leurre,  m.  amorce,  f.  The  — s  of  beau- 
ty, les  attratts  de  labeauti.  Tiie  —  of 
gain,  Vapp&t  du  gain. 

— ,  w.  4  leurrer.  2  flg.  leurrer,  amor- 
cer,  attirer.  Every  attempt  bad  been  made 
lo  —  him  back,  on  avail  tenti  toute  espcce 
de  moyens  pour  le  faire  revenir. 

— ,  m.  appeterle  faucon, 

LURID,  liou'-rid,  a.  {U.  laridns)  /«- 
gubre. 

Ll'RK,  Icnrk,  {m.  Ga.  ilerdan;  AL 
Ijuern)  4  ilre  en  embuscade,  aur  aguets. 

2  ^Ire  cachi;  se  cacher.  Dissatisfaction 
yiill  —ed  among  bis  troops,  il  subsiatait 
parmi  sea  troupes  vt  tourd  nUconUnte- 
iuent.  Rob. 
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j ^PLACE,  s.  4  embuscade,  •.   9  re- 

traite ;  eaekette,  f. 

LURKER,  leurk'-ear,  f .  4  personne  qui 
est  en  embuscade,  aux  aguets,  t  2  per- 
Sonne  qui  se  cache,  f. 

LURKING,  lenrk'-ni'gn^,ppr.  de  Lure. 
— ,  a.  4  011  embuscade,  aux  aguets.  2  ea- 
chd,  secret.  —  rocks,  rockers  A  fttur  d*eau. 
I  saw  a  —  smile  in  bis  countenance,  j*a- 
perfus  sur  sa  physionomie  un  sour  ire  cachi. 

~,  s.  4  vostliou  en  embuscade,  aux 
aguets,  f.  His  ^  near  the  piace  would 
awaken  suspicions ,  en  se  tenanl  aux 
aguets  dans  les  ensirons  il  iveiUerait  les 
sDupfons.  His  — s  about  the  place  had  been 
noticed,  on  apait  remarqui  qu^il  se  tenait 
en  embuscade  dans  les  environs.  Irv.  2 
action  de  se  cacher,  f.  His  movements  and 
ills  — s,  ses  mouvemenls  et  ses  disparitious. 

LURRY,  leur'-i,  s.  u%  moncean  eonfus, 
m.Mil. 

LUSATIA,  lion-sd'-chi-a,  s.  Lusace,  t. 

LUSCIOUS,  leucb'-euctf,  a.  4  tris^oux. 

—  melon,  melon  sucri.  2  dSlicienx,  ex- 
quis.  —  food ,  nourrUure  Iris-succulenle. 

—  flattery,  fiailerie  dilieieuse.  3  obscine. 
LUSCIOUSLY,  leoch'-euce-li,ad.  4  avee 

beaucoup  de  douceur.    «  d'une  maniere 
tres-succulente;  dilicieusemenl,  d'une  ma- 
niire  exquise.    3  avee  obsciniti. 
LUSCIOUSNESS,  leuch'-euce-ness,  «. 

1  grande  douceur,  f.  2  nature  succuleuic,  f. 
LUSERN,  liou'-ceurn,  s.  lynx ,  loup- 

cervier,  m. 

LUSH,  leucb,  a.  de  eouleur  sombre. 
Sba. 

LUSITANIA,  lioa-si-t6'-ni-a,  s.  {La.) 
Lusitanie.  f. 

LUS0R10US,  lion-s^'-ri-euc^,  et 

LUSORY,  liou'-se-ri,  a.  {La.  lusorius) 
d'amusement;  de  Jeu. 

LUST,  leust,  s.  {Sa.  At.  Su.)  4  convoi- 
tise,  f.  2  disir  immodiri,  m.  The  —  of 
gain,  ta  soif  immodirie  du  gain.  3  luxure, 
r.  4  vigueur,  f.  Bac.  En  comp. » -dieted, 
nourri  de  luxure,  Sha.  — siaiued,  souilli 
de  luxure.  Sba.  — wearied ,  rassasii  de 
luxure.  Sba. 

— ,  vn.  To  —  after,  eonvoiter;  disirer 
immodiriment ;  avoir  une  soif  immodirie 
de.    2  touloir,  disirer. 

LUSTFUL,  leust'-foQl,  a.  4  eonvoUeux. 

2  Inxurieux,  lascif.    2  vigoureux.  Sack. 
LUSTFULLY,  leust'-fuul-i ,  ad.  4  avee 

convoitise.    2  avee  luxu.-e,  lascivement. 

LUSTFULNESS,  leust' -  fool -uess,  V. 
Lust. 

LUSTIHOOl),  leusMi-houd,  s.  vigueur,  f. 

LUSTILY,  leust'-i-li.  ad.  4  vigoureuse- 
ment,  avee  vigueur.    2  avee  embonpoint. 

LUSTINESS,  lensl'-i-ness,  s.  4  vigueur, 
f.    2  embonpoint,  m. 

LUSTING,  leosl-in'gfff,  ppr.  de  Lust. 
—,8.  convoitise,  t.  disir  immodiri,  m. 

LUSTRAL.  leus'-treul,  a.  {La.)  luslral. 

LUSTRATE,  leus'-treie,  va.  {U.)  puri- 
fier. 

LUSTRATION,  leus-tr^'-chenn^ ,  s.  \ 
{dans  I'anliquiti)  lustration,  f.  2  purifi- 
cation,  f.  Dry. 

LUSTRE,  lens'-teor,  s.  {La.  lustrom)  4 
lustre,  iclat,  m.  splendenr,  f.  To  shed  a 

—  over,  ripandre  de  I'ectat  sur.  2  lustre 
{d'itoffe).  m.  3  lustre  { pour  ictairer),  m. 
4  {espace  de  efnq  ans)  lustre,  m.  5  {itofe) 
popetine,  f. 

LUSTRING,  leus'-trin'gne,  s.  {itoffe) 
lustrine  f. 

LUSTROUS,  leos'-trence,  a.  briltani, 
iclatant. 

LUSTRUM,  leusMreum',  s.  pi.  Lustra 
{La.)  lustre,  m. 

LUSTY,  lens'-ti,  a.  4  vigoureux,  ro- 
luste.  %gros,  corpulent,  qui  a  de  V em- 
bonpoint, 3  anc.  qui  a  bonne  mine.  Sba. 
Spen.    4  abondant. 

LUTANIST,  liou'-ie-nisl,  s.  m.  f.joueur 
{m.),joueuse  (f.)  de  luth. 

LUTATION,  lioa-te'-cheuD«,  s.  action 
de  Inter,  f. 

LUTE,  lioule,  s.  (Da.  lut;  A/,  laate; 
Su.  iuia)  luth,  m. 

3C5 


LYG 

~,  s.  {La.  lutnm)  tut,  m. 
~,  va.  Inter. 

—  -CASE.  s.  itui  h  luth,  m. 

—  -STRING,  s.  4  corde  de  lutk,  f.  9 
corr.  de  Lustring. 

LUTER,  liou'-ieor,  s.  m.  f.joueur  {m  \. 
joueuse  (f.)  de  luth. 

LUTESTRING,  liouie'-sirln'gn^,  s.  4 
taffetas,  m.    S  rnban  taffetas,  m. 

LUTHER,  liou'-lheiir,  sm.  Luther,  m. 

LUTHERAN,  liou'-tbe-reune,  a.  luthi^ 
rien. 

— ,  *.  m.  f.  luthirien.  m.  luthirienne,  f. 

LUTHER ANISM ,  liou'-tbe-re-nii'm , 
s.  tuthironisme,  va. 

LUTHERN,  Uou'-tbenrn,  s,  arch.  Iw 
came,  f. 

LUTING,  lIouMin'g«<;,  ppr.  de  Lute. 
— ,  «.  4  action  de  later,  f.    2  lut,  m. 

LUTIST,  lion'- list,  V.Luter. 

LUTULENT,  liou'-llou-leu'l,  a.  (La.) 
bourbeux,  vaseux.  boueux. 

LUXATE,  leuks'-ete,  va.  {La.)  tuxer, 
dimettre.  To  become  — d,  se  luxer. 

LUXATING,  lenks'-6-tin'g}ur,  ppr.  de 
Luxate.  — ,  s.  action  de  luxer,  luxa- 
tion, r. 

LUXATION,  lenks-^'-ctaennf,  s.  lux** 
lion,  f. 

LUXEMBURG,  lenks'-em'-beurg,  «. 
Luxembourg,  m. 

LUXURIANCE,  leog-ziou'-ri-enn'cf,  et 

LUXURIANGY,  leog-ziou'-ri-eon'-ci,  s. 
exubiranee,  qrande  abondance,  f.  —  of 
braoty,  luxe  de  beauti.  Go.  2  eroistance 
excessive  f 

LUXUlllANT,  !eug-zioji'-ri-eun't,  a. 
{La.)  exubirant,  Iris-abondant,  tris-riche. 

LUXURIANTLY .  leog-ziou'-rl-eun't-li , 
ad.  avee  exub^anee,  en  grande  abondance; 
avee  luxe. 

LUXURIATE,  leug-zk)u'-ri-«le,  vn. 
{La.)  4  itre  exubirant,  itre  tris-abondant. 
2  crollre  avee  exubiranee,  3  se  livrer 
avee  abandon  (in,  d). 

LUXURIOUS,  ieug.zioa'-ri-ear0,a.(£a. 
luxnriosus)  4  aooiia^  an  luxe,  qui  aime  le 
luxe.  2  votuptueux,  adonni  aux  plaisin 
des  sens.  Mil.  3  votuptueux.  —  life,  riV 
votuptueuse,  de  volupiis.  —  ease,  votup- 
tueux repos.  Dry.  4  plein  de  luxe ;  somp- 
tueux,  —  board,  table  somptueuse.  5  /axv- 
rieux,   t  exubirant.  }i\\. 

LUXURIOUSLY,  leog'-zioo-ri-euc<-li , 
ad.  4  avee  luxe;  somptueusement,  2  ro- 
luptueusement. 

LUXURIOUSNESS,  leug-ziou'-ri-enc«. 
ness,  8.  4  luxe,  m.  somptuositi,  2  vo- 
lupti,t 

LUXURIST,  leng'-ziou-rlst,  s.  volup^ 
tueux,  m.  Tern. 

LUXURY,  leuks'-e-ri,  *.  {U.)  4  luxe, 
m.  somptuositi,  f.  volupli.  t.  3  objet  de 
luxe,  objet  diticieux,  m.  4  luxure,  f.  Sba. 
5  exuberance,  f.  Bac. 

LUZON,  llott'-zeunf,  s.  {Es.)  Lufon,  m. 

LUZULA,  liou'-ziou-Ia,  s.  bo.  luzute,  f. 

LY,  {Sa.  lie),  suffixe  qui  indique  res- 
semblance:  Man,  homme,  manly,  nuUe; 
earth,  terre,  earlbljr,  terrestre.  A  la  fin 
des  noms  propres,  U  vient  du  Sa.  leag, 
champ,  plaine. 

LYCANTHROPY,  lal-katf'-lhrA-pl ,  #. 


{du  Gr.)  lucanthropie,  f. 
LYCAON, 


laI-k6'-eonf,  sm.  {La.)  Ly^ 
caon,  m. 

LYCAONIA,  IaT-k^'-ni-a,«.  {La.)  tjg- 
caonie,  f. 

LYCKUM,  lal-ci'-eum,  s.  pi.  Lyceuss, 
Ltcea  {La.  dn  Gr.)  tycie,  m. 

LYCHNIS,  llk'-nic^,  s.  bo.  lyehnide,  f. 

LYCHNITE ,  lik'-nalie,  s.  nom  aucica 
donni  an  marbre  di  Paros,  lu. 

LYCHNOBITE.  Ilk'-no-baltt;,  s.  [Gr. 
XwTvof,  ^;»«)  lucknobe,u.  f. 

LYCIA,  licu'-i-a,  s.  {La.)  Lycie,  f. 

LYCIUM,  licbM-oum,  s.  {La.)  bo.  Jy- 
eiet,  m. 

LYCOMEDES,  lal-k«^i'-diz,  sm.  {U. 
dn  Gr )  Lucomide,  in. 

LYCOPERUON,  lal-lO-pcur'-deuue,  «• 
bo.  lycoperdotj  m. 
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LTCOPOmm ,  )l-lU^p6''dl^DiD,  #.  [iu 
Cf.)ho.  tyropode,  ni. 

LYCOI'l'S  iar-k6-peoc«,  «.  idu  Cr,)  bo. 
••MM.  n. 

LVCtHGUS,laI-kear'-gheoc^.  m,{U.) 
iMeuroue,  m, 

LYI)IA.  lid'-i-a.  f.  (La.)  Lydie,  f. 

LYDIAN  ,  M''\-eune ,  s.  m.  f,  Lydien, 
Lydicnne,  «.  Lydien,  tie f  mas.  -*-  Diode, 
mode  Lydlen. 

LYE«  lal,  «.  [Sa.  leah ;  £«.  lix)  let- 

§}Ht  f. 

— ,  F.  Lil,  *. 

LYING,  lal'-ln^gn^,  ppr.  de  Lie,  eire 
roui'hi,  ptacd,  d^poti.  lie  saw  hioi  —  mo- 
tion lc«s  among  ine  rorks,  U  U  vil  itendu 
tarn  mouvfment  an  milieu  des  rockers, 
Irt.  EliJoratlos  —  nobody  knew  wbere, 
dts  Etdorados  slluis  ou  ne  tatait  oil.  Irv. 
He  foonil  letters  —  on  the  table,  U  Irouva 
des  letlret  sur  la  table.  -,  #.  action,  d'Hre 
couchi,  de  ne  trourer.  V.  lie.  He  refresh- 
ed biniscir  with  —  two  hours  on  the  bed, 
il se rafraUhil en  restant  eoucki  pendant 
deux  heurea.  There's  tery  snug  — ,  o« 
ti'pote  trii-commodtment,  Sher.  The  cause 
ufhis  —  in  your  way,  U  motif  par  iequei 
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U  te  Ironre  tur  rotre  route.  S  —-In,  era- 
ehe*^  r.  pi.  aecoHchementy  m.  —  •in  hos- 
pital, koipice  pour  leu  f emmet  en  couches. 
Mar.  —  to,  e»  panne.  —  to  in  a  storm,  A 
ia  cape. 

"^tPpr,  de  Lie,  mendr,  — .  a.  4  men- 
teur.  t  meuHOnger.  — ,  #.  action  de  men- 
tir,  f.  menMonge.  m. 

LYKANTHUOI'Y.  Y.  LrcAKTHROPT.  — 
I  comprehend,  je  comprende  la  lycauthro" 
pie,  Bjr. 

LYMR-GRASS,  ialD'-grac«,  s.  bo. 
ihjnie,  m. 

LYMPH,  limpf,  s,  {La,  lympha)  lym- 
phe,  f. 

LYMPHATIC,  lini-latMlL»  a.  iympha- 
tiquct  f. 

— .  s.  vaisseau  iymphatique,  m. 

LYMPHEDICT,  iiiu'-fl-denkt,  s,  vaia- 
teau  lymphaligue.  m. 

LYNC/EUS,  lin'-si'-euc^,  sm.  (I4.) 
Lyncee^  ni. 

LYNCH,  linch.  t.  (nom  pro.)  t«*  exicu- 
ter  aommairement.  He  was  ~ed,  Up^il 
viclime  du  courronx  de  la  populace. 

LAW,  s,  se  dii  lontque  te  peuple  te 

fail  Justice  de  ses  propres  mains. 


MAD 

LYTTX,  lin*ks,  sm.  {Gr.  Xv^Vs  lynj^  n. 

EY'ED,  a.  aui  yaux  de  lynx, 

LYOX,  la»'-eanf,  r  [du  Fr.)  premier 
heraut  d'armis  des  rols  d'Erasse, 

LYONS,  Ur-eon'i,  9,  {title  Lyim.m. 

LYIIATE,  lar-reie,  a.  bo.  lyri. 

LYRE,  lalr,  *.  {U.  Un)  tyre.  f. 

LYRIC.  Iiir-rik,«.  {La.)  tyrique. 

—  ,  sm.  lyriqne,  poele  lyrif/ue,  m.  Ad. 

LYRICAL,  Ilr'-i-kcul,  a.  lyrique. 

LYRICISM,  lir'-i-tiz'm,  s.  auvre  iff^ 
rique,  t. 

LYRIST,  lal'-rist,  *.  joueur  (m.),  joueuse 
(f.)  de  lyre,  m. 

LYSANDER,  li-sair-dear,  sm,  (La.) 
Lysandre^  m. 

LYSIAS,  lichM-ace,  sm.  {La,)  Ly- 
sias,  m. 

LYSIMACHIA,  lis-i-ma'-ki-a,  s.  bo.  ly- 
simachie  f. 

LYSIMACHUS,  li-sim'-3-kcuc«,«w.  {U.) 
Lysimaque,  m. 

LYSIPPCS,  li-cip'-euctf,  sm.  {La.)  Ly- 
sippe,  m. 

LYTERIAN,  IMi'-ri-eau^,  a.  qniindique 
la  fin  d*une  fnaladie. 

LYTHRODE,  lith'-fod^,  f.  lythrode.l 


M 


M,  em,  IreUlime  leitrt  de  Valphabet 
anglais, 
— ,  lettre  num,  iOOO. 
— ,  ff.  Mu  m. 

—  'M,  abr,  de  An,  suis. 

M.  A.  abr,  de  Master  or  arts  ,  malire 
is  arts, 

MA.  contr,  de  Mamma. 

MA'AM ,  contr.  de  Madam. 

MAB,  niab,  sf.  Mab  (la  reine  des  fies), 
f.  —  rw.  s'habiller  nigligemmcnt,  Ray. 

MAC.  mak.  {Eco,  Irl.  sou)  fits, 

MACACITS,  ma-ke'-kos,  sm.  macaque,  ni. 

MACAUAMlZATION,ma-kad-a-maI-zc'- 
cbeonf,  s.  macadamisage^  m. 

MACADAMIZE,  nui-kad'-a-malz^  ra. 
[de  I'ingtnieur  Uac-Adam)^  wacadami- 
ocr, 

MACAO,  ma-k6'-4,  4  Macao,  m,  3  m. 
{perroquct)  ara,  m. 

MACARONI,  ma-ka-rd'-nl,  *.  (//.  mac- 
clieroui)  1  macaroMi,m.  3  tmcaron,  w. 
8  m,  fat,  pelit-maitrc,  m. 

MACARONIC,  uia-ka-ron"-lk,a.  maca- 
ronique, 

— ,  s.  uo^sie  macaroniCt  f. 

MACAROON,  ma-ka-romi(?',  s.maca- 
ron.  m. 

MACAW,  ma-kA',  sm.  {perroquet),  ara, 

Bi. 

— ,  — -TREE,  f.  bo.  palmier ^iren- 
Ifff/,  m. 

MACCABEES,  mtk'-a-blze,  sm.pl,  Ua- 
ckah^s^  D).  pi. 

MACCOROY,  ma-ko-bor,  et 

MACCI'BAII,  mac-ioihbd',  s.  macouba,  m. 

MACE,  m*cf,  *.  idu  Fr.;  It.  luai/a)  I 
masstt  f.    2  {queue  de  billard)  masse,  U 

—  -BEARER,  sm.  mossier,  m. 

— ,  *.  (Li.  macis^  macis,  f.  fleur  de 
muscade,  f.;  ||  bo.  ariHc,  f. 

—  -RKKI),  «.  bo.  mapctte,  f.  iypha,  m. 
MACERATE,  roas'-c-rei/-,  ra.  {La,}  \ 

amatfrir.  S  macirer  {son  corps,  sa  citair), 
S  diini.  mai'^rer, 

MACERATING ,  ma$-er-c'-iin'gi»^  ppr. 
tf<  M\r.ERATK.  — ,  ff.  action  d'awtaigttr,  de 
wtofirer, 

MACERATION »  mt-ee-rt'-^boun^  *.  1 
d  tion  d*amaigriry  f.  S  mac^ra4ion  ^mer^ 
ti,"(aiion)  L    S  chin,  maceraiiou,  (. 

MACEbONlA,  nUhd-dO'HiK  s,  (Li,)  ia 
Mactdoine, 

MACEDONIAN,  ma-ci-d^'-ai-««Be,«.  s, 
M*icHiomen^  m.  Mactdonieune,  f. 

MACUAIRODtS,  me-kt'-fMcMtf,  «. 


{Gr,  |AAx«tfs  iio'j()  espece  d'ourt  dont  la 
race  est  iteinte,  f, 

MACHIAYELIAN.  ma-kl-a-veK-ieun^,  a. 
{de  Machiavel)  machiavelique. 

— ,  Ml.  disciple  de  Machiavel,  m. 

MACHIAYELISM,  ma-ki-av'-e-Iiz'm,  s. 
machiavHisme,  ni. 

MACHICOLATION,  ma-kl-k6-l6'-cheane, 
ff.  machicoulis,  m. 

MACHINAL,  makM-nal,  a,  {U.)  qui  a 
rapport  aux  machines. 

MACIIINA1 E,  uiak'-i-n^tf,  va.  {La.  ma- 
chinari)  machiner. 

MACHINATING,  iiiakM-n^lin'gnff,  ppr. 
de  Machinate.  — ,  s.  action  de  machiner,  f. 

MACHINATION,  ma-ki-D^'-cheanff,  ff. 
{La.)  machination,  f. 

MACIllNATOR,  mak'-i-iid-lear,  ffin.  {U.) 
machinateur ;  artisan,  auteur,  ra. 

MACHINE,  nie-chiii«',  ff.  {La.  machina) 
I  machine,  f.  Blowing  — ,  machine  souf- 
fltinte.  Buring  — ,  machine  it  forer,  d  ale- 
scr.  Compressing  — ,  machine  a  pression. 
Cylinder  blowini;  — ,  souf/Jet  cylindrimic. 
Drawing—,  Hirage.  Drc<l^ing  — ,  marhine 
A  curer,  dratfucur.  Drilling  — ,  machine 
a  pcrcer,  d  forer.  Electricjl  — ,  machine 
ekclrique.  Fluting  or  rilling  — ,  machine 
it  tumekr,  k  rayer.  Funicular  — ,  tna~ 
chine  funiculaire.  Hydraulic  — ,  machine 
htfdrauliqhe.  Mortising  — ,  machine  a  mor- 
taise.  Planing  — ,  machine  a  raboler.  Print- 
ing — ,  mrcfiniquc  it  imprimer.  Pneumatic 
-- .  machine  pneumali'/ue.  Punching  — , 
machine  it  pener,  ivtjtorlc-pidce.  Regu- 
lator of  a  — ,  volant.  Screw  — ,  machine  h 
Inrauder.  Simple  — ,  nutchine,  polence 
aifufile.  YVeijjIang  ^,'pont  A  bascule.— 
with  live  pullies.  pcntaspaste.  —  with  se- 
veral pnlhes,  poiu>piiKie.  The  — maybe 
seen  in  daily  o|k- ration,  on  pent  ro/r  la 
machine  fonc'tionnir  ton*  les  jours.  2  di- 
livcnce;  d'ou  —  lioi*>os,  ou  machinery,  che- 
raux  de  diligence.  Sma.  3  mcrreilleux 
{dans  un  poeme  ,  m.  Po.    4  corps.  Sha. 

—  -FACTORY,  ff.  atelier  de  construe- 
lion  pour  lex  machines,  m. 

—  **M.\.D£,  a.  fait  d  la  micaniquc,  mi- 
cmuque. 

—  -MAKER,  sm.  constructeur  de  ma- 
ckiiteSt  m. 

—  -PRINTED,  a.  imp-imf,  tiri  k  U 
m^anique. 

MACHIN'ERY,  roe-cht'-ne-ri, ff.  I  mica- 
ujsme,  ni.  ila  mtcantque,  les  machines,  f. 
Cloves  sewed  by  — ,  g^tnts  coast  A  la  mi- 
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canique,  3  machine  {de  thitUre),  f.  A 
mcrveilleux  {dans  un  poeme.,  m. 

MACHINING,  me-chi'-nin'g«tf,  a,  du  mer- 
veitleuT  {d'm  poeme).  Dry. 

MACHINIST,  me-cbi'-nlst,  sm.  machi- 
niiste,  m. 

MACILENCY,  mas'-i-len'-cl ,  ff.  mat- 
greur,  m. 

MACILENT,  mas'-i-len't,  a,  {La.  macl- 
Icntus)  maigre, 

MACKENZIE,  ma-ketf'-il,  [Henri),  ro- 
mancier,  ni  en  1746,  mart  en  1831. 

MACKEREL,  mak'-e-rel,  ff.  {Ho.  mack- 
reel  ;  Al.  makrele ;  Ga.  macrell)  scombre  ; 
maquereau,m.  Spanish  — ,  thou,  m.  — ,  a. 
— gale,  vent  tort.  — sky,  eiei  pommel^, 
— ^boat.  maqmileur, 

MACKINTOSH,  mak'-itf-toch ,  {Jac- 
ques), historien  et  pubticiste,  ni  en  4765, 
wort  en  4832.  8  m,  macintosh  {en  eaout- 
chouc),  0). 

MACKLE,  mak'-eol,^/ 

—  -PAPER,  ff.  maculature,  f. 

MACLE.  mak'-enl,  ff.  min.  made,  f. 

MACI»HERSON,  mak-fenr'-senn,  {Jac- 
ques), auteur  des  poesies  d'Ossian,  ne  en 
1738.  mort  en  4796. 

MACRINI'S,  ma-krar-nenc^,  ffjM.  (La.' 
Macrin,  m. 

MACROBlCS.ma-krO'-bl-eace,ff«.  {La.] 
Macrobe,  m. 

MACULA,  mak'-iou-la,  ff.  [La.)  \  tach; 
sur  lapcau,  f.    a  aslr.  macule,  f. 

MACULATE,  raak'-iou-lete,  fw.  {U.) 
maculer,  lacher, 

MACULATION,  ma-kiou-le'-chenne,  ff. 
lache,  f.  Sha. 

MAD,  ni.)d,  a.  'S(/.  gemaad ;  //.  mat  to; 
1  fou,  aliens,  inseu<si.  en  dimotce.  Raving 
— ,  fou  furieux.  Siark  — ,  fou  t  Her.  To 
dri\e  — ,  reudre  fou,  faire  perdre  in  tite 
*.  To  go  — ,  to  run  — ,  detenir  fan,  perdre 
ia  tHe.  I  shall  go  —  among  yon,  roM  use 
feres  perdte  la  tile.  To  l»c  —  with  love, 
ilre  eperdumeut  amoureux,  S  fif .  fnu.  To 
be  —  after  music,  ftre  fou  de  mnsffne.  To 
run— after  farce,  dcfenir  fou  de  farce*. 
Dry.  3  {animal)  enragi.  To  ran  — ,  dete- 
nir enragi.  4  furieux,  en  fnreur,  an  fa- 
rie.  5  fou,  extraragani,  insenai.  —  wars 
de  foiles  guerrcs. 

— ^,  re.  4  rendre  fan    trrndre  fknent, 

—,tn,\  ilre  fou,  ittUststsi.  %itre 
furieux, 

—  -APPLE,  ff.  te.  nakfyiw,  a«lf«- 

g^^t 


MAG 

^BRAIN,  — BRAINED,  a.  fou,  tim- 

Wiy  icerveli, 
CAP,  t.  m.  /*.  Aw,  icerveii,  m.  follct 

icerteUe,  f. 

CAP,  fl.  fou,  folic  ^  ieerteli,  e, 

HEADED,  a.  &  tile  foliey  ieerveli, 

HOUSE, «.  maisM  d'alitnia,  f.  hot- 

piee  d'aliinis^  m, 

—  -MAN,  sm.  fou^  aliini^  m. 
VADAM,  BMr-eum,  «/'.  {du  Fr.)  ma- 

dmiUy  f. 

MADDEN,  mad'-eun,  m.  rendre  /on, 
iHsensi;  fatre  perdre  la  tile  A. 

— ,  m,  I  devenir  foUf  huensi;  tomber 
en  dtmenee,  S  exlravaguer,  3  <e  tf^«- 
ii«r  comme  iiii  /w. 

MADDENING,  Diad'-eim-in'gii^  p/w.  de 
BIadden.  — ,  a.  rai  rend  fou,  qui  fatt  pet" 
dre  In  lite,  —  draagbt,  hrewagt  qui  fait 
perdre  la  raison.  S  furieux,  —'  billows, 
/loU  en  furie.  — ,  9.  action  de  rendre  fou, 
de  detenirfon,  f.  V.  Madden,  ra.  et  n. 

MADDER,  mad'-eor,  e,  (Sa.  nueddere) 
ffomnce^  f.  Barked  —,  garance  robie. 
Groood  — ,  powdered  — ,  garance  en  pou- 
dre.  Crop  — ,  garance  fine.  GameDe  — , 
garance  hmle, 

— ,  M.  garancer. 

— ,  a.  rwn«.  de  Mad. 

COLOURED,  a.  garance. 

DYEING,  s.  garaufage^  m. 

—  -DYER,  Mil.  garanceur,  m. 

-^  -ROOT,  «.  garance,  f.  o/iMrt,  m. 

MADDERING ,  mad'-e-rin'gNe,  ppr.  de 
Madder.  — ,  s.  garanfage,  m. 

MADDEST,  mad'-est,  0.  tup.  de  Mad. 

MADDING,  mad'-iii'gM«,  ppr.  de  Mad. 
— ,  0.  I  /Iw,  inunai.  2  flg.  /iw.  To  sel 
— ,  Irihuporter,  mettre  hora  de  aw*  3  fu- 
rienx^en  furie. 

MADE,  med,  forme  adoncie  de  Maibd. 
pril.  etppa.  de  Maib.  — ,  a.  Ready  ~, 
/M/  /ai7,  confectionni.  —  dishes,  Mlre- 
!»«/«.  —  gravy,  cm/m.  —  delights,  charmca 
artiftdela.  Speu.  Yoq  were  not  the  —  man 
then  that  you  are  now,  voire  fortune  n'i^ 
taii  paa  faite  alora  eemme  aujourd'kui. 
Die.  »  up,  artlficiel. 

MADEFACTION,  ma^i-fak'-cbean^,  a. 
{La.  madefarere)  ntadi faction,  f. 

MADEFY,  mad'-i-fal,  va.{La.  madefa- 
ccre)  madifler, 

MADEIRA,  ma-dir'-a,  t.  (Por.)  1  Jfa- 
dire^  f.    9  rm  de  Madire,  Madire,  m. 

MADELINE,  mad'-i-lioe,  af.  Made- 
leine,  f. 

MADGE,  madje,  ah:  de  Margaret. 

MADLY,  madMl,  ad.  1  follement,  en  in- 
eenai.    %  furienaement,  avee  fureur. 

MADNESS,  Diad'-ness,  a.  I  folie^  alii- 
nation  meniale,  dimence,  f.  Fit  of  — ,  ar- 
cia  de  folic.  3  flg.  folic,  dimence,  eitra- 
taganee,  t.  Ills  downright  —  ,  e'eat  Ic 
comble  de  la  folie.  3  fureur.  rage ,  furie, 
r.    4  rage,  f.  Canine  — ,  hydropkobie,  f. 

MADONA,  maHl6'-na,  et 

MADONNA ,  ma-donn'-a,  af.  {Ea.)  ma- 
done^  f. 

MADRAS ,  ma-draee',  a.  \  Madraa,  m. 
S  {Hoffe)  madraa^  m.  —  handkerchief,  ma- 
draa. 

MADREPORE,  ma-dri-pdr',  a.  madri- 
pore,m. 

MADRIER,  ma-drir',«.  (Fr.)  madricr,  m. 

MADRIGAL,  mad'-ri-geul,  a.  {Fr.  Ea. 
^.)  madrigal,  m. 

MADWORT,  mad'-oaeorte,  a.  bo.  a- 
lyaae^  f. 

MiGANDER,  mi-an"-dcar,  am.  (La.) 
Miandre,  m. 

MiECKNAS,  mi-€l'-nace,  am.  {La.)  Mi- 
r^,  m. 

MiENADES,  mi-ue'-diz,  af.  pi.  Mina- 
dea,  f.  pi. 

MAESE,  mAz,  a.  la  Meuae. 

MAG,  niag,  a.  (pie)  Margot,  f. 

MAGAZINE,  maithe-zine',  a.  (du  Fr.;  It. 
masazzino;  Ea.  magacen)  4  magaain,  m. 
S  (ecrU  p^iodique)  revue,  t.  3  mar.  aoule 
auxpondrca,  f. 

MAGDALEN,  mag'-de-leflD,  af.  Made- 
Itlne,  f. 


MAG 

MAGDEBURG,  mag'-di-bearg,  e.  Mag» 
debourg,  m. 

MAGELLAN,  ma-gher-eane,  a.  The 
Straits  of  — ,  le  ditroit  de  Magellan. 

MAGGOT,  mag'-eut,  (Ga.  luacri]  I  vcr 
blane,  in.  larve^  f.  3  Og.  lubie,  btaarrc 
rie^  quinte,  f.  Till  the  —  bites,  en  atten- 
dant qu'it  lui  prenne  une  lubie,  qu'il  ait  une 
lubie.  The  last  —  he  bad  taken  inio  his 
brain,  la  demiire  lubie  qui  lui  avail  pria. 
Irv. 

MAGGOTY,  mag'-eat-i,  a.  plein  de  vera 
blanca. 

MAGI,  nie'-djal,  am.  pi.  (La.)  magca, 
m.  pi. 

MAGIAN,  me'-dji-eune,  a.  dea  magea. 

— ',  am.  mage,  m. 

MAGIANISM,  iue'-dji.a-niz*m,  a.  doc- 
trine dea  magca,  t. 

MAGIC,  madj'-ik,  a.  (La.  magice)  magie, 
f.  Natural  — ,  magie  blanche. 

— ,  a.  —  wand,  baguette  magique.  — 
square,  carri  magique.  —  lantern,  iantcme 
magique. 

MAGICAL,  madj'-i-keal,  a.  (La.  ma- 
gicos)  magique. 

MAGICALLY,  madj'-i-keal-i,  od.  par 
magie. 

MAGICIAN,  nia-djich^'eon^  a.  m.  f. 
magicien,  m.  magicicnne,  f. 

MAGISTERIAL,  ma-djifr-li'-ri-eol,  a.  1 
demaitre;  magiatral,  e.  2  impirieux, 
kautain.    3  rhir.  magistral,  e. 

MAGISTERIALLY,  ma-djis-ti'-ri-eul-i, 
ad.  en  maUre;d*un  ton  d'autorUi;  magia- 
tralemeut,  d*un  ton  magistral. 

MAGISTERIALNESS,  ma-djis-ti'-ri-enl- 
ness,  a.  ton  de  maUre ;  ton  magistral^  m. 

MAGISTERY,  madj'-is-te-ri,  a.  (La.  ma- 
gisteriuro)  chim.  magtatire,  m. 

MAGISTRACY,  madj'-is-tre-ci,  a.  ma- 
giatrature,  f. 

MAGISTRATE,  madj'-is-tret£,  am.  (La. 
magistralus)  magiatral,  m. 

MAGNA  CHARTA,  mag'-na-kar'-ta,  a. 
(La.)  la  Grande  Charte  (1215),  f. . 

MAGNANIMITY,  mag-na-nim'-i-U ,  a. 
(La.)  magnanimili,  f. 

MAGNANIMOUS,  mas-nan"*i-meace,  a. 
(La.  magnauinius)  magnanime. 

MAGNANIMOUSLY,  niag-nan"-i-meace- 
li,  ad.  magnanimcment,  avec  magnani- 
miti. 

MAGNATE,  mag'-neif ,  mi.  (La.  magna- 
tes) magnal,  m. 

MAGNESIA,  mag-ni'-ja,  a.  (La.)  chim. 
magnisie,  f. 

MAGNET,  mag'-nett ,  a.  (La.  magncs) 
aimant,  m.  pierre  d'aimant,  f.  Arliliriai 
— ,  aimant  artificiel ;  barreau  aimanti,  m. 

MAGNETIC,  mag-net'-ik,  et 

MAGNETICAL,  mag-nel'-i-kenl,  a.  (La.) 
magniliquc.  —  pole,  pdle  de  Vaimant,  ma- 
gnilique.  —  needle,  aiguille  aimaniee. 

MAGNETICALLY,  mag-net'-i-keuM,  ad. 
au  mouen  du  magnitisme. 

MAGNETICALNESS,  mag-netM-keul- 
ness,  a.  propriili  magnitique,  f. 

MAGNETICS,  mag-uet'-iks,  a.  aeience 
du  magnitisme,  f. 

MAGNETISM,  mag'-net-iz'm,  a  1  ma- 
gnitiame,  m.  Animal  — ,  magnetiame  ani- 
mal,   2  force  d*attractUm,  f.  Glan. 

MAGNETIZE,  niag'-nct-alz(;,  va.  4  ai- 
manter  {une  aiguille),    imagnitiaer. 

•— ,  vn.  a'aimanter. 

MAGNETIZEU,  mag-ni-tar-zeur,  a. 
magnitiaeur,  m. 

MAGNETIZING,  mag'-net-al-zin'gne , 
ppr.  de  Magnetize.  ~,  a,  action  d'atman" 
ter,  de  magnitiaer,  f. 

MAGNIFIC,  mag-nir-ik,  et 

MAGNIFICAL,  mag-nif-i-kcul ,  a.  (la. 
oiaguificos)  magnifique. 

MAGMFICALLY,  magnlM-keuM,  ad, 
magnifiquement. 

MAGNIFICENCE,  mac-nif-i-cen'c^,  a. 
(La.  magnillceniia)  magnificence,  f. 

MAGNIFICENT,  mag-nlM-cenU,  a.  4 
magnifique.    2  glorieux,  vain. 

MAGNIFICENTLY,  mag  nif-i-cen't-li, 
ad»  magnifiquement,  avec  magnificence, 
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MAGNIFICO  ruag-nir-i-kd,  a.  (!t.)m.}^ 
gniftco^  m. 

MAGNIFIER,  mag'-nif-fal-enr,  *.  4  per» 
aonne  qui  lone,  qui  exalte,  f.  2  vcr  groj* 
aiaaanl,  m, 

MAGNIFY,  mag'-ui-fal,  va.  (U.  magnl- 
flcare)  4  qroaair.  2  pr&ner,  porter  anx 
ttuea,  exalt er.  Bac.    3  ilever.  Bi.  Mil. 

MAGNIFYING,  mag'-ni-fal-in'giic,  npr, 
ife  Magniit.  — ,  tf.  qui  groaait.  — gla^Sv 
verre  groasiaaant.  — ,  a.  action  de  groOm 
air,  etc.  Y.  MAr.Nirr. 

MAGNILOQUENCE  ,  mag  -  nil'  -  d  - 
kouen'c^ ,  a.  ( La.  magnns ,  loqui )  em- 
phaae.  f.  Bent. 

MAGNITUDE,  mag'-ni-tioud,  a.  (La.)  I 
math,  grandeur,  f.  Algebraical  — ,  gran- 
deur litlirale.  2  —  or  mind ,  grandeur 
d'&me.WtL    3  importance,  f. 

MAGNOLIA,  mag-nd'-li-a,  a.  bo.  ma- 
gnolier,  magnolia,  m. 

MAGOT.  ma^'-eutt,  am.  (Fr.)  magol,  m. 

MAGIME,  mag'-nal,  s.  pie,  f. 

MAHALEB,  me -hc-leb,  a.  bo.  boia  de 
Sainte-Lucie,  m. 

MAHOGANY,  me-hog'-c-ni,  a.  acajou, 
boia  d'acajou,  m.  Spanish  — ,  acajou  dea 
Ilea.  Honduras  •~,  acajou  d'lhnluras; 
acajou  d'une  qualili  inferieure.  —  veneer, 
feuille  d'acajou,  f. 

MAHOMET,  me'-heu-melt,  am.  Maho- 
met, ni. 

MAHOMETAN,  me-hom'-et-enn<;,a.ira- 
hometan,  e. 

— ,  a.  m.  f.  Mahomitan ,  m.  Makomi' 
lane,  f. 

MAHOMETANISM.  ma-bom'-el-e-niz'iu, 
a.  mahomelisme,  m. 

MAHUATTAS,  ma-rat'-taz,  am.pl.  Mah- 
rattea.  m.  pl. 

NAID,  med,  af  (Sa.  ma^gih)  1  vierge,  f. 
The  —  of  Orleans,  la  pucelie  d'Orliana. 
2  femme  non  mariie,'fitle,  f.  3  aervante, 
domeaiique,  bonne,  f .  —  of  all  work,  bonne 
pour  tout  faire.  Lady's  — ,  femme  decham- 
bre.  Nnrsery  — .  bonne  d'enfanta,  f.  House 
— ,  aervante  pour  le  minage.  Bar  — ,  fille 
de  comploir,U  lauivante,L  ^  fille  d'hon^ 
neur,  i. 

—,  a.  (poiaaon)  ange,  m. 

CHILD ,  a.  enfant  du  aexe  fiminin, 

—  -SERVANT,  *.  aervante,  f. 

MAIDEN,  med'-eun<;,  af   1    f.   fille,    • 
femme  non  mariie,  f.    2  n.  bat  loir  (de 
blanchiaaeuae),  m.    3  n.  guillotine,  f. 

— ,  a.  4  virginal,  e,  de  jeune  fille.  — 
throne,  eaaaim  de  jeunea  fillea.  —  name, 
nom  ae  demoiaelle.  2  non  mariie.  Sir  Tho- 
mas and  a  —  sister  of  his.  Sir  Thomaa  et 
une  sosur  k  lui  realie  demoiaelle.  3  flg. 
vierge,  neuf.  —  sword ,  ipie  vierge.  Sha. 
—  speech,  premier  disrours,  dibut  (d'un 
membre  du  parlemenl),  m.  —  brief,  pre- 
miire  cauae.  —  assize,  assiacs  oit  it  ne  ae 
prononce  paa  de  condamnation  cauitale.  I 
made  my  —  appearance  at  Mr.  B.  s,  je  fia 
ma  premiire  visile  &  M.  B. 

HAIR,  a.  bo.  capillaire ,  m.  Great 

golden  •',jDerce-mouaae,  peree-neige,  f. 

— LIKE,  a.  de  jeune  fille,  virginal 
Sha. 

PLUM,  a.  bo.  concoclade,  &  feuille 

entiires,  (.  briaillet,  m. 

MAIDENHEAD,  me'-d'n-hed,  et 

MAIDENHOOD,  me'd'n-hond,  a.  4  rir- 
giniti,  f.    2  flg.  pureti;  fralcheur,  f. 

MAIDENLINESS,  me'-d'n-li-ness,  a.pu- 
deur,  douceur,  de  jeune  fille,  f. 

MAIDENLY,  me'-d'n-li,  a.  de  jeune 
fille,  virginal. 

—,  ad,  en  jeame  fille,  comme  une  jeune 
fille. 

MAIDHOOD,  m^d'-hood,  a.  virginiti,{. 

MAIL,  mei,  a.  (du  Fr.)  4  maille  (de  fer), 
f.  Coat  of  — ,  frock  of  — ,  cotte  de  matllee, 
jaqne  de  maillea,  f.   9  armure.  f.  Gar. 

— ,  a.  (Sa.  mal)  redevance,  t.  Black  — , 
redevance  forcie,  f. 

— ,  a.  4  malle,  taliae,  f.  2  ( faliae  dea- 
tinH  an  tranaport  dea  leltrea)  malle,  f. 
Foreign  — ,  matte  pour  Vetranger.  India 
»,  mMt  des  Inda.   S  matle-peate^  malle. 
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:.  e^nrrier,  m.  By  overland  — ,  par  roie 
tie  terre.  Overdue  — ,  tmlle  otiardie.  4 
dipfcke,  f.  To  convey  Ihe  — s,  transporter 
•it  dipichet.  To  make  up  ibe  — s,  expi- 
dier  les  dipichet. 

— ,  ra.  4  coutrir  d*une  armure  difen^ 
sin.  Sha.  S  flg.  coumr^  cuirasser  ( in, 
de).  Sha. 

— ,  VH,  erpidier  par  la  paste. 

— BAG.  <.  tulUe  dtstinie  au  trans- 
port det  tettret,  f. 

— COACH,  «.  tmlle-pMle,  f.  eour- 
tier,  m. 

—  -GUARD,  MM.  conrrier  de  la  matte ^  m. 

—  -PACKET,  f.paquehot  deposit,  ni. 

—  TRAIN,  <.  conpoi  qui  transporle  la 
malle-posle,  m. 

MAIM,  mem,  ra.  (an<r.  fir  inahaigncr)  4 
ettropier,  mntiler,  2  Og.  mutiler,  troa- 
quer, 

~,  9.  i  0er/tf  de  t'uiage  d'un  membre; 
mutitatUm,  t  3  fig.  utteinte,  t.  coup  fatal, 
dommage  sensible^  ni. 

MAIMING,  m6m'-in'gNe,  ppr,  de  Main. 
— ,  *.  actum  d'estropier,  de  mutiler,  V. 
Main. 

MAIN,  men«,  a.  ifia.  maRgn,  force)  4 
principal,  capital,  e.  The  —  chance,  in- 
tirit  personnel.  The  ~  battle ,  te  corps 
de  bataitle.  Sha.  The  —  body  of  an  army, 
te  grot  de  I'armie,  le  corps  principal. 
With  —  strength ,  de  toute  sa  force.  The 

—  sea,  ta  tiaule  mer.  3  raste,  grand,  im- 
mense, Sha.  Mil.  Zpnmanl.  4  impor- 
tant,  orate,  6  mar.  grand,  e,  —  spring, 
grand retsort ,  m.  —  mast,  grand  m&l,  ni. 

—  sail,  grande  voile,  f.  —  sheet ,  icouie 
de  la  grande  voile,  f.  ~  yard,  grande  per- 
gue^  f. 

— ,  t,  4  force,  f.  With  might  and  — ,  de 
toutes  set  forces.  Dry.  "igros,  fort,  prin- 
cipal^ m.  masse,  f.  For  the  — ,  in  the  — , 
en  grande  partie ;  pour  la  pluMrt ;  en  ge- 
neral. 3  Oc^n,  m.  mer,  f.  dha.  Dry.  4 
continent,  m.  terre  ferme,  f.  Ciad  In  the 
gay  costumes  of  the  — ,  revitus  de  leurjt 
ieaux  costumes  du  continent.  Coo.  5  con- 
(iuit  ( de  gat,  etc ) ,  m.  Street  — s ,  tes 
grands  tuyaux  souterrains, 

— ,  s.  4  coup  de  dis^  m.  Seven's  the 
— s ,  je  parie  pour  sept,  3  pari  [dans  uu 
combat  de  coqs),  m. 

— ,  *.  le  Mem. 

— LAND,  *.  continent,  m.  terre-ferme.  f. 

MAINLY  ,  meneMI,  ad,  4  prmeipale- 
menl.    2  beaucoup.  Bac. 

MAINPERNABLE,  m«n'-peorn'-e-beul, 
a.  dr.  recevabte  h  fournir  caution. 

MAINPERNOR,  m^ne'-peunvear,  sm. 
[anc.  Fr.)  caution  qui  ripond  de  la  compa- 
fulion  d*un  aecusd  au  jour  ftii.  Bla. 

MAINPRIZE,  m^ne'-pralztf ,  s.  [Fr. 
main,  pris)  4  ordre  de  mise  en  liber ti 
sous  caution,  m.  3  mise  en  liberty  mogen- 
nant  caution,  f.  Bla. 

~,  va.  dr.  meltre  en  liberty  sous  cau- 
tion. 

MAINSWEAR.  m6ne-sou6r',  tm.  [Sa. 
mauswerian ;  man,  mal,et  sweariaii,  jurer) 
separjurer. 

MAINTAIN,  m^nM^ne',  va.  [du  Fr.)  4 
maintenir;  conserver;  entretenir.  To  — 
the  fertility  of  the  soli,  conserver  ta  ferti- 
iili  du  sol.  To  —  beat,  entretenir  de  ta 
ttuiteur.  To  —  a  conversation,  soutenir,  ne 
.  as  laisser  tomber,  une  conversalion.  To 
—  one's  character,  one's  reputation,  sou- 
ignir  son  caracttre,  sa  ripulation.  To  — 
doe's  estate,  souienir  son  rang.  Sha. 

3  garder,  conserver.  To  —  a  post,  gar- 
der^  se  maintenir  dans,  un  poste.  To  — 
one's  ground,  garder  sa  position;  nepas 
perdre  un  pouce  de  terrain ;  \\  flg.  ne  pas 
faibtir^  resier  inibranlabts. 

S  souienir,  vourvoir  aux  beswns  de  qq, 

4  aoulenir,  aifendre  [une  cause,  un  sys~ 
i^).  —  my  right ,  soutiens  mon  droit. 
Dry.  To  —  ao  argument ,  soutenir  un  or- 
^ument, 

baf firmer,  mahUenir,  soutenir  [qc; 
hit,  que). 
UAINTAINABLE,  m^n'^4u'-e-b'],fl,  qui 
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pent  iire  soutenu,  enirelenu,  maintenu.  The 
|K)8t  was  not  — ,  ta  position  n'itail  pas  te- 
nable.  Such  arguments  are  not  — ,  de  pa- 
rens arguments  ne  sonl  pas  soutenables. 

MAINTAINER,  ni«u*-ten'-eur,  s.  m.  f. 
pcrsonne  qui  maintieni,  soutient,  entre- 
ttent,  f. 

MAINTAINING,  m^n'-t^n'-in'gNf.  ppr. 
tfe  Maintain.  — ,  s.  action  demetintenir, 
soutenir,  entretenir,  f. ;  maintien,  entre- 
lien,  m.  Y.  Maintain.  There  was  no  hope 
of  B.'s  •—  his  post,  on  n'avail  aucun  espoir 
que  B.  se  mainltnl  dans  sa  position. 

MAINTENANCE,  m<^nMe-iicun'ce,  s.  4 
enlretien,  m.  To  contribute  lo  the  ~  of  a 
family,  contribuer  b  soutenir  une  famitte. 
8  tnoyens  d'existence,  m.  pi.  Swi.  3  main- 
tien, m.  conservation,  f.  The  —  of  one's 
rights,  la  difetise  de  ses  droits,  4  dr. 
pension  alimentaire,  f.  Separate  — ,  sepa- 
ration de  biens,  i.  .5  dr.  subvention  faite 
&  une  pcrsonne  pour  I'aider  i  soutenir  un 
prods.  6  The  cap  of  — ,  un  des  emblimes 
de  ta  royaufi;  le  bonnet  fourri  du  Lord 
Maire  de  Londres. 

MAINZ,  m^ns,  s.  Mayence,  f. 

MAIZE,  meu,  s. mail,  bli  de  Turquie,  m. 

MAJESTIC,  ma-djcs'-tik,  el 

MAJESTICAL,  ma-djcs'-U-keul,  a.  mu- 
jestueujr,  se. 

MAJESTICALLY,  ma-djes'-li-keni-i,  Af . 
majestueusement,  avec  majesti. 

MAJESTY,  madj'-es-tl,  *.  {La.U  digni- 
ti,  grandeur,  f.  2  vuistance,  f.  The  —  of 
oflicc,  te  prestige  du  pouvoir,  3  dignili, 
manure  noble.  Dry.  4  majesti,  f.  His  — , 
Her  — ,  Sa  Majesti.  Their  Majesties.  Leurs 
Majestis.  —  itself  is  not  sale,  ta  majesti 
roijale  elle-mime  n'est  pas  en  sAreti. 

MAJOR,  iiiC'-dljeur,  a.  (La.)  4  majeur, 
plus  grand.  The  «  part  of  the  revenue,  la 
majeure  parlie  du  retenu.  3  mus.  ma- 
jeur,  e.  3  mil.  Aid-  — ,  adjudant-major, 
m.  Drum-—,  tatubour-major,m.  Sergeant* 
— ,  sergent^major,  m. 

— ,  sm.  chef  d'escadron ;  chef  de  ba- 
taitlon,  m. 

— ,  *.  m.  f.  dr.  majcur,  m.  majeure,  f. 

— ,  s.  majeure  {en  logique)  f. 

—  -GENERAL,  sm.  martchatde  camp, 

MAJORATIO.N,  ma-dj6-re'-cheunc,  s, 
agrandissement,  m.  Bac. 

MAJORCA,  ma-djor'-ka,  s,  [Es.)  Ma* 
Jorque,  f. 

MAJORDOMO,  m6K]jeu^dd'-m6 ,  mi. 
{Es.)  majordome,  m 

MAJORITY,  ma-iljoiM-tl,  *.  {du  Fr.)  4 
majorUi,  ta  plus  grande  partie,  f.  The 
measure  was  carried  by  a  large  — ,  ta  me- 
sure  vassa  A  une  forte  majorili.  Bare  — , 
simple  majorili.  i  dr.  majorili,  t.  He 
had  no  sooner  come  to  his  ~  than,  (7  n*eut 
pas  ptutOt  atU'tnt  sa  majorili  que.  3  grade 
de  chef  d'escadron,  de  chef  de  batailton , 
m.  4  ancitres,  m.  pi.  Bio.  6  premier 
rang,  m.  Sha. 

MAKE,  mek,  va.  prit.  el  ppa.  Made  {Sa. 
macian,  Ho.  maeken,  makcii ;  Al.  macheu; 
Su.  maka)  4  faire  {fabriquer,  crier,  pro- 
duire).  —  s'emptoie  spicialement,  b  ta  dif- 
firence  de  Do ,  pour  ce  qui  demande  une 
ODiration  des  mains,  comme :  To  —  a  bed, 
faire  un  lU,  bread,  du  puin ;  el ,  par  ex- 
tension, dans  tes  expressions  snirantes : 

To  —  an  agreement,  faire  une  conven- 
tion; an  alliance,  une  alliance;  an  apology, 
une  excuse;  a  singular  appearance,  une 
singuliere  figure.  Frank.  A  bargain,  hn 
marchi;  a  nlunder,  une  bivue;  a  calcula- 
tion, un  calcut;  choice,  choix;  conces- 
sions, des  concessions;  conditions,  des 
conditions ;  a  confession,  une  confession ; 
a  declaration,  vNe  tf^c/arff/ion;  a  di  (Terence, 
une  diffirence;  a  distinction,  une  distinc- 
tion; an  excuse,  une  excuse:  one's  for- 
tune,/or/HHf;  the  happiness  of,  te  bonheur 
de;  hay,  les  foins;  a  journey,  m  voyage; 
a  law,  une  loi;  love,  I'amour;  i  mistake, 
wu  miprise;  a  mystery,  un  myslire;  a 
noise,  du  bruit;  an  observation,  une  obser- 
vation; an  offer,  uneoffre;  a  party,  une 
partie;  peace,  In  paix;  a  preseut,  im  pri' 
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sent;  progress,  des  progris;  a  promise, 
une  pronusse;  a  proposal,  une  proposition; 
a  request,  une  demande;  a  sign,  un  sins; 
a  story,  un  conte,  une  histoire;  a  trial,  n 
essai;  verses,  des  vers;  a  vow,  un  vttu;  a 
voyage,  un  voyage;  war,  ta  guerre;  way 
fur,  place  b;  little  way,  pen  de  ckemtn;  a 
will,  KA  testament. 

To  —  abode,  sijoumer.  Dry.  To  —  ae- 
count  ot,  faire  eas  de.  To  —  amends  for, 
riparer.  To  —  an  appointment,  donner  un 
rendesrwut.  To  —  a  blow  at.  porter  un 
coup  4.  To  —  a  speech,  dibiter  un  dis- 
eours.  Whatever  they  catch  their  fury  — s 
an  instrument  of  war,  teur  fureur  fail  un 
instrument  de  guerre  de  tout  ee  ipfils  sa^ 
sissent.  Dry.  There's  money  to  be  made,  U 
yade  targeni  b  faire,  A  gagner. 

To  —  a  merit  of,  se  faire  un  mirile  de. 

To — a  large  sum.  faire  une  forte  9omme. 

They  made  good  husbands,  its  faisaienl 
de  bans  maris.  Joanna  made  it  her  sole 
employment  to  prav  for  the  sonl  of  her 
husband,  Jeanne  faisait  so  scute  occupa- 
tion de  prier  pour  Vime  de  son  ipoux. 
Rob. 

We  made  oar  way  to  the  next  village. 
nous  tons  dirigebmes  vers  le  viitage  voi- 
sin.  Making  my  way  through  the  gaping 
crowd,  m'ouvrant  un  passage  b  travers  la 
foule  ibakie.  Irv. 

To  —  one's  way,  flg.  faire  son  che- 
min.  To  —  words,  discourir;  \\  disputer, 
conlester. 

Will  yoo  —  one  of  the  party?  nN(/e> 
vous  itre  de  la  partie  ? 

To  —  the  best  of,  Ihe  most  of,  tirer  le 
meilteur  parti  possible  de,  -pro/iler  de, 
meltre  b  profit.  Shall  I  —  the  most' of  my 
time  and  beat  a  retreat?  tais-Je  profi- 
ler du  temps  qui  me  reste  pour  battre  en 
retraite?  We  made  the  best  of  oar  way 
to,  nous  nous  dirigebmes  en  toute  hbte  vers, 
du  cdti  de.  I  bad  made  Uie  best  of  myscif, 
je  n'avais  nbgligi  aucun  de  met  avanioges. 
Hook. 

To  —  light  of,  attacker  pen  d'importancc 
b ;  faire  pen  de  cos  de;  se  faire  un  Jeu  de. 
To  —  little  of,  faire  pen  de  cas  de;  ||  trai- 
ler aiec  indiffirence ;  ||  tirer  pen  de  parti 
de,  I  could  —  but  little  of  their  conversa- 
tion, je  ne  pouvais  tirer  que  pen  de  profit 
de  leur  conversation.  Frank.  To  —  luurli 
of,  faire  grand  cas  de;  faire  itatde;  esti- 
iR0r;|)  entourer  de  soins,  d'attention;  \\ 
tirer  un  grand  parti  de;  beaucoup  de  9to- 
fit  de.  — s  she  no  more  of  me  than  a 
slave  ?  ne  suis^je  done  b  ses  yeux  rien  de 
plus  qi^un  esclave  ?  Dry.  To  —  nothing  of, 
ne  faire  aucun  eas  de;  ||  ne  tirer  aucun 
parti  de;  ||  ne  rien  comprendre  b.  I  don't 
know  what  to  —  of  it ,  je  ne  sais  qn'eu 
faire;  ||  je  n'y  comprends  rien,  je  n*ff  puis 
rien  comprendre.  Die. 

3  confectionner  ( des  objels  d'habille- 
menl).    3  tailler  {une  plume).    4  faire  la 

{'ortune  de  qq,  5  reprisenter,  peindre. 
le  is  not  the  fool  yon  —  him,  i7  n'est  pas 
sot  comma  vans  le  dites.  6  faire  {obliger, 
diterminer  b  qc.).  The  prospect  of  relict 
made  them  bear  their  distress,  I'cspoir 
d*itre  seeourus  teur  faisait  supporter  lenr 
ditresse.  Rob.  She  was  made  to  believe 
that,  ouluifU  croire  que.  They  should  be 
made  to  rise  at  an  early  hour,  U  faut  les 
faire  lever  de  bonne  henre.  Lo. 

7  rendre.  Wealth  will  —  him  prond,  la 
fortune  le  rendra  orgueilleux.  To  —  fast, 
attacker  sotidemenl.  To  —  ready,  pripa- 
rer.  To  —  clean,  nettoyrr.  To  —  straight, 
redresser.  You  are  enouf^h  to  —  one  mad, 
rous  series  capable  de  faire  perdre  la  lite 
aux  gens.  He  ~s  his  customers  ready  to 
die  of  laughter,  it  fait  mcurir  de  rire  set 
pratiques.  We  made  oorselves  comfortable. 
nous  nous  names  b  noire  aise.  To  —  it 
doubtful  if,  faire  douter  si,  I  made  known 
my  business,  je  fU  connaUre  ce  qui  nfa- 
fnenait.  B.  made  himself  known  to  him,  B. 
tui  dil  qui  it  Hail,  The  king  was  made  the 
father  of  three  lovely  daughters,  U  rot  de- 
viutpirt  4e  trots  charmnnies  princesses. 
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Irr.  To  be  made  a  party  to  Jokes,  itrt  mili 
4mu  de*  bouffonneriet. 

To  —  good,  remplir^  exicutir  [une  prO' 
metse,  uu  engagewt  nt) ;  jtutifier  {une  pri- 
teutiim] ;  ifabfir,  prouver  («»  fait,  mi  at^ 
sertiou) ;  virifler  [une  ailigancn,  unepri- 
dktion)  To  —  good  one's  word,  tenir  »a 
parole.  One  tie  needs  many  more  to  —  it 
good,  VM  mensonge  en  niressVe  beanewp 
d'antres  pour  ie  [aire  passer,  \\  To  — 
good,  txecuUr  [une  entreprise).  He  made 

food  his  escape,  ii  parritu  h  s'ichapper.  || 
b-~  Ifood,  difendre  (k»  posie,  une  cause); 
soutenir  [une  luite).  ||  To  —  good,  sup- 
plier A,  ctmbfer;\\  aHommager  de^  in- 
demniser  de,  riptrer  [m  dommage), 
.  To  —  fj.  e.  one's  self)  Itold  lo,  prendre 
la  libtrU  dey  oser,  se  permeltre  de.  To  — 
(«.  e.  one's  self)  free  wiili,  agir  sans  fafon 
aweCy  trailer  samt  ccrentonie.  To  —  merry, 
dherllr,  amuser.  \\  To  —  (*.  e,  one's  self) 
merry,  se  iiiveriiry  s'amuser.  To  —  sure 
of,  consider er  comme  asuuri;  se  croire 
air  de;  ||  s'assurer  deqc.  Do  —  sure,  as^ 
surex-90us-€n.  Die.  ||  To  ~  sure  of,  s'em- 
parer  de;  s'assurer  de  qq,  qc.;  ||  «'a«jrv- 
nrde  (l*appuitle)qq. 

8  enrichir,  fairf  la  fortune  de  qq, 

9  mar.  To  —  sail,  Vi>r«r  de  voiles.  To 

—  water,  [aire  cau.  To  —  foul  water,  la- 
bourer le  fond.  To  —  the  land ,  atterir, 
attirer.  To  —  a  barlionr,  gagucr^  atleiadre^ 
un  port.  To  —  a  coast,  decouirir  une  cOte, 
To  —  sieiDway,  cuter. 

AvEc  DES  ADV.  To  —  out,  dicouvrir; 
dichiffrer(un  manuscrit)  ;parvenir  A  com- 
prendre;  \\distinguer  qc;  \\  prouver ^  i/a- 
Mir,  dhnontrer  qc;  \\ produire;  fournir ; 
j)  tracer ;  JK ridiffer ;  composer;  dresser, 
elablir  ( nil  cornpte) ;  ||  computer;  \\  arran- 
ger. How  they  made  it  oat  with  their 
moiher-in-law ,  comment  cites  s'arran- 
geaient  avce  leur  belle-mere,  Hoolt. 

To  —   over,  transferer,   transmettre 

To  — np,  compiler;  riunir  {une  som- 
fMe),  To  —  up  the  dellciency,  combler  le 
deficit.  II  To  —  up,  conclure ;  accompiir;  || 
dresser  y  itablir  [u»  cornpte) ;  ^former,  fa- 
Conner,  disposer,  arranger.  To  —  up  a 
bundle,  fuire  un  paquet.  To  —  up  a  face, 
tomposer  son  visage.  To  —  up  a  lip,  faire 
la  moue.  To  —  op  one's  mind  to,  serisou- 
drc  se  didder,  se  ditemiiner  &,  To  l>e 
made  up  of,  ilre  compoai  de.  II  To  —  op, 
accommoder,  arranger  (  hji  differend ).  lo 

—  it  up,  to  —  it  up  agaiu.  se  raccommoder; 
se  rieoucilter,  ||  To  —  ap,  riparer;  ||  di- 
dommager  de .  indemniner  de,  riparer  {un 
dommage ;  {[confectionner  [des  objels  d'ha- 
billemcnt);  ]\  [dans  t'imprimerie)  meltre  en 
pages, 

— ,  m.  4  faire.  To  —  as  if.  faire  comme 
Mi,  faire  semti/ant ,  avoir  fair.  Tliey  made 
as  if  they  were  l)eaieu ,  its  flrent  sembtant 
d'itre  buitus.  2  se  diriger  (at,  *«r,  vers ; 
to,  towards,  rers).  The  tiger  made  at  the 
sportsman,  le  tigre  s'ilanta,  fondit,  sepri- 
eipila,  sur  te  ctiasseur.  To  —  for  a  Itar- 
hour,  se  diriger  vers  un  port.  To  —  afier, 
suitre;  courir  apris.  3  monter.  The  lide 
~s  fast, 7a  murie  monte  vite,  4  tenire. 
My  confession  — s  agjiinst  me,  mon  aveu 
tn'est  contraire.  To  —  for  the  interest  of, 
itrt  danslintirit  de,  en  faveur  de.  This 
.  — s  for  you,  ceta  fait  voire  affaire.  This 
argomeni  — s  nothing  for  his  advantage, 
cet  argument  n'l  st  aucinement h  son avan- 
tage,   A  coMCOtmrfwiih,  avee). 

AvEc  DES  ADV.  To  —  awav,  s^iloigner; 
s'iekapper.  To  —  away  wlih,  se  di fairs 
de  qq,  qc  He  made  away  with  himself,  it 
se  tua,  it  se  suicida,  U  s'6ia  la  vie,  it  se 
'  donna  la  mart.  The  spoons  weie  made 
away  wiili,  les  cuillers  furent  vendues. 

To  —  fonii,  s'utfancer. 

To  —  otr,  dicamper;  s'esquiver,  filer. 

To  —  on,  marcher f  se  diriger. 

To  ~  out,  riussir.  He  made  out  to  re- 
concile the  ronteiiding  parties,  ii  vitU  4 
tout  de,  Uparvini  A,  rii  oncilier  les  parlies. 

To  —  np»  s^approcher.  He  made  op  to  ui 
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with  boldness,  il  a'avanfa  vera  nous  har^ 
dhneHi,  \\  To  —  op  lo,  faire  des  avances 
A;  Ii  faire  la  cour  A.  ||  To  —  up  for,  rem- 
vtacer;  tenir  loin  de,  Swi.  To  ~  ap  for 
lost  time,  compenser  le  tempt  perdu,  Mac. 
II  To  —  ap  with,  se  riconcitier  avee, 

— .  *.  i  forme,  fapon,  t,  —  of  a  coat, 
facon  d'un  habit.  A  horse  of  a  low  — ,  kji 
elieval  de  pdite  taille.  3  structure,  (.  3 
toumnre  [d'une  persoune),  f.  4  fabrica- 
tion, fabrique  [de  produils),  f. 

— ,  s,  m.  f,  {Sa.  maca ;  K.  Match)  com- 
pagnon,  m.  compagne,  f.  B.  Jo.  Spen. 

HAKABLE.  nie'-ke-b'j,  a.  faisable. 

MAKEBATE,  mt'k'-bettf,  sm,  (make, 
Sa,  bate,  ouerelle)  boule-feu,  m. 

MAKEPEACE,  mek'-pic«,  am.  (make, 
^ce)pacificateur,  m. 

MAKER,  mck'-eur,  sm.  1  criateur,  m. 
The  universal  Maker,  le  Criateur  univer- 
set.  9  01.  f.  fubiicanl ,  m.  fabricaate.,  f. 
faiseur,  m.  faiseuse,  f.  3  {sens  du  Gr. 
KoiiiT^;)  m.  poele,  m.  4.  —  up,  impr.  met- 
teur  en  pages,  m. 

MAKESHIFT,  m^k'^hift,  ff.  (make, 
shift)  expidient,  m. 

MAKEWEIGHT,  mek'ooet^,  s.  (make, 
weight)  I  compliment  de  poids,  m.  2  Og. 
remptiasage,  m.  S|>i. 

MAKI,  me'-kal,  jr.  muki,m, 

MAKING,  mcli'-in'gM^,  par.  de  Maeb. 
— ,  s.  action  de  faire,  etc.  V.  Maee.  The 
dessert  was  served  without  his  —  bis 
appearance,  te  dessert  fut  servi  sans  qu'il 
partU.  You  will  be  amused  at  my  —  such 
a  proposal,  vousultes  rire  de  ce  qneje  fais 
une  pareilte  proposition.  2  fabrication,  f. 
He  wore  a  paper  hat  of  his  own  ~,  it  por- 
lait  un  chapeau  de  papier  qu'il  avail  fabri- 
qui  tui-mime.  Die.  It  is  a  story  of  his  own 
— ,  e*est  une  histoire  de  *a  fufon.  3  for- 
me; structure,  f.  4  —  np,  confection 
{d'habUtcment). 

lUON^  s.  mar.  feren  deux,  clavel 

en  deux;  fer  d  rebattre,  m. 

MAL,  prMxe,  du  La.  male,  mat  (Mal- 
practice, maltreat). 

MALABAR,  ma-la-bar',  s.  Malabar,  m. 
—  leaf,  cannelle  de  Malabar,  f.  -~  night- 
shade, basal,  m.  —  nut,  adhatoda,  m. 

MALACHI,  mar-a-ki,  sm.  Maiaehie,  m. 

MALACHIIE,  n>ar-a-kalt« ,  s,  {Gr, 
|fca^aM«)  malachite,  f. 

MALADMINISTRATION,  mal-ad-mi-uis- 
lre'-ebeun«,  s,  mauvaise  administration,  f. 
mauvais  gouvernement,  m. 

MALADY,  mal'-e-di,  t,  [du  Fr,)  mala^ 
die,  f. 

MALAGA,  mal'-a-ga,  s.  {Es.)  1  Malaga, 
m.    2  vin  de  Malaga,  Malaga,  m. 

MALANDERS,  ma-lan"-deurz ,  t.  pi. 
(inai,  //.  andare  )  vet.  malandres,  f.  pi. 

MALAPERT,  mal'-a-peurt ,  a,  (mai, 
nci't^  impertinent ;  insolent,  e. 

MALAPERTLY,  mal'-a-peurt-li ,  ad, 
avee  impertinence,  avee  insolence, 

MALAPERTNESS,  mal'-a-peort-ness, 
s.  impertinence,  insolence,  t. 

MALAPROPOS,  ma-lap<6-p0',  ad.  [Fr,) 
mat  h  propos. 

MALARIA,  ma-l«'-ri-a,  9.  (mat,  //. 
aria)  air  malnain,  m. 

MALAXATE,  mal'-aks-6t« ,  va.  [Gr. 
|i«XA«  «*)  malaxer. 

MALAY,  ma-le',  s.  m.  /.  4  Malais,  m. 
Malai*e,  f.  2  tangue  malaise,  (.  maiais, 
nudai,  m. 

MALAYAN,  ma-16'-eun«,  a.  matais,  e. 

MALCONFOIUMATION ,  mai-kon'-for- 
m^'-cbeone,  s.  mauxai.se  eonformaiion,  f. 

MALCONTENT,  mal'-keun'-teu't ,  a. 
(mal,  content)  micontent,  m. 

-,  MALCONTENTED,  mal-keon'-ten't'- 
ed,  a  micoHtent,  e, 

MALCONTENTEDLY,  mal-keau*-ten't'- 
ed-li.  ad.  avee  micontentement,  m. 

MALCONTENTEDNESS .  mal-kean'- 
ten't'H^d-ness,  s.  mi  ontenlement,  m. 

MALE ,  mei ,  a,  [Fr )  4  mdte.  —  child, 
enfant  mdle,  A  —  friend,  m  ami.  —  rcla- 


tioiiS',  dea  parenls, 
wrew,  wa,  i. 


2  bo.  mdle,     3  — 
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— ,  tm.tt  mdle,  m.  2  bo.  mdle,  m.  8 
m£c.  VIS.  f. 

MALEDICENCY,  ma-li-dis'-on'-ci.  #. 
[la.  maledicentia)  midisanre,  f. 

MALEDICENT,  mal-i-uis'-cn't,  a.  iU.) 
midisant,  e. 

MALEDICTION.  ma-H-dik'-chenne,  f. 
[La.)  malidiction.  t. 

MALEFACTION,  ma-li-fak'-chean«,  s. 
[La.  male,  facerc)  mifait,  m. 

MALEFACTOR,  ma-li-fak'-ienr,  ens. 
[La.)  malfaiteur,  m. 

MALEFICE ,  mar-i-flc«,  *.  [Fr.)  maii- 
flee,  m. 

MALEFICENCE,  ma-lef  1-ccn'ce,  *. 
[La.  maieflieiuia)  malfaixance,  f. 

MALEFICE.NT,  ma-lef-l-ceu't,  a.  mat- 
faisant,  e. 

MALENGINE,  ma-lfn"-djinf,  *.  [Fr.) 
tromperie,  fourberie,  f.  Nil. 

MALEVOLENt.E.  ma-lcv'-d-len'ce,  *. 
[La.  malevolemia)  malvil lance,  f. 

MALEYOLENT,  ma-lev'-O-len'i,  a,  [La.) 

1  malveillant,  malinlentianni.  2  contraire 
ennemi,  fimesle.  3  [en  attrologie)  mate- 
fique, 

MALEYOLENTLY ,  maHet'-d-lcn't-li , 
ad.  avee  malreiUanee. 

MALFEASANCE,  mal-fe'-zan'c^,  s.  [du 
Fr.)  mifaU,  m. 

MALIC,  roai'-ik,  a,  [La,  malum)  chim. 
malique.  —  acid,  acide  malique,  m. 

MALICE,  mal'-ice,  *.  [Fr.)  \  malice, 
matigniti;  malveillance ,  (.  He  be.trs  von 
— ,  it  vous  vent  du  mal :  il  vous  en  rent ; 
il  a  une  dent  contre  vous.  8  dr.  inten'ian 
criminelle,  f.  Implied  — ,  intention  prisu- 
mie  criminelle.  With  —  a-foret bought, 
with  —  prepense,  avee  primiditation. 

MALICIOUS,  ma-licb'-euc«,  a.  1  mal- 
veillant, michant.  2  dr.  fait  avee  une  in- 
tention crimhieile ;  criminel.  le. 

MALICIOUSLY,  ma-Iich'^uce-li,  ad,  i 
avee  malveillance,  michamment.  2  dr. 
avee  une  intention  criminelle. 

MAUCIOUSNESS,  m>4irh'-«ace-ness, 
s.  malice,  matigniti,  malveillance,  f. 

MALIGN,  ma-lalne',  a.  [La.  malignns)  4 
malin,  igne,  —  spirits,  esprits  matins.  Mil. 

3  contraire,  ennemi.  Mil.    3  mid.  mo^jfi. 

—  olrer,  utcire  matin.  Mil. 

— ,  va.  4  maltraiter,  trailer  en  ennemi. 

2  regarder  aver  envie.  3  diffamer ;  noircir. 
MALIGNANCY,  ma-Ug'-neun'-ci.  s,  4 

matigniti,  michanceli,  f.    2  matigniti  [da 
sort,  des  astres),  f.    3  vaikA,  malignili,  t. 
MALIGNANT,  ma-lig'-neun'K  a,  [La.) 

4  malin,  fuiehant.  2  contraire,  ennemt,  3 
med.  malin,  igne.  —  itytt,fiiivremal}gnc 

—  ulcer,  ulcere  matin, 
MALIGNANTLY.  ma-U^'-neun't-lt ,  at 

4  matignement,  avee  matigniti,  micham- 
ment.   2  arec  u  e  pemicieuae  influence. 

MALIGNER,  mii4aI'H)eor,  sm.  4  ennemi, 
m.  Swi.    2  dilfamateur,  ditracleur.  m. 

MALIGNITY,  ma-lte'-ni-ti ,  s.  [La.)  4 
matigniti,  malice,  michanceli,  f.  2  m^d. 
matigniti.  f. 

MALIGNLY,  ma-laln^Mi,  ad.  avee  ma- 
tigniti, malignement,  michamment. 

MALISON,  mai'-i'Seune,  s,  malidiction, 
t.  Chan. 

MALKIN,  mM'-kinn,  e.  4  n.  icouvillon 
de  four,  m.    2  f.  souilton.  t. 

MALL,  mil,  s.  [La.  malieos)  gros  mail'- 
let,  m. 

— ,  va.  baitre  d  coups  de  maittet. 

—,  s.  IFr.  mail)  atlie  d'atbres.  f. 

MALLARD,  mal'-ard,  s.  [oiseau)  ma- 
lard,  m. 

MALLEABILITY,  ma-Ii-a-bilM-ti,  s. 
maifeabititi,  t. 

MALLEABLE,  malM-e-bcol,  a,  mal- 
liable. 

M  ALLE ABLENESS,  mal'-i-e-beul-ness, 
s.  malliabititi,  f. 

MALLEATE,  mal'-Ii-ele,  va.  [U.)  mar- 
teter;  battfa  el  itendre  au  morteau. 

MALLEATING,  mal'-li-e-tingNf,  ppr. 
de  Mallbate.  — ,  t.  mime  sigiujlcalivu 
que 

MALLEATION,  mai-U-6'Hbcun«,  s.  ac- 
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Hon  de  Mire  ei  d'iiendre  A  ctmps  de  mar- 
ieau,  t. 

MALLET,  mar-et(,  t.  {du  Fr.)  maUUt, 
m.  fHttilloche^  f.  Calking  — ,  maillet  d  cat- 
fat.  Serving  — ,  maiiloche  it  gamir, 

MALLOW.  mal'-O.  el 

MALLOWS.  mai'-Az,  «.  (Sa.  malo, 
malve;  Es.  II.  La.  malva)  bo.  fnaute,  f. 
Marsh  — ,  pHimaute^  f.  Mnsk  — ,  maure 
muaguie,  f.  Rose  — ,  aiciCt  rose  iri- 
miere,  f. 

MALMSY,  mani'-zi,  9.  (dk  Fr.)  maipoi- 
tie  [mad^re  fail  arec  du  raisin  qu'on  laisse 
sicher  8ur  le  cep  ,  lu. 

MALOPR,  iii:i['-6p,  t.ho.malope,  f. 

MALPRACTICE.  mal-prak'-Uc^,  t.  mi- 
fail^  m.  chose  illicile,  f. 

MALT,  iiidlt,  s.  ISa.  meall;  AI.  malz; 
Su.  Da.  mall)  dreche,  f.  malt,  m.  Aml>cr 
— ,  pale  ~,  drtche  dout  on  exlrail  la  par- 
tie  sucrie.  Blown  — ,  brown  — ,  dreche  qui 
sert  h  donner  du  goUt.  Black  — ,  roasied 
— ,  patent  — ,  dreche  que  I'ou  emploiepour 
donner  de  la  eouleur, 

— ,  ra.  faire  germer  de  Forge. 

— ,  m.  faire  du  mall,  de  la  dreche. 

DRl.NK,  8.  boisson d'orge  ^assie,t. 

DUST,  8.  driche.  U 

—  -FLOOR,  *.  aire  degermoir^  f. 
HORSE,  *.  4  cheval  employiiibroyer 

le  malt,  m.    2  lourdaud,  butor^  in. 

—  -HOl'SE,  *.  germoir^  lu. 

KILN,  8.  four  A  mall,  in.  touraille,  f. 

—  -LIUUOR,  8.  boisson  d'orge  bras- 
sie,  t. 

—  -WORM,  9m.  iverdemalt)  ivrogne^  m. 
MALTA.  uiAl'-la,  8.  {It.)  Malle,  t. 
MALTESE,  mdl-lize',  a.  8.  m.  f.  [It.) 

Mattaia^  m.  MaUaise,  f. 

MALTHA,  nul'-tba,  8.  (Cr.)  malthe,  m. 

MALTLNG,  mAU'-in'gM,  ppr.  de  Malt. 
— ,  9,  maliage^  m. 

MALI  MAN,  milt'-maao,  9m.  pi.  Malt- 
■BN :  malleur,  m. 

MALTREAT,  maMritl',  va.  maltrailer. 

MALTREA1MENT,  mal-tritt'-men't,  a. 
maurai9  traiiement,  n\. 

MALTSTER,  luAll'-stenr,  am.  malteur, 
m.  Bye  — ,  persoNne  qui  fait  de  la  bine 
pour  ea  vnwrv  consommalton. ' 

MALVACEOLS,  maUve'-cheoc^,  a.  {La. 
malraceus)  bo.  maltacee^  f. 

MALVASU,  mal-v^'-ji-a, «.(//.)  Ifa/- 
voisie,  f. 

MALVERSATION,  mai-veDr-se'-cbeuihf, 
9.^r.)  malversation,  f.  Barke. 

MAM,  mam,  V.  Mamma. 

MAMALIKE,  mam'-a^liouk,  et 

MAMELUKE,  mam'-i-liouk,  em.  mame- 
louk,  m. 

MAMMA,  ma-ma',  sf.  {La.  mamma]  ma- 
wan,  r. 

MAM.MALIA,  ma-m£MI-a,  8.  pi.  {La. 
mamma)  nuimmifh^9,  m.  pL 

MAMMALOtilST,  ma-mal'-6-dji$t,  «m. 
mammclogiste.  m. 

MAMMALOGY,  ma-mar-6^;i,  9.  {U. 
mamma ;  Gr.  X6to«)  mammologte,  f. 

MAMMARY,  mam'-«-ri,  a.  aoat.  mam- 
maire. 

MANMEE,  ma-m!\  et 

MAMMEE-TREE,  ma-mi'-lri,  9.  bo.  wo- 
m^,m. 

MAMMER,  mam'-€iir,  rs.  kisiler^  ne 
aavoir  que  dire. 

MAMMET.  mam'-elt,  s.  poupie,  f. 

MAMMIFER,  mam'-i-feur,  s.  {La.  mam- 
ma, ferre)  mammiftre,  m. 

MAMMIFEHOUS,  mamir-e-reoc« ,  a. 
(Li.)  mammifere. 

MAMMIFORM,  mamM-form,  a.  {U.) 
mtmnifottite. 

MAMMILLARY,  mam'-i-Ie-ri,  a.  (U. 
mamilla)  anat.  mumiltaire. 

MAMMOC,  mam'-eak,  pa,  mettre  enpii- 
€99.  Sba.  Mil. 

MAMMON,  maro'-€on«,  9.  {5gr.)  Mam- 
mon {le  dieu  des  rieheases)^  m. 

MAMMONIST,  mam'-eun'-ist,  mi.  ado- 
rateur  de  Mammon^  m. 

MAMMOTH,  mam*-eatb,«.  {Ru.  mauiaot, 
9queletU)  mammoth ,  o. 


VAN,  mann,  9m. pi.  Mkn  (Ss.  man;  Go. 
manna  ;  &nw.  man ;  Al.  mensch ;  Da.  Su. 
man)  1  hvmme,  m.  Good  ^,  homme  de 
bien ;  brave  homme.  ~~  grown,  homme  fait. 
Fellow  — ,  scmblable,  m.  Old  — ,  tieitlard^ 
homme  d*Age,  ni.  An  ungratefal  ~,  un  in- 
grat.  A  jierfidious  — ,  un  perfide.  — *s 
estate.  Age  riril.  —  shall  uot  live  by  bread 
alone,  I'homme  ne  vivra  pas  seulemeni  de 
pain.  Bi.  The  king  is  but  a  —  as  I  am,  le 
roi  n'esl  qu'un  homme  comme  moi.  Sha. 
When  he  comes  to  be  a  — ,  quand  il  sera 
parvenu  A  t'Age  de  viriliti,  quand  il  sera 
devenu  homme.  He  is  a  —  oi  war,  c^est  un 
homme  de  guerre.  Between  —  and  — , 
d'homme  a  homme.  They  were  slain  lo  a 
— ,  its  furent  luisjusau'au  dernier.  Th-y 
returned  every  —  lo  bis  hoasc,  its  relour- 
nirent  chacun  ehe*  eux  Rob.  Yon  won't 
sell  your  foreralbers?  Every  —  of  tbem, 
voas  ne  vendrea  pas  vos  ancitres  ?  Toits 
sans  exception.  Sber.  If  any  —  come,  si 
quftqu'un  vient.  I  love  him  beyond  any  — , 
jf  I'aime  plus  que  personne,  qui  que  ce  soil. 
They  know  their  men,  il*  eonnaissent  bien 
leur  mande.  Fiel.  1  am  not  the  —  to  mar 
their  illusions,  Je  ne  suis  pas  homme  A  di- 
truire  leurs  illusions.  Toin  was  uot  a  —  lo 
be  troubled  by  any  fears,  Tom  n'ttait  pas 
homme  A  cider  d  la  crainte.  Fiel.  He  is 
not  his  own  -.  il  n'a  plus  la  lete  A  lui,  il 
ne  se  connatt  plus.  Charles  Is  the  — ,  c'esl 
Charles.  Sber.  Plav  your  part  like  a  — , 
eonduisez-vous  en  homme,  montret'-vous 
homme,  «oycj  homme.  He  is  no  —,  ce  n'est 
pas  un  homme.  He  shouin  not  have  been 
the  ~>  lie  is,  il  n'eiit  pas  Hi  un  homme.  Ad. 
He  summoned  up  the  —  within  him,  1/  ra- 
nima  ioncoura(,e. 

t  homme  riche.  To  be  made  a  — ,  pour 
devenir  riche.  Tit.  3  brave  homme,  brave, 
m.  We  speak  no  treason,  — ,  nos  diseours 
Wont  rien  de  siditieux,  mon  brave,  h 
mdle  ( employ i  en  composilion ).  5  mari, 
ipoux,  m.  Suppose  inem  —  and  wife, 
supposans-tes  mari  el  femme.  Sber.  6  do- 
mestique,  m.  7  m.  A  —  ia  uot  always^ 
master  of  his  own  temper,  on  n'est  pas 
toujours  maftre  de  9oi.  Men  often  give 
alms  through  vanity,  on  fait  eourent  Pan- 
mdiie  par  vuniti.  k  {aux  icheve)  piece,  f. ; 
{aux  dames)  pion,  m.  tf  mar.  navtre,  vais- 
sean,  m.  —  of  war,  vai^seau  de  guerre. 
Merchant  — ,  vaisseau  marchand.  India  — , 
vaissean  de  la  Compagnie  des  Indes,  Gui- 
nea — ,  navire  nigrier. 

— ,  va  I  garnir  d'hommes ;  gamir  de 
monde,  de  troupes.  Your  ships  are  not  well 
— ed,  vos  navires  n'ont  pas  de  bans  iqui- 
pagea.  Sha.  To  —  a  fleet,  former  lee  iqui- 
pages  d'une  flotte  9  gamir  de  difen- 
seurs;  difendre.  Sha.  3  0g.  forttfter; 
eorroborer.  To  —  one's  self,  s'armer  de 
courage,  reprendre  courage.  4  apprivoi- 
aer  {en  faucounerie).  Sha.  K  servir.  Sba. 
6anc.  dtriger.  Sba.  7  mar.  gamir  de 
monde.  To  ->  a  boat,  armer  un  bateau.  To 
—  a  nrize,  mnariner  une  prise.  —  the 
board!  du  monde  sur  le  lord  I  —  the 
yards !  du  monde  sur  tee  veroues  /  To  —  a 
pump,  armer  une  pompe.  1  o  —  the  cap- 
stan, armer  la  cabestan.  —  tlie  capsteru, 
attrape  an  cabestan.  To  —  the  oars,  armer 
le*  avirons,  8  To  —  out,  mimes  signifi- 
cations qu'an  numiro  I. 

—  •BOTE,  8.  dr.  fdod.  indemnUi  pour 
le  meurire  d*un  vassal,  f. 

—  -CHILD,  8  enfant  mdle,  m. 

—  -COOK,  Ml.  cuisiuier,  m. 

—  -EATER,  sm.  anthropophage,  canni- 
bale,  m. 

— HATER,  am.  wtisanthrope,  m. 

—  -HOLE,  ff.  mar.  Iron  d'homme,  m. 

—  -KILLER,  9,  meurlrier,  aesassin,  m. 

—  -KILLING,  a.  meurlrier,  ire;  homi- 
ade. 

^MlDWIFE,  a.  accoucheur,  m. 

—  -MILLINER,  Ml.  homme  qui  faU  dea 
mode9,  m. 

— PLEASER,  9.  per9onne  qui  fait  tout 
pourplaire  au  monde,  f.  Swi. 

—  QUELLER,<.  meurlrier,  09909919, 
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—  -ROPE,  *.  mar.  tire-veille,  L 
SERVANT,  sm.  domeslique,  ra. 

—  -SLAUGHTER,  8.  dr.  homicide  fans 
primMlalion,  m. 

— ^  -SLAYER,  Ml.  homicide,  meurtrier, 
as9tt99in,  m 

—  -STEALER,  sm.  auteur  de  I'euiitc- 
meut  d'un  homme,  m. 

—  -STEALING,  9.  enlevement  d'un 
homme,  m. 

—  -TRAP,  e.piige  A  loupe,  m. 

WAY,  *.  (dun9  lee  machines  A  vo- 

peur)  Iron  d*homme,  m. 

MANACLE,  man"-e-kenl,  ra.  (manarlc^) 
4  mettre  les  menottes  Aoq.    2  garrotter. 

MANAtXES,  man"-e-kcuU,  s.  pU  [U. 
manicap)  menoles,  f.  pi. 

MANACLING,  man"-e-Uln'iin«,  ppr.  de 
Mah ACLE.  — ,  8.  action  de  mettre  lea  me- 
nottes A ,  de  garrotter,  t. 

MANAGE,  man*'-^dje,  va.  {Fr.  manager) 
4  conduire,  diriger;  gouvemer  (aw  ani- 
mal, une  maiiton,  un  peuple) ;  manier  {un 
cherol,  une  affaire) ;  girer  {un  etaUisse- 
meat).  What  wars  1  — ,  quelles  guerresje 
dirige.  Pri.  ^manier  {un  instrument). 
New.  3  t'y  prendre  pour  faire  qc.  Does 
he  know  how  to  ~  hi  sail-U  comment  s'y 
prendre?  How  shall  we  -  iiT  comment 
ferons-nous?  —  Il  as  yon  can,  arrangez" 
vons  comme  vous  pour  ret.  k  venir  A  l>oat 
de  qc.  He  will  —  it  in  the  end,  il  finira 
par  en  venir  A  bout,  s  fig.  manier,  gouter- 
ner  A  son  gri  qq.^  un  peuple,  les  esprits). 

6  minager,  user  modiriment  de  qc.  Dry. 

7  minager,  trailer  avec  minagement.  Ad. 
— ,  vn.  s*arranger ;  agir.  lie  will  —  very 

well,  il  saura  fort  biens'arranger;  il  con- 
duira  bien  sa  barque.  How  have  )00  —  d 
with  herT  comment  rous  y  iles-voua  pris 
avec  elle?  He  —  d  to  decide  in  favour  of 
b(»th  paries,  //  s'arrangea  de  maniire  A, 
il  Iroura  le  moyen  de ,  statuer  en  favjur 
des  deux  parties.  1  have  — d  to  work  iny 
way  into  their  concerns,  je  suis  parvenu  A 
pinilrer  dans  kurs  petilea  a f aires,  Irv. 

- ,  8.  anc  y.  Managemkkt. 

MANAGEABLE,  man"-e-dj(^b'l ,  o.  \ 
aui  pent  itre  dirit,i.  conduit,  gouvrrni.  S 
[objet)  moniabte,  facile  A  manier.  3  flg. 
maniable,  traitable,  facile  A  monier.  — 
horse,  chevat  docile. 

MANAGEABLENF^S.  maii''-6Hlj»-b'l- 
iiess,  8.  i  qualiii  de  pouvoir  itre  diriji, 
conduit,  gouvemi,  t.  9  quatili  d'itre  fa- 
cile A  manier,  f.  3  nature  wuniakle,  Irak- 
table;  dotnliti,  f. 

MANAGEMENT,  man"-edj0-menX  s.  I 
direction,  administration,  rondniie ;  gef- 
lion  {de  biens,  d'un  itqbtissement),  f.;  »«- 
niement  {d'un  cheval,  d'une  affaire,  des 
esprits),  m  A  siraLigem  very  delicate  in 
its  — ,  vn  atralagime  d'une  exicution  iris- 
dilicate.  Hume.  9  arlifice,  m.  3  prati- 
ques, nigoeiatima  seerites,  f.  Ad.  4  mi- 
nagement, m.  pricaution,  f. 

MANAGEIt.  maii"-edj-eur,  mi.  4  diree-^ 
lew,  administrateur;  rigsseur  {d'uu  do- 
moine) ;  girant  {d'un  itabtisaement),  m.  S 
eommissaire  {de  tune  des  chamhres  m- 
glaises  ttupri9  de  I'outre),  m.  Zpensom 
minagire,  f.  To  be  a  —  of,  itre  ecoHome 
de. 

MANAGERY,  mau"-Mje^i*  *n«*  ^• 
Managemknt. 

MANAGING,  man"-«^jiirgiic,  ffr.  ie 
Manack.  — ,  a.  qui  dirige,  qui  gouverne. 
A  bold  and  —  spirit,  un  eaprit  kordi  et  fait 
pour  gouvemer.  Brous. 

— ,  9.  action  de  conduire,  etc.  V.  Mimce. 
Ilicy  had  been  always  averse  lo  his  —  tkc 
concern.  He  avaient  tonjoura  Hi  oppatia  a 
ce  qu'ii  dirigedt  t'enlrepriae, 

MaNAKIN,  man'-a-kine,  t.  {oiaeau)  mt- 
nokin,  m. 

M  ANASSEH,  ma^ias'-e,  am.  Monassi,m. 

MANATI,  ma-ne'-ial,  et 

MANATUS,  ma-ii^-te«f«,  t.  morse,  n. 

MANCHET,  man"-uhet,  t.  petU  j»m 
blone,  m. 

MANGHINEEL,  man'-tcfaiHBir«  a.  bo.  1 
moHcenitlier,  m,    9  moneeniile,  f< 


MAN 

—  -TREE,  9»  maHcenUlier,  m. 
MANCIPLE,  mau"-cl-peul ,  mi.  {La. 

■unceiis)  ieoHome^  ni. 

MAiNDAMUS,  ntan'-d«'-ineace,  t,  {U,) 
•4lr.  maademfni,  m.  Bla. 

MANDARIN,  maii'-da-rioe'y  tin.  nHmda' 
rim,  m. 

MANDATARY,  oan"-<la-le-ri, «».  (U.) 
moHdaiaire,  ni. 

MANDATE,  nian"-4l6t«,  s.  [La.  manda- 
torn)  i  commandemenif  wire,  m.    9  dr. 

UlttHdttt    Dl* 

MANDATORY,  maD*'-da-tc-ri,  «.  (La.) 
^  renferme  uh  ordre,  m  mandat, 

— >.  fin.  mondataire,  in. 

MANDIBLE,  man^-ili-beDl,  ».  Mcnifj- 
te/e.  r. 

MANDIBULAR ,  maii'-dib'-ioo-lear,  a. 
des  mandiMe4. 

MANDIL,  maa"Hlil,  9.  {du  Fr.)  manr- 
diile,  r. 

MANDOLIN,  maa"Hl6-Un0,  t,  mandih 
I'meJ, 

MANDRAKE,  iiuin"Hlr«lL,  t,  bo.  iium- 
draoore,  f. 

MANDREL,  man"-<)rel,  9.  numdrin,  m. 

MANDKIL.  maii'^-dril,  mm.  mandriUt,  m. 

MANDUCABLE,  man"H!ioti-k<>-b'I,  a. 
tiuindwable. 

MANDUG  ATE,  inan"-diou-k^te,  ra.  (I4. ) 
vUtckef 

MANDUCATION.  man'-dioii-k«'-cheonf . 
^.  {La.)  4  matiicaiioH,  f.  3  numdueatim 
{de  PeuckarUtie),  f. 

MANE,  ni^iif,  f.  (1>0.  5ii.  man;  Al. 
mataQf )  ermitrt^  f.  With  flowing  —  and 
tail,  A  tmu  crmt.  Wiib  —  erect,  la 
crini&e  hirissie.  —  of  a  belmet,  criniire 
fiottmiU. 

—  -SHEET,  «.  coMverture  pour  la  tile 
d'tm  eheral,  f. 

MANED,  in^n'd,  a.  qui  a  une  erinibre; 
<k  criniire, 

MANES,  m6'-nfz«  <  {La.)  mAnet,  f.  pL 

MANFUL,  man^-foal,  a.  4  iw4/£,  coMro^ 
fffiur.    9  fto^tf,  if^ffNe. 

MANFULLY,  mair-fouM,  ad.  \  en 
komme^  tiriiement ,  couragenaemaU,  9 
notiement.  dignement. 

MANFULNESS,  inatt"-rool-nes8 ,  #.  1 
^4]»n7  iNd/«;  courage,  m.  2  nobiette,  di- 
gnili,  f . 

MANGANESE,  nian'-ga-niz«', «.  manga- 
nite,  m. 

MANGCORN,  man'g'-korne,  «.  {du  Sa. 
luengan,  miier,  et  corn)  melange  de  di- 
renea  eniees  de  grain,  m, 

MANGE,  men'djtf,  «.  gaie  de  ekien,  f. 

MANGEL-WURZEL,  man'g'-el-ooeor'- 
zel,  a.  (A/,  mangel.  6««0Mi;wanel,  racine) 
bo.  {aorie  de}  betterate,  f. 

MANGER,  men"*djeor,  a,  1  mangeoire, 
f.    9  cricke,  L    3  mar.  ^a//«,  f. 

NANGINESS,  men^-dji-ness,  a.  Hat 
d*Mn  animal  galeux. 

MANGLE,  man'g'-eDl,  ra.  \  meiire  en 
pUcea,  diehirer.   9  flg.  mutiler. 

— ,  a.  {Da,  AL  raauge;  Ho.  manacl)  ca- 
fandre  {pour  le  linge),  m.  To  pnt  into  the 
<— ,  paaaer  t  la  eiilandre. 

— ,  M.  paaaer  t  la  calandre. 

— ,  a.  bo.  mangle,  manglkr,  m. 

N ANGLER,  man'g'-leur,  a.  peraonne 
qui  met  en  piteea,  quidiehire,qui  mutile,U 

~,  MM.  calandreur,  m. 

MANGLING,  mrni'g'-Un'gM ,  ppr.  de 
Marglb.  — ,  a.  I  actum  de  dielurer,  de 
mutiler  ;mHlilatUm,  f.  Swi.  9  faire  paa^ 
aerila  calandre.  —  done  bere,  ici  ton 
calandre  le  tinge, 

MANGO,  nian"-f«,  t.  bo.  mangue,  f 

—  -GINGER,  ff.  bo.  curcuma  du  Ben-- 
gale,  m. 

->  -TREE,  a,  bo.  manguier,  m. 

MANGONEL,  man"-gd-iielf  a.  miL  man- 
goneau,  m, 

MANGOSTAN,  nian"-gos-(eone,  a.  bo. 
foangoatan,  niangouatan,  m. 

MANGOUSTE.  man^-ffonst,  a.  bo.  man- 

goufte,  f. 

MANGROVE,  man^-grdt,  f .  bo.  waii- 
gfler,  manglerie,  paUluvicr,  ra. 


MAN 

MANGY,  men"-dji,  a.  galeux,  ae, 

MANHOOD.  man"-bond,  a.  \  nature  ku- 
nuUne,  humaniti,  f.  Ral.  MiL  9  Hat 
d'homme,  maaeulinili,  (,  3  viriliti,  t.  Age 
pinl,  m. 

MANIA,  m6'-ni-a,  a,  {Gr.  La.)  4  folic, 
t,    9  manic,  i, 

MANIAC,  m^'-nl-ak,  a.  furleux, 

— ,  a.  m,  f,  fou  fnrieux,  m.  folle  fn- 
rieuaCn  f. 

MANIACAL,  m6-nar-e-keal,  a,  furieux. 

MANICHEAN,  ma-ni-ki'-«nn«,  a,  dea 
Manic  heeuM. 

— ,  MANIGHEE,  ma-ni-ki',  a,  m.  f.  Ma- 
niehien,  m.  MaiUchienne,  f. 

MANICHEISM,  manM-kt'-iz'm,  «•  fl>«i^ 
chiiame,  m. 

MANICHORD,  man'M-kord,  et 

MANIGHORDON,  man"-l-kor-deonf ,  a. 
mns.  maniehordion,  m. 

MANIFEST,  man"-i-fest,  a.  {La.  mani- 
festus)  manifeate ;  itfident.  1  saw  bim  » 
in  view,  je  I'aperfua  diatinetement.  Dry. 

— ,  M.  [La.  manifesiare)  manifeater, 

— ,  a.  aielaration  de  marchandiaea  im- 
portiea  ou  exportien.  f. 

MANIFESTATION.  ma-nifeM^'^beunf , 
a,  (La.)  manifeatation,  f. 

MANIFESTLY,  man'M-fest-li,  ad.  ma- 
nifeatemeuL 

MANIFESTNESS,  man'M-fesi-ness,  a. 
ipidenee,  f. 

MANIFESTO,  ma-ni-fes'-td,  a.pL  Mani- 
FESTOES.  (//.)  man'tfeate.  m. 

MANIFOLD,  man"-i-fdld,  a.  4  pluaieura, 
nombreux,  en  grand  nombre.  9  divera, 
de  diffirentea  aortea,  en  differenta  genrea. 

MANIFOLDLY,  man'M-rOid-li,  ad.  de 
pluaieura  fafona,  de  diveraea  maniirea. 

MANIKIN,  mau"-i-kinn,  mi.  nabol, 
bout  d*homme,  m. 

MANILLA,  ma-nil'-la,  a,  ManilU,  f. 

MANIOC,  m^'-ni-ok,  t.  bo.  4  midicinier 
caaaave,  manioc,  m,    9  {farine)  manioc,  m. 

MANIPLE,  man"-i-peul,  a.  {La.  mani- 
pnlas)  4  manipule  {chez  lea  Homaina),  m. 
9  manipule  { de  pritre  catholique),  m.  3 
pilar,  manipule,  m. 

M  ANIPULA'I  ION,  ma-ni-pioa-16'-€beane, 
a.  {Fr.)  manipulation,  f. 

MANKIND,  man'-kalii'd',  a.  4  le  genre 
hMmain,m.  VkumaniU,  I'eapece  kumaine,  f. 
leakommea,  m.  pi.  I'homme,  m.  2 1'homme, 
m.  Bi. 

MAN  LESS,  mau"-less,  a.  —  boats,  ba- 
teaux aana  iquipage.  Bac. 

MANLIKE,  man"-lalk,  a.  viril,  nUUe. 

MANLINESS,  man"-li-ness,  t.  air  mile: 
caraetire  m&le,  m,  virilUi,  f, 

MANLY,  man'Mi,  a,  mdle,  virU,  — 
\uice,  rocx  m&le. 

— ,  Old.  en  homme, 

MANNA,  man"-na,  a.  (Ar.  manabon, 
proffiaiona),  manne,  f.  The  best  —  is  in 
flakes,  ta  meilteure  manne  eat  cello  qui  eat 
en  larmea.  Mc  Cul. 

—  -ASH,  -  -TREE,  a,  bo.  frine  d 
flenra,  omier,  m. 

MANNER,  man*'-eor,  a.  4  manitre,  fa- 
fon,  f.  In  like  — ,  de  la  mime  manure.  In 
the  same  —  as ,  de  mime  que,  ainai  que. 
9  aorte,  eapiee,  f.  All  —  of  things,  toutea 
aortea  de  ehoaea.  3  depri,  point,  m.  To 
be  in  a  — ,  itre  fait  juaqwt  un  certain 
t»int,  en  quelque  aorte.  4  manitre  d*ilre ; 
tenue,  f.  mmntien,  m.  Rich.  5  manitre, 
fafon  d'agir  habituelle,  habitude,  coutmne, 
f .  6  maniire  particulidre  de  faire  qo,;  ma* 
niire  {d'un  peintre),  t.  After  the  -  of,  A 
la  fafon  de,  d  la  maniire  de.  7  — s,  pi. 
maniirea,  f.  pi.  Ion,  m.  —8 make  the  man, 
on  pent  juger  un  homme  d'apria  aea  ma- 
niirea.  Good— s,i(«  bonnea  manierea.  Ill 
—A,man9aia Ion.  \\  — s,  politeaae,  f.  Good 
— s,  bienaiance,  i,  eonpenancea,  t.  pi.  || 
—8,  marura,  t,  pi.  Good  —8,  de  bonnea 
mentra, 

— ,  9a,  fagonaer,  former  wax  btllea  ma- 
niirea, 

MANNERED,  man"-eard,  a.  a'emploie 
en  comp.  Mild  — ,  qui  a  dea  maniirea 
doueea,  dea  mature  doucea, 

371 


HAN 

MANNERISM,  man"-e-rlz'm,  *.4  uni- 
formUi  de  maniire,  t.  2  air  manitri,  ui. 
maniire,  f. 

MANNERIST,  matf'-e-rist,  a,  m.  f.  4 
peraonne  qui  n'a  qu'une  aeule  manitre  de 
faire  gc,  f.    2  peraonne  maniirte,  f. 

MANNERLINESS.  man"-eur-U-ness.  a. 
politeaae,  civilili,  urbaniti ,  f. 

MANNERLY.  man^-ear-II,  a.  poll,  hon- 
nile.  — .  ad.  poliment.  Sba. 

MANNERS,  man'-eurz.  F.  Manner. 

MANNING,  ma'-nin'gfff,  ppr,  de  Man. 
—.a.  iauipement,  m  monlure,  f. 

MANNISH,  man"-lch,  a.  hommaaae. 

MANNITE.  ma'-ualt,  a.  mannite,  f. 

MANOEUVRE,  ma-nou'-veur,  a,  {Fr,) 
manoeuvre,  m. 

— ,  M.  faire  mamtnvrer. 

— .  m.  manctuarer. 

MANOMETER,  ma-nom'-i-teur,  a.  {du 
Fr.)  manomilre,  m. 

MANOMETRICAL,  ma-nd-mei'-ri-keul . 
a.  manomitrique. 

MANOR,  maa"-ear,  a,  4  manoir,  m.  '.! 
adgncurie.  f. 

—  -HOUSE,  —  -SEAT,  *.  manoir  aei- 
gneurial ;  ehfUeau,  m. 

MANORIAL,  ma-nd -ri-eal,  a.  aeigneu- 
rial. 

MANOSCOPE,  ma'-nos-kop« ,  a.  {Gr. 
(Mtvif,  oso^iM)  mauoacope,  ni. 

MANSE,  noM'ce,  a.  {La.  mansio)  4  prca- 
bylire,  m.    9  ferme,  f. 

MANSION,  man"<henne,  a.  {La.  man- 
sio^ 4  demeure,  rtmlence,  habitation,  f.  ili. 
Mil.    9  8iaiio/r  aeigneurial;  chdleau,  ui. 

3  hotel,  m.    4  sijour,  m.  Den. 

—  -\!OUSE,  a,  4  maison  d'habitation,  f. 
Bla.  2  hdlel,  m.  3  hCtel  du  Lord-Maire 
d  Ijondrea,  m. 

MANSIONARY,  man"-cheon'-e-ri,  a. 
rtaident. 

N  ANSUETE,  man"-sonil,  a.  dOifjr,  fr^jim. 

MANSUETUDE,  man"-8oai-Uoad,  a. 
{La.)  manauitude,  douceur,  f, 

MANTEL,  V.  Mantle. 

MANTELET,  MANTLET,  man"-tlet,  a. 

4  mantelet,  m.    9  mil.  mantelet,  m. 
MANTIGER.man"-U-gaeiir,  a.  {Fr.  man- 

tichore)  babouin,  m. 

MANTILLA,  man'-t»l'-b,  a,  {Ea,)  maa- 
tille,  f. 

MANTIS,  man"-tlce,  a.  enu  manic,  f. 

MANTISSA.  tnan*-tis'-a,  a.  parlie  diet- 
.  male  d*un  iogarithne,  f. 

MANTLE,  man"-teal,  a,  {comp.  La.  man- 
telam)  4  manleau,  m.  manic,  f.  9  fig.  mau- 
lean,  maaque^  m.  3  manteau  de  chminiv, 
m.    4  bla.  lambrequin,  m. 

— ,  va.  couvrir.  Sba. 

— .  m.  1  a*ttettdre.  Her  white  wings 
mantling,  aea  ailea  blanchea  itenduea.  Mil. 
2  a'offrir,  ae  priaenter  4  la  vue.  3  mon  - 
ter  au  viaage.  The  blood  mantling  in  her 
checks,  le  rouge  lui  montant  au  viaage,  4 
icumer.  Sha.  Po.  5  ae  livrer  d  la  Joie,  au 
plaiair. 

—  -PIECE,  el  — SHELF,  a.  4  daaaua 
de  eheminie,  m.  lablette  de  cheminie^  f. 
9  man'eau  {de  eheminie),  m. 

— ^TREIi),  a,  manleau  de  eheminie,  m. 
MANTLING,   man"-tlin'gM,  ff»r.   de 
Mantle.  — ,  a,  -~  vine,  vigne  vagabonde. 

—  bliss,  bonheur  qui  ae  ripand,  —  blood, 
rouge  qui  monte  au  viaage.  —  bowl,  coupe 
icumanle.  — ,  a.  4  action  de  couvrir,  de 
a'itendre,  etc.  V.  Mantle.  With  a  sadden 

—  of  the  cheek,  avec  une  rongeur  aubite  au 
!  viaage.  Irv.    9  bias.  mant.  au,  m. 

MANTOLOGY,  manMol'KHlji,  t.  {Gr, 
(ftcreUB ,  X4f  e«)  art  de  divination,  m. 

MANTUA,  man"-tchoa-a ,  a.  robe  de 
femme,  f.  Po.  n 

— ,  a.  {It.)  Manloue,  f. 

^MAKER,  af.  eouturiire,  f. 

MANUAL,  man'Mou-eul.  a,  {La.)  ma- 
nuel,  —  exercise,  mil.  maniemeni  dea  ar- 
mea,  m.  A  deed  under  the  kind's  sign  — 
un  acta  aigni  de  la  main  dn  rot, 

— ,  ff.  manuel,  m. 

MANUFACTORY ,  ma-nioa-fak'  -te-ri, 
ff.  manufacture;  fabrique;  naina,  f. 
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VANUFACTURAL,  mt-niODralMchoa- 
reul,  a.  de  vianutaciure,  de  fabr'tquc^  d'li- 
9me;  manufarturier,  induaihei. 

MANUFACTLUE,  ma-iiiou-rakMcbear.   ! 
s.  {Fr.)  1  fabrica t ion t  manufacture ;  Indrn- 
trie  manvfacturiere ^  I     S  produit  fabri- 
qwt^  m.  — s  of  brass,  du  cuiire  outri. 

— ,  va.  4  fahriquer^  manufacturer,  S 
Iraraiiler^.  met  Ire  en  atuvre  [fa  latne,  /e 
fer).  —,m.se  iirrer  A  la  fuhrication;  itre 
ions  I'mlustrif  manufacturiere. 

MANLTACTUUER,  ma-niou-fak'- 
tchear-«ur,  ttn.  l  ourrier,  artisan^  in.  Wa. 
%  manufacturier.  fahricantt  indnslriel,  m. 

MANlIFACTlRlNu  ,  ma  -  nioa  - fak' - 
tdieur-in'gM^,  ppr,  de  Mamtacture.  — , 
a.  de  manufacture^  de  fabrique ;  manufuC' 
Jurier^  indmtriel.  —  estalilishmeiit,  ila- 
btiasement  industriet.  —  district,  district 
indfutriel.  — ,  *.  action  de  falfriqncr,  de 
manufacturer ;  fabrication,  production,  f. 

MANUMISSION,  ni.i-niou-iuich'-eune,  s. 
{La.)  dr.  mnnnmissiion,  f. 

NAMJMIT,  ma-iiiou-miU\  va.  [La.  uia- 
DDmilloro^  ajfranchir. 

MANUMIT  iING ,  ma-ninu-miiMin'gfic, 
ppr,  de  Mamimit.  — ,  t.  action  d'affran- 
chir;  juanutttissiottf  f. 

MANUMOTIVE  ,  man'Moti-mo-Uv,  a. 
{La.  roanas,  nioveo)  A  manirelle. 

MANURE,  ma-iiiour',  la  {Sor.  maino- 
verer ;  de  main  et  ouvrei )  i  anc.  cultirer 
{la  terre).  Mil.  3  engraister  {un  aot).  3 
fertiliser,  remlre  fertile, 

— ,  *.  cngraiK,  m. 

MANUKEMENT,  ma-nloor'-men'l ,  9. 
culture,  r. 

MANURER,  ma-nionr'-eDr, »,  pertonne 
qui  engraiise  [un  sol),  f. 

MANURING,  ma-niourMn'gn^,  ppr.  di 
Makure.  — I  «.  action  d'engtaisicr^  de  fer- 
tiliser ,  r. 

MANUSCRIPT,  inan'MoD-skript,ff.  {La, 
maua,  srriptam)  manuscrit,  in. 

— .  a.  manuscrit,  en  manuacrit. 

MANX  et  MANKS,  mauks ,  t.  langage 
de  tVe  de  Man^  ni. 

MANY,  men"-!,  a',  comp.  more  ;  iuperl, 
MOST.  (Sa  ma'nog,  manig ;  Ho.  menig;  At 
niancb  ;  Da.  Sn.  man$!c;  Go.  nianags) 
nonibreux.  He  has  •—  friends,  i7  a  beau- 
coup  d'amis,  de  nombreux  amis,  un  grand 
nonibre  d'amia.  —  of  ibese  tribes,  beau- 
coup  de  tea  tribna.  —  a  lime,  Uii.es,  mainle 
roia,  bien  dcs  fois.  By  —  a  death-bed  I 
have  been,  Je  me  suia  trouri  devant  pt.  s 
d'un  tit  de  mart.  Sco.  Full  —  a  gem,  uiw 
srande  quant tl^  de  pierres  pricieusea.  As 
— ,  autaut  So  — ,  ai  uomlrenx  So  -  per- 
sons, taut  de  peraoniua^  un  ai  grand  nom- 
bre  de  personnea.  So  —  flowers,  taut  dc 
fleura^  une  si  graude  quanUti  de  fleurs. 
There  were  &o  —,ily  en  uvait  tant,  un  .vi 
grand  nombre,  une  ii  grande  quantili.  So 
—  men  so  —  opinions,  aulant  d'hommes 
autant  d'opinious.  Be  (hey  ever  so  — ,  quel 
qu*cn  soil  le  nombre,  si  nombreux  qu'ils 
soietit.  Too  — ,  trap  nombreux.  Too  — 
cbildreo,  trop  d'enfauta^  un  trap  grand 
nombre  d'cnfants.  Too  —  goods,  trop  de, 
une  Irop  f/rande  qnanliti  de,  marchanaisea. 
There  are  too  — ,  it  y  en  a  trop.  How  — 
persons?  combien  de  personnest 

— ,  s.  I  mnUitude,  foule,  f.  grand  nom- 
bre^ m.  0  lliuii  fond  — ,  C  fottle  insen^ie  I 
Sha.  The  —  r.rc  lit  only  to  be  led  or 
driven,  le  rulf/uire  n'cat  bon  qu'd  at  lais- 
sermener  ou  pouseer.  So.  A  great  —  per- 
sons, un  grand  nombre  de,  beaucoup  de^ 
peraonnes.  A  great  —  in  rirh  gowns,  une 
foule  de  personnea  en  haiita  maynifiques. 

—  -CLEFT,  a  bo.  muUt/hle. 

—  -COLOURED,  a.  de  mille  couleurs, 
auxmille  (ou/eurs.  Dry. 

— CORNERED,  a,  hpluaieurs  angtca ; 
polygone.  Dry. 

—  -FLOWERED,  a.  d  pluaieurs  fleurs; 
bo.  mulliflorc. 

->-HKAI)ED.  a.  h  pluaieura  tites  ;  d 
I'cnl  teles.  Dry. 

—  -LANGUAGED,  a,  aux  divers  tan- 
kages. Po. 


LEAVED,  a.  &  plttaieura  feuilles 

bo.  polyphylle, 

^LEi.r.ED.  a.  polypode, 

MASTERED,  a.  qut  a  beaucoup  de 

maUres 

—  -PARTED,  a  bo.  muHiparli,  e, 

—  -PEOPLED,  a.  fori  veuple, 

—  -PET  A  LED,  a.  AplHsieura  pitaiea; 
bo.  polypiiale, 

• SIDED,  a,  d  pluaieurs  cdtis, 

TONED,  a.  aux  sons  varies. 

—  TWINKLING,  a,  qui  Jette  diversea 
Incurs. 

VALVED,  a.  i  qui  a  de  nombreuses 

sOHpapes.    3  [coquitle)  mullivalre. 

MAP,  map,  «.(£«.  mopa;  Po.  mappa) 
catte  giographique,  carte  de  geographic, 
carle,  {.  Plain  — s,  cartea  giographiquea 
ennoir.  Coloured  — s,  cartea  giographi- 
ques  color  lies .. 

— SELLER,  s.  marchand  de  cartes 
giographiques,  m, 

— ,  va.  tracer;  marquer,  Sba. 

MAPLE,  me'-peul,  Y,  Maple-TRU. 

—  -SUGAR,  s.  Sucre  d'irable,  m. 

— TREE,  s,  bo.  irable ,  m.  Rock  — , 
sugar  — ,  irable  A  sucre. 

MAPPERY,  map'-e-ri,  s.  art  de  tracer 
des  cartes  giographiques ,  m.  cartogra- 
phic, f. 

MAR,  mar,  va.  {Sa.  merran,  mirran)  gH- 
ler,  abimer;  endommager.  Mirili  is  —red, 
la  Joie  est  troublee.  To  —  ihe  visage,  de- 
flgurer, 

—  -ALL, PLOT,  *.  m.  f.  brouilloii, 

m,  brottiUoHne,  f. 

MARABOUT,  mar'-a-bont,  sm.  mara- 
bout, m. 

MARANON,  inar'-a-neane,  t.  le  Mara- 
gnon, 

MARASMUS,  ma-ras'-meuM,  s.  {Gr, 
iiapa«u6<)  m6d.  maraame,  m, 

IfARAUD,  ma-r6d\  vn.  {du  Fr.)  marau- 
der, 

MARAUDER,  me-rM'-eor,  hm,  {Fr.) 
maraudeur,  m. 

MARAUDING,  mc-rdd'-in'gne,  ppr.  de 
Maraud.  To  go  — ,  alter  d  la  maraude,  — , 
a.  maraudiige,  f. 

MARAVEDI,  ma-ra-vi'-di,  a.  {Es,)  ma- 
taiidis,  m. 

MARBLE,  marM/l,  s,  {La.  luaimor)  4 
marbrc,  m.  The  Elgin  — s,  les  bas-reliefs, 
lea  marbrea  d' Elgin.  Block  of  — ,  bloc  de 
marbre.  —  slab,  plaque  de  marbre,  f.;  mar- 
bre,  m.  Statuary  — ,  marbre  atatuairc.  Va- 
riegated — ,  marhrc  jaapi.  Veined  — ,  mar- 
bre veini.  Luniacelli  —,pierre  lumackelle, 
de  lima f on,  f.  Cipuli  — ,  marbre  veini  de 
laic  vert.  Breccia  — ,  br^che  (A  fragments 
angutairea).  f.  Pudding-stone  — ,  breche  {it 
f ragmen! s  arronUis).  2  billea,  f.  pi.  Clay 
— ,  ou  comnioneys,  billes  d'argile,  bk. 
Alley  lor  — ,  bil/es  d' agate.  Die.  To  play 
at  — s,  jouer  aux  billes.  He  tau|;hl  (iieni 
(0  shoot  — ,  U  leur  apprenaU  h  jouer  aux 
billes.  Irv. 

—,  a.  i  de  marbre,  —  pillar,  colonne  de 
marbre.    3  11^.  —  heart,  caur  de  marbre. 

—  heaven,  del  inexorable.    3  marbri,  e. 

—  cover,  couterture  marbrie,  Swi. 
— ,  f II.  marbrer. 

CUTTER,  sm.  marbrier,  m. 

—  -CUTTING,  a.  mirbreric,  f. 

—  -HEARTED,  a.  au  caur  de  marbre. 
Sha. 

LIKE,  a.  imitant  le  marbre, 

—  -MILL,  *.  marbrerie,  f. 

OtIARRY,  *.  carriire  de  marbre ; 

marbriere,  f. 

WORKER,  am.  marbrier,  m. 

— -WORKS.  «.f>/  et 

YARD,  s.warhrerie,  t, 

MARBLED.  mar'-bMd,  upa.  el  a.  marbri, 

MARBLING,  mar'-blln  gnc,  ppr,  de  Mar* 
BLE  — ,  *.  marbrure,  f. 

MARCASITE,  mar'-ka-siie,  e.  mareas- 
site,  f. 

MARCASITIC,  mar-ka-sii'-ik,a.  demar- 
cassite. 

MARCESCENT,  mar-^es'-en't,  a.  {La.) 
1k).  marcescent, 
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MARCH.  marUi.  t.  {La.  mars)  mars,  m. 
The  5ih  of  —..  le  cinq  mirs.  The  Ides  of 
— ,  les  ides  de  mars.  As  mad  as  a  —  hare, 
fott  eomme  un  liivre  de  mars. 

— ,  vn,  {dn  Fr,)  I  mil.  marcher;  aemet» 
tre  en  marche.  The  troops  -  ed,  les  Iran' 
pease  mirent  en  marche.  The  army  »a« 
— ing,  I'annieitaU  en  marche.  He  sh.i  i 

—  to  bis  regiment,  il  irajoindre  ton  regi- 
ment. 9  marcher;  t'arancer.  3  To  — 
ba(  k  again,  revenir ;  \\  retoumer.  4  To  — 
down,  desceudre.  5  To  —  forth,  sortir; 
sortir  de  see  relranehements.  6  To  —  in, 
eutrer.  To  —  into,  enlrer  dans,  en,    7  To 

—  off,  »e  metlre  en  marche;  ||  partir,  s'en 
alter  ;  dicamper.  8  To  —  on,  marcher  en 
avant,  avancer.  9  To  —  out ,  sortir.  to 
To  —  np,  avancer;  marcher  en  avant, 

— ,  va,  \  faire  marcher ;  m:tlre  en  mar- 
che. He  — ed  an  army,  //  fit  marcher  hut 
armie.  He  was  -ed  with  his  regiment 
into  garrison,  i7  fut  enroyi  en  garnison 
avee  eon  rigiment,  Broi:g.  S  fuire  armt- 
cer.  8  To  —  back,  faire  revenir;  ram-- 
ner\  \\  faire  retoumer.  4  To—  forth. 
faire  sortir.  The  sentinels  were  — ed  fortii 
lo  their  stations,  les  seniine/les  furent  po- 
sie$  autour  du  camp.  Irv.  5  To  —  in,  faire 
eutrer.  To  —  into,  faire  enlrer  dans,  en. 
6  To  —  off,  faire  met  tre  en  marche.  \\  The 
Serjeant  was  jusl  — ed  off,  le  sergent  re- 
nin de  ae  mellre.  en  marche.  |)  To  —  oOT, 
faire  diloger,  faire  dicamper,  7  To  — 
out,  fmre  sortir.  8  To  —  up,  faire  avan- 
cer, 

—,  a,  {Fr)  \  mil.  marche,  f.  Dead  — , 
marche  funebrc.  Feigned  — ,  fausae  mar- 
che. Forced  — ,  marche  forcie.  To  be  on 
tlie  — ,  on  one's  — ,  fire  en  marche.  To 
conceal  a  —  from,  dirober  une  marche  a. 
To  make  a  — ,  to  perform  a  — ,  faire  une 
marche.  The  shepherds  make  a  regular  — 
to  fresh  pasturages,  lea  pasteurs  se  met- 
tent  rigutierement  en  marche  vers  de  nou- 
veaux  pAturages.  Gib.  To  steal  a  —  upon, 
gagner  une  marche  sur;  \\  Qg.  Jouer  un 
malin  tour  h.  To  set  an  army  on  \\&~, 
metlre  une  armie  en  marche.  3  {tatterie 
ou  sonnerie)  marche,  f.  lo  strike  op  a  — , 
battre  la  marche;  ||  sonner  la  marche.  3 
mas.  marche,  f  The  rogue's  — ,  rigodon, 
m.  4  marche,  f.  pas,  m.  d-marche ,  f.  5 
marche,  f.  progris,  m.  pi.  The  —  of  mind, 
la  marche  de  I'esprit  humain. 

MARGHANTU,  mar-chan^-U-a,  t.  bo. 
marehantie,  t. 

MARCHER,  martch'-ear,  sm.  comnuin- 
dant  de  marches,  ni. 

MARCHES,  martch-iz,  t.  pi.  {Gk  mai- 
ka;  Sa.  mearc)  marches  {frontierea)„  f.  pi. 

MARCHING,  marlch'-iu'gtie,  ppr.  d.^ 
March.  — ,  a.  marche,  f.  monremcnt  en 
avant,  m.;  i|  action  de  metlre  en  marche. 
de  faire  marcher,  f.  They  had  been  averv 
to  his  —  out  the  troops ,  its  n'avaient  pas 
eli  d'avis  au^il  ftt  avancer  ses  troupes. 

REGl.MENT,«.  reyimenl  de  ligne,  m. 

MARCHIONESS,  mar'-tcheuu'-e&s,  sf. 
marquise,  f. 

MARCHPANE,  martcb'-pdne,  s.  massc' 
pain,  m. 

MARCID,  mar'-cid,  a.  {La.)  <  fliiri,  ^cs- 
sichi.  Dry.  2  qui  desseche ,  qui  exlenuc. 
Har. 

MARCOR,  mar'-keur,  s.  {La)  md- 
greur,  f. 

MARCUS  AURELIUS,  mar'-keucc'-^ 
riMI-euce,  am.  {La.)  Marc-Aurele,  m. 

MARE,  nier,  sf,  {At,  niahre)  jmnenl; 
cavale,  f.  Brooid  — ,  iumenl  ponliniirc,  I 

—  Id  foal.  JumenI  pteine. 
— ,  s,  {Sa,  mara}  cauchemar,  m.  Bae. 
— 'S-NEST,  s,  mystification,  f. 
— 'S-TAIL,  s.  bo.  prile  des  bds,  f. 
MARESCHAL,mar'-cheul,an.^.  V,  .MAfr 

sua. 

MARGARET,  mar'-gbe-reit,  sf.  Margiw- 
rite,  f. 

M  ARGARIC,  mar-gar'-ik.  a,  cbim.  mar' 
garique. 

MARGARIN,  MARGARINE,  mat' 
riue,  t,  chim.  margarine^  (, 
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MARGARITE,  mf-^Ue^He,  t.  [La, 
luargariU)  t  perle,  f.  2  acidc  margari- 
que,  m. 

MARGAY,  mar'-gh^.  mi.  chat-tigrt,  m. 

MARGBRY,  mar-dje-rl.  el 

MARGET,  uur'-djeii,  dim,  dc  Marga- 
BBT ;  Margol. 

MARGIN,  mar'-djinn,  «.  (La.  margo)  I 
lord,  ID.  —  of  a  lake,  bora  d'ttn  lae.  a 
jftarge  {de  litre^  de  page)^  f.  In  the  — ,  h 
la  nmrge^  e»  marge.  3  iinpr.  blanc,  m. 
Inner—,  fonds^  m.  pi.  Head  — ,  Ules , 
f.  t'.I.  4  med.  bord  {de  plate),  m.  5  bo. 
iford,  lu. 

— ,  ra.  [La,  marginare)  I  border.  3 
marginer, 

MARGINAL,  mar'-dji-ncnl.  a.  \  debord. 
2  marginal,  en  marge,  —  Dote,  nole  mar- 
ginaley  f. 

MARGINALIA,  mar-djin-^Mi-a,  e,  notes 
marginales,  t.  nl.  Coir. 

MARGINALLY,  mar'-dJi-neuH  «<<•  ^  '<> 
niarge,  en  marge. 

MARGINATED.  mar'-4jl-n6-(ed ,  a.  qKi 
s  une  marge;  A  marge;  margmi, 

MARGRAVE,  mar'-griv,  #m.  (A/,  maik- 
graO  margrave^  ni. 

MARGRAVIATE,  mar-grt'-vi-ilf ,  *. 
margraviatf  m. 

MARGRAVINE,  niar'-gra-vine,  «A  m^r- 
arave,  f. 

MAKIGOLD,  mar'-i-gdld,  s.  bo.  1  cAr;/- 
*ttHthime^  m.  S  fouri,  m.  3  African  — , 
u'Ulet  d'Inde,  m,  rose  d'Inde ,  f.  4  Corn 
— ,  wild  — ,  souei  des  champs,  5  Fig  •— , 
tn^sanbrganth^me,  m.  6  Marsh  — ,  popw- 
/age  des  marais,  souei  d'eau,  m.  — ,  a.  — 
window.^,  fenfires  en  rosace,  f. 

MARINE,  nia*rln«',  a,  {La,  marinas^  I 
marin,  de  mer»  —  shells,  eonqnes  marines. 
S  de  marine^  marin.  naval,  —  officer,  o/^- 
rier  de  marine.  —  forces,  forces  narales, 
forces  de  mer,  —  engagement,  combat  na- 
rat.  —  watch ,  montre  marine,  —  surveyor, 
machine  ponrmesurer  la  marched'un  vais- 
aeau.  —  lengne,  licne  marine.  3  rnari- 
lime.  —  insurance,  assurance  maritime. 

~,  <.  I  ti.  marine,  navigation,  f.  S  m. 
sotdat  de  marine,  m.  3  n.  marine,  forces 
narates,  f.  pi. 

MAUI.NER,  mar'-i-neur,  «0i.  marin,  m. 
— 's  card,  rose  des  reals,  f,  — 's  compass, 
— 's  needle,  boussole,  f. 

MARINO  (San),  san'-ma-ri'-nd,  t.  (A.) 
SainhMarin,  m. 

MAKINORAMA,ma-rin'-o-ra'-nia,<.  {La 
mare,  el  Gr,  6^)  rue  on  reprisenialiou  de 
4a  mer,  t 

MARIPUT,  mar'-l-peut,  s.  ioritle,  f. 

MAKISCLS,  nKhris'-keuc^,  s.  {La.)  bo. 
tmirisque,  m. 

MAHISH,  mar'-ich.  V.  Marsh,  Marshy. 

MARITAL,  mar'-i-teal,  a.  {La.)  ma- 
rital. 

MARITIME,  nar'-i-liintf ,  a.  {La.)  mari- 
time. —  service,  service  maritime.  —  law, 
legislation  maritime.  —  lown,  v/tle  mari- 
iime.  The  —  powers,  les  puissances  mart- 
timet. 

MARIUS,  iii6r'-i-eace.  sm,  {La.)  Ma- 
rias, m. 

MARJORAM,  mai"-djd-reDm,  s.  {It.  mar- 
i;orana ;  At.  mnjoran)  Im).  origan,  ni.  Com- 
mon — ,  wild  — ,  origan  tntgaire.  Sweet 
— ,  marjotaine, 

MARK,  mask,  s,  {Sa.  marc,  mearc;  Al. 
marke;  Da.  morke;  Si.  marke)  4  marque, 
f-  A  —  of  ignorance,  une  marque,  unepreu- 
rf,  d' ignorance,  Arb.  S  but  ok  Von  vise; 
blane,  ni.  cible,  f.  To  hit  ihe  — ,  frappcr 
cu  but,  toucher  le  but.  To  overshoot  the  — , 
fUpasset  le  but;  ||  flj:.  dtpasser  les  bornes. 
To  shoot  at  a  — .  lirer  &  la  cible.  To  be  near 
llic  - ,  6tre  pris  de  la  viritd.  To  be  over 
I  be  — ,  ilre  an  dessus  de  la  viriti,  iire 
cvag^re.  To  be  under  the  — ,  itre  au-det- 
a  ms  de  la  teriti.  ||  vul.  To  be  op  to  the  ^, 
etre  iveilU,  3  {signs  on  tache  sur  lapeau) 
marque,  f.  4  mar.  letlre  de  mat  que,  f,  5 
creux  des  dents  d'un  chnal  qui  font  con^ 
naUre  qitil  n'a  pas  plus  de  huit  ans,  m. 
l$ac.    6  atis,  averlissaimul,  m.  Sb».   ; 
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marque  [apposie  an  lieu  de  signature),  t. 
Dry.  8  {ane,  monnaie,  poids)  marc,  m.  o 
mar.  tigne  [deseaux),  f.  Low-water  — , 
itiage,  m.    40  mar.  amer,  m. 

~,  M.  {AL  marken;  Da.  m(Brker;  Su, 
marka;  Po.  Es.  marcar;  //.  marcare)  1 
marauer,  3  remarquer,  noler,  faire  at- 
tentm  d,  prendre  garde  i,  N.  — ed  him 
clusely,  iV.  I'observait  atlenlivement.  A 
sharper  —ed  him  for  an  easy  prey,  iifi  es- 
croc  favait  remarqud  comme  une  prole  fa  - 
cite, '  3  To  be  ^e^,{ehevat)  marquer.  i 
To  —  OQl ,  marquer;  |{  disigner,  Falalily 
seemed  to  —  me  out  for  an  ontunely  deaih, 
la  fataliU  semblait  m*.  condamner  4  une 
mort  primaturie.  They  had  always  — cd 
nic  oat  for  a  genius,  on  avail  toujours  prd- 
dit  que  je  serais  mi  genie.  Irv.  They  were 
— ed  out  to  be  the  first  victims,  ils  fkrent 
choisis  pour  premiires  victimes, 

— ,  vn,  remarquer ;  fuire  attention. 

— ,  sm.  Marc,  m.  —  Antony,  Mare-An- 
lo'me, 

MARKER,  mark'-enr.  s.  m.  f.  i  person* 
ne  qui  marque,  qui  remarquej.  2  m.  mar- 
qneur  {de  cuirs,  de  draps),  ro.  3  (4  di/fe- 
r.nts  Jeux)  marqueur,  m.  h  signets  {de 
livre),  m. 

MARKET,  mar'-kett,  a.  [AL  markt;  Da, 
marked  ;  //.  mercatd ;  Es.  Po,  mercadu ; 
La.  mercari,  acheler)  i  marche,  m.  ha  tie,  f. 
Hiiichei's— ,  marchih  laviande.  Corn  — , 
halle  aux  bUs,  Fish  —,  marchi  an  pois- 
son.  Flower  — ,  marchi  aux  feurs,  Hry 
— ,  marchi  aux  fourrages.  Poultry  — , 
marchi  4  la  volaille.  Clerk  of  the  — .  inn- 
pecteur  dn  marchi.  To  go  to  — ,  alter  au 
marchi ,  4  la  halle ,  aux  provisions,  — 
town,  ville  ok  se  tient  un  marthi.  2  com. 
marchi,  m.  place,  f.  The  London  — ,  la 
place  de  Londres.  To  find  no  credit  in  the 
— ,  ne  pas  trouver  de  cridit  sur  la  place. 
3  com.  dibouchi.  Home  — .  eonsommaiwa 
intirieure,  f.  Foreign  —,debouchi  4  I'exli- 
rteur,  m.  The  American  — ,  le  marchi 
amiricain.  To  find  a  — ,  trourer  uu  dibou- 
chi,  s'icouler.  To  find  a  ready  — ,  se  ven- 
dre  facilement,  4  rente,  f.  debit,  m.  Flour 
— s  are  dull,  la  farine  se  vend  pen,  it  se 
'  fail  pen  d'affaires  en  farine,  A  damp  was 
ilirown  on  the  money  — ,  les  opiralions  de 
finances  se  ralentissent.  To  come  to  a  bad 
'  — ,  vendre  disavantageusement,  Sprix; 
■  cours,  m.  Money  — ,  bulletin  financier. 
Railway  — ,  railway-share  — ,  cours  des 
actions  de  chemin  de  fer,  Tlie  —  is  low, 
les  prix  sont  has.  The  —  rale  of  interest, 
le  faux  de  I'inliril  sur  la  place.  The  — 
Itrice  of  gold,  le  cours  de  for.  The  cotton 
—  is  firm ,  le  prix  du  colon  se  soulient,  Ic 
cours  du  colon  se  tient  avec  fermeli.  The 
stock  —  was  buoyant,  les  cours  ilaient  4 
la  hausse,  en  hausse, 

BELL,  *.  cloche  du  marchi,  f, 

CROSS,  *.  la  croix  du  marchi,  f. 

DAY,  *.  jour  de  marchi,  m. 

FOLKS,  s.  pi.  gens  qui  vicKnent  au 

marchi,  gens  du  marchi,  m  pi. 

GARDENER,  sm.  marukher,  m. 

GELD,  s.  italage,  m. 

^MAID,  sf.  fills  on  servante  qu*on  en* 

roie  au  marchi  pour  acheler  on  pour  ven- 
dre, f. 

-^  -MAN,  sm.  homme  qui  frequenle  les 
marchis,  ni. 

— PLACE,  s.  le  marchi,  place  o4  se 
tient  le  marchi,  {chez  les  Turcs)  besestan, 

— PRICE*  s,  le  prix  couranl,  les  prix 
du  marchi,  le  cours  du  marchi,  m. 

TOWN,  *.  title  ok  it  y  a  marchi,  f. 

bourg,  m. 

-  -WOMAN,  sf.  femme  qui  va  habiluel- 
lement  au  marchi. 

—,  r».  4  avhctcr  au  marchi;  faire  son 
marchi,  faire  ses  protisious.  To  go  — ing, 
ailer  au  marchi;  faire  son  marchi,  3 
vendre  au  marchi, 

MARKETABLE,  mar'-kct-c-b'l ,  a,  \ 
propre  4  la  rente;  de  bonne  qualili;  mar- 
I'htiud,  —  iron,  fer  marchuml.    3  venda" 
ble.    8  qui  a  cours,  —  value,  valeur  oou- 
.  rante.  Lo. 
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MARKETING,  mar'-lei-W^ne,  ppr,  de 
Market.  —  *.  4  action  d'atler  au  marchi, 
de  faire  son  marchi,  f.  achat  de  provisions 
an  marchi,  m.  S  {ce  qu'on  ackiie)  mar- 
chi, m. 

MARKING,  mark'-ln'gBC,  ppr.  rfcMABR 
—,a,  -  ink,  encre  4  marquer,  f  —  iron, 
fer  4  marquer,  m.  — ,  «.  action  de  mar- 
quer, f . 

MARKSMAN,  marks'-mann,  sm.pl. 
Marksmen.  4  tireur,  bon  tireur,  m.  3 
personne  qui  fait  une  marque  {au  lieu  de 
signature),  f. 

MARL,  marl ,  s.  {Ga.  La.  marga)  mari- 
ne, r. 

— ,  va  marner. 

PIT,  *.  marniire,  f. 

STONE,  *.  mame  dure,  f. 

MARLACEOUS,  mar-le'-cheoce,  a. 
mameux, 

MARLBOROUGH,  mal'-be-rd,  mal'-brd, 
{Ducde),  giniral  anglais,  ni  en  1050, 
mort  en  4732. 

MARLINE,  roar'-line,  s.  mar.  merlin, 
fit  de  merlin,  m. 

— ,  va  merliner. 

SPIKE,  jr.  mar.  ipissoir,  m. 

MARLING,  marl'-in'-gfie.«.  mamage,  m. 

MARLY,  mar'-li,  a.  marneux,  se. 

MARMALADE,  mar'-ma-l6d£,  s.  [duFr.) 
marmelade,  f. 

MARMOREAN,  mar-mO'-ri-enne,  a.  {La, 
marmoreu<)  de  marbre. 

MARMOSE,  tMr'-m6ce,  s.  sarigue,  f. 

MARMOSET,  mar-md-zctl',  s  petit  sin- 
ge, ni.  Stia. 

MARMOT,  mar'>meutt,  s.  marmote,  f. 

MAROON,  ma-ruunc;',  sm.  nigre  mar- 
ron,  m. 

— ,  va.  abandonner  qq.  sur  une  He  di- 
serte. 

MARQUE ,  mark ,  *.  (f>.)  4  letlre  de 
marque,  f.  Lcllcrs  of  — ,  lettrcs  de  mar- 
que.   3  vaisseau  de  marque,  m. 

MARQUEE,  mar-kr,«.  {lenie)  marquise, 
f.  —  ticks,  to  le,  f.  coutil,  de  lente,  m. 

MARQUESS,  mar'-koues,  Y.  Maroois. 

MARQUETRY,  mar'-kel-ri,  *.  {du  Fr.) 
marqueterie,  f. 

MARQUIS,  mar'-kooic^,  sm.  {Fr.)  mar^ 
quis,  m. 

MARQUISATE,  mar'-koui-zel<r.  s.  mar- 
qnisat,  m. 

MARRER,  roar'-eur,  s.  anc.  personne 
qui  gate,  qui  di figure,  f. 

MARRIAGE,  mar'-idK,  s.  {du  Fr.)  4  {le) 
mariage,  m.  3  (m»)  manage,  m.  noces, 
f.  pi.  Prudent  — .  mariage  de  convenauce, 
de  raison.  A  child  of  Ihe  scc<»iid  — ,  un  en- 
fant du  second  lit.  To  lake  in  second  — , 
ipouser  en  seconde  noces. 

—  -ARTICLES,  s.  pt.  coniral  de  ma- 
riage, m. 

LICENSE,  s.  dispense  de  bans,  f. 

—  -PORTION ,  *.  dot,  f. 

—  -SETTLEMENT,  *.  douaire,  m. 

^TIE,  *.  lien  conjugal,  m.  Dry. 

^TREATY,  #.coii/rfl/rfe  mariage,  m. 

MARRUGEABLE,  mar'-i-dje-beul,  a, 

i  nubile  [en  Sge  de  se  marier)  Those  who 
have  —  daughters,  ceux  qui  out  des  fides 
h  marier.  The  -  age,  V&ge  nujile,  Swi. 
3  mariable,  en  Hat  de  se  marier. 

MARRIED,  roar'-i<i,  ppa,  de  Marrt.  — , 
a,  4  marii,  e,  3  conjugal.  The  —  slate, 
—  life,  le  mariage.  Dry. 

MARROW,  mar'-d.  s.  {Sa.  nieatb;  AL 
mark :  Da.  marv ;  Su,  marf! )  moelle,  f. 
Spinal  — ,  moelle  ipiniire.  Yegciable  — , 
courge  A  la  moelle,  courge  4  confiture,  f. 

— ,  va.  remi  lir  de  moelle.  Weh. 

—  -BONE,  s.  4  OS  h  moelle,  m  The  — s 
and  cleavers,  visile  des  bouchcrs  h  une 
voce.  3  — s,p/.  burl,  geuoux,  m.  pi.  Down 
on  yoor  — s,  4  genouxl  Dry.  3  — s,  *a- 
vouret   {de  bauf),  m. 

^FAT,  *.  l>o.  vois  carri,  m, 

— SPOON,  s.  tire-moclle,  m. 
MARROWiSH.  mar'-^^irh,  a.  moelleux, 
MARROWLESS,  mar'-O-less,  a.  sans 
moelle,  Sha. 
MARROWY,  mar'-O-l,  a.  moellcux. 
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HARRY,  mar'-i,  m.  [du  Fr,)  1  marier. 
t  ipouser.  To  —  etch  oiher,  se  taarier,  3 
mar.  fain  une  epnnture  longve, 

— ,  m.  9e  marie  He  had  married,  it 
tfHttU  marii. 

— ,  Inierj.  [carr.  deJUkHiK )  —  will  1, 
ma  foi  I  Je  revx  bien.  —  come  up,  merci 
tie  ma  tie ! 

MARRYING,  mar'-i-in'giic ,  ppr.  At 
Marrt.  — ,  *.  action  de  se  matier^  etr.  Y. 
Narrt.  The  uatioii  began  to  despair  of  E's 
— ,  ta  nation  con,nun{ait  ik  perdre  i'espoir 
qu'E,  te  mariAt.  Rob.  a  sum  payable  upon 
her  — ,  une  tomme  payable  lorsqu'elte  se 
marierait, 

MAR^.  man,  tm.  Mars,  m. 

MARSH,  march,  s.  iSa.  merse)  marats, 
m.  Salt  — ,  marais  salant. 

CINQUEFOIU  «/  bo.  eomaret  des 

marais,  m. 

—  -MALLOW,  s.  bo.  guimauve,  f. 

—  -LAND,  s.  pays  maricageux,  m. 
MARIGOLI),  s.  bo.  popuiage,  m. 

—  -PENNYWORT,  s.  hydrorotvle,  m. 
MARSHAL,  mar'-cheal,  sm.  [Gal.  marr, 

cheval,  et  Cell*  sral,  vatet)  I  mariehai, 
Fari  — ,  grand  martchal,  t  mariehai  des 
logis  du  roi,  m.  3  mil.  marichal,  m. 
Field — ,  marichal.  4  [en  Amirique)  offl- 
eier  de  police  Judiciaire,  m.  5  nrnttre  des 
cirimonies,  m.  6  —  of  the  King's  ou 
Queen's  benrh,  directeur  de  ta  prison  de 
Soutliwarit  A  Londres.    7  mar.  prtvOt,  m. 

— ,  m.  \  ranger^  metlre  en  ordre.  2 
conduire.  Sba. 

NARSHALLER,  marVhe-Iear,  s.  m.  f. 
ordonnaleur,  m.  ordoHnatrice,  f. 

MARSHALSEA,  mar'-ciienl-si,  s,  prison 
situte  dans  Sonlhwark  <k  Londres. 

NARSHALSIllP,  mar'-cheai-chip,  t.  i 
digniU  de  mtrechal,  (.  3  mil.  grade  de 
marichal,  marichalat,  m. 

MARSHY,  mardi'-i,  a.  4  maricageux. 
3  de  marais,  —  weed ,  plante  aquatitiue. 

MARSUPIAL,  mar-siou'-pi-cnl,  a.  mar- 

'VaRSUPIALIA,  m«r-5ioo-pi-«Mi-a,  s, 
pi.  marsupiauit  m.  pi. 

MART,  marie,  s.  (de  Mariet)  1  marchi, 
diboneU,  m.  3  anc  marehi^  m  Sba.  3 
Letters  of—,  tellres  de  marque,  t,  pi. 

— ,  va.  et  n^faire commerce  de,  Iraftquer 
de  ge.  Sba. 

MARTEN,  mar'-t'n.  V.  Martii!. 

— ,  NARTERN,  roar'-teum,  a.  4  martre, 
marte,  f.  3  fourrure  de  martre;  de  ta 
martre,  f. 

MARTHA,  marMha,  sf.  {U,)Marthe,  t. 

MARTIAL,  mar'-iheul,  a.  {La.  martijs] 
1  martial,  guerrier.  —  music,  mnsique 
gnerritre,  martiate.  —  appearance,  air 
martial.  —  nation,  nation  betliqueuse, 
gnerriire.  3  de  guerre.  —  array,  ordre 
de  baiaille.  Court  — ,  eonseil  de  guerre. 
—  equipage,  iqwpage  de  guerre.  3  mili- 
taire.  —  law,  lot  martiate ;  ||  code  mili- 
taire,   A  anc.  chim.  asir.  martial. 

— ,  sm.  (La.  Marltalis)  Martial,  m. 

MARTIN ,  mar'-line,  sm.  4  Martin,  m. 
3  {piseau).  V.  Martinet. 

MARTINET,  marMineit,  s.  4  orn. 
{oiscuh)  martinet,  m.  3  mil.  of/icier  s^ 
ttre,  m.    3  mar.  cargue,  marlicle,  f. 

MARTINGAL,  mar'-tin'-gheul,  s.  mar- 
lingaie.  t 

MARTlNlQtE,  mar-ti-nik'  et 

MARTINICO,  mar-li-ni'-k6,  s.  la  Mar-- 
iiuigue. 

MARTINMAS,  mar'-tln'-mace,  s.  file  de 
aaint  Martin ;  la  Saint-Martin,  f. 

MARTLET,  m;iri'-iett,  s.  {oiseau)  mar- 
tinet, m.  Slia.  Dry. 

MARTYR,  mar'-lear, ,«.  m.  A  {La.  du 
Gr.  r^fvif)  martyr,  m.  mat  tyre,  f.  —  for 
christiauiiy,  martyr  du  cltristianisme.  To 
die  i  — ,  mourir  martyr.  \\  He  is  a  —  to 
the  goat,  ta  goutte  tut  fait  souffrir  le  mar- 
tyre. 

— ,  M.  martyriser,  faire  souffrir  le 
martyre  d  qq. 
.     MARTY  ROOM,  mar'-tenr-deum,  t .  mar- 
lyre,  m.  To  suffer  — ,  touffrir  le  martyre,  \ 


MARTYROLOGY,  mar-ie-rol'-d-dji ,  #. 
mnrtyrologe,  m. 

MARUM,  nie'-reum,  s.  [La.)  bo.  mamm, 
m.  herhe  aux  chats,  (. 

MARVEL,  mar'-veol,  «.  mcrveille,  f. 
prodige,  ro. 

— ,  tn.  s'itonner,  s'interreiller  (at,  de). 

MARVELLOUS,  m.ir'-ve-leocf,  a.  mer- 
veiiteux. 

— ,  s.  merteVlenx,  m.  They  are  fond  of 
the  ',  its  riiffolent  du  merveiilenx. 

MARVELLOUSLY,  mar'-ve-leuc^li,  ad. 
merteilleuitenieni,  i  merveilte. 

MARVELLOUSNESS ,  mar'-YC-leuc«- 
ness,  s.  nature  merveilleuse,  f.  merveil- 
Icux,  m. 

MARY,  ro*'-rl.  sf.  Marie,  f. 

— BUD,  s.  bo.  souci,  m. 

MASCULINE,  mas'-kioo-line,  a.  {La. 
mascoliuns)  4  mdte.  —  featores,  trails 
m&les.  —  spirit,  lerMr  mdte.  3  tkommasfe. 
—  shape,  tailte  homma^se.  3  gram,  mas- 
cttlin.  Of  the  —  gender,  du  genre  mascu- 
tin,  an  waaculin. 

MASCULINKLY,  mas'-kioa-iine-li ,  ad. 
en  Itomme  B.  Jo. 

MASCULlNENESS,mas'-kloa-linf-ness, 
s.  4  air  nuUe,  earactire  mdle,  m.  2  air 
hommasse,  m. 

MASH,  mach,  «.  {At.  mischen,  miler) 
4  milange,  m.  3  fam.  tripotage,  m.  3 
eau  blanche,  f. 

~,  ta.  4  nUlanger,  miler.  %ieraser; 
broyer.    8  brasser. 

— ^TUB,  — TUN,  f .  brassin,  m.  cute- 
matitre,  f. 

MASHING,  machMn'gM,p/)r.  deMk^n. 
~,  s.  I  aeliom  de  aUlanger,  etc.  V.  Mash. 
3  nUlange,  m. 

MASHY,  machM,  a.  4  milangi.  2 
icra^i. 

MASK,  mask,  s.  [du  Fr.)  4  masque,  m. 
The  ladies  wore  — s.  les  dames  portaient 
des  masques.  She  raised  her  — ,  etie  leta 
son  masque.  ||  flg.  To  throw  off  the  -~ , 
jeter  le  masque.  Under  the  —  of  tirtne , 
sous  le  masque  de  ta  tertu.  3  mascarade, 
t.  Zpiice  ae  vers  {pour  le  thidtre).  Co- 
mas, a  mask,  by  Mil  ion,  Comus,  masque, 
par  Milton.    4  arch,  mascaron,  m. 

— ,  ra.  4  masquer.  S  flg.  masquer,  di^ 
guiser. 

—,  vn.se  masquer. 

MASKED,  maskt,  ppa.  de  Mask,  et  a. 
masqui. 

MASKER,  mask'-eur,  sm.  masque,  m. 

MASKER  Y,  mask'-eur-i,  s.  mascarade,  f. 

MASKING,  mask'-in'gn^  ppr.  de  Mask. 
~.  a.  de  mascarade,  de  digwsemenl.  Shn. 
Pri.  — ,  s.  4  action  de  masquer,  etc.  Y. 
Masc.  ra.  et  n.  3  diguisement,  m.  8  mas- 
carade, i. 

MASLIN,  mas'-lin«,  t.  miteil,  m. 

MASON,  mi'-seun,  sm.  {du  Fr.)  4  ma- 
fon,  m.  — 's  work,  mafonnage;  \\  mapou- 
nerie,  t.  outrage  de  mafounerie,  m.  — 's 
labourer,  aide-mapon,  m.  3  — ,  free  ~, 
franc-mafon,  m. 

MASONIC,  me-son'Mk,  a.  mafonnique. 

MASONRY,  m6'-seon-rl,  t.  4  {tratail 
de  mafon)  mafonnage,  m.  3  [outrage) 
macpnnene,  f.  franc-mafonnerie,  mafon- 
nerie,  f. 

MASORA ,  MASORAH ,  mas'-6-ra,  s. 
[Hib.i  massorah,  massore,  f. 

MASORETIG,  ma-s^-reiMk,  a.  masso- 
ritique. 

NASORITE,  mas'-^ilt,  im.  maso- 
rete,  m. 

MASQUERADE,  mas-ke-rid^',  s.  {It. 
mascheraia)  4  mascarade,  f.  3  tratestis^ 
aement,  m.  In  — ,  d^guisi.  Dry. 

— ,  rji.  1  se  masquer;  alter  en  masaue; 
se  iiguiser,    %  faire  une  mascarade.  Swi. 

— ,  ra.  diguiser. 

MASQUER  ADER,  ma9-kenr^'-dear,Mi. 
masque,  m. 

MASQUERADING,  mas-kear-^'-dln'gii^ 
ppr.  tfc  Masqubradi.  — ,  t.  4  mascarades, 
I.  pi.    3  diguisement,  m. 

MASS,  mac«,  s.  Pi.  Masses  {Fr.  masse ; 
La,  nossa;  Gr,  y^^am)  maaCt  '■  in  i  — i 


en  masse.  The  ^  of  people,  le  gros  dn 
monde,  les  masses,  A  —  of  ruins,  un 
amas  de  mines. , 

— ,  s.  (S«.  massse;  Al.  messe;  Sji. 
messa  ;  bas  La.  missa)  messe,  f.  High  — . 
grand'messe.  Low  — ,  messe  basse.  To 
say  — ,  dire  la  messe.  To  go  to  -^^  alter 
h  la  messe. 

—  -BOOK,  ff.  litre  de  messe,  missel,  m. 
MASSACRE,  mas'-e-keur,«.  {Fr.)  mas- 

sacre,  m,  • 

— ,  ta.  massqerer. 

MASSACREiT,  mas'-e-krenr,  mi.  mas» 
sacreur,  m.  Burke. 

MASSETER,  mas'-i-teor,  s.  (Gr.)  anau 
masseter,  m. 

MASSICOT,  mas'-l-keatt,  s.  {Fr.)  chiui. 
massicot  Ipxydejanne  de  plomb),  m. 

MASSINESS,  masM-ness,  s.  nature 
masaite,  ipaisseur  et  pesanteur,  t. 

MASSINGER,  mas'-in'-4jeur ,  aulct:r 
dramatique,  ni  en  4585,  mort  en  1639. 

MASSIVE,  mas'-iT,  a.  (mass)  massif. 

MASSIVENESS,  masMv-ness, «.  nature^ 
massite ;  dpaisseur  et  pesanteur,  f. 

MASSY,  masM,  a.  (mass)  massif. 

MAST,  mast,  s.  {Sa.  m»st;  AL  Su.  Da. 
Ho.  mast)  mdt,  pour  mast,  m.  Fore — , 
mdt  de  muaine.  Fore-lop  — ,  petit  m&t  de 
huMe.  Fore-lop  gallant  — ,  petit  mdt  de  oer> 
roquet.  Made  — ,  m&t  d'assemblage.  Jury 
~,  Md/  de  fortune.  Main  — ,  grand  mat. 
Main  top  — ,  grand  mdt  de  hune.  Main-iop 
gallant  — ,  grand  mdt  de  perroquet.  Mizen 
— ,  mdt  d'artimon.  Mizen-top  — ,  mdt  de 
perroquet  de  fougue.  Small  ^ ,  mdtereau. 
Spare  — ,  mdt  de  rechange.  Top  <- ,  mdt 
de  hune.  Half  —  high,  d  mi-mdi.  This  ship 
has  carried  away  all  her  — s,  ce  vaisseau  a 
ddmdti  de  tons  ses  mdts.  The  mainmast 
went  by  the  board,  le  grand  mdt  tomba 
poT'dessus  te  bord.  Coo. 

—  -HEAD,  s.  mar.  tile  de  mdt,  f. 
— ,  fa.  miter. 

— ,  a.  {Sa.  maesie)  bo.  {en  ghUral, 
fruit d'arbre  forestier)  4  gland  {de  chine), 
m.  3  falne  {de  hilre),  f.  3  ek&taigne,  t. 
4  noisette,  f. 

MASTED,  mast'-ed,  a,  mdti. 

MASTEU,  mas'-teur,  mi.  {anc.  Fr.  mais* 
tre;  il/.  melster;  La.  roagister)  4  maitre, 
m.  To  speak  as  a  ~,  parter  en  maitre.  The 
«  of  a  bouse,  un  chef  de  famille.  He  is  — 
of  himself,  il  est  maitre  de  /ui'mime,  it 
sail  se  possider.  Let  every  man  be  —  of 
his  time,  que  ehacun  dispose  de  son  temps. 
Sba.  He  made  himself  —  of  Belginm,  it  se 
rendit  maitre  de  la  Belgique. 

^mattre,  possesseur,  propriilaire,  m. 
When  1  bav£  made  myseli  —  of  a  hundred 
drachmas,  auand  je  serai  d  la  lite  de  cent 
drachmes.  Ad. 

8  maitre,  expert,  sarant,  m.  Great  —s 
of  our  language,  orands  maUres  en  noire 
langue.  Dry.  To  he  —  of  one's  sulitlMt. 
ilre  maUre  de  son  sujet.  He  wis  —  of 
his  business .  il  entendaii  bien  son  af- 
faire. Yott  will  soon  be  —  of  (be  tnde, 
tons  saurez  bientdt  le  mitier,  tons  seres 
bientdt  an  fait  du  mitier.  He  is  thoroughly 
^  of  greek,  il saitparfailement,  itpossHe 
h  fond,  le  grec.  He  is  a  great  —  of  (be 
flnie,  il  est  Iris-fort  sur  la  fldte.  To  be  an 
eminent  —  of  sarcasm ,  itre  passi  maiire 
en  fait  de  sarcasmes.  Broug.  He  made 
himself  thoroughly  «-  of  (he  ordinary  de- 
tails, it  se  mil  completcmeni  an  fait,  an 
eourant.  des  ditads  ordinaires.  Broug. 

A  maitre  d'icole;  maitre  {de  langues,. 
de  danse,  etc.),m.  Head  — ,  protiseur„ 
principal  {de  coltige) ;  directeur  d'ecole 
snpineure,  m.  Assistant  — ,  sous-mailre, 
maUre  denudes. 

5  maitre,  patron ;  bourgeois,  m.  —  ma* 
son,  mattre  mafon.  The  —  is  out,  le  patron 
est  sorti. 

6  eommissaire  ordonnateur  {de  files), 
ni.  —  of  eeremonies,  maiire  des  drimo- 
nies, 

7  mar.  eapitaine  marehand,  patron,  m. ; 
II  eapitaine  an  long  cours,  m.;  ||  offiiier 
manmr,  m.;  ||  mdUre  d'iqu^ge^  m.;  U 
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capttahe  de  part,  m. ;  11  ~  at  arms,  0911- 
tatne  i'mrmet;  ||  —  and  commander,  d/j/i- 
taine  4e  frtgate, 

8  —  of  arts,  maUrt  it  arts  {Ikendi  is 
kiires),  m. 

9  —  In  chancerr,  asaesteur  en  cow  de 
ekmeellerie.  —  of  (lie  Rolls,  arehipute  de 
ia  ehanceUerie. 

10  —  of  the  horse,  prand  teuyer^  m. 

—  of  the  bounds,  grand  teneur^  m. 

44  maUre.  —general  of  the  ordnance, 
grand  mallre  de  rariilieHe.  Grand  —  of 
Malta,  grand  maUre  de  I'ordre  de  Matte ; 
of  free>ma5cins,  de  franes-mafone. 

it  [en  parlanl  d'un  enfant  on  Ann  en- 
fant) montieur,  m,  —  Alfred  is  at  fchool, 
monsienr  Alfred  ett  en  pention.  Litllo  — s 
and  misses ,  de  petite  metsieure  et  de  pe- 
titeodemoiselies.  Swi. 

43  (M  t'adreinant  A  un  homme)  mallre. 

—  Thomson,  they  cheat  yon,  maitre  Thom- 
son, on  90US  met  dedans,  —  doctor,  mon- 
sienr le  doctenr.  Sba. 

— ,  a.  (en  compos.)  de  malire^  porfait; 
principal;  dominant,  —  band,  main  de 
waUre,  —  -key ,  passe-partout ,  m.  — 
mould,  mo^Ue  parfait,  —  mover,  moteur 
principal,  m.;  ||  fig.  chevitle  ouprUre^L 

—  passion ,  passion  dominante.  —  -piece, 
chef-d'aupre,  m.  —  spelU  charm&puissant. 

—  stroke,  -  loarb,  coup  de  mallre.  — 
tooth,  grosse  dent.  Bac  — sinew,  nerf 
dn  Jarrrt  du  chcpal,  m  — work ,  chef- 
d'oMpre.  —  Worker,  ehefouprier;  ||  flg. 
princ^l  auteur,  m. 

—f  pa.  4  maltriser,  dominer  ( ga.,  lea 
passions,  les  irenemenls) ;  vaincre  {I'obsti- 
nation,  un  obstacle,  une  passion) ;  surmon- 
ter  [une  difftculli) ;  dompter  [uu  animal, 
une  passion);  soumettre,  riduire,  triom- 
pher  de,  S  pemr  A  boul  de,  parvenir  h 
fairs  qe,  3  aequirir  {une  connaissanee], 
Brong. 

^WORT,  s.  bo.  4  impiratoire,  t,    2 

astrance,  f. 

NASTERDOM,  mas'-tear-deom,  s,  em- 
pire, m.  Sha. 

M ASTERLESS,  mas'-tear-less,  a,  sans 
tnaUre. 

MASTERLY,  masMeor-li,  a.  4  fait  de 
main  de  maitre.  —  stroke,  coup  de  mailre. 

—  performance,  ckef-^'osupre,  9  iwpi- 
rieux,  en  maitre, 

•^,  ad.  en  mailre, 

MASTERSHIP.  mas'-(eaiH:bip,  s.  \ 
empire^  poutoir  suprime,  m.  8  priimi- 
nence,  f.  Dry.  3  chef-d'ctupre,  m.  Dry. 
k  supirioriti  de  talent,  f.  5  [en  ironie) 
seigneurie,  f.  What  new  with  jour  —  ? 
^110  nous  dira  de  neuf  potre  setgneurie  ? 
Sha.  6  fonetions  de  prtndpal  de  collige, 
de  mallre  d*ecole,  f.  pi. 

MASTERPIECE,  mas'-teuiiiee,  s,chef' 
d'eenpre,  m. 

MASTERY,  masMe-ri,  s,  4  empire,  m. 
domination,!,  t  possession,  t.  Tney  wiil 
fight  for  the  —  of  the  passages,  its  combat- 
front  h  qui  sera  mallre  des  passages,  Ral. 
3  prominence,  supirioriti,  f.  4  talent 
iminent,  m.  koHteli  eitrfme,  f.  S  con- 
naissance  parfaite,  f.  He  attAined  to  a  — 
in  all  languages,  Uapprit  h  fond  loutes  les 
tongues.  Til. 

MASTFUL,  mast'-fonl,  a.  ehargi  de 
glands,  de  faHnes,  Dry. 

MASTIC,  masMik,  t.  [la,  mastice, 
masiix]  1  masfic,  m.  9  bo.  thym  mastic, 
m.    3  DO.  lentisque,  m. 

— TREE,  s.  bo.  lenlisqne,  m. 

MASTICATE,  mas'-(i-ketf,  w,  [la.) 
mdcher 

MASTICATING,  mas'-(i-k«-(in'gii«,  vpr, 
if«  Masticate.  — ,  s,  action  de  mdcher; 
wtastieation,  f. 

MASTICATION,  mas-ll-k6'<benD0,  «. 
[Fr,  la.)  mastication,  f. 

MASTICATORY,  masMi-ke-te-ri ,  a, 
mM.  masticaloire. 

— ,  t.  med.  mastkatoiret  m. 

MASTICH,  V.  Mastic. 

MASTICOT,  mas'-ti-keott,  «.  ehim. 
massicott  ra. 


MAT 

MASTIFF,  masMir,  sm  pi,  MASnrFS 
[Itas  la,  masUvDs)  dogue  de  forte  race, 
ntdtin,  m. 

MASTLESS,  masi'-Iess,  a,  4  sans  mAt. 

3  [chine)  sans  gland;  [hitre)  sans  faine. 
Dry. 

MASTODON,  mas'-t^<Ienne,  sm.  [Gr. 
|ia«T6<,  6^o6<)  PMstodonte,  m. 

MASTOID,  mas'-told,  a.  [Gr.  yjimi^, 
liioi)  anat.  [apophuse)  mastoUe;  [muscle, 
OMPcrture)  mastoidlen,  m. 

MASTY,  mas'-tl,  a.  ehargi  de  glands, 
de  faUes, 

MAT,  matt,  s.  [Ga.;  Sa,  roeaita;  ^4/. 
matte)  4  natte  [propretnent,  d'un  sent  tnor- 
cean),  t.  -t  — ,  straw  — ,  door  — ,  pail- 
lasson,  m.    3  mar.  pail  let.  m. 

— ,  90.  4  couprir  de  nalles ,  de  paitlas- 
sons.  9  natter  [les  ehepcux).  Dry  3 
aplatir,  fouler  [le  gazon,  etc.) 

— ,  abr.  de  Matilda  et  Matthew. 

—  -GRASS,  s.  bo.  4  nard,  m.  9  roseau 
des  sables,  m. 

—  -MAKER,  s.  m.  f.  faiseur  (m.),  fai- 
sense  {X.\  de  paillassons. 

—  -WEED.  s.  bo.  stipe  tenace,  sparte,  t. 
MATACHIN,  mat'-a-cbin0,  s.  [Es.)  ma- 

tassin,  m.  Sid. 

MATADORE,  mat'-a<<i6r,  [Es.  matador) 
f .  4  matador,  m.  2  matador  {au  feu  de 
I'hombre)^  m- 

MATAYBA,  ma-(6'-ba,  s.  bo.  mataybi,  m. 

MATCH,  match,  s.  4  miche  {pourmeitre 
le  feu),  f.  Slow  — ,  miche  h  canon,  corde 
A  feu,  f.  2  atlumelle,  f.  Phosphoros  — , 
altumette  phosphorique,  Lucifer  — ,  alln- 
mette  chimique. 

— ,  pa,  soufrcr. 

—,  s,  [Sa  maca)  4  igal;  pareil,  m.  You 
will  meet  your  — ,  tons  trouper ez  &  qui 
parler.  He  is  your  — ,  it  est  de  voire  force. 
He  has  not  bis  — ,  it  n'a  pas  son  pareil.  He 
was  DO  —  for  my  auut,  it  n'etuit  pas  de 
force  h  se  mesurer  apce  ma  tante.  liv. 
We  shall  be  a  bad  —  fi»r  them  with  our 
jaded  horses,  nous  ne  pourrons  les  suivre 
avee  nos  chentux  ipuisis.  Irv.  9  chose 
astortie,  f.  le  pareil,  la  pareiUe.  To  be  a 
good  — ,  alter  bien  ensemble.  3  mariage, 
m.  alliance,  f.  Love  — ,  mariage  d'inclina- 
lion.  Prudent  — ,  mariage  de  coupenance, 
de  raison.  He  was  not  averse  to  the  — ,  it 
ne  s'opfosa  pas  an  mariage.  Go.  A  [per- 
i^onne  a  mnrier)  parti ,  m.  The  richest  ~ 
in  ihe  country,  le  pins  riche  parti  dupays. 
A  capital  — ,  un  ma  parti.  She  is  00  — 
for  him,  elle  ne  lui  eoupient  point. 

— ,  pa,  4  igaler.  Sha.  3  procurer  te 
pareil  de;  offrir  I'igal  de.  So,  3  tenir 
tile  A,  luiter  centre,  se  mesurer  apcc.  Mil. 

4  assortir  [des  couleura,  des  /leurs,  des 
personnes) ;  appareiller  [des  chesaux,  des 
tableaux,  des  iioffes) ;  apparier  (des  che- 
vaux,  des  chaussures,  des  gants),  5  pro~ 
portionner.  Let  poets  —  ibctr  subject  to 
their  strength,  que  les  poitesproporlionnent 
leur  sujet  A  leurs  forces.  Ros.  6  marier, 
douner  en  mariage.  A  senator  would  not 
have  — *d  his  daughter  with  a  king,  «»  si- 
nateur  n^aurait  pas  aecordi  A  nn  roi  la 
main  de  sa  fUle,  Ad. 

— ,  Ml.  4  M  marier,  e'unir,  9  (ani- 
manx)  s'aeeonpler.  3  f assortir,  alter 
(with,  auec)',  assortir  (with,  h).  With  a 
sash  to  — ,  apec  une  cetnture  d  Vapenant, 
Irv. 

— ,  s,  [Gr,  lUjij)  4  lutte;  Joule,  f.  So- 
lemn — ,  desjenx  solennels.  Dry.  Rowing 
— ,  course  A  la  rame.  Wrestling  — ,  luile, 
f.  Sailing  — ,  joule  A  la  poik,  f.  [aux 
courses)  — ,  course  &  deux  ehepaux,  2 
assaut  d'armes,  m.  3  partie  [de  jeu),  f. 
To  play  a  — ,  faire  une  partie,  4  combat,  m. 

—  -BOX, «.  porleHUlumettes,  m. 

—  -LOCK,  s.  4  platine  A  miche,  t,  9 
fksii  t  miehe,  m. 

—  -MAKER,  a,  4  m,  fabrkant  d'allu- 
melleSt  m.  9  jm.  /.  faiseur  (m.),  faiseuse 
(f.)  de  mariages, 

—  -MAKING,  a,  action  de  faire  des  ma- 
riages, f. 

»  -TUB,  a.  mil.  baril  A  micha,  m. 
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HATCHABLE.  matcb'-e-bcul,  a,  4  a«- 
sorti,  qui  pent  alter  apec.    3  con  forme. 

MATCHING,  match'-in'gftf,  ppr,  de 
Match.  ~,  s,  action  de  tenir  tile  a,  d'as" 
sortir,  etc.  Y.  Match.  Employ  their  wit  iu 
—  of  oulours,  emploient  Uur  esprit  h  aS' 
sortir  des  eouleurs.  Swi. 

MATCHLESS,  matchVess,  a,  sans  pa- 
veil,  sans  igal. 

MATCHLESSLY,  match'-less-li,  ad.  in- 
fomparablement. 

MATCHLESSNESS ,  malcbMess-ness , 
s.  nature  in'omparable,  f. 

MATE,  xaikie,  s.m  f.h  compagnon,  ca- 
mora  te,  m.  compagne,  t.  Her  maiden  — .<, 
ses  jeunes  compagnes.  2  le  mart;  la 
fenune,  la  eomplagne  du  mari.  3  [pamti 
les  animaux)  le  mdle,  la  femelle.  4  com- 
mensal [de  table),  m.  5  camarade  de 
pension,  d'ieole,  m.  6  cotligue  [dans  une 
fonctUm),  m.  Sha.  7  mar.  second,  m. 
Boatswain's — ,  contre-maitre,m.  Mas- 
ter's— .  eontre-^maUre,  m.  Surgeon's — , 
aide-major,  m. 

— ,  s.  mat  [aux  ichecs),  m. 

—,  pa.  I  marier,  unir.  2  aecoupler  [des 
onimaux),  3  s^ileoer  ausai  haul  que;  at- 
teindre.  Dry.  4  tenir  tile  A,  se  mesurer 
apee.  Sha. 

— ,  M.  (Fr. mater;  Es.  mater)  4  mater, 
humilier.  %icraser,  subjuguer,  Bac.  3 
fiure  eq.  ichec  et  mat. 

MATELESS,  mdte'-less,  a.  sans  compo" 
gnon,  sans  compagne;  aeul, 

MATER,  me'-tenr, «.  [la.)  anat.  Dura 
— ,  dure  mire,  f.  Pia  — ,  pie-mire,  f. 

MATERIA-MEDICA,  ma-ii'-rl-a-med'- 
i-ka,  a.  I  la.)  lamaliire  mitiicaie. 

MATERIAL,  me-ti'-ri-eul,  a.  [la.)  4 
matirkt.  2  important,  esHcnliel  (to,  your). 

— ,  s.  matiire  dont  se  compose  un  pro- 
duit;  matiire  premiere,  f. 

MATERIALISM,  me-ti'-rlHe-Iiz'm ,  a, 
nuUiriatisme,  m. 

MATERIALIST,  me-ti'-ri-e-list,  am, 
matirialiate,  m. 

MATERIALITY,  me-ti-ri-ar-i-ti  .  a,  4 
matirialiti,  f.  2  importance,  f. 

MATERIALIZE,  me-ii'-fi-e-lalz0 ,  pa. 
matirialiser. 

MATERIALLY,  me-tt'-ri-eol-i ,  ad.  4 
matirkllement.  2  esaentieliemenl ,  A  un 
tris-haut  degri,  extrimemcnt. 

MATERIALNESS,  me-ti'-ri-eul-iiess,  a. 
4  matirialiti,  f.    2  importance,  f. 

MATERIALS,  me-U'ni-euIz,  a.  pi.  4 
matiriaux  [pour  une  construction,  oour  un 
oupiage),  m.  pi.  Ruffles  which  1  bad  not 
~s  to  make  up.  des  manchelles  que  je  n'a- 
pais  pas  de  quoi  faire.  Sher.  Her  garments 
were  of  cosily  ~s,  ses  pilementa  etaient  en 
tiaana  de  pnx.  Irv.  2  (dana  V indnntrie) 
— ,  raw  — ,  matiirea  premiirea,  f.  pi. 

MATERIATE,  me-ti'-ri-eif,  a.  mali- 
riet.  Bac. 

MATERNAL,  ma-teur'-nenl,  a.  [duFr.) 
matemet. 

MATERNITY,  ma-leur'ni-ti,  s,  mater- 
niti,  f. 

MATH,  math,  s,  [Sa.  m»lh)  fenaison,  f. 
After  — ,  regain,  m. 

MATHEMATIC,  ma-lhi-maiMk.  et 

MATHEMATICAL.  ma-tbi-matM-keul, 
a,  [la.  dn  Gr.)  mathimatique.  —  instru- 
ment, instrument  de  mathematiques.  Case 
of  —  instmmeiiis,  itui  de  mathimatiques, 

MATHEMATICALLY ,  ma-thi-mai'-i- 
keul-i,  ad.  mathimatiquement, 

MATHEMATICIAN,  ma-thi-ma-tlcb'- 
eonf,  am,  malhimaticien,  m. 

MATHEMATICS,  nia-lhi-mat'-iks,  a.  pi, 
pent  ^emjfloger  an  sing,  et  au  plur,  [la. 
maibcmaiica)  malhimatiquea ,  t.  pi.  Pure 
^,  mathimatiquea  puree.  Une^  — ,  ma- 
lhimatiquea mtxtea, 

M  ATHESIS,  ma-thi'-cice,  a,  fCr.  yM^n^) 
la  acUnee  mathimatique.  Po. 

MATILDA,  me-til'-da,  af.  MathUde,  f. 

MATIN,  m»i'-\iie,a.  [Fr,)  4  dn  matin. 
9  dea  matinea.  —  orison,  matinea,  f.  pi. 

MATINS,  mat'-in'x,  a.  pi,  [dana  Vigllaa 
ealhollque)  matinea,  f.  pi. 
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MATRAS,  inar-rac«,  *.  {Fr.)  cliim.  nw- 
t'iii,  m. 

MATRICARIA,  ma-tri-k6'-ri-a,  <.  bo. 
matricaire^  L 

MATRESS,  V.  Mattrkss, 

MATttlCE, m*Mrlf f .  (Fr.)*. «  anal.  im«7- 
lr/«,  f.  9  matrice  {ite  caracUrf),  f.  3 
inin.  matrice^  gangne,  f.  4cov/<r«r  sm- 
/r.-c«  (fn  leinturerie),  f. 

MATRICIDAL.  niai'-ri-sal^eDl,  a.  (ma- 
tricide) de  parricide. 

MATRICIDE,  inat'-rI-5aTdf,  t.  {U. 
matricidioro)  I  parricide  [de  la  mire),  m. 
2  parricide,  m.  f. 

MATRICULA,  ma-trikMoa-la,  s.  [La.) 
ntatricuie,  f. 

MATRICULATE,  ina-trik'-ioa-Wlc,  ta, 
(La*  matricula)  immatricHier. 

— ,  *.  per  tonne  immatricuUe ,  f . 

MATRICULATION,  nia-lri-kioa-le'». 
chcune.  «.  imnuUrictlaliou,  (  malricnie,  f. 

BOOK, ».  registre  matriculc,  m. 

MATIUMONIAL,  ma-tri-md'-iii-eol .  a. 
(La.)  matrimoniaL  —  Unties,  deroira  con- 
jngaux,  —  \ast.  i*am<fur  conjugal.  Mil. 

MATRIMONIALLY,  iiia-tri-m6'-iii-euM, 
ad.  conjaflalement. 

MATRIMONlorS,  ma'lri-m6'-ni-eace , 
«.  uiatrinioiiiaf.  Mil 

MATRIMONY,  inai'-rl-mc-ni,  *.  {La.  ma- 
trimoniam)  mariage,  m.  To  be  joined  in 
jtoly  — ,  fire  joints  par  lea  saints  nauds 
du  mariage. 

MATRIX,  in6-lrlks,  *.  {ljt.)V.  Matrice. 

MATRON,  me'-treunf,  «/■.  {La.  niairona) 
i  malrone,  femme  A(,ie,  femme  respecla- 
He,  f.  9  mire  de  famiUe,  f.  3  dr.  »*a- 
troiie,  f. 

--LIKE,  et 

MATRONAL,  mar-rd-ncul ,  a.  [La.)  de 
malrone,  de  femme  dgie,  de  mere  de  fa- 
mine. —  vcars,  dge  mur.  Bac. 

MATRdNLY,  me'-treonMi,  a.  Agie.  a- 
vancie  en  liqe. 

MATROSS,  mar-ross.#nt.  [Ho,  mairoos; 
Sn,  Da.  Ru.  malros)  I  sotdai  du  train,  m. 
2  mar.  canonnier  serranl,  m. 

MATTED,  mat'-ed.  ppa.  de  Mat.  mili. 
'-  locks,  cheveux  milis. 

MATTER,  mai'-eur,  s.  [La,  mairria)  I 
maliire,  f.    2  matitre,  f.  snjet,  m.  The  — 
in  hand,  le  svjet  en  question.  This  is  no  — 
uf  astonishment,  il  n'y  a  pas  III  matiere  A 
s'itonner,  il  n'y  a  Id  aucun  sujel  d'ilonne- 
tnrnt,  il  n'y  a  pas  M  de  qnoi  s'itonner. 
Tbeir  silence  afforded  —  of  triampb  to  the 
protestants,  lew  silence  donna  un  sujel  de 
triomphe  aux  protestants.  Rob.    3  chose, 
affaire,  f.  A  small  — ,  une  bagatelle;  pen 
de  chose.  Tims  the  —  ended,  ainsi  ftnit 
I'affaire.  What  is  the  —  T  qu'esi-ee  ?  qu'y 
a-t'il  ?  qtt*est-ce  que  c^est  ?  \\  de  qnoi  s'agii- 
i/.^  What's  the—  with  your  head?  qu'a- 
res-vous  A  la  lite  ?  Die   That  is  the  — . 
roilA  ce  que  c'est ;  ||  voitit  ce  dont  it  s'agit. 
Something  is  the  ->  with  that  child,  cet 
enfant  a  quelque  chose.  Irv.  What  could  be  \ 
the  —  wnli  me?  que  se passail-U  en  mot? 
Ster.  As  if  nothing  at  all  was  the  — , 
romme  si  de  rien  n'ilait.  There  is  nothing 
Hie  — ,  it  n'y  a  rien.  It  is  no  — ,  no— , 
u'imporle,  pen  importe;  \\  cela  ne  fait  rien 
du  tout.  No  such  — ,  pas  du  tout,  cela  n'est 
fas.  Thai's  no  great  — ,  ce  n'est  pas  une 
affaire.  A  —  of  form,  une  affaire  de  forme. 
A  —  or  importance,  une  chose  importante. 
It  i'l  a  —  of  fiici,  c'est  un  fait.  A  —  of  fact 
man,  un  homme  positif.  In  plain  common- 
place matter-of-fact ,  il  was  a  flue  morn- 
iiig,  pour  parler  simplement,  c'Ha/t  une 
IfClle  malinie.  Dir.    A  —  of  business, 
utie  affaire.  A  -  of  course,  une  chose  qui 
ta  sans  dire.  A  —  of  history,  un  fait  Aw- 
torique.  He  spoke  much  to  the  — ,  ilparla 
fort  A  propos.  1  know  nothing  of  the  — , 
je  n'en  sais  rien.  To  come  to  ihe  — ,  venir 
an  fait.  To  cut  Ihc  —  short,  pour  couper 
court.  De  the  —  how  it  may,  quoi  qu'il  en 
soil.  Pol  a  good  face  upon  the  — ,  faites 
i'onne  eontenanee.  To  come  near  the  — , 
cire  pris  de  se  rialiser.  Til.  Ufioii  the 
whole  — •  upou  the  ",  A  tout  prendre.  It 


is  a  —  of  ten  firancs,  e'est  km  affaire  de 
dir  francs.  A  —  of  six  miles,  Vaffaire  de 
iix  tieues.  To  tarry  a  small  — ,  s'arritrr 
un  petit  instant.  Let  as  obsi^nre  how  — s 
stand,  observons  ok  en  sonl  les  chases.  To 
carry  — s  too  far.  pousxer  trop  loin  les 
chos^s.  —s  have  succeeded  thus  far,  jus- 
que-lA  les  choses  out  bien  tourni,  tout  a 
riussi.  To  setile  — s,  s'arranger.  k  fond, 
III.  —  and  manner,  le  fond  et  la  forme.  5 
dr.  moyen,  m.  To  try,  to  judge,  a  — ,  juger 
une  cause.    6  med.  matiire,  f.  pus,  m. 

— ,  w.  \  importer.  It  — s  little,  pen  im- 
porte. U  — s  not,  n'imnorte.  What  — s  it, 
qu'importe  ?    S  jeter  du  pus.  Sid. 

MATTERLESS,  mat'-ear-less,  a.  sans 
matiirre.  Bi.  Jo. 

M.\TTERY,  mat'-e-ri,  a.  mU.  puruknL 
liar. 

MATTING,  mat'-in'gnf.  ppr.  de  Mat. 
—,8.K  action  de  couvrir  de  nattes,  de 
paillassons.  9  nattes ,  f.  pi.  paUlassons, 
m.  pi. 

MATTOCK ,  mat'-eak ,  s.  [Sa.  mallne) 
pioche,  f. 

MATTHEW,  malh'-ioo,  sm.  Mathieu^m. 

MATTRESS,  mai'-ress,  s.  matelas,  m. 

Wool — ,  mat  etas ,  m.   Hair ,  «o»i- 

mier,  m.  Straw- "^f  paillasse,  f. 

— Maker,  *.  m.  /  matelassler,  m. 
matelassiire,  f. 

MATURANT,  malch'-loa  rcnn't,  *.  (In.) 
ma/uralif,  m.  > 

MATURATE,  malch'-iou-r^l^.  p«i.  [La.) 
I  mUrir.    9  med.  mUrir,  faire  svppurer. 

— ,«i.  4  mirir.  2  med.  nUirir^  sup- 
purer. 

MATURATING ,  match'-lou-r6-tln'g»/<; , 
ppr.  de  Mat(}ratb.  — ,  s.  1  action  de  mft- 
rir.  f.    9  maturation,  f. 

MATURATION ,  ma-(chioa-rd'-chean^ 
s.  maturation,  f. 

MATIRATIVE .  me-lchiou'-re-ti? ,  a.  I 
qui  miirit.    9  med.  maturatif 

MATURE,  me-tchiour',  a.  [la.  matn- 
rus)  I  mir.  —  in  years,  —  of  age,  d'un 
Age  iMtr.  Ad.  Po.  As  I  grew  to  more  — 
years,  A  mesure  que  je  pris  de  I'Age.  Ii  v. 
The  scheme  was  — ,  le  projet  Hail  mUr. 
Web.    9  m^d  nUlr. 

— ,  va.  [La.  malorare')  mUrir. 

— ,  Ml.  I  mUrir.  9  [effet  de  commerce] 
ichoir. 

MATURELY,  ma-lioar'-ii,  ad.  rnHre- 
ment 

MATURENESS,  ma-tlour'-ucss,  V. 
MATrRirr.  ^ 

MATURING,  ma-tiour'-in'gnr,  ppr.  de 
Mature.  — ,  *.  4  action  de  mUrir,  f.  2 
maturation^  f. 

MATURITY,  ma-tlour'-i-ti,  s.  [la.)  ma- 
turiti,  f.    9  com.  iciieance  {de  bit  let),  f. 

M.\TUTINAL,  mat'-iou-lal-ncul,  a.  [La. 
matutinus)  du  matin. 

MAUD,  MAUDLIN,  mad'-line,  A  Made- 
Ion,  m. 

MAUDLIN,  mAd'-line,  a.  [de  Uadekinr, 
q^on  renrisente  les  yeux  rougix  et  gonflcH 
par  les  larmes)  I  gris,  A  moitii  ivre,  en 
train.    9  stupide. 

— ,  *.  bo.  achillie,  f. 

MAUGRE,  ma'-gheor,  ad.  anc.  idu  Fr.) 
malgri.  Sba.  Mil. 

MAUL,  mai,  s.  [La.  malleus)  maitlel,  m. 

— ,  va.  meurtrir,  conlusionner. 

STICK,  s.  oppuie-main  [depein- 

/rtf],  m. 

MAUND,  mAn*d,  s.  [Sa.  m.ind)  manne,  f. 

MAUNDY-THURSDAY.  ni4n*'Hli-tbeurz'- 
de,  (de  maund ,  A  cause  des  distribution.t 
de  pains  qui  se  faisaienl  ce  jour-lA  dans 
des  mannes,  maund)  jeudi-satnt,  m. 

MAURICE,  mor'-icf,  sm.  Maurice,  m. 

MAURITANIA,  mi^rl-lc'-ni-<i,  s.  [U.)  la 
Mturitanie. 

MAURITIUS,  m«-ricli'-eace,  s.  I'lle 
Maurice,  I' Ite  de  France. 

MAUSOLUS,  mihsd'-leoce,  sm.  [La.) 
Mausole,  m. 

MAUSOLEUM,  m^$6-li'-eum ,  a.  pt. 
Mausolea.  [Ijo.)  mansolie,  m. 

MAVIS,  m^'-Yice,  s.  [du Fr.)  mauvis,m. 
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MAW,  mfl,  s.  [La.  maga ;  Su.  mage;  Al 
magen)  1  estomac  [d'animat),  m.  9  jabot 
[d'oiseau),  m.  3  fam.  pause ,  f.  jabot,  n. 
4  graine  {pour  les  oiseaux],  f. 

—  WORM,  a.  1  ent.  lombrie^  m.  9  tar- 
tufe,  m. 

MAWK.  milk,  s.  I  rer.  m.    2  salope,  f. 

MAWKINGLY.mak-in'gMi!'-li,  ad.  fa- 
dement. 

MAWKISH,  mftk'-ifh,  a.  fade. 

MAWKiSHSESS,  mak'-ichncss,  t.  fa- 
dear,  f . 

MAWKS,  mAks,  s.  gcupe,  f. 

MAWKY.  mflk'-i,  a.  rcmpli  de  vers. 

MAWMrT,  ma'-mett;,  s.  corruption  de 
Mahovet.  Wick. 

MAWMISH,  mA'-miche.a.  digoiUant, 
nausiabond. 

MAXILLA,  maks-ir-a,  s.  mAckoire,mA' 
choire  supirieure,  f. 

MAXILLAR,maks-il'-rnr,f/ 

MAXILLARY,  maks-ir-eur-i,  a.  maxtl- 
laire. 

MAX1LL1F0RM.  maksir-l-forme,  s. 
majilUforme. 

MAXIM.  maksMm^,  <.  maxime,  f. 

MONGER,  s.  homme  A  maximes. 

MAXLMIANUS,  maks'-i-mi-6-neuce,  sm. 
[1m.)  Maximlen.  m. 

MAXIMILIAN,  m.  maks-l-milM-eaoe, 
sm.  Maxiftlilien,  m. 

MAXIMIN,  11  aks -i-mino,  sm  Maxi" 
mill,  ni. 

MAXIMUM,  maksM-mcton,  s.  {La.) 
maximum,  m. 

MAY,  m^,  s.  [La.  maius)  4  mai,  m.  9 
flg.  prinlemps.  m  The  —  of  youth,  le  print- 
temps  de  la  vie.  Sba.    3  aubipine,  f. 

— APPLE,  s.  Im).  podophylle  petti,  m. 

— BLOOM,  s.  bo.  aubepine,  f. 

BIG ,  *.  hanuelon ,  m. 

— BUSH,  s.  bo.  aubipine,  f. 

—  -DAY,  s.  premier  mai,  m. 
— DEW,  *.  rosie  de  mat ,  f. 
--FLOWER,  a.  fleur  d'aubipine,  f. 

Bac. 

— GAME,  a.  4  jeux  de  mat,  m.  pi.  Dae. 
9Qg.>oM^/,  ill.  Dry. 

— LADY,  sf.  reine  de  mai,  f  Dry. 

— LILY,  8.  bo.  muguet,  lu. 

— NORN.  s.  [matinee  de  mai)  fraU 
cheur,  peur,  f.  Sha. 

— POLE,  s  mai,  m.  To  set  up  the  — , 
planter  le  mai. 

— WEED.  *.  bo.  camomille  puantc,  f. 

— ,  fit.  cueillir  des  flcurs  au  printemps. 
Sid. 

Mat,  r.  aux.  [Sa.  mag.in.  pouroir.  (May 
exprime,  A  la  diffir.  nee  de  Can,  que  le 
pouvoir  tient  au  r  circoustances  qui  entou' 
rent  le  sujel.  Chiir.)  You  -~  go  out  if  yoo 
can,  vous  Ha  libre  de  sortir,  je  rous  per* 
mets  de  sorlir,  si  roits  le  pouves,  si  tons 
en  aret  la  force.  Chur.  Every  one  —  nor- 
sue  them  to  death ,  tout  le  monde  est  libre 
de  leur  courir  sus.  —  I  i^o  in*  puis-je 
eulrer  ?  —  I  not  come  next  week  ?  ne  »ow 
rai-je  pas  teuir  la  setnaine  prochame  ?  — 
1  not  see  him?  ne powrais-je  le  poir?  As 
soon  as  —  be.  aussUOl  que  cela  se  pourra. 
We  —  as  well  part,  nous  ferons  aussi  bien 
de  nous  siparer.  Die. 

It  —  be  so,  that  —  be,  cela  se  pent.  — 
be  he  will  reinrn.  Use  pent  qu'il  revienne, 
yeut-ilre  reriendra-t-it.  He  —  or  —not 
come,  il  ueut  se  faire  qu'il  vtenne  on  qtifil 
ne  viennepas.  1  —  go  this  afternoon,  u  est 
possible  que  j'y  aille  eel  aprit-midi.  Yoo 
—  not  always  fall  into  such  good  company, 
//  e*t  possible^  it  pent  se  faire  que  vous  n: 
tombiet  pas  toujours  en  aussi  bonne  so- 
ciiti.  Irv.  1  hoiie  he  —  saceeed,  j'ail'es- 
poir  qtfil  riussira.  —  I  wish  I  have  beeu 
deceived  on  your  account,  je  disire  avoir 
Hi  trompi  sur  voire  eompte.  Who  knows 
hot  some  friends  —  be  expecting  her?  qui 
sail  si  quelque  ami  ne  I'attead  pas  f  Fiel. 
If  all  the  English  unite  as  I  hope  they—, 
si  tons  les  Anglais  s'unissent  comme  Je 
I'cftpire.  Tills  subject  I  have  never  thoogbt 
of  and  perhaps  never  — ,  je  n'y  ai  jamais 
sjugi,  etpeut-ilre  n'y  songerat-je  Jamais, 


MEA 

PIcl.  Be  all  this  as  it  — ,  gaoi  qH'il  en  toil. 
€ome  what  come  ->,  adrienue  que  pourra. 
Die.  Admit  bim,  be  be  who  or  whai  he  — , 
faitet-^e  enirer,  qu'it  soil  qui  it  toudra. 
Sfo.  Say  wiial  he  — .  quoi  qu'H  disc.  Irv. 
How  lUDcb  soever  men  —  differ  as  to, 
ynelle  que  soil  la  difference  d  s  opinions 
quant  d.  Broog.  Let  our  ronnoxion  icrnii- 
94  le  as  It  -,  de  qMelane  waniere  que  fl- 
uisstnt  nns  rapports,  ilook. 

—  I  be  siracli  dumb  if,  queje  reslesans 
roix  si  I  —  it  (ijease  your  Majesty,  que  vo- 
ire Majesli  daigne.  —  you  live  happily, 
puissiet-vous  iire  heureui  I  —'si  thou  ever 
tie  what  DOW  thou  zri^vuisses-fH  deiueurer 
telle  que  fu  es  aujourd'kui  I  fiyr. 

— -BE,  «</.»?«/- ^/rtf. 

—  -HAP,  ad.  il  se  peul^  peut-itre. 
MAYHEM,  mt'-hprii,  s.  dr.  mutilalion,  f. 
MAYN'T,  abr.  de  May  not. 
MAYOR,  iii6'-«ur.  sm.  [Nor.  maieur, 

mcyre ;  Ga.  maer,  gardien)  maire,  m.  The 
lord  — ,  lelord^maireide  Loudres,  d'Yorii). 

MAYORAL!  V,  me -e-ral-li,  *.  mairie,  f. 
fonetioHs  de  maire,  f.  pi. 

--HOUSE,  t.wa/r/^f. 

MAYORESS,  m6'-e-re5S,  sf.  femme  du 
maire,  f.  The  Lord  Mayor  aud  Lady  — ,  le 
tord-maire  el  sa  femme. 

MAZAKD,  niaz'-eard,  s.  {Fr.  michoire) 
mdchoire,  f. 

MAZARINE,  ina-za-rln«',«.  bleufonr^^m. 

MAZE,  meze,  s.  [Sa.  niase)  i  labyrin- 
the,  didate,  m.  2  ilg  didale ;  embarras, 
m.  perpiexiii,  f. 

— ,  w.  embarrasser,  troubler,  Jeter  dans 
ia  vtrpjexiu. 

MAZY,  m^z'-i,  a.  {de  labyrinthe)  com- 
pliqui,  embroHilli.  Dry.  Mil. 

M.  D.  4  abr.  de  McDiciNiB  Doctor,  doc- 
tew  en  midecine.  i  com.  abr.  de  Months 
AFTER  DATE.  6  MD  ,  6  mois  de  dale. 

ME,  mi,  pron.  pers.  ace.  de  \.  {Sa.  me ; 
Jjt.  Diibi ;  Al.  mich ;  Satis,  me)  h  moi;  me. 
Mie  knew  — ,  elle  me  reconnut.  Follow  — , 
sttives-tuoi.  I'bcy  spoke  of  — ,  Us  parlainit 
de  moi.  It  appeared  to  — ,  tV  me  semblail. 
^he  gave  it  to  — ,  eUe  me  le  donna.  He  sent 
—  t  basket  of  game,  il  m'envoya  une  bour- 
tiche  de  gibier.  Who  called  —  ^  aui  m'a 
appeli?  Ah  —  I  what  perils  do  environ  the 
mail  *  Mlasl  que  de  pMts  altendenl  I'hommel 
Dear  — !  what  can  the  mailer  he  1  mon  D:eu! 
qn'y  a-t-il?  2  anc.  me  {rifleclii).  On  the 
flowery  iicrb  1  found  ~  laid,  je  me  Iroutai 
coufhi  svr  Fherbe  fleurie.  3  eipUUf  :  I 
followed  —  close,  je  suivis  de  prts. 

MEACOCK,  mi'-kok,  a.  lAche.  Sha. 

MEAD,  mid,  s.  [Sa.  medo,  medu;  Ho. 
ueede;  Al.  metb ;  Gr.  tiitv)  iiydromel,  m. 

—,  MEADOW,  med'  (),  s.  ijia.  moBdewe) 
pri^  m.  prairie,  f.  Queen  of  the  — ,  bj. 
reine  des  vris,  f . 

— GRASS,  s.  bo,  poa,  m. 

— GROt'ND,«.  terrain  en  prairies,  m. 

—  -RUE,  s  l>o.  pigamon,  m. 

— SAFFRO.N,*.  bo.ro/cAJm,  ra. 

—  ^WEET,  —  -OUEEN,  *.  bo.  spirte; 
reine  des  pris,  kerbes  aux  abeilles,  f. 

MEADOWY,  med'-^i,  a.  ptein  de  prai- 
ries; en  prairies. 

MEAGER,  mi'-gheur,  a.  {Al.  Da.  Sn. 
Dialer)  1  maigre.  —  were  his  looks,  il  Hail 
UMigre.  Sha.  2  fig.  miigre;  pauvre.  — 
soil,  sol  maigre.  —  style,  style  maigre. 

MEAGERLY,  mi'-gheur-li ,  <»<.  I  avec 
maigreur.    2  fiK.pauvremcnt. 

MEAGERNESS,  mi'-ghcar-ness.  s.  i 
maigreur^  f.  2  flg.  maigreur  {du  style); 
4iriditi\d'msol)J. 

MEAL,  mil,  s.  {Sa.  mopl)  1  rejMS,  m. 
To  eat  three  — s  a  day,  faire  trots  repas 
par  Jour.  To  make  a  beai  ly  — ,  a  slight  —, 
a  foil  — ,  faire  uu  repas  copieux,  wi  Uger 
repas,  un  repas  complel.  To  lake  one's  — s, 
ptire  des  repas,  prendre  ses  repas,  2  mor- 
ceau,  m.  V.  Piece-hcal. 

— ,  s.  {Sa.  meaiewe ;  Al.  roehl ;  Ho,  llo. 
meel ;  Su.  ini6l)  farine,  f.  Indian  — ,  fa/ine 
dcmalSji. 

*-»  M.  I  saupoudrtr  de  farme,  i  mi* 
ianger  de  farine. 
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MAN,  sm.  marehand  de  farina,  fa^ 

rinier^  m. 

—  -TIME,  s.  heure  des  repas^  f, 

TUB,  s.  farini^re,  f.   I  he  —  -tub 

plot,  conspiration  du  temps  de  Jacques  IL 

MEALINESS,  mir-i-noss,  s.  \  nature 
farineuse,  f.  3  nature  cotonneuse  {d'un 
fruit),  f. 

MEALY,  mir-i,  a.  1  faHneux.  2  [fruit) 
cotonneux.  3  poudreux.  The  —  wings  of 
an  insect,  les  ailes  poudrcuses  d'un  in- 
secte. 

—  -MOUTHED,  a.  qui  a  la  langue  dou- 
cereuse,  gui  a  des  paroles  mieUeuse*. 

— -MOUTHEDNESS,  s.  langue  douce- 
reuse,  f  . 

—  -TREE,  s.  bo.  viome  commune ;  an- 
eienne,  f.  bardeau,  m. 

MEAN,  wwe,  a  {Sa.  mscne)  1  bas.  — 
birth,  basse  extraction.  2  bas,  r//,  mipri- 
sable.  A  —  interest,  un  ril  intirit.  No  — 
foes,  des  ennenus  ^  .t  ne  sont  pas  A  mtpri^ 
ser.  Phil.  3  qui  a  I'&me  basse.  Contd  you 
imagine  I  so  —  could  prove  T  vous  flguriez" 
tous  done  que  Je  serais  assez  til  ?  Dry.  4 
midiocre.  —  abilities,  m^'liocre  talent.  — 
lerformance,  aupre  midiocre.  a  pauvre. 
His  —  abode,  son  humble  demenre,  — 
dress,  ritemenls  grossiers.  —  look,  mtne 
chilire,  air  mesquin.  —  fare,  maigre  chtre. 
To  have  no  —  opinion  of,  avoir  une  assez 
liaute  opinion  de.    6  mesquin,  ch'che. 

— ,  a.  i  moyen.  —  ratio,  moyenne,  f.  2 
iiUermidiaire.  In  the  —  time,  dans  I'inter- 
valte. 

—  -TIME,  —  -WHILE,  ad.  dans  Vin- 
lervalle,  en  attendant;  \\  ccpendanl. 

— ,  s.  \  milieu,  jusie  milieu,  ni.  There 
is  a  —  in  all  things,  il  y  a  un  milieu  en 
lout.  Dry.  3  anc.  iniervnlte,  m.  S|>cn.  3 
ntoyen,  m.  roie,  f.  A  —  to  work  ihe  con- 
version of  Ihe  heaihen,  un  moycn  de  con- 
rertir  les  palens.  Hoo.  *  ntotjen  terme, 
moyen,  m.  .*»  log.  moyen,  m.  6  math. 
moyenne  proportionnelle,  moyenne,  f.  7 
mus.  tinor,  m. 

Means  ,  min'z ,  s'emploie  indiffiremmcnl 
au  pluiiel  ou  au  sintfulier.  i  moyen,  m. 
voie,  t.  By  this  — ,  par  ce  moyen,  par  celte 
roie.  By  that  — ,  par  ee  moyen-th ;  par  lb. 
By  his  — ,  par  son  entremise,  par  son 
moyen.  By  —  of ,  au  moycn  de.  By  some 
~  or  other,  d'une  maniere  ou  d'une  autre. 
Ry  no  —  ,  bv  no  manner  of  —  ,  par  au- 
cun  moyi  n ;  |[  aucunement,  en  aucnne  fa- 
con,  nullemcnt,  pas  du  tout ,  pas  le  moins 
du  monde.  Ry  all  — ,  par  tou.t  les  moyens ; 
II  certainement ;  \\  ^  toute  force.  Go  by  all 
— ,  alles-y  saiu  faute.  uy  any  — ,  par 
'I'lelque  moyen  que  ce  soil ;  A  tout  prix.  By 
fair  — ,  by  good  —  ,  par  leu  votes  de  do^ 
tear;  jj  par  des  moyens  ligitimes  By  foul 
— ,  par  les  roies  de  rigueur;  \\  par  des 
moyens  pen  ligitimes.  R  was  made  the  — 
of,  on  en  profita  pour.  To  leave  no  — 
nnaitempled  for,  ne  rien  nitfliger  pour. 
You  were  the  immediate  —  of  recovering 
(Ills  deed,  c'est  vous  qui  nous  avez  fait  re- 
couvrer,  c'est  A  vous  que  nous  derons  d'a- 
voir  recouvri,  eel  acle.  Die.  2  moyens  pi- 
cuniaireSt  m.  pi.  He  warned  — ,  il  n'avait 
pas  les  moyens.  To  live  on  one's  — ,  vivre 
de  son  revcnu.  Ways  and  — ,  recettes  de 
CElat,  f.  pi.  budget  des  recettes,  m. 

Mean,  va.  et  n.  prit  el  ppa.  Me  \nt  [Sa. 
nuenan;  AL  mcinen;  Su.  inena;  Da.  mee- 
ner)  \  se  proposer,  avoir  envue,  vouloir; 
avoir  I'intention.  Do  you  —  lo  go?  avez- 
vous  I'intention  d'y  aller  ?  voulez-rous  y 
alter  ?  They  did  not  —  il ,  Us  u'en  araieni 
pas  I'intention ;  ||  Us  ne  I'ont  pas  fait  ejr- 
pris.  It  was  not  — t,  r'tf  iti  sans  intention. 
It  was  not  —  t  so,  I'intention  n'itait  pas 
qu'il  en  fUt  ainsi.  Does  he  —  what  lie  says  ? 
pense-t-il  ce  qu'il  dit  ?  He  — s  honesily,  il 
n'a  quo  de  bonnes  intentions.  He  — t  well 
to  her,  U  ne  lui  voutait  que  du  bien.  I  —  t 
no  harm  to  him,  Je  ne  hi  roulaisvas  de 
mat.  2  pouloir  dire,  touloir  pnrltr  de. 
What  do  TOO  —  bv  that?  que  roulez-vous 
dire  par  la?  I  —  that  lady,  Je  reux  parler 
da  eette  dame-lb.  Do  you  —  tlicnv  esl-co 
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d'eux  que  tous  voulez  parler  ?  Wbtlever 
was  — t  b^  them ,  quelle  que  fat  leurpen- 
sie.  3  stgniier,  vouloir  dire,  Wliat  does 
this  —  ?  qu'est-ce  que  cela  vent  dire? 
qu*est-ce  Que  vela  signifle?  What  is  — t  by 
that  sign  T  que  rent  dire  ce  siune-lh  ?  k 
destiner  (for,  to,  4).  His  aileniions  were 
— t  for  my  daughter,  ses  attentions  itaient 
pour  ma  fille. 

MEANDER,  mi  an"-<teur,  s.  [La.  maean- 
(ler)  sinuosites,  f. pi.  ditours,  m.  pi.;  po6l. 
miandre^  ra.  The  — s  of  ihc  law,  le  didale 
des  loin.  Arb. 

— ,  ffl.  serpenter,  former  des  sinuositis. 

— ,  va.  faire  serpenter. 

MEANER,  min'-eur,  a.  comp.  de  Mean. 

MEANEST,  min'-est,  a.  sup.  de  .Mean.  ' 

MEANING,  min'-iii'gn<',  ppr.  de  Mean. 
—  ,a.iauia  des  intentions.  The  tiest  — 
people,  les  gens  qui  ont  les  meilleures  in- 
tentions.  Ill  — ,  mal  intent  onni.  2  signi- 
fivatif.  To  dart  a  —  glance,  Jeter  un  coup 
d'asil,  3  intention,  f.  dtssein,  m  This  Is 
not  his  — ,  ce  n'est  pas  la  &on  intention, 
k  pensie,  f.  Is  tliai  your  —  ?  est-ce  M  ce 
que  vous  voulez  dire '/  Such  experienced 
ladies  well  know  their  own  — ,  des  dames 
ttussi  expirimenties  savent  parfaitement  ce 
au'elles  ont  en  tile.  Fiel.  5  signification, 
f.  Do  you  know  the  —  of,  savez-rous  ce 
que  vent  dire,  ce  que  signifte...  6  signi- 
fication  [d'un  mot),  f.  sens,  m.  Double  — , 
double  sens,  m.  It  is  not  easy  to  ascer- 
tain the  real  —  of  tliat  word,  tV  n'est  pas 
facile  de  diterminer  la  tiritable  signi/fea- 
tion  de  ce  mol-ld. 

MEANLY,  win"-li,  ad.  I  basement.  — 
born,  de  basse  naissauce.  de  basse  extrac- 
tion. 2  midiocremcnl,  d'utte  maniere  pcu 
satisfaisante.  3  paurrem.nl,  d'une  ma- 
niere clietive.  -  dressed,  paitvrement  vilu, 
mal  mis.  k  bassement,  arcc  bas&esse, 
d'une  maniere  abjecte.  He  —  declines  to, 
il  a  la  bassesse  de  refuser  de  ft  [vivre, 
donner)  mesquinement,  atec  mesquinerie, 
6  pen  avantageusement.  To  think  —  of, 
avoir  une  triste  opinion  de.  To  speak  —  of, 
parler  mal  de. 

MEANNESS,  miff"-ne<^s,  s.  i  bassesse 
(de  naissance,  de  condilion),  f.  2  baasessj 
(d'ltme) ;  nature  abjecte,  vile,  miprisable,  f. 
3  midio  riti,  f.  Ad.  Hoo.  4  mesauinerie, 
ladrerie,  tisinerie,  f.  4  pauvreli  [de  misc, 
de  demeure) ,  f. 

MEANT,  nien't,  prit.  et  ppa.  de  Meax. 

MEASE,  miz,  s.  {de  measure]  Sou  ha- 
renas,  m.  pi. 

MEASLED.  nii'-zculd,  a  1  qui  a  la  roU' 
geolc.    3  [pore)  tadre. 

MEASLES,  miz'-eulz,  s.  pi.  {s'emplo'e 
au  sing,  el  au  plur.)  i  uied.  rougeole,  f.  t! 
ladrerie  [drs  pores),  f. 

MEASLY,  miz'-li,  a.  I  qui  a  la  rougeole. 
2  {pore)  ladre. 

MEASURABLE,  mej'-eu-re-b'l ,  a,  * 
mesurable,  qui  pcut  se  maurer,  i  mo- 
dique. 

MEASURABLENESS ,  mej'-en-rc-b'l- 
ness,  s,  nature  mesurable,  f. 

MEASURABLY,  niej'-e-re-bli,  ad.  mo 
diriment.  Bi. 

MEASURE,  mef-ear,  s.  [du  Fr.;  La. 
men.<iur.i)  4  mesure,  f.  Dry  — ,  mesurepour 
les  maiieres  siehes.  Lineal  ^,  m  sure  li- 
niaire.  Liquid  -,  mesure  pour  les  Uquides. 
L<*ng  — ,  mesure  de  longueur.  Sitlid  — , 
mesure  pour  les  solides.  Su[»erli(-ial  — , 
mesure  de  super flcie,  Heiipcd  — ,  mesure 
comble.  Strike  — ,  mesure  rase.  Standard 
— ,  itaton,  m  In  sooie  - ,  Jmqu.*h  un  cer- 
tain point  In  — ,  modirentent,  avec  mC" 
sure.  The  objection  was  in  a  ereat  — , 
removed,  f  objection  fut  en  grande  partie 
icartie.  Withoot  — ,  sans  tornes.  Beyond 
— ,  outof  — ,  outre  mesure.  You  will  lake 
hU  —  for  a  coat,  vous  lui  prcnirez  ia  me- 
sure d'un  habit.  The  tailor  look  —  of  his 
lengrh  on  the  ground,  le  tailteur  lomba 
lout  de  son  long  pur  tcrre.  Fiel.  2  [rerst" 
fication,  musique,  danse)  mcsurCt  f.  To  beat 
— ,  battre  la  mesure.  To  keep  — ,  observer 
la  mesure,  oiler  en  mesure.  They  play  e 
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lirely  *,  an  f'oue  un  air  vif  et  gal,  irn  al- 
legro, 8  meJture,  dhpoaition  ( prise  pour 
vn  okJet),t.  To  have  recoorse  to  harsh 
—8,  trailer  durement-  A  rash  — ,  une 
mesure  Imprudente.    To  lake  inefnciont 

-  s,  prendre  des  mesures  inefflcace*.  To 
lake  legal  — s.  avoir  recours  »hx  vote*  U^ 
galea,  h  portie,  capciti,  f.  Nil.  Upartie 
vliqwie  {h'hn  nombre)^  f. 

— ,  va,  1  mesurer.  To  —  by  iho  eye, 
mesnrer  A  I'asil.  We  most  —  twenty  miles, 
nous  ai'Ons  vingt  mitles  A  faire.  Sha.  The 
vessel  — s  back  her  former  way,  le  navire 
reprend  la  ronle  au'll  a  parcourue.  Dry. 
1  nad  no  resoorce  liut  to  ->  bark  my  foo(- 
siepa,  ma  settle  ressource  fut  de  relhurner 
»Hr  met  pas  E<lg.  —  your  desires  by  your 
forlones,  mesurez  vos  disirs  A,  sur  tos 
Moyens.  Tay.  He  — d  his  Icngih  upon  the 
ground,  il  lomba  It  lerre,  il  s'Hendit,  lout 
de  son  long.  Die.  S  arpenler  [un  terrain). 
3  toiser  {un  b&timeni).  4  To  —  out,  me- 
anrer, 

— ,  w.  This  tree  — s  three  feel  In  dia- 
meter, eet  arhre  a  trois  pieds  de  diamlre. 
Web 

MEASURED.  mejMeard,  ppa  de  Mba- 
SURB.  — ,  a.  1  mesuri.  2  igal,  uniforme. 
He  walked  with  —  steps,  il  marchait  it  pas 
fnesurit. 

MEASURELESS,  mcj'-ieur-less,  a.  satis 
bomest  illimiU,  infini. 

MEASUREMENT,  moj'-loar-men't,  *.  \ 
tnesurage,  m.  9  arpenlage  [de  la  lerre). 
3  loisi  [de  bdHmeiit),  m. 

MEASURER,  nu'j'-loor-eur,  sm.  mesn- 
rfur ;  arpeiiteur  [de  terrain) ;  toisettr  [de 
bdlimeni),  m. 

MEASURING,  mej'-e-rin'gni?.  ppr.  de 
Mbasdre.  — ,  a.  —  cast,  coup  n  mesurer. 

—  unit,  uuili  de  mesure.  — ,  «.  1  action 
de  mesurer,  f.  There  wa^  no  necessity  for 
Ills  — ,  il  n'itait  pas  nicessaire  qn'il  me- 
surit...  ^met^urafie;  arpenlage  [de  ter- 
rain) ;  taisage  [de  Mlhnent),  m.  , 

MEAT,  mitt,  's.  [Sa.  mxie,  mete;  Go. 
WAts;  Su.  mat;  Da,  mad)  f  nourriture, 
f  aliment s^  m.  pi.  Spoon  — ,  ce  qui  se 
mange  A  la  cuiller.  To  sit  at  — ,  se  meltre 
A  table.  It  was  —  and  drink  to  them, 
eela  les  faisail  vivre.  To  pause  for  —  and 
drink ,  s'arriter  pour  prendre  son  repas, 
\n,  ^viande,  i.  Butcher's  — ,  tiande 
de  boucherie.  Roast  — ,  riande  rCtie,  m. 
Boiled  — ,  viande  bouillie,  m.  Stewrd  — , 
ragout,  m.  Ninccd  — ,  hachis,  m.  Forced 
— ,  farce,  f. ;  ||  godireau,  ra.  Salt  — ,  viande 
salie.  While  ~,  viande  blanche,  Cai's 
— ,  dog's  — ,  viande  pour  les  chats  et 
les  chtens;  vtande  de  rebut.  To  abstain 
from  —  diet,  s'abslenir  de  riande;  ||  faire 
maigre.  To  let  —  hang ,  laisser  faisander 
la  viande. 

MEATUS,  mi-^Meoc«,  s.  (la.)  aoat. 
ttiat,  conduit,  m. 

MEATY,  mi'-ti,  a.  bien  en  chair, 

MECCA,  mek'-a,  s.  la  Mecque. 

MECHANIC,  mi-kan"-!k,  a.  [La.)  V. 
Mkcbamcal. 

— ,  AN.  1  artisan;  Indus triel,  m.  S mi' 
c^nicien,  m. 

MECHANICAL.  ml-kan'M-keul.ir.  1  mi- 
canique.  —  pressure,  pression  nUcanique. 
-^  wonder,  prodige  de  micanique.  The 
work  Is  not  — ,  I'ouvrage  n'est  pas  con  for- 
me aux  prinripes  de  la  micanique,  d  tig. 
mHanique  The  —  part  of  an  art,  la  pat  tie 
micanique  d'un  art,  3  d'artisans,  d'ou- 
vriers,  de  la  classe  ouvriire,  »  dialect, 
dialecte  vulgaire.  Ros.  k  machinal,  — 
motion,  tnourement  machinal. 

MECHANICALLY ,  mi-kan'Mienl-i , 
ad,  1  d^apris  les  principes  de  la  wUcani- 
que.  9  micaniqnement,  —  turned,  —  iu- 
clUied,  qui  a  le  goUt  des  arts  micaniques. 
3  machtnatement  His  fingers  moved  — , 
set  doigts  remuaient  machinalement. 

MECHANICALNESS,  mi-kaii"-i-kenl- 
ness.  s.  1  nature  mHanique,  (.  9  nature 
wmchiiiale,  f. 

MECIIANiaAN»  mei-t-Dlcb'-eone,  ra« 
mieanicitn,  m. 


MED 

MECHANICS,  nit-kan*'-iks,  s.pl,  {s*em- 
ploie  an  pi.  et  an  sing.)  nticattique^  f. 

MECHANISM,  mek'-e-niz'nt.  s.  I  mica- 
nisme,  m.    1  action  micanique,  f. 

MECHANIST,  mek'-e-ni:>t ,  sm.  mica- 
nicien,  m, 

MECHLIN.  mekMinn,  s.  1  Malines.  9 
[dentelle  qui  s'y  est  faile  originairemenC) 
malines,  U 

MECONIUM.  ml-k6'-ni-eara.  *.  [Gr. 
i&iixiSiviov)  m^d.  meconium,  m. 

NKDAL,  med'-eul.  *.  [du  Fr.)  m^daille, 
f.  Caliine t  of  — s,  cabinet  de  mtdaiiles,  m. ; 
II  mtdnillier,  m. 

MEDALLIC,  mi-dtr-Iik.  a,  de  midaille, 
des  medailles. 

MEDALLION,  ml-dal'-icani;,  t.  (du  Fr.) 
mill  ail  ton,  m. 

MEDALLIST,  med'-e-lisl,  mi.  midail- 
lisle,  m. 

MEDDLE,  med'-eul,  m.  [Al.  mittler, 
milieu;  Da.  midler,  midialeur)  To  — 
\>ith,  se  mfler  de  qc. ;  ||  toucher  h  qc. ;  || 
s'immisrer  dans  qc. ;  ||  s'occuoer  de  qq  qc 
Why  dost  thou  —  with    their  alTairs? 

Sourqnoi  le  milet-tu  de  leurs  nffuires  ? 
fever — with  edge-tools,  ne  louche*  jamais 
A  des  outils  trunchatUs.  To  —  in  a  mat- 
ter, se  mfler  de,  ^immiscer  dans,  une  af- 
faire. They  hate  to  be  —A  with.  Us  n'ai- 
mcnt  vas  qn'ou  s'occupe  de  leurs  affaires. 

MEDDLER,  med'-lear,  s.  personne  qui 
se  mile  des  affaires  d'aulrui,  qui  s'tmmisce 
dans  qc.^  f.  1  lie  universal  —  of  our  party, 
le  persi  nnage  qui  se  milait  de  tout  parmi 
nous.  Irv. 

MEDDLESOME,  roed'-enl-scam,  a.  i  qui 
louche  h  tout.  9  qui  se  mile  des  affaires 
d'autrui, 

MEDDLESOMENESS,  med'-enl-senm- 
ness,  s.  disposition  A  te  miler  des  affaires 
d'autrui,  f. 

MEDDLING,  medMln'gn«,  ppr.  de  Med- 
DLB.  — .  a,  qui  s*orcupe  des  affaires  d'au- 
trui. This  —  priest,  ce  pritre  intrigant. 
Rowe.  — ,  s.  action  de  se  miler  de,  de  tou- 
cher h,  t.  There  is  no  fear  of  his  —  with, 
il  n'est  pas  A  vraindre  qu'il  se  mile  de. 

MEDK,  mid.  sm  Hide,  m. 

MEItEA,  mi-di'a.  sf.  [la.)  Midie,  f. 

MEDIA,  mi'-di-a,  s,  [la.)  la  Medie. 

MEDI/EVAL,  mi-di-i'-veal,  a,  du  mogen 
dge. 

MEDIAL,  mi'-dl-eul,  a,  [U.  medias)  1 
moyen.    9  gram,  midial, 

MEDIAN,  ml'-di-eun;,  a.  [La.  medianus) 
du  milieu;  anal.  bo.  m  dian,  e. 

MEDIANT,ml'-4li-euni,  s,  [La.  medians) 
mus.  midianfe,  t. 

MEDIASTINE,  mi-di-as'-tin^  s.  anal. 
midiastin,  ni. 

MEDIATE,  mi'-di-^t^.m.  s'entremetlre, 
se  porter  midialeur. 

— ,  va.  procurer  par  sen  entrcmise;  ef- 
fecluer  par  sa  midtation. 

— ,  a.  I  midiat,  —  cause,  cause  mi- 
diate,  9  intermidiaire,  —  state.  Hat  in- 
termidiaire.  PrL  3  interposiy  qui  se  trouve 
entre. 

MEDIATELY,  mr-di-^-ll ,  ad.  midia- 
letneHt, 

MEDIATION,  mi-<ll-^'-chenn«.  s.  [La.) 
i  mediation,  f.  9  entrcmise,  f.  By  the  — 
of  his  friends,  par  I' intermidiaire  de  ses 
amis,    3  intercession,  f. 

MEDIATOR,  mi-di-i'-teur,  tm,  [La.) 
midia'eur,  m. 

MEDIATORIAL.  mi-(ii-^t6'-rl-enl,  a.  de 
midialeur^  de  midiatrice. 

MEDIATORSHIP,  mi-di-6'-leur-cbip,  t. 
office  de  midialeur,  de  midiatrice^  m. 

MEDIATRIX,  ui-di-e'-triks,  sf.{La,) 
midiatrice^  f. 

MEDIC,  medMi,  t.  (U.  medica)  bo. 
luseme,  f. 

MEDICABLE,  med'-i-ie-b'l,  m.  guirit- 
table. 

MEDICAL,  medM-kenl,  a,  [U.  medicus) 
midical.  The  —  profession,  la  profession 
de  wUdecin.  To  have  ^  attendance,  rere- 
veirtes  soint  d'nn  wtideein.  Oar  —  friend, 
nctre  ami  le  midecin, 
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MEDICALLY,  mcd'-i-ienM.  ad.  I  em 
midecine.  9  an  point  de  vue  midical,  sous 
le  rapport  midical, 

MEDICAMENT,  ml-dlk'-eHiietfl,  #.  (L«.) 
midicament,  m. 

MEDICAMENTAL,  med-l-ka-men'i'-cal, 
a.  midicamenieuj. 

MEDICAMENTALLY,  med-lka-mcnH'- 
enl-l,  ad.  en  midicament,  cotnme  midica- 
ment. 

MEDICASTER,  med-l-kis'-teor,  im. 
tnidicaslre,  m, 

MEDICATE,  med'-i-k6tf,  va.  imprigner 
de  substances  midic  nates;  donner  dea 
proprtilis  midicales  it. 

MEDICATING.  med'-i-k*-tin'gw,  ppr. 
de  Medicate.  — ,  s,  mime  signification 
que 

MEDICATION,  med-i-kc'-diettne.  *.  (La.) 
1  action  d'imprigner  de  substances  midi- 
cales.   i  purt/ation,  t.  Bro. 

MEDUIN  ABLE,  mi-iilsM-n^-bn,  anc.,  et 

MEDICINAL,  mi  di>'-i-neol,  a.  (Lo.)  4 
midicinal,  9  —  days,  jours  de  midecine. 

MEDICINALLY,  mi-.liN'H-neul-i,  ad.  i 
en  midecine,  sous  le  rapport  midical.  3 
en  miiiicament,  comme  medicament, 

MEDICINE,  mcd'-i-cintf ,  *.  [La.  medi- 
clna)  1  midicament.  m.  a  ['a)  midecine.  f. 

—  -CHEST,  *.  I  droguier.  m,  pharma- 
cie  ifortaiive),  f.  9  mar.  coffre  de  midica^ 
ments,  m. 

MEDINA,  roed'-i-na,  s,  Midine,  f. 

MEDIOCRITY,  rai-di-ok'-ri-ti.  4  midhh 
criti,  f.  A  —  of  talents,  des  talenls  mi- 
diocres.    9  modinitiou ;.  tempirauce,    f. 

MEDITATE,  nied'-i-lel«.  vn.  [La,  medi- 
tari)  i  miditer  To  —  on.  upon,  miditcr 
sur,  miditer,  9  avoir  I'intention  de,  te 
proposer  de. 

— ,  M.  1  miditer,  router  dans  son  «- 
prit.    9  projeter^  avoir  I'intention  de  fairs 

^  MEDITATING,  mcd'-i-tfc-tltfgwc,  fpr , 
de  Meditate.  — ,  s.  \  action  de  miditer  • 
midilaiion,  f.  i  action  de  se  proposer,  dt 
projeter;  intention^  f. 

MEDITATION,  med-l-ti'-cheuiw.  t. 
[La.)  midilaiion.  f. 

MEDITATIVE,  med'-U6-*iv,  a.  \  midi^ 
tatif.    i  de  midilaiion, 

MEDITERRANE.  med-i-tenr-rinc',  et 

MEDITERRANEAN,  med-l-teur-re'-ni- 
enn«,  a.  [La,  mediterraneus)  silui  au  mi- 
lieu det  terres.  The  —  sea.  mer  Miditer^ 
ranie, 

— ,  t.  la  mer  MMilerranie,  la  Miditer- 
ranie. 

MEDITERRANEOUS .   med-l-teor-r«'- 

ni-OUrf,   V.   MSDITERnANEAN. 

MEDIUM,  mi'-di-eom.  t.  pi.  Media  (£«  ) 
i  phys.  milieu,  ra.  Water  is  the  —  in  wliirh 
Rslies  live,  I'ean  est  le  milieu  dans  leqael 
riven!  les  poissons.  9  milieu,  terms  mouen, 
midium,  m.  Just «.  Jnste  milieu.  3  log. 
mayen  terme,  mogen,  m,  4  math,  mogenne 
proportUinnelle,  moyenne,  i.  S  moyen,  m. 
vme,  f.  intermidiaire,  f.  Through  the  — 
of,  par  Vintermidiaire  de,  par  I'entremise 
de.  6  (  en  iconomie  polilique)  agent  inter- 
midiaire; agent  de  circulation,  m.  Circa* 
latliig  — ,  agent  de  circulation. 

— .  a.  moyen, 

MEDLAR,  medMear,  t,  bo.  1  iiM^t  ^ 
9  ni  flier,  m. 

TREE,  t.  bo.  niftier,  m. 

MEDLEY,  medMi,  s.  1  milange;  mi- 
lange  confus,  m.  macidoine,  f.  9  mos. 
pot-pourri,  m. 

— ,  a,  mili  confusiment. 

MEDULLA,  ml-deul'-la,  t.  (U,)  bo. 
moelle,  f. 

MEDULLAR,  mi-dea!Meiir.  ei 

MEDULLARY,  minleur-le-ri,  a.  mi- 
dullairo*  —  r«ys,  bou  rayons  midnUaires^ 

MEDUSA,  mMlott'-sa.  Miduu,  t.  -*ft 
bead,  tlto  de  Miduse,  t. 

MEED,  mid.  t.  [Sa,  nied;  Gr.  f»sHi)  4 
ricomntnse.  1.    9  don,  prisent,  m. 

MEEK,  mik.  a,  [AL  gemacb ;  Da.  myg ; 
Sk.  nUak,  »•« )  I  tfeiur,  paitiklo.    S  (dant 
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VEvmifiU)  kumhle^  toumis,  8  dibonttaire, 
Loais  tlie  - ,  Louis  ie  Dihannatre, 

—  -EYED,  a.  aux  doux  yeux. 

— SPIRITED,  a.  doux  de  cartciire, 
d'uue  kumfur  douce, 

MEEKEN,  iDllL'-eoDe,  m.  adoueir. 

MEEKLY,  mlk'-li,  Md,  i  avec  douceur. 
2  mec  kumiliU. 

MEEKNESS,  mli'-ness, «.  4  douceur,  f. 
\umeur  paieible,  f.  S  {dane  t'Evangile ) 
humilili,  f. 

MEER.  mir.  Y.  Mere. 

MEERSCHAUM,  mlr'-ehAmf,  s.  Hume 
de  mer,  f.  —  pipe,  pipe  d'icume  de  mer. 

MEET,  mitt,  «.  (&i.  gemet)  i  vropre 
(for,  it),  9  conrenahie,  A  propoe.  it  is  — 
we  Sttfler,  nous  dewma  eoujfrir, 

— ,  ta.prit,  et  ppa.  Met  (Sa.  melan: 
maelaD ;  Go.  motyan ;  Sn.mota ;  Da.  moder) 

I  renconirer,  (aire  la  reucontre  de.  They 
niet  each  other,  Us  se  rencontrtrent.  His 
daochler  came  oai  to  —  him ,  ea  fille  uiut 
aU'-aevant  de  iui,  tint  d  sa  rencontre.  1 
stepped  forward  to  •-  him,  je  m'atanfai  h 
m  rencontre.  He  mot  your  wishes,  il  tUlait 
aurderoMl  de  90S  disirs.  We  met  him  on 
the  road,  nous  Favons  rencoulrd  sur  la 
route,  ijoindre;  rejoindre;  relrourer.  He 
coniored  me  to  ->  bim  this  eveaing,  il  m*a 
conjuri  de  uenir  le  trouter  ce  eoir.  Sco. 
He  bad  appointed  to  —  me  yesterday,  U 
n^ttvait  donni  rendei-vous  pour  hier.  3 
voir  dans  te  monde,  dans  la  sociiU.  Would 
yoQ  like  to  —  them?  seriez-tous  content  de 
vans  trouver  avec  eux?  I  met  him  fre- 
qaently  at  B's,  je  me  suis  trouri  soupent 
avee  tui  ehez  B.  Yoo  wiii  —  (behi  all  a^in, 
vous  les  reverrez  tons.  4  se  presenter  de- 
pans.  Will  the  king  —  his  parliament?  le 
raise rendra-t-il  au  aartement  ?  The  para- 
graph met  his  eye,  it  tomba  sur  I'article. 
5  se  haUre  avee.  He  would  not  —  B.,  i/  ne 
roulut  pas  se  baltre  auec  B.  6  [aire  face 
il;  affronter.  They  were  not  met  with  equal 
courage,  its  ne  furent  pas  rcQUs  asec  mi 
courage  i$al.  To  —  a  charge,  ripondre  A 
une  accusation.  To  —  death,  affronter  la 
mart.  To  ^  expenses,  faire  face  &  des  de- 
penses.  6iprouver;  avoir;  essuger,  su- 
bir.  He  wa»  met  by  the  answer  thai,  il  lui 
fut  ripondu  que.  Broug.  He  met  the  punish- 
ment he  deserved,  il  refut  le  ehdtimcnt 
q^il  mirilait.  You  will— your  reward, 
vous  recerrez  voire  ricompense.  7  faire 
honueur  A  {un  effet  de  commerce ). 

— ,  ni.  4  se  rencontrer.  They  met  at 
Lyons,  Us  se  reneontrerenl  A  Lyon.  To  — 
lialf-wa?,  te  rencontrer  h  moitti  chemin; 
faire  chacun  la  moitii  du  chemin;  \\  se 
faire  mutueltement  des  concessions ;  porta- 
ger  le  diff trend  [dans  un  marehi).  His  coat 
was  scarcely  capable  of  — ing  in  front  of 
his  body,  son  habit  pouvail  h  peine  se  bou- 
tomaeryar'devant.  Irv.  To  make  both  ends 
— ,  joindre  les  deux  bonis  de  faunae.  2 
se  trouver,  se  rejoindre,  se  joindre;  se 
voir.  1  hope  we  sliall  —  2%Um.  fespere 
que  nous  nous  reverrons.  Farewell  till  we 
—  again,  portez-vons  bi(n  jusqu'au  revoir. 
We  shall  never  —  again,  nous  ne  nous 
reverrons  plus.  They  were  happy  to  — 
again ,  Us  itaient  enehanth  de  se  retrou- 
ter.  8  en  venir  aux  mains  4  s^assem- 
bter^  se  riunir.  Parliament  <  -s  early  this 
Tear,  les  chambrcs  s'assemblent  de  bonne 
heure  eette  annie.  The  council  will  —  at 
ten  o'clock,  le  conseil  s'assemblera  h  dix 
heures.  5  To  —  with,  rencontrer  qc.;  \\ 
trouver;  rencontrer.  They  are  not  to  be 
met  with  in  any  other  country,  on  n*en 
Irouve  dans  aucun  autre  pays.  Where  are 
they  to  be  met  with  ^olise  Irouvenl-tls,  o* 
lea  trouve-t-on  ?  ||  To  —  with,  venir  trow- 
ver^  rejoindre  qq. ;  ll  dicouvrir ;  ramasser; 

II  fyrouver;  essuger;  subir.  He  met  with  a 
severe  loss,  il  essuya,  U  fit  hk^  perte  eon- 
sidirable.  She  met  with  a  fall,  elle  fU  une 
chute.  He  met  with  Ingratitude,  U  fut  payb 
d'lngratitude.  1  have  met  with  something 
strange,  U  m'ast  arrive  quelque  chose  de 
singuiier.  Tale-bearing  met  with  counte- 
nance, les  rapports  furent    encourtgis. 


Having  met  with  a  broken  bead,  s'ifant 
faU  casser  la  tile.  Die. 

MEETER,  mlt'-enr, «.  persouM  qui  en 
rencontre  une  autre^  t. 

MEETING,  mii'-iu'gne,  ppr,  de  Meet. 
— ,  s,  I  action  de  rencontrer.  etc,  Y.  Meet. 
Take  measures  to  prevent  their  —  again, 
prenez  des  mesures  pour  empicher  qu'iis 
ne  se  renconlrent.  9  rencontre^  f.  A  hos- 
tile <-  look  place  this  moruing,  un  duel  a 
eu  lieu  ce  matin,  3  duel,  m.  A  «  took 
place  accordinglv,  un  duel  e'en  suivU.  4 
riunion^  assemblies  t.  To  our  next  merry- 
— ,  au  plaisir  de  nous  revoir.  —  of  share- 
holders, riunion  d'actiounairet.  —  of  cre- 
ditors, assemblie  de  erianeiers.  To  bold  a 
— ,  tenir  une  assemblie.  The  —  was  dis- 
solved at  sunset,  I'assemblie  se  sipara  au 
coucher  du  soleil.  The  fifth  of  May  wa^ 
fixed  for  the  —  of  Parliament,  le  cinq  mai 
fut  ftxi  pour  t'ouverture  du  parlement. 
Rob.  To  open  the  — ,  ouvrir  la  siance.  5 
entrevue,  i.  Let's  appoint  him  a  — ,  don- 
nnns-lui  un  rendei-vous.  Sha.  6  service 
proleslanl,  m.  7  conftueHt[de  riviires), 
m.  jonetion ,  (.  S  concours  {de  voy cites, 
de  consonnes),  nu  9  courses,  f.  pi.  New- 
market spring  — ,  courses  duprtntemps  & 
Newmarket. 

—  -HOUSE,  s.  4  maison  de  riunion,  f. 
9  temple.  Methodist's  —  -  — ,  temple  des 
protestants  dissidents. 

MEETLY,  mit'-li,  ad.  eonvenabtement. 

MEETNESS,  mii'-ness,  s.  conveuance,  f. 

MEG,  meg.  abr.  de  Margaret. 

MEGATHERIUM,  mi-ga-ihi'-ri-eum', 
t,  migathire,  ni. 

MEGi£RA,  mi-dji'-ra,  s.  f.  {La.)  Mi- 
Qire,  f  . 

MtGARA, mi-gh6'Hra,  s.  {La.)  Migare.f. 

NEGARIAN,  mi-ghe'-ri-enn«,  a.s.  m.f. 
Uigarien,  m.  Migarienne,  f. 

MEGRIM,  mi'-grim,  s.  (£a.  hemicra- 
nia)  4  migraine,  f.  3  m6d.  vertigo,  m.  3 
v6t.  migraine,  f. ;  vertige,  m. 

MELALEUCA,  mel-a-liou'-ka,  s.  bo. 
milaleuque,  m. 

MELAMPODIUM,  me-Iam'-pd'-di-enm,  s. 
bo.  milampode,  m. 

MELAMPYRUM,  mel-am'-pal'-reum,  s. 
bo.  miiampyre,  m. 

MELANCHOLIG,  mel'-enn'-ko-Iik ,  a. 
(La.)  I  {personne,  humeur,  caracfire)  mi- 
lancolique.  3  {chose)  triste,  afftigeant, 
cruel,  affreux, 

— ,  «.  I  personne  milaneolique ,  f.  9 
milaneolie,  f. 

MELANCHOLILY ,  mer-eun'-ko-li-li , 
ad.  milancoliquement. 

MELANCHOLINESS ,  mer-enn'-ko-li- 
ness,  s.  milaneolie,  f. 

MELANCHOLY,  mel'-eun'-ko-li,  s.  {Gr. 
tUXc«,  xoXi()  milaHCOlie,  f. 

— ,  a.  \  {personne,  caractire,  humeur) 
milaneolique,  m.  f.  3  {chose)  triste,  af- 
freuT,  afftigeant.  A  —  accident,  un  affreux 
accident. 

MELASIS,  mi-las'-ice ,  s.  {Gr,  |iiXa() 
ent.  melasis.  m. 

MELEAGER,  me-li-e'-gfaeur,  sm,  {La.) 
Miliagre,  m. 

MELIC-GRASS,  melMk-grace,  s.  bo. 
milique,  f. 

MELILOT,  mcl'-i-lcutt,  s.  {Fr.)  bo.  mi- 
lilot,  m.  Blue  — ,  mitilot  bleu. 

MELILOTUS,  meH-lo'-teuce,  s.  bo. 
baumier,  faux  baume  du  Pirou,  m. 

MELICERTA,  me-li-ceur'-ta,  sf.  {La.) 
Milieerle,  f. 

MELIORATE,  mi'-li-6T6te ,  va.  {La. 
melior)  amiliorer. 

— ,  rn. a'am-tiorer. 

MELIORATING,  miMl-^r^tin*giie,  ppr. 
de  Meliorate.  — ,  a.  qui  amiliore.  — ,  s. 
action  d'amiliorer ;  amitioralion,  f. 

MELIORATION,  mi-li-4-re'-cheune,  s. 
amitioralion,  f. 

MELIORITY.  mi-U-or'-Ml,  s.  itat  d'ilre 
meiUenr,  Bac. 

MELISSA,  mi-lis'-sa,  sf.  {U.)  Milisse,  f. 

MELLIFEROUS,  mel-li('-e-reuce ,  a. 
{Ut,  mel,  ferre)  mellifire. 
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MELLinCATION,  nYel-li-fl-k^'-chcune, 
«.  {La.  mcllificare)  nielli flcalion,  f. 

MELLIFLUENCE,  mel-lir-liou-en'ce, «. 
{La.  mel,  fluere)  conslante  douceur,  f. 

MELLIFLUENT,  mi-l-lif'-liou-en't,  et 

MELLIFLUOUS,  mel-lir-liou-euce,  a, 
plein  de  douceur.  Sha.  Tlioni. 

MELLOW,  niel'-d,  a.  ySa.  melcwe;  At. 
mehlig;  Da.  meelagiig;  La.  mollis  \  mou, 
tendre,  —  pear,  poire  bletle.    9  doux.  A 

—  sound,  «N  S(m  iloux.  —  pipe,  mitodieux 
chalumeau.  —  voice,  voix  moelleuse.  3 
{terre,  sol)  menble;  tiger.  4.  doux  au 
yodt.  —  wine,  vin  moelleux.  5  [en  pein- 
lure)  moelleux.  6  pris  de  vin,  en  train, 
eittre  deux  vine.  To  be  — ,  ilre  entre  deux 
vine.  To  make  — .  mettre  en  train. 

— ,  va.  I  amollir.  To  —  a  pear,  rendre 
une  poire  bletle.  t  mirir,  faire  mArir, 
To  —  into,  amener  b.  This  episode  is  — ed 
into  that  reputation  which  time  has  given 
il ,  re/  ipisoile  est  parvenu  b  celte  renommie 
Que  te  temps  lui  a  doanie.  Dry.  3  ameu- 
blir  {la  terre,  le  soli.  4  adoucir;  rendre 
moellwx;  doaner  du  moelleux  h. 

— ,  vn.  i  s'amollir.  This  pear  will  soon 
— ,  ceUe  poire  deviendra  bientdt  bletle.  2 
mkrir.  3  [lerre)  s'ameuhlir,  devenir  men- 
ble.    4  s'adoMcir ;  prendre  du  moelleux. 

MELLOWING,  mel'-^in'gne,  ppr.  dd 
Mellow.  — ,  s.  4  action  d'amoltir,  etc.  Y. 
Mellow,  va.  eln.  3  amollissemenl,  m. ; 
II  progris  vers  la  maturiii,  m.  pi.  1)  ameR- 
blissement  (du sot), va.;  || adoucissement, m. 

MELLOWNESS,  mer-6-ness,  s.  4  mol- 
lesse,  t.  imaturiti,  f.  3  nature  d'une 
lerre  meuble,  f.    4 douceur, f.  mottleux, m. 

NELLOWY,  niel'H)-!,  a.  moelleux.  Dray. 

MELODIOUS,  ffli-ld'-di-euce,  a.  milo- 
dieux. 

MELODIOUSLY,  ml-16'-di-euce-ll,  ad. 
milodfeusemenl. 

MELODIOUSNESS,  mi-16'-<li^uce-fle8s, 
s.  nature  milodieuse,  f. 

MELODIZE,  mel'-O-dalze,  va.  rendre 
mitodieux. 

MELODRAMA,  mel'-d-dra-ma,  s.  {Gr. 
itUo«  •  La.  dr;)ma^  milodratne,  m. 

MELODRAMATIC,  mel-o-dra-ma'-tik« 
a.  milodramalique. 

MELODRAME,  mel'-OHlram',  Y.  Melo> 

DRAMA. 

MELODY,  mer-6-Ui,  s.  {Gr.  ynXttHi) 
milodie,  f . 

MELON,  mel'-eune,  s.  (Fr.;  La.  melo> 
melon,  m.  Rock  — ,  cantaloup,  ni.  Wjtcr 
— ,  melon  d'eau,  m.  pasteque ,  f. 

—  -BED,  s.  melonniere,  (. 

PUMPKIN,  s.  bo.  potirott,  m. 

^THISTLE,  s.  bo.  milocacle,  ra. 

MELOHHONE,  mei'-d-fd.e,  s.  {Gr.^i- 
Xec,  f«ivi|)  mus.  milophone,  m. 

MELPOMENE,  mel-pom'-i-ni,  sf  {La.) 
Melpomine,  f. 

MELT,  melt,  ra.  {Sa.  meltan ;  Al.  schmol- 
zen;  Su.  smalia;  Da.  smelter;  Gr.  (liXlw) 
4  fondre,  faire  fondre.  9  risoudre,  ri- 
duire.  latlendrir.  Pity  — s  the  mUidto 
love,  en  attendrissant  le  ctenr,  la  compas^ 
sion  le  dispose  b  I'amour.  Dry.  4  apatser, 
adoucir;  flichir.    .5  faire  faU/tir.    6  Tu 

—  away,  fondre  enticrement.  ||  Og.  To  — 
away  the  soul,  fendre  le  cotur.  Ad.   7  To 

—  down,  fondre  ;\\  fig.  dissiper,  gaspiller. 
Sba. 

.  — ,  «i.  4  fondre,  se  fondre.  We  wert 
— ing,  nous  itions  tout  eneau.  9  se  ri" 
toudre,  se  riduire.  3  se  dissoudre.  4 
s'attendrir.  To  —  Into  tears,  fondre  en 
tarmes.  Dry.  5  flichir,  faiblir.  6  To  — 
away,  fonare,  se  fondre  {entiiremenfj;  \\ 
f'en  alter,  dispartdtre. 
MELTER,  melt'-eur,  sm.  fondeur.m, 
MELTING,  melt'-in'gnr,  ppr.  de  Melt. 
— ,  a.  4  oui  fond.  —  truit.  fmU  qui  fond 
dans  la  bouehe.  9  qui  s'attendrit.  Eyes 
unused  to  the  —  mood,  des  ueuxpeu  ha- 
bituis  b  verser  des  tarmes  d'attendritse'- 
ment.  Sha.  3  qui  fail  fondre.  —  hear, 
chaleur  aecablante,  —  sun,  soleU  brillant. 
4  attendrissant,  touehant. 
— , «.  i  aeiion  de  fondre^  da  diiooudref 


MET 


MET 


MIC 


VETABASIS,  met-e-b^-€iee,  «.  [Gr] 
ihtu  mitubote,  {. 
METACARPAL,  met-e-br'-pcQl,  a.  anar. 

METACARPUS,  met-e-liar'-peoc^,  «. 
[Gr.  iLCTuiezio*)  aiiat.  m^fticarpe^  m. 

NETACHKONiSM.  nii-tak'-r6-iiii'm,  s. 
[Gr.  |icT«,  %f6>o^]  milackrouhme,  m. 

METAGE,  mi'-tcdK,  t.  msurage  de  la 
kwil/e,  m. 

METAL,  mrt'-eoU  *.  [Fr.;  U.  melal- 
loni)  4  mHal^  m.  Bell  ^,airain,  mttulde 
cloche,  m.  Britannia  '-^milal  blaneang  ais, 
111.  Dotcb  -,  sim-lor,m.  Coarse  — ,  mclal 
Irul,  HI.;  I'  matle,  f.  8  vtrre  en  ftuhn,  m. 
3  empierrcment de  route; cailiouls,  m.  4 
mil.  eatiifre,  m.  Heavy  — ,  gros  cauon. 

METALEPSIS,  met-e-Iep'-cic^,  ».  {Gr. 
f,veiU^ii)  rbei.  milalepue,  f. 

MEYaLEPTIC,  met-e-lep'-Uk,  a.  nUla- 
leptique. 

METALEPTICALLY.mct-e-lep'-ti-1te-li, 
ad.  par  mitalepsr. 

METALLIC  Dii-UlMik,  a.  (U.)  metal- 

'metalliferous,   mHa-lif-eHrcttCf, 
a.  {La.  nieialiirer)  melaUifere. 

METALLINE,  mi't'-e-lalne,  a.  I  de  mi- 
tai,  mitalUque.  Boy.  9  imprigui  de  me- 
tal. Bac. 

METALLIST,  met'-e-list,  mi.  milallur- 
ghte,  m. 

METALLIZATION,  met-e-li-z^'-cbeun^ 
i.  chim.  milailuaiiou,  f. 

METALLIZE,  mei'-e-lalz^,  m.  cbim. 
mitalluer. 

METALLOGRAPHY,  mei-e-log'-ra-fl.  s 
[Gr.  yLi-mXUy,  Tfafr;)  mUtillograpkie ,  f. 

METALLOID,  mei'-c-luid ,  «.  (mnial, 
Gr.  J^o«)  milalMde,  m. 

METALLURGIC.  met'-«-lear-djik ,  a. 
mitaUurgique. 

METALLrRf.lST,  mer-el-lear-djisl, 
am.  mitttllariihl.,  m. 

METALLURGY,  mel'-e-lear-<ljl, «.  mi- 
talUrgie,  f. 

METAMORPHOSE,  me(-e-mor'-f<k«,  «</ . 
{Gr.  i&cTa|ioee6«)  miiamorphoser. 

METAMOKPUOSER,  met-e-inor'-r6- 
sear, ».  m.  f.  personne  qm  mitamorphose,  f . 

METAMORPHOSING ,  mct-e-mor'-  Td  - 
sin'gM,  ppr.  de  Mctahorpjiose.  — ,  «.  ao- 
tiou  de  mftamorphoser,  f. 

METAMORPHOSIS,  inei^mor'-f()-eire, 
a.  pi.  Mbtaiorpuoscs.  [La.  du  Gr.)  mita- 
morphote,  f. 

METAPHOR,  met'-e-feur,  «.  {Gr.  |(cca- 
f09i^  rhdt.  milaphore^  f. 

METAPHORIC.  mei-e-for'-ik,  et 

METAPHORICAL,  mel-e-for'-i-keol,  a. 
mttaphorique. 

METAPHORICALLY,  met-e-for'-i-ke-li, 
ad.  mitaphoriquement. 

METAPHORIST,  mer-f-fenr-Ist,  s.  m.f. 
personne  qui  emptoie  la  mitaphore,  i. 

METAPHRASE,  mei'-a-fr^ie, «.  [Gr. 
ifctTMMwtO  mitaphrase,  f.  Dry. 

METAPHYSIC,  met-a-az'-ik.  ei 

METAPHYSICAL,  met-e-az'-i-keDl ,  a. 
mitaphiiMique. 

METAPHYSICALLY,  met-e-flt'i-keli, 
ad.  milapliytdquemettt. 

METAPHYSICIAN ,  met-e-fl-zicli'-epDf, 
am.  miiaphyaicien,  m. 

METAPtlYSICS,  mel-e-fli'-iks,#.p/. 
{Gr.  luTft,  f v«tx^)  milaphysiquet  f. 

METAPLASM,  mci'-e-plaz'm,  «.  {Gr. 
f/Ltx9MX9o\fLii)  metaplasme,  m. 

METASTASIO,  oie-tas-(«'-zi-«, «.  (//.) 
Uitaatate,  m. 

METASTASIS,  me-las'-t^cice,  t.pl. 
MsTASTASBS  (6r.)  mitastate,  (. 

METATARSAL,  metrC-ur'-seal ,  a.  du 
meMarae, 

METATARSUS,  mel-e-iar'-ceuw,  *. 
{Gr.  i&st^,  T«p«««)  anat.  mHalane^  m. 

METATHESIS,  mi-tath'-i^icf, «.  {U, 
du  Cr^ram.  m^tathttey  f. 

METE,  mile.M.  {Sa.  m^Un;  La,  neiiri) 
auc  To  — ,  to  —  oat,  meaurer. 

^,  9.  meawre^  f. 

STICK,  f.  Rivtfcii,  m. 


HETEMPSYCHOSE,  iui-<en*'-«i-kAcf , 
w .  faire  paster  d*u»  eorwa  damt  m  autre. 

METEMPSYCHOSIS,  mi-tem*-si-kd'- 
•  cic0.  a,  {Gr.  YLMxi^^^iyvvC,  aMewaafeate,  f. 

METEMPTOSIS,  iiii-tein*M»<ice,«.  (Gr. 
|UTc,  ctKTM)  chron.  melemptote,  t. 

METEOR,  iiii'-U-«ur,  «.  {Gr.  lutUpo;) 
mttiore,  m. 

LIKE,  a.  eamme  urn  mSUore. 

METEORIC  mUi-orMk,  a.  metiorique. 

METEOROLITE,  mt'-li-o-rO^le, «.  {Gr. 
iar:iMpe«,  Xilo<)  ntetiorolithe^  m. 

METEOROLOGIC,  iiii-ti-^6-lodjMk.  ei 

METEOROLOGICAL,  iiu-ti-6-r0-lo<l|j'-i-  , 
keol.  a.  mitiorologique. 

METEOROLOGY,  mi-(i-6-rol'-Mji,  a. 
{Gr.  iUTiwf ««,  Ufo;)  m^iorotogie ,  f. 

METEOROUS,  mi'-ti-o-reace,  a.  wt^ 
tiorique. 

METER,  mi'-teor,  *.  (mete)  I  m.  meau- 
reur,  m.    2  n.  compteur,  m. 

METHEGLIN,  mi-tbeg'-liou ,  «.  {Ga. 
mezTglin)  kydromel,  ni. 

METHLNKS,  mi-Hbin*ks',  9.  imp.  Urn 
semble. 

METHOD,  metb'-eiid,  a.  {la.  meibodos) 
1  tn^thode,  f.  9  moyen,  m  mantirey  f.  A 
— >  of  core,  tm  moyen  ihirapeutique.  Mode- 
raiioD  was  ibe  best  —  (or  reconciling  her 
to  the  protestani  religion,  la  moderation 
Hail  le  meitteur  moyeu  de  la  faire  revenir 
sur  le  eampte  de  la  religion  protettaute. 
Rob.  3  ordre,  m.  marcke^  L  A  {en  his- 
toire  naturelle)  mithode,  t. 

METHODIC,  mi-tbod'-ik,  ei 

METHODICAL,  mi-ibod'-i-keol,  a.  {La.) 
mitkodique. 

METHODICALLY,  mi-lbod'-i-ke-U,  ad. 
mithodiqueateni,  avec  milhode. 

METHODISM,  metb'-^-diz'm,  #.  mitko- 
disme,  in 

METHODIST,  meib'-^Mlst, «.  M.  f.  mi- 
thodiste.  ra.  f. 

METHODISTIC,  me-tb^-dis'-tik,  a.  1  de 
milhodiites,    S  mithodiste. 

METHODIZE,  iiieib'-d-daize,  m.  \  ran- 
ger m^hodiquement,  S  metlre  de  Vordre 
dans.    3  rigulariaer. 

METHOUGHT ,  mi-tUil«',  9.  imp.  (me, 
tbiiik)  il  me  semblaii. 

METHUSELAH,  mi-thiou'-ie-la,  mi. 
Maihuaalem,  m. 

METIC.  melMk,  t.{Gr.  v^hv.zoi)per9onne 
qui  a'itablit  ekex  one  autre.  Mit. 

METICULOUS,  nii-tikMoa-leoc«,  a. 
{Fr.)  erainlif,  timide. 

METONYMIC,  metrd  nim'Mk,  ei 

METONYMICAL,  met-6-nim"-i-keDl,  a. 
mitonymique. 

METONYMICALLY,  met-6-nim'M-kc-ii, 
ad.  par  mitonymie. 

METONYMY,  niet'-6-ni-nii ,  t.  {Gr. 
|UT*ivu|&i«.  rb^i.  mitonymie,  f. 

METOPE,  met'^i,  s.  {Gr.  (iittfin))  arcb. 
milope,  U 

METOPOSCOPICAL,  met-op-^kopM- 
keol,  a.  milopoacopique. 

METOPOSCOPY,  nielr6-pos'-k6i>i,  s. 
{Gr.  iUtmicov,  axoKiw)  milmntcoje,  f. 

METRE,  mi'-teor,  a.  {Fr.)  I  mtlre,  m. 
S  mesure  {de  persifteation),  f.  3  mitre  {en 
versification  grecque  et  latme\  ra. 

METRICAL,  met'-ri-keul,  a.  (La.me- 
trlcus)  1  mitrique.  —  eoni|iosition.  compo^ 
sition  en  vers.   2  {systime)  mitrique. 

METRICALLY,  iiiet'-ri-ke-li  ad.  i  d*a- 
pria  le  systime  mitrique.  2  suirant  la 
mesure  ien  versification] .  3  d'apris  la  mi- 
sure  mitrique  [en  versification  grecque  oy 
laline).   4  en  vers, 

METROLOGY,  ml-trol'-d-dji,  a.  {Gr. 
iLiTAov,  Xoyoc)  nUtrologie,  f. 

METROMANIA.  met-rd-m^'-ni-s,  a.  {Gr. 
(fciTsev,  |L«vift)  mittomanie,  t. 

METROMANUC,  niet-r6-in6'-ni-flk,  a. 
de  wUtromaue» 

METROPOLIS,  mMrop'-^ice,  s.  {La. 
duGr.)  i  mitropole,  f.  %eapitaie  {d'nn 
Etai).  ^ 

METROPOLITAN,  met-ro-p6IM-teini0, 
c.  {La.)  A  mitropolitaim,  'idala  a^itale, 

— ,  tm,  milropoliiaint  m. 
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VETRUM,  mi'-trom,  a.  {Lt.)  I  wra.tt. 
t  stauee,  strophe,  f. 

METTLE,  met'-dd,  a.  {Ga.  meUawl; 
At.  motb.  esprit)  I  feuy  m.  ardear;  fhugue 
{de  eheval),  t.  9  eentr,  courage,  m.  To 
sbow  — ,  faire  preupe  de  anr.  To  pat  a 
man  opon  bis  — ,  piquer  d'konnaur  un 


NETTLED,  mct'-eald,  a.  i  plehsdefeu, 
ardent .  High  — ,  fougueux.  9  plein  de 
ceeur,  courageux. 

METTLESOME,  met'-est-seam,  a.  plein 
defeu.  ardent. 

HETTLESOMELY,  mei'-eul-seBni^i,  ad. 
apeefeu,  atec  ardeur. 

METTLESOMENESS,  met'-eol-fienm- 
nei^  s.  feu,  m.  ardeur,  f. 

MEW,  mioo,  a.  {Sa  moew;  Al.  mewc) 
mouette,  f.  Sea  — .  moueUe,  t. 

~,  s.  {du  Fr.)  I  nue  {cage  defancon), 
r.    9  fig.  prison,  t. 

— ,  va.  1  eafermerdans  unemue*  2  Hg. 
enfermer,  8  To  —  op,  wtimes  siguif.  que 
ci^dessas. 

'—,  vn.  (//.  modare;  Al.  maosen)  I 
maer.  9  fig.  changer;  ae  renoureter. 

— ,  va.  \  changer  en  muant;  renoureter. 
2  fig.  changer. 

— ,  vn.  {Go.  mewian ;  Al.  miaueo)  miau- 
ler. 

MEWING,  mioaMn'gM,  ppr.  de  Hew. 
— ,  t.  wuse,  f. 

— , «,  wuaulemeiU,  m. 

MEWL,  mioul,  ni.  {Fr.  miaaler)  vagir^ 
pousser  des  ragissements. 

MEWLER,  miool'-ear,  «.  m.  f.  enfant 
qui  vagit,  f. 

MEWLING,  mioQK-in'gM^,  ppr.  da 
McwL.  — ,  tagissemfut,  m. 

MEWS,  mioQz,  pi.  de  Mew.  The  — ,  en* 
droit  h  Londies,  autrefois  fauconnerie,  ei 
ensuite  icuries  royales.  Die. 

MEXICAN,  nieks'-i-keane,  a.  s.  hi.  f. 
Mexieain,  m.  Mexicaine,  f. 

MEXICO,  meks'-i-kO,  s.  1  Mexico,  m.  2 
le  Mexique. 

MEZEREAN,  ml-ii'-rl-eiine,  s.  bo.  mi- 
sirion,  m.  lanriole,  f.  b^  gentit,  m. 

MEZZANINE.  mez'-a-utn«.  s.  arch.  {//. 
niezzano,  moyen)  meztanine,  f. 

MEZZO-RELIEVO.  met'-z6-ri-ir-T6,  a, 
{It  ]  dem-rttief,  m. 

MEZZO-TINTO,  met'-z^Un"-t6, «.  (//.) 
mexto-linto,  m.  maniire  noire,  f. 

MIASM,  mi'-^z'm.  ei 

MIASMA,  mi-as'-ma,  «.  pi.  Miasmata 
{Gr.  |u«lvw]  miasmA,  ni. 

MICA ,  mar-ka,  s.  {La.)  min.  mica ,  m. 

Slate,  «.  micasehiste,  m. 

MICACEOUS,  nii-ki'-cheuce,  a.  micof^. 

MIGAH,  mar-ka,  mi.  Michie,  m. 

MICE,  italce,  pi.  de  Mou.sk. 

MICHAEL,  mar-k'l,  sm.  Michel,  m.  - 
Aiigcio,  Miehel-Ange,  m. 

MICHAELMAS,  mik'-el-roeus,  a.  la 
Saint-Michel.  — day,  la  Saint-Michel.  At 
— ,  A  la  Saint-Michel. 

— D.\ISY,  *.  bo.  aster,  m. 

MiCHE,  milch,  vn.  se  caeher. 

MICHING,  mitcb'-in'giie.  a.  caehi.  — 
mallecbo,  maaxais  dessein  secret.  Sba. 

MICK,  mik,  abr.  de  Michael. 

MICKLE,  mik'-eut,  ad.  {Sa.  micel ;  Su. 
mycken;  Es.  macho)  beaueoup.  Many  a 
little  makes  a  — ,  les  petits  rutsseaux  font 
les  graudes  riviires. 

MICROCOSM,  mar-kr6-koi'mt.(Gr. 
ifcuftff,  K<9|M«)  vucrocosme,  m. 

MICROGRAPHY,  maf-kros'-r«4l,  s.  {Gr. 
|us0^(  Tf^T^i  9ticrographie,  f. 

MICROMETER,  mal-krom'-i-tear,  s. 
{Gr.  (iixp^t,  (fciTMy)  astr.  mieromiire,  m 

MICROSCOPE,  mar-kros-kdp,  s.  {Gr. 
fuspi«,  noviM)  microscope,  m. 

MICROSCOPIC,  raal-kros-kop'-ik.  a. 
I  microscopique.  —  observation,  elset 
vation  microscopique.  —  insect,  insecte  mi- 
croscopique. 9  The  —  eve,  teeii armi  dn 
microscope.  Thorn.  8  A  —  eye^  «Btl  qui 
voU  les  plus  petits  objeta.  Po. 

MICROSCOPICAL,  ii»Htros4op'41eul, 
c,  mieroseopique. 


MID 

MICROSCOPTCALLY,  maUrofr-kopM- 
ie-Ii,  tfi/.  au  m'<cr(ni  ope. 
MID,  MIDDY,  ubrevialiofu  de  Midsbip- 

HA!!. 

MID,  mid,  a.  [Sa.  midd ;  La.  medius)  4 
qui  til  du  miiteu.  The  —  hour  of  niRbi,  le 
witieu  de  la  puU ;  m'uuil,  m.  In  —  air,  au 
miUeu  des  airs.  2  titoyen.  —  age,  milieu 
ifelawie, 

—  -AGE,  t.  4  n.  dge  moyeu^  m.  i  m.  f, 
personne  entre  deux  dges,  f. 

(IHANNEL,  *.  milieu  du  canal,  du 

conrant  d'uu  fit  irre,  ni. 

COt'USE.  *.  moiiii  de  la  course,  f. 

DAY,  A.  miiieu  du  jour;  midi,  m. 

— DAY,  a.  de  vtidi. 

HKA\  EN,  *.  milieu  du  del,  m. 

LEG,  *.  To  I  he  — ,  a  nU-jambe.  — 

-4eg  hi%\u  jusqu'd  mi-jambe. 

LEKT,  *.  m'-carime,  f. 

^lUB,  *.  bo.  uetrure  mfdiane,  f. 

SEA,  *.  met  M^dUerratUe,  f. 

'—  -STUKAM.  s,  milieu  du  conrant,  ni. 

^Tl>lE.  s  mtieu,  m. 

^WaTCH,  s.  mi'ieu  de  la  veillie,  in. 

—  -WAY,  s.  h  milieu  du  eliemin,  m. 
moUii  de  la  di^lunce,  f.  3  fig.  moyen  ter- 
me,  milieu^  in. 

WAY,  a.  h  mi'ChemtR,  d  moitU  che- 

min;  inlermidiaire ;  &  igule  distance. 

WAY,  ad,  &  mi^hemin,  A  moUii 

chemin. 

WINTER,  *.  solstice  d^ hirer;  caur 

de  Vhiver,  n».  In  — ,  au  caur  de  I'hiper, 

WOOD,  *.  miiieu  des  tots,  m. 

MIDDLE ,  nihl'-eul ,  a.  (Sa.  Ho,  Da. 
niiddel;  Al.  mittel;  La.  metlius^  4  sUui  au 
ntiiieu,  du  milieu.  The  —  finger,  le  deigt 
du  milieu,  —  poinl  or  a  line,  point  milieu 
d'uHii  ligue,  3  du  centre;  central.  3 
mogen.  ~  term,  lermi  mogt  n,  ^  laiUode, 
mogen  paraUMe,  ni.  The  ~  ages,  le  moyen- 
Age.  A  man  of  —  height ,  —  size,  un  hom- 
me  de  laille  moyenne.  —  slaiioo,  moyeune 
condiliOH.  —  rank,  cla,«se  moyenne.  To  lake 
a  —  way,  prendre  un  pnrti  mitoyen.  To 
porsoe  a  ^  course,  prendre  un  mtlieu,  4 
tntermidiaire. 

—,  s.  milieu;  centre,  m.  In  the  —  or 
sommer.  au  milieu  de  I'ili.  In  the  —  of 
September,  t  la  mistptembre.  Hi;  was  in 
the  —  of  lire  il  Hail  de  moyen  dge,  entre 
deux  Ages.  He  is  up  to  his  —  in  water,  il 
eat  dans  I'eau,  U  a  de  I'eau,  jusqu*A  la 
ceinturd. 

— AGED,  a,  d*un  dge  moyen,  entre 
deux  does. 

"  -SIZED,  a.  de  laille  moyenne, 

MIDDLEBLRG,  mid'-eal-beurg,  s.  Mid- 
dlehourg,  in. 

MIDDLEMAN,  mid'-eol-mann ,  sm,pl. 
Middlemen;  4  Ineataire  intetviidiaire  e»- 
ire  le  propriitoire  el  vn  sous-tocataire  ou 
fermier,  m.  t  intermidiaire,  agent,  kom^ 
me  d'affaires,  m.  3  mil.  homme  du  cen- 
tre, m. 

MIDDLEMOST,  mid'-eal-mdst ,  a.  sup. 
de  Middle  ;  qui  esl  le  plus  au  milieu,  le 
plus  central, 

MIDDLESEX,  mid'-d*l-sex,  s,  [comtide) 
Middlesex. 

MIDDLING,  midMin'gffe,  a,  4  moyen. 
—  size,  laille  moyenne,  —  understanding, 
intelligence  ordinaire.  3  pansable,  si  ban 
ni  mawais.  It  is  — ,  c*est  passable,  entre 
le  zisl  el  le  ust,  midiocre.  He  is  «,  il  ta 
tout  dourement ,  ni  bien  ni  mat,  3  com. 
ban  ordinaire,    k  de  moyt'nne  condition. 

MIDDLINGLY,  miUMin'gii^-li,  ad,  4 
tftouennement,  2  passablement. 

MIDGE  midjtf,  s.  eui.  cousin,  m. 
*  MIDLAND,  niid'-lan'd  ,a,de  I'inttrieur 
des  lerres,  —  couniies,  comlis  du  centre 
{de  VAngleterre).  —  cSxtmUjuridietiondu 
centre;  tournie  centrale  desjtigeo  en  An- 
gteterre  pour  l*admiuistratioa  de  la  justice. 
The  —  sea,  te  mer  MHilerranie,  Dry. 

MIDMOST,  mid'-oi6st,  n,  sup.  de  Mid; 
gut  estle  plusau  mi  lieu,  au  centre.  The— 
^ister,  la  Porque  au  milieu  (Laekisia),  f. 

MIDNIGHT,  miii'  iiaiie, «.  I  mmuU,m. 
t  fig.  timbres,  U  pU  Att. 
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-',  a,  4  de  minnit.  3  iu  milieu  de  la 
unit.  His  —  labours,  ses  veiiles.  The  — 
gloom ,  let  linibret  de  la  unit,  ^  bird, 
oiseau  de  nuit. 

MIDRIFF,  mid'-rif,  «.  (Sa,  mldhrife) 
anal,  diaphragme,  m. 

MIDSHIP,  mid'-chin,  s,  milieu  du  vais- 
seau,  m.  —  beam,  matire  bau,  grand  bau. 
—  frame,  maitrt'  couple. 

MIDSHli'MAN.  uiid'-chip-manu,  sm.  pi. 
Midshipmen.  4  aspirant,  ilite  de  marine, 
m.  2  euseigne  de  vuisseau,  m. 

MIDSHIPS,  mid'-«hips,  ad.  mar.  par  le 
trovers. 

MIDST,  midst,  s.  milieu,  m.  In  the  — 
of,  an  milieu  ue.  In  the  ^  of  his  afflictions, 
au  sein  de  ses  malkeurs.  Fmm  the  —  of, 
du  milieu  de.  In  the  —  of  war,  of  the 
sioroi,  aa  fort  de  la  guerre^  de  la  lempile. 

— ,  ad.  au  milieu. 

MIDSl  MMER,  mid'-seuoheur,  s.  solstice 
d'ili;  mUi  u  de  I'iU,  caur  de  I'dti.  m  At 
— ,  d  la  Sainl-Jian. 

MIDWIFE,  mid'-onalf,  tf.  sage-femme, 
f.  Man ,  accouckeur,  m. 

— ,  vn.  remulir  I'offlce  de  sage-femme. 

MIDWIFERY,  mid'-oualf-ri,  s.  4  I'art 
des  accouchements,  m.  obsUtrique,  t,  3 
office  de  sage-femme,  m. 

MIEN,  min«,  s.  \du  Fr.)  nine,  f.  air,  m. 
Lofty  —,  air  oilier. 

MIFF,  mif,  s.  bouderie,  brouille,  f. 

MIGHT,  malie,  anc.  prit.  de  May  et 
maintenant  condilionuel  en  giniral,  I  told 
him  be  —  do  it,  je  lui  dis  qu'il  pouvoil  le 
faire.  Ghur.  The  ibing  —  be  done,  la  citoae 
pourrait  ee  fatre.  He  thought  thai  —  be 
over  soon,  U  pensait  que  ceia  se  passerail 
bienttU,  I  tuld  ihe  servant  he  —  be  absent, 
je  dis  au  domealique  qu'il  pouvait  s'ubsen- 
ter.  He  —  have  done  it ,  il  aurait  pu  le 
faire.  You  —  have  hurl  him,  vous  aurie* 
pu  le  blesser.  She  hoped  he  —  be  removed, 
clle  espirait  qu*on  vourraii  l\mporler.  1 
desired  the  note  —  be  sent  early,  je  don- 
nai  Voi  dre  qu^cn  envouAt  le  billet  de  boune 
heure,  I  was  afraid  I  —  be  loo  laie,  ie 
craignais  [que  je  ne  fusse.  d'ilre  en  re- 
lard.  Apprelirnsions  were  expressed  ihai 
Uh't  —  be  attacked,  on  exurimala  craiutc 
qu'its  ne  fussent  atloquis.  In.  Lei  me  Ijke 
what  course  I  — ,  quelque  parti  que  je 
prisne.  They  —  be  seen  flaunting  along  ihe 
streets,  0/1  les  voyait  se  pavaner  dans  tes 
ruts,  Irv. 

— ,  *.  [Sa. ;  Al.  machl)  4  force,  f.  With 
all  his  — ,  de  tonles  tee  forces.  With  — 
and  main,  A  corps  perdu,  a  toute  force.  8 
puissanci.',  f.  Where  are  thy  men  of  —  T 
ok  soul  tes  kommes  forts  el  vaillunls  ?  Dyr. 

MIGHTILY,  maii'-i-li,  ad.  4  vigoureuse- 
meut,  foriement,  avec  vigueur,  arec  Aner- 
gic 3  puissammeul,  avec  yui^fsance,  avec 
uue  force  irrtnuitible.  3  lain,  considira- 
blement,  it  un  kaut  degri,  beaucoup,  fort, 
exlrimement. 

MIGHTINESS.  maR'-i-iiess ,  t,  1  puis- 
sance, fotee,  f.  %  grandeur,  f.  8  \tUre) 
fmitsanee,  f.  Their  High  -es,  tears  Haules 
Puissaneet. 

MIGH  IT^'T,  coNtr.  de  Might  not. 

MIGHTY^  mal'-ii,  a,  [Sa.  mihilg)  4  fort, 
vigoureux,  3  puissant,  —  arm,  bras  puis- 
sant. 3  fort,  grand,  violent,  —  famine, 
grande  famine,  —  tempest ,  tempite  vio- 
lente.^  thanderings,  de  grands  coups  de 
tonnerre,  k  inorme,  immense.  —  ciiy, 
grande  vilU,  h  tnunent  Tlie  —  Selden, 
le  grand  Selden,  6  instant,  solennel,  7 
{litre)  puissant. 

—,  ad.  fort,  exlrimement. 

MIGNONETTE ,  mi-niean*-e(l%  «.  ho. 
ritida,  m. 

MIGRATE,  mar-gr^tf.  vn.  {La.)  4  imi- 
grer,  paster  dons  un  autre  payt.  3  paster 
depays  enpayt, 

MIGRATING,  mar-grMiu'gM ,  ppr.  de 
Migrate.  —  0.  nomade;  errant,  <-  bird, 
oiteau  de  passage,  — .  t,  imigration,  f. 

MIGRATION,  maI-grt*-elieuoe,  a.  (U.) 
migration,  f.  dipUicement,  iii. 

MIGRATORY ,  mal-grc'-te-rl,  «.  qui 
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imigre.  —  bird,  oiteau  de  pottage,  -^ 
people. jfevp/e  nomade. 

MIKE,  maike,  ubr,  de  Michael. 

MILAN,  mil'-eune,  s.  Milan,  m. 

MILANESE,  mi-ie-i.iz«',  a.  s.  m:  f.  Mi- 
tanais,  m.  Milanaite,  f. 

MILCH,  milteh,  a.  [vache)  h  tail,  lai^ 
Hire,  f. 

MILD,  nialld,  a.  {So,  Al.  Su.  Do,)  doux. 
To  become  — ,  s'adoucir. 

—  -SPiHITED,  a.  d'un  caracUre  doux, 
MILDEW,  mil'-dion,  t.  {So.  mildenw) 

4  rouille  [det  plante*),  f.  blanc.  m.    3  la- 
che  d'kumidili;  piqUre,  f. 
— ,  M.  4  f rapper  de  rouille,  de  blanc. 

3  gtUer  par  numiditi ;  piquer,  3  fig.  to- 
cher, touiller. 

MILDLY,  mandMl ,  ad.  4  doucement, 
avec  douceur,   2  moderdment. 

MILDNESS,  malld'Hiess,  t.  douceur,  (. 

MILE,  mall,  s.  [So.  Su.  mil;  Al.  meilej 
tnille  (kilom.  4,609,344),  m.  M  rine  — , 
geographical  -»,  miite  morin,  mit/e  giogro' 
phique  [kilom.  4,834,85),  m.  When  I  am 
many  — s  hence,  quand  je  serai  &  bien  des 
millet  d'ici.  To  walk  fifty  — s.  faire  cin- 
quanle  millet  A  pied.  —  est  invariable  au 
pi.  dant  un  sent  collecttf :  Within  this 
three  — ,  A  mains  de  trois  milks  d'ici.  SiM. 

—  -MAN,  tm.  eantonnier,  m. 

—  -PO.^T,  s.  et 

—  -STONE,  t.  borne  milliaire,  f 
MILEAGE.  m:<I'-Iedje,  t.  4  prix  par 

milte,  ni.   ^piage  par  mille,  m. 

MILF.SIAN,  nii.li'-jeQiie,  0.  \U.  Mile- 
sius,  Milisien,  ne. 

NlLETllS,mi-ii'teuce,  t.  {U.)Milel,m, 

MILFOIL,  mil'-foil,  s.  (La.  millefolium) 
bo.  mille feuille,  achillie,  f. 

MILIARY,  mil'-i-e-ri,  a.  [du  Fr.)  anat. 
nici.  miliaire. 

MILITANT,  mllMteun't,  0, [La.)  4  qui 
cotnbal,  3  The  chnrch  — ,  I'iglise  mtli- 
taule. 

MILITARILY,  milM-te-ri-II,  ad.  mUi- 
luiremenl. 

MILITARY,  mir-i-te-ri,  o.  [Lo.  milita- 
ris).  militaire.  —  academy;  —  school, 
ecote  militaire.  —  apjioliitment,  charge, 
grade.  —  chest,  colsse  militaire.  —  duiy, 
service,  —  lite,  vie  militaire,  guerriire. 
—  man,  militaire.  —  stores,  munitions  de 
guerre,  approvisionnement  d'ormie.  — 
slock,  col  d'offteier. 

— ,  s.  4  mititairet,  m.  pi.  ornUe,  f.  mi- 
lilaire,  m.  force  ormie,  f. 

MILITATE ,  mir-i-tet«,  vn,  [U.)  mi- 
liter. 

MILITIA,  mi-lich'-4,  s.  [La.)  miliee,  f. 

MAN,  *.  milicien,  m. 

MILK,  milk,  t.  [Sa.  melo  ;  Al.  milch) 

4  loit,  m.  Ass's  — ,  tail  d'Anetse.  Skim 
— ,  tail  icrimA.  9  loit,  sue  de  plante,  m. 
3  Almond  — ,  lait  d'amandes,  m.  Bac. 

— ,  ra.  {At.  mesken)  Iroire, 

—  AND  WATEU,  s.  laU  coupA,  - ,  a. 
[coroctire)  mou,  indicts, 

DIET.  s.  regime  de  laitage,  m.  To 

be  on  — ,  itre  au  laitage. 

—  -FEVER,  *.  flivre  de  lait,  f. 
FQiili.s.  laitage,  m. 

LIVERED.  a,  qui  a  du  toil  dans  let 

veines.  Siia. 

—  -MAID,  sf.  lailiire,  f. 

—  -MAN,  sm.  laitier,  m. 
— PAIL,  t.  seau  it  lait.  m, 

—  -PAN,  s.  jalte  A  lait,  f. 

—  -PAItSLEY.  t.  bo.  tiliu,  m, 

—  -I'ORRIDGE,  t.  bouillie,  f. 

—  'VOT,t.j>otA  tail,  m. 

—  -POTTAGE,  *.  bouUlie,  (. 

—  -SCORE,  s.  toitte  de  laitier,  f. 

—  -TOOTH,  s.  dent  de  lait,  t. 

—  -VAN,  t.  wagon  A  lait.  m. 

—  -VETCH,  ff.  bo.  oitrogote.  m. 
^WHITE.  c.  Alone  eomme  du  loit, 

—  -WOMAN,  t,  laUiAre,  f. 

—  -WORT,  a.  1)0.  enpkorbe,  m. 
MILKEN,  milk'-ean, a,  qui  contisie c» 

lait. 

MILKER,  milk'-eor,  «.«  f.  person  ne 
qui  troit,  f. 
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MILKINESS.  niilkM-ness.  s.  I  natun 
iaiKHxe,  r.    2  Og.  douceur,  f.  Dry. 

MILKSOP,  niilk'-soi),  «.  biu.  poule 
mouUtee,  r.  Slia.  Ad. 

MfLKY,  niilk'-i.  d.  1  /<i//fMX.  S^iti 
donne  Um  loil.  —  cow.  vache  M  iait,  3 
;^o«x  cotume  du  tail,  Sha.  4  aslr.  The  — 
way.  la  vote  lacUe^  galaxie^  f. 

MILL,  mil,  8.  (Sa.  niilii)  1  moulm^  m. 
Horse  — ,  mon/m  A  manage,  W'aier  — , 
MOK/ra  ii  eau.  Wiml  — ,  moit/fii  &  rent.  Oil 

— ,  MDu/zn  b  huUe^  Cider ,  premoir,  ni. 

Rifflit-lianded  — ,  ffiou/fii  A  droite.  Left- 
han-ed  — ,  mouliB &  gauche.  Overshot  — , 
roue  en  des^us  A  augets.  Undershot  — , 
roue  en  dessoua  h  aubes.  Fool  — ,  mouJin 
it  pied.  Hand  — ,  moulin  h  brtut,  Tu  bring 
grist  10  ihe  — ,  prov.  (ahe  veuir  I'eau  au 
moulin.  Si  manufaclure ,  usine ,  fabrique^ 
r.  Flax--^,  filature  de  lin.  Cotton — , 

filatue  de  colon.  S\\k ,  ateliers  de 

moulmage,  m  Fulling  «,  moulin  d  foulon, 
m.  foulerie^  f.  Spinning  — ,  filature,  f. 
Saw-—.  >awing— ,  acierie,  f.  Slilting 
— ,  fenderie,  f.  Paper  — .  papeterie.  Powiler 
— .  mouliR  It  poudre.  Rolling  — ,  laminoir^ 
moulin  h  cylindre,  m.  Pressing  — ,  pres- 
soirt  m.  Sianipiug  — ,  moulin  A  pilong.  3 
moulinel  {de  Monutiyeur),  m.  k  croiture 
[d'6lof[e)Jl.  p  fail),  coups  depoing^  m.  pi. 

— ,  fd.  \  niondre.  2  fttire  mousser  {ie 
rhocolal  1.  3  fouler  {du  drap),  k  fabriquer 
(des  monnaies)  au  moulinel.  5  fain,  ros- 
ser, 

— ,  s,  {aux  Etatt'Vnjs)  millitme  de  do'- 
lart  m 

BAR, «.  bnrre  laniiiiee,  f.  * 

BOARD,  i.  carton  epaia^  m. 

CAKE,  *.  galelle,  f. 

--CLACK,  ~  -CLAPPER,  s.  eli- 
quety  m, 

—  -COG,  8.  dent,  alluchon,  m.  Cogwheel 
of  a  —^lampane,  f. 

(!OL'l\*E.  8.  canal  de  moulin.  bief,  ni. 

DAM.  8.  barrage  de  tuoultn,  m. 

—  -Dl'ST,  8.  folle  farine,  f. 

—  -HANDLE,  «.  queue  de  moulin  h 
bras,  f.   - 

—  -HOPPER,  8.  trimie,  f. 

HORSE,  8.  chetal  de  moulin ;  ckctal 

de  manage,  m. 

HOI  SE,  8.  I  maieon  du  moulin,  f. 

2  alelier  dra  meulea,  m. 

MOI  H, .«.  [insecle)  blalle,  (. 

(IWNEII,  am.  i  proprietairede  mou- 
lin, m.  2  propriitaire  d'uaiue,  uainier, 
tuauufacturier,  m. 

I'OND,  *.  riaerpoir  de  moulin,  m. 

—  -RACE,  8.  canal  de  moulin,  bief,  m 
STONE,  8.  i  menle  de  moulin,  f. 

Upper  — ,  ou  ranner,  surmeule  on  meule 
tfiobile.f.  Nelher  — ,  giaant,  ni.;  meule 
gisftnte,  f.  To  liave  a  —  aiioot  one*s  nc(  k, 
avoir  la  corde  au  cou.  To  see  inio  a  — , 
{roir  dona  une  mi'ule)  avoir  la  vueperfan' 
te.    2  pierre  meuli^re,  meuliire,  (. 

—  -.sTONE-MAKER,  «m.  fabrlcant  de 
meulea,  m 

—  -STONE-QUARRY,  *.  meuliere,  f. 
TOOTH,  a.  dent  molaire,  mdche- 

Hire,  f. 

WORK,  8.  micanique  de  moulina,  f. 

art  de  lea  ronstruire,  ni. 

WRIGHT,  am.  eonatrucleur  de  mou- 
lina, m. 

MILLED,  mild,  ppa.  de  Mill  el  a.  fouU. 
Doulile cloth,  cuir  de  laine,  croiai,  m. 

MILLENARIAN  ,  mi-li-ne'-ri-eont; ,  a. 
{La.  millen^irios)  \  de  mille  una,  2  theol. 
du  millenaire. 

— ,  sm.  millenaire,  m. 

MILLENARY,  mli'-li-ue-ri ,  a.  {La. 
niillen^Miiis)  milliuaire. 

MILLEMAL,  mi-leu"-} eul, a.  du  milli- 
naire,  dea  mi  tie  ana. 

MILLENiUM,  ini-len"-yeuffl ,  a.  {Ln. 
railie,  aniii)  iheol.  mille  aua,  ui.  pi.  mi/- 
lenaire,  ni. 

M^LLEPED,  nilMi-ped,  8.  {U.  niiile, 
pes)  mitieuieda,  ni. 

MILLEPORE,  m»  '-li-pdr,  ».  (Ifl,  mille, 
poros)  mtllepote,  m. 


>      MILLER,  nil'-eor,  s.  u.  f.  (mille)  meu- 
lifer,  m.  mennih'e,  f. 

—'S -THUMB,  8.  {poisaon)  meunier, 
ckabot,  m. 

MILLESIMAL,  miMesM-meol,  a.  {La. 
millesinius)  de  millieme. 

MILLET,  mil'-elt.  a.  [Fr.)  bo  1  millel, 
mil,  m.    S  ponic,  mil  A  ^vis,  petit  mil,  m. 

GRASS,  «.  bo.  millet,  m. 

MILLIAItY,  mil'-i-e -ri,  a.  [La.  millia- 
rias)  milliaire. 

MILLIGRAM,  mir-l-gram ,  a.  [du  Fr.) 
milligramme,  m. 

MILLILITER,  ffiilM-n-teor.  9.  [duFr.) 
milliiitre.  ni. 

MILLIMETER,  mil'-i-mi-teor,  «.  {du 
Fr.)  millimetre,  m. 

MILLINER,  mil'-l-near,  af.  {one.  millia- 
ner,  marchand  d'arliclea  de  Milan)  mar- 

chande  de  modea,  modiste,  f.  Man , 

marchand  de  modea,  m. 

MILLINERY,  mil'-i-nf-ri,  8.  modea,  I  pi. 

MILLION.  mil'-yeun«,  «.  {du  Fr.)  mil- 
lion,  Di.  Twenty  ^s  of  men,  wingt  mitliona 
d'hommes.  ||  {en  finance)  milliard,  m.  He 
is  worth  —8,  U  eat  millionnaire,  riche  & 
milliona. 

— ,  nombre  card,  million.  A  —  of  men, 
a  —  mro,  un  million  d'hommea.  Two  — 
limes,  deux  milliona  de  foia.  One  —  two 
hundred  thousand,  un  million  deux  cent 
mille.   A  —  of  facts,  un  million  de  faita. 

MILUONARY.  mil'-yeun'-«-ri,  a.  par 
milliona. 

MILLIONTH,  mir-yennUb ,  a.  millio- 
nihne. 

— ,  «.  millionUme,  m.  millioniime  par^ 
lie,  f. 

NILO,  maf-ld.  am.  {La.)  Milon,  m. 

MILT,  milt,f.  {Sa.  Da. ;  Al.  milz)1  anat. 
rate,  f.   S  laite,  laitance  {de  poisaon),  f. 

— ,  va.  feconder. 

MILTER,  m\\i''taT,8m.poiS8onlaiti, m. 

MILTIADES,  mil-ur-e-dlz,  mi.  {La.) 
MUliade,  m. 

MILTON ,  mir-teon ,  (John),  auleur  du 
Paradis  perdu,  ni  en  1608,  mort  en  1674. 

MIME,  malme,  sm,  {La,  mimns}  anc. 
mime,  m. 

— ,  vn.  anc.  nUmer. 

MINER,  mar-mear.  sm.  mime.  m.  Mil. 

MIMETIC ,  mi-meiMk,  a.  d'imilalion. 
The  —  wreaib,  la  guirlande  arlilicietle. 
D'Isr. 

MIMIC,  mImMk,  a.  [La  )  \  {personne) 
inUtateur.  8  mimique.  The  —  :irt,  la  mi- 
mique,  f.  —  gestures,  gesles  mimiques. 
Dry. 

— ,  am.  4  mime,  m.  9  flg.  imitateur^ 
singe,  m. 

— .  va  imiter,  contrefaire,  singer, 

MIMICAL,  mim'-l-keul,  V.  Minic,  a, 

MIMICRY,  mim'-ik-ri,  s,  1  mimique,  f. 
2  imilalion  burlesque,  f. 

MIMOSA,  mi-m6 -sa,  s.  bo.  mimosa,  m. 
^  MINACIOUS,  mi-ne'-cheuM,  a.  [La. 
niinax]  meitafant, 

MIN  AGE,  min"-edj,  s  minage,m. 

MINARET.  min"-e-rclt,  i.  minurel,  m, 

MINATORY,  min"-e-te-fi  a.  commina- 
loire.  Bac. 

MINCE,  min'c«.  va.  i  hacker  menu.  To 

—  to  bits,  harher  en  morceaux.  Po.  2 
flg.  adorn  ir;al tinner.  I  know  no  war  lo 

—  it.  ;e  n€  sais  pas  fairs  de  phrases.  Slia. 
Do  not  —  the  maiier,  n'allei  pas  par 
quaire  chemius,  n'eu  failes  ni  une  ni  deux , 
dites  tout  net  ce  que  voua  penaes,  3  nuin- 
per  une  partie  des  mots,  4  trailer  avec 
pruderie. 

— ,  f».  4  marcher  d  petils  pas,  avee  une 
dilicatesse  affeclie,  S  manger  une  partie 
des  mots,  purler  avee  une  dtlicalesse  af- 
feclie.    3  minauder ;  mignarder. 

—  -MEAT,  8,  haehis  de  viande,  m. 

PIE,  8,  gAleau  conlenant  du  haehis 

de  btruf,  des  raisins  sees,  etc.,  in. 

MINCED,  minst,  ppa.  de  Mince  et  a. 

—  Te;«l,  du  veau  en  haehis. 
MINCING,  min"-iu'gM^  ppr.  de  Mince. 
•^-.  a.  4  affecti,   mtnamder,  —  slc|), 

ddmarchepleine  d'une  delicalesse  affccUe, 
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Po.  A  young  —  creature,  une  petite  nunaa^ 
diire.    2  qui  mange  la  moitii  des  molt. 

—,  8. 4  action  de  hacker  menn,  etc.  Y, 
Minci,  va,  9  dilicatesse  a  feclie;  dimar' 
eke  a  feclie,  f.  3  minauderie,  mignar- 
disc,  I. 

MINCINGLY,  min"-cin*g«e-!l,  flJ.  I  en 
petit  morceaux,  menu.  2  avec  miuauderie, 
avec  mignardise. 

MIND,  malii'd,  «.  (5a.  gemlnd;  Do. 
minde;  La.  mens)  4  esprit,  ni.  intelligence; 
dme,  f.  Weak  — ,  esprit  faible,  Lofiy  — , 
time  ilerie,  senliiuenis  ileris,  esprit  ilr- 
vi.  He  has  an  upright—,  ila  le  coeur  droit. 
He  w;is  unseilled  in  his—,  it  avail  lecer- 
.  veau  dirangi.  Is  he  in  his  perfect  — .  in 
his  right  — ,  est-il  dans  son  boa  sens,  cW- 
ii  touts  sa  raUson  f  To  be  of  sound  — , 
avoir  feaprit  sain  ;  \\  (Ire  sain  d'esprit. 
To  be  of  unsound  — ,  n'itre  pas  sain  d'ea- 
prit.  He  was  out  of  liis  — ,  iiilaii  kora  de 
aon  bon  senx,  it  avail  perdu  le  sens,  la  lite. 
la  raison.  He  went  out  of  his—,  Uperdtt 
la  raiion,  son  cervean  se  dirangea.  Beiii;: 
easv  n  his  — ,  eyant  l*espril  tranquille.  I 
broke,  I  opened,  uiy  —  to  him.  jeluiourria 
mon  cnur,  Je  m'ouvris  h  lui.  To  disburden 
one's  —  of,  dickarger  son  cotur  de.  Th\s 
would  uoi  enter  his  — ,  cela  ne  lui  enlra  i 
pas  dans  I'eaprit,  dans  la  tile.  To  hare  h; 
—,atoirprisettlltl'esprit.  I  have  him  before 
my  — 's  eye,  je  I'ai  toujoura  present  h  mmt 
esprit;  je  me  le  reprisenle  encore.  Irv.  Ta 
have  —  n(K>n,  prendre  garde  it.  Impress 
your  —  with,  pinitres-vous  de-  To  make 
up  one's  —  10.  se  divider  A,  se  diterminer 
i.  He  muct  make  up  bis  — ,  it  font  qu'if 
9renne  un  parti,  une  resolution.  What  di  I 
be  make  his  —  up  lo?  qu'a-l-il  riaolu?  it 
quoi  s'est-it  dieidi?  This  would  not  haw 
occurred  to  his  — ,  cela  ne  lui  serait  pa\ 
renu  &  I'eaprit,  dans  Vespril,  en  lite,  daus 
la  pensie,  b  I'idie.  She  set  her  —  un,  eli\- 
se  mil  en  tile,  dans  I'esprit,  His  —  w;is 
relieved,  it  eut  I'dme  souiaf,ie.  To  turn 
one's  —  to,  fixer  son  attention  sur. 

2  gotU,  m.  envie,  f.  disir,  m.  He  had  a 

—  fur  commerce,  tl  avail  du  gngt  pour  le 
commerce,  le  goUt  du  commerce.  He  liad  a 

—  lo  return,  it  lui  f.rit  envie,  Ventie  lui 
prit,  de  revenir.  He  had  a  f^reat  —  to  go 
to  L..  it  avail  grande  envte,  U  mourai 
d'envie,  d'aller  b  L.\  have  a  —  to  lt,/<'fl 
ai  envie.  SUa.  Have  you  a  —  to  rome  and 
dine  with  nic?  vouiet-vous  vcnir  diner 
avee  mot?  Let  me  know  your  — ,  aiies-woi 
voire  goAl,  ce  que  rout  voulez.  Do  you  know 
}our  own  — ,  sares-vous  bien  ce  que  voua 
routes?  I  will  follow  my  — ,  yentenda 
faire  t  ma  lite,  h  won  idie  Do  yoa  flud  it 
to  your  — ,  le  trouves-vous  k  votre  goAt  ? 
He  has  a  partner  to  liis  — ,  il  a  un  associe 
it  aon  goAt,  &  son  pri.  I  was  not  mounted 
lo  my  — ,  je  n'itais  pas  monli  A  sm  /!»• 
taisie.  Irv. 

3  intent  ion,  f.  deasein,  m.  Let  me  know 
your  — ,  faites-woi  connattre  908  tnteu- 
iiona.  He  lias  aliored  his  — ,  1/  «  change 
d'idie,  de  pensie,  d'avi.t.  Is  he  still  of  the 
same  —  ?  eat-it  toujours  dans  tes  mimtg 
intentidna  ?  4  sentiment,  m.  opinion,  ms- 
n/ire  de  voir,  f.  Tlicy  are  of  the  same  — . 
its  aont  du  mime  avis.  Tli  y  are  of  a  — ,  of 
one  — ,  //*  iOHt  d'accord.  Speak  your  — , 
diiea  votre  pensie,  ce  que  tons  pensei; 
paries  d  cceur  ourert.  As  many  men  as 
many  —  s,  anlunt  d'howmes,  aulant  d'opi' 
nions.  5  memo  re,  f.  souvenir,  m.  Bear  in 
— ,  n'oublies  pas,  peusez  b.  To  bring  lo  — , 
to  rail  (0  — ,  tappet,  r  it  la  mimoire,  rep- 
peter,  faire  souvenir  Je;  ||  se  rappeler. 
K-ep  in  — .  n'oublief  pax,  penses  b.  Keep 
111  in  in  —  of,  faiies'le  penser  b.  You  will 
put  her  in  —  of,  vous  la  feres  souvenir  de, 
roHs  lui  rappelleies,  tons  rappelUrez  h  sen 
soutenir,  tous  la  feres  penser  b.  Tbe  fad 
was  out  of  his  ,  le  fa.t  lui  ilait  t^orli  de 
la  tuimoire.  The  thing  will  go  out  of  bis 
— ,  celie  chose  lui  sortira  de  la  tite,  Tiuie 
out  of  — ,  de  temps  immithorial, 

MiMO.  na.  4  i.outer.  You  must  —  yoor 

master,  it  faui  ccvuter  eotre  maitre. 
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allenihu  &.  He  does  not  ~  what  yoa  say, 
f/  nt  fait  pas  attention  A  ee  que  wui  dites, 

—  what  yoa  say,  ^renes  garde  h  Wi  pa^ 
rotes,  ^  yoar  business ,  occupes-vous  de 
ros  affaires.  Do  not  —  expense,  ne  regar* 
des  pas  b  ta  dipense.  Don't  —  her,  never 

—  her,  ne  faites  pas  attention  A  ce  Qu'etle 
dit,  ne  I'deoutez  pas.  Never  —  that,  do  not 

—  that,  ne  faites  pas  attention  A  eeta;  qu'A 
ccla  ne  tienne.  Never  ^,  n'importe.  Do  yoo 

—  me 7  entendes-ious  ce  que  Je  vous  dts  ? 

—  yoa  give  a  receipt,  ayez  soin  de  donner 
utt  refu.  3  garder  {des  enfants^  un  troU" 
veau,  une  boutique);  veilter  sur.  -^  yoor 
heaUh,  ayes  soin  de  voire  santi,  ne  negli- 
ffez  pas  votre  santi.  -  the  door,  ayes  l'(git 
it  la  ports,  k  rappeier^  (aire  souvenir  de. 
This  —8  me  of,  ceta  me  rappette. 

— ,  vn.  avoir  envie,  itre  aisposi. 

~  -STRICKEN,  a.  dont  t'esprit  est  af- 
fceti. 

MINDED,  maTn'd'ed,  a.  \  diposi,  porti 

( to,  1^).  9  ra  compos.  To  be  contrary , 

itre  d'un  avis  conlraire.  Feeble ,  qui  a 

t'esprit  faible.  High ,  d'ua  esprit  ilevi; 

\\noble,  magnanime; Wprdsomptueux. Lovir- 
— ,  qui  a  Vdtne  basse.  To  be  ¥fell — ,  avoir 
de  bonnes  intentions. 

MlNDEDNESS,maIn'd'ed-De8S,  s.dispo- 
sition^  inclination^  f. 

MINDFUL,  mala'd'-foDl.  a.  1  attentif 
(of,  d).  To  be  —  of ,  (aire  attention  A,  ne 
pas  nigliger.  3  se  souvenant  de.  To  be  — 
of,  se  souvenir  de. 

MINDFULLY,  mafn'd'-foul'i,  ad.  atten- 
tirement,  soign  usement. 

MINDFULNESS,  maln'd'-foal-ness,  s.  4 
attention^  f.  soin^  m.   2  souvenir^  m. 

MINDING,  maln'dMn'gfur,  f'i'r.  de  Mivo. 
— ,  a.  action  d'icouter,  de  fatre  attention 
A.  V.  Mii«D. 

MINDLESS,  malnM'-less,  a.  1  inattentif 
(of,  A).  2  insouciant^  indifferent  (of, pour). 
Athens,  —  of  (hy  worth,  Athiues,  sans 
if/ard  iour  ton  mirite.  Sha.  8  dipourvu 
d' intelligence,  stupids, 

MLNE,  fasXwe  ^  pron.  poss.  (comp.  me, 
my;  Sa.  Su.  Da.  niin;  Go.  meins;  At. 
mein;  La.  mens)  I  te  mien^  ta  mienne,  ies 
miens,  Ies  miemnes,  Yoar  sword  and  — , 
wtre  iPie  et  ta  mienne.  —  is  a  good  hat, 
i»0ii  chapeau  est  bon.  Is  not  —  a  nice 
home?  mon  habitation  n'est-eltepasjolie? 
Sach  shame  was  never  — ,  jafrnis  un  tel 
opprobre  ne  m'atteignit.  Byr.  He  has  never 
been  a  friend  of  — ,  it  n'a  jamais  iti  de 
mes  amis.  That's  no  fault  of  — ,  ee  n'est 
pas  ma  faute.  A  relation  of  — ,  vn  parent 
A  moi.  YOU  are  no  son  of  ~,  vous  n*ites 
pas  men  fits.  FleL  2  A  moi.  The  world 
was  — ,  ie  monde  itait  A  moi,  m'apparte- 
nait.  Byr.  It  is  —  to  eommand,  c'est  A  moi 
de  commander.  What  a  tale  is  ~  to  tell ! 
guet  ricit  j'ai  A  fairel  3  anc.  mon,  ma. 
Vies.  —  eyes  have  seen  thy  salvation,  mes 
yeux  tmt  vu  ton  saiui.  Bi.  ^  own  tears, 
mes  propres  larmes.  Sha. 

— ,  s  {Da.  At,  mine ;  //.  Es.  Po.  Su, 
mina)  i  mine,  f.  Coal  — ,  mine  de  houille, 
kouittire,  f.  Gold  ^,  mine  d'or.  To  work  a 
— ,  eiptoiter  une  mine.  2  mine,  f.  mine- 
rat,  m.  3  mil.  mine,  f.  To  spring  a  -, 
faire  jouer  une  mine.  To  discover  the  — , 
Center  la  mine, 

^,  vn,  I  exploiter  une  mine.  2  miner, 
faire  des  caviiis  souterraines,  3  flg.  fo- 
per, 

— .  va.  I  mhter,  9  exploiter  {une  ear- 
riM).   8  mil.  miner,  4  flg.  nuner,  super. 

—  -BURNER,  sm,  grilteur  {de  mine-- 
rsi),  m. 

-^  -DIAL,  s,  demi-eercle  suspendu,  m. 

—  -DIGGER,  sm.  mineur,  ni. 

SHAFT.  *.  pmts,  minaret,  m. 

MINER,  mar-neur,  sm.  i  mineur,  m.  9 

mlL  mineur,  m,  Corpi^  of  sappers  and  — s, 
earns  de  sapturs-mneurs,  m. 

MINERAL,  min"-e-real,  s.  mineral,  m. 

— ,  a.  miniral,  —  waters,  eaux  mind- 
rales.  —  pitch,  malthe,  m. 

MINERALIST,  mUi"-e-re-Iist,  sm.  mini* 
ralogiste,  m. 
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MINERALIZATION ,  mt-ne-ra-ll-z6'- 
cheune,  s,  miniratisation,  f. 

MINERALIZE,  min"-e-re-ialz«,  va.  mi^ 
niratiser, 

MINER  ALIZER,  min^-e-re-lal-zeor,  «m. 
mnirtUisateur,m. 

MINERALIZING,  min"-e-ra-laT-zin*gii«, 
ppr.  de  MiNBRALiZB.  — .  a.  miniralisateur, 
m.  — .  s.  action  de  mindratiser ;  minirati-' 
sation,  f. 

MINERALOGICAL ,  mi-ne-re-lodj'-i- 
keul,  a.  miniratogique. 

MINERALOGICALLY,  mi-ne-re-Iodj'-i>- 
keol-i,  ad.  en  miniratogie. 

MINERALOGIST,  mi-oe-ral'-d-djist, 
am.  miniratogiste,  m. 

MINERALOGY,  mi-ne>rai'-d-dji,  s.  mi- 
niralogie,  f. 

MINERVA,  mi-nenr'-va,  sf,  (ia.)  Mi- 
nerve,  f. 

MINEVER,  min'Mveor,  *.  petU-gris,m. 

MINGLE,  min'g'-ent,  vq.  {Sa.  mengan; 
Ho.  At.  mengen)  m£ler  (with,  avec);  mi- 
langer  {des  liqueurs).  —  your  tears  with 
hers,  m6lez  vos  larmes  aus  siennes.  To  be 
— d,  se  miler;  se  milanger. 

~,vn.k  se  milanger;  se  miler.  S  flg. 
se  miler.  She  — d  with  the  rest,  ette 
se  mita  parmi  Ies  autres ,  au  milieu  des 
autres.  Ad.  To  —  with  the  crowd,  se  mi^ 
ler  dans  la  foute.  He  — d  among  tbe  com- 
mon people,  tl  friquentttit  le  menu  peuple, 
Irv. 

— ,  s.  milange,  m.  Dry. 

MINGLER,  min'g'-Ieur,  s.  m.  f,  personne 
qui  mile,  f. 

MINGLING,  min'gMin'gRf ,  ppr.  de 
Mingle.  — ,  s,  I  action  de  miler,  de  se 
miler,  t.  His  ignorance  had  prevented  his 
—  with  the  neighbouring  gentry,  son  igno- 
rance t'avait  empichi  de  faire  sociiti  avec 
Ies  proprlitaires  des  environs.  Irv. 

MINGRELIA,  min'-gri'-U-a,  s.  ta  Min- 
grilie,  f. 

MINIATE,  min'M-«t«,  va.  {La.)  vermil- 
lonner. 

MINIATURE,  raln".i-tchoDr,  *.  {Fr.) 
miniature  f 

PAINTER,  sm.  peinlre  en  minia- 
ture, m. 

MINIKIN.  miu"-i-kiiM,  j.  1  camion,  m. 
petite  ipingle,  f.  9  m.  /'.  mignon,  m.  mi- 
gnonne,  f. 

—,  a.  mignon. 

MINIM,  min"-im*,  s.  I  mas.  blanche,  f. 
2  {religieux)  minime,  m.  3  m.  f.  nabol, 
pygmie,  nain,  m.  naine,(.  k{poi8sott) 
vairon,  m. 

MINIMUM,  min"-i-meam,  s.  {La.)  mini- 
mum, m. 

MINING,  mar-nin'gn<r,  ppr.  de  Mine. 
— ,  a.  de  mines.  —  enterprise ,  entreprise 
de  mine,  f.  —  district,  rigion  oit  se  trouvent 
des  mines,  f. ;  de  mineur. 

— ,  s.  \  action  de  miner,  d'exploiter  une 
mine,  (.  They  bad  some  apprehension  of 
his  —  the  wall,  its  avaient  quelque  crainte 
qu'il  ne  minAt  te  mur.  9  erptoitation  des 
tnines,  f.  travail  dans  Ies  mines,  ni.  Cross 
system  of  — ,  ouvrage  en  travers,  m.  Mili- 
tary — ,  fortification  souterraine,  f. 

-  ASSOCIATION,  et 

—  COMPANY,  s.  sociiti  pour  VexploU- 
talion  des  mines,  f. 

MINION,  min"-yeontf,  s.  m.  f,  mignon, 
fttvori,  m.  favorite,  f. 

— ,  *.  impr.  mignonne,  f. 

MINIONLIKE,  min"-yeun'-lalk,  et 

MINIONLY,  min"-yeanMi,  ad.  mignar- 
dement,  avee  mignardise, 

MINIONSHiP,  mln"-yettn'-chlp,  s.  itat 
de  mignon,  de  favori,  m. 

MINISTER,  roin"-i&-tear,  s.  {U,)  1 
ministre,  m.  Prime  ~,  premier  ministre. 
Foreign  — ,  ministre  itranger.  Fellow  — , 
cotUgue  au  minisltre,  2  ministre  des  au- 
lets,  m.  OfQciating  — ,  desservanl,  m.  3 
flg.  ministre,  instrument,  m. 

— ,  va.  {La.  ministrare)  donner,  foumir, 
procurer  (to,  A). 

— ,  vn,  I  servir.  To  —  to  mc,  pour  me 
servir.  Bi.    3  officier  {A  I'autel),    3  To  — 
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to,  asstster,  venir  an  secours  de.  To  —  to 
the  wants  of,  pourvoir  aux  besoins  de  qq. 
To  —  to  pleasures,  coniribuer  auxplaisirs 
To  —  to  passions,  servir  Ies  passions.  4 
To  —  to  a  patient ,  soigner  un  malade. 
Canst  thou  not  —  to  a  mind  diseased,  ne 
peux-tu  pas  soigner  un  esprit  malade  f  Sha. 

MINISTERIAL,  mi-nis  ti'-ri-euL,  a.  I 
qui  estau  service  deqq.  —  flames,  (lammes 
obiissantes.  Pri.  2  minisliriel,  de  minis^ 
tre.  —  benches,  bancs  ministiriels,  ctUA 
des  partisans  du  ministire  { A  la  chambre 
des  communes),  3  qui  agit  en  sous-ordre; 
qui  contribue  A  un  risultat.  —  cause,  cause 
seconds.  4  qui  dipend  du  pouvoir  ext» 
cutif.  5  d'un  ministre  dee  autels,  sacer- 
dotal. 

.  MINISTERIALLY,  ml-nis-ti'-ri-e-ii,  ad. 
ministiriellement, 

MINISTERING,  min'Mfr-te-rin'gn«,  ppr, 
(fe  Minister.  — ,  s.  i  service,m.  ^assiS" 
lance,  f.  secours,  m.  pi.  3  soins  donnis  A 
un  malade,  m.  pi.  4  ministire  des  autels^ 
m. 

MINISTERY,  mln"-ls-tc-ri.  {La.  minis- 
teriom)  V.  Ministrt. 

MINISTRANT,  min'Ms-trau't,  a.  qui  est 
au  sertice  de  qq.  —  to,  servant.  Po. 

MINISTRATION  ,mi-niS'lr^'-cheani;,a. 
(Li.)  1  ministire,  m.  2  ministire  desau- 
lets,  sacerdoce,  m. 

MINISTRESS,  mini'-is-iress,  sf.  {La. 
niinistra)  Ifemme)  ministre,  t. 

MINISTRY,  mm'Ms4ri,  s.  {La.  ministe- 
r'mm)  h  ministire ;  service,  m.  The  —of 
domestic  animals,  le  service  des  animaux 
domestiques.  Rob.  The  —  of  second  causes, 
faction  des  causes  secondes.  Att.  The  — 
of  arms,  le  mitier  des  artnes.  Dry.  9  mi- 
nwitire  des  autels,  sacerdoce,  m.  fonctions 
de  pritre,  f.  pi.  3  nunistire  (politique), 
m  The  —  of  Pitt,  le  ministire  de  Piit, 

MINIUM,  min"-i-eum,  s.  minium,  m. 

MiNK,  mink,  s.  1  louire,  f.  9/>m«  de 
lout  re  t, 

MINNOW.  min''-<),  s,  {poUson)  vairon, 
ro.  Do  you  iiear  this  Triton  of  the  — s? 
icoulez  ce  roi  des  pygmies !  Sha. 

MINOR,  mal'-neur,  a.  [La.)  I  moindre. 
The  — ,  le  moindre ,  la  moindre ,  le  plus 
petit,  la  plus  petite.  2  petit.  —  fault,  faute 
iigire.  —  details,  menu  ditail.  —  conside- 
ration, considiration  pen  importanie.  3 
d'un  ordre  infiiieur.  —  poet,  poete  du  se- 
cond ordre.  1'he  —  theatres,  Ies  thi&tres 
de  second  ordre.  4  mus.  mineur,  5  geog. 
tniueur.  Asia  — ,  Asie  Mineure, 

— ,  s.  I  m,  f.  dr.  mineur,  m.  mineure,  f. 
2».  iog.  mineure,  f.  3  m.  {religieux) 
frtre  mineur,  mineur,  m. 

MINORCA,  mi-nor'-ka,  s,  Minorque,  f. 

MINORITE,  mar-ne-raIt«,Mi.  {religieux) 
frere  mineur,  ro. 

MINOKITY,  ml-nor'-i  ti.  s.  {duFr.)  i 
dr.  minoriti,  f.  9  ( dans  une  assemblie 
dilibiranle)  minoriti,  t.  Large  — ,  forte 
minoriti. 

MINOS,  mal'-noce,  sm.{La.)  Minos,  m. 

MINOTAUR,  min"-^Ar,  sm,  (La.  miuo- 
taoras)  le  Minotaure,  m. 

MINSTER,  min's'-teor,  s.  {Sa,  minstrc) 
I  anc.  ialise  calhidrate,  f,  York  — ,  cathi- 
drale  d^Tork,  f.    2  monastire,  m. 

MINSTREL,  min's'-trel,  sm,  {Fr,)  mi- 
nestrel,  m. 

— LIKE,  a.  comme  un  minestrel. 

MINSTRELSY,  miu's'-trel-fii.  s.  \  art 
du  minestrel,  m.  2  chants  des  mcnestrels, 
m.  pi.  3  musique,  f.  chant,  m.  accords, 
m.  pi.    4  chcpur,  m. 

MINT,  min't,  s.  (Sa.  mynct,  monnaie)  i 
hitel  de  la  Monnaie,  m.  monnaie,  (.  Fresh 
from  the  ~ ,  tout  frais  sortant  de  la  Mon- 
naie. Master  of  the  — ,  directeur  de  la 
monnaie,  m.  9  flg.  fahrique,  forge,  t.  A 
—  of  calumny,  une  fabrique  de  calomnies. 
Ad.  To  have  a  —  of  money,  avoir  des  mon- 
ceaux  d*or. 

— ,  va,  {Sa.  mynctlan)  1  monneyer  {dt 
I'argent),  frapper.  9  flg.  forger,  eontrou- 
ver,  fabriquer. 

— ,  a.  {Sa.;  Su.  myntb;  Da.  mjnie;  i.'* 
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minte;  La,  meniha)  i  menthet  f.  Pepper 
»,  menthe  voivrie^  f.    9  eMtaire,  f. 

—  -JULkP, ».  groffwee  ie  I'ettenee  de 
menihe^,  breuvage  amirkain.  Mar. 

—  -TRIBE,  «.  lio.  luHies,  f.  ^I. 

—  -MAN,  9m,  momtayeur,  m.  RtC. 

—  -MASTER,  sm.  A  dvreeicur  de  /« 
tnonnai^  m.    9  fig.  forpewr,  inventeur,  m 

MINTAGE,  iBin'i'-edj0«  8. 4  objet  mon- 
nayi,  m.  9  droit  de  fnonnayage ,  m.  3 
lig.  empreintet  (. 

MIN  rKH.  min't'-eor,  sm  1  moniiageur, 
m,    9  Off.  forffeuff  fabricateur,  in. 

MINTURN/E,  mia'-teor'-ni,  «.  (La) 
Mintwrnet,  m. 

MINUENt).  iniii"-ios-en'd,  f.  (la.  mi- 
raendus)  inatli.  nombre  duqnel  it  faut  en 
ioutiraire  im  anire, 

MINUET,  mia"-iou-et(, «.  {Es.  minueto) 
inenuet,  ni. 

MINUM,  inin"-eom, «.  4  impr.  mignomne, 
f.    9  mas.  blanche^  f. 

MINUS,  ]i)ar-neac0,  a.  (lei.)  4  alg. 
'Mtfif.  9  com.  mains  f  manquant^  diduc' 
tinn  fniie  de. 

—,  s  alg.  impr.  moitis.m. 

NlNl'SCULE,  miu"-co&-kioaie,  s.  mi- 
nutcuie^  f. 

— ,  a.  minuscule. 

MINUTE,  DiMiioQte',  a,  (La.  minatus) 
1  tres-pelit.  —  dtftails,  menu  ditail,  — 
i»owder,  youdre  fine.  —  vessels,  vaissemix 
J.iliis.  Web.  9  minutieux,  —  observation, 
t'xamen  minntienr,  —  point,  minutie,  f. 

— .  min'-itt,  «.  {La.  roinutam)  I  minufe, 
r.  Stay  a  — ,  aUendez  une  mmiUe.  1  will  lie 
NViUi  yoQ  Id  a  — ,  in  a  few  ^a,  Je  suis  d 
ious  dans  une  minute,  dans  quelaues  mi- 
iMies,  1  am  going  tliis  very  — ,  }e  pars  it 
i'instant  mime,  9  astr.  g^om.  arcb.  mi- 
'{«/«,  r.  8  note,  f.  To  malie  —  s,  nrendre 
lies  notes.  To  take  —a  of,  prendre  d€J 
notes  de ;  [aire  la  minute  de.  k  minute  (de 
leitre,  de  conlrat),  f.  To  take  —a  of,  fatre 
la  minute  de,  le  proeis-verbat  de. 

— ,  tw.  4  prendre  note  de  gc.  9  minu- 
ter («»  acte,  en)  [aire  la  minute. 

— DELUt.  eloehe  qui  smne  umlas  les 
minutes,  f. 

— BOOK,  s.  4  lipre  de  notes,  agenda, 
comet,  m.  9  registre  de  eorrespondance 
c<  d'actet  adnunislratifs,  ni. 

GLASS,  s  sablier  de  minute,  ro. 

—  -GUNS,  s.  pi.  coups  de  canon  tirfs 
de  minule  en  minute,  m.  pi. 

—  -HAND,  «.  aiguille  des minutes,  f. 

—  -JACK,  s.  jaquemart,  m. 

—  -WATCH,  8.  montre  d  mtnutes,  f. 

—  -WHEEL,  *.  roue  des  miuules ,  de 
minuterie,  f. 

MINUTELY,  m»-nioot'-li,ad.  minuticusc- 
vient. 

— ,  mln'-iHi,  a.  qui  arrive  A  chague  m't- 
nute^  de  toutes  les  minutes.  Sha. 

— ,  ad.  A  chaque  minute ,  toutes  les  mi- 
nutes, 

MINUTENESS,  mi-nioute'-ness.  s.  i  pe- 
t Hesse;  finesse  (d'ws  filament) ;  exigulte,  f. 
■1  nature  minutieuse,  f.  —  of  disifnction, 
exactitude  minutieuse  d'une  distinetion, 

MIMJTl/E,  mi-nioa'-chi-i,  s.pl.  [La.) 
vunuties,  f.  pi. 

MIN\.iniD'ks,  sf.  p^ronnelleJriponne,U 

MINY,  mal'-ni,  a.  (mine)  4  riehe  en 
lunes.    9  souUrrain.  Tbo. 

MIOCENE,  mai'-o-stne ,  a.  s^ol.  qm  a 
rapport  A  la  seconde  division  ae  t'ipoque 
tertiaire.  Bra. 

MIRABEL,  malr'-a-b'l,  a.  (La.  mirabilis) 
iiterteilteuf ;  admirable.  Sba. 

MIRABELLE,  mir'-a-bel,  s.  (fr.)  bo. 
tnirabelle,  f. 

MIRABOLAME,  mi-nb''6-\ine,  s.  bo. 
f^jfrobolan,  m. 

MIRACLE,  nlr'-e<4eu1,  s.  (La.  miraeo- 

I  im)  mtracle,  m.  To  work  — .  lo  do  — s, 

•Tire  des  miracles.  To  cry  a  — ,  erier  an 

"tiraele.  To  socceed  to  a  — ,  riussir  A  mi- 

i  acle,  avoir  mi  succis  merveilleux,  Piei. 

— ,  va.  rendre  merveilleux,  Sba. 

— MONGER,  sm,  faiseur  de  miracles, 
c.  Il»l. 


MIRACULOUS ,  Bil-rakMoii-teoc«,  a. 
(La.  nlracalosos)  a,  miraeuieux, 

MIRACULOUSLY,  mi-rak'-ioihleiice-Ii, 
ad.  miraeuleusement,  d'une  manUre  miru' 
euleuse,  par  miracle. 

MIRACULOUSNESS.  niWak'-ioii-leDc<;- 
neti,  8.  nature  n^acuUute,  (,  earacttre 
wirtieuieux,  m. 

MIRADOR,  mi-rsHldr',  s.  (Et.)  belvi- 
dbre,  m. 

MIRAGE,  nal'-rMg^  s.  (Fr.)  mirage,  m. 

MIRE,  mair,  s,  l  bouSt  fange,  vase,  f.  9 
bourbier,  m. 

— ,  M.  4  embourber,  enfoneer  dans  la 
fange,    i  salir  de  baue,  erotter, 

— ,  911.  s'embourber,  s'enfoneer  dans  la 
fange,  tomber  dans  un  bourbier. 

— ,  s,  foumU,  f.  V.  iMSHins. 

MIRINESS,  manK-i-ness,  a.  Hat  bouenx, 
fangeut,  m. 

MIRKSOME,  menrk'-seam.  V,  Mdret. 

MIRROR,  mir'-ear,  s.  (du  Fr.)  4  miroir, 
m.  Barnlng  — .  miroir  ardent,  9  fig.  mi- 
roitf  m,  —  of  faltb,  miroir  de  fidilUi. 

— ,  va,  faire  voir  dans  une  glace. 

MIRTH.  mearth,«.  (Sa,  miM)  Joie,  ol- 
Ugresse,  i. 

MIRTHFUL,  merth'-foQl,  a.jogenx. 

MIRTHFULLY,mertb'-foalri,  ad.  men- 
sement,  avee  alUgresse. 

MIRTHLESS,  mertbM^,  a.  (sans  joie) 
triste. 

MIRY,  malr'-i,  a.  (mire)  baueux,  fau" 
geux,  bourbeux, 

MIS,  mis.  s.  (Sa.  Da.  Su,  It,;  Fr.  mes) 
prifixe  qui  tndique  le  dtfaut,  Verreur. 

MISACCEPTATION,  mis-ak-cep-t6'- 
chean«,  s.  aceeptim  fausse,  erronie,  f. 

MISADYENT URE,  mis-ad-ven"-tcbear, 
«.  I  mdsaventure,  f.  2  dr.  maiheur,  acci- 
dent, m.  Homicide  by  — ,  kotnicide  into- 
lontaire,  m. 

MISADVENTURED ,  mIs-ad  -  veu"- 
tcbeord,  a.  malkeureux, 

MISADYISED,  mbMd-tali'd',  a.  mat 
eemseUli, 

MISAFFECTED,  mia-i-fekt'-ed,  u.  mat 
disposi. 

HISAFFIRM,  mis-a-fearm',  va.  affir- 
mer  A  tort. 

MISAIMED.  mis-«md',  a.  mat  visi, 

MISALLEGATION  ,  mis  -  al  -  li  -  ghe'- 
clieun^,  8,  alligation  erronie,  fausse  alii" 
gallon,  f. 

MISALLEGE,  mi&«-Iedj',  va.  atliguer  h 
tort. 

MISALLIANCE,  mis^lar-an*c«,  allietnee 
bldmable,  X. 

MISALLIED,  mi8-a-la!d',  a.  mat  allit. 
Burke. 

MISANTHROPE,  mi8'-an*-thr6p,  sm. 
(Fr.)  misanthrope,  m. 

MISANTHROPIC,  mL^an'-(hrop'-ik ,  ^ 

MISANTHROPICAL,  mis-mMbropM- 
keal,  a.  misanthrppique. 

MISANTHROPIST,  mis-an"-tbrd  pisi, 
sm  misanthrope,  m, 

MISANTHROPY,  mis-an'Mbr^pi ,  s. 
Gr.  lufftiv  £v4p««eO  misanthropie,  i. 

MrSAPPLICATION,mis^hpIi-W-«bean«, 
s.  fausse  application,  f. 

MISAPPLY,  mis-a-plar,  va.  appliquer  t 
tort  J  malapropos;  mal  appliquer.  To  — 
one^i  talents,  one's  wealth,  fatre  un  mau~ 
Mit  emploi  de  ses  talents,  desesrickesses. 
His  bounty  bas  been  misapplied,  sa  libirth 
liti  a  Hi  mal  placie. 

MISAPPREHEND,  mis-a-pri-ben'd',  m. 
mal  eonwreudre ;  se  miprendre  sur, 

MISAPPREHENDING,  mis-a-pri-hen'd'- 
W%ne,  ppr,  de  Misapprebend.  - ,  a.  ac- 
tion  de  mal  comprendre;  miprise,  t. 

MISAPPREHENSION ,  mis4-prl-ben"- 
cbeone,  s,  miprise,  idie  fausse  qu'on  se 
fait  de  qc, 

MISARRANGE,  mi»«-f6n'4J«',  m.  mal 
arranger. 

MISARRANGIMG,  mi»-i-rin"-4JingM, 
ppr.  de  MiSARiuifCB.  — ,  a.  action  de  mal 
arranger,  f . ;  mauvais  arrangement,  m, 

MISASCRIBE,  mis-as-kralb',  va,  aUri- 
buer  dr  tort.  Bo. 
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WSASCRISING,  mts-ss-knTb'-in'give ,. 
ppr,  de  MiSASCMBt.  ^,  a,  aetiem  d'attrb* 
oner  A  iort,  f . 

mSASSIGN,  Biia-t-nnu',  va,maldi* 
terminer.  Boy. 

MISASSIGNING ,  nl»-«-sa!n'Mn*giif , 
ppr.  de  MisASSiGB.  — ,  «.  action  d'assigner 
A  tart,  t. 

MISBECOME,  ml9-U-keam',  ta.  prii. 
MiSBBCAMB ;  ppa.  MiSBCCovB ;  4  ne  pas  con- 
venir  d;  messeoir  b.  It  would  «  me,  it  ne 
mfapparllentpas.  9  (vitement,  tnise)  ue 
pas  alter  b.  Tbat  cap  ^s  ber,  ce  bonnet  ne 
lui  siedpas. 

MISBECOMING,  mis-bl-kemn'-in'gaf , 
ppr.  de  MisBBGOMB.  — ,  a,  malsiani,  ineon- 
venant, 

MISBECOMINGNESS ,  mls-bi-keom"- 
in*gii«-ness,  s.  inconvenanee,  f. 

MISBEGOT.  mls-M-gott',  et 

MISBEGOTTEN,  mis-bi-gol'-'fl,  a.  illi" 
giUma 

MISBEHAVE,  mi»-bi-Mv',  m.  ae  eon- 
duire  mal,  ae  eomporter  mal,  avoir  uue 
mauvaise  conduite. 

MISBEHAVIOUR,  mis-bi-h«'-Tiear,  s. 
mauvaise  amduite,  ineonduite,  f. 

MISBELIEF,  mis-bi-lir,  «.  eragance 
erronie,  fausse  croyanee,  f.  ' 

MISBELIEVE,  mis-bi-liv',  ua.  eroire  b 
tort.  Sba. 

MISBELIEVER,  mis-bHiv'-emr,  t .  m.  f. 
mfidile,  m.  f.  micriant,  m. 

MISBELIEVING,  mis-bi-liv'-in'c«e,|ipr. 
de  Misbelieve.  — ,  a.  infidile, 

MISBESEEM,  mis-bi-sim',  va,  messeoir  b. 

MiSBESTOW,  mls-bi-816',  va,  donntra 
tortlan,  opon,  k).  Mil. 

MISBORN,  mis-born',  a.  ni  pour  le  mal. 

MISCALCULATE,  mi»-kaP-kiOD-l«t; . 
va,  mal  ealeuler,  compter  mal. 

MISCALCULATING,  mis-kal'-kioa>lc- 
tin'cM,  ppr,  de  Miscalcii[.atb.  — ,  s.  f 
actum  de  mal  ealeuler,  t,  9  micomp/e , 
erreur  de  ealeul,  t. 

MISCALCULATION ,  m)s-kaI-kioo-l«'- 
cbenn0,  a.  micompte,  m.  erreur  de  eal- 
eul, f. 

MISCALL,  Bods-kAF,  va,  donner  un  nom 
inuropreb, 

Ifl^ARRIAGE,  mi»-ka'-ridjf,  s.  1 
faute,  f.  tort,  m.  9  ieliec.  coup  manqui, 
m,  affaire  manquie,  f.    9  fausse  eonche,  f. 
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MISCARRY,  mis-ka'-ri,  tn,  4  ickoner, 
ne  pas  riussir,  ne  pas  arriver  A  ses  fins. 
a  (proM  tentative,  entreprise)  ickouer, 
manquer,  avorter.  My  ships  have  all  mis- 
carried, tons  mes  navires  ae  soni  perdns. 
Sba.  8  (lettre,  paquet)  ne  pas  arrirer  a. 
destination,  ne  pas  parvenir,  k  faire  use 
fausse  couehe. 

MISCARRYING,  rals-ka'Hl-in'giw,  vsr. 
de  MiscAiiBT.  »,  s,  mime  signif,  que  N:s- 
cabbiagb. 

MISCAST,  mis-kast',  va,  prit,  et  pps. 
Miscast,  compter  mal, 

— ,  s.  erreur  de  ealcut. 

MISCASTLNG,  mi»kasi'-in*gM,  ppr.  de 
Miscast.  — ,  s,  action  de  mal  compter;  er- 
reur de  ealeul,  f. 

MISCELLANARIAN ,  ni-cel-e-nr-ri- 
eone.  a.  de  milangea, 

— ,  sm.  auteur  de  milMnges,  m. 

MISCELLANEOUS,  mi-€d-«'-iii-enef , «. 
(La.  miseellaneas)  miti,  varii,  —  works. 
milangea.  m.  pi 

MISCELLANEOUSNESS ,  mi-eel4'-fli- 
eoee-ness,  a,  variiti,  f . 

MISCELLANIST,  mi-cel'-«-nlst,  s.  at- 
tear  de  milanges.  D'Isr. 

MISCELUNY,  mis'-el-e«i .  a,  miU. 
Bae. 

^,  a,  4  wtilange,  m.  9etu9resmilies,  I 
milanges,  m.  pl.  Miscellanies  of  liiento- 
re.  milanges  tittiraires,  m.  D'Isr. 

MISCHANCE,  mis-tcbau'e«',  s.  4  mas- 
vaise  chance,  f.  9  misuventure,  f.  3  mel^ 
hear,  revere,  m,  infortune,  f. 

MISCHARACTERIZE,  mis-ka'rak-te- 
ralzf,  M.  dinaturer,  difigurer, 

MISCHARGE,  TAsiS!ud\t\  ua,  poricT 
k  tort  au  compte  de  qq. 


MIS 

— , «.  MiUM  pitriie  A  i$ri  mm  €€mfte 

^dfsCHIEF,  mis'-lrbir,  t.  I  M^  m.  A 
new  law  is  made  to  remedy  the  — ,  on  fais 
we  nowelle  ioi  pour  remidier  m  maL  To 
jerise  — .  to  intend  ~,  touloir  du  m§l.  No 
•*  has  happened,  ii  n'est  pas  arHH  de 
mat.  To  be  in  — ,  (aire  qc.  de  m§l.  I  hope 
joa  have  come  to  no  -J'etpire  qui  vous 
ne  90US  &et  pas  fail  de  mat.  To  delight  io 
— ,  Hplaire  A  (aire  du  mat.  To  make  — 
beiween,  semer  la  discorde  entre^  krouU- 
kr.  To  get  into  — ,  t'atiirer  du  mal.  To  do 
— ,  fkire  le  mal.  Keep  him  from  doing  them 
any  further  — ,  empichet-le  de  lew  (aire 
encore  du  mal.  9  tort,  dommaae,  m.  8 
wiatiee,  wtichanceti,  f.  He  is  full  of  — ,  t/ 
ear  plein  de  malice,  de  wUchanceU,  There 
Is  no  -^  in  her,  elte  est  sans  malice, 
— ,  M.  faire  du  mal  h,  nuire  i, 

—  -MAKER, «.  I  m.  A  michaul,  m.  mi- 
ekanle,  (.2  m.  boule-feu,  brandon  de  dis- 
corde,  m. 

—  -MAKING,  a.  1  qui  fail  du  mal;  fu- 
neole.    9  qui  sime  la  diseorde. 

—  -MAKING,  s,  action  de  semer  la  dis- 
corde,  f . 

MISCHIEVOUS,  misMcfaiT-ence,  a.  I 
miehant,  malicieux,  —  boy,  michani  en- 
fitni,  —  animal,  animal  malfaisant.  He 
would  do  some  —  thio^,  U  feraii  du  mal. 
Arb.  S  nnisUfle,  pernicieux,  funeste  (to, 
pour). 

MISCHIEVOUSLY,  mis'-tcbiv-ence-li , 
ad.  1  miehamment,  avee  michanceli,  avee 
malice.  S  d'une  manUre  nuisiMe,  pemi' 
cieusemenl.  To  operate  — ,  avoir  une  ac- 
tion matfaisante,hmeste. 

MISCHIEVOUSNESS,  mls'-tchiv^nctf- 
iiess,  s.  1  miehanceti,  malice,  disposition 
h  faire  du  mat,  f.  S  qualiti  malfaisante  ; 
imlure  nuisikte,  fanesle,  f . 

MISCHOOSE,  mis-tcboQze',  »a.  mat 
ckoisir.  Mil. 

MISCIBLE,  mis'-ci-b'l,  a.  miseibte. 

MISCITATION,  mi-ci-t6'-eheane,  s. 
foMOse  citation,  f. 

MISGITE,  mi-salt0',  tw.  eiter  i  faux. 

MISCLAIM,  mis-kl^',«.  pretention  non 
fondee,  f.  Bac. 

MISCOGNIZANT,  mis-iou"-i-ieDnt,  a. 
dr.  ignorant,  ne  sachant  pas. 

MISCOMPUTATION,  niis-kom'-pioa-t^'- 
cheoDf,  s.  faux  catcut,  m.  erreur  de  cat' 
cut,  m. 

MISCOMPUTE,  mis-keom'-pionie',  tta. 
ami  compter,  ealculer  inexaciemcnl. 

MISCONCEIT ,  mis-keun'-cit«',  «.  idie 
famsse,  f. 

MISCONCEIVE,  mis-kenn'-civ',  va.  se 
faire  une  idee  fausse  de;  mal  juger. 

MISGONCEPTiOM  ,  mis-kean'-cep'- 
cheone,  s.  idie  fausse,  f. 

MISCONDUCT,  mis-konn'-deukt,  «.  1 
mauoaise  conduite,  ineonduite,  f.  2  mav- 
uaite  gestion,  f. 

— ,  mis-koniHleakt',  va.  I  conduire  mal. 
a  aM/  diriger,  mal  girer. 

— ,  r«.  se  eonduire  mal. 

MISCONJECTURE .  mis-  ieou'  -djek'- 
tcbeor,  s.  fausse  conjecture,  f. 

— ,  va.  mal  eonjecturer,  faire  une  eon- 
jeeture  Huxacte. 
m    '-,vn.  faire  de  fausses  coniectures. 

MISCONSTRUCTION,  mis-keon'-slreok'* 
cbeune,  s.  fausse  interpt  station,  f. 

MISCONSTRUE,  mis-keun'-stroa',  m.  1 
interpreter  mat ;  dHaturer,  i  interpreter 
en  mauvaise  part. 

MISCONSTRUER,  mis-kenn'-stron'-eor. 
s.  m.  f.  personnc  qui  interprtte  mal ,  t. 

MISCONSTRUING,  mis-keun*-suoo'- 
Wgne,  ppr.  de  Mikorstmb.  ^,  s.  action 
il'inierpreter  mal,  f. 

MISCORRECT,  mia-ior-rekt',  va.  mal 
rwriger.  Dry. 

M1SCOUNSEL,mi8-Uoon"-Ml,  va.  eon- 
$  'tiler  mal. 

MISCOUNT,  mia-kaonn't',  va.  compter 

-^,  fn.  faire  un  mauvais  eomple 
— ,  e.  erreur  de  caUul,  r. 


MIS 

MISCREANT »  mla'-krl-einit,  am.  me- 
criant,  m. 

MISCREATE,  mi»-krMt«'.  el 

MISCREATED,  mis-kri^'-ted,  a.  mons- 
trueux ;  difforme. 

MISDATE,  ml9-d6t^,  m.  daler  mal. 

—,  e.  mauvaise  dale,  fausse  dale,  U 

MISDEED,  mis-dId'.  s.  mifhU,  m.  . 

MISDEEM,  mia-dlm',  ni.  mal  juger. 
Speo. 

MISDEMEAN,  mis-di-mlDf',  va.  To  — 
one's  self,  se  eonduire  mal.  Sha. 

MISDEBIEANOUR,  mis-di-ml'-nenr,  s. 
4  mauvaise  eonduite,  inconpenanee,  f.  2 
deiit,  m.  Bla.  8  oflense  envere  un  corps 
eonstitui,  t. 

MISDIRECT,  mift^i^ekt',  va.  I  diriger 
mal,  donner  une  fausse  direction  A;  mal 
indiquer  le  ckemin  k  qq.;  mal  renseigner. 
2  adresser  (km  letlre,  un  paquel)  aUleurs 
qu'il  ne  faul. 

MISDISTINGUISH ,  mis-  dis  -  tinV  - 
gouich,  va.  mal  distinguer, 

MISDO,  mis-dou',  m.  pret.  Mismd  ;  ppa. 
MiSDONK ;  [aire  mal.  Mif. 

— ,  va.  faire  une  faule ;  faire  mal. 

MISDOER,  mis-doa'-ear,  s.  i  m.  f.  per- 
sonue  qui  fail  uue  faule,  f.  S  m.  malfai' 
teur,  m.  Spcn. 

MISDOING ,  mis-dou'-in'gflf ,  ppr.  de 
HISDO.  —,  s.  4  faule,  t.    2  mefaii. 

MISDOUBT,  mis-daout^',  va.  souppon- 
ner.  — ,  s.  I  soupfon,  m.  2  doute,  nu  ki- 
sitalion,  f. 

MISEMPLOY,  mis-em'-plof,  va.  em- 
ployer  mal,  faire  un  mauvais  emploi  de. 

MISEMPLOYING,  mis-em'-piol'-in'gsff, 
ppr.  de  Misemploy.  — ,  s.  mawvais  emptoi, 
usage  abusif,  m. 

MISEMPLOYMENT,  mis-em'-plor- 
mevL\s.tsasaM^s  emploi,  mauvais  usage,  m. 

MISENTRY,  mis^n'Mri,  s.  inscription 
fausse,  erronee,  f. 

MISER,  maf'-zeor,  s.  m.  f.  {ha.)  avare, 
m.  f .  2  miserable ;  malkeureux,  m.  mal^ 
keurense,t  Sha. 

—  -LIKE,  a.  d'evare. 

MISERABLE,  miz'-e-re-b*!,  a.  (U.) 
mietrable.  It  makes  me  — ,  je  suis  disoie 
que. 

M1SERABLEN*ESS .  miz'-e-re-b'l-ness, 
s.  condition  miserable,  f.  etal  miserable,  m. 

MISERABLY,  mlz'-e-re-bli,  ad.  misera- 
blement.  I  am  «  cold ,  j*ai  horriblemeni 
froid. 

MISERLY,  mii'-eiir-U,  ad.  (miser)  d'a- 
vare,  sordide. 

MISERY,  mtt'-^ri,  s.  {La.  mtseria)  4 
misere,  t.  The  miseries  of  hnmao  life,  les 
miseres  de  la  vie  humaine.  2  avarice,  U 
Sha. 

MISESTIMATE,  mts-es'-(i-m6t0,  va.  eo- 
timer  It  tort. 

HISFASHION,  mla-fach'-eoDf,  va.  mal 
faire. 

MISFEASANCE,  mis-fl'-«eaii'e«,  s.  dr. 
dommage,  m. 

MISFORM,  mis-form',  va.  former  mal. 

MISFORTUNE,  mis-fbr'-leheanf,  s.  in- 
fortune,  f.  malheur,  ro.  A  —  happened  to 
nim,  il  lui  arriva  un  malheur. 

MISFORTUNED,  mis-for'-tcbeon'd,  a. 
infortuni.  Mil. 

MISGIVE,  mis-|hi?\  m.  prei.  hisgavc; 
ppa.  HI86ITBN.  4  [aire  eraindre;  inspirer 
des  eraintes  b.  My  heart  — s  me,  yai  le 
coMir  plein  de  erainle,  f.  Sha.  2  faire 
pressenlir  du  mal.  His  heart  misgave  him 
that,  il  se  figure  que.  Ad. 

MISGIVING,  mis-ghlT'-tn'nf ,  ppr.  de 
MiscivB.  ~,  s.  \  crainte,  f.  So.  2  pree- 
senlimeni,  m. 

MISGOTTEN,  mift-got'-'n,  a.  (mis, 
get)  mal  acquis. 

MISGOVERN,  mls^hevr'-enni,  va.  gen- 
vernermal. 

MISGOVERNMENT.  mia-fMY'-eam- 
men't,  e.  4  mauvaiee  administration;  man- 
vaise  gestion,  t  2  dtreglement,  m.  eon- 
dnUe  dMgiee,  f. 

MISGRAFF,  Bds-graf,  va,  mal  greier. 
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MISGROUND,  mis-graoon'd',  fa.  /Mcr 
sur  une  mauvaise  base. 

MISGUIDANCE,  mis-gal' -dean'oe,  e. 
fausse  direction,  f.  So. 

MISGUIDE,  mis-gaU',  m.  egarer;  aaen- 
gler.  Lo.  Po. 

MISGUIDED,  misi^ald'-ed,  ppa.  de  Mb- 
6UIDB. ',  a.\  mal  dirige.  iegare;  abuoi. 
—  prince,  9rrfi«0  aveugle. 

MISGUIDING,  mis-gald'-in'gne,  ppr.  de 
Misguide.  — ,  s.  action  de  mal  diriger; 
fausse  direction,  f. 

MISHAP,  mis-hap',  e,  malheur,  contre- 
temps, m.  It  was  his  —  to  Tali  into  their 
hands,  il  eut  le  malheur  de  tomber  entre 
leurs  mains.  Irv. 

MISHAPPEN,  mis^p'-*n.  vn.  trriver 
malheureusement.  Spen. 

MISHEAR,  mis-hir',  m.  entendre  mal. 

MISHMASH,  mich'-mach,«.(rea/.  misch, 
masch)  melange,  potpourri,  m. 

MISHNA,  mich^-na,  s.  Mishna,  Misne,  f. 

MISIMPROV£,mis-im*-proav',  va.mal 
employer. 

NISIMPROVEMENT,  mis-im'-proar'- 
men't,  s.  mauvais  emploi.  m. 

MlSIMPROVING,mis-im*-proQv'.in'giitf. 
ppr.  de  MisimovB.  — ,  s.  4  action  d'em- 
plouer  mal,  f.  mauvais  emploi,  m. 

NISINFER,  mts-in'-feor',  va.  tirer  mm 
fausse  consequence,  inferer  h  tort. 

MISINFORM,  mis-in'-furm',  va.  4  infor- 
mer mal,  insiruire  mat.  2  renseigner  mal, 
donner  de  faux  renseignemenls  A. 

MISINFORMATION,  mis-in'-for-mr- 
chenn^,  e.  faux  renseignement,  m.  infor- 
mation inexacte.  f. 

MISINFORNER,  mis-io-rorm'eor, a. m. 
f.  personnc  qui  donne  de  faux  renseigne- 
menls,  qui  renseigne  mat,  qui  donne  dee 
informations  inexactes,  f. 

MISINFORMING,  fflis-in'-form'-in'giif, 
ppr.  de  MisiKFORH. »,  s.  action  d'mformer 
mal,  de  donner  de  faux  reneeignemente. 

MISINSTRUCT,  mis-in'-streukt',  m.  in- 
elruire  mal;  eneeigner  mal. 

MISINSTRUCTING,  mis-in'-sireokt'- 
iD'gxe.  ppr.  de  Misinstudct.  — ,  s.  action 
de  mal  mstruire;  mauvaise  instruction,  f. 

MISINSTRUCTION,  mis-in'-strenk'- 
ehenne,  s.  mauvaise  instruction,  f. 

MISINTELLIGENCE,  mis-in'-tel'-i- 
djen'ce,  s.  4  faux  renseignement,  m.  infor* 
mation  inexacte,  f .    2  mesintelligenee ,  t. 

MISINTERPRET,  mis-inMeur'-prett,  va. 
4  interpreter  mal ;  donner  une  fitnsse  in- 
terpretation h ;  denaturer  {un  fait),  i  faire 
un  conire-sens  dans. 

MISINTERPRE  i  ING,  mis-In'-teor'-pK- 
tin'gM,  ppr.  de  Misinterpret.  «,  s.  ac- 
tion de  mal  interpreter;  fawu  interpreta- 
tion, f. 

MISINTERPRETATION ,  mls-in*-lenr- 
t^'-chenne,  e,  4  fausse  interpretation, 
2  eontre-sens,  m. 

MISINTERPRETER,  mis-in'-teor'-prc- 
tear,  s.  m.  f.  nersonne  qui  interprete  mal, 
qui  fait  une  faueee  kUerpretntion,  qui  de- 
nature, t. 

MISJOIN,  mis-djolne',  va.  i  Joindre 
mal.   2  Joindre  h  tort. 

MISJUDGE,  mis-djendje',  m.  juger 
mal,  se  faire  une  fausse  idee  de,  porter  un 
jugemenl  erroni  sur. 

— ,  vn.  porter  un  jugement  errone,  ee 
faire  de  fausses  idees. 

MISJUDGING,  mis-dJeodj'-in'gM,  mt. 
de  MisjoDGE.  — ,  f .  action  de  juger  veal,  C. 
jugement  erroni.  m.  fausse  idie,  t. 

MISJUDGMENT,  mis-djeadj'Huen't,  s.  4 
jugement  inique,  m.   2  jugement  erroni. 


r 


m.  fausse  idee,  f. 


IISKINDLF^  mia-Un*'-d'l,  ml  allumer 
mal  h  propee;  enftammer  dans  une  mbh 
vaise  intention. 

MISLAY,  fcMk',  va.  prit.  etppa,  mt- 
LAID.  4  mat  placer,  s  fig.  To  —  the  fault 
opon,  imputer  h  tort  A  m.;  rejeler  h  tort  le 
bUtme.    3  eearer,  oubher  oitonamis  qc. 

MISUYER,  ais-W-tur,  e.  m.  f.  per-' 
ooane  guintaee  mal,  qui  egare  fc,  f . 

MISLAYING ,  ni»-l^-&gM ,  ppr.  * 


MIS 


MIS 


MIS 


NiiiAr.  *t  #.  «f//M  de  mai  placer,  ete.Y. 

MISI.R,  miz'-t*!,  r».  (p0ur  histlc,  de 
Mi"*T;/'rtt/«rr. 

JMISI.KAI),  ml»-lld',  ra.  prit.  el  fpa. 
Miii.Ki».  \  igarer,  t  (Ig.  fnnrer,  tmiuire 
rn  erreur;  Iromper.  To  —  from ,  iloiffner 
Ut. 

MISLRADRR,  ini<-Ud'-«Dr, «.  m.f,per- 
nonne  qui  ^gare^  f.  My  -»,  cevx  quim'ont 
ioarf.  Slia. 

NISLKADING,  mivlirlMnVn^  ppr,  de 
MitiLK^n.— , *. flf/Zon  d'eoarer,  f. 


MISI.KU.  niit-led'.  V8(i.  dr  Misicad. 
MISLKT()K,inlx'-z'l-to,*.  (ilfl. 
Z)ii.  inifli(*l)  bo.  gui,  m. 


niisictta ; 


MISLIKR,  nii<t-lark«'«  ra.  inc.  «f  fa^ 
dM^r.  V  DiKLiKi.  Kid.  Ral. 

— ,  $.  aretiion,  f.  Sha. 

MLSLIKKH.  mlt-lalk'-enr,  #.  m.  f.  per- 
tmnf  qnl  n'alme  va«,  f. 

MISUN.mh'-lliin,  V.  MeftLiif. 

MISMYE.  mlj»-llv',  w.  rivre  mat.  Spfn. 

MiSU'l.K,  nil5-Icuk',  t.  malhtur,  m. 

MISLY.  mi//-li,  <f .  rf«  »rM/ii0.  It  Is  — ,  H 
hruine,  it  broitUlatte. 

MISMANAGE,  mU-nian"-«(iJ«.  ra.  tf/ri- 
^fr  mat,  conduire  mat,  adminUirer  mat. 

—I  rn.  se  conduire  mat,  se  comporler 
mat.       , 

MISMANAGEMENT ,  mit- man"-  edj  - 
mrn'i,  «.  mauvame  direction^  mauvaite  ad- 
miniMlralion,  mauvaise  geslion,  t, 

MISMANAGEH,  mi!i-man"-MJcur,  <. 
m.  /.  ptTKonne  qui  dirlge  mat,  qui  qtre 
tnai,  qui  adminialre  mat,  f.  maupait  admi  - 
uistratcnr,  m. 

MiSM ANA(;iNG ,  mlfi-roau"-^4lJln*gN«, 
ppr,  de  MisM^NACE.  — *  t,  action  de  diriger 
ntai;  mauvaite  direction ;  mau9aise  admi- 
nitt ration,  f. 

MISMARK ,  mit  -  mark',  ra.  marpier 
mat, 

MISMATCH,  mis-match',  ra.  astortir 
tnat  i  tififKirciller  tnal. 

MISMATCHING,  nilMnatrh'-ln'mtf.  pvr. 
dc  Mismatch.  — ,<.  action d'atsortirmal,  T. 

MISNAME,  mi8-n^me\  ra.  nommer  mat, 
donncr  km  faut  nom  d. 

MISNAMING,  mi«-nfm'-lii'gNM»pr  de 
Mi.«r(AMR.  — ,  8,  aition  de  tiom-aer  mai,  f. 

MISMA.  niis'-nUn,  8.  la  Misnk, 

MISNOMKU,  inls-n6'-meur,  $,  [ane,  Fr. 
ni<»s,  crronf,  tt  noiuiner)  dr.  erreur  de 
mm,  f. 

MlSOBEniENCE,  mls^W'-dl-en'ctf ,  *. 
ilCxol'^ixsa»Ci\  f. 

MISOItSKUYE,  ml»-ob-ierv\  w.  o^- 
fCrrcr  mat.  l.o. 

MISOGAMIST,  wl-S4)g'-€Hwlsi,  a,  m.  f, 
Jtr,  liioiw,  Y«i&«0  VM^%0' awf,  m. 

MISOGYMS  r,  ii.l-siuljM-ulst,  «m.  (t>. 
uv«4m,  v*^i)  rntjiOi  f/HC,  m. 

MISOG^NY,  ml-»odj'-lH[il,  e.miaogy- 
nie,  r. 

MISOPINION,  Bii9-6-pin*'-ycunf ,  a,  opt- 
nhn  crrou^f,  t, 

MISOROKR,  mUhor'-dear.  ra,  I  mat 
ordouncr.    S  mat  conduire,  Sha. 

— «  8.  d^^ordre,  m.  Cam. 

MISORUEULY,  mls-or'-deaMI,  «.  en 
d/sotdrf, 

MISI»KRCEPT10N  ,  mh  -  pcur  -cep'  - 
cheiint'.  *.  uo:nm  erronfe,  f. 

NISVEnsiAnE,  mis-iwur^uMtf', ra. 
kcrMtudcr  H  lort.  IU»o, 

MISI'KRSI  ASION,  iins-pcr-8«i*'-ji'BW, 
#.  cumru  th'n  ririmiV,  t 

MIS1U.ACE,  mls-i>U^^\  ni.  mal  ptacer, 
Th«t  iHHtk  IS  ^4),  re  lirre^ii  m'tat  pas  A 
M  ^  iity.  11^  --U  lits  tt\iilld(BC€,  li  anit 
tt4.  f  «.«►  *•  cmfi^HCf.  So, 

MlSrUXlXl) ,  nus-|»!osi%  MW.  dt  Mi»- 
HJ^CK,  — ,  «.  •  «Ni/  |».#iV,   i  dtrtafi, 

MISPLACING.  iiu>i»leVlu'gw,  ppr.ia 
Misi'i  ^ov.  ~.  ».  ac*H>u  de  mat  piactr, 

MISIM  K.\(K  wiH'l»»>\  r«.  dr.  /5iirf  er- 
reur rf^M  Ai  frW«<^/iM  448  moffcua  da 

MISPIKADIKG,  Biis-fkliaMn'n/,  ppr, 
de  HtstxwKf^  — >,  t,  er'cwdaiulafredkc^ 
4904  4<t  mef<n8  da  dra^,  t 


NISPOI!rr,  mli-poIoY,  aa.  ponctner 
mat. 

MISPOINTING,  mifti>oTn'l'-ln*gii«,  ppr. 
de  NispoiNT.  — ,  8.  mawaiae  ponctna- 
lion,  f. 

MISPRINT,  mU-priuH',  ra.  imprimer 
iHCorreetement. 

— ,  e.fauie  dUmpreeeion,  faute  lypogre^ 
phiqne,  i. 

MISPRINTING,  miM)rin'tMn'gii^  Ppr. 
de  Misprint.  — ,  a.  action  d'imprimer  tn- 
correctement^  i. 

MISPRISE.  mi9-pralz«',  K.  Misprizi. 

MISPRISION ,  niis-nrij'-eone,  a.  \  mi- 
prle,  m.  9  dr.  ',  positive  — ,  crime  d'un 
degri  au^eaeoua  du  crime  capital,  m. 
Negative  — ,  non-reiilation,  f.  —  of  trea- 
son, non-riritaiion  d'attenlat,  f. 

MISPRIZE,  iiiis-priiTzc;',  ra.  I  ae  md- 
prendre  8ur.  SIra.    9  mipriser. 

MISPHOCEEDING,  mis-prO-cidMn'giitf, 
#.  procidi  irri gutter,  m.  Bac. 

MISPROFESS,  mls-pr6-ress',  ra.  pro- 
feeser  fauaaemenl, 

MISPRONOUNCE  ,  mis-prA-naoonV^', 
ra.  proncneer  mat ,  prononcer  incorrecte- 
ment, 

— ,  M.  prononcer  mal,  prononcer  mcor- 
rcctemenl, 

MISPRONOUNCING .  mls-pr6-naoan"- 
elii*gn0  ppr.  de  MispnoNOUNCK.  —  ,8.  ac- 
tion de  mal  prononcer ;  prononciaiion  in- 
correcle,  (. 

MISPRONUNCIATION,  mls-prA-nean*- 
cbl-^'-cht  une,  s.  prononciaiion  incorrecle, 
prononciaiion  vicieuae,  f.  Swi. 

MISPROPORTION.  mi$-pr<H)dr'<heon(;, 
ra.  proportiouner  mat,  m  pae  bien  propor- 
tionner. 

MISPROPORTIONING ,  mis-prd-pOr'- 
rheanMn'gnf,  ppr.  de  Misproportior.  -, 
8.  action  de  mal  proportiouner,  f. 

MISPROUD,  uii&-praoud',a.  d'une  fierti 
aveugte.  Sha. 

MISQUOTATION,  mis-kou6-l6'-chcantf, 
8.  citation  inexacle,  f. 

MlSt^UOTE,  mis.koa6te',  ra.  citer  A 
faux,  citer  inexactement,  Arb. 

MISQUOTING,  nns-kou6i'-in'giif,  ppr, 
de  Misquote.  — ,  8,  action  de  cilerhfaux; 
citation  inexacle,  f. 

MISRATE,  mis-r(^(£',  ra.  ivatuer  mal, 
faire  une  f  valuation  inexacle  de, 

MISRATING ,  iuis-rei'-in*gn«,  ppr,  de 
MisRATE.  — ,  8,  action  d'ivaluer  mat;  ^ra- 
tuation  inexacle,  f. 

MISRECITE,  mi8-ri-saIte^  ra.  rappor- 
ter  inexact  etncnl, 

MISRECUING,  mis-ri-sal'-Un'giif, |»pr. 
de  MiSRECiTE.  — ,  a.  action  de  rapporter 
inexaetemeni,  f. 

NISRECKON,  nils-tei'-eon^,  ra.  comp- 
ter mal,  mat  catculer,  Swi. 

MISRKCKOMNG,  mis-nk'-eunMn'gM, 
ppr.  de  MisHBiKON.  ~, a.  faux calcnt,  m. 

MISREI.ATE,  mis-ri  loltf',  va.  rappor- 
ter  inexaetemeni,  faire  une  relation  inexacle. 
de, 

MISRELATING,  mis-ri-l^'.tln'gae,  ppr, 
de  MisRBLATB.  — ,  8-.  action  de  rapporler 
inexacfemcnt,  f. :  rfcit  iufjact,  m, 

MLSRELATION,  uuwi-le'-cheaoe, «.  f^ 
ledion  tHexacle,  f. 

MISREMKMRER  ,  mis-ri-fflem"-boar, 
ra.  ne  pas  se  rafptter  cdaitement.  If  I  — 
uol,  81  ma  wrMiMn-  ne  me  tromfte  pas.  Bat. 

MISREMEMUKRING,  iuis-ri-uiem"-be- 
rin'giv,  ppr,  de  Mi>RE]iKBaiii.  — ,  a.  aoi- 
rtntr  iaexact,  m. 

MISREIH)RT,  mis-ii-pdn«\  ra.  rap- 
forter  inexacicment ,  rendre  «a  comf/e 
mexwd  da^ 

— ,  a,  rapport  inert ct,  m.  retai.oa 
kiexacic,  f. ;  fnux  rapport,  m. 

MISREIM)RTL\G .  ttiisHrH^t'-iii'g"^ 
,  pfr,  de  Ni^RKPORT.  — .  s,  aUnu  de  rmp- 
,  IK  rter  m  'xacte*^mi,  f. ;  rtiaitan  iuexme4e^  f. 

MISREPRESENT,  mis-reHwi-if n'l' , 
M«  r^resemter  mai,  aaas  am  faux  joar; 
denatuYT, 

MISREPRESENTATION,  mls-K-pii. 
ttt**<«'-<ke«M,  a.  I  acttaa  da  reftiaenter 
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mai,  de  dinatarer,  f.  S  templ^^eedi 
inexact,  faux  rapport,  m.  Alt. 

MISREPRESENTER,  mis-re-prl-zeD*'- 
teur,  a.  m.  f.  pereenne  qui  reprtseaie  mal^ 
qui  dtnaimre,  f. 

MISREPRESENTING,  mis-re-pri-zeii"- 
tin'gM,  ppr,  de  Misrepresert,  — ,  a.  ac- 
tion de  mat  reprisenter,  de  dinaturer,  f. 

MISREPUTED.  niis-ri-plou'-ie<U  a.qai 
passe  ponr  ee  qa^it  n'esi  pas.  Mil. 

MISRULE,  mis-roar,  ra.  1  diaordre, 
tumaite,  m.  The  lord  of  — ,  VMqne  de  ia 
diraison.    9  tyrannic,  f. 

MISRULY,  mL«-roor-i.  a.  Inrbnleni. 

MISS,  miss,  sf.  pi.  Misses.  (Armor, 
mesell,  on  conlr.  du  Fr.)  1  demoiselle,  f. 
Little  —es,  de  pelitee  demnisetiea,  Thai's 
my  sister,  —  Racbael  Wardie.  She's  a  — , 
slie  is ;  and  yet  she  an't  amiss,  voilit  ma 
saw,  mademoiselle  haehei  Wardle,  C'est 
une  demoiselle,  et  cite  n'esi  pas  plus  mal 
pour  cela.  Die.  9  [denani  iw  nom  propre 
ou  en  partani  A  la  personne)  mademeiseile, 
f.  —  Edgeworth's  works  ou  the  works  of 

—  Edgcworih,  les  auvres  de  mademoiselL' 
Edgewortli,  Do  you  sing,  —  Arabella.  ? 
chanUz  tons,  mademoiselle  Arahettaf  The 

—  Smiths  ou  the  —es  Smith,  ies  demai- 
setles  Smith.  The  two  —  Porters  ou  the 
two  — es  Porter,  les  deut  demoiselles  Por^ 
ter.  To  the  — es  Howard,  A  mesdemoiseUes 
Howard, 

— ,  a.  f  manque,  m.  {d'armes  h  feu) 
A  —  -fire,  fauX'feu,m.  {an  bUlard)  A  — , 
manque  de  louche,  m.  9  perte,  faute,  f.  3 
miprise,  erreur,  f. 

— ,  ra.  {Sa,  missian ;  Ho.  Ai.  missen ; 
La,  omiltere)  \  manquer.  He  has  — ed  the 
mark,  il  a  manqui  le  but.  Mind  you  don't 

—  them ,  aie  soin  de  ne  pas  les  manquer. 
We  — ed  the  way,  nous  n<ms  sommea 
igards,  perdue.  He  coold  not  —  the  street, 
il  ne  powfaii  ee  iromper  de  rue,  I  — ed  my 
footing,  je  fis  aw  faux  paa.  To  —  Are,  re^ 
ter.  Stoop  as  you  go  and  you  will  —  many 
hard  thumps,  baissei-wue  en  marchant  ei 
rous  tons  ipargneres  beaueoup  de  horious. 
Frank.  He  has  — ed  many  lessons,  i7  a 
manqui  beaueoup  de  tcfons,  9  a'a/-e; utoir 
que  qc,  manque  ;  ne  plus  trouver,  ct  pin* 
voir  qc. ;  souffrir  de  la  aritaltou  uc  ^e.  i 
— ed  uiy  spectacles,  je  n  avals  plus,  je  ne 
irourais plus,  mes  lunettes.  1  never— any 
thing,  it  ne  me  manque  ianutis  rieu.  He 
— ed  money  from  his  cash-box,  i7  s'apcrfui 
qi^it  manquait  de  Vargeni  dans  sa  caisse. 
The  book  was  to  be  relumed  the  next 
morning  lest  it  might  be  — ed.  le  Hare  de- 
rati  itre  rendu  le  lendetnain  matin  depeur 
qu'ou  »*eu  ri/  betoin.  Frank.  He  was  not 
allowed  colTee,  but  he  did  not  —  it,  iecafe 
tuiilait  difendu;  mats  ee  n'itaiipaa  u:e 
privation  pour  tui^  il  ii'y  ttnaii  pas.  He 
who  has  a  sincere  friend  mav  want  all 
the  rest  without  — ing  them,  eeiui  quiaun 
eincire  ami,  peui  manquer  de  taui  le  reste 
sans  s'en  apercevoir,  sans  en  eoufrir.  So. 
In  rase  you  —  that  money,  en  cos  que  cet 
argeni  tons  fasse  faute.  3  s'aperccroir 
que  qq,  e*i abstnt;  ne  plus  voir;  soufrir 
de  Vabsence  ou  de  la  perte  de.  We  shall  be 
— ed,  an  s'apercerra  de  motre  absence.  I 
~ed  hira,  je  ne  le  vis  plus;j4  le  perdis  de 
rue;  U  disparui,  I  sbati  —  hiu  like  an  o!d 
friend ,  ii  au  manquera  camme  m  rieil 
fiMi  Die  4  ee  parser  de.  I  taunot  —  any 
of  ibeai,  je  nempuis  me  passer  d'auetn 
d'eux,  5  ometire,  passer,  smuier  {une  Ii- 
gne,  un  mo/}.  $  rkanquer  ( una  bille  au 
bUiard),  7  mar.  To  —  slays,  refuser  b 
vtrer„ 

—,  n,  4  aura^M^r.  The  second  voiane 
was  — ing ,  ie  second  taiume  manqkoM. 
The  young  man  was  — ing.  lejeuue  ka  lov 
Haii  abseni^  asaii  dispmru.  His  biMk  i$ 
— ing  fn»m  the  bo4-case«  am  thrre  n'esi 
plus  dams  Im  tabiioiXeqte.  No  other  persou 
bad  been  ~iog  fr^^m  tkecaMpi,MT-»<i«a^ 
t.utre  me  8'l:aU  Abseuli  du  camp,  Irr.  How 
loug  had  ihey  been  ^?  cambicu  f  araif-^ 
qk'an  ue  ies  atait  nsf  i  me  pta  porter 
Peter's  sha -^ 
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3  wmnftur  de  iouehe  {au  biliard) ;  fsire  iw 
manpie  de  touche,  k  fig.  iekouer,  ne  pos 
rHtrir.  5  To  —  of,  ne  pat  saisiTt  ne  pat 
MlteMre,  ne  pat  dieowrir.  Att. 

— ,  «.  I  manque,  m.  He  will  bave  a 
h^Ty  ^  of  such  a  paladin  as  yon  are,  ee 
tera  poor  lui  one  crueile  perU  que  eelie 
d*m  paladia  iet  que  vent.  Sco.  S  erreur, 
miprite,  f. 

MISSAL,  mis'-eol,  t,  (du  Fr,)  wUttel,  m. 

MISSAY,  ini#-s^',  m.  t'eiprimer  mat. 
Spen. 

— ,  90.  midire  de.  Snen.  , 

MISSAYING,  mitf-seMn'gn€,«.  ej:pret' 
thn  ineorrecte,  f.  Mil. 

MISSEEM,  ini«^iin\  vn.  1  awir  line 
fautte  apparence.  3  ne  pas  convenir.  Spen. 

MISSEL,  mls'-el,  t.  V.  Mislktoe. 

^BlUn, «.  ^ff'rf,  f. 

MISSEND,  miVsen'd',  va.  prU.  el  ppa. 
Missrmt;  mal  diriger  [une  Mtre  h  ia 
potte). 

MiSSERVE,  nri<^seurv'«  va.  tervir  mal, 
ne  pat  tervrjldiiemenl.  Arb. 

MISSHAPE ,  mi«-ch^(i',  va.  difignrer; 
rendre  difforme.  Spen.  Po. 

MISSHAPED,  mi«.di«pr.  el 

MISSHAPEN,  mi«K:be'-p'n,0.  (tfe Mis- 
shape) difforme. 

MISSHAPING,  niU-cb^pMn'g»0,ppr.  de 
Misshape.  — ,  t.  action  de  di/lgurer^  f. 

MISSILE,  misMl,  a.  {La.  niissilis)  qui 
ae  lanee.  —  weapon,  arme  de  trails  de  Jet; 
II  projeclile,  m. 

— .  *.  projectile,  m. 

MISSING,  misMn'gfff,  ppr.  de  Miss.  — , 
a.  action  de  manquer.  V.  Miss,  m.  s.  There 
is  no  risk  of  bis  ever  —  any  thing,  il  u'y  a 
pat  de  ritque  qu^il  lui  manque  Jamait  rien. 
Upon  mv  Udy's  — ,  madame  n'itailplut  /A, 
apanl  dteparu.  Sha. 

MISSION.  mlcV-«an«,  t.  [U.) « mfttion, 
f.  Sent  on  a  foreign  — ,  envoyi  en  mistion 
A  I'itranger.  S  mitsion  {tpangilique),  f. 
A  —  sailed  for  the  Sandwich  Isles ,  det 
mittiannairet  partirent  pour  let  Uet  Sand- 
wich. 3  eongd^  m.  Bac.  4  faction,  f  Sba. 

MISSIONARY,  uiicb'-cn-ne-ri,  mi.  mit- 
timmairey  m. 

^,  a.  de  mittton,  det  mittiont.  —  fond, 
fimdt  dettinit  h  des  mittiont. 

MISSIVE,  mis'-iv,  a.  I  Letter  -,  leilre 
mittiwe;  mittive,  f .  2  —  weapon,  arme  de 
trail,  f. ;  projectile,  m.  Dry. 

— ,  t.  i  lettre  mistive,  mittirtt  f.  Bac. 
t  mettager;  envoyi.  m. 

MISSPEAK,  mi«-spik',  vn.pril.  Mis- 
spoke; ppa.  Misspoken  ;  te  Iromper  en  par- 
Umt.  Sha. 

— ,  9a.  mal  prononcer,  mal  arlieuler. 

MISSPELL,  mU-spel',  m.  t  ipeler  mal. 
i'icrire  ou  prononeer  incorreetement ;  mal 
9rlkogrtphier. 

MISSPELLING,  mi«-spelMn'giie.  ppr.de 
Misspell.  — ,  «.  4  action  d'tpeler  mat,  f. 
S  action  d'ierirt  ou  de  prononeer  ineorrec- 
tement,  f.;  ortkographe  vicieute,  f. 

MISSPEND,  ffli#-spen'd',  pa.  vrit.  el 
ppa.  Misspbht;  emphger  mal;  iipenter 
mal  k  propot ;  gaepiller. 

MISSPENDING,  mi^peo'd'-in'gM.p/rr. 
tf«  Misspend.  — ,  t.  action  de  mal  employer, 
de  gatpiller,  de  perdre,  f. ;  mautait  em- 
ploi,  maurait  ukage,  m. 

MISSPENT,  niiJHgpen't',  prit.  el  ppa.  de 
Misspend. 

MISSPOKE ,  ml<-sn6ke',  prtl  de  Mis- 
speak. 

MISSPOKEN,  mi«-sp6'-ken',  ppa.de 
Misspeak. 

MISSTATE,  mi«-st^t^,  ta. expoter  in- 
exaetement,  [aire  un  etpoti  inexaet  de, 
rendre  un  compte  inexact  de. 

MISSTATEMENT,  mit-stet'-men't ,  t. 
expatiinexact ,  rapport  inexact,  m.  expo- 
tition  erronie,  f. 

MISSTATING,  mlt-st«lMn'giie, /^.  de 
Misstate.  — ,  t.  action  d*expoter  inexac- 
tement,  expotition  inexaete,  f . 

MIST,  mii^t,  a.  [Sa.  Ho.  mist;  La.  mix- 
tos)  I  bromllard.  m.  It  is  a  Scotch  — ,  c^etl 
U  bromllofd  de  M.  de  Yeud0me.  9  flg.  mta- 1 
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gequi  off  aequo  la  out,  m.  His  passion  east 
a  —  before  nis  sense,  la  coUre  'ottcureit' 
tail  ta  raison.  Dry. 

—  -ENCUMBERED,  fl.cAar^^  de  brouil- 
lardt. 

^EXHAUNG,  a.  eshalant  det  m- 

peurt.  Sco. 

—  -Fl'LL,  a.  brumeux.  Sha. 

LIKE,  a.  temblabte  A  mi  hrouiilard  ; 

comma  un  nuage. 

**,  M.  couorir  d'un  nuage.  Sha. 

MISTA'EN.  mis-t^n^,  contraction  pei- 
tique  pour  Mistaken. 

MISTAKABLE.  mis-t^-ke-b'l ,  a.  qui 
prile  A  I'erreur. 

MISTAKE,  mis-t«k',  fa. prit.  Mistook; 
ppa.  MisrAKBH.  t  nepat  bien  comprendre; 
te  miprendre  tur;  te  trooper  de,  tur;  ne 
pat  reconnattre.  Don't  —  the  bonse,  ne 
vout  trompea  pat  de  maison.  He  — s  my 
meaning,  ilneme  comprend  pat  bien.  Site 
niistooli  my  motives  elle  a  mal  comprit, 
elle  t'ett  meprite  tur,  met  intenliont.  To 

—  one's  way,  te  tromper  de  route.  He  may 

—  yoor  Toice,  il  etl  potsible  qu'il  ne  re- 
connaitte  pat  voire  voix.  There  is  no  mis- 
taking him,  il  etl  impossible  de  ne  pas  te 
recoHnaitre.  There  is  no  raisiaking  it,  il 
n'y  a  pat  A  I'y  miprendre.  Do  not  —  me, 
entenaont-nottt,  I  iiad  not  — n  mv  man,  Je 
nem'itaitpat  trotmi  d'liomme,d*adreste, 
She  is  much  — n,  elle  te  trompe  fort:  ||  on 
te  trompe  fort  tur  tes  inlenttont,  II  on  te 
miprend  beaueoup  tur  son  compte.  uo  not 
be  — n,  ne  vous  y  trompes  pas.  To  be 

.  grossly  — D,  te  tromper  grotsiirement.  To 
Be  — n  in,  te  miprendre  tur.  I  could  not 
be  ~n  In  her  foice,  je  ne  pouvait  prendre 
une  autre  oeix  pour  la  tienne.  You  are  — n 
in  this  king,  vout  connaittei  pen  re  roi-ci. 
Sba.  The  sen«e  of  the  pa.^sage  has  been 
— n,  le  tent  du  postage  a  Hi  mat  compris, 
on  t'ett  mipris  sur  le  sens  de  ce  passage 
9  prendre  {qq.  qc,  for,  ^our).  A  man  may 

—  the  love  of  virtoe  for  the  practice  of  it', 
on  pent  prendre  I'adourde  la  vertupour 
la  pratique.  John 

— ,  vn  se  miprendre,  te  tromper,  faire 
une  miprise,  s'abuser. 

--,  «.  4  miprite,  erreur,  f.  To  make  a 
gross  — ,  faire  une  lourde  miprite,  te 
tromper  grottiiremeut.  This  may  be  all  a 
— ,  touCeela  n'ettpeut-ilre  que  I'effet  d'une 
erreur.  ||  fam.  And  no  ^,et  e*est  bien  en- 
tendu,  et  c'ett  potitif.  It  is  the  very  vanity 
of  vanities,  and  no  ~ ,  c'est  le  eomble  de 
la  vaniti,  et  rien  autre.  War.  2  fautCt  f- 
There  are  many  — s,  il  y  a  beaueoup  de 
faulet. 

MISTAKEN.  mls-i«'.k*n,  ppa  de  Mis- 
take. —,a.i  qui  te  trompe,  qui  s'akuse; 
eveugle.  —  Tanity,  aveugle  vaniti.  a  mal 
enlendu.  —  teal,  tile  mal  entendu;  exfis 
de  tile,  m.  3  erroni;  faux.  —  report, 
relation  inexacte.  A  —  notion,  mne  fautte 
idie. 

MISTAKENLY,  mto-t6'-kean-li,  ad.  par 
erreur,  par  miprite. 

HISTAKER,  mis-i^k'-enr.  t.  m.  f.  per- 
tonne  qui  te  miprend,  qui  comprend  mal, 
qui  ett  dant  I'erreur,  f. 

MISTAKING,  mi»^«kMn'giif,  ppr.  de 
Mistake.  — ,  «.  1  action  de  nepat  com- 
prendre, deorendre  une  cliote  pour  uue 
autre,  f.  F.  Mistake,  m.  n.  erreur,mi- 
prise,  f. 

MISTAKINGLY,  mis-t«k'-in'giM4i,  ad. 
par  erreur,  par  miprise. 

MISTAUGHT,  m\i-ik{e',pril.  etppa.  de 
MiSTEACH.  A  —  yoatb,  un  jeune  homme 
mal  ilevi. 

MISTEACH,  mls-titch',  re. ^/  etppa. 
Mistaugiit;  mat  enseigner,  mat  imttrmre. 

MISTELL,  mis-tei',  va.  prit.  et  ppa. 
MiSTOLD ;  mal  dire,  raeonter  mal. 

MISTEMPERED ,  mts-iem"-peurd ,  a. 
matade.  Sha. 

MISTER,  misMeur,  sm.  (master)  mon- 
sieur, m.  Mister  s'emploie  devout  le  nom 
de  ta  personne  dont  ou  parte  et  s'ierit  to:- 
jours  en  akrigi  Me.  :  Mr.  ioiiKSoif,  M. 
Jolmeon. 
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MISTERM ,  mls-teurm',  va.  mal  nom» 
mer  Shs 

MISTFUL ,  mist'-fool ,  a.  eounrt  di 
brouiltard  ;  brumeux. 

MISTHINK.  inis-thinV,  va.prit.  etppa. 
MiSTHOCGHT.  porter  un  faux  jugement  tur  • 
accuser  A  tort;  blimcr  h  tort. 

MISTIC,  ou  MYSTIC,  mis'-ttk,  t.  etpict 
de  bateau.  Goo. 

MISTIME,  mis-talme',  va.  faire  h  eontre- 
tempt,  faire  mat  d  propot. 

—,  vn.  ne  pat  agir  a  propot. 

MISTIMED,  mis-ialm'd' .  ^;ni.  (f«  Mistime. 
— ,  a.  fait  A  coutre-tempt,  iw^pporlun, 

MISTIMING,  mis-UIinMn'i;ii«,  ppr.  de 
Mist:hb.  •*,  t,  action  de  faire  d  contre- 
temps, f. 

MISTINESS,  mistM  ness,  s.  I  itat  bru- 
meux, m.  9  brouiltard,  m. 

MISTION,  mis'.tchenn0,  t.  {U.)  mi^ 
lange.  m.  Boy. 

MiSTITLB,  mi»-ur-('l,  va.  donner  un 
faux  litre  A. 

MISTLE,  mill ,  s.  Y.  Missel. 

MISTLETOE.  m\i'-i'\-\A,  s.  Y.  Misletoe. 

MISTOLD ,  mi&-l61d',  prit.  et  ppa.  de 
Mistell. 

MISTOOK,  mlMoak',  prit.  et  ppa.  de 
Mistake. 

MISTRAIN.  mis-tr^ne',  va.  I  malilever. 
9  mat  dresser  {un  animal).  Spen. 

MISTRAL,  mis'-lreol,  s.  mistral.  Coo. 

MISTRANSLATE,  mis-tran's-l^te',  va, 
mal  troduire. 

MISTRANSLATING,  mis- Iran's -16'- 
tin'gn^,  ppr.  de  Mistranslate.  ^.  t.  ac- 
tion de  mal  troduire,  f . ;  mauvaite  traduc- 
tion, f. 

MISTRANSLATION,  mls-tran's-l«'- 
chenne,  t.  mauvaise  traduction,  traduction 
inexacte,  f. 

MISTilESS,  misMress,  sf.  {La.  magi»- 
tra)  1  maitresse,  f.  Wlicre  isyonr  —  ? 
oit  est  madame  ?  Rome  b  —  of  ihe  world, 
Eome  est  matlretse  du  monde.  Jo.  2  ma^ 
Iresse  {de  musique,  etc.);  institutrice ,  f. 
School  — ,  maitresse  de  pemion,  f.  ^  pro- 
priitaire.  f.  That  money  will  make  me  —of 
a  pig,  avec  cet  argt  nt  faeheterai  un  cochon, 
k  femme  qui  sail,  qui  est  au  courant.  Sbe 
was  a  perfect  —  of  music,  elle  Hail  excel- 
lente  musicienne.  Fiel.  I  am  not  —  of  half 
the  circonistances .  je  ne  sais  pas,  je  ne 
connais  pas,  la  moilii  de  ce  qui  s'est  passi. 
Sher.  When  yon  are  —  of  your  business, 
qaand  vousserez  au  courant,  au  fait,  de 
voire  besogne.  She  was  but  an  indifferent 
—  of  repartee,  elle  n'HaU  pas  tris-forte, 
tris-prompte,  A  la  riportie.  Fiel.  5pren. 
misMz.  madame,  f.  dans  ee  sens.  Mistress 
s'empioie  devant  te  nom  de  la  femme  dont 
on  parte,  et  s'ierit  en  abrigi  Mrs  :  Mrs. 
Lovei,  madione  Level.  6  ane.  madame 
{sans  nom  de  femme  A  la  suite).  Sha. 

MISTRESS^HIP,  misMres^hip,  t.  em- 
pire d'une  femme,  m. 

MISTRUST,  mis-treast',  t.  miflanee,  f. 

— ,  M.  I  te  mifierde.  Why  w;is  he  ^ec. 
pourquei  te  mi  flail -on  de  lui?  The  fan 
was  — ed  by  them.  Us  n'ajoutirent  pat  foi 
A  ce  fait,  9  toupponner;  prettentir  qc. 
Sba.  Po. 

MISTRUSTFUL,  mis-trensl'-fonl ,  a. 
miftant.  Wal. 

iklSTRUSTFULLY,  mis-lrenst'-foat-i, 
ad.  avec  miflanee. 

MISTRUSTFULNESS,  mis-treast'-foal- 
ness,  t.  miflanee,  f. 

MISTRUSTING,  mis-trensiMn'gntf,  ppr. 
de  Mistrust.  — ,  t,  action  de  te  mifler  de  ; 
vtijianee,  f. 

MISTRUSTINGLY,  mi&-tnisi'.iu'giie.|i, 
ad.  avec  miflanee. 

MISTRUSTLESS,  mis-trenst'-lesf,  a, 
exempt  de  miflanee;  qui  ne  te  miflepa*. 

MiSTI'NE,  mis^ottm;',  to.  I  accordtr 
mal.  %  disoccorder. 

MISTUTOR,  mis-tloo'-tenr,  va,  I  te- 
ttruiremal.  %  mal  diriger. 

MISTY,  mist'-l,  a.  (misi)  I  brumeux, 
.  convert  debrouillord.  9  fig.  obtear^  earn* 
I  Are,  —  sight,  vue  trouAle. 
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MISUNDERSTAND,  mis-enn'-denr- 
Itan'd',  ra.  prit.  el  ppa.  Misdndebstood  ; 
iMi  camprendre ;  se  nUprmdre  mw  le  ten* 
de.  I  hope  1  may  not  be  misonderstood,  je 
ditire  qu'<m  ne  *e  miprmne  pas  twma 

Sauie,  que  ma  pensie  soil  bien  comprise, 

MISUNDERSTANDING^  inis-ean*-der- 
tUn'd'-in'giie,  ppr.  de  Misdndbrstand.  — , 
«.  I  aclim  de  mal  eomprendre;  conception 
erronie,  U  a  maietendu^  m.  3  wUidn- 
teUigenre,  f.  disaccord,  ra.  Swi. 

MISUNDERSTOOD ,  mis  -  eun'  -  dear- 
stoud',  prit.  ft  ppa.  de  Misdnderstard. 

MISUSAGB,  mis-ioa-zedje,«.  I  mov- 
Mia  usage,  m.  2  maitmiie  trailemeiUt, 
Di.  pi. 

MISUSE,  mis-iouze',  tPt  1  faire  unmaih- 
pais  usage  de^  metmser  de,  to  ^  a  word, 
fuire  uinuauvais  emploi  d*un  mot»  imal- 
traUer^  accabler  de  mauvais  iraUements, 

— ,  s.  i  maupaUt  usage ;  mmiuais  empioi 
{d*unmol\m  Lo.  %  mauvais  traiiemeuts, 
m.  pi. 

MISUSING,  mis-loa'-zin'gM,  ppr,  de 
Misuse.  — ,  s.  4  action  de  faire  uu  nuitf- 
pais  usage,  wi  fuauvais  empioi,  de,  f.  S 
action  de  maUraiter,  f.;  mauvais  iraUe- 
ments, in.  pi. 

MISVOUCH,  mis-vaoaich\  m.  attester 
faussement. 

MISWRITE,  mls-ralt^',  m.  prH,  Mis- 
wrote;  pim,  MiswRiTTEN;  ierire  mal, 
icrire  incorrertemeni. 

MISWROUGHT,  mto^to',  a.  mal  tro- 
wuilU,  maifait, 

MISZEALOUS,  mis-i^l'-eoce,  a.  aiUmi 
d'un  faux  tiie.  Hall. 

MITE,  nialt^.  s.  (Sa,;  Ho,  myt;  Da 
mid)  {jmsecte)  mile,  f. 

— ,  s.  1  denier,  obole,  m.  The  widow's 
— ,  lo  denier  de  la  veuse,  2  petite  quan- 
tiU,parcette^t.liry. 

Mfl  ELU,  ml-ter-lt,  s,  (£a.)  bo.  mi- 
telle,  t. 

MITHRIDATE,  mith'-rl-dite, «.  {U.  Mi- 
thridates)  i  m.  MiikridBte,  m.  S  r.  phar. 
MUkridate,  m. 

MITIGABLB ,  milM-ghe-b'l,  c.  qui  peut 
s^adoueir, 

MITIGANT,  mitM-gbeunX  a.  {U.)  1 
ttdoueissaui,  9  flg.  qui  apaist^  qui  calms 
Uc  douieur), 

MITIGATE,  roit'-i-gb^t^,  ra.  (U.)  adou- 
eir;  calmtr,  apaiser;  mitiger  (une  sen- 
tence, une  peine) ;  tempirer,  modirer  [la 
rigueur  de  ta  saison,  d'une  loi), 

MITIGATING,  mil'-i-gh^-liirgM,  ppr, 
de  Mitigate.  — ,  s,  action  d'adoueu-t  etc, 
V,  Mitigate. 

MITIGATION,  ml-ti-gh«'-cheon€,«.  [La.) 
§doueissemout^  m.  miligtUUm  [d'une  lot, 
4'mu  peine),  f. 

MITIGATIVE.  mil'-i-«he-liT,  a.  (la.) 
tioucissant;  qut  apaise,  qui  calme. 

MITIGATOR,  mitM-gb6-tear,  s.  per- 
JMM«  OR  chose  qui  adoucU,  ealme,  apatse^ 
wuiige,  tempore,  f. 

MITRE,  mar-tear,  s.  [La,)  \  mitre,  f. 
1  \en  eonslrudion)  onglel,  m.  3  [arts  el 
metiers)  mitre,  f.    4  busc  d'Muse,  m« 

— ,  pa.  assembler  ii  onglet, 

*  -BOX,  s,  bolU  h  ongiet,  f. 

—  -SQUARE,  s,  beveau,  m.  iqurro  U 
•nglet,  f . 

VALVE,  s,  soupape  h  mitre,  U 

MITRED,  mameurd,  ppa,  de  Mitre.  — , 
«.  I  mitri.    S  [en  construclion)  d  onglet. 

MITTEN,  mli'-eoii,  s.  [Fr,)  mitaine,  f. 
To  handle  wiiboat  —  s,  yuL  wmimensr, 

MITTIMUS,  milMmeDC^,  s,  [U,)  I 
WMidut  de  dipOt,  m.  S  wdre  de  renvoyer 
4es  pUees  d'un  trtbunai  ii  um  autre,  m. 

MITTS,  mils,  s.  pi.  contr,  do  Mittbhs. 

MITY,  mar-U,  c.  pUin  do  miles. 

MITYLENE,  mitMi'-nl, s.  MUplbno,  f. 

M1TYLENIAN,  ml-li-li'-ai-eoDe,  a.  a.m. 
/.  Mi/tfttRtm,  m.  MUflinienae,  f. 

MIX,  miks,  «r.  ppa,  mixed,  hixt  (&i. 
misean:  At,  mischen;  la.  miscere)  i  mi- 
l«r(wiUi,aMe);  milmnger  [des  Itquides, 
io$  eoukuTs);  misOoimsr  [uao  drogue  dant 


ae, 
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.).  To  —  pleasm'ewltbbiuineES,  miler 
es  plaisirs  aux  affaires, 

— ,  vn,  se  miler  (wiih.  auee).  To  ^  with 
the  maltKnde,  se  miler  dans  la  foule.  To 

—  in  society,  itre  ripandu  dans  le  mtnde, 
Don'l  ^  with  saeh  people,  no  friquenUz 
pas  depareitles  gens. 

MIXED,  mikst,  ppa,  de  Mix.  — ,  a.  1 
Miti,  wUlangi.  —  molUtode,  fouie  milie. 

—  liquid,  liquide  milangi.  Oxford  — ,  (co«- 
leur)  marengo  mixte.  —  body,  corps  mtrte, 
1  math.  —  number,  nombre  fractUnamre. 

MIXEN,  miks'-ean,  s,  [Sa.)  las  de  fu- 
mier,  m, 

MIXER,  miks'-eor,  s,  m.  f,  personne  qui 
mile,  qui  wilange,  f. 

MIXING,  niiks'-ln'gRe.  p^.deMix.  -, 
s,  action  de  miler,  de  miUmger,  f. 

MIXT.  V,  MixBB. 

MIXTILINEAL,  mlks-ti-lin'M-eol,  et 

MIXTIUNEAR,  mik»-U-lin*'-i-enr,  a. 
g^om.  mixtiligne, 

MIXTION,  miks'-tclienn«,  s.  [U.)mi' 
lamqe,  m.:  phar.  mii/ton,  f. 

MIXTLy,  mikst'-li.  ad,  avec  milange, 

MIXTURE,  mtk»Mcbear,  s,  [La,  mix- 
tara)  I  milange,  m.  S  phar.  mixtion,  f.  3 
phar.  mixture,  f. 

MIZEN,  miz'<«an,  s,  [It,  meuana)  mar. 
artimott,  m. 

— MAST,  s.  mil  d'artimou,  m. 

MIZMAZE,  mii'-m^,  s,  labgrinlhe, 
didale.m. 

MIZZLE,  miz'-eol,  vn,  bruiuer.  It  -a, 
U  bruins,  it  brouillasse. 

MIZZLING,  miz'-lin'gne,  ppr.de  Mizzle. 
— ,  a,  fine.  A  pattering,  drizzling,  —  rain, 
une  petite  pluie  fine  et  battante.  BuL 

MIZZY,  mizM,«.  fondriire,  f. 

MNEMONIC,  Blmon'Mk,  a.  [La,  da  Gr,) 
mnimonique, 

MNEMONICS,  Bi-mon'Mks,  s,  pL  la 
umimonique, 

MNEMOTEGHNY.  mem"-o-tek-ni ,  s, 
[Gr,)  mniuioticltuie,  L 

MO,  mo,  a,  et  ad,  aac,  pour  More. 

MOAN,  mdue,  vn.  {Sa,  moenan)  se  la- 
meater,  ghnir, 

— ,  M.  se  tamenter  sur,  gtnir  sur,pleu- 
for,  diplorer, 

— ,  s,  plainte,  lamentation,  f.  Po. 

MOANFUL,  uidne'-fonl,  a.plaintif. 

MOANFULLY,  mdne'-fonl-l,  ad.  plainti- 
vement. 

MOANING,  m6n*'-in'gii(;,  Pipr.  de  Moah. 
— ,  s.  lamentations,  plaiutes,  f.  (d. 

MOAT,  m6t0,  s,  [du  Fr,  motte)  amas  de 
terre,  fossi,  m. 

— ,  va,  entourer  d*un  fbssi. 

MOB,  mob,  s,  [du  La.  iiioblils)  I  foule; 
cohue,  (,  S  atlroupemcnt,  rassetublemenl, 
m.  A  —  collected,  «ii  rassemblement  se 
forma.  The  policemen  soon  dispersed  the 
--.tes  policemen  eurent  bienlCt  dispersi 
la  Joule,  The  —  began  to  ptber  round  me, 
la  foule  commenfa  d  s'assembler  aulour  de 
moi,  Edg.  They  were  surrounded  by  a 
branch  — ,  its  furent  enlouripar  une  frao' 
tion  de  ta  foule.  Die.  The — were  shontiDg, 
la  foule  eriait.  Die.  To  raise  a  — ,  oaieift. 
ter  le  peuple.  3  populaee;  tourbe,  t  A 
masse  confuse,  t.  ramassis,  m. 

— ,  va,  houspiUer, 

— ,  s,  \  eomette,  f.    9  affublement,  ro. 

^,  va,  4  meltre  une  eomette  i;  ooijfer 
d*une  eomette.    2  affubler. 

CAP,  s.  eomette,  f. 

MOBBISU,  mob'-ich,  a,  I  tamuUueux, 
9  populaire,  de  la  populace. 

MOBILE,  mo-bll',  s,  [U.  mobUis)  I  po- 
pulace, f.    9  astr.  mobile,  m, 

MOBILITY.  mA-bir-i-ti,  a.  [La.)  4  mobi- 
liti,  f.  9  actmli;  agiliti,t.  3  incons' 
tones,  r.   4  populace,  canaille,  1.  Dry. 

MOBLE,   m6'-b'l,  m.  encapuchonner, 

MOCCASIN,  MOCCASON,  muk'-a-aeun, 
s,  [chaussure  indienne)  mocassin,  m. 

MOCK,  mok,  M.  (Gr.  HMtAw)  I  eontre- 
fairs  en  dirision,  9  ss  moquer  ds^  raiiter, 
toumer  en  rOieule.  We*ll  —  him  home  to 
Windsor,  nous  le  roeonduirons  A  Windsor 
en  nous  moquant  do  lui,  Sha.   8  ooiootr 
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de^  oe  Tire  de,  se  moquor  de.  To  — 
get,  se  Tire  du  danger.  Her  black  eye  — « 
her  coal  black  veil,  son  mil  noir  Vest  pius 
que  son  voile.  Byr.  Why  am  I  — 'd  with 
death?  pourquoi  la  mort  m^iekappe-i'^eile? 
MIL  4  tromper,  disappoinier.  To  —  cx- 
peclation,  tromper  I'atiente, 

~,  ra.  se  moquer,  se  Jouer,  se  riro  (at, 
de);  railler. 

— ,  s.  4  moquerte,  raiiierie,  dirision,  f. 
Those  who  make  a  *  at  every  thing  sa- 
cred, eeux  qui  sejouent,  se  rient,  de  lout 
ce  qui  est  saeri.  Til.  9  imitation  kurles- 
que,  f.  Cra. 

— ,  a,  4  dirisoife,  pour  rire,  de  comb- 
die,  —  battle ,  petite  guerre.  —  kiiig,  roi 
de  eomidie,  en  peinture.  —  majesty,  tor. 
lesque  majesti,  —  verses,  vers  burlesques. 

—  trial,  procis  pour  rire.  9  faux,  —  tor- 
toise-shell, imUaiion  d'ieaiUe,  t.  -^  torile- 
conp,  tile  de  veau  en  tortus,  i. 

—  -HEROIC,  a,  herai-comiqus, 

-  -LEAD,  — ORE,  mUfure  de  xiue,  m, 
— PRIVET,  s.  bo.phiUurie,  t. 
MOCKABLE,  mok'-e-bl,  exposd  aux 

railleries.  Sha. 

MOCKER,  mok'-eor,  s,  m.  f,  4  moqueur, 
raUlenr,  m.  moqueuse,  railleuse^  f.  9 
trompeur,  imposteur,  m. 

MOCKERY,  moV-e-ri.  s,  1  raiUerie, 
moquerie,  risie,  t  2  dirision,  f.  To  inni 
Into  — ,  toumer  en  dirision,  Uoo.  To  loo** 
like  a  —  npoo,  itre  eomme  une  dirision  de. 
Wild  rocks  shaiied  in  —  of  man's  art,  des 
rockers  aauvages  dont  la  structure  est  un 
ouirageant  difi  pour  tart  humain  Byr.  9 
st^et  de  risie,  m.  risie,  (.  jouet,  m.  Of  the 
holy  place  they  made  a  — ,  its  faisaient  du 
lieu  saint  un  objet  de  risie,  3  fausse  op- 
parenee,  1.  dehors  Irompeurs,  m.  pL  4 
illusion;  diceplion,  f.  Sha. 

MOCKING,  wok'-in'gM,  ppr.  de  Mock. 
— ,  s,  4  action  de  se  moquer  de,  de  se  jouer 
de,  etc.  V.  Mock.    9  moquerte,  raUlerie,  L 

BIRD,  s.  oiseau  moqueur,  m. 

--STOCK,  s,  jouot,  objet  do  risie, 
plastron,  m, 

MOCKINGLY.  mok'-in'-g»f.U,  ad,  par 
moqueiie,  en  dirision, 

MODAL,  md'-deul,  a.  qui  coneeme  le 
utode,  la  forme, 

MODALITY,  m6-dar-i-U ,  s,  modaliti,  f. 

MODE,  mdd,  «.  [La.  modus)  4  maniire 
[de  farter,  de  s'habiiler,  etc.);  fuQon^  t.  9 
Ri0ac,m.  forme,  f.  A  —  of  government,  nn 
mode  de  gouvernetneni.  3  degri,  m.  Po. 
4  ilai,  m.  nature,  f.  Sha.  5  phii.  gra. 
fflBS.  mode,  m. 

MODEL,  mod'-enl,  s.  4  modHe,  m. 
Rough  — ,  ibauche,  maquette,  i.    To  take 

—  after,  prendre  pour  modele,  se  modeler 
sur.  To  taKe  as  a  — ,  prendre  pour  modHe. 
To  serve  as  a  —,  servir  de  modile ;\\  faire 
le  mHier  de  modile.  On  the  ~  of,  sur  le 
modile  de,  d'apris  le  modile  de.  9  [dost 
tea  arts,  reprisentation  en  petit)  modUe, 
m.    8  mouie,  m.  Sha. 

^RAG-DOLLS,  s.  poupies  chiffons,  f. 

— ,  M.  4  construire,  faire,  fofouncr 
[d'apris  un  plan  on  un  modele) ;  dessiner, 
tracer,  9  [dans  les  arts)  modeler,  3  fig. 
modeler,  conformer  ii  un  modite. 

MODELLER,  mod'-e-leur,  s.  m.  f.  4  ta- 
venieur,  auleur,  m.  —  of  gardens,  dessi- 
nateur  de  jardins,  m.  [dons  les  arts) 
motleleur^  m. 

MODELUNG,  mod'-el4in'gM,  por.ie 
Mooel.  — ,  s.  I  action  de  fafonner  dapris 
im  plan  on  un  modile,  etc,  Y,  Model.  9 
[dans  les  arts)  modelage,  m. 

MODENA,  mod'-i  na,  s.  (//.)  Modiae,  T, 

MODENESE,  mo-di-nix«',  a.  s.m,  f. 
Modenais,  m.  Modeuaise,  U  The  — ,  Its 
Modenais, 

MODERATE,  mod'-e^ete,  a.[U.)moii' 
ri,  —  in  eating,  modiri  danslanourritwrt. 
The  —  men  of  both  parties,  tes  hommet 
modiris  des  deux  partis.  A  reformation  of  a 

—  kind,  uneriforme  modirie,  —  lieRi,cft«* 
lemr  modirie.  —  winter,  hiver  pen  rigou- 
renx.  —  walk,  petite  promenade.  They  ai- 
aemUed  it  t  -  boor,  Uo  te  rinintieutd 
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4Me  heure  raisonnahU.  S  modtque.  He 
his  i  ^  ineome,  Haune  fortune  modesle. 
He  keeps  t  ^  table,  U  a  ime  UMe  mo- 
Hesie.  A  —  price,  m  prix  modique*  3 
mejf^ii,  ordimire.  —  abilities,  /niM/  ordi- 
notre.  Awiidioere,  8  mar.  —  wind,  9m/ 
flMiiisAfe. 

^,  M.  Modiref, 

— ,  M.  M  modtrer* 

MODERATELY,  mod'^rete-ll,  ad,  [U. 
modentd)  I  modiriment.  i  modiquemeni. 

3  possatlemaU,  midioeremetU.  —  warm , 
^11/  to  «A«l0iir  M/  modtrie.  —  Ciir,  m^ 

MODERATENESS,  mod'-e-rite-ness,  $. 
iUt  modM,  m.  The  ->  of  the  weather,  to 
doMCear  du  tempi,  i  modiciti  (d*UMprix), 
i.    imMioerUiJ. 

MODERATING,  mod'-e-rMin'gtff ,  ppr, 
4$  MoDBiUTB.  — ,  e.  actum  de  mod^er,  f. 

MODERATION,  mo-de-r6'-cheone,  «. 
{L§.)  I  mod^atkm,  meeare,  f.  To  driolL 
with  — ,  boire  taod^imeHtt  avee  meture. 
a  calate,  Ipaiiti  d'dme ,  f.  To  bear  adver- 
sitr  with  — ,  eaitporter  Padvertitt  avec 
talaie, 

MODERATOR,  mod'-e-r^-teor,  t.  m./. 
(La.)  I  modiretear,  m.  modiratrice,  f.  To 
be  a  —  of,  modirer.  S  m,prieideat  (d'as- 
eembUe),  nu  3  (daii«  to<  Uaher»Uis) 
txamiaateur. 

MODERATORSHIP,  mod'-^HrMeor-cblp, 
9%  fritidence,  f. 

MODERN,  mod'-eoni,  a.  (hae  la.  mo- 
demos)  4  mederne.  %  eommun ,  vulgaire, 
Sha. 

— ,  Ml.  taodernef  m. 

MODERNISM,  mod'-ear-niz'm,  «.  ma- 
niifemoderne:  forme  moderae,t;  [dana 
le*  lettret)  nimgUau,  m. 

MODERNIST,  mod'-eur-Dist,  mi.  parti- 
4a»  da  tnodeme,  m. 

MODERNIZE,  mod'-eoi-naTzf,  m.  1 
rendre  9iademe;  arranper  h  la  mederne ; 
meitre  aa  goit  da  Jour.  2  arch,  moder- 
mer. 

MODERNIZER,  mod'-eor-nai-zcDr, «.  m. 
/.  pereoane  qai  met&  ia  moderae,  etc,  Y, 

MOMRNltB. 

MODERNIZING,  mod'-eiiMiaMin'gff e , 
^pr.  de  MoDEBifizx.  ~. «.  actioa  de  mellre 

4  la  audeme,  etc.  V.  Moderkizk. 
MODERNLY,  mod'-eura-li,  ad.daae  lea 

4eau9  aiodemet.  Mil. 

MODERN^ESS,  mod'-eam-sess,  e.  qua- 
iUd  d^itre  moderue;  noaaeaati,  (. 

MODEST,  mod'-est,  a.  {La.  modestas) 
modeele. 

MODESTLY,  mod'-est-U,  ad,  modeeie- 
meat,  aaee  modeetie. 

MODESTY,  mod'-es4l,  «.  (La.)  mo- 
deatU,  f.  Her  —  was  shocked,  ea  pudear 
-ftaU  ofentie. 

—  -PIECE,  «.  gaimpe,  f. 

MODICUM,  mo(F-i-keam,  a,  {La.)  an  pea, 
iam  aoUpea.  Dry. 

MODIFIABLE,  modM-fal-e-bM,  a.  modi- 
Jlable:  aaecepfitle  de  modifteatiou,  (. 

MODIFICATION,  mo<Qrili-k6'-cbean0,  a. 
iMOdificatUm,  f, 

MODIFIED,  moA'-ihUtPpa.  de  MoDirr. 
<— ,  a.  atodUU,  ekaaei. 

MODIFIER,  modM-raf-eor,  s,  m,  f,  per- 
■aoane  on  ck»u  qui  modifiCt  t 

MODIFY,  modM-fiil,  aa,  {U.  modiflcari) 
modifier, 

»,  fs.  faire  dee  atodifieationa. 

MODILLION,  m6-dil'-;eiui«,  a.  [La.  mo- 
diolns)  arch,  modillon,  m. 

MODISH,  mA'-dich,  a,  faU  h  la  mode,  h 
iamodOm 

MODISHLY,  md'-dichrU,  ad.hla  mode, 

MODISHNESS,  m^Hlich-Dess,  s,  gotu  de 
iuaaode, 

MODULATE,  modMoo-l«t^,  m.  {La, 
modolari)  I  moduler  {an  air),  S  To  — 
ime's  voice,  moduler  («.)• 

MODULATING,  modMoa-IMin'aiie,  jiyr. 
de  MoDouTB.  — ,  e.  aetioa  de  moduler^  t. 

MODULATION,  mod-loii-16'-cheuBe,  «. 
i£fl.)i/onMtftoi,  LWood.  amas.flMHfif- 
MUm,t. 


MOL 

MODULATOR,  modMon-l^teor,  a,  [La.) 
pereoane  oa  ehoee  qui  modale,  t 

MODULE,  mod'-ioal,  a.  [La.  modulus)  1 
MMwe,  f.    s  arch,  module,  m. 

NODUS,  md'-denee,  a.  (£a.) 
palenie  U  la  dime. 
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MODWALL,  mod'-ooM ,  a.  piaert,  m. 

MOESIA,  mi'-ji-a,  s.  [U.)  Mieie,  \. 

MOGUL,  iu6-gheol',  a,  Mogol,  m.  Great 
— ,  «.  Grand  Mogol,  m, 

MOHAIR,  md'-her,  «.  [Al.  mobr)  f  voil 
de  ehttre  angora,  m.  S  tieen  de  poil  de 
ektwre  angora,  m. 

SHELL, «.  leoqaille)  aotute,  f. 

MOHAMMEDAN,  md-bam"-i-deDDe ,  a, 
a,  M.  /.  auhometan,  m.  makomitane,  f. 

MOHAMMEDANISM,  m6-ham'-i-de- 
niz'ffl, «.  mahomiiisaK,  m. 

MOHAMMEDANIZE,mA-ham'-i-de-Ba!zf, 
oa,  eon  former  an  makclmitieme, 

MOHAWK,  ffid^k',  H 

MOHOCK,  m«'-hok,  a,  i  [tribu  indienne) 
Mohawk,  m.    9  bandit,  brigand,  m. 

MOIETY,  mol'-i-ti,  t .  [du  Fr,)  moitU,  f. 
Oar.Ad. 

MOIL,  moll,  an,  [Gr,  yAUt)  travailler.  To 
toil  and  ^,  auer  eang  et  eon;  e'ickiner. 

— ,  M.  [Fr.  mouUler)  1  crotter,  ealirde 
boue.   tfattguer.  Chap. 

MOIRE,  moir,  e,  [Fr,) moire,  f. 

MOIST,  moist,  a.  [du  Fr.)  moUe  [en  par* 
lant  du  eorpe,  dee  lieeue,  dea  mure).  —  air, 
airkmnide.  —  Arcturas,  thuaude  Arettf 
rus,  Po.  —  beat,  mM.  ekaleurkalitueuae, 
kaaUde. 

MOISTEN,  mof-sean,  m.  kameeter; 
rendre  atoite.  V.  Moist. 

MOISTENED,  mor-seon'd,  ppa.  de  Mois- 
TBif,  et  a.  moite;  kumide, 

MOISTENER,  mor-se-near, «.  pereoane 
ou  ehoee  qui  kmuecte,  qui  rend  moite ,  t. 

MOISTENING,  mor-s'n-in'giM ,  par.  de 
MoisTBN.  — ,  8.  action  dkamecter,  de  ren- 
dre moite,  t.  V.  Moisten. 

MOISTFUL,  moIst-foQl,  a,  moite;  hu- 
mide. 

MOISTNESS,  molst'-oesa,  a.  ntoiteur  (du 
eoroe,  dea  tieeue,  dea  mure) ;  kumiditi  \de 
l*air). 

MOISTURE,  mols'-tchenr.  e.  \  kamiditi; 
moiieur  {du  eorpe),  t.  S  liquide,  m.  3 
aue,m. 

MOL ,  abr,  de  Mabt. 

MOLAR,  m6Meor,  a.  [La.)  molaire. 

MOLASSES,  md-lasMz,«.p/.  atetaeee,  f. 

MOLD,  mdld,  Y,  Mould. 

MOLDAVIA,  mol-d^'-vi-a,  a,  la  Molda- 
via,!. 

MOLDAVIAN,  mol-d^'-vi-eaof ,  a.e.  m. 
f.  Moldaae,  m.  f. 

MOLE,  mdlf,  a.  [Sa.  mseel ;  Al.  roahl) 
taeke  de  naieeance,  f.  grain  de  beauti, 
eigne,  m. 

— ,  a.  [La.  mola)  chir.  mMe ,  f. 

— ,  e.  [La.  moles)  I  m6le,  m.  ietie  en 
pierre,  i.    3  digue,  f. 

— ,  e.  [Ho.  mol)  taupe,  f. 

—  -CAST,  e.  taupiniere,  f. 

—  -CATCHER,  em.  preneur  de  toa- 
|W,m. 

—  -CRICKET,  a,  taupe-grUion,  f, 

—  -EYED,  a.  qui  n'p  aott  goutte. 

—  -HILL,  •.  taupiaUre ,  laupinie,  t 

—  -TRACK,  a.  trainee  de  taupe,  t. 

WARP,«.  toM»e,f. 

MOLECULE,  mor44ioul,  a.  [Fr.)  moU- 

eale,  f. 

MOLENDINACEOUS,  mo-len'-di-n^- 
cb^^Bs,  a.  idu  Fr.  moulin)  molendinae^. 

MOLEST,  roO-lest',  ra.  [La.  molestare) 
tourmenter,  molester,  vexer,  inquHter. 

MOLESTATION,  ro64es-t6'-cheon0,  e. 
I  tourment,  m.  eontrarieti,  f.  They  passed 
withont  any  — ,  ilepaseirent  eana  itre  in- 

ffi'^/^«.  Irv.  We  were  in  greater  risk  of 
lian  — ,  none  itiona  piua  expoeU  k  itre 
inquiltia  par  lea  Indiene.  Inf.  9  inquid" 
tade,f. 

MOLESTER,  md-lest'-enr.  a,  m,  f,  per^ 
aoane  qui  tourmente,  qui  moleate,  f. 

MOLESTFUL,  md-iest'-foal,  a.  contra^ 
riant,  iatportan. 

m 
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MOLESTING,  mMest'-in'gM,  ppr,  de 
Molest,—,  a.  action  de  tourmenter,  dj 
motealer,  f. 

MOLINISM,  moNi-^iz'm,  e.  (Molina 
moUniame ,  m. 

MOLlNIST,molM-nist.am.iM«/mf#/^  ni. 

MOLLIENT,  mol'-U^n't,  a.  [U.)  emo'- 
tient. 

MOLLIFIABLE,  molMi-ral-e-bl ,  o. 
qu'on  pent  amoUir,  auaceptible  d'amoUis- 
eement. 

MOLLinCATION,  mol-U-fi-k^'-cbeonr. 
a.  I  amolliaaement,  m.  Bac.  9  adoaeiaec- 
ment,  m.  Sba. 

MOLLIFIER,  mol'-U-ral-eDr,  e,  1  per- 
aonne  ou  ekoae  qui  amolUt,  f.  9  aeraonue 
ou  chose  qui  adoueit,  qui  apaiee,  i. 

MOLLIFY,  mol'-li-fal,  ta.  [La.  dmUIs, 
facere)  I  aatollir.  ^adoucir,  8  ftg.  apai- 
ser,  calmer.  Dry.    4  attdnuer.  Clar.  Dry* 

MOLLIFYING,  molMi-fal-in'gM ,  ppr, 
de  Mollipt.  — ,  a.  adoueiaaant.  — ,  a  ac- 
tion d'amellir,  d'adoucir,  d'apaiaer,  f. 

MOLLUSCA,  mo-leas'-ka,  a.  pL  mol- 
lusquea,  m.  pi. 

MOLLUSCAN,  mo-leas'-keouf,  e/ 

MOLLUSCOUS.  mo-leas'-keac«,a.  des 
molluaouee. 

MOLLY,'molM,  dim.  de  Mart. 

MOLT,  m61t,  an.  muer.  V.  Moult. 

MOLTEN,  mol'-teon.  ppa.  de  Melt. 

MOLTING,  iu4)itMn'giif,  ppr.  de  Molt. 
— ,  9 .  aaae,  m. 

MOLUCCAS,  m6-leak'-kaz,  e,  pi,  la 
Molluquea,  f.  pi. 

NOLUCCELLA,  mo-ienli-cer-la,  a.  bo. 
moiueelle,  f. 

MOLY,  mdMi,  a.  [Gr.  f^u)  bo.  mola,  m. 

MOLYBDEN,  md-lib'-denn,  et 

MOLYBDENA,  m6-lib-di'-na ,  a.  [Gr. 
|M*A{>ej«tva)  motybdine,  m. 

MOLYBDENOUS,  m6-!ib'-di-netfce,  a. 
de  molabdene. 

MOLYBDENUM,  m6-lib4i'-«eUB.  V, 

MOLTBDEN. 

MOME,  mdm,  a.  lourdaud,  m.  bile, 
bdche,  f. 

MOMENT,  md'-roen't,  a.  [La.)  1  mment, 
m.  He  will  have  done  in  a  — ,  it  aura 
fini  en  un  moment,  en  un  inalant.  We 
shall  be  back  in  a  — ,  noua  aerona  de  re- 
tour  dane  un  moment.  They  expected  him 
every  — ,  on  l*attendaU  k  tout  moment,  k 
ckaque  inalant,  d'an  mooient  k  I'auire. 
Slop  a  — ,  arritez-aoua  un  moatenl.  At  the 
—  of,  an  moment  de.  At  this  — ,  en  ee  mo-' 
ment,  k  la  minute.  The  —  (when)  he  ar- 
rives, an  atoment  ok  it  arriaera,  qu'il  arri- 
tera.  The  —  he  arrived ,  dana  le  moment 
ok  it  arriaa.  At  a  — 's  notice,  en  un  din 
d'tril.  Have  a  — 's  patience,  ayejvii  fen 
de  patience.  In  my  leisure  — s,  dane  mes 
momenta  de  loiair.  9  force  [impulaiae).  f. 
The  —  of  troth,  to  force  dela  virUi,  With 
lightest  —  of  impulse,  aaec  la ptaa  ligdre 
impaieion.  Mil.  3  importanu.  f.  It  ts  of 
no  — ,  eela  n'eat  d'aucune  importance.  It 
was  of  the  greatest  — ,  e^ttut  de  la  der^ 
niire  imporianee.  It  is  of  far  less  —  to  us 
than  the  others ,  <feat  beaaeoup  moina  im- 
portant pour  noua  que  pour  lee  autrea.  Bent. 
A  consideration  of  —  ,  une  consideration 
importanie 

MOMENTALLY,  md'-meu-te-li,  ad,  ma- 
taentanement. 

MOMENTANEOUS ,  md-men'^-t^-Bi- 
eoce,  et 

MOMBNTANY,  md'-men'-l^i,  a.  [du 
Fr.)  numentane.  Bac.  Hoo. 

MOMENTARU.Y,  md'-men'-te-ri-U,  ad, 
k  tout  moment. 

MOMENTARY,  md'-men'-te-ri,  a,  [la.) 
momeniane ;  d^un  moment,  %,■ 

MOMENTLY,  md'-men't-li,  ad.  I  mo-    . 
mentaniment.   9  d'un  moment  k  I'autre,  A 
ehaaue  inalant.   8  dans  un  moment, 

MOMENTOUS,  mb-men*'-ieaca,  a.  im" 
porktnt, 

MOMENTUM,  m6-men"-lenm ,  e.  pi, 
MovBNTA  [La.)  *  moment  [enm^aniqu( ), 
m,   9  fig.  cofnble,  m. 

MOMMERY,  meom'-«-ri.  V.  Muhbebt. 
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MOMORDICA,  mo-mor'-di-ka,  «.  bo. 
momordioMe,  f. 

MOMOT,  md'-meat,  8,{pi8eau)  momot ,  in. 

MOMUS,  ind'-meac«,  mi.  Momus,  m. 

MONACHAL,  mon''-a-keut,  a,  {U.  mo- 
nirbas^  monacal,  motunttiguf. 

MONACHISM,  mon"-a-kiz'm, «.  {du  Fr.) 
mouachiiimet  m. 

MONAD,  mon"-ad,  «.  (Gr.  |iO''*<)  "*o- 
sa</f ,  r. 

HONADELPH,  mon"-a-delf,  s.  {Gr.  n4. 
«e<,  altXe4;)  bo.  vlattle  fttOttait'lphe,  (. 

MONADELPHIA,  mo-na-dcr-fi-a ,  a. 
wumadelphie,  f. 

MOXADELPHIAN,  mwia-del'-fl-eonf ,  et 

MONADELPHOLS,  nio-na-deir-eac^,  a. 
bo.  tHOMdetphe. 

MONADIC,  mO-nad'-ik,  et 

MONADICAL,  md-nad'-i-keul ,  a.  de» 
WKntdes, 

MONANDER.  ni6-nan"-dear,  #.  (Gr. 
{Livof,  dWiO^  ho.ptante  monaudre,  f. 

MON  ANURIA,  roO-nao'-dri-a,  s.  bo.  mo- 
nandrie,  f. 

MONANDRIAN,  md-nan"-dri-€un^  ff. 
bo.  monandre. 

MONARCH,  moo"-eork,  mi.  (Gr.  |iovap- 
Zi)«)  moaarqve,  m.  I  am  —  or  all  I  sur- 
?ey,  je  tuit  roi  de  tout  ce  qui  m'einiron»>'. 
Cow.  Thou  —  of  Ihe  vine,  toi  qui  pr^Aides 
ttux  fondanges,  Sha.  —  of  forests,  roi  ties 
forits,  Sha. 

MONARCHAL,  mo-nar'-keDl,  a.  de  mo- 
marque;  aoHveram, 

MONARCHIC,  mo^nar'-kik,  et 

MONARCHJiCAL,  mo-nar'-ki-keol ,  a, 
monarchique. 

MONARCHICALLY ,  mo-oar'-ki-ke-ll , 
9d,  monarehiquemenL 

MONARCHIST,  mon"-eDr-kist,  mi.  010- 
narckiiUy  m. 

MONARCHIZE,  n)on''-eor-karz« ,  rn. 
irmeher  du  monarque ,  fttire  le  monarque. 

— ,  vs.  a.  4  gouverner  tn  maiire,  9  con- 
werlir  en  monarchic.  Mil. 

MONARCHY,  mon"-eur-kl,  9.  [Gr,  (lo- 
v«fYl«)  monarchie,  f. 

MONASTERY,  mou"-eus-(e-ri,  «.  ( ifot 
Li.  mooasieriniu)  monasldre,  in. 

MONASTIC,  in6-Das -lik,  a,  monaslique, 

— ,  «0i.  moine,  m. 

MONASTICAL,  m6-na8'-ti-keol,  «.  mo- 
Miuiique* 

MONASTICALLY,  m<V-nas'-ti-ke-li,  ad. 
en  mohte,  en  reclna. 

MONASTICISM,  md4ias'-li-ciz'm ,  s. 
tie  moHasliquet  f. 

MONDAY,  inean"-de,  s.  {Sa.  monan- 
doeg) /Mfirf/,  ni.  Oil  — ,  iuudi.  O'  —  inorn- 
iDg,  lundi  matin.  Sha.  Ou  — s,  Irs  tumliv. 
Black  — ,  Jour  de  la  renirie  acolaire. 
Easter  — .  lundi  de  Pdguee.  —  before 
Easter,  —in  Passion-week,  Iuudi  taint. 
To  keep  Saint  — ,  faire  le  iuudi. 

MONE,  m6ne,  af.  guenouy  f. 

MONEGIA,  in6-ni'-cha,  s.  (6r.  |fc4vo« 
elM()  bo.  moniecie,  f . 

MONECiAN,  m6-ni'-cheaue,  e.  bo.  mo- 
Millie,  r. 

— .  a.  bo.  monoique. 

MONETARY,  meim"-i-(e-ri,  a.  moni- 
UAre. 

MONEY,  menn'M,  e.  (Sa.  mynet;  Ho. 
nont;  Sif.  mynt;  Da.  oiyndt;  La.  moneia) 
4  monnaie,  f.  argent  monnayi,  m.  Coined 
— ,  argent monnaiji ;  numiraire.m.  Poblic 
— ,  deniers  puMies,  m.  pi.  Ready  — ,  ar~ 
geni  eomptant^  espiceSt  i.  pi.  Hard  — ,  im- 
mirtUre,  m.  eepices,  f.  pi.  Paper  — ,  mou- 
9§iede papier ;^pap}er-inonnaie.  m.  Small 
^,  fnonnaie,  f.  CounterfeU  — ,  fautte  mon- 
naU.  Even  — ,  eompte  rond.  Odd  — ,  up- 
painty  m.  ii  ;w««0,  f.  —  in  hand ,  ^iw  eur 
takle^  m  pi.;  ||  ar^^  en  caisse.  Pocket 
— f  argent  pour  les  menus  plaisira.  Pin  ~, 
ipingieey  f.  pi.  Earnest  — ,  arrhes,  m  pi. 
HDah  — .  le  prir  du  silence,  m.  A  slock  of 
— ,  det  fondt ; \\  unpitule.  Has  he  any  ~ 7 
a-i-il  de  I'argent?  It  is  ->  in  gold,  c'esl  de 
tor  en  karre.  It  is  worth  — ,  cela  a  de  la 
wnleur^  du  prix.  It  Is  worth  any  — ,  eela  a 
mugrtrnde  valenr;  Wel'eat  impapakle.  He 


was  worth  — ,  H  araii  du  kien.  To  coin  — , 
battre  monnaie.  To  gel  in  — ,  faire  renlrcr 
de  I'argent.  To  make  — ,  faire  de  I'argeut, 
ramasser  de  I'argent.  To  raise  — ,  baUre 
monnaie.  To  torn  all  into  —  faire  argent 
de  tout.  —  begets  — ,  on  fait  de  I'argent 
avec  de  I'argent.  I(*8  throwing  —  oat  of 
window,  e'est  jeter  son  argent  par  la  fe- 
nitre.  To  throw  good  —  after  bad,  mettre 
de'bon  argent  eoutre  du  mauvais.  We 
coald  not  get  a  bed  for  love  or  — ,  nous  ne 
pitmes  trouper  un  lit  ni  pour  or  ni  pour  ar- 
qent.  9(p/.  Monies)  somtne  d'argeat,  f. 
We  would  have  monies,  nous  rouilrions  de 
I'argent.  Sha.    8  denier  dc  monuayage,  m. 

—  -AGEXT,  em.  banquier,  ni. 

—  -RAG,  s.  sac  A  argent,  nt. 

—  -BILL,  «.  loi  de  finances,  f. 

BOX,  #.  1  caisse,  f.  coffre-fort,  m. 

9  tirelire,  f. 
BROKER,  fill,  courtier  de  change,  in. 

—  -CHANGE,  s.  change  de  monnaie,  f. 

CHANGER,  stn.  changeur,  m.  Arb. 

^DIGGER,  Ml.  ckercheur  d'or,  m. 

GETTING,  a.  pour  gagner  de  I'ar- 
gent. 

JORBER,  Ml.  agioteur,  m. 

LENDER,  Ml.  preieur  d'argent;\\ 

baillenr  de  fond,  m. 

MAKING,  a.  qui  gagne  de  I'argent. 

MARKET,  s.  I  {finance)  la  place,  f. 

S  bulletin  financier,  m. 

—  'MA'nEKs.affaired'argent,  f.  Rob. 
SCRIVENER,  Ml.  courtier  de  chan- 
ge, m  Arb. 

—  -*S-WORTH,  8.  1  objet  de  raleur, 
ob jet  de  prix,  m.  He  has  his  —,  it  en  a 
pour  son  argent.    9  valenr  vinale,  f. 

\VORT,  8.  bo.  lysimaque  nummu- 

laire,  f. 

MONEYED,  meun"-id,  a.  i  qui  a  de 
I'argent.  —  man,  capitalisle.  The  —  lute- 
rest,  les  capitalistes.  En  compos. :  Ready- 
—  man ,  homme  qui  paie  argent  compiant , 
qui  a  des  espices  sonnantes.  2  en  argent, 
en  espicea  sonnantes,  —  capital,  des  ca^i- 
taux. 

MONEYER.  meun"-i-eQr,  sm.  homme 
de  finance,  banquier.  m. 

MONEYLESS.  meun'M-Iess,  a.  dinui 
d'argent,  sans  argent.  Swi. 

MONGER,  meuu'K'-glieiir.  s.  [Sa.  man- 
gere  de  mancian,  traflqner)  ne  s'em;>/oie 

qu'en  composition.  Fisii ,  marchand  de 

poisson,  m.   marchande  de  polsson,   f. 

Iron — ,  quincaiiler,  m.  News ,  nou- 

velliste,  m. 

MONGREL.  meonY-grel,  a.  (Sa.  men- 
gan,  miter)  I  miiis.    2  llg.  melangi. 

— ,  *.  m.  f.  metis,  m.    meli.sse.  f. 

'MONGST,  meun'gst,  conir.  de  Ahokgst. 

MOMED,  meun"-id.  V.  Moneyed. 

MONIES,  nieon' -iz,  anc.  pi.  de  Monet. 

MONIMENT,  mon'M-men'i,  s.  [U.)  auc. 
inscriviion  commemorative,  f.  Spen. 

MONISH.  mon"-icb,  V.  Aduonish. 

MONISHER,  moD"-ich-ear.  F.  Adho- 
misiier. 

MONITION,  m6-nich'-ettn«.  s.  [U.)  i 
avis,  conseil,  m.  Swi.  3  iudice,  m.  indi- 
cation, f.    3  eccl^.  monition,  f. 

MONITIVE,  mon  '-i-liv,  a.  d'apis;  d'ad- 
monition. 

MOMTOR,  mon'M-ienr, «.  {La.)  moni- 
teur,  ni. 

MONITORIAL,  mo-ni-td'-ri-enl,  a.  1 
qui  uvertit,  qui  reuferme  un  avis,  2  ercles. 
monitorial.  3  —  school,  iiole  qui  a  des 
monUeura.  —  system,  sysleme  d'instrui- 
tion  au  moyen  de  moHiieurs.  —  instruction, 
instruction  donnee  par  des  moniteurs, 

MONITORY,  mon"-i-terl,  a.  {Im.)\  qui 
avertit,  qui  renfrme  un  avis.  9  cedes. 
montorial,  mouitohe. 

— ,  8.  eccles.  mouitoiie,  m.  lettre  moni- 
toriale,  f. 

MONITRESS,  man"-i-tress,  sf,  I  moni- 
teur  (femmet,  m.    2  eccles.  monitrice,  f. 

MONK,  uietiirk,  sm.  (Gr.fMvaj^o;)  moine, 
m.  Lay  — ,  motne  lai,  oblat,  m.  Professed 
— .  religieujpiofis.  —  Lewis,  Lewis,  au- 
teur  du  Moine  {roman\ 
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^  -FISH,  $.  {poisson)  ange  de  mir,  m» 

—  'S-HEAD,  a.  bo.  liontodon,  m. 

—  *S-HOOD,  a.  bo.  aeonit,  m. 

—  'S-RllUBARB,  a.  bo.  ru$nex,  m. 
MONKERY,  meun'k'-e-ri,  a.  vie  monas' 

tique,  r. 

MONKEY,  meanV-i,  «.  (//.  monicchto> 
1  m.  ainge,  m.  She-  — ,  pouched  — ,  gue^ 
non,  f.  9  mouton  {de  aonnette  pour  enfon- 
cer lea piloti8),m.  3 mar. mil.  Powder  — , 
goHJal  de  raisseau.  valet  d'aitillerie,  m. 

—  -BOAT.  8  bateau  pour  les  canaux,  m. 

—  -FLOWER,  a.  bj.  mimule,  f. 

—  -WRENCH,  *.  mcc.  clef  anglafse,  f. 
MONKHOOD,  meu'nk'-houd,  a.  moiac- 

rie,  f. 

MONKISH,  meanlt'-icb,  a.  monacal,  di 
moine,  monaslique. 

MONOCEROS,  mo-flos'-i-roc^,  a.  {Gr, 
(fc^vof,  xioa<)  monociros,  m. 

MONOCHORD,  mon".^-kord,  0.  {Gr. 
{i^voc.  looii)  monocorde,  m. 

MONOCHROMATIC,  mo-u64r^Hnat'-ik, 
a.  IGr.)  monochrome. 

NONOCOTYLE,  mon*'-6-kd-til,  K.Mo- 

ffOCOTYLEDONOVS. 

MONOCOTYLEDON,  mo-nA-kO-tir-i- 
deune,  a.  bo.  monocolylidone,  plantem(h 
nocotylidone,  f. 

MONOCOTYLEDONOUS,  mo-nd-kd-li- 
led'-6-neuc^,  a.  bo.  [plante]  monocoty/c- 
done,  f. 

MONOCULAR,  md-nok'-lou-lenr,  et 

MONOCULOUS,  m6-uok'-iou-ieacf,  a. 
{Gr.  |A  jvo< ;  La.  ocuIds)  borgne. 

MONODIST,  mon"-d-dist ,  mi.  auteur 
de  monodie,  m. 

MONOUON.  mon"-d-dean^  a.  {Gr.  ^^6^".^, 
iioii)  monodonle,  m. 

MONODY>  mon*'-d-di,  a.  {Gr.  i»»v»rtc) 
monodie,  t. 

MONOECIA,  md-nr-cha.  V.  Moneci*. 

MONOGAM,  mon"-d-gam,  s.  [Gr.  |iovo;, 
TdtAO()  bo.  plante  monogame,  f. 

MONOGAMIAN,  mo-nd-ghe'-rol-enn^. 
§.  bo.  monogame. 

MONOGAMIST,  md-nog'-e-niist,  s.m.f. 
personne  qui  n'admet  pas  les  seconds  ma- 
nages, f. 

MONOGAMY  ,  md-nog'-e-ml ,  a.  {Gr.) 
mononamie,  f. 

MONOGRAM,  mon"-d-gram,  a.  {Gr:, 
i^*««i  7P^H^«)  monogramtne,  in. 

MONOGRAPH,  moir'-d-graf,«.  (Gr.  |i^ 
vos,  TP^?«*)i  monographic,  f. 

MONOGRAPHIC,  mo-nd-graf-fk.  et 

MOXOGHAPHICAL,  mo-i»d-graN-keul, 
a.  i  fail  an  truit.    9  monographique. 

MONOGRAPH Y,  md-iiog-ra-fl,  a.  {Gr. 
|i6vo<,  Yfio*.)  monographic,  f. 

MONOGYN,  moii"-d-djinn,  a.  {Gr.  ^^9^ 
jwi)  bo.  plante  monogyne,  f 

MONOffYNIAN,  mo-na-djin"-i-ean^  a. 
bo.  monogyne. 

MONOLOGUE,  mon*'-6-log,  a.  {Gr.  ji^ 
ve(  X^YOf)  monologue,  m. 

MONOMANIA,  mo-nd-i 
fdivot,  (uivial  monomanie,  f. 


MONOMANIA,  mo-nd-me'-nl-a,  a.  {Gr. 


MONOMANIAC,  ino-nd-m^'-ni-ak ,  «. 
m.  f.  monomane,  m.  f. 

MONOMB,  mon"-d-ini,  a.  {Gr.  iteve;, 
voM)  alf  •  tnondme,  m. 

MONOMIAL,  luo-nd'-mi-enl,  «.  alg.  dn 
mondme,  is. 

MOSOPET ALDUS,  mo-n6-pet'-a-4encr, 
a.  {Gr.  i&ovoc,  ictralov}  bo.  monopttate. 

MONOPHYLLOUS,  md-iiof-i-leuc^,  «. 
{Gr.  iiovo«,  fuUo»)  bo.  Monophylle. 

MONOPOLIST,  nid-nop'-d-lisi ,  mi.  I 
monopoleiir,  m.  9  accapareur  de  hmt- 
chandisea,  m. 

MONOPOLIZE,  md-nop'-d-lalze,  va.  I 
atoirle  monopole  d'un  commerce;  tnono- 
poliser.    -i  acraparer  {dca  marchandises; 

MONOPOLIZER,  nid-nop'-d-la(-zeor« 
sm.  I  moaopoteur,  m.  ^accaparenr  da 
marchandises,  m. 

MONOPOLIZING,  iud-uop'-(MaT-z{nVa<-, 
ppr.  de  Mo>opoLtzE.  — .  a.  i  action  de  uKh- 
nopoli^er ;  jouisaanee  d'un  monopote,  f.  :i 
accaparemcnt,  m. 

MONOPOLY,  md-nop'-O-li,  a.  {La.  w- 
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nopolinm)  I  m&nopole,  m.    ^aeeapare' 
ment,  m. 

MONOPTERAL.  in6-nopMe-real,  «. 
[Gr.  pi4ye(,  isTta^y)  arcli.  mottoptere, 

MONOPTOTE,  mon"-op-loic .  *.  (Cr. 
tti(y«f,  vyav.;  )  gn.  mottoplote^'m. 

MONOPOLYLOGUE,  mo-no-pol'-Mog,  s. 
(Gr.  p6voi,  «oX>j$,  X^Toc)  monopoly logne^  m. 

MONOSEPALOUS,  mo-nO-sep'-a-Ieuc^ 
c.  fCr.  |fc6vo(,  tfiicaXov)  bo.  moMsipaie. 

MONOSPERMOUS,  mo-n6-speur'-ineac«, 
«.  (6r.  jfc6vo;,  vciptui)  ho.  moHOtperme. 

llONOSTlCH,iijoD"-o-slik,«.  [Or,  |Mi«o(, 
rrtTOf  1  monostique,  m. 

MONOSTROPHIC,  mo-nd-s(roMk .  a. 
(6r.  p4ve«,  TMoii)  d'iffle  «eK/e  strophe. 

MONOSYLLABIC.  iDa-n6-siMal>'-ik,  el 

MONOSYLLABICAL,  mo-u6-sil-iabM- 
k1,  a  monosyllabique, 

MONOSYLLABLE,  mo-iid-sir.le-b'I,  s. 
(Gr,  |i4yo«,  ff'jUaf^ )  fnoHOsyUabe,  m. 

MONOTHEISM.  inoii"-d-tbi-izX  <• 
(Gr.  latfvof .  It60  dtUme^  m. 

MONOTONE,  nion"-M6n«.«.(Gr.  ji^vo;, 
«6yo«)  rh^t.  monalonie  f. 

MONOTONOUS.  m6Haoi'-^-neac«,  a.  mo- 
notone. 

MONOTONOUSLY,  m6-not'-4-near«li, 
ad.  awee  mouolonie^  d*une  maniire  mono- 
Ume, 

MONOTONY,  mO-noi'-Anal.  *.  {fir,)  mo- 
noioH>e,  f. 

MONSOON,  mon"-sonn«,  8,  motttton,  t. 

MONSTER.  mon"-steor,  «.  taonttre,  m. 
Sm  — .  wonstre  marin. 

MONSTROSITY,  meao'-5tros'-Mi .  «. 
m9MtruoHUt,  r. 

MONSTROUS,  mon"-4treDce,  a.  {La, 
moDstruosos)  monalrueux,  0  -  \  Vhor- 
renr! 

— ,  ad.  inomUmentt  prodigieusement , 
exeestivemmt. 

MONSTROUSLY,  mon"-strenr0.li.  ad. 
\  horriblemenl.  i  prodigieusement,  exvea- 
ghanentt  exlrimement. 

MONSTROUSNESS,  mon"-slreoc«-ness, 
s,  monslrHOaiti,  f 

MONTEM.  mon't'-em*,  8.  ILa.)  I  monl, 
m.    9  file  triennale  h  El  on,  i. 

MONTES  LUNifi,  mon"-tli-Uou'-iiI.  *. 
fl.  {La^  Us  moniagnes  de  la  Lune^  f.  pi. 

MONTH,  mean'ih,  8.  [Sa.  Al.  monai} 
M0i«,  m.  Lonar  — .  nms  lunaire.  Solar  - , 
calendar  —,  mois  solaire.  Twelre  "^s.  km 
M.  A  —  ago.  ityann  mo'S.  To  pay  by 
the  — ,  payer  au  mois.  Twenty  francs  a  — . 
9to^/  francs  par  mois.  What  i3  the  day  of 
the—?  quel  est  le  quauliime  du  mois? 
She  will  set  oat  this  day  — ,  elle  partim 
dans  K»  mois.  It  is  a  —  to-day  since  the 
▼essel  sailed,  it  \i  a  aujourd^hui  un  mois 
pie  le  wisseau  nut  A  la  voile. 

MONTHLY,  meaii'ih'-ti,  a.  mensuel;  de 
tons  les  mois.  ~  narse,  garde  d'accou- 
ehie,  f. 

— .  ad.  chaque  mo'is,  tons  lea  mois. 

MONTOIR,  mon'-touar'.  s.  ifr,)  mon- 
i9ir,  m. 

MONUMENT,  mon"-ioQ-raen*l,  a.  (£«.) 
i  monnrnml.  m.    9  lomheau,  m.  lombe^  t 

MONUMENTAL,  mo-nioa>men'i'-cul.  a. 
4  monnmaital.  —  inscription ,  insertpiion 
de  monument,  t  du  tombeaii,  de  la  tombe. 
—  resi,  le  repos  de  la  tombe. 

MONUMENTALLY,  mo-uioa-menV-e-li, 
ad.  comme  monument. 

MOOD,  moud,  «.  {Sa.  Su.  Da.  mod:  Al, 
moth)  1  disposition  d* esprit,  humeur,  i.  To 
be  In  a  cbcerfal  — ,  ilre  en  belle  humeur^ 
de  bonne  kumeur.  To  be  In  a  gloomy  — , 
avoir  fhumeur  sombre ,  avoir  Vhumeur 
noire,  itre  milancolique.  Irv.  In  a  melan- 
choly — ,  plongi  dans  la  milancolie.  Angry 
— ,  cotire,  f.  courroux^  m.  To  be  in  a 
right  — .  itre  bien  disvosi;  itre  en  train. 
To  be  in  the  —  for  doing,  to  do.  (Ire  en 
humeur  de,  ilre  en  train  de,  itre  disposi  A 
fairs.  Yoo  all  seem  In  a  —  for  robber  anec- 
dotes, vous  semblez  tqua  en  bonne  disposi' 
tion  pour  entendre  des  histoires  de  bri- 
gands. Irv.  1  am  in  no  -^  for  more  noi*vf , 
Je  ne  suis  pas  d'humeur  A  supporter  plus 
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de  tapage.  Jiit.  9  earacfire,  ton,  m,  3 
eoUre,  f.  Hoo. 

— ,  a.  {La.  modos)  gram.  tog.  mas. 
mode,  m. 

MOODINESS,  moud'4-ness,  a.  mauvaise 
liumeur ;  milancolie,  f . 

MOODY,  mouU'-i,  a.ide  mauvaise  ku- 
meur ;  chagrin.  9  milancolique.  Senfu- 
reur,  en  courroux.  A  inteltectuel,  de  fee- 
prit.  Sha. 

MOON,  moon^  a.  {Sa,  mona ;  Go.  mena ; 
At.  mond ;  Gr,  ^i^n)  i  tune ,  f.  Half  — , 
demi-tune.  Full  — ,  pleine  tune.  New  — , 
nouvelle  lune.  Harvest  — ,  lune  d'aoM. 
We  have  a  new  —  to  day ,  cV*/  oHJour- 
d'hui  nouvelle  tune.  The  —  was  fall,  c'e/ait 
pleine  lune.  Whenever  the  —  shone,  IohIcs 
les  fois  qu^ll  faisait  clair  de  lutie.  2  lune, 
f.  mois,  m.    3  mil.  lune,  f. 

— BEAM ,  8,  rayon  de  la  lune,  rayon 
lunaire,  m. 

—  -BLINDNESS,  a.  v6t.  eicili  tuna- 
lique,  r. 

— CALF.  a.  1  monsire,  m.  9  m6d. 
mdle,  m,  3  butor,  idiot,  m.  buiorde, 
idiote,  f. 

—  -EYE,  SL  ail  lunatique,  m. 

—  -EYED,  a,  I  v6t.  lunatique.  9  qui  a 
la  ne  ohitcurcie. 

— SEED ,  8.  bo.   minisperme,  m. 

—  -SHAPED,  a.  i  en  forme  de  lune.  9 
bo.  tunuU. 

—  -STRUCK,  a.  lunatique. 

—  -TREFOIL,  s.  bo.  liiserne,  t. 

—  -WORT,  s.  bo.  lunaire,  f. 
MOONED,  moan'd,  a.prispouria  lun\ 

MOONISH,  moQn''-ich,  a.  lunatique. 
Sha. 

MOONLESS,  moon'Mess,  a.  sans  clair 
de  lune.  Dry. 

MOONLIGHT,  moan'MaWi;,  s.  clair  de 
tune,  111.  Bv  — ,  au  clair  de  la  lane. 

— ,  a,  iclairipar  la  tune.  —  revels,  files 
au  clair  de  tunf. 

MOONSHINE.  moDn*'-chaIne,  a.  1  clair 
de  lune,  m.  By  the  — ,  au  clair  de  la  lune. 
Dry.  ^lune,  f.  mois,  m.  Sha.  3  It  was 
all  — ,  fam.  e'itail  una  viiitle,  f. 

-,  MOONSHINY,  mottn"-chaT-D{,  a, 
iclairi  par  la  lune.  It  jvas  a  flne  — *  nighi, 
it  faisait  un  beau  clair  de  lune.  In  a  — 
tti};ht,  par  un  beau  clair  de  lune.  Ad. 

MOONY,  moon' >i,  a,  qui  parte  un  crois- 
sant 

MOOR,  moDf,  a  [Sa.  mor ;  AL  moor ; 
Ho.  moer)  1  marais,  maricage,  m.  2 
bruyire,  t.    3  lande,  f. 

—  -BERRY,  8.  bo.  canneberge,  f. 

—  -COCK,  —-FOWL.  — -GAME,«. 
coq  de  bruyire,  m. 

— HENj.»  poufe  d'eau,  f. 

— LAND,  s,  terrain  maricageux,  pays 
maricageux. 

Moor,  mi.  (Gr.  |Miupo«;  At,  mobr)  Maiir^, 
More,  m. 

Moor,  va.  mar.  amarrer  A  dea  corps 
morts.  To  —  across,  afourcher.  To  — 
head  and  stern,  dffourcher  en  crouplire. 
To  —  each  other,  s*a(foarcher. 

— ,  vn.  8*amarrer  [A  des  corps  morts). 
To  —  athwart,  affourcher.  To  —  alongside 
a  wharf,  amarrer  A  qe.  To  —  with  a  spring 
npon  tlie  cable,  mouiller  en  eroupiere. 

MOORAGE,  mour'-edi,  a.  endroit  oil 
Von  amarre. 

MOORE  [Thomas)^  poite  anglaia,  ni  en 
VM.mort  en  1852. 

MOORESS,  nour'-ess,  «.  maureaque, 
femme  maure,  f.  Camp. 

MOORING,  mour'-in'giif,  ppr.  de  Moor. 
— ,  a.  4  action  d'amarrer,  f."  2  amarre,  f. 
3  —8,  pi.  corps  morts,  m.  pi.  To  slip  from 
her  - ,  dimurrer. 

--CHAMBER,  V.  Moor- SHAFT. 

—  -POST ,  8.  poteau  d'amarre ,  m. 
SHAFT,  8.  puita  d'amarre  [de  pant 

auapendu),  m. 

MOORISH,  moar'-ich,  a.  (moor]  mari^ 
cageux. 

— ,  a.  MorCt  Maure,  Moreaque,  des 
Marea 
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MOORY,  moor'-f ,  a.  maricageux. 

MOOSE,  mouce,  a.  [indien)  zoo.  ila^ 
d'Amirique,  m, 

MOOT,  moQt,  va.  {Sa.  motian)  discuier, 
dibattre, 

— ,  HI.  discuter,  dibatlre,  une  question, 

— ,  a.  1  question  A  discuter,  these,  f.  9 
discussion,  f.  dibat,  m. 

—  -CASE,  —-POINT,  a.  queation  A 
dlacuter;  thise,  f. 

MOOTER,  mooi'-ear.  a,  m.  f.  1  {dans 
lea  univeraitia)  aoutenant,  m,  9  mar.  per- 
eeur,  m. 

MOOTING.  moul'-ln'g»«.  ppr.  de  Moot. 
— ,  *.  4  art /oil  de  dibattre ,  de  discuter,  f. 
2  dibat,  m.  discuasion,  f.  3  conference 
{pour  le  droii),  f. 

MOP,  mop,  8.  {Ga.;  comp,  La.mappa)  1 
balai  A  later,  m,    9  mar.  faubert,  m. 

— ,  va.  \  neltoyer^  laver,  essuyer  avcc 
un  balai  A  laver.    2  mar.  fauberter. 

— ,  8.  grimace,  f, 

— ,  m.  faire  dea  grimacea,  faire  la  moue. 
Sha. 

MOPE,  mdp,  vn.  1  itre  hibili.  2  itre 
plongi  dana  la  milancolie.    3  s'ennuyer. 

— ,  90. 1  hibiter.  rendre  stupids.  2  plan- 
ger  dans  la  milancolie:  abatlre.  3  en-- 
nuyer. 

— ,  *.  m.  f.  I  bUehe,  f.  bu/or,  m.  9  per- 
Sonne  milancolique,  f.  3  personne  qui 
s'ennnie,  t, 

— EYED,  a.  myope. 

MOPING,  m6p''W%ne, ppr. de}lion.  — , 
a.  V.  Mopish.  —,  s.  i  profonde  milan- 
colie, f.    %  ennui  prof  and,  m. 

MOPISH,  m6p'-ich,  a,  I  hibiti.  9  mi- 
lancolique,   3  ennuyi. 

MOPISHNESS,  u6p'-lcb-ness,  a.  I  sin- 
piditi,  (.  9  milancolie ,  f .  3  ennui ;  air 
d'ennui,  va. 

MOPPET,  mop'-ett,  el 

MOPSEY.  mop'-ci,  s.  (mop)  i  poupie,  f. 
9  marionnette,  f. 

MOPUS,  m6'-peoce,  a,  bUche,  f.  butor, 
m.  Swi. 

MORAL,  mor'-eol,  a,  {La.  moralls)  I 
moral.  —  reflection,  riflexion  morale.  — 
certainty,  certitude  morale.  —  being,  ilre 
moral.  —  force,  force  morale.  —  sens,  le 
sena moral.  —  law,  la  loi  nalurette,  lea 
loia  de  la  nature.  —  philosophy,  la  morale. 

—  philosopher.  —  writer,  mo"alisie,  m. 
He  leads  a  —  life,  it  mine  une  vie  con  forme 
A  la  morale.  Mankind  is  broken  loose  from 

—  bands,  le  genre  hunuin  n'ohiil  plus  aux 
loia  de  la  nature.  Dry.  9  de  morale.  — 
essay,  essai  de  morale. 

",8.  \  morale,  moraliti  (d'une  fable), L 
9  morale,  doctrine  morale,  t.  Pri. 

— ,  vn.  moraliser,  faire  de  la  morale. 
Sha. 

MORALER,  roor'-e-lenr,  a.  m.  f.  per- 
aonne  qui  moralise,  f. 

MORALIST,  mor'-e-list,  sm.h  mora" 
lisle,  m.  9  personne  morale ,  I.  observa- 
teur  de  la  morale,  m.  Ham. 

MORALITY,  m<V-rar-i-ti.  a.  [U.)  1  phil. 
la  morale,  t.  To  preach  —  to .  faire  de  la 
morale  A.  Lax  -,  loose  — ,  morale  relA' 
chie.  9  moralUi  {d'une  peraonne,  d'une 
action),  f. 

MORALIZATION,  mO-ra-lal-z^'-cheanr, 
a,  i  action  de  moraliser,  f.  9  riflexiona 
moratea,  f.  pi.  3  moraliti,  morale  {de  fa- 
ble),  t. 

MORALIZE,  mnr'-e-laize,  va.  1  exploit 
ter  le  sena  moral  de;  faire  ressorttr  la 
moraliti  de  qc.  This  fable  is  — d  in  a  com- 
mon proverb,  la  moraliti  de  celle  fable  se 
trouve  dana  im  proverbe  vulgaire.  9  ri- 
former  lea  metura  de,  moraliser,  rendre 
moral. 

— ,  9N.  moraliser,  faire  dea  Icfona  mo* 
rales;  {ironiquemenl)  faire  de  la  morale. 

MORALIZER,  mor'-e-lal-zeur,  a,  m.  f. 
peraonne  qui  moralise ,  f.;  {en  mauvaias 
part)  moroliseur,  m. 

MORALIZING,  mor'-«-laI-7.in'gM, ppr. 
de  Moralize.  — ,  s.  exptic-ation  du  sena 
moral,  f.    9  riflexions  morales,  f.  pl. 

MORALLY,  mor'-«4i,  ad.  \  moralement 
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ra  MOffi.  dam  w  sent  moral.  9  mmv- 
tement.  To  live  ^.  r/rre  confornUmetU  h 
/•  mortle.  His  action  is  not  —  good ,  ton 
gethm  %'t»t  pa*  moralement  bonne.  8  mo- 
raiemeni,  d'aprie  la  certitude  morale.  It 
is  —  impossible,  il  est  moralemenl  impos^ 
Mle.  I  an  —  eertain.  fe  nie  moralemeni 
certain, 

MORALS,  mor'-eoli,  e.  pi,  4  morality, 
caractire  morale  m.  Correct  — ,  m  l^omme 
d'une  moraiiti  irrtfrochable,  %  mrnrt^ 
f.  pi.  Cormpt  ^,  memrtcorrompuet,  Vrbat 
can  laws  do  without  — ,  que  peuvent  let 
lake  sene  lea  maun  ?  Frank. 

HORASS,  m6-race',  «.  {Ho,  moeras; 
Su,  anns;  Al.  morast)  maraia,  mari- 
caqe^  m. 

alORASST,  md-rasM,  a,  maricageux, 

MORAVIA,  ttO-r^'-vi^, «.  la  Moraaie. 

MORAVUN,  BA-ri'-Yi-eDne,  a.deMo- 
raaie;  Moraae. 

— , «.  m,  f,  Morave,  m,  f. 

MORRID,  moK-bid,  a,  {U.  morbidos)  I 
umW//*.  —  consiitution,  complexion  nuh- 
tadiwe.  Arb.  8  mortide,  —  stale.  Hat 
morbide.  ^  sensibility,  teneibilUi  marbide, 
3  maleain.  —  bamoars,  kumeura  mal- 
taints. 

MORBIDNESS,  mor'-bid-uess ,  f .  1  Hal 
de  maladie,  Ual  morbide,  m. 

MORBIFIC,  nior-bir-ik.  el 

M0R61F1CAL.  inor-bir-i-keol ,  a.  {La. 
morbus,  facere)  morbiftque, 

MORBILLOUS,  mor-bilMeac^,  a.  {La. 
morbilli)  de  la  rougeole, 

MORBOSE,  mor-bOce\  a.  {La.  morbo- 
SQS)  maltain^ 

HORBOSITY.  mor-bosM-tf .  t.  Hat  ma- 
ladiLm. 

NORDACIOUS,  mor-d^'-cbeuce,  a.  {La. 
mordaz)  mordant,  piquant, 

MORDACIOUSLY ,  roor-di'-cheoce-U , 
ad,  d'une  maniire  mordante,  piquante. 

MORDACITY,  mor^as'-i-ii ,  t.  {U,) 
mordaeiti,  f  . 

MORDANT,  mor'-deun'l,  t,  {Fr.)  cbim. 
mordant  t  m, 

MORDECAI,  mor'HU-k«,  mi.  Mardo- 
ckie^  m. 

MOROICANCY,  mor'-di-kan'-d,  t,  mor- 
4aeiti,  f . 

MORDICANT,  mor'-di-keun't ,  a.  {La.) 
mordicant. 

MORDICATION.  oior-di-k6'-cheane,  t. 
{La.  mordere)  corrosion^  (. 

MORE,  m6r,  a.  comp.  de  MocB,  Many. 
{Sa.  more;  Ifo.  meer;  Al.  mehr;  D«.meerc; 
^'».  mer)  \  plus,  —  bread,  plus  de  pain.  — 
vears,  plus  d'aunies.  —  iban  twenty,  plus 
de  piait.  I  want  — ,  il  m'en  fuut  dapau- 
dttge.  I  can  do  uo  — ,  je  ne  puis  en  (aire 
darantaffe  ;  je  ne  puis  rien  [aire  de  plus. 
Tbey  do  no  —  than,  its  ne  font  fue,  I  wa^t 
nothing  — .  je  n'ai  besoin  de  rttn  de  plus, 

1  want  nothing  —  than,  il  me  faul  simple- 
meat.  What  — could  a  man  desire,  que 
pouaaii-on  dtsirer  de  plus  ?  No  —  qnar- 
reiling,  plus  de  qnerelle.  Yon  wish  lo 
know  —  of  him,  tons  voudriea  le  connai- 
ire  daraniage.  We  saw  uo  —  of  him,  nous 
ne  k  retimes  plus.  I  hope  I  shall  hear  no 
^  of  them,  i'esnire  que  je  n'entendraiplus 
forUr  d*cux.  No  — ,  en  wolilh  assets  if  est 
assei.  No  —  of  that,  en  toi/A  assea;  n'en 
parlous  plus;pas  un  molde  plus.  He  coald 
make  no  —  of  it,  //  n'a  pas  pu  en  tirer  mt 
meUleur  parti.  He  made.  —  of  it  than  was 
Jieeessaiv,  il  fit  plus  d'mbarras,  de  bruit, 
4iua  la  ekose  ne  aalaii.  The  camels  carry 
the  third  part  —  than  anf  horse,  le  cka- 
mean  parte  mn  tiers  de  ptut  au'un  ekeaal. 
B.  presented  him  with  five  pieces  — ,  J^. 
laipritenta  cinqpiice*  deplut.  One  word 
— •  encore  un  mot.  What !  —  women ! 
cried  he,  quoil  encore  det  femmes!  «V- 
•cria^'it.  Three  chihlren  —  came  ont  to 
meet  her,  trois  autres  enfants  vinrent  an 
Levant  d'elle,  I  was  sent  with  three  hnn- 
4!red—  lo  the  plantations »  je  fus  entoyi 
aux  colonies  avec  trois  cents  autres.  Go. 

2  plus  nombreux.  The  children  of  Israel 
«•—  than  we.  Us  enfautt  d'israil  soot 
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pint  natskrenx  que  nous.  3  plat  if^nd. 
The  "  part,  la  pint  grande  partie.YA, 

More,  ad,  plut,  —  durable,  p/itf  iatra- 
ble.  J.  loved  J.  —  than  all  his  cbildien, 
/.  asoMil  J.  plat  que  tout  tet  en  fault .  — 
and  — ,  de  pint  en  pint.  Once  — ,  encore 
one  fait.  The  number  was  diminished  — 
than  a  half,  U  nombre  fut  riduil  de  pint  de 
moitii.  The  prince  —  than  sospected  their 
intimacy,  le  prints  faitail  ptut  qua  toap" 
Conner  leur  inlimiii.  Broog. 

As  much  -,  one  foit  autant.  He  gave 
me  a  thousand  pounds  and  procured  for 
me  credit  to  the  value  of  as  much  — ,  il  ma 
donna  mitle  livret  elmefU  ouarir  an  erd- 
dil  d'autant  en  tut.  Smol. 

Don't  give  him  any  ~-,neluien  dannea 
pat  davantage.  I  shall  never  see  him  any 
•*,  je  ne  le  verraiplnt  jamait.  If  yon  see 
him  any  — ,  if  ever  you  see  him  any  — , 
at  tout  le  retoget  jamait,  I  did  not  un- 
derstand him  any  —  than  yon  do  yourself, 
je  ne  fai  pas  mteux  comprit  que  wont  ne 
le  comprene*  tout-mime. 

If  I  never  see  you  — ,  ti  Jkne  tout  re- 
toit  plut.  Cum.  They  never  —  appeared, 
itt  ne  repamrent  ptut.  We  saw  him  no  — , 
nout  ne  le  retimet  plut.  You  would  long 
eie  this  have  been  no  — ,  il  y  a  longtempt 

Su  tout  ne  teries  plut  de  ce  monde.  'lis 
reeee,  but  living  Greece  no  — ,  e'eti  la 
Griee^  mait  ce  n*ett  plat  la  Griee  pieanle. 
Byr.  Troy  te  no  — ,  Troie  n'ett  plut. 

He  had  spoken  little ,  but  had  eaten  the 
— y  il  avail  pen  parti,  mait  it  n*en  avait 
mangi  que  aavantagt,  I  was  the  —  hardy 
in  my  replv,  je  ripliquai  d'aulant  plut  har^ 
dimeni.  The  — deeply  we  examine  nan, 
the  —  weakness  and  greatness  we  disco- 
ver in  him,  plut  on  examine  f^hoama,  plut 
on  dicouvre  en  lui  de  faiblesse  ei  de  gran- 
deur. The  —  Mr.  W.  tried  to  get  near,  the 
—  the  horse  sidled  away,  pint  M,  W. 
cherchait  ik  t'approcher  du  cheval,  pint  le 
cheval  s'iloignatt  obliquement.  Die.  The  — 
iiaste  the  worse  speed,  plus  on  se  hdie, 
mains  on  fait  de  besegne.  Give  him  so 
much  the  — ,  donnea^ui  en  d*aaiani  plus. 
So  much  the  — ,  k  pins  forte  raison. 

MOREA,  md-ri'-a,  s.  {it.)la  Morie,  f. 

MOREEN,  md-rtne'«  s.  damae  de 
laine,  m. 

MOREL,  md-rel',  t.  bo.  morille,  f. 

MORELLO,  mo-rel'-o,  t.  etptce  de  ce- 
rite,  t. 

MORELAND,  mdr'-Un'd,   F.  Moor- 

LANO. 

MOREOVER,  mdr-d'-venr,  ad,  deplut, 
en  outre, 

MORESK,  md-resk',  a.  {dn  Fr.)  mo- 
retque, 

— ,  t,  1  le  genre  moretque,  %  peinlure 
moretque,  moretque,  f. 

MORGRAY,mor'-gr«,«.  {poisson)  ekal 
marin  m. 

NOTICE,  mor'-ice,  V.  Morisco. 

MORIL,  mor'-il,  s.  {dn  Fr.)  bo.  mo- 
rUle,  f. 

MORILLON,  nor'-iUeun^,  t.  {Fr.)  mo- 
ritlon  {oiseau),  m. 

MORIXEL,  nor'-i-oel,  s,  {oiseau)  gut- 
gnard,  m. 

MORION,  mor'-i-eune,  a.  {Fr.)  mo- 
rion, m. 

MORISCO,  md-ris'-kd,  s.  1  n.  datise 
moresque,  f  2  m.  f.  dauseur  moresque, 
m.  danseuse  moresque,  f. 

MORLING,  morMlu'gne,  s.  toison  d'nn 
monlon  mart  t, 

MORMO,  moV-mo,  s.  {Gr.  ^tv^)  kap- 
garou,  m. 

MORMONS,  nior'-meuni,  s.  pi.  secle  ro- 
ligieuse  en  Amirique  ainsi  applets  d'apris 
le  Litre  de  Mormon  que  pritend  avoir 
trouti  el  traduit  un  nommi  Smtthj  fonda- 
teur  de  celte  secle. 

MORMONS'  DIGGINS.  mor'-fliennz-dig'- 
gnlnz ,  s.  pi,  lieu  d'exploitation  det  Mar- 
mono,  n. 

MORN,  mom,  t.{Sa.  mome,morgen; 
Da.  Ho.  Al.  morgen)  matin^  m. 

MORNING,  morn'-ln'gM,  1. 1  malkt,  m» 
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Every  — ,  Umt  let  atatint.  Yesterday  —, 
kier  matin.  To-morrow  — ,  demain  matin. 
On  friday  — ,  tendredi  matin.  A  — 's  walk« 
iM  promenade  du  matin.  Next  — ,  the  * 
after,  the  following  — ,  le  lendemain  malm 
Good  — ,  bonjour,  %  matinie,  f.  In  th^* 
— ,  dant  la  matinie.  le  matin.  Early  in  the 
— ,  de  ban  matin,  de  grand  matin.  U  waj 
a  fine  — ,  il  faisaU  one  belle  malinia. 

— ,  a.  dn  matin.  —  gown,  robe  de  dben- 
bre  ;  \\  robe  dn  matin  {pour  fenune)  f.  A  — 
concert,  une  matinie  mnsicale.  The  — 
sur.  t'etoile  dn  matin. 

MOROCCO,  md-rok'-d,  s.  1  Jfarocn. 
t  maroqnin,  m.  —  binding,  reliure  en  ma- 
roquin. 

—  -BOUND,  a.  relii  en  maroquin. 

—  -LEATHER,  s.  maroquin,  m. 
---LEATHER-MANUFAGTURB.  s.n» 

roqninerie,  f. 

PAPER,  s.  papier  maroquin. 

»  -TANNER,  Ml.  maroqmaier,  m. 

MOROSE,  m^dce*,  a,  {La,  morosns) 
morose^  chagrin, 

MOROSELY,  md-rdce'-li,  ad,  d'um  air 
morose,  atee  knmeur, 

MOROSENESS,  md-rdcf '-ness,  et 

MOROSITY,  mO-ros'4-ti,  t.  {La.)  carte- 
lire  morote,  m.  knmeur  morote,  i. 

MORPHEUS,  Bor'-fl-euce,  mi.  (£ff.)¥or- 
phie,m. 

MORPHEW,  mor'-fion,  t.  {H.  morfea) 
dartre  farinente,  f. 

MORPHIA,  mor'-fi-a,  t.  cbim.  mor- 
phine, f. 

MORRICE, mor'-ic«,  t.danse  moresque. 

MORRIS,  mor'-ic«,  sm.  Maurice,  m. 

— ,  s.  d4mse  moresque,  f. 

—  -DANCE,  f .  danse  moresque,  t, 

—  -DANCER,  s.  m,  f,  homme  ou  femme 
qui  dmue  la  moresque, 

MORROW,  mor-d,  s,  {Sa.  morsen)  I 
i(Miate.To— ,  demain.  The  day  after  tc- 
— ,  apris-demain.  To —  never  comes,  la 
semmne  des  qualre  jeudis.  9  lendemain, 
m.  The  — ,  on  the  - ,  le  lendemain,  3 
matin,  m.  Good  — ,  bonjour, 

MORSE,  moree,Mi.  {Rn,  niorj)  morse,  m. 

MORSEL,  mor'-cel,  s,  I  moreeau  (d 
manger),  m,  Sflg.  moreeau,  n.  Four  — s 
of  girls,  qnatre  brtns  deJUles. 

MORT,  norte,  s.  {duFr,)  cba.  haUli,  m, 

— ,  s.  Mumon  de  trois  ans,  m. 

—  D* ANCESTOR,  s.  dr.  riinUgratkn 
dana  wa  dommne  dont  on  atail  Hi  itince 
b  la  morl  d'un  ascendant,  f. 

MORTAL,  mor'-teul,  a.  {La,)  I  mortel. 

—  foe,  enneasi  mortel,  —  wound,  blessure 
mortelle.  —  poison,  poison  mortel.  To  be 

—  lo,  porter  un  coup  mortel  b,  porter  le 
cotqp  de  la  mart  d.  2  —  sin ,  picbi  mor- 
tel. Sdela  morl.  The  —  hour,  t'henre  de 
la  mori.  4  des  mortels,  des  hnmaint,  — 
power,  la  puissance  humaine,  lepoutoir 
de  I'homme,  Dreadful  to  —  ear,  terrible 
pour  Voreille  de  I'homme.  Mil.  S  mortel, 
violent.  A  —  fright,  tme  frayenr  mortelle. 
Dry.  That  grasp  so  —  cold,  cette  Hremte 
d'nn  froid  mortel.  Byr. 

— ,  t.  m.  f.  mortel,  m.  mortelle,  t. 

MORTALITY,  mor-tal'-i-li,  t.  {U.)  I 
morlaliti,  nature  mortelle,  f.  f  «0r/,  f. 
Gladly  would  I  meet  — ,  je  tubirait  tolon- 
tiert  la  mart.  MiL  8  morlaliti,  t,  A  time 
of  great  — ,  une  ipoque  de  grande  mart^ 
liti.  Bills  of  — ,  HaU  de  mortalUi,  m.  pi.; 
II  tablet  de  morlaliti,  t.  nl.  4  nature  to- 
maine,  humaniti,  condition  de  f  homme,  L 
Upoutoir  de  dilmire,  m.  Sha. 

mORTAUZE,  mor'-te-lalie, fo.  rendre 
mortel. 

MORTALLY,  mor'-te-li,  ad.  morUllO' 
meat,  b  morl.  —  wounded,  btetti  b  morl, 
mortellement  bletti.  To  hate  — ,  hOr  mor- 
tellement,  d  la  morl.  To  envy  — ,  atair 
une  mortelle  entie  centre. 

MORTAR,  mor'-teur,  t.  {La.  iaorta- 
rinm)  1  morlier  {pour  pUer),  m.  t  mil. 
mortter  {b  bombein,  m.  —  pnclice,  jet  da 
bombet,  m.   8  boUe  d'artiflce ,  t. 

», «.  {ciment)  mort'ur,  m.  To  nlX  the 
»,  earroger  le  morlier. 
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MORTGAGE^  mor'-«Wdge.  f .  {du  Fr. 
mort,  pge]  hypollUque,  f  To  pav  off*  — , 
jwr#0r  KM  kypothique.  To  foreclose  a  — , 
/tfiftf  Ks  emmaudement  tendani  A  M/<ie 
fmmobUiire.  Tenant  in  — ,  criancier  hypo- 

^,  M.  kffpothiquer, 

MORTGAGEE,  mor-fh«-djt',  «.  ».  f. 
trUnckr  kvpothieairet  m.  erimeiire  hy- 
polhieaire^  T. 

MORTGAGEOR,  mor-gh^-djor',  ei 

MORTGAGER,  roor'-gbe^eur,  «.  ».  f, 
empnmieur  (m.).  emprunteuae  (f.),  Mr  A|r- 

MORTIFEROUS ,  moMif-e-reoce ,  «. 
(La.  moittferus)  mortal;  mM.  m&rUfere. 

MORTIFICATION,  mor4l-fl-k6'-cbean^ 
«.  (Iff.)  1  m^d.  cbir.  mortification  det 
ckfttTM,  f.  a  m6d.  ebir.  gmgrine^  f.  8 
mcrtifieaikm  {de  U  chair,  da  tent,  det 
ptutimu),  f.  4  morlifleaiion,  f.  chagrin, 
m.  eanirarUU,  f.  5  ane.  chlm.  dittoti^ 
tkm,t. 

MORTIFIEDNESS.  mor'-ti-rald-ness,  «. 

(tf«  MOBTIFIEO^  X^.   <<0  HORTIFT)  Hol  dC 

mortification,  m. 

MORTIFIER,  mor'-li-fal^or.  «.  «.  A 
pertonne  on  chote  am  mortifie,  f. 

MORTIFY,  mor'-ti-fal.  ta.  (Im.  moriia- 
care)  I  chir.  mM.  ditermner  ta  mortifica- 
tion de.  %  chir.  ni^d.  faire  gangrener, 
diterminer  la  gangrine  daiu.  3  morii- 
fter  [ta  chair,  tet  tent,  tet  pattioHt),  To 
—  one's  self,  te  mortifier.  4  mortifier, 
hnmUier,  Uetter.  Ad. 

— ,  m.  1  te  mortifier.  t  chir.  mM.  te 
Sanmrener,    3  m  mortifier,  mortifier  ta 

MORTIFYING,  iiior'-li-faI4n'gii«,  ppr. 
de  MoRTiFT.  — ,  a.  mortifiant.  — ,  *.  aeiiou 
de  mortifier;  mortification,  f. 

mortise;,  mor'-tice,  a.  {dn  Fr.)  mor- 
taite,  f. 

—  -CHISEL,  t.  guimbarde,  f. 

—  -LOCK,  t.  termre  encaitrie,  f. 

—  -WEDGE,  t.  rottignol,  ni. 

— ,  ra.  I  attemkler  A  mortaite.  3  em- 
flar/ff/«er. 

MORTLING.  morl'-Uo'giie, «.  /oimii  tf'ra 
moulon  mart,  f . 

MORTMAIN,  morle'-m^ne,  t.  {du  Fr.) 
dr.  mainmorte.  f. 

MORTUARY,  mor'-Uon-e-ri,  «.  4  droit 
perfu  par  te  mnittre  ik  la  mort  d'nn  de  tee 
parotttient,  m.  Bla.   a  dmetUre,  m. 

^,  a.  mortuaire. 

MOSAIC,  m6-z6'-ik,  a.  en  fuotaiqae.  *- 
work,  moeaigne,  f. 

— ,  t.  motaique,  f. 

— ,  a.  (Moses)  de  Moite,  moealque. 

MOSCHATEL,  mo»'-ka-iel,  t.  bo. 
cdoxe,  t. 

MOSCOVY,  nios'-k^vf,  t.  la Moteotk. 

MOSCOW,  mos'-lLd,  e.  Motcou,  m. 

MOSES.  ni6'ziz.  mi.  (la.)  MOte,  m. 

MOSLEM ,  mos -lem',  t.  (Ar.  moslim, 
vraicroyant)nuumlman,  e;  mahomilan,  e. 
He  assisted  the  poor  -  to  alicht,  it  aida 
te  paupre  muniman  h  deteendre.  In.. 

MOSK,  MOSQUE,  mosk,  f .  {Ar.  masdjid) 
motqnie,  f. 

MOSUUITO,  meos-ki'-to,  e.  {Et.  Po.) 
moattine,  m. 

MOSS,  moss,  e.  {Sa.  meos;  At.  moos  : 
Sn.  mossi;  Ln.  moscos;  Gr.  v^ioi) 
moutte,  f.  Iceland  —,  Ikhen,  m.  Sea  ^, 
moutte  de  mer,  de  Certe.  Clab-  — ,  nutuete 
ierrettre;  tyeopode,  m. 

— ,  va.  eoMorir  de  montte. 

^,  t.lSu.  maso)  Moraw  tonrbeux,  m. 

—BERRY,  t.  bo.  canneherge,  f. 

^-GLAD, GROWN,  a.  monttu, 

eowert  de  moutte,  tapitti  de  montte. 

—  -LAND,  t.  terrain  lourkeux,  m. 

—  -ROSE,  a.  rote  montteute,  f. 

^  -TROOPER,  tm.  maraudeur,  bandit. 

MOSSINESS,  mo8'-i-ness,  t.  Hatmout- 
f «.  Bac 

MOSSY,  noa'-i,  a.  monttu,  eouoert  de 
montte, 

MOST,  mtet,  a.  sup.  de  Mocb  {Sa. 
nuBM;  Jfe.  Da.  meeat;  il/.  melst;  S«. 


MOT 

mest)  I U  pint.  The  —  adnnlages,  U  plm 
d'avantaget.  a  la  plupart.  —  men ,  la 
plupart  det  hommet;  ta  plupart  du  monde. 
—  limes,  la  plupart  du  tempt.  3  le  plua 
grand.  The  —  part  of,  la  pint  grande  par- 
tkde. 

— ,  ad,  1  le  pint,  an  pint  haul  degri. 
The  —  snblime  ideas ,  lee  pint  tublimet 
idiet.  —  commonly,  en  giniral,  command 
meat.  The  adversaries  he  —  of  all  detested, 
let  adtertairet  qu^U  diletlait  pint  qtfau- 
emt  autre,  pimt  q;ue  pertonne.  RroDg.  He 
generally  talks  —  who  has  least  to  say,  en 
gtn^al  e^ett  eelui  qui  a  le  moint  A  dire 
qui  parte  U  pint,  a  trit,  fort.  It  is  —  im- 
porunt,  il  ett  fort  important,  Ueotdela 

{tint  haute  importance.  They  were  —  happy, 
It  ilaient  trit-heurenx.  ^  high,  —  potent 
Lord,  trit-haut  et  tret-puittant  teigneur. 

—,  t.  la  plupart,  la  pint  grande  partk,^ 
k  pint  grand  nombre.  She  has  toe  — , 
e'ett  elk  qui  en  ale  pint.  At  — ,  at  the  — , 
an  pint,  tout  an  pint.  To  make  the  —  of, 
tirer  le  pint  orand  parti  postibk  de;  \\ 
faire  tanner  bkn  haut,  faire  moutter. 

MOSTIC,  most'-ik,  t.  apputo-main  {de 
peintre],  m.. 

MOSTLY,  mdst'-ll,  ad.  prineipakment ; 
pour  la  plupart ;  en  grande  parlte ;  k  pint 
touvent. 

MOSUL,  md'-zoul,  t.  Mottoul. 

MOT,  uioit,  t.  yen.  mot,  m.  The  king 
save  the  eiact  nomber  of  — s  on  his  horn, 
le  rot  tonna  le  nombre  exact  de  mote  atec 
/£«or.  James. 

MOTE,  m6te,  t.  (S^r.  mot)  attembUe,  f. 

^,a.  atome,  m.  molicuk,  i.  Why  behold- 
est  tboo  the  —  in  thy  brother's  eve,  pour- 
quol  apercoit-lu  la  paUle  qui  ett  aant  tetil 
detonfrire?m. 

— ,  ane.  prit.  de  Mat.  Nor  —  my  shell 
awake  the  weary  nine,  et  ma  lyre  ne  tan- 
rait  riveiller  let  ueufmutet  faliguiet.  Byr. 

MOTET.  m6'-tett,  t.  {Fr.)  mos.  motet^m. 

MOTH,  molh. t.  iSa.  mogthe ;  A/,  motte) 
ter  {qui  range  let  etoffet),  m.  teigne,  f.  9 
I  phaltne,  papUlon  de  nuit,  m.  3  flg.  uer 
rongeur,  m.  4  bo.  mottne,  f. 

EATEN,  a.  mangipar  let  vert. 

— ^WORM,  t.  teigne  {det  vikmente, 
detfourruret),t. 

MOTHER,  meaih'-enr,  tf.  {Sa.  moder; 
At.  mnlier)  m^e,  f.  Grand  — .  grand'- 
mirct  f .  Great  grand  — ,  bitaieuk,  f.  — 
-in  -law,  belk-mire  {relativement  h  un 
gendre,  h  une  bru).  Step-  — ,  belle-mire 
{relatipement  A  u*  beau-flit,  t  une  belie- 
filk).  Siie  was  a  "  to  him,  eik  tui  ttroait 
de  mire ;  elk  aoait  pour  lui  ta  tendretse 
d'une  mire.  She  is  a  — ,  elk  ett  mire,  elk 
a  det  enfautt.  Wiiat  do  yciu  want  — ,  que 
poules-vout,  ma  mirel  Every  — 's  son  of 
them,  tout,  tant  exception,  %tentibp- 
lili  de  fenune.  8  fam.  bonne  mire,  bonne 
meilk,  f.  I  say,  ~,  ditet  done,  la  mire. 
4  {religieute  profette)  mire,  f. 

— ,  a.  —  country,  mire  patrk.  —  wit, 
etprii  naturel.  —  qoeen,  reine  mire.  — 
tongoe,  iMpue  naturelk.—  cbwch,  igtite 
mitropolilatne.  —  dialect,  dialecte  natto- 
not.  '-  water,  chim.  can  mire.  —  Hub- 
bard, la  pieille  mire  Hubbard. 

— ,  ta.  adopter,  tervirde  mire  h. 

— ,  wn.  te  moitir. 

~,  t.  moititaure,  f. 

--  GARY'S  CHICKEN,  t.  orn.  pitrel 
de  tempik,  m. 

— ^iN  -LAW,  tf.  pi.  BIOTBERS  IN  law; 
belle-mire,  f. 

OF  -PE.\RL,  t.  nacre  de  perk,  f. 

—  -OF  -THYME,  t.  bo.  terpokt,  m. 

—  -WORT,  t,  bo.  agripanme,  t. 
MOTHERHOOD,  mealh'-eur-houd ,  t. 

matemiti,  f. 

MOTHERLESS,  mealh'-enr>less,  a.  tant 
mire;  orphelin  de  mire. 

MOTHERLY,  meulh'-eor-li,  a.  mater- 
net,  de  mire. 

—,  ad.  en  mire,  comme  une  mire ; 
Umelkment. 

MOTHERY,  mento'-e-ri,  a.  moiti. 

MOTUY.  moth'-l,  a.  plein  de  vert. 
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MOTION,  md'-chenne,  e.lU.)  4  ineii- 
vement,  m. ;  did.  motion,  t.  Perpetual  *, 
le  mouvement  perpitueL  Parallel  — .  parai- 
Uloaramme  de  Watt,  m.  Reciprocating  *, 
backward  and  forward  ^,  to  and  fro  ^, 
mouvement  de  va-et-vient.  Backward^, 
momtement  en  arriire.  Forward  ^,  mou- 
vement en  avant.  Up  and  down  •*,  de  haut 
en  bat.  To  set  in  — ,  to  pot  in  — ,  metire 
en  mouvement.  He  made  a  —  for  them  to 
be  silent,  U  tear  fit  eigne  de  te  taire.  In. 
a  mouvement  de  Iroupet,  m.  marehe,  t.  8 
mouvement  du  coiur,  m.  4  motion,  propO' 
tiikn  {dant  une  attembtie  dilibirante),  f. 
To  carry  a  — ,  faire  adopter  une  propoti- 
tioH,  To  put  a  — ,  mettre  anx  voixunepro- 
potitiont.  To  second  a  — ,  to  support  a  -, 
appuyer  une  propotition,  5  ane.  tpeetaele 
de  marionnettet,  m.  6  mM.  ivacuation, 
telle,  I  To  have  a  — ,  alter  A  ta  eetle,  7 
astr.  mouvement,  m. 

^.va.ipropoter.  ^  faire  tigne  de  faire 
qc.  M.  — ed  bim  to  a  chair,  M.  lui  fit  eigne 
de  prendre  un  tkge.  Die  N.  --ed  them ' 
out  of  the  room,  N.  leur  fit  eigne  de  tortir. 

— ,  vn.  1  faire  eigne.  The  Englishman 
drily  — ed  for  him  to  clear  away  (he  table, 
I'Anglaie  lui  fit  eigne  eichement  do  detter' 
vir.  Irv.    a  faire  une  propotition. 

^ROD,  t.  bklk  de  paratUlogramme 

{dant  lee  maehinet  h  vapeur),  t. 

— SHAFT,  t.  arbre  de  parallilogranh 
me  {dant  let  maehinet  A  wi^eur),  m. 

MOTIONLESS,  m6'-cbeun'-less,  a.  eane 
mouvement ;  immobik. 

MOTIVE,  mO'-tiT,  a.  1  mofeur,  m.  mo- 
triee,  f.  —  pjwer,  force  motrice.  S  flg, 
qui  fait  agir;  dilerminaHt. 

— ,  e,  motif,  m.  —  to  change,  motif  de 
changement.  To  assign,  to  allege,  to  siate, 
a  —  for,  motiver. 

MOTIV4TY,  mMiT'-i-U,  e.  puktance 
molrke  f. 

MOTLEY,  mot'-16,  a.  .1  bioarri,  deplu- 
tieure  couleure.  Sha.  a  melangi ,  varir. 
This  is  the  —  minded  gentleman,  vein 
I'homme  A  Vetprit  vertatik.  Sha. 

MOTOR,  mO'-teur,  s.  {Ln.)  1  moteu*-, 
m.  motrice,  L  mobik,  m.  a  anat.  uio- 
leur,  ta. 

MOTORY,  mO'-tMi,  a.  moteur,  m.  mo- 
trice, f. 

MOTTLED,  mot'-enld,  a.  pommeli; 
{chevat,  ehien)  truiti;  {boit,  pereelaine) 
madrij  {eavon)  marbri. 

MOTTO,  mot'-o,  e.pl.  Mottoes  {It.)  de- 
vke,  f. 

MOULD,  moid,  t,  {Et.  Po.  molde;  Da. 
mnl;  At.  mulde;  Ga.  moid)  1  moule,  m.  To 
cast  in  the  — ,  Jeter  an  moule.  To  cast  in 
the  same  —,  Jeter  dant  te  mime  moule.  a 
fig.  enice,  f.  Writer  of  vulgar  ^,  icrivaia 
vulgalre.  Her  mind  was  of  a  different  — 
ifrom  my  own,  eon  etprii  Hail  autremeut 
fait  quek  mien.  S  mH.  tutnre  du  crAne, 
f.  4  {en  conttmction)  panneau,  m.  bat- 
druehe  [de  batleur  d'or),  I.  S  mar.  gabarit, 
m.  Midship  — ,  mattre  gabarit.  -~  lofi, 
ptancher  de  gabarit.  6  — s,  pi.  chaudelle^ 
mouliee,  f. 

—  -CANDLE,  e.  chandelle  moulie,  t. 

—  va.  A  mouler.  3  fig.  faconner,  for- 
mer. To  —  the  minds  of  youth,  former 
I'etprit  dee  Jennee  gent.  Ait.  3  pitrir  {de 
la  pdte).    4  To  —  up,  mouler:  fufonner. 

— ,  e.  {Sa.  mold ;  Ga.  mol ;  At.  Su.  mull ; 
Ho.  Da.  mul)  4  terre  vigitak,  f.  terreau. 
m.  Garden  — ,  terreau.  3  moieiteure,  4 . 
moiti,  m.    8  matkre  dont  ee  compote  u  u 
corpt,  t.  Ad. 

— ,  va.  I  couvrir  de  terre  vigitak,  a 
mokir.  — ,  vn.  ee  moitir. 

^BOARD,  «.  oreUle  de  eharrue^  f. 

vereoir,  m. 

MOULDABLE,  mdld'-e-ha,  a.  quTo:* 
peutmoukr,  fafonner, 

MOULDED,  mdld'-ed,  ppa.  de  Nontn 
^,  a.  4  moki.  3  mar.  —  piece,  krgd^r 
hort  gabarit, 

MOULDER ,  mdld'-eur,  t.  4  ».  f.  per- 
tonne qui  monk,  qui  fafonne,  f.  a  !»• 
iNOii^iir,  nu 


MOU 


IIOU 


MOV 


— ,  ni.  1  tomber  en  fonttitrt^  (lit  ri^ 
duit  en  ponuure.  8  Qg.  fondre,  se  H- 
duire.  To  —  to  nothing,  lomber  A  run,  3 
dipirir.  — iiig  with  age,  tombanl de  veil- 
leste.  4  To  —  away,  lomber  enpoussHre ; 
jj^§eperdre,pirir. 

— ,  ra.  rNuire  en  pouasUre, 

MOULDEIUNG,  ni61d'-e-rin*gii«,  p;^.  de 
HoDLDER.  — ,  a.  4  qui  riduii  enpousaltre. 
Po.    S  qui  tombe  en  pousaiire, 

— ,  «.  4  action  de  riduire  en  poHssiire, 
ie  tomber  en  poutsUre,  %  dipiriasemenly 
d(tlttbrement,  m. 

MOULDINESS,  mOldM-ness,  t.  moUia- 
9ure,  f. 

MOULDING,  mdW'Wpie,  ppr.  de 
VooLD.  —  «.  I  action  de  mouler,  de  fa- 
fmuter^  t.  S  moulage  [de  acuipturea)^  m. 
S  arch,  mouture,  f.  4  [en  menuiaerie)  dou- 
eine,  f.  n  mil.  ceiiUure,  L 

PLANE ,  «.  [en  menuiaerie)  dour- 

Cine,  r 

MOULDWARP,  in6Id'-onarp,  «.  (&. 
moll  I  et  weorpan,  toumer)  tau»e,  f. 

MOULDY,  m61ilH  a.  moiai.  To  become 
— ,  to  gel  -,  to  grow  — ,  ae  uaoiair.  To 
smell  — ,  aentir  te  moM ;  aentir  la  relent, 

MOULT,  mdll,  rn.  muer, 

MOULTING,  m(Ai'-\v:%ne,ppr,  (ftf  Moult. 
— ,  a.  mue,  f. 

MOUNCII,  mean'ch,  m.  (Fr.  mftchcr) 
mdeker.  Sha.  Gb»a. 

MOUND,  maoun'd,  a,  (Sa,  mond)  I  ietie 
de  terre,  f  rempart^  retranckement,  m.  2 
digue,  f.  3  rentblai,  m.  4  fig.  digue,  U  So 

->,  M.  fortifier  par  una  levie,  un  reui- 
party  une  digue. 

WORK,  a.  mime  aignifiettion  que 

MouKD,  a. 

MOUNT,  maoon't,  a.  [Sa.  mant;  La. 
mons)  I  mnnt,  m.  monlagne,  f.  —  Vesuvius 
ie  Mont  Veskve.  The  —  of  Olives,  la  mon- 
tagne  des  Oiiriers,  S  tetie  de  terre^  f .  3 
reatpart,  retranckemtnt^  m.  4  anc.  faoat- 
derpi^ti,  m.  Bac. 

•,  pff.  I  mouter,  2  fig.  a'ileper^  men- 
ter.  Though  Bab>loo  should  —  d(i  to  Hea- 
ven, quand  Baby  lone  a'il^eraiijuaqu'au 
eiel.  Bi.  3  n-onler  A  ekeaai.  Slia.  4  no/i- 
/ff,  a'eterer  [h  une  certaine  aomme),  ^  To 

—  up,  meme  aignificaiion  que  ci-deaaua/ 
-',  va.  I  faire  monter,  monter,  ilever. 

Tom  was  •€•!  on  the  back  of  a  footman 
Tom  fut  hiaai  aur  Ie  doa  d'un  laquaia.  Fiel 
S  mcn/er  [un  cheral).  3  monier  6,  rar.  To 

—  ibe  ihrone,  monter  aur  Ie  trOne.  Dry.  4 
monter  [un  aotdat).  I  was  not  — ed  to  my 
mind,  je  n'itais  paa  monti  h  ma  faniaiaie. 
In.  5  [dana  tea  arta  et  mitiera)  monter. 
To  —  a  sword,  monter  une  ipie.  C  mon- 
ter [un  canon  aur  aon  affOt).  7  To  —  a 
carriage,  prendre  toiture.  8  To  —  guard, 
monier  la  garde.  9  The  fort  — s  a  hundred 
guns,  Ie  fori  eai  armd  de  cent  piicta  de 
eamon. 

MOUNTAIN,  maoon'Men,  a.^monta- 

{Me,  r.  To  me  high  — s  are  a  fee  ing,  tea 
gutea  mimtagnea  m'inapirent  de  la  aym- 
pathie.  Byr.  Will  clasp  the  ^  in  bis  mind's 
embrace,  en  eaprit,  aerrera  ia  montagtu 
dana  aea  embraaacmenta,  Byr.  To  make  -s 
of  mole-liiUs,  faire  d'une  moucke  mm  Hi- 
pkaut.  The  -  has  brought  forth  a  taon<e, 
c'eat  ia  montagne  qui  accouche  d'une  aou- 
ria.  Sflg.  maaaeinormet  f.  —  of  slain, 
tnoueeau  de  cadavrea,  m. 

— ,  a.  de  montagne ;  de  la  montagne;  dee 
mantagnea.  —  air,  I'air  dea  mouiagnea. 
The  ~  pines,  leapinade ia  montagne, 
^ASH,  a,  frene  aaiitage,  m. 

—  -BLUE,  — GREEN,  a.  malackUe,  f. 

—  -EBONY,  a.  bo.  bauhine,  f. 

—  -  HOWITZER,  a,  art.  obueier  de  mon- 
iggne^  m. 

MAIDi,  af.  Jeune  montagnarde^  f. 

—  -PARSLKY,  *.  bo.  ailin,  m. 

^ -STREAM,  — -TIDE,  a.  torrent  de 
montatne,  m. 

MOUNTAINEER,  maoun'-te-nlr', *.«./•. 
wiaribgnard,  m.  montagnarde,  U 

MOUNTAINOUS,  maoun'-te-oeuc^. a.  4 
montagneux  ;  da  montagnea,   a  fig.  tnor- 


me^  prodigieus,  Sha.  Prl.  8  qui  habite  lea 
montaqnea.  Bae. 

MOUNTAINOUSNESS,maoonMe-nenc«- 
ness,  a.  nature  montagnenee,  f. 

MOUNTANT,  moun"-teou*t, «.  {du  Fr.) 
montttni.  Slia. 

MOUNTEBANK,  maouir'-t!-ban'k .  mi. 
(//.  moil  tare,  banco)  aaltimbanqut,  bate- 
leur,  m. 

— ,  ta.  duper,  tromper.  To  —  It,  faire 
ie  aalthnf'anffue. 

MOUNTEBANKERY.  maonn*'-ti-ban*k. 
e-ri,  a.  loura  de  aattimbanque,  m.  pi. 

MOUNTER,  raaonnt'-eur ,  a.  i  m.  f. 
peraonne  qui  monte,  f.  To  be  -s  to  heaven, 
monter  aur  eieni.  Swi.  9  m.  monteur 
{dana  I'indus'rie),  m. 

MOUNTING,  maoun*i'-in*g)ie,  ppr,  de 
Mount.  — ,  a,  4  aciion  de  monier  aur  ;  aa- 
cenaion,  t.  There  was  —  in  hot  haste ,  on 
montait  a»ec  prieipHation.  Byr.  9  mon- 
tage [dana  i'industrie),  m.  The  —  was  loo 
expensive,  te  montage  eo^lait  trop  eher. 

MOURN,  mdrn,  vn.  [Sa.  murnaii]  I  plen- 
rer,  ae  iamenter^  ae  riiHOler.  To  —  foi-, 
pleurer  qq.  To  —  at,  ae  diaoter  de  qe,  2 
porter  ie  deuil. 

— ,  M.  4  pleurer  [une  perle) ;  diplorer 
[un  ^rinement).  Ad.  9  exprinur  d'un  ton 
plainlif 

MOURNER,  mdm'-enr,  a.  m.  f.  4  fter- 
aonne  qui  pieure,  qui  ee  lam^'nte,  qui  se 
diaole,  f .  To  be  a  —  for,  a'affliger  de,  ae 
disoler  de.  9  peraonne  qui  suit  un  con- 
roi,  qui  parte  te  deuil,  f.  Chief  — ,  peraonne 

Sui  mine  Ie  deuil.  To  be  chief  — ,  men^  te 
euit.  To  be  a  — ,  to  be  one  of  ihe  — s, 
aniare  ie  deuil,  itre  du  convoi.  3  pleureut 
[aalarii),  ro.  pleureuae,  f.  4  objet  qui  aert 
dana  lea  funirailiea.  Tlie  —  eugh,  fif 
funiraire.  Dry.  His  ^s  were  two  hosis, 
bis  friends  and  foes,  it  eui  pour  pteureur* 
deux  armiea,  aea  amis  et  sea  ennemis.  Bvr 

MOURNFUL,  mdrn'-foul,  a.  I  (muaiq'ue, 
cloche)  funtbre,  tuguf/re,  —  weeds ,  aiie- 
menta  de  deuil.  Sha.  Dry.  9  triale,  af/li" 
geanty  douloureux.  —  death ,  mart  deplo- 
rable.   3  triste,  affligi. 

MOURNFULLY,  mdrn'-fooM.  ad.  I 
d*une  maniere  lugubre,  d'un  air  luyubre. 
i  triatement,  avec  tristease^  avec  afflic- 
tion. 

MOURNFULNESS,  mdm'-foul-iiess,  a. 

1  air  tugufire,  deuil,  m.  9  trialease^  afflic- 
tion, douteur,  f. 

MOURNING,  mdni'-in*gn« ,  ppr.  de 
Mourn.  — , «.  I  diplori;  affligi;  diaote. 

2  de  deuil.  —  coach,  twlure  de  deuil.  — 
apparel ,  coatume  de  deuil. 

— ,  a.  i  affliction,  douteur,  f.  denil,  m. 
To  throw  into  — ,  jeter  dana  ie  deuil.  9 
habita  de  deuil,  m.  pi.  deuil ;  appareil  fu- 
niraire,  m.  To  go  into  —  fur,  prendre  If 
deuil  de  qq.  To  go  out'of  — ,  to  leave  oflf 
— ,  ttuUter  te  deuil.  To  put  into  — ,  mettre 
en  deuil,  faire  prendre  te  deuil  it.  To  put 
one's  servants  into  ^,  faire  porter  Ie  deuil 
a  aea  domeatiquea.  To  put  on  — ,  ae  mettre 
en  deuit.  To  wear  — ,  porter  ie  deuil.  To 
be  in  -  for,  porter  Ie  deuil  de  qq.  Whom 
is  he  in  —  for  ?  de  qui  est-ii  en  deuil  ? 
de  qui  porte-iil  Ie  deuil?  Deep  — ,  first 
—.full—,  grand  deuil.  Half— ,  second 
— ,  demi-deuil.  The  bouse  of  — ,  /•  mai- 
aon  mortuaire. 

MOURNINGLY,  mdm'-in'g»«-1i,  ad, 
d'un  air  lugubre,  triatement,  d'un  air  af- 
fligi, 

MOUSE,  maoocf,  a.  pi.  Mice.  [Sa,  Su, 
Da.;  La.  mas ;  At.  mius ;  Gr.  \ih)  4  aou- 
ria,  f.  Yog.  en  co:np.  Field-mouse.  Mea- 
Dow-HODSB,  Wood-house.  As  quiet  as  a 
— ,  iranquille  comma  une  souria.  The  house 
is  overrun  with  mice,  la  mainon  eat  infee- 
iHdeaouria,  \Mieu  tlie  cai's  away,  tbe 
mice  will  play,  auand  lea  chata  n'g  aoni 
paa,  lea  aouria  aausent  aur  ia  table,  9 
mar.  pomme  de  garniture,  f. 

— ,  tn,  prendre  des  aouria,  Sha. 

'— ,  M.  1  dichirer,  mettre  en  piieea 
[comme  un  chat  quia  pra  une  aouria),  2 
mar.  To  —  a  hook,  brtder  un  croe, 
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COLOURED,  a.  —  borse,  eketat 

poii  de  aouria, 

— EAR,  a,  bo.  mgosotia,  m.  oreilte  de 
aouria,  f.  Creeping  — ,  piloaelle,  oreilte  de 
ral,  r. 

— -EAR-CHICKWEED,  a,  bo.  ai- 
ride,  m. 

HOLE,  a.  iron  de  aouria ,  vl 

—  -HUNT,  a.  4  chaase  am  aouria,  f. 

9  chasseur  de  aouria,  m.  Sha.  3  [oiaeau] 
martinet,  m. 

— ^TAIL,  a.  bo.  queue  de  aouria,  queue 
de  rat,  f. 

— ^THORN,  a.  bo.  centaurie  mgacan- 
the,  f. 

TRAP ,  a.  aouriciere,  f.  The  plav's 

the  — ,  eette  pitce  eat  intitulie  la  Sou'ri- 
eiire.  Sha. 

MOUSER,  maoaz'-ear,  am.  chaaaeur  de 
aouria,  m. 

MOUTH,  maonlb,«.  [Sa.  moth)  4  btmche 
[depersonne,  de  cheral,  de  mutet,  d^Hne,  de 
grenouille,  de  saumon,  de  carpe) ;  gueufe 
{de  chien,  de  low,  de  lion,  de  crocodile,  de 
requin,  etc.),  i.',bee  [d'oiaeau\,m.  Open 
your  — ,  ouvre*  la  bouche.  To  nave  a  wry 
— ,  avwr  la  bouche  de  trarera.  A  —  froui 
ear  to  ear,  nne  bouche  fendue  juamtaui 
oreiltes.  Wash  jour  — ,  lares-rous  la  bou- 
che. By  word  of  — ,  de  tire  roix.  To  have 
a  disagreable  tasie  in  one's  ~,  avoir  ia 
bouche  mauvaiae.  His  —  is  out  of  taste,  ii 
a  te  goat  dipraai,  it  n'eat  paa  en  goit. 
That  made  h.s  —  water,  cela  lui  fit  venir 
I'ean  h  la  bouche.  Slop  his  — ,  fam.  fer- 
mea-lui  la  bouche,  faitea-le  taire.  The 
siory  is  in  every  man's  —  ,  I'histolre  eat 
dana  touiea  lea  houchea.  To  live  from  hand 

10  — ,  vitre  [  de  la  maiu  d  la  bouche )  an 
Jour  Ie  Jour.  To  be  down  in  the  — ,  vol. 
ftre  diconeerti.  To  have  a  foui  — ,  vol. 
Hre  mauvaiae  tongue.  To  have  a  soft  —, 
[cheval)  avoir  la  bouche  tendre. 

9  fig.  [en  giniral)  ouverture,  \,\  bouche 
[de  four,  de  tuyau,  de  puila,  de  volcan,  de 
canon);  gneule  [de  erurhe,  de  four,  de 
aac);  embouchure  [de  riviire,  d'inalrument 
de  musique,  de  canal) ;  entrie  [de  souier- 
raiu) ;  lumiire  (de  tuyau  d'orgue),  f.;  trou 
[de  bouteille);  gueulard  [de  haul  four- 
neau),  m. 

3  fig.  organe;  orateur.  m.  He  is  the  ^ 
of  the  colTee-kiottse.  e'eat  Vorateur  du  cafe. 
Ad.  4  grimace,  f.  To  make  a  —  at,  opon» 
faire  la  grimace  h  qq.  5  aboiement  [da 
chien),  m.  Sha.  6  cri ,  m.  vociferation , 
f.  Ad. 

—  -FRIEND,  am,  {ami  de  bouehe)  faui 
ami,  m.  Sha. 

—  -HONOUR,  a,  politeaae  (de  bouche] 
hypotrite,  f.  Sha. 

— MADE,  a  hyfocrite,  faux, 

—  -PIECE,  a.  4  anche  (de  haulboia,  de 
baason,  de  clarinette).  9  (mbouchure  {dc 
trom,  ette,  de  fliie,  ae  flageolet,  d'insiru- 
mcni  de  muaique,  de  mora),  f.  8  fig.  or- 
gane {d'un  corpa,  d*ua  parti) ;  oraleur,  m. 

MouTB ,  va  4  crier,  hurter.  9  happer 
avec  lea  denta.  Stia.  Dry.  3  manger,  di- 
vorer.  Sha.    4  injurier ;  outrager.    5  To 

—  It,  to  —  oni,  rorifirer.  Sha.  Dry. 

— ,  tn.  crier,  brailler,  hurter,  I II  —  at 
Capsar,  Je  crierai  centre  Ceaar.  Ad. 

MOCTHED,  niaonih'd,  ppa  de  Mouth. 
— ,  a,  (lit.  qui  a  une  bouche)  a'emploie  en 
composition  :  Foul — ,  mat  embouchi, 
0|ien — ,  qui  a  la  bouehe  ouverte ;  bouehe 
biante ;  \\  qui  a  la  gueule  ouveria.  Hard- 

—  horse,  cheval  qui  a  la  bouche  dure,  qui 
n'apaa  de  bouche.  FnlM— ,  out  a  la  voix 

erte.  Wide ,  qui  a  ta  bokche  large. 
ealy-  — .  doucereux,  mielleux,  Handred- 
— ,  aux  cent  voix. 

MOUTHFUL,  maonih'-fnol,  a,  bouchie, 
t,  Ai  a  — ,  d'une  acute  bouchie. 

MOUTHING,  maouih'-in'gfie,/^r.  de 
Mouth.  — ,  a.  4  criaitterie,  f,  9  aiclama* 
tion.  f.  ton  diclamateur,  m. 

MOUTHLESS.  maoolb'-less, «.  (liU  una 
bouche)  sitcHcieux. 

MOVABLE,  monv'-e-b'l,  a.\mMle. 
9  —  least,  fite  mobile.   9  dr.  meuble. 
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MOYABLENESS,  mooT'-e-beiil-ness,  f. 
moMiU,  r. 

MOVABLES,  mouy'-e-bealz,  s.  pL  meth 
klea,'Hfn»  meubies,  effett  mobHier»,  m.  pi. 

MOVABLY,  moQv'-e-bii,  ad.  d*u»e  m- 
niire  mobile, 

MOVE,  moDY,  ta.  (Li.  movere)  1  tMW- 
t0fr,  fnre  mouvair,  metlre  en  moutement ; 
remuer  {me  chose  de  sa  plaee,  nn  numbre^ 
la  Me,  4u  bU,  de  la  terre) ;  traneporler, 
diplacer,  dimhtager  {dva  meubles,  dee  ef- 
feU) ;  faire  alter,  faire  marcher  [une  ma- 
ch'me,  une  to/lure).  He  —  d  his  hand  to  nie, 
t/  0ie  flt  $igne  de  ia  main.  He  — d  his  hand 
to  me,  time  fiiun  tatut  de  la  main.  Sinai 
was  — d,  le  Siuai  fut  ibranli.  Thev  — 
their  starry  dance,  Ut  exieutent  leur  dame 
itincelante.  Mil. 

9  fig.  imoMPoir  [qq.,  lea  pasa'iona,  le 
tceur);  remuer  (les  pastions)  ;  exciter  {la 
compassion,  la  sensibUili,  le  mipris,  la 
terreur) ;  faire  de  Hmpression  sur.  To  — 
itidignatioo,  soulever  Hndignaiion,  — d  by 
lione,  mU  par  I'espirance.  — d  with  com- 
passion, to  piiy,  imu  de  compassion.  He 
was  qaite  — d  al  it,  //  en  ful  tout  imu.  3 
porter,  engager,  poustcr,  exciter  (lo,  4). 
To  —  from,  detoumer  de.  4  agiier,  ir- 
riter,  mettre  en  cotire.  6  faire  tiaflre, 
produire.  Mil.  7  mil.  mettre  des  troupes 
en  mouvement.  H  laitx  irhecs)  jouer  {une 
jH^ee.  Voa  have  — d  ilie  wrong  piece,  tons 
tone  ites  trompt  de  piiee.  9  proposer  [qe. 
dans  une  assemblie) ;  presenter,  faire  une 
proposition.  To  —  a  resolution,  faire  une 
proposition.    9  dr.  demander  [au  tribunal). 

Avic  DES  ADVERBES :  To  —  away,  iloi- 
ffner;  ||  enlever.  To  —  back,  remetlre  &  sa 
place.  To  —  backwards  reenter.  To  — 
down,  baisser;  \\  descewtre.  To  —  for- 
ward, arancer.  To  —  in,  faire  entrer;  in- 
Iroduire ;  emtn^nager.  To  —  off,  enlever, 
6ter;  ||  iloigner.  To  —  out,  faire  sortir; 
sortir,  tirer  qc;  dtminager.  To  —  up, 
mauler ;  |1  hausner. 

— ,  rs.  1  se  moutiiir,  se  mettre  en  mou- 
vemtnt;  itre  en  mouvement;  {machine) 
alter,  marcher.  He  cannot  — ,  il  ne  pent  se 
remuer,  remuer,  bouger.  A  long  train  of 
moles  — d  along  the  waste,  une  tongue  file 
de  mulcts  s'avanfait  dans  la  plains  diserte. 
IrT.  He  eoald  not  —  from  the  spot,  — 
away  from  ihis  spot,  it  ne pouvait  s'arra- 
eher  de  ce  lieu.  To  —  to,  s'aeancer  vers. 
—  farther,  iloignez-vous,  allez  plus  loin. 
The  goddess  --s  to  visit  Paphos,  la  dicsse 
part  pOKr  visiter  Paphos.  Po.  S  mil.  se . 
metlre  en  marche,  se  mettre  en  mouvement, 
**ibraHler.  3  changer  de  demeure;  di- 
mtnager.  To  —  into  another  hoase,  alter 
demeurer  dans  une  autre  matson.  We 
shall  —  in  a  few  days,  nous  diminagerons 
dans  auelques  jours.  They  are  moving,  its 
soni  a  dimtnager.  k  fig.  se  metlre  en 
mouvement.  5  {aux  ichecs)  diptacer  une 
piece.  He  Is  to  — ,  c'est  h  lui  h  jouer.  Am 
1  lo  —  ?  esl-ce  4  mw  U  jouer?  Touch  and 
'- ,  pUce  touchie  piice  jouie.  6  faire  une 
proposition  {dans  une  assemblie  dilibi- 
rante).  7  dr.  demander  4  la  cour,  an  tri- 
bunai. 

AVEC    DES  ADV.    ET    DES   PR^P.:    To  — 

aside,  se  relirer  4  I'icart,  de  cOti.  To  — 
away,  s'iloiguer.  To  —  back,  to  —  back- 
ward, reenter.  To  —  down,  descendre ;  \\ 
baisser.  To  —  furward,  s*avanrer;  apan- 
cer.  To  —  in .  entrer:  emminager.  To  — 
off,  s'iMgncr;  \\  s^exquiver.  To  —  on, 
avaneer;  s'asancer;  ||  lie.  avancer,  mar^ 
Cher.  To  —  out,  sortir;  diminager.  To  — 
round,  tourner;  j)  {en  parlant  de  qq.)  se 
retoumer.  To  —  round  and  round ,  tour- 
noyer.  To  —  up,  monler;  \\  ataneer,  s'a- 
rancer.  They  — d  up  the  line  of  peasants, 
itspass^ent  devant  les  paysans  rangis  en 
ligne. 

— ,  s.  I  mouvement,  m.  No  —  was  made, 
personne  ne  bougea.  2  {aux  ichecs.  aus 
itames)coup,  m.  The  first  — ,  le  trail.  To 
liave,  ou  to  piay,  the  llrsi  — ,  avoir  le  traii* 
Draw  for  the  — ,  lire*  4  qui  aura  le  trait. 
VVbost  —  is  it?  4  qui  estrc$  4  jouer  f  It 
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was  my  — ,  c'itait  h  moi  4  jouer.  To  make 
a  good  — ,  faire  un  boa  coup.  To  make  a 
wrong  — ,  jouer  mat.  To  ricall  a  — ,  re- 
jouer.  3  coup\  trait,  m  A  pretty  — ,  in- 
deedl  unjohcoup,  ma  foil  A  lucky  — , 
un  coup  de  boaheur.  An  unlucky  — ,  un 
coup  de  malheur.    4  mil.  mouveinent,  m. 

MOVELESS,  moov'-less,  a.  sane  mour- 
vement,  imtnobite.  Po. 

MOVEMENT,  mouv'-raen't,  *.  {du  Fr) 
I  mouvement,  m.  3  tig.  mouvement,  m. 
impulsion,  f.  8  fig.  excitation,  Crieation,  f. 
[en  micanique,  en  hortogerie)  mouve- 
ment, m.  Raw  — ,  unfinished  — ,  ibauche 
de  montre,  f.    5  mil.  mus.  mouvement,  m. 

MOVENT,  mottv'-en'l,  a,  {la.)  mo- 
bile. 

— ,  s,  moleur,  m.  Glan. 

MOVER,  monv'-eur, «.  4  personne  ou 
chose  qui  meut,  qui  met  en  mouvement ; 
moteur,  m.  force  motriee,  f.  Master—, 
prime  — ,  cherille  ouvriire,  f.  First  — , 
prime  •,  prineipe  moteur,  m.  force  mo- 
triee, t.\  11  ressort  moteur  (d*horlogerie), 
m.  2  (an  moral)  mobile,  m.  3  auteur 
(d'une  proposition  duns  une  assemblie  di- 
iibirante^,  m.  He  was  one  of  the  chief  — s 
of,  il  fut  des  premiers  4  proposer.  Frank. 
4  personne  ou  chose  qui  se  meut,  f 

MOVING,  mouv'-in'gii«,  ppr.  de  Move. 
— ,  a.  I  qui  meut;  mouvant.  —  power, 
force  motriee,  f.  moteur,  m.  2  ^ui  se 
meut ;  mobile.  —  paddle,  aube  mobile.  3 
fig.  touchant,  palhilique,  attendrissant , 
opiniment. 

—,  s.  4  mouvement,  m.  So.  2  change- 
ment  de  demeure ;  dhninagement ,  m.  3 
mil.  mouvement ,  m  The  vast  Indies  of  — 
troops,  les  grands  mouvements  de  troupes. 
Broug. 

MOVINGLY,  mouv'-in'^iM-li,  ad,  d'une 
manure  touchanle,  pathittque.  Ad. 

MOVINGNESS,  mouV  in'gM-ness,  s. 
nature  touchanle ^  i.  pathitiaue,  m. 

MOW,  md,  s.  {Sa,  mowe]  meule  de  foin 
en  grange,  f. 

— ,  va.  mettre  {dn  foin)  en  meule  dans  la 
grange. 

— ,  va.  prit.  mowed;  ppa.  mowed, 
MOWN  {Sa.  mawan;  Al.  mahen;  Da.  me- 
jer;  Sji.  me^z)  faucher  {le  foin,  unpri). 
'i  flg.  abatlre,  moissonner,  detruire,  faire 
lomber.  3  To— down,  to  — off,  nt^me 
siguif.  qu'au  no  2.  4  To  —  out,  frayer; 
ouvrir  {un  passage).  Dry. 

NOWBLltN,  md'-beum,  vii.(mow,  born) 
hriUerifoin  hunti  le)  en  meule. 

MOWER ,  mO'-eur,  s.  m.  f.  faueheur, 
m.  four  he  use,  f. 

MOWING,  ni6'-in'g«tf,  ppr.  de  Mow.  — , 
8.  \  action  de  mettre  du  foin  en  meule,  dans 
la  grange.  9  actiim  de  faucher,  (.  3  fau- 
chage,  m.  The  —  season,  la  fauchaison. 
A  day's  — ,  fauchie,  t.  4  {produU )  fau- 
che,  f.    5  let  rain  fauchi,  m. 

MOXA,  mok'-sa,  s.  I  chir.  moxa,  m.  3 
bo.  armoise  de  Chine,  f. 

MOYLE,  moll,  s.  mulct,  m. 

M.  P.,  abr.  de  Member  op  Paruambht, 
membre  de  la  chambre  des  communes. 

MR.,  mis'-ieor,  abr.  de  Mister,  mon- 
sieur, [MW.ne  s'icril  qu'en  abrigi  el  doit 
itre  sutvi  du  nom  de  la  personne :  Mr.  Ro- 
gers. V.  Sir.) 

MRS.,  mis'-iz,  a4r.  tfe  Mistress  ,  ma- 
dame.  (  Mrs.  ne  s'icril  qu'en  abrigi  el  doit 
itre  suivi  du  nom  de  la  personne :  Mrs. 
Palmer.  V.  Mistress,  Madam,  Ma'am. 

MS.,  nuin"-iou-&kript,  abr.  du  La.  Makd 
8CRIPTUM,  manusvrit. 

M.  S.,  abr.  du  La.  Mbmorub  sacrum, 
consacri  4  la  mimoire, 

MSS.,  man"-ioo-skripts,  abr,  de  Makd- 
scRiPTS,  manuscrits, 

MUCH,  mentcli,  e.  (£«.mncho;  Su.  myc- 
ken ;  //.  mucchio)  graude  quantiti,  granu'^ 
chose,  f.  There  is  —  to  sav,  it  y  a  beau- 
coup  4  dire.  Think  —  speak  little ,  penses 
beaucoup,  parte*  pen.  Dry.  He  bid  seen  — 
of  literary  liie,  U  avail  beaucoup  vu  le 
monde  littiraire.  Irv.  —  suffering  heroes, 
lea  Uroa  qui  out  beaucoup  souffert.  Vo* 
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'  To  male  —  of,  faire  grand  cos  di;Jliai^ 
tacher  beaucoup  d'impor lance  4;  II  carets 
ser,  choyer.  To  think  —  ot,  avoir  une  haute 
opinion  de,  faire  grand  cas  de.  He  tbought 
not  —  to  clothe  his  enemies,  il  lui  parais-' 
sail  tout  simple  de,  il  nc  vtyait  rien  d'ex" 
Iraordinaire  4,  donner  des  vitements  4  see 
ennemis.  Mil.  It  was  —  that,  e'elait  quel^ 
que  chose  d'extraordinaire  que.  Bac. 

— ,  a.  comp.  more;  sup.  most;  beau- 
coup de.  He  had  not  —  money,  il  u'avait 
pas  beaucoup  d'argent.  He  had  not  so  — 
money,  il  n'avait  pas  avian!  d'argent,  — 
good  may  It  do  yon,  grand  bien  vous  fassel 
—  ado  about  notbing,  beaucoup  de  bruit 
pour  rien.  How  —  money  have  you  got? 
combien avez-vous  d'argent?  Hnw  —  time 
was  lost  I  combien  il  a  Hi  perdu ,  on  a 
perdu,  de  temps!  ks  —  mone)  as  you  have 
received,  autant  d'argent  que  vous  en  aves 
rcfu.  She  has  too  —  pride,  elte  a  trap 
d'orgueiL 

— ,  ad.  eomp,  more;  tup.  most.  I  beaih 
coup;  fort.  He  is  —  better  (7  va  beaucoup 
mteux.  She  is  not  —  the  richer  for  it,  cite 
n'en  est  pas  beaucoup,  elte  n'en  est  guere, 
pins  riche.  He  had  l)een  —  of  a  rambler  in 
his  day,  il  avail  beaucoup  rddi  par  le 
monde  dans  son  temps,  Irv'.  I  found  —  to 
my  delight,  je  trouvai  4  mon  grand  con- 
tentement.  Pretty  '~,Apeu  pris,  4  pen  de 
chose  oris.  Do  yon  like  it  7  Very  — ,  cela  ^ 
vous  plait-it  ?  Beaucoup.  —  more  ^hall  not  ' 
we  escape,  4  plus  forte  raison  n'tchappe- 
rons-nous pas.  Bi.  How  —  will  you  have? 
combien  en  voulez-rous  ?  How  —  more 
wine  do  you  waut  ?  combien  vous  faut'il 
encore  de  vin  ? 

As  —  as  yon  please,  autant  que  vous 
voudrex.  He  did  as  —,  il  en  fit  autant. 
Yon  will  get  as  —  more,  roii.v  en  aurei 
une  foia  autant.  For  as  —  as,  in  as  —  as, 
in  so  —  as,  d'autant  que.  Her  children 
almost  as  —  as  told  her  so  every  day,  ses 
enfants  le  lui  disaient  en  propres  termes 
tons  les  jours.  Die. 

It  Is  so  —  saved,  e^est  aiUant  d*ipargni. 
There  was  none  so  —  afflicted,  U  n'y  avail 
personne  autant  affligi. 

He  has  eaten  so  —  of  It  that,  il  en  a 
taut  mangi  que.  Yon  who  have  seen  jo  — 
of  ilie  world,  vous  qui  aves  ttnu  vu  le 
monde.  He  bad  not  so  —  as  a  shirt ,  il 
n'avait  pas  seulemenl  une  chemise,  pas 
mime  de  chemise.  Without  condesr ending 
to  utter  80  — as  a  word,  sans  daigner 
pronottcer  une  seule  parole,  Broug.  We 
tiave  never  so  —  as  shaken  bauds,  jamais 
nous  ne  nous  sommes  seutement  domii  une 
poignie  de  main.  Die.  Be  it  ever  so  — , 
auelque  quantiti  que  ce  soil;  quel  qu'en  soU 
le  nombre.  1  am  so  —  the  more  obliged  to 
him  that,  je  lui  suis  d'autant  plus  obligi 
que.  So  —  the  better,  so  —  the  rather, 
d'autant  mieux.  So  —  the  less ,  d'autant 
moina.  So  —  for  the  week,  en  voilh  assea 
pour  toute  la  semaine.  So  —  fur  burying  a 
man  at  sea  without  sayins  prayers  over 
him,  roi74  ce  que  tfest  que  de  jeter  un  mart 
4  la  mer  sans  dire  sur  lui  des  priires.  Irv. 
So  —  for  industry,  my  friends,  ro/74  les 
fruits  du  travail,  mes  amis.  Frank.  In  so 
— ,  d'autant  plus.  So  —  the  belter,  taui 
mieux.  So  —  the  worse,  tant  vie. 

You  give  bim  too  — ,  vous  lui  en  donnes 
trap,  Il  Is  too  —  for  her,  c'esi  trap  pour 
elte ;  ||  c'est  au-dessus  de  ses  forces;  ||  iV 
ne  pourra  «  lenir.  She  was  loo  —  of  a 
woman  to  desert  me,  elle  itait  trap  bonne 
femme  pour  m'abandonner.  Irv.  To  make 
too  —  of,  avoir  une  trap  haute  opinion  de ; 
II  altacher  trap  d'importance  ii ;  ||  trap  ea- 
resser,  trap  choyer. 

2  Iris,  fort,  bien,  —  afniclcd,  fort  af- 
fligi. It  is  —  to  be  regretted,  il  est  fort 
4  regretter.  He  is  very  —  pleased,  it  est 
Iris- content, 

3  4  pen  pris.  She  bad  departed  —  abont 
the  same  time  with  S.,  cite  Hail  pariie 
4  pen  vris  vers  la  mime  ipoque  que  S. 
Fiei.  He  gave  —  the  same  account,  il  fit 
a  pen  de  chose  pris  le  mime  ricU  Irv.  A  .1 
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MUSH,  meoch,  «.  {AI,  mas)  bouUtie  de 

MUSHROOM,  mench'-roam,  «.  (Fr. 
ii:oiisseroo)  1  n.  champignon^  m.  9  m.  f, 
rif .  ptrpfnn,  m.  parvenue^  f. 

— BED,  t.  cvuche  de  champignons, 
ehaa^gnonniire,  f. 

KETCHUP,  «.  ettence  de  champi- 

fnoM,  f . 

—  -STONE, «.  piViT*  A  champignont,  f. 
MUSIC,  miou -zic,  «.  {La.  musics)  tim- 

siqu,  r.  To  learn  — ,  apprendretamusique. 
Let  08  have  a  liitle  ~,  faison*  un  pen  de 
viusique;  \\  failee-wnu  un  pen  de  nuuique. 
'I'osetto— ,  mettre  en  musique,  lusira- 
uienial  ~,  musique  inelrumentale.  Vocal 
— ,  mmfqne  vocale.  A  band  of  — ,  orchee- 
Ire,  m.  mntique  mitHaire,  t.  The  "  of  the 
spheres,  I'harmonie  dee  ephiree  ciUetee, 
Dry. 

— ^BOOK,  e.  litre  de  mueique^  m. 

COMPOSER,  em,  eompoeiUnr  {de 

nm»ifue)^m, 

—  -MASTER,  Ml.  maUredemuiqne,  m. 

—  -PUBLISHER,  Ml.  HiUur  de  »»- 
eiqu,  m. 

—  -ROOM,  a.  ealle  de  concert^  f. 

— SELLER ,  a.  m.  /.  manhand  de 
mueique,  m.  marchande  de  munique,  f. 

—  -STAND,  a.  pitm^ra  A  mueique,  m. 

—  -STOOL,  a.  tabouret  de  piano^  m. 
MUSICAL,  miou'-zi-keul,  a.  [La.  musi- 

ros)  1  mueical,  de  mueique,  —  iDStrument, 
instrument  de  mueique.  The  —  art,  /'ar/ 
munciit,  la  musique,  A  —  entertainment, 
im  concert; une  atrinade,  —  glasses,  har- 
tnonica,  m.  To  have  a  —  car,  avoir  de 
t'oreiUepour  la  musique,  avoir  de  foreillf; 
a  very  —  ear,  beaucoup  d'oreille.  Are  yoo 
— T  itee-ffoue  musicien  ?  9  A  musiqne.  — 
box,  Mte  A  mueique,  3  nUtodieux,  » 
voice.  M/x  milodieute. 

MUSICALLY,  miou'-zi-ke-li,  ad.  1  nm- 
aicaiement.    9  milodieueemeni. 

MUSICALNESS,  miou'-zi-kal-ness ,  a. 
fffl/ur^  milodieute,  f. 

MUSICIAN,  mioo-zicb'-eonc,  a.  m.  /L 
wueieien,  m,  mueieientte,  f. 

MUSING,  mioa'-ziu'ga«,  ppr.  de  Musb. 
— »  a,  riveur,  plongi  done  la  riverie, 

— ,  a.  4  miditation,  f.    9  r^Mrtf ,  f. 

MUSK,  meusk,  a.  (Li.  muscos)  I  mirac, 
m.    9por/«-m«a<;,  imiaf,  m. 

— ,  M.  iNuaf  Mr. 

—  -APPLE,  a.  bo  ponMia  maa^H^e,  f. 

CAT,  a.  [qnadrvpHe)  mutc^  m. 

MELON,  a.  bo.  melon  musqui,  m. 

—  -PEAR,  a.  bo.  poire  muaqu^e,  (. 
RAT,  a.  ra/  flMa^a^,  m. 

ROSE,  a.  bo.  rose  muMOuie^  t, 

SEED,  a.  bo.  gratne  a'ambrette,  f. 

—  -WOOD,  a.  bo.  irichilftr,  m. 
MUSKET,  meusk'-etl,  a.  (£a.  mosqoete; 

II,  moscbetlo)  4  moutquet,  fiuil,  m.  Flint 
— ,  fuailhetlex.  Percussion  — ,  fktU  k 
percueeion.  Bolt  end  of  a  — ,  erosae  d'un 
fusil,  f.  To  carry  the  — ,  to  shoolder  the 
— ,  porter  le  mousquel.  To  present  a  — , 
coucher  en  joue  avec  un  fuail,  9  ipervier 
mile,  m. 

—  -BALL,  a.  Mle  {de  f^il),  f. 
LOCK,  a.  p/a/JHf,  r. 

—  -PROOF,  a.  A  I'ipreuve  dee  bailee, 
SHOT,  a.  coup  de  fusil,  m.  Volley 

af  — ,  dicharge  de  mousqueterie,  f.  At 
three  — s  from  the  door,  a  troia  porties 
de  fusil  de  la  parte.  Within  —  k  portie  de 
fuail, 

MUSKETEER,  meos-ke-tlr',  am.  mous- 
quetaire,  m. 

MUSKETOON,  meas-ke-toana',  a.  [du 
Fr.)  moujtquelon,  m. 

MUSKETRY,  meas'-ket-rl,  a.  dee  fusils, 

MU'SKINESS,  meosk'-l-ness,  a.  odeur 
fie  muae,  f. 

MUSKY,  niensk'-i,  «.  1  siva^a^.  9  jur- 
fumi,  embaujHi.  Mil. 

MUSLIN,  meuzMinn,  a.  [du  Fr,)mo«s^ 
teline,t.  Book  — ,  organdi,m.  Cambric 
— ,  linon  batiste,  m.  Jacunnet  — ,  Jianaoailr. 

^,  a.  de  moufseiine^  en  mouaseline. 


MUSQUASH,  meos'-koucfa,  t.  nU  miia- 
qui,  m. 

MUSROLE,  nens'-rol,  a.  {du  Fr.)  man 
serolle,  f. 

MUSS,  mens,  a.  gribauillelle,t.  Sha. 

MUSSEL,  mens'-s'l,  a.  V.  Mosgle. 

MUSSULMAN,  mens'-eal-niaua,  a.m.^ 
pi.  MussuLHAHS.  (Ar.)  imcan/imiii,  m.  ma* 
sulmane,  f. 

MUST,  meost,  vn.  dif.;pris,  indie,  el 
prit.  Must  {Sa.  most;  sa.  maste;  Al. 
mftssfn)  falloir;  devoir,  Yoo  —  go  on,  U 
faut  que  vous  continuiex,  il  faut  conlinuer. 
The  tiling  —  be  done .  il  faut  que  la  chose 
se  fosse.  It  —  be  so,  //  faut  que  cela  aoil. 
One  ~  enjoy  every  thing  with  moderation, 
il  faut  uaer  de  tout  avec  modiration.  To 
whom  —  we  appiv  ^  Aqui  faui-il  que  nous 
none  adresaiona?  —  not  your  brother 
write?  ne  faut-il  paa  que  voire  frere 
ierive?  He  —  pay  at  last,  il  faudra  qu'il 
pate  Ala  fin.  I  —  insist  upon  yoar  first 
washing  yoor  hands,  J'eiige  que  vous 
eommenciei,  vous  alles  commencer,  par 
vous  laver  lee  maiiu.  Fiel.  He  -  biave 
submitted  to  the  conqueror,  il  eit  fallu 
aii'il  ae  aoumll  au  vainqueur.  Rob.  She  — 
nave  heard  them ,  elle  lea  eit  nicessaire- 
ment  entendus. 

Yonr  father  —  be  very  sorry  for  il,  voire 
odre  doit  en  itre  bien  [Achi.  You  ^  have 
ucen  delighted  to  see  uer  again ,  vous  aves 
di  itre  enchanti  de  la  revoir.  Some  places 

—  be  foond  more  easy  of  access,  il  doit  se 
trouver  des  endroita  d'un  plus  facile  aecis. 
He  —  have  received  the  letters,  il  avail 
di  reeevoir  les  letlres.  Yoa  —  take  the  air 
oflrner,  aoiia  devriez  prendre  fair  plus 
souvent.  You  ~  be  mistaken,  vous  vous 
trompes  tris-probabtement,  je  crains  bien 
one  vous  ne  vous  trompies.  Yon  —  know 
better,  vous  le  savet  sans  doute  mienx  que 
personne. 

He  —  have  a  new  hat,  il  lui  faut  un 
chapeau  neuf.  How  much  more  —  yon 
have?  combien  vous  en  faut-il  encore? 
I  —  have  it,  time  le  faut,  I  —  have  it 
done,  il  faut  que  cela  se  fosse,  I  —  pay  a 
visit  to  my  falnur-in-law,  il  faudra  que  je 
fasse  une  visile  h  mon  beau-pire, 

— ,  a.  {La.  mustum]  mo6t,  m. 

— ,  va.  moisir. 

— ,  vn,  moisir,  se  moisir. 

MUSTACHIO,  mens-t6'-€h0,  a.  mousla- 
ehe,  f. 

MUSTACHIOED,  meas-t^'-chdd ,  a,  i 
moustache. 

MUSTARD,  meus'-tenrd,  a.  (//.  mosiar- 
da)  4  bo.  moutardCy  f.  9  {condiment)  mou- 
tarde,  f. 

—  -POT,  s.moutardier,  m, 

SEED,  s.  grains  de  moutarde,  f.  . 

MUSTEE,  meus-U',  s,  m.  f,  milis,  m. 
mitiase,  f. 

MUSTELINE,  meos'-te-line,  a.  {la.) 
de  beletfe. 

MUSTER,  meos-leur,  va.  {Al,  mnsteni:* 
Su.  monsira;  Da.  mynslrer;  Fr.  montrer) 

4  raaaembler,  riunir  {dea  troupes),  9  pas- 
ser {des  troupes)  en  revue,  3  fasre  I'appel 
de.    4  flg.  riunir^  recueilUr,  ramasser, 

5  To  —  up,  mfme  signifie.  que  ci-dessus. 
— ,  vn.  4  s*assembler,  se  riunir.  How 

many  do  they  —  ?  combien  sont-ils  ?  To 

—  strong,  s*aasembler  en  grand  nombre, 
9  mil.  faire  I'appel.  To  —  to  the  watch , 
fttire  I'appel  au  quart'  3  mil.  jwaaar  la 
rerue, 

— ,  a.  (//.Po.  mostra;  A/.moster,^cA4i«- 
tillon)  4  raasemblement  de  troupea  pour 
une  revue ,  m.  To  be  in  — ,  Hre  rassembli. 
9appel,  m,  3  revue  {de  troupes),  f.  To 
pass  — ,  iire  paaai  en  revue;  \\  flg.  Hre 
admia;  ||  itre  toliri;  \\  paaaer  avee  le 
reste,  4  itat  de  revue,  m.  To  be  in  ~,  to 
pass  — ,  iIre  portisur  les  eontrdles,  5 
fig.  riunion;  collection,  f.*  Bbande  d'oi^ 
scant,  t, 

—  -BOOK,  a.  itat  de  revues  ;  contrdle,  m. 

—  -MASTER,  aai.  inspecteur  out  ro- 
vues,  commiasaire  dea  guerrea,  m, 

—  -ROLL,  a.  1  contrOle,  rdle,  m.  To 
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fall  over  the  -*,  /iaira  Vappei,    9  ■»• 
rdle  d'iquipage,  m. 

MUSTERING,  mens'-te-rin'gaa,  ppr,  de 
Muster.  — ,  a.  action  de  faire  I'appel,  de 
riunir,  etc.  Y.  Muster.  A  general  — 
of  our  horses  took  place,  toua  nos  chevanx 
furent  passis  en  revue. 

MUSTILY,  meust'-i-li.  ad.  4  avee  mob- 
aisaure,  9  avec  un  goil  aigre,  3  avee  m 
goU  de  relent, 

MUSTINESS,  meost'-l-ness,  a.  4  aia/aia- 
sure,  f.    9  aigreur,  f.    3  relent,  renfermi. 

MUSTN'T,  mens'-n't,  abr.  de  Must  rot. 
We  —  think  of  it,  il  ne  faut  pas  y  songer, 

MUSTY,  measi'-i,  a.  4  mitisi.  To  grow 
— ,  flioia^.  .  9  {liquide)  aigre,  3  qui  sent 
le  relent,  le  renfermi.  To  have  a  ~  smell, 
to  smell  — ,  senlir  le  renfermi,  le  relent. 
4  rebatlu,  usi,  suranni,  vieUli,  6  endor* 
mi,  engourdi,  pesant. 

MUTABlLlfY,mioa-U-bil'.i-ti,  a.(£ii.) 
4  mutabUiU,  f.  ^  inconslanee ;  variabiliU 
{d" opinions,  de  goits),  f. 

MUTABLE,  miou'-te-b'l ,  a.  (la.).  4 
sujet  i  changer,  mnable.  %  inconstant, 
variable. 

MUTABLENESS,  mioa'-te-bVness, 
V,  Mutaeiutt. 

MUTATION,  miOQ-t^'-cheDna,  a.  {U.) 
changement,  m. 

MUTE,  mioula,  a,  {La.  mntns)  4  must, 
muette,  AU  sat  — ,  all  stood  — ,  toua  se  le- 
uaient  silencieusement,  gardaknt  le  si- 
lenre,  tons  restaient  musts,  A  —  letier, 
une  letlre  muette.  une  muette,  9  To  stand 
— ,  dr.  refkser  de  ripondre.  3  flg.  muet, 
A  —  sorrow,  une  douleur  muette.  4  cram. 
tnuette.  The  consonants  are  divided  Into 
semi-vowels,  —  and  liquids,  les  consonnes 
se  divisent  en  demi-voyelles,  en  muettes  ei 
en  liquides.  The  — s  are  b.  d,  k,  p,  t,  e 
and  g, les  muettes  south,  d,  i,  p,  t,  c  e/  g. 

— ,  a.  m.  (.  4  muet,  m.  muelte,  t.  3 
muet  {du  siraU),  m.  3  emplogi  des  pom- 
pes  funibres  qu^on  place  i  la  parte  d'une 
maison  morlmUre,  m.  4  dr.  aecusi  on  li- 
main  qui  refuse  de  ripondre. 

— ,  a.  ■.  4  gram,  letlre  muette,  f.  9 
sourdine  {de  violon),  t. 

— ,  vn,  {one.  Fr.  mutir)  fienter, 

— ,  a.  iente  {d'oiseau\  t, 

MUTELY,  mioot«'-li,  ad,  i  en  muet,  9 
en  silence,  silencieusement, 

MUTENESS,  mioute'-ness,a.4  mntisme, 
m.    9  science,  m. 

MUTILATE,  mion'-ti-let^,  va,  {La  )  nut- 
tiler, 

MUTILATING,  miou^ti-l^tin*gN^  ppr. 
de  Mutilate.  — ,  a.  action  de  mutiler^  f. 

MUTILATION,  miou-ti-l^'-chcune;,  s. 
{La.)  mutilation,  t, 

MUTILATOR,  mioa'-O-Id-teor,  a.  {La.) 
personne  qui  mutile,  t, 

MUTINEER,  mioo-ti-ntr',  sm,  4  niiL 
mutin,  rebelle,m,  %sidilieuj,  rebetle, 
insurgi,  m. 

MUTINOUS,  mioo'-ti-nenca,  a,  4  mil. 
mutin,  mutini,  9  mutin,  rebelle,  sidilieui, 

MUTINOUSLY.  miouMi-neur^-li,  ad.  4 
mlL  en  mutin,  9  sidiliensement,  en  sidi- 
tieux,  en  rebelle. 

MUTINOUSNESS,  mioa'-tinieQeaHiess, 
a.  muiinerie,  f. 

MUTINY,  mioa'-ti-nl,  vn.  {du  Fr,  moiiii) 
1  mil.  se  mutiner,  9  s'insurger,  se  rirot' 
ler,  se  mutiner, 

— ,  a.  4  mil.  mntinerie,  t,  9  mutinerie, 
ribellion,  aidilion,  f.  To  rise  in  a  —,  «<; 
rivolter.  Rob. 

MUTTER,  meol'-ear,  r».  {Le.  matire)  I 
mamiKrer.  9  grander,  grommeler.  3 
marmotter.  To  —  to  one^s  self,  marmoller 
entre  see  dents.  A  { en  porlant  du  tv*' 
nerre)  grander. 

— ,  va.  marmoller;  murmurer.  Sha. 

— ,  a.  murmurs,  m.  Nil. 

MUTTERER,  meui'-e-reur,  a. ».  /.  per- 
sonne qui  murmure,  qui  martnotte,  f. 

MUTTERING,  meni'-e-rin'giia,  ppr.  de 
Mutter.  — ,  a.  qui  murmure. 

— ,  a.  4  action  de  murmurer,  di  mif^ 
molter,  t   9  marMiir^,  m. 


MDTTERINGLY,  meal'-^^n'^pn^l1,  ad. 
en  murmurant;  en  mnrmotiant. 

MUTTON,  meBt'-eaif, «.  vimdede  moft- 
/ON,  f.  du  moutoH.  Leg  of  — « gigoi  de  moH- 
/on,  m.  ShoDlder  of  — ,  ipaule  de  moul^u , 
('(lanche,  f.  Haunch  of  — ,  quartUr  de  dmn- 
/oM.  ID.  Saddle  of—,  carr^  de  mouion^  in. 
Will  you  lake  yoar  —  with  as?  votUet- 
9itts  diner  avec  nous?  To  know  —  from 
1  Jin,  prov.  nepaa  prendre  dee  weMeietponr 
des  lanUrnes. 

—  -BROTH,  9.  bOttUhn,  m. 

CHOP,  *.  cOietelte  de  moulon,  f. 

FIST,  *.  main  qui  reseemble  b  vne 

ipaule  de  mouton,  f. 

MUTUAL,  niioa'-tcbou-eol ,  a.  »»/iie/, 
rdciprnque. 

MUTUALITY.  mioQ-tcbou-ar-i-ti ,  «. 
muttttttiU,  rMprocUi,  t. 

MUTUALLY,  miou'-ichoa-e-li,  ad.  mu^ 
iuellemeot,  riciproquemeni. 

MUTULE,  mioa'-Uoul,  e.  {Fr.)  arch. 
mutute,  f. 

MUZZLE,  meoz'-€Ql,«.  4  mu8ean{d'a» 
nimal)^  m.  3  museliire,  f.  To  pat  a  —  on, 
meUre  une  muteiiere  t.  3  fig.  bouche^  on- 
reriure,  f.  boui  {de  eonffiet),  m.  4  mil. 
4f0uche  [de  canon),  f.  ttOHt  [de  fusil),  m. 

— ,  pa.  I  piueeler,  metlre  une  mueeUere 
^.  S  careteer  {en  etu^raseani)',  anc.  bou" 
4^honHer. 

— ,  rn.  mprocher  son  museau ;  Jlairer. 

—  -RING, «.  ceinlure  de  la  boucke  {d*un 
^anon),  f. 

MUZZY,  meazH  oJm.  h  moitU  ivre; 
Jicbiii. 

MY,  mal,  et  mi,  lortqueee  mot  n'estpae 
^mphaliqne.  pron.poss.  {f  pert,  (me;  Sa, 
#nigen ;  La,  meos)  mon,  ma,  tnes.  Give  me 

—  umbrella  and  —  gloves,  donnez-moi  man 
jjarapMe  el  mes  gants.  Yoa  tread  upon  — 
loot,  vous  me  marches  enr  tepied.  Perhaps 

—  being  here  prevents  ber  coming,  pent- 
^Ire  esi-ce  moi  qui,  en  Hani  id,  I'empiehe 
Se  venir,  |I  0  — !  {commenccmeni  d*un  JU' 
^<m  inackevt)  mon  dieu! 


NAI 

MYCENiE,  ma^€'t'-ni,«.  {la.)  Muchte,  f. 

MYNHEER,  miu'-lr',  sm.  {Ho.)  {en  plai- 
santerie),  Hoilandais,  m. 

MYOGRAPHY,  mal-og'-re-fl,  #.  {Gr, 
|iu;.  T(»«fw)  mwgraphie,  f. 

MYOLOGY,  mal-ol'-^ji,  8.  (Gr.  t^&f, 
XoToO  mt/ologie,  f. 

MYOPE ,  mar-op,  $,  {Gr,  \una^)  myo- 
pe, m.  f. 

MYOPY,  mal'-^pi,  *.  myopie,  f. 

MYOSOTIS,  maH>-s6Mic«,  «.  {U.du 
Gr.)  bo.  myosotis,  m. 

MYOTOMY,  mal-oi'-A-mi,  a.  {Gt,  |ic«, 
Ti{ivMl  myolomie,  f. 

MYRIAD,  niir'-i-ead,  a,  {Gr.  {ivpt&c) 
myriade,  f. 

MYRIAMETER*  mi-ri-am'-i-tear,  a, 
[Fr,)  myriamtlre,  m. 

MYRIORAMA,  mi-ri-o-ra'-ma,  a.  [Gr. 
it'jpi&f.  opafia)  machine  opiique  U  vuea  infi- 
niea,  f. 

MYRMIDON,  mear'-mi-deauf,  am.  [La, 
du  Gr.)  myrmidon,  m. 

MYROBALAN,  mi-rob'-a-Ieane,  a.  {U.) 
myrobaianum)  bo.  myrobolan. 

MYROPOLIST,  mi-rop'-o-list,  a.  (Gr. 
(iCoov,  icwXu)  marchand  de  parfvmerie,  m. 

MYRRH ,  meur,  s.  {Sa.  myrrha  du  Gr.) 
A  bo.  myrrhis,  m.  myrrkide,  f.  S  pharm. 
myrrhe,  f. 

MYRRHINE,  mear'-rioe,  a.  {U.)  myr- 
rkin,  e. 

MYRTIFORM,  meur'-ti-form,  a.  anat. 
myrtifomie. 

MYRTLE,  meur'-teul,  a.  {La.  myrlus) 
bo.  myrle,  m.  Candleberry  — ,  drier,  m. 

—  -BERRY,  a.  bate  de  myrte,  f. 

—  -  BILBERRY,  a,  bo.  airelle  myrtiUe,  f. 
— ^TREE,  *.  1)0.  myrte,  m. 
MYSELF,  ml-seir,  et  mal-self,  pron. 

(my,  selO  1  moi-mime;  moi.  I  —  will  do 
it,  Je  le  ferai  moi-m6tnt.  As  for  — ,  quant 
h  mot,  I  came  to  >-,  Je  revina  A  moi.  Yoa 
think  that  I  do  not  mind  any  body  but  — , 
voua  croyez  que  je  ne  penae  qu'A  moi.  I  sat 
by  — ,  yilaia  oasis  tout  aeui.  S  roe.  1  will 


NAM 

defend  — ,  /«  me  difendrai.  I  bad  bnrt  *, 
je  m^itaia  bleaai.  3  je.  —  shall  mount 
itae  rosiram,  je  monterai  A  ia  tribune.  Ad. 

MYSIA,  mij'-i-a,  a.  {La.)  la  Myaie,  f. 

MYSORE,  mi-sor*,  a,  le  Mysore,  m. 

MYSTAGOGUE,  mis'-ta-gog,  a.  {Gr. 
(fcivnic,  dYNY6«)  myatagogue,  m. 

MYSTERIOUS,  mis-li'-ri-euc«,  a.  mya- 
tirieux. 

MYSTERIOUSLY,  mts-li'-ri-euc^li,  ai. 
myattrieuaement ,  d'une  maniire  myal^ 
rieuse,  avec  mystere. 

MYSTERIOUSNESS ,  niis-ti'-ri-eoctf- 
ness.  a.  nature  myatirieuae,  f.  caracltre 
myslMeux,  m. 

MYSTERY,  mIsMe-ri,  a.  {La.  myste- 
rinm)  1  myattre,  m.  To  make  a  —of,  fmre 
un  myattre  de.  He  makes  no  —  of  it ,  it 
n'en  fait  paa  myatere.  2  myaUre  {au 
moyen  Age],  m.    3  anc.  milier,  m.  Sha. 

MYSTIC,  mis'-tik,  a,  {U.  du  Gr.)  mya- 
tique. 

— .  a.  myatique,  m. 

MYSTICAL,  mis'-ti-kenl,  F.  Mtstic. 

MYSTICALLY,  mfs'-ti-ke-ll ,  ad.mya- 
tiquement,  d*une  maniere  mystique. 

MYSTICALNESS,  mis'-ti-keul-ness,  a. 
mysticili,  f. 

MYSTICISM,  mis'-U-ciz'm,  a.  1  mystic 
eiame,  m.    3  mysticiti,  f . 

MYSTIFICATION,  mis-ti-a-ke'-cbeun^, 
a.  mystification,  I. 

MYSTIFY,  niH'-li-fal,  va.  mystifier. 

MYTH,  mith,  s.  {Gr.  ^^h)  mythe,  m. 

MYTHIC,  mith -ik,  a.  de  mythe,  fabu- 
teux. 

MYTHOLOGICAL,  mi-th6-lodj'-i-kcaI , 
a,  mythologique.  • 

MYTHOLOGICALLY,  mi-lh6-lodjM*ke- 
li,  ad.  d'une  maniire  mythologique. 

MYTHOLOGIST,  mi-tbol'-O-dJisi ,  sm. 
muthologue,  mythologiste,  m. 

MYTUOLOGIZE,  mi-lbor-^jalze.  ts. 
trailer  de  la  mylhologie. 

MYTHOLOGY,  mi-thol'-^-dji ,  a.  {Gr. 
i».v«oc,  X47«()  mylhologie,  f. 
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V,  enn,  quatorziime  lettre  de  l*alphabet 
eiuglais. 

— ,  f.  n,  m. 

^,  lettre  numir.Wi. 

N.,  abr.  de  North. 

NAB,  nab,  m.  (Sm.  Da.  nappa;  Ai. 
iLoappen)  happer. 

NABOB,  ne'-bob,  am.  4  nabob,  m.  9 
nom  qu*on  donne  aux  anglais  enrichia  dana 
i'lnde.  He  is  as  rich  as  a  — ,  c*eat  ua 
millionnaire.  AU  but  the  Utile  — ,  toua 
excepts  le  petit  nabob.  Sher. 

NACARAT,  nak'-a-ratt,  a.  a.  {Fr.)  m- 
caral,  m. 

NACKER,  nak'-eur,  et 

NACRE,  n^'-keur.  a.  {Fr.)  naere,  m. 

NACREOUS.  n6'-kri-euc«,  a.  nacri, 

NADlR,n6'-deur,9.(Ar.)  astr.  nadir,m. 

NAG,  nag,  a.  bidet,  m.  Saddle  my  — , 
{Jeu)  chetaljondu,  m. 

NAGGING,  nag'-in'gne,  a.  tracaasier. 

NAIAD,  n6'-eud, «/.  {Gr.  vaidt)  naiade. 

NAIL,  nd,  a,  {So.  nsegel;  Do.  uagle; 
Su.  AI.  nagel;  Smta.  naga)  4  ongle,  m.  He 
vfus  cutting  bis  —s,  it  coupail  aea  onglea, 
it  ae  coupatt  tea  ongles  il  se  faisait  lea  on* 
gles.  To  pare  one's  — s,  se  rogner  les  oi^ 
gtea.  Don't  bile  your  — s,  ne  voua  rongez 
paa  lea  ongUa.  To  pay  down  on  the  — , 
layer  rubia  sur  I'ongle.  Swi.  The  fiddler 
goes  at  it  tooih  and  — ,  le  minilrier  y  ro 
de  tout  eanr.  Die.  3  griffe  {d'oiaeau); 
t^erre  {d'oiaeau  de  proie),  (.  3  clou,  m.  To 
iirtve  in  a  — ,  en  fencer,  chaaaer,  un  clou. 
To  bang  on  a  — ,  oendre  A  un  clou.  Cast 
— ,  clou  en  fonte.  Cut  — ,  clou  fail  A  la  ml' 
ta'^ique.  Wrought  — ,  clou  fait  A  la  main. 


Clasp  — ,  clasp-headed  — ,  elou  A  tile  pt- 
quie.  Ten  penny  — .  clou  de  deux  poucea 
ua  quart.  His  horse  has  trod  on  a  — ,  aon 
eheval  a'est  eneloui.  Yoa  hit  the  —  on  the 
head,  vous  meitez  le  doigt  dessus,  vous  y 
ilea.  Old  Marley  was  as  dead  as  a  door- 
— ,  le  vieux  Marley  Hail  bien  mart.  Die 
4  meaure  V  ^iaire  egale  A  eentimet.  5.50. 

— ,  va.  4  doner.  9  douter,  garnir  de 
cloua.  — ed  with  gold,  gamia  de  ctoua  en 
or.  Dry.  3  endouer  {un  canon).  4  fam. 
fig.  prendre  au  mot.  5  To  —  down,  doner, 
fermer  avec  des  eloka.  6  To  —  up,  a//0- 
cher  ou  moyen  d'un  clou,  de  clous;  doner, 
fermer  avec  un  clou,  des  clous;  condamaer 
{une  parte,  une  fenitre,  en  la  clouant) ;  || 
endouer  {un  canon) 
. BRUSH,  t.  brosse  A  angles,  f. 

—  -HEAD.  s.  lite  de  don,  f . 

—  ^AKER,  sm.  cloutier,  m. 
— ^MANUFACTOUY,  a.  douterie  [fa- 

brique  de  cloua),  f. 

—  -MANUFACTURE,  a.  douterie  {in-- 
duatrie),  f. 

—  -NIPPERS,  -SCISSORS,  a.  pi. 
eiaeauxo  onglea,  m.  pi. 

^SHANK,  8.  lige  de  clou,  f. 

^TRADE.  8.  douterie  {Industrie),  f. 

—  -WORKS,  a.  pt.  douterie  {fabrtque 
de  clous),  f. 

NAILED,  ndd,  ppa.  de  Nail.  — ,  a.  gar- 
ni de  cloua. 

NAILER,  n6r-eur,  am.  cloutier,  m. 

NAILERY.  n6i'-e-ri,  a.  douterie  {fabrt- 
que de  clous),  t. 

NAILING,  nd'-in'gne,  ppr.  de  Nail.  — , 
J  f .  action  de  doner,  de  douter,  d'endouer,  t. 
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NAIVELY,  n^'-iv-Ii,  ad.  ncHvemenl.Vo. 

NAIVETE,  NAIVETY,  n6'-iv-a,  a.  {du 
Fr.)  naivete,  f.  Gray. 

NAKED,  n6'-ked,  a.  {Sa.  iiacod;  AL 
nacket)  I  nu,  A  nit,  A  diepuvert.  To  strip 
stark  — ,  metlre  tout  nv.  rlis  legs  were  — , 
it  avail  lea  jambea  nuea,  it  itaU  nn-jambea. 
To  see  with  the  —  eye,  voir  A  fail  nu. 
With  —  sword  in  hand,  I'ipie  nue  A  la 
main.  3  expoai ,  dicouvert.  Behold  my 
bosom  —  to  your  swords,  void  ma  poitrine 
dicouverle  devanl  voa  ipies.  Ad.  The  king- 
dom was  left  — ,  le  royaume  restait  sans 
difenae.  Rob.  3  denud  de  tout.  Bi.  4  ex- 
poaA  aux  opprobrea,  A  la  coUre  divine.  Bi. 
5  nu,  aimpte.  The  —  truth,  la^  vdriti  toute 
nue.  ^  wllct ,  aimpte  croffonce.  Convert, 
didari,  avoul.  7  ivident,  manifeate,  8 
bo.  dipouilU. 

NAKEDLY,  n6'-ked-II,  od.  I  niUnent,  A 
nu,  aana  rien  qui  voile.  3  A  dicouvert, 
aana  difenae.  3  aimplemenl,  puremenlf 
4  ouvertement.  5  tvidemment,  manifeate- 
ment. 

NAKEDNESS,  n^'-ked-oess,  a.  4  nudi- 
ti,  t.  3  itat  Sana  difense;  manque  de 
moyens  de  difense^  m.  Bi.  Ster.  3  ivi» 
dence,  f.  Sha. 

NAMBY-PAMBY,  nam"-bl-pam"-bi,  a. 
personne  ou  chose  ridicule.  Po. 

NAHE,n6m,f.  (Sa.  nama;  A/,  name; 
Sm.  uamn ;  Da.  uavn ;  La.  nomen ;  Sans. 
nama)  4  nom,  m.  His  —  is  Bateson ,  iV  sf. 
nomme,  il  a'appdle,  Bateson.  What  is  bis 
— ?  comment  a'appdle-tS ,  comment  se 
nomme-t-il  ?  Chrisiian  — ,  nom  de  bapUme; 
il  priuom,  m.  Family  — ,  ou  sarname,  mm 
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i$  fkmille.  Maiden  — ,  nam  de  demohelle. 
By-  -^i  iurnom^  m.  Assumed  — ,  sopiiosi- 
tious  — ,  nom  de  autrre,  Nick  — ,  aobri^ 
quei,  I  knew  him  hy  —,fe  U  amnaissais 
de  MIR.  1  knew  him  by  Uial  — ,  je  te  eon- 
Mmsai$  sous  ce  nom^.  He  went  br  that 
•*,  i7  Hait  couHU  sous  ee  nom-4h.  To  call 
by  a  — ,  donuer  «»  nom  h.  A  girl  Mary  by 
— ,  Muejeune  fllle  nommie  Marie^  du  nom 
•de  Marie.  An  old  man  by  the  ~  of  S.,  un 
fieiilard  du  nom  de  S,  Irv.  To  mention  by 
— ,  inoncer  nommimeiU.  A  friend  in  — , 
un  ami  de  nom  seuiemeni.  He  changed  his 
— ,  il  ekangea  de  nom.  Give  in  yoar  — , 
dMinei^  diles,  voire  nom.  I  mention  no 
—8,  i>  ne  nomme  personne.  To  act  in  the 
—  of  another,  agir  au  nom  d'nn  autre  ;  || 
agir  sous  le  nom  d'nn  autre.  Write  in  my 
— ,  icrives  en  mon  nom,  de  ma  part.  In 
the  —  of  God.  au  nom  de  Dieu.  Tlie  codd- 
less  solicited  her  in  her  own  —  and  in  her 
hasband's,  ta  eomtesse  la  toUicita  en  son 
mropre  nom,  ainsi  qu'au  nom  de  son  mart. 
KOD.  ru  to  him  in  the  —  of  B.,  J'irai  le 
trouter  sous  le  nom  de  B.  Sba.  To  call 
~s,  dire  des  injures.  S  nom,  m.  riputa- 
tion,  f.  renom,  m.  To  leave  do  good  ~, 
ne  pas  laisser  une  bonne  ripulation.  Clar. 
To  get  an  ill  — ,  se  faire  une  mauvaise  ri- 
putalion,  un  maurais  renom.  3  eilibritd, 
rinommie,  f.  Men  of  — ,  des  personnages 
de  disiinclion ,  des  hommea  marauants, 
Slia.  Men  of  gicai  — ,  nl^n  of  mighty  — , 
iles  liommes  de  grand  nom,  itlustres,  Sba. 
Dry.  k  gram,  nom,  m.  Proper  ~,  nom 
propre. 

— PLATE,  s.  plaque  pour  le  nom,  f. 

— ,  9a.  {Sa.  naman ;  Co.  namnyan  ;  AL 
nennen;  Su.  namna)  4  nommer,  appeler. 
He  was  — d  afier  his  ancle,  on  lui  donna  le 
nom  de  son  oncle.  He  will  be  —d 'Lewis 
after  bis  father,  on  le  nommera  Louis  comma 
sonpire.  A  library  — d  after  Franklin,  mm 
hibliothtque  qui  parte  le  nom  de  Franklin. 
Die.  2  designer;  indiquer;  dire.  —  your 
day,  choisissei  le  jour  que  vous  voudrez, 
fiseu  wms-mime  tejour.  Let  us  —  an  hour, 
convenons  d'une  heure.  -  your  business, 
dites  ce  qui  vous  amine.  J.  bid  him  —  his 
price,  /.  Vinvila  A  dire  son  pris.  Fiel.  3 
purler  de  qe  Will  yon  —  it  to  ber  ?  lui  en 
parlerei-pous?  Do  not  —  it,  cela  ne  vaui 
pas  la  peine  d'en  parler;  \\  il  n'yapas  de 
'  quoi  [en  riponse  i  uu  remerciment),  4  f'li- 
lituler. 

NAMED,  nimd,  ppa.  de  Name.  ~,  a.  i 

en  cotnp ,  qui  a  un  nom S 

vientionni.  Above  — ,  ci-dessus  men- 
t/onni. 

NAMELESS,  n^m'-less,  a.  1  sans  nom, 
anonyme.  A  person  who  shall  be  —  told  it 
me,  Mii^  personne  dontjetairai  le  nom,  me 
I'a  dit.  2  inconnu.  3  qui  n*a  pas  de  nom, 
inexprimable.  —  pleasure,  plauir  inexpti- 
mabUy  ineffable^  iudicible. 

NAMELY,  nem'-li,  ad.  A  savoir;  c'est- 
A'dire  [devant  un  nom  de  ehose). 

NAMER,  iiem'-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  nomme,  t. 

NAMESAKE,  n6m'-i(6k,  s.  m.  f.  homo- 
uyme.  He  Is  my  — ,  il  porte  le  mime  nom 
que  moi,  c'est  mon  homonyme. 

NAMING ,  nem'-in'gne.  ppr.  de  Name. 
— ,  s.  action  de  nommer,  de  designer,  etc. 
y.  Name.  He  will  not  resent  my  — ,  il  ne 
vi'en  voudra  pas  d'avoirparU  de. 

NANCY,  nan"-ci,  dim.  tf«  ANN ;  Annette, 
Nanette,  f. 

NANKEEN,  nan'-kine'.  s.{de Nanking] 
luittjkiiii,  m.  s,pt.pantalon  de  nankin. 

NANTES,  NaNTZ,  nan'ls,  a.  Nantes. 

NAP,  nap,  m.  {Sa.  hnappian)  i  faire  wi 
.'onme;  [aire  la  sieste.  He  was  ~ping,  il 
faitiait  son  somme.  S  fig.  s'endormir  avec 
Ucuriti.  Tbey  caught  him  —ping,  they 
lound  him  — uing,  its  le  snrprirent  A  l*im- 
proviste,  au  aipourvu, 

~,  «.  1  somtttCy  m.  Afternoon's  — , 
ffcste,  f.  To  talc  a  — ,  (aire  un  petit 
^omvie.  To  have  onc*s  — ,  faire  son  somme. 
.1.  left  him  to  enjoy  his  '^,  J.  le  laissa 
laire  em  paix  son  petit  somme,  Fiel.  Mr. 


P.  eouposed  himself  for  •  — ,  M.  P,  s*ap' 
rangea  pour  dormir.  Die. 

— ,  a.  [Sa.  huoppa)  4  poll  {de  drap,  de 
feuire),  m.  Short  — ,  poll  ras.  t  duvet 
(sw  les  vig^taux),  m. 

—  -TAKING,  a.  qui  fait  un  somme,  qui 
fait  la  sieste.  — ,  s.  surprise,  f. 

NAP/£A,  na-pi'-a,  e.  pi.  Nap^eje  {La.) 
nante,  t. 

NAPE,  tt^p,  «.  {Sa.  cnep)  nuque,  f. 
chignon,  m. 

NAPERY,  n6'-peu-ri,  s.  tinge  de  table. 

NAPHTHA,  nar-tha ,  s.  {La.  Gr.  Syr. 
Ar.)  naphte,  m. 

NAPIFORM.  napM-fonn,  a.  napaci,  qui 
a  la  forme  d'un  navel. 

NAPKIN,  nap'^inn,  e.  {dim.  du  Fr. 
nappe)  serviette  \de  table,  d'enfant),  f. 

NAPK1N1NG»  nap''ki-nin'g«(;,  s.  tinge 
de  table,  f.  pi. 

NAPLES,  n6-pen1z,  s.  Naples,  m. — 
yellow,  jaune  de  Naples,  m. 

NAPLESS,  nap'-less,  a.  1  {tissu)  ras, 
aans  pott,    t  rdpi,  ust,  Sha. 

NAPOLEON,  na-p6Mi-eunf,  s.  1  m.  Na- 
potion,  m.   9  tpiice  d'or)  napoleon,  m. 

NAPPED,  napt,  a.  {drap)  d  poil,  tiri  A 
foil. 

NAPPINESS,  iup'44ie8S,  s.  surface 
poilue,  velue,  f. 

— ,  e.  disposition  A  faire  un  somme,  f. 

NAPUS,  n^'-nens,  a.  {La.)  bo.  navel,  m. 

NAPPY,  nai/-i,  a.  icumeux.  Gay. 

NARCISSUS,  nar-cis'-eiio;,  s,  {La.)  1  m. 
Narcisse,  m.  2  m.  bo.  {vl. Narcissi)  nar- 
cisse,  m.  Many-flowered  — ,  narcisse  & 
bouguels,  narcisse  larette. 

NARCOSIS,  nar-ko'-cice,  e.  {Gr.)  nar~ 
cose,  t 

NARCOTIC,  nar-kotMk,  a.  {Gr,  vae»»- 
Tut6<)  narcotique. 

— ,  s.  narcotique,  m. 

NARCOTICAL,  iur4olM-^enl,  lu  nar- 
cotique. 

NARGOTICALLY,  nar-kot'-i-ke-li ,  ad. 
en  narcotique,  avec  un  effet  narcotique. 

NARCOTICNESS,  nar-koi'-ik-ness ,  s. 
propriiti  narcotique,  vertu  narcotique,  t. 

NARCOTINE,  nar'46-tino,  e.  {Fr.)  cbim. 
narcotine,  t. 

NARD.  narde,  s,  {La.  nardus)  nard,  m. 

NARDINE,  nar'-dinf,  a.  phar.  de  nard. 

NARE,  n^r,  s.  {La.  naris)  narine,  t, 

NARRAGANSEn\  na-ra-van^-setl,  s. 
petit  cheval  da  dame  de  labededeNar- 
ragansett.  Coo. 

NARRATE,  nar-rtte',M.  {La.)  raconler, 
conter,  narrer. 

NARRATING,  Lzr-r^'AWine ,  ppr.  de 
Narrate.  — ,  s.  mimes  s'ignif.  que 

NARRATION,  nar-r6'-clieun«,  s.  {La.)  I 
action  de  raconler,  f.  narration,  f.  ricit, 
m.    9  rhet.  narration,  f. 

NARRATIVE,  nar'-e-liv,  a.  I  narratif. 
9  {personne)  qui  aime  h  raconler. 

— ,  s.  ricit,  m.  narration,  f. 

NARRATIVELY,  nar'-e-tiv-li ,  ad.  en 
ricit,  en  forme  de  narration. 
'  NARRATOR .  na-rc'-leur.  *.  m.  f.  nar- 
rateur,  m.  conteur,  m.  conteuse,  f. 

NARRATORY,  nar'-e-le-ri,  a.  narratif. 

NARHIFY,  na'-ri-fal,  va.  raconler. 

NARROW,  nar'-4,  a.  [Sa.  neara,  nearo, 
nearu,  nearew)  1  itroit.  —  room,  champre 
itroite.  9  fig.  ilroit ;  resireint ,  resserri, 
rilrici,  bomi.  In  a  —  compass,  dans  un 
espace  resserri;  itroilement;  dans  d'i- 
troiles  Imites;  dans  une  sphire  itroite.  — 
understanding ,  inlelligence  bornie.  — 
mind,  esprit  itroit.  3  h  I'itroit.  —  cir- 
cumstances, gine  picuniaire.  A  mesquin. 
—  heart,  mesquinerie,  f.  H exact,  scru- 
puleux,  fait  avec  soin.  —  search,  recherche 
scrupuleuse.  —  iiispeciion,  examen  rigour- 
reux*  —  watch,  surveillance  active.  6  de 
pria.  M.  miss'd  the  dove  so  —,  M.  manqua 
de  si  fris  la  colombe.  Dry.  To  have  a  — 
escape,  t'ichapper  belle.  The  recollection 
of  her  —  escape,  le  souvenir  du  piril  ex- 
Irime  qu'elle  avail  count.  A  —  escape, 
indeed!  U  ue  s'en  est  presque  rien  fallu. 
it  was  a  —  chance  that  you  saw  me,  il  n'a 
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teniakrUnque  tons  nemeuUsies  pas.  Die. 

— ,  va.  I  itricir,  rilricir.  9  fig.  ritrf  ■ 
eir,  resserrer,  restreindre.  To  —  lutOr 
riduire  A. 

— ,  vn.  4  s^itricfr,  se  rilricir,  rilricir. 
9  Og.  se  rilricir,  se  restreindre,  se  res. 
serrer.    8  *qai.  s- itricir,  se  rilricir. 

— ,  a.  \  dilroit  {entre  deurmersoudeux 
lacs),  m.  9  difili  {entre  deux  montafnes), 

-  -MINDED,  —  -SPliUTED.  «.  qui  c 
Veaprit  itroit.  Ad. 

SOU  LED,  a.  mesquin.  Swi. 

SPHERED,  a.  h  sphire  itroUe. 

STRRNED,  a.  mar.  Apoupe  ilancir 

NARROWER,  nar'-6^ur.  a.m.  f.  per- 
sonne ou  chose  qui  ritricit,  f . 

->,  a.  comp.  de  Narrow.  To  get  — ,  se 
rilricir. 

NARROWING,  nar'^tn'gne,  ppr.  de 
Narrow.  To  go  on  — ,  alter  en  se  ritricU- 
sant.  — ,  s,  K  action  de  rilricir,  f.  9  r*- 
tricissement,  itricissemeut,  m. 

NARROWLY,  nar'-<y-li,  ad.  4  itroi/e- 
ment,  h  I'itroit.  9  d'une  maniirc  rilricir, 
i*une  maniire  bomie.  3  mesquinemeRl . 
avec  mesquinerie,  4  atteniitement ;  soi- 
gneusement,  scrupuleuscment.  To  watcb 
— ,  surveitler  depris.  To  search  — ,  cher- 
eher  utec  soin.  To  consider  ~,  examiner 
h  fond  4  de  pris.  I  *-  escaped  bein^ 
killed,  pen  s'en  est  falln  que  Jem  fussi 
lui,  fai  failli  ilre  tui. 

NARROWNESS,  nar'-d-ness,  s.  I  itroi- 
tesse,  f.  manque  d'ilendue,  m.  9  pelitesse; 
exiguiti,  t.  —  of  fortune,  modiciti  dc 
fortune,  fortune  bomie,  t.  The  —  of  mo- 
dem tongues,  la  paurreti  des  langues  mo- 
demes.Drj.  —  of  mind,  esprit  itroit. 
bomi.  —  of  views,  vues  bomies.  —  of 
heart,  mesquinerie,  f.  — of  knowledge. 
pen  de  savoir,  m. 

NARROWS,  nar'-Az,  *.  V.  Narrow,  s 

NARWAL,  NARWHAL,  nar'-onal,  a 
(A/.)  narval,  m.  licome  de  mer,  f, 

NASAL,  ni'-zeul ,  a.  {La.  uasos)  nasal. 

— ,  s.  1  gram,  htlre  nasale,  nasale^  f 
9  mtd.  midicament  errhin,  m. 

NASCAL,  nas'-keul,  s.  pessaire  [en  co- 
lon ou  en  laine),m. 

NASCENT,  nas'-en't .  a.  [La.)  naissant 

NASEBERRY-TREE ,  n«ze'-be-ri,  s 
bo.  sapotillier,  m. 

NASTILY,  nasMI-li,  ad.  I  aalement. 
malproprement,  avec  malpropreti.  Bac  S 
fig.  aalement,  dishonnitement ,  d'une  ma- 
niire obscene. 

NASTlNESS.nas'-ti-ness,  s.  1  salet?. 
malpropreti,  f.  9  flg.  saleti,  dishonnitetc, 
obsciniti,  f.  So.  Dry. 

NASTURTION,  nas-teor'-cheunr.  et 

NASTURTlUM,naS'tCQr'-cbenm,«.(£a/ 
bo.  I  capucine,  f.  Pickled  — ,  cApre  caps- 
cine,  f.    9  graine  de  capucine,  f. 

NASTY,  nas'-ii,  a.  4  sale,  malpropre. 
Swi.    9  flg.  sale,  dish&nnite,  obscine. 

NAT,  nait,  abr.  de  Nathaniel. 

NATAL,  neMeol,a.  {La.) natal,  —day. 
Jour  natal.  Jour  de  naissance.  —  place, 
lieu  natal,  lieu  de  naissance.  Cam. 

NATALIT1AL,  na-ta-Hch'-eol,  el 

NATALITIOUS, na-U-Uch'-euf^.a.  (£«) 
de  la  naissance;  dujour  de  naissance. 

NATANT,  n«'-teunH,  a.  {La.)  bo.  /UU- 
tant;qui  nage  sur  I'eau. 

NATATORY.  n6'-u-ie-rl,  a.  natatoire. 

NATHAN,  ne -thcone,  am.  Nathan,  m. 

NATHANIEL,  na-lhan"-y-el ,  «m.  Na- 
thaniel, ni. 

NATHLESS,  natbMess,  (Sa.  natbless), 
ane.  pour  Nevertheless.  Mil.  Spen. 

NATION,  n^'-cheune,  s.  [La.)  \  nation, 
f.  The  law  of  — s,  le  droit  de*  gens,  S 
multitude,  f.  Yo. 

NATIONAL,  na'-cbeuu*-«oI,  §.  4  naao- 
nal.  The  —  dclit,  la  detle  publique.  —  ca- 
lamity, catamiii  publique.  Web.  2  imbe 
de  I'esprii  nalionat,  —  prejudice,  prijuae 
national. 

NATIONALITY,  na-che-nal'4-:i ,  s.  4 
nalionditt,  f.    9  esprit  national,  m. 

Nationalize,  na'-che-ue-uiw,  m. 

nalionaliser,  rendre  national 


NAT 

NATIONALLY,  na'-che-ne-li,  ad.  natio- 
MMltment. 

NATIVE,  n^Miv,  a.  [La.)  \  uaiureL  — 
talent,  talent  natureL  —  cheerfulness, 
§§tU  naturelie.  —  colour,  couteur  lur/ii- 
relle.  —  oysters ,  kntlrei  naluretles  qui 
n*aai  pas  iU  parquies.  3  naiif.  ~  ore, 
wUlai  notif.  —  simplicity,  simplicHi  native, 

3  ie  namance.  —  privileges,  ptiwitiget 
4$  naiaaance,  h  natal,  Tbe  —  soil,  te  sol 
natal.  My  —  laud,  materrena'ale^  ma 
patrU,  —  graves,  Ae*  tombeanx  dan$  tear 
patrie,  Sha.  Is  this  the  way  I  must  reinro 
to  —  dost  T  esl-ee  ainti  que  je  daia  re- 
tourner  it  ta  pouMi^e  d*ok  je  suia  torti  f 
Mil.  S  paternet,  maternel  My  —  tongue, 
ma  langue  maternelie.  6  indigHe.  —  pro- 
ductions ,  productions  indigenes.  1  origin 
noire,  —  of  Asia,  originaire  d'Asie,  The 
8ih  —  infantry,  le  8^  rigiment  a'infauterie 
iudigHs. 

— ,  s.  m,  f.  1  natif,  natnrel,  indigHe, 
m.  He  is  a  —  of  Orleans,  it  est  natifd'Or- 
lions  ^  it  est  ni  it  Or  Huns.  She  was  a  —  of 
Greece,  «//<  etait  nie  en  Grice,  Right  of—, 
as  — ,  droit  de  naiuralHi.  — s,  n .  pi.  Airf- 
tres  naturelies .  f .  pi .   2  dr.  regnicole,  m.  f. 

NATIVELY,  ne'-liv-li,  ad.  4  par  ta 
nmssanee,  de  naissauce.  S  origtnaire- 
ment,  dans  Vorigine. 

NATIVITY.  na-livM-ti,  *.  4  naissance; 
vatiriti  [du  Christ,  de  la  Vierget  de  ioinl 
Jean),  f.  2  (en  aslrotogie)  naiii  iti,  f.  You 
will  calculate  his  — ,  you  will  cast  his  — , 
rous  ferez  le  thane  de  sa  natititi^  vous  ti- 
rerez  son  horoscope.  8  lieu  de  naissance, 
in.  patrie,  f.  Mil. 

NATOLL\,  na-iA'-H-a.  *.  Natolie,  t. 

NATRON,  n^'ireune,  s.  natron,  m. 

NATTY,  nal'-i,  a.  propret. 

NATURAL,  natchMou-reul ,  a.  {La.)  4 
vaturel  (to,  in,  A).  —  parts,  talents  nalW" 
fcli.  —  colour,  couleur  naturelie.  —  de- 
sire, disir  naturel.  —  consequences,  eon- 
siquences  naluretles.  —  religion ,  la  reli- 
gion naturelie.  —  history,  I'histoire  natu- 
relle.  ->  philosophy,  la  physique.  —  death 
vtort  naturelie.  2  naturel,  con  forme  A  ta 
raison.  It  is  quite  ~  thai  I  should  wish 
it,  it  is  quite  —  for  me  to  wish  it,  it  est 
tout  naturel  que  je  le  disire,  3  naturel , 
t  ans  affectation,  tiis  gestures  are —  ,  «;« 
testes  soni  nuturels.  4  maternel.  His  — 
1  ongue ,  sa  langue  mater nclle.  5  naturel , 
iiiigitime,  A  »  son,  im  fits  naturel,  6 
riel.  The  —  world,  le  monde  riel.  7  pri- 
ntitif.  —  state,  itat primitif.  8  [dans  les 
arts)  an  naturel.    9  mns.  biearre, 

— ,  s,  4  m.  f,  imbecile,  ro.  f.  sot  tin. 
sottep  f.    9  mos.  hicarre,  m. 

NATURALISM,  natch'-ion-re-li'zm,  s. 
laturalisme,  m. 

NATURALIST,  natcb'-ioo-re-list,  sm. 
naturaliste,  m. 

NATURALIZATION,  natch-lou-re-U-z^'- 
rhenn; ,  s.  naturalisation,  t.  Letters  of  — , 
leltres  de  naturalisation. 

NATURALIZE,  natch'-iou-re-lalze.  va. 

4  natnraliserqq.  To  get  — d,  ee  faire  na- 
turaliser.  2acclimater;  naturaliser  [un 
animal^  une  plante).  To  —  the  vine  to  a 
cold  climate,  naturaliser  la  vigne  dans  un 
(limat  froid.  Gib.  ^naturaliser  [des  mots). 
Web.    4  rendre  naturel  (lo,  A  qq.).  So. 

NATURALIZING,  nauh'-iou-re-lal- 
zin'gfie,  jwr.  de  Naturalize.  ~,  s,  action 
de  naturaliser ;  naturalisation,  f. 

NATURALLY,  naub'-iou-re-li,  ad.  4 
naturellement.  2  [dans  les  arts)  an  na- 
tirel. 

NATURALNESS,  natcbMou-reuI-ness, 
a.  caracttre  nature U  m.  i naturel,  m, 
propriiti  naturelie ,  i  3  naturalisme,  m. 
4  naturel,  m.  aisance  naturelie,  t.  5  [dans 
les  arts)  naturel,  m. 

NATURE,  ne'-tchenr,  s.  [La,  nalura)  4 
la  nature.  To  he  acrording  to  — ,  Hre  dans 
ta  nature,  selon  I'ordre  de  la  nature.  To 
iie  cot  of  the  order  of  — ,  fire  contraire  h 
la  nature.  No  man  is  noble  by  — .  nutn'est 
noble  par  droit  de  nature.  To  fall  by  », 
tomber  naturellement,  2  nature  [esseHce)U 
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The  —  of  man,  la  nature  de  Pkomme.  The 
state  of  ~,  Vital  de  nature.  3  nature 
[principe  de  vie),  f.  —  was  almost  exhaust- 
ed, la  nature  itaitpresque  ipuisie.  Weak 
->,  faible  nature.  4  nature,  f.  naturel,  m, 
disposition  naturelie,  f.  Good  — ,  bon  na- 
turel, m.  bonti,  f.  Ill  — ,  mauvais  naturel, 
m.  5  nature,  f.  affections  naluretles,  f.  pl. 
Po.  6  nature  [opposie  d  I'art),  t.  naturel, 
m,  7  [dans  les  arts)  nature,  f.  naturel,  m. 
From  — ,  d*apris  nature.  Inanimate  —, 
nature  morle,  i.  8  nature,  sorte,  espice,  f. 
A  dispute  of  this  — ,  une  dispute  ie  eette 
nature.  Dry. 

NATURED,  n6^-tchenrd,  a.  ^emploie  en 
composition  :  To  be  good — ,  avoir  un  bon 
naturel ;  \\  avoir  le  caractire  bien  fail.  He 
was  good —  to  them,  it  itait  bon  poureux. 
To  be  ill-  -,itre  michant;\\avwr  un  mau- 
vais naturel;  avoir  le  caractire  mat  fait. 

NATUREDLY,  n6'-tcbeurd-li,  atf.  rem- 

floie  en  composition ;  Good-  — ,  avec  bonti. 
II — ,  avec  michanceti. 
NAUGHT,  nitf,  s.  [Sa.  nautat)  rien,  m. 
To  set  at  — ,  mettre  au  niant;  ||  mipriser, 
lie  tenir  aucun  comple  de ;  J|  braver,  faire 
ichouer  [un  dessein).  To  be  at  ^,  itre  4 

!uia.  To  call  to  •— ,  mipriser;  miconnatlre; 
braver;  mettre  4  quia,  Tu  come  to  — , 
chouer,  ne  pas  riussir.  9  aritb.  ziro,  m. 
3  fig.  tiro,  m. 

— ,  ad.  nHltement,  aucunement,  en  a«- 
cune  fafon, 

— ,  a,  I  qui  ne  vaul  rien.  2  mauvais, 
michant.  Sha. 

NAUGHTILY,  n4tM.li,  ad.  4  avec  mi- 
ckoneeti.    2  mat,  miehamment. 

NAUGHTINESS,  nfttM-ness,  s.  michan- 
eeti;  perversiti,  f. 

NAUGHTY,  nllt'-i,  a.  4  michant,  per- 
vers,  2  [enfant)  michant.  He  is  — ,  it  est 
michant,  il  n'est  nas  sage.  8  mauvais , 
qui  ne  vaut  rien,  m. 

NAUMACHY,  nA'-me-ki,  a.  [Gr.  vauiia. 
yia)  naumachie ,  f. 

NAUPLIA,  ni'-pli-a,  s.  [It.)  Nauplie,  U 

NAUSEA,  nd'-chi-a,  s,  [La.)  nausie, 
envie  de  vomir,  f. 

NAUSEATE,  nd'-chi-^t«,  va.  [U.)  I 
avoir  dn  digokt  pour,  avoir  de  faversion 
pour,  repousser  avec  digoUt,  Dry.  Po.  2 
digoAter,  inspirer  du  digotU  h  qq,  Swi. 

->,  vn.  4  avoir  des  nausies,  avoir  envie 
de  vomir,  avoir  mat  au  cceur.  2  Qg.  To  — 
at,  avoir  des  nansees  de,  iprower  du  di- 
goil  pour. 

NAUSEXTING,  n4'-chi-6-tin'E»^ ,  ppr. 
de  Navsbatb.  ~,  a.  nausiabona,  digoi' 
tant.  ~,  s.  digoQt,  m.  aversion,  t. 

NAUSEOUS,  n4'-dieuc^,  a,  nansiabond; 
digotUant, 

NAUSEOUSLY,  n4'-cbeoctf-Ii,  ad.  d'une 
maniire  nausiabondc  ;  d'une  mani^re  di- 
goAtante. 

NAUSEOUSNESS,  nA'-chenc^-ness,  s, 
nature  nausiabonde,  nature  digoAlante,  f. 

NAUTIC,  n4'-tik,  et 

NAUTICAL,  ny-li-kenl,  a.  [La.  naili- 
cus)  nautique, 

NAUTILUS,  n4'-tl-lenftf,  *.  pl.  Nautili. 
[La.)  nautile,  nautile  papyraci,  m. 

NAVAL,  n«'-veul,  a.  {La,)  i  naval.  — 
engagement,  combat  narat,  m.  —establish- 
ment, ilablissement  maritime,  m.  —  power, 
puissance  maritime,  t.  —  stores,  appro- 
visionuementa  pour  la  marine,  m.  pl.  — 
tactics,  ivolutions  novates.  —  ofOcer,  of/I- 
cier de  marine  [de  I'Etat),  m.  —  service, 
service  de  la  marine.  —  telegraph,  vivi- 
grephe,  m.  —  man,  marin,  m.  A  —  friend 
of  mine,  un  marin  de  mes  amis. 

NAVARINO,  na-va-ri'-n6,  s.  [II.)  No- 
varin,  m. 

NAVE,  n6v,a.  (Sa.  iiafa;  Da.  nav;  Su, 
naf ;  At,  nabe)  4  nefd'iglise,  f.  2  moyeu 
de  rone,  va, 

—  -BOX,  s.  moyeu  de  roue,  m. 

—  -TIRE,  s.  frelte,  f. 

NAVEL,  n6'-vn,  s.  [Sa.  nafela;  Al,  na- 
bel)  4  nombril,  m.    2  flg.  centre,  caur,  m. 

— GALL,  s,  v^i.  /Istule  dans  la  rigion 
lombaire,  f.  mat  de  rognon ,  m. 
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—  -HOODS,  s.  plomb  des  ienviers,  m. 
— ^LINE,  *.  mar.  cartahut  des  drans,  vTu 
— STRING,  *.  corilou  omblical,  m. 
— WOOD,  *.  mar.  tampon  d'icubier,  ir* 

—  -WORT,  s,  bo.  colylidon,  in. 
NAVEW,  nav'-lou,  s,  [La,  napns;  Sc 

nxne)  bo.  novel,  m. 

NAVICULAR,  na-vik'-iou-leur,  a,  [U. 
naYirula)  anat.  bo.  naviculaire. 

NAVIGABLE,  nav'-i-ghe-b'l,  a.  [U,) 
navigable, 

NAVIGABLENESS,  nav'-i-gbe-b'l-ness, 
s,  navigabiliti,  f. 

NAVIGATE,  nav'-i-gh6t« ,  rii.  (itf^ 
naviguer  (to,  vers). 

— ,  ra.  4  naviguer  snr.  To  —  the  ocean, 
naviguer  snr  I'ocian,  2  gouvemer  (a  ship, 
Kfi  navire), 

NAVIGATING,  nav'-i-gh^tin'gne,  ppr, 
de  Navigate.  — ,  a.  navigateur.  — ,  s,  4 
action  on  art  de  gouvemer  un  navire,  2 
navigation,  f. 

NAVIGATION,  na-Ti-ghe'-cbeun^ ,  s, 
[La)  navigation, t.  -Inland  — ,  navigation 
tntirieure.  Coasting  — ,  cabotage,  m. ;  na- 
vigation cdliire.  Proper  —  distant  — , 
navigation  au  long  eours.  Aerial  — ,  airos- 
lotion,  f.  —  laws,  tigislatUm  surla  marine 
marchonde,  f. 

NAVIGATOR.nav'-i-gh6-leor,*m.(Li.) 
navigateur,  m.  The  — s'  Islands,  VArclu- 
pel  des  Navigateurs, 

NAVY ,  ne'-vi ,  s,  (La,  navls)  4  anc. 
fiolle,  f.  Bi.  2  marine  [d'un  pays),  f. 
Royal  — ,  marine  de  CElal,  marine  mili^ 
taire.  Mercantile  — ,  marine  marchonde. 
—  officer,  of/Icier  de  mqrine.  To  enter 
tbe  — ,  entrer  dans  la  marine. 

—  -AGENCY,  *.  agence  pour  la  marine* 

—  -AGENT,  sm.  agent  pour  la  marincm 

—  -OFFICE,  s.  bureaux  de  la  marine, 

—  -BOARD,  s.  conseil  de  la  marine,  nu 

—  -YARD,  s.  arsenal  de  marine,  m. 
NAXOS,  naks'-oc«,  *.  (La  J  Naios,  f. 
NAY,  n6,  ad.  (ne,  aye;  5ii.  ney,  nej; 

La.  negare}  4  non.  1  tell  you  — ,  non,  vous 
dis-je,m.  To  say  — ,  refuser.  %  bien  plus; 
mime;  qui  plus  est,  A  day,  an  hour, — 
even  a  minuie,  un  jour,  une  heure,  une 
minute  mime.  He  requested  an  answer,  — 
he  urged  it,  il  a  demandi  une  riponse,  que 
dis-je?  il  Va  exigie.  Web.  God  is,  -, 
alone  is,  non-seulement  Dieu  exisle,  mais 
il  exisle  sent,  Carl. 

— ,  s.  4  refus,  m.  2  [dans  les  Assem- 
blies Ugislalives)  vote  contraire^  m.  voix 
contre,  f. 

NAY  WORD,  n6'-ooeurd,  s.  anc.  4  re- 
fus,  m.    2  risie,  f.  3  mot  d'ordre,  m.  Sha. 

NAZARENE,  na-za-rine',  s.  m,  f.  ^a- 
zarien,  m.  Nozarienue,  f. 

N.  B.,  abr,  de  Nota  Beke. 

NE,  ni,  ad.  one.  [Sa.)  pas.  —  vacant 
space  is  found,  il  ne  se  Irouve  aueun  espace 
Vide.  Byr. 

NEAL,  nil,  anc,  V.  Anneal. 

NEALED-TO,  nildMou,  a.  mar.  h grand 
fond  tout  pris  de  la  terre.  Burns. 

NEAP,  nip,  s.  limon  [de  voiture),  m. 

— ,  a,  [Sa.  bnipan,  baisser)  de  morle 
eau,  des  plus  foibles  maries. 

— ,  —  -TIDE,  *.  morte  eau,  f. 

NEAPED,  nipd,  a.  [navire)  laissi  4  see. 

NEAPOLITAN,  nina-por-i-teun«,  a.  No- 
politain,  de  Naples,  —  violet,  violette  odo- 
route, 

— ,  s.  m.  f.  Napolilain,  m.  Napolitaine,  f. 

NEAR,  nlr,  a.  (Sa.  ner;  Su.  nar;  Da 
noer;  Al.  nahe)  proche,  rapprochi  (to, 
de) ;  pris  de.  The  —  horse,  le  ehevai  de 
gauche.  Tbe  —  side  of  the  road,  ta  gauche 
de  la  route.  Tbe  —  side  uf  a  borse,  le  edti 
du  montoir,  2  flg.  provhe.  A  —  kinsman, 
un  proche  parent.  3  [ami)  intime,  Sha.  4 
qM  louche  de  pris ;  qui  intiresse  fort,  A 
cause  so  —  bis  heart,  une  cause  si  chire  4 
son  eeeur,  Bron^.  4  exact.  On  a  — er 
view,  en  Vexamtnant  de  plus  nrls.  Rob. 
Version  -*•  the  original,  traauetion  qui 
serre  de  pris  Vorigtnal,  traduction  ftdile, 
5  pris  regardant,  parcimonienx,  serri*  6 
mar.  sous  la  main 
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Near,  prip.pr^s  de,  wprfs  de.  The  Uoose 
stands  —  I  he  river,  la  maiaon  e^t  iUu^e 
itupr^x  de  ia  riviere.  It  is  —  twelve,*/  est 
pri*  de  midi.  To  come  — ,  to  draw  — ,  lo 
get  — ,  to  go  — ,  t'approcher  de.  lie  was 

—  obtaining  the  prize,  il  a'en  estpeu  fallu 
^u'U  n'oblint  le  prix.  He  wai  —  being  ran 
uver.  /'/  a  failli  Hre  icrasi.  mar.  to  go 

—  tue  wind,  serrer  It  veuL 

— ,  ad.  1  aupret  (lo,  de).  To  come  — , 
to  draw  — ,  to  gel  — ,  to  go  — ,  appro- 
eher,  t'approcher.  He  iiad  gone  too  — ,  H 
i'itait  irop  approchi.  To  l:e  —  at  liand,  ge 
/router  nous  la  main ;  \\  se  ienir  h  porlie 
de  la  roix.  We  have  every  thing  —  at 
hand ,  nov8  avons  tout  sous  la  main.  S 
presque.  Their  inconsiderate  valour  went 

—  to  have  precipitated  the  kingdom  into 
falamilies ,  Uur  bratfoure  ineonsidirie 
faillit  priciviter  le  royaume  dans  des  ca~ 
lamUis.  Hod.  3  de  prts.  To  iooli  very  — , 
regarder  de  tris-pr^s,  k  avec  parcimo~ 
nie^  avec  mesquinerie,  5  mar.  prit  du 
rent. 

— ,  ta  approcher,  s'approcher  de. 

SIGHTED,  a.  qui  a  la  vue  baste, 

myope, 

NEARER,  nir'-ear,  a.  ad.  comp.  de 
Near.  —  the  Are,  plus  pris  du  feu.  Try  to 
get  ~,  Idckei  de  tons  approcker  davan* 
tage.  On  a  —  view,  ea  I'eiaminaut  de  plui 
pris.  The  sounds  came  —  and  — ,  les  sons 
se  rapprochaient  de  plus  en  plus.  To  bring 

—  an  opportunity,  amener  plus  tdt  une 
occasion.  Rob. 

NEAREST,  nir'-est,,  a.  sup.  de  Near 
(pour  me  comparaixon  explicite).  The  — 
town,  la  ville  la  plus  proche.  He  is  your 

—  relation,  c'cst  hi  voire  plus  proche  pa- 
rent.  The  —  way  to  Paris,  le  chemin  le 
plus  courts  la  route  la  plusr  courte,  pour 
alter  A  Paris.  Tlie  wish  —  lo  B.'s  heart 
was  thai,  le  plus  cher  disir  de  B.  itaii 
que.  Mac. 

NEARLY,  nir'-li,  ad.  I  aupris,  i  peu 
de  distance.  S  de  pris.  To  be  —  related, 
se  toucher  de  pris^  ilre  proches  parents. 
It  —  concerns  us  to,  it  nous  importe  beaU' 
coup  de,  il  est  pour  nous  d'un  kaut  inltrit 
de.  3  h  peu  pris,  h  peu  de  chose  pris.  It 
is  —  a  weelk  since,  voil&  pris  d'une  se~ 
maine  que,  ityah  peu  pris  une  semaine 
que.  It  is  the  same  or  —  so,  c'est  la  mime 
chose  ou  pen  s'en  favt.  Has  he  —  finished  ? 
aura-t-il  bieiitul  pni  ?    k  presque.  To  be 

—  over,  ilre  presque  fini.  She  was  —  run 
over,  elle  a  failli  ilre  ecrasie^  peu  s'en  est 
faltu  qu'elle  ne  fdt  icrasee.  5  mtsquinc- 
ment,  parcimonieusement,  chiehement. 

NEARNESS,  nir'-ness,  s.  1  prorimid, 
f.  S  proche  parenti,  \.  3  union  ilroite, 
r.  4  i/roUe  amilii,  t.  5  parcimonie,  f. 
mesquinerie,  t. 

NEAT,  Dll<f,  s.  {Sa.;  Su.  not;  Da.  nod) 
bestiaux  de  la  race  borine,  m.  pi.  gros  bi- 
tail,  m.  — 's  tongue,  languede  hauf^  f.  — 's 
fool  oil,  huile  de  pieds  de  bosuf,  f. 

CATTLE.  *.  pi.  gros  bitait. 

—  -HERD,  sm.  bouvier,  vacher,  m.  The 
Apollo  among  — s,  c'est  I'Apollon  des  bour- 
tiers.  Carl. 

— ,  a.  {Fr.  net)  I  propre,  net.  —  clothes, 
ies  tilements  propres.  2  propre^  Hen  te- 
nut  bien  rangi.  Sne  keeps  her  boose  very 
— ,  ette  /ten/  ta  maison  tris-propre.  3 
propre  sans  affectation,  d'une  biensiante 
simpUciti.  —  dress,  mise  diccnte.  4  pro- 
pre. A  —  woman ,  une  femme  propre.  5 
pur,  chaste.  —  stvle,  style  chaste.  6  (//- 
guide)  pur.  1  adroit,  plein  de  dexliriti. 
tf  com.  net.  —  weight,  poids  net. 

NEATLY,  nlie'-li,  ad.  1  proorement,  aree 
propreli.  9  proprementy  d*une  manUre 
biensiante.  —  dressed,  dicemment  ritu.  3 
puremeni,ehttstemeni.  khabUement^adroi- 
tement. 

NEATNESS,  nllf'-ness.  t.iprrpreti, 
nettetit  f.  9  propreli,  maniire  bienseante ; 
iligante  simpticiti,  f.  3  fig.  pureii  {de 
style,  de  Ian  gage),  f. 

NEBUCHADNEZZAR,  ncb4oa-]ud-Dez'- 
ar,  em.  Habuchodenoeor,  m. 


NEB,  neb,  e.  {Sa.  Da.  ffo.;  At.  schna- 
bel)  1  nez,  m.  9  bcc  Ul'oifteau),  m.  3  bee 
{de  rase),  m.    4  bouchcy  f. 

NEBULA,  neb'-iou-Ia,  e.  pl.  Nebulae 
{La.)  et 

NEBULE,  nebMoul,  e.  {du  Fr.)  t  nuage, 
m.  9  itoUe  nibuleuse^  nibuleuse,  f.  3 
tache  dans  fceil,  f. 

NEBULOSITY,  neb-ioo-losM-ti ,  f.  Hat 
nibuteux.  m. 

NEBULOUS,  neb'ion-leuc«,  a.  {la )  ni- 
bulenx. 

NECESSARIES,  nes'-e-se-rii,  s.  pl. 
nicessilis  de  la  rie,  f.  pl.  le  nicessaire. 

NECESSARILY,  nes'-e-se-ri-li,  ad.  ni- 
cessatremcnt. 

NECESSARINESS,  nes'-e-se-ri-ness,  s. 
nicessiti,  f. 

NECESSARY,  nes'-e-se-ri ,  a.  {La.) 
nicessaire.  —  to  safety,  nicessaire  A  la 
s6reti.  A  man  of  courage  was  —  to  oppose 
them,  il  fallait  vn  homme  de  eatur  pour 
Icurtcnir  lite.  It  is  —  that  he  should  with- 
draw, it  is—  for  him  to  withdraw,  il  font 
qu'il  s'iloigne.  He  made  himself  ~,  he 
rendered  himself  — ,  il  se  rendit  nices- 
saire. If  — ,  s'il  est  nicessaire,  s'il  le  faut; 
an  besoin.  —  cause,  cause  nicessaire.  — 
elTcct,  effet  nicessaire.  —  inference?,  induc- 
tion nicessaire.  —  consequence,  consi- 
quence  nicessaire.  —  agent ,  phil.  agent 
nicessaire.  9  obligi,  dont  on  ne  peul  se 
dispenser.  3  piremploire.  —  argument, 
argument  piremploire. 

— ,  s.  lieux  d'aisances  m.  pl.  garde- 
robe,  f.  ' 

NECESSITATE,  nl-ces'-l-tetc,  va.  {La. 
nrcessiias)  I  nicasiter,  rendre  nicessaire. 
9  nicessiler,  conlraindre,  riduire  (lo,  A). 
He  was  — d  to  withdraw,  il  fut  obligi  de  se 
retirer. 

NECESSITATING.  nl-ccs'-l-l6-tin'gii^ 
ppr.  de  Necessitate.  — ,  s.  mime  signifi- 
cation que 

NECESSITATION,  ni-ces-i-t^'-cheone, 
e.  \  action  de  nicessiler,  etc.  V.  Neces- 
sitate. 

NECESSITOUS,  nl-ces'-sl-tenctf,  a.  4 
nicessitenx,  indigent,  dans  le  besoin,  dans 
la  nicessiti.  9  oil  le  besoin  se  fait  sentir. 
~  circumstances,  nicessUi,  indigence,  U 
dingment,  m. 

NECESSITOUSNESS,  ni-cesM-teoctf- 
ness  et 

NECESSITUDE,  ni-cesM-tiood<;.  s.  di- 
nUment,  besoin  extrime,  m.  Burn. 

NECESSITY,  ni-cesM-ll,  *.  {U.) «  ni- 
cessiti, f.  To  act  from  — ,  agir  par  nices- 
sUi. To  lie  under  a  —  lo,  se  trouver  dans 
la  nicessiti  de,  itre  conlraint  de.  To  be 
brought  under  ihe  —  of,  itre  riduU  &  la 
nicessiti  de,  itre  riduit  b.  Rob.  To  lay 
under  the  —  of,  mettre  dans  ta  nicessiti 
de,  riduire  b.  I  am  under  no  —  of*  je  ne 
suis  pas  tenu  de.  There  is  no  —  for  your 
interfering,  i7  n'est  pas  nicessaire,  ee 
n'est  pas  une  nicessiti,  que  vous  interve- 
nie%  it  is  of  —  thai  a  thiiiff  cannot  be  and 
not  be  at  the  same  time,  c^est  im  fait  ni- 
cessaire qu'une  chose  ne  pent  itre  et  ne  pas 
ilre  en  mime  temps.  Web.  To  make  a 
merit  of  a  — ,  faire  de  nicessiti  verlu. 
•—  has  no  law,  nicessiti  n'a  pas  de  lot. 
— 's  sharp  pinch,  la  rude  ilreinte,  la  main 
de  fer  de  ta  nicessiti.  Sha.  9  nicessiti 
{d'nn  consiqncnce),  f.  3  nicessiti,  f.  e:r- 
tritne  besom,  dintimeal ,  m.  4  nicessi- 
lis, pl. ;  le  nicessaire. 

NECK,  nek,  s.  {Sa.  hnece,  hnecca)  1 
cou.  ra.  B.  fell  about  his  — ,  on  his  — ,  B. 
se  jeta  h  son  cou.  To  wring  a  bird's  ~, 
tordre  le  cou  b  vu  oiseau.  Yon  will  break 
your  — ,  pous  vous  cassent  le  cou.  He  has 
broken  the  —  of  ihe  Job,  //  a  fait  le  plus 
fort  de  la  besogne.  To  have  a  —  and  — 
race,  eourir  cCie  b  cOte.  To  come  in  —  and 
— ,  {dans  les  courses)  arriver  ensemble. 
Norma  only  won  by  half  a  -~,  Norma  n'a 
gagni  ^ue  d'une  demi-longueur  de  cou.  To 
come  on  the  —  of,  arriver  immidialemcnl 
apris,  aussitOt  apris.  —  and  heels,  tout  le 
long  du  corps.  Dashing  with  —  -or-  noih- 
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Ing  fary,  t'ilanfani  avec  une  impituoslli  de 
casse-cou.  Irv.  The  iiorse  arched  his  — ,  le 
ehetal  capuchonnait.  StilT  — ,  torticolis, 
m. ;  II  {dans  la  Bible)  opinitilreli,  f.  endur- 
eissement,  m.  To  hav6  a  stiff  — ,  avoir  le 
torticolis.  Wry  — ,  cou  de  trovers,  m.;  )| 
torticolis,  m.  ||  To  be  hanged  by  the  -», 
{un  criminel)  itre  pendu.  i  gorge  {de 
femme),  f.  3  —  and  shoulders,  cncolure 
{d'un  animal),  f.  4  col  {de  monlagne),  m. 
5  T-  of  land,  langue  de  terre,  f.  6  manche 
{de  violon),  va.  7  col,  cou  {de  bouleille,  de 
matras),m.  8  collet  {de  vcau,  de  mouton), 
m.  9  collet  {d'iperon),  m.  10  gorge  {de 
serrure),  f.  i  1  (^»  induslrie)  tonritton,  m. 
Bearing  — ,  lourillou.  19  bo.  collet,  m. 
BAND,  *.  collet,  m. 

—  -BEEF,  s.  basse  v'tande  du  cou,  t. 
L.\ND.  *.  langue  de  terre,  f. 

PIECE,  s.  gorgerin,  m. 

—  -WEED,  *.  {plante  h  cou)  ekanrre 
{parce  qu'on  en  fail  des  cordes  b  pendre). 

NECKATEE.  nek'-e-ti,  V  Neceercbief. 

NECKED,  nekt.  a.  {de  neck)  s'emploie 

en  composition  :  Long ,  aw  a  le  cou 

long.  To  be  short ,  avoir  le  cou  court. 

Narrow boitle,  bouleille  b  cou  itrmt. 

SUIT-  —  au  cou  roide;  \\  tig.  endurci. 

NECKCLOTH,  nek'-kloth,  s.  (neck, 
cloih)  cravate,  f.  To  put  on  a  — ,  meUrc 
une  cravate.  Tuke  off  his  — ,  btei-tui  sa 
cravate. 

NECKHANDKERCHIEF.  nek-han'-keur- 
tchif.  et 

NECKERCHIEF,  nck'-eur-lchlf,  *.  {de 
fetnme)  fichu,  m.  {d'homme)  cravate,  f. 

NECKLACE,  nck'-Iec^,  *  (neck,  lace) 
collier,  m. 

NECKLACED,  neck'-Iest,  a.  marqni 
eomme  d'un  collier. 

NECROLOGIclAL,  nek-rd-lodj'-i-keul, 
0.  nicrologique. 

NECROLOGIST,  ni-krol'H>-djist,  sm. 
nicrologue,  m. 

NECROLOGY,  ni-krol'-A-dji ,  *.  [Gr, 
Tu»i«,  XoTfcf)  nicrologie,  f. 

NECROMANCER,  nek'-rd-man*-ceiir. 
f.  01.  f.  nicromaneien,  m.  nicromancieti- 
ne,  f. 

NECROMANCY,  nek'-rd-man'-ci ,  s. 
IGr.  vts04«,  (lavTila)  nicromancie,  f. 

NECROMANTIC,  nek-r<>-man"-tik ,  a. 
de  nicromancie. 

— ,  s.  tour  de  nicromancie,  m. 

NECROMANTICALLY,  nek-rd-man*'-ri- 
ke-li,  ad.  par  la  nicromancie. 

NECROSIS,  ni-krO'-cice.  s.  (Gr.)  mH. 
nicrose,  f . 

NECTAR,  nek'-tenr,  «.  {La.  Gr.)  nec- 
tar, m. 

NECTAREAN,  nek-t6'-ri-enne,  Y.  Nec- 
tar eocs. 

NECTARED,  nck'-teurd,  a.  mili  de 
nectar. 

NECTAREOUS,  nek-i6'-ri-euce,  a.  de 
nectar;  doux  comme  du  nectar 

NECTARIAL,  nek-le'-ri-eul,  a.  bo.  de 
nectaire 

NECTARIFEROUS,  nek-te-rir-e-reoc^ 
a.  bo.  nectarifire. 

NECTARINE,  nek'-ie-rin«,  a.  de  nectar; 
doux  eomme  du  nectar.  Mil. 

—,s.  bo.  Itrugnon,  m. 

NECTAROUS,  nek'-ie-rcnctf,  a.  doux 
comme  le  nectar.  Mil. 

NECTARIUM,  nek-te'-ri-enm,  et 

NECTARY,  nek'-te-ri,  s.  bo.  neclaire,  u. 

NED,  ned,  et 

NEDDY,  ned'-l,  eorr.  ^'Edward. 

NEED,  ntd,  s.  {Sa.  nead,  nyd;  Su.  Da. 
nod;  At  noth)  1  besoin,  m.  You  have  —  «>f 

r alienee,  vous  arcs  besoin  de  patience.  Di. 
have  no  further  —  of,  je  n'ai  plus  besoi»: 
de.  Wbal  further  —  have  yon  of?  qu'aves- 
vous  encore  besoin  de  ?  There  was  no  — 
for,  it  ji'y  avail  aucun  besoin  de.  There  is 
DO  —  of  denying  thy  guili.  //  est  inutile  de 
nier  ton  crime.  Whai  —  is  there  of?  qu'esh 
il  besoin  de?  b  quoi  ^n  P  To  be  in  ~  of, 
to  stand  in  —  of,  avoir  besoin  de.  To  sian  i 
in  ffreat  —  of,  avoir  grand  besoin  de.  He 
baa— rise  betimes  thai  woold  please  every 
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body,  prOT.  eeiui  ^i  roudrait  plmre  h  U>nt 
le  mande  auraii  hesoin  de  »e  lever  matin. 
At  — ,  «if  besoin.  In  rase  of  — ,  e»  cas  de 
betotUy  au  besom.  A  friend  in  —  is  a  friend 
indeed,  proT.  on  ne  connaU  I'ami  qv^au  be- 
aoin.  At  yonr  — ,  dts  que  vou»  en  auries 
besom.  If  ~  be,  s'il  le  faut^  si  le  besom 
e'en  fait  sentir.  S  extrime  besoin^  di^ 
nitment,  m.  To  be  in  ~,  itre  dans  le  be- 
soiu,  dans  la  mis^e. 

— ,  va.  avoir  besoia  de.  I  —  twenty 
francs,  j'ai  besoin  de^  il  me  manque,  it  me 
fauly  vingt  francs.  Take  whai  yon  — ,  pre- 
nez  ce  doui  vans  avez  besoin.  Money  was 
still  more  —  ed  in  Italy,  I* argent  manquail 
encore  davantage  en  Italie.  Rob.  Wlia lever 
else  should  be  — ed,  loutes  tes  aulres  cha- 
ses qui  seraient  nicessaires,  dont  le  besoin 
se  ferait  sentir. 

—t  vn.  i  avoir  besom.  —  I  tell  yon  that? 
ai-je  besoin  de  tons  dire  que  f  Yon  —  not 
Ins  told,  inutile  de  vous  dire,  —  I  come  ? 
faut-il,  est-il  nicessaire,  que  Je  vienne? 
There  — s  no  oiher  instance  be  cited,  il  est 
inutile  d'en  citer  d'autres  eiemples.  Brong. 
3  devoir;  atoir  A.  None  —  be  ashamed  to, 
personne  ne  doit  rougir  de.  They  —  bat 
rise,  ils  n'ont  qv^h  se  lever.  You  —  not 
fear,  vous  n'apet  pas  A  craindre.  3  de- 
voir, I  —  look  changed,  Je  dois  itre  ehan- 
gi.  Nothing  which  —  distress  you ,  rien 
qui  doive  vous  inquiiter.  Die.  4  itre  ni- 
cessaire. All  that  — s,  tout  ce  qui  est  n^- 
cessaire.  Lo. 

NEEDER,  nid'-enr,  s.  m.  f.  personne 
qui  a  besoin,  f. 

NEEDFUL,  ntd'-foal,  a.  nicessaire  (for, 
^,  pour).  To  do  the  —  for,  faire  ce  qui  est 
nicessaire  pour;  |)  soigner  le  nicessaire. 

NEEDFULLY,  nid'-foul-i,  ad.  nicessai- 
rement. 

NEEDILY,  nldM-Ii ,  ad.  dans  le  besoin, 
dans  I'indigenee. 

NEEDINESS,  nIdM-ness,  s.  besoin,  m. 
indigence,  f.  • 

NEEDING,  nid'-iii'gnf,  ppr.  <f<;  Need. 
— ,  a.  qui  est  dans  le  besoin,  nicessiieux. 

~,  s.  besoin,  m.  In  the  event  of  iheir 
iiot  —  his  helping  hand,  dans  le  cas  oit  ils 
n'auraientpas  besoin  de  son  secours. 

NEEDLE,  nl'-deul,  s.  {Sa.  uedl;i4/. 
iiadei]  1  aiguille,  f.  Carpel  — ,  rng  — ,  ai- 
guille h  tapisserie.  Sewing  — ,  aiguille  h 
eoudre.  Sail-makers  — ,  aiguille  A  voile. 
Packing  ~,  aiguille  A  emballer.  Eye  of  a 
— ,  trou  d'aiguille,  chas  d'aipuille,  m. 
Gold-eyed  — ,  aiguille  &  tile  dorie.  Best 
drill-eyed  — s,  aiguilles  de  premiire  qua- 
lili  oercies  h  foret.  — s  warranted  not  to 
cot  in  the  eye,  aiguilles  garanties  ne  cou- 
pani  pas  le  fit.  S  — .  netting  -,  navetle 
■if  filet,  f.  3  pointe  [ae  moatagne) ,  f.  4 
^,  animated  — ,  magnetic  — ,  niagnetical 
~,  aiguille  aimantie,  aiguille  de  boussole, 
t.    5  boussole,  f.    6  min.  aiguille,  f. 

— ,  va.  cristalliser  en  aiguilles, 

"-t  vn.se  former  en  aiguilles;  se  cris- 
talliser en  aiguilles. 

CASE,  s.  itui  h  aiguilles,  m. 

—  -FISH,  *.  (poissott)  aiguillat,  m. 

—  -MAKER ,  -  -MANUFACTURER, 
sm.  fabricant  d'aiguilles,  m. 

—  -SHAPED,  a.  en  forme  d' aiguille. 

—  -SHELI^,  s.  hirison  de  mer,  m. 

—  -WORK.  *.  4  onvragehVaiguille,  ra. 
To  do  — ,  travailler  d  I'aiguille.  8  lapiS' 
serU,  f. 

NEEDLEFUL,  nl'-d'l-foul,  *.  aiguillie,  f. 

NEEDLER,  nIdMeur,  sm.  fabricant 
4'ttiguUles,  ni. 

NEEDLESS,  nld'-less.  a.  inutile. 

NEEDLESSLY,  uldMess-U,  ad.  inutile- 
ment,  sans  utilite. 

NEEDLESSNESS,  nidMoss-ncss ,  s. 
inutilUi.  f. 

NEEDLY,  nld'-li,  a.  d'aiguUte;  ressem- 
blant  A  une  aiguHle. 

NEEDNT,  eotttr.  de  Need  not. 

NEEDS,  nldz,  ad,  de  toule  nieessiti, 
PieesMttiremettt.  1  mast  —  know  it,  U  faut 
•bsohmunt  que  Je  le  saeke.  She  would  -^ 
SO  tway,  ellt  voulut  absolument  s'eB  iMo*. 
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—  most  when  the  devil  drives,  prot.  n^- 
cessUi  fail  lot, 

NEEDY,  nid'-i,  a.  nicessiieux,  dans  le 
besoin.  To  relieve  the  — ,  soulager  tes  mat- 
heureux.  Ad. 

NE'ER,  n^r,  contr.  de  Never. 

NEESE,  nize,  vn.  V.  Sneeze. 

NEFANDOUS,  ni-fan'd'-eao?,  ei 

NEFARIOUS,  ui-fe'-ri-eac« ,  a,  {La.) 
abominable. 

NEGATION,  nl-gb^'-chean« ,  f.  (la.) 
nigation,  f.  By  way  of  — ,  nigativement. 

NEGATIVE,  neg'-e-liv,  a.  (La.)  ni- 
Qfilif, 

— ,  s.  4  groposilion  nigalive;  nigative, 
f.  —  pregnant,  nigation  qui  implique  affir- 
mation a'uae  autre  chose.  9  gra.  niga- 
tive; nigation,  f.  She  answered  in  the  — , 
elle  ripondit  nigativement;  fam.  elleri- 
pondit  que  non.  3  dr.  droit  de  refuser, 
veto,  m. 

— ,  va.  i  rifttler ;  prouver  le  contraire 
de  qc.  Not  to  —  the  existence  of  miracles, 
ne  rien  prouver  contre  les  miracles.  Pal. 

3  rejeter  {une  proposition). 
NEGATIVELY,  neg'-a-iiv-ll,  ad,  niga- 
tivement. 

NEGATORY,  neg'-e-leu-re,  a.  nigatif. 

NEGLECT,  neg-leki',  va.  (La.  negli- 
gcrc)  4  nigliger.  To  —  to  pay,  to  —  pay- 
ing, nigliper  de  payer.  2  nigliger,  ne 
pas  avoir  a' attention  pour  qq. 

— ,  s.  action  de  nigliger,  \.  I  could  have 
put  up  with  his  —  of  his  business,  Je  lui 
eusse  encore  pardonni  de  nigliger  ses  af- 
faires. Fiel.  Complaints  were  made  of  the 
bishops  for  —  of  duty,  on  se  plaignait  de 
la  nigligeiice  que  mtttaicnl  les  iviques  A 
remvlir  leurs  devoirs.  Rob.  —  of  any  form, 
oubti  de  toule  forme.  2  nigligence,  t,  3 
difaut  d'atlentions,  manque  d'igards,  m, 
froideur,  f.  To  treat  with  extreme  — ,  trai- 
ler avee  une  exlrlme  froideur.  Rob.  — 
was  intolerable  to,  le  manque  d'igards 
ilait  insupportable  pour.  Rob.  My  resent- 
ment for  past  — ,  won  ressentiment  pour 
ses  froideurs  passies.  Irv.  4  oubli.  m. 
Such  a  —  of  her  own  dignity,  un  let  oubli 
de  sa  propre  dignili.  Rob.  Rescue  my  re- 
mains from  vile  — ,  sauve  mes  resles  d'nn 
honteux  oubli.  Pri.  5  desuetude,  f.  To  fall 
into  — ,  tomher  en  disniiude. 

NEGLECTER,  neg-lckt'-cur.  s.  m,  f. 
personne  qui  niglige,  f.  To  be  a  —  of, 
nigliger. 

NEGLECTFUL,  neg-leki'-foul  ,a.ini- 
gligenl.  To  be  —  of  one's  friends,  of  one's 
interests,  nigliger  ses  amis,  ties  inlirils. 
2  sans  igards,  sans  attentions,  froid.  — 
countenance,  nunc  stche,  air  sec,  m.  Lo 

NEGLECTFULLY,  neg-lckt'-foul-i,  ad. 

4  avec  nigligence,  nigligemment.  S  avec 
froideur,  sans  igards. 

NEGLECTING,  neg-lekl'-iu'gB<j,  p;>r.  de 
Neglect.  —,  s.  action  de  nigliger,  f.  His 

—  to  transmit  any  account  of  his  opera- 
tions streuKihened  this  suspicion,  la  mgli- 
gence  qu'il  mil  A  rendre  comple  de  ses 
opirations,  confirma  ces  soup(ons.  Rob. 

NEGLECTINGLY ,  neg-lektMn'gii£-li , 
ad.  avec  nigligence. 

NEGLIGEE,  neg-li-dji\  s,  {du  Fr.)  ni- 
gligi,  m.  Go. 

NEGLIGENCE,  ueg'-li-djen'ce,  s,  {La.) 
nigligence,  f. 

NEGLIGENT,  nea'-li-djcn't ,  a,  (la.) 
7-  of  his  charge,  nigligeant  le  dipOt  eonfti 
A  ses  soins.  They  became  —  of  the  public 
safety,  ils-nigligirent  le  satui  public.  Rob. 

NEGLIGENTLY,  neg'-li-djen'l-li,  ad.  4 
avec  nigligence,  nigligemment.  2  avec 
froideur,  sans  attentions,  sans  igards. 

NEGOTIABILITY,  ui-g6-i  hi-a-bir-i-ll , 
s.  com  nigocialfilili,  i. 

NEGOTIABLE,  ni-g6'-chi-e-b'l,  a. 
com.  nigociable. 

NEGOTIATE,  ni-g6'-cbWt«,  va.  {La. 
negotiari)  nigocier  {une  affaire,  un  traiti, 
iM  effet).  Those  loans  are  easily  — d,  ces 
emprunts  se  nigocient  facitement,  sont  fa- 
cites  A  nigocier. 

— ,  vn.  4  nigocier.    2  trmter.  A.  will  — 
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With  you  for  the  purchase  of  your  farm. 
A,  traitera  de  voire  ferme  avec  vous.  3 
com.  itre  en  nigocialion ;  se  nigocier.  The 
loan  is  negotiating,  I'emprunt  se  nigocie, 

NEGOTIATING,  ni-gO'-chl-^tin'gii^, 
pj^r.  de  Negotiate.  '-,  s.  action  de  nigo-' 
cier;  niaociation,  f.  The  expedient  which 
M.  employed  was  the  —  two  treaties  of 
marriage,  fexpidient  que  Jf.  emploga  fut 
de  nigocier  deux  trailis  de  mariage,  Rob. 

NEGOTIATION,  ni-g6-chi-e'-cheune, 
t.  {La.)  nigocialion,  f. 

NEGOTIATOR,  ni-gd'-chi-6-teur,  sm. 
{La.)nigociateur, m. nigociatrice,  f. 

NEGRESS,  ni'-gress,  sf.  {Fr.)  ni- 
gresse,  f. 

NEGRO ,  nV-grd,  stn.  pi.  Negroes.  {Es. 
It.  negro,  noir)  nigre,  m. 

— ,  a.  nigre.  —  boy,  petit  nigre,  nigrih 
Ion,  m.  —  lad,  Jeune  nigre,  m.  —  girl, 
pelUe  nigresse ;  jeune  nigresse,  f.  —  wo- 
man, nigresse,  f. 

NEGROLAND,  ni'-grd-Ian'd,  s.  la  Ni- 
gritie. 

NEGROPONT,  ni'-grd-pon»r,  a.  Nigre- 
pont,  m. 

NEGUS,  ni'-gheuc^,  s.  Ulu  nom  de  I'in- 
venteur)  eau  sucrie  milce  de  vin  et  de  Juh 
de  citron,  f. 

NEHEMIAH,  ni-hi-mar-a,  sm.  Nihi- 
mie,  m. 

NEIF.  ntf.  s.  lepoing,  la  main.  Sha. 

— ,  NEIFE.  nif,  s.  femme  lige,  vassale. 

NEIGH,  n6,  vn.  {Sa.  hnoegan;  Da. 
knoeggar;  Su.  gnaggy)  hennir, 

— ,  s.  hennissement,  m. 

NEIGHBOUR,  n«'-beur,  s.  m.r.  {Sa. 
nehbur ;  Ho  nabunr  ^  Su.  nabo ;  Da.  na- 
boc ;  At.  nachbar)  voisin,  ni.  voisine,  f.  A 
next-door  — ,  tm  voisin  qui  habile  parte  A 
parte.  Live  like  good  — s,  vivez  en  bans 
roisins.  2  oi.  procliain,  semblabte,  m.  To 
love  one*s  — ,  aimer  son  prochain.  3  con- 
fident, m.  Sha. 

— ,  a.  voisia.  Sha. 

—,  va,  1  aioisiner;  itre  voisin  de,  S 
rendre  familier  A;  faire  connaUre.  Sha.  3 
To  —  it,  voisiner. 

NEIGHBOURHOOD,  n6'-beur-houd ,  «. 
4  voisinage,  m.  Several  states  in  a  •^,  plu- 
sieurs  elats  voisins  les  uns  des  autres. 
Swi.  In  good  —,en  bans  voisins.  2  alcn- 
tours,  environs,  m.  pi.  3  entourage,  m. 
sociiti,  f.  4  pays ,  m.  tocalili,  f.  1  came 
into  this  —  only  yesterday,  ie  ne  suis  ici 
[ue  d*hier.  We  had  encamped  in  a  good  — 
or  game,  nous  ilions  campis  dans  un  bon 
pays  de  chasse. 

NEIGHBOURING,  n^'-benr-in'gfM ,  a. 
voisin;  du  voisinage;  des  alentours.  The 
—  woods,  les  bois  des  environs. 

NEIGHBOURLINESS ,  n^'-beur-li-oess, 
s.  conduite  d*un  bon  voisin,  f.  He  lives  in 
good  —  with  all  around  him,  i7  vit  en  bonne 
mtelligence  avec  tous  ses  voisins.  There 
was  no  —  between  us,  nous  ne  nous 
voyions  pas. 

NEIGHBOURLY,  n^'-beur-li,  a.  de  voi- 
sin ;  en  voisin.  —  dealing,  si  e'est  lA  le 
fait  d*un  bon  voisin.  Arb.  2  sociable,  d'un 
commerce  facile.  Yon  are  not  — ,  vous 
n'tumez  pas  la  sociiti.  Web. 

—,  ad.\  en  voisin,  en  bon  voisin.  2 
amicalemenl. 

NEIGHBOURSHIP,  n^'-beur-cbip  a, 
rapport  de  voisinage,  m, 

NEIGHING,  D^Mn'gxe,  ppr.  de  Neigh. 
^,  s.  hennissemeni,  m. 

NEITHER,  ni'-theur,  pro.  {ane.  ne,  et 
either)  {Sa  nather;  La.  neuter)  4  ni  I'un 
%i  Vautre,  m.  ni  I'une  ni  l*autre,  f.  ni  les 
uns  ni  les  aulres,  ui.pi  tit  les  unes  ni  tes 
autres,  f.  pi.  —  faction,  ni  I'une  ni  t'ouire 
faction.  On  —  side,  ni  d'un  eCti  ni  de 
I'autre.  We  want  — .  nous  n'avons  besoin 
ni  de  I'un  ni  de  I'aulre.  S  {appliqui  i 
plusieurs  individus)  aucun,  pas  m.  —  of 
them  was  present,  aucun,  pas  un  tf'enjr 
n'itait  prisent.  He  knew  —  of  us,  i/  m 
ennaisstM  pas  un  sent  de  noui. 

— ,  e,  4  fit.  —  the  king,  nor  the  qsooi 
was  there,  ni  le  roi  ni  lo  reine  n'y  4UU. 
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^  be  nor  1  am  capable  of  it,  nl  lui,  ni  moi, 
nous  n'e»  sommes  capaOies.  Ye  shall  not 
eat  of  it ,  —  sliall  ye  louch  it«  rous  n'en 
tMMngerez  pat ,  ni  t-ons  n'fi  iouckerex  pas, 
2  Noii  plus.  —  are  these  all  oar  losses,  ee 
ue  soHt  pas  Ih  mn  plus  toutes  nos  peries. 
Ton  are  not  saiislicd,  nor  I  ~,  vous  nites 
pat  content^  ni  moi  non  plus. 

NELL,  net,  ahr.  i/'Ellen.  Eleanor. 

NELLY,  nel'-i,  dim.  de  Nell. 

NEN.  CON.,  ah:  du  La.  Nehine  cok- 
TRadicente;  sans  oi>pos'niou  ,  sans  qv^it 
$*Hire  une  seule  voir  contraire. 

NEM.  DIS.,  coHtraclion  du  lat.  Nemuie 
PissENTiENTE,  mime  sens  que  Neh.  con. 

NEMi£AN,  ni-mi'-ean«,  a.  (  La.  Ne- 
msQs)  de  KinUe, 

NEMESIS,  neni'-i-ciff,  sf.  Nimisis,  f. 

NEMO  ROUS.  nem*'-o-reQC«,  a.  nimoral. 

NENUPHAR,  neu'-ioQ-far,  s.  bo.  ni- 
nufar,  n. 

NEOLOGIC,  nl-^1odjMk.  ei 

NEOLOGICAL,  ni-O-lodj'-i-keoI,  a.  nio- 
iogque. 

NEOLOGISM,  ni-ol'-^-<]jizm,  s.  nioh- 
gisme,  m. 

NEOLOGIST,  ni-or-^jist,  fin.  nio- 
logue,  m. 

NEOLOGY,  ni-ol'-^dji,  *.  {Gr.  vio«, 
14to;)  nioiogie,  f. 

NEPAl  L.  ni-par,  s.  le  Ndp&L 

NEPACLISE,  iiep-l-liz',  s.pl.  habitants 
duNip6t,  pi. 

NEPENTHE,  ni-pen"-ihl,  s.  {fir.  v.;, 
civ6o{]  I  bo.  nepenthe y  f.    2  phiilre,  m. 

NEOPHYTE.  iii'-6-faIl4!,  *.  (Cr.  v4,«. 
9vt4v)  I  niophyte,  m.  f.  S  novice  {de  con- 
tent), m.  f. 

NEOPTOLEMUS ,  ni  -  op-lolM-meow , 
am.  [La.)  Neopiotime ,  m. 

NEPHEW,  nev'-ioo.  sm.  [du  Fr.)  neveti, 
m.  Grand — ,  petit  ncpeu.  Great  grand- 
— ,  arritre-neteu. 

NEPHHITIC,  ni-fril'-ik,  a.  [Gr.  Vt^p^?) 
1  des  reins ;  [colique)  niphritigue.  —  di- 
sease, niphritique.  3  aiteint  de  la  niphri- 
tique.  —  paiienl,  n^^krilique,  m.  Zni" 
phritique.  —  medicine,  remide  n^phriti^ 
quCt  m. 

— ,  s.  mM.  (remade)  niphrHiqne^  m, 

NEPHRITICAL,  ni-frit'-t-keal,  Y.  Ne- 
phritic 

NEPHRITIS,  ni-fra!'-lictf,  8.  {La.  Gr.) 
mH.  niphriie,  f. 

NE  PLi:s  ULTRA,  ni-plcns-eur-tra,  *. 
nee  plus  ultra,  lu. 

NEPOTISM.  nep'-Mlim,  #.  {du  Fr.) 
uipolisme,  in. 

NEPOTIST,  nep'-o-lisle,  s.  partisan 
dun('polisme,  m. 

NEPTUNE,  nep'-tcbioone ,  mi.  {La.) 
4  Neplunc,  m.  2  /«  mer.  O'er  green  — 's 
back,  sur  la  surface  de  I'Ocian.  Sha. 

NEPTUNIAN,  nep-(iou'-ni-eune ,  a.  I 
de  Neplune !  de  t*Ociatt,  {en  giotogie) 
neptunim. 

— ,  NEPTUNIST ,  nep'-llou-nisl ,  sm. 
Nepluuien,  m. 

NEREID,  ni'-ri-id,  sf.  (Cr.  vijfijt{) 
nSretle,  f. 

NKREUS,  ni'-ri-euc^,  sm.  {U.)  Nirie,  m. 

NERITE,  iii'-raUe,  *.  {du  Gr.)  nMte,  f. 

NERO,  nl'-rO,  sm.  {La.)  Niroa,  m. 

NEROLI,  ni-r6'-li,  s.  niroli,  m. 

NERVE,  neurv,  s.  {La.  nervas|  1  nerf^ 
DL  S  flg.  nerf,  m.  tiyueur,  f.  He  is  a  man 
of—,  it  a  du  nerf.  The  ~8  of  discipline, 
la  force  de  la  discipline.  Her  liiile  ~s 
seemed  of  iron,  ses  petils  uerfs  semblaknl 
fails  tf'ac/fr.Tbark.  3  atrli.  bo.  nerrure,  f. 

— ,  pa.  donner  du  nerf  A;  fortifier. 

NERVED,  neurVd,  ppa.  de  Nerve.  — , 
a.  1  nerpeus,  rigoureuj.  3  bo.  bla.  nerri. 

NERVELESS,  neurv'-less,  a.  I  sans. 
nerfs.    9  inervi,  sans  nerf,  mou. 

NERVIl,  iieur'-vi-al,  s.  les  Nerpiens. 

NERVINE,  ncur'-vine,  a.  m^d.  n^rrfii. 

— ,  8,  vaeA.  nerrin,  m. 

NERVOSE,ueur'-vOc/,  a.  bo.  nervi. 

NERVOUS,  neur'-vcucf ,  a.  4  mM.  ner- 
wwr.  —  disease ,  maladie  nerreuse ;  ni- 
^•rose,  f    2  qui  a  les  nerfs  malades.  To 


I  feel  ~,  atorr  lea  nerfs  agacis.  t  ner* 
.  veux,  tigoureux,    k  bo.  n;rrd. 

NERVOUSLY,  neur'-veoc^-Ii,  ad.  atee 
nerf,  rigoureunemcnt. 

NERVOUS.NESS,  near'-veoce-nesjt ,  s. 
4  force,  vigueur,  f.  nerf,  m.  S  med.  flat 
nerteus,  m.    3  fam.  agacemeni  des  nerfs, 

NERVY,  neur'-vi,  a.  nerveux,  fori, 
tigoureux. 

NESCIENCE,  ncch'-i-en*e«,  8.  {du  U. 
nescirc)  ignorance,  f. 

NES,  NESS,  ness,  (mtme  Hgm.  ^iffNosE, 
?  Gr.  viipec,  eonme  Peloponnise,  ptwnon- 
toire  de  Pitops.  Web. )  terminaison  signi- 
fianl  promontoire.  % 

NESS,  ness,  {Sa.  ness,  nis.  nys)  ajouti 
aux  adjeetifs  indique  la  substance  de  la 
qualiti  quails  expriment  (goodness,  bonii  ; 
iikeneiis,  resscmblatice), 

NEST,  nest,  s.  {Sa.  Al.  Ho.)  4  nid,  m. 
'Twas  a  mare's  — ,  c'ilait  nn  nid  de  souris 
dans  Voreille  d*un  chat.  To  look  for  a  mare's 
— ,  ckercher  midi  A  quatorse  heures. 
He  bad  foand  a  mare's—,  il  crogaii atoir 
trouti  la  pie  an  nid.  To  feather  one*s  — , 
faire  ses  orges.  Esculent  ~,  nid  d'ltiron- 
delte,  de  salaugane,  ni  2  nirhie  {d'oi- 
seaux),  f.  3  reunion  de  personnes  on  de 
choses,  f.  A  —  uf  rogues ,  un  las  de  to- 
leurs.  A  —  of  drawers,  im  midailUer.  4 
boUes.  gobelets,  chaudrons,  etc.,  de  diff^- 
rentes  grandeurs,  fourris  les  uns  dans  tes 
aulres  pour  le  transport. 

",  vn.  4  fairs  f>on  nid.  3  nicker.  3 
dinicher  un  nid.  To  go  a  bird's  —  ing, 
alter  aux  nids. 

— EGG,  8.  auflaiasi  dans  le  nid,  ni' 
ckel,  m. 

NESTLE,  nes'-eot,  tu.  4  faire  son  nid. 
2  niclier.  3  flg.  se  nicker,  t'etabtir,  se 
fixer.    4  To  —  about,  se  remuer. 

— ,  M.  t  nicker ;  loger.  To  —  in,  enfer- 
mer,  cocker.    3  ckoycr. 

NESTLING,  nes'-lin'gHtf,  s.  oiseau  en- 
core an  nid,  m. 

— ,  a.  encore  an  nid;  nouvellemeni 
ielos, 

NESTORIAN,  nes-td'-ri>eune,  s.  m.  f. 
Neslorien,  m.  ffestoricnne,  f. 

NESTORIANISM  ,  nes-ld"-ri-a-nfz'm . 
8.  NestorianistM,  m. 

NET,  neti,  s.{Sa.  Da,  Ho.;  Al.  neiz ; 
Su.  nat)  i  filet,  m.  Casting  — ,  filet  it  jeter. 
Drag  — ,  filet  h  graudes  maitles.  To  lav  a 
— ,  to  spread  a  — ,  tendre  un  filet.  To  fall 
into  a  — ,  tomber  dans  des  filets,  t  rt- 
seau,  m.  3  tulle,  m.  Spotted  - ,  lulte  A 
pots.  Bobbin  — ,  tuile  bobine.  Plain  •—, 
tulle  nni.  SAW—,  tulle  desoie.  4  tricot, 
m.  His  —  comforter,  son  cacke-^nea  en 
tricot. 

— ,  va.  faire  du  filet. 

— ,  a.  4  [jpmds,  produit,  revenu)  net.  2 
com.  pur,  —  wine,  »i»  pur, 

— ,  ta.  I  rapporler  net;  donner  un  bi- 
nifice  net  de.    2  gagner  net. 

—  -MAKER,  s.m  f.\  faiseur,  faisense, 
de  filets,  3  m.  fabricant  de  tulle,  3  m.  f, 
ouvrier,  owritre,  en  tulle ;  tullisle,  m. 

^WORK,  *.  reseau,  m. 

NETHER,  netb'-cur.  a.  {comp.  de  Be- 
neath^ j^act  plus  aurdessous ;  plus  bos; 
infirieur.  The  —  mill-sione,  la  meule  in- 
ftrieure.  The  —  Germany,  la  basse  Alle- 
magne.  —  garments,  cutoUes.  The  —  gar- 
ments of  the  prophet,  les  culottes  de  Ma- 
komet.  Mar.  —  slocks,  pi.  bas,  Sha. 

NETHERLANDS,  neth'-eur-Ieun'dx , «. 
pi.  les  Pavs-Bos. 

NETHEIiMOST,  neth'-eor-mtel,  a.  sup. 
de  Netubb  ;  le  plus  bas;  le  plus  profond. 

NETOP.  nl'-ion,  s.  (Indien)  ami,  m. 

NETTING,  net'-lii'gne,  s,  4  ftUt,  m.  2 
riseau,  m.    3  roar,  filet  de  baslingage,  m. 

NEEDLE,  8,  navelU,  f.    • 

—  -PIN,  *.  moutCt  m. 
NETTLE,  nei'-«Ql,  s,  (Stf.  netl;  AL 

nessel;  Ho.  netel )  bo.  ortie,  f.  Slinging 
— ,  ortie  bmlanle. 

— ,  M.  piquer^  btesser.  To  be  —d  at, 
itre  irriti^  f&cki  de. 

—  -RASH,  8,  mM.  nrlicaire^  f. 
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—  -TREE,  a,  bo.  nucocoulier,  m 

TRIBE,  s.  bo.  nrticies,  U  pi. 

NETTLER,  uei'-leur,  s.  m.  f,  persotuf 
on  ckose  qui  pique,  qui  blcsse,  f. 

NErrLING,  netMin'g*^,  ppr.  de  Nettle. 
— ,  8.  action  de  piquer,  de  btesser,  f. 

NEURALGIA,  niou-rar-dji-a ,  s,  {Gr. 
vAfov,  ikx^^i  m^.  nirratgie,  f. 

NEUROLOGY,  nioo-rol'-O-dji,  «.  (Gr. 
V1O0OV.  X6yo<)  nivrologie,  X, 

NEUROPTERAL,  nbtt-rop'-te-renl,  a. 
nivroptcre. 

NEUROPTERS.  nioo'-rop-tenrx,  s.  pL 
{Gr.  vcfipev,  mi^v)  uirropteres, 

NEUHOSPAST,  niou'-ro-S|>ast^  s.  {Gr, 
vn»DO']««wTiw^  neuropaste,  in.  marionnelle,  f. 

NEUROTIC,  niou-rot'-tk,  a.  {Gr,  x&pv) 
mM.  niurtaique. 

— ,  s.  nied.  midicament  nitrotique,  m, 

NEUROIOMY,  ttiou-rot'-d-mi,  s.  {Gr. 
ytvp*«,  TifivM)  cbir.  nitrotomie,  f. 

NEUSTRIA,  niou'-siri-a,  s.  la  Nenstrie. 

NEUTER,  niott'-ieur,  a,  [La.)  4  neutte. 
To  remain  — ,  to  stand  — ,  rester  ncutre. 

3  gram.  bo.  hist.  nai.  neulre. 

— .  «.  I  personne  neutre,  f.  Hal  neulre, 
m.  The  — s,  les  neulres.  2  'animal)  neu- 
tre, m.  3  gram,  ncutre,  m.  In  the  — ,  an 
neutre. 

NEUTRAL,  niooMreol,  a.  {La.)  4  neu- 
tre. —  stales,  Hats  neulres.  2  anc.  ni  bou 
ni  mautais.    3  chim.  —  salt ,  set  neulre. 

4  bo.  neutre. 

— .  8.  personne  neutre,  f. ;  Hal  neulre,  m. 

NEUTRALITY,  nioo-lral'-i-li ,  s.  4 
neulralUi,  f.  Armed  — ,  ncutralili  armie, 
(,    3  Hal  ni  bou  ni  mautais,  m. 

NEUTRALIZATION ,  nioa-tra-ii-z^'- 
cheon^,  s.  ncuiralisation,  f. 

NEUTRALIZE.  nlou'-lre-iaTz<,  ta,  4 
rendre  neutre,  riduire  h  la  neutraliti.  2 
chim.  neutraliser.  3  neutraltser,  riduire 
&  rien,  annuler.  Parlies  that  —  each  other, 
des  partis  qui  se  neutralisenl  mutuelte- 
menl. 

NIBUTRALIZER ,  nion'-lre-lal-zear,  s. 
chim.  corps  qui  neutralise,  m.  To  lie  a  — 
of,  neutraliser, 

NEUTRALIZING ,  nlouMre-laI-zin*ftffe, 
ppr,  de  Nectralizr.  — ,  a,  qui  neutralioe, 

— ,  8.  4  action  de  neulratiser,  f.  2  nei> 
Iralisation,  {. 

NEUTRALLY,  nlon'-tre-li,  ad.  neulra- 
lemcnt, 

NEVER,  nev'-enr,  ad.  4  jamais.  He  is 

—  at  home,  il  n'est  jamais  ekes  lui.  Do 
you  —  see  him?  ne  le  togei-tous  jamais? 

—  has  be  experienced  surh  felicity ,  ja- 
mais il  n'a  iprouti  pareille  filictti.  — 
speak  ill  of  any  body,  ne  ditcs  jamais  de 
mal  de  personne.  1  —  saw  him  sinoe,  je 
ne  l*ai  plus  revu  depuis.  They  —  more  ap* 
peared,  its  ne  rewrurenl  plus.  Well,  I  — 
did  1  fam.  est-il  Dieu  possible!  Die. 

8  pas,  uoinl,  D.  —  moved,  D.  no  bcagea 
point.  —  it9iT,necrtugne*  rien.  She  —  once 
closed  her  eyes  during  the  night,  ells  ne 
ferma  pas  rail  de  la  null.  Kiel.  Yon  will 
see  —  the  worse,  tons  n'en  terrea  tat 
mains  bien.  He  answered  —  a  word,  il  ue 
ripondit  pas  un  mot.  ^ 

S  quelque...  que  ce  soil.  Those  things, 
tboogfa  —  so  true,  were  ihey  —  so  tme, 
cesckoses,  quelque  urates  qu^elies  ^oient. 
Though  it  comes  by  —  so  slow  degrees,  si 
lentemcnl  qu'il  arrtte.  Even  if  she  wis  — 
so  desirous,  quelque  disir  quelle  en  eit. 
Fiel.  Let  the  disiemper  be  —  so  trilling,  si 
Ugire  que  soil  I'iudisposition.  Fiel. 

4  en  eomp.  —-ending,  inlerminabU.\ 

ceasing,  incessant. failing,  infail'( 

lille.  —  -to-be- forgotten,  A  jamais  mimo': 
ruble. 

NEVERTHELESS,  nev-eor-tbe-less', 
ad.  nianmoins,  malgri  cela,  cependanl,  — 
we  procee«led  on  our  joomey,  nous  iVs 
poursuipimes  pas  mains  noire  route. 

NEW,  niou,  a,  {Sa,  neow;  Al.  neo; 
La,  novus)  4  neuf,  neutt,  A  —  eoat,  pu 
habit  neuf.  A  —  house,  una  maison  neure. 

—  boots,  des  bottes  neuvea.  The  —  towu, 
/•  title  ncute.  Bran  — ,  spick-and-spu  — « 


NEW 

iMT  fottM/  neuf.  twU  neuf.  Qaite  — ,  tofU 
iieuf,  —  idea,  laie  neuve. 

t  frait.  —  breatf,  jnim  tendre;  pain 
/raia,  ^  milk ,  laU  chaud, 

8  ffOMvav,  noupelle,  —  discovery,  nou" 
reUe  dieowerU.  •^  work ,  outrage  nou- 
iiew.'—  wine ,  du  vin  nouveau.  -*-  pota- 
toes, pommea  de  tern  kdtivet.  —  (asiiion, 
ncitpelle  mode.  —  metal,  nowea*  mitai. 
A  —  star,  tme  nwaelle  iloile.  A  ^  coat, 
««  noupet  habit;  ||  m  hakil  noweau,  A  ~ 
land,  un  terrain  noupeilement  difrichi,  — 
Ufe^tie  nottvetie.  —  words,fiu)/«  nonfMiu;. 
The  —  moon ,  la  nouvelte  tune.  The  — 
year,  la  nmttelle  annitt  le  nowel  an.  To 
wish  a  happy  —  yrar,  eoukaiter  la  bonne 
annie  A  quetqn^vM  The  —  style,  le  noupeau 
riffle.  Is  there  any  thing  —  in  town?  y 
-o-t-il  du  nou9eau,  guoi  de  nouvean  A  Parle, 
Londres^  etc,  ?  To  put  on  the  "  man,  se 
revillr  du  noutel  komme.  Bi.  The  — 
Testament,  le  Noureau  Testament,  A  — 
Alexander,  ini  nouvel  Alexandre, 

4  geog.  noupeau,  nouvelle.  The  —  Con- 
tinent, le  Noupeau  Monde.  -^  Guinea  ,  la 
Nouvelle  Guinie.  —  Orleans,  la  Noupelle~ 
Orkane,  -^  Zembia,  la  Nouvelle  Zemble, 

5  nonveau,  A  —  man,  vii  homme  nou" 
•ff^aa,  u%  parpenu.  Ad. 

6  novice,  neuf,  noupeau,  pen  exerei.  — 
minds,  dee  es^rils  novices.  Hoo.  —  to  the 
transporiiu};  sight,  oea  fait  encore  heera- 
rieaaut  spectacle.  Dry.  S.  —  in  offlce,  S. 
encore  nouiveau  done  Us  affaires,  Rob. 

7  qui  vient  de  soriir  de,  —  from  school, 
frais  imoutu  du  coUtge  He  was  quite  — 
from  the  ronntry,  U  itaU  tout  frats  arrivt 
de  la  province.  —  from  her  sickness ,  A 
peine  relevie  de  sa  maladie.  Dry. 

8  refait,  ritabli.  Bac. 

9  fit  comp.  — blown  flowers,  des  fleurs 
fratches  icloses,  — ^born,  qui  pient  de 

naUre.  To coin,  refondre  une  monnaie. 

— coining,  refonte^  f.  — comer,  nouveau 
9enu,  m.  nouvelle  v^ue^  f.  —-created, 
nouvelltmenl  crii.  To  —  -dress,  habiller  & 
neuf.  To  — (ace,  metlre  des  revere  neufs 
A  un  habit.  — fangled ,  d'un  nouveau 
genre,  de  nouvelle  innntion.  —  -fangled- 
iiess,  — fanglene^s,  nouvelle  invention, 

uouveauti,  f. fashioned ,  de  nouvelle 

mode, found,  noupellement  dicouvert. 

laid  egg,  muf  frais.  To  — gild,  redo- 

'^er.  To  — ^niodel,  domner  une  nouvelle 
forme  h ;  ri: former,  rtorganiser, ^mo- 
delling ,  rifvrme,  riorganisation,  f.   —  - 

\  ear's  day.  Jour  de  I' an, year's  gift, 

•^trennes  [du  jour  de  I'an),  f.  pi. 

NEWEL,  uioa'-eU  s,  arch,  noyau  d'es- 
'Catier,  m. 

NEWFOUNDLAND,  niou-faoun'd'-lan'd, 
■8.  l^rre-Neuve,  f.  —  dog,  chien  de  Terre- 
Neute,  m. 

NEWGATE,  nloa'-gb«t«,  s.  prison  de 
Loudres.  A  ~  bird,  un  gibier  de  po- 
ienee.  Two  and  two,  —  fashion,  deux  i 
deux  comme  des  forfats,  Sha.  —  calendar, 
recueil  de  causes  ctlibres, 

NEWING,  niott'-in'gne,  s,  lepure,  f. 

NEWISH,  nion'-ieh,  a.  asses  neuf; 
aasez  nouveau;  assez  frais;  axsex  rieenl, 

NEWLY,  niouMi,  ad.  4  noupcUement, 
rUemmenf.    9  A  neuf. 

NEWNESS,  nioo'-iiess,  s.  I  nouveauli, 
f.  S  nouveauti ;  htuopalion,  f.  — es,  des 
uouteauUs,  Dry.    3  inexnirience,  t.  Her 

—  to  the  world,  ton  tnexpirieneo  du 
snonde, Irv. 

NEWS.  niooK,  s,  {bien  qu^U  ail  la  for- 
me du  plur.,  s'emploie  i  I'un  ou  b  Pautre 
ttombre)  nouvelle,  f.  nouvelles,  f.  pi.  This 

—  is  favourable,  cette  nouvelle  est  fapo- 
rable.  We  have  —  from  Constantinople, 
nous  avons  des  nouvelles  de  Conslauti-' 
putple.  —  is  just  arrived,  la  noupdle  pient 
4'arriver.  What  is  the  —  f  qu'y  a-t-il  de 
sumveau,  de  Ufuf?  What  is  the  best  -  T  que 
dit'On  de  bon  ?  Any  —  T  a-l-on  des  nou- 
veltes?  «  a-t'il  du  noupeau  ?  This  was  — 
to  me ,  rttait  du  nouveau  pour  moi.  No  — 

-good  — ,  pcint  de  neuveltes  bonnes  noK- 
veilee.  Evil  —  rides  fast,  while  good  — 


NIB 

baits,  lea  mauvaisea  nouvellea  marekent  \ 
Pita  et  lea  bonnes  sont  boiteuaes.  Mil.  With  ' 

—  the  lime's  with  labour,  I'avenir  est  gros  \ 
d'^^nements,  Sha. 

GATHERER ,  am,  piqueur  de  nou- 

pellea,  m. 

—  -MAN,  am,  4  noupelliate,  m.  %  col" 
porteur  de  nouveltea,  m.  8  colporteur  de 
joumaux,  m. 

MONGER, am.  dihUant  de  nouveltea, 

VENDER .  am.  marchand  de  jour- 

naux,  m. 

^WRITER,  sm,  Joumaliste,  m. 

NEWSPAPER,  nious'-pH«ur.  a.  jour- 
nal, m.  feuille  publique,  f.  Editor  of  a  — , 
ridacteur  de  journal.  Subscriber  to  a  — , 
abound  d'um  journal,  m. 

NEWT,  niout^,  sm,  petit  lizard,  m. 

NEWTON,  niou'-teun«,  (Isaac),  gio- 
milre,  ni  en  164S,  mart  en  1727. 

NEWTONIAN,  nioa-td'-ni-eone ,  a. 
Newtonien,  de  Newton, 

— ,  am.  parliaan  de  Newton,  m. 

NEXT,  nekst,  a.  sup.  deNEAR  [pour  une 
comparaison  implieile;  Sa.;  Al.  ndchst; 
5ii.  nast)  4  le  plus  proche,  la  plus  proehe; 
le  plus  rapproehi,  le  premier  apria;  qui 
auit  immidjatemeut.  The  —  house,  la  mai- 
aon  poisine.  The  —  door,  l*autre  porle. 
The  —  door  but  one  on  the  right ,  la  ae- 
eonde  parte  b  droile.  He  lives  —  door  to 
me,  it  habile  parte  b  porle  avec  moi.  I 
went  into  the  —  box  to  them,  j'enlrai  dana 
la  loge  volsine  de  la  leur.  This  life  and  the 
— ,  cette  vie  et  celle  b'venir.  He  Ml  —  to 
me,  il  Halt  aaaia  tout  aupris  de  moi.  He 
is  expecte.l  —  month,  —  week,  on  Vattend 
le  moia  prochain,  la  semaine  prochaine.  •— 
morning,  le  lendemain  matin.  The  day  — 
before  Ea<:ter,  la  petite  de  P&aues.  The  day 

—  after  Easter,  le  lendemain  de  Pdques.  On 
the  —  day  but  one,  le  surlendemain.  He 
arrived  the  —  month ,  il  arriva  le  moia 
suivant.  The  —  time  I  see  him,  la  pro- 
chaine foia  que  je  le  perrai.  When  —  you 
talk  of,  la  premiire  foia  que  poua  parlerez 
de.  The  —  chapter,  le  chapilre  suivant. 
The  —  thing  to  be  done,  la  yremire  choae 
b  faire  enauite.  What  ^as  the  ~  thing  she 
said?  qura-t-elle  dit  ensuile?  What  —  ? 
enauite  ?  et  enauite  ?  My  —  business  was 
to  seek  out  R..  nwn  premier  soin  fut  de 
chercher  R.  Sco.  He  was  the  — ,  il  uenait 
immidiatement  apris.  None  could  tell 
whose  turn  should  be  the  — ,  personne  ne 
pouvait  dire  au  tour  de  qui  ce  serait  en- 
suite.  Gay.  To  wear  —  one's  skin,  porter 
sur  la  peau.  She  was  derl;ired  —  heir, 
elle  fut  aeclarde  hbrilitreprtsomplive.  Rob. 

3  flg.  9oi«iN,  rapprochi.  —  of  kin,  —  in 
kindred,  proche  parent.  The  rhild  that  was 

—  to  my  heart,  r enfant  leplus  cher  b  mon 
ceeur.  Cfo.  A  bold  hunter  ranked  —  in 
fame  to  the  warrior,  vii  hardi  chasseur 
oceupail  dans  I'opin'on  le  premier  rang 
aprts  le  guerrier.  Rob.  To  be  —  iu  extent 
to,  itre  presque  aussi  itendu  que.  Faults 

—  to  unavoidable,  de  fautes  presque  inipi" 
tables.  Broog.  His  judges  claimed  much 
authority,  but  iMssessed  —  to  none,  sea 
jugea  rielamaient  une  grande  autoriti , 
Sana  en  avoir  presque  aucune.  Rob. 

DOOR,  a.  porle  b  porle. 

NIAS,  nar-ence,  a.  {pour  an  eyas)  oiaeau 
niais  [en  fauconnerie),  m. 

NIB,  nib,  a.  [Sa.  neb)  4  bee d*oiaeau,m. 
S  bee  de  plume,  m.  Shall  it  be  a  hard  or  a 
soft  —  ?  /a  voulez-voua  dure  ou  molle  ?  Die. 
9pointe,  f.  bout,  m. 

— .  va,  couper  le  bee,  le  bout,  la  pointe, 

NIBBED,  nibd,  a.  a*emploie  en  eompoa. 
Hard pen,  plume  qui  a  le  bee  dur. 

NIBBLE,  nib'-«ol,  va,  (nib)  4  mordilUr, 
grignoter,  9  {moutons)  brouter  {fherbe, 
lea  feuUlea).  Z{oiseaux)  beequeier,  4 
{poiaaona)  mordre  (b  I'hamefon). 
•  — ,  M.  4  morditler;  grignoter,  9(fR0i(- 
tona)  brouter,  3  [oiaeaux)  beequeier.  4 
{poiaaona)  mordre  (a  I'hamefon).  5  flg. 
To  —  at,  mordre  aur,  crUiquer.  TiL 

»,  a,  1  n,  coup  de  denta.  m.  We  had  some 
»8,  lepoiaaon  mordit  b  rhamffon, 
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NIBBLER,  nibMeur,  a.  4  m,  f,  personne 
ou  animal  qui  mordille ,  grignole.  t  ani-» 
mat  qui  broute,  m.  3  flg.  critique;  glC" 
aeur,  m.  gloaeuse,  t. 

NIBBLING,  nibMin'gnc,  ppr.  de  Nibble. 
— ,  a.  action  de  mordiller,  de  grignoter, 

etc,  V.NlBBLB. 

NICE ,  nalc^,  a,  {Sa,  nesc)  4  dilieat, 
fin,  dilib.  —  tissue,  tiasu  dilicat.  —  tint, 
teinte  dilieate.  Let  me  have  the  bacon  cut 
very  —  and  thin,  ro»a  couperez  lejambon 
tria-minee.  Fiel.  2  ddUcat,  fin,  inginieux, 
8  juate,  plain  de  iusteaae,  exact,  -~  work- 
manship, travail  correct.  —  proportions, 
des  proportiona  bien  gardiea,  —  rules,  dea 
rtffiea  priciaea.  4  dilicat,  difficile,  — 
point,  quealion  dilieate,  —  experiment, 
expirience  dilieate.  New.  —  dilTerence , 
diffirenee  dilieate.    tt  dilicat,  aenaible. 

—  ear,  oreille  dilieate.  —  touch,  louche 
dilieate.  —  taste,  go^  dilicat.  —  eye, 
coup  d'eeil  juate,  aiir.  To  have  a  —  hand, 
avoir  la  main  dilieate.  —  discernment, 
diaeememenl  exquia.  6  dilicat,  difficile, 
exigeant.  —  judge,  juge  sivere.  —  critic, 
critique  difficile,  m.  To  be  more  —  than 
wise,  ilreptua  dilicat  que  sage .  7  dilicat, 
difficile  [sur  le  manger).  I'o  be  ~,  faire 
le  dilicat,  le  difficile.  8  dilicat,  scrupu- 
leux  sur  la  morale  ou  lea  biensiances; 
eonforme  b  la  morale  ou  aux  biensiances, 

—  conscience,  conscience  dilieate.  —  pro- 
ceeding, procidi  dilicat.  9  dilicat,  qui 
a'altire  ataiment.  —  flower,  fleur  dilieate, 
40  pointilleux.  4 1  raffini.  Mil.  12  Iria- 
aoigneux.  She  is  very  —  in  her  dress,  elle 
aoigne  beaucouv  aa  miae.  She  is  — >  in 
every  thing,  elle  aime  que  tout  soil  bien 
tenu,  M  dilicat,  agriabte  b  manger.  It 
is  very  — ,  e'est  fort  bon.  Is  this  —  ?  cela 
est-il  bon?  14fam.  jolt,  eharmant,  — 
hoase,  jolie  habitation.  —  people,  desper- 
sonnes  agriables,  —  man,  aimable  homme. 
This  is  — ,  bow  — !  e'est  dilieieux  I  What 
a  — maul  (Iron.)  e^est  un  joli  monsieur] 

NICELY,  nalceMI,  ad,  4  dUicaUment, 
avee  delicatesse ;  finement,  9  exaclement, 
avec  juateaae,  avec  priciaion ;  avee  un  aoin 
acrupuleux,  3  avec  dilicalease,  aivire^ 
ment,  d'une  maniirepointiifeuae.  5  avee 
le  plua  grand  aoin.  To  dress  — ,  soigner 
aa  miae.  To  be  —  arranged,  ilre  aoigneu- 
aement  rangi.  6  fam.  Joliment,  bien,  par- 
faitemeut. 

NICENE,  nar-cine,  a.  de  Nicie,  The  — 
ereed,  le  sumbole  de  Nicie,  m. 

NICENESS,  r>aIC4;'-ness,  a.  4  ditieateaae 
[de  gofU,  d*eaprit,  d' oreille,  devenaie,  de 
atyle,  d'exicution,  de  pinceau),  f.  3  dilt- 
cateaae  {d'un  ouvrage) ;  delicatesse,  flnesae 
{d'un  tiaau),  f.    3  aoin  donni  b  la  ttuse.m. 

4  ditieateaae  (aur  lea  convenances),  f.  Dry. 

5  jualesae,  exactitude,  pricisim,  f. 
NICEPHORL'S,   ni*cer-6-reoc<! ,   am, 

(La.)  Niciphore,  m. 

NICER,  nal'-ceor,  a.  comp.  de  Nice. 
You  never  eat  any  thing  — ,  vous  n'aves 
Jamaia  rien  mangi  de  meilleur. 

NICEST,  naf-cest,  a.  aup.  de  Nice.  The 

—  eye,  le  coup  d'enl  le  plua  sHr. 
NICETY,  nar-cl-ii,  a.  i  dilicaleaae  (de 

oil,  d'oreilte,  d'eaprit,  depensie) ;  finesse 
dea  aena,  de  respril),  f.  2  ditieateaae 
aur  lea  biensiances,  dans  les  goUls),  f.  3 
dilicalesse,  finesse  [dejugement) ;  juateaae, 
priciaion  {dans  la  disposition.  Vexiculion), 
t.  To  a  — ,  avec  la  plus  grande  priciaion ; 

!\  iuaqu'b  I'eitrime.  4  delicatesse  {dana 
es  procidis),  t.  Swi.  5  subtUili,  finesse. 
f.  6  Niceties,  pi.  dilicat  esses ,  flneaaea 
{d'une  langueV,  nuances  dilicates  {de  eer* 
taina  mota),  t.  pi. ;  ||  mets  didcala,  m.  pi. 
diticatesses  de  la  table,  f.  pi. 

NICH,  NICHE,  nitch.  s,  (Fr.)  uiche,  f. 

NICHOLAS,  nik'-d-lcore.  sm.  Nicolas, 

NICK,  nik,  a,  I  {mylhologie  du  Nord) 
dimondeaeaux,m.  Old  — ,  tedlable*  % 
abr,  de  Nicholas. 

— «  a,  {Su  ;  Da,  nik)  moment  prieta,  m. 
In  the  — ,  in  the  very  — ,  b  point  nommit 
au  moment  prieia, 

— ,  pa,  4  reucontrer  juate,  b  point,   S 
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tromper,  duaer.  Sba.  3  mglaiser  (  la 
fueue  d'uH  chetal),  k  [aire  des  entailUs, 
det  encoches  t, 

— ,  t.  1  encoche,  enlailUt  f.  Slia.  S 
lailte  ( pour  compter  \  f.  3  eran  ( d'uue 
Mire  dUmprimene) ,  m.    4  coup  gagnaut,  ni. 

NICKAR-THEE,  nik'-eur-iri ,  9.  bo 
guiiandina,  f. 

NICKKL,  nik'-el,  $.  nicliei,  m. 

NICKER,  ulk'-eur,  «7i.  fripon  qidguetie 
Voccasion  de  (aire  des  duyes.  Arb. 

NICK-NACKEUY,  nik'-uak-e-ri.  et 

NICKNACKS,  nik'-naks,  s,  pt.  babioiea, 
ehitioiseries,  f.  pi. 

NICKNAME,  nik'-n^m.  s.  sobriquet,  m. 

— ,  ra.  donner  tm  sobrinuet  &.  To  — 
every  body,  donner  des  sobriqueit  h  tout 
te  mnnde.  He  was  — d  Moses,  ou  iui  donna 
ie  sobriquet  de  Moise. 

NICOUEMUS,  ui4L^r-meDC«  ,  am. 
ILa.)  NicodMe,  m. 

NICOSIA,  ni-kd'-jl-a,  *.(£«.)  NicosieJ. 

NICOTIAN,  ni-k6'-cbeun«,  a.  ( du  Fr, 
Nicot)  de  iabae. 

— ,  s.  bo.  iabae,  m.  nicoliane,  f. 

NICOTIN.  nlk'-^lin^,  *.  nicotine,  f. 

NICTATE,  nik'-iac.  m.  {U.)  I  cHgno- 
ier.    2  sH.  n/cter. 

NICTATION,  nik-l6'-cheunf,  a.  eligno- 
tement,  m. 

NICTITATE, nik'-ti-iaif.wi.  V.  Nictate. 

NICTITATING,  nik'-li-l6-Un'giif ,  *. 
m^d.  nictation, 

NIDE,  nMf,  a.  {/r.  nid),  nid,  m.  nietiie, 
r.  A  —  of  pheasants,  uue  coiiree  de  faisans. 

NIDIFICATiON.  nMti-ake'-cheon^  s. 
construction  d'un  nid,  f. 

NIDOR,  nal'-deur,«.  [La.)  odeur,  f.  Tay. 

NIDOROSITY.  naI-d6-ros'-I-ll,  *.  iruc- 
tation  nidoreuse,  f. 

NlDOROrS,  iiid'-6-reac0,  a.  nidoreui. 

NiDULANT.  nid'-ioa-lcan'i,  a.  {U,  nh 
dolari)  bo.  niihH, 

NIDULATION,  ni-d{ou-l«'-chean<; ,  a, 
eoutaison,  f. 

NIRBELUNGEN,  ni'-b'l-ODD'K-eunr ,  a. 
des  Niebelungen.  Tbe  —  lied,  [poime]  tes 
Niebelitngen, 

NIECE,  ii!c«,  a.  {Fr.)  niice,  f.  Graod- 
— ,  petite-nUce,  f. 

NIELLO,  ni-cl'-lo,  *.(//)  n/W/Kf^  f. 

NICER,  nal'-djcur,  *.  le  Niger, 

NIGGARD,  nig'-curd,  s.  m.  f.  {Ga.  nig, 
itroit;  Al.  kiiicker:  Da.  gnier)  avare,  m.f. 
ladre,  m.  Be  — s  of  advice  on  no  preienre, 
ne  soyez  ararea  de  couaeils  aoua  aucun 
pritexte.  Po. 

— ,  a.  avare,  ladre, 

•— ,  ra.  donner  avec  lisinerie.  Slia. 

NIGGARDISH,  uig'-eard-icb,  a.  unpen 
arare,  chiche. 

NIGGARDLINESS,  nig'-cord-li>ness,  a. 
avarire,  tadrerie,  tiienic,  f.  Ad. 

NIGGARDLY,  nig'-eurd-li,  a.  avare, 
ladre. 

— ,  ad.  en  avare,  avec  avarice,  avec  ta- 
drerie. Sba. 

NIGGARDNESS,  nfg'-eard-ness ,  Y. 
Niggardliness. 

NIGGER,  nig'-enr,  a.  Icorr.  de  Negro) 
i  Higre.  m.    2  n^gre  esclave,  m. 

NIGGLE,  nlg'-g'l,  ra.  ae  moquer  de. 

NIGH,  nal.  a.  (Sa.  neah;  il/.  nahe)  1 
proche;hprojimHi.  Ye  know  tbji  summer 
is  — ,  voua  aavez  que  I'iti  est  proclte.  Bi. 
S  flg.  proclie.  —  kinsman ,  vroche  parent. 
YoD  are  made  —  by  ihe  blood  of  Clirisi, 
90ua  ilea  rapprochis  par  te  sang  de  J.-C. 

— ,  ad.  i  proche,  A  projtimiti ,  aunrda. 
He  drew  — ,  il  s^npprocha.  Mil.  -^  at  oand, 
h  portie,  aoua  la  main.  Winter  is  —  at 
band,  I'hiver  approcite.  —  to  dcaib,  pria 
de  mourir.  2  de  prda.  —  and  far,  de  pria 
et  de  loin.  3  pria  de.  —  this  recess,  prda 
de  ee  rcdn't  (eltip.  de  to),  kpresqne.  He 
was  ~  dead,  //  Hail  pres<iue  mort.  He  had 
well  —  lei  fall  bis  water  jar,  it  avail  faitli 
laisser  tomber,  it  avail  Icnu  h  pen  quit  ne 
luisatU  tomber,  sa  Jarre.  Irv. 

NIGHER,  nar-ear,  a.  comp.  de  Nigh. 

NIGHEST,  nal'-esi,  a.  aup.  de  Nigh. 

MGHLY,  nalML  ad,  h  pen  pria,  Lo. 


NIGH;7ESS,  nar-ness,  s.  proximUi,  f. 

NIGHT,  H9\ie.  a.  {Sa.  niht;  At.  naeht; 
La.  nox)  4  nuit,  f.  At  — ,  la  unit.  By  — , 
de  nuit.  To  -,  cette  unit.  0\eT—, pen- 
dant la  nuit;  ||  la  veille.  At  three  o'clock 
in  Ibe  — ,  h  trois  heurea  apria  minim.  lo 
tbe  —  time,  pendant  la  nuit.  Last  ~,  to 
nuit  demiire.  Last  —  I  did  not  sleep,  j$ 
n'ai  pa^  dornu  celle  nuit.  Yoo  will  sleep  lo 
— ,  voua  dormires  cwte  unit.  1  have  had  a 

f;ood  — ,  j'ai  passi  uue  bonne  nuit.  A  — *s 
odgtng.  Hit  glte pour  la  nuit;  un  togement 
pour  la  nuit  [dans  un  itHtef).  To  have  a 
good  —'%  rest,  passer  une  bonne  nuit.  A 
good  •— 's  rest !  bonne  nuit !  —  is  coming, 
ia  nuit  a'approche,  it  commence  A  [aire 
nuit.  It  is  — ,  it  fait  nnit.  U  %Yas  dark  — , 
it  faisait  nuit  noire.  We  sat  up  late  in  the 
— ,  nous  veiltdmes  fort  avant  dans  la  nuit. 
Twelfth  — ,  tejour  dea  Hoia.  The  Arabian 
~5,  lea  Mate  el  um  Nuita.    2  aoir,  m. 

A I  — ,  le  aoir.  To ,  ce  aoir.  Last  — , 

kier  an  aoir,  hier  aoir.  On  thiirsdav  — , 
jeudi  aoir.  I  wish  you  a  good  — ,  I  bid  you 
good  ~,  Je  vous  aouliaite  te  bonaoir.  Good 
— ,  bonsoir.  The  everlasting  — ,  la  nuit 
itemetle.  Dry.  3  representation  ( tkiU^ 
trale),  f.  The  first  —  of  a  melodrama,  la 
premiire  reprisentation  d'un  mitodrame. 
Her  annual—,  aa  repriaentation  hbtnifice. 

BIRO,  a.  oiaeau  de  nuit.  m. 

BRAWL,  a.  tapage  nocturne,  m. 

—  -BRAWLER,  am.  tapageur  de  nuit, 
m.  Sha. 

— CAP,  a,  I  b&nnet  de  nuit,  m.  Swi. 
2  To  take  a  — ,  prendre  un  groq  avanl  de 
se  coueher.  To  tie  the  — ,  prendre  un  se- 
cond verre  de  grog.  Ilallib. 

CART,  *.  voiture  de  vidange,  f, 

— CROW,  a.  oiaeau  de  nuit,  m.  Sha. 

DEW,  a,  te  aerein,  m.  Dry. 

DOG,  a,  cliieH  qui  cliasae  la  nuit. 

DRESS,  a.  toilette  de  nuit,  f.  Po. 

FALL,  a.  tombie  de  la  nuit,  chute 

du  jour,  f.  At  — ,  aur  la  brune. 

FIRE.  a.  1  fotlet,  m.    9  feu  de  nuit. 

FOUNDERED,  a.  perdu  pendant  la 

unit.  Mil- 

GEAR.  a.  toilette  de  nuit,  f.  Die. 

GOWN,  *.  robe  de  chambre,  f.  Ad. 

HAG,  a,  aorciire  qui  rOde  la  nuit. 

—  -LIGHT,  a.  veilieuse,  t. 

^MAN,  am.  vidangeur,  m. 

PIECE,  *.  tableau  de  nuit,  m. 

RAIL,  a.  manteau  de  nuit.  m.  Ad. 

—  -RAVEN,  a.  oiaeau  de  nuit,  m.  Sba. 

ROBBER,  am.  i-oleur  de  nuit,  m. 

RULE,  a.  tapage  nocturne,  m.  Sba. 

SOIL,  s.  viaunges.  f.  pi. 

^THINGS,  s.  pt.  vHementa  de  nuit 

TIME,  a,  nuit.  In  the  - ,  pendant  tu 

nuit. 

—  -VISION,  a.  vision  nocturne,  t,  Bi. 

—  -WALK.  a.  promenade  nocturne,  f. 
WALKER,  a.  i  aomnambule,  m.  f. 

2  rddeur  de  nuit,  m. 

—  -WALKING,  a.  \  qui  r6de  la  nuit. 
2  aomnambule. 

—  -WALKING,  a.  1  action  de  rOder  la 
nuit,  f.    2  somnambulisme,  m. 

—  -WANDERER,  mi.  rCdeurde  nuit. 
WANDERING,  s.  vagabondage  noc- 
turne, xn.  Sha. 

—  -WATCH,  a. «  garde  de  nnU,  f. ,  2 
veitte  de  nuU,  t. 

—  -WORK,  a.  1  travail  de  nuit,  m.  2 
vidange,  f. 

NIGHTINGALE,  naIiMn'.gh61,  a.  (night, 
etSa.  galan,  cliauter;  Al.  narhtigall;  Su. 
nachiergal ;  Da.  naitcrgal)  roasignol,  m. 

NIGHTISH,  nal'-iicli,  a.  nocturne,  de 
nuit, 

NIGHTLESS,  nalt'-less,  a.  aana  nuit. 

NIGHTLY,  nall'-li,  a.  nocturne,  de  nuit, 
de  la  nuit. 

—,  ad.  I  la  nuit,  de  nuit.  Mil.  2  loutea 
lea  nuita,  UHilamment.  Ad. 

NIGHTMARE,  nalie'-mer,  a.  (night,  et 
Sa.  niara)  cauckemar,  m. 

NIGHTSHADE,  n»Ti«'-ch^d, a.  1  bo.  mo- 
Telle ,  f.  Deadly  — ,  betladone ,  f.  9  abat- 
jour  de  veilleuae,  m, 
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NIGHTWARD,  nalte'-ooard ,  a.iirao* 
proclie  de  la  nuit.  Mil. 
NIGRESCENT,  ni-grte'^n't,  a.  [La.\ 

qui  noircit. 

NIGRITIA.  nlHjricbM^,  *.  NifrHif,  f. 

NIHILITY ,  ni-hil'-i-ti ,  a.  [U.  nihilQio) 
niant,  m.. 

NIL,  nil,  {La.)  com.  nul. 

NILE,  nan,  a.  le  NU, 

NILL,  nil,  r.  [Sa.  nillan)  ne  paa  vouloirp 
refuaer.  Will  he  —  he,  ftm  gri  mat  gri, 

— ,  a.  bluet  te,  U 

NILOMETER,  ni-lom'-i-teor,  a.  nito* 
mitre,  m. 

NIMBLE,  nim^-beal,  a,  agiU,  leate,  di^ 
poa^  preste. 

FOOTED,  a.  aur  pieds  ligera. 

TWITTED,  a.  qui  a  t'eaprit  vif.  Bar, 

NIMBLENESS,  nW'-b'l-ness,  f.  agi- 
liti.  preateaae,  f.  Ad. 

NIMBLY,  nim*'-bli,  ad.  agilement,  lea- 
tement,  avec  preateaae,  Sba. 

NIMBUS,  nlm"-beuce,  a.  {La.)  nimbe,  m. 

NIMEGUEN,  nim'-i-guen,  a,  Mmigue. 

NINCOMPOOP,  nin''-keum'-poap,  #. 
nicodime,  nigaud,  m.  Ad. 

NINE,  nalne,  a.  iGo.  nion;  A/,  neon; 
La.  nonus)  neuf.  Tlic  sacred  — ,  lea  neuf 
aaura,  tea  Muaea.  He  is  — ,  it  a  neuf  ana. 

—  times  — ,  nenffoia  neuf. 
—,  a.le  nombre  neuf. 

^FOLD,  a.  neuffoiaautanl, , 

—  -HOLES,  a.  Ueu)  balle  aux  pola,  f. 

^PINS,  *.  pi.  Jen  de  quitlea,  m.  quil- 

lea,  f.  pi.  To  play  at  — ,  jouer  aux  quillcs. 
A  game  at  — ,  unepartie  de  quitlea. 

SCORE,  a.  (lit.  neuf  vingtaiues) 

cent  qualre-ringta. 

NINETEEN,  nalne'-tine,  a.  dix-neuf. 

NINETEENTH,  naln«'-iin'th ,  a.  dix^ 
nenviime. 

NINETIETH,  nalne'-li-eth,  a.  quatre- 
vingt-dixiime. 

NINETY,  nalne'-ti,  a.  quaire-vingt-dix . 

NINEVEH,  nln"-l-vi,  «.  Kmive,  f. 

NINNY,  nin"-i,  et 

NINNY-HAMMER,  nin"-i-ba-mcur,  r. 
niaia,  ntgaud,  benil,  m.  niaise,  nigande,  f. 

NINTH,  naln'th,  a.  neuviime.  Lewis  the 
— ,  Lome  Neuf.  On  the  —  of  May,  le  neuf 
mai,  — ,  a.  mas.  neuvihne,  f. 

NINTHLY,  naln'ih'-li,  ad.  neuriime- 
ment. 

NIOBE,  naT'-d-!.i,  */.  {U.)  Wobi,  I 

NIP,  nip,  ra.  (Su.  knipa;  Ho.  kiiippcn? 
4  pincer  le  bout  de ,  pincer.  2  couper  le 
bout  de.  3  mordre  le  bout  de.  4  (en  agri- 
culture) pincer  {dea  bourgeons).  5  bniler 
par  te  froid.  The  plant  has  been  — ped  in 
the  bud,  ta  plante  a  ttiditruite  en  germe. 
6  flg.  ditmire,  faire  pirir.  The  work  bati 
been  nipt  in  the  bud,  I'euvre  avail  ilC  di- 
truite  en  germe,  avail  piri  avant  d'iclore. 
Had  he  not  been  -  ped  in  the  bod,  s*,l 
u'eUtili  enleti  A  son  aurore,  moisaonat 
dans  aa  fleur.  Ad.  7  lanc^  deaaarcaamea 
contre,  attaquer,  8  mar.  aaiair  enaembte. 
9  To  —  off,  pincer  le  bout,  de;  couper  le 
bout  de ;  mordre  le  bout  de. 

— ,  ».  1  pinfon .  m.  moraure,  f.  2  petUe 
eou9ure,t,  Zaarcaame.  A  petite  wuaure, 
t.  A  —  of  ale,  petit  pot  d'ale. 

ROPE,  «.  mar.  {aur  tea  navireak 

vapeur)  garcellea  de  toumevire,  f.  pi. 

NIPPER,  uip'-eor,  ^.4  anc.  m.M/rn- 

Sue,  m.  2  n.  pince  [d'animal),  f.  3  dent 
e  devant,  inciaive ,  i.  h  ->s,  pi.  pmcea, 
pincettea,  f.  pt.  5  — s,  pi.  Champaign  — . 
pincea  h  Cfiampagne.  mar.  garcellea  da 
toumeviie.  f.  id. 

NIPPERKIN ,  nip'-er-kimi ,  a,  petHe 
coupe,  f. 

NIPPING,  nipMn'gii«,  pnr.  de  Nip.  ^ 
a,  qui  pince.  —  cold,  froid  qui  uinee.  — 

—  air,  air  piquant.  — ,  a.  action  de  ptaeet^ 
de  couper  le  bout,  etc.  Y.  Nip. 

NIPPINGLY,  nip'-iii'giie-U.  ad.  fuMe 
maniere  sarcastique,  John. 

NIPPLE,  ni|/-eal,  a.  {Sa.  nypele ;  dim, 
de  nib)  i  mamelon,  m.    2  eiiemsnie  {de 
fusil,  depistotet),  t.  To  clear  tbe  — ,  <p«- 
[  gler  la  caeminie. 


NO 

—  ••BORE,  8,  canal  de  la  cketuinH^  m. 
• HOLE,  #.  encaslremcnt,  m. 

KEY, WUEXCH,  *.  eiefmonie- 

cheminee^  f.  tonme'Chenuuie,  lu. 

NIPPLEWORT,  nip'-eul-<)oeurl€,  f  ■  bo. 
Um»rune,  f. 

KlPT,  Dipt  ppa.de  fiiv. 

NISI-PRUIS,  nal-sm-prar-eow,  8  .{La,) 
D'ajtris  I'ancienne  lot  de  procedure,  Ut 
fusea  ditivenl  Hre  jugietpar  la  Cour  du 
Banc  de  la  Heine  a  Loudr es,ii\s\  apud  talcm 
loeam  pitics  vener  iiu  judic^s ;  de  Ih  4 o  lea 
wdonnancea  de  Nisi  prias,  rendnea,  9ur  la 
reqnite  d'une  dea  partiea,  pour  renvojfer 
nne  eauae  derant  lea  jugea  qui  vonl  dana 
lea  comiia  tenir  lea  aaaiaea ;  et  So  cea  jugea 
eoiutituia  en  tribunaux  de  Nisi  prias. 

NIT,  niti,  8.  [Sa.  hniiu;  Su.  goet;  Da, 
gnid ;  At.  niss)  lente,  f. 

NITENCY,  naiMen*-cl ,  a,  i  [La.  nilere) 
iclaf,  lu.    t  (La.  Dili)  effort^  m.  Boy. 

NITID,  nir-id ,  a.  {La.)  iclatanl,  hnl- 
iant, 

NITRATE,  nar-tr6t<,  *.  (fr.)  chlm.  ni- 
trate, m. 

NITRATED.  Dal'-tre-ted,  a,  nitratt. 

NITRE,  nal'-lear,  *.  (Fr. )cliim,  nitre.m, 

NITRIARY,  nal'-tri-e-ri,  a.  nitriire,  f. 

NITRIC,  Dal'-trili,  a.  cbim.  mlrique. 

^BED,  *.  nitriire,  f. 

—  -WORKS,  *.  aaipilriire,  f. 
NITRIFICATION,  ni-tri-fi-ke'-cheun^ 

«.  nitrificalion,  f. 

NITRIFY,  oal'-tri-fal,  ra.  Hkrifler. 

NITROGEN,  nar-lrd-djeim,«.  cliio).  ni- 
iroghie,  id. 

NITROUS,  uar-lreac^,  et 

NITRY,  iial'-lri,  a.  nilreur. 

NITTY,  nil'-i,  a.  pleiu  de  lenlea. 

NIVEOLS,  Div'-i-euc€,  a.  {La.  uivea) 
de  neige. 

NO,  d6,  a.  nul,  aueun,  paa  wi,  paa  de. 
He  felt  no  pain ,  il  ne  resaenlait  aueune 
douleur.  I  rao  give  you  no  news,  je  nepuia 
tfoua  donner  de  nouvellea.  Po.  He  bad  no 
money  about  liini,  //  n'avait  paa  d'argent 
our  tut,  We  want  no  coach,  noua  n'avoHn 
paa  beaoin  de  poiture.  Go.  No  enemies 
appeared,  paa  un  ennemi  ne  panit.  Come, 
no  noise,  alloua,  paa  de  bruit.  Some  men 
decry  N.  as  no  lawyer,  guelquea peraonnea 
dienent  M  comnte  n'itant  paa  juriaeon- 
autte.  Broug.  To  he  in  no  disposition  for, 
n'itrepaa  diaposi  A.  Rob.  It  is  of  no  con- 
seqoence.  c'eat  aaua  importance.  To  no 
porpose,  inntilement,  aana  objet.  By  no 
means,  en  aueune  fafon,  nulletftent^  vaa  du 
lout.  No  mailer,  u' import e.  In  less  than  no 
time,  en  moina  de  rieu  She  would  have  il 
in  no  lime,  elle  le  voulait  deauite.  There  is 
no  living  in  the  riiy,  il  n'y  a  paa  moyen  de 
»i9re  dana  la  ville. 

It  is  no  small  matter,  ee  n*eat  paa  une 
petite  affaire.  To  give  rise  to  uo  slight  sa&- 
picion  of,  exciter  de  granda  aoupfona  de. 
Kob.  Poor  Edwin  was  no  vulgar  bov,  le 
pauvre  Edwin  n'ilait  paa  «»  enfant  du 
eommuu.  Boat.  He  is  no  sach  fool  as  you 
take  him  to  be,  il  n'eat  paa  ai  aot  que  90«a 
te  auppoaez.  Thoa  shall  worship  no  other 
god,  tu  n'adoreraa  paa  d'autre  dieu.  Bi. 
He  is  no  richer  fi)r  that ,  il  h'm  eat  paa 
plua  riche.  I  will  do  it  no  more,  Je  ne  le 
ferai  plua.  He  is  no  more  than  twenty,  it 
n'a  paa  plus  de  vingt  ana.  No  more  of  this, 
en  toita  aaaea ;  aaaez ;  \\  laiaaona  cela.  He 
is  no  longer  there,  il  n'y  est  plua.  Stay  no 
longer,  ne  reatez  paa  davantage.  He  lost  no 
less  than  a  thousand  francs,  il  n'a  paa 
perdu  moina  de  mile  franca.  The  waier  is 
no  less  cold  than  il  was,  Veau  n'eat  paa 
moina  froide  qu'elle  Hail.  No  one  lias  ap- 
pointed an  hoor.  peraonne  n'a  fixi  d'heure. 
No  where,  nulle  part.  ||  No  go.  It  is  no  go, 
(vol.]  paa  si  bite.  No  odds,  it  is  no  odds, 
(Tol.)  u'importe. 

No,  ad.  non.  Have  you  sBOlen  (o  her? 
No,  /vi  aret^voua  parli  ?  Non.  I  tell  yoa 
no,  je  voua  dia  que  non.  There  Is  none 
righteous,  no,  not  one,  il  n'y  a  point  de 
juate^  non,  pda  nn  aeul.  Bi.  Will  yoo  ride 
or  no ?  irez'voua  d  cheval  on  turn? 


NOD 

• 

NO-NEAR,  mar.  paa  au  vent  I 

NO,  a.  pi.  Nobs.  4  nm,  m.  A  yes  on 
no ,  im  out  ou  un  non.  2  rofe  nigatif,  m. 
The  noes  have  it ,  lea  nana  aont  en  majo- 
rity. 

NO,  abr.  du  La.  NtHERO.  No.  He  lived 
at  No  IS,  e/  demeuraii  au  nnmero  4S. 

NOAGHIAN.  no-^'-ki-ann,  a.  de  No^, 

NOAH,  n6'-a,  am.  Noi,  ni. 

NOB,  nob.  a.  \  bouton  {de  porte)^  m.  S 
groa  bout  (de  bd'on),  m.  3  {aux  cartea) 
valet  d'atout,  m.  One  for  bis  — ,  je  marque 
un  pour  le  valet.  Die.    4  vul.  tile,  f.  Die 

NOBILITATE,  nd-bil'i-t6l^  va.  {La.) 
anoblir. 

NOBILITATION,  nd-bi-li-l6'-eheane,  a. 
anobliaaement,  m. 

NOBILITY.  nd-hilM-ti.  *.  {U.)  1  no- 
bleaae,  f.  2  {lea  noblea)  nobleaae,  f.  The 
Russian  — ,  la  noblesie  ruaae.  3  fig.  no^ 
bleaae  Id'dme^  de  co'ur).  f.  Dry, 

NOBLE,  nO'-b'l,  a.  (Fr.;  £a.  nobiiis) 
4  noble  {de  naiaaance).    i noble  {de  rang). 

—  personage,  grand  peraonnage.  To  make 
— ,  anoblir.  3  {&me^  cteur,  aentimeiU, 
courage,  aimplicite,  cottdnite)  uoble^  pleine 
de  nobleaae.  —  dee;!,  action  d'iclal,  grande 
action,  k  grand,  Ulustre.  —  poei,  grand 
poete.  —  song,  chanta  aubimea.  Dry.  5 
magnipque,  aplendide.  ^  etliUce ,  aomp- 
tueux  idffice.  6  — wine,  via  gfnireux, 
Bi.    7  magnifique ,  liberal.    8  anat.  The 

—  parts,  les  parliea  noblea. 

—  «.  4  nohle,  m.  He  was  a  — ,  1/  itait 
noble.  3  monnaic  d'or  iquivalant  A  8  fr. 
environ. 

NOBLEMAN,  nd'-b'l-mann ,  mi.  pi. 
Noblemen  ;  noble,  m.  He  is  a  ~,  ^  eat 
noble ;  c'eat  un  noble. 

NOBLENESS,  n6'-b'l-ness ,  a.  4  no- 
bleaae {d' exit  action,  de  rang),  f.  9  fig. 
nobleaae f  juration,  grandeur,  t. 

NOBLEWOMAN ,  nd'-b'l-ouon-mane, 
af,  pi.  Noblewomen  ;  femme  noble^  f.  She 
is  a  — ,  elle  eat  noble. 

NOBLY,  nO'-bli ,  ad.  4  d'extraclion  no- 
ble. —  born,  noble  de  naiaaance,  de  noble 
race.  Dry.  3  noblement,  orcc  nobleaae. 
He  —  preferred  death  lo  disgrace,  il  pr^ 
f^a  noblement  la  tnort  &  la  honte.  Dfcd 

—  done,  noble  action.  3  magnifiquemeut^ 
avec  magnificence,  aplendidement.  He  was 

—  enteriained.  it  ful  trails  magnifique^ 
tnent,  aplendidetnent. 

NOBODY,  nO'-bod-i,  a.  (no,  body)  per- 
aonne.  Y'ou  wrong  — ,  voua  ne  faitea  tort 
d  peraonne.  —  will  know  it,  peraonne  ne 
le  aaura.  —  else,  nut  autre  individu.  He  is 
->,  c'eat  un  homme  de  rien.  To  be  —  at 
all.  n'fire  rien  du  tout ;  1]  Hre  un  xiro. 

NOCEXT,  nA'-cen't.  (La.)  el 

NOCIVE.  nO'-civ,  a.  {La.)  nuiaible,  mat- 
faiaant. 

NOCTAMBrLATION,nok-lam'-bioo-le'- 
cbcnne,  a.  (La.)  uoelambulifme,  m. 

NOCTUARY,  nok'  tchou-e-ri,  *.  jour- 
nal d'ivinementa  noctumea,  m.  Ad. 

NOCTURN,  nok'-leuru,  a.  (La.)  noe- 
turne  {panic  de  I' office  de  la  nuit]^  m. 

NOCTURNAL,  nok'-ieor-iieul,  a.  {La. 
noctornus)  4  de  la  nuit.  —  darkness,  lea 
ombrea,  leatinfbrea,  de  la  null,  ^{quia 
lieu  la  nuit)  nocturne.  —  visii,  viaite  noc- 
turne. —  discovery,  dicouverte  nocturne. 
Ad.    3  {animal,  rigital)  nocturne. 

— ,  a.  aslr.  noclurlube,  m. 

NOD,  Dod,  ra.  {La.  nuiarc)  4  incliner  la 
tfte.  He  — s  in  sleep,  il  incline  la  tile  em 
dormant.  9  a'inclmer  ligiremenl,  faire 
nne  ligire  inclination  de  lite  (on,  devant). 
3  ae  pencher,  a'incliner.  This  way  and 
that  she  (a  pine)  — s,  //  penche  d'un  c6ti 
et  de  I'aldre.  Dry.  4  a'aaaoupir^  a'endor^ 
mir.  The  gaests  were  all  »ding,  toua  lea 
conrivea  itaient  aaaonpia.  S  faire  un  aigne 
de  tile.  He  — ded  to  me  to  approach,  il  me 
fit  aigne  d'approcker.  »  ding  to  thv  suit, 
exaufunt  Ion  diair.  Dry.  To  —  on,  a'aa- 
aoupir,  a'endormir. 

— ,  va.  4  incliner.  —ding  ber  bead  at 
N.,  faiaant  une  inclination  de  tile,  un  ti- 
ger «a/Kl,  i  N,  Die.    2  exprimer,  indiquer 
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Nour 

par  une  inclination  de  lite.  N.  — ded  as- 
sent, N.  fit  de  la  tile  un  aigne  d'aaaenti^ 
ment,  fit  aigne  que  oui.  C.  haih  —ded  him 
to  her,  C.  lui  a  (ait  aigne  d'approcker.  Sha. 
— ,  a.  4  inclination  de  tile,  f.  aigne  de 
tele,  m.  To  give  a  — ,  faire  une  inclination 
de  lite,  un  aigne  de  lite.  I  gave  an  assent- 
ing --•  jf  fi9  [de  la  lite)  un  aigne  d'aa^ 
aentiment,  je  fia  aigne  que  oui.  They  were 
at  his  — ,  ila  itaient  A  aea  ordrea,  A  aa 
diapoaition.  They  trembled  .it  his  — ,  ila 
tremblaient  &  aon  moindre  geate.  To  beckoit 
with  a  — ,  appeler  par  un  aigne  de  lite. 
9  tiger  aalut  {de  la  tile),  ni.  To  give  a  — , 
aalutr  {de  la  tile).  3  inclination  de  la  lite 
en  a'endormant,  t.  To  give  a  -  ,  laiaaer 
tomber  aa  lite  de  aommeil.  4  (en  giniral) 
inclination,  f.  Sha. 

NODATED,  n6'-d6-ted,  a.  {La.)  nouem: 

NODDER,  nod'-eor,  a.  m.  f.  peraonne 
qui  incline  la  tile,  etc.  V.  Nod. 

NODDING,  nod'in'gntf, ppr.de Nod.  — , 
a.  qui  a'incline.  —  plumes,  panachea  fiot- 
tanta,  —  verdure,  verdure  ondoyanle. 

— ,  a.  inclination  de  tite^  (.  tt  aigne  de 
tile,  m.  3  aaaoupiaaementt  m.  4  incline' 
lion,  f. 

NODDLE,  nod -eul,  a.  fam.  cabocke,  f. 

NODDY,  nod;-i,  a.  4  m.  f.  benil,  niaia, 
m.  niaiae,  f.    2  n.  feu  de  cartea,  m. 

NODE,  n6d,  a.  {La.  nodus)  4  naud,  ro. 
2  flg.  neeud,  m.  3  astr.  gnom.  nerud ,  m. 
4  coir,  ntrudf  m.  nodoaiti,  f.  nodua,  m. 
bo.  nttud,  m.  nodoaiti,  f. 

NODOSE,  n6-dAce',  a.  {La.)  noueux. 

NODOSITY,  nd-dos'-i-ti,  *.  4  ital 
noueux.  Bro.    2  bo.  chir.  nodoaiti,  f. 

NODOITS.  nd'-deucf,  a.  noueux.  Bro. 

NODULAR,  nod -iou-leur,  a.  en  forme 
de  nodule. 

NODULE,  nod'-ioul,  a.  {La.)  nodule,  m. 

NODL'LED,  nod'-iODld,  a.  &  »odii/e. 

NOES,  noz.  Y.  No,  a. 

NOG ,  nog,  a.  4  petit  pot,  m.  S  aic, 
biire  blanche,  f. 

NOGGIN,  nog'-inn.  a.  petit  pot,  m. 

NOGGING ,  nog'-in'gtttf ,  a.  cloiaon  de 
briquea,  t. 

NOISE,  noize,  a.  (Fr.  noise)  1  bruit; 
fracaa;  fam.  tapage,  ro-  To  make  a  — , 
faire  du  bruit.  What  a  —  1  quel  bruit ! 
quel  tapage  1  To  make  a  —  about,  grander, 
faire  une  aemonce  &  propos  de.  2  flg.  fra- 
caa, m.  To  make  a  — ,  faire  fracaa,  faire 
du  fracaa.  3  bruit,  iclat,  m.  The  plague 
which  has  made  so  much  — .  la  peate  qui 
a  fail  tant  de  bruit.  Ad.  4  tintement  do-- 
reillea,  bourdonnement,  ro. 

— ,  »n.  faire  du  bruit. 

— ,  va.  divutguer,  ripandre.  To  be  — d 
abroad,  ae  ripandre  au  loin.  It  is  -d,  le 
bruit  court. 

— ^MAKER,  am.  4  tapageur,  ro.  9 
criard,  m. 

NOISEFUL,  nolze'-foul,  a.  bruyant,  re* 
tentiaaant.  Dry. 

NOISELESS ,  nolze'-less.  a.  qui  ne  fait 
paa  de  bruit.  So  —  would  I  live,  je  vou- 
draia  vivre  ainai  aana  bruit.  Dry. 

NOISILY,  noIz'-i-U,  ad.  bruyamment. 

NOISINESS,  noIz'-i-ne!>s,  a.  nature 
bruuante,  f. 

NOISOME,  nor-seum,  a.  {Nor.  noisife ; 
La.  nocere)  4  nuiaible,  malfaiaant.  2  in- 
satubre,  malaain,  3  digotUant,  diaagria- 
bte,  infect. 

NOISOMELY,  nol'-seom-li,  ad.  d'une 
maniire  digotUante. 

NOISOMENESS,  nof-seum-ness,  a.  not 
ture  digoBtante,  diaagriable,  f.  So. 

NOISY,  nor-zi,  a.  4  bruyant.  2  turbu 
tenl. 

NOL.  ahr.  de  Oliver. 

NOLENS  VOLENS,  nd' -  len*z  -  v6' - 
len'z)  (Lff.)  bon  gri  mat  gri;  de  gre  on 
de  force. 

NOLI-ME-TANGERE,  nMal-mi-tan"- 
dje-ri,  a.  mM,  bo.  noli  me  tangere^  m. 

NOLITION.  n6-lich'-enne,  a.  {U.  nolo) 
action  de  nepaa  vouloir,  f. 

NOMAD,  nO'-mad,  am.  nonutde^  va* 

— ,  a.  m.  f*  nomade,  n.  f. 


NON 

NOMADE,  nd'-narf,  a.  «.  F.  Nomad. 

NOMADiC.  n6-mad'-ik,ii.  MiiuKfe. 

NOMADIZE,  n6'-me-dalz« .  rn.  mener 
wu  vie  nomane. 

NOMADIZING.  n4'-meHlaI-zin'|ntf,  ppr, 
it  NoMADizfi  — ,  8.  vie  nomade,  f. 

NO-MAN'S-LAND,  no'-manVland ,  «. 
mar.  ichafawlage  de  la  dr&me,  m. 

NOMBLES,  iieam'-bealz« «.  pi.  entrnilies 
[de  eerf),  f.  pi. 

NOMBRIL,  nom'-bril,  »,  {Fr.)  nm- 
krH,  m. 

NOME,  nAm,  ».  {Gr.  v<SjioO  name,  id. 

NOMENCLATOR,  n6'-men^kle-tear,  Mi. 
{La.)  nomenclaleur,  m. 

NOMENCLA TRESS.  iiAHiieii*-liI*'-lress. 
9{.  femme  qui  fatt  une  nomenclature,  f.  Ad. 

NOMENCLATUKAL,  nd-mcn'-kl^Miou- 
reoU  a  qui  a  rapport  h  one  nomenclatHre. 

NOMENCLATL'RE,  n6-meii'-kl«'-tcbcor, 
c.  (La  )  nomenclature ,  f. 

NOMIAL,  n6'-ini-eul ,  a,  alg.  n/hne,  m. 

NOMINAL,  noni'-i-neut,  a.  (La.)  nomi- 
nal. —  disiinrtion,  duiincHoH  de  nom. 

—.NOMINALIST,  iiom'-i-ne-list ,  sm. 
phil.  nomtnal,  m. 

NOMINALLY,  nomM-nHl,  ad.  de  nm. 

NOMINATE,  nom'-in6t«,  va.  [U.)  I 
nommer,  appt  ler.  S  nommer^  dire  le  nom 
de.  3  deaiffner,  nommer,  instituer.  4 
uommer  (A  un  ftnploi).  iprisenier  comme 
eandidat  h  ties  tlecteura). 

NOMINATELY.  nom'-Hiit^lI,  ad.  nm- 
mhnent. 

NOMINATING,  nom'-Hid-tin'gM,  ppr. 
de  Nominate.  — ,  a.  action  de  nommer^  L; 
nominaiion  [h  an  emploi) ;  institution  {d*hi- 
riiier),  f. 

NOMINATION.  Doni-i^^'-cheune,  a.  i 
nomination  (A  un  empioi),  (.  Judges  of  the 
king's  — .  des  juges  A  la  nomtnation  du 
roi.  i  presentation  d'un  eandidat.  t.  He 
is  Ib  —  for  governor,  il  est  our  la  U»te 
4e»  eandidatu  pour  te»  fonctiont  de  gou- 
rem  'ur.  To  put  in  — ,  priaenter  comme 
candidal. 

NOMINATIVE.  Dom'-i-ne-tiY.a.  de  no- 
minatif.  The  —  caf«e.  le  nominalif.  In  (he 

—  case,  au  nominalif.  r-  word,  9^fe^,  m. 
— ,  8.  gram,  nominalif^  m. 
NOMINATOR,  nom'-i-ne  teor,  8.  4  per- 

^onne  qui  nomme,  f.  9  personne  qiU  pri^ 
sente  un  candidal,  f.  3  nominateur  {de 
tittifice,  m. 

NOMINEE,  nom-i-ni',  a.  I  it.peroonHe 
uomntrc,  r.  3  personne  priaeutSe  comme 
xndidai,  f.  eandidat,  m.  3  nominaiion 
(d'un  bitti fice),  ui  4  eonceasionmUre  d'nne 
tenure  en  copy-hold,  devenne  vacante,  m. 
Spersonne  aur  la  tiie  de  iaqulla  rapme 
nne  aaammnce,  t. 

NOMINOR,  nom-i-nor'.   K.  Nominator. 

NON,  none,  {La.)  prifixe  indiquaut 
numque.  absence. 

NON-ABILITY,  non^-fl-bllM-tl,  a.  dr.  4 
incapacity,  inhabileti,  L  9 exception  d'in- 
Tapaeiti,  f. 

—  -ACCEPTANCE,  *.  refus  d'accepter 
une  traite. 

— -ACOl'AINTANCE,  a.  ignorance,  f. 

ACUL'IESCENCE,  a.  refua  d'ae- 

quieaeer. 

—  -ADMISSION,  8.  refua  d'admetlre. 
APPEARANCE,  a,  dr.  difaut  de 

^JOmforution,  in. 

—  -APPOINTMENT,  a.  dtfaut  de  nomi- 
Mllas,  m. 

—  ASSUMPSIT,  a.  (La.  sumere)  dr.  le 
4tftndant  nie  avo/rprbmia, 

—  -ATTENDANCE,  a.  abaence,  f.;  imr- 
■one  de  afrvre,  m. 

^ATTENTION.t  inattention,  LSwI. 

»  -CLAIM,  a  difaut  de  reclamation  en 
tempe  utile,  m. 

—  -COMMISSIONED ,  n.  aana  brevet, 

—  officer,  ■'^oua-officier,  m. 

,  — -COMMITTAL,  a.  (  Amencan)  qui 
a'abafient  d'engagi'ment  politique, 

—  -COMPLIANCE,  «.  non-acquieace- 
ment,  va. 

—  -COMPLYING,  a.  qui  ne  ae  ctmforme 
fM,  qui  refuae  d'acquieacer. 


NON 

—  COMPOS,  —  COMPOS  MENTIS,  a. 
(La.)  dr.  alieint  d'aliination  mentale. 

CONDENSING,  §.  aana  condcnaeur. 

—  engine,  maeiiine  A  wnpeur  it  knuie  prce" 
aion,  I. 

—  -CONDUCTING,  a.  qni  eat  mnnMie 
eondueteur  [du  fluide  ileclrique), 

—  -CONDUCTOR,  a.  mauvaia  condne- 
lew  {du  fluide  Heclrique),  m. 

—  -CONFORMIST,  a.  diaaident,  non- 
conformiatc,  m. 

—  -CONFORMITY,  a.  I  difant  de  con- 
formili,  m.  S  doctrine  dea  non-confor- 
mietea,  f . 

—  -CONTAGIOUS,  a.  qui  n'eatpaa  con- 
tagieux. 

—  -CONTAGIOUSNESS,  «.  qualiU  de 
ne  paa  itre  contagirux. 

—  -CONTEMPORANEOUS,  a.  qui  n'eat 
pat  coniemporain. 

— CONTENT,  a.  mm  volant  eontre,  done 
la  ehambre  dea  Pairs,  m. 

—  -DELIVERY,  8,  manque  de  livrai- 

MM,  ID. 

—  -DESCRIPT.  a.  Iquin'apas  M  dd- 
erit.    S  indifinisaaMe. 

— ,  — ,  8.  I  objet  qui  n'a  paa  iti  dtcrit^ 
m.    S  objet  indiftniaaabte,  m. 

— ELECT,  a.  peraonne  qui  n*eat  paa 
au  nombre  dea  ilua,  f. 

—  -ELECTRIC,  f.  qui  n'est  pas  ttec- 
trique, 

—  -ENTITY,  *.  I  non- existence,  f. 
9  choae  qui  n'exiate  paa,  f. 

—  -EPISCOPAL,  a.  qui  n'est  pas  de 
I'iglise  episcopate. 

— ESSENTIAL,  s.  choae  non  easen- 
tielle,  r. 

—  EST,  —  EST  INVENTUS,  a.  {La.) 
dr.  {d^une  peraonne)  inlrouvahle. 

—  -EXECUTION,  a.  inexicHtion,  t. 
EXISTENCE,  a.  I  non-exialenee,  f. 

S  chose  qui  n'exiaie  paa,  f. 

—  -EXPORTATION,  a.  non-exporta- 
tion, t. 

— FULFILMENT,  a.  engagement  non 
rempli 

—  -IMPORTATION,  a.  non-importa- 
tion, f. 

— JURING,  a.  qui  refkse  de  priter  un 
aerment  de  fidilUi. 

JUROR,  am.  citoyen  qui  refuae  de 

priter  un  aerment  de  fidilili,  f. 

—  -MALIGNANT,  a.  qui  n'eat  paa  ma- 
tin, qui  n*a  pas  un  earacttre  de  maligniti. 

—  -MANUFACTURING,  a.  qui  ne  fa- 
brique  pas ,  qiU  n'a  pas  de  manufactures, 
qui  n'a  paa  d^'mdustru  manufacturiire, 

— NATURAL,  8.  mid.  chose  qui  n'eat 
pas  naturelle,  dont  t'abus  fait  mal. 
--OBSERVANCE,  a.  wobaervation,  f. 
^PAYMENT,  *.  non-pay f ment,  m. 

—  -PERFOUMANCE,  a.  inexicution,  f. 
--PONDEROSITY,  a.  difaut  de  pe- 

aanieur,  m. 

—  -PONDEROUS,  a.  qui  n*a  pas  de  pe- 
aanteur, 

—  -PRESSURE,  8.  absence  de  pres- 
sion,  f. 

—  -PROFESSIONAL,  a.  1  qui  n'appar- 
tient  paa  h  une  profeasion .  S  f  mi  n'eat  paa 
fait  par  dea  hommea  de  I'art, 

—  -PROFICIENCY,  a.  difaut  de  pro- 
gria,  de  perfect ioHuementa ,  m. 

—  -PROFICIENT,  a.  qui  ne  faUpaa  de 
progria;  foible. 

PROS.,  contr.  du  La.  Nolle  prose^ 

qui;  dr.  ia  partie  liaie  ne  veut  paa  pour- 
auivre. 

PROSSED .  a,  dr.  a'est  dialati. 

—  -RENDITION,  a.  action  de  ne  pat 
rendre,  f. 

—  -RESEMBLANCE,  s.  difaut  de  res- 
semklance,  m.  diasemktance,  f. 

— -RESIDRNCE,  a.  non-riaUlenee,  L 
— RKSIDBNT,  a.  qui  ne  riaide  paa. 

^RESIIIENT,  am.  non-risident,  m. 

-r-  -RESISTANCE,  f .  obiiaaanee  paa- 
aive,  f. 

RESISTANT,  a.  qui  ne  riaiatepat, 

SANE,  a.  qui  n'eat  paa  sain, 

— SENSITIVE,  a.  intentible. 
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—  -SOLUTION,  t.  non-sohttfon,  f. 

—  -SOLVENCY,  *.  inaolrabUiti,  t.  SwL 

^SOLVENT,  a.  inaolrable. 

--SPARING,  a.   qui  n'ipargne  per^ 

ttnne;  impitoyable.  Sha. 
—-USER.  a.  1  habitude  de  ne  paa  rm* 

5lir  ses  fonctions,  les  devoirs  de  sa  charge, 
\\a.    ^non-usage,  m. 

NONAGE,  Don"-«djf ,  s.  (non,  age)  mf- 
norili,  f. 

NONAGED,  non"-6djd.  a.  mineur. 

NONAGESIMAL,  noii*-a-djes'-t-iiieiil, 
a,  (La.  nonagesimas)  nonagisime. 

NONAGON,  oon'^-a-gbeun^  «.  (Lm,iio- 
nas .  Gr.  y««(«)  nonagone. 

NONCE,  nean'c^,  s,  anc.  intention,  f. 
For  (be  — ,  A  dessein ;  expr^s. 

NONE,  neon,  a.  (S«.  nai)  4  mmmm,  paa 
MM,  nut;  pas  de.  He  has  — ,  il  n'en  a  pas. 
There  are  spots  in  i(.  I  see  — ,  it  y  a  des 
tachet.  Je  n*en  vols  pas.  They  have  —  of 
our  parterres,  its  wont  pas  de  parterres 
comme  les  ndlres.  Pbgoe  of  yoorpityl  I 
will  —  of  it,  MM  diahle  soit  voire  pitii!  je 
n'en  ai  que  faire.  —  of  that.  Sir,  ^  ^  fa. 
Monsieur.  —  of  jroar  nonsense,  faitet.mti 
grdce  de  ros  sottises.  He  Is  —of  the  rich- 
est, il  n'eat  pas  des  plus  riches.  The  lady 
is  —  of  Mrs.  F.,  cette  dame  n'est  pu 
Mme.  P.  Fiel.  He  betrayed  —  of  the  cruelty 

which il  ne  mantra  point  la  eruauti 

qui....  He  anderstood  —  of  the  langoage 
of  the  eyes,  il  n'entendait  rien  au  langage 
dea  yeux.  Fiel.  Yoq  hare  —  of  the  blood 
of  the  W.  in  yon,  voua  n'are*  paa  nne 
aeule  goutte  de  sang  dea  W.  aana  tea 
veinea.  Fiel.  Israel  would  —  of  me,  larael 
n'a  paa  vouin  m'obHr.  Bl.  9  peraonne, 
mm/.  —  wonld  believe  it,  nut,  peraonne  ne 
le  croirait.  —  but  natural  bom  sabjects, 
nut  autre  que  de^t  nationaux.  Rob.  3  pas, 
point.  Terms  were  —  voorhsaPd,  it  n'a  past 
iliaccordide  conditiona.  Mil.  He  was  — 
ihe  worse,  it  ne  a*en  irouvait  paa  plua  mal. 

NONES,  ndn'z,  a.  pi,  {Im.  nonae)  nonea, 
f.  pi. 

NONESUCH ,  nean*'-seotch,  s.  ( none, 
soch)  4  choae  aana  pareille,  f.  9  bo.  nou- 
pareUle,  t. 

NONIUS,  nd'-iil-ene«,  t.  nonina,  ver- 
nier,m. 

NONPAREIL,  non'-pa-rer,  a.  1  eupi- 
rioriti  hora  de  ligne,  f.  9  bo.  nonpareille, 
f.    3  (en  imprimcrie)  nenpareilte,  f. 

— ,  a.  tana  pareil,  tans  igal,  hors  de 
ligne. 

NONPLUS,  non"-pleuce,  s.  {La.  non, 
plus)  embarras  inextricable,  m.  to  be  at  a 
— ,  itre  A  quia,  ne  savoir  plus  que  dire. 

— .  va.meitre  h  quia,  dimonter. 

NONSENSE.  non"-seus^,  s.  4  sotHse, 
bitiae,  abanrditi,  f.  It  is  — ,  this  is  — , 
(^eat  abaurde:  aottise  que  tout  ceia.  To 
talk  — ,  dire  dea  aottiaea,  diraisonner,  9 
baliverne,  fadtuse,  niaiaerie,  f.  To  talk  — , 
dire  dea  balivemea,  faire  dea  contea.  —  ! 
allona  done  I    s  non-sena,  m. 

NONSENSICAL,  non'$en"-€t-keBl,  a, 
4  vide  de  sens.  9  qui  n'a  pas  le  sens  mm- 
MKM,  absurds,  bile.  —  stuff,  sottises,  M- 
lises,  f.  pi. 

NONSENSICALLY,  non*-sen''-si.ke^i, 
ad.  centre  lebonsens,  sottement,  bilemeni, 

NONSENSICALNESS,  noB'->en"-si  kept- 
ness,  s.  soitiae,  bitiae,  abaurdHi,  t, 

NONSUIT,  non '-sioui«,  a.  dr.  disitte- 
ment,m. 

— ,  va.  At.  metire  hort  de  eour, 

NONSUITED,  uon'-sioot-ed.  a.  dr.  mm 
hors  de  cour. 

NOODLE,  nou'-deal,  s.  m.  f.  niait,  nb- 
gaud,  benU,  m.  niaise,  nigaude,  f. 

NOOK,  noak,  s.  4  coin,  m.  To  leave  sn- 
search'd  no  — ,  fouUler  dans  tons  let  coins. 
Mil.   9  enfoncement,  m. 

— SHOTTEN,  a.  anguleux, 

NOON,  noonc,  s.  (Sa.  non ;  Ho.  noeo)  4 
midl,  m.  At  — ,  d  midi.  astr.  Mean  — , 
midi  moyen,  9  milieu,  m.  At  Uie  —  of 
night,  A  minuii.  Dry. 

— ,  a,  de  midi.  The  —  bell,  Ai  elteht  U 
midL  Yo. 


NOS 

NOONDAY,  Doan"Hl6,  s.  nudi,  |D.  At  — . 
m  flein  nUdi,  en  plein  jour. 

^,  a.  dc  audi.  The  —  beat,  la  ckaleur 
4e  midi. 

NOONING ,  noDn"-in'gii;.  «.  4  miri" 
dienne,  f.  2  repas  du  milieu  dn  jour, m. Ad, 

NOONSTEAD,  noua"-sted,  «.  jio«t/M» 
4u  Mofeil  A  midi,  f. 

NOONTIDE,  uoan"-tard,  s.  midi,  m.Sha. 

— ^  a.  de  ttudi.  Mil. 

NOOSE,  nouztf,  s.  llr.  nas,  lien)  1  uaud 
€Ouiaul,  m.  3  fig.  pUge^  m.  To  get  ODe*s 
neck  iato  z  —  douuer,  lomOer  dans  u» 
piige. 

^,  M.  I  atlacUr  par  un  naiad  coulant, 
S  fig.  prendre  dans  uu  piige. 

NOPAL,  n6'-peDl,  s.  bo.  nopals  m. 

NOil,  nor,  e,  (ne,  or)  i  mi.  I  neither 
tove  —  fear  thee,  je  ue  I'aime  ni  ne  U 
ermint.  Sba.  1  fear  neiiber  bis  hatred  — 
his  veDgeanee,  je  ne  redoule  ni  ea  haine  ni 
sa  vengeetnce,  S  nan  ptm.  I  never  yet 
forced  her  inclination.  —  will  I  now,  je 
n'ai  jamais  jusqu'ici  eonlrarii  son  inclina- 
iion,  je  ne  ie  ferai  pas  non  plus  mainle- 
stmU.  Go.  —  eoald  be  refrain  from  kissing 
bim,  Unepntnon  plus  s'empdcherde  I'em- 
Nasser. 

NORE  nor  s.  la  Nore.  The  —  light,  le 
phare  de  la  Nore.  The  mutiny  at  ihe  — 
r^polte  de  la  floite  de  la  Nore.  fHiT. 

NORMAL,  nor'-meul,  fl.  \  normal, con^ 
forme  h  la  rigle.  9  normal.  —  school, 
deole  normale.  3  g6oDi.  phys.  normal. 

NORMAN,  nor'-ffieun«,  s.  i  m.  homme 
dm  Nord,  m.  9  m.  f.  Normand,  m.  Nor- 
nsande,  f. 

—,a.  normand,  m.  normande,t.'l\i!d— 
conquest,  la  eongnite  des  Normands. 

— ,  s.  m^T  petti  ionrnagede  virevau,  m. 

NORMANDY,  nor'-ineun'di,  s.  la  Nor- 
wnandie,  f. 

NORROY,  nor'-oT,  sm.  (norlh,  roy) 
Iroisiime  des  rois  d'armes  de  la  Grande- 
Bretagne. 

NORTH,  north,  s.  iSa.;  AL.Su.  Da 
nord)  JVorcf ,  m.To  live  in  ihe-^fdemeurer 
dans  le  nord  LooIl  in  the  — ,  regardez  au 
mord.  The  wind  wts  — ,  le  vent  Hail  au 
mord.  Tlie  rivtr  runs  — ,  la  riviire  coule 
vers  le  nord.  To  sail  — ,  faire  route  vers 
ie  nord;  mar.  faire  le  nord. 

— ,  a.  du  nord;  septentrional.  The  — 
wind,  le  rent  du  nord,  le  nord.  The  — 
pole,  le  pCle  nord.  —  cape,  le  cap  Nord. 
The  —  sea,  la  mer  du  Nord.  ~  Carolina. 
la' Caroline  du  Nord.  |)  He  is  too  far—, 
Um.il  est  trop  rusi. 

— EAST,  *.  nord-esl,  m. 

EAST,  a.  du  nord-esl,  —  wind. 

bise,  f . 

STAR,  s.  iloile  du  nord,  iloUe  po- 

iaire,  i. 

WEST,  s.  nord-ouest,  m. 

WEST,  a.  du  nord-ouesl. 

WESTER,  8,  rafale  du  nord-imesl. 

WESTERN,  a.  du  nordouesl. 

NORTHERLY,  noi'-thenr-li,  a.  du  nord; 
septentrional. 

— ,  ad.  au  nord^  vers  le  nord,  du  edli 
in  nord. 

NORTHERN,  nor'-thearn,  a.  I  sUui  au 
nord,  seplenlrional.  The  —  Ocean,  la  mer 
du  Nord.  The  —  nations,  les  peuples  du 
Nord,  S  tendant  au  nord.  To  steer  i  — 
jourse,  gouveraeraunotd. 
NORTUERNM0ST,nor'-thenrn-nid8t,a. 

"f.'jffL?^'^'"^^^*  i  P^cd  le  plus  au  nord. 
NORTHING,  nonh'-in'gHC,  *.  4  nmoe- 
ment  vers  le  nord^  m.    3  mar-  roule  au 
Hord,  f. 

NORTHMAN  ,  north'  -  mann  ,  *.  pi. 
NoRTHMEM,  homme  du  Nord.  Col. 

NORTHWAltD,  north'-ouard,  a,  i  /e»- 
dant  au  nord,    2  situi  au  nord. 

— ,  NORTHWARDS,  north'oaenrdz,  ad. 
I  tersle  nord,  du  cCtt  du  nord .    iaunord. 

NORWAY,  n«w'-ou6,  *.  la  Norvige,  f. 

NORWEGIAN,  nor-ooi'-ilji-€Qn<?,  a.  s, 
I  m.  f.  Nortigien,  m.  Nwvigienne^  f.  a. 
«.  Norvigien,  m.  langue  norvigienne^  f. 

NOSE,  nOz«.  s,  IS^a  Al.  nase ;  U,  na- 
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BUS)  I  nei^  m.  Flat  — ,  net  eamard,  Pog 
— ,  nez  camus,  Tarn-up  — ,  nez  reiroussi, 
ii  la  hoxelane.  He  had  a  Roman  — ,  il  avail 
le  nez  aquilin.  Blow  yoor  — ,  mouchez" 
vous.  He  had  a  sore  —,  he  had  something 
the  matter  with  his  — ,  il  avail  mat  au  nez. 
He  fell  upon  his  — ,  il  lomba  sur  le  nez,  il 
donna  du  nez  en  terre.  Yon  will  break 
your  — ,  vous  vous  casserez  le  nez.  His 

—  bleeds,  he  bleeds  at  the  ~,  il  soigne 
du  nez.  He  si>eaks  through  his  — .  il  parte 
du  nez.  He  does  not  see  beyond  his  — ,  // 
ne  voit  pas  plus  loin  que  son  nez.  What 
passes  under  my  ~,  ce  qui  me  passe  sous 
les  i/eux,  Vo.  To  lead  by  the  — ,  menerpar 
le  nei,  conduire  par  le  bout  du  nez.  To 
(urn  up  one's  —  at ,  ne  pas  vouloir  de  qc. 
To  have  a  Kood  — ,  avoir  bon  nez.  V\  ny 
does  he  ilirust  bis  —  into  other  people's 
a  (fairs?  pourquoi  fourre-t-il  son  nez,  met- 
il  le  nez,  dans  les  affaires  d'autrui  ?  They 
will  put  his  —  out  of  joint,  on  le  supptan- 
iera,  on  iui  coupera  I'herbe  sous  le  pied. 
His  —  is  out  of  juint,  il  n'est  plus  en  fa- 
oeur.  He  gave  B  a  bloody  — ,  il  donna  A 
B,  un  coup  de  poing  sur  le  nez^  en  plein 
visage.  B.  got  a  bloody  — ,  B.  attrapa,  re- 
out,  un  coup  sur  le  nez. 

S  museau  {d'auimal),  m.  3luyau{de 
souffiet),  m.  4  fig.  nez,  odorat,  flair,  m. 
5  vul.  Dog's  — ,  Ifreupage  compost  de  biere 
el  de  geniHre.  Die. 

— ,  va.  1  senlir,  flairer,  Sha.  1  tenir 
tile  ik,  affronter. 

— ,  vn.  faire  le  rodomout.  Sba. 

—BAG.  8.  moreau,  ni. 

—  BAND,  *.  muserolte,  f. 
—BLEED,  s.  I  saiffucfuent  de  nez,m, 

%  bo.  achiliie,  f. 

—  SMART.  8.  bo.  cresson^  m. 
NOSED,  n6id,  a.  4  en  compos.  Long- 

-->,  qui  a  le  nez  long.  Flat ,  ^ui  a  le  nez 

camus.    3  qui  a  le  nez  fin,  qui  a  bon  nez. 

NOSEGAY,  ndze'-ghe,  s.  (nose,  et  Celt, 
geac ,  raniean)  bouquet^  m. 

WOMAN,  sf  bouqufliire,  f. 

NOSELESS.  nAzc'-less,a.  sans  nez.  Sha. 

NOSING,  ndz'-in'gne,  s.  nez  {de  mar- 
ehe  d^etrcatier),  ni. 

NOSLE,  noz'-enl,  V.  Nozzle. 

NOSOLOGIST,  n6^r-d-djist,  sm.  no- 
sologue,  m. 

NOSOLOGY,  nd-sol'-d-dji,  s,  {Gr,  v^o«, 
X^TOf)  m6d.  nosologie^  t. 

NOSTALGIA,  nos-tal'Hiji-a,  s,  (Gr. 
v69o;.  &Xvo« )  m6d.  nostalgiet  f. 

NOSTOC,  NOSTOCH,  nos'-tok,  s,  bo. 
nostoe^  m, 

NOSTRIL,  nos'-trll,  s.  [Sa.  nose,  nez,  el 
Ihyrl.  trfltt)narine,t.  naseau{deeheval),m. 

NOSTRUM,  no8'4renm,  «.  (La.)  renUde 
secret,  m. 

NOT.  nott,  ad.  [Sa.  naht;  A/,  nirht)  I 
pas,  point,  —  one  has  escaped,  pas  un  seal 
n*a  dchappt,  I  have  —  a  farthing  about  me, 
Je  n'tti  pas  un  sou  sur  mot.  —  all  tbe  blood 
at  Tata  vera  shed  .  —  Albuera  lavish  of 
the  dead,  ni  tout  le  sang  ripandu  d  Tala- 
vera^  »i  Albufira,  prodigue  de  victimes, 
Byr.  I  think  — ,  je  ne  crois  pas.  He  will 

—  go,  il  ne  vent  pas  s'en  alter.  He  does 

—  cejse  romplainiug ,  il  ne  eesse  de  se 
plalndre.  He  is  invulnerable,  1  — ,  il  est 
invuinirable,  moipas.  Mil.  Is  it  — (rue? 
n'est-ce  pas  vrai?  Will  yon  —  be  there? 
n'g  serez'vouspas?  He  dances  well,  does 
he  —  ?  il  danse  bien,  n'esl-ee  pas  ?  You 
would  have  seut  !i,  would  you  —  ?  est- 
ce  que  vous  ne  I'auriez  pas  envoyif  — 
it  all,  pas  du  tout.  Why  —  T  pourquoi 
pas?  If  — ,  why  —  ?  si  non,  pourquoi  pas? 

—  so  the  Germans,  it  n*en  est  pas  aimti  des 
Allemands,  Carl.  The  pope  enjoined  the 
christian  powers  —  to  molest  Portugal,  le 
pape  eajotgnil  oux  puissances  chrilhnnes 
de  neoas  inquieter  le  Portugal,  Rob.  Yon 
must  be  bliud  —  to  see  him,  il  font  qufi  vous 
sopez  aveugle  pour  ne  pas  le  voir,  I  will 
KO  out.  You  bad  better  — ,  fe  veus  sortir, 
vous  feriez  miiux  de  [ne  pas  sortir)  res^ 

ier  id.  On  ibeir  side  are  arrayed  learning, 
numbera,  power,  and  what  — ,  do  leur 
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clUi  soni  rangis  le  savoir,  le  nombre,  fa 

{uissance;  que  n'ont-ils  pas  pour  eux? 
>uth.  If  thy  heart  condemn  tliee  — ,  «/ 
ton  cmur  ne  te  condamne  pas.  Ster.  The 
eye  (hat  flres  — ,  wins  — ,  VoUl  qui  ne 
brille  plus.ne  siiiuit  pas.  Byr. 

3  non.  Rich  or  — ,  rkhe  ou  non.  1  hope 
— ,  j'espere  que  non..  She  never  fell  Into  a 
passion.  —  she,  indeed !  elle  ne  s'esl  ja^ 
tnais  mise  en  eolire.  Oh  I  non.  Irv.  I  am 
no  more  afraid  than  another  man,  —  I,  je 
n'ai  pas  plus  peur  qu'un  autre  ;  ceries  non. 
Fiel.  Y'ou  escape?  no,  —  you,  Vous  ickap- 
per  ?  ohl  que  non.  To  teach  men  —  to 
speak,  but  to  speak  correctly,  enseigner 
aux  hommes  non  h  parier^  mats  &  paries 
correctement.  Dry.  —  but  that  would  suit 
you,  non  pas  que  cela  ne  vous  convienne^ 
ee  n'est  nas  que  cela  no  vous  aille.  —  only, 
noU'Setuemenl, 

NOTABLE,  ndtt'-e-b'l,  a.  {Fr.duLa.) 
se  dit  prrncipalement  des  femtnes  :  labo- 
rieuse,  icouome,  active.  She  was  a  good 
natured,  —  woman,  e'dtait  uue  ftmme  ha- 
bile,  et  d'un  bon  natureL  Go. 

— ,  s,  4  m.  notable,  m.  8  oatvre  remat- 
quable;  chose  remarquable,  f.  Ad. 

— ,  n6'-te-b'l,  a.  notable,  remarquoHo* 

NOTABLENESS,  nott'-e-b'l-ness ,  s. 
soin,  economic,  activUi, 

— ,  nd'-(e-b'l-uess  ,  ».  nature  renMr- 
quable,  f. 

NOTABLY,  no(t'-ebIi,  ad,  soigneute^ 
meni,  laborieusement. 

— ,  nd'-te-bli,  ad.  4  d*«ne  maniire  re- 
marquable,  remarquabtement.  Zd'unton 
d'importance,  avec  un  air  important.  Ad. 

NOTARIAL,  ttd-t6'-ri-enl,  a.  de  notakre. 

NOTARY,  nd'-te-ri,  sm,  {La.  notarios) 
notaire,  m.  —  public,  notaire  public. 

NOTATION,  nA-le'-cheune,  *.  {U.)  nu- 
miration  icrite,  f . 

NOTCH,  nouh,  s.  4  cache,  enlaille; 
breeke  {&  une  lame),  f.  3  cran,  m.  3 
dent  (de  meule],  f.  4  goroe  (de  montagne), 
f.  5  anat.  iohanerure,  i.  6  tour,  m.  To 
be  ap  to  a  — ,  fam.  avoir  plus  d*un  tour 
dans  son  sac.  7  mar.  jable  de  barrique,  f. 
II  rainure  (depoulie),  f. 

— ,  va  faire  une  cache  b,  une  enlaille  it ; 
entailler;  ^richer  [une  lame). 

— BOARD,  *.  Union  [d'escalier),  m. 

WEED,  *.  bo.  arroche,  f. 

NOTCHED,  no(ch'-ed,  ppa.  de  Notch. 
— ,  a,  I  entailU;  ibrechi;  ii  dtnts.  3  bo. 
creneli. 

NOTE,  n6U,  s,  [La.  nota)  4  stgne,  m. 
marque,  f.  3  note,  marque  [dans  un  icrit, 
un  livre),  f.  3  note,  remarque  {sur  un  pas- 
sage d'un  ierit),  f.  Marginal  — ,  side  — , 
note  marginale.  Foot  — -s ,  notes  au  bas 
des  pages.  4  note ,  f.  extrait  sommaire, 
m.  To  lake  a  —  of,  prendre  note  de ;  ||  dr. 
prendre  acte  de,  5  attention,  f.  To  lake 
—  of,  faire  attention  A,  prendre  garde  A 
qc.  Worthy  of  — ,  digne  d'atlention,  Sha. 
6  distinction,  marque,  f.  To  briug  into 
some  — ,  faire  connaitre^  faire  un  certain 
renom  h.  Men  of  — ,  personnages  de  Jtt- 
tinetion,  de  marque,  marquants,  m.  pi.  A 
family  of  no  sreat  — ,  une  famitle  asses 
obscure.  Mac.  A  commercial  city  of  the  flrst 
— ,  une  ville  commerfante  de  iremier  or* 
dre.  Rob.  7  note  [de  musique),  f.  A  song 
with  the  — s,  un  air  noli.  Make  tbe  — 
speak,  altaquez  bien  la  note.  8  mus.  ton, 
m.  Half  — ,  demi'4on.  He  changed  bis  — , 
il  ehangea  de  note,  de  gamme,  de  ton.  Fiel. 
The  sentence  was  poured  out  in  the  —  of 
supplication,  la  phrase  etait  prononcie  avec 
I'accent  de  la  priire.  Broug.  9  fig.  «c- 
eents,  accords;  chants,  m.  pi.  iO billet 
[ierit  A  qq.),  m.  41  rom.  billet,  m.  —  of 
hand,  promissory  — ,  billet  it  ordre,  Bink- 
— ,  billet  de  banque,  \i  bordereau  Ide 
banque),m.  iZ  note  [diplomatique),  t.  14 
gram.  —  of  interrogation,  pomt  d'interro- 
gation,  —  of  admiration ,  point  d'admira- 
tion, 

— ,  va.  (La,  BOlare)  I  observer,    8  faire 
observer,  Hoo.    3  prendre  note  de,  noler 
4  musv  woter.    5  com ■  inscrire  sur  un  eiel 
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«M  acqnilli  le  turn  du  notMhre  ehargi  du 
prollt^  la  date  el  le*  fraia,  6  noter,  mar- 
quer  lUfavorablemenl.  Dry.  7  To  —  down, 
prendre  no.'e  de ,  noler. 

BOOK,  1. 1  tabletlet,  f .  pi.    9  com. 

eamet,  in. 

—  -WORTHY,  a.  digne  d'jtUenlion. 

NOTED,  Dd(e(l,  ppa.  de  Note.  — ,  a,  I 
cilibre^  fameux.  He  was  —  for  being  one 
of  the  li.'ippiest  of  niei>,  il  Hail  connu 
conme  un  det  hommes  les  plus  heureux. 
2nati d'infamie.  A—  ckaracier,  un homme 
mal  famt. 

NOTEDLY,  udMcd-li,  ad,  avec  aUen- 
lion.  Sha. 

NOTEUNESS,  n6Med-nes5,  9,  distme- 
lion,  r^lebriti,  f.  Boy. 

NOTELESS,  ndteMess,  a,  1  qui  %'a  rien 
de  remarquable,    2  ^ki  ne  chanle  pas, 

NOTELET,  ndt0-lett,  pelil  billel,  m. 
p^ile  note,  f.  Lamb. 

NOTER,  D6'-tcar,  »m.  I  obaervaleur,  m. 
2  anuolalfur^  m. 

NOTHING,  neotb'-in'gn^  «.  (no,  thing) 
1  rien,  m.  It  is  ^,  ce  n'eat  rien.  It  i&  a 
mere  — ,  c'esl  moins  que  rien.  1(  is  next 
to  — ,  ce  n'est  presque  rien.  He  ihooghi 
—  done  while  any  thing  remained  to  be 
done,  il  lui  semblait  qu'il  u'y  avail  rien  de 
fail  lant  qu'il  restail  qe.  i  faire.  Weh. 
There  is  —  but  be  would  do  for  her,  il 
n'esl  rien  qu*il  ne  toil  pril  A  faire  pour 
elle.  —  which  be  could  supply  was  want- 
log,  il  ne  munquail  rien  de  ce  qu'il  pourail 
procurer.  Irv.  —  bat  this  will  do,  il  n'y  a 
que  cela  quipuisse  faire  I'afaire.  He  talks 
of  —  but  thai,  he  talks  of  —  else.  (7  ne 
park  que  de  cela ,  il  n'a  que  cela  A  la 
bouche.  People  of  — ,  des  gent  de  rien.  It 
is  good  for  — ,  ce  n'esl  bon  A  rien.  To 
grow  from  very  —  to  an  estate ,  s'ilever 
de  rien  d  la  fortune,  Sha.  To  amount  to 
—J  n'avancer  en  rien;  \\  ne  rien  signifler. 
It  is  —  to  nic,  cela  ne  me  regarde  pat,  ee 
n'esl  fas  mon  affaire.  Die.  It  is  —  to  her 
if,  cela  ne  lui  fail  rien  que.  That  is  —  to 
(be  story,  cela  n'a  aucun  rapporl  avec 
l*hitloire.  There  is  —  the  matter,  il  n'v  a 
rien.  Tlierc  was  —  tlie  matter  with  bim, 
il  n'avail  rien.  As  if  —  at  ail  was  the  mat- 
ter, comme  si  de  rien  n'itail.  Tiiai  wilt 
come  to  — ,  cela  n'abouUra  A  rien,  ne  mi- 
nera  a  rieUy  se  reduira  h  rien.  He  will 
come  to  — ,  il  flnira  par  tomber  dant  la 
nusire.  His  aspect  had  —  of  severe,  aa 
physionomie  n'avail  rien  de  sivire.  Dry. 
I  am  —  of  a  spjrisman,  je  ne  suis  pas 
chasseur.  Irv.  lie  knew  —  of  tlie  matter, 
il  tt'en  satail  rien.  He  knows  —  of  wine, 
il  ne  se  connail  pas  en  tins.  To  make  —  of, 
jumsidirer  comme  rien.  He  made  —  of 
carrying  the  fort,  c'ilaii  nne  bagatelle  pour 
lui  que  d'enlever  le  fort.  He  makes  —  of 
their  failure,  leurfaillite  est  pour  lui  tans 
importance.  To  manifest  —of  irresolution, 
ne  pas  mani fester  la  moindre  irresolution. 
Little  or  ~,  fori  peu,  si  pen  que  rien.  Less 
than  — ,  tnoint  que  rien.  Worse  tlian  ~, 
pis  que  rien,  —  more,  rien  de  plus,  pas 
davanlage.  —  ie^s,  rien  de  moms,  24^ro, 
m,    3  niant,  m.  Sha. 

•>,  ad.  pas,  nullementf  aucunement.  The 
minisier  —  daunted,  le  ministre  nultemeut 
inlimidi.  Broug.  —  loath  B,  got  into  tlie 
carriage,  B.  monla  dans  la  voilure  sunt  se 
faire  prier.  That  is  —  to  the  purpose,  cela 
n'a  pas  de  rapport.  To  be  —  less  than, 
itre  lout  d  fail,  compUtemcut:  \\  ilre  bieu. 

NOTHINGARIAN,  neuth-in'giM:-6'-ri- 
eunf ,  s.  homme  qui  n'est  d'aucuue  croyance, 

NOTHlNGiSM,  neuth-in'gne-iz'm',  et 

NOTHINGNESS,  neath'-in'gfi«-ness»  a. 
a.  i  n^anl,  m.    2  rien,  ni. 

NOTHLNGTODOISU,  neutb-in'gR€-toa- 
dou'-ich,  a.  oisif.  Irv. 

NOTICE,  nA'-tice,  a,  {Fr.  du  La.)  I  ob- 
servation ,  f.  To  take  —  of,  observer,  re- 
marquer ;  faire  attention  h ;  \\  prendre  con" 
naissance  de  qc;  |'  s'inqniiter  de,  a'occu- 
per  de.  To  take  no  —of,  ne  paa  faire 
allention  d,  ne  faire aucune  attention  A;  ne 
paa  prendre  garde  &.  She  scarce  look  any 


•^  of  what  he  said  to  her,  elle  (It  d  pein$ 
allention  h  ce  qu'il  lui  dil.  She  took  no  — 
of  him,  elle  ne  pril  pas  garde  h  lui;  \\  elle 
ne  le  regarda  seulemenl  pas.  He  took  uo 
—  of  it,  il  n'yprit  pas  garde;  ||  il  ne  fit 
semblant  de  rien.  To  deserve  — ,  mdriter 
I'atlenlion,  The  thing  is  not  worthy  of  — , 
is  beneath  — ,  la  chose  ne  mirite  pas  qu'on 

{f  fasse  allention.  To  be  nn worthy  of  —  in 
iistory,  ne  pas  m^riler  d'itre  comicni 
dans  I'histoire,  Rob.  He  is  beneath  your 
— ,  il  ne  Paul  pas  la  peine  que  vohs  lut  r^ 
pondiez.  The  letter  fell  under  his  — ,  la 
lettre  lui  lomba  sous  les  yeux.  A  transac- 
tion of  so  much  importance  did  not  escape 
the  —  of,  une  affaire  d'une  si  haute  im- 
variance  n*ichappa  point  h  I'atlenlion  de. 
Rub.  To  introduce  one's  self  to  — .  se  pro- 
duire,  se  faire  counaltre.  He  brought  his 
invention  into  — ,  il  fU  connaUre  son  in- 
vention. To  rise  to  — ,  se  faire  connaUre. 
To  attract  — ,  altirer  I'attention.  To  point 
the  —  towards,  diriger  I'attention  vers. 
Broug. 

2  avis,  avertissement ,  m.  information, 
f.  To  give  —  of,  to  send  —  of,  donner 
avis  de,  donner  cmnaiasance  de,  informer 
de,  instruire  de ;  averlir  de ;  prevenir  de; 
annoncer,  faire  savoir.  Did  you  not  give  — 
of  your  arrival?  n'avesvous  pas  annonci 
voire  arrivie?  We  have  had  —  of  it,  nous 
en  avons  Hi  informis,  ittstruils,privenus, 
averlia;  nous  en  avons  re fu  avis;  U  nous 
en  a  Hi  donni  avis,  donni  connaissance. 
I  received  —  by  letter,  j'en  ai  Hi  informi 
par  icrit,  je  I'ai  appris  par  une  lettre.  — 
was  given  him  that,  il  lui  fut  donni  avis 
que.  —  is  hereby  given  that ,  le  public  est 
privenu  que.  Take  — ,  soyez  avertis,  aoyez 
privenus  (that,  que);  \\  [sur  une  afficbe) 
Avis  au  public.  Dinner  could  not  be  pre- 
l>ared  n|)on  such  short  ^,  on  ne  pouvait 
priparer  Je  diner  en  aussi  pen  de  temps. 
To  be  ready  ai  a  moment's-,  at  an  hour's 
— ,  on  the  shortest  — ,  Hre  prH  A  la  mi- 
nute. They  left  their  client  at  a  \ery  short 
— ,  its  ne  tardirent  pat  a  abaudcnner  leur 
client,  Broug.  To  give  a  half-year's  — , 
privenir  six  mots  it  I'aranee. 

3  congi,  m.  Their  landlord  has  given 
them  —  to  quit ,  leur  propriitaire  leur  a 
donni  congi.  He  has  given  —  to  his  land- 
lord, il  a  donni  congi  a  son  propriitaire. 

4  attentions,  f.  pi.  iyards,  m.  pl.  To 
take  —  of,  avoir  des  allentions  pour,  ilre 
d'une  grande  poUlesse  pour  qq.  She  takes 
no  —  of  him ,  elle  ne  le  regarde  seulemenl 
pas, 

5  notice,  f.  Biographical  — s,  notice  bio- 
graphique. 

6  dr.  notification,  f.  To  give  —  of.  to, 
nolifler,  signifler.  —  was  given  blm  that, 
il  lui  fut  nolifii  que.  To  serve  a  —  that, 
nolifler  que. 

7  diclaralion  que  les  brasseurs  et  autres 
industriets  soumis  U  un  exercice,  aont  te- 
nus  de  faire  avaut  d'allumer.    - 

8  com.  lettre  d'avis  annonfant  qu'une 
lettre  de  change  n'a  paa  Hi  acceptie  ou 
acauittie,  f. 

Notice,  va,  1  remarquer,  observer,  noler, 
9  prendre  connaissance  de,  3  faire  obser- 
ver, faire  remarquer,  4  porter  &  la  coa- 
naissauce  de;  mentionner,  faire  mention 
de.  5  faire  attention  A,  prendre  garde  it. 
This  plAoi  deserves  to  be  — d,  cette  planle 
mirite  I'atlenticn.  She  was  — d,  elle  atlira 
I'altentiim.  I  did  not  —  it,;e  n'y  aipaspris 
garde.  The  children  were  much  ~d,  or 
a'occupa  beaucoup  des  enfants.  6  avoir  dea 
igards,  des  allentions,  pour  qq.;  faire  des 
poliUsses  d;  trailer  av^.c  igards.  He  was 
much  — d  iiy  sportsmen ,  il  Hail  fort  re- 
cherchi  par  les  chasseurs. 

NOTICEABLE,  nd'-ii-se-b'l ,  a.  d  ob- 
server, qui  aupelle  I'atlenlion. 

NOTICEABLY,  no'-tic£Hybli,aif.  remar- 
quahlemenl. 

NOTICER,  no'-tlce-eur,  *.  observaleur^ 
m.  Po. 

NOTICING,  nd'-tl-cln'gBtf,  ppr.  de  No- 
tice. — ,  i.  action  d'observer,  etc,  V.  No- 
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TiCB,  va.  All  that  passed  withont  his  —  It, 
tout  cela  s'esl  passi  sans  qu'il  y  fit  alleu- 
tion. 

NOTIFICATION,  nd-tMI-ki'-cheov. «. 
notification,  f. 

NOTIFY,  nd'-ll-fal,  va,  \  faire  connaUre, 
faire  tavoir,  2  nolifler  {daua  lea  formes 
ligalet).'  3  averlir,  privenir  (of,  de).  Tiic 
bell  notifies  as  of  the  time  of  meeting,  /a 
cloche  nout  annonce  I'heure  de  I'aasemblee. 
Web.  They  had  notified  us  to  meet,  its 
nous  araient  convoquis  h  une  assemblie. 

NOTIFYING,  n6''li'hUn'zne,  ppr.  de 
Notify.  — ,  a,  i  action  de  notifter,  a'arer~ 
tir,  f.    9  notiflcation,  f. 

NOTING,  nd'-tin'ffji«,  ppr.  de  Note.  -» 
a.  action  de  noler,  de  prendre  acte  de,  etc, 
Y,  Note. 

NOTION,  n6'-chean<r,  a.  [La.)  \  notion, 
idie,  f.  You  have  no  Just  —  of  it ,  tons 
n'en  avex  paa  une  notion  exaete.  I  hare  no 
—  of  such  projects,  fam.  jfi  ne  concoia  paa^ 
on  n'a  paa  d'idee,  de  pareUa  projeta.  9 
idie,  opinion,  f .  To  have  a  —  that,  avoir 
dana  I'idie  que.  I  had  no  —  of  his  coming, 
Je  n'avais  pas  dana  I'idie  qu'il  viendrait. 
He  took  up  a  —  that,  U  se  mil  dans  la  lite 
que.  The  extravagant  -s  they  entertain 
of  themselves,  les  opinions,  extravagantea 
quails  onl  d'eux-mfmea.  Ad.  3  fam.  M/m- 
tion,  f.  deaaein,  m.  1  iiave  no  —  of,  je  n'ai 
point  I'intenlion  de,  it  n'enlre  pas  dans 
mea  rues  de. 

NOTIONAL.  DA'-che-neoI,  a.  1  fflu^t- 
naire,  chimirique,  9  qui  ae  repaU  de  chi- 
mirea, 

NOTIONALLY,  nd'-che  ne-li ,  ad.  en 
idie:  imaginairemenl. 

NOTIONIST,  u6'-cbc-nist ,  am,  songc- 
ereux,  m. 

NOTORIETY,  nMA-ral'-i-li,  a.  {du  Fr.) 
notoriHi,  t,  A  lady  of  some  —  In  l»ari>. 
une  dame  assez  connue  h  Paris. 

NOTORIOUS,  ud-lO'-ri-eace,  a.  K  no- 
toire,  connu  de  lous,  public.  2  insigue, 
fameux,  —  rascal,  franc  coquin,  coquiu 
fleffi.  —  thief,  insigne  voleur. 

NOIORIOUSLY,  nd-td'-ri-coc/-li,  ad, 
notoirement,  d'une  maniire  notoire. 

NOTORIOUSNESS,  n6-t6'-ri-cuc^-DCSS, 
a.  notoriHi,  f. 

NOTUS,  nd'-tenc«,  a,  [La.)  vent  dm 
and,  m. 

NOTWHEAT,  noi'-hoolt,  a.  bli  aans 
barbe,  m. 

NOTWITHSTANDING,  not-oolih-stan'd'. 
\n*gne,prip.  (not,  withstand; La. noo^ob- 
staute)  i  nonobstant,  malgri.  2  nian- 
moins,  cependant. 

NOUGHT,  uite,  V.  Naucbt. 

NOUN,  naounf,  a.  (La.nomen)  graoi. 
nom,  m. 

NOURISH,  ncnr'-ich,  va.  [du  Fr.)  I 
nourrir  (with,  de).  2  ilevcr,  3  entretenir 
{des  troupes,  une  famille).  4  fig.  cnXrete^ 
nir  [la  discorde) ;  fomenter  [des  troubles, 
une  guerre,  nne  ribetlion) ;  encourager  {lea 
vertua,  les  Hces),   5  To  —  ap,ilefer.  Bt. 

— ,  m.  I  nourrir,    2  se  nourrir.  Bac. 

NOURISHABLE,  ncnr'-ich-e-bT ,  c. 
auaceptible  de  nourrUure. 

NOURISHER,  neur'-ich-cor,  a.  m.f.  «. 
peraonne  ou  choae  qui  uourrit,  f.  Milk  warm 
is  a  great  — ,  le  laU  chaud  est  irea-nuth- 
lif.  Bac. 

NOURISHING,  neuT'-lch.lu'gw.  ppr,  dc 
NocRiSH.  —,  a.  nourriaaant;  nutritif,  — , 
*.  aition  de  nourrir,  f. 

NOURISHMENT,  neur'-Icbmen't ,  s. 
nourriture,  f. 

ffOUS,  naouc^,  a.  IGr.)  val.  eaprit,  m. 
intelligence,  f. 

NOV.,  NOVR.,  abr.  de  November. 

NOVA  SCOTIA,  iiC'-va-skO'-cba,  $ 
[La.)  la  Nourelle-Ecoaae. 

NOVEL,  nov'-el,  a.  [La.  novellos)  f 
noureau,  novr^Z/e.-^  opinions,  dea  op:- 
niona  nouvellea.  2  [droU  romain)  The  ^ 
Constitutions,  lea  Noveltea,  f.  pl. 

— ,«.  I  iroman)  nouvelle,t.  The  Water- 
ley  — s,  tesromansde  Walter  Scott.  % 
[en  droit  romain)  novclte,  (. 


NUD 


KUM 


HV? 


—  -WRITER,  fill,  auteur  de  wmelUi  ; 
ro  nanc'ur^  in. 

NOYELISM,  nov'-e-liz'm,  a.  innovatiau. 

NOVELIST,  nov'-e-lis(,  sm.  i  novateur, 
m.  S  OMleiur  de  nouvelles  ;  romaucier^  m. 
'd  noHvetiitte,  m.  War. 

NOVELTY,  nov'-el-ii,  s.  nouveauU,  f. 

NOVEMBER,  n6-vcm'-bear.  9,[la.)wh 
temhre,  m. 

NOVENARY,  nd'-vc-na-ri ,  *.  [JLa.)  le 
noMbre  neuf. 

— ,  a.  de  neuf. 

NOVENNIAL,  nd-Ten'-nl-eol.  a.  [U. 
novem,  annus)  qui  ae  failtoaa  tea  neuf  ana, 
de  neuf  en  neuf  ana. 

NOVERCAL,  n()-vear'-keal,  a.  {la.  no- 
TCrca)  de  Mle-nt^re. 

NOVICE,  nov'-icc,  *.  [Fr.)  *  nwiee,  in. 
9  {dana  un  ordre  religieux)  notice,  m.  f. 
3  niopkyte,  m.  f.  nowian  couverli ,  m. 
iiouvelie  converlie^  f. 

NOVITIATE,  n6-¥kh'-i-€l^,  a.  (rfii  Fr.) 
moiiciat,  m. 

.  NOW,  naoo,  ad.  {Sa.  AL  Da.  Su.  Go. 
no;  Gr,  v&v;  La.  nunc)  1  mainlenanl,  d 
priaent.  Gome  — ,  veiui  maintenani.  He 
is  there  -^jU  y  eat  t  present.  —  when, 
maintenant  que.  -^  he  Uis  sel  oal,  mainte- 
nani qn'il  eat  parti.  —  it  is  that,  e'eat 
maintenant  que.ne  has  an  uncle  —  liviui;, 
it  a  un  oncte  qui  vit  encore^  qui  vit  toit- 
joura.  1  have  seen  it  before  — ,  j'e  t*ai  dijii 
fw,  ee  n'eat  pas  la  vremiere  foia  ((ue  je  te 
voia.  I  bad  expeciea  to  have  seen  it  before 
.  — ,  j'avaia  eu  t'eapoir  d'en  itre  ttmoinptva 
tot.  Die.  They  are  passing  just  — ,  ilapaa' 
tent  &  I'matunt  mime.  Till  — ,  juaqt^d  pri- 
aent,  juaqu'iei,  jusqu'a  ec  jour,  ina- 
guere,  tout  d  l*keure.  They  but  — ,  they 
just  —  were  flgbiing,  iia  itaient  tout  it 
Vkeure  h  ae  battre,  ita  ae  battaient  it  n'y  a 
qi^un  inatant.  I  received  my  money  just  — , 
je  viena  de  reeetoir  mon  argent.  1  shall  see 
him  again  just  — ,  je  le  revtrrai  tout  h 
I'heure.  3  tantdt.  —  high  ~  low,  tantOt 
en  fair  tantdt  en  baa.  Po.  4  —  and  then, 
4e  lempa  en  tempa,  de  tempa  A  autre;  II  de 
diatance  en  diatance^  0  et  l&.  5  alora. 
She  —  repented  her  obstinacy,  elle  ae  re- 
j'entit  alora  de  aon  obattnatton.  ~  it  is 
that,  e'eat  alora  que.  6  or^  ~  Barabbas 
M  as  a  robber,  or  Barabbaa  itait  un  voleur. 
Bi.  7  How  ^J  eh  bien  ?  qu*eat-ce  ?  qu'y 
n-t-il?  qu*eat<e  que  c'eat?  — ,  is  it  overT 
eh  bien !  eal-ce  flni  f  — ,  it  is  false,  eh 
ifien  I  feat  faux.  ~,  are  you  not  ashamed  ? 
royoHa,  dites,  n'avei-roua  paa  de  honte  ? 
—  (hen,  allena,  voyonal 

NOWADAYS,  uaou'-a-dez,  ad.  aujour- 
d*hui,  de  noa  joura^  de  noire  tempa, 

NOWAY.  n6'-ou6,  et 

NOWAYS,  i\6'-o\itt,  ad.  (no,  way]  en 
aucune  fafon,  nullemeiil. 

NOWHERE,  nO'-houer,  ad.  (no,  where) 
nnllepart.  —  else,  nulle  autre  part. 

NOWISE,  n6'-oualz.  ad.  (no,  wise)  en 
aueune  fafon,  nullement, 

NOXIOUS,  nok'-chcuce,  a.  {La.  noiius) 
I  nuiaible  (to,  h)  \  pemicieujc,  malfaisaut 
(to,  pour),  to  be  —  to,  nuire  d.  2  coupa- 
ble.  criminel. 

NOXIOUSLY,  nok'-cheuce-li,  ad.pemi- 
eleuaement,  d'une  tnaniire  nuiaible. 

NOXIOUSNESS ,  nok'-cheuce-uess ,  a. 
nature  pemicieuae,  nuiaible,  f. 

NOZLe,  NOZZLE,  noz'-cul,  a.  (nose)  4 
nez,m.  S  bee;  bout;  tuyau  {de  chande- 
lier, da  aoufflet),  m. 

N.  S.,  abr.  de  New  Sttle,  nouveaualykt 
suivant  le  calendrier  grigorien. 

NUBIA,  niOttM)i-a,  a.  Nubie,  f. 

NUBIAN,  niou'-bi-eune,  a.  a.  m.  f.  Nu- 
hien,  m.  Nubienne,  f. 

NUBILE,  niou'-bil,  a.  {Fr.)  nubile,  m.  f. 

NUBILOUS,  niou'-bi-Ieuc^,  a.  {La.  nu- 
ftilos)  nibuleux, 

NUCLEUS,  nioa'-kli-enc«.  a.  pi.  kuclei 
{La.)  noyau,  m.  —  of  a  seed,  bo.  aman- 
de,  f.  —  of  a  comet,  la  lite,  le  noyau, 
d'une  romite. 

NUDATION,  niou-de'-eheon«,  a.  {La.) 
dipouiHement,  m. 


NUDE,  niottde,  a.  {La.  nudus)  1  nn.  9 
dr.  nut, 

NUDGE,  ncudj,  va.  toucher  doucement 
de  la  main,  du  coude  ou  du  pied  pour 
avertir. 

NUDITY,  nion'-di-ti,  a.  {La.)  nudUi,  f. 

NIGACITY,  nioa-gas'-i-ti,  a.  {La.  mm-- 
gax)  frivoliti,  f. 

NUG;£,  niou'-dji,  a.  pi.  pelila  riena, 
pet  ita  vera,  ni.  baffatellea,  f. 

NUGATORY,  niou'-ga-te-ri,  a.  1  frivoU. 

2  itteffieace,  aana  force. 
NUGIFY,  niou'-dji-fal,  vn.  badiner. 
NUISANCE,  niou'-sen'ce,  a.  (anc.  Fr.) 

1  incommodili,  f.  Public  — ,  acte  ou  objet 
par  lequel  on  nuil  A  la  salubriti,  h  la  pro- 
preti  de  la  vote  publique,  A  la  aUreti  et  h 
la  commoditi  du  paaaage,  m. ;  contraven" 
lion  de  poliee,  f.  That  rubbish  is  a  public 
•,  cea  gravoia  einbarraasent  la  vote  pu- 
blique. Private  — ,  acte  ou  objet  par  lequel 
on  incommode  It  voiain.  Commit  no  — ,  it 
est  difendu  de  dipoaer  ici  aucune  ordure. 

3  fig.  peate,  plaie,  t.  ftiaa,  m.  That  woman 
is  quite  a  — ,  eette  femme  eat  un  fliau,  une 
peate,  un  vrai  aupplice.  She  wa^  a  —  to  us 
all,  elle  noua  aaaommait,  elle  faiaait  noire 
aupplice  it  tons.  What  a  ^ !  quel  ennui  I 

NULL,  neul,  a.  {La.  nullus)  1  nul.  — 
and  void,  nul  el  de  nut  effet,  nul  el  comme 
mon  avenn.    2  dr.  nul,  aucun. 

— ,  va,  annuler. 

— ,  a.  tiro,  m. 

NULLIFY,  neulMi-fal,  va.  {La.  nallns, 
facere)  annuler. 

NULLISM,  nnlMz'm,  a.  nulWi,  f.  Carl. 

NULLITY,  neul'-li-ti,  a.  (du  Fr.)  nut- 
lUi,  f. 

NUMANTIA,  uioa-man"-chi-a,  a.  {La.) 
Numance,  f. 

NUMB,  nenm,  a.  {Sa.  nnmen,  ppa.  de 
niman,  aaiair)  1  engourdir.  His  hands  were 
—  with  cold,  aea  mains  itaient  tranaiea  de 
froid,  it  avail  lea  maina  tranaiea  de  froid. 
3  qui  engourdit,  Sha. 

—,va.  engourdir ;  tranair  de  froid. 

NUMBER,  neum'-bfor,  a.  {du  Fr.)  1 
nombre,  m.  Abstract  — ,  nombre  abstrait. 
Concrete  — ,  nombre  eoncret.  Cardinal  •, 
nombre  cardinal.  Ordinal  — ,  nombre  ordi- 
nat.  Primitive  — ,  prime  — ,  nombre  pre- 
mier. Whole  ~,  ou  integers,  nombre  entier. 
Mixed  — ,  nombre  fractionnaire.  Broken 
— ,  fraction,  f.  Homogenial  — ,  nombre  ho- 
mogine.  Nations  out  of  — ,  dea  nations 
innombrablea,  aana  nombre.  2  nombre,  m. 
quanliti,  t.  Thev  are  twenty  in  — ,  ita  aont 
an  nombre  de  vmgl.  We  were  few  in  — , 
noua  itions  pen  nomlreux,  en  petit  nombre. 
They  were  many  in  — ,  //*  itaient  tria- 
nombreux,  en  grand  noinbre.  You  are  «ot 
in  (he  ~,  vous  n'ites  paa  du  nombre.  He 
was  accepted  among  (he  —,11  fut  admis 
dana  le  nombre.  Half  the  troop  and  myself 
among  the  — ,  la  moitii  de  la  troupe  et  moi 
entre  autrea.  Irv.  They  were  among  the  — 
of  N's  confidants,  its  itaient  du  nombre  dea 
conftdenta  de  N.  Bob.  He  exhorted  the 
princes  to  place  one  of  their  own  —  on  the 
throne,  (/  exhorta  lea  princes  A  placer  im 
d'entre  eux  aur  le  trOne.  Rob.  He  called  the 
wbole  —  together,  it  lea  riunit  tons  en- 
aemble.  The  rest  of  your  — ,  te  reate  d'entre 
voua.  — s  of  armed  men  rushed  into  the 
room,  une  foute  d'hommes  armia  ae  prici- 
pila  dana  la  piice.  To  win  over  — s,  attirer 
une  foute  de  peraonne  dana  un  parti.  Ad. 
To  make  up  a  — ,  faire  nombre.  to  yield  to 
— S|  eider  au  nombre.  3  numiro,  m.  He 
lives  at  "44,  it  demeure  au  numiro  44. 
His  —  is  12,  it  a  le  numiro  H.  1  always 
take  care  of  —  one,  fam.  j'ai  toujoura  aoin 
de  ma  petite  peraonne.  A  numiro  jd'un 
jour  nat  ),m.  livraiaon  {d'owtrage),  f.  To  be 
published  in  —  s,  pour  paraitre  en  livrai- 
aona.  In  — s.  par  Itvraiaona .  S  gram .  nom- 
bre,  m.  %{en  poisie)  nombre,  m.  7  vera, 
m.  Harmonious  — s,  dea  vera  harmonieux. 

— ,  f«.  4  compter,  aupputer.  My  vears 
doubly  ~  thine,  mon  Age  eat  double  du 
lien.  Byr.  S  mettrean  nombre  de,  compter 
(with,  parmi,  au  nombre  de)  3  numiroler. 
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NUMBEREB,  neam'-be-renr,  a,  1  m.  f, 
peraonne  qui  compte,  qui  auppute,  f.  't 
ui.  eonuiUs  calculateur,  m. 

NUMBEIIING,  neum'-be-riu*gM.  |wr.  de 
NuHBER.  — ,  a.  serwMt  au  ealcul.  —  iramc, 
regie  A  ealculer.  — ,  « .  4  action  de  comp- 
ter, de  aupputer,  t.  2  caleut,  m.  supputw 
lion,  f.    3  numirotage,  m. 

NUMBERLESS,  neum'-benr-less ,  a, 
aana  nombre,  innombrable, 

NUMBERS,  neum'-beurz,  a, pi.  [dana  la 
Bible)  NoHibrea,  m.  pi. 
■  NUMBING,  nenm'-in'gttf,  ppr.de  Ncjnb. 
— ,  a.  qui  engourdit.  Pri.  — ,  a.  action 
d'engourdir,  f. 

NUMBLES,  neom -benlz,  a.  pi.  cha.  en* 
traillea  de  cerf,  f.  pi. 

NUMBNESS,  neum'-ness,  a.  engourdia^ 
aement,  m. 

NUMERABLE,  niou'-me-rc-b'l ,  a. 
qu'oa  vent  compter,  qui  pent  ae  compter. 

NUMERAL,  nion'-menreul,  a.  4  nutni- 
ral.  3  {rapport,  uniti,  progreaaion)  nu- 
mirique. 

.—,«.!  tettre  numirale,  f.  aigne  numi' 
ral,  m.  3  cluffre,  m.  Arabian  — ,  chiffre 
arabe,  m. 

NUMERALLY,  nion'-me-re-ll,  ad.  nu- 
mi fiquement. 

NUMERARY,  niou'-mer-a-ri ,  a.  rigu- 
Her ;  titulaire. 

NUMERATE,  nion'-me-r^tf,  va.  {La.) 
nombrer. 

NUMERATION,  nion*me-r6'-cheantf,  a. 
{La.)  4  action  de  compter,  t.  9  ariih.  nu- 
miralion,  f.  Scale  of  ~,  ayatime  de  nmni' 
ration. 

NUMERATING,  niou'-me^r^lin'gn^.  ppr. 
de  Ndmrratr.  — ,  a.  action  de  nombrer,  f. 

NUMERATOR,niou'-me-re-teur,  a.  {La.) 
4  m.  f.  peraonne  qui  compte,  f.  2  m.  arilh. 
numirateur,  m. 

NUMERIC,  niou-me'-rik,  et 

NUMEIUCAL,  niou-me'-ri-keul ,  a.  fiH- 
mirique, 

NUMERICALLY,  nion-me'-ri-ke-li,  ad. 
nuftiirittuement.  * 

numerous!  nion'-me-rence,  a  {La. 
numerosus)  4  nombreux.  3  {en  poeaie,  e:t 
rhitorique)  nombreux, 

NUMEROUSLY,  niou'-me^uc^-li ,  ad. 
en  grand  nombre. 

NUMEROUSNESS,  nlou'-mc-reuce-ness. 
a.  4  grand  nombre,  m.  3  {en  rhitorique, 
en  poiaie)  nombre,  m.  hartnonie ,  f. 

NUMIDIA,  niou-mid'-i-a,  a.  {U.)  la 
Numidie,  f. 

NUMISMATIC,  niott-mis-matMk,  a.  {Li. 
unmifsma)  numiamatique. 

NUMISMATICS,  uiou-mis-mat'-iks,  e. 
pi.  numiamatique,  t. 

NUMISMATOLOGIST,  niou-niis-ma-lol^ 
d-djist.  Ml.  numismate,  va. 

NUMISMATOLOGY,  nion-mis-ma-tor-6- 
dji,  a.  numiamatotogie ,  m. 

NUMMARY,  neum'-me-ri,  et 

NUMMULAR,  neom'-iou-leur,  a.  {La, 
nnmmus}  de  numiraire. 

NUMMULITE,  neum'-iou-Ialie,  a.  nuw- 
mutili,  f. 
'  NUMPS,  numps,  a,  imbicile ,  m. 

NUMSKULL,  neum'-skeul,  am.  (numb, 
skull)  tourdaud,  m.  bite,  f.  batourd,  m. 

NUMSKULLED,  neum'-skeuld,  a.  lour- 
daud,  batourd, 

NUN,  neune,  sf.  {Sa.  Da.  nunne)  reti- 
gieuae,  nonne,  f. 

— ,  a.  {oiaeau)  pietle,  f.  petit  harle  hupi.m. 

NUNCIATURE,  nenn"-chl-6-tchcur,  a. 
nonciature,  f. 

NUNCIO,  neun"-chi-d,  am.  {It.  nonzio) 
nonce,  m. 

NUNCUPATIVE,  neun'-klon'-p^-llv,  a, 
^mominat,  de  nom.  2  qui  declare  aolen- 
nellement.  3  dr.  nuncupatif.  A  ^  will, 
teatament  nuneupatif,  fait  de  vive  voix.  Ula. 

NUNDINAL,  neun''-di-neul,  a.  {U.)  I 
de  foire,  3  de  jour  de  marchi.  A  [chez 
lea  Romaina)  —  letter,  letlre  nondina/e,  f. 

NUNNERY,  neun'-e-ri,  a.  convent  de 
femmea,  m. 
I      NUPTIAL,  DeDp'-«heal,  a,  {La.)  4  nup- 


OAK 

tM.   t  conjugal .  Tbe  ^  knot,  U  lien 
ewingaL 

NII1*TIALS,  neap'-cbealx,  «.  fl.  noces^ 
f.  pi. 

NURSE,  nearce,  «/.  [du  Fr,)  I  bonne 
tfenfanl,  f.  She  is  ao  awkward  — ,  elle  ne 
mmU  ptut  tenir  un  enfant.  S  nonrriee,  f. 
Wei—,  femme qni altaiie,  nonrriee.  To 
pat  to  — ,  to  wet  — ,  to  pot  out  to  — , 
mettre  en  nourrice,  Ury  -^i  femme  qtU 
iliw  un  enfant  au  biberon,  3  garie-ma" 
inde,  garde,  f.  Noiuhly  — ,  garde  d'acceu- 
ekie ,  f .    4  aage^femme ,  f .    5  w.  f,  in  fir' 

;  mter  {d'Mpitai),  m.  inftrmiire,  f. 

'  — ,  va.  4  avoir  soin  de;  garder  [un  en- 
J  pmi,  3  eievtr  (mii  enfant,  un  animni,  une 
pUmte).  3  nourrir  (im  enfant],  donner  6 
liters,  ailailer.  To  dry  —  ,  ilet  *auH- 
beron,  4  garder  [un  nutlade) ;  soigner,  5 
fif .  ekoyer,  dorioier.  To  —  into,  amener  A 
qcyardes  caresses,  6  encourager;  fa- 
roneer  le  develoopement  de.  7  menager 
xoigneusement  {des  reasoureee).  Web.  8 
To  —  op,  never;  \\  choger,  dorioier.  To 
—  one's  self  up,  se  ekoger,  ee  dorioier, 
i*ieouier. 

—  -CHILD,  e.  nourrisson,  ni. 

—  -MAID,  8f.  bonne  d*enfanl,  f. 

—  -POND,  8.  vivier,  m. 

NURSER,  neor'-seor,  e,  m.  f,  penonne 
qui  alimente,  qui  encourage,  t, 

NURSERY,  near'-se-n,  s.  I  ekambre 
dee  enfante,  t.  Tales  for  ibe  — ,  eoutee 
d'enfanl.  2  {au  propre  el  4«  fig.)  ptpi- 
nitre,  f.  Padaa,  —  of  arts,  Padoue,  pipt- 
uiere  dee  arte,  Sha.  —  of  seamen,  ptpb* 
uiire  de  marine.  Web.  8  ealle  d*atUe,  f. 
4  magnanerie,  f.  6  eoine  de  nourriee,  m. 
pi.  Soa.    6  objetdee  eoine,  m.  Mii. 

—  -GOVERNESS,  e.  goueemante  pour 
le  premier  Age,  f. 

—  -GROUND,  e.  jardin^ipiniire,  m. 

—  -MAID,  sf.  bonne  d'enfanle,  f. 

—  -MAN,  Ml.  pipinitriste,  m. 

RHYMES,  e.  pi,  ekansone  de  novr- 

lieee,  f.  pi. 

NURSING,  near'-sin'gfie,  ppr.  de  Nuasi. 
— ,  e,  4  aclUm  d'iteeer,  de  eoigner,  eie. 


GAS 

V.  NoRsi.  S  eoine  de  nourriee,  m.  pi.  3 
altttHemenly  m,  4  eoins  donnie  t  un  ma- 
lade,  m.  pi.  My  anele  crew  worse  the 
more  —  be  nnderwent ,  plus  mon  oncte  re- 
cevait  de  soine,  plus  eon  mal  empirait.  Irv. 
5  encouragemente,  eoine  pour  favoriser  le 
diveleppemenl,  m.  pi. 

NURSLING,  neur'-slin'gRf,  e,  I  nour- 
riseoa,  enfant  h  la  mamelle,  m.  S  favori, 
mignon,  benjamin,  m. 

NURTURE,  near'-icbeurt  e.  {du  Fr.)  1 
nourriture,  f.  alimenla,  m.  pi.    ^education. 

— ,  ta.  1  nourrir,  atimenter.  2  ilever. 
— d  into  impudence,  nourri  dans  I'tuso^ 
lenee.  So.    3  To  —  up,  tlever. 

NUT,  neat,  e.  {Sa.  nnot;  Al.  nnss ;  Sm. 
not)  \  noix,  f .  Kashew  — ,  noix  d'aeajou. 
Bezoar  — ,  Molucca  — ,  bonduc,  m.  Earth 
— ,  piK— ,  lerrtf-iMMx,  noix  de  terre,  f. 
Barbadoes  — ,  purging  — ,  noix  dee  Bar- 
bades.  Vomit  — ,  poison  — ,  noix  vomiqne. 
9  noisette,  f.  Small  ~,  bazei  — ,  noisette. 
3  noger,  m.  4  noisetier,  m.  6  ^roa  ( de 
wjr ),  m .  6  rondeile  d'arrit  {d*une  eoupape 
de  eireli),  f.  Ilg.  It  will  be  — s  to  tbem  , 
ce  eera  pain  Unit  pour  eux. 

— ,  rii.  abaltre  dee  noix ;  cueillir  dee 
noisettee.  To  go  a  ^ting ,  alter  eueillir 
dee  noisettes. 

—  -BROWN,  a.  eh&tein. 

CRACKER,  e.  \  casse-noix;  caeu- 

noieetle,  m,  2  {oiseau)  caeee-noix,  m.  3 
{oteeauScasse-noisetle,  m. 

FRAME,  s.  fit,  m. 

—  -GALL,  8.  noix  de  galle,  galle,  f. 
HATCH,  e.  {oiseau)  sUtelle,  f. 

—  -HOOK,  e.  \  perche  avec  un  crocket 
pour  abaltre  des  noix,  m.  S  voleur  (m.) 
voleuse  It.)  de  Unge.  Web. 

SHELL,  e.  eoquUle  de  noix,  ieale  de 

noix,  t.  fig.  The  thing  lies  In  a  — ,  la 
queelionpeut  ee  rieumer  en  un  mot. 

TREE,  e.  \  nofter,  m,  9  noieelier,  m. 

—  -TRIBE,  e.  bo.  cupuliferee,  m.  pi. 
NUTANT.  uiou'-tcun't,  a.(La.)bo.iiif/<nil. 
NUTATION,  nioa-t«'-cbeuo0 ,  e,  [U.) 

astr.  bo.  nutation,  f. 
NUTMEG,  neai'-meg,  e.  {La.  nax,  moa- 
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cbata)  bo.  noix  muecade ,  muecnde,  f .  Oil 
of  — ,  beurre  de  muscade,  m, 

SHELL,  8.  brou  de  muecade,  m. 

TREE,  8.  bo.  muscadier,  m. 

NUTRL\,  nioo'-trl-a,  e.  racoouda,  m. 

NUTRIENT,  uioo'-iri-en't,  a.  {Li.)  nour- 
rieeant,  nutritif. 

-<-,  8.  noumture,  (.  aliment,  m. 

NU 1 RIMENT.  niou'-lri-men't,  e.  {U.} 
1  nourriture,  t.  3  Og.  nourriture,  palure, 
f.  aliment,  m. 

NUTRIMENTAL,  niou-tri-men*'-tettl,  a. 
uourrisaant,  nutritif.  Arb. 

NUTRITION,  nioo-iririi'<eone,  ff.  (La.) 
4  nutrition,  f.    2  nourriture,  f.  IHi. 

NUTRITIOUS,  nion-iricli'-cucf,  et 

NUTRITIVE,  nioo'-lri-tiv,«.  \  nourrie- 
eant,  nutritif,  —  juice,  euc  noujricier.  — 
sap,  uve  nourriciere,    S  m^d.  elimenieux. 

NUTTING,  neui'-ing'Mf,  ppr.  de  Nut. 
— s.  To  go  — ,  alter  aux  noisettee, 

NUTTY,  neai'-i,  a,  —  uste ,  goit  de 
noisette. 

NUX  VOMICA,  ueoks-Tom'-i-ka,  a. 
{La.)  phar.  noix  vomique,  f. 

NUZZLE,  neuz'-eo),  va.  {eorr.  de  Vane. 
Nursle)  nourrir;  entrelenir.  Sid. 

— ,  vn.  1  ee  cacher  la  tile.  2  alter  la 
tile  baiseie  (  romme  lee  cockons  fouillant 
la  terre ).  Arb.  I'o.  — ,  va.  nicker,  loger. 

NYCTALOPS,  nik'-ie-lops,  *.  fli.  f,  [Gr. 
wxTa'Aw^ )  nyctalope,  m.  f. 

NYCTALOPY,  nik'-U-lM.  '-  med. 
ngctalopiey  f. 

NYE,  nal,  e,  troupe  {de  faieane),  f. 

NYMPH,  nini'f,  sf.  (la.  nympha)  I 
ngmphe,  f.  Sea  — ,  Neriide ,  f .  2  C  chry^ 
ealide)  ngmphe,  t. 

NYMPHA.  nim'-fa,  sf.  pi.  firnnM[La.} 
numpke  {chrgsalide),  f. 

NYMPHA::,  nioi'-fl,  e.  pi.  {La,)  anau 
numpkes,  f.  pi. 

NYMPHEAN,  nim'-fl-eane, 

NYMPHISH,  nim'-arb,  a,  de  n^mpke^ 
des  nymphee. 

NYMPHLIKE,  nimr-lalk,  el 

NYMPHLY  ,  nimr-li ,  a.  comme  une 
ngmphe. 


0 


0,  6,  quiniiime  letlre  de  I'alpkabel  an- 
plaie, 

*-,  e,  0,  m. 

— ,  en  numeration :  I  tiro,  m,  2  onze 
{en  chiffre  romaiu). 

— ,  tnl.  4  oA  i  —  were  he  present ,  oh  I 
»'il  Hail  prisenl !  Dry.  t  ^.  —  my  father, 
Cmonpere! 

0\  4  devanl  un  nom  propre,  indique  la 
filiation  :  O'nbil,  file  de  Sell.  2ahr,  de 
Uf  et  de  Oh, 

OAF,  Of.  e.  {corr,  de  oupn)  4  enfant 
change  par  lesfies,    %imbecile»  idiot,  m. 

OAFISH,  O'-flch,  a,  etupide.  Imbecile. 

OAK,  Ok,  8.  [Sa.  ac,  aec;  Al.  eiche;  Su. 
ck)  4  (hine,  m.  He — ,  chine  mAle.  She- 
— ,  chine  femelle.  Evergreen  — ,  holly  — , 
holm  — ,  chine  vert,  m.  yeuse,  f.  Ground 
— ,  rejeton  de  chine.    2  boie  de  chine, 

APPLE,  8.  galle,  pomme  de  chine,  f. 

— BARK,  s.  4  icorce  de  chine,  f.  2 
Ittu,  ui. 

—  -GALL,  8.  noix  de  galle,  f. 
GROVE,  8.  chinaie,  f. 

— TIMBER,  e.  bote  de  ekine  pour  la 
construction,  m. 

—  -TREE,  e.  chine,  m. 

WOOD,  e.  bois  de  chine,  m. 

OAKEN,  6k'-ean',  a.  de  chine,  en  chine, 
en  bois  de  chine.  —  garland,  —  chapiei, 
touronne  de  chine.  Au.  Dry. 

OAKLING,  Ok '-liii'gn^,  e.jeunechine,  m. 

OAKUM,  Ok'-eum,  e.  iloupe  faite  de 
tieux  cordagee,  f .  Tarred  ^,etoupe  noire 
{de  cordagee  goudroanis).  White  ~,  i~ 


loupe  blmche  {de  cordagee  non  goudron- 
nia).  To  pick  — ,  faire  de  I'eloupe  {travail 
auquel  on  astreint  tee  condamnis). 

— BOY,  em.  mousse  de  cat  fat,  m. 

OAKY,  Ok'-i,  a,  fig.  de  chine,  dur  comme 
du  chine, 

OAR,  Or,  e.  {Sa.  ar)  aviron.  m.  rame,  f. 
Set  of  —s,  jeu  d'avirone.  To  back  the  — s, 
ecitr.  To  boat  the  — s,  mettre  tes  avirons 
dedans.  To  pull  the  — s,  nager.  To  feather 
the  — s,  loumer  lee  avirons  en  nageant.  To 
ship  (he  'S,  armer  tes  avirons.  To  unship 
the  — s,  disarmer  les  avirons.  To  lie  upon 
one's  —8,  to  rest  u|>on  one's  —  s,  lever  les 
rames,  laisser  alter.  To  ply  the  ~s,  faire 
force  de  rames.  A  pair  of  — s,  your  ho- 
nour? un  bateau,  mon  bourgeois?  Now, 
then,  flrst  —  s!  arancei  le  premier  ba- 
teau I  He  was  a  good  — ,  U  itait  bon  ra- 
meur.  He  was  always  first  — s  with  the  fine 
city  ladies,  it  itait  toujours  le  batelier  fa- 
vori des  belles  dames  dd  la  citi. 

— ,  ra.  conduire  h  la  rame, 

— ,  r».  ramer. 

— MAKER,  em.  avironnier,  m. 

OARED,  Ord,  a.  garni  de  ramee.  An 
eight-  —  culler,  chaloupc  montie  h  huit 

avirons.  An  eight match,  course  de 

bateaux  h  huit  avirons, 

OARSMAN,  Orz'-man^,  em,  pi.  Oars- 
hen  ;  rameur,  m.  Stroke  — ,  espalier,  m. 

OARY,  OrM,  a,\  en  forme  de  rame,  2 
qui  serf  de  rame. 

OASIS,  0'-e-cic«,  e.  pi.  Oases  ;  oaeie,  m. 

OAST,  Ost,  e.  four  pour  le  malt,  m. 

m 


OAT,  6ta ,  {Sa.  ate)  e*emploie  au  pturiel 
Oats.  4  avoine.  Wild  ^s,  folic  avoine,  t. 
To  sow  one's  wild  — s,  Jeter  eee  premiers 
feux,    9  pruau,  m. 

^  -CAKE,  e,  gdteau  d'avoine  {pour  en- 
graieeer  lee  beetiaux),  m, 

GRASS,  e,  bo.  avoine  ilevie,  f./'ra- 

mental,m, 

^MALT,  8,  driche  d*avoine,  f. 

— ^MEAL,  e,  gruau  d'avoine,  m. 

OATEN,  O'-teun,  a.  4  d'aroine.  2  de 
roseau,  —  stop,  chalumeau,  m.  Collins. 

OATH,  Olh,  e.  {Sa.  alb ;  Go.  aiths ;  Al. 
eid ;  Sa.  ed ;  Da.  ceed)  4  serment,  ni.  Cor^ 
poral  — ,  eermenl  sur  VEvangile.  Legal  — ^ 
eerment  judictaire.  To  m.<ke  — .  to  take 
— ,  to  take  au  — ,  priter  serment.  He 
would  take  his  —  of  it ,  it  en  Uverait  la 
ffiain.Fiel.  He  took  the  — s,  il  aprite 
eerment.  He  has  received  your  — ,  it  a 
recu  voire  serment.  To  administer  an  — 
to  ,  to  tender  an  —  lo,  defirer  le  eer- 
meni  ii  qq.  He  was  under  an  —  to,  ilarcH 
promie  sous  le  sceau  du  eerment  de.  To 
bind  one*8  self  by  an  — ,  s'engager  par 
serment,  ee  tier  par  serment.  He  was 
bound  to  secrecy  by  ~,  il  avail  Juri  de  ne 
rien  dire.  He  broke  bis  — ,  U  fausea  eon 
serment,  it  manqua  dl  ami  eerment.  I  re- 
lease you  from  your  ^,Je  voue  relive  de 
voire  eerment ;  \\  je  vous  rende  roe  aer- 
ments.  Put  him  on  his  — ,  fuitee4ui  priter 
eerment,  I  charge  yoo  upon  your  —  to  de- 
clare, je  vous  prende  hfoield  eermenl  de 
declarer.  To  afttrm  upon  one's  — ,  a/fimer 
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Mrr  sermeni,  avee  serment.  I  woold  not 
Delieve  biiu  opon  bis  ~,  fe  ne  le  croirais 
fQ8  tur  ton  sermeni,  I  will  take  my  bible 
—  of  it,  fani.  /en  iireraii  la  mom,  9  Ju- 
rement^  juron,  m.  To  utter  an  — ,  to  let 
out  an  — ,  profirfr  uh  juron.  Tlie  accosing 
spirit  flew  op  to  heaven  with  the  — ,  /'«#- 
prit  dilaUur  s'envota  vera  le  del  avec  le 
IfUupkhne.  Ster.  He  swore  a  dreadfol  — , 
il  lacha  un  horrible  juron. 

—  -BREAKER,  *.  m.  f.  parjure,  m.  f. 

BHEAKING,  *.  parjure,  m.  Sha. 

OATHABLE,  6lh'-e-b'l,  a.  capable  de 
priter  serment. 

OATS.dis.  V.  Oat. 

OBADIAH,  o-ba-dal'-a,  tm,  Abdias,  m. 

OBAMBULATE.  ob-am"-bioa-16i^  rM. 
wurcher  h  rentour. 

OBCONIGAL,  ob-konn-i'-keal,  a.  bo.  ob- 
conique. 

OBCORDATE ,  ob-kor'-detir,  a.  bo.  ob- 
eardi. 

OBDURACY,  ob'-diou-re-ci,  t.  endur- 
eistement  Idu  caur),  no. 

OBDURATE,  ob'-diou-r6te,  a.  (La.)  I 
endurei.  2  inflexible,  inibranlabie,  opi- 
niAlre.  —  against ,  rebelle  4.  Hoo.  3  — 
consonant,  conaonne  dure  h  I'oreitle,  Swi. 

OBDURATELY,  ob'-dioQ-r^tHi,  ad.  I 
avec  endurciisement.  8  infleiiblemeni ; 
avec  opiHi&treU. 

OBlSURATENESS,  ob'-dioo-r^t^-ness.^ 

OBDURATION,  ob-diou-r6'-€beune,  $. 
endurcisscment  {de  caur)^  m. 

OBDURED,  ob-diour'd',  a,  I  endurei. 
S  inflexible,  inibruniable. 

OBEDIENCE ,  o-bi'-di-en'ce,  «.  {U. 
obedieotia)  ebiiseattce^  f.  To  give  —  to, 
obiir  h ;  II  faire  acte  d'obiissance  A ,  se 
tonmeltre  a,  faire  sa  sonmesioii  H,  To 
bring  into  -~  to ,  soumeltre  h  I'obiiatance 
de;  ranger  sous  I'obiissance  de.  To  pay  — 
to,  rendre  obiissance  &.  In  —  to,  par 
obiissance  i ,  pour  obiir  it.  In  —  to  your 
wishes,  selon  vos  disirs.  In  ~  to  rales, 
conformhnent  h  des  rtgles,  Broog. 

OBEDIENT,  o-bi'-di-en't,  a.  {La.)  obiis- 
sant  (to,  d).  To  be  ~  lo,  obiir  b.  To  be 
very  — ,  Hre  d'une  grande  obiissance. 
Yoar  —  servant ,  voire  divoui  sertileur. 
Your  most  — ,  fam.  et  iron,  serviteurl 

OBEDIENTIAL.  o-bi-di-en"-cheul ,  a. 
d'obiissanee. 

OBEDIENTLY,  o-bL'-di-en'trii.  ad.  avec 
obiissance.  Yoars  ^,  {an  bos  d'une  lellre) 
rotre  tout  ditoui. 

OBEISANCE ,  6-b^-8ean'c«,  f .  {du  Fr, 
obiissance)  salut,  m.  salutation  ^  f.  rivi- 
rence,  f.  To  make  — ,  faire  un  salute  so- 
tuer;  \\  faire  une  rivirence;  l|  s'incliner 
(to»  devanl).l\e  made  his  -,  il  satua.  She 
made  her  — ,  elle  fit  la  rivirence;  \\  elle 
s'inclina. 

OBELISCAL,  o-bi-lis'-keul,  «.  en  forme 
d'obituque,  en  ohilisque. 

OBELISK,  ob'-i-lisk,  s.  {La,  obeliscas) 
obilisque.  m.    2  {signe  de  renvoi)  croix,  i. 

OBELUS,  ob'-i-teuc^  s.pl  Obeli.  [Im.) 
i  obile,  m.   2  ob^teponclue,  m. 

OBERON,  ob'-i-reon,  sm,  Obiron.le 
roi  des  ginies.  Sha. 

OBESE,  d-bic£%  a.  {La,  obesos)  obise^ 
ehargi  d' embonpoint. 

OBESENESS,d-bic«'-ness,  et 

OBESITY,  A'bes'-i-li,  *.  {La.)  obisiU,  f. 

OBEY,  o-be',  vn.  {Fr.)  obiir  (anc  to, 
d).  Spen.  Mil. 

^9  sons  forme  de  verbe  actif,  par  la 
suppression  de  la  part,  i  obiir  b.  Servants, 
-~  yoor  masters,  serviteurs,  obiissez  b 
vos  mattres.  Bl.  Have  we  not  —  ed  him  T 
ne  lui  avons-nous  pas  obei  ?  The  ship  will 
not  —  the  beim,  le  navire  n'obiit  pas  au 
gouvemait.  Enoogh,  you  are  — ed,  ceta 
suffit,  on  vous  obiira,  vous  allez  tire  obii. 
Dal.  Yoar  commands  will  be  — ed  to  the 
letter,  vos  ordres  seront  suivis  b  la  lettre. 
Hook.  2  obiir,  Hre  soumiJt  A,  Hre  sous 
fautorUi  de.  Israel  -  ed  Solomon ,  Israel 
obHssail  h  Salomon.  Time  whom  stone  and 
brass  — ,  le  Umps  b  qui  lapierre  et  t'uirain 
*oni  ast^ettit. 


OBEYER,  o-b^'-ear,  s.  m.  f.personne 
qui  obiil,  t, 

OBEYING,  o-b^'-in'gKf,  ppr.  de  Obey. 
— ,  s,  obiisstmce,  f.  He  woold  never  (or- 

Sive  my  not  —  bis  orders,  il  ne  me  par^ 
onnerait  jamais  de  n'avoir  pas  obH  b  ses 
ordres.  There  were  reasons  against  his  — , 
il  y  avail  des  motifs  pour  qu'il  n'obOl  pas, 

OBFUSCATE,  ob-(eas'-k«te,  va.  obs- 
cuTcir 

OBFUSCATION ,  ob-feas-ke'-cbeum;,  a, 
obscurcissement^  m. 

OBIT,  d'-bill,  s.  [La.  obitus)  obit,  m. 
Post-  — ,  post — bond,  obligation  payable 
b  la  mort  d'un  tiers. 

OBITUAL,  6-bi(ch'-oa-eul,  a.  d'obit, 

OBITUARY,  d-bitch'-oue-ri.  s.  i  obi- 
luaire,  m.    S  nicrologe,  m.  nicrologie.  f. 

— ,  a.  I  registre  {obituaire),  2  niero- 
logique.  —  notice,  notice  nicrologique ,  f. 

OBJECT,  ob'-djekl,  s,  {La,  objeclum)  i 
objet^m,  2  objet,  but,  m.  Happiness  is 
the  —  of  every  man's  desires,  le  bonkeur 
est  t'objet  des  disirs  de  tout  homme.  Web. 
R.  wa5  our  flrst  — ,  R,  fut  avant  tout  Cob- 
iel  i$  %oa  soins,  mm  noua  oetmpAmea  d'a- 
boird  da  A.  Sco.  8  objel  qui  imeut,  fui 
frappe,  qui  louche,  m.  £x|ieose  was  not 
au  — ,  /a  dipense  n'' Hail  pas  b  eonaidirer. 
£xr»cnse  is  no  —  to  her,  l*argent  na  lui 
coAte  rien,  elle  ne  regarde  paa  b  U  di- 
penae.  A  hundred  pounds  are  not  an  —  to 
bim,  cent  Itvrea  ne  sonl  rien  pour  lui. 
What  an  — !  quelle  horreurl  He  was  qoiie 
an  — ,  il  faisail  peine  b  voir;  \\  il  faisait 
pitii;  II  il  Hail  affreux.  k  Original  — , 
{en  perspective)  objet,  m.  5  gram,  com- 
pliment, rigime,  m. 

— GLASS,  a,  verre  objectify  objec- 
tify m. 

— ,  a.  opposi. 

— ,  ob-djcki%  va.  {La.  objlcere)  I  op- 
poser.  Pallas  to  their  eyes  (be  mist  — ed , 
Pallas  ilendit  la  nuie  devant  lenrs  yeux. 
Po.  2  opposer,  objector,  D.  bad  nothing 
to  —  against  this  proposal,  0.  n'avait  rien 
b  objecler  h  cette  proposition.  Sco.  S  re- 
procher,  objecler  (against,  to,  b).  What 
bad  yoo  to  —  against  hira,  qu'avies-rous 
b  lui  reprocher,  b  lui  objecter  ? 

— .  ob-djekt',  vn.  faire  des  objections; 
s' opposer  b  (to,  b).  No  one  — ed  to  his 
title,  personne  ne  conlesta  son  droit.  Broog. 
I  do  not  —  to  it ,  je  ne  m'y  oppose  pas. 
Some  — ed  to  dam  ing,  quelques-uns  ne 
voutaient  pas  de  danse,  qu'ou  dans&t.  Die. 

OBJECTION,  ob-djek'-cbeun^,  s.  {La.) 
objection,  t.  To  make  an  — ,  faire  une  ob- 
jection, apporter  une  objection.  No  —  could 
lie  made  to  his  character,  it  n'y  avail  rien 
b  dire  quant  i  sa  moralili.  To  raise  an  — , 
10  start  an  — ,  to  urge  an  — ,  ilever  nne 
objection.  It  was  impossible  for  him  to 
raise  any  —  to  this  visit,  il  lui  itail  impos- 
sible de  rien  objecler  b  cette  visile.  Fiel. 
To  anticipate  an  — ,  to  meet  an  — ,  alter 
au-devant  d'une  objection.  To  meet  wiih 
an  — ,  rencontrer  une  objection.  To  have 
no  —  to,  n'avoir  pas  d'objection  contre, 
nepas  s'opposer  b.  What  —  can  you  have 
to  the  young  gentleman  T  en  quoi  ce  jeune 
homme  vous  diplait-il?  Fiel.  He  could 
have  no  —  to  her, ;/  n'avait  rien  b  repren- 
dre  en  elle,  Fiel.  There  is  no  — ,  cela  ne 
fait  pas  de  difficulii,  il  n'y  a  pas  d'objec- 
tion b  cela. 

OBJECTIONABLE,  ob-djek'-cbe-ne- 
b'l ,  a.  qui  pent  donner  lieu  b  une  objec- 
tion ;  qui  donne  prise  b  la  critique.  He  was 
not  personally  —  to  her  mother,  il  ne  di- 
plaisait  pas  personnellemenl  b  la  mire. 
Hook.  —  actions,  actions  riprihensibles, 
OBJECTIVE,  ob-djek'-iiv,  a,  i  phil. 
theol.  opt.  objectif,  2  gram,  du  rigime, 
du  compliment.  The  —  case,  le  compli- 
ment, le  rigime.  In  the  —  case,  au  com- 
pliment, au  rigime, 

— ,  a,  i  phti.  objectify  m.  ^compliments 
rigime,  m . 

OBJECTIVELY,  ob-djek'-tiv-li,  ad,  phiU 
o'tjeetivenunt. 
OBJECTIYENESS,  ob-di)ek'-Uv-ness,  d 
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OBJECTIVITY,  ob-djekliv'-i-ti,  *  dft- 
jectivite,  f. 

OBJECTLESS,  ob'-djekt-less,  a,  ma& 
objet,  sans  but, 

OBJECTOR,  ob-dieki'  eur,  s.  m.  f.  par*' 
Sonne  qui  fait  des  objections,  f. 

OBJURGATION,  ob-djeu^-gllc'-cbenD^ 
s,  {Im.)  objurgation,  f. 

OBLATE,  ob-let«',  a.  aplati  aux  p6le$. 

OBLATION,  ob-le'-cheiintf,  s.  {La.)  of" 
frande;  [en  religion)  oblation,  t. 

OBLATIONER.  ob-l6'-cheun-eur,  a.  ee- 
lui  qm  fait  une  offrande,  m. 

OBLEGTATION ,  ob-lek-t6'-cbean«,  #. 
vif  plaisir,  m  dilices,  f  pi, 

OBLIGATE,  obMi-gbettf.  va.  {La,)  obli- 
gor. 

OBLIGATION,  ob-li-gh6'-chean«,  t. 
La.)  \  (^ligation,  f.  engagement,  lien,  m. 

0  impose  an  —  to,  imposcr  I' obligation 
de.  You  were,  you  lay,  under  an  —  to 
obey,  vous  itiez  dans  I'obligation ,  vouf 
Hits  lenu,  d'obiir.  To  discbaige,  to  fuliil, 
to  perform  one's  — s,  s'acquitter  de,  rem- 
plir,  ses  obligations.  2  (^ligation  (lien  de 
reconnaissance),  f.  Yon  lie,  you  are,  under 
an  —  to  him.  under  great  — s  to  him,  vous 
lui  aves  de  I'obligation,  de  grand es  obiir- 
gationa.  Does  he  not  owe  you  an  —  ?  ne 
voua  a-t-il  pas  de  I'obligation  ?  He  has  no 

—  to  me,  it  ne  m'a  aucune  obligation.  Fiel. 
He  had  laid  them  under  — s,  il  tes  avatt 
obligis.  Why  did  you  lay  yourself  under 
an~  to  them?  pourquoi  atez-vous  con- 
tracti  une  obligation  envcrs  eux  ?  To  con- 
fer an  — ,  rendre  un  service.  3  dr.  oblf 
gallon,  f.  To  meet  one's  — s,  iaire  hon- 
neur  b  ses  obligations. 

OBLIGATORY,  ob'-U-ge-te-ri,  a,  obli- 
gatoire  {on,  pour). 

OBLIGATORILY,  obMi-ga-to-riU,  «/. 
obligaloirement. 

OBLIGE,  6-b!aTdj«',  va.  {La,  obligare^ 
I  obliger;  imposer  I'obligation  b,  llonoar 
— d  us  to.  ^honneur  nout  obligeait  b,  2 
obliger,  contraindre,  forcer.  You  will  be 
— ed  to  pay,  vous  serez  obligi  de  payer. 
They  — Va  B.  to  surrender  the  fort,  its 
obligirent  B,  b  rendre  le  fort.  We  were 
not  — d  to  go,  nous  n'itiona  pas  fords  de 
nous  en  alter.  They  were  —a  to  cut  their 
wav,  il  lew  fallut  s'ouvrir  un  passage.  2 
obliger;  rendre  un  service  ou  faire  un 
plaisir  b.  He  will  —  you  with  his  credit, 
il  voua  obligera  de  son  a  idit.  He  —d  us 
with  a  loan  of  money,  il  nous  fit  le  plaiair 
de  nous  priter  de  I'argent,  1  am  much  — d 
for  your  attention,  je  vous  suis  fort  obligi 
de  voire  attention.  I  am  much  — d  to  him  for 
it,  ><;  lui  en  suis  fort  obligi.  To  those  hills 
we  are  — d  for  our  metals,  c'cst  b  ces 
montagnes  que  nous  soumes  redevables  de 
nos  mHaux.  Bent.  I  shall  be  — d  by  yoir 
looking  for  another  engagement,  je  vous 
serai  obligi  de  chercher  une  autre  place. . 

—  me  with  the  newspaper,  aycz  la  bonti 
de  me  donner  le  journal.  Will  you  —  me 
with  yoor  company  this  evening  ?  voulez- 
vous  me  faire  teylaisir  de  venir  ce  soir? 
Do  —  OS  with  the  duel ,  je  vous  en  pric 
contez-^nous  le  duel.  Sher.  Some  lady  — s 
the  company  with  a  song,  une  dame  noua 
fait  le  plaisir  de  chanter  qc.  Die. 

OBLIGEE,  ob-li-djl',  s,  m.  f.  dr.  per- 
sonne envers  qui  une  autre  est  obligee,  f. 

OBLIGEMENT,  6-blaIdj'-meu't,  V.  Obli- 
gation. 

OBLIGER,  A-blaWj'-eur,  *.  m.  f,  per^ 
Sonne  qui  oblige,  f. 

OBLIGING,  d-blaldi'-in'g»(j,  ppr.  de 
Obligb.  — «  A-  obligeanl  (to,  pour). 

— ,  *.  action  d'obtiger,  f.  We  may  recol- 
lect bis  —  the  natives  to  ,  on  doit  se  rap- 
peter  qu'il  forpa  les  nalurels  b. 

OBLIGINGLY,  6-blaIdj'-li»'gw-li ,  «d 
avec  obliiieanee,  obligeamment. 

OBLIGINGNESS,  6-blaIdj'-iii'gnf-ness,«. 

1  anc.  obligation,  f .  Ham.    2  obt/geance,  i 
OBLIGOR,  ob-U-gor',  a.  m.  f.  dr.  oblige, 

m.  obligie.  f.  Bla. 

OBLIQUATION.  ob-ll4oa6'-eheaA^  r- 
{Lu.)9bliquitijUVieyf. 
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OBLIQUE,  o-hlfk\  a.  {La.  obliqaas)  4 
oMique.  —  line,  ligne  oblique.  —  plan, 
plan  oblique,  —  sailing,  route  oblique.  3 
fig.  indirect  delounU.  —  hint,  avu  mdi- 
reel.    3  gram,  oblique. 

OBLIUUELY,  o-bllk'-li,  ad.  I  oblique- 
ment.  a  Og.  indirectemetit,  d'une  mauHre 
dilounUe. 

OBLIQUENESS,  o-bltk'-ness,  et 

OBLIQUITY,  o-blik'-oui-U,  «.  [U.)  1 
obliauiti,  f.  2  flg  olliquili  {de  couduite. 
de  aimarchei)^  f.  3  irrigulariU^  f.  icart 
de  la  rigle^  m. 

OBLITERATE,  o-blil'-e-r6t«,  pa.  {U.) 
4  e (facer;  biffer.  2  flg.  effacer^  faire  die- 
paraUre.  To  —  an  inscription,  oblitirer 
utte  inscription.  To  become  — d,  s'effacer. 
'A  rendre  imperceptible.  —4  pulse ,  poult 
Ires-faible. 

OBLITERATING,  o-blil'-e-rMin'gitf , 
ppr*  de  Obliterate.  — ,  e.  action  d'affa- 
cer,  f. 

OBLITERATION,  o-bli-te-r^'-cheantf . 
•.  1  action  d*effacer,  f.  2  Hal  de  ce  qui 
est  efface,  m.  obliiiration  {d'une  inecrip' 
tion^  de  caract^res\  f . 

OBLIVIAL,  o-bliv'-i-enl,  a.  oublieux. 

OBLIVION,  o-blivM-eun^  *.  {La.  obll- 
vio)  I  oHbli.  ni.  To  bury  in  — ,  ensevelir 
dans  I'oubli.  To  fall  into  — ,  to  sink  into 
— ,  tomber  dans  I'oubli.  2  Act  of  — ,  am- 
uistif.  f. 

OBLIVIOUS.  o-blivM-eaM,a.  (U.  obli- 
^iosus)  1  qui  fait  oublier.  The  —  lake,  le 
flente  d'oubli.  To.  2  oublieux;  tujet  i 
oubUer. 

OBLIVIOUSNESS,  o-bUvM-euc«-ness , 
s.  Hat  d'Hre  oublii. 

OBLONG,  ob'-lon'gv^,  a.  {La.  oblongus] 
cllonif. 

— ,  *.  figure  (^tongue,  f. 

OBLONGISU,  ob'-lon'g-icb,  a,  m  pen 
(fhlong. 

OBLONGLY,  obMon'g-li,  ad,  atec  une 
forme  oblongue. 

OBLONGNESS,  obMon'g-ness,  s.  forme 
oblongue,  f. 

OBLOQUY.  ob'-16-kOQi,  s.  {U.  obloqai) 
reprocke,  blAme.  m. 

OBMUTESCENGE,ob-mioa-tes'-cen*c«, 
9.  [La.  obmatcscere)  1  perte  de  la  parole, 
f.    9  silence,  m.  Pal. 

OBNOXIOUS,  ob-nok'-cheuM,  a.  (La. 
obnoxias)  I  soumis,  assujiti  (to,  h).  2 
eiposi  h  un  cMtiment,  h  des  pcrsiculions. 
3  sujct,  exposi  (to,  <k).  They  are  as  —  lo 
the  laws  as  we  are.  Us  sent  tujets  aux 
tots  comme  nous.  4  riprikensible^  bid- 
viable.  All  are  — ,  tons  sont  coupables. 
Wal.  5  odieux  (to,  d);  mat  vu  (to,  par). 
The  minister  was  —  to  the  whigs,  le  nu^ 
nutre  diplaisail  aux  wkigs,  6  offeneant, 
t^ptaisanl,  disagriable.  An  —  smell,  une 
odeur  disagriable.  7  nuisible^  malfaisanl. 
—  to  the  health,  mauvais  pour  la  sanU.  — 
animals,  les  animaux  nuisibles. 

OBNOXIOUSLY,  ob-nok'-cheuc6-ll.  ad. 
A  dans  un  Hat  de  sujHicn,  d'assnjHisse- 
ment.  2  en  Hani  sujet,  exposi.  3  d'une 
maniire  riprihensible,  d'une  manitre  blA- 
mable.  A  odieusement  ^  d'u$u  maniire 
cdieuse.  5  d'une  manUre  offensanU,  di- 
plahtante,  disagriable. 

0BN0XI0USNESS,ob4iok'-cheQceHies8. 
s.  I  sujHion.  {.  assujitissement.  m.  2  Hal 
ii'itre  exposi,  sujet.  3  earaclire  odieux. 
HI.  4  nature  offensantCt  diplaisante,  disa- 
friable,  f. 

OBNUBILATE.  ob-Dioa'-bMet« ,  ta. 
{La.)  obscnrcir. 

OBNUBILATION,  ob-uloa-bi-l«'-chenne, 
t.  obscurcissemenf,  m. 

OBOE,  o'-bol,  s.  [It)  mos.  hautbois,  m. 

OBOLE,  ob'-6l,  t.  {La.)  obole{poids 
igald  gr.  O.iS),  t. 

OBOLUS,  ob'-^lenc«,  s.pl.  Oboli.  [La.) 
tbole,  f. 

OBOVATE.  o\h6''ytie,  a.  bo.  obovi. 

OBREPTION,  obHrep'-chenn«,  ;.  (La.) 
surprise,  f. 

OBREPTITIOUS,  ob-rep-tlch'-eoctf,  a. 

U  par  surprise,  oblenupar  surprise. 


OBREPTITIOUSLY,  ob-rep-tlch'-eac^i, 
ad.  wir  surprise. 

OBSCENE,  ob^lne*,  a.  [Fr.)  ^  obseine, 
plein  d'obsciniti.  2  sale,  immonde.  Dry. 
8  — '  bird,  oiseau  de  mauvais  augure.  Dry. 

OBSCENELY,  ob-clntf'-li ,  ad.  d'une 
maniire  obscene,  avee  obsciniti. 

OBSCENENESS,  ob-cln«'-ness,  et 

OBSCENITY.  ob-cen"-i-tl,  s.obseiaUi.  f. 

OBSCURANT,  ob-skioa'-reunl.  s.  tecte 
opposie  auxprogris  de  la  science,  f.  les 
obscurants,  ni.  pi. 

OBSCURATION,  ob-skion-r^'-cheunff, 
8,  obscurcissement,  m.  Tlie  —  of  senses, 
t'apeuglement  des  sens.  Carl. 

OBSCURE,  ob-skioar'.  a.  [La.)  i  obseur; 
tinibreux.  2  qui  tit  dans  les  tinebres. 
—  bird,  oiseau  de  nuit.  3  Og.  obseur,  dif- 
fteile  h  dicouvrir.  —  passage,  passage  ob- 
scur.  —  inscription,  inscription  difficile  b 
dichiffrer.  Web.  k  obseur;  cachi;  peu 
connu.  -~  retreat,  retraite  obscure.  —  per- 
son, personne  obscure.  —  birth,  naitsance 
obscure, 

~,  va.  {La.  obscorare)  I  obscnrcir, 
rendre  obseur.  2  caclur  aux  regards, 
toiler.  Z  rendre  mains  lisible.  Time  lias 
— d  the  writing,  le  temps  a  rendu  fieri- 
lure  mains  lisibie.  A  rendre  mains  intel- 
ligible; obseur cir  [un  texte).  8  rendre 
mains  brillaiit.  To  —  brightness,  temir 
filial.    tcacher.UW. 

OBSCURELY,  ob-skioar'-li.  ad.  \  obscn- 
rimem,  avec  obscurili.  Olijects  —  seen, 
des  objets  vns  obscuriment.  2  flg.  obseu- 
riment ,  dans  f  obscurili.  To  be  ~  good, 
Hre  obscuriment  vertueux.  3  indireele- 
ment,  &  demi-mot. 

OBSCUREMENT,  olt-skioar'-meQ't,  a. 
obscuriti,  obscuration,  f. 

OBSCURENESS.  ob-skioaK-ness,  et 

OBSCURITY.  ob-sklou'-ri-U,  s.  [U.)  i 
obscurili,  t.  IHtibres,  f.  pi.  2  fig.  obsci^ 
riti  [de  condition,  de  missance,  de  famille), 
t.  To  emerge  from  —.  sortir  de  son  obscn- 
riti.  3  obscurili  [d'un  auleur,  d'un  pas- 
sage, d'un  oracle) ,  f .    4  Hat  peu  lisibie. 

OBSECRATION,  ob-si-kre'-cbenn«,  s. 
(La.)  I  prieres,  supplications,  t.  pi.  2 
rhct.  obsicralion,  f. 

OBSEQUENT.  olMt'-koaeQ*!,  8.  obHs- 
sanl,  m. 

OBSEOUIENCE ,  ob-$l'-koai-en'c«,  s. 
obsiauiositi.  f. 

OBSEQUIES,  ob'-sf-kouiz.  s.  pL  [La. 
obsoquiai)  obs^ques,  funirailles,  f.  pi. 

OBSEQUIOUS.  ob-si'-koai-eace,fl..(L«. 
obsequiosus]  1  obeissant,  souniis  [  to,  &  ). 
2  obsequienx.    3  fiiuiraire.  Sha. 

OBSEQUIOUSLY ,  ob-si'-kouiH!ore-ll. 
ad.  4  avec  soumission,  apec  obiissance.  2 
obsiquicusement ,  d'une  maniire  obsi- 
quieuse. 

OBSEQUIOUSNESS ,  ob-sr-koni-enc«- 
ness.  8.  1  soumission ,  obiisaanee ,  f.  2 
conduite  obsiquieuse,  f.  manieres  obab- 
quieuses,  f.  pi 

OBSERVABLE ,  ob-zenr'-ve-bl ,  a.  I 
obserpable;  appriciable.  ^  remarquable, 
digne  d'attention. 

OBSERVABLENESS ,  ob-zeor'-Ye-b'U 
ness,  s.  qualiti  d'Hre  observi,  appricii. 

OBSERVABLY,  ob-zeaK-ve-bli,  ad.  i 
d'une  maniere  appriciable.  %d*MMa  wia- 
nUre  remarquable. 

OBSERVANCE,  ob-zear'-veun'C0 .  t. 
{Fr.)  4  obserration;  obserpance  I  d'une 
rigle  religieuse,  de  cirimonies),i.  The 
strict  —  of  impartial  laws,  fobserpation 
rigoureuse  de  lois  imvartiales.  Ros.  This 
prohibition  has  fiillen  out  of  —,  cette  di- 
fense  a  eessi  d'Hre  obserpie.  Sco.  2  0^- 
servance,  cirtmonie,  pratique,  I.  3  obser- 
vance, rigle  de  conduite,  f.  4  attention,  f. 
5  respectuense  soumission,  f.  Wot. 

OBSERVANGY,  ob-zeur'-vein-ci ,    Y. 

OBSERVANDA,ob-zeor-Tan"Hla,  s.pL 
[La.)  rhoses  h  observer,  t.  pl. 

OBSERVANT,  ob-zeur'-veon't,  a.  (La.) 
4  ^Hj  obserre ;  observateur,  m.  —  mind , 
esptit  observateur,  Mac.    2  qui  observe 
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{une  rigle,  des  priceptes).  He  was  teiy  — 
of  the  rules  of  his  order,  it  obserraU  exae- 
tement  la  rigle  de  son  ordre.  We  are  told 
bow  Alexander  was  —  of  Aristotle,  on  rv- 
conte  apec  quel  sein  Alexandre  meltait  en 
pratique  les  priceptes  d'Aristote.  S  ob^b' 
quieux.  Ral. 

— .  s.  {La.)  4  m.  f.  obserpatenr,  m.  ol* 
servatrice  (d'une  loi,  d'une  regie),  f.  Hoo* 
2  m.  serviteur  i^sequienx,  m.  Sha. 

OBSERVATION,  ob-zeur-v^'-cbeonf,  8, 
{fM)  i  observation,  t.  Spirit  of  — ;  etprU 
d'obserpalion,  ni.  He  had  a  talent  for  — ,  it 
avail  un  esprit  d'obserpalion.  Anxioas  to 
avoid  — ,  disirant  ipiter  les  regards.  To 
screen  from  — .  dirober  aux  regards.  Pro- 
tected from  —  by  the  rocks,  cachi  derriire 
les  rockers.  To  come  nnder  — .  to  fall  un- 
der — ,  attirer  f  attention ,  les  regards. 
The  phenomenon  has  escaped  his  — ,  le 
phinomine  a  ichappi  A  son  attention.  The 
friendships  within  my  —.  les  amiliis  que 
j'ai  en  ('occasion,  que  j'ai  He  A  mime, 
d'observer.  Fiel.  2  [risullaC^  observation, 
f.  To  make  an  •— .  faire  une  obserpation. 
To  take  an  — ,  faire  une  obserpation  { as» 
tronomique).  .3  observation,  ri flexion,  f. 
4  obserpation  {d'une  rigle,  de  priceptes), 
t.    5  mil.  obserration,  t. 

OBSERV  ATOR,  obxcar-vfc'-teor,  s.  m.  f. 
observateur,  m.  observatrice,  f. 

OBSERVATORY,  ob-zcur'-te-te-ri ,  t. 
{dn  Fr.)  observatoire,  m. 

OBSERVE,  ob-zeurY'.  pa.  {U.  obser- 
vare)  4  obserper.  Tliey  — d  a  singular  phe- 
nomenon, its  out  obserpi  un  singutier  pkt- 
nomine.  2  obserper,  remarquer.  He  — d 
her  cheerful  countenance,  it  remarqwa  son 
air  de  contenteinenl.  Did  you  —  their 
whispering?  wcs-vous  observi  qu'ils  se 
oarlaient  b  foreillef  We  shall  be  oflf  wiihont 
being  —  d,  nous  nous  esquirerons  MM* 
qu'on  e'en  aperpoipe.  3  faire  ohserver, 
faire  reatarquer.  Did  you  — >  that?  ave^ 
reus  fait  obserper  que?  What  did  yoc 
please  to  — .  pardon,  que  disiez-pous?  A 
obserper  [une  loi,  une  rigle).  The  sabballi 
is  -^y  OA  obserpe  le  dimanene. 

— .  VR.  4  faire  une  obserpation,  faire  dea 
obserpations  (upon,  sur).  2  observer,  re- 
garder  attentipement. 

OBSERVER .  ob-zeur'-veur.  s.  m.  f.  f 
obserpateur,  m.  observalrke  [de  rialea, 
d'usages),  f.  She  was  a  strict  —  of  the 
rules  of  decorum,  elle  obserpait  rigonre*- 
sement  les  lois  du  dicorum.  Fiel.  A  strict 

—  of  his  word,  km  fidile  obsetpateur  de  an 
parole.  Pri.  2  observateur,  m.  To  escape 
(he  eye  of  the  — .  ichapper  A  faril  de  fob- 
servateur.    3  spectateur,  m.  spectatriee,  f. 

OBSERVING,  ob-zearv'in'gne.  ppr.  de 
Observe.  —  «.  «  observateur.  m.  An  ~ 
mind,  as  eepril  obserpateur.  He  is  an  — 
man,  il  est  obserpateur.  2  plein  d' alien' 
lion,  d'igarde. 

— ,  s,  action  d'observer,  f.  Without  his 

—  it,  sans  qu'il  s'en  aperpHt. 
OBSERVINGLY,  ob-zeurvMn'g«0-li,<uf. 

attentipement,  avee  soin. 

OBSESS.  ob-se8S%  r«.  obsider. 

OBSESSION,  ob-s^ch'-enne,  a.  [Ut)  ob- 
session [dn  dimon),  f. 

OBSIDIAN,  ob-sid'-i-euof,  s.  min.  obsi» 
dienne,  t. 

OBSIDIONAL,  ob-sid'-l-e-neui.  a  {U.) 
de  sitae.  —  crown,  eouronne  obsidionale 
[ekes  les  Romains),  f. 

OBSIGNATE,  ob-sig'-n^tf,  r«.  4  scat- 
ler.    2  fig.  ratifier;  con  firmer. 

OBSIGNATION,  ob-sig-ne-cheone,  a. 
(La.)  ratification,  en  tcellant,  f.  Tay. 

OBSOLESCENCE,  ob-sd-le8'-ccn*c«,  a, 
tendance  A  tomber  en  disuitude,  i. 

OBSOLESCENT,  ob-sd-les'-cen't,  a.  {U.\ 
qui  tombe  en  disuitude.  —  word,  mot  qui 
vieillit.  —  law,  loi  qui  tombe  en  disuHude, 

OBSOLETE,  ob'-s6-liie.  a.  (La.obsole- 
tus)  aarajM^.  —  word,  mot  vieilti,  tombi 
en  tlAsuHude,  —  law,  loi  tombie  en  disui- 
tude. To  become  — ,  to  get  ~,  to  grow 
— ,  vieiilir;  ||  /amber  en  disuitude, 

OBSOLETENESS,  ob'*s6-Ul^4ess,  a. 


OBT 

Si«i  it  ee  qui  est  turanni^  tn  disuitude. 

OBSTACLE,  ob'-su-k'l,  t.{Fr.)edstacie, 
ID.  The  bad  roads  were  —  s  to  iravellinfr, 
ie  tMUPnh  Nat  dfM  rnuffx  empfrhnil  de 
9oyuffer,  Web.  He  will  be  an  —  (o  yoa,  it 
wout  fera  oftatttcle.  To  meet  with  an  •>, 
rencoHirer  nn  obstacle.  To  meet  an  — ,  af" 
fr outer  nn  ol*stacle.  To  lay,  to  ihrow,  an 

—  ill  ihc  way  of,  mettre  obstacle  4,  o  po- 
ter  uu  obstacle  ft.  To  raise  — s,  foire  mi- 
Ire  ieo  obhtacles.  To  remove  an  — ,  lever 
am  obstacle.  To  surmount  —8,  surmoutery 
waincre  des  obataclet. 

OBSTETHIC,  ob-slet'-rik,  et 

OBSTETKIGAL,  ob-sKn'-ri-keul ,  a. 
{La,  ohstetrix )  cbir.  obntilrique ;  d'aecoih 
ch^JHeut 

OBSTETRIC ATION,  ob-slel-ri-ke'- 
ebemitf, «.  arcouchetneu/^  m. 

OBSTETRICIAN .  ob-stl-trich'-eaDe,*. 
M.  A  aeeourfieur,  m.  accoucheuie^  T. 

OBSTETRICS,  ob-siei'-rjks,  o,  art  des 
accouehementB^  m. 

OBSTINACV,  ob'-sli-ne^i,  s.  (La.  ob- 
stinaiio)  \  obttinatiou,  opin'f&treti,  f.  en- 
lilement,  m.    2  ni^d.  opiuidtreti,  t. 

OBSTINATE,  ob'-sii-neie,  a,  {La.)  I 
obtiiui,  opniAtre,  entiU.  To  be  —  in  a 
thing,  o'obilintr  A  [aire  qe,  2  a.6d.  opi- 
tudtre,  obstini. 

OBSTINATELY,  ob'-stl-n«i«-li,  ad  obs- 
tbtdmentf  atec  obsfination,  opiuidtriment. 
To  be  —  bent  on,  t'obstiner,  «'opmiStrer  b. 

OBSTINATENESS ,   ob'-&tt-net«-niss , 

V.  OBSTIHACr. 

OBSTIPATION,  ob-sa-p£'-cbean«,  a, 
{La,  ob$ti|iare)  i  obotruction^  f.  2  m6d. 
constipation,  f. 

OBSTREPEROUS,  ob-sirep'-e-reoc^.  a. 
{La.  obstreperns)  tris^truyant  ^  itountis- 
snni.  To  be  — ,  faire  du  tapage,  du  va- 
carme. 

OBSTREPEROUSLY,  ob-slrep'-e-reac<;- 
li,  ad.  d'une  mauiere  tris-bruyanle^  avec 
Nil  bruit  itourdissant. 

OBSTREPEROCSNESS  ,  ob-strep'-e- 
reucf-ness,  s  bruit  itourdissant,  m. 

OBSTRIGTION,  ol>-Htrik'cheantf ,  «. 
{La.  obsirintjere)  o^/i^a/um,  f.  Nil. 

OBSTRUCT,  ob-streukt',  va.  {La,  ob- 
struere)  I  obstruer,  boucher  { une  route, 
nn  eanat).  2  fig.  mettre  obhtaete  h;  ar- 
Tiler;  iutercepter^  They  —  tbe  entrance 
of  ships,  ila  empicheHt  tea  natirea  d'en- 
trer.  Cloads  — ed  the  light  of  the  snn,  des 
nuages  interceptatent  la  lumiere  du  soleil. 
Web.  When  progress  is  ~ed,  quand  le 
progrta  eat  arriii^  interrompu.  3  ni6d. 
obatruer, 

OBSTRUGTER,  ob-slreok'-ieor,  a.m,f. 
peraoune  ou  chose  qui  obstnie,  qui  met  ob- 
atacie  A,  qui  arrHe,  f  To  be  an  —  of,  ar- 
riier,  mettre  obstacle  A. 

OBSTRUCTING,  ob-strouV-lin'gff^,p/ir. 
de  Obstruct.  — ,  a.  action  d'obstruer,  de 
mettre  obaUicle  U.  d'empfcher^  f. 

OBSTRUCTION .  ob-slr  ak'-cheon«,  a. 
La.)  1  actton  d'nbatrwr,  de  boucher,  f.  2 
!g.  action  d'arriter.  de  mettre  obatacle  i, 
f.    3  obatacle^  ^iMp^rhetuent,  m.  To  be  an 

—  to,  empicher,  mettre  obatacle  k.    4  taa^ 
monceau,  m.    5  m^d.  obstruction,  f. 

OBSTRUCTIVE,  ob-sireuk'-tiv.  a.  I  ^KJ 
obatrut,  qui  houche  %qui  met  obstacle, 
qui  emviehe  To  be  —  of,  empleher,  mettre 
obatacle  h,  arriter.    3  m6d.  obatructif, 

— ,  a.  Hied,  ohstruc  if,  m. 

OBSTRUENT,  ob^irou'-cn't,   F.  Ob- 

STBIXTIVE. 

OBT,  ahr.  de  Obcdibnt. 

OBTAIN,  ob-ten^',  pa.  {La.  obllnere) 
obtenir, 

— ,  vn  I  eiiater,  rigner.  Our  impious 
use  no  long4*r  sliali  — ,  notre  usage  "impie 
ceaaera  de  rigner.  Dry.  2  avoir  gain  de 
cauae.  Bac. 

OBTAINABLE,  ob-tdii"-e-b'l,  a.  qu'on 
pout  obtenir.  To  lie  — ,  poupoir  a'obtenir^ 
poMvoir  itre  obtenu. 

OBTAINER,  ob.i«n"-enr,  ».  m.  f,  per- 
eonne  qui  obtietit,  f. 

BTAINLNG ,  ob-Un'-iu'gii^ ,  ffr.  de 
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OBTAiif.  — , «.  4  action  d*obtenir,  f.  From 
tbe  moment  of  his  —  tbe  command ,  dia 
t'inataul  qu'ii  obtint  le  eommandement.  I 
soggesied  to  tliem  (he  certainty  of  iheir  » 
great  prices  for  these  gems,  je  leur  auggi- 
rai  qu^i/a  obtiendraient  assuriment  un  prix 
conaidirable  de  ces  pierreriea.  Irv.  2  {du 
neut.)  rigne,  empire,  m. 

OBTAINMENT,  ob-ten"-iiien*l,  e.  action 
d'obtenir,  f.  Mil. 

OBTEND.  ob-:en*d',  va.  (X:a.  oblendere) 
1  oppoaer.  Drv.    %fetndre.  Dry. 

6BTENEBRATION,oi>-ie-ni-br6'-ehenne, 
a,  obncurcisatment,  in.  Bac. 

OBTEST,  ob-tesl',  va.  {U.  obteslari) 
conjurer,  aupplier,  —  his  clemency,  implo- 
rez  aa  climence.  Dry. 

OBTESTATION.  ob-(es-t6'-chenne ,  a. 
{La.)  supplications,  f.  pi. 

OBTRECT  ATION,  olhirek-te'-chenne,  a. 
{La.\  calotHnte,  f. 

OBTRUDE,  ob-lrond«',  ra.  {La.  oblru- 
dere)  I  tmposer  (on,  upon,  k).  Such  idea^ 
will  often  —  themselves  upon  our  minds, 
depareillea  idies  s'cmareiit  aowent  mat- 
gri  n9u$  de  noire  eaprit.  %  priaenter  avec 
importuniti;  offrir  une  choae  aans  qu'on  la 
demande.  Never  obtruding  his  counsels  or 
bis  claims,  ne  se  rendant  jamais  importun 
pardesconseila  eadea  riciamalioiia.  Broug. 
3  To  —  one's-self,  a'inlroduire  aana  itre 
inviti  ou  malgri  lea  gens.  He  will  not  — 
himself  upon  you,  it  ne  viendra  point  vous 
importuner. 

— ,  vn.  I  a*inlroduire  aana  itre  inviti, 
ou  de  force;  a'impoaer;  ae  rendre  impor- 
tun, itre  importun,  2  ae  priaenter  apon- 
taniment.  Swi. 

OBTRUDRR,  ob-tron'-denr,  a.  m.  f.  per- 
Sonne  qui  introdnit  de  force  ^  qui  impose,  f. 

OBTRUDING,  ob-irou'HJin'gne.  ppr.  de 
Obtrodb.  ~,  a.  action  d'inlroduire  ou  de 
s'introduirede force, i.  Their—  them^lvcs 
upon  us  was  any  thing  but  pleasant,  il  itait 
nen  moina  qu'agriable  de  lea  voir  noua 
itnpoaer  leur  sociiti.     - 

OBTRUSION,  ob-tron'-jenne,  ».  action 
d'inlroduire  de  force,  d'impoaer,  f. 

OBTRUSIVE.  ob-trou'-riT.  a.  diaposi  h 
imposer,  h  ^mposer ;  importun, 

OBTRUSIVELY,  ob-trou'-civ-ll ,  ad. 
d'une  mauiire  importune,  avec  importuniti. 

OBTUND.  ob-tenn'd',  va.  {La.  obtun- 
dere)  4  imouaser.    2  flg.  amortir^  adoucir. 

OBTURATING,  ob'-liou-r6-tin'gM ,  a. 
chir.  obturateur,  m.  obturatrice,  f. 

OBTURATION,  ob-tionr6'-cbeune,  a, 
[La.)  rhir.  obturation,  f. 

OBTURATOR,  obMion-r6-tenr,  a.  \ 
aiiat.  muaele  obturateur^  m.  2  cbir.  chim. 
obturateur,  m. 

OBTUSANGULAR,  ob-tiouce-an'g'-iou- 
Icur,  tf.  obtuaangte. 

OBTUSE,  ob-tiouce'  a.  {La.  obtnsns)  I 
ebtua.  -~  angle,  angle  obtua.  2  imoussi. 
3  flg.  obtus,  imoussi.  —  senses,  sens  ob- 
tua. Mil.    4  aourd.  —  sound,  son  aourd. 

— ANGLED,  a.  bo.  obtuaangle. 

OBTUSELY.  ob-(iouc«'-li ,  ad.  I  aana 
poiute,  d'une  moniire  obtuse,  2  d'une  ma- 
niire  imouaaie,  3  avee  un  aon  aourd, 
aourdement. 

OBTUSENESS,ob-tionce'-ness,  a.  I  Hat 
obtua  on  imouasi,  m.  forme  obtuae,  t,  9 
fig.  itat  obtua;  manque  de  vivaciti,  m.  3 
nature  sourde  {d*un  aon),  f. 

OBTUSION,  ob-tiou'-jeone,  a.  I  action 
d'imousaer,  de  rendre  obtua,  f.  2  itat  ob- 
tua en  imoussi,  m.  3  fig.  itat  obtua; 
manque  de  vivaciti,  m, 

OBUMBRATE,  ob^um'-br^lf,  va,  {La.) 
obscurcir.  How. 

OBVERSE,  ob-veurstf',  a.  \io.obconique, 

— ,  ob'-veursf,  a.  I  obvera{de  midaille, 
de  monnaie) ;  obterae,  m.  i  (»  imprimc" 
He)  recto,  m. 

OB  VERT,  ob-veurt',  ra.  {La,  obveriere) 
teumer  (to.  towards,  vera).  Wa. 

OBVIATE,  ob'-vi-et«,  ta,  {La,  obvins) 
obvier  b,  privenir, 

OBVIOUS,  ob'-vi-eoc^  a,  {La  obvios]  I 
anc.  appoad.  Mil.    2  aoc.  eipoai.  Mil.    3 
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qU  taute  am  vfiir,  qui  tombe  eoua  /m 
sens;  evident,  clair  (to.  pour),  A  truth  •*- 
to  the  mind,  une  viriti  aenaible,  facile  a 
aaiair,  Web.  It  was  quite  — ,  cela  aaviait 
aux  yens. 

OBVIOUSLY,  ob'-Yi-eoce-li,  ad.  4  ivi- 
demmcnt,  elairement,  aeusiblement.  2  na- 
turellement,  3  de  maniire  &  itre  aiaiment 
trouri.  Sel. 

OBVIOUSNESS,  ob'-vi-ence-ness,  #• 
ivideuce,  f.  Boy. 

OBVOLUTE,  ob'-vd-Iloutc,  et 

OBVOLUTEO.  ob'-T6-liou-ted,  a.  {La.) 
bo.  obvoiuti. 

OCCASION,  (hke-leune,  a.  {U)  1  oc- 
eaaion,  (.  To  embrace  an  — ,  to  take  an  — . 
embraaaer,  aaiair  une  occasion.  You  must 
avail  yourself  of  the  -^,  il  faut  que  reus 
proflticM,  que  voua  voua  priralirs  de  t'oc' 
casion.  To  take  —  of,  prendre  occasion  de, 
profUer  de.  To  comply  with  the  — ,  ae  coU" 
duire  selon  lea  occaatona;  cider  aelon  lea 
tempa.  As  —  requires,  anivant  I'occaatou. 
By  — ,  par  occasion.  On,  upon  all  — s,  en 
touie  occasion,  dana  toutea  lea  occasions. 
On.  upon  the  first  — ,  A  /a  premiere  occa^ 
aion.  Oil,  upon  this  — >,  dana  cette  occa- 
aion,  A  cette  occaaion,  Oo,  npon  — .  on. 
upon  the  — ,  dana  t'occaaion,  si  I'occaaion 
se  prisente.  On  the  —  of,  upon  the  —  of, 
h  I'occaaion  de.  2  occaaion,  f.  aujet,  mo- 
tif, m.  You  have  no  —  for  any  suspicions, 
voua  n'aves  aucun.aujet  de  aoupfona,  Fiel. 
What  was  the  —  of  ibis  custom  T  quelle  a 
Hi  I'origine  de  cette  coutume  ?  To  give  -~ 
for,  donnfr  xujet  de.  My  family  has  been 
the  —  of  giving  you  some  uneasiness,  nut 
famiile  voua  a  causi  du  chagrin.  Fie). 
Thci  e  is  no  —  ,  ce  n'est  pas  la  peine ;  it 
n'y  a  pas  de  quoi.  If  there  is  any  — ,  a'il  y 
y  a  lieu,    3  beaoin,  m.  We  have  no  more 

—  for.  noua  n'atona  plua  beson  de.  We 
have  frequent  — s  for,  noua  avona  aouvent 
beaoin  de.  There  was  no  further  —  for 
their  serrires,  on  n'avait  plus  beaoin  de 
leura  aervicea.  What  —  is  there  for? 
qu^eat-it  beaoin  de?  On  the  — ,  upon  the 
— ,  as  —  requires,  an  beaoin, 

— ,  va.  4  occasionner,  causer,  produire, 
donner  lieu  4.  To  —  pain,  causer  de  la 
douleur.  2  porter,  ditermiuer  (to.  4  qc). 
The  surprise  almost  — ed  her  to  call  aluud, 
ta  aurprue  tut  fit  preaque  pouaaer  dea  cris. 
Die. 

OCCASIONAL,  o-k6'-je-neul,  a,  4  9111 
ae  fait  par  occasion,  dana  I'occaa'on.  An 

—  discourse,  un  diacoura  de  circonatance. 
To  make  —  remarks  on.  faire  dans  t'occo" 
aion  dea  remarquea  aur,  iquia  lieu  par- 
foia,  de  tempa  en  tempa.  The  old  man  had 
an  —  cup  of  ale  free  of  expense,  le  vieii- 
tard  avait  de  tempa  4  autre  wi  verre  de 
biire  gratis.  Irv.  We  have  —  meetiuRS. 
noua  n:  ua  riuniaaona  de  tempa  en  temi's, 
3  accidentet.  4  occaaionnel,  —  origin, 
origine  occasionnelle. 

OCCASIONALLY.  o-k4'-Je-ne-li.  ad.  4 
par  occasion;  dana  f occaaion,  quand  V oc- 
caaion a'en  prisente.  2  parfoia,  de  temps 
en  tempa,  quelquefoia.    8  par  kasard. 

OCCASIONER,  o-k«'-Je-neur,  a.  m.  f. 
peraonne  qui  oceaaionne,  qui  came,  f.  au- 
teur,  m.  cauae,  f. 

OCCASIVE,  o-k^'-civ,  a.  ast.  occaae, 

OCCIDENT,  ok'-ci-deu't,  a,  {La.)  Occi- 
dent, m. 

OCCIDENTAL,  ok-ci-denU'-eol.  a.  [La.) 
a,  occidental,  d'Occideni,  de  t'OcciJeut, 

—  fie»r\,perle  d' Occident, 
OGCIDUOUS.  ok-cidMon-enc«,  a,  {La. 

occiduiis)  occidental. 

OCCIPITAL,  ok-cip'-i-teol,  a,  anat.  oc- 
cipifal. 

OCCIPUT,  ok'-ti-peut,  a.  {La.)  anat  oc^ 
ciput,  m. 

OCCLUSION,  o-klou'-jeun«,  t.  {La.) 
mM.  occluaion,  f. 

OCCULT,  o-keall',  a.  {La.  ocrollus)  oc' 
culte.  Tbe  —  scieuces,  lea  aciencea  oc" 
cuttea. 

OCCULTATION,  o4eul-l6'<hciuv»  4. 
(La.)  asir.  occultation.  f. 
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OCCULTED,  o-kenll'-«d,  a.  eaekL  His 
«»- f ofU,  le  tecret  de  son  crime.  Slia. 

OCCULTNESS,  o-keaU'-ness, «.  mturt 
§ccul/e^  f. 

OCCUPANCY.  ok'-ioa-pan*-ci,  *.  dr.  oe- 
cupaiiMy  premiire  pnse  de  ponsessum^  f. 
The  right  of  — ,  /«  droU  du  premier  occu- 
pant. 

OCCUPANT,  okMon-panH,  *.  m.  f.  i 
personne qui oceupe ,  qui prend possessor 
ta  premiire,  Tbe  first  — ,  le  premier  occu- 
pant. S  personne  qui  oceupe,  f. ;  poi$es- 
seur;  habitant  {d'une  maixon),  m.  To  be 
the  —  of,  oeeuper. 

OCCUPATION,  o-kioo-p«;-€heun«,  s, 
[La.)  i  dr.  occupation^  premiire  priae  de 
poate*sfon,  f .  Bac.  9  occupation  [de  lieus) ; 
poosesaion^  f.  L^nds  in  the  —  of  A.  den 
tares  occupies  par  A.  3  occupation,  f. 
travail^  m.  To  be  engaged  in  an  useful  — , 
iire  occupi  A  un  travail  utile,  k  profes- 
sion, f.  Hat,  m.  What  was  his  —  T  qut'l 
itait  son  Hal?  6  mil.  occupation^  f.  To 
take  military  —  of  a  place,  oeeuper  miti- 
tairemeul  une  place.  Mac. 

OCCUPIER,  okMoU'pal-eur,  s.m.f.  I 
premier  occupant^  m.  Ral.  9  personne  qui 
oecupe  (un  lieu)^  possesseur;  habitant 
{d'une  maison\  m.  3  personne  qui  s'oc- 
eupe  de  qe.  Bi. 

OCCUPY,  ok -ion-pal,  ra.  [La.  occapare) 
4  oeeuper,  se  rcnitre  possesACur,  s'emparer 
de,  se  saiair  de.  9  uiil.  oeeuper,  se  rendre 
mattre  de.  The  heights  were  occupied,  Ics 
hauteurs  furent  occupies.  Z  oeeuper,  le- 
nir,  ren^Ur  {un  e^pace  de  temps  ou  de 
lieu).  The  camp  occupied  Qve  acres,  le 
camp  occupait  cinq  acres.  4  oeeuper  [un 
appartement,  une  maison,  une  ferme).  5 
oeeuper,  employer  (in,  A).  —  Toorself,  oe- 
eupex-Wds.  Everv  man  should  ue  occupied, 
should  —  himself,  in  some  useful  labour, 
tout  hamme  doit  s'occuper  d  qe,  d'utile. 
YVeh.  She  is  occupied  in  sewing,  elle  est 
oeeupie  d  coudre.  He  is  occupied  with  a 
drawing,  it  s'occupe  d'un  dessin.  I  was  oc- 
cupied with  reading  the  newspapers,  f'itais 
occupi  h  lire  les  jouruaux.  To  like  to  be 
occupied,  aimer  h  s'occuper.  Gexerctr 
{ina  tnduslrie) ;  fairs  (ata  commerce).  Bi. 
7  eiMpioyer,  fairs  usage  de  qe.  Bi. 

— ,  vn.  faire  du  commerce.  Bi. 

OCCUR,  o-keur',  vn.  ( La.  occorrere)  1 
anc.  se  heurter,  se  choquer.  Bent.    9  se 

frisenter,  venir  d  I'espril,  venir  U  l*idie. 
I  had  not  —red  to  him  that,  it  ne  lul  Hail 
pas  venu  d  I'idie  que.  The  thought  did  noi 

—  to  him,  la  pensie  ne  lui  en  tint  pas.  To 

—  to  memory,  venir,  revenir,  en  mimoire. 
3  se  rencontrer,  se  trouver.  This  word 
do«  not  —  in  a  single  place,  ce  mot  ne  se 
irouve  pas  une  seule  fois.  harriver.  The 
same  ioin<(  —red  to  us,  ^  mime  chose 
nous  arriva. 

OCCURRENCE,  o^eur'-en'ctf,  s.  [Fr.)  1 
occurrence,  f.  ivenement  fortuit,  m.  9 
rencontre,  f.  The  events  were  painted  ai 
the  time  of  iheir  — ,  les  ivinementsont  Hi 
peints  h  I'ipoque  ok  Us  sont  arrivis.  Die. 
Voyages  deiam  tbe  mind  by  the  perpetual 

—  of  something  new,  lea  vouages  captivenl 
I'esprit  en  offranl  perpHuellement  hlavue 
qe.  de  noupeau.  Wat.  To  be  of  actual  — , 
Hre  efectivemcnt  arrivi.  To  be  of  common 
— ,  of  frequent  — ,  arriver  friquemment, 
avoir  lieu  souvent. 

OCCURlUNti,  o-keur'-iu'giie,  ppr,  de 
OccDR.  — ,  s.  action  de  se  prisenier,  d'ar- 
river,  de  se  rencontrer,  f. 

OCCURSiON,  o-keur'-cheunf,  a.  [la.) 
choc,  m.  collision,  f.  Boy. 

OCEAN,  d'-cheam;,  s.  {Fr.)  4  Ocian,  m. 
The  German  — ,  la  mer  du  Nord.  The 
Atlantic—,  I'ocian  Allantique.  The  PaciQc 
— ,  I'ocian  Paciftque,  la  mer  du  Sud.  9 
fig.  ocian,  m.  immensiti,  f. 

— ,  a.  de  I'Ocian.  The  —  wave,  les  fiols 
del'Ociatt.mi. 

OCRANI A,  O-chi-^'-ni-a,  s.  I'Ocianie,  f. 

OCEANIC.  6  chl-au"-ik,  a.  de  I'Ocian. 

OCEt.LATKD,  O^l'-lt-ted,  a.  {jLa) 
hist.  nat.  ocelli. 
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OGHinnr,  ok'-i-ml,  f.  {eormptUm  ietX- 
chimy)  billon,  m. 

OCHRE,  6'-kettr,  s.  [du  Fr.;  Gr.  i^ifi) 
acre,  f. 

<—  -BED,  a.  eouche  ocreuse,  f. 

—  -PIT,  s.  mine  d'ocre,  f. 

OGHREA,dk'-ri-a,  s.  bo.gaineochriet  f. 

OCHREOUS,  6'-kri-enc«,  et 

OGHREY,  d'-kri,  a.  ocreux. 

O'CLOCK,  o-klok\  contr.  de  [sous-entcn- 
du  hour)  of  the  clock.  What  o'clock  is  it  T 
Quelle  hews  esl-Uf  It  is  six  — ,  il  est  six 
heures. 

OCK,  ok,  (erminaison  diminutive  (  Bul- 
lock). 

OCT.,  OGTR. ,  abr.  de  October. 

OCTACHORD,  ok'-ia-kord,  s.  tnatrn- 
mcnt  de  musique  a  huii  cordes,  m. 

OCTAGON,  okMa-g6utf,  s.  octogone,  n. 

OCTAGONAL,,  ok-tag'-^eul,  a.  octo- 
gone. 

OCTAHEDRAL,  ok-U-hi'-drenl,  a.  oe- 
taidre. 

OCTAHEDRON,  ok-tt-hi'-dreune,  a,  oc- 
taidre,  m. 

OCTANDER,  ok-tau"-dear,  a.  ho.plante 
octandre,  f. 

OCTANDRIAN,  ok-tao^-dri-eune,  et 

OCTANDROUS,  ok-Un"-dreuc«,  a.  bo. 
octandre. 

OCTANGULAR,  ok-tan'g'-ghioQ-Ieur,  a. 
i  huit  anglea. 

OGTANGULARNESS.  ok-tan'g'-ghiou- 
leur-ness,  a.  forme  octogone,  f. 

OCTANT,  ok'-teuu'i, «.  [La.)  astr.  oc- 
tant, m. 

OCTAVE,  ok'-i6v,  a.  [Fr.)  I  octave 
(d'une  file),  f.  Tbe  Easier  — ,  roelave  de 
Pdgues.    9  mus.  octave,  f. 

OCTAVIA,  ok-t^'-vi-a,  sf.  [La.)  Octavie,  f. 

OGTAYIUS,  ok-te'-vt-euc«,  am.  [La.) 
Oclave,  m. 

OCTAVO,  ok-t^-vd,  s.  [La.)  in-octavo, 
m.  Ah  — .  Ml  in-octavo,  un  volume  iu-oc- 
tavo.  Published  in  — ,  publii  in-octavo. 

~,  a.  in-oclavQ.  An  —  volume,  un  vo- 
lume in-oclavo. 

OCTENNIAL,  ok-ten"-i-eul,  a.  [La. 
octo,  annus]  {quia  lieu  tons  les  huit  ans. 
9  qui  dure  huit  ana. 

OGTILE,  ok'Hil,  a.  astr.  octil,  aspect 
octil,  m. 

OCTOBER,  ok-id'-beur,  s.  [La.)oclobre. 

— ,  fl.  —  ii\e,biere  d'oclobre.  —  -brew- 
ed boer«  biire  brassie  en  oclobre. 

OCTOGENARIAN,  ok-t6-dji-n6'-ri-eun«, 
a.  octoginaire. 

—,  s.  m.  /.  ocloginaire,  m.  f. 

OCTOGENARY,  ok-todj'-e-ne-ri,  a.  (La.) 
octoginaire. 

~',s.m.  f.  ocloginaire,  m.  f. 

OCTOGYNOUS,  ok-todj'-i-neuce,  a.  lio. 
oclogyne. 

OGTOLOCULAR,  ok-td-lok'-iou-Ienr,  a. 
[La.  octo,  locttlus)  bo.  oclolocutaire. 

OCTOPETALOUS.  ok-t6-pet'-«-Ieuc«,  a. 
[Gr.  Uii»,  vitoiXov)  octopHale. 

OCTOSTYLE,  ok'-lO-stall,  a.  [Gr.  ixtA, 
9t^\w^  arch,  octostyle,  m. 

OCTOSYLLABLE,  ok-l6-sil'-«-b'l,  a. 
[La.  octo,  syliaba)  de  huil  ayllabes. 

OCTUPLE,  ok'-liou-peul,  a.  [La.)  OC' 
tuple. 

OCULAR,  ok'-iou-Ieur,  a.  [La.  ocula- 
rius)  oculaire. 

OCULARLY,  ok'-iou-leur-li,  ad.  comrne 
limoin  oculaire. 

OCULATE,  ok'-iou-16l«,  a.  [La.)  qui  a 
des  yeux. 

OCULIST,  ok'-iou-list,  sm.  oculiste,  m. 

O'DAY,  o-d^',  conlr.  de  Of  oat.  Thai's 
the  time  — ,  fam.  voilA  comme  U  foot  s'y 
prendre. 

ODD,  od,  a.  [Su.  udda ;  Ga.  od,  singu- 
tier)  I  impair.  —  numbers,  nombres  im- 
pairs. To  play  at  —  and  even,  —  or  even, 
jouer  d  pair  ou  non.  9  qui  resle  en  sua, 
fui  est  de  surplus;  de  rale;  d'appoint. 
Forty  and  —  books,  quarante  etquelques 
livres.  Give  me  the  shillings  and  keep  the 
—  pence,  donnes-wA  lea  acheltinga  H 
gardez  lee  soua  d'appointa,  garde*  l*ap^ 
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po'ml.  To  caleolate  —  days  in  simple-inte- 
rest, ealculer  Vinterit  des  joura  en  mnivs 
ou  en  ana.  Die.  A  poney  on  the  ~  trick, ;« 
P'irie  vingt-cinq  hvrea  aur  la  demiire  le- 
vie.  BuL  3  quelque;  quelque  autre.  lo 
an  —  angle  of  the  isle ,  dans  quelque  coin 
de  file.  Sha.  There  are  yet  nussing  some 
few  -  lads,  il  manque  encore  quelqucs 
autrea  gaillards.  Sha.    4  petit.  Different 

—  things,  diffirenles  pelites  ehoses,  5 
<f^/Mirei7/^.  ~  volume,  volume  dipareilli. 

—  glove,  ganl  diparii.  6  aana  emploi, 
dont  on  pent  disposer.  He  may  do  it  at  — 
times,  M  neut  le  faire  h  ses  moments  per- 
dus.  1  will  lake  some  —  hours,  je  pro/if erai 
de  quelques  heures  que  faurai  a  mm.  7 
ilrange,  siugulier,  eiiraordiuaire.  —  {riie* 
nomenon,  aingulier  phinomine.  New.  An 

—  fellow ,  un  drdle  de  corps.    8  biaarrt. 

—  way.  mamiire  bizarre.  —  fashion,  mode 
bitarro.  How  —  8oe*er  1  bear  myself,  m 
biaarrement  que  yagiaae.  Sha. 

ODDITY,  dd'-i-ti,  a.  1  biiarrerie,  ain- 
puiariti,  f.  9  original,  m.  originale,  f. 
itre  aingulier,  m.  This  man  is  an  — ,  e'est 
un  Hre  siugulier, 

ODDLY,  od'-li,  ad.  I  en  nom&re  impair. 
9  ainguliircment,  itrangemfnt,  bixarro-^ 
ment.  —  shaped,  d'une  forme  aiugultere* 
Swi. 

ODDNESS,  od'-ness,  a.  \  Hat  impair^ 
m.    1  aingularti,  itrangeli,  biiarrerie,  f. 

ODDS,  odz,  a.  a'emploie  indiffiremaient 
ttu  aina.  et  au  plurtel :  i  inigaliU,  difi- 
renee  d'un  eOti,  f.  It  makes  no  — ,  cela  ne 
fait  pas  de  di/firence.  What's  the  —  T  fam. 
qu^est-ce  que  cela  fait  ?  To  determine  on 
which  side  tbe  —  lie.  Juger,  didder  de 
quel  c&tipenche  la  balance.  Lo.  There  a{^ 
lieared  four  to  one  —  against  them,  il  sm- 
blail  y  avoir  centre  eux  quatre  chances 
pour  une.  Swi.  The  —  are  a  hundred  to 
one,  but ,  ilya  cent  h  parier  contra  un, 
que.  Die.  To  calculate  the  — ,  ealculer  les 
chances.  Sco.  To  lay  the  — ,  gagtr,  parier, 
une  forte  somme  eonlre  une  moindre;  pa- 
rier cinq,  dix,  vingl  contra  un.  I  take  the 
— ,  yacceple  leparie  de  cinq  [dix,  viagt) 
contra  un.  9  avantage,  m.  supirionti,  f. 
To  give  — ,  faire  avantage.  He  will  give 
vou  the  —  of,  il  vous  fera  avantage  de.  1 
had  the  —  ag  linst  me,  tbe  —  were  against 
me,  i'avais  affaire  h  plus  fort  que  mot.  To 
play  without  -,  jouer  but  A  but.  To  fight 
against  — ,  comballre  eonlre  des  forces  au- 
pirieures.  3  diffirend,  m.  brouUle,  f.  To 
set  at  — ,  brouiller,  mellre  ta  disunion 
entre.  To  be  at  — ,  itre  mat  ensemble,  itre 
brouillis.  4  —  and  ends,  depeWs  bouts. 
To  be  made  up  of  —  and  ends,  Hre  faU  de 
piicea  et  de  morceaux. 

-  -BOBS,  ittierj.  verlu  de  ma  vie! 

ODE,  6de,  a.  [Gr.  Ai^)  ode,  t. 

ODIOUS,  d'-di-eucif,  a.  (U.  odiosos)  I 
odieux.  —  name,  nom  odieux.  He  rendered 
himself  ^  to  the  |)arliament.  Hat  rendu 
odieux  au  parlemenl.  Clar.  9  disagriable, 
digotUant.  -  smell,  odeur  ditestabte. 

ODIOUSLY,  0'Hli-«uc«-U,  ai.  odieuse- 
ment. 

ODIOUSNESS,  d'-di-eue^ess,  a.  nature 
odieuae.  f.  Thfr^~  of  sin,  I'odieux  dupieki. 

ODIUM,  6'-di-eum,  a.  [U.)  I  koine,  t 
This  measure  brought  general  —  on  bis 
government,  cells  meaure  rendU  aon  gou- 
vemement  giniralemeat  odieux.  Web.  9 
ce  qu'une  chose  a  d^ odieux.  She  threw  tbe 

—  of  the  fact  on,  elle  rejcla  tout  I'odieux 
de  I'affaire  sur, 

ODOMETER,  6-domM-teur,  s.  [Gr.  i»i«, 
tiiTpev)  odomitre,  compte-pas,  nt. 

ODONTALGIC,  6-don'-iar-djik,  a.  odon- 
talgique, 

— ,  a.  odontalgique,  m. 

OOONTALGY.  d-ilonMar-djit  a.  [Gr, 
dlo6«,  Ikyo^)  Odontalgic,  f. 

ODONTOID,  ^on'-lold'  a.  [Gr,)  aiiat. 
odontoide. 

ODONTOLOGY,  d-doa'-tor-^ji,«.  [Gr.) 
odontologie.  t, 

ODORANT,  o'-do-ran't,  a-  oJoreni. 

ODORATE,  6'-do-rei£,  a,  [La.)  odonmi 
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0D0RAT1NG,  6'-do-rMinW,  tt 

ODORIFEROUS.  6-d6-rir.e-reac«,  a. 
(la.)  odortfirant.  —  g;ile,  Mse  embatmie. 

ODORIFEROUSNESS,  6-d6Hrir-e-rettce- 
ness,  t.  M/atrv  odorifiranie,  f. 

ODOROUS.  6'-ilo*reace,  a.  [La.  odorus] 
odorifirmU.  Spen.  Wal. 

ODOROUSNESS,  d'-do-reuce-ness,  «. 
va/Krr  odorifiranie,  f.  Web. 

ODOUR,  d'-denr,  «.  {La.  odor)  4  (m  ^^ 
ueral)  odeur^  f.    2  parfum,  lu.  Mffvr,  f. 

ODS,  odz,  interj.  corr,  de  God's,  iw/- 
sambleu^  parkku.  —  -flsb,  vol.  venireMeul 
^Aiie.jOMrdelHe*! 

ODYSSEY,  od'-is-i,  s.  I'Odytaie,  f. 

(ECONOMICAL,  (ECONOMICS,  (ECO- 

TVOMY,   V.  ECOMOMICAL,  ECONOHICS,  Eco- 
KOMT. 

(ECUMENICAL,  i>kioD-meu*M-keal,  a. 
(itf.  du  Gr.)arumHiqMC. 

(EDEMATOUS,  i-dem'-e-teace,  a.  chir. 
^dimaieux. 

UEDIPUS,  ed'-i-penc«,  «m.  CEdipe,  m. 

0*ER,  6r,  roa/r.  de  Over. 

(ESOPHAGUS,  V.  EsopHACDS. 

OF,  ov,  prip.  {Sa.;  Al.  ab;  Su,  is.  Da, 
Ho.  ar:  La,  alt;  Gr.  aic4,  «f ;  Are/,  eb; 
Ga/.ap)  4  de.  Of  tbe  workman,  de  I'ouvrier, 
Of  a  workman,  d'un  (furrier .  Of  Ihe  booh, 
d%  livre.  Of  Ihe  table,  de  la  table.  Of  the 
workmen,  des  owriert.  All  hope  of  relief, 
/out  espoir  de  tecourt.  k  desire  of  know- 
ing, Ml  dinir  de  amnalire.  A  man  of  cou- 
rage, un  homme  de  coiur.  A  rod  of  iron , 
nne  verge  de  fer.  Part  of  them  were  slain, 
une  partie  d'entre  eux  fut  tuie.  Tbe  best  of 
men,  lemeUleur  des  hommet.  He  is  twenty 
years  of  age,  ii  a  pingl  ana  {d'Age), 

Hopeless  of  soccess,  ditetp^rani  dM  ne- 
cis.  John.  Of  every  thing  bereft,  privi 
de  tout.  Sco.  Regardless  of  the  tyrant's 
frown,  mipritaHt  le  eourroux  du  tyran. 
Sco.  Nexiigent  of  bis  charge,  nigligeaut 
Kon  devoir.  John. 

Mo  body  can  mote  of  Itself,  auam  corps 
meu  meut  de  lui-wiime.  This  writing  is 
not  suiDclent  of  itself,  cet  icrit  ne  nffii 
pas  de  ioi-mime.'llas  does  of  right  belong 
to  ns,  eeci  nout  appartUnt  de  droit.  To 
follow  of  necessity,  s'ensuivre  nicessatre' 
ttuHt.  The  people  will  return  to  tranqaii* 
llty  of  themselfes,  lea  gaua  mUreroaf 
d'eux-mimea  dans  Vordrf.  He  gave  it  of 
liis  own  accord ,  il  le  doana  de  son  propre 
tttottpement,  de  lui-mime,  A  wife  of  nls 
own  choice,  une  femme  de  son  ckoix.  This 
is  a  scheme  of  his  devisini^,  e'est  un  projet 
de  son  inrention. 

What  are  yon  talking  of?  de  quoi  parlez- 
tons  ?  She  had  no  children  to  take  care  of, 
elte  n'avait  pas  d'enfants  h  soigner.  Ad. 
There  was  nothing  to  boast  of,  U  n'y  avail 
pas  de  quoi  se  vanter.  All  the  evil  that  a 
man  can  be  guilty  of,  tout  le  mal  dont  un 
homme  pent  se  rendre  coupable.  Swi. 

2  par -dessus^  plus  que  (eltipse  de  most). 
1  dislike  them  of  ail  things,  je  ies  dHeste 
par-dessus  tout,  plus  que  tout  an  monde, 
Sher.  I  love  a  pupjtet-show  of  all  the  pas- 
times upon  earth,  j'aime  Ies  marionnettes 
plus  que  tous  Ies  divertissements  du  monde. 
Fiel. 

3  euj  pron.  Yon  have  eaten  bat  Qve  of 
them,  vous  n*enavez  manai  que  cinq.  How 
many  of  them  did  yon  buy?  combien  en 
atfes-vous  aeheti?  I  have  translated  bat  a 
part  of  it,  je  n*en  ai  traduit  qu^une  partie, 

len,k  student  of  medicine,  uniiudiant 
en  midecine.  A  doctor  of  law,  un  dodeur 
en  droit. 

B  A.  He  was  a  friend  of  mine,  c*ttait  un 
ami  A  moi.  I  have  no  garden  of  my  own,  Je 
n'ai  pas  de  Jardin  h  moi.  That  was  very 
unkind  of  her,  e'Hait  fort  mal  A  elie. 

6  sur.  She  had  great  advantage  of  N., 
tile  avail  un  grand  avantage  sur  M.  Fiel. 

7  an  suiet  de.  The  quarrel  is  not  of  fame 
•r  wrongs,  la  quereile  n'a  rapport ^  n'a 
trail,  ni  h  la  gloire^  ni  h  Vinjustice.  B.  Jo. 
And  what  of  ner?  et  elle? 

8  dans,  par,  durant.  To  walk  of  a  calm 
day,   se  promener  par  un  Jour  serein* 


Whenerer  he  came  home  of  an  evening, 
toules  Ies  fois  ^u*il  venait  le  soir  t  la  mat- 
sou.  Irv.  In  time  of  old,  dans  Vancien 
temps ^  Jadis.  I  know  him  of  old ,  U  y  a 
tougtemps  que  je  le  connais.  Ot  late, 
derniiremenl.  All  of  a  sudden,  lout  h  coup. 
OFF,  of.  prH.  {ane,  of)  I  loin  de;  kors 
de.  The  lisht-iiouse  Is  four  miles  —  the 
town,  le  pkare  est  h  quatre  milles  de  la 
ville.  He  was  not  —  the  bed,  it  n'ttait  pas 
sorti  du  lit,  levi.  The  doors  were  —  the 
hinges,  Ies  partes  n'itaient  plus  sur  leurs 
goods.  Irv.  He  has  not  been  —  his  legs  to- 
day, fV  ne  s*est  pas  assis  de  la  Journee ,  it 
a  Hi  sur  pied  touts  la  Joumie.  Are  you  ~ 
your  bargain?  avei  vous  rompu  le  marchi  ? 
The  carriage  came  —  the  rail,  le  wagon 
dirailta.  To  come  —  doty,  avoir  ackevi 
son  service.  He  danced  his  partner  —'  her 

%  feet,  (7  fit  tomker  de  lassitude  sa  danseuse. 

'  Die.  He  never  puts  his  horse  —  a  walk,  it 
ne  faisait  Jamais  alter  son  eherat  plus  vile 
qu'an  pas,  Irv.  He  sprung  —  the  bed  in  a 
fright,  il  s'itanfa  hors  du  lit  plein  d'effroi, 
A  violent  embrace  nearly  took  him  — 
his  legs.  Kite  vive  accolade  faillit  le  rcn- 
vorser.  Die.  S  avec.  To  dine  -r  a  leg  of 
mutton,  diner  d'ungigot  de  mouton.  3  A  la 
kautenr  de,  des,  we  lav  —  Boulogne, 
nous  nons  trouvions  h  ta  hauleur  de  BoU" 
iogne.  4  —  hand,  sans  priparation,  sans 
hesitation.  He  speaks  flaently  —  hand,  il 
improvise  avec  aisauce.  She  plays  a  tune 
—  hand,  ellejoue  A  livre  ouvert.  To  paint 
wi.h  a  bold  ~  hand  manner,  avoir  une 
grande  hardiesse  de  piaceau. 

Opp,  ad.  I  loin.  The  mill  isa  mile— ,/V 
siue  est  A  uu  mitle de  distance.ls  it  far—? 
est-ce  loin  d'ici  ?  It  is  not  far  — ,  ee  n'est 
pas  loin,  il  n'y  a  pas  loin.  —  I  hors  d'ici  I 
ra-t-enl  allez-vous  en  I  —with  him!  em- 
menex-le  I  qu'on  I'emmine  I  —  with  it !  en- 
Uvea  celal  emportes-moi  celal  —  with 
you!  sortest  allez-vousen!  hors  d'ici! 
Sheer  —  /  pousse  an  iarae  I  We  saw  them 
— ,  nous  leur  avons  fait  la  couduite.  1  saw 
him  —  by  the  mail,ie  I'ai  accompagni  jus- 
qu'A  la  diligence.  We  saw  them  —  by  the 
steam-boat,  nous  Ies  avons  mis  h  bord  du 
bateau  A  vapeur.  S  {indiauant  separation). 
Hands  ^\  tibas  Ies  mains  I  lAchez-mot! 
IdcheZ'le  I  Hals  — ,  chapeau  basl  —  with 
Tour  hat!  diet  voire  chapeau!  —  with  bis 
bead  I  qu'on  tui  coupe  la  tile !  With  one 
shoe  — ,  arec  un  pied  dichaussi.  He  stood 
with  his  hat  — ,  tl  se  tenait  la  lite  dicou- 
verte,  Fiel.  3  ( conme  parlicule  siparable. 
Voy.  Bear,  Bound,  Carry,  Come,  et  autres 
verges  dont  elle  modifle  la  signification. 
Cest  avec  Be  que  son  emploi  est  le  plus 
varii ).  Ex.  .*  1  am  —  to  Ihe  country,  Je 
m'en  vais  A  la  campagne.  Irv.  He  is  — ,  il 
s'en  va ;  it  s'iloigne  ;  \\  il  est  parti ;  le  voilh 
parti i\\  iladisparu;  le  roiU  disparu;  II 
il  est  endormi;  fam.  le  voila  parti:  \\  it 
s'emporte;  )|  il  se  didit;  il  recule;  iln'en 
est  plus.  My  coat  was  —  in  a  moment ,  Je 
mis  habit  bas  en  un  elm  d'ttit.  The  horse 
was  — ,  le  cheval  Hail  diteli.  The  clasp  is 
— ,  t'agrafe  est  ditaehie.  The  fever  is  — , 
U  n'y  a  plus  de  fiivre.  The  steam  is  — ,  la 
vapeur  ne  fonctionne  plus.  The  match  is 
— ,  le  mariage  est  rompu.  Is  the  whole  af- 
fair —  between  yout  tout  est-il  rompu 
entre  vous  ?  Sher.  it  is  all  — ,  tout  est  flni. 
He  Is  well— jll  — ,  it  est  bien,  il  est  mal, 
dans  ses  affaires.  We  are  no  wacs«  ~ 
than  before,  nous  ne  sommes  pas  plu*  mal- 
heurenxqu'auparavant,\ie  were  perfectly 
well  —  as  to  provisions,  nous  avians  tout 
ee  qu^il  nous  fallail  quant  aux  provisions. 
Frank.  She  couldn't  be  —  that,  elte  ne 
ponvait  pas  fairs  aulrement.  Die.  He  can't 
be  —  doing  it,  il  nepeut  pas  mauquer  de 

{'aireeela.—MA  on^S  diffirenlesreprises, 
le  works  at  it— and  on,  ily  travaille  par 
intermlles.  The  alTatr  bas  been  —  and  on 
several  times,  Faffaire  a  Hi  rompne  et  re- 
nouie  plusieurs  fois.  —  and  on,  mar.  bord 
an  large,  bord  b  terre, 

— ,  a.  le  plus  iloigni.  The  —horse,  le 
cheval  A  la  gauche  dn  tocher.  The — horie 
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kicked  desperately,  le  cheval  de  ganeke 
donnait  des  coups  de  pieds  avec  fureur. 
Hook.  The  —  leader,  {d'un  atlelage)le 
cheval  de  devant  b  gauche  du  eocher.  The 

—  wheeler,  (d'Hn  altelage)  le  cheval  de 
derriire  b  gauche  du  eocher.  The  —  side 
of  a  horse,  le  cdli  du  monloir.  The  —  side 
of  a  road,  le  c6li  gauche  d'une  route.  — 
fore-leg,  {d*un  cheval)  la  Jambe  dumontoir 
de  devant.  The  grey  mare  that  hurt  ber 

—  fore-leg,  la  jument  grise  qui  s*itait 
blessi  la  Jambe  du  monloir  de  devant.  Die. 

—  hind-leg,  Jambe  du  monloir  de  derriire. 
-  -HANDED,  a.  prompt, 

OFFAL,  or-eul,  s.  M  fall;  Al.  abfall; 
Da.  affald ;  Su.  affall  \  issues  d'animaux, 
(.  pi.  S  viande  de  rebut,  f.  Sha.  3  restes 
de  table,  m.  pi.  desserte,  f.  Dry.  4  rebut, 
m.  Sha. 

OFFENCE,  V.  OppbnA. 

OFFEND,  o-fen'd',  va,  (La.  offendere)  I 
auc.  attaquer,  Sid.  3  offenser,  blesser, 
choquer,  richer.  He  has  been  — ed  by  vonr 

Flain  dealing ,  voire  franchise  lui  a  depln, 
shall  think  you  are  — ed  with  me,  Je 
croirai  que  vous  ites  fichi  contre  mot.  He 
was  — ed  at  your  refusing  his  offer,  //  a 
Hi  blessi,  micontent,  de  ce  que  loiis  refk' 
siez  son  offre.  She  will  be  — ed  al  it,  elle 
s'en  fichera,  elle  en  sera  micontente.  You 
will  —  him,  vous  le  f&cherez.  3  offenser, 
blesser  {la  conscience,  la  pudeur,  I'amour- 
propre),  h  offenser,  blesser,  incommoder 
{la  vue,  I'oreiile,  le  cerveau).  5  offenser, 
faire  une  offense  b.  To  —  God,  offenser 
Dieu,  6  enfreindre,  violer  [une  loi),  7 
induire  au  richi.  if  thy  right  eve  —  thee, 
si  ton  ^  droit  te  fait  tomber  dans  le  pi' 
Chi,  Bi. 

— ,  vn,  1  commeltre  un  pichi,  une  faute, 
une  offense;  picher;  faillir;  lomber  dans 
lepichi.  To  —  against  the  Lord,  offenser 
le  Seigneur.  If  meat  make  my  brother  to 
— ,  si  la  viande  scandalise  mon  frire.  Bi. 
2  mal  agir;  fairs  une  offense.  Nor  yet 
against  Clesar  have  I  — ed  any  thing  at 
all.  Je  n'ai  rien  fait  contre  Cisar.  Bi.  In 
what  have  we  — ed  against  him?  de  quoi 
nous  sommes-nous  rendus  coupables  envers 
lui?  To  —  against  the  laws,  violer,  eu" 
freindre,  transgresser  Ies  lois. 

OFFENDER,  o-fen'd'-eur,  s.  m.  f.  I  m. 
offenseur,  m.  He  was  the  — ,  c'itait  lui 
loffcnseur.  2  m.  malfaileur,  coupable, 
criminel.  An  old  — ,  im  repris  de  Justice; 
II  un  coutwnier  du  fait.  Juvenile  — s,  de 
Jeunes  matfaileurs.  Behold  the  — ,  voiei  le 
coupable,  3  ni.  f.  dr.  criminel,  m.  crimi^ 
nelle,  f.  4  m.  f.  dr.  dilinquant,  m.  dilin- 
quante,  f.  5  m,  f,  dr.  conlreveuant,  m. 
conlrevenanle,  f.  6  m,  f.  picheur,  m.  pi- 
cheresse,  f, 

OFFENDING,  o-fen'd'-in'giMf,  ppr.  de 
Offekd  —,s,i  action  d'offenser,  etc,  V. 
Offend,  va,  n,  2  violation,  transgression . 
infraction,  f.    Zpichi,  m.    4  faute,  f. 

OFFENDRESS,  o-fen'd'-ress,  sf,  1  cou- 
pable, t.     2  picheresse,  f. 

OFFENSE,  o-fens«',  s,  {La.  oflensa;  //. 
olTesa ;  Es.  ofensa)  I  nUcontentement,  di- 
plaisir,  m.  He  gave  them  Just  cause  of  — , 
il  leur  a  donni  un  Juste  sujet  de  mecontett" 
tement,  de  dipiaisir.  His  conduct  ga\c 
great  —  to,  sa  conduite  fit  un  sensible  iie- 
plaisir  b,  diplut  beaueoup  b.  To  avuiil 
giving  anv  — ,  iviter  tout  ee  qui  pent  dS~ 
plaire.  Fiel.  You  deigned  no  — ,  tous 
n'aveapas  en  ^intention  de  I'offenser.  Sco. 
To  Uke  —  at,  se  fdcher,  s'offenser,  se  pi- 
oner  de.  He  will  take  —  at  It,  U  en  sera 
blessi.  To  be  an  —  to  tbe  eye,  oiensar, 
blesser  la  tue.  There  is  no  ^,Un'ytt  pas 
de  quoi  se  fdcher,  il  n'y  a  pas  de  mal.  No 
— f  sans  vous  offenser,  2  offense,  injnre, 
f.  To  forgive—  s,  pardonner  tee  ii^es, 
lee  offenses.  To  commit  an  -  uguimi,  faire 
une  offenu  b.  3  attaque,  agression,  f. 
Without— to  their  memories,  sans  atta- 
quer leurs  mimoires.A  weapon  of— .nne 
arme  offensive.  4  violation  de  U  M  on 
de  la  rigletfauU;  contrMention,  Udilit; 
crime,  n.  To  commit  an  —  against  the 
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law  t  nmmetlre  une  infraction  h  la  lei. 
Wbat—  has  he  done?  qnelle  ftnte  a-l-il 
eommine  ?  ga'a-t-it  fait  de  mal  ?  5  fiiihf, 
m.  To  coiiimit  — s  againsl  God,  offenser 
Dieu.  Indictable  ~,  fait  quali/li  erme  on 
diiil.    6  sratutaltf  m.  Bi. 

OKFENSEFUL,  o-fenw'-fool,  a.  offen- 
tant.  Sh». 

0FFENSELES6,  o-Fen'-c^s'-less,  a,  inof- 
ttn»if.  Mil. 

OFFENSIVE.  o-fcn''-civ,  a.  {du  Fr.)  i 
Offensant^  blessant^  choqnnnt  (lo,  pour).  — 
words,  de*  paroles  blesnantes.  All  sin  is  — 
to  God.  tout  pichi  offense  Dieu.  Web.  3 
disagriable  (to,  h) ;  diptaisant.  —  smcU, 
ikteur  disagriaMe.  To  be  —  to  tiie  ears, 
offenser^  ehoquer  foreille.  8  nvisible^  qui 
fait  mal.  It  is  —  to  the  stomach,  c'est  man- 
vais  pour  t'estot^e.  Bae.  4  offensif.  — 
weaftoiis,  des  armes  offensives.  —  war, 
guerre  offensive,  A  league  -  and  defensive, 
me  Ugue  offensive  et  defensive. 

— ,  *.  offensive,  (.  To  act  on  (lie  — ,  agir 
offensivement.  To  take  the  — ,  prendre 
t  offensive 

OFFENSIVELY.  o-fen"-ciT-II,  ai,  \ 
d'une  maniire  offensante,  btessantet  eho- 
nante,  2  disaffriablemeni,  d'une  maniire 
aiptaisante.  8  d'une  manitre  nuisible.  4 
offensivemeni.  To  act  — ,  agir  offensive- 
ment,  prendre  V  offensive. 

OFFENSIVENESS.  o-fen"-ciT-ness,  *. 
\  nature  offensante^  biessanie,  choquanle, 
f.  9  nature  dtsagriable^  f.  3  nature  nui- 
tible.  f.  caraetfrepemicieux,  m. 

OFFER,  or-eur,  va.  {La.  olTerre)  i  of- 
frir  (lo,  A)  To  —  for  sale,  offrir  en  vente. 
How  much  did  be  ~  for  yoor  table?  com- 
bien  a-t-il  offert  pour  voire  table  f  He  ~ed 
twenty  francs  for  It,  it  en  a  offert  ringt 
francs.  To  —  one's  self,  s'offrir,  se  pri~ 
senter,  se  proposer.  He— ed  himself  as  a 
clerk  to  a  count  ing-honse,  it  se  prisenla 
pour  ilri  comtnis,  it  offrit  ses  services  en 
qualUi  de  commis,  ciiez  un  nigociant.  To 
—  to  the  mind,  prisenier  A  I'esprU.  He 
was  -  ed  his  liberty,  on  lui  offrit  la  liberti, 
la  liberti  lui  fut  offerte.  We  have  been 
— ed  doable ,  on  nous  en  a  offert  le  double. 
Sher.  3  offrir  {un  sacrifice,  des  victimet 
en  sacrifice).  —  to  God  thanksgiving,  offre 
A  Dieu  tes  anions  de  grdces.  Bi.  3  faire, 
se  porter  A.  To  —  an  insult,  faire  une  in- 
aulie  li  qq.  To  —  violence,  faire  violence 
A,  se  porter  &  des  voies  de  fail  contre.  No 
one  ~ed  the  slightest  interruption,  per- 
Sonne  ne  se  permit  la  moindre  interrup- 
tion. 4  To  —  op,  offrir  {une  priere,  un 
sacrifice) ;  i|  offrir  en  sacrifice,  sacrifier, 

— •,  vn.  I  se  prisenler,  s'offrir.  Th'  oc- 
casion — s,  I'occasion  se  prisente.  Dry.  2 
offrir,  s'offrir.  He  —ed  to  arcorapany  his 
brother,  it  offrit  d'occompagner ^  it  fit 
I'offie  d'aecompagner,  it  s'offrU  A  accom- 
pagner,  son  frtre.  3  essayer,  enlrepren- 
dre;  se  mellre  en  devoir;  vauloir.  We 
— ed  to  land,  nous  essaydmes  d'aborder. 
Rac.  J.  — ed  to  improve  bis  pace./,  voulut 
ksuer  lepas.  Fiel.  4  aoc.  To  —  at,  is- 
sayer.  Bac. 

— ,  s,  4  offre,  f.  To  make  in  — ,  lo  give 
an  — ,  faire  nne  offre.  To  close  with  an  — , 
accepter  une  offre.  She  had  many  — s,  on 
a  demandi  bien  des  fois  sa  main.  He  had 
made  her  an  — ,  it  avail  demands  sa  main. 
8  essai.  m.  tehtative,  f.  So. 

OFFERABLE,  or^sre-bM .  a.  qu'on  peul 
offrir.  To  be  -^.pouroir  s'offrir. 

OFFERER,  or^-renr.  s.  nersonne  qui 
offre,  qui  offre  en  sacrifice,  \. 

OFFERING,  or-e-riii'g»jtf,  ppr.deOffzn. 
— ,  *.  h  action  d'offrir,  etc.  V.  Offer,  pa, 
n.  Such  circumstances  account  for  his  —  a 
large  sum,  ces  arconstances  exptiquent 
fourquoi  it  offrait  une  somme  coasidirahle. 
i  offre,  f.  3  offraude,  f.  4  sacrifice,  m. 
Burnt  — ,  helocau^te,  m.  Meat  — ,  sacrifice 
sanglant.  Peace  — ,  sacrifice  propUiatoire. 

OFFERTORY, or-eur-ie-ri,  s.  i  {dans 
la  litnrgie  ealkolique )  offerloire,  m.  of- 
ferle,  f.  S  {dan^*  la  lUurgie  prottslante) 
lecture  pendant  la  qu^te*  L 
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OFFICE,  or-lc/.  f.  (Fr.)  I  office,  m 
charge  avec  juridiction,  t.  HiRh  — ,  grande 
charge.  8  place ,  f.  emploi,  m.  To  be 
In  — ,  ilre  en  place,  avoir  un  emploi;  \\ 
itre  au  pouvoir ,  aux  affaires,  an  minis' 
tire.  To  f4)me  into  — ,  entrer  en  fone- 
lions;  \\  arriver  au  vouvoir,  dux  affaires. 
To  get  into  — ,  oblenir  un  emploi,  une 
place;  ||  parvenir  au  pouvoir;  entrer  an 
mittistire.  To  taki^  — .  recevoir  un  parte- 
feuille,  entrer  au  ministire.  To  leave—, 
to  retire  from  — ,  se  dimettre  d'un  emploi; 
cesser  ses  fonctions;  se  relirer;  sorttr  du 
poutoir,  du  ministire;  remelire  son  parte- 

g  utile.  Jack  in  — ,  les  petits  employes. 
cnial  — s,  de  gros  ouvrages.  3  office, 
devoir,  m.  In  virtue  of  one's  — .  d'office. 
Ii  is  your  —  to,  il  est  de  voire  devoir  de; 
il  vous  apparlienl  de.  My  —  is  to.  man  de- 
voir est  de.  4  office,  ministire,  m.  fonc- 
tions, f.  pi.  That  is  no  part  of  my  — ,  cela 
ne  rentre  pas  dans  mrs  attributions,  n'est 
pas  de  mou  miniitcre.  The  —  of  priest,  le 
ministire  des  auiels.  To  do  the  —  of,  to 
serve  the  —  iif,  faire  I'officede;  servir 
de;  lenir  lieu  de.  She  performed  the  —  of 
cook,  elle  faisait  I'officede  cuisiniere. 
Fiel.  When  the  several  organs  perform 
their  — s.  quand  les  differents  organes  font 
leur  office,  rempimsent  teurs  fonctions. 
Web.  5  office,  service,  m.  To  do  a  g0'.>d 
— ,  a  kind  —  ,  rendre  un  service,  un  ban 
office.  Pious  —8,  pieux offices.— 61  piiy, 
acle  de  compassion,  (i  bureau  {d'employi] ; 
cabinet  (d'homme  d'affaires),  m. ;  itude 
(d'avoui,  de  notaire),  t  The  government 
— s,  les  bureaux  du  gouvemement.  Po^t- 
— ,  bureau  de  paste.  Coach — .  bureau  de 
diligences.  7  Oifice  divin,  service  de  I'i- 
glise,  m.  8  office  {du  jour,  d'une  file,  des 
nMrts),m.  9  office  ibrcviaire),  m.  10 
The  Holy  Offl<p,  le  Saint  Office  [I'luqui" 
silion).  1 1  office  {pour  le  tinge  et  la  vais- 
selle),  f.  offices,  f.  pi.  12  —s,  pi.  com- 
mutts  [d'un  hotel),  m.  pi.  dipendances 
{d'wse  maison),  f.  pi. 

UOUItS,  8.  pi  heures  des  bureaux, 

f.  —  -  —  from  ten  till  live,  le  bureau  est 
ouverl  de  dix  heures  It  cinq  heures. 

KEEPER,  sm.  buratiste,  ni. 

OFFICER,  ol'-i-ceur,  sm.  {duFr.)  i  of- 
ficier,  fonrtionnaire,  m  Higli  — ,  great  — 
of  state,  grand  officier  dt'  la  eouronne;\\ 
haul  fonclionnaire.m.  Civil  -,  fonclion- 
naire  civil.  4  officier  de  police  Judiciaire, 
m.  Sha.  3  mil.  officier,  m.  Field  — .  offl^ 
cier  snpirieur.  Cinnnaniiing  —,  officier 
commandant;  (ommandant,  m.  Commis- 
sioned — ,  officier  nommi  par  le  toi,  Non- 
romuiissionf  d  — ,  sous-officier  [nomme  par 
le  chef  du  corps),  m.  Siaif-  — ,  officier 
d'ilal-mtjor.  Naval—,  myy —,  officier 
de  marine.  Fias  — ,  officier  giniral  de 
marine.  Warrant  ~,  officier  nommi  par 
Camirauli.  R»  I  red  — ,  officier  en  retraile. 
Half-pav  — ,  officier  riforini.  Recruiting 
— ,  officier  de  rfcrulement.  The  Ariel's 
— s.  ilat-inajor  de  I' Ariel,  ro.  4  huissier, 
m.  SberifTs  — ,  huissier.  8  agent  de  po- 
lice, m.  —  I  h  ta  ganlel 

— ,  va.  pourroir  d'officiers.  To  be  — ed 
with,  avoir  pour  officiers.  A  leginn  which 
he  — ed  onncipalljr  with  foreigners,  une 
ligjon  t  iaquelle  it  donna  pour  officiers 
principaemenl  des  itrangtrs.  Wen.  An 
army  — ed  by  outlaws,  nnearmie  comman- 
die  oar  des  bandits.  Ad.  His  armv  was 
poorly  — ed,  son  armie  Hail  tristement 
eommandie. 

OFFICIAL,  o-flch'-eol,  a.  I  offidel.  — 
intelligenre,  nouvelle  officielle.  —  duties, 
fonctions  publiques.  An  —  genileman,  un 
fonclionnaire public,    2  qui  serl  b,  Bro. 

— ,  sm.  official,  w.  Bia. 

OFFICIALLY,  o  flrh'-e-ii.  ad.  offtciel- 
lemenl,  d'une  maniire  officielle, 

OFFICIALTY,  o-flch'-enl-ti,  s.  officio- 
liti,  f. 

OFFICIATE,  o-fieh'-l-iU.vn.  i  exercer 
ses  fonctionn,  vaqucrb  ses  fonctions,  rrni- 
piir  les  devoirs  de  sa  charge.  3  officier, 
faire  Poffice  divin,    3  officier ,  eilibrer 
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nne  gran^messe.    4  remplir  les  fonctions 
d'un  autre,  remplacer  le  titulaire. 

— ,  va.  donner.  Mil. 

OFFICIATING,  o-flch'-i^-tin'gw,  ppr. 
de  Officiate.  — , «.  I  qui  exerce  acs  four- 
lions;  en  exereiee,  2  officiant,  e.  The  — 
clergvman,  the  —  minister,  t'officiani.  3 
suppfiant,  —  clergyman,  desserrant,  m. 

— ,  s.  I  exerci'ce  d'une  charge,  d'un 
emploi,  m.    3  aclion  d'officier,  f. 

6FF1CINAL,  o-asM-neul,  a.  {Fr.)  offi- 
cinal. 

OFFICIOUS,  o-41rh'-ence,  a.  [U.  o\?\- 
ciosos)  1  bienfaisant.  Mil.  3  officieux.  Sl):r. 

OFFICIOUSLY,  o-aclt'-euc<r-li.  ad.  * 
avec  des  soins  obligeants.  Dry.  3  en  offi- 
cieux. avec  un  empressement  dipleci. 

OFFICIOUSNESS,  o-ficir-cuce-ness, «. 
emoressement  officieux,  m. 

OFFING,  of-in'gRe,  s.  (off)  mar.  le  larfie. 
la  pleine  mer.  In  the  — ,  au  lat  ge.  To  sum  I 
for  the  — ,  courir  au  large.  The  ship keois 
her  — ,  le  na»ire  tient  le  large.  The  5<  j 
runs  high  iu  the  — ,  t/  f  a  grosse  uur 
dehors. 

OFFSCOURING,  or-skaour-in'gM,  t. 
(off,  scour)  rebttl,  m. 

OFFSCUM,  or-^keume,  ».  icume,  t. 
rebut,  m. 

OFFSET,  or-seil,  s.  (off,  set)  i  Jet,  re- 
jelon,  m.  2  (en  arpentage)  or  donate,  f. 
3  compensation,  f.  4  retraile  {dans  des 
fondaiions),  f.  retrait,  m. 

^,  va.  com.  compenser. 

OFFSPRING,  of'-sprin'gw,  *.  (o[f, 
spring)  1  enfant;  descendant,  ni.  enfani^, 
dettcendants,  m.  pi.  proginitnre,  poslc- 
rUi,  f.  Labour  the  —  of  want,  le  tramd 
enfant  dn  besoin.  3  petils  ( d'un  anima:  , 
m.  pi.  3  giniration,  f.  Hoo.  4  produti, 
fruit,  re  jelon,  m. 

OFFUSCATE,  OFFUSCATION,  V.  Ob- 
fvscatk,  OftFi'SCATiOK.  offusqucT,  cmpickr 
de  voir. 

OFFWARD.  of-ooard,  ad,  du  eCti  </« 
large,  vers  le  large. 

OFT.  oft,  et 

OFTEN,  or-fD,  ad.  {Sa.  oft;  Sa.  oAa: 
Ua.  ofte)  souveni,  friquemment.  As  -  a« 
he  likes,  aussi  souvent  au'il  veudra.  Huw 
—  a  month?  combien  ae  fois  par  mou  .* 
How  —  does  he  stay  oat?  a'absente-l-it 
souvent? 

OFTENER ,  oP-e-neor,  ad,  comp,  de 
Ottek  \plus  souvent. 

OFTENEST,  of-e-nest ,  ad,  sup.  di 
OFTEff ;  le  plus  souvent. 

OFTENTIMES,  oP-rn-lafm'i,  et 

OFTTIMES,oft -Ulm'z,  ad  {comp.  an:. 
Franc,  sooveuiefois)  souvent,  frequem- 
ment. 

OGEE,  a-djr.  s.  {Fr.  ogite)  cymaise,  f. 

OGIVE,  d'-djiv,  s,  {Fr.)  arch,  ogive,  U 

—  a.  en  ogive. 

OGLE.  6'-gheol,  t.  IHo.  oog»  Sa.  eag. 
aU)9UladeJ.Ad, 

— ,  va.  lancer  des  eeillades  t,  Jeter  ute 
teillade  A ;  Joner  de  la  prunella. 

OGLER,  6'-gleor,  «.  m,  f.  personne  qu 
lance  des  aiUades,  f.  Ad. 

OGLING,  6'-glin'gM.  ppr.  de  Ogle.  -. 
s.  action  de  lancer  des  onltades,  f.  seilU- 
des,  f.  pi.  Here  are  dressing  and  — ,  roiti 
ta  toilette  et  les  aallades. 

OGLIO,  (//.)  Y.  Olio. 

OGRE,  6'-ghenr.  sm.  {dn  Fr.)  ogre,  v 

OGRESS,  d'-gress,«A  (du  Fr,)  ogreshi.i. 

OH.  6,  M/.  0*/  —  mel  WMtkenreux  f</ 
Jesuis! 

OIL,  on,  9.  {Sa.  obI  :  Al.  eel ;  Da  die; 
La.  oleum)  huile,  f.  Salad  — ,  table  — . 
huile  h  manger.  Esseniisil  — ,  huile  essen' 
t telle.  Fat  — ,  anciuou't  — >,  luite  grasst. 
Fixed  — ,  solid  — .  huile  fire.  Volatile  -. 
hutle  volalite.  Lamp  — .  huite  A  briler. 
Linseed  -,  hnila  da  tin  Ni-at's  foot  -. 
huile  de  nieds  de  betuf  Olive  --,  huiU  io- 
live.  Cod^s  liver  — ,  huile  de  fate  de  mene. 
IUpe-«eed  — ,  hmle  de  cotam,  de  nateut. 
Rock  -,  huile  de  pttrole,  de  uaphte.  Hsir 
— ,  huile  antique.  Seed  — ,  huile  de  grat- 
Re«.  Sper m  — I  spermaceU,  kadttdesptt^ 
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maeeti,  ie  hlame  de  haleine.  Train  — , 
Iknn,  m.  Whale  — ,  kiiiie  de  poiMMon,  de 
lateine.  —  of  viiriol,  huile  de  vitriol.  Cas- 
tor — ,  huUe  de  riciu,  de  palma-chrisii.  To 
paint  in  -^^peiudre  it  I'huile,  An  —  por- 
trait, un  por/rait  A  I'huile.  The  bolT  — s, 
U*  sainte*  huiiee. 

— ,  va.  huiier. 

BAG.  t,  glande  oUiftre^  f. 

—  -CAKE,  8,  Umrteau^  m. 
— -CAN,  tf.  i/tfon.  m. 
CLOTH,  *.  toile  cirie,  f. 

—  -COLOl  K.  s.  couleur  A  Chuite,  I  To 
paint  in  —^peindre  t  thuile, 

CRUET,  *.  burette,  f. 

GAS.  «.  gaz  tiH  de  I'huile,  m. 

^BIAN,  «m.  morchand  d'huile,  d'oh- 

Jets  con  fit  K,  de  come.Uibles,  ni. 

MJT,  8.  noix  de  ben,  f. 

NUT-TREE,  *.  ricin,palmachri$li. 

PAINTING,  9.  peiMture  A  I'huile,  f. 

PLANT,  9.  planle  oliagineuse,  f. 

PRESS,  9.pre990ir  h  huile,  m. 

PRESSING,  «.fTprM«oji  de  I'huile, 

SEED,  9.  graine  oliagiueuse,  f. 

SEED-CAKE.  9.  tourteau,  m. 

—  -^}A(iV,9,maga9tnde  eome9tible9,  m. 

—  -SKIN,  9,  toile  vernie,  t. 

TRADE,  9.  le  commerce  de9  hui- 

ic9,  m. 

TREE,  9.  h  Olivier f  m.    2  ricin, 

palmtt'Chri9li,  m. 

OILERY,  oll'-c-ri ,  9,  le9  article9  de 
commerce  d*un  marchand  d'huile. 

OILINESS,  oir-l-ne$s,  9,i  nature  hui^ 
leuse;  oueluositi,  f.  Bac.  Arb.  3  0g. 
enctiom,  f. 

OILING,  oTl'-ingn^  ppr,  de  Oil.  —  a. 
jtervant  it  huiier,  —  pine,  tugau  pour  hui- 
ier. — ,  9.  action  d'huiler,  f. 

OILY,  oIl'<-f ,  a.  4  huileuj,  onelueux.  S 
diagineux  {dont  on  tire  de  I'huile).  — 
grain,  graine  de  ataame.  —  palm,  palmier 
it  huile. 

OINT,  oln'L  Y.  Affoiirr. 

OINTMENT,  oliri'-mcn'l,  *.  ongueut, 
ni.  Bine  — ,  onguetU  gri9,  napolitaiu,  m. 

OKER,  6'-kepr,  Y.  Ochre. 

OLD,  6ld,  a.  [Sa.  eald ;  AL  alt ;  Ho.  oad) 
1  vienx,  vieil.  m.  vieille,  f.  dgi.  An  — 
man,  kii  vieillard.  An  —  woman,  une 
vieille  femme,  —  people,  lee  gens  dgix,  m. 
)>L  le9  vieiilee  gens,  f.  pi.  —  age,  vieilleese, 
T.  An  —  borse,  mm  rieux  cheval.  He  most 
lie  a  very  —  man,  il  doit  tire  fort  Hgi.  To 
pel  — ,  10  grow  — ,  vieilltr;  9e  (aire  vieux. 
To  look  — ,  varaUre  Agi.  3  vieux  (tfui  fait 
qc.  depui9  lougtemps).  An  —  solJier,  un 
rieux  9oldat,  un  v^tiran.  An  —  staRer,  aw 
vieux  routier.  He  is  an  —  offender,  e'eet 
un  rieux  n^cheur,  3  fam.  ancien,  vieux. 
I  say,  -  lellow,  —  boy,  diles  done,  I'an- 
den,  mon  ancien.  Slop,  —  thing,  halte  lA, 
la  vieille.  k  vieux,  ancien.  The  —  Ro- 
mans, les  anciens  Romains,  les  vieux  Ro- 
mains.  An  —  castle,  un  vieux  chAleau,  An 
—  proverb,  un  vieux proverbe.  An—  law, 
wie  aneienne  hi.  An  —  picture,  un  vieux 
tableau.  An  -~  ac  luaintance,  une  aneienne 
connaissance ,  une  vieille  conuaissance. 
The  —  Testament,  l*Ancien  Testament. 
The  —  style,  le  vieux  style.  The  —  court, 
la  vieille  cour,  —  times,  le  vieux  temps, 
I'he  good  —  limes,  le  bon  vieux  temps. 
Die.  in  limes  of  —,  autrefois,  jadis.  We 
Knew  him  of  — ,  nous  le  counaissions  dC" 
puis  longtemps.  —  wine,  du  V'U  vieux.  — 
^beat,  du  froment  de«  ricoltes  preciden- 
les.  —  land .  \aux  EtatS'Unis)  terrain  di- 
frichi  depws  longtemps.  To  give  for  an  ^ 
fong,  donner  pour  rien.  5  feu.  The  — 
qoeeu,  to  feue  reine.  6  Agi.  He  was 
tneniy  years  — ,  il  Hait  Agi  de  vingl  ans, 
il  atatt  vingt  ant,  A  woman  llfiy  years  ^, 
une  femme  de  einquaute  ans.  Do  yoo  know 
how  —  I  aniT  savtz-vous  quel  Age  j'ai, 
naret'VOUi  mon  age  ?  How  —  is  he?  quel 
iige  a-t-it?  How  —  should  you  take  her  to 
];c  ?  quel  Age  lui  donneriez-vous  ?  7  vieux, 
usi.  An  —  c<»al.  irii  vieil  habit,  —  boots, 
sle  vieilles  bottes, 

^  -FASHIONED,  a.  A  Fmclenne  mode. 


Those  —  men  of  wit,  ee9  hommes  d'eeprit 
de  la  vieille  roche.  Ad. 

—  -MAID,  9.  f.  vieille  fille,  f, 

OLDEN,  old'-eane,  a.  ancien,  vieux. 

OLDER,  dld'-eur,  a.  comp.  de  Old.  He 
is  two  years  — ,  il  eat  plus  Agi  de  deux 
ans,  il  a  deux  ans  de  plus. 

OLDEST,  6Id'-est,  a.  sup  de  Old.  He 
was  one  of  the  —  of  Prince  John's  follow- 
ers, c'itttit  un  des  plus  vieux  courtisans 
du  prince  Jean.  Sco  The  —  in  age,  leplus 
Agi;  II  le  doyen  [d'une  compagnie),  m. 

OLDISH ,  dld'-ich ,  a.  un  pen  vieux; 
vleillot. 

OLDNESS,  dld'-ness,  a.  1  vieille99e 
[d'une  per9onne),  f.  2  flg  vieillesse,  vi- 
tusti  {d'un  bdiiment,  d'un  chine),  3  an- 
cienneli {d'une  hi,  d'un  litre);  anliquili 
[d'un  monument^  f. 

OLDWIFE,  old'-ouair,  s.  I  vieille  com- 
mire,  f.    2  apice  de  poisson,  f.  Bi. 

OLEAGINOUS,  6-li-4dj'-i-neoa;,a.  [U,) 
oliagineux. 

OLEAGINOUSNESS,  d-li-adj'-l-neuctf- 
ness,  s.  nature  oleagiiteuse,  f. 

OLEANDER.  6-li-an"-4eur,<.bo.o/^an- 
dre,  laurier  rose,  laitrose,  m, 

OLEASTER.  6-li-4s'-teQr,  s.  [U.)  bo. 
Olivier  sauvage,  m. 

OLEFIANT,  O-iefM-an't.  a.  [la,  olfa- 
ccre)  oliflant.  —  gas,  gaz  olifiaut. 

OLEIC,  6Mi-ik,  a.  oliique.  -  acid,  acide 
oliique. 

OLEOSE,  6-li-dc^',  et 

OLEOUS,  6'-a-eoc«,  a,  [U,  oleosus) 
huileux, 

OLERACEOUS,  d  I-r^'-cbeoc^,  a.  [U.) 
Iio.  olirari,  potoger. 

OLFACT,  ol-fakl',  va.  [La.)  ftairer,  sen- 
tir.  But. 

OLFACTORY,  ol-fak'-te-rl ,  a.  (La.) 
anat.  olfactif. 

OLIBAN,  or-i-bann.  et 

OLIBANUN,  d-li-bc'-iicum,  f.(Ar.  al, 
lubanon)  oliban,  encens  m&le,  m. 

OLID.  olMd,  et 

OLlDOrS,  ol'-l-deuf^  a.  (La.)  fetide. 

OLIGARCHAL,  o-li-gar'-kcul,  et 

OLIGARCHICAL,  o-li-gai'-ki-keul,  a. 
oligarchique.  Burke. 

OLIGAUCHY,  ol'-i-gar-ki,  *.  [Gr.  i\i- 
Yoipxi")  oligarchie,  f. 

OLIGISt,  ol'-i-djisl,  et 

OLIGISTIC,  o-li-gjis'-tik,  II.  (Gr.)  o/i- 
giste.  — Iron,  fer  oitgisle. 

OLIO,  d'-li-d,  s.  [It,)  aa'miaondis,  ra. 

OLITORY,  ol'-i-lc-ri,  a.  {La.)  potager, 

OLIYACEOUS,  o-li-ve'-rbeucf,  a,  oli- 
vdtre. 

OLIVARY,  ol'-i-ve-ri,  a,  [La.)  anat. 
fliir.  oliraire. 

OLIVASTER,  o-li-vas'-lcur,  fl.  [duFr.) 
oliriitre. 

OLIVE,  or-iv,  s.  [Fr.)  \  [fruit  de  I'oli- 
r'ter)  olive,  I.  Wild  — ,  sumac,  fustet.  2 
Olivier,  ra.  —  branch,  branche  d'olivier.  t. 
The  Mount  of  ~s.  la  Montagne  des  Oli- 
viers.    3  [objet  en  forme  d'olive)  olive,  f. 

BRANCH ,  *.  branche  d'olivier,  f. 

rameau  d'olivier,  m. 

COLOURED,  a.  couleur  olive,  cou- 
leur d'oiire;  d'un  leint  olivdtre. 

—  -TREE.  8.  Olivier,  m. 

WOOD,  s.  bois  d'olivier ;  Olivier,  m. 

OLIVED,  ol'-iVd,  a.  garni  d'oUviers. 

OLIVER,  ol'-i-veur.  sm.  \  Olivier,  m. 
3  la  tune.  —  looks  out  broadly,  la  tune 
brille.  Bui. 

OLIVET,  ol'-l-vell,  s.  com.  olivile, 
perle  foHSse,  f. 

OLIVIA,  0-livM-a,  sf.  (La.)  Oliiie,  f. 

OLY.MPIA.  6-lim"-pi-a,  sf.  Olympic,  I 

OLYMPIAD,  6-lim"-pi-eud,  8.  [Gr.) 
olympiade,  f. 

OLYMPIAN,  d-lim"-pi-eun«.  a,  I  d'O- 
lympie,  2  de  I'Olympe.  —  Jupiter,  Jupi- 
ter Olympien.  3  olympique,  —  games, 
jeux  olympiques. 

OLYMPIC,  0-lim''-pik,  a.  olympique. 
The—  games,  les  jeux  olympiques. 

OLYMPUS,  d-liui"-peuc«,  *.  [U.)  VO- 
l^mpe,  m. 
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OMANDER,  A-man"-deor,  8,  boh  de  Co* 
rotnandel,  ro. 

OMBER,  OMBRE,  om*'-beQr,  s.  (Es, 
homhre)  le  jeu  de  I'hombre. 

OMBROMETER .  om-brom'-Meiir,  «. 
[Gr.  oftCMf,  |i.iTpov)  ombromelre,  m 

OMEGA,  6-mi'-ga,  8,  [Gr.)  omiga,  m. 

OMELET,  om'-leit ,  *.  [Fr.)  omelette,  f. 

OMEN,  6'-mcnn,  s.  [La.)  prisagc^  an- 
gnre,  pronosHc,  va. 

OMENED,  d'-mcn'd,  a.  ^ui  renferme  un 
prisage.  Ill-  ~,  de  mauvats  augure. 

OMENTUM,  6-men'Menm,  s.  (La.)  anat. 
ipiplooH,  m. 

OMINATE,om'-l-n6tc,  va,  (La.ominarl) 
prisager. 

OMINATION,  d-roi-n6'-cheun«,  s.  pr^ 
sage.,  m.  Bro. 

OMINOUS,  om'-i-neoc«,  a.  [La.  omlno- 
sas)  1  d^  mauvais  augure,  sinmtre.  2  dt 
boa  augure.  Bac    3  —  of.  qui  prisage. 

OMINOUSLY,  om'-l-neuc^-li,  ad,  I  de 
mauvais  augure.    2  de  bon  augure, 

OMINOUSNESS,  om'-l-neuce-ness ,  8, 
nature  sinistre,  f. 

OMISSIBLE,  d-mis'-i-b'l.  a.  qui  pent 
s'omettre.  It  is  — ,  cela pent  s'omettre.  - 

OMISSION,  6-mich'-eunf,  s.  {La,)omi9- 
sion,  f.  OlTcnce  of  —,pithi  d'omission, 

0M1SS1VE,  d-misMv,  a.  qui  omet. 

OMIT,  6-niiil',  va.  [La.  omiiiere)  4 
omettre  [un  mot,  un  passage),  2  nigliger. 
To  —  an  opportunity,  laisser  ichapper  une 
occasion.  To  —  a  duty,  manquer  A  un  de^ 
voir.  Yon  —ted  doing  it,  vous  avez  nigli- 
gi  de  le  faire, 

OMITTANCE,  d-mil'-eun'c<,  *.  omis- 
sion, f.  Sha. 

OMITTING,  d-mil'-in'gw,  ppr.  de  Omit. 
— ,  *.  action  d'omettre,  de  nigliger,  f.  He 
will  expect  some  reason  for  your  —  her 
name,  i/  voudra  qu'on  lui  explique  pour 
quel  motif  vous  ne  I'aves  pas  inscrite. 

OMNIBUS,  om'-ni-beuc«,  s.  pi.  OiiNi- 
BUSES.  [La.)  omnibu9,  m.  To  go  by  an  — , 
to  go  in  an  — ,  to  take  the  — ,  alter  en  om- 
nibus.  On  the  top  of  ihe  — ,  outside  the 
~,  A  Vextirieur  d'un  omnibus, 

BOAT,  9,  bateau  A  vapeur  omnibus. 

CAD.  sm.  conducteur  d' omnibus. 

DRIVER,  sm.  cocher  d'omnibus. 

FARE,  8.  prix  des  places  dans 

f omnibus. 

OMNIFARIOUS,  om-ni-f6-ri-enc^  a. 
[Im.)  de  tons  les  genres,  de  toute  espicct 
de  toute  sorte;varii. 

OMNIFIG,  om-nif-ik,  a.  [La,  omnia, 
facere)  qui  crie  tout.  Mil. 

OMNIFOHMITV,  om-nl-form'-i-U ,  t. 
qualm  d'avoir  toutes  les  formes.  More. 

OMNIPOTENCE,  om-iiip'-^eii'c*.  et^ 
.    OMNIPOTENCY,  om-nip'-A-tcn'-ci ,  «. 
omnipotence,  ioute-puusance,  f. 

OMNIPOTENT.  om-nip'-d-ien*t,  a.  [La,) 
tout-puissant,  toute-puissante. 

OMNIPRESENCE,  om-ni-prei'-en'c^.  *. 
omntprisence,  f. 

OMNIPRESENT,  om-nl-prei'-en'l ,  a. 
[La,  omnis.  present)  omniprisent, 

OMNIPRESENTIAL ,  om-ni-pri-zcn"- 
chcul.  a.  qui  implique  I'omwpntt'ttce.So, 
OMNISCIENCE,  om  nich'-en'o;.  et 
OMMSCIENCY,  om-nich'-en'-ci, «.  [La. 
omnis,  ic'ienW^)  omniscience,  f. 
OMNISCIENT,  om-nicb'-en't,  et 
OMNISCIOUS,  om-nich'-eac«,  a.  doui 
d'omniscience,  qui  sail  tout. 

OMNIUM ,  om'Hil-enm,  f.  [La.)  capital 
d'emprunl,  m. 
—  GATHERUM,  8,  [La.)  pot  pourri,  m. 
OMNIVOROUS,   om-niv'-(y-rettS« ,  «. 
[La.  omnivorus)  omnivore, 

OMOPLATE,  cm'-d-pl6te,  s.  [Fr.)  anaU 
omoplate,  f. 
ON,  onn,  prip.  [Sa,  At.  an;  Go.  ana; 

C.r.  •*•;  La.  in)  fur.  He  Is  lying  —  my 

bed,  il  est  itcndn  sur  mon  lit.  There  leans 

the  idle  shepherd  —  his  crook,  lA  le  berger 

indolent  s'appuie  sur  sa  houlette,  Byr.  — 

US  be  all  the  blame,  que  tout  le  blAme  re* 

lombesur  nousl  He  bad  a  ring  —  his  linger 

il  avail  unanneau  an  doigt.  To  be  —bone 


ON 


ONE 


ONE 


back,  $lr€  h  chevaU  To  go  —  foot,  alter  h 
fUd.  To  set  a  thing  —  loot,  mettre  ^c.  en 
train.  He  was  sleeping  —  bis  post,  it  dor- 
matt  i  ton  poste.  Bent  —  mischief,  diler- 
vitni  i  (aire  le  nut.  Dry.  They  were  — 
their  way.  Us  ifaienl  e»  route.  We  met  — 
oar  way,  nous  renconlrdmes  en  route,  en 
ckemin.  Wc  were  passing  —  oar  way  cot, 
nous  passions  en  nom  en  atlant,  nous  nous 
en  alliotts.  Die.  The  Hudson  moving  ~  his 
majestic  course,  I'Hudson  routant  ses  flots 
arec  majesti.  Irv.  To  be  —  the  Wing,  s'en- 
woter;  dicamper.  —  a  brisk  trot,  au  grand 
trot.  —  the  coast,  sur  la  cOle.  —  shore, 
h  terre.  —  board  a  ship,  A  bord  d'un  raiS' 
tean. 

9  {Apee  des  rerhes  qui  erpriment  une 
aetion  sur).  To  play  ^  the  flute,  Jouer  de 
lafltte.  Success  depends  —xyiewje  succis 
dinend  d'eus.  To  dine  — ,  dfner  avec.  To 
soDsist  — ,  subsister  de.  To  call  — ,  appe- 
ler;  inroquer.  To  make  war  — ,  faire  la 
guerre  d. 

8  (Dinotant  la  prorimiti)  London  is  si- 
tnated  —  ihe  Thames,  Londres  est  siiui 
our  la  Tamise.  Onr  fleet  is  —  the  African 
coast,  notre  flotte  est  suria  c6te  d'Afrique. 
•»  the  left  side,  du  cdti  gauche,  H  gauche. 

—  the  riffht.  d  droite,  —  onr  right  hand, 
A  notre  aroile.  —  each  side  stood  an  armed 
man,  de  chaque  cOU  se  tenait  un  homme 
armi.  He  woi  e  bis  liat  —  one  side,  it  por~ 
tail  ion  chapeau  de  cOli.  Irv.  ~  l)igli,  en 
haul.  A  parcel  coming  —  the  part  of  M., 
im  paquel  tenant  de  la  part  de  M.  -—  our 
part  expect  punctoality,  comptez  sur  notre 
uactUude.  Web. 

4  {disignanl  une  base^  el  par  suite  vn 
motif.)  Proceed  —  the  same  principle,  pro- 
cidez  d'apris  le  mimeprincipe.  He  promis- 
ed —  bis  word,  it  donna  sa  parole  que. 
He  afOrmed  —  his  hononr,  it  affirma  &ur 
I'honneur.  —  certain  conditions,  d  cer- 
taines  condilions.  \  wonld  undertake  it  ~ 
any  terms,  je  m*en  chargerais  bquelque 
eondilion  que  ce  fit.  You  will  get  it  —  mo- 
derate terms ,  rous  I'aurez  h  un  prix  tno- 
diri.  The  devil  is  busy  when  foes  meet  — 
terms  of  trace,  le  diabte  a  de  la  benogne 
quand  des  entiemis  se  riunissent  pour  ni- 

{focier  une  trite.  Sco.  Have  yon  congratu- 
aied  him  —  his  mariage?  favcs-vous  feli- 
eUi  de  son  mariage  ?  —  the  lowest  cal- 
culation, en  calcultnit  au  plus  bas.  To  he 

—  gnard,  Hre  de  garde.  To  be  ~  one's 

?nard.  itre  sur  ses  aardes.  To  be  —  dutv, 
tre  de  service.  To  be  —  the  alert,  itre  sir 
leqni  rire.He  came  —  pariicniar  business, 
it  venait  pour  une  affaire  particnliire.  We 
come  —  a  mission,  nous  venous  en  mission. 
Die.  Before  he  set  out  —  that  faial  expe- 
dition, avanl  son  dipart  pour  telle  fatale 
^jv^tfiV/oii.Sbewassettingoot— a  visit  to, 
elle  allail  faire  un  tour  h.  He  bad  been  — 
a  visit  at  the  villa,  it  Hail  alii  en  visile  A 
la  villa.  They  were  setting  out  —  their 
iraTels,  its  parlaient  pour  leurs  voyages. 
Fkank.  To  be  admitted  —  probation ,  ^/r« 
admit  apres  avoir  subi  un  examen.  To 
admit  ^  principle ,  admettre  en  principe. 

—  purpose,  h  dessein.  —  account  of,  h 
cause  de.  -  her  account,  A  cause  d^elle. 

—  no  account,  ~  no  consideration ,  pour 
rien  au  monde.  Hence,  —  tby  life  I  va-l-en, 
«l  tu  liens  d  la  vie!  Dry.  They  bad  compas- 
sion —  him,  elles  eurent  pitii  de  tut.  Their 
sorrow  —  him  is  lost,  leur  douleur  est 
perdue  pour  lui.  Dry.  To  go  —  errands, 
faire  des  commissions.  The  servants  are 

—  board  wuges,  les  domeatiquet  on/  lant 
pour  tear  nourriture. 

5  {dinotant  addition)  Heaps  —  heaps, 
wionccaux  sur  monceaux.  Loss  —  loss, 
perie  sur  perte. 

6  [disignanl  Vipoque,  le  moment)  There 
Will  be  a  review  —  Sunday,  it  y  aura  une 
remit  dimanche,  —  the  twelfth  of  October, 
te  douse  octobre.  You  will  find  him  —  a 
Sonday,  vous  te  trouveres  un  dimaneke, 
quetque  dimanche.  —  a  dark  night,  par 
Me  nuit  sombre,  —days  of  labour,  tea 
Jouro  ouvrables.  —  public  occasions,  dams 


tea  occasions  solennelles,  —  tbe  approach 
of  the  army.  A  t'apvroche  de  t'armie.  — 
the  ratiflcation  of  toe  treaty,  lorsque  le 
train  fut  ratifii.  —  a  sudden,  toui  h  coup, 
soudain,  —  a  nearer  view,  en  I'examinaHt 
de  plus  pris.  Rob.  —  reaching  the  gate, 
en  arriraut  It  la  porle.  —  being  asked 
for,  eomme  on  lui  demandait.  —  his  beinc 
placed  under  my  care,  toraqu'il  fut  confli  a 
mes  soins.  —  (be  magisiraie  inquiring  the 
reason,  romm^  le  magistral  en  detuandait 
le  motif. 
7  To  be  —  Are,  Hre  en  feu.  To  become 

—  fire,  prendre  feu,  s*enfiammer.  Vo. 

ON ,  ad.  el  partieule.  i  desstts.  What 
had  he  —  ?  qwavail-it  sur  lui  f  que  por- 
tail-it  ?  Pot  —  your  shoes,  metlez  vos 
souliers.  She  liad  —  her  bonnet,  elle  avail, 
elle  avail  mis,  sa  eapote.  They  had  got 
their  hats  — .  its  avaient  tears  chapeaux  sur 
Icurs  tites,  its  avaient  la  lite  couverte.  His 
clothes  are  not  — ,  it  n'est  pas  habiili. 
She  was  trying  —  necklaces,  elle  essayait 
{&  son  con)  des  cottiers.  Every  body  was 
— ,  tout  le  monde  Hail  en  seine.  Die.  i 
en  mouvementt  en  activiti,  sur  qe.  The 
workmen  are  — ,  les  outriers  sont  apris, 
y  travailUnt,  The  steam  is  — ,  la  vapear 
fonctionne.  The  policemen  arc  — ,  la  po- 
lice est  sur  pied.  The  Old  Bailey  sessions 
are  — ,  les  sessions  d'O,  B.  sont  ouvertes. 
He  is  neither  —  nor  off,  it  ne  sail  ce  qWil 
veut.  3  en  avant.  Move  — ,  avancez.  Lead 
us  —,  marchez  A  notre  tile.  He  sent  tlie 
keeper  — ,  it  envoya  te  garde  en  avant.  To 
eoad  — ,  faire  avancer  en  aiguillOHnant. 
Far  —  in  the  season,  d  une  ipoque  avancie 
de  la  saison.  He  signed  to  D.  to  come  up 

—  to  the  other  side  of  his  horse,  it  fit 
signe  A  D.  de  s'approcher  de  I'aulre  c&ti 
de  son  chevat,  —  !  en  avant  I  marchel    4 

en  continuant,  sans  s'arr Her. the 

vessel  flies,  le  narire  poursuil  sa  course. 
Byr.  Still  must  I  (go)  — ,  it  faut  que  je 
continue  ma  route.  Byr.  —  be  foam'd,  it 
avanfait  en  icumant.  Byr.  —  il  went,  it 
avancait  toujours.  Go —^  conlinuez.  Sing 
— ,  eaantez  toujours.  — !  en  aranll  — 
with  the  dance!  que  la  dense  continue  I 
Bvr.  —  with  your  tale,  continuez  voire 
histoire,  Sco.  The  son ,  the  grandson  and 
so  — •,  le  fits,  le  pelit'flls,  et  ainsi  de 
suite. 

—  -LOOKER,  s.  speetateur.  Cail. 

— ,  comnu  prifixe,  s'est  icrit  d'abord 
ON,  puis  AN,  et  en  fin  a  :  Awake,  Arise, 
Awat 

ONAGER,  on"-a-djenr,  s.  [La.)  ona- 
gre,  m. 

ONANISM,  O'-na-niz'm,  s.  onanisme,  m. 

ONCE,  oueun'c^,  ad.  [de  one ;  comp.  At. 
einst  de  ein)  t  une  fois.  That  tree  is  fruit- 
ful but  —  in  two  years,  cet  arbre  ne  donne 
du  fruit  que  tons  les  deux  ant.  —  for  all , 
une  fois  pour  toulet,  une  bonne  foit.  — 
more,  encore  une  fois.  The  mind  —  tain- 
ted with  vice,  le  ceeur  une  foit  alteinl  par 
le  vice,  Web.  I  forgive  yon  this  — ,  Je 
vouspardonne  pour  cctle  fois,  1  will  do  it 
for  — ,  Je  veux  bien  le  fatre  une  fois,  une 
seulefoit.  At—,  en  mime  temj^;  A  la 
fois;  tous  ensemble;  \\  tout  de  tutte ;  lout 
d'abord.  All  at  — ,  tout  d'un  coup;  \\  tout 
A  coup,    %  jadit,  autrefois,  anciennement, 

—  upon  a  time,  there  was  a  king,  it  y 
avail  une  fois  un  roi, 

ONE,  oueune,  a.  num.  {Sa,  au,  oen :  At. 
ein ;  Sm.  Da.  en;  Gr.  i»)  1  u»,  une.  It  is  — 
o'clock,  it  est  une  henre,  1  bet  ten  to  — , 
ie  parte  dix  contre  un.  I  will  take  — ,  j'en 
prendrai  un,  —  hundred  and  thirty  men, 
{un)  cent  {el)  trenle  hommet.  A  thousand 

—  hundred  sheep,  (mi  milte  un  cent)  onze 
cenlt  moulons.  Number  —  thousand  — 
hundred ,  numiro  onze  cent.  The  —  and 
fortieth  chapter,  le  quarante  et  uniime 
chapitre.  You  have  more  trades  than—, 
vout  tavez  plat  d'un  milier.  Fiel.  Let  them 
depart  —  by  — ,  qtt'itt  e'en  ailtent  un  A 
un.  It  is  —  thing  to  promise  and  another 
to  f alfll ,  mromettre  el  tenir  tout  deux.  At 

—  time  rich,  at  —  time  poor,  tantdl  riehe, 

4tt 


tdutdt  pauvre.  From  the  —  side  of  heaveii. 
to  the  other,  d'un  cdti  du  del  A  I'aulre. 
Bi.  No  —  of  his  friends,  aueun,  pat  un  de 
set  amit.  To  be  —  of,  to  make  ~  of.  faire 
partie  de;  appartenir  A.  Will  you  make  — ^ 
of  nsT  vouleZ'Vout  itre  det  ndtret  ?  votn 
tez-vout  en  itre  ?  They  were  —  and  all 
proieslants.  Us  itaient  prolettantt  toutjut^ 
qi^au  dernier,  tout  sans  exception.  Mac.  It 
is  all  — ,  c'est  la  mime  chose,  eeta  revienl 
au  mime.  It  was  all  —  to  me,  eeta  m'etaU 
igal,  cela  m'itatt  indiffirent.  To  be  at  — 
with,  itre  d'accord  avec,  2  am  tent,  une 
teule.  He  has  but  —  brother,  i7  n'a  qu'un 
frire.  1  had  many  friends ;  there  remains 
not  — ,  favait  une  fotUe  d*amit;  it  ne  m'en 
rette  pat  un  seul.  With  —  voice ,  d'une 
voix  uuanime.  —  and  the  same  thing,  une 
teule  et  mime  chote,  3  tut,  une.  The  church 
is  — ,  though  the  mepibers  may  be  many, 
I'Eglite  est  une,  bien  que  set  wtembret 
toient  nombreux. 
One.  pronon,  indif,  pi.  Ones.  [teuMni 


lieu  d'un  subntantif  diJA  inond)  Have  you 
got  a  penknife?  Yes,  I  have  —  with  two 
blades,  avez-vout  un  canif?  Ositfen  ai  ra 


A  deux  lamet.  Here  is  a  very  ffiM4  — ,  en 
void  un  tris'bon.  An  old  goat  and  two 
young  —  s,  unevieitte  ehivre  et  deux  cke- 
vreaux,  A  crew  of  negroes  collected  in 
front  of  the  house  to  receive  their  mas- 
ters ;  the  old  — s  srinned  for  joy  and  the 
little  —s  capered  anout  bis  knees,  des  ni- 
gres  s'assembUreut  devanl  la  maiton  pour 
reeevoir  leur  mattre;  les  vieux  riaieut 
de  contentement,  et  let  petitt  mtmbadaient 
autour  de  tet  genoux.  Irv.  Seven  black 
wolves  and  —  white  — ,  tept  loupt  noirt 
et  un  blanc,  Irv.  B.  was  a  soldier  and  a 
brave  -,  B.  Hail  un  soldat,  et  un  toldat 
courtgeux.  Sco.  He  disposed  of  his  large 
conntry-house,  but  not  of  the  small  — ,  ilm 
vendu  ta  arandemaison,  matt  pat  la  netite. 
He  brought  about  a  reconcilement,  bat  an 
nnfortunate  —  to  both  these  gentlemen, 
}/  mtnagea  entre  cet  metsieurs  nne  ri^ 
conciliation ,  mait  elle  leur  devint  fmuste 
A  tous  deux.  Every  -^  liad  his  tale;  but 
I  was  particniarly  struck  with  a  short 
—  by  the  captain ,  chacun  dit  son  kit~ 
toire;  mais  Je  fus  parliculiirement  (rappi 
par  une  petite  que  nout  conta  le  capitatne. 
Irv.  Where  could  you  get  such  a  —  ?  o« 
pourriez-vout  en  trouver  un  pareU?  Take 
oir  these  shoes  and  put  on  some  new  — s, 
Otez  cet  chaussures  et  mettez-en  de  nenvet. 
I  will  find  better  and  cneaper  — s,  J'en 
trouverai  de  meilleuret  et  de  mmnt  cktres. 
The  —  which  you  have  is  good,  eelui 
que  vout  avez  est  bon.  Is  Fanny  the  — 
with  the  beautiful  hair?  Fanny  ett-etle 
eelle  qui  a  de  beaux  cheveturf  Hook.  These 
are  not  the  —  s  I  want,  ce  ne  tout  pat 
ceux-ci  queje  veux.  Where  is  tlieir  hous^* 
it  is  that  —  with  a  green  gate,  (Hb  ett  leur 
maiton  ?  c'ett  celle  qui  a  unejporte  verte. 
My  career  bas  been  — ofdlficoitles. 


earHire  Hail  pteine  de  diffieultit.  His  li- 
brary was  a  considerable  — ,  m  biblioth^ 
que  Hail  [du  nomore  de  eellet  qui  tout 
contidirables)  considerable,  Frauk.  My 
box  was  a  small  tortoise  — ,  ma  tabatiire 
itait  petite  eten  icaille, 

8  on.  —  knows  not  how,  on  ne  tait 
comment.  —  should  make  the  best  use  of, 
it  faut  tirer  le  meilleur  parti  de, 

3  se,  soi.  Is  it  not  provoking  to  have  the 
most  iil-natured  things  said  of  — T  n'esl-it 
pat  insupportable  d'entendre  dire  de  soiy 
tur  ton  compte,  let  ptut  grandet  nUchan" 
cetit.  Sher. 

4  quelqt^un,  m.  une  pertonn%  f.  I  have 
it  from  —  who  knows  the  u^txxjete  liens 
de  quetqv^un  qui  connaU  fafaire.  The 
story  of  -  so  true,  fkisloire  t^une  femme 
ti  ftdile.  Irv.  Ay,  he  is  a  very  pure  — ,  I 
warrant  yon,  oui,  c'ett  un  taint,  Je  »ou  en 
ripondi.  Flel.  That  loved  —  could  never 
be  his,  celle  eriature  adorie  ne  pouvait  itre 
A  lui,  Byr.  E.  was  —  who  well  knew  bow 
to  nse  a  victory.  E.  [Hait  un  homme  qui) 
tagait  profiler  d*une  vicloire,  I  am  —  wlu 


ONE 


OPE 


OPE 


will  Iirt  my  hands  against  it,  moi  Je  m'f 
oppaterai.  Chat.  He  cocked  his  bat  as  — 
that  woold  not  be  ridiealed ,  U  redretta 
»on  ekapcau  en  homme  gni  n*entend  pas 
qi^on  te  moque  de  Int.  He  stood  lilie  -~ 
amazed,  U  retlaii  comme  frappi  de  tiu~ 
peur.  I  for  —  roared  outright,  qiuni  i  moi^ 
je  me  wiu  A  crier  de  Umtes  met  foreet.  Die. 
The  —  we  love,  ia  personne  que  nous  ai' 
tH&Hs,  L.  is  not  the  —  (o  desert  a  friend, 
L.  u'est  pas  h<mme  h  abandmner  an  ami. 
Bol.  Tlie  father  was  tiie  only  —  attentive, 
/e  pire  Halt  le  snU  qui  fit  attention.  Irv. 
His  fair  — ,  sa  belle.  Ciieer  op,  my  lovely 
— .  courage t  ma  ckere  amie.  Die.  I  say, 
old  — •,  dites  done^  men  vieux.  Whither  are 
yoa  f oing,  sweet  —,  ok  alies-rous,  ma 
belle?  Tbe  Eternal  — ,  t'EtemeLlhe  wicli- 
cd  — ,  le  dtmon.  Tbe  great  — s  of  the 
world,  les  grands  du  monde.  Go.  The  she 
wolf  with  her  iitlle  ~s,  la  louve  avec  set 
petite.  When  1  saw  my  little  — s  aboal  me, 
quand  je  me  vcyais  entourd  de  mes  petite 
cnfants,  Go.The  Itnowing— i,  lea  malhu. 
Yoo  eao  never  let  ~  alone,  rous  ne  pou- 
rei  laiaaer  les  gens  tranquilles.  She  is 
(|uite  inaccessible  to  — ,  on  m  peul  appro- 
cher  d'elle.  Custom  familiarizes  —  with 
every  tbing,  Vhabitude  tons  familiarise 
avee  tout.  Die.  Yoa  are  enough  to  make  — 
mad,  rOHS  series  eapables  de  me  (aire 
perdre  la  Ule.¥ie\.  It  fatigues  ^  to,  tl  est 
futigant  de. 

5  un  certain,  wse  certaine,  ~  Pistol  is 
arrived,  un  certain  Pistol^  un  nommi  Pm- 
toi  est  ttrri9^.  Sha, 

6  {combine  avec  d*autree  pronoms  indi- 
finis]  Any  — ,  qui  que  ce  soil.  Ask  of  any 
— ,  iemandes  &  n^imp^trte  qui,  au  premier 
renu,  1  would  not  do  it  for  any  ~,  je  ne  le 
ferais  pour  personne.  Every  —  has  bis  ba- 
bitF,  ehacun  a  ses  habitudes.  Every  ~~ ,  I 
fancied,  was  looking  at  me,  je  me  jlgurais 
que  tout  le  monde  me  regardail.  They  bad 
every  —  a  nosegay,  ils  avaieni  tons  un  bou- 
quet. We  heard  some  —  talking  wiib  great 
volubility,  nous  entendimes  quelqu'uu  qui 
parlail  avee  beaucoup  de  tolubiliti.  Many 
a  — ,  beaucoup  de  personnes ,  beaucoup 
de  gens.  Mr.  such  a  — ,  Monsieur  un  tel. 
— >  bad  lost  his  father,  anotber  bis  mo- 
ther, I'un  atait  perdu  son  pire,  un  autrh 
sa  mire.  —  or  other  of  you  has  spoiled  my 
watch,  l*un  ou  I'autre  de  9ous  m'a  abtmi 
ma  montre.  I  like  the  —  better  than  the 
other,  j'aime  mieui  I'un  que  Vaulre,  Assist 

—  another,  aidez-tous  run  I'autre,  let  uns 
lee  autres.  Two  bones  rubbed  —  against 
anotber,  deux  os  frottis  I'un  contre  f autre. 
Arb.  —  after  another,  fwi  aprts  I'autre, 
les  uns  apris  les  autres.  The  coins,  —  wiih 
another,  weigh  30  grains  each,  les  piices 
pisent.l'une  dans  I'autre,  30  grains  eha^ 
etme.  they  spoke  ill  of  —  another,  ils  dj- 
eatent  du  mat  i'un  de  I'autre. 

—  -ARMED,  a.  manchot. 
BERRY,  s.  \n.varisette,  f. 

—  -EYED,  a.  qui  n'a  qu'un  etil;  borgne. 

^HANDED,  a.  manchot. 

0NEGLIA,6-ni'-li-a,  s.  (//.)  Oueille,  f. 
ONElROCRlTiC,  6-ni-r(V4rii'-ik,  m. 

(Gr^  interpret e  de  songes,  m. 

-,  ONEIROCRITICAL,  d-nw6-kritM- 
keul,  a.  fersi  dans  Ponirocritie.  Ad. 

— ,  s.  onirocrttfe,  f. 

ONEIROMANCY,  o-ni'-rd-man-ci,  t. 
{Gr.)  onliromancie,  f. 

ONENESS,  oneun^-ness,  s.  un'iU,  f . 

0.\EROUS,  on"-e-reuc«,  a.  \JLa.  onero- 
ras)  onireux, 

ONE'S,  oaenn*!,  cas  possessifde  One. 
i  ton,  sa,  ses.  One  must  live  according  to 

—  means,  on  doit  pivre  d'aprit  ses 
moycHs. 

i  One's  self,  soi-mime,  se.  To  dress  — , 
t^hakilter.  To  take  care  of  — ,  av<nr  soin 
de  soi-mime,  de  sa  personne*  One  cannot 
form  to  —  a  sillier  picture,  on  ne  pent  se 
repritenter  une  plus  sotte  image.  Ad.  To 
be  beside  — ,  ttre  kors  de  soi.  To  be  by 
— ,  itre  sent,  tout  teul.  To  come  to  — , 
revenir  A  tot. 


0NES1MUS,  6-iies'-i-mene«,  tm.  [La.) 
Onisime,  m. 

ONION,  ean^-yennf ,  t.  {du  Fr.)  ogncn, 
m.  Rope  of  — s,  glane  d'ognons.  Spring 
— ,  ciboule,  f. 

PEEL,  *.  pelure  d'oignon,  f. 

SALXE,  s,  sauce  soubiae,  t. 

ONLY,  dn'Mi,  a.  {Sa.  oenlic)  I  seul. 
Tills  —  man,  ce  seul  homme,  I'll  send  you 
tbe  —  one  1  have  left,  je  vous  enverrai  le 
seal  qui  me  reste.  2  unique.  An  —  daugh- 
ter, une  fills  unique.  1  am  an  —  child,  Je 
suis  fits  unique,  pile  unique.  He  is  the  — 
man  for  drawing,  it  est  unique,  it  n'a  pas 
son  pareil,  pour  le  dessin, 

—,  ad.  seulement.  The  practice  of  virtue 
is  attended  not  —  with  present  quiet  and 
satisfaction,  bat,  la  pratique  de  la  vcrtu 
est  accompagnie,  non-seuiement  d'une  paix 
et  d'une  satisfaction  prisentes,  mais  en- 
core, Nel.  I  have  —  a  hundred  francs,  je 
n'ai  qu*une  centaine  de  francs.  He  —  re- 
quires to  be  known,  ?/  suffit  de  le  connal- 
Ire.  The  bursts  of  Vox  have  some  resem- 
blance to  C's.,  —  that  they  betray  far  less 
fancy,  les  Hans  de  Fox  out  qq.  ressem- 
blance  avec  eeux  de  C,  si  ce  n'est  qu'ils 
dieilent  beaucoup  moins  d'imaginatiou. 
Broog.  —  think  I  songez  un  pen ;  le  eroi-  * 
riez-vout  ?  le  eroirail-onf  —  seel  voyez 
unpen. 

ONOMATOPE,  ONOM  ATOPY,  on'^-A-ma- 
td-pi,  s.  {Gr.)  gram.  rh^t.  onomatopie,  f. 

ONSET,  on'^-seit,  s.  (on,  set)  \  attaque, 
f.  To  sound  tbe  ~,  sonner  la  charge.  Sco. 
9  premier  aceis,  m.  attaque,  f.  3  cornmeu' 
cement,  m.  dibut,  m.  On  tbe  ~,  au  com- 
mencement. 

ONSETTER,  on"-set-ear.  sm.  chargeur 
{dans  les  mines),  m. 

ONSLAUGHT,  on"-sIdie,  s.  altaqne,  f. 

ON'T,  on't,  contr.  de  Ox  it,  fam.  pour 
OP  IT.  What  will  yoo  have  on't?  que  sou- 
lez-vous  ?  Go. 

ONTOLOGICAL,  on'UHodj'-i-keul,  a. 
ontologique. 

ONT OLOGIST,  on*-tol'-^Hljist,  sm.  on- 
tologiste,  m. 

ONTOLOGY, on*- lol'd-djl,*.  [Gr.  Svxa, 
Xife;)  ontofogie,  f. 

ONWARD,  on"-oueord,  ad.  {Sa,  ond- 
ward)  i  en  avant.  To  come  — ,  to  go  — , 
to  move  — ,  avancer ;  t'avancer.  3  plus 
loin.  Mil.    3  progressivement. 

— ,  0.  I  qui  tend  en  avant,  dirigi  en 
avant.  They  pursue  their  —  course,  ils 
continuent  de  marcher  en  avant.  f  avanci, 
en  progris.  You  are  so  far  —  of  your  way, 
vous  ites  si  avanci.  Dry.  3  progressif, 
4  qui  conduit  A  la  perfection. 

ONWARDS,  on'-oueurdz,  V.  ONWARo.aJ. 

ONYX.  on"-iks,  s.  {La.du Gr.)  onyx,  m. 

OOLITE,  0'-A-laIt«,  s.  [Gr.  «ov,  Xifto;} 
oolUhe,  m. 

OOLOGY,  o-ol'-o-dji,  s.  {Gr.  «4v,  x<toO 
oologie,  f. 

OOZE,  onz,  vn.  suinter,  ftltrer. 

— ,  s.  I  vase,  bourbe,  f.  2  suintement, 
m.  Pri.  8  liquide  contenu  dans  la  cuve  & 
tanner. 

OOZING,  ooiMn'gff^,  ppr.  de  Ooze.—, 
s.  suintement,  m. 

OOZY,  onzM,  a.  bourbeux,  fangeux, 
vasenx, 

OPACITY,  6-pasM-1i,  s.  {U.)K  opaciti, 
f.    t  fig.  obscuriti,  f,  Glan. 

OPACOUS,  d-pe'-kenc«,  a,  {La.  opacas) 
opaque. 

OPACOUSNESS,  ^p^'-keacc-ncss,  s. 
opaciti,  f. 

OPAH,  d'-pa, «.  opak,  poisson  tune,  m. 

OPAKE,  6-pek',a.  {La.  opacus)  opaque. 

OPAKENESS,  6-pek'-ness,  «.  opaciti,  f. 

OPAL,  d'-peul .  s.  {La.  opalus)  opale,  f. 
Precious  — ,  opale  noble,  prieieuse.  Orien- 
tal — ,  opale  orienlalei\\  opale  d  paillettes. 
Semi — ,  demi-opale,  i. 

OPALINE,  A'-pa-lin^  a,  opalin. 

OPAQUE,  d-pek',  a.  {Fr.)  opaque. 

OPAQUENESS,  d-p^k'-ness,  e.  op^ 
eUi,t. 

OPE,  dp,  va,  et  a,  poit,  V.  Opbh. 
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OPEN,  d'-p*u,  va.  {Sa.  openlan;  At. 
AflTnen ;  Su.  opna ;  Da.  aabner)  I  ouvrir. 
He  will  —  the  door,  i7  ouvrira  la  ports.  — 
your  mouth,  ouvrez  la  bouche.  She  — ed 
the  letter,  elle  ouvrit  la  leltre.  To  —  i 
book,  ouvrir  wt  livre,  2  diboucher  [une 
bouteilte),  3  mil.  ouvrir  {la  tranchie).  4 
lever  {un  appareil).  5  ourrir,  praliquer 
une  ourerlure  dans.  To  —  the  skin,  enta- 
merlap.'au.  To  —  an  abscess,  ourrir  un 
abcis.  The  earth  was  — ed  in  many  places. 
fa  lerre  a  Hi  (endue  en  m>lle  endroUs.  My 
old  wounds  are  — 'd  at  this  view,  mes  an- 
ciennes  blessures  se  rouvrent  h  ce  specta- 
cle. Dry.  6  ouvrir,  rendre  libre.  They 
will  —  a  road ,  a  passage,  on  ouvrira  une 
route,  un  passage.  7  ourrir,  commencer. 
He  — ed  the  ball  with,  il  ouvrit  le  bat  avec. 
They  — ed  a  trade  with  the  Indies,  ils  for- 
mirent  des  relations  de  commerce  avec  les 
Indei.  To  —  a  negotiation,  a  correspou« 
dence,  entamer  une  nigociation,  une  coT" 
respondance.  We  — ed  a  heavy  Are  on  tbe 
enemy,  nous  commenfdmes  un  feu  terrible 
contre  I'ennemi,  Homer  — s  his  poem  with 
simplicity,  Homire  commence  son  pofme 
avec  simpliciti.  8  dicourrir  {un  pays,  un 
lieu),  9  divoiler;  riveter.  He  <-ed  bis 
mind,  il  ouvrit  son  ceeur.  To  —  one's  self 
to,  trouvrtr  A  qq.  To  —  a  plan,  expliquer 
un  projet.  W.  had  — ed  tbe  matter  to  S., 
W.  avail  exposi  raffaire  t  S. 

OpBif,  sous  forme  de  verbe  neutre,par 
la  suppression  du  prouom  rifiichi  { V.  Get, 
Repent)  :  I  s'ouvrir.  Tbe  earth  — ed  {s.  e, 
itself),  la  lerre  s'entr^ ouvrit.  My  room  — s 
on  to  a  small  balcony,  ma  chatnbre  donne 
sur  un  petit  balcon.  2  se  montrer  i  la  vue, 
paraUre.  The  harbour  -ed  to  our  view,  le 
port  s'offrit  h  nos  yeux,  b  noire  vue,  3 
s'ouvrir,  commencer.  Tbe  sale  — ed  at  par, 
la  venle  t'owrtt  au  pair.  Tbe  ppem  — s 
with  an  invocation,  le  pointe  commence  par 
une  invocation.  4  cha.  donner  de  la  voix, 
aboyer.  Sha.  Dry. 

— ,  a.  {Sa.  Su.;  AL  offcn;  Da.  aaben)  4 
ouvert.  Tbe  door  was  — ,  la  parte  itait  ou- 
verle.  The  gate  bad  lain  wide  — ,  la  grille 
itait  restie  tout  ouverte.  Her  eyes  are  not 

—  yet,  elle  n'a  pas  encore  les  yeux  ouverts. 
He  received  bis  son  with  —  arms,  il  recul 
son  fits  b  bras  ouverts.  He  sal  with  an  — 
book  before  him,  il  Hail  ansls  un  livre  on- 
vert  devaut  lui.  An  —  bottle,  une  bouteitle 
dibouchie.  The  letter  was  — ,  la  leltre  itait 
ouverte,  dicachetie.  Tbe  roads  are  — ,  les 
routes  sont  ouverles,  libres.  The  river  is 
— ,  lariviire  est  libre.  The  wind  blew  the 
door  — ,  le  vent  ouvrit  la  parte.  To  break 
a  door  — ,  enfoncer  une  parte.  The  tree 
bursting— from  end  to  end,  I'arbrese  fen^ 
danl  d'un  bout  &  I'autre.  To  cut  — ,  ouvrir, 
fendre.  To  cut  —  a  book,  couper  les  feuil- 
lets  d'un  livre.  His  cloak  falling  — ,  son 
manteau  e'ouvrant.  Irv.  He  flung  tbe  door 
wide  •— ,  il  ouvrit  virement  la  parte.  Die. 
To  pull  — ,  onvrir  {en  tiraut).  To  set  — , 
to  throw  — ,  ouvrir.  To  throw  —  a  trade, 
rendre  un  commerce  libre ,  le  digager  de 
toute  entrave.  She  tore  the  letter  — ,  elle 
ouvrit  la  leltre  {en  dichirant  I'enveloppe). 
He  keeps  —  house,  sa  parte  est  ouverte  A 
tout  le  monde.  An  —  question,  une  quet" 
lion  ouverte,  2  Itnu,  t  dicouveft.  An  — 
vessel,  un  vase  dicouvert.  Au  —  country, 
MA  pays  dicouvert.  An  —  view,  une  vue 
que  rien  ne  gine.  3  connu  (to,  de),  exposi. 
Au  —  country,  im  pays  ouvert.  The  coun- 
try is  —  to  the  invaders,  le  pays  est  exposi 
aux  invasions.  4  ouvert.  To  lay  — ,  di* 
couvrir,  me  ttre  4  nu,  exposer  aux  regards; 
divoiler.  To  lay  —  to,  exposer  qq.  4.  To  lie 

—  to  attacks,  itre  exposi  h,  itre  en  butte 
4  des  attaques,  5  4  ciel  ouvert.  6  plein. 
In  —  air,  en  plein  air.  The  —  air,  le  grand 
air.  In  an  —  field,  en  pMn  champ.  In  — 
day,  en  plein  Jour.  Irv.  Tbe  c^mcu  was  in 
tbe  —  street,  la  voiture  Hail  en  pleine  mem 
In  —  court,  en  plein  tribunal.  7  ouHrt, 
diclari,  public.  —  avowal,  aven  manifette. 

—  shame ,  opprobre.  —  enemy  ,  euneml 
diclari,  Tbey  entered  with  —  force. 


OPE 


OPI 


OPP 


itt  enirh^t  de  rite  forct.  To  contend 
in  —  war,  in  —  irrnj*,  (ire  en  guerre  oh~ 
rerte.  The  robl^ers  bad  become  —  In  ilieir 
attacks,  le*  poleurs  en  ita>ent  venus  an 
jioini  de  faire  ouverlement  teura  altaques, 
Jrv.  8  owert,  franc,  sincere.  His  —  heari, 
ton  cctur  tincire.  To  have  an  —  look, 
aroi'r  la  phymnOHue  ouverte,  9  —  ac- 
count, comptt  ouvert.  10  doui,  pen  riijou- 
reux,  pen  rude.  An  —  winter,  «;i  hiver 
iloux.  An  —weather,  nn  iempsciair.  i  I 
mas.  ouvert.  I2impr.  ^/«rnr.  'i3{fnpar- 
fant  d'unp  machine) .  To  be  —  to,  Hre  en 
tommunicaiion  avec. 

EYED,  a.  (lit.  qui  a  let  yeux  ou- 

rerU)  vigilant.  Sba. 

HANDED,  a.  (lit.  qui  a  les  mains 

ouvertes)  libiral,  ginireux.  Rowe. 

— HEARTED,  a.  (lii.  qui  a  le  caw 
ouvert)  franc,  ainrtre.  Dry. 

— -HEARTEDLY,  ad.  h  arur  ourert, 
frunehemfntt  tinc&ement. 

—  -HEARTEDNESS,  8.  sincMti,  fran- 
chiae,  f. 

—  -MOUTHED,  a.  qui  a  la  bouche  ou- 
rerte. 

OPENER,  d'-pe-ncnr,  a.  I  personne  on 
rhoae  qui  ouvre^  f.  Cotton  — ,  machine  it 
ourrir  le  colon.  iinlerprcte,m.  ^hi.  3 
(him.  riactifqui  sipare lea corpa,  m.  Boy. 
4  med.  apiritif,  m. 

OPENING,  6'-pc-nln'giw,  pf)r.  de  Opew. 
— ,  a.  qui  commence  ,  qui  a'outre.  Tlie 
licaoty  of  the  —  day,  la  beauti  du  jour 
naiaaant.  Die 

— ,  *.  i  action  d'ourrir,  f.  Their  —  a 
Kcgotiatioii  was  a  mailer  of  course,  //  itait 
lout  nalu^l  qu'ila  ourriaaenl  une  nigoao- 
I -on.  (J|K)n  B.'s  —  the  letter,  comme  B. 
onrrail  la  lellre.  9  [action )  ouverture. 
rpon  the  —  of  the  passages,  h  I'ouverturc 
dea  paaaagea.  3  oureriure  {dea  ballots, 
dea  ba gages,  d  la  douan€\  f.  4  oureriure, 
f.  eapace  vide.  If  ou,  m.  fente,  f.  5  aurore, 
f.  commencement,  dibut,  m.  The  —  of 
jonr  glory,  t'aurore  de  voire  gloire.  Dry. 
Ilie  —  of  the  campaign,  Fourerlure  de  la 
(omjagne.  6  occaaon  de  ae  distinguer; 
chance  de  auccia,  f.  7  diboucht  pour  la 
rente  dea  produila,  m.  8  ouverture  {au 
jeu  dea  ickeca),  f.  To  give  an  - ,  faire  une 
ouverture.    9  larta)  rainure^  (. 

OPENLY,  d'-|»en'-U,  ad.  \  ouverlement, 
publiquement.  It  was  —  said,  on  diaail  en 
public.  2  ouverlement,  franchcment,  hau- 
tement,  sana  diguiaement.  Dry. 

OPENNESS  ,  6'-pen'-ness,  a.  1  Hat 
d'ilre  ourert,  dicourert.  aana  difenae,  m. 
2  clarfi,  nelteti,  f.  Deliver  with  more  — 
your  answ  rs,  ripondes  plus  clairemenl. 
Sha.  8  franchise,  aineiriti,  f.  —  of  coun- 
tenanre,  phyaionomie  ouverte,  air  ourert. 
The  —  of^frfendship,  I'abandon  de  l*amUii. 
A  douceur,  temperature  pen  rigoureuae 
{d'un  hirer),  f. 

Oi'ERA,  op'-e-ra,  a.  {ft.)  opira,  m. 

GLASS,  *.  lorgnette,  f. 

—  -HAT,  a.  claque,  m. 

—  -HOUSE,  a.  aalle  d'opira,  f. 

NIGHT,  *.  jour  d'opira,  m. 

OPERATE,  op'-e-r6ttf,  r».  [La.  operarl) 

I  opirer;  agir.  To  —  upon  the  nervcj!, 
agir  aur  lea  nerfa.  To  —  on  the  mind, 
opHer,  agir,  aur  reaprit.  His  example  will 
—  on,  son  eiemple  agira,  fcra  ie  I'impres- 
aion  aur.  To  De  — d  upon  by  the  pnrest  of 
intiiieneec,  anbir  la  plus  pure  dea  influen- 
cea.  Irv.  s  chir  opirt*,  faire  une  opira- 
tion.  To  —  upon,  opirer  qq.  To  be  — d 
upon,  itre  opiri,  aubir  une  opiraiion. 

~,  va.  1  opirer,  produire.  2  mcd.  chir. 
opirer. 

OPERATICAL,  o-pe-ral'-l-keul,  a.  d'o- 
pira. —  drama,  drome  lyrique 

OPERATING,  op'-e-re-tin'g»f,  ppr.  de 
Operate.  — ,  «.  fvi  opire.  —  surgeon, 
opiraieur,  f. 

— )  «•  1  opiration;  action,  t.  9  cbir. 
opiraiion,  f. 

OPERATION,  o-pe-r6'-clieuntf,  *.  (Fr.) 
i  opiraiion ;  action,  f.  The  —  of  manna  on 
tbe  stomach,  faction  de  la  manue  aur  I'ea- 


tomae.  The  —  of  argaments  on  the  mind, 
I'influence  dea  raisonnemenfa  aur  Vesprit. 
2  cffet,  m.  — s  of  fancy,  lea  eff  la  de  t'tma- 
ffination.  Bent.  Medicinal  drogs  of  rare  — , 
des  drogues  medicinalea  d'un  effet  extra- 
ordinaire. 3  chim.  opiration,  t.  4  cbir. 
opiration,  f.  To  perform  an  — ,  faire  une 
opiration.  To  nndergo  an  —  ae  faire  opi- 
rer,  aubir  wie  opiration.  5  mil.  oiiiralion, 
f.  Naval  — >,  opiration  novate.  6  fonction- 
newent  \d*une  machine),  m.  7  exicutiou; 
mise  en  pratique,  f.  This  system  has  been 
ill  successful  —  for  some  years  past,  ce 
systtme  ae  pratique  avec  auccia  depuis 
quelquea  anniea.  Die  The  act  comes  into 
—  this  day.  la  loi  commence  t  itre  exicu- 
foire  aujourd'hui. 

OPERATIVE,  op'-e-ra-liv.  a.  1  actif, 
qui  agit.  2  efflcace,  qui  produit  um  effct. 
'Amanuel.  —  arts,  arts  manuels.  A  dea 
arlisana  dea  ourriera.  The  —  classes,  lea 
claaaea  ouvriirea. 

— ,  am.  artisan,  ouvrier,  m. 

OPERATOR,  op'-e-re-teur,*.  I  peraonne 
ou  chose  qui  opire,  produit  un  effet;  agent, 
m.    2  m.  chir.  opiiateur,  m. 

OPERCULATE,  6-peur'-kiou-l^t^  el 

OPERCULATED,  d-peur'-kiou-lMed,  a. 
[La.  operculum)  bo  operculi. 
*   OPERCULUM,   O-penr'-kion-leQm ,  a. 
{La.)  hisi.  nat.  opercule,  m. 

OPEROSK,  o-pe-r<)c«',  a.  {La.  operosus) 
pinible,  faligant. 

OPEROSENESS,  o-p€-r6cc'-ucss,  a.  na- 
ture pinibli',  fatigaate,  f. 

OPHIDION.  6-0d'-i-eune,  *.  {Gr.  Sjk) 
ophidic,  m. 

OPHITE,  d'-faiif,  *.  {Gr.  U'.O  ophite,m. 

OPHIUCHUS.  d-fi-iou'-keuc«,  a.  {Gr. 
io'.'jjyo^)  asir.  serpenlaire,  m. 

OPHTHALMIA,  of-ibal'-mi-a,  a.  {Gr.) 
mrd.  ophthalmic,  f. 

OIMiTHALMIC ,  of-thar-mik.  a.  m6d. 
ophlhaluuque. 

OPHTHALMY,  ofMhal-mi,  Y.  Opbthai.- 

MIA. 

OPIATE,  6'-\t\-He,  a.  {La.  opium)  I 
opiat,  m.    3  narcotique,  m. 

— .  a,  I  narcotique.    3  flg.  qui  endorl. 

OPIFICER,  o-pif'-i-scur,  *.  {La.  opifcx) 
ouvricr,  artisan,  m. 

OPINIATED,  A-pin'M-6-ted,  a.  entiti. 

0PINlATIVE,6-piu"-l-a-tiv,«.  i  entiti. 
San.    2  hypothitiqne.  Glan. 

0PINlATlVENKSS,6-piu'M-a-llv-nc8S, 
a.  cntitement,  m.  Ral. 

OPINION,  d-pin"-ycniitf,  a.  {La.)  h  opi- 
nion, \.  aentiment,  avia,  m.  Reli|[;ious  — s, 
opinions  religieuaea.  Political  — s,  opiniona 
politiquea.  Public  — ,  Vopinion  vublitiue, 
I'opinion.  It  has  been  a  received  —  thai, 
Ca  Hi  une  opinion  giniralemcnl  repte  que. 
It  is  a  matter  of  — .  c'eat  une  affaire  d'opi- 
iiion.  We  foim  —  s,  on  ae  fait  dea  opinions. 
He  is  decided  in  his  —  ,  it  a  une  opinion 
arritie.  In  my  — ,  auivant  mon  opinion,  & 
mon  sens,  ti  mon  avia.  State  your  — ,  give 
your  — ,  speak  your  — ,  dites  voire  avis, 
voire  opinion,  voire  pensie.  He  stales  no 
— ,  it  n*imel  pas  d'opinion  I  was  of  — , 
j'itiua  d'avia,  je  pensaia.  He  is  not  of  my 
•^,  il  n*eat  paa  ae  mon  avis,  it  ne  parlage 
pas  mon  opinion.  He  fell  into  her  — ,  he 
went  into  tier  — ,  il  abonda  dana  son  sens. 
What  is  your  —T  qu'en  penaez-voua? 
3  opinion.  L  jugement  en  bien  ou  en  mat, 
m.  To  have  a  high  -  of,  avoir  une  haute 
opinion,  une  haute  idie,  de.  To  have  a  had 
—  of,  avoir  mauraiae  opinion  de.  This  gives 
you  a  peculiar  claim  to  his  good  — ,  cela 
rous  (tonne  dea  titrea  parliculiera  A  son 
eatime.  3  anc.  bonne  opinion,  i.  I  have  do 
•—  of,  je  n*ai  pas  opinion  de.  Biic. 

OPINIONATED,  A-piir'-ye-u6-led.  a.  I 
entiti,  ohatini,  opiniOtre,  ^auffiaant^ 
ptein  de  soi-mime. 

OPINIONATELY,  A-pln"-ye-n6te-ll,  ad. 
i  avec  cntitement,  opinidtrimenl.  2  avec 
suf Usance. 

OPINIONATIVENESS.  d-pin"-ye-Da-tiv- . 
liess,  a.  1  entitcnuut,  \\\.  opini&treli,  obati- 
1  nation^  f.    2  auffisancCt  f. 
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OPINIONIST,  d-pin»'-ye^iisl,  *.  w.  f.  I  < 
lili,  m.  eniilie,  f.    ipersonae  auffiaantej, 

OPIUM,  O'-pi  eum,  a.  [La)  op  um,  m. 

EATER,  a.  manqeur  d'opium,  m. 

OPOBALSAM,  o-p^bar-seum,  a.  {Gr. 
6-6;;  La.  Iialsamum)  opobalsamum,  baume 
de  Judie.  m. 

OPODELDOC,  o-pd-der-dok,  a.  pharm. 
ojodeldoe,  m. 

OPOPANAX,  o-pA'-pa-naks,  *.  {Gr.) 
opoMnax,  m. 

OPORTO.  6-por'-td,  a.  Oporto,  m. 

OPOSSUM,  6  (tos'-sonm.  a.  sarigue,  m. 

OPPIAN,  opM-eune,«m.'/^.)  oppien,iiL, 

OPPIDAN,  op'-i-(leune,  sm.  La.  oppi- 
danns)  externe  {an  collige  d'Eton),  ra. 

OPPILATE,  op'-i-leitf,  va.  {U.)  mM. 
opiler. 

OPPILATION,  o-pl-lc'-cheonf,  *.  mM. 
opilalion,  f. 

OPPILATIVE,  opM-le-liv,  a.  med.  op.- 
lalif. 

OPPONENCY,  o-pO'-nen'-ci,  a,  thiae 
acadimique,  f. 

OPPONENT,  o-pd'-nen*l,  a.  {La.)  op- 
posi,  contraire  Pri. 

— .  sm.  adversaire,  antagtmiste,  m. 

OPPORTUNE,  o-peur-tiountf',  a.  (La. 
opportiinas)  opportun,  qui  vienthpropos. 

OPPORTUNELY,  o-pcur-tiouiie'-ii,  ad. 
h  propoK,  en  temps  opportun. 

OPPORTUNll  Y,  i)-peur-linu'-ni-li.  a. 
[!m.)  occasion,  f.  W*e  must  wail  for  an  — , 
il  faut  atlendre  ('occasion.  To  embrace  an 
— ,  to  seize  an  — .  saisir,  embrasaer,  une 
ocraaion.  He  availed  himself  of  tbe  —  to 
see  her,  itprofUa,  il  ae  servit,  de  I'occa- 
hion  pour  la  voir.  To  miss  an  ~,  manquer 
I'occanion  I  had  an  -  of  sending,  to  send» 
the  goods,  j'ai  eu  I'occaaion  d'envoyer  lea 
effela.  He  took  an  —  to  warn  them,  il  sai^ 
sit  I'occaaion  de  lea  avertir.  Before  he 
could  get  an  —  of  being  heard,  atant  qu'il 
e6l  pu  placer  un  aeul  mot.  Fiel.  You  had  a 
good  — ,  fain,  rous  aria  beau  jeu. 

OPPOSE,  0  i^ie',  va.  {La.  opponere)  \ 
opposer  (to.  A)  2  a'opposer  h.  Y^ou  will 
iiui  —  his  marrying  yuur  sitcr,  vous  ne 
roua  oppoaerez  pas  it  ce  qu'il  ipouae  voire 
sxur.  Why  did  tliey  —  it  T  pourquoi  a'y 
est-on  opposi?  You  —  hitn  in  evirv  thing, 
teuale  contrariexen  tout.  Several  mem- 
bers strenuously  ~d  the  bill,  plusieura 
membrea  combattirent  inergiquemenl  le 
projel  de  loi.  3  enlrer  en  concurrence 
avec,  ae  porter  compititeur  de.  1  shall  Im* 
— d,  j'aurai  des  concurrents,  dea  compi- 
tiieura.  I  was  -d  by  L.,  j'ai  eu  L.  pour 
compititeur,  pour  concurrent.  4  rislater 
h.X  -d  the  stormy  main,  je  risiatai  A, 
j'affrontai,  la  mer  orageuae.  Dry.  5  ar-- 
riler,  empicher.  The  army  was  not  able 
to  —  tbe  progress  of  the  <  nemy,  I'armie 
ne  put  arriler  les  progris  de  I'e'nnemi.  6 
exposer  aux  ycux,  A  la  tue.  Sha. 

^,  vn.  4  To  ~  again^i.  a'opposer k.  Sha. 
2  faire  une  object' on,  d<:a  objections. 

OPPOSED,  o-p6z'd\pjM.d£  Opposk.  — , 
a.  opposi,  contraire  (to.  A). 

OPPOSELESS,  o-pdi'-Iess,  a  irrisis- 
tible.  Sba. 

OPPOSER,  o-p6'-icur,  a.  K  personne  qui 
s'oppose  il;  opposanl.  m.  He  rushed  for- 
ward regardless  of  his  — .  il  a'ilanfa  aana 
prendre  garde  i  celui  qui  voulait  arriler 
sea  paa.  Tbe  -s  of  llwi  measure,  les  op- 
posanta li celte  mesure.  An  —of  Christia- 
nity, un  ennemi  du  christuiniame.  2  per^ 
sonne  qui  riaisle,  f.  An  -  of  law,  un 
rebelle  A  la  loi.  3  adversaire,  m.  (.  anU' 
goniale,  ennemi,  m.  ennemie,  f. 

OPPOSING,  o-|td2-iii'g«tf,  jiyr.de  Op- 
pose. — ,  a.  oppose,  contraire.  — cnrrenlSt 
dea  couranta  contraires.  — ,  a.  action 
d'oppoaer,  de  a'opposer  d,  f.  There  is  no 
ft^ar  of  bis  —  yooi  will,  il  u'ealpaaAerakh 
dre  qu'il  s'oppose  A  voire  rotonU, 

OPPOSITE,  up'-^zlii,  a.  (U.  opposilas) 
\  aitui  en  face,  placi  visrA'Via;  Ojipoai.  A 
house  —  to  the  Exchange,  une  matton  qui 
fait  face  A  la  Bourae.  On  the  —  side  of 
the  river,  de  I'autre  cOli  de  la  rivHre.nr 
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/«  rhe  opMt^e.  9  emfratre,  opposi  (to, 
<k).  Words  of  —  sign!  Arar ions,  des  mot* 
^e  iigniflcaiions  eontraires .  Lo.  To  lia\c 
an  tKeei  —  to  what  was  cx|ierlcd,  aroir 
am  elfel  oppo^i  h  eelui  qu'ou  at/eiidait. 
AVeb.  They  are  so  —  m  ilKposiiion,  ce 
font  deux  caracterea  si  opposiv.  The  ~ 
fcx,  Panlre  sexe.    a  Ik).  o/»/>o«^. 

— ,  *.  i  m.  ojtpoMHt.  adrersaire,  ««/«- 
fonhte,  ennemi,  m.  Sha.  Dry.  S  n.  roH- 
/raire,  oppo*^,  m.  Hf  wa*  llio  very  —  of 
his  nncle,  il  dtait  tout  I'opposi  de  ton 
OHcie, 

— ,  pr^.  en  face,  vis-^i-ttt.  To  lie  —  the 
cborrb.  itre  si'ui  en  fare  de  i'igliae. 

OPPOSITFXY,  oi/-6-zlll-li,  ad.  I  en 
face,  vis^-riit.  To  siand  - ,  »e  tenir  fare  a 
face.  To  nwrrh  — ,  marcher  I'nn  »ur  I'au- 
trt.  8  en  sens  rontraire^  deci'tis  oppoats. 

OPPOSITENESS ,  op' d-iiltness,  a.K 
ailnathn  A  t*oppoaite,  f.  S  itat  opposi, 
eontraire,  m 

OPPOSITION,  o-pd-iich'-eunf,  t.  (U.) 
•I  aitutttm  en  face,  ria-ii-vfs,  f.  The  —  of 
two  mouiiiains.  la  poaition  de  deux  mon- 
tffffnea  en  fare  I'nne  de  Vantre.  2  oppoai- 
iion,  f.  The  hill  parsed  withoul  — ,  te  pro- 
Jci  de  loi  a  paasi  aana  oppoxifion.  Iliey 
made  uo  —  to,  iia  ne  m'rent.  ila  n'appor^ 
terent,  aumne  oppoaHion  h.  Tbev  made  — 
lo  the  measnrp,  ih  comhatiirent  la  meaure. 
Will  any  —  be  made  to  hpr  »Iaim  T  aera-f- 
il  fait  ae  I'opposition  h  aa  demande?  To 
meet  with  — ,  to  eiironnler— ,  rencontrer, 
rf  rower,  de  t'oppoaition.  3  o'>aiarle.  m. 
7o  men  with  no  — «  nepaa  reneontrer 
d'obataele.  k  r^aiatance,  (.  The  —of  his 
enemies,  la  riafafance  de  aea  ennenua. 
Dry.  To  break  ihrooph  all  ~,  brlaerioutea 
lea  riaiataneea.  5  o  posit  ion,  contrariety, 
drfpirence  dana  la  manifre  d'etre,  f.  Ihev 
are  in  —  to  earh  oiher,  ila  aont  en  opposi- 
tion. It  is  In  —  to  what  wa*  resolved,  e'eal 
en  opposition  avee,  c^eat  I'opposi  de,  re 
9fti  a  iti  arriti.  6  coneurreuce,  f.  To 
stand  in  —  to,  entrer  en  concurrence  avec; 
V  com.  aoutenir  la  concurrence  avec.  He 
dnrst  not  aopear  in  —  lo  B.,  il  n'oaapaa 
*e  priaenter  comme  candidal  en  concur^ 
renee  avec  B.  7  {dana  tea  aaaemhliea  li- 
pialalitea)  oppoaition,  f.  The  —  b<»nrhe*, 
iea  banca,  le  c6ti,  de  t'oppoaition.  To  be  in 
ilie  — ,  itre  de  t'oppoaition.  8  rh*i.  oppo- 
aition. r.  9  contradiction,  t.  Lo.  lOastr. 
oppoaition,  f. 

OPPOSITIONIST,  o-pd-zicb'-MJi8l,*w. 
memhre  de  t'oppoaition,  m. 

OPPOSITIVE,  o-pdi'-l-tIv«,  a.  qu'on 
pent  ovpo*er. 

OPPRESS.  o-pres«i'  va.  {La  opprimere) 
i  opprimer.  To  sustain  the  -  eri,  aoutenir 
lea  opprimia.  To  —  with  taxes,  accahler 
d'fmjMa.  «  fig.  oppreaaer,  accabler.  To 
lie  — ed  with  grief,  itre  accahti  par  la 
douleur,  opnreaatpar  le  chagrin.  3  m*(l. 
oppreaaer.  To  —  the  stomach,  peser  aur 
ttatomac 

OPPRESSING,  o-pres'-ln'gne  ppr.  de 
Oppress.  — ,  a  \  action  d'oppr/mer,  d'ac- 
Mhler.  d'opprcaaer,  t    2  oppreaaion,  f. 

OPPRESSION,  o-prfefh'-eun«,  a.  {La.) 
4  oppreaaion,  f.  Hmalheur,  m.  iufortunc, 
f.  Ad.  3  accablemnt,  abatlement^  m.  Arb. 
4  mM  oppreaaion,  f 

OPPRESSIVE,  o-pres'-lv,  a.  4  opprea- 
sif.  —  government,  gouvemement  tyran- 
ntque.  2  qui  opprcaae;  accablant.  — 
weight,  po/d«  accablant.  Po. 

OPPRESSIVELY,  o-presMv-li,  ad,  d*une 
mani&e  oppreaaif^.  Buike. 

OPPRES  IVEKKSS,  o-pres'-W-ness,  *. 
<  nature  oppreaaivc,  f  caractire  oppreaaif, 
B).    2  nawre  accaf'lante,  f. 

OPPRESSOR,  o-jires'-eor,  am.  {La.) 
cppreaaeur^  m.  Tb*  — 's  wrong ,  I'tnjure 
de  Poppreaaeur.  Sha. 

OPPROBRIOUS,  o-prd'-brieucf.  a.  \ 
Hijurieux,  outrageant.  3  infdme,  flctriy 
W)li  d'infamie.  rournt  d'opprobre. 

OPPROBRIOrSLY.  o-prd'-bri^uce-Ii, 
fld.  d'MM  manure  oulrageante,  avec  op' 
probre. 
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OPPROBRIOUSNESS,  o-pf6'-brl-Coc«- 
ncss,  a.  nature  outrai  eante,  f. 

OPPROBRIUM,  o-prd'-bri-eum,  a.  {La.) 
opprohre,  m. 

OPPUGN,  o-pioon«',r(i.(La.  oppugnare) 
a'oppoaer  & ;  combaltre.  \\  nothing  ran  — 
his  love,  ai  rien  ne  pent  riaiater  h  aon 
amour.  But. 

OI»PUGNANCY.  o-peog'-nan'-ci,  et 

OPPUGNATION,  o-|ieug-nfi'-chi'une;,  a 
(La  )  opposiiion;  tisistauce^  f.  Hall.  Sha. 

OPPliGNEU.  0-1  Ioun"-ear,  am.  adver- 
aaire,  antagoniMte,  in. 

OPSIMATHY,  op'-si-ma-ibi ,  *.  {Gr. 
l^  liuttiMt)  opaimathie.  f. 

OPTATIVE,  oi.'-le-liv,  a.  {La.)  i  opta- 
tif.  2  gnini.  optatif.  The  —-  mood ,  t'op- 
tatif. 

OPTIC,  op'-lik,  a.  {Gr.  aieTi«4«)  4  op- 
lique.  -  angle ,  annle  opfique.  —  nerve, 
uerfoptique.  2  d'opli'iue,  de  I'optique.  — 
rule,  prineipe  d'oplique.  Squi  traite  de 
I'optique. 

— ,  a.  organe  de  la  vue,  m.;  vue,  f.  yeux^ 
m.  pi. 

OPTICAL,  op'-ti-kcul.  Y.  Optic. 

OPTICIAN,  op-tich'-emif ,  am.  opti- 
cien,  m. 

OPTICS,  op'-tiks.  *.  pi.  I'optique,  f. 

OPTIMACV,  op'-ii-ma-ci ,  «.  {U.  optl- 
mates'.  urisiocraiie  f.  How. 

OPTIME,  op'-ii-mi,  a.  m.  (La.)  Senior 
— s.  junior  —  s,  deux  claaaea  de  lauriata 
en  mathhnatiquea  d  Catnbridge. 

OPTIMISM,  op'-ii-niiz'ni, «.  oplimiame. 

OPTIMIST,  op-ti-misl,  s.  m.f.opii- 
miate.  ni.  f. 

OPTIMITY,  op-tim'-!-ll,  a.  excellence,  f. 

OPTION,  op'-rheunr,  a.  {La.^  option,  f. 
choix,  ni.  They  leave  it  lo  his  own  — ,  on 
le  laiaae  h  aon  choix,  h  aon  option ;  on  lui 
donne  Poption.  He  oaghi  not  to  complain 
of  his  lot ;  Il  was  his  own  — ,  //  ne  detrail 
paa  ae  plaindre  de  sa  part,  puiaque  c'eat 
lui-mSme  qui  I'a  choiaie.  Web.  2  (d  /a 
bourae  difference  {de  report],  f. 

OPTIONAL,  op^-<hc-neuI,  a,  1  laiaai 
au  choix.  It  is  ^  wiih  you  to  go  or  stay, 
roua  pouve*  poua  en  alter  ou  rester  d  voire 
choix.  Wi*b.    2  (ir.  facullatif. 

OPULENCE,  op'-liiu  len'c^,  el 

OPULENCY,  op'-iou-lcn'-ci,  *.  {La.  opa- 
Icntla)  opulence,  f. 

OPULENT,  op'-ioo-len't.  a.  {La.  opu- 
Icntas)  opultnt. 

OPULENTLY,  op'-ioa-len't-ll ,  ad.  avec 
opulence. 

OPUStlULE,  o-peas'-kioolt  a.  {La.  opus- 
colum)  opuacule,  m. 

OR,  or,  c.iAl.  odcrl  ou.  Or  else,  ou  hien, 
autremcnt.  He  may  stndy  law  or  medicine, 
or  he  may  enter  into  trade,  ilpeut  itudier 
le  droit  ou  la  mtdecine,  ou  if  pent  entrer 
dana  le  commerce.  Web.  He  most  either 
fall  or  fly,  U  fnul  qu'il  auecombe  ou  qu'it 
fuie.  I  am  old  and  heavy,  or  I  should  have 
presented  my  compliments  in  person,  ;> 
aula  vienx  et  peaanl,  aana  quoi  J'auraia 

?riaenti  mea  complimenta  en  petaonne. 
rank,    f  anc.  Or  ever,  or  ere,  avant  que. 

— .,  *.  {Fr.)  bla.  or,  m. 

— .  terminaiaon  tenant  du  latin :  Actor. 

ORACH,  or'-ak.  *.  bo.  arroche,  t. 

ORACLE,  or'-e-keol,  a.  {Fr.)  oracle,  m. 
I  am  Sir  — ,  je  ania  un  oracle.  Sha. 

— ,  rii.  rendre  dea  oraclea.  Blil. 

ORACULAR .  d-rak'-iou-leur,  a.  4  qui 
rend  dea  oraclea.  An  -  tongue,  une  voix 
prophtlique.  2  qtu  tient  de  I'oracle.  — 
(ih;ide,  ombre  vinirable.  3  qui  a  un  ton 
d'oracle ,  acntenlieux,  impoaant.G\M.  A 
ambigu,  inigmatique  {comme  lea  anciena 
oraclea).  Yoo  are  more  and  more  ~  voua 
roua  exprimes  de  plua  en  plua  en  atyle 
d'oracle,  voua  (tea  de  plua  en  plua  obacur. 

ORACULARLY,  dH:ak'-iou-lear-li,ad. 
comme  un  orarle,  en  oracle. 

ORACULOUS,  d-rak'-ioa-leace,  Y.  Ora- 
cular. 

OKACULOUSLY,  d-rak'-lou-lcuc«-li, 
Y,  Oraci]larlt. 

ORAGULOUSNESS,  d-rak'-ioa-leace- 
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nes«,  f.  4  le  don  dea  o'ortea,  m.  2/or 
d'orade,  m.    3  autorild  torac'e,  f. 

0.tAISOX,or'-l-zeun«, *.  'Fr.) priere^L 

ORAL,  d'-reul,  a.  {Fr.)  oral. 

ORALLY,  d'-rc-li,  ad.  oral ement ,  par 
voie  orale. 

OUANGE,orMn'j«,  s.  {Fr.\  I  oninge, 
f.  Sweet  — .  China  — ,  oranye  douce.  Se- 
ville — ,  bigarade.  2  oranger,  m.  3(<roK- 
lenr)  orange,  m. 

—-,  0.  I  d'orauge.  2  couleur  orange, 
cofileur  d'ornnge,  orange. 

BL0SS0.>1,«  fleura  d'oranger,f. 

—  -BUDS,  a.  pi.  orangea  lombeea  aiant 
leur  maturitr,  t  pi. 

COLOUR,  *.  couleur  o>'ange,  cou^ 

leur  d'orange,  t.  oranyi,  m. 

—  -COLOURED,   a.  couleur  orange, 
M AN.  Ml.  4  marc Aand  d'orangca,m, 

2  orangiMte,  m. 
PEEL,  *.  icorce  d'oange,  f. 

—  -PI  I*,  a,  pepin  d'orantie,  m. 

—  -TREE,  a.  lio.  oranger,  m. 

WOMAN,  af.  m  irchande  d'orangea, 

ORANGEUY,  or'-€i»'-dje-ri,  a.  {du  Fr.) 
orangerie,  f. 

ORANG-OUTANG,  d-ran'g'-on-tan'g', 
am.  orang-outang,  ni. 

ORATIO.N,  d-r^-cbenne,  a.  {La.)  ha- 
rangue, f.  diacoura,  m.  Funeral  — ,  orai^ 
aon  fun^bre,  f. 

ORATOR,  or'-e-teor,  am.  {La)\  ora- 
leur,  m  Pulpit  — ,  orateur  aacri,  S  pHi- 
tionnaire.  m. 

OIIATORIAL.  o-ra-td'-rl-enl,  fl.  oratoire, 

ORATOUIALLY,  6-ra-ld'-ri-t-li ,  ad. 
orafoiremenl.  d'une  maniiie  ora'oire. 

ORATORICAL,  o-ra-torM-keul,  a.  ora- 
toirc. 

OR  ATORICALLY,  d-ra-lor'-i-ke-li,  ad. 
oralnirem  nit,  d'une  maniire  oratoire, 

ORATORIO,  o-ra-td'-ri-d,  a.  {II.)  4  mns. 
oratorio,  m.  2  concert  ap.rituel,  m.  3 
oraloire,  m.  ♦ 

ORATORY,  or'-a-le-ri,  a.  {La.  oraloria) 

1  Part  oraloire,  m.  2  cxercice  ora  aire, 
m.  3  eloquence,  f.  When  my  —  grew 
tow'rd  end,  quand  mon  ilojucnce  lira  d  m 
ftn,  Sha.    4  oratoire,  m. 

ORATRESS,  or'-e-tress,  et 

ORATRIX,  or'-a-triks,  a,  orateur  fi- 
minin. 

ORB,  orb,  a.  {La.  orbis)  4  globe,  corpa 
aphifique,  m.  The  celesiiaL  -s,  lea  corps 
cileatea.  1  corpa  circnlaire,  m.  His  Vul- 
canian  — ,  aon  bouclier,  aiuvre  de  Yulcain. 
Dry.  3  astr.  orbe,  m.  orbile,  m.  f.  4  cer- 
de,  m.  5  roue  (d'un  char),  f.  Mil.  6  (Ig. 
aphire,  f.  ccrcle,  m.  7  piriode,  revolU" 
t'on,  t.  8  <bil,  m.  Mil.  9  corpa  de  troupea 
formant  le  ccrcle,  m. 

— ,  va.  donner  une  forme  circnlaire  4; 
former  un  ccrcle ;  arrondir. 

FISH,  a.  orbe,  o-bc  tpineux,  m. 

ORBED,  orbd,  a.  I  orbiculaire,  rond, 
circnlaire.  2  formi  en  cercle.  Mil.  3  en- 
touri.  The  wheels  were  —  with  gold,  tea 
rouea  itaient  garniea  de  bandea  en  or.  Ad. 

ORHIC,  or'-bik,  a.  aphirique. 

ORBICULAR,  or-bil'-iou-leur,  a.  4  or- 
bicutaire,  rond,  circulaire.    2  aphirique, 

ORBICULARLY,  or-bik'-iou-leur-li,  ad. 
4  orbiculair ement,  en  rond,  circulairement. 

2  aphiriquement. 
ORBICULARNESS,  or-bik'-ioo-^rear- 

ness,  a.  4  forme  orbiculaire,  circnlaire,  t 
2  aphiriciti,  U 

ORBtCULATE.  or-bik'-ioa-lcie,  et 

ORBICULATED,  o^bik'-ion-l6-led ,  «. 
bo.  orbiculaire. 

ORBICULATION,  or-bikiOQ-l^'-cbeDM 
f .  forme  orbiculaire,  f. 

ORBIT,  or'-bitt,  a.  {La.  orbiU)  4  aslr. 
orbile  {d'une  planite),  m.  f.  2  aiiat.  orbUc 
{del'(Fil),U 

ORBITAL,  or'-bi-teol,e/ 

ORBITUAL,  or-biich'-ioa-eul,  a.  anal. 
orbllaire. 

ORG,  ork, «.  {La.  orca)  orque,  f.  ipau* 
lard,  m. 

ORGADES,  or'-kd-dic,  a.  pi,  lea  Orca- 
dee^  f.  pL 
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ORCHAL,  or'-keul,  s,  bo.  rouelle,  or- 
feitle,  f. 
ORCHANET,  or'-ke-nelt,  «.  bo.  orra- 

ORCHARD,  oK-tcbenrd,  s.  {Sa.  ortgcard) 
verger,  m. 

ORCHARDING ,  or'-tchcnrd-in'gn^  e, 
culture  des  arbres  (tuHiert,  f. 

ORCHARDIST,  or'-tchcurdHSt ,  m. 
horiicullevr  en  arbres  fruiiiera^  m. 

ORCHESTRA,  or'-kes-tra,  t.  {U,dn 
Cr.)  oreheslret  m. 

ORCHESTRAL,  or'-kes-treul,  a.  d'or- 
^hestre,  de  Forcheatre, 

ORCHESTRE,  or'-kes-icor,  *.  (Fr.) 
ircheatre^  m. 
ORCHIL,  or'-trhil,  el 
ORCHILLA-WEED.  or'-tcbil-a-oaid,  s, 
bo.  ronetle,  orseille^  f. 

ORCHIS,  or'-kicf,  j.  [Gr,  opxtc)  bo. 
orchis^  m. 

ORCHOMENUS,  orkom'-i-ueQce,  t.  [Let.) 
Orchomine^  ni. 

ORDAIN,  or-d^nc',  rs.  (La.  ordinare)  4 
ftabtir^  inttituer,  God  will  bimself  — 
Uieni  laws.  Dieu  lui-mime  tenr  dottnera 
dee  lots.  Mil.  2  ordonner,  commander, 
prescrire.  To  —  a  feasi,  ordonner  ime  ffle. 
Ri.  3  destiner.  The  jilacc  — ed  for  punish- 
ineni,  le  lieu  dentine  au  eMthnent.  Dry. 
<— ed  to  eternal  lire,  dettini  A  la  pie  Her- 
netfe.  Bi.  4  inreatir  d'une  antoriti,  d'un 
pomvir,  Bi.  5  {dana  VEgliee)  ordonner^ 
canfirer  lee  ordrea  *.  6  preparer^  op^ 
ureter.  BI. 

ORDAINABLE,  or-d^n"-e-bn,  a.  qui 
peut  (Ire  ordonni,  inatitui. 

ORDAINER,  or-d^n"-eur,  a,  m.  f.  \ 
peufoune  qui  ordonne,  qiu  inalHue,  f.  9 
mTiitrfque  qui  confere  tea  ordrea)  ordi' 
vant,  lu. 

ORDAINING,  oMen"-in'giie,  ppr,  de 
Ordain.  ~,  a.  4  qui  ordonue.  An—  coon- 
(il,  un  conaeil  dirigeant.  i  {dona  I'Egliae) 
ordinanl. 

— ,  *.  %  action  d'erdonner,  etc.  V,  Or- 
dain. 9  inalitulion,  f.  ilabliaaement^  m. 
3  (danal'Egtiae)  ordination,  f. 

ORDEAL ,  or'-di-eol ,  a.  {Sa.  ordal ;  Al. 
nriheil)  l  ordalie,  f.  The  Are  — ,  Vipreuve 
du  feu.  The  water  — ,  t*epreuve  de  Feau. 
a  fig.  epreu»e,  f.  He  must  go  through  this 
— ,  il  foul  qu*il  aubiase  celte  turewe. 

OHUEK,  or'-deur.  a.  {du  Fr.)  I  ordre, 
ID.  Ills  against  the  natoral  —  of  things, </ 
n'eat  paa  dona  I'ordre  naturel  dea  ekoaea, 
dona  rordre.  Every  thing  wis  io  — ,  tout 
UaU  en  ordre;  \\  lout  itaU  en  bon  itat ;  || 
tout  ttait  en  rigle^  en  bonne  forme.  His 
organs  are  In  — ,  aea  organeu  aoni  dona 
ieur  Hal  normal.  To  be  ont  of  — ,  n^itre 
MM  en  ordre,  ilre  en  diaordre;  \\  n'itre 
paa  baa  place ;  \\  ilre  diranoi;  \\  n'itre 
paa  en  bon  Hal ;  \\  n'ilre  paa  dona  aon  Hat 
normal;  H  n'Hrepaa  en  rigle,  en  bonne 
forme.  This  Is  all  out  of  — ,  «  n'eat  paa 
dana  Fordre;  (feat  irrigulier.  I  felt  quite 
color—.  fHala  tout dirangi ;  Je  n'Haia 
paa  dmta  mon  aaaiette  ordinaire.  To  be  io 
perfect—,  itredana  un  Hal  par  fail;  || 
Hre  parfaUement  en  rigle.  To  set  in  al- 
pbabetiral  — ,  ranger  par  ordre  atpkab^- 
tique.  To  keep  — ,  mahUenir  Fordre,  To 
keep  in  — ,  tenir  en  ordre ;  ||  maiutanir 
fordre  dma  {une  riuuion  dindividua). 
Those  ehildren  need  be  kepi  in-,  eea «•- 
fmUa  ont  beaoin  d:Hre  tenua.  To  pat  iti— , 
to  set  in  — ,  metire  en  ordre;  ranger; 
mettn  de  Fordre  dana;  \\  metire  en  bon 
itat;  11  ritablir  dana  aon  Hat  normal;  | 
rigler  {une  machine).  To  pot  ont  of  — , 
mHlra  en  diaordre;  diranger.  To  restore 
pBbllc— ,  ritablir  Fordre.  To  be  restored 
to  —,renlrer  dona  Fordre.  To  be  called  to 
— ,  Hre  rappeti  b  Fordre.  —  I  — !  A  For- 
dre lb  Fordre  f  9  mil.  mar.  ordre,  m.  — 
of  battle,  ordre  de  balailte.  —  of  sailing, 
trdre  de  marche.  3  rigte,  f.  riglement, 
li'un  eorpa),  m.  Standing— s,  riglement 
permanent.  Breach  of  —  ,  infraction  an 
nbglemeni,  f.  Call  to  — ,  rappel  au  rigle- 
— If.  The  motion  is  not  In  — ,  la  propoai' 


lion  eel  emtralre  au  riglement.  The  mem- 
ber is  not  in  — ,  le  membre  n'eat  paa  dana 
la  queation,  eat  hora  de  la  aueation.  The 
member  is  oat  or  — ,  le  membre  aorl  de  la 
aueation.  It  is  the  —  of  the  day,  cfeat  h 
I'ordre  du  jour,  k  ordre,  m.  meaure,  die- 
poaition,  f.  Take  some  —  for  the  safety  of 
the  soliliers,  prenet  quclqnea  meaurespour 
la  atrete  dea  aotdata.  \Veb.  5  ordre  ^ 
rommandemenl,  m.  To  give  an  — ,  donner 
un  ordre.  General  — s,  Fordre.  The  eene- 
lai  gave  — s  to  march,  le  giniral  donna 
Fordre  de  ae  mettre  en  marche.  — s  mast 
be  sent  to  them  to  assemble,  il  faut  Ieur 
enroyer  Fordre  de  ae  riunir.  I  must  issue 
written  — s,  it  faut  que  je  donne  la  eon- 
eigne  par  icrit.  Irv.  Uniil  farther  ~s, 
ju*qu'b  nouvet  ordre.  6  ordonnance  {ad- 
miiiiatratire ) ,  f.  arriti ,  m.  —  of  council , 
ordonnance  rendue  en  conaeil  privi.  7 
billet  de  faveur  [ponr  un  thiitre,  un  eon^ 
cert),  m.  8  com.  mandtU,  ni.  An  —  for 
400  pounds,  MM  mandat  de  iWlivrea.  9 
com.  ordre^  m.  A  bill  to  — ,  loi  billet  b 
ordre.  Make  a  bill  to  my  — ,  to  B.'s  — , 
faites  MM  billet  h  mon  ordre,  A  Fordre  de 
B.  By  —  and  on  acrount  of,  d' ordre  et 
pour  comple  de.  10 mandat  {aur  la  poale) , 
m.  14  commande;  demaude,  f.  They  have 
given  him  a  large  —  for ,  Ha  lui  ont  fail 
une  forte  commande  de.  To  take  an  —  for, 
reccvoir  une  commande  de.  Those  boots 
have  been  made  to  — ,  ce«  bottea  onl  Hi 
failea  aur  commande.  19  ordre,  rang,  m. 
Bom  with  talents  of  the  highest  — ,  doui 
de  talenta  de  premier  ordre.  4  3  ordre,  m. 
claaae,  f.  The  —  of  nobles,  Fordre  de  la 
noblesae.  The  higher  — s  of  society,  lea 
hautea  claaaea,  lea  claaaea  iteveea,  de  la 
aociiti.  The  lower  — s,  lea  claaaea  infi- 
rieurea.  lea  baaaea  claaaea.  44  ordre  {de 
chetalerie),  m.  45  ordre  {religieux),  m. 
46  hist.  nat.  rh6t.  arch.  bla.  ordre,  ro.  47 
rue,  intention^  f.  but,  m.  One  man  pursnes 
power  in  —  to  wealth .  another  wealth  in 
—  to  power.  Fun  recherche  le  pouvoir  en 
9ue  de  la  fortune,  Fautre  la  fortune  en  rue 
du  pouroir.  Swi.  In  —  to  make  himself 
understood,  aftn  de  ae  faire  comprendre. 
He  was  summoned  in  —  to  his  defense 
against  ihis  accusation,  il  fut  appeliafln 
de  ae  difendre  centre  cette  arcuaalion. 
Fiel.  In  —  that  they  might  understand  me, 
a  fin  qu'ita  me  compriaaent.  48  — s,  pi. 
lea  ordrea.  Holy  — s,  lea  ordrea  aacria. 
To  be  in  — s,  Hre  dana  lea  ordrea.  To 
confer  — s,  conferer  lea  ordrea.  To  lake 
— s,  to  enter  into  — s,  entrer  dana  lea  or- 
drea, prendre  lea  ordrea. 

— ,  va.  4  ordonner,  diapoaer,  arranger, 
rigler.  9  diriger,  condnire,  gouvemer, 
S  ordonner,  commander,  donner  Fordre  A. 
The  general  — ed  his  troops  to  advance, 
le  giniral  donna  Fordre  A  aea  Iroupea  de 
ae  porter  en  aranl.  He  -ed  my  clothes  to 
be  ripped  «open,  il  donna  Fordre  de  di" 
coudre  mea  vHementa.  The  villains  did  as 
they  were  — ed,  lea  aciliraia  exicutirevt 
I'ordre  qu'ila  avaient  refu.  An  oflicer  is 
— ed  to  bring  up  the  guard,  I'ordre  eat 
donni  A  mm  officier  de  faire  evancer  la 
garde.  Broog.  They  were  -  ed  into  cus- 
tody, OM  lea  a  fail  conduire  en  priaon. 
Some  ships  were  — ed  into  the  river  to 
secure  her  escape,  Fordre  fnl  donni  ii  dea 
nupirea  de  remonter  le  fieuveponr  aaanrer 
aa  fuite.  He  —  ed  the  iirisoner  into  his  pre- 
sence, il  ordoufia  d'amener  le  prixonnier 
en  sa  priaence.  Irv.  To  be  — ed  on  an  ex- 
pedition, Hre  enpoyi  en  espidition.  He 
was  — ed  oui  of  the  room ,  //  rcfnt  Fordre 
de  aortir.  He  ~ed  his  patient  to  bed ,  i/ 
ordonna  A  aon  malade  de  ae  mettre  au  tit, 
Fiel.  He  — ed  his  servants  to  the  next 
alehouse,  il  enroga  aea  domeatiquea  au  ra- 
baretprochain,  4  demander.  To  —  horses, 
dcmander  dea  cheraux  de  poale.  —  my 
carriage,  failea  avancer  la  voiture.  Dinner 
was  — ed  for  six  o'clock,  le  diner  Hail  de- 
tnandi  four  aijc  heurea.  She  had  — ed  a 
lire  in  the  parlour,  elle  avail  donni  Fordre 
de  (aire  au  feu  dana  la  aalla  baaae,   I 
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com.  commander,  demander.  To  —  i  eoat» 
ae  fare  faire  un  habit.    6  trailer.  Bi. 

AvBC  DES  ADV.  To  —  about,  fam.  fair^ 
alter  de  edli  et  d'autre;  ||  faire  faire  la 
lour. 

To  —  along,  faire  auancer;  ordonner  de 
pourauipre  aa  route. 

To  —  away,  donner  bqq.  Fordre  de  e'en 
alter,  de  a'iloigner;  faire  en  alter;  \\  com- 
gidier;  ||  ordonner  d'einporler,  d'emme- 
ner;  faire  emporter,  faire  emmener. 

To  —  back,  donner  Fordre  de  relouT' 
ner.Thej  were  -ed  hack  to  their  stations, 
UajUrent  renpogia  A  leura  poatea. 

To  —  down,  erdoMMer  de  deacendre; 
faire  deacendre  qq.  qe. 

To  —  in,  ordonner  d'entrer:  faire  «i« 
trer ;  \\  ordonner  d'amener,  a'apporter; 
faire  amener,  faire  apporter. 

To  —  off,  donner  Fordre  de  a'en  alter, 
de  a' eloigner,  de  ae  retirer;  faire  en  alter f 
IJ  donner  I'ordre  d'emporter,  d'eamener; 
faire  emporter,  faire  emmener. 

To  —  on,  faire  aeancer,  faire  maroker 
en  apanl. 

To  —  out,  donner  Fordre  de  aortir; 
faire  aortir;  mettre  A  la  parte ;  ||  faire  em- 
porter,  faire  emmener.  Can  we  not  —  out 
the  carriage,  ne  pouvona-nona  paa  faire 
meltrelea  Ckevaux,  faire  alteler  fin.  He 
— ed  onl  his  carriage  of  estate,  it  fit  alteler 
aon  earroaae  de  cirimonie.  Irv.  To  —  oat 
the  troops,  faire  marcher  tea  troupea  au 
combat. 

To  -  op,  donner  I'ordre  de  mooter; 
faire  monler  qq.  qe. 

— ,  m.  4  donner  dea  ordrea ;  ordonner. 
Mil.  {en  adminiatration)  ordonner,  arriler. 

—  -BOOK,  a.  1  com.  litre  de  eommm- 
dea,  m.    9  mil.  litre  d'ordrea,  m. 

ORDERER,  or'de-reur, a. m.  f. ordou" 
nateur,  m  ordonnalrice,  f. 

ORDERING,  or'  denrin'gMe,  ppr.  de  Or- 
der. — ,  a,  4  action  d'ordonner.  He.  V. 
Order,  ta.  This  arose  from  B's  —  ont  his 
troops  too  early,  eela  protenait  dece  que 
B.  atait  wue  lea  troupea  en  moutement  de 
trap  bonne  heure,  9  arrangement,  m.  dit^ 
poaition,  ordonnance,  f.  3  goutememenl, 
m.  direction,  f.  4  diapoaitiona ,  meeurea, 
f.  pi.    3  ordre,  commandemetU,  m. 

ORDERLESS,  or'-deur-less,  a.  amte  or- 
dre, en  diaordre.  Sba. 

ORDERLINESS,  or'-denr-li-ness,  e.  4 
ordre,  m.  rigularili,  f.  bon  ordre,  m.  t 
bonne  conduile,  f. 

ORDERLY,  or'-denr-li,  a.  4  faitarec 
ordre;  milhodiqne.  In  an  —  manner,  atec 
niHhode.  9  rigulier.  Att.  8  en  bon  or» 
dre,  —  march ,  marche  faile  en  bom  ordre. 
Ciar.  4  ^Mi  procide  milhodiqnement.  ft 
aage,  IranquUle,  rangi.  6  mil.  d'ordon- 
MffM««.  —  officer,  officier  d*ordonnamee,m. 
—  sergeant,  aergenl  d'ordonnance,m.  or* 
donnance,  f.  The  —book,  le  liore  ifor* 
drea  ;  I'ordre,  m. 

— ,  ad.  4  atee  ordre,  mithodiqmemeul. 
9  rigulUremenl. 

— ,  am.  mil.  ordonMonee,  f. 

ORDINAL,  or'-di-neui,  a.  {Fr.)  ordinal. 

— ,  a.  1  nombre  ordinal,  m.  9  rUuet, 
ordinaire  de  la  meaae,  m. 

ORDINANCE,  or'-di-nan'ee. «.  (//.  onli- 
nanza)  4  ordonnance,  f.  r^tement,  m. 
God's  — ,  dicrel  de  Dieu.  Sha.  9  cirimo* 
nie  du  cnlle,  (..rite,  m.  3  rang,  m.  coh" 
dilion.  f.  Sha. 

ORDINANT,  or'-di-nan't,  a.  {U.)  qui 
ordonne.  Sba. 

ORDINARILY,  or'-di-ne-ri-li,  ad.  ordb^ 
nairement,  d'ordkaire,  pokr  Fordanmira. 

ORDINARY,  or'-di-ne-ri.M.  {La.)  4  «r* 
dlnaire.  9  commun,  baa,tnlgaire.  —  face, 
figure  eommnne.  —  performance,  aeatre 
midioere.  Every  —  man,  lea  geme  dn 
commun,  M.  E^erj  —  nuder,  le  wulgaire 
dea  lecteure.  Ad.  S  mar.  {matelot)  A  la 
baeaepage. 

— ,  a.  4  ordinaire,  ee  qui  a  eeaUumo 
d'itrCf  m.  Bac.  9  eerviee  permanent,  m. 
Physician  In  — ,  mideein  ordinaire  {da 
roi),  m.  Ambassador  in  — ,  ambaaoetdeur 
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ortfiMlfv,  u.  S  {dam  VBglite)  ordinaire^ 
m.  h  anmOnier  ide  priam) ,  m.  5  [repat 
ekes  MB  traiteur)  ordinaire,  m.  B  tahie 
d'hdie,U  Gaming  — ,  talkie  d'kdte  oM  I* on 
dine,  Swi.  7  mar.  iquipagea  du  port,  in. 
Ship  in  — ,  KM  vaiioean  desarmi. 

ORDIKATE,  or'-di-n^ie,  a.  [la,)  rigu- 
tier, 

— ,  9.  math,  ardaitnie^  f. 

OHDINATELY,  or'-(li-o6ie-U,  ad.  rigw- 
lUrement, 

ORDINATION,  or-di-n6'-cIteune,  «.  4 
destiHoiion,  f.    S  ordmation  {d'm  pritre), 

ORDNANCE ,  ord'-neuit'ee«  s,  [de  onW- 
nance)  arliUerie,  f.  Board  of  — ,  eomiU  de 
rartiilerie,  m.  Master  of  the  — ,  dtrecleur 
d»  irartillerie.  Piece  of  -,  pUce  d'arliiie- 
rie^  bemeke  A  feu,  f.  Heavy  ~,  ^M«e  tfr- 
tiikrie. 

— -OFFICE, «  bureau derariiU€rie,n. 

ORDONNANCE.  or'-don'-ean'ce,«.  [Fr.) 
ardauuanee,  disvotitian,  f. 

ORE.  or, «.  [Sa.;  Al.  erz)  4  mhterai,  m. 
miMe  (if'or,  de  CHttre\  f.  Mock  — ,  bteude, 
f.  9  M^/a/,  m.  The  liqnld  — ,  le  miial  ii- 
pdde.  Mil. 

—  -FLOUR,  «.  fttiuerai,  m. 
••-HEARTH,  «.  fourneau  de  fitsion,  m. 
OREAD,  6'-ri-ead,  tf,  {La.  oreas) 

orteie.  f. 

OREGON,  or'-i-gheuntf,  ».  FOrigtm,  m. 

0RESTES,6^res'-tiz,  8m.{La.)  Orette,  lu. 

ORFRAYS,  or'-fr*x,  a,{Fr.)  orfiroi,  ni. 

ORGAL,  or'-gheal ,  s.  tarire  brut,  m, 

ORGAN,  or'-gheane,  a.  {La.  organuni} 
4  organe,  m.  The  — s  or  speech,  lee  or- 
ganet  de  la  parole.  Bac.  S  Og.  organe,  m. 
3  {done  finduitrie)  milter,  m.  4  orgue^ 
ra.  Barrei  — ,  hand—,  street  — ,  argue 
de  Barbarie.  Bird  — ,  eerinetle,  f.  FiDger- 
— ,  or^M  A  toueket.  Choir — ,  pojtVi/' 
d'orgue,  m.  Full  — ,  ;»/^m  jeu.  Great  — , 
^roiid  argue.  To  |ilay  the  >- ,  jouer  de 
torgue,  toucher  de  Vorgue. 

—  -BLOWER,  am.  »oul/leurd'orgiiea,m. 

—  -BUILDER,  am.facuur  d'orguea,  ni. 

—  -LOFT,  a.  tribune  d'orgue,  f. 

—  -PIPE, «.  tuyau  d'orgue,  m. 

—  -STOP,  jeu  d'orguea ,  ra. 
ORGANIC,  or-gan"-ik,  a.  orgauique.  — 

body,  earpa  organiaue.  9  dea  organea. 
-»  pleasure,  plaiair  dea  aena.  Mil. 

dRGANlc'AL,  or-gan'M-keol,  V.  On- 
cAmc. 

ORGANICALLY,  or-gan'M-ke-U ,  a(f .  au 
tuogen  i'organea;  par  uu  enaemble  d'or- 
cornea, 

ORGANICALNESS,  or^an"-i-keol-ncjis, 
#.  tlat  organiaue,  ni. 

ORGANISM,  or'-ga-Diz'm,  a.  orga- 
uiatue,  m. 

ORGANIST,  or'-ga-nist,  a.  organiate,  ni. 

ORGANIZATION ,  or-ga-ni-z^'-clicuutf, 
#.  orgauiaation,  t. 

ORGANIZE,  or'-ga-naTzf,  va.  orgaui- 
aer.  To  hecome  — d,  to  gel  — d,  a'orga- 
niaer. 

ORGANIZING,  or'-ghc-naI-zln*g»^f>/ir. 
de  OucAUin.  — ,  a.  action  d*orgamaer;  or- 
gamaalion,  f. 

ORGANOGRAPHY,  or  ga-nog'-ra-fl,  a. 
{du  Gr.)  organographie,  f. 

ORGANZINE,  or'  gan'-zinf,  a.  organ- 

Orgasm,  or'-gaz*ffl,  *.  {Gr.  irc^-^^i) 
9rgaame,  m. 

ORGEAT,  or'-jatt,  *.  {Fr.)  orgeat,  m. 

ORGIES,  or'-djiz,  a.  pi.  {Gr.  i^^ia)  or- 
gfea,  fitea  de  Bacchua,  f.  pi.  2  orgie, 
dHauehe,!. 

ORGL'ES,  orgs,  a.  pi.  {Fr.)  mil.  orgue,  f. 

ORlCHALCH.or'-Uak,  a.{U.)taiton. 

ORIEL,  or'-i-el,  a.  fenilre  en  ogive,  f. 

ORIENT^  d'-riH!n'i,  a.  {U.)  \  levant, 

{ui  u  ItH.  The  ->  son,  lo  aoleil  levant. 
lorn  — ,  le  jour  naiaaant.  Mil.    S  orieu- 
ial,  d'orient.    3  iclatant,  brillant.  —  co- 
lonrs,  eouleura  MaloHtea,  f.  pi.  Bac. — 
pearls,  dea  pertea  d'un  vif  orient.  Dry. 
— ,  a.  Orient,  m. 

ORIENTAL,  O-ri-en'-lenl,a.0rfrfi^tf/, 
a'Orient. 
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->•  Ml.  natif  de  VOrlenI,  m.  The  — s, 
lea  Orient aux,  m.  pi. 

ORIENTALISM,  6-ri-en"-te-liz*m ,  a. 
orientaliame,  m. 

ORIENTALIST,  6-ri-en''-le-list,  am, 
orientaliate^  m. 

ORIFICE,  or'-i-flc«,  *.  {Fr.)  orifice,  m. 

ORIFLAME,  or'-i-fleme,  a.  {du  Fr.) 
orifamme,  m. 

ORIGAN,  or'-i-gheane,  a.  {La.)  origan,m. 

ORIGIN,  or'-i-djintf,  a.  (Fr.)  origine,  f. 
To  have  one's  —  in ,  {gq.  qc.)  tirer  ao« 
origine  de ;  {qe^  avoir  aon  origine  dona. 
—%  of  light,  dea  aourcea  de  lumiire.  Pri. 

ORIGINAL,  o-ridj -i-neol,  a.  4  oriaine, 
f.  —  of  heiugs,  aource  dea  Urea.  Pri.  9 
original,  m  The  translation  is  not  equal 
to  the  — ,  la  traduction  ne  vaut  paa  I'ori- 
ginal.  Web. 

— ,  a.  4  nrimitif,  premier,  originel.  The 

—  state  of  men,  l*ilat  primitif  dea  horn- 
mer.  The  —  laws,  lea  premiirea  loia  d'un 
page.  —  vice,  vice  originel,  —  innocence, 
innocence  originelle,  innocence  primilire. 
2  [en  tkiologie)  originel.  —  jsrace,  grUce 
originelle.  —  sin,  lepichi  originel.  3  ort- 
ginal.  —  genius,  giiua  original. 

ORIGINALITY,  d-rldH-nalM-li ,  a,  4 
nature  primitive,  f.  premier  Hat,  m.  2 
originatiti  {de  I'eaprit.  d'une  pemie)  f. 

OllIGINALLY,  6-ridj'-i.ne-li.  ad.  4  ori- 
ginairemenS,  primitivement,  dana  I'origmr, 
dana  le  principe.  2  {en  thtologie)  origi- 
nellemenh 

ORIGINALNESS,  6-ridjM-neoI-ne8S,  a. 
nature  primilive,  f.;  premier  ttat,  m. 

ORIGINARY,  O-ridj'-i-ne-ri,  a.  4  qui 
engendre;  criateur,  crialrice,t.  t  pri- 
mitif, originaire. 

ORIGINATE,  t-xWA'fihXe,  va.  crier, 
donner  naiaaance  A,  faire  naltre,  produii  e. 

— ,  rji.  To  —  ill ,  venir  de,  provenir  de, 
tirer  aon  origine  de ;  avoir  aa  aource  dana, 
prendre  aa  aource  dana.  The  sdieme  — ti 
with  the  council,  le  plan  eat  imani  du 
conaeil.  It  did  not  —  with  me,  je  n*en  auis 
paa  t*autettr. 

0RIGINATING,6-ridj'-i-n*-tin*gw.p»r. 
de  OiiiGiNATK.  — .  a.  originaire  (in,  de). 
— ,  a.  action  de  produire,  de  provenir  de. 

ORIGINATION,  A-ri-dji-ne'-cIieunf ,  a.  4 
criation,  production,  f.   2  Hgmologie,  f. 

ORIGINATOR,  6-ri4jM-ne-ieor,  a.  eaue 
premitre,  f. 

ORIOLE,  6'-ri-ol,«.  {oiaeai^  loriot.  ni. 

ORION,  6-rar-cQne,  a.  {Gr.)  Orion,  iii. 

ORISON,  or'-i-zeunf ,  a.  4  {en  general) 
priire,  f.  2  oraiaon  {adreaaie  a  Dieu,  aux 
,  aainla),  f. 

ORK,  ork,  a,  {poiaaan)  orque,  f. 

ORKNEY,  ork'-ni,  a.  et  a.  The  — s,  the 

—  Islands,  lea  Orcadea,  f.  pi. 
ORLANDO,  or-ian"-d(),  am.  {It.}  Rotand. 
ORLE,  orl,  a.  hla.  orle,  m. 
ORLO,  or'-16,  a.  {It.)  arch,  orle,  m. 
ORLOP,  or'-leup,  a.  {Ho.  overloop]  mar. 

4  faux-pont,m.  —  plank,  bordage  de  faux- 
pont,  m.    3  plate- forme  dea  c&blea,  f. 

ORMOLU,  or'-ni6-lou,  a.  [Fr.)  ormoulu. 

OlmAMENT,  or'-ne-mcn^i,  a.  {La.)  or- 
nement,  m.  He  was  an  —  to  his  family,  il 
itait  I'omement  de  aa  famiile, 

— ,  M.  omer  (with,  de). 

ORNAMENTAL,  or-ne-men'l'-eol ,  a. 
qui  ome,  qui  aert  d'ornement.  To  be  — , 
aervir  d*omement,itre  un  ornement.  Every 

—  part  of  education,  loua  lea  aria  d'agrt- 
ment.  —  letters,  letlrea  d'ornement,  — 
design,  deaain  d'ornement,  —  glass,  verrea 
omia,  —  art,  I'omement,  —  stationer,  pa- 
petier  de  luxe.  Die. 

ORNAMENTALLY,  or-ne-men'l'-e-li , 
ad.  de  maniire  b  omer,  comme  ornement, 

ORNAMENTIST,  or-ne-mcn"-tist,  am. 
omemaniate,  m. 

ORNATE,  or'-n^tf,  a.  ila.)  omi.  Mil. 

ORNATELY,  or'-neie-li,  ad.avec  orne- 
ment. 

ORNATENESS,  or'-n^tf-ness,  a.  Hal 
de  ee  qui  eat  omi, 

ORNITHOLOGICAL,  or-ni-lh6-Iod]'-i- 
ketil,  a,  ornithologique, 
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ORNITHOLOGIST,  or-nl-thol'-d-djisl, 
am.  omiihotogiaie,  omithologue,  m. 

ORNITHOLOGY,  or-ni-iliol'-^ji ,  a. 
{Gr.  opvi?,  Xiroq)  omiikoloyie,  f. 

ORMTHOMANCY ,  or-nlih'-o-man'-ci, 
a,  \Gr,  oj«5,  |i«vTil«)  ornithomance,  f. 

OROBANCHE,  d-rd-bau"-ki,  *.  {La.  da 
Gr.)  bo.  orobanche,  f. 

OROLOGICAL,  <V-r6-lodjM-kcal,  a,  oro- 
logique. 

OROLOGIST,  A-rol'-MJist,  am.  komme 
verai  dana  I'orologie,  m. 

OROLOGY,  6-rol'-(>-dji ,  a.  (TGr.  5?o«, 
Wto?)  orologie,  f. 

ORONOCO,  6-rd-nd'-k6,  a.VOrinoque,  m. 

ORPHAN,  or'-feun«,  *.  m.f  {Gr.  dp^my^O 
orpkelin,  m.  orpkeline,  t. 

— ,  a.  —  boy,  orpkelin,  ra.  —  girl,  or* 
pkeline,  t.  —  children,  dea  orphelina, 

ORPHANAGE,  or'-fe-iied^,  et 

OIIPHANISM,  or'-fe-niz'ra,  a.  Hat  d'or- 
pkelin,  ni. 

ORPHANED,  or'-feon*d,a.  orpkelin.  Yo. 

ORPHEAN,  or-fi'-eun<;,  a.  d'Orukie. 

ORPHEUS,  or'fl-eoc^,  am,  {La.)  Or» 
pkie,  m. 

ORPHIC,  or'-flk,  a.  d'Orphie, 

ORPIMENT,  or'-pi-meni,  a.  {La.  anri- 
pigmentnm)  orpiment,  orpin,  aulfure  d'ar^ 
aenie,  m. 

ORPINE,  oKplof,  a.  bo.  orpin,m.  graa* 
aelte,oeliiejoubarhe,  f. 

ORRERY,  or'-e-ri,  a.  astr.  ( du  comle 
Orrery  fui  en  fit  faire  mi  ausaitOt  apria 
I'invention)  planitaire,  in. 

ORRIS,  or'-ic«.  a.  4  bo.  iria,  m.  2  go- 
Ion  [d'or,  d'argent),  ra. 

ORSEDEW,  or'-si-dioQ,  a.  or  de  Man- 
heim;  clinquant,  m. 

ORTHODOX,  orMh6-doks.  a.  orikodoxe, 

ORTHODOXLY,  or'-thO^oks-li,  ad.  d'une 
maniire  orthodoxe.  avec  orthodoxte. 

ORTHODOXNESS,  or'th6^ok&-ness,  a. 
ortkodoxie,  f. 

ORTHODOXY,  or'-lhd-doks-l,  a.  (Gr.} 
ortkodoxie,  f. 

ORTHODROMIC,  oMhd-drom'-ik,  a,  de 
I'ortkodromie. 

ORTHODROMICS,  or-ili6-drom'-iks,  a, 
pi.  art  de  I'ortkodromie,  m. 

ORTH0DR0MY,or'-ihd-dro-mi,a.  {Gr. 
6pMc,  Xf^j&oO  orlkodromie,  f. 

ORTHOEPIST,  or'-tbO-i-pist,  a,  m.f. 
peraonne  veraie  dana  t'orthoepie,  f. 

ORTHOEPY.  or'-th6-i-pi,  a.  {Gr.  d^lo;, 
iic9i)ortkoipie,  f. 

ORTHOGON.orMh6-gon^j.  {Gr.  if^^u 
rvvioi) /|pair«  ortkogonaie,  f. 

ORTHOGONAL,  or-thog'-d-neal,  a.  or- 
tkogonale, 

ORTHOGRAPHER,  or-th(ig'-ra-fear,  a. 
m.  f,  peraonne  qui  aait  I'ortkographe,  qui 
orthographie  bien,  f. 

ORTHOGRAPHICAL ,  or-tli6^rar-l- 
kenl,  a.  4  bien  ortkographii,  icrit  auivaiit 
I'ortkographe.  2  d'orthographe,  ortkogra- 
pkique.  —  mistake,  fuuie  d'orthographe* 

—  dictionarv,  dielionnaire  orthograpkique, 

3  gtom.  arch.  pers.  orthographique, 
ORTHOGRAPHICALLY,  or^h<)-grar-i. 

ke-li,  ad,  4  gram,  auivani  I'orthograpke,   % 
gtom.  arch.  pent,  auivant  I'orthograpkie, 
ORTHOGRAPHY,  orHhog'-re-tt,  a.  {Gr,) 

4  orthographe,  f.  2  geom.  arch.  pers.  ar« 
thograpkie  {d'un  bdliment,  d'une  fortifica* 
tion),  f. 

ORTHOPEDIC,  oMb^ped'-ik,  a.  ortko- 
pidique. 

ORTHOPEDIST,  or-thopM-dUt ,  am. 
ortkopidiate,  m. 

ORTHOPEDY,  or-thopM  di ,  a.  (Gr.) 
m6d.  orlkopidie,  f. 

ORTHOPNY,  or-thop'-ni,  a.  (Gr.)  mM» 
orlhopnie,  f. 

ORTIYE,  or'-liv,  a.  {La.  ortivos)  astr, 

—  ampliinde,  amplitude  ortite,  f. 
ORTS,  orts,  a.  pi.  rebut,  m.  ipluchuret^ 

t,  pi.  Sha. 

ORVAL,  or'-venl,  a.  bo.  orvale,  toulo* 
bonne,  f. 

ORVIETAN,  or-vi-l'.(euna,  a.  {Fr,  4$ 
I'lt,  orrietano)  onriHan,  m. 
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ORYCTOGRAPHY.  d-rik-log'-rc-n.  #. 
(Cr.  ifjKti;.  TfVi^v.v)  oryrtographitt  f. 

OBYCTOLOGY,  d-rik-ior-<Wjl.  t,  {fir, 
4(isti;,  >.4t*<)  ornciologie^  f. 

0.  S.,  abr,  d^  Old  Style,  picmx  style, 

OSCILLATE,  os'-cl-lo!f,  m.  osciller. 

OSCILLATION,  os-n-l6'-chean« ,  *. 
{La.)  ctr'/UaliOH,  l, 

OSCILLATORY,  os'-ci-Ia-tc-ri,  a,  oscil- 
ialoire. 

OSCITANCY,  os'-cl-ton'-ci,  *.  {La.  os- 
ri(arf)  4  I'AHlement^  ni.  9  ipmnofeuce^ 
euvie  de  dormir^  f.  8  indolence,  nonrAa- 
itittce,  f. 

OSCITANT.  osVi-leDnU.  a.  I  oHibAlUe, 
2  qui  a  eniie  de  dormir.  3  indolent^  non- 
chaUml 

OSCITANTLY.  os'-fMenn't-li .  ad. 
eomme  une  personne  qui  a  enrie  de  dormir; 
noMrhaiiimnient,  arec  indolence. 

OSCITATION,  os-ci  ie'-cheun<j.  *.  hAil- 
/fflifn/,  m. 

OSCI'LATION,  os-kioQ-16'-€heoDf,  s 
{La.)  gpoin.  osculation,  f. 

OSCULATOUY,  os'-kioo-la-leri,  a. 
geom.  —  cirf  le,  cercle  osnilateur,  m. 

— .  i.  {dans  le  ralholicisme)  inttrument 
devair,  m.  pa/x,  f. 

OSIEH,  d'-jeur,  s.  (Fr.)  o«>r,  m. 

(^. HOUND,  «.  oteraie,  f. 

OSIKRY,  d'-je-rl,  s.  oseraie,  f, 

OSIRIS,  d-sal'-riff,  *m.  ILa.)  Ostirls.xn. 

OSMA/OME,  os'-nia-z6m, «.  (Gr.iJi&ii, 
X*»^i^  fhini.  ostuazomc^  f. 

OSMirM ,  os'-iiii-eum  ,  s,  {Gr.  i^^^i) 
(him.  n»m/f<m,  m. 

0SM17M),  os'-roron'd.  t.  bo.  oxmoiKftf,  f. 

OSNABliRG,  oi'-ne-bpurg,  *.  i  Osna- 
hnick,  ID.    "2  grosse  loile  {qui  en  rcnnil),  f. 

OSPIIAY,  os'-pre,  s.  [La.  ossifraga)  or- 
frait;  f.  halbusard^  m. 

OSSELET,  os'-e-lett,  s.  {¥r.)  v*r.  os- 
fclei,  m. 

OSSEOUS,  ocb'-eocf,  a.  {La.  osseus) 
csseux. 

OSSIAN .  och'-eone,  mi.  Ossran,  m, 

OSSICLE,  osM-ken',  «.  osseM.  m. 

OSSIFIC.  o-sir-ik,  a.  qui  ossifle. 

OSSIFICATION,  o-5i-fi-k^'-€ljcoiif ,  t. 
OsaiffcatiOH^  f. 

OSS!  KR AGE,  05'-i-fr6djtf.  8,  {La.  ossl- 
frapa)  -otifrttie,  f.  balbnsard^  m. 

OSSIFY,  Oh'-i-f;iL  vn  s'ossifier, 

OSSUARY,  os'-siou-e-ri,  t.  {La.  ossoa- 
rium  o-auaire,  ni. 

OSTEM),  os-ien'd',  «.  Ostende,  m. 

OSTENSIBILITY,  os-lcn'-si-bil'-i-li,  ». 
nature  ostenxibUy  f. 

OSTENSIBLE,  os-leii"-sl bT ,  «.  (Fr.) 
oslenaible. 

OSTENSIBLY,  o<Men"-si-bll.  ad.  ooten- 
tibtement,  d'ttn'e  manitre  ostensible. 

OSTENSIXE,  os-ten"-siv,  a.  qui  di- 
montre  clairement. 

OSTEN'Sh  ELY,oMen"-slvli.  ai.  d'une 
numi^rc  ontensire. 

OSTENT,  os'-tcn*t.  s.  {La.  ostenlom)  < 
air,  m.  mrsf,  f.  3  dimonstralion,  f.  ti- 
moifnufie,  m.Sha.  Zaugure^  prisage^  m. 

OSTENTATION,  os-icn'-t^'-cheunf,  ». 
{Ijt.)  1  aiic.  demonstration^  f.  S  osten/a- 
iion^  f  To  make  •—  of,  faire  ostentation 
de,  faire  tlalnge  de,  faire  parade  rfe.  Out 
of  — .  par  osienfatiott,    3  anc.  spectacle. 

OSTENTATIOUS,  os-lenM6'-chcoce,  a. 
i  qui  donne  dans  I'ostentation^  plein  d'os- 
teutalion.  To  be  —  of,  faire  ostentation 
de,  fatre  Halatie  de,  faire  parade  de.  2 
Ides  cliOses)  fastueux,  oil  it  yade  fosten^ 
tatioti,  dcstini  h  faire  de  I'itatage. 

OSTENTATIOUSLY,  os-tenM*'-cbeaw- 
11,  ad  avee  ostentation;  fastueusement ; 
avec  Halage. 

OSTENTATIOUSNESS ,  os-  len*  -16'- 
cheurf-ness,  a.  ostentation^  f.  fastt^  Ha- 
tape^  m. 

OSTEOCOLLA,  os-ti-^-iolMa,  a.  Gr, 
iatiov,  niXXt)  0*tiOroUe,  f, 

OSTEOGENY,  ofr-li-odj'-l-nl,  *.  {Gr. 
irtiov,  vtyvoiuu)  ostiooeuie,  f. 

OSTEOGRAPHY,  o».ttH)g'.«hfl,*.  {Gr.) 
anal,  ^stiograpkie^  f. 


OSTEOLITE.  os'-ll-Man^  r  *.  {Cr, 
d«Ti)v,  xiiJo^)  ositotitlie^  Kt. 

OSTEOLOGICAL,  os-ti-^-lodjM-keDl, 
a.  ostdo'ntiiqnr. 

OSTEOLOGIST.  os-U-or-A-djisI ,  am. 
ostiLilofiuc,  ni 

OSTEOLOGY,  os-ti-ol'-d-djl ,  *.  {Gr.) 
ostinloffie,  f. 

OSTEOTOMY,  os-ll-ol'-d-ml ,  a,  {Gr.) 
anat.  onieoiomie,  f. 

OSTIA,  o-'-li-a,  *.  {La.)  Ostic,  f. 

OSTIARY,  os'-ti-e-ri,  s.  embouchure  {de 
ririrre),  f. 

OSTLER,  OSTLERY,  V.  Hostler. 

OSTBACISM,  osMra-ciz'm,  s.  {du  Gr.) 
ostracising  m. 

OSTRACITE,  os'-tra-saltf,  *.  {du  Gr.) 
ostracite,  f. 

OSTRACIZE,  os'-tra-salz^,  ra.  frapper 
d'ostrarisme, 

OSTRICH,  os'-lrilch.  sm.  [Gr.  «Tp»v»o; ; 
At.  $traii5s;  Es.  aveslruz ;  Da.  slrnUs;  S«. 
straps)  autruche,  f. 

OSTROGOTH,  os'-trd-gotb,  sm.  Ostro- 
goth, m. 

OTACOUSTIC,  A-la-kaoas'-tik,fl.  {Gr, 
wT«.  axo'jw]  incd.  otacouslique, 

OTAHEITL,  d-la-hr-li,  s.  Olahiti, 
Tain. 

OTALGIA.  MM'-dji-a,  8,  {Gr,  £t«, 
ix^oO  mrd.  olalf/ie,  f. 

OTHER,  eoili'-eur,  a.  [Sa.;  At.  Oder: 
Gr.  iTi^oO  autre.  —  lords  besides  Uurc« 
d'autres  seigneurs  que  tot.  Bi.  H^  was  oc- 
cupied wiib  —  Diaiters,  it  itati  occupi 
it'antres  affaires.  The  men  L.  bad  encoun- 
tered might  be  —  llian  they  st^emed,  tes 
hommes  que  L.  avail  rencontris  vouvaient 
ue  pas  itre  ce  dont  Us  araient  lair.  Bui. 
Their  reception  was  no  —  than  Ibey  might 
have  expt'fied,  leur  riception  fiit  telle  qu*ils 
pouvaient  s'y  attendre.  Rub.  The  —  day, 
t'autre  jour, 

^tpron.  indif.  mire.  The  —  s  seemed 
to  be  their  attendants,  tes  autres  sem- 
blaient  itre  leurs  scrviteurs.  Sco.  Do  not 
speak  iit  of  — s,  ne  dites  pO'ut  de  mat  d'au- 
trui.  Do  something  or  — ,  faites  une  chose 
ou  une  autre,  I  don't  iil&e  tliose  eggs;  give 
me  (some)  — s,  ees  orufs  de  me  pluisent 
pas;  donnes-m'en  d'autres.  They  served 
as  models  to  — s.  Us  icrraient  de  modttes 
aux  autres.  Each  - ,  every  — ,  any  — ,  V. 
Each,  Evert,  Ant. 

OTHERGATES,  eath'-eur-gb^ts ,  ad. 
autrcment.  Shii. 

OTHERGUISE,  eath'-enr-gaTz,  ad.  au- 
trement,  d'une  auire  fucon. 

OTHERWHERE,  euib'-ear-Iioaer,  ad. 
ailleurs,  autre  part.  Mil. 

OTHER  WHILE,  euih'-cur-houall.  ei 

OTHERWIilLES,  euth'-eur-bouallz,  ad. 
dans  un  autre  temps. 

OTHERWISE,  euih'-eur-oiialze,  ad.  i 
autremenl,  d*unf.  autre  facon.  Heaven 
thought  — ,  le  del  en  jugea  diffcremment. 
Ad.    S  d'ailleurs;  sous  d'autres  rapports. 

OTRAN  m.  6-lran"-H),  s.  {It.)  Otranle, 

OTTAR,  oiMar,  s.  essence  de  roses^ 
kuile  esseutielte  de  roses,  f. 

OTTEIt,  01  -leur,  sm.  [Sa.  At.  Ho.;  Su, 
ttller)  loutre,  f.  Dog  — ,  loutre  mAte. 

— .  *.  {coulenr)  oulremer,  m. 

OTTO,  ot'-ld,  s.  essence  de  roses,  f. 

OTTOMAN,  ot'-e-mcun0,  a.  {d'Othmau) 
Ottoman, 

~,  8.  \m.  f.  Ottoman,  m.  Ottomane,  f. 
S  n,  {meuble)  ottomanc,  \. 

OTW  AY,  ol'-ouc.  {Thomas),  poite  ira- 
ffique,  ni  en  1651,  wort  en  1085. 

OUCH,  aonich,  s.  ehalon  {de  bague),  m, 

OUGHT,  h{e»  s.  Y.  Aucbt. 

— ,  V.  dif  {anc.  passi  du  verbe  Owe) 
devoir,  I  shall  do  it  asl  — ,  je  le  feiai 
comme  it  faut.  She  arts  bat  as  she  — ,  etle 
ue  fait  que  son  derotr.  Po.  Do  \ihat  you 
—  and  cume  what  will,  fais  ce  que  dois 
advienne  quepourra.  We  —  not  to  be  cast 
down,  U  ne  fuut  pas  nons  laitser  aballre. 
He  —  to  blush  for  his  conduct,  U  devrail 
rongir  de  sa  couduite.  Yon  —  to  hate  been 
sorry,  pous  auriez  dH  en  (Ire  fAchi,  —  not 
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Christ  to  bare  suffered?  ne  faltaU-il  bca 
que  le  Christ  souffril  f  Bi. 

OrCHTN'T.  conir,  de  Oocht  kot. 

OUNCE,  aoun'c^.  s  iLa.  unria)  I  [poids) 
once,  f.  L'once  avoir  du  poids  iquiraut  A 
gram,  in  m%,  el  l'once  troy,  A  3i.t0:i7. 

— ,  *.  {auadrupede)  once,  ui. 

OUPHE,  ouf,  s.  { Ten.  aulT)  fie,  f.  Sba. 

OUPHEN,  our-euiie,  a.  de  fee.  Sha. 

OUR,  aour,  a,  ISa.  are;  Su.  Tar;  Ac. 
yor)  noire,  m.  f. ;  nos,  pl.  —  honour,  notn 
honueur,  —  roontry,  noire  patrie,  — 
rights,  fiM  droits,  —  troops,  iim  troupea, 
—  village,  noire  tillage.  —  street,  nolra 
rue.  II  la  rue  que  i'habite.  -  hoor  is  noc 
yet  come,  noire  heure  n*est  pas  encore 
tonnie.  Edg. — father  which  art  Id  hetTea, 
noire  pAre  qui  ilea  aux  cieux.  In  the  year  of 
~  Lord,  I'anuie  de  Kotre-Seigueur.  Em" 
loyiponr  le  sing  :  Know  we  will  esia- 
ilish  ~  estate  upon  —  eldest,  NaieolD, 
sachez  que  je  transmettrai  ma  eouronne  A 
mon  fits  atni.  Malcolm,  Sha. 

OURANOGRAPHY,  ou-ra-Bog'-ra-fl,  8. 
(du  Gr.  ^e«v«c  T^sf tt)  uranographie,  (. 

OUUS.  aoors,  pt  on.  pass.  ret.  \  le  nOtre, 
m.  la  n6:re,  f.  tes  uAtres  m.  f.  pl.  Their 
house  and  — ,  tear  maison  el  la  ntHre.  — 
is  a  pretty  cottage,  ii0/r«  petite  maison  de 
campcgne  est  jolie.  S  A  nous.  Those  books 
are  — ,  ee«  lines  sont  A  nous.  He  bas  no- 
tliing  of  — ,  1/  n'a  rien  A  noua.  It  was  no 
business  of—,  cen'itait  pas  noire  affaire, 
ceitt  ne  nous  regatdat  pan.  Thinking  makes 
what  we  read  — ,  lapensee  nous  approprie 
eeaue  nous  lisoas.  Lo. 

OURSELF,  aoor-seir,  pron.  rie.  (our, 
selO  uoHS'tttinie,  nons.  It  ne  s'emploie 
que  dans  le  lavgage  ofjiciel :  We  —  will 
follow,  uous  suirrons  en  persouue.  Sba. 

OURSELVES,  aour-selv'z',  plur,  de 
OuBSSLF.  1  nous-mimes.  We  —  will  doit, 
we  will  do  it  — ,  nous  le  ferons  nous- 
mimes.  Our  own  selves,  nous-miutes.  S 
nous.  We  flattered  — ,  nous  nous  flattions. 
We  have  sheltered  -  from  the  rain,  nous 
nous  sommes  mis  A  I'abri  de  la  pluie, 

OrSEL,  ou'-z'l,  s.  [Sa.  esle)  merle,  m. 

OUST,  aoust,  va.  [du  Fr.^  4  dtfr,  enle- 
rer.    S  dr.  ivincer;  diposseder.  Sha. 

OUSTED,  aoos'-led.  a.  chassi.  The  — 
adversary.  I'adrersaire  en  diroute,  Thack. 

OliSTER,  aousi'-pur.  s.  dr.  iviclion,  f. 

OUT,  aoutt,  ad.  [Sa.  Su.  at;  >t/.  aus; 
Da.  ud ;  Go.  DS.  ut ;  Sans,  ut)  hors,  dehors. 
Tlie  master  was  — ,  lemaltre  Hail  sorti, 
n'itaU  pas  chez  lui.  I  ba\e  only  been  once 
— ,  je  ne  suis  sorti,  je  ne  me  suis  absentia 
qi^uneseulefois.  He  hns  not  been  —  to-day, 
//  n'est  pas  sorti  d'aujourd'hui.  You  most 
have  been  —  very  late,  it  faui  que  »ous 
soyez  rentri  bien  lard.  On  our  way  — ,  en 
nous  en  allant.  The  fleet  was  — ,  M  fMte 
Hail  en  mer.  H.  one  day  —  a  hunting,  H. 
Haul  un  jour  A  la  chasse.  A  voyage  — ,  n 
toyage  a  I'ilranger,  The  regiment  is  — , 
le  regiment  est  sur  pied.  When  these  are 
gone,  the  woman  will  be  — ,  quand  Us 
seroHl  partis,  la  femme  se  monirera.  Sha. 
His  datt{;hter  is  — ,  m  fille  a  fait  son  en-' 
trif  dans  le  monde.  The  leaves  are  — ,  /m 
feuilles  pousseni  Bae.  All  sails  — ,  louiez 
voiles  dehors.  He  turned  his  rap  inside—, 
it  retouma  son  bonnet.  Die.  To  carve  — , 
tailler  {dans  un  b'oc).  To  ropy  — ,  copier. 
To  go  — ,  sortir.  I  mu^t  have  this  tooth  — , 
it  faui  que  je  me  fasse  arracher  celte  denl" 
lA.  Fore  heaven.  Til  have  biro  —I  parlo 
del,  it  en  sortiral  Slier  Let  us  have  it  — , 
allons,  parlez  franchemenl ;  ne  none  ct- 
chez  rien.  To  laugh  — ,  rire  aux  iciais. 
To  order  — ,  faire jorlir.  To  read  — ,  lire 
haul,  A  haute  voir.  S|ieak  — ,  parlez  hards- 
ment,  librement  To  write  — ,  melire  par 
icrit.  To  run  horse.s  — ,  faire  sortir  u 
altelage  d'une  cour.  Nuw,  W.  ran  them  — '» 
allons,  W.  faites-les  sortir.  Die. 

The  serret  is  — ,  le  secret  est  dicom" 
vert.  There  now  it's  — ,  roUA;  le  mot  est 
lAehi.  Murder  will  — ,  un  crime  finit  ton- 
jours  par  se  savoir.  The  dream  is  — ,  U 
ionge  eel  arrivi  Atafln.  His  time  was  — • 
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ton  temps  Hitit  frpiri.  The  wine  is  — ,  ie 
tin  est  flni,  it  n'y  a  plus  tie  vin.  Oar  pro- 
visions are  — ,  noit  provisions  sont  ipsi- 
sies.  The  candle  is  — ,  la  bougie  est  usie; 
n  /«  hougie  eat  Heinle.  The  tauip  is  — ,  la 
Umpe  est  Heinte*  The  flro  is  — ,  /e  feu  est 
ttemt;  il  n'y  a  plus  de  feu.  Wlien  life  is 
— ,  qnand  la  vie  s'eteini.  His  left  eye  is  — , 
U  est  borgne  de  i*(til  gauche.  You'll  rry 
yoor  eyes  — ,  tons  rous  rendrex  aveugle  h 
force  de  pleurer.  Die.  He  is  —  ai  the 
elbows,  it  a  les  eoudes  percis.  We  was  — 
at  Uie  knees,  il  avail  sou  pantalon  perci 
aux  genoux.  The  only  way  is  to  see  it  — 
fairly,  //  n'y  a  qu'h  vider  I'affaire  eu  gens 
d'konneur.  Fiel.  Tlie  land  is  —  upon  a 
lease,  la  propriili  est  lonie  A  bail.  The 
money  is  —  at  inierei^t,  l*argent  est  place 
A  intird.  He  was  —  flrty  puunds,  il  Hail 
e»  perte  de  einquau/e  livres.  —  and  — ,  It 
plate  couture;  ||  sans  ressource;  a  ne  pas 
em  revenir.  To  l)e  —  wiih,  iire  brouille 
apee  qq.  Hear  me  — ,  ^coste-mot  jusqu'au 
bout.  To  horn  — ,  eousutner  entiirement. 
Let  OS  have  it  — ,  flni\sons-en  ;  convenoiis 
de  nos  fails.  Come,  have  it  —,  atlons,  vi- 
dCM  la  querelte.  Read  —,  Uses  d'un  bout  a 
I'autre^  jusqu'au  bout  To  sleep  —  ihc 
morning,  do  mir  la  grasse  matinie.  Let 
them  live  —  their  day,  qu'ils  ackivent  leur 
carri^re.  Die. 

He  is  —  now,  il  n'est  plus  en  place;  || 
H  n'est  plus  au  poutoir,  aux  agaites^  au 
ministere,  1  don't  care  who  is  in  or  — ,  i/n 
m'iMporte  qui  gouveme.  He  is  -— ,  its-, 
trompe;  il  est  dans  I'erreur;  ||  il  ne  com- 
prend  pas  ;  il  n'y  est  pas ;  il  ne  devine  pas. 
TO  be  — •,  manquer  son  coup^  donner  h  eO- 
ti.  Conjeclui  e  lias  bepn  —  les  conjectures 
out  Hi  en  defaul.  I  am  — ,  je  m'embrouille, 
je  ne  sais  plus  ce  que  je  dis,  jeperds  la 
lite.  To  be  — ,  n'aroir  jms  l*csprU  de  son 
rClCj  ne  pas  jouer  son  rOle;  )|  oublier,  ne 
pliis  savoir,  son  rOle.  To  be  — ,  n'avoir 
rien  au  jeu.  It  is  — ,  C0  n'est  plus  de  mode, 
e'est  pnssi  de  mode ;  n'est p'.us en  vogue ; 
e'esl  swranni,  c'esl  usi. 

Ofn  OF,  I  hors  de.  He  ran  —  of  the 
room,  il  sortit  de  la  chambre  en  courant. 
He  was  looking  —  of  the  coarb-wlndow, 
il  regardait  par  la  portiere.  Alders  grow 

—  of  steeples,  les  aunes  poussenl  dans  des 
femes.  Bac.  A  room  opening  —  of  the 
ladies'  cabin,  une  chambre  doimant  sur  la 
eabine  des  dames.  Die.  This  pleasantry  of 
thine  will  bring  ihee  into  dirQcnllies  which 
no  after-wit  ran  exiricaie  thee  —  of,  celle 
habitude  que  tn  as  de  flaisanter  tejetlera 
dans  des  embarras  d'oii  nulle  tagesse  apres 
coup  ne  pourra  Ie  lirer.  Ster.  He  was  ~  of 
business,  il  itait  retiri  des  affaires^  il 
n'itait  plus  dans  les  affaires.  He  is  —  of 
office,  il  n'est  plus  en  place ;  il  il  est  en 
disponibititi ,  ||  it  n'est  plus  au  posvoir, 
aux  affaires,  au  mini.slere.  He  is  ^  of  place, 
-~  of  employ,  ilest  sans  place,  sans  emptoi. 
This  is  —  of  place,  c'est  diplacd  He  was 

—  of  reach,  il  Hail  hors  d'alleiHte.  The  ship 
was  ~  of  sight,  Ie  navire  Hail  hors  de  vue. 

—  of  sight  —  of  mind,  prov.  loin  des  yeux 
Mn  du  camr.  He  Is  ~  of  hearing,  //  n'est 
pas  A  portie  de  la  voix.  1'o  be  —  of  favour, 
n'itre  plus  en  fareur;  Hreen  disgrdce. 
To  be  —  of  fashion,  Hre  passi  de  mode, 
n'itre  plus  b  la  mode^  itre  suranni.  To  be 

—  ol  nse,  n'ifre  plus  en  usaye.  To  be  — 
of  season,  itre  hors  de  saixon.  The  path 
was  -«  of  mind,  Ie  senlier  Hail  oublii. 
Time  —  of  mind,  temps  reculis:  \\ad.  {s. 
e.  in)  anetennement.  jadis.  ~  of  memory, 
ie  temps  immcmo  ial.  The  book  is  "  of 
prim,  I'Ottvrage  nest  plus  dans  Ie  eom^ 
meree,  I'idLiou  est  ipuisie.  Your  hair  is 

—  of  curl,  vos  ekeveux  sont  difrixis.  The 
instrument  is  —  of  lane,  I'inslrument 
n'est  pas  d'acxord.  To  speak  —  of  charac- 
ter, tenir  des  discours  deplacis.  She  acted 

—  of  character,  elle  mauqua  son  rOle,  Piel. 
This  is  quite  *~  of  r  haracter,  c'est  lout  h  fail 
iiptaei.  1  am  ~  of  breath,  je  suis  hors 
^thaieine;  —  of  hope ,  mm  espotr;  -  of 
heart,  dieouragi,  —of  wind,  essoufpi. 
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To  be  —  of  money,  are  sans  argenl.  I  am 

—  of  pocket  tv/eiity  francs,  >'{/  perds  vingi 
francs.  We  are  —  of  corn,  nous  manquons 
de  bli.  —  of  order,  en  disordre.  B»iHiers 

—  ornnuiber,  des  bannitres  innombrables. 
He  was  —  of  hi-*  wits,  il  avail  perdu  I'es- 
prit.  He  is  —  of  lemper,  it  est  de  mauvaise 
humeur,  it  est  hors  de  lui.  When  ihi>  inoath 
is  —  of  taste,  quand  Ie  palhis  a  perdu  Ie 
goftt.  Bar.  The  ship  s  —  of  time,  lenavlre 
est  en  retard,  W^aiier,  isn't  The  Times  — 
of  band  yet?  garfon,  Ie  Times  est- il  lou- 
jours  en  main?  0.  ordered  him  to  marry 
Iter  —  of  hand,  0.  lui  ordouna  de  t'ipouser 
al'instaut,  sur-te-champ  Thack. 

He  will  be  neither  frighted  nor  flattered 

—  of  his  duty,  ni  I'iulimdat.on,  »i  la  fial^ 
lerie  ne  Ie  feront  manqner  h  son  deroir. 
To  laugh  men  —  of  virtue,  employer  Ie 
ridicule  pour  ditourner  les  hommes  de  la 
verlu.  Ad.  To  persuade  a  man  —  of  bis 
senses,  persuader  qq.  contrairement  an 
limoignage  de  ses  sens.  Mac.  Staring  K. 

—  of  countenance,  jelanl  sur  K.  un  regard 
qui  lui  fU  perdre  contenance.  Die.  A  paint- 
ing blackened  —  of  all  distinctness,  un 
tableau  noirci  au  point  qu'on  ne  pouvait 
plus  rien  dislinguer.  irv.  They  cin  burn 
us  —  of  our  encauiimient,  its  peuvent  nous 
chasser  de  noire  camp  en  y  mellant  Ie 
feu. 

2  au  moyen  de.  You  will  pay  this  —  of 
your  own  purse,  vous  pay:res  cela  de  vos 
propres  deniers,  de  voire  bourse.  Wages 
paid  ~  of  the  public  revenue,  des  traitc- 
menis  payis  sur  les  fouds  de  I'Elal.  Mac. 
You  have  made  so  iiiiich  money  —  of  mc, 
vous  avex  gagni  tant  d' argent  avee  moi. 
Irv.  The  indigent  could  be  ('lothe<l  ~  of 
tlie  trimmings  of  ibe  vain,  les  indigents 
pourraient  se  vilir  avec  les  seutes  garni- 
Inres  des  vanileux.  Go.  Bodies  of  soMiers 
had  lieen  formed  —  of  llie  refuse  of  other 
ruuniries,  on  avail  formi  des  corps  de 
troupes  avec  I'icume  des  aulres  pays. 

3  sur.  —  of  tifty  combatants  mere  were 
twenty  killed,  sur  cinquante  combattants  il 
y  en  eu  vinyl  de  tuis. 

4  dans;  en.  He  took  some  papers  — >  of 
my  desk,  il  a  pris  despupiers  dans  mon 
pupiire.  Die  This  is  carved  —  of  the  solid. 
c'est  tailli  dans  leptein.  CofTee  was  drunk 

—  of  tin  cups,  Ie  cafe  se  butait  ttans  des 
lasses  d'Hain.  The  flguie  of  a  nymjih 
wrought  —  of  alabaster,  une  figure  de 
nymphe  sculp'ie  en  alMlre.  To  copy  — 
of  Horace,  copier  dans  Horace. 

ipar.  To  betray  —  of  cuwanllce,  trahir 
par  lAeheti  —  of  spite,  par  difM. 

6  de.  A  colt  by  Amarino  —  of  Karring, 
unjaoulaiu  issu  de  Amarino  par  Earring. 

(iOT ,  explHif.  —  alas  1  hilas  I 

Q\yt,e<mme  inter j.  —.hyena  I  hors  d'ici, 
hyinel  Mil.  — ,  varlet,  from  my  si^bt! 
Hoigne-toi  de  mes  yeux,  drfilel  —,  — , 
brief  candle !  Heins-ioi,  Heins-toi,  lumiire 
d'un  moment  I  Sha.  —  on  thee,  —  rude 
man !  an  diable  Ie  brutal !  Sha.  —  upon 
lime!  peste  soil  du  temps  I  B\r.  -  with 
him  >  qu'U  sorte  I  qu'on  Ie  mette  A  la  parte  I 

—  with  you !  hors  d'ici  I  h  la  parte  I  — 
with  itl  dites,  voyons;  aliens,  parlez. 

—  with  the  truth  1  it  faut  dire  la  virili. 
— ,  va.  chasser,  erpulser  ^of,  de). 

— ,  prifixe  de  verOe,  indmuunt  sortie, 
expulsion  exces,  supirioriti, 

OllTACT,  aout-akt',  va.  dipasser,  ou- 
tre-passer. 

OUT-AND-HOME,  n.  —  journey,  voya- 
ge pour  I'aller  et  Ie  relour. 

OUr-AN!M)UTEH,  «.  nee  plus  ultra. 
The  bed  was  an  —  to  sleep  in,  Ie  lit  n'a- 
vail  pas  son  pareilpour  dormir.  Die. 

OU  BALANCE.  anut-bar-4ii'c« ,  va. 
I'emporler  sur,  surpasser.  Dry. 

OUTBAR.  aoul-bar',  va.  fermerpar  des 
barrOres.  par  des  fortifications.  Speu. 

OUTBID,  aout-bid',  va.prit.  Ooibadb, 
outbid;  ppa.  Odtbid,  Outbiddrk,  enchirir 
sur,  rencnerir  sur,  surenchirir  sur.  Po. 

OUTBIDDER,  aoui-bid'-eur,  sm.  enchi* 
risicurt  m. 
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OUTBIDDING,  aoat-bM'Hn'gn^,  ppr. 
de  Odtbid.  — ,  s»  action  d'enchirir;  sur^ 
euchire,  f.  ' 

OUTBLOWN,  aout-blOne',  a.  enfli, 
gonfli.  Drv. 

OUTBLUSH,aout-blen<  11',  va.  surpasser 
en  couleur.  Hre  plus  rouge  que. 

OUTBORN,  aout -born,  a.  {ni  b  I'ilran' 
ger),  itr anger. 

OUTBOUND.  anut'-bao»n*d,  a.  en  des' 
tination  pour  I'itranger.  Dry. 

OUTBRAG,  anui-brag',  va.  surpasser 
en  vanterie,  en  bravades. 

OUTBRAVE,  aout-brev',  ra.  I  brarer. 
Sha.    i  surpasser  en  magniftcenre.  Cuw 

OUTBRAZEN .  aout-hreZ-zeuui',  va.  I 
diconcerter  A  force  d'impudence.  2  aur- 
passer  en  effronterie. 

OUTBKRAK.  aoul'-br^lc,  et 

OUTBREAKING,  aoui'-brck-in'gn^;,  s. 
explosion,  f. 

OU'IBREATHE.  aoot-brithe',  va.  1  avoir 
Vhuleine  plus  tongue  que  qq. ;  risister  /  lus 
loufftemps  que  qq.  b  la  f  digue ;  ipuiser  de 
fatigue.  S  exhuler.  Last  — d  life,  Ie  der- 
nier  souffle  de  vie.  Spen. 

OUTBUD,  aoui-heud',  vn.  pousser  des 
bourgeons. 

OUTBUILD,  aout-bild',  va.  construire 
mieux  que,  plus  soUdement  que. 

OUTBUILDING,  aoul'-bild  iu^iif,  s.  di- 
pendancCf  hangar. 

OUTBURN.  aout-beurn',  va.  brUlerplnh 
que. 

OUTCANT,  aoul-kan't',  va.  surpasser 
en  cafarderie. 

OUTCAST,  aout-kast',  a.  4  rejeti.  3 
chassi,  exvttlsi.    3  exili,  proscrit. 

— ,  aoui -kasi,  s.  m.  f.  banni,  exili,  m. 
exilic,  f.  proscrit,  m. 

OUTCLIMB,  aout-klalm',  va.  grimper 
mieux  que,  plus  haul  que. 

OUTGO.^PASS.  aout-keum'-peure,  va. 
dipasser  les  bornes  de ;  dipasser.  B  ic. 

OUTCRAFT,  aout-krafi\  va.  surpasser 
en  finesse,  Hre  plus  fin  que.  Sha. 

OUTCRY,  aoul'-kr^T,  s.  1  clameur,  f. 
grand  cri,  va.  To  raise  an  — ,  poisser  des 
clameurs ;  fam.  jeler  les  hauls  cris.  i  cri 
de  ditresse,  m.  3  cri  d'horreur,  de  re- 
probation, m.    4  venle  b  I'encan;  criie,  f. 

OUTDARE,  aout-der',  va.  braver ^  af- 
frouler. 

OUTDATED,  aoat-d6'-ted,  a.  lomU  ei 
disuetude. 

OUTDO,  aout-dou',  va.  prH.  Outdid;. 
ppa.  Outdone;  surpasser. 

OUTDOING,  aoui-4!ou'-in'gn«,  pfir.  de 
Outdo.  — ,  s.  *  aelion  de  sur^,asser,  f.  2 
exaqiration,  f.  Po. 

OUTDOOR,  aoul'-dor.  a.  placi  H  I'exle- 
rieur ;  exteme.  —  cWr\,  pelit-cl  re,  m. 

OUTDRINK,  aout-drin'k',  va.  boi'eplus 
queqq. 

OUTDWELL,  aout-doncr.  va.  demeurer 
plus  tongtempi  que,  demeurer  an  delH  de. 

OUTER .  auut'-eur,  a.  *  omp.  de  Out. 
t  placien  dehors;  exliricur  Tue  -  gale, 
la  porle  de  la  rue.    S  uted.  ex  ferae. 

OUTRRLY,  aout'-eur-ll,  ad.  It  t'exti- 
rieur;  extirieurement ;  en  dehors;  au 
dehors. 

OUTERMOST,  aout'-eur-mdst.  a.  sup. 
de  Out  ;  qui  est  Ie  plus  eu  deiior.s,  Ie  plus 
Hoigni  du  centre :  placi  b  I'extrHmii^  it 

I'extrime  limile, 

OUTFACE,  aottt-fice*,  va.  faire  Innsser 
lis  yeux  b  qq.;  diconcerter ;  bruvvr.  They 
~d  yoD  from  year  prize.  Us  voum  out  inlir- 
nddiau  point  de  vous  faire  l&eher  voire 

OUTFALL,  aont'-ril,  s.  K  chute  d'eau  t. 
9  Ifs  eonstructiou)  emttouehure,  f. 

OUTFAWN.aout-fiue',  va,  surpasser 
en  basse  fiallerie.  But. 

OUTFEAST,  aout-flsl',  va.  surpasser 
en  files,  en  festins.  Tay. 

OUTFIT,  aoul-lltl,«.  t  armemenHd'ua 
navire),  m.  S  iquipemeut  (d'un  mariu, 
d'un  ioldal,  etc.),  m.  trousseau,  m.  4 
>-  s,f/.  effels  poor  un  voyage  de  mer,  a. 
U  fratt  d'armement  d'un  na»ir$,  m.  pl. 
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OUFTITTER,  aool'-fll-eor,  mi.  coHfee- 
lUmneur^  m. 

OUTFITTING,  •ont'-ni-ln'gw,  yvr.  dt 
OcTFiT.  — ,«.  d'rqiopement.  —  warehouse, 
ttuixoH  deconfeclivn^  f. 

OUTFLANK,  aoui-flan'k',  jmi.  mil.  d^- 
h9rder. 

OUTFLOW,  aoot-fld',  ra.  dicouUr, 

— ,  aoul'-flo,  s,  tmigration,  f. 
OUTFLY,  aout-flal' ,  w.  pret,  Oottlbw  ; 
ppa,  OuTrLOWK;  1  toUr  plus  vile,  plus 
haul,  plus  longumps^  qu'un  autre;  difas- 
ser  au  roL  2  ichapper  4,  se  soustraire  h 
{par  lajuite). 

OU'l'FOOL,  aoot-roal',  pa,  tupasser  en 
sottise, 
ODTFORM.  aoor-form,  s.  estirieur,  m. 
OUTFROWN,  aoal-frarun(j',  va.  I  faire 
baisser  Us  yeux  hqq.;  diconcerter ;  itUi- 
ntider.  To  —  Ton  one's  frown,  hraver  Us 
rigueuTs  de  la  fortune.  SUa. 
OUTGATC.  aoDt'-fhetf ,  s.  sortie,  issue, 
OUTGENERAL,  aoul-djen"-e-renl,  m. 
4  surpasser  conme  ghterat^  en  talent  mili- 
taire.    %  fig.  t* importer  sur;  darner  le 
pitn  d. 

OL'TGIVE,  aoot-glv',  ra.  prit.  Octgavb; 
ppa.  Outgiven;  doiiuerptus  que.  Dry. 

OUTGO,  aoul-g6\  va.  prit.  Outwent; 
pjM.  Outgone;  1  dipasser^  detancerj  lais- 
ser  en  arritre.  a  fig.  surpasser,  Vempor- 
ter  sur.  Dry.    3  circonvtnir.  Deo. 

OUTGOING,  aooi-g6Mn'gii«,  ppr.  de 
Outgo.  — ,  s.  i  sortie ,  f.  2  exlrime  li- 
mite,  r.    3  atanee  de  fonds,  f. 

OUTGRIN,  aoat-grinu',  ra.  surpasser 
en  grimaces.  Ad. 

OUTGROW,  aottl-grd',  va,  priU  OoT- 
CREw;  ppa.  Outgrown;  I  surpasser  en 
croissance;  grandir  plus  que:  dipasser. 
3  devenir  trop  grand  pour.  Cbildren  — 
their  garments,  les  habits  des  enfants  de- 
riennent  trop  pctits  pour  eux  h  mexure 
qu'ils  grandissent.  He  will  ~  this  liabit, 
1/  se  difera  de  celte  habitude  en  grandis' 
sanl.  The  nation  bad  — n  its  old  insiiia- 
tions,  la  nation  ayant  grandi,  sea  ancien- 
nes  institutions  ne  lui  allaient  plus,  Mac. 
OUTGUARD,  aoul'-f arde,  s,  garde  avan- 
tie,  f. 

OUTHEROD,  aoat-ber'-end,  va.  (ooi, 
Herod) ,  renchirir  sur  Hit  ode  en  cruauft. 
ro  oui-herod  Herod,  dipasser  te  but.  Sha. 
OUTHOUSE,  aoul'-haouce,  s,  i  dinen- 
dancc  {d'une  maison  d' habitation),  t  8 
oavillon  isoli,  m.  3  — s,  pi.  communs 
[d'uH  chAleau),  m.  pi. 

OUT  J  EST,  aout-djesl'  va.  I  surpasser 
en  pfaisanterie.  2  vainere  A  force  de 
railleries.  Sha. 

OUT  JUGGLE,   aoDlHljeog'-eoI,  va,  i 
surpasser  en  astuee,  en  ruses.    %dupir. 
OUTKNAVE,  aoat-nev',  va.  surpasser 
en  friponuerie,  en  fourberies. 

OUTLANDISH,  aoat-lan'dMch ,  a.  « 
itrauger.  In  an  —  fashion,  d*uHe  maniire 
bizarre,    2  flg.  rustique,  grossier. 

OUTLAST,  aoQi-lasi',  ra.  i  durer  plus 
longtemps  que,  surpasser  en  durie.  2 
surrfrre  h. 

OUTLAUGH .  aout-lar,  m.  rin  plus 
que,  rire  plus  fort  que. 

OUTL.VW,  aoui'-lA,  s.  m.  f.  I  personne 
mise  hors  la  loi,  f.  proscrit,  m.  2  (ra 
civit)  difaitlant,  m.  difaillante,  f. 

— ,  aoat-ia',  pa.  4  metire  hors  la  hi; 
proserire.  2  flg.  proserire,  bannir, 

OUTLAWRY,  aoat'-ll-ri,  s.  1  nuse  hors 
la  l&i:frcicription,  f.  2  {au  eivil)  difaut. 
OUTLAY,  aoat-l«',  s.  dibwrsU,  m.  pi. 
aHMce  de  fonda,  t, 

OUTLEAP,  aoof-llp.  s.  I  eseapade,  fo- 
lie,  t.  2  iC4trt,  m.  digression,  f. 

— ,  aont-lip',  va.  I  sauter  plus  haul, 
pUu  Mn,  plus  leetement,  qu'nn  autre;  di- 
pi  seer  en  etutant. 

t  OUTLET,  aoalMett,  s.  1  issue,  sortie; 
voie  d'ieoulement,  f.  2  gargouille,  t.  3 
porta  de  digagemenl,  f.  4  dibouchi  {pour 
des  produUs,  pow  nne  population  trop 
abondante),  ol. 


OUTLIfi,  aoot-Iaf,  m.  mentirplus  que, 
surpasser  en  meusoiiges, 

OUTLIER,  tool -lal-ear,  s,  4  m.  [one- 
tionnaire  qui  ne  risidepas  au  siige  de  ses 
foHclions,  m.  2  [en  giologie)  n.  lambeau, 
ditachi,  m. 

OUTLINE,  aoatMalne,  «.  1  contour, 
m.  2  ibaueht,  esquisse,  f.  Tliat  ideal  ~ 
of  himself ,  ce  portrait  imaginaire  de  lui- 
mime,  Carl.  3  flg.  esquisse,  f.  premier 
jet,  m. 

~,  a.  au  trait,  — ^maps,  cartes  muettes. 

— ,  ni.  1  tracer  les  contours  de  qc,  2 
^ucher,  esquisser. 

OUTLIVE,  aoot-tiv'  m.  f  vivre  flus 
longtemps  que;  survivre  h*  2  vivre  mteux 
que  qq.  Sco. 

OUTLIVER,  aoot-liT'-cur,  *.  »i.  f,  sur- 
vivant,  m.  survivante,  f. 

OUTLOOK.  aoul-Iouk',  ra.  faire  baisser 
Us  yeux  h ;  diconcerter,  inlimider.  Sha. 

OUTLUSTRE,  aout-ieus'-tcur,  ra.  sur- 
passer en  iclat;  icHpscr,  effacer.  Sha. 

OUTLYING,  aoui'-iaI-in'gn«,  a.  I  placi 
h  Vettirieur,  en  dehors,  sur  la  limits,  sur 
la  froniiire.  2  iloigni  du  centre;  isoli. 
Ad.    S  mar.  ait  large, 

OUTMARCH,  aoot-martrh',  ra.  devan- 
cer,  dipasser,  laixser  en  arriire,  Clar. 

OUTMEASURE,  aoot-mej'-ear,  va.  sur- 
passer en  itendue.  Bro. 

OUTMOST,  aoui -mdst, a,  sup.  de  Out; 
placi  le  plus  en  dehors ;  le  plus  iloigni  du 
centre;  placi  A  Veitrime  timite.  Mil. 

OUTNAL,  aoot'-ueul,  s,  fil  de  lin  de 
Belgique,  m. 

OUTN  UMBER,  aoat-nenm"-bear,  w.  sur- 
passer en  notice,  itre  plus  nombreux  que. 

OUTPACE,  aoul-pcctf',  ra.  devancer, 
dipasser,  laisser  en  arriire. 

OUT-OF-DOOR,  a.  en  plein  air, 

OUT-OF-THE-WAY,  a.  extraordinaire, 
—  Diace,  quartier  perdu,  m. 

0UTPAR1SH,  aoui'-par-lch,  s,  paroisse 
situie  A  l*extiriettr,  f. 

OUTPART,  aonl'-part«,  s.  partie  dila- 
chie,  f. 

OUTPASS,  aoQl-pace',  va.  dipasser. 

OUT-PENSIONER,  aoai-pei)"-che-nenr, 
sm.  ittvalide  pensionni  et  virant  hors  de 
I'hetel,  m. 

OUTPLEAD,  aoQt-plId',  va,  dire  plus 
que;  wroduire plus  d'cffet  que, 

OUTPOISE,  aout-polzf',  va,peser  plus 
que. 

OUTPORCH,  aoul'-p6rlch,  ».  portique 
eitirieur,  ni.  Mil. 

OUTPOST,  aoul-p^sl,  s.  mil.  posts 
avanci,  ni. 

OUTPOUR,  aont-pdr',  va.  ipancher, 
verser,  h  flats.  Mil. 

OUTPOURING,  aoul-pOr'-ln'gw.  ppr. 
de  Outpour.  — ,  s.  i  action  d'epancher,  f. 
2  flg.  ipauchement,  ni.  effusion,  f, 

OUTPRAY,  aoat-pre',  va.  faire  des 
prices  plus  ferrenles  que.  Sco. 

OUTPREACH,  aottl-prilch',  va.  pricher 
mieux  que. 

OUTPRIZE,  aoot-pralze',  va.  dipasser 
en  valeur,  avoir  plus  de  valeur  que,  Sha. 

OUTRAGE.  aou'-tredj<,  ra.  [du  Fr.)  on- 
trager,  faire  un  outrage  i, 

— ,  m,  commettre  des  excis, 

— ,  *.  4  outrage  (to,  b  qq.),  f.  An  —  to 
decency,  nn  outrage  &  la  morale  publique, 
2  dr.  atteinte  (b  la  propriiti),  f. 

OUTRAGEOUS,  aou-tre'-djeoc«,  a.  4 
violent,  furieux,  qui  di  passe  loutes  les 
homes,  —  abase,  des  injures  sanglantes. 
Miits  S.  was  ~,  Mademoiselle  S.  t'em- 
porta.  Die.  2  turbulent ,  tumultueux.  3 
outrageant,  oulrageux,  —  talk,  discourt 
outrageanls.  4  outri,  exagiri,  —  pane- 
gyric, iloge  exagiri.  Dry.  inorme,  atroce. 
—  crimes,  critnes  alroces.  Slia. 

OUTRAGEOUSLY,  aoQ-tr^'-djeoce-Ii , 
ad,  4  violemmenl,  avec  fureur,  au  delA  de 
toutes  les  homes,  s  outrageutement.  3 
avec  excis,  t  outrance.  4  d'une  maniire 
oulrie,  avee  exagiration,    6  inormiment. 

OUTRAGEOUSNESS ,  aoa-tr^'-djeuc^;- 
ness,  8. 4  violence,  fureur,  f.  Dry.    2  /or- 
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bulenee,  f.    8  nature  outragtante,  L  k 
inormili  (d'un  crime),  f. 

OUTRAZE,  aoot-r^zt;'  va.raser  enlHrO' 
ment,  ditmire  de  fond  en  comble. 

OUTREACH,  aoull-ritch',  iw.  dipasser. 
To  —  one's  self,  oulrepasser  ses  forces, 
trop  entreprendre. 

OUTREASON,  aoat-ri'-zeon«,  ra.  sur- 
passer en  raisonnemeni,  raisontker  mieux 
que.  So. 

OUTREGKON,  aoot-rek'-eone,  n.  di- 
passer dans  des  calculs. 

OUTREIGN,  aont-reoe',  m.  rigner 
plus  que, 

OUTRIDE .  aont-ralde' ,  va.  prit.  Oct- 
rodb  ;  ppa.  Outridden.  4  dipaitser  k  ehe- 
vat  ou  en  voiture ;  alter  plus  vile  que.  2 
flg.  devancer;  dipasser. 

— ,  m.  faire  un  lour,  sortir  b  eheval «« 
en  voiture. 

— .  aoul'-ralde ,  s.  promenade. 

OUTRIDER,  aooi'-raMeur,  Ml.  4  huh- 
sier  du  Sbbriff,  m.  2  personne  qui  voyage 
b  eheval,  f  Zpiqueur  {qui  court  en  avant); 
courrier  [qui  va  en  avant  pour  commander 
les  chevaux  de  posle),  4  chasseur  { qui 
suit  la  voiture),  m.  With  — s,  avecplqneur 
et  chasseur. 

OUTRIGGER,  aool'-rigHsar,  s.  mar. 
nrc-boutant  de  hune,  m. ;  aiguille  de  ro- 
rine,  f. ;  arc-boiUant  de  redresse,  m. 

OUTRIGHT,  aoui'-raU<r,  ad.  I  immidia- 
tement,  ntr-le-champ,  tout  de  suite,  b  I'ln- 
stata.  2  complilement,  enliirement.  Ad. 
i  sans  gine ,  sans  coatrainte.  4  nette- 
ment;  sans  ditours;  sans  minagemenls. 

OUTRIVAL,  aoat-ral'-veul,  fa.  surpas- 
ser, t'emporler  sur.  Ad. 

OUTROAR,  aout-r6r',  ra.  beugler  plus 
fort  que.  Sha. 

OUTRODE,  aoDt-rM«',  prit,  de  Outbids. 

— .aoui'-r6d«,«.  excursion,  course,  t.  Bi. 

OUTROOT,  aoui-roai',  va.  diradner. 

OUTRUN,  aout-reone',  ra.  4  devancer 
en  courant ,  courir  plus  vile  que,  9  Gg. 
dipasser,  excider,  lo-~  one's  income,  lo 

—  the  constable,  fam.  excider,  dipenser 
au  delb  de  son  revenu. 

OUTSABRE ,  aoat-s6'-beor,  m,  threr 
son  sabre,  digatner,  Irv. 

OUTSAIL,  aottl^r,  ra.  4  dipasser  b  la 
voile.  Bro.  2  mar.  mieux  murcher  que , 
dipasser,  avoir  la  marche  sur,  gagner  ie 
Vitesse. 

OUTSCOLD,  aool-skdld',  ra.  grander 
plus  que. 

OUTSCORN.  aonl-skom',  ra.  ac^abUr 
de  mipris. 

OUTSCOURINGS ,  aooi-skaoarMn'gu'z, 
s,  pi.  4  balayures,  f.  pi.    2  lavures.  f.  pi. 

OUTSELL,  aout-ser,  ra.  4  vendre  plus 
que,  2  vendre  plus  cher  que,  3  oblenir 
unjprir  plus  ilevi  que.  Sha. 

OUTSET,  aout'-selt,  s.  dibut,  eommen- 
cement,  principe,  m.  —  of  life,  entriedans 
le  monde,  f. 

OUTSHINE,  aoot-chalne',  vn.  briller. 

— ,  ra.  4  briller  plus  que ;  surpasser  eu 
iclat,  iclipser,  effacer.  He  oalshone  him- 
self, il  se  surpassa.  Die. 

OUTSHOOT,  aoot-dioult',  ra.  4  surpas- 
ser au  tir.,  To  —  you  in  yoar  proper  how, 
vous  vainere  avec  vos  propres  fliches.  Dry. 
2  tirer  plus  loin  que,  au  delb  de;  dipasser. 

OUTSHUT,  aout-clieul',  v«.  exelure.lki. 

OUTSIDE,  aottl-salde',  s.  4  extirieur. 
dehors,  m.  To  stand  on  the  —,  se  tenir  b 
la  parte,  en  dehors.  To  lock  the  door  on 
the  — ,  fermer  la  parte  en  dehors,  i  flg. 
ajfparences,  U  pi.  dehors,  m.  pi.  8  exti- 
neur  [d'une  personne),  m.  Sna.  Mil.  4 
aiic.  The  —,  le  plus,  H  plus  grande  quan- 
lili.  5  impiriale,  banquette  [de  dUigenee). 
6  vouageur  d'impiriale,  m.  Ibe  •— •,  eenx 
qui  etaUnt  our  I'impiriale.  Die. 

— ,  a.  4  fs  dehors.    2  Mr  I'lamrtmit. 

—  passenger,  voyageur  d'impiriale,  m.  . 
OUTSIT,  aout-siU',  ra.  raster  assis  plus 

longtemps  que, 

OUTSKli>,  aoot-skip',  ra.  /Mr,  ivner 
enfuyant. 

OUTSKIRT,  aoot'-skeurltf,  t.  bord,  m.; 
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UiUn  (Aw  M#),  f.  fimbctirft  {rm$ 
9UU),  m.  pi. 

OUTSLEEP,  aoat-sllp',  9a,prii.etppa. 
Ofmizfj;  donUrpius  timgiemps  que.  I 
fear  we  sbali  —  the  mora,  je  eraiHs  fue 
nout  ne  dormioM  plui  tardne  ftuarore. 

OUTSLEtnr,  a<Nil-eiept',|ir^.«f  |9a.rf^ 

OOISLIBP. 

^OUTSOLD,  uMrtm\  prH.  et  pp§.  d$ 

OVTBIIJ.. 

OUTSOUND,  aoat-eaoon'd',  va.risou- 
ner  plusque^  rendre  mi  mm  plu*  fori  que, 

OUTSPEAK,  aout-spik',  va,  prH,  Out- 
spoke; ppa.  Outspoken;  dire  plus  que; 
eurpasser.  Slia. 

OUTSI>ORT,  aoat^pdrtf',  tu,  pousser 
lee  tttmuements  au  dela  de.  Sba. 

OUTSPREAD,  aoui-spred',  pa.  pril.  et 
ppa.  Outspread;  itendre.  With  sails  —  , 
fee  voiles  deployies,  toutes  voiles  dehors. 

OUTSTAND,  aoot-stanM',  va.  prH.  et 
ppa.  OoTSTOOD.  4  r Meter  A,  soulenir  {nue 
atlaque) .  s  restcrplus  longlemps  que.  Sba. 

— ,  m.  ftdre  saillie.  autneer. 

OUTSTANDING ,  aoni-sUn'd'-in'ga« , 
ppr.  de  OoTSTAND.  — , «.  I  saillaut,  qii 
avanee,  en  saillie.  2  qui  n'est  pas  payi , 
d$,  —  exchequer  bill,  bon  du  trisor  en 
circulation.   3  com.  eourant. 

— ,  s.  action  de  risisier. 

OUTSTARE,  aonl-ster'.  iw.  faire  bals- 
aer  les  yeux  i ;  dieoncerler,  dicontenancer. 

OUTSTEP,  aoot-step\  va.  \  devaneer, 
dipasser.    9  alter  au  delh  de,  ddpasser. 
^  OUTSTOOD.  aoul-sioad',  prit.  et  ppa. 
de  Odtstakd. 

OUTSTORM.aoul-stonn'.wi.  4  groader 
plus  fort  que.    2  flg.  braver;  affronter. 

OUTSTREET,  aoal'-siriil,  *.  rue  icart^. 
^  OUTSTRETCH,  tout-sireich',  va.  UeH- 
tfr^.Mil.  Sha. 

OUTSTRIDE.  aont-slnTd',  va.  pret. 
Outstrodk;  ppa.  Outstridden  ;  faire  de 
plus  grandes  enjamUes  que.  B.  Jo. 

OUTSTRIP.  a()ut-stri|>',  va.  \  dipasser, 
detanctr,  gagner  de  Vitesse.  2  fig.  sur- 
passer,  t'emvorter  sur. 

OUTSTRODE.aont-strdd\;rr^/.  de  Oct- 

STBIDE. 

OUTSWEAR,  aoQt-swir',  ra.pr^/.OcT- 
sworb;  ppa.  Ootsworn;  jurer  plus  que. 

OUTSWEEIEN.  aout-soait'-eon«.  va. 
aurpasser  en  douceur,  itre  plus  doux  que. 

OUTSWELL.  aoutrsouer.  va.  se  gonfler 
plus  aue. 

OUTSWORE,  aoat-soQ6r'.pr^/.tf«OuT- 

8WBAB. 

OUTSWORN,  aoQt-sooora'.  ppa.  de  Oijt- 
swK\a. 

OUTTALK.  aout-Uik'.  va.  parler  plua 
que;  femur  la  bonche  d  qq,  h  force  de 
parler. 

OUTTHROW,  aont-thrd'.  va.  prit.  Oct- 
TBBBw:  ppa.  Ootthbowm;  Jeter  audelh 
de.  Swi. 

— ,  aoDt'-thrd,  t.  {dans  les  mines)  rejet, 
HI.  faille^  f. 

OUTTONGUE .  aout-teany,  m.  erier 
plus  fort  que:  dominer  en  vocifirant.  My 
services  shall  —  his  complaints,  mes  ser- 
vices I'emporteront  sur  sesplaintes.  Slia. 

OUTVALUE.  aoot-YBlMou .  va.  valoir 
plus  que,  avoir  plus  de  valeur  que.  Boy. 

OUT>ENOM.  aout-veD^-eom,  va.  ilre 
plus  vinineux  que.  Sba. 

OUTVIE,  aont-val'.  ra.  surpasser,  I'em- 
porter  sur.  Dry.  Ad. 

OUTVILLAIN,  aoot-vil'-^DD,  va.  sur- 
passer  en  sctUratesic.  Sha. 

OUTVOICE,  aottt-vo!ce'.  ra.  erier  plus 
fort  que;  faire  plus  de  bruit  que,  Sha. 

— ,  aooi'-volcf,  s.  facture  de  marehan- 
dises  erporties,  i. 

OUTVOTE,  aout-v6U',  va,  Pemporter 
sur  qq.  A  la  plurality  des  voix.  So. 

OUTWALK,  aoul-oudk',  va.  marcher 
plus  vUe que;  dipasser,  devaneer, 

OUTWALL.  aoai'-ouil.  s.  4  mur  exli- 
rieur,  m,    2  flg.  dehors,  m.  pi.  Sha. 

OUTWARD,  aoot'-oaeurcl,  a,  1  exti^ 
rieur,  situien  dehors.  —  garment,  vite^ 
mnt  de  dcssut.  Thoagh  augei  on  ihe  — 
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side,  fuolf^U  ait  PexUneur  #m  angi. 
Sha.  —  hate,  haine  appannte.  Dry.  2 
iiranger.  ->  war.  guerre  Urangtre,  L  8 

tan  tend  h  I'exlirieur,  The  Sre  will  force 
iB —way.  le  feu  ielatan  au  dekon.  Dry. 
k  Ihtol.  charnel. 

— ,  s.  exUrietWf  m.  Sha. 

— ,  ad.  4  vers  rextirkur,  em  dakars. 
axiirieuremeut.  Light  reQeelad  — ,  lumiire 
riMekk  A  fextirieur.  New.  2  mar.  pour 
r iiranger.  —  -bound,  en  desttnai ton  pour 
Vitranger.  Ship  boand  — ,  navire  en  route 
pour  I'itranger. 

OUTWARDLY,  aoQt'-oueard-li.  ad.  \ 
extirieurement,  h  t'extirieur,  2  en  appa- 
rence. 

OUTWARDS,  aoat'-onenrd's,  V.  Out- 
ward. 

OUTWASH;  aool-ooocb',  va.  enlever  en 
lavant.  Do. 

OUT  WATCH,  aoul-onotch',  va.  veiller 
plus  longlemps  que.  B.  Jo. 

OUTWEAR,  aout-oacf'.ra.  4  passer 
dans  Pennui  ( ibe  night,  toute  la  nuil).  I'o. 
2  durerplus  longlemps  que, 

OUT  WEED,  aoui-ouid',  va,  arracher, 
extirper.  Spen. 

OUTWEEP,  aoQt-oaip',  ra.  pteurer  plus 
que.  Dry. 

OUTWEIGH,  aout-ou^',  va.  4  peser 
plus  que.  2  avoir  plus  de  poids,  d'impor- 
lance,  deprix,  que;  I'emporler  sur.  To  be 
— ed  by  many  advantages,  itre  plus  que 
compensipar  une  foule  d'avanlages.  Alt. 

OUTWENT,  aout-ouen't',»r^/.  de  Outgo. 

OUTWHIRL.  aoQt-houirf',  va,  touruer 
plus  rapidemenl  que. 

OUTWIND,  aout-ottin'd',  va.  digager 
en  tournant. 

OUTWING.  aoal-ODin'gti«',  va,  4  dipas- 
ser en  rolant,  voter  plus  vile  que.  2  mil 
faire  exicuter  un  mouvemeut  sur  une  aile 
{Adroile,  b gauche). 

OUTWIT,  aoul-ouill'.  va.  4  surpasser 
en  finesse,  jouer ;  trompcr;  dijouer  {un 
projel). 

OUTWORK,  aoat'-oueark.  s.  mil.  ou- 
vrage  exUrieur,  m.  Bac. 

— .  aoaH>Qeark\  ra.  prit.  et  ppa.  Out- 
WRoucBT ;  surpasser  dans  ses  omvres, 

OUTWORN,  aoat-oudrn',  ppa.  de  Our- 
\fEAn  \  compUtement  usi.  Mil. 

OUTWORTH,  aoat-oueur(b'.  va.  valoir 
plus  que,  avoir  plus  de  prix  que.  Ska. 

OUT  WREST.  aout-rest\  va.  arracher, 
enlever  de  force.  Spen. 

OUTWRITE,  aoQt-rafie'.  va.  4  icrire 
plus  qua.  2  icrire  mieux  que,  3  To  — 
one's  repotation,  icrire  trap  pour  sa  ripu- 
lation.  Ad.  To  —  one's  self,  s'ipuiser  b 
force  d'icrire. 

OUTWROUGHT,  aoot-rAte',  prit.  etppa. 
de  Outwork;  surpassi,  qui  n'approche 
pasde, 

OVAL,  6 -▼enl.  a.  {La.  ovnm)  ovale. 

— ,  s.  ovale,  m. 

OVARIOUS,  6-T6'-ri-eQCMi.  -food. 
nourriture  qui  se  compose  d'a:ufs,  Tho. 

OVARY,  6'-ve-ri,  s,  {La.)  ovaire,  m. 

OVATE,  d'-vei«,  et 

OVATED.  6'-ve-ied,  a.  {U.)  4  ovoide. 
2  bo.  ovi,  —  leaf,  feuitte  ovie,  —  bud, 
bouion  ovi, 

OVATION,  6i6^'<hmue,  s,  {La,)  ova- 
tion, U 

OVEN,  eav'-eun<r,  *.  {Sa.  At,  ofen;  Ho. 
oven;  Da,  ovn)  four,  m.  Dutch  — ,  cuisi- 
niire,  f.  To  bake  in  the  — ,  cuire  au  four. 

OVER,  A'-venr,  prip.  [Sa.  ofer,  ober; 
4/.  fiber;  Da.  over;  S«.  ofver;  Co.qUt; 
Gr.  bsip;  Sans,  upari)  4  var~dessus.  To 
leap —a  table,  sauter  par-aessus  une  table. 
He  had  a  blouse  —  his  coat.  U  avait  une 
blouse  par-dessus  son  habit.  He  was  —  his 
shoes  in  mod.  it  avail  de  la  bone  par-dessus 
ses  souliers.  He  is  —  head  and  ears  in 
debt. }/  a  des  detles  par-dessus  la  tfte,  il 
est  abtmi  de  detles.  2  au~dessus  de.  — 
his  head  was  an  inscription,  il  y  avail  an- 
dessus  de  sa  lite  une  inscrjulion.  P.  shone 
cousplcoous  o'er  t'ae  rest,  P.  se  faisait  re- 
marquer  par  son  iclat  aurdessus  de  tons 
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les  autres.  Dry.  3  sur.  To  sail  —  a  lake, 
voguer  sur  un  lac,  A  fog  snread  itself  — 
the  town,  kii  brouiilard  sitendit  sur  la 
ville.  To  mase  o'er  flood  or  fell,  miditer 
sur  le  bord  des  fleuves  ou  sur  la  citne  des 
monts,  Byr.  She  drew  a  veil  —  her  face , 
ette  sa  couvrit  le  visage  d*un  voile.  To  have 
a  watch  — ,  veiller  sur.  Bac.  To  have  ad- 
vantages — ,  avoir  des  avantages  sur.  Po. 
To  reign  —  a  country,  rigner  sur  un  pays. 
I  have  set  thee  —  all  the  laud  of  EgypLie 
t'ai  itabli  sur  tout  le  pays  d'Egypte.  Dl. 
They  sat  down  together  —  a  botile  of  wine. 
ils  se  mirent  en  tile  b  lite  h  boire  une  bou' 
teille  de  vin.  Fiel.  They  were  gossiping  — 
their  ale,  ils  causaienl  tout  en  buvant  lent 
ale  k  par;  dans.  To  wander  —  the 
earth,  errerpar  toute  la  terre,  I  walked  — 
(he  church-yard,  >0  parcourus  le  cimetiire. 
Ad.  He  had  been  all  —  that  fine  country 
four  years  before,  il  avail  parcouru  ce  beau 
pays  quatre  ans  auparavant.  Broug.  It  is 
all  —  the  town  already,  c'est  dijU  ripandu 
dans  la  ville  eniiire.  Sber.  The  road  we 
went  —  ,  la  route  que  nous  avons  prise, 
suivie.  A  recollection  of  the  place  rame  — 
him,  tw  souvenir  de  t'endroit  lui  revint 
dans  t'esprit.  Irv.  A  terror  o'er  me  stole. 
la  frayeur  s'empara  de  moi.  5  de  I'autre 
c6ti  de,  an  delude;  par  delb  de.  To  swim 

—  a  river,  traverser  un  fleuve  &  la  nage. 
To  cross  —  the  river,  passer,  traverser,  le 
/leave.  —  the  hills,  par  delb  les  montagnes. 
To  live  —  the  way,  habiter  de  I'autre  coti 
de  la  rue,  du  chemia,  demeurer  vis-b-vis, 
en  face.    6  au  delb  de.  She  will  not  slay 

—  the  week,  cite  ne  veut  pas  rester  au 
delb  de  la  semaine.  7  pendant,  duranl; 
d'un  bout  b  fautre  de.  To  keep  —  winter, 
garder  pendant  tout  I'hiver,  —  night,  pen- 
dant  la  solrie. 

Over,  ad.  4  par-dessus.  To  jump  — . 
sauter  par-dessus.  To  run  — ,  diborder. 
We  were  all  —  mod,  nous  itions  tout  con- 
verts de  crolte.  Red  all  — .  tout  rouge.  — 
and  above,  en  outre,  en  sus,  —  again,  tn- 
core  une  fois,  de  nouveau.  Ten  limes  — . 
dix  fois  de  plus.  —  and  — ,  —  and  — 
again,  incessamment ,  sans  cesse,  ntille  et 
tnille  fois.  To  read  —  and  — ,  lire  et  retire. 
She  did  it  —  twcniy  tiroes,  elle  I'a  refait 
jusqukh  vingt  fois.  i  an- dessus,  Zd'un 
bout  &  I'autre ;  de  large.  A  board  a  foot  — . 
une  planche  d'un  pied  de  large.  A  tree 
three  feet  — .  un  arbre  de  trois  pieds  de 
diamitre.  —  and  over,  dans  tons  les  sens; 
du  haul  en  bus.  4  de  I'autre  cOli,  The 
boat  is  safe  — ,  le  bateau  est  en  sHreli  de 
I'autre  cdli.  Goods  brought  —  lo  France. 
des  marehandises  apporties  en  France  par 
mer.  To  cross  — .  passer  la  mer,  passer  en 
France,  en  Anglelerre,  She  came  —  to  us. 
elle  rint  b  nous  {en  traversaut  la  chambre) ; 

elle  Vint  nous  trouver,  elle  v'mt  nous  voir ; 

elle  passu  de  no.'re  cOti.  Shall  you  not 
come  —  this  evening?  ne  viendrez-vous 
pas  nous  voir  dans  la  soirie?  ne  viendrea- 
vous  pas  ce  soirf  He  will  come  —  next 
spring .  il  viendra  {c.-b-d.  par  mer  en 
trance,  en  Anglelerre,  aux  Etals-Vnis) 
le  printemps  prochain.  To  pass  —  to  the 
enemy,  passer  b  I'ennemi.  To  go  —  to, 
alter  b  qq. ;  alter  trouver  qq;  Wpasiier  du 
cdti  de  qq.;  || passer  en.  To  turn  —  a  new 
leaf,  loumer  un  feuillet;  ||  Og.  changer  de 
conduile,  de  maniire  de  vivre.  —  against, 
ris-b-ris,  en  face.  5  passi,  fini.  When 
the  repast  was  — ,  ^oaiia  le  repas  fut  ache- 
vi.  The  rain  is  — ,  la  pluie  a  cessi.  All 
cause  for  haste  was  now  — ,  it  n'y  avail 
plus  aucun  motif  de  se  hdler.  It  is  all  — , 
tout  est  fini.  It  is  all  —  wiih  us,  e'en  est 
fait  de  nous.  To  give  — ,  renoncer  b  qc. 
To  give  —  a  patient,  condanmer  unma' 
lade.  6  de  reste;  de  plus.  What  remaineil 
— ,  ce  qui  restait  en  sus,  7  entiirement, 
compiilement.  To  read  — ,  lire  d'un  bout  a 
I'autre.  To  argue  — ,  discuter  b  fond.  8 
excessirement,  trap,  —  difficult,  excess/ - 
vement  difficile.  Sbe  Is  not  —  nice,  elle 
n'est  pas  tris-dilicate,  9  en  comp.  — 
-cold,  trap  fnM,  —  -feed,  gorger,-^* 
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Ibodnesgf  iendresse  eicenshe.  40  ex^ 
plittf'i  To  ildlver  —  lo,  trantmetire  A. 
11  (fcuue  de  livrfn)  h  reporter. 

Over,  ca,  composition  iliuoteK^Vexrts, 
t«  ttnitirioriti,  30  nunpenmn  au  degsiis. 

UN  KHABOCND.  6-vcur-a-baouii'd',  tM. 
tunihottder.  Vo. 

OXKUACT,  d-vear-ali',  m.  onlrer, 
exapfter;  chanter  {«»  rOU,  ma  caractere). 

OVKIIACAINST,  6-vcur-«-gueusl',  pr. 
9ppo8  •  d,  en  fare  de. 

OVKIlAGirATK,  d-vcur-a.lj'-i-i*t«,  va, 
agile  r  omre  mexure. 

OVEIIALL,  (V-veur-il ,  *.  I  par  dessus, 
turfottt.  III.  i^s.j l.pantaiondevoyage.  m. 

OVEIUNXlors ,  d-veiir-«nl'-cljeac<?, 
a,  irop  iiiguie/,  hiqniet  h  Cents, 

OVKUAHCH,  6-veiir-arUh',  w.  former 
we  roNte.  au-deasus  de.  Po. 

0\  KUAWK,  d-veur-A',  va.  I  imposerU, 
in^ifirer  UH  respect  mili  de  craknte  A.  2 
intmhler.    Hot). 

On  KIlBALANCE.d-tenr-bar-an'fc,  ra. 
I  (aire  plu.\  que  balancer ^  peter  plus  que. 
S  flg.  excider,  iurpa&ser. 

— ',  ».  4  exrHant^  turplus,  m.  S  fig. 
prip  nd^raure,  f. 

OVEKBKAR,  A-veurWr',  prft.  OvEn- 
bork;  ppa.  Overborne,  ra.  4  accabicr, 
icruMrr.  To  be  ovni  burne  by  numbers,  Hre 
ae- ob  t  par le  mmbre.  To  —  ibe  laws,  se 
mettre  ati-diastu  dea  lots.  Hoo.  To  —  onr 
cntiiis4>l,  i^.ite  irhmpher  I'era  contruire 
au  nOire.  Sba.  3  t'emporter  sur,  aurpasftcr. 

OVKHHKAniNG ,  6-veur-ber'-ing»;r , 
ppr,  de  OvEiBBAn.  — ,  a.  4  accabiaiil, 
icraaant.  i  tlominatenr.  impHieux.  —.a. 
acliou  d'aecattler^  etc.  V.  Overrrar.  Tlie 
— or|tasMOii>,  I'empire dca paxsiOHS.  Ghii. 

OVEIIBKNU,  6-veiii^beii'd',  ta.  4  teudie 
Ate  J  CCS  {in.    2  eourber  A  I'exc^a. 

0>  EKBKNT,  6-\e\xT'\iei\'l',pret.  el  ppa. 
de  OsuHiityn, 

OVLHUIU,  d-veor-bid'.  pr«.  Overbid. 
OvKRBAnE;  ppa.  Overbid,  Ovebbidhen. 
Pa.  4  renfh^/raur.    8  olfrir  irop  de  qc. 
OVKHBLEW,  6-veur-blou',  prit    de 

OVKRBLOW. 

OVERBLOW .  <>-veur-bW',  ni.  prH. 
Overblew-  ppa.  Overbiown.  4  sowjer 
atec  trop  de  violence.  4  tpu  ser  aa  vin~ 
lettce,  Hre  d  bout  de ;  cesser.  The  slonn  is 
overb.owii,  la  tempttea  ipuist  aea  fureura. 
Sba.    3  mar.  nurrenler. 

— ,  fa.  diasiper^  chaaaer  en  souf/tanf. 
Thi.<  cluud  of  sorrow  is  — n,  ce  nuage  de 
irixteaxe  est  distdpi.  Wal. 

0 V  KB  BLO\>  N ,  d- veur-bl6D0\  ppa,  de 

OVKRbLOW. 

OVEBBOABD.  d-veur-bdrd',  ad.  pur- 
ieattua  I.  bord  (d'un  navire).  To  fall  ~, 
lomber  daua  la  mer^  dans  I'eau,  To  throw 
— ,;./<rr/>/tf«l*r. 

OVKr.BOBE,   d-vcur-bdr\    pril.    dc 

OVERB  AR. 

OVKllLORNE,  d-veur-bdrn«',  ppa.  dc 

Ov»RBKAIt. 

OXEhBOl'GHT.  A-veur-bAl',  pr^t,  el 
dpa  de  OvERBiT. 

OVEIBBOW,  6-vear-braou',  va.  fire 
auspendu  ar-dessua  de, 

i*\  Kia;nLT, 6-vear-bm\  a.  chargi  de 
bditututs  Mil. 

0>KliBll.K.  6-veDr-bealk\  va.  acca- 
bier,  /r'ffAfr.  J»lia. 

OVEr.lii:BI»EN .  d-veur-beur'-depne, 
M.  sU'VHiner  (wilh,  de).  SJd. 
OVKBBIBN.  6-veur-bcuin',  M.  trop 

brfi'-r, 

0  FRBUJ^Y,  d-vpor-blz'-l,  a.  4  irop 
aft  i  t.  S  yiti  a'myere  dana  lea  affaires 
4*a.  mi. 

0\  KBBUY .  d-veor-bar,  ra.  prH.  ei 
ppii.  OvM'B>  t  CRT ;  at  heler  trop  eher,  Ory.  , 

OVKIUAME,  6-\tut'\eme',  prit,  de 

Ov»R(.oiiE. 

OVKl;r.ANOI»Y.  d-vi arkan"-^! .  ra, 
ewurnr  t  omwe  li'irn  data-  Sba. 

OVEBCABK.  d-\eur-ker\  «.  aoucia 
poua*r*A  ttsr^s.  m.  \\[. 

OVEBCAl  KKIL,  d-veur-kir'-foul ,  a, 
sol f  mux  i  Vixcea, 


OVERCARRY,  6vp!ir-kar'-l,  va.  porter 
trop  lorn;  emp^rler.  enfralner.  Hay. 

OVERCAST,  O-veur-kasl',  va.  prit.  el 

ppa.  Overcast   i  obscurcir,  asaombrir,  i 

dg.  cul'uler  trop  haul,  a'ejagerer.  Bar. 

— ,  ppa.  el  a.  convert^  obscurci^  aombre. 

OVERCAUTIOUS ,  6-veur-kA'-cheucf . 

a.trO'>  circonhpC'l.  Ad. 

OVERi.HARGE,  d-veDMrbanljtf',  m.  4 
swri  harger  (with.  de).  S  accabler.  His  —d 
soul,  sou  &me  a  cablie.  Sba.  3  charger 
Irop  {une  bouche  d  feu .  une  arme  A  fen)  ; 
taettre  uue  bop  forte  charge  A.  kp "endre 
trop  eher  pour^  faire  payer  une  choae  plus 
qu'elle  ne  vaul ;  ran{  onner  qa, 

— ,  s.  4  charge  excessive,  i.  S  aurtaxe 
{dUmp/it),  t.    3  prix  exorbitant,  m. 

OVERCLIMIt,  6^'cur-klalm',  va.  grarir. 

OVERCLOUD,  6-veu^klaottd',  va.  cou- 
vrir  de  nutif/ea.  obacurcir, 

OVERCLOY,  d-vrar  klol'.  va.  gorger. 

OVERSOLD,  6'-veur^ko;d,  a  tropfroid. 

OVERCOME,  6-veiir-keuin',  va.  prit. 
Overcame;  ppa.  Overcome.  4  vaiucre^ 
dompfer.  9  lig.  mnVriaer,  aurmonter.  To 
—  dirilcalties,  triompher,  aurmonter,  dea 
obatiic  ea.  3  surcharger.  Phil.  4  anc.  aur- 
prendre.  Sba. 

— ,  in.  t'emporter^  avoir  le  deaaus. 

OVERCOMER,  6-veur-keum'-eor,  am. 
vainqueur,  111. 

OVERCOMING,  6-vear4ieniD'-in*gtte , 
ppr.  de  OvERioNB.  — ,  a.  acrablant,  Irv. 
— ,  s.  acliou  de  lainrre,  etc.  V.  Overcome. 

OVERCONFIDE.NCE ,  d-veur-kori'-fl- 
dcii'c€,  a.  coufiance  exceaaite,  f.  eicia  de 
con  fiance,  ni. 

OVERCOUNT,  6-vpur-kaoaiiV,  va.  ea- 
timer  au-^eaaua  de  aa  vateur.  Sba. 

OVERCONER,  6-vear  keuv'-eor,  ra. 
reiouvrir  complilement.  Sha. 

OVERCREUULOUS,  O-vear-kredJ'-ioa- 
ieiice,  a.  trop  cridule. 

OVEKCURIOUS,  d-vear-kioo'-ri  euff , 
a.  trop  diticat.  Bac. 

OVERDATE,  ^veor-d^ie',  va.  poalda* 
ter.  Mil. 

OVERniD.d-vrQr-did',pr^/.<(«OvERDO. 

OVERDILUtENT ,  d-veur-dil'-Mjeo't, 
a.  act i fit  t'excia. 

OVERDO,  d-veur-dou',  ra.  prit.  Over- 
did; ppa.  OvERio.NE  I  en  faire  Iron.  2 
oulrer.  exagirer.  Tbe  auni  overdid  her 
pari,  la  tante  oulm  aon  rOle.  Irv.  3  faiie 
trop  cuire  {dea  aliments).  Swi.  k  haraa- 
ser;  aut^nener  des  auimaux  de  trail), 

—,rn.  en  faire  trop. 

OVERDONE,  d-veiir-<leun«',  ppa.  de 
Overdo.  — .  a.  trop  cuil.  Lei  tbe  meat  be 
rainer  iiniienlone  iban  — ,  que  la  viande 
soil  ulutot  saiguaul-  que  trop  cuite 

OVERDUSE,  d'-veur-dds,  a.  doaetrop 
fone,  r. 

OVERDRANK,  6-veur-dian'k',  prit,  de 

OvERDRi>K. 

0\ERDRAW.  6-vciir-drd',  rtf.  prit. 
Overdraw  ;  ppa.  Overdrawn,  depasser  le 
moulant  de  aon  cridtt  chea  »ii  banquier. 

OVERDRAWING,  6-veu  -drA'-iii'gN<-, 
ppr.  de  Overdraw.  — ,  a.  action  de  dipaa^ 
aersoncridil,  f. 

OVKRDRKSS.  6-veur-dress'.  ra.  4  Irop 
eaurrtr  de  vi/em  nts.  i  surcharger  de 
parure.  purer  A  I'excea. 

OVERDREW,  6-veur-droa'.  p>it.  de 

OVfRDRtW. 

OVERDRINK,  6-veiir-4lrinV,  tu.prit. 
Overdrank  ;  ppa.  Overdrunk  ;  botre  h 
texces, 

OVERDRIVE,  6-veur-draIv'.ttt.  prit. 
Overdrove;  ppa.  Overdriven.  4  faire 
marcher  trop  rtte;  aurmcner  (des  ani- 
MaM.r);  excider  de  fa.i;  e.  9  enfoncer 
trop  arani.    3  ilg.  jvomaait  trop  loin. 

OVERDRIVEN,  6-vcur-drivV,  jpa.  de 
Oterdrivk. 

OVERDROVE,  d-veur-diAv',  prit,  de 
Ovkrdiii\b 

OVERDRUNK,  ^veoiMlreun'k',  ppa,  de 
Overdrink. 

OVERDRY,  ^veuriUal',  m.  aicker  & 
VaxeSi. 
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— ,  6'-veo^d^ilT,  a,  trop  aee* 

OVERDLK.d'-vear-iliou.ff.  4  {hilleOtn 
retard ;  jtirimi.  9  {tdtre^  malle)  en  re- 
tard. 

OVER  DUST,  6-vear-densl',  va.  eouvrir 
de  twussitre. 

OVERDYE,  A-veur-daI\  va.  teindre 
Irop. 

OVEREAGER.  6-vcQr-i'-gheor,  a,  trop 
ardent ;  trop  empre»si. 

OVEREAT,  O-vear-lt',  vn.prH  Over- 
ate; ppa.  Ovkubaten;  mauyer  avec  ex- 
ecs; trop  manger.  She  his  overeaten  her- 
self, that's  all,  eile  s'est  donni  une  mdi^ 
gestion.  voUh  lout.  Thjrk. 

OVEREMPTV,  6-veor-em'-(i,  va,  irop 
vider. 

OVERENTRY,  d  venr-en"-irl.  *.  diela- 
ration  d'enlrie  trop  exagirie^  f. 

OVERESTIMAIE,  6-veur-es'-ti-in^l(f, 
va.  4  ivatuer  trop  haul,  estimer  an  delA  de 
sa  vateur.  9  (Ig.  se  faire  one  trop  kaule 
idie  de^  if  exagirer. 

— .  «.  iraluation  irop  haute;  estimation 
iron  ilerie.  f. 

OVEREVE,  6-veoMr,  M.  4  anrveiller, 
9  observer. 

0VERFALL,6'-veiir-fll,  a.  eknte  d'eau ; 
calaractet  f.    9  mar.  aaul  de  sonde,  id. 

OVERFATIGUE,  6-vear-f3-lIg'.  va,  ex- 
eider  de  fatigue. 

— .  a.  fati'iue  ejceasive,  f. 

OVERFEED.  6-veur-nd',  va.  prit.  et 
ppa.  Overfed;  gorger,  donnertroph  man* 
per  A  Drv. 

OVERFILL,  ^vearfllSm.  4  remplirh 
Vexcda.    9  aurehargcr,  gorger.  Dry. 

OVERFISH,  d-veur-flch',  va.ipuiaerA 
force  de  pirher. 

OVERFLEW,  6-vcur-niou',  prH,  de 

OVERPI.T. 

OVERFLOAT,  6-v6ar-flAte',  va.  inou" 
der.  Dry 

OVERFLOW,  6-vear-a6',  vn.ppa.  Over- 
flowed, Overflown.  4  deborder;dipaaser 
lea  bords.  With  blood  oar  ditches  — ,  noe 
fossis  regorgent  de  sang.  9  lig.  diborder, 
alfonder,  af finer.  3  {fin  parlanl  du  Cieur) 
s'ipancher. 

— ,  ra.  4  faire  diborder.  i  inonder; 
submerger,  3  Ilg.  inonder,  ae  ripandre 
dans.  To  —  all  chrisiendom.  inonder  toute 
la  chritienti.  i  dipasser.  To  —  all  iby 
hopes,  dipatser  tonies  tea  eapiraneea.  Tay. 

— ,  4.  4  tropplein,  m.  9  inondaiiom,  f. 
dibordement,  m.  3  flg.  aurabondance,  f. 
e.tria^m.  —  of  kindness,  excia  de  aaui- 
bilile.  Sha. 

OVERFLOWING.  d-¥eor-fl6Mugiie,j»^. 
de  Overflow.  — ,  a.  4  qui  diborde,  9  fig. 
aurabondani ;  exnbirant ;  exceaaif. 

— ,  *.  4  action  de  faire  diborder,  ele.  Y. 
Overflow.  9  dibof  dement,  m.  3  inon- 
dot  on ,  f.  Tbe  —  of  the  Nile,  ie  diborde^ 
ment  dn  Sil,  4  flg.  aurabondance,  exnbi- 
ranee,  f.  tropplein,  m.  Tbe—  of  his  heart 
slopped  his  words,  il  arait  le  eeeurirop 
groa  pour  pouroir  conlinuer.  Fiel.  — sof 
fancy,  exrih  d'imaniaation,  m. 

ONERFLOWINCLY.  d-venrfl«'4D'gii^ 
li,  ad.  snruboudatumenl.  Boy. 

OVERFLOWN,  0-vear-fl6iie',  ppa,  de 
Overflow. 

OVERFLUSH,  d-vear-fleaeli',  m.  4 
faire  trop  rougir;  rendre  trap  rouge,  ^ 
eolorer  trop.    3  exalter  A  i'exris.  Ad . 

OVERFLY.  d-veui-Oal',  va.  frit.  Over- 
flew; ppa.  Over  lowx;  franehir  en  vo- 
lanl;p  ssrr  an  rot. 

OVERFOND,  6  veurfon'd',  a.  4  qniaime 
trop,  trap  passionni.  9  trop  ieudre.  3 
Irop  at  dent. 

OVERFONDLY,  d-veur-fou'd'-li ,  ad.  4 
trop  passiouniment,  9  trop  teudrtmeni. 
3  trop  ardemmeni, 

OVERKORWARD,  d-Yeni^or'-oiienrd. 
a.  4  trop  ardent ;  tr^p  empreasi.  9  trop 
presai;  Imp  impatient,  ■  3  trop  kardi,  trop 
pteiii  d'aaanran,  e. 

OVKRFORWARDNESS .  A-vettr-for'- 
ouenrd  ness, «.  I  ardenr  exeeaaire.  f.  tr,-^ 
d'empreaaement,  de  tile,  n.    9  kardkaaa 


OVE 

eJttiHpe^  f.  trop  d'assurance,  m.  S  Ad//- 
teU  excessive  {d'unftutt),  f. 

OVEUFRAUGHT,  6-vcar-frtlc',  a.  «r- 
ckargt. 

OVERFREIGHT>vear-fr«J«'.  mi.  #«fw 
charger,  trop  charger. 

OVERFROiTFI'L.  A-veur-froul'-foul, 
ti.  trap  fertile,  trap  riche.  Dry. 

OVERFULL,  6'-veur-  foul,  a.  trop  plein. 

OVERGILD,  6-veur-ghil(l',wi.|^r<»/.d/ 
ppa.  Overcilt;  dorer, 

OVERGIRD,  d-veur-gbeord',  va.prit. 
rt ppa,  Overcirt;  serrer  trop.  MH. 

OVERGLANCE,  6-vearglan*ce',  va Je- 
ter nn  rapide  coup  d'etil  tur.  Sha. 

OVERGO.  d-veur-gO',  ra.  prit.  0?er- 
WEiiT;pjNi.  OviRGONK.  \  devancev*  2Qg. 
nrpasser, 

OVERGONE,  6-veur-gone',  ppa,  de 

OVKRCO. 

OVEHGORGE,  A-vear-gordje',  m.  gor^ 
per  h  Vexeia.  Sha. 

OVERGRASSED,  6-vear-grasi',  a.  her- 
ku,  Spen. 

OVERGREAT,  A-TeDr-gr6t«\  a.  trop 
grand,  excessif.  Lo. 

OVERGREW,  6-vcQr-groQ',  prit,  de 
Ovkrchow 

OVERGROW,  A-fcar-gr6'.  va.  pr^/ 
0tbr6Rbw;ivw.  Overgrown.  1  recwvrir 
en  t'itendant;  tapisser  Tlie  grass  wis  — n 
with  weeds,  le  gatou  itait  ifouffi  sous  les 
maataises  herhes.  Ir?.  2  dipasser  en  crois- 
aantt  s^ilever  aihdessiu  de.  3  grandir 
plus  que,  trop  pour, 

— ,  w.  croltre  trop,  grandir  dimesuri- 
nient,  prendre  trop  he  diveloppement. 

OVERGROWN,  0-Teur-gr6ne',  ppa,  de 
Overgrow.  ~,  a.  I  reeourert  (wiili,  de). 
^inorme.  —  ox,  bauftnorme.  —  fortane, 
fortune  immense.  3  {enfant)  qui  a  trop 
grandi,  A  fig.  trop  grand,  trop  puissant. 
5  mar.  —  sea ,   mer  grosse,  tris-haute. 

OVERGROWTH,  A'-Teor-gr6th,  s,  i 
erdssance  excessive,  f.  itropgrande  aug- 
mentation, t.  aeertnssement  aemesuri,  m. 

OVERHALE.  6-veur-bel',  va,  4  itendre 
par-dessus.    S  examiner  de  noureau. 

OVERHANDLE,  d-vcur-han"-deul,  va. 
4  manier  trop  soutent,  toucher  trop  frt- 
quemntfnt.    9  ripiter  trop  souvent. 

OVERHANG,  6-veor-haii'giie',  va.  prit, 
ft  ppa.  Overhung;  I  itre  suspendu  au- 
dessus  de;  s'avancer  au-dessus  de,  avan- 
eer  au-dessus  de.  a  fig.  itre  suspendu 
sur,  menacer. 

—,vn.\  atancer  au-dessus,  faire  sail- 
lie,  au-dessus.  Mil.  8  (en  construction) 
surplomber. 

OVERHANGING,  6-Teur-han'gMn'gfif , 
ppr,  de  Overhang.  —,  a.  4  suspendu  au- 
dessus.    3  (en  construction)  en  surptomb. 

OVERHARDEN,  6-veur-bar'-deaDe.  va. 
4  trop  durcir,  rendretrop  dur.  S  fig.  trop 
andureir. 

OVERHASTE.  d'-veur-htet,  *.  trop 
grande  pricipitation,  f. 

OVERHASTILY.  6-Yeiir-h*s'-li-ll ,  ad 
trop  pr^cipitamment,  avec  trop  de  pricipi- 
tation, trop  h  la  Itiite, 

OVERHASTINESS,  6-vear-h6sMi-ne8S, 
a,  4  trop  grande  hAte,  pricipitation,  T.  a 
fig.  vivoriti  excessive,  (.  emporiement,  m. 

OVERHASTY.  d-veui-hes'-ti,  a,  4  trop 
precipiti.  a  [en  partant  d'une  personne) 
trop  vif,  emporti. 

OVERHAUL,  6-veur-bAr.  ra.  4  itendre 
par-dessus.  Spen-  a  examiner  de  non- 
veau,  rcvoir,  3  tirer  au-dessus  de,  4 
atteindre;  rattraper,  5  mar.  paumoyer 
tune  eordeV.    6  mar.  gagner  en  chassant, 

OVERHEAD,  6-veur-bed',atf.  au-de^ 
sua  de  la  tile,  en  fair,  en  haut. 

OVERHEAR,  A-vear-hir',  va,  prit,  et 
ppa.  OVERHEAR;  entendre  par  hasard,  sans 
te  rouloir;  sut prendre. 

OVEIt HEARD,  0-veu^beo^d^  prit,  et 
ppa*  de  Overbear. 

OVERHEAT.  6-vcur-hR«'.  va,  chauffer 
k  Vexcis;  trop  irhaufer.  To  —  one's  self, 
a'icheuffer,  ^tig, ichauffer,  Stecb.  Mtr^ 
chaujfc^. 
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OVER-INSURANCE,  o-fear-in'-^hion'- 
ranee,  s.  assurance  pour  une  valeur  exa^ 
girie,  f. 

OVERISSUE.  6-veiir-icbMon,  a.  tmUsion 
excessive  de  billets  de  banque,  f. 

OVERJOY,  6-vear-djor,  va.  combler  de  \ 
Joie,  ravir,  transporter, 

— ,  8.  transport  dejoie,  ravissement,  m.  i 
ivresse,  f. 

OVERLABOUR,  A-veor-l^'-bcar,  a.  4 
faire  travailter  A  I'excis,  harasser  de  tra- 
vail; accabler.  Dry.  a  trop  travailter; 
ilaborer  h  I'ercis. 

OVERLADE,  6-veiir-lM«',  va,  surchar- 
ger  (with.  de). 

OV  ERLAID,  6-veor-led',  prit.  et  ppa.  de 
Overlay. 

OVERLAND,  A'-veor-tanU  «•  parvoie 
de  terre.  The  ^  joorney  to  India,  voyage 
aux  Indes  par  vote  de  terre. 

OVERLAP,  d-vear-lai/,  va.  recouvrir. ' 

— ,  s,  recouvremimt  (de  tiroir,  dans  les 
locomotives),  m. 

OVERLARGE ,  6-vear-lardJ0'.  a,  trop 
grand ;  trop  considirable ;  trop  ilendu. 

OVERLARGENESS,  O-vcar-lardje'-ness, 
s,  grandeur  excessive;  grosseur  exces- 
sive, r. 

OVERLAUNCH,  6  •  vear  -  lAu*cb',  va. 
mar.  empater. 

OVERLAUNCHING .  O-Teor-IAu'ch'- 
in'gsr,  ppr.  de  Ovbrlaunch.  — ,  mar.  em- 
pafement.  empalure,  assemblage,  m. 

OVERLAY,  6-veDr-l6',  va.prit.  etppa. 
Overlaid.  4  surcharger  (with,  de) ;  ac- 
C4ibter,  a  ilouffer.  To  —  a  Ore,  itouffer 
le  feu.  Dry.  Baoes  by  nurses  overlaid,  des 
en  fonts  itouffis  par  tears  nourrices.  Dry. 

3  obscureir,  4  couvrir,  recouvrir.  Cedar 
overlaid  wiib  gold,  du  cidre  dori.  —  wiih 
this  bridge  the  dark  abyss,  jetex  ce  pont 
sur  le  sombre  abime.  Mil. 

OVERLAYING,  d-veur-l^-in'gn^.  ppr. 
iff  Otbrlat.  — ,  «.  4  action  de  surchar- 
ger,  etc.  V.  Overlay,    a  couverlure,  f.  Bi. 

OVERLEAP,  d-vear-Iip',  va.  sauter 
par-dessus,  franchir  en  sautant,  sauter. 

OVERLEATHER,  d'-veiu^letb-eur,  s, 
empetgne,  f. 

OVERLEAVEN,  6-YeQr-lev'-eune,  ra. 

4  mettre  trop  de  levain  dans,  faire  trop 
lever.    2  fig  altirer,  gdter.  Sha. 

OVERLIBERAL,  6-veur-iib'-e-real,  a, 
4  trop  libiral.    9  trop  abondant.  Bar. 

OVERLIGHT,  6-vear-laIie,  s.  lumiire 
trop  Vive,  f.  Bac. 

Overlive,  A-Yeor-Hv'  va.  vlvre  plus 
lonytemps  que,  survivre  &.  did. 

— ,  vn.  vitre  encore.  Mil. 

OVERLiVER,  d-veur-liv'-eur,  s.  m,  f. 
survivant,  m.  survivante,  f.  Bac. 

OVERLOAD,  6-veur-ldd',  va.  surehar- 
ger,  trop  charger. 

OVERLONG,  6-vear-lou'gne',  a,  trop 
long. 

OVERLOOK,  6-veur-lonk',  va.  4  avoir 
vue  sur.  a  dominer,  commander.  The  pile 
— 'd  the  town,  I'idiflce  dominait  la  vtlte. 
Dry.  3  avoir  les  y$ux  st.r,  regarder  {d*en 
haut).  4  varcourir,  prendre  connaissanee 
de,  examiner  d'un  bout  A  t'autre,  5  sur- 
veiller.  To  —  the  magistrates,  avoir  t'aiil 
sur  les  magistrals,  Spen.  6  revoir,  re- 
passer,  retoucher,  7  fermer  les  yeux  sur, 
faire  sembtant  de  nepas  voir,  itre  indul- 
gent pour.  8  lai&ser  passer,  na  pas  re- 
marquer.  I  must  have  — ed  it,  je  n  g  aurai 
pas  fail  attention,  tela  m'aura  iehappi.  9 
nigliger,  laisser  de  c6li,  40  regarder  du 
hautenbas,  didaigner, 

OVERLOOKER,  6-vear-lonk'-eur,  s.  m, 
f.  4  personne  qui  surveilte,  f .  2  surveillant, 
inspecteuTf  m.  3  contre-maftre  (d'ate- 
lier),  m, 

OVERLOOKING,  6-veDr-loakMn'gM , 
ppr.  de  Overlook.  — ,  a.  indulgent,  facile, 
Kiel.  •,  8.  i  action  de  regarder  d'en  haut^ 
etc.    a  surveillance,  inspection,  f. 

OVERLOOP,  O'-veur-loap,  s.  mar.  faux 
pont,  m. 

OVERMAN,  d'-veorHnan«,  sm.  pi.  over- 
men; contre-mattre  {defabriquetetc,)tm. 
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OVERMASTED,  d-venr-masl'-ed,  •• 
mar.  trop  mAli. 

OVERMASTER,  d-veor-masMeur,  va. 
maUriser, 

OVERMATCH,  6-vear-maleh',  ra.  4  op* 
poser  une  force  supirieure  b,  avoir  le  deS' 
sus  sur,  vaincre ;  itre  trop  forte  partie 
pour.  To  be  — ed,  rencoutrer  one  force 
supirieure,  trouver  plus  fort  que  soi;  avoir 
affaire  b  trop  forte  partie ;  avoir  te  des- 
sous,  itre  vaineu. 

•>,  s,  personne  avee  laquelle  une  autre 
ne  pent  tulter;  trop  forte  partie;  force 
supirieure,  f.  His  anderstandiDg  bad  pr(H 
ved  an  —  for,  son  intelligence  s'ilaitmon- 
trie  supirieure  b, 

OVERMEASURE,  6-Year-mej'-eur,  ra. 
4  mesurer  trop  largement.  2  estimer  trap, 
priser  trop,  avoir  une  trop  haute  jdie  de. 

~,  8.  4  trop  bonne  mesure,  t.  bonne 
mesure  (en  sus),  f. 

OVERMLX,  6-Yeiir-mlks',  ra.  miter  avec 
une  trop  grande  quantiti. 

OVERMODEST,  6-Year-mod'-es(,  a,  trop 
modeste. 

OVERMOST,  6'-Year-m6st,  a.leplus 
ilivi  en  digniti. 

OVERMUCH',  6-Yeor-meatcb'.  ad,  trop , 
excessivemenl ;  par  trop.  Hoo. 

— ,  a  excesstf,  trop  grand.  Lo. 

— .  a.  excis ,  m.  .Mil. 

OVERMULTITUDE  ,  d-vrnr-mear-ti- 
lioude.  va,  dipasser  en  nombre.  Mil 

OVERNAME,  6-veor-n6m',  ra.  nommer 
I'un  apris  t'autre.  Sha. 

OVERNEAT ,  d'-veur-nlt^  a.  recher- 
ehi.  Ad. 

OVERNIGHT,  6-Yeor-naIte',  s.  la  soi- 
rie,  f. 

OVERNOISE,  0-vear-nolz«',  ra.  domi- 
ner, itouffer,  i  force  de  bruit.  Cow. 

OVEROFFIGE,  6-Yeur-or-ic«.  ra.  do- 
miner par  I'auioriti  de  sa  charge.  Sha. 

DVEROFFICIOUS,  A-vear-c-ach'-eac«, 
a.  trop  empressi,  importun. 

OVERPAINT,  6-vear-p*nV,  va.peindra 
de  trop  vives  coulears. 

OVERPASS,  6-veor-pass',  ra.  4  ;m«- 
ser,  traverser,  franchir.  Drv.  9  lusser 
passer,  ne  pas  faire  attention  h,ne  pat 
remarqutr.  The  complaint  might  be  over- 
past witboQt  an  answer,  on  pourrait  lais- 
ser cette  plainte  sans  riponse,  Hoo.  3 
ometlre.  Ral.  4  ne  pas  eomprendre,  lais- 
ser en  dehors, 

OVERPAST,  d-veur-pasf  ,|!pa.  de  Oybr- 
PASs.  — ,  a  passi,  e, 

OVERPAY,  6-veui^p^,  va,  4  pager  une 
chose  plus  qu'elle  ne  vaul,  payer  trop, 
payer  largement.  9  ricompenser  large- 
ment. Pri. 

OVERPEER,  6-veDr-plr',  ra.  dominer, 

OVERPEOPLE,  6-vcur-pl'-p'l,  ra.  trop 
pemler,  surcharger  de  population, 

OVERPERCH,  d-veur-penrtch',  ra.  fran- 
chir. Sha. 

OVERPERSUADE,  6-vear-pear-soQMe', 
M-  persuader,  divider  qq.  malgri  lui.  Po. 

OVERPICTURE,  O-vear-pikMchear,  va. 
surpasser  t'image  de.  Sha. 

OVERPLUS.  6'-vear-plenc«.  s,  4  tur- 
ptus,  excidant,  m.  Ad.    9  trop  plein,  m. 

OVERPLY,  6-vear-pIar,  ra.  employer 
trop  activement.  Mil. 

Overpoise,  6-Yenr-poTt',  ra.  4  peser 
plus  que,    9  IlK.  femporter  sur, 

— ,  s.  4  poids  qui  Vemporte,  m.  2  fig. 
plus  qu*un  conlre-poids.  His  judgment  was 
an  —  lo  bis  ImaEiiiation,  sou  jugement 
I'emporta  sur  son  magiaation.  Dry. 

OXERPOLISH,  6-Year-polMcb,  ra.  po- 
lir  4  I'excis. 

OVERPONDEROUS,  6-veor-poii"-de- 
reocf,  a.  trop  pesant.  Mil. 

OVERPOST,  6-veur-pdst',  ra.  passer 
pricipitamment  sur.  Sba. 

OVERPOWER,  d-veur-paou'-eur,  ra.  4 
itre  trop  fort  pour.  Much  light  —  s  the 
eye,  I'ail  ne  peut  supporter  uue  vive  lu- 
miire. She  was  totally  — ed,  elle  eut  com- 
plitemenl  le  dessous.  Ficl.  a  raincrc, 
subjuguar,  I'cmporter  tur.     3  accablo, 
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ferMer.  To  be  —  ed  by  nomben,  itre 
ttCcabU  par  le  nombre,  4  exeider  de  fa- 
Ugue. 

OVERPOWERING,  A-vear-paou'-e- 
rin'giif,  ppr.  de  Overpower.  — ,  a.  eeea- 
blani,  icratant.  — ,  8.  action  de  VemporUr 
tur.  etc,  V.  Overpower. 

OVERPRAbE,  6-veur-prtitf',  tti.  louer 
4 1'excds,  [aire  tin  iloge  oulri  de. 

OVERPRAISING ,  6-vear-picz'-iii*g««. 
fi^r,  de  Overpraise.  — ,  e.  tloge  exces^ 
8tf,  ni. 

OVERPRESS,  A-vear-press',  m.  4  pres- 
»er  vipement.  ^accabUr^  icraser.  —  e<l 
with  (axes,  accabU  d'lmpdta.  Zvaincre 
par  des  instance*, 

OVERPRIZE ,  6-vcuHiraIz«',  va,  esti- 
mer  irop  liaut^  priser  trep,  [aire  nn  trop 
grtnd  cos  de. 

OVERPROMPT,  6-Tear-prom'pr,  a. 
tropptompl.  Irop  urdenif  trop  vif. 

OVERPROMPTNESS ,  d-veur-prom'pl'- 
ness,  «.  promptitude  excessive ,  f.  irop 
grand  empreAScment,  m. 

OVERPROPOl.TlON .  6-vcar-prA-por'- 
cheuiif,  t'«.  faire  proporlionnimeui  trop 
grand. 

OVERPROUD,  d-Tear-praou(P,  a.d'une 
flerti  excessive. 

OVEURAKE,  A-vcur-rek'.  va.  mar.  To 
be  —  ed,  ilre  mangi  par  la  mer,  recevoir 
des  coufn  de  mer  d'un  bout  &  f autre. 

OVERRAN, 6-veur-rane',|>r«.i/tf  Over- 
run. 

OVERRAN K,  6-vear-rau'k',  a.  trop  vi- 
gour eux. 

OVEi.RATE,  d-veur-rele'.  va.  estimer 
trop  haul;  g'exayirer  la  valeur  de. 

OVERREACH,  d-veur-rilcli',  ra.i  di- 
passer,  s'iteier  au-dessus  de.  2  dipas- 
ser,  alter  au  delit  de.  3  circonvenir, 
/romper,  jouer,  atlraper,  duper.  4  (orcer 
It  galop. 

— ,  ttt.  [en  parlant  d'un  cheval)  forger. 

OVERREACUER.  6  vear-ritcli'-eur,  s. 
m.  f.  /rcmieur,  in.  Iro^peuse,  f. 

OVERREACHING,  6-vcur-ritcbMn'gn«, 
ppr.  de  Overreach.  — ,  s.  I  action  d'aller 
au  delb,  etc.  V.  Overreach.  Tbe  expe- 
rience of  S.  would  Diiike  bis  —  au  old 
woman  a  mere  mailer  of  child's  play,  /'^x- 
P^rience  de  S.  lui  readrait  facile  comme  un 
jeu  d'eufanl  de  circonreuir  une  vieille 
femme   Uir.    2  tromperie,  fraude,  f.  Sha. 

OVERUEAD,  6-vtur  rid',  va.  prit.et 
ppa.  Overhead.  \  lire  tn  entiir;  parcou- 
nr.  Sha.  2  To  —  one's  self,  se  rendre 
malade  d  force  de  t're. 

OVERRED,  6-vear-red\  va.  couvrirde 
rouge.  Sha. 

OVERRIDE,  6-veur-rard',t»fl.pr<»/.  ovkr- 
noDE;  ppa.  ovbrrid,  overridden;  «ttr9i«- 
uer  iun  cherai), 

OVERRIGii),  o-veur-ridj'-id ,  a.  trop 
tigide.  tiov  sivite. 

OVERlG(;Ei>,  6-veor-rigd',  va.  mar.  qui 
a  de  trop  uros  '  gres. 

OVERRIPEN,  6-veur-rar-peune,  va. 
faire  trop  wOrir, 

OVERROAST,  d-veor-rdst',  va.  faire 
trop  rdtir ;  uriller  trop. 

OVERRULE,  d-veur-roul',  ra.  4  gou- 
rerner,  dirigir,  regir.  2  mdtriser^  do- 
uUncr^  avoir  de  l\  mpire  sur,  3  itre  plus 
fort  que,  I'eniporter  sur,  4  dr.  rejeter 
{«n«  excipluiu);  ca\'ser  (an  arrit). 

OVERlillLKR,d-veur-rour-(ur,  s.m.  f. 
per  Sonne  qui  gouveme,  qui  domine,  qui 
maUrise^  f. 

OVERRULING,  d-veur-rour-in'gff«,  ppr. 
de  Overrole.  - ,  a  qui  gouverue,  qui  di' 
rige.  — ,  *.  anion  de  gouveruer. 

OVERRUN.  A-veiir-reune',  va.  prit. 
overran;  ppa.  overrun,  i  envahir,  se 
rdpandre  vur.  faire  une  irruption  dans.  2 
fourrir  (wilh,  de).  3  flg.  m fester^  diso- 
ler.  To  be  —  wiili  grass-hoppers,  itre  in- 
festi  de  saulerelles,  4  alter  plus  vile  que, 
passer^  deranrer.    5  fouler  uux  pieds, 

— .  ru.  dilHirder;  regorger  (wiib,  de), 

OVERRUNNKR,  d-veur-reun"-ear.  #. 
personne  qui  emnhit,  etc.  V,  Ovshrun. 


OVERRUNNING,  6-venKeuii-in'giie , 
ppr.  de  Overrun.  — ,  a.  qui  envahit.  ~ 
flood,  inondation,  f.  Ri.  — ,  s.  4  action 
d'envahir.  2  envahissement,  ni.  invasion^ 
f.    3  ravages,  m.  pi.  divaslalion,  f. 

OVERSATURAiIe:,  O-veur-saUh'-lou- 
r6te,  va.  saturer  h  I'excis, 

OVERSAW,  6-veur-sd\  prit,  de  Over- 

SEE 

OVERSCRUPULOUS,  d - venr-skrou' - 
pioa-leuce,  a.  trop  scrupuleux.  , 

OVER-SEA,  d-veur-si' ,  a.  d'outre-mer. 

OVERSEE,  6-veur-sr,  m.  ^r^/.  over- 
saw ;  ppa.  overseen.  I  surveiller,  avoir 
l'a:U  sur.  9  laisser  passer^  ne  pas  re- 
marquer^  laisser  Uhapper,  ne  pas  faire 
attention  h. 

OVERSEEN,  6-Tea^slne^  lya.tfe  Over- 

SEE. 

OVERSEER,  6-venr-si'-eor,  sm.  4  ins- 
•  pecteur^  surveillant,  m.     2  administror- 
teur  de  la  taxe  des  pauvres,  m.    3  contre- 
maltre  [de  faltrique),  m. 

OVERSET.  6-veur-«e(l',mi.  prit.  et  ppa. 
OVERSET.  4  renverscr.  2  faire  ehavirer 
{un  bateau  ;  faire  sontbrer  {un  navire).  3 
verser  [une  voilure).  4  flg.  renverxer,  di- 
truire.    5  bouteverser,  troubler  {I'esprit). 

— ,  Ml.  «  renverser,  ilre  renversi.  2 
[bateau)  ehavirer ;  (navire)  sombrer,  faire 
capot.    3  [voiture]  verser. 

OVERSHADE.  6-veur  ch«de\M.  4  om- 
brager^  courrir  d'ombre.  2  flg.  Jeter  dans 
I'ombre ;  iclipser.    3  obscurcir. 

OVERSHADOW,  0-\eur-cfaad'-d,  va.  4 
ombrager^  couvrir  d'ombre.  2  flg.  couvrir 
de  son  otubre;  protiger,  garautir.  3  Je- 
ter dans  I'ofnbre ;  iclipser.  4  obscurcir. 

OYERSUADO WEK, d-veur-€bad'  6-eur, 
s.  m  f.  personne  ou  chose  qui  Jette  de 
Combre  sur,  qui  Jette  duns  I'ombre^  f. 

OVERSHOES,  <)'-Teur-«houi.  s.pl.ela- 
fUM.  m.  pU 

OVERSHOOT,  6-veur-rhouU',  prit.  et 
ppa.  OVERSHOT.  4  dipasser  [le  but),  alter 
frapper  au  deli  de.  2  (en  parlant  d'une 
afme  h  feu)  porter  au  delii  de.  3  passer 
rapidcntent  aw-dessus ;  traverser  rapide- 
ment.  4  To  —  one's  self,  dipasser  le 
but; alter  trop  loin;  s'avancer  trop. 

— ,  vn.  4  dipasser  le  but.  2  [arme  & 
feu) porter  trop  loin. 

OvERSHO  r,  6-veur-cbott',  prit.  el  ppa. 
de  OvBRMHooT.  — ,  a.  —  wheel,  roue  en 
dessus,  roue  mue  en  dessus,  roue&augets, 
i  pots. 

OVERSIGHT,  d'-veur-saire,  s.  4  surveil- 
lance, inspection,  (.  2  inaUvertance,  bi- 
vne,  miprise,  f.  My  laie  — ,  mon  impri-^ 
voyance  d'hier.  Go. 

OVERSIZE,  6-veur-saTze',  va.  4  surpas- 
ser en gratdeur,  en  grosseur,  2 enduire; 
couvrir.  O'ersized  witb  gore,  convert  de 
sang.  Sha. 

OVERSKIP,  d-veor-skipS  va.  4  sauter 
par-deASus,  franchir,  sauter.  Hoo.  2  fig. 
sauter,  passer,  omet/re,  laisser  de  c6ti.  3 
iehapper  d,  se  soustraire  b.  Sha. 

OVEHSLEEP,  6-vear-sIlp',  w.  prit. 
et  ppa.  OVERSLEPT ;  dormr  plus  tougtemps 
one;  dormir  au  delh  d'une  cerlaine  heure. 
to  —  one's  self,  dormir  trop  longlemps. 

OVERSLEPT,  6-VLar-slepi',  prit.  el 
ppa.  de  Oversleep. 

OVERSLIP,  d-veur-8lip',  va.  laisser 
passer  [i'heure),  laisser  iehapper  [I'occa- 
sion).  Ham. 

OVERSNOW,  6-veur-snd',  va.  couvrir 
de  neiffc.  Dry. 

OVERSOLD,  6-veur-sOId',  a.{de  over, 
sell)  vendu  trop  eher. 

OVERSULICn OUS ,  A-veur-s6-Iis'-i- 
teore,  a.  trop  inquiet. 

OVERSOON ,  6-veur-sounc',  ad.  trop 
tCt.  Sid. 

OVERSORROW,  6-veur-sor'-^,  va.  af- 
ftiger  h  Vexcis;  aceabler  de  chagrin. 

OVERSPAN,  6-veur-spaue',  va.  s'ilen- 
dresur. 

OVERSPENT,  6-veur-speirr,  a.  (de, 
over,  spend)  ipuisi  de  fatigue^  harassi 
(wilh,  par),  Drj. 


OVERSPREAD,  6-venr-$pred',  va,  prit, 
et  ppa.  overspread;  couvrir  entUrement, 
se  repandre  sur, 

.  0 VERST AND,  A-¥enr-sUn*d',  va.  prit.  el 
ppa,  ovERSTOOD ;  insister  trop  sur  les 
conditions,  sur  le  prix ;  itre  trop  difficik 
teur.  Dry. 

OVERSTATE,  6-venr-steie',  va.  exa- 
girer. 

OVERSTEP,  d-veur-step',  ro.  4  pas-- 
ser,  franchir,  S  flg.  dipasser^  passer, 
exciaer. 

OVERSTOCK ,  4-vcar-slok',  iw.  4  rem- 
plir  trop ;  encombrer.  The  markel  is  ->cd 
wilh  goods,  le  marchi  est  encombri  dc 
marchandises.  To  -  a  farm,  tneUre  dans 
une  fermeplns  de  bestiaux  qt^it  n*en  faut. 
To  —  wilh  clover,  semer  du  trifle  en  trop 
grande  quanliti.  Web.  foumir  une  trop 
forte  provision,  un  trop  fort  approvisiom- 
nement  (witb,  de).  To  be  — ed,  avoir  une 
trop  forte jorovision.  To  —  one's  self,  faire 
une  trop  forte  provision,  de  trop  grands 
apnrovtsionnements ;  s*encombrer  (wilh, 
dt).    2  flg.  surcharger  (wtib,  de) 

—,  s.  surabondauce,  t 

OVERSTOOD,  6-veur-sloud',  pret.  et 

ppa.  de  OVERSTAND. 

OVERSTORR.  d-vear-sldr',  va.  appro- 
visionner  surabondamineiU,  To  be  — d 
with,  regorgerde. 

OVERSTRAIN,  A-veur-slr6nc',  ra.  4 
ilendre  trop ;  porter  trop  loin.  2  faire 
faire  effort  d.  To  —  one's  self,  faire  u:t 
effort;  se  fouler  un  nerf. 

—,  vn.  faire  de  trop  grands  efforts,  de 
trtm  violents  efforts. 

OVERSTREW,  OVERSTROW,  d-vcur- 
strd',  ra.ppa.  overstrown  ;  repandre  sur; 
parsemer  [w'ilh.  de). 

OVERSTROWN,  d-veur-slrdne,  i»/>a.  de 
Otbrstrow 

OVERSUPPLY,  6.veur-sea-plar,  va,  ap- 
provisionner  surabondamment. 

OVERSWAY,  d-veur-sou6',  va.  domi- 
ner ;  faire  la  loi  A. 

OVERSWELL,  6-veur-soaer,  va.  ppa. 
overswollen:  dipasser  les  hords  de. 
When  bis  banks  Po  doih  — ,  quand  le  P6 
diborde.  Fair. 

OVERSWOLLEN ,  d-veor-souor-enne, 
ppa.  de  OvERSWELL. 

OVERT,  O'-vrurie,  a.  [du  Fr.  ouverl)  I 
patent,  manifeste.  2  Markel  —,  marche 
public.  Pound  — ,  fourriere  h  del  ouvert. 
3  dr.  priparatoire,  —  act,  commencemeut 
d'exicutwn,  m. 

OVERTAKE,  d-vear-l^k',  ta.  prit. 
OvERTooi;  ppa.  Overtaken.  4  atteimdre, 
altraper;Joiadre,  rejoindre.  isurpren-- 
dre,  prendre  b  Pimproviste.  We  were  — ii 
by  a  violent  ihunder-gust,  nous  ptnes  sur- 
pris  par  un  violent  orage.  Irv.  He  was  — n 
by  a  slumLei,  lesommcil  le  gagna.  Inr. 

OVERTAKEN,  O-veuMe'-keune ,  ppa. 
de  Overtake. 

OVERTASK.  6-veQr.task',  va.  imposer 
une  tdche  trop  forte  h,  surcharger  de  tra  - 
vail.  You  —  your  slrcugih,  vous  excedez 
vos  forces.  DUc. 

OVERTAX,  6-venr-Uks',  va,  surchar- 
ger d'impolH. 

OVERTHREW,  6-Yeur-lhrott',  |rr«.  de 
Overthrow. 

OVERTHROW,  6-ven^thr6',  ra.  prit. 
Overthrew  ;  ppa.  Overthrown.  4  renter' 
ser,  Jeter  par  terre.  2  rmverser,  diiruire, 
ruiner,  diatolir,  3  difaire,  meltre  en  di- 
route  [une  armie),  4  flg.  renverser,  di- 
truire,  bouleverser.  5  perdre,  cower  ta 
perle  de  oq. 

— ,  6'-veur-lhr6,  s.  4  renversement,  m,  2 
flg.  renversement,  m.  destruclUm,  f.  lUe 
man  wbo  caus'd  my  country's  — ,  t'howmi- 

Sui  a  causi  la  ruine  de  ma  patrie.  Dry.    3 
ifaite,  diroute,  f.  Zruine  [de  qq.) ;  chute, 
f.  abaissement,  m.  disgrllce,  t. 

OVERTHROWER,  d-veor-thrd'-our,  s, 

m.  f.  personne  qui  renverse,  difnil,  ruiue. 

OVERTHROWN,  d-veur-ihiou^ ,  ppa, 

de  Overthrow 

OVERTHWART,  A-TeaMboaarte'.  a  I 


OVE 

flaeienfaee^  pis-i-wis;  piifaiifaee.  Dry. 
qui  travtrtCy  qui  coupe  A  angle  droit  t 
irmsversoL    3  eontrartaut.  Clar. 

— ,  frif.  He  laid  a  plank  —  (he  brook, 
ilf^  MM  pknche  en  trwen  eur  le  ruie- 
seau, 

OVERTHWARTLY.  6-?eor-lhooarlMi. 
47if.  I  en  irtofers,  2  d'une  maniere  contra- 
iiante. 

OVERTHWARTNESS.  6-vear-thooari'- 
ness,  8. 4  position  transversale,  f.  S  dit' 
position  A  contrarier,  f. 

OVERTIME,  o''\euT^Jm,8,keurei  de 
irttPait  en  em  de  la  joumie  ordinaire^ 
\enree  empHmentairet^  f.  pi. 

OVERTIRE,  O-veur-UIr',  m.  exUder 
de  fatigue, 

OVERTLY,  b'^wH*A\,ad,ou»ertemeut, 
d'une  maniire  patente. 

OVERTOOK,  d-vear-touk',  prit.  de 
Overtake. 

OVERTOP,  6-veuf-top',  m.  I  dipaeter 
ia  eimey  le  tommet  de,  e^ilever  aurdessua 
de.  s  surpatser:  itre  au-dessue  de.  Sha. 
3  >e/«r  dans  VonAre^  effaeer.  Swi. 

OVERTRADING,  A-vear-ir6dMn*g»e,  t. 
commerce  Irop  eontidirabtey  m. 

OVERTRIP,  d-¥eur-iri|>'.  ra.  marcher 
iigirement  sur,  effleurer.  Sba. 

OVERTRUST.  6-Year-lreast',  to.  avoir 
iron  de  eonflanee  en. 

OVERTURE,  y-ver-ichlottf,  ».  4  anc 
rMlation,  dicouverte^  f.  Sha.  Pouter- 
4uTe,  proposition^  f.  To  make  — s  of  peace, 
faire  de»  ouverture*  de  /mix.  If  they  like 
our  --,  si  notre  proposition  lew  est  agri- 
able.  Mil.    3  mus.  owerture^  f. 

OVERTURN,  6-vear-leorn',  va,  \  re»- 
rerser.  9  faire  ehavirer  {ua  bateau).  3 
rereer  {une  foiture).  A  fig.  renverser^  dS- 
truire,    5  vaincre,  iriompher  de.  Mil. 

—,  d'-veor-teum,  *.  renversemenl^m. 
TtdnCt  f  . 

OVERTURNER,  d-vew-teum'-eor,  s. 
sn.  f.  per  Sonne  qui  renverse,  L  destructeur, 
MB.  destructrice,  f. 

OVERTUIINING,  6-veQr-teoro'-in'giie, 
ppr.  de  Overturn.  — ,  s.  i  action  de  ren^ 
rerser^  etc.  V.  le  verbe,  %  renrersemeut, 
111.  destruction,  I 

OVERVAIL,  F.  Overvbil. 

OVERVALUE,  6-vpor-var-ioo,  va.  i 
^stimer  trop  kaul^  attribuer  une  trop  haute 
rateur  k.  2  faire  trop  de  cas  de ,  avoir 
une  trop  haute  opinion  de. 

OVERVALUATION,  6-veor-va-liou-6'- 
rbeune,  s.  estimation  trop  tlevee,  trop 
fiauie  ivaluatwn,  f. 

OVERVEIL,  O-veur-v^r  va.  voiler.  Sha. 

OVERVOTE,  6-vettr-vdl«\  va.  avoir  la 
maioriti  sur, 

"     OVERWATCH,  6-veiir-oaotcb',  va.  fa- 
iiffuer  par  les  veilles,  excider  de  veilles. 

OVERWEAK,  6-veor-oaik',  a.  trop  foi- 
ble. Ral. 

OVERWEARY,  6-veDr-0Dl'-ri,  va.  ipuir 
ser  de  fatigue,  excider.  Dry. 

OVERWEATHER ,  d-veuw»uelh'-enr . 
ra.  battrepar  Corage.  — ed  ribs,  les  fiancs 
I'ttituspar  ta  tempite.  Sha. 

OVERWEEN,  6-veor-oiiin0',  vn.  \  e'en 
faire  aecroire,  itre  prisomptueux.  tse 
faire  illusion,  se  flatter  ti  tort. 

OVERWEENING,  6-vear-oain"-itt'gfi«, 
ppr,  de  OviftwiER.  ~,  a,  prisomptueux, 
outreeuidant. 

— ,  s.  prisomption,  outrecuidance,  (, 

OVERWEEMNGLY ,  d-veur-ouiu"- 
iii*gfi£-/t,  ad.  avec  prisomption,  en  pri- 
itomptueux,  avec  outreeuidance, 

OVERWEIGH.  6-vear-ou^',  mi.  4  peser 
plus  que,  surpasser  en  poids.  9  fig.  I'em- 
porter  sur^  surpasser, 

OVERWEIGHT.  6'-veur^a6tf,  s.  4 
poids  plus  considirable,  m.  supiriorili  de 
poids.  f.    9  escidant  de  poids.  m. 

OVERWENT,  6-veur-oaeDH',  prit.  de 

OVERCO. 

OVERWHELM,  O-vear-hoaelm',  va.  4 
accabler,  icraser  (with,  de).  To  —  Willi 
waves,  engloutir  sous  Us  fioti.  9  fl^.  aC' 
^abter,  icraser.  To  be  --ed  wilhbasuess. 


OWN 

\vitb  cares,  itre  aecabli  d'affaires,  de  eha' 
grins,    3  regarder  d'un  air  sombre. 

•~,  s.  accablement,  m. 

OVERWHELMING,  0-vear-hoaeIo/- 
'\TC%ne,ppr.  de  Overwhblh.  ^,  a,  4  acca- 
blaul,  icrasant.    9  sombre,  menafant. 

—,  s.  action  d'accabler^  f. 

OVERWHELMINGLY,  d-vear-boaelm'- 
in*gii^Ii,  ad.  d'une  maniire  accablante. 

OVERWING,  6-vear-ouiii'gii^',  va,  mil. 
diborder. 

OVERWISE,  6-veur-ouaIz«\  a,  d'une 
sagesse  off ''die.  Bi. 

OVERWISENESS,  d-veur-oualztf'-ness, 
s.  sagesse  affectee,  f.  Ral. 

OVERWITTED,  6-veor-oall'-ed  ,  a. 
(over,  wil)  surpassi  en  finesse;  joui,  mis 
dedans. 

OVERWOODY,  d-veur-oooadM,  a.  trop 
boisi, 

OVERWORE,  6-vear-oaor',  prit  de 
Overwear 

OVERWORK,  A-vear-oaeark',  va.  ppa. 
Overwrought.  4  faire  travailler  au  ielU 
de  ses  forces;  harasser  de  travail,  excider 
de  faligue.  So.  ^surmener{un  cheval). 
3  eHrapasser  (un  eheval).  A  trop  trataitUr 
qe.  Dry.    5  charger  [d'omemenls).  Po. 

OVERWORN,  d-veur-oueam", fl.  {de 
Overwear;  4  aecabli  de  fatigue,  9  usi; 
fani. 

OVERWRESTED,  d-vear-rest'-«d ,  a. 
ford,  exagiri. 

OVER*VRESTLE  ,  d-vear-resT ,  ra. 
vainere  i  la  lutte.  Soea. 

OVERWROUGHT,  d-veor-ra'c',  prit. 
ei  ppa.  de  Overwore. 

OVERZEALED,  6-veur-zi1d',  et 

OVERZEALOUS,  d-vear-z61'-eac^,  a, 
trop  sili;  trop  ardent. 

OVICULAR,  d-vik'-ioa-leor,  a.  deVotuf. 

OVIFORM,  d'-vi-form,  a.  oioide. 

OVINE,  d'-vaIo«,  a.(La.ovinus)(Wiii«,f. 

OVIPAROUS,  d-vip^-e-renci;.  a,  {L, 
ovinams)  ovipare. 

OVOID,  d'-vold,  a.  [Fr.)  oroide. 

OVOLO,  d'-v6-Id,  s.  {It.)  arch,  ove,  m. 

OVULE,  d'-viool, «.  bo.  ovule,  m. 

OWE,  d.  va.  {Sa.  agan ;  Go.  aigan ;  Su. 
aga)  4  devoir.  He  -  s  me  a  thousand  gai« 
neas,  il  me  doit  mille  guinies.  Do  you  — 
him  any  thing?  tut  dcvez-vous  qc.r  I  — 
yoQ  nothing,  je  ne  vohs  dos  rien.  I.  0.  U. 
pour  I  —  you,  ie  vous  dots.  I  gave  him  my 
1.  0.  U.,  je  mdonnai  un  boa.  I  hold  his 
I.  0.  U.  for  twenty  pounds,  J'ai  un  bon  de 
luipour  vingt  livres.  He  — d  many  obliga- 
tions to  his  cousin,  il  avail  beaucoup  d'o- 
bligalions  &  son  cousin.  Deem  thy  fall  not 
ow'd  to  man's  decree,  n*attribue  pas  ta 
chute  h  un  arril  de  I'homme.  Pi).  9  anc. 
possider,  itre  propriitaire  de.  Sha. 

OWING,  dMn'gM,  ppr.  de  Owe  ;  dH. 
What's  —  to  him,  ce  qui  lui  est  dM.  Is 
there  any  thing  —  to  him?  lui  est-it  da 
qc?  His  recovery  is  —  to  his  constitution, 
c'est  it  sa  constitution  au'est  dU  son  rita- 
btissement.  What  is  it  —  to  T  d'oii  ceta 
provient-il?  h  quoi  ceta  tient-U  f  It  was 
—  to  this  that,  c'at  h  cause  de  celaque.  It 
is  ^  to  bis  goodness  that  I  did  not  perish 
for  want,  cest  h  sa  bienfaUance  que  Je 
suis  redevable  de  n'iire  pas  mort  de  faim. 
Fiel.  They  could  not  set  out  —  to  the  bad 
weather,  its  n'ont  pu  partir  h  cause  du 
mauvais  temps, 

OWL,  aool,  s.  {Sa.  ole.  ula;  At.  eule: 
La.  ulula)  hibou,  m.  Great  eagle  ^,  grand 
due,  m.  Long-eared  — ,  mogen  due.  Barn 
•»,  chouette,  effraie,  f.  Screech  •— ,  chat- 
huant,  m. 

-  -LIGHT,  s.  fuible  lueur,  f. 

—  -LIKE,  a.  comme  un  hibou. 
OWLER,  aour-enr,  sm.  contrebandier 

{qui  exporte  la  nuit  de  la  laine),  m. 

OWLET,  aoul'-ett,  s.  {oiseau)  hulotte,  f. 
Even  as  an  owl  loves  its  — s,  comme  un 
hibou  aime  ses  petits.  Irv. 

OWLING,  aoul'-in'gn^,  s,  cxportatiott 
en  fraude  de  laine  ou  de  moutons  pendant 
ta  nuit,  f.  Bla. 

OWN,  dnf ,  a.  {Sa.  agen ,  ppa.  de  agan, 
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possider ;  Si.  0a.  egen ;  At,  eigen)  propre. 
He  went  of  his  •>  accord,  il  y  est  alii  de 
son  propre  mcuvement.  de  iui-mime.  Go<i 
created  man  in  his  —  image,  Dieu  a  erii 
I'homme  A  son  image.  My  —  dear  child, 
mon  Cher  enfant.  Tlie  king's  ~  regiment, 
the  king's  — ,  le  rioiment  du  roi.  The  boys' 

—  book,  te  litre  desjeunes  garfons,  I  do 
not  want  your  umbrella;  I  want  my  — ,  je 
ne  veux  has  de  voire  parapluie,  c*est  te 
mien  qu'ilmefaut.  The  genius  of  M.  shines 
with  a  lustre  peculiarly  its  ~,  le  ginie  de 
M,  brille  d'uu  iclat  qui  lui  est  propre, 
BroQg.  The  book  is  not  my  — ,  le  fivre 
n'est  pas  d  mot,  ne  m'appartient  pas.  Be- 
ware of  thinking  all  your  —  that  yoa 
possess,  gardesr-fous  de  croire  que  tout  ce 

Jue  vouspossidez  est  bien  it  vous.  Frank. 
Ie  made  their  house  his  —,  i7  regardail 
tear  maison  comme  la  sienne.  Your  —  for 
ever,  {d  la  fin  d'une  lettre)  tout  h  vous. 
They  have  a  bouse  of  their  — ,  Usontune 
maison  h  eux.  He  had  motives  of  his  —  for 
going ,  i7  araU  des  raisom  particuliires 
pour  s'en  alter.  People  thougiii  it  all  a  fa- 
brication of  his  — ,  on  croyail  que  c'itail 
une  pure  invention  desa  part.  Let  me  have 
my  — ,  donnes-moi  ce  qui  m'apparlient , 
mon  bien.  Some  people  might  nave  made 
their  —  of  it,  eertames  gens  auraieut  pu 
se  I'approprier.  He  made  them  bis  — ,  il 
se  les  attacha.  it  s^assura  leur  concours. 
I  will  pay  him  his  — ,  je  lui  rendrai  la  pa- 
reille.  1  told  him  bis  — ,  je  lui  ai  dit  son 
fait.  He  look  care  of  his  —  ,  il  avail  soin 
des  siens.  History  claims  L.  for  her  — , 
I'histoire  riclame  L.  comme  lui  apparle» 
nant.  Mac.  My  —  scif ,  mol-mime.  Hav0 
yon  been  true  to  yonr  -~  self?  ne  vous 
eles  vous  pas  manqui  h  vous-mime?  Bui 
We  do  not  live  for  our  —  selves  only , 
nous  ne  vivons  pas  que  pour  nous-mimes 
— ,  va.  4  ilre  propriitaire  de ;  avmr  en 
propre,  possider.  9  reconnattre,  admetlrc 
comme  vrai.  3  reconnattre,  conveair  de, 
avouer,  confesser.  It  must  be  — ed  that,  U 
faut  convenir  que.  To  —  one's  weakness, 
reconnattre  sa  faiblesse.  To  —  a  fault, 
confesser  unefaute.  To  —  the  Go«pcl,  con- 
fesser la  foi  de  Jisus-Chrisl.  When  yon 

—  me  for  your  son,  ^uaud  vous  tne  recou' 
naUrez  pour  voire  fits.  Dry.  He  — s  having 
found  it,  il  avoue  aufil  Va  trouvi,  4  ricla^ 
mer  (un  objet  perdu). 

OVVnER,  6n"-eur,  *.  m.  f,  \  proprii^ 
taire,  m.  f.  2  com.  propriitaire  de  navire, 
armateur,  m. 

OWNERSHIP,  dn"-eur-chip,*.proi»ri<J- 
ti,  f.  droit  de  propriiti,  m. 

OWNING,  dn"-in'g«f ,  ppr.  de  Own.  — , 
8.  action  de  possider  en  propre,  de  recon- 
naltre.  Y,  Own,  va, 

OWSE,  Az0,  s,  tan,  m. 

OWSER,  Az'-eur,  s.  tan  mile  avec  de 
Veau  dans  la  fosse,  m. 

OX,  oks,  s.  pi.  Oxen  {Sa.  oxa ;  At.  ochs; 
Su.  Da.  oxe :  Sans,  uksha)  bituf,  m.  The 
prize  — ,  le  oauf  gras.  The  stalled  — ,  le 
bauf  bieu  nourri,  Bi. 

DRIVER,  sm.  bouvier,  m. 

— EYE,  s.  4  ail  de  bmuf,  m.  2  bo. 
buphthalme,  m. 

EYED,  a,  ( lit.  qui  a  des  yeux  de 

bauf)  qui  a  de  gros  yeux. 

— ^FLY,  *.  taon,  m. 

GALL,  s.  fiel  de  bauf,  m. 

GANG,  *.  (ox,  gang  pour  going] 

itenduede  terrain  qu'un  baufpeul  labourer 
en  un  jour,  f. 

—  -GOADf  8,  aiguillon  {de  bouvier),  m. 
HIDE,  8,  peau  de  bauf,  f.  mcsnre 

de  terre,  f. 

—  -HOUSE,  s,  itttble  h  baufs,  f. 

—  -LIKE,  a.  comme  un  bceuf, 

—  -LIP,  *.  bo.  primerere,  f. 

—  -STALL,  s,  itable  A  baufs,  f. 

TONGUE,  s.  4  langue  de  bauf,  f.    9 

bo.  buglose,  f. 

OXALATE,  oks'-a>le(«,  s.  {Vr.)  chim. 
oxalate,  m. 

OXALIC,  oks-alMk,  a.  [Fr.)  cliim.  or> 
tique.  —  acid,  acidc  oxalique,  m. 


PAC 


PAC 


PAD 


OXENFORD,  oks'-«nD-rord,  ane.  pokr 

OXFORD,  oks'-feunl,  8.  (ox.  ford,  ga6) 
I  Oiford.    a  Vnirertili  d*Oxford,  f. 

OXFORDSIilHE,  oks'-feurd-chir,  f.  le 
conUi  d'Oiford. 

OXON,  oks'-eutif,  s,  {pour  Oxfordshire) 
ie  comii  d'Oiford. 

OXONIAN.  oks-4'-nieanf,  tm,  iiudiant 
de  tVnhersHi  d'Orford,  m. 

OXTER,  c4s'-leur,  a.  aiatelle,  f. 

OXYCRATE,  oks'-i-kr6l(f,  *.  (rfii  Gr.) 
cvycrat,  m. 

OX\D,  oksMd, «.  [Fr.)  clilm.  oxyde,  m. 

OXYDABILITY,  oks-i-de-bil'-i-ll,  t,  na- 
fure  oxydables  f. 

OXYDABLE,  oks'-i-dc-b'l,  a.  osydahle. 

OX Y  DATE,  oks'-l-deltf,  ta.  oxyder. 

OXYDATION,  ok&-i-d6'.cheooe, «.  ojy- 
dation,  f. 

OXYDIZE,  oks'-i-daTze.  ta.  aryder, 

OXYDIZENENT,  oks'-i-dalzc-men't,  s. 
oxvdaticn,  f. 

OXYDIZING,  oks'-Mal-iiii'Mtf,  ppr. 
de  OxYDizE.  — , «,  aclion  d'oxyder;  oxy- 
daliott^  f. 

OXYGEN,  oksM-djean,  j.  [du  Fr.)  chlm. 
oiygtne,  m.  —  gas,  gas  oxygint. 


OXYGENATE,  oksM-dJe-n^le,  va.  oxy- 
giner. 

OXYGENATION,  oksM-dje-n^'-cbeane. 
«.  cry ffi nation,  f. 

OXYGENIZE,  oks'-i-djc-iiaiw,  va.  oxy- 
giner. 

OXYGENIZEMENT ,  oks'-l-djc-nalw- 
men't,  ».  oryg^nal  on,  f, 

OXYGENOUS,  oks-idj'.e-neiic«,  a.  d'oxy- 
gine. 

i      OXYGON,  oksM-ghcane,  «.  (Gr.  e^d;, 
I  <f^vta  \  triangle  oxyoone,  m. 

OXVGONAL,  ok-sig'-i>-nettl,  a.  oiygone. 

OXYMEL,oks'-i-niel,».  [Fr.)  oxyml^m. 

OYER,  O'-yeor.  s.  {Nor.)  audition  d'une 
eaute^  f.  Court  of  —  and  terminer,  cour 
out  juge  apris  avoir  entendu  le$  parties. 
Bla.  To  pray  -  of  a  writing,  demander  la 
lecture  d'un  icrit. 

0-YES,  d'-yecc,  s.  {ane.  Fr,  oyez]  icon- 
lei  I  (cri  dee  huissiere  riclanumt  le  silence) 
silence ! 

OYLET-HOLE,  V.  Etlet-holb. 

OYSTER,  ols'-leor,  «m.  (i4/.aQster;  Da. 
Aster;  La.  ostrea;  Gr.  o<rrpcov)  hultret  f. 
Na  li  vc  — s,  petites  huttres  diiirates^  li  nitres 
nalurelles  qui  n'ontpas  iliparquees.  Mil- 


ton  —8,  kkftres  de  MilKm.  Scolloped  »s„ 
eoquitle  d'kuitres.  A  barrel  of  — s,  nne. 
cloyire  d'huUres.  The  half-dozen  barrels' 
of  real  native  •-$.  /a  demi-dousaine  de 
cloyires  d'huUres  naturelles.  Die.  Solitary 
as  an  — ,  retiri  couime  une  huUre.  Die. 
To  dredge  for  — s,  draguer  des  huttres. 

BARREL,  s.  pdit  baril  dans  Uquel 

on  eipidie  des  kultres  pour  la  province. 

Placing  an under  his  head  for  a 

pillow,  ttvec  une  cloytre  d'huUres  en  guise 
d'oreiiler.  Die. 

^BED,  s.  bane  d'huUres,  m. 

—  -CATCHER,  8.  4  picheur  d'huUres^ 
m.    9  [oiseau)  huUrier,  ni. 

—  -FISHERY,  s.  1  piehe  des  huUres,  L 
S  bane  d'huUres,  m. 

KNIFE,  s.  eouleau  d'ecadli  re,  m. 

^MAN,  Ml.  marchand  d'iiuUrcs,  m. 

PATTY,  s.  pAti  aux  huilres,  ni. 

ROOMS ,  s.  salons  de  marchanjs 

d'huUres,  m.  pi. 

SAUCE,  sauce  aux  huUrcs,  f. 

SHELL,  s.  icaille  d'liuUre,  f. 

--WENCH. NVIFE,  -^YOMA^^ 

s.  icailltre,  f. 

OZ,  cwtr.  de  Ointcs. 


V>,^,  seiziime  lettre  de  Pa/phabet  as- 
glttis. 

— ,  s.  I  must  mind  my  Ps  and  Qs.  (am. 
soyons  sages ! 

— .  lettre  num.  100. 

P.,  abr.  de  Per. 

PACE,  pccf ,  s.  {La.  passus)  I .  pas,  m. 
Mil.  To  step  back  a  — ,  [aire  un  pas  en 
arriere.  1  knew  him  by  his  — ,  je  le  re- 
connus  h  son  pas.  To  walk  at  a  great  — , 
matcher  t  grands  pas;  at  a  slow  — ,  bpas 
tents;  at  a  quick  — ,  d*un  pas  ra^ide.  Let 
bin)  hurry  his  — ,  mend  his  — ,  quicken  his 
— ,  qu'il  presse,  qu'it  hdte,  qu'il  pricipite, 
qu'il  accelere,  le  pas.  I.  offered  to  improve 
his  — ,  /.  se  mil  d  prcsser  le  pas.  Fiel. 
Lot  them  slacken  their  — ,  qu^Us  ralentis- 
sent  le  pas.  1  drtermiued  to  proceed  at  my 
own  — ,  je  risolus  de  marcher  A  mon  pas. 
Sco.  To  bold  —  with,  to  keep  —  wiib, 
suivrc ;  marcher  d'un  pas  tgal;  ||  marcher 
de  pair  avcc.  The  gratitude  it  the  country 
did  not  keep  —  with  the  great  benefit^ 
which  he  bestowed,  la  nconnaissance  du 
pays  ne  fut  pas  proportiounie  aux  grands 
senices  qu^tl  rendit.  Broug.  When  nations 
keep  equal  —  in  their  advances  towards 
reflneinent,  quand  des  nations  mareheut 
d'un  pas  igaC  dans  leurs  progris  en  cisi- 
ttsation.  Rob.  3  mil.  pas,  m.  Quick  <->, 
pas  de  charge.  Double  quick  — ,  pas  re- 
doubli.  8  pas  {d'un  cheral),  m.  Short  — , 
pas  d'ero'e,  m.  4  allure,  f.  To  put  a  horse 
through  his— S,  faire  fairs  it  un  ehetal  ses 
allures.  To  pnt  a  horse  to  his  fasti'st  — s, 
pousser  un  cheial  A  toute  bride.  To  have 
no  — ,  n'avoir  pas  de  pas,  d'allure  fixe.  5 
pas  [d'eicalier],  m.  6  lig  pus,  dhnarche, 
vtcsure,  f.  Tern.  7  pas  tj/eomitrique  tgal 
umc/r.  4,524),  m. 

— ,  »R.  4  marcher  i  pas  coupUs,  h  pas 
mesures.  S  marcher,  to  —  np  and  down, 
se  promener  de  long  en  targe.  To  —  down 
an  avenue,  stuvre  une  avenue  {en  i^en  at- 
taut).  Sco.  3  {eheval)  alter  aupas,  4  To 

—  along,  to  —  (otth,  to  —  on,  mareker  A 
pas  eomptis,  mesures. 

— ,  ra.  4  mciurer  par  pas ;  toiser.  a 
pareourir  A  grands  pas,  urpenter.  8  fig. 
diriger,  faire  alter.  Sha. 

PACED,  pest,  ppa.  de  Pacb.  — ,  a.  en 
eemp.  Siuw«  — ,  qui  a  le  pas  lent;  qui 
marehe  lentement.  A  tborough-  —  goer, 
UN  eheval  vif  d'atlures.  ||  fam.  un  homme 
wui  mine  ta  vie  ban  train.  Die.  Thorough- 

—  iniriiiuer,  intrigant  eonsommi. 


PACER,  p*'-ceor,  *,  4  m.  f,  personne 
qui  marehe,  f.  3  m.  ehetal  qui  va  bien  au 
pas,m. 

PACHA,  pa-ch;V  sm.  pacha,  m. 

PACH ALIC,  pi-clii'-hk.  *.  pachalik,  m. 

PACHYDERMATOUS,  pa-ke-deor'-me- 
teoc^,  a.  [Gr.  nojir?,  Jtcjm)  paclnjdermc. 

PACIFIC,  pa-rir-ik,  a.  {La.)i  pacjji- 
que.  2  {ttat)  calme,  paisible,  3  g^og.  The 
—  Ocean,  Vocian  Pacifique. 

—,s,ociauPacifique,m  mer  Pacifique. 

PACIFICATION,  pa-fi-fi-ke'-cheunf,  *. 
4  pacification,  f.  3  action  d'apaiser,  f.  By 
a  —  of  wrath,  en  apaisant  la  colere.  Hoo. 

PACIFICATOR,  pa-clf'-l-k6-tcur,  sm. 
{La.)  pacificatcur,  m. 

PACIFICATORY,  pa-cif'-i-ka-ie-rl,  a, 
qui  tend  d  pacifier. 

PACIFIER,  pasM-fal-enr,  m.  pacific 
eateur,  ni. 

PACIFY,  pas'-i-fal,  ra.  {La.  paciflcare) 

4  pacifier  {un  pays).  Bac.  3  apaiser,  cat- 
mer  {qq.,  la  faim,  la  colere). 

PACIFYING,  pas'-i-fal-in*g«f.  ppr.  de 
Pacify.  — ,  s.  action  depacifier,  d'apaiser. 

PACING,  p6'-siu'g»tf,  ppr.  de  Pace.  — , 
a.  A  —  horse,  im  eheval  qui  va  au  pas. 

PACK,  pak,  s.  {At.  Su.)  I  paquet,  bal- 
lot, m.  3  charge,  f.  fardeau,  m.  Sha.  3 
;>»,  m.  —  of  cards,  jeu  de  cartes,  4  meute, 
f.  —  of  hounds,  meute  de  chiens,  5  fam. 
las,  m,  —  of  rascals,  las  de  gueux.  —  of 
tliicves,  las  de  roleurs.  -  of  troubles,  las 
d'eunuis,  de  chagrins, 

—  -CLOTH,  *.  4  toils  d*emballage,t 
3  scrpittiere,  f. 

Dl'CK,  toile  d'emhallage,  f. 

—  -HOUSE,  s.  eheval  de  charge,  m. 
— -SADDLE,*.  M/,m. 
STAFF,  s.  b&lon  pour  porter  un  pa- 
quet sur  t'ipauie,  m. 

—  -THUEAD,  s.  fit  d'embattage,  m. 
— ,  va.  At.  packen ;  Sn.  packa ;  La.  pan- 

gere;  Gr.  «iiTW|&i)  4  empaqueter,  mettre' 
en  paquet,    3  emlalter,    3  eucaisser.    4 
mettre  en  tonneau,  embarUler  {de  la  vian- 
de,  du  poissoii) ;  eucaquer  {des  harengs). 

5  expidier,  envoyer  promptemeal.  Sha.  6 
an  anger  les  cartes  de  maniere  h  gagner. 
7  trier,  composer  subreplicement  un  jury, 
une  assemlflte,  d'hommes  h  sol.  8  To  — 
off,  embatier  qq.  dans  une  voiture ;  1|  fam. 
expidier,  se  dtbarrasser  de.  9  To  —  up, 
empaqueter; embalter;  encaisser.  We  were 
— ed  up,  nous  ttions  triS'Serris,  nous 

I  itouffitnu, 

m 


— ,  wi.  4  s'empaaMcter ;  s'emballe?  r 
s'eneaisser.  The  goods  —  well ,  les  effeu 
sent  bien  emballis.,  empaqueds,  encaissis. 
3  se  fermer,  3  faire  ses  mailes,  ses  jw- 
quels;  flg.  plier  bagage,  dicamper.  — 
hence,  dicampez  d'ici.  Dry.  They  were  all 
sent  — ing ,  en  les  envoya  tous  promener, 
paUre.  ktramerqc,  cabaler.S\\9.  5  Tn 
—  away,  to  —  off,  plier  bagage ^  dicamper, 
ditaler.  Swl.  6  To  —  up,  faire  ses  mat- 
les,  iss  paquets, 

PACKAGE,  pak'edjf,  *.  4  emballagr^ 
m.  3  encaissemenl,  m.  mise  en  caisse,  f. 
3  colis,  m.  To  send  a  — ,  to  send  off  a  — . 
exocdier  un  colis. 

PACKER,  pak'-eor,  sm.  emballeur,  m. 

PACKET,  pak'-ell,  s.  {du  Fr.)  i  paquet. 
m,  2  paquet  de  dfpiches,  de  lettres,  m. 
Sha.  Bac.  Zpaquebot,  m.  Mail  — ,  paqnc- 
,  bat  de  posts.  Steam  — ,  paquebot  h  vapfur. 
I  — ,  w.  4  empaqueter,  mettre  en  po'jnet. 
SwL  3  desservir  au  moyen  de  paquebols. 
3  transporter  par  des  paquebols. 

BOAT,  s.  paquebot,  ui. 

SHIP,  s.  paquebot  de  paste,  m. 

STATION,  *.  station  des  paquebols 

de  paste,  f. 

PACKING,  pak'-in'gne,  ppr.dePAC.fi. 
— ,  *.  4  action  d'cmpaqueter.  9  emffal- 
lage,  m,  3  encaissemenl,  m.  mi^e  en 
caisse,  U  4  mse  en  tonneau,  t.  5boHr~ 
relet,  m.;  garniture,  f.  6  eoUusien,  trom- 
perie,  f. 

CASE,  s. caisse^  botfe  d'embattasr,  f. 

— CLOTH ,  *.  serpMiere,  toile  it  <r/»- 
baller,  f. 

^NEEDLE ,  *.  earUt ,  m    aiguille' 

d'emballeur,  f. . 

PACT,  paki,  s.  paete,  m.  Bac. 

PACTION ,  pak'-cheuutf,  *.  (U-l  pacle^ 
m.  convention,  f.  Hay. 

PACTOLl'S,  pak'-tO-leuc^,  #.  {U.)  le 
Pactole. 

PAD.  pad,  s.  4  chemln  pour  les piHons, 
m.  3  bidet  qui  a  failure  douce.  Ad.  :) 
— ,  fool — ,  m.  poleur  de  grand  chemin 
{h  pied),  m. 

— ,  *.  4  coussinel,  m,  3  bourrelet,  m. 
S  matelas  {d'habit),  m.  4  plastron  (dV*- 
crime).  m.  5  col  [de  cravate),  m.  6*^- 
lelte  {de  sells),  m. 

-,  WI.  4  marcher  tout  doucemeni ;  fV|p»f- 
ger  doucemeni,  3  vder  b  pied  sur  les 
grands  chemins,    3  aplanir  uu  ehemtn . 

— ,  va,  4  ouater  {un  vilemeui) ;  mateias^ 
ter,    2  imprigner  d'un  mordant  [Ic  tias^s 
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qu'on  tmprime).  3  val.  To  —  Ibe  hoof, 
4tller  A  pied,  marcher. 

PA  DDER,  nad'-eor,  «f».  poleur  de  grand 
tkemin  &  pied,  m. 

PADDING,  pad'-in'gw,  ppr,  de  Pad.—, 
«.  4  ociion  d'oualcTt  f.  9  ouale,  f.  3  fixa- 
Hon  dea  eouleurs  au  moyen  d*un  mordant^  f. 

FADOLE,  pad'-dM.  pa.  t  ramerhtapa- 
fiaie.  Gay.    3  patrouWer  dans  I'eau. 

— ,  M .  1  fatre  alter  d  la  pagaie,  S  ma- 
nier,  patiner.  Sha. 

— ,  i.  1  pagaie,  f.  2  ram,  f.  3  plat 
{d'aviron,  d'ipie)^  n,  haube  {de  roue)\ 
palelte,  t.  Featlicring  — ,  paletle  mobile, 
5  venteUe  {d'icluse),  f  6  Foondery  — , 
ringard,  m.    7  Mill  — ,  trappe^  f. 

ARMS,  8,  pi.  rayotu  des  roues  {de 

bateau  H  vapeur),  m.  pi. 

BEAM,  8.  ban  de  force  {de  bateau  h 

rapeur);  ban  de  roue  A  aubea^  ni. 

—  -BOAKD>  8.  aubCs  pate,  f. 

BOX, CASE,  8.  tambour  {de 

roue  8ur  un  bateau  &  rapeur),  m. 

DOOR,  8.  ranne  {d'ictuae),  f. 

HOLE*  8.  aqueduc  it  aiption,  m. 

—  -PLATE,  8.  plaque  de  pale,  f. 

SHAFT,  8.  arbre  de  roue  {de  bateau 

^  rapeur),  arbre  depale,  m. 

STAFF,  *.  agr.  tasse-mottes,  ni. 

-»  -WHEEL,  8.  roue  h  anbes,  h  pales,  f. 

PADDLER,  pad'-leur,  8.  4  m.  rameur 
4i  la  pagaie,  m.  3  m.  /*.  personne  qui  pa^ 
4rouille,  f. 

PADDOCK,  pad'-eak,(Sa.  pada)  groa 
frapaud,  m. 

•,  8.  4  pare  de  chasse^  m.  3  encloa 
pour  dea  bftea  fauvea,  ni. 

PIPE,  *.  1)0.  prile,  f. 

—  -STOOL,  8.  bo.  agaric,  m. 
PADDY,  pad'-i,  abr.  de  Patrick  ;  w- 

Iriquet  dea  irtandaia,  m. 

PADLOCK,  pad'-lok,  a.  eadenaa,  ni. 

— ,  M.  4  fermer  au  eadenaa,  eadenaa^ 
4er.    9  fig.  enfenner,    3  flg.  river, 

^,  a.  ris  {en  balle),  m. 

PADUA,  pad'-iou-a. «.  (//.)  Padoue,t. 

PADUAN,  pad'-ioQ-eonf, t.  Pttdouan,m. 

PADUASOY,  pa-diou-a-sor,  a,  aoierie 
ile  Padoue,  f. 

PiEAN,  pi'-cniw,  *.  {Gr,  «aiay )  hymne, 
m,  Po. 

PiEONY.  pi'-d-ni,  *.  1)0.  pivoine,  f. 

PAGAN,  p^'-gbeane,  a,  m.  f.  {La.  pa- 
caous)  paien,  m.  paienne,  f. 

— ,  PAGANISH,  p6'-gbe-nicb,  a.pttUn. 

PAGANISM,  p6'-gbe-niz'm,  a.  paga- 
niame,  m. 

PAGANIZE ,  p6'-gbe-nalze,  pa,  rendre 
paien. 

— ,  m.  ae  conduire  en  paien.  Mil. 

PAGE,  p6dj«,  am.  {Fr.)  4  page,  m.  9 
(ffiix  Etata-Unia)  huiaaier  {de  cnambre  li- 
yialotire),  m. 

—,90.  JKivre  comme  unpage;  auivre. 

«, «.  (Fr.)  page,  t.  Blank  — ,  ;ia^«  btan^ 
che.  A  folio  — ,  page  d*in~folio,  A  qaario 
— ,  page  d'm-quarto.  At  wbat  —  did  we 
leave  off,  k  quelle  page  en  itiona-noua  ? 
BegiD  at  the  (op  of  the  — ,  eommencez  en 
baut  de  la  page.  Read  down  to  the  bottom 
ttf  the  — ,  tiaez  juaqu^en  baa  de  la  page. 
Tarn  over  the  — ,  reloumcz  la  page.  Dou- 
ble down  the  — ,  failea  une  come  h  cette 
page.  The  fifth  — ,  —  Ave,  clnquitme  page, 
page  cinq. 

— ,  va,  pagiuer. 

PAGEANT,  pfe'-djcun'l,  *.  (Cr.  iciJTKui) 
4  objelporli  en  triomphe,  m.  3  pompe,  f. 
iippareil,  apeclacle  pompeux,  m.  Sha.  Po. 

— ,  a.  d'apparat,  pompeux,  faaiueux, 

— ,  va.  italer  pompeusement,  montrer 
en  tpectacle.  Sha. 

PAGEANTRY,  p^'-djeun't-ri,  *.  pompe, 
f.  ttpparatf  faale,  in. 

PAGEHOOD,  p^dj'-boudf,  a.  itat  d'itre 
page,  m.  Sco. 

PAGINAL,  pad]'-i-neul,  a.  compoti  de 

PAGING,  pd'-djin'g«fp/w.  de  Pack.  — , 
a,  pagination,  f. 
PAGOD,  p^'-ghend,  et 
PAGODA,  pa-gd'-da,  *.  {Per8.  bout 
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kboda:  Rind,  boat  koada)  4  {temple)  pa" 
gode,  I.    2  {idole)  pagode,  f. 

PAHLl,  Y.  Pali. 

PAID,  p6d,  ppa.  de  Pat  ;  payi,  acauilli. 
— ,  {au  baa  d'une  (acture,  iquivaut  A)  pour 
acquit  {en  franfais).  To  pat  —  to  an  in- 
voice, msttre  son  acquit  aur,  aequitter, 
une  facture. 

PAIL,  p^I,  a.  {Ga.  p^eol;  Gr.  «aXa}  4 
aeau.  m.    3  mar.  baUle,  f. 

PAILFUL^  pel'-foul,  a.  plein  un  seau,  m. 

PAIN,  pine,  a.  {Ga.  poeii ;  /r.  nian;  Sa. 
pin,  pine;  i4/.  pein;  Da.  pine;  Fr.  peine; 
La.  pcena ;  Gr.  voiv^,  r^vo; ;  &««.  nana)  1 
douteur  {phyaique),  f.  mat,  m.  To  (eel  — , 
eprower,  reasentir,  de  /i  douteur.  To  feel 
a  —  in  the  side,  reaaentir  une  douteur  au 
c6ti,  dana  le  cOti,  The  pressure  gave  him 
— ,  la  preaaion  lui  fuiaatt  mat,  tut  cauaait 
dea  douleura,  le  faiaait  aouffrir.  To  give 
great  — ,  (aire  beaucoup  de  mat,  causer 
une  vive  douleur.  That  will  give  him  no  — , 
cela  ne  lui  fera  aueun  mal,  ne  le  [era  pas 
aouffrir.  To  complain  of  a  — ,  aeptaindre 
d'un  mal,  d'une  douleur;  \\  dire  ce  qu^on 
iprouve,  ee  qu*on  resaent ;  accuser  une 
douleur.  To  cry  oat  with  — ,  pousser  des 
cria  de  douleur.  To  pat  to  —,faire  aouf- 
frir. I  was  in  — ,  je  aou/fraia.  To  be  in  — , 
avoir  dea  douleura.  He  is  in  —  all  over,  // 
souffrepar  tout  le  corpa,  it  aou/fre  de  par- 
lout,  it  a  dea  douleura  partout,  2  peine, 
douleur  {morale),  f.  To  feel  —  at,  iprouver 
de  la  douleur,  de  la  peine,  de  qc,  itre 
douloureuaement  affecU  de  qc.  To  eive  — , 
faire  de  la  peine  h,  affiiger.  It  gives  me 
great  —  to  bear  you  talk  so,  cela  me  fait 
beaucoup  de  peine  de  voua  entendre  parter 
ainai.  I  am  in  —  for  thee,  je  suis  en  peine 
detoi.  Fnnk,  3 peine,  f.  chdtiment,  m, 
punition,t.  On  — of,  upon— of,  under 
—  of,  aoua  peine  de.  Bill  of  — s  and  penal- 
ties, eommusion  apiciale  pour  juger  dea 
conspirateurs. 

4  Pains,  pi.  {femploie  indiffiremment 
au  plur.  on  au  sing.)  peine,  f .  travail,  m 
He  has  got  nothing  for  his  — s,  il  n'a  rien 
eu  pour  aa  peine.  '1  o  spare  no  — s,  ae  don- 
ner  toule  la  peine  posatble ;  nepaa  plaindre 
aa  peine.  If  he  will  be  at  the  -s,  a'il  veut 
s'en  donner  la  peine.  C.  had  been  at  great 
— s  in  bringing  them  to,  C.  s'Halt  aonni 
beaucoup  de  mal  pour  lea  amener  h.  Rob. 
She  was  at  no  — s  to  conceal  her  partiality 
towards  D.,  elle  ne  prenait  paa  la  peine  de 
cacher  aon  penchant  pour  D.  Rob.  I  took 
great  — s  with  my  toilet,  je  donnaia,  je 
mia,  toua  meiaoina  A  ma  toilette.  Irv.  No 
— s  were  taken  to  conceal  it,  on  ne  prenait 
paa  la  peine  de  le  cacher.  Rob.  He  is  a  fool 
for  his  —,it  a  agi  comme  un  aot.  I  was 
called  a  fool  for  my  — ,  c  j  me  traita  d'im- 
hicile  pour  meapeinea.  He  had  his  labour 
for  his  — ,  fV  en  eat  pour  sa  peine, 

— ,  vn.  4  faire  mat  h,  faire  souffrir. 
His  le^  had  heen  — ed  by  the  fetter,  lea 
fera  lui  avaienl  fait  mal  h  la  jambe.  Ad.  9 
faire  de  la  peine  A,  cauaer  de  la  douteur  d, 
affiiger,  dtsoter.  To  be  —  ed  at,  itre  affti- 
gd  de.  3  To  —  one's  self,  prendre  de  la 
peine,  ae  donner  la  peine  de.  Dry. 

PAINFUL,  p6ir-foal,  a  4  douloureux, 
qui  fait  mat,  qui  fait  aouffrir.  The  wound 
was  — ,  la  blesaure  itail  douloureuae.  9 
{au  moral)  douloureux,  piuibte,  affligeant, 
diaolant.  3  pinible,  faiigant,  —  service, 
aervice  pinibfe.  Sha.  4  laborieux.  Dry.  Swi. 

PAINFULLY,  p«n"-roul-i,  ad.  doulou- 
reuaement, avec  aouffranee.  3  {au  moral) 
doutoureusetnenl ,  d'une  manitre  affli- 
geantc.  3  piniblement,  avec  peine,  labo- 
rieuaenunt. 

PAINFULNESS,  p6n"-foal-ness,  a.  4 
nature  douloureuae;  douleur ^  f.  3  (au 
moral)  nature  douloureuae,  affligeante; 
peine,  douleur,  affliction,  f .  3  nature  pi' 
nible,  fatigante,  f. ;  peine,  fatigue,  f.  Ira- 
vat  pinible,  m. 

PAINIM,  pi'-nim,  a.  {Nor.  paynim) 
paien,  m.  paienne,  f.  — ,  a,  paien, 

PAINLESS,  pin'Mess.  a.  4  aam  dou- 
leur, aant  aouffranee,  aana  peine, 
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PAINS-TAKER,  p6n'z'-t*-kenr,  a.per- 
■fonne  qui  ae  donne  de  la  peine ;  peraonnt 
laborteuae,  f. 

PAINS-TAKING,  p6n'z'-t6-kin'gntf ,  a, 
qui  ae  donne  de  la  peine;  laborieux,  grand 
travailteur,  — ,  a.  peine  qu'on  ae  donne,  f. 

PAINT,  pin't,  va.  4  peindre.  To  —  from 
nature,  peindre  d'apria  nature;  in  fresco, 
A  freaque;  in  oil-c-olours,  A  I'huile;  in 
water-colours,  A  I'aquarelle,  Yon  will  have 
yoor  staircase  — ed,  voua  feret  prindre 
voire  eacalier.  The  door  was  — ed  green , 
la  parte  itail  peinte  en  vert.  2  fig.  pein- 
dre,  dipeindre.  3  farder.  Jezabcl  — e;l 
her  face,  Jisa'el  se  fardait  le  viauge.  Bi. 
4  To  —  out,  dipeindre. 

— ,  vn,  4  peindre,  2  ae  farder,  mettre 
du  fard. 

—,  a.  Kpeinture,  f.  Ad.  2  couleur  {pour 
peindre),  i.  To  lay  on  a  coat  of  — ,  a  coat- 
in|;  of  — ,  mettre  une  couche  de  couleur. 
Mind  the  — ,  take  care  of  the  — ,  prenez 
garde  d  la  peinlure,    3  fard,  m. 

PAINTED,  p6n't'-ed,  ppa.  de  Paint.  — . 
a.  peint,  —  lamp,  un  reverbere  en  verre  de 
couleur. 

PAINTER,  pftn"-lenr.  *.  4  m.peintre,  m. 
Glass  — ,  peintre  aur  verre,  Hisiorlral  — , 
peintre  d'histoire.  House  — ,  peintre  en 
bdtimenta.  Landscape  — ,  paysagiste.  Mi- 
niature — ,  peintre  en  miniature.  Orna- 
mental — ,  dicorateur,  m.  Sign  — ,  peintre 
d'attrbuta.  — *s  colir,  cotique  de  peintre, 
f.    a  Ji.  mar.  cMleau,  m. 

—  -STAINER.  a.  peintre  de  blason. 

PAINTING,  p*n"-iin'giitf,ppr.rf«  Paint. 
— ,  *.  4  action  de  peindre,  I.  ipeinture, 
f.  Decorative  — ,  dicor,  m.  Enamel  — , 
peinlure  aur  imail.  Glass  •^,  peinlure  aur 
verre.  House  — ,  peinlure  en  bdtimenta. 
Landscape  — ,  peinlure  de  payaage,  f.  le 
paysage.  Miniature  — ,  peinlure  en  minia- 
ture. Fresco  — ,  —  in  fiesco,  peinlure  U 
freaque.  Mosaic  — ,  peinlure  en  mosaique. 
Oil  — •  peinlure  h  I'huile.  Ornamental  — , 
dicor,  m.  Portrait  — ,  peinlure  de  por- 
traita,  f.  le  portrait.  Sign  — ,  peinlure 
d'attribula.  —  in  water- coloors,  I'aqua- 
relle. The  walls  want  — ,  lea  mura  out 
besoin  d'itre  peinta.  Die.    3  tableau,  m. 

PAIR,  per,  a.  {La.  AL  S».  Ea.  Po.  Nor. 
par)  4  paire,  f.  A  —  of  gloves,  une  pain 
de  ganta.  —  of  breeches,  calotte,  f.  Two 
—  of  pincers,  deux  tenaiUes.  A  coach  and 
— ,  une  voilure  altelie  de  deux  chevaux,  it 
deux  chevaux.  In  —  s,  par  paires,  A  la 
paire.  To  make  a  — ,  faire  la  paire.  To 
buy  a  — ,  aeheler  une  paire  de  chevaux  ou 
de  baufa,  ic/i  atlelaye.  3  couple  {d'ipoux), 
m.  A  happy  — ,  vn  heureux  couple.  3 
couple  {de  pigeona,  de  chiena),  f.  In  — s, 
par  couplea.  They  marched  by  — s  each 
band  in  hand  with  his  enemy,  ita  a'avan- 
cirent  deux  d  deux  donnant  chacun  la 
main  A  leur  ennemi.  Rob.  4  pariade  {de 
perdrix),f.  5—,  —  of  stairs,  ilage,iA. 
To  go  up  two  — s  of  stairs,  monter  au  ae- 
cond  itage.  In  the  two-  —  back,  au  ae- 

eond  aur  le  derriire.  In  the  three 

front,  au  troiaiime  aur  le  devant.    6  — 
royal,  troia  cartea  de  la  mime  aorte,  f.  pi. 

— ,  til.  4  a'accoupler.  3  [pigeona,  per- 
drix)  a'apparier.  3  alter  de  pair  ;  a'asaor" 
tir.  4  aympathiaer  (with,  avec).  S  To  — 
off,  ae  dtt  de  deux  membrea  de  la  Chambre 
dea  communea  appurtenant  A  deux  partis 
diffirenta,  qui  conviennent  de  s'absenter 
aimultaniment ,  afin  qu^en  caa  de  vote, 
Cabaence  de  fun  deux  ne  donne  paa  la  ma* 
joriti  au  parti  oppoai. 

— ,  pa,  4  accoupler.  3  apparier  {dea 
pigeona,  dea  perdrix).  Zaasortir;  ma- 
rter  {dea  couteura),  4  unir  {dea  per- 
aonnea). 

PAIRING,  p6r'-in'g«tf,  ppr,  de  Paih. 
— ,  a,  4  action  d'accoupter,  etc.  V.  Pahi. 
va,  n,  9  accouvlement,  m.  3  appariement 
{de  pigeona,  de  perdrix),  m.  4  —  ofT, 
abaence  aimultanie  de  deux  membrea  de  la 
Chambre  dea  communea.  Y.  Pair  off. 

— TIME,  a,  aaiaon  de  I'accouptement^ 
de  Vappariement,  f. 


PAL 


PAL 


PAM 


PALACE,  par-ess,  8.  [La,  palatiom) 
palah,  m. 

PALADIN,  pal'-a-din^,  tm.  paladin,  m. 

PAL^OLOGUS,  pa-li-oK-Hheuc^,  sm, 
[La.)  PaUolofiue,  m. 

PALiESTRA,  pa-lis'-lra,  ».  {La.)  pa- 
feaire^  paiestrique^  f. 

PALAMEDES,  pa-Ia-mi'-dez,  sm,  (La.) 
Paiamede.  f. 

PALANKEEN,  PALANQUIN,  pal-an'- 
kinf ',  «.  (//'It.  palkee ;  Sans,  palack,  Ul) 
patanquht,  m. 

PALATABLE,  pal'-c-le-b'l,  a.  i  agrta- 
hie  au  goUt^  qui  flalte  U  goitl.  Ad.  2  qni 
plait,  agriable   To  be  — ,  plaire. 

PALATABLENESS,  pal'-e-te-b'l-ness. 
8, 8t9fur  agrfable,  f.  goil  agrM4e,  m. 

PALATAL.  pal'-a-teul,a.  gram.—  letter, 
UUre  ptlatalt,  — -,  a.  gram,  leltre  palatate. 

PALATE,  pal'-ei«,  8.  {La.  palatum)  1 
valais  (de  la  bouehe),  m,  S  fig.  go6l,  m. 
Men  or  nice  — s,  des  pertonnea  d'un  goiU 
delicai.    3  bo.  palais,  m. 

PALATIAL,  pa-le'-cheul ,  a,  anaUpa- 
latht,  du  palai8. 

—^a.de  palttia;  magniftque, 

PALATINATE,  pa-lat'-i-n«te,  8.  Pala- 
linai,  m. 

PALATINE,  par-e-lin^,  a.  {La.)  Pa- 
latin.  Chester,  Darham  and  Lancaster  are 
still  called  coaniies  — ,  lea  comtia  de 
Cheater,  de  Durham  el  de  Lancaalre  aont 
encore  appelix  comtia  Palatina. 

— ,  am.  paiaJiH,  conite  palalin,  m. 

PALAVER,  pa-la'-veur,  a.  {Es.  |»alabra ; 
Po.  palavra)  i  diaroura  frirolea,  m.  pf.  S 
flalterie,  fiagornerie,  f. 

— ,  ra.  flaf/orner: 

PALAYERBR,  pa-ld'-ve-rcnr,  «.  fla- 
gomeur,  m. 

PALE,  pel,  a.  {Fr.)  4  pAle.  To  grovr  -, 
to  torn  — ,  p^tir.  As  —  as  ashes,  pdle 
comme  la  mort.  To  look  — ,  itre  Mle. 
To  make  — ,  faire  pdlir;  pAlir,  A  —  blae, 
tts  bleu  pAle.  The  —  light  or  the  moon,  la 
pile  lueur  de  la  lune,  S  —  wine,  vim  pail- 
lel.  —  ale,  ale  ligere,  f. 

— ,  9a.  faire  pdlir.  To  —  with  rage, 
faire  pdlir  de  coitre. 

— ,  vn.  pdlir.  Die. 

— ,  a.  [Sa.  pal ;  At.  pfahl ;  Su.  pale ;  Da. 
(el;  la.  patus)  ipalia;pieu,  m.  ipal 
pour  empaler),  m.  3  enceinte,  f.  The  — 
of  the  Charch.  le  girou  de  I'Egliae.  In  the 
—  of  Chrisiianiiy,  dans  le  aem  de  la  Chri- 
tienti.  4  dtalrict,  m.  Clar.   5  bla.  pal,  m. 

—,  va,  i  entourer  de  palis,  de  pieux; 
enfermer  d'une  valisaade,  palissader.  2 
fig.  environner,  Sha.  3  To  —  in,  entourer, 
ceindre.  Sha. 

—  -EYED,  a.  qui  a  lea  yeux  lemea. 

—  -FACED,  a.  au  viaagepdle.  Sha. 

—  -HEARTED,  a.  (lit.  au  cmr  pdle) 
puaillanime,  Sha. 

J^ALEACEOUS,  pa-li-^'.cheu€« ,  a.  1 
bo.  paliaci.    3  plein  de  paille. 

PALED,  peld.  a.  bias.  ray^. 

PALELY,  per-li.  ad.  arecpdieur. 

PALENESS,  pil'-ness,  *.  pdlenr,  f. 

PALEOGRAPHY,  pa-li-o^'-ra-fi,  a.  {Gr. 
*akai6i,  toAcciv)  paliographte,  f. 

PALE0L6gY,  pa-li-ol'-6-djl,  *.  (Gr. 
c«Xsii<,  Xiroi)  iludea  aur  l*antiquili,  f.  pi. 

PALEOIJS,  pe'-li-eoce,  a.  ho.  paliaci. 

PALERMITAN,  pa-lenr'-ml-teune ,  a, 
m.  f.  Palermitain,  m.  Palermitaine,  f. 

PALERMO,  pa-leor'-m6,  a.  {It.)  Pa- 
lerme. 

PALESTINE,  pa-les'taTn«,  a.  {La.  Pa- 
laostins) /a  Paleatine. 

PALETTE,  par-etl,  a.  {Fr.)  palette  {de 
pchUre),  f. 

PALEY,  p^'-ll,  {Guillaume),  moraliate 
el  Ihiotoffien,  ni  en  4743,  wort  en  18(i5. 

PALFREY,  par-fri,  a.  {du  Fr.;  Ea.  pa- 
Ufren;  Ga.  palvre)  pale f rot,  m. 

PALFREYED,  par-frid,  a.  monti  aur 
unpalefroi.  • 

PALI,  pft'-Ial,  a.  {langne  de  Ceglan)pUi, 
01.  loMgue  pttli,  f.  — ,  a.  pAli. 

PALIFICATION ,  pa-lVfl-k^'-ebeau?, «. 
falipcatiw,  f. 


fi 


I      PALIMPSEST,  par-im'p-scst,  8.  {Gr. 
ied\i>,  ^%t)j)aiimpseste,  m. 

PALINDROME,  palMn'-drom,  8.  {Gr, 
T.w^k^.viff^v^.9)  palindrome,  m. 

PALING,  pe'-lin"g»f ,  pur.  de  Palk.  — , 
a.  4  action  de  palisander,  f.  2  palisaade,  f. 

PALINGENESIA,  pa-lin-dji-ni'-ii-a.  *. 
(Cr.  ««X'.v,  yivwt;)  palingittisie,  f. 

PALINODE,  pal-l-ndd«',  et 

PALINODY.  par-i-n6-di,  a.  {Gr,  vmltv 
y*i«)  palinodie,  f. 

PALINLUUS.  pa-U-nioa'-reac« ,  am, 
{La.)  Palinure,  m. 

PALISADE,  pa-li-sM«',  a.  {du  Fr.)  pa- 
liaaade,  f. 

— ,  fa.  paliasader. 

PALISADO.  pa-li-s*'-dd,  a  pi,  Palisa- 
D0E8.  — ',  *.  paliasade,  f. 

PALISH .  p6'-iich ,  a.  uu  peupAle.  Arb. 

PALL,  p.11,  a.  {La.  pallium ;  Sa  pcelle)  4 
manteau  de  cirimonie,  m.  Mil.  2  pallium 
{d'archerique) ,  m.  8  drap  mortuaire , 
poile,  m.  To  bear  the  — ,  to  support  the  ~-, 
tenir  lea  coina  du  poile,  4  (ig.  wile,  num- 
lean,  m. 

— ,  va.  revitir.  Sha. 

— ,  r*.  {Ga.  pallu]  4  a'henier.  9  fig. 
devenir  faae ;  aaffaair.  To  —  upon,  deve- 
nir  fade  pour,  n'aroir  ptua  d'atlrait  pour; 
produire  la  aatiM  ekez,  8  8*affaiblir, 
diminuer,  hal^ser. 

— ,  va.  4  alfadir;  irenter  («»  liquide), 
2  a^.rendre  fade,  inaipide.  3  blaser  {le 
goUt).  To  be  — ed  with,  itre  bloat  aur,  ae 
blaaer  aur,  4  affadir  {le  ccnur),  5  imoua-- 
aer  {le  plaiair,  la  aenaibilitt,  Vappitit) ; 
amortir  U'ardeur,  lea  paaaiona,  I'amour) ; 
iteindre  \la  joie).  Dry.  6  affaiblir,  alUrer. 
Thy  ~'d  fortunes,  ta  fortune  flilrie.  Sha. 

BEAREIt,  am.  personne  qui  parte 

an  dea  coins  du  poile,  f.  To  be  a  — ,  tenir 
un  dea  coina  du  poele, 

PALLADIUM,  pal-M'-df-eam,  «.  {L9.) 
palladium,  m. 

PALLAS,  palMac^,  af.  Pallaa,  f. 

PALLET,  par-etf,  a.  {Fr,  paille)  petit 
lit;  grabat,  m.  Mil. 

— ,  a.  {du  Fr.)  4  palette  (de  peintre),  f. 
2  palette  {de  doreur) .  f .  3  chi r.  palette  {de 
aang),t.  k  palette,  levie  {en  horticulture). 

-  -KNIFE,  a.  apaiute  {de palette),  t. 

PALLIAL,  palM-eol,  a.  [La.  p.illium] 
conch,  patlial,  —  impression,  capiti  pal- 
liate. 

PALLIAMENT.  pal'-i-a-menH,  a,  {La. 
pallium)  rittment,  m.  Sha. 

PALLIATE,  pal'-i-*if,  ta.  {bas  La. 
palliare)  4  pal  Her.    2  med.  paltier. 

PALLIATING,  pal'-i-c-tin'gii«,  vpr,  de 
Palliate.  — ,  a.  action  de  pallier,  r. ;  pal' 
nation,  f. 

PALLIATION,  paM-£'-cheanf ,  a,  4  pal- 
liation, f.    2  m^d.  palliation,  f. 

PALLIATIVE,  pal'-i-fl-iiv,  a,  4  pallia- 
tif.  To  be  —  of,  pallier.  2  ra^d.  palliatif, 

— ,  a.  palliatif,  ni.  Swi. 

PALLID,  par-id,  a.  {U.  nallidos)  pdle, 

PALLIDLY,  par-id-il.  ad.  avec  pdleur. 

PALLIDNESS,  palMd-ness,  a.  pAleur,  f. 

PALLING,  pkAWgne,  a.  fade. 

PALLIUM.  palMi-eum,«.(La.)  jM///wn. 

PALL  MALL,  pel-mel',  a.  {It.  palla, 
malleo)  4  mail,  m.  2  le  jeu  de  mail,  s  le 
I'teu  ok  onioue  au  mail.  4  grande  rue  de 
Londrea,  f. 

PALM ,  pam ,  a.  {La.  palma)  4  paume  de 
la  main,  f.  2  palme  {meaure  liniaire 
igale  t  troia  ikches,  mrir,  0.0762),  m.  8 
bo.  palmier,  m.  Cocoa-nut  — ,  cocolier, 
m.  Sagu  —  patnUer-aagou,  m.  Date  — , 
dattier,  m.  Dwarf  — ,  palmier  nain,  m,  4 
palme  {branche  de  palmier),  f.  5  flg.  iw/- 
me,  victoire,  f.  To  bear  tbe  — ,  to  bear 
off  the  — ,  to  carry  away  the  — ,  renaor- 
ter  la  palme.  6  mar.  patte  d'anere,  i,  7 
mar.  paumet  de  t-oilier,  m. 

- ,  M.  4  eacher  dana  la  paume  de  la 
main ;  eacamoter,  2  manier.  3  careaaer 
atec  la  main,  4  faire  paaaer,  faire 
eroire;  fam.  faire  gober,  fatre  avaler.  Yon 
may  —  upon  us  new  for  old,  vouapoutez 
MM  donner  du  neuf  pour  du  tieux.  Dry. 
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To  —  stale  tricks  npon  one,  jouer  h  qq, 
dea  toura  uaia.  Die.  S  altribuer  4  tort,. 
To  —  an  exploit  npon,  priter  un  erploil  it 
qq.  Ad. 

—  -LEAF,  8. 1  feuille  de  palmier,  f.  2 
arch,  palmelte,  t, 

OIL.  a.  huilede palme,  f.pumicin,m. 

—  -SUNDAY,  a.  dimanche  dea  Hameaux, 
m.  Piquea  fteuriea,  t.  pi. 

— TREE,  a.  bo.  palmier,  m, 

TRIBE,  a.  bo.  la  famille  dea  pal* 

miera^  f.  palmier  a,  m.  pi. 

—  -WINE,  *.  V.  Toddy. 

^WOOD,  a.  boiade  palmier,  in. 

PAI.MA-CHRIST1,  paP-ma-krisMaT,  a, 
bo.  palma-ehriati,  ricm,  m. 

PALMARY,  pal'-ma-rl,  a.  principal; 
fameux.  In  his  —  work,  dana  aon  cilebre 
ouvrage.  Ho. 

PALMATE.  pal'-m6ie,e/ 

PALMATED,  a.  {U.)  palmi. 

PALMER,  p4m'-eur,  a,  1  m.  p^lerin,n, 
2  it.  couronne  de  cerf,  f.    3  chenille ,  f. 

— WORM,  *.  eapice  de  aauteretle,  t 

PALMETTO,  pal-met'-o,  a.  {II.)  bo.  pal- 
mier nain,  m.  —  thatch,  patmea  de  pal' 
mier,  f.  pi. 

PALMIFEROUS ,  pal-mif-e-reace,  a. 
{La.  palma,  ferre)  bo.  palmi ftre. 

PALMIPED,  pal'-mi-ped,a.  {U.  palma, 
pes)  palmipide. 

— ,  8.  {oiaeau)  palmipMe,  m, 

PALMISTER,  pai'-mis-tenr,  a,  m.  /l 
chiromancien,  m.  ehiromancienne,  f. 

PALMISTRY,  pal'-mistrl,  a.  4  ckiro- 
mancie,  f .  2  tour  de  pasae-paaae ,  eaca- 
motage,  m.  Ad. 

PALMY,  pamM,  a,  4  planti  de  palmiera, 
2  Qg.  qui  parte  dea  palmea;  triomphant, 

PALMYRA,  pai-mar-ra,  a,  {La.)  Pal- 
myre,  f. 

PALP,  palp,  8.  palpe,  f. 

PALPABILITY,  pal-pe-bir-Ui ,  8,  na- 
ture pahabte,  U 

PALPABLE,  par-pe-b'l,  a,  palpable. 
—  error,  errenr  groaaiire. 

PALPABLENESS,  par-pe-b'l-ness.  t. 
nature  palpal*le,  f. 

PALPABLY,  par-pe-bli,  ad.  d'une  ma- 
niire  palpable, 

PALPATION,  pal-p6'-chenne,  s.  {U.) 
action  devalper,  f. 

PALPEBRAL,  paK-pi-brenl,  a.  (Lr. 
palpebra)  anat.  palpibral, 

PALPITATE,  pal'-pl-tile.  w.  {U.)pal- 
piter  [with,  de). 

PALPITATION,  pal-pi-t6'-chenn«,  a, 
{La.)  palpitation,  f. 

PALSGRAVE,  lAh'-grty,  am,  (A/.pfalz- 
graf)  eomte  palaliu,  m. 

PALSIGAL.  pftl'-zi-keol,  a.  i  paraly- 
tique.    %paralyai. 

PALSIED,  p4l'-zid,  a.  paralyU,  frapp* 
deparalyaie, 

PALSY,  p41'-zi,  a.  {Gr.  ««pdXv«^)  i 
paralyaie,  f.    2  tremblement  ainite,  m. 

<— ,  m.  4  paralyaer.  2  donner  le  /ffw^ 
blement  aintle  h.  To  be  pahied,  itreatleint 
du  tremblement  ainite. 

PALSYING,  pAI'-iMn'giK;,  ppr,  de  Pal- 
sy. — ,  a.  action  de  paralyaer,  f. 

PALTER,  pAl'-ieur,  vn.  {camp,  falter; 
Ea.  Po.  faltor)  ftf^r  d'artiflee;  trompcr  qq^ 

PALTERER,  pSr-te-rcur.  a,  mi  homunr 
de  maufaioe  foi,  m. 

PALTRINESS,  pAI'-trl-ness.  a.  natur.' 
miairable:  nature  ehitive;  meaquiucriCr 
pawtreti,  f.  V.  Paltry. 

PALTRY,  p4r-iry,  a,  {Eco.  paltrie,  iiiA- 
chante  drogue;  S«.  |)alta,  guenille)  miai- 
ruble,  nUchant,  pauvre,  chili f,  pietre.  — 
trifle,  miairabte  bagaielle,  —  poet,  pautre 
poile,  >  bonse,  piitre  demeure.  —  slave, 
vil  eaclave.  Ad.  —  boy,  petit  mi8irable,m^ 

PALY.  p^-U,a.jid(e.  Sha. 

— ,  a.  bla.  diviaipar  pala. 

PAM,  pam,  a.  { Ft,  pamphile )  walet  d* 
trifle,  Pamphile,  m.  A  —  flush,  uneauiie 
de  cartea  de  la  mime  eouleur  avec  le  vaUl 
de  trifle, 

PAMPELUNA  pim'-pi-lioa'-na,<.r£f.^ 
PtmpcluMf  fa 


PAN 

PAVPER,  pam^'-pcor,  wt.  {It.  pamberc, 
painetboision)  4  rastassier^gorger  {Yiilh, 
tie),    9  flg.  eareitter,  flatter.  So. 

PAMPERED.  pani*'.peurd,  a.  nusatU, 
-^  menial ,  valet  fainioMt.  • 

PAMPERER,  pam"-pe-renr,  ».  m.  f. 
pertonne  on  chose  qui  ra*saiiet  qui  gorge. 

PAMPERING,  pain"-pe-rin'g»0,  ppr.  de 
Pamper.  •,  8.  action  de  rataassier^  etc, 
K.  Pamper. 

PAMPHLET,  pam"-aett,  *.  (?£*.  papc- 
lon;  on  ?paanflet,  de  paginata  filataj  1 
krochure  {publication  deiAfi  fenillea  8ro. 
ou  tu-^e»toiu,de  1  A  is  feuilles  Mo,  de  I 
A  SO  remltesiH'folio),t.    'i pamphlet,  m. 

PAMPHLETEER,  pam'-fle-Ur',  m.  1 
auteur  de  brochures,  m.  3  pamphli- 
tisire^  m. 

PAMPHYLIA,  pam'-flr-i-a.  *.  {J:^.)  la 
Pamphylie,  f, 

PAN,  pan«,«.  (Sa.  Su.  panna ;  Bo.  pan; 
Al.  pfanne)  I  terrine,  f.  s  poilon^  m.  Bak- 
ing- — ,  tourliire,  f.  3  poile,  I  Frying- 
— ,  poite  A  frire.  Dripping-  — ,  licheMte, 
f.  4  casserole,  f.  Stew — ,  casserole,  f. 
5  Wamiing-  -?,  hassinoire,  f.  6  Fool — , 
bain  depieds,  m,  7  bassinet  {d'arme  A 
feu),  m.  To  flush  in  the  — .  rater.  8  Tlie 
brain — ,  te  erdne.  9  The  linec-  — ,  la 
rotule.  40  le  sommetde  la  tile.  44  {en 
agriculture)  le  tuf,  m. 

— ,  sm.  'La,  Gr.)  Pan,  m, 

PANACEA,  pama-ci'-a,  s.  {Gr.wvi- 
Ktia )  panacie,  f. 

PANADA,  pa-ni'-da,  et 

PANADO,  pa-ue'-dd,  *.  {Fr.)panade,  f. 

PANCAKE,  pan"-kel[,  s.  (pan,  cake) 
cois.  cripe,  r.  — Toesday.  mardi  gras. 

PANCARTE,  pan"-karr.  *.  {Fr.)  dip. 
charte  de  fondafion,  panearte,  f. 

PANCH,  pan'cb,  s.  mar.  paillet,  m. 

PANCRATIUM,  pan'-kre'-chl-eum,  ». 
{La.)pancrac€,m. 

PANCREAS,  pan"-krl-tce,  s.  (Gr.) 
anal,  pancreas,  m. 

PANCREATIC ,  pan'-kri-ai'-ik,  a.  anal. 
pancrialique.  —  jaice,  sue  pancriatique, 

PANCY,  pan^'-i-i,  Y.  Paksi. 

PANDECT,  pau"-dekl,  s.  {Gr,  rav^^a- 
Ttif)  4  traiti  complet.  Swi.  The  — s,  pi. 
Us  Pandecles,  t.  pi. 

PANDEMIC,  pan'-dem'-ik.  a.  {Gr.  «&«, 
BiiifM^l  ipidimiquf. 

PANDEMONIUM ,  pan'-di-md'-ni-eom, 
#.  lljt.)  pandemonium,  m. 

PANDER ,  pan"-deur,  *.  m.  f.  {de  Pan- 
dams,  personnage de  Sliakspeare]eomplai' 
sanl  (to,  de),  m.  complaisante,  f.  The  —  to 
ihy  black  ambilioo,  le  minislre  complai- 
sant de  ta  noire  ambition,  Rowe. 

—,  w  se  [aire  le  complaisant,  itre  le 
iidnistre  complaisant  (to,  de). 

^,  9a.  te  faire  le  complaisant  de,  le  mi- 
nistre  eomplaisani  de;  servir  de  complai- 
aant  A,  Sba. 

PANDERLY,  pan^-dcor-li,  a.  complain 

9§Mt. 

PANDICULAHON,  pan'-dl-kion-l6'- 
cbenn«,  s,  {La.  pandicolari)  m6d.  pandieu' 
lotion,  f. 

PANDORA, pan'-d4'-ra.  *.  Pandore,  f. 

PANDURATE,  paQ"HiioiH6te,  a,  bo. 
fOMduri. 

PANE,  p^ne,  s.  {Fr,  pan)  4  carreau,  m. 
—  of  glass,  carreau  de  vUre,  m.  utre,  f. 
^f^nnteu;  compartimenl,  m. 

PANEGYRIC,  pa-Kl-djIr'-ik,  s.  {U.) 
paniggrique^  m.  To  make  a  —  npon,  to 
bestow  a  —  on,  faire  le  panigyrique  de. 

— ,  a.  4  de  panigyrique.  8  d'un  ton  de 
panigyrique. 

PANEGYRIS,  pa-Hi-dial'-rice.  s.  {Gr. 
r«vijp«<)  fUe  publique,  I  Mil. 

PANEGYRIST,  pa-ni-dilr'-ist,  sm,  pa- 
fUgyriste,  ni. 

PANEGYRIZE,  pan"-i-dJiHraIz«,M. /«>« 
le  panigyrique  de. 

— ,  tm.  faire  un  panigyrique. 

PANEL,  pan" -el,  s.  4  panneau,  m.  —  of 
a  door,  panneau  de  parte.  3  comparti- 
wunt  {de  mine),  m.  3  lisle  de  juris,  f.  4 
>irr|r»  m.    5  {en  Ecosse)  pripcnu,  m 


pa'n 

— ,  M.  dirlser  par  panneaux ;  faire  A 
panneaux,  t  compartiments. 

— DOOR.  s.  parte  h  placard,  t, 

» -PLANK, «.  feuillet,m. 

PANELESS,  p^neMess.  a.  sans  vitrcs. 

PANELLING,  pa'-ne-iin*gfif.  s.  boise- 
rie,  f. 

PANG,  pan'g,  *.  {AL  pein,  pyn)  an- 
goisse,  cuisanle  douleur,  f.  The  — s  of 
death,  les  afres  de  la  mort. 

— ,  ua,  {At.  iieidigeu)  faire  souffrir  des 
angoixses  h ,  ttrturer  cruellement. 

PANIC,  pan"-ik,  s  [Gr.  rtL-^ixiti)  ter- 
reurwtnique,  panique,  f.  They  fled  in  a  ~. 
its  senfuirent  saisis  d'une  terreur  pa- 
nique, 

— ,  a  panique,  —  fear,  terreur  pani- 
qve, 

—,  PANIC-GRASS ,  s.  {La,  panicam) 
bo.  panic,  panis,  m. 

—  -STRUCK,  a.  saisi  d'une  terreur 
panique. 

PANICLE,  pan'M-kM,  s.  {La.  panicola) 
bo.  panicule,  f. 

PANICLED,  pan"-i-keuld,  a,  garni  de 
panicules. 

PANICULATE,  pa-nik'-ion-i6le ,  e/ 

PANICULATED,  pa-nikMoa-le-led,  a. 
bo.  paniruti,  en  panicule. 

PANIFICATION,  pa-ni-fl-k6'-cheQn<f,  s. 
paniAcation,  f. 

PANNADE,  pan'-^dc',  s.  6qoi.  cwir- 
bette,  f. 

PANNAGE,  pan"-edje.  s,  4  glandie,  t. 

3  panage,  m. 

PANNEL,  pan"-el,  s.  {Ga.  panel,  natle) 

4  bdt,  m.    2  gid&  [d'oiseau  de  proie),  ni. 
PANNIER.  pan"-yeor,  s.  {du  Fr.)  pa- 

nier  d'osier,  m. 

PANNIERED,  itan'^-yenrd,  a.  portant 
despaniers.  Som. 

PANNONIA,  pan'-ud'>ni-a,  s.  {La.)  la 
Pannonie,  f. 

PANOPLY,  pan"-d-pll,  s.  (Gr.)  pam- 
plie,  armure  complete,  i. 

PANOPTICON,  pan'-op'-li-kon,  *.  {Gr. 
««»,  i«tiii«v)  pr.son  ok  t'inspecteur  pent 
voir  les  prisonniers  sans  itre  vu, 

PANORAMA,  pa-D6^e'ma,  s.  {du  Gr.) 
panorama,  m. 

PANORAMIC ,  pa-nd-ramMk,  a,  de  pa- 
norama. 

PANSTEREORAMA,  pan'-sie-ri-o-r6'- 
nia,  8.  {Gr.  k&v,  m^ii^,  i^v)  plan  en  re- 
lief, m. 

PANSY,  pan"-zi,  *.  {du  Fr,)  bo.  pen- 
sie,  t. 

PANT,pan't,  vn.  l  palpHer;  battre.  Her 
heart  is  — ing,  son  catur  bat.  3  haleler. 
To  —  for  breath,  respircr  avec  peine,  itre 
hors  d'haleme.  3  se  Jouer.  The  breeze 
— s  on  the  leaves,  la  brise  se  joue  sur  les 
feuitles.  4  To  —  for,  soupirer  apris.  To 
—  for  glory,  avoir  soif  de  gtoire.  Po.  My 
sool  —eth  after  thee,  God !  mon  dme  sou- 
pire  apris  toi,  0  mon  Dieu  !  Bi. 

— ,  s.  4  palpitation,  t.  battement  de  cotur, 
m.    3  — s,  itn  Amirique)  pantalon. 

PANTALET,pan'-le-letie',  *.  espice  de 
vitements  des  femmes  indiennes  de  I' Ami- 
rique. 

PANTALOON.  pan*-t€-loune',  sm.{lt, 

{»anlaione)  Pantalon  {de  la  comidie  ita- 
ienne),  m. 

PANTALOONS,  pan'-la-lontfz',  s.  {dn 
Fr. )  4  pantalon,  m.  A  pair  of  — s .  km 
pantalon.  Storking  — s,  pantalon  d  pieds. 
Tight  —9,  un  pantalon  cotlant.  3  panta- 
lon collant,  m.  A  pair  of  — s,  un  pantalon 
collnnt, 

PANTECHNICON,  pan'-tek'-nl-kon,  s 
{Gr.  K«y,  tix^i))  8,  espice  de  bazar  h  Lon- 
dres. 

PANTER,  pan*t'-€or,  s.m.f.  personne 
dont  le  caur  palpite,  f. 

PANTESS,  nant"-ess,  s.  pantoiement 
{en  fauconnerie],  m. 

PANTHEISM,  pan*'-lhi-iz'm,  s.  {Gr. 
«&v,  Mc)  panthHsme,  m. 

PANTHEIST,  pan'-lhi'-is(,  sm.  pan- 
thiiste,  m. 

PANTHEISTIC,  pan'-tbi-is'-tik,  ei 
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PANTHEISTICAL,  pan'-lhl-is'-tl-keaT, 
a,  panthiistiqne. 

PANTHEON,  pan'-thi'-eune,  *.  {Gr, 
«£v,  %ti\\  panthion,  m. 

PANTHER,  pan"-theur,  s.  {La.  du  Gr,\ 
panthire,  f. 

PANTILE,  pan"-taTlc,  *.  tnile  ftftiire ; 
faitiire,  f. 

PANTING,  pan'i'-in'gJKf,  ppr.  de  Pant. 
4  palpitant.  3  haletimt,  pantelant,  —,  s. 
\  palpilation,  f.  batlement  de  ctrur,  m.  3 
respiration  difficile,  f.    .1  ardent  dixir,  m. 

PANTINGLY,  pan'i'-in'g/JC-li,  ad.  4  en 
palpitant.    8  en  hafclant. 

PANTLER,  pan'i'-leur,  sm.  {du  Fr.) 
panetier,  m.  Sha. 

P.WTOFLE.  pan*'-t6-ri,  *.  (du  Fr.)  4 
panloupe,  f.    8  fuute,  f.    3  wuA  [du  pape), 

PANTOGRAPH,  pani"-:d-giaf,  *.  {Gr, 
icAvTv,  Ypif w)  pantographe ,  m 

PANTOdRAPHlC,  pan*-t6-graf'-ik,  et 

PANTOGRAPHICAL  ,  panMd-grar-i- 
keul,  a  panto'iraphique. 

PANTOGRAPIIY,  pan'-log'-ra-fl,  s.pan- 
tographif,  f. 

PANTOMETER,  pan'-iom'-i-teor ,  s, 
{Gr,  vAvTa,  }iicTpu)  ptnUomilre,  ni. 

PANTOMIME,  pan"-id-maMie,  *.  {Fr,] 
4  {acteur)  pantomime,  m.  3  n,  (piice) 
pantomime,  i.  Christmas  — ,  pantomime  de 
Noil. 

-,  PANTOMIMIC,  pan'-l6-mimMk,  el 

PANTOMIMICAL,  pan'-!6-niimM-keul, 
a.  de  pantomime;  {ballet,  danse)  panto- 
mime. 

PANTON.  pan"-teontf,  et 

SHOE,  s.  v6l.  /tT  A  panioufle,  m. 

Half  — ,  fer  eh  demi-pantoufle . 

PANTRY,  p3»v'.iri.  ».{duFr.  paneUfcre) 
garde-manger,  of^ce,  m. 

Pap,  pap.  s.  {Ui.  papilla)  4  mamekm, 
let  in,  m.    2  mamelie,  f.  -  s ,  pi.  sein,  m. 

— ,  s.  {It.  pappa)  1  bouillie,  f.  3  pulpe 
{de  fruit);  chair,  t.  3  {dans  rindustric) 
pulpe  {de  betteruve,  etc.),  f. 

— ,  va.  nourrir  de  bouillie. 

PAPA,  pa-pa',  sm.  {La.  Fr.Al  )papa,m. 

PAPACY,  |»e'-pe-ci,  s.  papauli,  f. 

PAPAL,  p6'-peui,  a.  papal,  dupape.  » 
legale,  Ugat  du  pape. 

PAPAVEROUS,  pa-pav'-e-n»ce ,  a. 
{La.  papavereus)  depavot. 

PA  PAW.  pa-pft',  s.  bo.  4  papofi,  f.  3 
papayer,  m. 

PAPER,  pi'-penr.  s,  {Gr.  «A«vp^ ;  Fr. 
papier)  4  papier,  m.  To  commit  to  — ,  met- 
Ire  sur  le  papier,  mettre  par  icrit.  To  put 
pen  to  — ,  to  set  pen  to  — ,  mettre  la  main 
d  la  plume.  Blotiiug  -^,  papier  brouillard^ 
papier  buvard.  Brief  — ,  papier  t  icolier. 
Brown  — ,  papier  goudronni.  Cartridge  — , 
papier  de  cartouche,  h  gargousse.  C\ft»- 
reiie ", papier  h  cigarettes.  Coarse-lirown 
~,  maculalure  grise.  Coloured  — ,  papier 
de  couleur.  C\  earn  laid  — ,  papier  vergi. 
Demy  — ,  cavatter,  m.  Double  crown  — , 
Jisus,  m.  Drawing  — ,  papier  h  desshs. 
Enamelled  — ,  papier6oreelaine,  Filterinfp 
— ,  papier  d  fiUrer.  r  lock  — ,  papier  tom^ 
lisse,  vetouti,  souffli.  Foolscap  ^,  papier 
pot,  papier  teliiire.  Foreign  post  — ,  foreign 
— ,  papier  pelure,  G\2ii'a—,  papier  glaei, 
Inipenal  — ,  grand  aigle,m.  India  *« 
papier  de  Chine.  Letter — ,  papier  ii  lei' 

Ires.  Machine ,  nurhine-m:)de  — ,  a#» 

pier  mieanique.  Note ,  papier  pour  bU" 

lets.  Oil-cloth  — ,  pitch  — ,  waxiloth  — , 

papier  toile  cirie.  Petition ,  papier  wd- 

niitre.  Post ,  papier  h  letlres  ;\\  papier 

icu ,  m.  Printing — ,  papier  d'impressim, 
A  iMpWiM^r.  Royal  ^,  grand  raisin.  SilTer 
—,  papier  de  soie,  papier  Joseph.  Rice* 
— ,  papier  de  rii.  Sized  — ,  papier  colU. 
Stained  — ,  papier  de  couleur.  Stamped 
—,  papier  timbri.  Supci^royal  -^iimu^ 
m.  Tissoe  — ,  papier  de  soie ,  papier  /o- 
seph.  Tracing  — .  papier  h  calquer,  k 
dicalquer.  Unsized  — ,  papier  sans  colli* 
Unstamped  — ,  papier  lihre,  papier  mort. 
Waste  — ,  Mpicr  de  rebut  VVhity-brown 
— ,  papier  fluant.  Wove  — ,  papier  vitin. 
Wf applug  — ,  papier  i  enveloppe  Writtot 
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— ,  pMpfer  4  ierire.  Piece  of  — ,  bit  of  — , 
moreeau  de  papier,  n.  Ream  of  — ,  rame 
He  pMpier,  Quire  of  ^;^am  de  papier. 
Sheel  of  — ,  feuiile  de  papier. 

9  papier  d'trnpression ,  m.  3  papier 
de  tenture,  pamer  peint,  m.  A  papier, 
moreeau  de  papter,  m.  5  papiiiote,  (.  I'o 
put  the  hair  in  •> ,  meiire  les  chereux  en 
papUloteu,  6  papier  [icrit\  m.  feuiile  tie 
tnanuscrii^  f.  A  —  to  lie  signed,  «/i  papier 
it  signer.  Drv.  7  journal,  vapier  puhlic, 
in.  feuiile  periodique^  f.  Daily  — ,  journal 
quotidien.  Weekly  — ,  journal  hebdoma- 
daire,  8  article  (de  journal),  m,  9  tn^- 
tnoire  {prieenU  A  un  corps  savant),  m.  in 
papier  [de  comfHerce)^  m.  valeurs,  f.  pi. 
Itenk  ^^  billets  de  bauque,  m.  pi  Mercan- 
liic  — ,  effet  de  commerce.  To  pay  in  — , 
payer  en  papier.  41  papier-monnaie,  ni. 
42  —s,  pi.  papiers,  documents,  m.  pi.  pii- 
res,  f.  pi.  43  —,  dr.  lisle.  TI)C  irial  — , 
tiste  de  procis  civils  H  juger.  Tlie  reinanei 
— ,  lisle  de  procis  civils  restants  d  juger. 
The  peremptory  — ,  lisle  d  rordre  dujour, 
\k  —8,  mar.  papiers  de  bord,  m.  pi. 

— ,  a.  de  papier ;  mince, 

— ,  va.  t  tapisser  de  papier  peinl.  3 
cnvelopper  de  papier.  3  coucherpar  icril. 

—  -CASE,  s.  hmard,  m. 

—  -CUEDIT,  s.  i  credit  sur  effels,  m. 
2  papier-tnonnate,  m. 

—  -CrUUEXCY,  s.  papier-monnaicm. 

—  -CUTTER,  s.  couteau  h  papier,  m. 

—  -FACED,  a,  qui  a  une  figure  de  pa- 
pier mdchi. 

—  -HANGER,  MR.  colleur  de  papier,  m. 

—  -HANGING,  s.  papier-lenture,  m. 
^KITE,  s.  cerf'vofafit,  m. 

—  -KNIFR,  s.  couteau  it  papier,  plioir, 

—  -MAKER,  sm.fabricaut  de  papier,  m, 
— -MAMFACTORY,  s,  fabrique  de 

papier,  ptivet trie,  f. 

—  -MANl  FACTL'RE,  *.  fabrication  du 
papier ; pap.'tt'tie,  f 

—  -MANUFACTURER  .  sm,  fabricanl 
de  papier,  m. 

—  -MILL ,  s.  fabrique  de  papier,  P^pt' 
terie,  f. 

—  -MONEY,  *.  papier-monnaie,  m. 

—  -MULRERRY,  s.broussonetie,  t.mtt- 
rier  t  papier,  in. 

STAIXER,  sm.  t  fabricanl  de  pa- 
pier peinl.    2  currier  en  papier  peint,  m. 

—  -STAINING,*,  fubhculiou  de  papier 
peint,  t. 

TRADE,  s.  papeterie,  f. 

WAR,  s.  guerre  de  plmne  ;  poli- 

mlque,  f. 

PAPESCENT,  pa-pcs'-cn'l.  a.  (pap)  pul- 
peux. 

PAPERED,  p6'-peurd,  a.  de  papier, 

PAPESS,  pt'-pess,  sf.  papeaxe,  f. 

PAPHLAGONIA,  pa-na-g6-iii-a,  s.  [La.) 
Paphlagonie,  t. 

PAPIER-MACHE,  pap'-i-^md'-chd, «. 
[Fr.)  papier  mdche,  m, 

PAl'IL.  papMl,  *.  [La,  papilla)  anat. 
papille,  r. 

PAPILIO,  pa-pil'-M,  s.  [La.)  papil- 
lon,  m. 

PAPILLA,  pa-pil'-la,  *.  pi.  PAPiLtiB. 
(La.)  anat.  papille,  f. 

PAPILIONACEOUS.  pa-pl-li-6-n6'- 
cheurtf,  a.  bo.  vapilionaci, 

PAPILLARY,  pap'-i-!c-ri ,  a.  anat.  pa- 
pillaire. 

PAPILLATE,  pap'-l-l6lc,  rii.  anat.  se 
former  en  papille, 

PAPILLOUS,  pap'-i-Ieoce,  a.  antt.  pa- 
pillaire. 
I       PAPILLOSE,  pap'-i-ldce,  a.  bo.  papil- 
teux. 

PAPINIAN,  pa-pln"-l-^nc,  sm.  [La.) 
Papinien,  m. 

PAPISM,  p^'-plz*m,  *.  pafisme,  m. 

PAPIST,  pc'-pist,  s,  m.  f.  papisle,  m,  f. 

PAPISTIC,  pa-pis'-tilL.  et 

PAPISTICAL,  pa-pis'-ii-keal,  •.  pa- 
phte ;  de  papinte. 

PAPIST  RY,  pc'-pis-tri,  s.  papisme,  in. 

PAPPOUS,  pap'^Qce.  §  *o.  garni  d*uue 
aigrette. 


PAPPUS,  pap'-eoce,  s,  [La,)  bo.  ai- 
grette, f. 

PAPPY,  pap'-pl,  a.  (pap)  pulpeux, 

PAPUA,  pap'-iOQ-a,  s.  la  terre  des  Pa- 
pons. 

PAPULiE,  pap'-ioa-ll,  8,pl.  [U.)vi- 
sicules  arrondies,  f. 

PAPULOSE,  pap'-lon-Ww,  et 

PAPULOUS,  pap'-ioa-leoce,  a,  bo.  pa- 
puleux, 

PAPYRUS,  pa-par-reoce.  a.  [La,)  pa- 
pyrus, m. 

PAR,  par,  s.[La.)  Above  — ,  au-dessus 
du  pair.  At  -  ,  an  pair.  To  be  below  — , 
ilre  au-dessous  du  pair;  II  flg.  itre  au- 
dessous  du  midiorre.  To  be  upon  a  — 
Willi,  fire  sur  la  mime  ugne  que,  alter  de 
pair  avec,  avoir  le  mime  rang  que,  itre  au 
niveau  de.  To  get  on  a  —  wttli,  s'ilever  au 
niveau  de. 

PARABLE,  par'-e-b'l,  s.  [du  Fr,)  para- 
bole,  f. 

— ,  va.  exposer  en  parabole.  Mil. 

PARABOLA,  pa-rab'-6-la,  a,  [La.  du 
Gr,)  geom.  parabole,  f. 

PARABOLE.  pa-rab'-^-li,  X.  [U,du 
Gr.)  rb6t.  similitude,  f. 

PARABOLIC,  pa-ra-boi'-ih,  e/ 

PARABOLICAL,  pa-re-bolM-keuI,  a.  1 
en  parabole ;  par  parabole.  So.  9  g^om. 
paraltolique. 

PARA  U0L1G ALLY,  pa-ra-boi'-i-kc-Ii , 
ad.  4  paraboliquement ,  en  parabole.  S 
g6om.  paraboliquement, 

PARABOLISM,  pa-rab'-^liz'm,«.ma(h. 
paraboUsme,  m. 

PARABOLOID,  pa-rab'-d-loid,  s,  [Gr- 
ff«p«f oA-^,  cUo()  g^oro.  paraftoliiide,  f. 

PARACELSUS,  pa-ra-cei'-seuce,  sm, 
[La.)  Paract'lse,  m. 

PARACEN  lESIS,  pa-ra-r  en -li'-fiM,  et 

PARACENTESY,  pa-ra-cen"-ll-cl,  *. 
(fir.)  ehir.  ponclion,  f. 

PARACHRONISM.  pa-rak'-ro-niz*m.  s. 
[Gr,x*^i,  xp^vo«)  s.  paraclironistne,  m. 

PARACHUTE,  par'-a-cbouif,  *.  [Fr.) 
parachute,  f. 

PARACLETE,  par'-a-klite,  s,  [duGr.) 
paraclet,  m. 

PARADE,  pa-r6d«',  a,  1  place  d'armes, 
esplanade,  f.  2  mil.  f.  To  be  on  — .  itre 
it  la  parade.  3  ordre,  m.  disposition,  f. 
Mil.  4  escr.  parade,  f.  5  parade,  f.  ita- 
lage,  m.  montre,  f.  Of  yoor  weaUh  make 
no  — ,  ne  faites  pas  parade  de  rotre  ri- 
ehesse.  Swi.    6  conige,  m,  Swi. 

— ,  va.  4  mil.  faire  faire  la  parade  d. 
The  troops  were  —  d,  les  troupes  ftrenl  la 
parade.    9  faire  parade  de  qe. 

— ,  HI  4  mil.  faire  la  parade.  9  di fi- 
ler, 3  flg.  faire  de  I'italage;  se  donner 
en  spectacle. 

PARADIGM,  par'-a-dim,  s.  [Gr,  ««fd- 
iurv^u)  paradigme,  m. 

PARADING,  pa-r^d'-in'gne,  ;)pr.  de  Pa- 
rade. — .  s. parade,  f. 

PARADISE,  par'-c-dalw,  *.  [Gr.  raoi- 
9(t«oc)  paradis,  m.  Milton's  —  Lost,  le  Pa- 
radis  perdu  de  Milton,  —  regained,  te  Pa- 
radis reeonquis.  Bird  of  ~,  otseau  de  pa- 
radis, paradisier,  m. 

PARADISEA,  pa-n-dis'-i-a ,  s,  eom. 
oiseau  de  paradis,  m. 

PARADISEAN,  pa-ra-dlsM-eanr,  et 

PARADISIACAL,  pa-ra-di-sal'-a-kcul, 
a.  de  paradis. 

PARADOX,  paK-e-doks,  «.  [Gr,%a^, 
iiXv)  paradoie,  va. 

PARADOXICAL,  pa-re-doksM-keui,  a. 
paradoxal, 

PARADOXICALLY,  pa-re-doks'-l-ke-Ii, 
ad,  d'une  maniire  paradoxate, 

PARADOXICALNESS ,  pa-re^oks'-l- 
keal-ness,  «  nature  paradoxale,  f. 

PARAGOGE,  par'-e-fi6-dji,  s,  [Gr,  r.«pa- 
imH)  gram,  paragoge,  f. 

PARAGOtilC,  iia-re-godj'-ilL,  et 

PARAGOGICAL,  pa-re^odj'-i-keul,  a, 
giam.  paragogique, 

PARAGON,  par'-e-gheontf,  s,  (  ane,  Fr, 
oarangon )  4  modile  far  fait,  m.  A  —  of 
beauty,  lui  modele  de  beauti.    9  ioipr. 
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petit  parangon,  m,  3  [en  joailleritjpMrms* 
goH,  m. 

— ,  va,  4  mettre  en  paralUle,  comparer. 
Sill.    2  igaler.  Sha. 

PARAGRAM,  par'-a-gram,  s.  [Gr.  c«f«. 
Tpaj&iis)  'calembour,  m.  Ad. 

PARAGRAPH,  par'-o-graf,  s.  [Gr.  ir«^. 
Ifm )  4  paragraphe,  ni.  3  alinea,  m.  A 
fresu  — ,  i  la  Ugne.  3  article  de  journal, 
m,  A  strophe,  f.  5  [signe  d'imprimerie) 
paragraphe,  m, 

— ,  va.  faire  des  articles  de  joumaux 
sur.  I  am  — cd  in  (be  newspapers,  011  fait 
sur  moi  des  article*  dans  les  joumaux, 

PARAGRAPHIC,  pa-ra-graf'-ik.  et 

PARAGRAPHICAL ,  pa-ra^^rar-i-keQl, 
a,  composi  d'alinia,  divise  en  paragraphes 

PARAGRAPHICALLY  .  pa-ra-^iaf-i- 
ke-ll,  ad.  par  paragraphes ;  par  attuia. 

PARAGUAY.  par'-a-gli6.  s.  te  Paraguai. 

PARALKPSIS,  pa-re-lep'-cic^  et 

PARALEPSY.  par'-e-lep-ci,  s,  [Gr,  «•- 
fA\«i|»'.<)  rh6l.  paralipse,  f. 

PARALIPOMENA,  pa-ra-U-po'-mi-na , 
s.pl.  [Gr.  Kaftikurij^tva)  paralipomeues, 
m.  pi.  chroniques.  f.  pi. 

PARALLACTIC.  i)a-ral-IalLMik.  et 

PARALLACTIC AL ,  pa-ra-lak'-tl-keDl, 
a.  asiT.parullaclique. 

PARALLAX,  |>ar'-a-laks,  ( Gr.  tu^X- 
^«;i;)  8.  aslr.  paratlaxe,  f. 

PARALLEL,  pr'-a-lel,  «.  (Cr.  r.**!- 
lijlo^)  I  geom.  parollele.r-  10  oneanoiber, 
parallile  I'un  A  I'autre.  To  ran  —  to,  itre 
paralldte  A.  B.  kepi  —  wiih  as,  B,  mar- 
chait  varallelemeat  a  nous.  Its.  »  joint, 
paraiiilogramme  articuti,  m.  —  motion, 
parattelogramme  de  Watt,  m,  — '  rnler, 
riate  it  tracer  les  paratlites,  t,  9  flg.  qui 
a  la  mime  tendance,  qui  suit  une  mime  di' 
rection.  To  ran  —  with,  itre  d'aecord  aree, 
se  eonformer  it ;  suivre,  3  sembtabte,  oim- 
togne,pareil  (10,  A). 

~,  s.  1  Ugne  parallile ;  parallille,  t.  9 
g6om.  parallele,  f.    3  g6og.  parallile,  m. 

4  direction  parallile,  marche  paralldte,  t, 

5  eonformiti ,  ressemblance ,  t.  All  — s 
exactly  run,  tons  tes  rapports  de  ressem- 
blance sont  par  fails.  Swi.  6  parallile,  ni. 
comparaiKon,  f.  To  "draw  a  —  between, 
itabtir  wn  parattile  entre,  mettre  en  parat^ 
tile.  7  pareil,  igal,  m.  If  thoo  woaid.<t 
And  thy  — ,  situ  veux  trouver  ton  pareil. 
So.    8  [en  fortification)  parallile,  f. 

— ,  M.  I  mettre  yarallelement  4,  placfr 
sur  une  Ugne  parallile  &.  9  mettre  de  ni- 
veau, depair  [with,  avec)  Sha.  3  cones- 
pontire  a.  Burn  4  ressfmbler  it,  itre  pa- 
reil A,  igaler.  Dry.  S  meUre  en  parallele^ 
comparer,  Lo. 

PARALLELABLE,  par'-a-lel-e-bH,  a, 
qui  pent  itre  igali. 

PARALLELISM,  par'-a-Iel-iz^m ,  s.  4 
parallitisme,  m.  2  ressemblance,  f.  War. 
3  comparaison,  f. 

PARALLELLY,  par'-a-lel-i.  ad,  piral- 
litement. 

PARALLELOGRAM,  pa-ra-lel'-^-gnm . 
«.(6r.ie«p41XT,Xe(,  roatipia]  g^om.  pttrolti' 
logramtne,  m. 

PARALLELOGRAMICAL.  na-ra-lel-4- 
gnm'-i>kenl,  a.  grom.  de  paraiiilogramme. 

PARALLEL0PII»ED,i.a-ra-lpV-6-par-ped, 
s.[Gr,'t:9i^\\ik9^f  *nl,  vitov]  geom  pearat- 
telip'pide,  m 

PARALOGISM,  pa-rar-^jiz'm.  ef 

PARALOGY,  pa-ral'-O-djl,  s.  [Gr.  ««f« 
XeY.9|ie«)  paralogisme,  m. 

PARALYSIS,  pa-ral'-l-cice,  s,  (Gr.  icfA- 
Xwi«)  paralysie,  f. 

PARALYTIC,  pa-re-lil'-ik,  a,  4  paraty- 
tique,  —  stroke,  attaque  de  paralusie,  f. 
9  paralysi,  —  hand .  main  paralysh,  Pri. 

—,s,m.  f,  paralylique,  in.  f. 

PARALYTiCAL,  |y-re-lit'-i-kenl,  «. 
paratutique. 

PARALYZE,  par'-e-lalw.  va.  paralyser, 
-^  in  the  ri^lit  side,  paralysi  dn  edti 
droU, 

PARAMETER,  pa-ram'-l-teor,  t.  [Gr 
i:«p4,  i&ltpev)  g6om.  paramitre,  m. 

PARAMOUNT,  par'-e-maooaH, «.  (JYar 
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reranont,  de  amost,  mouier)  I  Lord  — , 
seignew  suzerain,  3  suprime ,  du  pte" 
mierordre,  A  —  traitor,  untrnilreaupre-' 
uUer  ekef.  Bae.    3  iuperieur  (lo,  A). 

— ,  *.  chef  tuprimc,  toureraiH,  ni.  Nil. 

PARAMOUR,  par'-c  moor,  *.  «i.  A  (fr. 
par,  amour)  ^mtfii/,  m.  amante,  f. 

PARANYMPH,  par'-e-nim'f,  *«.  (Gr. 
r«^4,  v^)&?i|)  1  parauymphe,  m.  3  flg.  «;»- 
f>iu,  aomien,  m. 

PA9APEGM,  par'-e-pem,  «.  (Cr.  ic«^- 
^w)  table  astronomique^  f. 

PARAPET,  par'-c-pcli.  *.  {JFr.) parapet. 

WALL,  #.  parapet^  m. 

PARAPHERNAL,  ita-re-fear'-uenl ,  a. 
parapkermit. 

PARAPHERNALIA.  pare-feur-n^'-Ii-a, 
9' pi,  4  d/f]i«  paraphemaux;  parapher- 
Mvx,  Di.  pi.  Bla.    8  attirait,  m. 

PARAPHRASE,  par'-e-frez^,  a.  {Fr,  dn 
Cr*)  paraphrase,  f. 

— ,  f«.  n.paraphraser. 

PARAPHRASf ,  par'-e-frast,  sm,  {Gr. 
tf?99Tii)paraphrttste,  m. 
ARAPHRASTlCAL,  pa-re-fras'-li-keul, 
«.  (Gr.)  en  paraphrase. 

PARAPffREMTIS,  pa-re  fren"-Mlcf, 
t.  {Gr.  ic«tp4.  ept«iTt«)  Di^d.  fuflammatioH 
du  diaphragme',  f. 

PARAPLKGY,  par'-e-pledj-i ,  s.  {Gr. 
K«l«,  itXij-pi^  m*d.  paraplicie,  f. 

PARASELENE,  pa-re-si-h'-ni,  «.  (Gr. 
.  ««|a,  9tkiYii)  Kir. parasetinet  t. 

PARASITE,  par-e-$aTt«,  s.  {Fr.)  I  m. 
parasite^  m.    8  n.  9/(7»/£  parasite,  i. 

PARASITIC,  pa-re-sii'-ik,  et 

PARASITICAL.  pa-re-siiM-kenl.  a.  I 
de  parasite^  en  parasite.  %  hist.  iiat.  pa- 
rasite. 

PARASITIC  ALLY ,  pa-re-siiM-ke-l  i , 
ad.  en  parasite. 

PARASITISM,  par'-e-sKUz'm,  s,  tie 
de  parasite,  f. 

PARASOL.  pa-re-s^J',  *.  {Fr.)  parasol, 
ni.mbrelle.(.  v     /^        . 

PARA  VAIL,  pa.ra-v*l',  a.  (iVw.  par, 
afaile)  dr.  Tenant  — ,  sous-tenancier,  m. 

PARBOIL,  par'-boll.  m.  {Fr.  parbonillir) 
i  [aire  touitlir  A  demi,  (aire  cutre  A  demi. 
2  faire  penir  des  itemres  sur  ta  peau. 

PARBUCKLE,  par'-beuk-eal ,  s.  mar. 
tri9ire,  f. 

PARCiE,  par'-ci,  sf.  pi.  {La.)  Parques. 

PARCEL,  par'HJ'l.*.  [du  Fr.)  i  parcelle, 
petite  parties  f.  8par//e  {ittUgrante),  f. 
To  be  —  of,  to  form  part  and  —  of,  faire 
partie,  partie  intigrante,  de.  To  be  of  a  — 
witb,  itre  it  l*a»enanl  de.  3  moUeule,  f. 
4  paquei,  m.;  tota.vartie  de  marchandises, 
f. ;  envoi,  m.  To  forward  a  — ,  to  send  a 
— ♦  to  send  off  a  — ,  envcyer,  expidier^  un 
paquet;  eipidier  une  partie  de  marchan- 
dises;  faire  un  envoi.  Bill  of — s,  facture, 
f.  5  dr.  ditail  d'objets  {dans  un  aete),  m. 
6  hande,  f.;  fam.  tas^  m.  —  of  people,  las 
de  gens,  —  of  fair  words,  tas  de  Mies  pa- 
roles. 

— ,  M.  1  diviser  par  parcelles,  parpor- 
thus;  moreeter,  ipariager^ripartir.  3 
4tJouler  un  article  de  compte  A.  Sba.  k 
mar.  aveugler  opee  une  bande  de  toile.  5 
To  ~  oat,  diviser  par  parties;  \\  partager, 
ripartir. 

PARCELLING,  par'-ce-lin'gfte,  ppr,  de 
Parckl.  ->,  s.  \  action  de  diviser^  etc.  V. 
Parcel,  s  distribution,  f.  portage,  m,  3 
mar.  baudes  de  toile,  I  pi. 

PARCENARY,  par'-ci-ne-rl,  s,  {Nor. 
parceuier)  propriiti  iudivise,  I  In  — .  par 
iudivis.  Bla. 

PARCENER,  pai^-ci-ncar,  m.  {Nor, 
firconier)  propriitake  indivis,  m,  Bla. 

PARCH,  paricb,  va.  4  griller,  r6tir{la 
peau,  lesplantes).  8  dessieher  {le  sol,  le 
gosier).  To  be  <— ed,  se  dess&her.  To  be 
— ed  with  thirst,  mourir  de  soif.  8  To  — 
■p,  dessicher. 

— ,  vn.  4  se  rdtir,  itre  grilU,  3  se  des- 
richer  {par  la  ehaltnr). 

PAR(SheDNESS,  partch'-ed-ness,  s.  4 
ilai  de  ce  qui  est  rOliy  grilU,  i  Hat  do 
dessithemeni,  m. 
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PARCHING,  parlchMn'Me,  ppr.  de 
Parch.  — ,  a.  brilant.  Ihe  —  iieal  of 
Afriran  sands,  la  chaleur  divorante  des 
sablea  africains.  Wcli. 

— ,  s.  action  de  brtler,  de  rdtir,  de  des- 
sicher, f. 

PARCHMENT,  parich'-mcn'i,  s.parehe- 
flUA,  m.  Roll  of  — ,  rouleau  deparchenun, 
m.  —  deed,  acte  sur  parchemin,  m.  — 
label,  iliquette  en  parchemin,  f. 

MAKER,  s.  pareheminier,  m. 

PAKD.  sm.  {La.  pardus)  liopard,  ro. 

PARDON,  par'-deune.  pa.  {du  Fr.)  I 
pardonner  A.  —  me  for  having  forgoiieu 
iUpordonnei^moi  de  I'avoir  ouhlii.  —  me, 
pardonnes-moi,  pardon,  je  vous  demande 
pardon.  —  the  offender,  p^ardonneM  au 
coupable.  Is  be  — ed?  a-l-il  ohlenu  son 
p.;  rdon  9  lui  a-t-on  pardonni  ?  2  pardon^ 
ner  {un  crime,  une  faute).  3  faire  grttce 
de.  1  « ibee  thy  life,  je  te  fais  grUce  de 
la  vie.  Sba.  4.  dr.  grader,  accorder  A 
qq.  sa  grdce.  Six  of  the  yoangest  were 
— ed,  six  des  plus  jeunes  obtinrent  leur 
grdce.  Rob. 

— ,  s.  4  pardon,  m.  Ask.  beg,  the  cap- 
Iain's  — ,  demandet  pardon  an  capitaine. 
I  beg  yonr  —  for  being  so  free,  pardonner 
moi  sije  prends  cette  tiberti.  3  dr.  flrdce, 
f  Ask  the  duke's  — ,  demande*  iirUce  au 
due.  He  obiaroed,  be  received,  the  king's 
— ,  U  obtint sa  grdce  {du  roi);  it  fut  gracii 
{par  le  rol). 

PARDONABLE,  par'-de-ne-b'l,  «.  4 
{chose)  pardonnable.  2  {personne)  digne 
depardon. 

PARDONABLENESS ,  par'-dc-ne-b'l- 
ness,  s.  nature  pardonaable,  f.  ce  qu^il  t/ 
a  de  pardonnable  dans  qc. ' 

PARDONABLY,  par'-de-ne-bli ,  ad. 
d^une  maniire  pardonnable. 

PARDONER,  par'-de-neur,  s.  4  mf. 
personne  qui  pardonne,  f.  8  m.  rendeur 
d' indulgences,  m. 

PARDONING,  par'-de-nin'g«tf,  ppr.  de 
Pardon.  — ,  a.  i  enclin  d  pardouner,  eli- 
tnent,  misiricordieux.  8  eonsistanl  A  faire 
grdce,  —  power,  droit  de  grdee,  ni. 

— ,  s.  action  de  pardonner,  de  faire 
grdee,  f.  He  recommended  the  —  of  M.  as 
a  prudent  measure,  il  recommanda  comme 
une  sage  mesure  de  faire^rdce  A  M.  Rob. 

PARE,  p^r,  va.  {Fr,  parer;  La.  pararc) 
4  peter  {un  fruit).    8  roguer.  U  she  would 

—  her  nails,  si  elle  voulait  bien  se  roguer 
les  angles.  Po.  3  parer  {la  come  d'un 
chevat).  A  ibarber,  9  flg.  rogmr,  ri- 
duire  (un  privilige,  un  traitement).    6  To 

—  off,  rogner;  \\  peter;  \\  ibarber;  \\  flg. 
rogner,  reduire.  Hoo. 

PAREGORIC,  pa-ri-gorMk,  a.  {Gr.)  m6d. 
awdin.  —,  s.  aaodin,  m. 

PARENCHYMA,  pa-ren*'-ki-ma,  s.  {Gr.) 
anat.  bo.  parenchyme,  m. 

PARENCHYMATOUS,  pa-rcn'-kim'-a- 
tence,  et 

PARENCHYMOUS,  pa-ren'-ki-meoce, 
a.  de  la  nature  du  parenchyme. 

PARENT ,  p^-ran't ,  s.  m.  f.  {La.)  4 
pire,  m.  mire,  f.  The  -s.  les  parents,  te 

{fire  et  ta  mire.  3  Gg.  pere,  m.  mire,  f. 
dieness  is  ihe  ^  of  vice,  I'oisiveti  est  la 
mire  du  vice.  Web. 

— ,  a.  qui  a  donni  naissance.  The  colo- 
nies and  —  slate,  les  colonies  et  la  mire 
patrie,  la  mitropole.  The  —  esiablishmeni, 
I'itabtissement  principal,  central.  Battling 
on  the  —  soil,  combatlant  sur  le  sol  na- 
tal. Byr. 

PARENTAGE,  pa'-reu'-tedK.  s.  extrac- 
tion, naissance,  f.  Low  ot  ^,de  basse  ex- 
traction. Mil. 

PARENTAL,  [la-ren'l'-eDl ,  «.  des  pa- 
rents; patemel,  de  pire;  maternet,  de 
mire. 

PARENTHESIS.  pa-ren"-thi-ciee,  «. 
pi,  Parbntheses  {Gr,)  parenlhise,  f.  To 
pot  In  a  — >,  mettre  entre  parenlhise.  In  a 
— ,  entre  parentkise.  By  way  of  — ,  par 
parenlhise, 

PARENTHETIC,  pa-rcn'-lbei'-ik,  et 

PARENTHETICAL,  pa-ren-tbet'-i-keul. 
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a.  4  entre  parenlhise.  8  entreeoupi  de 
parenthtses.  3  qui  fait  un  grande  usage 
des  parent hixes. 

PARENTHETICALLY,  pa-ren'-lhelM- 
ke-li,  ad.  par  parenlhise. 

PARENTICIDE.  pa-rcn't'-i-Mid .  s.  4 
parric'de,  m.    2  parricide,  m.  f. 

PARENTLESS,  p^'-renl-ie>s,  a.  sans 
pire  ni  mire. 

PARER,  pfc'Hfeur,  *.  4  m.  f,  personne 
qui  pile,  qui  rogne,  qui  ibarhe,  f.  2  n, 
instrument  qui  sert  A  peler,  A  rogner; 
ibarboir,  m.    3  vet.  bontoir,  ni. 

PARGET,  par'-djeit,  s.  [Es.  parrhe)  I 
pierre  A  pl&tre,  f.  gyp.ie,  ni.  2  (<  n  ma- 
fOttnerie)  eripi,  m.    3  ftml,  m. 

— ,  va.  4  errpir.    2  farder. 

PARGETER,  par'-djel-eur,  sm.  ouvrier 
qui  cripit,  m. 

PARGETING,  par'-djet-in'gnc,  ppr.  de 
Parget.  — ,  *.  4  action  de  crepir,  f.  2 
eripi,  m. 

PARHELION,  par-hi'-li-cnn^.  cl 

PARHELIUM ,  par-hi'-li-eum? ,  *.  {Gr, 
««oiiXio<)  parhilie,  m. 

PARIA,  pe'-rl-a,  sm.  Paria,  m 

PARIAL,  pe'-ri-enl,  *.  irois  carles  dc 
la  mime  sorte,  f.  pi. 

PARIAN ,  pd'-ri-euntf,  a.  de  Paros.  — 
marble,  marbre  de  Paros. 

PARIETAL,  pa-ral'-i-leul,  a.  {dn  La.) 
anal.  bo.  pariital.  —  bone,  os  pariital, 
pariilal,  m. 

^  PARIETARY.  pa-rar-i-le-ri,  *.  {du  La.) 
00.  pariilaire,  f. 

PARING,  p*r'-in'g»e,  ppr.  de  Pare. 
s,  — ,  4  action  de  peter,  de  roaner,  d'iltar- 
ber,  f.  3  {dans  les  arts)  ragriment,  m. 
3  pelure;  rognnre;  ipluchure,  f. 

KNIFE,  *.  Iranchet,  m. 

PARIS. pa'ric^, s. \  sm.  P&ris. m.  9 n. 
{ville)  Paris,  m.    3  bo.  paris,  pari^ette,  t. 

PARISH,  pa'-rich,  s.  {du  Fr.)  paroisse, 
f.  To  be  upon  the  — .  itre  A  la  charge  de 
la  paroisse.  To  be  bioughi  upon  the  — , 
to  come  on  the  — ,  lomber  A  la  charge  dc 
la  paroisse. 

—-,  a.  de  paroisse.  —  church,  iglisepa- 
roissiale.  —  clerk,  clerc  de  paroisse  {der- 
nier of/Icier  ecclisiastique  dans  I'iglioe 
anglicaue),  m.  —  poor,  pauvres  de  la  pa- 
roisse, m.  —  allowance,  secours  de  la  pa- 
roisse, m.  pi.  —  girl,  jeune/ille  A  la  charge 
de  la  paroisse.  Gay. 

PARISHIONER,  pa-rich'-e-near. «.  m. 
f.  parois-iien,  m.  paroinsienne,  f. 

PARISIAN,  pa-rij'-eun^  a.  parisien,  m. 
parisienne,  (.;  de  Paris. 

PARISYLLABIG,  pa-ri-si-lab'-ik,  el 

PARISILLABICAL,pari'Sil-lab'-i-keDl, 
a.  {La.  par,  syllaba)  parisyllabique. 

PARITOR ,  par'-i-ieur,  sm.  [conlr,  de 
Apparitor)  apparileur,  m.  Dry. 

PARITY,  par'-l-tl,  s.  {bas  La.)  parili, f. 

PARK,  park,  s.  {Sa.  parrue ;  Ga.  paire; 
//.  parco)  4  pare,  m.  St.  James's  ~,  le 
pare  de  Stunt-James,  m.  8  mil.  pare 
{d'artitlerie),  m. 

^,  va.parquer,  Sha. 

—  -KEEPER,  s.  gardien  depare,  m 

PARKER,  park'-eor,  sm.  4  gardien  de 
pare,  m.    8  garde-chasse,  m. 

PARLANCE,  par'-leun'ce,  s.  {Nor.)  i 
conversation,  f.  8  tanaage,  m.  In  com- 
mon — ,  en  langage  ordinaire. 

PARLEY,  parMi,  vn  {du  Fr.)  4  a^entre- 
tenir,  converser,  8  confirer.  3  Hre  en 
pourparler,    A  mil.  parlemenler. 

— ,  s,  4  pourparler,  ni.  confirenee,  f. 
To  enter  into  a  — ,  entrer  en  pourparler. 
Summon  a  — ,  demandez  A  parlemenler. 
We  yield  on  — ,  nous  cidons  sous  condi- 
tiona.  Dry.  'Twas  beyond  — ,  il  n'Haitplua 
l*heure  de  parlemenler.  Dry.  8  mil.  cha- 
made,  f.  To  beat  a  — ,  batlre  la  chamade. 

PARLIAMENT,  par'-ii-mcn'i,  a.  {Nor.) 
iparlement,m.  A  member  of  —,un  mem^ 
bre  duparlement,  m.  The  bouses  of—,  lea 
Chambrea,  f.  pi.  To  have  a  seal  in  — ,  itre 
membre  de  la  Chambre  dea  comutunea.  To 
summon  a  — ,  to  convene  a  — .  convoquer 
le  parlemeut.  Meeting  of  — ,  outerlure  dea 
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Chemhret,  t  To  open  the  — ',  •itfHr  !(* 
Ckauibrei.  The  finings  of — , /^«  »ianee* 
de  la  Chamhre.  Ubatcs  in  — , drbatn par- 
iemerjairea,  m.  |>l.  Act  of  — ,  /m,  f.  lo  — 
a&^^iuliifd,  derunl  U  farUmenl.  To  pn)- 
rogue  I  he  — ,  froroijer  let  Chamffes.  To 
ilt<y«o!ve  Ihc  — ,  disMOudre  Uf  Cham^rf$, 
F>iiig  — ,  /o«<jr  parlement.  Ramp  ^^  var~ 
lemtnt  eroupion,  1  he  High  Coort  of  — , 
Courde4P9/ri,  r.  Lark-learning  ~,  far- 
/^Meii/  iu^.lri.  S  pain  d'epice  ^  m.  A 
ftheel  of  — .  im^  tabtetle  de  pain  d'epice. 
(fOrging  ine  dov  widi  apples  and  — ,  bour- 
rant  I'enfant  de  pommes  ei  de  pain  d'i-  ' 
piee.  Tliac. 

—  -HKFL.  *.  mar.  demi-baude^  f. 

—  -HOISE,  s.  palaii  du  parlement,  m. 

—  -NAN,  tm.  mem' re  du  parlement,  de 
h  Chambre  dee  communee^  m. 

— UOLL,  s.  procit-terbal  de*  tianeea 
de  la  Chambre,  m.  pi. 

— ,  a.  The  —  hoose,  le  Parlement,  m. 
The  —  tttlee  room,  bufftt  A  I'ntage  dee 
membret  du  parlement,  m. 

PAKLIAMENTAUIAN .  parll-meoM^'- 
ri-eanf.  $m.  vartementaire,  m. 

PARLIANENTAKY,  par-li-men^-te-ri, 
a.  parlementaire.  —  aniboritY,  —  act,  — > 
privilege,  autoriU,  aete,  privilige,  du  par- 
lement. ch.  dc  fjT  —  train ,  —  passenger, 
contol,  voyageur,  de  troiaieme  classe. 

PARLIAMRNTEEK,  par-U-meu'-llr', 
im.  patlementuire.  m. 

PARLOUR,  par'-lear,  t.  {du  Fr.)  f  par- 
loir  {de  convent),  m.  9  petit  talon,  m.  3 
talle  A  manger,  f. 

PARLOUS,  par'-leoce,  a.  fin,  matin, 

PAR.MA,  par'-ma,  *.  (//.)  Parme,  I 

PARMESAN,  par-mi-zane',  a.  Parme- 
san, de  Panne.  —  cliecsc,  parmetan,  m. 

PARNASSIAN,  par-nach'-eone,  «.  du 
Vamanue, 

PARNASSUS,  par-nas'-eow ,  *.  (La.) 
le  Parnanne,  m. 

PARNEL,  par'-neU  (Thomas],  poite,  ni 
in  1679,  mart  en  1717. 

PAROCHIAL,  pa-r6'.ki^ul,  a.  paroU- 
tiatfdetaparoisse, 

PAROCHIALLY,  pi-rO'-ki-ea-ll,  a.pa- 
rousial,  Bac. 

— ,  0.  m.f.paroissien,  m.  paroieeienne.  f. 

PARODIC,  pa-rod'.ik,  et 

PARODICAL,  pa-rod'-i-keQl,  a.  en  fffriH 
die,  parodii. 

PARODY.  par'-A-dl ,  *.  {Gr.)  parodU,  f. 

— ,  va.  parodier;  tratestir,  I'o. 

PAROL,  PAROLE,  pa-rdl',  t.  {Fr.) « 
yarole,  f.  By  — ,  dr.  de  live  voix,  verbale^ 
ment.  S  dr.  dibat  oral,  m.  3  mil.  pa- 
role,  f.  A  prisoner  on  — ,  un  priaounier 
tur  parole,   k  mil.  mot  d'ordre,  m, 

— ,  a.  h  oral,  de  vire  volx.   9  verbal, 

PARONOMASIA,  pa-rd-nd-me'-jfr^,  «. 
[Gr.)  ThH.varonoma8e,  f. 

PARONOMASTICaL.  pa-rdHD^masMi- 
keal,  a.  par  forme  de  paronomate. 

PAHONYWOUS,  pa-ron'M-menw ,  a. 
{Gr.  ««ewvv|AO()  paronfjme, 

PAROQUET,  par^btt',  *.  perrucke,  t, 
Rose-ringed  — ,  perruche  b  collier  rose, 
•  PAROS,  pfe'-roce,  *.  (Gr.)  Paros, 

PAROTID,  pa-roi'-id,  a.  anal.  paroU" 

PAR0TlS,pa-r6'-lice,  a,  (Gr.)  paro- 
tide, f. 

PAROXYSM ,  pa'-reks-li'm .  s,  {Gr.) 
i  Mroxysme,  m.    i  acch  de  col&e,  ni. 

PARREL,  par*-©!,*.  (?  apparel)  mar. 
raeage,  m. 

PARRICIDAL,  pa-rl-sal'^eol,  a.  par- 
ricide. '^ 

PARRICIDE,  par'-l-«alde ,  s,  {Fr,)  4 
parricide ,  ni.  f.  9  {crime)  parricide,  m. 
^  PARRICIDIOUS,  pa-rl-cidM-euce,  e,  I 
de  parricide.    9  parricide, 

PARRIED,  pi'-rid,«.  pari. 

PARROT,  par'-eoit,  im.  [du  Fr,)per- 
nauet,  m.  Grey  — ,  perroquet  cendri.  A 
poll  — ,  imperroanit  {exp.  eufmUine), 

PARKY,  par'-l,  m.  {du  Fr.  parer)  I  pa- 
rtr  {un  coup).  To  —  and  tbmsi,  riposter, 
t  Ag.  csqnirer,  ititer» 


PABRTTNC,  paK-l-in'ffl^,  ffr,  de  Pab- 
RT.  ~, «.  I  actum  ie  partr^  d'esquher,  f. 
i  parade,  f. 

PAR^E.  parr«,  ra.  'du  La,  pars)  analy- 
ser grammaticalemeni,  (aire  I'analyu  de, 
[aire  les  parlies  de. 

PARSKE.  par-si',  sm.  Parses,  m. 

PARSIMONIOUS,  par-ei-md'-ni-euce. 
a.  pareiMOHieHX. 

PARSIMONIOUSLY.  par-ci-m6'-ii^oc^' 
11.  ad.  avec  parcimouie. 

PARSIMOMOUSNESS,  par-«i-in6'-ni- 
ence-ness,  et 

PARSIMONY,  par'-ciHM-ni.  #.  {U,) 
parcimou  e,  f. 

PARSING.  par'-sin'gRf.  ppr,  ie  Parse. 
— ,  s,  atialuse  grammattcale,  t. 

PARSLEY,  par>'-li,  s.ho.  pcrsit,m 
Troe  — .  persil.  Garden  — ,  persil  cultiri. 

PARSNEP.  par'-snep,  et 

PARSNIP,  par.>'nip.  t.  {Sa.  naepe;  La, 
nanus   bo.  panais,  m. 

PARSON,  par'-semi^,  om.  (parish ;  Al. 
pfarrberr)  i  curd,  m,   9  eccUsiastique^  ni. 

PARSONAGE,  par'-seniedj^, «.  t  {bini- 
flee)  cure,  f.  9  [habitation)  presbyttre,  m. 
cure,  U 

—  -HOUSE,  *.  presbytire,  va.  cure,  f. 

PARSONED,  par'-seun'd,  a,  d'eccUsias- 
tique. 

PART,  part,  t.  {Fr, ;  la.  pars)  4  partie, 
f.  The  gre<itesi  — ,  the  most  — ,  la  plus  , 
grande  partie,  la  plupart.  For  Ibe  most 
— ,  pour  la  plupart ;  |{  la  plupart  in  temps . 
The  fore  — ,  le  derant.  The  lower  — ,  the 
nether  — ,  le  baa.  The  nppcr  — ,  le  kant. 
To  be  —  of,  to  form  —  of,  faire  partie 
de.  To  be.  to  form,  —  and  parcel  of,  dr. 
faire  partie  intiyrante  de.  There  are  four 
—8  of  lime  with  three  of  sand,  itya  ouatre 
parties  de  ehaux  centre  trots  de  aahle.  A 
passifeness  which  was  no  —  of  ber  cha- 
racter, wse  resignation  qui  n'entraU  pas 
dona  son  caracUre,  I  rf .  %part;  portion , 
f.  For  my  — ,  pour  ma  part,  quant  h  moi. 
He  made  Ave  —s,  it  fit  cinq  parts.  To  have 
a  —  in,  atoir  part  A,  concourir  A.  To  have 
no  —  Id,  ne  pas  avoir  part  it  qc. ;  \\  vfitre 
attaeki  A  qq.  paraucun  inlirit.  To  take  a 

—  in  a  debate.  In  a  war,  prendre  part  H 
une  discussion,  A  une  guerre.  To  take  a 

—  in  a  plot,  particiuer  A  un  complot.  Let 
me  bear  my  —  of  danger,  tatssesHUoi 
(supporter)  wia  part  de  danger.  Dry.  3 
lieu,  pays ,  va,  contrie,  f.  This  plant  is 
not  foond  in  our  —a,  cette  plante  ne  se 
trouve  pas  dans  ttos  eontries.  All  <— s 
resound  with  plaints,  partout  des  ptainles 
retentissent.  l>ry.  k  quartier  {de  Ptlte), 
m.  The  fashionable  —  of  the  town,  le 
quartier  ilegant  de  la  capitate,  5  fig. 
part,  f.  I  rould  not  expect  less  of  her  — , 
je  nepouvaia  m'attendre  A  mains  de  sa 
part.  For  my  — ,  for  their  — ,  pour  ma  part, 
pour  leur  part.  To  lake  in  good  — ,  in  ill 
->,  prendre  en  bonne  part,  en  mauxaise 
part,  6  parti;  cOii,  m.  They  took  his  ~, 
ilsprirent  son  parti;  its  se  rangirent  de 
son  parti.  They  took  —  with  his  broihe^r, 
its  prirent  le  parti  de  son  frire,  its  pa- 
rent parti  pour  son  frire;  (am.  its  prirent 
fail  et  cause  pour  son  frire.  7  rOle,  per- 
sonnage,  m.  To  act,  to  perform,  to  play,  a 
— ,  jouer  un  rdle ;  the  part  of,  jouer  le  rOle 
de,  faire  leversonnage  de.  Wliat  —  are 
you  to  aciT  quel  rOle  devex-tfous Jouer? 
8  rt^le,  m.  fonclions,  f.  |il.  devoir,  m.  To 
bear,  to  do,  a  — ,  jouer  un  rdie,  remplir 
■II  rCle,  s'acquitler  d'un  rCle.  B.  bore  the 
principal— in  ruining  the  EarPs  fori  une, 
ce  fut  B.  qui  contribua  principatement  A  la 
ruins  du  comte.  Mac.  Do  yoar  — ,  faitea 
votre  devoir.  To  aci  the  —  of  a  wise  man, 
agir  en  homme  sage.  It  was  not  his  —  to, 
it  n'itail  pas  de  son  devoir  de;  it  n'entrait 
paa  dans  sea  fonclions  de;  tl  ne  lui  appar- 
lenaitpas  de.  To  perform  the  — s  of.  faire 
Voffce  ie.  Bac.  9  tixraison  {d'ouxrage), 
r.  Published  in  -rs«  1^1*^  f<ir  livraisons. 
40  mos.  partie,  f.  To  play  one's  — ,  esien- 
fer  M  partie. 

Paris,  pi,  I  mogens,  m.  pi.  talent,  m. 


A  BSB  of  — s,  n  kamme  ie  taleni;  of 
great  —  s,  fun  grand  talent,  A  Ban  of 
very  quick  — t,  n  homme  d'u»  esprti  irh» 
tif.  Broug.  9  —%,  pi.  gram.  —  of  speech, 
parties  du  discovs,  f .  |rf.  3  — s.  pi.  math. 
Aliquot  — s,  parlies  aliqnates.  Aliqaani 
s,  parties  aliquante*. 

Part,  at.  en  partie,  jnofsfA  ■»  etriaim 
point,  Soa. 

— ,  ra.  I  itHser,  %partager(to,  enire). 
3  siparer ;  disunir.  He  — «  his  hair  is 
front,  it  iipare  see  ckerenx  smr  le  front. 
The  seas  that  —  the  French  and  Eogiish, 
les  users  qui  siparent  les  Amglais  ei  les 
Francois,  Sha.  The  mght  did  —  our  weary 
powers,  la  mmU  stpara  naa  armies  fali- 
guies.  Sha.  To  —  company,  u  sipartr,  A 
physioL  sicrHer.  Pri.  5  chim.  faire  te 
depart  ie  {mitaux).  6  mar,  easser.  The 
ship  — ed  froB  her  cable,  le  naoire  iA^ 
marra, 

—,  wa.  1  se  dessaisir  (from,  ie  qe.) ;  $e 
detacher  (from,  de  qq.,  qc.)  Mil.  Dry.  9  se 
di faire  (with,  de) ;  reMre.  I  will  not  — 
with  it  at  anv  price,  Je  ne  »'e«  diferai  A 
aueun  prix.  He  — ed  with  his  horse  to  a 
coontryman ,  t7  veniit  son  chevat  A  an 
cawipagnari,  8  se  siparer  (from,  with, 
de)  \  quitter;  renoneer  A,  We  mast  — ,  it 
faut  nous  siparer.  Swi.  They  — ed,  i/«  se  sA- 
parirent.  Us  u  quitt&ent.  Sha.  I  will  not 
-^  with  him,  Je  ne  rem  pas  I'abanionaer. 
Sha.  To  —  with  rights,  abdiquer, renoneer 
a,  des  droits,  I  —  with  ail  that  grew  so 
near  my  heart,  Je  renonce  A  tout  ce  qui 
m'itait  si  cher.  Wal.  To  —  with  life,  re- 
noneer A  la  vie.  Rob.  We  are  to  —  with 
them  (good  things),  nous  devons  nana  en 
siparer,  y  renoneer.  Alt.  His  proud  heart 
swelled  at  finding  he  was  — ed  with  like 
an  ordinary  nosillioD,  m  fierti  se  rivotta 
en  voyant  qtron  le  quittaU  comme  «»  «tiii- 
pie  postilion.  Sco.  4  partir  (/or,  poifr). 
Dry.  5  avoir  une  part,  Bi.  6  «e  briser, 
se  rompre,   7  To  —  asunder,  se  siparer, 

OWNER ,  a,  co-propriHaire ,  m. 

PARTABLE,  par'-te-b'l,  a.  qui  peat  $a 
partager. 

PARTAKE,  par-t^k%  tn.prit.  Partook; 
ppa,  Partaebn.  (part,  take)  4  prendre  part, 
partieiper,  avoir  part  (of,  in.  A).  They  — 
of  the  same  labours,  ils  parlagent  les  mi- 
mes travaux.  We  partook  together  of  an 
early  dinner,  neii*  dinimes  enaenMe  dt 
bonne  heure.  S  flg.  partieiper,  lenir  (of, 
de).  These  expeditions  —  of  warlike  cha- 
racter, cea  expiditions  out  uncaraetere 
guerrier.  In.    3  fam.  manger. 

— ,  M.  4  prendre  part  A,  partieiper  A^ 
partager.    9  auc.  fatre  partteiper  a. 

PARTAKER ,  par-tek'-«ur,  s.  m,  f,  f 
personne  quiprend  part  (of.  in,  *),  f.par- 
tieipani,  m.  participante,  f.  To  be  a  —  of, 
in,  jMiM4re  part  A,  partieiper  A,  avoir  part 
A.  Didst  thou  make  as  — s  of  a  little  gain  ? 
nana  ua-tu  ionni  unejtetiie  part  ie  profit  ^ 
Sha.  I  became  a  —  of  his  pleasures,  Jefks 
adatia  A  partager  aea  plaisirs,  FieL  9. 
complice  (with,  de),  m.  i.  Bi.  Bac. 

PARTAKING,  paMek'-in'gae,  ppr,  ie 

Partake.  — ,  s.  participation  (of,  in.  A),  f. 

PARTED,  par'-ted.  ppa,  tfe  Part.  — ,  a. 

sipari.  He  sank  with  —  lips,  it  tamba  la 

bouche  ouverte.  Bui. 

PARTER,  part'-eor,  a,  peroesaie  on 
chose  qui  sipare,  f.  Sid. 
PARTERRE,  par-ter',  *.  {Fr.)  parterre, 
PARTHENON,  par'-thi-neune,  a.  (La. 
du  Gr.)  Parthinon,  m. 

PARTHIA,  par'-lhi-a,  a.  {U.)  Par* 
lhie,U 

PARTHIAN,  par'-lhi-enne,  a.  Parthe^ 
des  Parthes,  —,  s,  m.  f.  Parthe,  m.  f. 

PARTIAL,  par'-cheul,  a.  {Fr.)  I  par- 
tial {10,  pour).  %  qui  a  in  goU,  un  pen- 
chant, ie  la pridilection  (to.  foar qq,  q€*) ; 
qui  a  un  fatble,  de  la  faibtesH  (to,  pour 
qq).  Tosbowone'sself  —  to,  maatrerdn 
penchant  poor.  Are  not  critics  —  to  their 
jidgmentT  lea  eritiquea  n'ontila  paa mie 
kante  idie  ie  teurjugemenif  Po.  He  was 
not  —  to  an  osientaiioas  dlf  play  of  wealth. 


PAR 

H  n'Haii  poM  pcrti  h  fatre  panie  de  ta 
fortune.  Sco.    3  partiei,    A  partieulier. 

—  etil,  mal  partieulier,  Po.   5  bo.  partiei. 
PARTIALITY.  |»^clli-alM-li,  «.  I  par^ 

Haliii  (to,  pour,  en  fawnr  de).  %  gait, 
penchant^  m.  pridilecliOH  (iOnpour  qq.  qc), 
U  I  foible,  ID.  faiHeaae  Uo^pour  qq.),  f. 

PARTIALIZE,  par'-cWialze,  «f.  reu- 
ire  partial,  Sba. 

PARTIALLY,  par'-cbe-li,  ad.  1  partia- 
lement,  avec  parlialUi.  %  partiellemeHt, 
ea  partie. 

PARTIBiUTY,  par-U-bilM4J,  «.  dip^ 

$miiu,  r. 

PARTIBLE.  paK-ti-bM,  a.  {La.  panire) 
dhUible. 

PARTICIPABLE.  paMisM-pe-b'l,  a.  A 
quoi  o»  pent  parliciyer. 

PARTICIPANT.  paMis'-l-penn'l/  a. 
(La,)  participant.  To  be  —  of.  avoir  part 
a,  prendre  part  h,  participer  i. 

— ,  e.  participant,  m.  pertidpante,  f. 

PARTICIPATE.  paMis'-i-p6le,  ra.  (la.) 
I  To  —  in,  of.  participer  A.  atioir  part  it; 
prendre  part  d;  partager.  To  —  in  Ibe 
sofferings  of  a  fiiend.  partager  la  douteur 
d'uM  ami.    i participer,  tenir  (of,  de).  To 

—  of  the  nature  of,  tenir  de  la  nature  de. 
— ,  9a.  partager,  atoir  part  A,  partici- 
per h.  Mil. 

PARTICIPATING.  par-tis'4-p6^tln'g«^. 
ppr.  de  Participate.  — .  a.  partieipatioa 
(m.  t\,  f. 

PARTICIPATION,  pai^U-ci-pe'-cheun«, 
5.  {pat  La.)  I  partierpation  (in,  of,  A),  f.  S 
diatribution,  I  Ral. 

PARTICIPATIVE,  par-tis'-i-pe-tiT,  a. 
capable  de  participer. 

PARTICIPATOR,  par-lis'-l-pA-lenr,  a. 
participant.  To  be  made  a  —  in .  it  ilait 
deaenu  participant.  Uuok. 

PARTICIPIAL,  par-ti-cip'-i-«ul,  a.  \ 
qui  tient  da  participe.  2  formi  d'un  par- 
tiche. 

PARTICIPIALLY,  par-U-cip'-iH!-li.  ad. 
comme  varlicipe. 

PARTICIPLE,  par'-U-ci-penl, ».  gram. 
participe,  m. 

PARTICLE,  par'-li-k'I,  a.  {La.  parii- 
cob)  I  parcelle,  f.  grain,  m.  petite  partie,  f. 
pbys.  cnim,  particule,  molecule,  f.  Integra  I 
•^,  molicule  intigrante.  3  gram,  parli^ 
euie,  t.  4  tlieol.  vir/i/  morceau  d'hostie,  m. 

PARTICL'LAR,  pea^tik'-ioo-ienr.  a. 
Ikas  La.  pariicalaris)  I  partieulier  (to,  A].  To 
iMTe  a  —  way  of  learning,  avoir  une  ma- 
ttiire  d'apprendre  particuliere,  touteparti- 
CMlUre.  2  partieulier,  extraordinaire, 
iinguiier.  The  business  required  ~  atien- 
lion.  I'a/faire  exigeait  une  attention  parti- 
eutitre.  He  is  a  —  friend  of  mine,  creat  ua 
de  mea  meitleurs  amis.  There  are  no  ^ 
news,  it  fi'y  a  paa  de  nouvelle  extraordi- 
naire. I  thought  you  had  —  basioess,  je 
peuaaU  que  tou»atie»  qe.  de  partieulier. 
i  don't  allude  lo  any  —  {lerson ,  je  n'en- 
tends  parler  de  personne  varticuliirement, 
S  famttier.Fiel  4«p^cm/.  — object, o6;W  i 
spieiai.  —  study.  Hude  spieiaie.  5  exact, 
pricis.  —  date .  date  pricise.  6  exact , 
terupuleux,  soigneux.  I  have  been  —  In 
examiDing.  J'ai  examini  avec  vn  soin  sent- 
jnUenx.  Lo.  Yoa  mast  be  —  In  what  yon 
eat.  it  faut  bien  prendre  garde  A  ee  que 
vans  mangel.  I  was  —  in  having  every 
one  present,  Je  veillai  A  ee  que  toui  le 
made  fU  prisent.  Irv.  7  ditailU,  cir- 
eonatancU.  —  account,  rieit  ditailU.  8 
mimUieux,  qui  a'atlache  A  des  minuties.  9 
difficile,  deticat.  She  was  not  tery  — ,  elle 
n'g  regardait  pas  de  ti  pris.  He  is  ~  in 
bis  dress,  U  soigne  sa  mise.  He  is  —  in 
his  diet ,  t/  observe  une  diite  rigoureuse. 
She  was  somewhat  —  about  her  person. 
elle  soignail  asset  sa  personne.  irv.  A 
soUier  is  not  —  abont  his  lodgings,  un 
•oldat  n'est  pas  difficile  sur  le  logement. 
Irv.  40  pointilleux,  susceptible,  II  com. 
ma/.  —  average,  avariesparticulibres,  f.  pi. 

•^,  s.  I  varlieulariti,  f.  ditail,  m.  rir- 
cansiance,  f.  point,  m.  He  was  giving  me 
the  —s  of  this  story,  il  me  dannaU  ie$  d^ 
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tails  de  eelle  histoire.  Ad.  For  —s  Inqoire 
at  D.'s.  s'adresser  ekex  D.  pour  de  plus 
amples  renseignements.  S  article  de 
compte,  m.  On  that  — .  sur  cet  article,  sur 
ee  ckapitre.  S  anc.  simple  partieulier, 
partieulier,  m.  4  inUril  partieulier,  m. 
Hoo.  Sba.  5  personnaliti,  f.  For  bis  — . 
quant  h  lui  personneltement.  In  «-,  parti- 
culierement. 

PARTICULARISM,  paMikMoo-Ie^iz'm, 
V3rticularisme»  m. 

PARTICULARITY.  par-li-klou-Iar'-UI. 
1  particularity,  f.  cireonstanee  parlieu- 
litre,  f.  T.  behaved  towards  S.  wiih  no 
— ,  la  canduite  de  T.  b  figard  de  S.  n'a- 
vuii  Hen  de  partieulier.  Fiel.  9  fait  parti' 
culler,  m.  In  — ,  en  partieulier.  Hoo.  S 
ditaii,  m.  Ad.  To  relate  with  great  — , 
raconter  en  ditail. 

PARTl4:ULARIZE.  par^kMoo-Ie-ritlz^ 
fa.  particulariser ;  spteifier. 

",  vn.  entrer  dans  des  ditails,  dans 
des  particularHis. 

PARTICULARLY .  par-tikMoo-leor^i. 
ad.  I  partieulitremenl ;  spicialement.  S 
indiridueliement. 

PARTING,  part'-in'gn^  ppr.  de  Part. 
—.a.  —  cup,  coup  de  I'itrier.  —  look,  — 
kiss,  regard  d'adieu,  baiser  d'adieu,  der- 
nier regard,  dernier  baiser,  m.  The  — 
day,  le  Jour  qui  fuit.  I  remembered  B's 

—  charge,  Je  me  souvins  dn  eonseil  que  B. 
m'avail  donni  en  me  quiltanl.  Sco.  — .  s. 
4  action  de  se  dessaisstr,  etc.  V.  Part.^m. 
The  ^  with  his  itooks  touched  upon  his 
leuderest  feelings,  il  itait  blesst  an  cotur 
de  se  difaire  de  ses  livres.  Irv.  3  sipa- 
ration,  f.  3  cbim.  dipart  {de  Vor),  m.  4 
mar.  action  de  easier  {ses  cAbles),  f. 

PARTISAN,  par'-li-zane,  sm.  {¥r.)  4 
partisan,  m.    3  mil.  partisan,  m. 

— ,  s.  {It.  partigiano)  I  pertuisane,  f.  S 
MI0M  de  commanaemM ,  ni. 

PARTITE,  par'-talie,  a.  \La.)ho.  partit. 

PARTITION,  par-lich'-eunf,  s.  {La.)  i 
siparation,  f.  —  wall,  mur  de  siparalion, 
m.  9  {en  canstruction)  cloison,  f.  3  in- 
terstice, m.  Dry.  4  flg.  distinction,  t. 
Sba.  Hoo.  5  portage,  division,  f.  6  en- 
droit  b  part,  riduit,  m.   7  bo.  cloison,  t. 

8  mns.  partition,  f. 

— ,  va.  4  diriser,  en  plusieurs  parties. 

9  siparerpar  une  cloison.  Die.  3  parta- 
ger [un  domaine),  fatre  le  partage.  tie. 

PARTITIVE,  par'-ti-liv,  a.  partilif. 

PARTITIVELY.  par'-U-Uv-li,  ad.  gram. 
comme  partilif. 

PARTLET,  part'-lelt,  s.  {de  I'anc.  part- 
let,  fraise)  poule\  f.  Dame  — .  dame  poule. 
Sha.  Dry. 

PARTLY,  part'-ll,  ad.  en  partie ;  par- 
tiellement. 

PARTNER;  part'-neur.  s.  m.  f  (part)  4 
compagnon,  m.  eompagne,  f.  The  —  of  my 
life,  la  eompagne  de  ma  rie.  Mil.  To  be  a 

—  of.  in.  participer  A,  partager,  avoir  vart 
b.  3  ipoux,  m.  ipouse,  eompagne ,  (.  3 
com.  a&socii,  m.  associie,  f.  Sleeping  — . 
associicommandilaire,  commanditaire,  m. 
To  be  ~s  in  an  adventure,  Hre  assoeiis 
pour  une  enlreprise.  4  parlenaire  {au  ieu) , 
m.  f.  To  go  — s  two  against  two.  jouer 
deux  eoatre  deux.  Die.  5  danseur,  m. 
danuuse,  t.  Set  to  your  —,  balance*. 

— ,  va.  assorier  (with,  avec).  Sha. 

— ,  s.  mar.  itambrai,  m. 

PARTNERSHIP,  pari'-nenr-cbip,  s.  as- 
sociation pen  nombreuse  et  dent  les  mem- 
bres  girent  eux-mimes;  soCiM,  f.  To  en- 
ter into  —  with,  s'assoeier  avec,  farmer 
une  societb  avec.  To  take  into  ^,  s'asso- 
eier qq.,  prendre  pour  assoeii. 

PARTOOK,  par-took',  prit.de  Partaii. 

PARTRIDGE,  par'-trliljc,  */•  (rf*  Fr.) 
perdrix,  f.  A  plump  — ,  perdrix  aodue,  t. 
Hed-4egged  — ,  perdrix  rouge.  (.  A  hi  ace 
o(-^s,  une  couple  de  perdrix,  f.  A  leash  of 
— s,  trois  perdrix.  A  covey  of  — s,  co»i- 
pagnie  de  perdrix.  The  youiiff  ~s  are  al- 
ready stronif  upon  the  wing,  lesperdreaus 
out  dijb  Vaile  forte.  The  ^s  are  wild,  les 
perdrix  sent  dtfficiles  a  rejoindre. 

Vb3 
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^WOOD,  s.  bois  dtt  tirMl  ou  du 

iles,  m. 

PARTURIENT,  par-liou'-ri-eu't,  a.  f. 
{La.)  prite  b  mettre  bas, 

PARTURITION,  par-tiou-rlch'-eunc,  s. 
{La.  pariurire)  action  de  mettre  bas,  f. 

PARTY,  par'-il,  s.  4  parii  m.  —  man, 
homme  de  parti.  —  spirit.  —  feeling,  esprit 
de  parti.  Leader  of  a  ->,  bead  of  a  — .  clief 
de  parti,  m.  To  head  a  — ,  se  mettre  b  la 
tile  d'un  parti.  To  waver  between  two 
parlies,  nager  entre  deux  eaux.  To  make 
one's  —  good  against,  difendre  sa  cause 
centre.  S  dr.  panic,  f.  the  otrend<-d  —, 
la  parlie  lisie.  The  contracting  larties. 
les  parties  eontractanles.  A  third  ~.  u» 
tiers.  The  —  concerned,  ihe  interested  — ,. 
la  partie  intiressie.  Belligerent  parties, 
parties  belligirantes.  He  is  not  a  —  to 
the  contract,  to  the  suit.  U  n'est  pas  partie 
au  conlrat,  au  proris.  3  personne  inti^ 
ressie,  parlie  intiressie,  t.  intiressi ,  ra. 
To  be  a  —  to  a  scraite,  ilre  pour  qc.  dans 
une  mauvaise  affaire.  He  is  not  a  —  to  it, 
i7  n'g  est  pour  rien.  To  become  a  —  to  » 
league,  entrer  dans  une  tigue.  He  was  not 
a  •—  to  the  trespass,  il  n'a  pas  trempt 
dans  le  crime,  it  n'a  pax  participi  au  crime., 
B.  made  him  a  —  to;  B.  I'associa  b.  1  am 
so  sorry  for  all  partie<.  fen  suis  dhole 
pour  tons  les  intiressis.  Sher.  4  personne^ 
(.  ittdividu,  m.  The  "  slain.  I'individu  tui,. 
la  victime.  Both  parties  were  ordered  into 
costody,  les  deux  indiridus  furent  envnyis 
en  prison.  4  partie  {de  chasse,  de  piche, 
de  promenade),  f.  He  was,  he  formed,  he 
made,  one  of  the  — ,  il  itait  de  la  parlie 
To  form  a  — ,  tier,  projeter,  une  pirtie. 
To  go  on  a  hunting  — ,  faire  une  parlie  do 
chasse.  To  Join  tlic  — .  se  mettre  de  la 
partie.  To  make  up  a  — .  faire  une  partie. 
5  expedition,  f.  They  had  set  oot  on  a  war 
— ,  lis  itaient  partis  pour  une  expidition 
mililaire.  Irv.  6  riunion,  assemhUe,  so- 
ciiti,  i.  An  evening  — .  utie  soiree.  A  tea 
~,  un  thi.  A  musical  — .  un  concert.  A 
dining  — ,  un  diner.  Dancing  — ,  soirio 
dansante.  To  go  to  a  — ,  to  go  out  to  a  — » 
alter  b  une  soirie,  en  soirie.  We  had  a  — 
to  dinner,  nous  avians  du  monde  b  dtner,. 
We  have  a  small  —  to  night,  nous  avons 
ee  stAr  quelques  personnes.  We  were  but 
a  small  — i.  nous  itions  trfs-peu  nombreur;, 
|i  nous  itions  en  petit  comitt.  Were  any  or 
ilie  Drincess's  —  killed?  y  a-t-it  eu  qq.  de 
tui  aans  la  suite  de  la  prmcesse  ?  Irv.  Ho 
drew  a  circle,  enough  to  include  the  whole 
~,  il  trafa  un  cercle  asses  grand  pour 
renfermer  la  soeieti.  Irv.  7  mil.  parti  „ 
dHachement,  m.  Wandering  war  — s,  des 
bandes  errantes  de  sauvages  armds  en 
guerre.  Irv.  Fatigue  parties,  des  liommes 
de  eorrie. 

—  -COLOURED,  a.  bigarri. 

JURY,  *.  Jurp  ctmpost  moitit  do 

naSionaux  et  moitii  a' Strangers,  ra. 

WALL,  s.  mur  mitogen,  m. 

PASCH.  pask,  s.  {Fr.  pasque ;  Go.  pas- 
ta; Gr.  «iffx*)  f^  Pdque. 

—  -EGG.  s.  aufde  PAques,  m. 
PASCHAL,  pas'-keul,  a.  {La.  Pascha) 

pascal. 

PASHA W,  pa-chy,*.  {Pers.) pacha, m, 

PASHAWLIG.  pa-chiMik,  s.  pacha-- 
lik.m. 

PASQUE-FLOWER,  pask'-flaoo^or,  #» 
bo.  puhatille ;  coqueloarde,  f. 

PASQUIL.  paAouil,  F.  Pasqcin. 

PASQUILER,  pas'-koail-eur.  sm.  fai- 
seur  de  pasquinades,  m. 

PAS(iUIN.  pas'-kouiiie.  s.  4  m.  pasquin^ 
{a  Rome),  m.    9  ii  pasquinade,  f. 

—.  va.  faire  des  pasquinades  sur. 

PASQUINADE,  pas-kouin''-4de.  s.  pas' 
quinade,  f . 

<— ,  ra.  faire  des  pasquinades  sur. 

PASS,  pace,  rii.  prit.  passed,  fast; 
ppa.  PASSED.  PAST  (//.  iiassare ;  La  pas- 
sns)  4  passer  (from,  de,  to.  b).  To  let  — 
laisser  passer.  As  one  — es.  en  passant  i 
ehemin  faisant.  We  have  ^ed  each  other, 
ROM  MM  gmmet  oroiobb.  The  wine  be- 
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inn  lo  — ,  U  vin  fommeiica  i  eireuler. 
Thej  will  —  through  his  bands,  f/«  lui  pas- 
ter oni  par  let  maint.  To  —  under  the  rod, 
pattt  r  par  let  verges,  9  patter  {en  par- 
ianl  det  alimenit).  A rb.  3  patter,  t'icour- 
ler.  How  swiftly  lime  — ed ,  comme  te 
tempt  a  patsi  rapidement,  k  patter^  se 
patter^  cesser.  Soon  Ihe  charm  will  — , 
hientdt  ie  charme  pattera.  Dry.  5  pat' 
ter,  meurir.  Stia.  6  te  changer  (into,  en), 
Arb.  7  patter^  (tre  admits  ilre  reQ«, 
avoir  court,  avoir  du  credit.  These  notes 
do  not  —  here,  cet  biltett  n'ont  pat  court 
id.  The  bill  — ed,  le  projet  de  ioipasta^ 
fulad'ipii.  Thai  iricli  will  not  —  twice,  ce 
tour-lh  ne  reustira  pat  deux  foit.  But. 
Nor  did  he  pn.«sess  any  one  virtue,  unless 
an  enterprising  courage  may  —  by  that 
name,//  nepossidait  aucune  vertu^  h  tnomt 
qu^un  karat  courage  ne  puisse  s*appeler 
ainti.  Rob  The  gro<:sest  suppositions^ 
upon  them,  iet  tuppotitiont  let  plut  grot~ 
ttiret  out  iur  eux  du  credit.  Swi.  8  pat- 
ter [tor,  pour);  f  tre  ripuii.  He— es  wiih 
the  soperliriai  vulgar  fur  a  hot  brained  en- 
ibasiast.  //  paste  aur  yeux  du  vulgaire 
tuperficiel  pour  un  fougueux  enthoutiaste, 
Broiig.  9  te  patter^  arriter,  avoir  lieu, 
AVhat  —es  in  the  mind,  ce  qui  te  passe 
dant  I'eiprit.  What  has  -^ed,  ce  qut  t'etl 
pasii.  Have  bl  ws  ^-ed?  y  art-it  en  det 
coups  de  partes  ?  Die.  To  bring  lo  —  liie 
cn(is  of  the  divine  benevolence,  accomplir^ 
rialistr,  let  vuet  de  la  bonti  divine.  To 
be  brought  to  — ,  t'accomplir,  t'e/fecluer, 
te  riatiter.  It  came  to  —  that,  //  arriva 

Jue,  Bluch  pleasant  discourse  — ed  between 
.  el  P.,  J.  et  P.  causirenl  agriabtement 
d'une  foule  de  choset.  Fiel.  10  pronon- 
cer,  rendre,  un  jugetnent,  une  tentence. 
We  may  not  —  upon  his  life,  nout  nepou- 
tottt  le  cottdamner  d  mort.  Sha.  II  faire 
nnepatse  [dans  I'etcrime).  12  passer  A 
I'examen.  i'A  passer  {au  jeu),  Vt\,  14 
itre  d  son  aise.  He  was  left  well  enough 
by  bis  father  to  — ,  son  ptre  lui  laitsa  de 
quoi  vivre.  Our  poor  friend  has  died  well 
10  —  in  the  world ,  noire  pauvre  ame  ett 
morte  dant  t'aUauce,  Sco.  IS  dr.  patter, 
ilre  trantmit. 

AvEc  DES  ADV.,  DBS  PRftp.  To  —  along, 
patter. 

To  —  away,  I  patter.  They  won  and 
— ed,  //*  vainquirenl  et  patterent.  Byr.  — 
not  away  from  thy  servant,  ne  patse  pat  la 
tente  de  ton  tervileur  [tant  I'u  arriter), 
Bi.  The  sceptre  had— ed  away  from  Soain, 
te  tceytre  avail  ichappi  h  l*Espague.  Mac. 
S  te  passer,  t'icouter.  A  good  part  of 
their  lives  — es  away  without  ibiuklng,  une 
bonne  parlie  de  tear  tie  te  patte  tant  pen- 
ter,  Lo. 

To  —  by  [adv.),  patter  h  edti,  patter. 

To  —  by  iprip.),  patter  A  cOti  de,  prit 
de ;  Jl  patter  devanl ;  ||  patter  au  dela  de, 
]|  laitser  de  cdti,  ne  pat  faire  allenlion  A, 
nigliger,  ne  uat  t'oceuper  de ;  \\  patter 
tout  tilence;  ||  pardonner^  passer.  I  have 
—ed  by  many  faults  in  this  fellow,  j*ai 
patti  une  foule  de  fautet  A  ce  drOle.  Fiel. 

To  —  in,  entrer.  As  page  and  slave  were 
— ing  out  and  in.  tomme  paget  et  etclavet 
eniraieut  el  torlaieut.  Byr. 

To  —  off,  patter^  te  patter;  te  ditti" 
per ;  II  se  douner  (for,  pour). 

To  —  on,  patter  outre,  patter  ton  ehe- 
0flft,  pourtuivre  ta  route;  ||  tuivre  ton 
courtt  cotttiHuer,  To  —  on  to,  alter  Jut- 
qu'it,  —  on,  pattez  potre  ckemin,  pattez. 

To  —  out,  tortir.  To  —  otil  of,  tor- 
ibrie. 

To  —  over  (arfr.),  to  —  over  to  the 
other  side,  patser  ae  I'autre  cOti,  To  — 
over  lo  Italy,  patter  en  Itatie,  To  —  over 
to  the  enemy,  patser  A  t'eunemi, 
,  To— oyer  i^prip,),  patter par-det tut ; 
patter  [une  riviire^  un  pout,;  p'anehir  [une 
9Honlagne):  |l  tauter,  patter  [un  mot,  uu 
patsmge) ;  II  laister  de  e6li,  ne  pat  t'oc- 
euper tfe,  nigliger;  \\  ne  pat  faire  atlenlion 
i,  ne  pat  te  prioccuper  de ;  1|  patter  tur, 
na  pat  relever  {una  faute,  un  difaut);  U 


pareourir,  A  slight  shivering  — ed  over  ' 
her  frame,  elle  iproura  un  tiger  fritton^ 
nement  par  tout  le  corpt.  Irv. 

To  —  through,  patser  par,  h  iravert ; 
traverter.  His  book  will  —  through  flfty  ' 
editions,  ton  livre  aura  cinquanle  idi* 
tiont. 

To  —  op,  remonfer.  He  snlTered  the  ar- 
mament to  —  np  the  river,  //  taitta  far- 
mcmeni  remonler  te  fleuve. 

— ,  rfl.  I  passer;  patter  par;  traverter. 
We  shall  —  the  river,  nout  patteront  la 
riviire.  3  patter,  tubir  [un  examen).  To 
—  muster,  paster  ta  revue ;  ||  ilre  adtnit, 
ilre  refu,  patser.  3  patter,  consumer, 
employer,  1  — ed  several  days  lo  rambling 
about,  je  patsai  plutienrt  jourt  d  parcou' 
rir,  Irv.  A  lady  who  had  — ed  the  winter 
it  L.,  une  dame  qui  avail  patti  t'hiuer  A  L, 
A  patser  devanl,  h  cCte  de,  1  — ed  the 
house  of  R.,  je  pattai  devant  la  maiton 
de  R.  Thy  post  was  forcibly  — ed,  on  a 
patti  devanl  ton  votle  matgri  toi.  Scxi. 
Neither  of  these  bills  has  vet  -ed  tlie 
house,  aueun  de  cet  projett  de  toi  n'a  en- 
core pasti  U  la  chambre,  5  patter,  di- 
patter.  Yon  have  — ed  the  house,  vout 
ttvet  dipassi  la  maiton.  To  —  the  bounds 
of  moderation,  patter  let  bornet  de  ta  mo- 
diration.  6  patser;  laitser  de  cOli; 
ometlre;  ne  pat  parter  de.  Dry.  7  patter, 
transporter  (from,  de,  to,  A,  dant),  8  pat- 
ter, faire  patter.  To  —  a  rope  round , 
patter  une  corde  aulour  de.  To  —  round, 
faire  circuler.  He  called  out  to  them  to  — 
the  word  lo  have  the  horses  driven  in,  it 
leur  cria  de  faire  circuler  I'ordre  de  ren- 
trerlet  chevaux.  kv.  Will  you  —  the  oil 
to  him  ?  voutet-vout  lui  patser  I'huile  f 
To  —  b4d  money,  patter  det  piicet,  faut- 
tet.  To  —  one's  eye  over,  passer  tes  yeux 
tur,  parcourir  qc.  A  la  hdte.  Ad.  9  pm- 
ter  [A  travert  un  tamit,  un  ftUre).  Bac. 
10  trans  firer  [mie  propriiti);  com.  patter 
lun  effet).  II  anc.  patter,  turpatter; 
I'emporter  tur,  Bi.  Spen.  12  prononcert 
rendre  [unjugemenl).  To  —sentence of 
death  upon,  prononeer  une  tentence  de 
mort  contre  qq.;  condamner  h  mort.  To  — 
judgment  upon,  potter  un  jugement  tur 
ffc.  Various  were  the  censures  — ed  upon 
It,  on  en  fit  divertet  critiqnet.  Fiel.  To  — 
remarks  upon,  faire  det  obtervationt  tur. 
Watts.  To  —  commenls  on,  eritiquer.  To 
— complinieiits  to,  faire  detcomplimentt  d. 
^Z engager.  To  —  one's  word  to,  engager, 
donner  ta  parole  d.  14  faire  jouer  (a 
trirk  on,  un  lour  ii  qq.)    15  faire  patter, 

{'aire  accroire.  He  — ed  himself  for  her 
brother,  it  te  fit  patser  pour  sm  frire.  The 
mother  — 'd  it  on  her  husband  for  a  boy, 
la  mire  fit  accroire  A  son  mart  que  c'itait 
un  garfon.  Dry.  16  terminer,  finir.  Sha. 
Madmeltre ;  approuver  [un  compte);  adop- 
ter [un  projet  de  loi).  To  —  into  a  Ijw, 
convertir  en  toi.  To  —  a  patent,  accorder 
un  brevet,    1 8  escr .  faire  une  passe  tur  qq. 

AvEC  DBS  ADVERBES.  To  —  a way,  ptt«- 
ter,  employer,  contumer;  j|  ditsiper,  gat- 
pillcr,  perdre. 

To  —  off,  faire  passer.  He  — ed  himself 
off  for,  //  te  fit  patser  pour,  il  te  donna 
pour.  II  To  —  oil  a  thing  upon,  faire  ac- 
croire qc.  A  qq. 

To  —  on  to,  paster  qc.  t  qq. 

To  —  over,  faire  patser, 

— ,  t.  I  diflli,  itroit  postage,  m.  9 
pattage,  m.  Dry.  3  laitsei-passcr;  patse' 
port,  m.  4  e!*cr.  botte,  f.  5  equi.  uiuMpe, 
m.  6  flg.  patte,  tilualioUy  condition,  f. 
Natters  have  been  brought  to  this  —  that, 
let  chotet  tout  venuet  au  point  que.  So.  7 
mar.  paste-port,  m.  leltret  de  mer,  f,  pi. 

— KEY,  *.  patte -par  tout,  ni. 

—  -PAROLE,  *.  Ijr,)  mil.  patte-pa- 
role,  m. 

PASSABLE,  pas'-e-bM,  a,  1  praticable, 
par  oil  Von  pent  patser,  3  [court  d'eau) 
navigable.  3  permiable,  4  [monnaiCt  pa- 
pier) ayant  cout-t.  To  be  — ,  avoir  court. 
To  make  — ,  donner  court  b,  Upopulaire^ 
$n  faveur.  Bac.    6  pattable^  toUrabU. 


PASSABLY,  pu'-e-bU,  ad.  ptuwiOU' 
want, 

PASSADE,  pa-sMe',  t.  (Pr,)  I  «qoL 
pattade,  f.  s  escr.  botte,  f. 

PASSADO,  pa-s^'-d6,  t.  escr.  boUe,  i. 

PASSAGE,  pas'-edje,  t,  (Fr.)  I  pat- 
tape,  m.  Bird  of  — ,  oiseau  de  passage,  it 
pattage,  ckemin,  m.  We  fora-d  our  — , 
nout  nout  flmet,  nout  nout  oavilmet  un 
pattage.  There  was  no  —  to  these  happy 
seats,  il  n'y  avait  pat  de  route  qui  c-onduitU 
A  ee  forluni  si  jour.  Ad.  3  travertie,  f. 
pattage^  trajel,  ui.  We  had  a  —of  twenty 
days  to  Havre,  nout  arous  mis  vingt  jours 
pour  arriver  au  Havre.  What  sort  of  a 
—  had  they  T  quel  temps  ont-ilt  eu?  To 
take  —  in  a  steamer,  faira  la  trapertie 
tur  un  bateau  b  vapeur.  To  engage  a  —on 
board  a  ship,  prendre  ton  postage  tur  un 
navire.  To  work  one's  — ,  payer  ton  pat- 
tage en  travailtanl  a  bord.  4  trajei  [par 
lerre),  voyage,  m.  5  fig.  court;  aceueil, 
m.  To  have  a  fair  — ,  obteuir  un  bon  ac- 
eueil. 6  ivinement,  m.  circonttance,  f. 
Sha .  Hay.  7  couloir,  corridor,  m.  galerie, 
f.;  II  pattage  [dant  une  title),  in.;  ||  am- 
patte,  f.  8  pattage  [d*un  icrit\  m,  9 
pas  d'armet,  m.  10  [jeu)  passc-dix,  m. 
1 1  iam,  pattage,  m.  12  mos.  passage,  m. 
13  adoption  [d'un  projet  de  loi),  f. 

— BOAT,  t,  i  bateau  de  passage,  m. 
3  bac,  m. 

MONEY,  t.  {prix  du)  pattage^  m. 

'-,  ra.  6qui.  patsager, 

PASSANT,  pas'-eun'l,  a,  bla.  pattant. 

I>ASSENGER,  pas'-cn'-<ljenr,  t.  [du 
Fr.)  I  pattaui,  m.  Foot  —  ,  voyageur  a 
pied,  m.  3  m.  A  voyageur  [en  voiture),  m, 
voyageute,  f.  Stage-coach  — ,  roijageur  de 
diligence.  Inside  — ,  toyageur  d' inter teur. 
Outside  — ,  voyageur  d'impiriaie,  — s* 
room,  talU  d'attcnle^  f.  Railway  — ,  voya- 
geur de  ckemin  de  fer.  First  class,  second 
class,  third  class  — ,  voyageur  de  premiere, 
teconde,  troititme  clatte.  Fellow  — s, 
compagnont  de  voyage,  m.  pi.  Cabin  — , 
pattager  de  premiire  ekambre.  Steerage 
— ,  pattager  de  seconde  cabine.  —  train, 
train  de  voyageurt ,  m.  —  carriage,  wa- 
gon de  voyageurt,  ro.  3  m.  f.  pattager 
[sur  un  natire),  m.  patsagere,  f. 

PASSER,  pas'-enr,  mi.  pattant,  m.  — 
by,  pattant.  Rowe. 

PASSERINE ,  pas'-e-rine,  a.  [la,  pas- 
ser) de  pa*iterean,  det  passereaux. 

PASSlBlLITY,  |ia-si-bii'-i-li,  t,  [U.) 
pattibiliti,  f. 

PASSIBLE,  pas'-i-bM,  a.  pastibte, 

PASSIBLENESS ,  pasM-bU-ness ,  t, 
pattibiliti,  f. 

PASSING,  pasMn'giie,  pp.  de  Pass-  -, 
a.  I  iminenl,  tuprime,  ipastager,  fugitif. 

—,  ad.au  tuprime  degre,  eminemment, 
itonnomment.  —  ^i[r,admirablement  belle. 

— ,  t,  I  action  de  patter,  etc.  V.  Pass. 
va.  n.  You  remember  his  —  sly  remarks 
upon,  vout  vout  touvenes  qu'it  a  fail  de 
matignet  ohtervalions  tur.  3  pattage,  m. 
Amid  the  (lerpeiual  —  in  and  out  or  peo- 
ple, au  milieu  det  enlriet  et  det  tortiet 
perpiluellet.  Die.  I  perceived  a  constant 

—  and  repassing  of  women,  je  voyait  de: 
femmet  patter  et  repaster  tent  cet  se.  3 
adoption  [d'un  projet  de  loi),  f.  4  pr^ 
uonci  [de  jugement),  m.  I  listened  to  the 

—  of  the  sentences,  j'ecouiait  prononeer 
let  tentencet.  6  mus.  pattage,  m.  6  gore 
d'ivilement  ( de  eltemin  de  fer ).  Railway 
— ,  ou  siding,  vote  suppHmenlaire^t. 

— BELL.  f.^M,  in. 

— ^NOTE,  t,  mus.  note  de  pattaga,  f. 

PASSION,  pach'-euue,  t.  (La.)  I  phil. 
pattion,  f.  Lo.  Bac.  3  pastion,  f.  To  move 
the  — s,  imouvoir,  remuer,  exciter  let 
pastiont.  To  give  way  to  one's  — s,  te 
laister  alter  a  tet  pattions.  3  puttion^  i, 
amour,  m.  famme ,  (.  Rising  — ,  pattion 
naittante.  Dry.  Irv.  4  pattion,  f.  gaU 
tris-vif,  m.  lo  have  a  —  for  fine  clothes 
avoir  la  pattion  det  beaux  ajuttementt, 
Swi.  4  ate,  m.  ardeur,  f.  Ad.  5  eolirt, 
U  courroux,  emportemeni,  m.  To  be  ia  a 
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— ,  iire  en  colore.  To  fall  into  a  — ,  to  fly 
into  SI  — ,  se  meitre  en  coUre,  enirer  en 
coUre,  s'emporler.  To  pot  into  a  — ,  met- 
ire  en  coUre.    6  Patsion  [de  iV.  S.  J.-C], 

FLOWER,  *.  bo.  pastifiore,  grena- 

dUle,  f. 

—  -WEEK ,  *.  semahte  de  la  Passion, 
aemaine  aainfe,  f. 

PASSIONARY,  pach'-c-ne-rl,  *.  ligen- 
det  des  martyrs,  f.  pi. 

PASSIONATE ,  pach'H!-n6(e,  a.  1  pas- 
slonni,  ardent,  plein  de  feu.  —  aflcciion , 
mpe  ttffeeiiott.  —  eloqaenre,  iioquence  pas- 
sionnie,    3  irascibU,  emporte. 

— ,  ffl.  passianner.  Spen.  Slia. 

PASSIONATELY,  pach'-e-netc-li,  ad. 
4  passiouNimenl^  avec.  passion.  3  arec 
ehaieur,  avec  feu,  3  avec  cclere,  avec 
emportemeni. 

PASSIONATENESS,  pach'-e-n^ie-ness, 
«.  1  disjmiiion  A  se  passionner,i.  3  ca- 
racUre  irascible,  ni.  Z  passion,  ardeur,  f. 

PASSIONED,  pacir-eon'd,  a.  4  tronbli. 
Spen.    2  passionnie.  Spen . 

PASSIONLESS,  pacir-ean-less ,  a.  1 
exempt  de  passion .  ^d'un  caracUre  calme, 

PASSIVE,  pas'-sW,  a.  [La.)  4  passif, 
9  gram,  passif. 

PASSIVELY,  pas'-sW-li,ai/.  4  passive- 
ment.    2  gram,  passivemenl. 

PASSIVENESS,  pas'-siv-ness,  «.  4  na- 
ture passive,  r.  dot  passif,  m.  3  passibi- 
lite,  r.    3  obiissance  passive,  f . 

PASSIVITY,  pas-siv'-i-il,  *.  4  nature 
passive,  f.    3  inerlie  {d'un  corps),  f. 

PASSLESS.  pas'-less,  a.  sans  passage. 

PASSOVER,  pas'*6-YCDr,  s.  (pass,  over) 
Pdgue,  r. 

PASSPORT .  pas'-pdrte,  a.  {  du  Fr. ) 
passe-port,  m.  To  take  a  — ,  te  procurer 
un  passe-port. 

PAST,  past,  ppa.  de  Pass.  -,  a.passi. 
In  times  — ,  autrefois,  lliese  ten  days  — , 
ces  dix  deruiers  jours.  For  several  days 
— ,  depuis  plttsieiirs  jours. 

— ,  a.  te  passe,  m. 

— ,  pr^.  au  dela;  au-dessua  de;  hors 
de.  It  IS  —  one,  it  est  uue  It  cure  passte ; 
a  quarter  •  one,  une  heure  un  quart;  nve 
minoies  —  two,  deux  heures  cinqmnntes, 
deux  heures  cinq.  At  half  —  eleven,  A  ouie 
heures  el  demie.  He  is  —  ivf  eniy.  it  a  viugt 
ans  passfs,  it  a  plus  de  vingt  ans.  Bows 
oot  —  a  yard  long,  des  arcs  qui  n'ontpas 
plus  d'une  verge  de  long.  Bulleis  whistled 
—  them,  les  balles  sifflaient  &  tears  oreil- 
Us.  To  tie  —  a  doabt ,  ilre  hors  de  doute. 
To  be  —  cure,  itre  incurable.  He  was  — 
the  help  of  man,  aucun  secours  humain  ne 
pouvait  le  sanver.  It  is  —  all  hope,  e'est 
dtsesperi,  it  n*y  a  plus  d'espoir.  —  hofie 
of  conquest,  dfsesperant  de  la  victoire. 
Dry.  He  was  —  all  sense  of,  it  n'avail  plus 
le  seniimt  nt  de.  They  are  —  shame,  ils  out 
perdu  toute  hoale. 

PASTE,  pHle,  s.  [du  Fr,)  4  pdle,  f. 
Puff  — ,  plUe  feuilletie,  f.  feuilletage,  m. 
3  colle  de  farine,  colle.  3  stras,  m.  4 
(en  peinlure)  maroujte,  f.  5  extrait  de 
hois  de  Brisil  employe  comtne  principe  co- 
lorant. 

— ,  va.  coller.  To  —  up,  afflcher;  poser 
{uneaffl  he). 

PASTEBOARD,  p6ste'-bOrd,  a.  carton 
(miftrf),  m. 

—,a.de  carton,  en  carton, 

—  -BOX, «.  carton,  m. 

PASTEL,  pas'-tel,  s,  bo.  pastel,  m. 
guide,  f. 

PASTERN,  pas'-tenrn,  *.  {du  Fr.)  pd- 
lurott,  m.  —joint,  bould,  m. 

PASTICCIO,  pas-lilch'-d,  s.  [It.)  mus. 
pastiche,  m. 

PASTIL,  pas'-til.  s.  {La.  pastillus)  4 
pastille,  f.    2  pastel  (crayon),  ni. 

PASTIME,  pa!»'-iaTme,  s.  passe-temps, 
amusement,  dierlissement,  ni. 

PASTOR,  pas'-ieur,  sm.  {U.)  4  p&tre; 
{ehes  les  anciens,  pasteur,  m,  3  flg.jua- 
teur,ministre  protestant,  m. 

PASTORAL,  pas'-te-reul,  a,  4  pastoral. 
Maauers,  matirt  pastorales.   3  fig. 
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pastoral.  —  letter,  lellre  pastorale,  f.  —  ; 
rare,  soin  pastoral  des  limes.  Uoo.  —  s'itf, 
crosse  d'ivfque,  f. 

— ,  *.  pastorale,  f. 

PASTOIILIKE,  pas'-leur-Ialk ,  ei 

PASTORLY,  pas'-teur-li,  a,  pastoral , 
de  pasteur,  \ 

PASTORSHIP,  pas'-tenr-chlp,  s.  fonc- 
lions  de  pasteur,  f.  pi. 

PASIHY,  p^s'-tii.  ^.  {duFr.)  patisse- 
rie [metier,  lieu  et  produit),  f.  Stale  — , 
pdJisserie  rassie.  To  make  — ,  faire  de  la 
pAlisserie,  patisser.  To  be  a  good  hand  at 
— ,  faire  Men  la  pAlisnerie. 

—  -COOK,  sm.  pfUissier,  m. 

BOARD,  s.  pulissnire,  f. 

PASTUUABLK,  pas'-lchon-re-b'l ,  a. 
propre  au  pSlurage. 

PASTURAGE,  pas'-tchou-r6.lK.  s.(dtt 
Fr.)  4  idueatiott  du  bitait,  f  Spen.  3  pd- 
turage,  parage,  m.    3  p&ture,  f.  Arb. 

PASTURE,  pas'-tcheur,  *.  [du  Fr.)  I 
[herbe]  pdture,  f.  2pAiurage,  pacage,  m. 
palure,  f.  Cummon  of  — ,  droit  de  p&lw- 
rage,  depdiure  sur  un  terrain.  To  take 
to  — ,  mener  pullre. 

— ,  va.  \  faire  pailre.  3  nourrir  aupA- 
turage.  He  —  s  iifty  oxen,  il  a  cinquante 
beeufs  &  I'eugrais.  3  foumir  de  la  p&fure 
A,  This  land  wonld  —  lifiy  oxen ,  cette 
terre  nourrirait  cinquante  baufs. 

— .  vu.  pailre;  pHturer. 

LAND,  *.  pdturage,  m. 

PASTY,  pAs'-li.  a.  pateux. 

— -,  pas'-il,  *.  pi.  Pasties,  pa/f,  m.  Ve- 
nison — .  pdti  de  venaison,  m. 

PAT,  pati,  a,  {Al.  pass)  h  propos,  a 
point, 

—,  ad.  tout  Juste,  &  point,  h  propos.  — , 
c'est  on  nepeut  ntieux.  Sha. 

— ,  *.  4  petUe  tape,  f.  3  —  of  batter, 
petit  rond  de  beurre. 

— ,  ta.  donner  une  petite  tape  A. 

— ,  abr.  de  pAvnicK. 

PATACA,  pa-ie'-ka,  et 

PATACOON,  pa-ta-koune',  *.  {monnaie 
espagnole)  patagon ,  ro. 

PAT  ACHE ,  pa-tech',  s.  {Es.)  mar.  pa- 
tache,  f 

PATAGONIA,  pa-ta-gd'-ni-a,  s.  la  Pa- 
tagonie. 

PATAGONIAN,  pa-la-gd'-ni-eane ,  am. 
Patagon,  m. 

PATCH,  patch,  a.  {It.  pezza)  4  piece,  f. 
morceaux  (pour  raccommoder),  m.  2  mou- 
ehe  {qu'on  s'applique  au  visage),  f.  3  piice 
de  rapport,  piece  rapportie,  f.  4  pi^ce  de 
terre,  f.  morceau  de  terre,  m.    5  touffe,  f. 

— ,  va.  K  metire  une  pitce  h,  rapiirer, 
rapiiceter ;  re  faire  de  pieces  et  de  mor- 
ceaux. His  coat  was  — cd  all  over,  son 
habit  itait  tout  rapiict.  2  rapetasser,  rac- 
commoder  grossidrentent.  3  mettre  des 
numches  &  qq.  Faces  — ed  to  taste,  des  vi- 
sages garnis  de  mooches  au  goU  du  jour. 
4  vilir  d'un  habit  bigarri.  .5  To  —  up , 
rapetaaser,  raccommoder  ou  riparer  gros- 
sierement;  ||  faire  de  piices  et  de  mor- 
ceaux ;  II  fig.  bdcler,  bousUler,  To  —  np  a 
peace,  ptdlrer  une  paix. 

WORK,  s.  assemblage  de  plicea  et 

de  morceaux ;  rapiicelaye,  ui. 

PATCHED,  pairhi,  ppa,  de  Patch.  — . 
a.  rapporii :  dipareitte.  Dry. 

PATCHER,  patch'-eur,  *.  m.  f,  rac- 
commodeur,  m.  raccommodense,  f. 

PATCHERY,  palch'-e-ri,  a,  rapiieetage; 
ravaudage,  m.  Sha. 

PATCHING,  patch'-in'giitf.ppr.rfe  Patch. 
— ,t.4  action  derapidcer,  de  rapetasser,  f. 
3  rapi/celage,  m.    3  repldtrage,  m. 

PATE,  p^te,  s.  4  tile;  fam.  houle,  ca- 
boche,  f.  2  peau  d'une  tile  de  veau,  f.  3 
mil.  pdti,  va. 

PATED,  p6'-ted,  a.  s'emploie  en  compos. 
Shallow — ,  pauvre  tile.  Long — ,  rusi, 
matin. 

PATEFACTION,  pa-il-fak'-chenne ,  a. 
{La.  patefacere)  manifestation,  f. 

PAl  EN,  pai'-enn,  *.  {La.  patina)  pa- 
tine,  !, 

PATENT,  p6'-ten*t,  a.  {La.)  4  ouvert. 


PAT 

3  patent.  Letters  — ,  lettres  patentee,  f.  pi. 
3  monopolist  par  lettres  patenles.  4  appa" 
rent,  visible.    5  breveti. 

— ,  #.  4  letlres  palentes,  f.  pL  —  of  no- 
bility, letlres  de  noblesse.  2  privilege,  m. 
3  brevet  d'inveuHon,  m.  Commissioners  cf 
— s,  priposis  i  la  dislributon  des  brevets. 
To  secure  a  — ,  to  lake  out  a  — .  prendre 
un  brevei.  —  for  i  iveiition,  breiet  Winven^ 
lion.  To  enter  a  caveat  lo  a  — ,  mcltre  op- 
position  h  la  demande  d'un  brevfl.  Spccifl- 
catlon  of  a  — ,  dessin  et  description  d'un 
brevei,  f.  Enrolment  of  a  —,  enregislre- 
meut^'un  brcrel. 

— ,  va  \  accorder  par  letlres  palentes. 
2  breveter.    3  faire  breteler. 

AGENT,  sm.  agent  pour  les  brevets 

d'invenlion,  m. 

-  -BREECH  (of  a  gun,  d'un  fusil),  a. 
culasse  It  chambre,  f. 

LEATHKR,  *.  cuir  verni,  m. 

OFFICE,  *.  bureau  des  brevets,  m. 

— ROLLS,  *.  registre  des  brevets,  \\\. 

PATENTEE,  pa-len'-li',  *.  m.  f.  4  per- 
sonne  en  faveur  de  qui  sont  delivries  des 
lettres  palentes ;  concessionuaire  d'nnpri- 
I'ilige,  m.    2  brevei i,  ro.  brevelie,  f. 

PATENTING,  pe'-ten'l.ln'K»f,  ppr.  de 
Patent.  — ,  s.  action  de  breveter,  de  faire 
breveter,  f. 

PATERNAL,  pc-tenr'-neul ,  a.  {La.  pa- 
tern  us)  mlernet. 

PATER.NALLY,  pe-tear'-n6-li,  ad.  pa- 
ternetlemenl. 

PATERNITY,  pc-lcum'-MI,  s.  {duFr.) 
palemite,  f. 

PATERNOSTER,  pe-teur-nos'-tear,  a. 
{La.)  paternoster,  m.  patendlre,  f. 

PATH,  path.  s.  {Sa.;  At.  pfiid :  Sans. 
pathd;  Gr.  cdto;)  4  sentier,  m.  Beaten  —, 
seutier  battu.  3  chenun  ,  ra.  route ,  f. 
Towing  — ,  chemin  de  halage,  ma'che.  f. ; 
tirage,  m.  3  astr.  route  {du  soleit,  d'une 
comite),  f.  cours,  m.  marclie,  f.  4  vote 
{de  chemin  de  fer),(.  Railwity  side  — , 
chemin  de  service,  m.;  banquette,  f.  5  flg. 
voie,  f.  chemin,  m.  The  —  of  glory,  le  che- 
min de  la  gloire.  The  — s  of  the  Lord ,  les 
voiea  du  Seigneur.  Bi. 

WAY,  s.  4  sentier,  ra.  Right  of—, 

ehtmin  communal,  m.  2  Og.  vole,  f.  che- 
nun,  m.  Sco. 

— ,  fw.  4  [aux  ttatS'Vnis)  frayer  un 
chemin  dans,  sur.  S  faire  avancer,  faire 
marcher, 

— ,  vn.  alter  ae  promener.  Sha. 

PATHETIC,  pe-thei'-ik,  a.  {Gr.  rai,- 
tix6{)  pathitique. 

— ,  *.  pathitique,  m. 

PATHETICAL.pe-ihel'-i-keuI,  V.  Pa- 
thetic. 

PATHETICALLY.  pe-thet'-i-ke-Ii,  ad. 
pathitiquement, 

PATHETICALNESS,  pe-thct'-i-keul- 
ness,  s.  nature  pathitique,  f.  pathitique,  m. 

PATHLESS,  path'-less,  a.  (path,  l.ss) 
sans  chemin  frayi.  —  destiny,  obscure 
destinie.  Dry. 

PATHOGNOMONIC,  pa-thog-nfl-mon"- 
ik,  a,  {du  Gr.)  med.  pnthognomonique. 

PATHOLOGIC,  pa-lhA-lodj'-ik.  et 

PATHOLOGICAL,  pa-tb6-!odj'-i-keoI , 
a.  pathologique. 

PATHOLOGICALLY,  pa-lhd-Iodj'-i-ke- 
11,  ad.  d*une  manitre  patholoqi'iiie. 

PATHOLOGIST,  pe-thor-6-djisl,«m.  pa- 
thologiste,  m. 

PATHOLOGY,  pe-thol'-^-djl,  s.{Gr. 
icMo«,  ^6t9«)  pathologic,  I. 

PATHOS,  p^'-lhocf,  *.  {Gr.)  pathiti^ 
que,  m. 

PATIBULARY.  pe-lib'-iou-le-ri,  a.  {La. 
patibulum)  patibulaire. 

PATIENCE,  pe'-cheun'ce,  *.  (Fr )  4 
patience,  f.  Take  — ,  have  — .  prenez  pa- 
tience, donnet-vous  patience,  ayez  pa- 
tience, patientez.  I  am  out  of  — .  ma  pa- 
tience est  &  bout;  la  patience  m'ichappe, 
me  manque.  To  lose  — .  perdre  patience. 
I  am  out  of  —  with  her,  elle  a  m's  ma  pa- 
Hence  A  bout.  I  have  no  —  with  these  leo- 
ple,  cea  geua  m'impalieutent.  You  will  lire 
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«al,  yoD  will  wear  oot,  his  — ,  vom  tasae-- 
res,  rout  ipuiserei,  »a  patience.  Tliey  pal 
iiim  oat  or  — ,  Um  rimimlientent^  il»  pous- 
4sent  M  palienee  d  bout^  its  Itu  fontperdre 
patience.    9  ho.nanenee,  parelle,  i. 

— DOCK,  «. DO.  grande patience,  rku- 
harbe,  f. 

PATIENT,  p^Vbean't,  a.  {U.)  patient. 
Be  — ,  soyes  patient,  ayes  de  la  patience ; 
II  ne  vouh  impalienles  pas^  prenes  patience. 
Be—  in  sullenng  injuries,  souffres  pa- 
Jiemment  lee  injures.  Troops  —  of  fali- 
t^oes,  des  troupes  qui  suppartent  patiem" 
uteni  la  fatiffue. 

— ,  s.  I  phil.  patient,  m  9  malaie^  m. 
To  attend  a  — ,  soigner  un  maiade 

PATIKNTLY,  i>e'-cbeun't-li,  ad.  pa- 
tiemment^  asec  patience. 

PaTIN,  pat'-in«.  V.  Paten. 

PATLY,  ad.  A  propos,  tout  juste  t  h 
point. 

PATNESS,  pal'-ness,  s.  h-propos,  m. 
Justesse.  f. 

PATItlARCH,  p6'-iri-ark.  tm.  (Gr,  «•- 
Tp'.dpxiic)  patriarchy  iu« 

PATUlAltCllAL,  pMri-ar'-keal.  a.  pa- 
iriarcal. 

PATRIARCHATE,  p6'-sri-ar-^6(e,  s.  pa- 
triarchal, m. 

PATRIARCHIC,  pd-lri-ar'4ilL,  a.  pa- 
iriarcal. 

PATRIARCHSHIP,  pd'-lri-ark-fhip,  el 

PATRIARCHY,  pe'-lri-ar-ki,  s.palriar- 
chat,  m. 

PATRICIAN,  pa-lrich'-eaue,  a.  {La.  pa- 
Iricias)  patricien. 

— ,  t.m  f.\  patricien ,  m.  palricienue^ 
f.    2  01.  patrice^  m. 

PATRICK,  pai'-rik,  em.  {La.  Patricias) 
Patrice,  m.  S:iiiit  — ,  saint  Patrick  (/w- 
tron  de  rirlande\  m. 

PATRII^IOMAL,  pa  tri-mO'-ni-eyl,  a. 
pairimoniat. 

PATRIMONIALLY ,  pa-lri-m6'-niHj-li , 
4id.  par  heritage ;  par  succession  ;  en  pa- 
trtmoine, 

PATRIMONY,  pal'-ri-meo-ni,  s.  [la.  pa- 
tiimoniuo))  paltimoine,  m. 

PATRIOT,  pe'-lii-eall,  *.  m.  f.  pa-^ 
ffiote,m.  r. 

— ,  a.  patriollque,  de  patriate. 

PATRIOTIC,  pe-iri-ol'-ik,  a.  pairioli- 
que,  de  patriate. 

PATRIOTICALLY,  pe-tri-ol'-i-ke-li,  ad. 
j*atriotiquenfent.  en  palriole. 

PATRIOTISM,  pe'-lii-e-iiz'ni,  s.  patrio- 
tisme,  ID. 

PATUOCLUS,  p6-tr6'-kleace,«».  (ta. 
du  fwr.)  Ptttrocle,  m. 

PATROL,  pe-lrOr,  *.  {du  Fr.)  pa- 
IrouUle,  r. 

— .  vn.  fairs  pulroaUle,  (aire  la  pa- 
trouille. 

— ,  va.  (aire  patrouUte  dans.  Tbejr  were 
—ling  tbe  roanliy  in  pursuit  of  rolibers, 
ils  parcouraient  le  pays  [enpatrouiltes)  A  la 
recherche  des  rolrurs.  Irv. 

PATRON,  ite'-ireone,  sm.  (La.  palro- 
tias^  I  lehei  les  Romains)  patron,  m.  2 
idans  I'Eglise  romaine)  patron,  saint  pa- 
tron, ni.  3  {celui  qui  nomiue  b  un  hin^flce) 
patron,  m.  4  flg.  proiecteur,  patron,  m. 
5  mar.  patron,  m. 

PATRONAGE.  p^Mre  n^dge,  s.  1  patrO' 
nage,  m  protechon,  f.  2  protection  {d'un 
*aittt ,  f.  3  patronage,  droit  de  nomina^ 
4  ion  t  un  bine  pee,  m. 

— ,  va.  protiger.  Slia. 

PATRONAL,  pe'-tre-oeal ,  a.  f Hi  pro- 
iige ;  tuliiaire.  Bro. 

PATRONESS,  pe'-lre-ness,*/:  \  [dans 
VEgli*e  romaine)  patrmne,  saints  pa- 
tronne.  l.  2  flg.  protectrice,  f.  3  fentme 
qui  nomme  h  un  binifice.  f.  4  dams  pa- 
troncsse  {de  bat,  de  concert  <,  f. 

PATRONIZE,  pe'-tie-nalz^,  ra.  proti- 
get;  secomUr,  favoriser.  appuyer  {qq.^ 
une  entreprise);  difendre,  soulcnir  {uae 
opinion). 

PATRONIZER,  p*'-(re-DaMeur,  *.  m,  f. 
rootecteur,  m.  protectrice^  f.;  dtfenseur^ 
appni,  tcuiien^  m. 


PATRONIZING,  p«-'lra-naI-iln*gM, 
ppr.  de  Patronize.  — ,  a.  de  proiecteur. 
A  —  air,  un  air  de  protection.  Irf. 

— ,  s,  action  de  prot/tger,  etc.  V.  Pa- 
tronize. — ,  s.  protection,  t.appui,  m. 

PATRONLESS,  p6'-trettu'4ess,  a.  sans 
proiecteur. 

PATRONYMIC,  pa-lr6-nim'-ik,  a.  {La. 
dn  Gr.)  palrouymique. 

PATTEN,  pal'-eane.  s.'i  soubassement 
{de  colonnc),  m.  2  {ckaussurs  supporiie 
paruneercle  de  fer  et  par  deux  moutants), 
socque  h  t'anglaise,  m.  patin,  m.  Clicking 
over  the  W4*t  stones  in  a  pair  of  —  s,  fai- 
sant  risonner  les  anneaux  de  fer  de  ses 
patins  sur  les  pavis  hunUdes.  Die. 

MAKER,  sm.  fabrieant  de  soeques 

b  Vanglaise,  m. 

SHOE,  s.  vet.  pntin,  fer  h  patin,  m. 

PATTER,  nat -enr.  vn.  frapper  b  petits 
coups  redoubles.  We  sat  listening  to  the 
rain  as  it  — ed  on  the  i>oat,  nous  tcoutions 
le  bruit  de  la  pluie  tombant  sur  le  bateau. 

PATTERING.  pat'H5-rin'g»«,  psr.  de 
Patter.  — ,  s.  petits  coups  redoublis,  m. 
pi.  All  was  silent  excepting  tlie  —  of  rain- 
droi>s  upon  our  tent,  tout  ilait  silencieux 
hormis  le  bruit  des  gouttes  de  pluie  sur 
notre  tente.  Irv.  A  heavy  —  of  feet,  un 
grand  bruit  de  pas.  Dir. 

PATTERN,  pat'-eurn,«.1ifM<f^/e,ni.  — 
of  a  machine,  modelede  machine,  ^patron 
{de  dentetle,  de  chemise,  de  gilet,  de  ticor), 
in.  To  draw  a  — ,  to  take  a  -^,  faire  un  pa- 
tron, 3  ichantitlon  {d'iloffe),  m.  4.  flg. 
modile ;  patron,  m.  To  take  —  by,  pren- 
dre pour  modtle,  se  rigler  sur,  imiter; 
suivre  I'eiemple  de.  I'o  take  good  — ,  se 
former  sur  un  bon  patron .  A — of  patience, 
UH  modele  de  patience.  5  lig.  exempt:,  ni. 
A  fearful  —  of  bisdispleasare,  an  terrible 
exempts  de  son  micontentement.  Hoo. 

—,  pa.  i  copier;  imiter.  %servir  de 
module  h.  Sha.  4  To  —  afier,  inuler.  4 
To  —  oot,  servir  d'exemple  A. 

— BOOK, «.  livre  d'ichantillons,  m. 

CARD,  s.  carte  d'ichantillons,  f. 

DRAWER,  cm.  dessinateur,  ni. 

PATTY,  pat'-i . s.  pi.  Patties,  petit  ptUi. 

— PAN,  s.  moule  &  pdtis,  m. 

— ,  dim.  de  Martha. 

PATULOUS,  pat'-iou-leace,  a.  {La,  pa- 
tnlus)  bo.  ilati, 

PAUCILOQUY.  pa-cU'-6>koai,  s,  brii- 
veti  de  langage,  t, 

PAUCITY,  pa'-ci-li,  s.  {La.)  I  petit 
nombre,  m.    3  petite  quantili,  f. 

PAUL.  n6\,  sm.  {La.  Paulus)  Paul,  m. 

PAULINA,  pA-li'-na,  sf.  {U.)  Pauline,  f. 

PAUM.  pAme,  wa.  V,  Palm. 

PAUNCH,  pdn'cb,  s.  (//.  Es,  paiiza; 
La.  puniex)  i  pause ;  beaaine,t,  %  pre- 
mier estomae  des  ruminants,  m.  8  mar. 
bademe,  f . 

— ,  ra.  iventrer.  Sha. 

PAUPER,  py-peur,  c.  m.  ^.  (La.)  pan- 
ire,  ni.;  fain,  pawresse,  f.  indigent,  m. 
indigente,  f .  In-door  — ,  indigent  recueilli 
dans  kh  hosptee.  Out-door  — ,  indigent  b 
domicile,  m. 

PAUPERISM,  pii'-pe-riz*ffl,  s,  paupi- 
ristne,  m. 

PAUSE,  pAze,  s.  {La.  It.  Es,  paasa)  4 
pause,  suspension,  f.  temps  d'arrit,  m.  To 
make  a  — ,  faire  une  pause.  2  intervalle, 
m.  3  hisUation,  f.  I  stand  in  — ,  je  suis 
en  suspens,  J'hisile,  Je  suis  incertain.  Slia. 
4  gram,  pause,  f.  5  {en  versification)  re~ 
pos,  m.    6  mus.  point  d'orgue,  m. 

— ,  vn.  I  faire  une  pause:  s'arriter. 
Tbe  music  — s,  la  muuqus  s'arrite,  cease. 
2  altendre.  Sha.  3  To  —  upon,  rifttchir 
d,  considirer.  Sha. 

PAUSER,  pA'-zear,  s.  m.  f,  1  personne 
qui  fait  une  pause,  f.  2  personne  qui  ri- 
flichil,  qui  actibire,  f.  Sba. 

PAUSILIPPO,  p4-sil'-ip-p0,  s.  {It.)  U 
Pauxilippe,  m. 

PAUSING,  pA'-zin'gwe,  ppr.  de  Pai;sk. 
— ,  s,  pause,  suspension,  f.  repos^  m, 

PAUSINGLY,  p4'-zin*giie-li,  ad.  apris 
une  pause.  Sha. 
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PAY  AN,  pA-vann',  s.  {Es.  pavana)  jm- 
pane  Utanse),  t, 

PAVE,  p^v,  M.  (La,  pavire)  I  paver. 
Tbe  streets  are  — ed  with  brick,  les  rues 
sont  pavies  en  brique.  Ad.  2  Joncker 
(with,  de).  flg.  priparer,  frayer.  They 
»d  her  way  to  the  throne.  Us  /ni  frayerent 
le  ckemin  du  trdne ,  un  chemin  at  trUnc. 
Rob.  To  ^  tbe  way  for  iiitt'liectual  im- 

£rovenient ,  priparer  les  voice  dn  progris 
itellectuel.  Web. 

PAVEMENT,  iM&v'.men*t,  s.  (U.  pavi- 
mentam)  4  pave,  pavage,  pavement  (de 
luxe),  m.  2  pavi,  m.  roii/0  pavie,  f.  3 
trottoir  {de  rue),  m.  Block- wood  — ,  pasi 
en  bois. 

PAVER,  p*T'-fur,  y.  Pavier. 

PAVIA,  p^'-vi-a,  s.  (It.)  Pavu,  X. 

PAVIKR,  p6'-vi-ear,  sm.  \  paveur,  m. 
2  earreleur,  m. 

PAVILION,  pa-vir-yeune,  s.  {du  Fr,; 
It.  paviglione)  4  tente,  f.;  ane.  pavitton, 
m.  2arch.  Mvi/Zon,  m  i{danstes 
iglises  (atholtques),  pavilion,  m.  4  dru" 
peau,  m.  5  bla.  pavilion^  m.  6  {en  Joail- 
lerie)  eutasse  {de  diamanl),  (.  7  pavilion 
(de  V Oreille),  m.  conque,  f. 

— ,  va.  4  pourvoir  de  lentes.  MiU  9 
abriter  sous  une  tente.  Po. 

PAVING,  ^y''ia*9ne,  ppr.  de  Pavs.  4 
action  de  paver,  etc.  V,  Pa  vs.  2  pavage, 
m.    8  iwr^.  m. 

—  -BEETLE,  s.  demoiselle,  hie,  f. 

STONE,  s.  pari.  m. 

PAVIOR,  PAVIOUR,  p^'-vi-«ar,  sm 
paveur,  m. 

PAVO,  pe'-v6,  s.  (La.)  astr.  paon,  n. 

PAVONINE.  pav'-O-ninf,  a.  depaon, 

— ,  s,  (en  miniralogie)  queue  de  paon^  f. 

PAVY,  p*'-vi,  s.  bo.  pavie,  f. 

PAW,  pA,  s.  {Ga.  pawen ;  Hin.  panw) 
patte,  f.  The  lion's  — ,  la  griffe  du  lion. 
Cat's  — ,  palls  de  chat;  jl  flg.  dupe,  f..  qui 
tire  les  matrons  du  feu;  \\  mar.  fraicheur, 
f.,  ichars,  m.  petit  vent,  m.  souffle  ^  m. 
Tbe  sea-breeze  shooting  in  rai's  ^%  la 
brise  lanfont  des  fraUheurs.  Wils. 

— ,  pn.  frapper  du  pied;  tripigner. 

— ,  va.  4  frapper  dupied.  2  donner  des 
coups  de  griffes  A.  3  patrouiller,  mawer 
maement.  4  caresser  avec  la  patte,  5 
flg.  faire  patte  de  velours  b. 

PAWED,  pAd,  a.  4  quia  despaUes.  9 
paltu. 

PAWL,  pAi,  s.  mar.  tinguet,  m. 

~,  M.  mar.  To  —  the  capstern,  mettre 
le  tinguet. 

— BITTS,  s.  pi.  mar.  montants  des 
Unguets  de  viretau. 

PAWN,  \,kue,  s.  (At.  pfand;  S«.  pant; 
Es.  empeflo ;  It.  pegno ;  La.  pignus )  4 
gage,  m.  My  honour  is  at  — ,  moa  liouncw 
est  engagi.  Sha.  To  pot  in  — ,  enpager.  To 
take  out  of  — ,  digager.  9  plan  (aux 
ichecs),m. 

— ,  pa.  mettre  en  gage,  engager. 

— BROKER,  sm.  4  priteur  sur  gages, 
m.  2  {en  France )  commissionnaire  du 
Mont-de-Piiti,  m.  , 

PAWNEE,  pl-nr,  s.  4  m.  f  priteur 
{m.),priteuse  (f.)  sur  gages,  3  m.  Indien 
de  I'Origon,  m. 

PAWNER,  p4n'-ear,  *.  m.  f.  emprnh- 
ieur  (m  ),  emprunteuse  (f )  sur  gages. 

PAWNING.  pan'-in'g«f,  ppr.  de  PA^TX. 
^,s. action  d'engaper,  f. ;  engagement,  m. 

PAX,  paks,  8,  (La.)  paix  {daiis  la  reli- 
gion ealholique),  i.  instrument  de  paix,  m. 

PAY,  p*,  ra.  prit.  et  ppa.  Paid  {du  Fr.) 
4  paper.  How  much  do  you  —  for  reoiT 
eombien  payen-rous  de  foyer?  I  promise 

(0  — ,  com.  {sur  un  billet)  jepaierii 

—  (0  Mr.,  com.  {sur  un  mandal)  U  poms 
plaira  payer  A  If.  To  —  a  debt  of  honour, 
acauitler  une  dette  d'kouneur.  To  —  tbe 
debt  of  nature,  payer  la  dette  ie  la  nature, 
payer  sa  dette  a  la  nature.  To  —  the  pe- 
nalty of,  flc.  porter  ta  peine  de.  Sco.  2 
payer  qq.  He  has  not  been  paid,  it  n'a  pas 
itipapi,  on  ne  I'a  pas  payi.  He  movi  be 

Slia.  tl  foul  U  payer  ;  il  faut  qu'on  le  paie. 
e  will  get  paid,  U  se  fera  bieu  payer.  He 
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has  been  jalil  his  wages  on  M  §paifi  ton 
miaire.  He  has  becu  paid  for  bis  trouble, 
fV  M  iii  patfi  de  m  peiae.  3  p9}er,  ricom- 
yenser.  Sbe  —8  me  with  dis«laia,  eUepaie 
fttea  toifu  par  du  d^dain.  Dry.  4  pafer, 
ftaUr.  1  was  erocUy  paid  for  it,  j'en  flu 
cmaitmeiU  payt,  vuni.  5  payer  (par  m 
snerifiee).  To  —  wiib  0M*8  life  a  momeal 
of  pleasure,  Myer  de  tameun  momeut  de 
piaieir.  6  ram.  kutre,  roeser.  Sba.  f 
»*aequUter  de;  rendre.  To  —  one's  vows, 
aeeompHr,  »*acqmlter  de,  tee  vcsux.  To  — 
obedience  to,  rendre  eUinance  t.  To  — 
one's  duly  to,  rendre  sen  deroire  A.  To  — 
rcspea  10, 10  >  -  regard  UKporter  reepeci  ^ 

I  came  to  <—  him  my  respects,  je  rcnais  lui 
prieenier  met  respects.  Tu — doe  honoor  lo, 
rendre  i  qq,  Vhonneur  aui  tui  est  </i.  Sbali 
yre  —  ihe  wolf  homaxe?  rendrons-ncus  foi 
rt  kommage  au  loup?  Byr.  To  —  perpetual 
court  to,  (aire  une  cour  assidue  A.  Rob. 
Wishing  to  —  him  a  bigher  compliment, 
roulant  iuifaire  un  compUment  plus  relevi. 
To  —  one's  addresses  to,  reehercher  eu 
mariage.  To  —  aiienlion  to,  faire  atUu- 
tiOH  a,  >\e  paid  no  atieiilion  to  it,  nous 
n'y  (Imes  aucune  aUemioH.  To  •—  atien- 
ttons  to,  avoir  des  atieiUhns  pour.  To  — 
a  visit,  faire  une  visile.  When  do  you 
rome  to  —  us  a  \\ii\,^quandvicndrez-tous 
nous  voir?  8  mar.  brayer;  goudronuer; 
€spalmer. 

Avec  DKS  ADVERBF.^.  To  —  away,  payer , 

II  mar.  filer  du  e&ble. 

To  —  back,  rendre,  restitner,  rambour- 
serj  II  flg.  rendre. 

To  —  ill,  Vfrser. 

To  —  off,  payer,  acquUter;  \\  congidier; 
donuer  son  compte  {&  un  domeslique^  un 
cutrier).  \\ rendre  la  pareilleh  qq.;  fam. 
donner  son  compte ,  son  fait,  b.  v\\  —  bim 
off  in  his  own  coin,  je  le  paierai  en  mime 
monnaie,  je  lui  rendrai  la  taonuaie  de  sa 
f4ice.  li  To  —  off,  mar.  congidier  {un 
Equipage) ;  ||  faire  un  Ian  sous  le  vent. 

To  —  out,  payer;  ||  (iff.  rendre  la  pa- 
reiile  i  qq,;  aonner  son  fait,  son  compte, 
i  qq.;  \\  mar.  filer  du  cdble. 

To  —  over,  payer  Irop  cher,  au  delit  de 
la  vateur. 

— ,  rn.  { payer.  Be  punctual  in  —  iiig  for 
what  you  buy,  soyet  exact  h  payer  ce  que 
r/ms  acketex.  These  tilings  are  not  paid 
for,  ces  objets  ne  sont  pas  paijis.  To  — 
through  the  nose,  payer  irop  cher,  se 
iaisser  duper.  S  payer,  expier.  He  was 
paid  for  it,  (7  fa  lien  paye.  1  will  make 
htm  —  dear  for,  Je  lui  ferai  paver  cher. 
To  —  for  a  mist;ike  wiih  one's  life ,  payer 
de  sa  vie  une  mtprise.  3  payer,  recau- 
ttattre,  ricompenser.  To  —  for  kindne-s 
with  negloct,  reconnaVre  des  bontis  par 
foubti.  krapforler,  donner  du  profit.  It 
— s  pretiy  wetl.  on  y  gayne  asses,  on  n'y 
perdpas.  It  does  not  — ,  cela  ne  rapporte 
rien ,  on  n'y  gagne  rt^»,  on  n*y  trouve 
JOS  son  compte ;  Urn.  le  jeu  jt'cm  vaut  pas 
ia  chandelle. 

—,s.  \  paye,  solde  {de  soldat),  f.  sa- 
faire  {d*ouvrier},nk.  gages  fde  domestique); 
appointements  {d'employi),  m.  pi.  Full  — , 
paye  entire.  Extra  — ,  hauie  paye.  To  be 
on  half —  ,  itre  A  la  demi-sotde.  To  be 
in  the  —  of,  itre  A  la  solde  de ;  ||  itre  anx 
gages  de  qq.  Tht*  kings  took  into  their  — 
mercenary  soldiers,  les  rois  prirent  i  leur 
soldo  des  mercenaires.  Rob.  To  keep  in 
constant  — .  avoir,  garder  constamment  it 
sa  soldo.  Rob.  To  take  — ,  se  faire  payer, 
9endre  see  services.  S  rapport,  proauit, 
m.  This  is  very  good  — ,  cela  est  d*un  bon 
rapport,  d*un grand  rapport;  cela  rapporte 
heaucoup.    3  ricompense,  f.  Po. 

^  -BILL,  s.  itat  de  solde,  ni. 

—  -DAY,  s.  1  jour  de  paye,  m.  2  jour 
depaiement,  in. 

—  -OFFICE,  s.  bureau  de  payeur,  m. 
taisse,  f. 

PAYABLE,  p6'-e-bM,  a.  (Fr.)  I  paya- 
ble. Is  the  bill  —  at  sight?  feffet  est-it 
jHiyable  Avuef  To  make  a  bill  —  to,  faire 
iat$er  tme  leltre  de  change  k  Vordre  de 
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qq,  t  flg.  qui  pent  ilre  acquitti,  payi.  So.  j 

PAYEE,  pc-V, «.  m.  f.  porUur  {de  Uttre 
de  change),  m. 

PAYER ,  p^'-eur,  s.  m.  f.  payeur^  m. 
payeuse,  f. 

PAYING,  p6'-iii'gii^,  ppr.de  ^AY.  -, 
a,  pavanl,  qut  paie.  —  s.  aetion  de  payer, 
etc.  V.  Pat.  m.  n.  You  may  be  sure  of 
their  —  well  for  your  compliance,  vous 
pomea  Ore  certain  qu'ils  vous  tiendront 
compte,  quails  seront  reconnaissaats,  de 
voire  consentement.  Irv. 

PAYMASTER,  pe'-mas-teur.  sm,  I  mil. 
trisorier.  m.  2  payeur,  m.  He  is  a  good 
— ,  U  paw  exaclement.  Take  care  who  is 
yoor  — ,  ayes  soin  de  vous  faire  payer, 

PAYMENT,  pe'-meun't,  s.  (Fr.)  4  paie- 
ment,  m.  Cash  — ,  paietnettt  en  espices,  au 
eomptant,  argent  comptant;  paiement  en 
numiraire.  A  hundred  francs  in  part  — , 
cent  francs  h-comple.  A  sum  in  part  — , 
un  h  compte.  —  in  full  of  ail  demands, 
solde  de  compte,  m.  To  stop  —,  cesser  ees 
paiements.  To  suspend  — ,  suspendre  ses 
paiement s.  To  re-^ume  — ,  reprendre  ses 
paiements.  To  provide  for  — ,  faire  les 
fonds  d'un  billet;  faire  la  provision  d'une 
leltre  de  change,    i  ricompense,  f.  Sba. 

P.  C,  abr.  de  Per  cent,  poiur  cent, 

PD.,  abr.  de  Paid,  pour  acqm. 

PEA,  pi,  s.  pi.  Peas  el  {dans  un  sens 
collectif)  Peasb  iSa.  pisa;  La.  pisum) 
pols,  m.  A  bushel  of  — s,  ttfi  boisseau  de 
pols,  —8  are  dear,  lespois  sont  chers.  Grey 
— s,  fleld  — s,  pois  gris.  Green  — s,  pais 
verts;  petits  pois.  Split  — s,  pois  casAis. 
Chick  —8,  pais  chiches.  Boiling  — s,  pois 
verts.  Grinding  '-s,pois  sees.  Sweet  — s, 
pois  de  senteur.  To  shell  — s,  icosser  des 
pois.    3  mar.  patte  d'oncre.  f. 

—  -COAT,  —-JACKET,  s.  saute-cn- 
barque,  m.  Dir. 

HOLDER,  V.  TniXBLE-RicGEii. 

POD,  *.  pois  en  coste,  m.  pi. 

--PUDDING,  PEASE-PUDDING,  s. 
purie  de  pois,  f. 
— SHELL,  cosse,  gousse  {de  pois),  f. 

—  -SHOOTER,  s.  sarbacane,  f. 

— SHU(<K,«.c'OMf,  gousse  (depots),  f. 
— SOUP,  s.  {potage)  pnrie  depots,  f: 
PEACE,  picf,  s.  [Sa.  pais;  La.  \r.\\)  4 
paix,  f.  To  be  at  — ,  itre  en  paii.  To  keep 
the  — ,  garder  la  paix.  To  break  Ihe  — , 
rotnpre,  enfreindre,  violer,  la  paix.  s 
paix,  tranquiltai,  f.  Let  us  be  at  — ,  fai- 
sons  la  paix.  To  make  — ,  faire  la  paix; 
II  fam.  mettre  la  paix  quelque  part.  Make 
your  "  with  him.  faites  la  patx  avec  lui. 

3  lig.  paix,  f.  calme,  reoos,  m.  Hold  your 
— ,  tenci-rous  iratiquilie,  en  repos.  —  he 
with  us  I  que  la  paix  soil  avec  nous  !  Sba. 

4  paix,  f.  silence,  m.  Peace!  puix!  si- 
lence t  Hold  your  — ,  taiaei-vous,  faites 
silence,  5  dr.  ordre  public,  m.  The  king's 
— ,  the  queen's  — ,  I'ordre  public.  Bi  each 
of  — ,  delit  contre  I'ordre  public.  To  dis- 
turb the  — ,  to  break  the  — ,  boublcr  f  or- 
dre. There  was  no  bieakiiig  up  of  the  — , 
I'ordre  n'a  pas  iU  trouble.  Ficl.  I'o  keep 
the  — ,  ne  pas  troubler  I'ordre  Tu  bind  a 
person  to  keep  the  — ,  exiger  que  qq.  s*0' 
bliaepar  caution  it  ne  pas  tronbkr  C ordre; 
to  keep  the —towards  another,  A  ne  pas  se 

?orter  h  des  voies  de  fat  contre  un  autre. 
usiice  of  the  — ,  juge  de  paix,  m.  The 
commission  of  Ihe  — ,  les  corps  J(?«  justices 
of  the  peace.  A  commission  of  the  — .  un 
brevet  de  justice  of  the  peace.  Clerk  of  the 
— ,  greffin  de  justice  of  the  peace. 

—  -BaEAKER,«.  fli.  f.perturbateur,  m. 
MAKER,  s.  m.  f,  paciftcateur,  con- 

cUiateur.  m.  concitiatrice,  f. 

OFFERING,  s,  sacrifice  propitia- 

toire,  m. 

OFFICER ,  sm.  of/icier  de  police 

judiciaire,  m. 

PARTED,  a,  mart  en  paix.  Sha. 

PEACEABLE,  pi'-ce-b'l, «.  I  paisible; 
tranquille.  To  be  — ,  vivre  en  paix.  His 
mina  is  very  — ,  (7  a  P esprit  fort  traaquilte, 
it  est  fort  calme.  To  die  a  —  death,  mon- 
rir  en  paix.  Soldiers  of  all  countries  are 
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comrades  on  —  ground,  ies  soidats  de 
tons  les  pays  sont  des  camarades  I&  ok 
rigne  la  patx.  Irv.    2  paciflque. 
PEACEABLENESS.  pi'-ie-b'l-ness,  #. 

4  tranquilliti,  f.  calme,  m.   2  humcurpa* 
ciflque,  f.  Ham. 

PEACEABLY,  pr-ce4ili,  ad,  paisible" 
ment,  tranquittement, 

PEACEFUL,  nic£'-fool,  a,  i  paisible, 
tranquUte.  —  times,  temps  de  paix.  — 
cottage,  paisible  ehanmiere,  Po.  2p<irf- 
ftqae,  doux.  Mil.  Dry. 

PEACEFULLY,  pice'-foul-i.  ad.  4  paisi- 
blement,  tranqmllemenl.  ^paeiflquetnent. 

PEACEFULNESS,  pice'-foul-ness,  s, 
itat  depaix,  calme,  m.  tranquittiti,  f. 

PEACELESS,  pic«Me>s,  a.  sans  tran^ 
quilliti,  sans  paix,  sans  repos. 

PEACH,  pitch,  s.  {dn  Fr.)  bo.  4  piche, 
t.    %picher,  m. 

— ,  va.  V.  Impeach.  Dry. 

BLOSSOM,  •.  fieurs  de  pirher,  f. 

COLOUR,  s,  couteur  de  fieur  de 

picher,  f. 

COLOURED,  a.  couteur  de  fleur  de 

picher 

^TREE,  *.  ho.  picher,  m. 

WOOD,  *.  bote  de  picher,  ra. 

PEACHICK,  pr-tchik,  s.  paonneau,  m. 

PEACOCK,  pr-kok,  sm.  {La.  pavo,  et 
ang.,  cock]  vao/i,  m. 

PEAHEN,  pr-heun,  sf.  {La.  pavo.  et 
ang.  hen  paonne,  f. 

PEAK,  pik,«.  {Sa.  Ir.  peac)  I  pic,  piton, 
m.  The  —  ofTeneriffe,  lepicde  Tenet  iff c. 
2  pointe^  t.  3  mar.  pic,  m.  4  mar.  driase 
du  pic,  r.    fi  coque  de  chapeau,  f. 

— ,  m.  4  avoir  mauvaise  mine.  2  avoir 
fair  rampant.  Sba. 

-',  va.  mar.  apiquer, 

PEAKISH,  pik'-ich,  a.depic. 

PEAL.,  pil,  m.  {La.  pellere)  retaitir; 
{canon,  tonnerre)  grander. 

— ,  va.  4  fatre  retcniir.  2  ilourdir.  Mil. 

— ,  s.  4  bruit  retentissanl,  m.  — s  of  an 
organ,  ronflemenl  d'un  orgue,  ni.  — s  of 
thunder,  grondement  du  tonnerre,  m.  coups 
de  tonnerre,  ictats  de  la  foudre,  m.  pi  — $ 
of  laughter,  iclats  de  rire,  iii.  pi  — s  of 
ordnance,  salves  d'arlillerie,  f.  pi.  coups 
de  canon,  m.  pi.  — s  of  applause,  suites 
d'applaudissements.  2  catillon,  m.  To 
ring  a  — ,  carillonner.  To  ring  in  — ,  son- 
ner  en  branle,  en  volie.  To  ring  a  treble 
— ,  sonner  h  triple  carillon, 

PEALING,  \\\V'\v:%ne,ppr.  de  Peal.  — , 
a.  retentissant ;  {canon,  tonnerre)  qi.i 
gronde.  — ,  s.  retentissement ,  m.  Yoy. 
Peal,  s. 

PEAR ,  p^r,  s.  {Sa.  Es,  It.  pera  ;  La. 

Eyrum)  poire,  t.  Sleepy  — ,  poire  blette. 
taking  —  s,  poires  h  cuire.  Slewed  — s, 
compote  de  poires,  f. 

BIT,  s.poiressecrites{demors),f  pi. 

SHAPLD,  a.  en  poire,  en  forme  de 

poire, 

TREE,  s.  bo.  potrier,  m. 

PEARL,  peurl,  s.  {La.)  i  perle,  f.  Arti- 
flcial  — ,  perle  fausse.  Seed  — .  setnenc^ 
de  perle;  scmence,  f.  Mother  of —,  r/i^rt; 
perle;  \\  nacre  de  perle,  naere,  f.  *2  nacre 
de  perle,  nacre,  I,  3  med.  laic  per  lee,  f. 
k  bia.  argent,    5  — s.  pi,  dentdie  itroite, 

— ,  va.  omer  de  pertes. 

— ,  vn.  ressembler  &  des  perles.  Sj»en. 

BARLEY,  *.  orge  perle,  in. 

— DIVKR,  s.  picheur  de  perles,  in. 

—  -FISHERY,  *.  piche  des  perles,  f. 
GRASS,  s.  bo.  sagine,  herbe  aux 

perles,  f. 
OYSTER,  s.  huitre  perlidre,  f. 

—  POWDER,  s.  blanede  perle.  Mane 
de  ford,  m. 

—  -SHELL,  s,  4  huitre  perlUre,  L  S 
naere  de  perle,  f. 

SPAR,  s,  spalh  perti,  m. 

^WHIIE,  v.  Pearl-mwdbr. 

^WORT,  F.  Pearl-grass. 

PEARLASH,  peuri'-ach,  s.  perlasse,  po* 
lasse  d'Amiriqne,  f. 
PEARLED,  peorld,  a.  4  0rni  de  perles. 

5  qui  ressemble  auspertet,    3  bla.  pnli' 
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PEARLY,  penrl'-l,  a.  I  qui  eontlent  des 
verles,  on  H  te  ttouve  des  perU».  S  itn^ 
liable  t  des  perles.  —  dew,  —  drops,  Us 
merles  de  la  rosie.  Dry. 

PEAUM  AIN,  pcr'-niine,  t.  pomme-poire. 

PEASANT,  peiVon'l,  *.  m.  f.  (duFr.) 
payMii,  ni.  paysnune,  f.  A  —  girl,  une 
veiitepauaanne.  A  ^  bi\y,un  petit  pay sau. 

— .  PKASANTLIKE,  pei'-cun'l-UIk,  et 

PEASANTLY.  pez'-coirUi.  a.  de  pay- 
tan,  eauiprnnard^  rustiqve. 

PEASA.NTHY,  pe/Z-eunU-ri,  s.paysms, 
gens  de  la  rampagne,  m.  pi.  A  One  — ,  une 
belle  popnluticn  rurale, 

PEASCOD,  pii'-koil.  t.  cosse,  gonsse  de 
vols,  r. 

PEASE,  pize,  pi.  de  Pca. 

PEAT,  pit,  s,  *  tonrbe,  f.  S  diplU  l<mr- 
kux,  m 

— ,  ^coss.  wmr  Pet. 

^  -MOSS.  «.  I  lourbiire,  f.  9  dipdl 
tmtrbeux,  m. 

PEBBLE,  peb'-eul,  t.  iSa,  paliob)  I 
teulloUy  m.  Brazilian  — ,  eaillon  du  Brisit. 
Scotch  — ,  eaillou  d'Eeosse.  S  galel  isur 
les  bords  de  la  mer),  m.  3  [en  construc- 
tion) blocnge.  m. 

^  -CRYSTAL,  s.  eaillou  de  eriatai,  m. 

STONE,  V,  Pebble. 

PEBRLKD.  pch'-«uld,  et 

PEBBLY,  prb'-li,  a.  plein  de  caUloui, 
eaillou teui  Tho. 

PECARY.  pek'-e-rl,  sm.  pfcari,  m. 

PECCABILITY,  p.  k-c-bilM-ll,  s.  na- 
ture peccable ;  disposition  au  p^chi.  f. 

PECCABLE,  pclt'-c-b'l,  a,  peccable. 

PECCADILLO,  pek-a-dii'-O,  s,  {Es.) 
peccadille,  f.  Dry. 

PECCANCY  pck'-ean'-ci,  #.  nature  pec- 
conic  {des  humeurs),  f. 

PECCANT,  pek'-euii'l.  a.  [La.)  1  eon- 
fable  de  pechi  Mil.  2  informe,  irrigulier. 
3  med.  peccant,  —  bumoars,  humtnrs  pec- 
cantcs.  Arb. 

PECK,  pek,  s.  I  mestre  igale  h  litr. 
9.09,  r.  S  ram.  grande  quaniiti,  foule,  f. 
To  be  ia  a  —  of  troubles,  avoir  un  tas 
d'ennnis 

— .  ra.  [It.  becrare;  Et,  picar;  Al. 
picken)  i  bccqncter^  biqueter,  S  perccr  h 
coups  de  bee.  To  —  a  hole,  faire  ua  troua 
coups  de  bee.  3  piocher.  k  ramasseravcc 
le  bee.  5  To  —  up,  ramasser  avec  le  bee; 
fig.  ramasser. 

•",  vu.i  ramasser  sa  nourriture avec  le 
bee.  Dry.  2  To  —  at,  donner  des  coups 
de  bee  a. 

PECKER,  pck'-eor,  a,  oiseau  qui  bee^ 
ptite,  qui  donne  des  coups  de  bee,  m.  pic, 
m.  The  wood  — .  pivert,  m. 

PECKIXG,  pek'-in'gue,  ppr.  de  Peck. 
— ,  *.  action  de  beequeter,  etc.  V.  Peck. 

PECTINAL.  pek'-iwieal,a.(Lii.  peclcu] 
pectini ;  en  peif/ne. 

PECTINATE.  pek'-ti-n*t(f,  el 

PECTINATED,  pek'-U-nc-led,  a.  [La. 
pecieii)  ho.  peelint. 

PECTIN  ITE,  |)ek'-ti-nitf,  t.  [U.  pectcn; 
pectiHiie,  m. 

PECTORAL,  pekM6-reDl,  a.  [La.)  pec- 
tcrai. 

— ,  s.  I  {t'ilemettt)  pectoral^  m.  S  m^d. 
pectoral  in. 

PECULATE,  pek'-iou-I6l«.  vn.  {La. 
periilai  i)  se  rcndre  coupable  de  picntat. 

PECULATION,  pck-iou-le'-cbeuutf,  *. 
piculat,  m. 

PECULATOR,  pek'-ioo-l^lear,  tm, 
{La.)  coupable  de  peculate  in. 

PECULIAR,  pi-kioiiMieur,  a.  {La.)  i 
parlieulicr,  propre  (lo,  a).  He  has  a  style 

—  to  hiiu.seir,  //  a  un  style  it  lui,  Web.  S 
singulicr,  parlicutier,  lie  has  something 

—  in  his  (  ei»ortii)(>ni ,  it  y  a  qc,  de  parii- 
culier^  de  shif/uHer,  dans  sou  mainticn. 
Web.  3  parlicuiier,  spicud.  My  f^le  is 
Julio's  —  euro.  Jkuon  re  lie  sur  ma  deS" 
linee  avec  un  soin  particulier  Dry. 

^,  s.  i  propr'ite  varticuliire,  f.  Mil. 
S  paroisse  ou  chapette  indipendante  da 
t'ordimiire ,  U     3  — s,  pi,  parliculari~ 

Us,  r.  pL 
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PECULIARITY,  pl-Uon-W^r'.I-U ,  t. 
tingulariti,  f.  qc.  de  particulier;  earac- 
tire  propre,  m.  He  had  some  —  of  outward 
appearance,  //  arail  dans  Vexttrieur  qc, 
de  siuQuUer.  Broug. 

PECULIARIZE,  pi-kiouMi-a-ralz^,  va, 
approprier. 

PECULIARLY,  pi-kloo'-H-enMI.  ad.  i 
particuliiremeut,  en  propre.  9  particuUt- 
rement,  singHlierement. 

PECUNIARY,  pi-kiou'-ni-«-ri,  a.  {La.) 
picuniaire, 

PEDAGOGICAL,  ped-a-godjM-keuI,  a, 
pidagogique. 

PEDAGOGISM,  ped'-e-gdg-iz'ffl,  t.  pe- 
dagogic, r. 

PEDAGOGUE,  ped'-e-gog,  tm.  {Fr,  du 
Gr.)  pedagogue,  m, 

—,  va.  enseigner  enpidagogue,  Pri. 

PEDAGOGY,  pcd'-ei56-djl,  t.  pedago- 
gic, r.  So. 

PEDAL,  pi'-denl.  a.  {La.)  dupied. 

— ,  ped'-eul,  *.  pidale,  \,  The  soft  — , 
la  pidale  douce. 

NOTE,  t.  mus.  pidale,  note  toute- 

nuc,  r. 

— STOP,  t,  mus.  pidale  {d'inslrU" 
ment).  f 

PEDANT.  ped'-eun*t,  t,  m,  f,  {Fr,)pi- 
danl.  ni.  pidantc,  {.  Ad. 

PEDANTIC,  pHlaiiV-ik,  a.  I  {pert.) 
pidant,  e.  A-^  writer,  un  auieur  pidant. 
i  {en  parlant  dc  chases)  de  pidant,  pidant, 
pidautesque.  —  description,  description 
pidant  esque, 

PEDANTICAL,  pI-dan'lM-keul.  V.  Pe- 
dantic. 

PEDANTICALLY,  pMan'Mt-ke-li,  ad. 
pidantesquctnenl,  avec  pidanlismc. 

PKDANTIZE.  ped'-euuMaiz0, ».  faire 
le  pidant,  pidanter. 

PEDANTRY,  ped'-eunMri,  t.pidantc 
He,  f.  pidanlismc,  m. 

PEDATE.  fted'-^le,  a.  bo.  pidali. 

PEDDLE.  |ied'-cul,  vn.  1  colporier  des 
marchandises,  faire  le  colportage.  S  s'oc- 
cupcr  de  bagatelles,  de  futilitis;  s'amuser 
A  la  bagatelle, 

— ,  ra.  To  — ,  to  —  about,  colporier. 

PEDDLER ,  ped'-leur,  sm.  colporteur.^ 

PEDDLERESS,  pedMe-ress,  sf.  femme 
qui  fait  le  colportage,  f. 

PEDDLERY,  pedMe-ri,  s.  1  marchan- 
dises de  colportage,  f.  pl.  9  Hal  de  col- 
porteur, m. 

PEDDLING.  ped'-Iin'gntf,  ppr,  de  Ped- 
dle. — ,  a.  futile,  frirole.  — ,  t,  action  de 
colporier,  f.  colportage,  m. 

PEDERERO,  ped-e-r^'-ro,  t,  {Et.)  mar. 
pierrier,  m. 

PEDKSTAL,  ped'-es-leul,  t.  {Et. ;  La. 
pes,  el  Teut.  stall)  I  piidestal,  m.  9  pa- 
tier  {de  machine^,  m. 

PEDESTRIAN,  p6-des'-trf-eDJi«,  a,  pi- 
dettre,  it  pied. 

— ,  t,  \  piilon,  m.  pertonue  qui  va  t 
pied,  r.    2  inarcheur,  m.  marcheuse,  f. 

PEDICEL,  ped'-i-a'l,  t.  ho.pidicelle,m. 

PEDICELLATE,  ped'-l-cel-ete,  a.  bo. 
pedieelle, 

PEDICLE,  ped'-i-keol,  t,  {La,  pediculus) 
bo.  pHicule,  m. 

PEDICULAR,  p'Mlik'-loa-lenr,  {La.) 
m^il.  pidieulaire. 

PRDIGREK.  pcil'-i-ffri.*.  ginialogie,  f. 

PEDILUVY,  ped'-l-liou-vi,  t,  {La.  pes, 
lavare)  mod.  pidilute,  m. 

PED1.MENT,  ped'-i-men't,  t.  {La.  pes} 
2TC\\.  f ronton,  m. 

PRDLAR,  Y.  Peddler. 

PEDOBAPTISM,  pid-d6-bapMIi'm ,  *. 
tGr,  ««iX«c,  pa«TiffW,<)  biiptme  des  eu- 
fantt,  m, 

PEDOBAPTIST,  pi-dd-1«p'-list,  *.  m.f.  ^ 
personne  qui  tient  au  baptime  des  en- 
fauts,  (. 

PEDOMETER,  pi-dom'-i-teur.  t.  {La. 
pes,  el  Gr.  jAt-cpov)  pidometre,  ni. 

PEDOM ETRIC AL ,  pi-d6-iuei'-ri-kcul , 
a,  pidomitrtque. 

PEDUNCLE,  pi-deun'-keul,  t.  ho.  pi- 
douculCf  m. 

448 


PEG 

PEDUNCULAR,  pMennV-kioihleiir,*. 
bo.  pidoHculaire, 

PEDUNCITLATE,  pWeoiiY-*ioii-letf, 
a.  \io.pidonculi. 

PEEL,  nil ,  ra.  {Et.  Po.  pelar ;  La,  pi- 
larc  4  peter  {un  arbre,  une  orange).  9 
piller  {une  protince) .  2  teiller  {le  ckanvre). 
4  monder  {rorge). 

— ,  m.  1  se  peler,  peter ^  9  s'icailter. 
3  To  -  off,  V.  \  et  2. 

— ,  t.  {La.  pellii.)  I  pelure,  f.  9  icorce 
{d'arbre,  d'orange,  de  citron),  f. 

--,  t.  pelle  de  four,  f.  9  impr.  Hen^ 
doir,  m. 

PEELER,  pil'-«nr,  t.  m.  f,  4  personne 
qui  pile,  f.   2  pUlurd,  m. 

PEELING.  pir-in'Riie,  ppr.  de  Peel.  — , 
1. 1  action  dc  pe'er,  etc,  r.  Peel.  m.  t.2 
pelure,  f.    3  icorce,  f. 

PEEP,  pip,  vn.  I  percer,  paraUrt.  The 
day  begins  to  — ,  the  plants  begin  to  — , 
Icjour  commence,  les  plantes  eommenccnt, 
A  poindre.  The  moon  — ed  through  the 
clouds,  la  tunc  perfait  h  tratert  let  nua- 
ges.  I  can  see  his  pride  — ,  je  voit  percer 
son  orgueil.  Sha.  9  regarderpar  un  petit 
trou  tans  itre  vu  To  —  at,  regarder  en 
detsout,  A  la  dirobie;  ||  jeler  un  coup 
d'ccil  rfpide  tur;  II  venir  voir  un  moment, 
faire  une  petite  vitite  d  77.  To  —  in,  regar- 
der en  dedant,  h  la  dirobie;  ||  cntrcr  un 
moment.  To  —  out,  regarder  dehort  t  fa 
dirobie.  3  To  —  forth,  lo  —  out,  F. 
Peep,  n©  I . 

— ,  t.  4  premiire  apparition,  f.  %po'nl 
du  jour,  m.  pointe  dujour,  auhe,  f.  3  coup 
d'xil  donni  par  un  trou,  h  la  derobie.  To 
have  a  —  at,  to  take  a  —  at,  jeter  h  la  di- 
robie un  regard  sur,  donner  un  coup  d'ail 
t;  regarder  un  nn^ment  h  la  dirobie;  w- 
nir  voir  un  moment,  faire  une  petite  visile 
h  qq.  He  proposed  lo  give  me  another  — 
at,  fV  voulait  me  laitter  encore  jeler  un 
coup  d'ail  sur.  Irv. 

— ,  vn.  pipier, 

—,  t,  cri  du  poussin,  m. 

—  -HOLE,  s.  trou  par  oti  Pon  pent  voir 
tans  itre  ru,  m. 

PEEPER,  pip'eur,  t.  4  personne  ati 
regarde  ii  la  dirobie,  f.  speetateur  cachi, 
m.  9  11.  poussin  qui  vient  d'iclore,  m.  3 
fam.  ail,  m. 

PEEPING,  ptp'-in'gfi^  ppr,  de  Peep. 
— .  s.  mfme  signification  que  Peep,  «• 

PEEP-O-DAY,  pip-o-de',  a.  matinal. 
ivcilli,  —  boys,  iii  in  donni  wue  rehclles 
Irlandais  en  4784. 

PEER,  pir,  t,  4  m.  pair,  m.  9  m.  f. 
vareit,  igal,  in.  pareille,  igale,  f.  In  song 
he  never  had  his  — ,  it  n'eut  jantait  son 
pareil  en  musique  Drv.  3  compagnon,  ni. 
compagne,  f.  camaraae,  m. 

— ,  ru.  4  parallre.  9  regarder.  To  — 
for,  chercher  attentivcment.  Sha.  3  To  -- 
out.  0(xrff|/re,  se  montrer. 

PEERAGE,  pi'-redje.  *.  4  {dignili)  paj- 
rie,  f.  To  call  to  the  — ,  ileter  A  la  panic. 
9  let  patrt,  la  pairie.  Dry.  3  armorial, 
m.   4  The  — ,  I'almanach  nobiliaire,  m. 

PEER  DOM,  pir'Hleum.  t.  pairie,  f. 

PEERESS,  plr'-ess,  .%f.  pairesse,  f.  She 
is  a  —  in  her  own  right,  cite  eslpairetsa 
par  droit  de  naiasance,  de  ton  chef, 

PEERLESS,  pirMess,  tt,tantigat,tant 
pareil;  incomparable. 

PEERLESSLY,  pir'-)es»4i,  ad.  tan* 
pareil,  sans  egat, 

PEERLESSNESS,  pirMess-ness,  t.  na- 
ture incomparable,  f. 

PEEVISH,  pi'-vich,  4 «.flcar/tf/r«. «/>/-. 
fAchcux,  irritable.  A  mind  —  with  old  age, 
un  esprit  aigri  par  la  vicillette,  Rob.  2 
tot,  insensi.  Sha. 

PEEVISHLY,  pi'-vich-ll,  ad,  d'wu  ma- 
niire  acariHtre,  aigre,  fdcheuse. 

PEEVISHNESS,  pi'-vioh-ness,  t.  k«- 
meur  acaridlre,  aigreur,  f.  earaclire  fth 
cheuT.  irritable,  ni. 

PEEVIT,  pl'-vite.  V.  Pewit. 

PEG.  peg.  s.  4  fausset  {de  tonneau),  h. 
cheville  \de  bois),  f.  9  patirc,  f.  Tu  ii9i.)t 
on  a  — ,  uccrocher  a  une  patirt,  3  ekefilit 
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d'huinment  de  mutique,  f.  4  flg.  ftfM, 
degri,  m.  To  lake  down  a  — ,  (am.  Aimi- 
/<>r  9f.;  II  abaitter  d'tm  eran;  \\  rabattn 
U  eaquet  defq.  To  be  a  —  too  low,  fun. 
ne  pat  itre  en  train, 
— ,  M.  ekeviUer, 

— ,  m.  fam.  aitaqner,  —  into  the  beef, 
u'ipartnez  pas  ie  bauf.  To  —  away,  (aire 
qe,  rapidemeni.  —  away,  tapei  detntt, 

^,  aim.  dc  Maegaret  ;  Margot. 

—  -TOP,  a,  taupie  (;'»)  >  f*  To  play  at 
— ,  Jouer  i  la  touvie. 

->  -iN-THC-RING,  $.  Jeu  de  taupie,  m. 

PEGASUS,  peg'-a-seuce,  am.  \La.)  i 
Pigate,  m.  9  aslr.  Pigaae^  m. 

PEGGY,  dim.  de  Margaket;  Margot. 

PEGU,  peg'm,  a.  {fir.  vijTiui)  pegme,  f. 

PEKIN.  pt'Ainn,  «.  4  Pil^,  m.  9 
(i/ofi?)  ji^n'ii,  m. 

PEKOE.  p«k'-o,  «.  /A^F^4:o,  m. 

PELAGE,  per-Mj«. «.  (f  r )  jw/a^e,  m. 

PELAGIAN,  pi-16'^-dji-^an« ,  n.  (la. 
pelagDs)  de  la  mer, 

— ,  am.partiaan  de  Pilage,  m. 

— ,  a.  de  Pilage,  So. 

PELAGIANISM,  pHe'-dji-aHiiz'm ,  a. 
pilagianixme,  m. 

PELAMIS,  pel'-e-mic^,  a.  ipoisaoa)  pe- 
iamide,  f. 

PELEUS,  piMt-enc^.mi.  {La.)PiUe,  m. 

PELF,  pelf,  t.  de  I'argent,  m.  dee  ri" 
cheeeee,  f.  pi.  Sha.  Swi. 

PELICAN,  per-i-keun«,«.  4  m.piii- 
can,  m.    8  n.  chir.  cbim.  pilican,  m. 

PELISSE,  pc-iic«',  tf.  (f^r.)  peiiate,  f. 

PELLET,  pel'-cll, «.  (Fr.  pelote)  4  j^e- 
/;/«  kouie;  bautetu,  f.  Bac.  8  balie  {de 
fatil).  f.  Bac. 

— ,  fw.  ammdir  en  bouletie,  (aire  une 
bmdelte  de. 

PELLETED,  pel'-el^d,  ppa.  de  Pellet. 

~,  a.  ~  storm,  grile  de  bailee,  f.  Sha. 

PELLICLE,  per-i.k'l,#.  {la*  pelUcola) 
pelticule,  f. 

PELLITORY,  pel'-i-te-ri,  a.  [Ea.  pe- 
litre)  bo.  pariilairet  f.  —  of  Spain,  parti' 
taire  d'Eapagne,  f.  pyrithre,  m. 

PELL-HELL,  pel'-mel,  ad.  [du  Fr.) 
pile-mile.  Sba.  But. 

PELLS,  pelz,  a.  pi.  {U.  pellia)  rouleaux 
deparchemin,  m.  pi. 

PELLUCID,  pel-Uoa'-«id,  a.  [La.) 
iranaparent. 

PELLCCIDITY,pel-lioa-€id'-i-ll,  et 

PELLUCIDNESS,  peMioo'-cid-ness,  a. 
Iranaparence,  t. 

PELOPONNESIAN,  pe4diM>-ni'-cbeao«, 
a.  du  Pitoponneae. 

— ,  a.  m.f.  PiloponnMen,  m.  Pilepoor 
niaientie,  f. 

PELOPONNESUS,  pe-16-po-nr-seac«, 
a.  {La.Ue  Piloponniae,  m. 

PELT,  pelt,  va.  (Fr.  nelole)  aiteindre 
(d'un  projectile);  Jeter,  lancer  qe.  it  qq, 
Tiiey  — ed  bim  with  stones,  ila  luijelirent 
ilea  pierrea,  ila  Vaaaaillirent  h  eoupa  de 
pierrea,  ila  le  iapidirenl.  They  — ed  her 
with  dirt,  ellea  lui  laneirent  dea  ordurea. 
Kiel.  To—  to  death,  lapider.  To  —  to 
pieces  with  stones,  briaer  em  millepiicea 
it  eonpa  de  pierre.  Swi.  To  —  from,  eAa#- 
ser,  expulaer  d'un  lieu  h  eoupa  de... 

— ,  a.  (La.  pellis)  {petite)  peau  [uerte),  f. 

— MONGER,  am.  peauaaier,  m. 

PELTATE,  pel'-t^l^^/ 

PELTATED,  pel'-t6-ted,  a.  {La.  pelu) 
bo.  pelti. 

PELTING,  pellMn'gM,i»9r.  de  Pelt. 

— ,  a.  4  qui  frai>pe  avee  aea  projeetilea. 
—  rain.  0/iue  batlante.  9  mickant,  miai" 
table.  Sba. 

~,  «.  4  action  de  frapper  avee  dea  prO" 
jectilea.  The  ~  of  this  pltitess  storm,  lea 
alleinlea  de  eet  impiloyable  orage.  Sba.  s 
nltaque  h  eoupa  ae  projeetilea;  grile  de 
eoupa,  f.  If  you  escape  <— ,  ai  voua  n'itea 
paa  lapidi.  Irv. 

PELTRY,  pel'4ri, «.  {du  Fr.)  petleterio. 

PELVIC,  per-Tik,  a.  anat  pehien. 

PELVIS,  pel -Tlc«,  a.  {La.)  anat.  baaain. 

PEMMACAN,  pem*'-ft-kann,  «.  penmU- 
€HH,  m. 
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PEN,  peno,  a.  {Sa.  pinn :  La.  It.  penna) 
4  plume  [d'oiaeau),  f.  %  plume  (A  icrire), 
f.  Qoill  — ,  plume  d'ole.  Neuiiie— .plwM 
mitallique.  Steel  — ,  plume  de  fer.  The 
slit  of  a  — ,  Is  fente  tTune  plume ,  f.  The 
nib  of  a  — ,  le  bee  d'une  plume,  m.  A  broad- 
nibbed  — ,  plume  tailke  pour  ierire  en 
groa,  f.  A  erow-qnill  — ,  une  plume  de  cor* 
beau,  f.  A  —  that  sports,  tnat  spotters, 
plume  qui  craeke,  f.  To  cot  a  —,  to  make 
a  — ,  tailler  une  plume.  To  mend  a  — , 
(re)  tattler  une  plume.  Give  me  a  — >  and 
ink,  donnea^moi  une  plume  et  de  Pencre. 
—8.  ink  and  paper,  deaplumea,  de  I'enere 
el  du  papier.  To  rv  "  lo  paiter,  to  set  — 
to  paper,  to  take  —  in  band,  mettra  la 
mam  A  la  plume,  prendre  la  plume.  We 
have  ladieii  who  sometimes  take  up  the  — , 
noua  apona  dea  damea  qui  parfoia  ae  miknl 
d'icrire.  Frank.  To  take  off  —  from  paper, 
poaer  la  plume,  eeaaer  d'icrire.  With  a 
dash  of  the  — ,  with  a  stroke  of  the  — , 
d'un  trait  de  plume.  It  is  a  slip  of  the  — , 
e^eat  iekappi  it  la  plume.  A  man  of  the  — 
and  the  desk,  im  homme  de  plume  et  de 
bureau.  Brouff.  A  —  and  Ink  drawine,  un 
deaain  A  la  plume.    8  aile  d'oiaeau,  f.  Mil. 

— ,  Mr.  I  icrire,  mettrepar  icrii,  S 
ridiger,  icrire,  formuter. 

— ,  a.  4  pare  A  moutona,m.  S  poulaiUer, 
m.   8  pienerie,  f. 

— ,  va.  prii.  et  ppa.  Pent.  4  parquer 
{dea  moutona).  ^mettre  danaun  poutmler. 
8  renfermer.  4  reaaerrer  {I'eau  d'un  eo- 
nal).    5To  — np,  F.  4,t,  8. 

— BLADE,  a.  lame  de  eanif,  t. 

—  -CASE,  a.  porle-plume  {en  itui),  m. 

—  -CRAFT,  a.  art  d'icrire, m.  plume,t. 

—  -CUTTER,  a.  faille-plume,  m. 

—  -HOLDER,  a.  porte^lume,  m. 

—  -RACK,  a.  porte-plume  itagire,  m. 
— WIPER,  a,  eaauto-plume,  m. 

PEN  A,  pi'-na,  a.  {en  mitallurgie]  pigne, 
f.  —  silTer,  pigne  d'argent.  —  gold,  j^gne 
d'or. 

PENAL,  pi'-nenl,  a.  4  pinal.  9  punia- 
aable,  paaaible  d'une  petne.  3  dr.  privu 
par  la  loipinale,  A  qui  punil.  —  Are,  feu 
vengeur.  Mil. 

PENALTY,  ifen"-enMi,  a.  {It.  penality) 

4  peine,  f.  To  bear  the  — ,  porter  la  peine. 
To  denounce  a  — ,  prononcer  une  peme.  9 
aancllon  pinale  {d'une  loi),  f.  3  clauae 
pinole  {d'une  obligation),  (.  dommagea- 
intirita,  m.  pi. 

PENANCE,  pen"-enn'c«,  a.  pinitence,  f. 
To  do  —  for,  to  perform  —  for,  eipier, 
[aire  pinitence  de, 

PENATES,  pi-n«'.ti2,  am.  pi.  {U.)  pi- 
nalea,  m.  pi. 

PENCE,  peo*ce,  pi.  de  Pbhht.  eontr.  de 
Pennies;  t'arvloie  dana  le  aena  eollectif: 
Six  pence,  obMe  aoua.  Two  pence,  quatre 
aous. 

PENCIL,  pen"-cil.  a.  {U.  penicillas)  4 
crayon  {d'ardoiae,  ie  mine  deplomb),  m. 
Drawing  — ,  cragon  it  deaainer.  Patent 
e^erpointed  — ,  cragon  it  pointe  aana  fin 
breveti.  To  write  in  — ,  icrire  an  eragon. 
ipinceau,  m.  Coarse  — ,  groa  pmc:au. 
Fine  — ,  pineeau  fin.  3  opt.  radiation,  f. 
—  of  rays,  faiaceau  de  ragona  lumineux,  m. 

— ,  M.  4  deaainer.  9 peindre ;  \\  aepe'm- 
dre.  To  —  the  eyebrows,  ae  peindre  lea 
aourcila. 

— CASE,  a.  portC'Crayon,  m. 

—  -POINTER,  a.  laHle-crayon,  m. 

—  -SHAPED,  a.  pinieilUforme. 
PENCILED,  pen"-cild,  ppa.  <f<  Pencil. 
— ,  a.  4  noirei,    9  bo.  pinicillaire. 
PENCILING,  pen"-cU-in'gii«,  ppr.  de 

Pencil.  —  •  a.  deaain,  m.  peinture,  L 
Brilliant  — ,  britlant pineeau,  m.  Irv. 

PENDANT,  pen"-deun*t,«.  {Fr.)  4  mar. 
fiamme,  t.  Broad  — ,  guidon,  m.  comette, 
f.  Small  — ,  banderolte,  f.  Swallow-Uil  — , 
comette,  f.  9  pendant  d'oreitle,  m.  8 
pendelooue ,  f.    4  pendant  {de  tableau),  m. 

5  war.  Rodder  — ,  aauvegarde  du  gowter^ 
nail,  f. 

PENDENCE,  pen*'-de&'c«,  a,  pente,  <«i- 
clinaiaonf  U 
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PENDENCY,  pen"-den'-cl,  a.  litiapen* 
dance,  f.  During  the  —  of  the  salt,  pen- 
dant  que  leproeia  eat  pendant. 

PENDENT,  pen"-denH,  a.  {La.)  4  pen- 
dant, qui  pend.  9  aaillant,  en  iailtie. 
Sha.  8  auapendu  en  fair.  Mil.  A  mar. 
—  chains,  eorpa-morta,  m.  pi. 

PENDING,  pen*d'-in'gM,  a.  dr.  pendant. 

— ,  a.  Hat  ae  cequieat  pendant. 

PENDULOSITY,  pen'^oa-los'-i-ti,  V. 
Pendulousnbss. 

PENDULOUS,  pen*'-dlon-lenc«,  a.  {La. 
pendolos)  I  pendant.  9  auapendu.  3  en 
auapena,  indicia. 

PENDULOUSNESS ,  pen*'-dioo-leoee- 
ness,  a.  auapenaion,  f . 

PENDULUM,  pen"-dloa-leam,  a.  {La.) 
penduie,  m. 

—  -BALL,  —  -BOB,  a.  lentiUe  de  pei^ 
dule,t. 

—  -CLOCK,  a.  penduie,  f. 

HOD,  a.  tige,  verge,  de  penduie,  t. 

PENELOPE,  pi-nel'-O-pi,  af.  {U.  du 
Gr.)  Pinilope,  f. 

PENETRABILITY,  pe-nl-tra-bir-i-ti, «. 
pinitrabiUti,  f. 

PENETRABLE,  pen"-i-tre-b'l, a.  {U) 
pinilrable. 

PENETRANCY.  pen'M-tran*-ci,  a.  pi- 
nUralUm.  f.  Ray. 

PENETRANT,  peu*'-i-treanX  a.  {U.) 
pinilrant, 

PENETRATE,  pen*'-i.tr^tf,  va.  iU.) 
4  pinitrer,  percer.  Oil  — s  wood,  t'huile 
pinitre  le  bote.  S  pinitrer  dana.  To  — 
a  country,  pinitrer  dana  un  paya.  8  pi- 
nitrer, dicouvrir.  To  —  the  meaning  or, 
pinitrer  le  aena  de.  4  pinitrer,  toucher 
profondiment.  I  am  — d  with  a  lively 
sense  of  your  generosity,  faileceatr  pi- 
nitri  de  voire  giniroaili. 

—,  vn.  pinitrer  (into,  dana).  I  bad  — d 
into  his  designs,  /avaf#  pinitri  aea  dea- 
aeina. 

PENETRATING,  pen*'-i-trfr>tin*gii«,  ppr. 
de  Penetrate.  — ,  a.  pinilrant. 
—,  a.  action  de  pinitrer,  (. 
PENETRATION,  pen'-i-lr4'-chennf,  a. 
{Fr.)  4  action  de  pinitrer  {un  corpa,  un 
myatire),  f.  pinitralion  {d'eapril),  f. 

PENETRATIVE,  pen'^-i-tr6-iiv,  a.  pi- 
nilrant. 

PENETRATIYENESS,  pen''-l-tr4-tiv- 
ness.  a.  pinitralion,  f. 
PENFIIL.  pen"-foul,  a.  plumie,  t. 
PENGUIN,  pen"-gonin€,  a.  pingouin,  m. 
PEMCIL,  pen*'-i-cil,  a.  {U.  penicillus) 
4  mM.  plumaaaeau,m.  9  pineeau  de  mer. 
PENICILLATE,  pen'-Ml'-et^,  et 
PENICILLATED,  pen'-t-sir-e-ted,  «. 
penicilli. 

PENINSULA,  pe-nin"-sioo-Ia,  a.{U. 
pene,  insula)  pininaule,  preaqu'Ve,  f. 

PENINSULAR,  pe-nin^-sioo-teor,  a.  4 
en  pininaule.  S  d'une  pininaule.  Zdeta 
pininaule  {de  I'Eapaane).  The  —  war,  la 
guerre  de  ta pininaule. 

PENINSULATE,  pe-nin"^ion-lel0,  ra. 
faire  une  preaqu'Ue  de,  entourer  preaque 
entiiremeni  {d'eau). 
PENITENCE,  pen"-Men*c«,  et 
PENITENCY,  pen'M-ten'-ci,  a.  {La. 
poenitentia)  p^i/Mee,  f.  repentir,  m. 

PENITENT,  pen"-Men't,  a.  {Fr.)  pint- 
tent. 

—  ,  a.m.  f.  pinitent, m.  pinitente,  f. 
Order  of  —s,  eonftirie  de  pinitenta,  f. 

PENITENTUL,  peni-ten*'-cbeol,  a.  i 
de  pinitence,  de  repentir.  —  tears,  tarmea 
de  repentir.  So.  9  pinitentiaux,  m.  pi. 
pinilenlietlea,  f.  pi.  —  works,  etuvrea  pi- 
nitentieltea.  The  —  psalms,  tea  paaumea 
pinitentiaux. 
— ,  a.  pinitentieL  m. 
PENITENTIARY,  pe-mlen"-cbe-ri,a. 
de  pinitence.  —  houses,  maiaona  piniten* 
lialrea,  f. 

— ,  a.  4  M.  {priire)  pinilencier,  m.  9 
w.  I.  pinitent,  m.  pinitente,  f.  8  n.  Irl^ 
bunal  de  lavinitencerie{ARome),  m.  pi- 
niteneerie,  f.  4  »•  motion  pinitentiaire,  U 
pinitencierf  m. 
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PENITENTLY,  pen"-!  tenH4l,  ad.  am 
repcntir;  avec  pinitenu, 

PENKNIFE,  peu"-nalf.  #.  cmtif.m.  A 
double-bladed  — ,  us  canif  A  deux  Umet, 

PENMAN,  pell*'-ouo^  m,pi.  Puthbh. 
I  calligrapke,  m.   S  icriraiu^  mUeur,  m. 

PENMANSHIP,  pen"-inau'-chip,  #.  ieri- 
ture,  f.  Specimen  of  — ,  ealligraphie,  f. 
.  PENNANT.  pen*'-euii'i,  *.  (cowp.  pen- 
dant; Fr.)  1  0e»HM»  tti.   S  nitf.  JMMS,  m. 

PENNATeC  pen"-n*ie,  ei 

PENNATEU.  Mn"-nMed,  a.  (la.)  •! 
§ili.    9bo.ptfiiJie. 

PENNED.  pen'd,fipa.  de  Pbm.  — ,  a.  oitf. 

PENNER.  pen"-eor.  mi.  ieriwin,  m. 

PENNIFORM.  pen"-oi-foru,a.  {duU.) 
pttuUfifrme, 

P£NNILESS.  pen*'-t-les5.  a.  tans  m 
MK,  MM  argent.  Arb. 

PENNING.  pen"-nin*giie,  jjpr.rfe  Per. 
«-, «.  1  ar//<m  d'icrire,  de  parquet,  etc. 
F.  Pbr.    S  r^dac/Jon,  f.    Zparcage.m. 

PENNON,  pen"-«ttjie,  a.  [Fr.)  pennau. 

PENNSYLVANU,  pen'-sil-v6*-ni-a,  *. 
la  Penaultanie^  f. 

PENNY,  pen"-!,  *.  pL  Penhies  {eu  par^ 
laut  d'un  certain  nombre  de  pieces  d'un 
penny,  el  Pence,  dan*  un  tens eollectif; 
Sa.  penis;  Ho.  Su.  penning;  At.  pfennig) 
4  mMnaude  compte  d'enpironiO centimes. 
A  balf  — .  un  sou.  Tbe  two-  —  post,  ia 
petite  paste.  He  is  not  worib  a  — ,  it  n*a 
pas  un  sau.  8  argent,  m.  somme  d*argent, 
f.  To  make  a  — ,  to  torn  the  — ,  fairs  de 
I'argent.  To  inrn  an  honest  — .  gagner 
honniieffieut  su  vie.  —  vKuidtn,imerveUles 
it  deux  sous.  Die.  3  mar.  Forty  —  nail, 
clou  de  grand  harrat  Thirty  —  nail,  eUm 
de  demi-barrot.  Four  and  twenty  —  nail, 
clou  de  tisse.  Ten  —  nail,  ciou  de  tUlae. 

— -A-LINEH.  s.  r^dacteurdejaurwai 
A  [deux  sous]  la  ligne. 

«-  -ROYAL,  s  bo.poulioi,  m. 

—  -WEIGHT,  s.potds  {d'un  penny  d*ar^ 
gent  A  I'arigine  sous  Edouard  I"')  igat  A 
84  grains  troy  {gram.  1.555),  m. 

—  -WORT,  s.  bo.  hmdrocot/f^,  f. 
PENNYWISE.  pen"-iouabtf,  a.  To  be 

— ,  icoHomiser  sur  des  niaiseries.  Bac. 

PENNYWORTH,  pen"-i-ooenrtU,  t.  i 
raleur  d'un  penny,  f.  He  bought  a  —  of 
gingerbread,  U  a  acheti  pour  deux  taut  de 
pain  d'ipice.  8  marcht,  m.  Yon  will  have 
your  —  of  it,  vans  en  aureapour  voire  ar- 
gent. He  will  give  you  a  i^,  U  tout  en 
donnera  pour  voire  argent.  Pirates  may 
make  eheap  —  s  of  their  pillaee,  des  pirates 
peuvent  cider  A  bon  marcki  leur  butin. 
Sha.  To  have  llie  cheapest  —  s.  acheter  au 
plus  bos  prix.  So.  3  marchi  atantageux, 
bon  marchi,  m.  To  have  no  mighty  —  of. 
n'avoir  pas  grand*  chose  wmr.  Dry.  At  a 
great  — ,  pause  a  while,  devaint  um  grand 
bon  marchi  y  altendes  un  pen,  Frau.  4 
pHle  quanlHiy  T.  Swl. 

PENSILE.  pen"-«il,  a.  {U.  pensUis) 
SHspendu.  ^  garden Jardin suspeniu,¥ru 

PENSlLEiNESS.  pen^-ftU-ness,  t.  tut- 
vct*tion,  f.  Bac. 

PENSION,  peu"-chenn«,  t.  (Fr.)  I  pen- 
mn,  f.  Reiirbg  — .  pention  de  retruUe. 
To  retire  on  a  »,  prendre  saretraile  {apec 
vne  pension).  Were  they  lilowed  a  —  f 
Icur  accordait-oUf  leur  faisait-on,  une  pen- 
sion ?  No  —  is  besiQwed  on,  on  n'aceorde 
pas  de  pension  h.  8  prix  des  intcriptiont 
{aux  icatet  de  droit  d^Amgteterre\  m. 

--,  90.  pensUmner,  faire  one  pension  h 
qq.  To  —  off.  meltre  qq.  A  la  retraite  (jCMC 
one  pension). 

PENSIONARY.  pen"<he-ne-ri ,  a.  1 
pentionni.  ^  qui  eonsisle  en  una  pension, 
—  provision,  pension  alimentaire, 

—  ,s.im.f.  pensiennaire,  m.  f.  8  m. 
[en  Hollande)  pcnsiounairet  on. 

PENSIONER.  pea"-ehe-near. «.  I  m.  f. 
pensionuaire,  m.  f.  9  m.  pensionnaire  ( A 
Cambridge),  m.  8  bumtiae,  m.  A  Green- 
wich — .  un  intalide  de  la  UMrins  i  Green* 
wieh.  A  Chelsea  — ,  un  iuaaiide  mUUaira 
A  Chelsea.  Ool  — .  inoaUda  pensionni  si 
vitant  hort  de  VlUUel.   4  Gentleoaa  — » 
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gaUUkomme  de  la  garde  du  mmonsbt 
a'Anglalerre.  nu 

PraiSlONlMG,  pen^-rbe-DiD'gM,  ppr. 
do  PiNsioif .  — ,  t.  aetion  de  pentionner,  f. 

PEIISIVE,  pen"-civ,  a.  {du  Fr.)  4  ^m- 
sif.  Po.   9  mlaneoliqua,  triste. 

PENSIVELY,  pen^'-civii.  ad.  i  d<wi 
abr  penaif.    9  awee  milaneolie,  Iriotemenl. 

PH4S1VENESS.  pen"-dfHies5,  t.  4  air 
pentifAa.   9  mdiancolie.  trittette,  f.  Hoo. 

PENSTOCK.  pen"-«tok,  t.uaane,  f. 

PENT,  pen't,  ppa  de  Per.  iMfffii^,  etc. 

PENTACHORD.  pen'Md-kord.  t.  {Or. 
Kim  el  yo»^ )  mns.  pentaeorde,  m. 

PENTADACTYL,  peu'-ta-dakMil ,  t. 
{Gr.  vivtt,  ii*ntXoi)peniadaeiyle,  m. 

PENTAGON.  pen'Ma-ghenntf.  t.  [Gr. 
clwt.  T««t«)  gtom.  pentagone,  m. 

PENTAGONAL,  peu'-iag'-6«ettl,  ei 

PENTAGONOUS,  pen'-Ug'-^-neuM,  «. 


PENtAGYNOUS,  pen'-tadj'-l-neae^,  a. 
IGr.  «ivT^  Tuv^  bo.  pentaggne. 

PENTAHEmiAU  pen'-ta-hi'-dreol,  a. 
pentahidra. 

PENTAHEDRON,  pen'-ta-hi'^renne,  t. 
[Gr.  vlirct,  IXm)  gtem.  peatahidre,  m. 

PENTAMETER,  pen'-tam'-l.ienr,  t. 
{fir.  «ivT^  ffcitpev)  paUamHre,  m. 

— ,  a.  pentametrt. 

PENTANDRIA,  pen'-Un^-dri-a, «.  [Gr. 
vivTft.  Avtip)  bo.  penlandrie,  t. 

PENTANDROUS,  pen-ian^-drencff,  a. 
bo.  pentondre. 

PENTAPETALOUS ,  pen'-la-pet'-e- 
lenctf,  a.  {Gr.  «lvti,  niwiov)  bo.  4  cinq 
pitatet. 

PENTAPHYLLOUS.  pen'-tar-i-leuce , 
a.  (Gr.  icivtt,  fbXko>)  bo.  penlaphglle. 

PENTASPAST,  pen"4as-past.  t.  [Gr. 
vivTA,  nd«0  pentatpatU,  n. 

PENTATEUCH,  pett^^a-Uonk.  t.  {du 
Gr.Ypeniateuque,  m. 

PENTECO§T,  pei^'-ti-kdst,  a.  {du  Gr.) 
Pentecdte,  f. 

PENTECOSTAL,  pen'-il-kost'-enl ,  a. 
de  la  Pentecdte. 

PENTHOUSE,  penY-baonce,  t.  {Fr. 
pente,  et  house)  l  appentit,  m.  %obat- 
pent^m. 

PENTICE,  pen'Miee,  t.  {II.  pendke) 
toil  en  pente,  m. 

PENTILE.  pen"-tane,  t.  luUe  fOtiire, 
faltiire^t 

PENULT. jpi-nenit',  s.  {La.  penniiimos) 
pinultiime,  f. 

PENULTIMATE.  pi-nenr4i-m6t« ,  a. 
{La.  penuUlmas)  pinultitme. 

PENUMBRA,  pi-neum'-bra.  t.  {La. 
paene.  umbra)  piuombre,  f. 

PENURIOUS,  pi  Bion'-ri-eoee,  «.  {U. 
penaria)  i  mesquin,  tadre.  He  has  been  so 
—  to  yon,  U  s*ei(l  monlri  si  chiche  4  oelre 
igard.  Sbcr.    9  slirile.    3  pauvre. 

PENURIOUSLY.  pi-nioB'-ri-€nce4i,  ad. 
4  mesquinement.  anee  ladrtrie^  en  Usi- 
nant.   9  avec  pHurie. 

PENURIOUSNESS ,  pl-nloo'-rl-eace- 
ness,  a,  4  atesquinerit,  ladrerie,  f.  Ad.  9 
ptnurie,  disette,  t. 

PENURY,  pen*'-lon-ri,  s.  {U.)  pHurie, 
pamreti  extrime .  misirey  f . 

PEONY,  pl'-«HBi.  s.  {U.  psonia)  bo. 
vjviowe,  f. 

PEOPLE,  pi'-p'l,  s.  {du  Fr.)  4  peiiple, 
m.  The  —  or  Paris,  le  peuple,  la  popula- 
tion, let  kabilants,  de  Paris.  9  peuple, 
vulgaire,  m.  Common  — ,  eommun,  m.   8 

Krsonnes,  f.  pi.  gens.  m.  pi.  el  I.  pi.  (K. 
utrepartie);  monde,  m.  Town's  ~,  les 
J  fens  de  la  vilU.  Coantry  — .  Its  pent  de 
a  campagne ;  let  campagnards ;  ||  les  gens 
de  la  provinee,  les  provineiaux,  —  of 
fashion,  fashionable  — ,  le  beau  atonde. 
Genteel  — .  Its  gens  eomme  it  fast.  Coounoa 
'^y  let  gent  dueommun,  let  peUtet  gent. 
Great  — ,  le  grand  monde.  Low  — ,  gent 
de  la  batta  elatte.  Uitle  — ,  de  petitet 
gent.  Moneyed  — ,  rich  — ,  let  gent 
richet.  Scientific  — ,  let  savants ;  le  wumde 
oaaant.  Chueh  ',  ks  gent  d'iglite.  Pn- 
twiotiibi'-fleipertonnetquiexeregallet 
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praf^tiUmt  libirdkt.  Tradespeople,  tea 
coamterfanta,  let  fnarehandt.  Young  — ,  let 
Jeunat  gent,  la  jeunetse.  Few  -^t  pen  da 
monde.  A  great  many  — ,  beaucoup  da 
monde.  Some  —  believe ,  it  a  a  des  gens 
qui  eroient.  He  wrote  to  dinerent  — ,  it 
ecriolt  h  difirentee  personnes.  Have  yon 
—  at  dinner?  avea-vous  du  monde  b  diner  f^ 
It  would  make  —  laugh  so,  eela  ferail  tant 
rire.  Die.  4  o«.  —  say  so,  onledit.  — 
often  deery  what  they  do  not  understand. 
on  dierie  touveni  ee  av^on  ne  eompreni 
pat.  —  are  singing  in  Ae  street,  on  ehante 
dant  la  rue.  —  must  have  Um,iifaut  bien 
avoir  du  thb.  Sco. 

--,  ta.  peupler. 

PEOPLING.  pl'-p1iB*giie,  Mr.  de  PBon.B. 
— ,  t.  aetion  de  peupler,  f.  To  account  for 
the  —  of  America,  expliquer  comment 
VAmMque  t'ett  peuplie.  Ron. 

PEPPER,  pep^-eur,  t.  {Sa.  peppar;  Gf. 
ictaif I ;  La.  piper)  4  ooivre,  m.  Ground  — » 
poivre  en  poudre.  Whole  — ,  potrre  en 
graint.  White  — .  poivre  dicortiqui.  Black 
— ,  poivre  ordinaire.  Cavenne  — ,  poisre 
deCauenne.  Indian  — ,  poivre  d'Inde.  Long 
— ,  pimeni  lona;  piwtent  annuel,  des  jar- 
dint.  To  be  as  hot  as  — .  s'emporter  comma 
une  soupe  au  lait.    9  poivrier,  m. 

— ,  ftt.  4  poitrer.  9  eribler  ( de  ballet, 
de  coupt  d'apie). 

AND-SALT,  a.  {eouleur  dedrap) 

marengo  elair.  —  trowsers,  —  suit,  pm- 
talon  marengo,  costume  marengo,  m. 

—  -BOX,  s.  poivricr,  m.  pmvritre,  L 

—  -CAKE.  s.  pain  d'epice,  m 

—  -CASTER,  poivrier,  m.  poivriire,  f.. 

—  -CORN,  s.  grain  de  poivre,  m. 
MINT,  s.  bo.  menthe  mriarie.  —  lo- 
zenges, — dTOps,pastilles  de  menthe,  f.  pi. 

—  -MINT-TREE,  s.  bo.  menthe  poi^ 
vrie,t. 

^WORT,  a.  bo.  pasH-rage,  t. 

PEPPERING,  pep'-e-rin'ifa^,  ppr.  de 
Peppek.  — ,  a.  action  de  poivrer,  de  cri^ 
bier  dacofi^,  etc.  Y.  Pepper. 

PER.  peor,  prip.  {La.)  par.  —  bearer 
par  le  porteur.  ^  day,  par  jour 


— ,  [La.)  prifixe  indiquant  I  vmtn, 
dans,  on,  tres,  fort. 

PER  ANNUM,  penr-a'-neum,  (La.)  par 
an. 

PERACUTE,  per-a-Uoul£\  c.  {U.) 
tris-aigu.  Har. 

PERADVENTURE,  penrad-ven^'-tcheur, 
ad.  par  aventure,  par  hasard. 

PERAMBULATE ,  peur^m^-biou-I^l/, 
va.  {La.)  4  pareourir.  9  inspeeter  {les  li- 
mites). 

PERAMBULATION,  peur-am'-bloo4e'- 
cbeuutf,  s.  4  action  de  pareourir,  f.  9  m- 
tpeetion .  f.  —  of  parishes,  acte  de  vi- 
titer  et  de  diternuner  let  bornet  det 
paroittet. 

PERAMBULATOR,  pemr-am^-bioa-j^- 
teur,  t.  pHomHre,  odomiire,  compte* 
pat,m. 

PERCEIVABLE,  peur-dv'-e-b'l,  a.  1 
perceptible,   9  tentible. 

PERCEIVABLY.  penr-ciy'-e-bli.  «i/.  4 
d'une  maniire  perceptible.  9  tensible- 
ment. 

PERCEIVE,  penr-dT',  m.  [La,  perei- 
pere)  4  phll.  percevoir  (me  tentatkm,  un 
ton).  9  retsentir  finlluenee  de.  Bac.  3 
apereevoir,  dieouvrir  qe.  8  s'apereevoir 
de,  remarquer,  observer,  Tbey  had  not  — d 
our  approach.  Us  ne  s'Haientpas  eperfts 
de  noire  approehe.  Irv.  Tbey  do  not  —  it, 
Us  ne  if  em  aperfoivent  pas,  Lo. 

PERCEIVER,  peur-civ'-eor,  a,  m.  f. 
personnequi  pergott,  apergoU,  s^aparfoit,  f. 

PERCEIVING,  peur-civMn'giitf,  ppr.  de 
Perceive.  — ,  t.  4  action  de  percevoir, 
etc.  y.  Perceive.  The  time  flew  without 
my  —it,  le  tempt  s'envolait  tant  qu  jc 
men  merpuste.  Irv. 

PER  CENT,  penr-senV,  {La,  per  ces- 
tJim)pour  cent, 

PERCENTAGE,  penr-€en"-4^ »  t. 
droU  de  tant  poor  cent,  m.  eammiatian  de 
tant  pour  cent,  t. 


PER 

PERCEPTIBILITY,  pMr-cep-U-W -i-iL 
pereeptikiWi,  f.  ^^ 

PimCEPTIBLE,  peiur-ceF'-ll-b*i,  c.l 
aeretpiiUe,  —  to  the  touch,  perctftikU  mu 
tmteher.  The  loond  of  wheels  became  — , 
M  «MMm^  k  ditimgwer  U  bnU  de* 
rcuei.  Sco.  a  iemiUe.  •»  molioB,  mm- 
fcmeai  aenMe. 

PERCEPTIBLY,  peDr<ep'4i-bU,  U,  I 
^me  nmr^e   peruptikU.   9  JCMcMa- 

PERCEPTION ,  pear-ee^-cbeniK ,  «. 
U,)  i  pbil.  pereeptimt,  f.  nndMiU,  f. 


I 


llac.    8  od/ofi  d'apercevoir;  diemaerte,  U 

4  aetitm  de  s'aperie9$ir,  de  rmarquer^  X. 
PERCEPTIVE,  peur-cep'-tiT,c.  pdper- 

PERCEPTIVITY.  peap-ceH*f-i-d,  #. 
factUU  de  percepoir,  L 

PERCH,  peorich,  m.  {Fr,)  pereke  {poU- 
son)^  r. 

— ,«.  I  pereke^  t  1  perekoir  (rf'oi- 
*en\  m.    8  muure  de  tangtenr  iaale  A 

5  yard»  ti  demi  {miir,  6,6S9),  f.  Siiure 
--,  »^r.  car.  S5.SM9. 

— ,  vn,  percher^  se  pereker, 

— ',  va»  pereker, 

PERCHA^CE  ,  pcDMchaa'ce'*  ad,  1 
parhoMrd^parmtenture,   ^paU-iire, 

PERCHING,  peartchMn'sM,  ppr.  de 
PtMB.  — ,  c  —  bird,  o(«M«  percheur. 
— , «.  «d«Mi  de  «e  pereker,  f. 

PERCIPIENT,  peur-cip'-i-en't,  c  (U.) 
rfM#  <le  to  fucuUi  de  percetoir. 

— , «.  itre  doui  de  la  faculUde  percetoir, 

PERCOLATE,  peor'-kA-l^,  «f.  (£«.) 
fiUrer,  pataer. 

— ,  m.  /UTrer,  paster. 

percolation;  peor-lid-l«'.4heflBe, «. 
filtraikm,  f. 

percussion,  peDr-keoch'-cuM,  e. 
(£.«.)  pertuesiaa,  f.  —  system,  —  prin- 
ciple, sjslime  peretUant.  A  jKmwtioii,  m. 

— -  -Cap,  «.  eapeule^  L 

—  -GUN,  e.  fkeiiii putoaym, 

—  -LOCK ,  «.  pereutetw^  m.  ^ftitiM  & 
vereuaeiM,  f.  n  appareU  pereutant,  m. 

PERCUTIENT,   pear-Uoo'-chei't,    «. 

PEfT'DuSSf'peor-dal'-em*,  (£«.)  fwr 

PERDITION,  penr-dicb'-eune, «.  (I«.)  I 
dettmaiaa,  ruine,  f.  Sba.  Ad.  S  perre, 
f.  Sba.    8  ib^ol.  nerdiliM,  f. 

PERDU,  PERDUE,  peor-dloQ',  ad.  ea 
emkiueade.  To  lie  »,  ^re  en  emhtacade. 

— ,  e.  4  ffremne  es  emimaeade,  X,  9 
mil.  aeniiaeue  perdue,  f. 

PERDURABLE,  peor'-dioiHe-bM, «.  d«- 
raUe.  Sba. 

PEREGRINATE,  p^'-riirWiiete,  ni.  (La. 
pcregrinari)  voaager  A  VMraager. 

PEREGRIN  ATION,  pe-rt^^'-cbeqoe, 
a.  I  Miape  A  Vitranper,  m.  9  «^>oiir  i 
l*etranger,  m. 

PEREGRINE,  p^'-ri-friae,  a.  (I4.) 

PEREMPTORILY,  pe'-rem'-te-rMi,  «d. 
i  phtmptairemenU  nnemaniire  p^emp- 
toire.  %d*ime  manure  aUolua,  dogma^ 
//fM,  traackamie, 

PEREMPTORINESS,  pe'-rera'-tfr-ri  • 
iiess. «.  <  nature  p&empioire,  f.  9  tmi 
abaan,  trauekant,  dogmaiifae^m, 

PEREMPTORY,  pe'-rem'-te-ri ,  a. 
{baa  La.)  i  ptremptoire.  —  orders ,  dea 
ordrea  pirempteirea.  9  dogmaiique,  Iran-' 
chani,  abaolu.  The  go^eroor  wis  —  on  the 
subject,  le  gouvemeur  ne  voului  paa  e» 
dtmardre.  Inr.  The  enfoy  is  —  la  demand- 
ing an  audience,  Veavoyi  peraiate  k  de~ 
maader one audiiuce.  Sco,    Zdt.pirta^ 

totre- 

PERENNIAL.  peHren"-iri-eoi ,  a,  (U, 
pf  renais)  4  pii  dure  touie  I'aauie.  9  per- 
piiMel.  —  testr ,  fUare  eoaUaae,  8  bo. 
Ipiaate)  tiaau. 

— ,  a  bo.  p/ofi/e  vivaet, 

PERENNIALLY,  pMen"-nI-e-U,  ad. 
commueilemenl,  iaeeaaammeni. 

PERENNITY,  pe-rctf'-nW,  a.  {U.)  4 
durH  atamuUaJ.  %  darie  pcrpHuUa,  X, 


PER 

PERFECT,  pen'-feiLt,  «.  {la.)  I  par- 
faii.  ~  likeness,  reaaemktaaee  parfaite.  — 
geoUeman,  kamme  aeeamplL  9  aceampH, 
consommi.  Men  —  in  the  use  of  arms,  dea 
hemmea  rompua  aa  wUtier  dea  armea.  Sha. 

3  fert^  dana  la  eemaaUamu  de,  Bae.  4 
air,  certaha,  Sha.  6  bo.  emaplei.  %  gram. 
par  faii.  The  —  tense,  le  parfaii,  7  mns. 
parfait, 

— ,  aa,  4  remdre  parfait,  9  aeeamptir, 
caatpUtar,  8  inatruire  A  fbad,  melire 
campUtemeat  aa  fait  da.  To  —  in  disci- 
pline raaapra  A  la  diadpUae,  To  —  one's 
self  in  the  rules  of,  apprendre  t  fend  lea 
riglea  da. 

PERFECTER.  penr'-fekt-enr,  a.  m.  f, 
ptraanne  fui  rend  parfait,  f. 

PERFECTIBILITY ,  pear-fek-U-bir-t-tf , 
a.  perfeetikUUe,  X. 

PERFECTIBLE,  peuMek'-li-b'I,  a.  per- 
faetikle,  ^ 

PERFECTING,  peor'-fckt-in'gne ,  ppr, 
de  Perfect.  — ,  a.  action  de  rendre  par-- 
faU,  X,  '^ 

PERFECTION,  penr-fek'-obeme ,  a. 
{La,\  4  perfection,  i.  To  do  to  — ,  faire 
parfaitement,  en  perfection.  To  carry  to 
~,  patter  t  aa  nerfeetion.  9  — «,  pt.  per- 
fectmna,  qwalitia  ereetlentea ,  f.  pi. 

PERFECTIONIST,  pea^fek'-chMlist, 
«.  m,f,  peraonne  qai  aapira  A  la  perfect 
tion,  f.  So. 

PERFECTIVE,  pev-fek'-UT,  a.  qui 
rend  parfait.  To  be  — of,  porter  t  aa 

PERFECTIVBLY,  peui^ektMv-U,  ad. 
de  manitre  kporter  i  aa  perfectietL 

PERFECTLY,  nenc'-fekt-Ii,  ad.  4  per- 
faiteaaent.  9  parfaitement,  eompUtement , 
ontitrement. 

PERFECTNESS,  peor'-rekt-nesi,«.  per- 
fection, X. 

PERHDIOUS,  peor-fld'-i-eQce,  a.  {la. 
perfldiosns,  perfldns)  per  Me  (to,  eiiffre). 

PERHDIOUSLY,  peoNfid'-l-eQce-li , 
ad.  parddeaaant,  aoee  perftdie. 

PEUFIOIOUSNESS ,  pear-fd'-i-ence- 
ness.e/ 

PRRPIDY,  peoi'-iHii,  a.  <!#.)  perfldie,  X. 

PERFLATETimMl^'t  va.  {U.)  aoif- 
fler  h  travera. 

PERFLATION,  penr-fli'-cfaeone,  a.  ac- 
tion de  aouffler  A  traaera,  X. 

PERFOLIATE,  penMd'-U-«le.  a.  bo. 
perfolU. 

PERFORATE,  peur'-fa-r^te ,  m.  {la.) 
perforer:percer  d'outre  en  outre. 

PERFOfclTION.penr-f^^^beone,  a. 

4  percement,  m.;  did.  perforation,  X.  9 
tronperd,  m. 

PERFORATIVE,  peur'-fd-re4iT,  a.  pefw 
foralifperforant. 

PERFORATOR,  penr'-f^r^eor,«.chlr. 
perforatif,  m. 

PERFORCE,  penr-f6rcf',  ad.  de  force. 

PERFORM,  penr-form',  m.  [La.  per, 
formare)  4  esicuter  {an  onarage,  mmm- 
Ir^iiae,  mi  Iraiti) ;  faire  [un  voyage,  un 
exploit)  i  aeeomplir  [an  deaoir,  urn  aen, 
uae  promeaaa,  mi  tr^U) ;  a'aequitter  [d'un 
devoir,  d'un  emphi,  d'une  eommiaaion,  de 
foncUona) ;  aoquitter  {one  proaieaae);  rem^ 
plir  (iM  emploi,  mie  promeaae,  an  deaoir^ 
MM  miaaion).  9  exicuter  {un  moreeau  de 
muaique).  8  repriaenter,  jouer,  donner 
{une  pUee  da  tkHtre).  k  jouer  («a  HUe, 
un  peraonnage);  remplir{uu  rdle).  He  — ed 
SyOi,  U  foualt  Salla.  5  mns.  To  —  a 
part,  faira  aa  partie. 

—,  an.  {en  partant  d'nn  nmaicien,  d^un 
aetaur)  jouer:  exiCMter  an  moreeau  de  mu- 
aiqua,  urn  ballet,  etc.  To  —  on  the  flute. 
jouer  de  iafdta.  He  — «d  upon  a  couple 
of  docks ,  Bg.  i7  expidia  une  couple  de 
eanetena, 

PERFORMABLB,  penrwform'-«-b'l,<. 
qai  pent  a^exieuterj  faiaable,  pratieakle. 

Pl3lF0RMANCE,  penr-form'-ean'ee,  a. 
4  axieutian  {d'un  ouvrage,  d'une  enire^ 
priae^  d*um  contrat),  X.  accompliaaemcnt 
(d*an  oaorage,  d'una  promeaae,  d'un  Men, 
d'un  traiU,  d'wn  devoir,  d'mu  miaaion), 

4S1 


PER 

m.  9  exploits  kaut  fait ,  m.  proaoaoi,  f. 
Sba.  8  repriaentation  {d'ane  pOee),  X. 
There  have  neeo  seyeral  — s,  la  piiee  a  en 
piuaieura  repriseuiationa.  No  — ,  retdcka. 
k  jeu  {d'un  acteur),  m.  a  exicaiion  ld*n 
morcoan  de  mnaique),  X.  6  aBovre  {tUt^ 
raire),  X.  ouerage,  m.  7  exerdee  {irdqui* 
tation,  etc.),  m.  8  efet  utile  {dTmie  ma* 
ckine),  m.  The  engine  is  in  full  — ,  la  m*> 
ckine  eat  en  pleine  aclivitt.  Die 
PERFORMER,  peur-form'-emr,  a.  m,  f. 


4  pvrMnne  f «<  exieule  qc.,  I  9  aeteur^ 
m.  aetriee,  X.  eomidieu,  comfdiemaa,i.  cr- 
tiate  dramatiqne,  m.  X.  aujet,  m.  8  mns. 
exdcntant,  m.  A  —  on  the  Ante,  an  /l^ 
tiate,  A  —  on  the  organ,  un  orgamiate. 

PERFORMING,  peor-form'-in'g«e,  ppr. 
da  Pbrfom.  — ,  «.  4  actum  d'exicnter, 
d'aeeompttr ,  de  jouer.  F,  Pbrfou.  9 
aclio«,r./air,  m.SwL 

PERFUME,  penr-floame'.  va.  {U.  per, 
finnare)  4  parfknter.  9  ng.  perfumer, 
emkamner.  Carmel's  top  —s  the  skies,  le 
aoaunet  du  Carwtel  aatbaume  le  del.  Po. 

-~,  a.  {fia.)  parfum,  m 

PERFUMER,  peor-floD'-meor,  a.  ak  f. 
parfmnear,  m.  parfamenae,  X. 

PERFUMERY,  |ier4on'-ne-ri,  a.par^ 
fumerie  X. 

PERFUMING,  pef-ion'-min*gn^,  ppr.  de 
PfiRFUHE.  — ,  a.  qui  parfmne,  —  |)aD,  eaa~ 
aoUtte,  X.  — ,  a.  action  de  parfamer,  t 

PERFUNCTORILY,  peoi4raaV-4e4'l4l, 
ad.  poor  la  forme,  par  mani&e  d^ acquit, 
nigligemment. 

PERFUNGTORINESS,  penr-feanV- 
leur-ri-ness,  a.  execution  par  mani^re  d'ae- 
9*ili  n/tgligenee,  X. 

PERFUNCTORY,  penr-fennV-tfr^i,  a. 
fait  pour  la  forme,  fait  par  maaOre  d*ae- 
quil,  fait  nioligemmenl. 

PERFUSE ,  neor-flouse\  va.  [La.  per- 
fundere)  ripanare  aur,  eouvrir.  Uar. 

PERGAMUS,  penr'-ga-meocf,  a.  {ha.) 
Pergame,  m, 

PERHAPS,  pear-baps',  ad.  (per,  bap) 
peut-^tre. 

PERI,  pi'-ral,  mi.  PM,  m. 

PERIANTH,  pe'-ri-an'lb,  a.  {Gr.'nql, 
••leO  bo.  pdriantke,  m. 

PERIBOLUS,  p«-rib'-6-ieuce,  a.  {Gr. 
vtoi,  p4Xim)ire]k.  p^iMe,  m. 

PERICARDIUM,  pe-ri-kar'-di-eam,  a. 
{Gr.  vteL  MiDJiv)  anat.  ptriearde,  m. 

PERICARP,  pe'-ri-karp,  a.  {  Gr.  npl, 
tMfK6^)  bo.  ptricarpe,  m. 

PERICHONDRIUM,  pe-ri>kon"-drfr«om, 
a.  {Gr.  irtfi,  z^vlfoc) Mtt.  pirickoHtire,m. 

PBRIGRANIUM,  pe-rl4re'Hii-eom.  a, 
{G*  «•!,  >Miv{9v)  anat.  ptrierine,  m. 

PSRiCULOUS,  ne-rik'-ion-lcacc  a.  {La. 
peitkn\osa%)j)Mlleux.  Bro. 

PERIDOT,  pe'-ri-deni,  a.  (Fr.)  piri- 

PERIDROVE.  pe'-rMT6m.  et 
PERU)ROMU^,  pe-rl-dr6'-m< 


{Gr.  wfi,  8o6iMc)  arch,  piridrome,  m. 

PERIECIAN,  pe-rl-i'-chenne,  am.  {La. 
dn  Gr.)  who%.  perietcien,  m. 

PERIGEE,  pe'-ri-dji,e/ 

PERIGEUM,  pe-ri-dji'-enm,  a.  {la. 
du  Gr.)  t^Vt.ptriybe,  m. 

PERIGONE,  pe-rig'-o-nl,  a.  {Gr.  wpi, 
TivoMt)  be.  ptrigane,  m. 

PERIGORD^TONE,  pe'-rt-gonksldne, 
a.  mln.  pMgueux,  m. 

PERIGYNOUS,  pe-ridj'-i-nenee,  a.  ho. 

^BlIHELION .  pe-ri-hi'-li-enne,  et 

PERIHELIUM,  pe-ri-hi'-U-eoai,  a.  {La, 
du  Gr.)  asir.  pMhilie,  m. 

PERIL,  pe'-ril.  e.  {Fr.)  pMi,  danger, 
m.  To  be  in  — ,1/re  ea  pint,  en  danger. 
You  do  it  at  your  — ,  voua  le  failea  &  voa 
riaquea  et  pMta.  At  the  -  of  bis  disaiea- 
sure,  an  riaque  de  lui  d^laire.  To  be  in  -> 
of  being  mined,  itre  en  pMt  d'etre  ndni. 
To  be  In  —  of  one's  life,  itre  en  piril  do 
mart,  de  lavie,  deaa  da.  Touch  him  at 
your  — ,  touekes-le,  d  vona  toaea.  Die 
Stop  the  conToy  at  your  — ,  arriiu  la 
eoH9oi,oumalkeariipoualln. 


PER 


PER 


PER 


•-,  ni.  (Ire  en  piriL  Mil. 

— ,  M.  metire  en  pML 

PERILOUS.  pe'-ri-leuM,  «.  {du  Fr.)  1 
pirtUeux,  daugereux  (to,  pour).  S  anc. 
fam.  Airi^iMfMMnf.  But. 

PERILOUSLY,  pe'-rHeoc^-U,  ad,  pi- 
rillensement,  dangereusement. 

PERILOUSNESS,  pe'-ri-leuc^-ness,  «. 
nainre  pirilleuse,  f.  peril  ^danger,  m. 

PERIMETER,  pe-rini'-i<teur,  «.  (Gr. 
«tei,  |MT«i«)  g^om.  pirimtlre^  m. 

PERIOD,  pr-ri-«acl, «.  (Lii.  periodas]  I 
pMode  [rivolulion)^  t.  9  piriode,  espaee 
de  tempts  m.  durie,  (.  The  —  of  i  day, 
I'etpace  rf'un  /our.  The  last  —  of  his  reign, 
le  dernier  vhiode  de  son  rigue.  M  aa 
early  —  or  bis  life,  dant  let  premiere 
tfmpi  de  sa  rie.  Brong.  8  ipogHe  {dans 
i'histoire).  To  form  a  ^,  faire  ipoque.  A 
astr.  cbron.  inM.  piriode,  f.  The  Julian  — , 
In  ptriode  Julienne,  5  terme,  m.  /In,  f. 
To  pot  a  —  to,  to  brinp  to  a  — ,  mettre  /In 
«r,  mettre  un  terme  i,  6  gram,  ptriode,  f. 
Full  — ,  ftriode  nomkrense^  earrie.  7  (m 
|)Me<iM/ton)  foiR/,  m.  8  arith.  tranche  de 
six  chiffres^  f. 

— ,  va,  metire  /In  h,  mettre  m  /ermtf  A. 

PERIODIC.  pl-ri-od'-ik,er 

PERIODICAL,  pi-ri-od'-ikeol  .a.hpi- 
riodique.    S  astr.  anomatistiqne, 

— , «.  mttrage  piriodique. 

PERIODICALLY,  pi-ri-od'-i-ke-ll ,  ad. 
piriodiqvmenL 

PEKICECI,  pe-rM'-sal,  sm.  pi.  [la, 
du  Gr.)  g^og.  pirieeciens,  m.  pi. 

PERIOSTEUM.  pl-ri-os'-tL-eum, «.  (Gr. 
ripl,  irtiov)  anat.  pirioste,  m. 

PERIPATETIC,  pe-ri-pa-lek'-ik,  am. 
((/«  Gr.)  piripatHicien,  m. 

— , «.  f».  /.  piriiaHicieUf  m.  piripati" 
ticienne,  f. 

PERIPATETICISM,  pe-ri-pa-tei'-Ulz'ui, 
#.  piripatitisme,  m. 

PERIPHERY,  pc-rir-e-ri,  #.  (Gr.  «ffi. 


.lorn)  piriphi lie,  f. 


>ER1PHRASE,  pe'-ri-friM,  a,  {Fr.  du 
Gr.)  piriphrase^  f. 

— ,  M.  eiprimer  par  une  piripkrase, 

— ,  9H.  piriphraeer. 

PERIPHRASIS,  pc-rir-ra-eice,  s.pl. 
PERIPHRASES.  {Gr  )  piriphrase^  f. 

PERIPHRASTIC,  pc-ri-fras'-lik,  el 

PERIPHRASTICAL.  pe-ri-frasMI-keul, 
a.    de  p^riphrase. 

PERIPHKASTICALLY.  pe-ri-fras'- ti- 
IMi ,  ad.  par  une  piripkrase. 

PERIPLUS ,  pe'-ri-pleac€,  s.  { La.  du 
Gr.)  piriple,  m. 

PERIPNEUMONIC,  peH'ip^ioo-mon'Mk, 
a.  de piripnfutttonie. 

PERIPNEUMONY,  pe-rip-nioa'-me-ni, 
.t.  {Gr.  sipi,  «viv|Awv)  mid.  pMpneumo- 
Hie,  f. 

PERIPTERE,  p6'-riHir.  »•  {du  Gr.) 
arch,  piriptire,  m. 

PERIsdiANS,  pe-rich'-eon'z,  et 

PERISCII,  pe-rich'-i-al.  sm.  pi.  {du 
Gr.)  g^og.  pirisciens,  ro.  pi. 

PERISC6p1CAL,  pe-ris-kop'-i-kal,  a. 
{Gr.  -Rtot,  Txeiciw)  piriscopique. 

PERISH,  pe'-rlch,  v»  {du  Fr.)  4  p<*- 
rir.  To  —  from  houger,  by  habger,  pirir 
de  faim;  by  want,  de  besoin.  Lo.  To  — 
by  the  sword,  pirir  par  le  fer.  To  —  wiib 
told,  monrir  de  froid.  S  dipMr^  ph-ir. 
His  legs  hnve  — ed,  sesjambes  cut  dipiri. 
S  thiol,  pirir. 

PERISHABLE,  pe'-ricb-e-b'l ,  «.  pi- 
riesakle. 

PERISHABLENESS,  pe'-rich-e-b'l- 
ncss,  8.  nature  pirissabte,  f.  Lo. 

PERISHING,  pe'-rich-ln'gfif ,  ppr.  de 
PsRiSH.  — ,  a.  I  M0r/,  m.  s  ddpirisse'* 
meni,  m. 

PEMSPBRM,  pe^^ri-fpeorm,  a.  {fir. 
«i«t,  Mitft*)  bo.  ptriaperme. 

PERISPHERlfTpcvri-sfer'-lk,  a,  (Gr. 
«<•;,  Of  «i*x)  ptrispktrique, 

PERISTAiTIC,  peHTi-sUMik.  «.  (Al 
Gr.)  luetl.  piristuUique. 

PERIS lEUlON,  pe-ris-U'-ri-ettM,  *. 
{Gr.)  bo.  terpeim,  L 


PERISTOME,  pe-ris'-te-ml,  e,  {Gr. 
st»l,  rctfiia)  bo.  piristame,  f. 

PERISTYLE,  penr'-l-suil ,  a.  {du  Gr.) 
piristute^  m. 

PERISTREPHIC,  pe-ris-treMk,  a.  {Gr. 
Kiai,  •Tpiowi  qui  loume. 

PERISYSTOLE,  pe-ri-sis'-l6-li, «.  {Gr. 
vtet,  «v«TeXi4)  mid.  perisystole,  f. 

PERITONEAL,  pe-ri-iO'-ni-eul,  a.  du 
pMloine. 

PERITONEUM,  pe-ri-tA-iii'-«Dffl ,  s. 
{du  Gr.)  anal,  ptritome,  ni. 

PERIWIG,  pe'-ri-ouig,  a.  perruque 
{ronde) ,  f. 

-,  MAKER,  a.  fabricant  de  perrn- 
quea,  m. 

~,  M.  mettre  en  perruqne,  eaiffer  d'une 
perruque. 

PERIWINKLE,  pc'-ri-ooin*-keul ,  «. 
{Sa.  pemince;  //.  pervlnca]  1  bo.  p^r- 
veneke,  (.  S  {mollnsque)  bigameau,  vi- 
gnot.m. 

PERJURE,  penr'-djeor.  va.  {La.  peijo- 
rare)  To  —  one's  self,  se  parjurer. 

",  sm.  par  jure,  m.  Sha. 

PERJURED,  peor'-dieurd.  a.  parjure. 

PERJURER,  |>eor'-dje-rear,  «.  m.  f.  I 
parjure,  m.  f.    S  dr.  faux  timoin,  m. 

PERJURING,  penr'-dje-rin'gM,  ppr.  de 
Pbrjdrb.  •^,  s.  —  one's  self,  parjure,  m. 

PERJURIOUS,  peur-djoa'-rl-«ace,  a. 
parjure. 

PERJURY,  per'-dje-ri,  s.  {U.)  \  par- 
jure, m.  2  dr.  faux  limaignage,  m.  Sn- 
iiornation  of  — ,  subornation  de  timoins,  f. 
To  commit  — ,  se  rendre  coupabte  de  faux 
timoignage. 

PERK,  peork,  a..{Ga.)  qui  se  rengorge. 

— ,  vn.  se  rengorger.  Po. 

— ,  va.  ajuster,  purer. 

PERKIN,  peur'-kin«,  $.  petU  eidre,  m. 

PERMANENCE,  pear'-ffle*nen'c«,  et 

PERMANENCY,  peor'-me-nen'Hil ,  s. 
permgnances  i. 

PERMANENT,  peur'-me-nen't,  a.  iLa.) 
permanent.  The  assembly  has  declared 
iiself  — ,  tassmklits'est  d^larie  en  per- 
manence. 

PERMANENTLY,  peor'-me-Den*MI,a(/. 
I  d'une  maniire  permanente.  9  {rester) 
enpermanence. 

PERMEABILITY,  pear^mi-a-bil'-i-ti,  s. 
permiabilitt.  t. 

PERMEABLE.  peur'-mi-e-b'I,  a.  (U. 
jiermeare)  permiabte  (to,  i). 

PERMEATE,  peur'Hni-e(«,  va.  {La.) 
pHitrer;  patser  a  trovers. 

PERMEATING,  peur'-mi-i-tin'gM,  ppr. 
de  Permeate.  ~,  s.  action  de  pinitrer,  f. 

PERMEATION,  peur-mi-6'-chcan«,  s. 
piuttration,  f. 

PERMISSIBLE,  penr-mls'-l-b'l,  a.  qui 
pent  se  permettre. 

PERMISSION,  pear-mlcb'-con«. «.  {U.) 
I  permission  (to  do,  de  faireqe.),  f.  By  your 
•»,  avee  voire  permission.  To  grant  —  to, 
aceorder  la  permission  de.  Yon  have  given 
me  yoar  —  for  this  address,  vans  m^aven 
accordi  la  permission  de  vans  didier  ce 
iivre.  Dry.  2  {en  administration)  permis, 
m.  permission,  f. 

PERMISSIVE,  peor-misMv,  a.  I  qui 
permet :  tolinint.   9  permis.  Mil. 

PERMISSIVELY,  peur-mis'-iT-U ,  ad. 
avec  permission. 

PERMISTION,  peurnnis'-tcbenne ,  a. 
{La.)  mi.rtion,  f. 

PERMIT,  pear-mitt',  va.  {La.  permit- 
lere)  I  permettre,  donner  la  liberU  de. 
She  did  not  —  any  one  to  approach,  elle 
ne  permit  h  personne  d'amroener.  I  —led 
her,  je  lui  at  permis,  je  Cui  en  ai  donni  la 
permission.  B.  desired  to  be  —ted  to  speak 
a  few  words,  B.  demanda  la  permission  de 
dire  quelques  mots.  Fiel  Being  —ted  to 
write  to  bis  wife,  agant  oHenn  la  permit' 
sUm  d'icrire  h  sa  (emme.  Rob.  9  permet" 
Ire,  toUrer,  touffrtr.  God  —s  it  to  be  done, 
Dieu  permet  que  cela  se  fosse.  He  would 
never  —  L.  to  be  named  in  his  bearing,  it 
ne  aouffrait  pas  que  I'on  prononfdt  le  nom 
deUenoa  prisenee.  They  had  been  —ted 
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to  kBep  possession  of  tbose  lands,  on  leo 
avaH  laissis  en  posussion  de  ees  terret. 
Rob.  3  permettre,  donner  le  mogen  de. 
His  Indigence  does  not  —  him  to  indulge 
in  such  iuzuries,  sa  pawreli  ne  lui  permei 
pas  de  se  donner  de  pareilies  jouisaanees. 
4  abandonner,  laisser.  To  the  gods  — 
the  rest,  laisse  aux  dieux  le  reste.  Dry. 

— ,  #.  I  permis,  m.  —  for  transit,  passe- 
deboui,m.  To  lake ont  a  — ,  oe  faire  diU- 
vrer  un  perwtis,  m  passe-debout.  9  passa^ 
venl.m.    Zeong6,m.    k  acquU-t^auiion. 

PERMITTANCE,  peur-mii'-eun*c«,  o. 
permission,  f. 

PERMIXTION,  peor-miks'-tebenne,  Y. 
Perhistion. 

PERMUTATION,  peur-mion-Ci'-chemie, 
«.  {la.)  4  permutation,  t.  9  com.  iekange, 
m.  Bae.    3  alg.  ffmu.  permutation,  f. 

PERMUTE,  penr-mionte',  va.  {La.  per- 
mniare)  permuter. 

— ,  r«.  se  permuter. 

PERMUTER,  peur-niOQ'-teor,  s.  m.  f. 
personne  qui  perauUe,  f. 

PERNAMBUCO,  peniHum-bion'-kd,  s. 
Femamboue,  m. 

•    PERNANCY,  pew'-ncnn-cl.  s.  {Nor. 
pemer,  prendre)  at.  rieeption,  L  BU. 

PERNICIOUS,  penrnich'-cui^.  a.  {U. 
perntciosas)  pemieieux  (to,  pour). 

PERNICIOUSLY     ™-"-»»'^- 

i.per 
cieuse. 


« ad.  perniciensemenl 


,  peor-nicb'-ci«-ll, 
,  d^une  mani^i,  pemi- 


PERNICIOUSNESS ,  penr-nieb'-eoee- 
ness,  e.  nature  pernicieuse.  f 

PERNOCTATION,  peor-nok-ti'-cheanf, 
s.  {La.  pernociare)  veilUe,  f. 

PERORATION,  pe-r6-ri'-cbenue ,  s. 
{La.)piroraison,  f. 

PEROXYO,  pe-roks'-id,  s.  chlm.  pi- 

F^ROXYDIZE,  pe-roksM-dalce,  aw. 
cbim.p^roxytfcr. 

PERPEND,  penr-pen'd',  va.  {La.  per- 
pendere),  eonstdirer.peser.  Sha. 

—  .PERPEND-STONE,  peac'-pen*d- 
st6n£.  {on  mofonnerie)  parpaing,  m. 

PERPENDICULAR,  penr-pen'-dik'-ion* 
lear,  a,  {La.)  perpendieulaire  (to,  b). 

— .  «.  ligne  perpendieulaire,  perpendi- 
eulaire, f.  To  erect  a  — ,  ileter  une  per- 
pendieulaire. To  let  fall  a  — .  abaisserune 
perpendieulaire.  He  drew  himself  op  to  a 
perfect  — ,  it  oe  dressa  dans  une  posi- 
tion parfailement  perpendieulaire.  Irv. 

PERPENDICULARITY ,  peur-pen'-di- 
kion-lar'-Hli,  s.  perpendicular iti,  i. 

PERPENDICULARLY,  penr^n'-dik'- 
ion-leur-li.  ad.  perpendicnlairement. 

PERPETRATE,  peor'-pi-tret«,  va.  {La.) 
commettre  {un  crime).  To  —  evil  designs, 
exicuter  de  mauoais  desseins.  Dry. 

PERPETRATING,  peor'-pi-ire-lin'gn^, 
ppr.  de  Perpetrate.  —  s.  action  de  com- 
mettre  {un  crime),  f. 

PERPETRATION,  pear-pi-tr6'-«beQnc, 
a.  1  action  de  commettre  {un  crime),  f.  9 
erhne,  m. 

PERPETRATOR,  peur'-pl-lre-teor, ««. 
auteur  d'un  crime,  m. 

PERPETUAL,  pror-petcb'-ion-eQl,  a. 
I  {du  Fr.)  perpituel;  continu.  —  motion, 
mouvemeni  perpituel,  —  action,  action 
continne.  —  screw,  via  sans  fin.  —  amliy, 
atUanco  perpituelte.  9  perpituel,  conti- 
nuel. 

PERPETUALLY,  penr-pelch'-loo-e-ll, 
ad.  perpituettement^  oana  eesae,  eontinuet- 
lement. 

PERPETUATE,  peur-petcbMoa-dle,  n. 
(La.)  perpituer. 

PERPETUATING  ,  penr-petcta'-ioa-i- 
tin*giie,Mr.  de  Perpetuate.  — ,  a.  action 
de  perpituer  :perpitualion,  t. 

PERPETUATION,  penr-petch-lon-i- 
chenn«,  a.  perpituation,  (. 

PERPETUITY ,  peur-pl-tlon'-i-U ,  *. 
{La.)  perpHniU,  i.  For  a  -,  In  — ,  b  per- 
,  pitniti. 

PERPLEX,  peor-plcks',  ni.  (la.pep- 
plexos)  1  embrouiUer,  brouiller.  i  em' 
barrtoaer^  Jeter  dona  la  perplexiU. 


PER 

--.  •.  mime  sign,  mte  Perplexed,  «. 

PERPLEXED,  pear-plekst',  ppa.  de 
Perplex.  — ,  a.  i  mbmtiUi.  broutlii,  % 
emkarras8i,  ptrpUxe^  dam  Uperpiesili. 

PERPLEXEDLY,  peur-plcks^^-ii,  ad, 
I  d*une  manUre  emknmHUe.  9  okc  em- 
Urraa^  avec  perplexiU. 

PERPLEXEDNESS ,  pear-pleks'-ed- 
ness,  el 

PERPLEXITY,  pcor-pleks'+U ,  t.  « 
embrouiUemeni,  m.  S  embarrat^  m.  per- 
piesiU,  r. 

PERQUISITES,  pear'-koul-ills.  t.  pi. 
{La.  perqolsitas)  casuel^  m.  profUs  ^h- 
tueU;  repenanta-bane,  m.  pi. 

PERQUISITION,  peor-konl-iich'-eun^ 
s.iU,)  perqmiiioH,  f. 

PERRON,  per'-enntf,  t.  (Fr.)pemm,  m. 

PERROQUET.  pcf^kiu',  s.lFr.)  per- 
rwke.t, 

PERRY,  pe r'-i,  ».  {du  Fr,)  I  poiri,  m. 
9  bo.  poirie,  f. 

PERSECUTE,  peur'-si-kiooie,  pa,  {La, 
pcrseqoi)  I  perticuter,  vexer.  My  fellow- 
men  have  ~d  me  from  among  them,  mee 
»emblable9  m'ont  chassi  dau  milieu  d'eux 
par  lenrs  perticutions .  In.  9  flg.  persi- 
cuter,  importUHer  (with,  de), 

PERSECUTING,  peuK^i-kioD-tin'giK; , 
ppr,  de  Persecotx.  — ,  a.  pereicuteur, 
m.  pereicutriee,  i,  — ,  t,  actiim  de  perae- 
cuter,  f. 

PERSECUTION,  peor-si-kioa'-cbeon«, 
«.  [La  )  perstcutiou^  i. 

PERSECUTOR ,  pear'-si-kioo-tear,  », 
m,J.  [La,)  pereicuieur,  m,  persieutrice,  f. 

PERSEUS,  penr'-si-eoce,  am.  {La.)  Per- 

PERSEVERANCE,  penr-si-vi'-reDn'c^ 
a,  (la.)  pertivirauce  (in  doing,  Afaire).  f. 

PERSEVERANT,  pear-si-vi'-ran't,  a. 
{La,)  persMrant. 

PERSEVERE,  penr-si-Tir',  rii.  {La. 
perse^erare)  peraitirer  (in,  dona  qe. ;  in 
doing,  A  fmrt^.  Yoo  most  —  in  it,  ilfaut  p 
peraMrer. 

PERSEVERING ,  penr-si-Tir'-in'gnf , 
ppr.  de  Persevere.  — ,  a.  perahtraut. 
— ,  t.  persttiranee,  t. 

PERSEVERINGLY,  penr-si-Tlr'-in'gHe- 
U,  ad.  aree  perseverance, 

PERSIA.  peur'-cha,«. (La.) /a  Pfr«^  f. 

PERSIAN,  penr'-cheunf,  a.  Peraan,  de 
Perae,  The  —  gulf,  le  golfe  Peraique. 

— ,  a.  4  m,  anc.  Perae,  m.  9  m.  f.  Per- 
«m,  m.  Peraane,  f.  3  n,  le  peraan,  la 
tongue  peraane.   k  [ttoffe]  marceline^  f, 

PERSIST,  peur-sisi',  an,  {La.  persis- 
lere)  peraiater  (in  dona  qe,;  in  doing,  d 
faire).  He  ~ed  in  it,  it  p  peraiata, 

PERSISTENCE,  pear-sist'-en'e«,  a.  I 
peraiatance,  f.   9  opinUUreti,  f.  Sha. 

PERSISTENT,  pear-sisl'-en't,  a,  {U.) 
bo.  peraUtaut, 

PERSISTING,  penMistMn'gM,  j^r.  de 
Persist.  — , a.ieraiatance^  f. 

PERSISTIVE,  pcnr-sisiMT,  a,  perat- 
rirani.  Sha. 

PERSIUS ,  pear'-chi-eoc«,  am.  Perae 

PERSON,  nenr'-seune,  a.  {La.  persona) 
i  peraonne,  i.  The  king  in  ^,  le  roi  en 
perawme^  en  propre  peraonne,  Charles 
was  the  — ,  c'itait  Charlea.  Sher.  Yonng 
— s,  la  jeunesae.  He  is  a  kind  — ,  i^eat  uu 
Wave  homme.  She  is  such  a  tcdioas  — , 
elle  eat  teUement  ennuyeuae.  Many  — s, 
beaucoup  de  peraonnea,  hien  dea  gena. 
Men  du  monde.  Let  a  — 's  aiiainmenls  be 
ueter  so  great,  quetques  granda  talenla 
qu'on  voaseiie.  hYelyii?  the  very  —  1 
wanted,  Evelyn?  c'eat  tui  justement  que 
ie  voulaia  voir.  Dai.  Is  it  possible  yon 
should  be  (he  ~  ?  eat-U  feasible  que  ee 
aoit  voua  f  Fiel.  If  1  was  frightened,  I  am 
not  the  only  — ,  ai  j'ai  eu  peur,  je  ne  aula 
paa  le  aeul.  Fiel.  9  ih^ol.  peraonne^  i,  3 
»eraonne  {cor pa.  vie],  t.  Her  —  was  pleas- 
ing, elle  avail  rexiirieur  agriabte.  There 
is  something  noble  about  his  -^,11  p  a  qc. 
de  noble  dana  aa  peraonne.  She  exposes 
her  — ,  elie  ae  dicouvre  trop,  elle  eat  Irop 
dieoUeUe,  He  bad  solTered  in  his  —  and 
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parse,  m  paravane  et  aa  bourae  avaieni 
aoufert.  Inr.  k  peraonuage  {de  iMdtre), 
m.  To  appear  in  the— of  Bruins,  jouer  le 
peraonuage,  le  rdle,  de  Brutua.  To  put  on 
the  —  of,  jouer  le  rOle de.  5  earactire.m. 
To  sustain  the  —  of  a  magistrate,  aouienir 
aon  caractire  de  magiatrat.  So.  6  gram. 
peraonne,  f.  In  the  second  »,  A  la  aeconde 
peraonne, 

PERSONABLE,  pear'-se-ne-b'l ,  a,  1 
d'un  extirieur  agriable;  beau  de  aa  per- 
aonne.  9  dr.  capable  d'eater  enjuatiee,  3 
dr.  apte  t  recevoir, 

PERSONAGE,  penK-fifHsMJe ,  a.  {du 
Fr.) f  peraonnage,m.  Aa  illostrions  — ,  un 
illuatre  peraonuage,  9  peraonne,  t.  exti- 
rieur, corpa,  m.  Her  tail  — ,  aa  kante  ala- 
lure,  Sha.  3  peraonnage,  {de  eomidie,  de 
fable),  m. 

PERSONAL,  peur'-se-neul,  a.  {U.)  i 
peraonnel.  —  reflection,  critique  peraon- 
netle,  peraonnaliti.  %de  la  peraonne,  du 
corpa,  —  charms,  ckarmea  de  la  peraonne, 
agrimenta  du  corpa,  m.  pi.  Ad.  Zen  per' 
aonne,  —  interview,  entrevue  A  laquetie  on 
pient  en  peraonne,  —  attendance  required, 
aepriaenter  en  peraonne.  4  dr.  peraon- 
nel. —  action,  action  peraonnelle,  6  men- 
bte,  —  estate,  biena  meublea,  meublea,  m. 
pi.   6  gram,  peraonnel, 

PERSONALITY,  peur-s6-nar-i-tl ,  a,  f 
peraonnaliti^  I  9  peraonnaliti,  f.  trait 
peraonnel,  m.  To  deal  in  personalities, 
donuer  dana  leaperaonnalitia, 

PERSONALLY,  pcur'-se-ne-li ,  ad.  I 
peraonneliement.   9  en  peraonne, 

PERSONATE,  penr'-se-n6(f,  va.  {La, 
persona)  t  repriaeuter  [un  peraounage) ; 
paaaer  pour;  ae  donner  pour,  9  Jouer  [un 
rdle),  3  repriaeuter,  remplacer,  4  fein" 
dre,  Jouer.  5  anc.  peindre,  dierire,  Sha. 
6  reaaembler  A.  Sha. 

--,  a,  (la.)  bo.  peraonnie,  f, 

PERSONATION,  peor-sdn6'-ebeon«,  a. 
action  de  repriaeuter  un  peraonuage,' de 
paaaer  pour,  f. 

PERSONATING,  peor'-se-n«.tin'gM , 
ppr.  de  Personate.  — ,  a.  action  de  repri- 
aeuter, etc.  V.  Personate. 

PERSONATOR,  pear'-vdnd-teur,  a,  m, 
f,  I  peraonne  qui  en  repriaente  une  autre, 
qui  paaae  pour,  qui  ae  aonne  pour,  t,  B.  Jo. 
9  acteur,  m.  actrice,  f.  B.  Jo. 

PERSONIFICATION.  peur-8e-iii-fl-k£'- 
cheun;,  a.  peraonniflcalion,  t. 

PERSONIFY,  pear-8on"-i-faI,  va,  {La. 
persona,  iicere)  peraonnifier, 

PERSONIFYING,  per-son"-i-faMn*gji<', 
ppr,  de  Personify.  — ,  a,  action  de  per- 
aonnifier,  f 

PERSPECTIVE.  peur-spekMlv,  a,  {Fr.) 
t  perapeetive,  f.  The  rules  of  — ,  lea  ri' 
glea  de  la  perapective.  Ad.  Aerial  — ,  per- 
apective  airienne,  f.  Lineal  — ,  perapec- 
live  tiniaire,  f.  9  [en  peinture)  perapec- 
tive,  f.  3  {vue  dana  le  lointoin)  perapective, 
f.  In  — ,  en  perapective.  Dry.  4  flg.  per- 
apective,  f.  In  — ,  en  perapective,  S  verre 
optique,  m.  lunette,  f.  Tern.  Dry. 

— ,  a,  I  oplique.  Bac.  9  perapectif.  ~ 
plane,  plan  perapectif, 

PERSPECTIVELY ,  penr-spekMiv-li , 
ad.  au  mogen  d'un  verre  opiique. 

PERSPICACIOUS,  peor-5pVk6'-cbeace, 
a.{lji.  perspirax)  4  qui  a  la  vue  perfonle, 
9  fig.  perapwace,  pinitrant. 

PERSPICACIOUSNESS,  peur-spi-k6'- 
cheure-ness, 

PERSPICACITY,  penr-Jjpi-kas'-i-ti,  et 

PEKSPiCACY,  peur'-spi-ke-ci,  a,  \  vue 
percante,  f.  9  perapicacili,  pinitration,  f. 

PERSPICUITY,  peur-spi-kion'-i-ii,  a. 
[La.)  I  anc.  tranaparenee,  \.  Bro.  %elarti^ 
netleti,  f. 

PERSPICUOUS,  penr-spik'-iou-enc«,  a, 
{La.)  I  anc.  tranaparenl.    2  clair;  net. 

P£RSPICUOUSLY,peur-5pik'-iou-euc«^ 
li,  ad,  avec  clarti,  ctairement,  avec  netteli. 

PERSPICUOUSNESS ,  peur-spikMou- 
eucf-ness,  a.  clurti,  nelteti,  f . 

PERSPIRABLE,  peur-spar-re-l/i*  t.  i 
qui  pent  tranapirer,  Aib.  9  qui  tranapire* 
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PERSPIRATION,  pear-«pi-r£'-ebeiin^ 
a.  trauapiralion,  f. 

PERSPIRATIVE,  penr-spal'-re-tiv,  ei 

PERSPIRATORY,  peur'-spi-ra-te-rl,  fl. 
audorifire. 

PERSPIRE,  penr-spaTr',  un.  i  [La, 
perspirare)  4  tranapirer,  9  tranapirer, 
a'exhater  par  lea  porea.  Sexauder.  4  flg. 
tranaauder.  — .  va,  ieacuer  par  lea  porea. 

PERSUADABLE,  penr^u6'-de-b'l,  a, 
qu^on  pent  perauader. 

PERSUADE,  penr-sou^de',  pa,  [La.  per- 
snadere)  I  perauader.  To  —  of  a  truth, 
perauader  une  viriti  h  qq,  perauader  qq, 
d*une  viriti.  You  have  — d  them  of  it, 
roua  lea  en  area  perauadia,  voua  le  leur 
avei  perauadi.  You  must  ^  him  to  do  it, 
it  faut  lui perauader  de  le  (aire.  He  cannot 

—  himself  into  the  belief  of,  il  ne  pent  ae 
perauader.  Irv.  To  —  a  man  into  an  opin- 
ion that,  perauader,  faire  eroire,  A  qq. 
que.  He  had  no  arguments  to  —  men  out 
of  their  senses,  il  n'araii  aueun  argument 
pour  perauader  aux  Itommea  de  wen  paa 
croire  leura  aena.  Mae.  To  be  —  d  that,  etre 
perauadi,  itre  dana  la  perauaaian,  avoir 
la  perauaaion,  que.  Is  be  — d  of  it?  en  eat- 
il  perauadi  f  en  o^-il  la  perauaaionf  3 
perauader,  ditermmer,  didder,  G.  was 
— d  to  deliver  himself  into  the  bands  of 
josiice,  on  perauada  h  G.deae  remettre 
entre  lea  maina  de  la  Juatice,  Rob.  To  — 
from,  diatuader  de  qe.;  from  doing,  de 
faire  qc. 

PERSUADER.  penr^f^ooM'-eur. «.  m,  f. 
peraonne  on  eliose  qui  perauade,  i. 

PERSUADING,  peursouM'-in'gnf,  |!pr. 
de  Persoadb.  — ,  a,  action  de  peraua" 
der,  etc.,  V.  Persuade. 

PERSUASIBILITY,  peur-sou^i.bil'4- 
tit  9'  diapoaition  it  itre  perauadi,  f. 

PERSUASIBLE,  pear-sou6'-si-b'l ,  a, 
qu^onpeut  perauader. 

PERSUASIBLENESS.  peui^ouf'-sl-bl- 
ness,  a.  diapoaition  A  itre  perauadi,  f. 

PERSUASION,  penr^n^'-jeun^,  a.  {U.) 
I  ptrauaaion,  f.  9  perauaaion,  ferme 
crogance,  opinion  arritie,  f.  With  the  — 
that,  dana  la  perauaaion  que.  3  oroyanee 
religieuae,  opinion  religieuae.  Men  of  the 
same  — ,  dea  petaonuea  de  la  mime  commu- 
nion. A  man  of  the  dissecting  — ,  un  mem* 
bre  de  la  aeete  dea  diaaidenta,  Sco. 

PERSUASIVE,  peur-sou^'-civ,  a.  per- 
auaaif. 

PERSUASIVELY,  penr-sou^H^lv-U,  «tf. 
d'une  maniere  perauaaiH. 

PERSUASIV^ENESS ,  penr-sou6'-«iv- 
ness,  a.  talent  de  perauader,  m,  fbrce  per^ 
auaaipe,  f. 

PERSUASORY,  pcur-sou«'-se-ri ,  a, 
perauaaif, 

PERT,  peart, a.  I  vif,aimillant,  %Uate, 
inconvenant,  impertincHt. 

PERTAIN,  piut-xtue^,  vn,  {La.  peril- 
nere)  I  appartenir  (to,  b),  9  avoir  rap- 
port, ae  rapporter  (to,  b), 

PERTINACIOUS ,  pcnr-ti-n6'-€beuce , 
a.  (La,  pcrtinax)  1  opiniAlre,  entiti,  obati- 
tti,  9  {en  bonne  part)  opiiubtre,  perairi- 
rant,  eouatant,  —  study,  travail  opinidr 
Ire.  So. 

PERTINACIOUSLY,  peur-ti>ne'-cheaef- 
li,  ad.  \  avec  obntination,  opinidtriment, 
avec  entitement.  9  [en  bonne  part)  anc 
opinitUreti,  apec  peraivirance,  avec  cou' 
attmee. 

PERTINACITY,  penr-iHiasM-ti,  et 

PERTINACY,  peur'-U-ne-«i,  a,  (La.)i 
obatiuation,  t.  entitement,  ni.  opinidtreii, 
(.  9  (en  bonne  part)  opinidtrete,  peraivi' 
ranee,  eonaiance,  f. 

PERTINENCE,  penr'-ti-nen'-€«,  et 

PERTINENCY,  peur'-ti-nen'-ei ,  a,  4 
Juateaae,  t.  h  propoa,  m.  1  have  shown  the 

—  of  the  discourse  to,  J'ai  dimontri  com- 
bien  le  d>acoura  ilaii  approprii  b.  Bent. 
9  dr.  pertinence,  f. 

PERTINENT,  peur'-ti-nen't ,  a.  (U) 
Juate,  conveuable,  b  propoa,  pertinent,  — 
motive,  motif  pertinent,  m.  —  argument, 
ration  perlinente,  f.  9  dr.  pertinent. 
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PERTINENTLY,  pevr'-tl.|ieB*t-li.  ei. 
necjwttesse^  perlinemment^  h  proptt, 

PERTLY.  peariMU  ad,  I  atn  vumciii. 
tovTf  ftiuUmce,  3  imperiinemmaUy  atee 
imperttnenre. 

PERTNESS,  penri'-ness,  «.  I  9hmeiti, 
f.   S  pitulnctt  f.  S  tm  Uste,  a.  imper- 

PERTURB,  Mor-teiirb',  ei 

PERTURBATE,  peur'-teor-Wtf ,  m. 
(La,)  agiter^  tronbUr.   S  brouiller, 

PERTURBATION,  fheor-ieor-M'-cheimf , 
«.  [La.)  trouble^  m.  Hiiietion,  f . ;  did.  mid. 
•Bir.  mtrtarbaiian,  f. 

PERTURBATOR ,  peor-  teur-M'4evr, 

PERTURBER,  peer- teor'- bear,  mi. 
ftriurMeur,  n. 

PERTDSEO,  peiMloaf  d%  a.  [La,  pefw 
tBBdeie)  f  perei  de  troua.  2  bo.  -  flower, 
flour  pertOMs  f. 

PERTUSION,  pevT-CloQ'-jeoM,*.  I  per- 
fantitm,  f.  s  ;»«/ii  /rM,  m.  Bac. 

PERr,  pi-rou',  t.  U  Pirw,  m.  To  go 
to  — ,  ai/cr  a  Piraa,  To  come  from  -, 
MMJr  da  Piroa, 

PERUKE.  ne-rook'.«.  (Fr.)  perrufu,  t 

^  -MAKER,  am.perruquitr^  m, 

— ,  M.  eoilfer  d'wu  pemqae,  mettre 
waa  ptTTuquc  h, 

PERUSAL,  nf-roo'-tevl,  «.  I  ieelwre 
[attentitt)^  f.  Tne  paragraph  was  worthy 
of  a  -,  VankU  mirUail  4'itre  /«.  You 
most  give  it  a  — ,  ii  faul  le  lire  aUtaHat' 
OKut.  S  e.rMmi,  m. 

PERUSE,  pi-rooze',  ra.  [La,  pertisere) 

4  lireaUeaiivemenl ;  HuJieratientif taunt. 

5  erammer,   coMiiirer   aUenihtment. 
PERUSER,  pi-roa'-zeor,  t.  m.  f.  leeieur 

yMeatif) ;  obsermleur,  u.  obserwatriee,  f. 

PERUSING,  pi-rlOB'-ziD'Kiie,  ppr.  de 
Pbki'SB.  — ,  «.  I  aeiiM  de  Itre  attentive' 
ment^etc.  K.  Pbrusb.  %  lectare  aUentm^ 
f. lesamen altentif^  m. 

PERUVIAN,  pi*rioa'-vi-eQiie,  <.  Ptr%- 
ffta,  dn  Ptrau.  —  bark,  famqwhM^  m. 

— .  8.  m.  f,  Ptrwkn,  m.  Piravienne,  f. 

PERVADE.  iieor-T^d^,  m.  (£«.  perra- 
dere)  I  jfaaeer  i  iratert.  New.  S  f&aHrtr 
dam*,  a  M  Hpandre  dana^  Hre  ripandu 
dmu.  Tbe  electiic  floid  — s  ibe  eartb,  le 
fimde  Heelrtque  te  rtpvad  done  la  terre. 
A  spii  li  or  conciliaiion  — s  all  classes,  il  te 
r^imd,  ou  ilr^gnej  dana  touiee  let  euuttes 
tm  etprit  de  coHcilialion.  Web.  To  —  Ibe 
mind .  t'emparer  de  I'etpril, 

PERVADING,  peor-ved'-iii*giie,  ppr.  de 
PnvADB.  — ,  a.  qui  te  ripand;  general, 
— ,  f .  \  aclion  de  pintlrer,    2  tavatimf  f . 

PERVASION ,  pear-ve'-jcuu« ,  t,  pini- 
irati&a,  f. 

PERVERSE ,  peur-verce',  a.  {La.  per- 
versos)  I  perwerti.  Mil.  %perpert.  Drv 

3  mtatvait,  nUchaat,  eiaetm  ii  faire  de  la 
peme,  ctmlrariant. 

PERVERSELY,  peor-veoTce'-ll,  ad,  I 
avee  pervemUi.  %  aue  wUchaaeeU,  m^ 
caMBuaeHf.  Swi. 

PERVERSENESS,  peor^eurcc'-ness,  t. 
I  pertersiti,  f.  Bac.  3  mdchaneeU^  f.  et- 
prii  eontrariant,  wmupait  emar,  m.  Swi. 

PERVERSION,  peur-veor'-cheinie,  *. 
(LaJ)  pervermn  {de  la  raitaa,  det  aaeairt) ; 
foMtae  ialerpritatioa  [de  la  lei,  d'tm  lexte), 
f.  By  tbe  grossest  —  of  my  meaning,  en 
dinalnrant  yrottierement  wta  pent^,  Fiel. 

PERVERSITY,  peur-veur'-si-ti,  t,  (la.) 

4  perwertiti,  f.    9  eaprtf  canlrariani,  m. 
nuciuMceti  t 

PERVERSIVE,  penr-war'-ciT,  m,pr^ 
pre  A  werrertir.  To  be  —  of,  pervertir, 

PEftVERT,  pcor-?eurle',  va,  [La,  per- 
Vertere)  4  pertertir,  eorrompre.  8  flg. 
ptfterltr^  aUirer,  fautter,  dinalurtr^ 
To  —  Ibe  meaning,  pervertir,  dtnatnrer 
l§  atna.  To  —  trutb,  alUrer  la  ririii.  To 
—  reason,  fautter  tetpril ;  a  law,  le  aent 
d'une  lot, 

PERVERTER,  penr-ireart'-eor,  e.  m.  f, 
pertannt  nUperterlit,  fautte,  allire,  f. 

PERYERIIBLE,  penr-veot'-U-b'l,  «. 
qu'on  pent  perHTlir,  ftuaatr. 


PERVERTING,  peor-Teort'-in'gM,  jigw. 
de  Pbuvbrt.  — ,  a.  ariion  depemrtir,  tie, 

V,  PBRVBaT.    S  V.  PBRVBKSiOIt. 

PERVICACIOUS,  pettr-vi-k«'-ebeaee,  a. 
VLa,  penrieax)  opmidtre,  oktIinS. 

PERVIi  ACIOUSLY.  peiir'Ti-k^<beace- 
H,  ad.  dpniAtrhnenl.  abtl'mimeni. 

PERVICACIOUSNESS ,  penr-fi-k^'- 
chencf-ness,  cl 

PERVlCACmr,  pear-Ti-kaS'-t-U .  #. 
apinidtreU,  okttinafwn,  f. 

PERVIOUSL  peor'-Ti-eiice.  c.  (U.  pcr- 
▼ini)  4  permialtle.  —  to  ligbt.  permtahlt 
k  IM  ImMrt.  %  pdnitrdbla.  God  wboso 
teerets  are  —  to  no  eie,  Bteu  donS  let  t&- 
eratt  toni  hapinitramet  k  tana  let  regardt, 

PERVIOUSNESS,  peor-vi-eoce-ness,  a. 
pennMilili,  f.  Boy. 

PESADE,  pes-ede\  t.  [du  Fr.)  ^ni.  pe- 
aade,  f. 

PESSARY,  pe8'<«-ri,  «  (da  Fr.)  ehir. 
petaaire,  m. 

PESSIMIST,  pes'-i^ist,  t,  m.  f.  pet- 
aknitle,  m.  f. 

PEST,  pest, «.  (la.  pestis)  1  petle,  f. 
S  ig.  petti,  f.  flian,  m.  Tbcy  are  ~s  to 
society,  ce  tani  det  fUanx  poor  la  tocidti, 

—  -HOUSE,  t,  kOpHal  de  petti firit,  m. 
PESTER,  pest'-eor,  ra.  d«Fr.)1/ear- 

menter,  di^oler,  mfetler.  We  are  — rd 
witb  rats,  naut  tommet  mfetUt  de  rtlt. 
To  —  the  world  with  bad  writings,  eia- 
noitaaaftr  le  mande  de  maumit  ieritt.  To 
be  — ed  with  creditors,  itre  pertecniipar 
det  erianeiert»  ^encombrer.  Mil. 

PESTERER,  pcsl'-e-rear,  t.  m.  f,  per- 
tonne  qui  loarmento,  f.;  totmnenl^  m. 
petie,  i.  Jlian,  m. 

PESTERING,  pest'-c-rin*gM,  ppr.  de 
Pestbb — ,  t.  action  de  tonrmenler. 

PESTIFEROUS,  pes-tif'-e-rence ,  a, 
{La.  pestis,  ferre)  4  petlilentiel.  %  pemi- 
cieux,  nuitible,  fknetle,  malfaloant.  8 
lonrmenlant,  atnommant.  Sha. 

PESTILENCE,  pes'-ti-len*ee,  a.(l4i.)4 
pette,  f.  S  ipidtme,  f.  3  flg.  eomplion,  t. 
poiton.m.  To  carry  —  into,  enuouonner. 

PESTILENT,  pesMi-leirt,  a.  (La)  4 
pettUentiel.  3  pemicieur  ,  malfaioani, 
nuitible.   3  michant.  Bi. 

PESTILENTIAL^  pe8-U-leB*'-rheal,  a. 
4  petlilentiel.  —  vapours,  oapeuro  petti- 
lentiellet.    2  pemieieux,  malfaitanl.  So. 

PESTILENTLY,pes'-ti-len'i-li,ad  per- 
nicieutement,  d'une  nrnnHre  functte, 

PESTLE,  pes'-t1,  t.  {U.  pistiUnm)  p/- 
/oji,  m. 

PET,  pett,  t.  aectt  d'kuMenr^  numpe- 
ment  de  d^ii,  d'impatience^  m.  To  get 
into  a  — ,  avoir  un  accit  d'hameur. 

»,  a.  {Ga.  p^ib,  petit)  4  a^aeas  favori, 
m.  2  m./.  /brori,  m.  favorite,  \.  enfant 
gkli,  m.  —  name,  petit  nom  d*amitii.  Her 
flowers  and  —  *  birds,  tet  penro  el  tet 
oiteaus  ferorit.  Irv. 

COCK,  t.  Tobinet  d'ettai^  m. 

— ,  fa.  choyer^  dor  later. 

PETAL,  pel'-eul,  a.  (6r.  cixaUv)  bo. 
pilale^  m. 

PETALED,  pei'-eaia,  a.  bo.  k  pitatet. 
Three ,  A  troit  pitalet. 

PETALOUS,  pet -e-leoee,  a.  mime  tign. 

PETARD,  pet'-enrd,  t.  {Fr.)pitard,  m. 

PETARDEER,  pe-ur-dtr',  tm.  {du  Fr.) 
pktardier,  m. 

PETECHIiE.  pl-U'-kl-l,  t,  pi.  [Et.  pe- 
teqoia ;  //.  petecchia)  mhA.p^liehiet,  f  pi. 

PETECHIAL,  pi-li'-ki-eul,  a.  pilickiul, 

PETER,  pi'-tenr,  am.  Pierre,  m.  Saiut 
— ,  ta^  Pierre, 

— -  -BOAT,  a.  Htean  de  trantport,  m. 

—  -PENCE.a.  denier  (f«aaMlPtefTf,m. 
PETEREL.  pei'-e-rel,  V,  Pbtrel. 
PETERSBURG,   pi'-ieur'i-bearg ,  a. 

Satnl'Piterskourg,  m. 

PETERSHAM,  pr-tenr-chciim,  a.  ra- 
pine, f. 

PETIOLAR.  pel'-i-^lenr,  et 

PETIOLARY,  petM-d4eHri,  e.  ^pHio- 
laire. 

PETIOLATB,  pei'-l-^UUf,  «.  bo.  f^- 
Mi. 
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PETIOLE,  pet'4^1.  a.  (£a.  petfdtns) 
bo.  pitiole,  m. 

PETIOLED,  pet'-i-eald,  a.  bo.  pMoU. 

PETITION,  pi-tich'-eune,  t.  {La.)  4 
prikre,  tupplication,  t.  2  [dant  tadminit^ 
tration)  fSttilion ,  demande,  I.  Prayer  of  a 
— ,  obja  d'une  demande,  d^une  pOition, 
m.  8  dr.  requite,  f. 

— ,  va.  4  prier,  tupplier  (to  do,  de  fidre), 
2  adretter  on  pritenter  one  pHHion  k,  unc 
dtmamdek. 

— ,  an.  f^re,  pritenter^  mat  pHUion 
{tor,ponr;  against,  conire).  Tbey  — ed  ibsii 
they  might  no  lonaer  be  boond  to.  ilt  de- 
mandireni  k  ne  pint  itre  tenut  de.  Rob. 

PETITIONARILY ,  pi-tich'-e-iie-ri-li . 
par  une  pitition  de  prineipe.  Bro. 

PETITIONARY.  pMlcV-e-ncHi ,  a.  4 
tupplitntf  qni  tupplie.  %qui  renferme  me 
demande.  —  epistle,  letlreie  tupplication, 
suppiifue,  f. 

PETITIONER,  pl-llch'-e-nenr,  a.  m.  f. 
pertonne  qui  fait  une  demande,  t. ;  piti^ 
tionnaire,  m.  She  regarded  with  contempt 
this  wretched  —  for,  eile  regardail  arec 
didain  le  malhenrenr  qni  imploraU.  Sea. 

PEl'ITIOMNG.  p*-tteh'-e-nin*g»e.  |»pr. 
de  Petition.  — ,  t.  4  aclion  de  prier,  de 
demander,  f.  %pritentatfon  depHitiOHt, 
t.  Rif(ht  of  — ,  droit  de  pitition,  ra. 

PETRiCA.  pi4ri'-a,  a.  {La.)  Arabia  — , 
Arabic  Pilrie,  f. 

PETREAN,  pi-tri'-enne,  a.  [La.  peira) 
de  rocker. 

PETREL,  pet'-rel,  t,  {oitean)  pilrel,  m. 

PETRESCENCE,  pi-tres'-cea'ce,  t.  pi- 
triftcaiion,  f. 

PETRESCENT,  pi-trcs'-en't,  a.  {U. 
petra)  qni  te  pitrifle. 

PETRIFACTION,  pe4ri-(ak'-cheoiie,  a. 
pitrifhation,  f. 

PETRIFACTIVE,  pe-tri-fakMiT,  el 

PETRIFIC,  pi-lriNik,  a.  pilrifimt. 

PETRIFICATION ,  pe-lri-fi-ke'-cheiiBe, 
a.  pitrijicclhn,  f . 

PETRIFY,  pct'-rl-faT,  va.  {La.  petia. 
facere)  1  pilrifier,  2  Qg.  pilrifier,  rendre 
hmnobile  d'itonnement.  3  endureir  {le 
cceur).  — ,  vn  te  pilrifier, 

PETRIFYING,  pei'-ri-faWn'g?i*,  ppr.  de 
PBTRifT.  — ,  a.  pitriflant.  — ,  t.pitrifi' 
cation^  f. 

PETROL,  m'4r6!,  {dn  Fr.)  et 

PETROLEUM,  pi-lrd'-li-eom ,  a.  (Cr. 
ctTM>«,  U«-.«v)  pitrote,  m.  knile  de  pitrole,  f. 

PETRONEL,  pet'-ro-nel,  t,  pitiotd 
d'areon,  m. 

PETROSILEX,  pet'-rMaWeks,  a.  {Gr, 
ci'CM< ;  La.  silei)  pitrosilex,  m. 

PETROUS,  pi'-ireace,  a.  [La.  peirs} 
pierrcui, 

PETTICOAT,  per-i-kdtc,  t.  {dn  Fr,  pe- 
tit, et  colte)  4  jupe,  f.  Under  — ./mjw  de 
detsout.  2  jupon^  m.  S  cotillon,  m.  4 
jaquette  [d'enfant),  f.  Children  in  — s,  det 
en  fault  k  la  jaquette,  — ,  a.  de  cotillon,  de 
femme.  To  be  under  ^  government,  itre 
meni  par  ta  femme, 

I' ETTIFOG,  pei'-Wog,  vn.  atocateer. 

PETTIFOGGER,  pet'-i-fog-eur .  aw. 
homme  d'aiairet  de  bat  itage;  avoeat- 
tier,  m. 

PETTIFOGGERY,  pef-i-fog-e-rl ,  a. 
avocatserie,  chirano,  f. 

PETTIFOGGING,  pei'-tl-fog-itf  gne,  ppr. 
de  Pettifog.  — ,  a.  chiranier.  —  trick , 
ckicanerie.  f.  —  ,a.  chicane,  f. 

PETTINESS,  pei'-i-npss,  t.  petUetoe,  r^ 

PETTISH,  peiMrh,  a.  tnjet  k  det  accea 
d*hnmcur;  mwm,  irritaf/le. 

PET11SHLY.  pelMch-li,  ad.  nee  H- 
menr,  d'nn  air  bcmrru. 

PETTISHNESS,  petMch-ness,  a.  Aa- 
menr  chagrine,  f.  air  bonrm ,  m. 

PETTITOES,  pet'-i-l^I^  e.  pi.  (petty, 
toes)  4  piedt  de  cochon  de  tail,  m.  pi.  2 
{en  pMtantont)  piedt,  m  pi.  Slia. 

PETTO,  pet'-td,  {It.)  In  -,  in  petto^  en 
teeret.  Chest. 

PETTY,  peiM,  a,  [dn  Fr,)pciit.k'^ 
prince,  m«  petit  prinee.  2  dr.  —  trespass. 
controHntton,  —  larceny,  rol  d'objeia  domt 
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da  nUw  ne  dtpasu  pu  \%  pence.  The«» 
jury*  U  /nry  dt  jM0ffkeni^  ^frotunufB  H 
i'aeemi  tit  emipiMe  m  turn,  —  sessions, 
seuions  ou  let  mugUlnts  Jugent  tmrnah 
nmmt,  —  Iresson,  wteurtre  du  wuOire  par 
4$if  mleL  du-  SMf  t  par  *a  femme,  etc, 

PETTYCHAPS,  pi't'-NchaQS»  «.  (peUy, 
€hna)bee~flgue,  n. 

PETULANCE,  peieh'-ioD-lean'ca^  a 

PBTULANCY,  petch'ioiHeon'-ei.  $,  {U. 
petolanUa)  4  pkukmu,  f.  9  imperth- 
MUtee,  f. 

"PETULANT,  petehMon-Iean't,  a.  {La,) 
i  pHtUmtt,   1  mperiinent, 

PETULANTLY,  petchMoo-leon'l-ll.  Mf. 
4  OHC  pHulmue,  9  omc  impmiMtmee , 
imperiinemmtHL 

PETUNSE,  PETUNTSE,  PETUNTZE, 
fiMcan'otf', «  pitWMt^m. 

PEW,  pioQ,  «.  {fio,  poye:  ha.  podinm) 
baae  d^ialitt,  m.  The  ebarchwardeos'  — , 
i€  baac  dt  f'mtvrf* 

— OPENER ,  a*  gardieane  du  baaca  d 
riglite,  f. 

— FELLOW,  «m.  eamarade;m. 

PEWET,  pioH'-ett, ».  ifiiteau)  i  kuppe, 
t    ^pouitlot,  m. 

PEWTER,  piou'-teor,  «.  (Bt.  pellre; 
Nor.  petQtre)  4  {alliage  d'Haia  opee  du 
ruivre^  du  pUnnh  ou  du  zme ;  tmigairmeut) 
^aiUj  n.  9  pot  d'ctain.  To  drink  oat  of 
tbe  ^,  botre  h  mime  VHain. 

PEWTERER,  pioa'-te-rear,  am,  patter 
4*Hain,  m. 

PHAETON,  K'-l-leonf .  t.  (U.  du  Gr,) 
I  M.  PkoHoUt  B.  9  «.  (roi/irre)  phaitou, 
n.    3  (0i«Aiit)  paille-eu'qutuej  m. 

PHAGEDENIC,  fa-djI-den'Mk ,  <.(^ 
(>r.)  mM.  pitagidinique, 

PHALANX.  ftl'-iQ^ks,  a.  {La,  du  O.) 
Aataagtm  t» 

PHANEROGAMOUS,  pba-ne-rog'-a- 
mence,  a.  {Gr.  ?«v>9^<»  t^v^)  kisl.  uat. 
ptUmirogaaiie, 

PHANTASM,  fao'Mai'm,  ei 

PHANTASMA,  fao'-tu'-ma,  a*  (Gr,) 
fautthue,  m. 

PHANTASMAGORIA,  fanMaft4Mhg6'- 
rl-a.  a.  {Gr.  f*»tcMHfc«,  i^ofi)  fantaamago- 

PHANTASMAGORIC,  fanT-Us-maifor'- 
ik,  c.  fantaamagorique. 
PHANTASTIC,  V,  Faktastic. 
PHANTOM,  (an'Meum,  «.  (Fr.)  Aitt- 

^^0l«,  01. 

PHARAOH,  C«^,  far'-d,  m.  Pka- 
num,  m. 

PHARAON,  ft'-ra-eune,  a,  {jeu)  pha- 
raan^  m. 

PHARISAICAL,  fa-ri-sA'-l-kenl,  a.phth 
riaaine,  de  pltariaien. 

PHARISAISM,  far'-i-s^-is'in,  a.  phari- 
Mime,  m. 

PHARISEAN,  faHTi-ci'-enne,  a,  pkarh- 

PHARISEE,  far'-Mi,  am,  {Hibr.)  Ptia- 
rtait%y  m. 

PHARMACEUTIC,  far-ma^iioomk,  et 

PHARMACEUTICAL,  far-ma-cioti^.U- 
l«ni ,  a,  {du  Gr,\  pkarmaeeutique, 

PHARMACEUTICALLY,  far-ma-doa'- 
ti-ke-li ,  ad.  auipoki  la  pluirmaceutiqua. 

PHARMACEUTICS,  laMM-cioa'-liks, 
a.  pitarmaefutiqm.  f 

PHARM AGOLOG  ^ ,  rar-nt-kol'-^^jf , 
a,  {Gr.  edifiiauiev, )  ive^)  pkarmacologie,  f. 

PHARMACOPCEIA,  far-ma-kO-pi'-a,  Y, 

I^BAKHACOPY. 

PHARMACOPOLIbT,  faiwna-kop'-A- 
■Jisl,  Ml.  {Gr.  fafymM9\,  %mkkm)  ptwrmaoh 

'phARMACOPY.  br*  ma^iA-pl,  a.  {Gr. 
fifiMMv,  V9ii«)  pharmacopiet  f. 

PHARMACY,  far'-me-si,  a.  {du  Gr.) 
«Jk«nMd^  f. 

PHARO,ft'-ro.</ 

PHAROS,  fe'-roer,  *.  {Gr.)  phare,m. 

PHARSALI A.  far^Mi-a,  a.  PharsaleJ. 

PHARYNGOTOMY,  fa-rln'- sot'-d-mi , 
a.  {Gr.  w^fTfi,  ti|ivM;  chir.  pHargugatO' 

PHARYNX,  far'-iuls,  «.  {Gr,)  pliargnx. 
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PHASE,  teee,  et 

PHASIS,  ti'-ciee,  a.  pi.  phases,  (Gr.) 
pkaae,  f. 

— ,  a.  {fleuH)  Plutae. 

PHEASANT,  fes'-eiu't,  mi.  iU.  pht- 
slanns)  faiaaut  m.  Cock  — ,  coq  faiaan. 
Hen  — ,  poule  faiaaue.  Golden  — ,  faiaan 
dcri.  — ^s  eve,  bo.  adania,  m. 

PHEASANTRY,  rez'-enn*t-(ri,  a.  fai- 
aoMderie,  f. 

PHEEZE,  ase,  pa.  itrUler.  Sba. 

PHENIX,  fl'-nlks,  a.  {Gr.)  I  pliHit.m. 
S  da.pkeniXt  m.    3  astr.  phtaix^  n. 

PHENOGAMIAN,  fl-no^amM-eon«,  a. 
{Gr.  f«lvM,  T^^e<)  bo.  pktaogame. 

PHENOMENON.  a-nom'-i-iieQiw, «.  f/. 
Pherombna.  (Gr.)  ^AMosi^m,  m. 

PHIAL,  fal'-eul,  a.  {Gr.  msXii;  Per. 
pialab:  //.  Bale) /e/e,  (.  Leyden  -,/oii- 
teille  de  legde^  \. 

— ,  M.  mettre  dana  woe  fiole. 

PHILABEG.  ar-e*beg,  a.pipeaudea 
aioaiagnarda  ieaaaaia^  m. 

PHILAOELPHU,  fUMlel'-O-e,  a.  Pht- 
ladelphie. 

PHILADELPHIAN,  (l-la-deir-i^ne,  a. 
«  de  PlottaaU  PhUadelphe.  9  de  Phiia- 
delphie. 

PHILANTHROPIC,  iManMbrop'-ik,  el 

PHILANTHROPICAL,  fl-lan'- Ibrop'-i- 
keol,  a.  plUlanthropiqua. 

PHIUNTHROPIST,  fl-lan*'-UirMs(  > 
a.  m.  f.  pliilanlhrape,  m-  f.  , 

PHILANTHROPY,  fl*lan"-tkr6-Di,  a. 
{Gr.  ?iXiM,  ^>9p«7««)  philauthrapUt  f. 

PHILHARMONIC,  fli-har-4non"-ik,  a. 
{Gr.  fiiiu,  A«iM«ia)  pItillutnuoHique. 

PUIlHELLENE,  Ql'hel-llne',  a.  m.  f. 
{Gr.  «0l4m,  ZUi^v)  philliellt'ne,  m.  f. 

PHILIPPI,  Mip'-pal.  a.  {U.)  PhUippea. 

PHILIPPIC,  O-tlp'-pik,  a.  {La.)  pki- 
lippique^  f. 

PHILIPPINE,  fll'-ip-pine,  c  Tbe- 
islands,  tea  Philippinea. 

PHILIPPIZE,  dl'-ip-palce,  vn.\  (aire 
unephUippique,  m  discoura  wo/enl.Barke. 
9  {Gr.  yiXirviCw,  Demoa.)  pkUippiaer,  Ure 
duparli  de  PhUippe.  Swi. 

PHILOCTETES,  fl-lok^U'-Ua,  ifli.  (Ic.) 
Philoctete^  m. 

PHILOLOGBR,  ft>iol'-d-djeor,  et 

PHILOLOGICAL,  fl-l64odjM-kenl ,  a. 
pkitalogique. 

PHILOLOGIST.  IMor-d-djisi,  am.  phi- 
totague  wi. 

PHILOLOGY,  O-loI'-d-djI,  a.  {Gr.  fxkim, 
X4to()  philotogie,  t, 

PHILOMATUIG.  Q-i6-matb'-lk,  a.  {Gr. 
•iXte,  liicvHvw)  philomatlUque* 

PHILOMEL,  Ql'-6^el,  a.  PkUombU,  f. 

PHILOMOT,  Ql'-^wote,  a.  {corr.duPr.) 
feuitle-morte, 

PHILOPROGENITIVENESS,  faHo^ro- 
djeQ"-i-Uv-ness,  t.  amour  de  aa  progt- 
uilure^  m. 

PHILOSOPHER,  fl-los'-^fear,  am.pki- 
loaopke,  ni.  Moral  ~,  moraliate.  Naioral 
^.pkgaicieu,  m.  Tbe  — 's  stone,  la  pierre 
pkimcpkale. 

PHILOSOPHIC,  a-16-ior-lk,  et 

PHILOSOPHICAL.  fl-ld-soT-i-kenl ,  a. 
pkUoaopkique. 

PHILOSOPHICALLY,  fl-I6-zoM-ke^l , 
ad.  pkilotapkiquement. 

PHILOSOPHISM .  ft-los'-^Oz'm,  a.  pki- 
toaopkiamty  m. 

PHILOSOPUIST,  fl-los'-o-Qst,  mi.  m- 
plUate,  m. 

PHILOSOPHISTICAL,  fl-lo-66-flst'4- 
kenl ,  a.  aopkiatique,  de  aophUte. 

PHILOSOPHIZE,  lHo»'-^aIze,Mi.rAI- 
toaopker. 

PHILOSOPHY,  fl-los'-^,  a.  {U.  du 
Gr.)  pkitoaopkie,  t.  Moral  — ,  morale,  t. 
Inlelleetaal —,  mental —,  mHapkgtigue, 


'tafiueuct  d'ua  pkiltre. 
M{um  breuaage). 
PHIZ,  ill,  a.  fam.  /are;  trogne,  (. 
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PHLEB0T0M1ST,  fli-bor-A-mist, 
eUr.  pklibotoutiate,  m. 

PHIJ;B0T0MIZS.  ni-bot'-d-mabe,  9tL 
tidr.pktibotoaiiaer,  aaigner. 

PHLEBOTOMY,  ai-bot'-d-mi,  a.  {du 
Gr.)pkUbotomie,  aaigute,  X. 

PHLEGM,  flem,  a.  {Gr.  i^it^  \  ane. 
dilro.  ftegma,  m.  9  med.  Hegmt,  q.  ai' 
roaiti,  f.  8  fiegme,  m.  pUuite,  f.  4  Otr. 
flegme,  aang-froid.  m. 

PHLEGMATIC,  aeg-malMk,  a.  {U.  du 
Gr,]  I  mM.Jtegmatique.  90g.  ftegmalique. 

PHLEGMATICALLY,  fleg-mat'-i-kc-ll , 
ad.  apee  fiegme,  arec  aang-froid. 

PHLEGMON,  fleg'-meane,  a.  (Gr.)mM. 

PHLEGMONOUS,  fleg'-m6-neace ,  a. 
ftegmoataLX. 

PHLOX ,  floks,  a.  {Gr.)  bo.  pklox ,  m. 

PHLOGISTIC,  flyjis'-tlk,  a.  du  pfiio- 
giatique. 

PHLOGISTON,  aMJls'-teone,  a.  {d.i 
Gr.\  vhhgistique^  m. 

PHOCA,  fd'ka,  a.  {la.)pkoque, m. 

PHOGIS,  n-eice,  a.  {La.)  Pkoeide,  t. 

PHGEBE.  fl'-bi,  af.  {La.  du  Gr.)Pkibd. 

PHOBBUS,  fl'-beoce.  sm.  (U.)  4  PkS- 
tee,  ApolloUt  m.  2  le  Soleil,  in. 

PHUEMCIA,  tt-uich'-i-.i,  a.  PkinicU,  f. 

PHOENICIAN,  Qnicb'-eone, a.  e.  Pk^ 
uieien,  m.  PkMiienne,  t. 

PHOENIX.  V.  Phbkix. 

PHOLAS,  fd'-leuce,  a.  {Gr.)  pkolade,  f. 

PHONETIC,  fo-net'-ik,  a.  {Gr.  fy^i)  4 
pkonitique,  qui  ae  rapporte  k  la  voix.    3 


pkOHitique ,  qui  repriaenle  dea  aona.  The 
— Jonrnal,  Jouruat pkoniiique,  m. 

PHONETICS,  roHiel'-iks,  a.  pi.  4  doc- 
trine dea  aona,  f.  9  sgattme  d'ieriture 
exprimanl  dea  eoiu,  m. 

PHONIC,  fon'-ik,  a.  {Gr.)  pkoniqua. 

PHONICS,  fonMks,  a.  pi,  aeouatique,  f. 

PHONOCAMPTIC,  f6-n6-kain'p'-tik,  a. 
{Gr.  •wnf,  UuMxm)  pkonocamptique. 

PHOSPHATE,  fos'-ttte,  e.  ifr.)  chlm. 
pkeapkate,  m. 

PHOSPHITE,  fos'-ate.  a.  pkotpkite,  m. 

PHOSPHOR,  fos'-reur.  a.  {Gr.)  1  aslr. 
Lucifer,  m.    9  pkoapkore,  m. 

PHOSPHORATE,  fos'-Ce-r^te,  va.  com- 
bmer  apee  du  pkospkore. 

PHOSPHORESCE,  fos-fd-ress',  tm.  Hre 
pkoavkoreacent. 

PHOSPHORESCENCE,  fos-fdres'-en'ce, 
a.  {Fr.)  pko.tpknreacence.(. 

PHOSPHORESCENT,  fos-fdHres'-en^t,  a. 
pkospkoreaeent. 

PHOSPHORIC,  fos-foc'-lk,  a.  pkoapko- 
rique. 

PHOSPHOROUS,  fos'-fe-reace,  a.  pkoa^ 
pkoreux. 

PHOSPHORUS,  fos'-re-reoce,  e.  {U. 
du  Gr.)  4  IK.  astr.  Lucifer,  m.  9  n.  cbiai. 
pltoapkore,  m. 

— BOX,  a.  briquet  pkoapkorique,  m. 

PHOSPHURET,  fos'-Oon-feit,  a.  {du 
Fr.)  ehim.  pkoapkure,  m. 

PHOSPHURSTED, fos'-flonret-ed,  ad. 
pkoapkuri. 

PHOTOGENIC,  fd4A-djen'Mk,  a,  pho- 
toginique. 

PHOTOGRAPHIC  t64A%nX!-)k,a.pk0' 
tograpkique, 

PHOTOGRAPHY,  fd-log'-ra-a,  a.  {Gr. 
•6«,  TMfw)  pkotograpkie,  U 

PHOTOLOGIGAL,  fOHd-locyM-keal,  a. 
pkoiologique. 

PUOTOLOGY,  fd-4or-d^,  a.  {Gr.  ffi;, 
UjoO  pkotologie ,  f. 

PHOTOMETER,  rd-tom'-i-tenr,  e.  {Gr. 
•6i.  v^ltfv)  pkotomitre.  m. 

PHOTOMETRIC,  fd-ld-met'-rik,  et 

PHOTOMETRIC AL,  fd-td-mei'-ri-kenl, 
a.  pkotaaUtrique. 

Photometry,  fd-tom'-Uri,  e.pAe- 

tomStria  f. 

PHKA*SE,  frfse,  a.  {Fr.)  4  jfkraae.  f.  9 
loeutiou,  f.  Engilsb  — ,  locution  anglaiae. 
3  ag.  laagage.  m.  Tbon  speak'si  in  better 
— ,  /■  Cexprimea  en  mdtleur  tangapg* 
Sha.  k  mns.  pkraae  f. 

— ',  M.  4  exprimer.  9  neimier,  appelef' 
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PHRASEOLOGICAL ,  rr^zi-6-lodi'-i- 
keul, «.  phrosiotogiatie. 

PHRASEOLOGY,  rre-zl-ol'-«-djl,#.(Cr. 
••49^,  14to«)  phrasiologie,  f. 

PHRENETIC,  fri-uel-ik,  M.{duGr.) 

— ,  Ml.  f^Hitique^  ID. 

PHRENIC,  fren'-lk,  «.  (in  Gr.)  anat. 

P^EWITIS,  fren*M-llcf,  #.  (Cr.)  in6d. 
frin^ff,  f. 

PHRENOLOGIG,  fre-nd-Iodj'-ik,  e/ 

PHRENOLOGICAL.  fre-nd-lodjM-keoI, 
«.  fkrhuilogiqru, 

PHRENOLOGIST,  (H-nol'-d  djist,  mi. 
phriMelogne,  m. 

PHRENOLOGY,  frl-DOr-O-dJi,  «.  (Gf .) 
phrHologie,  f. 

PHRYGIA.  fridj'-i-a,  t.  (La.)  PAry^/0.  f. 

PHRYGIAN,  rridj'-l-€ane, «.  Pkrygien, 
de  Pkrffgh. 

~, «.  M.  /.  Pkryaien,  m.  Pkrvgienne,  f. 

PHTHISIC,  liz'-ik, «.  jiA/Ai«i«,  f.       ' 

PHTHISICAL,  llz'>l-keoI,  a,  phtkUique. 

—  coDSuniption,  pktkUie^  f. 
PHTHISIS,  lar-ciM,  a.  \fir,)  pktkisie,  f. 
PHVLACTER,  fl-lak'-lear.  tt 
PHYUCTERY ,  fl-lak'-ie-rl,  «.  ( du 

Gr.)  pkvlactire,  m. 
PHYLLITE,  ILV-^te,  «.  (Cr.  fCUev. 

PHYSIC,  flz'-ik,  a.  {du  Gr,)  1  M»dfCftt« 
(«rO,  f.  9  nUdkameni^  m.  8  midecine 
[furgaiif)f  f.  To  lake  — ,  prendre  mtdecine, 

— ,  ra.  I  midieamenter  qq.;  fam.  dro- 
^11^.  9  purger^  dtmner  we  midecine  a 
qq.    8  Off.  ffv^if .  Sba. 

physic: AL,  flz'-i-keol.a.l  pkysiqne. 

—  force,  fifrce  pkgsique.  S  midical ;  tf^ 
midecine.  ~  treatise,  /r<i7^  de  midecine. 
The  —  order,  /«  /b«a//^.  Fiel.  S  pir^o- 
tif.  k  midicinal.  —  herbs,  pUmtea  midi- 
cmniea.  —  taste«  godt  de  midecine. 

PHYSICALLY,  flz'-i-ke-li,  ail.  4  nhys!- 
quement.  9  d'apria  lea  riglea  de  la  mi- 
aecine. 

PHYSiaAN,  O-zich'-eone,  mi.  mide- 

PHYSICS,  Oz'-lks,  a.  pi.  [Gr.  f^O 
pkvaique,  t. 

PHYSIOGNOMICAL,  fl-zl-og-Dom'-^ 
keni, «.  pkifitionomique. 

PHYSIOGNOMICS,  fl-zi-ognom'-iks,  #. 
pi.  actence  de  la  phyaiononue,  t. 

PHYSIOGNOMIST ,  fl-zi-og'-  no-mlst . 
Ml.  pkyaionomtale,  m. 

PHYSIOGNOMY,  fizi-os'ndHni,  a.  {Gr.) 
pkyaionomif,  f. 

PHYSIOGRAPHICAL,  fi-zi-o-graP-i- 
kenl,  a.vkyaiograuhique. 

PHYSIOGRAPHY,  fl-zl-og'-re-d.  a.  [Gr, 
o4«^,  TP«?«)  phyaiographie,  (. 

PHYSIOLOGICAL,  fi-zl.o-lodj'4-keul, 
M,phyaialogique. 

PHYSIOLOGICALLY,  fl-zi-o-lodjM-ke- 
Ir,  ad.  awvanl  la  pkytiologie. 

PHYSIOLOGIST,  fl-zl-oi'-dHljisI ,  am. 
pkyaiologiale,  m. 

PU\S10L0GY,  fi-zl-or-^-dji,  «.  (Gr. 
f&fftcXijoc)  pkyaiologie,  f. 

PHYTIVORji  S.  fl-iiv'^reoce,  a.{Gr. 
f vt4v  ;  La.  v<  i'9re)  kerbivore. 

PtlVTOGRAPHY,  fl-log'-re-fl,  a.  {Gr.) 
pkytographie^  f. 

PHYT0:.1TE,  fil'-A-lalte,  a.  {Gr.  futdv, 
Xtlo()  p  rikolithe,  m. 

PHYTOLOGY,ll-tor-^ji,«.  {Gr.)pky- 
tologie,  t. 

PIA-MATER,par-a-iii6'-tear,  a.  {La.) 
anal,  pie-mire,  f. 

PIACULAR,  pi-ak'-ioo-leor.  (£a.).  el 

PIACULOUS,  pi-ak'-iott-lence,  a.  I  ex- 
pialdre.  Rl.  9  qui  demaude  una  expia- 
ti9n.  Bro.    3  erimiuel.  Glao. 

PIANET.  par-e-uelt,  a.  I  grimpereau, 
m.    2pie,t. 

PIANIST,  pi-anMst,  a.  m.  f.  piaaiaie. 

FIANO.ni.an'-d,e/ 

PIANO-FORTE.  pi-an'-d-f6r'-ll,  a.  {II.) 
piano-forte;  [communiment) piano,  m.  Up- 
right — ,  piano  droit.  Cabinet  — ,  grand 
ptano  droit.  Grand  — ,  piano  i  queue. 


Sqnare  — ,  piano  carri.  Cottage  ^tpetil 
piano  droit.  Rosewood  ~,  piano  en  patia- 
aandre.  To  play  on,  upon,  the  ~ ,  jouer 
du  piano.  To  set  to  the  — ,  icrire  pour  le 
piano. 

MAKER,  am.  facteur  de  pianoa,  m. 

PIANO-MONITOR .  pi-an'-i-iDOD"-i- 
teor,  a.  appui-maina  de  piano. 

PIASTRE,  pl-M'-ieur,  a.  {It.  piastra) 
piaatre  t. 

PIAZZA,  pl-az'-a,  a.  (//.)  galerie  cm- 
MTle,  f. 

PIBROCH,  pi'-breok,  a.  (Gael,  piobai- 
reacbd)  air  icosaaia  qui  ae  J  one  aur  la  cor^ 
namuae  in. 

PICA,  par-ka,  a.  (£a.)  I  p/e.  r.  9oiM. 
pieUtia.  Z{caractire  d'imprimerie)  ei- 
ciro,  m.  Small  ~,  pkiloae^nie,  f.  Double 
— ,  groaparangon.  Two  lines  — ,  pa  tea- 
/I'm,  r.  Two  lines  doable  — ,  Iriamigiate, 
m.    4  miaael^  m. 

PICAHDY.  pik'-ar-di,  a.  PieardU,  t. 

PICAROON,  pl-ka-roune',  mi.  [Fr.  pi- 
eorerl  pirale^  forban,  ieumeur  de  mar,  m. 

PICCADILLY,  pi-ka-dil'-i.  a.  I  eoliet 
menli,  m.  fraiae,  f.    9  rue  de  Londrea,  t. 

PICK,  pik,  va.  {Sa.  pycan ;  Al.  picken; 
Da.  pikker;  Su.  picka;  Ea.  picar)  I  cue.'Uir 

idea  fruita).  9  arraeker,  enlever,  dier 
rrom,  de).  Give  him  a  bone  to  — ,  donntM- 
uiunoa  li  ranger,  fig.  1  hate  a  bone  to 

—  with  yon,  fam.  noua  avona  quclque 
ekoae  h  tirer  k  elair.  Why  does  he  —  the 
flesh  opoD  his  fingers?  paurquoi  ae  ronge^ 
t-Uleadoigtsf  Die.  iiplucker{deakerb€a, 
dea  ligumea,  du  colon),  kplumer  {une 
volaitle).  idicoudre  [unpetemanl).  6 
nelloyer;  eurer{lea  denta,  lea  oreiilea). 
7  piquer^  pereer.  To  -r  a  hole  in  a  person's 
coal,  eenaurer,  eritiquar,  trourer  k  redire 
k  ee  que  fait  qq.  8  erocketer  {une  aer- 
rure).  9  aider.  I  had  my  pocket  — ed,  011 
we  tola  ee  que  J'araia  dana  la  poeke.  To 

—  pockets,  roler  lea  paasanta.  10  ekoi" 
air;  prendre  {ee  qu'%1  y  a  de  mieux).  To 

—  one's  way,  regarder  ok  on  met  lea 
pieda  {dana  une  rue  croltie).  To  —  a  qnar- 
rei  with,  ckereker  querelle  d.  To  —  ac- 
quaintance with,  faire  connaiaaance  avee. 
U  trier  (dea  okjeta).  «9  faire  aace  dili- 
cateaae.  To  -^  work,  travailter  avec  aoin. 

AVBC  DIS  ADYERBES.    To  —  OflT,  CUeil- 

lir;  II  arraeker,  enlever,  6ler;  \\  ckoiair; 
WtrSr. 

To  —  oat,  iplucker;  ||  orrArikef,  enle^ 
ver^  Cler;  |icA0/Mr,  fai-e  choix  de;  ||  trier. 

To  — np,  i  ramaaaer;  reieaer  {qq.,qc. 
tombi  k  terre).  9  ramaaaer;  recueiilir. 
They— ed  him  op  on  ilie  road,  ih  font  ra- 
maaai  aur  la  route.  To  •  np  a  livelihood, 
ramaaaer  de  quoi  vivre.  He  — s  up  such 
strange  acquaintances,  it  fail  de  ai  aingu- 
liirea  connaianancea.  To  —  up  oue's 
strength,  one's  flesh,  reprendre  dea  forcea, 
de  I'embonpoinl. 

— ,  ra.  I  pignocker.  9  [aire  qe.  avee 
diliealeaae.  3  To  —  up  again,  ae  refaire, 
reprendre  dea  forcea. 

— ,  a.  4  \sutil)  pic,,  m.  9  marlean  k 
piquer  {lea  ckauilierea),  m.  3  choix,  m. 
lou  may  have  yuur  — ,  voua  pouvez  ckoi- 
air, faire  voire  choix.    A  iinpr.  ordure,  t. 

PICKABACK,  pik'-a-bak.  et 

PICKAPACK,  pik'-a-pak,  ad.  aur  le 
doa,  eomme  an  paquet ,  fam.  porter  k  Ion 
vinaigre. 

PICKAXE ,  pik'-aks,  a.  \  piocke,  i.  9 
«e,  m. 

PICKBACK.  pik'-bak,  ad.  aur  le  doa. 

PICKED,  piki,  Pirn,  de  Pick.  — ,  a.  \ 
poinlu,  aigu.  %  choiai,  de  choix,  d'ilite. 
3  tiri  k  qnatre  ipmgles.  Slia. 

PICKEDNESS,  pik'-ed-ness,  a.  \  Hal 
de  ee  qui  eat  pointu,  aigu.  9  recherche 
dana  la  miae,  t.  B.  Jo. 

PICKEER,  pi-kir',  va.  (ane.  Fr.  pleo- 
rer)  1  nmrautUr ;  picorer.  9  eaearmou- 
eker  avec.  But. 

PItKEERER,  pi-kir'-onr,  mi.  I  maraii- 
deur,  m.    9  eacarmouckeur,  m. 

PICKER,  pik'-eor,  a.  I  m.  f.  peraonne 
qui  eueille,  ipluche,  ckoiait,  ramaaae,  f.; 
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eueilleur,  m.  cutilleuH,  f.  ipluekeur,  m. 
ipluekeuae,  f.  9  m.  f.  cnerekeur,  n. 
ckerckenae,  f.  Ide  querellea).  3  n.  pioeke, 
f. pie,m.  4  n. Imaekine ,  entil)iptuek€nu. 
Sa.  flMfiiff.  Sha. 

PICKEREL,  pik'-e^,  a.  hroeketmt,  m. 

PICKET,  pik^4tt,  a.  (du  Fr.)  f  piptet; 
plen  {de  patiaaade)^  m.  9  piquel  ide  Irotn 
pea),  m.  8  {mmUwn  mUitaire)  piquei,  n. 
4  — ,  pl-kett\  {jeu  de  carlea)  piquet,  m. 

— ,  pik'-eit,  va.  I  enlourer  de  piauata, 
9  nltacker  k  m  piquet,  mettre  nu  piquei, 
—ed  horses,  dea  ekevaux  an  piquet,  Seo, 
3  m\\.  former  en  piquet, 

PICKING,  pik'-in'Kii«,Xpr.  da  Pici.  — » 
a.  I  action  de  eueillir,  etc.,  V.  Pick.  9 
eueilletle,t,  Zipluck2ge{du  colon)  \ipln- 
ekement  idea  kerbea,  etc.),  m.  4  nelioua- 
ge,  m.  5  Iri,  triage,  m.  6  ekmx,  m.  Sbe 
would  have  cha<«a  him  if  sbe  had  had  the 
—  from  all  mankind,  elle  lui  aurait  donni 
la  prifircnu  quand  mime  elle  eti  en  le 
ekous  dana  tout  le  genre  knmain.  Die.  7 
ekoae  qui  ae  reeueMe,  qu^on  ramaaae,  f. 
He  would  have  got  a  good  -  out  of  It,  it 
en  aurait  tiri  duproft.  Flel.  He  bad  had 
some  — s  at  the  spoils.  U  avail  ditoumi 
quelquea  parliea  du  butin.  Irv. 

PICKLE,  pik'-eul,  a.  I  aaumure,t.  I 
have  a  rod  in  —  for  you,  fam.  Je  voua  la 

Crde  bonne,  9  eonaerte  an  vinaigre,  t. 
dia  — s,  ackara,  m.  pi.  3  fig.  fam.  Hat, 
m.  condition,  t.  Yon  are  in  a  fine  — ,  veus 
voitk  dana  de  beaux  drapa.  How  cam'st 
tfaoa  in  this  —  T  comment  aa-lu  donni  dana 
ee  guipierf  Sba.  4  mauvaia  gamement,  ni. 
— ,  va.  I  aaler  {dela  viande,  dupoiaaon). 
9  aie//re  dana  la  aaumure;  mariner  {de  la 
viande),  8  eonaerver  {dea  ligumca)  an 
vinaigre.  4  fig.  grander,  riprimandtr 
vertement. 

-  -HERRlNG.Mi.  boulfon,pautlaaae,  ni. 
PICKLED,  pik'-eold,  ppa.  de  Picklh. 

— ,  a,  I  mnrini.  —  salmon,  du  aaumon 
marini.  9  conaervi  au  vinaigre.  ~  wal- 
nuts, dea  noix  eonfUea,  3  fig.  fam.  ftefc, 
aekevi.  —  rogue,  eoqnin  fiefi. 

PICKLOCK,  pik'-iok,  a.  I  crochet  {de 
aerrurier),  m.  9  roaaignol  {de  voleur),  m. 
3  m.  croeketeur  {de  aermrea),  m. 

—  -KEY,  a.  crocket  {de  aerrurier),  a. 
PICKNICK,  pik'-nik.  a.  pique-^uque,  m. 

To  have  a  —  dinner,  ofiier  en  pique-nique. 

PICKPOCKET,  pik'-pok-ett,«w.^a«,ni. 

— ,  a.  dirobi  aecrilement.  —  confession, 
confeaaion  arrackie  aecrilement. 

PICKPOINT.  pik'-poln't,  a.  pie,  m. 

PICKPURSE,  pik'-peur>e,  am,  fitou,  m. 

PICKTHANK,  pik'-tban'k,  a.  m.  com- 
plaiaant.m.  offtdcux,  m.  So. 

PICKTOOTH.  pik'-touth,  a.eure-4ents. 

PICT,  piki,  am.  {La.  Picius)  Piete,  ra. 

PICTORIAL,  pik-lA'-ri^ui.  a.  4  dcpeiu- 
Ire.  Bro.  9  illualri.  The  —  Shakespear, 
idWon  itluatrie  de  Skakeapear.  - 

PICTURE,  pik'-tcbeur,  a.  {La.  picmra) 
f  tableau,  ni.  peinlure,  f.  To  draw  a  — . 
faire  un  tableau,  une  ptinture.  It  is  tbe 
dark  side  of  tbe  — ,  fig.  c^eal  le  revere  de 
la  midaille.  9  portrait,  m.  He  will  draw, 
be  will  take,  your  — ,  it  fern  voire  por^ 
trait.  She  bad  her  —  drawn,  her  —  made, 
her  —  taken,  elle  fit  faire  aon  portrait. 
To  sit  for  one's  — ,  poaer.  Sbe  is  the  ^, 
the  very  ->,  of  her  mother,  e'eat  tout  le 
portrait,  e'eat  Pimage,  la  vintable  image, 
de  aa  mire.  3  imoge,  estampa,  f.  4  {arn 
la  peinturt,  f.  5  fl)(.  tableau,  u.  pe'mture, 
image,  f.  A  —  of  pastoral  life,  ui  takUau 
de  la  vie  paatorale.  Tbe  poet  has  drawn 
an  exquisite  —  of  grief,  le  poile  a  fait  uue 
admirable  peinlure  de,  il  a  peint  avee  vi- 
riti,  la  douleur.  Web.  He  looked  a  strik- 
ing —  of  tiorror,  I'horreur  Halt  vivemeul 
peinte  dana  aea  regarda.  Sco.  He  with  an 
empty  —  fed  bis  mind,  il  repaiaaaU  agn 
eapril  d'une  nine  image.  Dry. 

— ,  va.  i  peindre.  Magdalen  is  -h1  be- 
fore our  Saviour  washing  his  feet ,  Made- 
leine eat  repriaentie  devant  le  Sanveur  et 
lui  lavant  lea  pieda.  Bro,  9  fig.  peindre, 
repriaenler,  dipeindra. 
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—  -BOOK, «.  iirre  d'imiget,  m. 

CARDS,  #.  flfures  {d'uH  Jen  de 

eMrtes),  t 

DRAWER,  Ml.  I  peHUre,m.   9 

iniuire  de  porlraiis,  m. 

GALLERY,  --ROOM,  t.  galtrie 

de  tahteaux^  f. 

PIGTIIRESK,  PICTURESQUE,  pik- 
Icbe-resk', «.  pHtoreipte. 

—,  t.  pittcresque,  ni. 

PICTURESQUELY,  pik-tcbe-rcskMi , 
Md.  d'une  nuMitre  pitlaretfMe. 

PIDDLE,  pid'-Hl'1, 911. 4  pignoeker,  num- 
gtr  Mf  pettti  morcetLux,  9  a*amuser  A 
des  fagatelle*,  t'ueuper  defuiUitiSt  P^- 
dre  ton  tempt  A  de*  niaiseriee. 

PIDDLER,  pid'-leor. «.  m.  f.  1  perttmue 
qid  pignoeke,  f.  9  perswne  qui  ^ mouth 
dee  hagateUei^  f. 

PIDDLING,  pid'-liD'KK«,  Pf.  tf^  Piddle. 
— ,  ff.  /'Hvo/e.  /'H/j/e.  TbeT  despised  his  — 
pby,  iU  le  mifrnaieiU  de  jouer  petit  jeu. 

nE.  pal, «.  (//.  pighe)  i  pAl^,  m.  Meat 
— ,  piUi.  Veal  — ,  piili  de  ven.  Minced  -, 
V.  Hocao.  He  has  a  flDger  in  ihe  — ,  Um 
fart  au  giteeu;  \\  it  a  mis  ta  main  it  la 
pAte,  You  would  hate  no  finger  in  such  a 

—  as  this,  roue  me  voudhe*  put  itre  mile 
dans  tme  pareUle  affaire.  Die.  2  tarle,  f. 
Fruit  — ,  tarte  aux  fruits.  Cherry  — , 
tarte  aux  cerises.  3  pdti  [de  caraetires 
d'imprimerie),  m.  Types  in  — ,  det  earac- 
tires  en  v&ti. 

HOUSE,  s.  boutique  de  pdtts.  The 

eel  — ,  h  la  renommie  des  bans  pdtis 
d'anguUles. 

IHAN,  s.  marckand  de  pdtis^  m. 

— , ».  (La.  pica)  pie,  U 

— ,  s.  missel,  m. 

PIEBALD,  par-bAld,  a,  I  bigarri.    3 

—  horse,  cheval  pie. 

PIECE,  pice,  «.  (Fr.  pitee)  I  mareeau, 
piiee,  f.  bout,  m.  —  of  wood,  moreeau  dA 
Ms.  —  of  limber,  piiee  de  bois.  —  of 
meat,  of  iron,  moreeau  de  viaude,  de  fer. 

—  of  paper,  moreeau  de  papier,  bout  de 
papier*  -^  of  rock,  fragment  de  roe.  — 
of  rilibon,  of  candle,  bout  de  ruban,*de 
ckandel/e.  — s  of  a  machine,  of  armour. 
vUees  d'une  maeltine,  d'une  armure.  Bro- 
Ken  —  of  a  sword.  Ironfon  d'ipie,  m.  — 
br  — .  moreeau  par  moreeau,  piiee  bpiice. 
Top  — ,  boat  de  parte,  m.  To  pnt  a  ~-  on. 
mettre  unepiice  h.  To  break  to  — s,  in  -  s, 
casser  en  morceaux,  mettre  enpitees;  \\ 
tomber  en  piices,  en  morceaux.  To  come  (o 
— s,  tomber  en  morceaux;  ||  se  dtmonler, 
80  difaire.  To  cut  to  — s,  in  — s,  couper 
en  morceaux ;  couper  par  morceaux ;  \\tail' 
ler  [une  armie)  en  pieces.  To  fall  to  — s, 
to  go  to  — s,  tomber  en  morceaux,  en  pit- 
ees,  en  tambeaur.  To  flv  to  ~s,  voler  en 
Mats.  To  poli  to  — s,  in  — s,  mettre  en 
piices,  en  tambeaux;  II  fam.  fig.  dichirer 
t  belles  dents,  kakitler  de  toutes  piices. 
To  take  to  — s,  difaire;  dimonfer  {une 
machine) ;  dicoudre  [un  vitement) ;  ||  n.  se 
dimonter.  To  tear  ih  — s,  dichirer  en  mor- 
ceaux; mettre  en  piices,  en  lambeaux.  To 
be  wasted  to  —s,  tomber  de  titusti.  To  be 
of  a  —,  to  be  all  of  a  —,  itre  d'un  sent  mor- 
eeau, d'une  scute  piiee,  tout  d'une  piiee; 
II  fig.  Urea  I'auenaHt  (with,  de).  Dry.  Yonr 
behaviour  is  all  of  a  ~.  voire  conduite  ne 
se  diment  |m«.  Fiei.    9  piece  de  rapport 

Jen  marqueterie),  f .   3  piiee,  tile,  f.  The 
lorses  cost  him  forty  pounds  a  — ,  tea  che- 
faux  tut  coAtent  quarante  litres  sterling  la 

Eiice,  lui  cotUent  quarante  litres  la  piiee. 
\e  paid  the  men  three  francs  a  ».  itpa^ait 
les  ouvriers  trois  francs  par  tile,  k  ptiu 
{de  terre,  d'eau),  f.  8  ptiee  {de  drap,  de 
toile),  f.  To  sell  by  the  — .  tendre  it  ta 
piiee.  6  piiee  {d'horlogerie),  f.  7  piiee 
id'orfitrerie,  de  charpente,  de  tapisserie), 
t.  8  rouleau  {de  papier  de  tenture),  m.  9 
fiire  {de  monnaie),  f.  40  tableau,  m. 
toile,  f.  4 1  piiee  d^artitlerie,  f.  Battering 
— ,  piiee  de  siige,  de  batterie.  Field  ~, 
piiee  de  campague.  H  fusil,  m.  Fowling 
-,  fusil  de  chasse.  He  fired  his  -,  it  di- 
ehargea  son  fusil,  U  lira.   43  (outrage 
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d'esprif)  piiee,  f.  moreeau,  m.  Theatrical 
— ,  piiee  de  thiHtre,  piiee,  f.  —  of  poetry, 
piiee  de  vers,  moreeau  de  poisie,  m.  —  ot 
prose,  piiee  de  prose.  —  of  music,  Mor- 
eeau  de  musique.  44  chose,  f.  aete,  exem- 
pie,  m.  To  render  a  —  of  service,  rendre 
un  service.  Sco.  A  —  of  advice,  im  eon* 
sdl.  A  good  »  of  news,  une  bonne  nou- 
velle.  A  —  of  wit,  un  trait  d'esprit.  A  — 
of  folly,  un  aete  de  folic.  By  a  singular  — 
of  good  fortune,  par  un  singulier  bonheur. 
Wliat  a  —  of  work  is  man !  quelle  machine 
que  thomme  I  Sha.  You  have  made  a  fine 
—  of  work,  vous  ares  fait  l&  de  belle  be-- 
sogne,  une  belle  besogne  [iron.).  Fiel.  To 
make  a  great  —  of  work  about,  faire  bean- 
coup  de  bruit  h  propos  de.  Misenble  — s 
of  building ,  michanls  bdliments.  A  —  of 
a  lawyer,  un  hontme  de  lot.  15  blx.  pace, 
f.  46.  Fashion  — s,  mar.  eslains,  m-  pi. 
levie  d'estaitts,  f. 

— ,  va.  4  mettre  une  piiee  &,  des  piices 
t;  rafUeer.  To  —  all  over,  rapiicer,  met- 
tre mices  sur  oiicesh.    2  joindre,  unir. 

3  ailonger;  prolonger.  Sha.  4  To  —  out, 
allongcr.  To  —  out  life,  prolonger  la  tie. 
Tern.  5  To  —  up,  rapporter,  Joiudre, 
ajouter.  \\  fig.  raccommoder,  pldtrer. 

—,vn.i  se  joiudre,  s'unir.  9  se  com- 
biner,  s'aeeorder.  Bac. 

— GOODS,  s.  pi.  marchandises  &  la 
piiee,  f.  pi. 

PiECELESS,  piceMess.  a.  entier. 

PIECEMEAL,  pice'-mil,  ad.  I  en  piices. 
To  tear  — ,  mettre  en  piices.  9  piiee  it 
piiee.  To  win  — .  gagner  pied  h  pied.  3 
par  morceaux.  To  break  — ,  casser  en 
morceaux, 

— ,  a.  sipari,  —  parts,  r6tes  dita- 
ehis.  Po. 

PIED,  paid,  a.  4  bigarri;  barioli.  — 
horse,  chetat  pie. 

PIEDNESS.  pald'-ness,  s.  bigarrure,  f. 

PIELED.  pild,  a.peli,  chaute. 

PIER,  pir,  s.  4  pile  {de  pent),  f.  Abut- 
ment — ,  pile^ulie  de  poni,  f.  Chain  — , 
suspension  — ,  Jetie  suspendue.  9  Jetie 
{de  port  de  mer),  f.  embareadire,  f.  3 
arch,  trumeau,  m.  Abutting  — ,  trumeau, 

4  arch,  pied-droit,  m. 

GLASS,  s.  trumeau,  m. 

SHAFT,  *.  corps  de  pile,  fit  verti- 
cal, m. 

— TABLE,  *.  console,  f. 

PIERAGE,  pir'-edj.  s.  droit  dejetie,m. 

PIERCE ,  pirce ,  ta.  {du  Fr.)  4  percer. 
To  ~  through  and  through,  percer  de  part 
en  part,  d'outre  en  outre.  2  fig.  percer, 
passer  it  traters.  To  »  battalions,  percer 
des  bataitlons.  3  pinilrer.  To  ~  a  pur- 
pose, a  secret,  pinilrer  un  dessein,un 
secret.    4  toucher,  imouvoir.  Sha 

— ,  «i.  4  pinilrer  (into.  dans).  To  — 
into  the  sides  of  ships,  percer  les  fanes 
des  navires.  9  fig.  pinilrer.  To  —  into  a 
secret,  a  meaning,  pinilrer  un  secret,  un 
dessein, 

PIERCEABLE.  pir'-ce-bM.  a.  pinitreble. 

PIERCER,  piK-ceur.  s.\  m.f  personne 
qui  percc,  f.  2  n  perfoir,  ro.  3  ipingtette, 
bolte  ii  foret,  drille,  f.  4  tripan  it  archet, 
m.    ^  piquC'Chasse,  t. 

PIERCING,  pir'-cin'g)u;,ppr.  de  Pierce. 
— ,  a.  4  percent.  9  pinitrant.  3  touehant. 
Sha.  4  {son)  perfont,  aigu.  5  cruet,  ri- 
goureux.  Sha.  •>,  s.  action  de  percer,  de 
pinilrer,  etc.  Y.  Pierce. 

PIERCINGLY,  pir'-cin'gne-li,  ad.  d'une 
maniire  perfaute,  pinitrante. 

PIERtTlNGNESS,  pir'-cin'gne-ness,  s.  I 
nature  perfante,  f.  9  pinilration,  f. 

PIETISM,  paf'-i-Uz'm,  8.  (piety)  jw'^ 
tisme,  ro. 

PIETIST,  par-i-tist.  *.  piittste,  m.  f. 

PIETY,  par-i-ti.  s.  [U.)  I  piili,  t.  Fi- 
lial — ,  piili  flliale. 

PIG,  pig,  s.  {Ho.  big)  4  m.  f.  (prop,  petit 
eoehon;  vnig.)cocAoit,  pore,  poureeau,  m. 
Boar  — ,  verrat.  Sucking  — ,  eoehon  de  tail. 
Guinea  — .  eoehon  d'Inde.  To  bnv  a  —  in 
a  poke,  aeketer  chat  en  poehe.  9  lam.  m.f. 
eoehon,  m.  coehonne,  t.  3  n.  saumon  ( ae 
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phmb),  m.  Cast  — ,  saumon  de  fonte,  m. 
gueuse,  f.  Leaden  — ,  plomb  en  saumon^ 
Forge  — ,  fonte  d'affinage. 

—  -DRIVER,  Ml.  porcher,  m. 

—  -HEADED,  a.  4  4  grosse  tile.  9  fig. 
stupide. 

— ^NUT,  t.  bo.  terre-noix,  t. 

—  -STY,  *.  toil  it  pores,  m.  itable  h 
eochons,  f. 

—  -TAIL,  s.  4  queue ,  f .  9  tabae  en  corde. 
— ,  va,  mettre  bos  {des  petits  eochons). 
PIGEON,  pidj'-eun«,  s.  [Fr.)  pigeon,  m 

Powter— ,fi9tfOR  OTMM  gorge.  Fiin-iailed 
— « pigeon  paon.  Tufted  — ,  pigeon  huppi. 
Carrier  — ,  pigeon  voyageur. 

—  -DUNG,  *.  colombine,  f. 

^HEARTED,  a.  (lit.  qui  a  un  ceeur 

de  pigeon)  timide.  Beau. 

HOLE,  s.  4  boulin  (4  pigeon),  m.  9 

ease  {de  bureau),  f.  A  set  of  — s,  un  easier, 
3  —4, 9/.  (ie«0  trou-madame,  m. 

— HOUSE,  s.pigeounier,  coiombier,  m, 

LIVERED,  a.  (lit.  qui  a  un  foie  de 

pigeon)doux.  Sha. 

^PEA,  s.  bo.  egtise,  m. 

PIGGERY,  pig'-e-ri,  s.  toU  4  pores,  m. 
itable  it  eochons,  f. 

PIGGIN,  pig'-in«,  s.  {Esc.)  grande  euit- 
ler  de  bois,  f . 

PIGGISH,  piff'-lche,  a.  de  eoehon. 

PIGMEAN.  pig-nii'-euntf,  a.  de  pggmie% 
eomme  un  mfgmie. 

PIGMENT,  pig'-men't,  s.  4  couleur{pri- 
parte  pour  pemare),  f.   3  eosmitique,  ni. 

PIGMY,  plg'-mi,  Ml.  {la.  pygm»us) 
pygmie,  m. 

— ,  a.  4  depgqmit.  9  tris-petit. 

PIGNORATION,  pig-nO-re'-clieune,  s. 
{La.)  engagement,  m. 

PIGWIDGEON,  pig-ouid'-jintf,  s.  I  f. 
fie,  f.   9  n.  petite  chose,  f. 

PIKE,  palk,  s.  {Ga.  pic ;  //.  Es.  pica : 
Al.  pike;  Su.  Da.  pik)  4  (arme)  pique,  f. 
9  fourche,  f.  3  pointe  {de  tour  it  toumer),  f. 

— ,  Ml.  {noisson]  brochet,  m. 

<—  -MAN,  sm.  ptquier,  m. 

STAFF,  s.  1  bois  {de  pique),  m.  9 

bdton  armi  d'un  fer  poinlu,  m. 

PIKED^  pik'-ed,  a.  pointu,  en  pointe. 

PILASTER,  pi-las'-teur,  s.  (du  Fr.)  I 
pilaslre,  m.    9  eolonne  plaquie,  f. 

PILCH.  plltCh,  V.  PiLCBBR. 


PILCHARD,  pil'-tehenrd,  s.  sardine,  f. 
l,pil'-l 

fourreau,  m. 


PILCHER,  pil'-tcheur,  s.iSa.  nvlece ; 
Ff>  pelisse)  t  pelisse  fourrie,  f.  Sha.    9 


PILE,  pall,  s.  {La.  pila)  4  pile  {de  bois, 
de  carreaux,  de  boulets,  de  Uvres).  f.  tas 
{de  pierres,  de  briques),  m.  moneeau  {de 
mines,  d'or),  m.  9  bUcher,  m.  Funeral 
— ,  bgcher  funiraire,  m.  To  expire  on  the 
— ,  monrir  sur  le  bUcher.  Prl.  3  idiftie, 
m.  Dry.  4  basilique,  f.  5  pile  {gaitanh' 
que,  voltaique),  f.  0  mil.  faiseeau  {d'ar- 
mes),  m.  Circular  — ,  faiseeau,  m. 

— ,  s,  t  pieu,  m.  Proof  — ,  pieu  d'essai. 
Sheeting  — ,  palplanche ,  f.  Row  of  — s, 
rang  de  pieux,  m.  palie,  f.9  {en  construe^ 
lion)  pilot,  m.  To  orive  ^s,  Lattre,  enfon- 
cer  des  pilots,  des  pilotis.  To  build  ou  — s, 
coustrutre  survitolis.  3  pile  {d'une  piiee 
de  monnaie),  f.  Cross  or  — ,  pile  on  face, 

— ,  s,  {La.  pilum)  fer  de  ftiche,  m. 

— ,  t.  (!«.  pilus)  1  poil,  m.  9  poU  {iPi- 
toffe),  m.  Velvet  of  any  required  — ,  »f- 
lours  4  autant  de  poils  qu^on  teut,  Veivet- 
—  carpel,  moquette  veloulie,  f.  Carpel  with 
terry —  surface ,  moquette  ipinglie,  mo- 
quette boue'ie,  f.  Thy  mantle  of  triple  — » 
ton  manteau  de  velours  4  trois  pous.  Bull 

— ,  ta,  4  emptier,  mettre  en  pile  {dn 
bois,  des  boulets,  des  litres);  enlasser 
Ides  papters,  desieus);  faire  un  tas  de 
[pierres).  —d  upon  the  sides  with  wedges 
uf  gold,  plein  de  tingots  d'or  enlassis 
centre  les  miurs.  9  fig.  amoneeler ;  en- 
lasser; aeeumuler,  3  remplir  par-dessus 
les  bords.  4  mettre  {des  armes)  en  fais- 
eeau, 5  piloter,  enfoncer  des  pilotis  dans. 
6  To  —  op,  mimes  signif.  qu*aux  n^  9^  3. 
To  —  up  qootations,  aceumaler  des  eiM- 
/fon«.  Alt.  -^^vn.  piloter. 
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*  -DitiyER,  «.  4  s&nnette  [tflMs), 
t  f  mar.  hlUiment  canards  m. 

»  -ENGINI,  9,  wmette  {Mvttotit),  t 

EXTRACTOR,  «.  arraehe-pifu,  m. 

~  -PLANKING,  «.  pUneker  mr  fiUh 
Sli,  m.  slate-forme  tur  pilotis^  f. 

— ^PLANKS,  t.  patpkmehet,  f.  pi. 

-  -WORK,  «.  okPTf^  m  |ii/ol(f,  i»j. 
lotage^  m. 

PIL£ATE,pilM-«leel 

PILEATEO.  pilM-^ed, «.  (L«.  pileqs) 
M  AMWtf  de  chapeaik 

PILENTUM,  p«Men"-teoa,  t.  4  anc 
€\ar9}Mendnt  m.  9pe/tf0  wiitMn  im- 
^«ni«,  f. 

PILER,  pan'-enr,  «.  m.  A  pertmne  qui 
evtpiie,  mu  en/atse,  f. ;  fam.  empileur,  ni. 

PILES ,  pali'z, «.  p/.  htmorrhwiet^  f.  nl. 

PILEUS,  par-U-eDG0,  a.  bo.  chapea%  (de 
(hampignon)^  m. 

PILEWOHT  paU'-oveiirttf,  «.  bo.  re- 
Moncuie,  f. 

PILFER,  pir-feor,  tw.  eommetlre  un 
Jarcm,  det  lareins, 

— ,  ra.  M>/0r,  ddrober;  fam.  chipper. 

PILFERER,  p>r-re-reor,  am.  M/«i(r 
Wkr  lercin,  in. 

PILFERING ,  pir-re-riii*gff^ ,  ppr.  de 
Pilfer.  — ,  t.  {petit)  vol,  larem,  m. 

PILFERINGLY,  pil'-feHrin'giM-li ,  ad. 
par  tm  larcin, 

PIL-GARLIC,  pil-gar'-lik.  a.  pawfre 
diabley  m. 

PILGRIM,  pil'-frim,  a.  m.f.  {It.  peile- 
^rioo ;  At.  pilger ;  I.a.  peregrinos)  pHeriu^ 
m.pitertHtf  f. 

PILGRIMAGE,  pil'-fri-mMK,  a.p^le- 
Hmget  m. 

PILING,  pall'-in'giia,  ppr.  de  Pile.  — , 
«.  4  actum  d'empiler,  etc,  V.  Pile,  m.  9 
•eMpi/fmefi/,  m.  SfN/aaarm^ii^m.  Aaceu- 
mutation,  f.  5  pitotage,  m.  6  owrage  en 
pitoliit  pitotie^  m. 

PILL,  pill,  a.  (i^.  pila)  pilule,  f.  Open- 
ins;  — s,  pUttlee  apirititet.  Sloe—,  pi- 
lule de  calomel.  U  was  a  bitter— ,  r'^- 
tait  une  pilule  bien  amtre.  Il  will  make 
the  —  g0  down,  eela  fera  paster  la  pt- 
lute. 

— ,  M.  {eomp.  Pee!)  4  enleter  I'iearce. 
6i.    9  ((/tt  Fr.)  pUler.  Sha.  Dry. 

— ,  vn.  te  peter,  a'ieorcer. 

PILLAGE,  pir-Mje,  s.  {Fr.)  pUlage.m. 

— -,  ta.  pilier. 

PILLAGER,  pir-«^jear,  am.  pUlard,m. 

PILLAGING.  pil'-e-djiu'gfi0,  ppr.  de 
Pillage.  ~,  a.  pillard.  — ,  a.  aelioade 
pilier.  f,  •  pillage,  m. 

PILLAR,  pil'-eor,  a.  (£a.  Po.  pilar ;  /;«. 
pila)  4  pilier,  m.  Bulling  — ,  pi/ier  term/. 
*i  fig.  soulicn,  \\\.  colounct  f.  appm,  m. 
Sha.  3  {en  conitructioH)suppon,  m.  4 
Monument  funeraire,  m.  Bi.  s  {en  horlo^ 
fferiei  pilier,  m.  6  cofonue  {de  nuie,  de 
feu),  f.  Bi.  7 conch,  eolumelle,  f.  8g^g. 
Hercules'  -s,  Colonnee  d*Hercuie,  i.  pi. 
9  mar.  ipontille,  f. 

-  -PLATE,  a.  platine  {d*horlogeHe),t. 
PILLARED,  pil'-eur'd,  a.  4  seutenu  par 

dea  piliers,   ^  en  forme  de  pilier.  Thorn. 

PILLED,  pild,  a.  (peeled)  ehau»e  {par 
jHMladie). 

PILLION,  pir-ycnne.  a.  (K.  Pillow)  4 
•ae//tf  de  femtue,  f.  2 couteinet  {deeette),  m. 

PILLORY,  pil'-e-ri,  a.  {dm  F#.)  pi/ori', 
ra.  To  pot  In  ilie  — ,  mettre  ou  pilori. 
To  stand  in,  on,  the  — ,  itre  mis  au  piiori. 

— ,  M.  mettre  au  pHori, 

PILLOW,  pir-^,  s.  {Sa.  pile;  In.  pol- 
Tlnar)  4  oreiller,  m.  s  {arts  et  mitiers) 
-coussiuet,  m.  3  coussinel  {de  charrue) ,  m. 
k  mar.  roaaaln  de  beaupri,  m. 

— ,  w.  4 .  appuffer,  poser,  reposer  {com- 
me  tur  un  coussin,.  Mil.  — ed  on  my  No- 
rah'h  breast,  reposi  sur  le  sdn  de  So- 
rah.  Moo.  S  seruir  d'oreitler  it.  What 
— 'd  them?  sur  quot  reposaieni^Us  tear 
4He?BiT. 

BEAR,  one.  et 

-  -CASE ,  a.  taia  d'oreiUer,  f. 
PILOSE,  pHOca', «.  (£«.  pilosw)  potVa, 
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PILOSITY,  pl-ioi'-i-li »  a.  naiun 
Am,  f. 

PILOT,  ptMeoU,  a.  (d»  Fr.)  t  m.  pb- 
UAe,  m.  Coasting  — ,  coast  ~,  pi/ola  a^ 
Iter,  m.  Branch  — ,  harbour  — ,  river  — , 
pHote  lamnewr,  m.  Sea  — ,  piMe  Asitfai- 
fiar,  m.    i  ».  paletot-pitote,  ra. 

— ,  aa.  4  pt/ofer .  9  flg.  sernr  de  piMe 
4,  ^OMfarnf  r» 

BOAT,  a.  mar.  bateau  pHete,  m. 

— ENGINE,  a.  ch.  de  fer.  macAiiia  de 
rieerve^  f.  raKar^Kaar,  m. 

PILOTAGE,  palMe-ttdja.  a.  I  dratV  de 
pUotMfe,m.  ^takntdepUote^m.hMl.  3 
flg.  conduite^  f. 

PILOTING,  par-le-lin'g«ie,pw'.da  Pi- 
lot. — y  a.  pilotage^  m.  BraDcn  — ,  har- 
bour — ,  lamanage,  m. 

PILOUS,  par-ieuca,  «.  (la.)  uelu, 
poiUs, 

PIMENTO,  pi-men*'-ld,a.(£a.plmlenta) 
pUnent,  m. 

PIMP,  pfan*p,  a.  m.  /l  ea»p(atad»/,  m. 
eamplaisante,  I.  Ad. 

PlMPINELLA,  pim'-pi-nelMa,  a.  bo. 
meuroUf  m» 

PIMPLE,  pfan^-peal,  a.  (Sa.  pinpcl) 
pustule,  Hevure,  f.  &0k/o»,  m.  To  raise  a 
— ,  faire  veuir  we  boutou.  Po. 

PIMPLED,  piui"-peuld, «.  p/am  da  fo» 
tofia. 

PIN,  pinn,  a.  (Ga. ;  A/,  pinne)  i  tpin- 
gle,  f.  To  put,  to  stick,  a  -  in,  wtettre  une 
ipingle  A.  To  ran  a  —  in  one's  flnger, 
renfoncer  une  ipingle  dans  te  doigt.  i 
care  not  a  —  for  it,  je  m'en  soueie  eomme 
d'une  ipingte,  je  m'en  moque  bien.  It  is 
not  worth  a  — ,  cela  ne  vautpas  une  inin- 
gle.  English  s^ipingUs  anglaises.  Black 
— s,  ipingles  noires.  Hair  ~s,  ipingles  A 
ckeveux.  Gold  — ,  ipingle  en  or.  Paper  of 
•-s,  ipiugles  au  papier,  ibroehe;  cheviUe; 
goupilte,  I.  Iron  -,  clavette :  broeke,  f. 
Wooden  — ,  ipingle  de  bois;  \\  ekesilte  de 
bois,  3  {brocke  qui  toume)  pipot ,  m.  4 
ficke  {de  gond),  f.  5  eseteu  {de  poulie), 
m.  .  6  clavette  ide  roue)^  f.  7  Linoh  — , 
esse  {de  roue),  i.  8  coin  {de  rail),  m.  0 
Roiling  — ,  rouleau  {pour  la  pdte),  m.  40 
Larding  — ,  lardoire,t.  44  Curiain  — , 
patire,  t.  49  centre,  milieu,  m.  Sha..  43 
lam.  humeur,  f.  train,  m.  To  be  upon  (be 
— ,  itre  en  train.  iAlaie  {de  la  comic),  f. 
49  To  play  at  nine  ~s,  jouer  aux  quilles. 
46  mar.  Belaying  — s,  ckemHots,  m.  pi. 

— ,  m.  4  attacker  avec  une  ipingle,  avec 
dcs  ipingles,  awe  une  ekevUte,  avec  une 
brocke;  meltre  une  ipingle,  une  brocke, 
une  ekeville,  une  goupilte,  k  qe. ;  cheuiller. 
To  —  one's  self  to,  s^aitacker,  s^aeerocker 
k  qe,  i  flg.  doner,  attacker.  I  — ned  him 
in  a  comer,  Je  le  clouai  dans  un  coin.  3 
To  —  down ,  attacker  avee  une  ipingle, 
une  ekeville,  siia  goupille;  ||  ekeviller;  \\ 
arriter.  He  was — iied  down  to  bis  bargain, 
il  fui  tenu  d'exieuter  te  marehi.  4  To  ~ 
uit,rele9eravecuneipingte;relroussera9ec 
des  ipingles:  (en  mafonnerie)  ftcker.J.  in- 
terposed and  — ned  the  conqueror  up  (o 
the  wall,  /.  s*interposa  et  cloua  te  vain^ 
qneur  eontre  le  mur.  FieL 

BASKET,  a.  dernier  enfant,  benja^ 

nta,  m. 

^  -CASE,  a.  itui  k  ipingles,  ra. 

—  -CUSHION,  a.  pelotte  k  ipingUs,  f. 

—  -DUST.  a.  timaille,  f. 

—  -FEATHERED,  a.  aux  plumes  nais^ 
sanies.  Dry. 

HOLE,  a.  4  trou  d'ipingle,  m.    9 

enlofore,  f . 
^MONET,  s.  ipingles,  f.  pi. 

—  -MAKER,  a.M.  f.  ipinglier,  m.  ipin- 
gliire,  I 

PINAFORE,  pin*'-a-r6r,  a.  4  blouse 
{d'enfant),  f.    9  taktier-bloHse,  m. 

PINASTER,  pi-nas'-teur,  a.  bo.piMt- 
tre,m. 

PINCER,  pin"-ceor,  a.  I  pinee  (d'mi^ 
ma/,  de  ekeeal),  f.  9  davier,  m.  3  — s, 
pi.  pnica,  f.  tenailles,  f.  pi.  Two  pair  of 
— s,  deux  lenaUles.  4  — s,  pt.  pkeu  eon* 
pm/e,  f. 
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PINCH,  pfai'eb,  w.  (dn  Fr.)  4  pin»er. 
He  — ed  my  arm,  tf  m's  p<iic4  te  braa.  To 
—  till  the  blood  comes,  pincer  jusqi^au 
sang.  To  —  black  and  bine,  pineer  tout 
noir,    9  flg.  pincer  {causer  de  la  dauleur 
k),  3  serrer.  blesser.  Every  man  knows 
best  where  his  own  shoe  — s,  ekacun 
salt  le  mieux  oit  le  bU  le  btease.    4 
giner,  meltre  dans  la  gtne.  We  were 
much  ~ed ,  noas  itions  fort  ginis,  fort 
k  t'Orait.    5  ipargner  sur,  refuser  4. 
To —one's  self,  sepriter  da  nieesaaifa, 
se  refuser  le  nieessaire.  She  — «d  her 
belly,  ette  se  serrait  le  venire.  Bry.   6 
faire  jflUir.  To  be  — ed  for  want  of  food, 
sou/frirdu  manque  denaurriiure.  Ipres- 
ser,  serrer  de  pris.  To  —  hard,  presser 
vivemeni.  To  be  — ed  with  a  stroog  objee* 
lion,  tire  pressi  pat  une  forte  objeeiian. 

8  prener,  examiner  k  fond  {une  qnetaiion, 
un  mot).  CoL  g  To  —  oif,  emparter^  en^ 
lever  {en  pingant), 

— ,  an.  4  pincer,  ^pineer,  causer  de  la 
douleur.  The  winter  — es,  le  froid  pinee.  3 
presser,  itre  pressant.  Thou  see'st  where 
the  reasons  — ,  /»  vols  de  quel  edti  tea 
raisons  sont  pressantes.  Dry.  4  se  giner. 
Ore  k  I'itroit;  itre  dans  la  gine.  See 
priver  du  nieessaire,  se  refuser  te  niceo" 
saire.  Frank. 

— ,  a.  4  aetien  de  pineer  et  son  efel ; 
pingan,  m.  He  ^ave  meu--,  time  fit  un 
pinpon,  it  me  piufa.  Take  care  yon  don't 
give  yonrselfa  — ,  prenes  garde  devous 
faire  un  pinfon.  9  pincie  {de  *el),  f.  — 
of  snuff,  prise  de  tabac,  t.  3  peine,  gine, 
ditresse,  f.  To  put  to  a  — ,  metlre  dans  la 
gine,  dans  la  ditreste.  To  be  at  a  — ,  Hre 
dans  la  peine.  To  come  to  a  — ,  lomber  eu 
ditresse ;  11  a^**''  an  fait  el  au  prendre. 
Necessity's  sharp  — ,  la  cruelle  aiieinie 
du  besain.  Sha.  To  help  at  a  — ,  servir 
d'apnui  au  besoin,  en  cos  de  besoin.  Bac 
He  IS  good  for  nothing  at  a  — ,  au  fait  et 
au  prendre  il  n'esl  bon  k  rien.  4  douleur 
euisante,  angoisse,  f.  Sha. 

PINCHBECK,  pin'ch'-bek,  a.  {du  nam 
de4*innenteur)  similor,  m. 

PINGHER,  pin'ch'-eur,  a.  4  persoms 
ouekose  qui  pinee,  f.  9  —a,  pi.  pinees,  f. 
lenaUles,  f.  pi;  ||  brueelles,  f.  pi. 

PINCHPIST,  pin'ch'-Ost,  et 

PINGHPENNY,  pin'ch'iien'i,  am.  p/Mse- 
maille,  grippe-sou,  m. 

PINCUIKG,  pin'ch'-in'gna,  ppr.  de 
Pinch.  — ,  a.  4  qui  pinee.  —  cola,  froid 
qui  pinee,  froid  piquant.  9  pressant.  — 
reasons,  raisons  pressanies.  Those  golden 
dreams  have  been  dis.uibed  by  —  reali- 
ties, ees  songes  magnifiques  out  Hi  trouF' 
blis  par  d'amires  rialtles.  Ii  v.  3  pres- 
sant, urgent.  —  >vant,  besoin  pressant. 
—  days,  des  jours  de  privation.  Die.  4 
qui  se  prive  du  nicessatre. 

— ,  a.  I  action  de  pineer,  etc.  Y.  Pircb. 

9  —8,  pi.  ipluchures,  f.  pi. 
PINDAR,  nia"-dar,  am.  Pindare,  m. 
PINDARIC,  pin'-dar'-ik.  a.  {U.)  pind&- 

rique, 

— ,  a.  ode  pindarique,  f.  Ad. 

PINE,  palne,  a.  {U.)  4  bo.  pin.  m.  Wild 
— ,  ou  Scots  fir,  pin  sausage,  pin  d'Ecosse, 
pinastre,  m.  White  — ,  pindu  nord.  Ca- 
nadian — ,  yellow,  — ,  pin  risineux,  fnn 
rouge.  9  ^oia  de  pin,  m.  3  leur  dt  sapin, 
m«    4  Ground  —,  ivelte,  f. 

— ,  a.  bo,  aaaiiaa,  m. 

— ,  aw.  {Sa.  pinan)  languir.  To  —  wiih 
love,  languir  d*ameur.  To  —  away,  dipt- 
rir.  To  —  for,  souptrer  apris,  disirer  ar- 
demmsnt,  languir  duns  I'attente  de. 

— ,  va.  4  faire  languir;  faire  dipirir, 
— d  with  pain,  extinui  par  la  tOHfranee, 
Dry.    %pleurer,  regreiter.  Mil. 

—  -APPLE,  a.  bo.  ananas,  m. 

—  -CONE,  a.  pOBuna  de  pin,  L 

—  -PLANT,  a.  bo.  onanae^  n. 
->  -TREE.  a.  bo.  pin,  m, 

—  -WOOD,  §.  4  bois  de  pin,  m.  9  bela 
de  savin,  m. 

PINEAL,  pin"4^ul,  a.  auai.  —  glaod» 
ilandepiniale,U 
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PINERY,  inr-De-ri,  «.  I  cuUure  d'MHd'^ 
«M,  f.    S  serre  A  auaiuu,  f. 

PINFOLD,  pia'-fOid,  i.  /^are,  m.  ^- 
4feriet  f. 

PINGUID,  pin"-goui(l,  a.  {La.  ptngiiis) 

PINGUIN,  pin''-«ooiM,  «.  mugouin,  m. 
UfacelUnlc  — ,  pingouin  mancML 

PINING,  pal'nUn'gM,  |)^.  <f^  Pire.  — , 
«.  I  kmguittMi.  S  i^  imgueur,  —  ma- 
lady, —  sickness,  maUdh  dt  tmgueur, 

— ,  «.  I  longueur,  f.  9  dipiritsemeni, 
«.    8  artfMl  d^«ir,  m. 

PINION,  pin"-;eun«, «.  (iVor.  plgDOo; 
£f .  piAoD)  4  uilerm,  n.  9  (p/wM)  *0M 
dTuUe.m.  SpiMmeld^uueaileiUShz.  4 
d/e,  r.  To  giTe  — s  like  ibe  wind,  dmur 
desmlesuutsi  rapidet  que  U  veui,  SwI. 
A  {dant  lea  eria  el  mitiert)  pignou,  m.  ~ 
«f  leport,  pi^awi  de  rauoi.  5  ^m  ^mt 
Jee  kra$t  m.  pi. 

— ,  M.  4  Ofr  /«t  alto  A.  Rae.  t  fv«9» 
«fr,  urrHer,  en  uttaekmU  lea  eitea  on  en 
coupuni  lea  ailerona.  8  aliacker  lea  brua 
su  cana^  Her  lea  eoudea  uu  earpa ;  garrot- 
ier,  i  fig.  Iter  lea  brua  it,  encMner,  liar, 
5  To  —  down.  Her, aliacker.  A  spear— 'd 
down  bis  leU  arm,  m  trail  lui  cloua  U 
brua  gauche  au  corpa.  Drv.  |i  To  ->  down. 
Jig.  enehuluer.  Iter,  6  To  —  np,  emfkat- 
ner,  riduire  b  I'imputaaanee, 

PINIONED,  Din"->ean'd,  ppu,  de  Pi- 
moN.  — ,  8.  aili.  Dry. 

PINK,  pin'k,  a,  i  (fleur)  millet,  m.  Ftt- 
ibered  — ,  eeiilel  mignurdite.  Indian  — , 
eeUUl  d'lnde,  Tw(H»loored  -,  aaUetpa^ 
UMckb,  2  eeuleur  roae,  f.  rose,  m.  A  — 
dress,  una  robe  roae,  —  was  in  ^shion,  la 
rote  Hait  b  la  mode.  3  flg.  er^M,  fleur, 
U  ee  qu^ilua  de  mieux,  modile,  m.  A  anc. 
pelU  esU  (d'oii  PiDk-«)ed),  ■. 

^,  M,  4  pereer  de  petUa  troua;  faira 
4ea  ealleU  b;  tragailkr  b  jour,  iper^ 
4ar,AA, 

— ,  m.  elignoter. 

— ,  a,  mat.  piuque,  f. 

— ,  a.  [poiaaou)  aairon,  m. 

E\  ED,  9.quiade  yelUa  year. 

ROOT.  a.  racine  de  apigeiie,  U 

STRENED,  a.  mar.  doiU  la  paupe 

iatilroUe, 

PINNA,  pin"-fla,  a,  {La.)  pinna  marine,  f. 

PINNACE,  pia"-eaG«,  a.  {Ea.  pinaza; 
JV.  pinaca)  4  mar.  pinaaae,  f.  9  mar. 
grand  eanot  du  capHuiue,  m. 

PINNACLE,  pio"-«-keul,  t.  (IL  pinaco- 
io;  I«.  ptnn»)  4  tourelle  conKruite  au  dee- 
ana  d'm  idijlce,  {.  belvidere,  m.  9  faUe, 
m.  8  flg.  fttUe,  pinacle,  aommel,  m.  To 
be  on  the  — ,  ilre  aur  le  pinacle, 

— ,  M.  4  gamir  de  toureliea*  War.  9 
Jig.  ilepar, 

PINNATE.  pin"-n*l«,«/ 
PINNATED,  pin"-n6-(ed,  a.  (Le.)  bo. 
piuMi. 

^  PINNATIHD,  pi-uai'-i-fld ,  a.  {dn  U.) 
JN>.  pinnatifide, 

PINNER,  piii"-enr,a.  1  m.f.  pertotnu 
qui  atUcke  auee  utie  ipingle,  f.  9  per^ 
aouMe  aui  parque  du  bilait,  {.  3  m,  fabri- 
cant  d'iptualea,  ipinglier^  m,  bm,  barbe 
(de  eoifure),  f. 

PINNITE.  pin"-it«,  a.  pinnUe,  f. 

PINNOCK,  pin"-€ak,  t.  {oiteim)  mi- 
aa%ge.U 

PINT,  pte'i,  a.  (Ea.  pinia;  Fr.  pinte) 
meaure  tgale  b  lilr.  0.5679  dana  le  Romu- 
ma-Vni,  ei  {en  doume)  aux  Elala-Vwa,  b 
IWt  0.473 

PINTAD3,  pis*'.li.dd,  a.  (olaeuu)  pm- 
iade,  t. 

PINTLE.  pia*'teDl,  a.  4  petite  ipingU, 
f.  9  (Mrlilterie)f  ekeville  oupriire,  f.  ~, 
bolster,  aellelte^  f.  3  mar.  vltontire,  fer^ 
rare  mile  du  gouaeruail,  f. 

PINULE.  prn*'-i(ial,  a.  pinnule  (iM/m- 
mtm  d'aairoHomie),  f. 

PIONEER,  pal-d-nir',  am.  idu  Fr  )piaur- 
niar,  m. 

PIONY.  paT-d-nl,  a.  {Gr.  **mvla;  La. 
pMBia:  Se.  picsie}  bo.  «<MiM,  L 

P10l'S,per-enc«,  e.  (u.  pios)  ipieux. 
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—awe,  plenx  reaped,  —care,  aaUu  pleux. 
—  frauds,  fraudet  pieusea,  9  pte,  — 
deeds,  etuvres  pies, 

PIOUSLY,  pai'-en<«U,«d.  pieuaemini, 
avee  piitb.  To  be  —  disposed,  aaoir  t*bme 
pieuse, 

PIP,  pip,  «.  4  pipia,  r.  9  jPomt  lulacc 
aur  lea  eartea),  m.  Ad.   3  pipin  (de  fruU). 

— ,  an.  pbpier, 

— ,  a,  cri  du  moineau,  m. 

PIPE,  palD,  9.  {Sa :  Ga  pib;  Su.  pip. 
;  Da.  pibe)  4  lu^au^  lube,  eotuluit,  m. 

ranch  — ,  tuyau  d'embranehemeut.  Ois- 
chargiDg — ,  /iwffK  de  dteharge  Kneed  — , 
tuyau  eouda.  Socket  — ,  tugau  b  emboUe-' 
ment.  Suction  — ,  /ayan  d'aapiratiOH. 
Waste  — ,  tuuau  de  trop-plem.  Leaden  — , 
ekenean.  2  (eorpa  kuauun)  eoudnit^m.  9 
pipe  (d  fumer  le  labae),  f.  Light  your  ~, 
aitumes  voire  pipe,  b  lugau  {d'orgue  \  m» 
5  eoHula  [de  aaringue),  f.  •  pipeau,  eba~ 
lumeaut  m.  Rural—,  ckalumcauabampilre. 
7  or  gone  {dela  poix  etdela  reapiratiou; 
d'oi  wind-pipe),  m.  To  clear  one^  — » s'i- 
dairdr  le  goster.  8  voix,  f .  «eii  de  roix, 
m.  A  small  — ,  nit  fUel  de  voix.  Sba.  9 
mar.  aifflel  [de  maitre  d'iquipage),  m.  4  0 
le  Trisor  public,  m.  44  meaure  igala  b 
lilr.  477,  f.  49  porte-baguette  {de  fuaU), 
m.    43  amas  de  minerai  bariaontalt  m. 

•»,  vn.  4  jouer  du  cbalumeau,  du  /?«- 
geolel,  de  la  (UUe.  9  aiffler,  rendre  un 
aon  percant.  3  criir.  4  mar.  donnar  un 
coup  de  aifflel. 

— ,  M.  4  jouer  d'  {un  inalrument  b  wni). 
9  appeler  d'nn  coup  de  aiffiet. 

— CLAY,  s.  lerre  de  pipe,  t. 

—  -FISH,  f .  anguiHe  de  mer,  L 

—  -TREE,  a.  lilaa,  m. 

PIPED,  palpt,  a.  4  4  lugau,  9  /«4«/d, 
en  forwte  de  lube,  —  key,  ctefforie. 

PIPER,  par-peor,  am,  joueur  de  ebalur 
meoM,  de  fliUe,  de  flageolel,  m. 

PIPERIDGE,  pip'-e-rid|e»  a.  bo.  ipiae- 
vinetle,  f. 

PIPERINE,  plp'-e-rkM,  t.  piperiu,  m. 

PIPING,  pal'-pm'giie.  ppr.  de  Pira.  — , 
a.  i  lam.  faible;  tangutaatml,  9  trie-' 
ckttud.  —  hot,  briUanI, 

— , «.  4  A'/iod  de  jouer  d^un  baatrument 
b  vent,  de  tiffler^  f.  9  Uabrb  {d'ouvrage  b 
I'aiguille),  ro. 

PIPISTREL,  pi-pU'-trel,  a.  pipialreile. 

PIPKIN,  plp'4ine»  a.  {dim.  de  pipe)  pe- 
tite marmile  de  lerre,  f. 

PIPPIN »  pip'-ine,  t.  {Bo.  plppetlng) 
reinelte,  f. 

PIQUANCY,  pik'-enn'-ci,  a.  gait  pi- 
quant,  m. 

PIQUANT,  pik'-eno"!,  a.{Fr.)  piquant. 

PIQUANTLY,  pik'-eaii't-ll,  ad.  dTuue 
manitre  piquanie. 

PIQUE,  pik,  s,  (Fr.)  4  pique,  aiareur 
(to,  eonire);  brouiUe,  brouUlerie,  i.  To 
take  a  —  at,  «e  piqaer,  t^offenur  de  qc. 
To  take  np  a  —  at»  ae  fbcker  contra  qq. 
He  reiaiued  some  —  at  having  been  sneer- 
ed at  by  the  rangers,  it  gardait  de  la  ran- 
cune  d'avoir  Hi  railli  par  tea  farettiera^ 
9  violente  calbre,  {.  But.  3  -  of  honour, 
p^t  d'konneur,  ni.    4  (an  piquet)  pic,  m. 

— ,flpe.  4  piquerd'koHueur,  d'imutalion. 
Pri.    9  piquer^  bleaaer,  fbeber,  ekoquer, 

8  To  —  one's  self  in,  on,  ttpon»  aa  ptqaer 
de,  ae  glorifler  de. 

PIQUEER,  pik-lr',  Y,  PicniBn. 

PlQUEERER^pik-lr'-eur,  K.PicUERin. 

PIQUER,  pik'-enr,  re.  [au  piquet)  faire 
pie 

PIQUET,  pi-kett',  *.  {Fr.)  piquet  (jeu 
de  cartea),  m.  To  have  a  game  at  — ,  faire 
uaeparttede  piquet. 

PIRACY,  pai'-re-ci,  a.  (Gr.  <iif«ii«)  4 
piraterie,  f.    i  eoatrefafon  d*UM  livre,  f. 

PIRiEUS,  pal-rt'-eur«.  am.  {La.)  Pirie. 

PIRATE,  par-rete,  am.  {Im.  Ea.  piraia ; 
Gr.  «up«Til«)  1  pirate,  m,  9  contraiaeteur 
[d'un  Hvra),  m. 

— ,  vn.  4  exercer  la  praiarie,  pIraUr. 

9  eontrefuire  dee  livrea, 
^,va.contrefuire  [un  omrra^tf);  fairt 

en  coulrefagan.  Po. 
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PIRATICAL,  pal-ralM-4enl,  n.  {La. 
piraiicus)  4  de  pirate.  —  commander,  ekdf 
depiralea,  m.  —ship,  navire  depirali\ 
m.  —  trade,  ntbtier  de  pirate,  ul  The  — 
States,  lea  Etata  Barbaresquee.Koh.  9 
de  eoutrefafon.  —  printer,  eontrefactaur 
d'ouvrages.  Po. 

PIRATICALLY.  pal-rai'-i-ke4i,  ad.  i 
enoirate.   9  en  centre facon, 

PIRATING,  pal'-re-tin'gM.  i^pr.  de  Pi- 
RATB.  — ,  a.  4  de  piraterie.  9  de  eontrc'- 
fufbn. 

— ,  *.  4  piraterie,  f.  9  coulrefafon  rfc 
livrea,  f. 

PIROGUE,  pL-rdT,  a.  {Ea.  piragua)  vi- 
rogue,  f. 

PIROUETTE,  pi-rooH!lt\  *.  (fr.)  pi- 
rouelle,  f.  To  torn  a  — ,  {aire  une  piroueUe. 

— ,  M.  pirouetter, 

PISA,  pV-za,  a.  {It.)  Piae, 

PISAN,  pr-zeune,  a,  Pisan,  de  Piaa, 

— » 9,  m  t.  Piian,  m.  Piaane,  f. 

PISCARY,  pis'-ke-ri,  a,  {it,  pescherU) 
droU  de  picke,  m.  Bin. 

PISCATOR.  pis-k4'-teor,  a,  (Ia4  pi- 
ekeur,  m. 

PISCATORY,  pis'4te-le-ri,  a,  {U.)  qui 
a  rapport  b  la  picke.  —  eclogue,  bglogue 
depickaura,  f.  Ad.  Displaying  his  —  ioic, 
dmouaMt  aa  tdence  de  pickeur.  Irv. 

PISCES,  pis'-ia.  a,  pi.  {La,)  aatr.  poia^ 
aona,  m.  pi. 

PISCICULTURE,  pis'-i-keoUchenr,  a. 
{La.  piseis)  piacieulture,  f. 

PISCINA,  pt-aar-na,  e,  {Lo.)  piacine,  f. 

PISCINE,  pis'-ine,  a.  de  poisgon,  des 
poiaaana. 

PISCIVOROUS,  pis-dV-d-rence ,  a. 
{Idt.  piseis,  vorare)  macitore. 

PISE,  pr-z4»  a.  {du  Fr.)pi8b,  m. 

PISH,  pich,  int.  pouak  I  bah  ! 

— ,  M.  faire  pouah  I  babt 

PISMIRE,  pia'-mair,  t.  {Su.  myra.  Da. 
myre,  founni)  fourmi,  t. 

PISOLITE,  pis'-0-iite,«.  {Gr.  «i(rac,  Xi- 
%9%)piaolUke,  ni. 

PISSASI*HALT,  pis'-as-falt,  a,  {Gr 
iil«««.  a«««Xto()  piaaaspkalte,  m. 

PISTACHIO,  pis-te'-cbd.  a.  [It,  pistac- 
chio)  piataeke,  t.  —  -nut,  piatacke,  f.  —  - 
tree,  pialackier,  m. 

PIST,  PISTE,  pist,  a  {Fr.)  piale,  t. 

PISTIL,  pis'-UJ,  9.  {Fr.)  bo.  pistil,  in. 

PISTOL,  pis'-teul,  a,  [It.  Ea.  pisiola)  I 
piatalet,  m.  Cavalry  — ,  horse  — ,  pistolH 
d'argan.  Two  soldiers  with  —  in  hand. 
deuxaoldatalepialoleiaupoiag.  To  dis- 
charge a  — ,  to  ore  a  — ,  lirer  un  coup  de 
pialolet.  9  Electrical  — ,  pialt^et  de  Yalta, 
canon  ileclrique,  m. 

— ,  nf.  lirer  un  coup  de  pisiolet  b  qq., 
aur  qe.;  luer  d'un  coup  de  piatolet. 

—  -CASE.  a.  holte  b  pistolel.  m. 

—  -GALLERY,  9.  tir  au  pialolet,  m. 

—  -SHOT,  a.  coup  de  pittotet,  m.  With- 
in — ,  A  poribe  de  pistolei. 

PISTOLE,  pis-tor,  a,  [Fr.)pialoU,  f. 

PISTOLET,  pis'-iO-lett,  a.  [Fr.)  petU 
pialolet.  piatolet  de  poche,  m. 

PiSTCPN,  pis'-teuue,  a.  [Fr.)  piaton,  m. 
Hollow  — ,  perforated  — ,  pialon  fori. 
Solid  — ,  pi9ton  plain.  Stroke  of  the  -, 
coup  da  mutan,  nu 

—  -ROD,  a  tiga  de  pitton,  f. 

—  -STROKE,  9,  coup  de  pioton,  n. ;  |i 
com^aa  du  piaton,  f. 

PIT.  piti,  9.  {Sa.Ir.  pit;  La.  pnlens)  1 
f099e,  i.  Tanner's  — ,  foeae  da  lanneur. 
Sand  — ,  M4teJMi^re.f.Tarf  — ,  tourbibre, 
r.  9  puHe  de  mine.  m.  Coal  — ,  wUna  da 
ckarbon,  kouUlbre,  \.  To  sink  a  — ,  foneer, 
creueer,  un  puita.  3  ahlme,  m.  From  the 
—  of  Acheron,  dee  profoudeure  de  I'Aekb- 
ran.  Sha.  4  Vablme,  I'enfer,  m.  5  ftsaa, 
f.  toatbeau,  m.  /aiii4e,  f.  To  go  down  into 
lite  -,  deacendre  au  tombeau.  BL  6  arbna 
(de  tambau  de  eeqa),  f .  7  parterre  { de 
tkiblre),  tt.  8  cavitb,  f.  ereux  {de  t'eato- 
atae),  m.  aiaaelle  {du  braa),  f.  0  mnrfie, 
traea{dalapelUevbroU),(. 

— ,  M.  4  faire  un  creux  en  oreaaani,  9 
•wryacf  ia  pelUa  efanx.  His  Cmc  .was 
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—ted  with  tbe  small  pox,  il  uwml  le  vitnge 
marqui  de  petite  vdrole,  3  metlre  aux 
prises  (des  comkUlants), 

— COAL,  s.  eharbtm  de  terre,  m. 
houslte,  f. 

— MAN,  Ml.  uieur  de  long  qui  est  en 
kas,  m. 

— SAW,  s.  seiede  seteurde  Imq,  f. 

PITAPAT,  pU'-*-paU,  s.  \  palpitation, 

hattement  de  rcnir,  m»  %pas  npide  el 
lifer ^  m.  Dry. 

— ,  ud.  en  palpitant.  His  heart  went  — , 
te  cerur  lui  ba/tail, 

PITCH,  nilcb,  «.  (Sa.  pic;  At,  pech; 
Ga,  pyg;  La.  pix;  Gr.  civra)  I  poix,  t. 
BorgundY  ~,  poix  de  Bcurgofue.  —  and 
far,  gouaron,  m.  Jew's  »,  asphalte  de 
Judie,  r.   f  mar.  krai^  m. 

^,  M.  i  en-iuire  de  poix,  poisser.  To 

—  over,  recouvrir  de  poix,  ^kraver  (nn 
nanre).   8  flg.  rrm^rtiff^,  okscnrar.  Slia. 

— ,  «.  1  degri  d'ilivation,  point,  id. 
hauteur,  f.  To  carr^  to  such  a  —  ihat, 

?ousser  h  un  tel  point  que,  an  point  que. 
0  tbe  lowest  —  of  fortune  thoa  art  fallen, 
tu  es  tombi  au  dernier  deqri  d'afaissemenl. 
Mil.  The  bighest  ~  of  glory,  le  comble  de 
la  qloire.  m\.  9  plus  kaut  point,  plus 
haul  degri,  combte,  m.  Sba.  3  tailte,  sta- 
ture, f.  Bui.  Sba.  4  pente  (d'une  monta' 
gne,  d'nn  toit) ,  f.  penchant,  m.  5  ipais^ 
seur  (d'une  dent  d'engrenage),  f.  6  {en 
arek.,  dans  les  arts  et  mil.)  portie,  f.  7 
portie,  Vendue,  de  la  voix,  f.  At  the  high- 
est —  of  his  lungs,  de  loule  la  force  de  sts 
pOHOsons.  8  mns.  diapason,  ton,  m.  Yuu 
take  il  on  too  hish  a  — ,  rous  lie  prene* 
trap  kaut.  Take  It  on  a  lower  — ,  flg.  pre- 
ncx^e  sur  un  ton  mains  kaut.  To  play  at 

—  and  loss.jouer  A  eroix  ou  pile. 
^,ta.  {At.  picben;  Ho.  pikken;  La. 

figere)  1  Jeter,  lancer.  To  —  down  a  pre- 
cipice, Jeter  au  fond  d*un  prieipice.  9 
Jeter  [avec  la  foureke).  To  —  on  a  carl, 
ckarger  sur  une  ekarrette.  3  ficker,  plan- 
ter. To  —  •  net.  tendre  un  filet.  To  —  a 
lent,  dresser  une  tente.  To  —  a  camp. 
asseoir,  placer,  un  camp.  To  —  a  field, 
ordonnerune  kalaille.  Hoo.  4  mos.  don- 
ner  te  Ion  k,  le  diapason  d. 

— ,  rn.  I  s'akattre,  se  poser,  9  seje- 
ter,  se  prMpUer  (from,  de) ;  tomber.  To 

—  upon  one's  head,  tomber  la  tile  la 
premiire.  Dry.  3  flg.  faire  ckoix  ( on, 
upon,  de) ;  Jeter  tes  geux  sur.  To  —  upon 
a  consideration,  s'arriter  k  une  eonsidi- 
ration.  k  camper;  asseoir  son  camp; 
drtsaer  sa  tente,  Bi.    5  flg.  plonger,  se 

,  diriger  de  haul  en  bui  6  mar.  tanguer. 
'  To  —  deep,  canarder. 

—  -BLACK,  a.  nmr  eomme  dujais, 

—  -BOARD,  a.  planche  de  support; 
iquerre,  f. 

COAL.  s.  Jais,  Jagel,  ni. 

—  -DARK,  a.  noir  eomme  du  Jais. 

—  -FARTHING,  s.  To  play  at  —,Jouer 
ii  la  foiisette. 

— MOP,  s  penne,  f. 

—  -PIPE,  s.  mns.  diapason,  m.. 

— PLASTER,  s.  emplklre  di  poix  de 
Bourgogne,  f. 

PITCHED,  pllebt,  ppa.  de  Pitch.  — ,  a. 
4  rangi.  —  bailie,  hataille  rangie,  f.  9 
dressi.  —  tent ,  tente  dressie,  f. 

PITCHER,  pilch' -eor,  s.  t  crucke.  f. 
—8  have  ears,  tes  murs  out  des  oreillea. 
5t^ocke.t. 

PITCHFORK,  pitch'-fork,  a.  fourcke,  f. 
Il  rains  cats,  dogs  and  — s,  it  pleut  des 
kalUbardes. 

PITCHINESS,  piteh'-l-ness,  s.  eouleur 
sombre,  f. 

PITCHING,  pitch'-in'gne,  i^pr.  de  Pitcb. 
— ,  a.  en  pente,  diclite. 

— ,  1. 1  action  de  Jeter,  de  planter,  de  se 
jeter,  etc.  Y.  Pitci.m.  et  n.  2  mar.  tan* 
gage,  m.    8  ptongement  [des  waisseaux,  m. 

PITCHY,  piich'-i  ,a.ide  poix.  9  en- 
duit  de  poix.  Dry.    3  aombre,  tinibreux„ 

—  tlie  night  appears,  /a  nuU  parail  noire, 
obscure.  Pri. 

PITEOUS^  pii'-i-eDee,«.  I  dignedapb^ 
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lib,  de  compassion ;  malkeureux,  trisle.  — 
condition,  Hat  d^lorable.  Shs  looks  so 
— ,  elle  a  fair  si  malkeureux.  Sco.  9  tmu 
depita,  compalissanl  —  of  his  case,  pre^ 
nanl  pitii  de,  sensible  h  sa  mis&e.  Po.  3 
pilouabte,  miprisable,  maurais. 

PITEOUSLY.  pit'-i-eace-li,  ad.  I  de 
maniire  k  exciter  la  pitii.  *2  tristement , 
misirablemenl ,  matkeureuaemenl.  3  pi- 
togahlement. 

PITEOUSNESS,  pilM-euce-ness,  s.  \ 
itat  fait  pour  exciter  la  compassion,  m.  9 
senstbiliti,  f.  caur  compatissant,  m. 

PITFALL,  pilt'-fAI,  s.  fosse  [couverte  de 
hranckage  pour  servir  depiige),  f-  Sha. 

— ,  M.  attirer  dans  un  piige.  Mil. 

PITH,  pi ih,  s.  1  moelle,  f.  ^moelle 
ipinicre,  f.  3  force,  uigueur,  f.  Sha.  4 
force  [d'esprit,  de  polonti),  f.  vigueur  (de 
atgle,  depensie),  f.  nerf,  m.  inergie,  f.  5 
substance,  quin/esxence,  f.  essentiet,  m.  To 
feed  on  the  —  of  life,  ipuiser  tes  sources 
de  la  tie.    6  importance,  f.  Sba. 

— ,  pa.  6ter  la  moelle  ipiniire  k. 

PITHILY,  pilbM-U,  ad.  atee  force,  rj- 
goureusement ,  inergiquemenl. 

PITHINESS,  pith'-i-ness,  s.  uigueur, 
force,  inergie ,  f. 

PITHLESS,  pith'-less.  a.  I  sans  moelle. 
9  sans  force,  qui  manque  de  nerf,  dinui 
d*inergie. 

PiTHOLE,  pit'-bdl,  s.  marque  de  petite 
oirole,  etc.,  f. 

PITHY,  pith'-i,  ff.  1  moelleux,  plein  de 
mcelte.  9  flg.  incrgique.  —  slyle,  stgle 
nerveux.  —  work,  outrage  plein  de  sine. 

PITIABLE,  pit'-i-e-b'l.  o.dignede pi- 
tii, de  compassion ;  malkeureux.  Alt. 

PITI ABLENESS,  pii'-l-e-bM-ness,  s.  itat 
digne  de  pitii,  m.  condition  malkeureuse,  f. 

PITIFUL,  pit'-i-fonl,  a.  t  compatissant, 
sensible.  Be—  to,  soges  compatissant 
pour.  Sha.  t  qui  excite  la  compassion, 
trisle,  touekanl,  digne  de  pitii.  3  pitoga- 
bte,  miprisable.  To  be  — ,  faire  pitii. 

PITIFULLY,  pil'-i-foul-i.  ad.  I  avec 
compassion,  avee  pitii.  9  de  maniire  a 
exater  la  pitii,  Sha.  3  pitogablement ,  k 
faire  pitii. 

PITIFULNESS.  pii'-l-fool-ness,  *.  I 
eetmr  compatissant,  m.  sensibiiiti,  f.  9 
nature  pilouabte,  miprisable,  f. 

PITILESS,  pilM-less,  a.  isanspUii; 
impitogabte.  9  qui  n'excite  pas  de  pilie, 
pas  de  compassion. 

PiTlLE<(SLY,  pil'-i-less-li,  c^.  sans 
pitii,  impitqyablemeni, 

PiTILESSNESS,  pii'-i-less-ness,  s. 
manque  de  pitii,  caraclire  impitogable,  m. 

PrrT,  put,  (William),  ni  en  170», 
mort  en  4778. 

PITTANCE,  pil'-enn'ce,  *.  (Fr.y  I  »i- 
tance  (dans  les  communautis) ,  f.  9  flg. 
pitance,  subsistance  jourHaliire,  f.  Sha.  3 
petite  quanliti,  petite  dose,  f.  Arb. 

PITTIKINS,  pil'-i-kin's.  inl,  misiri- 
cordel 

PITUITARY,  pl-tiou'-i-te-ri,  a,  (U.) 
miupituitaire, 

PITUITOUS,  pi-iloaM-tene«,  a.  pitw- 
teux. 

PITY,  pit'-i,  s.  I  pitii,  compassion,  (. 
To  have  —  on,  upon ,  avoir  pitii  de.  To 
take  —  nn,  prendre  pitii  de.  For  — *s  sake, 
par  pitii.  9  dommage,  m.  Il  is  a  great  — , 
e'est  lien  dommage.  Thai  he  is  old  the 
more  is  the  — ,  it  est  d'autant  plus  fd- 
ckeux,  regrettable,  qtfU  soil  vieux  ;  il  est 
rieux ,  tout  pis.  It  is  a  thousand  pities 
he  should  waste  his  estate,  e'est  grand 
dommage,  il  est  bien  k  regretter,  qu'il  dis^ 
sipe  son  palrimoine.  More  the  — ,  tanlpie. 

— ,  90. 4  avoir  pitii  de,  prendre  pitii  de 

Iq.,  qe.;  avoir  compassion  de ,  compatir 
qe.,  s'apUoger  sur  qe.  To  be  pitied , 
exciter  la  compassion,  faire  compassion, 
9  ptaindre.  He  is  to  be  pilied ,  it  est  k 
plaindre;  greatly  to  be  pilied,  fort  k  ptain- 
dre. KphodT  will  —  you,  personne  ne  vous 
plainara.  They  were  much  pitied ,  on  les 
plaignit  beaueoup. 
PITYING,  pii'-Hn'gM,  ppr.  deVnu 
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— ,  8.  sentiment  de  compassion,  de pUii, 
m.  The  most  rigid  will  excuse  her  —  a 
man  whom  she  saw  miserable,  les  plus 
sivires  t'excuseront  d'uvoir  eu  pitii  d'un 
komme  qtfelle  vogait  malkeureux.  Fiel. 

— ,  vn.  avoir  de  la  pitii,  avoir  eompas^ 
skm,  faire  misiricorde. 

PIUS,  par-eure,  mi.  (La.)  Pie,  m. 

PIVOT,  plY'-eoll,  s.  (Fr.)  4  pivot,  m,  9 
mil.  pivot,  m.    3  mil.  komme  de  pivots  m. 

— ,  va.  faire  pivoter. 

— ,  vfi.  pivoter. 

PIX,  piks,  s.  (La.  pyxis)  4  sainl-ei' 
boire,  m.  9  bolte  de  monnaies  k  essayer,  i. 
Trial  of  the  — ,  essai  des  monnaies,  m.  • 

— JURY,  s.Jurg  pour  fessai  des  moN- 
naies,  m. 

PiZZLE,  plz'-enl,  s,  nerfdebetuf,m. 

PLACABILITY,  pla-ke-bil'-i-ti, «.  dis- 
position k  s'apaiser,  k  se  taisser  fieckir,  f . 

PLACABLE,  ple'-ke-b'l,  a.  (U,  pla- 
cabilis)  facile  k  apaiser,  k  jlichir. 

PLACABLENESS,  pie'-ke-b'i-ness  F. 
Placaulity. 

PLACARD,  pla-karde',  s.  (Fr.)  I  pla- 
card, m.  To  post  up  a  — ,  afflcker  un  pta- 
card.  9  affleke,  t.  To  post  up  a  — ,  po^er 
une  affieke. 

— ,  M.  4  placarder.    9  affieker. 

PLACE,  piece,  s.  (Fr.)  4  place,  f.  I  am 
in  my  — ,  Je  suis  k  ma  place.  Pot  yourself 
in  her  — ,  metteS'Sous  k  sa  place.  You 
may  change  your  — ,  change  — s,  voMpotr- 
vcM  ekanger  de  place.  Remain  In  your  — , 
demeurcM  en  place.  Stay  in  your  — s,  res- 
tea  b  vos  places.  To  give  —  to,  faire  place 
k ;  II  cider  la  place  k ,  qnitier  la  pfaee  k 
qq.;  ||  cider  k.  Bi.  Yon  mast  give  up  your 
— ,  u  faut  cider  voire  place.  To  be  out  of 
— ,  ne  pas  itre  k  sa  place.  He  will  put 
every  thing  in  its  — ,  i7  mettra  ckaque 
ckose  k  sa  place,  tout  en  place.  Yon  have 
not  put  them  in  the  right  — ,  vous  ne  tes 
uvea  pas  mis  k  leur  ptaee,  vous  ne  tes  arez 
jas bien  placis.  Such  desires  could  have 
no  —  in  his  heart,  de  lets  disirs  no  pou- 
vaient  Irouser  place  dans  son  ceeur.  To 
lake  tbe  —  of,  prendre  la  place  de  ;  se 
mettre  k  la  place  de.  What  von  say  is  out 
of  — ,  eeque  vous  dites  est  diplaci.  Am  I 
in  —  of  God  ?  snis-Je  en  la  place  de  Dieuf 
Bi.  9/ieH,  endroit,  point,  m.  The  —  of 
his  birth ,  te  lieu  de  sa  naissance.  In  what 
—  does  be  reside?  en  quel  emtroit  kabite- 
t-ilf  A  pretty  — ,  m  Joli  pegs.  A  fashion- 
able  watering —,  des  eaux  en  vogue.  They 
will  be  fouLiS  in  another  — ,  on  les  trosn 
vera  dans  un  autre  endroit,  ailteurs.  In 
all  — s,  en  tout  lieu,  parloul.  In  no  — , 
nulls  part.  Do  not  touch  tbe  sore  — ,  ne 
touckcM  pas  k  I'endroit  matade,  k  ta  partie 
malade.  I  have  lost  the  — ,  J'ai  perdu  I'en^ 
droit  (dons  un  iisrC).  Tbe  bi^^b  — s,  tea 
kmUs  lieux.  Bi.  3  emplacement  (d*nn  bd- 
timent,  d'un  jardin),  m.  4  place  (dans 
une  voiture,  sur  un  bateau),  f.  to  lake  —  s, 
to  engage  — s,  retenir,  prendre,  arrller^ 
des  places,  5  espaee,  m.  —  and  time , 
I'espace  el  le  temps.    6  maison  de  cam- 

Sagne,  terre,  f.  She  will  go  to  her  —  in 
coilaud,  elle  irabsa  terre  en  Ecosse.  7 
place  de  guerre,  place  forte,  place,  f.  B 
place  (au  collige),  f.  They  are  to  try  for 
— s  next  week ,  on  composera  la  semaine 
proekaine.  ^9  place,  f.  emptoi.  m.  Love  of 
— ,  ta  numie  des  places.  To  bold  a  — ,  Are 
en  place.  To  uke  — ,  accepter  un  emptoi. 
To  give  np  one's— ,f^#)fs«r  sa  place.  He 
was  out  of  — ,  it  itait  sans  emptoi,  sans 
place.  40  rang,  m.  position,  condition,  t 
To  hold  the  flrst— ,  tentr  le  premier  rang. 
44  fig.  lieu.  m.  To  have  —,exister.  Savage 
conflicU  look  — ,  it  g  cut  des  combat.? 
atroces.  I rv.  These  benefleia I  consequences 
took  —  slowly,  ces  efets  salntaires  se 
produisirenl  tentement.  Rub.  When  will 
the  meeting  Uke  — ,  quaud  rasaembtie 
aura-t-ette  lieu  f  In  the  first  — ,  en  wre- 
miertieuAti  the  second  -.en  second UeM. 
In  the  last  — ,  en  dernier  lieu,  enfin.  In 
the  next  — ,  ensuile,  puis.  There  is  no  — 
of  doibting  but  that,  H  oTg  a  pa»  lieu  dt 
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iACING,  pl^'-dn'gN^  ppr.  de  Place. 
— ,  t.  aeliau  de  placer,  f.  pUcementy  ni.  V, 
Tlacb.  Yoq  have  been  anforluoale  in  the 
—  of  yoor  afTeclions,  poms  apes  mat  placi 
voire  uffectUM,  Ful.  Ilie  policy  whieo  in- 
liaced  the  Venetians  to  employ  those  ad- 
venturers, pretenled  their  —  entire  con- 
fidence in  them,  la  politique  qui  eugageait 
Us  Vinilieiu  i  ee  eervir  de  ces  aveHtu- 
fieri,  tes  empichaii  de  mettre  en'Hx  une 
tHtUre  cottjlance.  Rob. 

PLAGAL  pl6'-«heul,  a.  mns.  plagah 

PLAGIARISM,  pl^'-dje-riz'm,  «.  pla- 
giot,  m. 

PLAGIARIST,  pl^'-dje-rist,  et 

PLAGIARY,  pl^'-dje-ri,  m.  (£a.p!a- 
Sinm)  plagiaire,  m. 

— ,  a.  coupable  de  plagiat, 

PLAGUE.  pi6g,  «.  (Gr.  ft\r(i\  ^' 
I'lagi)  4  peste,  f.  S  plate,  t.  The  ten  — s 
of  Egypt,  let  dix  plates  d'Egupte,  3  flg. 
peete,  f.  fiiau,  lourment,  m.  To  lie  the  — 
of.  to  be  a  —  to,  faire  le  tourmettt  de; 
tnellre  au  wppliee  qq.  A  »  of  ali  cowards ! 
peeie  soit  de  tous  leepoUrom  I  Sba.  A  — 
upon  him  I  veste  soil  de  lui  I  que  la  ft^vre 
ie  serre!  nb^t  a  —  do  yon  linow  of  K.? 
^ue  diabU  tavez'voue  sw  le  eompte  de  K»? 

— ,  va,  1  iafecter  de  lapeete,  frapper  de 
ia  peete.  2  frapper  d'un  fliaUy  d'tate  ma' 
tadie,  d'une  ealamiU,  Sba.  Mil.  3  itre  un 
fliau,  maepeete,  uiitourmenipour,  A  tour- 
tnenter^  mettre  au  suppliee.  They  will  — 
you  to  death,  tbey  will  —  out  your  life , 
iig.  its  voua  astommeront.  He  twus  atsae- 
s'meronl. 

PLAGUEFUL,  pl^g'-fool,  a.  frappi  d'wt 
fiiau,  d'une  calamity. 

PLAGUILY,  ple'-gbi-li,  ad.  fam.  furiew- 
aement,  horriblment.  Dry.  Swi. 

PLAGUY,  pli'-ghi,  a.  fam.  maudit, 
affreux.  Bat. 

PLAICE,  pl^ce,  s.  (poiseon)  plie,  f.  car- 
relet,  m. 

PLAID,  PLAD,  plade,  s.  I  {manteau 
icossais)  plaid,  ro.  iloffe  iconaiaee,  f. 

— ,  va.  tilir  d'un  plaid, 

—  -STUFF,  9  ttoffe  ^cossaiete,  f. 

PLAIN,  pl6ne,  a.  {¥r,;  La.  planK;  S 
plain,  iMi,  plat.  —  ground,  eol  uni.  - 
t'ountry,  paya  plain,  pays  plat,  S  giom. 
Keog.  plan.  —  angle,  angle  plan.  —  sur- 
face, surface  plane. -^Q^aTet  figure  plane. 
->  chart,  carte  plane.  3  simple,  sans  re~ 
cherchcm  «-  diet,  nourriture  simple.  ^ 
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iouler  que.  19  pat,  m.  prisianee,  f.  To 
give  — ,  cider  le  pas.  To  talie  — ,  prendre 
U  pas,  la  prisiance,  sur  qq.  43  {en  fan- 
conuerie)  hauteur,  iUvatton,  f. 

— ,  va.  4  placer.  In  whatever  sphere 
n)en  are  — d ,  dans  quetque  sphere  au^on 
soit  placi.  yf eh.  To  —  one's  alTectfons, 
placer  son  affection.  2  mettre.  To  —  mo- 
ney IB  the  ftinds,  mettre  de  fargeut  dam 
les  fonis  publics.  To  —  confidence  in  a 
friend,  mettre  sa  eonfianee  dans  un  ami,  8 
;  laeer  de  Par  gent  (in,  dans,  en).  4  attri>- 
ftuer,  rapporter.  1  ~d  bis  efforts  to  a 
wrong  motive,  J'atlribuais  ses  efforts  h  un 
tnawoais  motif.  Sco.  He  had  little  right  to 
—  the  loss  of  bis  companion  to  me,  U  itail 
pen  fondi  h  m'imputer  la  perte  de  son  ca- 
marade.  Fiel. 

PLACEMAN,  vMce'-mme,  sm.  Homme 
en  place,  employi  du  gouvernement  m. 

PLACENTA,  pla-cen"-u,  s.  La.)  anat. 
bo.  placenta,  m. 

PLACENTIA,  pla-cen"-chi-a,  el 

PLACENZA,  pla-cen"-za,  s.  {It.)  Plai- 
sanee,  f. 

PLACER,  pli'-senr,  s.  m.  f.  personne 
qui  place,  f. 

PLACID,  plasMd,  a.  {La.)  4  paisible, 
tranputle,  ealme.  -^  sky,  ciet  serein.  2 
{air,  saurire)  doux. 

PLACIDLY,  plas'-id-li,a(f.  4  paisitfU- 
meat,  avee  calme,  tranquilleoient.  2  avec 
sirinUi. 

PLACIDNESS.  plas'-idHiess,«.  4  calme, 
m.  tranquitliti,  i.  2  douceur  {du  carae- 
tire,  du  sourire),  f.    3  sirinUi  {d'es^ 
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dress,  mise  simple.  To  live  in  a  —  manner, 
mener  une  vie  simple.  —  tale ,  simple  ri" 
eit.  4  franc,  sincire,  pur.  (;ive  me  leave 
to  be  —  with  you,  permetteZ'-moi  de  tons 
parler  tranckemtnt.  Bae.  To  tell  the  — 
truth,  dire  la  pure  viriti,  t'exacte  viriti. 
In  —  words,  franckement.  To  tell  in  — 
English,  fam.  dire  en  ban  fraufais,  fran- 
chement.  5  franc,  fteffi.  A  —  knave,  nil 
franc  eoquin.  Sba.  A  —  fool,  un  sot  fieffi. 
Po.  6  efair,  ivident.  —  language,  langage 
Clair.  Their  meaning  is  —,  leur  intention 
est  ividente.  Tbe  wav  is  — ,  le  chemin  est 
facile.  7  —  fight,  bataille  rangie.  Fiel. 
8  uni  {sans  dessin,  sans  omements).  ~ 
muslin,  moussetineuuie.  —  velvet,  velours 
.  uni .  velours  plain.  9  facile.  —  work,  » 
needle-work,  outrage  d'aiguilte  facile,  on- 
vrage  de  couture,  va.  Able  to  do  —  work, 
sachant  coudre.    40  mus.  plain.  —  cbani, 

—  song,  plain  chant.  44  mns.  simple.  — 
tune,  air  simple.    4 3  common ;  laid.  How 

—  she  is  I  qwelleest  laidel 

— ,  ad.  4  clairement,  ividemment,  i 
distinctement,  nettement.  And  he  spake  ^, 
et  it  parlo  distinctement.  Bi.  3  franche- 
ment,  sinciremetH,  sans  diguisement,  it 
dicouvert.    4  bonnement,  da  bonne  foi, 

— ,  *.  plaine,  f.  Po. 

— ,  va.  4  aplanir.  Hay.    9  ^.iclaircir. 

— ^DEALING,  a.  tout  rond,  rond  et 
franc,  sans  artifice.  Sba. 

— ^DEALING,  s.  rondeur,  franchise,  f. 

--  -HEARTED,  a.franc^  skdre.  Mil. 

— -HEARTEDNESS,  8.  franchise, 
sinciriti,  f. 

—  -SPOKEN,  a.  qui  parte  h  eentr  ouvert, 
qui  dit  franchement  sa  pensie.  Dry. 

PLAINLY,  pltoe-li,  ad.  K  avec  une  SW" 
face  plane;  de  nivean.  2  simplement, 
Hniment,  sans  recherche,  sans  omements, 

—  clad ,  kabUli  wniment,  simplement.  8 
sans  artifice,  4  franchement,  sincirement, 
ouvertement,  it  dicouvert.  5 bonnement, 
naivement,  de  bonne  foi.  6  distinctement, 
nettement.  Bi.    7  elairement,  ividemment, 

PLAINNESS,  pl6n"-ness,  s.  4  surface 
uuie,  f .  2  simplidti,  absence  de  recher^ 
ehe,  d'omements,  f.  Po.  8  franchise,  sinr 
ciriti,  f.  Dry.  4  shnpticiii,  eandeur,  mI- 
veti,  f.  Dry.  5  elarti,  netteti ;  \\  liberti 
de  langage,  f.  Bi.  6  difaui  de  beauti,  de 
distinction,  f. 

PLAINT,  pl6n't,  s.{du Fr.)  4  plainte,  f. 
2  dr.  plainie,  f. 

PLAINTFUL,  pl^n't'-fonl,  a.  plaintif. 

PLAINTIFF,  plen'Mif,*.  m.f.  (du  Fr.) 
dr.  plaignant,  m.  plaignante,  I,  deman' 
deur,  m.  demanderesse.  f. 

PLAINTIVE,  pl6n"-tiv,  a,  \  plaintif . 

—  song,  chant  plaintif,  2  qui  se  plaint ; 
{en  poisie)  plaintif, 

PLAINTIVELY,  pi«n"-tiv-ll,  ad.  plain- 
tivement,  d'un  ton  plaintif,  d'une  voix 
plaintive. 

PLAINTIVENESS,  plto"-tiv.uess ,  s. 
ton  plaintif,  m. 

PLAINTLESS,  pl^n'tMess,  a,  qui  ne  se 
plaint  pas. 

PLAIT,  pl6t« ,  s,  {Ga.  plelb)  1  pit,  m. 
Ad.  2  tresse  de  cheveux,  f.  3  paille 
tressie  pour  chapeaux,  f. 

~,  va.  4  plisser.  9  tresser  {des  che~ 
veux).  f.  3  tresser  {la  paille),  4  flg.  en~ 
tortilter,  Sba. 

PLAITED,  pl6'-ted,  a.  {de  Plait)  4 
plissi.  Large  — .  A  gros  pits.    2  tressi, 

PLAITER .  pl*'-ieur,  *.  m.  f.  personne 
qui  plisse,  tresse,  U 

PLAITING,  Dl«'-tin*gn«,  ppr,  de  Plait. 
^j  s.  \  action  ae  plisser,  de  tresser,  f.  a 
pltssement,  u.  3  plissure,  f.  4  tres^ 
sage,  m, 

PLAN,  plane,  s,  {Fr.  At.  Ho.  Da.  Su.)  4 
plan,  m.  To  draw  a  — ,  to  make  a  ~,  fairs 
un  vlan ,  tracer  unplan ;  {en  construc- 
tion) lever  un  plan.  To  talic  a  — ,  to  raise 
a  — ,  lever  un  plan.  Perspective  -*,  plan 
oerspectlf.  Raised  — ,  ilivation  d*vn  plan, 
r.  2  {en  perspective)  plan,  m.  3  fig. 
tan,  projet,  dessein,  m.  There  is  a  —  for 
nylflg  the  hoii8e«  cm  a  formi  Ic  profci 
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d'acheter  la  maison.  Sco.  To  lay  a  —, /Sir* 
mer  un  plan.  They  laid  their  — s  together, 
ils  arritirent  leur  plan  ensemble. 

— ,  va.  4  faire  le  plan  de ;  tracer,  desr' 
siner  {un  jardin).  'a  fig.  projeler ;  faire 
le  plan  de.  You  have  —ned  me  out  of  cargo 
and  life,  avec  vos  plans,  vous  m'avci  fait 
perdre  un  navire  et  la  vie.  Sco. 

PLANCH,  plan'ch,  va.  {du  Fr.)  plan- 
chiler. 

PLANGHET,  platfch'-ett,  *.  {du  Fr, 
planchette)  fta^  {ie  mital),  m. 

PLANCUING,  plan'ch'-in'giiif,  s,  K  planr 
chilage,  m.    2  plancher,  m. 

PLANE,  pl^ne,  s.  4  g6om.  plan,  ro.  sur- 
face plane,  f.  Inclined  — ,  plan  inclini. 
Self-acting  — ,  plan  automoteur  {de  chemin 
de  fer).  Terminal  — ,  plan  inclini  &  I'ex- 
trimiti.  Sleep  — ,  pente  rapide,  f.  2  (en 
perspective)  plan,  m.  Directing  — ,  plan 
du  tableau.  3  gtora.  astr.  plan,  m.  4  {en 
miniralogie)  face,  f.  5  {arts  et  milters) 
rabot.  m.  Grooving  — ,  bouvet,  m.  Jointer 
—  ,  jointing  — ,  varlope,  f.  Rabbet  — , 
mouchelte,  f.  Panel  — ,  guillaume,  m.  Try- 
ing —,  demi^-varlope,  f.  Smoothing  — , 
hind—, petit  rabot. 

— ,  va.  4   raboter.    2  aplanir,    3  {en  * 
imprtmerie)  taquer,    4  To  -  down,  ra- 
boter, 

— ,  s.  bo.  platans,  m. 

CHART ,  s.  carte  plate,  f. 

IRON,  s.  fer  de  rabot,  m. 

—  -STOCK,  *.  fat  de  rabot,  m. 
TABLE,  *.  arp.  planchetre,  f. 

—  -TREE,  *.  bo.  platane,  m. 
PLANER ,  pl^'-nenr,  sm.  raboteur,  m. 
PLANET,  plan"-ett,  s.  {La.  Es.  Po.  pla- 

neta)  planite,  t. 

—  -STRUCK,  a,  atteint  par  Vinfiuenee 
d'un  astre. 

PLANETARIUM,  pla-ni-t£'-ri-eum ,  «. 
astr.  planftaire^  m. 

PLANETARY,  plan'M-te-ri,  a.  plani- 
taire, 

PLANIMETRY,  pla-nim'-i-trl,  s.{La. 
planus:  Gr.  (lctdIm)  planimitrie,  f. 

PLANING,  ple'-in'giitf ,  ppr.  de  Plane. 
"^fS.rabotage.m. 

MACHINE,  s.  machine  h  raboter.  It 

planer,  f. 

PLANISH,  plan"-ich,  va.  planer, 

PLANISHER,  plan"-icb-eur,  sm.  pla- 
neur,  m. 

PLANISPHERE,  plan'M-sfir,  s.  {La. 
planus,  sphaera)  astr.  planisphire,  m. 

PLANK,  plan'k,  s,  [At,  Da.  planke ;  Sit. 
planka)  t  planche  {deZ9millim.  it  4  dicim.), 
f.  2  maarier,  m.  3  mar.  bordage  {de  na- 
vire), m.  To  tread  the  ~,  faire  le  quart, 

»,  va.  4  planchOer,    2  mar.  border. 

PLANKING,  plan'k'-iu'gne,  ppr.  de 
Plamk.  — ,  s.  ptanchHage,  m.  2  mar.  bor- 
dage, ro. 

PLANLESS,  planless,  a,  sans  plan, 

PLANNER,  plan"-eur,  s.  m.  f.  4  auteur 
d'un  plan,  m.  2  flg.  auleur  d'un  plan,  d'un 
projet,  m. 

PLANNING,  plan'Mn'gne,  ppr.  tfe  Plan. 
— ,  s,  4  iraei  d'un  plan,  m.  2  flg.  inveth' 
tion,  conception,  f. 

PLANO-CONICAL,  pla-nd-hon"-i-kenl, 
a.  plano-cottique. 

PLANO-CONVEX,  pla-nd-kon"-veks.  a. 
plano-convexe.  New. 

PLANT,  plan't,  s,  {La,  plan(a)  4  plante, 
f.  Perennial  — ,  plante  vivace.  Sea  — , 

Slante  marine.    2  {jeune  tige)  plant,  m. 
ha.  Dry.    3  plante  {du  pied),  f.    4  mati- 
net  d'entrepreneur  de  consiruclions,  m. 

— ,  sa.  4  planter,  Tbe  garden  is  — ed 
with,  le  Jardin  est  planti  de.  To  —  a 
country,  faire  des  piantalious  dans  un 
pays,  9  semer.  To  —  maize,  semer  du 
mais.  3  planter  {un  pleu,  un  drapeau) ; 
{en  construction)  poser.  4  etablir,  fon- 
der. To  —  a  colony,  fonder  une  colonic.  5 
coloniser  {un  pays).  Rob.  6  braquer  {un 
canon),  7  flg.  implanter.  To  —  in  the 
memory,  graver  dens  la  mimoire,  —  this 
dagger  in  mv  breast,  plonoe  ce  poignard 
dans  mon  tern.  Rob.   8  placer,  poser» 
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— ,  fs.  fmre  dCM  pUmtaiioiu,  Poi 

LOUSE,  t.  pueeran^  m. 

PLANTABLE,  pian't'-cbl,  a.  qw^M 
peut  planter. 

PLANTAGENET,  plan'-tadi'-e-Dett,  sm. 
Planlagenetn  m. 

PLANTAIN,  platf'-Une,  *.  {Fr.)  bo. 
plttHlaiu,  m.  Water  — ,  plautam  d'eau, 
fliUtau,  m. 

—  -TREE, «.  hananier,  m. 
PLANTATION,  plauMi'-cfaenw,  «.  I 

I  plantalion  {action  de  piauter^  f.  S  (4ir- 
Irres  plantis)  plantation^  plant ,  m.  Z{en 
Amiriqne)  plantage  {des  cannet  it  were, 
du  tabac\  m»  4  {en  AmMqne,  Haklitte- 
menl  de  colon)  plantation,  f.  5  itablit»o- 
ment,  m.  fonaation:  introduction,  t.  The 
—  of  ChrisiiaDity  in  EiiKland,  ^introduction 
dn  chnslianime  an  Angleterre.  6  toh^ 
nie,  f.  itabligtement,  m. 

PLANTER,  plan"-ieiir,  Ml.  I  plntanff 
cuttitateur,  m.  9  ro/m,  m.  8  ptanleur, 
colon  d'AnUriqne,  m.  4  fondetenr  de  eo- 
lonie,  m.   5  fig.  fondaleur,  m. 

PLANTERSUIP,  p1an"-teoiw:bip,  a.  4 
itttt  de  vlanteur,  de  colon,  m.  S  direction 
d'nne  plantation,  f. 

PLANTiCLE,  plaii"-U-keoI,  e,  jeune 
pUaUe,  f.  plant,  m. 

PLANTING,  plan'l'-in'gMC,  ppr,  de 
Plant.  — ,  «.  4  action  de  planter,  etc.  V. 
Plant,  m.  S  plantation,  i.  ZieneonS" 
truetion)  poee,  i.  4  fondation,  t,  itablit- 
aement,  m.    5  colonisation,  f. 

PLANTLET.planV-lett,  «.bo.  plan- 
tule,  f. 

PLANXTY,  plan*ts'-li,  a.  dmu  irlan- 
daUe,  f  Sma. 

PLASH,  plach,  1. 1  flaque  d'eau,  f.  S 
braneke  coupie  4  nwtU  et  entrelade  auee 
d'antres,  f. 

— ,  m.  harhotter,  patanger, 

— ,  ra.  conpff  4  a^mi  tfe«  ^a«c&€«  ei 
Ice  entrelacer  {pour  ipaissir  une  hate). 

PLASHING,  phctf-in'gne,  ppr.  de 
Plash.  — ,  «.  4  action  d*enirelaeer  dee 
branches.    9  action  de  patauger, 

PLASUY,  plach'-i,  a.  plein  de  fiaguee 
d^eau ;  gUcheui,  bourbeux, 

PLASTER,  plas'-tear,  «.  {duFr,)  I  pUt- 
Ire  (calcine),  m.  —  of  Paris,  gypee,  elite, 
111.  Crude  ->,  plUrecru,  To  born— ,  cuire 
ilu.pldtre.  To  give  a  coat  of  — ,  cr^}»ir, 
(ionner  un  eripi  4.  9  {figure  en  plAtre) 
pldtre,m.  BempllUre,  n.  Court — , 
*affetaa  d'Angleterre,  m. 

^,  M.  4  plAtrer,  couprir  de  pl&tre.  9 
r»,'l/f«  tm  ennldtreeur.  3  fig.  pldtrer, 
cacher  {un  mat). 

—  -KILN,  a.  four  4  plAlre,  m.  ji/4- 
/r/^e,  f. 

—  QUARRY,  *.  plAlriire,  L 

—  -STONE,  i.  Pierre  4  pldtre,  l 
— ^WORK,  «.  pldtrage,  m. 
PLASTERER,  plas'-ie-reur,  mi.  4  pld- 

trier,  m.    9  mouleur  en  pUUre,  m. 

PLASTERING,  plaa'-te-rin'satf,  ppr.  de 
Plaster.  — ,  *.  4  action  de  pJ&trer,  U 
pldtrage,  m. 

PLASTIC,  plas'-Uk,  a.  {du  Gr,)  plao- 
lique. 

PLASTICITY,  plas-Us'-i-tt.  #.  ploMti- 
dti,  f. 

PLASTRON,  pla»'-lreiin«,#.  {Fr.)pta9' 
Iron,  m. 

PLAT,  plati,  ra^trcMer.  TheylWeby 
— liog  sira\^-.  Us  gagnent  leur  vie  Ittres- 
aer  de  la  paille. 

— ,  s,  tresse,  f.  9  mar.  paUlet  d*iett- 
tier  en  tresse,  m. 

— ,  t.  morceau  de  terre,  m.  petite  pitce 
de  terre,  1.  -^  of  willows,  plant  de  saulea, 

PLATi£A,  pla-li'-a,  s.  {Le.)  Platie,  L 

PLATAN E,  plat'-eone,  «.  (la.)  bo.  pla- 
lane.  m. 

PLATBAND,  plal'-ban'd,  e.  {duFr.)  I 
[ilaie-bande  {de  iardin),  f.  9  arcb.  jUk/^ 
bnnde,  f.  8  plate 'bande  de  parte,  de 
i*tte,  r. 

PLATE,  pl4t€,  #.  (G«.  pl4d;  A/,  platle; 
^'N.  plait;  amp.  Gr.  «Ut««)  4  plaque  de 
viiiaif  lame,  feuilk,  f.  *  of  a  tprii^, 
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feuille  ou  lame  d'un  reasorl,  f.  9  annre 
en  plaques  de  fer ,  f.  Breast  — ,  deuant, 
poitrinal,  poitraU,  plastron,  m.  8  planche 
{de  mitalpour  la  gravure],  f.  4  vaisselle 
plate,  f.  Gold  — .  foisselle  d'or,  f.  SilTtr 
— ,  uaiseelle  d'argent,  argenterie,  f.  I*iece 
of  — ,  |»^c«  d'argenterie ,  f.  5  {euiUers  et 
fourcheltes)  argenterie,  f.  couaerte  d*ar- 
gent,  m.  pi.  6  p/af i(4  [tf'or,  d'araent),  m. 
7  jM^ctf  d'argent,  f.  8  Malefte ,  f  Dinner 
— ,  assiette  plate.  Soup  — ,  asaieUe  4 
aoK^.  Dessert  — ,  assiette  de  dessert,  U 
Give  me  a  clean  ~,  tfoiiMs-intfj  une  as* 
siette  blancke.  To  eat  off  a  — ,  manger 
dans  une  assiette.  9  mix  de  eourae  de 
chevaux  {qui  constate  giubralement  en  une 
fUce  d'argenterie),  m.  40  arcb.  ptatt^ 
forme,  t.  ii  cadran  {d'korloge,  demons 
tre),m,  i^ planche,  estampe,  grantre,t. 
43  bla.  besant  d'argent,  m.  hkplatine  {de 
serrure,  deloquet),  t.  45  tecb.  platine, 
f.  Covering  — ,  platine.  46  mar.  bande  de 
mital;  latie  de  fer,  X.  Fnltock  — ,  laUe  de 
hune,(. 

— ,  90.  4  plaquer.  ~ed  with  gold,  pla- 
qui  en  or.  2  recouvrir  d'une  armure  {en 
plaques  de  fii4/a/].  Mil.*Sha.  8  laminer. 
Dry.  New.    4  itamer  {lee  places). 

—  -COVER,  s.  cloche  d'assiette,  f. 
^ELECTRICAL  MACHINE,  a. ma- 
chine ilectrique  b  plateau  de  verre,  i. 

—  -G  LASS,  glace,  f .  verre  de  crislai,  m. 

—  -LAYER,  Ml.  ch.  de  fier.  pofeair  de 
raits,  m. 

— RACK,  s.  creche  4  vaieaelle,  f. 

—  -ROLLING,  s.  laminage  de  tOle,  m. 

—  -ROLLING  MILL,  s.  cylindre  4  Idle. 

WARMER,  8.  chaufe-assieUee,  m. 

PLATED,  pl4'-led,  a.  {de  Plate)  pla- 

qui.  —  ariiclcs,  —  goods.  —  wares,  on* 
tragea  enplaqui,  m.  pi.  plaqut,  m. 

PLATEFUL,  pl4te'-fool, «.  assietHe,  f. 

PLATEN*  plat'eDB,  #.  platina  {deprease 
d'iamrimerie),  f. 

PLATFORM,  plat'-form,  s.  4  plan  hori- 
tontal,  m.  ichnogr^hie,  i.  9  niiL  plate- 
forme  {pour  lee  cantms),  t.  8  arcb.  plate- 
forme,  S.  4  plato^orme,  terrasse,  i.  5 
radier  {d'icluse),  m.  6  tablier  {de  ponl 
suspendu),  m.  7  gare  {de  chemm  de  fer), 
f.  8  {en  construction)  aire,  f.  9  plan; 
projel,  m.  Bac.  Hoo.  40  modila,  m.  41 
mar.  faux  pout,  m. 

PLATlNA,  plat'-i-na,  a.  {Es.\  platine. 

PLATING,  pl6'-lin'gflc,  ppr.  de  Plate. 
— ,  s,  4  action  de  plaquer,  etc.  V.  Plats. 
9  fabrication  du  plaque,  f.    3  plaqui,  ra. 

PLATINUM,  plaf-i-neum,  s.platine,  nu 

PLATO,  pl6'-td,  sm.  {La.)  Platan,  m. 

PLATONIC,  pla-ton"-ik,  a.  I  platoni- 
que.  —  love,  amour  n/atonique,  —  year, 
annie  platouique-  ^piatonicien.  —  school, 
icole  platonicieune. 

PLATONICALLY.  pla-ton'M-ke-li,  ad. 
selon  le  sysUme  de  Platan. 

PLATONISM,  pl4'-tO-JiU'm ,  #.  plato- 
nisme,  in. 

PLATONIST,  pl4'-t^lst,«.  m.  f.piato- 
nicien,  m.  platonicienne,  f. 

PLATONiZE,  pl4'-t0-nalz€,  m.  auim-e 
la  philosophie  de  Ptaton. 

^,  va.  accommoder  4  la  philosophie  de 
Platan. 

PLATONIZER,  pl4'-t6-naI-zeor ,  Y 
Platonist. 

PLATOON,  pla-tonne',  s.  {duFr,)pe' 
ioton  {de  soldats),  m.  Firing  by  — s,  feu  de 
peloton.  To  fire  by  —%,  faire  un  feu  de  pe- 
lolon. 

PLATTER,  pial'-eor,  a.  4  plat^  m.  9 
taisselle  {de  terre  ou  de  bote),  f.  8  nil. 
gametic,  f. 

— ,  a.  m.  f.  personne  qui  tresse,  f.  Straw- 
— ,  nattier,  m. 

—  -FACED,  a.  qui  a  une  large  face. 
PLATTING,  plai'-in'giw,  ppr.  de  Plat. 

— ,  a.  I  action  de  tresser,  f.    9  naUe,  f. 

PLAUDIT,  plft'-diit,  a.  [La.  pUndite) 
applaudissement,  m. 

PLAUSIBIUTY,  pU-EhbU'-i-U,  a.  plan- 
aibiliti,  t. 

PLAUSIBLE,  pl4'-zi-b'l«  «.  (Itf.)  4 

4ti 
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plauHble.    9  aui  danne  des  raisam  jrftv- 
sibles ;  qui  a  la  langui  dorie, 

PUUSIBLENESS,  i»Ui'-si-b'I^es8,  t. 
plausibUiti,  f. 

PLAUSIBLY,  pl4'-z|.bU,  ad.  plausibk- 
meni,  d'une  mauUre  plausible. 

PLAUSIVE,  v^'<h,a.iqm^tplaudU; 
ifprobatif.    9  plausible  Sba . 

PLAUTUS.  plft'-teoce,  mi.  (Li.)  PUute, 

PLAY,  pl6,  vn.  {Sa.  picgan,  nIegianH 
jouerf  ae  diuertir,  o*&attre,  fuHrer.  m 
not  —  with  flre-amis,  ne  jouex  pas  aoec 
des  armes  4  feu.  Men  are  ant  to  ^  with 
their  beallfas,  on  est  snjet  4  jouer  auee  t4 
aanti,  sa  vie.  Tern.  To  —  tpM  words, 
Jouer  sur  lea  meta.  Stia.  9  ae  Jouer  de, 
ee  moquer  de,  Jouer.  She  — ed  with  mj 
passion,  elle  se  Jouail  de  manaasUm.  In. 
To  —  opon  the  eye-sight,  fatre  ittusion  4 
la  vue.  Sba.  We  have  been  — ed  opon, 
ffoiit  avons  tU  jouis.  Bal.  Thev  —  opon 
her  feelings,  Us  se  font  un  feu  da  an  oen^ 
sibiiUi.  8  Jouer  (4  unjeu).  What  un  they 
— ing  at  T  4  quoi  Jouent-ila  f  at  cbeas,  «itr 
ichecs.  To  —  for  monBy,Jouerdel'argent; 
for  a  poand,  une  livre  alerling  To  —  for 
love,  jouer  pour  leplaisir,  pour  thouneur. 
To  —  first,  dibuter;  \'  {aux  cartes)  avoir 
la  main.  To  —  high,  Jouer  arosJeu.To-^ 
low,  Jouer  petU  Jen.  To  —  fair,  Jouer  beau 
Jen.  To  —  sure,  Jouer  4  coup  s^.  To  -> 
false,  Jouer  faux,  tricker;  i)  to  ^  false 
with,  tromper.  To  —  booty,/0K^|K>Mr  per- 
dre.  To  —  fast  and  loose,  toumer  ooaime 
une  girouette.  He  has — ed  into  yoor  bands, 
U  voks  a  donnt  beau  Jeu.  They  —  into 
each  Ciller's  hands.  Us  sent  d' intelligence; 
'Us  s'enlendent  comme  larrons  en  foire.  He 
— s  well  that  wins,  prov.  le  gagnanl  foue 
bien.  4  ;oiier  (d'lw  mstrument).  To  —  on 
the  flute,  tlie  violin,  Jouer  de  la  ftmte,  du 
vioton.  To  —  00  the  organ,  the  piano-forte» 
jouer,  toucher,  de  I'orgue,  du  plana.  To  «> 
on  a  guitar,  a  harp,  ;oaer,  pincer,  de  la 
guiiare,  de  la  harpe.  He  applied  the  pipe 
10  his  lips  and  begin  to  —  upon  it,  it  «^ 
pliqua  le  chalumeau  4  Ma  ihrea  etaemU 
4  011  Jouer.  Ad.  She  is  ready  to  »  to  bim 
whenever  be  desires  It,  elle  estjrite  4  lat 
fmre  de  la  mutique  toutes  Us  fids  qn'il  le 
disire.  Fiel.  5  Joiter,  agir,  fonctionner. 
Warm  life  —a  in  that  infant's  veioB.  nn 
sang  chaud  circule  dans  les  veinea  4e  eel 
enfant.  Sha.  The  sprinc  —a  well,  le  rea- 
son Joue  bien.  He  has  been  — ed  opon  by 
the  fire-engine,  on  a  faU  Jouer  our  Jw  la 
pomps  4  incendie.  Die.  6  llotter;  ee  Jouer  ; 
ondoger.  The  streams  that  —  from  die 
fountain  — ,  les  ruisseaux  qui  ee  Jouent  en 
sortant  de  la  fonlaiue.  Dry.  My  shadow 
was  — ing  aboai  the  walls,  mon  ombre  ae 
jouail  sur  les  mars.  Irv.  7  (en  parlant  des 
pierreriee)  avoir  du  brUtanI,  brUler.  9 
Jouer  la  comidie ;  Jouer.  9  faire.  To  — 
the  fool,  faire  la  bite.  To  —  tholgrett 
man,  faire,  Jouer,  l*homme  d'importanee. 
To  —  troaot,  fake  V icole  buissonniire;  \\ 
manquer  4  im  rendez-vous.  Yoo  ^-td  tbe 
bully  at  my  expense,  voue  uvea  fait  le  ano- 
tamore  4  mes  dipens.  Sco.  We  —  the  fool 
with  the  lime,  noueperdons  le  teatps  4  des 
niaiseries.  Sha. 

— ,  va.  4  faire  Jouer  {une  pompeh  in- 
cendie, ie  canon);  faire  alter,  fatre  mar- 
cher, faire  fonctionner  {mu  machine).  Ttae 
liunier  — s  the  horse  like  a  fish,  le  ehae- 
seur  fait  manauvrer  le  eheval  eomme  m 
poieson.  Irv.   9  {par  ellipse  de  on,  opon) 
jouer  de.  To—-  the  flote,  jouer  de  la  fiMe 
To  —  the  organ,  the  piano-forte,  tauehet 
de  Vorgue,  dn  piano.  To  —  the  gaitar,  the 
harp,  placer  de  la  guiiare,  de  la  harpe. 
The  young  ladies --ed  music,  lee  demoi- 
selles faisaient  de  la  musique.  Y.  Plat, 
VH.    3  Jouer,  reprisenler.  He  ~ed  the 
part  of  Lear,  U  jouaU  ta  r§l4  de  Uar. 
What  do  tbey  —  to-nigbt?  qua  Joae^'On^ 
que  donne-t-on  ce  soir?  4  noa.  To  - 
one's  part,  faire  sa  partie,  ^  jouer,  fkira 
{une  partie  de  /ao).  To  —  wbiai,  Jaaer  If 
wkiel.  To->a  game  at  whist,  Joner,  faire, 
mm  pmiie  de  wMet.  They  -N  a  high 
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gtne,  fia  Jaunieni  gro$  Jeu.  Toi  donH — 
ibe  game,  pous  ne  Joues  p»8  le  Jeu,  To  — 
a  deep  game,  Jouer  ie  fneue,  Jwer  an 
fin.  6  jower.  To  ->  a  itlclL  on,  apoa,>^^ 
tm  twr,  une  pUee^  h;  iouer  d'nm  tour  ^ 
emjouer  d'une  ftoine  A.  They  were  perpe- 
taaily  —lug  some  prank  open  me,  iU 
Htlmt  emUhuteiiemetti  A  me  f^ire  fv- 
nkke,  q9.  farce.  Natore  —  *d  her  vlrgta 
Ciiieies*  m  nature  se  Inrait  k  aes  fmOai- 
$ie9  da  Jetmesse.  Nil.  7  To  —  away  per- 
dre  e»  Jotiant;  ||  perdre  an  feu.  8  To  — 
off  iricks,  ioar^  dea  toura^  faire  des  iours. 
II  To  -^  off,  mettre  en  jeu,  employer,  d^ 
phyer, 

— ,  9,  \  jeu ;  ditertiieewteuL,  m.  r^a^' 
tiouy  f.  Child's  — ,>»  d'enfuni.  This  is 
ihe  — » wriih  le  jeu;  to'tlh  commeui  it  ftut 
jouer.  The  children  are  at  — ,  teo  enfanto 
eonihjouer.  He  was  engaged  in  —  with, 
it  Hait  oecupi  A  jouer  avee.  Rob.  To  be  foil 
of  — ,  ne  peuaer  quih  jtuer.  He  made  their 
sufferings  his  — ,  //  ee  faisail  un  jeu  de 
ieurt  toarmeHls*  This  is  boi  a  ~  to  him, 
ce  u^eat  q¥,*un  feu  pour  iui,  s  >«v,  badi- 
nape,  m.  Harmless  — ,  nmoeeut  Mnmpe. 
3  jeu  {da  bHon,  ue  I'etpadom),  nmukwient^ 
m.  A  eicr.  jeu^  m  ft  jeu,  m.  This  is  sore 
— ,  c^eet  jouer  A  eouf  odr.  To  f^ive  lair  — , 
douaer  beau  jeu;  faira  beau  jeu  h  aq.  To 
liafe  fUr  — ,  «roir  beau  jeu.  This  is  fair 
— ,  ffeU  jouer  franc  jeu.  He  won  by  lair 
— ,  it  a  gagni  loyalement,  enjoumti  frane 
jeu.  6  jeu,  m.  mmutre  de  a'ff  prendre, 
d'affir,  f  To  show  fair  ~,  faire  beau  jeu 
A;  traiter  gHireusemeni ;  faire  Agq.dee 
conditiona  iquiiables.  1  was  not  snowB 
fair  — ,  on  e'ett  menlri  pen  atn^eux  A 
mam  igard.  To  be  allowed  fat  ^,  itre 
traUtpinireuaement.  To  see  fair—,  veiUer 
A  ce  que  lee  cKoeee  se  pateeni  loyatement. 
dona  teariglea.  There  bad  been  some  lool 
—,  Up orait eu quet^ue perfidie,  quelque 
mauoaft  tour.  The  deceased  had  met  with 
fool  ~,  le  dtfuut  avail  iti  victime  d'un 
ffuei<pens.Sco.  His  best  —  was  to,  aon  jeu 
itaiida.  I  dou'i  lilLe  wngh —.  je-n^aime 
pae  lee  jeux  rudea.  7  jeu,  mouvewtau,  m. 
aetiaut  f.  The  —  of  a  pision,  le  jeu  d'un 
pislou'  To  bringa  qaestion  in  —^agiter 
tme  foealfm.  Dry.  To  bring  a  scheme  into 
— ,  meUre  am  projei  A  execution.  Ko  great 
interests  are  bruoghl  into  — ,  mteuugraud 
iuUrit  n'ett  mts  en  jeu,  en  avant.  To  call 
into  — ,  meUre  en  jeu,  faire  jouer.  To  come 
in  — ,  entrer  en  seine.  Dry.  8  [aieanee 
de  mouoement)  jeu,  m.  The  joints  hare  no 
",  let  ehamiirea  n'ont  pa*  de  jeu,  •  m- 
09r,  m.  carrHre,  f.  To  have  free  -,  aomr 
mte  pleime  HberU  d^aetien;  itre  hkre  da 
prendre  aon  esaor;  ||  avoir  aea  eoudSea 
franehea.  To  give  —  to,  donner  Veaaor  A, 
carri&e  A.  To  give  full  —  to  one's  mirth, 
a'abandonner  aana  riaerve  A  aa  gaUU,  Ad. 

40  piAu  de  ikidtre,  piiee,  t  Stock  — , 
piiee  du  ripertoire.  To  act  a  -,  to  repre- 
sent a  -^,  jouer,  reprAaenkr,  unepteee, 

41  apeetade,  m.  ropriaentalian  thmrule, 
f.  To  go  to  (be  — ,  alter  an  apeelaele.  He 
attends  every  --^itvaA  toua  tea  apectactea, 
i%jeu(d'aeteur),  m.  By-  — ,  jeu  de  actne, 
jeu  muel,m.  48  jeu,  m.  exAcution  [aur 
un  inatrumeni  de  muaiaue),  t, 

' — ^BILL,  a,  4  af/icke  de  apeetaele,  f. 
^programme  de  apeetaete,  m. 

—  -BOOK,  a.  reeueU  de  piAcea  de  thia- 
tre,m. 

—  -DAT,  a.  jour  de  eongi,  m,  Swi. 

—  -DEBT.  *.  detle  de  jeu,  f.  Arb. 
^FELIiOW,  Un,  eamarade  de 

eamMrade,m. 

GAME,  a.  jeu  d'enfania,  m,  Lo. 

GOER,  a,  m.  f.  lutbUui  (m.),  hoAi- 

tute  (f.)  de  apeelaele, 

GOING,  a.quivuau  apeelaele,  qui 

frAqmnte  tea  apeeiaelea. 

"  -GROUND,  a,  A  eourderAerAatian,  f. 
8  tkiitre.  m. 

^HOUH,  a.  heure  de  rAcrAation,  t, 

— -HODSE,  i.  aalit  de  apeetaete  t  I 
thtdtre,  m. 

—-MATE,  V.  PiAT-rsuow. 


jeu; 
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—  -NIGHT,  a,  jour  de  apeelaele,  n. 

—  -RIGHT,  a,  rropritlA  d^uMfUce  de 
thmrt,  f. 

ROOM.  «.  aatU  de  rieriatian,  f. 

THING,  a.  I  jouet,  joujou,  m.  S  fig. 

jimel,m. 

—  -TIME,  a.  I  heurea  de  rAeriation,  t, 
pi.  rAeriation,  f    9  heure  de  apeelaele,  f. 

PLAYER,  pM'-€or,  a,  m.  f.  4  joueur,  m. 
joueuae,  f.  Foul—,  trieheur,  m.  triekeuae, 
f.  ^irdUre,  m.  S  muaard,  ftdueur^  m.  fid- 
neuae,  f.  3  aeteur,  comAdten,  m.  aeiriee, 
coaUdieune,  f.  urtiale  dramalique,  m,  t, 
auJel  [d'une  troupe),  m.  Strolling  — ,  ro- 
medien  mnkulant,  m.  eomidieune  ambu^ 
lanie,  f.  A  joueur,  m,  joueuae,  f.  d*i»- 
alrumenl,  muaicien,  m.  muaidemie^  f.  — 
on  the  harp,  joueur  de  karpe,  Bl. 

PLAYFUL,  pl^'-fool,  a,  i  pdaimeM 
jouer,  Tohe^,  aimer  A  jouer,  M.  ien- 
joui,  folAtre,  badm. 

PLAYFULLY,  pl«'-looM,  ad.  uuee  en- 
jauement,en  badinant,  en  foldtrant, 

PLAYFULNESS,  pl^'-fonl-uess,  a,  en- 
jouemenL  m.  gaUi  fmire,  t. 

PLAYING,  pl^'-in'gM,  ppr.  de  Plat. 
— ,  a.  quijoue,  —  foiiDtain.  foulaiue  jail' 
liaaanie,  f.  — ,  a,i  action  de  jouer,  etc.  Y, 
Plat,  rs.  a.  ^jeu,m. 

PLAYSOME,  pl6'-seom,  V.  Platfol. 

PLAYSOMENESS.  pl^'-seum-ness,  Y. 
Platfulnbss. 

PLAYWRIGHT,  pU'-nU«,  am,  auteur 
dramatique,  m.  Po. 

PLEA,  pli,  a.  [Nor,  pUid,  pie;  Por, 
pleiio ;  //.  piato)  4  dr.  mogen,  m.  Dilatorv 
— ,  mogen  dilatoire :  to  the  action,  au  fond. 

5  ezeeplion,  f .  Foreiflfn  — ,  exception  d'in- 
eompAteuce,  f.  >-  in  bar,  fn  de  nen  reee- 
voir,  f.  —  in  abatement,  demande  en  nii/- 
nti,  f.  8  difenaea  [du  difeudeur),  S.  pi. 
A  difenae,  juatifiealion,  excuse,  f.  Under 
the  —  of.  e»  aliAguant,  en  donnanl,  pour 
excuse,  aous  prAtexte  de.  Sfrocia,  m. 
eauae,  f.  The  Conrt  of  Conunon  Pieaa,  la 
Cour  dea  Plaida  eommuna  [tribunal  civil). 
Lord  chief  jnsiice  of  the  Common  — s,  prA- 
aident  de  la  Cour  des  Plaida  eoaunma,  m. 
A  Serjeant  of  the  Court  of  Common  — s, 
«ii  avocat  de  la  Cour  dea  Plaida  commune. 

6  priire  inatante,  f. 

^SIDE,  a.  [de  la  Cour  ^  Bane  de 

la  Beine)  tribunal  dtil,  m. 

PLEAD,  pUd,  vn.  I  plaider.  To  — 
goiity,  a'ofouer  eeupable.  He  — ed  not 
goiliy,  it  niait  aa  culpabUilA.  To  —  to  a 
declaration ,  ripondre  A  une  dipoaition. 
To  —  for  the  life  of,  dAfendre  la  vie  de. 
8  flg«  purler,  agir.  I  mi^ht  —  with  her 
mother,  je  pourraia  agtr,  faire  une  dA- 
marehe,  aupria  de  aa  mire,  if  natore 

—  not  in  a  parent's  heart,  ai  la  nature 
ne  parte  paa  aana  le  cour  d*un  pire.  Dry. 
Her  necessitons  sitnalion  — ed  forcibly,  aa 
poailion  malkeureuae  parlait  puisaamment. 
These  reasons  — ed  for  a  retreat,  eea  mo^ 
Ufa  eonaeillaient  la  retraite.  Rob. 

— ,  fa.  4  pta-der.  To  —  a  canse,  plaider, 
dAfendre,  une  eauae.  To  —  against,  oppo- 
aer  A.  9  urAtendre.  They  — ed  a  total 
exemption  from  the  aotbority  of  dvU  judg- 
es, if  a  prAteudirenl  une  exemption  eom^ 
plite  de  Vautorili  dea  jugea  dvila.  Rob. 
8  allAguer,  faire  vahir;  donner,  allAguer, 
pour  excuse.  To  —  the  right  of  an  ancient 
law,  hsvofuer  le  prioiUge  d'une  mUique 
toi.  Stcr.  The  circumstances  of  the  land- 
lady were  — ed  to  M.  for  her  not  appear- 
ing, to  poailion  de  la  maUreaH  de  la  mai- 
aem  fut  prAaenlie  A  M.  pour  excuae  de  aon 
abaenee.  Sco.  I  wiH  not  —  mv  age,  je  ne 
veux  pas  n^exeuaer  aur  mon  age.  Dry.  4 
flg.  dAfendre,  aoutenir.  Onr  swords  shall 

—  our  title  to  the  crown,  noa  ApAea  aou- 
tiendront  noa  droita  A  la  eouronue.  Sha. 

PLEADABLE,  plid'-e-b'l,  a.Aquipeul 
se  plaider.  9  qui  peul  ilre  atUfuAeomme 
mogen  de  difenae,  eomme  exceptton,  eomme 
excuae ;  ^m  peul  Hre  iuooqui,  8  qui  peul 
itre  difendu.  aoulenu  en  juaHee. 

PLEADER,  pUd'-«nr,  a,  I  m.  uooeal 
I  plaidaui,  aaceut,  m.  Speefad  — ,  aooeut 
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I  APMNlleol,  B«   f  flg.  uvoeal,  m,  iiftiH- 
aeur,  m. 

PLEADING,  plitlMn'gM,  mr.  de  Plead. 
— ,  a,  1  aelien  de  plaider,  d'aUAguer  pour 
excuact  ele.  Y.  Plead,  a.  n.  They  escaped 
the  penalty  by  C's  —  his  ignorance  of  the 
hw,ilaAchappirent  A  la  peine  parceque 
C.  frAlendU  cause  d'ignorance  de  la  toi. 
Mac.  iplaidoirie, ,  f.  Special  — ,  ptal- 
dogera  douHea,  deretrail,  d*additiou,m. 
8  wsogen  de  dAfenae,  m.  4  argument,  m. 
exeuae,  f.    8  — «,  pi.  dibata,  m.  pi. 

PLEASANT,  plez'-cuu't,  a.  4  agrioAte 
(to.  A).  9  aknable, ekarmant  (to,  pour). 
Ad.  3  gai,  de  jogeuae  kumeur,  Rog.  4 
pUuaanl,  aingulier.  You  are  a— comforter, 
voua  ilea  m  plaiaaal  eensoiateur.  Bui. 

PLEASANTLY,  plez'-enn'i-ii ,  ad,  4 
ugrAaAlemeuL  9  d'une  maniAre  ahnakle, 
eksrmmtle.  9  gaimenl.  Oar.  Aptaiaam- 
meul,  Hdkulemenl. 

PLEASANTNESS,  plez'-eou't-oess,  a.  4 
agrimenta,  charmea,  m.  pi.  9  goHA,  f. 
enjouemenl,m,  8  cCti plaiaanl,  leplaisam 
deje.,  m. 

PLEASANTRY,  plez'-ean't-ri,  s,%aaUA, 
f.  enjouement,  m.  9  plaiaauterie,  i.  mol 
plaiaaut,  m.  Ad. 

PLEASE.  pUze,  va.  (Li.plaeere)  4  plaire 
A,  faire  plaiair  A,  Such  whom  folly  — s  and 
whose  follies  — ,  eeux  A  qui  plait  to  folic 
etdonl  leafolieaplaiaenl.Po.  lour  answer 
did  not  —  them,  voire  rAponse  ne  tear  a 
pas  plu,  it  does  not  —  me  to,  il  ne  me  plait 
paa  de.  If  it  —  God,  —  God,  a'U  plaU  a 
Dieu.  —  God  that  yon  may  reium,  plaise 
A  Dieu  que  voua  reveniei,  Mav  it  —  your 
Excellency,  que  voire  Excellence  veuHle 
bien.  May  il  —  your  Majesty  to,  que  Yolre 
Mujesli  aaigne;  Yotre  UajestAdaignera-l- 
elle  ?  9  eontenter,  satis  faire.  To  —  every 
body,  eontenler  tout  le  moude.  To  —  a 
wish,  aaliafaire  un  diair.  Mil. 

To  as  pleased,  itre  content,  aaliafait 
(with,  de).  Yon  will  be  — d.  voua  aerex 
content;  \\  voua  voua  amuaerex^  voua  aurez 
de  I'amuaement.  I  am  — d  with  them,  je 
aula  content  d'eux.  You  were  not  — d  with 
it,  voua  u'en  itie*  paa  aatisfail.  To  be  — d 
with  one's  self,  ae  plaire  A  soi-mime,  itre 
aaliafait  da  aoi.  How  — d  they  will  be  to 
bear  itl  comAien  Us  seront  heureux  de 
taffrendrel 

To  be  — d,  se  plaire  A,  se  faire  un  pkd' 
air  de,  prendre  plaisir  A.  She  was  --d  lo 
contradiction  you,  eUe  a'eat  plu  A  voua 
contredire.  You  are  only  — d  to  say  so, 
eela  voua  plM  A  dire.  Yon  are  — d  to 
think  so,  permia  A  vans  de  le  penser.  My 
son  la  whom  I  am  well  — d ,  mon  fits  en 
qui  j'ai  mis  toule  mon  affection,  Bi. 

Tobe  —  d,  daigner,  vouloirbien.  They 
demanded  that  the  king  would  be  — d  to 
return  to  Spain.  UsdemandArent  aue  le  roi 
.would!  bien  revenir  en  Espagne.  Rob.  Any 
gentleman  you  are  — d  to  think  well  of, 
tout  homme  que  voua  honarex  de  voire  m- 
lime.  Fiel. 

To  —  ONE'S  self,  m  eontenter;  )|  ae 
plaire.  They  —  themselves,  let  them  — 
themselves,  qi^ila  fassent  eomme  ban  tear 
aemble,  eomme  ila  venlent,  ce  qu'il  tear 
plait.  You  never  can  —  yourself,  voua  n'iies 
jamais  eontenl  de  vous.  1  often  — d  myself 
in  noticing  the  appearance  of  the  count,  je 
me  platsios  souvent  A  observer  la  pkgsio^ 
uomie  du  comle.  Irv,  He  —  d  himself  with 
iotended  alterations,  UseoomplaiaaU  dona 
des  pregets  de  ehangemenls.  Fiel.  You 
may  —  vonrself,  vous  pouves  ckoisir,  faire 
voire  enaix.  She  resolved  to  —  herself  in 
her  second  husband ,  elle  rAaolul  de  pren^ 
dre  un  aeeond  mart  A  aon  grA.  Fiel. 

— ,  to.  4  plaire;  vouloir;  avoir  pour 
agriable.  Do  as  you  — ,  failea  comma  voua 
routex,  comma  voua  voudrex,  eomme  bon 
90ua  aemble,  eomme  bon  vous  sembleH^ 
eomme  il  vousnUura,  A  voire  grA.  If  I  — , 
si  eela  me  plait.  If  you  — ,  s'il  vous  pM:. 
If  she —s,  s'it  Iui  pMl,  Spirits  assume 
what  shapes  they  — ,  tes  espriis  ffrenvcnl 
lellea  formes  qwil  leur  plaU.  Po»  Wili  y^  i 
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«»to  come  np  f  wms  pUtinU'U  de  mmUer  ? 
domuM-wma  la  peine  de  mouler.  S  pouioir 
Hen;  daigner.  —  yoD,  my  lords,  y/e  may 
meet?  ninles-wout ,  meteeigneurt ^  qne 
vnu  nout  riuniuiont  ?  Sba.  —  to  tell  me, 
veuilUimedire;  diiet-moi,  t*il  mm  plaU. 
— ,  Sir,  pardon,  Montienr,  avee  voire  per- 
vtiesion,  Momtienr,  The  first  words  which 
1  learnt  were  to  express  my  desire  that  he 
woald  -  to  give  me  my  liberty,  let  pre- 
luierca  parole*  que  j'appri*  hrenl  pour 
exprimer  le  dMr  qu*il  voulil  bien  me  ren- 
lire  la  liberU,  Swi. 

PLEASED,  plizd,  ppo.  de  Pleasb.  — , 
<i.  contenl.  keurenx. 

PLEASEMAN,  pliz'-msDe,  tm,  pi. 
Plbasemen;  complaisant,  eoKrtisan,  m. 

PLEASER,  pliz'-ear.«.  m.  A  eomplak" 
saat,  m.  eomplaisanle,  i.  eonrttsan.  m. 

PLEASING,  plizMn'g»«,  ppr,  de  Plbase. 
— ,  a.  4  agrtable  (to,  A),  a  aimable,  gra- 
rieux,  charmant  (to,  pour).  —  maimers, 
de*  manures  charmantes, 

— ,  8.  action  de  plaire^  f.  F.  Please. 

PLEASINGLY,  pliz'-in'giif-li ,  ad.'\ 
d'une  manUre  agriable,  agriablenunt.  3 
arecamabiliti,  graeUusemenUavec  ekarme. 

PLEASINGNESS,  plizMn'giie-ness,  s. 
i  nature  agriablCy  f.  S  nature  gracieuse, 
r.  ckarmesy  agr^menls^  m.  pi. 

PLEASURABLE,  pley-e-re-b'l,  a.  a- 
grtable.  Rac. 

PLEASURABLY,  plej'-e-re-bli,  ad.  a- 
ffriabtemeuL  Har. 

PLEASl]RABLENESS,plej'-e>re-bM-Dess 
s.  agrimenls,  charmes,  m.  pi. 

PLEASURE,  plei'-eur,  s.  (please)  4 
plaisiry  m.  To  altera  —,  to  give  — ,  faire 
plaisir  d.  To  experience  —  in,  to  feel  — 
in,  dprouver,  senlir,  golUer^  du  plaisir  A. 
U  is  a  ~  to,  c'est  un  plaisir  de,  il  y  a 
plaisir  b.  It  was  a  great  — ,  it  gave  me 
^reai  ^,  to  oblige  ber,  p'a  Hi  pour  moi, 
je  me  snis  fait  un  grand  plaisir,  fai  itt 
tris-keureux,  de  I'ol/liger.  I  find  no  —  in 
it,  je  n'y  trouve  aucun  plaisir.  I  take  little 

—  in,  /*ai  pen  de  plaisir  A,  je  prends  pen 
de  plaisir  b,  je  me  phis  feu  A.  To  make  il 
a  —  to,  mettre  son  plaisir  b,  faire  son 
plaisir  de.  He  will  make  it  a  —  to  lend  a 
hand,  il  se  fera  un  plaisir  de  donner  un 
coup  de  main.  Will  you  do  me  a  —T  m>»- 
lez'vous  me  faire  un  plaisir  f  Will  yon 
do  me  the  —  to?  voules-pous  me  faire  le 
plaisir  def  \  should  be  happy  to  have  the 

—  of  voor  company  on  mv  journey,  je  se- 
rais charmi  que  vous  voulussie*  bien  m'ac- 
compagner  dans  mon  voyage.  Sco.  Mr.  A. 
requests  the  —  of  Mr.  B.'s  company  to 
dinner  on  Friday,  If.  A.  prie  M.  B.  de  lui 
faire  le  plaisir  de  venir  diner  avee  lui 
tendredi.  To  be  out  on  — ,  itre  en  partie 
de  plaisir.  He  was  ont  for  - ,  it  itait  s&rti 
vour  se  promener.  The  lord  taketh  —  in 
his  people,  le  Seigneur  met  son  affection 
en  son  peuple.  Bi.  t  volouli,  t.  gri,  m. 
Use  your  — ,  failes  ee  qu'il  roua  plaira. 
Sha.  You  will  do  your  ~,  vous  ferez  ce 
que  vous  voudrea.  Sco.  What  is  your  —  T 
quevouiez-vousf  que  disirez-vousf  qu*y 
a-4-it  pour  voire  service  ?  Is  it  your  — 
that  we  should  go  and  fetch  it?  disirez- 
vous  que  nous  allions  le  ehercher?  To 
communicate,  to  convey,  one's  »,  faire 
(onnalire  sa  volonii.  Rob.  Brong.  At  -^^ 
it  volottli.  Raise  tempests  at  your  — ,  sou- 
leves  b  voire  gri  dts  lempites.  Dry.  Tlie 
grants  of  land  had  been  bestowed  during 
— ,  les  concessions  de  terre  cvaient  Hi 
faites  sous  le  bon  plaisir.  Rob.  He  was 
sentenced  to  imprisonment  daring  the 
royal  — ,  il  fat  eondamtii  b  la  detention 
sous  le  bon  plaisir  du  roi.  Mac.  To  bold  an 
offlce  during  — ,  avoir  une  charge  amo- 
tibU. 

— ,  M.  fmre  plaisir  b.  Sha. 

—  -BOAT,  s.  bateau  de  promenade^  ni. 

^•GROUND,  i.  jardin  d'agriment; 
Jardin  anglais^  m. 

— HOUSE,  s.  maison  de  plmtanee,  f. 

PLEASURER,  plej'-e-rear,  s.  homme 
fit  plaisir.  Die. 


PLEBEIAN,  pli-bi'-«oii«,  a.  (U.  ple- 
belus)  4  plibHen.  —  race,  race  plibiiennet 
f .  9  roturier.  8  nopulaire ;  des  classes 
infirieures.  A  —  tnrong,  une  foule  d'bon^ 
mes  du  peuple.  Avulgaire,  tririal.  — 
minds,  esprtls  vutgaires.  Dry.  —  terms, 
termes  vutgaires.  Bae. 

— .  s.  m.  f.  plibiien^  m.  ptihiienne,  f. 

PLEDGE,  pledje,  *.  [Nor.  plecg;  ane. 
Fr.  pleige:  eomp.  Teut,  plight;  Sa.  pliht) 
4  gage,  nantissement,  m.  To  hold  in  — , 
garder  en  gage.  To  leave  for  a  — ,  laisser 
en  gagOy  pour  gage.  To  deposit  as  a  — , 
diposer  en  nantissement.  To  redeem  one's 
— ,  relirer  son  gage;  ||  flg.-  digager  sa 

Sarole.  Living  — ,  antichrise,  f.  Dead  ^, 
ypolkique,  f.  9  oage,  m.  garantie,  f. 
garant,  m.  He  sent  bis  son  as  a  ^  for  his 
reappearance,  il  envoya  son  fits  pour  gage 
de  son  retour.  Irv.  To  impart  under  a  — 
of  secrecy,  communiquer  sous  le  sceau  du 
secret.  Mae.  dr.  caution,  f.  Bla.  4  mil. 
otage,  m.    5  toast,  m.  santi,  f. 

— ,  va.  4  mettre  en  gage,  engager.  9 
flg.  engager.  I  —  my  word,  j'engage  ma 
parole.  He  ^d  himself  to  his  partners  for, 
il  se  porta  garant  envers sesasseeiis  de... 

3  (aire  raison  b  {qq.  qui  a  ports  un  prC' 
nuer  toast).  ~  me,  my  friend,  ami,  fais- 
moi  raison.  Cow.  These  healths  were  — d. 
by  all  present,  tons  les  assistants  firenl 
raison  de  ces  santis.  Fiel. 

I>LEDGEE,  pled-jl',  s.  m.  f.  erianeier 
naati  d'ungage,  m. 

PLEDGER,  pledj'-eur,  t.m.f.  4  per- 
Sonne  qui  met  en  gage,  f .  dibHeur  our  gage, 
m.  9  garant,  m.  garante,  f.  3  personne 
qui  fait  raison  b  un  toast,  f. 

PLEDGET,  pledj'-ett,  s.  thk.plumas' 
seau  de  ckarpie,  m. 

PLEDGING,  pledj'-in'gM,  ppr.  de 
Pledge-  --t  <•  action  d'engager,  etc.  V. 
Pledge,  m.  J.  Oiling  IVs  glass,  insisted 
on  his  —  him.  /.  remplissant  le  verre  de 
D.,  exigea  qu^U  luifU  raison.  FieL 

PLEIADES,  pli'-e^iz,  et 

PLEIADS,  pli'-eud'z,  sf.  pi.  [La.  Gr.) 
astr.  Pliiades,  f.  pi. 

PLENARILY,  plen"-e-ri-ll,  ad.  eompti- 
tement,  pleinement. 

PLENARINESS,  plen"  e-ri^nes8,  s.  pli- 
nitude  f. 

PLENARTY,  plen"-ar-ti,  s.  itatd'un 
binijlre  occupi.  Bla. 

PLENARY,  plen"-e-ri,  a.  {La.  plenns) 

4  plein,  entier.  complet.  —  consent,  con^ 
sentement  parfail.  i  pliniire,  f.  —  in- 
dulgence, indulgence  pliniire,  t. 

PLENIPOTENCE  ,  pU-nip'-6-ten'cf ,  *. 
{La.  plenus,  poientia)  pleine  puissance,  f. 
plein  pouroir.  m.  Mil. 

PLENIPOTENT,  pli-oip'-d-ten't,  a.  qui 
a  pleine  pmssance,  plein  ponvoir.  Mil. 

PLENIPOTENTIARY,  ple-ni-pd-ten"- 
cbe-ri,  sm.  plinipotentiaire,  m. 

— ,a.  4  plinipotentiaire,  9  plein  et  entier. 

PLENITUDE,  plen"-i-tiond,  s.  {La.)  4 
Hat  de  ce  qui  est  plein.  9  m^d.  plinitude 
d*kumeurs,  f.  3  plinitude  {de  puissance, 
de  pouveirs,  defaeultis,  de  santi),  f. 

PLENTEOUS,  plen"-ti-euc«,  a.  abon- 
dant.  Seven  —  years,  sept  annies  d'abon- 
dance.  Bi. 

PLENTEOUSLY,  plen*'-ti-ence-li,  ad. 
abondamment,  en  abondance.  Mil. 

PLENTEOUSNESS,plen"-ti-euc«-ness, 
8.  abondance,  f. 

PLENTIFUL ,  plen"-ti-foal ,  a.  abon" 
danl.  —  year,  anuie  d'abondance.  Bae. 

PLENTIFULLY,  plen"-ti-foul-i,  ad. 
abondamment.  en  abondance. 

PLENTIFULNESS,  plen"-li-foal>ness, 
s.  abondance,  f. 

PLENTY,  plen'Mi,  s.  abondance,  f. 
Horn  of  — ,  come  d'abondance,  f.  There 
was  —  of  corn  for  the  horses,  il  y  avail 
de  I'avoine  en  abondance  pour  lea  ekevaux. 
There's  —  of  time ,  nous  avons  pint  de 
temps  qu^il  ne  nous  en  faut. 

~,  a.  abondant,  en  abondance.  Laboar- 
,  ers  are  — ,  les  travaUleurs  abondent, 
'  YYood  is  — ,  m  a  tf«  bote  en  abondance* 
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PLEONASM,  pU'-6-naz'm,  a.  (U. 
pleonasmns)  plionasme,  m. 

PLEONASTIC,  pli-6-nasMik,  ei 

PLE6NAST1GAL,  pli-O-nas'-li-keol,  a 
qui  fait  plionasme. 

PLEONASTICALLY,  pli^nas'-ti-ke-li, 
ad.  par  plionasme. 

PLETHORA,  pleth'-d-ra,  s.  [Gr.)  m6d. 
plitkore,  f. 

PLETHORIC,  pleth'-e-rik,  a.  m6d.  pli* 
thorique. 

PLETHORY,  pleth'-e-ri,  Y.  Pletiora. 

PLEURA,  plou'-ra,  s.  [Gr.)  anal,  pli-' 
vre,  t. 

PLEURISY,  ploo'-riH}i ,  s.  [Fr.  du  Gr. 
mM.  pleurisie,  f. 

PLEURITIC,  plou-ril'-ik,  et 

PLEURITICAL,  ploa-ril'-l-kenl ,  a 
pleuritique. 

PLEXUS,  pleks'-eacc.  s.  {La.)  anat. 
plexus,  m. 

PLIABIUTY,  plalH^-bil'-i-ti.  V.  Plu- 
bleness. 

PLUBLE,  plaT-e-b'l,  a.  4  pUable, 
pliant,  flexible,  souple.  9  fig.  doeite; 
[caraclire)  pliant,  flexible. 

PLIABLENESS,  plal'-e-b'l-ness,  et 

PLIANCY,  plal'-emi'-ci,  s.  4  fiexibilUi, 
souplesse,  t.  9  doeitUi  [de  qq.\,  f.  —  of 
lemper,  flexibititi  du  caraclire,  t.  Web. 

PLIANT,  plal'-eun't,  a.  4  flexible, 
pliant,  souple.  9  flg,*  docile;  [caraelire^ 
esprit]  flexible,  pliant.  So. 

PLIANTNESS,  nlar-eun't-ness,«.  fle^ 
biliii,  souplesse,  i.  Bae. 

PLICA,  plal'-ka,«.  [U.  pUcare)  mM. 
pliea,  m.  plique,  f. 

PLICATE.  plaT'-k«U;,  et 

PLICATED.  plal'-kMed,  a.  ho.plitai. 

PUGATION,  pli-ke'-ebenotf,  s.  actum 
4e flier,  de  pUsser,  f.  .    .,  , 

PUER,  plar-our,  s.  4  mar.  boulinier^ 
m.  9  —  «.  pi.  pinces,  f.  pi. 

I>LIGHT,  plane,  va.  [Sa.  plibUn ;  Su. 
bepiichu;  Al.  pflicht)  engager.  They  ~ed 
each  other's  love,  its  se  jurirenl  un  amour 
fldile.  To  -  new  vows,  fiure  de  nouveanx 
serments. 

— ,  s.  \  itat,  m.  eondUion,  t.  MiL  9 
gage,  m.  Sha. 

— ,  va.  trester;  entrelacer,  Spen.  Mil. 

PLIGHTER ,  plaU'-enr,  *.  m.  f.  per~ 
Sonne  qtU  engage,  f . 

PLINTH,  plin'th,  s.  {Gr.  icM^I^)  I 
arch.  plintkCt  f.    9  bandeau  {de  mur),  m. 

PLINY ,   plin"  .  I ,  «m.  {U.)  Pline,  at. 

PLOD,  plod,  vn.  4  marckerpiniblemeni. 
He  went  —ding  on  his  way,  it  continua  m 
route  clopin  dopant.  Die.  9  travaiiler  pb» 
niblement.  8  travailter  assidiment,  sana 
reldeke ;  piaeker.  —  on,  fools  of  ambition, 
pioeket  sans  retdcke^  jouets  de  tambi- 
tion.  Bui. 

— ,  vn.  faire  piniblement.  D.  -  ded  his 
way  towards  W.,  B.  e'en  alUUt  lentemenl 
ducm  de  TK.  Sco.  To— it,  fairepini' 
blement  la  route.  Sha. 

PLODDER,  plod'-eor,  a.  m.  travaitieur 
assidu;  fam.  piockeur,  m.  Sha. 

PLODDING,  plod'-in'gfi«,  ppr.  de  Plod. 
— ,  a.  laborieux,  qui  travaille  sans  relicke. 
~,  a.  travait  assidu,  sans  relAcke,  m. 

PLOT,  plotl,  1. 4  pelUe  piiee  de  terre, 
f.  petit  ekamp,  m.  Garden  — ,  petit  jar- 
din, m.  9  plantation,  f .  Grass  — ,  pelouse, 
f.  3  plan  d'un  terrain,  m.  4  fig.  plan, 
systime,  m.  Spen. 

— ,  va.  4  faire  U  plan  de.  9  (en  arpen- 
tage)  rapporter. 

— ,  s.  4  complete  m.  trame,  f.  -^  and 
connterplot,  mine  et  eon/remtM,  f.  To 
form  a  -,  to  lay,  a  — ,  faire,  former,  tra- 
mer,  un  eomptot ;  ourdir  une  trame.]  have 
o'erheard  a  —  of  death  opou  hun,  ;  aieur 
tendn  amspirer  sa  mart.  Sha.  9  tntrtgue 
(d'unepiicedetkidtre),  t.  The  —  thickens, 
r intrigue  se  none.  8  inventiok.  l  A  nin 
of  much  — ,  iw  homme  inveutif, 

—,  vn.  4  conspirer  (against,  contre); 
emploier.  9  former  w  projet;  avoir  I  in- 
iention  de.  8  se  emploier,  se  tramer.  Alt 
that  WM  —  ting,  towieeqtti  ee  iramm. 


PLU 


PLU 


PLU 


— ,  M.  eomplotefy  tramer,  eompirer. 

PLOTTER,  plol'-car,  «. «./.  |  peraonne 
fvi  eompliXe,  qui  iratne  qc  ,  t.  ^  of  these 
noes,  ttuienr  de  eet  matu*.  Sha.  a  nu 
coMMirateur,  m. 

PLOTTING,  ploi'-in'gMf,  ppr.  de  Plot. 
— ,  s.  action  de  compioler,  f. 

—  -SCALE,  9.  icheiie  d  rapporter^  f. 
PLOUGH,  plaoa,  «.  [Sa.  Nor.  p'.oge; 

Da.  ploug;  AL  pflug;  An.  plug)  I  ckarrue, 
f.  Swing  — ,  eharnte  sans  avanl- train. 
Wheel  — ,  ckarrue  h  avant-lrain.  To  gakle 
the  — ',  eoKduire  la  ckarrue.  As  if  thine 
bands  were  ai  (he  siilis  of  the  ',  comnu 
ti  tu  empoignais  la  ckarrue,  Sco."  3  flg. 
tabourage,  ra.  culture,  f.  Speed  the  — ! 
Dieu  veuiile  qne  ^agriculture  prosptrel 
3  bouuet  {de  menuisier,  A  deux  pieces,  A 
rapprofoudir),  m.  —  and  tongue,  Ifouvet  A 
rainure  ei  languetie.  To  join  hy  ~  and 
toogoe,  emboureler.  4  rognoir[de  relieur). 

— ,  M.  labourer. 

— ,  M.  1  labourer.  Let  the  Volscians  — 
Rome,  ^iie  /m  Volsques  (assent  passer  la 
ckarrue  *ur  Rome.  Sha.  S  flg.  fendre^ 
sillonuer.  We  —  the  watery  pljin,  nous 
tendons  la  plaine  liquide.  Po.  3  (en  me- 
nuiserie)  ereuser.  To  —  and  longue,  em- 
bouveter.  4  [en  reliure)  rogner.  5  To  — 
up,  diterrer;  dicouvrir  en  labourant;  \\ 
fig.  nV/oxnrr;  d^ckirer. 

^ALMS,  s.  feod.  droits  de  I'iglise 

snrUsterres  labour ables,  m.  pi. 

—  -BOTE,  s.  dr.  Ifois  alloui  au  tenaU' 
cier  pour  to  riparation  des  instruments 
d'agrieulture,  m. 

BOY,  sttt.  valet  de  ckarrue^  m. 

— •  -LAND,  *.  \  terre  labourable,  f.  2 
terreeultipte,  en  culture^  f. 

—  -MONDAY,  s.  lundi  aprts  l*tpipka- 
uie,  m. 

— TAIL;  s.  mancke  de  la  ckarrue,  m. 

PLOUGHER,  plaou'-eur,  sm.  i  labou- 
reur,  m.    S  cuttivaleur,  m. 

PLOUGHING,  plaoaMn'gn^,  ppr.  de 
Plocgh.  — ,  *.  1  action  de  labourer,  f.  S 
fabourage,  m.  culture^  1.    3  labour,  m. 

—  -MATCH,  s.cottcours  de  ckarrues,  m. 
PLOUGHMAN,  plaoii-manf,  sm.  vl. 

Ploi'chmen,  1  ffatet  de  ckarrue,  m.  9  /a- 
boureur^  cuWtateur,  ni.    3  pagsan^  m. 

PLOUGHSHARE,  plaoa'-chcr,  s.  soc 
de  ckarrue,  m. 

PLOUGIiSTAFF,  plaoa'-staf,  s.  curoir 
de  ckarrue,  m. 

PLOUGHWRIGHT,  plaou'-ralt^ ,  sm. 
ckarron,  m. 

PLOVER,  pleuv'-eur,  s.  [oiseau]  pin- 
vicr^  m  Great  — ,  grand  pluvier.  Golden 
'•'.ptuvier  dord. 

PLOW.  Y  Plough. 

PLUCK,  pleuk,  va.  [Sa.  ploccian ;  Al. 
pRflclien;  Da.  plaliker)  1  arracker  (from, 
de  ;  enlever.  2  cueillir  ( les  fruits,  les 
peurs).  3  plumer  [la  volaille).  4  fig. 
plumer,  tirer  de  far  gent  b.  S  (dans  les 
Uniiersitis).  To  be  — ed,  Hre  fruit  sec. 

Atec  des  adv.  To  —  away,  arracker^ 
enlever.  To  —  down,  abatlre;  renverser. 
To  —  off,  arracker;  enlerer.  To  —  oat, 
arracker.  To  —  up,  arracker;  enlever;  \\ 
dbraciner:  ||  exterminer.  ddtruire.  To  — 
up  a  stout  heart,  reprendre  courage.  Irv. 

— ,  r»,  I  arracker  qc.  To  —  al  one's 
hands ,  se  ranger  les  doigts.  Die.  9  To 
—  op,  reprendre  courage.  Die. 

— ,  *.  action  d' arracker,  d* enlever,  f. 
He  made  a  ~  at  the  knife,  it  voulut  arra- 
cker le  couteau.  Die 

— ,  a.  I  fressure,  f.  «  fam.  e«iir,  cou- 
rage, m.  A  man  of  — ,  un  komme  coura- 
geuT. 

PLUCKER ,  pleok'-eur,  s  m,  f.  per- 
tonne  qui  arrachc,  qui  enleve,  f. 

PLUCKING,  pleuk' -iu'gne,  ppr,  de 
Pluck.  — ,  s.  action  d'arracker.  To  wali-h 
the  —  of  some  greenhorn,  flg.  regarder 
plumer  quelque  pigeon.  Die. 

PLUCKY,  pleuk'-i,  a.  fam.  courageur. 

PLUG,  pteng,  s.  [Ho.  plug;  Da.  nlyg; 
^t-  pliKff;  ^^  pflock)  4  ekevUle,  f.  Screw 
— ,  chevUte  vitsie.  S  tampon  [de  bofi,  de 


mflat],  m.  3  robinet,  m.  4  piston  ['(fe 
robinet),  m.  8  chir.  tampon,  m.  6  ( aux 
Etats-Unis)  ckique,  f.  7  roar.  Hawse  — , 
tape  d'icubier,  f.  Shot  — ,  tape  de  combat. 

— ,  va.  boucker  avec  une  ekeviile^  un 
tampon;  lamponner. 

BEAM.  s.  tampon,  m. 

HOLE.  s.  trou  b  fleur  de  terre  d'oli 

Veaujailiil  [dans  les  rues). 

PLUM,  pleuni, «.  (&i.  plume;  Ir.  plu- 
ma;  Al.  pflaume;  Su.  plommon;  Da. 
blomme )  i  prune^  f.  French  — ,  brtgnole, 
f.  Dried  ->,  pruneau,  m.  Orleans  — ,  prime 
de  Monsieur.  Swan's  egg  >-,  rognons 
d'dae,  ni.  Green^ge  — ,  prunes  de  rtine- 
Claude,  f.  2  ratsin  sec,  raisin  de  caisse, 
m.  8  Sugar  ~,  dragte,  f.  4  somme  de 
cent  mille  livres  sterling,t.  To  be  worih  a 
— ,  possider  cent  mille  livres  sterling. 

— ,  va.  niveler  au  demi-cercle. 

—  -CAKE,  s.  gdteau  aux  raising  de 
Corintke,  m. ;  plumcake,  m. 

—  -PIE,  s.  tarte  aux  prunes^  f. 

—  -PUDDING,  s.  ponding  aux  raisiut 
de  Corintke^  m. 

^TREE,  s.  prunier,  m. 

PLUMAGE,  plou'-medjtf.  s.  [¥r.)  plu- 
mage, m. 

PLUMB,  pleoro,  s.  [La.  plumbum)  plomb, 
m.  fil  b  plomh,  m. 

— ,  a.  (k  plon^,  d'aplomb. 

— ,  ad.  4  Aplomb,  d'aplomb,  perpwdi- 
culairement.    2  tout  d'un  coup. 

— ,  ra.  4  metlre  b  plomb,  dresser  b 
plomb.  ^  prendre  t*aplomb[d'numur).  3 
sonde.  Swi. 

—  -LINE.  —  -RULE,  *.  i  plomb,  fil  & 
plomb,  m.    2  ligne  de  sonde,  \. 

PLUMBAGINOUS  ,  pleum'-badj'-l- 
neuc^.  a.  de  ptombagine. 

PLUMBAGO,  pleuni'-b6'-gd,  #.  [La.) 
ptombagine,  mine  de  plomb,  f. 

PLUMBEAN,  plenm'-bi'-eune,  el 

PLUMBEOUS,  ptum'-bi'-ence ,  a.  1  de 
plomb ,  qui  ressemble  au  plomb.  2  lourd, 
stupide. 

PLU.MBER,  pleum'-enr,  sm,  plombier. 

PLUMIiERY,  plenm'-e-ri,  *.  I  [art) 
plomberie^  f.  2  produits  en  plomb,  articles 
de  plomberie,  m.  pi.  3  [fabrique)  plombe- 
rie,  f. 

PLUMBIFEROUS,  pleam-bif-e-reoce , 
a.  piombifere. 

PLUME,  iiloome,  s.  [La.  pluma)  4  plume 
(d'oiseau),  f.  2  panacke ,  m.  3  plumet 
[de  militaire),m.  4  Og.  oalme,  f.  tropkie, 
m.  Mil.    5  bo.  plumule,  i. 

— ,  va.  4  neitoyer,  arranger,  ses  plumes. 
9  plumer,  diplumer.  3  poser  droit  comtne 
une  plume.  Nil.  4  empanacker.  Sha.  5 
To  —  one's  self,  nettoyer  ses  plumes;  || 
Og.  To  —  one*s  self  on,  upon,  se  glorifter 
de;  faire parade  de. 

— ALUM.  s.  alun  de  plume,  m. 

PLUCKT,  a.  dipouilli  de  sa  gloire. 

PLUMELESS ,  ploum'-less,  a.  4  sans 
plumes.  %  situs  plumet,  sans  panacke.  3 
sans  konneur,  sans  gloire. 

PLUMELET,  plonm'-leL  e.bo.p/fmiii/e. 

PLUMMET,  pleum'-eil,  a.  4  plomb  de 
sonde,  m.  t  plomb,  fil  &  plomb,  m.  3 
moreeau  de  plomb  servant  de  crayon,  m. 
I  conire-poids,  m. 

PLUMNING,  pleam'-in'gne,  s.  nivelle- 
ment  au  demi-cercle  [aree  le  pi  b  plomb ). 

PLUMOSE,  nlou'-mdre,a.  (La.)  4  garni 
deplumes.    2  bo. plumeux. 

PLUMOSITY,  plou-roos'-Mi,  #.  Hat  de 
cequi  est  garni  de  plumes,  m. 

PLUMOUS,  plou'-menc/!,  Y.  Plumose. 

PLUMP,  pleom'p,  a.  [Al.  Su.;  Da.  plomp) 
4  dodu,poteU.  The  —  sister,  la  svur  po- 
telbe.  Die.  He  beheld  a  —  partridge,  il 
coniempla  une  perdrix  dodue.  Die.  2  fam. 
gros,  solide.  —  lie,  mcnsonge  bien  condi- 
tionni. 

— ,  s.  groupe,  m.  troupe  (d'oiseaux),  f. 
bouquet  [d'arores),  m.  Bac.  Dry. 

.  — ,  M.  1  gonfier,  enfier.  2  engraisser, 
dcnner  de  l*embonpoint  b.  3  To  —  out,  to 
—  np,  mimes  signif.  que  ei-dessus. 

— «  m.  4  lombfr  pesamment,  comme  une 
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nuuH.   2  lomber  tout  b  coup.   8  e*enfier» 

— ,  ad.  subilement,  tout  d'un  coup.  To 
fall  — ,  tomber  comme  un  plomb. 

PLUMPER, pleum'p'-eur,  s.  4  objet  nr* 
vant  b  gonfier  lea  J  ones  ou  autre  chose,  m. 
Swi.  a  fam.  bourde,  f.  gros  mensonge,  m. 
3  vote  donnb  seulement  b  un  des  deux  can- 
didata  du  mime  parti  qui  ae  priaenleni 
dana  un  collige  electoral  oil  I'on  nomme 
deux  diputes,  m.  * 

PLUMPLY,  pleDm'pMi,  ad.  nettement, 
rondement. 

PLUMPNESS,  plcam'p'-ne>s.  *.  4  corpe 
poteie ;  embonpoint,  m.    2  rondeur,  f. 

PLUMPY,  pleump'-i,  Y.  Plump. 

PLUMULE,  plou'-mioule,  s.  [La.)  bo. 
plumule,  f. 

PLUMY,  ploQ'-ml,  a.  4  emplumi.  MIL 
9  empanacke.  Ad. 

PLUNDER,  plena"  deur,  va.  [AL  plfln- 
dcrn;  Sk.  plandra;  Da.  plyndrtr)  4  p///<rr 
(vne  ville,  une  province).  What  rhurrb 
hast  thou  been  — ing  of  ibe^^  relics?  dans 
quelle  iglise  as-tu  pilli  ces  reliques  f  Irv. 
2  enlever  qc.  b  force  ouverte.  3  dipouitler 
qq.,  lui  voter  ce  qitila.  She  was  -ed  of 
all,  on  lui  enlera  tout,  on  lui  rota  tout. 

— ,  a.  i  butin,  m.  To  pay  one's  self  with 
— ,  ae  payer  par  le  pillage.  Otw.  2  vol, 
m.  3  [aux  Eiat-Vnia)  bagage,m.;  ameu- 
blemenl,  m. ;  effete,  m.  pi. 

PLUNDERAGE,  pleun"-denr-edje ,  «.. 
souatraction  demarckandiaea  bbord  d*un 
vaiaaeau,  1. 

PLUNDERER,  plean'd'-e-reur,  am.  4 
pillard,  m.    2  roleur,  m. 

PLUNDERING,  pleon"-de-rin'gffe,  ppa. 
de  Plunder.  — ,  «.  4  action  de  piller,  U 
2  pillage,  m.    3  vol,  m. 

PLUNGE,  pleun'dje,  va.  [Fr.  plonger)  4 
plonger  (into,  dana).  To  —  a  dagger  into 
the  breast ,  plonger  un  poignard  dana  le 
aein.  9  bapliaer  par  immersion.  3  flg. 
plonger;  prbcipiter.  To  —  into  dirficullies, 
Inio  distress,  plonger  dans  des  embarras, 
dans  la  ms^re.  To  —  a  nation  into  war, 
prtcipiter  une  nation  dans  une  guerre.  To 

—  In  pleasing  s\ee^,  plonger  dans  un  deux 
som'neil.  Dry. 

~,  r/i.  4  plonger  (into  a  river,  dans  un 
fleuve).  I  - d  in, ;';  plongeai.  2  s'ilancer, 
se  pricipiter,  ae  Jeter.  To  —  inio  the 
midst  of  the  enemy,  se  pricipiter  au  milieu 
de  I'ennemi.  The  buffalo  — d  after  the 
horse ,  le  buffie  s'ilanfa  apris  le  ckeval. 
Irv.  To  —  into  a  war,  se  jeter  dans  une 
guerre.  3  [en  parlant  d'un  ckeval)  faire 
'  un  saut  de  mouton. 

-,  s.i  action  de  plonger,  f.;  plongeon, 
m.  To  make  a  — ,  plonger.  2  action  de  se 
pricipiter,  de  se  jeter,  f.  S.  made  a  — 
into  the  crowd.  S.  se  pricipiti  dans  la 
foule.  Die.  3  fias,  m.  The  flrst  — ,  /e  pre- 
mier pas.    4  abime ,  malheur  exlrime,  m. 

—  of  sorrows,  abtvae  de  misere,  m.  Ad.  5 
embarra.^.  m. 

PLUNGEON,  plean"-djeane,  a.  [olseatt) 
plongeon,  m. 

PLUNGER,  plenn"-djenr,  s.  I  m.  plon- 
geur,  m.  2ln.  /*.  personne  qui  se  prici- 
pite,  f.  8  n.  bydr.  piston  plongeur;  plon* 
gear,  m. 

PLUNGING,  plenn"-djln'g»e,  pffr.  de 
PLURGE.  — ,  a.  action  de  pUmtjer,  etc.  Y. 
PLUNG<-'.  The  wild  —  of  the  tortured  horse, 
lea  violenla  souhresauts  du  ckeval  en  proie 
aux  torturex.  Byr. 

PLUPERFECT,  plon'-peur-fekt,  ii. 
gram,  plua^ue-parfait. 

PLURAL,  plm'-renl,  a.  [La.)  4  com- 
poai.  2  gram,  pluriel.  In  the  —  nnmber, 
au  pluriei. 

— ,  *.  pluriel,  m.  In  the  — ,  au  pluriel. 

PLURALIST,  plou'-re-llsi ,  am.  eccli- 
aiaatique  qui  a  plua  d'un  benefice,  m. 

PLURALITY,  plou-ralM-li,  s.pluralili. 

PLURALLY,  p  on'-rr-li,  ad.  \  en  plu- 
raliti.    2  gram,  au  pluriel. 

PLUS,  pleuce,  a.  [La.)  als.  plua,  m. 

PLUSH.  pleuch,«.  [Al.ii\^5c\i),pelucke.t. 

PLUTARCH,  ploa'-urk,  am.  [U.  du 
Gr.)  Plutarque,  m« 
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PLUTO,  pIooMd,  sm.  (La,)  Pluton,  m. 
PLLTONIAN,  ploo-ld'-ni-euntf»  et 
PLUTOXir,  ploiHoo"-lk.  a.  piutmUeu, 
PLUTONIST,  ploo'-te-uist,  #/m.  ytulo- 
nien,m, 
PLUVIAL,  plou'-Yi^«I,«  {la.)fUvUux. 
— ,  «.  [chape  de  prHre)  pfurial,  m. 
PLUVIAMETER,  plou-vi-ani'-i-leur,  *. 
[Im.  plavia;  Gr.  v^-fo*)  pluvicmttret  om- 
krmnilre^  qi. 

PLUVIOIS.  plou'-vl-eore,  a.vlwneux. 

PLY,  pbl,  M.  (i4/.  pflogeti;  Sh.  plaga; 
D«.  pipjer)  \  exercet ;  employer  active- 
went ;  travaWer  avcc  ai  deiir.  1  hey  —  lliei  r 
oars,  iU  se  courb^nt  nur  leurt  avirons^  Us 
font  force  de  ramis.  Dr\.  I  have  plied  my 
Beedle  these  flity  \eai-!(.  voilh  einquante 
«M  que  Je  nutnfe  Vaiyuille.  Ad.  To  ~  the 
whip,  donner  du  fouel.  Die.  Two  of  theni 
plied  Ibeir  axes  ai  the  ftiol  of  the  tree, 
deux  d'cntre  eux  allaqnerent  h  coup*  de 
hache  le  pied  de  Varhre.  Irv.  8  exicuier 
riyoureusement.  Their  bloody  task  on- 
wearii-d  tlicy  — ,  i/«  poursumnt  sans  re- 
lAcke  h  ur  enttre  sanoninaire.  Wal.  To  — 
business,  abaltre  de  la  beaogne  3  «'a//a- 
cher  b;  traraitter.  To  — wiih  redoti tiled 
SlmKes,  frapuer  qq.  k  coifps  redouble*, 
poUer  &  qq,  aes  coup*  redoubli*.  Dry.  The 
nero  piles  him  with  <'i»m»s. '-  h^roaiul  lance 
den  pterres.  Iiry.  S.  plied  her  freely  with 
the  liquor,  S.  lul  renait  la  liqueur  en 
abondauce.  Die.  4  solUciter,  presser.  C. 
plied  ihe  king  with  {teiitiou  after  peiilion, 
C«  aecablaii  le  roi  de  pHitinns.  Rob. 

— ,  fM .  1  [du  Fr.)  pUer ;  cider.  2  s'ejer- 
eer^  s'oecuper.  Dry.  3  «e  rcMdreA  la  hAie. 
Mil.  4  ae  tenir  aur  la  voie  publique  pour 
huer  ten  aerricet.  5  [en  parlaut  de  vol- 
turea  publiqufa,  de  bateaux  de  tranaport) 
fairq  le  trajel,  alter,  d'uu  point  d  un  autre. 
6  mar.  bouiiuer,  alter  h  la  bouline.  To  ^ 
by  boards,  louvoyer. 

— ,  «.  I  pli,  m.  Arb.  9  fig.  p/i,  jn.  habi- 
tude, f.  To  lake  the  — ,  prendre  lepli.  Bac. 

PLYEIt,  pliir-i'ur,  a.  4  personne  qui 
traVQille.  etc.  K.  Ply.  2  mar.  Good  — , 
bon  bou/inier.  3  — s,  pi  baavufe  {devout- 
levia  ,  m.    4  — s,  pincea,  tenaillea^  \.  pi. 

P.  M..  abr.  du  La.  Post  meridieii.  apria 
wiidi.  At  tliri  e  oVIock  P.  M., d  troia  heurea 
de  t'tturea  midi^  de  relevie. 

PNEUMATIC,  iiiou-uial'-ik ,  f< 

PNEUMATIi:AL,  nion-raat'-i-keol ,  a. 
[du  Gr.^  I  itheri.  —  6ub!«tance.  aubatancc 
ithiree.  Bac.    2  phys.  pneumatique, 

PNEUMATICS,  iiiuuMiiat'-iks ,  a.  pi. 
ou  ahiff.  iudiff.  pueunwliqne,  f. 

PNEUMATOLOGV,  iilou-me-lol'-^-dii, 
$.  (Gr.)  pnekmatolo'iie,  f. 

PNEUMONIA,  niou-mA'-ni-a ,  *.  [Gr. 
«v(u;xwv)  nied.  pneumonie,  f. 

PNEU.W0N1C,  niou-mon"-ik,fl.  pneu- 
wttmique. 

~.  a.  mM.  pueumonique,  m* 

PNEUMONY.  niou'-md-nl.  V.  Pneu- 
monia. 

POACH ,  pdtch,  va.  4  [aire  ligirement 
bouUlir,  (aire  »»  pen  cuire  h  rcaa.  '2  po- 
Cher  [de*  aufs).  3  commencer  et  ne  pas 
flnir,  tbaucher.  Bar.  4  faire  dea  Irons  en 
mat  chant  da  it  a  un  terrain  mou.  5  roter 
[du  gibier)  en  braconnant.  6.  flg.  piller^ 
voter. 

— ,  vn  4  braconner.    2  ftre  mou. 

POACHAUD,  POCIIAUD,  pu'-lchard, 
J.  canard  miltouin,  millouin^  m. 

POAChEU,  |.dlch'-4fur,  am,  bracon- 
lUer,  m. 

POACHINESS,  p6trh'-i-ness,  a.  humt- 
iitft  qui  amollit  le  sol,  f. 

POACHING,  pOich'-in*gif/r,  ppr.  de 
Poach.  —  «.  4  actitm  de  fuire  l<girement 
bouUtir,  etc,  Y,  Puacb,  ra.  n,  2  bracon- 
uage,  m. 

POACHY,  pdlfh'-i,  a.  mou, 

POCK,  pok,  «.  [Sa.  i>oc;  At.  pocke) 
grain  de  vetite  rcrole,  m. 

— -FUETTEN,  a.  marqui  de  la  petite 
PirolCt  grHi. 

-  -HOLE,  ^  -MARK,  r.  marque  de 
petite  tiroie,  f. 


— MARKED*  a,  marqui  de  U  pelUe 
virolt^  griU, 

POCKET,  pok'-eu,  ».  {Fr,  porhelte) 
4  poeke^  r.  Breast  — ,  pocke  A  parte feuilte. 
To  put  in  one's  ^,  mettre  danaaaporke; 
||  flg.  avaler  [une  mortification)^  digirer 
{un  a(froni\.  To  pick  a  — ,  rider  iiii«  poche  ; 
voter  t  qq.  ee  qu'il  a  dana  aa  pocke.  He 
had  been  convicted  of  picking  B's  —  of  a 
ball,  il  atait  Vi  comtaineu  d'aroir  uolt  une 
batle  d  B.  FteL  He  mast  pay  for  it  out  of 
his  own  — ,  il  faui  qu'il  le  page  de  *a 
pocke.  9  gouaaet^  m.  Watch  — ,  gouaael 
de  monlre.  3  fl^.  bourae^  f.  I  was  in  — , 
j'etaia  en  gain.  \oa  are  in  —  by  it,  voua  y 

fagnci,  t  ous  ilea  en  benefice  par  ee  moyen. 
was  not  out  of  —  hy  it  after  all ,  fe  n'g 
ai  paa  perdu  apria  tout.  Die.  1  am  ten 
pounds  out  of  — ,  J'y  perda  dix  liprea,  Je 
aula  en  perte  de  dix  livrca.  Yon  do  not 
spare  his  — ,  voua  ne  minagcM  paa  aa 
bourae,  4  blonae  [de  biltard),  f.  5  meaure, 
f.  A  —  of  bops,  un  aac  de  houblon,  A  — 
of  wool,  iM  demi-aae  de  lame, 

— ,  M.  4  etHpocher^  tnettre  en  pocke,  9 
eaeher  dana  aa  pocke.  3  diiober,  aoua" 
traire,  4  ataler  [une  mortification);  dini- 
rer  [un  affront).  5  To  —  up,  empocher, 
mettre  en  hocke. 

BOOK,  a,  agenda,  portefeuiUCy  m. 

—  -DICTIONARY ,  a.  dicUonnaire  de 
pocke,  m. 

FLAP,  a.  patie  de  pocke,  f. 

—  -HAYS,  a.  pi.  piegea  pour  prendre 
lea  faisana  vitanta,  m.  pl. 

HOLE,  a.  ouverlurct  entrU,  de  la 

pocke,  f. 

^  -KNIFE,  a.  couteau  de  pocke,  m. 

MONEY,  a.  argent  detitini  aux  we- 

nua  plaistrt,  m.  argent  dc  pocke. 

— -PIECE,  *.;V/o«.m. 

PISTOL,  a.  4  pistolet  de  pocke,  m. 

2  petite  bouteiile  d'osier  pour  conlenirde 
I'eau  de  vie. 

— VOLUME.  4.  volume  portatif,  ra. 

POCKETFUL,  pok'-eti-fuul ,  a.  pUin  la 
pocke. 

POCKINESS,  pok-i-ness,  a.  marquee 
de  petite  vtrole,  f.  pl. 

I'OCKNVOOD,  pok'-ouoad,  a.  gaiac.  m. 

POCKY,  pok'-i,  a.  4  atlaqui  de  la  petite 
virole,  2  courert  de  graina  de  petite  vi- 
role. 

POD,  pod,  9.'\  eoaae;  gouaaCtt.  2 
Sweet  — ,  bo.  earoube,  f. 

— ,  vn.  4  porter  dea  coaaea,  dea  gouaaea. 
2  ae  gonfier. 

PODAGRIC,  pd-dag'-rik,  et 

PODAGRICAL,  pd-<lag'-ri-keul.  a.  [U, 
podagra;  de  la  goutte^  qui  tient  A  la  gontte. 
2  goutteux. 

PODDED,  pod'-ed ,  a.  garni  de  coaaea, 
de  gousaea ;  k  ceasea,  t  gouaaea. 

FODDER,  pod'-eor,  a,  m.  f.  peraonne 
qui  ramaau  dea  cossea,  dea  gouaaea,  f. 

POEM,  piV-em,  a.  [La.  pneina)  4  poeme, 
m.  3  poiiie  f.  vert,  m.  pl.  Fugitivn  — s, 
poiaiea  fugitivea,  f.  pl. 

I»OESY.  |)d'-i-zi ,  a.  [La.)  poisie,  f. 

POET,  p<^'-ett,  am.  [La,)  poete,  m.  Mi- 
nor — ,  poile  de  aecond  ordre.  —  laureate, 
poete  lauriat. 

LIKE,  a.  de  poile,  en  poite. 

POETASTER,  fw-ias'-ieur,  am.  poile- 
reau,  m.  Ros. 

POETESS,  pd'-i-tess  af.femme poite,  f. 

POKTIC,  pd-et'-ik,  et 

POETICAL,  pd-€t'-i-keul,  a.  (La.)  |>0^. 
tique 

POETICALLY,  pd-et'-i-kc-ll,  ad.poi- 
iiquemcnt.  Dry. 

POETICS,  ^A-^V-\U,a.pl.poitique,  f. 

POfclTiZE,  pd'-e-Ulz«,  rn.  faire  dela 
poia'C. 

POETRY,  pd'-i-lri,  a.  4  poiaie,  f.  Minor 
— ,  voiaie  ligire.  To  excel  in  lyric  — , 
exceller  dana  la  poisie  Igrique,  3  poiaiea, 
f.  pl  To  read  — ,  lire  dea  poiaiea. 

POIGNANCY,  por-nean'-ci,  a.  4  pi- 
quant, m.  2  Og.  piquaulj  m.  pointe,  f.  3 
nature  poignante,  nuture  cuiaante,  f. 

POIGNANT,  por-nean't,  a.  4  piquanl. 
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—  nnee,  aauce  piquanle.  Dry.  9  flg.  |r|« 
quanta  mordant.  3  eniaant,  poignant.  — 
pain,  douleur  poignante.  —  disgrace,  ia- 
fortune  amire.  So. 

POIGNANTLY,  por-neon'Hi,  ad.  4 
d*une  maniere  piquante.  9  d'uue  maaiira 
poignante,  cuiaante. 

POINT,  puln't,  a.  [du  Fr.)  4  pointe  [de 
couteau,  de  don,  d'ipme),  f   2  aiguiilette, 
f.  Sha.    3  crocket  [de  kaut  de  ckaueaea). 
m.   4  pointe  de  terre,  t.    S  [en  gravure) 
pointe  aicke,  L    6  impr.  pointure,  t.    7 
pointe,  t.  trait  d'eaprit  reckereki,  m.  —  of 
an  epigram ,  pointe  d'ipigramme.  Dry.    8 
piquantt[dana  le  diacours,  dana  le  atyle). 
m.  Bfitug.    9  point,  endroit  fixe,  m,  Lo. 
Culminating  »,  point  culminant,    40  mo- 
ment,  inatant,  point,  m.  At  the  —  of  death, 
at  the  —  to  die,  aur  te  point  de  mourir. 
Sha.  Bi.  She  changed  her  mind  ai  the  —  of 
departure,  elle  ckangea  d'idie  an  moment 
de  partir.    14  point,  itat.  m.  aHuaiion,  f. 
He  left  off  at  the  —  where  he  began,  it  en 
eat  reati  an  point  oiitla  commend.  Web. 
This  Wi4S  the  -  to  whicli  be  laboared  to 
bring  the  matter,  e'HaU  Ul  qu'il  travailtait 
b  amenrr  ta faire.  Rob.    4  i  point,  degri, 
m.  piriode,  f.  t*hvs.  Boiling  — ,  tempera- 
ture de  I'eau  bouillante.  Freezing  -,  tern- 
pirature  de  la  glace  fondante.  flg.  To  reach 
an  extraordinary  —  of  excellence,  a'ileter 
b  un  noint  de  perfection  extraordinaire. 
To  fall  to  the  lowest    -  of  degradatiou, 
tom'er  an  dernier  degri  d'avitiaaemeat. 
Ignorance  cannut  go  lieyoad  this  — .  I'ignc* 
ranee  ne  pent  itre  po't'ie  plua  loin,  Brong. 
13  point  [en  pond  nation),  in.  Vowel  -,  {<  n 
kibreu)  point'VOyelle,  m.    44  [aux  cartes, 
an  feu)  point,  m  I  have  won  eiyht— >s,>'ffi 
gagni,J'aifuit,  kuitpointa.  BuL  45  geoiu. 
point,  m.  16  mus.  point,  in.  47  asir.  point, 
m.  Cardinal  — s,  poin/a(ardinaux.E(\auioc' 
tial  —s,pointa  eqninoctiaux.  Solstitial  — s, 
pointa  aotativiaux.  Venir^l  — s,  pointa  rrr- 
ticaux.  48  [aur  la  bomaole)  quart  de  vent, 
m.  aire  de  vent,  f.    \9[dana  Uatrmvaux 
b  t'aiguille)  point,  m.    20  poini  [de  den^ 
telle),  m.  —  lare,  point  d'Alenfon,  — 
ruffles,  dea  manckettea  de  point,    91  mM. 
point ,  m.  Dead  — ,  pomt  mart.    99  ai- 
guitte  [de  ckemin  de  fer),  f.  rail  mobile, 
m.  Self-acting  — ,  aiguille  b  contre-wnda. 
Connecting  — ,  tile  d'assemblage,  L  Meet- 
iiiff  —  t  point  de  jonction.  23  opt.  pars. 
potut,  m.  —  of  di&ianre ,  point  de  vue.  In 
this  —  of  view,  aoua  ce  point  de  vme.  To 
set  in  a  fair  —  of  light,  preaenter  aoua  *» 
jour  faiorable.  The  wor^t  men  have  (bfir 
good  —  s,  lea  kommea  lea  plua  miehanta 
ont  leura  bona  cdiis.  Irv.    94  point ,  m, 
question,  f.  It  rewjined  a  doubt ful  — 
whether,  il  reatait  du  doute  aur  te  Boiut 
de  aavoir  ai.  In  what  —  do  we  diflerT  aur 
quel  point ,  en  quoi,  aomines^noua  en  dis- 
accord? To  foretell  from  —  to  — .  pridite 
de  point  en  point.  Dry.  To  be  admirable  in 
every  — ,  itre  admirable  de  todt  point,  en 
tout  point.  Swi.  The  treaty  was  executed 
in  every  ~,  le  traiti  fut  exieuti  de  point 
en  point,  ~s  of  controversy,  anjetadecon- 
troverse.  In  —  of  antiquity,  en  fait  d'anti* 
auiU,  aoua  te  rapport  de  t'aiitiqnili,  quant 
a  t'antiquili,  1  aw  beaten  at  every  — ,  je 
aula  battu  aur  tone  lea  pointa.  Die.  Armed 
at  all  — s,  armi  de  toutea  piieea.  He  was 
prejtared  at  all  — s  for  Wiir  or  banting,  it 
Halt  iquipi  de  tout  joint  aoit  pour  la 
guerre,  aoit  pour  la  ekasae.  Irv.  95  ^'a/, 
m.  ckoite  importaute,  f.  The  main  — ,  le 
point  capital,  le  pomt  essenliel.  A  gieat  — , 
im  grand  point.  To  press  a  •,  inaiater  our 
un  point,  sur  qe.  Dtc.  To  give  op  a  — ,  ne 
paa  inaiater  aur  un  point.  To  maintain 
one's  — ,  aoutenir  ^a  thise.  Come  to  the 
— ,  venei  an  fait ;  an  fail.  To  speak  to  the 
— ,  alter  au  fait,  ne  paa  a'icarier  du  fait. 
Sco.  This  argument  is  not  to  the  — ,  dl 
argument  eat  itrunger  au  fait,  aana  rap* 
port  avec  la  ekoae  dont  ii  a*aqit.  The  sio.-] 
IS  in  — ,  eette  kialoire  a  de  Ib-propoa.  We 
can  supply  M.  with  passages  more  to  the 
— ,  nouapourona  foumir  b  M.  deapaaaagea 
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fhu  c§n9enMe$,  Mae.  He  made  it  a  *  to, 
il  te  faisait  une  M,  m  devoir,  de.  She 
made  a  —  or  taking  ihe  lead,  elU  iennt  U' 
^euiieUement  h  marcher  en  ttte.  Die.  96 
tut,  m.  fin  qm^im  se  propose,  f.  To  porsqp 
one's  — .  woMreuivre,  tuipre,  pouuer  m 
pohUe,  To  have  a  —  to  gain,  to  aecompliab, 
«iwf  UHbMt  A  Mlleindre,  m  deesem  it  ac^ 
eomplir.  To  gain  one's  — ,  to  carry  onCs 
<— ,  arrivery  en  *tnir,  H  tee  ftns.  To  stretch 
a  ",  forcer  $ee  moyeno.  He  will  give  op 
Us  — ,  </  renoneera  h  eon  deeeein.  Slie 
will  nef  er  gifc  ap  her  — ,  etie  n*en  dimor' 
4ra  pae,  S7  [tn  chasse)poiHte,  f.  To  malie 

4  — .  fairo  U  poinU,  sha.  The  dogs  are 
jnaking  a  ^,  lee  ckiene  eont  en  arril.  Die. 
S8  «>,  m.  —  of  war,  accente  guerriere, 

m.  pi.  Sha.    S9  mil. ^blanli  range,  tir 

4eHien  Mane.  90  mar.  goreetU  de  rie, 
t   3t  mar.  queue  de  nU  [de  cdhie),  f. 

— ,  M.  t  fnire  une  pointe  A;  rendre 
fohtu;  ag\fUer  {un  cnyon)\  oiguieeriun 
■M/t/.  une  arme).  9  lig.  dirioer.  To  ^  the 
finger  at,  montrer  qc.  du  doigt.  He  — ed 
me  to  an  old  chair,  il  m^mdiqna  du  doigt 
erne  meiile  chaiee.  Irv.  To  —  a  gno,  a 
piece,  at,  eoucker  en  jone  qq.  Those  essays 
^— «d  the  way  to  fature  discoveries,  cee 
lentuiivee  mirenl  eur  ia  vote  de  dieoevertee 
MlUrieuree,  Roh.  Whosoever  should  be 
— ed  to,  qwconque  uHrait  eon  attention  dt- 
riffie  eur,  Po.  3  pointer  {une  piiee  d'af^ 
4ilUrie).   h  wmctuer,  metlre  lee  pointe  A. 

5  marqner  oe  pointe-vofiellee,  6  pointer 
dee  livree  de  commerce),  7  [en  mofcn' 
fterie)  jointouer  {un  mur,  with,  en).  8 
mar.  pointer  [la  carte).  9  mar.  mettre  dee 
saruttte  d  (kx^  voile),  10  mar.  metire 
une  queue  de  rat  t  {une  maneeuure),  I  i 
To  ->  oot,  indiquer,  montrer  du  doigt ;  || 
f^re  remarquer,  dieigner,  eignaler,  num- 
irer, 

~,  vs.  I  To  ~  at,  after,  montrer  du 
doigt,  indiquer  du  doifft.  Ad.  Irv.  9 
To  —  at,  montrer  au  doigt.  Yon  will  be 
— ed  at,  on  voue  montrera  au  doigt.  Yoa . 
will  get  — ed  at,  voue  voue  ferez  montrer 
4tu  doigt.  3  ee  diriger,  se  toumer.  The 

divining  rod  — ed  downwards and 

remained  —ing  to  one  spot,  la  baguette 

juagique  ee  touma  vere  la  terre, et 

reela  dirigie  vere  kji  certain  point,  Irv. 
4  To  —  to,  indiquer^  designer,  Swi.  5  {en 
parlant  d'un  chien  de  clueee)  arrttcr,  6 
mettre  dee  pointe,  ponctuer, 

-  -BUriK,  ad.  \  debut  en  blane. — 
range,  tir  debut  en  bianc,  9  directemenl. 
2  fig.  de  but  en  blanc,  bruequement.  Die. 

DEVISE,  a  eoigni.  dilicat, 

OF-HORSE,  s.  {dans  lee  minee) 

point  oil  une  teine  mitallique  ee  portage 
enplusieurs  branvhee. 

POINTAL,  polnr-enl,  e.  bo.  pietU,  m. 

POINTED,  poln't'-ed,  a.  (tfe  Point)  I 
poinlu,  h  pointe,  aciri,  9  fig.  piquant, 
mordant,  aciri, 

POINTEDLY,  polD't'-ed'll,  All.  I  d*une 
maniire  piquante,  9  netlement,  positive-- 
ment,  formellement.  3  d*une  maniire 
marquie,  en  appuyant  avee  intention, 

POINTEDNESS,  poToi'-ed-ness,  8.  1 
ital  pointu,  m.  9  fig.  piquant,  m,  toumure 
piquante,  f.  Dry. 

POINTEL,  |ioTn'i'-el ,  s,  I  objet  placi 
eur  une  pointe.    9  style,  m,  Wfci. 

POINTER,  poln't'-ear,  Si  I  index,  indi- 
eateur,  m.  9  aiguille  (de  cadran),  f.  3 
chien  d'arrit,  m.  4  aiguille  {de  chcmin 
de  fer),t.  rail  mobile,  m,  SelF-acting  — , 
Miguille  h  contrcpoids, 

POINTING,  poln'i'-in'gfie,jipr.  dePoiirr. 
— ,  e.  I  action  d'aiguiser,  etc.  V,  Poikt^ 
ra.  n,  9  ponctuaiion,  t.  S  indication,  (, 
k  pointage  {du  canon),  m,  6  [en  mafou" 
nerie)  jointoiement,  m.  6  ( pointage  dee 
iivres  de  commerce),  m.  7  mar.  pointage 
{de  la  carte),  m.  8  mar.  —  of  a  rope, 
queue  de  rat,  f. 

-  -STOCK,  a.  objet  de  risie,  m.  Sha. 
POINTLESS,  poln't-less,  a.  I  obtue, 

vans  pointe,  9  fig.  A  pointe  imoueeie ;  qui 
n'a  rten  de  piquant. 
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POINTSHAN,  poTn'is'-mann,  mi.  pi, 
PoiHTSMBK.  ch.  de  fer.  aiguilleur,  m. 

POISE.  jMlze,  e.  {Ga.  puys ;  Fr.)  \  poide, 
m.  9  iquilibre,  poudiration,  f.  To  rest  in 
a  —  between ,  rester  en  balance  entre. 
Bent.  3  fig.  contre-poide,  m.  Dry.  poids, 
m.  importance,  f. 

— ,  va.  4  peeer.  9  <fonii^  du  poide  h; 
ajouter  qc.  pour  donner  du  poids,  3  met- 
tre en  iquiltbre;  iquilibrer.  To  —  scales, 
mettre  une  balance  en  iquilibre.  4  fig. 
mettre  en  iquilibre,  pondirer,  5  tenir  en 
iquilibre,  6  To  —  down,  e'appeeantir 
eur;  aecabler.  Sha. 

POISON,  por-iean0,  e.  {Fr.)  poison,m. 
To  take  — ,  prendre  du  poison,  e^empoi- 
eonner. 

— ,  va.  4  empoieonner.  9  fig.  empoison- 
ner,  eorromore. 

—  -KANC,  e.  dent  venimeuse,  f. 

—  -GLAND,  e,  glande  venimeuee,  f. 

—  -NUT,  s.  bo.  noix  vomigue,  t, 

— -TREE,«.  bo.  toxicodeudton,  m. 

POISONER,  por-ze-nenr,  e.m.f.  em" 
poieonneur,  m.  empoisonneuse,  f. 

POISONING,  por-ze-nin'gae,  ppf .  tftf 
Poison.  — ,  e,  4  action  d*empoisonner,  f. 
9  empoieonnement,  m.  A  —  case,  une  af- 
faire d'empoisonnement, 

POISONOUS,  (K)I'>ze-neace,  c.  4  em- 
po'isonni.  —  vegetable,  vigitat  vinineux, 
9  fig.  etMoisonni,  funeete, 

POIS^OUSLY,  pol'-ze-neace-ll,  ad. 
en  empoiennnant, 

POISONOUSNESS,  pol'-ze-neac«-ness, 
8. 4  nature  vintneuse,  t,    9  fig.  poieon,  m. 

POIZE,  V,  Poise. 

POKE,  ^\,  e,  {Sa,  pocca)  poeke,  f.  To 
boy  a  pig  in  a  — ,  arketer  chat  en  poehe, 

»,  POKE-WEED,  s,  \iO.  phylotaque,  f. 

»,  va.  4  fourrer,  mettre,  9  fouiller 
one  une  sonde,  etc.  3  chercher  h  tdtone, 
4  attiser  {le  feu);  fourgonner,  5  donner 
dee  coupe  de  comes  d.  6  To  —  ont,  trou- 
ver  en  cherchant  A  tdtons. 

—,  m.  4  fouiller,  farfouiller.  9  tdton^ 
ner,  3  To  —  aboai,  fureter  partout.  4 
fourgonner.  8  {bile  h  come)  donner  dee 
coups  de  comee. 

POKER.  pO'-kear,«.  \  feurgon  {defour), 
m.  9  tisonnier,  m.  As  stiff  as  a  —,  roiae 
comme  un  pieu.  3  {aux  Etats-Unis)  ipou' 
vantail,  ro. 

POKING,  pOk'-in'gn^.fpr.  de  Poke.  — , 
a,  servile,  bae.  — ,  e.  action  de  fourrer, 
etc.,  Y.  Poke,  va.  n. 

STICK,  s.  baton  eerrant  A  plisser 

les  ftaiees.  Sha. 

POLACGA,  pO-lak'-a,  et 

POLACRE,  pO-le -keur,  s,  {Es.)  mar. 
polacre,  polaque,  f. 

POLAND,  pO'-lin'd.  *.  Pologne,  f. 

POLANDEH,  pO'-lan'-deor,  s.  m.  f.  Po- 
lonais,  m.  Polonaise,  f. 

POLAR,  pOMeor,  a,  polaire,  dee  pOles, 
—  winds,  les  vente  des  piles, 

POLARITY.  pd-larM-ll,  s.  polariti,  f. 

POLARIZATION,  p«-la-ri-ze'-cheane , 
8.  polarisation,  f. 

POLARIZE,  pOMa-raIZ0,  va.  polariser. 

POLARIZING,  pO'-Ia-raT-zin^{W,  ppr. 
tf«  Polarize.  — ,  a.  qui  polarise.  — ,  s. 
polarisation,  f. 

POLE,  pOl,  «.  ($0.  pol;  Su.  pale;  Da. 
p«»l;  Al,  pfahl;  Ga.  pawl;  in.  pains)  4 
(longue  piece  de  bois)  perche,  f.  Greasy  — , 
mdt  de  cocagne,  m.  9  grand  biton,  m.  3 
Jalon,m,  A  gaffe,  t.  H  balancier  de  dan- 
seurdecorde,  m.  6  barre  {d'icurie),  f. 
7  panne  {de  marteau),  t.  8  timon  {de  vol- 
ture),  m.  9  bdton  de  chaise  h  porteur,  m, 
40  branche  d'ichelle,  f.  44  mar.  flieke  de 
m&t,  I.  Under  bare  — s,  4  sec  de  voiles,  4 
mdtett  cordes.    49  mar.  pible,  f. 

^,  8. 4  astr.  g6og.  plHe,  m.  The  north 
— ,  le  pile  nord,  septentrional;  le  pile. 
The  sooth—,  lepHesud.  The  magnetic 
— s,  lee  piles  de  I'aimant.  5tpdle  {de 
corps  ephirique).  m,    3  itoile  polaire,  f. 

— ,  8.  m.  f,  Poloaais,  m.  Polonaise,  f. 

— ,  va,  4  soutcnir  au  moyen  de  perchee, 
%  porter  eur  dee  perches,    3  poueeer  au 
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moyen  d^rnu  pereke,  {un  bateau)  4  la  gaffe, 

4  armer  {un  aimant). 

MAST,  8,  mar.  mil  A  pible,  m. 

—  -AXE,  8.  4  haehe  U'armes,  f .  9  bee 
de  eorbin,  m.    3  mar.  haehe  d'abordage,  f. 

— STAR,  *.  itoile  polaire,  t, 

POLECAT,  pOI'-k  lU.  s.  putois,  vs, 

POLEMIC,  p04em'-ik,  a.  {du  Gr.)  poli- 
mique. 

— ,  Ml.  icrivain  polimique,  m.  Po. 

POLEMICAL,  pO-lem'-i-kent.  Y.  Pole- 
MIC,  a, 

POLEMICS,  pO-lem'-iks,  e.  pi.  poli- 
miquee,  f.  pi. 

POLICE ,  p6-Uce',  *.  {Fr.)  I  police,  f. 
The  —  is  OM  are  searching  for,  la  police 
est  4  la  recherche  de,  9  gouvememeni 
inUrieur,  m.  Bla. 

OFFICE,  a.  tribunal  de  police,  m. 

OFnCER,  sm.  agent  de  police,  m, 

POLICED,  pol -ist.  a.  polici. 

POLICEMAN,  po-lic0'-waiin,  s,  pi.  Po- 
licemen, agent  de  police,  m. 

POLIGIED,  |iol'-i-si(l,  Y,  Policed. 

POLICY,  pol'-i-ci,  8.  {La.  poliiia)  I  po- 
litique, f.  Domestic  — ,  polUique  intirieure. 
Foreign  — ,  politique  itrangire,  f.  To  bo 
sound  — ,  itre  d'une  bonne  politique.  I*, 
has  been  the  —  of  England  to ,  Ua  Hi  de 
la  politique  de  tAngleterre  de,  9  goHver- 
nement,  m.  Ecclesiastical  — ,  gouveme- 
ment  de  I'Egliee.  Roh.  3  {eshni  d'intri- 
•gue)  ootitique ,  f .  4  litre  ae  placement 
done  les  fonds  publics.  5  police  { d'aseu- 
ranee),  f.  Fire  — ,  police  ivnsurance  con* 
tre  t'ineendie.  Life  ^.  police  d'aesurance 
sur  la  vie.  Indisputable  life  — ,  police 
d'aseurance  sur  la  vie  garantie  sans  con- 
testation. Uat'im  — ,  sea  — ,  police  d'aseu- 
ranee  maritime.  Yalued— ,  police  portant 
une  valeurdeterminie.  Open — ,  police  eons 
vateurditerminie.  Wagering  — ,  MMroiiM 
par  gageure, 

POLiNG,  p^-Iin'gM,  ppr.  de  Pole.  -, 
8, 4  action  de  mettre  dee  perchee  4,  f.  9 
{en  construction)  bordage,  blindage,  m.  3 
mar.  bordage,  blindage,  m. 

POLISH,  pol'-ich,  tis.  4  polir;  donner 
le  poli  4.  %  polir  {les  nueurs,  I'eiprit); 
poCicer,  cMliser  (am  peuple).  3  eviver  {un 
tableau,  une  statue).  4 To  —  away,  enle- 
ver  4  force  de  polir,  5  To  ->  np,  polir;  \\ 
ielaircir;  J|  fofonner,  d^gonrdir  qq, 

— ,  vn.  4  se  polir,  prendre  un  poli.  9 
fig.  ee  fafonner,  se  digourdir. 

— ,  8.  i  poll,  m.  To  give  a  — ,  donner 
le  poli  4.    9  fig.  iligance,  t.  Ad. 

POLISHABLE,  pOi'-ich-e-b'l,  a.  qui  pent 
sepolir. 

POLISHED,  por-icht,  a,  {de  Polish)  4 
poli.  9  fig.  civilisi,  polici.  3  qui  a  d'eli- 
gantes  maniires, 

POLISHER.  polMch-enr,  s.m.  f.  polls- 
seur,  m.  polisseuse,  f.  9  flg.  personneou 
chose  qui  polit,  qui  adoucit  {lee  mecurs),  f. 
Fiel.    3  n.polissoir,  m. 

POLISHING,  pol'-ich-in'gne,  ppr.  de 
Polish.  — ,  a.  qui  polit;  qui  sertapolir. 
—  stone,  pierre  h  polir,  f. 

— ,  8.  4  action  de  polir,  etc.  Y,  PotisH. 
9  poliesaqe,  m .    3  polissure,  f .    4  poli,  m . 

5  fig.  pol^,  m.  She  wished  to  give  them  a 
winter's  —  ,  elle  voulait  les  fafonner,  les 
former,  uendant  m  Aiir^r.  Go. 

POLITE,  pO-lalte',  a.{U)\  poli.  New. 
%poli.  —  manners,  dee  maniiree  polies. 
He  grows  — .  //  devient  un  homme  comme 
it  faut,  Po.  To  do  a  —  thing,  faire  une 
politesee.  The  study  of— liteiaiure,  l*ilude 
des  bellee'leltres,  Rob. 

POLITELY,  pO-la[l«'-Ii,  ad.  poliment, 
en  homme  bien  ilevi.  To  be  —  edacated, 
avoir  recu  une  bonne  iducatUm, 

POLlTENESS.p<Maf  i«'-oess,a.  polileesc, 

POLITIC,  polM-lik.  et 

POLITICAL,  po-lit'-i-keol,  a,  {La,  du 
Gr.)  politique.  —  character,  persoHuaf/e 
politique,  m.  —  arithmetic,  statislique,  f. 

POLITICALLY,  po-lii'-i-keli,  ad.po* 
litiquement. 

POLITICASTER,  pA-li-ti-kas'-lear,  em. 
michant  politique,  m. 
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POLITICIAN,  po-n-iieh'-eQn«,  m,  I 
fdUigMe^  komme  a'Eiatt  m.  9  homme  p<h 
Vtiguf^  adroit^  m. 

POLITICLY,  polM-lik-li,  ad.  politique- 
nient. 

POLITICS,  pol'-l-llks,  *.  (pi.  ou  aing. 
iniiffircmmenl)  politique^  f.  I  do  not  un- 
tiersiaod  — ,  je  n'enlendt  rieu  it  la  polir 
tique. 

POLITY,  pol'-l-tl,  *.  [Gr,  noXiTtl.)  con- 
alitutim.  forme  de  gouvememeni,  f.  ri- 
gifue  polHiquey  m. 

POLl,  p6l.  9.  [Da  bol)  4  occiput,  m.  9 
tfte,  r.  3  lisle  d'individus,  f.  4  scrulin.  G. 
demanded  a  —  on  behalf  of  T..  G,  deman- 
da  It  seruiiu  an  noin  de  T,  War.  F.  de- 
manded a  —  and  a  —  was  Qxed  accord- 
iui;lr,  F.  dcwanda  un  scriain,  et  on  flsa 
un  jour  pour  It  scrutin.  Die.  Ttiey  were 
wauliing  the  state  of  the  — ,  iU  surveil- 
Ittienl  te  tcrutin.  War.  To  be  at  the 
head  of  Ibe  — ,  aioir  la  majoriii.  By 
placing  T.  at  Ibc  top  of  the  — ,  en  plafatil 
T.  en  lite  du  tcrutia.  War.  5  iieciion , 
f.  6  lieu  ok  »e  fait  I'ileclion;  bureau  oU 
s'ittscrirent  let  votes,  m.  They  went  in  a 
body  to  Ibe  — ,  Us  alHrent  voter  en  corps. 
Die.  He  entreated  them  to  go  early  to  the 
— ,  il  les  supplia  de  se  rendre  de  bonne 
keure  au  scrutin.  War.  7  inscription  dcs 
totes  dcs  itectcurs,  f.    8  [poisson)l6tard. 

— ,  ra.  4  itilcr  (in  arbre).  Bac.  9  ton- 
dre  fttn  mouton),  3  couper  (tes  cheveux). 
4  moissonner;  faucher.  Sha.  5  pilter, 
dipouiller.  Bac.  6  inscrire  le  vote  d'un 
ilecteur.  ~  a  man  now  and  then  only, 
faites  voter  vos  hommes  un  A  un.  War. 
Not  one  voter  was  ~ed,  pas  un  seul  vo- 
lant ne  s'tat  fail  inscrire.  War. 

— ,  rn.  1  dresser  une  liste  de  souscrip- 
tion  ou  d'itection.  9  inscrire  une  lisle.  3 
se  faire  inscrire  sur  une  liste,  kfaire 
inscrire  son  rote ;  voter.  He  was  to  —  for 
T.,  il  devail  voter  pour  T.  War.  They 
go  to  B.  to  ~,  c'est  a  B.  qu'ils  vont  voter, 

BOOK,  *.  registre  du  scrutin,  ra. 

•^  -CLERK,  s,  personne  qui  inscrit  les 
votes,  f. 

—  -EVIL,  a.  mM.  v*i.  taupe,  f. 

-  -MONEY,  —  -TAX,  *.  capitation,  f. 
— ,  pol,  *.  jacotjacquot,  m. 
POLLACK,  pol'-euk,  s.  [poisson)  espece 

de  ntorue,  f 

POLLARD,  pol'-eord,  s.  4  arbre  ititi; 
titard,  m.  Bac.  2  pi^ce  de  monnaie  ro- 
»uie,f.  Cam.  Z  [poisson]  meunier,  cha- 
bot,  m.  A  eerfqut  a  mis  sa  lite  bas.  5 
recoupe,  f. 

— ,  va.  ititerlun  arbre). 

POLLED,  i>6\a,a.  {animal)  sans  comes. 

POCLEN,  pol'-enu,«.  [La.)  I  bo.  pollen, 
D.  Mar.    a  recoupe,  f. 

POLLER,  pol'-ear,  s.  4  m.  barbier,  m. 
9  01.  f.  personne  qui  itite  un  arbre,  f.  3 
m.  pitlard,  m.  Bac.  4  personne  qui  enre- 
gistre  les  votes,  f. 

POLLICITATION,  po-li-ci-t«'cheQn«,«. 
{La.)promesse,  t, 

POLLING,  \}6'A'm'gne,  ppr.  de  Poll. 
— ,  ^.  4  action  de  voter.  '\  be  —  went  on 
briskly,  Selection  allait  son  train.  3  ae^ 
tion  dUnscrire  les  votes  dcs  Hecteurs,  f. 

^ -BOOTH,  a,  aalle  temporaire  pour 
Fenregisirement  dea  votea,  i.  volant,  m. 

POLLOCK,  |M)l'-enk,  V.  Pollack. 

POLLUTE,  po  lioul^,  va.  {La.  pollaere) 
4  reudre  impur.  Bi.  2  poltuer  [des  choses 
saintes) ;  profaner  {le  sabbat).  Bi.  3  souil- 
ter.  To  —  one's  hands  with  blood,  ae 
souiller  les  mains  de  sang.  4  flg.  allirer; 
corrompre.  Would  you  —  my  joy  ?  voulei' 
vous  empoisonner  ma  joie  ?  Dry. 

~,  a   fletri.  Mil. 

POLLl'TEDNESS,  pol'-iou-led-ness,  a, 
aouillure^  f • 

POLLUTER,  po-liou-ieur„*.  m.f.  per- 
sonne qui  profane,  f.  2  personne  qui 
souitte,  f.    3  corrupteur,  m.  corrupirice,  f. 

POLLUTION,  po-liou'-cheune,  ».  {La.) 
4  pollution,  profanation,  t,  2  souUlu re  {de 
peclii),  I. 

POLLUX,  pol'-«uks,«w.as(r.  Pollux,  m. 
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POLLY,  por-i,  dim.  de  Mart. 

POLONAISE,  p6-lo-nae',  a,  {vitement) 
polonaise,  f. 

POLONESE,  ^l6-nizc',  a.  4  polonaia, 
m.  tongue  polonaise,  f.  2  mus.  polonaise,  t. 

POLTROON,  pc'^roone',  *.  m.  f.  {du 
Fr.)  poUron,  ra.  podronne,  f. 

POLTROONERY,  pol-irottn"-eHrL  «.  [du 
Fr.)  po/tronnerie,  f. 

POLYADELPHIA,  pd-li-a-der-a-a,  a. 
bo.  potyadelphie.  t 

POLYADELPHIAN,  pA-li-a-der-A-eun^, 
a,  poluadelphe. 

POLYANDRIA,  pd-!i-an"-dri-a,  a.  bo. 
polyandrie,  f. 

POLYANDRIAN,  p6-ll-an"-dri-eaDe,  a. 
polyandre, 

POLYCOTYLEDONOUS,  poM-k6-li-led'- 
o-neoc^,  a.  {Gr,  «eXu;,  M'n>Xiii6v)  polycoty- 
lidonee,  f. 

POLYGAMIAN,  po-li-gh^'-mi-eane,  a. 
polygame. 

POLYGAMIST,  po-iig'-e-mist,  a, ».  f, 
polygame.  m.  f. 

POLYGAMOUS,  po-lig'-e-mcace,  a.  4 
polygame.    9  de  polygamic. 

POLYGAMY,  po-lig'-e-mi,  {duGr.)  a. 
polygamic,  f. 

POLYGLOT,  pol'-i-glolt,  a.  {Fr.  du  Gr.) 
polyglotte. 

— ,  ».  4  {bible)  polyglotte,  f. 

POLYGON,  por-i-glieune,  a.  {Gr.  icoU; 
•fwvic)  polygene,  m. 

POLYGONOUS ,  po-lig'^neuce ,  a,  po- 

gone. 

POLYGRAPH,  por-i-graf,  am.  {Gr, 
99k(i^,  vonfu)  polyfiraphe,  m. 

POLYGRAPHICAL,  pA-li-graP-i-keol, 
a.  polygraphiquc. 

POLYGRAPHY.  po-lig'-ra-fl,  a.  {Gr. 
««X6<,  •t99L9i\  poly  graphic,  f. 

POLYGYNIAN,  p6-li-dji'-ni-eauf,  a.  bo. 
polygyne. 

POLYGYNY,  po-lidi'-i-ni  *.  {Gr.  now?. 
Tuvii )  etat  d'un  homme  qui  est  marii  A 
plusteurs  femmes,  m. 

POLYHEDRAL,  p<)ii-bi'-dreul, a.geom. 
t  plusieurs  faces 

POLYHEDRON,  p6-Ii-ia'-dreune,  a.  {du 
Gr.)  polyCdre,  m. 

POLYHEDROUS,  p6-li-bi'-dreace ,  K 
Polyhedral. 

POLYMATHIC,  p6-U-mathMk,  a.  poly- 
mathique. 

POLYMATHY,  po-llm'-c-thi,  *.  {Gr, 
«o\u;,  \La',Hiu>)  poiymalhie,  t. 

POLYNESIA,  |i6-U-ni'-ji-a,  a.(/ir,  roW;, 
v*jffo<)  PolynCsie,  f. 

POLYNESIAN,  pO-Ii-ni'-ji-cune,  a.  de  la 
PolynCsie. 

POLYNOME,  polM-udm,  s,  {Fr,  du  Gr,) 
alg.  polynOme.  m. 

POLYNOMIAL,  po-rHi6'-mi-eal ,  et 

POLYNO)JOUS,  po-Un'-d-meace,  a.  alg. 
de  plusieurs  termea. 

POLYPI-:,  por-i-pi,  V.  Polypus. 

POLYPETALOUS,  pd-li-pet'-c-leace,  a. 
{Gr.  «oX0<,  cccaliiv)  bo.  polypitale. 
,    POLYPHORE,  pol'-i-lur,  *.  bo.  poly- 
phore,  m. 

POLYPHYLLOUS,  po-lir-i-lcuce,  a, 
{Gr.  co1l6«,  fitkXo'*)  bo.  poiyphylle, 

POLYPODE,  pol'-l-pdd,  s,  {Gr,  icoU«, 
ic3u<)  milte-pieds,  m. 

POLYPODY,  po-lip'-d-dl,  a,  {U,  du 
Gr.)  ho.  potypode,  m. 

POLYPOUS,  por-i-peoc€,  a  polypeux, 

POLYPUS,  |H)l'-i-pcucc,  a,  pi.  polypi 
{La,  du  Gr.)  polype,  m. 

POLYSCOPE.  pol'-ice-kdp,«.  {Gr,  Ke\&<, 
9xei(iM)  opt.  oly scope,  m. 

POLYSPERMOLS,  poMspeur'-meacr, 
a.  {fir.  iio)lv«,  ffvioiia)  polysperme. 

POLYSTYLE,  por-i-siail,  a.  {Gr.  coXO;, 
rAXn)  4  arch,  potystyle.  9  bo.  polystyle. 

POLYSYLLABIC,  po-Ii-si-lab'-ik ,  et 

POLYSYLLABICAU  po4i-si-lab'-ikeul, 
a,  potysytlabique. 

POLY^SYLLABLE,  p6-U-sir-e-bM ,  a, 
{Gr.  «o\6c,  ouUaeti)  polyayllabe,  m, 

POLYTECHNIC,  iio-U-tek'-nik, «.  (Gr. 
,   %9Ui,  ttxvii}  polytechnique, 
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POLYTHEISM,  pol'-Hhi-h*m,  #.  {Gn 
ice\6(,  %t&i)  polythitsme,  ni. 

POLYTHEIST.  pol'-i-lhWst ,  #.»./: 
polythtiste,  m.  f. 

POLYTHEISTIC,  po-H-thi-is'-tik.  et 

POLYTHEISTlCAL,po-li-lhiis'-ti-keul, 
a.  de  polythiisme,  —  worship,  polyth^isme. 
m.  —  writer,  icrivain  polythitste,  va. 

POMACE ,  peum'-eac«,  a.  {La.  pomon) 
marc  de  pommes,  m. 

POMACEOUS,  po-m6'-cheoc£,  a.  i  de 
pommes.    9  de  mare  de  pommes. 

POMAOA,  po-ffle'-da,  a.  equL  pom- 
made,  f. 

POMANDER,  po-mau^-dear,  a.  boule  de 
aenteur,  f. 

POMATUM,  po-mi^Qoi,  a.  {It.  po- 
mala)  pommade,  f. 

— ,  va.  pommader. 

POME,  pOme,  a.  {La,  pomum)  bo.. 
pomme,  f. 

POMECITRON,  p6ffl-eil'-renn«,  a.  ho 
cidrat,  m. 

POMEGRANATE,  peum-gran'-^ie ,  a. 
(La.  pomum,  granatam}  4  bo.  grenade,  f. 
9  grenadier,  m.  Wild  — ,  grenadier  aau- 
vage,  balaustier,  m. 

— TREE,  s.  bo.  grenadier,  m. 

POMERANIA,  p<>-mi-r6'-ni-a,  a,  Pomi- 
ranie,  f. 

POMMEL,  peom'-el,  a.  4  pommeUe,f. 
^  pomme  {de  lit,  de  canne),  f.  9  pommeau 
{de  aelle,  d'ipie),  m. 

— ,  va.  meurtrir  de  eoupa,  roaaer,  gour- 
mer, 

POMMELING,  peom'-e-lin'gnr;  ppr.  de 
PoMiBL.  ~,  a,  action  de  meurtrir  de 
coups,  f. 

PO.MONA,  po-mA'-na,  sf,  Pomone,  f. 

POMP,  pomp,  a,  {La.  pompa)  pompe,  f. 

POMPEII,  pom'-pi'-af,  s.  Pompii,  m. 

POM  PET,  pom''-peit,  a.  tampon  {dcs 
imprimeurs),  m. 

POMPION,  peoin*'-pi-eone,  a,  {Da.  poni- 

ren)  bo.  courge,  f.  potiron,  m.  citrouille. 
Melon  — ,  pastisson,  bonnet  turc ;  arti- 
cKaut  de  Jirusalem ;  potiron  d'Espagne, 
m.  couronne  impiriate,  f. 

POMPOSITY,  pom'-pos'-l-li.  *.  pompe. 
emphaae,  f.  To  speak  with  ^,  parler  en 
termea  pompeux. 

POMPOUS,  pom"-peuc«,  a.  {du  La.\ 
pompeux. 

POMPOUSLY,  pomp^-peace-U,  ad.  po»^ 
peusement,  avec  pompe. 

POMPOUSNESS,  pom"-pence^ess,  a. 
pompe,  t. 

POND,  poD'd,  «.(£«.  //.pantano)  4  ttang^ 
m.  To  drap  a  — ,  picher  un  iiaag,  2  ri~ 
servoir,  bicf,  btex,  m.  Summit  level  — . 
bief  de  portage. 

—,  va,  4  Hablir  un  Hang  dana.  2  ita- 
blir  un  bief,  dea  biefa,  dana. 

WEED,  #.  1)0.  potamot  nageMt; 

ipi  d*uu,  m. 

PONDER,  pon"-deQr,  va.  {La.  ponde- 
rare)  peaer,  examiner  attentivement,  con- 
aidirer. 

^,  vn,  ri/lichir,  miditer  (over,  aur). 

PONDERABILITY,  pon'-de-ra-bilM-tiV 
a.  pondirabiliti,  f. 

PONDERABLE,  pon*'-de-re-b'l,  a.  fan- 
durable. 

PONDERATION,  |)on'-d^-r^'-chean^,  s. 
4  action  depeser,  f.  9  pbys.  pondiraiion,  f. 

PONDERER,  pou"-de>reur,  a.  m.  f. 
personne  qui  piae  dana  aon  ea,  rit,  f. 

PONDERING ,  pon"-de-riu'gi>0,  ppr.  de 
PoRDER.  ~,  a,  4  action  depeser,  d^exami' 
ner,  f.    9  riftexiona,  middationa,  f.  pi. 

PONDERINGLY,  pou"-deriu'gji(yli, ad. 
avee  rifiexion. 

PONDEROSITY,  pon'-de-rosM-U, «.  I 
poida,  m.    9  pesanteur,  f. 

PONDEROUS,  poi)"-de-reuce,  a,  {Le. 

SonderosDs]  4  lourd,  peaant.    9  important.. 
ha.    3  qui  preaae  fortement;  {mouvemenl^ 
choc,  coup)  violent.  Bac.  Dry. 

PONDEROUSLY,  pon"Hle-reace-ri,  aJ. 
peaamment. 

PONDEROUSNESS,  pon*'-deHreure-Dcss 
f.  4  poida^  m.    2  peaanteur,  gratae,  f. 
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PONENT,  p^'-nen't,  a.  (ane.  duponaiU) 
4u  ccHchanL  Mil. 
PONGO,  pon'g'-gd,  *.  {singe)  pongo,  m, 
PONIARD,  pon'^-yard,  *.  {du  Fr.)  poi- 

pUKtdyTH. 

— ,  va.poiffnarder. 

PONTEE,  pon'Hl',  *.  [duSr.)  pontU  {de 
rerrierV  m. 

PONTIF,  PONTIFF,  potf'-lif,  m.  {La, 
HoniUex)  potttife,  lu. 

PONTIFIC,  pon'-lir-ik,  et 

PONTIFICAL,  pon'-lir-i-keul,fl.  poii- 
tifical, 

•^,  9. 1  [lisrt)  ponllfteal,  m.  3  habiit 
ptnUifieoMx,  m.  pi. 

PONTJFICALLY.  DOii'-Ur-l-ke-Ii ,  ad» 
A  en  fontife.    8  poHiiftcatement. 

PONTIFICATE,  pou'-lif-i-Wte.  #. 
(LaAmmiificat,  m. 

PONTIFICE,  iwn'i'-ti-flctf.  a.idificeen 
forme  de  pom.  m.  Mi\. 

PONTIFICIAL,pon'-U-fich'-€Ql.  ei 

PONTIFICIAN.  pon'-li-fich'-eune.  fl. 
potUifteal. 

PONTINE,  pon'l'-ine,  a.  {U.)  The  - 
oiarshes,  let  marau  Pontms,  ui.  pi. 

PONTLEVIS,  pon'i«'-lc-vlw,  #.  {¥r.) 
^qai.  potu-lepu,  m. 

PONTON,  pon'-ieon',  et 

PONTOON,  pon' -tonne',  *.  {Fr.)  pon- 
Urn,  ID. 

—  -BRIDGE,  9.  ponion,  m. 

—  -TRAIN ,  9.  iquipage  de  pont^  m. 
PONTUS.pon"-leuc^,«.  {La.)lePont,  m. 
PONY,  pd'-iii.  (?  pony)  a.  i  petit  cheval, 

hidet,  m.  3  ( dana  lea  porta )  vingt-cinq 
iivrea  aterling, 

POODLE,  poQ'-d'l,  9.  barbet,  m.  French 
— ,  eaniehe^  m. 

POOH,  poo,  in/.  toA/ 

POOL,  poul,  a.  [Sa.  pol,  pal ;  A/,  pfohl; 
J>a.  pol;  Ga.  pwll;  La.  palos)  4  mare,  f. 

3  Hang,  m.  3  The  — ,  /a  partie  de  la  Ta- 
miae  qui  eat  autre  te  pont  de  Laadrea  et 
Blaekwall.  k  {Fr,)  pimle  {aux  cartea,  au 
Millard,  etc),  t. 

POOP,  poop,  *.  {Fr.)  mar.  po^te,  f.;  0 
dunette,  f.  —  royal,  carroaa,  m. 

— ,  rj.  mar.  enfiler, 

— ,  tn.  mar.  acculer, 

POOPING,  poup'-in'gR^,  a,  mar.  tenant 
de  I'arriere.  — >,  a.  mar.  enfilade,  f. 

POOR,  poor,  a.  {La.  paaper)  i  pauvre. 
He  was  as  —  as  Job,  it  HaU  paavre  comma 
Job.  The  — ,  lea  pauvrea,  lea  indigents. 
The  parish  — ,  leapanvrea  de  taparoiaae. 
%pauvre,malkeureujc.  —  fellow,  pauvre 
garfon,pauvrediable.  The  —  thing,  tepau- 
tret,  la  pauvrelte.  —  little  thing,  pauvre 
petit,  e.    3  [sol,  terrain)  pauvre,  athile. 

4  ehitif,  maigre,  5  fig.  pauvre,  chitif, 
nUehant.  —  disconrse,  pauvre  diaeoura. 

—  aop,pauvre  rieolle,  cniiive  ricolle.  — 
wine,  de  pauvre  vin.  —  plea,  triste  excuae. 

—  coat,  mickant  habit.  To  have  a  —  night, 
paaser  one  mawaise  nnit.  In  mv  —  opi- 
flion,  dana  man  humble  opinion.  Swl. 

HOUSE,  s.  aaite  des  pauvres,  m. 

—.-LAWS,  s.  pi.  tola  aur  la  paupiris- 
me,  I.  pi. 

—  •  LAW  ACT ,  a.  hi  aur  le  paupi^ 
liametf. 

RATE,  a.  contribution  b  la  taxe  dea 

pauvrea,  f.  — s,  pi.  taxe  des  pauvres,  f.  To 
make  a  — ,  ripartir  la  taxe  des  pauvrea, 

—  -S'BOX,  8.  tronc  des  pauvrea,  m. 
~  -SPIRITED.  a.muillanime. 

—  -SPIRITEDNESS,  a.pusillan'miU,  t. 
POORLY,  pour'-li,  ad.  4  pauvrement, 

dana  la  pauvreti.  3  triatement,  chtlive- 
ment.  3  indisposi ,  aouffrant.  lie  is  hot 
«-,  it  va  bien  doucement. 

POORNESS,  pour'-ncss,  a.  4  pauvreti, 
indigence,  f.  3  flg.  bassesse  {de  style,  de 
langage,  de  caur,  d'Ame),  t  Spauvreti 
(du  sot,  d'un  mineral),  f.  Bac.  4  frivoUli 
{d'une  raison ,  d'une  excuse) ;  pauvreli 
{d*une  ricolle);  mauvaise  quality  {d'une 
iloffe),  f.  mauvgis  ttat  {d'un  navlre),  m.  S 
mauvais  Hat  de  sanli,  m.  6  theoL  jMtt- 
vreti  {d'eapri(),t. 

POP,  pop,  9.  petit  bruit  vifet  aigu,  dl 
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f  <— ,  M.  4  aurvenir  aubilemenl,  ae  priaH- 
ter  lout  4  coup  (niiou,  devant).  Ad.  3  al- 
ter pricipitammenl.    3  tirer  (at,  aur). 

AvEc  DES  ADV.  4  To  —  dowH,  dcsccudre 
aubilement.  3  To  —  forth,  ae  presenter 
tout  4  coup,  paraUre  tout  b  coup.  3  To  — 
in,  entrer  aubilement;  \\  ae  Jeter  b  la  tra- 
verae,  [aire  obatacle.  Sha.  4  To  —  off, 
s*en  alter  aubilement ;  disparaUre.  a  To 
—  OQt,  sortir  subitement ;  \\  se  montrer 
subitement.  Heads  in  mob-caps  — ped  oat 
of  every  window,  des  tiles  en  comettes 
parurent  aoudain  4  toutes  Us  fenitres.  Irv. 
6  To  —  under,  s'enfoncer  subitement.  7 
To  —  np,  se  lever  subitement,  monier 
tout  4  coup.  To  —  op  again ,  remonter; 
reparaUresoudain. 

— .  va.  4  fourrer  prtcipUamment  (into, 
dans).'lo  —  one*8  finger  upon  a  place,  por- 
ter pricipitamment  le  doigt  h  ua  endroit. 
3  To  —  in,  fourrer  dedans.  Die.  3  To  — 
off,  renvoyer  pricipitamment;  ||  se  dibar^ 
rasser  de  qq.  Lo.  4  To  —  oat,  Idcher  in- 
conaidiriment  (une  parole)  ;  J  passer, 
mouter,  subitement  en  dehors.  They  were 
—piuf  their  night-caps  ont  at  every  win- 
dow, tls  paraissaienl  en  bonnets  de  nuit  4 
toutes  les  fenitres.  Irv.  5  To  —  up,  faire 
monter  pricipitamment ;  \\  relever  subitC' 
ment  {la  tile).  Dry. 

— ,  int.  soudain;  erae  I 

POPE,  pAp,  sm.  {Gr.  vixa^)  4  pape,  m. 
3  [dans  I'Eglise  grecque)  pope,  m. 

— ,  {Alexander),  poite,  ni  en  4688, 
morteniUk. 

— JOAN,  s.  {jeude  carles)  nain  jaune. 

— 'S-EYE.  s.  noix  d*un  gigot,  f. 

POPEDOM,  pOp'-dcnm,  s.  papauti,  f. 

P0PEL1NG.  pdp'-Iin'gff«,  sm.  papiste,  m. 

POPERY,  pd'-pe-rl,  s.  papisms,  m. 

POPGUN,  pop'-gheane,  s.  eanonniire 
{d'enfant\,  f. 

POPINJAY,  popMn'-dj6,  s.  [Es.  papa- 
gayo)  4  perroouet,m.  3  {simulacra  d'oi- 
seau  servant  de  but)  papegai,  m .  3  pivert, 
m.    k  m.  freluquet,  m. 

POPISH,  p6'-pich,  a,  4  de  papiste,  du 
papisms.  —  things,  [en  douane)  objets  de 
divotion,  lets  qu'agnus  dei,  Croix,  chape- 
lets.    2  papiste. 

POPl^HLY,  p6'-pich-li,  ad.  en  papiste. 
To  be  ->  affected,  donner  dans  te  pa- 
pisme.  Ad. 

POPLAR,  popMear,  a.  {La.  popnlus)  4 
bo.  peuptier,  m.  Trembling  — ,  tremble,  m. 
Lombardy  — ,  peuplier  d'ltalie.  Black  — , 
peuptier  noir,  peuplier  franc.  While  — , 
pei^lier  blanc;  ypriau,  abile,  m.  Carolina 
—,  peuplier  anguleux  de  la  Caroline.  — 
sleepers,  (chemins  de  fer)  traverses  en 
peuplier;  dormants,  m.  —  walk,  avenue  de 
peupliers,  f.    3  faubourg  ie  Undres,  m. 

POPLIN,  pop'-tine,  s.  popeline,  f.  Irish 
— ,  popeline  d'lrlande,  f. 

POPLITEAL,  po-pllt'-i-eni,  et 

POPLITIG,  po-plii'-ik,  a.  {La.  poples) 
anal,  popliti. 

POPPET,  pop'-ett,  s.  4  mar.  colombier 
du  ber,  m.  3  terme  d'enfant  pour,  pup- 
peL 

POPPING,  popMn'gwtf,  ppr.  de  Pop.  -, 
a.  arrivie  subtle,  f.  1  started  at  his  —  upon 
me  unexpectedly,  je  tressaillis  en  le  voyant 
paraUre  devant  moi  4  Cimproviste.  Ad. 

POPPY,  pop'-i,  s.  \JSa.  popag ;  La.  pa- 
paver)  bo.  pavot,  m.  Field  — ,  coquetieot , 
m.  Syrup  of  popples ,  strop  da  tiles  de 
pavota,  m. 

— COLOUR,  a.  ponceau,  m. 

—  -COLOURED,  a.  couleur  ponceau, 

—  -HEAD,  a.  lite  de  parol,  t. 

—  -JUICE,  a.  Jus  de  pavot,  m. 

OIL,  s.  huile  de  pavot,  d'ailletle,  f. 

POPULACE,  pop'-iou-lice,  {Fr.)  et 
POPULACY,  pop'-ioa-le-ci ,  s.  popu- 
lace, f. 

POPULAR,  pop'-ioQ-leur,  a.  {La.  popa- 
laris)  populaire.  The  —  voice,  la  volx  du 
peuple.  —  administration,  administration 
populaire.  To  make  — ,  to  render  — ,  ren- 
dre  populaire,  populariser.  —  diseaset 
maladie  populaire, 
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POPULARITY,  po-pioa-Iar'-i-li,  9.  [La.) 
populariii,  f. 

POPULARIZE,  pop'-ion-la-raize,  va  po- 
pulariser. 

POPULARIZING,  popMoa-la-raT-zln'gii«. 
ppr.  de  Popularize. 

POPULARLY,  pop'-iou-leur-li,  ad.  po- 
pulairement,  d'une  maniire  populaire.  To 
bow  — ,  saluer  d'un  air  populaire.  Dry. 

POPULATE,  pop'-iou-lete ,  va.  pen- 
pier.  —,  vn.  multiplier.  Bac. 

POPULATED,  pop'-iou-16-ted,  a.  {de 
Populate)  peupli. 

POPULATING,  popMou-l6-tin*g»«.  par. 
de  Populate.  — ,  s.  action  depeupler,  i, 

POPULATION,  po-piou-le'-cheune,  s. 
population,  f.  Law  of  — ,  accroissement 
normal  de  la  population. 

POPULOUS,  |K)p'-ioa-leac«,  a.  {La.  po- 
polosus)  populeux. 

POPULOUSLY,  popMoa-leac«-ii ,  ad, 
d'une  maniere  pqpuleuse. 

POPULOUSNESS.  pop'-iou-leac«-ness, 
s.  nombreuse  population,  f.  The  mouldering 
foundations  of  extensive  buildings  spoke  of 
former  —,  les  fondations  en  ruine  de 
vaxtes  blUiments  timoignaient  d'une  popu- 
lation Jadis  nombTcuse.  Irv. 

PORCELAINE,  pAr'-slen<!,  s.  {du  Fr.)  4 
porcelaine,  f.  Semi-vitrified  ~,  biscuit j 
m.    3  bo.  pourpier,  m. 

— CLAY,  —  -EARTH,  *.  kaolin,  m, 

— GLASS,  *,  verre  opale,  m. 

— SHELL,  a.  icoquiUage)  porcelaine,  f. 

PORCH ,  portch.  *.  {du  Fr.)  \  porche ; 
portique ;  vestibule,  m .  8  The  — ,  /d  Porti- 
que,  la  doctrine  du  Portique,  des  Stoiciena. 

PORCINE,  por'-cin«,  a.  {La.)  de  pore. 
—  species,  race  porcine,  t. 

PORCUPINE,  por'-kiou-palnf,  a,  {La. 
porcus,  siiina)  porc-ipic,  m. 

FISH,  a.  hirisson  de  mer,  ro. 

PORE,  pdr, «.  {Gr.  x6^(^  anal.  pore,m. 

— ,  vn.  To  —  on,  upon,  over,  av^r  les 
yeux  Axis,  colUs,  aur;  regarder  avec  une 
granae  attention.  To  —  upon  a  book,  lire 
nn  livre  avec  une  extrime  attention.  Let 
him  —  out  his  life,  qu^il  uae  sa  vie  4  iltt- 
dier.  Dry. 

POREBLIND.  pdr'-blaln'd,  V.  Purblind. 

PORER,  por'-enr,  s.  grand  travailleur; 
fam.  piocheur,  m. 

PORINESS,  pO'-ri-ness,  «.  porosili.  f. 

PORISM,  pd'-riz'm,  a,  {du  Gr.)  g^om. 
porisme,  m. 

PORISTICAL,  pd-rls'-li-keul,  a.  {du 
Gr.)  g^om.  poristiqne. 

PORK,  pdrk,  s,  [La.  porcus)  viande  de 
pore,  f.  pore,  m.  Fresh  — ,  porefrais^  Salt 
— ,  pore  sali. 

— BUTCHER,  sm.  eharcutier,  m. 

CHOP,  *.  ctUelette  de  pore  frais,  f. 

EATER,  sm.  mnngenr  de  pore,  m. 

PIE,  s,  pdti  de  pore  frais,  m. 

PORKER,  pOrk'-eur,  s.  pore,  pourceau^ 
cochon,  m.  Po. 

PORKET,pdrk'-ett,e/ 

PORKLINd,  pdrk'-lin'gM,  a.  Jeune 
pore,  m. 

POROSITY,  p4-ros'-Ml,  a.  porositi,  f. 

POROUS,  pd'-reoc«,  a.  [du  Fr.)  poreux. 

POROUSNESS,  pd'-reuc^-ness,  a.  ponh 
aiti,  f. 

PORPESS,  p4r-pe8s,  V.  Porpoise. 

PORPH  YR  ACEOUS,  por-fi-re'-cheuce,  et 

PORPHYRITIC,  por-fl-ril'-ik,  j.  depor- 
phyre. 

PORPHYRIZE,  por'-fi-raTztf,  va.  faire 
ressembler  an  potphyre. 

PORPHYRY,  por'-fl-rl,  a.  {Gr.  iceefOpa) 
porphyre,  ro. 

—  -SHELL,  a.  porphfire,  m. 

PORPOISE,  PORPUS,  por'-peuc^,  am 
{It.  porco,  pesce)  marsouin,  ni. 

PORRACEOUS,  po-re'-cheuctf,  a.  [La.) 
poracifporraci. 

PORRET,  por'-ett,  a.  {Fr.  poireau)  bo. 
ichalotle.  t. 

PORRIDGE,  porMdjtf,  s.  soupe,  f.  i>o- 
tags,  m.  Milk-  •>,  soupe  au  tail,  t,  Uess 
of*,  ieuellie  de  soupe, 
j      ^  .poT,  9,  marmite,  f, 
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iuttif,  r. 

t'OllT,  pArM,  t,  {U.  porloi)  I  por/,  m. 
8«'a  — ,  p«r/  rfr*  mer,  Kreo  — ,  p«r/  /"rffiic. 
(Jow  — ,  /»or/  /irw^.  Open  *,  port 
Uttri,  Doiiildl  ^,  ;ior/  A  entrrpOl, 

— ,  «.  (/.4.  pnrii)  1  iior/(f,  r.  BL  She. 
Mil.  Saliy  — ,  poifrne,  r.  9  mar.  tabotdt 
III.  Iliiir  -,  Plum  — ,  /iiNjr  mbord,  m.  Ku- 
inrliiK  — I  tmifOtd  df  charge.  IJglil  — .  Av- 
^/o/,  III.  how  — ,  hnblot  d'avtrou.  Chase 
— ,  ««Aorrf  de  rhaase.  Sierii-rli9»o  — ,  m- 
hrd  dt  rtlraUe,  8  mar.  bdbord ,  m.  — 
lb«  bcHii.  hard  a  — ,  Mi»ord  loui, 

••  •llAlt.  «.  mar.  Imrre  df  tabord^  f. 

—  -(:iiau(;ks.  «.  |rrii/«(<0  por/,  u.  pi. 

•-  'IIOLK,  a.  mar  Mifordt  m. 

—  -LAST,  a.  mar.  pt«i'lKird,  m. 

^  -1.1  M,  ff.  inar.  wnnUlei  dt  tahord,  m. 

—  -IU)I»K,  -  •TACKLE,  a.  mar.  tftf^Htf 
tf#  m§nlflfl,  m. 

—, .  WINK,  a.  ¥iH d'Omrlo, Porto, n. 
Cruaied  — .  du  tirti^  vk  dihorto. 

— ,  a,  (f'r.)  1  port^  maintien,  m.  ffHW, 
f  I H0I  {df  m«hoH)t  m,  rtprfstntation,  r. 
Ifondultc  {dftu  t'oixi,  f. 

»,  t«.  1  ;)0r/<f .  Nil.  S  mar.  wteiire  h 
Mhrd. 

IMlllTA.  pdrMa,  t.  (£j.)  anal,  ra/nr 
portf.  f. 

iMmTAni.E.  pAi'-te-b'l , «.  4  /K»r/«/i/'. 

PoidAIU.KMSS,  pdr'-l^VI-iieas.  «. 
fia/Nrf  portiii.vfj, 

IM>IITA(;k,  por'-tMje«  «.  4  ttmktp&rt, 
port,  m.  4  (|»H.r) />or/,  m.  iporlopeiptr 
ttrrt,  A  rtf/^  d'une  cknto  ilVitN),  m. 

I»0UTA1.,  |»rtr'.|ful.  #.  (rfH  Fr.)  4  por~ 
tail,  m.  9 1'ltr/t*.  r,  a  ^wA»Nr  (tfa  Mr/r). 

POnTl.ltl.l.lS.  i>dr(-kaul'-ire,  a.  (Fr. 
|iorU%  roull^HiM  mil  kerso,  U  To  let  down 
the  — ,  n^atri*  /«  herto, 

— ,  f«   hrm^r:  i'lorf  Sha, 

POHTci'LUSKl).  pdrt-kettlMsi,  t. 
^«fN<  tf*iiii«  ktri^i  k  kmo, 

POIITK,  |»dri#»  a.  Por/f.  Por/f  0/^>- 
Mirti(»,  f.  Ylie  Siibllwo  — ,  h  Sukltme 

IHiitTKNn.  por-lcn*a'.  «i.  [U.  porien- 

IM^inKM,  p»vr-ifn'i,  a.  »t«.  porten- 

tttW^  pr/sntif  smnm,  wiTMrifM  flUfaiA  ui. 

IHMtlKSlOl  S.  |H»Mrii"-U?ucc.  «.  (U. 

pone niiwii*)  t  f  «*  f»#y*<if f  ^r.  rf<»  tMttrf, 
dt  W(fiih.^«  aavNiy.  a  moMtrweux,  pro- 
dt»lr*.J,  lliva. 

VOHIKH,  pAiM^nr,  a,  (rfa  fV.) 4  par- 
l/#r,  jaajK*.  fom'iV'.ci',  tti»  Arb.    %  p0r^ 

»hmttm»f,  (11.    4  ( Aitf  jfCMf,  ditkmrftw  {dt 
$mrtk0»Jtsts\  w. 
— ,  *.  u*  trt  f^'tf^  wrTrr,  n, 

—  -IHiV-  *.  iHS*  A  Wrt,  m. 

IHWtKH.Vr.K,  |iV-ie-rts^,  a,  I  port, 

H>UTrOLlO,  piNri-WM^A.  a,  4  poHt^ 
^*».V.  W.  d  ll«.  ^H»r.V.*V»».>  rf^  WfNfx.'iy, 
l«f«;>.,^r4»    (1*1  nil  tfM'Vtik^    Wra  «|«r.-fr4 

IH^KVK.O.  |HV-tWLd,  a»  (/l.^  irtli.  f*rw 

lH?ltnON\  ihV  rWwttf.  a.  (U.^  4  fMr- 
/y.  r  Ik  I'As  l»Mi  «  suKtU      kit.  it  uf  ,iu 

p*»t,  r.  s  f^i't  ii'*^.«*»^^»  f»  PtU  4  d^ 

fk,  tm.^^    t  4.^  ^•^    4.'4lllxT  Wf  doi  ll.  INl. 
ou^fiT  mt  »v^'  W,'  ff ,  por  luit  pontoon^ 


4VKtl\»   ^v^-.^.  *•    ft:  •  om  a^Mf 

iv'|hAJ,«i« /'OAy^  Alt*-  %v  a      tYtNe^Mi 
#r  fv^Mif  ^^'••^^o^y*  lbM» 
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POBTMANTEAU .  pArt.nin"-td,  f .  (tfn 
Fr,)porlemanteaUt  m.  m/w  .  f. 

POItTOISK .  pOr'-tolff,  «.  mar.  p/o/- 
ford,  n.  To  ride  a  — ,  itre  4  I'ancre  tout 
cult. 

PORTRAIT,  p4r'-lr«le,  a.  (Fr.)  por- 
trait, m  ll;iir-lrnglh  -,  portrait  en  kuste. 
Full-lenKlh  »,  portrait  en  pied.  Miniature 
— ,  portrait  en  miniature,  B.  will  draw, 
will  iakp«  your  -,  B.  vout  fera  votre  por- 
trait, t)aaiifrrol)f)e  — ,  portrait  au  da- 
guerriolyne.  To  have ,  to  get ,  one's  — 
drawn,  taken,  ^re  (aire  son  portrait ^  te 
[aire  peindre.  To  sit  for  one  a  -*,  poter 
pour  son  portrait, 

^•IMINTER,  em.  pelntre  do  por» 
trait».  m. 

POHTHAITURE  (v/eux  ft.),  por'-^r6- 
tlour,  a.  I  portraits  m.  S  flg.  reprisento- 
tion.  Image y  f.  tahltau,  m. 

POHTUAY,  p6Mre\  va,  4  paiiitfra.  S 
deoatner  on  crayon.  8  flg.  peindre,  di- 
crirt, 

PORTRAYER ,  p6r-tr«'-ear,  a.  m.  f, 
peintre,  111. 

l»()RTRFiiS,  pdr'-tress,  a.  porlltre,  f. 

PORTUGAL,  por'-llott-gbeul,  a.  te  Por- 


tugnl, 
PC 


PORTUGUESE.  M>r'-tlou-ghiie,  i.Por- 
tugaiat  m.  Poriugalae,  f. 
PORY,  pO'-rl.  a.  portux.  Dry. 
POSE,  pdif ,  M.  4  embarraaaer,  riduire 


4  no  taroir  que  ripondre;  fooi.  mettrtt 

da 
queatiima  captieuaea  4.  Bac. 


qui§,  fermtr  la  koueke  4.    9  poaer 


t 


POSER,  |>d'-xeor,  a.  ai.  /.  4  peraoiitt^ 
ui  embarraaat,  qui  ferme  la  koueke  4  m., 
.  9  ptratmue  qui  adrtase  4  vm  autre  ata 
queattoua  trnkormaaautea ,  t,  3  oueation 
tmbarraaaante ,  f .  Here  is  a  —  lor  you, 
toiik  qui  uoua  fermt  ta  kouckt. 

POSITED,  poi'-U-ed,  a.  (Li.  poslins) 
ptact, 

POSITION,  po-ilrh'-eune,  #.  [U,)  4 
position,  f.  S  (an  MDrai)  vosHion,  aitua- 
tiou,  I  Hat,  m,  coudition,  1.  Great  Britain 
fttood  In  a  —  to  prv>c'rUie  ber  own  terms, 
la  Grandt-Bretague  Halt  en  position ,  tn 
Hat,  dt  fairs  aes  couditious,  8  action  de 
poser  (HN  priavip^),  f.  Bro.  k  proposition, 
T.  prinHpt  mis  en  araut,  m.  >^  aits.  5  (en 
Hr»i/ication)  po>\ii  m,  f.  6  idie,  pensle,  f. 
7  arlih.  fausse  position;  rigte  de  fausso 
pK*sition,  f.  a  mar.  point,  n,  9  mil.  posr- 
tfou,  f.  To  take  np  a  — ,  prendre  ma  poit- 

POSITIVE.  poi'-MiY,  8.  (»ai  £a.)  4 
poxitit,  ctHain,  asturf,  — >  proof,  /rronr 
pasture.  To  grttw  iiHkre  and  more  — >  that, 
St  cfiHraincre  ttr  plus  en  pins  que,  9  jio- 
sttif,  prti-n,  /«if  kW.  trprts.  To  tell  in  — 
wor«l.<,  W#iY  po»».rrtmtnt,  ea  termesesfr^s, 
—  eomnumls  ordre\  forniela,  exprfa,  S 
((yp«ij^  A  »^v«;'/''  p<^ti//^.  —  good,  *iV»  pe- 
jt'/i/.  4  tranckani.  dO'trntttqut,  qui  ditide 
kardmeni,  IN>.  S  affinnatif,  qm  sauiii-ni 
f«\  To  be  -  IS  to  a  laci,  a/"  rwrr  an  fait, 
^be  was  — ^  tint,  f//e  a«virr«  ^ ve.  r/l«  son- 
tiul  qne.Sc^  q>  Ofindtrt,  nnHi,  Tdr. 
^,**(,./,  «  iiws,  Am*  p^yuJtes,  f.  pi.  tfmf 
p%vvM,^.  ■.  •  gra.  pK^uif.  Tlie  —  degree, 
.,*  pkyyt:<  9  pHj«.  |ws./i^  —  dicirkity, 
Htvtrx^t  p^itttt. 
«•»  a.  4  rki^.'ptisitrr*,  t  t  gn.  paskif, 
P1V>1T1\EL\.  (HU'HiT^i.  ad.  t  im*»- 
ttrtment  app  si  k  mtfM.'tKmfui^.  Bent, 
a  d'ns  m  vvw  itf«AM'.  ib<^.  s  pasit,wt- 
mtut,  pt>ey:s^mr%t,  4  piKx-'inraea/,  €tr~ 
l€:Krmfmt ,  OMVi'Wi^'.  This  is  —  your 
bittdwnting  <->,  rVi.'  Xm  ivr.-dianKa/  m- 
rnr  A-i^u'A/y.  5  « ^"«Mr«rem.ii/.  I  caouot 
st^^rtk  <-%  /<  Be  p«u  rea  a'^rwr.  Tbe  | 
wi.iit^  ir>i  6ed  •-  to  ibe  Un,  It  tHmstn 
a  fma  k  AmT.  •  pe^ra^'.^nriMVl.  To 
n>)«ire  — »  extfrr  f^*'x»^*tnrmenl,  T 
d\9f  autmi<rt  «r^.<  mt:>{9^,  4'»m  Itm  htm-  * 
riam:,  n  artt  tf^  **i,r^u.  atce  smtHrmeni, 
f  £iM.  rer*  .tTMiK^-.  nr^&tf.>  naeaf.  B«l.  llie. 
Wj^>*  piA>jf.tmra/.— ek<inied,c4cryd 
tf  «^>, '  ♦^'  ve  Mtn ,  rte.  I 

IHiSlThKAESS,  ^>a•44i?-wsn^  t.  I 
tarvfiWir.Tf;>Ytf.W,(«   tMnnrnle*^  | 
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tui,  t,  etruettn  absoln,  m.  I  prMskm^ 
exactitude,  f.  4  assurance,  f.  5  ton  tran* 
ekant,  ton  degmatique,  m.  6  opinidtrete, 
t  entitement,  m. 

POSSE,  a.  (La.)  4  dr.  force  pubtiqae, 
f.  Bla.    S  foste,  cnhue,  f. 

--COMITATUS,  s.  force  pubUque 
[d'un  comti),  f. 

POSSESS,  pe-zess',  va,  {ha.  possidere) 
4  possider,  avoir  en  sa  possession;  Hre 
en  possession  do,  Hre  possesseur  de.  2 
flg.  possider,  maltriser.  What  fury  —  es- 
thee?  quelle  fureur  te  possede?  Mil.  To 
be  — ea,  Hre  t*ossidi  {4u  dHnon).  —  your- 
aelf.  possideS'tous,  1  don*t  know  what 
-»ed  me  to  go  there,  je  ne  oais  pourquoi 
diable  je  sms  olid  /4.  Die.  S  meUre  en 
possession,  rendre  maUre  (of,  de).  To  be 
— ed  of,  posstder,  Hre  possesseur  de,  Hre 
en  possession  de.  To  —  one's  self  of,  oe 
rendre  muUre  de,  se  mettre  en  posseswM 
de,  i^emparer  do.  All  be  dies  -ed  (of)^ 
tout  ce  qu'U  posside  en  mouroMt,  Sha.  A» 
observer  ^ed  of  no  less  imiiartiality  than 
disecmmeyt,  «n  ohservatenr  qui  poosido 
ttutant  d'impariialiti  que  de  diseernement„ 
Rob.  He  never  seemed  thoroughly  ^ed  of 
himself,  it  ne  semblait  janais  eoatplii^ 
ment  mallre  de  tui-mime.  Broug.  8  pour^ 
90ir  (with,  de).  To  pos.<sess  tbe  mind  with, 
se  remplir  le  cteur  de.  Ad.  They  are  — ed 
with  boiiest  minds,  its  out  V&me  konnite. 
Ad.  She  — ed  the  smugglers  with  an  opi- 
nion that,  e//e  /U  croire,  ette  persuada^ 
aux  contrekandiers  que,  Sco.  4  a^empvtr 
de,  se  rendre  mattre  de.  Hay. 

POSSESSING ,  pe-^zes'-lu'gne,  ppr.  do 
Possess.  — ,  0,  4  ar//OM  de  possider,  etc^ 
V.  Possess.  Yon  couM  not  doubi  bis  — , 
rous  ne  pouvies  douter  qu'il  ne  fUt  en  poo- 
session  de,  Seo.  He  though i  ihe  —  himself 
of  ber  money  would  make  him  amends  for, 
it  pensa  qtfen  tfemparaut  de  son  argeai^  if 
se  didommagtrait  de.  Fiel. 

POSSESSION ,  pe-i^b'-eune,  a.  I  poo- 
session,  Jouissance,  L  To  come  Into  —  of» 
to  enter  on  —  of ,  tntrer  en  possession  de, 
en  Jouissance  de.  To  get  —  of,  «e  meiire 
en  possession  de.  To  lake  —  sf ,  prendre 
possession  de ,  se  mettrt  en  possession  de  ; 
II  tntrer  en  jouissance  d'\un  bien) ;  ||  a^en* 
partr  de,  se  sa»sirde  qc.  To  give  »of» 
meUre  en  possession  de.  To  reeover  —  of„ 
rentrer  en  possission  de.  Bare  — ,  naked 
— ,  possesston  de  fait  Writ  of  — ,  ordom- 
nonce  de  mist  en  possession.  To  like  » 
strong  — ,  s*empartr  forttaunt  du  cmnr. 
Rob.  9  possession^  f.  4/e«  f^ii'an  possidi, 
m.  Foreign  ~s,  des  oosstssions  k  tHron- 

rr,    8  possession  [de  qq.  par  le  dHnon), 
Tbe  fieud  has  gained  -  of  ne,  le 
s^tsi  empari  de  moi.  Irv. 

POSSESSIVE,  pe-iesMv,  a.  4 
sif.  The  ~  case,  le  possessif.  (Joha^s  book« 
te  tirro  de  Je»n ;  Homer's  admirers,  loo 
admiraleurs  d'Bomhr),  la  tbe  —  rase,cn 
possessif.  The  doable  —  .leiMMepaa- 
sessif.  (A  friend  of  Jobn's,  na  asH  4  Ate» 
aa  des  amis  de  Jokn), 

POSSESSOR,  pe-ies'-eir,  a*,  f 
oessenr,  m.^ot  eienal  glory,  ea , 
sion  de  to  glohr  Hemetie,    a 
lear  (d^a  Mirt'',  m. 

POSSESSORY,  pe-ies'-e-ri,  «-  I  fai 
posstde.  a  dr.  pa  v^raaa^fr.  ^  actioa,  ac- 
tion  psssessoire.  Bia. 

POSSET,  pQS'-«.|,  0,  ioM  eml'i  000c  im 
aaa  aa  d'aalnr  Itf9/nr.  Dry. 

— ,  M.  Ai/rr  cau  tr  «■  lai{\  SkL 

POSSIBILITY.  pi>-si-bi. -»-ii.  a.  paaa*- 
ktiiti,  f.  There  b  a  ~  thai  ih^-y  aay  n- 
tbm,  it  est  pi»«»4r  q*'tU  rtrsemaemt. 
There  is  ao  ~  of  >i¥ir  eiMag  aay  scnriee; 
«  e*4  tmp^ssibtt  que  00ns  ^.*}<.s  atfile  m 
ft«(  fv  ee  «M/.  i<OL  To  pcec^a  « Ihe  ^ 
of,  nraire  mpo*4»Me.  He  was  iraacA 
hevv<«d  Ihe  —  of  aeiive  eiertKa ,  H  fm 
eaeatfue  d*  wtoautr*  4  ae  j»aiair  JMrr 
oatnm  tfoH.  Sea.  His  ae.^«$  exasfcm- 
e4  him  befMd  a  — ^  af  reMoiriiattaa,  «ea 
rexmsperereat  aa  poaf  ds 


POS 

POSSIBLE,  pos'-t-b'l,  a.  (U.)  postfbte. 
As  much  as  — ,  as  far  as  — .  nuttnt  que 
fMistible.  U— ,  «'//  e»t  pnjtsibie,  ti  eett 
poMihte,  Were  It  ~  for  hor  iiot  lo  lOTe 
liim  T  sermt-il  postible  gu'elie  ne  I'aimdi 
foM?  Bal.  How  Is  it  —  for  me  to  do  ItT 
etmment  pAt-je  le  faire?  Seo. 

POSSlBi.Y,  MsM-bll,  «tf.  h  ffwnem§- 
nitre  f99»ibte.  Can  we  ~  his  love  desenf 
est-il  pottible  9*e  noiu  raumeioiu  k  am 
amomrf  Nil.  Nor  eaold  he  —  get  again 
inio  the  saddle.  //  lui  fut  mposwie  4e  te 
remettre  en  telle.  Fiel.  S  pem-itre.  He 
might—  have  becna  Kood  soTereign,  pent- 
ilre  anroit-il  t&U  un  ben  wnperain.  Ad. 

POST,  pdst,a  apMti. 

— ,  «.  [Gtt.  Al.  Da,  Sn.)  1  fotenn^  m. 


Coin  — ',  potean-tonritton.  Comer  — ,  M- 

^  /iff.  King 
— ,  crown  — ,  iruss  ^^poinfonde  combte. 


lean  conuer.  Iron  — ,  pilfer  de  fer.  King 


m.  Wharf—,  pier—,  m/Zoh,  m.  Horse  — , 
enrinaire,  f.  Siarling  — ,  pohU  de  dipari 
{dans  lee  courees)^  m.  To  drive  »  — ,  en- 
foneer  wn  pUier.  As  deaf  as  a  — ,  tonrd 
i-omme  nn  pot.  9  pifier  (de  minea),  m.  ^ 
and  stall,  exploitation  de  mines  par  piliert 
et  galeriea.  3  mil.  poeie,  ni.  N.  took  np 
his  — ,  JV.  ae  rendit  d  son  paste*  Die.  To 
defend  one's  — ,  a^fendre  sonposte.  The  — 
of  honoor,  te  poste  d'honneur.  Ad.  h  paste 
(satdats pta'is  duns  un  paste),  m.  5  paste, 
emptoi,  m  fom/ion,  f.  6  pOite aur  lettres, 
f.  eanrrier,  m  By  to-day's  — ,  by  this  day's 
"^tpar  le  courrier  de  eejour.  By  return 
of  — ,  ftar  le  retour  dn  caurrier.  The  — 
comes  in  at  eleven,  la  paste  arrire  A  onze 
keures*  The  iwo-peimy  •,  anc.  la  petite 
paste.  The  general  ~,/a  grande  paste.  The 
foreign  — ,  le  caurrier  itranger.  In  the 
reinrn  of  a  —  or  two,  par  le  premier  on  le 
second  caurrier.  Sco.  In  dne  coarse  of  — , 
com.  en  son  temps.  7  posts  {aux  chetaux), 
f.  To  ride  — ,  alter  en  paste,  eourir  la 
paste.  To  Iravel  — ,  royager  en  paste.  8 
montant  [de  parte),  m.  Door  — ,  side  —  of 
a  door,  jamage  de  parte,  m.  9  poinfon 
{de  machine),  m.  to  roar,  itandot,  m. 
Siem  — .  itambot,  m.  14  papier,  m.  — 
letter  paper,  baih  —  paper,  papier  h  leltre. 
IS  Knight  of  the  — .  komiue  de  paille,  m. 

— ,  fn.  4  eourir  la  paste ;  voyager  en 
paste.  S  fig.  eourir,  alter  en  toute  fiAte; 
voter.  To  —  away,  lo  —  off,  s'en  alter  h 
la  hlUe,  s'enfuir  en  toute  kdte. 

— .  M.  poser,  placarder  {une  affiche); 
af/leker  qe.  9  flg.  placarder,  faire  honte 
i  qq.  en  vublie.  3  meilre,  jeter  ou  d^' 
scr{une  leltre)  h  la  paste.  The  letter  must 
be  •ed  before  five,  que  la  lettre  soil  mise 
i  la  paste  avanl  ciMq  keures.  4  mil.  0of> 
ter  {4es  troupes  u  5  poster,  placer.  1  o  be 
—en  in  a  station,  occuper  un  paste,  un 
emploi.  Ad.  6  porter  (km  article)  an  grand 
litre.  7  enregistrer,  inserire.  8  mar. 
tiever  an  grade  de  eapitaine  de  taiseeau. 
»  To  —  off,  dilfirer,  remettre.  40  To  — 
up,  poser  {une  affche) ;  afficher. 

— ,  ad.  priefpnamment,  A  la  hdte.  Mil. 

— ,  prip.  laine  signifiant  aprte  et  ser- 
pant  de  prifixe  en  anglais. 

— BOV,  tm.  \  paslUlon,  m.  S  cour- 
tier, m 

*  -CHAISE,  s.  chaise  de  paste,  f. 

—  -CAPTAIN,  sm.  eapitatne  de  raif- 
»eau,m. 

—  -COMMUNION,  s.  {dans  la  religion 
eatholioue)  poel-communion,  f. 

—  -DAY,  *  jour  de  caurrier,  m. 

^  -DILUVIAL,  — DILUVlAN,a.pMf- 
dilurien 

— -DILUVIAN,  a.  inditidu  postdilu- 
v'len,  m. 

—  -DISSEIZIN, «.  dr.  dipossession  sub" 
tiquenle,  f. 

— DISSEIZOR,  sm.  dr.  dipossesteur 
subsiqucnt,  m. 

— ^ENTRY,  a,  auppUmenl  de  dMara- 
lion  d  la  douaue,  m. 

— ^EXISTENCE ,  s.  existence  poati- 
rienre,  f. 

—  -FREE,  a.  franc  de  port. 

-^  •^HACKNEY ,  am.  cheval  da  louage. 
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^HASTB,  a.  train  ie  paste,  m.  To 

make  — ,  fairt  ditigenu,  alter  m  tram  de 
posts. 

^HASTE,  ad.  en  eourani  la  paste;  ft 

la  hdte.  To  travel  — ,  eourir  la  paste. 

HORSE,  am.  cheval  de  paste,  m. 

HOUSE,  s.  4  bureau  de  paste,  m.  9 

posts  aux  ehevaux,  f . 

MARK.  s.  timbre  de  la  paste,  m. 

MASTER,  Ml.  4  directeur  des  pas- 
tes, m.  —  general ,  directeur  gtUrat  des 
pastes,  m.    9  maltre  de  paste,  m. 

—  -NOTE,  a.  mandat  de  fa  bauque,  m. 
OBIT,  — -ORIT  BOND.  a.  obliga- 
tion payab.'e  apria  le  dieia  de  qq.,  f. 

— OFFICE,  a,  4  bureau  de  paste ,  m. 
paste  aux  lettres,  t.  General  ~,  grande 
paste.  Post ,  ou  ti»  be  left  at  the  — ,  {sur 
une  leltre)  paste  reslante  Letter  directed 
— ,  lettre  adressie  paste  reslante.  9  ad- 
m^islration  des  pontes,  f. 

—  -PAID,  a.  4  franc  de  port,  affranehi. 

—  letter,  lettre  affranchte,  franche  de 
port.  Letters  t  >  be  — ,  on  ii^  rcfoH  que  les 
lettres  affranchies.  9  {en  terms  de  paste) 
port  pagi.  The  —  office,  le  bureau  des  af- 
franehisacmenta.    • 

STAGE,  a.  relaia  de  poate,  m. 

—  -TOWN.  a.  4  vitle  ok  it  u  a  un  bu- 
reau de  poate,  f.  9  vitle  alt  it  g  a  une 
paste  aux  chevaux,  f. 

POSTABLE,  post'-e-b'l,  a.  qui  pent  itre 
envouipar  la  paste. 

POSTAGE,  pdsl'-Mje,  s.  port  de  leltre, 
m.  Extra  — ,  supplement  de  port,  m.  To 
pay  the  —  of,  pager  le  port  d^[une  lettre) ; 
11  affranchir, 

STAMP,  s.  timbre  d'afranehisse- 

menl,  m. 

POSTDATE,  pd^t-d^te',  ra.  postdater. 

POSTER,  pAst'-eor.  s.  4  m.  f.personne 
qui  affiche,  i.  9  peraonne  qui  court  la 
paste,  qui  voyage  A  la  hdte,  I.  3  m.  cheval 
de  paste,  m.    4  m.  caurrier,  m. 

POSTERIOR,  pos-ti'-ri-enr,  a.  [La.) 
poslMeur. 

POSTERIORITY ,  po»4iHri-or'-l-ti ,  s. 
po^lMoriti,  f. 

POSTERIORS,  pos-ti'-ri-earx,  s.  pi.  4 
postMeur,  derriire,  m.  9  train  de  der- 
riire,  m. 

POSTERITY,  pos-ter'-i-ll,  s.  [la.) 
posthiti,  i.  The  latest  — ,  la  poslMti  la 
plus  reculfe. 

POSTERN,  pos'-teom,  #.  4  parte  de 
derriire,  parte  dirobie,  f.  9  mil.  po- 
teme,  f. 

— ,  a.  de  derriire ;  dirobi.  Dry. 

POSTFIX,  ndsi'-fllLS.  s.  gra  suf/Ixe,  m. 

POSTHUMOUS,  post'-hion-meace,  a. 
posthume. 

POSTHUMOUSLY,  posi'-hion-meore-li, 
ad.  apris  la  mart  du  pere  ou  de  rauteur. 

POSTIL.  pos'-til,  s,  {It.  posiilia)  s.  note 
marginals,  i. 

~,  va.  annater.  Bic. 

POSTILION,  po&-iii'-yenn«,  mi.  {JFr.) 
postilion,  m. 

POSTILLER,  pos'-U-lenr,  fin.  annota- 
tsur,  m. 

POSTING,  pdsi'-in'gnf.  ppr,  de  Post, 

—  ,  «.  4  action  d*afficher,  de  poser,  etc. 
V.  Poer,  M.  ft.  9  affichage,  m.  3  in- 
scription an  grand'lipre,  f.  4  voyage  en 
paste,  m*.  8  louage  de  chevaux  de  poate,  m. 

POSTLIMINIAR,  |idsi-li-min"-i-ear,  et 

POSTLIMIMOUS,  pOst-li-min">i-eucf, 
a.  ullirieur,  subsiquent. 

POSTLIMINY,  pdst-Ilm'-lHii,  «.  {U. 
postliminium)  4  dr.  retour  dans  la  patrie, 
m.  9  restitution  A  qq.  des  imuteubles  dont 
it  a  Hi  diposaiiti  par  I'ennemi,  f. 

POSTMAN ,  pO»l'-mann .  mi.  pi.  Vosi- 
uwifaeteur  de  la  paste,  faeleur,  m. 

POST-MORTEM,  pdst-morMem,  (£«.) 
A  —  examination,  une  autopsie. 

POSTPONE,  p6st-p0nd',  va.  {La.  post- 
ponere;  ane.  Fr.  post|ioser)  4  ajoumer, 
remettre.  9  To  —  to,  metire  atMleasous 
de,  estimer  maina  que.  Lo. 

POSTPONEMENT,  pOsti^o^-ffleo't,  «. 
ajounementt  n.  remise,  f. 
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POSTPONER,  post-pd'-neur,  s.  ceM 
qui  ajaume,  qui  remet,  m. 

POSTPONING,  \As\'y6\f'\fC^m,ppr.de 
PosTPOHB.  — ,  *.  \  action  d'ajoumer,  etc. 
Y  Postpone.  2ajouini'ment,  m.  remise,t. 

POSTSCRIPT,  p6st'-skrii)t,  s.  4  postm 
aeriptum,  m.   9  apostille,  f. 

POSTULANT,  pos'-ichiou-lennt,  a.  m.  f. 
posfulaut.  m  postulant e,  i. 

POSTULATE,  pos'-lchion-l6tf,  a.  {U.) 
poatutat,  m. 

— .  p«.  4  postuler,    9  a'arroger. 

POSTULATION ,  pos-trhiou-lc'-cbeune, 
a.  I  suppticntion,  f.   «3  supposition,  f. 

P0STULATOHY,pos'-lrhiou-le-le-ri,fl. 
4  aupposi.   9  qui  suftpote. 

IH)STULATUM.  |K)s-i.  hioa-Ii'-tenm,  «. 
pi.  PosTi'LATA  {La.)  p  tsluiat.  m. 

POSTURE,  posMclieur,  s.  4  posture; 
pose;  altitude,  f.  9  position,  situation, 
condition,  f.  Hat,  m.  The  —  of  pobiic 
aflairs,  I'itat  des  affaires  publiques.  We 
are  not  in  a  —  to,  nous  ne  a  mmea  pat  en 
poaition  de,  en  Hat  de.  The  fort  is  in  a  « 
of  defense^  lefort  eaten  ilatde  difenae. 
3  diapoaHton,  f.  Dry. 

— ,  va.  mettre  dana  une  certainepoature; 
faire  prendre  une  posture  a. 

MASTER,  •.  mattre  de  maintien,  m. 

POSY,  pd'-xi ,  *.  4  detise,  f.  Ad.  9 
bouquet  de  fteurs,  m.  Spen. 

POT,  pott,  s.  4  pot,  m.  Flower—,^ 
h  fteurs.  Milk  — ,  plot  an  lait.  Beer  — ,  pot 
h  biire.  Pewter  — ,  pot  d'ilaiu.  Money  — , 
tirelire,  t.  Honey  — ,  pot  A  miel.  Grease 
— ,  pot  t  graisse.  The  charmed  - ,  la  mar- 
mite  enrhantie.  Sha.  To  put  the  —on, 
mettre  le  pot  au  feu ,  mettre  le  pot.  9  pot 
h  bare.  3  mitre,  f .  Chlmuey  — ,  vMre 
de  eheminie,  f.  4  papier  pot,  pot,  m.  5 
creusel,  m.  Casting—,  glass—,  creuset.' 
6  ruine,  f.  To  go  t«j  — .  faiii.  se  ruiner,  se 
perdre.  s'enfoneer.  To  —  Jainrs  must  go, 
le  roi  Jacques  dtvait  succomber.  Go. 

— ,  va.  4  mettre  en  pot;  empoter  {one 
plant^).  2  eonserver  en  pot.  3  To  —  np, 
empoter. 

—  -BELLIED,  a.  ventru,  pansu. 

BELLY,  s.  gros  ventre,  m  pause, X, 

— BOY,  am.  garfon  qui  potte  la  biire 

en  vitle.  m. 

COMPANION ,  Ml.  4  camarade  ie 

bouleille,  m.    9  pilier  de  cabaret,  ami  de 
la  bouleille,  m. 

—  -HANGER,  a.  crimailtire,  f. 

—  -HERB,  a.  herbe  polagire,  f.  Arb. 
HOOK,  a.  4  crimailtire,  f .    9  — S 

and  hangers,  [ierilure]  des  pleius  et  des 
diliis,  m.  pi.    3  griffonnage,  gribouit- 
lage,  m.  Dry. 
HOUSE,  s.  cabaret,  m. 

—  -LUCK,  s,  fortune  dupot,  t.  To  tsko 
— ,  eourir  la  fortune  du  vol. 

— MAN.  «m.  pit  er  ae  cabaret,  ami  de 
la  bouteUle ;  biberon,  m. 
STONE,  s.  pierre  otlalre,  f. 

—  -VALIANT,  a.  brave  le  verre  in 
main.  Ad. 

—  -WALLOPER ,  s.  volant  par  droit 
de  riaidenee  dana  eertaina  bourga  de  PAn* 
glHerre, 

POTABLE , pO'-te-b'l ,a.[U)  potable. 

— ,  a.  liquide  potable,  m. 

POTABLENESS,  p6'-te-b*l-ness,  a,  na- 
lurepotable,  f. 

POT  AGE.  pot'-*dje,  a.  {Fr.)  polage,  m. 

POTAGER,  nol'-pHljcur,  *.  icuelle,  f. 

POTAGRO,  pO-tag'-rA,  et 

POTARGO,  pO-iar'-gd,  a.  boutargue, 
botargue,  f. 

POTASH,  pot'-ach,  a.  (pot,  ashes)  jkh 
taaae,  f. 

POTASSA,  pO-ias'-sa,  a.  rhim./w/flMf,  f. 

POTASSIUM,  p6-tasM-cuiu ,  a.  chim. 
potassium,  m. 

POTATION,  p6-l«'-«henn0,  s.  {U.)\ 
dibauehe,  orgie,  f.    9  li  ation,  f. 

POTATOE.  po-(6'-td,  s.  {tad,  baUUs) 
poame  de  terre,  palate,  bataie,  f.  Waxy 
— ,  pomme  da  terre  aqueuse.  Mealy  — , 
pomme  de  terre  farineu.se.  Boiled  — s, 
pommea  de  terre  euites  A  I'eau.  Baked  — a^ 
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pommet  it  terre  cuitet  eu  four.  Mashod 
—8,  purie  de  pommet  de  terre.  New  — s, 
pomutes  de  terre  uouvelles.  Flour  of— s, 
f^cule  de  vommes  de  terre.  Kidney  — ,  r/- 
telolte,  f.  Itulian  — ,  iguaMe,  f.  Si»anish  — , 
patatCt  hatttte^  palate  aucrte^  f. 

FLOUR ,  t.  [icHle  de  pomme  de 

terre,  f . 

^-  -STALK,  «.  pied  de  pomtue  de  terre. 

—  -STARCH,  *.  amhlon^  ni. 
POTEEN.  I'OTTEEX,  po-lln«',  t.  (/r/.) 

POTENCe',  p6-ten*-Cf ,  *.  (Fr.)  i  po- 
tenee  [datu  let  artt  et  meliera),  f.  9  bla. 
potence,  f. 

POTENCY,  pd'-lcn'-ri,  *.  [La.  potcniUi) 
4  (oree^  vigueur,  f.  2  fig.  puittance^  pou~ 
voir,  ID. 

POTENT,  p«'-ten't,  a.  [la.)  puissant. 
—  medirine,  puissant  remide.  >-  argu- 
ment puittante  raison.  —  prince,  puitsaul 
prince. 

POTENIATE,  pd'-ten'>t6ie,  tm.  poten- 
tate m. 

POTENTIAL.  p6-ien"-«henl ,  a.  {La. 
potentia)!  rtr/Hf/.  3  ^//Icare.  Sba.  3gra. 
m^d.  poteuliel. 

— ,  t.  ehotc  virluelie,  f.  Bac. 

POTENTIALITY,  pd-ien'-chi-al'-l-ll,  •. 
firlualili,  f.  Benl.  Tay. 

POTENTIALLY,  pd-ien"-che-li .  ad. 
tirtueUement.  Bent.  Biiy. 

POTENTILLA,  pd-len"-tMa,  «.bo.  po- 
tentUle,  aroentine^  (. 

POTENTLY,  p6'-ten*i-li,  ai.  puittam- 
went. 

POTHECARY,  poth'-l-ke-rl,  contr.  de 
Apothecant,  apolhiiaire,  m. 

POTHER.  p<>ih'-ear,  «.  i  vacarme^  tin- 
tamarre,  tohubohu,  m.  Sba.  Swi.  S  ennui, 
tourment^  ni. 

— ,  pn.  te  trtmoutser, 

— .  va.  tourmenler,  tracaster^  eatser  la 
tite  h.  Lo. 

POTION,  p6'- Cheung,  t.  {La.)  4  hreu- 
vage,  m.  9  nidd.  polion,  L 

POTSHARE,  pol'-cher,  et 

POTSHERD,  por-cbeurd,  t.  (pot,  et  Sa. 
sceard)  i  tetton,  tit,  m.  9  eimcHt  dep&lct 
cuileM,  m, 

POTTAGE,  poi'-Mj«,  t.  {du  Fr,)  po- 
tage,  m. 

POTTED,  poli'-ed,  a.  —  meat,  conterre 
it  viande,  (.  —  sbrimps,  conserve  de  ere- 
fettet.  —  anchovies.  pAte  d'anchoia,  f. 

POTTER,  pol'-eur,  sm.  potter,  de  terre, 
m.  — 's  ware,  poterie,  f.  — 's  clay,  terre  A 
potier,  r. 

.  POTTERN-ORE,  pol'-eom-^r,  t.  alqui- 
foMx,  m 

POTTERY,  poi'-«-ri,  t.  poterje,  f. 

POTTING,  polMD'gw.  ppr.  de  Pot.  — , 
«.  I  action  de  boire,  f  To  like  — ,  aimer  ti 
ioire.    9  mite  en  pott,  f. 

POTTLE ,  por-eal ,  t.  4  pot,  m.  9  me- 
eure  igate  t  litre  3. 97.  3  petit  panier 
eonique.  Strawberry  — ,  petit  panier  h  frai- 
tet.  A  —  of  strawberries ,  im  panier  de 
(raiset. 

.  POUCH, paoaich,«.1pocA«.f.  ^homrte 
de  cuir,  t.  3  gibeeUre,  f.  grotte  pante, 
bidaiue,f.  5  poche  {d'oiseau),  t.  bvoehe 
{det  martupiaux),  f.  7  abajoue  {de  tmge). 
.  —,ra.i  empocher,  mellre  en  poche,  3 
{en  patlanl  des  oiseaux  h  poche)  avaler, 

POUCHED,  paoutcbt,  a.  (dePopcH)A 
poche. 

POULTERER,  i-dl'-lc-renr.  t.m.f. 
poulaillcr,  marehand  de  volatile,  m.  mar- 
ckande  de  volaille,  f.  coquetier,  ro. 

POULTICE,  pOl'-tice,  f.  {La.  pals ;  Gr. 
r.Ate«)  calaplasme,  m. 

— .  va.  appliquer  un  catapiaume  A. 

POULTRY,  j»Ar-irt,  *.  {U.  pullus)  1 
rolaille,  f.    3  The  — .  rue  de  Londrtt, 

HOUSE,  t.povlailler,  m. 

—  -YARD,  *.  oaste-cour,  f. 
POUNCE,  paoiin'cf,  s.  {du  Fr.  ponce]  I 

tandaraque,  poudre  de  sandaraque,  f.  3 
[dant  tea  arts  et  t'indutlrie)  ponce,  f. 

— ,  t«.  1  poudrer  de  tandaraque,  3 
{datu  lea  artt  el  V Industrie)  ponecr. 
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—.!.(?  La.  pungcre)  terre  (d^oiteau  de 
proie) ;  griffe,  (. 

— ,  vn.  i  fottdre,  seprieipiter  fou,  upoD, 
•«r).  To  —  down.  V.  I. 

BOX,  «.  poudriere  h  sandaraque,  f. 

POUXCET-BOX,  paonn"-cett-l»oks,  *. 
eassolelle,  f.  Slia. 

POUND,  raoun'd,  t.  {Go.Su.  Da.  Sa. 
pnnd;  At.  pfand;  La.  pond os)  1  livre,f. 
Avoirdapois  —,poidaigalitgram.  453.541. 
Tror  — ,  poidt  igal  &  gram.  373.933. 
Half  a  — ,  une  denM'tvre.  k  quarter  of  a 
— ,  m  euarteron.  9  tivre  tteritng.  A  — 
is  twenty  sbilling«,  une  livre  Yaut  vingt 
tchellinga.  A  sbilling  In  the  — ,  cinq  pour 
cent.  Six  penre  in  the  — ,  deux  et  demi 
pour  cent.  Nine  pence  in  ibe  ~,  troit 
troit  quarttpour  cent.  Haifa  crown  in  the 
^ ,  doute  et  demi  pour  cent.  There  was 
not  a  farthing  in  the  — ,  Une reata rien 
pour  tet  crianciert.  It  is  a  matter  of  — s , 
shillings  and  lence ,  c^ett  lout  bonuement 
une  question  d'urgent. 

— ,  va.  [Sa.  pyndan,  renfermer)  metlre 
en  fourriire. 

— ,  *.  fourridre,  f.  —  overt,  fourriire  d 
del  ouvert. 

— ,  va.  {Sa.  ponian )  4  m^Kr/rir  (with 
blows,  de  roups).  Dry.  9  piter;  broger; 
bocarder  [du  minerai). 

BREACH,  t.  infraction  de  four- 
riire, f.  Bla. 

— CAKE,  t.  espice  de  gdteau,  f. 

POUNDAGE,  paoan'd'-«(lj<',  t.  4  com- 
mission  de  tant  par  livre,  f.  3  droit  de 
douane  d'aprit  le  poidt,  m. 

POUNDER, jpaoiin'd'-car,  t.  i  pilon,  m. 
3  En  eompot.  Twelve — ,  canon  de  douze. 

Ten ,  billet  de  dix  livres  sterling,  m. 

Twenty ,  billet  de  vingt  livres  sterling. 

Ten — ,  personne  qui  a  un  revenn  de  dix 
livret  slerling,  f. 

POUNDING ,  paonn'd'-in'gtttf,  ppr.  de 
Pound.  — ,  t.  4  action  de  meurtrir,  etc.  V. 
Pound.  3  broiement;  pilage;  bocardage 
{de  minerai),  m. 

—  -MACHINE.  —  -MILL,  t.  bocard,  m. 

POUR ,  p6r,  va.  {Ga.  bwrw,  Jeter)  4 
verter;  ripandre.  To  —  water  oat  of  a 
pail,  from  a  pail,  into,  verter  de  Feau  d'un 
teau  dant.  As  if  cold  water  had  been  — ed 
upon  yoa,  comme  si  I'on  avail  verti,  ri- 
pandu,  de  I'eau  tur  vohs.  Dry.  To  —  upon 
Ibe  ground ,  ripandre  par  terre.  3  imet- 
tre,  exhaler,  ipancher.  To  —  a  stream  of 
Ras,  cnroyer  un  jet  de  gas.  For  thee  the 
linnet  — s  bis  throat,  pour  tgi  la  linotte 
fait  risonner  sea  chantt.  Po. 

AvEc  DES  ADVERBES.  I  To  —  down, 
rerter;  ipancher.  Every  one  — ed  down 
I  by  praises,  chacun  cilibraU  tet  touanget. 
Sha.  9  To  —  forih,  verser.  ripandre  {au 
dehort).  To  —  forih  one's  wishes,  expri- 
mer  tet  ditirs.  He  — ed  forth  a  very  ani- 
mated pleading  in  our  behalf,  il  plaida 
trit-chaudement  notre  cause.  Sco.  The 
soul  — s  itself  forth  in  prayers ,  Fdme  se 
ripaud  en  pritres.  Dap.  3  To  —  in,  ver^ 
terdedaut;  \\  verter  dessut;  \\  envoy er, 
lancer.  4  To  —  out,  r^rf^r.  He  —  ed  me 
out  some  drink,  il  me  verta  t  boire.  ||  To 

—  out  sand,  ripandre  du  sable.  ||  He  — cd 
out  his  sorrows  in  her  heart,  il  ipanchait 
tet  ekagrint  dant  son  sein.  \\  To  —  out  a 
sweet  savour,  ripandre  un  doux  parfum. 
Bi.  11  London  doth  —  out  her  citizens, 
Lonares  ripand  au  dehors  tet  habUantt. 
Sha.  II  To  —  oat  prayers,  te  ripandre  en 
priiret.  To  —  out  sighs,  poutser  det  tou- 

firt.  To  —  out  grief,  exhaler  ta  douleur. 
will  —  out  my  furv  on  thee,  J'enverrai 
tur  toi  ma  colere.  Bi.  To  ~  out  verses, 
produire  une  foule  de  poisiet,  d'essait.  He 
— ed  out  a  strain  of  sarcasm,  //  ripandait 
ft  pleinet  maint  le  tarcasme.  Broug.  ||  To 

—  out  a  broadside,  l&cher,  envoyer,  une 
bardie. 

Pour.  rii.  4  couler.  9  pleuvoir  d  verse. 
It  — s,  il  is  -in«  with  rain,  U  pleutit 
verse,  lapluie  tomhe  t  verte.  It  never  rains 
but  it  — s,  iiR  maiheur  ne  vientjamait  teul. 
Fast  aad  hot  — 'd  the  ceaseless  sboi,  earn 
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eette  pleuvaient  les  bautets  rapidet  el  M- 
lantt.  Byr.  3  te  pricipiter  en  foule,  det' 
cendre  en  foule;  arriver  en  abandamee. 
The  French  army  — ed  into  Savoy  at  dif- 
ferent places,  t'armie  fran^ite  tomka  mr 
la  Savoie  par  diffirents  eOlis.  Rob. 

AVEC    UES   ADVKRBKS.    I    To    —    alOBg, 

t'aranur  en  foule.  Po.  3  To  —  down, 
couler,  se  pricipiter  du  haut ;  ||  te  prici» 
piter,  fondre,  en  foule;  ||  pleuvnr  b  verte. 
3  To  —  in,  enlrer  it  flats  presses;  \\entrer 
de  toutet  parlt ;  ||  arriver  en  foule.  Prodi- 
gious swarms  — ed  in  upon  the  Empire,  de 
prodigieux  easaimt  se  jeHreat  tur  I'em- 
pire.  Rob.  So  fast  did  new  adventures  — 
in  upon  him.  il  tui  arrivait  une  suite  si  ra- 
pide  de  nouvelles  arenturet.  Sco.  4  To  — 
on,  te  pricipiter. 

POURER ,  pOr'-eur,  t.  m.  f.  personne 
qui  verse,  f. 

POURING,  pdr'-in'gne,  ppr.  de  PouB. 
— ,  «.  action  de  verser,  etc.  Y.  Pour. 

POUT,  paoott,  a.  I  {poisson)  lamproU,U 
9  {oiseau)  francotin,  m. 

— ,  t.  ntone;  bouderie,  f. 

— ,  vn.  i  faire  ta  moue,  faire  la  mine; 
bonder.  To  ~  at.  uiwn,  bonder  centre, 
bonder  qq.  3  To  —  out ,  itre  en  taUlie; 
itreproiminent. 

POUTING,  paoui'-ln'gnf ,  npr.  de  Poor. 
— ,  «.4  qui  fait  la  moue,  qui  boude.  3  miY- 
lant.  — ,  t.  bouderie,  moue,  f. 

POVERTY,  poT'-«ur-li,  *.  [Nor.  poner- 
li;  //.  poverta;  La.  pauiierias)  1  pau»reti, 
f.  To  come  to  — ,  tom'er  dans  la  pauvreU. 
3  fig.  nauvreti,  f.  —of  language. /wirvrf/^ 
de  la  langue.  —  of  a  composiiiuu.  tiche^ 
retse  d'un  ouvrage,  f. 

POWDER .  paou'-denr,  t.  {du  Fr.)  4 
poudre,  f.  Tooth  — ,  poudre  denlifriee. 
Hair  — ,  poudre  h  poudrer  let  eheveux. 
Rice  ~,  poudre  de  ris.  Brass  — ,  bronie 
— ,  limaille  de  cuivre,  de  bronze,  f.  To 
reduce  to  — .  riduire  en  poudre.  3  wmire 
[h  lirer),  f.  Detonating  — ,  percQssIoD  — , 
poudre  fulminant e.  Priming  — ,  touch  — , 
pulverin,  m.  Sliooting  — ,  spurting  — ,  pauf 
dre  de  chatte.  Gun  - ,  poudre  it  canon,  3 
fjui.  —  and  shot,  argent,  m.  Die. 

~,  va.  4  riduire  en  poudre,  pulviriter. 
3  poudrer  {let  cheveux).  To  —  one's  hair, 
se  poudrer.  3  taupoudrer  de  tet,  etc.  A 
parsemer.  — ed  with  stars,  partemi  d'i- 
toilet.  Mil. 

^BOX.  t.  botie  h  poudre,  f 

CART.  t.  caisson  {d'artillerie\  n. 

— CHEST,  t.  mar.  caisson  it  poudre; 
coffre  d'ariifice,  m, 

—  -FLASK,  --HORN.  t.  poire  i 
poudre,  f. 

—  -MAGAZINE,  s.  4  pendriire,  t.  2 
mar.  toute  aux  poudret,  f. 

^HILL,  t.  moulin  A  poudre,  m.  jmih 

driire,  f. 
PUFF.  *.  houppe  It  poudrer,  f. 

—  -ROOM,  t.  mar.  aoute  aux  poudret,f. 
POWDERED,  paou'-deurd,   a.   {de 

Powder)  4  pulvirisi,  riduit  en  poudre,  en 
poudre.  3  {en  parlant  det  cheveux) pan- 
dri.    3  taupoudri. 

POWDERING,  paou'-de-fin'gMf.  ppr. 
de  Powder.  — ,  t.  4  action  de  pulrinser^ 
pulviritation,  f.   3  action  de  poudrer,  L 

Tl^H,  t.taloir,  m. 

POWDERY,  paou'-de-rl,  f.  4  friabU; 
comme  de  la  poudre.  3  poudreui ,  eouKri 
depoudre. 

POWER,  paoQ'-eur.  t.  {du  Fr.)  4  ■•■- 
toir,  m.  puissance,  f.  It  was  not  in  hts  — 
to.  it  was  out  of  his  —  to,  it  n'Heui  pat 
en  ton  pouvoir  de,  en  so  puissance  de*  It 
Is  not  in  the  —  of  ihe  human  mind  to.  ii 
n'est  pat  au  pouvoir  de  Cesprit  humain  de. 
As  much  as  lies  in  his  — ,  autanl  qn'il  eti 
en  ton  pouvoir,  de  tout  son  pouvoir.  To 
the  utmost  of  his  — ,  de  tout  ton  pouwoir. 
His  —  to  pay  was  much  questioned,  o» 
doutait  fort  qu'il  fAt  en  Hat  de  payer.  Sco. 
To  deprive  of  all  —  of  utterance,  to  snp* 
press  the  —  of  utterance,  fuire  perdre  /« 
parole.  Fiel.  Rub.  To  rack  beyond  all  — 
of  endurance,  faire  touffrir  dettotuwaUs 
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tMwpportahles,  Die.  To  have  in  one*s  — , 
«ro/r  qq.  en  ta  fwasancet  en  9(m  pouvoir. 
He  bad  it  in  his  —  to.  fV  pourail,  U  iui 
elttU  possible  de.  llob.  C.  Iiad  it  not  in  his 
-^  to  pay,  C.  iittit  dans  I'miposs'tbiliU  de 
Ifoffer.  Kob.  To  he  under  ibe  —  of,  itre 
ffn  p&utoir  de.  He  Is  no  longer  in  yonr  — , 
ii  n^esi  plus  en  voire  pouvoir,  en  rolre 
^yissanee.  B.  laboarcd  lo  get  the  prince 
into  bis  — ,  B.  travaillatl  h  se  rendre 
maitre  de  la  personue  dn  prince.  Rob.  3 
poupoir  {droil  d'affir  pour  gq.),  m.  To 
give  fail —s  to,  to  famish  with  rull  ~s 
10,  donner  A  qq.plein  pouroir  de,  de  pleins 
poufoirs  pour.  To  have  a  ^  of  attorney, 
avoir  un  pouvoir,  une  procuration  autheu' 
iique.  3  pouvoir^  m.  puissance,  autoriti^ 
f.  To  come  into  — ,  arriver  au  pouroir. 
Legislative  — ,  execntive  — ,  pouvoir  li- 
Uislatif,  pouroir  eiieulif.  Civil  — ,  mili- 
tary — ,  auloriti  civile^  autoriti  nUlilaire^ 
f.  —  of  life  and  death,  droit  de  vie  el  de 
viort.  This  ebief  of  ~,  ce  chef  puissant. 
Hjrr.  4  pouvoir^  empire^  ascendant,  crt- 
dfl,  m.  To  have  -^  with ,  upon,  atoir  du 
pouroir,  de  Vempire,  sur.  5  force ^  in- 
fluence, puissance  {d'un  raisonnement , 
d'unepreuve,  des  paroles,  de  l*exemple\  f. 
^  puissance^  f.  A  naval  •—,  une  puissance 
viarilime.  Tlie  great  ~s,  les  grandes 
puissances.  The  ^mz\\e:T -^tjes  pussances 
seeondaires.  Celestial  ^s,  puissances  ci- 
festes.  —8  of  darkness,  pmssances  de  ti- 
nebres.  7  force,  pigueur,  f.  With  all  the 
—  of  bis  arm,  de  toute  la  force  de  son 
bras.  He  bad  no  —  to  rise,  il  n'avail  pas 
la  force  de  se  lever.  The  —  of  the  mind, 
la  force^  les  forces  de  I'espril.  He  had  not 
—a  of  genius  adequate  to,  //  n'avail  pan 
tae  force  de  ginie  suffisanle  pour.  8 
facultt,  f.  The  —  of  thinking,  la  faculU 
de  penser.  The  reasoning  ^s,  le  raison^ 
nement.  9  faculti,  L  talent,  m.  moyens, 
m.  pi.  He  was  a  person  of  great  — s,  il 
Hail  un  homme  de  grands  talents.  Broiig. 
Social  'S,  des  talents  de  sociiti.  Gollo- 
qaial  — s,  talent  de  conversation.  Extem- 
porary — s,  talent  dUmprovisaiion.  Broug. 
iQ  force  (numirique),  puissance,  f.  Motive 
— ,  moving  ~,  force  mourante,  puissance 
molriee.  An  engine  of  forty-horse  — ,  a 
foriy-horse  —  engine,  une  machine  de  la 
force  de  quaranle  chetaux,  une  machine 
de  quaranle  chevaux.  Expansive  —  of  gas, 
tension  du  gas.  1 1  egfel  [d'une  mach  ne] ; 
travail,  m.  EflTeclife  — ,  ejfel  utiles  m.  liu- 
peliing  — ,  puissance  impulsive ,  f.  IS 
effet  [d'utt  medicament,  de  la  chaleur\ 
m.  43  miih.  puissance,  f.  U  armfe.  f. 
forces,  1.  pi.  Who  leads  bis  —  ?  qui  est  d 
la  tile  de  son  amUe?  Sha. 

-.  -LOOM,  s.  milier  mecanique,  mitier 
klisser,  m. 

POWERFUL,  paon'-eor-foul,  a.  1  puis- 
sant. •  navy,  puissanle  marina,  f.  ~ 
en^ne,  puissanle  machine,  f.  —  argnmenl, 
putssanl  argument ,  m.  —  eloquence,  pa- 
rote  puissanle,  (.  8  efficaee.  —  medicine, 
remide  efficaee,  3  fort ,  intense.  —  beat, 
ckaleur  intense.  —  light,  lumiire  vive, 
iclatante,  f. 

POWERFULLY,  paoo'-eur-fonl-i.  ad.  4 
puissamment.  9  forlement,  avee  force. 

POWERFULN  ESS^  paou'-eur-fiiol-ness, 
a.  4  puissance,  f.  3  force,  U  3  verlu, 
efficacili.  f. 

POWERLESS,  paou'-enr-less,  a.  4  im- 
puissant.  2  sans  force,  faible.  Zinef' 
peace. 

POWTER,  paou'-teur,  s.  pigeon  grosse 
gorge,  m. 

POX,  polls,  s.  {Sa.  poc),  pustule,  f. 
"Small  ^,  petite  vtrole.  Cliickcn — ,  petite 
tirole  volanle.  Cow — ,  raccine. 

POY,  put,  s.  (Es.  apoyo)  balancier  [de 
ilanseur  de  corac),  m. 

POZE,  V.  Pose. 

POZZOLANA,  po-z6-le'-na,  #.  (//.) 
pouisolane,  f. 

PRACTIG,  prak'-tik.  V.  Practical. 

PRACTICABILITY,  prak-ti-ke-bilM-li, 
«.  nature  pralicable,  f. 
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PRACTICABLE,  prak'-ti-ke-b1,  a.  pra- 
licable. —  road,  route  pralicable.  The 
breach  Is  ~,  la  briehe  est  pralicable. 

PRACTICABLENESS,  prak'-U-ke-b'i- 
ness,  s.  nature  pralicable,  f. 

PRACTICABLY,  prak'-ti-ke-bli ,  ad. 
d*une  maniire  pralicable, 

PRACTICAL,  prak'-li-keul ,  a.  {Iw 
practicus)  pratique.  His  kindness  was  — , 
not  In  wonls,  sa  I'ienfaisance  Hail  en  ac- 
tion et  non  en  paroles.  Irv.  —  joke,  mau^ 
pais  lour  Joui  i  qq. 

PRACTICALLY,  pnik'-tl-ke-li,  ad.pra- 
tiquemenl,  en  pratique,  dans  la  pratique. 

PRACTICALNESS,  prak'-ti4eal-ness, 
s.  nature  pratique,  f. 

PRACTICE,  prak'-ticf ,  s.  [Gr.  irpaxTwii) 
4  pratique,  f.  To  pat  in  ~,  into  — ,  metlre 
en  pratique.  To  do  for  — ,  faire  pour 
s'eiereer,  pour  se  faire  la  main.  Tbe  "  of 
virtue,  lapratiauede  la  verlu.  %  habi- 
tude, eoutume,  (.  usage,  ni.  He  had  made 
it  bis  —  to,  il  s'ilait  fait  une  habitude  de. 
To  be  out  of  — ,  n'avoir  plus  I'habilude, 
avoir  perdu  I'habilude.  Words  in  — ,  des 
mots  en  usage,  usitis.  Dry.  3  exercice 
{d'une  profession),  f.  4  exercice  de  la  mi- 
decine,  m.  praltque,  f.  In  the  coarse  of 
forty  years'  — ,  durant  une  pratique  de 
quaranle  annies.  This  disease  is  beyond 
my  — ,  cctle  nialadie  n'est  pas  de  mon  do^ 
ffMine.  Sha.  ^clientele  {d'avocal);  itude 
[de  no' aire,  d'avoni),  f.  Chamber  — ,  con- 
sultations, f.  pi.  To  be  in  good  — ,  avoir 
une  bonne  clientile;  ||  avoir  une  bonne 
ilude.  A  lawyer  in  bigh  — ,  vn  homme  de 
loi  en  grande  ripulalion.  Sco.  The  fame  of 
his  lectures  raised  him  into  extensive  — , 
le  bruit  de  ses  lemons  Iui  attira  une  nom- 
breuse  clientele.  Mac.  6  metier  des  ar- 
mes,  m.  7  mil.  exercice ,  m.  Mortar  ou 
shell  — ,  Jet  de  bombes,  lir  h  obus,  m. 
Target  — ,  lir  t  la  cible,  exercice  du  tir  A 
la  cible.  To  be  called  out  to  — ,  ilremeni, 
alter  ii  I' exercice.  %  pratique,  menie,  in- 
trigue ,  f.  To  essay  — s  on  the  Odelity  of, 
tenttr  la  fidiliii  df,  Sco.  9  aritb.  mi- 
Ihode  des  parlies  aliquoles,  f. 

PRACTISE,  prak'-dc^  va.  1  prallquer, 
mettre  en  praltque.  To  —  virlaes,  prali- 
quer  des  verlus.  They  are  liound  to—  in- 
cessant vigilance,  its  sonl  obliges  d'user 
d'une  conttnnelle  vigilance.  Irv.  i  faire, 
commettre.  To  —  wicked  works,  com- 
mellre  de  michanies  actions.  3  exercer 
{une  profession).  To  —  medicine,  cjrcr- 
cer,  praiiquer  la  midecine.  To  —  law, 
exercer,  praiiquer  la  loi  4  s' exercer  it; 
s'adonner  A.  To  —  shooting,  s'exercer  A 
lirer.  To  -~  a  piece  of  music,  iludier  un 
moreeau  de  musique.  To  —  gaming,  s'a- 
donner au  jeu.  5  employer.  To  —  some 
artifice  upon,  user  de  quelque  artifice  en- 
vers.  Mac.  He  discovered  llie  deceit  — d 
upon  him ,  il  dicowrit  la  fourberie  qui  Iui 
avail  ilifaite.  Little  dereit  was  necessary 
to  be  — d  on  W.,  il  ne  fallail  pas  grande 
ruse  pour  Iromper  W.  Fiel. 

— ,  vn.  4  praiiquer.  To  —  with  the  rifle, 
lirer  la  carabine.  3  se  faire  une  habitude 
de.  Mil.  3  exercer  une  profession;  ( avo- 
cat,  midecin)  exercer.  Where  does  he  —  ? 
em  esl'4t  ilabli?  k  s'exercer  h  qe.;  Htt- 
dier  la  musique.  5  avoir  des  inlelligenees 
secriies,  de  gourdes  pratiques .  Ad .  6  em- 
ployer des  menies ,  des  artiftes  (on, 
against,  eontre) ;  tt  ndre  des  emMehes.  To 
—  on  the  superstitiun  of,  spiculer  sur  la 
superstition  de.  Mac.  To  <-  on  the  tenors 
of,  abuser  des  terreurs  de  qa.  Sco.  Mac. 
His  tastes  were  — d  on  with  the  utmost 
dexterity,  on  exploilaii  ses  gotUs  avee  une 
exlrime  adresse.  Mac.  7  faire  un  essai, 
une  expMence. 

PRACTISED,  prak -list,  ppa.  de  Prac- 
tise. — ,  a.  versi,  exp^rimenU. 

PRACTISER,  prak'-ti-ceur,  s.  \  m.  f. 
personne  qui  praltque,  qui  met  en  pratique* 
3  m.  praticten,  m. 

PRACTISING,  prakMl-ein'gne,  ppr.  de 
Practise.  — ,  a.  qui  exerce  une  profes- 
sion; {mtdecin,  homme  de  loi)  en  exercice. 
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— ,  i,  4  action  de  pratUpur,  etc,  Y 

Practice,  a.  n.  3 pratique;  exieulion,  f. 
aeeompUssement,  m.  3  exercice  i  d'une 
profession),  m.  pratique  de  la  midecine, 
du  droil,  f.  4  exercices,  m.  pi.  etude  {de 
la  musique),  f.  5  menies,  ruses,  f.  pi. 
arii flees,  m.  pi. 

PRACTITIONER  ,  prak-ticb'-e-oenr , 
sm.  4  praticien,  m.  3  midecin  praticien, 
in.  3  machinateur  d'inlrigues,  de  eon^ 
plots,  m. 

PRifiCOG^ITA,  pri-kog'-ni-ia ,  s.  pi. 
{La.)  connaitsances  priliminaires,  f.  pi. 

PR^ML'NIUE,pri-mioii-nar-ri,  s.  {U.) 
dr.  alteinle  poriie  aux  droits  du  souverain 
ou  des  chambres,  t.  To  incure  a  — ,  ilre 
mis  hors  la  loi. 

PRiETEXTA,  pri-tcks'-ta,  s.  {U.)  robe 
pritexle.  f. 

PRi£T0RIUM,prl-t6'-ri-eam,  s.  {U.) 
pritoire,  m. 

PRAGMATIC,  prag-mat'-ik,  a.  4  qui  se 
mile  des  affaires  des  autre* ;  qui  a  I'espril 
remnant.  3  pragmalique. — s  < notion,  prag- 
matique  sanction,  pragmalique,  t. 

PRAGMATICAL,  prag-malM-keol,  a. 
Y.  Pragmatic. 

PRAGMATICALLY,  prag-matM-ke-li, 
ad.en  se  mil  ant  aux  affaires  d'autrui. 

PRAGMATICALNESS,  prag  mat'-i-keul- 
uess,  s.  disposition  A  se  miter  des  affaires 
d'autrui,  f. 

PRAIRY,  M^-Tl,  s.  [du  Fr.)  vasle  pnA- 
rie,  savane,  i. 

PRAISABLE,  pra'-«-b'l«  a.  louable, 
digne  d'iloge. 

PRAISE,  pr^ze,  s.  {Al.  prsis ;  La.  pre- 
tiam)  louaugey  f.  iloge,  m.  To  God  glory 
and  — ,  A  Dieu  cloire  el  honneur.  MIL  To 
bestow  —  on,  donner  des  louanges  A,  des 
iloges  A;  faire  I'iioge  de.  B.  spoke  in  her 
—,B.  fit  son  eloye.  I  wrote  several  son- 
nets in  "  of  her,  je  composai  plusieurs 
sonnets  A  sa  louange.  Irv. 

— ,  va.  {Al.  prcisen;  Da.  priser;  Su. 
prisa)  4  louer  (for,  de ;  for  having,  d'avoir, 
pour  avoir) ;  faire  I'iloge  de,  8  glorifier, 
rendre  honneur  el  gloire  A. 

PRAISELESS,  pr^eMess,  a.  qu'on  ne 
hue  pas.  Sid. 

PHAISER,  pr^z'-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  lone,  f.  approbatehr,  admiraleur,  m. 

PHAlSEWOHTlilLY,  prez'-oueur- thi- 
ll, ad.  d'une  maniire  louable,  d'une  ma- 
niire digne  d'ilotie. 

PRAlSEWOKTHINESS,pr6z'-ooearthi- 
ness,  s.  nature  huable,  f.  mirite,  m. 

PRAISEWORTHY,  pr^z'-oueur-lhi,  a. 
louable,  digne  d'eloge.  Arb. 

PRAM,  pram,  el 

PRAME,  prem«,  s.  mar.  prame,  f. 

PRANCE,  pran'ctf,  vn.  {Ga.  pranciaw) 
4  se  eabier,    3  fig.  se  pavauer,  se  carrer. 

PRANCER ,  pran"-ceur,  s.  cheval  qui 
se  eabre,  m. 

PRANCING,  pran"-cin'gn«,  ppr,  de 
Prance.  — ,  a.  qui  se  cabre. 

— ,  s.  1  action  de  se  cabrer,  f .  S  di^ 
marche  altiere,  f . 

PRANK,  pran'k,  va,  ".  parer.  Mil.  3 
To  —  up,  parer.  Sha. 

— »  «.  4  escapade,  f.  3  espiiglerie, 
niche,  malice,  f.  tour,  m.  They  play  their 
-  8  on  each  other,  its  se  jouenl  des  tours, 
ils  se  font  des  niches.  He  plays  bis  *s,  il 
fail  des  sUnnes, 

— ,  a.  folAlre, 

PRANKING,  pran'kMn'giie,  ppr,  de 
Prank.  — ,  s.  parure,  f. 

PRATE,  pretf ,  vn.  {Sn.  prata)  babilier, 
eaqueter,  jaser. 

— ,  va.  dibiler.  Dry. 

— , «.  babil,  caquel,  caeuetage,  m.  Je^ 
serie,  t. 

PRATER,  pr^Mear,  s,  m.  f.  babillard^ 
bavard,  Jaseur,  caqueieur,  m.  babillarde, 
bavarde,  Jaseuse,  caqueleuse,  f. 

PRATIC.  PRATIUUK,  prai'-ik,  s.  [Fr.) 
com.  pratique,  f.  To  admit  to  ~,  admelire 
A  la  Itbre  pratique ;  lever  la  quaratUaine  a. 
To  take  — ,  entrer  en  libre  pratique,  obte^ 
nir  pratique,  reeevoir  pratique* 
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PRATING,  pr^'-tiD'gnf,  fpr.  it  Piutb. 
— ,  9.  babittard,  bavard, 

— ,  s,  habillage,  bavariagetetmil^ge^m, 

PRATINGLY,  pre'-iiii'g/ir-li,  •d,  n 
babiitard,  en  jasanl,  en  caqnetant, 

PRATTLE,  piiir-t'l,  vv  {dim.  ie 
Prate)  babUler^  J9*cr,  cagueter. 

— ,  t.  habiif  eaqnel^  ni.  Ja»erie,  f. 

PRATTLER,  prat'-leur.  t.  m.  /.  M/7- 
lard,  bavardsiasewr^  eaqueletir,  m.  babil- 
larde,  butttrde^  Jaseuse,  caqueieuae,  f. 

PRATTLING.  prai'-llti'g»tf  ,  ppr,  de 
Pbattle.  — .  a  babiUard^  barard, 

"fS.babiflage^  batardagccaquelaffe,  m. 

PRAVITY.  prav'-i-ii,  *.  (U.)  corrup- 
lion,  d^ravatm,  f.  Nil.  So. 

PRAWN,  prAntf,  a.  crevette,  uUeoqne, 
chepreile,  f. 

PRAXIS,  praks'-icf,  «.  {La.)  pratique, 
f.  exercice,  m. 

PRAY,  pr6,  mi.  (La.  precaii)  I  prier. 
To  — •  to,  prier  qq.  She  ^ed  fur  prosperiiy 
10  ber  son,  eile  oria  pour  la  pronptritt  de 
son  flti.  Rob.  Tddo  sbalt  —  to  beaveii  for 
peace,  but  —  too  laie ,  lu  demnnderat  au 
del  la  pais,  mate  tu  la  demauderae  trop 
tard.  Dry.  He  — 'd  for  my  sur&'ss,  ilfaU 
saii  dee  wtux  pour  mm  iriomphe.  Dry. 
The  ronsumuiaiion  so  long  — ed  for  by  ber 
bad  arrived,  le  lerme  qu'etle  avail  ei  long- 
/emps  imptori  daua  sea  priirea  itait  ar^ 
rivL  Broug  —  on  I  — ,  why  did  be  set 
oat?  pourquoi  esl-il  parli,  Je  woua  prie? 
—  be  sealed,  veuilUz  tous  atiaeoir^  prendre 
un  aiige,  9  demander.  Sba.  Dty.  An  ad- 
dress — ing,  une  adreaae  agant  pour  objet 
de  demander, 

— ,  M.  1  prier,  supplier,  implarer,  S 
dr.  demander. 

PRAYER,  pri'-enr.  a.  4  priire  [b  Dieu), 
t.  The  Lord's  - ,  toraiaon  aomiuicale.  The 
cominon  — ,  la  litnrgie  de  Cigliae  angii- 
rane.  To  offer  up  a  — ,  adreaaer  unepriire. 
Say  your  — s,  ditea  voa  priirea,  failea 
rotre  priire.  They  were  on  their  knees  at 
— s,  tin  itaient  a  genoux  h  prier.  2priere, 
demande [adreaaie  b  qq.),  f.  3  objet  {d'une 
pelitiOH,  d'une  demande),  m. 

—  -BOOK.  a.  litre  de  priirea,  rUuel,  m. 

PRAYERFUL,  pre'-etir-foal,  a  4  die- 
foai  b  la  priire.   9  qui  prie  beaueoup, 

PRAYERFULLY,  pri'-ear-fouM ,  ad, 
enjriaut  beaueoup. 

PRAYERLESS,  pr6'-«aMe8S,  c.  4«j 
H$jrie  paa. 

PRAYING,  pr^-ln'gn^  ppr,  de  Prat. 
— ,  a.  priire,  f. 

PRAYINGLY,  prt'-in'giiHi ,  ad,  en 
prianl,  par  la  priire. 

PHE,  pri,  {ha.  prap,  detant)  priflxe  en 
anglaia. 

PREACH,  pritcb,  vn.  {La.  piecari) 
pricker.  To  —  to,  pricker. 

^,9a.i  pricker  [I'Evangile,  lea  Gen^ 
lila).  ^pricker,  recommander.  Peace  be 
— 'd  In  vain,  it  prickait  en  twhi  la  paix. 
Dry.    3  To  —  op,  prihter.  Dry. 

PREACHER,  prttcfa'-iar,  am.  pridiea- 
teur,  m. 

PREACHING ,  pritrh'-in'gm;,  ppr.  de 
Preach.  — ,  c.  tf«  pridication. 

— ,  a.  pridication,  f.  His  practice  was 
not  in  acrordance  with  bis  — ,  Une  met' 
tail  paa  aea  acrmona  en  pratique. 

PREACIIMAN,  priicb'-mane,  mi.  pri- 
dieateur,  m, 

PREACHMENT,  pritcb'-men'l,  a.  aer- 
man,  n.  Sha. 

PitEACQUAlNTANCE.  pri-ft-konto"- 
tcnn'c^,  a,  cennaiaaanee  priatable,  f. 

PREACQUAINTED,  pri-a-koato*r-ed, 
a.  qui  connalt  d'atanee,  Sher. 

PREA D AMITE  ,  pri-ad'-e-malte  ,  am. 
priadamite.  ni. 

PltEADAMlTlC,  pri-i-de-mil'-ik,c.  de 
priadamite. 

PRKADMONISH,  prl-4d-inon"-icb,  m. 
arertir  priaiablement. 

PREADMOMTION  .  pri-ad-mo-nicb'- 
enne,  a.  avertutaement  priatable,  m. 

PREAMBLE,  pri-anT-b'l,  a,  priamMe 

— ,  f  0.  dire  en  forme  de  priambule. 
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PREAMBULATE ,  pri'am"-bioo-Mte , 
mi.  alter  derant,  priciaer. 

PREAMBULATORY,  pri-am'^bloa-l^ 
te-ri,  a.  antccident.  Tay. 

PREAUDIENCE,  pri-«'-di-en'ce,  a.  dr. 
priaiance  id'uvoral )  aux  audiences,  f. 

PREBEND,  preb'-en*d,  a.  {du  Fr.)  i  n. 
pribende,  f.    S  m.  pribendier,  m-  Bac. 

PREBENDAL,  pri-ben"-deul,  a.  de  pri- 
bende. 

PREBENDARY,  prob'-en'-de-rl ,  mi. 
pribendier,  rkanoine  pribendi,  m. 

PRKBENDARVSHIP ,  preb'-eu*-de-r{- 
chip,  a.  prihende,  f. 

PRECARIOUS,  pri-ke'>ri-Poe«,  a.  {La. 
precanos)  I  prira  re,  3  qui  ae  trouue 
dana  une  aituaiion  pricaire.  3  dr  pri^ 
caire.    4  —  weather,  tcmpa  incerlain. 

PRECARIOUSLY,  pri-ke'-ri-eace-U,  ad. 
pricairemcnt.  d'une  maniire  pricaire. 

PRECARIOUSNESS,  pri-ke'-ri-eoe^ 
ness,  a.  nature  pricaire ;  incertitude,  f. 

PRECATIVE,  prek'-a  tiv,  et 

PRECATORY,  prek'-a-teri,  a.  de  tup- 
pliunl ;  aupplant. 

PRECAUTION,  pri-ki'-cheone,  *.  {Fr.) 
pricaufion,  f.  To  take  —  s,  prendre  dea 
pricautiana,  ae  pricaulionner. 

— ,  ta.  pricautioniier. 

PRECAUTIONARY,  pri-kji'-rhe-ne^^a. 
de  pricaution .  —  measures,  meaurea  de 
priraulion. 

PRECEDE ,  pri-cid«',  m.  {U.  praece- 
dcre)  \  pricider.  3  atoir  le  paa  aur,  la 
priaiance  aur. 

PRECEDENCE,  pri-ci'-den'c^  et 

PRECEDENCY,  pri-ci'-den'-ci.  a.  i  prio- 
rili,  antirioriti,  (.  Parliament  insisted 
upon  giving  gricvanres  the  —  of  supplies, 
U  parlement  persisla  h  [aire  paaaer  lea 
friefaaoant  lea  cridila.  Mac.  i  priaiance, 
'.  p'la,  m.  To  contend  for  —  with,  diapuier 
le  paai.  B.  gave  him  — ,  B.  tni  vida  le 
paa.  To  have  —  of,  aroir  le  paa  aur.  To 
lake  —  of ,  prendre  le  paa  aur,  3  premier 
rang,  in.  4  auptriohli,  f.  Lo.  5  priei" 
dent,  m.  Sha. 

PRECEDENT,  pri^r-den't,  a.  I  priei^ 
dent;  anticident.  The  —  year,  rannie 
pricidente.  To  be  —  to,  pricider.  3  dr. 
auapenaif.  Bla. 

— ,  pres'-i-denH,  «.  i  pricident,  m.  To 
be  made  a  — ,  to  become  a  -- ,  lirer  i 
conaiquenee.  1  — s ,  pi.  dr.  Juriapru- 
dence,  f. 

PRECEDENTED,  ores' -i-den-ted,  a. 
autoriai  par  un  pricident. 

PRECKDENTLY,  pri-ci'-deiri-li ,  ad. 
pricidemment . 

PRECEDING,  pri-ci'-din'giif,  ppr.  de 
Precede.  — ,  a.  i  pricident.  3  dr.  — 
pjrty,  cidanl,  m. 

»,  a.  1  «r/<0ii  de  pricider,  f.  3  ^- 
aianee,  f.  paa,  m. 

PRECENTOR,  pri-cen'Menr,  mi.  {U. 
prsrenior)  ckanlre,  grand  ckantre,  ro. 

PRECEPT,  pri'-cepi,  a.  (La.  praeeep- 
tum)  1  pricepte,  m.    3  dr.  mandat,  m. 

PRECEPTIAL ,  pri-cep'-cbeul ,  a.  de 
priceplea.  Sba. 

PRECEPTIVE,  pri-cep'-tive,  a.  {U. 
praerepiivus)  i  de  priceplea ,  compoai  de 
priceplea.  3  inalructif.  3  didacttque.  — 
poetry,  poiaie  didactiqne. 

PRECEPTOR,  pri-cep'-ienr,  mi.  (La. 
prasreplor)  pricepleur,  m. 

PRECEPTORIAL,  pri-€ep-l6'-rl<enl ,  a. 
de  pricepleur. 

PRECEPTORSHIP,  pri-cep'-tear-chip, 
a.  priceptorat,  m. 

PIIELEPTORY,  prl-€ep'-(e-ri,  a.  de 
priceptta. 

•—,  a.  petit  aiminaire,  m. 

PRECEPTRESS,  pri-ccp'-trcss ,  af.  in- 
atitutrice  t. 

PRECESSION,  prl-cteh'-eon«.  a.iae- 
lion  de  pricider,  (.  3  asir.  priceaaion 
[dea  iqumoxea),  f. 

PRECINCT, pri'-«in'kt,«.  (La.  praecinc- 
las)  4  limite,  borne ,  f.  8  Juridiclion ,  f. 
reaaori,  m.  Tbe  — s  of  the  charcb,  le  giron 
deVEgUtt. 


PRECIOUS,  pr^b'-«nc«,  a.  {la.  pretio* 
SOS]  I  pricieux,  de  grand  prix.  —  meialf^ 
mil  aux  pricieux,    3  fam.  fameux,  fler. 

PRECIOUSLY.  prfech'-eurHi,  ad.  1  pr^- 
cieuaement.  3  fam.  fameuaement,  fiere^ 
ment,rurieHafmtnt. 

PHECiOUSNESS,  pr^eb'-ence-ness,  $. 
nature  p' icieuse ,  kaute  valeur,  f.,  ikaitf 
prix,  m. 

PRECIPE,  pres'-i-pi,  a,  {La.  pratcipere) 
dr.  aommation ,  f.  —  book ,  regiatre  de 
aommatioHs  tenn  par  lea  atouia  Die. 

PRECIPICE,  pres'-i-picts «.  {Fr.)pri* 
cipiee,  m. 

PRECIPIT  ABILITY,  pri-f  M-tabU'+lU 
a,  chim.  urophHi  d'itre  prii  ipiti,  f. 

PRECIPITABLE,  pri-cip'-i-te-b'l ,  a. 
chim.  qui  pent  ae  pricipiter,  qui  prici^ 
pile. 

PRECIPITANCE,  prl-clp'.Uenn'ee,  ei 

PRECIPITANCY,  pri-clp'-i-lcan'-ci,  #• 
pricipUntion,  f. 

PHECII'ITANT,prl-cipM-teon'l,  a»  (La. 
prascipitans)  4  qui  ae  pricipHe.  — >  in  (ear,. 
pouaaipar  t'effroi.  Po.    3  pricipili. 

— ,  a.  rhim.  pricipitant,  m. 

PRECIPITANTLY,  pri-cip'-l-teunU-IU 
ad.  prieipitamment,  avec  pricipitation. 

PRECIPITATE,  pikip'-itettf,ra.(La.)  I 
pricipiter.  To—  one's s«lf  from  a  rock,  ae 
pricipiter  du  kaul  d'un  rocker  (into,  dana).. 
This  111  success  — d  H.iuio  open  rebellion, 
ce  maupaia  auccia  pouasa  H.  en  pleine  ri- 
tolte.  Rob.  3  pricipiter,  kdter,  aceilirer^ 
To  --  one  8  flight,  pricipiter sa  fuile.  Dqr. 

3  chim.  pricipiter.  To  be  •d,  ae  pricipt^ 
ter,  pricipiter. 

— ,  mi.  4  «tf  pricipiter.  Sba.  3  rhim.  te 
pricipiter,  pricipiter. 

— f  a.  4  qui  ae  pricipite.  3  flg.  qui  te 
prietpite,  qui  ae  kitte.  He  was  too  —  In 
liei  lariog  war,  it  fut  trop  prompt  b  dicta'- 
rer  la  guerre.  3  pricipili ;  rapide.  — 
measure,  meaure  priae  b  la  kdte. 

— ,  *.  chim.  pricipili. 

PRECIPITATELY,  prl-clp'-i-l6lc-ll,  ad. 
pricip  lamment.  avec  pricipilalion, 

PRECIPITATION,  pri-d-pl-U'-chana* 
a.  4  action  de  pricipiter,  de  ae  pricipilert 
1.  8  pricipUalion,  f.  3  chim.  pricipite 
lion,  f. 

PRECIPITATOR,  pri-clp'-l-tMenr,  a. 
m.  f.  peraonne  qui  pricipite,  f. 

PRECIPITOUS,  pri-cii/-i-tcoc«,a.  {U. 
praeceps)  4  taiiii  b  pic,  escarfii.  iqut 
loueke  du  kaut  en  baa.  —  fall .  ckule  dana 
un  abfme,  (.  R.  Ch.  3  pricipili,  prompt ^ 
rapide. 

PRECIPITOUSLY,  pri-clp'-i-teoce-W , 
ad.  4  b  pic.  en  pricipice.  3  prieipitam- 
ment^ avec  priciiiftation. 

PRECIPITOUSNESS,  pri-cip'-i-(eoce- 
ness,  a.  4  pente  eacarpie,  f.  8  pricipita^ 
lion,  t, 

PRECISE,  pri-saTce',  a.  (La.  prscisus) 

4  pricia.    9  potntilleux;  formaliate,  «^ 
tilleux. 

PRECISELY,  pri-salce'-li,  ad.  I  avee 
priciaion;  priciaiment,  exactemenl.  Come 
at  four  — ,  venei  i  quatre  keurea  priciaea. 
To  express  — ,  exprimer  avec  priciaion. 
3  d'une  maniire  poinlilleuae,  vittUeuae,  em 
formaliate. 

PRECISENE^S.  pri-saTre'Hiess,  t.  « 
priciaion;  exactitude  rigoureuae,  f.  9te- 
meur  vilitleuae,  poinlUleuse,  t. 

PRECISIAN,  pri-clj'-eunp,  mi.  4  mo^ 
dirateur,  m.  Sha.  8  rigoritte;  forma^ 
Hate,  m. 

PRECISION,  prMj'-eane,a.  (La.  pn»» 
cislo)  pr^mioii.  f. 

PRECISIVE.  pri-sar-civ,  a.  prieia. 

PRECLUDE,  pri-klood',  va.  {U.  pr»- 
cladere)  4  exclure.  iempicker,  prioaur. 
To  — the  necessity  of,  rendre  inutile.  To 

—  an  objection,  privt-nir  une  objection.  4 
empicker  {qq.\  from  doing ,  de  faire).  To 

—  from  an  advantage,  prirerd'an  aotntagt* 
PRECLUSION,  pri-klou'-jeuDe,  «.  M- 

cluaien,  f. 

PRECLUSIVE,  pri-kloa'-otf,  «.  4  ««• 
exclut.   3  qui  empicke. 
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PRECLUSIVELY.pri-lloa'-€iT-ll,  Mi. 
nte  exclusion. 

PRECOCIOUS,  pri-k6'-chenc«,  «.  {La. 
nrmcox)  prfcoce. 

PRECOCIOCSNESS,  pri*U'-ebeaM- 
iiess,  el 

PRECOCITY,  prK-kosM-li,  «.  preco- 

PRECOGITATE,  pri-kodi'-t-tittf ,  va. 
(Ltt,  prarogitare)  prtmtditer, 

PRECOGNITION,  pri-kog-nlch'-eaiie, «. 
{La,  praB,  cogniiio)  eonnaistance  anli^ 
rieure,  f  . 

PRECONCEIT,  prl-keDn'-clt0',  t:  opi- 
tfjos  fornUe  d'atanee,  f.  prijugi,  m. 

PltECONGElYE,  pri-ieou'-civ',  m.  1 
emeevoir  d'avanee ;  te  figtwer  d'atance. 
S  former  d'ovance ;  prijuger. 

PRECONCEIVED,  pri-kean'-dv'd',  c. 
{ie  Pricongeive)  priconfu.  So. 

PRECONCEPTION ,  pri  •  keon*-  cep'  - 
ehean«, «.  opinion  formie  d'avance^  f.  pr^ 
Jnai,  m. 

PRECONCERT,  pri-kenn'-ceDrte',  ra. 
coneerler  d'avance. 

PREGONSIGN,  pri-kean'-salne\  va. 
transporter  d'arance. 

PRECONSTITUTE,  pri-kon"-sti-Uoa(e, 
pa.  eonstituerprialabietneHt. 

PRECONTRACT,  pri-kon'Mrakt, «.  eon- 
Irat  antirieur^  m. 

-*,  pri-keuD'-lrakl',  va.  n.  eontraeter 
antirieurement. 

PRECORDIAL,  pri-kor'-diH^uI,  a.  anat. 
priconiiat. 

PRECURSOR,  pri-kear'-senr,  mm.  {U. 
podcnrsorjiprieurseur^  avant-courewt  m. 

PRECURSORY,  pri-keor'-se-ri,  a.  pri- 
curaeur,  m. 

PREDACEOUS,  pri-^^'H^lieoce,  «.  {La. 
preda)  Mi  pit  deproie,  ie  butin. 

PREDATORY,  pred'-a-ie-ri .  a.  {La. 
pnedatorius)  a.  I  de  pillage^  de  rapine.  — 
part/,  bande  de  pUlards.    3  voraee.  Bac. 

PREDECEASE,  pri-di-clM',  va.  mourir 
avant,  pricider  dans  la  tontbe.  dr.  pridi^ 
cider, 

PREDECESSOR,  pri-di-ces'-eor,  s.  m. 
f.  pridicesseur ;  devancier,  m.  devanciere^ 
f.  —9,  pi.  ancitres,  id.  pi. 

PREDESIGN,  pri-di-saln^',  va.  projeter 
d'avance. 

PREDEST1NARIAN.  pri-dcs-U-n6'-ri- 
ean«,  sm.  ib^ol.  pridestinatien,  m. 

PREDESTINATE,  pri-des'-ti-nit^,  ra. 
La.  pnedesliuare)  pridestiner. 

— ',  a.  predesl'Ui, 

PREDESTINATION,  pri-des-U-D6'- 
elieon^,  s.  prideslinalion^  f. 

PREDE^TINATOR ,  pri-des'li-oMear, 
Ml.  thtol.  pridestinatien^  m. 

PREDESTINE,  pri-des'-tioe,  va.  prides- 
tiner, 

PREDETERMINATE,  pri-di-teor'-mi- 
nkXe,  a.  tli6ol.  priditermini, 

PREDETERMINATION,  prMf-teor-inl- 
n^-cbeuiif ,  s,  l  ditermination  prise  d'a- 
vance,  f.    2  th^l.  priditerminatian,  f. 

PREDETERMINE,  pri-di-tcar'-niDe , 
M.  4  ditemUner  d'avanee,  S  tbtel.  pri- 
ditcmtiner, 

PREDIAL,  pri'-di-eal,  a,  1  en  biens- 
finds,  en  terres.  8  attachi  h  la  glibe,  — 
slates,  escUives  altachis  h  la  glebe,  3 
provenant  de  la  terre,  —  Ulbes,  dlmea  qui 
proviennent  de  la  terre. 

PREDICABILITY,  predl-ka-bU'-l-U, «. 
kMk  nature  pridfcable^  f.  Reid. 

PREDICABLE,  predM-ke-b*i ,  a,  log. 
pridicabte  (of,  de\, 

— ,  s,  universal,  m.  — s,  pi.  unitersaux, 

PREDI(:XmENT,  pri-diV-e-men'i,  s, 
{¥r,)  h  lo^.  pridicament ,  ni.  catigorie,  t, 
2  Cam.  po.iUion,.conditiont  f.  itat^  m.  passe, 
t  A  precious  —  1  la  joiie  passe  I 

PREDICANT,  predM-keon'i,  s,  ».  f, 
pbil.  personne  qui  affirme^  f. 

PREDRU  TE,  predM-keU,ra.e/  m,  {U. 
prsMlieare)  phii.  af/irmer, 

— •  a,  pbil.  attribui,  m. 

PREDICATION,  pred4-ki'-€bean«,  #. 
^.afftrmaiion^t  Lo. 
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PREDICT,  pri-dikt',  va,  {U.  pnedlcere) 
pridire. 

PREDICTING,  pri-diktMn'giif,  ppr,  de 
Predict.  — . «.  pridietion^  f. 

PREDICTION,  pri-dik'-cheunc, t.  {La, 
prvidkxio)  pridiction,  f. 

PREDICTIVE,  pri-dik'-liY,  a,  propki- 
tique, 

PREDICTOR,  prMlkt'-^or,  mi.  pro- 
phite,  m.  Swi. 

PREDIGESTION,  pri-di-djes'-tcbeane, 
«.  digestion  priripitie,  f.  Bac. 

PREDILECTION,  prMi-lek'-cbeon^  «. 
{Fr.)  priailection,  f.  To  bave  a  ^  for, 
avoir  de  lapridileetionpour, 

PREDISPOSE,  pri-db-p6se',  va.  i  dis- 
poser d'ttvance.    S  iu6d.  pridisposer. 

PREDISPOSITION ,  pri  -  dis  -  p6-zirb'- 
eon^,  s,  i  disposition  antirienre,  t,  2 
mM.  pridisposition,  f. 

PREDOMINANCE,pri-doin'-Mieoii'ce,  et 

PREDOMINANCY,  pri-door-i-DeaD'-ci , 
s.  i  exeis,  m.  %  pripendirauee  (over, 
Mr),  f .  ^  usiToX,  initsence  dominante  f  i. 
h  luM.  pridnmtnance,  f. 

PREDOMINANT,  pri-dom'-i-neanH,  a, 
pridominant. 

PREDOMINANTLY.  pri-domM-Dean't- 
II,  ad.  I  d'une  maniire  pripondirante,  S 
d'une  maniire  pridomhiaute, 

PREDOMINATE,  prl-domM-n6(e,  vn, 
pridominer  (over,  sur), 

PREDOMINATION ,  pri  -  do  -  mi  -  d«'- 
cheniif ,  s  pripondiranee ,  f . 

PREELECT,  pri-i-lekC,  va,  ithrt  anti- 
rieurement. 

PREELECTION,  pri-Hek'-cheane ,  s, 
itecUon  aniirieure,  t. 

PREEMINENCE,  prl-«mM-neo'ce ,  s, 
'  (^r.)  1  prominence  (lo,  sur),  t,    9  nature 
extraordinaire^  T. 

PREEMINENT.  pri-emM-nen'l,  a.  {Fr.) 
1  prominent. — rignts,  droits  priiminents, 
9  supirieur.  -  in  power,  supirienr  en 
puissance.  3  remarquable^  extraordinaire. 

PREEMINENTLY,  pri-em'-i-nen'Mi,  ad, 
i  avec  prominence,  a  avec  snpirioriti^ 
par  excellence.    3  extraordinairement, 

PREEMPTION,  pri-em"-cheQiy,  s, 
priemption,  t, 

PREEN,  prlne,  va.  faire  {ses  plumes). 

PREENGAGE,  pri-en'-gbedj*;',  ra.  enga- 
ger d'avance^  tier  d'avance, 

PREE.NGAGEMENT ,  pri-en'-gbMj'- 
men't,  s,  i  engagement  antirieur,  m.  S 
itude  enireprise  pricidemment,  f.  Boy. 

PREESTABLISH,  pri-es-tab'-licb ,  a, 
prOtabtir, 

PREESTABLISHMENT,  pri-es-labMicb- 
men'i,  s.  itablissement  anierieur,  m. 

PREEXAMINATION.  pri-«g-za-mi-D6'- 
cbeanr.  s.  examen  pria table,  ni. 

PREEXAMINE,  pri-eg-zam'-ine ,  va, 
examiner  prialublement. 

PREEXIST,  pri-eg-zisi',  vn,  exister 
auparavant ;  theol.  priexister. 

PREEXISTENCE,  pri-eg-zlsi'-en'ce,  *. 
existence  antirieure;  Ihifol,  priexisience  J. 

PREEXISTENT,  pri-cg-zist'-eo'l ,  a, 
prOxistant. 

PREFACE,  prer-ence,  s.  {Fr.)  pri- 
faee,  f. 

~,  M.  1  faire  nne  pri  face  A,  am  avant- 
propos  h.  S  faire  pricider  ( with,  tfe)  ; 
preluder  A  (by,  par).  Sucb  senieiices  are 
— d  by  no  reasons,  ces  arrits  ne  sont  pri- 
cidis  d'aueuns  motifs.  Brous. 

— ,  vn,  dire  qc.  en  forme  de  priface.  Ad. 

PREFACER,  prer-e-ceur,  mi.  auteur 
d'une  pri  face ,  m.  Dry. 

PREFATORY,  prer-a>le-ri ,  a  qui  sert 
de  priface,  d'avant-propos;  priliminaire, 

PREFECT,  pri'-Iekt,  sm,  {La,  prsfec- 
tus)  pri fet,  m. 

PREFECTSHIP,  pri'-fekt  cbip ,  e/ 

PREFECTURE,  pri'lek-Uoor,  s.  pri- 
fecture,  f. 

PREFER,  prMeur'.  va,  4  prifirer  (lo, 
before,  above,  t)  l  aimer  mieux  (to,  que). 
Wbicb  does  he  — ?  lequi  prifire-t-il? 
V,  —red  oaiwitiing  men  by  trickery  to 
overcoming  tbem  by  solid  reason,  F.  ab- 
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mail  mieux  Jouer  les  hommea  par  des  fom^ 
beries  que  de  les  vafnrre  par  de  solidea 
raisons.  Bruug  S  Hi  rrr,  promoutoir.  To 
—  lo  a  bishopric,  promovra>r  It  fipisropat. 
To  ~  10  the  rank  of  general,  ilever  an 
rang  de  ginirat,  3  prisenter.  To  —  a 
peiitioD,  a  bill,  prisenter  unepititiony  une 
requite.  To  —  claims  lo,  mettre  en  nvant 
des  pritentions  A.  Broug.  4  prisenter^ 
offrir,  tendre  {qc,  to,  d  qq,). 

PREFERABLE,  prer-e-re-b'i,  a.  pri* 
firable  (to.  i;  to  do,  de  faire). 

PREFERABLENESS .  preF-e-re-bV 
ness,  s,  nature  prifiradle^  f. 

PREFERABLY,  pref-iH-e-bli,  ad.pri^ 
firabtement,  de  prifircnee. 

PREFERENCE,  preP-e-ren*ce,  *.  pri» 
fircHce,  i.  To  give  the  •—  over,  donner 
la  prifircnee  A  qq.  sur,  prifirer  &.  This 

J^ives  bim  the  —  to  Virgil,  ce/a  te  fattpr^ 
irer  A  Yirgiie.  Dry.  To  deserve  —  over, 
miriter  la  prifircnee  sur.  In  —  to ,  de 
prifircnee  A,  par  prifircnee  it. 

SHARES,  s,  pi,  actions  {de  chendns' 

de  fer,  de  eanaux ,  etc. )  agant  droit  de 
prioriti,  f.  pi. 

PREFERMENT,  pri-feor'-mf n't ,  s,  i 
avancement,  m.  promotion,  f.  iptare  imi- 
nente,  m.  Itaute*  fonetions,  f.  pi.  He  had 
the  whole  Scoilish  —  at  his  absolute  dis* 
posal,  it  avail  to  disposition  absolue  de 
tomes  les  kautes  fonctions  en  Ecoste, 
Broug.  X 

PREFERRER.  pri-fenr'-enr,  s,  m,  f. 
personne  qui  pri  fire,  f . 

PREFEURING,  pri-rear'-in'gii«,  fipr.  de 
Prefer.  — ,  s,  action  de  prifertr,  etc-.  Y, 
Prefer.  He  expressed  much  dissatisfac- 
tion at  the  lieaienani's  —  my  company  to- 
bis,  it  se  montra  fort  micontent  de  ce  que 
Ie  lieutenant  prifirait  ma  sociiti  h  ta 
sienne,  Fiel. 

PREFIGURATION,  pri-fl-Rhion-r6'^ 
cbeun«,  s,  reprisentation  sgmbotique  anti- 
rieure, f. 

PREFIGURATIVE ,  pri-flg'-ioo-r6-liv, 
a.  sgmbotique ;  tgpique.  To  be  —  of ,  itre 
un  sumbote  de, 

PREFIGURE,  pri-flg'-ioor,  va,  reprt- 
senterpar  des  sgmbotes  antirieurs. 

PREFIX,  pri-ai(S',  va.  {U  prxflgere) 
1  ntaeer  devani;  mettre  en  ti:e.  To  —  an 
advertisement  lo  a  book ,  mettre  m  avis 
en  lite  d'um  ouvrage.  3  fixer  d'avance^ 
arriter  d'avance.  8  fixer,  itablir,  diter^ 
miner.  Lo, 

— ,  pri'-flks, «.  particule  initiate,  f.  pri- 
fixe,  m. 

PREFORM,  pri-form',  va,  former  anti- 
rieurement. Sba. 

PREFULGENCY,  pri-fenl'-djen'-ci ,  s, 
splendeur,  f. 

PREGNANCY,  preg'-neon'-ci,  a.  4  proa^- 
*  sesse,  r.    3  ficonditi,  f  rtiliti,  f. 

PREGNANT,  preg'-iieun'i,  a.  {La.  prae« 
gnans)  \  f.  encemte,  grosse,  f.  3  gros. 
picin  de  ckoses.  Times  —  with  events,  une 
ipoque  grosse  d'ivenements.  3  ficond, 
fertile  (with,  en),  4  fecondant ,  qui  ferti' 
Use.  Dry.  5  importaut,  d'un  haul  intirit,. 
tivfdcnt.  Sba.    1  prompt.  Slia. 

PREGNANTLY,  preg'-neun'i  11,  ad.  I 
avec  fertHiti.    S^ritfMunen/.  Sha.  So. 

PREINSTRUCT,  pri-in'-streukl',  fs. 
inslruire  d'avance, 

PREJUDGE.  pri-4jeadje',  ra.  prijuger. 

PREJUDGMENT,  pri-djeudj'-meu'l,  $^ 
Jugement  rendu  sans  examen,  ni. 

PREJUDIGATE,  pri-djiou'-di-k£te,  M. 
{La.  pr»,  jodicare)  prijuger, 

—,  vn.  juger  sans  examen, 

— ,  a.  prijugi.  Watts. 

PREJUDICATION,  pri-djioa-di-k«'- 
cbeune.  s,  action  d^  prijuger,  f. 

PREJUDICATIVE.  pri-Ujion'-dl-ka-tif ,. 
a.qui»rijuge. 

PREJUDICE,  predj'-ioiMliee,  s.  {La. 
pr»,  jadicium)  i  prijugi,  m.  t  prtven- 
tion  (10,  contrail,  i.  Ad.  S  prijudice,  dom- 
mage,  tort,  m.  To  be  of  the  great*  st  —  lo». 
itre  d'un  grand  prijudice  i ,  causer  Ie 
plus  grand  prijudice  A.  If  1  had  done  a  — 
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to  bis  nephew,  si  J'avah  wrU  prdjudke, 
fait  tori,  A  son  neveu.  Kiel. 

— ,  fff.  i  privenir,  pr^occuper,  donner 
des  prtvenliont  A,  inspirer  des  priven- 
iions  A,  To  be  — d  agaiiisl,  iire  privenu, 
avoir  des  prirenlions,  contre.  To  —  Ihc 
mind ,  donner  des  preventions.  S  prfjnr- 
dicier  A»  porter  prejudice  d,  fairs  tori  d, 
nuire  A.  To  be  — d  by,  sou/frir  de, 

PREJUDICED,  predj'-iou-dist,  0.  {do 
PrejI'Dice)  plein  de  prijugis.  Irv. 

PRKJIDIGIAL,  prcdj-iou-dicb'-eol,  a. 
A  privenu.  Jubn.  9  contraire.  Hoo.  3 
prSjttdiciabie,  nwsible  (to,  A).  To  be  —  to 
health,  nuire  h  la  santi. 

PREJUDICIALNESS.  predHoo-dich'-eal- 
ness,  s.  nature  prijuiiiaabte,  nuisible,  f. 

PRELACY,  prei'-e-ci,  *.  \  priiature,  f. 
2  corps  des  iviques,  m. 

PRELATE,  prer-^te,  sm.  (La.  prse , 
ferre)  pritat,  m. 

PRELATESHIP,  prer-«te-cbip,  s.  prb- 
tttture.  r. 

PRELATIC,  pri-Iai'-ik,<f/ 

PREUATICaL,  pri-UC-i-keol,  a.  de 
prilat^  des  prilals, 

PHEUTICALLY,  prMal'-i-ke-li,  ad. 
en  prilat. 

PRELATISM,  prer-e-liz'm,  s.  ipisdh- 
pa!.  III.  Mil. 

PRELATIST,  prel'-«-Ust,  mm.  partisan 
de  I'ipisropal,  ni. 

PRELECT,  pri-leki'.  va.  (La.  praeld- 
gere)  [aire  des  tenons,  vn  cours. 

PRE  ECTION,  pri-lekt'-ehettn«,«.(£«. 
pnciertio)  te^n,  f. 

PRELECTOR,  prl-lekl-eor,  sm.  pro- 
fesseur,  m. 

PRELIBATION,  prl-It-bi'-cheontf.  s. 
{ La.  pnplibaiio)  anticipation  (of,  sur),  f* 
avant-goit,  m. 

PRELIMINARILY,  prl-liiu'-i-na-ri-ll, 
ad.  wiliminairement. 

PRkLlMLNARY.,   pri-lim'-i-De-ri ,  a. 
pritimiaaire 
— >  s.  orilimhutira  (to.  de),  m. 

PRELUDE,  piei'-ioade,  f.  [Fr.)  prt» 
iu'le,  ni. 

— ,  pri-lioiide',  wi.  prilsder  (to,  d).  Dry. 

— ,  pri-lioudc',  va.  i  priluder  A  (with, 
far).    «  se'vir  de  prilude  a,  pricider. 

PRELUDER,  pri-lioa'-deur,  s.,m.  f, 
personne  qui  prelude,  T. 

PRELUDING,  pri-lioa'-din'gn^  ppr.  de 
Prelude.  — ,  s.  i  action  de  priluder,  f. 
2  prilude,  m. 

PRELUDIOUS,  pri-lloa'*di-eDce,  a.  pri- 
liminaire. 

PRELUDIUM,  pri-Uoa'-di-eum, «.  pr^ 
lude,  va.  Dry. 

PRELUSIVE,  prl-lion'HJiv,  et 

PRELUSORY,  prl-liou'-se-rl ,  a.  qui 
sert  de  prilude;  priliminaire.  Bac.  Tho. 

PREMATURE,  pri-ma-liour',  a.  {La. 
praemai  ui  us)  primaluri, 

PRENATtllELY,  pri-ma-lioarMe,  ad, 
primaturiment, 

PREMATURENESS,  pri-ma-Uour'-nes8, 
et 

PREMATURITY.  prl-ma-tioarM-ti,  «. 
prima/urili,  f. 

PREMEDITATE,  pri-med'-i-tite,  9a. 
{La.  pracmeiiitari)  primiditer. 

— ',  vn.  midiler  d'avance.  Hoo. 

— ,  PREMEDITATED,  pri-med'-i-t^ 
led,  a.  primidiU, 

PREMEIHTATELY,  pri-ined'-U6U-li , 
tid.  aver  vrmiditation. 

PREMEDlTATINC,pri-medM-t^in'gif«, 
ppr.  de  Premeditate.  ~,  s.  action  de  pri- 
midiler,  t. 

PREMEDITATION ,  pri-nie-di-t6'- 
rheon^,  s.  {La.  pra^oiedltalio)  primidita^ 
lion,  r. 

PREMIER,  prem'-i  eur,  a.  {Fr.) pre- 
mier. —  minister,  premier  ministre. 

--,  sm.  premier  minislre,  m. 

PREMIERSHIP,  prem'-i-eor-chip,  s. 
d'rgniie  de  premier  ministre,  f.  Daring  his 
— ,  pendant  qu'il  itait  premier  mininlre. 

PREMISE,  pri-maize',  va.  {La.  premii- 
tere)  t  expose?  d'avance.  1  —  these  parti- 
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oalars,  je  dmne  ees  erplieations  pr^timi- 
naires.  Ad.    9  Ioa;.  poser  les  primuses  de. 

— >,  vn.  poser  des  primisses. 

PREMISES,  preitt'-i-ciz.  s.pL  1  log. 
primisses,  f.  pi.  The  —  stand  Arm,  les  pre- 
trusses  t>onl  solides.  2  dr.  intUuU  d'aete, 
ni.  3  lieux,  m.  pi.  local,  m.  The  — s  have 
been  inspected,  on  a  exandni  les  lieux.  k 
bien-fonds,  m.  lerre ;  propriiti,  t.  The  —  s 
are  to  be  sold,  la  propriili  est  i  vendre. 

PREMIUM,  pri'-nii-eiim,  s.  pt.  Prb- 
muvs,  PREMiA  {La.)i  prix,m.rieompense, 
1.  9  prime  d'encouragement,  f.  3  prime 
{sons  forme  de  biniftce),  (.  High  — ,  forte 
prime.  To  be  at  a  — ,  to  bear  a  ~,  porler^ 
rapperter  une  prime.  A  commission  {en 
sus  des  intirits),  t.  5  prime  {d'assu- 
ranee),  f. 

PREMONISH,  pri-mon"-ich,  va.  pri- 
venir. 

PREMONISHMENT,  pri-mon'Mch-mcn't, 
ei 

PREMONITION,  prl-md-nich'-eant;, «. 
ttvertissement  donni  d'avanee,  m.  To  give 
—8  of,  avertir  de. 

PREMONITORY,  pri-mon'M-te-ri ,  a. 
qui  avertii  d'avance. 

PHEMONSTRANT,  prl-motf'-strean't, 
sm.jreiigieux)  primontri,  m. 

PREMORSE.  pri-niorctf',  a.  bo.  mordu. 

PREMOTION,  pri-m6'-€hean«,  s.  th6oI. 
frimotion,  f. 

PRENUNIRE.  V.  PRiCMUHiRi. 

PRENOMINATE,  pri-nom'-i-n6t« ,  a. 
{La.  jprap,  nominare)  dijh  nommi,  sumom- 
mi.  Sha. 

PRENOMINATION ,  pri-no-ml-n6'- 
cheane,  s.  frivilige  d'itre  nommi  le  pre^ 
mier,  m. 

PRENOTION,  pri-n6'-€bean^  «.  prino- 
tion,  f. 

PRENTICE,  preii"-tic«,  eontr.  de  kr- 

PREKTICE 

PRENT ICESHIP,  pren"-iic«hip,  eontr. 
de  Apprenticeship. 

PREOBTAIN,  pri-ob-l^ntf',  va.  oblenir 
d'avance. 

PREOCCUPANCY,  prl-ok'-lon-peun'-cl, 
s.  i  occupation  [d'un  lieuavant  lout  autre), 
r.   9  droit  d'occupant,  m. 

PREOCCUPATE.  pri-ok'-ioD-p«te,  ly. 
{La.  prseoccupare)  4  anticiper,  devaneer. 
Bac.  2  privenir,  donner  des  prive»- 
tons  A. 

PREOCCUPATION,  prl-o-klon-p6'- 
cheone,  s.  4  occupation  avani  toute  autre 
personne,  f.  9  anticipalion,  f.  3  prioc' 
cupalion  d* esprit,  priveulion ,  f.  4  action 
deprivenir  ides  ohjertions),  I.  So. 

PREOCCUPY,  pri-ok'-iou-pal,  va.  \  oe- 
euper  avant  lout  autre;  occuper  le  pre- 
mier. 2  prioccuper,  priientr,  inspirer 
des  priventions  i.  To  —  the  judgment, 
prioccuper  le  iugement.  Arb. 

PREOPINION,  pri-^-pin"-yeanc,  s. 
prioccunation,  t.  Bro. 

PREORDAIN,  pri-or-d<fne',  va.  1  or- 
donner  d'avance.    2  th6ol.  pridilerminer. 

PREORDINANCE,  pri-or'-di-neou'ce,  ei 

PREORDINATION,  pri-or-dine'-cheunir, 
s.  4  dicrei  antirieur^  m.  Sha.  2  tb^I. 
pridetennination,  f. 

PREPAID,  pri-p^d',  a.  {dans  les  posies) 
affrancki. 

PREPARABLE,  prM'-re>bl,  a.  qui 
pent  iire  pripari.  Boy. 

PREPARATION,  pre-pa-r6'-chcanf,  s. 
{La.  prcparatio)  4  priparalion,  (.  The  work 
was  in  — ,  I'ouvrage  se  priparait.  2  pri- 
paratif,  apprit ,  m.  To  make  — s  for  war, 
to  make  warlike  — s,  faire  des  priparatifs 
de  guerre.  3  appareil,  m.  Solemn  — ,  ap^ 
pareil  solennel.  A  Hat  de  preparation,  m. 
To  be  in  good  —  for.  iire  bien  pripari  A. 
5  anat.  chim.  ^hn.  priparalion,  t.  6  mns. 
priparalion,  L 

PREPARATIVE,    prl-par'-a-Uf ,    V. 

PREPARATORT. 

— ,  *.  4  priparatoire  (to,  4),  m.  pripa» 
ratif,  apprit,  m.  Drv. 

PREPAR  ATIVEtY,  pri-par'-4-llY-U,  ad. 
d'une  maniire  priparatoire. 
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PREPARATORY,  pri-par'-a-lc-ri,  c.  I 
priparatoire.  2  qui  pripare.  To  be  —  to, 
of,  priparer  t. 

PREPARE,  pri-p^r',  va.{La.  prxparare) 
4  priparer.  To  ~  for  death,  priparer  A  la 
mart.  —  thee  for  another  sight,  pripare- 
toi  A  Ml  OMtre  spectacle.  Mil.  To  —  yooog 
men  for  college,  priforer  des  jeunesgens 
t  entrer  A  I'umversiti.  Web.  Let  them 
—  for  it,  qu'Us  s'y  priparent.  We  were 
not  —  d  for  it,  nous  n'y  ilions  point  pripa^ 
ris.  The  honse  was  not  yet  — d  for  their 
reception,  la  maison  n'ilait  pas  encore 
priparie  pour  les  reeevoir.  2  priparer, 
appriter  (le  diner,  les  armes).  3  {dams 
lindustrie)  appriter.    3  se  pourroir  de. 

— ,  vn.  {ellipse  du  pron.  riflicki)  se  pr*- 
parer;  s'appriter.  B.  — d  for  the  defence 
of  his  conaoest,  B.  se  priparait,  s'apprim 
tail,  it  difendre  sa  eonquile.  Rob.  Yoo 
must  —  for  death,  il  faul  vous  priparer  A 
la  morl.  Sco.  She  was  preparing  for  the 
voyage,  elle  se  priparait  pour  le  voyage. 
"  to  begone,  vriparez-tous ,  apprilez* 
vous,  i  partir.  The  flreworks  were  pre- 
paring, le  feu  d'arlifice  se  priparait. 

PREPAREDLY,  pri-p*'-red-li,  ad.  par 
des  mesurespriparatoires. 

PREPAREDNESS,  pri-p^'-red-ness, «. 
Hat  de  priparalion,  m.  So. 

PREPARER,  pri-p*'-rear,  *.  m.  f.  per- 
sonne ou  chose  qui  pripare,  qui  apprite,  f. 
PREPAY.  pri-p6',  va.  4  payer  d^avance. 
2  affranchir  {une  lettre). 

PREPAYMENT,  pri-p«'-men*t ,  •.  4 
payemeni  fait  d'avance,  m.  2  affranchia- 
semeni  {de  lettre),  m. 

PREPE.\SE,pri-pen'c«',  a.  {U  praspen-^ 
dere)  primiditi.  With  malice  — ,  avee 
primidilalion. 
PREPOLLENCE,  pri-pol'-Ien*ce,  et 
PREPOLLENGY,   pri-por-len'-ci .   #. 
pripondirance,  f. 

PREPOLLENT,  prl-por-letfl,  a.  {U. 
pnepoUens)  priponairant.  Boy. 

PREPONDEftANCE ,  pri-pon*'-de- 
reun'c«,  et 

PREPONDERANCY,  prl-pon'-de-reon- 
ci,  s.  4  exeis  de  poids,  m.  2  flg.  pripou- 
diranee,  f. 

PREPONDERANT,  prl-pon"-dc-rean*l, 
a.  pripondirant.  Reid. 

PREPONDERATE,  pri-pon''-de  r6i« , 
va.  4  surpasser  en  poids.  2  avoir  la  pri- 
pondirance  sur;  I'emporler  sur. 

— ,  m.  4  avoir  le  plus  de  poids,  peserle 
plus.  2  avoir  la  pripondirance,  i'em- 
porler. 

PREPONDERATION.  pri-pon'-de-r^'- 
cheune,  s.  4  supirioritide  poids,  f.  2  flg. 
pripondirance,  f. 

PREPOSITION,  pri-pd-ztch'^onc,  t. 
{La.  proposition  preposition,  f. 
PREPOSITIONAL,  pri-p6-zich'-e-neal,  et 
PREPOSITIVE,  pri-poz'-i-liv,«.pr*. 
posilif. 

PREPOSSESS,  pri-po-zess',  va.  1  oe- 
euper  antirieurement.  2  prioccuper,  pri- 
venir.  To  be  — ed  with ,  itre  privenu  ea 
faveur  de  qq.  To  —  the  heart,  s'emparer 
du  ceeur. 

PREPOSSESSING,  pri-po-zesMnga^ , 
ppr.  de  Prepossess.  — ,  a.  hrirenant.  — , 
s.  action  de  privenir,  etc.  Y.  Prepossess. 
PREPOSSESSION ,  pri-po-zec h'-eune, 
«.  4  prioriti  de  possession,  f.  Ham.  a 
prioccupalion,  prevention,  f. 

PREPOSTEROUS,  prt-pos'-le-rence,  a. 
{La.  prsposteras)  4  contraire  t  I'ordre 
naiurel.  Wood.  2  contraire  it  la  raisaa, 
absurde,  diraisonnable. 

PREPOSTEROUSLY,  prl-posMe-feuef- 
li.  ad.  4  an  rebours,  en  sens  contraire.  2 
absurdemenl,  diraisonnablement.  Bent 
Sha. 

PREPOSTEROUSNESS ,  pri-posMe- 
reuce-ness,  s.  4  ordre  renter  si,  m.  S  ab* 
surditi,  t. 

PREREQUIRE,  pri-ri-koua1r\  va.  ie^ 
mander  prialablement.  Ham. 

PREREQUISITE,  prl-rcL'-oiU-ziltf,  «• 
prialablement  nicessairc. 
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^,  t.  ekote  prialaNement  nieeswire; 
eoniltton  preolable,  f. 

PBEROGATIVE,  pri-rog'-e-Uv,  $,  (Fr.) 
prirogalive,  f. 

COURT,  *.  eour  de  rarchevique  de 

Caniorbtry  ou  de  celui  de  York  ekargie  de 
Htatuer  »ur  Its  affaires  de  teslamenta^  f . 

OFFICE,  a.  bureau  d'enragislre- 

Tuent  de  Prerogative-Court. 

PREROGATiVED,  pri-rog'-e-tivd,  a. 
q%iJouU  d'une  prirogalive.  Sba. 

PRESAGE,  pres'-edj<;, «.  {Fr,) prisage. 

— ,  va.  4  prisager.  2  prtdire,  pronos- 
tlquer.  Sha.  Dry. 

— ,  v».  To  —  of,  pridire.  Dry. 

PRESAGEFUL ,  pri-s^dj'-foul ,  a.  plein 
dejtrtsaget.  Tboin. 

PRESAGENENT,  pri-s^dj'-men'l,  s.  t 
prisage,  augure^  m.  Bro.  9  pressenti- 
ment,  m.  Wot. 

PRESAGER.  pri-sWj'-enr,  s.m.f. psr- 
Sonne  qui  pridil,  t. ;  prophite^  ni.  Sua. 

PRESAGING,  pri-s«di'-in'gfftf,  ppr,  de 
Prksage.  — ,  0.  quipredit;  prophitique. 
— ,  s.  1  action  de  prisager.   2  prisage^  m. 

PRESBYOPIA,  pres-bi-^'-pK  «.  (Gr. 
cpi«€u<,  ii)presbyiie^  f. 

PRESBYTER,  prez'-bUear,  stn.  (Gr.) 
rp(9€tfTif9( )  ancien  ( dans  la  primilive 
eglise)tm,  2  |v^/re,  m.  Hoo.  Spresby- 
iirien,  m.  Bot. 

PRESBYTER1AL.  prez-bi-ti'-ri-eol,  ei 

PRESBYTERIAN,  prez-bi-(i'.riH!UD«,  a. 
presbyterien. 

— ,  s.  ffi.  f,  presbytMen ,  m.  presbyii- 
rienne,  f. 

PRESBYTERIANISM,  prez-bi-li'-ri-e- 
niz'ni,  s.  preshyUriamsme^  m.  doctrine 
presbytirieune,  f. 

PRESBYTERY,  prez'-bi-le-rl,  •.  i  as- 
sembtit  des  anciens  {dans  Viglise  primi" 
the),  f.  2  assembUe  des  pasteurs  d'un 
district,  f.   3  presbylirianisme,  m. 

PRESCIENCE,  pri'-chi-en'M,  s,  {La. 
praesrientia)  prescience,  (. 

PRESCIENT,  pri'-cbi-en'(,  c>  doui  de 
prescience.  —  or,  nachant  d'avanee.  Bac. 

PRESCIOUS,  pri'cbi-eac«,a.  (La.  prx- 
seios]  qui  a  la  prescience  (of,  de) ;  qui  sail 
d'avanee.  Dry. 

PRESCRIBE,  pri-skralb^',  ra.  (£4. 
prasscribere)  h  prcserire,  ordonner.  To  — 
laws,  roles,  prescrire  des  loiSt  des  rigles. 
2  in^d.  ordonner,  prescrire. 

•,  rn.  4  /aire;  la  lot  (to,  d).  Lo.  2  mM. 
ordonner  qc,  (aire  une  ordonnance.  He 
asked  tbe  physician  to  —  for  him,  ilpria 
It  midecin  de  tut  dire  ce  qt^il  devaU  faire. 
.1  dr.  prescrire,  acquirir  par  prescription. 
To  —  for  a  right  of  way,  prescrire  un  droit 
de  pat sage. 

PRESCRIBER,  pri-skral'-beur, «.  m.  f. 
personne  qui  prescrU,  f. 

PRESCRIBING,  pri-skrar-bia'gti/,  ppr. 
de  Prescribe.—,  s.  actioh  de  prescrire » f. 

PRESCRIPT,  pri'-skripl,  a.  prescrit. 

— ,  *.  {La.  pnescriptam)  I  prescription, 
f.   2  ordonnance  ide  nUdeein),  f. 

PRESCRIPTIBLE,  pri<skrip'-ti-b'U  a. 
dr.  preseriptibte. 

PRESCRIPTION,  pri-skrip'-dieuDf.  s. 
{La.  praescriptio)  1  action  de  prescrire,  f. 
%  prescription,  \.  3  ordonnance  (de  mi- 
decin), t    4  dr.  prescription,  f.  Bla. 

PRESCRIPTIVE,  pri-skrip'-Uv,  a.  ac- 
quis par  prescription. 

PRESENCE,  prez'-en'M.  s.  (Fr.)  \ 
prisenee,  f.  In  the  —  of,  en  prisenee  de. 
They  were  in  each  other's  — ,  its  itaient 
en  prisenee.  He  was  received  iuio  the 
qoeeu's  ~,  it  fut  admis  en  prisenee  de  la 
reine,  Rob.  J.  summoned  P.  to  his  — ,  /. 
fU  venir  P.  devanl  lui.  Fiel.  —  of  mind, 
prisenee  d'esprit.  9  prisenee  d*un  supi- 
rieur,  d*un  prince,  f.  Sha.  Having  no  res- 
pect for  the  —  in  which  he  stood,  sans 
respect  pour  {le  prince  devanl  lequel)  le 
lieu  dans  lequel  it  se  trouuait.  Sco.  Saving 
your  — ,  sauf  voire  respect.  3  assemblee, 
riunion  (devanl  un  grand  personnage^  an- 
lour  du  tr&ne),  U  Dry.  4  supirieur,  sou- 
Hrain,  m.  Mil.  5  salle  d'audienee,  salle 
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ae  riception,  f.  C.  entered  the  royal  — , 
C.  entra  dans  la  salle  du  trOne.  Rob.  6 
port,  maintien,  air,  m.  mne,  f.  To  be  of 
noble  — ,  avoir  Voir  noble.  Irv.  7  mM. 
chim.  prisenee .  f. 

—  -CHAMBER,  —  -ROOM,  s.  salle  du 
trOne:  salle  d'ai^ience,  salle  de  ricep- 
lion,  I. 

PRESEXSION,  pri.sen"-chcan<.t.  {La. 
pT3Bse\mo)  pressenlimentf  m.  Bro. 

PRESENT,  prcz'-cn'i,  a.  {La.  prajsens) 
i  prisent.  To  be  —  at,  itre  present  d,  as- 
sister  A.  To  be  —  to  the  mi-mory,  itre 
prisent  d  la  mimoire.  2  prisent,  &  quoi 
on  songe.  To  be  —  to  ihe  soul ,  itre  pri- 
sent t  Vesprit.  Wats.  3  prisent.  To  ba\e 
a  —  wit,  avoir  t'esprit  prisent.  Bac.  4 
qui  a  t'esprit  prisent ;  fam.  prisent;  atten- 
tif.  A  god  so  —  to  my  prayer,  un  dieu  si 
bien  disposi  d  icouter  ma  priire.  Dry.  S 
prisent ;  actael.  The  —  age,  le  siicle  pri- 
sent. Tlie  —  year,  I'annie  courante.  At  the 

—  time,  A  prisent,  dims  ce  temps-ci, 
ma'vntenant,  actuellemenl.  In  the  —  in- 
stance, dans  le  cas  prisent.  The  —  qoeeu, 
la  reine  actuelle.  The  —  question,  la  ques- 
tion dont  it  s'agit.  6  gra.  prisent.  The  — 
tense,  le  prisent.  In  the  —  tense,  au  pri- 
sent. 

— ,  *.  h  {par  ellipse  de  time)  The  — ,  le 
prisent.  At  — ,  d  prisent,  maiatenant,  au* 
jourd'hui,  actuellemenl.  i  prisente  lellre, 
prisenle,  f.  Be  it  known  to  men  by  these 
— s,  on  fait  h  savoir  par  tes  prisentes. 
Slia.  To  all  to  whom  these  — s  shall  come 
greeting ,  A  tons  ceux  qui  ces  prisentes 
verront,  salut  I 

— ,  *.  {¥r.)  prisent,  don,  m.  To  give  a 
— ,  (aire  un  prisent.  To  give  as  a  — ,  don- 
ner  en  prisent. 

— ,  pri-zen'i'.ra.  {bus  [La.  prajseniare)  \ 
prisenter  (to,  A).  To  —  one's  self  before, 
se  prisenter  devanl.  To  —  a  petition,  pri- 
senter une  pilition.  To  —  arms,  prisenter 
les  armes.  To  —  battle  to,  prisenter  la 
balaille  A.  Hay.  2  prisenter,  offrir  A  la 
vue.  To  —  a  fine  prospect,  prisenter  une 
belle  rue.  3  fuirc  prisent  de;  donner  en 
prisent ;  faire  eadeau  de,*donde.  Should 
I  — thee  with  ra:e  plaie,  sijete  faisais 
prisent  de  vaiaelle  prieieute.  Dry.  Each 
has  been  — ed  wiili  a  jewel,  chacun  d'enx 
a  rcfu  un  bijou  en  eadeau.  4  prisenter  (to 
a  living.  A  un  binifice).  i  prisenter  \met- 
tre  en  avant).  The  vedette  — ed  his  cara-  - 
bine,  la  vedette  prisenta  la  carabine.  Sco. 
To  spring  with  — ed  arms,  s'ilancer  Parme 
en  avant.  Sco.  6  dr.  difirer  au  tribunal 
compitent. 

—  ,vn.  prisenter  (A  un  binifice).  All. 
PRESENTABLE,   pri-zen"-te-b'l ,  0. 

prisenlable. 

PRESENTANEOUS .  pre-zen'-I*'-ni- 
euce,  a.  {La.  pra}sentaneus)  inslantani. 

—  poison ,  poison  violent.  Har. 
PRESENTATION ,  pre-zen'-i6'-cheunf, 

*.  {Fr.)  4  prisenlalion,  f.  Payable  on  — , 
payable  d  prisenlalion.  2  reprisenlaiion 
Ihidtrale,  f.  Dry.  3  {en  parlant  de  bini- 
ftee)  prisenlalion,  f. 

PRESENTATIVE ,  pri-zen"-te-liv ,  a. 
ipatronape)  qui  s'eierce  par  prisenlalion. 

PRESENTEE  pre-zen'-ir ,  sm.  eceli- 
siasliqueprisenli h  un  binifice,  m. 

PRESENTER,  pri-zen"-ieur,  s.  m.  f.  \ 
personne  qui  prisente,  t.  2  {en  parlant 
de  binifice)  presenlaleur,  m.  prisenta- 
trice,  f. 

PRESENTIMENT,  pri-sen"-li-fflen't,  t. 
pressentiment,  m. 

PRESENTLY,  prez'-en'l-li,  ait.  i  ane. 
A  prisent.  2  dans  pen,  sous  pen;  pen 
apris.  3  tout  A  I'heure,  bientCt.  4  incoa- 
ttnent ;  tout  &  coup. 

PRESENTMENT,  prl-zen't'-menH.  *. 
i  action  de  prisenter;  prisenlalion,  i.  2 
reprisenlatum,  f.  Mil.  3  com.  prisentO' 
lion,  f.  4  dr.  dinonciation  spontanimenl 
fttile  par  un  grand  jury,  f. 

PRESERVABLE,  pii-zear'-ve^)'!,  a. 
qui  pent  se  eonserver. 

PRESERVATION,  pre-zeor-ve'-cbeonf, 

«7 
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t.  action  de  priterper  (from,  eontre);  con 
serration ,  f . 

PRESERVATIVE,  pri-zenr'-ve-iiv,  a. 
priservateur,  m.  priservatrice,  f.  priser- 
valif,  ve. 

— ,  s.  priserratif  (against,  eontre),  m. 

PRESERVATORY .  pri-zeur'-ve-te-ri, 
F.  Preservative. 

PRESERVE,  pri-zeurv\  va.{duFr.)% 
priserver.  To  —  youth  fnmi  vice,  priser- 
ver  du  fice  la  Jeunesse.  Ii  requirctl  all  the 
wisdom  of  L.  to  — them  from  sinking  under 
despair,  it  fallut  toute  la  prudence  de  L. 
pour  les  empicker  de  succomber  au  discs- 
pair.  Rob.  2  eonserver.  To  —  fruit,  con- 
server  des  fruits.  To  —  life,  eonserver  les 
jours.  3  faire  des  conserves  [de  fruits, 
viande,  ligumes), 

—,  i.  \  conserve  t  1.  2  riserve  {de 
chasse),  f. 

PRESERVED,  pri-zeorv'd',  a.  {de  Prb- 
serve)  4  eon  fit.  2  conservi.  —  meats, 
conserves,  f.  pi. 

PRESERVER,  pri-zenr'-teor,  s.  4  m. 
sauveur^  m.  Thou  —  of  men,  toi  le  sau- 
veur  des  hommes.  Bi.  2  faiseur  de  con- 
serves, m.  3  ~s,  pi.  {lunettes)  conser- 
ves, f.  pi. 

PRESERVING,  prl-zeur'-vin'gn^,  ppr. 
de  Preserve.  — ,  a.  priservateur,  m.  vri-* 
serratrice,  f.  — ,  *.  action  de  priserver. 
de  eonserver,  f.  Thefr  only  safety  dei>ende(l 
on  bis  —  his  presence  of  mind ,  its  n'a- 
vaieni  de  chance  de  salut  que  s'il  conser- 
vail  sa  prisenee  d'esprit.  Sco. 

PRESIDE ,  prl-sald«\  rn.  {La.  prsesi^ 
dere)  4  prisider.  To  —  over  ihe  senate, 
prisider  le  sinat.  To  —  over  a  nation, 
gouverner  une  nation.  %  exercer  une  sur- 
veillance. Some  o'er  the  public  magazines 
— ,  les  uns  surveillent  les  magasins  pu- 
blics. Dry. 

PRESIDENCY,  prez'-i-den'-ci,  s.pri- 
sidence,  f. 

PRESIDENT,  prez'-i-den'l,  sm.  {Fr.) 

t  prisident,  m.  Vice ,  vice-prisident. 

—  by  age ,  prisident  d'dge  Lord  —  of 
ihe  council,  prisident  du  conseil  d'Elat. 

3  premier  magistral  des  Elals-Uuis,  m.  3 
dieu  qui  priside.  Apollo  —  of  verse,  Apol- 
lon  qui  priside  A  la  poisie.  Wal. 

PRESIDENTIAL,  prc-zi-den"-cheul,  a. 

4  de  prisident;  prisidenliel.  2  qiu pri- 
side. Glan. 

PRESIDENTSHIP,  prezM-den'tH:hip,«. 
prisidenee,  f. 

PRESIDIAL,  pri-zid'-i-enl,  et 

PRESIDIARY,  pri-zid'-ie-ri,a.  de  gar- 
nison. 

PRESIGNIFICATION,  pri^ig-ni-fl-kb'- 
cheunf,  s.  action  de  montrer  Wuvuiwe,  f. 

PRESIGNIFY,  pri-sig'-oi-fal,  va.  mon- 
trer d'avanee. 

PRESS,  press,  ra.  {Al.  pressen;  Da. 
presser;  Su.  prassa,  La.  preniere)  4  pres- 
ser, serrer,  itreindre.  1  took hrr  haiiil and 
— ed  it  to  my  lips,  je  lui  pris  la  main  el  je 
la  pressai  conire  mes  litres.  Sco.  To  — 
in  one's  arms,  serrer,  presser,  dans  ses 
bras.  She  — ed  my  band,  ette  me  pressa 
la  main.  The  burgher  — ed  him  warmly  by 
the  hand,  ie  bourgeois  lui  serra  cordiale- 
menl  la  main.  To  —  with  one's  feet.  ;ou- 
ler  avec  les  pieds.  2  fouler  {un  lit,  I*  er- 
be).   3  pressurer  {les  raisins,  des  fruits). 

4  {dans  I'industrie)  presser;  mettre  en 
presse;  satiner  [le  papier).  To  cttld  — , 
satiner  a  froid.  To  hot  — ,  satiner  A  chaud, 

5  presser,  pousser,  hater.  To  —  a  horse, 
presser  un  cheval.  Og.  presser,  serrer^ 
poursuivre.  To  be  —ed  with  iv ant,  ilre 
pressi  par  le  besoin ;  —  ed  for  money, 
pressi  par  le  manque  d'argent.  6  pres  ler^ 
poursuwre  sans  relache,  serrer  de  pres. 
7  presser,  insister  aupris  de  qq.  He  —  ed 
me  to  accept,  it  mo  pressa  d'accepter.  ft 
insister  sur  qc.  0.  dared  to  —  this  point 
no  farllier,  0.  n'osa  pas  insister  davau- 
tage  {sur  ee  point).  Sco.  9  prisenter  avec 
insislance.  He  — ed  a  letter  upon  me,  il 
m'a  fait  prendre  malgri  moi  une  lellre. 
Dry.  Tbe  post  of  secreiary  was  -*ed  on 
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Mm  by  Us  magier,  mw  mcttr*  le  fwrf* 
d'aecepier  le  po$te  de  *eeritaire*  Mac.  He 
— ed  olTers  of  h  »spiiali(y  auon  her,  il  iui 
(U  Ua  offrea  d'ho*pUaltU  let  pluipret- 
SMutet.  10  ineulgner;  faire  xentir.  To  — 
divine  tniih  on  aii  aadieiice,  (aire  entrer 
la  9irili  diame  dans  Pesprit  de  tea  audi- 
ieara.  The  clei  gymen  -  ed  his  crimes  home 
opoD  him«  lea  eccliaiaatiquea  Iui  ftrent  seu' 
Or  fartemeul  sea  Crimea.  Rob.  1 1  faire  ta 
preaae  de  (matelola).  To  he  — ed  for  a 
aailor,  itre  enrOli  de  force  comma  maie/ot. 
To  be  — ed  on  hoard  a  ship,  eire  jeii  h 
hard  d'u»  nawire,  13  To  —  down,  prea' 
aer,  fouler;  appuyer  fortemetU  aur.  13 
To  —  forward,  to  —  on,  faire  uvancer ;  || 
pouaaer.  44  To  —  ool,  esprimer,  faire 
aartir. 

~,  vs.  i  a$  preaaer,  hdter^  eourtr.  S 
se  presaer,  ae  fouler.  Crowds  —  on  you  as 
you  paNS,  la  foule  *e  preaae  aur  voire  paa- 
aage.  DrV.  3  empiiter  (ott,fa(r);  piorler 
tttUinle  a.  Po.  4  preaKcr,  pousser^  aerrer. 
The  Englishman  —  ed  on  him,  I'Angluia  le 
aerraii  de  pria.  Inr.  To  ^  against  a  door, 
pouaaer  viotemment  uim  parte.  He  -H'd  for 
an  exidaoaiinn ,  il  inaiala  pour  atoir  une 
ejplication.  Mac.  To  —  on  the  atlenlion , 
cceuper  I'tUUnlion.  Sco.  These  questions 
— ed  on  my  mind,  eea  qwationa  »u  prioc- 
eupaient.  Sro.  When  arguments  —  equally, 
quand  dea  raiaona  aoul  igalemeat  ureS" 
aantea.  Ad.  Tlie  hand  of  death  ~ed  heavy 
npon  his  eye-lids,  la  main  de  la  morl  a'ap^ 
peaanfil  aur  sea  panpipes.  Sier.  a  To  — 
forward,  se  p^exser^  se  k&ier,  courir^  se 
porter  rapidtmenl  en  ataut,  o  To  —  in , 
se  pricipUer  dans  I'intirieur.  7  To  ~  on, 
V,  To  —  forward.  8  To  —  up  to,  sepres- 
aer  centre. 

—, «.  (Fr.  presse;  //.  pressa)  I  (nuh 
chine)  prcste^  f.  Hydraulic  — ,  water  — , 
Bramah's  — ,  presse  hydra  .lique.  Fly  — , 
vis  de  percus.ion,  f.  Engine  — .  presse 
micanique  Priming  ^ ,  vresse  d'imprime- 
rie^  vresse  h  impnmer.  nolling  — ,  presse 
i  cylittdrr,  A  rouleau.  Screw  — ,  pretse  i 
vis.  To  (tnt  into  a  — ,  metlre  en  presse.  3 
presse  lypographique^U  In  the  — ,  sous 
presse.  To  send  to  -,  meilre  sous  presse. 
Ready  for  ilie  — ,  prilimeitre  sous  presse. 
To  correct  for  the  — ,  corrihcr  les  ^reu- 
vea.  Error  of  (he  ~,  faute  d'impresaiou. 
4  presse.  imprimerie,  f.  5  amtoire^  f.  Sha. 
6  presse^  foule^  f.  Dry.  Po.  7  vresse.  ur- 
pence,  t.  H  presse  {des  malelols).  U  9 
mar.  force ,  f.  To  sail  under  —  of  sail , 
faire  force  de  voiles. 

BliD,  s.  lU-armoire,  m. 

—  -GANG,  s.  dHackement  de  marine 
qui  font  la  vresse^  m. 

MAN,  sm.  i  presseur,  m.   3  pres' 

siert  impt  imeur  d  la  presse ,  ni .  3  membre 
d'un  diiachemeut  eharpt  de  faire  la  presse 
des  matelols. 

MONEY,  «.  argent  donni  h  une  per- 

aonne  comprise  dans  la  presse  des  nuite- 
lots,  ro. 

^WORK,  a.   I  overage  fait  d  la 

preaae^  m     9  lirage  [d'imprim^n),  m. 

PItESSED.  presi,  a.  recru/i  forctment. 

—  man,  homma  recruit  forciment. 
PRESSER,  pres'  eur,  a.  m.  f.  1  per- 

Sonne  qui  presse^  f.  S  m.  presseur,  m.  3 
presAureur,  m. 

PREnSING.  pres'-sin'gjif,  ppr.  de  Press. 
— ,  a.  preasant.  —  difUculiies,  embarras 
pressauta.  — , «.  1  action  de  presur,  etc. 
V.  Press.  He  did  not  require  much  — ,  il 
ne  futvas  nicessaire  de  le  presser  beau- 
coup.  But.  You  will  not  be  olTciided  at  my 

—  for  a  little  farther  informaiion ,  ne  vous 
offensea  pas  si  /insMe  pour  avoir  encore 
quetques  renseignenknls.  Sco.  S  pres- 
sage.  m.  3  pressurage,  m.  4  presse  de 
matelols,  U 

PIkESSlNGLY,  presMn'gJiMI,  ad.  d*una 
maniere  pressante. 

PRBSSION.  preeb'-eone,  t.  preaakm,  f. 

PRESSURE,  prteh'-eur,  a.  ( La,  pres- 
snra)  I  action  da  preaaer;  preaaion,  f. 
Q.'soDly  answer  wu  a  —  of  the  coantess*s 
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hand,  pour  tauieripanae  Q.  preaaa  la  main 
de  la  comleaaa.  Sco.  High —  engine,  bm- 
ekine  4  haute  preaaion.  Low-  —  engine, 
machine  4  baaae  preaaion.  Downward  — , 
pression  d*en  has.  Upward  — ,  preaaion 
d*en  haul.  9  preaaurage  {dea  fruita)^  m. 
3  force  dilerminante ;  imoulsion,  f .  —  on 
the  mind ,  impreaaUm  proauite  aur  l*eaprit^ 
f.  4  poida^  m.  The  —  of  sorrow,  le  poida 
dea  cnafirina ;  of  taxes ,  dea  imp6ta.  The 
—  of  the  limes,  le  malheur  dea  temps. 
His  literary  works  were  often  produced 
under  the  —  of  waut ,  ses  antvres  litti' 
raires  furent  souveni  cimpoa^ea  au  milieu 
de  preasanls  besoins  Broog.  5  af/lietion, 
souffrance,  f.  Atl.  6  presse,  urgence,  f. 
7  impression,  f.  imprimis,  m.  pi.  Sha. 

—  'ENGINE,  s.  presseur,  m. 

—  -GAUGE,  s.  manomitre,  m. 
PRESTO,  presi'-6,  ad.  (Es.  II.)  1  mus. 

presto.    9  preste ,  prestement.  Swt. 

PRESUMABLE,  pri-ziou'-me-b'i,  a.  |>r^ 
sumable. 

PRESUMABLY,  prl-ziou'-me-bli,  ad. 
d'une  maaiire  prisutnable. 

PRESUME,  pri-zioume',  va.  [La,  pne- 
ramere)  prisumer. 

— ,  vn.  1  prisumer,  avoir  bonne  opinion 
(on,  npon,  de).  To  — upon  one's  parts, 
trap  prisumer  de  ses  moyens.  Lo.  They 
cottlu  not  —  so  much  upon  their  own 
strength  as  to,  its  nepouvaient  asset  pri- 
sumer de  leur  force  pour.  Rob.  ^compter ^ 
faire  fond  (on,  of,  sur).  Presuming  upon 
their  favour  with,  complani  sur  leur  credit 
aupris  de.  Rob.  3  se  fatter  (upon,  de 
qc;  to  sec,  d'apercevoir).  Alt.  Hoo.  4  se 
permettre  de,  prendre  la  liberli  de,  oser. 

PRESUMER,  pri-ziou'-roeur,  s.  m.  f.  i 
personne  qui  prisume,  f.  2  prisomplueux, 
m.  prisomplueuse,  f. 

l^tESUMlNG,  pri-z{ou'-mln*gn«,  ppr. 
de  Presume.  — ,  a.  prisomptueux. 

— ,  a.  1  action  de  priaumer,  f.  9  aveu- 
gle  confianee  (npon,  en,  dana);  aaau- 
rance,  i. 

PRESUMPTION,  pri-zeum'-cheun« ,  a. 
{La.  prassumptiq)  1  prisomption,  conjec- 
ture, f.  9  dr.  priaomption,  f.  9  priaomp' 
lion,  f.  To  have  the  —  to ,  avoir  la  pri- 
somption  de. 

PRESUMPTIVE,  pri-zeompMiv,  a.  i 
prisumi.  9  dr.  fondi  sur  des  prisomp- 
tions.  3  [hiriiier)  prisomptif.  4  pri- 
eomptaeux  Bro. 

PRESUMPTIVELY ,  pri-zenmp'-tlv-li , 
ad.  par  priaomption.  Burke. 

PRESUMPTUOUS ,  pri-zeumpMchou- 
euce,  a.  prisomptueux ,  plein  deprisomp- 
tion. 

PRESUMPTUOUSLY,  pri-zenmp'-lchon- 
euce*li,  ad.  prisomptueusemenl,  avee  pri- 
somplion,  en  pri^omptueux. 

PRESUMI'TUOUSNESS,  prl-zenmp'- 
tchou-euce-ness,  s.  prisompfion,  f . 

PRESUPPOSAL,  pri^e-pO'-zeul.j.^r^- 
auppoaiiion,  f.  Hoo. 

PRESUPPOSE,  pri-se-pdze'^  va.  pri- 
auppoaer.  Hoo. 

PRESUPPOSITION,  pri-se-pA-zicb'- 
eane,  a.  prisupposHion ,  i. 

PRETENCE,  pri-len'ce',«.  (Id.  prsten- 
dere)  \  pritexte,  m.  Under  —  of ,  sous 
prHexte  de.  He  sent  F.  into  Germaojy  on 
the  —  of  visiting  their  grandfather,  //  en- 
voya  F.  en  Allcmagne  son»  le  pritexte  de 
visiter  leur  grand-pire.  Rob.  "ipriten- 
lion  (10,  4),  f.  To  have  a  —  to,  pritendre 
4.  Lo.  To  eloquence  he  made  only  mode- 
rate — s,  U  ne  se  faisail  pas  illusion  sur 
sea  talents  oratoires.  Broug.  They  make 
high  —%  to  eloquence.  Us  ont  de  grandes 
prilenlions  4 1'eloquenee.  Broug.  The  em- 
peror made  high  — s  to  zeal  in  defence  of 
the  catholic  faith ,  t'empcreur  affeetait  un 
grand  site  4  difendre  la  religion  eatho- 
lique.  Rob.  3  feinte^  comidie,  eouleur, 
faux  aemblani.  It  is  a  mere  — ,  ee  n'est 
qu'une  feinte^  une  frime.  4  fausse  appa" 
rence,  t  Sha. 

PRETEND,  pri-len'd',  mi.  (La.  prseten- 
dere)  i  ilendre.  Dry.    2  feindre,  almuier, 
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To  ^  ignorance,  faire  PignormU.  3  pr^ 
lexter.  To  —  public  gooo,  pritexter^nrtnf^ 
drepour  pritexte,  le  Men  public  \  pri- 
tendre, aoutenir.  No  possible  motive  for 
partiality  was  ever  —  ed,  on  n*a  Jamaia 
pritendu  qu'ii  y  eU  aucun  motif  de  par- 
tialiti.  BrouR.  5  prilendre^  demander, 
rielamer.  What  more  can  they  —  ?  que 
demandent'ils  de  plus?  Po.  5  donner 
pour  voile.  Mil. 

— ,  M.  1  feindre,  faire  semblant  de, 
Jouer.  He  —s  to  be  a  scholar,  il  fait  le  aa- 
mm.  To  —  to  be  a  physician ,  ae  donner 
pour  midecin.  2  pritendre,  avoir  dea 
prifenliona  (to,  4).  3  pritendre,  aoutenir, 
afflrmer.  Rob.  4  pritendre,  rielamer 
comma  un  droit.  E.  — ed  to  intermeddle 
m.E.pritendait  ae  miter  de.  Rob. 

PRETENDED,  pri-ten'd'-ed.a.  {de  Pkz- 
rtnD)aimuli,  feUU,  joui,  faux,  —  motives, 
faux  molifa. 

PRETENDEDLY.  pri-tend'-«d-li ,  ad. 
faussement. 

PRETENDER,  pri-ten'd'-eor,  s.  m.  f.  1 
personne  qui  feini,  qui  aimule,  qui  fail 
aemblani  ae.  2  personne  qui  pritend  4 
qc,  f.  To  be  a  -» to ,  pritendre  4,  avoir 
dea  pritenliona  4.  3  pretendant  {au  trine), 
m.prilendante,  f. 

PRETENDERSHIP,  pri -tend'd'- ear- 
chip,  a.  qualiti  de  pritendant,  f.  Swi. 

PRETENDING,  pri-ien'dMn'gne,  ppr. 
de  Pretend.  — ,  a.  action  de  feindre,  etc. 
y.  Pretend.  Her  resenlimeut  at  E.'s  —  to 
intermeddle  in,  son  ressentiment  de  ca 
qWE,  pritendait  se  miler  de.  Rob. 

PRETENDINGLY.  pri-ten*d'-in'gM-U, 
ad.  avee  de  haules  prilenlions. 

PRETENSION,  pri4en"-chean« ,  a.  1 
pritenlion,  f.  A  man  of  great  — s,  «« 
homme  4  pritenliona,  plein  de  oritentiona. 
A  woman  of  no  — s .  une  femme  sans 
prilenlions.  His  wife  had  much  —  to 
beanty,  sa  femme  avail  des  pretentions  4 
ta  beauti.  riel.  To  have  — s  to,  to  make 
— s  to,  pritendre  4.  He  made  good  his  -  s, 
il  Vint  a  bout  de  ses  pritenliona.  He  must 
lower  his  — s,  il  faut  qiiil  rabalte  de  aes 
pritenliona ;  ||  fam.  qv^it  meite  de  I'ean 
dans  son  win.  To  the  character  of  gramma- 
rian his  — s  were  of  the  highest  class,  // 
se  croyail  un  grammairien  dn  plus  grand 
miriu.  Brong.  A  sketrher  of  no  mean  — s, 
iM  icrivain  dont  les  f^ritentions  ne  soul 
pas  midiocres.    2  feinle,  ni.  Bac. 

PRETER,  (La.  praBter.  outre)  prifixe  en 
anglais. 

PRETERIMPERFECT ,  pri  -  tear  •  im- 
peur'-fekt,  s.  gram,  imparfail ,  m. 

PRETERIT,  prei'-e-ritt,  *.  {la.  praele- 
ritus)  gram,  pritirit,  m.  lu  tlie  — ,  au 
pritiril. 

PRETERITION,  pri-te-rich'-eune,  et 

PRETERMISSION,  pri-teur-mich'-ean^, 
8.  {du  La.)  I  omission,  f.  9  rh^l.  pritiri- 
lion,  pritermission,  f. 

PRETERMIT,  pri-tear-mill',  va.  {La. 
prcierniiltere)  omeltre,  passer  sous  al- 
ienee. Bac. 

PRETERNATURAL,  pri-teur-natcbMoo- 
reul.  a.  centre  nature. 

PRETERNATUUALITY.  pri  tear- na- 
tchoo-ralM-ti,  V.  Prbternaturalness. 

PHETERNATURALLY,  pri-leur-natch- 
ioo-re-11,  ad.  contre  nature. 

PRETERNATURALNESS ,  pri  -  tear  - 
natdiMou-renl-ness ,  s.  itai  contre  na- 
ture, m. 

PRETERPERFEGT,  pri-teor-peur'-fekt, 
a.  {La.  praster,  perfectas]  gn.  plusque par- 
fail,  m  Ad. 

PRETERPLUPERFECT,  pri-teorplfoa'* 
pear^fekt,  a.  gram,  pritirit  anlirieur,  m. 

PRETEXT,  pri-teksi',a.  {La.  praetextos' 
1  pritexte,  m.  s  feinle,  f.  faux  aemblani, 
m.  eouleur,  (.  Under  a  —  of,  aoua  eou^ 
leur  de. 

PRETOR,  pri'-tear,  am.  {La.  pnelor) 
prileur,  m. 

PRETORIAL,  pri-td^-ri-enl,  c.  4e  pri- 
tear;  des  prileurs  ;  du  juge.  Burke. 

PRETORIAN,  prt-tO'-rl-euoe,  a.  prito- 
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new.  —  power,  MutorUi  priiorienne.  Bae. 
The  — goards,  la  garde  priioneune,  let 
pHtwien*, 

PRETORSHIP,  pri'-leor-chip, «.  pri- 
iure^  f . 

PRETTIER,  preiM-eur,  a.  eomp.  ie 

PRKTTT. 

PRETTIEST,  prel'-i-e&t,  a.  tup.  ie 
Pbcttt. 

PRE1T1LY,  prel'-Mi ,  ad.  gentiment, 

PRETTiNESS.  prci'-i-oess,  »,  genlU- 
ieste,  f. 

PRETTY,  prei'-l,  a.  (&.  prcele,  onU, 
praitg,  nui)  joti.  —  fice.  jolie  figure,  — 
dress ,  joli  anUnme.  —  fellow,  joU  garftm. 
He'll  makes  —  figure  in  a  iriumph,  //  fera 
une  joUe  figure  dans  un  inomphe.  Ad.  S 
iuaea  grand,  assea  eoneidiruble.  For  a  — 
whi!e ,  pendant  aesea  longtemps.  Boj.  A 
^  waj  off,  aeu2  lain, 

— ,  ad.  i  aAoez,  —  well,  atnabien.  — 
noch,  h  pen  prit.  To  be  worib  —  near 
tbe  value  of,  awir  A  pen  prit  la  talenr 
de.  He  was  —  well  ruined ,  pen  t'en  fallaU 
gu'U  ne  flU  mini.  iApeu  prdt,  A  pen  de 
chote  prit^  pretque.  1  am  —  sure  of  ihc 
factf  Je  suit  h  pen  prit  cntain  du  fait, 

SPOKEN,  a.  qui  parte poliment. 

PRETYPlFY,pri-tip'-i>raI.  va.  tgmboli- 
ser  d'avanee, 

PREVAIL,  pri-v^l',  vn.  (La.  prsvaiere) 
I  privaloir,  avoir  Ie  detsut,  t'emporler, 
altenir  t*a»unlage  (over,  tur,  ssainsi, 
contre).  Israel  —  ed,  Israil  Hail  Ie  plus 
fort.  S  dominer,  riyner.  This  custom 
~ed,  Cftte  coutume  existall.  Tbe  yellow 
fever  --ed,  la  fievie  Jaune  rignait.  Tbe 
soQib  wind  has  — ed  for  a  wcelL./f  ventdu 
and  a  rigni,  a  duri  pendant  une  temaine. 
Batoir  de  t'empirct  de  I'in/luence ;  faire 
imprettion  ;  agtr  (wlih,  tur  qq.).  4  To  — 
on,  opou,  with,  decider ,  determiner,  en^ 
trainer  {10, d),  persuader  {Ui ,  de).  With 
piuds  obJuraie  noiliing  —s,  rien  ne  per- 
suade let  cvnrt  endurcit.  Hoo.  The  qut*en 
was  ~ed  wilb  (o  Sfiid.  la  reine  te  decida 
h  envoyer.  So.  He  appeared  ashamed  thai 
he  had  been  so  far  — ed  upon,  it  temblait 
tout  kontens  de  t'itre  laissi  enlratner  Jus^ 
que-li.  Inch.  5  rinssir.  He  did  not  — ,  it 
ickoua.  He  "ed  so  far  as  to  gel,  ilpar- 
mntjnsqu^i  obienir.  Hob. 

PREVAILING,  pri-vil'-in'gn^,  ppr.  de 
Prevail.  — ,  a.  1  dominant,  predominant, 

—  passion,  passion  dominant e.  i  efftcace, 
puissant.  Rowe.  3  regnant.  —  npinKin , 
opiniou  rignante.  —  disi  ase,  nutladie  re- 
gnanls,  —  viee,  vice  tris-ripundu.  Web. 
Pink  is  the  "  colour,  Ie  rose  eat  la  cou- 
teur  A  la  mode,  en  vogue.  — ,  s.  Y.  Preva- 

UKCB. 

PREVALENCE,  prev'-e-ler»'ce,  s.  i  in- 
fijteuee,  f.  pouvoir,  ascendant,  empire,  m. 
To  be  of  —  with,  agir  sur,  faire  iwares- 
sion  tur.  S  rigne,  m.  —  of  a  fa^uiun , 
rigne  d'une  mode.  The  —  of  tiiai  odious 
praclice,  Ie  rigne  de  eel  odienx  utagt.  l>ir. 
The  —  of  an  opiniun « Ie  vridit  dont  jouit 
wu  optn  on,  Tbe  —  of  a  disea>e ,  t'exfs- 
tence  d'nne  maladie.    3  efficaciti ,  f.  Tbe 

—  of  prayer.  I'efficaciti  de  tapri&e. 
PREVALENCY,  prev'-e-leu'ci,  V.  Pre^ 

VALENCE. 

PREVALENT,  prev'-e^en't ,  a.  (U. 
pnevatens)  4  victorienx,  tnomphant.  2 
rignani.  ~  disease,  mutadie  reynunle; 

—  opinion,  opinion  rtgnante.  3  efficaee, 
pwssanl. 

PREVALENTLY,  prev'-c-lenU-li,  ad. 
puissammeut,  forhment. 

PREVARICATE,  pri-var'-ik^e ,  vn. 
{La.  prcvaricuri;  I  biaistr,  user  dentogens 
diloumis.  Sdr.  Kaer  de  collusion.  3  dr. 
fr^MHeaer. 

PREVARICATING,  prWvai'-ikMin'gse, 
ppr.  de  PRIVARICATB.  — , «.  V.  Prevari- 

CATION. 

PREVARICATION,  pri-va-ri-ke'-cheon^, 
a.  4  biaisement,  emptoi  de  moyent  dilour- 
nit.  8  dr.  com.  collusion,  t,  3  dr.  pri- 
warieatian  t 

PREY ARIGATOR ,  pr^varM-kMeor, 
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am,  4  pertonne  qui  bialse,  qui  use  ie 
mogent  diloumis.  Sdr  rom.  auleur  d'une 
collusion ,  m.     3  dr.  privaricaleur^  m, 

PREVENIENT,  pri-vlne'-ien't,  t.[U. 
prcveniens)  quiprivient.  Mil. 

PREVENT,  pri-vin'i',  va.  {U.  praeve- 
nlre)  i  privenir,  dtvancer.  S  privenir. 
To  —  aiilieiiors,  privenir  des  malheurs. 
8  empicher.  To  —  success,  rmpicher  Ie 
sueeis.  Au.  To  -  from,  empicher  de.  She 
was  —ed  ilie  trial ,  it  ne  lul  fut  pat  per^ 
mit,  pottible,  d'en  faire  fettai. 

PREVENTABLE,  prl-veni'-e-h'l.  «. 
qu'on  pent  empicher. 

PREVENTER,  pri-vetfi'-eor.  t.  m.  f. 
4  pertonne  qui  prend  let  deranlt,  f.  2 
personne  on  chote  qui  empiche,  qui  pri- 
vient,  f  —  of  disease ,  priservalif  contre 
la  maladie,  m.  8  luar.  fauj.  —  braces, 
faux  brat, 

PREVENTING,  pri-ven'i'-in'gw,  ppr. 
de  Prevent.  —',  t.  action  d'empicher,  de 
privenir,  f. 

PREVENTINGLY,  pri-ven'l'-in'g»e-ll . 
ad.  de  maniire  i  empicher. 

PREVENTION,  pri-ven"-rheuiie ,  t.  i 
ane.  action  de  devuncer,  f.  Bac.  tl  anc. 
prioccupalion,  f.  Stia.  liiro.  3  actifm  d'em- 
picher,  de  privenir,  f.  For  the  —  of  coii- 
iusion,  pour  empicher  Ie  disordre.  4  {du 
Fr.)  precaution,  f.  Dry. 

PREVENTIVE,  pri-ven"-tiv,  a.  priven- 
tif  A  mediriiie  —  of  disease,  an  priter- 
vatif  contre  la  maladie  Bro. 

— ,  *.  prisen  alif  (of,  contre),  m, 

PREVENTIVELY,  pri-veu't'-iv-li,  ad. 
ie  maniire  h  priv  lu'r. 

PREVIOUS,  lui'-vi^nce,  a.  {La.  prae- 
vius}  I  preciUiUt.  antirieur.  Sound  —  to 
tiie  siorni,  bruit  pricurseur  de  la  tcmpite. 
Tlio.  B.  went  iniu  ilie  ruoiu  wiilioui  — 
notice,  H.  entra  sans  a'itre  fail  annoncer. 
Inch  We  liave  had  —  nolle,  nous  en 
arons  iti  avertis  A  I'avance.  —  to  iheir 
marriage,  avant  teur  mariage.  S  priula- 
bte.  A  —  intimaiiuii  of  a  design,  une  com- 
muniralUm  preulaltte  d'un  projet. 

PREVIOUSLY,  pri'-u-euce-li ,  ad.  4 
antirieurement,  aupuravaul.  9  prialabte- 
went,  an  preutubte. 

PREMOUSNESS.  pri'-vi-euce-ness,  s. 
antiriorili,  j>r,oriti,  i. 

PREVISION,  pri-vij'-eune ,  s,  privi- 
sion,  f. 

PREWARN,  pri-ouarn',  va.  privenir. 

PREY,  pre,  s.  [La.  prxda)  i  bulin,  m. 
Ri.  S  proic,  f.  Beasd  of  — ,  bite  de  proie. 
Bird  of  •— ,  oiseau  de  proie.  She  sets  her- 
self the  uiuii  iter's  — ,  elte  se  voit  la  proie 
dumonstre.  Dry.  Tbey  l)a«l  made  -  of  a 
pony,  its  s'ituient  emparis  d'un  poneg. 
Sco.  To  be  a  —  lo  auiiiiiion,  lo  S4»rru\v, 
ilre  en  proie  h  I'awbiiion,  A  ta  douickr.  To 
be  delivered  a  -  lu,  Hre  livti  en  proie  A. 
To  fail  a  —  10,  dtvenir  la  ptoie  de ;  rester 
en  proie  A.  To  give  up  a  —  to,  liv/er  en 
proie  b, 

— ,  Ml.  4  To  —  on,  upon,  pilter.  Sba.  9 
To  ->  on,  upon,  dtvorer,  fuire  su  proie  de. 
To  be  — ed  U|N)u  ,  devet>ir  ta  prote  de.  3 
To  —  Oil,  upon,  fig.  consumer;  miner; 
rouger.  To—  on  the  b^alih,  miner  ta 
sauti.  His  love  — s  u|ion  his  liie,  sa  pas- 
sion te  range,  Ie  mine.  Ad.  A  variety  of 
passions  — ed  upon  ber  mind,  diverses  pas- 
sions tni  rongeaient  I'esprit.  Rob.  Tbeir 
cruelly  bad  —  ed  upon  Iter  feelings,  tear 
cruauli  tut  avail  rongi^te  <  o'ur  Broug.  To 
be  ~ed  upon  by,  ilre  mini,  consumt, 
rongi,  par. 

PREYER,  pri'-ear,  t.  4  m,  f.  tpolia- 
tcnr,m.  spotalrice,  f.  3  n.  chose  qui 
mine,  qui  ronge,  f. 

PRE\  ING  ,  pre'-in'gae ,  pur.  de  Pret. 
— ,  t.  action  de  ronger,  etc.  V,  Prey,  vn, 

PRIAMUS,  prar-a-meuce ,  tm.  {La,) 
Priame,  m. 

PURE,  praTr«,  t.  {La.  pretium;  AL 
preis ;  Da.  priis)  i  prii,  m.  Current  — , 
prixcourant.  The  lowest  — »  te  pint  jutte 
prix,  Ie  uemitr  prix.  Regular —,  settled 
— ,  prix  fail.  Cost—,  prix  eoilanl.  Market 
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— ,  court,  prix  courant,  m.  Standard  — , 
prix  rigulatenr  To  set  a  —  on  goods, 
»ie//re  un  prix  A  det  marrhandltet.  To  sell 
at  one  —,  vendre  A  prix  fixe.  To  sell  under 
— ,  vendre  A  vil  prix,  an  rabait.  Take  ii  al 
your  own  — ,  faitet,  metlea,  leprix  vou§» 
mime.  To  sell  at  any  — ,  vendre  A  laui 
prix,  A  quetqueprix  que  ee  toil.  To  hujai 
any  — ,  acheler  A  tout  prix,  eoite  m 
coite.  To  bear  a  higher  — .  avoir  un  plua 
haul  prix ^te  vendre  pint  cher.  To  briof 
high  — s,  te  vendre  A  des  prix  itevit. 
To  rai>'e  a  — .  hausser,  awjmenter,  un 
prix.  To  bring  down  a  — ,  faire  tomber  u» 
prix.  To  keep  up  a  — ,  maintenir  un  prix. 
To  be  beyond  all  — ,  itre  hors  deprtx.  I 
would  noi  have  it  at  any  — ,  je  n'tn  vou- 
drais  pour  rien  an  monde.  A  —  was  set 
upon  bis  bead,  on  mit  sa  tite  A  prix,  sa 
tile  fut  mise  hjrix.  Irv.  9  prix,  m.  r*- 
compense,  f.  Tis  the  —  of  loil,  c'esi  Ie 
prix  du  travail.  Po. 

PRIGEB,  pral^i,  a  {de  Price).  En  eomp. 
High  — ,  A  unprix  Heri.  Fiel. 

PRICELESS,  pralce'-less,  a.  r  tana 
prix,  inestimable.    9  sans  tateur. 

PRICK,  prik,  ni.  {Sa.  priccian;  Da. 
prikker;  Sn.  priciia )  4  v/^tfer.  Sbe  — ed 
her  fiager,  elle  se  piaua  Ie  doigl.  9  fljhcr, 
en  fencer  (in  o,  daus).  New.  3  cnUtroeher 
{de  la  viande).  4  dresser  {tes  oreilles). 
^  marquer ;  designer  \par  une  warqne), 
Sba.  Bac.  6  aiguittouner,  pousser,  exci- 
ter, 7  causer  de  la  douteur  A.  faire  souf- 
frir.  Tliey  were  — ed  in  lh«  ir  hiarts,  its 
furent  touchis  de  componrtion  en  teur 
ccenr,  Bi.  8  atgrir  {un  tiquide).  9  mas. 
noler.  40  mar.  pointer  {la  carte).  44 
mar.  repiquer  {une  co  .tnr^  de  voiles). 

AvEc  DES  ADVERBES.    4  To  ~  forth,  10 

—  on,  ponsxer,  aiguiltonner,  exciter.  Sha . 
9  To  —  off,  ditourner.  Sha.  ||  marquer, 
disigner.  3  To  —  out,  choisir.  4  To  — 
up.  dresser  {tes  oreilles). 

Prick,  m.  i  (tiquide)  se  piquer,  s'aigrir. 
2yiquer  des  deux;  galoper.  Mil.  Dry.  To 

—  forward,  on,  s'ilancer,  3  te  purer, 
s't^uster,    k  viser. 

— ,  s.  {Sa,  pricra)  4  poinle,  f.  piquant, 
m.  9  piqUre,  f.  Bro.  3  peine  cui^ante,  f. 
Sha.  4  point,  m.  place  marquie,  f.  Speii. 
Sba.  S  but  oil  Von  vise,  in.  cible,  t.  6 
truce  {de  liivre),  f.  7  mar.  pelote,  f.  8 
marteau  A  piquer  les  sits  des  chaudiircs 
A  rap.'ur,  ni. 

SONti.  s,  mus.  air  noli,  m. 

—  -WOOD,  s  bo.  fusain,  m. 
PRICKER,  prik'-eur.  s,  I  poinle,  t.  pi- 
quant, m,    9  ipingletle.  f. 

BAR,  s.  barre  d'appu*  de  ringard,  t, 

PRICKET,  prik'-eii,  s.  daguet.  in. 

PRICKING,  prik'-iirgAt;,  ppr.  dd Prick. 
— ,  a.  I  action  de  piquer,  etc.  V.  Price. 
i  disignatioit,  (.  3  mus.  notation ,  f.  4 
mar.  pointage  {de  la  carte),  m.  5  pieote- 
menl,  in.  douleur  cuisante,  f. 

PRICKLE,  prik'-eul,  s.  4  bo.  piquant, 
aiguilton,  m.    9  aiguittan  {d'anitnal),  m. 

—  -HACK,  s.  ieb.  iptnoche,  m. 

EltGED,  a.  bo.  epineux,  * 

PR1CKLINESS.  pnk^-li-ncss,  s.  abon- 

dance  depifuants,  d'aiguitlons,  f. 

PRICKLY.  priL'-ll,  a.  \  convert  de  pi- 
quants;  armi  de  piquants.  9  bo.  «riNd 
d'aiffuitlons, 

PRIDE,  prald,  s,  {Sa.  pryde)  4  orgueil, 
m.  To  l>e  puffed  up  with  — ,  ilre  bouffi 
d'orgueit.  An  honest  — ,  un  noble  orgueil. 
Not  to  know  what  to  do  for  - ,  crever 
d'orgueit.  He  is  ibe  ~  of  bi.N  family,  a  — 
to  bis  family,  //  faU  I' orgueil  de  sa  funUlle. 
Y'ouiig  la  lies  educated  to  become  a  —  to 
their  lareuts,  de  jeunes  demoiselles  dont 
Ciducation  fail  f  orgueil  de  leurs  parents. 
Bui.  He  was  tiie  —  of  bis  country,  it  fut 
la  gloire  de  son  pays.    9  ficrii,  f.  To  take 

—  Ill,  ilre  fler  de,  tirer  vanili  de,  se  faire 
gloire  de.  To  take  no  —  in,  ne  pas  tirer 
vaniti  de.  3  ilcvation,  hauteur,  f.  Sba. 
4  dicoration,  ictalante  parure .  magnifi" 
cence,  f.  Curious  — ,  omements  exqms. 
Po.  Three  cavallen  in  the  —  of  youth. 
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ir»gi  eanHert  dans  tout  VMut  dt  la  Jen- 
netMe,  Irv.  5  pompe,  f.  Military  — ,  pompe 
miiitaire*  hry  6  {chez  let  animaux)  cha- 
ieur^  f. 

— ,  M.  reudre  orgueUleux,  To  —  one's 
self  in,  ^enorgueiltir  de^  tirtr  panlli  de. 
My  wife— d  herself  a |ion  being  an  excelleni 
contriver  in  boaselkeepiiig,  ma  femme  te 
rantait  d'itre  une  erceilente  minagere.  Go. 
Tlie  su|ieriirial  learning  which F.—d  him- 
self aimn,  /c«  connaistMnce*  dout  F.  tirait 
tanai.  Broag. 

PKIDEFUL.  prald'-foul,  a.  ptetn  d'or- 
gueil.  Rirh. 

PRIDELESS,  praldMess,  a.  dinui  tf'or- 
gueil. 

PRIDING.  prald'-in'giiMD/rr.  <fe  Pride. 
— ,  *.  oryueil  (ill,  i/*\  ni. 

PRIDINGLY,  prald'-in'gii«-ll,  ad.  avec 
orgueU. 

PRIER,  prar-enr,  9,  m.  f,  personne  qui 
tcrute,  qui  examine^  f. 

PRIEST,  prist,  «m..  (Sff.  preost;  AL 
priester ;  tkt.  prxst ;  La,  praestes,  protee- 
ieur)  pritre,  m. 

— -RIDOEN,  a.  menipar  les  pritret^ 
tout  I'influenee  des  prftret.  Swi. 

PRIESTCRAFT,  nrisl'-krafl.  t,  Mri- 
guet  de  priiret,  f.  pi. 

PRIESTEsSS,  pnsi'-ess,  tf.  pritreste,  f. 

PRIESTHOOD,  prisl'-houd,  t.  i  pri~ 
trite,  i.  sttcerdoce,  m.    2  cteryt^  m.  Dry. 

PRIESTLEY  (Joseph),  physicien  el 
theohyifn,  ni  en  1733,  wort  en  1804. 

PUIESTLIKE,  prisiMalk,  a.  4  de  pri- 
tre,    9  en  prftre. 

PRIESTLINESS,  prisiMi-ness,  t.  air 
prflre,  m 

PRIESTLY,  prisi'-li,*.  de  pritre.  The 

—  ofUce,  te  sacerdoce. 

PRIG ,  prig,  6m.  1  m.  fat,  faquin,  m. 
Ad.  Swi.    2  I'oieur,  in. 

— ,  M.  etcamottr,  filouter, 

PRILL,  piil.  s.turlfot,  m. 

PRIM,  prim,  a.  i  piein  d'affiterie,  pri- 
cieux,    2  tiri  It  quatre  epingtet. 

^,  wi.  parer  avec  affeierie. 

PRIMACY,  pral'-nie-ci,  *.  {La,  prima- 
tus)  4  vrimatte,  f.  ^primauti,  priiini- 
ncnce,  i 

PRIMAGE,  prar-m^dge.  t.  mar.  {jfrali- 
pcation  chapeau  de  friieur,  m. 

PRIMAIULY,|)raI'-me-ri-li,  ad  .prtmiti- 
retnent,  dans  le  principe,  originairemeHt. 

PRIMARINESS  .  pral'-nie-ri-ncss ,  t. 
nature  primitive t  originaire,  f. 

PRIMARY,  prai'-rae-ri,  a.  (La,  prima- 
rius)  i  fim/i/r/,  primordial.  —  colours, 
<  ouleurs  primitives.    S  principal;  capital. 

—  plaiicl,  planete  prmcipate.  3  [icole] 
primaire  itinuntaire.    k  gra.  primitif. 

PRIMATE.  piar-aiciep«i».  {kit  La,  pri- 
niis)pnmaf,  m. 

PRIMATESIIIP,  prar-m^te-cbip,  t,  pri- 
matk,  f.  "^     '^ 

PiilMATIAL.  pri-m6'-chea1>  et 

PRIMATICAL,  pri-niat'-i-keal,  a.  pri- 
mal ml  ;  de  primal, 

PRIME,  praTme,  a.  [La,  nrimas)  4  pri- 
milif,  premier.  —  cost,  pnx  coolant,  2 
premier  ;  principal ;  de  premier  ordre;  de 
premiire  qualile.  —  minister,  premier  mi- 
nittre,  Cluib  of  a  —  quaiitT,  drapdepre- 
mitre  qualle.  —wheal,  f'^ment  de  pre- 
miere qualiti.  —  ^iriues.rertut  cardiMoles, 
Dry.  3  dans  ta  fleur.  —  in  manhood, 
dant  ta  fleur  de  la  tirilitd.  Mil.    h  math. 

—  namber,  nombre  premier. 

— , «.  4  aurore,  aube  du  jour,  f,  poinle 
du  Jfiur,  f.  2  commencement,  m.  origine, 
f.  ptemiers  temps,  premiers  jours,  m.  pi. 
In  ibe—  of  I  be  world,  au  commpicement 
du  monde.  Hoo.  —  of  the  moon ,  premier 
quariier  de  la  tune.  The  —  of  ibe  year,  te 
priutemps,  3  printemps,  m.  Wal.  4  fig. 
prinlemps,  m.  fleur,  f.  He  was  in  the  — 
of  lite,  1/  Hail  au  printemps  de  ta  vie.  Rob. 
To  be  in  one's  — ,  itre  A  la  fleur  de  t'dge, 
5  fleur,  f.  ictal,  m.  The  —  of  yoaih ,  la 
fleur  de  la  Jeunetse.  Dry.  To  be  in  one's 
— .  itre  danif  toute  ta  fleur.  These  flowers 
are  in  their  — ,  cet  fleurt  tout  en  pleine 
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taitoH.  6  flg.  fleur,  ilite;  meilteure  par- 
tie,  erhne^  f.  7  com.  bonne  et  belle  mar- 
chandite,  f.  8  [dans  ta  liturgie  cathoUqne) 
primes,  f.  pi.  To  attend  — ,  assister  h 
primes,  9  [dans  l^eserime)  prime,  t.  40 
amorce  [d'arme  A  feu),i.  44  chim.  rap- 
port, m. ;  II  rapport  te  plus  simple,  m.  42 
astr.  —  vertical,  plan  vertical,  m. 

—,  va.  4  amorcer  [unt  arme  h  feu).  9 
[en  peinture)  imprimer,  3  mar.  amorcer 
(m  britot). 

— ,  rw.  servir  d!' amorce, 

PRIMELY,  pralm'-li,  ad,  4  primitive- 
ment,  origitiairement ,  en  premier  lieu,  S 
parfatlement,  tris-bien,  on  ne  peui  mieux. 

PRIMENESS.  pralm'-ness,  t,  4  premier 
rang,  m.    2  excellence,  f. 

PRIMER,  prar-meur,«.4  mil.  Mnglelte, 
f .  digorgeoir,  m.  2  mil.  amorce,  i.  Copper- 
cap  ~,  captule  d*amorce,  f. 

— ,  prim'-eur,  t.  K  [dant  ta  liturgie  ca- 
thotique)  tteures canoniales),  t.  p\,  %livre 
d'heures,  m.  luures,  f.  pi .  3  premier  litre 
de  lecture,  a  be,  abecidaire,  m.  4  impr. 
Great  —,  gros-romam,  m.  Long  ^,  pctU- 
romain,  m. 

PRIMERO,  pral-mr-r«,  s,  [Es.)  prime 
ijeu  de  cartes),  f, 

PRIMEVAL,  pral-mi'-veal.  et 

PRIMEVOUS,  pral-mi'-veoc«,  a.  [La. 
primacvos)  primitif,  originaire. 

PRIMIGKNIAL,  pral-ml-djl'-ni-eal,  et 

PRIMIGENOIS,  (tral-midj'-i-neoct;.  a, 
[La,  primigenius)  prtmitif,  primordial. 

PRIMING,  pral'-min'gn^,  ppr.  de  Prime. 
— ,  «.  1  action  d' amorcer,  f.  2  amorce 
[d'arme  h  feu),  f.  Z[en  peinture)  impres- 
sion, f.  4  ( dant  let  machines  b  vapeur ) 
premier  Jet  d'eau  et  de  rapeur  mtlangies. 

HORN,  s,  come  d'amorce,  f.  pulvi- 

rin,  m. 

— lfiOIS,t.ipingtette,t.  digorgeoir, m, 

PAN,  *.  basninei  (d'arme  A  feu),  m. 

POWDER,  9,putririn,  m. 

-  -VALVE ,  s.  soupape  du  jet  d'eau 
dans  le  cytindre  d'une  machine  ii  vapeur,  f. 

WIRE,  Y.  Priminc-iron. 

PRIMITIVE,  prim'-i-liv,  «.  [La.  primi- 
livas)  4  primitif.  The  —  church,  ta  primi- 
tive igiise.  —  roclis,  roches  primitives.  2 
gra.  primitif.  — ,  *.  gra.  primitif,  m. 

PRIMITIVELY,  priiii'-i-liv-ll,  ad.  I  pri- 
milivement,  originairement.  2  comtne  un 
primitif.    3  suiraut  la  regie  primilive.  So. 

PRIMITIVEiNESS,  prim'-i-liv-ness,  s, 
nature  primitive,  f. 

PRIMNESS,  prim'-ness,  t,  affiterie^ 
affectation,  f.  genre  pricieux,  ro. 

PRIMOGENIAL,  pral-m6-dji'-ni-eul,  a, 
[La.  primigenius)  4  primitif,  primordial, 
chim.  iUmcntaire, 

PRIMOGENITOR,  pral-md-(ljen"-i-tear, 
sm.  [Im.  primus,  Reniior)  premier  pire.  m. 

PRlMOGENlTLMtE  .  pral-m6-djen"-i- 
tiour,  t.  [Fr,)  primogeniture,  t^  Right  of 
— ,  droit  de  primoginilHre,  droit  d'ainesse, 

PRIMOGEMTURESHIP.  pral-inOHljen"- 
l-tiour-chip,  s.  droit  d't^nesse,  m. 

PRIMORDIAL, pralmor'-di-eui,  a. [La.) 
primordial.  Roy. 

— .  s.  principe,  m. 

PRIMORDIATE,  pral-mor'-di-^l^ ,  a. 
primordial.  Bo  v. 

PRIMROSE,'prim'-rOzr,  s.  [La.  prlmala 
veris)  primever^,  f. 

PRIMUM-MOBILE,  prar-meum-mob'-i- 
li,  *.  [La.)  premier  mobite,  ni. 

PRINCE,  prin'ce,  *iM.  [Fr.)  prince,  m. 
The  —  rojal,  le  prince  royal,  —  of  the 
blood  ,  prtnce  du  sang.  Thu  —  of  Wales, 
te  prince  de  Galles,  —  of  learning,  prince 
de  la  science.  To  live  like  a  — ,  vivre  en 
prince. 

— ,  vn.  faire  le  prince.  Sha. 

— 'S-METAL,  s,  atliage  de  cuivre  et  de 
i'mc,  m. 

PRINCEDOM,  prin'c0'-denm,  t,  princi- 
pauti,  f. 

PRINCELIKE,  prin'c«'-lalkf,  a,  prin- 
cier,  de  prince. 

PRINCELINESS,  priu'ceMi-ness,  t,  air 
de  prince,  m. 
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PRINCELY,  prin*ttr'-n,  a.  4  ie  prkee, 

—  birth,  naitsance  anguste.  Thy  —  daagh- 
ler,  ta  princesse  ta  fllte,  Slia.  —  dames, 
des  prineesset.  Wal.  2  qui  a  Pair  d*u» 
prince.  That  yonug  and  —  gentleman ,  ee 
noble Jeune  homme.  Slia.  Zprineier,  royal. 

—  gift,  don  royal,  Sha.  —  look,  air  impo- 
tant»  —  entertainment,  festin  royal,  am- 
gniflque.  —  fortune,  fortune  superbe. 

— ,  ad  enjorince,  en  princesse. 

PRINCESS,  priir'-cess,  sf.  princesse,  f. 
-  PRINCIPAL.  prin"M;i-j.eul,  <i.  (La.)  1 
principal.  The  —  men  of  a  city,  les  prin- 
cipaux  d'une  ville.  2 dr.  —  challenge, 
ricusation  pure  et  simple,  t,  2  mas.  ton- 
damental. 

— ,««.  4  chef;  principal  agent,  m,  » 
principal  intiressi,  m.  3  matlre  de  mai- 
son;  patron,  m.  4  principal,  provitewr 
[de  eollige),  m.  5  dr.  auteur  principal 
d  un  crime,  oi.  6  acteur  principal  [dant 
une  aventure,  un  duel,  une  nigociation),m. 
7  associi  principal  [  d'une  maison  de  cowt- 
merce),  m.  8  dr.  mandant,  m.  9  cod. 
eommettani,  m.  40  ii.  (en  eonttmction) 
arbttlclrier,  m. 

— .  *.  principal,  capital  [d'uine  dette),  m. 

PRINCIPALITY,  priii'-ci-pal'-i-ti,  *.  4 
souverameti,  f.  ^prince,  souverain,  m. 
Mil.  Sha.  3  principauti,  f.  The  ~  of 
Wales,  la  principauti  de  Galles,  4  supi- 
riorUi ,  f.  Tay.  5  Principauties  ,  pi. 
[anges]  principaulis,  f.  pi. 

PRINCIPALLY,  prin'»-cH>e-U,  ad,  prin. 
eipalement, 

PRINGIPALNESS,  prin^-cl-penl-ness, 
t,  premier  rang,  ni. 

PRINCIPLE,  i>rin"-cl-penl,  •.  [La.  prin- 
clpiom)  4  principe,  m.  touree,  premiire 
cause,  f.  The  —  of  motion ,  le  principe  dn 
mouvement.  2  phys.  chim.  principe,  m. 
Active  —s ,  principes  actifs.  3  principe 
[de  philosopkie),  m.  The  —s  of  the  stoics,, 
les  principes  des  stoUiens.  To  reason  on 
sound  —s,  raisonner  d'apris,  tnr,  dee 
principes  vrais.  To  lay  down  a  — ,  poser 
un  principe.  To  lay  down  as  a  — ,  poser 
en  principe,  pour  principe,  4  principe,  m. 
premiere  rigle,  f.  —  of  geometry,  principeo 
de  giomilrie.  5  principe ,  motif,  m.  rigte 
de  conduite,  f.  To  justify  on  the  —  of  ne- 
cessity, justifier  par  un  motif  de  nicessiti. 
Web.  To  act  on  — ,  agir  par  principe.  To 
bold  as  a  — ,  avoir  pour  principe.  to  act 
up  to  one's  —  s,  agtr  selon  set  principet, 
%  principe  [de  morale),  m.  A  man  of  — , 
un  homme  qui  a  des  principet.  A  man  of 
no  — ,  void  of  — ,  un  homme  tant  prin- 
cipes. Is  he  a  man  of  —  ?  a-i-u  des 
principes  ?  He  was  lost  to  all  — ,  c'HaU 
nn  homme  sans  principes. 

—,  va.  incutquer  des  principes  i.  1  have 
been— d  against  borrowing,  j'ai  adopti 
pour  principe  de  ne  Jamais  emprunter,  u v. 
2  graver  fortement  dans  I'esprit.  Lo. 

PRINCIPLED,  priu"-ci-peuld,  ppa.  de 
Principle.  — ,  a,  qui  a  des  principes,  IU«- 
— ,  ^  a  dtf  mauvais  principes.  To  be  well- 
— ,  avoir  de  bans  principes,  det  prin- 
cipet. 

PRINCOCK,  pnn"-kok,  et 

PRINCOX,  prin"-koks,  tm.  fat,  pelit^ 
maftre,m, 

PRINK,  prin'k,  vn,  [comp.  At,  prangen; 
Va.  prunker)  4  faire  de  Vitalage.  S  at 
pavaner,  se  donner  des  airs, 

PRINT,  print,  va.  [La.  imprimere)  4 
imprimer  [des  livres ,  ducalicot),^^  by 
J.,  [sur  un  livre)  imprimerie  de  /.  — ed 
lor  Hingrav,  [sur  un  livre)  librairie  d'Hin- 
gray,  2  fa'ire  one  empreinte  tnr;  marquer 
d'une  empreinte;  laister  one  trace  tnr. 
Dry.  The  sandy  banks  were  — ed  with  the 
traces  of  various  animals,  let  rivet  tablon- 
neuset  porlaient  let  Iracet  dn  pattage  de 
dtfferents  animaux.  Irt. 

~,  vn  4  imprimer  det  oupraget.  2  te 
faire  imprimer, 

—,t.i  empreinte;  marque;  trace,  L 
Some  island  where  —  of  human  feet  wa^ 
never  seen,  quelque  lie  ek  jamais  on  ne  vit 
de  trace  de  pat  humoint.  Dry.  I  saw  the 
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—  of  a  man's  naked  foot  on  the  sand,  jt 
ria  I'empremte  du  pied  nu  d'un  komme  aur 
le  tabic.  De  Foe.  2  moute,  m.  Butter  ~, 
tnoule  it  beurre^  m.  3  caractire  d'tmarea- 
sion,  in.  Large  — ,  gros  earaciire,  m.  Small 
— ,  petit  earaciire,  m.  Fair  — ,  earaciire 
lisibie.  Agravure,  estampe,  t.  Coloured 
— ,  eslampe  caioriie;  enlumtnure^  f.  Proof 
— ,  ipreuve  avant  ia  ieiire,  f.  5  impress 
sion  [iypoijrapliique ),  f.  In  —  ,tofffftW  ;  || 
fjm.  itre  dan*  ie  pint  grand  orare.  Bur. 
I  neTer  appeared  m  —  in  my  life,  Je  ne 
fne  tuit  jamais  fail  impritner.  Frank.  His 
work  is  out  of  — ,  son  iivre  est  ipuitit 
u'esl plus  dans  le  eonunerce,  6  imprimis 
in.  7  feuiiie  pubiique^  f.  Joumai^  m.  8 
impression  [sur  iloffes\  f.  lissu  imprimi, 
m.  ittdfenne,  f. 

— SELLER ,  «.  m.  f.  marchand  (m.), 
marckande  (f.)  d'eslampes* 

— SHOP,  s.  magasin  d'estampes,  m. 

PRLNTER,  prlu'l'-^ur,  am.  i  tmprmeur 
{en  ieiiresy  en  lailie-doue,  en  iiHiogra- 

{hie),  m.  Letier^press  — ,  lypographe,  m. 
itliugiaphic— ,fmpr/fn^i(f  iaiiogroplie,  xa. 
Qneeu's  — ,  imprimeur  royal,  m.  — 's  de- 
■vil,  ouprier  imprimeur.  m.  apprenti,  m. 
— 's  boy,  apprenti  mprtmeWt  m.  S  im- 
pritneur  sitr  iloffes,  m. 

PRINTING,  prin'i'-in'gw,  p/w.  de  Print. 
—,s.\  action  d'imprimer;  Impression,  f. 
3  imprimerie,  f.  Liiliographic  — ,  iittiogra- 
plUe, f.  Letier-prcss— ./ypo^rtfpA/e.f.Cop- 
IJer'Plale  — ,  impression  en  tailie-douee,  f. 

HOUSE,  s.  imprimerie,  f. 

INK,  *.  encre  dUmprimerie,  f. 

MACHINE,  a.  micaniquc  A  impri- 

mer,  f. 

—  -OFFICE,  a.  imprimerie,  f. 

PAPER,  a.  papter  d'impression,  m. 

PRESS ,  *.  presse  lypographique,  f. 

PRINTLESS,  prln'i'-less,  «.  qui  ne 
Jaisse  oucune  trace.  Mil. 

PRIOR ,  prjl'-eor,  a.  {Jm.)  antirieur 
(to,  d). 

— ,  sm,  \  prieur,  m.  3  assoeii  principal 
(dans  une  tnaison  de  commerce),  m. 

— ,  (Malhew),  p0e/(,  fi^  en  466*,  mort 
€Jll72l. 

PRIORATE,  prar-e-r6te,  a.  digniti  de 
prieur,  deprieure,  f. 

PRIORESS,  pral'-e-ress,  sf.  prieure,  f. 

PRIORITY,  pral-or'-i-ll,  a.  I  prioriU, 
aUMoriti,  f.    i  prisiance,  f.  Slia. 

PRIORSIIIP,  |irar-ettr-chip,  a.  di>//^ 
de  prieur,  de  prieure ,  f. 

PRIORY,  pral'-e-ri,  s.prieuri,  m. 

PRISM ,  priz'm,  a.  (</«  6r.)  prisme,  m. 

PRISMATIC,  priz-malMk,  el 

PRISMATICAL,  piiz-mal'-i-keul,  a. 
^ismatique. 

PR1S.MAT1CALLT,  priz-mai'-i-ke-li, 
ad.  en  prisme.  Boy. 

PRISMOID,  priz-moid',  a.  corps  prU- 
jnalique,  m. 

PRISON,  priz'-eane,  a.  IFr,)  prison,  f. 
Slate  — ,  prison  d'Elat.  To  be  in  — ,  to  lie 
in  ~,  ^/rf  en  prison.  To  take  to  •>,  (0»- 
duiVf  rn  prison.  To  break  one's  — ,  f'^va- 
der.  Breach  of  — ,  Evasion,  f.  To  lake  out 
of  — ,  //rer  (/£  prison.  He  was  sentenced 
10  six  months'  ~,  t7  /ii/  eondamni  A  aia; 
mo/a  tftf  prison. 

— ,  w.  4  emprisonner.  The  — 'd  soal, 
iMm«  r0/»/ir«.  Mil.  a  To  —  np,  empr*- 
^onner. 

^BARS,  a.  p/.  ei 

—  -BASE,  a.  (;>«)  barres,  f.  pi. 

—  -HOUSE,  a.  pmoR,  maiaoa  d«  d^/«s- 
4ion,  f . 

•—-SHIP. a.  mar.  taisseau^prison,  m. 

—  -YARD.  a.  priau  de  prison,  m. 
PRISONER,  priz'-e-neur,  am.  I  prison' 

nier,  m.  prisonniire,  f.  He  surrendered 
liiniself  a  — ,  //  se  rendu  prisounier;  il  se 
cottstitua priKonnier.  To  lake—,  fairepri- 
JOttuier.  His  fellow  — s,  ses  eomvagnons 
de  vaplirili.  You  are  my  — ,  tons  ties  mon 
^risonnier,  Fiel.  He  was  sent  a  close  —  io 
I  he  Tower,  //  pu  ilroilemenl  emprisonni  & 
4a  Tour.  Mac.  9  dr.  dilenu,  m.  ditenue,  f. 
She  bad  been  a  close  —  for  sixteen  years, 
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it  y  ttBttit  seiu  ant  qu'elte  Hail  dilenue 
dans  sa  cellule.  Dry.  3  dr.  privenu,  m. 
privenue,i 

PRISONING,  priz'-e-nin'gM0,  ppr.  de 
Prisor.  — ,  a.  1  action  d'emprisonner,  f. 
S  emprisonnemenl,  m. 

PRISONNENT,  priz'-eun'-men'l,  a.  em- 
prisonnemeut,  m. 

PRISTINE,  pris'-iine,  a.  {La.)  1  primi- 
tif,    9  ancien. 

PRISTIS,  prls'-lice,  a.  {Gr.  «pi;»}'ich. 
teie,  f. 

PRITCHEL,  prilch'-el,  a.  poinfon  d 
eontrC'percer  les  fers  de  clievat,  ra. 

PRITHEE,  prill -i,  corr,  de  I  prat 
THEE,  de  grOce,  je  If  en  prie. 

PRITTLE-PRATTLE,  prii'-t'l-prat'-i'l, 
a.  babil,  caquetage,  m. 

PRIVACY,  nrai'-ve-cl ,  a.  4  relraite  ,  f. 
We  bad  disiurucd  their  — ,  iiONa  ies  ations 
troublit  dans  ieur  retraite.  Sco.  To  invade 
the  privacies  of .  venir  troubler  qq.  dans 
son  inlirieur.  Fiel.  To  secure  —  for  my 
guests,  proliger  mes  h6tes  contre  les  im~ 
portuns.  Sco.  9  {lieu)  retraite,  f.  3  se- 
cret, m. 

PRIVATE,  pral'-v6te,  a.  {U.)  i  parti- 
culier,  personnel.  —  interest ,  inliril  par- 
ticulier,  personnel.  —  properly,  proprUti 
parliculiere.  —  education  ,  education  do- 
mestique,  —  boasc ,  maison  parliculiere. 

—  expenses ,  depenses  personnelles,  — 
staircase,  escalier  dirobt.  —  room,  piice 
relirie.  He  was  in  bis  —  room,  il  ilaU 
dans  son  cabinet.  —  gentleman,  simple 
pariiculier;  ||  monsieur  qui  pit  de  ses 
rentes.  —  parly,  diner  on  soirte  d'amis. 
To  do  at  one's  —  expense,  [aire  it  sespro- 
pres  (rats.  He  has  no  —  fortune ,  U  n'a 
pas  de  fortune  h  lui,  enpropre.  It  is  a  mat- 
ter lo  l»c  imparled  only  to  your  —  ear, 
c*est  une  chose  qui  ne  pent  itre  confiie  qu'a 
vousseul.  Irv.  My  uncle's  funeral  was  — , 
I'enterrcmenl  de  mon  oncle  se/ll  en  familie, 
Irv.  To  live  in  — ,  rivre  dans  son  parti' 
culier,  dans  son  intirieur.  —  act ,  —  sia- 
tnie,  ioi  d'inlirdl  pariiculier.  —  nuisance, 

—  wrong,  crime  ou  dilil  contre  les  part i- 
culiers,  m.  Bla.  3  priri^  ~  life ,  ne  pri- 
vie.  —  interest,  intiril  pripi.  3  bourgeois, 
de  piiie,  civil.  —  bouse,  maison  bour- 
geoise,  —  clothes,  habit  bourgeois,  de 
pille.  —  theatricals ,  comidie  bourgeoisc. 
k  secret.  —  prayer,  priire  seerite.  —  con- 
versation, entreiien  secret.  —  leller,  lettre 
confldenlielie.  lo  speak  in  — ,  parter  en 
secret.  5  scut.  They  desire  lo  be  — ,  its 
disirent  Hre  seals.  6  dr.  huis  clos.  — 
hearing,  audience  It  huis  clos,  7  mil  — 
parade,  lieu  d'appel,  m. 

— ,  sm.  1  simple  sotdat ,  m.  2  simple 
pariiculier   ^^. 

— ,  s.  anc.  message  secret,  m.  Sba. 

PRIVATEER,  prai-ve-tir',  sm.  corsaire, 
m.  To  fit  out  a  — ,  armer  un  bdliment  en 
course, 

—,  vn.  mar.  (aire  la  course. 

PRIVATEERING ,  pral-vc-tlr'-in'gna , 
ppr.  de  Privateer.  To  go  — ,  alter  en 
course.  —,  s.  mar.  course,  f. 

PRIVATELY,  pral'-veie-li ,  ad,  4  en 
pariiculier.    2  secretcment.  Frank. 

PRIVATENESS,  prai'-veie-ness,  a.  4 
secret,  m.  Bac.  2  relraite,  f.  3  Hat  de 
simple  pariiculier,  m. 

PRIVATION,  j.ri-v4'-cheon«,  a.  (La.)  4 
privalion,  f.    9  deslilulion,  f.  Bac. 

PRIVATIVE,  priv'-c-iiv.  a.  I  qui  prite. 
9  did.  nigatif.    3  gra.  privatif, 

— ,  a.  4  did.  nigation,  f.  Bac.  2  gra.  prir 
polif,  in. 

PRIVATIVELY,  priv'-a-tiv-Ii ,  ad.  ni- 
gatirement. 

PRIVET,  priv'-eit,  s.  bo.  trotne,  m. 

PRIVILEGE.  priv'-i-ledje,a.  (La.  privi- 
legium}  privilige,  m.  Breach  of  — ,  alteinte 

rrtie  aux  pripUiges  d'un  corps  constitui, 
Writ  of  — ,  ordonnance  de  mise  en  It- 
berti  d'une  personne  arritie  par  infraction 
aupripitige  dont  etle  jouiL 

—,  pa.  4  inveslir  d'un  pripUige,  confi" 
rer  un  pripUige  A,    9  exempter  par  pript" 
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Uge,  To  —  from  military  doty,  exempter 
du  service  mitilaire. 

PRIVILEGED,  priv'-Medj'd,  ppa,  de 
Privilege,  — ,  a.  pripiligii.  —  villenage, 
tenure  eoncidie  mogennant  certains  ser- 
uiees  dilerminis,  f. 

PRIVILY,  priv'-l-ll,  fld.  en  secret. 

PRIVITY,  priv'-i-tl,  a.  connaissance  par- 
ticuliire,  f.  With  the  —  of  the  prince,  au 
pu  el  au  su  du  prince^  sans  que  le  prime 
I'ignore.  Without  the  —  of,  A  I'insu  de. 
Withont  their  — ,  t  Ieur  insu, 

PRIVY,  priv'-f.  a.  lU.  privus)  4  privi, 
pariiculier.  —  council,  eonseit  privi,  m. 

—  counsellor,  membredu  eonseil  privi,  m. 
->seal,  pelU  sceau,  sceau  du  roi,  m.  — 
coffer,  cassette  du  roi,  f.    9  secret,  cachi. 

3  initii.  —  to  a. secret,  initii  A  un  secret. 
They  had  been  —  lo  the  crime.  Us  aeaieni 
eu  connaissance  du  crime.  Rob.  He  shall 
be  ~  lo  nothing,  il  ne  saura  ritn.  Sco. 

— ,  am.  dr.  auant  droit,  m. 

— ,  a.  lieux  d'aisaneet^ia,  pi.  commodi- 
tis,  f.  pi.  garde- robe,  f. 

PRIZE,  praize,  a.  (Fr.)  I  priaa,  capture, 
f.  To  make  —  of,  s'emparer  de.  To  be  a 
lawful  — ,  itre  de  bonne  prise.  9  mar.  prise, 
f .  bdtiment  pris,  m.  3  prix  {d'un  combat , 
d'une  tulle,  d'une  otupre),  m.  To  carry  off 
a  — ,  to  win  a  — ,  to  take  a  — ,  remporter 
un  prix.  4  lot  gagnant,  m.  First  — ,  high- 
est — ,  gros  lot.  To  get  a  — ,  gagner  un 
tot.    5  bonne  fortune,  aubaine,  f. 

— I  ra.  4  priser,  estimer,  ipaluer.  2 
priser,  estimer,  faire  cas  de,  attacher  du 
prix  b.  Dry. 

— FIGHTER,  sm.  boxeur  ou  luiteur  U 
prix  d'argent,  m.  Po. 

MAN,  aw.  lauriat,m. 

— MONEY,  a.  m^r.part  de  prise,  f. 

PRIZER ,  prar-zeor,  *.  m.  f.  i  per- 
sonne  qui  estime,  f.  2  luiteur  ou  boxeur 
ft  prix  d'ar gent,  m. 

PRIZING,  nral'-zin'gir«,  ppr.  de  Prize. 
— ,  a.  aelion  a'estimcr,  f. 

PRO,  prd,  {Gr,  el  La.)  4  pour,  -  and 
con  (pour  contra),  pour  et  contre.  2  En 
compos.  :  en  apant,  depant. 

PROBABILITY,  pro-be-bil'-i-tl,  a.  {La.) 
probabitili,  f.  There  was  liiile  —  of  ili.it 
event  taking  place,  U  itait  pen  probable 
que  eel  ivinement  cAl  lieu.  Rob. 

PROBABLE,  prob'-e-b'l,  a.  {du  Fr.)  I 
probable.    2  que  t'on  pent  prouper.  Mil. 

PROBABLY,  prob'-e-bli,  ad.  probable- 
ment. 

PROBANG,  pr6'-ban'g,  a.  (probe)  chir, 
sonde  cfsophagieune,  f. 

PROBATE,  prd'-bete,  a.  {La.)  dr.  acte 
probatif  de  la  sineiriti  et  de  la  patidite 
d'un  testament,  m.  —  of  the  will  was  grant- 
ed ,  le  testament  fut  diclari  sincere  et 
palide. 

PROBATION,  prd-b6'-chenne,  a.  {U.)  4 
ipreupe,  f.  9  ipreuve,  f.  Bac.  Nel.  3  Idant 
les  icoles)  examen ,  ni.  4  nopiciat  [dans 
les  ordres  reiigieux),  m.  probation  [dans 
quelques-uns) ,  f.  5  {aux  Etats  unis) 
examen  pour  itre  refu  minislre  de  I'Evaa- 
gile. 

PROBATIONAL,  prA-be'-rhe-neul ,  et 

PROBATIONARY,  prdbc'-che-ne-ri,  a. 
qui  sert  d*ipreupe;  d'ipreupc.  His  period  of 

—  studv  was  abridged ,  son  stage  fut 
abrigi.  Mac.  —  three  months ,  trois  mois 
d'ipreupe. 

PROBATIONER,  nrd-b^'-che-nenr,  a. 

4  m.  f.  personne  admise  &  I'examen ,  f. 
candidal ;  aspirant,  m.  9  m.  f.  novice,  m. 
f.  3  {en  Ecosse)  itudiant  en  Ihiotogie  ad" 
mis  aux  examens  pour  oblenir  I'aulorisa- 
tion  de  pricher,  m. 

PROBATIONERSHIP.prd  b^'-chc-neur- 
chip,  a.  4  candidature  par  examen,  f.  2 
noviciat,  m. 

•  PROBATIVE,  pr6'-be-tiv,  a.  fai  sert 
d'ipreupe ;  d'ipreure.  So. 

PROBATOR,  pro-be'4eor,  sm,  {La.)  I 
examinateur,  m.    9  dr.  accusateur,  m. 

PROBATORY,  pr6'-bMe-ri,  a,  4  qui 
ten  d'ipreuH;  d'ipreupe,  2  qui  tert  at 
preuH. 
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mOBE,  prAbe, «.  {du  U.  probare)  ehlr. 
4  iOHde^  i.    8  styM.  m. 

— ,  va.  1  ebir.  sonder.  a  flg.  tender, 
icruier. 

«-  -POINTED,  a.  chir.  beutmuii. 

—  -SCISSORS,  s.  pi.  eiseaux  hwtOH- 
nit :  eiteaux  mousses ,  m.  pi. 

PROBITY,  prob'-i4i,  ».  [U.)  pro- 
btU,  f. 

PROBLEM,  prob'-lem,  t.  [Gr.  «p*«Xi||*«) 
prebltme,  m. 

PROnLKMATlCAL,  pro-bli-iMtM-kettl, 
«.  prohli'imlliiHe, 

PROBLEMATICALLY.  pra-bU-mal'-l- 
ke-U,  ad,  proldiuMfiquemeni. 

PROBOSCIS,  prd-bos'-cice,  t,  pi,  pro- 
BOSCIDES.  (La,  du  Gr.)  Irompe  {d'iUphatU, 
d'itueete),  f. 

PROCEDE,  V,  Proceed. 

PROCEDURE,  pr6-ci'-«ijcur,  *.  {duFr.) 

1  auuUre  deprociUer,  conduHe,  f.  So.   9 
9Ct€^m, Miration,  f.    3  znc.produit,  m. 

PROCEED,  prO-cid',rii.  iU.  procedere) 
4  poursuivrcy  conlinutr.  The  steamboat 
— ed  on  her  way,  le  bateau  h  vapeurpour- 
tuivit  sa  roale.mc.  —.eotttiHuei.poursui" 
reM.  C.  bad  ~ed  some  leagaes  on  hfs 
jonrney,  C.  avail  fait  quelquet  lienet.  Rob. 
%  alter y  se  reudre;  se  porter.  We  — ed  lo 
>V.,  noiu  turns  rendlmes  A  W.,  nous  par- 
times  pour  W,  The  general  — ed  lo  ibe 
place,  le  giniral  se  porta  sur  ce  point,  3 
avancer;  marcher, passer.  They  — ed  Ibree 
fall  oiiles  together,  Us  flrenl  enumble  trots 
grands  milles.  Fiel.  After  — ing  some  dis- 
tance, apris  avoir  fait  quelques  pas.  Who 
goes  there T  Soldier.  — ,  qui  vive  ?  Soldal, 
Passe*.  Inr.  A  passer;  envenir,  sepor^ 
ier,  iQ—xoXin^ww^^passeraux affaires. 
To  —  to  action,  en  venir  i  ^execution. 
Rob.  To  —  to  strong  measures,  prendre 
iesmesures  vigoureuses.  Mac.  He  —  ed  to 
hi  form  her  of,  it  se  mil  en  devoir  de,  it  te 
tnU  &,  it  commenfa  A,  fin  former  di.  To  — 
to  the  ntmosi  extremities,  Mf0r/fr  A /a 
demiire  exlrimiti,  aux  exirimitis.  H  pas- 
ter outre,  6  passer  A  an  grade  snpirieur. 
7  faire  des  progris,  se  developper.  Mil.  8 
procider,  provenir^  imaner,  diriver  (from, 
de).  Dry.  Mil.  9procider,  agir,  t'y  pren- 
dre (with,  avec).  He  seemed  at  a  loss  bow 
to  —  with  his  investigation,  it  paraissait 
ne  pas  trop  savoir  comment  fatre  ses  re~ 
cherches.  Sco.  To  single  out  precepts  lo  — 
on,  choisir  des  price ptes  A  suipre.  Ad.  He 
is  not  to  be  so  —  ed  »iili,  ee  n'eslpas  ainsi 
qu*it  faut  s'y  prendre  arec  lui.  Hook.  10 
dr.  procider.  To  —  against,  proeider  eon- 
Ire,  diriger  ou  exercer  des  poursuiies 
eonlre,  poursuivre.  He  was  — ed  against 
in  the  Star  Cliamber,  it  fut  fourtuivi  do- 
pant la  Chambre  Etoilie.  Mac.  14  anc. 
te  passer,  avoir  lieu.  Slia. 

PROCEEDER  ,  prd-cid'-«ur,  t,  m,  f, 
personne  qui  avanee ,  f.  To  make  a  small 
^-,  (aire  (aire  pen  de  progris  A.  Bac. 

PROCEEDING,  prO-cid'-iu'gn^,  ppr,  de 
Proceed.  ~,  t,  4  action  depourtuivre,  etc. 
V.  Proceed.  To  prevent  nis  —  to  some 
desperate  extremity,  pour  I'empieher  de 
se  porter  A  quelque  acte  de  disespoir.  Rob. 

2  procidi,  m.  maniire  d'agir^  f.  3  acte, 
\\\.  mesure,  f.  Violent  — ,  mesnre  wolente. 
He  received  the  royal  approbation  of  his 
-8,  tes  actes  oblinrent  rapprobation  du 
rei,  4  ivinement,  fait,  m.  The  day's  — s, 
les  ivinements  de  la  joumie,  5  — s,  pi. 
procit-verbat  {de  stance  d*assembUe),  m. 
Book  of  —  s,  regisire  de  precis-nrbaux, 
m.  6—8,  pi.  procedure,  f.  7  — s,  pi, 
poursuiies,  f.  pi.  To  instiiate  — s,  to  take 
—8,  iutenter  des  poursuites, 

PROCEEDS,  prO'-cidz,  s.pt,  iproduit, 
mppert,  revenu,  m.  ^et^,proauit  net, 
9  com.  produit,  m. 

PROOERITY,  pr6-cer'-i-ll .  t.  [La.) 
Mute  stature,  f.  Ad. 

PROCESS,  prO'-cess,  s,  {La,  processns) 
4  marehe,  f.  progris,  eours,  m.  The  ~  of 
vegetation,  let  progris  de  la  eigitation. 
The  —  of  war,  le  eours  d^une  guerre.  Long 
•^  of  time,  tongue  euite  de  tempt.  Mil,  Tefi 
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her  the  —  of  A's  end,  raeentes-lui  let  iei^ 
niert  mments  d'A.  Sha.  9  eptratiom.  f. 
Trying  — ,  chose  difficile  A  aeeemplir. 
My  prodoction  was  undergoing  the  —  of 
examination  by,  mom  eeutre  itait  tonmite  A 
I'examen  de.  Hook.  He  wis  in  the  —  of 
draining  his  glass,  it  itait  occupi  A  rider 
ton  verre.  Die.  Zprocidi,  m.  Chlmical 
— ,  proeidi  chimique.  To  carry  on  a  — , 
ttppl^uer  un  proeidi.  To  perform  tlie  In- 
ductive — ,  procider  par  la  mithode  d'in^ 
duction,  Mac.  4  dr.  proeis.  Mesne  — ,  tii- 
eident  d'une  instance,  m.  5  dr.  tfimma- 
tion  A  eomparallre,  f.  To  serve  a  —  on, 
tignifler  une  tommation  A.  6  anat.  apo- 
phgee,  f. ;  {done  I'hittoire  naturelle)  ap" 
pendiee,  m. 

PROCESSION,  pr6-cicb'-ean^,  t,  {La.) 
4  th^.  procession,  f,  9  procession  {reli- 
giense),  f.  8  corlige,  m.  roneral  — ,  eor- 
tige  funibre. 

PROCESSIONAL,  pr^^toh'-eHBeul ,  a. 
ie  procession, 

— ,  t.  processionnal ,  proeessionnel ,  m. 

PROCESSIONARY,  prd-cteh'-e-ne-ri , 
a.  de  procession. 

PROCHRONISM,  pr6'-kr0-niz'm,  s, 
{Gr.  i;^oYoevt9|U<)  prochronisme,  m, 

PROCINCT,  prd-siu'ki',  s.  priparation 
eomptite,  f.  Mil. 

PROCLAIM,  pr^klim'.  va.  (La.  pro- 
ebmare)  1  proclamer;  pnblier.  To  —  war, 
diclarer  la  guerre.  Dry.  To  —  a  council , 
eonnoquer  wte  assemblie.  Mil.  To  —  a  fast, 
pnblier  un  Jeine.  S.  — ed  silence,  S,  or- 
donna  le  silence.  Die.  To  —  one's  atheism, 
proclamer  son  athiisme.  Web.  To  —  li- 
berty to  the  captives,  publicr  aux  captifs 
la  liberti.  Bl.  9  mettre  hors  la  toi.  1  heard 
mvself  — ed,  ie  m'entendis  mettre  hors  la 
lot,  Sha.  3  diclarer  rebctle  A  la  toi  pour 
non-comparution  en  justice. 

PROCLAIMER,  pr6-kleui'-ear,  *.  m,  f, 
personne  qui  nroclame ,  declare,  public,  f. 

PROCLAIMING,  pr6-kl6m'-in'gtte,  ppr. 
de  Proclaim.  —  «.  4  action  de  proclamer^ 
de  publier,  f.   %  vroclamalion,  f. 

PROCLAMATION.  nr6-kia-me'-cheunf, 
t.  {La,)  I  proclamation,  f.  To  issue  a  — , 
publier  une  proclamation.  9  ordonnance 
royale  {en  Angleterre),  f.  To  issue  a  — , 
rendre  une  ordonnance,  3  dr.  ordonnance 
qui  declare  qq.  rebctle  A  la  toi,  f. 

PROCLIVITY,  prd-kliv'-i-ii,  t.  {La.)  i 
penchant,  m.  inclination,  disposition,  f. 
9  faculti  pour  npprendre,  disposition  pour 
VHude,  f. 

PROCONSUL,  pr6-koii"-seoI,  sm,  {La.) 
proconsul,  m. 

PROCONSULAR,  pr(y-kon"-sioa-lear,  a, 
proconsutaire. 

PROCONSULSHIP,  pr6-kon"-seaI-ehip, 
t,  vroconsuial,  m. 

PROCRASTINATE ,  prO-kras'-li-nel<f , 
va,  {La,  procrastinare)  remeltre,  diffirer, 

— ,  rn.  diffirer:  temporiser. 

PROCRASTINATING .  pi 6-kras'-li-n6- 
tln'ffiie,  ppr,  de  Procrastinate.  — ,  a,  qui 
tend  A  diffirer,  —  system,  systeme  de  tern- 
porisation,  m.  — ,  «.  et 

PROCRASTINATION,  prd-kras-tl-n6'- 
cbeun6,a.  4  retardement,  m.  remise,  f. 
9  temporisation,  f. 

PROCRASTINATOR ,  pro-kras'-ti-ni- 
tear,  s.  m.f.  personne  qui  differe,  f. 

PROCREANT,  pr6'-kri-euu't ,  a.  {La.) 
ficond.  Sha. 

PROCREATE,  prd'-kii-elf ,  va.  {U.)  4 
proerier,  engendrer  {des  enfants);  pro- 
dnire  {des  vigelaux).  2  df^.  pro.luire, 

PROCREATING,  prd'-kri-c-tjn'g«^,  ppr. 
de  Procreate.  — ,  t.  action  de  proerier; 
procriation,  t, 

PROCREATION,  pr6-kri-«'-cheon0,  t, 
{La.)  procriation,  gtniration  {desenfanU)\ 
production,  f, 

PROCREATIVE ,  pr6'-kri  e-liv .  a.  ca- 
pable de  proerier,  d'engendrer,  de  pro- 
duirn,  —  lacotty,  faculli  de  proerier, 

PROCREATIVENESS,  pro'-kri-^tW- 
ness,  t.  faculti  de  proerier ^  d'engendrer, 
de  prodnire,  f . 
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PROGREATOR,  pr6'.krM.|enr,  tm^ 
hemme  on  animal  qut  procrie,  qui  engen^ 
dre;ptrey  auteur,  m. 

PROCTOR,  prok'-tear,  tm,{eontr,du 
La,  procurator)  1  procureur,  fondi  depots 
firirs :  diligui,  repritentont,  m.  9  agent 
d'affaires,  m.  8  procureur  {pris  les  trh 
bunaux  eeelisiattiquet  ou  la  eonr  d'ami- 
rauti),  m.  4  eenteur  {doBt  let  unkersUi* 
d'Oxford  el  de  Cambridge),  u. 

— ,  M.  diriger.  Sha. 

PROCTOR  AGE,  prok'-te  r«dg(,  a.  m*- 
niement  d'affaires,  m.  Mil. 

PROCTOKICAL.  prok-tor'-i-keul,  a,de 
eenteur, 

PROCTORSHIP,  prok'-leur-chip,  s. 
fonctiont  de  censeur,  f.  pi. 

PROCUMBENT,  pr6-keam''-ben't ,  a. 
La.)  4  ^  couchi  le  visage  eonlre  terre,   2 

.  procombant. 

PROCURABLE,  prl^kloa'-re-b'l ,  a. 
facile  it  se  procurer.  Bay. 

PROCURATION,  pr6-kion-r§-chean(; , 
«.  (Lff.)  4  action  de  se  procurer,  t.  9  pes- 
tion  d'affaires  par  procuration,  f.  office  dc 
fondi  de  pouvoirs,  m.  3  procuration,  t. 
ponvoir,  m. 

MONEY,  t,  droit  de  commitsion  tur 

un  emprunt. 

PROCURATOR,  prok'-iou-re-ieor,  wi. 
(La.)  4  procureur,  fondi  de  pouvoirs,  de- 
ligui,  repriscnlant,  m.  Sha.  Tay.  2  anc. 
(A  Ginet  et  A  Vcnise]procurati'ur,  m, 

PROCURATORIAL,  priVkiou-ra-ld'-ri- 
enl,  a.  de  fondi  de  pouvoirs,  de  procu- 
reur, 

PROCURATORSHIP,  prd-kioo-r^'-tear- 
chip.  s.  office  de  procureur,  m. 

PROCURATORY,  prd-kioa'-re-tCHri,  a. 
de  procuration. 

PROCURE,  pr6-kioar',  va,  {La,  procn- 
nre)  I  se  procurer.  He  had  — d  money,  it 
s'itait  procure  de  Far  gent.  He  — d  from 
some  tribes  a  sopplv  of  provisions,  it  ob- 
tint  de  quelques  tribus  aet  provisions  de 
bouche.  Rob.  There  was  not  a  horse  to  be 
—d,  it  itait  impossible  de  se  procurer  urn 
eheval,  Fiel.  She  feared  that  his  consent 
would  not  be  —  d  without  difflcolty,  elle 
eraignail  que  son  consentement  ne  fid  dif- 
ficile A  oblenir.  9  procurer,  faire  avoir, 
faire  oblenir.  To  —  a  favour  for,  faire  ob- 
lenir A  qq.  une  faveur.  Modesty  — s  res- 
peel,  la  modestie  concilie  le  respect,  3 
causer,  oceasionner,  amener.  The  influence 
of  L.  — d  bis  expulsion ,  Finfiuence  de  L. 
le  fit  congidier.  To  —  the  meeting  of  an 
assembly,  faire  convoquer  une  assemblie. 
Rob  He  — d  D.  to  be  chosen  archbishop, 
il  fit  nommcr  D.  arehcvique.  Rob.  What 
cause  —8  her  hither?  quel  motif  famine 
en  ees  lieux  ?  Siia. 

PROCUREMENT,  prA-kiour'-nien't,  a. 
4  action  de  se  procurer,  d'obtenir,  f.  9 
action  de  procurer,  de  faire  avoir,  de  faire 
oblenir,  f.   ^  influence,  f.  Dry. 

PROCURER,  pr6-ktour'-enr,  s,  m.  f.  4 
personne  ou  chose  qui  procure,  fail  oblenir^ 
f.  To  be  a  —  of ,  procurer.  9  entremet- 
teuT,  m.  entremetleuse,  f. 

PROCURING.  pr6-kiour'-in'g»f,  ppr.  dr 
Procure.  — ,  a.  quicnuse,  qui  occastoune, 
Web.  — ,  s,  action  de  se  procurer,  etc.  V. 
Procure.  The  —  subsistence  for  his  army 
was  attended  with  great  difficoUy ,  il  iprou- 
vail  de  grandes  difftcullis  A  te  procurer 
dot  tubsistancee  pour  son  armie.  Rob. 

PRODIGAL,  prod'-i-gbeol,  a.  {La,  pro- 
digus)  4  prodigue.  The  —  son,  I'enfani 
prodigue,  Bi.  He  was  —  of  his  blood,  ii 
itait  prodigue  de  ton  tang.  9  fait  arec 
profution,  —  expenses,  dipeutet  excet^ 
tivet. 

— , «.  m.  f.  prodigue,  m.  f. 

PRODIGALITY,  prd^li-gar-Ml.  *.  {bas 
La.)prodigaliti,  f. 

PRODIGALLY,  prod'-l-ghc-li ,  arf.  attc 
Brodigalili,  en  prodigue, 

PRODIGIOUS,  prA-didJ'-eac«,  a,  (La^ 
prodiglosos)  prodigieux,  extraordinaire^ 

PRODIGIOUSLY,  prt-dldi'-CUCe-U,  «d- 
prmligieutemeBl. 
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PRODIGIOUSNESS,  prA^ld|j'-eiie^-ness, 
«.  nattire  prodigieuse,  f. 

PRODIGY.  prodM-dji,  «.  (La.  prodi- 
%\VLm)  prodige^  m. 

PRODUCE,  ftrd-dioDce',  va,  {La,  pro- 
daeere)  l  jtrodiure.  A  wilness  was  — d,  on 
Itraduisil  vn  timoin.  Yoar  parents  did  not 
—  yon  into  the  world,  votparenit  ne  vous 
M/  pat  produii  dant  le  monde.  Swi.  The 
people  ~d  their  liidden  stores,  les  habi- 
iMntt  epporlaient  let  proviaions  qv^itt 
avaient  cachies.  Rob.  A  new  comedy  will 
he  speedily  — d,  on  donnera^  on  Jouera, 
inceaiamment  une  nouvetle  comMie,  2 
produire,  porter  {de»  plantes,  de»  fruit$), 
ZprodKre  [du  bliy  des  marchandises,  un 
oojei  d'art).  4  produire^  rapporter  [un 
intMt).  5  produirtt  canter,  iire  canse 
4c.  9  f^m.  prolonger, 

— ,  s.  produUt  ni.  Raw  — ,  produU  na- 
tmtl,  m. 

PRODUCER,  pr6-dion'-ceDr,  s.  m.  f,  i 
eriateur,  auieur,  m.  S  (en  iconomie  poli- 
tiqne)nroducUw,  ni. 

PKODUCIBILITY,  prd-dion-ci-bir-i-ti, 
S.  productibilUi,  f. 

PRODUCIBLE,  pr6-dloa'-ci-b'I,fl.9tt'0n 
pent  produire.  To  be  — ,  potofoir  te  pro- 
duire. 

PRODUCIBLENESS,  pr(V-dlou'-ci-b'l- 
ness,  t.  productibiliU^  f. 

PRODUCING,  prO-diOQ'-cin'gn^f^r.  de 
Produce.  — ,  9.  action  de  prodtare,  V, 
Produce.  There  was  no  fiirther  reason  Tor 
the  regent's  —  the  proofs,  il  n'y  avaii 
plui  de  motif  pour  que  te  rigent  produitfl 
lea  preutea.  Hob. 

PRODUCT,  prod'-enkt,  a,  [La.  produ- 
eere)  \  produii,  m.  2  effel ,  risuUat,  m. 
Mil.   Smath.  prorfKiV,  Di. 

PRODUCTILE,  pr6-deokMil,  a.  qui 
pent  itre  prolong^. 

PRODlJCTiON,  prd-denk'-chenn« ,  a, 
(la.)  \  production^  i.  The  — s  of  earth,  of 
genius,  tea  producliona  de  la  lerre^  du  gd- 
me.  3  {en  douane)  provenance^  f.  Certi- 
ficate of  — ,  certificat  d'origine.  Spi. 

PRODUCTIVE,  pr6M!eok'-liv.  a.  I  qui 
produU.  This  will  be  —  of  the  worst  con- 
sequences, ceia  produira  lea  plua  mautaia 
efela.  Sco.  An  age  —  of  great  men,  un 
siicle  fertile  en  granda  kommea.  —  mind, 
eaprit  fieond.  To  make  nobility  —  of  me- 
rit, faire  de  la  nobleaae  une  source  de  mi- 
rite.  Ad.  Thy  —  fire,  ton  feu  eriateur. 
Dry.   i  productif.  d'un  bon  rapport. 

PRODlCTlVENESS,  pr<Wcuk'-liv-ness, 
a.  nature  prodm  live,  t. 

PROEBI,  prd'-em,  a.  {La.  prooDmium) 
priface;  introduetion^  f. 

PROEMIAL,  pr6-i'-mi-enl,  a.  prilimi- 
naire. 

PROEMPTOSIS ,  pr6-cm'M6-cice,  a. 
[Gr.  «fO€(*«iitTa)  proemptdsCy  f. 

PROFANATION .  prd-fa-ni'-chenntf,  a. 
{¥r.)  profanation^  f. 

PROFANE,  prd-f^ne',  a.  {Jm.)  profane, 

-^tva.profaner, 

PROFANELY,  pr6-f«ndMi,  ad.  d'une 
manitre  profane. 

PROFATKENESS,  prd-f^ne'-ness,  a.  im- 
piM,  f.  Dry.  AlU 

PROFANER,  prd-f6'-near,  *.  m.  A  pro- 
fanateur,  m.  profanatrice,  f. 

PROFANING,  prd-fe'-nin'g»e,  ppr.  de 
Profane.  — ,  a.  action  de  profaner;  pro- 
fanalion,  f. 

PROFANITY,  prd-fan"-l-ti,  *.  itnpim,  t. 

PROFERT,  prO'-fenrl«,  a.  dr.  jirodw- 
tion  depiieea  en  juatice,  f . 

PROFESS.  nrO-fess',  ra.  [La.  profiteri) 
i  profesaer;  diclarer  hautement.  To  — 
one's  self  a  christian,  ^ro/r<««f  la  religion 
chritienne.  The  day  itself  — es  yours,  la 
joumie  ae  diclare  pour  mua.  Sha.  He  —ed 
a  kindness  for  me,  il  me  timoignait  de  rap- 
fection.  Ir?.  2  profeaaer  [un  art) ;  exercer 
{uneprofeaaion). 

PROFESSED,  prd-fest',  ppa.  de  Profess. 
— ,  a.  i  diiiari.  —  foe,  enncmi  diclari. 
A  —  gamester,  un  joueur  fieffi,  S  [dana 
les  orirea  religieus)  profi*. 


PROFESSEDLY,  prd-fes'-ed-Ii ,  ad.  f 
awertementf  publiquemenL  S  de  aon  pro- 
pre  apeu. 

PROFESSING,  prA-fes'-in'gne,  «pr.<f« 
Profess.  — ,  a.  action  de  profeaaer,  de 
diclarer^  f.  • 

PROFESSION,  pr6-r6ch'-eane,  a.iLa.) 
4  profeaaion ,  declaration ,  f.  —  of  faith, 
profeaaion  de  foi.  "S  of  friendship,  timoi' 
gnagea  d'amitii^  m.  pi.  These  offers  were 
mere  ^s,  cea  offrea  n'ilaient  qu^une  pure 
comidie.  i  profeaaion,  f.  The  learned  -8. 
lea  profeaaiona  aavantea  [\ivf,  physic  and 
divinity,  le  droit,  la  mtdecine  el  la  thiolo- 
gle).  The  members  of  the  legal  — ,  lea 
mmbrea  du  barreau,  de  la  magiatralure. 
Statesmen  by  — ,  dea  hommea  d'itat  de 
profeaaion,  Mac.  Since  I've  been  in  the  — , 
depuia  que  Je  aula  dana  le  barreau,  dana 
la  midecine,  au  tkidtre,  dana  la  mari- 
ne, etc.  To  quit  the  — ,  quilter  le  barreau. 
Broo^.  8  profeaaion  [d'un  religieux,  d'une 
religteuae],  f. 

PROFESSIONAL,  pr6-fteh'-e-nenl, a. 
I  de  profeaaion:  dana  aa  profeaaion.  — 
duties,  devoira  d'une  profeaaion.  —  skill, 
tiUent  qi^on  a  dans  aa  profeaaion.  Yon 
view  him  with  a  —  eye,  voua  le  eonaid^ 
ret  en  komme  du  mitier.  Die.  —  orna- 
mentist,  omemaniile  de  profeaaion.  idu 
barreau,  de  la  magiatralure.  "  learning, 
eonnaiaaance  du  droits  f.  He  was  never 
prevented  from  attending  to  his  —  duties, 
riemne  l*empicha  de  remvlir  aea  detoira 
de  magiatrat.  Broog.  8  ae  la  nUdecine, 
de  la  chirurgie.  Yon  should  have  ~~  ad- 
vice, voua  devricM  conaulter  qq,,  voir  un 
mMecin,  Doctor,  your  —  assistance  is 
wanted,  docttur,  on  rtclame  voa  soina 
iclairia.  Hook. 

PROFESSIONALLY,  prd-fech'-e-ne-li, 
ad.  4  hautement ,  ouvertement ,  publique- 
ment.  To  be  •—  a  friend  to,  ilre  un  parti- 
aan  diclari  de.  3  par  profeaaion;  de 
profeaaion;  dana  aa  profeaaion.  To  act  — , 
agir  dana  le  eercle  de  aa  profeaaion.  1 
spoke  to  him  ^,je  lui  parlai d*unobjet  de 
aon  reaaort. 

PROFESSOR ,  pr6-fes'-eor,  a.  m.  f. 
{La^  1  peraonne  qui  prof eaae  une  religion, 
1.  Jealous  — s  of  the  Mahometan  religion, 
ziUa  aectaleura  de  Mahomet.  Rob.  3  con- 
feaaeur  de  la  foi,  m.  Lo.  3  profeaaeur,  m. 
To  be  a  —  of .  itre  profeaaeur  de,  pro- 
feaaer. 

PROFESSORIAL,  pr«-fes-d'-ri-el ,  a. 
de  profeaaeur,  profeaaoral. 

PROFESSORSHIP,  prd-fes'-eur-chip. 
a.  1  profeaaoral,  m.  3  chaire  de  profea- 
aeur, f. 

PROFESSORY,  pr6-fes'-e-ri,  a.  de  pro- 
feaaeur. 

PROFEST,  V.  Professed. 

PROFFER,  prof'-eur,  ra.  [La.  proferre) 
I  offrir,  faire  I'offre  de,  3  tenter,  ea- 
aayer,  nil. 

— ,  1. 1  offre;  proposition,  f.  To  make  a 
—  to,  offrir  de.   2  eaaai,  m.  lenlaiive,  f. 

PROFFERER ,  prof-e-reur,  *.  m.  f. 
peraonne  qui  offre,  t. 

PROFFERING ,  pror-e-riii'gjw,  ppr.  de 
Proffer.  — ,  *.  action  d'o/frir,  f, 

PROFICIENCE,  prO-ncli'-en'c^,  el 

PROFICIENCY,  prd-flch'^n'-ci.*.  [La. 
proflcere)  force,  f.  talent,  m.  To  attain 
great  — ,  itre  trie- fort ;  poaaider  un  grand 
talent. 

PROnCIENT.  pr6-flch'-en'l,  a.  m.  f.  i 
peraonne  tria-forte,  d*une  grande  force  (in, 
en,  dana),  f.  He  was  a  considerable  —  in 
mathematical  knowledge,  il  itait  profondi- 
ment  verai  dana  lea  acieneea  malhimali- 
quea,  Rob.  To  be  made  a  —  in  a  trade, 
apprendre  un  mitier.  Swi .  They  were  — s  in" 

J[allaniry,  Ua  itaient  expirimentia  en  ga- 
anterie.  Sco.  3  adepte  dana  lea  aecreta 
d'une  acience,  dana  lea  myatirea  d'une 
aecte,  m.  f. 
PROFILE,  prd'-fll.  a.  {duFr.)  profit,  m. 
— ,  pa.  profiler. 

PROFILING,  prd'-fil-in'gfie ,  ppr.  de 
PROrii.1.  — , «.  action  de  profiler,  f. 
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PROFIT,  pror-m,#.  {du  Fr.)  %wrofik 
m.  Office  of  ~,  emploi  profitable.  Veom. 
bdnifice,  profit,  m.  Gross  — ,  binifiukrvt. 
Net  — ,  binifice  net.  To  make  a  —  Vy,  M- 
nifider  aur.  To  yield  a—,  donner  du  ViT 
nifice.  8  profit,  opantage,  m.  utititi,.  f. 
To  derive  —  from,  tirer  an  profit  de.  To 
make  a  —  by,  luvr  aou  pro/it  de. 

— ,  M.  4  profiler  d;  srrvir  b,  Hre 
utile  U,  What  shall  I  —  you?  A  qmA  wua 
aerai-je  utile  ?  Bi.  To  —  one's  self  by, 
lirer  du  profit  de.  To  be  — ed  by,  gagner 
d  qc.  Wbat  is  a  man  —ed  if?  qua  atrui- 
rait-il  t  un  homme  tf«  ?  Bi.  2  faire  /iiffv 
dea  propria  h,  perfeclionner,  fortifier. 

— ,  fff.  4  faire  du  profit  (by  trade,  ditxa 
le  commerce).  3  profiler,  tirer  de  I'avan- 
tage  de  qc.  She  has  — ^ed  by  your  counsel, 
elle  a  profiti  de  toa  conaeila.  Dry.  3  fbire 
dea  propria  ;  ae  perfeclionner,  3  profiler, 
aervir,  itre  utile.  What  — ed  thy  toili?  * 
qutn  le»  trapaux  ont-ila  aervifVzi. 

^AND-LOSS,  *.  com.  profile  et  per^ 

lea.    —  account,  eompie  de  profitt  et 
perlea. 

PROnTABLE,  proP-i-te  b'l,  a.  4  araa- 
tageux,  profitable,  utile.  Arb.  3  luentif^ 
d'un  bon  rapport. 

PROFITABLENESS,  proP-i-te^'l-ness. 
a.  4  nature  awntageuae,  profitable ;  utlliti^ 
f.  avanlagea,  m.  pL  2  nature  lucrative,  f. 

PROFITABLY,  pror-i-te-bll.  ad.awn^ 
tageuaement,  avec  profit,  utilement.  a 
d'une  maniire  lucrattte. 

PROFITING ,  prof'-i-iin'giie ,  ppr..  di 
Profit.  — ,  *.  4  profit,  avantage^m.  2 
propria,  m.  pi. 

PROFITLESS,  pror-itt-less,  a.  amu 
avantage,  aana  uliiili. 

PROFLIGACY,  proP-li-ghe-ci »,  *.  4' 
diriglement,  m.  dfaaolution,  f.  Itcilir- 
rateaae,  atrocili,  noirceur,  f. 

PROFLIGATE,  pror-li-gh^te,a.  [la.) 
1  dirigli,  diaaolu.   3  aciliral,  atroce^ 

*-,  am.  acilirat.  m. 

PROFLIGATELY,  pror-li-gh^ie-li ,  ad. 
i  dana  le  diriglement.  2  avec  aciliror 
teaae. 

PROFLIGATENESS,  prorU-gha^-ness, 
V.  Profligacy. 

PROFLUENT,  pror-liofl-en't ..  a.  qui 
coule  enapant.yin. 

PROFOUND,  pr6-faoDn*d',  a,  [La.  pro- 
fundus) profond. 

',  a.  1  abtmea  de  la  mer,  m.  pi.  Dry. 
%  profond  dea  enfera,  abtme,  m.  Mil. 

PROFOUNDLY,  prO-faoun'd'-li ,  ad. 
profondiment.  To  sigh  —,aoupirerda^fond 
du  cotur,  Sha. 

PROFOUNDNESS,  prd-faoun'^I'-ness,  et 

PROFUNDITY,  prd-feun"-di-U,  a.  [It. 
profonditiO  profondeur,  f.  Mil. 

PROFUSE,  prO-Qouc^'  a,  [La.  profnsus) 
4  prodigue.  —  of  praise,  prodigue  de  louan- 
gea.  3  extravagant,  exeeaaif.  —  eipen- 
ditnres,  dea  dipenaea  exceaaivea.  3  exu- 
birant;  aurabondanl  (of,  en).  —  ornament, 
dea  omementa  en  profusion. 

PROFUSELY,  prd-Oouce'-lI,  ad.  4  avec 
prodigaliti.  3  avec  profuaion,  profuai- 
ment,  en  profusion. 

PROFUSENESS,  prd-Bouc^'-ness.  et 

PROFUSION.  prO-flou'-jeun«,  a.  (La.)  f 
profusion,  f.  In  — ,  en  profusion,  h  profit 
aion.    3  prodigaliti,  f.  Rowe. 

PROG,  prog,  m.  fara.  I  wiaravd^r.  Burke. 
8  mendier.    3  chercher  de  quoi  manger. 

— ,  a.  4  objets  mendiia,  m.  pi.  2  nour* 
riture,  f.    8m.  mendianl,  m. 

PROGENITOR,  prd-djen'-Mev,  am. 
[La.)  4  aleul,  m.  The  —  of  men.  le  premier 
pire  dea  hommea. 

PROGENY,  prodj'-e-ni,  a.  poatirtU^ 
race,  lignie,  f.  aeacendanta,  m.  pi. 

PROGNOSIS,  pro-gn6'H:ic«.,  «.  {Gr.) 
mtd.  pronoatie,  prognoatie,  m. 

PROGNOSTIC,  pro^nos'-Uk..  a.  Di6d. 
prognoalique, 

^,  a,  pronoatie,  m. 

PROGNOSTICATE.  pro-gnos^-U-k£(<», 
M.  pronoatiquer. 

PROGNOSTICATING,  pro-gnos'-ti-k^ 
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ffnlKV^,  ppr.  de  Prognosticate.  ~,  s,  ac- 
tion de  pronosOquer,  f. 

PROGNOSTICATION,  pro-gnos-li-kJ'- 
ctaeonf ,  s.  1  action  de  pronostiquer^  f.  Sha. 
"ZprOBOstic,  m.  Slia. 

PROGNOSTICATOR,  pro-gnos'-ll-ke- 
feor,  s.  m,  f.  persoune  qut  pronostique,  f. 

PROGRAM,  PROGRAMME,  pr6'-graui, 
8,  {fr)  programme^  ni. 

PROGRKSS,  prog'-ress,  8.  an  sing. 
8eutemenl  [La.  progressus)  I  vrogris,  lu. 
marehCy  course,  f.  cours,  m.  The  —  of  the 
stare,  le  court  des  itoiles.  Slia.  To  make 
so  — ,  ne  pas  (aire  de  progris,  ne  pas 
BfNMcer.  To  make  slow  — ,  avancer  lente- 
MfA/.  The  ~  of  the  war,  te  cours  de  la 
guerre.  Rob.  The  —  of  the  enemy,  les  pro- 
gris  de  I'enncmi.  He  contiaaed  watching 
the  —  of  the  boat,  i7  conlinua  A  au/vre  des 
yeux  la  niarche  du  bateau,  Sco.  The  car- 
riage was  impeJed  in  its  farther  —  by  the 
cattle,  les  bestiaux  etnpickireni  Us  roi- 
tnres  d'alter  plus  loin,  Sco.  Dinner  was  la 
— ,  le  diner  a'avanfait.  Several  baildings 
are  in  — ,  U  y  a  plusieurs  bdtimentt  en 
construction.  In  —  of  time,  dans  la  suite 
des  temps.  To  interrnpt  the  farther  —  of  a 
bill,  arriter  un  projet  de  lot  dans  son 
cours.  To  report  — ,  faire  un  crposi  de 
fitat  de  la  question ;  \\  fam.  faire  ion  rap^ 
port,  a  flg.  progris,  m.  pi.  —  of  arts,  pro- 
grhs  des  arts,  —  in  piety,  progris  en 
piiti,  3  ddplacement,  passage ,  in.  To 
make  one's  ~  to,  passer  en,  dans.  Den. 
•4  poyage  {d*apparat\  ni.  The  court  is  in 
a  — ,  la  cour  est  en  voyage.  She  set  out  on 
a  ~  in  the  norihern  parts  of  the  country, 
elle  partit  pour  un  voyage  dans  le  nord  an 
pays,  Rob.    5  tournie  {de  Juge),  f. 

— ,  wi.  4  avancer,  faire  des  progris,  2 
s'arancerj  passer  en  avant,  3  poursuivre 
son  courSf  conl'muer. 

PROGRESSl.NG,  prd-gres'-in'g«tf,  ppr. 
de  Progress.  — ,  s.  progris,  m.  pi. 

PROGRESSION,  pr6-griK:h'-eun0 ,  s, 
{La,)  i  progression,  tuarcke,  f.  Lo.  2 
voyage,  m.  Sha.  3  math,  progression,  f. 
Ascending  — ,  progression  croissa»te. 
Descend  tug  — ,  progression  dccroissante,  f, 

PROGRESSION AL,  pr6-grfech'.e-neul , 
a,  progress!  f. 

PROGRESSIVE,  prd-gres'-siy,  a.  pro- 
pressif.  —  motion,  mowement  progressif. 
The  arts  are  in  a  —  state,  les  arts  sont  en 
progris.  His  fame  has  been  constantly  — , 
sa  renommee  a  toujours  iti  en  grandis^ 
sant.  Mac. 

PROGRESSIVELY,  prdi;res'-siv-li,  ad. 
progressivemeiit.  Woo. 

PHOGRESSIVENESS ,  prd  gres'-siv- 
ncss,  *.  marche  progressive,  f. 

PROHIBIT,  prd-hib'-itt,  va.  {La.  prohi- 
bcre)  4  difendre;  intcrdire.  To  —  a  per- 
son to  do  a  thing,  difendre  it  qq.  de  faire 
qe.  To  —  a  thing  to  be  done,  defendre  de 
faire  qc,  que  qc,  soil  fait.  The  champions 
were  — ed  to  thrust  with  tlieir  weapons,  // 
etait  interdit  aux  champions  de  (rapper 
d'estoc.  Sco.  2  {en  droit,  en  douane)  pro- 
hiber.  These  goo  is  are  — ed,  ces  marchau- 
discs  sont  prohibdes,  Bempiclter,  To — 
all  egress,  empMier  de  sortir.  Mil. 

PROHIBITED.  prd-hib'-iHed,  ppa.  de 
Prohibit.  —  a.  prohibC. 

PROHlBITElf,  prd-hlb'-il-eur,  s,m.  f, 
personne  qui  defend,  qui  interdit,  f. 

PROHIBITING.  prd-hibMt-in'g«tf,  ppr. 
de  Prohibit.  — ,  t.  action  de  difendre,  de 
prohiber,  f. 

PROHIBITION,  prd-hi-bich'-enn«,  *. 
[La.)  I  defense,  interdiction,  U  i[en 
droit,  en  douane)  prohibition,  f.  3  dr.  dt- 
fense  de  statuer;  ordonnance  de  sursis,  f. 
A  writ  of  — ,  ordonnance  de  sursis,  f. 

PROHIBITIVE,  prd-hlb'-it-iv,  et 

PROHIBITORY,  pr()-hlb'-i-te-ri,  a.  I 
de  difense,  dlnlerdiction.  9  (en  droit,  en 
douane)  prohibit! f,        \ 

PROJECT,  prd-dj.kt',  w.  (Lfl.  projicere) 
I  Jeter  en  avant;  pro/etsr  (on,  over,  sur), 
to  —  long  shadows,  projeter  de  grandes 
ombres.  Po.   s  projeter^  former  le  dessein 


de.  To  —  an  expedition,  projeler  une  expi- 
dition,    3  projeler,  tracer, 

— ,  vn.  \  saillir,  avancer,  fire  en  saillie. 
3  se  projeler,  3  arch,  resxauter,  faire 
ressaut. 

—,  prodj -ekt,  s.  projet,  m,  A  man  given 
to  —  s,  un  homme  a  pro  jets.  To  form  idle 
— s,  former  des  projets  en  fair. 

PROJECTILE,  prMjeki'-il,  a.projectile, 
—  force,  force  projeclite,  f  —  motion, 
mouvetnent  projectile,  m.  Arb. 

— ,  s,vrojectile,  m. 

PROJECIING,  pr6-djcktMn'giif,  ppr. 
de  Project.  — ,  *.  action  de  projeler,  V, 
Project.  —,a.  en  saillie,  saittant,  ~,  a. 
K.  Projection. 

"projection.  pr6sljek'-cbeane,  *.  (La.) 
1  projection,  f.  Dro.  3  saillie,  avance,  f. 
3  arch,  ressaut,  m.  4  action  de  projeler , 
de  former  un  dessein,  f.  5  [en  giogruphie. 
en  perspective)  projection,  f .  6  Powder  of 
— ,  {en  alchimie)  poudre  de  projection,  f. 

PROJECTOR,  prd-djekl'-eor,  sm.  4  au- 
teur  d'un  projet,  m.  Ad.  2  homme  A  pro' 
Jets,  m.  Po. 

PROJECTURE,  pr6  djek'-tcheur,  s.  arch. 
projecture,  f. 

PROLAPSION,  prd-lap'-fhean«,  et 

PROLAPSUS,  pid-lap'-scucf,  8.  {La, 
prolabi)  4  nied.  chute  Id'intestins),  f.  S 
nipd.  descente,  hernie,  f.  3  chir.  renver- 
sement,  m. 

PROLATE,  prd'-iae,  a.  (U..  profQrre) 
g6om.  allongi, 

PRO  LEG,  proMcg,  s.  {La,  pro,  el  leg) 
espi'ce  de  fausse  palle  de  certains  insecies: 

PR0LEG0.>1ENA ,  prd-li-gomM-na,  s, 
pi.  {Gr.)protigo!nenes,  m.  pi. 

PROLEPSIS,  pr6-lep'-cic«,  {Gr.),  et 

PROLEPSY,  prWep'-ci,  *.  4  rhfel.  pro- 
lepse,  f.   Zanachtonisme,  m. 

PROLEPTIC,  prd-lep'-ilk,  et 

PROLEPTICAL,  prWep'-ii-kcul,  a.  4 
antirieur.  2  med.  proleptique.  3  rh6t. 
deprolepse, 

PROLEPTICALLY ,  prd-lep'-ti-ke-li , 
ad.  par  anticipation, 

PROLETARIAN,  prd-li-t^'-ri-eun^,  a. 
{JLa.  proleiarias)  deprolHaire,  But. 

PROLETARY,  prd'-li-te-ri,  sm,  prole- 
taire,  m. 

PROLIFEROUS,  prd-liP^reace,  a.{La. 
proles,  ferrej  bo.  proiifere, 

PROLIFIC,  prd-lif'-ik,  a.  (La.  proles, 
facere)  4  ficona,  fertile,  2  ficondant.  3 
fig.  ficond,  fertile.  —  brain,  cervean  fi- 
cona. —  of  evil  consequences,  fertile  en 
funestes  effels.    k  bo.  m^d.  proti/ique. 

PROLIFICACY,  prd-liP-i-ke-ci,  s.  fi- 
condili,  f. 

PROLinCAL,  prd-liM-keul,  Y.  Pro- 
lific. 

PROLIFICALLY ,  prd-lif'-l-ke-li ,  ad, 
avec  ficonditi. 

PUOLIFiCATION ,  prd-li-0-k6'-cheane. 
s,  4  giniration,  f.  Bro.  2  bo.  feconda- 
tion,  f. 

PROLIFICNESS,  pr6-Iir-ik-ness,  8,  fi- 
conditi,  f. 

PROLIX,  prd-liks',  a.  [La.  prolixus) 
proiixe. 

PnOLIXlTY,  pr6-liksM-ti.  ei 

PROLIXNESS,  prd-liks'  -ness,  8.  pro- 
Uxiti,  f . 

PROLIXLY,  prd-Hks'-li,ff<f.  d'anema- 
niire  proiixe,  avec  prolix tti.  Dry. 

PROLOCUTOR,  prd-lokMou-teor,  sm. 
[La,  proloqui)  prisident  d'une  assem'/lee 
du  elergi,  m. 

PROLOCUTORSHIP.  prd-lokMoo-tenr- 
clitp,  8,  prisidence  d'une  assemblie  du 
elergi,  f. 

.   PROLOGUE,  prol'-og,  s,  {Gr.  upi^oTo?) 
prologue,  m. 

— ,  w.  faire  pricider  d*un  prologue, 

PROLONG,  pr6-lon'gne',  va.  {It.  prolun- 
gare ;  Es.  prolongar)  prolonger. 

PROLONGATE,  pr<>-lon"-gh6t^,  va.  pro- 
longer. 

PROLONGATING,  prd-lotf'-gh6-tin'g»e, 
ppr.  de  Prolongate.  — ,  s.  action  de  pro* 
longer ,  t. 
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PROLONGATION.  prcVlon'-she'-chcane, 
8,  4  prolongement  {de  ligiie,  de  la  vie),  m. 
5t  prolongation  {determi],  f. 

PROLOXGER,  pd-lon'g'-cur,  8.  m,  f. 
personne  ou  chose  qui  prolonge,  f. 

PROLONGING ,  pr6-lon'g'-in'ginj,  ppr. 
de  Prolong.  — ,  action  de  prolonger,  f. 

PROLUSION,  pr61iou'-jeun(;,  s,  [JLa.) 
divertissement,  m. 

PROMENADE,  pro-me-nede\  *.  [Fr.)  i 
promenade,  f.  2  tUlac  {de  bateau  H  ra- 
peur),  m. 

— ,  tn.se  promener. 

PROMENADER,  pro-mi-n^'-deor ,  8, 
promeneur,  m. 

PROMETHEAN,  prtJ-mi'-Ihi-cun« ,  a, 
de  Promithie, 

PROMETHEUS.  pr6-mi'-thi-eacf,  sm. 
[La.)  Promithie,  m. 

PROMINENCE.  prom'-I-nenc^,  et 

PROMINENCY,  prom'-l-neir-ci,*.  {La.) 
4  proiminence,  t,  —  of  the  nose,  proimi- 
nence  du  nei.  iiminence,  ilivatiou  de 
terrain,  f.  3  distinction,  f.  The  —  of  his 
sitaatioo.  son  rang  ilevi.  4  bo.  appen- 
dice,  m, 

PROMINENT,  prom'-i-nen't,  a.  {La.)  I 
prohninent,  2  saillaat ;  pononci.  — 
features,  traits  saitlans.  To  make  — ,  to 
render  — ,  {dans  les  arts)  prononcer.  a 
fig.  imiuetit,  distingui,  marquant.  —  cha- 
racter, personnage  marquant.  To  take  a  — 
part  in,  prendre  une  part  signatie  it,  Mac. 
4  remarquable.  To  be  — ,  to  hold  a  — 
place,  itre  en  ividence. 

PROMINENTLY,  prora'-i-nenVIi,  atf. 
4  d'une  fafon  proiminente.  2  en  saillie ; 
en  relief;  d'une  maniire  prononcie,  mar- 
quie.  3  d'une  maniire  distinguie,  imi- 
nente. 

PROMISCUOUS,  prd-mis'-kioo-eac«,  a, 
(La.  promiscuus)  4  mili.  To  shoot  — , 
pousser  pite-mite,  Po.  2  confus,  sans 
ordre,  —  crowd,  foule  confuse.  3  indis- 
tinct. —  reading,  lectures  sans  choix  ni 
milhode,  —  intercourse,  relations  de  ton- 
tes  sortes,  4  [en  miniralogie)  croise,  en- 
treiaci, 

PROMISCUOUSLY,  pr6-mis'-kloo-eace- 
\\,ad.  pile-mile;  confusiment;  sans  dis- 
tinction ;  indislinclemenl, 

PROMISCUOUSNESS  ,  pr6-mis'-kioa- 
euc«-ness,  s,  milange  confus,  m,  proais- 
euiti,  f. 

PROMISE,  prom'-ic«,  s.  {La,  promit- 
tere)  4  promesse,  f.  To  perform  a  — ,  to 
fullli  a  — .  remptir,  accomplir,  s'acquitler 
d' f  satisfaire  i,  une  promesse.  To  break 
one's  — ,  manquerlt,  violer,  sespromesses, 
"Pd  keep  one's  — ,  tenir,  garder,  ses  pro- 
messes.  Express  — ,  promesse  formelle, 
expresse.  Implied  — ,  promesse  ladle,  C. 
had  taken  ills  solemn  —  to,  C.  avail  solen- 
nellement  promis  de.  Sco.  A  }Outh  of  great 
— ,  un  jeune  homme  qui  prontet  beauconp, 
de  belle  espirance.  A  speculation  of  greater 
—  than  performance,  une  spiculation  qui 
promet  plus  qu'elle  ne  tient.  Die.  1  bad 
seldom  seen  a  face  of  richer  — ,  j'avais 
rarement  vn  de  figure  qui  promU  datan- 
lage.  Irv.  T)iis  discourse  gave  little  —  of 
assistance  st  his  hands,  re  discours  ne  fat- 
sail  guire  espirer  d'aide  de  sapart.  Sco. 
2  {dans  I'^criture)  pr  omission,  i.  Land  of 
— ,  terre  de  promission,  f. 

— ,  va.  prometlre.  She  — ed  the  girls 
good  husbands,  elle  promettatt  auxjeunes 
filles  de  bans  maris.  Irv.  To  —  fair,  faire 
de  grandes  promesses.  The  weailier  — s  to 
be  fair,  le  temps  promet  d'ilre  beau.  He 
was  — d  a  reward,  on  lui  promil  une  ri^ 
compense.  I  — d  myself  that  I  would  but 
take  a  peep  at,  je  m'ilais  bien  promis  da 
feier  seulement  un  petit  coup  d'aii  sur, 
Irv.  The  rogue  shall  be  punished,  I  —  yoo, 
le  drdle  serapnni,  je  vous  te  promHs.  I 
dare  —  myself  you  will  attest  the  truth  of. 
je  me  ftatte,  J'espire,  one  vous  altestere* 
la  viriti  de.  John.  He  tramed  his  work  in 
such  a  manner  as  — d  fair  to,  il  compose 
son  ouvrage  sur  un  plan  qui  prometlaH  dc» 
Rob. 
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—  -BREACH, »,  viohuion  depromute, 
f.  nmnmte  de  parole,  m. 

—  -BREAKEK,  t.  m.  f,  pertonne  qui 
t'.ole  ta  promease,  qui  manque  de parole^  f. 

—  -CRAMMED,  a.  rempli  deprometset. 
KEEPIKG,  a.  rempliatant  »et  pro- 

mettet, 

PROMISEE,  pro-mi-fl',  M,m.f,  per- 
same  t  qui  tne  prometse  a  iti  faite,  X. 

PROMISER,  proiii'-l-seur,  t.  i».  f.  h 
p  nonne  qui  a  fail  uue  promette,  f.  auieur 
U'une  promesse,  m.  3  fam.  promelleur, 
in.  prometleuse^  f.  Fear  is  a  gieat  •—,  ia 
peur  n'est  vas  nare  de  promestes.  Dry. 

PROMISING,  prom'-i-stn'giie,  ppr,  de 
Promise.  — ,  a.  qui  promet.  —  yoolb, 
ietme  komme  qui  promel,  qui  demne  de* 
espirmeea, 

— ,  *.  aclion  de  promettre,  f. 

PROMISOR,  pro-Dii-sor',  mi.  dr.  pro- 
meltanl,  in. 

PROMISSORILY,  prom'-i-se-rMt,  ad. 
em  forme  de  promesse, 

PROMISSORY  ,  prom'-i-se-ri ,  a.  qui 
roatieui  woe  promeae.  —  note,  promesie, 
t.\j\biUel  i  ordre,  ni. 

PROMONTOUY,   prom'-eou'-te-ri ,   «. 

PROMO'IE,  pr6Hn<)t£',ffa.  {U.  promo- 
vcrc)  1  favoriter,  eneauraper.  To  —  tbc 
arts,  eneourager  let  arts.  To  —  the  inie- 
rests  of  commerce,  proUger  let  hUMts 
commereiaux.  To  ^  disorder,  favoriser  te 
ttisordre.  To  —  muliny,  exciter  ia  rivoite. 
2  doHuer  de  i'ttvancemeat  A ,  avancer.  To 

—  to  faonoars,  iterer  i  de*  konneurt.  To 
b3  — d  to  the  raulL  of,  itrepromu  au  grade 
lie. 

PROMOTER,  prd-md'-teor,  *.  m.f.  per- 
tonne  qui  favorite^  qui  encourage^  i.  pro- 
moleur^  m.  To  be  a  —  of  charily,  encoura- 
(fer  fa  ckarili,  —  of  sedition,  auieur  de 
tidition,  m. 

PROMOTING,  prd-roA'-Un'gfftf,  ppr.  de 
Promote.  — ,  t..  action  d'eneourager,  etc. 
Y.  Promote.  G.  devoted  ail  his  time  to  the 

—  of  their  happiness,  G.  consacrait  tout 
ton  tempt  au  diveioppement  de  tear  bien- 
fire.  Rob. 

PROMOTION,  pr6-m6'-chenn«,  «.  i  en- 
eouragement,  m.  protection,  f.  The  com- 
missioners for  the  —  of  tlie  Exhibition,  let 
committairet  chargitt  d'organiter  t'Erpo- 
tition.  To  meet  fur  the  —  of  needfnl  re- 
forms, te  riunirpour  bdter  I'accomplitse- 
ment  de  ri forme t  nicet»aires.  Broug.  3 
apancemenl,  m.  promotion  {de  cari^nal, 
d'offieier),  f.  My  —  will  be  fhy  destruc- 
tion, MM  novation  sera  la  ruine.  Mil. 

PROMOTIVE,  pr^rod'-tiT.n.ffinYaro- 
rite,  qui  encourage.  Hume. 

PROMPT,  prom't,  a.  (La.  promptas^  1 
prompt,  vif,  aclif.  —  in  giving  orders, 
prompt  b  donner  det  ordres,  Clar.  2  vif. 
emporU.  Dry.  3  prompt,  sans  retard.  To 
yield  —  assistance,  irfter  un  prompt  se- 
court.  4  prit,  disposi  ito,  b).  Sha.  —  in 
obedience,  toutprit  b  obiir.  Web.  5  com. 
iomptani.  ^  payment,  payemenl  au  eomp- 
tant,  m. 

— ,  r«.  I  exciter^  poutter  (to,  b).  9 
touffer  («»  aeteur,  une  personne)  3  flg. 
ittspirer;  dieter;  tnggirer.  Po.  4  anc. 
faire  toupenir  (of,  de).  Bro. 

—  -BOOK.  *.  excmplaire  dutouffleur,  m. 
PROMPTKR,  prompi'HJor.  *.  i  m.  f. 

pertonnequi  pousse,  f.  conseitier,  m.  con- 
teUlire,  f.  Anger  is  a  bad  — ,  la  colire  est 
une  mauraise  conseilUre.  M.  was  llie 
iinlLe'8  — ,  c*itait  M.  qui  menait  It  due. 
Rob.    2  m.  souffteur  (de  thiblre),  m. 

PROMPTING,  prompi'-iirffflt;,  ppr.  de 
Prompt.  —,  t.  action  d'exctler,  etc.  Y. 

PROMPTITUDE,  promp'-ti-lioud<',  t. 
(Fr.)  promptitude,  f. 

PROMPTLY .  promptMi ,  ad.  prompte- 
flie*/,  aveeoromplilude. 

PROMPTNESS,  prompt'-ness ,  t.  1 
promptitude,  t.  2  empretsetnent,  ni.  To 
show  —  in,  marquer,  limoigner,  de  Ven^ 
prettement  pour. 
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PROMULGATE,  prA-meDr-gh6t« ,  ra. 
lLa.)promnlguer,  To  —  the  Gospel, pnA/iVr 
I'Etangile. 

PROMULGATING ,  prd-meai'-ghe- 
tin*gRf ,  rar.  de  Promulgate.  — , «.  action 
depromtuguer ;  promulgation,  f. 

PR0MULGATI0N^6Hnenl-ghi'-chenn^ 
t.  promulgation,  f.  The  —  of  the  Gospel, 
la  publication  de  I'Evangile. 

PROMULGATOR ,  prd-meDK-gh6-tear, 
t.  m.  f.pertonne  qui  promulgue,  f. 

PROmULGE,  prO-mealdj«',  K.  Promcl- 

6ATE. 

PROMULGER,  prd^eol'-djenr,  t.  m.  f. 
pertonne  qui  promulgue,  f. 

PRONATION,  |ir<y-o6'-chenne,  t.  {U. 
pronus)  anat.  9roR«/iMi,  f. 

PRONATOR,  prd-ne'-tenr,  «.  anat. 
mutcle  pronateur,  pronateur,  m. 

PRONE,  pr6ne,  a.  [La.  pronus)  i  in- 
elini,  penchi  {en  avant).  Mil.  S  eouehi  la 
face  eoHtre  terre.  Bro.  3  en  te  pricipilaut 
du  bout  en  bat.  Mil.  4  en  pente,  inclini. 
8  porti,  enclin,  dispoti  (to,  a).  Ad.  Po. 

PRONENESS,  prOn^'-ness,  t. « inclina- 
tion pert  la  terre,  f  ^position  d'un  bomme 
couebb  la  face  contre  terre,  f.  Bro.  Z  pen- 
te. inelinaison,  f.  4  pencbant,  m.  incma-' 
lion,  disposition  (to,  a),  f.  Til.  Att. 

PRONG,  pron'g,  t,  A  fourcbon  {de  four- 
cbe),  t.  A  forli  with  three  -s,  nnefourcbe 
btroit  fourcbont.  2  fourcbon  [de  four- 
cbettt),  m.  dent.  f.  3  fowche,  f.  4  [dans 
let  artt  et  metiers)  griffe,  f. 

— HOE,  s.  boue  b  fourcbont,  f. 

PRONGED,  proo'gd,  a.  b  fourehons. 
A  three-  —  fork,  une  fourebette  b  troit 
fourcbont, 

PRONOMINAL,  prd-DomM-nenl,  a.7r<>- 
nominal. 

PRONOMINALLY,  prd-nom'-i-ne-li,  ad. 
pronominalement. 

PRONOUN,  prd'-naoane,  t.  pronom,  m. 

PRONOUNCE,  prd-naoon'ce^,  ta.  {La. 
pronnntiare)  i  prononeer.  2  prononccr 
(MM  orrit,  wse  tentenee;  upon,  contre).  To 
—  a  severe  censure  npon,  eenturer  tivi- 
rement.  Broog.  So  was  his  will  pronoanc'd, 
ainti  fut  diclarie  sa  votouti.  Mil.  3  pro- 
noneer (km  discours,  un  sermon).  4  di- 
clarer.  He  —  d  the  act  to  be  a  fraud,  il  di- 
Clara  que  facte  Hail  franduleux.  Web. 
It  was  — d  a  prodigious  amulet,  oa  diclara 
que  t^itait  un  amnlelie  prodigieux.  Irv. 
5  To  —  one's  self,  te  prononeer,  te  di- 
elarer. 

—fPn.  i  prononeer.  2  te  prononeer; 
exprimer  ton  opinion  fof,  tur). 

PRONOUNCEABLE,  prd-naoun'-se-b'l, 
a.  qui  pent  itreprononci. 

PRONOUNGER,  pr6-naoon"-ceur,  t.  m. 
f.  personne  qui  prononce,  qui  dielare,  f. 

PRONOUNCING ,  pr6-naouu"-ciu'gR<; , 
ppr,  de  Pronodrce.  ~,  a.  de  prononcia' 
tton.  —  dictionary,  dictionnaire  de  pro- 
nonciation,  m,  —,  t,  action  de  pronon- 
eer, etc.  Y.  PRONonNCE,  va. 

PRONUNCIATION  ,  prd-neon'-ci-^'- 
cheune,  t.  {La,  pronoiitiatio)  I  prononcia^ 
lion  {det  molt),  f.   2  rh^t.  dibit,  m. 

PRONUNCIATIVE,  pr6-nean"<bl4-tiv, 
a,  dogmatique.  Bac. 

PROOF,  proof,  *.  {fia.  praw ;  Al.  probe; 
Da.  prove ;  Sk.  prof ;  //.  prova ;  Sa.  proflan; 
Fr,  eproover)  l  preuve,  f.  To  bring  in  — 
of,  produire  pour  preuve  de.  To  give  — s, 
douMer  detpreuvet;  ||  faire  tet  preuvet. 
To  show  — ,  Jutlijier  de  ta  preuve.  2 
tpreuve,  f.  —  of  a  lire-arm,  f preuve  d'une 
arme  b  feu.  To  put  to  the  — ,  metlre  b 
rf preuve.  To  be  of  —  against,  to  be  — 
against,  iire  b  I'iureure  de.  Fire-  -,  b 
fepreuve  du  feu.  Water — ,  impermiablCm 
Arms  of  — ,  det  armet  tproutiet.  Dry.  8 
armure,  f.  Sha.  4  preuve  {de  I'etpril),  f. 
degri,m.  Spirits  over—,  above  — ,  f*- 
prii  an^essus  de  preuve ;  under  — ,  flu- 
dessous  de  preuve.  First  — ,  i»igh  — ,  pre- 
mier degri.  5  {dans  rmprimerit)  ipreuve, 
f.  6  arith.  alg.  preuve,  f.  7  —  In  banlk- 
roptcy,  affirmation  d'une  criance  en  mc 
tibre  de  faillUe, 
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—  -S.\MPLE,  *.  preuve,  f. 

SHEET,  *.  imp.  ipreuve,  f. 

STICK,  s.  sonde,  i. 

PROOFLESS,  prour-less,  a,  dinui  de 
preures.  Boy.' 

PROP,  prop,  ra.  4  ilager,  ilanconner, 
2  icbalasser  {une  vtgne,  un  arbuste);  met* 
ire  un  tuleur  b  {uneplanle).  3  fig.  itaper, 
soutenir.  To  —  a  declining  state,  soutenir 
MM  tlat  en  dicadence.  To  —  one's  self 
upon,  s'appuyer  sur.  Po. 

— ,  «.  I  btai,  itanfon,  m.  2  (enebar^ 
penterie)  pluncber,  m.;  plate- forme  {d'b^ 
cbafaud),  f.  3  (eM  construction)  di,  en* 
rayoir,  m.  4  icbalas  {de  vigne,  d'arbuste); 
tuleur  {de  ptante),  ni.  5  tech.  point  d'ap^ 
pui,  m.  6  lig.  soutien,  appui,  m.  His  par- 
ty's chiefest  — ,  le  principal  soutien  de  son 
parti.  Wal. 

PROPAGABLE,  prop'-a-ghe-b'l ,  0.  qui 
pent  sepropager.  Boy. 

PROPAGANDA,  proi»-gan"<da,  s.  {U.) 
I  pi.  doctrines  b  propager  {,  pi.  2  pro— 
pagande  {b  Rome),  f. 

PROPAGANDISM,  prop'-a-gan'-diz'm, 
t.  esprit  de  propagande,  m. 

PROPAGANDIST,  pro-pa-gau"-dUt , 
tm.  propagandiste,  m, 

PROPAGATE.  prop'-4-gh*te,  va.  {U.) 
i  propager  {une  espice).  2  flg.  propager, 
ripandre,  itendre.  To  —  sound,  propa- 
ger le  son.  Dry.  To  —  the  christian  reli- 
gion, propager  la  foi  cbrilienne.  To  —  a 
report,  ripandre  un  bruit.  To  —  griefs, 
aceroUre  aes  cbagrins,  Sha.  3  crier,  en- 
fanter.  Rirh.  — ,  vn.  sepropager. 

PROPAGATING,  prop'-a-gli6-tin'gM^, 
ppr.  de  Propagate.  — ,  *.  action  de  pro- 
pager, de  se  propager; propagation,  f. 

PROI>AGATION,  prd-pa-ghe'-cheonff,  s. 
{La.)  propagation,  t. 

PROPAGATOR,  prop'-a-gbe-teur,  s.  m, 
f.  1  inditidu  quipropage,  m.  2  fig.  propa- 
galeur  {de  la  foi,  d'une  idie,  d'une  dicou- 
verle),  m. 

PROPEL,  pr6-per,  va.  {La.  propellere) 
faire  marcher,  mouvoir,  mellre  en  mouve- 
menl;  lancer  {un  projectile) ;  faire  circuler 
{le  sang). 

PROPELLING,  pr6-pelMin'gR«,  ppr,  de 
Propel.  — ,  s.  action  de  faire  marcher,  etc, 
Y,  Propel. 

PROPELLER,  pr6-per-«nr,  s.  propul- 
teur,  m.  Screw — ,  i  propulseur  b  hiUee, 
m.    2  bateau  b  vapeur  b  hitice,  m. 

PROPEND,  prd>pen'd',  pm.  [La.  propen- 
dere)  incliner.  Sha. 

PROPENSE,  pt  6-pen'c^',  a.  {La.  propeu- 
sus)  porti,  enctm,  disposi.  Hoo.  Mil. 

PROPENSION,  pr6-pen"-cheuu0,  et 

PROPENSITY,  pr6.jK;n"-si.li,  *.  I  did. 
propension,  tendance  naturelle  (to,  vers), 
f .  2  penchant,  m .  inclination ,  propension , 
tendance,  f.  goiU,  m. 

PROPER,  prop'-eor,  a.  {du  Fr.;  La. 
propios)  I  propre,  particulier  (to,  b).  Every 
art  nas  its  —  rules,  cbaqueartasesrigles 
propres.  Every  animal  lives  in  his  —  ele- 
ment, chaque  animal  vit  dans  son  iliment 
nalurel.  2  propre  {exelusif).  He  was  her 
—  son,  c^ilail  40M  propre  fits.  To  restore 
an  estate  to  its  —  owner,  rendre  un  do- 
tuaine  b  son  propriitaire  Ugilit»e,  Rob. 
At  your  —  cost,  b  vos  propres  dipens. 
Dry.  3  gra.  propre.  A  —  name,  mm  nom 
propre.  k  propre,  conrenable.  Remedy  — 
for,  remide  propre  b.  —  answer,  riponse 
convenable.  To  iniiilt  it  —  XQ,jugerconve- 
nable  de,  b  propos  de.  He  is  the  only  — 
person  for  an  epic  poem,  lui  scul  est  pro- 
pre au  genre  ipique.  Dry.  5  propre,  seul 
convenable.  It  is  the  —  term,  c\stle  termc 
propre.  To  take  a  word  in  its  —  sense, 
prendre  un  mot  dans  son  sens  propre,  A 
word  used  in  its  —  sense,  mm  motcmployd 
au  propre,  6  beau.  Di.  7  bo.  simple.  8 
vul.  Ires.  —  frightened,  jolimeut  effrapi, 
Hal.   9  mar.  bauturier, 

PROPERLY,  prop'-enr-li.  ad.  i  propre 
ment,  particulier ement.  2  proprement, 
exaetement,  prieisiment.  —  so  called,  — 
called,  proprement  dii,  —  speaking,  b  pr$» 
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prement  parler,  proprement  partant.  8 
proorement^  conrfmbUmtnt,  A  word  — 
applied,  mot  employi  avec  proprieti,  A  A 
fnpm:bkn,  S  tim.  [aux  btalt-Uni*) 
^auctmp,  comme  ii  fatU,  Hal. 

PROI>ERNRSS,  prop'  ear-ness,  I  qua- 
UliproprfJ.    2btauii,f, 

PROPERTY,  prop'HJur-U,  #.  {du  Fr.; 
Isjproprietas)  I  propriiti,  quulUipropre, 
L  The  properties  of  liodies,  lea  propniUa 
du  corps.  9  propre,  m.  Ii  is  Ihe  —  of 
■m  10  thiak,  c'etl  tt  propre  de  I'homme 
4e  peuatr,  ipropriHi,  f.  droit  de  pro- 
prieti,  m.  To  have  the  —  of,  avoir  Is  prO" 
priHi  de,  —  \s  acquired  by,  ia  propri^i 
M*atqmert  par.  Joint  ~,  co-propriite,  f.  4 
pnpridli,  f.  kien,  m.  biens,  m.  pi.  Landed 
— ,  Mam  fonda,  m.  pi.  propriHi  fouciire, 
t  Ponded  ~,  biena  en  rentes^  m.  pi.  Real 
^^Heut  mmeublett  in.  pi.  Literary—, 
propriili  iittiraire^  t.  A  man  of  large  — , 
Ml  grand  propriitaire,  A  woman  of  — , 
JHK  femme  gut  a  du  bien,  de  ia  fortune.  A 
man  of  small  — ,  »«  petit  propriitaire;  || 
m  petit  rentier.  To  have  a  small  — ,  avoir 
an  Mil  de  bien.  5  aecessoire  [de  tkiHtre), 
DLTbe  — department,  le  magasin  d'ac- 
cetsoiret. 

—  -MAN,  em,  foumiteeur  [de  thHtre). 

TAX,  9.  taxe  ear  lea  propriHit  ^  f. 

PROPHECY,  prof-l-ci,  *.  {baa  Im,  pro- 
pketia,  du  Gr.)prophilie,  f.  To  falOl  a  — , 
acaammlir  nne  prophitie ,  f.  To  have  the 
gift  of—,  avoir  le  don  de  prophitie.  Bi. 

PROPHESIER,  pror-i-sal^iir,  «m.  pro- 
pkite,  m. 

PROPHESY,  pror-i-saT,  ro.  1  prophi- 
tiur,    S  annoncer.  Sba. 

— ,  vn.  i  prophitiaer.    8  pricker,  Di. 

PROPHESYING,  proM-sal-io'giie,  vpr. 
de  Prophesy.  — ,  a.  action  de  prophiti- 
aer, f. 

PROPHET.  proP-ett,  am,  (baa  La.  pro- 
phcta,  du  Gr.)  hrophite^  m.  Tbe  minor  — s, 
tea  petit  a  ptophHea, 

PROPHETESS,  pror-et-ess,  af.prophi- 
ieue^  f. 

PROPHETIC,  pn^felMk,  et 

PROPHETICAL,  pr6-fet'-i-keol.  o.  {U.) 
pnpkitique.  A  cry  prophetic  of  their  fall, 
nne  elameur  qui  aunonce  leur  chute.  Byr. 

PROPHETICALLY,  pr^y-felM-ke-li ,  ad 
prmhitiquement.  en  prophitie. 

PROI'ilYLACTIC,  |.rd-fl-lak'-lik,  a. 
{Gr.)  m^d.  prophylactique. 

— »  a.  in6d.  prophylactique^  m. 

PROPHYLACTiCAL,  prd  U-lak'-llkeol, 
F.  Prophylactic  ,  a. 

PROPINOl'ITY ,  pr6-plii"-koni-U.  *. 
(La.)  projimiti^  f.    iparenii,  f .  Sba. 

PROPITIABLE,  pr6-picb'-i-e-b'l,  a. 
qu^an  pent  rendre  propiee. 

PROPITIATE,  prd-pichM-etf,  va.  {La,} 

4  rendre  propiee,  rendre  favorable.  I  had 
— d  tbe  good-will  of  the  chieftain,  Je  m'i- 
taia  eoncHii  lea  bonnea  grdeea  du  chef,  irv. 

5  apaiaer,  calmer.  Po.  l)ry. 

— ,  r».  faire  expiation.  To  —  for,  ex- 
pier, 

PROPITIATING ,  pr6-picb'-i-^tin'gfie, 
ppr.  de  Propitiate.  — ,  a.  action  de  ren- 
dre propiee y  d'apaiaer,  f. 

PROPITIATION,  pr<>-Dl-ebi-«'-cbeon«, 
a,  (La,)  I  action  de  rendre  propiee ^  d'a- 
paiaer,  f.  s  Iheol.  propitiation ,  f.  3  aa- 
crifice  de  propitiation,  m. 

PROPITIATOR,  prd-picb'-l-*.tenr.  am. 
[La.)  interceaseur,  m. 

PROPITIATORY,  prd-pich'-i-a-le-ri ,  a. 
tbtol.  propitlatoire. 

— ,  *.  {La.)  propitlatoire  {chex  lea 
Ma),  m. 

PROPITIOUS,  pr6-pich'-eoce,  a.{U. 
propiiios)  propiee;  favorable.  —  to  Ibe 
vows  of,  propue  aux  vaux  de.  Ad. 

PROPITIOUSLY.  pr6-pich'-eoce-ll,  *d. 
d'lm^  maniere  propiee,  fatorublement. 

PROPlTlOUSNESS,pr6-pich'-euce-nes5, 
«.  4  nature  propiee,  f.  2  diapoaition  favo- 
rable, bienreillunce ,  f. 

PROPLASTICE,  prd-plasMic*.  #.  {Gr, 
mfoi%\M9i\x\ )  plaaHque,  U 
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PROPOLIS,  prA'-p^Iicf,  #.  (Cr.)pf*- 
polia,t 

PROPONENT.  pWH>4'-nen't,  mi.  {U.) 
auteur  d'uneproposition,  m. 

PROPORTION,  |ir6-pdr'-chean«,tf.(La.) 

I  proportion,  f.  Dae  — ,  Juste  proportion. 
To  be  in  —  to,  itre  en  proportion  de,  iire 
proporlionni  M,  In  — ,  en  proportion ,  k 
proportion,  par  proportion;  \\  proportion 
gardie,  toule  proportion  gardie.  In  —  as, 
t  meaure  que.  To  bear  —  to,  to  hold  —  to, 
itre  en  proportion  avee,  itre  proporiiwni 
A.  To  be  onl  of—,  n'flre  paa  en  propor- 
tion, itre  diaproportionni.  The  — s  are 
well  observed,  lea  proportiona  aont  bien 
obaerviea,  bien  gardiea.  Ad.  2  part  pro- 
portionnetle,  f.  A  large  —  of  enthusiastic 
zeal,  une  large  part  de  fanatiame.  Rob.  3 
math,  proportion,  f.  Harmonical  — ,  musi- 
cal — ,  proportion  harmonique.  Geometrical 
»,  proportion  giomitrique.  Arithmetical 
— ,  proportion  arithmitique.  3  arith.  pro- 
portion, rigte  de  proportion,  f.  4  giom. 
raiaon,  f. 

— ,  va.  proportionner  (to,  *). 

PROPORTIONABLE,  pro-pdr'-che-Dfr- 
b'l,  a.  i  qui  pent  itre  nroportionni.  S 
proporlionni,  en  proportion. 

PROPORTIONABLY,  pro-pdr'-cbe-ne- 
bli ,  ad.  en  proportion,  U  proportion,  pro- 
portionnimenl. 

PROPORTIONAL,  pro-pdK-ebe^neol.  a. 
en  proportion  (to.  avec),  proporlionni  (to, 
A).  8  math.  cbim.  proportionnet.  —  quan- 
tities, quantUia  proportionneltea. 

— ,«.  m^Wk.proportUmnelle,  f.  Mean— s, 
magemie  proportionnelle,  moyenne.f. 

PR0P0R1  lONALlTY,  pro-pdiM^be-oal'- 
\-i\,- a.  proportwnnatiti,  f. 

PROPORTIONALLY,  pro-pdr'-cbe-msli, 
ad.  preportionniaient ,  en  proportion,  d 
proportion. 

PROPORTIONATE,  pro-pdr'-che-netp, 
a.  proporlionni  (to,  h). 

--,  aw.  prqportiouner  (to,  h). 

PR0P0RTi0NATELY,pro-pdr'-cb64iclc- 

II  ,ad.ML  proportion,  en  proportion,  pro- 
portiomUment.  8  math,  proportiounelle- 
meni, 

PROPORTIONATENESS,  pro-pdr'-cbe- 
nile-ness,  a.  proportionnatile,  f. 

PROPORTIONED ,  pro  -  pdr'  -  cheun'd . 
ppa.  a.  proporlionni  (to,  4). 

PROPORTIONLESS,  pro-pdr'-ehenn- 
less,  a.  aana  proportion, 

PROPOSAL,  pro-p6'-zeul,  a.  I  propo- 
aition,  f.  To  make  — s  to,  faire  dea  propo- 
aitiona  A  qq.;  ||  proposer,  offrir,  aa  matn  h 
qq.  Die.  i  wished  to  make  formal  — s  fur 
the  band  of  Bianca,  je  roulaia  demander 
ia  main  de  Bianca.  Irv.  To  make  — s  for  a 
treaty  of  peace,  faire  dea  proposiiions  de 
paif.  To  decline  a  — ,  rejeter  une  propo- 
sition. S  action  de  priseuter  t  I'esprit,  f. 
Upon  tbe  flrst  — ,  au  premier  aspect,  de 
prime  abord.  Alt.  3  — s.  pi.  com.  pro^ 
pectus,  m. 

PROPOSE,  pro-pOze\  va.  {La.  propo- 
nere)  1  proposer,  ^ShAi  have  you  —  d  to 
him  T  que  lui  avez-voua  proposi?  S  offrir, 
priaenter  (to  the  mind,  4  I'esprit).  Watu. 
3  porter  la  santi  de.  G.  — d  S.,  C.  porta 
la  santi  de  S.  Die.  4  proposer.  The  end 
which  he  — d  to  himself,  le  but  qu'il  se 
proposait,  l*objet  qu^il  avail  en  vue.  Does 
he  —  staying  for  a  long  time?  a44l  I'in- 
tention,  se  propose-t-U  de  faire  un  long 
si  jour?  The  end  — d,  fe  but  qu'on  se 
propose. 

— ,  r«.  ae  proposer,  avoir  Vintention 
{\Q,de) 

PROPOSER,  pro-pdz'-eur,  a.  m.  f,  au- 
teur d'une  projnaition,  m.  Every  measure 
proposed  by  them  was  reprobated  because 
they  were  the  —  s  of  it,  toutea  teame^ 
sores  qu'ils  proposaient  itaient  rejelies 
parce  qu'ils  en  itaient  les  auteurs.  Rob. 

PROPOSING,  pro-p6zMn'gM,fi>r.  de 
Propose.  — ,  a,  action  de  proposer;  prO' 
position,  f. 

PROPOSITION,  pro-pd-zich'-euntf,  a. 
(ia.)  I  propoeitUm,  t.   S  log.  mith.  pro- 
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position,  f.    9  (en  poiaie)  expoalthnj, 

PROPOSITION AL,  prd-p6-zich'HHieul , 
a,  de  propoaitioa;  relatifii  une  proposi" 
tlon,  Watu. 

PROPOUND,  pr6i)aoun*d',  aw.  {U.  pro- 
ponere)pro0(w«r. 

PROPOUNDER  ,prd-paoan'd'-eor, «.«. 
f.  auteur  d'ane  propoaition,  m. 

PROPPING,  prop'-pin'gM,  $pr.  da 
Prop.  —,  a.  \  action  d'etayer,  etc.  V. 
Ptop.  9  itagement,  m.  3  ichataaaemeHi 
{de  vigne),  m. 

PROPRIETARY,  prd-praf-i-te-ri ,  t. 
{dm  Fr.)  propriitaire,  m.  f. 

»,  a.  appartenant  &  un  propriitaire ; 
conatituant  une  propriili.  Web. 

PROPRIETOR,  prd-prar-i -tear,  am. 
propriitaire,  m.  Joint  — ,  co-proprii- 
taire ,  m. 

PROPRIETORSHIP ,  pro-pral'-i-ieur- 
chljp,  a.oroprUti,  f. 

PROPRIETRESS,  prd-prar-l-tress,  af. 
propriitaire,  f. 

PROPRIETY,  pr6i>rari4i,  a.  {U.)  I  eou- 
venance,  bienaiance,  f.  To  act  with  — ,  to 
keep  within  the  bounds  on  tbe  rules  of—, 
garder  lea  biensianeea,  obaerter  tea  con- 
venancea.  To  offend  against  — ,  bleaoer  tea 
convenances,  lea  bienaiancea.  —  of  con- 
duct, —  of  language,  conduite  convenable, 
f.  langage  eonteuable,  m.  To  conduct  ope- 
rations with  great  — ,  diriger  dea  opera- 
tions de  la  maniire  la  plus  convenable. 
Rob.    3  iiai  convenable,  m.  Sha. 

PROPUGN,  pid-pioan«%  ta.  {La.  propu- 
gnareW^/'<fii^r«.  Ham. 

PROPUGNER,  prd-pion'-uenr,  sm,  di- 
fenseur,  m. 

PROPULSATION,  prd-peul-sd'-cbenn^, 
s.  {La.)  action  de  repousser,  f. 

l>R0PULSI0N,pr6-peal'H:hcun«,«.  {La. 
propellere)  propulsion,  f. 

PROPYLiCUM,  prd-pi-li'-eum ,  *.  pt. 
pROPYLiBA.  {La.)  propylies,  f.  pi. 

PRO  RATA,  pr6-re'-ta,  ad.  {La)  h  pro- 
portion ;  au  prorata. 

PRORE,  nrdr,  s.  {La.  prora)  proue,  f. 

PROROGATION,  prd-r^ghe'-cbeon^, «. 
{La.)  prorogation,  f. 

PROROGUE,  prd-rdg',  ra,  {La,  proro- 
gare)  proroger, 

PRORUPTION,  prd-reup'-€heun0,  s.  [La.) 
iruption,  f. 

PROSAIC,  prd-z«Mk,  {La.)  et 

PROSAICAL,  pro-ze'-i-keul ,  a.  pnh 
saique, 

PROSAICALLY,  pro-ze'-i-kea4i,  ad. 
prosdquement, 

PROSAIST,  pro-zd'-ist,  s.  proseteur,  m. 

PROSCENIUltf,  pro-si'-ni-eum,  s.  {Lb.) 
proscenium,  m. 

PROSCRIBE,  pri^-skralbe',  iw.  {U. 
proscrlbcre)  proserire. 

PROSCRIBER,  prd-skrarb'-ear.««.  pro- 
scriplenr,  m.  Dry. 

PROSCRIBING,  prd-skralbMn'gNf,  ppr, 
de  PROSGRIBB.  — , «.  action  de  proserire  ; 
proscription,  f. 

PROSCRIPT,  pros'-kript,  s.  proacrit,  m. 

PROSCRIPTION,  prdskrip'-dieiiiitf,  a. 
(La,)  proaeription,  t, 

PROSCRIPTiVE,  prd-skrip'-Uv,  a.  de 
proacription,  Burke. 

PROSE,  prdze,  a.  {L^.)  i  prose,  C  % 
{hgmne)  proae,  f. 

— ,  i«.  I  icrire  en  prose,  9  faire  mm 
ricU  fastidicux  de. 

—  -WRITER,  sm.  prosaleur,  m. 

PROSECUTE,  pro»'-i-kiouie,  m.  {La. 
prosequi)  i  poursuivre,  continuer.  To  — - 
an  underuking,  a  scheme,  poursuivre  mma 
enlreprise,  un  prcjet.  To  —  a  war,  eonin 
uuer  une  guerre.  She  — s  her  griels,  eile 
continue  it  se  disoler.  Dry.  8  dr.  |mir- 
auivre  en  justice ;  diriger  des  pourauiUs 
centre ,  3  dr.  revendiquer,  faire  vaioir 
{des  droits).  Sba.  Rob. 

PROSECUTING ,  pros'-i-kiou  •  Mn'gme , 
ppr.  de  Prosecute.  — ,  a.  V.  Prossgu- 
TioH.  In  the  —  of  bis  favourite  sport*  em 
ae  livrant  M  aon  exercice  favori.  Sco.  A  de- 
precation of  further  —  of  tbe  subject »  mm0 


PRO 

'priire  ie  ne  fat  pwrtnivrt  a  niH  i'ei^ 
4reiien.  Sco. 

PROSECUTION,  prd^Woo'-cheoM,  «. 
<  action  de  pourtuivre;  cmlmiM/^M,  f* 
This  letter  did  not  divert  E.  ftrom  the  —  of 
her  plan,  eeUe  leiire  u'emoieka  naitetiuni 
E.  ae  pourtuivre  ton  dettem.  Rob.  He  was 
removed  into  ofOce  from  the  ~of  his  sia- 
(lies,  ton  enirie  dant  let  afatret  In  fit 
Ahandomner  tet  trmmux,  Broog.  8  dr. 
jtourtuite.  f.;  (an  crimiuet)  pourtuUet,  f. 
pi.  To  take  steps  In  ^  of  one's  right  to, 
faire  det  dtmarchet  pour  reweudi^r  ton 
>droU  &,  Rob.  To  carry  on  a  — ,  diriger  det 
pourtuilet. 

PROSECUTOR,  pros'-i-liioa-tear,  t. 
piaignani^  oi. 

PROSECUTRIX,  pros'-i-liioorlriks,  t, 
piaiffnaniet  f . 

PROSELYTE,  prosM-lalte,  tm.  [Fr.  du 
Gf,)  protilffle,  oi.  Having  become  a  —  to 
the  doctrines  of  ttie  reformers,  t*ilant  con- 
terii  aux  doctriuet  det  riformit.  Rob. 

— ,  M.  faire  un  protilyte  de ;  converlir. 

PROSELYTISM ,  prosM-laMiz'm ,  tf. 
protilulitme^  m. 

PROSELYTIZE,  prosM-li-UIie,  vn, 
/aire  detprotiiftet, 

PROSER,  prdz'-eor,  fin.  I  protaleur,m. 

9  conieur  ennuyeux,  m. 
PROSERPINE,  pr«s'-ear-paIue,'«A  {La. 

Proserpina)  Proserpine,  f. 

PROSINESS,  pro'-ii-ness,  t,  vorko- 
,AiU,  f. 

PROSING,  prdi'-in'gw,  ppr.  de  Prosb. 
^,  t,  eompottiion  en  prote,  f.  To  indulge 
in  loose  — ,  donncr  dant  une  protc  lan» 
ffuistante.  Broog.    S  ennugeux  ricU^  m. 

PROSODiAL,  pr6-sd'-di-eai,  K.  Pnoso- 

PICAL. 

PROSODUN,  prd-s6'-di-eBne,  V.Pno- 

-SODIST. 

PROSODICAL,  pr^40d'-i-4enl,  a.  gram. 
protodique. 

PROSODIST,  pros'-6^!ist,  *.  ».  f.  per- 
tonne  vertie  dant  la  protodie ,  f. 

PROSODY,  pros'-O-di,  *.  {Gr.  «p««*.ft«) 
protodie,  f. 

PROSOPOPEIA,  pro-sd-pd-pi'-i-a.  el 

PROSOPOPY,  pros'-d-p6-pi,  «.  Ifir.) 
yrotopopie,  f. 

PROSPECT,  pros'-pelii,  «.  {U,  prospl- 
eere)  I  rw,  f.  point  de  vue,  m.  pertpee- 
tipe,  f.  There  is  a  noble  —,  o»  a  nne  vue 
Magnifiqne,  une  kelU  pertpeclive.  The 
■eminence  gave  us  a  commanding  —  down 
the  valley,  du  haul  de  t'iminence  la  put 
plonpeaU  dant  la  talUe.  Sco.  To  lie  iu  — , 
^Ire  en  vue.  Mil.  It  was  a  dim  specie  in  the 
wide  — ,  e'itaU  une  tacke  tmbre  dant  le 
tntle  horison.  Die.  2  tue  {peinle  on  det- 
mH),  U  3  ag.  pertpeclite,  f.  etjmr,  m. 
etpiranu,  f.  Tliey  had  no  —  of  snccoor, 
4lt  n'avaientaucun  etpoir  de  tecourt.  There 
is  a  —  of  a  good  harvest,  la  rieolle  t'an^ 
nonce  ««..  The  harvest  — s,  I'apparence 
de  la  ricoUe.  Vast  —s  of  ambition  be|;an 

10  open  upon  him,  une  vatle  carnire 
d'amiUion  eemmenfa  M  t'ouurir  devanl  lui. 
Rob.  To  have  iiille  ~  of  success,  aooir 
feu  de  chancet  de  tuceit.  He  had  great 
—8,  il  avail  la  pertpeclive  d'une  grande 
fortune:  ||  il  avail  une  heUe  pertpeclive 
<cmnmeavaneameni\.  *  privoifaneej.  Tii, 
fl  erpotUion  (d'une  maiton;  towards  the 
north,  m  nordu  f> 

PROSPECTION,  pr^pelL'-cheoAf,  «. 
vr^vtmnee,  f.  Pal. 

PROSPECTIVE,  pr6-spekl'-lv,  a.  I  en 
.pertpeclive ;  dant  Vavenir.  3  qui  lit  dant 
t'avenir,  Sco.  8  {verre)  de  tongue  vue, 
4*approeke,   4  qui  offre  une  vue  itendue. 

PROSPECTIVELY.  pr6-spek'-tiv-ii,  ad, 
'Cn  pertpeclive^  pour  I'avenir. 

PROSPECTUS,  prd-speki'-eac«,«.(l4i.) 
frotpeetut,  m. 

PROSPER,  pros'-peor,  va  (£a.  prospe- 
rare)  faire  protpirer;  faire  riuttir, 

— ,  vn,  I  protpdrer.   2  riuttir;  venir 

PROSPERITY,  pros-per'-i-ti, «.  {U.) 
J^otpiriU^  f. 
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PROSPEROUS,  pros'ope-reoce, «.  (La. 
prospems)  protp&e,  —  trade ,  commerce 
fiorittant.  — >  voyage,  keureux  voyage.  — 
wind,  vent  provke,  favorable, 

PROSPEROUSLY,  pros'-pe-reBC«-li,  ad. 
avee  protpirili,  keureusement,  avec  hovf 
keur. 

PROSPEROUSNESS,  pros' -pe-rence - 
ness,  t,  protpiriti,  f.  bonheur;  tuecit,  m. 

PROSTATE,  pros'-t^te,  a.  {du  Gr.) 
anat.  prottatique.  —  gland,  prottate,  f. 

— ,  t.  anal,  prottate,  f. 

PROSTERNATION,  pros-teur-n6'- 
cheune,  t.  mM.prottraliou,  f. 

PROSTHESIS,  pros-thi'-cice,  t.  {Gr.) 
I  gra.  protlhise,  f.    S  chir.  protlhite,  f. 

PROSTHETIC  pros-thet'-ik,  a.  gra.  de 
prottkite. 

PROSTITUTE,  pros'-ti-tlouie,  va.  {La. 
prostiluere)  prottiluer  (to,  A).  Og.  To  — 
one's  talents,  prottiluer  eon  talent. 

— ,  a.  prottUui, 

— ,  tf.  prottUuie^  t. 

PROSTITUTING,  prosMi-tion-tin*gM, 
ppr.  de  Prostitdte.  — ,  t.  actum  de  prot- 
tttuer,  f. 

PROSTITUTION,  pro-stHion'-cheoof, 
a.  {Fr.)  prottitution,  t. 

PRaSTlTUTOR,  pros'-ti-tion-tenr,  t. 
m.  f.  pertouneoui  prottUue,  f. 

PROSTRATE,  pros'-irtie,  a,  {La,)  \ 
couchi,  itendu.  Mil.  S  protlemi.  He  fell 
—  on  the  ground ,  il  te  prottema  la  face 
centre  terre,  Rob. 

— ,  va.  I  toucher;  itendre  h  plat,  S 
prottemer.  To  —  one's  self,  te  prottemer. 
3  abattre.  renverter;  dilruire,  4  flg.  d6- 
truire,  ruiner.  To  —  law,  renverter  let 
Mt.    ftabattre.  faire  perdre  Uet  foreet). 

PROSTRATING,  prosMr*-lin'g«,  ppr. 
de  Prostrate.  — ,  t.  I  action  de  coucher, 
etc.  V.  Prostrate,  va.  3  dettrudion,  f. 
3  renvertement,  m. 

PROSTRATION,  pros-tr*'-chenn«,  t.  i 
action  de  coucher,  f.  a  prottemation ,  f. 
3  detlruction,  mine,  f.  4  renvertement, 
m.  tf  abattemeni ,  m.  6  mM.  prostra- 
tion, f. 

PROSTYLE,  pr6'-sUU ,  t.  {Gr,)  arch. 
prottyle,  m. 

PROSY,  pro -zi,  a,  verbeux,  ennu^eux. 

PROTASIS,  prd'-le-cic«,  t.  {Gr.)  pro- 
late, f . 

PROTATIC,  pt6-lar-ik,  a.  protatique. 

PROTEAN,  pr6'-ti-eone,  a.deProtie. 

PROTECT,  pr6*tekl',  va.  {La,  prote- 
gere)  proliger  (from,  eontre;  with,  ae), 

PROTECTING,  prO-teki'-in'giw .  ppr. 
de  Protect.  — ,  t.  action  de  proliger,  f. 

PROTECTION,  pr6-l«k'-cbeun«,4.(£«.) 
I  protection  (from,  contre),  f.  Their  hovels 
were  poor  —  from  the  weather,  leurt  ca- 
hutet  ilaient  un  triste  abri  contre  le  tempt. 
Die.  3  ^oran/jf  (from,  if«),  f.  itauve- 
garde,  f.  Writ  of  — ,  tauf-conduit,  m.  4 
privilige  contre  let  arretlationt,  m. 

PROTECTIVE,  prA-iek'-tiv,  a,  i  protee- 
teur,  m.  proteetrice,  f.  tuUlaire.  To  be  — 
of,  proliger.  9  {en  douane)  —  duly,  droit 
protecleur,  m. 

PROTECTOR.  pnWekt'-enr,  tm. «  pre- 
teeteur,  m.  3  dr.  curateur  {d'un  bien  tub- 
ttilui),  m.  3  Lord  —,  {litre  de  Cromwell) 
lord-proteeteur,  m. 

PROTECTORATE,  prd-tek'-td^le ,  t. 
1  protectorat,  m.  3  curaletle  {d'un  bien 
tukttUui),  f. 

PROTECTORSHIP,  pr6-tek'-teur-chip, 
t.  proleetoratt  m. 

PROTECTRESS,  prd-tek'-trcsi,  et 

PROTECTRIX,  pro-tek'-lriks,  tf,  pro- 
tectrice,  t. 

PROTEND,  pr6-ten'dS  va.  {La,  proten- 
dere)  itendre  en  avant.  With  his  — ed 
lance,  avee  ta  lance  en  arret.  Dry. 

PROTEST,  pr6-test',  wi.  {La.  protes- 
tari)  protetter  (against,  ^on/re).  A  system 
— ed  against,  un  tyttime  qui  am I'objet 
de  protettationt.  Brong. 

— ,  aw.  I  anc.  attetter,  prendre  h  1^ 
Meifi.  Mil.  9  com.  protetter,  faire  prO' 
teeter  {une  lellre  de  change), 
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I  — ,  prft'4est ,  t,  i  protetlatioH,  f.  To 
enter  a  — ,  faire  une  protestation,  1  take 
np  my  —  against  this  deed ,  je  protette 
contre  eet  aele.  Sco.  3  com.  prolit  {de 
lettre  de  change),  m.  To  enter  a  — ,  faire 
un  prolit.  To  be  under  — ,  itre  protetti. 
3  dr.  mar.  rapport  d'avariet,  m. 

PROTESTANT,  pr6l'-es-tenn't,  a.pro- 
tettant.  Ad. 

.-,  t.  m.  f.  protettant,  m  protettanle^  f . 

PROTESTANTISM,  prot'-es-iau'-tlz'm , 
a.  protettantitme,  m. 

PROTESTATION,  pro4e8-t6'-€henn«,  e. 
{La.)  protettation,  f. 

PROTESTER,  prA-lest'-eor.  t.  m.  f,  h 
pertonne  qui  protette ,  f .  3  com.  erian- 
eierquifatt  fatre  un  prolit,  m. 

PROTESTING,  pri-iesiMn'gne,  ppr.  de 
Protest.—,  t.  action  de  protester,  Y. 
Protest. 

PROTHBSIS,  prothM-cice,  V.  Proe- 
thcsis. 

PROTHONOTARY.  prd-thon'-e-te-rl , 
tm.idu  La.)  prolonotaire,  m. 

PROTOCOL,  prot'-6-ko1,  t..(bat  U.) 
protocole,  m. 

PROTOMARTYR,  prd-iA-niar'-lenr,  tm. 
{du  Gr.)  premier  martyr,  m. 

PROTOPLAST,  pr0'-td-plast,«.  [du  Gr.) 
proloplaste,  m. 

PROTOSULPHATE,  prA-ld-seul'-fcte,  *. 
{Fr.)  chim  prototulphate,  m. 

PROTOTYPE,  proi'-6-iaIp,  t.  {Gr.  rp«- 
tixvic9'»)  prototype,  m. 

PROTOXIDE.  pr6-toksMd,  t.  {Fr.  du 
Gr.)  chim.  protoxyde,  m. 

PROTRACT,  prd-lrakl',  va,  {La.  pro- 
Irahere)  I  prolonger;  faire  durer;  tireren 
longueur  [un  dibal ,  une  guerre).  3  dijfi- 
rer,  ajoumer,  remettre  {une  dicision). 

PROTRACTER,  prd-trakt'-eor,  t.m.f. 
pertonne  qui  profonge,  qui  tire  en  lon- 
gueur, qui  ajoume,  t. 

PROTRACTING,  prA-traktMn'giw,  ppr. 
de  Protract.  —,  t.  action  de  prolonger, 
ete.  F.  Protract. 

PROTRACTION,  prd-trak'-cheone ,  t. 
prolonqalion,  f. 

PROTRACTIVE,  prMrak'-liv,  a.  qui 
prolonge.  >-  arts,  moyeut  ditatoiret.  Dry. 

PROTRACTOR,  pr6-lrakiMeor,  *.  [du 
La^  math,  rapporteur,  m. 

PROTRUDE,  prO-troude',  va.  {La.  pro- 
trndere)  poutter  en  avant;  pousser  dehort, 
chatter,  faire  patter. 

— ,  vn.  tortir,  t*avancer, 

PROTRUDING,  prd-lrood'-ln'gw,  ppr. 
de  Protrurb.  —,t.  Y.  Protrosion . 

PROTRUSION,  pr6-trou'-jeane,  t.  ac- 
titm  de  poutter  dehort,  de  chatter,  f.,  mou- 
vement  d'impultion,  m. 

PROTRUSIVE,  prd-troo'-civ,  a.  qui 
poutte  en  avant,  dehort;  qui  chatte. 

PROTUBERANCE,  prd-tiou'-be-rean'ce, 
1. 1  taUUe,  proinunence,  f.  3  iminence, 
hauteur,  f.    3  anat.  protuhiravee,  f . 

PROTUBERANT,  prd-ilon-be-reun*t, 
a,  {La,)  en  saitlie,  proiminent.  '3  anat. 
protubirant. 

PROTUBERATE,  pr6-tlon'-be-r6(e,  vn. 
{La.)  4  itre  en  taUlie,  itre  saillant.  a 
anat.  former  une  protubirance. 

PROTUBERATION ,  prd-tlon-bc-r*'-    * 
cheone,  t.  taillie,  f.  f 

PROUD,  praoad,  a.  {Sa.  prut)  a.  I  er-  ; 
gueilleux,  superhe.  —  foe.  orgueilleux  en-  i 
nemi.  Mil.  —  Sparta,  la  tnperbe  Sparte. 
Po.  3  fier  (of.  de).  To  be  — of  one's 
country,  of  one's  aceomplisbmenis,  itre 
filer,  te  montrer  fier,  de  ta  patrie,  de  tet 
talentt.  To  look  — ,  avoir  le  ton  fier,  la 
mine  fiire.  What  are  they  so  —  of  ?  de 

Juoi  tont-ilt  ti  fiers?  3  content.  I  shall 
e  —  to  see  you,  je  terai  enchant i devout 
voir.  4  tnperbe,  magntflque,  grand.  — 
temple,  temple  magnijlque.  A  —  day  for 
Rome ,  WI  grand  Jour  pour  Rome,  S  sour- 
cilleux.  The  —  Alps ,  let  Atpet  tourcil^ 
teutet.  ^ mid, fougueux.  —flesh,  hour* 
geontehamut,  m  pi.  7  [animal)  en  ehaleur. 
PROUDLY,  praond'-li,  ad.  fiirement^ 
avec  fierti,  d*un  akf  oilier. 
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PROVABLE,  prottv'-e-b'l,  a,  qn'on  peui 
prower. 

PROVE,  proDT,  M.  (Sa.  proflan ;  Da. 
rrover:  Su.  profva;  La.  probare)  1  ipron- 
wr,  fmre  l*ivrewe  de.  To  —  Uie  patience 
iif,  metire  afipreuve  la  patience  de,  2 
prouver.  How  coold  yoo  —  il  T  comment 
rottrriez-tout  le  prouver  ?  They  can  —  his 
Wing  present,  on  peut  prouver  qu^il  ilait 
prisent,  Yoo  most  —  it  to  be  troe,  il  faut 
prouver  one  e'ett  vraL  Acts  of  treason 
were  easily  ^d  against  Ihem,  iU  furenl 
tisHnenl  eonvaineus  d'atlentalt.  Rob.  To 
—  one's  self  a  soond  practical  man,  oe 
montrerhommeiolidement  pratique.  Broue. 
3  arit.  faire  la  preuve  d'{une  opiration). 
I  dr.  komologuer  (im  tetiament).  5  dr. 
produire  de*  litres  ae  crianee, 

— ,  ra.  I  faire  une  ipreuve,  9  itre  di- 
montripar  Vexpirience^  par  le  risullat; 
Jte  trouper^  Itre.  The  woond  — d  morial, 
to  klessure  se  trouva  morlelle.  The  report 
— d  to  be  false,  le  bruit  fut  reconnu  faux. 
They  ~d  to  be  two  of  oor  men,  on  reconnut 
que  e'itaif  deux  de  nos  kommes.  A  gentle- 
man lie  — d  to  be ,  //  te  montra  homme 
comme  il  faut.  Irv.  These  prematore  at- 
tempts — d  abortive,  ees  tentatites  prima' 
lur^es  n'eurenl  point  de  iurcds,  %'eurent 
(fucun  risultat.  Rob.  So  datirul  a  daughter 
cannot  bat  —  a  good  wife,  vne  fiUe  ti  sage 
ne  peut  que  faire  une  excellenle  femme. 
Sco.    8  anc.  rtussir.  Bac. 

PROVEDITOR.  pr6-ved'-l-tear,  sm.  {It. 
provediiorc)  proriaiteur,  m. 

PROVEN,  proo'-v'D,  ppa.  de  Provb, 
(Eco.)  dr.  prouvi. 

PROVENDER,  proT'-eii'-deor,  *.  {Nor. 
provendre,  prebende;  //.  provianda.  ri- 
vres)  i  fourragct  m.  9 provisions  debou- 
ches f.  pi.  vivres^  ni.  pi. 

PROVE R,  proov'-eor,  s.m.  f.  personne 
cu  chose  qui  iprouve,  qui  prouve.  f. 

PROVERB,  prov'-eurb,  *.  {La.  prover- 
binm)  provethe,  m.  To  become  a  — ,  pas- 
ser en  proterbe.  Their  avarice  was  become 
excessive  to  a  — ,  tear  avarice  grandit  au 
point  de  dereniriroverbiale.  Rob. 

PROVERBIAL,  prO-vcar'-bi-enl ,  a. 
proverbial.  To  become  — ,  passer  en  pro- 
verbe. 

PROVERBIALIST.  prd-veor'-bi-e-list, 
$,  m.  f.  personne  qui  parte  par  proverbes,  f. 

PROVERBIALLY,  prO-veur'- bi-e-li, 
ad.  prorerbialementy  enproverbe. 

PROVIDE,  prd-valde*,  va.  [La.  provi- 
dere)  I  se  pourvoir  de,  se  munir  de;se 
procurer.  To  —  a  stock  of  flour,  s'aparo- 
tisionner  de  farine.  Irv.  He  had  — d  the 
roost  learned  masters  for  his  sons,  il  avail 
donni  A  ses  fits  les  vlus  savants  niaUres. 
Irv.  I  have  — d  the  family  coach  for  yoor 
convenience,  j'ai  fait  preparer  pour  voire 
rommoditi  le  carrosse  de  famille.  Sco.  My 
father  lias  — d  a  match  for  me,  mon  'pire 
a  arrauffipour  mot  un  mariage.  Fiel.  The 
materials  coold  not  be  — d,  on  ne  pourait 
se  proAirer  les  matiriaux.  A  couple  of 
stout  hor.-es  were  — d  for  ourselves,  nous 
nous  procurdmes  pour  nous -mimes  une 
couple  de  chevaux  vigoureux.  Irv.  1  had 
my  meat  and  drinli  ~ed  for  my  labour, 
j'avais  i  loire  et  it  manger  pourprixde 
mon  travail.  An  eflTectoal  remedy  was  — d 
against,  on  apporla  un  remide  efficace  h. 
Protection  was  — d  against,  onpritdes 
mesures  de  prtcaulion  contre.  nob.    S 

S^itrroir,  fouruir^  munir  (of,  with,  de^, 
ome  VI as  — ed  with  corn,  Rome  ilait  ap- 
provisionnie  en  bU-  Arb.  He  spoke  of 
providing  himself  for  the  year,  il  parla  de 
faire  sa  provision  pour  I'annie.  Sco.  4 
stiputer.  The  agreement  — s  that,  il  est 
sttpuli  dans  le  control  que, 

— ,  m.  \  pourvoir  (or,  «).  New  York  has 
a  large  pauper  poimlation  to  —  for,  New- 
York  a  une  nombreuae  population  uauvre  & 
nourrir.  Die.  B.  promised  to  —  for  them, 
b.  promit  de  leur  assurer  un  sort,  fuire 
un  sort.  Fortune  thought  proper  to  — 
better  for  me,  la  fortune  jugea  h  propos  de 
m'cnroyer  qc.  de  mieux.  Fiel.  To  be  poorly 


— d  for,  itre  dans  la  gine.  Frank.  Now 
yoo  are  — d  for,  maintenant  que  rousavex 
ce  qu'il  vous  faut.  Die.  Every  accident  was 
■  —  for,  tons  les 'accidents  furenf  pri- 
ms. Rob.  2  se  primunir.  To  —  against 
want,  se  primunir  contre  le  besoin.  Dry. 
Fraodolent  practices  were  — d  agaijisi, 
on  se  primuttU  contre  les  pratiques  frau" 
duleuses.  Arb. 

PROVIDED,  prd-vald'-ed,  ppa.  de  Pro- 
vide. — ,  e.  —  he  consent  to  it,  pourvu 
qu'il  y  consenle. 

PROVIDENCE,  prov'-i-den'c^,  s.  {La  ) 
I  privouance,  f.  2  Providence^  f.  Divine 
— ,  la  Providence  divine, 

PROVIDENT,  prov'-i-den'l ,  a.  pri- 
voyant.  —  of  future,  lisant  dans  I'avenir. 

PROVIDENTIAL,  pro-vi-^len^'-cheol,  a. 
providenliet. 

PROVIDENTIALLY,  pro-vi-dcn"-che- 
li,  ad.  d'une  maniire  providentielte,  par 
la  Providence. 

PROVIDKNTLY,  prov'-i-den't-Ii ,  ad. 
arec  privoyance. 

PROVIQER,  pro-vald'-eor,  s.  i  m.  f. 
personne  qui  pourroit,  f.  9  m.  pour- 
voyeur,  m. 

PROVIDING,  pro-vaId'-in'gff«,  ppr.  de 
Provide.  — ,  a.  1  action  de  pourvoir,  etc. 
V.  Provide.  2  mesures  de  privoyance,  de 
pricaution,  f.  pi. 

PROVINCE,  prov'-in'cc.  *.  {Fr.)i  pro- 
vince, L  i  province  {ecclisiastique),  I.  3 
contree,  f.  canton,  m.  The  —s  of  the  in- 
telleciual  world,  les  diverses  rigious  du 
monde  intellectuel.  Watts,  h  dipartement, 
ressort,  m.  compitence,  f.  This  is  not  bis 
— ,  in  his  — ,  cela  n'est  pas  de  son  res- 
sort,  de  sa  compitence.  The  woman's  —  is 
lo  be  careful  in  her  oeconomy,  I'offlce  de 
la  femme  est  de  tenir  avec  soin  son  mi- 
nage.  Stee. 

PROVINCIAL ,  prA-vin"-chcol ,  a.  pro- 
vincial, de  province,  —  synod,  synods  pro- 
vincial, 

— ,  *.  4  m.  f  provincial,  va.  provinciate, 
t.   2  HI.  provincial  [d'un  ordre  religieux). 

PROVINCIALISM,  pr6-vin*'-cbe-llz'm,  et 

PROVINCIALIT  Y,  prd-vin'-chi-alM-ll. 
s.  lorution  provinciate^  f. 

PRO  VINE,  pr6-valne',  vn.  provigner. 
— d  .<:tork,  provin,  m. 

PRO  V ING,  prouv'-in'gnf  ,p/»r.  de  Prove. 
— ,  s.  action  de  metire  t  I'epreuve,  etc.  Y. 
Prove. 

PROVISION,  prd-vii'-eon^.  a.  [U.)  I 
or//on  de  pourvoir,  f.  2  mesure  de  pri- 
voyance, ae  precaution ;  pricauiion,  f .  — s 
must  be  made  for  public  order,  il  faut 
prendre  des  mesures  pour  le  ma'mtien  de 
I'ordre.  Rob.  He  made  the  best  —  in  his 
power  for  the  safety  of  his  followers,  it 
pourvut  de  son  mieux  t  la  sHreti  des  per- 
sonnes  de  sa  suite.  Rob.  To  make  —  for 
the  support  of  the  poor,  assurer  aux  pan- 
vres  des  secours.  To  make  —  for  the 
preachers,  pourvoir  aux  besoins  des  mi- 
uislres.  Rob.  ipriparatif,  m.  To  make 
—  for  a  voyage,  faire  des  priparalifs  de 
voyage;  for  a  war,  de  guerre.  Z provi- 
sion, f.  ~  of  victuals,  approvisionnement 
en  rivres,  m.  He  brought  off  from  school 
a  slender—  of  classical  learning,  il  ne 
rapporta  du  college  qu'un  mince  bagage 
de  connaissances  classiques.  Broo^.  4 
revenu.  de  quoi  vivre,  m.  Mac.  S  stipula- 
tion, disposition,  clause,  f-  6  provision 
{de  binifice),  f.  7  provision  {de  lettre  de 
change),  f.  8  —  s,  pi.  provisions  de  bon- 
che,  f.  pi.  comestililes,  m.  pi. ;  |1  mil.  mu- 
nitions de  bouclte,  f.  pi. 

— ,  va.  approvis.onuer  de  vivres. 

—  -WAREUOl'SE,  «.  magasin  de  co- 
mestibles, lU. 

PROVISIONAL,  prd-vij'-e-neol ,  «.  4 
prorisoire.   2  dr.  prcvisionnel. 

PROVISIONALLY,  |.r(V-vij'^ne-li,  ad. 
I  prorisoiremenl,  2  dr.  provisiounelle- 
ment,par  provision, 

PRO  VISIONARY,  pr6-vg'-<-ne-ri,a.  — 
lart.dispositif,  m. 

PROVISO,  prd-val'-zd,  $.  [La.)  clausa 

488 


condithunelle,  t.  With  a  —  that,  tow  mmk 
dition  que, 

PROVlSOR,  prd-var-iear,  «jn.  eceli-^ 
siastique  nommipar  le  pape  A  un  biniflea 
avant  la  mart  du  biniflvier.  Bla.  Cow. 

PROVISORY.  pr6  val'-zeni,  a.  I  pro^ 
viioire.  2  dr.  conditionnel. 

PROVOCATION,  pr^vd-ki'-cheoiM,  #. 
{La.)provocation,  f. 

PROVOCATIVE,  prd-vok'-e-tiv,  a.  ex- 
eitani.  To  be  —  of,  exciter. 

— .  s.  stimulant,  m. 

PROVOCATIVENF^ ,  pr6-vok'-a  tlr- 
ness,  s.  nature  excitante,  f. 

PROVOKE ,  prd-vdke',  va.  {La.  provo- 
care)  4  provoquer.  To  —  to  flgbt,  proMk- 
quer  an  combat,  U  se  battre.  t  exciter^ 
To  —  wrath,  exciter  la  cotire.  To  —  war, 
allumer  la  guerre.  To  —  the  appetite,  ai-' 
guiser  fappitit.  3  irriter,  fAcher,  impa- 
tienter,  conirarier.  To  —  to  wraib,  aigrir. 
To  be  — d  at,  itre  fdehi  de,  conlraritde. 
4  provoquer,  causer.  To  —  a  smile,  faire 
sourire.  To  —  perspira'ion,  provoquer  ta 
transpiration. 

PROVOKER.  pr6-v6'-keor,tf.  4  m.f, 
provocateur,  m.  provocatrice,  f.  2  n.  chose 
qui  excite,  qui  cause.  Drink  is  a  great  —  of 
noso>palnting,  la  boisson  a  une  vertu  par- 
liculiire  pour  colorer  le  nes.  Sha. 

PROVOKING,  pr6-v6'-kin*gn«,  ^r.  de 
Provoke.  — ,  a.  irritant,  impatientani ^ 
eontrariant.  —  words,  paroles  irrilan/es. 
— ,  s.  action  de  provoquer,  etc.  Y.  Pro- 
voke. 

PROVOKINCLY.  prd-vd'-kin'gn«-ll,  ad, 
d'une  maniire  irriiante,  contrarianie,  im- 
patientante. 

PROVOST,  nrov'-ost.  sm.  {Sa.  profost; 
Da.  provst;  At,  probsi;  //.  proposto;  La. 
preposilus)  4  privdt,  m.  2  proviseur  {de 
collige).  m.  3  The  —  of  Edinburgh ,  te- 
maire  d'Edimbonrg.  4  —  marshal,  mil. 
grand  privdl^  m. ;  U  mar.  commissaire^ 
rapporteur,  m. 

PROVOSTSHlP,prov'-osl-chip,#.  4fr^ 
vdti,  f.  An  il  please  yoor  noble  —,  xVu 
diplaise  A  messire  le  privOt.  Sco.  2pr»> 
visorat,  m.  3  digniti  de  maire  {d'Edim- 
bonrg), f. 

PROW,  pnoo,  s.  {du  Fr.)proue,  f. 

PROWESS,  praou'-ess,  *.  {du  Fr, 
prouesse)  bravoure,  va  llance,  valeur,  f. 
Act  of  — ,  aete  de  bravoure,  m.  prouesse,  f. 

PROWL,  praool,  vn.  rOder.  To  —  about* 
rMer  partout. 

— .  va.  rdder  dans,  autour  de. 

—,  t.  4  action  de  rOder,  f.  2  fam.  proie^ 
f.  butin,  m. 

PROWLER,  praool'-enr,  mi.  rOdeur,  m. 

PROWLING,  praoor-in*gn«,  ppr.  de 
Prowl.  —,a.  qut  rdde.  — ,  s.  action  de 
rMer,  f.  The  — s  of  the  banditti  were  ex- 
tensive, Us  excursions  des  bandits  s^iten- 
daient  au  loin.  Irv. 

PROXIMAIE,  proks'-i-m6t«,  a.  {La. 
proximos)  proeham.  —  cause,  cause  im- 
midiate.  Watts. 

PROXIM.\TELY,  proks'-i-mdlf-li.  a4, 
phil.  immidiatement, 

PROXIMITY,  proks-im'-i-ti,  s.  {U.y 
proximUi. 

PROXV,  proks'-i,  s.  {contr.  de  Procu- 
racy) 1  procuration,  f.  pouvoir,  m.  dele- 
gation, f .  9  m.  diligui,  fondi  de  pouvoirs,. 
mandalaire,  m. 

PROXYS  .IP,  proksM-cbip,  s.  qualHt^ 
de  mandataire,  de  fondi  de  pouvoirs,  f. 

PRUDE,  proudtf,  sf.  {Fr.}  prude,  f. 

PRUDENCE,  proa'-den'c^,«.  {U.)  pru- 
dence, f. 

PRUDENT,  proo'-den't;  a.  {La.)  4  pru^ 
dent.  —  measures,  mesures  de  prudence. 
Sco.   2  iconome.  Web.  3  privoyant.  Nil. 

PRUDENTIAL, proo-den"cbeal,  a.  \ 
dtcti  par  la  prudence.  —  roles,  rigles  He- 
prudence.  Rog.    2  {aux  Etats-Unis)  — 
committee,  comiti  ehargi  de  t'administra'^ 
tUm  intirieure  d'une  assoeiaiion. 

PRUDENTIALLY ,  prou-den"-cte-lt 
ad.prudemment.  So. 

PRUDENTIALS,  protHieu"-€taeaU,  «» 
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pi.  I  maiimet  de  prudence^  de  sagense,  f. 
pi.  S  {aux  Etats^Uuis)  affaires  d'admi^ 
uhtratm  inter i  tare  d'une  attoeialion,  f. 

PRUDENTLY,  proa'-den'l-li,  ad,  I  pru- 
demmeni,  aree  prudence,  t  avee  ^conmnie* 

PRUDEUY,  prou'-dc-ri,  *.  {Fr,)pm- 
derie,  f. 

PRUDISH,  pron'-difh.a.  prirrf*.  —  wo- 
man, femme  prude;  prude^  i.  —  manners, 
nunifres  de  prude,  f.  pi.  pruderie,  f.  — 
lace,  mine  irude,  t  airpmde,  m. 

PRUDISHLY,  prou'-dicb-li,  ad,  en  pru- 
de, atec  pruderie, 

PRUNE,  proane,  va.  I  Haguer,  imon- 
der;  tailler  [dea  arbret).  To  —  brjnclies, 
ilaffuer  des  branchea.  3  flg.  iiaguer,  ro~ 
ffner,  eouper.   3  ajusier,  arranger. 

— ,  r».  a'ajutter.  Dry. 

— ,  a.  {Fr.)  pruneau.  m.  Stewed  — s, 
compote  de  pruneaux. 

PHUNEL,  proo'-nel,  a.  ]to.pruHeiie,  f. 

PRUNELL6,  prou-uelMd,  9.  {itoffe) 
yrunetle,  T. 

— ,  s  bo.  pmnelle,  f. 

PRUNER,  prou'-neor,  «.  w.  f,  peroonne 
qui  ilagne^  qui  hnonde^  f. 

PRUNING,  prou'-nln'gw,  ppr.  de  Pnu- 
NB.  — ,  «.  1  action  d'iiaguer,  d'imonder; 
iailte  {det  arbres),  f.  The  ireeswanied  — , 
tes  arbres  avaient  besoin  d'tlre  ilaguis, 
demandaient  A  ilre  ilaguis.  Irv.  S  — s, 
pt.  imottdes,  f.  pi. 

—  -HOOK,  —  -KNIFE,  *.  oerpette,  f. 

—  -SHEARS,  s.  pt.  sicaleur^  ro. 
PRURIENCE,  prou'-ri-en'w,  et 
PRURIENCY,  proQ'-ri*en'-ci,  o.idi- 

mangeaiaoUy  f.  9  m^d.  pruril,  m.  8  flg. 
diair  immoderi,  m.  dimangeaiten,  f.  Swi. 

PRURIENT,  proo'-ri-cu'l,  a.  {La.)  1 
qui  ditfiange    S  flg.  qui  brUte  de  diair. 

PRURIGINOUS,  prou-ridj;.|-Deuc<>,  a. 
{La.  pruriginosos)  mM.  prurigineux. 

PRUSSIA,  preuch'-a,  ».  Prusse,  f. 

PRUSSIAN,  preuch'-eonf,  a.  pruanen. 

—  blue,  bleu  de  Pruaae,  m.  . 

— .  *.  m.  f.  Pruasien,  m.  Pruaaienne,  f. 
PRUSSI  ATE,  preuch'-6l«.  *.  {Fr.)  chlm. 
prusaiate,  m. 
PRUSSlC,preus'-ik.a.  ehlm.  pruaaique. 
PRY,  pral,  r».  cherchert  ptnitrer.  To 

—  into  the  serrels  or  ibo  state,  ehercherh 
pinilrer  lea  aecreta  de  l*Elal.  Sha.  Do  not 

—  into  olber  men's  concerns,  fam.  ne  four- 
res  paa  votre  na  dana  lea  affairea  d'au- 
trui.  3  ehercher  A  roir.  He  is  always  — ing 
into  every  thmg,  il  a  toujoura  I'ttit  partout. 
Tbe  eye  of  reason  may  ~  in  npon  us,  I'ait 
de  la  raiaon  peut  noua  t^aerver.  Sba. 

— ,  *.  i  regard  aenitaleur,  m.  3  m. 
ewrieux  indiacret,  m.  He  is  a  pet  feet  Paul 
— ,  <feal  un  eurieux  indiacret. 

— ,  va.  {aux  Eiala-Unia)  ^oulever  avec 
vn  levier. 

PRYING,  pralMn'gnc.  ppr.  de  Pry.  -, 
aerulateur,  eurieux.  — ,  *  1  action  de 
seruter,  de ckerc .er  A  pindlrer,  f.  ire- 
gardn  eurieux,  m.  pi.  curioaili,  f. 

PRYINGLY,  prar-in'gmr-ii,  ad.  avec 
ntrioaiti. 

PRYTANIS,  prar-te-nlc«,  am.  pi.  Prt- 
TAXES  {Gr.)  prytaue,  m. 

P.  S.  abr.  de  PosT-scRiwnii. 

PSALM ,  sAm ,  «.  (La.  psalmos  du  Gr.) 
paaume.  m. 

BOOK,  a.  psautier,  m. 

—  -SINGING,  a.  paaltnodie,  t. 
PSALMIST,  sAni'-ist,  a.  I  paalmiate,  m. 

Ad.   3cA4iN/rf,  m. 

PSALMODY,  sial'-md-di,«.  paalmodie,  f. 

PSALMOGRAPHY,  sal-mog'-ra-fl ,  a. 
[du  Gr.)  eompoaitian  de  paaumea,  f. 

PSALTER,  sAl'-ieur,  a.  {La.  psalieriom) 
paautier,  m. 

PSALTERY,  s4l'-ie-ri,#.  (Cr-far^fiw) 
paalterion,  m. 

PSEUDO,  slon'-dd,  a.  {Gr.)  paeuJo, 
faux. 

PSEUDONYMOUS,  slou-don"-i-meoce, 
a.iGr.  t:«u«^;,  S*pi*a)  paeudouym. 

PSHAW,clia,  <«/.  *a*.'/Ii 

PSITTACHEOUS.  8i-le'-cheo»,  «.  {Gr. 
ftrc«x6i)  psiltaein. 
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PSORA,  sA'-ra,  a.  m^d.  paara.paore.m. 

PSYCHE.  sar*i,  a.  {Gr.  *««|)  Pavchi,  f. 

PSYCHOLOGIC  8aI-k6-lodj'.|k,  e/ 

PSYCHOLOGICAL,-  saI-k6-lodj'-i^enl, 
tt.pauekehgique. 

PSYCHOLOGIST,  sal-kol'-^-^jist ,  mi. 
payckologue^  ro. 

PSYCHOLOGY,  saT-kol'-Mji ,  a.  {Gr. 
^wxn.  Xiy9^)papehologie,  f. 

PTARMIGAN,  tar'-mi-gennf,  a.  {oiaeau) 
getinoUe,  f. 

PTISAN,  (ix'-eane,  a.  {U.  pilsana,  du 
Gr.)  tiaane,  f. 

P.  T.  0.,  abr.  de  Please  tdrr  over, 
tournez  a'il  vouaptaU,  T.  S.  V.  P. 

PTOLEMAIC,  UV-ii-m6'-ik,  a.  de  Ptoli- 
nUe. 

PTOLEMY,  tol'-i-mi,  mi.  {La.  Ptole- 
maBns)  PtolinUe,  m. 

PTYALISM,  tar-a-liz'm,  «.  (Gr.  «Tva- 
Iit9ti4<)  m^d.  ptualiamey  m. 

PUBERTY,  piou'-bear-ti,  a,  {U.)  pu- 
berti,  f. 

PUSES,  piou'-biz,  a.  {La.)  bo.  pubea- 
cenee,  f. 

PUBESCENCE,  pioD-bes'-€en*c^,  a.  I 
dge  de  puberty,  m.    3  bo.  pubeacenee,  f . 

PUBESCENT,  pioa-bes<«en't,  a.  {La.) 

1  pub^e.    3  bo.  pubeaeent. 

PUBIC,  piou'-bik,  a.  I  anat.  pubien.  8 
chir.  t^luraleur,  m.  obturalrice,  f.  —  ar- 
tery, artire  obturalrice. 

PUBIS,  pioti'-bic«,  a.  {U.)  anat.  pubis, 
m.  Os  — ,  M  pubia,  m. 

PUBLIC,  peubMik,  a.  {La.)  public.  The 
—  weal,  le  bien  public.  -—  service,  aervice 
public.  —  law,  droit  public,  m.  — •  feeling, 
amour  du  bien  public,  m.  —  report,  bruit 
public,  m.  —  servants,  aerviteura  de  I'Etal, 
m.  pi.  At  the  —  charge,  aux  fraia  de  I'Etal. 
~  road,  grande  route,  f.  A  breach  of  — 
faith,  une  violation  de  la  foi  publique.  Rob. 
To  enter  upon  —  life,  entrer  dana  la  vie 
publique.  To  make  — .  publier.  His  powers 
were  directed  towards  ~  speaking,  aea 
facttliia  furent  dirigAea  vera  cart  de  parler 
en  public.  Broog. 

— ,  *.  public,  m.  The  —  is  on  are  inform- 
ed, le  public  eat  privenu.  The  ~  is  dis- 
posed to  censure,  le  public  eat  diapoai  i  la 
critique.  Ad.  In  — ,  en  public.  To  inlro- 
dace  to  the  —,  publier. 

— -HOUSE,  a.  I  cabaret,  m.  S  a»- 
berge,  f. 

^  -MINDED,  a.  divoui  h  rinlirit  gi- 
niral,  amme  de  I'amour  du  bien  public. 

MINDEDNESS,  a.  amour  du  bien 

public,  m. 

SPIRITED,  a.  I  atiimi  de  I'amour 

du  bien  public;  'ieroue  A  riuterit  giniral. 

2  quia  pour  but  le  bien  ftublic.  —  measure, 
mcaure  d'hilirH  qeueral.  Ad. 

—  SPIRITEDNKSS,  *.  amour  du  bien 
public;  devouemeiit  h  I'inlirH  giutral,  m. 

PUBLICAN,  peolt'  -li-keune.  a.  \  anc. 
publicain  m.  "i  cabarelitr,  m.  3  atUfCT' 
giate,  m. 

PUBLICATION,  penb-Il-k6'  -cheon«,  a. 
{Ln.)  publicalion.  f. 

PUBLiClsr,peub'-li-rist,«.pK^/rct«/e,m. 

PUBLICITY,  pe-blis'-i-ti,  a.  {du  Fr.) 
pubticiti,  f. 

PUBLICLY,  pcob'  -iik-li,  ad  publique- 
ment,eH  public.  A  reward  is  —  offered  for, 
une  ricompenae  natiovale  eat  offerte  pour.. 

PUBLISH,  peob'-Iirb,  va.  {La.  pubil- 
care)  4  \mblier.  — ed  by  Hingray,  {aur  un 
livre)  librairie  de  Hingray;  Hingray, 
iditeur.  3  divulguer  {un  aecref).  3  {aux 
Elata-Unia)  mettre  en  circulation. 

PUBLISHER,  peub'-lich-eur,  .t.  \  m.  f 
peraonne  qui  public,  qui  divulgue,  t.  3 
m.  iditeur  {de  livre),  m. 

PUBLISHING,  peub'-iiclHn'gne,  ppr.  de 
Publish.  — ,  a.  action  de  publier;  publica" 
lion,  f. 

PUCE,  pioQC^,  a,  {Fr.)  puce, 

—  -COLOURED,  a.  puce. 
PUCERON,  piou'-c«-reuD^,  s,  {Fr,)pu' 

ceron,  m. 
PUCK,  peak,  s.  lutin.  m.  Sba. 
PUCKEft,  peuk'-ear,  va.  i  rtder^  sUlon- 
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ner  de  rides.  3  froneer,  pilster,  3  fairs 
grimaeer  (un  vitemcnt) ;  fairs  goder  ( «» 
ouvrage  h  r aiguille).  To  be  — ed.  grimaeer; 
II  goder.  To  —  up,  rider;  \]  froncer,  plia^ 
aer.  His  skin  was  — ed  op  in  wrinkles,  aa 
peau  itait  touts  ridie.  Aa. 

— ,  a.  I  ride.  f.  3  froncia,  m.  3  pochc 
{que  fail  un  habit),  mauvaia  pti,  m. 

PUCKERED,  peak'-eord,a.n(f(^,  frond. 

PUDDER,  peod'-ear,  a.  tintamarre,  la- 
page,  Sha. 

— ,  vn.  fairs  du  tintamarre,  fairs  du 
tapags.  Lo. 

— ,  va.  smbarrasasr,  couvrir  de  confu- 
sion. Lo. 

PUDDING,  poud'-in'gM,  a.  [At.  Da.)  I 
ponding,  m.  3  boudin,  m.  Black  — ,  bou- 
din  Hoir,  boudin,  m.  8  aauciaae,  f.  4 
mar.  bourretet,  m. 

BAG, CLOTH,  s.  sac  A  fair.: 

bouUlir  le  pudding,  m. 

—  -HEADED,  a.  aol. 
PIE.  a.  pdti,  m. 

—  -SLEEVE,  a.  grande  tnancke,  f.  Swi. 

—  -STONE,  a.  min.  poudmgus,  m. 

—  -TIME,  a.  heurs  as  diner,  f.  In  — , 
h  point  nommS. 

PUDDLE,  peod'-eol,  a.  1  fiaque  d'sau, 
f.    3  (en  con*tructU>n)  eorroi,  m. 

— ,  va.  4  rendre  trouble,  troubter.  9 
(en  conatruetion)  snvaaer,  remblayer.  3 
corroyer  {lemortier);  damsr,  kpuddlsr 
[la  fonts). 

PUDDLING,  pend'-liD'gntf ,  ppr.  de 
Puddle.  — ,  «.  I  Mtion  de  troubter,  etc. 
v.  Puddle.  8  rorroi  {de  mortier),  m.  3 
puddlage  {de  la  fonle),  ro. 

PUDDLY,  pcud'-li,  a.  bourbeux,  trouble, 

PUDENCY,  pioa'-den'-ci,  a.  pudeur,  f. 

PUDGY,  peuj-i,  a.  groa,  graa,  potelC. 
A  —  hand,  une  groaae  main.  Thack. 

PU  DIGIT Y,  pioo-dls'-i-ti,  a.  {U.  pndi- 
citia)  pudiciti,  f. 

PUERILE,  pioaM-ril,  a.  {U.  paerilis) 
puiril. 

PUERILITY.  piou-i-rilM-ti,  s.  {La.) 
puiriliti,  f. 

PUERPERAL,  pioa-eor'-pe-real,a.(£a. 
paerpera)  med.  —  fever,  ftivrs  puerpC^ 
rale,  f. 

PUET,  piou'-eil,  Y.  Pbwet. 

PUFF,  penf,  a.  (At.  Da.)  1  aouf/ls,  m. 
To  give  a  — ,  aouffier,  3  bouffie  {de  vent); 
rafale,  f.  —  of  tobacco-smoke,  bouffie  de 
fumie  de  tabac.  Irv.  3  kouppe  A  poudrer, 
f.  4  bouillon  [de  robe),  m.  5  pouf  { an- 
nonce  exagCriC),  m.  6  bo.  veaae  de  loup, 
f.    7  gAleau  feuilleti,  ra. 

— ,  vu.  {At.  paffen)  4  aouffler.  3  gou' 
Her  aea  jouea.  To  —  at,  ae  moqusr  ds,  ss 
rire  de.  So.  3  kaleter,  aouffler.  To  — 
and  blow,  kaleter.  4  bouffer.  5  {en  par-- 
taut  dea  chairs)  bouffir.  6  ae  gonftsr 
d'air.  Boy.  7  fairs  de  I'embarraa,  de  I'i- 
talage.  8  as  fairs  mouaaer;  fairs  dsa 
poufa.  9  To  ~  away,  a'iloigner  en  aouf- 
flanl;  j|  a'entourer  d'un  nuage  ds  fumis. 
40  To  —  up,  bouffer. 

— ,  va.  i  aouffler.  3  enfler,  gonfter.  3 
faire  mouaaer;  vauter,  prOner.  4  To  — 
away,  chaaaer  en  soufflant;  ||  chaaaer  avec 
mipria.  To  —  out,  lancer  en  aoufflaul; 
chaaaer.  To  —  up,  enfier,  gonfisr.  To  — 
witbrpride,  enfier,  gonfler,  d'orgusil.  jj  To 
—  up,  boufflr;  II  suorgueillir ;  ||  faire 
mouaaer,  orCner,  vauter. 

—  -BALL,  a.  bo.  veaae  de  loup,  f. 
— PASTE,  *.  pile  feuilletee,  f . 
PUFFER,  peur-ear,  a.  m.f.  4  peraonne 

qui  aouffts,  t.  3  peraonue  qui  fait  moua- 
aer on  qui  ae  fail  mouaaer,  f.  3  faissur 
ds  poufa,  m. 

PUFFIN,  peur-ine,  a.  macareux,  ra. 

PUFFINESS,  peur-i-ness,  a.  bouraou^ 
fiurs,  f. 

PUFFING,  ponMn'gii^  ppr.  ds  Puff. 
— ,  a.  actiou  ds  aouffler,  etc.  V.  Puff,  a 
qonftement,  m.  3  bouf/iaaure,  f.  4  sui- 
barraa,  italags,  m.    5  poufa,  m.  pi. 

PUFFINGLY,  peor-iii'gi/e-li,  ad.  4  em 
kaletant,  en  aoufflaul.  3  avec  enfiure,  3 
an  moyeu  de  poufa,  par  des  poufa. 
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PUFFY  ft  penr-i,  a.  1  en/ti;  gonfli 
{fair).    3  bouffi,    3  {tiyfe)  bowsoufii, 

PUG,  peag,  t,  petit  animal; petit  ckien, 
rarlin;  peiU  tinge^  m.;  (en  parlant  du 
smge)  Jacd,  m. 

— ,  M.  {en  mafonnerie)  henrder, 

—  -DOG,  t.  roquet,  m. 

—  -MILL,  tf.  p^/ffii  ((/^  briqueierie),  m. 

—  -NOSB,  «.  M<  ipati,  camtu,  m. 
PILING,  «.  aasemblage  de  pilolis  & 

queue  d'aronde,  m. 

PUGH,  piou,  int.  fi !  povah  ! 

PUGGING,  peug'-ii^gn^,  ppr.  de  Pug. 
— ,  tf.  I  niac.  hourdage;  hourdis^m.  3 
4iir«  deptancher,  f. 

—  -MORTAR,  —  -STUFF,  #.  («ii  ma- 
^(mnerie)  bouge,  f. 

PUGIL,  pioa'-djil,  t.  lit.  pugillo,  poi- 
gnfe;  La.  pagillom)  pincee,  (.  Bac. 

PUGILISM,  plott'-dji-liz'm,  «.  (£a.  pu- 
%\\)pugHat,  m. 

PUGILIST.  ploo'-djMlst,  tm.  boieur,  m. 

PUGILISTIC,  pioa-dji-lis'-Uk,  a.  rf^pn- 

PUGNACIOUS,  peDg-ii6'-cheac«, «.  (Ic. 
pDgnax)  «fir/i»  A  te  battre, 

PUGNACITY,  peag-nas'-Hi,  s.  {La.) 
disposition  A  te  battre,  f.  Bac. 

PUISNE,  piOQ'-nl,  p.  {Fr.  pais,  n6)  I 
plusriceni.  idT.astesseMr,m,    Zehilif. 

PUISSANCE,  pouis'-ean'Ctf ,  «.  (Fr.) 
force,  f.  Sha.  Mil. 

PUISSANT,  poDis'-ean't,  a.  {Fr.)  puiS" 
-Bont.  —  deeds,  exploits.  Mil.  ~  grief, 
chagrin  violent.  Sha. 

PUKE,  piouk,  vn.  vomir. 

— ,  «.  I  vomissement,  m.    9  vomitif,  m. 

— ,  a.  0Kc«.  Sha. 

PUKER,  piouk'-ear,  s.  vomitif,  m. 

PUKING,  ptoiik'-in'giir,  ppr.  de  Puke. 
— >,  *.  ar/ion  d*  vom/r,  f. 

PULCHRITUDE.  peor-kri4ioud0 ,  s. 
{la.)  beauii,  f. 

PULE,  piotti,  vn.  I  piauler.  3  p/fvr- 
nieher.    3  ^^m/r. 

PULING,  piour-in'giif,  0pr.  tf«  Pule. 
— ,  s.  i  piautement,  m.   2  pleumicherie,  f. 

PULL,  poal,  va.  {Sa.  poiUan ;  La.  vel- 
iere)  i  tirer  {avec  force).  To  —  in  pieces, 
iuettre  en  pieces.  2  cueillir  {des  fruits). 
To  —  carrots,  arracker  des  earotfes.  3 
plumer  {une  voiaitle). 

Avec  des  adv.  :  i  To  —  aboot,  tirailler; 
II  patrouitler.  3  To  ~  apart,  to  —  asuo- 
der,  dichirer  en  deux;v^siparer.  8  To 
~  aside,  tirer  de  c6ti;  \\  tirer  qq.  dpart. 
4  To  —  away,  arracker.  5  To  —  rack, 
Jirer  en  arrtire;  \\  retirer.  Hoo.  6  To  — 
down,  faire  desccndre  qq. ;  \\  deseendre 
(nn  objet) ;  dicrochtr ;  \\  abattre  {une  mai-' 
ion) ;  dimotir ;  ||  rabaisser,  rabattre  {l*or- 
ffueifj.  To  --  down  the  proud,  humitier  tes 
snperbes.  \\  To  —  down,  renverser  { un 
mmistre,  un  favori) ;  ||  nffaiblir;  Oter  des 
forces  it.  7  To  —  in,  tirer  dedms;  faire 
CHtrer;  ||  rentrer;  serrer  qc.  8  To  —  off, 
arracker;  \\6ter  {un  vitemeni);  tirer  {tes 
bottes) .  —  off  yonr  boots,  tires  vos bottes. » 
off  my  boots,  tires-moi  mes  bottes.  9 10  — 
oBl.  tirer;  retirer;  \\ arracker  {une  dent) ; 
Witirer  [un  nUtal).  10  To  —  throogh, 
tirer  d'embarras;  tirer  d'affaire.    41  To 

—  np,  tirer  en  fair.  To  —  up  the  glasses. 
lever  les  glaees  d*uue  voiture.  Die.  He  »ed 
up  his  apron ,  it  releva  son  tabtier.  Die.  || 
To  —  up,  diraciner  {un  arbre) ;  ^arracker 
(deskerbes);  \\arriter  {un  Malfaiteur); 
arriter  {un  chevat)  en  t'trant  la  bride; 
riprimauderf  gronder. 

Pull,  tn.  I  tirer  avec  force.   3  ramer. 

—  all,  avant  tons. 

Avec  des  adv.  :  1  To  —  away,  nager, 
ramer,  de  toutes  ses  forces^  3  To  ~  in, 
fte  retenir ;  \\  retenir  ton  ekevat;\\  res' 
treindre  ses  dipenses.  8  To  —  over, 
faire  un  trajet  A  la  rame.  In.  4  To  — 
tjff,  dimarrer,  partir.  5  To  —  np,  arri- 
ter; arriter  son  ckeval.   —  up,  arriter. 

—  opl  coachman,  arritesl  cocker.    G  To 

—  op  acalnst  the  stream,  remanter  une 
rirUre  a  la  rame. 

— ,  s.  A  action  da  tirer,  t.  To  give  t  — , 
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iirer.  Bell  — ,  eardon  de  sonnette,  m.  3 
efort,  m.  Dead  — ,  poids  qui  risisle  k 
tUffort.  Hard  — ,  heavy—,  rude  effort. 
Give  another  — ,  encore  am  coup.  We  had 
many  — s  apon  our  purse,  nous  avians 
beaucoup  de  ckarges,  tie  fhiis,  d'oceasions 
de  dipense.  That  will  be  a  heavy  —  npon 
his  porse .  eela  tui  cotUera  cker.  3  be^ 
sogne,  tdche,  f.  Hard  — ,  heavy  — ,  rude 
besogne. 

PULLBACK,  ponl'-bak,  s.\ee  qfd  rt" 
litnttembarras,  obstacle,  m.   %dicompte. 

PULLER,  poor-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  tire,  qui  arracke,  f.  Proud  setter  np 
and  —  down  of  kings,  toi  qui  dans  ton 
orgueil  fais  el  difais  des  rois.  Sha. 

PULLET,  poul'-ett,  s.  ponlelte,  f. 

PULLEY,  pouK-i,  s.  idu  Fr.)  poulie,  f. 
Loose  — ,  poulie  folle,  libre.  Fast  — ,  fixed 
— ,  uaulie  fise. 

PULLING,  ponK-in'ffiie,  ppr.  de  Pull. 
— ,  s.  action  de  tirer,  d'arracher,  etc. 

PULLULATE,  peor-lou-l^te,  vn.  {La.) 
germer. 

PULLULATION,  peaMon-l^'-chean^ , 
s.  germination,  f. 

PULMONARY,  peur-m6-ne-rl,  a.  {La.) 
t  pulmonaire.  —  consumiaion ,  pktkiisie 
pulmonaire,  f.    S  bo.  pulmonaire,  f. 

PULMONIC,  peol-mon"-ik,  a.  4  pul- 
monaire.   %pklhisique,pulmonique. 

— ,  s.  1  medicament  pectoral,  m.  8  m.f. 
pklkisiaue,  pulmonique,  m.  f. 

PULP,  penip,  s.  {La.  pnlpa)  I  substance 
malle,  f.  3  moille  {d'os),  r.  3  bo.  pulpe, 
f.  4  I10.  parenckyme,  m.  5  pharni.  pulpe, 
t.  ^ptUe  {pour  faire  du  papier),  f.  Dried 
— ,  papier  mdeki,  carton  mouli,  m.  7 
arille  (du  eafi),  m. 

— ,  va.  dicorliqiier, 

PULPIT,  poul'-pitt,  s.  {La.  pulpltam)  4 
ckaire  {de  pridicateur).  f.  3  tribune  {d'o~ 
rateur) ,  f.  8  bureau  {ae  commissaire-prt- 
seur),  m. 

— ,  0.  (f«  la  ckaire.  —  oratory,  iloquence 
de  la  ckaire,  t. 

CLOTH,  *.  tapis  de  ckaire,  m. 

PULPOUS,  peul'-peuc*,  a.  pulpenx. 

PULPOUSNESS,  pcttl'-pence-uess,  *. 
nature  pulpeuse,  f. 

PULPY,  peul'-pi.  a.  pulpeux. 

PULSATE,  peur-setf,  vn.  {La.)  avoir 
des  pulsalions ;  battre. 

PULSATILE,  peul'-sa-m,  a.  (La,)  de 
percussion. 

PULSATION,  peul-s6'-cheun«,  s.  {La.) 
4  pulsation,  f.    8  dr.  votes  de  fait,  f.  pi. 

PULSATIVE,  pcul'-fe-liv,  el 

PULSATORY,  peur-sa-te-ri,  a.  mM. 
pulsalif. 

PULSE,  peo1c«,  s.  lf.a.  pnlsns)  4  pouts , 
m.  Low  — ,  pouls  faible.  High  — ,  pouls 
ilevi.  Qnick  — ,  pouls  friquent.  Regular 
— ,  pouls  rigli.  Irregular  — ,  pouls  atri^ 
gli.  Her  —  was  at  a  hundred,  son  pouls 
baltait  cent  pulsations  b  la  minute.  Yon 
must  feel  his  — ,  il  faut  luijAter  te  pouls ; 
II  Og.  il  faut  lui  Idler  te  pouls,  U  faut  le 
sonder.  I  felt  the  —  of  existence  beat 
higher,  je  sentais  en  moi  un  accroissement 
d'inergie  vitate.  Sco.  9  phys.  pulsation,  t. 

— ,  s.  bo.  ligume,  m.  plaute  Ugumi- 
neuse  {b  cosse,  b  gousse),  \. 

PULSION,  peul'-clieunf,  s,  propulsion,  f. 

PULTACEOUS,  peul-tfe'-cheuctf,  a.  {La. 
puis)  med.  pullaci. 

PULVERABLE,  penl'-ve-re-b'l,  a.  qui 
se  riduit  en  poudre  ais^menl.  Boy. 

PULVERATE,  pcul'-vc-reie,  va.  {La.) 
pulviriser. 

PULVERIN,  penl'-ver-ine,  s.  cendres 
de  barille,  f.  pi. 

PULVERIZATION,  pcul-vc-rl-z^- 
cheune,  s.puivirisation,  f. 

PULVERIZE,  peur-ve-raTz«,  va.  pulvi- 
riser. 

PULVERIZING ,  penl'-Te-raT-zii)'gii«, 
ppr.  de  Pulverize.  — ,  s.  pulririsation,  f. 

PULVEROUS,  pear-ve-reuce ,  a.  en 
poudre. 

PULVEROLENCE,  penl-vettr'-oa-len'c*, 
s.  nature  pulvirulente,  f. 
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PULVERULENT,  peul-Yer'-on-len't,  a. 
4  pulvirulent.  %{animal)  pulvirulatcur,m. 

PUMA,jpiou'-ma, «.  {quadruuide)  puma. 

PUMICE,  peam'-icf,  s.  {La.  pnmex) 
poHce,  t.  Glassy  -^i  ponce  vilreuse. 

^t  va.  jooneer. 

STONE,  s.  pierre-ponee,  f. 

PUMICEOUS,  ploa-mich'-cuce,  a.  pon^ 
ceax. 

PUMICING,  penm'-i-cin*g»e,  ppr.  de 
Pun  ice.  — ,  s.  pondage,  m. 

PUMMEL,  peuu'-ei,  V.  Pommel. 

PUMP,  peum'p,  «.  {du  Fr.\  pompe,  f. 
Dooble-acting  — ,  pompe  b  double  effet. 
Extlngnishing  — ,  Are — ,  pompe  b  ineeu' 
die.  Forcing  —,  pompe  foulante.  Lifting 
— ,  sucking  — ,  snciion-  — .  pompe  aspi- 
rante.  Lift  and  force  — ,  pompe  aspirante 
el  foulante.  Air-  — ,  mackine  pneumatique ; 
il  pompe  b  air,  f.  Bilge  —,  pompe  d'ipui- 
semeut  de  eale,  t.  Feed-  — ,  pompe  alimen- 
taire.  Hand-  — ,  pompe  b  la  main.  Stomacli- 
— ,  pomfe  oisopkagienne,  f.  To  work  a  — , 
mettre  en  mouvement,  faire  agir,  faire 
Jouer,  une  pompe.  The  —  blows,  la  pompe 
est  iventie. 

~,  s.  escarpin,  m. 

— ,  rii.  pamper,  faire  Jouer  la  poa^^. 

— ,  fw.  4  pomper.  8  dicanter  { un  li^ 
quids).  8  donner  la  doucke  b  Iqq.) .  To  be 
— ed,  recetoir  la  doucke.  k  flg.  sonder, 
tdeker  de  pbnitrer.  5  mar.  —  ship  ohl  b 
la  pompe  I  6  To  —  out,  flg.  tirer,  arra- 
cker {une  parole,  un  secret).  7  To  —  up, 
pomper. 

—  -BORE,  s.  bme  de  pompe,  f. 

— BOX,  s.  mar.  keuse,  ckopinetle,  r. 

BRAKE,  s.  brimbale,  bnnguebalct. 

— DALE,  s.  mar.  mancke  depompe^  f. 
— GAUGE,  s.  sonde  de  pompe,  f. 

GEAR,  s.  mar.  garniture  de  pompe,  f. 

— HANDLE,  s.  bras  de  pompe,  m. 
— HOSE,  s.  mancke  de  pompe,  t. 

—  -LIFT,  s.  reprise  de  pompe,  f. 

~  -ROD,  — SPEAR,  s.  tige  de  pompe. 

^WATER,  *.  eau  de  pompe,  f. 

PUMPER,  peum'p'-eor,  «.  4  m.f.  per^ 
sonne  qui  pompe,  f.  8  n.  objet  qui  fail 
alter  la  pompe ,  m. 

PUMPION,  PUMPKIN,  V  PoMPioir. 

PUN,  penne,  s.  calembour,  ni. 

— ,  911.  faire  des  calembours. 

— ,  va.  entratner  par  des  calembours 
(into,  b).  Ad. 

PUNCH,  penn*ch,  *.  (La.  puncinm;  Fr. 
poingou)  4  emporte-piece,  m.  8  coup  de 
poing,  de  coude,  m.  3  fleurel  {de  mines), 
m.  4  mouten  {  de  sonnette),  m.  5  {en 
construction)  faux  pieu,  m. 

— ,  va.  {La.  pangere)  4  percer,  die&uper 
on  eulever  au  moyen  de  I'emporte^ice.  8 
fam.  donner  un  coup  de  poing  ou  de  coude 
b.  3  To  —  out.  reponsser;\\en(oneer, 
briser.  To  —  ont  two  teeth,  enfoneer  dius 
dents  d*un  coup  de  poing. 

— ,  sm.  polickinelle,  m. 

— ,  s.  4  ckeval  ramassi,  m.  3  personne 
trapue,  f.  eourtaud,  m.  courtaude,  f. 

~,  s.  {At.  pnnsch)  punck,  m. 

^BOWL,  s.  bol  b  punch,  m. 

LADLE,  s.  cuiller  b  punck,  t. 

PUNCHEON,  peunch'-eonc,  *.  {du Fr.) 
4  poinfon,  m.  8  ien  ckarpenterie)  man' 
tant,  m.  3  piice  de  vin  igale  b  kectolttre 
3.479 ;  piice  de  biire  igale  b  keetot.  3.337. 

PUNCHER,  peunW-euT,  s.  4  m.f.per^ 
sonne  qui  enlive  b  t'en^forte-piice,  i.  3  ». 
emporte-piice,  m. 

PUNCHLNELLO,  pcan'cb-iHielMd,  «m. 
polickinelle,  m. 

PUNCHING,  pcun'ch'-in'gw ,  MM".  d$ 
PuHCH.  — ,  s.  4  action  d'enieverb  f'empor^ 
te-pUce,  f.  3  coup  de  goings  sur  la  tile, 
A  —  of  heads,  des  tiles  cassies. 

PUNCHY,  peun'ch'-i,  a.  trapu,  ramassi. 

PUNCTATE,  peoD'k'-i6l#.  et 

PUNCTATED,  peun'k'-tMed ,  a.  {La. 
pnnctos)  4  enpointe.   8  bo.  ponetui. 

PUNCTILIO,  peun'k-iil'-i-^.  *.  (//.  puii- 
tiglio)  formalUi.t.  ditail  nunutieux^  m. 
To  sund  opon  *-b,  itre  miticulenuMcmt 
cirimonleux. 
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PUNCTILIOUS,  pean'k-tir-i-eaM,  a.  4 
4*MMe  exaciUude  teruuuieiue.  8  mi»uticiix. 

PUNCTILIOUSLY,  peau'k-lil'-i-cac£-li, 
ad,  I  wee  tme  exaciiiudc  tcrufuUuu*  n 
d'wae  nuMitre  mnuiiettte. 

PUNCTIUOUSNESS,  peDii'k-lim-€ac<- 
ness,  t.  I  exactitude  scrMputeuse,  f.  S 
dUtaUUm  minutieute^  f.  soma  minuiieux, 
in.pl. 

PUNCrO,  pean'k'-ld,  «.  (£«.  pnnctam)  I 
farmalili;  forme,  f.  a  (daM  I'eacrime) 
poinie,  r. 

PUNCTUAL,  pean'k'-tchioD-eDl, «.  (Ic. 
pQsetom ;  £#.  puiitiial)  I  eontutani  en  un 
point.  —  spot,  point.  Nil.  s  ponctuel.  To 
i)e  —  in  paying  debts,  ^/re  panciuel  A  t*ae' 
quitter.  —  payment,  paiement  fait  atee 
ponetualUi.  3  exoc/.  ~  correspondence, 
rapport  exact. 

PUNCTUALIST ,  peanV.lcliion-«4ist , 
4.  n.  /.  formaliste^  m.  f . 

PUNCTUALITY,  peQn*k-iehon-ar-i-U, 
s*  ponctualiU  ;  exactitude  aerupultute.  f. 

PUNCTUALLY,  pean'k'-lchi6a^-li,  ad. 
pdnetuellementt  avtc  ponetuatUi. 

PUNCTUALNESS.  pean'k'-tcbiou-enl- 
ness,  tf.  poncluatiti^  i. 

PUNCTUATE,  pean'k'-tchionr^t^,  m. 
iLa.  panctom)  pouctuer. 

PUNCTUATION  ,  peou'k  -  tcbiou  -  «'- 
cbeunr,  o.  ponctuaiion,  f. 

PUNCTURE,  peun'k'-tchenr,  $,  (JLa.)  I 
notion  de  piqner,  f.    S  piqire,  f. 

— ,  va,piquer. 

PUNDIT,  peun'-ditl.f. (Pfr«.)  I  pundU. 
SttttPantatte,  m.  The  learned  — ,  fe  docte 
•tavantaste. 

PUNGENCY,  pean"-djen'-€i,  «.  1  nature 
piquante,  f.  2  dcreii,  acrhnonie^  t.  3  fig. 
dcreii^  aigreur,  acrimonies  L 

PUNGENT,  peun"Hijen'i,  a.  (La.)  I  pi- 
quantg  qui  pique.  3  dire,  acrimonieux.  — 
taste,  goM  dcre.  New.  8  Qg.  &cre,  acri^ 
aonienx.  4  fig.  poignant,  cuitaut.  — 
pains,  douleuro  cuiaantet.  Swi.  5  fig.  pi^ 
^uant.  Dry.  »  wit.  esprit  piquant. 

PUNIC,  pion'-nik,  a.  [La.)  punique. 

PUNINESS.  pioQ'-nl-ness,  t.  nature  ch^ 
tire ;  petiteose,  i. 

PUNISH,  penn'Mch.  va.  {La.  panire) 
jNNu'r.  To  be  — ed  for  lying,  itre  puni  pour 
avoir  menti.  Yoa  will  be  ~e<l  fur  your 
neglect,  uom  serei  puni  de  votre  negli- 
gence. He  bas  been  — ed  Tor  it.  Hen  a  Hi 
puni.  To  be  ~ed  with  death,  itre  puni  de 
mart.  To  be  — ed  with  calamities,  Hre 
puni  par  des  calamHis. 

PUNISHABLE,  peau"-ich-e-l/l,  a.  pit- 
niatable  (by  death,  de  morfj ;  qui  miriie 
punition. 

PUNISHABLENESS ,  peun'Mcb^b'l- 
ness,  0.  nature  puni»9able,  f. 

PUNISHER,  peun"-icb^or,  a.  m.  f.  per- 
-tonne  qui  punit,  f. 

PUNISHMENT,  peDn*'-icta-men't,  s.  pu- 
nition,  f,  ckdtiment.m.  Ignominious  — , 
4lr.  peine  infamanie ,  f.  i  be  murderers 
might  have  been  brooghi  to  condign  — , 
tea  meurtriert  auraient  pu  recevoir  un 
Juete  chdtiment,  Rob. 

PUNITIVE,  piou'-ni-Uv.  a.pinal.  Ham. 

PUNITORY,  pion'-ni-te-ri,  a.  quipunU. 

PUNNER,  pean"-eor,  Y.  Pdnstcr. 

PUNNING,  peon'MnMn'gfie ,  ppr.  de 
PuK.  --.  8.  calembourt,  m.  pi. 

PUNSTER,  pcnn-'-steor,  em.  faiaeur  de 
ealembonrs,  m.  An  inveterate  >-,  un  fai» 
aeur  de  calembourt  incorrigible. 

PUNT,  peun't,  o.  (Sa.  punt;  La.  pons) 

1  baekot  plat,  m.    2  mar.  rat  de  earine,  m. 
~,  tn,  1  couduire  un  baekot.  2  (an  jeu) 

footer. 

—  -GrN,«.  eanardiire,  t. 

PUNTED,  peuo'i'-ed,  a.  —  tumbler,  go- 
belet  gran,  oi. 

PUNTER.  |ienn'i'-enr.  e.  {an  Jen)  ponle. 

PUNY,piou'-ni,  a. [coutr.  duFr.  puisni) 
cHiif,  mtequm. 

— .  9m.  notice,  m.  So. 

PUP,  peup,  a,  I  petit  chien,  m.  petite 
ckienne,  I.  With  '^,pleine  {d'unecbienne), 

2  m.  freluquet,  faqmn,  drOte,  m. 
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— ,  wn.  mettre  baa  (dee  petite  ekiena). 

PUPE,  pionp,  s.  {La.  popa)  ekrgsalide, 
ngmplie,  f. 

PUPIL,  pion'  -pil.  e.  {La.  popilb)  pn^ 
pille,  r. 

—,  t.  m.  t.  [La.  pnpillns)  I  dltve,  m.  f. 
tcolier,  m.  eeoliire,  i.  9  pupitle,  m.  f. 

PUPILAGE,  piou'-pil-«dj«.  t.  4  itat  d'i- 
lire,  m  BumiMs—spendauteeeitudee. 
To  be  in  —.  itre  encore  ear  lee  bancs.  2 
minoriti,  t. 

PUPILLARY,  pion'-pi-ie-ri,  «.  {U.) 
pupillaire. 

PUPPET,  peop'-ett,  s.  (pup)  4  marion^ 
netle,  bamboehe,  f.  2  poupie,  f.  ponpard, 
m.  8  ponpie  {de  tour),  4  mar.  cotom- 
bier  de  ber,  m. 

MAN, MASTER,  sm.  maUre 

d'nn  speclacle  de  marionneltes,  m. 

— PLAYER,  Ml.  4.  jouenr  de  marion- 
netlee,  m.  flg.  fam  personne  qui  tire  ta 
fiulle,  f. 

~  -  SHOW.  «.  spectacle  de  nuwion- 
nettee,  m.  marionnettes,  f.  pi. 

PUPPY,  peup'-i,  s.  (pup)  4  petU  chien, 
m.  petite  ckienne,  f.  2  m,  freluquet,  /is- 
quin,  drdle,  ni. 

— ,  m.  mettre  bos  {des  petits  chiens). 

PUPPYISM,  peop'-i-iz'm.  s.  falnili.  f. 

PUR,  penr.  m.  {en  parlant  du  ekat) 
filer,  fairs  le  rouei. 

— ,  va.  esprimer  en  ftlant,  en  faisanl  le 
rouet.  Gray. 

— <  s.  I  rouet  {du  chat),  m.  2  mM.  fri' 
miaaement  eatatre,  m. 

PURBLIND,  iMJuK-blahi'd .  a.  (pore, 
blind)  f  myojie,  qui  a  la  vue  basse.  2  qui 
voit  pen. 

PCRBLIND.NESS,  peur'-b!alb'd-ness,  s. 
myopic,  vue  basse,  f. 

PURCHASABLE,  pear'-tch6-se-b'l,  a. 
qu* on  pent  acheler,  qui  pent  s'acheter. 

PURCHASE.  peur'-icheaC4;,  va.  {Fr. 
ponrchasser)  1  [stguificalion  primitive)  ga- 
gner;  acquerir,  obtenir.  Bla.  2  ccketer, 
faire  l*achat  de,  faire  Vacquisition  de.  3 
Qg.  acheter,  obtenir.  To  —  favcurs  with 
flattery,  acheter  des  faveurs  par  la  fialle- 
rie.    4  dr.  demander.    5  To  —  out,  ex- 

?ier  (with,  par).  Sha.  6  mar. tirer,  lever. 
0  —  the  anchor,  lever  I'ancre. 

— ,  m.  mar.  gagner,  prendre.  The  cap- 
stan — s,  tecabeslaa  fait  force,  Fancre 
vient  t  herd  sensiblemenl. 

— ,  4.  4  dr.  acqwsilion,  f.  Bla.  2  dr. 
obteniion  Id'une  ordonnance),  f.  3  achat, 
m.  acquisition;  emplette,U  To  make  a  — . 
faire  un  achat,  une  acquisilion,  une  em- 
plette.  To  maKe  a  —  of,  faire  Vachat  de, 
(aire  empletle  de,  faire  t'acquisition  de.  To 
lay  out  money  in  the  — ,  dipenser  de  I'ar- 
gent  pour  acketer.  Frank.  4  anc.  vol,  m. 
5  force  mieanique,  t.  6  tech.  orise,  f. 
Yon  have  no  - .  vans  n'avez  pas  ae  prise. 
8  mar.  appareil,  m. 

^BLOCK,  s.  mar.  palan  de  poutie,m. 

—  -DEED,  s.  dr.  control  d'acquisition. 

FALL, «.  mar.  ^aran/povrpa/on.m. 

•»  -MONEY,  s.  pru  d'ackat,  m. 

PURCHASER,  peur'-lche-ceur,  e.  4  m. 
dr.  acquireur,  m.  2  m.  f.  acheteur,  m. 
achetense  (• 

PURCHASING,  penr'-tche-cin'gne,  ppr. 
de  PVRCHASB.  *,  e.  action  d'acheter,  f. 
achat,  m. 

PURE,  plonr,  a.  [La,  pnrns)  4  pur.  — 
water,  eau  pure.  —  gold,  or  ^  2  flg. 
pKr.  —  style,  style  pur.  —  virgin,  vierge 
pure.  —  motives,  intentions  puree.  3 
pur,  exempt.  —  from  sin,  ^ur  de  tout  pi- 
chi,  4  pur,  tout  pur.  It  is  —  calumny, 
e'esi  une  pure  calomnie.  He  did  that  from 
—  compassion,  //  I'a  fait  par  pure  coot- 
passion.  —  villain,  franc  scHirai.  5  — 
maihematicf.  malhematiqnes  pares.  6  — 
villenage,  tenure  coucidie  moyennant  des 
services  indeterminis  A  la  discrition  du 
seigneur,  f.  Bla. 

^,s.  niais,  m.  A  Simon  — ,  un  viritO' 
bla  niais, 

PURELY,  pionr'-li,  ad.  4  purement, 
avec  pureti,     i  purement,  simplemeni, 
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The  meeting  was  —  accidental,  la  reum 
eonire  fnt  un  par  efet  du  hasard.  Web. 

PURENESS.  piour'-ness.  s.  pureti,  (. 

PURER,  plour'-ear,  a.  comp.  de  Pure. 

PUREST,  piooK-est,  a.  sup.  de  Pore. 

PURFLE,  peur'-ri,  va.  [Fr.  ponrfller)  4 
trader.    2  border  de  broderie. 

—,  PURFLEW,  peur'-flion.  e.  bordure 
de  broderie,  f. 

PURGATION,  penr-gW-checn«,  *.  (U.) 
4  puriflc^ion,  f.  Bur.  2  m^d.  purgation, 
f.    8/Ha///l(?(i/ion,  f.  Sba. 

PURGATIVE,  penr'-gbe-tiv,  a.  niM. 
purgatif. 

— ,  *.  purgatif,  m.  purgation,  f. 

PURGATORIAL,  peur-ga-td'-ri-enl,  et. 

PURGATORIAN,  peur-ga-i6'-ri-eunf ,  a. 
du  purgatoirc:  digne  du  purgaloire. 

PURGATORY,  pcur'-ga-te-ri,  a.  (U.)  4 
qui  purifie;  de  puriflcaiion.    2  expintoire. 

— ,  8.  le  purgaloire,  m. 

PURGE,  peurdjtf,  va.  {La,  porgare)  4 
purger  {le  corps).  To  ~  one's  self,  se  pur- 
ger.    t  netloger.  To  —  the  suble  of  An- 

Seas,  nelloysr  les  icuries  d'Augtas.  Bac. 
leighbour  confines  —  yon  of  your  scum, 
les  fhmtiires  voisines  vous  dibarraesent 
de  voire  lie,  de  votre  ienme.  Sba.  3  cla- 
rifter  {nn  liquide) .  4  flg.  purifier,  purger. 
To  —  of  goilt,  pairper  de  la  souillure  du 
crime.  5  dr.  purger.  To  —  one's  self  of 
an  accusation,  se  purger  d'une accusation; 
of  a  criDW,  d'nn  crime.  6  flg.  ipurer.  7 
To  —  away,  nettouer;  purifitr.  To  — 
away  filth,  enlever  la  saleli.  To  —  away 
our  country's  crimes,  laver  noire  patrie  ae 
ees  crimes.  Ad.  8  To  —  off.  nettoyer.  9 
To  —  out,  enlever;  balayer. 

— ,  rn.  4  se  purger.  2  se  clarifler; 
s* ipurer.    3  flg.  se  purifier;  se  purger, 

— ,  *.  furgation,  f.  purgatif,  m. 

VAL\  E,  *.  soupape  de  purgation,  t, 

PURGER,  peur'-djeur.  s.  4  personne 
ou  chose  qui  pnrpe,  qui  purifie,  qui  clari^ 
fie,  f.    2  purgatif,  m. 

PURGING.  peur'«4iiH'g»tf ,  ppr,  de 
Purge.  — ,  s.  \  action  de  purger,  etc.  V, 
Purge.  2  flg.  ipuration,  f.    3  diarrkie,  f. 

PURIFICATION,  piwwi-fl-keVlieune, 
e.  {La.)  4  puriflcaiion,  f .  2  [ckei  les  Hi- 
breux)  purification,  f.   t  flg.  ipuration,  f. 

PURIFICATIVE,  pioMir-i-ka-iiv,  et 

PURIFICATORY,  pfon-iir-i-ka-te-ri.  a. 
qui  purifie. 

~,  s.  {4ane  la  religion  cfi^'^Hque)  pari' 
ficalion,  f. 

PURIFIER,  pion'-rl-fal-em  f.  personne 
ou  ckose  qui  purifie,  f. 

PURIFORM,  plou'-rl-forro,  /  --ed.  pu- 
riforme. 

PURIFY,  piou'-rirfal,  va.  [La.  tmriflca- 
re)  I  nurifUr  U*air,  le  sang).  Bur.  '^•y.  2 
clarifler  [un  liquide);  rendre  [un  cours 
d'eau}  limpide.  3  flg.  purifier,  ipn.  •■  [le 
ceenr,  I'dme),  4  purger,  ipurer  f"«« 
langue), 

— ,  vn.  4  se  purifier.  2  [en  parijc  * 
d'un  liquide)  se  clarifler. 

PURIFYING,  piOtt'H'i-fal-in'gin;,  ppr.di 
PoRiFT.  ~.  s.  4  action  de  purifier,  etc.  Y. 
PURIFT.    2  puriflcaiion,  f.    2  ifmralion,  f. 

PURISM,  pioo'-riz'm,  s.  purtsme,  va. 

PURIST,  piou'-rist,  sm.  puriste,  m. 

PURITAN,  piou'-rl-tenn«i  s.  m  f,  (pure) 
puritain,  m.  pnritaine,  f. 

—,  a  de  puritain. 

PURITANIC,  piou-ri-tan"-ik,  et 

PURITANICAL,  pioo-ri-tan"-i-keul,  a. 
depuritain. 

PURITANISM.  piou'-ri-U-uiz'm,  s.  pn* 
ritanisme,  m. 

PURITANIZE,  plno'-ri-ia-nalz^,  vn. 
pricker  le  purUanisme. 

PURITY.  piou'-ri-ti.«.  [La.)  I  pureti,t. 
2  propreti  {d'un  vitement),  f.  3  flg.  pir- 
reti  [dn  eeeur,  des  senliments,  des  intcn- 
tioue,  dn  style,  du  langage),  f. 

PURL,  peurl.  s.  {conir.  de  Pl'rfle)  4 
bordure  de  broderie,  f.  2  engrilure  ( de 
denlette),  t. 

— ,  e.  i  bOre  chande  et  aromatisie,  f . 
I  %  lail  ehaud  an  rhum,  m. 


PUR 

'— >,  8.  doui  mHrmure^  m. 

~,  vtt.  (Sm.  poria ;  Ga.  frenlaw)  1  mur- 
wMrer,  eouler  en  murmurant.  2  To  —  op, 
»'ileter  en  ondnlant. 

— ,  ra.  omer  d'nne  bordnre  de  hroderh. 

PURLIEU.  peurMloa,  *.  {Fr.  pnr,  lieu) 
1  —  s,  alenlours,  environs,  m.  pi.  wish' 
naffe^  m.   3  llg.  limiles^  f.  pi. 

PURLIN.  iieur'-liiK,  *.  [en  charpeuterie) 
reniriere^  f. 

PURLING,  penrt'-in'gnf*,  ppr,  de  Pdrl. 
— ,  a.  murmurant.  Mil.  Po.  — ,  *.  mur- 
mure,  in.  Bac. 

PURLOIN,  pear*  loTne,  va.  roler,  dero- 
her,  I'o  —  Vi  thing  from  a  person ,  voter  ^ 
wuttraire,  dirtier,  qe,  i  qq. 

PURLOINER,  peuMoIn"-eDr,  a.  m.  f.  I 
personne  qui  dirobe^  qui  soustrait^  f.  po- 
lew,  ni.  votense,  t.    ^ptagiaire^  m. 

PUKLOINING,  peur-loTir'-ln'gne.  ppr, 
de  Purloin.  ~,  «.  t  soutlraction,  f.  voi, 
m.    t  ptagialf  m. 

PURPLE,  peor'-penl,  a.  I  de  pourpre. 
9  roK^e;  rew^tf  de  sang,    3  mM.  pourpri. 

— ,  *.  pourpre,  f. 

— ,  M.  (Ld.  parporare)  I  /Wnifr^  en 

f^tmrpre.  3  flg.  empourprer ;  rougir. 
lands  ^  with  biood,  des  mains  rougies 
de  sang. 

PURPLED,  peaK-peDld,  ppa,  de  Purple. 
— ,  a.  empourpre.  Po. 

PURPLES,  peor'-pealz,  s,  pi,  pitiehies, 
f.  pi.  pourpre^  m. 

PURPLISH,  peor'-plich,  a,  purpttrin. 

PURPORT,  peur'-pcorltf,  *.  { Fr.  poor, 
porter)  1  but.  objel^  m.  iportie^  vateur 
(d'un  mot,  dune  phrase),  f.  3 teneur,  t, 
contenu,  m. 

--.  fa.  signifier,  Bac.  Rowe. 

PURPOSE,  peur'-pcuff,  *.  [La.  propo- 
sltom)  \  but,  m.  fin,  f.  To  answer  the  — , 
faire  t'affaire ;  convenir.  Wbal  —  woohl 
thai  answer?  A  quoi  tela  ser»irait'il?l\iii 
would  not  answer  bis  — ,  salt  his  ~,  ceia 
ne  ferait  pas  son  affaire,  ne  remplirait 
pas  ses  intentions,  ne  tui  conviendraii 
pas,  ne  t'arrangerait  pas.  To  bring  about 
one's  — ,  to  gain  one's  — ,  venir  A  bout  de 
son  dessein,  en  venir  t  ses  fins.  To  defeat 
one's  — ,  manquer  son  but.  To  pursue  one's 
— ,  tendre  t  ses  fins.  Her  ragged  dress 
barely  served  ihc  —  s  of  decency,  ses  rite- 
ments  digueniltis  satisfuisaient  &  peine 
aux  lots  de  la  dicence.  Sco.  To  labour  for 
Hie  —  of  subsistence,  travail ler  pour  vivre. 
For  what  —  ?  A  quoi  b<m  ?  dans  quel  but? 
The  names  are  registered  on  a  book  kept 
for  the  — ,  tes  noms  sont  inscrits  sur  un 
registre  tenu  A  eel  effet.  The  booth  was 
litted  up  with  tables  for  the  — s  of  play,  la 
barraaue  ttait  gamie  de  tables  pour  lejeu. 
Die.  Machinery  for  agricultural  ~s,  ma- 
chines agricoles.  I  was  not  qnalifled  for 
the  — ,  je  ne  remplissais  pas  les  conditions 
requises.  Commercial  — s,  com.  fails  de 
commerce,  m.  pi.  He  does  not  do  it  for  an 
evil  — ,  it  ne  le  fait  pas  dans  un  maurais 
dessein.  To  come  to  the  — ,  venir  au  fait. 
This  is  to  the  ~,  cela  fait  Vaffaire,  eeta 
eonvient  bien.  What  he  says  is  not  to  the 
— ,  ee  qu^il  dit  est  hors  de  propos,  n'est 
pas  A  propos.  To  speak  to  the  — ,  parler  A 
propos,  comme  il  faut.  It  is  nothing  to  the 
— ,  ct'la  ne  signifte  rien,  ne  fail  rien  A 
Vaffaire.  What  is  that  to  the  —  T  qu'est^ 
ce  que  etla  fail  ?  Ir?.  To  what  —  T  A  quoi 
bon  ?  To  all  intents  and  — s,  sous  tons  les 
rapports.  A.  has  laid  a  rule  to  this  very 
— ,  A.  a  trad  une  rtgte  pricisiment  A  ce 
am',  ThecliiUl  had  dreamt  to  some  — , 
fcniant  n'avaitpas  fait  un  vain  songe.  Irv. 
He  had  thought  much  and  to  good  —  on 
the  principles  of  law,  il  avail  midilt  pro^ 
fonditnent  el  avec  fruit  les  principes  du 
droit.  Mac.  We  employ  our  time  to  better 

—  than  scril'ling,  nous  employons  noire 
temps  phis  ulileuicntqu'd  griffonner.  Frank. 
A  horse  tilled  for  one  —  onlv,  un  chetal  A 
une  main.  3  dessein,  m.  intention,  t.  Of 
— ,  on  — ,  A  dcsxeiit,  expris.  With  a  firm 

—  ralbcr  to  perish  than,  avec  la  ferme  in- 
lentiou  de  mourtr  plutCt  que  de.  Rob.    8 


PUR 

but  drutiliti,m.  utiliti,  t.  intirfl,  m.  To 
serve  to  little  — ,  avoir  pen  d'utiliti.  Lo. 
What  —  ran  be  gained  by?  quelle  utiliti 
peul-on  trouter  A  ?  Die.  To  little  — ,  to 
small  — ,  pen  utilemcnt,  sans  grande  M/i- 
lili.  To  some  — ,  asses  utiletnent.  To  much 
— ,  fort  utitement.  To  no  — ,  inutitement, 
en  vain,  en  pure  perte.  4  To  play  al  cross 
— ^s,  Jouer  aux  propos  interrompus, 

— ,  va.  se  proposer,  avoir  en  vue.  Does 
be  — going?  a-t-il  I'iniention  d*tf  alter? 

— ,  vn.  avoir  l*intentum,  le  dessein.  Bi. 

PURPOSED,  peur'-peusl,  a.  ( de  Pur- 
pose) I  rHoltt,  decide,  dilermini.  3  pro- 
ieti,  qu*on  se  propose,  qu'on  a  en  vue.  To 
be  —  to,  itre  destini  A,  avoir  pour  but  de. 

PURPOSELY,  peur'-peuc<;-ll.  ad.  1  A 
dessein,  expris.  Ad.  Po.  8  de  propos  di- 
libiri. 

PURPRESTURE,  peur'-pres-tchenr,  s. 
{Fr.  pour,  prendre)  dr.  empiitement,  m. 

PURPRISE,  pour'-pralw,  *.  [anc.  Fr. 
pour,  pris)  enceinte,  f.  Bac. 

PURPURA,  peur'-piou-ra,  s.  {La.)  m^d. 
purpura,  m. 

PURPURE,  peor'-ploor,  -t.bla.  pourpre. 

PURR,  peur,  V,  Pur 

PURRE.neor,  *.  petit  cidre,  m. 

PURRING,  peut'-ln'gffc,  ppr.  da  Pur. 
— ,  a.  I  {chat)  qui  file,  qui  fiil  le  rouet.  3 
m6d.  cataire,  — ,  *.  rouet  {de  chat),  m. 

PURSE,  pcy.rfe,  s.  {Fr.  bourse)  I  bourse, 
f.  Long  — ,  hsavy— ,  well-lined  — ,  bourse 
bien  gamie.  Emptv  — ,  light  — .  bourse  ti- 
aire.  He  took  out  his  — ,  i7  lira  sa  bourse; 
11  il  mil  la  main  A  sa  bourse.  To  put  up 
one's  —,  to  tie  up  one's  — ,  fermer  sa 
bourse ;  serrer  sa  bourse.  3  prix  I  d'une 
course  de  chevaux),  f.  Zlrisor  public,  m. 
Sword  and  — ,  la  guerre  et  Ifs  finances. 

— ,  Vtt.  \  metlre  dans  une  bourse ;  em- 
bourser.  3  fig.  plisser,  fronrer.  Thou 
didst  —  thy  brow  together,  tu  as  frond  le 
sourcil.  Sha.  3  To  —  up,  Y.  i  et  9.  To 
—  Dp  one's  lips,  se  pincer  les  IHres.  Die. 

^NET,  *.  I  bourse  au  filet ,  m.    3 

ableret  (pour  la  piehe),  m. 

—  -PRIDE,  s.  orgueit  des  richesses,  m, 
PROUD,  a,  orgueilleux  de  ses  ri- 
chesses. 

— SNAP,  s  fermoir  de  bourse,  m, 

—  -SLIDE,  s.  coulant  de  bourse,  m. 
PURSER,  peur'-seur,  sm.  mar.  affent 

comptable,  m.  — 's  steward,  dislributeur 
des  vivres,  m, 
PURSINESS,  penr'-si-ness,  V.  Pussi- 

NE^S 

PURSLAIN,  PURSLANE,  peur'-slene. 
*.  (//.  porcfllanaJbo.poMr;>/<'r,m. 

TREE,  *.  1)0.  portutacdire,  f. 

PURSUABLE,  peur-slou'-e-b'l,  a.  qu'on 
pent  jioursuivre. 

PURSUANCE,  peur-slou'-enu'ctf,  s.  I 
action  de  poursuivre,  de  conlinuer.  3  con- 
sequence, suite,  f.  In  —  of,  en  consiquence 
de,  par  suite  de;  \\en  vertn  de;  ||  en  exi- 
cution  de.  In  —  of  an  order,  conformi-^ 
ment  A  un  ordre. 

PURSUANT,  peur-sioo'-eun't ,  a.  i  en 
eonsiquence ,  par  suite.  3  en  rertu  (to, 
de).    3  conformiment  (to.  A). 

PURSUE,  peur-siou',  va.  {du  Fr.  pour- 
suivre) I  suivre.  To  —  a  new  course,  sui- 
rre  une  nouvelte  route,  une  nouvell&voie. 
What  course  shall  we  — ,  de  quelle  roie, 
de  ((uel  moyen,  nous  servirons-nousi  To  — 
a  hint,  suivre  un  avis.  Fiel  To  —  mea- 
sures, fueitre  A  execution  des  mesures. 
Rub.  3  poursuivre  {un  ennemi,  un  ani- 
mal) ;  faire  la  chasse  A.  Bi.  Mil.  3  poitr^ 
suivre,  conlinuer.  To  —  a  southerly  course 
to  the  Ocean,  suivre  son  cours  au  sud  vers 
I'Odan.  Web.  —  vain  war  with  heaven, 

eoursuivre  contre  le  del  une  vaine  guerre. 
lil.  To  —  an  action  against,  suivre  une 
action  contre ;  donner  suite  A  une  plainte 
contre.  To  —  one's  claim  npon  the  crown, 
soutenir  ses  pritenlions  A  la  couronne. 
Rob.  4  rechercher,  aspirer  A.  Dry.  Pri. 
5  dr.  poursuivre,  faire  tes  d-marches  ni^ 
cessaires  pour  obtenir  [un  arril,  une  re- 
paration).   6  pen  tenter, 
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«,  vn.  poursuivre,  conlinuer.  To  — 
itUer,  poursuivre;  ||  suivre.  Bi. 

PURSUER,  peur-siou'-eur,  t.  m.  f.  per^ 
Sonne  qui  poursuit,  qui  est  A  lapoursuite, 
f.  The  insect  invites  the  young  —  near, 
rinseete  attire  I'enfant  qui  le  poursmt. 
Byr.  The  boOalo  tomeil  furiously  upon  his 
— ,  le  buffie  se  retouma  en  fureur  contre 
I'ennemi  qui  le  poursuirait.  Inr. 

PURSUING,  peur-siou'-in'giif ,  Mr.  de 
Pursue.  — ,  s.  action  de  suivre.  de  pour^ 
suivre,  etc.  V.  Pursue.  Their  ruin  most 
be  the  consequence  of  W's  —  his  action 
against  them,  e'en  est  fait  d'eux  si  W. 
donne  suite  A  sa  plainte  contre  eux.  Fiel. 

PilRSUlT,  peur-siooie',  s.  {du  Fr.)  I 
poursuite,  f.  He  went  in  —  of  A.,  il  alia  A 
la  poursuite  d'A.;  in  —  of  I  hem,  A  tear 
poursuite.  3  poursuite,  recherche,  f.  To 
give  np  the  — ,  renoncer  A  la  poursuite  de 
qc;  fam.  quitter  la  parlie.  fo  encourage 
in  ihe  —  after  knowledge,  encourager  qq. 
dans  ses  efforts  pour  s'instruire.  Ad.  His 

—  of  pleasure,  son  ardeur  A  courir  aprds 
les  ptaisirs.  Rob.  He  was  slack  in  his  — 
of  toal  great  oVfect,  il  suivit  ce  grand  ob- 
Jet  avec  mollesse.  To  render  the  —  of 
measures  successful,  assurer  le  succ^s  des 
mesures  qi^on  a  prises.  Rob.  3  emploi, 
m.  —  of  a  tricky  oourse,  emploi  d'un 
moyen,  d*un  procidi  artiflcieux.  Broug.  M 
travail f  m.  occupation,  f.  To  be  fond  of 
literary  — s,  aimer  les  Iravaux  tiltiraires. 

PURSUIVANT,  penr'-soui-veonM,  sm. 
{du  Fr.)  I  poursuivant  d'armes,  ni.  —  at 
arms,  poursuivant  d'armes.  3  avani-eou- 
reur,  pricurseur,  m.  Slia. 

PURSY,  peur'-si,  a.  t  bouffi.  9  qui  a 
I'haleine  courte ;  fam.  pousxif. 

PURTENANCE,  peur'-ii-iienn'ce .  s. 
(abr,  tf'AppURTENARCE)  fressure,  f. 

PURULENCE,  pioo'-rou-len'ctf,  et 

PURULENCY,  piou'-rou-Icn'-ci,  s.  m^d. 
mrulence,  f. 

PURULENT,  pion'-rott-fen't,  a.  {U.) 
purulent. 

PURVEY,  penr-v*',  va.  {du  Fr.)  I  ponr' 
voir,  muuir  (with,  de).  9  se  procurer^ 
faire  venir,  aeheter.  Tho. 

— ,  m.  faire  ses  provisions.  Mil. 

PURVEYANCE.  peur-ve'-eun'c« ,  #.  f 
approvisionnement,  m.  2  provisions^  f.  pi. 
3  anc.  droit  de  preemption,  in. 

PURVEYOR.  peur-v*'-eur,  *.  I  «. 
pourvoyenr,  m.    3  m.  fournisseur,  m. 

PURVIEW,  peor'-vioo,  *.  I  cireon- 
scription,  f.  ressort,  3  corps,  texte,  d'une 
loi ;  dispositif,  m.    3  portie  {d'une  lot),  t 
objet,  m. 

PUS,  pence,  s.  {La.)  med.  pus,  m. 

PUSEYISM,  piou'-il-ii'm ,  *.  ^k- 
stisme ,  m. 

PUSEYITE,  pion'-zi-alle,  s.  pusHste, 
m, 

PUSH,  pouch,  va.  {du  Fr.)  t  pousser. 
To  —  open,  ouvrir  {en  poussani).  He  — etf 
us  separate  of  each  other,  il  nous  poussm 
chacun  de  noire  cOti.  Sco.  Thev  — ed  him 
oat  of  the  room,  on  i'expuUa  de  la  piiee, 
"  the  bottlu  to  0.,  passes  la  bouteUe  d 
0.  Sco.  —  the  Uble  from  him,  eloignes 
la  table  de  lui.  Die.  9  repousser  (from, 
de).  4  frapper  de  la  come.  Bi.  4  fig* 
pousser,  porter,  inciter  (to,  A).  5  pousser^ 
faire  avancer  qq.   6  pousser,  ilendre.  To 

—  one's  fortune  in  ilie  world,  pousser  m 
fortune,  se  pousser  dans  le  monde.  Dry. 
Sco.  Who  yield?  who  —  their  way?  quels 
sont  ceux  qui  faibtissent  ?  queh  6ont  ceux 
qui  marchent  en  avunt  ?  Sco.  He  could  — 
my  interest ,  il  pouvait  servir  ma  cause. 
To  —  an  objection  too  rar,  pousser  trap 
Ion  une  objection.  He  resolved  to  —  a 
bold  face,  it  dsotut  de  faire  bonne  eente^ 
nance.  7  presser.  F.  -ed  his  resolution* 
into  execution,  F.  pricipita  t'exieution  de 
ses  desneins.  Rob.  Tiie  bill  was  — ed,  on 
pressa  t'adoplion  du  projet  de  loi.  We  are 
— ed  for  an  answer,  force  nous  est  de  f *- 
pondre.  Swi.  8  importuner,  tourmenter, 

AvEc  DES  ADVERBES.  4  To  —  awjy,  re* 
I  pousser ;  eloigner.   3  To  —  back,  re^M- 
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ier;  (aire  reenter.  3  To  —  down,  /er- 
raster^  renrerser,  (aire  tomber;  \\  fairt 
detcendre.  4  To  —  forward,  [aire  avan- 
cer;  II  avaHcer ;  poutser.  To  —  one's  self 
forward,  iepousser  dans  le  monde,   5  To 

—  in,  poutter  dedaiu,  (aire  entrer,  6  To 

—  on,  ptmtter^  fairt  atancer;  \\  hdter, 
pricipiUr^  prtaser.  7  To  —  round  (he 
DOttle,  faire  eirculer  la  botiUeUle,  8  To  — 
oot,  pollster  dehors ;  faire  sortir;  expul- 
ser,  9  To  —  up,  [aire  monler;  \\  le* 
terqc. 

Pl'SH,  tn,  I  poHtser,  faire  effort  en 
avunl.  2  se  porler  en  avant^  marcher.  D. 
bad  ~ed  after  M.  into  the  room,  D.  iiait 
enlri  d  la  suite  de  M.  Sco.  To  —  right  for 
the  door  of,  se  dinger^  marcher,  tout  droit 
wers  la  parte  de.  Sro.  Z  porter  nn  coup; 
donner  de  la  eorue.  To  —  at,  heurter  de 
ses  comes,  Bi.  4  faire  un  effort,  5  u 
pousserdans  lemoude.  6  iclaler;  faire 
uplosion. 

AvEC  PES  ADVERBES  !  1  To  ~  tway, 
poHsser  tOHjours.  2  To  —  baciL,  reenter . 
3  To  —  down ,  descendre.  4  To  —  for- 
ward, s'aruncery  avancer^  se  porter  en 
avant  ;\\se  pousser  dans  le  monde.  5  To 

—  oflT,  mar.  pousser  au  large.  6  To  —  on, 
s^apancer,  avancer,  —  on,  my  lads,  en 
avant,  mesamis! 

— , «  1  coup  porli  droit  en  avant ,  ui. 
To  give  a  —  to,  pousser.  At  one  — ,  d'un 
sent  coup.  2  coup  porli  avee  la  poinle,  m. 
To  give  a  —  to,  pointer.  3  impulsion^  t. 
To  give  (he  Qrst  — ,  donner  la  premiere 
impulsion.  Ad.  4  attaque^  f.  To  stand  the 
~,  soutenir  le  choc.  Sha.  5  effort^  m. 
One  more  —  and  the  day  is  ours,  plus 
qn*un  effort,  et  la  journie  est  h  nons.  To 
nialie  a  —  at,  s'efforcer  d'atteindre,  6 
mcmeiU  critique^  m.  exlrimifi,  f.  At  a  — , 
in  a  —f  upon  a  —^dans  un  moment  criti- 
que. When  it  comes  to  the  — ,  quand  on 
tient  au  fait  et  au  prendre. 

»,  s.  I  La.  pusiula)  Ifouton,  m.  pustule,  f. 

PIN,  *.  [jen  d  enfanls)  poussette,  f. 

PUSHEK,  pouch'-eur,  s.  m.  f.  personne 
fiu  pousse^qui  repousse,  f. 

PUSHING,  poucli'-iirgjie.  ppr.  de  Push. 
— ,  a.  qui  se  pousse;  entreprenant ;  qui  se 
fourre  parlout.  — ,  s.  1  action  de  pousser, 
r.  2  impulsion,  f.    3  effort,  m. 

PL'SlLLAMMITY,piou-si-la-nim'-l-ll, 
s^iLa.)  pusiltanimle,  t, 

PISILLAMMOUS  ,  pioa-si-lan"-i- 
meoce.  a.  {La.  pUNillaniuiis)  pusiilanime. 

PUSILLAMMOl  SLY ,  piou-si-Un"-!- 
menre-li,  ad.  aree  vusillanimiti. 

PUS1LLAMM01*SNESS,  piou-si-lan"- 
i-meuce-uess,  s.  pusillanimili,  f. 

PL'SS,  poucf,  sf.  {Ho.  poes)  1  minet,  m. 
minelle,  f.  Poor  — !  pauvre  minet!  —  in 
boots,  te  chat  Mli,  2  {terms  de  chasse) 
Uepre,  m. 

PUSSINESS.  pons'-i-ness,  s.  \  bouffls- 
sure,  f    i  courte  haleine,  f. 

PUSSY,  pous'-i,  a.  {du  Fr.)  qui  a  I'ha- 
leine  courte. 

PL'STULATH,  peus'-lchoa-l6ltf ,  va. 
former  en  pustules,  fairs  venir  des  pus- 
iulest. 

PUSTULE,  peus'-tchoQl,  s.  {La.)  pus- 
tule, f. 

PUSTULOUS,  prns'-tclioiMeac/f,  a.{lA. 
posiolnsus)  1  pi^iuleux.  2 couvert de pus^ 
iules. 

PUT,  pout,  la.  prdt.  et  ppa.  Put.  {Ho. 
pooten ;  Dan.  poder ;  Gr.  f  ^m)  mettre,  po- 
ser, placer.  He  —  bis  arm  around  ner 
slender  waist,  it  passa  son  bras  autour  de 
sa  taille  ilaucie.  Irv.  N.  —  her  arm  wiihin 
mine,  M.patsa  son  bras  sous  le  mien.  Stcr. 
My  brotlieis  were  —  apprentices  to  diffe- 
rent trades,  mes  frires  furent  mis  en  ap- 
mrentissage  de  differenls  nUliers.  Frank. 
I  —  the  case  at  the  worst,  je  mets  les 
€hoses  au  pis.  Ad.  The  question  was  not 

—  to  him,  la  questiqn  ue  lui  itait  point 
adressie.  I  will  —  it  to  you  whether,  bow, 
je  sous  demanderai  si,  comment.  Y'on  — 
things  so  pleasantly ,  vous  prisentez  les 
thoses  d'une  fafon  si  aimable.  Bal.  To  — 


from,  iloiffner  de.  She  —  her  dishevelled 
hair  from  her  eyes,  elle  reposssa  les  cke- 
teux  en  disordre  aui  lui  couvraient  les 
yens.  Bal.  Tiiey  —  nini  in  my  place,  on  le 
mit  4  ma  place.  To  ~  in  jeopardy,  meilre 
dans  t'embarras.  To  —  in  writing,  mettre 
par  icrit.  Speak  unto  him  and  —  words 
in  his  mouth,  que  rolre  esprit  I'inspire  et 
rtponde  par  sa  bouche.  BI.  To  ~  in  irons 
mettre  aux  fers.  To  —  in  heart,  eneoura- 
ger.  To  —  in  fear,  effrayer,  inspirer  des 
cralntcs  4.  To  ~  in  liiodily  fear,  faire 
eraindre  4  q^.  pour  ses  jours,  inspirer  4 
qq.  des  eramtes  pour  sa  vie.  To  ~  in 
practice,  meilre  en  pratique.  To  —  a  threat 
in  execution,  meltre  une  menace  4  eiicu- 
tion.  —  him  in  mind  of.  rappeles-lui , 
faites  le  souvenir  de.  You  must  —  him  in 
the  way  of,  //  faiit  lui  montrer  comment  it 
doit  s'y  prendre  pour.  He  —  himself  into 
the  pursuer's  bands,  it  s'est  livri  aux 
mains  de  eeux  qui  le  poursuivaient,  Irv. 
Tiie  leasL  harm  — s  them  into  compbinis 
and  bawling,  ils  jettent  les  hauls  cris  a  la 
moindre  igratignure.  Lo.  To  —  the  dinner 
on  table,  mettre  le  diner  sur  la  table,  servir 
le  diner.  He  would  —  the  blame  on  yon, 
it  toulait  en  rejeter  le  bl&me  sur  vous.  To 

—  a  good  face  on  the  matter,  faire  contre 
fortune  boa  caur.  Bal.  He  determined  to 

—  the  best  face  on  matters,  il  s'efforfa  de 
fairs  bonne  contenance.  Irv.  I  will  never 
consent  to  any  force  being  —  on  her  in- 
clinatiuns.  je  ne  conseniirai  jamais  4  for- 
cer son  inclinalion.  Ful.  To  —  on  trial, 
fnettre  en  jugement.  Tliey  have  —  me  on 
my  oath,  on  m'a  fait  prfter  serment.  This 

—  him  on  preparing  for  the  defence  of  his 
conqnests,  cela  le  diiermina  4  faire  des 
priparutifs  pour  conserver  ses  eonquites. 
Rob.  To  —  a  deceit  on,  user  de  subter- 
fuges. He  —  his  head  out  of  the  door,  it 
vassa  la  lite  par  la  porle  enlr'ouverte.  He 
had  been  —  out  of  his  situation,  il  avail 
Hi  renvoyi  de  sa  place-  To  —  out  of  order, 
dirangcr.  To  —  out  of  doubt,  tirer  de 
doute,  tirer  d*embarras.  To  —  out  of  all 
suspicion  of,  mettre  hors  de  la  vortie  du 
soapfott.  To  —  out  of  conreit  for,  faire 
perdrete  goAt  de,  diyoiUer  de.  To  —  out 
of  pain,  faire  cesser  la  souffrance.  To  ~ 
over  the  river,  passer  de  t'autre  c6U  de 
l^eau.  To  —  over  several  men ,  meilre  4 
la  tile  de  plusieurs  hommes.  Why  did  they 

—  bim  over  you  Ipourquoi  I'a-t-on  mis  an- 
dessus  de  rous  ?  To  —  oue's  band  to  the 
plough,  meilre  la  main  4  lapAte,  4  to  char- 
rue.  To  —  one  sum  to  another,  ajouter 
une  sonme  4  itiie  autre.  Inch.  1  desire  the 
bor$es  to  be  —  to  the  carriage,  dites  que 
Von  mette  les  chevaux  4  ta  roiture.  His 
memory  was  not  —  to  that  hard  office, 
sa  mimoire  ne  fut  pas  mise  4  cetle  rude 
ipreuve,  Fiel.  The  avarice  of  their  rela- 
tions —  them  to  painting.  I'avarice  de  leurs 
parents  les  for  fa  4  chercher  une  ressouree 
dans  tapeiniure.  I  expect  au  offspring  trac- 
table in  whatever  we  —  them  to,  nous  es- 
pirons  des  enfanls  docites  4  ce  que  nous 
exigerotts  d'eux.  Stee.  To  —  lo  deaib, 
meltre  a  mnrt.  To  —  to  fire  and  sword , 
meilre  4  feu  et  4  j^ang.  To  —  to  the  sword, 
passer  au  fit  de  I'epie.  To  —  to  the  rack, 
mettre  4  ta  torture.  To  —  to  trial,  meltre 
4  I'ipreuve;  H  essayer;  ||  mettre  qq.  4 
I'essai.  To  —  to  flight,  mettre  en  fuite. 
To  —  to  a  stand,  arriler.  To  —  to  the 
blush,  (aire  rougir.  To  —  to  silence,  faire 
taire,  imposer  sttence  4.  To  —  to  straits, 
mettre  ttans  t'embarras.  I  wish  to  ~  him 
to  no  further  inconvenience,  je  ne  veux 
pas  t'incommoder  davantage.  Frank.  He 
— s  me  to  this  revenge,  iV  tne  force  4  me 
venger.  We  are  —  to  prove,  on  nous  difte 
de  prouper.  To  —  to  question ,  mettre  en 
question.  Bac.  To  —  to  luzani.  to  a  ha- 
zard, hasarder,  tivrer  au  hazard.  Dry.  To 

—  the  fate  of  a  nation  to  a  battle,  remettre 
le  sort  d'une  nation  ok  hasard  d'une.  ba^ 
taille.  To  —  it  to  a  battle  at  sea,  en  venir 
aux  mains  en  combat  naval.  To  —  to  the 
vote,  mettre  aux  poix.  To  -  to  it,  obliger^ 
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eantraindre,  embarrasser,  pousser  4  bout^ 
donner  du  fit  4  relordre  4 ,  donner  fort  4 
faire  4.  To  be  —  to  it,  Hre  obligi,  con- 
traint,  Itre  embarrassi,  Hrepoussi  4  bout, 
avoir  du  fit  4  relordre,  avoir  fort  4  faire. 

I  was  hardly  ~  to  it  to  smother  a  laugh, 
j'eus  loutes  les  peines  du  monde  4  retenir 
un  Mat  de  rire,  Frank.  To  —  a  book  upon 
a  table,  poser  un  litre  sur  une  table.  He 

—  a  ring  upon  ber  finger,  il  lui  passa  une 
bague  au  doigt^  To  —  workmen  upon, 
meltre  des  ouvriers  apris  qc,  4  qc.  Six 
persons  were  —  upon  their  trial,  stx  per- 
ionnes  furent  mises  en  jugement.  Broug. 
To  be  —  upon  an  unlimited  allowance  of 
gin  and  water,  avoir  unequantiii  iUimitee 
de  grog  au  genitvre  Die.  To  —  one's  faults 
upon  another's  shoulders,  rejeter  ses  fautes 
surautnu.  To  —  a  slight  upon,  faire  fi  de, 
mipriser  qq.  To  —  indignities  upon,  trai- 
ler qq.  apec  nUpris.  To  —  a  high  value 
upon,  estimer  4  sa  plus  grande  paleur.  To 

—  a  constraint  upon  one's  self,  meltre  un 
frein  4  ses  sentimens.  Bob.  To  —  an  inter- 
pretation upon,  inlerpriler  qc.  To  ~  a 
direct  negative  upon  a  request,  donner  un 
non  formel  4  une  detnande.  Rob.  I  Wiis  -- 
upon  the  parish,  je  tombai  it  la  charge  de 
laparoisse.  This  —  me  upon  observing. 
ceci  me  porta  4  obserper.  New.  This  — 
them  npon  varions  methods  for  facilitating 
the  instroi  tion  of  youth,  ceci  les  mil  sur  la 
vote  de  diverses  mithodes  pour  faciliter 
I'instruction  de  ta  jeunesse.  Fallacies  we 
are  apt  to  —  apou  ourselves,  illusions  que 
nous  sommes  aptes  4  nous  faire  \jo.  To  ~ 
an  indigested  play  upon  the  public,  faire 
apaler  une  mauvaise  piece  au  public.  Dry. 
To  —  a  trick  upon,  jouer  un  tour  4. 1  do 
not  like  to  be  —  upon,  je  n'aime  pas  qu'ou 
se  joue  de  moi. 

Avec  DES  ADVERBES :  To  —  about,  tour- 
ner,  changer  de  route,  faire  eirculer,  faire 
passer  4  la  ronde.  ||  fam.  embarrasser, 
mettre  dans  t'embarras. 

To  — tway,  6ler;  enlever,  emporler; 
mettre  en  lieu  de  sHrelt;  1|  renvoyer  qq. ; 

II  ripudier  {une  femme). 

To  —  back,  remettre  4  sa  place,  repla- 
ctr;  II  reenter,  retardcr.  To  —  bai  k  the 
clock,  retarder  I'horloge,  lapendule.  Swi. 

To  —  by,  meltre  de  cffli;  mettre  en  ri- 
serpe;  serrer ;  |J  ditourner  {un  coup,  un 
mat);  \\icarier.  Cow.  Dry.  Was  the  crown 
offer'diiim?  Ay,  was't,  and  lie  — it  by, 
est-ce  que  la  couronne  lui  a  Hi  offerte  ?. 

—  Ma  foi  oui  I  et  il  I'a  icarlie  de  la  main. 
Sha. 

To  —  down,  metlre  4  terre,  poser  4 
terre.  The  horse  —  his  head  down,  le  cite- 
vat  baissa  la  tile.  Sco.  ||  deposer  qc.  quelque 
part;  poser  {le  lipre  qu'on  tit,  I'ouprage 
auquel  on  trapaitle);  \\noter,  mettre  par 
icrit,  poser.  —  down  this  observation, 
prenex  note  de  cetle  obsemUion.  —  down 
four  and  carry  two,  je  pose  quatreetretiens 
deux ;  ||  soumettt  e ;  \  riprimer.  To  —  down 
an  insurrection,  riprimer unerevolte.l)\e\T 
party  was  —  down,  leur  parti  fut  icrasi. 
You  must  —  down  his  pride,  ilfaut  abais- 
ser  son  orgueil ;  II  confondre,  riduire  au  si- 
lence. Sha.  Wrelancer,  ripondre  verlement 
4  qq.;\\supprimer,  faire  cesser,  abolir  une 
mode,  un  usage,  une  coutume.  Bac.  Dry. 

To  —  forin,  arancer.  He  —  forth  his 
hand,  //  tendit  la  main.  To  —  forth  tlie 
end  of  one's  nose,  montrer  le  bout  de  son 
net.  Irv.  To  —  forth  leaves,  pousser  des 
feuilles.  To  —  forth  a  riddle,  proposer 
une  inigme.  BI.  To  —  forth  an  argument, 
metlre  en  avanl,  avaticer  une  raison,  un 
argument.  To  —  forth  one's  powers,  em- 
ployer ses  moyens.  To  —  forth  all  thy 
strength,  diployer  toules  les  forces.  Tay. 
To  —  forth  a  book,  publier,  metlre  an  jour 
uu  lipre. 

To  —  forward,  apancer,  metlre  en  apaut. 
To  —  one's  best  qualities  forward,  faire 
valoir  ses  qualUis,  Swi.  —  ynur  best  leg 
forward,  hlUex  pous,  pressex  le  pas. 

To  —  in ,  fne//re  dedans,  faire  entrer 
introduire.  The  maid  —in her  smiling  facet 
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If  jewae  fiUe  numira  sa  fiBwt  stmriante. 
In.  He  —  in  his  word,  iiplafa  son  mot. 
Site  woold  have  —  iu  a  word  in  (avonr  of 
the  prisoner,  elle  voulait  dire  ftn  mot  en 
fttveur  du  priaonnier.  Irr.  He  had  no  time 
to  —  in  a  word,  it  n*eut  pat  te  temps  de 
miler  un  mot  &  la  conversation^  de  dtre  un 
mot.  II  To  ~  in  a  thrast,  escr  porter  une 
tfOtte  ;  II  inserer  {une  etanse) ;  {|  tntroduire. 
To  —  in  a  claim ,  rielamer;  [aire  vaioir 
un  droit.  ||  com.  passer^  eider.  ]|  dr.  don- 
Iter,  foumir,  jj  mar.  entrer,  reldcher. 

To  —  off,  Oter;  se  dipouUler  de,  quU- 
ter,  —  off  yonr  boots,  diet,  tires,  vos 
kottes.  Yon  most  —  off  those  haoRhty  airs, 
i7  fma  tons  difaire  de  ees  airs  aUiers.  To 
--  off  the  mortal  body,  dtponUter  Venve^ 
loppe  ckarnelte.  \\  renvoyer;  congidier;  se 
diSarraser  de  qq.  We  might  —  him  off 
wiih  this  answer,  nous  pourrions  nous  en 
dibarrasser  avee  eette  riponse.  Bent.  Do 
men  think  that  God  will  ne  —  oSsol  les 
hommes  pensentHs  en  flnir  ainsi  afee  Dieu? 
So.  11  d/j7(frer,  remettre,  ajoumer.  He  — 
us  off  from  day  to  day,  it  nous  remettaitde 
Jour  en  jour.  J|  falte  circuler,  meitre  en 
circulation,  fmrepasser^  mettre  en  vogue; 
ttccriditer.  To  —  off  a  counterfeit  coin, 
pusser  de  la  monnaie  fausse.  To  —  off 
upon  the  world  a  report,  faire  courir  im 
bruit  dans  te  monde,  Swi.  To  ~  off  old 
things  for  new,  faire  passer  du  vieuxpour 
du  neuf.  \\  mar.  meitre  h  flot,  mettre  en  mer. 

To  —  on,  mettre,  poser  sw.  —  some 
coals  on,  metles  du  charbon  snr  te  feu. 
To  —  the  kettle  on,  faire  chauffer  I'eau 
pour  le  thi ;  meitre  la  bouilloire  an  feu. 
To  —  on,  mettre  [des  bas,  un  habit,  un 
chapeau\.\\prendre;  se  donner.  Mercury  — 
on  the  shape  of  a  man.  Mercure  prit  une 
enveloppe  morlelle,  d'konme.  She  —  on 
an  imperious  air,  elle  prit  un  air  hautain. 
To  —  on  a  grave  countenance,  se  donner 
vn  air  grave.  To  ~  on  the  gravity  of  a 
judge,  prendre  un  air  magistral.  Fiel. 
Their  affairs  —  on  a  belter  aspect,  leurs 
affaires  prennent  un  meilteur  aspect.  Rob. 
All  that  is  —  on,  tout  cela  est  affecti. 
\\  amener,  produire.  ||  encourager,  exciler. 

To  —  out,  mettre  dehors;  faire  sortir; 
mettre  A  la  parte;  chasser;  expulser.  To 

—  out  one'^s  tongue,  tirerla  langue.  To 

—  out  one's  hand,  tendre  la  main.  I  — 
out  my  left  arm  pinion  wise ,  je  lui  offris 
mon  bras  arrondi  en  anse  de  punier.  Hock. 
To  —  out  lea>es,  pousser  des  feuitles.  'I'o 

—  ont  one's  arm,  se  dimettre  le  bras.  To 

—  ont  to  nurse,  meitre  en  nourrice.  To  -- 
out  to  service,  mettre  en  condition.  To  — 
out  money,  placer  de  I'argent.  To  —  out  a 
pamphlet,  publier,  faire  paraitre,  une  bro- 
chure. The  servant  was  —ting  the  supper 
ont,  la  domestique  servit  le  souper.  Die. 
To  —  out  a  candle,  a  fire,  ileindre  la  tu- 
mire,  le  feu.  They  —  out  his  eyes,  its  lui 
crevirent  les  yeux.  Bi.  ||  troubfer,  dicou" 
eerier,  faire  perdre  4  qq.  le  fit  de  ses  idies. 

To  —  over,  renvoyer,  remettre  diffirer, 
en  rifirer,  s'en  refirer  (to,  *). 

To  —  to,  mettre  d,  alteler.  To  —  the 
horses  to,  alteler  les  chepoux.  The  horses 
are  —ting  to,  on  aitelle.  To  —  a  helping 
hand  to,  priter  une  main  secourable. 

To  —  together,  riunir,  rassembter;  || 
remonler  (une  machine). 

To  —  op,  mettre  en  haut;  mettre  (son 
nam)  au-^essus  de  sa  parte;  poser  \une 
affiche,  un  icriteau);  ac€rocher[un  tableau, 
une  cttseigne).  To  —  up  to  sale,  mettre  en 
rente,  expoaer  en  tente.  To  —  up  one's 
umbrella,  ouvrir  son  parapluie.  To  — 
up,  mettre  de  cOli,  en  riserve.  To  —  up 
apples  for  the  winter,  conserver  des  pom- 
tues  pour  t'hiver.  —  up  your  sword,  reu" 
ffainei  voire  ipie,  remettez  voire  tpie 
dans  le  fourreau.  To  —  up  one's  purse, 
serrer  les  cordons  de  sa  bourse.  Let  ihe 
dogs  be  -  up,  qu*on  enferme  les  chiens 
duns  le  chenit.  You  will  see  the  horses 

—  up,  veiltes  i  ce  qu^on  mette  les  che- 
vaux  a  t*tcurie.  Sco.  —  up  that  letter,  ca^ 
chet  eetta  iettre,  \\  emballer,  empaqueter 


dee  efftis,  des  viiements;  tmasser  {de 
*»rgent).  ||  faire  pousser  (m  rigital).  Bac. 

faire  fever  {le  gibier) ;  lancer  {un  cerf). 

adresser  {unepriire) ;  faire  {une  deman- 
ae).  Wpousser  ;  produire ;  prisenterqq.  Bui. 
I  —  nim  up  to  that  trick,  Je  lui  at  donni 
Vidie  de  cette  espiiglerie.  To  —  up,  endu- 
rer,  supporter  patiemment.  Such  injuries 
are  not  to  be  —  up,  tf»  n'endure  pas  de 
pareilles  insultes. 

Put,  sous  forme  de  verbe  neutre,  en 
sous-entendant  lepronom  riftichi:  se  di- 
riger,  alter;  se  moutoir. 

To  —  about,  donner  vent  devant. 

To  —  at,  relHeher  h. 

To  —  back  Into,  rentrer  {dans  un  port). 

To  —  (oTlh,  pousser,  croftre.  Bac. ;  || 
tortir  du  port.  Sha. 

To  —  in,  entrer  dans  leport.  The  ship 

—  in  at  Samos,  le  navire  relticha  A  Samos. 
Po.  II  chercher  un  asite,  se  rifugier  {dans 
un  lieu ;  \\  meitre  an  Jeu ;  \\  mar.  relAcher. 
To  —  in,  priiendre,  ilever  des  priten- 
tions  (for,  h).  To  —  in  for,  se  prtsemer 
eomme  candidal  h,  se  mettre  sur  tes  rangs 
pour. 

We  —  into  Cadix,  nous  entrdmes  dans 
leportde  Cadix. 

To—  off,  mar.  pousser  an  targe. 

To  —  out  to  sea.  mettre  en  mer. 

To  —  over,  traverser  une  mer,  un  bras 
demer. 

To  —  to  sea,  mettre  h  la  voile.  To  —  to 
land,  se  diriger  vers  ta  terre. 

To  —  up,  loger,  dcscendre  dans  un  hd- 
tel.  To  —  up  for,  se  prisenter  comme 
candidal ,  se  mettre  sur  les  rangs.  To  — 
U|)  to,  s'avancer  vers.  Swi.  To  —  up 
with,  endurer;  sou ffrir ;  supporter ;  jj  t'ar- 
ranger,  s*aecommoder,  de  {qc.  de  disa- 
griabte).  You  must  —  up  with  it,  U  faut 
en  passer  par  lli.  Yon  must  —  up  with 
what  yon  can  gel,  U  faut  se  contenter  de 
cequ^on  a. 

To  —  upon,  abuser  de;  eiploiter  qq.  He 
is  —  upon,  on  exige  de  lui  plus  quHl  ne 
pent  faire;  \\  on  I'erploite;  \\  on  le  Joue. 

—,  s.i  necessili;  extrimiti,  f.  Forced 
— ,  cas  de  necessili,  m.  extrimiti,  f.    S 

—  off,  fauz'fuyant,  m.  ichappatoire,  di- 
faite,  f.  3  —  on,  excuse,  ivasion,  f.  4 
— ,  pent ,  rustre ;  ||  nom  d'un  Jeu  {aur 
cartes). 

PUTATIVE,  plou'-ie-tiv,  a.  supposi; 

—  father,  pire  putatif, 

PUTID.  piou'-tid,  a.  {U.)  vit,  bas, 

PUTlDKkSS,  piott'-tid-ness,  s.  bas- 
sesse,  f. 

PUTLOG,  peutMog,  s.  {en  mafonnerie) 
botttin,  m. 

HOLE,  s.  {en  mafonnerie)  bouiin,  m. 

PUTREFACTION,  piou-tri-fak'-€heuue, 
s,  (La.)  putrifaction,  t. 

PUTREFACTIVE,  pioa-tri-fak'-tiY,  a. 
de  putrifaction. 

PUTREFY,  piou'-trl-fal,  va.  {duFr.) 
corrompre  {I'atr,  la  viande).  Sha.  Arb. 
The  wound  was  putrefied,  t*uleire,  la 
blessure  s'ilait  gangrinie.  Tern. 

— ,  vn.  seputrefier, 

PUTRESCEKCE,  pion-tres'-een'c«,  t. 
Hat  de  putrifaction,  m.  pulriditi,  f. 

PUTRESCENT,  piou-tres'-cen't,  a.  {la.) 
1  en  putrifaction,  qui  se  putrifie.  9  — 
smell,  odeur  de  putrifaction,  f. 

PUTRESCIBLE,  piou>tres'-ci-bn ,  a, 
aujet  t  se  putrifier. 

PUTRID,  piou'-lrid,  a.  {La,)  I  putri/U, 
corrompu.  2  m^d.  putride.  3  —  scent, 
odeur  de  putrifaction,  f. 

PUTRIDITY,  j)ioo-lrld'-l-ti,  et 

PUI'RIDNESS,  piou'-trtd-ness,  s.  t  itat 
de  putrifaction,  m.    2  mM.  putridili,  f. 

PUTTER,  poul'-enr,  s.m.f.  ipersonne 
qui  met,  f.  V.  Put.  S  jeune  ouvrier  qui 
charrie  le  charbon  dans  les  houiltires,  to. 

ON,  s.m.f.  instigateur,  m,  insttga- 

trice,  f.  Sha. 

PUTTING,  poul'-in'gfi^  ppr.  de  Put. 
— ,  *.  action  de  mettre,  de  placer,  f.  V. 
Put.  He  spoiled  four  cravats  in  the  —  on, 
U  abtma  quatre  cravates  en  let  mettant, 

k9k 


—  -STONE,  t.  {Eco.)  pierre  pour  n» 
saver  les  forces,  f. 

PUTTOCK,  peul'-«uk,  e.  I  miian,  m,  S 
faucon  diginiri,  m. 

PUTTY,  peui'-i,  t.  {du  Fr.)  4  potie,  f. 
S  mastic  {de  vitrier),  m. 

PUZZLE,  peuz'-enl,  va.  {eomp.  Pose)  I 
embarrasser  ;  intriguer ;  alambiquer  {t'es^ 
prit,  la  cervelle).  S  diconcerter,  dimon^ 
ter.    8  embrouilter.  Ad. 

— ,  vn.  itre  embarrassi. 
— ,  s.  i  embarras,  m.  Bac.  St  Jeu  de  f** 
tience,  m. 

HEADED,  a.  qui  a  la  tile  pteint 

d'idies  ereuses. 

PUZZLED,  peaz'-euldtp/w.  de  Puzzle. 
— ,  a.  embrouilli.  Stee. 

PUZZLER,  peuz'-leur,  s.m.f.  personnt 
ou  chose  qui  embarrasse,  f.  This  letter  was 
a  — ,  cette  tettre  Halt  une  inigme.  Hook. 

PUZZLING,  peoz'-lin'gM ,  ppr.  de 
Puzzle.  —,a,etnbarrassant,  — ,  s.  action 
d'embarrasser,  f. 

PUZZOLANA,  peut-s6-l6'-Da,  s.  pouszo- 
lane,  f. 

PYE,paT.  V.PiE. 

PYGARG,  par-garg,  t.  {Gr.  «iT«PT»«) 
pygargue.  m. 

PYGMEAN,  pig-mi'-eun6,  a.  depygmie, 

PYGMY,  pig'-mi,  sm.  {Gr.  «vT|i«iac) 
pygmie,  m. 

PYLORIC,  pMor'-ik,  a.  {Gr.in\mf&i) 
pi.  ?rLOKu  yylorique. 

PYLORUS,  pa1-ld'-reuc6,  s.  anaU  py- 
tore,  m. 

PYRACANTHUS,  fir-a-kan"thucf,  a. 
{Gr.)  bo.  pyracanthe,  \. 

PYRAMID,  pir'-a-mid,  s.  {Gr.  m^t^U) 
pyramids,  f . 

PYRAMIDAL,  pi-ramM-deoI,  et 

.PTOAMIDICAL,  pi-ra-mid'-i-kenl,  a. 
pyramidal. 

PYRAMIDICALLY,  pi-ra-mid'-i-ke-li, 
ad.  en  pyranude. 

PYHAMIS, jplr'-a-mice,  s.  {U.  du  Gr.) 
pyranude,  f.  Bac. 

PYRE,  pair,  s.  {La.  pyra)  McAer,m.Po. 

PYRENEAN,  pi-ri-ni'-eune,  a.  des  Py^ 
rinies. 

PYRENEES,  pWi-nize',  s.  pi,  {La.  Py-' 
.  renati)  Pyrinies,  m.  pi. 

PYRIFORM,  pir'-i-fonn,  a.  {La.)  bo. 
pyriforme. 

PYRITES,  pl-ral'-les,  s.,  a.  et  pi.  {Gr.) 
pyrite,  f.  Iron  — ,  pyrites  de  fer. 

PYRITOUS,  pir'-i-teuce,  a.pyritenx. 

PYROLIGNEOUS,  |)al-r6-lig'-nt-euce, 

PYROLIGNIC,  paI-r6-lig'-nTk,  et 

PYROLIGNOUS,  pal-r6-lig'-nence ,  a. 
pyroligneux. 

PYROMETER,  paT-rom'-i-teur,  a.  {Gr 
«Cp,  piToov)  pyromitre, 

PYROPHOHUS,  pi-ror-d-renc«,  a.  {Gr. 
cGp,  96ooi\pyrophore,  m. 

PY'ROtECHNlC,  pl-rd-tek'-nik,  et 
.  PYROTECHNICAL,  pi-rA-tek'-ni^eal, 
a.lGr.  itOp,  tiivn) pyroiechnique. 

PYROTECHNICS,  pi-r^-tek'-niks,  s.pL 
pyrotechnic,  f. 

PYROTECHNIST,  pi-nWek'-nl$t,  sm. 
personne  versie  dans  la  pyrotechnic,  f. 

PYROTECHNY,  pir'-0-iek-ni.*.jV'^ 
iechnie,  f. 

PYROXENE,  pir'-ok-sin^,  *.  {Gr.  i:Oe, 
Uvof)  min.  jwror^ne,  m. 

PYRRHIC,  pir'-rik,  *.  (Cr,  w^?lxio«> 
danse  pyrrhique,  f.  pyrrique. 

PYTHAGORAS,  pi-thag'-6-Tace ,  am. 
{La.  du  Gr.)  Pythagore,  m. 

PYTHAGOREAN,  pi-tha-giV-ri'-ennf, 
a.  pythagoricien,  de  Pythagore. 

— ,  s.  m.f.  pythagoricien,  m.  pythagorb^ 
cienne,  f. 

PYTHAGORISM,  pi-thag'-d-riz'in ,  a. 
doctrine  pythagoricienne,  t. 

PYTHIAN,  piihM-euiif,a.  {La.  Pylbius) 
pythien;  de  la  pythie. 

PYTHONESS,  pith'-^-KSSs,  sf.  {U.  du 
Gr.)  pythonisse,  f. 

PYTHONIC,  pi-tbon*'-lk,  a.  dedevm. 

PYTHONIST,  pith'-e^nist,  am.  derin,  m. 

PYX,  pik:i,  a.  [Gr.  «v^ic}  ciboire,  m. 


QUA 


QUA 


QVK 


Q 


Q,  iioo,  dij'teplUme  leilre  it  ff/pAc- 
bet  Mglait, 
— .  *.  i  [lelire]  q,  m.    S  {chifre  ro~ 

fll«M)500. 

— ,  Mkr.  4$  QUAKTITT,  dt  QUAKTUMf  it 

8N.,  abr.  de  Quarterk. 
R.,  ttbr.  de  Uuarter. 
QUACK,  kooak,  in.  (170.  kwaakeD;  Al. 
quaken;  Da.  qvakker)  \  crier  emtme  U  ca- 
nurd.    S  fair$  ie  charlatan;  (aire  de  la 
ckarlalanerie.    8  Hitter.  To  —  of,  se 
vauler  de. 
— ,  «iM.  I  charlalan.m.  ^  emptriquCfm. 
DOCTOR,  «.  charlatan,  m. 

—  -MEDICINE,  «.  omV/ffii,  m.  drognet 
de  charlatan,  f.  pi. 

QUACKERY,  kooak'-e-ri,  ».  I  eharla- 
tanitme,  m.  charlatanerie^  (.  S  empirume, 
m.    3  hdblerU,  f. 

QUACKING,  koaak'-ln'gM^,  «.  I  rri  tf» 
canard,  m.  9  charlalaneriet  (.  char  lata- 
niamct  m.    8  h&bleriCy  f. 

QUACKISH.  kouak'-ich,  o.  1  tf«  charla- 
ion.    S  d'empirique.    3  <<e  hdbleur, 

QUACKISM,  kouaV'iz'm,  V.  Quackery. 

QUACKSALVER,  kooak'-sft-vear,  mi. 
(quack,  salve)  marchand  d'orvUlan,  char^ 
latan  id. 

QUADRAGESIMA,  kooo-dra-djes'-i-ma, 
a,  [La.)  i  earime,  m.  9  dimanche  de  la 
Quadragisime,  m. 

QUADRAGESIMAL ,  koo-dra-djes'-i- 
meul,  a.  I  de  carime.    3  quadragisimal. 

QUADRAGESIMALS,  kouo-dra-djes'- 
i-mealz,  s,  pt.  offrandes  de  la  nu-carime, 
f.  pi. 

QUADRANGLE,  koDOHlranV-eul »  «. 
quadrangle^  m. 

QUADRANGULAR ,  koao-dranV-ioa- 
leur,  a.  quadrangulaire. 

QUADRANT,  koaod'-reun't,  «.  [la.)  I 
qmart  de  cercle,  m.  3  {instrument)  quart 
de  cercle,  octant,  m.  ~  of  aliiiode,  fiuir/ 
de  cercle  mural.  Sinical  — ,  quartier  de 
riduclion,m,  Zcadran.  kmedeUmdrts, 

—  -PIPE,  9,  tugaucourbe  d'm  quart 
de  cercle,  m 

QUADRANTAL,  kouo-dran't'-eol,  a,  I 
de  quart  de  cercle.  2spherique  rectangle. 

QUADRAT,  koaod'-r^le,  t.  (La.)  impr. 
cadral,  m.  M  — ,  cadralin,  lu.  N  — •  demi- 
cadraiin,  m. 

QUADRATE,  kouod'-r£t«,  a.  [La.)  4 
maih.  carri.  2  dipisible  par  quarts.  Bro. 
3  exact,    h  convenable,  en  rapport. 

— ,  t.  carri,  m. 

— ,  pji.  (la.)  cadrer  (wiib,  avec). 

QUADRATIC,  kouo-dral'-lk,  c.  1  earri. 
S  math,  iiquation)  quadratique, 

QUADRATRIX,  koaod'-ra-triks,  a.  4 
carri,  m.    3  geom.  quadratrice,  f. 

QUADRATURE,  kouod'-ra-tioar,«.  (la.) 
1  earri,  m.   3  geom.  asir.  quadrature,  f. 

QUADRENNIAL,  kooo-dren"-ieal ,  a. 
[La.  qaadrlenniuni)  quatrknnal. 

QUADRIBLE,  koaod'-ri-b'l ,  a.  4  qui 
pent  ftre  carri.    3  qui  pent  ae  quadnipler. 

QUADRICAPSULAR ,  koDo-dri-kap'- 
sioo-leur,  a.  [duLa.)]iO.  quadricapiulaire. 

QUADRIDENTATE,  kooo^rMen"-liie, 
a.  ILa.)  lio.attadridenli. 

OUADRIFID,  kOQOd'-ri-fid,  «.  [du  La.) 
bo.  quadrifide. 

QUADRIGA,  kouo-drar-ga,  s.  [La.)  ant. 
quadrige,  m. 

QUADRIJUGOUS ,  kouo-dri'-djiou- 
glieoc^,  a.  [du  La.)  bo.  guadrijugui. 

QUADRILATERAL,  kou(Hiri-Ut'-e-real, 
a.  [du  La.)  quadrilattre. 

QUADRILLE,  ka-drU%  9.  {du  Fr.)  4 
{nux  carles)  quadrille,  m.  3  mus.  qua^ 
Uriile,  m.  To  play  a  set  of  — s,  jouer  tm 
quadrille. 


QUADRILOBATE ,  koaod-rMy-b6te,  a.  | 
[du  La.)  bo.  h  qiialre  lobes. 

QUADRILOCULAR,  kooo-dri-lokMoa- 
lear,  a.  [La.)  bo.  quadriloculaire. 

QUADRINOMIAL,  koo(Hlri-n6'-iDi-ettI, 
s.  altf.  quadrinfime,  m. 

QUADRIPARTITE ,  koao-drI-par'4ii« , 
a.  Idu  La.)  bo.  quadriparlite. 

QUADRIPHYLLOUS.  koao-drt-fll'-euc^, 
a.  [La,  qoadras;  Gr.  f  OXXov)  bo.  ^Kodri- 
phylle. 

QUADRISYLLABLE,  koiUHlrUU'-e-b'i, 
s.quadrisytlabe,  m. 

QUADRIVALVULAR ,  kooo-dri-Yal'- 
yloo-leur,  a.  {du  La.)  bo.  quadrivalpe. 

QUADROON,  koaod-roon(;',9.m.  f.  [Es. 
cnarterOD)  auarteron,  m.  quarleronne,  f. 

QUADRUMAN,  kouod'-roa-meun^,  sm. 
[La.  quadras,  mauusi  quadrumane,  m. 

QUADRUMANOUS ,  kouod-rou'-me- 
neuc^,  a.  quadrumane. 

QUADhUPED,  kouod'-roQ-ped,  s.  [La. 
qoadnipes)  quadrupide,  m. 

QUADRUPLE,  kouod'-roo-p'l,  a.  [La. 
quadinplns)  quadruple.  To  receive  —  the 
amooot,  recevoir  quatre  fois  le  montant. 

— ,  t.  quadruple,  m. 

— ,  va.  quadrupler, 

QUADRUPLICATE,  koaoK)rOQ'-pIi-k£te, 
va.  (La.)  quadrupler, 

QUADRUPLlCATION ,  koao-drou-pli- 
k^'-cheane,  s.  action  de  quadrupler,  f. 

QUADRUPLY,  kouod'-rou-pli,  ad.  an 
quadruple. 

QUifiRE,  kooi'-ri.  (La.)  F.  Query. 

QUAFF,  kooaf,  va.  boire  h  longs  traits ; 
t'abreuver  de.  Sha.  Nil.  To  —  off,  ataler. 

—,  vn.  boire  ii  longs  traits.  So.  Dry. 

QUAFFER,  kouar-eur,  sm.  buveur,  m. 

QUAFFING,  kouaMn'giitf,  ppr.  de 
Quaff.  — ,  s,  action  de  boire  a  longs  trails. 

quaggy;  kooag'-i,  a.  (T  quake)  oft  Ion 
enfOHce,  oU  Von  s'embourbe ,  plein  de  fan- 
driires. 

QUAGMIRE,  kooag'-malr,  s.  (qnake, 
mire)  fondriere,  f. 

QUAIL,  kou^l,  vn.  4  perdre  courage, 
faiblir.  Tbai  sabre  makes  the  many  basely 
—  to  one,  ce  sabre  fait  Jlichir  honteuse- 
ment  la  foule  devent  u»  seul  homme,  Byr. 
3  languir,  diperir. 

— ,  V.  Quell  [maintenant  en  usage), 

— ,  va.  idu  Fr.)  caiiler. 

—,  s.  Ut.  quaglia)  oin.  caille,  f. 

—  -PIPE,  *.  appeatt,  m. 

QUAINT,  kouen'i,  a.  [anc.  Fr.  coint)  4 
gentil.  Jolt,  gracieux.  3  inginieux,  pn, 
adroit.  —  reply,  ripartie  fine,  spirituelle. 
8  recherchi,  appriti.  A  ajfecti ,  prelen- 
tieux,  plein  de  pretention.  Swi.  5  Bizarre, 
singulier,  original.  He  is  so  — ,  i/  a  T^f- 
prit  si  original. 

QUAINTLY, konto'lMi,ad.  4  ^«»/ii»M/, 
gracieusement.  2  iuginieusement ,  ftne- 
ment,  anc  art,  adroitement.  3  avec  re- 
cherche, d'une  maniire  appritie,  k  d*une 
maniire  pritentieuse,  avec  afectation,  s 
bisarrement,  smgutitrement, 

QUAINTNESS,  kou^o'l'-ness,  s.  4  gen- 
tillesse,  f.  Po.  i  bisarrerie,  singularUi,  f. 

QUAKE,  koo^k,  mi.(Sa.  cwacian;  Al. 

Snackeln)  4  trembler  (wtih  fear,  for  fear, 
e  erainte,  de  peur).  3  manquer  sous  les 
pieds. 

— >,  va,  (aire  trembler. 

— ,  s.  tremblement,  m. 

QUAKER,  kouik'-eur,  s.  4  m.  f.  trm- 
Ueur,  m.  trembleuse,  f.    9  m.  quaker,  m. 

QUAKERESS,  koa^k'-e-ress,  sf.  qua- 
keresse,  f. 

QUAKERISH,  kooek'-e-rieh, «.  de  qua- 
her,  dcs  quaktrs. 

QUAKERISM,  koa^k'-e-fii'm,  «.  qwh 
kerisme,  m. 
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QUAKERLY,  kooik'-eur-ll ,  a.  de  qntt' 
xer,  desquakers. 

QUAKING,  kou6k'-in'gw,  ppr.  de 
Quake.  — ,  a.  mouvant,  oil  I'on  en/once, 
ok  f  on  s'embourbe.  Po. 

— •  s.  4  tremblemeut,  m.  3  effondrc" 
ment  du  sol,  m. 

—  -GRASS,  s.  bo.  brise,  brize,  f. 

QUALIFIABLE,  kouol'-i-fal-e-b'I ,  a. 
susentible  de  modification,  de  restriction. 

QUALIFICATION,kouo-li-fl-ke'-chCQnc, 
a.  4  qualiti,  f.  3  quatiti  requise  [pour 
exercer  une  fonetion,  une  profession,  pour 
ilre  admis  quelque  part) ;  capaciU,  (.  To 
aim  at  the  ^s  of  the  scholar  and  the  sol- 
dier, viser  aux  qualites  distinctives  du  mi- 
litaire  $t  du  savant.  Go.  3  disignation , 
denomination,  f.  4  modification ,  rthlrtc- 
tion,  t.    5  reduction,  f. 

QUALIFIED,  kouol'-i-fald,  ppa.  de 
Qualify.  — ,  a.  4  possidant  les  qualites 
requises  (for,  to,  pour) ;  apte  [h),  capable, 
en  itat  [de),  propre  [h],  \oa  are  perfectly 
—  for  makmg  converts ,  vous  avez  tout  ce 
qt^it  faut  pour  faire  des  conversions.  — 
old  maids,  vieilles  filles  jouissant  de  lews 
privileges.  9  autorisi,  qui  a  le  droit.  You 
are  not  — >  to  shoot,  rous  n'aves  pas  le 
droit  de  chasser.  8  dr.  qui  a  quatiti  [  to , 
pour),  k  restreint,  limili.  —  fee,  dr.  pro- 
priiti  soumise  k  une  restriction.  —  nega- 
tive, droit  qu'a  le  President  des  Elats- 
Unis  de  nepas  promulguer  une  loi  k  con^ 
dition  d'en  rifirerau  pouvoir  ligidalif.  — 
property,  propriiti  temporaire.  Web.  5 
tempiri,  adouci. 

QUALIFIER ,  konol'-i-fal-ear,  s.  m.  f. 
personne  ou  chose  qui  rend  capable,  qui 
donne  quatiti  pour,  qui  modifie.  Jan. 

QUALIFY,  kouor-i-fal,  va.  {Fr.  quali- 
fier ;  //.  qualiQcare)  4  donncr  les  qua! His 
requises  k  qq.;  rendre  apte  {k\  propre  (6), 
capable  [de),  metlre  en  itat  [de).  lo  ~  for 
holv  orders,  preparer  k  enlrer  dans  les 
ordres ;  for  a  Judge,  k  la  judicature.  To  — 
for  a  surgeon ,  enseigner  la  chirurgie.  2 
donner  le  droit  de;  autoriser  k.  8  dr. 
donner  qaalUi  (to,  pour).  To  be  qoalifled, 
avoir  qualUi  (to,  pour),  4  modifier,  mo- 
direr,  restretndre.  To  —  the  rigour  of  a 
statute,  tempirer  la  rigueur  d'une  loi. 

QUALIFYING,  kouol'-i-fal-in'gNf,  ppr. 
de  Qualify.  — ,  a.  gram,  qualificaiif.  ~, 
s.  action  de  rendre  capable ,  etc.  V.  Qiw- 
LiFY.  To  require  a  lilile  —,  reclamcr  quel- 
ques  modifications.  Irv. 

QUALITY,  kouolM-li.  s.  (La.)  4  quatiti, 
f.  Good  qualities,  bonnes  qualitis.  2  pro- 
prUti,  vertu  [d'une  ptante),  f.  3  qualite, 
condition,  f.  People  of  every  — ,  des  gens 
de  toute  condition.  People  of  — ,  des  gens 
de  quatiti.  Ad.  4  quatiti ,  f.  litre ,  m.  In 
the  —  of,  en  quatiti  de.  5  talent  d'agri- 
ment,  m.  Clar. 

QUALM,  kouAm,  s,  [Al.  qualm;  Da. 
qvalm,  vapeur)  4  nausie,  cnvie  de  voaur,  f. 
mat  an  eseur,  m.  9  soulivement  de  cotur, 
m.  8  ^  of  conscience,  remords  de  con- 
science, m. 

QUALMISH,  konAm'-ich ,  «.  4  aw'  a  mat 
au  caur,  qui  a  envie  de  vomir.  To  be  — , 
to  feel  — ,  avoir  envie  de  tomir,  iprouver 
des  nausies.    9  soulivement  de  caur,  m. 

QUALMISHNESS,  koudm'-ich-uess,  s. 
4  envie  de  vomir,  f.    9  soulivement  de 
ceenr.m. 
QUANASH,  kooom'-«ch,  s.  bo.  seille,  f. 
QUANDARY,  kouon'-de'-ri, «.  4  doute, 
m.  incertitude,  f.   3  cmbarras,  m.  per- 
plexiti,i. 
QUANTITATIVE,  konou"-ti-te-liv,  et 
QUANTITIVE,  kouon"-il-liv,  a.  k  esti- 
mer  sous  le  rapport  de  la  quantiti. 
QUANTITY,  louon'Mi-ti,  s.  [La.)quait 
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IM,  f,  S  grande  quantifi,  f.  A  medicine 
taken  in  qoantiiies,  un  nUdicament  pri* 
<A  grande  quanliU^  t  fortes  dotes.  3 
niatn.  auantUi,  f.  Known  — ,  qvantiii  eon' 
nwe.  Unknown—.  quQuliti  tnconnue,  k 
math,  grandeur  [d'un  angie\  f.  5  gra. 
log.  mus.  quantUt,  f. 

QUANTUM,  koaon"-tenm,  s.  [La.)  \ 
montantt  total,  m.  9  dr.  —  meruit,  [La.) 
action  ayant  pour  cause  une  pi  omesse  de 
payer  uu  service  selon  ce  qu'il  vaudrait. 
—  vaiebat,  action  pour  recouvrer  la  tateur 
de  marchanilises  vendues.  Bia. 

QUARANTINE,  kooor'-au'-tine,  «.  (//. 
qnarantiua]  I  quaranlaine.  f.  To  perform 
— ,  faire  quaranlaine.  To  clear  one's  — , 
[aire  la  quarantaine.  S  dr.  ddai  de  qua^ 
r ante  Jours  pendant  lequel  la  veuve  d*un 
homme  mart,  en  possession  d*un  bien-^onds, 
pent  rentrer  dans  la  maison  d'habitation. 

^,  va.  faire  faire  quarantaine  h. 

QUARREL.  koaor'-€l.  s,  [du  Fr.)  I 
querelle,  f.  dimi/i,  m.  Domestic  •-,  quC' 
retle  de  nUnage.  Drunken  — ,  querelle 
d'ivrogne.  To  fasten  a  —  upon,  to  lix  a  — 
upon,  chercher  querelle  d,  faire  querelle  d, 
chercher  noise  A.  He  began  a  —  wiib ,  il 
se  pril  de  querelle  avec.  We  came  to  a  ~, 
nous  primes  querelle ,  nous  nous  querela 
limes,  Sher.  He  picked  a  —  xviib  B.  for 
iiotbiiuf,  il  chercha  tB,une  querelle  d'Al' 
lemand.  To  lake  up  a  — ,  epouner,  em- 
brasscr,  une  querelle.  On  open  seas  ihcir 
— s  tbcy  deliaie,  its  vident  Uurs  querelles^ 
leurs  di/firends,  en  pleine  mer.  Dry.  A 
thousand  si^ords  bad  made  her  —  all  their 
o\tn,  pour  etie  mille  epies  eusseut  pris 
querelle.  Byr.  2brouHle^  f.  Ham.  S  sn- 
jet  de  querelle,  m  ISlia.  4  sujet  de  mi- 
coatentetNent,  m.  To  have  a  —  against,  en 
touloir  b.Mi. 

— ,  Ml.  1  quereller^  se  quereller,  se  dis- 
yuter.  VYbai  were  they  —ling  alionlT  & 
propos  de  quoi  se  auerellaient-ils?  quel 
Hail  le  sujet  de  leur  querelle  f  %  se 
ltrouiller[\\\i\i^avcc).S\\A.  Ztrouver  A 
redire  [ViUh,  A);  se  plaindre  [deqe.)  4 
iire  en  disaccord.  Cowl. 

— ,  w.  quereller,  faire  querelle  A.  To  — 
a  man  out  of  his  rights,  faire  reuoncer  qq. 
a  ses  droits  en  lui  c  her  chant  querelle.  2 
queretler^  grander,  riprimander. 

QUAHRELLER,  kouor'-el-eur,  s.  m.  f. 
querelleur,  m.  querelleuse,  f. 

QUARRELLING,  konor'-el-in'gne,  ppr. 
de  Quarrel.  — ,  s.  \  querelle,  dispute,  f. 
1)1.  Their  only  employment  was  —  among 
each  otber,  leur  seule  occupation  iiait  de 
se  querelter  entre  eux.  Go.  2  gronderie, 
f.  Zplaintes,  f.  pi.  temoignages  de  mi- 
conteutemeut,  ni.  pi. 

QUARRELLCUS,  konor'H^l-leace,  et 

QUARRELSOME,  koaor'-el-seum,  a. 
querelleur. 

QUARRELSOMELY,  kouor'-el^enm-lL 
ad.  en  querellant. 

QUARRELSOJilENESS,  kouor'-el-fieum- 
ness,  s.  humeur  querelleuse,  f.  esprit  que-- 
reileur,  m. 

QUARRY,  kouor'-l,  s.  I  [en  fauconnerie) 
proie,  f.    2  rba.  curie,  f. 

— ,  *.  [du  Fr.)  I  carrierCt  f.  To  mine  a 
— ,  to  work  a  — ,  expioUcr  vne  carriere, 
2  pierre  de  la  earriere,  f. 

— .  va.  4  exlraire  {d'une  carriire) ;  ex- 
iraire.    2  To  -  out,  V.i, 

QUARRYING,  kouor'-i-in'gne ,  ppr.  de 
QuARRT.  — ,  8.  extraction  [de  la  car^ 
riire),  f. 

— BED,  *.  ///  de  carriire ,  ni. 

QUARRY MAi\,  kouorM-maue,  sm.  car- 
rier, m. 

QUART,  kouarte,  s.  [La.  quartos)  1 
mesure  igale  A  litr.  I.43(>.  3  (an  piquet) 
quatrieme^  m.  —  major,  qualrihne  ma- 
jeure, f.    3  (d  t'eserime)  quarte,  f. 

QUARTAN,  kouar'-ti-une,  a.  (La.  quar- 
tanos)  —  fever,  fievre  quarte* 

— ,  *.  I  fievre  quarte ,  f.  9  (iNfMre; 
quarts  m. 

QLARTATION,  kottar-l6'-chcunr ,  *. 
«uim.  quartatioUf  t. 
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QUARTER,  kouar'-leur,  #.  [duFr.)  I 
quait,  m.  To  be  a  —  cheaper,  (tre  d'un 
quart  mains  cher^  meilleur  marchi..  A  — 
of  an  hour,  un  quart  d'heure.  I  had  not  a 

—  of  it .  ;tf  n  Vn  avals  pas  te  quart.  —  of 
a  pound,  quarteroa,  m.  9  poids  igal  A 
kilogr.  U.337S.  3  mesure  igale  d  hectol. 
9.0975.  4  quarlier  {d*agneau,  de  pomme\ 
m.  tf  bla.  quarlier,  m.  6  quarlier  [de  la 
tune),  m.  7  quarlier,  trimestre,  m.  To  be 
paid  every  — ,  se  payer  par  quarlier,  par 
trimestre.  To  have  a  —  at  French,  pren- 
dre des  lefons  de  franfais  pendant  trots 
mois.  A  whole  — 's  pay,  itii  trimestre  en- 
tier  d'appointements.  The  — *s  notice  is  not 
yet  expired,  les  trois  mois  decongi  ne 
sont  pas  encore  exjiiris.  Die.  Lady-day 
— ,  spring  — ,  qnariter  du  95  mars  an  24 
juin  /  midsummer  — ,  summer  — ,  di«  94 
juin  an  99  sept.;  Michaelmas  — ,  autumn 
— ,  dtt  S9  sept,  an  95  die;  Christmas  — , 
winter  — ,  du  25  die.  an  25  mats.  8  quar- 
lier [de  Soulier ),  m.  9  quarlier  [de  ville), 
m.  He  changes  his  — ,  it  change  de  quar- 
tier.  10  partie,  f  clUi,  point,  m.  From  all 
—s,  de  tons  cOtis,  de  tous  les  cdtis.  The 
four— 8 of  the  globe,  les  quatre parties 
du  moude.  In  every  —  of  ine  continent, 
dans  tous  les  coins  du  continent,  in  what 

—  is  (he  wind  ?  de  quel  cOli  le  vent  vient- 
il?  1  had  little  to  expect  from  that  — ,  Je 
n'avais  guire  h  espirer  de  ce  c6li.  Irv.  I 
hear  from  the  same  — ,  je  le  liens  de  hi 
mime  source.  Sher.  He  began  to  look 
round  for  proteclic.n  from  some  other  — , 
il  se  mil  &  chercher  un  apptii  de  quelque 
autre  cOli.  Rob.  To  apply  in  the  proper  — , 
s'adresser  A  qui  de  droit.  The  blame  is 
laid  in  a  different  —  from  that  where  it  is 
deserved,  le  bldme  est  lombi  sur  une  autre 
personne  que  celle  qui  le  mirite.  Sco.  He 
was  fearful  of  giving  the  least  pain  in  any 
— ,  il  craignait  de  faire  la  moindre  peine 
A  qui  que  ce  fit  Brous.  To  yield  to  un- 
happy prejudices  in  a  high  — ,  cider  A  de 
malheureux  prijugis  en  haui  lieu,  d'un 
grand  personnage.  Brong-  \  i  mil.  quar- 
tier,  m.  To  ask  — ,  to  crave  — ,  demander 
quarlier;  !■  demander  grAce.  They  grant- 
ed no  —,  they  gave  no  —,  on  ne  fit  pas, 
on  ne  douna  pas  de  quarlier.  Yield  thee, 
M.,  —  lake,  rends-loi,  M.^  accepte  la  vie, 
Byr.  12  lig.  irailement,  m.  To  give  tole- 
rable — ,  trailer  avec  indulgence.  Col.  To 
meet  with  ill  —  from,  recevoir,  essuyer^ 
demauvais  trailements  de  la  part  de.  Swi. 
13  v^i.  quarlier,  m.  False  — ,  faux  quar^ 
tier.  Fi.re  — s,  avtint-vuim,  f.  train  ae  de^ 
roH^  m.  Hind  — s,  airiere-main,  f.  train 
de  aerriere,  m.  U  piece  de  hois,  {.  Beech 
— ,  piice  de  hi  Ire  de  mains  de  centim, 
20.44  d'iquarrissage.  Fir  — ,  piece  de  sa- 
pin  de  mo  ns  de  ceutim.  49.7  d'equarris^ 
sage,  tS  mar.  parage,  m.  46  mar.  ar- 
riere,  m  hanehc,  f.  47  mar.  brasseyage 
{de  verguc),  m.  4H  — s,  pi.  mil.  quarlier, 
m.  quartiers  m.  pi.  Iniantry  — s,  quar- 
lier de  I'infanlerie.  Head  —  s,  quarlier- 
giniral.  Intrenched  — s,  un  camp  relran- 
chi.  To  go  into  winter  — s,  prendre  ses 
quartiers  d'hiver.  Free  — s  shall  not  be 
granted  to  soldiers,  les  soldals  n'auront 
pas  droit  an  logement.  Rob.  To  have 
friends  at  head-  — ,  iig.  avoir  des  amis 
puissauts.  To  beat  ap  the  enemv's  —  s, 
attaquer  I'ennemi  dans  ses  retranehements, 
49  mil.  [dans  lessiigcs)  ligne,  f.  In  — s, 
dans  les  tignes.  Out  of  — s.  hors  des  li- 
gnes,  90  mar.  paste,  m.  All  hands  to  — s, 
ehccun  A  son  paste  I  24  fig.  fam.  loge- 
ment, m.  demeure,  f.  dotnicile,  m,  1  saw 
him  at  his  — s,  je  I'ai  m  ches  lui.  Let  us 
go  and  beat  up  his  —  s,  allons  le  chercher 
ches  lui.  He  took  up  his  —8  at,  il  se  logea 
A.  Die. 

QuAMER,  ra.  4  partager  en  quarts; 
mettre  en  quartiers,  9  icarteier  [un  cri- 
minei),  3  rompre  on  couper  en  morceaux ; 
iitiser  en  parties  distincles.  Sha.  4  bla. 
icarteier,  5  mil.  faire  le  logement  de.  To 
—  troops  among  ou  on  the  inhabitants , 
loger  des  troupes  chex  les  habitants.  Where 
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is  Lord  S.  — 'd  T  alt  est  le  quarlier  de  tori 
S.?  Sha.    6  flg.  loger.    7  uourrir,  Bot 

— ,  r*.  4  mil.  (tre  en  quarlier.  9  loger, 
demeurer.  3  mar.  aller  avec  le  vent  de  la 
hanche. 

— BILL,  8.  mar.  4  rdle  d'iquipage,  m. 
9  rdle  de  combat,  m. 

CLOTH,  s,  mar.  pavois  des  gail^ 

lards t  m. 

—  -DAY,  *.  terms ,  jour  de  lerme,  m. 
— ^DECK,  *.  mar.  gaillard  d'arriire,  m. 

—  -GALLERY,  *.  mar.  bouteilles  et 
fausses  bouteilles^  f.  pi. 

—  -MASTER ,  *«.  4  offlcier  de  caser- 
nemeni,  fourrier,  marichal  des  loyis,  m. 
2  mar.  quartier-maUre ,  m.  — 's  mate, 
aide  quartier-maUre,  m. 

NETTING,  s.  mar.  fllel  de  basHn- 

gage  des  gaillards,  m. 

—  -RAIL,  s,  mar.  lisse  debaalingage,  f. 
ROUND,  *.  arch,  ichine,  /ore,  m. 

—  -SESSIONS,  *.  pi.  dr.  session  Iri- 
meslrielle  des  juges  de  paix,  f. 

— STAFF,  *.  4  bdton  de  garde  foret- 
lier,  m.    2  bdton  de  difense,  m. 

QUARTERAGE,  kouar'-tc-redje,  *.  pen- 
sion trimeslrielte,  f. 

QUARTERED,  konar'-teurd ,  ppa,  de 
Quarter.  — ,  a.  mil.  en  quartier. 

QUARTERING,  kooar'-ie-rin'giie,  ppr, 
de  Quarter.  — ,  «  4  action  de  ditiser  en 
quarts,  etc,  F.  Quarter.  9  division  en 
quarts  ou  en  parts  distincles,  f.  3  icar- 
telement,  m.  4  bla.  icartelurt,  f.  5  mil. 
logement,  m,   6  posts,  m. 

QUARTERLY.  kouar'-leur-Ii,  a,  4  for- 
mant  le  quart  d'un  tout.  2  trimestriel. 
The  —  review,  revue  trimestrielle,  f.  To 
pay  —  visits,  veuir  voir  tous  les  trois 
mois, 

— ,  ad,  par  trimestre,  tous  les  trimes" 
Ires. 

QUARTERN,  kooar'-teum,  s.  4  mesure 
igale  A  litr,  0.149.  2  —  loaf,  pain  de 
deux  livres,  m. 

QUARTETTO ,  iouar-let'-t6 ,  s.  mns. 
quatuor,  m. 

QUARTILE,  koaar'-til,  s,  astrol.  quar^ 
tile  aspect,  m  ;  astron.  quadrature,  f. 

QUARTO,  kooar'-td.  s.  [La.)  in-quarto; 
volume  in-quarto ;  format  in-quarto,  m. 

— ,  a.  in-quarlo,  —  post,  papier  A  lellre 
in-quarto. 

QUARTZ,  kooarls,  s,  (il/.)  quarlx,  m. 

QUARTZY,  kooarts'-i,  a.  quarlseux. 

QUASH,  kouoch,  ra.  (Sa.  cwysan;  At. 
quelschen;  La.  quassare)  4  icraser.  2 
flg.  icraser,  subjuguer.  To  —  a  rebellion. 
riprimer,  itouffcr  une  ribellion.  3  dr.  cat- 
ser,annuler.  Bla. 

— ,  vn.  s'agiter  avec  bruit. 

— ,  y,  PONPION. 

QUASHING,  koooch'-in'gne ,  ppr.  de 
Quash.  — ,  t.  action  d'icraser,  etc.  V, 
Quash. 

QUASI,  koo6'-saI,  t.  [La.)  4  eomme; 
tout  comme  ;  presque.  2  pritendu ;  nou 
riet. 

QUASIMODO.  kou6s'-i-mo-dd,  s.  {La  ) 
Quasimodo,  f.  —  Sunday,  dimancke  de  la 
Quasimodo,  de  Quasimodo, 

QUASSATION,  konos-se'-cheune,  «. 
lLa.)secogment,  m.  secousses,  f.  pi.  ibrau- 
lenient,  m. 

QUASSIA,  kouas'-i-a,  s.  bo  qMassie,\\\. 

QUATER-COUSINS,  k*'-ienr-ke  icun'y, 
sm,  pi,  cousins  jusqn*au  quatrieme  degrc, 
m.  pi. 

QUATERN,  kooal'-enm,  a.  \JLa.  qua- 
teriit)  bo.  fMi/re  A  quatre. 

QUATERNARY,  koua-teur'-nc-ri.  a. 
[La.)  nombre  quatemaire,  nombre  quatre. 

— ,  a.  4  quatemaire.    2  bo.  qualemi, 

QUATERNION .  koua-tear'-ui-eune .  s, 
[La.)  \  nombre  quatre,  notnbre  quatemaire. 
m.  Mil.    2  escouade  de  quatre  soldats,  f. 

— ,  M.  diviserpar  escouades.  Mil. 

QUATERNITY.  kooa-lenr'-Bi-ti.  t. 
nombrt  quatre .  nombre  quatemaire ,  lu. 

QUATRAIN,  konol'-r^ne,  S.  [Fr.)  qua^ 
train,  ro.  Dry. 

QUAVER ,  koud'-YCur,  v».  {Ga.  cwi« 


QUE 

lilan :  Et,  quiebro,  irllle)  I  faire  trembler 
M  90U,  S  0108.  Iriller,  faire  une  cadence, 
9ibrer.  New. 

•»,  «.  \  trentbUment  de  la  voix,  m.  S 
mos.  /rt<<«.  m.cadeuee^  f.  3  mas.  crocKeJ. 
Semi-  — f  «f0ii^/e  eroche,  f. 

—  -REST, «.  mos.  denu-soufir^  m. 
QUAVEREH.  koo^'-ve-reor, ».  chanteur 

qui  fait  trembler  ta  voix ,  qui  fait  dee 
triltee,  dee  cadences . 

QUAVERING,  koui'-ve-rin'gw.  p/w.  de 
Quaver.  — ,  a,  tremblant;  vibrant,— mO' 
tion,  vibration,  f.  New.  — ,  «.  I  tremble" 
meni  de  la  voix,  m.  S  mus.  trille,  m.  ca- 
dence^ f.    3  vibration,  f. 

QUAY,  ki,  s.  [dH  Fr.)  quai,  m. 

— .  M.  border  de  quais. 

QUEACHY,  kooicli'-i,  a.  {de  t'ancien 
9erbe  qoeach,  remuer)  mouvant,  olt  I'ou 
enfonce  aieiment. 

QUEAN,  kooine,  tf,  [Sa.  cwoeo,  femme) 
coquine,  gueme,  f. 

QUEASINESS,  kooi'-zi-oess,  «.  envie 
de  vonur,  nawde,  f. 

QUEASY,  kouiz'-U  a,  A  qui  a  envie  de 
romir,  qui  a  des  nauteet.  S  nausiabond, 
digottant.   3  trop  dilicat,  trap  difficile. 

QUEEN,  koaiue,  a.  (So.  cwckd,  cwen  ; 
Go,  qoeius,  qoeos,  femme ;  Sane,  kaoya ; 
Gr.  7v«i| )  I  reine^  (.  —  consort ,  reine 
(femme  de  roi),  f.  —  regeot,  reine  ri~ 
gumte ;  \\  reine  rigente,  —  regoaot,  reine 
rignante,  —  dowager,  reine  doaairitre. 
a  reine  {d'abeiiles\  i.  3  dame  [auxeartee). 
4  reine  {aux  ickece).  To  go  to  — ,  faire 
•vine. 

— ,  vn.  To  —  it,  faire  ta  reine.  Sba. 

—  -APPLE,  e.  reinettCy  rainette,  f. 

— 'S-METAL,  «.  attiage  d'ilaiu,  de  bit- 
muth,  d'antimoine  et  deptomb,  m. 

QUEENING,  kouln'-iirgnc, «.  rainette, 
reinette,  f. 

QUEENLIKE,  kouineMalk,  et 

QUEKNLY.  kooine'-ii,  a,de  reine, 
comme  une  reine. 

QUEER,  kouir,  a.  {At.  quer,  de  travera) 
bizarre^  singulier,  ilrange,  —  fellow,  ori- 
ginal, m.  —  Qsb,  fig.  fam.  dr&le  de  corps, 
m.  —  CDstomer,  fain,  drdle  de  paroieiten, 
lu.  Die.  To  be  in  —  street,  fam.  itre  dans 
une  drdte  de  passe.  Die. 

QUEERISH,  kouir'-icb,  a.  un  pen  drCle, 
drClet. 

QUEERLY,kuuir'-Ii,  ad.  bizarrement , 
stngulierement. 

QUEERNESS,  koair'-ncss,  s.  bitarrerie, 
singularite,  f. 

QUELL,  kooei,  ra.  [Sa.  cwellan,  tuer; 
At.  qoaleo,  Su.  qv^ilja.  Da  qvoeler,  iiouf- 
fer )  4  riprimer,  faire  cesser.  To  —  an 
insurrectioD ,  itouffer  une  insurrection.  S 
tiumitier,  abaisser.  To  —  pride,  kumilier 
t*orgueil.  Dry.  3  apaiser,  caltner  {l'agUa» 
tion  du  disordre).    4  tuer. 

— ,  m.  4  s'apaiser.    2  s'eteindre. 

QUELLER,koacl'-eur, «.  m.  f.  personne 
qui  rtirime,  qui  humitie,  ifui  apatse,  f. 

QUELLING,  kouel'-ln'gHtf,  ppr.  de 
QoELL.  —,  t.  action  de  riprimer,  etc.  V. 

QOELL. 

QUENCH,  kooeo'ch,  va.  {Sa.  cweueaii) 
i  bteindre.  3  fig  iteindre,  itouffer,  amor- 
lir  {des  passions).  To  —  thirst,  iteindre  ta 
soif,  desatlirer.  To  —  the  force  of  a 
stroke,  amortir  la  force  d'un  coup.  Ray. 

^,  vn.se  refroidir.  Sha. 

QUENCHABLE,  kouco'ch'-e-b'l,  a.  qu'on 
pent  iteindre ,  itouffer,  amortir. 

QUENCHER,  kouen'cb'-eur, «.  personne 
ou  chose  qui  ileint,  itouffe,  amortil,  f. 

QUENCHING,  kooen'cb'-io'gnf ,  ppr.  de 
QuEKCH.  — ,  i.  action  d'iteindre,  etc.  Y. 

QCBNCH. 

QUENCHLESS,  konen'ch'-less,  a.  inex- 
ilnguible.  —  fary,  rage  implacable,  f. 

QUERCITRON.  kouer'-ciHreoue, «.  {La. 
qiijereas)  ekine  quercitron,  m. 

—  -BARK,  s.  quercitron,  m. 
QUERIMONIOCS,  koai-ri-md'-ni-eacf, 

«.  {La  querinionia)  qtu  se  plaint  toujours. 
QUERIST ,  kooi'-risi ,  s.  m.  f.  Htterro- 
gateur^  m.  inlerrogatrice,  f.  Swi. 


QUE 

QUERN,  kooeom,  s.  {Sa.  twym  ;  Go. 
qoaim;  Da.  qvem;  Su.  qvam)  moulin  A 
bras,  m. 

— ^STONE.  t.  meule  ronde,  t. 

QUERPO,  kooeur'-p6,  a.  {Es.  cuerpo) 
Justaueorps ,  m.  Seo. 

QUERIiY,  V.  Equerry. 

QUERULOUS,  kouer'-oa-Ieoce,  a.  {La. 
qaemlas)  I  qui  se  plaint  friquemment;  en- 
din  b  mimnurer.    2  plaintif. 

QUERULOUSLY,  kouer'-oo-leoc^-li , 
ad.  en  se  plaignant. 

QUERULOUSNESS  ,  kooeK-oo-leoc^- 
oess,  s.  penchant  b  se  plaindre,  b  murmu' 
rer,  m. 

QUERY,  koul'-ri,  s.  {La.  qoaercre)  ques^ 
tion,  f. 

—,  M.  I  faire  des  questions,  ipropo- 
ser  une  question  b  risoudra  Po. 

»,  ra.  4  s'enquirir  de,  s'in former  de; 
rechereher.  i  interroger,  faire  des  queS' 
tions  b.    3  rivoquer  en  doute. 

QUEST,  kouest,  s.  {Fr.  qoeste;  La. 
qoacrere}  i  recherche,  f.  They  went  in  — 
of  B.,  Us  allirenl  b  la  recherche  de  B.; 
in  ~  of  him,  b  sa  recherche;  in  —  of  as, 
b  notre  recherche;  iu  —  of  them,  b  teur 
recherche.  2  enquile ;  recherche,  f.  Sha. 
3  ( pour  Ikque&t  )  jury,  m.  Sba.  4  de- 
mande;  sotlicilalion,  f.  5  personne  char- 
yie  de  chercher  qq.,  f.  Sba. 

QUESTION,  koaes'-tcbeonf,  s.  {La. 
qoxslio)  4  question,  demande,  f.  To  ad- 
dress a  — ,  to  ask  a  ~,  adresser,  faire, 
nne  question.  To  answer  a  — ,  to  reply  to 
a  — ,  ripondre  b  une  question.  A  fine  — , 
a  good  — ,  a  pretty  —  I  {par  ironic)  belle 
question !  ta  belle  demande !  Is  lliis  a  fair 
— T  est-ce4b  une  question  b  faire ?  —sand 
commands,  {jeu)  demandes  et  riponses,  f. 
nl.  S  question,  proposition  b  discutcr,  f. 
To  pot  a  — ,  proposer  une  question.  To 
state  the  >-,  poser  t'itai  de  ta  question.  To 
pot  the  —  that  the  sapper  be  ordered  in, 
proposer  de  faire  servir  b  souper.  Die.  The 
previous  —  was  pot  and  carried ,  la  ques- 
tion pirialable  fut  proposie  et  adoplie.  It  is 
beping  ibe  — ,  trest  faire  une  petition  de 
prmcipe.  Gome  to  the  — ,  abordei  la  ques- 
tion. To  settle  a  — ,  to  decide  a  — ,  to 
solve  a  — ,  risoudre,  vider,  une  question. 
>Vhat  is  the  —1  de  quoi  est-il  question? 
de  quoi  a'agil-il?  That  is  ibe  — ,  voitb  ta 
question;  voitb  ce  dont  ila'agit.  That  is 
not  the  — ,  it  ne  s'agit  paa  de  cela.  Yoo 
are  iieside  the  — ,  yoo  are  ooi  of  the  — , 
voua  n'ftea  paa  dana  ta  question,  voua  ilea 
hora  de  la  eueation.  It  has  often  been  a  — 
with  me  whether,  je  me  aula  aouvent  de- 
mandi  ai.  Hook.  All  comfort  is  oat  of  the 
~  at  sea,  quant  b  avoir  aea  aiaea  aw  mer, 
it  n'g  a  pas  moyen  d'p  penaer,  on  ne  aau- 
raitjf  compter,  c*est  mpoaaibte.  Die.  There 
can  be  no  ~  aboot  it,  ce  n'eat  ptua  une 
Question.  The  matter  in  ~,  the  point  in  — , 
la  chose  en  question.  To  bring  in  — ,  to 
call  iu  — ,  to  make  a  —  of ,  to  pot  lo  — , 
mettre  en  question ;  |l  rivoquer  en  donie. 
To  bring  a  person  in  the  - ,  meitre  qq.  en 
Jen,  To  be  beyond  9II  ->,  out  of—,  itre 
hora  de  doute.  He  was  beyond  all  —  risbt, 
il  aoait  incontestablemenl  raiaon.  3  Jm- 
pule,  f.  Bi.  4  {dans  tea  chambrea  ligiala- 
tius)  interpellations,  {.^\,  To  pat  a  — , 
faire  des  interpellations ;  adresser  des  ih- 
lerpellationa  (to,  b).  5  math,  probtbme, 
m.  To  state  a  — ,  poser  un  probtSme,  To 
work  a  — ,  cetculer  un  problbme.  To  solve 
a  — ,  risoudre  un  problime.  6  dr.  iugC' 
mens,  m.  To  call  in  — ,  Into  — ,  mettre  en 
Jugement.  Bi  Sco.  7  question,  torture,  f. 
To  put  to  the  — ,  mettre  b  ta  question,  b  la 
torture. 

Question,  vn.  I  faire  une  question,  dea 
questions.  Bac.  8  discuter  sous  forme 
d'interrogationa.  Sha. 

— ,  M.  4  queationner,  hUerroger.  S 
mettre  en  queation;  rivoquer  en  doute; 
douter  de  qc.  His  power  to  pay  the  por- 
cbase-monev  was  moch  — ed,  on  doutait 
beaufoup  qwU  pit  payer  le  prix  d*achat, 
Sco.  1  —  whether  yon  have  i  better  firiend, 
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•je  doute  que  voua  ayes  un  meilleMr  ami. 
Fiel. 

QUESTIONABLE,  koues'-lctae-ne-b*!, 
a.  4  douteux,  contestable.  It  is  —  whether 
be  ever  saw,  il  est  douteux  qn^il  ait  jamais 
vu.    9  suspect.  Sba.  Irv. 

QUESTIONABLENESS,  kooes'-tche-ne- 
b'i-ness,  s.  I  nature  douteuae,  f.  3  nature 
ausperte,  t. 

QUESTIONARY,  kones'-tche-ne-rl ,  & 
en  forme  de  question,  d' interrogation.  Po. 

gUESTiONER,  koues'-tche-neur,  a.  m. 
f.  inter rogateur,  m.  interrogatrice,  f. 

QUESTIONING  ,  koaes'-tcbc-nJn'g«« , 
ppr.deQ,€tsuon.  — ,  a.  action  de  gueslion' 
ner,  de  wetire  en  question,  etc.  V.  Ques- 
T10.N.  To  pot  a  stop  to  all  — ,  couper  court 
b  toute  question. 

QUESTIONIST,  kooes'-lche-nlst,  s.  f 
V.  Questioner.  3  m.  candidal  pour  U 
baccalauriat  b  Cambridge,  m. 

QUESTIONLESS ,  koues'-tcbeon'-Iess, 
a.nors  de  doute,  certain,  incontestable. 

QUESTOR,  koues'-teor,  am.  {La.  quxs< 
torj  questeur,  m. 

QUESTORSHIP,  kones'-tetir-chip ,  s. 
questure,  (. 

QUIB,  kooib,  a.  {aarcaame)  lardon,  m. 

QUIBBLE,  kooib^-eol,  a.  4  argutie,  chi- 
cane, f.    3  quolibet,m.  turtupinade,  t.  Ad. 

— ,  vn.  4  [aire  des  arguties,  ergoter.  2 
feure  des  quolibels,  des  turtupinades. 

QUIBBLER,  kottib'-leor,  a.  m.  f.  4  fai- 
seur  d'arguties,  de  chicanes ;  ernoteur,  m. 
ergoteuae,  f.  3  faiaeur  de  quolibeta ,  de 
turtupinades. 

QUIBBLING,  kooib'-lin'gite.  ppr.  de 
QuiBRLE.  — ,  a.  4  argutiea,  chicanes,  t.  pi. 
3  quolibels,  m.  pi.  turtupinades,  f.  pi. 

QUICK,  kooik,  a.  {At.;  Sa.  cmc;  Da. 
qvik;  Su.  qvick)  4  tivant,  vif.  —  flesh, 
chair  vtvt.  J.  C.  who  shall  judge  the  — 
and  the  dead,  /.  C.  qui  jugera  Us  rivants 
et  lea  morta.  Bi.  3  vif,  plein  de  vivaeiti. 
He  is  —  in  his  motions,  it  eat  vif  dans  aea 
mouvementa.  A  man  of  very  —  pans,  un 
homme  d'un  eaprit  tria-vif.  He  was  —  of 
apprehension ,  it  avail  la  conception  vive. 
Broog.  2 prompt;  rapide.  Be—,  dipi- 
chcivoua;  faiteavite.  To  be  —  at  meat, 
manger  vite.  To  be  -  at  work,  altef  vile 
en  beaogne.  4  preaai,  pricipUi.  5  med. 
friouent.  —  pulse,  poula  friquent.  6  — 
with  child,  enceinte.  Bla. 

— ,  ad.  vite,  promptement,  testement, 
rapidement.  —  I  vile  I  teste  I  Tbeir  beat  is 
beat  — ,  le  eeeur  lew  bat  fortement.  Irv. 

— ,  a.  4  vif,  m.  chair  vive,  t.  To  sting 
to  the  — ,  piquer  au  vif.  iarbuste  en 
pleine  viaitation,  m.  A  ditch  set  with  — , 
HA  foasi  bordi  d'une  haie  vice. 

—  -BEAM,  —-BEAM-TREE,  a.  bo. 
aorbier  dea  oiaeaux,  cocheatie,  m. 

BORN,  8.  ni  vivant. 

^EYED ,  a.  qui  a  la  vue  perfante. 

^LIME,  a.  ekaux  vive,  f. 

MATCH,  a.  miehe  d'artilleur,  f. 

—  -SAND,  a.  aabte  mouvant,  m. 

SCENTED,  a.  4  {chien)  qui  a  dn 

net.  3  {peraonne)  qui  a  I'odorat  fin.  3 
qui  aentjort. 

— SET,  *.  4  arbuafe  en  pleine  vigita- 
tion,  m.    9  haie  vive,  f. 

SET,  va.  planter  une  haie  vive  dana; 

eniourer  d'une  haie  vire. 

—  -SET  HEDGE,  a.  haU  vive,  i. 

SIGHTED,  a  qui  a  la  vue  perfante. 

—  -SIGHTEDNESS,  a.  vue  perfante,  f. 
SILVER,  a.  vif  argent,  m. 

—  -SILVERED,  a.  itami  {de  tain). 

—  •'S\VfEh\m,a.itamage{de  tain),m. 

—  -WITTED,  a.  qui  a  Veaprit  vif. 
— WORK,  a.  mar.  csuvrea  vivea,  f.  pk. 
QUICKEN,  kooik'-eune,  ra.  4  animer, 

VivifUr.  8  accilirer,  pressor,  hAter,  B. 
— ed  bis  Dace,  B.  hbta,  ationgea,  le  paa. 
Sco.    3  ng.  aiguiaer.  exciter,  iveitter.  To 

—  the  appetite,  aigutaer  Vappitit.  Sco.  To 

—  desires,  alliuner,  exciter,  dea  diaira. 
To  —  in  the  improvemenl  of,  exciter  4 
perfeetionner.  Rog. 

— •  m .  4  a'animer.   3  flg.  a'allumer,  Po. 
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vTREE,  t.ia.trtlirL. 

QDICKEKEn,  tniik'-Mnr. 

m^ote  pdt»imt,tir" 

[.  frUdft  viri/ltn:,  i 
—  onljoiirDei,  In 


-  nlmtr.dt.V.QMiaia. 

itttiUrtlifJ.    3eitiltli»;t. 

(HIICKKB,  b>alt'-«Dr,    a.  finp.  dn 
Oimi.  Eack  notFe  beau  — ,  ft  jmli  ie 


Eack  notre  beat 
:KEST.k«uik'-< 


ftm/HMt.  eiltiUi.  I.  Stifr,.(;i  (<I« 
riKagbitlitH.  di  I'lifril);  (aalilf  .itiai- 
erfOn,  MiOiena.t.  3  nncult  Idrt 
ttfUtu).  I.  lo.  t /HaitKce  l/ia  f»»l; 
ilknniraliaiUt.  SfhMml,  lu. 
QUICKseT.  1^.  gviCE-tn. 

gUIDDANY,  tiwid'-e    '        '         ■ 


QUIDDITV,  koiU'-MI,  /,  [Ui   [Uid]  < 
pULfiMifM,  t.    Idtftm,  f. 
OUlBBtJSC,  l«K.U'-iiMi.i'k.  ."i    (ta.) 

QUID  Plio'()li'o',^oiiMi'-ii.TlIiafl^  / 
[Id.]  dr.  launalml,  m. 

Ul'ieSLT,  taal-rE.V,  *».  {La.  ijuicMtrc) 
gn.  it\n./lrtaiu/finl.  _ 


,ffi: 


(k'lESCEKT,  koul-n'-cni'l.  a.  (ti.)  I 
«  rtpot.  New.  a  ral«e.  Irn^lli,  /ii- 
tiUt.    S  in.  btbr.  iiuticcnl.    *  mar.  de 

UUIET,  konil'-clt.  *.  (Lt.  qatelM!  t  n 
n*M.-  t  /Vfof  it  repa.   I  imfnif/f, 
■,  tnti-tiKU  cm~ 


—     ,  le  mi  Hail  InuqiUli.  Di. 
Bte,  *i(f>iirMr.  InmUte.  —  so,  j>rr 

mIiK.  —  IHIFsesSUHl  ut  III ~ 

ftiMUim  fm  iemMhtt. 
prHfuM^t.K.  To  >ll  down  la  a  -  nii._ 
for  \on.f*lt<  me  veltte  frtit  fotr  fliM- 
ni.     ■"— ^  Vijhl  toloBM  1 ■ 


S^'S 


«  mU'urt  fimt 


New.  Uc.  Tbes«  ,. 
1— nliiil,M»»ri/te 
mu  UaUe  flu  ium. 
lain,  itritr  It  tilnee. 

~,  1. 1  rrpn,  m.  1  IrnjtiUUl,  palx, 
U  To  live  in  — ,  titri  a  fail.  3  calau, 
ID.  fmeiaie, ' 


'"Lo.T(n 


lailiittr,  nimtr  if 


Ql'lETRiG.  koaal'-el-Iii'iHf ,  fpr.  it 
OciET.  — .  «.  iTinqmlliiial,  ciliwl.  — 
draofbl,  ftlion  nlmnle. 

— ,  1.  acliai  it  tmqmlllitr,  dectlnKr, 
i'lftiuF,  I. 

Ol'IF.TiSH.kDDiT'-el-ii'iii,  1.  aniilime. 

OUIETIST,  kiHUT'-el-iil,  (.  in.  f.  qaii- 


Ol'lETLy.kooar-tl-li.ad.  < 


xc  ettnu,  falitm- 

"uLtlBTNESS.  koa>l'-«l-iesi,  t.  Irm- 

lifll'lt,  t. 

OlIETl'S,  koo»M'-1*oM, I.  (la.)  I  re- 
)>M,  n-  tqmtu.a.iichtrfi.t.  iecf 
ilf  irici,  IN.  H  «as  in  in  o(  rocfcy  la 


QUI 


liB]  I  flume  (i  icrirc ; 


DRIVER,  m.  irtlll-ftfltr,  to. 

—  -m\\tf<r..l.militrdtgrillt^apicr, 

WOBT.  t.  lio.  'talu.  IB. 

Ql'ILLET,  konil'-ell,  i.  [La.  quIdllbM) 
nUilili.  r. 

QlitLUVQ.lim]V'iB'g*e.fpr.itQmiL. 
—.  1. 1  atlim  St  soinKner,  tie.  V.  Quikl- 
1  rttke  i/eiu  i  ratBtille],  t. 

QUILT,  koufll,  J.  (La.  CBklla)  natvrc- 
fitdpitiii.  m. 

-,  H.  I  A/fur  It  Ftlttlllt).  1  m- 
tturrer.  auler.    I  mar.  j4ni(r. 

QUILTED,  koolll'-ed,  «.  (<fe  Quilt) 

UUILTING,  koalli'-In'|iie.rr'  'iQdii.t. 
— ,  1.  I  oMiM  de  flfer.  el'.  Y.  Omi-T. 
Sfh't.  m.    3  mar.  Imtfiltae,  >. 

OllNARY,  k      ■■-     "         "     ■ 


I.  [La.)  iDilb. 


m;iH(«,  [.    1  cf- 

'"qUINCUKCIAL,  koaln'-keiiD"-cbeDl,  o. 

Ou'lKCUNX ,  koDlii".ke«n'ki.  •.  {Lt.) 
qihiea*ri.  m. 
UUINnECACON,.  konln'-dek'-e-chcune. 

aMindiraoone.  m. 
OUIMKE,   kODi-filiit' ,  j.  i>hir.  fni- 

UUINQUACESIMA.  looin-kooa-iljcs-- 
1-011.  t.  iLi )  Oifafiui^iiMe.  [.  . 

gtllNUIIAMTl'LAH .  kooln'-koBiB'n'- 
(lilau-teor.  a.  (£<.  quliutne,  an|«liu)  » 

UUINUU  EC  APSU  I.  AR,  tOulB'-koai-ki  p'- 
-'"'  '—    I.  [La.  qDinquC,  eaioola)  bo,  t 

EDENTATE.  koolu'-kOHMen*'- 


w'iw' 


I,Ih  La.]  lia.  H  rmi  FtiolltK 

OUIMUUEUIBATE  ,  konin" -kouMi- 
\iHf.  et 

UUINOUELOeED,  koolii"--kaa<-iab'd , 
t.'4«U.,}«,.tewiMu. 

UHINOdELOCULAR,  kuain'-lioiil-lDk'' 
iou-leur,  a.  '^nb.ibo.  tcini  l»ttt. 

OUINQUENNtAL  kplilD'-k<nieii"-nheul, 
J.  [La.  aginaofBinlM  anlnamnal. 

UUiNOtlBPAHnTe.  koiilii--koalp--ai^ 

OULNT,  koulii'i,  1.  {la.  qDimas)  qtitle 
[a»  r,(iH(l,  t. 
UL'INTAIN,  koiiln"-l(iK,  (.  [it  Fr.) 

OUINTAL,  konln-'-ltiil.  :  (f'-)  ««■- 


[Fr.)  aiMeHtaee,  t. 
OU|NTE<i>:r.l>iTlAl. . 

QuinTKT.  loMir-Kir.  M 

QUINTETTO.    koBin'-tel'-Id,    >.    ■>». 
fBiifW*.  nMrtte,  m. 
QUINTILe,  k««i*"-tl1,  f.  atlTDl.  fciii- 

'w^'lun,  koaln'-tllM-eiiBf,  •«. 

(rfala-lfl^B- 
""■"Tin, 


QL'lV,  ki 


QUI 

— ,  M.  rafftrr  mtrnuirt,  Jn«r  n 
are—met.— ,n.laaferi(     - 
QUIRE.  kaB>lr.(.()>Fr.i 


twcn't;  —I  Bukc  ■  reiio. 
ftpler  Ftal  ate  rami,   t  ei 


Iff  main  4t 


— ,  >.  (dnlr;  La.  (boTDijclor 
~-,  fit.  r*a>/n-  tn  ektar.  Shi. 
QUIRISTER.  kwlt'-lt-ieiu-,  tm.  dif 

QUmk.k<HMBA.t.lG>.twin!di  I  rmv 
r*ta<U,  atMerfttt,  m.  iilaile.  f.  » lia- 
liiel  m.Vfain.  t  aecia  [ie  iailt.  dt  eU- 
irrn),  ■).  Slit,  t  MiraMM,  MrdM.  m.  To 
lircak  i  —  BMo,  laaetr  m  lanfm  t.  Sht. 
S  aailUe,  t.  Ska.  B  mo*.  ntrWfin,  f.  Pb. 
7  tea  ■afdwrie)  eaaloar,  m. 

QUIRKUtH.  k0Be(irk--<cb,  >.  rf«  /)nu> 
r»MlU.  it  latltTlktt: 

aillT.  fanlli,  H.  (Fr.  qnUlerj  II,  mii- 
Ure:Et.  qallar;Al.qBlUlrei:  Si.qnUit) 
I  qailler,  larllr  it,  at  rtlirtr  it.  Ha  — i 

pafi  ftar  lanjaati.  To  file  BDIlee  10  — , 
iataer  eaagl  t  u  laralairt.    I  (wtfcr, 

,._,   i_         „._     ^^_  „ 

Oe  laperlal 
J  -n   •>  1    ^IfV' 
'ifij^ 


Uiftrla  (» 

,         4(  P.  Rob.  I  wiU  ot- 
illbloftklipefsoB,  >  at  ferirai  aalie 
tae  telle  ftriaaat.  Sco.    t  tiK.  illiarer. 


afraaeUr  '.or, 
■UKcr  i  >MK  tt*.  ■  ai 
oWi'MIin) ;  itletler  Im  i 
firer  KBfMxn  J<.  Shi. 


■  tvlle, 
Ike  ifebi  of  nn- 


1 0  ^f|wr,  aefiiuitr.  To  — 

llliide,]i^tr/a  MM  ie  la  r. 

To  — C0)l,  ttatrtrlaiifentt;ri  

tern,  ie  tea  frait.  To  —  scorei,  faire 
fattletiaiOttllTaiaillttialae.  II  To 
—  oiM'i  itlt  ^ttlltttr  it  iM  dnoir.  NIL 

— ,  i.  qaaie.  Toiel  —  Ol,  t'acfailler  ie. 
He  it  — otklioatkij/ ■)»■(»  nnKiiI. 
Ill  be  -  wKta  hla  lor  dUcoicrliii  bw,  II 
m'aitaaaet,  llmele  faaera. 

QUI  TAM,  kooiT-tam.  >.  dr.  acliea  fm- 
Uiae  ti  eitilt  i  la  fait,  I. 

QUITCH-GRASS,  kooilck'-fim,  i. 
[anwreaieal  qilck  grass)  ekieiiieal,  k. 

QUiTLLAltl ,  konlll'-kleiB.  M.  iqlH. 
cilia)  dr.  Ttaaactr  ttmfUlemeiU  t  tea 
irMtk  jc.  Bli, 

— .  4.    dr.  reteaeiaOaa  caaifUle  au 
irtilt  at'n  atatt  t  k.,  (. 
■  QUITE,  LoBalle,  ai.  IqBil)  leal »  fail. 
eUUrrmtiU,  tvuflurmau.  fitiaeaual.  It 


I.  r'fM  It 


QUITS,  koBlii,  ai.  iaaW)  f^li  I  neat 
itmrnea  iaillei  Wo  vUl  or  —  alik  him 
betore  lonE,  iinu  lenmt  aaUUt  eawira  lai 
ctaalfea.  Die. 

OlirriAL.  koail'-eal,  (.  nliv.  a.  Sk*. 

QUITTANCE.  koBHVanVe.  a.  {Fr.)  I 
aetKUleaienl  [dt  dHle,  d'eUiialiaa),  m.  1 

QlilTT ER'!'kMU'-<Bt,  I.  at-  f.  ftrteni 
(Bifi"'-  ' 


u.mr.  it 
e.f.tlai. 


ieT, 

ihellae  of  bis- 

itfutt  rtfaqaa  akil  te  relira  ie  la  ektm- 
irtieacoamaaet.Bnat.ms  —  lhtUOBfa 
eipoted  ibe  lerriiorr  lo  InmlacDi  wrlK 
ea  nillaal  let  Irauet  II  ttfeaaU  It  ler~ 
rUairt  i  i'tmmiMttUa  firiU.  Broii[.  Tbtir 
>ii|)|Kirl  wii  made  eoadlUunal  apoa  ber, — 
llie  wrelclKd  Bao.  Ittr  afpal  at  laifal 
aetarit  f I't  la  caailillm  fiellt  pHttrail 
ct  malkeartax.  Die. 

QUIVER,  koDl>'-«ir.  (.  earaaait,  m. 

—,  n.  [camf.  quitr]  trtaMtr  Itgtrc- 


RAG 

fieni;  frinwner;  ipmmr  de$  friawu. 
To—  with  {tK^Msawner  depeur, 

QUIVEKEO,  kouiv'-eurd ,  a.  I  ami 
4'u%  eerquois,  S  fourri  eomme  dans  un 
^arqtiah.  Po. 

QUIVEniNG,  koaW'-e-rin'en^  vpr.  de 
Quiver.  — .  a.  Uger  trembUment;  frit- 
aonnemeni  ;  friston,  m. 

QUIXOTIC,  kouik^tMk,  «.(£».  Qotjo- 
te)  de  don  QniekoiU ;  eilravagani, 

QUIXOTISM »  kOQiks'-e-liz'm,  «.  ex- 
travaganee^  de  dm  Qwehatte,  f. 

QUIZ,  kouiz,  ».  {jSor,  quis,  qoiz,  eher- 
^ki  ;  La.  qacsitus)  I  Higme,  f.  S  raUtenr, 
pergifieur,  m.  moqueuse,  f.    3  lorgnen^  m, 

— ,  M.  4  embamuaer.  S  nii//«r,  f«r- 
^i/ter,    3  lorner. 

QUIZZICAL,  koaiz'-f-keol,  a.  deperai^ 
fiage,  de  raillerie.  a  qui  aime  h  perai' 
fler^  raitteur. 

QUIZZING,  kOQlz'-iD'gM,  ppr.  de  Qciz. 
— , ».  1  action  de  raillery  etc*  Y,  Quiz  a 
raillerie^  f.  pereifiagey  m. 


AAG 

—  -GLASS, «.  Icrgnon,  numaele,  m, 
QUODLIBET,  kooodMt-beU ,  g.  [La.) 

aabtmti,  r. 

QU01F,  koQOir.  V.  Coif. 

QUOIN,  kooome,  a.  {du  Fr.)  I  com,  m. 
encognare,  f.  2  {en  mieanique)  coin,  m. 
3  lech,  angle,  ill.  4  (en  conttntction) 
arile,  f. 

—  -POST, «.  poieau-tonrillon,  m, 
QUOIT,  konon,  s.  4  dieque,  m.  Spa/f/ 

(poi(r/<Hr«r),  m.  Dry. 

— ,  VR.  ;0«er  aux  paleU,  Dry. 

— ,  M.  jeler.  To  —  down,  ;e/fr  par 
terre.  Sha. 

QUONDAM,  kooon^-deom,  a,  (La.)  m- 
^JM,  d'auirefoie. 

QUORUM,  kond'-ream,  $.{La.)  1  hmi- 
bre  de  memkree  auffiaant  poor  dilibirer, 
ID.  To  form  a  — ,  itre  en  nombre  auffisant 
pour  dilibirer,  %  commUeion  tpiciale  de 
Jugee  de  paix^  f. 

QUOTA,  kood'-U,  a.  {It.  Et.;  La,  qno- 
tns]  quote-part,  f.  Each  state  for  Jsbed  its 


RAD 

—  of  troops,  ekaque  itat  foum'it  ton  cos- 
tingent  de  troupes,  >Web. 

QUOTATION,  koab-t^'-ebeune,  a.  4  ff- 
tation  {d'ttn  auteur,  ete,),  f.  a  com.  cola 
{de  wurchandites),  3  (A  te  bouree)  eate  {de 
rentes,  d'actions),  f. 

QUOTE,  koudte,  M.  (mr.  Fr,  qnoter)  I 
eiler  {un passage  d*un  outrage,  ete. }.  1 
com.  coter  {dea  marehandiaes). 

QUOTER.  koDd-tenr,  mi.  eitateur  {d'uM 
auteur,  elc.\  ro. 

QUOTH,  kouoth,  m.  (&.  cwythan: 
Go.  qailhan)  —  I.  dia-je.  —  he,  tfi/-i7.  ~ 
yoang  L.,  dU  te  Jeune  L.  Seo. 

QUOTIDIAN,  koad-tid'-i-eane,  a.  (£j.) 

— ,  «.  I  jiivre  quotidUnne,  f.  a  cAoM 
Joumaliere,  f.  Mil. 

QUOTIENT,  k0D6'-chen't,  a,  {La.  qoo* 
ties)  quotient,  m. 

QUOTING,  koudMin'gne,  fpr.  ife  Qoon. 
— ,  a.  4  Mfioii  de  eiter,  de  coter,  f.  3  eh 
lotion,  f.   8  cote,  f. 


R 


R,  ar,  diX'huilibme  tellre  de  I'alpkabet 
anglaia. 

— ,  a,  r,  m. 

— ,  lettre  numbr.  90. 

R.,  a^r.  de  Rotal  (R.  N.,  rotal  havt), 
^e  Recipe  (iii^d.^ifoiiMM«),  tfiila.  Rei, 
rol,  Recira,  reine,  et  dana  te  commerce, 

de  ROOD,  ROD. 

RABATE,  ra-b^ie',  ta.  {dn  Fr.  rabat- 
4r^  ramener  {foiaeau  deproie). 

RABBET,  rab'-«lt,  ta.  {dn  Fr.  raboter) 
4  faire  wu  feuiUure  b,  une  rainure  b.  t 
xkanfreiner,  enckeuaucker. 

— ,  «,  4  arcli.  aailtie,  f.  a  feuitlure, 
rainure,  f.  8  ckanfrein,  m.  4  mar.  ra- 
.tture,  t. 

—  -PLANE,  a.  guiUaume  {outil),  m. 
RABBETING,  rab'-ei-in'gM,  ppr.  de 

TtABBET.  —,  a.  action  de  faire  une  rainure, 
de  ckanfreiner,  f. 

RABBI,  rab'-i,  el 

RABBIN,  rab'-inf,  mi.  {de  PAr.)  rab- 
bin, m.  Chief  — ,  grand  rabbm. 

RABBINIC,  ra-bin'Mk.  a.  rabbinique. 

— .  8.  diateete  rabbinique,  m. 

RABBINICAL,  ra-biii"-i-keal,  a.  rab- 
ifinique, 

RABBINISM,  rab'-i-niz*m,  a.  rabbi- 
nisme.  m. 

RABBINIST,  rabM-nist,  et 

RABBINITE,  nb'-i-ualte,  am.  rabbi- 
niate,  m. 

RABBIT,  raV-itt,  a.  \  tapin,  m.  Back- 

— ,  tapin.  Doc ,  tapine,  f.  Tame  — , 

Japin  domeatique,  m.  Wild  »,  tapin  de 
jforenne,  m.  a  Welsh  — ,  rOtie  an  fro- 
tnage,  f.    3  mar.  rablnre,  f.  Sha. 

— WARREN,  a.  garenne,  f. 

RABBLE,  rab'-eul,  a.  i  foule  tumul' 
.tueuse,  eohue,  f.  a  populace,  canaille,  ra- 
vaille,  f.  Ad. 

—  -CHARMING,  a.  qui  enehante  la  po- 
jmlaee.  8o. 

^ROUT,  a.  aaaembUe  tumultueuae,  f. 

RABBLEMENT,  rab'-b'I-mcn'l,  a.  foule 
iumuttueuae,  cohue,  f.  Sha.  Spen. 

RABDOLOGY,  rab-dol'-6-dji,  a.  (Gr. 
U9S«t  l^o«)  rabdologie,  f. 

RABDOHANCY,  nb'-d6-man*-ci ,  a. 
{Cr.  fie^of,  |ft«yTtU)  rabdomancie,  f. 

RABID,  rab'-id,  a.  {La.)  4  enragb,  at- 
Jeint  de  la  rage,  a  furienx,  foreenb.  3 
dbporanl.  —  hODger,  appblii  dtvorant, 
faim  canine. 

RABIDNESS,  nbMd-ness,  a.  4  rage,  f. 
2  flg.  fureur,  f. 

RABIES,  ri'-bl-iz,  a.  {La.)  m«d.  rage,  f. 

RACCOON,  ra-kouue',  a.  {quadrupede) 
>raton,  m. 

RACE,  rtce,«.  (Fr.;  iU  nxza)  4  race 


t 


b; 


d'kammea,  de  prhaeea,  d*aninumx),  f.  Dry. 
'ba.  a  raeine,  f.  — Kinger.  raeine  de 
gingembre,  f.  8  diapoattion  naturetle,  f. 
nalnrel,  m.  4  geil  de  terroir,  bouquet 
{d'un  tm),  m. 

— ,  a.  {Da.  reJse:  //.  ntha)  4  eaurae 
{action  de  eourit),  i.  Fool  —,  eourae  b 
ied.  Horae  — ,  eonrae  h  eketal.  Let  ns 
ave  a  ->,  faiaona  une  eourae.  I  ran  the 
— ,  je  foumia  la  carribre.  Po.  a  eourae, 
carrkre,  t.  To  ran  one's  — ,  foumiraa 
earribre,  aa  course.  Mine  is  a  short  in- 
glorioos  — ,  AM  earribre  est  cowrie  et  sana 
gtoire,  Byr.  3  eourae  de  chevaux,  f .  Don- 
caster  — s,  lea  eouraea  de  Doneaater,  f.  pi. 
Aprix  de  la  eourae.  To  win  the  — ,  rempor- 
ter  te  prix.  5  anc.  eoura,  m.  Bac.  6  coura 
d'ean  rapide,  m.  Mill  -^,  bies,  m. 

— ,  a.  rax  de  marie,  m. 

^,  pn.  I  eourir  pile,  a  courir,  disputer 
te  prix  de  ta  course. 

—  -COURSE,  —  -GROUND,  *.  4  ter- 
rain de  course,  m.    a  hiopodrome,  m. 

— >  -HORSE,  a.  chepat  de  course;  cou- 
reur,  m. 

RACEMATION,  ra-ci-m^'-cheon^ ,  s. 
{La.  racemos)  4  grappe  {de  raisins),  t. 
Dro.    a  culture  de  ta  pigne,  f.  Bnr. 

'  RACEME,  rasMm^,  s.  {La.  racemas)  bo. 
grapne,  t. 

RACEMIFEROUS,  ra-^i-mif'-e-renc^, 
a.  {La,  racemus,  ferre)  qui  ports  des 
grappes. 

RACEMOSE,  ra'-ci-m^,  {La.)  bo.  en 
grmpea. 

RACER,  ri^-eear,  am.  4  chepat  de  eiwr- 
ae,  m.    a  eoureur  Ufana  lea  courses),  m. 

RACH,  rak,  s.  {fia.  rece)  braque,  chien 
d*arrit,  m. 

RACUIS,  xeAXu,  a.  {Gr.  ^im)  bo. 
rackia,  m. 

RACINESS,  r6'-«i-ness,  a.  (race)  4  gotU 
de  terroir,  bouquet  {du  vin),  m.  a  carac- 
tire  distinetif.  m.  - 

RACING,  r^-cin'gM,  ppr.  de  Race.  — 
a.  4  qui  court.  —  horse,  ekepat  de  course. 
%  rapide.  At  a  —  pace,  b  grande-pitesse, 

— ,  *.  course,  f. 

RACK,  rak,  s.  {Bo.  rek;  Sa.  racan, 
tendre;  At.  recken,  itendre)  4  (tiu/rKJii^ii/ 
de  torture)  roue,  f .  2  torture,  f .  To  pat  to 
the  — ,  to  set  on  the  — ,  meltre  b  la  lor^ 
lure.  3  Og.  exaction,  f.  4  chspalei  {pour 
itendre)^  m.  5  tourniquet  id'arc),  m.  6 
quenouille,  f.  7  rdtelier  {d'ieurie),  m.  8 
rocket  {d'horiogerie),  m.  9  —  and  pinion, 
bl&quiau,  m.  40  imnr.  rayon,  m.  44 
{dans  lea  arte  el  mittera)  erimaillire,  f. 
Tootlied  ^,  cr^moi//^.  48  — of  bones, 
aquelelle,  m. 
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— ,  «•  (Sa.  hracca ;  AL  kragen ;  Se.  Da. 
krage)  bout  aaigneux,  m. 

^,a.  {Sa.  rec;  At.  raorh ;  Su.  rok ;  Do. 
rog)  tiger  nuage  qui  fuit,  m.  Sha.  Bac. 

— ,  a.  {liqueur)  rack,  m. 

— ,  M.  4  s'ileper  en  papeur.  a/Wr, 
comme  un  Ibger  nuage.  Sha. 

— ,  M.  4  faire  subir  te  supplice  de  la 
roue  b.  a  ttg.  meltre  b  ta  torture,  tortu- 
rer (with,  nar).  They  — ed  their  wils,  its 
se  mirent  resprit  b  la  torture.  Til.  To  — 
Scripture ,  torturer  PEcriture.  3  faire 
subir  des  exactions  b.  To  —  tenants,  prea^ 
aurer,  ieoreher,  dea  tenanciera.  k  porter 
au  plua  kaut  degri  {le  cridit,  lea  baux), 
5  itendre,  tendre.  6  mar.  To  —  a  tackle, 
mettre  un  eassc'tite  b  un  palan. 

— ,  PR.  commetlre  des  exactions. 

— ,  fa.  4  soutirer  {un  liquids}.  Dae.  a 
To  — off,  V.  I. 

—  -PUNCH,  s.  punch  au  rack,  m. 
RENT,  s.  rente  igale  au  reuenu  oh 

b  pen  de  chose  pris,  f.  Bla. 

—  -RENTED,  a.  redevable  d'une  rente 
igale  au  rerenu  on  b  pen  de  chose  pris. 

RENTER,  Ml.  tenancier  assujiti  b 

une  rente  igate  au  revenu  oubpeupris.  Lo. 

RACKER,  rak'-enr,  a.  personne  qui 
met  b  la  torture,  qui  pressure,  ete.  Y 
Rack,  pn. 

RACKET,  rak'-ett,  s.  {eomp.  crack)  4 
brouhaha,  m.  To  keep  a  — ,  faire  du  tinta- 
marre.  Swi.  a  clabaudage,  m.  clabau- 
derie,  f. 

— ,  r«.  4  faire  du  tintamarre,  du  bron- 
haha.  He'll  come  — ing  afier  his  trank  all 
night,  il  retiendra  nous  faire  dutintor 
marre  touie  la  nuit  pour  son  coffre.  Irv.  a 
ctabauder, 

— ,  s.  4  batloir  {de  poume),  m.  a  fa~ 
quelle,  f. 

— ,  pa.  4  relaneer  b  coups  de  batloir,  de 
raquetle.  a  flg.  batlotter. 

COURT,  8.  jeu  de  paume  {local),  n. 

RACKETY ,  rak'et-i ,  a.  qui  fail  du 
brouhaha,  du  tintamarre;  bruyant. 

RACKING,  rak'-in'gM,  ppr.  de  Rack. 
— ,  a»  4  qui  met  au  supplice.  —  pain,  dou" 
leur  atroce,  f.  a  qui  s'ilive  en  papeur,  qui 
fail.  Dry. 

— ,  8. 4  action  de  torturer,  etc.  Y.  Rack, 
pa.  a  supplice  de  la  roue,  m.  3  flg.  tor- 
ture, f.  —  of  conscience,  remords  de  la 
eonacience,  k  ilendage,  m.  5  aoutirage,  ni. 

—  -PACE,  a.  ^ai.  traquenard,  m. 

RACY,  r^'-ei,  a.  i  quiaun  goM  de  ter- 
roir, un  bouquet  particulier,  a  flg.  qui  a 
un  earaeUre  diattnctif, 

RADDLE,  rad'-eul,  m.  (?  wraed,  guir* 
lands)  etrelaeer,  De  Foe. 


RAF 


RAI 


RAL 


•  HADDOCK,  Tad'-cuk» «.  (roddy)  fvv^f- 
gorgcy  ni. 

RADEGUND,  rad'-i-glieon'd,  Mf,  Rade- 
gwde,  r. 

RADIAL,  r6'-di-eQl,  a,  [U.  »dius) 
anat.  g^ni.  radial. 

— ,  9.  g^oni.  paralUle,  f. 

RADIANCE,  re'-di-eanVf,  el 

RADIANCY,  re'-di-eun'-ci,  s,  4  ivyM- 
nemeni,  m.    2  Mat  radieux^  lu. 

RADIANT,  r^'-di-eon'l,  a.  (La.)  raym- 
nanl ;  radieus.  2  flg.  rayomiait/,  radinur. 
She  looks  — ,  elie  a  le  visage  radieujr, 
fair  radieux;  tile  etl  rayonnaute.  ~  wiib 
Joy,  rayonnant  dtjoie^  rayomuml,  3  bo. 
—  flower,  fleur  radiie,  —  sligma,  stig^ 
mate  raionnant.    4  bla.  radii. 

— ,  8.  I  foyer  de  lumUre,  m,  2  point 
radieus^  m. 

RADIANTLY,  ri'-di-eon'Mi,  ad,  \en 
rayonnant.   2  avec  un  Mat  radieux, 

RA  DIARY,  re'-di-e-ri,  a.  rayouni. 

RADIATE,  tt'-iY^\e,  m.  [La.)  I  rayon- 
ner,   2  phys.  mdd.  irradier, 

— ,  pa.  iclairer. 

— ,  a.  bo.  radii, 

RADIATED,  r6'-di-^ted ,  p;Mi.  tfe  Ra- 
diate. ~.  a.  om^  d«  rayons,  d'une  cou- 
ronne  radiie.  Ad. 

•RADIATING.  re'-di-Min'gnc.  ppr.  rf« 
Radiate.  — ,  a.  rayonnant.  — ,  *.  rayoU" 
nemetit,  m. 

RADIATION,  r^M'-cbeoD^,  s.  {La.) 
1  rattONHfmtfn/,  m.  2  did.  radiation  {du 
toted),  r.    3  m^d.  Phys.  irradiation,  f. 

RADICAL,  rad^i-keol,  a.  (La.)  1  ra- 
dieat.  2  flg.  radicat ,  fondamentat.  ~  er- 
ror, erreitr  fondamentale.  3  alg.  ho.  cbim. 
gram,  radicat.  The  »  moistore,  Vhmnide 
radical.  Sac.  Arb. 

— >, «.  radical^  m. 

RADICALISM,  rad'-i-ka-Hz'm,  s.  radi- 
ealisme^  m. 

RADICALITY,  ra-di-kar-i-ll,  1. 1  prin- 
eipe  radical,  m.    2  quantiU  radicate,  f. 

RADICALLY,  rad'-i-ke-li,  ad,  h  radica- 
lemenl,  esseHticllement,  dans  le  vrincipe. 
%primHirtmenl,  origmairement.  Pri. 

RADICALNESS,  rad'-i-keul-ness,  s. 
nature  radicate,  f. 

RADICANT,  radM-kean't,  a.  (La.)  bo. 
radicanl. 

RADICATE,  radM-kdf ,  ra.  {U,  radi- 
cari)  enraciner. 

— .  a.  enraciui. 

RADICATING,  rad'-i-k<^tin*gii«,  ppr.de 
Radicate.  — ,  *.  aclion  d'curaciner,  f. 

RADICATION,  ra-dl-ke'-cheant,  *.  ac- 
tion de  s'enraciner,  f. 

RADICLE,  rad'-i-k'l,  «.  (La.  radlcuia) 
radiculc,  f. 

RADII,  r6'-di-aT,  pi.  de  Radius. 

RADIOMETER,  ra-di-om'-Mear,  s. 
{La.  radius;  Gr.  ^kt^^)  radiomelre, id. 

RADISH,  rad'-ich,  s.  (Sa.rffidic;  Al. 
radiess)  radis,  m.  Horse  — ,  raiforl,  in. 
Turnip  — ,  petite  rare,  f. 

RADIUS,  re'-di-euce,  s.pl.  Radii.  {La.) 
4  rais  {de  roue);  rayoa »  ni.  i  geom. 
gnoni.  rayon,  m.  —  sector,  rayon  secleur. 
3  aiiat.  radius,  m.    4  bo.  rayon,  ni. 

RADIX,  r^'Hliks,  s.  {Li.)  i  gram.  alg. 
racine,  f.    4  base  {de  logarithmes) ,  f. 

RAFF,  raf ,  ra.  (Al.  raffen)  rafler. 

— ,  «.  1  amas  confus^  fatras\  m.  2  po- 
pulace,  canaille,  f. 

RAFFLE,  raf-eul,  r».  1  (a«;t  dis)faire 
rafle.  2  /a/re  witf  loterie.  To  —  for  a 
waich,  metire  une  montre  en  loterie. 

— ,  s.  I  (aitjr  dis)  rafle,  t,  2  /o/enV,  f. 
To  have  a  —  for  a  watch,  tuellre  une  tnon- 
tre  tn  loterie.  To  pui  in  a  —  l^x^  prendre 
un  t/illet  de  loterie  pour  qc. 

RAFFLER.  raf'-leor,  s.  m.  f.  personne 
qui  met  en  loterie,  f. 

RAFFLING ,  raf  lin'gw,  ppr,  de  Raf- 
fLE.  — ,  *.  miu  en  loterie,  f. 

RAFT,  I  aft,  s,  4  radeau,  m.  2  train  de 
bois,  ni. 

RAFTER,  rafl'-cur,  8.  {Sa.  loeflcr;  Gr. 
•of'.^t;)  I  txK\\.  poutre,  U  'ichetron  {de 
cbttijcnte)t  m.  Uindiog  ", panne,  t.  Jack 


—,  linfmr,  noulet,  m.  Middle  — ,  ferme  de 
remplage,  m. 

RAFTERED,  rar-teord,  a.  soutenupar 
despoulres,  des  chevrons;  A  chevrons. 

RAFTING,  rafi'-in^gM,  a,  ftottage  en 
train,  flottage,  m. 

RAFTSMAN,  rafts'-maiie ,  s,  ftottewr 
{qui  conduit  un  train)^  m. 

RAG,  ng,  s,  {Sa.  hrarod,  diehiri ;  Gr. 
jJoKOf)  4  ehifon,  m.  2  lamt^au,  m.  toque,  f. 
To  be  worn  to  — s,  tomber  en  toques^  itra 
en  toques^  en  lambeaux.  To  tear  to  ~s, 
metire  en  lambeaux.  The  meal  was  boiled 
to  ^%,la  viande  ilait  en  bouillie.  3  hfUl" 
Urn,  m.  guenille,  f.  Virtue  in  ~s ,  la  rertu 
en  haillons,  diguenilUe.  Dry.  A  s,  pi. 
torn,  chiffons,  m.  pi.  driltes,  f.  nl.  Linen 
~s,  woollen  —s,  cotton  — s,  chiffons  de 
toile,  de  taine,  de  colon. 

BOLT,  s.  mar.  chsvUle  it  fiche,  f. 

DOLL,  s.  poupie  chiffon,  f. 

PAPER,  s, papier  de  chiffon,  m. 

WHEEL,  s.  kirisson,m. 

RAGAMUFFIN,  rag'-a-meaf-inn  (rag,  et 
Spa.  mofar),  aoujat,  maroufle,  m,  Swi, 

RAGE,  rMjc,  s.  {Fr.)  I  rage,  fnreur, 
fnrie,  f.  courronx,  m.  To  be  in  a  — ,  itre 
en  fiireur,  en  conrroux,  en  furie  ;  itre  fu- 
rienx,  courrouci.  To  gel  into  a  — ,  oe  met- 
tre  en  fureur,  en  courroux;  entrer  en  fu- 
rie, en  courroux,  s'emporter.  To  put  iuto  a 
— ,  metire  en  (kreur,  en  courroux;  cour- 
roucer.  Stop  there,  cried  1  in  a  ~,  hatte 
Id  I  m'ieriai'je  en  fureur.  \rv.  2  fureur, 
furie  {de  la  lempite,  des  vents) ,  f.  cour^ 
roux,  m.;  fureur  {des  fiammes);  ardeur 
[de  la  flivre,  des  passions):  violence  {de 
la  faim,  de  la  soif,  de  la  douteur),  f.  3 
fkreur,  rage,  manie,  passion  (For,  to,  de), 
r.  That  song  is  the  — ,  eelte  chanson  fait 
fkreur, 

— ,  vn.  4  itre  furieux,  en  fureur,  en 
courroux,  en  furie,  transporti  de  fureur, 
courrouci.  2  exercer  des  ravages,  si- 
vir.  Tbe  plagne  is  raging  there,  la  pesle  y 
exerce  des  ravages,  y  rigne.  3  courir 
avec  furie,  poursuivre  son  couro  impitueux, 
router  ses  /lots  impitueux. 

R.\GEFUL,  redje'-foni,  a.  fnriboud. 

RAGGED,  rag'-ed,  a.  (rag)  4  {objet)  en 
lambeaux.  2  {wdividu)  en  haillons,  en 
guenilles,  diguenilli.  the  —  {sons  ent. 
children),  tes  en  fonts  diguenitlis.  Tbe  — 
schools,  les  asiles,  les  holes  pour  les  en- 
fants  pauvres,  3  inigal,  raboteux,  rude, 
Apre.  —  forests ,  forits  aceidenties.  Irv. 

4  ibrichi.  5  dichiqntli.  6  rude,  dpre 
an  toucher.  What  shepherd  owns  those  — 
sheep ,  A  quel  berger  appartiennent  ces 
moutons  efflanquis?  Dry.  —  grey  eye- 
brows, des  sourcils  gris  et  rudes.  Die. 

RAGGEULY,  rag'-ed-li .  arf.  I  enlatf^- 
beaux.    2  en  haillons,  en  gueniltet. 

RAGGEDNESS,  rag'-ed-ness,  s.  4  etat 
d'une  personne  diguenillie,  en  haillons.  2 
Hat  de  ce  qui  est  en  lambeaux ,  m.  3  in- 
igalite;  nature  raboteuse,  dprete,  f. 

RAGING,  re'-djin'gii^,  ppr.  de  Rage. 
— ,  a.  furieux,  en  fureur.  —  sea,  mer  en 
furie.  —  tempest,  lempite  furieuse.  2  vio- 
lent, impitueux.  —  fever,  flivre  ardenle,  f. 

— ,  *.  Y.  Race,  *.  4  et  2. 

RAGINGLY,  re'-djin'ff»Mi,  ad.  avee 
rage,  avee  fureur,  avec  furie. 

RAGMAN,  raa'-mane,  sm.  pi.  Ragmen. 
marchaud  de  chiffons',  m. 

RAGOO,  RAGOUT,  ra-gon',  a.  {Fr.) 
ragott,  m. 

RAGSTONE,  rag'-s(6ne,  s.pierreUai- 
guiser,  t. 

RAGUSA,  ra-ghion'-za , «.  Haguse,  f. 

RAGUSAN,  ra-ghiou'-zenne,  a.  de  Ra- 
guse. 

—,  s.  m.  f.  Ragnsain,  m.  Ragusaine,  f. 

RAGWORT,  rag'-oueurte,  s.  bo.  /a- 
cobie,  f. 

RAIL,  ri\,  s.  {At.  riegcl;  Ga.  rhail)  i 
barre,  (,  barreau,m,  2  palis,  m.  —  s, 
palis ,  m.  pi.  palissade,  f .  9  grille,  f,  3 
cloture  h  claneroie,  t,    4  balustrade ,  f. 

5  rai^pc;  ( d'eicalier ),  f.  Wall  band  ->, 
icuyer  d'escalier,  m,     6  garde -corps; 
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garde-fan;  narapett  m.  7  ridelU  {de 
eharrettCt  (-  %  traverse  {en  char  pent  e^ 
rie),  t.  9  rait  {de  chemin  de  fer),  m.  Edgn 
— ,  rail  taillant.  Guard  —.contre-rait. 
Plate  — ,  rail  plat.  To  mn  olT  the  — s,  di* 
rattler.  40  mar.  lisse  garde-corps,  f.  — 
of  the  head ,  icharpe,  herpe,  f. 

— ,  90. 4  clore  de  palis ;  paliatader.  2 
gritter,  fermer  d'une  grille.  Ad.    9  ran* 

fer  en  Itgne.  Bac.  4  To  —  in,  gritter.  ^ 
0  —  off,  siparerpar  une  grille.  6  ( anx 
Etats-Unis)  To  —  it,  voyager  par  le  che^ 
min  de  fer, 

— ,  8.  {oiseau)  rdle,  m.  Water  — ,  rdte 
d'ean,  m. 

~,  8.  {Sa.  hnpgle)  mantelet  de  femme, 
m.  Night  — ,  peignoir. 

— ,  vn.  {dtt  Fr.  railler)  To  —  apinst » 
at,  on,  injurier;  dire  des  injures  A„ 
adresser  des  paroles  injurienses  k;  parler 
injuriensement  de,  lenir  des  propos  inju- 
rienx  pour,  invecliver  contre,  se  ripandre 
en  invectives  contre.  To  —  at  arts,  se  di- 
ehainer  contre  tes  artt.  Dry. 

BELLY,  *.  rait  onduii,  m. 

' — BIRD,  *.  oiseau  moqueur,  m. 

—  -CAR,  s.  {anx  Etats-Unis)  diligence^ 
wagon,  de  chemin  de  fer,  m. 

RAILED,  rdd,  a.  (rail )  4  clos  de  pa- 
lis ; palissadi.  2  grilli.  3  garni  dune 
balustrade,  d'ungarde-fon,  d'un  parapet. 
A  garni  de  rails, 

RAILER,  rer-eur,  s.  m.  f.  —  against , 
at,  on,  personne  qui  injurie,  qui  parte  in- 
juriensement de,  qui  invective  contre,  f. 

RAILING,  r6l'-in'^.  Mr.  de  Rail,  ra. 
— ,  8.  action  de  palutsader,  de  gritter,  f . 
2  palissade,  f.  3  giille,  f.  The  area  — ,  la^ 
grille  devant  tes  maisons  d  Londres,  etc. 
4  balustrade,  i.  5  rampe  {d'escalier),  (. 
B  garde-corps,  getrde-fou,  parapet,  m.  7 
rails  {de  chemin  de  fer),  m.  pi. 

— ,  ppr.  de  Rail  ,  vn.  — ,  a.  injurieux . 
oulrageent.  — ,  a.  injures,  invectives^  {. 
pi.  discours  injurieux,  m.  pi. 

RAILlNGLY,  rel'-in'gN(;-ll,  ad.  inju- 
riensement ,  d'une  maniire  injurieuse. 

RAILLERY,  ral'-e-ri ,  s.  [du  Fr.)  rait- 
terie,  t.  To  torn  into  ~,  tonrner  en  rail- 
terie.  Ad. 

RAILROAD,  rer-rdd«,  s,  et 

RAILWAY,  rd'-ooe,  s.  (rail)  chemin 
de  fer,  m.  { En  Angleterre  on  se  sert  gene- 
ralemeni  du  lerme  railway,  tandis  qu'anr 
Etats-Unis  on  emploie  plutOt  railhoad.) 
Branch  — ,  embranchement,  m. 

CHAIR,  8.  eonssinet  des  rails,  ni. 

—  -COMPANY,  8.  compagnie  de  chemin 
de  fer,  f . 

INSURANCE,  8.  assurance  centre 

lea  accidents  sur  le  chemin  de  fer,  f. 

~  -MARKET,  t.  eours  des  actions  dc 
chemin  de  fer,  m. 

SHARE,  8.  aclion  de  ch.  de  fer,  L 

SIDING,  s.  gare  d'ivitement,  f. 

SLEEPER,  s.  dormant  de  eh,  de  fer. 

STATION,  a.  station  de  ch.  de  fer,  L 

—  -SWITCH,  s.  aiguille,  l;  rail  nubile. 
— -TABLES,  «.f/.  indicatear  des  che- 

mins  de  fer,  m. 

TERMINUS,  *.  gare  de  ck.  de  fer,  f« 

^TRAIN,  *.  convoi  de  ck.  de  fer,  nu 

TURN-PLATE,  s.  plaque  tour  nante^ 

RAIMENT,  r6'-meiiH,  *.  (|M>ar  array- 
meui;  Y.  Arrat.)  vitements,  m.  pL  habtL- 
lemenl.  m. 

KAIN,  r^ne,  vn,  {Sa.  bresnan,  rcgnan,. 
renian,  rinan ;  Su.  regna ;  Da.  regncr)  4. 
pleuroir.  It  — s,  it  pleut.  Has  it  — ed?  a- 
m7 plu?  It  will  — ,  il  plentra.  Does  it  —  T 
pleut-ii?  II  -8,  does  it  not?  est-te  qu'U 
ne  pleut  pas  ?  It  does  not  — ,  does  it  ?  est- 
ce  qu'it pleut?  It— ed  in  torrents,  itpleu- 
rait  it  seaux,  la  plnie  tombait  par  torrents. 
Irv.  It  is  likely  to  -,  it  looks  likely  to  — , 
le  temps  est  h  la  plnie,  le  temps  menace  de 
ptuie.  A  cow  siandiiig  pa;icutly  to  be  — eit 
on,  une  vacke  qui  reeevait  paliemment  l,t 
ptuie  snrtedos,  sur  le  corps.  Irv.  2  Qg. 
vouter  abondamment.  Tears  — ed  at  their 
eyes,  des  pleurs  inondaient  tears  paupie- 
res.  Mil.   3  To  -^  down ,  tember  du  del. 


RAI 

i  To  —  in,  piatroir  dans  un  lieu  d'hahHa- 
lion,  faionder,  U  — cd  in,  la  pluie  en- 
irait. 

— ,  wr.  \  fa:re  pleuvotr,  Bi  S  To  — 
4I0WD,  V.  4. 

— ,  9.  {Stt.  rcrgn ,  rcgii ,  ren ;  Go.  rign ; 
AL  regen;  Su.  Da.  regn)  j>/iti>,  f.  Fine  -, 
pluie  fine.  Heaty  — ,  grosscpluie.  Poorlng 
—^averse,  f.  Drizzling  — ,  ^r«i«e  f.  The 
—  is  falling ,  ii  tombe  de  la  pluie,  ie  I'eau. 
To  siaod  in  tlie  — ,  rester  A  la  pluie.  It 
poured  wlili  — ,  H  pleurail  A  terse.  There 
has  been  morh  —^tla  beaucoup  plu, 

—  -GAUGE,  «.  udomitre,  ombromilre, 
pluviom^lre,  m. 

— WATER,  s.  eau  de  pMe,  eau  pith 
riafe,  f. 
RAINBOW,  r*ne'-lMJ,  #.  are-eu-ciei,  m. 
RAINDKER,  rene'-dir,  V.  Reindeer. 
RAININESS,  r6n"-i-Dess,  s.  nature  plit- 
9ieu»e,  f. 

RAINY,  r6n*'-i,  a.  pluvieux.  —  day,  ;0Mr 
de  pluie.  A  —  season,  une  saison  plU' 
rieuse;  the  —  season,  la  taison  despluies. 
The  weather  looks  -,  it  looks  — ,  le  tempt 
£st  h  la  pluie,  le  tempt  menace  de  pluie. 

RAISE,  r^ze,  ta.  [Go,  raisyan)  i  toul^ 
9er,  To  ~  a  weight ,  soalerer  un  poidt ; 
a  sick  person,  »n  malade.  To  •—  one's  self, 
Atf  toulever.  3  Urer,  ilever,  kautter  qc. 
He  'd  his  hat  from  his  head,  il  talua  du 
chapeau.  Slie  — d  G/s  hand  to  her  lips, 
etle  porta  la  main  de  G.  A  tet  Ihrret,  Bui. 
"W.  was  — d  10  ills  feet,  W.  ful  remit  tur 
set  jambet.  Die.  3  dretter  (a  mast ,  un 
fiidt).  4  itever  (a  wall,  un  mur);  con- 
tlruire,  bilir  (a  city,  uneville;  a  fort,  un 
fort).  5  exhautter [une  conttruetion].  The 
kiosV  is  —  d  nine  or  ten  steps,  te  ktotque 
ett  eihautti  de  neufou  dix  degrit.  Mont. 
6  former,  composer.  To  —  a  great  estate 
GUI  of  small  profits,  amatter  une  grande 
fortune  avec  de  petilt  profitt.  Web.  7 
agrandir,  accroUre,  augmenter.  8  iterer, 
hautter  [te  prix,  le  taux,  la  ra/ettr].  Bread 
is^da  penny  a  pound,  lepain  ettaug- 
tnenti  de  deux  tout  par  litre.  \\  flg.  ilettr, 
placer  dant  un  rang  ilevi.  To  —  to  an 
oflice  of  distinction,  itever  ii  unpotte  imi- 
uent.  C.  — d  him  from  a  low  estate,  C.  te 
lira  d*une  hatte  condition.  — d  to  be  re- 
gent, ileri  A  la  regfuee.  Rob.  9  faire 
naltre,  produire,  crier;  occationner.  To 
~  a  report,  faire  courir  un  bruit.  To  be 
~d  from  seed,  tenir  de  temence.  His  dress 
would  have  — d  a  mob  al  his  licels,  ton 
t'ostume  tturait  fait  courir  la  fouleapret 
/«/.  Kiel. To  —suspicions,  a  tempest,  a 
lumolt,  smiles,  exciter  lettoupfont,  une 
iempHe,  du  tumulte,  det  touriret.  To  —  a 
point,  toulever  une  question.  Die.  To  —  a 
4]oarrel,  tutciter  une  querelle.  10  exciter, 
animer.  To  ~  the  spirits,  igayer.  To  be 
~d  into  a  transport  of  mirth,  iprouver  un 
Irantport  de  joie.  Ad.  1 1  toulever,  exci- 
ter A  la  ritotte.  Dry.  42  iteiller,  rtteil- 
ler.  To  be  —d  out  of  one's  sleep,  itre  rt- 
reilli  de  ton  tommeil.  Bi.  4  3  rettutciter. 
To  —  again,  rettutciter.  BI.  44  ivoquer 
[un  etprii).  45  acciltrer  [le  poult).  46 
poutter,  faire  entendre.  There  was  in  ooi- 
i-ry  — d  at  the  unheard  of  atrocity,  il 
s'deva  dct  crit  de  riprohation  contre  cetie 
titrocitt  iiiokle.  Broog.  A  clamour  was  — d 
liy  the  passengers  at,  let  toyagcurt  te  plai- 
^nirevt  hautement  de.  i7^i.ilerer.  Let 
ihc  speaker  —  his  voice,  que  I'oratcur 
eUre  la  toix.  He  — d  his  voice  against 
those  measures,  il  iltva  la  toix,  il  te  di- 
tiara  haulement,  contre  cet  meturet.  Web. 
48  leter  [det  troupet,  des  impott];  te  pro- 
curer [de  I'argenl)  He  can't  —  a  guinea,  il 
ve  trouterait  pat  une  guinie  A  empruuter. 
To  —  the  wind ,  flg.  faire  tenir  I'eau  au 
moulin.  i9produire ; cutliver  [det  cirialet, 
du  koublon);  ileter  {det  eheraux,  det 
lestiaux).  20  faire  leter  [la  pile) ;  feuit" 
leter  (ta  pAlltterie) .  Ad .  ie4  ileter  la  tern- 
pirature  de  qc.  22  [dant  tet  arts)  rele- 
rer.  S3  leter  [le  tUge  d'une  vilte,  d'un 
fort).  94  mouter  [let  outriert  dant  tet 
miuet),   25  mar.  To  —  a  pnrchase,  faire 
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un  appareiU  26  To  —  op,  Heter;  |]  /e- 
ver;  \\  kautter.  He  — d  up  himself  to  lie 
king  of  Scotland,  il  t'ileta  au  IrCne  d'B- 
cotte.  1  will  —  them  up  a  prophet,  Je  Irur 
tutciterai  un  propkele.  Bi. 

RAISED,  rez'd,  ppa.  de  Raise.  — , «.  en 
taillie,  en  relief. 

RAISER,  rez'-enr,  t.  m*  f.  \  pertonne 
qui  touUte,  etc.  V.  Raise.  2  auteur; 
fondateur,  m.  fondatrice,  f.  3  ileveur  (de 
bettiaux);  euUivateur,  m.  4  percepleur 
[d'impOl),  m.  5  ».  [en  eharpenterie)  con- 
tre-morehe,  f. 

RAISIN,  r6'-2'n,  ^.  [Fr.)  raitin  tee, 
raitin  de  caitte,  m.  — sof  ibe  sun,  r«i- 
tint  au  toleil,  m.  pi. 

RAISING,  rez'-in'gitf,  ppr.  de  Raise. 
— ,  «.  4  action  de  leter,  etc.  Y.  Raise. 
This  led  to  the  —  the  fare  to  four  pence . 
eela  fit  porter  le  prix  de  la  place  A  huit 
tout.  A  general  —  of  hats  toUowed  his 
iuirodaction  of  his  guests,  tout  tet  cka- 
peaux  te  lettrent  auttitdl  qu*il  cut  pri- 
tenti  tet  hCtet.Hit.  2  fondation,  f.  3 
toulirement,  m.  exeilation,  f.  4  augmen- 
tation, f,  accTOittement,  f.  5  production ; 
iducation  [du  bilaU),  f.  6  letee  [d'impOlt, 
de  troupes),  f.  7  itocalion  [det  espritt) ,  f. 

PIECE,  t,  [en  eharpenterie)  ta- 

blitre,  f. 

RAJA,  RAJAH,  r^'-dia,  sm.  rajah,  m 

RAJAHSHIP,  re'-dja-chip,  t.  digniti 
de  rajah,  f. 

HAKE ,  rek ,  t.  [Sa.  Ir.  raca ;  Ga.  rba- 
cai)  4  r&teau,  m.    2  ratitsoire,  f. 

— ,  sm.  [Da.  roekei)  Uberlin ,  mautait 
tujet,  m. 

— ,  <.  mar.  quite  [de  Vitambot,  de  la 
poune,  d'un  ntAi),  f.;  itancement  {d'itrate, 
de  la  guibre),  m. 

— ,  ta.  [Sa.  racian ;  Sm.  raka ;  Al.  reclien; 
Ga.  rhacano ;  Da.  rager)  4  ratitter.  2 
rdteler  [det  foint,  une  at  lie,  une  plate- 
band  e).  3  ramatter,  rastembler.  'lo  — 
together  wealth,  ramatter  det  richesses. 
Web.  4  fouilter  dans,  ehercher  dans  tons 
les  coins  de.  Swi.  5  digager  [te  feu).  6 
diterrer,  digager  (oot  of,  de),  7  mil. 
mar.  enftter, 

AvEG  DES  ADV.  To  —  off,  culeter  au 
rdteau.  To  —  out,  digager;  ||  ileindre  [le 
feu).  To  —  op,  racier  [de  la  boue,  det 
orduret).  ratitter;  \\  r&leler  [det  foint, 
une  atlie);  ||  ramatter  au  rdteau;  ||  lig. 
ramasser,  rassembler;  \\  couvrir  [le  feu); 
II  ehercher  dans  tons  tet  coins  de,  fouiller 
partout  dans.  To  —  op  the  conntry  for, 
battre  le  pays  A  la  recherche  de.  To  —  up 
old  qnarreis,  rireiller  de  vieilles  querelles. 
II  To  —  up,  mil.  en  filer. 

— ,  vn.  4  ralisser ;  racier,  2  rdleter. 
To  —  for  oysters,  picker  des  huftres  A  la 
drige.  3  fouiller,  fureter.  To  —  for, 
ehercher,    4 passer  avec  rapiditi.  Sid. 

— ,  rff.  mener  une  »^e  dissolue.  Slien. 

— ,  m.  mar.  [en  parlant  d'un  mdl)  pen- 
cher. 

STALE,  s.  manche  de  rileau,  m. 

RAKEHELL,  r6k'-bel,  sm.  dibauchi, 
tibertin,  m. 

RAKEHELLY,  r6k'-heM,  a.  de  liber- 
tin,  dissolu.  B.  Jo. 

RAKER,  rek'-eur,  «.  m.  /.  personne  qui 
ratisse,  qui  racle,  f.  2  rdleleur  [de  foins), 
m.  3  personne  qui  furite ,  qui  fouitle,  t. 
4  n.  raiissoire,  I. 

RAKING .  r^k'-in'gJKr,  ppr.  de  Raee. 
— ,  4  <i.  qui  ratisse;  qui  r&telle.  2  —  Arc, 
mil.  feu  d'enfllade.  3  —  knee,  mar.  courbe 
obtuse,  f. 

— ,  t,  4  ffc//0fi  de  ratitter,  de  ramatter, 
etc.  V.  Raee.  2  ratissage,  m.  3  r&le- 
lage,  m.  4  raelage,  m.  5  ratelie,  f.  6 
mar.  en filade,  t.  7  diriglement,  liberti- 
uage,  m.  Irv. 

RAKISH,  lek'-icb,  a.  dissolu,  dirioli, 
Uberlin.  To  look  — ,  avoir  fair  d'un  liber- 
tin  ;  I)  avoir  les  traits  fatiguis.  The  boors 
are  more  — ,  o«  te  eouche  A  det  heuret 
plus  dirigliet.  Die 

RAKlSilNESS,  rek'-ich-ness,  #,  diri- 
gUment,  libertinage,  m. 
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'  RALEIGH,  ri'-li,  ( Walter)  homme  d'B- 
tat,  auteur  d'une  Histoire  du  Monde,  ne  en 
1552,  fROr/M  4618. 

RALLY,  ral'-i ,  ra.  [du  Fr.)  4  rattier 
[des  troupes).  2  flg.  rassembler,  riunir: 
To  —  one's  spirits,  reprendre  tet  etprii t, 
te  remettre.  Fiel. 

— ,  rn.  4  te  rallier.  Dry.  2  flg.  te  rat* 
tembler,  te  riunir,  3  te  remettre,  re» 
prendre  tet  espritt. 

•— ,  t.  mil.  ratUemenl,  m. 

Rally,  rar-i,t«a.  (du  Fr.)  railler  qq.;te 
railler  de  qq.;  te  railler  de  qc;  se  moqucr 
de  qq.,  de  qc.  He  cannot  bear  to  be  rallied, 
H  nepeutsouffrir,  supporter,  qu'on  le  rattle, 
la  raillerie.  To  —  a  person  oat  of  an 
opinion ,  faire  changer  qq.  d'avis  en  le 
railtant.  Fiel. 

— ,  vn.  se  railler,  se  moquer. 

— .  t.  raillerie,  moquerie,  t.  Web. 

RALLYING,  ral'-i  in'gn^,  ppr.  de  Ral- 
ly. — ,  a.  4  qui  rallie,  qui  te  rallie.  Byr. 
2  railleur,  moqueur.  — ,  t.  4  action  de  rat- 
tier, etc.  y.  Rally.  2  ralliement,  m.  — 
point,  point  de  ralliement.  3  railterie^ 
moquerte,  f. 

RALPH,  ralf,  tm.  Raoul,  m. 

RAM, ram,  t.  [Sa.;  At.  ramm)  4  bilier, 
m.    2  asir.  Bitier,  m.    3  mil.  bilier,  m. 

4  moulon  [A  pitotit),  mouton  de  tonnette,  m. 

5  hie  [de  paveur) ,  demoiselle,  f.  6  pitton 
plongeur,  m.    7  Battering  — .  Y.  3  et  4. 

— ,  va.  (Al.  rammen ;  Da.  ramler)  4  en- 
foncer  [avee  force).  2  bourrer  [une  arme 
A  feu).  3  [en  conttruetion)  tatter,  darner, 
4  battre  A  coupt  de  bilier.  5  battre  A  la 
hie,  6  flff.  bourrer.  7  To  —  down,  en-* 
foncer;  ]|  battre.    8  To  —  op,  bourrer. 

RAMADAN,  ram'-a-danf,  t.  ramadan, 
ramazan,  m. 

RAM  AGE,  nm'-^dlct.  [Frs)ramage,m, 

RAMBLE,  ram"-b'l,  vn.  4  errer  A  t'a- 
venture ;  alter  0  et  lA ;  te  diriger  de  cCti 
et  d'autre.  To  —  over  the  country,  par- 
eomir  te  payt,  2  faire  det  promenades, 
des  excurtiont,  det  eourtet.  3  flg.  diva- 
guer,  douner  dant  des  divagations. 

— ,  *.  promenade,  excursion ,  f .  petit 
voyage,  m.  To  take  a  — ,  faire  une  excur- 
sion, une  promenade.  Ssvi. 

RAMBLER,  ram"-bleur,  s.  m.  f.  4  per- 
sonne qui  erre  A  I'aventure,  qui  ta  fA  et 
lA,  m.  He  had  been  much  of  a  —  in  bis 
day,  il  avail  Hi  un  grand  coureur  dans 
son  temps.  2  personne  qui  fait  des  excur- 
sions,  \.  promeneur,  m.  promeneuse,  f. 

RAMBLlNG,ram"-blin^(ne,j)pr.d0ilAM- 
ble.  — ,  a.  errant ,  vagabond.  —  life,  vie 
errante.  —  propensity,  penchant  A  courir 
lemonde.  —  thoughts,  pensiesragabondes, 

—  speech,  discours  plein  de  divagations, 

—  fellow,  vagabond,  coureur,  m.  This 
is  all  —  talk,  ee  sont  de  puret  divaga- 
tiont.  Irv. 

— ,  t.  4  vie  errante,  f.  vagabondage,  m. 
2  excurtion,  promenade,  f.  3  divaga- 
tions, f.  pi. 

RAMBOOZE,  RAMBUSE,  ram"-boaz<f, 
s,  boisson  eomposie  de  vin,  d'ale,  d'aufs 
et  de  Sucre,  f . 

RAMEKIN,  ram'-i-kinf,  et 

RAMEOUINS,  ram'-i-kinz,  t.  (du  Fr.) 
ramequin,  m. 

RAMEOUS,  r6'-mi-eac^,  a.  [La.  ramns) 
bo.  rameux, 

RATIFICATION,  ra-mi-fi-k6'-cbeanf. 


t.  [FrA  ramification,  f. 


LMIFlED,ram"-i-faId,«  [de  Ramify) 
ramifli. 

RAMIFY,  ram'-i-fal,  ta.  diviser  pa$ 
ramifications,  par  branches.  Boy. 

— ,  vn.  se  ramifier.  Arb. 

RAMIFYING,  ram'-i-fal-in'giitf,  pw-.  do 
Ramify.  — ,  t.  4  division  par  branches,  f. 
S  ramifealiont,  f.  pi. 

RAMMER,  ram'-<!ur,  t.  4  m.  f,  pertonne 
qui  enfonce,  t.  2  «.  mouton  [pour  en  foncer 
det  pitotit),  m.  3  demottclle,  hie  [depa'» 
veur),  f.  4  baguette  [de  futit),  f.  5  ha* 
fouloir  Ide  canon),  m. 

RAMMING,  nm'-in'gne,  ppr.  de  Rax. 
— , «.  action  d'enfoneer^  etc.  v,  RaMj  m. 
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RAMMISH,  nmMch,  a.  {nm]qui  tent  le 
^e.  qui  a  ttne  odeur  forte. 

RAMMISHNESS,  niniMch-ness,  t.  odenr 
ie  bone,  odeur  forte,  f. 

RAMMY,  ram"-i ,  K.  Rahmisr. 

RAMOON,  n-moune\  a.  bo.  tropkis,  m. 

RAMOSE,  ra-indec',  et 

RAMOUS,  T^-meuce ,  «.  {U.  nmosas) 
faiitfir.r,  Ifrmeku. 

RAMP,  nm'p,  ni.  {Fr,  ramper;  //.  ram- 
pare]  I  ifimpert  monier,  2  bondir ;  sou- 
ter.  MU. 

— ,  t,  bond,  mW,  m.  Mil. 

RAMPANCY,  raiii"-peun'-ci.  #.  4  dire^ 
lofpement  exeesaif,  dibordement,  m.  So. 
a  empire,  m.  influence,  f.  vonvoir,  lu. 

RAMPANT,  rain"-peoiiH,  a.  (f  r,)  4  wr- 
ohomdmU^  exubHont.  Rich,    ^dominanl. 

8  effrini.  So.    4  bla.  rampant.  Mil. 
RAMPART,  ram"-pari«,  #.  (<f «  f r.)  rwi- 

jwrf,  in. 

RAMP10N,ram'p'-l'-eone,  a.  bo.  r0t- 
poiir^,  f. 

RAMP1RE,  ram"-parr,  a.  po*s.  rem- 
part,  m.  Dry. 

RAMROD,  ram'-rod,  a.  4  *o^arf/c  (rfc 
fuail),  r.    2  refouloir  (de  eanon),  in. 

RAMSHACKLE.  ratn"-cha-k'l,  ra.  fani. 
fonitter,  ekercher  partout. 

RAMSHACKLED,  ram"-cba-1ieald,  a. 
Urn,  dHabri,  dicriin;  degingandi. 

HAMULI,  ram'-iou-lal,  a.  pi,  (La.)  bo. 
rawullea,  f.  pi. 

RAN,  raiie ,  prit,  de  Run. 

RANCESCENT,  ran'-«es'-en't ,  a.  gni 
dewient  ranee, 

RANCID>  ran*'-ci(l,  a,  [La.)  ranee.  Arb. 
To  become—,  lo  get  — ,  raneir,  detenir 
ranee.  To  smell  —-,  sentir  le  ranee. 

RANCIDITY,  ran'-cid'-l-li,  el 

RANCIDNESS  ran"-cid-uess,  a.  ranci- 
diti,  rancissHre,  r. 

RANCOROUS,  rauY-lLC^ac^,  a,  hai- 
neux, 

RANCOROUSLY,  ran'g'-ke-reace-li.  ad. 
i  d'une  maniire  haineuse,  2  avecran- 
cnne. 

RANCOUR,  ranV-keor,  a.  [La,  rancor; 
Fr.  rancoeur)  4  haine  profonde,  f.  2  ran- 
eune^  f.  To  bear  — ,  garder  rancnne  A.  3 
corruption,  f.  Sba. 

RAND,  ran'd,  a.  (A/.  Do.)  bordure  [de 
souiier),U 

RANDOM,  rau"-deum,  a.  [Nor,  Sa.  ran- 
dnn)  4  kasard,  m.  At  — ,  au  haaard,  h 
Vaventure.  To  speak  at  — ,  parler  t  tort 
et  t  travera.  2  porlie  &  toute  folie,  f.  At 
— ,  A  toute  polie. 

— ,  a.  4  fait  au  haaard.  —blow,  coup 
porli  au  haaard.  ~~  sbot,  eonp  tiri  au  ha- 
aard.  —  goess,  conjecture  faite  au  haaard. 

9  tiri  h  toute  voiie. 

RANE,  r^nc,  (Sa.  hrana)  et 

RANEDEER,  r«n"-dir,  K.  Reindeer. 

RANG,  rau'gn^,  prit.  de  Ring. 

RANGE,  rtn'djf,  ra.  [du  Fr.)  4  raji^^r. 
To  ~  in  order  of  battle,  ranger  en  ba- 
taille.  9  aligner.  3  claaaer  [dea  tigi- 
taux,  dea  animaux).  Web.  k  arranger, 
diapoaer,  mettre  en  ordre,  5  mar.  ranger 
xla  e<Ue),  %{par  eltivae  deoyer)  aauter 
paf-deasua,  franchir.  Gay. 

— ,  ra.  4  errer  en  liberti.  To  —  ibe 
world  over,  courir  le  mimde,  2  itre  ran- 
gi;  itre  au  nombre  de.  Slia.  3  a'aligner; 
itre  dana  I'atignement  (with,  de).  4  a'i' 
tendre.  Dry.  5  To  —  about,  errer  fH  et 
ih.  6  To  —  along  tbe  coast,  ranger  la 
e(Ue, 

— ,  a.  4  rangie,  f.  —  of  rooQntain.% 
eheine  de  monlagnes,  f.  2  claaae,  f.  or- 
dre, m.  3  excursion,  f.  To  take  a  —  all 
tbe  world  over,  parcourir  le  monde  entier. 
So.  4  Hendue,  f.  They  bad  tbe  -  of  the 
aea,  Ua  avaient  I'Heudue  dea  mere.  Byr. 
5  eapaee,  champ,  m.  carrih-e,  f.  To  em- 
brace a  wider  ->,  embraaaer  an  champ 
ptua  waate.  Web.  6  mil.  portie,  f.  Point 
Dlank  — .  portie  it  but  en  btanc.  7  iche- 
Ion  {d'iehetle),  m.  ifoumeau  de  cuiaine, 
I  9  bluteau,  aaa,  ro.  40  mar.  bitture 
de  tible,  U    41  mar.  virure,  f. 


RANGER.  ren*'-djear,  a.  4  m.  vagabond, 
m.  2  garde  foreatier,  m.    3  «.  limier,  m. 

4  (aux  Eta/a-Unia),  m.  foreatier,  m. 
RANGERSHIP,  ren^nijear^bip,  a.  em- 

ploi  de  garde  foreatier,  ro. 

RANGING,  ren"Hljin'gii«. ppr .  de  Range. 
— ,  a.  4  action  de  ranger,  etc.  2  arrau" 
gement,  m.  a  elaasement,  m.  4  aUgnC' 
ment,  m.  5  pagabondage,  m.  He  errante, 
f.    6  excuraion,  course,  f. 

RANK,  ran'k,  a.  [Fr.  Al.  Da,  rang)  I 
rang,  m.  rangie,  f.  2  mil.  rang,  m.  In 
the  first  — ,  au  premier  rang.  Rear  — , 
dernier  rang  (aecond^rang).  Break  tbe—s. 
rompci  lea  rangs  I  Close  yoar  — s,  aerrez 
lea  range  I  To  keep  the  — 's,  garder  lea 
range.  To  leave  tbe  — s,  to  qnit  tbe  s, 
aortir  dea  range;  ae  dibander.  Dress  your 
— s,  aUgnementl  To  take  from  tbe —s, 
faire  qq.  de  aimpte  aoldat  of  (Icier.  To  re- 
dace  10  the  — s,  caaaer  de  aon  grade.  He 
rose  from  tbe  — s,  it  eat  aorli  dea  range. 
Three  hundred  —  and  file  fell  in  the  ac- 
tion, troia  eenta  htmmea  furent  tuia  dana 
faetion.  I  returned  hiio  the  — s,  fig.  je 
renlrai  dans  lea  range.  Inr.  8  grade  (mi- 
titaire),m.  High  — ,  grade  ilevi.  An orOcer 
of  high  — ,  un  offtcier  aupirieur.  4  rang, 
m.  condition,  t.  A  man  of  — ,  ««  homme 
d*un  rang  ilevi,  de  condition.  To  take  -- 
with  captains,  mil.  avoir  rang  decapUaine. 
To  degrade  one's  self  to  the  ~  of  a  brute, 
ae  ravaler  h  la  condition  de  la  brute.  Web. 

5  rana,  m.  elasae,  f.  ordre,  m.  The  lowest 
— s  of  men,  lea  demiera  range  de  la  ao- 
ciili.  All  — s  of  men,  toutea  lea  claaaea  de 
la  societi.  Rob.  ^rang  [de  mirile),  m. 
A  lawyer  of  high  ~,  un  juriaconautte  imi- 
nent,  d'un  ordre  aupirieur.  A  writer  of 
the  first  •^,  un  icrivain,  du  premier  rang, 
du  premier  ordre.  7  paa,  m.  priaeanee,  f. 
To  lake  --  of,  avoir  le  paa  aur.  8  ligne 
horisontale  [de  I'ichiquter,  du  damier),  f. 

— ,  ra.  4  ranger.  Mil.  2  claaaer.  Walts. 
3  ranger  (among,  with,  parmi);  mettre  au 
rang  de,  au  nombre  de. 

— ,  »«.  4  itre  rangi.  2  itre  elaaai.  3 
ae  ranger,  —  in  tribes,  rangei-voHa  par 
tribua,  4  avoir  un  rang.  He  —a  witli  a 
major,  Uate  rang  de  major.  To  —  high, 
occuper  un  rang  iieri.  He  ~ed  in  the  first 
class  of  warriors,  it  itait  rangi  parmi  lea 
plus  granda  hootmea  de  guerre.  Broug.  A 
dexterous  hunter  — ed  next  in  fame  lo  the 
warrior,  v»  habile  chasaeur  tenait  en  re- 
nommie  le  aecond  rang  apria  le  guerrier. 
Rob. 

~,  a.  [Sa.  ranc,  hautain)  4  vigoureux, 
fort.  —  grass,  herbe  vigoureuae.  To  take 

—  hold,  aaisir  d'une  main  ferme.  To  taste 

—  of,  aentir  fortement.  Boy.  To  set  — , 
abater  [un  outtl)  de  maniere  qu^il  morde 
vigoureuaement.  2  riche,  fertile.  Mor.  8 
ranee.  4  extrime,  dimeauri.  —  fault, 
faute  grave.  Sha.  5  groaaier.  Sha.  6  dr. 
exorbitant.  Bla. 

RANKER,  ran'k'-eur,  a.  m.  f.  peraonne 
qui  range,  f. 

RANKING,  ranV-in*gNe,  ppr.  de  Rank. 
~,  a.  4  action  de  ranger,  t.  2  arrange- 
ment, m.  3  elaasement,  m.  4  alignemenl, 
m.  5  excuraion ;  courae,  1.  6  rang,  m. 
condition,  f.    7  mise  au  rang  de,  f. 

RANKLE,  rairg'-k*l,  m.  (rank,  a.)  I 
e'envennner,  a'euflanitner.  2  fig.  a'cn- 
flammer,  a'altumer ;  devenir  violent.  Jea- 
lousy ~s  in  his  breast,  la  jalouaie  lui 
rouge  le  cvur.  Web. 

RANKLING,  raii'k'-lin'gttf ,  ppr.  de 
Ranele.  ~,  a.  4  enflammi,  envenmi.  2 
fl^.  enflammi,  allumi.  —  envy,  envie  ir- 
rttie.  —  malice,  violente  matigniti. 

— ,  a.  4  inflauuHation,  f.  2  fig.  violence, 
fureur  f. 

RAI^KLY,  ran'kMi,  ad.  4  vigoureuae- 
ment, fortement.    2  groaaiirement,  Sba. 

RANKNESS,ranV-nes$,a.  4  rr>oiirraf0 
eroiaaance ,  vigueur  de  vigitation^  f .  2 
force  extraordinaire ,  vigueur  pen  com-' 
mune,  t.  3  goit  fort,  m.  4  rancidity, 
ranciaaure,  (,  8  excia,  m.  extravagance, 
r.  Sha.    6  dr.  nature  exorbitante,  f.  Bla. 
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RANSACK,  ran*'-8ak,  va.  [Da,  rands>- 
ger;  Su,  ransaka)  4  aaccager,  mettre  A  ear. 
Dry.  %  fouUler  dana,  chercher  dana  tous 
lea  coins  de.  Wood. 

RANSACKING,  ran"-5iak-in*gM,  ppr^ 
de  Ransack.  — ,  a.  4  action  de  aaccager, 
etc.  Y.  Ransack.  2  aaecagement,  aac,  m* 
8  pillape,  m.  Irv.    4  rechaxhea,  f.  pi. 

RANSOM,  ran* -seum,  a.  [Da,  ranzon  • 
At.  ranzion:  Nor,  raancon)  4  rancon,  f. 
To  procure  the  —  of  a  prisoner,  racheter 
un  priaonnier.  They  made  P.  pay  a  — , 
they  set  a  —  upon  P.,  ila  mirent  P.  h  rtu- 
pon.  To  pay  a  — ,  pager  ronton,  2  dr. 
eompoaition,  (.  Bla. 

->,  va.  4  racheter  (mogennant  rancon)„ 
He  --ed  them  from  the  enemy,  it  lea  ra-- 
eheta  dea  maina  de  I'enuemi.  The  *-ed  of 
tbe  Lord,  ecus  que  le  Seigneur  aura  ra^ 
ehetia.  Bi.  2  ranfonner. 

RANSOMER,  ran"-se-meQr,  a.  m.  f- 
peraonne  qui  rachite  mogennant  rangon,  f. 

RANSOMING,  ran"-se-min'giie,  ppr.  de 
Ransom.  — ,  a.  4  aetUm  de  racheter,  f,  s 
raehat,m.  dilivrance mogeunant  ranfTU,  f. 

RANSOMLESS,  ran^-seam-less,  a.aoH^ 
ranfon.  Sha. 

RANT,  ran't,  vn,  diclamer  en  inergu" 
mine,  ae  livrer  i  dea  diclawutiona  extras 
vagantea, 

— ,  a.  diclamationa  extravagantea,  f.  pL 
diacoura  d'iuergunUne,  m.  pi. 

RANTER,  rauY-eur,  am.  inergumime; 
dielamateur  extravagant,  m. 

RANTING,  ran'i'-iu'gM^,  ppr,  de  Rain-. 
— > ,  a.  d'inergumine  ,  extravagant,  — 
preaeher,  —  orator,  inergumine,  m. 

— ,  a.  diacoura  d'iucrgumene,  m.  pi.  di- 
damationa  extravagantcs,  f.  pi. 

RANTlPOLE,  ran"*ti-pdl,a.  f^m.  extra- 
vagant, icerveli,  timbri. 

— ,  mi.  fam.  courir  comme  un  extrava- 
gant. Arb. 

RANULA,  ran"-loa-b.  a.  (La.)  mM. 
ranule,  grenouillelte,  f . 

RANUNCULUS,  ra-nenn'g'-kion-leac^, 
a.  pi.  Ranunculi,  Ranunculuses  [La.)  bo. 
renoncuie,  f . 

RAP,  rap,  vn.  [Sa,  hrepan,  toucher  r 
Da.  rap,  Su.  rapp,  coup;  Fr.  trapper)  don- 
ner  un  coup  aec.  To  —  at  the  door,  frap- 
per  A  la  parte, 

— .  va,  donner  un  coup  aee  b.  To  —  the 
knuckles,  donner  aur  lea  doigta. 

— ,  va.  [Sa,  hreopan,  crier)  To  —  out. 
profirer  bruaquement ;  Idcher  (an  juron". 

— ,  M.  prit.  et  ppa.  Rapt  (L«.  rapcrej 
4  emporter,  entraSner.  Mil.  2  fig.  trana^ 
porter,  ravlr.  Rapt  with  joy,  tranaporti 
dejoie,  ravldejoie.  Ad.  Rapt  into  admi- 
ration, ravi  d'admiration,  3  To  —  and 
rend,  empoigner,  aaiair,  faire  main  baaae 
aur. 

— ,  a.  coup  aec,  m.  tape,  (.  There  is  a 
— ,  w  frappe  A  la  parte. 

RAPACIIOUS,  ra-p6'-cbeac«.  a.  [U.  n- 
pax)  avide;  [oiseau,  homme)  rapace. 

RAPACIOUSLY,  ra-p«'-cbeuc<;-li,  ad. 
avee  rapaeiti, 

RAPAQOUSNESS,  ra-p^'-cheuc£-nes$» 
et 

RAPACITY,  ra-pas'-i-ti,  a.  [la,)  rapa- 
eiti, f. 

RAPE,  r6p,  a.  [La,  rapere)  4  rapt,  e»- 
livement,  m.  The  —  of  the  lock,  la  boncle 
de  eheveux  enlevie.  Po.  2  anc.  spolia- 
tion, f.  3  ce  qui  eat  enlevi.  4  diriaion  de 
eomti,  f. 

^,  a.  [La,  rapa;  Gr.  ^su«)  bo.  4  narer, 
m.    2  colaa,  m. 

—  -CAKE,  a,  tonrtean  de  colza,  m. 

—  -OIL,  -  -SEED-OIL,  a.  4  huile  d: 
navette,  f.    2  hwte  de  colza,  f. 

^  -SEED,  a.  4  graine  de  navette,  da 
rahette,  f.    2  graine  de  colza,  f . 

RAPHE,  re'-fl,  a.  [Gr,  p>fX)  anaL  bo. 
raphi.m. 

RAPID,  rapMd,  a.  [La )  rapide, 

RAPIDITY,  ra-pid'-44i,  a,  rapiditi,t. 

RAPIDLY,  rapMd-ll,  ad,  rapidement^ 
avee  rapiditi, 

RAPlDNESS,rap'-id-ucs5,a.  ropiditi,^  u 
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RAPIDS,  npMdz,  t.  pi.  rapides^  n.pl. 
BAPIER,  ri-nlr',  #.  (du  Fr.)  rapiire,  f. 

—  -FISH, «.  \poi8sw)  etpadon^  m. 
RAPINE,  rapMn^  «.  [U.  rapina)  4  ra- 

jfine,  r.  pilluge,  m.    8  vtotenee^  t.  Mil. 

'^.va.piiler, 

RAPPAREE,  n-pa-rr,  mi.  (if0  npery, 
dewU-pique)  brigand  Irlanduin^  m. 

RAPPEE,  ra-pl',  <.  (tf«  f r.)  tabac  rApi, 

RAPPER,  rap'-eur,  s.  X  m,  f,  personne 
lui  douue  un  coup  see,  f.  3  n.  marUau 
[de  porte).  m.    3  jnrou^  m. 

RAPPING,  rap'-in'gii0,  mr.  de  Rap. 
— ,  a.  i  aeiUm  d'emporter^  de  Irmuporter, 
f.  S  coups^  on.  pi.  A  tremendous  —  at 
the  door,  im  bruit  effroguUe  h  la  porte.  Die. 

RAPT,  rapt,  ppa.  de  Rap. 

RAPTURE,  np'-tcheur,  <.  [ha.  rapere) 
1  aiic.  eniivement,  m.  Cbap.  S  transport, 
ropueemeni.  nu  extane  (at,  rfe),  f.  She  was 
in  — s  wi  h  bim,  elle  ifait  enekantde  de 
lai.  Die.  J.  fell  into  — s  with  this  gentle- 
man, /.  t'en/kouaiaama  de  ee  monaieur. 
Fiel.  3  rapidity  (d'lm  torreatu  f.  Mil.  4 
enilunuiaame;  diitre^  Iranapartf  m.  Po. 

RAPTURED,  rap'-tcbenrd ,  a.  roiri, 
trantport^.  Tbo. 

RAPTUROUS,  rapMcbe-renc^,  a.  4  ra- 
wUsaat,  qui  trannporte.  —  pleasure,  ptai- 
iir  enivrant.  S  brufantf  furieux.  ^  ap- 
pbuse,  dee  apptaudut»ementa  frinitiqnee. 

RAPTUR0US1.Y,  rap'-icbe-rence-ii,  ad. 
brugammenl.  The  song  was  —  encored,  te 
chant  fut  bissi  avt  c  frinisie. 

RARE,  rfcr,  a.  {du  La.)  \  rare,  quin'est 
paa  comnmn.  —  beauty,  rare  beautt.  Dry. 
1  am  In  a  --  bomonr  to,  je  tuia  en  belte 
diapoaHion  pwr.  Slier.  8  rare,  clair- 
temi.  Mil.    8  pbys.  rare.  New. 

— ,  a.  [Sa.  hrere)  peu  cuit,  t  moUH  cuil. 

—  motion,  mouton  amgnanl. 
RAREESHOW,  rtr'-i-fhd,  a.  (rare, 

show)  f  curioaili,  f.  8  apectaete  amhulant. 

RAREFACTION,  r^r-i-falL'-cbeone,  a. 
{Fr.)  rarifaction,  f. 

RAUEFIABLE,  r^r'-i-fal-e-b'l,  a.  ra- 
riftable, 

RAREFY,  rfcr'-i-fal,  va.  rarifter. 

— ,  VH.  ae  rard/ler. 

RARELY,  rdr-li,  ad.  i  rarement.  2 
parfaiiemeni  biea.  Sba.  How  dost  iboo 
like  the  scheme?  ->,  eeptan  leta-t-it? 
Parfaitement.  Sco. 

RARENESS,  r^r'-ness,  «.  4  rareli.U 
8  rarHacim  {de  I'air),  f. 

RARER,  rfcr'-eur.  a.  comp.  de  Rare. 

RAREST,  rfer'-esi,  a.  aup.  de  Rare. 

RARERIPE,  rfer'-ralp,  a,  [Sa.  ancran, 
hdter)  prieoee,h6tif. 

RARITY,  rer'-i-ii,  a.  (la.)  4  rarett,  f. 
3  [choae  rare)  rareti,  f.  Ad.  3  rarifae- 
torn  [de  fair),  t. 

RASCAL,  ras'-Vl,  am.  (&i.)  coqwn,  m. 

^,a.  4  9i/,  miairabie.  Spen.  8»iai- 
^«,  dichami.  Sba. 

RASCALION,  ras-kar-i-eone, »«.  ma- 
rou/le,  m.  canaille,  f.  But. 

RASCALITY,  rafr-kar-Mi,  «.  4  eoquina- 
rie,  f.    3  canaille,  racaille,  t.  So. 

RASCA'LLY,  ras'-ke-ll,  a.  d«  co^Wii; 
ignoble,  ril,  miairabie,  A  —  porter,  km 
comtin  de  portier.  Swi. 

RASE,  rdzf,  ra.  (C«.  rasar;  //.  rasarc; 
la.  radere)  4  raaer  [une  ville).  Mil.  8  ra- 
aer,  etfeurer.  So.  3  raturer,  rayer,  bif- 
fer.  Mil.    4  e facer.    5  arraeher.    6  To 

—  off,  arraeher.    7  To  —  out,  effaeer. 
RASH,  racb,  0.  (>!/.  Ifa.  rasch,  Sii.  Da. 

rask,  vile)  4  temeraire.  2  inconaiiliri , 
irrifiichi.  —  measures,  meaurea  tnconai- 
diriea.    3  Kr^rs/,  pr«««^.  Sha. 

— ,  a.  [It.  rasrhia,  gate)  m^d.  iruption, 
t  Nellie  — ,  /J^iTC  orticaire,  f.  To  drive 
in  a  — ,  (aire  rentrer  uiie  iruption. 

— ,  i.  (It.  ras^cia)  m/m,  ni. 

— ,  wr.  4  con,  ff  f«  morceaux.  8  flg. 
I«7/^  f II  p}icea.  Spen. 

—  -HEADED,  a.  limiraire. 
RASHER,  racb'-eur,  a.  tranche  mince 

de  lard,  f.  Sba. 

RASHLY,  rach'-li,  ad.  4  timirairement, 
%  tuconaidiriiNcnl,  aana  rifiexion. 
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RASHNESS,  racb'-4ess.  a.  4  timirUi,  f. 
9  nature  inconaidirie,  f.  The  —  of  your 
undertaking,  Vimprudence  de  noire  enlre- 
priae. 

RASING,  r^'-zin'giif,  ppr.  de  Rase.  ^, 
a.  trad  de  gabaria  aur  lea  boia,  m. 

KNIFE,  a.  outil  A  marquer  du  bois. 

RASP,  rasp,  a.  [Su.  Ho. ;  Da.  et  anc. 
Fr.  raspe)  1  rdpe,  f.    a^hir.  rugine,  f. 

^,  M.  (Da.  rasper ;  Su.  raspa ;  //.  ras- 
pare)  4  rltper.  8  chapeler  [dupain).  3 
ehir.  ruginer, 

— ,  a.  framboiae,  f.  Bac. 

RASPATORY,  ras'-pe-Ce-ri ,  a.  chir. 
rugine,  f. 

RASPBERRY,  ras'-be-ri,  a.  framboiae, 
r.  —  iaru,  confiture  de  framboiae,  t. 

— 'BUSH,  a.  framboiaier,  ni. 

RASPER,  ras-peur,  a,  4  m.  r&peur,  m. 
8 11.  r&pe,  r. 

RASPING,  raspMn*giie,  ppr.  de  Rasp. 
— >,  a.  1  ac</o»  de  rdper,  etc,  V.  Rasp.  S 
— s,  y/.  rtfrarf,  f.;  ||  cjutpelure  {de  pain),  f. 

—  -MILL,  a.  moulin  h  rltper,  m. 
RASURE,  r^'-jeur,  a.  V.  Erasure. 
RAT,  ratt,  am.  {Al.  ratze;  Sa.  rset;  //. 

Ea.  rato)  4  rat,  m.  Water ,  rat  d'eau. 

How  now!  a  ~?  dead,  for  a  ducat,  dead, 
un  rat?  Je  gage  un  ducal  qu*H  est  mort. 
Sba.  I  begin  to  smell  a  — ,  >e  commence  a 
aouMOttuer  angutlle  aoua  roche.  Bui.  2 
pari,  et  fam.  tranafuge,  m. 

— ,  fM.  changer  de  parli,  apoataaier. 

CATCHER,  am,  preneur  de  rats,  ui. 

— 'S-BANE,  a.  mort  aux  rata,  f. 

— 'S-BANED,  a.  empoiaonni  atee  de  la 
mort  aux  rata.  Jun. 

^TAIL,  a.  v6t.  queue  de  rat,  f. 

^TRAP,  a.  raiitre,  f. 

RATABLE,  r6'-te-b'l,  a.  4  qu'on  pent 
ivaluer,  qui  pent  a'ealuner.  8  imposuhle, 
aujet  aux  impOta. 

RATABLY,  r6'-te-bll,  ad.  proportiou- 
nellement,  en  proportion.  Ral. 

RATAFIA ,  ra-ia-Q'-a  ok  ra-ta-fl' ,  a. 
{Ea.)  ralafa,  m. 

RATAN,  ra-une',  a.  {Malai^  rotan)  ro- 
tin,  m. 

HATCH,  ratch.  a.  rochet  d'horlogerie,  f. 

RATCHET,  ratch'-elt,  a.  4  guide-chatne 
{d'horlogerie),  m.  3  rochet  {de  aerrure ), 
m.    3  dent  d'engrenage,  f. 

—  -ENGINE ,  a.  machine  h  lailler  lea 
denta  d'engrenage,  f. 

WHEEL,  a.  4  roue  A  rochet  {dana 

I'horlogerie),  f.   8  roue  d'engrenage,  t. 

RATE,  ret«,  a,  {Nor.;  La.  reor,  ratos)  i 
laux,  m.  The  ~  of  interest ,  le  laux  de 
I'intirit.  At  that  — ,  A  ce  taux-lit,  aur  ce 
pied'lh;\\iicecomple'lli.  At  a  great  — , 
at  a  high  ^,hun  laux  iteri.  To  be  sold 
at  the  —  of,  ae  vendre  A  raison  de ,  aur  le 
pied  de.  He  lived  at  the  —  of  ten  thousand 
a  year,  il  tivait  aur  le  pied  de  dix  mille 
linrea  alerting  de  rentes.  2  prix,  m.  To 
purchase  at  any  — ,  acheler  h  quelque  prix 
que  ce  aoit,  h  lout  prix,  codle  que  coUte; 
at  a  cheap  — ,  A  bon  comple ;  at  loo  dear  a 
— ,  A  KJi  prix  trop  ilcvi,  ttop  cher.  3 
com.  coura.  laux,  m.  At  dear  ~s,  A  dea 
coura  ilevea.  4  d?gri,  ordre,  rang,  m. 
claaae,  eapice,  f.  A  spirit  of  no  conmion 
— ,  Ml  eaprit  d'une  trempe  peu  commune. 
Sha.  Aflrst "  lawyer,  un  juriaconaulle  du 
premier  ordre.  A  first  —  pianist,  un  pia- 
niale  de  premiere  force,  5  allure,  f.  train, 
m.  Many  of  the  horse  could  not  march  at 
that  ~.  if  A  grand  nombre  de  cavaliera  ne 
pouvaient  marcher  de  ce  train^lA.  Clar.  At 
the  —  he  goes  on,  an  train  dont  ilva,  A 
carriage  came  driving  at  a  furious  '-.  il 
arripa  une  toiture  qut  allait  un  train  for- 
midable. Irv.  At  a  great  — ,  at  a  high  -, 
d'lm  train  de  paste;  11  auee  extravagance; 
avecexcia,  6  ration  J.  B\.  1  contribution, 
taxe,  f.  impdt,  m.  Parish  ^s,  town  — s, 
toxM«ommiiiia/e«. Highway— , /axe  pour 
I'entretien  dea  routea.  Poor  ~,  taxe  dea 
pauvrea,  8  mar.  rang,  m.  Ship  of  Ibe  first 
— ,  vaiaaeau  du  premier  rang.  First  — 
ship  of  war,  man  of  war,  line  of  battle 
ship,  vaiaaeau  de  guerre  de  premier  ordre, 
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— ,  pa,  4  iaaluer,  appricier,  eatimefm 
What  do  you  —  him  at  ?  cotnbien  I'estimes- 
toua?  Sher.  8  larifer.  3  aaslgner  un 
rang  h;  claaaer.  To  —  among,  meltre  an 
rang  de,  ranger  au  nombre  de.  That  ship 
is  — d  in  the  first  class,  ce  navire-4it  eat 
du  premier  rang, 

— ,  vn.  4  faire  uneipaluation,  une  ap- 
pricialion,  une  eatimation.  3  itre  claaai ' 
itre  rangi  au  nombre  de. 

— ,  va.  {Su.  rata)  lancer  nertement; 
gourmander;  faire  de  vifa  reprochea  d, 
faire  une  mercuiiale  A. 

BOOK.  a.  rCle  d'impoaition,  m, 

PAYER,  ant.  contnbuable,  m. 

RATER,  re'-teor,  a.  4  m.  f.  peraonna 
qui  ivalue,  qui  esiitne,  f  3  ft.  First  — , 
roar,  vaisseau  du  premier  rang,  m.  |1  qc. 
de  premiire  qualiti. 

RATH,  rath,  (Sa.)  Mil.  e/ 

—  -RIPE,  a.  {Sa.  rani-ripe)  hmf,  prl~ 
coce. 

RATHER,  rath'^ur,  ad.  {Sa,  rathor, 
hraihor,  comp,  de  rath,  161)  4  pluliU.  Men 
loved  darkness  —  than  light ,  lea  hommes 
out  mieux  aimi  lea  tinibrea  que  la  lumiere, 
Bi.  P«  wpnld  —  have  snbmiiied  to  the 
utmost  inclemency  of  the  weather  than, 
P.  aurail  mieux  aimi  subir  toutea  lea  ra- 
lempiriea  de  I'air  que  de.  Fiel.  You  had 

—  have  coffee,  voua  prifireriea  du  cafi. 
Had  you  —  C.  were  living?  aJm^nV^-Miia 
mieux  que  C.  fit  en  vie?  Sba.  Let  me 
bleed  you.  Tbank  you;  I'd  —  not,  taiaaes- 
moi  voua  aaigner,  Merci;  je  prifere  qua 
non.  Die.  The  —  as,  the  —  because,  the 

—  for,  d'autant  mieux  que.  8  assea,  u» 
peu.  Are  you  hungry?  — ,  avezrvous faim? 
out  aaaet,  un  peu.  She  was  —  tall  for  her 
age,  elle  itait  aaaet  graude  pour  son  doe, 

RATIFICATION,  ra-li-fi-ke'-chenne,  a. 
[Fr.)  ratification,  f. 

RATIFIER,  ratM-fkl-enr,  a.  m.  f.  per* 
aonnequi  ratifle,  f. 

RATIFY,  rai'-i-fal,  va.  {du  Fr.)  ratifier. 

RATING,  re'-iin'^neyppr.  de  Rate.  — , 
a.  1  action  d'ivaluer,  etc,  V,  Rate.  8 
ivalualion^  eslimation,  f.  3  tarificalion,  f, 
A  ctaasement,  m.  5  riprimande,  mereu- 
riale,aemonce,  f. 

RATIO, re'chi-^. a. {La.) 4  math. raiaon, 
f.  lu  Ibe  inverse  —  of,  en  raison  inverse 
de.  Arithmetical  — ,  raison  arithmilique, 
Geomelrtcal  — ,  raison  giontilrique.  Ulii- 
mate  — ,  derniire  raison,  3  rapport,  ni. 
In  the  —  of.  dans  le  rapport  de. 

RATI0ClNAT10N,ni-chi-^i-n6'-cbeutt« 
f.  {LaA  raiaonnement,  m. 

RATION,  re'-cbeuiie,  *.  {Fr.)  ration,  f. 
To  be  ou  —5,  (Ire  ii  la  ration. 

RATIONAL,  rach'-e-neul,  a.  4  raiaou- 
nable,  doui  de  ration.  3  raisonnable, 
qui  agit  aelon  la  raison.  3  [chose)  raiaau' 
nable,  con  forme  h  la  raison,  4  raiaon^ 
nable,  convenable,  auffisant.  6  did.  na« 
tionnel.  — ,  a  ilre  raisonnabte,  m. 

RATIONALE,  ra<hen6'-li,  a,  analgae 
raisonnie,  f. 

RATIONALISM,  rach'-e-na-liz'm,  «. 
rationatiame,  m. 

RATIONALIST,  rach'-e-na-list,  am,  ra- 
tionaliale,  m. 

RATIONALITY,  ra-chc-nar-l-ti ,  a,  4 
faeulle  de  raisonner^  t,  raisonnement ,  m. 
3  nature  raisonnabte,  justeaae,  f.  3  pbil. 
ralionaliti,  f. 

RATIONALLY,  rach'-e-ne-li,  ad.  4  rai- 
aonnablement.    3  pliil.  raliounellemenl, 

RATIONALNKSS,  rach'-e-neul-ness,  t. 
nature  raisonnabte ;  juslease,  f. 

RATLIN,  RATUNE,  latt'-lifl^i.  Bar. 
carenlenier,  m. 

RATLING,  raUMin'g«<;,  a,  mar.  enfi^ 
chure  f 

RATO'ON,  ra-toune',  a,  [Ea,  retofio)  Jei 
de  eanne  h  aucre,m, 

RATTAN,  ra-tanc',  Y.  Ratax. 

RATTEEN,  ra-tine',  s.  {du  Fr,)  ratine,  f. 

RATTING,  ra'-iin'gw,  por,  de  Rat.  — , 
a,  pari,  et  fam.  aposlasie,  \.  The  most  fl>- 

Srant  case  of  — ,  I'exemple  U  p!ua  flagnuU 
*apoataaie.  Ld.  Gam. 


RAV 


RAZ 
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RATTLF,  rai'-cul,  tm.  {^47.  ra<sc1n ;  Da. 
raster;  S«  rassla)*  rixonner^releulir  {par 
mu  snUt  rapide  de  sons  Malants).  Away 
— d  tlie  rliaiso,  la  rjiaixe  s'ehifnia  arte 
fracas.  Die.  8  cialf.iuder,  eriailler.  Dry. 
3  To  —  away,  coutinuer  de  parltr^  after 
fon/ours. 

— ,  ni.  4  fiiire  risonner^  faire  reteutir. 

9  erier  opres  qq.;  gourmander.  To  —  il 
oat  aftainsl,  clahavder  contre.  SwI.  3 
iiourdir  {Us oreiiles].  Sba.  4  To  —  away, 
efaroucher.  5  To  —  off,  taneer  tene- 
ment, gourmander.  Arb. 

— ,  8.  4  bruit  iproduU  par  me  suite  ra- 
pide  de  sons  tetatants),  m.  —  of  drams 
bruU  des  tambours.  2  ctiquetis  {de  chalncs, 
d'armes),  m.  3  criaitterie^  f.  4  Itrumnt 
coquet;  bavardage^  m.  ^cricette,  f.  6 
hochet  {d'enfanl),  m.  7  med.  rAle.  m. 
Death  — ,  r&te  de  ta  mart.  8  — s,p/.  in6il. 
croup,  n. 

— ,  s.  bo.  Yellow  — ,  rhinanthe  velu,  m. 
crite  de  coq,  cocrHe^  f. 

— ,  rfl.  mar.  To  —  shrouds,  faire  des 
enfiichures. 

-  -BRAINED,  et 

HEADED,  a.  dccrre/e,  itourdi. 

— >  -SNAKE,  s.  serpent  a  sonnelte,  cro- 
lale^  m 
— -SNAKE-FERN,  *.  bo.  bofnjche,  m. 

—  -SNAKE-SOOT,  s.  ho.  polygala  de 
Virginie,  polyguia  sintga,  m. 

TRAPS,  s.pt,  Um.  \  jonets,  jou- 

jour,  m.  pi.  Put  up  your  — ,  serres  tos 
Joujoux^  3  hardes,  nippes,  f.  pi.  Pack  up 
your  — ,  emportei  ros  bncoHqnes. 

RATTLING,  rat'-lln'gnt',  ppt.de^KTiLE,. 
— ,  a.  out  retentit,  qui  rf  Sonne  .In  —  lone 
she  spolie,  ette  porta  d'une  roix  Matante. 
Dry.  A  —  history  it  shall  be,  c'est  une  liis- 
toire  quifera  du  bruit.  Its.  A  —  blade,  un 
bruyaiU  compare,  un  tapageur.  Irv. 

— ,  s.  I  bruit  {suite  rapide  de  sons  Ma- 
touts),  m.  The  —  of  shot,  te  bruit  de  la 
fusUtode.  A  —  of  wheels  was  heard,  on 
cntend'iit  le  bruit  d*une  voiture.  Die.  a 
r  liquet  is  {de  chalnes,  d*armes)^  m.  3  ela- 
baudage^m.  criailteriey  f. 

RAUCITY,  rA'-ci-li.  s.  {U.)1  son  rau- 
que,  m.    3  rauciti ,  rudesse  de  la  roix,  f. 

RAVAGE,  rav'-^dj«,  *.  (Fr.)  ratfagCt  m. 
The  — s  of  lime,  tes  ravages  du  temps. 

— ,  ta.  ravager. 

RAVAGRR,  ra-v6dy-eur,  s.  m.  f.  rava- 
geur;  dtratttateur^  ro.  dfrastatrice,  f. 

RAVAGING,  ra-vcdj'-in'gH«,  ppr.  de 
Rayaae.  — ,  a.  qui  ravage ;  divaslateur, 
m.  divastatricet  i.  ~,  «.  action  de  rava- 
ger; divastatioUy  f. 

RAVE,  rise,  vn.  {La.  rehire)  1  avoir  le 
dilire,  ilrc  en  dilire,  dilirer.  8  extrata- 
ffuer.  diraisonner;  fam.  battre  ta  eampa- 
gue.  He  — d  about  his  bride,  il  diraison- 
nait  au  sujet  de  sa  fiancee.  Iry.  3  se 
disespirer;  se  disoler.  4  To  —  at,  s'em- 
porter  contre.  5  To  —  for,  after,  de- 
tnauder  d  grands  cris.  6  To  —  upon, 
itre  fou  de,  rafoter  de.  Lo. 

— ,  ta.  proanire  quelque  effet  en  dili- 
ranit  tn  diraisounant.  Passion  — s  itself 
to  rest,  ta  passion  s'tpuisepar  sa  tiolence 
mime.  Ryr. 

RAVEL,  raV-eul,  ta.  1  embrouiller; 
entorliller.  3  flg.  embrouiller.  3  {aux 
Etats-Unis)  dibrouiiler,  dimiler;  ||  effiler 
(KM  tissu).  V.  Unravel.  3  To  —  out,  d^ 
brouitler;  dimmer;  |l  effiler  (un  tissu). 

— ,  on.  I  s'embroHiller,  s'embarrasser ; 
t^encKevilrer.  3  s'effiler.  3  To  —  out, 
^effiler. 

RAVEIXED,  rav'-enid,  ppa.  de  Ratel. 
— ,  a.  embrouilli,  embarrasU,  enckevilri, 

RAVELLING,  rav'-e^ln^nf,  ppr.  de 
Ravbl.  — ,  s.  action  d'embr outlier,  etc*  Y. 
Ravkl. 

RAVEN,  re'-veuu«,  <m.  (Sa.  hra^fn;  At. 
rabe)  eorbeau,  ni. 

•^, «.  noird'ibine. 

— ,  M.  {At.  raubcii;  Da.  r6Ter)  I  dero^ 
rer.  Bl.    3  ravir,  entever.  8  To  —  down, 

10  —  op,  divorer.  Slia. 

— ,  Ml.  itre  torace;  tivre  de  rapine » Bi. 


— ,  ».  I  proic,  X.  Bl.    2  rapaciti,  f. 

RAVENING,  rav'-'n-ln'gjw,  ppr.  de  Ra- 
ven. — ,  a.  torace,  dirorant.  — ,  s.  I  «c- 
lion  de  dirorer,  f.    3  roracUi.  t.  Bi. 

RAVENX A .  ra-ven'-na,  *.  (//.) Barenne, 

RAVENOrS,  rav'-e-neuff,  a.  i  torace, 
dirorant.  —  lion,  lion  divorant.  3  flg. 
divorant.  —  hunger,  faim  divorante.  — 
desire, artf^n/  disir.  Sha. 

RAVENOUSLY  .  rav'-€-nenw-li .  ad. 
arec  toraciti. 

RAVENOUSNESS,  rjif '-e-neuce-ness,  <. 
toraciti.  f. 

RAVER,  r*'-Teur,  *.  m.  f.  (rave)  per- 
Sonne  en  dilire,  qui  extratague,  qui  se 
disesph-e,  f. 

RAVIN,  rav'-ine,  s.  I  proie,  f.  Bi.  Nil. 

3  rapaeite,  t. 

RAVINE,  ra-vine',  «.  (Fr.)  rutin,  m. 
ravine,  t. 

RAVING,  r^v'-in'gn*,  ppr.  deUkSt.  — , 
a.  i  furicttXf  frinttique^  atteint  de  freni- 
sie.  —  mad,  fou  furieux.  2  en  ditire,  di- 
lirant.   3  qui  extratague,  qui  diraisonne. 

4  qui  se  disecpere. 

— ,  s.  I  frinisie,  f.  3  dilire,  m.  3  ex- 
tratasance,  f.  4  disolation,  f.  5  —  after, 
for,  ardent  di'ir  de,  m.  soif  de,  f. 

RAVINGLY,  r«vMn*gfff-ii .  ad.  4  atec 
frinetie,  en  frinitique,  en  fou  furieux.  3 
en  dtlirant.    3  en  extravagant. 

RAVISH,  rav'-ich,  ta.  {du  Fr.;  Sa. 
hreaflan;  La.  rapere)  4  ravir  {\rom,  i).  3 
fi||[.  ravir,  transporter.  Bi.  To  be  -ed 
wiih  joy,  ilre  rati  de  Joie.    3  dr.  entever. 

RAVISHER,  rav'-ich-eur,  sm,  ratis- 
seur,  m. 

RAVISHING,  nv'-ich-in*gtt«,  ppr.  de 
Ravish.  — ,  a.  ravissant.  ~,  s.  i  actiou 
de  ravir,  f.  3  flg.  ravissement,  transport, 
m.   3  enlivemenl,  m. 

RAVISHINGLY,  ravMch-in'g«(f-li,  ad. 
d'une  maniire  ravissante,  ii  ravir. 

RAVISHMENT,  rav'-irli-iPcii't,  *.  4  en- 
tivement,  m.  3  fig.  ravissement,  trans- 
port, m. 

RAW,  H,  a.  (&i.  reaw;  A/,  roh;  Da. 
raa;  Su.  r6;  La.  crudus)  1  cru.  —meal, 
viaude  cnte.  3  {tigital)  qui  n*est  pas 
rnUr ;  encore  tert,  3  hnu.  au  vif.  — 
fl.'sh,  chair  tite,  f.  4  malade.  Spen.  5 
incxperimenti,  notice.  —  soldier,  conscrit. 

—  hands,  mar  novices,  m.  pi.  6  nouveau, 
tout  frais.  Sha.  7  froid  et  hutfti'e.  — 
weaiher,  tem:is  gris.    8  A  I'ilat  naturel. 

—  water,  eau  non  distillie.  Bac.    9  brut. 

—  meial,  m^tal  cru.  —  hide,  peau  terte. 

—  silk,  sole  grtge.  —  materials,  articles 
of  produce,  matiires  brutes,  matiires 
premieres,  f.  pi.  40  (alcool)  pur,  sans 
milange. 

BONED,  a.  qui  n*a  que  la  peau  et 

tes  OS,  qui  a  la  peau  collie  sur  tesos; 
dichami. 

RAW  HEAD,  r^'-hed,<jii.  loupgarou,  m. 

RAWISH,  rdi'-ich,  a.  un  pen  froid  et 
kumide. 

RAWLY,  ri'-H,  ad.  4  sans  itre  cuit.  3 
OHC  inexpiriencct  en  novice.  3  nouveile- 
menl.  Sha. 

RAWNESS,  rft'-ness,  s.  1  crudili,  f. 
3  itat  d'une  chair  au  vif,  m.  3  inexpi' 
rience,  f.  4  froideur  et  humiditi  {du 
temps),  i.    H  pricipitalion,  f.  Sha. 

RAY,  r^,  s.  {Fr.  raie ;  Es.  rayo ;  La. 
radius)  4  rauon,  m.  Calorific  — ,  rayon  de 
calorique.  Pencil  of  — s,  faisceau  de 
ragons.  Visual  — ,  rayon  visuel.  Mil.  3 
flg.  ragon  de  lumiire,  trail  de  lumiire,  m. 
3  bo.  rayon,  m.   4  rayon  {de  poisson). 

— ,  s.  {poisson )  raie,  f.  Electric  — , 
torpiile,  f. 

— ,  ta.  4  rayer.  Sha.  Spen.  8  lanei:r, 
d§rder.  Thoni. 

GRASS,  s.  bo.  fausse  itrafe,  f. 

RAYED,  r6'-ed,  a.  bo.  —  flower,  fieur 
radiie,  f.  —stigma,  stigmate  rayonnant,  m. 

RAYLESS,  r^-less,  a.  {sans  rayon) 
obseur.  \o. 

RAZE,  riu,  ta.  {du  Fr.)  4  raser  {une 
ville) .  To — lo  the  ground,  raser  au  niveau 
du  sol.  9  fig.  extirper,  detruirc.  Sba.   8 
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elfacer.  4  Ta  —  out,  e/fne:r  enttire* 
menl.  Sha.  Mil. 

— ,  t%.  vet.  raser. 

RAZEE,  r^ir,  s.  taisseau  rasi,  m. 

RAZING,  re'-zin'gRf,  ppr.  de  Raie.  — , 
s.  action  de  rater;  destruction,  f. 

RAZOR,  rft'-ieur.  *.  [du  Fr.)  4  rasoir, 
m.  To  hate  a  —  set,  faire  repasser  un 
rasoir.   3  difense  'de  santjlif'r\  f. 

—  -BILL,  s.  {oiseau)  piigouin  eom^ 
Mui,  m. 

FISH,  s.  {poisson)  rasoir,  rason,  m. 

RAZURE,  r^'-jeur,  V.  Er  ^sijre. 

RE,  rt,  prifixe  qui  marque  ripititioUf 
sauf  dans  quetques  rerbes  tires  du  frau'* 
tais  tels  que  Recommend,  Rejoice,  Re- 

CBIVE 

REABSORB,  ri-ab-sorb',  m.  riab- 
sorber. 

REABSORPTION,  ri-ab-sorp'-«heiiDe, 
s.  riabsorntion,  f. 

REACCESS,  »i-ak-cess',  s.  4  second 
aeces,  m.  3  leeonde  tisite,  f.  3  retour 
{du  soleil),  m. 

REACH,  ritcb,  iw.  {Sa.  raran.recan; 
Go.  rakyan ;  Da.  rekker ;  At.  reichen ;  Su. 
racka;  Gr.  ioi^)  4  itendre;  dipioyer. 
Trees  — 'd  their  pampered  boughs,  des  ar- 
bres  itendaienl  leurs  branches  ipaisses. 
Nil.  3  atancer,  porter  en  arant.  —  hither 
thy  hand,  atance  iei  ta  main.  Bi.  3  ten- 
dre,  passer,  donner.  He  — ed  me  a  foil 
cup,  ft  me  tendit  une  coupe  pleine.  Bi.  — 
me  that  book,  donnes-moi  ce  l/vre-lit.  — 
roe  my  wood-knife,  passe-moi  mon  couleau 
dechasse.  Sco.  k  arriter  a;parvcnirh. 
We  — ed  Paris,  none  arrirdmes  A  Paris. 
The  letter  — ed  me  at  seven  o'elock,  ta 
lettre  m'est  pareenue,  m'est  arritde,  it  sept 
heures.  To  —  the  ears  of,  arriter  amx 
oreiiles  de.  5  atteindre,  atteindre  A,  iotn 
ckeri.  To  —  the  ceiling,  toucher,  atieim- 
dre,  au  plafond.  To  —  the  point  of  excel- 
tence,  atteindre,  arrirer,  A  la  perfection, 
Web.  To  —  ihe  Intention  of,  atteindre  le 
but  de,  remplir  I'intention  de.  So.  Plea- 
sures where  notuing  — es  the  heart,  dee 
plaisirs  oU  rien  ne  ta,  ne  louche,  an  caetw. 
Sler.  6  tromper.  So.  7  prendre,  saisir. 
Nil.  8  To  —  down,  prendre  {un  objet 
ptaci  aurdessus  de  soi) .  Go.  9  To  —  forth, 
to  —  out,  itendre;  ||  tendre.  S.  — ed  oat 
his  plate,  S.  tendit  son  assiette. 

— ,  tn.  4  s'ilendre  (to,  jusqu'h).  As  far 
as  the  eye  could  — ,  aussi  loin  que  la  vne 
pouvait  s*itcndre.  Irv.  The  lop  (of  the 
ladder)  — ed  to  heaven,  le  haul  {de  Pi- 
ehelte)  touchait  aux  cienx.  Bi.  Oar  annals 

—  not  bark  to,  nos  annates  ne  remontent 
pas  jusqu'ii.  Rob.  Boots  — Ing  half  way  op 
the  legs,  des  boftes  qui  tout  A  mi-jam^. 
A  gentleman  in  an  embroidered  coal  -ing 
down  to  his  heels,  un  monsieur  en  hs^it 
hrodiquilui  deseendait Jusqu'aux  tatona. 
Die.  3  pinitrer  (into,  dansK  3  To  ^ 
after,  to  —  forth  to,  chercher  k  aUeindrf, 
faire  tons  ses  efforts  pour  arrirer  A.  4  To 

—  forward  into,  to  —  up  into,  pinitrer 
dans. 

— ,  s.  I  itendue,  f.  Nil.  %portie,  f.  The 
weapon  was  not  wiihin  his  — ,  f'ariirf  n'i^ 
tail  pasisa  portie.  He  used  all  the  means 
within  his  — ,  il  employa  tone  tes  moyens 
A  saportie,  en  son  pouvoir.  To  be  placed 
oat  of  Ihe  —  of  all  amusement,  itre  ptaci 
loin  de  tout  amusement.  Irv.  3  atteinte,  f. 
He  is  beyond  — ,  out  of  — ,  il  est  kora 
d'atteinie ;  impossible  de  le  rejoindre*  4 
flg.  portie  d'esnrit,  eapaciti,  f.  To  be 
beyond  the  —  of  human  intellect,  itre  on- 
dessus  de  ta  nortie  de  t'esprit  kumain. 
This  is  within  nis  — ,  ceci  est  A  sa  portie, 
5  intention,  f.  Hay.  6  artifice,  slrtta* 
gime,  m.  Bar.. 

— ,  s.  biefde  canal,  bies,  m. 

— ,  rii.  faire  des  efforts  pour  vomir.  T. 
Rbtci. 

— ,  s.  effort  pour  tomir,  m. 

RE ACHER,  ritdi'-eur,  s.  m.  f.  pertmmo 
qui  atteint,  etc.  V.  Reach,  ra.  n, 

REACHING,  ritch'-in'gii^.  ppr.  de 
REACfl.  — ,  a.  qui  ttitend  an  loin.  Gtm 


REA 

men  have  —  bands,  ies  ff  rands  out  le  brnA 
long.  Sha.  >-  «.  action  d*iiendre,  etc,  V. 
Reach*  ra.  n. 

REACT,  rl-all',  w.  reprisenler  de  nou- 
teau.  Jotter  de  fionreau, 

— ,  m.  I  riagir  (on,  ttur).   S  risMer. 

REACTING,  H-aLr-iirgtttf ,  ppr.  de 
Rbact.  — ,  a.  riactif,  — ,  *.  4  riaclion,  f. 
S  rMstaitee,  f. 

REACTION,  ri-ak'-«beonf,«.  4  rMr/iM, 
f.   S  resistance,  f . 

READ,  rid,  va.  pr^/.  r/  ppa.  Read  f  &r. 
racdan,  redao,  lire;  At,  reiien, parier;  Gr. 
p4»)  f  iire,  [aire  la  lecture  de.  To  — 
greek,  lire  du  gree;  \\  lire  le  grec.  To  — 
to  one's  self,  lire  des  yenr.  To  bear  tbe 
newspaper  — ,  entendre  lire  le  journal.  To 

—  one's  self  blind,  perdre  la  vue  A  force 
de  lire,  •*  onr  anguish  into  patience, 
change  en  lisant  noire  angoisseenpalience. 
Go.  ipublier  Ies  bans  de  mariage  de  qq. 
8  flg.  lire,  aperceroir.  I  ~  ahborrence  on 
Iby  urow,  je  rois  I'horreur  peinte  sur  Ion 
front.  Byr.  4  Og.  lire  dans,  pinitrer.  I'li  — 
yoor  tiiuDghts,  je  lirai  dans  voire  pensie. 
Die.  He  cannot  —  my  beaii,  il  ne  saurail 
tire  dans  mon  cetur,  Bui.  Wbo  i&'l  can  — 
a  woman?  qin  est-ce  qui  pent  lire  dans  le 
ceeur  d'une  femme?  Slia.  The  gypsy  women 
were  —ing  tbe  b^nds  of  tbe  girls,  Ies 
hokimiennes  lisaienl  dans  Ies  mams  des 
Jeunes  filles.  Irv.  5  lig.  apprendre,  ac^ 
guirir  la  eonnaissance  de.  Slia.  6f)ro- 
fesser,  faire  nn  eonrs.  To  —  a  coarse  of 
geometry,  faire  un  cours  de  giomittie. 
Mrs.  W.  was  — inga  led  ore  on  prudence 
to  ber  niece,  Mad.  W.  dounait  A  sa  ni^ce 
tine  lefon  de  sagesse.  Fiel.  Tbese  tbings 

—  a  memorable  lesson,  ces  choses  donnent 
MM  memorable  enseignement.  Broug.  ~ 
them  a  lecture,  faitei-ltur  une  semonce. 

AvEC  DES  ADY.  I  To  ~  again,  over  again. 
retire;  \\  republier  des  bans;  \\  re  faire 
un  cours,  une  lecon,  une  semonce.  Tbe 
doctor  —  off  several  forms  of  conjuration, 
ie  docteur  se  mil  h  lire  diver ses  formules 
iVintoeation.  Irv.  To  —  on,  conlinuer  de 
lire,  de  faire  une  Icfon.  To  —  out ,  lire 
tout  haul;  |l  lire  jusqu'au  bout;  ||  lire  en 
eniier;  ||  fatre  un  cours,  une  lefon,  en  en- 
tier.  To  —  over,  parcourir.  To  —  over 
and  over,  to  —  over  and  over  again,  lire 
et  retire.  To  —  np,  lire  plus  haul. 

Read,  vn,  i  lire,  faire  la  lecture.  He 
cannot  ~,  il  ne  sail  pas  lire.  To  ~  from 
a  book,  lire  dans  un  livre.  She  employed 
me  to  ~  for  her,  to  bef,  elte  m'occupatt  U 
/w  faire  la  lecture.  Flci.  While  ibis  ballad 
was  —in^,  pendant  la  lecture  de  celte  bal- 
lade. Go.  1  have  —  of  a  king  who  put  a 
judge  to  death  for  an  iniquitous  sentt  ncc, 
j'ai  In  quelque  part  qu''un  rot  mil  h  mart  un 
juge  pour  une  sentence  inique.  Swi.  She 
iias  only  —  of  poverty  in  fioetry,  elle  ne 
connait  la  pauvreti  que  par  ce  qu'efle  en  a 
in  dans  des  poisies.  Irv.  Thou  wilt  be  ~ 
of  in  chronicle,  on  parlera  de  loi  dans  Ies 
ckroniques.  Sco.  2  itudier.  To  —  for  ihc 
church,  itudier  pour  enlrer  dans  Ies 
wdrts. 

— ,  red,  prit.  et  ppa.  de  Read.  ~,  q. 
quia  de  la  lecture;  instntit.  He  Is  well 
— ,  il  a  beaucoup  lu,  il  a  beaucoup  de  tec- 
lure.  S.  was  well  —  in  the  best  authors, 
S.  itait  tersi  dans  la  lecture  des  meitleurs 
icrinaiiu.  Brong. 

READABLE,  rid'-e-b*l,  a.  lisible. 

READER,  rid'-eur,  s.  m.  f.  I  lecleur, 
m.  tectrice,  f.  Gentle  — ,  ami  lecteur.  He 
is  the  best  ^  of  poetry  you  ever  beard, 
rout  %'aves  encore  entendu  personne  lire 
mieux  que  tut  la  peisie.  Sco.  9  correcteur 
d'imprimerie,  m.  3  ecctisiastique  aui  tit 
ia  pritre,  m.  4  personne  qui  atme  la  leC" 
tare,  ttudieuse,  i.  He  was  a  great  ~,  il 
^tait  trfS'Studieux, 

READERSHIP,  rid'-enr-chip,  /.  fonc- 
lions  consistanl  h  faire  la  lecture  dans  Ies 
iglises. 

READIER,  red'-i-enr,  a.  comp,   el 

READIEST,  red'-l-est,  a.  sup.  de 
Readt. 
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READILY,  red'-i-li,  ad.  4  lout  de  suite, 
sans  difficuiti,  sans  peine,  sans  hisiter. 
a  avec  empressement,  arec  joiCy'de  bon 
Cffur,  volontiers. 

READINESS,  red'-i-ness,  s,  4  promp- 
titude, f.  —of  speech,  facilili  d*iloeulion, 
f.  "  of  mind,  promptitude,  vivacUi,  d'es- 
prit.  —  of  reply,  promptitude  h  la  repartie. 
iprisence  d'esprii,  i.  3  empressement, 
m.  bonne  volonii,  f.  His  —  in  doing  it, 
son  empressement  t  le  faire.  4  Hat  dUre 
prit,  m.  Tliey  are  in  —  to.  its  son!  prit  A. 
He  had  got  all  in  ^,  il  avail  foul  pripari. 
Tell  Mrs.  A.  to  have  something  in  — ,  diles 
i  Mad.  A.  de  lenir  qc.  de  prit.  Sco.  He 
professed  bis  full  —  to,  il  diclara  qu'il 
Hail  tout  prit  A.  Brong. 

READING,  rid'-in'gn«.  ppr.  de  Read. 
— ,  *.  4  action  de  lire;  leclure,  f.  A  man  of 
extensive  -,  vfi  liomtne  qui  a  beaucoup  de 
lecture,  beaucoup  lu.  She  was  fond  of  — , 
elle  aimait  beaucoup  la  lecture.  He  de- 
lighted in  light  — ,  il  aimait  la  lUliralure 
Ituire.  Broug.  Hear  those  boys  some  — , 
faites  lire  qc.  a  ces  enfanls.  D'ic.  9  lefon 
{de  professtur),  f.  3  lefon  [de  lexte),  f. 
4  glose,  f.  5  [dans  Ies  assemb'ies  ligis- 
talipes)  leclure  {d'un  projet  de  loi) ,  f.  6 
lecture  [fl'ipreuve,  en  imprimerie),  f.  Se- 
cond — ,  lecture  en  Seeonde.  7  hautcHr 
[du  barometre),  f. 

DESK,  *.  1  pupitre,  m.    2  latrin 

[d'iglise\  m. 

—  -ROOM,  s.  cabinet  de  lecture,  m. 

STAND,  *.  support  pour  tire,  m. 

READJOUKN,Ti-a-d]eom',  ta.  ajourner 
ie  nouveau. 

READJUST,  ri-a-djensi',  ra.  rajuster. 

READJUSTMENT,  ri-a-djeusi'-men't , 
s.  nouvel  ajustetnenl,  m. 

UEADMISSION,  ri-ad-ro(ch'-«unf,  s. 
riadmission,  f. 

READM11\  ri-ad-rail'.  ra.  riadmellre. 

READMITTANCE,  ri-ad-mii'-can'c<?,  *. 
riadmission,  f. 

READOPT,  ri-a-dopt',  ra.  adopter  de 
nouveau.  Yo. 

READORN,  ri-a-dorn',  va.  orner  de 
nouveau. 

READY,  re<l'-i,  a.  {Sa.  brsd,  raed ;  At. 
berpti;  Da.  rede;  /r.  reidh;  Gr.  ^iiio^ ) 
4  prompt.  —  wit,  esprit  prompt.  —  ap- 
prehension, conception  vive.  —  wriier, 
pliune  facile.  8  facile,  aisi,  sans  diffi- 
cuiti. —  consent,  consentetnent  accordi 
volonliers.  A  --  wav,  ii»  mogen  aiai.  The 
readiest  way,  le  plus  court  chemin.  His 
face  procured  him  —  admission,  sa  phg- 
sionomie  le  fit  admettre  sans  difficuiti. 
Die.  The  toracco  came  to  a  —  market,  le 
tabac  trourait  un  protnpt  dibit.  Bob.  3 
comptant.  For  —  money  only,  au  comp- 
lanl.  He  pays  —  money  for  every  thing 
he  buys,  tl  paye  argent  comptant,  il  page 
comptant,  tout  ce  qu'il  ache/e.  He  makes 

—  payment ,  il  paye  comptant.  4  em- 
pressi  (10,  A).  He  is  —  to  die  rather 
than  to  aeny  his  fai:h,  il  ainterait  mieux 
mourir  que  de  renter  sa  foi,  5  disposi, 
po^ti  (to.  A).  —  to  impute  ulame  to  others, 
disposi  A  diverser  le  blAme  sur  aulrui. 
6  prit,  pripari.  A  ship  —  for  sea,  im  na- 
vire  prit  A  meltre  A  la  voile.  Be  —  to  open 
tbe  door,  tenez-vouspril  A  ouvrir  la  parte. 
To  get  — ,  to  make  — ,  priparer;  \\  appri- 
ter.  Gel  —  to  set  out,  priparez-vous  A 
parlir;  tenep-fous  prits  a  partir.  Make 

—  1  (Ire !  en  joue  I  feu  I  7  qui  est  pris  de, 
sur  le  point  de.  He  was  —  to  starve,  ila 
failli,  tl  a  pensi,  mourir  de  faim.  5  pro- 
cke,  A  portie,  sous  la  main,  le  premier 
venu.  The  readiest  weapon  that  his  fury 
found,  h  premiire  arme  que  trouta  sa  fu- 
reur.  Dry.  8  qui  a  de  la  presence  d*esprit. 
9  mar.  —  about !  pare  A  virerl  Get  —  the 
boat!  pare  tecanotl 

— ,  ad.  tout  prit.  —  armed,  tout  armi. 
Something  —  cooked,  qc.  de  tout  prit, 
tout  cuit,  ~  made  clothes,  des  habits  tout 
fails. 

— ,  s.  fam.  argent  comptant,  m.  espiccs 
sonnantes,  f.  itl.  Arb. 
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MONEYED,  a.  qui  a  des  etpiees 

sonnantes.  de  I'argent  devaal  lui.  Irv. 

WITT  ED,  a.  qui  a  I'esprit  prompt. 

REAFFIUN,  rl-a-reurm\  va.  affirmer 
de  nouveau. 

REAGENT,  rW-djen't,  *.  cbim.  riac* 
tif.xa. 

REAGGRAVATION.ri-a-gra-vc'-cbeQne, 
s.  dr.  riaggrave,  f. 

REAL,  ri'-eol,tf.  {It.  realo;  £*.  real) 
4  riel.  —  life,  la  vie  rieHe.  The  —  Pre- 
sence, la  Prisence  Riette.  i  ririiable, 
vraie.  —  Madeira  wine,  *du  vrai  Madire. 
She  appears  in  her  —  character,  elte  se 
tnontre  dans  son  viritable  caracttre.  3 
dr.  riel.  —  anion,  action  rfellc.  Chalicls- 
— ,  droits  riels.  4  dr.  immob/iier.  —  es- 
tate, propriiti  immolnliire,  f.  immeuble, 
m.  —  assets,  aclifs  en  itmneubles. 

— ,  s.  iEs.)  rid,  ni. 

REALGAR,  ri-al'-ghenr,  s.  cbim.  rial- 
gar,  m. 

REALIST,  rl'-e-list,  sm.  rialiste,  m. 

REALITY,  rl-ar-i-li,  s.  {du  Fr.)|  ria- 
tin,  f.  8  phi  I.  rialisme,  m.  3  dr.  nature 
immobiliire,  f.  Bla. 

REALIZATION,  ri-a-li-z*'-cheuntf,  s, 
\  rialisation.  f.  2  placement  de  capilaux 
en  immeubies,  m. 

REALIZE,  ri'-a-Ialte,  ra.  [du  Fr.)  4 
rialiser.  His  hopes  never  could  be  --d, 
ses  espiranees  ne  pouvaient  se  rialiser. 
Die.  2  rialiser,  convertir,  en  bien^t-fonds 
ou  en  especes,  d'autres  biem  meubles.  3 
se  reprisenler,  sefigurer,  une  idie  de.  4 
tirer,  recueilfir.  To  —  much  profll  from, 
tirer  un  grand  profit  de,  faire  beaucoup 
de  profit  dans,  beaucoup  gaguer  dans,  ga- 
gner  gros  dans,  faire  de  gros  biaificet 
dans. 

REALIZING,  ri'-a-laT-zin'gne,  ppr.de 
Realize.  — ,  a.  4  qui  rialise  3  qui  Uonue 
une  idie  de  qc.  —,  s.  4  actfou  de  riali- 
ser. etc.  V.  Healizb.   2  rialisation,  f. 

REALLEDGE,  ri-a-ledj',  va.  altiguer 
de  nonvcau. 

REALLY,  ri'-e-ll.  ad.  4  riellement,  en 
rialiti,  effcclivement ,  viritabiemeut.  a 
fam.  rieitement,  effectivement,  en  effet. 
Why  — i  effectivement. 

REALM,  relni.  s.  royaume,  m. 

RKALNESS,  ri'-eul-uess,  *.  rialiti,  V. 

REALTY,  rl'-eul-ti,  *.  {It.  realli)  4 
anc.  fidilili,  f.  Mil.  2 itic.  rialii,  t.  3 
dr.  nature  immobiliire,  f. 

REAM,  rime,  s.  (5a.  ream,  lien)  rame 
{de papier),  (.  Twenty  —  {co./me  au  siitg.), 
vingt  rames. 

REAMING,  ri'-min'gne,  s.  m^c.  ilar- 
gissement  de  trous  avec  une  fraise,  m. 

REANIMATE,  rl-an"-i-mettf,  va.  ra- 
nimer. 

REANIMATION,  ri-a-ni-me'-cheone,  s. 
action  de  ranimer,  f. 

REANNEX,  rl-a-neks\  va.  anuexer  de 
nouveau. 

REANNEXATION,  ri-a-neks-e'-cbeun^, 
s.  act/on  d'annexer  de  nouveau,  f. 

REAP,  rip,  va.  {Sa.  rip,  moisson;  ri- 

Kn,  moissonner)  4  moissonner.  To  ~  the 
rvesi,  [aire  ta  moisson.  To  —  a  good 
harvest,  faire  une  belle  moisson.  2  rieot- 
ler,  faire  la  recolte  de;  recueitlir.  3  flp. 
reeueiltir,  relirer  (from,  de).  To  —  the 
greatest  honour,  retirer  leptus  grand  how 
near.  Rob.  4  To  ->  down,  moissonner.  Bi 

— ,  vn.  moissonner,  faire  la  moisson.  Bi 

REAPER,  rip'-eor,  s.  m.  f.  moissonneui 
m.  moissonneuse,  f. 

REAPING,  rip'-in'gne,  ppr.  de  Reai 
— ,  s.  4  action  de  moissonner,  de  ricoUef, 
f.  —  machine,  moisonneuse,  f.  2  moissoii^ 
f.    3  ricolte,  f. 

— ^OVi,s.faucUle,  f. 

<—  -TIME,  s.  moisson,  f. 

REAPPAREL,  ri-a-par'-cl,  va.  rha- 
biller. 

REAPPEAR,  rl-a-pir',  rn.  reparaUre. 

REAPPEAUANCE,  ri-a-pir'-eunV,  s. 
4  riapparition,  f.  2  rentrie  { d'un  acteur 
apris  un  eongi),  t  3  dr.  conpamlion 
nouvelle,  f. 
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REAPPLICATION,  ri-a-pM6'-elieDn«, 
#•  I  noitteiie  appUcalion,  f.  nouret  emploi^ 
in.  9  nouveau  procidi^  ni.  3  nourelie 
d-marche  (lo,  aupret  de  qg.) ;  noupeilc  de- 
manded r. 

REAPPLY,  ri-a-plal\  m.  4  appiiquer  de 
tumveau.    S  adremer  de  nouveau. 

— ,  vn.  4  s'appli'iuer  de  nouveau.  S  «'if- 
dremer  de  nouveau. 

REAPPOINT,  ri-a-poln'l',  va.  4  tfrr<»/<rr 
tftf  nouveau ;  instituer  de  nouveau ;  riiabl.r. 
S  commander  de  nouv<:aUt  douncr  de  nou' 
9ta%  ordre  A.  3*  disigner  de  nouveau; 
fixer  de  nouveau.  4  donner  un  noureau 
rende*-90us  i,  5  renommer  &  des  fouc^ 
tiont. 

REAPPOINTMENT,  rl-a-poTn'l'-meiri. 
«.  4  action  d'arriter  de  nouveau,  etc.  V. 
Reappoint.  2  nowel  Halttissement  ^  m. 
nOHveiie  instUution,  L  3  nouveaux  ordres, 
m.  pi.  4  dMguation  nouveite^  f.  5  nou- 
9eau  rendez-vout,  m.  6  nouvelle  nomiutt' 
tion.  f. 

REAR,  rir,  #.  (Fr.  arrlfcre)  4  arritre- 
$ttrde,  f.  To  brina  up  ihe  — ,  former  I'ar- 
riire-garde;  \ifermer  la  marcke.  2  der- 
nier  rang,  m.  la  the  — ,  au  dernier  rang, 
d  la  qu.  ue. 

^,va,  (Sa.  neran,  reran;  Da.  rOrcr; 
Su.  rora)  l  clever  (to,  4,  jusqu'it).  To  — 
the  steps,  monlcr.  Mil.  Tbe  beast  — eil 
himself  an  end  on  his  hind  legs,  I'animal 
ue  dretsa  »ur  aesjambe*  de  derriire.  Fiel. 
a  relever.  At  bis  feet  1  fell ;  he  — ed  me, 
je  tombai  t  seu  pieds,  il  me  releva.  Mil.  3 
flg.  Hever,  eunoblir  {I'espril,  I'&me).  PrI. 

4  [aire  lever  \du  gihier,  t  la  ckatse).  Dry. 

5  ilever  {des  eu fonts,  des  w tits,  des  plan- 
tes);  cultivcr  (lavigne).  I'bom.  ^ilever 
{du  bHail),  7  To  —  op,  ilever.  To  —  up 
again,  relever.WXo  -  up,  llg.  ilever.  (aire 
I'iducaliOH  de.  To  —  op  to  virtue,  furtuer 
d  la  vertu.  So.  « 

—,  tn.se  cahrer, 

ADMiUAL,  sm.  contre-amiral,  m. 

—  -GUARD,  8.  arriere-gurde,  f. 

—  -LINE,  *.  derniire  ligne  d'une  ar^ 
miCt  f.  derriires,  m.  pi. 

^MOUSE,«.p/.  rear-mice;  chauvc' 

sanris,  f . 

—  -RANK,  «.  dernier  rang,  m. 
REARING,  Tlr'-ifCgne,  ppr,  de  Rear. 

— ,  s.  4  action  d'ilever,  etc.  V.  Rear.  3 
S  iducation ,  f.  3  ilcve  du  bitail,  f.  4 
culture  de  la  vigne,  f.  Rob, 

REARWARD,  rir'-oueurd.  s.  4  arriire- 
garde,  f.    9  fig-  /In,  queue,  f.  Sba. 

REASCEXD,  h-a-ceu'd',  f».  remoutcr. 

REASCENSION,  ri-a-ceu"-cheun<',  a. 
nouvelle  ascension,  f. 

REASON,  ri -zeun^,  a.  {du  Fr.)  4  raison 
ifaculti),  f.  Deprived  of  — ,  privi  de  rai" 
son,  sans  raison.  Ho  had  lost  his  ~,  // 
atait  perdu  la  raison.  S  raison ,  f.  ban 
sens,  m.  To  talk  — ,  parter  raison.  3  rai' 
son,  justice,  f.  To  have  —  on  one's  side, 
avoir  la  raison  de  son  c6ti.  In  — ,  in  all 
— ,  en  bonne  jusiice.  As  iu  ~,  commc  de 
raison,  comme  il  est  juste.  I  will  give  him 
any  lliitig  in  — ,  je  tui  donnerai  tout  ce  qui 
est  juste.  Sco.  Wiib  good  — ,  A  bon  droit. 
It  were  but  —  that  they  should  enjoy  II, 
c'est  la  raisot,  c'est  bien  raison, il  esibien 
juste,  qu'ils  en  jouissent.  It  stands  to  — , 
la  raison  te  veut  ainsi.  This  is  out  of  all 
— ,  c*est  contre  toiUe  raison,  contre  tout 
droit  et  raison;  c'est  deraisouuable.  To 
bring  to  ~,  MCttre  A  la  raison,  riduire  it 
la  raison,  amener  h  la  raison.  To  yield  to 
— ,  se  rendre  U  la  raison;  se  metlre  A  la 
raison.  To  listen  to  — ,  lo  hearken  to  — , 
entendre  raison.  4  raison,  cause,  (.  mo- 
tif, sujct,  m.  For  a  good  — ,  pour  une 
bonne  raison.  Wiih  still  greater  — ,  ii  plus 
forte  raison.  You  ask  me  my  — s,  rou«  me 
demandes  mes  raisons.  He  is  detained  by 

—  of  sickness,  fV  est  retenu  ches  tui  pour 
cause  de  maladie.  There  was  no  —  to 
dread,  il  n'y  avail  aucnu  sujet  de  crainte. 
Rob.  i  have  —  to  suspect  this  fellow,  j'ai 
lieu  de  soupfouner  ce  drdle.  Die.  You  have 

—  for  alarm,  9ous  avez  sujet  d'itre  alar- 
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iR^,  de  90US  hquiiter,  Sco.  There  is  every 
-  for  believing,  /7  y  a  tout  lieu  de  croire. 
To  give  —  to  hope^  donner  lieu  d'eapirer. 
H.  lived  to  give  K.  ~  to  repent  of  this 
act  of  lenity,  //.  vicut  asses  pour  faire  re- 
pentir  K.  dAcet  ate  de  douceur.  Rob.  4 
raisonnemcnt,  m.  Da  v. 

— ,  m.  4  raisonner,  faire  usage  de  sa 
raison.'  9  raisonner,  atlcguerdes  raisons. 
To  —  riglil,  raisonner  ju.\te.  To  —  wrong, 
raisonner  faux,  de  Irarers,  Brule  natures 
that  cannot  be  ~ed  with,  des  natures  de 
brute  arec  lesquelles  on  ne  saurait  rainou' 
ner.  Irv.  1  — ed  thus  wiih  myself,  je  me 
fis  ce  raisonnemcnt.  Sco.  He  — ed  that  S. 
nii:4ht  be  asleep ,  il  se  dit  que  S.  pouvait 
s'iire  endonui.  Die.  I  — ed  with  him  about 
his  melancholy ,  je  tui  fis  des  observations 
sur  sa  milancolie.  Irv.  1  was  endeavouring 
to  —  with  her,  je  tdchais  de  lui  fuire  en- 
tendre  raison.  Sber.  This  is  impossible  to 
be  — ed  against,  c'est  inrontestabte.  Die. 
8  anc.  parler  (  with,  ovec;  of,  de).  Bi. 

— ,  M.  4  disculer,  dibaflrc.  9  persua- 
der par  te  raisonnemcnt.  1  have  endeavour- 
ed to  —  mvself  inio  doing  more,>'«i  tilchi 
de  me  diciaer  d  faire  davantage.  Fiel.  The 
daughter  could  not  be  >-ed  out  of  her 
alarm ,  il  fut  impossible  de  rassurer  la 
fille.  Inr.  To  —  down  a  passion,  vaincre 
une  passion  par  la  raison.  To  ~  out  of  a 
plan,  persuader  d  qq.  de  renoncer  h  vn 
projft. 

REASONABLE,  ri'-ze-ne-b'l,  a.  4  rai- 
sonnable,  doui  de  raison,  2  raisonnable, 
qui  agit  scion  la  raison.  3  raisonnable, 
conforme  i  la  raison.  4  raisonnable,  con- 
venable,  sufflsant. 

REASONABLENESS  rl'-zc^e-bMness, 
s.  i  nature  raisonnable,  f.  3  moderation,  f. 

REASONABLY,  ri'-ze-ne-bli,  ad.  rai- 
sonnablement. 

REASONER,  ri'-ze-neur,  «.  m.  f.  rai- 
sonneur,  ui.  raiuonncuse,  f.  diaiecticieu, 
m.  To  be  a  close  — ,  avoir  le  raisonnemenl 
juste. 

REASONING,  ri'-ze-nin'gn.' ,  ppr.  de 
Reason.  — ,  a.  qui  raisonne.  —,  s.  4  ac- 
tion de  raisonner,  etc.  Y.  Reason.  3  rai- 
sonnement,  m. 

REASONLESS,  ri'-zeune-Ies^  a.  4  di- 
vui  de  raison,  dCpourvn  de  raison.  3  di- 
raisonnable,  coulraire  It  la  raison. 

REASSKMULE.  ri-a-sem"-b'l,  ra.  as- 
sem/4er  de  nouveau.  Mil. 

REASSERT,  ri-a-seurle',  va.  4  reven- 
diquer  de  nouveau .  9  soutenir  de  nouveau. 
3  diclarer  de  nouveau;  proclamer  de  nou- 
veau. 4  af firmer  de  nouveau;  soutenir  de 
noureau. 

REASSIGN,  ri-a-salne',  va.  4  assigner 
de  nouveau.  3  appiiquer  de  noureau.  3 
fixer  de  noureau.    4  dr.  retrocider. 

REASSIMK,  ri-a-sioum«',  ra.  repren- 
dre,  prendre  de  nouveau.  Mil. 

REASSUMPTION ,  ri-a-seum"-chcunf , 
t.  reprise,  f. 

REASSURANCE,  ri-a-chion'-renn'ce, «. 
com.  riassurance,  f. 

REASSURE.  ri-a<chioar',  va.  4  rassu- 
rer,   3  com  riassurer. 

REASSURER,  ri-a-chiour'-«ur,  sm.  ri- 
assureur,  m. 

REASSURING,  ri-a-chlour'-in'g«e,  ppr. 
de  Reassure.  — ,  *.  riassurance,  f. 

REATTACHMENT,  ri-a-iaich'-men't,  /. 
uourei  atlachemeut.  ni. 

REBAi>TlSM,  ri-bap'-tlz*m,  s.  nouveau 
bap  time,  m. 

REBAPTIZATION,  ri-bap-«i-z6'-cheune, 
s.  second  baptfme,  m.  Hur. 

REUAPTiZE,  ri-baiMatze',  va.  rebap- 
liser. 

REBAPT1ZER,  ri-bap-tal'-zeur ,  sm. 
rebaplisant,  in. 

RKBATE.  ri-bele',  ra.  (Fr.  rabaltre).  3 
diminuer.  3  faire  un  biscau,  une  feuiliure, 
une  rdbture. 

— ,  s.  4  action  d'imousser,  f .  3  diminu- 
tion, f.  rabais,  m.  riduction,  f.;  com.  ri- 
faction,  f.  3  bla.  brisure,  f.  4  rigle  d'a- 
comptCf  r.    6  (e«  menulserie)  feuiliure,  f, 
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REBECCA,  ri-bek'-a.  a.  4  Rebecca,  t 
Mom  donni  au  chef  des  insurf/cs  qui ,  eis 
4839,  brisaient  les  barrkres  dans  le  comt& 
de  Galtes. 

REBECK,  ri'-bek,  s.  {Fr.)  rebec,  m. 

REBEL,  rcb'-el,  sm.  Via,  rebellU)  «• 
helle  (to,  h\  m. 

— ,  a.  rebctlc  (lo,  4).  Nil. 

— .  vn.  se  rivolter  (against,  contre)-,  %e 
aoulevtr. 

REBELLER,  rl-bel'-ear,  sm.  rebelle. 
rivolti,  m. 

REBELLING,  ri-her-in'gne.  ppr.  de 
Rebel.  — ,  s.  ribetlion,  rirolte,  f. 

REBELLION,  rl-bel'-yeune,  s.  ribet- 
lion, rivotte,  t.  Commission  of—,  mandat 
Varrit,  m.  Bla. 

REBELLIOUS,  rl-bcl'-l-euce,  a.  rebclte. 

REBELLlOUSLY,  rl-bel'-i-cuce-li,  ad, 
en  rebelle,  avec  un  caractere  de  ribetlion, 

REBELLIOUSNESS,  ribei'-i-encMiess, 
*.  caraclire  de  ribellion,  m. 

REBELLOW.  ri-bel'-O,  m.  ripiter  lea 
mugissements.  Dry. 

RKBLOSSOM,riblos'H?nm,rji.re/7firr/r. 

REBOIL,  ri-boll',  va,  faire  bouillir  de 
nouveau. 

REBOUND,  rl-baoon'd',  r».  4  rebondir. 
New.  2  {bruit,  icho)  reteniir.  trejaittir 
(upon,  sur). 

— ,  ra.  4  faire  rebondir.  8  renvotfcr^ 
ripiter.  The  vales  bis  voice  — ,  les  vailics 
ripitenl  sea  accents,  ripondent  A  ses  ac- 
cents. Dry. 

.--.*.  4  rebondissement,  m.  8  r</a/7- 
tissement,  m.    3  contrc-coup,  m. 

REBRACE.  ri-brec*',  ra.  4  attacher  dr 
nouveau.  3  serrer  de  nouveau.  3  teudre 
de  nouveau  {les  ncrfs) ;  donner  de  noureau 
du  ton  A. 

REBREATHE,  ri-briih'.  vn.  respirer 
de  nouveau. 

REBUFF,  rl-beur,  s.  {It.  rabbuffo)  i 
rtpulsion ;  risistance,  f.  Mil.  3  rebuffadc, 
f.  du  refus,  m.    3  revers,  ichee,  m. 

— ,  va.  4  repousser;  arriter  subitement. 
3  faire  une  rebuff ade  A;  refuser  sickcment. 

REBUILD,  ri-bild',  va.  reb&lir,  recons- 
truire. 

REBUILDING,  ri-bild'-in'giie.  ppr.  de 
Rebuild.  — ,  a.  reconstruction,  f. 

REBUKABLE,  ri-biou'-ko-b*l,  a.  qut 
mirite  d'itre  riprimandi,  riprikensVAe, 
bldmable. 

REBUKE,  rl-biouke',  ra.  (Nor.  reba- 
quer)  4  riprimauder,  reprendre,  taucer, 
faire  des  reproches  A;  (sm.  chapUrcr.  It 
is  tbe  devil  rebuking  sin,  prov.  cest  le  re- 
nard  quipriche  aux  ponies.  I  geuily  — 1< 
their  sorrow ,  je  les  repris  doucement  dc 
teur  affliction.  Go.  He  —  d  the  fever,  il 
commando  A  la  fiivre.  Bi.    chdtier,  punir. 

— ,  a.  4  riprimundCi  f.  reproche,  blAme^ 
m.  mercuriale,  f.  He  met  with  a  — ,  il  re- 
(ut,  il  essuya,  une  riprimande,  des  repro- 
ches, une  mercuriale.  To  be  withoat  ~^ 
ilre  sans  reproche.  3  chdtiment,  m.  pa- 
nition,  f.  Bi.    3  rebuffade,  f. 

REBUKEFUL,  ri-biuuke'-foal,  a.  pleia 
de  reptoches. 

-REBUKER,  ri-biouk'-cur,  *.  m.  f,  per- 
Sonne  qui  riprimande,  qui  reptend,  qui 
bl&me,  f. 

REBUKING,  rl-blouk'-in'gii^  ppr.  de 
Rebuke.  — .  a.  4  ad  ion  de  reprtmander^ 
etc.  v.  Rebuke.  8  riprimande,  f.  re- 
proches, m.  pi. 

REBUOY,  ri-bor,  ra.  4  soutenir  de  nou' 
veau.    3  flg.  relever,  ran  mer. 

REBUS.ri'-beucA  s.  pi.  Rebuses  [U] 
1  ri'/us,  m.  9  anc.  chim.  lait  aigre,  m, 
3  bla.  armes  parlantes,  f.  pi. 

REBUT,  rf-beuit',  ra.  {Kor.  rebatter; 
//.  ribnttare)  tepousser. 

— ,  m.  4  anc.  se  retirer,  Spen.  8  dr. 
dupliquer,  faire  une  duplique.    3  riposter„ 

REBUTTER,  ri-bcui'-eur,  a.  dr.  dupli- 
que, f.  To  put  in  a  — ,  faire  une  duplique. 

RECALL,  ri-kdl',  ra.  4  ritracter.  H 
rivoquer  {une  toi,  un  dicret).  3  rappcler.. 
To  —  an  ambassador,  rappeler  m  amkas- 
aadeur.  To  —  troops  from  India,  faire  re* 
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fletff*  ie*  tnmpet  de  PMe,  To — to  mind, 
nppeler  mu  souHnir,  dans  ia  mtrnmre; 
reppeler.  To  —  to  life,  rtppeler  d  la  vie. 

—y  s.  i  rappel^m.  iritraclation.i,  3 
rifoeatiau,  f.  'Tis  past  — ,  c*«*/  irrivoat- 
ik.  Dr}-. 

RECALLABLE,  ri-kftr-e-VU  a.  4  qH*on 
pent  rappeier.    t  ritocoble, 

RECALLING,  rl-kir-in'gne ,  ppr,  de 
Recall.  ^,k.\  Mcliau  de  rappeier^  etc.  Y. 
Recall.  Tbeirdl^coDteniswere  heightened 
by  the  king's  -*-  all  rights  lo,  leur  tnicon- 
tentement  s'acervi  lorsque  te  roi  rfvoqua 
tout  les  droits  i.  Rob.  S  rilractaliou^  f. 
Zrivocatm^  f.    4  rgppei^  m. 

RECANT,  ri-kan'r,  ta.  {U,  recantare) 
ritraeter,  revenir  eur. 

— ,  vn.  te  rilracier;  fam.  ekanter  la 
walinodie. 

RECANTATION,  ri-kanM^'-cbeane,  s. 
ritraeiatm^  f.;  fiva.palinodie,  f.  To  read 
one's  — ,  ekanter  la  patinodie. 

RECANTER,  ri-kan't'-enr,  e.  m.  f.  I 
pertonne  qui  te  ritraete,  f.  To  play  Ihe  — , 
te  ritraeter;  fam.  chanter  la  palmodie.  9 
pertonne  qui  abjure^  f. 

REGAPACITATB,  rl-ka-pas'-W*le,  va. 
dr.  rendre  de  nouveau  capable;  retlituer  it 
qq.  la  eapaciti  de  (aire  qc.^  la  qualite  de. 

RECAPITULATE,  ri-ka-pilch'-loo-leif, 
9a.  rHapituler. 

RECifpn  ULATION.  ri-kai>i-lc»iioa-I6'- 
cbeunf,  t,  reeauitulatiott,  f. 

RECAPITULATORY,  ri-ka-pilcb'-iou- 
la-ie-ri,  a.  ricapHnlatif. 

RECAPTION,  ri-kap'-ebenn«,  t.  [La. 
re,  captio)  reprite^  f. 

RECAPTOR,  ri-kap'-lcar,  tm.  i  per- 
tonne qni  reprendt  f.  S  repreuenr  de  na- 
wire  capture,  m. 

RECAPTURE,  ri^tap'-tcbeur,  t.  1  re- 
prise,  f.  2  mar.  reconate^  f.  Salvage  upon 
— ,  drwt  de  recourse,  m. 

—-J  va.  revrenttre. 

RECARUV.  ri-ka'-rl,  ra.  reporter y  rap- 
porter,  qc;  reniener^  ramener^  qq, 

RECAST,  ri-kasi',  va.  i  refondre,  con- 
ler  de  nouveau.  S  lancer  de  nouveau.  3 
mouler  de  nouveau.  4  recompter ,  calculer 
de  nouveau.  5  faire  une  nouvelle  ditlri- 
kuiion  de  rOlet.  6  To  —  the  skin,  changer 
iepeau  de  nouveau. 

RECD.,  abr.  de  RecEiVED,  refu;  [tur 
let  facturet,  let  efett)  pour  acquit. 

RECEDE,  ri-cidc',  tii.  {La.  recederc)  4 
ae  retirer,  s'iloigner  (from,  de).  Flci'tfng 
shores  — d  from  bis  sight,  let  rivet 
fu^aient  loin  de  tet  ffeux.  Byr.  8  te  re- 
trader,  te  dtdire.  To  —  from  a  proposi- 
tion, te  ditiire  de,  revenir  tur,  une  pro- 
position.  3  te  disitler ;  from  a  demand, 
d'une  demande. 

— ,  va.  redder. 

RECEDING,  rl-cidMn'g»e,^.  rfc  Re- 
cede. ^,  a.  qw  t*iloigne;quifuit.'',t 
4  ileignement,  m.    9  ritractation,  f.    a 
ddtittement,  m. 

RECEIPT,  ri-cite',  *.  {La.  receptas)  l 
rieepfion,  f.  To  acknowledge  the  —  of  a 
letter,  accuser  reception  d^une  lellre.  On 
—  of,  en  recevant,  au  re^  de.  To  be  in 
due  —  of,  avoir  bien  refu.  8  bureau  de 
perception,  m.  Bi.  3  recette  {pour  la  com- 
potitton  d'nn  midicamenl),  f.  \  redpissi 
\de  piice);  refu;  accuti  de  riception  {d'une 
ieltre)t  va.  5  repu  {d'argent),  m.  quittance, 
f.  Stamp  — ,  quitlance  timbrie.  On  taking 
bis  — ,  centre  recu  de  ta  part.  —  in  part, 
refu  k  compte.  6  {au  bat  d'un  mimoire) 
acquit,  m.  —  in  full ,  —  in  fall  of  all  de- 
mands, quillance  pour  tolde  de  compte.  To 
give  a  —  for,  donner  acquit  de,  1  o  pnt  a 
— 10,  mettre  un  acquit  tur;  acquitter,  7 
com.  recette,  tomme  rcfucy  I,  Weekly  — , 
recette  hebdomadaire. 

— ,  va,  4  donner  «»  refu  pour  qc,  nn 
ricepitti  pour  det  piicet.  3  mettre  un 
acquit  tur ;  acquiller  {un  mimoire), 

BOOK,  t.  4  livre  de  quitlancet,  de 

wUmoiret  acquillit.  8  livre  de  minage,  m. 

—  -STAMP,  t,  papier  timbri  pour  quit- 
Imtctt  m. 
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RECEIPTED,  ri-rit'-ed,  ppa.  de  Re- 
ceipt eta.  -^  bill ,  mimoire acquitii, 

RECEIVABLE,  ri-civ'-e-b'l,  a.  4  reee- 
vable.    9  com.  Bills  ~,  efett  A  reeevoir. 

RECEIVABLENESS.,  ri-civ'-e-b'i-ness, 
/.  nature  reeevable,  f.  Wbii. 

RECEIVE,  ri-civ',  va,  {La,  recipere ;  //. 
rlcevere)  4  reeevoir.  He  was  — d  by  the 
Emperor,  it  fut  recu  par  I'Emperenr.  He 
was  — d  up  into  heaven,  it  fnt  ilevi  au 
del.  9  com.  reeevoir  [det  marchanditet), 
toucher  {de  I'argent);  reeevoir,  prendre 
livraitonlde  marchanditet'^,  3  reeevoir, 
ettuper.  To  ~  a  wound  from  a  shot,  reee- 
voir un  eonp  de  fen,  k  reeevoir,  te  tou- 
mettre  k,  A  custom  long  — d,  un  utage 
recu  depuit  longtempt,  5  dr.  reciter  {det 
objett  voiet).  Bla. 

RECEIVED,  ri-civd',  ppa,  de  Receive. 
— ,  a.  4  repu;  {tur  une  fadure,  un  efet) 
pour  acquit.    9  refu,  admit,    3  dr.  re- 

cm, 

RECEIVEDNESS,  ri-civ'-ed-ncss ,  t. 
adoption  generate,  f.  cridit  {dontjouit  une 
opinion),  m. 

RECEIVER,  ri-civ'-enr,  t.  m.  f.  4  per- 
tonne qni  recoil,  f.  9  m.  reeeveur  {de  de- 
niert  publict),  m.  3  m,  f.  dettinataire 
{d'une  lellre,  d'un  paquel),  m.  f.  4  m.  f, 
dr.  reeeienr,  recileute,  f.  5  eontmuniant, 
m.  communiante,  f.  Tay.  6  n.  ebim.  phys. 
ricipient,  m. 

RECEIVING,  ri-civMn'giK,  ppr,  de  Re- 
ceive. — ,  tf.  4  action  de  reeevoir,  etc.  V. 
Receive.  Wilt  you  deny  your  —  a  letter 
from  bim  yesterday,  nierez-tout  que  rout 
ayes  recu  hier  une  lettre  de  luir  Fiei.  1 
was  desirous  of  rendering  him  such  ser- 
viaes  as  his  anforiunaie  condition  might 
admit  of  his  — ,  je  deairais  luirendre  tout 
let  tervicet  que  ta  tituation  malheureute 
lui  permeltrait  de  reeevoir.  See.  The  —  of 
presents  was  prohibited ,  it  Hail  interdit 
de  reeevoir  det  prixentt.    9  riception ,  f. 

3  adoption  {d'une  opinion),  f.  4  dr.  recel,  m, 

—  -HOUSE ,  t.  petite  potte,  f.;  ||  boite 
aux  lettret,  f.;  ||  petit  bureau  {de potte),  m. 

—  SHIP,  t.  mar.  vaitteau  cayenne,  m. 
RECELEBRATE,   ri-cel'-i-br^te,  ra. 

cilibrer  de  nouveau, 

RECENCY,  ri'-ccn'-ci,  /.  nature  ri- 
cente,  f.  The  —  of  a  transaction ,  la  date 
ricente  d'une  opiration. 

RECENSE,  rt-cen'se',  va,  {La.  recen- 
sere)  reviver,  revoir.  Bent. 

RECENSION,  ri-cen"-chenn^  *.  {La.) 
denombrement,  m.  inumiration,  f. 

RECENT,  ri'-cenH.  a.  {La.)  4  ricent.  - 
event,  ivinement  recent.  —  woond ,  plaie 
ricente. -^Mv/s,  nouvelle  toute  fraiche. 
Ulysses,  —  from  the  storms,  Vlyste  qui 
vient  d'ichapper  aux  or  age  t.  Po.  9  mo- 
deme.  Bac. 

RECENTLY,  ri'-cen*t-Ii ,  ad.  rieetn- 
ment,  nouvdiement.  Until  ->»  jutque  dant 
eet  demiert  tempt. 

RECENTNESS.  ri'-cen't-ness,  /.  nature 
ricente ;  dale  ricente,  f. 

RECEPTACLE,  ri-cep'-lc-k'i,  *.  (La.) 

4  receptacle,  m.    2  anat.  ritervoir^  m.    3 
bo.  receptacle,  in. 

RECEPTIBILITY,  ri-ccp-li-bil'-i-ti,  t, 
receptibiliti,  f.  Glan. 

RECEPTION,  ri-cep'-cbeun«,  *.  {La.)  \ 
riception,  f.  A  sheath  Gited  for  the  —  of  a 
sword,  un  fonrreau  dettini  ii  reeevoir  une 
ipie.  9  riception,  f.  aceueit,  m.  —  of  an 
envoy,  riception  d'un  enroyi.  Tiiey  found 
the  goodwife  prepared  for  their  — ,  ilt 
trouvirent  la  maUrette  de  la  maison  prite 
it  let  reeevoir,  Sco.  A.  gave  him  the  kindest 
—,  A.  lui  fit  le  pint  aimabte  accneil.  Go. 
A  cold  — ,  KJi  accueil  froid,  3  opinion  gi- 
niratement  recne,  f.  Lo. 

RECEPTIVE,  ri-cep'-liv,  a.  capable  de 
reeevoir.  To  be  — of,  ponvoir  reeevoir. 
Glan. 

RECEPTIVITY,  ri-cep-liv'-i-li ,  t,  ea- 
paciti de  reeevoir,  f. 

RECESS,  ri-ccssS  t.  {La,  recessus)  4 
retraile  {action  de  te  retirer),  f.  The  —  of 
the  tides,  ta  detcente  det  mariet.   9  {itat 
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et  lieu)  retraile,  f.  Good  verse  —  require*:* 
tet  bona  vert  demandent  la  retraile.  Dry. 
Our  sweet  — ,  ndre  douce  retraile.  3  snt- 
pention  de  tiance ,  de  travaux ;  proroga- 
tion {d'attemblie  dilibirante),  f.;  inter- 
valte  det  tettiont,  m.;  vacancet  [det  tri- 
bunaux),  f.  pi.  Parliamentary  — ,  vacancet 
parlementairet.  Midsummer  — ,  Chrislma<v 
— ,  vacancet  au  moit  de  juin  et  h  Noil 
{dant  let  pensions).  Arepli  {du  cmur); 
secret,  mytiere  {de  la  tcience),  m.  Watts. 
5  ( en  conttruetion )  enfoncement ,  m.  G 
enclave  {d'iclnte),{,  Spl.  7  {enmilat' 
lurgie)  creusd,  m. 

RECESSION,  ri-€kV-eane^ «.  {La.)i 
{action  de  te  retirer)  retraile,  f.  3  ditit- 
tement  (from,  de),  m.  renonciation  (*),  f. 
3  rettitution  {d'un  pays  conqnis),  (.  4 
astr.  precession  {des  iquinoxes) ,  f. 

RECHANGE,  ri-tch^n'dje',  va,  changer 
de  nouveau. 

— ,  t.  {Fr,)  mar.  —  mast,  mdt  de  re- 
change, 

RECHARGE,  ri-tchardje'.  ra.  4  ren- 
voyer  une  accutation  A  celui  qui  en  enl 
I'auleur,  Hoo.  9  mil.  recharger,  attaquer 
de  nouveau.  Dry. 

RECHEAT.  ri-lchit',  t,  cha.  rappel,  m 

— ,  vn.  cha.  tonnerte  rappel. 

RECHOOSE,  ri-lchonze',  ra.  choitir  de 
nouveau, 

Ri:  CIDIVATION,  ri-cl-di-v6'-cheun«,  t, 
rechute,  f.  Ham. 

RECIPE,  res'-i-pf,  a.  {La.)  mid.  ordon- 
nance,  f. 

RECIPIENT,  ri-cip'-i-eirt,  t.  {La.)  ri* 
eipient,  m. 

RECIPROCAL,  ri-cip'-rd-keui,  a.  {La. 
reciprocus)  4  altematif.  To  be  —  to,  al- 
temer  avee.  Bac.    2  riciproque,  mutuel. 

3  log.  math.  gram,  riciproque.  4  dr.  {con- 
trat)  tynallagmatique. 

— .  t,  math,  riciproque,  f. 

RECIPROCALLY,  ri-cip'-rd-ke-li .  ad, 
riciproquement,  d'une  mamire  riciproque. 

RECiPROCALNESS,  ri-cip'-rO-keuI- 
ness,  t.  riciprociti,  f. 

RECIPROCATE,ri-cip'-rO-kftti?,f«.(£4.) 
agir  par  riciprociti,  rendre  la  pareille. 

— ,  ra.  ichanger,  faire  un  ichanae  der 
donner  riciproquement.  To  —  a  blow , 
rendre  un  coup. 

RECIPROCATING,  ri-cip'-rdki-tin'gwr. 
ppr.  de  Reciprocate.  — ,  a.  {en  micani- 
que)  ~  motion ,  mouvement  atternatif  de 
va-et-vient,  —  engines,  machinet  qui  mar- 
chentparun  mourement  de  va-et-vient.  — , 
t.  4  ricinrociti,  f.  2  {en  micaniqne)  mo..- 
vement  ae  va-et-vient. 

RECIPROCATION,  re^i-prd-k^'-cbeun^. 
t.  {La.)  4  riciprociti,  f.  ichange  ricipro- 
que, m.  2  mouvement  atternatif,  ni.  3 
retour  altematif.  4  {en  micanique)  revo- 
lution, f.  tour  de  rone,  m. 

RECIPROCITY,  re-ci-pros'-i-tl,  t.  {Fr.) 
riciprociti,  f. 

RECITAL,  ri-sal'-ieal,*.  4  lecture  [d'un 
icrit,  d'un  acle,  d'nn  timoignage),  i.  9 
ricit,  m.  relation,  narration,  f.  3  inumi- 
ration, t.  Pri.    4  dr.  expote  d'ade,  m, 

RECITATION,  re-ci-te'-cheunf.  *.  {La.) 

4  ripilUion,  f.  9  ricitation  [d'une  le- 
Con),  f. 

RECITATIVE,  re-cit'-e-liv. a.  mus.  en 
ricitatif.  Dry.  — ,  t.  mus.  ricitatif,  m, 

RECITATIVELY,  r4-cit'-e-tiv-li,  «rf.  en 
forme  de  ricitatif. 

RECITE,  ri-salttf',  va.  {La.  recitare)  I 
donner  lecture  de,  9  citer,  rapporter  {det 
parolet).  3  raconter,  faire  la  relation  de, 
te  ricit  de ;  rapporter.  4  riciter  {une  te^ 
con),  *  5  tnumirer,  faire  I'inumiratien  de. 

RECITER,  ri-sar-leur,  t.  m.  f,  pertonne 
qui  raconte,qui  ricit e,  f. 

RECITING,  ri-sal'-tin'gw, pi?f.  de  Re- 
cite. ~,  t.  4  action  de  rapporter,  etc.  V. 
Recite.  9  ricitation,  f.  3  ledure,  f.  4 
rdation,  f.  ricit,  m. 

RECK ,  rek ,  vn.  {Sa,  recan)  te  toneier 
(of,  de).  Of  night  it  — s  me  not?  que  m'im- 
porte  la  nuit  ?  Mil.  What  — s  It?  qu'im- 
porte  ?  We  Moslems  —  not  much  of  blood* 
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turns  anlres  Miuulmmu  noM  nout  toiieiona 
pen  du  Bang.  Byr. 

— ,  r«.  te  aoucier  de.  Not  —ins  danger, 
M  t'inqwitant  point  du  danger.  Sid. 

RECKLESS,  rek'-less,  «.  insouciant, 
indiffirtnL  The  frtHiaent  hazard  of  life 
makes  a  man  —  of  it,  Vhonane  dont  ia  tie 
ett  frtquemment  eipoaie ,  devient  insou- 
viant  pour  elte.  In, 

RECKLESSNESS,  rekMcss-ness, «.  rii- 
touciance^  indiffirence^  f. 

RECKLESSLY,  rek'-Iess-Ii,  ud.  d'une 
omni^re  insouriante^  indiffirtnte. 

RECKON,  rek'-eone,  va.  {Sa,  reran, 
reccan,  conter;  Al.  rechnen;  Su.  rakna ; 
Da,  ref  uer)  1  compter.  To  •—  again ,  re- 
compter,  icalculer,  [aire  te  caicul  de. 
Ad.  3  eetimer,  compter  pour,  rfputer, 
regarder  commCt  considirer  comme,  4 
compter,  ranger  (among,  parmi,  ak  Mom- 
bre  de).  5  To  ~  up,  addilwnner,  compter. 
They  ^  op  a  series  of  kings  before  liie 
birth  of  Christ,  ila  compteni  une  euUe  de 
rota  avanl  la  naisaance  de  J.-C.  Rob. 

— ,  w.  4  compter,  — iug  from,  d  comp^ 
ter  dc,  ii  partir  de^  A  daterde,  Yoa  will  — 
'.viih  him  at  the  end  of  tiie  year,  voua 
comptere*  avec  tut  A  la  flu  de  I'annie.  8 
porter  la  peine  (for,  de) ;  payer,  expier. 
Tliey  shall  —  for  it  one  day,  ila  te  paye- 
rout  un  jour.  San.  3  peuser  en  aoi-mfme. 
Bi.  4  ae  flgurer,  auppoaer,  croire ;  ||  faro. 
{auj  Etata-Unia)  You  're  an  Enclander,  I 
~?  voua  ilea  Angtaia,  ce  me  acmbte? 
Major,  I  —  you  're  right.  Major,  je  croia 
que  toua  are*  raison,  Down.  5  compter, 
faire  [oud  (on,  upon,  aur).  ]  do  not  — 
upon  It,  je  n'y  eompte  paa.  They  — d  apon 
obtaining  a  favourable  decision,  itaavaient 
la  ferme  eap^rance  d'obtenir^vne  diciaion 
favorable.  Hon. 

RECKONER,  rek'-e-near,  a,  m.  f,  per- 
Aonne  qui  eompte,  qui  calcule,  f.  calcula- 
teur,  m.  He  is  a  good  — ,  it  eompte  bien^ 
it  calcule  bien.  Ready  — ,  prompt  catcula- 
teur,  barf  me,  m.  •'S  without  their  host 
must  reckon  twice ,  qui  eompte  aana  aon 
htUe  eompte  deux  foia.  Cam. 

RECKONING,  rek'-e-Din*gM,  ppr.  de 
Reckon.  — ,  a,  de  eompte.  —  dav,  jour  oil 
ae  riglent  tea  eomptea;  )|  jour  ae  t'expia- 
lion,  m.  — , «.  I  action  de  compter,  etc,  V. 
Reckon,  va, «.  S  eompte,  caicul,  m.  Sliort 
<— s  make  long  friends,  prov.  lea  bona 
complea  font  lea  bona  aiuia.  You  are  out  in 
your  — ,  voua  Jlea  loin  de  eompte.  There 
will  be  a  day  of  —  sooner  or  later,  te  jour 
de  I'expiation  viendra  161  ou  lard.  3  icot, 
eompte  {de  conaommaliou),  m.  Ad.  4  cat- 
cut  du  tempa,  m.  San.  S  eompte,  caa, 
ipard,  m.  lie  makes  no  —  of  it,  it  n'en 
tient  aucun  eompte,  6  mar.  eatime,  f  The 
dead— , /a  route ealimie,  7— up,  addition. 

—  -BOOK,  a,  livre  de  eompte,  m. 

RECLAIM,  ri-kl6m',  ra,  (La.  reclamare) 
I  riclamer;  redemander.  9  faire  revenir 
d'une  erreur ;  ri former,  amender,  corri" 
ger.  Rog.  To  ~  the  Indians  from  idola- 
try, faire  renoncer  tea  Indiena  &  Vidotd- 
trie.  Rob.  To  ~  a  child  to  virtue,  ramener 
un  enfant  ii  la  vertu.  Go.  3  ramener  h  la 
rertu,  &  la  raiaon,  A  remetlre  dana  I'ital 
vouluy  redreaser.    5  retenir,  arriter.  Pri, 

5  crier  apria  qq.  pour  te  retenir.  Dry.  Po. 

6  appriroiser,  pnver  {un  animal).  Dry.  7 
{en  faucoanerie)  riclamer.  8  recouvrer. 
9  t&cher  de  rentrer  en  poaaesaion  de  qe. 
40  auc.  dr.  nourauivre  {un  vaaaal  fugitif). 

RECLAIMaBLE,  ri-klcm'-e-b'l,  a.  I 
qi^on  pent  riclamer,  redemander,  3  cui 
peat  ae  riformer,  a'amender ;  qui  pent  re- 
venir ttu  bien.    3  qtd  pent  a'ajtprivoiaer. 

RECLAIMANT,  ri-kl^m'-eun't,  <•  m. /. 
peraoune  qui  riclame,  f.  riclamaul,  m. 

RECLAIMING,  ri-kldm'-in'gw;,  ppr.  de 
Reclaim.  — ,  a.  4  action  de  riclamer,  etc. 
V.  Reclaim.  3  rictamuion,  f.  3  omilio- 
ration  morale,  ri forme,  (,  amendement 
danalaeondkite,  m. 

RECLAMATION,  ri-kla-m6'-cheon^,  a. 
I  rtclamaiit n,L  tri forme,  t.  amende-' 
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RECLINATE,  rekMI-n6le,  o.  [La,]  bo. 
riciini, 

RECL1NAT10N,  re-kli-u6'-€heane,  a, 
poaitron  inctiuie,  f. 

RECLINE,  ri-klainf \  ra.  {La,  reclinare) 
4  pencher,  iuctiner.  3  repoaer,  appuyer 
(apon,  aur).  Dry.     . 

— ,  rM.  4  a'incliner,  ae  pencher,  S  a'ap- 
pnger,  repoaer. 

— ,  a.  [La.  reclinis) 

RECLINED,  rl-klaln'd',  ppa.  et 

RECLINING,  ri-kialn'-giur,  ppr.  de  Re- 
cline et  a.  peneki,  ineitni. 

— ,  a.  position  inetinie,  f, 

RECLOSE,  ri-kldze',  m.  reformer.  Po. 

RECLUSE,  ri-klonce',  a.  {La.  reclusns) 

4  rectua,  qui  vit  dana  la  retraile.  8  de 
rectus,  —  life,  vie  de  rectua,  iaipari; 
iloigni  {from,  ae), 

— ,  «.  M.  f,  rectua,  m.  recluae^  f, 

RECLUSELY,  ri-klonc^'-li,  ad,  en  re- 
ctua, dana  la  retraile. 

RECLUSENESS,  ri-klonc€'-ness,  et 

RECLUSION,  ri-klou'-jcuni;,  a.  riclu- 
aiou,  f. 

RECLUSIVE,  rl-klou'-clv,  a.  de  rectua. 

RECOAGUUTION ,  ri-k6-a-ffhion-le'- 
chennf,  a.  aecoude  coagulation,  \, 

RECOGNITION,  ri-coc-nich'-eune,  a. 
{La  )  reconnaiaaanee,  f.  In  si^n  of  <— , 
en  aigne  de  reconnaiaaance.  W.  gave  a 
sign  of  friendly  —,  MV.  fit  •»  aigne  de 
reconnaiaaance  amicale.  Die. 

RECOGNITOR,  ri-kon"-iteur.  am,  juri 
{U'aasiaea),  ro. 

RECOGNIZABLE,  rl-kon"-i-ie-b'l,  «. 
reronnaissabte, 

RECOGNIZANCE,  rl-kog'-nl-zan'c4*,  a. 
{Fr,  reconnaissance)  4  reconnaiaaance,  f. 

5  inaigne,  m.  3  dr.  obligation  contraclie 
devant  wi  magiatrai  (de  tenir  nne  conduite 
paiaible,  de  parallre  aux  aeaaiona,  etc.),  f. 
1  entered  into  the  required  — s,  je  aoua- 
crii'ia  t'obligation  exigie.  To  bind  in  a  — , 
faire  aouscrire  A  qq.  une  obligation,  Fiel. 
k  profession  [de  foi  religieuae),  f. 

RECOGNIZE.  rek'-og-naIz«,  va.  4  re-^ 
eounattre.    8  riviaer.  So. 

— ,  rn.  dr.  aouscrire  une  obligation  de- 
vant un  magistral, 

RECOGNIZEE,  ri-ko-nl-zi',  am.  per- 
aoune au  profit  de  laquelte  une  obligation 
(recognizance)  eat  aouserite,  f*  Ula. 

RECOGNIZOR,  ri-k(>-ni-zor',  am. per- 
aoune qui  souacrit  une  obligation  dite  Re- 
coG7(izA?(CE,  f.  Bla. 

RECOIL,  ri-koir,  vn.  {duFr.)  4  reenter. 
The  waves  —  from  the  shore,  tea  flota  re- 
culent  loin  du  rirage.  Ten  paces  huge  lie 
— 'd  back ,  it  ae  retira  dix  granda  paa  en 
arriire.  Mil.  To  ~  from  danger,  reenter 
devant  te  danger.  Nature  — s  at  the  bloody 
deed,  la  nature  ae  rivotte  contre  eel  acle 
aanguinaire,  Web.  The  blood  —8  with 
horror  at  the  sight,  te  aang  se  glace  d'hor-^ 
reur  t  ee  spectacle.  Web.  3  rebondir.  The 
blow  —  s,  te  coup  rebondit.  Dry.  3  relom- 
^r(on,  upon,  aur).  The  good  or  evil  we 
confer  on  others  very  often  — s  on  our- 
selves, tria-aouvent  te  bien  ou  te  mat  que 
noua  faiaona  H  autnU  relombe  aur  noua- 
mimea,  Fiel. 

— ,  a.  4  recul  {d'une  arme  t  feu),  m.  2 
flg.  ripugnance,  averaion ,  tiorreuTt  f. 

RE(;0ILING.  ri-koIl'-in'gii<r,p/;r.  (/e  Re- 
coil. — ,  a.  4  action  de  reenter,  f.  8  re- 
cul {d'arme  t  feu),  m.  3  flg.  ripugnance, 
aversion,  horreur,  f.  So. 

RECOIN.  rl-kolne',  va.  montiayer  de 
nouvean;  refondre  {une  moanaie), 

RECOINAGE,  ri-koln'-edje.  s.  4  refonle 
de  monnaie,  f.    3  nourelle  mounaie,  f. 

RECOLLECT,  ri-ko-lekt'.  va.  (re,  U. 
coUigere)  4  ranaembter;  rattier  {dea  trou- 
pea).  8  ae  rappeler,  se  souvenir  de,  ae 
remettre.  I  cannot  —  bis  name,  je  nepuia 
uie  rappeler  aon  wom,  me  souvenir  de  son 
twm.  I  don't ->  having  seen  it,  je  ne  me 
soHviena  paa,  je  ne  me  rappelle  paa,  de 
t'ttvoir  vu,  3  reconuailre.  1  do  not  —  hi  in, 
je  ne  te  reconnaia  paa.  4  remettre.  Ho 
— ed  himself  in  an  instant,  it  ae  remit,  it 
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reprit  sea  eaprita,  en  un  iualant,  \n.  ft 
To  —  one's  self,  raaaembler  aea  aonvenirBf 
reeueiliir  aea  aouvenira, 

RECOLLECTED,  ri-ko-lekt'-ed,  p/M.  de 
Recollect.  — ,  a.  recueilli.  Drv. 

RECOLLECTING ,  ri  -  ko-lekt'-in'gM« , 
ppr.  de  Recollect.  — ,  a.  action  de  raa* 
aembler,  de  ae  rappeler,  etc.  V,  RecoLLBcr. 

RECOLLECTION,  ri-ko-lek'-clieuni; , «. 
4  mimoire,  f.  aouvenir,  m.  To  have  no  — 
of,  ne  paa  avoir  te  souvenir  de,  ne  paa  ae 
rappeler.  You  have  no  —  of  me?  voua  ne 
me  reconnaiaaeM  paa  ?  Sco.  I  have  some  — 
of,  j*ai  un  tiger  aouvenir  de,  unaouve* 
nir  coufua  de.  Things  out  of  ~,  dcachoaea 
dont  on  a  perdu  te  aouvenir.  The  events 
mentioned  are  not  within  my  — ,  tea  iv^ 
nementa  dont  it  a'agil  ne  aonl  plua  prisenta 
A  ma  mimoire,  A  mon  souvenir.  3  r#* 
flexion,  (.  A  moment's  ~,  un  moment  da 
riltexion,  Sco. 

RECOLLECTIVB,  ri-ko-leklMv,  a.  qui 
pent,  rappeler, 

RECOMBINATION,  ri-knm'-bi-u^* 
cbeunf ,  a.  combinaiaon  nourelle,  f. 

RECOMBINE.  ri-kom'-balu0',  va.  coa^ 
biner  de  nonveau. 

RECOMFORT.ri-keam'-fort,  va,  4  ricon- 
forter,  fortifier.    8  conaoler  de  noureau, 

RECOMMENCE,  ri-ke-men'ce',  va,  re- 
commencer, 

RECOMMEND,  ri-ke-men'd',  ra.  4  re- 
commander.  1  was  — ed  to  eat  something, 
on  me  recommandait  de  mmner  ac.  3  re- 
commander;  rendre  agreable.  There  was 
something  in  tlie  countenance  of  J.  which 
~ed  him  to  every  beholder,  J.  avail  dana 
aa  phyaionomie  qc.  qui  privenait  en  aa  fa- 
veur  toua  ceux  qui  te  rogaient.  Fiel.  He 
had  little  to  —  him  but  his  liigh  birth.  U 
n'avait  auirepour  lui  que  aa  haute  naia- 
aance.  Rob.  They  took  every  opportunity 
of  ~lng  themselves  to  the  widow,  ila  aab* 
aiaaaient  toutea  lea  occaaiona  de  ae  rendre 
agriablea  A  la  veuve.  Fiel.  The  young  lady 
had  ->ed  herself  to  his  choice  by  her  good 
humour,  la  demoiaelte  avail  fixiaon  ehoix 
aur  elle  par  aa  bonne  humeur,  Fiel.  To 
conOdence  be  was  — ed  by  tl>c  fertility  of 
his  resources,  it  a'attirait  la  con  fiance  par 
la  ficonditi  de  aea  ressourees.  Broug.  To 
~  power  10  noble  minds,  faire  aimer  le 
pouvoir  par  les  esprits  ilcvis.  Brong. 

RECOMMENDABLE,  ri-ke-mcu'd'-e-b'l, 
a.  recommandable. 

RECOMMEND.\TION,  re-ko-men'-d«'- 
ciieune,  s.  4  recomm  nidation,  f.  Our  youth 
ventured  to  beg  her  -  of  G.  to  her  father's 
service,  notre  jeune  homtne  ae  haaarda  k 
la  prier  de  reeommander  G.  it  aon  pire. 
Fiel.  Every  word  in  —  of  his  son,  etiagua 
parole  A  la  louange  de  aon  fla.  Rob.  nis- 
furtune  is  a  —  to  our  pity,  le  malheur  eai 
KM  litre,  donne  droit.  It  notre  compaaaion. 
Web.  8  apoatitle,  L  To  add  a  —  to,«Mf^ 
tUter. 

RECOMMENDATORY,  re-ko-men"-da- 
le-ri,  a,  qui  recommande.  —  letter,  leltre 
de  recoittmandalion.  Verses  — ,  vera  wmr 
diapoaer  le  tecleur  h  Vindulgence.  Swi. 

RECOMMENDER,  re-ke-men'd'-ear,  #. 
m,f.  per  Sonne  qui  recotnmande,  f. 

REC0MMISS10N.  ri-ko-mich'-ean0,M. 
remettre  en  activili  de  aervice. 

RECOMMIT,  ri-ko-mitl\  va.  4  renvoyer 
en  priaon,  Cliir.  3  renvoyer  [une  queatioa) 
a  une  commiaaion, 

RECOMMITMENT,  ri-ko-mitt'-roen't,  a. 
1  nouvelte  incur ciration,  f.  3  renvoi  {d*wae 
queation)h  une  commission,  m. 

RECOMMUNICATE.ri  ko-mioa'-ni-k«ie, 
M.  eommuniquet  de  nouveau. 

RECOMPACT,  ri-keum-pakl',  ream-' 
atituer,  relabtir. 

RECOMPENSE,  rek'-eom-pen'ce,  va.  I 
rieompenaer.  To  —  a  person  for  services, 
recompenaer  qq,  de  aea  services.  To  — 
services,  rieompenaer,  payer,  dea  aervi- 
cea,  8  donner  en  retour,  rendre.  —  to  no 
man  evil  for  evil,  ns  rende*  6  peraoune  la 
mat  pour  le  mat.  Bl.  To  —  kindness,  re- 
connoitre dea  bontia.  His  labour  is  — d  by^ 
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Mil  Irmfait  est  pey^  par.  3  rieon^enser, 
dedommager^  indemniser.  To  —  for  loss 
for  damages,  dMonmugtr  qq,  d'uiie  perte, 
ricompenser  d'uu  dommage.  To  —  a  dis- 
Krace,  u  dHommager^  te  rdcompenser, 
4'tme  dugr6ce.  Kno. 

— ,  #.  4  ricompense,  f.  To  receive  a  — 
for  one's  services,  receroir  la  ricompense 
ie  SM  tervkes.  3  ricompensCy  cmttveH" 
fo/im,  f.  didommagemetU,  m.  ~  for  a 
loss,  didommagement  d'me  perte^  m.  Ny 
pleasure  at  Onditig  ber  again  is  more  than 
a  —  for  (be  pain,  U  bonheur  quej'ai  h  la 
revoir  me  didommage  de  met  eouffraneet 
etaudelii.  Co. 

RECOMPENSER.  re-koDi'-peoY-ear, «. 
tehu  qui  ricompense, 

RECOMPOSE.  ri-kom'-pdie',  va.  I  re- 
composer^  refaire.  Boy.  3  calmer^  tran- 
quuliaer. 

RECOMPOSITION,  ri-liom'-pd-iich'- 
eon«,  9.  reccmpogifioUt  f. 

RECONCILABLE,  re-kon'-salMe-b'l. 
a.  I  riconcilialile^  qu^on  pent  riconcilier, 
3  qui  peui  s'arranger^  t'aceommoder,  s'a- 
Jutter.  The  difference  was  — ,  le  diferend 
pouvaU  8*arranger.  3  {en  parlanl  de  cho- 
res) qt^on  peut  metlre  d'aceord,  qu'on  peul 
faire  eoncorder,  eonciliabU. 

RECONCILABLENESS,  re-kon'-salMe- 
b'1-iiess,  s.  I  possibilili  d'Hre  riconcilii, 
f.  2  possibilite  d'ilre  mis  d' accord ;  com- 
patibiliie,  f.  3  pMsibiliU  d'ilre  arrangi, 
accommfldif  lermiue  A  Vamiable^  f. 

RECONCILE,  reV-eon-sallf,  ra.  [la, 
reconciliare)  I  riconcilier^  raccommoder^ 
metlre  d'accord,  remettre  en  bonne  tnleUi" 
gence.  To  be  — d,  itre  riconcUii;  \\  se  ri- 
concilier.  Here  is  one  whom  C.  4s  anxious 
to  be  — d  10,  void  tme  personne  avec  ta^ 
quelle  C.  eel  impatient  de  te  riconcilier. 
Sber.  S  arranger,  ajutter,  accommoder^ 
terminer  d  I'anmble  [un  diffirend,  une 
querelle).  3  riconcilier^  eonc'Uier,  acfor- 
der  (to,  wiih,  avec).  To  ~  manaal  labour 
with  affairs  of  slate,  concilier  dee  travaux 
manueli  avec  dee  affaire*  d'Etat.  Lo.  Soli- 
tude can  never  be  —  d  lo  a  mind  like  mine, 
ia  solitude  ne  taurait  convenir  h  un  es^it 
comme  le  mien.  Kiel.  If  you  can  —  it  to 
your  conscience,  si  pons  pouvti  accorder 
eela  avec  voire  conscience.  Die.  To  —  to  a 
measure,  amener  qq.  h  eonsenlir^  faire 
cottsenlir  qq.,&  une  fuesure.  Rob.  To  —  lo 
a  government,  raitacher^  rallier^  A  un 
gouvernement.  Rob.  He  could  not  —  lo 
himself  that  A.  should  turn  bis  son  out  of 
doors,  it  ne  pouv.iU  se  metlre  dans  la  tile 
qu^A.  eat  chassi  son  fits.  Fiel.  To  be  — d 
to  ihe  dispensations  of  Providence,  se  con- 
former  anx  dicrets  de  la  Providence. 
Web.  I  was  soon  ^d  to  my  fate,  je  me  ri- 
signal- bienlOt'A  monsort.  To  get  --dto 
a  situation,  se  faire,  s'accontumer^  b  nne 
place.  4  rironcUier  [une  igiise  profanie). 

RECONCILEMENT,  rek'-on'-safl-men't, 
«.  riconciliation,  f. 

RECONCILER,  rek'-on'-sal-lenr,  s. 
m.  f.  i  riconciliateur,  m.  riconcUiatrice^ 
f.    3  concitiateur,  in.  eonciliatrice,  f. 

RECONCILIATION ,  re-kon'-ci-li-*'- 
cheuntf,  s.  (La.)  i  riconciliation,  t.  rac^ 
commodement  (to.  avec),  m.  3  concilia' 
lion,  f.  3  riconciliation  [d'une  igiise  pro- 
fanie\  f. 

RECONCILIATORY,  rc-kotf-cli'-1-a- 
te-ri,  a.  qui  lend  h  riconcilier;  concilia- 
leur,  ro. 

RECONCILING,  rek'-on'-sal-Iin'gii^, 
ppr.  de  Reconcile.  — ,  s.  action  de  ricon- 
cilier,  etc.  V.  Reconcile. 

RECONDITE,  rl-kon"-dil0 , a.  [la,)  h 
iachi^  secret,  orculte.   3  abslrns^  abstrait. 

RECONDITORY,  ri-kon"-di-le-ri ,  ». 
dip^,  magasin,  m. 

RECONDUCT,  rl-kotf-deuki',  va.  re- 
conduire.  Dry. 

RECONNOITRE,  re-ko-uol'-leor,  va. 
{dn  Fr.)  mil.  reconnaUre,  faire  la  recon- 
naissance de. 

— ,  vn.  faire  une  reconnaissance. 

RECONNOITRING,  ri-kon'-nor-tc- 
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T\n*fpu„ppr.  de  Rbconmoitre.  — .  ff.  de 
reconnaissance.  —  party,  ditarhement  en- 
vogi  en  reconnaissance. 

— ,  t.  mil.  reconnaissance,  f. 

RECONQUER,  ri-kon'g'-kcor.  M.  I  re- 
eonquirir,  3  flg.  recouvrer. 

RECONSIDER,  ri-kon'-sid'-eor,  va,  i 
considirer  de  nouveau,  rifiichir  de  nou- 
veau  d.  8  {dans  les  assemblies  dilibi" 
rantes)  annuier  {un  va/e)ireHnir  tur  {une 
dicisiou). 

RECONSIDERATION,  ri-kon'-sHe-ri'- 
cbeun^,  s.  i  nouvel  examen,  m.  reprise  en 
eonsUliration,  f.  On  — ,  upon  — ,  apris 
nouvelte  ri flexion.  3  annulalUm  {d'un 
rote,  d'ttue  dddsion),  f. 

RECONVERT,  ri-koa'-vcurle',  m.  eon- 
vertir  de  nouveau. 

RECONVEY,  ri-kon'-v*',M.  4  reporter 
qe.;  ramener  qq.    3  dr.  ritrocider. 

RECONVEYANCE,  ri-kon'-v6'-eun'c<, 
9. 1  transport  d'un  objet  &  sa  place  primi' 
live,  m.    2  dr.  ritrocession,  f. 

RECORD,  ri'kord',  ra.  {La.  recordari) 
1  enregistrer,  consigner  dans  des  annates. 
To  —  events,  rap^orter  des  ivinements. 
To  —  the  proceedings  of  a  court,  dresser 
le  proeis-rerbttl  des  siances  d*une  cour. 
3  dr.  enregistrer.  3  inscrire  sur  ses  ta~ 
blettes.  4  Qk.  graver,  imprimer  (in  I  be 
heart,  dans  le  caur).'  5  rappeter,  faire 
souvenir  de.  NIL 

— ,  rek'-ord,  *.  <  registre  offlciel  etau- 
Ihentique,  m,  A  deed  on  — ,  upon  — ,  un 
acte  enregistri.  To  put  a  settlement  on  — , 
enregistrer  une  constitution  de  rente.  Sco. 
To  make  a  —  of,  tenir  registre  de.  Court 
of  - ,  cour  dont  Ics  actes  sont  enregistris  ct 
font  foi  en  justice.  Debt  of  — ,  dette  con- 
.static  par  un  registre  de  Coort  of  record. 
Trial  by  — ,  jugcment  rendu  sur  le  tu  d'un 
registre  de  Court  of  nEco^tt  admis  comiue 
scute  preuve.  3  relation  authenlique  {ou 
Hon),  r.  The  — s  of  past  ages,  les  annates 
des  siicles  passis.  To  lie  on  — ,  upon  — , 
itre  rapporli  dans  I'histo'/re.  Remarkable 
instances  on  —  of  the  power  of  genius, 
remarquabtes  exemples  qu'on  rapoorte  de 
la  puissance  du  ginie.    3  — s,  pi,  archi-" 

ViS,  f.  pi. 

— OFFICE,  s.  \  archives  publiques,  f. 
pi.   3  dr.  grejfe,  m- 

REGORDER,  ri-kord'-eur, «.  I  m.gref- 
fler,  archiriste,  m.  2  officier  muHieipal 
qui  parlicipe  a  la  fois  du  greffier,  de  I  ar- 
chiviste  et  du  juge,  outre  I'office  de  conseil 
pourleconteniieux.  3 it  flageolet^vn.H^c. 

RECORDERSUIP.  ri-kor'-deur-cbip,  a. 
charge  de  greffter,  d'arckiviste,  f. 

RECOUNT,  ri-kaoun'i',  va.  raconler, 
rapporter. 

RECOUNTMENT,  rl-kaoun't'-men't,  s. 
ricil,  ni.  Sba. 

RECOURSE,  ri-kdrc«',  s.  [du  Fr.;  La. 
recursus)  4  recours,  m.  To  nave  —  to, 
avoir  reeours  4,  recourir  b.  ~  was  had  lo 
spies,  on  eut  reeours,  on  recourut,  b  t'es- 
ptonnage.  Broog.  %  passage  friquent,  va. 
Sba.  3  dr.  reeours,  m.  To  have  one's  — , 
exercer  son  reeours. 

RECOVER,  rl-keuv'-eur,  va.  {du  Fr.)  I 
recouvrer,  retrouver,  rentrer  en  posses- 
sion de;  ravoir.  To  —  one's  health,  one's 
sight,  recouvrer  la  santi,  la  vue.  To  — 
one's  strength,  one's  senses,  reprendre 
des  forces,  I'usage  de  ses  sens.  To  ~  the 
use  of  one's  limbs,  recouvrer  I'usage  de  ses 
membres.  He  bad  — ed  his  breath ,  it  avail 
repris  haleine.  To  —  one's  feet,  one's  legs, 
se  remettre  sur  ses  pieds,  se  relever.  Fiel. 
Sco.  To  —  the  Holy  Land  from  the  Sara- 
r^ns,  reionquirir  la  Terre  Sainie  sur  les 
Sarrasins.  To  —  lost  time ,  riparer  le 
temps  perdu,  ^  faire  revenir,  ritablir, 
remettre,  guirir,  to  —  from  leprosv,  gui- 
rir  de  la  lipre.  To  ~  a  drownea  man, 
rappeler  b  la  He  un  noyi.  To  •  one's  sell, 
se  remettre;  ||  revenir  b  soi,  reprendre  ses 
sens:  \\  se  rilablir,  recouvrer  la  santi.  1 
could  not  so  far  —  myself  as  completely  lo 
parry  the  thrust ,  je  ne  pus  me  remettre 
sufflsaiument  en  garde  pour  parer  compli^ 
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lemtniUeoup,&co.  Zatte\Mire\gffk9r 
h;  regagner.  Sha.  A  body  of  troops  htii^ 

—  ed  the  ports  of  France,  m  corps  de 
troupesarail  regagni,itait  renlri  dans  les 
ports  de  France.  Rob.  To  —  lands,  rentrer 
en  possession  de  terres, 

-  ,ni.  I  <e  ritablir, se  remettre,  te  re- 
lever,  revenir  (of,  trom,de).  She  had  — ed 
from  her  swoon,  elle  iiait  revenue  de  son 
ivanouissemeni,  elle  Hail  revenue  d  ttte. 
Irv  a  te  relever,  to  remettre,  te  tirer, 
aorthr  (d'un  Hat  d'abaissement,  d'indi- 
genee.)  8  dr.  avoir  gain  de  causey  gagner 
ton  precis. 

RECOVERABLE,  ri-keof '-e-re-bM.  a.  \ 
recouvrablet  Qu^on  peut  recouvrer,  qu'on 
peut  ravoir.  I  qui  ne  peut  se  ritablir,  se 
relever,  guirir.  3  riparabte.  Sha.  4  dr. 
di.  The  debt  was  — ,  ta  dette  itait  exigi- 
ble. No  costs  are  — ,  il  n'ett  point  dU  de 
fredt. 

R£COVEtlEE.ri*k«-ve-ri'.i».KrMiiM 
condamnie  d  nndre,  f.  Bla. 

RECOVERING,  ri-keuv'-e-fin*gn«,  ppr. 
de  Recover.  ~,  e.  I  action  de  recouvrer^ 
etc.  V.  Rbcovbr.  There  was  no  prospect 
of  his  —  possession  of  his  paternal  domi- 
nions, U  n'y  avail  aucun  espoir  qu'U  ren^ 
tr&t  en  possession  de  ses  Hats  hiridUairet, 
Rob.    3  ritablissement,  m.  guirison,  f. 

RECOVEROR ,  ri-keuv'-e-reor.  sm.  dr. 
personne  qui  rentre  en  possession  de  qc» 
en  vertu  d\n  jugcment,  f.  Bla. 

RECOVERY,  rl-keuv'-e-rl ,  s.  \  reeou- 
vrement,  ro.  reprise,  f.  He  assisted  the 
prince  in  the  —  uf  h'S  crown,  i7  aida  le 

{irinee  b  recouvrer  sa  couronne.  A  scheme 
or  the—  of  ihe  Milanese,  un  plan  pour  re^ 
conquirir  te  Milanais.  Rob.  Proceedings 
had  been  taken  by  S.  for  the  —  of  his  son, 
S.  avail  fait  des  dimarches  pour  ratoir 
son  fits.  Die.  3  recouvremenl  de  ta  santi, 
ritablissement,  m.  Directions  for  the  —  of 
drowned  persons ,  instructions  pour  rap^ 
peter  b  la  vie  les  noyis.  To  have  a  slow 

—  from  a  fever,  guirir  lentemenl  de  U 
fiivre.  To  be  past  — ,  itre  ineurable,  dans 
un  Hat  disespiri;  ne  pouvoir  s^en  tirer ;  If 
fig.  itre  sans  rentide;  sans  rettonree.  8 
dr.  obtention,  f. 

RECREANT,  rek'-ri-«an*l,  a.  (Nor.  qui 
demande  srAce)  I  tdehe,  pusillanime.  2 
infldite.  Mil. 

— ,  sm.  I  Ache,  m.  Bla. 

RECREATE,  rek'-ri-^le,  va.  (La )  I  ri- 
crier  ;  divertir ;  disiraire.  To  —  the  eye.«, 
ritrier  la  vue.  Dry.  3  faire  plaisir  b, 
charmer,  rijouir.    3  rantmer,  rivivifter. 

^,vtt.  se  ricrier,  se  divertir,  se  diS'- 
trahre.  Ad. 

— ,  ri-kri-*ie',  va.  reerier. 

RECREATING,  rek'-ri-^-tin'gtte ,  ppr. 
de  Recrbatb.  — ,  a.  ricriatif,  divertis- 
sant.  — ,  ri-kri-^'-tin'gN0,  s.  action  de  re- 
crier,  etc.  Y.  Recreate. 
.  RECREATION,  rek-ri-6'-chenn« ,  #.  l 
ricriation,  distraction,  f.  divertissement, 
m.    3  soutagement,  m.  Sid. 

— ,  ri-kri-e'-cheuue,  s.  eriation  noK' 
velte,  f. 

RECREATIVE,  rek'-ri-^-Uv,  a.  ricria- 
tif, divertissant. 

RECREATIVELY,  rek'-rl-*-llv-Ii ,  ad. 
d'une  maniire  riereative,  divert issante, 

REGREATIVENESS,  rek'-ri-e-tiv-ness, 
t.  nature  ricriative,  divertissante,  f. 

RECREMENT,  rek'-riwnen'l.  s.  (La.)  4 
scorie  {de  metaux),  L  2  med.  ricri- 
mcnl,  m. 

RECREMENTAL,  re-kri-men"-teul , 

RECREMENTITIAL,  re-kri-men'-lich'- 
enl ,  et 

RECREMENTITIOUS,re^ri-men'-tich'- 
euc^,  a.  1  plein  de  scories,  2  m6d.  ricri' 
mentitiel. 

RECRIMINATE,  ri-krim'-i-n^l^,  vn.  ri^ 
criminer  (on,  rontre), 

—,  va.  rieriminer  contre.  So. 

RECRIMINATION,  ri-krimi-ne'-cheane, 
a.  ricrimination  (on,  contre),  (. 

RECRIMINATOR,  ri-krimM-n6-leur, «. 
n.  /.  personne  quiricrimine,  U 
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RECRIMINATORY,  rf-krfraM-ii6-(e-ri, 
ff.  rterimnatoire. 

RECROSS,  rl-kroc0',  rs.  trarerter  de 
n(Htpeau:repassef. 

RECRUDESCENCE,  li-kroa-des'-en'c^, 
{Fr.\ei 

RECRUDESCENCY,  ri-kroD-des'-en'-ci, 
«.  reerudeMeeuee,  (.  Bac. 

RECRUDESCENT,  ri-kroo-des'-cn'c,  a. 
(lM.)reerudeseent, 

RECRUIT,  ri-krontf',  va.  {du  Fr.  re- 
crater)  I  riparer^  ranimer,  refaire.  To  — 
the  spirits,  retncuter  U  couraffe  A,  remon" 
ter.  To  tone's  bealih,  one's  strength, 
repreudre  ta  smti^  des  forces,  3  recru- 
ler  (m  r^fiment^  des  troupes). 

— ,  m.  I  se  refaire,  se  r^tablir,  sere- 
mettre^  reprtndre  des  forces,  reprendre. 
2sereerut€r.Ad. 

— ,  9, 1 II.  renfort,  m.  Hispiniola  stood 
in  neied  of  a  —  of  inliabitants,  Hinpaniola 
cmU  kesom  d'un  renfort  de  popwUion, 
Rob.   %m.recriie,t. 

RECRUITER,  ri-kroii'-leor,  «.  recru- 
ieur,  m. 

RECRUITING,  ri-kroQ'-tin'gii«,  p/rr.  de 
llBCKUiT.  — ,  s.  i  action  de  riparir^  etc. 
V,  ItECROiT.  9  riparathn  des  forces^  f. 
rHabUuement  de  (a  santi,  m.  3  recrule^ 
uient,  m.  —  oiUceTtOfficier  de  reerutement^ 
111.  —  partv,  ditachement  de  recruteurs^ 
m.  To  ^0  down  inio  the  country  opon  ibe 

—  service,  otter  dans  les  protinees  pour  le 
service  du  recrntement.  Sco. 

RECRUITMENT,  ri-kroDte'-men't ,  s. 
reertUement^  m. 

RECTANGLE,  rek-lau*g'-eiil,  s.  rectan- 
gle^ m. 

RECT ANGLED,  rek-tan'g'-enld,  a.  rec- 
tangle, 

RECTANGULAR,  rek-tan'g'-too-iear,  a. 
rectangulaire  {triangle,  parallilogramme); 
rectangle, 

RECTANGULARLY,  rek-Un*g'-iou-Icnr- 
li,  ad,  A  angles  droits^  en  rectangle. 

RECTIFIABLE,  rek'-ti-fal-e-bl.  a.  qu'on 
peui  rectifier,  qnipeut  se  rectifier. 

RECTIPICATION,  rek-U-fl-ke'-cbennr, 
«.  rectification,  f. 

RECTIFIER,  rek'-ti-fal-fBr.  s.  m.  f.  4 
personne  on  chose  qui  rectifle,  f .  S  distil" 
tatew  qui  recti fte  les  liqueurs,  m. 

RECTIFY,  rek'-li-fal,  va,  {du  Fr,)  i 
rectifier,  redresser.  To  —  tbe  judgmeui, 
opinions,  rectifier,  redresser,  le  jugement, 
des  opinions.  To  —  errors,  corriger  des 
erreurs,    %  cbim.  gtom.  rectifier, 

RECTIFYING,  rek'-ti-fal-in'g«^  ppr, 
de  RtCTirr.  — ,  s.  i  action  de  rectifier^  etc. 
V.  RscTirr.   a  rectification,  f. 

RECTILINEAL,  rek-ti-lin"-i^Dl,  ei 

RECTILINEAR,  rek>ii-Iin"-i-eDr,«.  {La. 
rectus,  lineal  reetiligne.  ^ 

RECTITUDE, rek'-ti-lioQde,  a.  {Fr.)  i 
rectitude,  f.  —  of  mind,  rectitude  d'esprit, 

—  of  condnct ,  droilure  dans  la  conduite,  ti 
RECTOR,  rek'-tenr,  sm.  (ta.j  4  gou- 

temant,  m.  —  or  the  world ,  arbitre  du 
monde.  Hale.  S  recteur,  curi,  m,  S  sur- 
pirieut  {d*wu  maison  religieuse),  m.  4 
recteur  d'unirersifi,  m. 

RECTORAL,  rekM6Hreal,  et 

RECTORIAL,  rek-i6'-ri-eui ,  a.  de  rec- 
tCHr.  Bla. 

RECTORSHIP,  rekMeor-chip,  s, « cure, 
U    9  emploi  de  recteur,  m. 

RECTORY,  rek'-ie-ri ,  s.  I  cure,  f.  2 
ikabitalion)  preshuUre,  m.  cure,  f. 

RECUMBENCE,  rl-keam"-ben'ce,  a. 
amflance,  f, 

RECUMBENCY,  ri-keum"-ben'H^i ,  #.  fl 
position  d'une  personne  couehie,  f.  Bro.  1 
rtpos,  m.  Lo. 

RECUMBENT,  ri-keQm"-ben*(.  a,  {La,) 
4  couchi,  itendu.  He  resomed  bis  —  pos- 
tore,  U  se  recoueka.  Sco.  S  en  repos,  in,' 
aetif,  Yo.    3  bo.  prostemi, 

RECUPERATION,ri-kioii-pe^6'-cbeao«, 

f .  {La.)  recourrement,  m. 
RECUPERATIVE,  ri-kioa'-pe-f^tiy,  et 
RECUPERATORY,  ri-kiott'-pe-rMe-ri, 

c.  qui  tend  ii  rtcouurer. 


RECUR,  ri-kear',  rs.  [La.  reeirrere)  I 
revenir,  se  reprisenter.  The  idea  wili  — 
in  tiie  mind ,  I'id^e  reviendra  &  Vesprit. 
Watts.    3  atoir  recours ,  recourir  (to,  A). 

RECURRENCE,  ri-keur'-eu'ce,  s.  4  re- 
tour,  m.  To  be  of  frequent  — ,  revenir  sou' 
vent.    ireconrs,m, 

RECURRENCY.  rl-kear'<n'-ci,  V.  Re- 

CUKRBNCC 

RECURRENT,  ri-^keor'-en't,  a. {La.)  I 
qui  revient  de  temps  en  temps,  piriodique. 
S  anal.  phys.  ricurrent, 

RECURVATE,  ri-keur'-fiU!,  va,  {U,) 
reeourber, 

— ,  ff  bo.  recourbi. 

REGURVOUS,  ri-keor'-Tencf,  a.  re- 
courbd. 

RECUSANCY,  rek'-ioo-zeon'-ci,  s.  nan- 
conforms,  (. 

RECUSANT,  rekMoo-zenn't,  a.  (U,)  qui 
refuse  de  reconnallre  la  suprimatie  reli- 
gieuae  du  rol  d'Angleterre, 

— ,  *.  m.  f,  non-conformiste,  f. 

RECUSATION,  ri-kion-se'-chenntf,  s, 
{La.)  recusation.  (, 

RECUSE,  ri-kiouie',  va,  {La.  recasare) 
rieuser. 

RD^  abr,  de  Reverend. 

RED,  red,  a.  {Sa.;  At.  roth;  Su.  Da. 
rod;  Ir,  roadb;  Sans,  rohida)  4  rouge.  He 
has  a  —  nose,  it  a  le  nes  rouge.  To  be  — 
with  anger,  ilre  rouge  de  colire.  To  grow 
- ,  to  turn  — ,  rougir.  As  —  as  fire,  rouae 
comme  du  feu.  As  —  as  a  turkey-cock, 
roitge  comme  un  coq.  The  --  men,  — 
lioopie,  les  veaux  rouges  {^Amiriqve]. 
The  —  sea,  la  mer  liouge.  —  chalk,  crate 
rouge,  rubrique,  —  lead,  mi»/ir0i. — nosed, 
qui  a  le  net  rwge.  — hot,  ehauffd  an 
rouge, — berried,  b  baits  rouges.  —  bird, 
oiseau  rouge,  —  book,  litre  d'un  livre  con- 
tenant  les  noms  de  touies  les  personnes  an 
service  du  gouvemcment  britannique,-— 
lettered,  imprimi  en  lettres  rouges.  — 
letter  day  {dans  les  elmanaclis).  Jour  firit, 
2  roux.  —  hair,  chereux  rottx.—-  haired, 
quia  les  ckeveux  roux;  roux,  rousse,  3 
vermeil.  —  iips,  levres  vermeilles,  A  ~ 
lierring ,  hareng  taur. 

— ,  *.  rouge,  m.  Cherry  — ,  rouge  ce~ 
rise.  The  best  of  all  the  — s,  lemeilleurde 
loss  les  rouges.  New. 

REDAN,  red'-eane,  e.  {Fr.)  mil.  re- 
dan ,  ni. 

REDBREAST,  red'-brest,  sm,  {oiseau) 
rouge-gorge,  m. 

REDCOAT,  red'-k6tf,  sm,  {habit  rouge) 
soldat  anglais,  m, 

REDCOATED,  rcd-k6Med,  a,  portani 
un  hai/it  rouge. 

REDDEN ,  red'-eonc.  va.  rougir. 

—,  vn.  4  rougir,  2  Og.  rougir  {de  con- 
fusion), 

REDDENDUM,  reden^-denm,  s.  {La.) 
dr.  stipulation  de  loyer,  (. 

REDDISH,  red'-ich,  a.  rangeAtre. 

REDDISHNESS,  red'-icb-ness,  s,  cov- 
teur  rougedtre,  t, 

REDDITION,  red-ich'-enne ,  s.  {U.)  I 
reslLution,  f.  2 reddilion  {de place),  t,  S 
explication,  f.  Mil. 

REDDLE,  red'-eui ,  a.  cniie  rouge,  ru- 
brique, f. 

REDEEM,  ri-dime',Mi.  [La.  redimere)  4 
racheter qc,  2racheter  lacs  vrisoaniers); 
dilivrer,  —  Israel  oot  of  all  bis  troubles, 
raehete  Israel  de  touies  ses  ditresses.  Bi. 
To  —  mankind,  racheter  le  genre  humain. 
8  digager.  To  —  a  pledge,  retirer  un  gage. 
To  —  a  promise ,  s'acquilter  d'une  pro- 
messe,  acquitter  une  promesse.  4  {en  fi- 
nances) racheter,  rembourser  (une  rente). 
5  purger  {un  bien)  de  deltes  ;  libirer  I  une 
propriiii  enpurgeant  les  hypotheques).  6 
racheter,  cotnpenser,  faire  oublier.  To  — 
all  sorrows,  racheter  tons  les  chagrins. 
Sha.    7  iuargner,  metire  en  riserve,  Web. 

REDEEMABLE,  ri-<iim'-e-bM,  a,  4  ra- 
cketable. 

REDEEMA6LENESS,  ri-dim'-e-bM- 
ness,  s,  4  nature  rachetabte,  f.  2  {en  fi- 
nances) nature  remboursable  t. 
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REDEEMER,  rl-dim'-enr,  a.  m.  /.  perm 
Sonne  qui  raehtte,  f.  9  The  — ,  le  M" 
dempleur,  le  Sauveur,  m. 

REDEEMING,  ri-dim'^n'gtie ,  ppr.  de 
Redeem.  — ,  a,  4  qui  rachile.  3  qui  ra- 
ehete. qui  contuse,  qui  fa>t  oublier,  — , «. 
1  action  de  racheter,  etc.  Y.  Redeem.  9 
raehat,m.  8  dilivrance,  f.  4  digage^ 
meni,  m.  5  liberation  par  t'aequittemeni 
des  dettes,  f.  6  compensation,  f,  7  reN»- 
baursement  {de  rentes),  m. 

REDELIVERY,  ri-di-liv'-e-r>,  s.  4  MV- 
velte  dilivrance,  f.    9  restituiion,  f. 

REDEMISE,  ri-dknalz0',  va.  rHraet^ 
der. 

— ,  8.  rilrocesrion ,  f. 

REDEMPTION,  ri-dem"-cheune.  a.  {La.) 
4  rachat,  m.    9  rachal,  m.  dilivrance,  f. 

3  rachat  {de  rente,  de  pension,  de  servi- 
tude), m.  4  rimiri  {d'tmmeublcs),  m,  » 
digagement  {d'un  nantissement),  m.  Acci- 
dent prevented  the  —  of  the  ifledge,  vm 
accident  a  empiche  de  retirer  le  gage.  G 
liberation  {d'une  propriitb  en  purgeani  lea 
hgpothiques),  f.    7  tli^oi.  Ridemption,  f. 

REDEMPTORY,  ri-dem'p'-te-ri,  a,pagi 
pour  ta  ranfon, 

REDENTED,  rc-den't'-ed,  ff.  bo.  denU 
en  scie,  serri, 

REDGUM.  red'-gbeom,  a.  med.  stro- 
fate,  (. 

REDINTEGRATE,  red-ln'MI-gr^t^,  va. 
{La.)  ritablir  dans  sou  intigrUi,  B.  Jo. 

— ,  a.  riiabii  dans  son  iHiigri/i.  Bac 

REDINTEGRATION,  rcd-ln'-tl-gr*'- 
chenne.  s.  ritablissement  integral,  m. 

REDiSSEISlN,  ri-di-si'-zintf ,  s.  eom- 
plainte  en  eas  de  saisine  et  de  nourel- 
leti,  f.     • 

REDISSEISOR,  ri-di-siz'-eor,  sm.  dr. 
personne  qui  s'empare  de  nouveau  d'un  bien 
dont  cite  a  Hi  dijA  Mncie,  f  Bia. 

REDLY ,  r(d'-ii,  ad,  en  rouge,  de  eon- 
teur  rouge, 

REDNESS,  red -ness,  s,  rongeur,  f. 

REDOLENCE,  red'-d-ien'ce,  et 

RED0LENCY.red'-6-len'-ci,  s,odeur 
agriable,  f.  parfum,  m. 

REDOLENT.  red'-^en*t,  a,  (La.)  qui 
exhale  une  odeur  agriable ,  parfumi,  — 
with.  Mi  exhale  un  parfum  de. 

REDOUBLE,  ri-deab'-enl,  iw.  redoit- 
bler. 

~,  vs.  fig.  redoubler;  acquirir  une 
double  force,  uae  double  valeur.  Ad. 

REDOUBLED,  ri-denb'-euld,  a,  redou- 
ble: qui  redouble, 

REDOUBT,  V,  REDOirr. 

REDOUBTABLE,  ri-daont'-e-VI,  a,  [da 
Fr.)  redoutable, 

REDOUBTED,  ri-daont'-ed ,  a.  re- 
doute.  Sba. 

REDOUND,  ri-daonn'd',  m.  {La,  rednn- 
dare)  i  rejaitlir  (on,  sur,  to,  vers).  9  fig. 
rejaitlir  (on.  to,  sur];  revenir  (to,  d).  The 
^\hole  hononr  would  —  to  her  own  cle- 
mency, tout  I'ltonneur  en  reviendrait  4  sa 
ciemenu.  Rob.  3  rontribuer,  conceurir 
(to,  4).  His  undertakings  —  to  the  hononr 
of  bis  coantry,  ses  entreprises  contribuent 

4  la  gloire  de  son  pavs,  4  resulter.  Little 
honour  — s  to  the  Parliament  from  this 
passage  in  our  history,  ce  passage  de  no- 
tre  hutoire  fait  pen  a'konneur  au  Parte- 
ment,  Broog.  There  wili  no  small  use  — 
from  them  to  that  manufaciore,  ft  en  re- 
sullera  un  avantage  considerable  pour  cetia 
fabrication.  Ad. 

REDOUT,  ri-daottt^',  s.  {du  Fr.)  mil.  1 
redoute,  I,  Field  ~,  fortification  de  cam* 
pagne,  2  fort,  m.  Castle  — ,  chdieau 
fort. 

REDPOLL,  red'-pol,  s.  {oiseau)  char- 
donneret,  n. 

REDRAFT,  rl-draa',  va.  faire  un  «oc- 
veau  brouitlon  de, 

— ,  s.  4  nouveau  projet  de  redaction^ 
nouveau  brouillon,  in.    9  com.  retraite,  f. 

REDRAW,  ri-dr4',  va,  4  retirer,  tirer 
de  nouveau.  9  faire  un  nouveau  brouilto» 
de,    3  torn,  faire  retraite. 

REDRESS,  ri-drets',  va.  {du  Fr.)  I  «r 


RED 

rwger,  mettre  en  ordre.  Mil.  S  flg.  iv- 
dretter,  riparer.  To  —  wrongs,  redresser 
det  iortt;  grievances,  des  griefs.  To  ~ 
injories,  riptrer  des  injustices.  To  — 
abases,  rt former  des  akus.  3  ftire  Justice 
d,  faire  rendre  justice  h  qq.  A  souioger^ 
adoueir  [des  mtuj).  Sid. 

— ,  s.  I  ane.  riforme^  f.  Hoo.  S  re^ 
dressement  {de  griefs),  ni.  ri forme  idl'M- 
bus)^  reparation  [d' injustices),  t.  We  could 
obiab  no  ~,  nous  h'uvohs  pu  obtenirjus' 
lice.  Well.  If  there  be  injury,  there  »baU 
be  •', «'//  g  aeu  des  torts,  its  seront  ri- 
paris.  Go.  3  repartition,  t.  didommage- 
iiunt,  m.  4  [en  paiiaut  d'une  personue) 
refitge,  dtfenseur,  protecleur,  m.  Dry. 

REDRESSER,  ri-dres'-eur,  sm.  redres- 
seur,  ni. 

REDRESSING,  ri-dres'-in'cii0,  ppr.  de 
Redress.  — ,  «.  actitm  de  redresser,  etc. 
V,  Redress. 

RGDRESSIVE,  ri-dres'-iv,  a.  qui  sou- 
lage;  secourable.  Thoiu. 

REDRESSLESS,  li-dres'-less,  a  fl  qui 
n'est  pas  redressi^  ripari.  2  sans  sou- 
lagentent, 

REDSEAR.  red'-sir,  rn.  casser. 

REDSHANKS,  red'-chau'ks  s.  1  {piseau) 
chevalier  rouge,  ni.    2  bo.  persieaire,  f. 

REDSHOHT,  red'-cborl^,  cassant. 

REDSTART,  rod'-siartf ,  (red,  et  Sa, 
sleort),  V.  Redtail. 

REuSTREAK,  red'-strik.  s.  I  pommeh 
tCtes  rouges,  f.  s  cidre  de  redstreaks,  m. 

REDTAIL,  red'-t^I,  «.  [oiseau)  rossi- 
gnol  de  murailte,  m. 

REDUCE,  ri  diouce',  ra.  {La.  redocere) 
i  ane.  ramener.  Sha.  2  ridkire,  restreiu- 
dre,  diminuer.  To  ~  esfienses,  prices, 
riduire  des  dipenses,  des  prix.  To  be  —  d 
In  elrronistam  est ,  Hre  moins  bien  dans 
*es  a f aires,  itre  dans  une  oosition  moins 
heureuse,  qu'auparavant.  He  is  ->d,  it  a 
maigri.  3  gconi.  (et  dans  tes  arts)  riduire 
{une  figure),  k  abaisser,  digrader.  5  r^- 
duire,  contraindre,  obiiuer.  To  —  to  des- 
pair, riduire  au  disei^poir.  To  —  to  dis- 
tress, meUre  dans  la  ditresse.  6  riduire, 
^oumettre,  subjuguer.  To  ~  Gaul,  subju- 
i  uer  tes  Gaules.  To  —  to  reason,  riduire 
u  la  raUon,  k  son  devoir;  riduire.  Go.  I'o 
—  to  roles,  soumettre,  assujitir,  k  des 
rigles.  To  —  to  pr^ciire,  mettre  en  pra- 
iique.  7  riduire,  risoudre.  To  —  to 
powder,  to  ashes,  to  fractions,  riduire  en 
poudre,  en  cendres.  en  fractions.  8  ri' 
duire,  arranger.  To  —  to  a  class,  to 
classes ,  ranger  dans  une  ctasse ,  dans  des 
classes.  To  ~  to  onler,  mettre  en  ordre. 
a  naih.  chir.  chim  riduire. 

REDUCED,  ri-dioasi',  ppa.  de  Rbdlxe. 
— ,  a.  restreiut,  borui.  She  had  died  in  ~ 
circomstances,  elle  Hail  morte  dans  t'tn- 
digence.  Irv. 

REDLCEMENT,  ri-dioace'-men*l.  s.  ri- 
duetion,  f.  Bac. 

REDUCER ,  ri-dioa'-ceor,  s.  m.  f.  per- 
Sonne  qui  riduit,  f. 

REDUCIBLE,  ri-dlou'-ci-b*l,  a.  riduc- 
iibU.  Dry. 

REDUCI0LENESS,ri-diou'-ci-b'UDe8S, 
•4.  nature  reducUble,  f. 

REDUCING,  h-^iun'-ciu'gfi^,  ppr.  de 
Reduce.  — ,  s.  action  de  riduire,  etc.  V. 
Reduce.  ",0*  -  scale,  icitetle  de  parties 
igatesy  pour  riduire  tes  dimensions  d'un 
plan. 

REDUCT,  ri-deukl',  s.  riduit,  m. 

REDUCTION,  ri-deok'  cheuni;,  s.  (Li.) 
I  riduelion,  dimiuution,  f.  2  geoni.  {et 
dans  les  arts)  riduaion  {d'une  figure, 
d'un  plan),  f.  3  riduction,  action  de  sub- 
juguer, I,  4  riduction,  resolution,  f.  ~ 
to  powder,  reduction  en  poutire.  5  niaib. 
riduction;  of  fractions,  de  fractions;  of 
|)Oundft  to  grains,  de  litres  en  grains,  6 
cbir.  chim.  reduction,  f. 

REDUCTIVE,  ri-Hieur-tiY,  a.  riduelif. 

— ,  s.  agent  riductif,  m. 

REDUCTIVELY,  ri-denk'-iiv-ll,  ad.i 
.  par  riduction,  2  cbim.  nied.  par  I'emploi 
'4e  riduclifs. 


REE 

REDUNDANCE,  ri-dean^-deon'-e^ , «/ 
REDUNDANCY,  ri-deun"-dean'-Gi ,  s. 
4   surabondance ,  f.    2  ridondanee. 
REDUNDANT,  rMean"-<leuuH,  a.  (La.) 

1  surabondanL  2  ridondant,  super  fin. 
"  words,  termes  ridondunls.  —  author, 
auteur  doui  ie  stute  est  ridondant.  Watts. 

REUUNDA.NTLY ,  ridean"-dean*t-li, 
ai,  I  suraboudammeni,  2  avee  ridou' 
dance. 

REDUPLICATE,  ritdiou'-pli-kit^,  ra. 
lLtt.)redoubler. 

REDUPLICATION,  rl-dioii-pli-k6'- 
cheon;,  s.  reduplication,  f. 

REDUPLICATIVE,  ri-dion'-pli-ke-tiY, 
riduplicalif. 

RE-ECHO,  ri-ek'-^.  ra.  ripiter  comma 
Vicho;  rinvoger.  Her  sigli  was  ~ed,  son 
soupir  cut  de  I'icho.  iry. 

->,  n>.  retentir  (with,  de). 

— ,  s.  icho  ripiti,  m. 

REECHY.  rich'-i,  a.  {cor.  de  RfiEKV)  I 
enfumi.    2  noir.  Sha. 

REED,  rid,  s.  (Sa.  reod;  At.  ried)  4 
roseau,m.  ijonc.m.  3  chatumeau,  pi- 
peau,  m  Mil.  4  aucke  {de  hautbois,  de 
ciarinette),  f.  5  fiecke  de  roseau,  f.  6 
peigneide  tisserand),  ni. 

—  -GRASS,  s  Ik).  ruban  d'eau,  m. 

—  -MACE,  s.  bo.  massette,  f. 
REEDED,  rid'-ed,  a.  I  convert  de  ro- 

seaux.  2  canneti. 

REEDRN.  rid'-eune,  a.  de  roseau.  Dry. 

RE-EDIFICATION,  ri<ed-i-ake'<bean^, 
s.  riidiftcation,  f. 

RE-EDIKY,  ri^UM-fal,  ra.  riidifier, 
reconstruire.  Mil. 

REKDLESS,  rld'-less,  a.  sans  roseaux. 

REEDY,  ridM. a.  pleiit  de roseaui.  Tho. 

REEF,  rif,  s.  {Ho.;  Da.  riv,  rift;  Sm. 
reO  mar.  ris,  m.  To  take  in  a  — ,  prendre 
un  ris.  To  let  out  a  — ,  larguer  un  ris. 

— ,  M.  prendre  un  ris,  des  ris,  k  {une 
voile).  To  —  a  loiirse.  lacer  une  voile.  — 
in  fure-iop  sail  I  preuds  un  ris  au  petii 
kunier  I 

•  — ,  ».  {At.  rilT)  ricif,  m.  Lurking  — , 
rieifb  fieur  d'eau,  m. 

—  -BAND,  *.  mar.  bande  de  ris,  f. 

—  -HANK,  —  -LINE,  /.  mar.  ruban  de 
ris,  in. 

— TACKLE,  s.  mar.  palanquin,  m. 

REEFED,  rilt,  ppa.  de  Reef.  — ,  a.  qui 
a  ses  ris  pris,  cargucs.  Close  —  an  bas 
ris,  qui  a  loss  ses  ris  pris. 

REEK,  rik,  s.  {Sa.  rcc ;  At.  ranch;  Su. 
rok)  tapeur,  f. 

— ,  vn.  {Sa.  reran ;  At,  ranchen;  Sn. 
roka)  exhaler  une  vapeur,  fumer. 

-,  V.  Rice. 

REEKING.  riV-ln*gNf,  ppr.  de  Reek. 
a.  fumant.  A  —  bowl  uf  punch,  irn  bol  de 
punch  brtlant.  Die.  Engiaven  on  his  — 
8\^ord,  prat^  snr  son  sabre  ensangtanti. 
Moo. 

REEKY,  rik'-i,  a.  enfkmi.  Sha. 

RK.EL,  ril,  s.  {$a.  reolj  4  ditidoir,  m. 

2  bobine  {pour  le  colon),  i.  —  cotton,  co- 
ton  en  bobines.  3  tourei  {de  corderie),  m. 
4  branle  icossais,  m.  icossaise,  f.  9  Log 
— ,  tour  de  loch,  m     6 mar  caret,  m. 

— ,  ra.  divider.  To  —  olT.  divider. 
— ,  ra.  ch'uceler;  vaeilier.  My  head 
— s,  la  lite  me  loume.  He  — 'd  from  ibe 

{alacc,  it  s'iloigna  du  palais  en  chance- 
ant.  Po. 

STICK,  s.  quillflir,  m. 

RE-ELECT,  ri-Meki',  ra.  riilire. 

RK-KLECTION  ,  ri-i-lck'-cheuof ,  s. 
riilection,  f. 

RE-ELIGIBILITY,  ri-el-i-dji-bir-i-ti,  s. 
riitigtbiliti,  f. 

RE-ELIGIBLE,  ri-er-inlji-b'!,  a.  rieii' 
gible. 

REELING, ril'-iu'gM,  upr.  de  Reel.  — , 
a.  —  machine,  machine  a  divider,  f.  di- 
tidoir micauique,  ni   — ,  s.  dtvidage,  m. 

RE-EMBARK,  ri-em'-bjrk',  ra.  rem- 
barqhcr.  — ,  ra.  se  rewtbarqucr. 

RE-ENACT,  ri-i-naki',  ra.  4  ordonner 
de  noureau  ;prescrire  de  nouveau,  2  re^ 
mettre  {jtue  toi)  en  vigueurt 
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RE-ENFORCE,  F.  Rb^porce. 

RE-ENGAGE.  ri-en'-gliWjtf',  w.  ran 
gager.  —.  vn.  se  rengager, 

RE-ENGAGEMENT,  ri-en'*glicdj'-men*t, 
s.  renuagement,  m.  Die. 

RE-ENLIST,  ri-en'-Iisi',  ra.  enrOler  de 
nouveau.  — ,  ra.  se  rengoger. 

RE-ENTER,  ri-en"-icur, ra.  rentrer, 

'—,  vn.  rentrer. 

RE-ENTERING,  rl-en"-te-rin'g»f ,  ppr, 
do  Re-enter.  — ,  a.  renlrant.  —  angle. 
angle  rentrant,  m.  — ,  s.  rentrie,  f. 

RE-ENTHRONE,  ri-enMhrdD<;',  ra.  re- 
mettre  sur  le  trOne. 

Ri'IERMOUSE,  rlr'-maoace, «.  {Sa.  bre- 
remns)  chauve-souris,  f. 

RE-ESTABLISH,  rin^s-UbMich,  M. 
ritablir. 

RK-ESTABLISHMENT.  ri-es-tabMiclH 
menu.  s.  ritablissement,  m. 

REEVE,  riv,  sm.  {Sa.  gerefa;  i4/.  graO 
bailti,  m.  Dry. 

— ,  s.  {oiseau)  chevalier  femel/e,  m. 

— .  ra.  mar.  passer  une  manasuvre  4  son 
appei. 

RE-EXAMINATION,  ri^gz-a-mi-ni'- 
cheun^.  s.  4  nouvet  examen,  m.  2  nouvel 
interrogatoire,  m. 

RE-EXA.MINE,  ri-egz-amMn0,  ra.  4 
examiner  de  nouveau;  revoir.  2  interro- 
ger  de  nouveau. 

RK-EXCHANGE,  ri-eks-tch«n'dK',  s.  4 
noHvt I  ichange,  m.    2  com   rechaagt.m. 

RE-EXPORT,  ri-cks-|idrl<;',  ra.  riex- 
porter.    . 

— ,  *.  marchandise  riexportce,  f.  pro- 
duit  riexporti.  m. 

RE-E.\P0RTATI0N  ,  ri-cks-[M)r-le'- 
cheunf,  *.  riexportation,  f. 

RE-EXPORTIXG,  rl-cks-p<)n'-in'g««. 
ppr. de  ItB-expoRT.  — ,  s.  reexportatiou,\. 

REFECTION,  ri-fek'^luuuc,  *,  [U.)  I 
action  de  se  restaurer,  f.  2  litjer  repas, 
m.  collation,  f.  3  i^dans  les  convents)  re- 
fection, f.  repas,  m. 

REFECTIVE.  ri-fekl'-iv.  a.  restaurant, 
qui  ripare  tes  forces. 

— .  s.  restaurant ,  m.  chose  qui  res- 
taurs f. 

REFECTORY,  ri-fek'-te-ri ,  *.  rifec- 
toire,  ni. 

REFEL,rl-rer,  va.{La.  refeliere)  r^ 
futer.  Sha. 

RKFEIt,  rl-feur',ra.  (La.referre)  4  ren- 
voger  {une  affaire,  une  cause,  un  procis; 
to.  4).  To  —  to  Ibe  exaiuinatlon  of.  ren- 
roftcr  4  t*examen  de,  Broug.  i  renvoyer, 
adresner  {une  perxonne  4  um  autre  pour 
avoir  des  renseignements).  You  will  —  bim 
to  me  for  the  reason,  vous  me  tenverres, 
s'il  en  demande  le  motif.  Sco.  To  —  the 
reader  to  a  note,  renvoger  le  lecteur  4  une 
note.  3  rapporter,  riiirer  {une  chose  ii 
une  autre).  To  -  all  things  to  one's  self, 
rapporter  tout  4  soi.  Bac.  4  raiiacher;^ 
plant  to  a  genus,  une  ptante  4  un  genre. 
4  To  —  one's  self,  se  referer. 

— ,  ra.  {ellipse  du  pron.  refjichi)  1  te 
rapporter,  avoir  rapport,  avoir  trait;  se 
rifirer  (to,  4).  2  s'en  rapporter  (to,  4 
qq.);  s'en  remetlre  4  la  decision  de  ^qq. 
sur  qe.)\  se  rifirer  k  qq.,  4  I'avis  de  qq. 
:\  s'aJresser,  avoir  recours  4  ra.  There 
were  tiles  of  newspapers  to  which  sundry 
gentlemen  were  —ring,  //  y  avail  des  col- 
lections de  journaux  que  plusicnrs  mes- 
sieurs coHSuttaicMt.  Die.  P.  constantly 
—red  to  his  watch.  P.  regardait  conttan^ 
ment  It  sa  tuoutre.  Die.  4  parler,  fairs 
mention  (to,  de\.  He  remembered  the  young 
lad  V  —red  to,  it  se  souvenait  de  la  demoi- 
selle dont  it  Hail  question,  dont  on  par^ 
lait.  Die.  Tho<ie  decbious  had  been  —red 
to  by  the  witnesses,  ces  decisions  avaient 
Hi  rappelies  par  les  timoins.  Broug 

REFERABLE,  rer-e-re-iiM,  a.^aJ^Hl 
Hre  rapporti,  riferi,  ratiachi  (lo,  4i.  The 
facts  are  —  to  good  motives,  ces  fails  pro* 
riennent  d'exceltents  molifa.  A  considera- 
ble amount  of  illness  is  —  to  this  cause, 
it  doit  en  risuller  une  quantUi  eonsidiro' 
ble  de  malades.  Die 
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BEFEREE,  re-fc-rl',  t. «. /".  arbitre 
Mcmwi par  un  triiniHal,  m, 

REFEUENCE,  rcf'-e-rcn't^.  «.  4  renvoi 
k  qq,  four  aroir  dtt  information$^  m .  On 

—  10,  by  —  lo,  en  i'adressant  A.   S  rap- 

Krt^  m,  relGlioH ,  f.  To  have  a  —  lo,  lo 
ar  —  to,  se  rapporier  A,  aroir  rapport  4, 
avoir  Irait  A.  In  —  lo,  par  rapport  <7, 
quaui  d,  relaliretfunt  A.  3  mention,  f. 
Thoy  made  — s  lo  other  days,  Us  parlaienl 
4'une  OH' re  ipoque.  —  lias  been  made  to 
bis  powers  or  cim versa tion,  on  a  parti  c/e, 
on  a  ci'i,  aon  talent  pour  la  conversatton. 
No  —  has  been  mate  to  his  private  cha- 
racter, it  n*o  Hi  rien  dit  de  son  caraetire 
priri.  Broag.  4  renvoi  devant  arbitre^  m. 
The  dilTereiices  yueve  ajusled  by  —  to  a 
worthy  old  man,  lex  di/firends  s*ajustaient 
en  renroijant  les  parlies  derant  am  respec- 
table rieillard.  5  renseif/nement  sur  la 
moralite  on  la  solrabilUi  de  qg.  To  give  a 

—  to,  renroyer  une  personne  U  une  autre 
ponr  obtenir  des  renseignements  sur  un 
tiers;  \\  foumir  de  bons  renseignements 
sur.  6  personne  anprds  de  laquelle  on 
pent  prendre  des  renseignements  sur  la 
moralite  ou  la  solvabilili  d'un  tiers,  f.  To 
have  respeciable  — s ,  avoir  de  bons  ri~ 
pottdanis. 

REFERENDARY,  re-fe-rcn"-de-rl,  *in. 
rifirendaire,  m. 

REFEHMENT,  rl-fenr-men't',  vn.  (er- 
menler  de  nonveau. 

REFERUIBLE.  rl-fear'-i-b'l,  K.  Re- 

FKRABI e 

REFERRING,  rl-fear'-in'gw^  ppr.  de 
Refer.  — ,  *.  aelion  de  rapporier^  ele.  V. 
Ref>r. 

REFINE,  ri-falni:',  ra.  i  purifier.  To 

—  a  WquaTfipurerunliauide.  2  a  [finer 
[un  wital),  3  raf finer  {tlu  sucre,  du  sal- 
pftre,,  A  Gg.  purifier,  e purer,  poUr.  To  — 
manners,  the  mind,  the  heart,  the  soui,|;M- 
rtfier,  if)urer,  les  meeurSf  I'esphl,  te  eaur, 
I'Ome.  1 0  —  tasic,  ipurer  le  gu6t.  To  ~  a 
language,  ipurer,  piolir,  une  langue.  To 
become  —  6,  se  purifier  ;  se  polir, 

— ,  vn.  i  s'ipurer,  se  purifier.  Ad.  S 
fig.  s'epurer,  se  purifier.  3  se  perferton- 
ner;  purifier  son  sly'e.  Dry.  4  raf  finer, 
sultt/hftr.  All. 

REFINED,  ri-faTn'd',  ppa.  de  Refine. 
— ,  fl.  I  ipure.    2  flg.  pur. 

REFINEDLY,  ri-fal'-ned-li ,  ad.  avec 
raffini'mcnl. 

Ili'FlNEDNESS,  ri-far-ned-ncss.  *.  I 
puKiii,  f.  2  raffinanentt  m.  3 poliles^e, 
r.  poii,  rcTMM,  ni. 

REFINEMENT,  rl-fulnc'-mcn't ,  *.  « 
epuration  [d^s  Uquides],  f.  affiuai,e  {des 
melaux ;  raffinaf/e  [du  salpitre,  du  sucre), 
111.  2  purely,  f.  Nor.  3  Qg.  ipuratton  [des 
mcFU's,  de  la  langue),  f.  4  potitesse,  f. 
poll,  vemis,  m.  —  of  manners,  mauiires,  • 
polii's,  f.  pi.  JS  pureti  {des  mauts,  du 
laiuf,  des  sentiments,  du  goit,  de  la  tan- 
'jue,  du  style),  f.  6  raffinement,m.  «- 
trinie  recherche,  f.  Ad.  7  raffiuement,  ni. 
subUm,  f.  Reg. 

REFINER,  ri-far-nenr,  s.  m.  f.  I  per- 
sonne qui  epure  [des  Uquides),  f. ;  affineur 
[de  mitaux) ;  raffineur  [de  sucre,  de  sal- 
pilre),  m.  2  personne  qui  ipure  [la  tan- 
ffue,  te  goiit\  qui  polit  [le  siy/e,  le  Ian- 
ffoge),  f.  Swi.  3  personne  qui  raf  fine,  qui 
stt'Uilise,  f.  Ad.  Swi. 

REFINERY,  ri-fal-nc-rl,  s.  affinerie 
{de  witaux) ;  raffinerie  {de  sucre),  f. 

REFINING,  ri-fal'-ningittf,  ppr.  de  Re- 
fine. —,*.  I  aclioii  de  purifier,  etc.  V. 
UbFiNE,  ra.  Ji.  2  epuration  [des  Uquides), 
r.  affinage  {des  melaux);  raffiaage  [du 
t,uere,  du  salpelre).  ni.  3  flg.  epuration 
\de  la  langue,  des  marurs),  f. 

REFIT,  ri-fill',  ra,  I  ripartr^  rfkellrt 
en  bon  el*t.   i  mar.  radouber. 

REFITTING,  ri-fil'-mrgne ,  ppr.  de 
I'.tFiT.  — ,  s.  fl  aelion  de  fearer,  f.  2 
fi'ini ration,  f.    3  mar.  raioub,  m. 

REFLECT,  ri-fieki',  ta.  [La.  rcncclerc) 
4  r^flechir  {une  image,  ta  lumiere,  d<s 
rayous^  la  voix).  To  be  — ed,  (tre  rtfi^ 
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eW,  se  riflichir,  rifiiehir,  9  refiHer  {la 
lumiire,  la  couleur).  To  be  — ed,  itre  re* 
ftili,  se  refliter.  3  flg.  rifiichir,  [aire 
rejaillir.  To  —  honour  on,  ripandre  de 
Viclat  sur.  To  —  discredit  on,  jeter  du 
diserddit  sur.  To  —  the  highest  disbonoar 
on  the  repntaiioD,  fairs  le  plus  grand  tort 
A  la  reputation.  Rob. 

— ,  f«.  I  riflechir;  renroyer  la  /«- 
miire,  le  son.  2  se  recourber.  Bent.  3 
rifiichir,  penser  mirement  (on,  opon,  A}. 
1  have  much  ~ed  on  il,  f'u  at  beaucoup 
riflichi.  4  rifiichir,  rejaillir,  reiomber 
(on,  upon,  sur),  5  btdmer,  critiquer,  cen- 
surer.  To  be  — ed  on,  Q|M)n,  itre  blami, 
critiqui,  censuri;  itre  tob jet  du  bl&me,  de 
Ut  critique.  She  could  not  bear  to  bear  C. 
->ed  on,  elle  n*a  pas  pu  supporter  qu' on 
censurAl  C.  Sher. 

REFLECTED,  rirflekt'-cd,  ppa.  de  Re- 
flect. — ,  a.  rifiichi. 

REFLECTENT,  ri-flekl'-en'l,  a.  quise 
rMichit. 

llEFLECTIBLE,rl-flekl'.i.b'l,  o.  rifiexi- 
ble,  qui  pent  itre  rifiichi. 

REFLECTING,  ri-flrki'-ln'gRf ,  ppr.  de 
Reflect.  — ,  a.  i  rifiichi.  —  mind,  es- 
prit rifiichi.  S  [mirotr,  appareit)  riflec- 
teur. 

REFLECTINGLY,  rl-flekl'.ln*g»e-li,  ad. 
i  avec  ri flexion,  8  avec  blAme,  avec  cen- 
sure. 

REFLECTION,  rl-flek'-cheone,  s.  i  ri- 
flexion,  riverbiralien ,  f.  riflichissetnent, 
m.  Angle  of  — ,  angle  de  ri  flexion,  m.  3 
reflet  [de  lumiire,  de  couleur),  m.  Sha. 
Dry.  3  flg.  reflex.on;  medilalion  sirieuse, 
considiration  attentive,  f.  On  — ,  upon  — , 
en  y  riflichissant.  4  ri  flexion,  pensie 
[risullant  de  ta  ri  flexion).  To  make  a  - , 
fuire  urn  ri  flexion,  S  censure,  critique,  f. 
biutue ,  m.  Ta  cast  — s  u|)on ,  blAmer,  cen- 
surer,  faire  ta  critique ;  fatre  la  critique 
de.  Il  is  a  —  on  mv  family,  e^est  tm  affront 
pour  tna  famille.  1  will  noi  hear  any  ~s 
on  my  nephew,  je  n'enlends  pas  qu'on  dise 
dumal  de  mon  neveu.  Ficl.  To  throw  an 
obliqae  ~  on,  jeter  un  bldme  indirect  sur. 
Rob. 

REFLECTIVE,  ri-flekl'-iv,  a,  4  qui  ri- 
flichit.  —  mirror,  miroir  riflecteur,  2  (fui 
provide  avec  reflexion.  Pri. 

REFLECTOR,  ri-fleki'-eur,  s.  m.  f.  % 
personne  out  riflichit,  f.  Buy.  2  n.  objet 
qui  riflichit ;  {en  physique)  riflecteur,  m. 

REFLEX,  rl-lleks',  a.  {La.  reflexus)  4 
rifiichi.  2  {en  peinture)  refliti.  3  bo. 
rifiichi. 

"—  va  V  Reflect 

REFLEXIBILITY.'ri-fleks-l-bir-i-ti.f. 
rifiexihitiii.  f.  New. 

REFLEXIBLE,  ri-flcks'-i-b'l,  a.  ri-^ 
flexible 

REFLEXION,  ri-flek'-cbeani; ,  K.  Re- 
flection. 

REFLEXITY.  ri-fleks'-i-li ,  #.  riflexi- 
bum,  f. 

REFLEXIVE,  ri-flcLs'-iv,  a.  qui  a  trait 
aupassi.  Ham. 

REFLEXiVELY,  ri-fleks'-iv-li,  ffd.  en 
arriere 

REFLUENT,  ri-floo'-en'l,  a.  {La.)  qui 
re  flue.  —  tide,  reflux. 

REFLUX ,  ri'-fleuks ,  s.  [La.  refluxos) 
reflux,  m. 

REFORM,  ri-form',  ra.  [U.  reform.irc) 
ri  former,—,  vn.  se  reformer,  sccorriger. 

—,  s.  riforme,  f. 

ACT ,  ».  nouvelle  loi  ilectorale. 

BILL,  *.  projet  de  revision  sur  les 

lois  ileclorales. 

REFORMATION,  ref-or-me'-r heund ,  *. 
4  ri  formation ;  ri  forme,  f.  —  of  m;i  liners, 
reformation  de  nururs.  —  of  al#usos,  ri- 
formation,  riforme  (d'abus).  2riforma- 
tion,  riforme  (vrotestaute),  f. 

~,  ri-for-mc'-cheuDf ,  s.  nouvelle  forma- 
tion ,  f. 

REFORMER ,  ri-form'-eur,  /.  t  m.  f. 
rifoitnateur,  m.  riformutricet  L  2  m.  ri- 
formaleur  ( proteslanl),  m,  3  partisan  de 
la  reforme  i^lUique). 
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REFORMING,  ri-form"-in*gAe, ppr.  de 
Reform.  — ,  a.  4  action  de  reformer,  t.  2 
riformaiion,  riforme,  f.  To  want  — ,  «rorr 
besoin  de  ri  formes. 

REFORMIST,  ri-form'-isi.  s.  4  w.  f. 
riforme,  proUstant ,  m.  proiestanle ,  f.  2 
m  riformisle,  paitisan  d'une  riforme,  m. 

REFOUND,  rl-faouii'd'.  ra.  refondre. 

REFRACT,  ri-fr.ki%  ra.  {U.  refringere) 
rifracler.  **     ' 

REFRACTED ,  rUfraki'-ed,  pp3.  de  Re- 
fract. — ,  a.  rifracli. 

REFRACTING.  ri-fraki'-in'gNf ,  ppr.  tie 
Rkfract.  — ,  a.  rifractif;  rifringent.  -.- 
medium,  mJ/t^M  rifringent. 

— ,  s.  4  action  de  rifracler,  f.  2  r^ 
fraction,  f. 

REFRACTION,  rl-frak'-cheoiie,  s.  r*- 
fraeiion,  f. 

REFRACTIVE,  ri-frakt'-iv,  ■.  rifractif. 

REFRACTORINESS,  ri-frak'-MH^I-ncsjc. 
s.  disobiissance  obstinie,  ristsUmce  opU 
nidlre,  f. 

REFRACTORY,  rl-frak'-ie^ ,  a.ire- 
belle,  indocile,  intraitable;  iusoumis;  dif 
ftcile  t  mener.    2  [substance)  rifractairo. 

—fS.m.f.  personue  disobiissante ,  in- 
traitable, f.  esprit  rebelle,  m. 

REFRA6ABLE,  reP-n-ghe-bM ,  a.  qn 
pent  se  rifuler. 

REFRAIN,  ri-fr6n<!'.  ra.  {La.  reframrc) 
retenir,  contenir;  rifriner  {les  passiens^ 
la  langue). 

— ,  w.  4  se  contenir,  se  retenir.  2  s'abr 
tenir  (frota ,  de).  3  se  garder  ( from  ,de), 
—  from  these  men ,  yardez-rous  de  cet 
hommes.  Bi. 

— ,  *.  {Fr.)  refrain,  m. 

REFRAINING.  ri-frM'-m^gne , ppr. de 
Refrain.  — ,  *.  action  de  retenir,  etc.  Y, 
Refrain. 

REFRAMP.,  ri-fr^m«',  ra.  recomposerf 
remettre  sur  le  mitier. 

REFRANGIBILITY ,  ri-fran'-dji-bil'-i-tl. 
s.  rifrangib  lili,  f. 

REFRANGIBLE,  rUfraD"-dji-b*i,  a.  ri^ 
frangible. 

REFRESH,  ri-fr^b'.  ra.  (re,  fresh ;  E*. 
Po.  refrescar}  4  rafrafchir,  donner  de  la 
fralcheur  A.  Bi.  2  rafraichir,  reiablir,  re- 
met  tre,  te  faire,  ranimer  [qq.).  To  —  one's 
self,  se  remettre^  se  re  faire ;  V  se  reposer. 
I  feel  quite  — d,  je  suis  parfaitement  re- 
mis;  II  je  me  sens  beaucoup  mieux.  After 
we  were  — d,  apres  nous  itre  reposes.  Go. 
3  rafratchir,  revarer,  remettre  en  etat. 
Dry.  4  rafralchir,  faire  faire  eollation. 
Go  and  —  yourself,  alles  vous  rafrafchir. 

REFRESHER,  ri-frech'-eor.  *.  \  per» 
Sonne  ou  chose  qui  rafraichit,  f.  His  me- 
mory bad  received  a  disacreeable  — ,  se 
mimoire  avail  Hi  rafraichie  d'une  fafon 
disagriable.  Die.  2  supplement  d'heno^ 
raires  d'avocat,  m. 

REFRESHING,  H-frferhMn W, /ij^.  de 
Refrbsb.  — ,  a.  4  qui  rafraSehil;  qui  ra- 
nime;  qui  fait  du  bieji.  2  fan.  charment, 
dilicieux.  — ,  s.  action  de  rafrakhir,  etc. 
V  Refrfsh 

REFRESHMENT,  ri-fr^ch'-men'l , «.  t 
rafraichissement,  m.  2  dilassement,  m. 
To  take  ~,  prendre  du  repos.  The  onljr 
place  of  shelter  and  —  for  miles  round,  te 
seul  endroit  h  ptusieurs  milles  it  la  ronde 
ok  I'on  pHi  s'abriter  el  se  rafratekir.  Sco. 
3  ricrialion,  f. 

REFRET.  ri-frei'.  s.  V.  Refrain. 

REFRIGERANT,  li-fridj'-e-reunH,  «. 
{du  Fr.)  rijrigetant. 

— .  s.  mod.  refrigirant,  m. 

REFRIGERATE,  ri-fridj'-e-rit« ,  t»» 
{La.)  rafratchir. 

REFRIGERATING,  ri-frldj'-e-r^in*gRf , 
ppr.  de  Refrigerate.  —  ,  /.  action  de  ra^ 
fratchir.  f. 

REFRIGERATION,  ri-fri^jc-rA'-cheaw, 
s.rifrigiration,  f. 

REFKIGERATIVE.  ri-fridj'^r-a-liv, «. 
med.  rifrigiratif,  refrigirant,  rafr^cki** 
sanl. 

--,  s.  m^d.  rifrigiratif^  rafr«^hissa»S^ 
I  rifrigirant,  m» 
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REFRIGERATORY,  ri-rrtdy-e-A-te-ri, 
ccbim.  rifrigirant, 

— ,  #.  I  {instrument  it  ehimie)  rifrlgi- 
mi,  m.  S  m^d.  rifrigeratif,  rifrigi^ 
nmt,  m. 

REFUGE.  rer-ioadj£,  #.  {duFr.;  La, 
refugiom)  refuge,  m.  To  fly,  lo  flee,  for  — 
to,  ekercker  u»  refuge  aupris  de  qq.  To 
take  —  wllh,  te  rtfugier  oupria  de  qq.  I 
sought  to  tike  —  from  Uicir  noise,  je  cher^ 
ekn  A  me  xoustraire  i,  ii  me  diihrer  de, 
teur  tapage.  Irt.  To  flod  —  from ,  w  ff.rt- 
ire  i  rabri  de,  2  expedient,  m.  ressource, 
f-Sha. 
-  — .  ta.  danner  uu  refuge  A. 

REFUGEE,  ref-iouHljr,  s,m.f.  rifugii, 
m.  rifugUe,  f. 

REFULGENCE,  rl-fcor-djen'w.  et 

REFULGENCY,  rWenl'-djen'-cl,  *.  splen- 
ieur  tcltti  id 

REFULGENT,  rifeor-djenU,  a,  {U.) 
rentendisaant ,  Matont. 

ftEFULGENTLY,  rl-feol'-djenM-li ,  «rf. 
auee  splendeur,  avec  iclat. 

REFUND,  rl-feori'd',  w.  {Jm,  refondere) 
remkoHr»er  ides  fonds). 

REFUNDING.  ri-fcun'd'-iirgiK?,  ppr.  de 
Refund.  — ,  ».  rembnursement,  m. 

REFURNISH,  ri-feor'-nich ,  fa.  r^m^n- 
kler. 

REFUSABLE.  ri-floa'-ze-b'l, «.  refusa- 
bU,  qui  pcut  se  refuser. 

REFUSAL,  ri-liou'-zeol ,  s,  I  refua,  m. 
To  meet  with  a  — .  iprourer,  essuyer,  un 
refus.  8  facuUi  d'accepter  ou  de  refuser, 
droit  de  priemplion ,  m.  To  have  the  —  of 
a  farm,  avoir  iapremiire  off  re  d'une  ferme. 
You  have  not  the  ^  of  it ,  eeia  n'est  pas  A 
wolre  refus. 

REFUSE,  ri-floaze',  fa.  {du  Fr.)  i  re- 
fuser. To  —  an  olTer.  refuser  une  offre. 
Edom  ~d  to  give  Israel  passage ,  Edom 
refusa  de  iaisser  passer  Israel.  Bi.  To  — 
giving  a  measure  any  ezaminaliou  at  all . 
refuser  absolument  d'eiaminer  uue  me- 
sure.  Broug.  They  have  --d  him  credit,  ou 
tui  a  refttid  crfdil.  I  have  been  — d ,  on 
m*a  refusi.  He  had  been  — d  some  favour 
by  the  old  member,  i'ancien  membre  tui 
await  refusi  queique  faveur.  Tlie  ambassa- 
dors weie  --d  access  lo  ber,  on  refusa  aux 
ambassadeurs  de  ies  admeitre  aupres  d'elle . 
Rob.  i  rejeier,  rebuter,  — d  goods ,  des 
marchaudises  de  rebut. 

— ,  m.  refuser, 

^,  rer-iouce,  a,  de  rebut;  qui  ne,  vaut 
rien, 

— .  reNooce,  a.  rebut,  m. 

REFUSER,  ri-flou'-zeur,  a.  m,  f.  per- 
tonne  qui  re/use ,  f . 

REFUSING,  ri-flon'-zin'giie,  ppr,  de  Re- 
fuse. — ,  s,  I  aeiioH  de  refuser,  f.  There 
Hilled  across  my  mind  the  nossibilityof  her 
—  lo  malte  the  sacrifice,  it  me  pint  h  I'es- 
prit  qu'ette  pourrait  bien  refuser  de  faire 
ce  saeriflee,  Hoo.    9  refus,  m. 

REFUTABLE,  ri-aoo'-te-b'l,  a.  quipeul 
etre  rifuU, 

REFUTATION,  rcf-ioa-lc'-cheun« ,  s. 
{La)  rifulaiion,  f. 

REFUTE,  ri-flottt^',  va.  {La.  refuiare) 
rifuttr, 

REFUTER,  rl-floa'-ieur,  s,  m.  f.  per- 
wnnequi  refute ,  f . 

REFUTING,  ri-flou'-lin'g»0 .  ppr,  de 
Refl'te.  — .  «.  I  aciion  de  rifut$t;  f.  2 
rifutaifon.  t. 

REG.  PROF.,  abr,  de  Regius  Profes- 
Mi. 

REGAIN .  rl-gh^ne',  ra.  regagner.  Mil. 

REGAINING,  ri-«h«n'Mn'g»e,  ppr,  de 
Regain.  ->,  a.  action  de  regagner,  f.  To 
me  you  owe  the  ->  of  your  liberty,  c'est  i 
mot  que  vous  devex  d'avoir  recouvrt  la  Ih 
berti,F\eU  To  reconcile  the  Italian  powers 
fo  the  thorghts  of  his  —  footing  in  Italy, 
pour  amener  tes  puissances  ilaliennes  d 
I'idie  de  le  voir  reprendre  pied  en  Jtalie. 
Rob. 

REGAL,  ri'-gheal,  a.{U,  regalis)  royal. 

— ,  a.  mus.  rigale,  lA.  Bac. 

REGALE,  ri-gbcl0%  «.  4  droit  rigapen, 
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m.    frigate,  f.    3  prand  banquet i  fes^ 
tin,  m. 

— ,  ra,  {It.  regalare)  i  rigaler  (with , 
de) ;  donner  un  rigal  A.  3  rijouir,  di- 
vertir, 

— ,  9n,te  rigaler. 
I      REGALEMENT,  ri-gh(l'-men*t,  a.  r^ 

pal ;  diverlissemefU .  m . 
,       REGALIA,  ri-gii6'-li-a,  a.  pU  {La,)  4 
hssignes  de  ta  royauti,  m.  pi.    8  droits 
rigaliens,  m.  pi.  Bla. 

REGALING,  ri-gh^l'  in*gii? ,  npr.  de 
Regale.  ~,  a.  action  de  rigaler,  f. 

REGALITY.  ri-galM-ti,  a.  {du  La,  re- 
galis) rouauti,  f/ 

REGALLY,  ri'-ghe-l!,  ad.  roualemenl. 

REGARD,  rl-gardi;',  va.  {du  Fr.)  i  re- 
garder,  considirer;  faire  aiicntion  h.  The 

Snrl  was  — ed  with  an  unfavourable  eye  bjr, 
a  jeune  fllle  itait  regardie  de  mauvais 
<til  par.  Sco.  8  estiwer,  faire  cas  de, 
considirer.  Bi.  Sha.  3  regarder,  lire  sh- 
tui  via-tt'Vis  de.  4  regarder  b,  prendre 
garde  b,  faire  attention  b,  songer  b ;  avoir 
igard  h,  prendre  en  considiralion,  tenir 
compte  de.  He  ~s  only  the  public  Interest, 
il  ne  songe  qu'b,  il  ne  se  prioccupe  que  de, 
I'iutirit  giniral.  The  feelings  of  the  prin- 
cipal parties  were  no  more  ~ed,  than  If, 
(7  n'itait  pas  tenu  plus  de  compte  des  sen- 
timents des  principaux  inlirtasis  que  si, 
Sco.  Faith  and  honour  seemed  to  be  no 
longer— ed,  la  bonne  foi  et  I'honneur  ne 
aemb/aient  plus  obsertis.  Rob.  5  regar- 
der,  considirer  (as ,  comme) ;  juger,  ripu- 
ler.  To  —  as  useful,  considirer  comme 
utile,  Juger  utile.  6  observer,  garder  {un 
Jour  de  file).  Bi.  7  regarder,  concerner, 
avoir  rapport  A.  As  — s,  quant  A  ce  qui  re- 
garde,  quant  i,  par  rapport  &. 

—,  a.  1  anc.  regard,  m.  Mil.  2  igard, 
m.  attention,  f.  In  —  of ,  d  I'igard  de. 
Without  any  —  to,  ians  avoir  igard  b. 
^Vithout  farther  —  to  me.  sans  plus  son- 
ger b  moi.  His  reports  were  made  without 
the  least  —  to  their  displeasing  the  peo- 
ple, ses  rapports  ilaient  fails  tans  s^in- 
J'uiiter  de  ce  quails  diplairaient  an  peuple. 
iroog.  Some  —  must  be  had  lo,  il  faut 
avoir  queique  igard  b.  —  being  had  to .  eu 
igard b.  No  —  was  paid  to  his  request, 
on  n'eut  aucup  igard  b  ta  priire.  Rob. 
To  pay  no  ~  to  a  law,  ne  fas  tenir 
compte  d'une  Ibi.  Rob.  —  to  my  lamilf  has 
made  me  lake  upon  myself  to,  le  sotn  de 
ma  famtUe  m*a  fait  prendre  sur  moi  de. 
Fiel.  His  nice  —  to  his  honour,  le  soiu 
cxlrime  qu'il  a  de  son  honneur.  Fiel.  S 
eslime,  considiralion,  f.  igard,  m.  We 
bad  a  —  for  B.,  nous  avions  de  I'esfime 
pour  B,  Go.  To  express  —  for,  limoigner  de 
t'estimepour.  Fiel.  He  was  a  man  of  great 
— ,  c'etail  un  komme  de  grande  considira- 
lion, fort  considiri.  Out  of  —  for  you.  par 
igard  pour  vous.  3  igards ,  m.  pi.  di/i- 
rence,  f.  marques  d'esfime,  f.  pi.  To  pay  — 
to .  avoir  des  igards  pour.  To  pay  no  — 
to,  manquer  d'igards  pour.  To  show  ~  to. 
limoigner  des  igards  pour,  4  considira- 
lion, raiso'i,  f.  motif,  m.  All  private  —  s 
should  be  laid  aside,  toutes  let  considira" 
lions  particuliires  dment  itre  miset  de 
cOti,  Fiel.  9  rapport,  m.  relation,  f.  In 
—  lo.  with  —  to,  b  I'egard  de,  relative- 
ment  b,  quant  b  ce  qui  regarde,  pour  ce  qui 
coneeme.  In  —  oi,en  raison  de.  6  {dans 
Ies  lots  foreslUret)  inspection,  f.  7  —  s, 
amitiit,  f.  pi.  To  give  one's  — s  to,  faire 
tet  amitiit  b.  My  kindest  — s  to,  milte 
amiliis  de  ma  part  b, 

REGARDER,  rUeard'-cnr,  t.  4  m.  f, 
pertonne  qui  regarde,  (.  8  m,  intpecteur 
det  forits,  m. 

REGARDFUL,  rl-Rard'-fenl,  a.  attentif, 
qui  obterve,  qui  prend  garde  b.  He  was  — 
of  pecuniary  interest,  il  regardail  de  prit 
b  I'intirit  picuniaire.  Broug. 

REGARUFULLY,ri-gard'-fonl-l,  ad.  4 
altentivement,  avee  toin,    2  avec  igard, 
avec  difirence. 
<      REGARDING,  ri-gardMn'gif«,  ppr.  de 
Regard  — ,  t.  action  de  regarder,  etc,  F. 
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Regard.  It  is  an  allemalWe  not  worth  — , 
c'est  une  allerHative  qui  ne  mirite  pat 
qu'on  y  tonge.  Fiel. 

— ,  prip.  concemant,  tcuckant,  b  I'igard 
4e. 

REGARDLESS,  rH^ard' -less,  a,  \  qui 
ne  fait  pat  attention,  qui  ne  prend  pat 
garde  (of.  b) ;  indiffirent,  insouciant  [of, 
pour).  He  has  not  been  —  of  your  matters, 
il  n'a  pas  nigligi  vos  affaires.  To  be  —  of 
expense,  ne  pas  regarder  b  la  dipense,  — 
of  consequences,  tant  s'inquiiter  det  con^ 
tiquencet.  Fear  rendered  them  —  of  his 
commands.  Veffroi  let  rendit  sourds  b  set 
ordret.  Rob.  8  aaiia  coutidiration ,  pen 
ettimi. 

REGARDLESSLY,  ri-gardMe.<s-li,  ai. 
avec  indiffirenee ;  avec  insouciance. 

REGARDLESSNESS,  ri^ard'-less-ness, 
t.  indijirence  (of,  jioar) ;  intouciance,  f. 

REGATTA,  rl-gal'-U,  t.  {It.)  rigate,  f. 

REGENCY,  ri^jen'-ci,  t.  {  gouverne- 
menl,  m.  Hoo.    8  rigence,  f. 

REGENERACY,  ri-djen"-«-ra-ci,  a.  ri- 
giniration,  f  Ham. 

REGENERATE,  ri-djen*'-« - r6t« ,  va. 
{La,)  riginirer. 

— ,  a,  riginiri. 

REGENERATENESS.  riHljen"-e-r6te> 
ness.  a.  Hat  de  rtginiralion,  m. 

REGENERATING,  ri-djeir-e-r6-tin'gn^ 
ppr.  de  Regemeratb.  ~,  a.  riginirateur, 
m.riginiratrice,  t.  —,  t,  action  de  rigi- 
nirer, f. 

REGENERATION,  ri-djen*-eHr6'-chenD«, 
a.  rigiuiration,  f. 

REGENERATORY,  rMjen^'-e-rt-teH-I,  a. 
riginirateur,  m.  riginiratriee,  f. 

REGENT,  ri'-djcn't.  a.  {La.)  4  anc.  qui 
rigne,  dominant,  i  invesli  de  la  rigence. 
3  dr.  riguant.  Queen  — ,  reine  ri- 
gnante,  f. 

— ,  a.  4  m,  f.  pertonne  qui  gouveme,  qui 
rigit.  Nil.  8  m.  f.  rigent,  m.  rigente,  f. 
3  m.  rigent  {de  coltige),  m.  4  m.  (b 
New^York)  membre  de  la  commitsion  ae 
turveiltance  det  itabtitsements  d'iduca- 
lion,  m. 

REGENTESS.ri'-djcn't-ess,  s.  rigente, 

REGENTSHIP,  ri'-djcn't-chip,  a.  I  gou- 
vemement.  m.    2  rigence,  f. 

REGERMINATE,  ri-djeur'-ml-n6t0,  vii. 
germer  de  nouveau. 

REGICIDE,  redjM-salde ,  a.  {du  Fr.) 
rigkide,  m. 

REGIMEN,  redi'-i-menn,  a.  {La,)  I  ri- 
gime ,  ty slime  ae  gouvemement,  m,  2 
rigime,  m.  To  follow  a  — ,  to  observe  a  — , 
tuivre,  observer,  un  rigime;  vivre  de  ri' 
gime.  To  be  under  a  —,itre  au  rigime, 
3  gra.  rigime,  m. 

REGIMENAL,  ri-dji'-mi-neul ,  a.  dii- 
titique. 

REGIMENT,  redj'-l-men't.  a.  i  anc.  ri- 
gime, m,  itnc.  empire,  domination,  t,  3 
rigiment,  m. 

— ,  va,  mil.  enrigimenter. 

REGIMENTAL,  redj-i-men'l'-enl .  a.  de 
rigiment,  ou  du  rigiment.  —  school,  ico/c 
rigimentaire,  —  surgeon ,  ekirurgien  de 
rigiment,  du  rigiment. 

REGIMENTALS,  redj-l-men^-leulz .  a. 
pi.  4  uniforme,  m.  8  habit  d'ordon* 
nance,  m. 

REGINA,  ri-dj.ir-na.a/'.  reine,  f. 

REGION,  rid'-rijeunc .  *.  (du  Fr.;  La. 
regio)  4  rigion,  itendue  depays.  f.  %payx, 
m.  contrie,  f.  3  pliys.  rigion,  f.  Tb^ 
higher  — s,  the  upper  —  s,  let  hautes  re*. 

6  ions.  The  lower  — s.  let  basset  rigions. 
fiddle  '-,moyenne  rigion.  The  airy—,  ta 
rigion  de  fair.  Sha.    4  anat.  rigion,  f. 

HEGISTER,  redj'-is-ieur.  a.  {du  fir.)  4 
prociS'terbal,  m.  relation,  i.  2regislre, 
m.  Parish  — ,  regislre  det  baptimes,  mu- 
riages  et  enterrements ,  m,  3  employi 
chargi  d'enregistremcnlt ;  grtffler,  m.  4 
regislre  {de  foumeau) ,  m.  5  regislre 
{d'orgue),  m.  6  {arts  et  mitiert)  regittre, 
m.  7  impr.  regislre^  m.  In  — ,  en  regit' 
Ire,  Out  of  — ,  mat  en  regittre.  To  ma^*- 
— ,  faire  s(m  regittre, 
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^ . «-,  M.  1  enregistrer.  S  enHMer ;  <i«- 
erire  nr  un  rdie.  Mil.    3  impr.  pointer, 

—  -0FK1(:E,«.  bureau  deplactmenl,  m. 

REGISTBRING.  re(tjMs-ie-ritrgff<;.  ppr, 
de  Register.  — ,  s.  servant  U  enregistrer^ 
it  pointer,  ~  luacliine,  regihlre  ttUcanique 
pour  f  impression.  —,  t,  i  enregittremeni^ 
m.    2  ini|)r.  registre,  m. 

REGiSTERSillP,  redj'-is-tenr-ciiip,  «. 
emploi  de  greffier,  ni. 

REGISTRAR,  redjMMreur,  m.  I  /e- 
nenr  de  regii^tres,  in.  2  greffier^  m.  3 
arckimte  Ui'ntuvfrsHit  en  Attgteterre),m, 

REGlSTRAR>Hn»,  redj'-is-ireur-cliip , 
t.  emploi  de  tnicur  de  registres,  m. 

REGISTRATION,  re-djibrU^'-cbeuif, «. 
enregistrement^  lu. 

REGISTRY,  redj'-i«-lrl,*.  \  enregUtr^ 
meni,  m.  9  ^urMK  d'enregistrement,  ni. 
3  proc^s-vertHii,  iq.  4  Ceriiflcalc  of  — , 
•c/0  ^KJ  cottslttle  la  nationalHi  d'un  na- 
tire  (en  France ^  acte  de  francisation),  m. 

REGIUS  PROFESSOR,  {La,)professeur 
nommi  par  le  Roi„  ni. 

RE(;LET,  s.  (du  Fr,)  Impr.  riglelle,  t. 

REGNANT,  reg'-nean't,  a.  (La.)  4  aiic. 
Oueen  — ,  reine  rignante,  f.  8  rignant, 
dominant. 

RE(;ORGE,  rHtordje',  m.  4  ffonur.  Hay. 

3  avaler  de  noupeau.  Dry.  3  avater  gou- 
timcHl,  Mil. 

REGRAFT,ri-«rart',r«.  regreffer.  Bac. 

REGKANT,  ri-gran'i',  pa.  accorder  de 
noupeau ;  conceder  de  noureau. 

»,  i.  concession  uouvelte,  f. 

REGRATE,  ri-grel0',  pa.  vendre  des 
produUs  au  detail  el  de  It  seconde  mam. 

— ,  pa.  [rn  mafouuerie)  regratter. 

REGRATER,  ri-gre'-(ear,  s.  m.  f.  re- 
grottier t  m.  regratiitre^  f.  rependeur,  m. 
rependeuse,  f. 

REGRATING,  ri-gr^'-tin'gne,  ppr.  de 
Rbgratb.  — ,  s.  \  regratterkt  f.  8  {en 
maconnerie)  regratlage,  m. 

REGREET.  ri-gritc;',  va.  4  satuer  de 
nouveau.    3  rendre  U  salut  it,  Sha. 

— ,  s.  salut  rendu ,  m.  Sha. 

REGRESS,  ri-gress'.«.  [La.  rfgrcssus) 

4  retour,  ui.  S  re^fres  {dans  un  l/ineflie^ 
dans  une  rharge\  ui. 

REGRESSION,  ri-grech'-eunr.  s,  netour. 

REG  WET,  ri-grell',  *.  {du  Fr.)  regret, 
m.  To  feel  — ,  lo  have  — ,  ai,  for,  iprou- 
ver  du  regret  de,  avoir  du  regret  de.  I  bave 
uo  —  for  it,  je  n'en  ai  aucun  regret, 

— ,  va.  regrctier.  It  is  lo  be  —led,  U  est 
it  regretter,  U  est  regrettable.  He  — s  hav- 
ijig  accepted,  it  regrelle  d'avoir  accepts. 
I  —  yuur  be iiiR  absent,  je  regrette  que 
vous  ayez  Hi  absent. 

REGRETFUL,  ri-grett'-fottl,  a.pleinde 
regrets. 

REGRETFULLY,  ri-greil'-fOBMl ,  ad. 
apec  des  regrets. 

REGRETTING,  ri-gret'-in'gn<;,  ppr.  de 
Regret.  — ,  a,  action  de  regretter^  t.  re- 
grets, m.  pL 

REGULAR,  reg'-iou-Ieor,  a.  {La,  regu- 
laris)  4  rigulier,  qui  a  de  la  rigtUariti.  — 
building,  idi/lee  rigulier,  8  regulier ^ 
exact,  poneiuel.  He  is  a  —  ailenuant  at 
rhurcb  ou  Sundays,  it  pa  rigutiirement  d 
feiiiise  tons  les  dimanches,  Irt.  3  rigli, 
—  in  diet,  rigli  dans  la  nourrilure,  — 
trade,  conmerce  rigli.  —  eoirespondence, 
corresi^ondance  riglee.  —  wind,  pent  ri- 
gli,  —  debate,  dispute  riglie.  Six  o'clo<  k 
is  our  —  hour,  nons  dlnons  rigulUrement 
A  six  keures.  As  —  as  clock-work,  rigli 
comme  une  horloge ;  rigli  camme  un  papier 
de  musique,  4  en  regie,  —  quarrel,  af- 
faire en  rigle,  ->  meal,  repas  en  rigle,  to 
stand  a  —  siege,  soutenir  un  siige  en  ri- 
gle,  dans  les  rigles.  Go.  —  physician,  m^ 
techs  en  rigle ,  qui  a  son  di^lihne.  They 
bad  never  seen  a  —  angler,  its  n'avaient 
jamais  pu  de  pieheur  A  la  ligne  dans  tou^ 
tts  les  rigles.  Irv.  5rrai,  fraTM.  — 
quack,  prat  charlatan,  6  •*  clergy,  clergi 
rignlier.  7  —  troops,  Iroupea  rigutiires, 
tioupes  riglies,  tjjL  8gra.  geom.  ri" 
gutter. 


— ,  am,  4  rigutier^ religienx^m,  8  «o/- 
dat  de  troupes  rignliires,  m,  3  — s,  i»/. 
troupes  rigulierest  troupes  rigties.  f.  nl. 

REGULARITY,  reg-ion-lar'-i-U,  a,  ri- 
ffulartti,  f. 

REGULARLY,  regMon-4eur-ll ,  ad.  4 
rigutiirement,  apec  rigulariti,  8  rigle- 
ment,  d'une  maniire  riglie,  pricisiment 
de  la  mtme  maniire.  3  lam.  praimcnt^ 
franchemcHt.  viritablement, 

REGULATE,  regMou-lel0,  va,  4  rigler, 
eonduire  suipant  des  rigles.  To  —  one's 
conduct,  one's  manners,  rigler  sa  pie,  ses 
twrurs.  To  —  a  patient,  preserire  un  ri- 
giine  it  pat  matade.  lo  —  trade,  rigler  le 
commerce,  8  rigler^  me4lre  en  regie, 
mettre  en  ordre,  3  rigler^  ditemtiuer. 
To  —  the  assize  of  bread,  rigler  le  prix 
dupain, 

REGULATING, reg'-ion-16-tin'gM,  ppr, 
de  Recoutb.  — ,  a,  4  qui  rigle,  qui  sert 
de  rigle,  8  rigulateur,  —  damper,  re- 
gistre  rigulateur,  m. 

— ,  t,  action  de  rigler,  f.  riglement,  m. 

REGULATION,  reg-ion-li'-cbeun^,  s,  1 
action  de  rigler.  t.;  riglementt  m.  %  ri- 
gliment,  m.  ordonnance,  \.  mil.  —  dress, 
tenne  eiacte,  d'oriionnance,f.  —  army 
boots,  holies  d'ordottnancct  f.  pi. 

REGULATOR,  regMou-l64eur,  a.  4  m.f, 
rigulateur,  m.  rigulatrice,  f.  8  n.  rigu- 
iaieur  {d'horloge,  de  machine),  m. 

REGIILUS,  reg'-iou-leuce,  s,  {La,)  ri- 
gule,  m. 

REGURGITATE,  ri-ghenr'-dji-t^te,  pa. 
pomir,  rejeter  en  abondance.  Rent. 

— ,  ni.  regorger.  Har. 

REGURGITATION  ,  rt-gheor-iUM6'- 
cheunr,  s.  4  aclion  de  rejeter,  de  Pomir. 
8  action  d'avaler,  d'engloutir,  de  nouveau. 

REHABILITATE ,  ri-ba-bir-i-t6l«,  pa. 
rihabiliter. 

REHABILITATING,  ri-ha-bU'-l-tc- 
iln'g««,  par,  de  Rehabilitate.  — ,  a.  ac' 
lion  de  rikabi  titer,  f. 

REHABILITATION,  ri-ha-bl-n-l6'- 
cheon«,  a.  rihabilitation,  f, 

REHEAR,  ri-hir',  pa.  prit,  et  ppa.  Re- 
heard, entendre  de  nouveau. 

REHEARING,  ri-blr'-in'gwtf,  ppr,  de 
Rehear.  — ,  nouvelle  audition,  f. 

REHEARSAL,  ri-heur'-seul,  a,  4  rici- 
latiott,  f.  a  ricit,  m.  narration,  relation, 
f.  3  ripilition  {d'une  piece  de  the&tre),  f. 
To  be  in  — .  itre  en  ripitition.  To  pat  into 
— ,  mettre  en  ripitition. 

REHEARSE,  ri-heur^e*,  pa.  1  ripiter, 
rieiter,  8  raconter,  faire  le  ricit  de.  Dry. 
3  ripiter  {wte  piice  de  IhitUre), 

REHEARSER ,  ri-beur'-sear,  s,  4  m. 
f,  personne  qui  ricitCt  f<  9  »i.  norrateur, 
conteur,  m. 

REHEARSING,  ri-heor'-sio'gM,  ppr. 
de  Rehearse.  — ,  ».  4  action  de  rieiter, 
r/c.  K.  Rehearse.  2ricitalion,t.  Znar- 
ration,  relation,  (,  4  ripitition  {d'une 
piece  de  thidtre),  t. 

REID,  rid,  {Thomas),  philosophe,  ni  en 
4740,  mort  en  1796. 

REIGLE,  ri'-g'l,  t.  {du  Fr,  r^le)  cou- 
lisse, cannelure,  f. 

REIGN,  r^ixe,  pn,  {La,  regnare)  1  rigncr 
(over,  sur),    8  rigner, 

— .  s,  {La.  regiiuin)  4  rigne,  m.  In  the 
—  of  John,  sous  le  rigne  de  Jean,  2  sou- 
pera'meti,  f.  pouroir  suprime,  m.  He  who 
like  a  father  held  his  — ,  celui  qui  rignait 
en  pire,  Po.  3  empire,  m.  Etats,  m,  pi. 
IMnto's  gloomy  — ,  le  sombre  empire  de 
Pluton,  Po.  4  empire^  ascendant,  m,  an- 
torili.  f.  Chap. 

REIGNING.  r*n"-ln*gfi^,  ppr,  tf^  Reign. 
— ,  a.  4  rignant.  SBg.  rignant,  dominant, 
A  '-  vice,  vice  dominant, 

— ,  9.  rigne;  goupemement,  m. 

RE1MB0DY.  y,  Rb-embodt. 

REIMBURSABLE,  ri-im'-beur'-«e4)'l,  a, 
remboursable, 

REIMBURSE,  ri-Im'4)eur8e',M.  {du  Fr.) 
rembonrser.  To  ~  one's  self,  se  rembourser, 

REIMBURSEMENT,rMm*-bear8«'-meu't, 
a.  rembonficmni,  m. 
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REINBURSER.  rt-im'-beor'-seur.a.M./. 
personne  qui  rembourse, 

REIMBURSING,  ri-im'-beur'-sin'gNe , 
ppr.  de  Reimburse.  — ,  s.  4  action  de 
rembourser,  f.    8  remboursement,  m, 

REIN,  Thne,  s.  {du  Fr.)  rine,  f.  Curb  — . 
fausserine.  Driving  — s.  giddes, f. pL  Give 
biin  (the  horse)  the  — ,  Idchez  la  bride.  To 
take  the  — s,  prendre  les  rines.  The  colt 
had  never  been  broke  lo  the  — ,  le  poulain 
n'apait  jamais  iti  dressi  pour  la  selle.  Go. 
flg.  To  keep  a  tight  —  over,  avoir  la  haute 
wiain  sur, 

— ,  Mr.  4  eonduire  it  la  bride.  Mil.  8 
brider,  Sha.  3  flg.  tenir  en  bride;  conte- 
nir,  4  Avec  des  adv.  :  To  ~  again  to, 
ramener  d,  Sha.  To  —  back,  reenter  { un 
ehepal).  To  —  in,  retenir.  To  —  up,  rele^ 
per;\\  flg.  contenir.  Sha. 

REINDEER,  rtoe'-dir,  am,  (M.  reno- 
thler)  renne,  m. 

MOSS,  bot.  lichen  dea  rennea,  ran- 

giferin,  ro. 

REINFORCE,  ri-in'-fdrce',  va.  4  ren- 
forcer,  a  flg.  fortifier.  To  —  an  argu- 
ment, corroborer  un  argument, 

— ,  a,  renfort,  m.  —  ring  and  ogee, 
cemture  et  doncine  de  renfort.  Burns. 

REINFORCEMENT,  ri.ln'-f6rc«'-mrD*i, 
a.  4  mil.  renforcement,  m.  8  mil.  renfort, 
m.    3  flg.  renfort,  appui,  seeours,  m. 

REINFORCING,  ri-in'-fOr'-etn'giif.fiFr. 
ie  Reinforce.  — ,  a.  action  de  renforcer, 
f.;  renforcement,  m. 

REINGRATIATE.  rt-tn'-gr6'-cbi-^t«,  ni. 
faire  rentrer  en  grdce;  remeltre  en  faveur. 
To  —  one's-self,  to  be  — d,  rentrer  en 
grSee. 

REINLESS.  Tine'-\ess,a,  4  aana  rines. 
a  fig.  sans  frein;  effrini. 

REINS,  ren'2,  a.  pi.  ( Fr.;  La.  ren,  r<»- 
nes)  4  reina, m.  pL  i  reina,  —  of  a  vault, 
reina  d'une  voile. 

REINSTATE.  rl-in'-8l6ie',  m.  rentettre 
en  possession  (in,  de  qc.)-,  riintigrer  [dans 
dea  fonctions).  To  —  in  tlie  possession  or. 
remettre  en  possession  de.  Po.  To  —  a 
man  In  the  aneclions  of  his  family,  rendre 
it  qq.  I'affection  de  sa  famille. 

REINSTATEMENT,  ri-in'-st*t<?'-menl. 
s,  remise  en  possession;  riintigration,  f. 
ritabtissement,  m. 

REINSURANCE,  ri-in'-chiou'-ran'c^,  s. 
riaaaurance,  f. 

REINSURE,  ri-iii'-chiour',  va.  riassurer. 

REINSURING,  ri-in'-chioor'-in'gw,  ppr, 
de  Reinsorb.  ~,a.  4  action  de  riassurer. 
I,    a  riaasuranee,  f. 

RBINTEGItATE,  ri-iu"-li-«r*l/r,  va.  re- 
mettre em  poaseaaion  de  qc;  riintigrer; 
ritablir,  Bac. 

REINTERROGATE.  rl-in'-te'-rO-ghcir, 
va.  inlerroger  de  nouveau. 

REINTHRONE.  rl-iu'-lhrdn«',  va.  re- 
placer  aur  te  trdne. 

REINVEST,  ri-lir-vesl'.  va.  4  inrestir 
de  nonoean;  remettre  en  posaesaion  de  qc. 


a  replacer  Idea  fonda), 

REIN  VESTMENT,  ri-in-vest'roeo't,  «.  4 
remiae  en  poaaession  de  qc,  t,  8  nouveau 
placement  de  fonds,  m, 

REINYIGORATE,  ri-in'-vig'-O-rd^,  va. 
redonner  de  la  vigueur  it,  ranimer ;  reu" 
forcer. 

REISSUE,  ri-icb'-ioa,  va.  imettre  da 
nouveau. 

—,  s.  nouvelle  imission,  f. 

REIT,  Tile,  s.  bo.  laiche,  t, 

REITERATE,  ri-it'-e-ret^,  pa,  ( La,  re, 
iterare]  riilirer, 

REITERATING,  rl-it'-e-rc-lin'gii/,  fpr. 
de  Reiterate.  — ,  a,  aetiim  de  riitirer,  f. 
#  REITERATION,  rl-i-te-re'-cbeun«,  a, 
riitiralion,  f. 

REJECT,  riHijekt',  va,  {La,  rejiccre) 
rejeter, 

REJECTABLE,  ri-djeki'-e-b'l.  a.  reje- 
table,  A  rejeter,  md  doit  itre  rejeti, 

REJECTER,  ri-diickt'-euf ,  a.  m.  f.  per- 
aonne  qui  rejette,  f. 

REJECTING.  ri-diekl'-ln'giM',  ppr.  de 
Rbjict.  — ,  a.actionderejeter,  f.;  retat,  m. 
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REJECTION,  rl-diek'-cbeDD^  t.  {U,)  I 
■njet,  m.    2  itmeuattM^  f.  Bac. 

REJECTIVE,  rl-djektMf,  a.  quirejette. 

REJOICE,  rMJoIc<',  vn.  {Fr.  rtjooir; 
Et,  regocijar;  Ah  jaachien,  f muter  de* 
crii  dejoie)  *e  rijouir  (at,  in,  de),  1  —  at 
It,  Je  m'en  rijotiit. 

—,  pa.  rijofUr. 
.  REJOICER,  ri-dioT'-ceor,  s.  m.  f.  per- 
wane  qui  tte  rdjomt,  f. 

REJOICING,  T\'AloV<\n*%ne,  ppr,  de 
Bejoicb.  — ,  a.  Joveux,  dans  I'aliigrette. 

— ,  jr.  I  ocliM  it  rijouir^  f.  S>oi«»  al- 
Ugreste,  f.    3  rijouiuanee,  f. 

REJOICINGLY,  rNjor-da'giM-U,  ad, 
atfeejoie. 

REJOIN,  rt-dJolQ^',  va.  rejoindre. 

— ,  wi.  4  ripltquer^  reparlir,  2  dr.  f^ 
pliquer. 

REJOINDER,  rl-dioIa"-dear,  $.  I  ripti- 
que,  repartie,  f.  %  dr.  rtplique  {du  difen- 
deurVt 

REJOINING.  ri-djoIn'Mn'gM,  |ipr.  <r« 
Rbjoin.  ~,  «.  1  oc/iaii  de  rejoindre,  t.  2 
rhplique.  f. 

REJOlNT,ri-djo!n*t',ra.  rejoindre;  {en 
ma^nnerie)  rejomtoyer, 

REJOINTING,  ri-djolD'l'-in'gM,  ppr.  de 
Rbjoint.  ~,  9,  I  aclion  de  rejomdre^  f. 
3  Un  mafonnerie)  rejoinloiemeni,  ni. 

kEJUDGE,  ri-djeadgc',  ra.  Juger  de 
nouveau, 

REJUVENATE,  ri-<lj!oa'-viHi6t« ,  va, 
r^etmir.  Irv. 

REJUVENESCENCE,  ri-diioo-fi-oes'- 
cen*f/,  et 

REJUVENESCENGY,  ri-djioa-vi-nes'- 
cen'-ci,  s.  {La.  re,  juveflescens)  rifjeunu^ 
semenf^  m. 

REKINDLE,  rl-kln"-d'l,  m.  raitumer, 

RELAND,  rMan'd',  va,  dibarquer  de 
nouveau. 

— ,  M.  dibarquer  de  noupeaa. 

RELAPSE,  rMapse',  PA.  (La.relabi)  I 
reflner;  rilrograder;  retourner,  revenir. 
Sflg.  retomber,  retenir,  Tbey  — d  into 
their  former  errors.  Us  reiombtrent  dans 
tears  anciennes  erreurs,  Rob.  3  mid.  re- 
tombermatade,  retomber,  faireunerechtUe, 
To  ~  inio  a  fever,  relomber  matade  de  la 
fiivre. 

— ,  s,  rechute,  f. 

RELAPSER,  ri-lap -sear,  «.  m,  f.  re- 
Japs^  m,  f. 

RELAPSING,  rMap'-siii'gtt<;,  ppr,  de 
Relapse.  — ,  s.  I  retour  en  arriere,  m.  2 
reckute,  f. 

RELATE,  rl-Iele',  ra,  (£«.  rcferre)  rap- 
porter,  racouter,  reialer.  _ 

— ,  vn.  se  rapporter,  avoir  rapport,  avoir 
irat  (to,  h). 

RELATED,  ri-I^Med,  a,  I  qui  a  rap- 
port, qui  se  rapporte  (to,  h),  2  parent,  lu. 
parente,  f.  Nearly  —  lo,  yroche  parent  de, 
proehe  parinte  de,  3  ailii,  m.  a//i^  (lo, 
de\  f. 

KELATER.  rj-l«Meur,  sm,  I  narrateur; 
historien ,  m .    2  eonteur ,  in . 

RELATING,  ri-li'-Un'gne,  p/)r.  d^  Re- 
XATE.  — ,  a.  action  de  rapporter.  etc,  V. 
Relate.  The  conversaiion  is  iitile  worih 
— ,  cette  conversation  ne  nUrite  gutre 
d'ilre  rapportie,  Fiel. 

RELATION,  ri-16'-€liean0,  s,  I  retatiou, 
I*  ricit,  m,  narration,  f.  2  rapport,  m. 
relation,  connexion,  liaison  (to,  avee),  f. 
In  —  to,  rehuirenttnl  A,  par  rapport  d, 
sons  te  rapport  de,  3  rapport,  m.  confor- 
miti,  analogic,  f.  hparcHli,  f.  /r^ji  <j« 
parent  (lo,  owcX  m.  Mil.  Dry.  5  parent, 
m.  parente,  f.  He  is  a  near  —  of  mine,  ti 
est  man  proehe  parent,  6  math,  rapport, 
m.  7  — s,  p/.  relations,  f.  pi.  rapports, 
ni.  pi.  commerce,  m. 

RELATIONAL.  rl-W'-che-neol,  a.  im< 
;nir  i<^«  //^ji«  i/^  parenti;  de  la  mime  fa^ 
tnilte.  • 

RELATIONSHIP,  rH^'-cbeon-cbip,  «. 
parenti,  f . 

RELATIVE,  rel'-e-tif,  a.  (Lfl.)  4  «/«/// 
fto,  d).  Not  to  be  —  to  the  subject,  n'avoir 
pas  de  rapport  an  sajet,    2  rclatif  {par 


oppeeitien  A  absolu).    3  social,  de  soeiiti. 
Web.    4  mas.  pbil.  gra.  relatif, 

~, «.  I  m.  /l  parent,  m.  parente,  f.  2 
II.  phlL  /enM  r^/a/tY,  m.  3  gra.  j^hmi 
lYM/fA  relatif,  m. 

RELATIVELY,  rer-e-tiv-li,  ad.  relali- 
9emaU,  par  rapport  A  qc, 

RELATIVENESS,  reK-e-tiT-ness,  «.  I 
relaiionj.  rapport,m.  2  phil.  relativUi,  f. 

RELAX,  rl-laks',  ra.  (£«.  rela^iare)  1 
feldekqr,  ditendre,  1  fell  bis  hand  — ing 
its  boU,  je  sentis  que  sa  main  Idehait 
priH,  IrT.  2  desserrer.  Mil.  3  flg.  retd- 
Cher;  ee  retdeher  de,  4  donner  du  re- 
IdeheU;  dMasser,  ditendre,  \  was  — ing 
myself  from,  je  me  dilassaia  de.  In,  To 

—  the  mind,  ditendre  I'espril;  se  reposer 
V esprit.  6  mid.  reldcher.  6  cbir.  reld^ 
Cher,  relaxer, 

— ,  vn,  i  se  reldcher;  rabattre  de  M  r»- 
guenr.  The  gentleman  — ed  into  socb  good 
bomoar,  tt  monsieur  a'abandonna  &  un  tel 
accis  de  galti,  Irv.  To  >-  into  a  smile,  u 
dirider  te  front.  Die.  2  fig.  se  donner  du 
reldehet  prendre  du  reldche;  se  ditasser. 

— >,  a.  reldchi. 

REUXA6LE,  rl-iaks'-e-bl, «.  qui  pent 
se  reldcher, 

RELAXATION,  re-lak-si'-cbeon^,  a.  A 
reldchement,  m,    2  tig,  rel&chement,  m. 

—  of  a  statute,  miligation  d'une  lot,  f.  3 
reldche;  dilassement,  m.  4  mid.  reldche' 
ment,  m.  relaxation,  f. 

RELAXING,  ri-hiks'-in*gii«,  ppr.  de  Re- 
lax.—,«.  qui  reldche;  mid.  retdchani; 
laxatif, 

>-,  s,  action  de  reldcher,  dose  relacner, 
f.;  reldchement,  m,  Y.  Relax. 

RELAY.  rMi'.  s.  {du  Fr.)  relais,  n. 

— ,  va.  (re,  lay)  reptacer:  reposer, 

RELEASE,  ri-lie«^  va.  {du  Fr.  reldcher, 
on  de  re  et  Fr,  laisser ;  comp,  Al.  freilas- 
seu)  4  reldcher,  ilargir,  mettre  en  libera ; 
dr.  relaxer,  2  flg.  dilivrer,  affranchir, 
dibarrasser.  To  —  from  pain,  soutager 
les  souffranees  de  qq.  To  —  from  care, 
dilivrer  d'inquiiludes.  To  —  from  trouble, 
tirer  de  peine,    3  dicharger,  digager.  To 

—  from  debt,  from  a  bond,  dicharger 
d'une  detle,  d'une  obligation.  To  —  from  a 
promise,  digager  d'une  promesse,  4  re- 
metlre,  faire  remise  de.  To  —  a  debt, 
remeilre  une  dette.  His  fine  was  — d  by 
the  crown,  le  roi  lui  fit  remise  de  t'a- 
mende.  Mac.  5  abandonner,  faire  t'oban- 
don  d'{un  obiet,  un  droit;  to,  A  qa.)  Dry. 
6  reldcher;  ditendre,  S.  ~d  bis  bold  of  B. 
S.  Idcha  B.  Die. 

— ,  <.  1  itargissement,  m.  mise  enli- 
berli;  dilivrance,  f.  2  flg.  dilivrance 
(from  care,  d'ennuis),  f,  reldche,  soula- 
gement,  m.  3  dicharge  {d'une  obligafion) ; 
remise  {d'une  dette,  d'une  peine) :  libira- 
tion  id'une  deite,  d'une  servitude),  f.  4 
dr.  abandon  d'un  droit  dans  un  immeubte), 

RELEASEMENT,  ri-lic€'-men't .  Y. 
Release. 

RELEASER,  ri-lis'-eur.  s,  m.  f,  per- 
Sonne  qui  ilargit,  dilivre,  dicharge,  etc. 

RELEASING,  ri-Iis'-ln'gfi;,  ppr.  de 
Release.  — ,  a.  1  action  d  ilargir,  etc.  Y. 
Release,  va.  2.  Y,  Release,  «.  4, 2, 3. 4. 

RELEGATE,  rel'-i-ghii«,  ra.  (La.)  re- 
liguer,  f. 

RELEGATION,  rel-i-ghi'-cheootf ,  #. 
action  de  religuer,  f. 

RELENT,  ri-len't',  ra.  (re,  et  La,  len- 
tus)  4  s'amollir,  mollir,  se  ramollir.  Rae. 
Po.  2  tomber  en  diliquescence;  se  fondre ; 
fondre.  Boy.  Po.  3  diminuer  d'intensiti ; 
se  reldcher,  4  s'adoucir,  se  radoucir, 
t'attendrir,  flichir,  Sha.  Po. 

RELENTING,  ri-len't'-in'sM,  ppr.  de 
Relent.  — ,  a,  4  qui  t'amoliii.  2  qui  se 
fond;  en  rUiquesunee.  — ,  <•  4  ramoUis- 
sement,  m.  2  flg.  attendrissement,  mon- 
vement  de  coimpassion,  ni. 

RELENTLESS,  ri-len'i'-Iess,  a.  infiexb- 
bte,  implaeabte,  impitouable,  sans  pitii. 

RELESSEE,  ri-ies-l\  s.  m.  f.  cession- 
naire  d'un  droit  dans  un  immeuble,  m.  f. 
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RELESSOR ,  rMes-or' ,  s.  m,  f,  per^ 
Sonne  qidaun  droit  dans  un  immeuble,  t 

RELEVANCE,  rcl'-i-veun'c«.  et 

RELEVANCY,  rel'-i-veun'-cl,  s,  4  na- 
ture secourable,  f.  2  rapport,  m.  rela- 
tion; eonvenanee,  f. 

RELEVANT,  rel'-i-venn't,  a.  {du  Fr.) 
4  secourable.  2  applicable,  qui  se  rap- 
ports,  qui  a  rapport  (to,  it). 

RELIABILITY,  ri-lal-c-bir-i-ll,  *.  cou- 
ftance,  f. 

RELIABLE,  ri-lar-e-b*l ,  a.  digne  de 
confittnce. 

RELIANCE.  rl-lar-eau'c«,  s.  coufianct 
(on,  en,  dans),  f.  To  have  perfect  —  on 
the  promises  of  God,  avoir  une  entiire 
conflance  dans,  se  reposer  complilemeut 
sur,  les  promesses  de  Dieu.  To  have  —  on 
the  testimony  of  witnesses,  ajouter  foi, 
avoir  foi,  aux  dipositions  des  limoius.  To 
place  —  on,  mettre  sa  eon/lance  dans,  en. 
She  promised  implicit  —  on  B's  advice, 
etleiromit  de  euwre  aveugliment  les  avis 
de  B.  Die. 

RELIC.  rer-lk,<.  {La.  reliquiaj)  1  reste, 
m.  2  relique,  f.  3  — s,  pi,  restes,  m.  pi. 
dipouitte  mortelle,  t  cendres,  f.  pi. 

RELICT,  rcl'-ikt,  sf.  {La.  rcllcla) 
veuve,  f. 

RELIEF,  ri-lif,  s.  {du  Fr.)  4  soutage- 
ment;  alligement;  adoucissemcnt,  ni.  To 
alTord  some  — ,  to  give  a  partial  — ,  pro- 
curer, apporler,  un  certain  sontagement; 
soutager  un  pen.  The  dealb  of  P.  happened 
opportaoely  for  liis  — ,  la  mart  de  P.  ar- 
riva  d  propos  pour  te  tirer  de  peine.  Rob. 
2  secours,  m.  aide,  f.  To  give  -  to,  don- 
ner seeoars,  priter  secours  A ;  donner  du 
secours  d,  secourir.  To  fly  to  the  —  of, 
voter  au  secours  de.  Two  vigorous  attempts 
were  made  for  the  —  of  the  fortress,  deuz 
vigoureuses  teutatives  furent  faites  pour 
secourir  la  forteresse,  Rob.  3  secours 
[de  ehariti),  m.  In  -door  — ,  secours  dans 
les  maisons  de  ehariti.  Out-of-door—, 
secours  d  domicile.  To  receive  — .  recevo/r 
des  secours.  4  redressement  {d'un  grief), 
m.  To  grant  — ,  faire  droit  4  la  demande 
de  qq.  lie  could  get  no  — ,  it  ne  put  ob- 
tentr  justice.  To  pray  for  — ,  demander 
justice.  5  action  de  relever  une  senti- 
netle,  t.  For  this  —  much  thanks,  mil/e 
remereiements  de  me  relever.  Sin.  6  sen- 
tinelU  qui  en  releve  une  autre,  f.  7  {eu 
droit  fiodal)  relief,  droit  de  mutation  pour 
des  terres  en  roture,  m.  Bia.  8  mil.  ar- 
riiri,  m. 

—  s.  {Fr.)  relief,  ro.  High  — ,  relief  en- 
tier,  haul  relief.  Demi  — ,  demi-relief. 
Low  — ,  bas^elief.  To  bring  out  in  sironp; 
~,  donner  un  vigoureux  relief  4;  faire 
vigoureusemenl  ressortir.  Die. 

RELIER,  ri-lar-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  4  con/lance  (on,  en,  dans),  f. 

RELIBVABLE,  min'-e-hX  n.  qui peul 
Stre  soulagi,  secouru. 

RELIEVE,  ri-liv',  va.  {La.  relevare)  4 
soutager,  apporler  du  sontagement  A.  Ti> 
—  of  a  burden,  dilivrer  d'un  fardeau.  To 
he  —d  from  anxiety,  itre  tiri  d'inquiitude. 
I  feel  much  — d,  je  me  sens  beaucoup  sou- 
lagi. 2  flg.  soutager,  adoueir,  alliger  {le 
mat,  la  douleur,  la  misire).  I  shall  —  your 
scroples,  je  iiverai  vos  scrupntes.  Sco.  Ac- 
cident — d  our  embarrassment,  te  hasard 
nous  lira  d'embarras.  Go.  The  eve  was 
agreeably  — d,  la  vue  Hail  agriablement 
reposd.  3  secourir,  venir  au  secours  de, 
venirenaideA  qq.  h  secourir,  subvenir 
aux  besoins  de,  donner  des  secours  A.  5 
faire  droit  A  la  demande  de,  aecueillir  la 
plainte  de,  faire  justice  A,  7  mil.  relever 
(la  garde,  un  faetionnaire).  He  was  not  a 
little  pleased  to  And  his  guard  — d,  it  n.' 
fut  pas  fdeki  de  se  voir  relever  defactiou. 
7  tempirer.  To  —  a  subject  with  a  moral 
reflection,  tenderer  un  sujet  par  une  re- 
flection morale.  Ad.  8  relever^  donner  du 
relief  A.   9  soutenir.  hro. 

RELIEVER ,  ri-tlv'-enr,  e.  m.  f.  per- 
Sonne  on  chose  qui  soulage^adoucit,  altige, 
secourt,  aide,  t. 
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RELIEVING,  ri-Hf'-in'initf,  ppr.  de 
Rklievb.  — , «.  4  aciiim  de  tmager^  etc, 
Y,  Relieve.  2  soulagement,  adoucitse' 
ment^  atUgemani^  m,  B  secourt ,  m.  aide, 
miMloHce,  f.  k  teeotws  [de  i'aexistanee 
fublique)^  m.  5  reiivemeni  {d'u»  factiem- 
Mire)^  m. 

— ,  a.  4  qui  deuite  du  teeourt,  —  ofO- 
oer,  eomtHisioire  dee  pauwret.  9  mar.  — 
tackle ,  pa/a»  de  redreete,  de  eawfegarde, 
de  rectu,  m. 

RELIEVO,  rMiT'-4,  «.  (A.)  relieU  m. 

—  decorations,  ornements  en  reluf,  m.  pi. 
RELIGHT,  ri-laU«',  ni.  I  iclairer  de 

nOMveau.    9  rallttmer. 

RELIGION,  ri-li(U'-eaDe,  «.  I  reiigion, 
f.  A  man  of  do  ',  ««  komme  tane  reti' 
ghn.  8  — s,  i7.  vratiquee  religieutee,  f.pl. 

RELIGIONIST,  rl-li(lj'-«-nlsl,  «.  m.  f. 
bigol^  m.  ^/^o/0,  f.  Swi. 

RELIGIOUS,  ri-lidij'-eacf,  a.  (La.  relU 
giosuft)  retigieux,  —  book,  lipre  depiifi, 

—  war,  ^verre  de  religion,  —  bouse,  ma j- 
nm  retigieute. 

— ,  #.  M.  f,  religieux^  m,  religieuse^  L 

RELIGIOUSLY,  ri-lidj'-enc«-Ii,  ad,  re- 
Ugieusement. 

RELIGIOUSNESS,  rMidj'-eace-ness , 
#.  nature  religieuse,  f.  earacUre  reii- 
gieux^  m. 

RELINQUISH,  ri-liii'g'-^ODich.  m,  (Li. 
relinquere)  4  a^aiidoiiii^r,  quitter.  9  lig. 
abandonmr,  renoucer  t.  To  —  a  claim,  <e 
diiister  d'une  pretention.  To  —  a  claim  lo, 
r^<<«r  «s  droil  A  99.  To  ^  a  debt,  fairs 
remise  d'une  delte 

RELINUUISHER,  ri-liny-koQich-eor. 
«.  m.  /:  pertonne  qui  ahandonne,  qui  re- 
nonce  h  qe.y  f. 

RELINQUISHING,  ri-liD'g'-koolch- 
in'gM,  ppr,  de  Relinquish.  — ,  a.  action 
d'abendonner^  de  renoncer  A,  f. ;  atandon, 
m.  reuonciation  h  0c.,  f. 

RELINQUISHMENT,  ri-lin'g'-konich- 
meii'l,  a.  abandon^  m.  reuonciation  A  qc.,  f. 

RELIQUARY,  relM-koiie-ri,  a.  (da  Fr.) 
reliquaire,  m. 

RELISH,  relMcb,  a.  4  godl,  m.  To  have 
difTerent  ^es,  avoir  des  so6tt  diffirenttm 
9  gout,  m.  saveur^  f.  High  —,  Aait/  potf/. 
To  give  a  —  10,  rf  lever,  douner  un  pine 
haul  goat  A.  3  goiU,  m.  inclination^  f.  We 
have  such  a  —  for  faction,  noue  aront  lanl 
de  goat  pour  les  factioue.  Ad.  To  have  a 

—  for  vers>e,  aroir  te  gc6t  dee  vert.  To 
give  a  —  of,  {/owner  te  goit  de.  Ad.  To 
lose  all  —  for.  n'atoir  plus  aucun  goiU 
pour,  ne  plus  Irouver  de  ptaisir  A.  Rob.  4 
eharme,  allraHs^  appas,  agriments,  m.  pi. 
Life  has  lost  its  <-,  la  vie  a  perdu  tout  son 
eharme.  Ad.  5  poti/,  caractdre,  m,  ta- 
veur,  f.  par f am,  m.  To  preserve  some  — 
of,  couserter  un  certain  varfum  de.  Po. 
6  assaisonnement ,  m.  Die.  7  morceau 
friand ,  m.  friandise ,  f.  8  hrin ;  m. 
miette,  f.  Sba. 

— ,  va.  4  donner  un  plus  haut  goUt  H, 
relever.  Dry.  9  aimer  le  goUt  de;  Irouver 
}iM  A;  aimer.  To  —  venison,  aimer  le 
gikier.   3  goiter ;  trouver  agriable, 

»,  vfi.  4  avoir  bon  go(U;  avoir  un  godt 
agriable,  plaire  an  gotU,  9  (aire  ptaisir, 
ptaire  (to,  d).  Sba.  3  To  -^  of,  aroir  un 
parfum  de,  une  saveur  de;  sentir, 

RELISH  ABLE,  relMch-e-b*l ,  a,  d'un 
geAt  agriabte,  agrtable  an  goUt,  savonreux, 

RELIVE,  ri-liv',  vn,  rerivre. 

RELOAD,  ri-lode'.  va,  recharger. 

RELUCENT,  ri-lioa'cen't ,  a,  (La.) 
limpide.  Tbo. 

RELUCTANCE,  rl-lenk'-tean»c«,  rt 

RELUCTANCY,  ri-leuk'-tenu'-ci,  a.  ri- 
pngnanee  (against,  to,  pour\  f. 

RELUCTANT,  ri-leuk'-teon't,  a.  4  qui 
ude  la  repugnance;  qui  agitavec  ripu^ 
gnance,  A  contre-caur.  He  was  —  to,  he 
felt  —  to,  it  avail,  it  iprouvail,  de  la  ri" 
pugnance  A ;  i7  ripugnait  A,  it  lui  ripugnait 
de.  %  recalcitrant.  3  qui  hisile^^aibo' 
lance,  A  —  witness,  timoiii  qui  hisUe»  k 
fail  d  contre-cetur,  arte  repugnance.  — 
obedience,  obeissanee  forcee. 


RELUCTANTLY,  ri-leok'-feun't-ll,  ad, 
avee  repugnance,  d  conirC'etenr, 

RELUCTATE,  ri-leakMet« ,  vn.  ri- 
aister. 

RELUCTATION,  ri-Ieak-^i'-cbeone,  a. 
1  resistance,  f.    C  repugnance,  f, 

RELUME ,  ri-Iioam<r',  va,  (re  ;  La, 
lomen)  rallumer,  Po. 

RELUMINE,  ri-lioa'-min«,  ra:(U,  re- 
laminare)  4  rallumer,  Sba.  X  eelairer  de 
nauvfau, 

RELY,  ri-lar,  vn,  (re,  lie)  compter,  se 
reposer,  faire  fond  (on,  opon,  sur);  met- 
Iresa  eonftance,  avoir  cenftanee  (on,  upon, 
en,  dans),  —  opon  that ,  compte*  Ik-des^ 
tus.  Do  not '  opon  bis  coming,  ne  comp- 
tea  pas  qu'il  vienne.  He  relies  too  macfa 
opon  his  strength,  il  a  Irop  de  con/lance 
en  sa  force.  Her  prudence  coald  be  relied 
on,  on  poNvait  se  fler  A  sa  sagesse.  Sco. 
His  promise  was  not  to  be  relied  on,  sa 
promesse  nemeritait  aueune  eon  fiance.  Are 
these  news  to  be  relied  on?  peut-on  ajon- 
ter  foi  A  ees  noutellea  ? 

RELYING,  ri-lar-in*gae,  ppr,  de  Rblt. 
— ,  a.  confiance  (on,  opon,  en,  dans),  f, 

REMADE,  ri-m^de',  ppa.  de  Remake. 

REMAIN,  ri-miniK,  vn,  {La,  remanere) 

4  rester,  demeurer.  They  — ed  a  month  in 
Paris,  its  resterent  un  mois  k  Paris.  He 
~ed  rea  ling  by  tiie  Ore,  il  resta  A  lire 
enpres  dn  feu.  He  — s  in  a  low  state  of 
health,  il  est  ton  jours  sou  ff rant.  To  — 
till  called  for,  poste  rest  ante  {en  parlant 
d'une  leltre) ;  |l  bureau  restant  [en  parlant 
d'un  paquel).  Wiiere  do  you  —  t  0*  loges- 
vans?  II  oil  demeure^vous?  To  make  up 
one's  mind  to  —  single,  prendre  le  parti 
de  ne  passe  marier,  I  —  yours  truly,  [an 
bas  d*une  leltre)  tout  A  vous.  He  — s  the 
same  man  yon  ever  knew  him,  e'est  tou- 
jours  lemime  homme  que  vous  uvea  connu. 
9  renter,  tire  de  reste.  There  — s  nothing 
of  il,  il  n'en  reste  rien.  There  —  s  one  ar« 
gament,  it  reste  un  argument.  That  he  was 
right  — s  to  be  proved,  qu'il  ait  eu  raison, 
e'est  ee  au'il  reste  & prouver;  rested  prou- 
ver  qu'il  ait  en  raison.  It  —  s  for  me  to 
tell  yon,  il  me  reste  A  rous  dire.  Nothing 
— ed  for  the  emperor  but  to,  it  ne  restail 
plus  A  t'empereur  qu'b.  Rob.  It  -ed  with 
me  lo  make  them  happy,  c'eiait  U  mon  tour 
h  les  reudre  heureux.  Go.  I  have  bat 
thirty  bottles  — ing  il  ne  me  reste  que  trente 
bottteilles.  Five  from  ten,  and  five  — s,  qtu 
de  dix  paie  cinq  reste  cinq. 

— ,  va.  {par  ellipse  de  to)  rester  d. 
While  breath  — s  thee,  lanl  que  le  souffle 
te  restera.  Mil. 

— ,  s,  i  reste,  m.  2  — s,  pi,  restes,  m, 
pi.  depouilte  morlelle,  f.  l*o.  3  anc.  tfe- 
vseure,  f.  sejour,  m.  Sh.i. 

REMAINDER,  ri-men"-denr,  a.  1  rests, 
m.  The  last  — s  of  unhappy  Trov,  les  der- 
niers  restes  de  la  malheureuse  Trote.  Dry. 

5  math,  reste,  m.  8  restes,  m.  pi.  de^ 
pouitle  morlelle,  f.  Sha.  4  reste,  restant, 
va.  The  —  of  the  year,  te  reste  de  I'annee. 
HdT^reversibilite  [d'une proprieie^,  f.  Con- 
tingent — ,  executory  —,reversibilite  con* 
ditionnelle,  f.  Wiih  —  lo,  reversible  sur, 
Bia.    6  droit  de  reversion,  m.  Bla. 

—fa.de  reste,  de  restant.  Sha. 

— NAN,  sm.  Ar.personne  investie  d'un 
droit  de  reversion,  r. 

REMAINING,  ri-m«n"Hn*giie.  ppr.  de 
Remain.  ->,  a,  restant,  qui  reste.  Our  — 
years,  les  annies  qui  nous  restent,  Web. 
Some  —  sense  of  duty,  quelques  restes 
de  sentiment  du  detoir.  Rob. 

— ,  a.  action  de  rester,  t.  You  will  be 
able  to  distinguish  the  king  by  his  —  co- 
vered, vous  pourrea  reconnailre  le  roi  A 
ce  qu'il  restera  convert.  To  Harriet  —  in 
the  neighbonrliood  of  her  mother  is  ex- 
tremely agreeable,  il  est  fort  agreablepour 
Henriette  de  rester  aupres  de  sa  mere. 
Hook,  fie  assured  of  my  ever  —  your  duti- 
ful son,  sages  assure  que  je  demenrerai 
toufours  voire  fits  soumis.  Go. 

REMAKE,  ri-mdk%  m.  (re,  mike)  fv- 
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REMAN,  ri-maua't  va,  1  remeltre  dm 
monde,  des  hommes,  dans  «s  lieu,  A  qc, 
9  rafermir,  armer  d'un  nouveau  courage. 

REMAND,  ri-man'd',  va,  (re.  La,  man- 
dare)  4  rappeler;  faire  revenir,  2  con* 
tremander  qe,  8  dr.  renvoger  A  une  atire 
audience. 

REMANDING,  ri-man'd'-in'gne.  ppr.de 
Rbiard.  — ,  a.  4  rappet,  m.  9  dr.  r«ffrot 
A  une  autre  audience,  m. 

REMANENT,  rim'-e-nen't,  a.  (Li.)  reft> 
tant.  Tay. 

REMARK,  ri-mark',  a.  remarque,  f.  To 

?ass  — s  npon,  faire  des  remarques  sur. 
0  occasion  a  pariicnlar  —  towards,  at' 
titer  ume  attention  partieuUere  smr.  Sco. 

— ,  va.  remarquer,  faire  attention  A,  0^ 
aerver.  9  fure  observer,  faire  remarquer„ 
3  distinguer,  faire  rimarquer.  Mil. 

— ,  PM.  faire  des  remarques,  des  obser-- 
nations  (on,  upon,  sur).  His  conduct  ha« 
been  — ed  upon  with  severity,  sa  eonduite 
a  ete  t'objet  de  remarques  sereres.  Uroug. 

REMARKABLE,  ri-mark'-e-b'i,  a,  re- 
marquable. 

REMARKABLENESS,  rlwnark'-e-b'I- 
ness,  a.  nature  remarquable,  f.  caraciere 
remarquahle,  m. 

REMARKABLY,  ri-mark'-e  bli .  ad. 
remarquablement ,  d'une  fafon  remar- 
quable, 

REMARKER ,  ri-mark'-ear,  a.  m,  f- 
personne  aui  remarque,  f,  observateur,  m. 
observatrtce,  f.  Watts. 

REMARKING,  ri-mark'-fn*gnf .  ppr,  da 
Remark.  — ,  a.  action  de  remarquer,  etc. 
Y,  Remark. 

REMARRY,  ri-mar'-i.  ni.  se  remarier. 

REMASTICATE,  ri-mas'-U-ket« ,  va. 
remdcher, 

REMASTICATION ,  ri  -  mas-  U  -  W- 
ehenna,  a.  seconde  mastication,  f. 

REMEDIABLE,  ri-mi'-di-e-b'l,  a.  A  quoi 
on  pent  remedter;  reparable. 

REMEDIAL,  ri  mi'-di-eui,  a.  {La.)  des- 
tine h  remedter  a  un  inconvenient;  repa- 
raleur,  m.  reparatrice,  f. 

REMEDILESS,  rem'-i-di-less,  a.  sai7a 
remede,  irremediable.  —  disease,  melad:e 
incurable.  —  loss,  perte  irreparable.  — 
doom,  arret  irrevocable.  Mil. 

REMEDILESSLY,  rem'-i-di-less-li,  ad. 
san»  remede ;  irrcparablement, 

REMEDILESSNESS  ,  rcm'-i-di-less - 
ness,  a.  nature  irremediable,  f.  etatqui 
n'admelpas  de  remede,  m. 

REMEDY,  rem'-l-di, s.{U.  remediamT 
remede,  m,  —  for  Ibe  gout,  remede  pour 
la  goutie;  for  on  against  intemperance, 
contra  finlemerance.  To  be  past  — .  ette 
sans  remede.  There  is  a  —  for  every  thing. 
ilg  a  remede  d  tout. 

^,  M.  i  remedier  d,  porter  remede  i>» 
apporler  du  remede  A.  The  evil  could  be 
remedied,  on  pouvait  remedier  au  mat,  Irv. 
a  guerir  tune  maladie). 

REMEDYING,  rem'-i-di-in*gK^  mr.  de 
Rbmedt.  — ,  a.  action  de  remedier  a  qe,,  t. 
Y,  Remedy. 

REMELT.  ri-meli',  va.  refondre, 

REMEMBER,  rinnem^-benr,  va.  {Nor. 
remembre;  La,  rememonri)  4  se  souvenir 
de,  se  rappeler,  se  ressowenir  de.  These 
are  ihinRS  which  I  am  sure  to  ~.  ee  soni 
de  ces  ekoses  dont  je  suis  s^  dome  sou- 
venir.  I  —  nothing  of  it,  je  n^en  ai  aucum 
souvenir.  If  1  —  rightly,  sij'ai  bonne  mi- 
moire,  ~  to  come,  n'oublies  pas  de  vcnir^ 
—  the  waiter,  sir,  n'oublirz  pa.s  le  garcon^ 
monsieur.  Yon  ran  —  having  seen  such  a 
traveller,  vouspouves  vous  rappeler  d*avoir 
vu  un  semblable  voyageur,  Sco.  Her  pro- 
mise will  be  — ed,  on  se  rappellera,  on  se 
souviendra  de,  sa  promesse,  Rob.  t  rap- 
peler, faire  souvenir  de,  ^  me  to  him» 
rappelex-md  A  son  souvenir;  dUes-tm 
bien  des  choses  de  ma  part.  Tbey  niighi 
be  thereby  —  ed  of  their  duty,  c'eiait  un. 
moyen  de  leur  rappeler  teur  devoir,  Clar. 

REMEMBERER,  ri-mem"-be-reur,  a. 
M.  f,  personne  qui  se  souvieni,  t. 

REMEMBERING,  ri-Deai*'-b6^iB*gMV 


REM 

ppr.  de  Rmevbbk.  — ,  #.  ioupenir  de 
0tf.,  de  qe.f  ni. 

RE2MEMBRANCE,  ri-inem"-bran'c^  s. 
{ane.  Fr.)  1  souvenir^  ni.  m^fNoire,  f.  To 
bear  in  ^,  gtfrder  U  towenir  de,  eonser~ 
*er  la  mtmire  de,  ee  iouvemr  de.  Tbe 
event  took  place  before  our  — ,  cet  Mm- 
ment  u  eu  lien  ii  une  ipoque  trop  iloignie 
pour  que  nous  en  ayons  gardi  ie  souvenir; 
siDce  oar  ^,  witbm  oar  — ,  A  me  ipoque 
Mste*  rapprochie  pour  que  noue  nout  e% 
soufeniont.  To  bring  to  — ,  rappeler  A  la 
mimoire,  rappeler  U  qq,  le  soniienir  de, 
faire  souvenir  de.  In  —  of  so  brave  a  deed, 
€n  nUmoire  d'un  lei  acle  de  bravoure.  Dry. 
My  kind  — s  to  her,  dites-lui  biin  des 
€hoses  de  ma  pari,  S  souvenir^  m.  Keep 
this  — ,  garde  ee  souvenir.  Sba.  3  nole,  r. 
memorandum,  m.  4  — s,  pi.  mimoires, 
01.  pi .  relations^  f.  pi. 

REMEMBRANCER,  ri-mem"-breon'- 
cenr,  s.  4  personne  ou  chose  qui  rappeUe, 
f.  memento,  m.  Preniatore  consolation  is 
bat  Ibe  —  of  sorrow,  les  consolations  pr^ 
maturies  %e  font  qne  riveiller  la  douleur. 
Go.  a  litre  de  journal  iguivalent  t  Moni- 
tear.  3  seeritaire-archmste  [de  PEchi- 
quier,  dans  la  Grande-Bretagne),  ni. 

REMIGRATE ,  rem'-i-gret«,  vn.  {La.) 
revenir  d'imigratiott ;  reloumer.  Boy. 

REMIGRATION,  re-mi-gr^-ctaeune,  s, 
relour  d'imigralion,  m. 

REMIND,  riHiiala'd',  m.  faire  souvenir. 
—  bioi  of  bis  promise,  faites-le  souvenir 
de  sa  promesse,  rappelea-lui  sa  promesse. 
You  sbali  never  be  — ed  of  your  errors  by 
me,  ce  n'est  jamais  moi  qui  vous  rappelle- 
rai  vos  erreurs.  Fiel.  He  determined  never 
to  be  — ed  of  ber,  it  ne  voulut  plus  enteu' 
dre  purler  d'elie.  Incb. 

REMINDER,  rt-nialn'd'-ear, «.  personne, 
chose,  marque  qui  fait  souvenir,  qui  rap- 
pelle,  f.  nUmento,  m.  N.  chinked  the  glass 
against  tlie  bottle  as  a  —  that  be  bad  not 
been  helped  yet,  N.  fit  tinier  le  verre 
fontre  la  bouteHlepour  rappeler  qu'il  n'a- 
vait  pas  encore  Hi  servi.  Die. 

REMINDING,  ri-maln'dMn'gne,  ppr,  de 
nsHiND.  — ,«.  action  de  faire  souvenu;elc. 
V.  Rehivd. 

REMINISCENCE,  re-mi-nis'-cen'c^,  s. 
IFr.:  La.  reminisci)  riminiseence,  f. 

REMINISCENTIAL ,  re-mi-nis-cen"- 
cbenl,  a.  de  riminiscence. 

REMISE,  ri-maize',  va.  (la.  reniittcre) 
cider,  abandonner,  Bla. 

REMISS,  ri-miss',  a..(La.  remlssus)  I 
reldehi,  ditendu,  'Wood.  8  mou,  pen  sili, 
*ans  ardeur.  3  uigligent,  inexact,  lent. 
To  be  —  in  payment  of  debts,  ne  pas  payer 
ses  dettes  exaclement. 

REMISSIBLE,  re-mls'-si-b'l ,  a.  {Fr.) 
rimissible.  pardonnable. 

REMISSION,  ri-mich'-eune,  s.  {La.)  I 
rel&chement,  adoucissement ,  m.  —  of 
stody,  of  cold,  relachement  dans  le  tra- 
vail, dans  le  fruid.  2  remtse  {d'un  im- 
pOt,  d'uue  redevance),  f.  3  rimission 
{d'une  peine) ;  gr&ce,  f.  4  th^ol.  rimis- 
sionldes  pichis),  f.  Bi. 

REMISSLY,  ri-fflissMi,  ad.  1  nigltgem- 
ment,  ineiactement,  sans  soin,  sans  rigu' 
iariti.  2  mollement,  sans  idle,  sans  ar- 
deur. 

REMISSNESS,  ri-miss'-ness.  s,  I  n^. 
gligeuce,  ineiaclilude,  f.  2  difaut  de  zile, 
ra.  moliesse,  f. 

REMIT,  ri-miti',  va.  {La.  remiuere)  I 
se  rel&cher  de.  G.  did  not  —  tbe  vigour 
wiih  whicb  he  defended  the  town,  G.  ne 
se  relAcha  point  de  son  inergie  h  difendre 
la  ville.  iCob.  2  faire  remise  de,  faire 
grdce  d*  ( une  peine,  une  amende ).  3  re- 
mettre,  pardonner  {un  pichi,  une  offense). 
Bi.  4  remeltre  {une  detle),  5  remettre, 
dhrer.  The  crown  1  to  year  bands  ^,  Je 
remels  la  couronne  entre  vos  mains.  Dry. 
6  com.  remettre  {des  fonds,  des  valeurs) ; 
/aire  une  remise  de ;  faire  passer  {des 
foods).  7  riftrer,  renvoyer,  Bac.  8  ri- 
tablir,  riintigrer,  to  one's  rifbts,  dans 
ses  droits.  Bla. 


REM 

— ,  m.  te  reldcher.  The  fever  »s,  la 
fiivre  dimnue.  They  —ted  of  tbeir  indas- 
iry.  Us  se  reldehirent  de  leur  aetiviti. 

REMITMENT,  ri-milt'-men*t.  s.  4  riin- 
tigration  en  prison,  f.  2  rimissiou,  f. 
pardon,  m.  Mil. 

REMITTAL,  ri-mil'-eal,  s.  remUe,  f. 

REMITTANCE,  ri-mit'-enn'ce,  s.  re- 
mise {de  foads,  de  raleurs),  f.  I  sbonld  be 
glad  of  a  — ,  Je  serais  bien  aise  que  vous 
m'envoyassiea  de  I'argent. 

REMITTER,  ri-mit'-eor,  s,  4  m.f  per- 
sonne qui  fait  grdce  d*une  peine,  qui  par- 
donne  une  offense,  f.  2  com.  personne  qui 
fait  une  remise  de  fonds,  qui  envoie  de 
i'argent,  f.  3  preneur  (de  leltre  de  chan- 
ge), m.  4  rilabiissemeat  de  qq,  dans  ses 
droits,  m.  riintigralion,  f.  Bla. 

REMNANT,  rem'-nenn't,  s,  {eontr.  de 
remanent)  4  reste,  restanl,  m.  2  di- 
bris,  m.  pi.  —  of  lead,  eulot  deplomb,  m. 

3  coupon  {d'itoffe),  m. 

— ,0.  reslant,  qui  reste. 

REMODEL,  ri-mod'-el,  va.  donner  une 
uouvelle  forme  A;  refondre  {un  ouvrage). 

REMODELLING,  ri-mod'-el-in'giie,  ^|>r. 
de  Remodel.  — ,  s.  refonte,  f. 

REMOLTEN,  ri-mdl'-t'n ,  a.  refondu. 

REMONSTRANCE.  riHnon"-«trean*ce, 
s.  [du  Fr.)  remontrance,  f. 

REMONSTRANT,  ri-mon"-streQn*t ,  a. 

4  qui  fait  des  remontrances.    2  qui  ren- 
ferme  des  remontrances. 

~,  s.  m.  f.  personne  qui  fait  des  re- 
montrances, f. 

REMONSTRATE,  ri-mon"-8tr6le ,  vu. 
(La.)  [aire  des  remontrances  (with,  A). 
He  —a  against  her  being  made  acqnainted 
wiib,  it  remontra  les  inconvinients  de  lui 
faire  eonnaUre.  S.  —  d  alt  she  could,  S.  flt 
loutes  les  remontrances  qu'elleput.  Fiel. 

— ,  va.  remontrer,  reprisenter.  P.  was 
— d  oat  of  all  his  resolutions,  P.  cidant 
aux  remontrances,  abandonna  toutes  ses 
resolutions.  Die. 

REMONSTRATING ,  ri  -  mon"  -  stra- 
ti n'g»«,  ppr.  de  Remonstrate.  — ,  s.  re- 
montrances, f.  pi. 

REMONSTRATOR ,  ri-mon*'-5tr6-teor, 
s.  m.  f.  personne  qut  fait  des  remon- 
trances, f . 

REMORA,  ri-md'-ra,  s.  {La.)  I  empi- 
ehement,  obstacle,  m.  2  {poisson)  rimore, 
t.  rimora,  m. 

REMORSE,  ri-mdrce',  s.  {La.  remorsas) 
1  remords,  m.  2  compassion,  pitii,  f.  Drv. 

REMORSEFUL,  ri-m6rce^-fouI ,  a.'i 
plein  de  remords,  dirori  de  remords.  2 
eompatissant.  Sha. 

REMORSELESS,  rl-mdrceMess,  a.  4 
sans  remords.    2  sans  pitii. 

REMORSELESSLY,  'i-mdrceMess-li , 
ad.  4  sans  remords.    2  sans  piiii. 

REMORSELESSNESS,  ri-mdrc^-less- 
ness,  s.  exemption  de  remords,  f. 

REMOTE,  ri-mdte',  a.  (La.  remolns) 
4  iloigni  (from,  de).  —  country,  pays 
iloigni,  lointain.  Thunder  heard  — ,  ton- 
nerre  entendu  dans  le  lointain.  Mil.  2  flg. 
iloigni.  —  kinsman,  parent  iloigni.  — 
causes,  causes  iloignies.  —  resemblance, 
ligire  ressemblanee.  —  idea,  foible  idie 
de  qe.  3  {lieu)  retiri,  iearli,  reeuli.  — 
antiquity,  antiquiti  reculie. 

REMOTELY,  ri-mdie'-li,  atf .  4  deloin: 
au  loin.  2  d'une  parenti  iloignie,  3  fai- 
blement,  ligiremenl.  —  affected,  ligire- 
ment  affecii. 

REMOTENESS,  ri-mdt^'-ness,  s.  4  itoi- 
gnement,  m.  2  degri  de  parenti  iloignie. 
m.  3  faible  degri,  m.  —  of  resemblance, 
ligire  ressemblanee, 

REMOTION,  ri-md'-clienne,  s.  iloigne- 
ment,  m.  Sha.  Bro. 

REMOULD.  rt-ni6Id',  va,  I  mouler  de 
noHveau,  2  flg.  refondre. 

REMOUNT,  rt-maoun't',  ra.  4  remonter 
sur.  To  »  a  borse,  remonter  d  cheval.  2 
remonter  {un  fleuve).  Could  I  —  tbe  river 
of  my  years,  si  Je  pouvais  remonter  le 
fleuve  ae  ma  vie.  Byr. 


3  mil.  remonter. 


I      •-,  vs.  remonter. 
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REMOUNTING,  ri-maonn'i'-in*gjiM»pr. 
de  Remount.  — , «.  4  action  de  remonter^ 
i,    2  mil.  remonte,  f. 

REMOVABILITY,  ri-moo-ve-bil'-i4l,  s. 
4  amovibilili  {d'un  fonctionnaire) ,  f.    2, 
possibiliti  d'itre  diptaei,  f. 

REMOVABLE,  ri-mouv'-e-b'l ,  a.  i 
ifonclionnaire)  amovible.    2  qui  pent  itra 

REMOVAL,  ri-mon'-veul,  s.  4  diplace^ 
ment,  ehangement  de  place;  iloignement; 
enlivement  {d'un  objet);  diminagement ; 
ehangement  de  risidence,  m. ;  translation, 
f  transport;  diparl  {Uom,  de ;  to,  pour). 
Since  onr  —  from  Paris,  depuis  que  nous 
avons  qnilti  Paris.  No  notice  required 
previous  to  the  —  of  a  pupil,  •»  pent  re- 
tirer  un  Hive  sansprivenir  d'atance.  Die. 
2  guirison  {d'un  mat)\  cure,  f.  Arb.  3 
destitution  [a'un  fonctionnaire),  t.  renvoi, 
m.  Ad.  SwI.  4  redressement  {d'un  grief), 
m.  suppression  {d'un  abus),  f.  s  cbir. 
levie  (d'un  appareil),  f. 

REMOVE,  rl-mouv',  va,  {La.  removere) 

4  diplacer;  changer  de  place;  Hoigner; 
iearter;  enlever ;  Cter ;  retUrer;  dimina- 
ger  {des  meubles) ;  trans firer,  transpotter. 
To  —  an  obstacle,  lever  un  obstacle.  To  — 
into  another  cell,  faire  passer,  transfiret 
{un  ditenn)  dans  une  autre  cellule.  Go.  To 

-  a  man  bv  death,  se  di faire  d'un  homme; 

6  {accident)  emporler,  enlever.  He  most 
e  — d  for  change  of  air,  il  faut  I'emme- 
ner  ailleurs  pour  lui  faire  changer  d'air. 
Die.  They  fell  it  impossible  to  —their  looks 
from  him,  il  leur  itait  impossible  de  dita- 
cher  de  lui  leursregards.  Broug.  —  sorrow 
from  ihine  heart,  Cie  le  chagrin  de  ton 
casur.  Bi.  2  cbir.  lever  {un  appareil),  3 
guirir,  enlever  {une  maladie).  A  destiluer 
{un  fonctionnaire);  renvoyer;  6ter  d  qq, 
sa  place.  6  redresser  {un  grief)  \  faire 
cesser  (un  abus).  6  dr.  porter  {une  cause 
d'un  trtbunal  t  un  autre). 

— ,  vn.  changer  de  place,  se  diplacer  f 
s'iloigner;  se  retirer-  s'icarter ;  se  trans- 
porter; changer  de  demeure;  diminager. 
From  Candia  they  —  d.  Us  quittirenl  Can- 
die.  Drv.  To  -  into  tbe  country,  se  reti- 
rer, alter  vivre  i  la  campagne.  To  —  from 
Paris  to  Loudon,  transporter  sa  risidence 
de  Paris  i  Londres.  V.  —A  continually 
from  place  to  place,  F.  ehangeaU  eontinuel- 
lement  de  sijour.  Rob.  He  — d  out  of  the 
Engioeprs  as  lieutenant,  il  sorlU  du  corps 
des  inginieurs  avec  le  grade  de  lieutenant. 

— ,  *.  i  diplacement,  ehangement  de 
place;  iloignement;  diminagement,  m.; 
translation,  f.  transport;  diparl  Uo,pour), 
ni.  2  degri,  point;  rang,  m.  Ad.  3  dis^ 
tance,  f.  Rog.  4  degri  de  parenti,  m. 
Our  cousins  even  to  the  fortieth  — ,  nos 
cousins  Jusqu'au  quarantiime  degri.  Go. 

5  relais  de  poste,  m.  6  enlrie  {dans  un 
repas),  f.  1  coup  {an  Jen  d'ichecs ,  de 
dames),  ni.  8  6qui.  ehangement  des  fers 
d'un  eheval  d'un  pied  A  ten  autre,  m.  Swf. 

REMOVED,  Ti-moai' A', ppa.  rf^  Remove. 
— ,  a,  4  iloigni,  lointain,  reeuli.  2  reliri, 
iearli,  3  flg.  iloigni.  A  cousin  to  tbe 
deceased,  seven  times  — ,  vn  cousin  du 
difunt  an  septiime  degri.  Bui. 

REMOVEDNESS,  ri-mouv'-ed-ness,  s, 
iloignement,  m.  Sha. 

REMOVER,  ri-monv'-eur,  s.  m.  f.per* 
Sonne  qui  iloigne,  qui  diplace,  f.  Bse. 

REMOVING,  ri-moQv^-in'giif,  pp-.  de 
Remove.  — ,  s,  4  action  de  diplacer,  etc, 
V.  Remove,  va.  This  quarrel  led  lo  his  — 
from  the  bar.  cette  querelle  lui  fit  quitter  ' 
le  barreau.  Broog.  S.  recommended  our 
—  to  the  hall,  S.  nous  engagea  de  passer 
dans  la  grande  salle.  Sco.  The  —  of  the 
French  troops,  le  depart  des  troupes  fran^ 
faises.  Rob.    2  V.  Remove,  s.  4. 

REMUNERABILITY,  rl-miou-ne>ra- 
bil'-i-ti,  s,  qualiti  de  pouvoir  itre  rimih 
niri,  f. 

REMUNERABLE,  rl-miou'-ue-re-b'l,  a. 
qu'onpeut  rimunirer, 

REMUNERATE,  ri-miou'-nc-r«te,  m. 
{La.  remanerare)  rimuuirer  (for,  de). 
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REMUNERATION,  ri-mIoa-ne-r«'- 
chennf.  t,  rimnnirafion^  f. 

REMINERATIVE,  rimioB'-ue-nmt » f/ 

REMUNER  ATORY.  ri-miou'-ne-ra-te-ri, 
•.  4  rHum^Ttttoin,  %  qui  ritribue.  Re- 
moncrative  Jastlce,  juattee  dutribtUive. 

REMURMUR,  ri-meor'-Dtear,  pa.  r^- 
ter  en  mnrmnranl.  Po. 

— ,  M.  ripondre  en  murmuranl.  Dry. 

RENAL,  ri'-neul,  a.  [La.)  anal,  riaai, 
^  colic,  colique  ntphritiquCy  f. 

RENARD,  ren"-eunl<,  t,  \Fr,)  le  re- 
ngrdj  malire  renard,  m.  Dry. 

REN  ASCENCY,  rt-nas'-en'-cf, »,  renait- 
tancet  f. 

RENAS(;^T,  ri-iias'-«n%  €,  {La.)  re- 
naissant. 

RENASCIBLE,  ri-nas'-cUb'l,  a.  quipetU 
renaUre. 

RENCOUNTER,  ren»-kaoun"-lcor.  i. 
[du  Fr.)  rencontre,  f.  To  come  to  a  fair 

—  with .  avoir  uue  rencontre  en  riyle 
awec.  Rob. 

— ,  flw.  <  reneontrer.  9  avoir  une  ren- 
contre avee,  en  tenir  aux  maine  avee,  te 
hatlre  arec. 

— ,  w.  i  se  reneontrer;  te  henrter,  te 
ehoquer.  9  avoir  une  rencontre;  en  venir 
anx  maint,  te  battre. 

REND,  ren'd,  ta.  prit.  et  ppa.  Rekt  {Sa. 
rendan ;  /r.  ranoam ;  Ga.  rhanu)  i  dichi- 
rer.  To  —  one's  clothes,  dichirer  tet  vite- 
tnenlt.  9  fendre.  To  ^  an  oak,  a  rock, 
fendre  m  chfne,  un  roe.  To  —  ihe  heart, 
fendre  le  ctrur.  3  arraeher.  An  empire 
from  its  old  roandations  rent,  «fi  emmre 
arracki  de  tet  antiquet  fondementt.  Dry. 

I  —  my  tresses,  je  m'arrache  tet  eheteuj, 
Po.    4  To  —  asunder,  dechireren  deux; 

II  fendre.    5  To  —  away,  to  -  off,  arra- 
eher. 

— ,  til.  te  dtchirer,  te  fendre. 

RENDER,  rcn'd'-eur, ». «.  f.  pertonne 
qui  dickire,  qui  fend,  f. 

— ,  va.  {du  Fr.) !  rendte;  rettituer,  re- 
mettre  (to,  i).  See  that  none  -  evil  for 
evil,  vetttes  A  ce  one  pertonne  ne  rende  ie 
mat  pour  le  mat.  Bi.  9  rendre,  t'aequiUer 
de.  To  -  thanks  to  God,  rendre  qrdeet  d 
Dien.  W.  — cd  great  services  to  his  coun- 
try, W.  a  rendu  de  grand t  tervicet  d  ton 
payt.  To  -  assistance  to,  donner  attit- 
tance  A,  priter  attittance  d.  3  rendre » 
faire  devenir.  To  —  cautions,  rendre  cir- 
coH&peet.  To  —  more  safe,  meltreplut  en 
ttreti.  4 repritenler, dtpeindre {comme. 
Sha.  5  rendre,  exprimer.  Bi.  6  rendre, 
traduire  {hy.par;  into,  en).  To  —  French 
into  German,  traduire  du  franfait  en  alle 
mund.  7  rendre.  livrer.  He  -ed  himself 
10  bis  enemies,  it  te  mil  anpouvoir  de  tet 
tnnemit.  8  (^ ii  mafonnerie)  appliquer,  9 
To  —  hack ,  rendre.  Ad.  4 0  To  —  np,  It- 
vrer;  fi  reuoncer  «,  cider.  Sha. 

— ,  t.  %  reddition,  f.  Sha.  9  redevanee, 
t,  Bla.    3  explication,  f.  Sha. 

RENDEIiABLE.  ren^-de-fe-b'i,  a.  qui 
pent  te  rendre. 

REXDEIUNG,  ren"-de-rin'gn^,  ppr.  de 
Rendeb.  — ,  *.  I  action  de  rendre,  f.  Y. 
JUnder,  ra.  ^  restitution^  t.  3  reddi- 
tion,  f.    4  traduction,  f. 

RENDEZVOUS.  ren»-di-vou' ,  t.  {Fr.) 
rende t'Vous,  m. 

— ,  va.  i  donner  rendez-vout  4.  9  rat' 
temkter,  riuuir. 

— ,  »«.  4  te  douner  rendes-vout;  te 
trouver  &  un  rendez-rokt.  2  te  riunir,  te 
rastembler. 

RENDING,  ren'd'- in'gnf,  ppr.  tff  Rerd. 
— ,  «.  action  de  dichirer,  etc.  Y.  Rekd. 

RENDITION,  reii'-dich'-conc,*.  i  reddt- 
Hon,  f.    9  traduction,  f  So. 

RENEGADE,  ren"-i-ghW«,  a 

RENEGADO,  re-nl-gh6'-<IA,  ( Et.  Po. ) 
tm.  4  renigat,  m.  9  diterteur,  m.  Arb. 
8  fam.  vagabond,  m. 

RENEUYE,  ri-neonre',  va.  redonner  du 
nerfA,  de  la  tigueur  4. 

RENEW,  ri-nioQ%  va.  4  renouteler.  To 

—  a  promise,  renohveler  une  promette. 
To  ^  an  acquaintance,  renouer  eonnaio' 


tance.  »*d  to  life,  rappeli  A  la  vie.  Dry. 
To  —  one's  coorse ,  reeommencer  ton 
court.  Dry.  He  — ed  his  pace ,  it  te  remit 
en  marche.  9  rajeunir.  Sha.  3  thtel.  re- 
nouveler.  Bi.  4  retablir,  BI.  5  com.  re- 
nouvfler  (un  billet). 

RENEWABLE,  ri-iiloa'.e-b'l,  a.  qu*on 
pent  renouveler;  renouvclable, 

RENEWAL,  rl-niou'-eol,  t.  4  renouvel- 
lement^  m.  His  dress  wanted  ^,  tet  rile- 
mentt  avaient  betoin  d'etre  renouvelit. 
Sco.  9  riginiraHon,  f.  3  ritablistemeut, 
m.  rettauration,  f.  4  renouveltement  (d'un 
bUlel).  m. 

RENEWED,  ri-niottd',  a.  renouveH. 

RENEWEDNESS,  ri-nion'-ed-ness,  t. 
renouvellemrnt,  m.  rinovation,  f.  Ham. 

RENEWER,  rl-niou'-eur,  *.  m.  f.  per- 
tonne ^ui  renouvelle;  rinovateur^m.  ri- 
noratrice,  f. 

RENEWING,  rl-n{oo'-in*gfie,  ppr.  de 
Renew.  — ,  a.  qui  renouvelle,  qui  riginire. 
— ,  t.  4  aetUm  de  renouveler,  etc.  Y.  Re- 
new. 9  renoutellement,  m.  3  riginira- 
tion,  f.  4  rilablit8ement,m.  rettauration, 
f.    5  renouveltement  Ui'un  billet),  m. 

RENIFORM,  ren*'-i-form, «.  {La.  renes, 
forma)  rinHorme. 

RENITENCE,  ren"-i-ien'c«,  ei 

RENITENCY,  ren"-i-ien'-ci,  t.  {U.  re- 
nlti)  4  vibss.  ritittanee,f.  2  ripugnance,t, 

KENlTENT,  ren'M-tent,  a.  {U.)  qui 
rititte .  ritittant. 

RENNET.  ren"-ett,  t.  (Sa.  gerunnen , 
cailli;  At.  rinnen,  te  eailler)  priture,  f. 

-.  RENNETING,  ren"-ei-in'girc ,  t. 
pomme  de  reinelte,  reinette,  f. 

RENOUNCE,  ri-naoun'ce' ,  m.  {La.  re- 
nnnciare)  4  renoncer  A.  This  world  I  do 
—,  out,  je  renonce  4  ee  monde.  Sha.  9  re 
Honcer,  renier,  ditavouer,  ne  vouloir  pint 
reconnaltre.  To  —  allegiance,  refuter  I'o- 
I'iittance  A. 

— ,  tn.  4  renoncer  (to,  4).  Dry.  9  {aux 
carlet)  renoncer. 

— ,  t.  {aux  carlet)  renonce,  t. 

RENOUNCEMENT ,  ri-naoon*r«'-men't , 
t.  4  renonciation ,  f.  9  renoneement  {au 
monde\  m. 

RENOUNCER,  ri-naouh"-ceur, «.  m.f. 
pertonne  qui  renonce,  f. 

RENOUNCING,  ri-naoun"-cin'gii«,  ppr. 
de  Renounce.  — ,  «.  4  renonciation  {It),  f. 
2  renoneement  {au  monde),  m.  3  ditareu, 
refiit  de  reconnaltre ,  m. 

RE.NOVATE.  ren"-d-¥*te.  ta.  {U.)  re- 
nouteler; ritablir;  faire  re/leurir. 

RENOVATOR.  ren-6-ve'-ieur, «.  rino- 
vateur,  m.  rinoralrice,  f. 

RENOVATING.  rcn"-d-T*-l!n'gntf ,  ppr, 
de  Renovate.  — ,  a.  t.  Y.  Renewing. 

RENOVATION.  re-nO-vc'-cheune ,  t. 
{La.)  rinovation,  f. 

Renown.  rl-naoone\  *.  renom,  m.  re- 
nommie,  f .    - 

— ,  va.  rendre  citibre,  illuttrer.  Dry. 

RENOWNED,  ri-naoaml'.  ppa.  dent- 
ROWN.  — ,  a.  renommi,  cilibre,  illuttre. 

RENOWNEDLY,  ri-naoan"-ed-li,  ad. 
arec  cilibriti,  atec  une  grande  renommie. 

RENOWNLESS.  ri-naoun'Mess,  a.  tant 
renom,  taut  gloire. 

RENT,  ren't,  ppa.  de  Rend. 

— ,  t.  4  dichirement,  m.;  large  fente,  f. 
9  dichirure,  f.  accroc,  m.  3  {en  minira- 
logie)  fente,  fissure,  rupture,  f.  4  Og. 
rupture,  f .    5  tchisme  [dant  rEglite)*  m. 

— ,  t.  {du  Fr.)  rente;  redevance,  f.  9 
byer  {d'iiabilalion) ,  m.  What  —  do  you 
pay  ?  comhien  payet-vout  de  layer  ?  Quar- 
ter's — ,  lerme,  m.  —  of  a^^size.  layer  in- 
variable. White  — ,  layer  payable  en  ar^ 
gent.  Black  — ,  loyer  payable  en  corriet  on 
en  mounaie  de  cuivre.  3  fermage  {de  bien 
rural),  m. 

— ,  va.  4  louer,  donner  4  layer  {une  mat- 
ton);  affermer,  donner  4  ferme  {nn  bien 
rural).  9  louer,  prendre  4  layer  {une  mai- 
ton);  prendre  4  ferme,  affermer  {nn  bien 
rural).  He  -ed  this  house  of  his  cousin 
for  ten  thousand  francs,  it  louait  cette  mat" 
ton  4  ton  eontin  dix  wuiie  franct. 
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— .  f«.  Hre  loui,  te  loner.  Thii  house- 
— s  for  twenty  thousand  francs  a  year, 
cette  maiton  te  lone  viugt  mitle  franco- 
{par  an). 

AUDIT,  t.  reeetle  det  fermaget,  dea 

loyert,  f. 

—  -CHARGE,  t.  rente  garantie  par  un 
droit  de  taitie  en  eat  de  terme  arriiri,  f . 

—  -FREE ,  a.  exempt  de  layer,  tant 
payer  de  layer. 

— ^ROLL,  t.  4  litre  eentier,  m.  9  itaf 
de  revenue,  m. 

— -SECK,  t.  rente  dont  le  non-paiemenf 
4  Viehiance  n'enlratne  pat  taitie,  f . 

—  -SERVICE,  a.  rente  aeeompagnie  de 
eorvie,t. 

RENTABLE,  renV-e-b'l,  a.  qn'onpeuf 
louer;  qui  pent  te  toner,  t'affermer. 

RENTAL.  ren*t'-enl .  t.  Hal  de  loyert, 
da  fermaget,  m. 

RENTER,  renH'-enr,  t,  m.  f.  4  proprii' 
laire  qui  lone,  qui  afferme,  m.  f.;  (ptut  gi* 
ntralement)  9  tocataire  {d'appartement, 
etc.),  m.  f.    3  fermier,  m.  fermiire ,  f. 

— ,  ro.  faire  une  reprite  perdue  4  qe. 

RENTERER.  ren"-te-reur,  t.  m.  f.  en- 
trier  (m.),  ouvritre  (f.)  qui  fait  det  repri- 
tetperduet. 

RENTERING,  ren"-te-rin'g«e,  0^.  de 
Rbntek.  — ,  t.  repritet  perduet,  f.  pi. 

RENTING,  ren'i'-in'gM,  ppr.  de  Rent. 
— •  t.  4  action  de  loner,  ele.  Y.  Rent.  9 
louage,  m. 

RENUMBRATE.  ri-niou'-me-r6te,  n. 
raconler. 

RENUNCIATION,  rl-nenn'-ci-^'-chennf , 
t,  I  La.)  4  renonciation,  f.  9  renoneement 
(of  the  world,  au  monde),  m. 

RENVERSE.  ren'-vcurse'.  a.  bla.  ren- 
verti, 

REOPEN ,  T4-6'-p*n,  va.  n.  rouvrir. 

REOPPOSE.  ri-6-poze'.  va.  t'oppoter 
de  noutean. 

REORDAIN,  rt-or-dtof'.  va.  riordonner. 

REORDINATION.  ri-ornli-n^'-cheune.  t. 
riordination,  f. 

REORGANIZATION.  rl-or-ga-iii-z6'- 
chenntf,  t.  riorganisation,  f. 

REORGANIZE.  ri-or'-ga-naTzf,  ra.  ri^ 
organiter. 

REORGANIZING,  ri-or'-ga-nalzin'gnf, 
ppr.  de  Reorganize.  — ,  t.  riorganisa- 
tion, f. 

REPACK,  ri-pak',  va.  4  emballer  de 
nonvean.  9  encaitter  de  nouveau.  3  ^w- 
bariller  de  nouveau. 

REPAID,  ri-ped',  pril.  et  ppa.  de  Re- 
pat. 

REPAIR,  ri-p^r*.  va.  (£.0.  reparare)  4 
riparer.  To  —  a  breach,  riparer  nut 
brieke.  To  —  a  broken  constitution,  rila-- 
btir  une  conttitution  ruinie.  To  —  a  loss, 
riparer  km  perte.  9  raccommoder  {du 
vetementt).  3  radouber  {un  natire).  4 
ronimer,  rettaurer. 

— .  t.  riparation,  f.  To  make  —8.  /Wf» 
det  riparationt.  Heavy  — s,  grottet  ripa^ 
rationt.  Minor  — s,  menuet  riparationt.  T» 
be  under  — ,  to  undergo  — ,  itre  en  ripa- 
ration. To  be  out  of  — ,  itre  en  mautait 
Hat ;  avoir  betoin  de  riparationt.  To  un- 
dergo a  tlioroogh  — .  itre  ripari  de  fond 
en  eomble.  9  entretien,  m.  To  keep  in 
— .  entretenir.  To  be  in  — ,  to  be  in  good 
— ,  itre  en  ban  Hat.    3  mar.  rado^,  m^ 

— ,  M.  4  te  rendre,  alter  (to,  4,  vert). 
Where  you  please  ~,  alien  ok  vout  ton- 
dre*.  Dry.  To  —  to  a  sanctuary,  te  rifu-- 
gier  dant  nn  tanctuaire.  Web.  9  dr.  te 
trantporter  par  autoriti  de  jnttice,  8  To 
—  back,  retourner,  t'en  retourner. 

— ,  t.  4  action  de  te  rendre  quelqnepari, 
t.    9  demeure.  t.  tij>ur,  m. 

REPAIRABLE,  ri-pfcr'-e-bl ,  a.rip§m. 
rable. 

REPAIRER,  ri-pir'-eur,  *.  m.  f.per^ 
tonne  qui  ripare^  f.  riparateur,  m.  ritt^ 
ratriee,  f. 

REPAIRING.  rl-pfcr'-In'giw,  ppr.  da 
Repair.^,  a.  detlini  aux  rharationt, 
anx  radoubt.  — ,  t.  i  action  de  riparer, 
de  ritablir,  f .  Rviui,  tw.  9  riparation,  L. 


REP 

1  fuemmodtge  {de  vitemenit),  is.    4  ra-  ' 
dotib  [de  narire),  m.  5  aciiou  d'aller  quel' 
que  wart,  V.  Repair,  m. 

REPAND.  ri-pan'd',  a.  {La.  repandns) 
DO.  godronni, 

REPARABLE,  rep'-e-re-b'I.  a.  (La.)  H- 
parable. 

REPARABLY,  rep'-e-re-bli ,  ad.  d'wu 
mauiire  riparable. 

REPARATION,  re-pa -r^-cheone,  a, 
{Fr.)  \  riparation^  f.  To  be  beyoDd  — , 
u'itre pas riparaltle.  3  rHahli$»ement{de 
la  sanii)^  m.  3  dddcmmaeement,  m.  The 
loss  is  loo  great  for  — ,  la  perle  est  trap 
emuidirable  four  itre  rtparie.  J.  endea- 
Yoored  to  male  some  —  to  C.  for  (he  time 
which  he  bad  lost,  /.  tdeha  de  diitommager 
C.  du  temps  qu'il  avail  verdu.  Rob.    4  r&- 

riratiOH,  satisfaction,  i.  I  make  what  •— 
am  able,  je  aonne  la  satisfaction  qui  est 
en  Monpouvoir.  Dry. 

REPARATIVE,  ri-par'-e-tif,  a.  quiri-- 
pare ;  riparateur^  m.  riparatrice^  f . 

— ,  *.  f«  qui  rSpare;  ee  qui  rilabiit. 

REPARTEE,  re-par-tl'.  ».  [du  Fr.) re- 
parlie;  riposte^  f.  He  was  quick  io  his  —  s, 
it  await  la  repartie  prompte ,  il  itait  prompt 
A  la  repartie,  il  itait  rif  A  la  riposte. 

— ,  w.  faire  une  repartie  ;  riposter,  re' 
partir. 

REPASS,  ri-pass',  m.  repasser.  Po. 

— .  m.  repasser.  Dry. 

REPASSlNt;,  ri-pas'-in^gne.  »;w.  de  Re- 
pass. — ,  *.  action  de  repasser,  i.  1  perceiv- 
ed a  constant  passing  and  —  of  women, 
Je  vogais  eonstamment  passer  et  repasser 
des  femmes.  Hook. 

REPAST,  ri-past',».(di»  Fr,)  \  repas.m. 
9  wmrriture,  f.  Go  and  get  some  — ,  vas 
me  ekercker  qc.  4  manger.  Sha. 

— ,  ta.  nourrir.  Sha. 

REPAY,  ri-pi',ra.  1  rembourser,  pager. 
He  will  —  me ,  il  me  rendra  man  argent, 
il  me  remboursera.  He  has  been  repaid  his 
advances,  on  t*a  remboursi  de  sea  arances. 

2  flg.  payer,  ricompenser,  reeonnattre.  The 
poorest  service  is  repaid  with  thanks ,  le 
tHoindre  serv.ee  est  payi  par  des  remerd- 
meats.  Sha.  1  have  been  n-paid  for  my  ser- 
vices, yai  iti  ricompensi  de  mes  services. 
To  —  benefits,  reconnaUre  des  bien fails. 
He  repaid  the  conitdence  reposed  in  him, 
il  justtfia  la  confiance  mise  en  lui.  Brong. 
To  —  a  pass  with  a  thrust,  riposter  A  me 
passe  par  une  hotte.  Sco.  To  -  an  injary, 
venger  une  offense.  I  will  —  him  for 
thai,  ie  lui  reraudrai  cela.  8  didomma- 
ger  {d'une  perle). 

REPAYABLE,  ri-pe'-e-bM,  a.  rembour- 
sable ;  vauable. 

REPAYING, ri-j|)6'-in*gNe,0pr.  de  Repay. 
— ,  s.i  action  de  payer,  etc.  V.  Repay.  2 
remboursemenl.  m. 

REPAYMENT,  ri-p^-men't,  s.  rembour- 
scment,  m. 

REPEAL,  ri-pil',  ra.  (tfii  Fr.  rappeler)  1 
ane.  rappeler.    8  rapporter,  abroger. 

r-,  a- 1  anc  rappel  [d'un  exili),  m.  Sha. 
idbrogalion,  f.  The  —  of  the  corn-laws, 
i'abrogaiion  des  his  sur  les  cirialea. 

REPEALABILITY,  ri-pi-le-bil'4ti ,  s. 
nature  revocable,  f. 

REPEALABLE*  ri-pil'-e-b'l,  o.riro- 
cable. 

REPEALER,  ri-pii'-eor,  s.  m.f.  4  per- 
sonne  qui  abroge,  f .  ^partisan  de  tabro^ 
gallon  d'une  loi,  ni.  3  partisan  du  rappel 
del'union  de  I'lrlaude  avec  i'Angleterre. 

REPEALING.  ri-pil'-iirgM,  p/»r.  d«  Re- 
peal. — ,  s.  abtogatiOM,  t. 

REPEAT,  ri-plii;'.  ra.  [duFr.;  La.  repe- 
tore)  4  rtpiter,  faire  de  nouveau.  I  the 
diinger  will  — ,  je  btaverai  de  nouveau  le 
danger.  Dry.  9  ripiler,  redire.  3  riep- 
ler^  rdpiter  par  ceeur.  WaU 

—,  a.  mos.  reprise,  f. 

REPEATED,  rkpH'-ed,  a.  1  redit.  9 
ripiti,  fait  de  nouveau. 

REPEATEDLY,  ri-pit'-ed-U.atf.djf/v- 
aienrs  reprises,  plusieurs  fois, 

REPEATER,  rl-pii'-eor,  s.  i  m  f.  per^ 
iomie  qui  ripHe,  qui  ricite,  qui  redtt^  L  9 


'      REP 

n.monlrek  ripHilion^  f.  8  mar.  ripiti- 
tear,  m. 

REPEATING,  ri-pilMD*gfie ,  ppr.  de 
Repe  AY.  — ,  a.  qui  ripHe.  —  spring,  res- 
sort  de  rtpitUion.  ^  watch,  montre  h 
ripitition.  —  ship,  ripititeur,  vaisseait 
qui  ripHe  les  signaux. 

— , «.  action  de  rtpiter,  deredire,  f. 
YoaMi  excuse  my  not  —  what  he  said,  vous 
m^exeusere*  da  ne  pas  rdptter  ee  qu'il  a 
dit.  Hook. 

REPEL,  ri-per,  ta.  [La.  repellere)  1  re- 
pousser.  S  combattre  [nn  argument,  uue 
proposition).    3  med.  ripercnter. 

— ,  M.  4  repousser.  9  m6d.  se  riper- 
cuter, 

REPELLENCY ,  ri-pel'-en'-cl ,  s.  force 
rtpulsive,  f. 

REPELLENT,  ri-|iel'-€n'l ,  a.  [La.)  4 
rtputsif.  9  mid.  ripercussif.  3  mM. 
rtvuUif. 

— ,  *.  mM.  4  ripereuasif,  m.  9  rivul- 
sif,  m. 

REPELLER,  ri-pel'-eor,  a.personneou 
chose  qui  repousse,  f. 

REPELLING,  ri-pelMn*giie ,  ppa.  de 
Repel.  — ,  a.  4  rtpulsif.  —  power,  force 
repulsive.  New.  2  mod.  ripercussif.  3 
med.  rivulsif.  — ,  s.  action  de  repousser, i. 

REPENT,  rl-pen't',  ra.  [du  Fr.)  4  se 
repentir.  No  man  — ed  him  of  his  wicked- 
ness, U  n'japersonne  qui  se  repents  de 
son  mat.  Bi.  Jndas  — ed  himself,  Judas  se 
repenlit.  Bi.  2  [sans  pron.  ni  prtp.)  se 
repentir  de.  He  — s  his  luUies,  //  se  repent 
de  ses  folies. 

— ,  m.  [par  la  suppression  du  pronom 
ri/l.)  se  repentir  (of,  de).  He  — s  that  he 
has  lost  so  mach  time,  il  se  repent  d'avoir 
perdu  taut  de  temps.  Deeds  to  he  — ed  of, 
des  actions  dont  on  doit  se  repentir. 

— ,  ri'-peii't,  a.  [La.)  rampant. 

REPENTANCE.  rl-pen"-ieun'cf ,  s.  [Fr.) 
repent.r,  m.;  [en  thiologie)  repentance,  f. 

REPENTANT,  rl-pen"-teun'l ,  a.  [Fr.) 
4  repentant.  2  de  repentir.  —  tears,  larr 
mes  de  repentir, 

— ,  s.  m.  f.  pieheur  repentant,  m.  j»fr- 
sonne  repentante,  f.  piHiteat ,  m.  piui" 
tente,  f. 

REPENTER,  ri-pen't'-cor,  *.  m.  f.  per' 
Sonne  repentante ,  u 

REPENTING,  ri-penH'-in*gn0 ,  ppr,  de 
Repeny.— ,  s.  repentir,  m. 

REPENTINGLY,  ripcn'l'-ln'gJiHi,  ad. 
avec  repentir. 

REPEOPLE,  rl-pl'-peol,  m.  repeu- 
pier, 

REPEOPLING,  rl-pl'-plin'giitf,  ppr.de 
Rkpeople.  — ,«.  4  action  de  repeupler,  (, 
9  repeuplement,  m. 

REPERCL'SS,  ri-peur-keac^,  9a.  {La. 
repercQtere)  riperculer. 

REPERCUSSING ,  rl-penr-keDs'-in'g»tf, 
ppr.  de  Repercuss.  — ,  s.  action  de  riper- 
cuter,  !. 

REPERCUSSION,  rl-peui^kcoch'-eantf, 
s.  [La.)  ripercussiOH,  f. 

REPEKCUSSIVE,  ri-pcnr-kcns'-lv.  a.  \ 
qui  ripercute;  ripercutant.  2  m<^d.  riper- 
cussif. Bac. 

REPERTORY,  rep'-eor-ie-ri,  s.  [U.) 
riperloire,  m. 

REPETEND,  rep-i-len'd',  *.  [La.  repc- 
tere)  ariih.  pitiode,  f.    " 

REPETITION,  rep  i-tich'-eane,  s.  [U.) 
4  ripitilion,  riiliralion,  {.  ^ripititioa; 
redite.  f.  3  rieitation,  (.  4  mas.  repiCi- 
tion,  I.    6  mas.  reprise,  f. 

REPETITIONAL.  reH-tifh'-€on<nl,  et 

REPETITION ARY,  rcp-i-iich'-eiui-eH'i. 
•.  de  ripititiOH. 

REPINE,  ri-pa!ne',  »;i.  To  —  at.  against, 
itre  micontenl  de,  murmurer  contre,  se 
piaindre  de. 

REPINER,  ri-paf-Dear,  a.m.  f,  personne 
md  se  plaint,  qui  murnwre, !. 

REPINING,  ri-pal'nin'gi;f, ppr. de Re- 
PUiB.  — ,  a.  micontent;  qui  murmure. 

— ,  s,  expression  de  micontentement,  m. 
murmures,  m.  pi.  plainles,  f.  pi.  ->  is  of 
no  ase,  U  est  inutile  de  se  piaindre.  Die. 
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REPININGLY.  ri-par-nin'gne-li ,  ad.  en 
murmurant,  en  se  ptaignant. 

REPLACE,  ri-plec<^.  va,  4  replaeer, 
remellre  en  place;  remettre.  9  rembonr- 
6 er  [une  somme priiie).  3  remp'acer.  The 
paper  cannot  be  -^ ,  le  papier  ne  pent  se 
remplacer. 

REPLACEMENT,  ri-p!*^<f'^n^n•l,  *.  1 
action  de  replaeer;  remise  en  place,  f.  9 
remptacement,  m.    3  c hir.  ri'luciion ,  f. 

REPLAIT,  tv-^tXe,  va.  4  reptl^ser.  9 
replier, 

REPLANT,  rl-plan'l',  va.  replanler, 

REPLANTATION ,  ri.plan'-i6'-cheunf . 
s.  replantation,  f. 

REPLEAD,  rl-plid'.  va.  replaider, 

REPLEADER,  ri-plid'-eur,  *.  dr.  nou- 
veaux  dibats,  ni.  pi. 

REPLENISH,  ri-p]en".|ch,  va.  [Nor, 
replener;  £a.  re,  plenus)  rw;j>//r  i.wiih . 
de). 

REPLETE ,  ri-pllie',  u.  [La.)  rempli 
(with.  rfe).  MIL  '        *^ 

REPLETION,  rl-pHch'.eun« .  s.  [La.)  4 
plinitude,  f.    9  m6d  riplition,  f. 

REPLEVIABLE.  ri-plev'-i-e-b'l,  a,  dr. 
qui  pent  (ire  admis  h  fouruir  cinttion. 
,  REPLEVIN,  ri-plev'-inc,  s.  dr.  main- 
levie,  t. 

^  REPLEVISABLE.  ri  plevM-ie-bU ,  F. 
Replevuble. 

REPLEVY,  rl-plev'-i,  va.  dr.  4  obtenir 
la  main-levie  de.  2  donner  main-levie  de. 

3  eautionner.  4  admettre  d  fouruir  cau- 
tion: 

REPLICATION.  re-pU-k«'-cheone ,  s. 
[La.)  \  dr.  riplique,  f.    2  ripercussion,  f. 

REPLIER,  n-plaf-eor,  t,  m.  f,  personne 
qui  riplique,  f. 

RE1>lV,  rl-piaf,  vn.  {La.  repllcare)  I 
ripliquer;  ripondre.  The  waleh-word  was 
given  and  replied  to,  le  mot  d'ordre  fut 
donni  el  il  y  fut  ripondu.  Bal.  2  dr.  ri- 
pliquer, 

— ,  ra.  ripondre,  ripliquer.  He  knows 
not  what  to  —,Hne  sail  que  ripondre. 

-%  *.  riplique ,  riponse,  f.  to  make  a 
— ,  faire  une  riplique,  ripHqner.  To  give 
a  — ,  ripondre.  Po.  W.  apiKjarml  in  —  to 
the  saminons.  Yf.  ripondil  U  I'appel  en  se 
presentaul.  Die. 

REPLYING,  ri-plaf-in'gnf.  ppr.  de  Re- 
ply. — ,  s.  riplique,  ripmse,  f.  There  was 
no  — ,  </  fi'tf  avail  rien  h  ripondre  b.  Irr. 

REPOLISH,  ri-pol'-ich,  ra.  repolir. 

REPORT,  ri-pOrltf',  ra.  [La.  rei>ortare) 

4  rapporter,  racontir,  dire.  It  was  -co 
that,  on  contait  que,  le  bruit  courait  que. 
He  is  — ed  to  have  lost  tifieen  pounds,  on 
dit  qn'U  a  perdu  quinte  livres  sterling. 
Die.  This  Is  the  gemleinan  —  ed  to  be  so 
dangerously  wounded,  e'esi  le  monsieur 
qu'on  disait  itre  si  dangereusement  blessi. 
Go.  Strange  things  are  — ed  of  her,  on  ra* 
eonte  d'itranges  ehoses  sur  son  compte. 
To  be  well  —  ed,  itre  bien  fami.  2  [dans 
le  style  offlciel)  rendre  compte  de,  faire 
un  rapport  sur;  faire  eonnailre.  Yoa  have 
b.-en  —  ed  absent,  v  us  ares  Hi  signali, 
porti  au  rapport,  comme  a'>senl.  The  sor- 
geon  has  —ed  him  cared,  le  chirurgien  I'a 
dictari  guiri.  To  —  progress,  exposer 
I'ilat  de  la  question ;  I|  fain,  faire  son  rap- 
port. To  —  wrong,  faire  un  faux  rapport. 
To  —  one*s  self,  faire  sa  diclaration,  3 
faire  une  analyse,  u»  compte  rendu  (d^un 
discours).  Bui.  4  dr.  rapporter,  fatre  le 
rapport  de,    5  renvoyer  [un  son).  Bac. 

— ,  vn.  faire  un  rap:>ort.  To  —  favours* 
biy  of.  faire  un  rapport  favorable  sur,  ren* 
dre  utt  compte  favorable  de.  To  be  well 
— ed  of  by  good  works,  itre  cili  pour  ses 
bonnes  auvres.  Ui. 

— ,  s.  4  rapport,  m.  relation,  f.  ricit,  m. 
To  make  -,  to  make  a  — ,  faire  un  rap- 
port. 9  raiport  [offlciel) ;  compte  rendu, 
m.  To  maiLe  — ,  faire  son  rapport.  To 
make  an  official  — ,  fairs  un  rapport  offi- 
del;  II  dresser  an  procis  verbal;  verba- 
User.  8  compte  rendu  (d'assemblies),  m. 
4  —  s,  9/.  dr.  recueil  d  arrits  et  dicisinns 
Judieiafres,  ripertbire  de  jurispndenee, 
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a«  8  knut,  ot^^ire^M-^it,  m.  Conmon 
— ,  popular  — ,  bruUpMhik,  Gorrent  — , 
iruU  qui  court.  There  woald  be  a  —  thai 
1  bad  got  an  apoplexy,  le  bruit  eourroi/^ 
6«  ferait  courir  U  bruU,  quej'ai  tU  frappi 
d'apopleiie.  Sco.  6  riputaiiont  f.  renom, 
ra.  Evil  — ,  maurai^e  ripulttion,  uuntrais 
renom.  A  man  of  good  ',  «m  komme  bien 
fami,  1  knew  him  by  — ,  je  le  eonuuhtait 
tie  ripuiation,  7  com.  dielaratioH  de  grot  A 
/a  douane^  f.    8  ditonaltou  [d'arme  d  feu), 

REPORTER,  ri-pdrr-eor.  sm,  !  auieur 
d'uue  reiutioa,  d'un  ricii,  m.  S  auieur  de 
romple  rendu,  de  rapport  offieiel,  m.  3 
rapporteur  {d'une  cutHmUttiou),  m.  4  dr. 
arrHiste^m.  5  tUuograpke (d'astembliee), 
m,   6  correspoudanl  [de  jounial)y  m. 

REPORTlfiG.ri-pdrtMn'gM,  ppr.  de 
Repoat.  ~ ,  «.  I  actiou  de  rapporler,  de 
rendre  eompte,  f.  9  compte*  rendus;  rap- 
ports officiels,  m.  pi.  3  compte*  reudut 
{des  atsemblie*  ligislativee],  m.  pi.  k  re- 
cueils  d'arritt  et  dicuious  ^udiciaires,  m. 
I>1.    5  eorrespondauce  {de  journal),  f. 

REI'ORTINGLY,  ri-p6rl'-in*gM-ll,  ad. 
par  oul-dire, 

REPOSAL,  ri-pd'-xenl,  a.  action  de  pta- 
eer,  de  mettre,  i.  Sba. 

REPOSE,  ri-pOz^,  ra.  [du  Fr.)  I  repo^ 
»er.  Nil.  3  u^er,  loger.  Wood.  3 
placer,  metlre.  To  -^  couQdcnce  in,  atoir 
lonfiance  daut,  croire  A. 

— ,  rii.  4  reposer,  dormir.  Chap.  9  re- 
pour,  itre  posi  (on,  *ur).  3  ee  repoaer 
\  from,  de).  4  se  repoter  (on,  tur)  te  cou- 
I'ler  k,  meitre  *a  conflance  dans.  My  hearl 
felt  ibe  need  of  something  to  —  apon,  mom 
c<tur  iproutail  le  betoin  de  qc,  our  quot  se 
reposer.  Inr. 

— ,  a.  I  repos^m.  9  repos,  sommeit,  m. 
The  lady  begged  to  be  lefi  (o  her  — ,  la 
dame  pria  qu'ou  la  laissAt  dormir.  Fiel. 
^  repos,  m.  tranquillili  d'esprit,  quiitude, 
t.    4  [musigue,  poisie,  peinlure) ,  repos,  m. 

REPOSEDNESS,  rl-po'-zed-uess,  a.  re- 
pos,  m. 

REPOSIT.  rl-poiMit,  m.  (la.  repouere) 
diposer.  Der. 

REPOSITION,  rHtd-zicb'-eonf,  a.  rem- 
bOltemcnt  {d*un  os),  m.;  chir.  riduction,  U 

REPOSITORY,  ri-poi'-i-ie-ri,  s.  (La.) 
dipdi,  m. 

REPOSSESS,  ri-po-zess'.  pa.  possider 
de  uoupeau.  Po.  To  —  one's  self  of,  ren^ 
trer  en  possession  de;  se  remettre  enpos- 
session  de. 

REPOSSESSION,  ri-po-z^ch'-enna,  a. 
riintigralion,  rentrie  en  possession,  f. 

REPREHEND,  re-pri-ben'd',  ra.  {Im.) 
reprebendere)  1  reprendre,  riprimamler, 
ht&mer,  censurer  m.  9  reprendre,  bl&- 
wer,  censurer,  crituuer  qc.  3  accuser, 
taierlot,  de).  Bac.  4  coavaincre  de  fans- 
seti.  Bac. 

REPREHENDER,  re-prl-heu*d'-^ar,  a. 
m.  f.  1  personne  qui  reprend,  qui  rtpri' 
mande,  qui  bl&me,  f.  9  personne  qui  re- 
prend, gut  bl&me  qc.;  eenseur,  critique,  ui. 

REPREHENDING,  re-pri-hen'dMirgne, 
ppr.  de  Reprehend.  — ,  s.  action  de  re^ 
prendre,  etc.  V.  Reprehend. 

REPREHENSIBLE,  re-pri-hcn*'-8i-b'l, 
a.  rtprihensible. 

REPREHENSIBLENESS,  re-pri-hen"- 
si-b*l-nes$,  s.  nature  riprikensible,  f. 

REPREHENSIBLY.  rc-pri-ben"-si-bli, 
ad,  d'une  mauitre  rfprihensible. 

REPREHENSION ,  re-pri-hen"-€henn^ 
a.  {La.)  riprikcnsion^  t.  bl&me,  m.  cen- 
sure,  \. 

REPREHENSIVE.  re-pri-lien"-ciT,  et 

REPREHRNSORY,  rc-prl-hen"-se-ri. 
a.  de  reproche,  de  btime.  So. 

REPRESENT,  re-|>ri-zen't',  va.  I  repri- 
senter.  To  —  the  nation,  reprisenter  la 
nation.  To  —  the  character  of  king  Ri- 
chard, reprisenter  le  roi  Richard.  9  dr. 
reprisenter, 

REPRESENTATION,  re-prl-zcnM*'- 
fbeun«,  a.  1  reprisentation,  i.  To  give  a 
flattering  —  of,  donner  une  fialteuse  aa- 
surauce  de.Hob.  Such  a  —  might  be  given 
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of  his  coDdoct  that,  sa  eonduite  pourait 
fire  reprijientie  de  telle  sorts  que.  Bob. 
9  dr.  repristnlatian,  f. 

REI>RESENTATIVE.  re-pri-zen"-ie-iiv, 
a.  reprisentalif.  —  peers,  pairs  itus  pour 
reprisenter  tapairie  d'Ecosse  et  d'Irlande 
au  parlemcnt  britannique.  A  council  ^  of 
the  people,  un  conseii  qui  reprisente  te 
people.  Swi. 

~,  a.  4  ee  qui  reprisente;  spmbole,  m. 
To  be  the  —  of.  reprisenter.  Ad.  9  oi. 
dr.  reprisentant,  m. 

BKPRESEN TATIVELY ,  re-prl-zen"- 
l(stiv-li«  ad.  4  d'une  maniire  reprisenla- 
tite;comme  reprisentant.  tpar  repri- 
seutalion 

REPRESENTATIVENESS,  re-pri^en"- 
le-tiv-ness,  s.  qualiti  reprisentalise,  f. 

REPRESENTER,  re-pri-zen't'-enr,  s. 
4  m.  f.  personne  qui  reprisente,  f.  3  w. 
dr.  reprisentant.  m. 

REPRESE.NTING,  rep-ri-tenH'-in'gM, 
ppr.  de  Represeitt.  —  a.  4  action  de  re- 
prisenter, f.    S  reprisentation,  t. 

REPRESENTMENT .  re-pri -xenV- 
mcn'i,  s.  reprisentation,  f.  Tay. 

REPRESS,  ri-^iress',  m.  (La.  reprimere) 
\  riprimer.  2ma{lriser,contenir.S.-'td 
excellence.  S  cachait  sa  supirioriti.  Go. 

REPRESSER,  ri-pres'-enr,  s.m.f. per- 
sonne qui  repritue,  f. 

PEPRESSING,  ri-pres'-lu'gfi«,  ppr.  de 
Repress.  ^,  a.  ripressif. 

REPRESSION,  ri-pi6ch'-eone,  a.  ri- 
pr ess  ion,  f. 

REPRESSIVE,  ri-pres'-siv,a.  ripressif. 

REPRIEVE,  ri-priV,  ra.  4  surseoirh 
Vexicuiion  de,  accorder  un  sursis  &.  They 
have  been  — d  fur  tbiec  days,  it  a  Hi  sur- 
sis A  leur  exicution  peudant  trois  Jours. 
He  who  escapes  from  death  is  only  — d, 
celui  quiichappe  i  la  mort,  n'obtient  qu'un 
sursis.  Fiel.    9  flg.  donner  du  ripit  a.  To 

—  from  melancholy,  diitraire  qq,  de  sa 
milancolie.  So. 

— ,  a.  4  sursis  (A  wu  exicution),  m.  9 
flg.  ripit,  m. 

REPRIEVING,  ri-privMn'gaa,  ppr.  de 
Reprieve.  — ,  a.  avraia,  m. 

REPRIMAND,  rep'-ri-man'd,  aa.  [du 
Fr.)  riprimander  (for,  de).  The  court 
ordered  him  to  be  — ed,  le  tribunal  le  cou- 
damua  ti  la  riprimande. 

—,  a.  ripriinande,  f.  To  give  a  — ,  fairs 
une  riprimande  a  qq. 

REPRIMANDING,  repVi-man'd-in'gne, 
ppr.  de  Rbprihakd.  — ,  a.  action  de  ripri- 
mander, f. 

REPRINT,  ri-prlnr,  va.  4  riimprimer. 
9  flg.  imprinter  de  nouteau.  To  —  God's 
image  on  the  soul ,  graver  de  nouteau  dans 
I'esprit  I'lmage  de  Dieu.  So. 

— ,  a.  riimpression,  f. 

REPRISAL,  ri-pral'-zenl,  a.  (duFr.)  I 
reprisailles,  f.  pi.  Letters  of—,  des  letlres 
de  reprisailles.  By  way  of  —  ,^ar  droit  de 
reprisailles,  par  reprisailles.  To  make  — s, 
user  de  reprisaitlcs.    9  dr.  reprise,  f. 

REPBOACH,  ri-prdtch'.  ta.  [du  Fr.)  4 
reprocher.  To  -  a  person  with ,  for,  repro- 
cher  h  qq.  [qc),  joire  reproche .  des  re- 
proches  &  qq.  de  [qc).  They  —  bim  with 
deserting  his  post,  on  lui  reproche  d'avoir 
abandonni  son  paste.  What  have  they  to 

—  him  with?  qu^at-an  It  lui  reprocher? 
quel  reproche  a-t-oni  lui  fairer  M.  — 'd 
their  snameful  flight,  M.  leur  reprocha 
leur  fuite  honteuse.  Dry.  To  be  — ed 
with,  recetoir  des  reproches  de  qc.  9 
bldmer,  accuser.  Ihcy  were  — cd  as  men 
void  of  courage,  on  les  accusait  de  man- 
qucr  de  courage.  Rob.  3  exposer  aux  re- 
proches; allirer  les  reproches  sur. 

— ,  a.  4  reproche,  m.  To  incur  — ,  s^at- 
tirer  des  reproches.  To  bring  — ,  to  draw 
— ,  to  draw  down  — ,  on,  upon,  attirer 
des  reproches  h.  9  bl&me,  m.  censure, 
critique,  f.  To  bring  —  on ,  upon ,  attirer 
le  bl&me  sur.  3  honte,  f .  opprobre,  m.  lie 
was  a  —  to  his  family,  it  Hail  Vopprobre, 
la  honte,  de  sa  famitle  4  olfjet  de  mi- 
pris,  m.  Bi. 
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REPROACHABLE,  rl-pr6tch'.«-M,  «. 
reproehable,  qui  mirile  repioche. 

BEPROACHFL'L,  rl-prdtch'-foul ,  a.  4 
plein  de  rettroches.  —  words,  paroles  de 
repioehe.  Slia.  9  reproehable,  qui  mi- 
rite  reproche ;  bl&mable. 

REPROACHFULLY,  rl-prdtch'-foul-i. 
ad.  4  d'un  air  de  reproche,  d'un  ton  de 
reproche.  9  d*wne  maniire  reproehable, 
blnmable.' 

REPROBATE,  rep'-rd-b^t^.  a.  (La.)  4 
firappi  de  riprobation.  i  de  riprouvi,  de 
riprobation.  —  life,  vie  de  riprouvi. 

— ,  asi.  riprouvi,  m. 

~,  ffia.  [Im.)  4  ■'  iprouver,  disapprourer, 
condamner.  9  thtol.  frappcr  de  riproba- 
tion. Ham. 

REPROBATENESS,  rep'-rd-b^(^4iess, 
a.  itat  I  e  riprolHttion,  m. 

REPROBATER,  rei)-rd-b6'-teur,  s.  per- 
sonne qui  riproure,  t. 

REPROBATING.  rep'-rA-b^ln'giif,ppr. 
de  Reprobate.  — ,  a.  riprobateur,  m.  ri- 
probalrice,  f.  — ,a.  action  de  riprourer,eie. 
y.  Reprobate.  It  was  his— their  proceed- 
ings that  made  J.  insist  upon  his  being 
tried,  ce  futparce  qu'il  riprouta  leur  eon- 
duite que  J.  insista  pour  qu'il  ftU  mis  en 
Jugemeul.  Broog.    9  riprobation,  f. 

REPROBATION .  rei>-rd-b«'-chenne,  a. 
(La.)  riprobation,  t. 

REPRODUCE,  ri-prd-dionca',  m.  re- 
produire.  To  be  — d,  itre  reproduit,  se  re- 
produire. 

REPRODUCER,  ri-prd-dion'-ceor,  a. 
personne  on  chose  qui  reproduit,  i. 

REPRODUCIBLE,  ri-prd-diou'-ci-b*L  «. 
reproductible. 

REPRODUCIBLENESS.  ri-prd-dioa'- 
ci-b'l-ness,  a.  reproduclibiliti,  (. 

REPRODUCING ,  ri-prdniiou'-clD'gii^ . 
npr.  is  Reproduce.  — .  a.  reprodueteur, 
M.  reproducirice,  t  de  la  reproduction 
— ^  a.  reproduction,  X. 

REPRODUCTION.  ri-pr^euV-eheiin^ 
a.  reproduction,  f. 

REPRODUCTIVE,  rl-prdnleuV-dv.  a. 
reprodueteur,  m. 

BEPROOF,  ri-proor.  s.  4  riprihension^ 
riprimande,  f.    9  bl&me,  m.  censure,  i. 

REPROVABLE.  ri-prouv'-e-b*i,  a.  blA- 
mable;  riprihensible.  T^y. 

REPROVE,  ri-prouv',  ni.  (La.  repro- 
bare)  4  bl&mer,  censurer  (for,  of,  de).  i 
reprendre,  riprimander.  3  convatncrg 
d^unefaute.  Bi.    4  rifuter.  Sha. 

REPROVER,  ri-prouv'- eur,  s.  m.  f. 
personne  on  chose  qui  repr  nd,  qui  ripri- 
mande, t.  Conscience  is  a  bold  — ,  la  con- 
science est  un  eenseur  iatripide.  So. 

REPROVING,  ri-prouv'-in'sjie,  ppr.  de 
Reprove.  — ,  a.  qut  lend  A  bi&mer,  k  ri- 
primander :  riprobateur,  m.  M.  darted  a 
—  glance  at  the  damsel,  M.  lanca  k  la  de- 
moiselle un  regard  de  bl&me.  Sco.  — ,  a.  1 
action  de  bl&mer,  de  reprendre,  f.  F.  Rb> 
PROVE.    9  bl&me,  m.  censure,  f. 

REPTILE,  rep'-til,  a.  [U.)  4  reptile, 
rampant.    9  flg.  rampant,  vil,  abject. 

— ,  a.  reptile,  m. 

REPUBLIC,  rl-peubMlk,  a.  [U.  ns- 
nnblica)  ripublique,  f.  The  —  of  letters, 
la  ripublique  des  letlres. 

REPUBLICAN,  ri-peubMi-keun^  a.  rl- 
publicain. 

— ,  a.  m.  f.  ripublicain,  m.  ripublh 
caine,  f. 

REPUBLICANISM,  ri-pcub'-H-ke- 
nix'm.  a.  ripublicauisme,  m. 

REPUBLlCANlZE,  ri-peub'4l-ke-iialza, 
va.  ripublicauner. 

REPUBLIGATlON.ripeolMikc'-ehenne. 
a.  I  nouvclle  publication,  f.  9  secondt 
idilion  d'un  livre,  f.  3  renouvetlement 
[d'un  testament),  m. 

REPUBUSH.  ri-peabMich,Pa.  4  publief 
de  nouveau.  9  publier  une  seconds  iditian 
d'[un  livre).    3  renoureler  [un  testamenl). 

REPUDIABLE,  ri-pion^HU-e-bl ,  st 
qu^on  pent  ripudier. 

REPUDIATE,  rt-pioa'Hii-«le.  M.  (£«4 
ripudier. 
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REPUDIATION,  ri-ploiHli-^'-ebeiiiitf , 

It.  IFr.)  repudiation^  f. 

REPUGNANCE «  ri-|>eog'-nettn*M,  et 

REPUGNANCY,  rl-peag'-neDn'-d,  t, 

{1m.)  t  oppositio*,  eontrariM,  f.  ditaC" 

tord,  ni.  Hoo.    2  ritislanee;  ItUte^  f.  So, 

8  ripuffnanee  (to,  pour),  t. 
REPUGNANT,  rl-peug'-Dean't.  fl.  [U.) 

4  IDC  ditobii^miU.  Sha.  9  eontraire  (to, 
A),  incompatibte  (lo,  with,  wee).  It  is  — 
to  reason  to,  il  rivugue  t  la  raisoa  de, 

REPUGNANTl.Y,  ri-peug'-neaii't-li.  ad. 
d'une  maniere  incompatibte,  eoatrairement. 

REPULSE,  ri-peuls«\  ».  {La.  repulsa)  \ 
ichee,  m.  To  meet  wiita  a  — ,  esnyer  lut 
ickec.  9  refute  n.  To  meet  witli  a  — , 
eioufer  wa  refat, 

— ,  M.  {La.  repeilere)  repousser,  [aire 
iprouper  im  ichee  h, 

REPULSER,  ri-penl'-senr,  a.  m.  (.  per* 
aoane  qwi  repouase,  f. 

REPULSING.  ri.peur-sin*gii«,  ppr.  de 
Rbpolsc.  — ,  s.  action  de  repoasser,  f. 

REPULSION,  ri-peal'-clieaMp  «.  (La.) 

4  action  de  repooMicr,  t.  2  pbys.  repHl' 
sioa,  r. 

REPULSIVE,  ri-penr-8iT.  a.  I  qui  re^ 
pouste ;  pliys.  ripuliif.  S  repoussani,  re- 
butant.  —  manoers,  manieree  repoue^ 
itantee. 

REPULSIVENESS,  ri-peal'-siv-ness.  a. 
f  force  ripuisive,  f.  8  nature  repouisante, 
f.  earaetire  rebutaut,  m. 

REPULSOUY,  ri-peor-se-ri,  F.  Re- 
pulsive. - 

REPURCHASE,  ri-peor'-lcli^ce ,  va. 
rocketer;  aeheter  de  noupeau. 

— .  0.  raekaif  m.  nouoet  achat,  m. 

REPUTABLE,  rep'-ioo-lc-b'l .  a.  I 
bien  vu ;  qui  Jon'ft  d'une  bonne  r^ulation. 

5  konorabte.  —  conduct,  condutte  hono- 
rable 

REPUTABLENESS,  rep'-ioa4e-bM-iiess, 
0.  nature  honorable,  f. 

REPUTABLY,  rep'-iou-te-bli,  ad.  bono- 
rablemenl,  avec  konneur, 

REPUTATION,  re-piott-t^'-ciieune ,  «. 
{Fr.)  reputation,  f.  To  bring  into  — ,  met' 
ire  en  reputation.  To  gel  a  — ,  se  (aire 
une  reputation.  They  wili  ruin  bis  — ,  Ue 
le  perdroMt  de  reputation, 

REPUTE,  ri-ptout^',  va.  {La.  repnlare) 
rfputer.  To  be  — d,  Hre  repute,  passer 
pour, 

/—,  9, 1  bonne  reputation,  f.  Men  of  — , 
det  kommes  de  renom,  de  reputation,  of 
no  ~,  tant  renom.  t  reputation,  f.  To 
be  in  ~,  to  be  held  in  ~,  avoir  de  la 
reputation,  etre  en  reputation.  To  lie  held 
iu  bad  — ,  ai'oir  une  mauvaiee  repiUation. 
To  be  in  high  — ,  etre  en  grande  repur 
tation.  To  get  into  ~,  ee  mettre  en  repu- 
tation, se  [aire  une  reputation.  To  bring 
into  — ,  mettre  en  vogue;  [aire  la  reputa- 
tion de.    3  renommee,  f.  Mil. 

REPUTED,  ri-piott'-ied,  ppa,  de  Re- 
»OTB.  — ,  a.  repute,  cense.  —  father,  pere 
putatif, 

REPUTEDLY,  ri-pion'-ted-li,  ad.  d'tt- 
pre$  t'op'uibn  commune. 

REPUTELESS,  ri-pionltfMess,  a.  hon- 
tens.  Sha. 

REQUEST,  ri-koaesr,  s.  {du  Fr.  re- 
quite) 1  demaude,  f.  To  make  a  — ,  faire 
une  demande,  adresser  une  demande.  To 
comply  with  a  — ,  aeeueiUir,  aecederh, 
une  demande.  To  grant  a  —,  aeeueiUir  une 
demande,  aecorder  Agq.ce  qu^il  demande. 

9  recherche;  vogue,  r.  The  prodactions  of 
foreign  coontries  were  in  — ,  lee  produUs 
despags  etrangers  etaient  recherchet,  de- 
mamdee.  Rob.  Knowledge  and  fame  were 
in  great  -•f  la  science  et  la  gloire  eiaient 
en  honneur,  en  credit.  Tern,  3  dr.  f  e- 
quite,  f .  Conrt  of  — s,  tribunal  qui  eonnatt 
Hes  actions  mobiUeres  Jusqu^ii  la  valour  de 
cinq  tivres  sterling,  m. 

— ,  va,  1  demander  {ec,  of,  A  qq,).  9 
prior;  inviter.  We  —  ed  him  to  accompany 
us,  nous  le  priUmes  de  nous  accompagner, 
Hr.  B.  — s  the  honoar,  the  pleasure,  of 
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Mr.  Cs  conpany  to  dinner  on  Friday  next, 
M.  B.  prle  M,  C.  de  lui  faire  Phonmeur,  to 
plaisir,  de  venir  diner  ehes  lui  vendredi 
prochain.  An  early  application  for  places 
was  ~ed,  le  public  etail  orie  de  retenir  tea 
places  de  bonne  heure.  Die. 

REQUESTER,  ri-konest'-enr,  8.m,f, 
personne  qui  demande,  f. 

REQUESTING.  ri-kooest'-in'gM,  ppr. 
de  Rbqoest.  — ,  8,  action  de  demander,  de 
prier,  f.  His  other  recommendations,  soch 
as  the  —  the  Scottish  armv  to  remain  at 
home,  were  certain  to  end  in  nothing  •  fee 
ttutres  conseils,  tels  que  celui  d'inviter 
I'armee  ecossaise  h  reoter  chet  elle,  ne 
pouvaienl  avoir  aueun  resuttat.  Mac. 

REQUICKEN,  ri-kottik'-eun«,  va  rani- 
mer.  Sha. 

REQUIEM,  ri'-koni-em',  o.  {La.)  I  re- 
quiem, m.    s  messe  de  requiem,  f. 

REQUIRABLE,  rMLOuar-re-b'l,  a.  q^on 
pent  demander. 

REQUIRE,  ri-konalr'.ra.  {La.  reouirere) 
I  demander  (of,  A),  reetamer  (of,  ac) ;  re- 
querir;  exiger.  The  law  of  God  — s  strict 
obedience,  la  lot  de  Dieu  exiqe  une  obeis^ 
sanco  absolue.  I  — d  the  goods  to  be  sent, 
fai  demande  qu*on  envoie  les  marchandi- 
ses.  All  that  is  — d  of  them  is  to,  tout  ce 
qnfon  leur  demande  est  de.  Is  that  all  yon 
~,  est-ce  lA  tout  ce  que  voue  toules  ?  9 
requerir,  prier,  inviter.  ~  hliu  to  send  ihe 
goods,  inrilea4e  A  envoffcr  les  marckan- 
discs.  Every  one  was  —  d  to  propose,  cha- 
cun  fut  invite  h  proposer.  John.  C  ~d  his 
immediate  attendance  on  the  diet,  C,  I'in- 
vita  k  se  rendre  immediatement  A  la  diite. 
Rob.  3  demander,  exiger;  falloir.  What 
oar  wants  — ,  ce  qu*exigent  nos  besoins. 
Dry.  It  —d  ail  C's  patience  to  negotiate 
with  them,  il  failait  toule  la  patience  de  C, 
pour  negocier  avee  eux.  Rob.  The  man 
went  awav  saying  It  — d  no  answer,  Vhom^ 
me  aten  alia  en  aiwnt  qu'il  n'g  avail  pas 
de  reponse.  Fiel.  No  flower  -s  so  much 
looking  after,  it  n'gapas  de  fieur  qui  de- 
mande autani  de  soins,  Irv.  4  dr.  re- 
querir. 

REQUIREMENT,  rl-koaaIr'-nien%  s,  4 
demande;  exigence;  necessUe,  f.  The  — s 
of  health,  les  soins  qu'exige  la  sanie,  9 
condition  requise,  f. 

REQUIRER,  ri-koualr'-eor,  s.  m.  f. 
personne  qui  demande,  qui  reclame,  qui 
exige,  f. 

REQUIRING,  rl-konalr'-in'giM,  ppr,  de 
Reooirb.  8,  action  de  demander,  etc.  Y. 
Require. 

REQUISITE,  rek'-oni-sitt,  a,  {U.)  ne- 
cessaire  (to.  A,  pour).  To  be  —  to  support 
life,  etre  neeessaire  d  I'eutretien,  Some 
time  was  —  to  prepare  their  minds,  il  fai- 
lait du  temps  pour  preparer  leurs  esprils, 

— ,  8.  chose  neeessaire;  condition  in- 
dispensable, f. 

REQUISITELY,  rek'-oni-iitt^li,  ad,  ne- 
cessairement. 

REQUISITENESS.  rek'-onl-zlU-ness,  s. 
neeessite  abuolue,  f.  Boy. 

REQUISITION,  re-konl-zich'-«nn«,  s, 
{La,)  requisition,  f.  To  put  into  — ,  to  lay 
under  — ,  meltre  en  requisition. 

REQUISITIVE,  ri-konii'-Uiv.a.  qui  im- 
plique  demande. 

REQUITAL,  rl-konar-teal,  s.  rec}>nt- 
pense,  f.  retour,  m.  In  — ,  m  retour.  Tills 
crnel  —  of  her  maiemel  tenderness  over- 
whelmed Mary  with  sorrow,  Marie  fut  ac- 
cabiee  de  chagrin  en  vogant  sa  tendresse 
matemelie  aussi  cruellement  recompenses, 

REQUITE,  ri-kuoaIt«',  va,  (quit)  1  ren- 
dre, I,  will— us  all  the  evil  which  we 
did  to  him,  /.  nous  renira  tout  le  mat  que 
nous  lui  avons  fail,  Bl.  1  will  —  tenfold 
on  them  the  slightest  injury  done  to  any 
of  His  Majesty's  subjects,  je  leur  rendrai 
an  decuple  le  moindre  mat  qn'il  ferait  A 
un  snjet  de  Sa  Majeste.  Sco.  %  payer, 
recompenser  {qq.;  for,  de  qc).  1  shall 
never  —  him,  je  ne  m'aequUterai  jamais 
envers  lui.  Sha.  His  labour  more  than  — d 
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his  eoterlalnncnt,  son  travail  pagall,  ei 
au  deld,  noire  hospitalite.  Go  To  —  a  ser- 
vice, reconnaUre  un  service. 

REQUITER.  rl-kooar-teur.  s.  m,  f.  per- 
sonne, qui  rend,  page,  recompense,  f. 

REQUITING,  ri-kottar-iin'gii<;,  ppr.  da 
Requite.  — ,  s.  action  de  rendre,  de  r6» 
compenser,  f.  V,  Requite. 

REREAD,  ri-rid',  ra,  retire.  Die. 

REREDOS,  d'-ri-doo;,  s.  {duFr,)ar^ 
riere  dos  {d'un  foyer).  Burns. 

REREMOUSE,  nV-maouc^,  s.  {So. 
hreremus)  chauve^souris,  f. 

HERE  WARD,  rir'-onard,  s,  arriero" 
garde,  f. 

RESAIL,  ri-sir,  »ii.  remeftre  h  la  voile, 

RESALE.  T\-m',  8,  revente,  f. 

RESALUTE,  ri-sa-lioui«\  ra.  4  saluer 
do  nonveau,    9  rendre  le  saint  h  qq, 

RESCIND,  ri-sin'd',  m.  {U.  resriudere) 
I  abroger,  rapporter  {une  loi,  un  decret) ; 
causer  {un  Jugement)  I  aunuler  {unvole). 
9  dr.  reseindar,  annuler. 

RESCINDING,  ri-siu'dMn'giie.  ppr.  de 
Rescird.  — ,  8.  4  action  d'abroger,  etc.  F. 
Rescind.    9  F.  Rescission. 

RESCISSION,  re-slj'-eune,  s,  {du  Fr.) 
4  abrogation  {d'une  loi) ;  cassation  {d'un 
iugement) ;  annulation  (d'un  vote),t,  9  dr. 
reseision,  annulation,  r. 

RESCISSORY,  re-cis'-e-ri,  a.  dr.  res- 
eisoire.  Sel. 

RESCRIBE,  rl-skralb',  mi.  {La,  rescrl- 
here)  recrire, 

RESCRIPT,  ri-8kripl%  s,  {La,  rescript 
tum)  rescrit,  m. 

RESCRIPT! VELY,ri-skripMiv-li,  ad. 
par  un  rescrit.  Burke. 

RESCUE,  res'-kioo,  m.  (ATor.  rescure) 
4  deiivrer,  sauver.  To  —  from  destruction. 
sauver  de  la  ndne,  de  la  mart.  I  ~d  the 
officers  from  the  hands  of  the  enraRed  mul* 
lilude,  Je  tirais  les  agents  des  mains  de  la 
foule  irritee.  Go.  9  rcprendre ,  ressaisir 
(from,  U,  sur), 

—  «.  1  deiivrance,  f.  His  men  rush  to 
the  — ,  see  gens  courent  i  son  secours, 
Sco.  R.  called  out  a  — ,  a  — !  A.  cria  an 
secours,  au  secours  I  Sco.  1  flew  to  her 
— ,  je  volai  d  son  secours.  Go.  9  ane. 
reseousse,  f.  8  dr.  deiivrance  d'un  pri» 
sonnier  A  force  ouverte,  f.  Bla.  4  dr.  vmh 
letion  de  saisie,  f. 

RESCUER,  res'-kiou-eur,  s,  m.  f.  4  li- 
berateur,  va.4iberatrice,  t.  9  6r.  personne 
qui  deiivre  un  prisonnier  4  force  ouverte, 
on  qui  viole  une  saisie,  f. 

RESCUING,  res'-kiou-in'gRf,  ppr,  de 
Rescue.  — ,  s,  action  de  deiivrer,  etc,  Y. 
Rescue. 

RESEARCH,  ri-senrtch',  s,  recherche,  t 

— ,  flw.  rechercher, 

RESEARCHER,  ri-seurtcb'-eur, «.  m,f. 
personne  qui  fait  des  recherihes,  f. 

RESEAT,  ri-sill\  va,  4  rasseoir ;  re- 
placer;  remetlre.  To  —  on  the  throne, 
reiablir  sur  le  trCne,  To  —  one's  self,  se 
rasseoir.  %renommer  membre  de  la  Cham- 
bre  des  Communes, 

RESEATING,  ri-sit'-in'gtK; ,  ppr,  de 
Reseat.  — ,  s.  action  de  reptacer,  r.  rein- 
blissement,  m.  Y,  Reseat. 

RESECTION,  rl-sek'-chenn^,  s.  (la.) 
chlr.  resection,  f, 

RESEDA,  rez'-inia.a.  bo.  reseda,  m, 

RESEEK,  ri-sik'.  va,  prit.  ft  ppa.  Re- 
sought  ;  chereher  de  nouveau. 

RBSEIZE,  rl-siE€',  va.  4  ressaisir 
Spen.    9  dr.  sequestrer, 

RESEIZER ,  ri-siz'-eur.  s.  4  m.  f.  per" 
oonne  qui  ressaisit,  f.  9  ii.  dr.  nequeslre  m. 

RESEIZURE.  ri^r-jeur,  s.  4  action  de 
ressaisir,  f.    9  dr.  sequestre,  m. 

RESELL,  ri-sel',  va.  pret,  el  ppa,  Vit- 
sold;  reretufre. 

RESEMBLANCE,  ri-zem*'4>leun*ce.  s. 
{du  Fr,)  4  ressemblanee,  f.  To  bear  a  — 
to,  avoir  de  la  ressemblanee  atec,  ressem- 
bler  4.    9  image,  f.  Mil.  Hoo. 

RESEMBLE,  ri-zem'-b'l.  va.  {du  Fr.)  I 
reseembkr  4.  Yon  may  —  him,  vouspou'- 
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9fi  M  rettmbler.  They  —  each  other. 
one  another,  i/«  te  restemhieni,  S  ane. 
compMrer, 

RESEMBLING,  ri-zem'-blin'gne,  ppr. 
d«  Resemble.  — ,  t.  retsemk/anee,  f. 

RESEND,  rl-sen'd',  ra.  renvofer,  Sba. 

RESENT,  ri-wn*i',  tw.  (dii  Fr.)  4  re#- 
«fii/<r, «(;  resaentir  de,  tt  souvenir  amire' 
meni  de.  Have  I  doi  enough  lo  —  T  n'ai'je 
pM  Mte*  de  moiifi  de  re»»eniiment  f  Fiel. 
A.  — ed  this  reflection  only  with  a  smile, 
A.  M  H^ndii  A  ee  amp  de  langue  que  far 
1,%  eourtre.  Fiel.  S  venger  {unaffnmt,  dee 
erticulions);  faire paifer.  Die. 

RESENTER,  ri-xen'i'-cor,  a,m,f,per» 
fOffM  qui  reeteni,  f. 

RESENTFUL,  ri-ietft'-foal,  a.  «  irri- 
takle,  euteeplibie.  S  pleiu  de  reesenti- 
meui.  To  be  ^  of,  reteentir^  ee  reeeentir 
de,    3  To  be  ^  of,  te  venger  de^  wenger, 

RESENTING,  ri-zeu't'fn'gii^,  ppr,  de 
Rbsbrt.  ',  s.  action  de  resseniir,  de  te 
ressenlir,  de  se  venger,  Y,  Resent. 

RESENTINGLY,  ri-zen*i'-in'giie-Ii ,  Oif . 
nvee  ressenlimeni. 

RESEXTIVE,  ri-ien*l'-iT,  F.  Resent- 
ful. Tho. 

RESENTMENT,  ri-ien*t'-men*t, «.  ree- 
teniiment^  m. 

RESERVATION,  rl-ieor-T6'-cbeane, «. 
4  rieerve^  f.  Menul  — ,  restrieiion  men- 
tale;  II  arriire-pene^  ^  f.  With  —  of  a 
hundred  knisliis,  A  U  riterve^  h  fexeep- 
tiott  df  cent  cheraliers.  Sba.  3  laux  Etaie- 
Unis)  terrain  riservi.  3  garde,  f.  Sba. 
4  dr.  riserve,  f. 

RESERVATORY,  ri-ieor'-Ta-te-ri ,  s, 
dipOt^  m. 

RESERVE,  ri-ienrv%  m.  (la.  reser- 
?are)  I  riserver,  garder.  To  —  soineibing 
to  one's  self,  for  one's  self,  ee  rieerver  qc. 
He  -d  to  himself  a  right  to,  it  t^eet  ri- 
eerwi  te  droit  de.    3  garder,  eoneerver. 

— ,  8. 1  riserve^  i.  To  have  arguments 
in  — ,  avoir  dee  arguments  en  riserve.  9 
restriction  meuiaie,  f.  3  riserve,  retenue 
{dans  la  eonduite),  diserition,  f.  A  dr. 
riserve,  f.  5  mil.  riserve,  f.  Body  of  — , 
corps  de  riserve. 

RESERVED ,  ri-zenrvd',  ppa.  de  Re- 
serve. — ,  a.  1  riservi,  mis  en  riserve. 
—  fund,  fimdft  de  riserve-  9  riservi, 
eireonsfjcct,  ttiscret. 

RESERVEDLY,  ri-zeur'-ved4i,  ad.  avec 
riserve,  avec  retenue,  avec  discrition. 

RESERVEDNESS,  ri-zeur'-ved-ness,  s. 
riserve,  retenue,  discriiion,  f. 

RESERVER ,  ri-zenr'-veor,  «.  m.  f. 
personne  qui  riserve,  f . 

RESERVING,  ri-zervMn'gi«« ,  ppr.de 
Reserve.  — ,  s.  riserve,  t. 

RESERVOIR, re-zenr-vouor',  o.  (Fr.)i 
riservoir,  m.  9  {en  construction)  pui~ 
sard,  m. 

RESETTLE, ri-set'tM, m.  1  ritablir.  9 
rassurer.  Swi.  3  riinstalter  comme  mi" 
nistre  de  I'Evangile. 

— ,  VN.  t  itre  riinstatli  comme  nUnistre 
de  I'Evangile.  9  {en  parlant  d'un  liquide, 
de  I'esprit)  se  rasseoir. 

RESETTLEMENT,  ri-wt'-t'l-men't,  s.  I 
rimstaliation  de  mnUstre  de  PEvangile,  f. 
9  action  de  remetire,  de  rassurer,  i.  8 
nouveau  dipCt,  ni. 

RESHIP,  ri-€hip',  m.  rembarquer,  re- 
charger. 

RESHIPMEXT.  ri-cblp'-men'l,  s.  \  re- 
chargement  {de  marcluindises) ;  rembar^ 
quement ,  m     9  objels  rembarquis,  m.  pI. 

RESIDE,  ri-zalde',  wn.  {U.  residere)  1 
risider,  demeurer ;  faire  oa  risidence,  sa 
demeure.  9  flg.  risider  nn^  dans).  3  di" 
poser,  former  un  dipdt.  Boy. 

RESIDENCE,  rez'-i-den'c« .  «.  (Fr.)  1 
si  jour,  m.  To  make  a  -  in,  faire  un  si- 
jour  it.  9  risidence,  demeure,  f.  domicile, 
m.  To  take  up  one's  — ,  se  fixer,  itabtir 
*a  risidence.  He  will  make  0.  bis  — ,  it 
itabtira  sa  risidence  A  0.  3  dipdt,  m. 
Bac.    4  dr.  can.  risidence,  f. 

RESIDENT,  rez'^^eu't,  c.  {La»)  qui 
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riside.  A  minister  —  it  the  eoort  of,  m 
risident  4  ia  eour  de. 

'-,s.m.f  \  habitant,  m.  habitante,  t. 
He  is  DOW  a  —  in  London,  U  habile,  it 
demeure,  it  riside,  it  fait  sa  risidence, 
maintenant  4  Londres.  9  {mhUstre)  ri- 
sident, m. 

RESIDENTIARY,  re-sMen"-cbe-ri,  a. 
en  risidence. 

',  Ml.  ecclisiastique  obligi  4  la  risi- 
dence, 4  risidence. 

RESIDER,  ri-zar-deur,  a.m.  f.  per- 
gonne  qui  riside,  f.  habitant,  m.  kabi- 
lante,  f.  Swi. 

RESIDING,  ri-zald'-in'gae,  ppr.  de 
Reside.  — ,  s.  risidence,  f. 

RESIDUAL,  ri-zid'-ion-eul ,  a.  qui 
forme  risidu. 

RESIDUARY,  ri-zid'-ioo-e-ri,  a.  {La. 
residous)  \  restant.  9  —  legatee,  dr.  li- 
gataire  universet,  m.  ligataire  univer- 
seile,  f.  Bli. 

RESIDUE,  rez'-i-dion,  s.  {La.  resi- 
duns)  i  rests,  restant,  m.  9  reliquat  [de 
compte),  m. 

RESIDUUM,  ri-zfdMou-enm,  s,  (La.) 
risidu,  m. 

RESIGN,  rI-zaTn«',  ra.  {La.  resignare) 
I  risigner  {un  biniflce);  se  dimettre  de 
{fonctions),  donner  sa  dimission  d'{um 
enmloi).  C.  — ed  his  crown  to  bis  son,  C. 
abdiqua  ta  couronne.  abdiqua,  en  faveur 
de  son  fits.  He  will  -  his  rigbls  to  bis 
nephew,  it  cidera  ses  droits  4  son  neveu. 
To  her  thou  didst  —  Iby  place,  tu  iui  as 
cidi  ta  place.  Mil.  9  renoncer  4,  qnitter, 
abandonner.  To  —  all  pretensions  to,«4aii- 
donner  toute  prttention  4.  8  remeUre,' 
risigner.  To  —  one's  soni  to  God,  ri^ 
gner  son  tune  4  Dieu.  4  risigner,  sow* 
meltre.  To  —  one'«  self  to  the  will  of 
God,  se  risigner  4  ta  votonti  de  Dieu.  Til. 
To  be  -ed,  itre  risigni;  ||  se  risigner. 

— ,  VII.  risigner  un  biniflce ;  donner  sa 
dimission;  se  dimettre  d'un  emptoi. 

—,  va.  signer  de  nouveau. 

RESIGNATION,  re-zig-n6'-«benDe,  s. 
{Fr.)i  risignation,  {d'un  biniflce);  dimis- 
sion {de  fonctions) ;  abdication,  t.  To  give 
one's  — ,  to  give  in  one's  — ,  donner  sa 
dimission.  9  renonciation;  cession,  f. 
abandon  (to,  en  faveur  de),  m.  3  soumis- 
sion  (io,  ii),  t.  Lo.    4  risignation,  f. 

RESIGNED,  ri-z:)In'd',  ppa.  de  Resign. 
— ,  a.  risigni.  To  be  — ,  itre  risigni;  \\ 
se  risigner. 

RESIGNEDLY,  ri-zalu"-«d-li,  ad.  avec 
risignation. 

RESIGNER,  rl-zarn"-eur,«m.  1  dimis- 
sionnaite,  m  f.    9  dr.  com.  risignant,  m. 

RESIGNING,  ri'U\n'-W%ne,ppr.  d«  Re- 
sign. — ,  s.  1  action  de  risigner,  etc.  Y. 
Resign.  Since  the  lime  of  bis  —  the  ofOce 
of  recent,  depuis  t'ipoque  ok  U  se  dimit 
de  la  rigence.  Rob.  9  dimission,  f.  3 
sonmission,  f. 

RESILIENCE,  ri-zil'-i-en'rA  el 

RESILIENCY,  ri-zil'-i-en'-ci,  s.  I  re- 
bondissement,m.  ^ripercussion  {duson). 

RESILIENT,  ri-zilM-en't,  a.  {La.)  I  qui 
rebondit.    9  {son)  qui  se  ripercute. 

RESILITION,  ri-zi-llcb'-eune,  Y.  Rssi- 

LIEI«CT. 

RESIN,  rez'-in«,  s.  {du  Fr.)  risine,  co- 
lophane,  f.  While  — ,  galipot,  m. 

RESINO-ELECTRIC  .  rez'-i-n6-i-Iek'. 
(rik,  a.  risino-ileettique. 

RESINOUS,  rez'-i-neoc^,  a.  risineux. 
—  electricity,  ileetrieiti  risineuse  {niga- 
tive). 

RESINOUSLY.  rez'-i-flence-ll,  ad.  par 
ileetrieiti  risineuse. 

RESINOUSNESS.  rez'-i-neac^ness,  s. 
nature  risineuse,  f. 

RESINY,  rezM-ni, a.  risiaeux,  de  risine. 

RESIPISCENCE,  re-5i-pte'-cen'ce,  s. 
{Fr.)  risipiscence,  f. 

RESIST,  ri-zisl',  va,  {La-  resislere),  I 
risister  4.  To — the  progress  of  the  enemy, 
risister  am  progris  de  Venuemi.  The  com- 
mand waa  not  to  be  -ed,  e^  ordre  ne 
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aonfralipasde  rMsUtnee.  Die.  His  powar» 
were  not  to  be  —ed  by.  son  talent  ne  pws^ 
.  vaii  Iroaveraucune  risistauce  dans.  Brong . 
It  is  Impossible  lo  —the  evidence  of  one^s 
senses,  U  eel  impossible  de  se  refuser  4 
PtHdence  de  ses  tens.  2  te  reidir  eanire. 

— ,  vn.  risister. 

RESISTANCE,  ri-zlst'-enn'c^,  t.  {Fr.) 
1  risistance,  f.    9  dr.  ribeition,  t. 

RESISTER.  ri-zist'-eur.  t.  m.  f.  per- 
tonnequi  risiste,  f . 

RBSISTIBILITY,  ri-zls-H-bil'-I-tl,  s.  1 
risistance,  f.  Lo.    9  nature  risiUibte^  t. 

RESISTIBLE,  ri-zis'-ti-b'I,  a.  risit- 
tible. 

RESISTING,  rt-zist'-in'gne,  ppr.de  Re- 
sist. — ,  a.  risistant.  —  medium,  miiien 
risitlani.  — ,  t.  risislanee,  f. 

RESISTIVE,  ri-zist'-iv,  a.  qtd  pent  ri- 
sister. 

RESISTLESS,  rl-zlst'-less,  a.  i  irriait- 
lible.    9  0111  nepeut  risister.  Spen. 

RESISTLESSLY,  ri-zisi'-less-ii,  a<f.  ir- 
ritisliblemenl,  d'une  maniere  irrisislible. 

RESOLD,  ri-86ld',  ppa.  de  Resell. 

RESOLUBLE,  rez'-O-liou-b'I,  a.  soluble. 

RESOLUTE,  rez'-^Uout«,  a.  {Ii.  reso- 
\nlo)risolM. 

RESOLUTELY,  rez'-«-Uottt^4l,  ad.  ri- 
seltssent.  avx  risoluiion. 

RESOLUTENESS,  rez'-^Iionte-ness,  a. 
risoluiion,  f. 

RESOLUTION,  re-z^-lion'-chenne ,  s. 
(£a.)  1  cbim.  risolution  {d'ws  corps) ;  «•- 
Ipse.  t.  9  log.  anaigse,  f.  3  risolution, 
dieision  {d'une  question,  d'une  difflcuUi), 
f.  4  {en  micanique)  diromposiliem  (of 
forces,  des  forces),  f.  5  med.  mns.  riso" 
luiion,  t.  6  risolution,  diterminalion ,  f. 
To  come  to  a  —  to,  of,  prendre,  former  Ar 
ritolutUm  de.  Fiel.  Go.  1  took  a  auddeo 
—  to  retom,  je  pris  soudain  la  risolutiom 
de  renenir.  Blair.  7  risolution,  fermeti, 
f .  Clar.  8  dieision  {prise  par  m  rorpa  di- 
libirant:  anc.  par  uu  tribunal),  f.  To  moTe 
a  —,  fMTC  une  proposition.  To  adopt  a  — , 
to  piss  a  — ,  aaopter  une  proposition.  To 
reject  a  — ,  rejeter  one  proposition.  The 
Lords  came  to  a  —  that,  les  Lords  did- 
direnl  que.  Mae.  9  mM.  autb.  risotU" 
lion,  f. 

RESOLUTIVE,  rez'-^lioo-tiv,  a.  riso- 
lutif.risolvant. 

RESOLVABLE,  ri-zolv'-e-b'l,  a.  I  solu- 
ble.   9  math,  risoluble. 

RESOLVE.  ri-zolv«%vii.  {La.  resolvere) 
1  risoudre  {un  corps) ;  analyser,  9  dis- 
soudre.  Arb.  3  analyser  {un  raisonne- 
meni,  une  phrase).  4  risoudre  {une  ques- 
tion, un  problime,  une  difftculti).  To  — 
doubts,  risoudre,  lever  des  doutes.  To  — 
a  riddle,  exvliquer  ume  inigme.  5  iclairer; 
informer,  Instruire.  —  me  whence  and 
what  yon  are,  dites-moi  qui  vous  ites  ct  d'oit 
vous  venes.  Dry.  6  convaincre,  persuader 
(of,  de).  Sba.  7  didder,  diterminer,  Y. 
Resolved,  o,  8  former,  constituer.  Tbe 
boose  — ^  itself  into  a  committee,  la 
chamkre  se  forma  en  eomili  secret,  9 
m6d.  alg.  riwudre.  * 

— .  PI.  4  se  risoudre.  VYater  — s  into 
vaponr,  Veau  se  risoul  en  vapeur.  9  u 
ditsoudre.  Arb.  3  se  risoudre,  se  didder 
(on,  4  qc;  on  doing,  to  do,  4  faire) ;  preu- 
dre  la  risolution  (lo,  de),  4  didder,  ar- 
riter,  risoudre.  Peace  was  — d  on,  la 
paix  Hail  risolue,  dicidie.  The  allies  ~d 
on  a  vigorous  effort,  les  alliis  risolurenf 
de  faire  un  vigoureui  effort.  Rob.  Tbe  man 
whom  I  have  long  — d  oo  for  her  husband* 
I'homme  que  je  suis  depuis  longtemps  di- 
cidi  4  liU  donner  pour  iponx.  Sba.  Tbe 
bouse— d  to  receive  no  petitions,  lacham- 
bre  dieida  qu'elle  no  recevrail  pat  de  pi- 
tiliont.  Web. 

— ,  a.  1  risolution,  dHermlnatian,  f. 
Sba.  Ad.  9  dieision  {d'un  tribunal,  i*uM 
corps  dilibirant,  d'une  assodation),  f.  3 
[am  Etals-Unis)  hi  d'inlirii  priui  M 
local,  f. 

RESOLVED,ri-iolT'd\p^.dtf  RttOLTfc 
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— ,  a.  rUolu,  dMii,  diterminS  (on,  opon, 
A),  I  am  —  not  to  leep  company  with,  Je 
«Kit  Heidi  h  ne  pofnt  avoir  de  rapfort 
avee. 

RESOLVEDLY,  ri-zol'-ved-li,  ad.  rito- 
lament,  avee  rholulion, 

RESOLYEDNESS,  ri-zol'-ved-ness,  s, 
ritotution,  f. 

RESOLVE>iT,  ri-zor-ven*(, «.  1  ditiol- 
nm/,  m.    a  nifid.  risolnlif^  risolpant,  m. 

RESOLYER.  ri-zolT'-ear,  s.  m.  f,  per- 
«M«ie  quiriiout,  qiU  prend  ime  rholu- 
iiam^  r. 

RESOLVING,  ri-zoWMn'gM ,  ppr.  de 
RssoLVB.  •— ,  a.  risolvant,  risoitUif.  — ,  «. 
i  action  de  rtsoudre,  etc.  F.  Resolvb.  S 
risolutioK.  f. 

RESONANCE,  rez'-d-nean'ce,  «.  rieon- 
tumce^  f. 

RESONANT,  rei'-A-nan't.  a.  {La.)  ri- 
tonnant.  Mil. 

RESORB,  ri-sorb',  ni.  (£a.  resorbere) 
1  abtorber.    S  t)g.  eugloutir. 

RESORUENT,  rl-sorb'-enH ,  a.  [U.) 
ahsorbant, 

RESORT,  ri-zprl«',  r».  {Fr.  ressortlr)  I 
avoir  recours,  recourir  (to,  4).  Principles 
rarely  — ed  to,  des  ptincipta  rartment  ap^ 
pliquia.  Broog.  3  aller^  »e  rendre  (to  a 
place,  dam  uu  endroit;  to  a  man,  auprit. 
d'ua  komme).    3  dr.  retoumer, 

— , ».  \  recovrs  (to,  d),  m.  It  was  bis 
last  — ,  c'ilttU  sa  aerniire  rcMOurce.  S 
frigMcntation,  f.  Join  with  me  to  forbid 
uim  her  ',  joignet-vou*  A  moi  pour  I' em- 
picker  de  la  voir,  Sha.  3  atumbUe^  ri»- 
m'M,  r.  Dry.  4  conccmrt,  m.  affnence^  f. 
A  place  of  general  — ,  un  lieu  ae  rendez- 
wu»  ffiniral.  Die.  Here  men  of  all  clime 
appear  to  make  — ,  des  natnrel*  de  tout  ies 
poffs  paraistent  t*y  donner  rendes-vous. 
firr.  5  lieu  friquenii;  rendes-vous t  m. 
The  —s  of  the  idle,  leslieux  de  rendezvous 
des  disaeuvris.  6  dr.  ressort,  m.  Last  — , 
dernier  ressort. 

RESORTER,  ri-zorl'-enr,  s.  m.  f.  per- 
somtequi  [riquenle,  f. 

RESORTl^(G,  ri-zortMn'gne.  ppr.  de 
Resort.  — ,  5.  i  recours^  m.  a  friqueu- 
itUion,  f.    3  affluence,  f.  eoncours,  m. 

RESOUND  ri-zaoan'd',  vn.  {La.  res(H 
■are)  I  risonner^  releniir.  Common  fame 
— s  back  to  tbem  again,  le  bruit  puhlic  re- 
vient  releniir  A  leurs  oreilles.  fk>.  i  fig. 
avoir  du  relentissement,  releniir.  Mil. 

— ,  va.  1  rfpiler,  renvoyer  (an  son); 
renvoyer  te  sou  de.  S  faire  risonner; 
faire  releniir.  The  whole  country  ^ed  tlie 
praises  of  S.,  tout  le  pays  relentissait  des 
louanges  de  S.  Fiel.  3  clUbrcr,  chanter. 
Mil.  Po. 

— ,  s.  risonnement;  retentissemenl^  m. 

— ,  ri-saoan'd',  va.  sonner  de  n(mveau. 

RESOUNDING,  rl-zaoun»d'-ln'gji«,  ppr. 
de  Resoukd.  — ,  a.  relenlissanl,  — ,  s.  r^ 
sonnement;  relent issement,  m. 

RESOURCE,  ri-sdrc^,  *.  [Fr.)  res- 
source,  f.  There  was  some  —  left,  il  y 
avail  encore  de  la  ressource. 

RESOURCELESS,  ri-sOrce'-less,  a.  di- 
M^  de  ressources,  sans  ressource.  Barke. 

RESO W ,  ri-s5,  va.  resemer. 

RESPEAK,  ri-spik',  vn.  ripondre,  Sha. 

RESPECT,  rl-speki',  va.  {La.  respicere) 
i  respecter^  porter  respect  4,  lionorer.  You 
mast  make  yourself —ed,  il  faut  vous  faire 
respecter.  1  shall  ncTcr  —  myself  for 
having  ostened  to  him,  je  ne  me  pardon- 
nerai  Jamais  de  V avoir  icouU.  Sher.  s 
eonsidirer,  regarder  A,  avoir  igard  A,  te- 
nir  eomple  de.  Sha.  Bac.  Thou  shall  not 
—  the  person  of  ihe  poor,  tu  ne  Varrtte- 
ras  pas  h  I'apparence  du  pauvre.  Bi.  3 
regarder,  eoncerner,  se  rapporler  A,  avoir 
trait  A.  4  anc.  donmr  sur,  regarder.  Bro. 

— ,  s.  {La.  respertus)  I  igard^  m.  alien- 
Uon,  f.  To  have  —  of  persons,  avoir,  faire, 
aeeeotion  de  personnes.  Bi.  2  respect,  m. 
To  show  —  to,  timoigner  du  respect  A. 
rii  pay  my  — s  to  her.  Je  lui  prisenterai 
mes  respects,  mes  kommages.  To  treat 
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with  — ,  trailer  respeetueusement,  avoir 
de  grands  igardt  pour.  To  be  wanting  in 
—  to.  manquer  de  respect  k,  manquer  aux 
'igards  que  l*on  doit  A.  3  hienveitlance,  f. 
Bi.  Sha.  4  considiraHon .  f.  Persons  of 
the  best  — ,  personnes  jouissant  de  la 
plus  haute  consideration.  Sha.  5  mtrite, 
m.  Wit  loses  Its  —  with  me,  Vesprit  pcrd 
son  mirite  h  mes  yeux.  Sher.  6  considi^ 
ration,  f.  motif,  m.  — s  of  fortoae,  consi- 
dirations  de  fortune.  Sha.  7  rapport, 
igard,  m.  In  all  — s,  sous  tons  Ies  rap^ 
ports,  k  tons  igards.  In  this  — ,  sous  ce 
rapport.  In  some  ^s,  sous  certainn  rap- 
ports. In  other  — s,  sows  d'autres  rapports. 
In  no  — ,  sous  aucun  rapport.  In  some  — , 
en  quetque  sorts.  In  —  or,  with  » to,  sous 
le  rapvort  de.  relativement  d,  par  rapport 
h,  A  Yigard  ae. 

RESPECTABILITY.  ri-«pek-te-bil'-i-tl. 
s.  4  nature  respectable,  f.  9  earactere 
honorable,  va.  A  man  of  —  ,m»  homme  con- 
sidiri,  entouri  de  considiraiion;  ))  une 
personne  notable.  A  man  of  no  — ,  nn 
homme  sans  eonsidiration.  To  bring  into 
— ,  donner  de  la  eonsidiration  it.  3  posi- 
tion honorable,  f.  To  bring  into  — ,  donner 
une  position  honorable  h ,  une  position  h. 
A  person  of  — ,  une  personne  dans  une 
position,  honorable,  honorable,  comme  il 
faut;  of  little  ^,  dans  une  position  mi- 
diocre;  of  no  — ,  sans  position.  4  dicenee, 
biensiance ,'(.  exlirieur  convenabte,  m. 
bonne  apparency  f.    5  com.  notabiiiti,  f. 

RESPECTABLE,  ri-spek'-le-b'l,  a.  I 
respectable.  3  dans  une  position  honora- 
ble; honorable;  comme  il  faut.  3  const- 
diri,  entouri  de  eonsidiration.  4  fam. 
passable,  qui  n'est  pas  mat;  assez  bon, 
asses  joli. 

RESPECTABLENESS,  rl-spek'-te-b'l- 
ness,  V.  Respectability. 

RESPECTABLY,  rl-snek'-le-bli,  ad.  I 
d'une  maniire  respectable.  S  houorable- 
ment,  comme  il  faut.  3  fam.  passable- 
meat,  assez  bien,pas  mal. 

RESPECTED  ,  ri-spekt'-ed  ,  ppa.  de 
Respect.  — ,  a.  respecti,  honori. 

RESPECTER,  rl-spekt'-enr.  s.  He  was 
no  —  of  persons,  U  ne  faisait  pas  accept 
tion  de  personnes.  Irr. 

RESPECTFUL,  ri-spekt'-fonl,  a.  res- 
peclueux  (to,  MNf). 

RESPECTFULLY,  rl-spckl'-foul-ll,  ad. 
respeetueusement,  avec  re.spoct. 

RESPECTFULNESS ,  rispekl'-fonl- 
ness,  s,  nature  respectueuse,  f. 

RESPECTING,  ri-spekl'-in'gM,  ppr.  de 
Respect.  — ,  prip.  h  I'igard  de,  par  rap- 
port t,  relattvement*h.  ~  you,  d  voire 
igard. 

RESPECTIVE,  ri-spekt'-iv,  a,  i  res- 
pectif.  Lei  each  man  retire  to  his  —  abode, 
que  ehacun  se  retire  dans  son  domicile 
respectif.  S  relatif.  3  respectable,  Slia. 
4  circonspecl.  Hoo.  Ral. 

RESPECTIVELY.  ri-spekl'-Iv-li,  «rf.  4 
respectivement.  S  relativement,  Ral.  8 
reneclueusement.  Sha. 

RESPECTLESS,ri-spektMess,ff.  I  sans 
respect.    8  sans  igards.    8  sans  rapport. 

RESPERSE,  ri-speurce',  va.  [La.  re- 
spergere)  wtrsemer;  semer. 

RESPIRABLE,  ri-spal'-re-b'I,  a,  respi- 
rable, 

RESPIRATION ,  res-pi-ri'-cheon« ,  s. 
{La.)  I  respiration,  t.  2  rclAche,  repos, 
m.  Mil. 

RESPIRATOR,  res-pi-re'-teuf,  s.  [in- 
strument) respirateur,  m. 

RESPIRATORY,  ri-spar-re-lc-ri .  a. 
anal,  respiratoire. 

RESPIRE,  ri-spaTr',  vn.  {La.  respirare) 
4  respirer.  Dry.  Mil.  2  respirer,  se  re- 
poser.  Po. 

— ,  va  I  exhaler.    2  respirer. 

RESPITE,  res'-pitt,  s.  {du  Fr.)  I  ripit, 
reldche,  m.    2  dr.  sursis,  m.  Mil. 

— ,  va.  I  suspendre.  2  donner  du  ripit 
h,  du  reldche  d.  3  dr.  surseoir  h  qc.  k 
dr.  aeeorder  un  sursis  h  (im  eondamni), 
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--.  m.  aeeorder  vtn  surna, 

RESPLENDENCE,  ri-sp!en*'-den'c«,  ei 

RESPLENDENCY,  ri-«plcn"-den*-d,  a, 
splendeur,  f.  iclat,  m. 

RESPLENDENT .  ri-splen"-denH  ,  a. 
(La.)  resplendissant. 

RESPLENDENTLY,  ri.splen"-den'l-li, 
ad.  d'une  maniire  resplendissante,  avee 
splendeur, 

RESPLIT,  ri-splil'.  w.  fendre  de  nou- 
veau. 

RESPOND,  ri-spon'd',  vn.  {la.  rfspon- 
dere)  1  ripondre  (to,  h).  W.'s  address  was 
— ed  to  with  a  shout  of  admiration,  te  die- 
eours  de  W.  tut  aecueilli  par  des  eris 
d'admiralion.  Die.  Screams  above  were 
--ed  to  by  shoots  below,  aus  eris  d'effrot 
d'en  haut  ripondirentdet  eris  d'alligresse 
en  has.  Hook.  2  fig.  ripondre  (A),  s'ae- 
corder  lavec),  8  dr.  To  —  in  damates » 
exicuter  un  jugement  en  payant  Ies  aom- 
mages-huirits. 

— ,  flw.  dr.  exicuter  {un  Jugement), 

--,  s.  (dans  i'offtce)  ripons,  m. 

RESPONDENT,  ri-spon'nlcn't,  a.  {U.} 
qui  ripond;  eorrespondant.* 

—,s.im.  {dans  Ies  icoles)  ripondanf„ 
m.  2  M.  f.  dr.  difendeur,  m.  difende- 
resse,  f. 

RESPONDENTIA.  ris^n'-den*'-chka,  s. 
dx.pritklagrosse  {surlesmarchandises), 
f.  To  lend  at  — ,  priler  &  la  grosse  {sur 
Ies  marchandises)   V.  BoTTOiinT. 

RESPONSE,  ri-spon'8«',  s.  {La.  respon- 
sum)  I  riponse,  f.  2  {dans  Fofflce)  ri- 
pens, m. 

RESPONSIBILITY,  rt-spon'-si-bllM-ti.. 
s,  1  responsabilili,  f.    2  solvabiliti,  f. 

RESPONSIBLE.  ri-spou"-si<b'l.  a,  4 
respon\able  (for,  de).    2  solvable.  Lo. 

RESPONSIBLENESS.  rl-spon"-si-bM- 
ness.  V.  Rbsponsibilitt. 

RESPONSIVE,  ri-spon*'-«W,  a.  qui  ri^ 
pond,  qui  correspond  (to,  A). 

RESPONSORY.  ri^pon^'-se-ri,  a.  dr. 
responsif. 

— .  s.  {dans  fofflce)  ripons,  m. 

RESSAULT.re-s6'.  a.  arch.  ressaul,ia 

REST,  rest,  s.  {Sa.;  Da.  At.  Su.  rast)  f 
repos,  m.  To  lake  — ,  prendre  du  repos, 
se  reposer.  To  be  at  — ,  ilre  en  repos.  To 
set  a  question  at  — ,  vider,  en  flnir  avec, 
une  question.  To  put  conjectures  at  — .. 
mettre  un  terme  A  des  conjectures.  In.. 
To  put  curiosity  to  — .  suspicions  to  — . 
distraire  la  euriositi,  chasser  des  soup- 
tons.  Sco.  After  a  month's  — ,  apris  un 
mois  de  repos.  To  find  — ,  trouver  du  re- 
pos, du  retdche;  respirer,  2  repos,  som- 
meil,  m.  To  get  to  <-,  se  livrer  au  repos. 
To  retire  to  — .  alter  reposer,  alter  se  cou^ 
cher.  To  lose  one's  — ,  perdre  le  repos. 
To  have  a  good  night's  ~ ,  passer  une 
bonne  niUt,  bien  dormir,  3  repos  de  la 
tombe,  m.  To  go  to  — .  descendre  dans  la 
tombe.  Dry.  4  phys.  repos,  m.  8  ( dans 
la  versifcation)  repos,  m.  6  mus.  pause, 
t.  Crotcliet  — ,  soupir,m.  Minim  — ,  demi- 
pause.  Quaver  ~.  demi-soupir    Semi- 

Jjuaver—.  Mar/  de  soupir,  7  arrit  {da 
ance),  m.  Fixing  their  lances  in  their  — s, 
mettant  tears  lances  en  arril.  Sco.  %■ 
fourehelte  {d'arquebuse),  t.  9  ( dans  tea  , 
arts  el  miliers)  support,  m.  10  piice  de 
repos  {d'un  lour),  \. 

— ,  vn.  (S«.  restan;  kl.  rasten;  Sir. 
rasta ;  Da.  rusten)  \  se  reposer.  There  — , 
reposes^vous  lb.  MIL  B.  — ed  not  till  he 
carried  his  purpose  into  execution,  B.  n'eut 
pas  de  repos  qu^it  n*ett  mis  son  projet  A 
exiculion.  Fiel.  —  from  your  task ,  repo- 
sez-vous  de  voire  corvie.  Byr.  2  reposer, 
ilre  couehi  { on  a  bed ,  sur  un  lit).  3 
reposer,  dormir,  sommeiller.  Nature  ~8, 
la  nature  sommeille.  Mil.  4  dormir  du 
dernier  sommeit.  8  reposer,  itre  appuyi, 
ilre  ilabli  (on .  sur).  His  left  arm  — ed  on 
the  table,  it  avail  le  bras  gauche  appuyi 
sur  la  table.  To  —  on  divine  testimony, 
itre  fondi  sur  la  rivilation.  8  fig.  se  re^ 
poser,  t'arriter.  One  of  the  most  enchanlp-^ 
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fnf  pietares  that  Uie  eye  ean  —  upon ,  m 
det  pitu  rtfutanu  Ubleaux  tur  UsqueU 
la  we  fuiue  n  repour  Die.  7  M  rtpo- 
ser  (on,  sur),  se  eoHfler,  te  fier  (A).  To  — 
00  >  promise,  compter,  (aire  fimd,  tur  une 
promeue,  te  fier  k  une  promette,  8  tt 
repoter  (on,  tur),  t'en  remettre  (d).  To  — 
oil  heaven's  delermimtion ,  t'eu  remellrt 
d  ta  votonti  du  ciei.  Ad.  9  t'eu  lenir, 
t'arriier  (opon  appearances,  aux  appa-' 
renees). 

— ,  ra.  I  mettre  en  repot,  rendre  te  re- 
pot  d,  calmer.  Dry.  S  reposer  {un  mem^ 
^re) ;  appuyer  ;  poter  ac,  (on,  tur).  Go.  3 
/(Bire  repoter  (det  oMmmu),  4  flg.  ap- 
puyer{on,  opon.  ^vr).  Upon  this  we  — ed 
oar  petiUon,  e'ett  Ikrdettut  que  nout  apont 
appwgi,  fondi^  noire  demande.  To  —  re- 
liance on,  avoir  cou/Umee  dant ,  te  fUr  k. 
SCO. 

— ,  t.  rette,  retlani,  m.  Arm*d  iike  Ihe 
— ,  arm^  commt  let  autret,  Dnr. 

— ,  r».  retler ;  demeurer,  Voamay  — 
assured  ifaat,  uout  pouoet  ilre  «tfr,  atturS, 
que.  To  ^  satisfle d ,  te  tenir  pour  tatit- 
fait,  ll  ~ed  with  bim  lo  decide,  il  lui  ret- 
lait  <k.  H  lui  appartenait  de,  didder.  The 
main  r»lsehood  must  —  wiih  S.,  la  princi- 
pjlejautteti  doU  itre  taittU  tur  le  compte 
de  S.  Die. 

HARROW,  t.  bo.  OHOHit,  m. 

STICK,   t,  appui-main  {de  peiur- 

Ire) ,  m. 

RESTAGNANT,  ri-stag'-nan*t,  a.  [La.) 
t:agnant.  Bot. 

RESTAGXATE.  ri-slag'-n6te ,  mi.  (La.) 
Hre  ttagnaut, 

RESTANT,  rest'-enn't,  a.  (£a.)  bo.  ret- 
taut. 

RESTAURATION,  rcs-lA-ri'-cbeaoe,  V, 

RESTORATION. 

RESTEM ,  rt-stem',  va.  rehroutter.  To 

—  one's  course,  reprendre  ta  course.  Sha. 

RESTFUL.  resiHoal.  a.  en  repot,  Slia. 

RESTFULLY,  resi'-foal-li ,  ad.  enre- 

rot. 

REST1FF,  resl'-if ,  a.  {du  Fr.)  I  rilif. 
S  opinidlre,  obsliui, 

RESTiFFNESS,  rest'-if-oess,  t.  4  natu- 
rel  rifif,  humeur  ritire^  f.  8  opiniUreli, 
t.  entilementj  m.  Bac. 

RESTING,  resi'-in'gae,  pur,  de  Rest. 
a,  I  repot,    S  m.  eoufiance,  f. 

—  -PLACE,  t.  lieu  de  repot,  m. 

STICK,  t.  appmi-maln ,  m. 

RESTINGUISH,  ri-siin'-gouich,  va.{U. 
restingnere)  fteiudre, 

RESTITUTION,  res-ll^lou'-cheone,  t, 
(La.)  retlilution^  f.  —  to  favour,  rentrie 
en  prdce,  f.  Mac. 

RESTIVE,  RESTIVENESS,  V.  Rbstiff. 
Rbstiffness. 

RESTLESS,  restMess,  a.  I  tant  repot; 
inguiet;  agiti.  —  be  passed  the  nisbt,  il 
patta  la  nuit  dant  I'agilation.  Dry.  He  has 
iiad  a  —  night,  il  a  patit  une  mausaite 
nuit,  —  passions,  pattions  inquittet,  9 
remuant.  turbulent,  qui  n'estjamait  en  re- 
pos,  —  child,  enfant  turbulent,  —subjects, 
tujett  turbulentt, 

RESTLESSLY,  resl'-tess-li ,  ad.  4  avec 
agitation ;  atec  inquiitude ;  tant  repot.  2 
Kvec  lurbitlence. 

RESTLESSNESS,  resiMess-uess.  t.  4 
agilalion.  The  —  of  the  magnetic  needle, 
ie  mouvement  eontinu  de  Vaiguille  magn^ 
nque.  fUiy.  i  inquiitude,  t,  3  turbulence, 
t,  etprit  remnant,  m.    4  Intomnie,  f.  Har. 

RESTORABLE  ,  ^es^d'-re-b'l,  a,  1  qui 
rem  eire  rendu  ,  aui  pent  te  rettituer.  t 
^peut  ilre  ritabli  dant  ton  premier  itat; 
trM  pent  itre  rettauri. 

RESTORATION,  res-t6-r«'-cbettne.  t, 

iLa.  resiauraiio)4  rettitntion,  t.  2  rila^ 
littement,  m.  The  —  of  peace,  of  com- 
merce, le  ritablittement  de  la  pais,  du 
vommerce.  His  —  to  his  ofllce.  ta  riinti- 
tiration  dant  ton  emptoi.  3  ritablittement 
de  la  tanti,  m,  —  to  life,  relour  i  la  tie, 
n.  Die.  4  rettanralion  [de  tableau,  de 
statue),  r.  5  rettauration  [d'une  dunattie), 
U    6  retour  d'une  dme  it  Dien,  m.  | 
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RESTORATIVE,  ri-sid'-re-tive, «.  ret' 
taurant. 

— ',  t.  m^d.  rettaurant,  m.  Arb. 

RESTORE,  ri-si6r',  na.  {La.  resUurare) 
4  rendrCt  rettituer  lac.  to,  d).  9  ritablir. 
Peace  Is  — d,  la  patx  ett  rilablie.  He  laid 
down  a  plan  of  restoring  bis  falling  for* 
tone,  il  fit  unplan  pour  reteuer  ta  for^ 
tune  ditruite.  Go.  3  ritablir  la  tanti  da 
qq.,  ritablir,  guirir.  4  ritablir,  riinti- 
grer.  To  —  to  a  place,  to  estates,  rita- 
blir, riintigrer,  dant  un  emptoi,  dant  det 
blent.  To  —  to  'be  throne,  remettre  tur 
le  trdne.  To  —  to  life ,  rappeler  A  la  vie ; 
rendre  la  vie  d.  You  shall  be  <-d  to  li- 
berty, la  tiberti  vout  tera  rendue.  Irv.  It 
may  be  a  means  of  restoring  me  to  your 
friendship,  peut-ilre  tero'Ce  un  moyen  de 
regagner  voire  affection.  Fiel.  5  reslaur 
rer  (m  idiflce) ;  reconttruire  {une  title), 
Bi.  6  ritablir  {une  lecon) ;  rettituer  {un 
teste),    7  ramener  4  Dieu.  Bi. 

— ,  9a,  remettre  en  magatin. 

RESTORER,  ri-stdr'-eur,  t.  m.  f.  4  »er- 
tonne  qui  rettitue,  f.  9  personne  on  cnote 
qui  ritablit,  etc.  Y.  Rkstorb;  rettaura- 
tear,  m.  retlauratrice,  f.  The  father  of  bis 
country  and  the  ~-  of  its  liberty,  le  pire  de 
ta  patrie  et  le  retlauraleur  de  ta  tiberti, 
Rob. 

RESTORING,  ri-st6rMn'gN« ,  ppr,  de 
Restorb.  — ,  t,  4  action  de  rendre,  etc.  V. 
Resto|E.  ^rettUution,  f.  3  ritablitte- 
ment, m.  riintigration,  t.  4  rettaura" 
lion,  f. 

RESTRAIN,  rl-str6ne',  m.  {du  Fr.  res- 
trelndre)  l  retenir,  eontenir,  arriter.  To 

—  water  by  a  dilie,  retenir  de  I'eau  par 
une  digue,  9  retenir,  modirer,  riprimer, 
eontenir.  To  —  passions,  eontenir  det  pat- 
tiont.  To  —  excess,  riprimer  det  exeit, 
3  empieker.  To  —  cattle  from  wanderins, 
empecher  let  bettiaui  d'errer  p4  et  la. 
Fear  — ed  him  from  perpetrating  the  crime, 
la  craiHte  Vempicka  de  eommetlre  ee  crime. 
Rob.  4  rettreindre ;  bomer,  timiter.  They 
were  — ed  of  their  liberty,  leur  tiberti  fut 
restreinte,  Ciar.  5  giner.  To  —  trade. 
giner  le  commerce ,  lui  apporter  det  en- 
travet. 

RESTRAINABLE,  ri-strin"-e-b1,  a.  qui 
pent  itre  retenu,  coutenu,  riprimi,  ret- 
treint. 

RESTRAINEOLY ,  ri-sir«n"-«d-li,  ad. 
d'une  maniire  restreinte.  Ham. 

RESTRAINER,  rl-str6n"-ettr,  t,  m,  f. 
personne  ou  chote  qui  retienl,  conlient, 
riprime,  rettreint,  f.  frein,  m, 

RESTRAINING.  ri-stren"-iD*gM ,  ppr. 
de  Restrain.  — .  a.»4  qui  retient,  qui  con- 
tient ;  riprettif;  ^ai  sert  de  frein.  9  ret- 
trictif.  — ,  a,  aetwn  de  retenir,  etc,  V. 
Restrain. 

RESTRAINT,  ri-str«n't'.  t,  4  contra'mte; 
gtne;  entrave,  f.  To  keep  in  habitual  — , 
tenir  dan^  unecontramte  kabituette.  Broog. 
To  keep  one's  resentment  under  — ,  to  put 
a  —  upon  one's  resentment,  eontenir  eon 
rettentiment.  Rob.  To  be  under  — ,  itre 
dant  la  contrainte,  itre  gini,  1  put  a  strong 

—  on  myself,  je  me  coniraignit  fortement, 
Sco.  They  make  themselves  amends  at 
home  for  the  —  which  they  put  on  their 
tempers  in  the  world ,  its  te  didommagent 
dant  leur  intirieur  de  la  contrainte  quUlt 
t'imposent  dans  le  monde,  Fiel.  A  —  upon 
evil  passions,  itre  un  frein  aux  maurattet 
passions.  9  restriction,  f.  To  lay  — s  upon, 
resireindre.  He  laid  their  intercourse  un- 
der insensible  — s,  (7  maintenait,  tant 
qu'ilt  t'en  doutassent,  hurt  rapportt  dant 
de  certainet  timitet.  Sco.  3  emprUonne- 
ment,  m.  captivili,  f.  To  keep  under  — , 
tenir  qq,  empritonni.  To  be  under  a  strict 
— ,  itre  itrodement  gardi.  Rob.  The  dogs 
impatient  of  their  — ,  strained  at  the  slips, 
set  ehient  t'impatientant  de  leur  eaptivtti, 
t'efforcaient  d'enlratner  let  laisses.  Sco. 

RESTRiCT,  ri-strikt\  va.  {U,  restrin- 
gerc)  rettreindre  (to,  d).  To  —  a  patient 
to  a  certain  diet,  pretcrire  un  rigime  4  •« 
malada.  < 
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RESTRICTION,  ri-strik'HdieQn«,f.  (Co.) 
rettriction^  f.  To  be  a  —  to.  rettreindre, 
apporter  une  rettriction  4.  To  lay  — s  ou, 
Me//re  det  restrictiont  4. 

RESTRICTIVE,  ri^trik'-llv.  a.  rettrio- 
tif.  To  be  —  of,  apporter  det  restrictions 
4,  resireindre. 

RESTRICTIVELY.  ri-«trik'^f-U .  od. 
avec  rettriction. 

RESTRINGE,  ri-strin*dje',  va.  [U. 
restringere)  m4d.  retterrer, 

RESTRINGENCV,  ri-siriu*'-djen'-d,  «. 
niM.  attringence,  f. 

RESTRINGENT,  ri-8trin"-4jeu't,  a.  in4d. 
astringent. 

— ,  t,  m4d.  attringent,  m. 

RBSTY,  resi'-i,  a.  4  rilif.  9  flg.  opi- 
niAtre,  obtlini. 

RESUBLINATION,ri-se-bli-io4'<cheine, 
t,  tublimation  nouoelle,  f. 

RESUBLIME,  ri-se-blaTm«',  va.  chin. 
tublimer  de  nouoeau.  Now. 

RESULT,  ri-ieoli',  vh.  {La.  resuliare)  4 
rettauter,  Po.  9  ritutter  (from,  de),  S 
eonelure.  Web. 

— ,  t.  4  rebondittement,  m.  Bac.  9  ri- 
tnltat,  m  3  {aux  Etats-Uni*)  dicisitn 
prise  4  la  suite  d'une  ditibiratioH,  f. 

RESULTANT,  ri-zeuli'-eun't,  t.  {en 
micanique)  ritultante,  f. 

RESULTING,  ri-zeull'-in'gii^  ppr.  de 
Result.  — ,  a.  4  qui  ritulte.  9  dr.  —  use, 
utufnUt  qui  retoume  4  celui  qui  t'a  crH,  m. 

RESUNABLE,  ri-ziou'-me-b'l .  a.  qui 
pent  itre  reprit,  qu'on  pent  reprendre. 

RESUME,  ri-zioumr,  va.  {La.  resumere) 
4  reprendre  {ee  qui  a  Hi  donni  ou  en- 
levi.)  9  reprendre,  se  remettre  4.  Reason 
resuffl'd  her  place,  la  raison  reprit  ta  place. 
Dry.  To  —  a  negotiation,  renouer  une  ni- 
gociation.  P.  —  d  his  writing,  P.  te  remit 
4  irrire.  Die. 

RESUMING,  rl-zlon'-min'giie,  ppr.  de 
Resdhb.  ~,  t.  action  de  reprendre;  re- 
prite,  f.  I  insisted  U(>on  their  —  their 
march,  J'exigeai  qu'ilt  te  remittent  en 
marehe.  Irv. 

RESUMMON,  ri-senm'-euuf,  va,  4  citer 
de  nouvean;  riattigner.  9  conroquer  de 
nouveau.    3  inviter,  appeler,  de  nouvenn. 

RESUIiPTlON,  ri-zcum"-cheune,  «. 
[La.)reprite,  f. 

nESUMPTlVE,  ri-zeum'-tiv.  a.  qui  r^ 
prend.    ^ 

RBSUCkNATE,ri-sion'-pi-n6t«,a.  {La ) 
bo.  retupini, 

RESURRECTION,  rez-e-rek'-ctaeoii«,  t, 
{La,)  riturrection,  f. 

-  -MAN.0/ 

RESURRECTIONIST  ,  rez  -  e-  rek'- 
chennf-iste,  am.  M/evr  de  cadavret;  ri- 
turrectionnitte,  m. 

RESURVEY,  rl-seur-T4',  ra.  rewoir, 
examiner  de  nou9ean.  9  arpenter  de  am*- 
veau. 

— ,  t,  4  noupet  examen,  nu  rivitiem,t. 
9  nouvet  arpentage ,  m. 

RESUSCITATE,  rl-seus'-ci-t^te ,  m. 
{La.\  I  rammer,  faire  revenir,  rappeicrb 
la  vie,    9  cbini.  renouoeler. 

RESUSCITAT10N,ri-seus-el-t«'-clieaD<, 
t.  retour  4  la  vie,  m.  9  chim.  rtnoaneltt' 
ment,m. 

RESUSCITATIVE,  ri-sens'-ci-u-ti¥,  a. 
qui  rappetle  4  la  vie,  qui  fait  revenir. 

RET,  reit,  va.  rouir,  faire  rouir.  Ure. 

RETAIL,  ri-l«l',  va.  {du  Fr.  relailler)  i 
rendre  en  dilail,  dibiter.  9  revendre.  Po 
3  colporter  {det  nouvetlet,  det  calomniet\, 

— ,  ri'-t^i,  t.  dilail,  m.  rente  en  ditau, 
t.  —  business,  —  trade,  commerce  en  db- 
tail,  m.  —  dealer,  marckand  en  ditail, 
m.  —  goods,  pi.  marchanditet  en  ditail, 
(.  pi.  —  shop  keeper,  ditaittani,  ■.  To 
sell  by  — ,  vendre  en  ditail, 

RETAILER,  ri-til'-eur,  t.  m.f.t  di- 
taitlant,  m.  ditaitlante,  f.  marcltMnd  (b.), 
marctutnde  (f.),  en  ditail.  9  colporteur  {de 
nouvellet),  m. 

RETAILING,  ri-t41'-in'gRe,  ppr.  de  Ri> 
tail.  — .  t,  4  vente  en  ditail,  f.  9  revenU^ 
t    3  eeiportage  {de  nouHllet),  m. 
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RETAIN.  r!-t*ntf'.  va.  (du  Fr,)  I  rete-  \ 
■<r,  eonserver,  garder.  He  was  less  expert  ' 
at  —lug  a  seeret,  U  s'entenduil  moins  bien 
A  parder  wi  secrtL  Fiel.  S  refenir,  prd^ 
lever,  diduire  {une  ^omme).  3  reienir, 
prendre  A  ton,  servke^  9'asturer  Us  ser- 
rices  de  qq.  To  — •  a  counsellor,  confter  d 
Ml  avocai  la  difense  d'une  cause,  ie  soin 
de  ta  defense,  k  [en  construction)  mellre 
am  soultnement  A.  5  servir  de  soutine- 
meutt, 

— ,  rii.  appartenir;  ilre  atlachi  (to.  A). 

RETAINER,  rl-ten"-ear,  *.  1  m.f.  per- 
eonne  qui  retient,  etc.  Y.  Retain.  S  m. 
personne  de  la  suite,  f.  The  — s,  la  suite. 
8  M.  adhirentt  m.  Am.  fanUUer,  m.  S 
honoraires  qu^on  enwie  d  un  avocai  en  Ie 
prieut  de  se  charger  d'une  cause,  m.  pi.  6 
mUretieu  d'une  suite  nomhreuse,  m.  Bac. 

RETAINING,  ri-l*n"-in*g»f .  ww.  de  Re- 
tain. — ,  ff.  qw  retient,  etc.  V.  Retain.  — 
tModase,  bandage  eontentif^  m.  —  wall, 
fliair  de  souiinentent ,  m.  — ,  s,  action  de 
retenir,  etc.  Y,  Retain. 

RETAKE,  ri-tek',  va.  prH.  retook; 
ppa.  retaken;  reprendre 

RETAKING,  ri-ta'-ia'gx^  ;i!pr.  de  Re- 
take. — ,  s.  reprise,  t. 

RETALIATE,  THiVA-^ie ,  va.  {bos  la. 
retaliare]  prendre  sa  revanche  de,  user  de^ 
reprisaiiles  vour.  To  —  injuries,  renrire 
Ie  mal  pour  Ie  mat;  venger  des  torts.  Tbe 
colonists  — d  upon  them  all  tbe  barbariiles 
of  American  war,  les  colons  exercirent  con- 
tre  eux,  par  reprisaiiles,  toutes  ies  atro- 
eiiis  d'une  guerre  A  I'amdricaine.  Rob. 

— ,  M.  user  de  reprisaiiles  (apon ,  on~ 
vers),  rendre  la  pareille  [it);  prendre  sa 
revanche  de  qc.  {sur). 

RETALIATING ,  ri-fal'-l-«-Hn'gii<r.  ppr, 
de  Retaliate.  —,  a.  de  reprisaiiles.  -, 
e,  reprisaiiles,  t.  pi.  revanche,  f. 

RETALIATION,  ri-ia-ll-e'-cheone,*.  re- 
prisaiiles ^  f.  ^X.rewnche,  f.  By  way  of—, 
par  mesure  de  reprisaiiles^  selon  la  hi  du 
talion. 

RETALIATORY,  ri-tal'-l-A-te-rl,  a.  de 
reprisaiiles.  —  measures,  mesures  de  re- 
^sailles. 

RETARD,  ri-tarde',  va.  {La.  retardare) 
retarder. 

RETARDATION,  rl-iar-dd'-cheunir ,  *. 
(La.)  1  retardemenl,  m.  remise ,  f.  dilai, 
m.    S  [en  micanique)  retardation ,  f. 

RETARDER,  ri-Urd'-€ur,  s.  personne 
Otf  chose  qui  retarde;  cause  de  retard ^  (. 

RETARDING,  ri-iard'-in'giw?,  ppr.  de 
Retard.  — ,  s.  action  de  retarder,  t. 

RETARDMENT,  ri-tard'-men't,  *.  r<r- 
tardementtdilai,  m. 

RETCH,  ritch.  m.  {Sa.  hropcan;  Da. 
rekker^  faire  des  efforts  pour  vomir. 

RETECTION,  ri-lek'-cheuuc ,  s.  {U. 
retegere)  manifestation,  f. 

RETEiLL,  ri-tel',  va,  priL  el  ppa.  Re- 
told. 

RETENTION,  ri-teii*'-cheun^,  *.  (La.)  i 
action  de  retenir,  de  conserver,  de  garder, 
U  8  mod.  phil.  ritention,  f.  3  ditention,  f. 

RETENTIVE,  ri-ien"-liv,  a.  i  qui  re- 
dent,  qui  conserve.  Body  —  of  beat,  corps 
qui  garde  la  chaieur.  To  be  —  of,  conser^ 
ver^  garder.  —  memory,  mimoire  ftdile, 
sire.  Broug.  3  did.  med.  ritentif.  3  {en 
eonstmction)  itanche. 

RETENTIVENESS.  ri-len"-tlv-ness ,  s. 
i  pouvoir  de  retenir,  de  conserver,  m.  — 
of  memory,  fldiliii  de  ta  mimoire,  f.  9 
did.  mid. Jaeulti  ritenlive,  f. 

RETICENCE,  reiM-ccn'c« ,  ei 

RETICENCY,  rei'-keii'-cl ,  f,  {La.)  re- 
ticence, r. 

RETICLE,  rci'-l-k'l.  #.  {La.  rcliculom) 
I  peiitniet,  m.    S  asir.  riticule,  m. 

RETICULAR,  ri-tikMou-leur,  a.  anat. 
ritieulaire. 

RETICULATED ,  ri-tikMou-l6-(cd  ,  a. 
rHieuli. 

RETICULATION ,  ri-tl-kion-le'-etaeou«, 
disposition  ritiforme,  f. 

RETICULE,  retM-kiouI,  e.  ridicule  {sac 
defemme)j  m.  . 
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RETIFORM,  rei'-i-form,  a.  {La.  reUfor- 
mls)  ritiforme. 

RETINA,  retMna,  t.  {La.)  anat.  ri- 
tine,  r. 

RETINITE,  rei'-l-naTle,  s.  {du  Gr.)  riti- 
nite,  m. 

RETINUE,  rel'-i-nlou,  *.  {du  Fr.  rcie- 
nne)  suite,  f.  corlige,  m. 

RETIRADE,  ri-ii-rWe',  *.  {Fr.)  mil. 
re/irade,  f. 

RETIRE,  rl-lali-',  va.  {du  Fr.;  It.  rlli- 
rar)  retirer.  Sha. 

— ,  sous  forme  de  v.  n.  par  la  suppres- 
sion dupron.  rift.  I  se  retirer  (from,  de). 
We  entreat  you  to  —  from  London ,  nous 
vous  prions  de  quitter  Londres.  To  -  Trom 
New- York  to  a  country  seat,  quitter  New- 
York  pour  alter  demeurer  h  la  campagne. 
You  may  —  to  your  own  apartment ,  vous 
pouvex  vous  retirer  dans  voire  apparte^ 
ment.  Fiel.  We  liad  another  dwelling  to  - 
to.  nous  avians  un  autre  lieu  oil  nous  pour 
tions  nous  retirer.  Go.  To  —  from  notice, 
se  dirober  aux  regards.  To  —  into  private 
life,  renirer  dans  la  vie  privie  Web.  He 
had  a  handsome  independence  to  —  on,  it 
•avail  largemeni  de  quoi  vivre  en  se  reli- 
rant.  Die. 

RETIRED,  ri-talr'd',  ppa.  de  Retire.  —, 
a.  \  retiri.  A  man  of  —  habits,  un  homme 
qui  vit  retiri.  He  lives  a  —  lif«,  il  mine 
une  vie  retirie.  Rob.  A  —  part,  un  endroit 
retiri,  icarti.  9  secret.  —  thoughts,  p^n- 
sies  secrites.  3  en  retraite,  retrain,  — 
officer,  offtcier  en  retraile.  The  —  list, 
Vit  at  des  retraites.  To  put  on  the  —  list, 
mellre  A  la  retraile. 

RETIREDLY,  ri-UI'-red-ll,  ad.  dans 
la  retraite. 

RETIREDNESS,  ri-lal'-rcd-ncss ,  *.  I 
retraile,  f.    3  isolemcnt,  m. 

RETIREMENT,  ri-talr'-men't .  *.  re- 
traite, f.  I  announced  my  —  to  bed ,  j'an- 
nonpai  que  j'allais  me  couch er.  Hook. 

RETIRING,  ri-talr'-ln'gne,  p/^r.  de  Re- 
tire. — ,  a.  4  qui  se  retire.  3  riserpi.  — 
manners,  maniires  riservies.  3  de  re- 
traite. —  allowance ,  pension  de  retraite. 
— ,  *.  action  de  retirer,  etc.  Y.  Retire  ; 
retraite,  f.  The  pew-opciier  suggested  the 
proDriety  of  his  —  to  the  votry,  I'onvreur 
de  Danes  I'engagea  &  se  retirer  dans  la 
sacristie.  Die.  To  inediiaic  on  —  from  the 
court,  songer  A  se  retirer  de  la  cour, 
Mac. 

RETOLD,  ri-tdld',  prit.  el  ppa.  de  Re- 
tell. 

RETORT,  ri-tdrl^',  va.  {La.  relorquere) 
4  renvoyer;  reponsser;  riflichir.  3  ren- 
voyer  (an  accusation,  une  accusation).  To 
—  an  argument,  rHorquerun  arguntent. 

— ,  Ml.  ripltquer,  riposter  (upon,  h), 

— ,  *.  I  riposte,  riplique,  !,  9  chim. 
cornue,  f. 

—  -HOUSE,  s.  atelier  de  distillation  du 
gaz,  m. 

RETORTED,  ritort'-ed,f/»a.  de  Retort. 
— ,  a.  I  renvogi;  rendu.  9  recourbi, 
courbe.  Bac. 

RETORTBR,  ri-tdrt'-eur,  s.  personne 
qui  renvoie,  qui  ritorque,  qui  riposte,  f. 

RETORTING,  ri-tort'-in'gff<! ,  ppr.  de 
Retort.  — ,  s.  action  de  renvoyer,  etc.  Y. 
Retort. 

RETORTION,  ri-l6r'-cheun«,  s.  ritor- 
sion,  f. 

RETOSS,  ri-loce',  va,  relancer.  Po. 

RETOUCH,  ri-tentch',   va.  retoucher, 

RETRACE,  T\-irice\  va.  \  revenir  sur.. 
To  —  one's  steps,  revenir  sur  ses  vas.  I 
began  to  —  my  steps  towards  A.,  je  me 
remls  en  route  du  c6ti  d'A.  Sco.  9  remoi^ 
ter  {it  la  source,  i  t'oriffine). 

RETRACING,  ri-tr6'-cin'gif«.  ppr.  de 
Retrace.  —  ,  s.  action  de  revenir  sur,  etc. 
Y.  Retrace. 

RETRACT,  ri-traki',  ra,  (Li.  retrahere) 
i  rUracter,    9  retirer, 

— ,  vn.  se  rilracter. 

— .  *.  yi\.piqAre,  f. 

RETRACTABLE,  ri-trak'-te-liM,  a,  qui 
pent  itre  ritracti,  qui  pent  se  rilracler. 
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RETRACTATION,  rl-lr»k-l*'-chcini#,  #. 
ritractalion,  t, 

RETRACTED,  ri-trakt'-ed,  ppa.  de  Rs- 
tract.  — ,  a.  bo.  ritracti. 

RETRACTIBLE,  ri-trak'-ll-b*l,  et 

RETRACTILE,  rl-lrak'-iil.a.  ritractile. 

RETRACTION,  ri-irak'-cheune,  *.  I 
ritraction,  f.  raeeoHrcissement,  m.  9  r^ 
traetalion,  t.    3  disistement,  tn.  R.  Ch. 

RETRAXIT,  ri-lraks'-itt,  s.  [La.)  dr. 
disistement,  m.  Bla. 

RETREAT,  rUrilc',  *.  {du  Fr.)  i  re- 
traile,  i.  Po.    9  (lieu  retiri)  retraite,  f. 

3  mil.  retraite,  f.  To  make  a  — .  faire  re- 
traile, faire  une  retraite.  To  beat  a  — , 
battre  la  retraite;  \\  battre  en  retraile.  Irv. 
To  effect  a  — ,  opirer  sa  retraite.  Tht-y  had 
their  —  cut  off,  la  retraile  leur  fat  voupie. 
To  be  on  full  —  for  Scotland,  itre  enpfeine 
retraite  vers  VEcosse.  Sco.  To  sound  a  —, 
sonner  la  retraite. 

—,vn.  «  se  retirer  (from,  de;  to ,  Into, 
dmis),  9  mil.  faire  retraite,  battre  en 
retraite.  He  could  not  flghi  such  an  army, 
nor  could  he  even  hope  to  —  from  it  in 
safety,  U  ne  pouvail  combattre  une  pareille 
armie,  ni  espirer  de  lui  ichapper  par  une 
retraite.  Rod. 

RETREATING,  ri-lrll'-in'gw,  ppr.de 
Retreat,  a.  4  ^nt  se  retire.  Mil.  9  qui 
bat  en  retraite.  A  -  fight  was  still  kept 
Dp  by  the  robbers,  Ies  brigands  se  reti- 
raient  en  combatlant.  Irv.  — ,  s.  action  de 
se  retirer,  de  battre  en  retraite,  f. 

RETRENCH,  ri-lrcn'ch',  va.  (du  Fr.) 
relraneher.  To  —  expenses,  retrancher 
de  ses  dipenses.  Att. 

— ,  vn.  relraneher  de  ses  dipenses,  ee 
retrancher,  restreindre  ses  dipt-nses. 

RETRENCHING,  ri-tren'(h'-in'B>i<;,;?pr. 
de  Retrench.  — ,  *.  retranchement,  ni. 

RETRENCHMENT ,  ri-iren'ch'-men't , 
s.  {du  Fr.)  4  retranchement,  m.  suppres- 
sion, t.  9  retranchement  {dans  Ies  dipen- 
ses), m.  iconomles,  f.  pi.  3  mil.  relran" 
ehement,  m. 

RETRIBUTE,  ri-tribMonl« ,  va.  (fji, 
retribnere)  rimunirer,  ricompenser.  You 
must  —  him  for  his  kindness,  it  faut  re- 
eonnattre  ses  bontis. 

RETRIBUTER,  ri-trib'-iou-teur,  s.m.f, 
personne  qui  rimunire,  qui  recompense,  f. 

RETRIBUTION.  ret-rW.iou'-cheun« , «. 

4  rimuniralion,  ricompense  {du  bien),  f. 
9  ricompense,  puniiiou  {du  mat),  f.  chUti- 
ment,  nw 

RETRIBimVE.  ri-lrlb'-lou-liv,  et 

RETRIBUTORY,  ri-lrib'-iou-ie-ri,  a, 
qui  ricompense. 

RETRIEVABLE,  ri-triv'-e-b'l ,  a,  qui 
pent  itre  ritabli;  riparable. 

RETRIEVE,  ri-triv«',  va.  {Fr.  retron- 
Ter)  4  relabtir.  He  determined  lo  —  the 
ruined  fortunes  of  his  family,  il  risoliu  de 
relever  la  fortune  {ruinie)  de  sa  familie. 
9  riparer  (a  losf,  une  perte,  a  fauli,  une 
faute).  He  will  —  his  errors,  il  reviendra 
de  ses  erreuTS.  Sher,  .3  reprendre,  recou- 
vrer,  regagner;  rieupirer,  4  retirer,  ra- 
mener,  corriger  (from,  de) :  faire  renoncer 
h.  Berk.    5  tuer  {du  gibier)  &  la  remixe. 

RETRIEVER,  ri-triv'eur,  s.  ipagneul 
icossals,  m. 

RETRIEVING,  ri-lrlvMn'RiK-,  ppr.  de 
Retrieve.  — ,  *.  action  de  ritablir,  etc.  Y. 
Retrieve. 

RETRO,  Ti'-lTO, pri/lxe  {du  La.),  en  ar* 
riire  (Retrograde,  retrospect). 

RETROACTION,  ri-trd-ak'-chcuiic',  f. 
ritroaction,  f. 

RETROACTIVE,  ri-trd-ak'-tiv.  a.ri* 
troactif. 

RETROACTIVELY ,  ri-li6-ak'-tiv-li , 
ad.  rilroaclivement. 

RETROCEDE,  rl-tr6-cid',  va.  {La.  retro, 
eedere)  ritrocider, 

RETROCEDENT,  rei-ro-si'-den't ,  a 
ehangeanl  de  place,  —  gout,  goutte  remou* 
tie,  t. 

RETROCESSION,  ri-lrd-c6ch'-eun<?,  s, 
4  ritrocession,  f.  9  mouHment  ritro- 
grade,  m.  More. 
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RETROGRADATION,  ret-rd-gra-d^'- 
eheoa«,  *.  iFrAritrogrodaiion,  f. 

RETROGRADE,  rci'-r6-grM ,  a.  (Fr.) 
ritrcgrade, 

^,  m.  ritrograder.  Bac. 

RETROGRESSION,  ret-r6-grteh'-eone, 
s.  1  moHvement  rHrogradCt  m.  3  asir. 
rUrogradation  ^  f. 

RETROGRESSIVE,  rel-rd-gres'-$iv,  c. 

rHrogrMde* 

RETROSPECT,  rel'-rd-spekl ,  t.  re- 
gard ieU  en  arriire ;  examen  rfirospeciif, 

RETROSPECTION,  re4rA-spek'-clienw. 
t,  4  action  de  regarder  en  arriire,  (.  S 
faeuiU  de  regarder  e%  arritre,  t.  Swi. 

RETROSPECTIVE,  re-lrt-spek'-llv,  a. 
1  rilroepeelif.    S  dr.  rHroaelif, 

RETBOSPECTIVELV.  re-tr6-spek'-Uf. 
a,  ad.  ^«M  manitre  rHrotpective,  en  re- 
gnrdnnl  en  arriire. 

RETROVERSION,  re-ird-veur'-chconf, 
s,  ctair.  riiroversion,  t.  renversement,  m. 

RETROVERT,  rci'-r^vearl,  ra.  chir. 
rtnverter. 

RETTING,  reiMn'gw,  #.  rouissage,  m. 

RETUND,  ri-teuu'd',  m.  {U,  retandere) 
imoiuterm 

RETURN,  ri-leurn',  ro.  {du  Fr,;  It. 
rttornare;  Ei.  relornar)  i  retonmer;  s'en 
retoumer.  To  —  back,  retoumer  tur  ses 
pas^  en  arriire.  To  —  home,  e'en  reUtur- 
ner  ekes  toi.  As  ihey  were  — ing,  couune 
its  t'en  reionmaienl,  en  9*en  retoumant, 
I  bave  110  borne  lo  —  to,  je  n'ai  point  de 
demenre  ok  /e  nuisae  retoumer.  Fiel.  S 
revenir.  They  have  nol  — ed  yet,  its  ne 
sont  pes  encore  de  retour.  As  they  were 
—lug,  comme  its  revenaient^  en  rewenant. 
So  you  are  ~ed,  rout  voiid  done  de  retour. 
To  —  home,  rentrer  ehei  sot ;  to  school, 
an  cotiige.  He  was  about  lo  — ,  U  i/ait 
s*r  eon  retour.  Has  S.  — ed  with  yon?  S. 
est-it  revenu  apee  vous  ?  Sber.  I  ~ed  into 
(be  ranks,  je  rentrai  dons  ies  range,  Irv. 
To  —  to  the  charge,  revenir  A  ia  charge. 
Die.  To  —  to  oiie^s  self,  revenir  h  sot.  J. 
was  just  — ed  to  bis  senses,  /.  venaU  de 
reprendre  ses  sens.  Fiel.  To  —  to  a  mode 
oilife,  reprendre  un  genre  de  pie.  Die.  To 
—  to  one's  duty,  rentrer  dans  te  devoir. 
Rob.  With  the  year  seasons  — ,  bat  not  to 
me  -s  the  day,  Ies  annies^  Us  saisons 
reviennentt  mais  le  jour  ne  revient  pas 
pour  moi.  Nil.  The  goui  iiad  — ed  upon  G, 
te  goutte  tui  avait  repris.  Rob.  His  Tears 
— ed  upon  bim,  ses  craintes  leressaisi~ 
rent,  Rob.    3  ripondre.  Po. 

— ,  w.  I  renare;  restituer  qe.  To  —  a 
call,  a  visit,  rendre  une  visite.  He  —  ed 
P.'s  gaze,  it  regarda  P.  A  son  tour.  Die. 
No  answer  was  — ed,  on  ne  rendit  pas  ri" 
pomse,  onne  fit  aucune  rtponse.  Rob.  9 
renvoyer.  He  — ed  ibe  letter  unopened,  it 
rentoya  ta  tettre  sans  t'ouvrir.  3  trans - 
mettre,  adresser,  envouer.  Ciar.  4  re- 
mettre  enptace.  He  — eJ  |iis  sword  into  its 
scabbard,  it  remit  son  ipie  dans  te  four- 
reau.  Ster.  5  rendre.  payer  de  retour. 
The  lieutenant  — ed  bis  civility,  te  lieute- 
nant ripondit  h  sa  politesse.  ricU  To  ~ 
tbanks,  [aire  ses  remerciements  A,  renter- 
cier;  II  rendre  grdces  [H  Dieu).  Yoor  love 
will  not  be  ^ed,  votre  tendresse  ne  sera 
pas  pagie  de  retour.  Inch.  The  captain  no 
sooner  perceived  the  passion  ofM.  th.in  he 
-ed  it.  fe  capitaine  ne  sefut  pas  plus  tOt 
apereu  de  la  passion  de  Jr.  qu'il  g  ripon- 
ait.  Fiel.  The  Lord  shall  ~  thy  wickedness 
upon  tliy  own  head ,  VEtemel  [era  retom- 
ber  ta  michaneeti  sur  ta  tite.  Bi.  6  ren^ 
dre,  prononcer  (a  verdict,  un  verdiel).  7 
renvoger,  ritorquer  lune  aceusation).  8 
[OMX  cartes)  rendre  [une  carte).  9  [aire 
M  rapport  sur,  rendre  eompte  de.  He  was 
— ed  dead,  on  avait  annonci  sa  mart.  He 
is  — ed  absent,  U  est  porti  absent.  10  [en 
administration)  dresser  un  Hat  de,  (aire 
I'Hat  de.  a  nommer,  Hire.  To  ~  to  Par- 
liament, envoyer  au  Parlement.  He  was 
~ed  for  Bath,  it  fki  tin  mmbre  du  Parle- 
ment A  Balk.  19  com.  retoumer.  To  lie 
— ed  wiihoat  expeiue,  (<vr  mi  hiUet)  re- 
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I  tour  sans  frais.    i3  com.  (aire  pour 

'  d'opiratiens.  U  dr.  renvoyer  [un  mandat 
exicuU,  Ml  aete  officiet),  IS  dresser  un 
procis-verhal  de  I'exicuiion  d'un  mandat. 

— ,  s.  i  retour^  m.  1  set  out  on  my  — 
bome,  i0  partis  pour  retoumer  A  la  nuU- 
son.  Go.  He  was  on  his  — ,  U  iiaii  en 
route  pour  revenir.  In  the  —  of  a  post  or 
two,  Mr  levremier  au  te  second  courrier. 
Sco.  To  make  quick  —  s,  revenir  prompte- 
ment.  Dry.  To  wish  many  happy  —s  or  the 
day,  soukaiter  one  tongue  suite  d'anniver- 
saires  d'une  file.  Die.  Her  —  to  duly,  son 
retour  au  devoir.  Go.  2  rentrie  (borne,  eke* 
sot;  to  school,  au  eollioe),  f.  3  reslitU" 
lion,  r.  On  — ,  com.  en  aipdt,  en  eommis' 
sion.  k  renvoi,  m.  5  dr.  renvoi  de  mandai 
eiiculi.  6.  envoi,  m.  transmission,  (,  7 
riintigration,  f.  ritablissemetU  h  sa  place, 
m.  8  retour,  m.  riciproeiti,  f.  Both  joined 
in  making  bim  a  present  in  -  for  his  trouble, 
it  tui  flrent  conjointement  un  cadeau  en 
recompense  de  sa  peine.  Mac.  To  make  a 
—  to  a  compliment,  ripoudre  A  mn  comple- 
ment. Fiel.  To  make  a  —  lo  a  saiuialion, 
rendre  un  salui.  Is  this  the  —  you  make  to 
my  kindness  ?  est-ce  ainsi  que  vous  recoil 
naissea  mes  bontdsf  Fiel  Tne  youth  bad  no' 
sooner  received  this  blow  than  be  medi- 
tated a  grateful  — ,  le  jeune  homme  n'eui 
pas  plus  tot  repu  le  coup  qu'il  songea  i  le 
renare  avee  reeonnaissauce.  Fiel.  To  make 
an  adequate  —  lo  the  passion  of,  payer  do 
retour  la  passion  de.  Fiel.  9  rapport, 
gain,  profit,  m.  Tay.  Rob.  10  renlrie  de 
fonds,  f.  II  retours  {d'expidition  com- 
merciale),  m.  pi.  4i  remiu  {de  fonds),  f. 
Sha.  43  com.  montant  des  remises,  m.  U 
~s,  pi.  com.  montant  des  operations,  m. 
\[  affaires,  f.  pi.    iHpart  dans  Ies  bhti- 

\ces,  dans  Ies  assurances  mutuelles,  f. 
16  rapport,  eompte  rendu,  m.  17  Hat,  re- 
levi,  m.  To  make  out  a  — ,  dresser  un  Hat. 
18  Hection,  nomination,  f.  Undue  — ,  Hec- 
lion  irrdgutiire.  19  renvoi  d'un  mandat 
execute,  m.  90  proces-verbal  d'etecution 
d'un  ntandat,  m.    SI  arcb.  retour,  m. 

—  -DAY,  s.  1  jour  de  remise ,  m.  S 
jour  d'audience,  m, 

SIDE,  s.  arcb.  etue  en  retour,  m. 

RETURNABLE,  ri-teurn'-a-b'l,  a.  1 
qui  pent  Hre  rendu ;  restituable.  a  •eli- 
gible.   3  dr.  qui  doit  etre  renvoye, 

RETURNER,  ri-teum'-eur,  s.  personne 
qui  rend,  qui  fait  des  remises  de  fonds,  f. 

RETURNING,  rt-teum'-in'gii^,  ppr.  de 
Return.  — ,a.  I  qui  revient.  He  gave  signs 
of  —  life,  it  redonna  eigne  de  vie.  Bui.  He 
felt  ~  health  and  vigour,  it  scntaU  la  saute 
et  la  force  tui  revenir.  Irv.  3  dr.  —  offi- 
cer, .  prepose  charge  de  renvoyer  une  or- 
dounance  apres  execution. 

— ,  s,  1  action  de  rendre,  etc.  V.  Rb- 
TDRN.  There  were  grave  reasons  against 
bis  —  to  tiial  mode  of  life,  de  graves  rai- 
sons  s'opposaienl  &  ce  qu'U  reprit  ce  genre 
de  vie.  Die.  I'he  expense  by  sea  was  but  a 
trifle  compared  to  his  —  by  land,  la  de- 
pense  par  mer  n'Hait  qu'une  bagatelle  en 
comparaison  du  retour  par  terre.  Go.  9 
retour,  m.  3  restitution,  f.  4  renvoi,  m. 
5  comple^endu,  rapport,  m.  6  election 
d'un  membre  du  Parlement^  f. 

RETUSE,  ri-tiouce',  a.  {La.  relusus) 
bo.  retus. 

REUBEN,  rou'-benn,  sm.  Ruben,  m. 

REUNION,  ri-you'-nineunf ,  s.  reunion,  f. 

REUNITE,  ri-yoa-naIl«',  va.  1  reunir. 
2  reconcUier. 

— ,  wi.  se  reunir. 

REUNITING,  ri-you-nar-Iin'gfie,  vpr. 
de  Reunite.  — ,  s.  action  de  reunir,  i. 

REV.,  abr.  de  Reverend. 

REVEAL,  ri-vU\  va.  [U.  revelare) 
reveler. 

REVEALED,  rl-vild',  ppa,  de  Reveal. 
— ,  a.reveie,  —  religion,  la  revelation 
chretienne. 

REVEALER,  ri-vil'-enr,  s.  m.  f.  reve- 
lateur,  m.  rereiatrice,  f. 

REVEALING,  rl-vil'-in'gM ,  ppr.  de 
Rbvbal.  —,  s,  revelation,  (. 
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REVEILLE,  ri-ver,  s.  {da  Pr.)  mfl. 
reveil,  m.  diane,  f. 

REVEL.  rev'-eU  on.  {Ho.  revelen]  se 
diver thr,  s'ebattre,  se  rejouir  ;  fam.  festi- 
ner,  banqueter.  To  —  io,  se  tiorer  A.  To 

—  out  a  furlough,  passer  tout  un  conge 
dans  Ies  plaisirs.  Sco. 

~,  s.  rejouissanees,  f.  pi.  diverUssO' 
meats,  ebats,  m.  pi. 

—  -ROUT,  s.  orgie,  t 

—,  w.  {La.  revellere)  retirer.  Har. 

REVELATION,  rev-i-16'-f beno« .  s. 
{U.  fr.)  1  revelation,  f.  9  Book  of  — s. 
Apocalypse^  f. 

REVELLER,  rev'-e-leor,  s.  1  personne 
qui  se  divertit ,  qm  prend  ses  ebats ,  f.  9 
personne  qui  fest'me ,  qui  banquette ,  f.  9 
personne  qui  fait  une  orgie,  f . 

REVELLING,  rev'-el-iu'gs^,  ppr.  de 
Rbvel.  — ,  s.  V.  Rbvelrt. 

REVELRY,  rev'-el-ri.  s.  1  rejouissan- 
ees, r.  pi.  divertissements,  m.  pi.  fetes,  f. 
pi.  9festins,banquHs,m  pi.  Zorgies,t.n\. 

REVENDICATE,  ri-vcn"-di-kW  i  m. 
{du  Fr.)  revendiquer. 

REVENDICATION ,  rl-ven'-dl-ke'- 
ebenne,  s.  (Fr.)  revendication,  f. 

REVENGE,  ri-vendjtf',  va.  [Fr.  revan- 
cber)  I  anc.  vengcr  qq.  The  Gods  will  — 
our  cause,  Ies  Dicux  vengeront  noire  cause. 
Dry.    9  H  venger  de.  To  —  an  insult,  to 

—  one^s  self  of  an  insult,  to  be  —d  of  an 
insult,  se  venger,  tirer  vengeance  d'une 
insults.  To  be  — d  on,  to  —  one's  self  on, 
se  venger  de  qo.  To  be  — d  of  an  insult  on, 
to  —  one's  self  of  an  insult  on,  se  venger 
d'une  insulle  sur  qq.  9  fam.  prendre  sa 
revanche  de,  se  revancher  de. 

— ,  *.  1  vengeance,  f.  To  cry  for  — ,  to 
crv  out  for  — .  crier  vengeance.  He  will 
tell  all  in  ~,  a/  dira  tout  par  vengeance. 
Die  To  seek  —  on ,  chercher  A  se  venger 
de,  Rob.  I  vowed  to  myself  I  would  have 
my  —  •  i^  i»rai  de  me  venger.  Irv.  To  lake 

—  for,  tirer  vengeance  de.  To  take  one's 

—  for,  avoir  vengeance.  9  ra'ancl^,  f. 
To  take  one's  —  for,  prendre  sa  revanche 
de.  The  French  had  their  full  — ,  Ies  Fran* 
cats  eurent,  prirent,  leur  revanche.  Rob. 
I  bave  taken  some  —  upon  C,  j'ai  pris 
une  pdite  revanche  sur  C.  Bui.  ion  owe 
me  my  — ,  mm  me  devea  ma  revanche,  in 
revanche. 

REVENGEFUL ,  rl-ven'dje'-fool ,  a.  I 
vindicatif,  qui  respire  la  vengeance.  9 
vengeur,  lu.  vengeresse,  f.  —  steel,  fer 
vengeur.  Sha. 

REVENGEFULLY,  ri-ven'dje'-fouM , 
ad.  d'une  maniere  vindicative;  par  esprit 
de  vengeance. 

REVENGEFULNESS,  rl-ven'dje'-fool- 
ness,  s.  I  caractere  vindicatif,  m.  9  es- 
prit de  vengeance,  m. 

REVENGELESS,  rl-ven'dje'-less ,  a. 
sans  vengeance. 

REVENGER,  ri-ven*'-djeur,  s.m.f 
vengeur,  m.  vengeresse,  f. 

REVENGING,  ri-ven"-djin'gfie,  ppr.  de 
Revbncb.  — ,  s.  action  de  se  venger;  ven- 
geance, f. 

REVENGINGLY,  ri-ven*'-dj'lngNf-Ii , 
ad,  par  vengeance;  par  esprit  de  ven- 
geance. 

REVENUE,  rev'-i-nioa,  s.  {dn  Fr.)  I 
revenu,  m.  The  public  — .  /«  revenu  de 
I'Etat.  9  le  Tresor  public,  le  fisc,  3  nar. 

—  cutter,  s.  patache,  f. 
REVERBERANT,  rl-veur'-be-rcnnX  a. 

ILa.)  qui  reflechil  le  son.  Sha. 

REVERBERATE,  ri-veur'-be-r«u>,  va. 
[La.)  f  renvoyer,  repercuter  {leson).  9 
reflechir  {la  lumiere).  3  reverberer  {Ies 
ragons  da  soMl,  la  ehaleur). 

—,  vn,  I  retentir,  resonner.  2  {en  par» 
lant  de  ta  lumiere)  se  tefleehir,  se  riaer- 
berer.  3  {en  parlant  du  son)  se  reper- 
cuter. 

—,a.qui  refteehU  le  son.  Sba. 

REVEliBERATlNG  ,  ri-Tfor'-be-r^ 
tin'gnff,  ppr.  de  Reverberate.  — -,  a.  fui 
reterbere;  d  reverbire,  — » s.  Y.  Revka* 
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REVERBEBATION*  ri-Teor-be-ri'- 
«beon0,  a.  (Fr.)  1  revtrh^ratUm,  riftejion 
[de  la  lumitre^  det  rayoM  du  90leU\  f.  S 
ripercu8tioH  {du  son),  f.  S  reverbiratiott 
ide  la  chttUurV  f. 

REVERBERATORY,  rl-vunr'-bc-rt-le- 
rf ,  a.  qru  riterbirc;  [four,  foyer,  fourueau) 
ii  riverbere, 

— , «.  foitr,  foyer,  fowneaa,  h  river- 

REVERE,  rl-viK.  w.  (!«.)  rittirer, 

REVERENCE;  rcv'-e-ren'w,  *.  [La.)  I 

vlnitratUm,  f.  Wiih  —  be  it  spoken,  riv^ 

reuee  porter.  To  do  — ,  lo  pay  — ,  rendre 

hommage.  S  {»alul)  ririrence,  f.  3  {iitre) 

'  Rivirencet  f.  His  — ,  m  Rivereuee, 

— ,  va.  rivirer,  vinirer, 

REVERENCER,  rev^-e-ren*-€ear,  s.  m. 
/.  tertonne  qui  rivire,  f. 

REVEKENCING .  rev'-e-ren'-cio'giM, 
jispr.  de  Rkveremcb.  — ,  a.  viniratioH,  f. 

REVEREND,  ret'-e-rea'd,  a.  [La.  re- 
Terendas)  1  ttnirable,  Sba.  Mil.  S  [titre) 
Rdrirend.  Tbe—  Mr.  W.,  le  Riv^eud  Jr. 
W.  Host  — .  ripireudiaaime.  Right  — , 
tria-rii'irend, 

REVERENT,  rev'-e-renM.  a,  I  r^^rw- 
cifiur.    2  plein  de  pittiraliou.  Mil. 

REVERENTIAL,  rcv-€-ren"-cheul,  a. 
plein  de  vHUraiion.  —  (car,  crainte  rhi- 
rentielte. 

REVERENTIALLY.  rev-«-ren"-che-li. 
ad.  rivirencUuaemciU^  atfec  Pduiration, 

REVERENTLY,  rcv'-e-reiri-li,  ad.  1 
rMrencieuaement ,  avee  vin^ation.  2 
avet  dea  igarda  reapeetneux.  Slia. 

REVERER«  ri-vi'^eur,  a.  m.  f.peraonne 
^ui  rivire,  f. 

REVERING,  ri-vi'-rin'git^  Mr.  de  Re- 
VEAB.  —%  a.  action  de  rtvirer,  de  vinirer,  f. 

REVERSAL,  ri-veur'-scul.  a,  1  annuta- 
Hon,  caaaaiion,  t.    S  rikabHitalioUt  f. 

REVERSE,  ri-veurr^',  wt.  [La.  rever- 
lere)  i  renveraer,  mettre  en  aena  inverae; 
retourner.  Two  pung  men  wiih  shin- 
collars  — d,  deuxjeunea  gena  atec  dea  cola 
de  ckemiae  rabatlua.  Die.  3  intervertir 
[utt  ordre).  To  ~  Ihe  scene,  cttanger  la 
acine,  3  renveraer,  bouleveraer.  k  rivo' 
quer,  annuler.    5  dr.  inftrmer,  reformer. 

~,  a,  4  chanffemenl,  m.  viciaaitude,  f. 
A  sadden  —  of  affairs,  un  retour  aubii  dana 
lea  affairea.  Rob.  S  revera,  —  of  circum- 
stances, 'Offoriane,  revera  de  fortune. 
2  inverae ;  oppoai,  m.  f  lei.  k  revera  [de 
midailte,  de  monnaie),m. 

— ,  a.  oppoai.  —  valve  Tor  boiler,  aow- 
pape  renveraie  pour  la  ckaudiere. 

REVERSED,  ri-vearsi',  ppa.  de  Re- 
VERSi.  — ,  a.  r enter ae, 

REVERSEDLY,  ri-venr'-sed-li,  ad.  h 
Vinverae,  en  aena  inverse. 

REVERSELESS,  ri-vearstf'-less,  a.  if- 
revocable. 

REVERSELY,  ri-vears^'-U,  a.  en  aena 
inurae. 

REVERSIBLE,  ri-veur'-ci-b'l,  a.  \  rt- 
wocaMe.  S  dr.  fMi  pent  lire  inflruU,  ri- 
formi. 

REVERSING,  ri-vear'-sin*gfie,  ppr.  de 
Reverse.  — ,  a.  qui  renverae.  — ,  a.  action 
de  renveraer,  etc.  Y.  Reverse,  va. 

REVERSION.  ri-veur'-cbean«,  a.  (La.) 
1  reveraion  [dun  Itien  (fui  fait  retour, 
d'une  aaaurance  aur  un  tier  a),  f.  His  pen- 
sion was  seUled  in  —  on  his  yoonger  son, 
aa  penaion  fut  riveraibte  aur  aon  plua 
jeune  flta,  %4uceeaaion,(.  Zaurvtvance 
[d*emptoi),  f.  4  bien  qui  faU  retour,  m.  5 
math,  converaion,  f. 

REVERSIONARY,  ri-veur'-che-ne-ri,  a. 
deriveraion.  ^  righi,  droit  de  rtveraion; 
|l  aurvivance  [d'^motoi],  (.  To  renoonce 
toe  —  possession  of  the  imperial  dignity, 
renoncerd  iariperaibtliti  de  tacouronne 
inatriate.  Rob. 

REVERSIONER,  ri-veor'-che-near,  a, 
m.  f.  peraonne  inveatie  d'un  droU  de  river' 
aion  on  de  aurvivance,  f. 

REVERT,  ri-venrt^,»M.  [La.  revertere) 
I  retourner  (to,  ik).  To  —  to  a  subject,  r«- 
venir  aur  wi  anjet^   i  dr«  faire  retour. 


^,  tw.  I  renveraer,  retourner.  To  — 
the  scene,  changer  la  acine.  Pri.  2  fain 
retourner,  faire  rebrouaaer  ehemiu. 

— ,  a.  mus.  renveraement,  m. 

REVERTIBLE.  ri-Ytor'-U-b'l ,  a.  dr. 
riveraibte. 

REVERTING,  ri-veart'-in'giie.  ppr.  de 
Revert.  ~,  a.  qui  renverae.  "  gear,  lO' 
tier  de  renveraement  de  la  diairibution 
[dana  lea  locomotivea),  m.  — ,  a.  action  de 
renveraer,  de  retourner,  f. 

REVERTIVE,  ri-venrVtiv,  a.  qui  res- 
verae,  qui  retourne.  Tho. 

REVERY.  rev'e-ri,  a.  [du  Fr.)  river  ie,  f. 

REVEST,  ri-vest',  va.  [La.  revesUre)  I 
revitir.  s  flg.  revitir.  —  with  auihoritv, 
revitird'une  autorili.  3  placer  [deafonda). 

— ,  WI.  faire  retour,  retourner  (in,  i). 

REVESTIARY,  ri-vcs'-ti-e-rl,  *.  ( one. 
duFr.  revestiaire;  maintenant  contracti 
en  vestry)  aacriatie,  f. 

REVETMENT,  ri-veil'-men't,  *.  [du 
Fr.)  mil.  reviiement,  m. 

REVIBRATE,  ri-var-brite,  vn.  vibrer 
en  retour. 

REVIBRATION,  rl-val-bri'-cheuuf,  a, 
vibration  en  retour,  f. 

REVICTUAL,  ri-vii'-eal,  va.  ravitaUler. 

— ,  vn.  ae  ravitailier. 

REVICTUALLING ,  rl-vii'-e-lin'g»«  , 
ppr.  de  Rev^ctoal.  — ,  a.  action  de  ravi- 
taUter,  (.;  ravUaitlement,  m. 

REVIEW,  ri-viou',  va.  i  revoir^  voir  de 
nouveau.  S  regarder  en  arriire.  Den.  3 
repaaaer,  revoir;  examiner  de  nouveau.  4 
reveniraur;  reprendre.  Po.  Upaaaer  en 
revue  [dea  troupe  a).  6  reudre  compte  (d'un 
ouvrage,  dana  une  Revue) ;  faire  la  criti- 
que de,  I'analyae  de, 

— .  a.  i  revue,  inspection,  f.  To  take  a 
~  01,  faire  la  revue  de,  paaaer  en  revue. 
Die.  The  period  under  — ,  t*ipoque  gue 
noua  paaaona  en  revue.  Rob.  2  riviaion, 
f.  To  bring  under  the  —  of,  soumettre  A 
la  riviaion  de.VLob.  Z  Ar.  riviaion  [d'un 
procia),  f.  4  analyse  critique  [  d'un  ou- 
vrage), f.  compte  rendu,  va.  5  revue  [pi- 
riodi^ue),  f.  The  Edinburgh  — ,  la  Revue 
d'Edtml'OHrg.    6  revue  [de  troupea),  f. 

REVIEWER,  ri-viott'-eur,  *.  m.  f.  i  p^- 
aonne  qui  revoU,  qui  paaae  en  revue,  f.  3 
rivlaeur,  m.  3  critique;  ridacleur  de  Re- 
vue, m. 

REVIEWING,  rt-vioa'-iD*giitf,  ppr.  de 
Review.  ^ ,  «.  1  action  de  revoir,  etc.  V. 
Review.  S  examen,  m.  inapection,  f.  3 
analyae  critique ;  critique,  f. 

REVILE,  ri-vall',  va.  injurier,  dire  dea 
injurea  it,  outrager  de  parotea. 

REVILEMENT,  ^^vaJl^men't,  a.  inaulte, 
f.  outrage,  m. 

REVILER,  ri-vall'-ear,  a.  m.  f.  peraonne 
qui  injurie,  qui  inaulte,  qui  outrage,  f. 

REV1LIN&,  rl-vall'-ltfg««,  ppr.  de  Re- 
vile. — ,  a  ^ui  injurie,  qui  outrage.  — , 
a.  1  action  dUnjurier,  d'inaulter,  f.  2  in- 
jurea, f.  pi. 

REVILINGLY,  ri-vair-in'gik;-li,  ad.  in- 
jurieuaement,  a^ec  inaulte,  d'unemauiire 
outrageante. 

REVINDICATE,  ri-vin"-di-k^t«,  va.  re- 
vendiquer.  Mit. 

REVISAL,  rl-var-zettl,  a.  riviaion,  f. 

REVISE,  ri-valz^'.  va.  4  revoir  [  en  vue 
de  corriger,  de  modifier).  2  reviaer  [  une 
lot,  dea  atatuta,  etc.). 

— ,  a.  1  riviaion,  t,  2  impr.  aeconde 
lipreuve)  d'auteur,  t.  Second  ^,  trotaiime 
ipreuve.  Third  — ,  quatriime  ipreuve. 
Press  —J  tieree.  f . 

REVISER,  rt-Tar-seur,  a.  m.  f.  per- 
aonne qui  revoU  qui  reviae,  qui  fail  la  ri- 
viaion de  qc, 

REVISING,  ri-var-zin'giitf,  ppr.  de  Rg- 

ISB.  — ,   1,  " 

riviaion,  i. 


TiSB.  — ,  a,  action  de  revoir,  de  reviaer; 


,  de 


REVISION,  ri-vii'-eanc,  a.  [Fr.)  rivi- 
aion, f. 

REVISIONAL,  ri-vij'-«ttn'-eul,  et 

REVISIONARY,  ri-vO^-ean'-e-ri,  a.  de 
riviaion. 

REVISIT,  ri-vixMtt,  va.  4  viatUr  de 
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nmnveau,   1  revenir  d,  retourner  A.  To  — 
Thebes,  revoir  Tt^bea.  Po. 

REVIVAL,  ri-var-veul.  a.  4  retour  bli 
vie,  m.  2  rilabliaaement,  renouveltement, 
m.  The  —  of  letters ,  ta  renaiaaance  dea 
lettrea.  The  murder  of  the  regent  prevent- 
ed the  —  of  that  design,  t'aaaaaainal  du 
rigent  empicha  de  donner  auite  A  ce  pro- 
jet.  Rob.  3  remiae  en  vigueur  [d'wae  lot), 
f.    4  riveU  religieux,  m.  Web. 

REVIVE,  rl-valv',  vn.  [U.  reviviscerc) 
4  revenir  b  la  vie;  reaauaciler.  2  revenir 
h  aol,  reprendre  aea  aena.  3  ae  ranimer; 
reprendre;  ae  ravlver.  Learning  ~d  in 
Europe,  la  science  renaquit  en  Europe.  4 
chim.  ae  rivivifier. 

— ,  va.  4  faire  revivre,  reaauaciler,  ren- 
dre la  vie  b,  rappeler  h  la  tie.  3  faire 
revenir  b  aoi ;  ranimer.  3  ranimer,  re- 
donner  de  la  vigueur  h.  4  flg.  ranimer, 
relever,  faire  renaUre.  To  —  the  spirits. 
ranimer,  relever,  le  courage.  To  —  learn- 
ing, faire  renaUre  lea  aciencea.  To  —  a 
scheme,  the  memory,  a  sysiem,  a  cusloni, 
faire  revivre  un  projet,  ta  mimoire,  un  aya- 
time,  une  coutume.  H.  -d  the  claim  of 
sovereignly,  H.  fit  revivre,  fit  valoir  de 
nouveau,  aea  pritentiona  h  ta  aouveraineti. 
Rob.  To  —  a  law,  faire  revivre,  remeltre 
en  vigueur,  une  loi.  To  —  a  quarrel,  pas- 
sions, ideas,  riveitler  une  queretle,  de.t 
paasiona,  dea  idiea.  To  —  a  hope,  memory, 
raviver  une  espirance ,  le  souvenir,  5 
cbim.  rivivifier. 

REVIVER,  ri-var-veur,  a.  m.  f.  peraonne 
ou  choae  qui  fait  revivre,  ranime,  ravive, 
fait  renaUre,  (.  V.  Revive;  reatauraleur 
[dea  lellrea,  de  la  liberty,  dea  loia),  m. 
reatauratrice,  f. 

REVIVIFICATE.  rl-vlv'-l-fl-k6t«,  va. 
4  faire  renaUre;  rappeler  b  la  vie.  2 
chim.  rivivifier. 

REVIVlFICATI0N,ri.fl.vi-a-k6'-cheane, 
a,  chim.  rivivificalion,  f. 

REVIVIFY,  rl-viv'^-fal,  va.  4  rappeler 
i  ta  vie,  (aire  renaUre.  2  ranimer.  3 
chim.  riviptfter. 

REVIVING.  ri-valvMirgw.  ppr.  de  Re- 
vive. — ,  a.  qui  ae  ranime;  qui  ranime. 
The  balmy  air  of  the  garden  was  ~,  fair 
embaumi  du  jardin  ranmait  lea  eaprits. 
Irv.  The  lady  gave  signs  of  —  animation, 
la  dame  redonna  eigne  de  vie.  Irv. 

REVIVISCENCE,  ri-vi-vis'-cen'-c«,  et 

REVIVISCENCY,  rl-vi-vis'-cen'-ci,  a.  4 
retour  d  ta  vie,  m.    2  flg.  renaiaaance,  f. 

REVIVISCENT,  rl-vi-vis'-cen't,  a.  [La.) 
renaiaaant. 

REVIVOR,  ri-var-vear,  *.  dr.  repriae 
de  procia,  f.  Bill  of  ^,  demaude  en  re* 
priae  de  procia,  f. 

REVOCABLE,  rev'-6-ke-b*l.  a.  [La.) 
rivocable. 

REVOGABLENESS,  rev'-d-k6-b'l-uess, 
a.  rivoeabiliU,  f . 

REVOCATION.  rev-6-k6'-chcuntf ,  a, 
[La.)\  rappel,  m.    2  rivocalion,  (. 

REVOKE,  ri-v6k0',  va.  [La.  revocaie) 
rivoquer.  — ,  vn.  [aux  carlea)  fenoncer. 

— ,  a.  [aux  earlea)  renonce,  f.  To  make 
a  —  renoncer 

REVOKEMENT,  ri-vdk'-men't,  f.  rivo- 
calion, t.  Sha. 

REVOLT,  ri-vdli',  vn.  (//.  rivoliare)  ae 
rivoUer  [  from,  centre ) ;  ae  mettre  en  rim 
volte;  ae  aoutever. 

— ,  va.  4  faire  tourner  tea  talona  b, 
mettre  en  fuite.  Bnrk.  2  rivoller,  aonle- 
ver  [d' indignation). 

— ,  a.  rivotte[(rom,eontre),  f.  To  excite 
lo  ~,  to  rouse  to  — ,  excUer  d  ta  ritotte, 
faire  rivoller,  aoutever,  aouffler  la  rivotte 
parmi. 

REVOLTER,  ri-volt'-eur.  *».  4  rivoUi, 
rebeile,  m.    2  diaerleur,  m. 

REVOLTING,  ri-voll'-in'giw,  ppr.  de 
Revolt.  — ,  a.  rivottant.  — ,  a.  rivotte.  t. 

REVOLUTE,  rev'-d-iioutf,  a.  [La.)  bo. 
rivoluti. 

REVOLUTION,  re-v6-lion'-cheune,  a. 
(£a.)  4  rivoluiion,  f.  2  tour  [de  roue),  m. 
3  rivotution  [potUique),  U 
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REVOLUTIONARY,  rc-vd-llou'-chMic- 
rl.  a.  ritotulionnaire, 
REVOLUTIONER,  re-T*-llou'-cbfr-near, 

REVOLUTIONIST,  re-tWiou'-che-nlst, 
t.m.f.  rirolutionnaire,  in.  f. 

REVOLUTIONIZE,  ref^lloa'-cUe-nalM 
M.  rivoluI'Mnner, 

REVOLVE,  ri-folv',  m.  (Ln.  revolvere) 
I  tourner  (on.  mr),    S  retourner,  revenir, 

8  asir.  opirer  {sa  rivolulion). 

— ,  va.  \  twrner,  S  rouler  iatu  som 
esprit,  ripichir  A,  sonner  4. 

REVOLVENCY,  ri-vol'-ven'-ci,  i.  mou- 
vetMHt  de  rivotution,  m. 

REVOLVEIl,  ri-tolv'-cor.*.  4  tonniew, 
loumant,  m.    9  revo'ver  [pisiotei) .  m. 

REVOLVING,  rl-volv'-iu*g»^  ppr.  <ftf 
Retolve.  — ,  a,  1  /ovman/.  —  flghitioase, 
phare  h  ri9oluii(m»,m.  —  poinier,  aiguille 
toumante,  f.  —  pistols,  pitlolets  i  plu- 
tienrs  eoupM^  pittolets  remters^  m.%  astr. 
qui  fait  ta  rivolutiou.  ~,  «.  I  actiou  de 
loumer;  rivoluiioH,  f.  S  action  de  rouler 
dans  ton  esprit ;  midilatiOH,  f. 

REVULSION,  ri-veul'-cheonf ,  a.  {Fr.) 
mM.  rtvutsion^  f. 

REVULSIVE,  ri-feal'-riT,  a.  mM.  ri- 
fulsif.  — ,  8.  \\M.  rivulsif,  m. 

REWARD,  ri-ooard',  ra. !  rieompenser 
(for,  de).  The  captain  will  well  —  ihem 
for  it,  le  capitaine  les  en  rieompensera 
kien.  Fiel.  They  never  — ed  me  even  wiih 
a  trtde,  its  ne  rn'ont  jamais  donni  la  moin" 
dre  rieompense.  Go.  S  rieompenser,  pu- 
«/>.  Bi. 

— ,  *.  ricompense  (for,  de),  f. 

REWARDABLE.  ri-oaard'-e-bM,  a.  qui 
wUrite  recompense,  digne  de  recompense. 

REWARDABLENESS,  ri-ouard'e-b'l- 
ness,  8.  qualiU  d'ilre  digne  de  rdeompense. 

REWARDER,  ri-oaard'-eur,  s.  m.  f. 
personne  qui  ricompense,  f.  rimuu^ateury 
m.  rimuniratrice,  /.  He  knew  his  sove- 
reign to  be  a  generoos  —  of  merit,  it  sa- 
wait  que  son  souverain  ricompensait  gint- 
reusement  le  mirite.  Rob. 

REWARDING,  ri-onard'-in*gfie ,  ppr. 
de  Reward.  —,  s.  action  de  rieompenser. 

REWAREHOCSE,  ri-ou6r'-haoace,  ra. 
remetlre  en  magasin. 

REWRITE,  rl-ralt«',  ra.  ricrire, 

RHAPSODICAL,  rap-sodM-keul,  a.  de 
rapsodie 

RHAPSODIST,  rap'-s6-disf,  sm.  [Gr, 
im'lu^6<i\  rapxode ;  rapsodiste,  m. 

RHAPSODY.  rap'-siWi,  *.  ifir,  ^«f*.lia) 
rapsotVe,  f. 

RHENISH  ,  re'-nicb,  a.  du  Rhin.  — 
Prussia,  Pru88e  Rhiuatie. 

— ,  s.  V'u  du  Rhitt,  m. 

RHETIA.  ri'-chi-a,  *.  la  Rhilie,  f. 

RHETIAN,  ri'-chcnnf,  a.  Rhilien.  — 
Alp;:,  Alpes  RhHiquea^  f.  pi. 

RHETOR,  ri'-ieur,  8m.{La.]rhileur,m. 

RHETORIC,  rel'-d-rik.«.  {tfr.  ^Tofuti) 
i  rhelorique^  f.  %  flg.  Eloquence,  f.  The 
hc;)rl's  s^ll  — ,  la  muetle  iloquence  du 
caur.  Sha. 

RHETORICAL,  ri-tor'-i-keui,  a.  de  rhd' 
lorique.  The  —  art,  la  rhilorique. 

RHETORICALLY.  ri-lor'-l-ke-U,  ad. 
suivanl  les  regies  de  la  rhilorique. 

RHETORICIAN,  re-t6-rich'-ean« ,  sm. 
i  rhiloririen,  m.    9  rhiteur^  m. 

RHETORIZE,  rcl'-d-ralif.  m.  faire  de 
la  rhitorique. 

— ,  pa.  reprtsenter  par  une  figure  de 
rhitorique.  Mil. 

RHErM,  room,  s.  (Gr.  ;iC|k«}  I  eatarrhe, 
m.  i  flux  muqueux,  m.  3  salive,  f.  4 
pituiie^  f.    n  larmes,  t 

RHEI'MATIC,  rou-maiMk,  a.  (La.  du 
Gr.)  rhnmaiismal;  rhumatique,  —  com- 
plaint, affection  rhumatismale. 

RHEUMATISM,  rou'-raa-lii'm.  8,  {la, 
du  Cr.)  med.  rhumatisme,  m« 

RHEUMY,  roum'-i,  a,  I  enrhumi.  Dry. 

9  hitmitle. 

RIUME,  F.  Rht«. 

RHINE.  ralo«.  s.  The  -,  le  Rhin 

—  •GRAVE.  Ml.  rhingravet  bl 
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RHINO,  nr*n6,  «.  toI.  argent  [wton- 
lire),  m. 

RHINOCEROS,  ri-nos'-i-roc^,  8.  {La. 
du  Gr.)  rhinociros,  m. 

RHINOPLASTY,  ri  nA-plaf'-li,  «.  (Gr. 
jiv.  dLMT^c)  chir.  rkinoplastie,  t. 

RHIZOMA,  rl-z6'-ffia.  s.  \iO,rki»thHe,m. 

RHIZOPHORA.  ri-zor-6-ra,  a,  bo.  rki- 
MOphore,  f.  manglier,  m. 

RHODES,  rdd'z,  a.  Modes,  f. 

RHODIAN,  r6'-di-eanr,  a.  Rkodien,  de 
Rhodes.  The  —  laws,  le  code  de  Rhodes. 

RHODIUM,  rd'-di-enm,  s.  min.  rhO' 
diuM,  m. 

RHODODENDRON,  nHld-den"-dreon<', 
«•  {du  Gr.)  bo.  rhododendron,  m. 

RHOMB,  rom'b,  [La.  rbombas;  Gr. 
AouCoO  gtoni.  rhombe,  m. 

RHOMBIC,  rom*'-bik.  a.  rhombtadal. 

RHOMBOID.  rom''-bo-id,  «.  g^om. 
mat*  rhomMde,  m. 

RHOMBOIDAL,  rom*-boTd'-ettl ,  a. 
rkomMdal. 

RHONCHUS,  ronV-kencf,  §.  [U.  du 
Gr.)  mM.  rdle,  m. 

RHONE,  r6n«,  s.  {Fr.)  The  -,  /«  Rh&ne. 
The  arrowy  — .  le  Rhthu  rapide.  Byr. 

RHUBARB.  roD'-bearb,  s.  rhubarbe,  f. 

RHUMB,  ream' .  a.  [de  rbomb)  mar. 
rhumh,  m.  To  sail  on  a  — ,  goutemer  A 
une  aire  de  uent. 

— LINE,  8.  mar.  rJkiMi^  de  vent,  m. 

RHYME,  ralm,  8.{Sa.  rim.  nombre ;  At. 
relm;  Su.  Ea.  rim)  1  rime,  t.  Alternate 
— s,  rimes  croisies.  Wiiboat  —  or  reason. 
sans  rime  ni  raison,  9  vers,  m.  pi.  poi- 
siet,  f.  Mil. 

— .  m.  fl.  rimer. 

RHYMELESS,  ralme'-Iess.  a.  sans 
rimen ;  non  rimi. 

RHYMER,  rar-meur,  sm.  rimeur,  m. 

RHYMIC,  ralm'-ik,  a.  de  rime,  de  la 
rime. 

RHYMIST,  rar-mlst,  et 

RHYMESTER,  ralm^-stear,  sm.  rimeur. 

RVTHM,  rithm,  s.  [La.  du  Gr.  ^vtt}k4,-) 
rhuthme,m. 

RYTHMICAL,  riUi'-mi-keol,  a.  (La.  du 
GjT.)  rhgthmique. 

RIB.  rib.  s.  {Sa.  rib;  Al.  rippe;  Da. 
ribbe)  I  e(He,  X.  The  pole  broke  in  two  or 
his  'S,  le  timon  lui  a  en  fond  dear  c6/es. 
Short  — ,  fausae  c6te.  Iron  — s,  cdtes  de 
fer  {gardes  de  Cromwel).  ||  flg.  femme 
[ipouae),  t.  9  {en  construclion)  cdle,  f.  3 
coulisse  (de  presae),  f.  4  arch.  mach.  //• 
rant,  m.  5  do.  nervure:  c6le,  f.  6  (  m 
eharpenterie)  entreloise,  f.;  ||  ilanpon,  m. ; 

Sferme,  f.  7  elUe  {  de  drop )  f .  8  ch. 
e  fer.  —  of  a  rail,  partie  saillante  d'un 
rail,  t.    9  mar.  membre,  m.  cCle,  (. 

~.  ra.  1  pourvojf  de  eCtes;  faire  des 
eOtes  A.  9  enfermer.  Sba.  3  faire  { une 
iloffe)  A  edles. 

GRASS,  8.  bo.  plantain  laneioli,  m. 

WALL,  8.  compartiment,  m. 

RIBALD,  rib'-eold,  sm.  [ane.Fr.  ri- 
band ;  //.  ribaldo'  dibauchi,  liherlin,  m. 

— .  a.  {de  riband),  vil,  has.  Sha. 

RIBALDISH,  rib'-ald-ich,a.  Ucencienr. 

RIBALDRY,  rib'-«uld-ri,  s.  langage  //- 
cencieux.  m. 

RIBAND,  rib'.ean*d.  V.  Ribbon. 

RIBBED,  ribd,  a.  [de  rib)  4  muni  de 
edles.  Iron — ,  aux  cCtes  de  fer.  9  {ito^e) 
d  cOies. 

RIBBON,  rib'-ennf,  s.  [du  Fr.)  I  ruban, 
m.  Plain  ',  ruban  uui.  Fancy  — ,  ruban 
de  fantaisie,  i  dispositions,  h  effet  d'ar- 
murea.  Velvet  — ,  ruban  velouU.  Gauze 
— .  ruban  gaze.  Satin  — ,  ruban  satin. 
Love  — ,  ruban-gaze  k  bandes  de  satin. 
A  set  of  — s,  une  oamiture  de  rubans.  Go. 
9  mar.  lisse  — ,  r.  3  fig.  fam.  lamhcau, 
m.  Tu  tear  into  — s,  met  Ire  en  iambcaux. 

TRADE.  *.  [commerce)  rubanerle,  f. 

—  WEAVER,  *.  m.  rubanier,  ni. 

—  WEAVING,  8.  {fabrication)  rubane^ 
rif.,t. 

RIBBONED,  rlb'-enn'd,  a.  enrubani. 
The  —  fair,  les  belles  chamarries  de  rv- 
bans.  Byr. 
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RIBROAST,  rib'-r«st,  m.  fritter  les 
edtes  A,  rosser.  But. 

RIBWORT,  rib'-oueone,  «.  bo.  v/oi- 
lo^,  m. 

RIG,  rik,  auf/ixe  [du  Sa.  ricf.  ric;  Co. 
reiki ;  La.  regere,  gouvemer)  qui  mdique 
lepouvoir,  tautoriti  (Bisbopmc). 

RICE,  nice,  8.  {At.  reis  ;  Da.  ris;  La. 
oryia)  rt*  [mondi),  m.  —  podding,  gdleaa 
de  ris,  m.  —  paper,  papier  de  ris. 

—  -PLANTATION ,  *.  risicre,  f. 

RICH,  ritch,  a.  [Sa.  ric,  rice,  ricca;  At. 
reich;  Su.  rik;  Da.  rig:  //.  ricco;  E«.  ri- 
co)  1  riehe.  As  ~  as  a  jew,  riche  commc 
«m  Juif,  eomme  Crisus.  —  in  cattle,  riehe 
en  troupeaux.  —  in  mercy,  riche  en  mtsi^ 
rieorde.  Bi.    9  riche ,  abondant,  fertile. 

—  mine,  nme  riche.  —  millc.  tan  riehe 
[enprineipea  nuiritifs).  —plant,  r^^^al 
H^^Ae.  —  land,  riche contrie.  —soil,  sol 
fertile.  —  crop,  riche  moisson,  moieaon 
abondante.  —  in  ideas,  riehe,  fieond  en 
idbes.    3  riehe,  somptueux,  magni/ique. 

—  dress,  riches  habits.  —  embroidery. 
riehe  broderie.  —  landscape,  magnifique 
pagsage,  auperbe  pagsage.  —  entertain* 
ment,  banquet  somptueux.  —  fornitnre, 
meubles  nehes,  somptueux.  —  present, 
riehe  prisent.  k excellent,  exquia.  — 
odoor,  odeur  exquiae.  —  trees,  arbrea  pri- 
eieux.  Mil.  s  ddlicieux.  —  description, 
raviaaante  peinture.  6  vif,  Matant.  — 
colour,  coufeur  vire,  Matanle.  Clnsters  of 

—  brown  hair,  dea  bouclea  de  cheveux 
ehdtain  clair.  7  succulent.  —  diet,  new- 
ritnre  aucculenle.  8  relevi,  de  haut  goif. 
9  {dona  lea  beaux-arta)  riche  d'omementa. 

RICHARD,  riicta'-eord.  mi.  Richard,  m. 

RICHARDSON,  riich'-eunl-seane  ( Sa- 
muel), romancier,  ni  en  1689.  marten  1761 . 

RICHES,  ritch'-iz,  a.  pi.  {du  Fr.;  a^em^ 
ploie  indiffiremment  au  ptur.  on  au  aing.) 
4  riehesae,  f.  Tbe  —  of  a  kingdom,  la  ri- 
ehease  d*un  royaume.  idea  rieheatea,  f.  pi. 

RICHLY,  riteh'-li.  ad.  I  riehement,avec 
opulence.  Hospital  —  endowed,  hOpital  ri- 
ehemeni  doti.  %richement,  aomptueuse- 
ment,  magnifiquement.  —  dressed,  ri- 
chement  titu.  3  amplement,  largemenf, 
grandement.  To  be  —  paid  for  servires. 
itre  largement  pagi  de  aea  servicea.  A 
chastisement  —  deserved,  «ii  ehitiment 
bien  miriti.  Ad. 

RICHNESS,  ritch'-ness,  a.  1  riehesae, 
f.  9  richesse,  maoniflcence,  somptuoaiti,  t. 

3  riehesae  {du  aot,  d'une  mine,  a'une  moia- 
son);  ficondili,  fertiliti,  f.  4  magnift- 
cenee,  beauli  {d'un  apeetacle,  d'un  pagaagr, 
d'une  peinture),  f.  5  nature  exquiae  ;  aU" 
veur  exquiae ,  odeur  exquiae,  i.  6  nature 
prieieuae,  t.  haul  prix,  m.  7  nature  nK> 
eutente,  f.  8  riehesae  {du  tail,  d'un  vigi- 
tal\  (.  9  haut  godt,  gott  relcvi  {d^uu 
met  a),  m.  10  vivacili  [d'une  couteur),  f. 
ielat  du  coloria,  m. 

RICINUS.  ral'-si-neace,  a.  {U.)  bo. 
ridn ,  m. 

RICK,  rik,  a.  {Sa.  brig)  menle,  f. 

RICKETS,  rik'-iU,  a.  mhd.  rachitis, 
rachitiame .  m.  To  have  tbe  — s,  itre  noui. 

RICKETY,  rik'-et-i.  a.  1  rachitique.  9 
{eaprit)  faible,  un  pen  dirangi. 

RICOCHET,  rik'-d<h6,  a.  [Fr.)  mil.  r»- 
eoehet,  m.  —  liatiery,  batterie  b  ricochet. 

—  firing ,  feu  h  ricochet,  m. 
RID.  rid,  vr^/.d«  Ride. 

— ,  ra.  prit.  et  ppa.  rid  {Sa.  hreddan ; 
At.  retten ;  Da.  reader)  I  dilirrer.  affran- 
ehir  (from,  out,  of,  de).  9  flg.  dilitrer, 
dibarraaaer,  di faire  (of,  de).  He  —  the 
sea  of  pirates,  f7  purgea  la  mer  de  pirates. 
To  get  —  of,  to  —  one's  self  of,  se  dili' 
vrer  de,  se  dibarraaser  de.  Tbe  noise- 
makers  were  got  —  of ,  on  ae  dibarrasaa 
dea  tapageura.    3  ehaaaer,  expulser.  Bi. 

4  donner  la  mort  b ;  tufr.  Sha. 
— ,  prit.  et  ppa.  de  Rid. 
RIDDANCE,  rid'-«nn'ce,  a.  I  diHwrance^ 

f.    9  dibarraa,  m. 

RIDDEN,  rid'-eun,Ma.  de  Ride. 

RIDDLE,  rid'-eol,  a.  {Sa.  hriddel)  crb- 
ble,  m.  Biriey  — ,  erible  b  orge. 
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— ,  M,  I  eribler.    8  Itper  an  erikle, 

— ,  8.  [Sa.  roBdelse ;  At.  rathsel)  itiigme, 
f.  Answer  lo  a  ->,  mof  d'une  Mgme,  m. 

— ,  ra.  risoudre,  explquer, 

— ,  M.  parierpar  inigmet, 

RIDDLER,  riiT-lear,  «.  m.  f,  pertonne 
qui  parte  par  inigmet ,  f. 

RIDDLING,  r'vi'-\\n'gne,ppr.  i(«  Riddle. 
— , «.  1  ar/i0ii  de  eribler,  f.  2  tovtf^e  as 
cn^/f,  m. 

RIDDLINGLY,  ridMin*gM-U ,  ad.  par 
iaigmts. 

RIDE,  ralde,  tn.  prit.  rode,  kid;  ppa. 
RODE,  RIDDEN  (Sff.  HdaD;  At.  reiten ;  S» 
rida :  Da.  rider)  1  a//£r  A  chepal.  He  rode 
<ien  leagues  a  day,  </  /(i2«tff7  <fi2  lieuei  par 
jour.  He  rode  into  the  camp  wilb  ibe  spoils 
of  the  chase,  //  eutra  daiu  te  camp  awe  tet 
dinouittti  de  la  chasse.  Irv.  To  —  ihroagb 
a  neld,  traverser  une  platMUt  ehevat).  He 
rode  to  birs,  a/  attaii  aux  foire*,  Sco.  If 
they  do  not  —  off  the  lawD,  I  will  Are  opon 
them,  f'i/t  ne  te  retirent  pas  de  la  petouse^ 
je  ferai  feu  sur  eux.  Sco.  He  rode  from 
her,  (7  se  *ipara  d'elte;  \\  it  tTitoigna  d'elte. 
To  —  over,  paster  par-detsus  ;  J|  par- 
eourlr.  To  —  ami  tye,  {en  partanl  de  deux 
personncs)  monter  allernativemeiU, 

AvEc  DES  ADV.  Tliey  were  rtdiftg  along, 
Us  poursuivaknl  leur  route.  To  —  away, 
partir,  s'en  alter.  Perhaps  you  mean  to  — 
back  to  J.  to  dinner,  pett-ilre  avet-vous 
fuUeution  de  reloumer  dtaer  h  /.  Sco. 
They  rode  back.  Us  reviurent  sur  tears  pas. 
To  —  behind,  s^vre  k  chepal;  ||  monter  en 
croupe.  To  —  by,  passer  pris  de,  devant. 
To  —  down ,  descendre.  I  will  —  off  for 
some  assistants,  yiral  ehercher  du  reu- 
fort.  Sco.  To  —  on,  poursuipre  son  che- 
miUf  continuer  sa  route.  —  on,  avaneet ; 
atles  toujours.  To  —  out,  sortir  d  citepal, 
alter  se  promener  A  chepat.  He  resolved  to 
to  —  over  to  W.,  U  risotut  d'atter  jusqu'A 
W.  Sco.  To  —  round,  [aire  te  tour  de,  S. 
rode  up  to  the  guide ,  5.  s'apanca  vers  te 
guide.  Fiel. 

a  monter  k  chepal.  Can  you  —  ?  sapen- 
rwts  monter  d  chevat?  To  —  on  horse- 
back, monter  h  chevat,  chevaucher.  To  — 
on  an  ass,  monfer  A  due ;  I '  itre  monti  sur  un 
dm.  To  —  short,  apoir  tes  itriers  courts. 
To  —  hard ,  monter  beaucoup  d  chepal.  To 

—  easy,  ne  pas  fatiguer  &  chepal.  fam.  To 

—  rusty,  se  regi/uber  •  (I  se  fdcher.  3  faire 
des  promenades  U  chepal.  4  alter  en  poiture; 
se  promener  en  toUure.  To  —  out,  sortir 
en  PoUure.    5  iire  porU,  se  moupoir;  pa- 

*  ffuer.  To  —  in  the  air,  voguer  dans  les 
airs.  To  —  on  a  hurdle,  itre  trelni  sur  la 
claie.  The  Dnich  fleet  h;id  been  seen  riding 
up  the  Thames,  on  apait  pu  la  ftotte  hoUan- 
tiaise  remonter  la  TanUse.  Mac.  6  repO' 
ser,  porter,  iire  appuyi  (on,  sur).  Sha.  7 
impr.  chepaurher.  8  mar.  itre  a  Cancre, 
itre  mouUli.  To  —  easy,  nepas  fatiguer  d 
I'ancre.  To  —  hard,  not  to  —  easy,  fati- 
guer &  fancre.  The  ship  ~s  hard,  it  u  a 
de  la  tire.  Bums.  Every  ship  was  riding 
slowly  up  and  down,  ehaque  napire  se  ba- 
tanfoU  lentement  sur  ses  ancres.  Die.  To 
^  out,  ne  pas  apancer. 

— ,  va.  I  monter  [un  ehepal).  A  horse 
easy  to  — ,  kji  chepal  facile  d  monter.  2 
mener,  conduire.  To  —  horses  to  water, 
menerdes  chevaux  boire.  The  horses  had 
been  rid  very  hard,  les  chevaux  opaient  iti 
menis  grand  train.  Irv.  3  flg.  itre  porti 
s«r ;  se  moHvoir  sur.  Thev  ~  the  air  in 
w  hirlwind ,  Us  parcourent  les  airs  dans  is 
tourbillon.  Mil.  3  mil.  itre  mis  sur  te  che- 
tat  de  bois.    4  mener  b  la  hagueUe.    f»  To 

—  down ,  harasser,  exeider  de  fatigue. 
Sco.  6  mar.  To  —  out  a  gale ,  supporter 
fw  coup  de  vent  i  I'ancre,  7  mar.  To  -  a 
shot,  itre  sur  un  cable' d*a Jul.  To  —  a 

-  oeadrope,  marcher  sur  le  faix  d'une  PoUe. 
—,  s.  1  course,  promenade,  b  ckeval  on 
em  voUure,  f.  To  h^ve  a  — ,  to  take,  a  — , 
fmre  une  promenade  [b  chepal  on  en  toi- 
tnre).  He  will  gi\e  you  a  — ,  U  pons  fera 
{aire  une  promenade ,  it  pons  prom^aet  a. 
£3  gel  a  — ,  se  faire  promener.  Via  weut 
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for  a  — ,  noutalldmes  nous  promener,  nous 
fUnet  une  promenade.  2  promenade,  f. 
lieu  de  promenade,  m.  There  are  charming 
— s  about  the  heights,  ityade  eharmantet 
promenades  sur  Tes  hauteurs.  Die. 

RIDER,  ral'^deur,  s.  m.  f.  1  cavalier,  m. 
Gentleman  — ,  Uux  courses)  icuyer  ama^ 
tear.  Good  — ,  bon  icuyer.  She  is  no  good 
— ,  she  is  no  — ,  elle  ne  monte  pas  bicn  b 
chepal.  Roogh  ^,  casse-cou,  m.  He  was 
the  —  of  Norma,  U  monteit  Norma.  Out- 
— ,  piqueur  [qui  pricide  la  roiture  royale), 
m,  2  m.  icuyer  qui  dresse  des  ehepoux, 
m,  8  fli.  f.  personne  en  roiture,  f.  4  m. 
voyageur  du  commerce,  eommis  voyageur, 
m.  5  n.  malriee  de  mineral,  f.  6  annexe 
d'aete;  clause  addUionnelte,  f.  codkUle 
{de  tettanunf),  m.  7  com.  allonge  [d'ef^ 
fet),  t.    8  roar,  porque,  t, 

RIDERLESS,  ral'-deorless,  a,  taut  eo- 
palter, 

RIDGE,  ridge,  t,  (Sa.rlg,  rlcg.  doszSn, 
rygg;  A'*  rAcken)  I  ipine  dorsate,  ichlne, 
t.  2  tommel,  m.  cime;  crite  [de  mania-' 
gne),  f.  faUe  {de  bdtimenf),  m.  Shelving 
~,  dot  d'Ane.  Dividing  — ,  point  de  ooT' 
Inge,  m.  3  chalne  de  monlagnet,  (.  4 
long  plateau,  m.  5  billon  {en  agriculture), 
m.    6  mar.  ricif,  m. 

— ,  pa.  1  tUlonner,  2  agr.  faire  det 
bUlont  dans,    3  rider. 

BAND,  *.  dossiere,  f. 

BONE.  s.  ipine  dorsate,  f. 

TREE,  f .  falie,  faUage ,  m. 

-  -TILE,  t.  tuUe  faUire,  f. 

RIDGING,  ridj'-in'git^,  ppr.  de  Ridgb. 
— ,  t,  i  action  de  titlonHer,  f.  2  agr.  bU- 
tonnage,  m.  * 

RIDGY,  ridjM. «.  tillonni.  Dry. 

RIDICULE,  rid'-i-kiool,  t.  {Fr,)  rldt- 
eule,  m.  To  briuR  —  upon ,  to  bring  into 
~,  donner  un  ridicule  a.  To  turn  into  — , 
toumer  en  ridicule,  traduire  en  ridicule; 
ridiciiliser.  In  ~  of,  pour  ridiculiser. 

— ,  pa.  toumer  en  ridicule;  traduire  en 
ridicufe,  ridiculiser, 

RIDICULER,  ridM-kiou-leor, «.  m.  A 
personne  qui  toume  en  ridicule,  f. 

RIDICULING,  rid'-l-kioo-lin*gii«,  ppr. 
de  Ridicule.  ~-,s.  action  de  ridiculiser,  f. 

RIDICULOUS,  ri-dlV-iou-lenc«,  a.  iu, 
rldiculus)  ridicule.  It  is  —  to  do  it,  it  est 
ridicule  de  le  faire.  To  make,  to  render, 
one's  self  — ,  te  rendre  ridicule,  se  donner 
un  ridicule. 

RIDICULOUSLY,  rl-dikMon-Ieuc^U , 
ad.  ridiculement. 

RIDICULOUSNESS,  ri-dik'-iou-Ieuc^ 
ness,  s.  ce  qu^nne  chose  a  de  ridicule,  le 
ridicule  de  qc. 

RIDING,  raIdMn'gii^ji!pr.  ifeRiDE.  -, 
a.  1  qui  pa  b  cheval.  A  bard  —  squire,  vii 
propriitaire  campagnard  aui  va  beaucoup  b 
chevat.  3  anUtutant.  3  En  composition : 
de  chepal,  d'iquUation.  —  boots,  boites  b 
I'icuyire,  f.  pi.  —  cap,  easquette  de  Joe- 
foy.  cape,  f.  —  coat .  granae  redingote,  !, 
•—  babit,  habU  de  chepal.  m.  —  hood, 
capuehtm,  chaperon,  m.  Little  red  —  hood, 
te  petit  chaperon  rouge.  ~  boose,  — 
school,  manige,  m.  —  master,  aiaitre 
d'iquUation,  m.  —  whip,  houssine.  f. 

— ,  s.  I  action  d'alter  b  chepal,  t.  He 
keeps  a  good  horse  for  bis  own  —,  it  a 
un  bon  chepal  oour  son  usage  particulier. 
Irv.  Disordered  by  bard  — ,  indisposi  pour 
avoir  Hi  beaucoup  b  chepal.  Die.  It  would 
be  worth  all  the  world's  —  twentv  miles 
to  go  and  see  It,  cela  paudraU  bicn  la 
peine  que  le  monde  entier  fU  pingt  mUlee 
pour  alter  le  voir,  Ster.  2  iquitatUm ,  f. 
Have  yon  learned  —  t  avcM-vous  appris  b 
monter  b  chevat  ?  3  promenade  b  chevat 
on  en  voUure.    4  impr.  chcpauchage,  m. 

— ,  s.  {cor,  de  trithing,  tiers)  district  du 
comtid'Yorl(,m. 

RIDOTTO,  ri-dot'-td,  t,  {It,)  redoute.  U 
bal,m. 

RIFE,  raff,  a,  {Sa.  ryfe)  qui  rigne,  do» 
misant.  To  be  — ,  rigner, 

RIFELY,  rair-ii.dr/.  I  giniralement ^ 
communiment,   2  abondammenl, 
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RIPENESS,  rair-ness,  t.  abonimiei^ 
grande  quaniUi,  f.  Arb. 

RIFFRAFF,  rir-raf,  t,  {At.  raffen,  to- 
layer)  1  rebut,  m.  orduret,  t.  pi.  2  M- 
naille,  lie  du  peuple,  racaUle,  f . 

RIFLE,  rar-feul,  va,  {ane,  Fr.  rifler; 
At,  raffen)  I  divaliser,  piller.  2  enleper, 
emporter.  Po. 

— , «.  [Da.)  1  fktU  b  ballet  forciet,  m. 
Ninie  — ,  carabine  Minii,  f.  2  carabine  b 
long  canon,  f.  You  ba\e  been  within  good 

—  disianee  of  me ,  vous  ares  Hi  b  bonne 
portie  de  ma  carabine.  Sco.  The  ~  brl« 
gade,  let  carabiniert  b  pied.  3  The  — s, 
pt.  let  carabiniert  b  pied,  m.  pi. 

—  -BARREL,  t,  canon  rayi,  m, 

—  -GUN,  -  -LOCK,  *.  carabine ,  t. 

•     ^,  va.  {At,  reifehO  carabiner  {un  fiuilS. 

RIFLED,  rar-feuld,  a,  rayi,  carabine. 

RIFLEMAN,  rar-ri-mann ,  «8i.  p/.  Ri- 
FLEMBit.  carabinier  {b  pied),  m. 

RIFLER,  rar-Oenr,  t.  m,  f,  pitlard,  m, 
pUtarde,  f. 

RIFLING,  ral-flin*gM,  ppr.  de  Ritlb. 
—**-_pUtaee,  m. 

RIFT,  rift,  t.  (rive)  fente,  t. 

— ,  M.  fendre.  Mil.  Po. 

',  rii.  se  fendre.  Bac. 

RIFTING,  rifiMn'giie,  ppr.  de  Rift. 
— , «.  action  de  fendre,  t. 

RIG,  rig,  M.  {Sa.  wrigan,  couvrir)  I 
ifiuper ;  accoulrer  (in,  de),  2  mar.  grier. 
To  —  the  capsiem,  gamlr  te  cabettan.  To 

—  in  a  boom,  hater  dedant  un  boul  tfe- 
kort.  To  —  out  a  boom ,  poutter  dehort 
««  bout  dehort.    3  To  —  out ,  jMr^ r. 

— ,  f .  aecoulrement,  m. 

— ,  s.  1  tapage,  m.  2  tour,  m.  farce,  t. 
8  To  run  a  — ^  Jouer  un  tour,  faire  une 
farce.  To  run  the  *  upon,  faire  una 
farce  b. 

RIGADOON,  ri-ga-donne',  t.  {duFr,) 
rigodon,  m. 

RIGGER,  rig'-enr,  t,  m.  f,  1  pertonne 
qui  t*aecoutre,  I.    2  mar.  grieur,  m. 

RIGGING,  rig'-in'gM,  ppr.  de  Rig.  — , 
t.  I  action  d'aecoutrer,  de  grier,  t.  9 
iquipemenl,  accoutrement,  m.  3  mar.  griC" 
ment,  m.  —  and  furniture,  agrit  el  appa- 
raux,  m.  pi.  4  mar.  maneeuvret  de  grie* 
ment,  f.  Running  —,  nuneeuvre  couranlet. 
Standing  -^.maneaioret  dormantet. 

—  -LOFT,  «.  mar.  atelier  de  gamb- 
lure. 

RIGHT,  ratte,  a.  {Sa.  riht;  At,  reeht; 
Da.  rigtig;  Sn.  ricktig;  La.  rectus)  1  droU, 
en  tigne  droUo.  —  angle,  angle  droit.  The 

—  way  from  Paris  to  Orleans,  la  route  di- 
recte  de  Parit  b  Orliant,  2  droU,  du  c6ti 
droU.  The  —  hand,  la  main  droUe.  The 

—  side ,  le  edli  droU.  11ie  -  bank,  la  rivj 
droUe.  His  —  hand  neighbour,  ton  voisin 
de  droite.  He  was  her  ^  hand,  flg.  c'iteit 
son  bras  droU.  3  droU,  juste,  iquitable, 
bon.  His  intentions  may  be  — ,  peut-ilre 
tes  intentiont  eont-^llet  droUet,  bonnet, 
4  judicieux,  correct.  The  inference  is  — , 
la  consiquence  est  Juste,  Lo.  Yon  are  ~, 
vous  a§e$  raison.  He  was  —  iu  his  ron- 
Jectore,  ta  conjecture  itait  fondie,  Fiel. 

—  {ellipse  pour  it  is  — ,  what  you  say  Is 
— ),  c'esi  juste.  That  is—,  cTest  juste; 
II  e'est  bien  le  comple,  5  convenabte .  bon , 
vrai,  eomme  it  faut;  en  rigte.  That  is  — , 
c'esi  bien,  e'est  cela;  b  la  bonne  heure. 
Every  thing  is  — ,  tout  va  bien;  ||  tout  est 
en  ordre,  tout  est  bien  rangi;  \\tout  est  en 
rigte.  Is  your  watch  —  ?  votre  montre  va- 
t-ette  bien  ?  The  account  Is  — ,  le  comple 
est  en  rigte.  Are  yoo  unwell  1 1  am  all  — , 
est'Ce  que  vous  itet  malade  fJeme  parte 
tris-blen.  Die.  All  -  I  e'est  arrangi,  e'est 
prit ;\\  tout  va  bien;  ||  en  roulel  quani 
U  vans  plairal  fam.  —  as  a  trivet,  ni 
train,  dtspos.  The  —  way  to  do  a  thlog, 
la  vrale  maniire  de  faire  qe.  He  goes  the 

—  way  to  work,  U  t^y  prend  k  merveUU. 
To  be  dIaappolDtcd  on  the  —  side,  4^ 
^foiii^  done  ton  attente  b  ton  nantaga. 
Ad.  His  heart  was  in  the  —  piece,  U  aoais 
le  ccaur  bien  plaei  He  came  in  the— time, 
U  eti  arrivi  b  point  nommi.  Few  lUUa«s 
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speak  the  —  EirascsD,  Uffapeu  d'ttafiem 
qui  pttrUtU  U  pur  tascan,  Byr.  He  made 
sore  tbat  U  was  the  —  party ,  U  s'atsura 
que  e*iltUtU  bieu  ks  per  sonnet  qyon  aHen- 
tfcjf,  qui  devaieui  venir.  Die.  To  sUre  at 
every  object  J)ai  the  —  one,  regarder  toua 
let  objeit  eicepU  eetul  qu'U  fandraU.  Die 
To  keep  all  — ,  tenir  tout  en  ordre.  Sco.  I 
bave  a  plan  to  make  all  -^^  fai  m  plan 
pour  tout  urrauger.  Sco.  To  put  -  in  the 
opinion  oU  poser  qq.  avantageusemeni  dans 
resprU  de.  To  set  - ,  mettre  eu  bou  ordre; 
II  rigler  {une  monlre) ;  1|  mettre  en  rigle, 
Hguiariser;  ||  mettre  qq.  sur  la  toie,  sur 
In  bonne  vote ;  II  Mairer  qq.,  esptiquerqe, 
d  qq.;  ||  mettre  dans  de  bone  rapports,  en 
bonne  intelligence  avee  qq.  It's  ibe  only 
way  of  seiting  me  —  with  tbe  worid,  e'est 
le  sent  mogm  de  me  riliabiiiter  dans  I'opi- 
nion  du  monde.  Die.  4  legitime.  —  beir, 
hiritier  tigitime     6  com.  rigulier. 

Right,  ad.  1  yml  droit,  en  ligne  droite. 
To  look  —  on ,  regarder  tout  droit  devanl 
tot,  —  over  (be  way,  juste  en  face.  S  drotF- 
temeni.  Juste,  justement.  To  —  Jadge, 
Juger  tainement.  To  see  —,  ooir  juste. 
BroDg.  3  bien,  comme  it  faut.  —l  bon  ! 
bien,  e'tst  bien.  He  may  bave  doife  —  in 
dismissing  P.  from  his  service,  it  pent 
atoir  bien  fait  de  couf/^dier  P.  Fiel.  —  or 
wrong,  d  /or/  ou  it  ratsoa.  —  away,  {aux 
Elats-Unis)  tout  de  suite.  4  trie,  fort, 
bien.  —  honourable .  tres-konorable.  Our 
course  lias  been  —  swiftty  run,  noire  course 
t'etl  tris^rapidement  accomptie.  Byr.  5 
mil.  —  face!  A  droite  I  —  about  face  I 
demi'tonr  A  droite  I  6  mar.  —  the  bclm ! 
droit  la  barrel  —  so,  droit  comme  fa. 

Right,  s,  1  cdti  droit,  m.  droite,  f.  On 
Ibe  — ,  to  tbe  — ,  d  droite.  On  his  — ,  A  sa 
droite  —  and  left,  la  ehaine  englaise 
(dans  la  danse).  S  droit,  m.  Justice,  (. 
To  do  —  to,  faire  droit  d.  rendre  justice 
d  qq.  Mary  has  obtained  her  — ,  Marie  a 
obtenu  Justice.  Die.  3  raison ,  satisfuc* 
lion,  f.  To  do  -^  to,  rendre  raison  h,  don- 
ner  tatisfavtion  b,  4  rai\on,  iquiti.  Jus- 
tice,  f.  to  be  in  tbe  — ,  avoir  raison.  I 
gave  you  ^,  Je  tout  ai  donni  raison,  donni 
droit.  5  bien,  m.  —  and  wrong,  le  bien  et 
le  mal.  To  be  in  the  — ,  Sire  bien,  comme 
il  faut.  Let  us  hold  to  the  — ,  attachons^ 
nous  au  bien.  Go.  6  droit,  m.  Bill  of  — s, 
dtelaration  de  droits  politiques,  f.  To  have 
a  —  to  the  (brone,  aroir  droit,  arOir  des 
droits,  b  la  eouronne.  To  have  a  —  to  res- 
pect, avoir  droit  au  respect.  We  have  no 
—  to  do  it ,  nous  n'avoHS  pas  le  droit  de  le 
faire.  No  one  had  a  better  —  to  give  this 
warning,  personne  n'itait  plus  en  droit  de 
donner  eel  avis.  Broug.  He  sought  his  ~, 
il  fit  valoir  ses  droits.  Dry.  To  claim  a  — 
to,  ilever  une  pritcntion  it.  They  are  mine 
Vt^,  Ut  tout  k  moi  en  louie  propriiU. 
To  come  to  an  estate  in  —  of,  niriter 
d'uneproprUttduehefde.  He  had  never 
possessed  a  guinea  in  his  own  — ,  il  n'a- 
vail  Jamait  possidi  en  propre  une  seute 
guinie.  Sco.  Bare  — ,  naked  — ,  nue  pro- 
priM  d'un  bien,  f.  Writ  of  — ,  ordonnance 
de  riintigration  dant  une  propria  litre, 
i.  5  part  de  propriHi,  (.  inlMt  dans  qc., 
m.  6  ~>8,  pi.  droiie  ligne,  f.;  1|  ordre,  m. 
To  pntto  ~s,  to  set  to  — s.  mettre  en 
ordre,  ranger;  \\  rajuster,  redresser,  rec- 
llf^t  II  mettre  en  bonne  inteitigence;  ]| 
mettre  h  la  raison.  To  know  the  — s  of, 
tavoir  le  fin  mot  de,  savoir  le  fin  de.  Bui. 

— ,  M.  i  faire  droit  ii,  rendre  Justice  b. 
Ton  shall  be  -^d ,  Justice  vous  sera  ren^ 
due.  Die.  9  redresser;  rectifier.  3  mar. 
redretter  (un  navire).  To  —  the  helm, 
irettter  la  barre,  mettre  droit, 

— ,  wn.  mar.  te  relever,  te  redretter. 

—  -HAND,  a.  de  la  main  droite.  His  — 
nan,  ton  brat  droit.  Irv. 

—  -HANDED,  a.  droUier. 

—  -LINED,  a.  math.  rectUlgne. 

—  -MINDED,  a.  qui  a  I'dme  droite.  Ibe. 

RIGHTEOUS.  rar-tcheuc«,  a.  Juste. 

RIGHTEOUSLY,  ralMcheuci^i,  ad,  jut- 
tment. 


RIGHTEOUSNESS,  rar-tcbeDee-ness^  t, 
jnttice ;  droiture,  f. 

RIGHTER,  ral'-ienr,  tm,  redretteur  de 
tortt,  m. 

RIGHTFUL,  ralt'-foni, «.  Ugitiate. 

RIGHTFULLY,  ralt'-fooM.  ad.  UgUi- 
mement ;  b  iutte  litre, 

RIGHTFULNI^SS.  raTt'-foui-ness,  a.  4 
ligitimiti,  f.    9  ane.  droiture,  f.  Sid. 

RIGHTING,  rali'-iu'giie,  npr  de  Right. 
— ,  t.  action  de  redreuer,  ae  rendre  ;m- 
tiee  b,  i, 

RIGHTLY,  ran'-li,  ad.  1  ane.  en  droiie 
ligne.    i  Justement;  avee  droiture,  bien. 

3  convenablement,  parfaitement,  comme  il 
fkut.  He  is  —  named ,  il  est  bien  nommi, 

4  avee  Jnstesse,  esactement.  He  has  — 
conjectured,  i7  a  dfrM^^Mltf.  Thon  didst 
not  —  see,  tu  n*at  pat  bien  vu.  Dry.  S 
honnnitement.  Sha. 

RIGHTNESS,  ralt'-ness,  t.  t  ^Ureetton 
en  ligne  droite,  f .  Bae.  9  rectitude,  droi- 
ture {d'etprit,  d'intention),  f.  3  eonve- 
nance,  Justesse,  f. 

RIGID,  ridj'-id,  a.  CLa.rigidns)  1  raide, 
roide.  2  rigide,  rigoureux,  sivire,  ans- 
tire.  3  [en  parlant  de  choses)  rigoureux, 
dur,  tivire.  —  discipline,  discipline  si- 
tire,  ~  sentence,  senlence  rigoureuse.  4 
])0.  roide. 

RIGIDITY,  ri-djid'-i-ti,  t.  [U.)  1  roi- 
deur,  raideur,  f.  Arb.  9  rigUUi,  sitiriti, 
X,  3  roideur,  raideur  [dant let  matuires),  f. 

RIGIDLY,  ridjMd-li,  ad.  1  avee  roideur, 
avee  raideur.  9  avee  rigiditi,  rigidement, 
tiverement,  rigoureusemcnt 

RIGIDNESS/  ridjMd-uess,  s.  1  roidenr, 
raideur,  i,  9  fig.  roidenr,  dureU,  siviriti 
extrime,  f. 

RIGLET,  rig'-lett,  t.  (dn  Fr.;  La.  re- 
gnla)  I  riglet  {de  cadre),  m.  3  impr.  ri- 
glette,  f. 

RIGMAROLE,  rig'-mardi,  t,  rabd- 
ehage,  m.  Go. 

RIGOR,  hg'-or,  t.  {La.)  med.  froid,  m. 

RIGOROUS,  rig'-e-reoce,  a.  1  rigide, 
tivire.  9  {en  parlant  det  chotes)  rigide, 
rigoureux,  sivire.  —  discipline,  discipline 
sivire.  —  measure,  mesure  de  rigueur.  3 
{temps,  cUmat)  rigoureux,  rude,  Apre.  4 
rigoureux,  siviremenl  exact, 

RIGOROUSLY,  rig'-e-rcuee-ii,  ad.  I  ri- 
goureusement,  avee  rigueur.  9  rigoureu- 
tement,  avee  une  exactitude  tivire.  Dry. 
3  en  loute  rigueur,  A  la  rigueur. 

RIGOROUSNESS.  rig'-e-reoce-ness,  a. 
rigueur,  t. 

RIGOUR,  et  en  Amirique,  Rigor,  rig - 
eur,  8,  {La.  ri^or)  I  roideur,  raideur,  f. 
Nil.  9  rigueur,  sitiriti,  dureti,  ansti- 
rili,  f.  3  rigueur,  sivire  exactitude,  f. 
With  ^,  A  la  rigueur,  en  rigueur ,  en 
loute  rigueur,  4  rigueur ,  dprete  {de  la 
tempirature) ,  f.  Tlie  — s  of  wiuter,  les 
rigueurs  de  I'luver.  Web. 

RILL,  ril,  s.  {At.  rille)  petit  ruisseau,  m. 

— ,  vn.  eouter  en  petit  ruttteem,  en  fUett 
d'eau.  I>ri. 

RILLET,  ril'-eu,  t,  dim.  de  Rill,  petit 
ruisseau,  ni. 

RIM,  rim,  t.  {Sa.  rima;  Ga.  rbim)  1  re- 
bord,bord,m.  ijante  {de  roue),t.  3 
bat-ventre,  m.  Bro.    4  mar.  garite,  t, 

— ,  va.  mettre  un  rebord  A. 

RIME,  ralme,  s.  {Sa.  hrim;  Is.  brym; 
Fr.  frimas)  gelie  blanche,  f.  givre,  m. 

— ,  ni.  It  — s,  il  gile  A  blane;  il  tombe 
du  givre, 

— ,  a.  V.  Rhyme. 

RIMOSE.  ral'-mOc^,  et 

RIMOUS,  ral'-mence,  a.  {La.)  bo.  ere- 
vatsi. 

RIMFLE,  rim"-peni,  t.  {Sa,  brympelli) 
ride,i. 

— ,  M.  rider, 

RIHPLING,  i1m"-plln'g»e,  ppr.  de  Rii- 
PLB  — ,  a.  ridet,  f.  pi  ondulation,  f. 

RIMY,  rar-mi,  a.  convert  de  giure,  de 
ftimat. 

RIND,  rin'd,  t.  {Sa.;  AL  rinde)  I  icoree, 
f.  %pelure  {de  fruU),(,  Zpeau  {do 
ftuit)^  f.    4  peau  { de  plante },  I. 
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^,  ta,  ccorcer, 

RINDED,  rin'd'-ed.fjM.  de  Run.  — , i. 

t'en^oie  en  comp.  Thick ,  A  icoree 

ipaitte,  A  peon  ipaitte. 

RING,  rin'giie,  t.  {Sa.  Ho.  AL  Sa.)  I 
eerele,  m.  They  formed  themselves  into  i 
—,Htte  mirent  en  rond,  its  ftfrmerent  w 
cercte.  9  cirgiie,  m.  3  anneau,  m.  bague, 
f.  Marriage  — ,  wedding  ^,  attiemee,  f. 
Split  ~.  anneau  brisi,  4  bo.  come,  f,  5 
med.  eeme  {de  plaie),  f.  6  collier  {de 
bouteitle),  m.  7  jante  {de  roue),  f.  •  car- 
don,  filet  (if  me  piice  ,de  monnaie),  f.  9 
equi.  piste,  f.  iO  a-^ir.  anneau,  m.  41 
mar.  anueau,  m.  boucle,  i,  M  orgaaeat, 
m.  13  {en  pkgsiologie  anneau,  m.  U 
{eerele  formi  amour  des  boxeurs)  boxeurs 
et  parieurt,  m.  pi.;  ||  combat  A  la  boxe,  n. 
Tbe  — ,  the  prise  — ,  la  boxe. 

— ,  re.  1  entourer.  9  mettre  um  anneau 
au  doigt,  aux  narinet,  3  bonder  {une  ju- 
ment).  4  entever  une  bande  d'ieoree  eir- 
eulaire, 

— ,  a.  4  ton  {de  eloehe),  m.  ^tonnerie, 
t.  3  coup  de  tonnette,  m.  Die.  A  <-  was 
heard  at  tbe  bell,  ta  sonnette  se  fit  enten- 
dre.  Die.  4  tintement  {troreilles),  m.  5 
retentis^emcHt,  m. 

— .  vn. prit.  rang;  p^.  rung.  I  apiuer. 
The  bells  were  — ing.  let  docket  son- 
naient,  on  sounaU  les  cloches.  R.  rang  for 
bis  servant,  A.  souna  son  domestique.  Who 
is  — ittg  at  tbe  door  ?  qui  soune  A  la  parte  ? 
I  beard  the  bell  — ,  j'eutendis  tanner  Bell 
— s,  on  tonne.  9  risouner,  reteutir  (with, 
de).  The  wild  scream  of  bis  patron  again 
rang  in  bis  ears,  le  cri  horrible  de  son  pa- 
tron tui  reteutissait  encore  aux  orcUles. 
Sco.  3  tinier.  My  ears  ~,  let  oreillet  me 
tintent, 

— ,  M.  I  tenner  {t''s  cloches).  The  bell 
was  rung,  on  sonna.  Die.  He  bears  tbe  bell 
—ing  to  matins,  it  enlcnd  la  cloche  sonner 
les  mat'mes.  Irv.  2  faire  sonner  {de  I'ar- 
gent,  etc.). 

—  -BOLT,  a.  cKevitle  A  boucle,  f. 

BONE.  s.  vet.  forme,  f.  iparviu,  m. 

FENCE,  a.  endos,  m.  EsUte  in  a 

— « propriiti  en  un  sent  lot,  non  en  terres 
ditaehies. 

—  -FINGER,  a.  le  quatriime  doigt,  rmt- 
nulaire. 

— ROPE,  8.  mar.  boste  de  pont,  f. 
SHAI*ED,  a.  anuulaire, 

—  -STREAKED,  a.  anueti. 

TAIL,  s.  I  paille  en  queue,  m.    9 

mar.  tapecu,  m. 

—  TAW,  s.  Jeu  de  billet,  m. 

—  -WORM,  a.  med.  impitigOy  m. 
RINGDOVE,  rin'giie'-deuv,  a.  pigeon  ra- 

thier,  m. 

RINGED,  rin*gd,  ppa.  de  Ring.  —,a.A 
collier.  —  plover,  plutier  A  collier.  Ro&e- 
—  paroquet,  perruche  A  cottier  rose, 

RINGENT,  rin"-djen't,  a.  {U.)  bo.  rin- 
gent,  labii. 

R.  N.,  abr.  de  Rotal  Navt. 

RINGER,  rin'gn'-eur.  sm,  sonneur,  m. 

RINGING,  rin'gN'-in'gHe.  ppr.  de  Ri?(c. 
— ,  a.  qui  linte,  qui  risonne,  —  sound. 
tintement,  m.  — ,  s.  1  adion  de  tonner,  f. 
9  ton  de  cloche,  bruit  de  tonnette,  u. 
There  was  a  violent  -,  on  soana  uiotem- 
ment.  Irv.  There  was  another  — ,  oji  soaue 
de  nouveau.  Irv.  3  tintement  d'oredia, 
m.    4  relentissement,  m. 

RINGLEADER.  rin*g»e'-U-deQr,  aai. 
meneur,  chef  de  romplot,  m. 

RINGLET.  rin*gNe'-leit.  s,  I  eercJe,  m. 
^ petit  anneau,  in.  3  boucle  de  chereux.  f. 
To  wear  one's  hair  in  — s,  porter  des  pa- 
pillotes. 

RINSE,  rla*ce,  ra.  {Su.  rensa;  Sa.  .4/. 
rein,  proore)  rimer. 

RINSER,  rin"-ceur,  t.  m.  f.  personuc 
qui  rince,  f. 

RINSING,  rin"-cin'gae,  ppr.  de  Rlvcc. 
— ,  t  action  de  rineer,  f. 

RIOT,  rar-ent,  a.  [Nor.  riolli;  //. 
riotia)  I  tumulte ;  vaearme,  m.  To  ran  — , 
te  dichatner,  ne  ptut  connal/re  de  frei». 
SwL    9  dr.  imeutiy  f.  atlroupement  wid^ 
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4UkSj  rauemUemeut,  m.  8  ffte*  hnuan' 
lei,  r.  \\,plMiir9,  m.  pi.  4  orgUt^  f.  pi. 
5  excit  de  tablet,  m.  pi.  inUmuiranee,  f. 
^,  9».  (//.  rioiiare)  4  /Siire  iu  tumulte, 
fnre  iu  vaearme.  i  faire  une  imeiUe,  un 
cttroupement  tidUieux,  km  raatembUmeni. 

3  faire  det  excis  de  table,  de*  orgiee.  4 
se  livrer  aux  plauirs;  te  rtjowr.  To  — 
on,  jwUr  pleiaemeni  de,  te  donner  4  eesur 
Jole  de.  ^»e  ddchainer.  Mo  pulse  that  — s, 
pas  de  pouts  dtrigU.  Po. 

ACT,  s,  hi  eottlre  ies  attroupe- 

meats,  f. 

RIOTER,  nf-e-teor,  s.  m.f.  I  personne 
UvrU  aux  exeds,  aux  plaisirs  bruyants,  f. 
S  dr.  imeutier;  sidilieax;  mutin,  m. 

RIOTING,  rar-e-tiii'gn^,  ppr.  de  Riot. 
— ,  s,  4  tumulle ,  vaearme ,  m.  3  imeute, 
f .  atiroupement  siditieax,  rassemblement, 
JB.    3  exc^  de  table,  m.  ialempiranee,  f. 

4  plaUirs  bruyanls,  m.  pi.  5  orgies,  f.  pi. 
t  ddriglement,  m. 

RIOTOUS,  ral'-e-teac«,  a.  1  tmmUtueax. 
3  sMUieux.  3  mtemptrant,  Bi.  4  (f^r^- 
^U,  disordonni, 

RIOTOUSLY,  rar-H -teac^-li,  oi.  I  /«- 
maUweusement,  %  siditieusement,  3  aive 
satempiranee.  4  ov^c  diriglenient,  dans 
•la  dissipation,  dans  Ies  orgies,  Bi. 

RIOTOUSNESS,  ral'-e-leuw-ness,  *.  4 
JM/Kftf  tumattueme,  f.  2  no/Mr;  siditieuse, 
€,    3  intemperance,  f.    4  dtrtglement,  m. 

RIP,  rip,  ra.  (Sa.  rypan ;  Sk.  rifva ;  Da. 
Tiver)  4  o-ivrir  en  coupant  on  en  dichi- 
rant ;  fendre-  To  —  open,  owrir  en  fen- 
4ant  on  en  eoupant  d'un  bout  4  l^autre ;  di- 
-condre  on  cooper  {nn  vllement).  9  6ter, 
tnlever  [en  fendani,  en  diehirani);  flg. 
Airracher  (from,  oat,  of,  de),  Otw.  3  d^ 
-condre  ( »ii  ouvrage  4 1'aiguille) .  4  llg.  <0n- 
•der,pinilrer.  6  To  —  off,  arraeher.  To 
~  olf  the  skiD  of  a  beast,  entever  la  peaa 
4*an  animal.  6  To  —  oat.  idclur  itour^ 
4imentqe,  Tlo  -  o^,  fendre,  owrir  en 
4ichirant  ou  en  eoupant  d'un  bout  4  l*au- 
^re);  |]  fig.  fouilter,  sonder,  piHitrer;\i 
exhumer;  dieouvrir. 

— ,  Ml.  mar.  diraper;  afflouer, 

— , «.  feme;  dichirure,  ouperture  en 
Jong,  f. 

~,  s.  4  mauvais  sujet,  vaurien,  m.  3 
rosse,  f. 

^,  s.  panier  d'osier,  m. 

RIPE,  ralp.  a.  (Sa.;  At.  reif)  4  mtir. 
—  judgment,  maturiti  de  jugemcni,  f.  3 
flg.  mir.  A  saiut  —  for  beaven ,  k»  saint 
fair  four  te  del.  -^  scholar,  savant  ae- 
€ompli,  consommi.  3  vermeil,  Sba.  4 
{abcis:  mUr. 

RIPELY,  ralp'-li,  ad.  4  temps,  d  propos, 

RIPEN,  rar-peun«,  vn.  {Sa.  ripian;  At, 
reifeo)  mUrir. 

— ,  90.  4  mirir;  faire  mUrir,  3  llg. 
m^rir  (fesprit,  te  Jugement).   3  mSrir  («» 

RIPENESS,  ralp'-ness,  s.  maturili,  f. 

RIPENING,  rar-p*i>-in*B««,  Ppr,  de 
Ripen.  — ,  s.  i  action  de  mirir,  t.  s  mo- 
turation  {des  fruits,  d'un  abets),  f.  3  pro- 
gris  vers  la  maturiti,  m.  pi. 

RIPHB  N,  ri-fl'-eone,  a.  (La.  Ripbsei) 
The  —  mounuiii!«,  Ies  monts  Riphies. 

RIPPER,  rip'-ear,  s.  m.  f.  4  persoune 
<iui  fend,  qui  ouvre  en  eoupant  ou  en  dt- 
€liirant,  t.    3  ni.  dichireur  de  bateaux,  m. 

RIPPING,  rip'-iii'gn^,  ppr.  de  Rip.  — , 
41.  qui  fend.  —  iron,  fer  4  bee  de  corbin. 
~.  s.  action  de  fendre,  etc.  Y.  Rip,  m. 

RIPPLE,  rip'-eul,  vn.  se  rider  it  la  suT' 
face. 

— ,  va.  rider  (/Van). 

^,s.  ride  sur  I'eau,  f. 

«-,  va.  [At.  riffein)  teUler  {le  tin). 

—,  s.  outil  4  leiiler^  m. 

RIPPLING,  rip'-lio*gne,  ppr.  de  Ripple. 
<— ,  a.  ride  4  la  surface.  •— ,  s.  4  action  de 
rider,  t.  rides  sur  i'eau,  f.  pi.  3  mar.  re- 
mous  de  eourant,  m. 

RISE  ral2«,  ra.pr4/.  Rose;  ppa.  Risen 

JSa.  arisan;  Go.  reisan)  4  se  lever.  If  yon 
lad  — n  au  hour  sooner,  si  vous  vous  iliea 
Ur6  ana  kturi  plus  tiU.  To  —  from  bed, 
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tortir  du  lit,  u  lever.  To  —  from  i  dranu, 
sorlir  de  voir  reprisenter  un  drams.  Flel. 
S.  rose  to  his  feet,  S.  se  releva,  se  remit 
sur  sesjambes.  To  -~  in  (he  saddle,  imn- 
ter  4 1'anglaise.  Tfi  ^  again,  se  retever. 

3  se  relever  {de  terre).  3  {astre,  vent)  se 
lever.  4  s'ilever,  monter;  in  the  air,  dans 
Ies  airs.  A  fog  rose  from  the  river,  it  s'est 
ilevi  un  brouillord  au-dessus  du  fleuse. 
The  ground  ^s  gradually,  te  sol  s'ilive 
gradueltement.  The  Andes  —  more  than 
30,000  feet  above  the  level  of  the  Ocean, 
tes  Andes  s'iltvent  4  plus  de  30.000  pieds 
OMrdessus  de  la  mer.  Web.  The  public 
debt  — s  to  a  handred  millions,  la  dettepu- 
blique  s'tltve,  monte,  4  cent  millions.  The 
word  rose  to  my  longue,  le  mot  me  vint  sur 
la  tongue.  Sco.  B.  dried  the  tears  which 
rose  in  viewing,  B.  essuya  Jes  larmes  qui 
iui  vinrent  aux  yeux  en  considirant.  Sco. 
My  spirits  rose  high,  mon  courage  s'anima. 
Sco.  J.  was  rising  into  a  race,  /.  s'tekauf- 
fait.  Die.  5  naUre.  To  -  in  a  lak^  pren- 
dre sa  source  dans  un  lac,  sortir  d'un  lae. 
A  thought  —8  in  my  mind,  //  me  rienl  une 
pensie  itt'esprit.  Web.  6  s'ilever,  monter, 
eroUre,  s'aecroUre,  s'augmenter.  augmen- 
ter.  The  tide  was  rising,  la  marie  montait. 
Irv.  The  river  has  risen,  la  riviere  a  haus- 
si,  a  grossi.  The  wind  continuetl  to  ~,  le 
vent  continuait  it  s'ilever.  The  price  will 
— ,  le  prix  augmentera,  s'ilivera.  To  — 
into  importance,  prendre  de  I'importance. 
Rob.  A  voice  ~~s  to  thunder,  un*  •six  s'i- 
live  Jusqu'au  bruit,  4 1'igal,  du  lonnerre. 
This  success  encouraged  the  reformers  to 

—  in  their  demands,  ce  suceis  encouragea 
Ies  riformis  4  ilever  leurs  demandes. 
Rob.  To  —  in  the  world,  faire  son  chemin, 
parvenir.   To  —  lo  opulence ,  oarpcnir 

4  I'opuience.  7  se  soutever.  To  —  in 
mutiny,  se  mutiner,  s'insurger.  Rob.  No 
more  shall  nation  against  n^iion  ~,  on  ne 
verra  plus  une  nation  Partner  centre  une 
autre.  Po.  8  ressusciter.  9  se  siparer. 
The  Parliament  rose,  le  Parlement  se  si^ 
para.  40  mns.  s'ilever,  monter  To  —  a 
semitone,  monter  d'un  demi-ton.    44  To 

—  op,  se  lever ;  ||  s'ilever;  lech,  se  soU' 
lever.  To  —  op  in  arms,  se  rivoUer,  s'in^ 
surger. 

«,  va.  faire  Mer  {la  pdte,  ehea  Us 
boulangers). 

—,  s.  I  ascension,  t.  The  —  of  vapour, 
Vascension  de  la  vapeur.  The  —  of  water 
In  a  river,  la  crue  des  eaux  d'une  rivUre. 
3  lever  {d'un  aslre),  m.  3  monUe  {d'une 
montagne),  f.  4  ilivation  de  terrain,  imi- 
nenee,  t.  5  ilivation,  hauase  de  prix,  f. 
enehirissement,  m.  Coffee  is  on  the  ~,  le 
eafi  est  en  hausse,  4  la  kausse.  6  iliva- 
lion  [du  son,  de  la  voix),  f.  7  Hivatton, 
t.  avanctment,  m  After  his  —  from  obscn- 
rily,  apris  qvfil  fut  sorti  de  Vobncuriti.  8 
source  [de  eours  d'eiiu),  i.  9  Qg.  source, 
f.  principe,  m.  origine,  f.  All  sm  has  its 

—  in  the  heart,  lout  pichi  prend  naissanee 
dans  le  caur,  provient  du  coatr.  To  give 
"  to,  donner  naisaance  4,  faire  nattre;  || 
donner  lieu  &,  iO  {en  construction)  flieke 
[d'arc),  f. 

RISEN,  raf-z'n,  ppa.  de  Rise. 

RISER,  rar-zeur,  s.  4  m.  f.  personne 
qui  se  live,  f .  An  early  — ,  une  personne 
matineuse.  A  late  — ,  une  personne  qui  se 
live  lard.  3  n.  marehe  {descalier),  f.  de- 
gri,  m. 

RISIBILITY,  ri-zi-bilM-ti,  s.  1  risibi- 
liti,  faeulli  de  rire,  f.  3  disposUion  4 
rire.  f. 

RISIBLE,  riz'-i*bM,  a.  {du  Fr.)  risible. 

RISING,  rar-iin'gjie,  ppr.  de  Rise.  ~, 
8.4  quise  live.  -~  sun ,  sol^l  levant.  3 
"  ground,  ilivation  de  terrain,  eminence, 
f.   3  quis'ilive.qui  grandil,quis'accroU. 

—  state.  Hat  en  progris.  4  qui  naU,  qui 
commence.  The  —  generation,  la  giniia-- 
lion  naissante.    5  —  line,  ligne  de  fond, 

~,  s.  4  action  de  se  levei\  etc.  V.  Rise. 
At  her  —  from  the  ground,  she  observed, 
ante  relevant,  elle  fit  observer.  ¥\e\.  My 
wife  observed  that  —  too  early  would  hurt 
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her  daoghtan'  eyes,  ma  femme  mefitob* 
server  que  se  lever  trap  bonne  heure  fati- 
gnerait  la  vue  de  ses  fUles.  Go.  The  hed* 
rooms  were  conducive  to  early  — ,  let 
ehambres  4  coucher  contribuaient  4  faire- 
sortir  du  lit  de  bonne  keure.  Die.  He  count 
ed  how  the  chances  stood  of  his  -^  in  fa« 
voor  with,  it  ealcula  Ies  chances  qu'i 
avail  de  gagner  la  favour  de.  Die.  3  m- 
eension{des  vapeurs,  de  I'eau  dans  Ies 
pompes,  du  mercure  dans  le  baromitre,  de 
la  sive  dans  tes  tiges),  f.  3  lever  (  d'un 
astre),  m.  4  leur  du  rideau  {au  thi&tre), 
m.  FieL  5  montie,  f.  6  crue  {des  eaux], 
f.  7  ilivation,  f.  avancement,  in.  8  r4- 
snrrection,  (.  9  mM.  tumeur,  f.  40  sou 
livement,  m.  44  clCture  {d'une  session, 
d'une  assemblie).  t. 

RISK,  risk,  a.  (//.  rischio;  Es.  riesgo)4 
risque,  piril,  danger,  m.  At  the  —  of  his 
life,  au  piril  de  ses  Jours.  To  incur  a  — . 
s'exposer  it  un  risque.  To  run  a  — ,  courir 
un  risque.  He  embarit'd  with  —  of  life  and 
limb,  tt  yembar^ua  au  piril  de  ses  jours. - 
Byr.  3  com.  risques  (de  perte  qu'on  as- 
sure),  m.  pi. 

— .  va.  risquer,  hasarder.  To  —  losing 
a  great  deal,  risquer  deperdre  beaucoup. 

nISKER ,  risr-enr,  s.  m.  f.  personne 
qui  risque,  f. 

RISKING,  rislLMn'g[ie,  ppr.  de  Risk. 
— ,  *.  action  de  risquer,  f. 

RITE,  ralie,  •.  {La.  riins)  rit,  rile,  m. 
{aupl.  rites). 

RITORNELLO,  ri-lor-nel'-ld,  s.  {It.)  ri- 
tournelle,  f. 

RITUxVL.  riuh'-ion-eol,  a.  du  rite,  des 
fUes.  —  service,  servieea  salon  k  rite. 
—  law,  la  fit, 

— ,  *.  rituel,  m. 

RITUALIST,  rlichMon-e-ltsi,  sm.  W- 
tualiste,  m. 

RITUALLY,  'riichMoa-e-li,  selon  Us 
rites,  d'apris  un  rite. 

RIVAL,  rar-veul.  s.  {La.  rivaiis)  4  {en 
amour)  rival,  m.  rivale,  f.  3  {en  giniral) 
rival,  m.  rivaU,  f.  compititeur,  concur- 
rent, m.  Two  — s  in  eloquence,  deux  ri" 
vaux  d'iloquence, 

-,  a.  rtval;  en  rivaliti.  —  lovers,  rf- 
vaux  en  amour.  —  in  renown,  rivaux  de 
gloire.  Dry. 

~,  va.  4  itre  en  rivalili  awee.  3  rimt- 
liser  avee,  le  disputer  4.  The  aheets  —led 
snow  in  whiteness,  Ies  draps  riaaliioUnt 
de  blaneheur  avee  la  neige.  Seo. 

— ,  fn.  Hre  en  riaatiti.  Sha. 

RIVALLING,  rar-ve-iin'gne,  wrr.  de 
Rival.  — .  s.  rivaliti  avee,  f.  The  —  I. 
added  anotiier  spnr  lo  his  pnrsoit,  I'idie 
d'etre  en  rivaliti  avee  J.  I'excitmt  encore 
dans  sa  poursuHe.  Fiel. 

RIVALRY,  ral'-veul-ri,  et 

RIVALSUIP,rar-veol-chip.«.  rivaliti,  f. 

RIVE,  raIv,M.pr^/.  Rived  ;  ppa.  Rived, 
Riven  {Da.  revner;  Su.  rifva)  fendre. 

— ,  vn.  se  fendre. 

RIVEL,  riv'-ei,  va.  {Sa.  geriOed,  ridi; 
camp,  shrivel)  rider. 

RIVEN,  riv'.v'a,f^.  de  Rive. 

RIVER,  raf-vear,  s.  m.  f.  personne  qui 
fend,  (. 

— ,  riv'-cor,  s.'La.  rivns)  riviire,!, 
fleuve,  m.  — s  of  blood,  fleuves  de  sang, 

^  -DRAGON,  am.  crocodile,  m. 

GOD  ,  am.  ( dans  la  mylhologie ) 

fieuve,  m. 

HORSE,  sm,  hippopotame,  m. 

RIVET,  riv'-ett,  va.  4  river.  3  flg. 
fxer,  assujettir.  doner.  He  was  •—ed  to 
his  chair,  it  resta  clone  sur  son  siege.  3 
fif.  eonsolider,  affirmir.  To  -^  friendship, 
ctmenler  I'amitie,  G.  -^  himself  more 
firmly  than  ever  in  his  favour,  G.  affermit 
pbu  solidement  que  jamais  son  credit.  Rob. 

^,  s.  4  rivet,  m.  3  rivure,  f.  3  o/- 
lache  {pour  la  porcelaine),  f. 

RIVETING  ,  riv'-et-in'giu; ,  ppr,  de 
Rivet.  — ,  a.  ^  machine,  machine  a  river , 
f.  — ,  s.  action  de  river,  t. 

RIVULET,  riv'-iois-lett,  s.  {La.  rivulus) 
petit  rulsteau,  misselet,  u. 


HOA 

mXDOLLAR,  riks'-dol-ear,  «.  {Al. 
reichsiiialer)  ri»dale,  f. 

ROACH,  rAtch,  ».  [Sa.  reohehe;  AL 
roctae)  gardon^  m.  As  soaud  as  a  — ,  fo/n 
comme  t'€ui. 

ROAD,  rdd,  8.  (&.  rad,  nde)  I  roiUe,  f. 
rA«iNN,in.  Carriage  — ,  rouie  camasaMe. 
Cross  — ,  chemin  de  traverae.  High  — , 
grande  route.  Horse  — ,  ckaussie,  I;  || 
fON/f  muleiiire,  f.  Macadamized—,  brokcu 
sionp  -,  ros/f  nM(^adaim»te^  it  la  Maca" 
dam,  route  ferried  empierrie.  Paved  — , 
ekautaie  pavie.  He  was  on  liis  —  lo  Vienna, 
il  ilait  en  rouie  pour  Yienne,  Virtue  is  ibe 
certain  —  to  happiness,  la  veriu  est  la 
route  atsurif  du  konheur,  Kiel.  The  —  to 
rain,  le  penehaut  de  la  ruiue.  S  [par  mi- 
tonymie  )  ital  do  cocker  de  diligence,  m. 
The  lurf,  the  ring  and  ihe  — ,  let  courses, 
la  boxe  el  tes  cockers.  He  has  been  off  tiie 
—  these  two  rears,  il  ya  deux  ans  q^il 
n'est  plus  cocker,  3  mar.  rode,  f.  In  (he 
•— s,  on  the  --,  en  rode.  Open  ~,  wild 
— ,  rade  foraine. 

—  -BOOK,  8,  Hlniraire,  m. 

MAKING,  8,  conslruetion  des  routes, 

t.  Bra. 

SIDE,  8,  On  the  ^,  sur  le  bord  do 

la  route,  A  —  inn,  one  aubergo  sur  la 
route, 

WAY,  8,  K  ekaussiCt  f.    S  poie  de 

pout,  f.  lablier  de  pont  suspendu,  m.    3 
ckemm,  m.  route,  f. 

ROADER,  r6d'-car,  8.  vaisseau  en  rade, 
surradr,  m 

ROADSTEAD,  r6d'-5led,  s.  rade  abri- 
tie,  r. 

ROADSTER,  rM'-sleur,  8,  i  m,  eketal 
de  fatigue,  m.    3  f.  vaisseau  en  rade,  f. 

ROAM,  rdme,  rn.  errer. 

—,  va.  errer  dans,parcourir, 

ROAMER,  r6m'-ear,  s.  m.  f,  personne 
qui  erre,  f. 

ROAMING,  r6m'-\n'Kne,  ppr.  de  RoAV. 
— .  *.  course  errante,  f. 

ROAN,  T6ne,  a,  [duFr,)  rouan.  A  ^ 
horse,  im  ckeral  rouan, 

— ,  8.  i  rkeral  rouan,  m.  A  strawberry 
— ,  Ml  eheval  ronan  vineux.  i  basane  mar- 
brie.  In  — ,  reliure  en  basane  marbrie,  f. 

^TREE.  s.  f  bo.  sorbier  des  oiseaux, 

m.    i  M^  ^^*  montagnes,  m. 

ROAR,  r6r,  vn.  [Sa.  rarian)  f  rugir.  9 
(en  parlant  du  taureau,  de  la  mer,  du  vent, 
de  la  ttmptie)  mugir;  idu  ekeoal)  comer; 
(du  canon,  dulonnerre)  aronder^  ronfler; 
(du  feu)  ronfier.  8  fig.  beugler,  crier j  Je- 
ter tes  kauts  oris.  W.  —  ed  for  help.  W, 
rria  au  hecours.  Fiel.  To  —  for  anger,  rn- 
gir  de  colire.  To  —  wilh  laughier,  rire 
aux  icials,  4  To  —  out,  vovifirer,  pous- 
ferdes  crisaffrenx.  To  —  out  Tor  anguish, 
hurler  de  douieur.  Dry. 

~,  8,  \  rugissement,  m.  9  mugisse^ 
ment  {du  iaureau,  du  vent,  de  la  tempile], 
111.  3  grondement  {du  canon,  du  tonnerre), 
lu.  4  carnage  {du  eheval),  m.  5  frasas, 
grand  bruit,  m.  6  cris,  ni.  pi.  vocifira- 
lions,  f.  pi.  To  set  up  a  — ,  pousser  des 
cris  a/freux,  des  kurlemenls.  7  iciats  de 
rire,  m,  pi.  To  set  in  a  —,  faire  rire  aux 
Mats, 

ROARER,  rdrVur,  a.  I  animal  aui  rugit, 
qui  muuil,  m.  personne  qui  crie,  f.  i  cke- 
ral poussif,  qui  est  gros  d'kaleine,  souf- 
fleur,  corneur,  m. 

ROARING,  rdr'-in'gne,  ppr.  de  Roar. 
—,  a,  qui  rugit,  qui  mugit,  qui  gronde, 
etc.  y.  Roar.  They  led  a  life  of  —  revelry, 
i/v  passaient  leur  vie  dans  de  bruyants 
festins,  Irv. 

ROAST,  r6sl,  va.  {Ga.  rhostian ;  Ir,  ros- 
lam;  At,  rdsien;  Su.  rosia>  i  faire  rOiir, 
r&iir.  To  —  one's  self,  se  griller,  se  rOfir. 
'i  brdler,  torrifler  [du  cafi),  3  faire  cuire 
'des  pommes),  A  griller  [dumilal),  5 
plaisanler,  railler,  Sio. 

— ,  vn,  rdtir, 

~,  s.  r6U.  m.  flg.  To  rale  the  — ,  avoir 
Ic  kaute  main;  gouverner, 

^«  a.  rdli,  "  meat,  de  la  viande  rOtie, 
4to  f«f . 
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RO  ASTER,  r4sr-ear,«.1  m,f,  personne 
qui  fait  rCltr,  f.  in.  rdtissoire,  (,  8  eo- 
ckon  de  lait  {h  mettre  A  la  brocke),  m. 

ROASTING,  rdst'-in'gK^,  ppr.  de  Roast. 
— ,  s.  i  action  de  faire  rOtir,  etc,  Y, 
Roast.  9  grillage  {du  mSlat),  m.  3  raitU" 
ries,  f.  pi. 

ROB,  rob,  va,  {AL  rauben;  Da.  rOver; 
Sa,  rufva ;  Es.  robar)  i  voter  {&  force  ou- 
verle,  t  main  armie).  To  —  a  coach,  di- 
valiser  une  diligence.  To  —  an  orchard , 
piller  un  verger.  Tbey  will  —  you  of  your 
money.  Us  vous  voleront  voire  argent.  He 
bad  been  —bed  of  a  horse,  on  lui  avail 
voU  un  ckeval.  He  had  but  little  gold  to  be 
—bed  of,  il  avail  pen  d'or  pour  les  voleurs. 
Irv.  To  —  Peter  to  pay  Paul,  prov.  faire 
un  Iron  pour  en  boucker  un  autre,  %  flg. 
priver,  fruslrer  (of,  de), 

ROBBER.  rol/-eur,  sm.  voleur  A  mam 
armee,  m.  Highway  — ,  voleur  de  grand 
ckemia.  Sea  — ,  forban,  pirate,  m. 

ROBBERY,  rob'-e-ri,  s,  \  vol  h  main 
armie,  m.  Highway  — ,  vol  de  grand  che- 
min,   9  brigandage,  m. 

ROBBING,  rob'-in'gn^,  vpr,  de  Rob. 
— ,  «.  4  action  de  voter,  f.  Y.  Rob.  2  vol 
h  main  armie,  m, 

ROBBIN.  rol)'-in6,  s,  4  mar.  V.  Ropb- 
BAND,    a  courroie,  f. 

ROBE,  r6be,  s.  {Fr. ;  It.  roba)  robe  de 
cirimonie,  f,  grand  costume,  m.  Gentlemen 
of  the  long  — ,  gens  de  robe,  m.  pi.  Royal 
— s,  manleau  royal.  Clerical  —  s,  vilemeuis 
sacerdotaux,  m  pi.  Master  of  the  — s,  in- 
tendant  de  la  garderobc,  m.  robe  {de  Juge, 
d'avocat),  f.  He  was  in  his  —  s,  it  itail  en 
robe. 

— ,  va.  I  revitir  d'une  robe  de  drimo- 
nie,  d*un  grand  costume,  9  fig.  revitir 
(with,  de). 

— ,  vn,  [en  parlant  d'un  avoeat)  mettre 
sa  robe;  {d'un  ecclesiaslique)  mettre  ses 
viiements  sacerdotaux. 

ROBERT.  rob'-eoil«,  mi.  Robert,  m. 

ROBEUTSON,rob'-eurtp5ean«(Willtam), 
kistorien,  ni  en  1794,  mart  en  1793. 

ROBIN,  rob'-in<,  dim,  de  Robert: 
Robin. 

— ,  sm.  {La,  rubecuU)  rouge-gorge,  m. 

— ,  Y.  ROI'E-BAND. 

-  -GOODFELLOW;  em.  lutin  domes- 
tique,  m. 

REDBREAST,  sm.  rouge-gorge,  m. 

ROBINIA,  rd-bin"-i-a,  s.  bo.  robinier. 

ROBING,  rdb'-in'gtt^  ppr.  de  Robe.  — , 
a.  The  —  room,  le  veatiaire. 

ROBORANT,  rob'-d-reun't ,  a.  {U) 
forlifiani;  mod.  corroborant. 

—,  s.  forlifiani;  med.  corroborant,  m. 

ROBrST,  r6-beusl,  el 

ROBUSTIOUS.  r6-bcus'-lchcuc«,a.  {U, 
robustos)  4  robuste;  vigoureux.    9  rude, 

ROBUSTIOUSLY ,  r6-beus'-tcbeuc£-li, 
ad.  vigoureusemenl. 

ROBUSTIOI'SNESS,  r6-beas'-lcheac«- 
ness,  s.  vigueur,  f. 

ROBUSTLY,  rd-beusiMi,  ad,  vigoureu- 
semenl. 

ROBUSTNESS,  rd-bensi'-ucss,  s,  nth 
lure  robuste,  f. 

ROCAMBOLE,  rok'-ain'-bAl ,  s.  {Fr.) 
bo.  rocambole,  t. 

ROCHE-ALUM,  rdlcb-al'-cum,  s.  alun 
de  rot'ke,  \\\. 

ROCHBT,  rok'-ell,  s.  {Fr.)  rochet,  m. 

— ,  rotch'-i'ti,  *.  gardoH,  m. 

ROCK,  rolt.  s.  {II.  rocca ;  Es.  roca)  4 
roc,  rocker,  m.  rocke,  f.  Half-tide  — ,  ro- 
cker qu'on  aperfoit  A  marie  basse.  Sunken 
— ,  rocker  sous-marin.  Lurking  — ,  ricif, 
rescif,  m,  %  en  giologie)  rocke,  f.  IMi- 
marr  — ,  primitive  — ,  rocke  primitive, 
Ciialk  — >.  rocke  crayeuse. 

— ,  8.  {Su.;  Da.  rok ;  At.  rocken  ;  //. 
rocca;  Es.  ruera)  quenouiile.  f. 

— ,  va.  {Al.  rOcken ;  Ga.  rhocian)  I  ber* 
cer.  To  —  a  child  to  sleep,  endormir  vn 
enfant  en  le  ber^nt.  To  —  a  cradle,  rc" 
muer  un  berceau.    9  balancer. 

—,  vn.  se  balancer.  The  mountain  ->ed, 
la  montagne  trembla.  * 
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—  -ALUM.  8.  alun  de  rocke,  m. 

—  -BASIN,  8.ba8sin  taUU  dans  la  roele. 
BUTTER,  8.  beurre  de  rocke,  m. 

—  -CRYSTAL,  8.  crislal  de  rocke,  m. 

DOE,  8.  daim  des  montagnes,  m. 

HEAD,  *.  erite  de  rocke,  f,  affleure^ 

ment  de  rocke,  m.  Spi. 

—  -OIL,  8.  pitrole,  f. 

—  -ROSE,  8.  bo  ciste,  m, :  |I  liseron,  m. 
RUBY,  8.  rubis  de  rocke,  m. 

SALT,  8.  set  gemme,  m. 

WOOD,  *.  arbusle  Hgni forme,  m. 

WORK,  8.  rocaille,  f.  —  -maker» 

rocaillenr,  m. 

ROCKER,  rok'-eor,  s.  4  f.  berceuae,  f. 
9  n.  baacule  {de  berceau),  t. 

ROCKET,  rok'-«lt,  s.  fusie,  f.  Sky-  -. 

fusie  volanle,  (.  Congreve ,  fusee  d  la 

Congreve,  f. 

— ,  8.  bo.  4  Julienne,  f.    9  roqnetle,  U 

3  Water  — ,  cresson  de  riviire,  m. 
R0CKINES3,  rok'-l-uess,  s.  nature  ro- 

eaillense ;  abondanee  de  roches,  f. 

ROCKING,  rok'-in'gA^,  ppr.  de  Rock. 
— ,  a,  qui  beree,  qui  se  balance.  A  slow  — 
motion,  IM  doux  balancement.  Sco.  Eir 
comp,  —  chair,  fauteuil  h  bascule,  m.  — 
horse,  eheval  &  bascule,  m.  —,  8,i  actiox 
de  bercer,  f.    9  balancement,  m. 

ROCKLESS,  rok'-less,  a.  sana  rockf, 
sans  rocker 

ROCKY,  rok'-i,  a.  4  plein  de  rockers^ 
rocheux.  The  —  Mounlaius,  les  Montagnea 
Rockeuses.    9  fig.  de  roc,  de  rocke. 

ROCOU,  r6-kou',  K.  Roucou. 

ROD,  rod,  s.  {Sa.;  Da.  rode;  Al.  rvtlie} 

4  baguette,  koussine,  t.  9  scion  { pour  la 
picke).  m.  3  verge,  (.  4  verges,  t.  p!^ 
poignie  de  verges,  (.  To  give  the  — ,  don- 
ner  le  fouet,  foueiter,  I  have  a  —  in  pickle 
for  him,  je  la  lui  garde  bonne.  5  verfftr 
iinsigne  de  certains  fonclionnairee),  f. 
U^her  of  the  black  — ,  maUre  des  cird^ 
monies,  m.  6  kouletle,  f.  7  fliau  {pour 
battre  le  bli),  m.  8  tringle,  f.  9  tige  de 
pompe,  de  sonde,  t.  40  mesure  de  super  fi- 
de egale  A  milr.  car.  5,029,  f.  14  Goii- 
necting  — ,  ligede  communication;  bielfe, 
(.  Side  — ,  tige  UUirale,  (.  bras,  m.  Guide 

—  ,  tige  coaductriee,  f.  49  ch.  de  fer. 
Exeeniric  — .  excentrique  [pour  lommuni- 
quer  le  mouvemeni  des  tiroirs),  m.  Bums. 
43  King's  — ,  aspkadile  rameux;  bdioa 
royat,  U  Golden  — ,  bo.  verge  dor,  f. 
45  Fishing  — ,  ligne  hpicher.  it  bi.  ««- 
loriti,  f.    47  bl.  race,  tribu,  f. 

STRAP,  8.  tige  h  courroie,  t, 

RODE,  r6d,  pril.  de  Ride. 

RODOLPH.  rd'-dolf.  sm.  Rodolpke,  m. 

RODOMONT,  rod'-^meun't,  sm.  {It.  ro- 
domonte)  rodomont,  m. 

RODOMONTADE,  ro-d6-mcttoM6de%  «. 
{Fr.)  rodomontade,  t. 

— ,  vn.  faire  le  rodomont,  faire  des  ro- 
domonladee. 

ROE,  rd,  8.  {Al,  rogen ;  Da.  rogn)  ernf* 
de  poisson,  m.  pi.  Hard  — ,  aufs,  m.  pi. 
frai,  m.  Soft  — ,  laite,  laitance,  f. 

— ,  sf.  {Sa.  Da.  raa,  rcpge ;  Al.  reb)  eke- 
vretie,  f 

—  -BUCK,  rd'-beuk,  sm,  {At.  rehbock) 
ekevreuil,  m. 

— STONE,  8.  oolilke,  m. 

ROED.  rdd,  a.  b  frai;  &  laite.  Hard  — » 
auvi.  Soft  — ,  laUi, 

ROGATION,  rd-gh^'-cheun^,  s,  {U.) 
rogation,  f. 

WEEK,  8.  semaine  des  Rogations,  T. 

ROGER,  rodj'-eur,  sm.  Roger,  m. 

ROGUE,  rdg,  s,  4  m.  coquin,  fripon, 
fourbe,  m.  2  {en  plaisantant),  m.  f.  e»- 
quin,  m.  coqttine,  f.  fripon,  m.  friponne,  f. 
3  espiigle,  m.  f.  4  dr.  vagabond,  m.  5 
— 's  yam,  mar.  fU  de  marque,  m. 

ROGUERY,  rdg'-e-ri,  s.  4  eoquinerie. 
ftioonnerie,  f.  2  espUglerie^t.  3 dr.  m-> 
gabondage,  m. 

ROGUESHIP,  rdg'-chip,  s.  {en  plaisan- 
tant), coquimrie,  f. 

ROGUISH,  rAg'-icb,  a.  4  coquin,  fripon, 

—  eye,  ail  fripon.  —  action,  friponneria^ 
9  espiigUf  m.  f.;  d'espiigle. 


ROL 


ROO 


ROO 


ROGUISHLY,  rAgMcMi,  ad.  I  en  eo- 
gum,  en  fripon,  9  en  eapiigle;  ttec  e^- 
yUglerie, 

ROGUISHNESS,  r6g'-ich-ness, «.  I  eo- 
guinerie^  fripennerie,  fourberU,  t.  3  ««- 
piijlerie^  f. 

ROIL,  roll.  Ri  traubler.  Web. 

ROIST.  roTst.  et 

ROISTER,  roIsi'-«Dr,  rn.  faire  du  tch 
P9ge. 

—,  ROISTERER,  rolsi'-e-rear,  sm.  t(h 
pofeur,  m. 

ROISTERING,  roTsi'-e-ritfgJi^,  ppr.  de 
RoHTiR.  ^.a.de  tapageur.  — ,  a.  tapage, 

ROLUroi,  fa.  (>!/.  rollcn;  Da.  riiller; 
Sn,  ralia;  Ga.  rholiaw;  //.  nillarc)  I  ros- 
ler.  To  —  the  eye,  rouler  lea  neux.  Nil. 
The  Ocetn  -s  lis  billows  to  tbe  shore, 
f&eian  route  aeaflota  vera  le  ripage.  Web. 
To  —  one's  self,  ae  rouler.  9  tourner, 
faire  tourner.  Web.  3  enrouler  [ge.  aur, 
autour).  4  dtendre  {la  pAte)  au  rouleau. 
5  laminer  lun  miial) .  6  eorroger  {le  aable^ 
dana  la  fonderk).  7  naaaer  le  rouleau 
dona  (m  champ ^  une  alUe), 

AvEc  DES  AD?.  To  —  swaj,  enlever  en 
roulant;  emporter  dana  aa  courae.  To  ~ 
back,  nmler  en  arriire ;  ||  re  fouler.  To  ^ 
111,  falre entrer  en  roulant;  rouler  dedana. 
To  —  oat,  faire  aoriir  en  roulant;  rouler 
dehora.  To  —  round,  rouler  en  boule;  pe~ 
JototMer.  To  —  up,  rouUr  en  haul;  \\  rotn 
Ur;\\  enrouler.  To  — >  one's  self  up,  aepe- 
lotonner;  \\  a'enrouler. 

ROLL,  rn.  1  router. He  — ed  down  banks 
like  a  hedgehog,  it  roulail  du  ttaut  en  baa 
dea  bergea  comma  un  hiriaaon.  Irv.  9  ae 
rouler,  ae  vaulrer.  3  faire  aa  rioolution; 
revenlr.  4  loumer  (on,  aur).  5  ilre  bat- 
totU  par  J  gtre  le  jouet  de.  Po.  6  ae  rou- 
ier,  a'enrouler  {aur,  autour).  7  {en  par* 
taut  de  la  pdte)  a'itendre.  8  Og.  rouler, 
paaaer  et  repaaaer  {dana  I'eapril).  9  mar. 
rouler.  10  mil.  faire  un  roulement  de 
tambour. 

AvBc  DES  ADT. :  The  boiiles  and  glasses 
are  —  ing  aboat,  lea  bouteitlea  et  tea  verrea 
roulent  de  toua  eCtis.  Uic.  The  foarth  day 
— 'd  along,  le  quatri^me  jour  a'icoulaU. 
Byr.  To  —  away,  a'itoigner  en  roulant. 
Ages  —  away,  lea  aiiclea  paaaent,  a'icou- 
tent.  To  —  back,  revenir;  {{ relourner;  |] 
reenter.  To  —  in,  entrer  en  roulant;  rou- 
ler dedana.  To  —  on,  eonlinner  d,  rouler. 
Years  had  — 'd  on,  dea  anniea  a'itaient 
ieoulSea.  Byr.  To  —  oot,  aortir  en  roulant; 
rouler  dehora.  To  —  roond,  ae  rouler  en 
boule;  \\  ae petotonner.  To  —  np,  ae  rouler; 
|j  a'enrouler. 

— ',  a.  4  action  de  rouler,  f.  roulement, 
m.  To  have  a  —  down,  rouler  du  haul  en 
baa.  9  rouleau,  m.  Brimstone  In  — >s,  du 
aoufre  en  canona.  A  —  of  parchment,  com. 
dou*e  feuittea  de  parchemin.  A  huge  —  of 
handkerchief  about  his  neck,  une  groaae 
cravate  rouUe  autour  de  aon  eou.  Die.  3 
bourrelet  de  graiaae,  m.  4  petit  pain.  m. 
flute,  f.  French  — ,  pain  moltel,  m.:  ||  gdteau 
feuillett,  m.  5  rouleau  {de  tabac),  m.  ea- 
rotle,  r.  6  auite^  auceeaaton,  f.  7  dr.  rOte; 
tableau,  m.  8  mil.  eontrOte ,  m.  9  (  eu 
filature)  boudin,  m.  10  taminohr  {en  mi" 
tatlurgie),  m.  M  {en  agriculture)  rouleau, 
ni.  43  mar.  rdte  d'iquipage,  m.  13  mar. 
roulia  (de  naaire).  m.  44  mil.  roulement 
de  tambour,  m.  i6  ~%,pl.  rdte;  tableau, 
VCL  Hate,  f.  To  pal  on  the  —s,  porter  aur 
le  tableau,  la  Itate.  To  strike  off  the  —s, 
raper  du  rCtt,  du  tableau.  46  ^s,  ar-- 
chtpea,  f.  pi.  17  —s,  pi.  fig.  annatea,  f. 
pi.  48  Master  of  the  — s,  juge  de  la  cour 
dite  R01.LS-C00RT. 

MUSTEK,  a.  mil.  eontrdle,  m. 

ROLLS-COURT,  r6iz'-kort«.  a.  cour. lea 
rtHea  {une  dea  eoura  d'iquiti),  f. 

ROLLED,  r6ld,  ppa.  de  Roll,  -^p  a, 
TOuli.  —  tobacco,  tabac  en  earottr. 

ROLLER,  r6r-ear,  a.  1  rouleau;  eytiU'- 
dre,  m.  Carrying  — ,  enaeuple,  f.  9  fo»- 
Ictte,  f.  To  run  on  — s.  alter,  marcher,  aur 
dea  roulettea.  3  bourrelet  [d'enfant),  m. 
4  boudin  {de  filature)^  m.    5  rouleau  (d'tm- 


primeriA,  m.  6  eytindre  (de  lamlnofr),  m. 
7  {dana  lea  aria  et  mitiera)  tambour,  m. 
Barrel  — ,  tambour,  8  {en  aerrurerie)  go- 
let,  m.  9  ni^d.  rouleau,  m.  bande  rouUe, 
f.  40 mar.  rouleau;  tourniquet,  m.  41 
—8,  pi.  taminoir,  m. 

— ,  a.  (maeau)  roltier,  m. 

BLIND,  a.  atore  {h  rouleau),  m. 

—  -GIN ,  rouleau  it  trappe  pour  le  net" 
togage  du  colon,  m. 

ROLLING,  rdr-ln*Rfi«.  ppr.  de  Roll. 
— ,  a.  roulant,  etc.  V.  Roll.  A  ~  stone 
gathers  no  moss,  prov.  pierre  qui  route 
n'amaaae  paa  de  mousae.  The  —  year,  fan- 
nie  qui  a^ieoule.  Web. 

— ,  a.  1  action  de  rouler,  etc.  V.  Roll; 
roulement,  m.  3  {en  milallurgie)  laml- 
nage,  m.    3  mar.  roulia,  m. 

—  -MACHINE.  -  -MILL,  a.  lamfnolr. 
I      —  -PIN,  a.  rouleau  {h  vdliaserie) ,  m. 

—  -PRESS,  a.  preaae  a  cyiindre,  f. 
ROLLY-POOLY,  rdl'-i-poul-l,  a.  {Jeu) 

balle  au  pot,  f. 

HOMAGNA,  r6-man"-ya,  a.  {It.)  la  Ro- 
magna,  f. 

ROMAN,  r6'-meanf,  a.  {La.)  4  romaln, 
dea  Romaina.  —  ratholic.  catholiqne  ro- 
main.  —  nose,  nez  aquUin.  3  {en  impri- 
merie)  romain. 

— ,  a.  1  m.  f.  Romain,  m.  Romaine,  f. 

3  {en  imprimerie)  romain,  earactire  ro- 
main, m. 

ROMANCE.  rd'-man*c«,  a.  {Ea.;  U.  ro- 
manzo)  4  roman  {de  cheralerie,  renfermaut 
du  merveilteux),  m.  9  flg.  roman,  m.  /?<;- 
tioUf  f.    3  langue  romane,  f.  roinan,  m. 

4  mas.  romance,  f. 
— ,  vn.  flg.  faire  un  roman,  faire  dea 

rgmana. 

—  -READ,  a.  nourri  de  romana. 

—  -WRITER,  am.  romancier,  m. 
ROMANCEit,  r6-man"-€eur,  am.  roman- 
cier, m. 

ROMANCING,  r6-man"-cin'giif.  a.  — 
lale,  roman,  m  A  —  historian,  mt  hiato- 
rten  qui  donne  dana  le  roman.  Go.  — ,  a. 
romana,  m.  pi. 

ROMANIA,  r6-m6'-ni-a,  a.  {La.)  Ro- 
manic, f. 

ROMANISM,  r6'-ma-nU'm,  a.  reHgion 
eathollfse  romaine,  t. 

ROMANIST,  r6'-ma-nlst,  a.m.f.  ea- 
tkoliaue  romain,  m.  eatholique  romaine,  f. 

ROMANIZE,  rd'-ma-nalz«,  va.  1  conver- 
tir  au  eatholiciame  romain.  3  remplir  de 
loeuiiona  latinea. 

^,  vn.  ae  canformer  au  caiholieiame 
romain. 

ROMANTIC,  rA-man*Mlk,  a.  4  rema- 
neaque.    8  {payfnge,  aite)  romantique. 

ROMANTICALLY,  rd-man"-ti-ke-li,  ad. 
4  d'une  fafon  romaneaque.  3  d'une  fagon 
romantique. 

ROMANTICNESS,  r6-man"-tik-ncss,  a. 
4  nature  romaneaque,  '..  3  nature  romau'- 
tique,  f. 

ROME,  r6me.  a.  {La.  RomaJ  RomOt  f. 

ROMELIA,  rd-miMi-a,  a.  RomilU,  t. 

ROMISH,  rA -mich,  a.  romain. 

ROMP,  rom'p,  a.  4  f.  joueuae,  gaminett. 
3  fi.  Jeux  groaaiera  de  maina,  m.  pi. 

— .  ffi.  jouer  rudement. 

ROMPING,  rom'p'-iu'giif,ppr.  de  Romp. 
— ,  ».  jeux  groaaiera,  m.  pi. 

ROMPISH,  rom'p'-ich,  a.  quiJOHe  ru- 
dement. 

ROMPISHNESS,  rom'p'-ich-ness ,  a. 
gogt  dea  jeux  groaaiera,  m. 

ROOD,  rond,  a.  {de  ToA)meaure  de  au- 
perfkie  tgale  A  10.14666  area,  t. 

— ,  a.  {Sa.  rode,  rod)  crucifix,  m.  The 
holy  — ,  la  aainte  croix. 

LOFT.  *.  gaierie  du  crucifix,  f. 

ROOF,  ronf. a. iSa.  rof,  href;  Gr.  i^ofi, 
Sftof  oO  4  toil,  m.  Mture,  f.  False  —,  com- 
ble,  m.  Proiccling  — ,  avant'-toU.  Gable 
— ,  eombfe  a  pignon.  Ogee  ~,  eomble  h 
imptritUe.  Hip  — ,  conwle  d  croupe,  i. 
3  voiie,  f.  The  —  of  heaven,  la  voile 
du  del.  3  pataia  {de  la  bouche),  m.  4 
impiriale  [de  voiture),  f. 

^  -WORK.  a.  toiture,  U 
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Roof,  va.    4  eouvrir  d*un  toil ;  eouvrir. 

3  flg.  meUre  h  Pabri,  garantlr.  Sha.  S 
To  —  in  a  house,  eouvrir  une  maiaon. 

ROOFED,  roafi.  ma.  de  Roop.  — ,  a.  4 
eouvert,  3  voiUi.  Low-  —  room,  chambre 
A  voile  baaae.  Die. 

ROOFING.  rouMo*gM,f!Pf.  de  Roof. 
— ,  a,  qui  aert  h  eouvrir.  —  slates,  ar- 
dolaea  pour  toilurea.  — ,  a.  4  action  de 
eouvrir,  t.    2  eouverfure,  toiture,  t. 

ROOFLESS,  rouf-lcss,  a.  4  saaa  toil, 
aana  eouverture.  3  flg.  aana  abri,  aana 
aaile. 

ROOFY,  rouM.  a.  eouvert  d'uu  toil: 
convert. 

ROOK,  rouk,  am.  {Sa.  hroc;  Al.  rocbe, 
grolle,  freux ,  m. 

— ,  *.  {aux  iehecs)  tour^  t 

— ,  am.  fripon,  m. 

— .  VA.  friponner. 

— ,  va.  friponner,  duper. 

ROOKERY,  rouk'-e-ri,  a.  lieu  habiU 
par  dea  grollea,  m. 

ROOKY ,  rook'-i ,  a.  habUd  par  dea 
grollea. 

ROOM,  roum,  a.  {Sa.  ha.  Su.  rum ;  At. 
raum)  4  place,  f.  eapace,  m.  I'bere  is  — , 
it  If  a  deta  place.  To  give  — ,  to  make  — 
for,  faire  de  la  place  h;  ||  falre  place  4.  To 
afford  "  to,  permeltre  ae.  In  the  —  of, 
ffK  lieu  de,  it  la  place  de.  3  flg.  lieu,  m. 
raiaon,  f.  motif,  aujet,  m.  There  is  no  ~ 
for  doubt,  to  doubt,  for  doubling,  iln'g  a 
paa  lieu  de  douter,  aujet  de  douter;  le  doule 
u'eatpaa  permia.  They  saw  no  —  for  fears, 
etlea  ne  royaient  aucua  aujet  de  crainte. 
Inrh.  To  have  —  to,  avoir  lieu  de,  avoir 
occaaion  de.  To  give  —  to,  donner  lieu  de, 
donner  aujet  de.  3  vidce  {d'un  apparte- 
ment),  ehambre,  f.  Bed  — ,  cnambre  i  eoU" 
Cher,  f.  Dining  — ,  aalle  h  manger,  f.;  || 
rifectoire,  m.  State  ~.  aalle  de  riceptiou. 
To  clean  the  — ,  to  do  the  — ,  fatre  la 
chambre.  I  went  to  my  — s,  j'allai  ehez 
moi.  4  atelier,  m.  5  chantier  d'exploita- 
lion  de  minea,  m.  tailte  d'exploitation,  f. 
t  miT.  chambre  ;aoule,  f.;  logement  {d'of- 
flcier) ,  m.  Bread  —  ,  aoute  au  pain.  Gun 
^,  aainte  barbe,  (.  Steward's  — ,  eambuae, 
J.  Sail  — ,  aoute  aux  voilea.  Slop  — .  maga- 
ain  giniral.  Ward  — ,  grande  chambre. 
7  mar.  largue,  f.  Sea  — ,  largue,  belle  de- 
rive de  I'eau  4  courir,  f. 

~,  rn.  [ditna  lea  icolea)  loger. 

ROOMER,  roum'-enr,  a.  mar.  vaiaaeau 
apacieux,  m. 

ROOMFUL,  roam'-foul ,  a.  plein  de 
chombrea,  apoeUux, 

— ,  a.  cHambrie,  chambre  pleine,  t. 

ROOMINESS,  roum'-I-ness^  a.  vaate 
itendue,  grandeur,  f. 

ROOMY,  roum'-l ,  a.  apacieux,  vaate. 

ROOST,  roust,  a,  {Sa.  hrost)  perchoir, 
juchoir.  m.  To  CO  to  — ,  ae  jucher,  ae  per^ 
Cher;  II  faffl.  alter  ee  eoueher.  To  be  at  — , 
Urajuchb. 

— ,  vn.  percher  ;  ae  jueher,  jucher. 

ROOSTKK.  ronsi'  -eur,  a.  oiaeau  domea- 
tique  mdte,  m. 

ROOT,  roait,  a.  {Su.  rot;  Da.  rod)  4 
racine,  f.  To  Uke  — ,  prendre  raeine.  To 
strike  deep  — ,  pouaaer  de  profondea  ra- 
einea.  3  flg.  fondement.  Deep  to  tbe  — s 
of  hell,  juaqu^au  fond  de  Peafer.  Mil.  3 
fig.  aouche,  aource,  X.  The  —  of  several 
families,  la  aouche  de  pluaieura  famitlea. 
The  -^  ot  all  evil,  la  aource  de  lout  mat. 

4  math.  (ra.  racine,  f.  Square  — ,  racine 
Carrie.  Cube  — ,  raeine  cubique,  f.  cube, 
m.  To  extract  a  — ,  extraire  une  racine. 

5  bo.  racine,  t.  Migratory  -,  racine  pro^ 
greaaive,  f.  rhiadme,  m.  Sweet  — ,  ri* 
gtiaae,  f. 

— ,  wi.  a'enraciner,  prendre  raeine. 

— ,  va.  4  loiaaer  enraciner.  To  be  deep- 
ly — ed  ,  itre  profondimenl  ,enracini.  3 
To  —  np,  to  —  out,  diraeiner;  extirper. 

— ,  vn.  fouUler  la  terra  avec  le  groins 
cha.  fouger. 

— ABOUND,  a.  atlttchi  par  la  raetne. 
Mil.  The  plant  to  —,  laplanta  eat  aerrie 
dauatepoi. 


RUB 


RUF 


RUI 


S  Rovaltit's,  pi.  instgnes  ie  /a  roftiMid. 

ROYNISH.  roln'Mch, «.  4  rogneux,  3 
flg.  ehHif, 

RT.,  «^.  de  Right  (Rt.  Ret.,  Ricbt 
Rkykrend). 

RUB,  reob,  pa.  [Ga.  riiwbiaw;  AL  rci- 
beo)  /^/«r  (wiih,  apee) ;  mM^frictioaner. 

AvEc  DES  ADVERBES  :  To  —  awav,  en- 
7^ver  ^r  /«  fi'Otlement,  To  ~  down,  /rv/- 
ter  dm  le  nna  des  poiU;  e facer  {des 
tniffaiiUt);  polir  {ne  pierre);  enajer; 
houckoaner  (kji  cA«m/).  To  —  off,  euiever 
{par  le  froHemeiU\  to  —  off  a  native 
awkwardness,  ae  aijaire  d'une  gaackerie 
natareUe.  d  To  —  off,  efa*.er.  To  —  off  an 
old  score,  rigter  ua  aacten  comple.  To  — 
oot,  enleper  [par  le  frottemetU).  To  —  oat 
a  spot,  enlever  tme  taehe,  \]  To  —  oat , 
efflaeer;  Hfer,  To  —  over,  retOMcker,  re- 
pauer  ta  lime  Mf ,  polir.  So.  To  ~  np, 
f^ter  ;  II  polir ;  ||  dirouiller;  rafrakkir; 
retoucher;  renouveler.  To  —  op  the  me- 
nory,  rafrakkir  la  mtmoire.  Web. 

— ,  rii.  I  frotler,  S  mM.  [aire  one  frk^ 
tioa,  3  te  frolter,  4  te  frayer  un  ekemia. 
5  To  ~  on,  aller  toa  petit  bonhomme  de 
ekemia^  aller  son  pettt  train.  To  —  ou 
wllb  the  world,  fatre  tout  doueement  eon 
ekewUn.  To  —  op,  ee  polir;- se  diroaller. 

— , «.  I  frotlement^  m.  9  coitp  de  broMe  ; 
coup  de  torekoM,  m.  3  flg.  coup  de  langue, 
coup  de  patte^  m.  4  obstacle,  m.  5  flg. 
obstacle,  m.  difftcMlti,  f.  embirras,  m.  To 
smooth  every  — .  aplanir  tout  lee  obeta- 
clee.  Sha.  6  potnt  de  la  difftculti,  m.  dif- 
fieulti,  f.  wtud;  fam.  kie,  m.  Sha.  To  come 
to  the  — ,  en  venir  au  fait  et  au  prendre. 

— .  s.  f  pierre  4  aiguieer,  f.  2  {an 
wkitt)  robe,  robre,  m. 

STONE,  8.  pierre  t  aiguieer,  f. 

RUBBER,  reob^-ear.  e,  I  m.  f^olteur, 
m.  S  «.  frotloir,  m.  8  India  — ,  caout" 
ekoue,  m.  gomme  ilastique,  f.  4  pierre  i 
aiguieer,  f.  5  {lime)  earreau,  m.  6  (oat 
/^K)  partie  tiie,  f.  To  play  — s,  Jouer  en 
Mr/<6  liie.  7  {au  wkiet)  rob,  robre,  ni. 
The  doctor  comes  down  to  join  oor  evening 
— ,  le  docteur  descend  (aire  avec  nous  ta 
partie  de  wkitt  de  tout  let  soirt.  Die. 

RUBBING,  reob'-in'gM,  ppr.  de  Rub. 
<^-,  a,  qui  eert  djrottcr,  — ,  «.  1  action  de 
froUer,  etc,  V.  Rdb.  S  frottement,  m.  3 
frottage  (de  plancker),  m.  4  mkA.  friC' 
tion,  f.  Dry  — ,  friction  eicke.  5  cba. 
frajure,  f. 

RUBBISH,  reobMch,  «.  [ne  tTemploie 
qu^au  ting.)  I  dieombret,  diblait,  gravats, 
graoois,  m.  pi.  Towns  in  — ,  villet  en  ru^ 
net.  Dry.  Stone  — ,  dibrit  de  pierret,  m. 

Jl.  ^immendieettOrduret,t\\,  Zvieillet 
ardet,  f.  pi.  4  r^ut,  m.  5  matte  in- 
forme,  matte  confute,  f.  6  Old  — ,  as/i- 
qnaillet,  vieUleriet,  f.  pi. 

CART,  t.  tombereau,  m. 

RUBBLE,  reob'-eul,  et 

RUBBLE-STONE,  reob'-enl-stone ,  «. 
moellon  brut,  bloeage,  m.  blocaille,  f. 

RUBBLE-WORK,  reob'-eul-oneark , «. 
maconnerie  de  moillont  brute,  de  blo- 
caille, f. 

RUBEFACIENT,  roo-bi-ft'-ehi-en't,  a. 
C£c.)  m6l.  rubifiant. 

",  s.  mM.  rubifiant,  m. 

RUBESCENT,  ron-bcs'-tcntU,  a.  {La.) 

rwbetcent. 

RUB  I  CAN,  roa'-bi-keone,  a.  {Fr.)  ru- 
bican. 

RUBICEL,  roa'-bf-ccl.  t,  rublt  du  Bri^ 
til,  m. 

RUBICON,  roa'-bi-keone,«.  (U.)  The 
— ,  le  Rubicon. 

RUBICUND,  roa'-bi.kettn*d,  «.  (£a.) 
rubfcottd. 

RUBIED,  ron'-bid,  a.  de  rnblt,  de  con- 
kur  de  rubis. 

RUBIFICATION,  roii-bi-fl-k^'-cbeane,f . 
nM.  rubcfaction,  f. 

RUBLE.  rou'-bM,  t,  (As.)  rouble,  m. 

RUBRIC,  roo'-brik,  «.  (U.  It.  nibriea) 
ruMque,  f. 

— ,  fa.  omer  de  rouga* 

«, «.  range. 


RUBRICAL,  ron'-bri4eol,  a,  I  fMve. 
9  eoutenu  done  dee  rubriquet, 

RUBRICATE,  ron'-bri-ket^,  m.  smt- 
quer  de  rouge. 

RUBY,  roa'-bi,  «.  {Et.  Po.  rabl;  At, 
robin)  1  rubit,  m.  Rock  — ,  rubit  de  rocke, 
S  eoulenr  de  rubit,  t.  incarnat,  teint 
rouge,  m.  3  {bouton  rouge)  rubit,  m.  4 
chim.  rubinc,  f. 

•^,a.de  ruf'it,  eouleur  de  rubis.  -^  lips, 
iivret  permeillet. 

— ,  pa.  rouair. 

RUCK,  reuk,  m.  plieter. 

—,  s,  pit,  m. 

RUCTATION,  reok-t^-cheone, ».  irsc- 
iation,  f. 

RUD,  rend,  «.  {Sa.  mde)  I  rongeur,  f. 
2  rouget,  m.   3  rubrique,  crak  rouge,  f. 

RUDD,  reod,  t.  I  rouget,  m.  8  erak 
rouge,  rubrique,  f. 

RUDDER,  reod'-enr,  t.  (A/,  rader;  Sa. 
TO&et)  goupemail,  m. 

BRACES,  t.  pi.  femelott,  m.  pi. 

CASE,  t.  beite  de  goHPemaU,  f. 

—  -HOLE,  t.  taumiere,  f. 

RUDDINESS,  read' -i-ness.«.  rongeur, 
f.  leint  rouge,  incarnat,  m.  frafckeur  {det 
Jouet),  f. 

RUDDLE,  rcad'-enl,  t,  rubrique,  craie 
rouge,  I. 

MAN,  tm.  ouvrier  qui  exlrait  la 

rubrique.  m. 

RUDDOCK,  read'-«ak,  t.  {So.  rodduc) 
rouge-gorge,  m. 

RUDDY,  read'-i,  a.  {Sa.  rode,  radu; 
Gr.  i0uteo{)  permcil.  —  cheeks,  jouet 
permettlet.  —  yooih,  Jeune  komate  an  teint 
permeit. 

RUDE,  road,  a.  {La.  radis)  1  rude, 
grostkr.  —  workmanship,  grottier  tra- 
pail.  —  behaviour,  mankret  rudes,  grot- 
tkret.  —  people,  penpk  rude  et  grottier. 
You  were  so  «  to  them,  vout  avet  ^i  ti 
grottier  enpert  eux.  9  rude,  nolent,  im- 
pitueux.  —  attack,  rude  atlaque.  —  winds, 
pentt  imntlueux.  —  shock,  rude  choc.  3 
{tempt,  kiper)  rude,  rigoureux. 

RUDELY,  road«Mi,  ad.  I  grottitre- 
ment  {fait),  tant  art,  taut  dilicaktse. 
Dry.  9  grossiiremcnt ,  rudement,  apec 
rudette.  3  rudement,  piokmment,  impi' 
tueusement.    4  rudement,  pigoureutement. 

RUDENESS,  roude'-ness,  t.  I  atpect 
tauvage,  m.  9  rudes  te,  grottier  eti,  f.  3 
piolence,  impi/uositi,  t.  4  riguenr  (du 
temps,  de  la  saison),  f. 

RUDENTURE,roa-detf'-tchenr,<.  {Fr.) 
arch,  rudenture,  f. 

RUDIMENT,  roa'-di-men%  t.  (U.)  I 
rudimeutj  m.  2  — s,  pi,  rudiment  {livre 
ikmentatre),  m. 

— ,  pa.  donner  let  premiere  prludpet  h. 

RUDIMENTAL,  ruo-di-menY-eul,  et 

RUDLMENTAUY.  roa-di-men^'-te-ri,  a. 
rudimeHtuire. 

RUE,  ron,  pa.  {Sa.  hreowian;  Ga. 
rhuaw;  At.  renen)  te  repenlir  de,  re- 
gretler. 

— ,  t.  repentir,  regret,  m.  Sha. 

— ,  t.  {Sa.  Da.  rode;  Al.  rante;  Gr, 
^wt4|;  La.  rata)  bo.  me,  f.  Goat's  — , 
me  de  ekipre.  f.  gakga,  m.  Wail  — ,  me 
de  muraHle;  taupe-vk,  f. 

RUEFUL,  roa'-fonl,  a.  deplorable,  la- 
mentable, trkte.  The  Kniglit  of  the  — 
countenance,  k  Ckepolier  de  la  trisle  fi- 
gure. 

RUEFULLY,  ron'-foal-i,  ad.  tamenta- 
blement.  Irittement. 

RUEFULNESS,  rou'-fonUness,  t.  atpect 
lamenlabk,  tritlette.  f. 

RUFF,  reof,  t.  I  fraite,  f.  9  gardon, 
m.  3  ioiteau)  tringa,  m.  4  pompe,  f.  Mat, 
m.  5  [aux  carlet)  main  faile  en  ee  faieant 
unercnonee,  f. 

^,  M.  1  ckiffonner.  9  {aux  carles)  eoU' 
per  en  te  faitant  une  renonce. 

— ,  t.  mil.  appel  {baltement  de  tambour 
pour  un  gtUml,  eomme  en  France  on  bat 
auxektunpt),  m. 

— ,  M.  mil.  donner  un  coup  de  baguette 
{eomute  en  France  on  bat  anxchampe), 
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RUFFIAN,  renr-i-ean0,  tm.  brignd, 

~,  a.  de  brigand,  de  bandit ;  bm/at.  Va. 

— ,  pn.  faire  le  bandit,  mener  une  Pk  dt 
bandit;  te  condmre  eomme  un  bandit. 

—LXKE.et 

RUFFIANLY,  reuf-i-eon'-li,  a.  de  bn- 
gand,  de  bandit ;  brutal. 

RUFFLE,  reur-eul,  va.  I  froncer,  plit- 
ter.  9  mettre  det  maneketiet  k.  3  ckif- 
fonner,  f router.  4  To  -  fejiliers.  kiru- 
ter  let  plumet.  To  —  hair,  ibonrifer  lea 
ckepeux.  5  diranger,  mettre  en  ditordre  ; 
ngiter,  troubkr  {la  mer,  ^esprit) ;  excUer 
{let  paationt).  6  To  —  it,  faire  fiUgamt, 
te  purer.  Sco. 

«,  f».  1  a'agiter,  canter  dn  ditordre. 
The  winds  — ,  let  penis  te  diekaineni. 
Sha.  9  te  jouer,  fiotter,  ondofger.  Dry.  3 
ee  kiritter;  t'ibouriffer. 

— ,  t.  I  froncit,  m.  9  jabot,  m.  3 
manekette,  f.  4  traubk,  m.  agitation^  t. 
To  put  iu  a  —,  agikr,  mettre  en  hHoi. 

—,  pn.  mil.  donner  un  conp  de  baguette 
{eomme  en  France  on  bat  aux  ckampt). 

— ,  s.  mil.  apuel  {roulement  de  tambour 
en  t'konneur  d'un  gtniral ,  eomme  en 
France  on  bat  aux  ckampt),  m. 

RUFFLED,  reur-pold,  ppa.  de  Ruffle. 
— ,  a.  t  fronct,  piissi.  2  chiffonni.  3 
kirkti;  ibourilfi.  k  dirangi.  h  agiti, 
troubk.  Die. 

RUFFLING,  renr-lin'gfi^,  ppa.  de  Ruf- 
fle. — ,  s.  i  action  de  froncer,  eU,  V. 
Ruffle,  m.  et  n.    3  agitation,  imolion,  f. 

3  These  — s,  cet  manekettee.  Go.  4  mil. 
appel,  m.  Y.  Rcffle.  t. 

RUFTBR-HOOD,  renf -teor-bood,  a. 
ckapcron  (en  faueonneric),  m. 

RUFUS,  rou'-feuctf,  a.  {La.  tntns) 
roux. 

RUG,  reng,  t.  I  bure,  f.  9  eoupertmre 
de  bure,  f.  3  tapit  de  cheminie,  de  foffer, 
m. ;  II  deteente  de  lit,  f.  4  chien  barbei^ 
m.  5  Hearth  ~,  tapit  de  ekeminie,  de 
foyer,  m 

RUGGED,  reng'-ed,  a.  I  raboteux,  rude^ 
dpre,  inigal.  —  road,  ckemin  raboteux, 
dure.  —  beard ,  barbe  rude.  9  flg.  rude, 
aur.  —  verse,  vert  durt,  rudes,  raboteux. 
—  style,  style  rude,  dpre.  3  rude,  Hgam- 
reux.  -  season,  saison  mde,  rinoureuse. 

4  rude,  pioleut,  impitueux.  5  a  poil  long 
et  rude.  6  kMtsi.  —  hair,  poll  kiritsi. 
7  refrogni,  renfrogni.  —  looks,  air  re* 
frogni,  ckagrin,  ui.  mine  refrogute,  f.  8 
bourm,  d'un  caracUre  difficile. 

RUGGEDLY,  reug'-cd-ll,  ad.  rude' 
ment. 

RUGGEDNESS,  reog'-ed-ness,  1. 1  r»- 
dette,  dpreU,  nature  raboteute,  f.  9  m- 
dette,  grottkreti,  f .  3  dpreU  Uflmmtr), 
r.  etprit  ekngrin,  caraclire  difficile,  m.  4 
rigueur  {4'une  sauon,  du  tempi),  t, 

RUGINE,  roa'-djine,  s.  {Fr.)  cbir.  m- 
gine,  t. 

RUGOSE,  roa'-gdc«,  a.  {La.)  rugueux, 

RUGOSITY.  ron-gosM-li,  s.  ruaotiU,  f. 

RUGOUS,  rou'-gheoc«,  a.  {la.)  r»- 
guenx. 

RUIN,  ronMn«,  t.  {La.  ruina)  1  mine,  i. 
A  castle  in  — s,  im  cMteau  en  mines.  To 
fall  into  —ft,  tomber  en  mines.  To  go  to 
— ,  to  ron  to  — ,  e'en  alkr  en  ruinct.  2 
fig.  mine,  perte,  1.  To  be  on  the  brink  of 
— ,  itre  sur  le  penckent  de  ta  mine,  b  deux 
doigtt  de  ta  perte.  To  be  the  —  of,  itre  le 
mine  de,  itre  la  perte  de ;  causer  la  mine 
de,  la  perte  de;  perdre,  miner.  To  briiv 
to  — ,  causer  la  mine,  la  perte  de.  To  go  lo 
—,  to  run  to  — ,  courir  4  sa  perte.  —  seiie 
thee!  soit  maudit !  3  mine,  perte  de  le 
fortune,  t. 

— ,  pa.  I  miner  abattre,  dUnure  {jms 
pille.  Ml  idifice).  9  fig.  ditruire,  ruimer, 
perdre.  To  —  an  army,  baitpiness,  dS' 
tmire  une  amke,  te  bonkeur.  To  —  a 
state,  miner,  perdre  un  Efat.To  —  health, 
miner  la  tank.  To  —  the  repoution  of, 
perdre  qq  de  riputation,  miner  dertpu^ 
tation.  To  —  a  plan,  faire  ickouer  an  prp^ 
Jet,    8  miner,  faire  perdre  ti  gf .  m  fir* 


RUM 


RUN 


RUN 


tune.  FranV.    4  perdn,  eorrompre,  di- 

^,  m.  I  tomber  en  ruinet,  9  flg.  m 
miner.  Lo. 

RUINED,  roa'-in'd,  ppa.  de  Rum.  — ,  a. 
4  ruhU,  en  ruinet,  3  runi,  perdu.  My 
ftoor  —  child,  ma  pauvre  enfant  perdue. 
Go.  1  am  t  —  man,  Je  suiit  uu  homme  per- 
du. Hook. 

RUINER.  roQ'-i-neur,  s.  m.  f,  cause  de 
la  mine,  de  la  perie,  f.  detstruelenr^  m. 
destructriret  f.  ftiau.  m. 

RUINOUS,  roa'-i-neac«,  a.  {La,  nino- 
sus)  I  de  ruines.  A  wall  ma  —  slate,  un 
mur  en  mines.  —  heap,  taa  de  ruinet.  a 
Tuineux.   8  fnneeiet  peruicieux. 

RUINOUSLY,  rou'  i-neuce-li .  ad.  1 
d'une  manure  ruineuee,  3  d'une  maniire 
faneste. 

RUINOUSNESS,  roa'-i-neoctf-ness,  s.  1 
Hat  de  mine.  m.    2  nature  mineuse,  f. 

RULE,  root,  8.  [Sa.  regol ,  reogol ;  At. 
Su.  Da.  regel ;  Im.  regula)  i  empire,  pou- 
roirt  m.  autoriti.  f.  gouternement^  m.  Ke- 
vel  and  feast  assumed  the  — ,  fitea  et  tan- 
quets  rtgntrent  sans  portage.  Byr.  3  ri' 
gle,  toiy  f.  To  be  the  —,  itre  de  rigle.  To  lay 
down  a  —  ,po$er  une  rdgle,  tracer  une  rtgie. 
According  to  — ,  aelon  tee  rigles,  daua  tea 
regtea,  en  bonne  r^gie.  To  make  it  a  — 
to,  ae  [aire  une  toi  de.  une  rigte  de;  atoir 
pour  rigle  de.  To  be  in  — ,  Ure  en  regie. 
3  gra.  math,  rtgle,  f.  The  —  of  three,  la 
rigte  de  troia.  4  rigle  [d'ordre  retigieux), 
f.  5  dieition  Judiciaire;  ordonnance^  f. 
To  grant  a  — ,  rendre  une  ordonnauce.  I 
vronid  have  a  —  passed  thai  he  should  pay 
it,  ie  voudraia  q^U  tui  fdt  ordonni  de 
ie  paver.  6  [inatrumenl)  rigte,  f.  Plomb 
— ,  fit  de  plomb.  Sliding  — ,  r^gle  mobile, 
f.;  wernier,  noniua,  m.  Twisting  ".rigt", 
gauche.To  lay  out  by  the  —  and  line,  tirer 
an  cordeau.  7  {en  imprimerie)  filet,  m. 
Ornamental  ',  display  — ,  filet  orni. 
Thick  — ,  filet  graa.  Tliin  — ,  filet  maigre. 
Waved  — ,  filet  trembli.  Setting  — ,  filet 
ii  composer.  8  — s,  pi.  lieu  de  franckiae, 
m.  fraufhiae,  f.  aaile,  m. 

— JOINT,  articulation  cireulaire  [de 
ioeomotive),  f. 

— ,  va.  I  rlgir,  gouverner.  9  diriger, 
conduire,  mener.  3  rigter^  didder,  di- 
terminer.  4  dr.  didder.  5  rigler  [du 
papier). 

— ,  rs.  gouverner.  To  —  over,  rigner 
our. 

RULER,  ronl'-eur,  a.  1  m.  gompernani; 
nialtre,  m.  9  n.  {inatrument)  rigle,  f.  3 
m.  rigleur  {de  papier),  m. 

RULING,  roul'-in'giM,  ppr.  de  Rule. 
— ,  a.  dominant.  — ,  a.  4  action  de  gou- 
remer,  de  rigler.  Y.  Role,  va.  etn.  9 
riglure,  (. 

RUM,  renffl,  a.  rhum,  ml 

BUD,  a.  mbia,  bourgeon  {provenaut 

de  la  boiaaon),  m. 

— ,  a.  Tarn,  drdle,  original.  —  fellow,  — 
one,  original,  m.  originate,  f.     . 

— ,  a.  m.  f.  original,  m.  originate,  f. 

RUMBLE,  reum'-b'l,  vn.  {At.  rnmmein; 
Da.  rnmler)  faire  un  bruit  sourd,  gron- 
der. 

— ,  *.  I  train  de  derriire  {d'une  vol- 
iure),  m.  aiige  de  derriire,  m. 

RUMBLER,  renm'-bleur,  a.  ekoae  qui 
gronde,  f. 

RUM*BLING,  ream'-bUn'gii0 ,  ppr.  de 
RaiBLE.  — ,  a.  grondant ;  qui  fait  un  bruit 
sourd. 

— ,  a.  bruit  aourd ;  grondentent  {du  ton- 
nerre) ;  routement  {d'une  voilure),  m. 

RUMINANT,  rou'-mi-ueuu't,  a.  {La.) 
ruminant. 

m^  tf .  ruminant  m. 

rUmInaTE,  roV-inUn^le,  va.  {La.)  4 
nminer.  9  fig.  ruminer.  To  —on,  upon, 
rnminer  4,  rifichir  &,  miditer  aur. 

— ,  va.  4  ruminer.  9  Og.  ruminer  d,  ri- 
nichir  A,  miditer.  Dry. 

RUMINATING,  rou -mI-n«-tln'gA0,  pj»r. 
de  RomNATE.  — ,  a.  V.  Rdmin ation. 

RUMINATION,  roa-mi-nc'-chcnoe, «.  f 


rumination,  f.  Arb.  9  miditation^  f.  ri- 
fiexions,  f.  pi.  Tho. 

RUMMAGE,  reum'-Mjtf,  a.  remuement; 
remue-minage,  m.  We  had  a  —  for  his 
umbrella,  noui  aton*  tout  remni,  fouitli 
partouty  pour  trouper  aon  parapluie. 

— ,  va.  remuer,  fouUler,  farfouiller. 

— ,  vn  remuer  tout,  farfouiller,  faire  un 
remuC'VUnage.  To  —  for,  fouiller  partout, 
tout  remuer,  pour  trouver  qc;  dier- 
Cher. 

RUMOUR ,  ron'-meur,  a.  {La.  romor)  4 
rumour,  f.  bruit,  m.  9  bruit  qui  court,  m. 
3  renom,  m.  renommie.  cilihriti,  (. 

—,  va.  faire  courir  uu  bruit.  It  was  — 'd 
my  father  'scaped, /'  bruit  roitruf,  te  bruit 
ae  ripandit,  que  mm  pire  s'ilatl  ichappi. 

RUMOURGR,  rou'-me-rcur,  s.  m.  f.  an- 
tear  d'un  bruit,  m. 

RUMOURING.  roa'-me-rm'g«f,  ppr.  de 
RiiHoOR.  — ,  a.  action  de  faire  cowrir  un 
bmU.  f. 

RUMP,  reumn,«.  {Al.  rumpf;  Su.  rum- 
pa  ;  Da.  rumpe)  4  croupe,  f.  9  calotte  ide 
bosuf),  f  acroupioH  {d'oiaeau),  m.  4  The 
Hump,  the  Rump  Parliament,  idana  thia' 
loire  d^Angleterre)  Ie  Parlement  crou- 
piOH. 

—  -STEAK,  a.  faux  biftek,  m. 

RUMPLE,  leum'-peul,  ra.  chiffonner, 
friper. 

— ,  a.  {Sa.  hrympelle)  pli,  m.  Dry. 

RUMPUS,  reuin'-peuc^ ,  a.  4  grand 
bruit,  m.  9  acandale,  m. 

HUN,  reuu^,  vn.  prit.  Ran;  ppa.  Run 
{Sa.  rennan;  Al.  renneu)  4  courir.  You  — 
upon  voor  death,  voua  courez  h  la  mort. 
Sco.  My  girls  came  — uing  to  me  for  a 
shilling,  nua  fUlea  vinrent  en  courant  me 
demander  un  oclultiHg.  Go.  He  ran  across 
(he  street,  it  traveraa  la  rue  en  courant. 
She  ran  against  her  own  hair-drcsser,  qui 
rencontra-t-etle,  si  ee  ne  fut  sou  eoifleurf 
Die.  They  ran  against  eai-h  other,  its  se 
prieipitirent  t*un  contre  I'autre.  Irv.  To 

—  against  a  rock,  donner  centre  un  roc. 
He  ran  against  a  post,  it  se  heurta  eontre 
une  borne.  To  —  along,  courir  Ie  long  de. 
To  —  al,  se  Jeter  sur,  se  pricipiter  sur, 
fondresnr;  \\  attaquer.  To  •  benind,  sui~ 
vre  qq.  en  courant ;  \\  courir  ae  caeher 
derriire  qq.  To  —  down  a  hill,  descendre 
une  montagne  en  courant.  H.  ran  down  the 
stah^,  H.  descendit  I'escalier  en  courant. 
Sco.  To  —  dowu  a  coast,  mar.  ranger 
une  cdte.  To  —  for,  alier  ckercher  A  ta 
hdte.  —  for  the  doctor,  courea  ckercher 
Ie  midecin.  He  ran  for  his  life,  it  chercha 
son  satut  dans  ta  fuile.  To  —  for  a  prize, 
diaputer  un  prix  a  la  course.  To  ~  from. 
fuir,  s'eufutr  de;  se  sauver,  s'ichapper 
de.  To  —  from  one  topic  to  another,  pas- 
ser  rapidement  d'un  sujet  A  un  autre.  To 

—  into  danger,  se  Jeter  dans  Ie  danger.  \\ 
mar.  To  —  into  a '  harbour,  se  rifugier 
dans  unoort.  To  —  over,  courir  sur;  par- 
courir.  1)  diborder.  To  —  tbrougii,  courir 
b  trovers;  ||  traverser;  H  parcourir.  To 

—  through  a  field,  courir  b  trovers  un 
champ,  lie  ran  to  me,  it  courut  b  moi,  it 
aecourut  vera  moi.  1.  ran  up  Holborn,  7. 
remonta  la  rue  de  Holborn  en  courant.  To 

—  upon,  se  pricipiter  sur,  assaUlir.  9 
accourir.  They  ran  to  her  assistance.  Us 
aceoururent  it  son  seeoura.  3  alter,  mar- 
cher. The  comets  do  not  -~  lawless,  la 
course  des  comiles  est  rigntiire.  He  lets 
his  tongue  —  too  fast,  //  laisse  sa  tongue 
alter  trop  vile.  Sometimes  a  watch  will  — 
wiih  care  a  hundred  years  parfoif  une 
montre  pourra,  avec  du  soin,  marcher 
pendant  cent  ans.  Chur.  4  faire  tin.  aer- 
rice  de  transport  d'un  lieu  i  un  autre.  5 
passer.  Such  ideas  ran  In  his  mind,  de 
semblables  idies  tuipasxaient  par  Vesprit. 
Not  a  house -maid  bat  has  a  husband  — - 
uin^  in  her  head ,  pas  une  servants  qui 
n'ait  un  mart  qui  lut  trolls  dans  t'esprii, 
dans  la  lite.  Irv.  It  — s  strangely  in  my 
head  that,  tne  idie  m'oeeupe  singntiire^ 
ment  t'esprit.  Piel.  The  carriage  ran  over 
me,  la  voUure  me  passu  sur  to  corps.  To 
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—  through  all  decrees  of  promotion,  pat- 
seroar  tons  tes  degris  d'avanceiuent.  The 
road  ran  through  plantations,  la  route  pas' 
sail  b  trovers  des  plantations.  Sco.  New 
streets  will  —  wliere  meadows  spread 
their  verdant  carpels,  de  nouvelles  rues 
passerontlb  oit  des  prairies  itenient  leurs 
tapis  de  verdure.  Hook.  To  -  through 
lift;,  passer  sa  vie.  To  —  through  a  series 
ot  arguments ,  parcourir  «iie  suite  d'ar- 
gnments.  He  had  —  through  his  own  for- 
tune, it  avail  ipuisi  touie  sa  fortune.  Die. 
passer,  s'icouter.  As  fast  ;is  time  —  s, 
aussi  vite  que  te  temps  passe.  Ad.  6  {en 
parlant  des  itoiles)  filer.  7  router  (on 
wheels,  sur  des  roues).  The  conversation 
ran  upon  higii  lite,  la  conversation  roiita 
sur  Ie  grand  monde.  Go  8  loumer  (on  t 
pivot,  sur  un  pivot).  9  glissn.  Tlie  sledge 
ran  on  the  snow,  te  Iraineau  gUssnit  sur 
landge.  To  —  oil  the  nils,  diraitler. 
40  entrer,  pinitrer.  A  thorn  has  —  into 
her  loot,  it  tui  est  entri  une  ipine  dans  Ie 
pied.  44  couler.  Tears  ran  down  his 
checks,  des  larmes  tui  eoulaient  Ie  long 
des  Jones,  it  avait  Ie  visage  baigni  de 
larmes.  His  eyes  «,  ses  yeux  pteurent. 
My  blood  — s  coldly  through  my  breast, 
mon  sang  ae  glace  aana  ma  poUrine.  Byr. 
That  — s  in  his  blood,  //  a  cela  dana  Ie 
aang.  1 9  digoutter  (with  blood,  de  aang). 
4  3  ( en  parlant  d'un  abcia )  anppurer.  4  4 
fonare;  ae  fondre.  Ice  begins  to  — ,  lu 

{ftaee  commence  b  ae  fondre.  Ad.  The  co- 
ours  ^  into  each  other,  tea  cotleurs  se 
fondent  bien  43  f^fi  parlant  d'un  vase) 
fuir.  46  (en  parlant  du  papier)  boire. 
47  courir,  circuler.  A  murmur  of  dissa- 
tisfaction ran  through  the  ranks,  ha 
murmure  de  micoutentement  cireuta  dans 
tes  rungs.  Rob.  A  low  murmur  ran 
round  the  table,  icfi  sourd  murmure  fit  Ie 
tour  de  ta  table.  Die.  .48  courir,  a'ilen- 
dre.  Narrow  passes  —  across  the  coun- 
try, d'itroits  difitis  a^itendent  au  loin 
dans  la  campagne.  Rob.  On  the  one  side 
ran  a  range  of  lofty  windows,  d'un  cOti  ae 
trouvait  une  rangie  de  hautea  fenitres. 
Sco.  The  table  ran  round  the  whole  of  the 
room,  ta  table  faisait  tout  te  lour  de  la 
piice.  Die.  \  little  quay  ra  i  into  the  sea. 
Ml  petit  quai  s'avangait  dans  ta  mer.  Sco. 
\9sediriger,  ten  Ire:  The  current  of  po- 
pular favour  ran  strongly  against  them, 
t'oplnion  ginirale  lew  Hail  entiirement 
opposie.  Rob.  To  —  counter  to,  s'opvoser 
b,  ne  pas  eoncorder  avec.  90  se  precipi-' 
ter,ae  Jeter ,^tomber.  To  —  into  expense, 
taire  des  dipenses.  To  —  into  debt,  faire 
des  dettes.  To  —  into  scrapes,  se  fourrer 
dans  des  embarras.  To  —  into  mistakes, 
faire  des  bivues.  They  ran  into  the  wildest 
exresses  of  cruelty.  Us  se  livrirent  aux 
plus  grands  excis  de  cruauti.  Rob.  She 
is  in  dancer  of  — nlng  into  the  same  mis- 
chief, elle  court  Ie  risque  de  relomber 
dans  ta  mime  faute.  Ftei.  91  monter, 
s'itever.  The  tide  — s  two  miles  an  hoar, 
la  marie  monte  de  deux  miltes  b  I'heure. 
To  —  to  seed,  monter  en  graine.  29  alter, 
marcher.  To  ^  well,  riussir.  93  se 
changer,  ae  convertir  (Into,  en),  devenir. 
9«  itrecongu.  The  letter  ran  thus,  la  lettre 
Hail  ainai  eongue.  A  proclamation  com- 
mauding  that  all  writs  at  law  should  —  iu 
the  Joint  names  of  kinx  and  queen,  une 
proclamation  ordonnail  que  toua  lea  aetes 
judiciaires  portemient  tes  noms  riunis  du 
roi  et  de  la  reine.  Rob.  95  com.  courir. 
The  bill  ran  thirty  days,  Ie  billet  itait  b 
trenle  Jours  de  date.  The  note  has  sixty 
days  to  — ,  Ie  billet  a  encore  soixante 
Jours  b  courir.  How  lone  has  it  (a  bill) 
been  — nIngT  de  quana  dalC't-itf  {un 
mimoire).  Die.  96  mar.  filer.  To  lei  — , 
larguer. 

Avic  DES  ADJBCTiPS  *.  You  hsve  mjde 
my  blood  ^  cold ,  voua  m'aves  glaci  Ie 
aang  dana  lea  seinea.  Fiel.  R.  will  ^  dis- 
tracted with  joy,  A.  deviendra  fou  dejoie. 
Smol.  To  —  fool  of,  mar.  aborder  {un  nU" 
vire)  far  accident :  ||  renconlrer  qq.  par 
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loMnf.  To  —  high,  monter;  augmenler 
tl'intensiii.  The  sea  no  high,  U  mer  ita'U 
f/ro$se,  Hit.  Parly  spirit  ran  vert  hish, 
r esprit  de  parti  ttait  h  son  eomble  Irv. 
riie  (JelMies  rati  high.  U»  diMa  t^irhauf- 
fireat.  Words  ran  high  and  voices  iiigher, 
/c«  9tota  et  les  toix  t'tchtmferent  h  I'envi. 
Die.  Tlieir  iiower  ran  higher,  Ifur  puU^ 
tanre  s'aHffmenta.  To  —  low,  batsser; 
diminuer  u'iHtenfili,  Hy  ronjeclares  bt'gau 
,lo  i— .  wild,  je  commeHfait  A  faire  tmtes 
tortes  de  ewjecinres.  Inr. 

A«sc  DCS  advbrbes  :  To  —  ahoal , 
courir  ^ct  lU;  eourir  partoul;  eourir. 
To  —  agroond,  mar.  ickouer.  To—  ahead, 
cowrir  en  artnt.  To  —  away,  t'enfuir;  u 
soMPer;  prendre  In  fnite;  \\  {en  narlant 
des  vketanx)  t'emitorler^  prendre  U  mora 
nnx  denla;  ||  lig.  t'iconier;  pasaer.  To  — 
away  from,  a'Hoigner  de.  To  —  away 
from  one's  Taniily,  **enfiur  loin  de  ea  fa- 
miUe.  If  be  atlempis  to  —  awav  from  yoa, 
a'il  tente  de  vona  iekupper.  Die.  To  — 
away  with,  emporter;  \\  enlever;  ||  Og. 
s'imaginer,  ae  meilre  dana  la  lite.  He  has 
not  bei-n  —  away  with  again,  has  he? 
eat-^e  qu'il  n  Hi  enleti  encore  ttne  foia? 
Hie.  Tu  l>e  —  away  with,  Hre  emportipar 
un  cherai.  Sco.  To  —  back,  relonmer  en 
ronranl,  tile;  retenir  en  courant,  A  In 
h'tU ;  II  rebronaaer  ckemia ;  ||  ng.  remonler 
rera  aa  aource.  To  —  down,  deacendre  en 
rourant,  A  la  hdte;  ||  (en  perinnt  dea  U- 
quidea)  diconler;  [l  digontler;  J|  ( en  par- 
/ant  d'une  chaine)  ae  dirouier.  To  — 
down  into  ihe  country,  oiler  faire  nn  tour 
t  la  eampaffne.  To  —  io,  entrer  tn  eonr 
rant,  prieipUammenl.  To  —  in  to,  afion. 
conrir  anr.  You  must  ~  in  to  U.,  it  faut 
conrir  ehez  R.  Die.  To  —  in  with  Ihe 
land,  mar.  tanner  la  ierre.  To  —  off,  o'en- 
fHir^  prendre  la  fnite,  ae  aanver;  a'ichap- 
per.  To  —  on,  confinner.ponranivre;  || 
yarler  aana  diacontiuner.  Tncir  accounis 
had  —  on  for  u  year,  Ua  itaienl  en  compte 
ronrant  depnia  un  an.  What  do  yoa  mean 
l;y  — ning  on  in  this  manner  to  me?  qn'a- 
resr-fOHs  U  me parter  de  etUe  fapon?  Fiel. 
To  —  out,  conrir  dehora;  aortir  en  eon- 
rent,  pricipitamment ;  ))  aortir;  ||  a'icoU' 
ler;  tirer  A  aa  fin,  finir,  erpirer;  ae  diaai' 
per;  a'ipniaer;  a'itendre;  ae  laneer,  ae 
Jeter  (into,  dam) ;  ae  donner  earriere.  {en 
partant  d'un  vaae)  coaler,  fiUr.  Tbe  water 
will  —  oat,  i'ean  a'icoulera.  The  tide  was 
—ning  oat,  la  marie  deacendait.  Die.  The 
lease  was  —  oot,  le  bail  Halt  expiri.  His 
estate  will  soon  —  oul,  aon  patrimotne 
aera  bientOt  disaipi.  A  piece  ofhrm  ground 
ran  out  inio  ihe  deep  bosom  of  tlic  swamp, 
itne  langne  de  terre  ferme  a'allongeait  Jna- 
qn'an  milieu  du  maraia.  In,  To  —  oot  In 
praise  of,  a'itendre  en  lomngea.  Ad.  She 
ran  oat  into  a  horrid  description  of,  tile  ae 
lanfa  dana  une  horrible  aeaeriplion.  To 

—  out  inio  digre8>loiiS,  ae  perdre  en  di- 
greaaiona.  To  —  into,  donner  dans.  To 

—  over,  paaaer  par-deaaua;  \\  diborder;  || 
pareonrir.  He  h  «d  been  —  over  hy  a  car- 
I  iage,  une  voitHre  lui  ataU  paaai  anr  le 
corps,  it  arail  eti  icratii  par  une  toi/nre. 
Die.  To  —  over  lo,  courir  A,  alter  i;  paa- 
aer It;  II  paaaer  A  qq.,  ae  ranger  dn  eCli 
de.  To  —  up,  monler  en  conrant,  pricipir- 
lamment,  H  la  kdte;\\  a'ilever;  monier. 
To  —  op  again,  remonler.  To  —  op  to, 
eourir  rera,  h,  dana;  ||  derenir  promple- 
ment.  I  saw  B.  come  -ning  op  by  the  side 
of  Ihe  horses,  Je  via  B.  eonrant  &  c6ti  dea 
ckevanx.  Go.  To  -^  op  to  a  large  amount, 
ae  monter  a  une  forte  aomme.  The  abode 
of  my  father  was  situated  in  a  glen  which 
ran  an  among  the  hills,  la  demeure demon 
pire  kait  sitiiie  dana  un  vallon  qui  a'iten- 
dait  dana  tea  montagnea.  Sco.  Thev  will 
soon  —  ap  to  men,  ila  deviendront  bientdl 
ilea  h&otmea.  To  —  op  as  high  as,  derenir 
auaal  haul  que.  ||  remonler  jusqu'k  dea 
fuita  antirieura. 

Run,  m.  I  eourh.  To  -  a  race  with,  rf/«- 
pHierle  pru  de  la  course  A  qq.  Tbe  great 
race  had  just  been  — ,  la  eouraeprincipale 


venait  ie  »e  terminer.  Die.  To  —  the 
gantlet,  gaonllet,  gantlope,  paaaer  par  lea 
bagneltea,  par  lea  rerffcs,  courir  la  bouline. 

I  be  women  of  the  village  nsed  to  employ 
him  to  —  their  errands,  les  fcmmes  du 
village  t'emplopaient  ordinairement  A  faire 
tcHTs  commissiotts.  Irv.  To  —  a  danger, 
courir  un  danger.  To  —  the  risk  of.  courir 
le  risque  de.  She  would  —  the  i»:ime  for- 
lone  with  him ,  elle  voulait  partager  son 
sort.  Mac.  We  consented  to  —our  chance, 
nous  conseniimes  A  en  courir  la  chance, 
iparcourir;  poursuivre;  snivre.  To  —  a 
periodical  course,  suivre  un  cours  pirio- 
dique.  Sha.  Her  course  was  — ,  elle  avail 
foumi  sa  earriere.  Inrli.  To  —  an  event 
up  to,  itudier  un  iviuemenl  en  remontant 
jusqu'b.  3  faire  com  ir.  To  —  a  tailor's 
hill,  faire  un  mimoireches  le  tailleur.  Die. 
4  pnusser;  eufoncer;  fourrer;  passer.  She 
ran  a  thorn  Into  her  fool ,  elle  a'eat  en~ 
fond  une  ioine  dans  le  pied.  To  —  one's 
hand  into  the  pnckei  of,  fourrer  sa  main 
dans  la  poche  de.  A.  ran  h is  <: word  through 
B.'s  iMMJy,  A.  passu  son  ipie  an  trovers 
du  corps  de  B.  \  corious  (iilcnima  my  po- 
litics nave  —  nie  into,  ma  politique  m*a 
mis  dans  um  aiuffulier  dUemme.  Sher.  To 

—  a  rope  through  a  block,  paaaer  une 
corde  dana  uue  poulie.  To  —  goods,  paa- 
aer des  marcnandisea  en  contrebaude. 
The  corporation  were  to  —  a  new  street 
throngh  hisganlen,  la  ville  atlait  percer 
une  me  nouvelle  &  Irevera  aon  jardin.  Irv. 
To  —  a  roach  between  two  ciiies,  itabtir 
une  voiture  faiaani  le  aervice  d'une  ville  b 
une  autre.  5  router.  The  rivers  ran  gold, 
lea  fleuves  roulaient  de  for.  Tbe  fooniains 
ran  wine,  les  fontames  laissaient  couter 
du  vin.  6  Jeter,  pricipjler.  To  —  one's 
self  into  difflculties,  se  Jeter  dans  le  piril. 
To  -  into  expense,  se  Jeter  dans  des  di' 
pensea.  7  lirer.  To  —  a  line  between, 
tirer  une  ligne  entre. 

AvEC  DES  AUECTiFS :  To  —  hard,  aerrer 
de  pria,  preaaer.  You  know  how  hard  we 
were  —  to  have  officers,  voua  saves  com- 
bicn  it  nous  Unit  difficile  d'avoir  des  offt- 
ciers.  Sco.  Ttie  inconvenience  of  being  — 
short  in  his  flnanccs,  I'inconvinient  d  itre 
h  court  dans  sea  flaancea.  Sco.  The  park 
was  all  —  wild,  le  pare  itait  dana  un  Hat 
d'abandnn.  Irv. 

AVEC    DES    ADVCRBES   :    To    —   8    Ship 

aground,  ickouer  un  natire.  To  —  back, 
remonler;  ||  faire  relonrner;  ||  ramener. 
To  —  down,  laaaer  b  la  courae;  ||  riduire 
au  silence,  fermer  la  bouche  b ;  faire  taire. 

II  aecabler,  icraser ;  \\  ruraler,  abaiaser, 
avilir.  To  —  down  a  slag,  forcer  un  cerf. 
To  —  down  a  ship,  couler  baa,  coaler  b 
fond,  un  navire.  To  —  down  reputations, 
diehirer,  entamer,  une  riputalton.  Sher. 
To  —  down  a  subject,  ipuiser  un  sujet. 
Sher.  To  —  In,  rentrer;  ||  enf oncer.  To 

—  in  'gain,  renfoncer;  rentrer  de  nou- 
veau.  To  —  oat,  faire  aortir:  |J  itendre; 
allonger;  |I  finir;  terminer;  \\  ipuiser;  |) 
dissiper;  manger.  He  has  —  out  his 
strength,  il  a  ipuisi  sea  forces.  To  —  ont 
an  estate,  dissiper  un  patrimoiae.  He  will 

—  out  the  lease,  il  finira  le  bail,  il  ira 
Jusqu'b  la  fin  du  bail.  To  —  out  a  gun , 
mar.  mettre  un  canon  au  aabord.  To  —  ont 
a  warp,  mar.  Hanger  une  touie  To  — 
over,  pareonrir;  |1  Jeler  un  coup  tTcul  aur; 
examiner  rapidement,  G.  ran  over  his  pro- 
ject in  his  mind,  G.  rHourna  le  projet 
dana  aon  eaprit.  Sco.  To  —  through,  per^ 
cer  de  part  en  part,  d'outre  en  outre; 
tranapercer,  B.  has  btren  —  throngh,  B,  a 
Hi  tranaperci,  a  Hi  perci  d'outre  en  outre, 
a  rcfu  un  coup  b  iravera  le  eorpa;  I'arme 
Ini  a  paasi  A  trovers  le  eorpa.  To  —  ijp, 
hausser,  itever;  \\  poursuivre,  suivre.  To 

—  op  a  price,  itever  un  prix.  To  —  up  a 
bill  to  a  large  sum,  faire  monter  un  mi' 
moire  A  une  aomme  connidirabte.  He  would 

—  the  scent  np  and  surprise  us,  U  sui" 
vrait  la  piste  et  nous  surprendrait.  Sco. 

Run,  a,  I  course,  f.  To  fetch  a  — ,  to 
have  a  — ,  to  take  a  — ,  faire  une  course. 
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He  quickened  bis  pace  into  a  — «  il  aee^ 
lira  son  pas  H  ae  mil  A  eourir.  Seo.  To 
make  a  —  at,  e'iloneer.  P.  took  two  or 
three  short  —  s,  P.  prit  deux  ou  troit 
Hans.  Die.  He  will  give  them  a  —  for  it, 
il  les  fera  courir.  9  tour,. in  promenade, 
f.  To  go  for  a  — ,  to  have  a  — .  to  take  » 
— ,  faire  un  tour,  une  promenade,  9  sr- 
ruptiou,  dexcente,  t.  There's  an  awful  — 
on  that  hank,  les  demandea  de  rembourae^ 
ment  affueut  proiligieusement  A  ee/te 
fHinque.  Bui.  To  meet  a  —  upon  the  fands; 
faire  konneur  A  une  demande  de  rembouT" 
sement.  Sco.  AJraJH,  m.  tmversie,  f. 
5  chasse.  They  had  a  —  of  seven  boors, 
its  ont  ehaaai  pendant  aept  kenrea.  6  par- 
coura,  m.  He  had  the  —  of  tbe  honse,  ii 
itait  libre  de  ae  promener  dana  la  maieon. 
Die.  7  {en  Amirique)  petit  coura  d'ean^ 
m.  8  coura,  mouvement,  m.  marcke,  U 
The  —  of  humours,  le  coura  dea  humeurt^ 
The  things  have  had  their  — ,  lea  ehoaem 
ont  en  tear  coura.  9  coura,  m.  suite,  t^ 
A — of  misfortones,  une  suite  de  malkeurt. 
At  the  long  — ,  in  the  lonst  — ,  A  la  tongue,, 

I  bad  the  osoal  —  of  actors,  Je  menai  tm 
vie  ordinaire  des  acleurs.  Irv.  10  eou^ 
rant,  m.  The  — >  of  otdnion,  le  eonrant  de 
I'opinion.  The  —  of  lack  went  against  N, 
N.  n'Hait  pas  en  veine  de  bonheur.  Die. 

II  durie,  f.  r^K^,  f.  rigne,  m.  To  have 
a  general  — ,  avoir  la  vogue.  Ad.  To 
have  a  long  — ,  itre  longtemps  en  vo* 
gue ;  jj  durer  longlempa.  They  have  had 
their  — ,  ila  ont  en  leur  tempa.  The  ballad 
had  a  prodlgioos— ,  la  ballade  eut  un  sue* 
cis  prodigieux.  Frank.  13  eommun,  m, 
Tbe  common  —  of  mortals,  te  eommun  deo 
mortels.  Broag.  The  roramon  —  of  ac- 
complishmenis,  les  talents  qui  sont  obtigm- 
toires.  Hook.  They  had  pretensions  above 
the  ordinary  — ,  %ls  avaient  dea  prHen- 
lions  an-dessus  du  eommun.  Irv.  13  c/o- 
meura,  f.  pi.  eris.  m.  pi.  oppoaUiom,  f .  Swl. 
\bpaire  de  meulea,  i.  4.5  nar.  route,  L 
16  mar.  voyage,  m.  i7  mar.  eapaee  com-- 
pria  entre  lea  bmnchea  dea  foureats,  n. 
18  mar.  espace  de  trovers  en  tratera  A  tm 
grande  ieoutille,  m. 

RUNAGATE,  reon*'-a-gh«te,  a.  I  m.  A 
fkgitif,  m.  fugitine,  f.  i  m.  fisgard,  m. 
Z  diserteur,  m.  Ktransfuge,m,  ^apoo* 
tat,  renigat,  m. 

RUNAWAY,  rcnn".a-on6,  *.  I  m.  f.  /k- 
gilif,  m.  fkgitive,  f.  S  m.  fugard,  m.  3 
diaerteur,  m. 

— ,  a.  qui  fenfnit.  —  horse ,  cbevol  qui 
prend  le  mors  aux  dents. 

RUNCINATE,  reun''-ci-u£l0,  c.  (£s.raii> 
cina)  bo.  roncini. 

RIJNDLE,  reon"-d'l,  s,  1  iehelon,  m.  t 
treuil,  m. 

— HEAD,  a.  mar.  fauaae  tile  du  ester- 
tan,  f. 

RUNDLBT,rean"-dIett,«/ 

RUNLET,  rean''-lett,  a.  barUla,WL. 

RUNE,  roone,  a.  {Sa.  ron;  Go.  mni)  t 
runea,  f.  pi.  caractires  runiquea,  m.  pi.  S 
langage  runl^ue,  m. 

— ,  a  runique. 

RUNER,  roD^-neor,  mi.  poite  ml- 
que,  m. 

RUNES,  ronn%  a.  pi.  poiaiea  nmiqaet^ 
f.  pi. 

RUNG,  reun'gne,  prH.  etppa.  de  Rmc* 

— ,  a.  mar.  1  rarangne,  i.  2  fofomt^ 
f.  pi. 

—  -HEAD,  a.  mar.  empature  dea  f-«rai- 
gues  f. 

RUNIC,  rou'-nik,  a,  {Sa.  mn;  Go.  rana) 
runique. 

RUNNER,  rean"-ear,  s.  I  conrenr,  m. 
Good  — ,  bon  coureur,  m.  2  eonrrier,  m. 
8  anneau  mobile,  m.  4  bo.  rejelon,  m. 
5  fUet  {deplante),  m.  6  mar.  itaque,  f. 
7  meuJe  supirieure,  surmeute,  f.  8  Sm« 
let  — ,  bo.  haricot  ffEspagne,  m. 

RUNNET,  reun*'-ett,  a.  I  eaUleite.  9 
prisure,  f. 

RUNNING,  reun"-iD'gff0,  Mr.  deRoK. 
^,  a.  1  courant.  He  entered  the  books  iia 
his  best  —  hand ,  it  enregiairtit  te* 
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de  M  plu»  belle  icrilure.  Sco.  —  hone, 
ehi9al  de  course.  —  accoant,  eompte  eou* 
rani.  ~  title,  tUre  cwrant.  —  water,  ean 
courante,  eau  rive,  —  stream,  court  d'eau. 
9  —  sore,  plaie  en  iuppuratiou.  3  —  bill. 
efei  h  dckoir,  k  consicutif.  Five  times 
— ,  cinq  fois  coup  sur  coup,  de  suUe,  Two 
years  ~,  deujs  annies  consieutipea,  deux 
ennies  de  suile.  5  —  knot,  mtnd  coutont, 
6  com.  Lay  and  —  days.  Jours  deplanche^ 
o.  pi.  Fran.  7  mar.  —  rigging,  manawre 
couranie,  f.  —  Tigbt,  eom^t  tout  (outet 
poilet^  m. 

— ,  *.  1  courte,  f.  tie,  F.  Rdh.  A  great 
~  vp  and  down  stairs,  des  montiet  el  dea 
deteentea  dans  I'eacalier,  Die.  He  mention- 
ed the  —  awjy  of,  //  porta  de  la  fuite  de. 
Fiel.  His  —  on  in  tiiis  way  liad  afforded 
R.  anopportnnlty  of,  en  eoniinuenl  de  eetle 
fafon  ii  foumil  a  H.  i'occaaion  de.  Die.  3 
eoura,  icoulemenl ,  n.  Tlie  —  of  a  sand- 
glass, le  court  d'un  tablier.  Sco.  —  at  llie 
DOse,  icoulement  nasal,  3  tuppnration 
{d'une  piaie),  t.  4  iniroduetion  de  mar- 
ehandiaet  en  fraude,  f.  5  {dant  let  tra- 
9anx  d'aiguilk)  point  devanl ,  m.  6  To 
have  a  —  at  tnc  nose,  vet.  Jeler  ta 
gourme, 

'  RUNMON,  reon"-i-eiine,«m.  goujat,  m. 
Sba. 

RUNT,  rean*t,  t.  animal  rahougri,  m. 

RUPEE,  rou-pl',  *.  [Per,  ropab)  row- 
pie,  1. 

RUPTION.  reop'-ciieune,  *.  {La.)  rup- 
ture,  f. 

RUPTURE,  renp'-lclicnr,  *.  {Fr.)  I  rup- 
turct  f..  2  med.  hemie,  deaceiite^  f. 

— ,  90.  4  rompre.  8  occaaionner  une 
hemic.  To  be  — d,  atoir  une  hernie, 

—  -WORT.  t.  bo.  hemiaire,  f. 
RURAL,  roD'-reai,  a.  {JLa.)  ruralf  ekam- 

pitre. 

RURALLY,  rou'-re-Ii,  ai.  d'une  maniire 
ekampilre,  comme  A  la  campagne.  Citizens 

—  inclined,  tea  cUadint  h  qui  vient  le  goUt 
de  la  campagne.  Irv. 

RUSH,  reucb,  t.  {Sa.  rise,  rics)  1  bo. 
Jonc  [flexible),  m.  Flowering  — ,  jonc 
fleuri,  bulome,  m.  Sweet  — ,  achenanthe, 
barbon,  m.  9  bo.  ckondrille ,  f.  3  filn^ 
rien,  m.  It  is  not  worth  a  — ,  eeta  ne  taut 
paa  un  fitu. 

—  -BOTTOMED,  e.  it  fond  de  paille, 

—  -BROOM,  a,  bo.  genit  d'Eapagne^ 
Jmu  d'Eapagne,  m, 

—  -CANDLE,  et 

LIGHT,  a.  chandelle  de  veille,  f, 

—  -NUT,«.  bo.  aouehet  comeatibte ,  m. 
— ,  rn.  [Sa,  hreosan,  roesan ;  Su.  rosa ; 

At.  rauscben)  a'elancer,  ae  precipilerf  ae 
Jeter,  fondre  (on,  upon,  *iir).  To  —  down 
a  precipice,  ae  Jeter  dana  un  prieipice.  To 

—  forward,  a'ilancer^  ae  pricipiter^  en 
avant.  To  ~  in,  entrer  pricipitamment. 
To  —  in  apou,  se  prieipiier  aur^  ae  Jeter 
tur.  To  —  into,  entrer  preeipilamment 
done,  te  prieipiier  dant.  To  —  into  specn- 
laHon,  te  Jeler  dent  la  tpiculation.  All 
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the  Uood  in  his  body  seemed  to  —  Into  his 
face,  tout  te  aang  qu'il  avail  dant  le  ceeur 
tembla  lui  monter  an  vitage.  Irv.  To  — 
ont,  toriir  pricipitamment.  To  —  to  battle, 
courir  au  combat.  Tears  — ed  to  my  eyes, 
let  farmet  me  vinrent  anx  yeux.  Sob.  The 
consequences  — ed  apon  his  mind,  lea 
conaiquencea  Ini  vinrent  A  I'eaprit,  ae  pri^ 
aentirent  &  aon  eaprit,  Sco.  The  winds  — 
Ibrongh  the  forest,  lea  venta  aoufftent  avee 
violence  &  travera  la  forit.  Web. 

— ,  t,  i  courte  pricipitie^  f.  Hon,  m. 
There  was  a  —  of  some  twenty  persons 
into  the  portico,  ume  vingtaine  de  peraonnea 
t'ilancirent,  te  priciaitirent  tout  te  por- 
tique.  Bal.  An  Immediate  —  on  decV  took 

?lace,  on  courut  auaaitdt  aur  le  pont.  Die. 
he  buffalo  made  a  faint  -~  opon  his  foe, 
lebuffie  a'ilanpa  mollementauraon  ennemi, 
Irv.  9  cAoe  d'armiea,  m.  3  violence: 
fureur,  furie,  [dea  venta) ,  f.  4  /lot  de 
monde,  m.  foute  qui  ae  preaae,  f. 

RUSHED,  reocht,  Y.  Rusnr. 

RUSHER,  rench'-eor,  a.  m,  f.  peraonne 
qui  aepr^eipite,  f, 

RUSHINESS,  reach'-i-ness,  e.  abon- 
dance  de  Jonca,  t. 

RUSHING,  reorh'-in'gAf,  ppr.  de  Rush. 
— ,  a,  eourae  pricipitie,  f.  itan^  m,  —  of 
steam.  Jet  de  vapettr,  m. 

RUSHY,  reuch'-i,a.  ij^Mn  de  Jonca. 
9  de  Jonca,  en  Jonea,  fail  de  jonc. 

RUSK,  reosk,  a.  btacotte,  f. 

RUSS,  rcoce,  a.  ruasf. 

~,  t,  I  01.  f,  ruaae,  m.i.  9  ft.  ruate, 
m.  langue  ruaae,  f. 

RUSSET,  reos'-etl,  e.  {Da,  russns)  d*un 
brun  rouge,  rouaatUre.  9  groaaier,  rus- 
tique.  Sba.  Go. 

— ,  a,  4  brun  rouge,  m.  9  habit  de 
pagaan,  de  pagaanne,  m.  vitementa  grot- 
tier t,  m.  p). 

— ,  RUSSETING,  rcns'-et-in*g»e,  *.  I 
reinctte  grite,  f.    9  [poire)  rouaaelet,  m. 

RUSSIA,  reuch -a,  a,  Ruaaie,  f.  Asia- 
tic — ,  Buaaie  d'Aaie,  European  — ,  Buaaie 
d*Europe.  —  leather,  cuir  de  Ruaaie,  m. 

RUSSIAN,  rench'-eone,  a,  ruaae. 

— ,  a,  4  m,  f,  ruaae,  m,  f.  9  'rutte, 
ffl.  langue  ruaae,  t. 

RUST,  renst,  t,  {Sa.  Da.;  Al.  Su.  rost] 
I  rouilie,  f.  To  rub  off  the  —  of,  6ter  ta 
rouitle  de,  dirouilter,  9  moiaiaaure,  f. 
moiai,  m.  3  ranee,  m,  4  [en  agriculture) 
rouilie,  f.  Black  — ,  nielle,  f.  charbon,  m. 
Brown  — ,  carie,  f.  5  fig.  ruaticiti,  ru- 
deaae,  groasiireti,  t.    6  iwpureti,  f.  Web. 

~,  vn,  [Sa.  rostian)  ae  rouiller, 

— ,  va.  rouiller. 

RUSTIC,  rens'-tik,  a,  (La.  rusticn^)  4 
ruatique,  ekampitre.  —  goos,  dieux  ehanv' 
pitrea,  m.pl.  divinUia  champiirea,  f.  pi. 
—  life,  tie  champilre.  9  ruatique^  groa^ 
aier,  rude,  —  behaviour,  manierea  rudea, 
rustiquea.  >-  dress ,  vitementa  groaaiera, 
3  arch,  ruatique. 

— ,  tm.  ruttaud,  metre,  m, 

RUSTICAL,  rens'-li-keal,  F.  Rustic. 
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RUSTICALLY,  reos'-tl-ke-li ,  ad,  rua^ 
tiquement,  groaaierement,  avee  rusticiti, 

RUSTICALNESS,  reos'-(i  kal-ness ,  «. 
maticiti,  rudeaae,  groaaiireti,  f. 

RUSTICATE,  reos'-li-kete,  vn,  demeu- 
rer  4  la  campagne. 

— ,  M.  4  religuer  4  la  campagne.  To  — 
one's  self,  ae  retircr  h  la  campagne.  Fiel. 
9  habituer  4  la  vie  dea  champs.  To  be  — d, 
aroir  pria  lea  habtludea  de  la  campagne, 
3  renvoger  temporairement  {d*un  collige). 
A  arrb.  ruatiquer. 

RUSTICATION,  reos-ti-ke'-chenne,  t» 
I  vie  ruatique,  champ/Ire,  d.'  campagne,  f. 
9  exputaion  temporaire  [d'un  collige),  f. 

RUSTICITY,  reos-lli»'-i-ti,  a.  {U,)  4 
aimpliciti  ruatique,  f.  9  maticiti,  groa- 
aiireti,  mdeaae,  f. 

RUSTILY,  rens'-li-li,  ad.  4  Vital  de 
rouilie, 

RrSTINESS,  reus -ti-ness,  a.  4  Hal  de 
rouitle,  m.  oxydalion,  f.  9  moiaiaaure,  f. 
3  ranciaaure,  ranciiili,  f. 

RUSTLE,  reus'-eul,  rn.  [Sa,  brysilan ; 
Al.  rassein)  4  bruire ;  frimir.  The  leaves 
— d  in  the  air,  le  feuillage  frimissait  dans 
fair.  Die.  9  fam.  faire  frou  frou.  Their 
trains  rustling  at  every  motion,  leura 
queues  faiaani  frou  frou  4  chacun  de  teurt 
mouvementa.  Go. 

RUSTLING,  reos'-liirgiif ,  ppr.  de  Rus- 
tle. — ,  a.  qui  bruit;  fiimiaaant.  Byr.  — , 
t.  bruiaaement,  frimiasement,  m,  the  — 
of  the  yellow  leaves,  le  frimiaaemenl  det 
feHilteaJauniea.  Irv. 

RUSTY,  reust'-i,  a.  4  rouilli.  To  get  — , 
to  grow  — ,  ae  rouiller.  %  moiai.  To  get 
— ,  to  grow  — ,  ae  moiair.  3  ranee.  4 
mauaaaae,  chagrin.  S  couleur  de  rouilie, 
6  uai,  dilabri.  —  look,  air  dilabri,  de  di- 
labrement,  C.  bad  crown  —  in  their  ser- 
vice, C,  avail  vieilli  4  leur  aervice,  Irr. 

RUT,  reult,  *.  {Fr.)  rut,  m. 

— ,  rtt.  itre  en  rut, 

-,  *.  omlire,  f.  To  cut  — s.  faire  dea 
orniirea, 

— ,  a,  mar.  choc,  m. 

RUTH,  ronth ,  a,  {de  rue)  pilii,  compat^ 
aion.  f. 

RUTHFUL,  rooth'-fool ,  a.  compaiit^ 
tant. 

RUTHLESS^  roulh'-less.  a.  tana  pilii, 
cruel,  inhumain. 

RUTHLESSLY,  ronlh'-less-li .  ad,  aant 
pilii. 

RUTHLESSNESS^  rontb'-less-ness ,  t, 
defaut  de  pilii,  inhuftiau'li,  f. 

RUTILANT,  rou'-ti-lanl.  a,  {La.) brU- 
lanl,  iclalanl, 

RUTTING,  reut'-in'g»e,  ppr,  de  Rot. 
t,  rut,  m. 

RX.,  altr,  de  RixootLAR. 

RYDER,  ral'-denr,  a.  4  anuexe  (d'aele], 
f.    9  allonge  {d'effet  de  cotwnerce\  f. 

RYE,  ral,  a.  {Sa.  lyge;  Al,  rocken)  bo. 
teigle,  m. 

GRASS,  a.  bo.  4  fromeutal,  m.    S- 

kfraie  vivace,  fauaae  ivraie,  f. 


S,  ess.  dix-nenvitme  Mire  de  I'alphabel 
Mgiaia, 

V-.  a,  t,  D. 

S.,  abr,  F.  R.  S.,  fellow  of  ihe  Royal 
Society,  memkre  de  la  Sociiti  RogaU,  S. 
B.,  sootb-east,  tud-ett,  S.  W.  south-west, 
tud-ouest,  3s.,  3  thiilings,  N.  S.  new  style, 
nouveau  style.  U.  S.,  United  SUtes,  Etatt- 
Unit.  W.  S.,  writer  of  the  signet ,  pro- 
cureur  {en  Eeoaae).  H.  M.  S-,  His  ou 
Her  Majesty's  service,  aervice  de  Sa  Ma^ 
.'Ml4;)fHis  ou  Her  Majesty's  ship,  raw- 
wm  de  I'Blal,  L.  S.,  locos  sigilli,  endroil 


oft  a'appoae  le  teeau.  Q.  S.,  qnantam  snfD* 
cit,  autant  qu'il  en  faut, 
'S,  eigne  du  ginitif  potaeaaif  :  Sbaks- 

Kiare's  works,  lea  eeuvrea  de  Shakapeare, 
y  aunt's  garden,  lejardin  de  ma  tante, 

*S,  cotttr.  de  Us  (Let's  away);  de  Is 
(There's  an  end). 

SABAOTH,  sa-b4'-oth.  a.  {Hib.)  Sa- 
baoth. 

SABBATH,  Mb'-ath,  a.  {Bih.)  4  {aep- 
tiime  Jour  de  la  aenwne)  aabbat,  ra.  9 
dimanche  {Jour  de  repos),  m.  To  keep  the 
— ,  obaerver  le  dimanche.  To  break  the  — , 
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ui  pat  ohterver  le  dimanche.  The  —  of  ibo- 
tomb,  le  repoa  de  la  tombe,  Po.  3  {annie 
aabbatique)  aabbat,  m. 

— ,  a.  religieux. 

BREAKER,  am,  viotateur  du  aak* 

bal,  m. 

—  -BREAKING,  a.  violation  duaabbal,(, 

SABBATHLESS,  sab'-atb-Iess.  a.  4  aant 
MbkU,    9  aans  repos, 

SABBATICAL,  sa-bat'-i-keur.  a.  4  dn. 
sabbat.    9  -  year,  annie  sibbatique, 

SABBATISM.  sab'-a-tii'm ,  a,  repot; 
abtlention  du  travail,  m. 


SAC 


SAD 


SAF 


SABEAN,  s^-bMane,  f.  m,  f.  iohien, 
m.  tmbeennty  f. 

SABEISM,  si'-bMz'Di.  s,  Mbiime,  m, 

SABLE,  sc'-beai,  s.  f  Sv.  Da,  Ho.  sabel ; 
i/.  zobel)  4  iMr/rf  tibfline,  tibetine,  f.  9 
ifourrure  dt)  martre  zibeliHe,  zibelinc^  f. 
3  bla.  $ahle^  m.    4  vflemeut  de  denil^  m. 

STULED,  a.  jwr/aii/  tifi  vitement 

noir. 

— ,  a.  I  ifoir,  sombre*  9  bla.  df  «a^/f. 
S  noift  de  dfiul. 

SABRE,  sc'-bcar,  e,  {Fr.)  tabre,  m. 

— ,  M.  eabrer, 

SABURRA,  sa-bear'-a,  »,  (U,  saborn) 
mid.  «a^v^r^,  f. 

SAG,  sak. «.  (Fr.)  anat.  boune,  f. 

SAGGADE,  8a-k6de\  a.  (fr.)  ^ai.  Mur- 
rad«,  r. 

SACCATE,  sak'-^tf,  a.  bo.  ffymi/  uue 
porke. 

SAGCHARIFEROUS,  sa-ka-rir-e-reace, 
a.  iLa.)uecharifere. 

SACCHARINE,  sak'-a-rioe,  a.  (Li.  sac- 
eharam)  sMCkariu , «. 

SACCHOLACTIC.  sa-k6-lak'.lik,  a.  (tfs 
Fr.)  chim.  $accholactique;  mucique, 

SACERDOTAL,  8a$'-«ur-dMeai,  a.[La.) 
etteerdotal,  e, 

SACHEL,  satch'-el,  V.  Satchel. 

SACK,  sak,  s,  [Sa.  soic,  sacc ;  AL  Su. 
sack ;  Da,  sask ;  Ga,  s^q  ;  /r.  sac ;  //.  sac- 
CO ;  La.  saccos ;  Gr.  ««ftxq«;  Siap,  sbakel) 
I  (grand)  taCt  m.  9  memre  igale  A  A;c- 
/oi.  1.09.  8  mil.  ««c  d0 /err«,  m.  4mM. 
ji;ocA0  (d'a^c^«),  f. 

— ,  t.  (da  Fr.  sec)  via  d«  X^r^a,  m.  r/n 
i/a  Canarie^  m.  3  (anc/eii  vitemetU  de 
femme),  sae,  m. 

—  -POSSET,  a.  /ai7  miU  de  tin  de  Ca- 
narie^  m, 

— ,  va.  mettre  en  eae,  entacher. 

— ,  va,  {It.  sacrheggiarc ;  £«.  Po,  sar 
qaear,  piUer\  eaccager,  mettre  ksac.  Ad. 

—,  a.  eaeU'une  vUle\  m.  Dry. 

SACKAGE,  sak'-^dje,  a.  aae,  taccage- 
meni^  m. 

SACKBUT,  sak'-beoU.  a.  (da  Fr.  saquc- 
bttte;  Ea.  saeabache;  Po.  saqucbuxo)  mos. 
taquebuie.  f. 

SACKCLOTH ,  aak'-klotb,  a.  /o//e  it 
tae. 

SACKCLOTHED,  sak'-klOlb'd ,  a.  qui 
parte  tm  ciliej,  une  haire. 

SACKER,  sak'-eur,  em.  saceageur^m. 

SACKFUL,  sak'-foal,  a.  plein  un  aar,m. 
eachie,  f.  Swi. 

SACKING,  sak'-in*gn«,  ppr,  de  Sack. 
— ,  a.  4  aetim  de  aaccager,  f.:  ||  aae,  aae- 
ragemenlt  m.  9  toiie  h  aac^  i.  8  eangle 
de  lUt  f .  fond  aangti ,  m. 

SACRAL,  s6'-kreul,  a.  anal,  aaero. 

SACRAMENT,  aik'-re-menU,  a,  {La.  sa- 
crameniom)  I  aacrement,  m.  To  receive  the 
— ,  to  lake  the  — ,  recevoir  te  aacrement  de 
i'Euehariatie,  eommunUr.  To  administer 
ibe  ~,  adminiatrer  te  aacrement;  \\  donner 
idt  communion. 

SACRAMENTAL,  sa-kra-ncn't'-eul,  a. 
aaeramenlet. 

SACRAMENTALLY,  sa-kra-men'i'-e-li, 
ad,  aacramentellement. 

SACRAXENTARIAN,  sa-kra-men' -t6'- 
ri-enoe,  aw.  aaeramenlaire^  m. 

— ,  a.  da  aaeramentaire,  dea  aaeramen- 
iairea, 

SACRAMENTARY,  sa-kra-menH'-e-ri, 
V.  Sacrahektariah,  a.  et  a. 

SACRAMENTO,  sa-kra-meu'i'-o,  a.  te 
Sacramento  (fienae),  m. 

SACRE.  V.  Sakbr. 

SACRED,  sc'-kred,  a.  [du  Fr.)  1  aaeri, 
—  songs,  chanta  aacria.  —  feast,  file  re- 
ligieuae.  Mil.  —  things,  objeta  conaaeria. 
Mil.  9  aaint.  The  —  books,  tea  tirrea 
fOhUa.  —  history,  t'kiatoire  aainte.  To  hold 
— ,  conaidirer  avec  piuiration.  Dry.  3 
ronaacre  (;o,  it).  —  to  the  memory,  co»- 
.yaeri  h  U  mHnoire  de, 

SACREDLY,  si'-kred-li,  ad.  1  aaitUe- 
fHcnt.  9  flg.  religieuaement.  A  secret  io 
le  —  kept,  MM  aeerei  qu'il  foul  garder  fv- 
iigieuaement. 


SACREDNESS.  s^-Vred-oess,  a.  carac^ 
tire  aacre,  m.  aainteli^  L 

SACRIFIG.  sa-krir-ik,  W 

SACRIFICAL,  sa-krir-i-keol,  a.  [U. 
sacriOcos)  aacrificatoire. 

SACRIFICANT,  sa-krif-i-keon't,  a. 
[U.)et 

SACRlFICAT0R,sa-kri-fi-ke'4ear,  am, 
(Fr.)  anc.  aacrificaieur^  m.  Bro. 

SACRlFiCATORY,  sa-kriM-ke'-teor-i, 
8.  aacrificatoire* 

SACRIFICE,  sak'-ri-acc,  m.  (La.  sacri- 
Scare)  aacrifter  (lo,  in).  9  flg.  aacrifier. 
S.  would  —  bis  life  to  yoar  service,  S. 
donnerait  aa  vie  pour  voua  aervir.  Ad.  To 
—  one's  self  to,  ae  aacrifier  pour, 

— ,  vn.  aacrifier,  offrir  un  aacrifice,  Bi. 

— ,  a.  {Fr.)  aacrifice,  m.  To  fall  a  —  to, 
pMr  victime  de.  To  offer  one's  self  as  a 
— ,  a'ojfrir  en  aacrifice.  To  make  a  —  of , 
faire  te  aacrifice  de,  aacrifier. 

SAGRIFICER,  sak'-rl-fa1-ceor,  a«i.  aa- 
eriflcateur,  m.  Dry. 

SACRIFICIAL,  sa-kri-flch'-eni,  a,  dea 
aactificea.  Sha.  Tay. 

SACRIFICING,  sak'-ri-faT-cin'g»tf.  ppr. 
de  Sacrifice.  — ,  a.du  aacrifice.  Sha.  —, 
a,  action  de  aacrifter,  f. 

SACRILEGE,  sak'-rHidjf,  a,  {Fr,)  aa- 
criiige,  m. 

SACRILEGIOUS,  sa-kri  li'-d]eQC« ,  a. 
{La.  sarriiegus)  aacrilige. 

SACRILEGIOUSLY,  sakrUi'-djeace-li, 
ad.  d'une  manitre  aacritige 

SACRILEGIOUSNESS.  sa-kri-li'-djeoce- 
ness,  a.  nature  sacrilege,  f. 

SACRILEGIST,  sak  -ri-li-djist,  a.  m,  f, 
aacritige,  m,  f. 

SACUING,  si'-krin*gntf.  ppr,  de  Sacre. 
— ,  a.  (dif  Fr.  sacrer)  \  conaicration,  f.  2 
aacre  [d'un  roi),  m. 

—  -BELL,  a,  la  cloche  qui  annonce  te 
aaint  aacrifice. 

SACRIST,  si'-krist,  am.  eopiate  de  mu- 
aique  et  bibliothicaire  dana  une  catlU- 
drale,  m. 

SACRISTAN,  sak'-ris-teane,  am.  {it. 
facrislano;  Ea.  sacristan)  aaeriatain,  m. 
{Uuaage  en  a  fait  Sexton.) 

SACRISTY,  sak'^-is-ii,  a,  {du  Fr.)  aa* 
eriatiCt  t, 

SAD.  sad,  a.  {?  de  set,  ftxo)  f  Mate  (fur, 
de).  Yon  look  — ,  roaa  ave»  fair  triate,  — 
news,  de  trialea  nouvettea.  9  Og.  triate, 
U  made  me  —  to  see,  j'iiaia  affiigi  de 
voir,  —  for  their  loss  of,  altriatia  de  ta 
pcrte  de.  Po.  A  —  husband ,  un  maueaia 
mart.  —  scamn,  maataia  gamement.  Ad. 
He  is  a  —  fellow  ,  c'eat  ttu  triple  aujet. 
Bal.  You  have  had  —  weather,  voua  ate* 
en  un  bien  mautaia  tempa,  3  airieujc, 
oraH,  Bac.  4  anc.  {coulemr)  aombre. 
Boy.    5  lourd .  Snen. 

SADDEN,  sad'-eune,  va,  4  attriater, 
rendre  triate,  9  anc.  rendre  aombre  {He 
eoulemr).  3  anc.  rendre  \^u»e  terre)  tourde. 
Mar. 

— ,  vn,  a'attriater, 

SADDENING.  sad'-e-nin'gM ,  ppr.  de 
Sadden.  — ,  a.  altriatanl,  affiigeant,  triate, 
— ,  a.  action  d'attriater^  f. 

SADDLE,  sad'-eul,  a.  {Sa.  Da.  Su,  sa- 
dei,  sadi :  At,  saliel :  Da,  Su.  sadel ;  Im, 
sedire,  sedile)  4  aelle,  f.  He  was,  he  sat, 
on  his  — ,  it  ttait  en  aelle.  He  got  into 
his  ~,  it  ae  mU  en  aelle.  To  vault  into 
the  — >,  aauter  en  aelle.  He  is  never  off  bis 
— ,  U  eat  toujoura  en  aelle.  To  lie  thrown 
out  off  the  — ,  ilre  disarfonni.  To  rise  in 
the  — ,  mooter  d  I'anglaiae.  Side  — ,  lady's 
— ,  aelle  de  femmg.  Pack  — >,  bdt.  Boot  and 
— .  boule-aetle,  u.  8  mar.  taifuet  du  bout 
dekora  de  beauprb,  m.  4  croinaanl  de  bom 
de  vergue,  m.    5  —  of  mutton,  icliine  de 

mOHlOH,  f. 

— BACK,  a,  4  6qni.  doa  enaetU,  m.  9 
{aria  et  mitiera)  doa  d'dMC,  m, 

—  -BACKED,  a.  4  equi.  enaetli,  9 
far/«  et  mitiera)  en  doa  d'dae,  m, 

—  -BAG,  a.  valiae,  aacoche,  f.  A  pair 
of  —  -  -  s  for  a  pillow,  km  aacoehe  en 
gniae  d^oreiller.  Irv. 
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—  -BOW,  a.  arfon  {de  aelle),  m, 

—  -CLOTH,  a,  kouaae,  f. 

^ -FLAPS,  a.  pi.  quart iera^  m,  pi. 

GALL.  a.  icorehnre,  f. 

— -GlRTH.a.aaa^/tf.f. 

—  -HORSE ,  am  chetal  de  aeiie,  m. 
~~  -MAKER,  am.  aellier,  m.;  |1  ^oiirr^ 

tier,  m. 

—  -ROOM,  a.  aellerie ,  f. 

—  -TREE ,  a,  boia  de  aelle,  m. 

— ,  M.  4  aeller,  mettre  la  aelle  b.  1 1% 
charger  (with,  de  qc.) ;  mettre  qe.  amr  I* 
doa.  Dry.  To  be  — d  with  an  expense,  avoir 
eur  te  dea  une  dtpenae, 

SADDLER,  sa  i'-leor,  am.  aellier,  n. 

SADDLERY,  sa  IMe-ri,  a.  [oavrage)  ael- 
lerie, f  *  |l  boarreterie.  f. 

SADIRON,  sad'-ai-eurn,  a.  fer  it  repai- 
aer,  m.  Web. 

SADLY,  sadMi.  ad.  4  triaUment.  9  [ae 
eondaire,  trailer)  mat.  To  be  —  off,  iire 
mat  dana  aea  affairea.  To  feel  — ,  ae  repen- 
tiramtrement.  So. 

SADNESS,  sad'-ness,  a.  4  triateaae^t. 
9  gravite,  f.  atrieux,  m.  Dry. 

SAFE,  sdf.  a.  {du  Fr.  sauQ  4  aauf,  son 
et  aauf,  aaine  et  aanve.  I  saw  hor  —  on  the 
shore,  je  I'ai  accom:tagniejuaqu'b  ce  qn'etle 
fil  en  arrets  aur  le  rivatje.  Mav  ihi'y  come 
hick  ~',pMiHaetttAU  reveuir  saina  el  amufa. 
I  saw  them  —  home,  je  lea  ai  accompa" 
quia  Juaque  ehet  eux.  9  en  atrete,  b 
Vabri.  —  from  enemies,  hora  de  I'atleime 
dea  ennemia.  —  from  storm<,  &  fabri  dea 
oragea,  en  atlreti  centre.  The  goods  were 
— ,  lea  marchan'liaea  etaient  en  aAreti,  en 
lieu  aUr.  To  walk  —  over  red-hot  plough- 
shares, marcher  aur  dea  coutrea  chaufia  A 
btane  aana  ae  faire  de  mat.  Web.  3  aima 
accident,  heureux,  —  arrival,  heureuae  ar- 
rivbe.  4  a^r,  aana  danger.  The  road  was 
not  — ,  la  route  n'itait  paa  akre.  It  is  Dot 
—  to  stay  there,  staying  tiiere,  il%  a  du 
danger  h  y  reater.  Is  it  —  travelling  ? 
peut-on  vogager  aana  crainte  ?  5  {homme) 
atr,  b  qui  on  pent  ae  fier.  6  qui  n'eat  paa 
dangereux,  Banquo's  ~,  Banquo  n'eat plua 
b  eraindre,  Siia. 

—  -CONDUCT,  a.  4  aauf-conduit,  m,  9 
eaeorte,  f. 

—  -KEEPING,  a,  action  de  garder  en 
aUretb;  bonue  garde,  f. 

— ,  a.  t  lieu  de  atreti,  m.  Irou  — ,  ca/- 
fre-fori  en  fer,    2  garde-manoer,  m. 

— ,  va.  4  vaettre  en  aUreie.  Sha.  9  ren- 
dre a^r, 

SAFEGUARD,  s^r-gardf,  a.  (safe,  guard) 
4  eaeorte,  f.  S  0*,;.  aauvegarde,  protec- 
tion, f.  appui  tutetaire,  m.  3  aauf  conduit, 
m.    4  chaaae-pierre  [de  chemtn  de  fer),  m. 

— ,  va,  aauvegarder,  proteger.  Sha. 

SAFELY,  sef'-li,  ad,  4  en  atreti,  anna 
danger,  en  tonte  aireli.  9  aana  accidcni. 
We  passed  the  river  —,  tioaa  trareraAmea 
la  riviire  aana  accident,  8  {tenir)  aona 
bonne  garde, 

SAFENESS.  s£r-ness,  a.  aUreti,  f.  — 
of  an  experiment,  abaence  de  danger  d'nnh 
exoirienee.  Web.  The  —  of  a  bridge,  la 
aoiiditi  d'unponi, 

SAFER.  sefVur,  a,  eomp.  de  Safe. 

SAFEST,  scr-est,  a,  aup.  de  Safe. 

SAFETY,  s<>r-ti.  a.  (safe)  i  adreU,  f. 
We  crossed  the  Atlantic  in  — ,  nana  ir^- 
veradmea  t'Attantique  aana  accident,  oaina 
et  aaufa,  Web.  To  give  —  lo,  aaaurer.  To 
flee  for  — ,  chercher  aon  aatul  dana  h 
fuile.  To  place  in  — ,  mettre  en  aireii,  en 
lieu  adr.  To  keep  in  — ,  gaider  en  lien  air. 
He  brought  her  in  —  to  the  shore,  iHan- 
mena  aaine  et  aauve  an  rivage.  Go.  H(> 
sent  them  lo-  the  uiouiitaina  for  — ,  i7  ita 
envoya  dana  tea  montagnea  pour  plua  de 
a&reti,  9  bonne  garde,  (,  To  keep  in  •*« 
tenir  aoua  bonne  garde, 

—  -COCK,  a,  robinet  de  adrete,  vu 

—  -LAMP,  a,  tampe  de  atrete,  f, 

—  -PLUG,  a.  bonchon  fuaible,  m. 

—  -VALVE,  a.  aoupape  de  airett,  U 
SAFFLOWER,  saf-laott-eur,  a.  I  bo. 

carthame,  m.    9—, dyer's  — ,  eartkama 
det  teintvriera,  aafran  I'AiJ^^  m. 


SAI 


SAK 


SAL 


SAFFRON,  sar-rrane,  «.  {Ga.  sttrmn) 
Mfran,  m. 

— ,  a.  I  de  saftan.  2  coulenr  de  saftan^ 
faune  safran,    9  saftant. 

— ,  Ml.  teindre  couieur  de  safran^  ta- 
franer. 

BASTARD,  V.  S vfflower. 

SAFFRONY ,  saP-freon-i ,  «.  soprani, 
ttfant  la  eoiUeur  du  safran, 

SAG,  sag,  p».  [eomp.  swag)  1  ehaneeter. 

3  [bMment,  pouire)  s'ttfaisier. 

— ,  va.  (aire  plier  ;  causer  un  affaisae" 
menl  de, 

SAGACIOUS,  sa-gbe'-cheac«,  a.  [La. 
ragax)  I  {eomo.  La.  soqai)  qui  a  todorat 
(in.  —dog,  chicn  qui  a  bw  net,  qui  a  ie 
lies  fin.  —  of  bis  quarry,  seniant  ta  proie 
de  loin.  Mil.    2  sagace^  piRilranf. 

SAGACIOUSLY,  sa-ghe'-ebeueMi,  ad. 

4  avee  un  odorat  fin;  avfe  un  bon  net.    9 
tivee  aagariti.  avec  pinitration. 

SAGAClOUSiNCSS,  sa-ghe'-cbeac«-ness, 
el 

SAGACITY,  sa-gas'-m,  s.  {La.)  t  fi- 
nesse d'odorat,  f.  bon  nez,  m.  9  sagaeiti, 
pHUtration,  f. 

SAGAPENUM,  sag-a-penn'-ettm',  {Ar.) 
«.  phann.  sagapenum,  m. 

SAGE,  seilj«,  s.  {du  Fr.)  bo.  sauge,  f. 

— ,  a.  {Fr.)8age. 

— ,  sm.  sage,  m. 

SAGELY,  sedj'-li,  ad.  sagemeni,  avee 
sagense,  en  sage. 

SAGKNESS,  s6dj'-ness,  s.  sagease,  f. 

SAGGING,  sas'-in'g»«,  s.  {arts  el  mi- 
tiers)  courbare,  f.  afahaemenl,  m. 

SAGITTAL,  sadj^-l-(cu).  a.  {La.)  1  qui 
ressemble  A  uue  fiiche.    3  anal,  sagittal. 

SAGITTARIUS,  sa-dji-te'-ri-ear« ,  sm. 
{La.)  le  Sagittaire  {du  Zodiaque),  m. 

SAGITTARY,  sadj'-i-ie-ri ,  sm.  {La.) 
sagittaire.  Sha. 

SAGITTATE.  sadj'-U-t«(«,  a.  {U.  sa- 
gilia)  bo.  sagitti,  e. 

SAGO,  s^'-gO.  s.  {Jav.  sago)  sagou,  m. 

->-  PALM, TREE,  s.  bo.  sagouier, 

.sagoulier.  palmier-sagou,  m. 

SAGOIN,  sa-goIo«',  s.  {da  Fr.)  sagouin 
ffinge).  ni. 

SAGY,  se'-dji.  a.  (sage)  I  ple:n  de 
sauge.   2  qui  a  un  gait  de  sauge. 

SAIC,  se'-ik,  s.  [Fr.)  saigue,  f. 

SAID,  sed,  prit.  el  ppa.  de  Say. 

SAIL,  sel,  s.  {Sa.  At.  Su.  segel ;  Ga. 
hwyl)  I  voile,  f.  Lower  ~,  basse  voile. 
Top  ~,  hunter.  Head  — ,  voile  d'avani. 
After  — ,  voile  d'arridre.  Main  — ,  grande 
roile.  Fore  — ,  voile  de  nmaine,  misaine, 
f.  Gallant  — ,  voile  deperroqul.  Mizen  — , 
artimon.  Main  top  — ,  grand  hunier.  Fore 
lop  — ,  petit  hunier.  Mizen  lop  — ,  perro^ 
quel  de  fougue.  Main  top  gallant  —,  grand 
perroauet.  Fore  too  gallant  — ,  petU  perro- 
quel.  Nizen  lop  gallant  — ,  permehe.  Main 
/oyal  — .  grand  royal  Fore  royal  — ,  petU 
f'ogal.  Mizen  royaf— ,  royal  de  perruche. 
oprit  — ,  eivadiire.  Sprit  top  — ,  conlre 
*:tvadiire.  Studding  — ,  bonnette.  Cross- 
jack  — ,  voile  de  fortune.  Stay  — ,  voile 
d'itai.  Fore  lop  stay  —.petit  foe.  Main 
stay  — ,  grande  voile  d'itau  eharbonniire, 
pouitlouse,  f.  Main  top  s\iy—gramle  voile 
4'itai  de  hune.  Middle  slay  — ,  fausse  voile 
d'itai.  Mizen  stay  — .  foe  d'arttmon.  Mizen 
top  Slay  — ,  diahlotin.  Set  of  — s,  jeu  de 
toiles,  ajtpareil  de  voiles.  To  be  under  —, 
^Ire  sous  voiles,  toijuer.  To  rrowd  — ,  lo 
»*arry  a  press  of  — ,  fairs  force  de  voileSt 
forcer  de  voiles,  mettre  loutes  voiles  dehors. 
To  loose  — s,  diferter  les  voiles.  To  make 
— ,  fairs  de  la  roile.  To  sel  — ,  mettre  &  la 
roile,  ttvpareillcr.  To  set  a  — ,  orienter  une 
roile.  To  shorten  — ,  diminuer  de  voiles. 
To  strike  — ,  amener  les  voiles;  \\  eater  la 
toUe;  II  baisser  pavilion.  All  — s  out,  all 
— s  set,  tovtcs  voiles  dehors.  9  {dansnm 
atms  eollectif  invariable  an  ptur.)  voile,  f. 
ngvire',  m.  The  fleet  consists  of  twenty  — , 
ta  flotte  est  cemposie  de  vingt  voiles.  9 
promenade  h  la  voile,  f.  3  toile  {de  nira- 
tin  h  vent),  f. 

— ,  vn.  1  fttire  poUe,  uller  4  /«  voilef 


navigner;  eingler;  voguer.  The  ship  •— ed 
ten  knots  an  hour,  le  navire  filail  dix  HeM4s 
d  t*heure.  To  —  round  the  world,  faire  le 
tour  du  monde.  To  —  large,  courir  vent 
largue  To —  close-hmled.  cingter  an  plus 
pres.  To  —  aliout,  croiser,  itre  en  croi- 
siire.  To  —  down  a  river,  descendre  un 
fieuve.  To  —  up  the  stream,  remonter  le 
cou!rant  d'uae  riwUre.  9  mettre  A  la  voile, 
appareiller,  Wc  — ed  from  New-York, 
nous  sommes  partis  do  New-York.  To  be 
on  the  point  of  — inir,  to  be  about  to  — , 
itre  en  parlance.  3  faire  des  promenades 
en  mer,  se  promener  en  bateau.  4  ien  par- 
lant  des  poissons)  nager.  Dry.  5  voler 
dans  Vair.  The  balloon  — ed  through  the 
air,  le  ballon  fendit  les  airs.  Web. 

— ,  va.  {par  ellipse;  s.  e.  on  ou  oter)  To 
~  the  sea,  voguer  sur  la  mer,  traverser  ta 
mer.  Dry.  To  -  the  aerial  space,  fendrela 
plaine  ithirie.  Po. 

BORNE ,  a.  transporti  par  des 

voiles. 

— BROAD ,  a.  diployi  eomme  une 
voUe.  Mil. 

—  -CLOTH,  s.  toiU  h  voile,  t. 

LOFT,  *.  I  atelier  de  voilerie,  m.  9 

magasin  h  voiles,  m. 

~ -MAKER,  sm.  woiUer,  m. 

MAKING,  s.  [industrie]  voilerie,  t. 

— >  -ROOM,  s.  magasin  h  voltes,  m. 

^YARD.  s  vergue,  f.  Drv. 

SAILABLE,  !(d'-e.b*t,  a  navigable,  m.  f. 

SAILER,  sel'-eor,  sm.  I  marin,  m.  V. 
Sailor.  9  [bdtiment)  mareheur,  voiller. 
Fast  — ,  fin  rsiilier.  Heavy  — ,  mauvais 
mareheur.  ?rlme  — ,  fin  voitier, 

SAILING,  s^l'-in'gM.  ppr.  de  Sail.  — , 
a.  i  quivaA  la  voile.  —  ship,  vaisseau  & 
voile,  m.  9  mar.  qui  marehe.  F:ist  — ,  qui 
marche  bien.  — ,  «.  f  navigation ;  Iraversie 
en  mer,  U  To  be  fond  of  — ,  aimer  la  mer. 
Order  of  — ,  ordre  de  marche.  9  mise  A 
la  voile,  f.  appareillage.  u.  3  vol  dans 
fair,  ni. 

SAILOR,  s^r-cor.  sm.  4  marin,  m. 
Fresh-waier  — ,  tnarin  ^'eau  douee.  9  mo- 
tclot,  m.  Common  — ,  simple  matelot. 

BOY,  s.  mousse,  m. 

SAINFOIN.  scn"-folDt\e/ 

SAINTFOIN,  s^n'l'-foine,  s.  (Fr.)  bo. 
sainfoin,  m. 

SAINT,  S4^n*t,  s.  m.  f.  {Fr.)  saint,  m. 
saints,  f.  All  Saints'  day,  la  Toussaint, 
— 's  bell,  cloche  de  niivation,  i.  Latter 
day —8,  nom  des  sectateurs  de  Mormon, 
K.MoRHOFr. 

-  -SEEMING,  a.  qui  a  fair  d'um  saint. 
Mount. 

— ,  w.  mettre  au  rang  des  saints;  canth 
niser.  Ad. 

— ,  vn.  faire  le  saint.  Po. 

SAINTED,  s6n'i'-ed,  ppa.  de  Saint.  — , 
a.  saint;  saeri.  Thy  fatner  was  a  —  king, 
ton  pire  itait  un  saint  roi,  Sha.  The  gods 
on  —  hills,  les  dieux  sur  les  monts  sa- 
eris.  Mil. 

SAINTESS,  s6u't'-ess,  sf.  salute,  (. 

SAINTLIKE,  s^n't'-lalk^  a.  4  sembla- 
ble  it  un  saint;  \\  saint,  e.  Bac.  9  de  saint. 
A  —  show,  une  apparence  de  sainteti,  un 
air  de  saint.  Dry. 

SAINTLY,  senV-ii,  ad.  saintement , 
ttvec  sainteti,  eomme  un  saint,  en  saint. 

SAINTSHIP,  sen't'-chip,  t.  sainteti,  f. 

SAKE,  sek,  s.  {Sa.  sac,  saca,  sace,  eon- 
testation;  At.  sache,  chose;  nrsacbe,  cause; 
Da.  sag,  affaire)  but,  objet,  m.  fin,  cause 
ditermtnante,  f.  To  fight  for  the  —  of 
glory,  combattre  pour  la  gloire.  For  God's 
— ,  pour  f amour  de  Dieu.  For  your  - , 
for  your  own  — ,  poor  vous-mime,  pour 
f amour  de  vous,  i  cause  de  vous;  }|  par 
igard  pour  vous.  I  entreat  fur  yoor  own 
— ,  for  mine  and  for  thi*  —  of  your  father's 
memory,  je  vous  supplie,  pour  vous,  pour 
mei  el  pour  ta  mimoire  de  voire  pire.  Inch. 
For  pliy's  — ,  for  mercy's  — ,  par  pitti, 
par  irAce, 

SAKER,  s^-kcur,  s.  {du  Fr.)  4  saere 
^seau  de  prole),  m.  9  piiee  d'artilterie, 
I.  fauconneau^  m  But. 
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SAKERET,  sak'-enr-ett,  s,  {mtUe  du 
saere),  m.  saeret,  m. 

SAL ,  sal ,  s.  {La.)  chlm.  sel,  m.  — 
ammoniac,  sel  ammoniac,  m. 

— ,  abr.  de  Sarah. 

SALACIOUS,  sa-16'-cbcnc«,  a.  {La.  sa- 
lax)  lascif,  lubrique. 

SALACIOUSLY,  sa-ld'-cbenc«-li ,  ad. 
iMscivemeni,  tubriquement. 

SALACIOUSNESS,  sa46'-cbeflee-ness,  ei 
.SALACITY,  sa-las'-Ui,  s.  UueiveU, 
lukriciti,  f. 

SALAD,  sal'-ad,  s.  (Da.;  Fr.)salade,  f. 
Corn  —,ts&che,  f.  To  aress a  — , assaisoU" 
uer  une  satade.  —  oil,  huile  A  manger, 
d'olive  My  —  days  when  I  was  green  in 
judgment,  aux  jours  -de  man  iuexpirience, 
alors  que  monjugement  n* itait  pas  formi. 
Sha. 

—  -BOWL,  s,  saiadler,  m. 
SALADING,  sal'-a-<Un'gn«,  s.  {ligumes 

pour  satade)  satade,  f. 

SALAMANDER,  8a-Ia-man"-denr,  s, 
{du  Fr.)  satamandre,  f. 

SALAMANDRINE,  sa-la-man'-drine,  «. 
de  satamandre. 

SALARIED,  sal'-a-rid,  a.  appointi,  e, 

SALARY,  sar-e-ri,  s.  traUement,  ta. 
smiointements,  m.  pi.  (K.  Pay,  Wages). 

SALE,  sel,  s.  {Ga.  Sa.  sal)  vente,  f.  — 
by  auction,  vente  aux  enchires,  A  feneau. 
Private  — ,  vente  partieuliire,  A  f amiable. 
Bill  of  — ,  lettre  de  vente.  Deed  of  — , 
control  de  vente.  To  offer  for  — ,  to  pal  up 
for  — ,  10  set  lo  — ,  mettre  en  vente.  To 
expose  to  — ,  eiposer  en  vente.  To  be  for 
— ,  itre  A  vendre.  To  be  ready  for  — >,  to 
be  on  —,  itre  en  vente.  To  be  ou  —  or 
return,  itre  en  dipdt,  en  commission.  To 
meet  a  ready  — ,  itre  de  bonne  vente.  There 
is  a  horse  for  — ,  it  y  aun  eheval  A  ven- 
dre.  Die. 

— ,  a.  de  pacotitle. 

—  -WORK  I  s.  1  ouvrage  de  paeotitle, 
m.  9  outrage  nigUgi,  m. 

SALEABLE,  s«l'-e-b'l,  a.  qu*on  pent 
vendre;  de  bonne  vente;  facile  A  vendre, 
d'un  placement  facile. 

SALEABLENESS ,  s^r-e-b'l-ness ,  s. 
quatiti  d*itre  de  bonne  vente,  d'ilre  facile  A 
vendre. 

SALEABLY,  s^'-«bll,  ad.  de  maniire 
A  se  vendre  facitement,  A  itre  d'un  place-' 
menl  facile. 

SALEBROSITY,  sa-Ii-bros'-i-U,  t.  na- 
ture rabotense,  f. 

SALEBROUS,  salM-brence,  a.  [La.  sa- 
lebrosns)  raboteux,  se. 

SALEP,  sal'-ep,  s.  solep,  m. 

SALESMAN,  stW-aane,  sm.  pi,  Saiis- 
MBN.  4  marchand  d'habils  tout  fails,  m. 
9  marchand  de  bestiaux,  m.  3  courtier  de 
commerce,  m. 

SALIC,  stl'-ik,  a.  {Fr.)  solique.  Hie  ^ 
law,  la  lot  solique. 

SALIENT,  s6Mi-ent,a.(Ia.)4  quisaute, 
ui  bondit.  —  heart,  aeur  qui  palpHe.    9 
las.  saillant.  3  mil.  —  angle,  angle  sail- 
lant,  m.  4  [bouton,  bourge4>iC\  quiperce.  Po. 

SALIFEROUS,  8a-lir-«-reuc«,  a.  soli- 
fire. 

SALIFIABLE,  sal'-i  fal-e-b'l,a.  chlm. 
salifiable. 

SALIFICATION,  sa-ll-fl-ke'-cheune,  a. 
chlm.  salification,  production  du  sel,  f. 

SALIFY,  salM-faT.  vn.  {du  Fr.)  chim, 
satifier,  eonvertir  en  sel. 

SALINATION,  sa-li-n6'-chenne,  s.  la- 
wage  avee  de  feau  salie. 

SALINE,  sa-lafne',  a.  satin,  e. 

—,  s.  (aux  EtatS'Unis)  source  salie,  f 

SALINIFEROUS,  sa4kiir-e-reuce,  a 
qui  produit  du  sel. 

SALINOUS,  sa-lar-neac«,  a,  satin. 

SALIVA,  sa-lal'-va, «.  (La.)  salive  f. 

SALIVAU  sar-i-veul,  et 

SALIVARY,  sar-i-ve-ri,  a.  salivaire. 

SALIVATE,  sar-i-v6kr,  fa.  (du  Fr.; 
La.  saliva)  fave  saliver. 

— ,  vn.  sciiver. 

SALIVATION,  8a-ll-T^'-chenn«,  f.  sai- 
livatlow,  U  To  be  under  — ,  saliHr, 


t 


SAL 


SAM 


SAN 


SALIVOUS,  sa-lal'-Teoc^,  a.denlhe, 

SALLET,  sar-ett,  «.  {caaquc)  aalade,  t. 

SALLIANGE,  sai'-i-an*c« ,  s.  sortie,  f. 

SALLOW,  sar-^,  i.  {Sa,  salh,  salig; 
Fr.  du  La.  salix  bo.  saule,  m. 

— .  a.  hliittf,  iaunlUre. 

SALLOWNESS,  sal'-d-ness, «.  eouleur 
hUmi,  r.  teint  jauuAire,  in. 

SALLY,  sal'-i,  *  (f>.)  4  excursion,  I 
S  [traU  Milani)  sailtte,  f.  3  sailtie,  bou- 
tade,  iekappie,  A  luU.  toriie,  f.  To  make 
a  — ,  faire  une  sortie,  —  of  youlh,  empor^ 
tement  de  jeuaesse,  —  of  leviiy,  excet  de 
iigireti.  Swi. 

— PORT,  *.  4  porie  de  sortie^  t,  « 
mar.  sabord  de  futte,  m. 

— ,  vs.  I  mil  faire  une  sortie,  S  tortir 
krusiuement,  3  To  —  forth,  to  -  out, 
mimes  significations  qie  ei-dessus.  To  — 
forth  into  Uie  world,  ehercher  fortune,  Irv. 

— ,  dim  de  Sal. 

SALMAGUNDI,  sal-4na-gheaii"Hli,  «. 
Mlmigondis,  m. 

SALMON,  sain'-eone,  mi.  (£a.  salmo) 
invariable  an  pinr.  saumon,  m.  Pickled 
— ,  saumon  ntarhii. 

i*  -FISHERY,  s.  piche  du  saumm,  f. 

—  -THOI'T,  *.  triitle  saumtmSe,  f. 
SALOON,  s^Aoune',  s.{duFr.)saton,m, 
SALOOP.  sa-loupS  V.  Salep. 
SALPICON,  sal'-pi-keuu«,  s.  saipicon.m. 
SALSIFY,  sal'-sl-0,  *.  {du  Fr.)  bo. 

satsifts,  m. 

SALSOACID,  saUsA-as'-ld,  a.  saU  et 
aeide, 

SALSUGINOUS ,  sal-siou'-dJl-neoM,  a, 
satsugimuTt  se. 

SALT,  sAlt,  s.  {At,  sals;  Es.  sal;  //. 
sale;  Ak.  sol)  i  set,  ro.  Coarse —,  ^ro« 
set.  Bay  — ,  set  gris.  Kitchen  — ,  set  de 
cuisine.  Rock  — ,  set  gemttte.  Fine  — , 
while  — ,  table  — ,  set  bianc.  Sea  — ,  set 
marin.  He  was  not  worth  his  — •,  it  ne  va- 
lail  pas  le  pain  qvtit  mangeait,  i'eau  qu'ft 
buviiit.  i  chim  set,  m.  3  fig.  set,  m, 
Attic  — ,  set  altique,  A  goAt.  We  have 
fome  ~  of  onr  yonib  in  ns,  nous  avons  en- 
core du  feu  de  notre  jeunesse.  Sha.  5 
iarmet,  t,  pi.  6  — s,  pt,  chim,  set,  m. 
Bitter  — s,  Epsom  — s,  set  angtais,  set 
d'Epsom, 

BOX.  s.  i  snliire  {de  cuisine)  ^  t,   S 

saloir,  m.  sauniire,  f. 

CAT,  «.  salignon,  m. 

CELLAR,  s.  saliire  {de  tabte),  f. 

FISH.  s.  poissott  sali,  m. 

LAKE,  s.  tac  saii,  in. 

—-  -MAKER,  sm.  sauuier,  m. 

MARSH,  s.  marais  salant,  m, 

—  -MEAT,  s,  viande  salie,  f.  salaison. 
MINE,  9.  mine  de  set  gemote,  f. 

—  -PAN.  —  -PIT.  s.  saline,  f. 

—  -ROCK,  s,  rocker  de  set,  m.  tatine,  f. 
SPRING,  *.  sonrce  saiie,  f, 

TRADE,  s.  commerce  dusel,  m. 

TREE,  s.  bo.  halimodendron  satini, 

WATER,  s.  eausttiie,  ean  de  mer,  f. 

—  -WORK.  *.  -  -WOllKS,  s,  pi,  I 
iatine,  f.  sa/in,  m,  S  saunerie,  f. 

WORT, «.  bo.  I  sonde,  f.  salieor^ 

m.  saticotte,  f.    9  salic&rne,  f . 

— ,  a,  \  salt,  3  qiu  abonde  en  set.  — 
marsh,  marais  satin,  —  vegetable,  vigttal 
de  marais  on  de  pr6  satin,  3  d'un  goM 
aatin,    K  tascif.  Sha. 

— ,  M.  wler.  To  —  down,  saler, 

— ,  m.  dhtoxerdu  set, 

SALT  ANT.  salt'-an't,  a.  qui  saute, 

SALTATION,  sal-te'-cheun«.  s.  I  action 
de sauier,  f.  ipaluUaton,  f.  battement,  m. 

SALTER,  siif^Hiur.  sm,  t  saleur,  m. 
Dry  •>,  gateur,  3  marc  hand  de  set,  sau- 
nier,  m. 

SALTERN,  6Aii'-«am,  s,  4  saline,  f.  3 
aalin,  saunerie,  f. 

SALTIER,  sal  tir',  s,  bla.  sautoir,  m, 

SALTING,  siiU'-in'i^M,  opr,  de  Salt. 
— ,  s,  saiage,  m.  salaison,  i. 

SALTISH,  saii'-ich, a.  unpeusaU,  {eau) 
aaumdtre. 

SALTISHLY,  sAllMch-li.ctf.  avee  m 
go6t  satin,  saumdtrt. 


SALTISHNESS,  sAltMch-ness,  a,  gait 
salin;  godt  saum&tre, 

SALTLESS,  saliMess,  a.  1  sana  set,  8 
sans  goM, 

SALTLY.  sAltMi,  ad,  avec  ws  gait  salin, 

SALT  NESS.  sAll'-ness.  s,  sature,  f. 

SALTPETRE,  sAll-pr-teor,  a,  {duFr,) 
saMtre,  m, 

^ALTPETROUS,  sAlt-plMrencf.a.  tfli- 
prigni  de  satpitre,  salpitreux, 

SALTY,  sAK'-l,  a.  tali. 

SALUBRIOUS,  sa-ltoa'-bri-eoc«,  a,  {U, 
saluber,  Kilubris.)  salubre. 

SALUBRIOUSLY,  sa-liou'-bri-eace-li, 
ad.  avec  saUbriii. 

SALUBRITY,  sa-Uon'-bri-ti ,  s,  sain- 
briti,  f. 

SALUTARINESS,  salMoa-U-ri-ness,  s. 
nature  salulaire,  f. 

SALUTARY,  sal'-lou-te-ri,  a.  salutaire 
(to,  i ;  for,  contre). 

SALUTATION,  sa4iou-t^'-eheon« ,  a, 
salutation,  f. 

SALUTE,  sa-lioiile',  ra,  {La.  saluto; 
//.  salutare;  Fr,)  I  saluer.  i  embrasser, 
3  faire  plaiair  d.  4  frapper  la  vue.  This 
monster  no  sooner  ~d  the  eyes  of  the 
sentry,  ce  monstre  n'eiU  uas  ptuldt  frappi 
tes  yeux  de  la  seutinetle,  5  mil.  mar. 
«a/aier  (witli.  de). 

— ,  s.  I  sutut,  m.  salutation,  f.  9  baiser, 
m.   3  salae  d'arliilerie,  f.  —  of  twenty 

Sons,  salve  de  vingt  coups  de  canon.  To 
re  a  — ,  tirer  une  salte.  4  mil.  mar.  sa- 
tut,  m«  —  with  cheers ,  salut  de  la  voix. 
To  beat  a  — ,  baltre  aux  champs.  To  ex- 
change — s,  se  saluer.  To  fire  a  — ,  m- 
luer.  To  return  a  — ,  rend/e  un  satut, 

SALUTER,  sa-lioo'-teur,  s,  m,  f,  per- 
Sonne  qui  salue,  f. 

SALUTIFEROUS,  sa-lioa-lir-e-reactf, 
a,  4  salubre.    3  salutaire, 

SALY  ABILITY,  sal-va-bil'-i-U,  a,  poa- 
aibiliti  d'iire  aauH,  f. 

SALYABLE,  ^ar-ve-beal,  a,  qui  pent 
itre  sauri, 

SALY  AGE,  sar-T6dj0.  s.  sauvetage,  m. 
—  money,  vH.r  du  sauvetage, 

SALYATION,  S3l-ve'-cheun«,  a.  salut, 

SALYATOKY,  sai'-v^te-rl,  s,  4  con- 
aervatoire,  diptU,  m. 

SALYE.  sav,  *.  (Sa.   fcalfe;  La.  sal- 

fO)  1  onguent,  m.  pommade,  f.  Lip , 

pommade  roaat,  \\  3  phar.  emplAtre,  m. 
3  fig.  remide,  banme,  in.  Ham. 

",  va.  4  guirir  an  moyen  de  topiquea. 
8  fig.  mettre  un  banme  sur,  sauver,  remi- 
dier  A.  Sid.   3  saluer.  S|)en. 

SALYER.  sal'-veur,  s.  4  plateau,  m.  3 
soucoupe,  f. 

SALVIAN,  Ml -vi'«un«,  sm.  {La.)  Sal- 
vien,  \\\, 

SALYO,  stl'-vd,  s,  (La.)  1  restriction, 
riserve,  f.  Pr.  Gha.   3  ickappatoire, 

SALYOR,  sal'-vcur,  sm.  com.  mar.  saw- 
peteur,  m. 

SAM.,  abrfv.  de  Samubl. 

SAMARITAN ,  sa-mar'-i-lean«,  a,  m- 
marilain,  e, 

—,  s,  m.  f.  4  Samaritain,  m.  Samari' 
iaine,  f.  3  aamaritain,  m.  la  langue  aa- 
maritaine,  f . 

SAMBO,  sam"-M,  a.  enfant  ni  d'un 
noir  et  d'una  muldlresae,  ou  d'un  muldtre 
et  d'une  nigrease. 

SAME,  ^ui,  a,  (Sa;  Da.  S«.  samme) 
mime.  Much  the  ^,  much  about  the  — ,  A 
pen  pris  de  mime.  Much  the  —  as,  A  oen 
pris  comme.  It  is  one  and  the  —  thing ,  (rest 
tout  un.  On  the  —  hour,  t  la  mime  heure. 
The  verv  —  man,  absolumcnt  le  mime 
Homme,  It  was  all  the  — ,  quite  the  — ,  to 
her,  cela  lui  itait  tout  A  fait  iffat,parfaite' 
menl  igat.  Yon  have  been  our  leader  in 
guilt,  be  the  —  in  the  path  of  virtue,  c*esl 
loi  qui  fus  notre  guide  dans  la  vote  du  cri* 
me,  sois^  maintenant  dans  le  sentier  de 
la  veriu.  Another  scout  did  the  — .  un  autre 
ietaireur  fit  de  mime,  en  fit  autant.  He 
repeated  the  —  as  he  had  said  to  M.,  it  ri- 
Vila  exactement  ce  qu'it  avail  dil  ik  M, 
inch.  Mr.  S.,  1  believe,  sir.  The  —  sir, 
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said  S.  If.  S„  Je  suppose,  monsieur?  £«f* 
mime,  mon.wur,  ripondii  S. 

SAMENESS,  s^m'-noss,  a,  4  identiti,f, 
8  aimititude,  resaemblanee,  f.  3  uniform 
mili,  f.   4  monotonie,  f. 

SAMIAN,  se'-mi-ounf,  a,  samien,  me* 
—  earth ,  terre  de  Samos, 

SAMLET,  sam'-lett,  s.  saumoneau,  m, 

SAMMY,  sam'-i,  abr.  de  Sahuel. 

SAMOYBDES,  sa-mLi'-dii.  s.pt.tes  So- 
moiedes,  m.  f.  pi. 

SAMP,  sam'p,  a.  bouiilie  de  mats,  m. 

SAMPHIRE,  sam"-feur.  s.ha.  passe- 
pierre,  peree-pierre ,  f.  bacile,  m.  crite 
marine,  Lfenouit  de  mar,  m.  , 

SAMPLE,  sam"-|N'ul.  jr.'La.exemplam; 
Ir.  somplar)  4  iehaniillon,  in.  i  Bg.exem- 
ple,  m, 

— ,  va,  ichantillonner,  monlrer  un  ichan' 
tUlon  de.  To  —  olT,  ichantillonner, 

BOTTLE,  s.  boHleiile  d'ekantillon. 

SAMPLER,  sam"pleur,  s.  4  mede:<', 
patron,  m,  icanevas  pour  marquer),  w. 

SAMSON,  saiu*'-seunr,  sm  Sumson,  m. 

— *S  -POST,  a  miT  ipontilte,  f. 

SAMUEL,  sam'-iou-el,  .vi».  Samuel,  m. 

SANABLE,  san*'-e-b'l,  a.  guirissable. 

SANATIYE,  sau"-e-(iv,  a.  [du  U.  sano) 
euralif, 

SANATIYENESS,  sair'-a-tiv-ness,  s. 
vertu  curative,  f. 

SANCTiFlCATION  .  san'k-ti.fi-k^'- 
cheon^,  s.  [Fr.)aaHCtiflcalion,  f. 

SANCTIFIED,  saii'k'-ti-lalil,  a.  aancli- 
fii,  m.  biat,  m.  With  ~look.  ci'iM  air  beat. 

SANCTIFIER,  sau'k'-ii-fai-eur.  stu, 
aanetifieateuT,  m. 

SANCTIFY,  san'k'-li-fal,  ra.(Fr.)  sane- 
tifler. 

SANCTIFYING,  Sdn'k-ti-far-in'git^  ppr, 
de  Sanctifv.  — ,  a.  aancliftaut.  — ,  *.  ac- 
tion  de  aanetifier;  aaHClificallon,  f. 

SANCTIMONIOUS,  sairk-liHii6'-ni-tf>uc^, 
a.  4  dirot.  To  be  ^,  avoir  im  air  de  aain- 
teU.  tbitti. 

SANCTIMONIOUSLY,  san'k-ii  -niA'-ni- 
eac«-li,  ad.  aiec  un  air  de  aainteli. 

SANCTIMONIOUSNESS,  sauk-lt-md'- 
nI-eoc«*ness.  el 

SANCTIMONY,  sanV-ti-m6-ni,  a.  4  di-^ 
votioUt  f.   %^de  sainteii,  ni. 

SANCTION,  sau'k'-cheune,  a,  [U) 
aandion,  f. 

— ,  M.  aanetionner. 

SANCTITUDE,  sau^k'-ti-tioudt;.  s.  sain- 
teii, f.  Mil. 

SANCTITY.  san^k'HHi,  s.  {U  saoctw 
tas)  4  sainleti,  f.  8  saint,  ra.  MiL 

SANCTUARIZE ,  sau'k'-tchou-e-ialzr. 
va,  servir  de  aancluaire  A;  fouruir  ut 
ositeA  Sha. 

SANCTUARY,  san'k'-tcboo-e-ri,  s,  [Fr.) 
4  sancluaire,  m .  3  asile.  To  take  —,sere' 
fugier  dans  un  asile.  3  fig.  refuge,  asite, 
m.  To  take  —  under  ground,  se  refugter 
aoua  terre.  Dry. 

—  -MAN,  sm,  komme  rifugii  dans  aw 
aaUe,  m.  Bac. 

SAND,  san'd,  a,  {Sa.  Al.  Sh.  Da.)  4  sa- 
ble, m.  Onick sable  mobile,  sable  mou- 

vant.  Binding  — ,  (011  construction)  sabU 
ballu.  Bedded  in  ~,  engravi.  To  scuur 
with  — ,  icurer  avec  du  sablon.  8  graim 
de  sable,  du.  3  — s,  pi,  sables  {de  ta  Lgbie  . 
m.  pi.  4  — s,  pi.  grive,  i,  5  — s,  pt,  banc 
de  sable,  m. 

BAG,  s,i  sacde  sable,  m.    8  nl 

sae  &  sable,  m. 

BANK,  a,  banc  da  sable ;  enaakU 

ment,  m.  To  run  on  a  ~,  ensabter, 

BATH,  s,  bain  de  sable,  m. 

^BED,  s,  lit  de  sabl^,  m. 

—  -BLIND,  a.  qui  a  ta  vue  troubte, 
^BOX,  s.  poudriire,  f. 

—  -BOX-TREE,  a,  bo.  sablier,  m. 
COLOURED,  a.  eouleur  de  sable. 

—  -CUACK,  s.  vet.  solbature; bleime,X. 
~-EEL,  s.  anguille  qui  vit  dans  ic 

aable,  t, 

FLOOD,  a.  mer  de  aable,  f.  aakU 

mouvant ,  m. 

—  -HEAT, «.  ckalnr  de  km  de  $a§U,  f. 


SAN 


SAR 


SAT 


—  -PAPER,  i.  papier  d$  mMs,  d$ 
eerre,  ra. 

PIT,  8,  I  sabliire,  f.     3  tobion" 

ui^e,  f. 

-* -STONE,  *.  grea,  m.  ^grit,  grit 
liiieetut 

WOOD,  s,  bo.  arinaire,  t. 

~,  M.  I  MUer,    9  ensubUr  (nk  ^A/i- 

SANDAL.  nn"-deuK  «.  (Fr.)  nandale,  f. 

— , ^-IREE,  «.  bo.  sMtat,  tania^ 
diiTf  m. 

— ,  — WOOD,  8.  bW8  de  »anlal^  de  aan- 
dal;  8andal^  santai,  m. 

SANDARAC,  SANOARAGH,  $aii"-Ua- 
rak,  8.  (Ar.)  sandarttque^  f. 

SANDED,  sauM'-eil.  ypa,  de  Sand.—, 
tf.l  eabli.  3  aabtouneux.  3  marqui  de 
roueeeure,  taeheU^  moucheti.  4  roux, 
roueee, 

SANDER,  abr.  de  Alexahdre. 

SANDKRS,  saii'-diur'z,^/ 

—  -WOOD,  8.  bois  de  santal,  de  eandal; 
landal,  eautai,  m.- 

SANDEULING,  sa>.'d'-ear-lin'gM« ,  «. 
petit  piurier,  m. 

SANDEVKK.  san"ilev^ur,  r/ 

SANDIYER.  sau"-«)t-veur,  «.  eutHt  de 
terre^  m. 

SANDINESS,  sa>.'(r-i-ness  8.  \  nature 
4ablonneu8e^  f.  2  blond  ardent  dee  cite- 
9eux. 

SANDISH.  san'd'-icb,  a.  dela  nature  du 
^able;  mouvant 

SANDI\.  sanM'-iks,  s.  eiruee,  f. 

SANDPIPER,  san'il'-,  al-iieur, «.  {oieeau) 
maubiche  cnrnmune,  f.  bicaxneaHf  m. 

SANDSTONE,  sao'tl'-»i6u(r,  «.  pierre  A 
Mblon,  f. 

SANDWICH,  san'd'-oQidj,  8.  {comeeti- 
klee)  eaudwiek,  iii. 

BAG.  *.  8UC  pour  renfermer  ie  goi- 
ter dee  enfante. 

BOX,  «.  hoUe  t  eandwich.  f. 

—  -ISLANDS,  8.  pi.  lee  ilee  Sandwich, 
f.pl. 

SANDY,  san'd-i,  a.  (Sa,  sandig)  I  aa- 
Monneux ,  ee.  *  de  eahle.  3  d'un  blomi 
ardent,  rour,  rowtee.    k  sableux, 

SAME,  s^ne,  a.  (£a.  saiius)  eain  d'ee^ 
prii, 

SANG,  san'gM,  prit.  de  Sing. 

SANGUIFEUOCS ,  sau'-Kouir-e-reoc^ , 
«•  Ivaieae  n)  aimffuin. 

SANGl  IFICATION ,  san'-goui-a-ke'- 
cheuDf ,  ».  jTr  )  eaugwfivatioUf  f. 

SANGIIFIKR.  s;in^''goui-raI-ear,  8. 
ckoee  quip  o luit  le  eang. 

SANGUIFLIIOUS,  sairg-gouif-Ioo- 
COM,  a.  qui  nagf  dans  le  sang. 

SANGltFY.  sanV-goui-ral.  n.  ee  cen- 
tertir  en  attng,  eanguifler. 

SANGULNAKY,  san  g'-goai-ne-ri .  a. 
eanguinaire. 

SANGUINE,  saii'g'-gooin<\  a.aanguin,  e. 
S  eanguin  \coiteur  de  vanv).  3  ronfianlt 
piein  de  eoufiancr,  d'aneurwiee.  k  H. 
ardent^  piein  de  feu.  He  \<  —  in  his  expec- 
tatioos  of  9UI-CCSS,  il  compte  aveugUment 
ewr  le  euecie. 

— ,  ta  en»anglanter. 

SANGUINELY,  sairg'-gooiih;-!! ,  ad,  \ 
crdemmeni,    2  awe  con  fiance 

SANGUINENESS.  6anV-g<»uiii0-ness,  e. 
I  nature  eanguine,  f.  i « onleur  de  eang.  f. 
3  tempdrament  eaugum,  m.  4  Qg.  ardeur, 
f.  feu,  ID.    h  c^infiaaee,  aseuranee^  f. 

SANGUINEOUS.  8anV-goutu"-i-ebce , 
a.  {La,  sanguineus)  eanymn, 

SANGUINITY.  «au'g^ouin"-i-(i,  K.  San- 

GOIRBKESS 

SANGUISUGE.  sanY-oaksiondJ^ ,«.  (La. 
sanguisuga)  nangtue,  f. 

SANHEDRIM,  san".hlHirim\«.  {fir,  wv 
A^ptov)  eankidrm,  m. 

SANICLE.  san  M-keal,  8,  bo.  taniele,  f. 

SANIES,  se'-iii-iz.  «.  (La.)  eanie,  f. 

SANIOUS,  se'-nt-ear£.  a,  eanieux, 

SANITY,  sao*'-i-ti,  «.  {JLa.  saunas)  tlat 
iain, 

SANK,  saii'k,  prit,  de  Sink. 

SANS,  saa'x,  prip,  ^Fr.)  earn,  Sba. 


SANSCRIT.  iian"-skriit,  e.  ianeerit,  m. 

SANTALINB,  sani'-a-lin^  «.  ehim.  mii- 
taline,  f. 

SAXTILLANA,  aan'-tiMa'-na, «.  {Ee.) 
SantUUme,  f. 

SANTON,  san'Meunf,  mi.  &ni/m,  m. 

SAP.  sap,  8.  [Sa.  s«p ;  Oo^  zap)  \  eite, 
f.     9  aubier,  m.    rWam   niaie  in. 

—  -GREEN,  8.  pert  de  ve^ak,  m. 
— ,  M.  {du  Fr.)  taper. 

— >,  mi.  eaper,  alter  d  ta  eape. 

— ,  a.  mil.  eape,  f. 

SAPADILLO,  sa-pa-<lil'-4,  a.  bo.  eapo- 

tuu,t. 

—  -TREE,  8,  bo.  »apoliifier,  aapotier,  m. 
SAPAJO,  sap'si-i6.  a.  eapajou^  in. 
SAPAN,  sa-|iann  .  a.  I  bu.  Mjwa,  m.    2 

boiji  de  ettpan,  eapan,  m. 

SAPID.  sapMd,  a.   La.)  eapide. 

SAPIDITY,  sa-pid'-i-ii,  et 

SAPIDNESS,  sap'-i  l-ness,a.  eapidUi,  f. 

SAPIENCE,  se'-pi-en're,  a.  [Fr,)  ea- 
geaxe  f. 

SAPIENT,  se'-pl-en't,  a.  eage. 

SAPIENTIAL.  svpi-en"-cheul,  a,  ea- 
pientml.  Tbe  —  books,  lee  livree  eapien- 
tiaux. 

SAPLESS,  sapMeas  a  4  aosaa^re.  9 
flg  aec  et  caasi,  desaicki.  Dry. 

SAPLINti,  sap -lin'gMf,  a.  plant,  plan- 
tard,  vlanpOH,  hi. 

SAPO.NACEOIIS.  M-pd-ne'-cbeuca,  a. 
[La.  saiMi)  Huponari. 

SAPONARV  .  sap'-d-ne-ri.  a.eaponaci,  e. 

SAPONIFICATION,  sa-po-ni-Q-ke'- 
chenn«,  a.  aHpomfiealion.  f. 

SAPOMF> ,  :^pou"-i-riiI,  ta,  aaponificr. 

— ,  vn.  ae  aaponifier. 

SAPOR  ^e'-^  ur,  a.  {La.)  eaveur,  f. 

SAPORIFIC,  sa-i»6-rir-ik,  a.{Fr.)8a' 
porifi'iue. 

SAPOUOSITY,  aa-pd-ros'-i-li ,  a.  aa- 
uenr,  f. 

SA POROUS,  se'-p4-n>ace,  a.  eapide. 

SAPO TA,  sa-pd'-ia.  a.  K  bo.  eapotillier^ 
eapolier,  in.    9  aapolUle,  f. 

SAPPER,  aap'K^ur,  am.  mil.  eapenr,  in. 
Royal  — s  and  miners,  treupee  rogalee  du 
ginie,  i.  pi. 

SAPPHIC,  saf-ik,  a.  aaphiqne 

SAPPHIUE,  sar-eur,  a.  {La.  sappbiras) 
aapkir,  ui. 

SAPPHIRINE,'  !«ar-i-rine.  a  I  de  aa- 
pkir,   9  ani  rexeemble  an  ^apkir. 

SAPPINESS,  sap'-i-iiess,  a.  abondanee 
de  adte,  r 

SAPPY,  sapW,  a.  i  de  eifc.  9  piein  de 
adte  3  tendre,  dilieai.  Hay.  4  luaia, 
faible  d'i  Uelligcnce. 

SARABaNI),  sar'-a-ban'd,  a*  [Ee.  lara- 
ban<ia  sarabanUe,  f. 

SARAI  EN,  sar'-a-€euu,  am.  {Ar.  sara, 
diaert)  Sa'asm,  m. 

SARACENIC,  S4-i-a-cpn"-ik.  a.  I  dea 
Sarratma.  2  aarraain.  —  arcbiteclore, 
archiieeture  aarraiiue,  f 

SARAH,  se'-ra.  af.  Sara,  f. 

SAR(.ASN  ,  sar'-kiz'm.  a.  {Fr,)  aar- 
eof^me,  m. 

SARCASTIC,  sar.UsMik,f/ 

SARCASTIC  AL,  sar-kas'-U-keul,  a.  ear- 
caelique. 

SARCASTICALLY,  sar-kas'-ti-ke-ll,  a<f . 
d'nne  mauiere  aarraat  que. 

SARCENET,  sar'-!;ucU,  a.  florenee,  f 
taffetaa  Uger,  ni  Plain  ~,  tafetaa  uni. 
Figured  — ,  taffetaa  fafonni.  — >  ribbon, 
mban  de  tuffeiaa, 

SAIIC0<:0L,  sar'-k6-kol.  et 

SAHCOCOLLA,  sar-kd-kol'-la,  a.  {Gr. 
o«pC,  s^aXc)  I  aareocoUe,  f.  9  bo.  aareO" 
ChUier,  m 

SARCOLITE,  sar'-k6-liu ,  a.  aarco' 
lake,  t, 

SARCOLOGICAL,  sar-ko-lodj'-l-keal,a. 
aarrotogiqut. 

SARCOLOGY,  8arkol'-6-dJi,  a.  {Gr. 
•Ap;,  Uj'**!  aartoloaie,  U 

SARCOMA,  sai-ld'-ma,  a.  (Gr.)  m^d. 
aarrOme^  m. 

SARCOMATOUS,  aar-kom'-a-teoM,  a. 
mod.  earcomateus. 
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SARCOPHAGOUS,  la^kor•a•gbeoe«,  c 
mM  eafnipore. 

SARCOPHAGUS,  sai^or-a-gtafoca,  a. 
pL  aaroipliagi  iLa.)  aareephage  m. 

SAHCOPHAGY,  sar-koP-a-dji,  a  kabi- 
tude  de  ae  nourrir  de  ekair,  f. 

SARCOTIC,  sar  koiMk,  a.  (Gr.  c^^C) 
cbir.  aarcotiqne, 

— ,  a.  cbir.  aarcotique,  m. 

SaRDAN,  sar'-deune,  a.  aarde^  m. 

SAItDB.  sard,  a.  aardoine,  f. 

SARDEL,  sar'-del, 

SARDIN,  sai'-dina,  fl 

SARDINE,  sar'-dine,  a  (po/aaon)  aor- 
4fi««,  f. 

SARDINIA,  sar-di'-ni-a,  a.  Sardaigne,  f. 

SARDINIAN,  sar-di'-nl-eaue, a.  a.  m.  /*. 
Sarrff.  m.  f. 

SAHDIS,  sar'-4iice. «.  Sardea. 

SARDOIN,  saK-duIne,  a.  aardoine,  f. 

SARDONIAN,  sar  dd'-ni-eune, «/ 

SARDONIC ,  sar-don"-ik,  a.  —  laugh- 
ter, rire  nardonique. 

SARDONYX,  sar'-d6-niks,  a.  [Gr.  a«p. 
^4»uC)  aardoine,  f. 

SARK,  sark,  a.  {Eco.)  I  cAami^a.  A  S 
requfu,  m. 

SARMATIA,  sar-m^'-cbi-a ,  a.  [U,) 

SarmatiCt  f. 

SAR.MAT1AN,  sar-m^'-cheoua.  a.  a.  et 

SARNATIC,  sar-mai'-ik,  a.  Sarmate, 
ni.  f. 

SARMENTOSE,  sar-men"-lAce,  et 

SARMENTOUS,  sar-men'l'-euca,  a,  bo. 
aarmra/aiLr,  ae. 

SARPLIEK,  sar'-pll-eiir,*.afr/i7/rtfr<f,  f. 

SARRACEMA,  sa-ra-si'-ni-a,  a.  bo.  ear- 
racinie,  f. 

SARRASINE ,  sar'-a-sine ,  a.  {Fr.)  t 
mil.  aarra-Mne,  f.    2  kerae,  f. 

SAI'.SAPAHILLA,  sar-sa-|)a-rir-Ia ,  a. 
aalaeparetile^  f. 

SASH,  sacb,  a.  ceinture  {de  femme,  d'of- 
fieier),  f. 

~,  va.  parer  d'une  ceinture. 

— ,  a.  (aa  Fr.)  ch&aaia  {de  f entire),  m. 
Fotding  — ,  chdaaUt  d  /Ir/it;.  in. 

^FIIAME.  a.  chdjtaia  dormant,  m. 

WINDOW,  a.  f entire  h  conliaae,  h 

guilloiine,  t. 

~,  aa.  garni^  de  chdaaia, 

SASSAFRAS,  aas'-a-iracc,  a.  bo.  aaaaa- 
fraa,  m. 

SA^SARARA,  sa-sa-ra'-ra,  a.  (£a  cer- 
tioiari)  I  m  ndat,  m.  Hal.  9  aemonce,  f. 
«ar0A.  ^a/(V,  lu.  Spi.  3  coapa  riitiria  a 
ta  parte 

SAT,  sail.  prit.  de  Sit. 

SATAN,  se'-lean,  am,{Bib.)  Satan,  m, 

SATANIC,  sa-lja"-ik.  el 

SATANICAL.  sa-laif'-i-keol,  a.  aaia- 
nique,  dfuMique. 

SATANh.ALLY.  sa-tan*M-ke-li.  ad 
^uue  maniere  aa/anique. 

SATCHIX,  saicb'-el,  a.  pelU  aae,  m. 

SATE,  seie,  ra.  (La.  satlare)  raasaaier 
(with.  de). 

SATELESS.  siteMess,  a.  iuaatiable. 

SATELLITE,  sai'-eMaltf.  am.  [Fr.) 
aatellite.  m. 

SATELLITIOUS,  se-iel-licb'-€aca,  a.  de 
aatellite. 

SATIATE,  s6'-cbi-6le,  m.  (La.)  raeaa- 
eier  (wiib,  de). 

— ,  a.  raaaaaii  (of,  wllh,  de).  Po. 

SATIATION,  se-cbi-e'-cbeuna,  a.  aa- 
tiiti,  r. 

SATIETY,  sa-ial-l-li.  a.  {Fr.)saliiti,  (. 

SATIN,  sai'-lua,a.  (Fr.)  aatin.  m. 

—  -WvtOD.  a.  hole  de  aalin,  m. 

— .  ff.  f  •  a  aatm.  en  aatin.    9  aatini. 

SATINET,  sai'-i-nell.  *.  aalinadi',  f. 

SATINING,  sal'-l-nin'gffa.  a  aatinage,n. 

SATIRE,  sai'-eor,  a.  {Fr.)  entire,  f. 

SATIRIC,  sa-tir'ik,  et 

SATIRICAL,  sa-tlr'-i-keul ,  a,  eati- 
rique. 

SATIRICALLY,  8a4ir'-i-keuM,  ad.  aa- 
tiriquement, 

SATIRIST,  sat'-l-rist,  aai.  aattrique,  ni. 

SATIU1/.E,  ^il'-i-falza,  ra.  eatiriaer. 

SATISFACTION,  sa-ti»-fak'<hcuDa,  a. 


SAU 


SAV 


SAW 


{Fr.)  I  satufaeiitm,  f.  To  give  — ,  donner 
8tttis[acim  What  I  have  beard  has  given 
me  greai  — ,  r^  one  j'ai  entendu  m^a  plei- 
nement  tathfuH.  Sher.  I  shall  explain  eve- 
ry thiug  10  yoor  — ,  j'txpiiauerai  tout  A 
voire  saliifacUon.  3  accomplitsement  det 
di«irs,  3  tat'»faetm^  riparation,  t.  To 
<iemaDd  — ,  demamler  talUfaciiou.,  raiion. 
To  give  —  for.  rendre  raison  de^  donner 
»atUtfartfon.  Yon  uiast  give  full  —  for  ir. 
rou8  devez  en  rendre  raison.  To  lake  — 
for,  tirer  vengeance  do,  K  acquUlement, 
m.  Id  full  —  of  a  debt,  poor  lentier  ac- 
qnUtemeni  d'une  delle. 

SATlSFACriYE,  sa-lis-fak'-liv.  a,  sa- 
titfaiftant.e.  Bro. 

SATISFACTORILY.  5a4is-fak'-ienr-HI, 
ad.  d*une  maniere  satis faUante. 

SATISFACTORlNESS.sa-tls-fak'-ieur- 
i-oess,  9,  nature  satis faisante,  f. 

SATISFACTORY,  sa-iis-fak'-teur-i,  a. 
4  satisfaisant,    2  satis factoire. 

SATISFY,  sai'-is-fal,  m.  \  salisfaire.  I 
am  satlsfled,  je  suis  satis  fait,  content.  Ad. 
To  be  satisfied  with ,  itre  satis  fait  de,  oe 
contenler  de,  itre  content  de,  en  avoir 
asses.  9  satin  fairs  A  ta  toi;  the  demands 
of  creditors,  aux  demanded  d'anerianeier. 

3  acquitter,  iteindre  [une  dette),  4  con- 
vaincre,  persuader  (of.  de).  To  be  saiisQed 
10  the  contrary,  itre  convaineu  du  eon- 
Iraire.  5  Mairer^  informer^  instruire, 
faire  connaUre,  I  satisfied  myself  that,  je 
me  suis  convaineu  que. 

— ,  vii.  I  salisfaire.  3  rassasier,  3 
satis  faire  d  un  uayement, 

SATISFYLNC,  sat'-is-fal-in'gfif,  ppr.  de 
Satisft.  — ,  0. 1  satisfaisant,  ^convaim- 
eaut,  Alt. 

— , «.  4  action  de  satis  faire,  etc.  K.  Sa- 
tisfy.   3  satisfaction,  f.  Bi. 

SATIVB.  se'-tiv,a.  (Ls.  salivas) ««0i^. 

SATHAP,  sat'-iap,  sm.  satrape^  m. 

SATRAPY,  fal'-ra-pi,  ».  satrapie,  f. 

SATURABLE,  sal'-ioa-r»-heui,  a.  qu'on 
pent  saturer,  sainrakte. 

SATURANT,  satMoo-ran't,  a.  (La.)  qui 
Mature^  saturant. 

— ,  0.  med.  alfsorbantt  m, 

SATURATE,  sal'-ioa-rit^,  ra.  {La.)  sa- 
turer. 

SATURATING,  sai'-iou-r^tin'gM,  j>pr. 
de  Satirate.  — ,  s.  action  de  saturer; 
saturalinu,  f. 

SATUIIATION,  sa-tioa-re'-cheun0,  s. 
saluraliott. 

SATURDAY,  sai'-ear-d^,  s.  (Sa.  sater- 
(!a$;)  sHifwdi,  m. 

SAIURN,  sat'-eurn,  s.  \  Saturne,  ra. 

2  a<ir.  Saturne,  m.  3auc.  cbi.  saturne,  m. 

4  bla.  p/o«M^.  m. 

SATURNALIA.  8a-teiUHl6'-4i-a,  s.  ft. 
(la.)  iotumateSt  i.  pi. 

SATURNAUAN,  taieor-ii^-R-eoD^,  a. 
das  saturnatea. 

SATURMALS.  f.  S4T0UIALU. 

SAllRsIAN,  sa-tear'-ni-eune,  a.  de 
Satunie.  Po.  —  verses,  wero  de  sixpieds 
et  uiie  syllnbe. 

SATUiiMNE.  sat'-ear-nalne,  a.  I  ni 
sous  la  plani-te  de  Saturne,  satMmien,  sa- 
tHrnlnne.  Ad.  2  sombre,  taciiurucm^ 
laucoihfue. 

SATUUMTR,  sai'-enr-naR.  t.  et 

SATUUNUS,  sa-ieur'-neucf,  sm.{La.) 
Saltinie.  m. 

SA  r YR,  se'-ieur,  [Gr.)  myih.  satyre,  m. 

SATYRIASIS,  sa-ti-rar-a-cice,  «.  mdU. 
satyriasis,  ra. 

SATYIUON,  sa-iir'-i-eon*,  et 

SATYRIUM,  sa-tir'-i-eum,  s.  bo.  saiy- 
rion,  ni. 

SAUCE.  sAc^,  *.  {Fr.)  sauce,  f.  4  Rlrh 
— ,  hJKlily  tlavouied  — ,  sauce  relerie,  de 
haul  yo&t,  f.  Oiiiun  —,  SMuce  h  t'ognon  f. 
To  se  ve  the  same  — ,  renlre  la  pareille. 

3  faiii.  impirtinenee ,  f.  None  of  your  — , 
give  us  uune  of  yoor  — ,  pat  d'imperti^ 
uaice, 

—  -BOAT.  s.  saucUre,  t. 

—  -BOX,  s,  m.  impertinent,  m. 
PAN,  «.  casserole,  f. 


— ,  M.  I  assaiaonner  d'ane  aauee.  3 
Ag.  flatter,  chalouiller  agriablement  {le 
palais).    3  assaisonner  (wiih,  de). 

SAUCER,  sa'-eear,  s.  I  sauciire,  f.  3 
soueoupe  {do  tasse),  f.  3  mar.  ieuelU  da 
cabestan,  f. 

SAUCILY,  8a:-ci-li,  ad.  kuolemment, 
avec  impertinenee. 

SAUCINESS,  sA'-ci-ness,  a.  trnperti" 
nence,  insolence ,  f- 

SAUCISSE,  sa'-eic«.  et 

SAUCISSON,  sA'-ci-seoii«.  a.  mil.  aa«« 
cisson,  m. 

SAUCY,  tA'-t\,  a.  impertinent,  insolent. 

SAUL,  841, 4  anc.ponr  Soul.  3  SaBl,  m. 

SAUNDERS,  sin'-deurx,  K.  Samdbrs. 

SAUNTER.  s4n"-teur,  ni.  se  promener 
noncMimment,  fldner. 

— ,  M.  To  —  away,  fldner. 

SAUNTERER.  s4n'Me-rear,  a.  m.  f. 
ftdneur,  m.  fldneuse^  U  badaud,  m.  te- 
daude,  t. 

SAUNTERING,  s4a"-te-rin*gaa,  ppr. 
de  Sauntbk.  — ,  a.  fldnerie,  badanderte,  f. 

SAURIAN,  s4'-ri-eona,  a.  taurien. 

— ,  s.  sauriena,  m.  pl. 

SAUSAGE,  80s'-edj«,  a.  (da  Fr.)  I 
saucisse,  f.  3  saneisson,  m.  Bologna  — , 
saucisson  de  Bologne. 

SAV  ABLE,  s^'-ve-benl,  a.  qui  pent  itre 

MHVi. 

SAVABLENESS,  86'-ve-b'l-ness,  t.poe- 
sibiliti  d'itre  sanvi. 

SAVAGE,  sav'-edj0,  a.  1  eanvage.  3 
noa  civilisi,  sauvage.  3  sauvage,  farour- 
eke,  firoce. 

—.  a.  01.  f.  4  tawvage,  m.  f.  3  bar^ 
bare,  m. 

— ,  s.  (Richard), p0J/«,  ni  en  1697,  mitrt 
en  1743. 

SAVAGELY,  sav'-edj-li,  aif.  4  en  sal- 
vage,   id'une  maniire  barbare,  firoce. 

SAVAGENESS,  sav'-edj-ness,  a.  4  na- 
ture sanvage.  3  itat  salvage,  m.  3  a«n»- 
vagerie.  f.    4  barbaric,  firoeiti,  f. 

SAVAGERY,  sav'-cdj-ri,  a.  I  vigdta- 
tion  sauvage,  f.    3  barbarie,  firoeiti,  i. 

SAVAGISM,  8av'-e-djiz*m,  a.  eauvage- 
rie,  f. 

SAVANNAH,  sa-TaB*'-aa,  a.  {Es.  saba- 
na).  savane,  f. 

SAVE,  s6v,  va.  {Fr.  sanver;  La.  salvo) 
1  sanver.  All  the  oassengers  were  — d, 
tons  les  passagers  furent  sautis.  God  — 
I  he  qneen  I  {Dieu  sauve  la  reinel)  vive  la 
reine  I  S  sauver,  ii»argner.  To  —  an  ex- 
pense, iviter  une  dipcnse.  Dry.  I'll  —  yon 
this  trouble,  je  vais  vans  ipargner  cette 
peine.  To  —  appearances,  sauver  les  ap- 
parences.  Nil.  3  ipargner,  minager,  ieo- 
nomiser.  It  Is  so  much  time  — d,  c'est  a»* 
tent  de  temps  de  gagni.  —  your  bealih, 
minagca  voire  santi.  k  nepat  manqner. 
Saving  the  tide,  profitant  de  la  marie. 
Swi.  To  —  an  after-gruwtb  of  hay,  fauer 
une  coupe  de  regain.  Go. 

— .  ra.  itre  iconomique .  deui  de  t'ico^ 
nomie,  economiser,  faire  des  iconotues. 

— ,  prip.  sauf,  hornUs,  excepli,  si  ce 
n'esl. 

— ,  ad.  excepli,  si  ee  n'est  ((bat,  que). 

SAVEALL,  sev'-ol,  a.  (save  et  all) 
br^e-tout,  m. 

SAVER,  s^v'-eur,  s.  m.  f.  1  sauveur, 
m.  3  libirateur,  m.  libiratrtee,  f.  3  per^ 
Sonne  qui  se  tire  d'affaire ,  f.  4  personne 
iconome.  f. 

SAVIN,  sav'-intf,  s.  bo.  genivrier,  aa- 
bine  mdle.  sabinier,  m. 

SAVING,  sev'-in'gaa,  ppr.  de  Save.  — , 
a.  I  qui  same;  sauveur.  3  iconome»  mi" 
nager  (of,  de).  Swi.  3  ironomique.  4  de 
rinrve.  A  ~  bargain,  im  marcM  ok  I'on 
ne  perd  ni  I'on  ne  yagne.  Ad. 

— ,  a.  I  action  de  sauver,  d'ipargaer. 
V.  Save.  The  —  of  the  soul,  le  salut  de 
I'&me.  Bi.  3  iekose  ipargnie )  ipargne, 
iconomie.  f.  Ad.    3  riserve,  f. 

— .  prip.  oauf,  kormis,  excepti,  at  ce 
n*est. 

SAVINGLY,  sev'-in'gfie-ll.  ed.  4  pour 
le  salut.  iiconomiqnement^aveeiconoMie. 


SAVINGNESS,  s^vMn'gae-iieM,  1. 1 
ioonomie,  ipargne,  f. 

SAVINGS-BANK,  s^f'-in'ga'x-ban'k,  t. 
eaisse  d'ipargne,  f.  —-book,  tivret  ie 
eaisse  d'ipargne,  m. 

SAVIOUR,  sevM-ear,  em.  The  — »  le 
Sauveur,  m. 

SAVORY,  8^-ve-ri,  a.  bo.  sarrielU  de 
moniagne,  f. 

SAVOUR,  s^'-veor,  a.  {Fr.  8avear)4 
savenr,  t.  3  odeur,  t.  Sweet  — ,  odeur 
suave.    3  parfnm.  m. 

—,  vn.  4  avoir  une  eaveur.  avoir  aa 
gotU.  3  senlir,  avoir  de  t'odetr.  3  llg. 
tentir.  That  ~s  of  pride,  ceta  sent  Vor- 
gueit.WX.  To  — of  party,  ceta  eemtl'es" 
prit  de  parti.  Ad. 

— ,  98.  \  avoir  un  goAt  de.  \\  apprieier. 
Th6a  —est  not  the  thmrs  that  be  of  God, 
tu  n*appricies  pas  lee  dons  du  Seigneur. 
Bi.  3  avoir  t'odeur  de,  sentir.  3  aaroarer. 

SAVOURILY,  8«'-ve-ri-li,  ad.  4  eavou- 
reneemenl.  3  avee  goit,  avec  tppHit, 
avec  senenalili.  Dry. 

SAVOURINESS,  s«'-ve-ri-Bes8 ,  a.  1 
nature  savoMreuse,  f.  goit  savoureux,  m. 
3  douce  odeur,  f. 

SAVOURLESS,  s^'-vear-less,  a.  4  aaaa 
saveur,  insipide,  fade.   3  sane  odeur. 

SAVOURLY,  se'-vear-li,  a.  4  eavou- 
reux,  se.  %exquis,  dilieieuje.  3  d'une 
odenr  suave. 

— ,  ad.  avee  savenr. 

SAVOURY,  se'-ve-rl,  a.  4  savoureux. 
The  —  pulp  they  rhew.  He  mangent  fa 
putpe  savoureuse.  MU.  3  edquis,  dUi- 
cienx.  The  pleasant  —  smell,  t'odeur  sums 
et  diticituse.  MIL  3  d'une  odeur  suave, 
avec  une  douce  odeur. 

SAVOY,  sa-vor,  et 

—  -CABBAGE,  a.  ekou  frisi,  ekou  de 
Milan,  m. 

SAVOYARD,  sa-vor-ard,  a.  n.  f.  Sa- 
vouard,  m.  Savouarde,  f. 

SAW,  s4  pr^.  de  Sbb. 

— ,  a.  [Sa.  saag)  scie,  f.  Circular  — , 
eeie  eireutaire.  Cross-cat  — ,  tele  i  deux 
maint.  Compass  ou  key-bole  — ,  patte- 

farlout,  m.  Frame  - ,  aria  atlemande. 
^ret  — ,  ac/a  &  eouteau;  igokine,  f.'Hand 
— ,  teie  4  main  Jack  — .  tcie  de  long. 
Large  — ,  arpent,  hansard,  m.  Piereio;; 
— ,  teie  d'entrie.  Pit  — ,  scie  de  tcieur  de 
long,  en  fair.  Small  hand  — ,  sciote,  f. 
Tenon  — ,  scie  4  tenons.  Veneering  —  , 
scie  4  plaeage.  Whip  — ,  karpon,  patsanf, 
m.;  teie  4  rm'M.  To  set  a  — ,  donner  dx 
ckemin,  de  la  vote  4  une  scie.  Biinis. 
— BLADE,  a.  lame  de  scie,  f. 
DUST,  a.  sciure,  f. 

—  -FISH.  a.  {pi^tson)  scie,  f. 
FRAME,  a.  tde  4  dieouper,  (. 

—  -LEAVED,  a.  bo.  4  femllet  deti- 
euliet. 

LIKE,  a.    4  denteli.    S  raune. 

Exclaimed  In  a— like  voice,  s'ieriudune 
voix  discordante.  Die 

~  -MACHINE,  a  teierie  mieanique,  f. 

•—-MILL.  a.  teierie,  t. 

PAD, «  uorte-teie,  m. 

— PIT,  a.  foste  de  tcieur  de  long,  f. 

—  -POWDER,  a  teiure,t. 

WORT,  a.  bo.  tarrette,  terrette,  f. 

WREST,  a.  fer  4  sde,  m. 

— -YARD,a.af<^ria.  f. 

— .  va.  prit.  Sawed;  vm.  Sawed  ft 


Sawn  (At.  sAgen)  seiet ;  refendre.  —  oflf, 
scier.  To  —  up,  dibiter  (4  la  teie). 

— ,  ra.  f  tcier.  3  te  teier.  To  — 
smooth,  se  tcier  facilement, 

— .  s.  (S4.sagan,tffra)  aiie.  dictou,  v.Sba. 

SAWED,  s4d,  a.  bo.  denHeuli. 

SAWING,  s4'-in'giia,  ppr.  de  Saw.  -, 
a.  tciage,  m. 

—  -WORKS,  a.  srierie,  f. 

SAWN,  s4n,  pj^  de  Saw  et  a.  tdi,  — 
wood,  bott  de  seiage. 

SAWYER,  sA -year,  aai.  4  tcieur,  m. 
^tcieur  dejong.m.    Svul.  carabin,  m. 

— 'S  BLOCKS,  a.  chantier,  m.  Burns. 

— 'S  DOGS,  crampon  de  fer,  m. 

— 'SJACK,a.a4aial«l.  uii 


SCA 


SCA 


SCA 


SAXATILE,  saU'-e^til,  a.  {U,  saxatl- 
lln)9axatUe, 

SAXIFRAGE,  saks'-i-fredjf ,  «.  bo. 
MOXifirage,  f. 

SAXIFRAGOdS,  saks-ir-nhgheoe^,  a. 
yoM,  taxi f rage,  Bro. 

SAXON,  Kiks'-eone,  t,  {Sa,  sax,  saex, 
rmUeau)  i  m.  A  Soion,  m.  SaxofiM,  f.  a 
H.  taion,  m.  /an^iK  sasoime,  f. 

— ,  c.  MxoR,  ne,  des  Saiont, 

SAXONY,  saks'-«anM,  i,  la  Saxe, 

SAY,  «^,  va,prit  ttnpa.  Said  (Sa.  8<B- 
gan;  AL  sagen)  1  Jira  (yj.  to,  A).  To  —  to 
one's  self,  at  dire  e»  tof-mSme.  Did  be  — 
be  woQld,  a-M7  dU  qx'ii.  Yoa  will  —  no, 
vouidirfM  que  SM.  Voo  are  pleased  to  — 
Ibal,  eela  voux  plait  h  dire.  He  is  said  lo  be 
a  man  of  latent,  on  dU  que  e*eit  uu  homme 
de  /fl/fffl/.Tisgone,  —  too,  e'estfini.  Don't 

—  tbat,  pas poMtMel  Voo  don't  ^  so,  c^ 
n'est  pas  possible,  en  vMli.  It  Is  said, 
tbey  — ,  on  dit  que.  Let  os  —  no  more 
aboot  it,  n'tfff  parlous  plus.  I  said  it  to  bis 
face,  je  le  Im  ai  dit  A  sou  nei,  A  sa  barbe^ 
en  face.  Did  you  hoar  him  —  soT  ^  lui  avts- 
v<^s  enlendu  dire?  That  is  to  -,  e'est  h 
dire.  —  on.  continues,  I  —  1  dites  done, 
dis  done,  ieoules.  Thpre  is  much  to  be 
said  on  ibai  subject ,  it  pen  a  long  h  dire 
lA-dessus,  To  —  again,  redire.  I  dare  — 
tbey  will,  1  dare  — ,  fe  le  erois  bien,  || 
{par  ironie)  ah  I  Hen  ouil  %ripiter.  To 

—  a  lesson,  dhre,  riciter  wse  lefou.  To  — 
one's  prayers,  fuire  sa  pritre.  3  marquer, 
indiquer, 

— ,  r».  \  dire.  That  is  lo  — ,  e'est-t- 
dire.  To  —  on,  conlinuer,parler  lonjours. 
%  rieiter  sa  IcQon,  Sraeouter,  Will  you 
bear  me  —  my  lesson?  vouiez'tous  me 
(aire  ripMer  ma  lefou  ?  What !  do  you  — 
so?  comment  I  est  -it  hien  possible  ?  Sher. 
I  have  behaved  very  ill,  said  I  within  my- 
self, ie  me  suis  conduit  indignemeni,  me 
dis'je  Avart  mtf/.  Ster.  George,  I  ~  I  A^ 
Georges  ! 

— ,  s.  diseows,  m.  To  have  one's  — , 
dire  son  mot.  He  will  have  bis  — ,  it  faut 
qu'il  parte.  Hear  bim  bis  ~,  6coutes  ce 
qi^il  a  t  dire. 

— ,  s,  1  iclutnlillon^  m.Sld.  3  mm/, 
m.  Bo.  The  —  masters,  tes  experts. 

— ,  SAYE,  *.  serge,  f, 

SAYING,  se'-in'KM.  ppr,  de  Sat.  — ,  t. 

1  action  de  dire.  That  is  —  much,  c*est 
beaucoup  dire.  —  and  doing  are  diflereiit 
things,  faire  et  dire  sent  deux.  Excuse  my 
— >  so,  excuse*  ma  franrkise.  9  mo/,  m. 
parole,  f.  3  nwxime,  t.  sentence,  I,  4 
adaae.  proverbe,  diclon,  m.  As  the  ~  is, 
as  the  —  goes,  comme  on  dit.  There  were 
tbree  — s  at  WalLeQeid,  U  g  avait  trois  die- 
ions  A  Wakefield.  Go. 

SC,  abr.  du  La.  Scilicbt. 

SCAB,  slub,  s.  I  cro^e,  f.  3  v6t.  gale^ 
f.    3  v^t  rogne,  f.    4  guenx^m,  gueuse,  f. 

WOKT.  *.  bo.  aunde,  t, 

SCABBARD,  sliab'-eord,  s,  fourreau, 
m.  Dry.  gaine,  f.  False  — ,  case  — .  faux 
fourreau.  Locket,  chape  of  a  leathern  — , 
ekape,  beliere,  f.  Mouth  piece  of  a  •^,  oh 
pette,  f.  Ring,  band  of  a  metal  — ,  brace- 
let, m.  Shue  of  a  — ,  dard,  tratneau^  m. 

— ,  M.  niettre  dans  un  fourreau. 

SCAitBED,  skab'-ed.  a.  1  eouvert  da 
plaits.  Bac.    3  v6t.  galeux.    3  gueux. 

SCABBE'.INESS,  skab'-ed-aess,  et 

SCABBI.VESS,  skab'-l-ness,  s.  4  plaits, 

2  v6t.  itat  galeux, 

SCABB\ ,  skab'-i,  a.  f  couverl  de  plaies. 

3  vet.  galeux,  Swi. 

SCABIOUS,  ske'-bi-euce,  a.  galeux, 

— ,  *.  (Fr.)  bo.  seabieuse^  f. 

SCABROUS,  sk6'-brettC0,  a.  [U.  scabro- 
sus)  i  seabreux,  raboleux.  8  rude  b.  I'oreillt, 

SCABROUSNESS,  ske'-breuce-ness, «. 
nature  ruboieuse,  t.  scabreuse. 

SCAFFOLD,  skaf-euid,  s,  I  ichafaud, 
m.  2  dckafaudage,  m.  Swi.  Sid.  To  as- 
cend the  — ,  tnonter  i  I'ichafaud,  To  erect 
a  —,  dresser  euhafaud, 

— ,  va.  metlre  un  tchafaudage  A. 

'— ,  ra.  iekafauder. 


SCAFFOLDAGfi,  skar-enl-dMjtf ,  s. 
iekafaudage,  m.  eslradt,  f.  Sha.  demiire 
gaterie  de  thUtre. 

SCAFFOLDING,  skaf-enld-in'gne,  ppr. 
de  ScAproLD.  — ,  1. 1  action  d'tcltafauder, 
f.  % ickafaudage ,  m,  3  e9trade,t.  3 
flg.  eharnente,  f.  This  —  of  the  body,  celte 
eharpeHte  humaine.  Po.  4  flg.  ichafau^ 
dage,  itatage^  m.  —  of  words,  assemblage 
de  mots.  Pri.  —  bole,  boulin,  iron  de  bou- 
/m,  m.  —  pole,  6eoaereke,t.  Upper  —  pole, 
iehasst  h  iehafaud,  f. 

SCAGLIOLA,  ska-li-4'-Ia,  s,  stue  qui 
hnite  I0  marbrt.  —  table,  table  de  stue. 

SCALABLE,  sk6'-le-b'l,  a.  qu^on  pent 
escalader, 

SCALADE,  ska-IMe',  {du  Fr.)  tt 

SCA  LA  DO,  ska-le'-dd,  s.  {Es.)  escalade, 

SCALARY,  s\ii-\^f.'\,a,enformtd'6' 
ehtttt,  par  iekelons, 

SCALD,  skftld,  va,  { It.  sealdare )  I 
ichauder.  To  —  one's  ibroai,  s'ichauder  It 
gosier,  S  faire  bouUlir .  blanchir.  8  To 
—off,  fairt  houitlir,  blanchir  des  Ugnmes. 

— ,  s.  brtlure,  f. 

— ,  *.  teigne,  f. 

— ,  a.  teigneux,  miserable,  Sha. 

— ,  skald,  sm.  sealde  {dfs  Scandinaves). 

SCALDHEAD,  skAld'-hed,  s.  teigne  opi- 
nidtre,  f. 

SCALDING,  skAld'-in'gtif ,  ppr.  de 
Scald.  — ,  s.  action  d'echauder,  f. 

HOT,  a.  krAlant,  bouillant. 

SCALE,  skel,  s,  iSa.)  4  ickelle,  f.  3 
math,  irhellt,  f.  Anihmeiical  — ,  iehelle 
ariihmdtique.  Decimal  — ,  sysUme  did- 
mat.  Standard  — ,  iehelle  de  proportion, 
de  calibre.  Diagonal  — ,  iehelle  propor- 
tionnelle.  Sliding  — ,  iehelle  mobile,  uun- 
ter's  — ,  rigle  logarithmique  de  Gunter, 
By  a  —  of,  snr  U4e  iehelle  de.  On  a  large 
— ,  sur  uae  grundt  iehelle ;  en  grand ;  sur 
un  grand  pied.  House  on  a  grand  -,  amtI- 
son  tenue  sur  wi  grand  pied.  On  a  small 
— ,  sur  une  petite  iehelle;  en  petit.  3 
g^og.  iehelle,  f,  4  rang  qu'occupe  uneper^ 
Sonne  sur  I'iehelle  des  itres^  sur  I'ienelle 
socials.  —  of  beings,  of  creatures,  iehelle 
des  itres,  t    5  mus.  tchetlt^  gammtt  f. 

— ,  s.  mil.  tscalttde,  f. 

— ,  fa.  esealader,  monter  it  I'assaut. 

-~,  s,  \  coquille,  f.  3  icaillt  ( dt  pois- 
son),  f.  8  ieaUlt^  lamt  mineej  f.  4 
bluelle,  itincelle,  f. 

— BOARD ,  s.  feuille  de  bois  pour 
faire  depetiles  boUes,  des  cartons  dt  cha- 
peaux,  etc. 

— ,  va,  4  icailltr.    9  rogner,  eouper, 

— ,  va.  souffter  {un  canon). 

— ,  vn.se  aitaeherenicailUs,  s^ieailler. 
Bac.  To  ^  off,  mime  sign,  que  cb-dessus, 

— ,  M.  4  ripandrct  propagtr,  2  dis- 
ptrser, 

— ,  ff.  4  plateau,  basain  {dt  balanet),  m. 
Pair  of  -s,  balance,i.  3  — s,  balance,  f.; 
jlastr.  la  Balance,  Torn  of  the  -,  trait  {dt 
la  balance),  m.  To  turn  the  — ,  faire  peu" 
Cher  la  balanet.  Money  — ,  tribuehtf,  m. 

MAKER,  sm.  balancier,  m. 

— ,  va.  flg.  pestr^  mesurtr,  mettrt  en 
balanee,  Sha. 

SCALED,  Aild,  a,  —  serpent,  serpent 
kicail'es. 

SCALELESS,  skelMess.a.  sans  ieailles. 

SCALENE,  ska-line ,  a.  { Fr.  du  Gr.) 
g6om. —triangle,  triangle  sealine,  -cone, 
eOnt  oblique. 

",  s.  g^om.  triangle  sealine,  m. 

SCALENOUS,  ska-li'-neuce,  a.  V.  Sca- 

LINE,  a, 

SCALINESS,  sk^'-li-ness,  s.  4  nature 
icailleust,  f.    3  flg.  tadrerie,  f. 

SCALING,  hU\'-\xC%ne,  ppr.  dt  Scale. 
— ,  s.  4  action  d'escalader,  d'ieailler,  etc, 
Y.  Scale,  m.  3  escalade^  f.  3  perte  des 
ieailles,  1.  icaUlagt,  m. 

—  -LADDER,  s.  iehelle  {dt  siigt)',  t. 

SCALL,  skill,  s,  teigne,  f. 

SCALLED,  skfti'd,  a.  teigneux. 

SCALLION,  skar-yeune,  s.  bo.  cibonle,f, 

SCALLOP,  skal'-enp,  s.  4  coquillage, 
m,  eoquiltt,  u   3  feston,  m,  critt  de  coq, 
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f.  {brederte)  denielure,  f.    Zpitonete,  m. 

— ,  va.  4  festonner;  denteler.  iarran" 
ger  ides  huttres)  en  coquille. 

SCALLOPED,  scal'-eup'd.  -  oysters  (art 
col.)  eoquille  d'hnitres,  huilresen  coquillet. 

SCALP,  skalp,  s.  {Hot.  sculp  4  euir 
chevelu,  m,  i  os  firontal,  coronal,  m.  3 
erdne,  m.  Hairless  — ,  tile  chaupe,  f.  4 
flg.  sommet,  front,  m.  5  scalp,  cheHlnrt 
enlevit  par  tes  Indiens,  m. 

— ,  va.  scalper.  Coop. 

LOCK,  s,  miche  que  les  sauvages 

portent  an  sommet  de  la  lite,  et  gu'ils  en- 
livent  avee  la  peau  en  sea/pant,  (. 

SCALPEL, skal'-pel,  s.  chir.  scatpel,VBL, 

SCALPER,  skalp'-enr,  s.  chir.  rugine,  f. 

SCALPING,  skalpMn'gflf,  ppr.tf^  Scalp. 
— ,  a.  aclivn  dt  scalper,  f. 

IRON,  *.  chir.  rugine,  f. 

—  -KNiFE,  s.  eouleau  t  scalper,  m. 
.     SCALY,  skd'-i,  a.  K  icaillenx,  A  ieailles. 
9  qui  ressemble  A  des  ieailles.  3  bo.  icail- 
leur,  se. 

SGAMANDER,  ska-man"-denr,  e.  (£e.) 
Seamandre,  m. 

SCAMBLE,  skam"-b'l.  vn.  {Hoi.  scom- 
raelcn )  4  st  ehamailter,  se  disputer,  9 
itre  turbulent.    3  chercher  h  atlraper, 

SCAMBLER,  skam"-blcor,  sm,  para- 
site, m. 

SCAMBLING.  skam"-bliii'gffe,  ppr.  dt 
Scambli.  — ,  a.  turbulent,  rcmuaut.  A  — 
soldier,  im  soldat  tapagenr.  — ,  s.  turbU' 
tenet,  agitation,  f. 

SGAMBLINGLY,  skam"-blltt'giu;-ll,  ad. 
avee  turbulence. 

SCAMP,  skam'p,»m.  chtnapan,  m.  mau- 
vais  gamement,  m. 

SCAMPER,  skam"-peDr,  f».  {Fr.)  4  di- 
camper.  2  courir  Iris^vite,  3  s'enfuir  au 
grand  galop.  To  —  awav,  to  —  off,  d^- 
camper  teslement,  jouer  des  jambeSf  fen- 
fair  au  plus  vile. 

SCAMPERING,  skam"-pe-rin'gn0,  ppr. 
de  Scamper.  — ,  a.  t  brutt  de  pas  prici- 
pitis,  m.  3  fuite  prieipitie,  f.  I  heard  a 
—  of  a  chambermaid  along  the  passage, 
fentendis  le  bruit  que  fit  la  femme  de 
ehambre  en  s'enfugant  dans  le  corridor. 
Irv.  On  our  approach  there  appeared  to  be 
a  ~  of  the  pirket-gnards  to  give  the 
alarm,  &  notrt  approcht  nous  entendfmes 
le  bmit  des  soldais  de  garde  qui  donnaio 
fatarme.  In.  ' 

SCAN,  skantf,  va.  {Fr,  seander)  4 
examiner  minutieusement.  seruter;  iplu- 
Cher,    3  ^raiiJer  {un  vers). 

SCANDAL ,  skan"-deul ,  s,  [Fr.)  4 
scandals,  m.  To  raise  — ,  fairt  au  scan- 
dale,  donner  du  seandale.  3  honte,  f.  op- 
prohrt,  m.  To  bring  —  upon,  ilre  un  sujcl 
dt  honttpour.  3  midisance,  f.  The  school 
for  — ,  Picoit  de  la  midisance,  4  ealom- 
nit,  f. 

— ^MONGER,  s,  m,  f,  midisant,  m. 
midisantt,  f. 

SCANDAL,  8kan"-denl,  et 

SCANDALIZE,  skan"-de-laTze ,  va.  4 
wtidire  dt.  3  scandatiser.  Ham.  Hoo.  3 
caUmnier. 

SCANDALIZING,  skan"Hle-laI-zin'gii<', 
ppr.  dt  Scandalize.  — ,  a.  A  —  libeller, 
un  libellisle  calomnialeur.  — ,  9.  action  de 
mMIrt  dt  qq, 

SCANDALOUS,  skan'^-da-leae^ ,  a.  4 
seandaleux,  —  onto,  qui  scandalise.    2 
midisant,  difamatoire.    3  honteux,  dis 
honoranl.  Acalomnieux.  —reports,  britft 
calomnienx, 

SCANDALOUSLY ,  skan"-da-leoce-Il . 
ad.  4  scandaleusemenl.  2  avee  midisance. 
Po.    3  honteusement.  Swf. 

SCANDALOUSNESS .  jkan"-da-leuce- 
ness,  s.  nature  scandaleuse,  widisanlc, 
caUmnieusf,  f. 

SCANDENT,  skan"-den't,  a.  {U,)  bo. 
grimpant, 

SCANDINAVIA,  sUo'-di-n6'-vi-a ,  0, 
(La.)  la  Scandinavie, 

SCANDINAVIAN,  skan*-dtHi6^vi-«oaf, 
a,  s.  m.  t.  Scandinave,  m,  f. 

SCANNING,  8kan''-in'g««,  ppr,  de  Sca-n. 
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— , «.  4  aeikm  de  tender,  de  seander,  V. 
Scan.  9  esamen  miMutieux,  m.  critique 
tttbuttieuse^  f.    3  prosodie^  f. 

SCANIA,  slL6'-ni-a.  «.  {La.)  la  Seanie. 

SCANSION,  skan"-chean«, «.  action  de 
ee8*der;nrModie,  f. 

SCANT,  sUnM,  m.  {DaH.  skaanlt)  i 
reetretndre,  reaserrer.  To  —  a  nrment 
111  cloth,  ipargner  I'Hofffpour  iw  viiemeni. 
To  —  one's  self,  se  rifkaer  qc.  S  mar. 
refuser.  The  wind  —  s,  /«  Hoi  refute,  te 
range  de  Pavant, 

— ,  f».  d'minuer. 

— ,  a.  \  restreint;  modique;  peuabon- 
dant.  2chiche,  avare  (of,  d«).  Sha.  3 
mar.  [teni)  qui  refuse, 

— ,  ad.  et 

SCANTILY,  skan't'-i-Il,  ad,  1  Hroite^ 
meat,  &  i'itroity  d*une  mamtre  resserrie. 
%d'une  mauiire  erigui;  faiblemeui.  3 
metquinement,  pauvremenit  chilivemenl; 
pen  abondammeni. 

SCANTINESS, skanHMness, t. 4  ilroi- 
tesse^  f.  limU-  Mreiutes,  f.  pi.  f  exi- 
ffuili;  mod  idle;  faiblesse^  f.  3  mesqui- 
nerie,  pauvreti,  f.  4  disette,  f.  B  difaut 
d'ampfeur  {d'un  ritemeni),  m.  6  iasuffi- 
tmce  \de  provisions),  f. 

SCANTLE,  skaD"-teuI,  va.  4  dicouper. 
To  —  out,  fMTceler,  S  dibiter  [da  bois ). 
The  pope's  terrliory  will  be  — d  out,  ies 
pottetsiMt  dupape  seront  partagies,  Cbes. 

— ,  rii.  itre  A  court,  wavoir  pat  assez, 
numquer. 

— ,  *.  mature  d*ardoisier,  f. 

SCANTLET.  skan'i'-leli,  et 

SCANTLING,  skaii'l'-lin'gnf,  «.  [Fr. 
i^hanlillon)  f  petite  quantum,  f.  petit 
moreeau,  un  peu,  m.  3  ^chantilton,  ni. 
3  {en  charpenterif)  tolige^  f.  A  [en  con- 
struction )  iquarristage,  m.  5  mar.  tchan- 
tiiton,  m. 

SCANTLT,  skao*t-ti,  ad,  1  d  peine.  S 
itroitement.  3  d*une  maniitre  exigui.  4 
metquinement^vaufrement.  Drj,  . 

SCANTNESS,  skan'i'-ness,  V.  Scanti- 
ness. 

SCANTY,  skan't'-l,  a.  i  Slroit,  resterri, 
rettreint.  3  exigu,  modique,  faibie.  — 
language,  langue  paupre.  3  tnesatUn,  chi- 
tif,  pjuvre,  mince.  4  [vitemenl)  itriaui, 
qui  manque  d'atnpteur,  !i  rare,  pen  ahon- 
dant.    6  chiehCy  avare  (of,  de). 

SCAPE,  sk«p,  V.  Escape. 

— ,  s.  I  Evasion,  fuite,  f.  S  escapade,  f. 
ntaUlie.f. 

GOAT,  *.  boue-^missaire,  m. 

GRACE,   t.  mauvais  gamement, 

taurien^  m. 

SCAPEMENT,  sk6p'-men*f.  t.  ^chappe- 
ment,  m.  Leaf  of  a  — ,  dent  d'ichappmeni, 
i.  Wheel  of  a  — ,  roue  d*ichappement,  f. 

SCAPULA,  8kap'-ioa-la.  t.  {U.)  anat. 
omoplate  f. 

SCAPULAR,  skapMoo-lear,  a.  anat. 
tcapulaire. 

— ,  t.  1  anat.  tcapulaire,  f.  S  tcapn- 
iaire,  m.,  plume  tcapulaire,  f. 

— ,  SCAPULARY,  ska[)'-ioo-le-rl,  t. 
tcapulaire  [de  moine),  m. 

SCAR,  skar,  t.  (du  Fr.;  Da.)  1  es- 
earre,  f.  ^cicatrice;  halafre,  f.  Zfirag- 
ment  de  roc,  m. 

— ,  va.  faire  une  cicatrice  4,  balaf^er, 

— ,  t.  {poisson)  scare,  m. 

SCARAB,  skar'-ab,  et 

SCAR  A  BEE,  skar'-a-bi,  t.  scarab^e,m, 

SCARAMOUc.H,  skar'-a-maoujcb,  sm. 
{du  Fr.)  scaramouche,  m. 

SCARCE,  sk^Tce,  a,  {tl.  scarso)  rare, 
pen  abondant. 

— ,  SCARCELY,  sk6rf^-ll,  ad,  4  d 
peine.  —  ever,  presque  jamais,  Yoo  ran 
—  hnve  any  enemies,  vous  devea  avoir  pen 
d'ennemis.  Dry.  —  had  he  uttered  these 
words  before  the  minister  appeared,  it 
peine  ttvait-il  prononci  cet  paroles  que  le 
ministre  entra,  Sler.  —  had  be  spoken 
when ,  d  peine  avait-il  parli  que.  Dry. 
3  avec  peine.  He  —  sicms  the  tides,  U 
risiste  h  peine  am  vagues.  Dry. 

SCARCENESS,  sk^rce'-ness,  ei 


SCARCITY,  sk^r'-cUi,  t.  4  rareti,  f. 
The  value  of  an  advantage  is  enhanced 
by  its  — ,  ta  rareli  d'une  ehote  en  re- 
kausse  la  valeur.  Col.  3  disette,  f .  A  — 
of  lovely  women,  let  Joliet  femmet  Haieni 
en  minority, 

SCARE,  sk6r.  m.  (Ee,  skar)  effrayer, 
faire  pear  d,  ipouvanter.  To  —  away, 
faire  sauver  d'effroi;  effaroucker, 

SCARECROW,  sk^r'-krO,«.  \  ipouvan- 
tail,  m.  Drv.  9  [oisean)  guifelle  noire,  f. 
ipouvantail,  m. 

SCARF,  skarf,  t.pt.  Scarps  {Sa.  scearf) 
1  icharpe,  f.  3  cnarp.  assemblage,  m. 
ensure,  f.    3  mar.  paiois,  m. 

— ,  M.  4  attacker  en  tckarpe.  9  Jeter 
nifiUgemmeni.  3  pavoiter.  4  To  ~  np, 
voilfr.  5  charp.  assembler,  metlre  en 
icharpe,  emptUer. 

SCARFED,  skarft,  j^.  de  Scarf.  —,  a, 
i  pari  d'une  icharpe.  3  pavoisi,  3  at- 
semblilen  mentaserie). 

SCARFING,  skarr-in'gRtf.  jipr.  de  Scarf. 
— ,  s,  i  action  d'attacher  en  icharpe,  etc, 
y.  Scarf,  va.  3  assemblage  {en  menuk" 
serie),  m. 

SCARFSKIN,  skarr-skin«,  s.  tipider- 
me  m 

SCARIFICATION,  skar-i-fl-k6'-chenne, 
*.  chir.  scarification,  f. 

SCARIFICATOR,  ska-n-fi-kt'-teur,  et 

SCARIFIER,  skar'-i-fal-eur,  t.  chir. 
personne  on  chose  qui  scarifte ,  f.  scarift- 
cateur,  m.  rentouse,  I. 

SCARIFY,  skar'-i-fal,  va.  (Fr.)  chir. 
scarifier, 

SCARIFYING  skar'H-faMn'gM,  ppr, 
de  Scarify.  — ,  t,  scarification,  f, 

SCARLATINA.  skar-Ia-ti'-na,  s.  fiivre 
scartatine  ;  scarlatine,  f. 

SCARLATINOLS,  skar-1at'-i-neac«,  a. 
f  icarlate     3  de  scartatine, 

SCARLET,  skarMett,  s,  idn  Fr.)  4 
icarlate,  f.    3  itoffe  icarlate,  f. 

— ,  a,  4  icarlate,  —  lips ,  livret  ver- 
meillet,    3  m^d.  de  tcarlatine, 

—  -BEAN,  t.  bo.  haricot  d*Btpagne. 

FEVER,  *.  fiivre  tcarlatine,  f. 

SCARP,  skarp,  t.  {H.)  mil.  etcarpe,  (, 

— ,  va.  escarper, 

— ,  *.  bla.  icnarpe,  f. 

SCATCH,  skaich,  t  {du  Fr.)  escache,  f. 

SCATCHES,  skaichMi,  s.  pi.  ichasses, 
f.  pi.  Bailey. 

SGATE.  %U\e,  Y.  Skate. 

— ,  t.  (poisson)  ange  de  mer,  m, 

SCATEBUOUS,  sk6'-ti-breuce,  a.  aboih 
dant  en  sources. 

SCATH,  skath,  va.  {Sa.  scatbian)  en- 
dommager,  ditruire.  Heaven  fire  hatb  ^'d 
the  forest  oak,  le  feu  du  del  a  ditruU  le 
chine  des  foritt.  Mil. 

— ,  t,  dotnmage,  m.  Spcn. 

SCATHFUL,  skath'-foul,  a,  nuitible, 
Sba.  qui  pent  endommager. 

SCATHLESS,  skaihMess,  t.  tant  dom- 
mage,  tans  injure, 

SCATTER,  skai'-eor,  va.  {Sa.  scale- 
ran;  La.  scaieo)  i  disperter;  dissipcr. 
3  iparpiller;  ripandre  (over,  tur,  dans) ; 
clatr-temer,  3  To  ■—  about,  iparpiller. 
To  —  abroad,  ditperter;  dittiper.  To  « 
away,  dittiper, 

— ,  m.  \  te  ditperter,  te  dissipcr,  9 
t'iparpiller.  3  te  ripandre ;  te  dislribuer, 

SCATTERED,  skai'-eurd,  a.  disperse. 
—  flock,  troupeau  dispersi.  ipart, 

SCATTERING,  skai'-e-rln'gfi«,  ppr,  de 
Scatter.  — ,  a,  iparpilli,  ipart. —  votes, 
det  voix  iparpilliet  tur  plutieurt  per- 
tonnet,  voixpcrduet.  — ,  t,  action  de  dit- 
perter, d'iparpiller.  Scatter. 

—%,  t.  pi,  chotet  ipartet,  en  ditordre, 
iparpilliet,  f. 

S<:aTTERINGLT,  skai'-ear-ln'giM-li , 
ad.  ek  ei  lb, 

SGATTERLING,  skal'-ear-lin'gHe ,  t, 
voMbond,  e.  Spen. 

SCAVENGEft,  skav'-en'-djear.fni.  {Sa, 
scafan ;  to  shave,  to  scrape)  boueur,  m. 
balayeur,  m. 

SCENARY»  Y.  Scenery. 
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SCENE,  slM,t.  {Fr.)  i  seine.  f.Tbe^ 
Is  laid  at,  la  tcine  te  paste  h.  To  lay  the 

—  at.  placer  la  tcHe  d.  To  bring  on  the 
^,  metlre  en  tcine.  8  tcine,  dicoratian, 
f.  Side  — ,  coulisse,  f.    3  fig.  thidtre,  m. 

—  of  war,  le  thidtre  de  la  guerre.  —  vt 
sorrow,  tcine  de  douleur.  A  larger  —  of 
action  is  display'd,  le  thidtre  de  I'aaion 
t'agrandit.  Dry.  Prepare  thee  for  another 
— ,  pripareAoi  poor  une  autre  tcine.  Mil. 

SCENERY,  sln*'-e-ri,  t.  I  seine,  f. 
tcinet,  f.  pi.  vne,  f.  coup  d*(Bil,  m.  point 
de  vue,  m,  3  seine  de  thiatre,  t.  dieora- 
tiont,  t.  pi.    3  diteloppemenl  tcinJqut^  m. 

SCENIC.  8en"-ik,  ?/ 

SCENICAL,  8en*'-i-kenl,  a.  tetufm 
thaUrai  :  dramatique. 

SCENOGRAPHY,  ci-nog'-ra-fi*  t.  {Fr. 
du  Gr.)  tcinogr^hie,  f. 

SCENT,  sen'i,  t,  {du  Fr,  senieor)  I 
odeur,  f.  9  tentenr,  f.  parfum,  m.  3 
odorai  {det  animanx) ;  nes  {an  ckicn),  m. 
Nice  ~,  lies  fin.  To  liave  no  ^,  n'aroir 
pat  de  net.  4  jw«te  {det  oiiiiMiur) ;  rote 
{du  cerf),  f.  trace  {da  tanglier),  f.  To  bt. 
upon  I  be  — ,  npon  the  right  — ,  ilre  tar  la 
vote,  tur  la  trace.  To  be  upon  the  — 
again,  avoir  relevi  le  difaut.  To  divert  iho 
— ,  mettre  en  difaut.  To  find  the  —  again, 
relever  te  difaut.  To  follow  the  —  of , 
suivre  h  la  piste.  To  lose  «,  itre  en  de- 
faut.  To  pnt  on  the  right  — ,  metlre  sur  ta 
roie.  To  put  on  the  wrong  — ,  mettre  en 
difaut;  ||  Og.  mettre  en  difaut,  donner  if 
change  b,  faire  prendre  le  change  i.  T» 
take  the  — ,  lo  get  the  — ,  empanmer  U 
vote. 

BOTTLE,  s.  fiacon  d'odeur,  m. 

—  -BOX.  s.  boSte  d'odeur,de  sentemr,i 

— ,  mi.  tuirre  &  la  piste. 

— ,  fa.  t  parfumer,  9  tentir,  fiairer, 
MIL 

SCENTED,  senH'-ed,  a,  4  parfumi,  cm- 
baumi.  Ad.  2odorifirant,  odorant.  Eh 
compot.  :  Sweet — ,  &  doitce  odeur,  f. 
Strong — ,  4  odeur  forte,  f . 

SCENTFUL,  sen't'-fool,  a.  odorant.  Thi 

—  camomile,  la  camomile  odoranie. 
SCENTLESS,  sen't'-less,  a.   4  inodore. 

3  qui  n*a  pat  de  net,  d'odorat. 

Sceptic,  ikep'-tik,  *.  «.  f.  ( Fr. . 

tceptique, 

SCEPTICAL,  skep'-ii-keul,a.  sceptiqu  . 

SCEPTICALLY,  skep'-ti-kcul-i,«4f.  w 
tceptique. 

SCEPTICISM,  skep'-U-€i2'm,  t.  tccfi^ 
citme,  m. 

SCEPTlCIZE,skep'4i4alM,  vu,  affccttr 
le  teeplicitme, 

SCEPTRE,  sep'-teor,  t,  {Fr.)  sceptre,  ti'. 

— ,  va,  donner  le  teeptre,  armer  rf'iu 
tceptre. 

SCEPTRED,  sep--tenrd,  ppa.  de  Sck?- 
tre  eta,  qui  porta  un  tceptre.  Mil. 

SCHEDULE,  sed'-jioale,  skedjMool.  s 
{La.)  I  rouleau  [de  parchemin,  de  papier  \ 
m.    2  annexe  {a'aete),  f.    3  inventairt,  m. 

4  lisle,  f.  5  sirie  {de  prix),  t.  cidulc,  (. 
6  bilan,  m.  To  file  one's  — ,  dipoter  b* 
bilan, 

SCHEMATISM,  slU'-ma-tifm,  t,  achi- 
matisme  m. 

scheme',  skim,  t.  {Gr,  oz^fi*)  4  plan. 
m.  tgttime,  m.  2  projet,  detsein,  m.  1  o 
form  a  — ,  to  lay  a  — ,  former  un  projei. 

3  thinu  dtette.  thime  {en  attrologte),  oi. 

4  arch.  —  on  skene-arch ,  voite  en  seg- 
ment de  eerele,  f. 

— ,  90. 1  faire  le  plan  de.    9  projetcr. 

—,  vn.  former  un  projet;  faira  det  pro- 
jett, 

SCHEMER,  sklm'-eor,  t,  m.  f.  anteur 
d'un  projet,  m.  faiseur  (m.),  faitcnte  ^i. 
de  projett. 

Scheming,  skimMn*gee,  ppr.  (.. 
ScHias.  — ,  a.  qui  fait  det  projett,  0  pr.- 
Jett, 

SCHEMIST,  sktm'-isi,  t.  m.f.  fasar 
de  projett,  m.  fatseute  de  projett,  f. 

SCHESiS,  ski'-cic0,  t.  {Gr,  ^li^K^)  ks 
bitude,  du  eorpt,  de  I'etprii,  f.  rapport 
d'une  ehote  4  one  autre,  u. 


SCH 

SCHISM,  eli'iDt  »,  (Gr.  ox^vim)  iehU- 

SCHISMATIC,  ci^mat'-Ik,  et 

SCHISNATICAL,  cizHittl'-i-keol ,  a. 
^ehkmatiqm, 

~.  9.  m.  f.  sehUmatique^  m.  f. 

SCHISM ATICALLY ,  ciz-mai'-i-keaM, 
ad,  en  iekUuMtique. 

SCHISMATICALNESS,  etz-malM-kenl- 
Qeu,  9,  nature  sehismatique^  f. 

SCHISMATIZE.  ciz'-ma-talze,  ra./ra- 
tiquer^  9uivre  un  tchume, 

SCHOLAR,  skoi'-ear,  9m,  4  iedier,  m. 
ieoiiire,  f.  iUpe^  m.  f.  Day  — ,  txiernty 
ID.  f.  Fellow  — ,  eoudiMCiple,  m.  S  komme 
mstruU,  m.  femme  Hulrutle,  U  Classical 
— ,  humanljite^  m.  To  be  a  — ,  awiHr  fait 
i€9  itudee;  ||  Tarn,  saaoir  lire  et  Hiire.  He 
is  no  — ,  U  a  pen  d'inttmctiw;  \\  it  n'a 
pae  re0t  d'education.  To  lie  bred  a  — . 
faire  9e9  itndee.  My  eldest  son  was  bred 
4  — ,  nkm  /Ut  aini  iiait  un  eavant.  Go.  He 
is  a  perfect  Greek  — ,  c'eit  un  b<m  kellt- 
nUle.  As  a  —  she  excelled  most  of  her 
€61,  eomme  femme  instruUe  elle  9urpa»' 
salt  ion  9exe.  Inch.  5  sauant,  irudit,  m. 
ettponte,  f .  [en  mauvaise  part)  ptdaut,  te. 
4  {done  lee  unirereitis)  boureier^  m. 

LIKB,  0.  1  eu  icalier,  comme  un 

ieolier,  d'ieolier.  2  d'homme  instruU.  3 
de  savant,  d'irudit,    4  butruU, 

—  -LIKE,  ad.  en  sauant. 
SCHOLARSHIP,   skol'-eo^cbip ,  #.  t 

Hueatian  claasiqne,  f.  9  inatruction,  f. 
savoir,  m.    3  bourse  (dans  une  icole),  f. 

SCHOLASTIC,  sk6-lasMik,  a,  I  des 
^eoies.  s  seolastique.  —  divinity,  sco- 
lasti^ue,  t. 

— ,  Ml.  seolastique,  m. 

SCHOLASTIGAL,  sk6-las'-tl-keal,  a.  4 
des  icoles,    9  seotastique. 

SCHOLASTICALLY,  sk6-las'-ti-kettl-l, 
ad.  scolastiquement. 

SCHOLASTICIZM,  sk6-Ias'-tiH:iz*m,  s. 
seolastique  f* 

SCHOLIAST,  8k6Mt-asl,  m.  (Gr.)  sco- 
tiaste,  ffl. 

SCHOLIUM,  skd'-li-eom,  s,  pi.  Scolia 
\La*)  scolie,  t. 

SCHOOL,  skool.  s.  (La.  scbola)  1  ieole, 
f.  Free  — ,  ieole  gratmte ;  \\  ieole  pnblique. 
Charity  — ,  ieole  gratuite.  Day  — ,  eiter^ 
not.  Fencing  — ,  satle  d'armes,  f.  Gram- 
mar — ,  Scole  publique,  f.  Infant  — ,  suite 
d'asile,  f.  To  go  lo  — ,  alter  h  l*ieole.  To 
pot  io^,mettre  d  I'icole,  ^  pension,  t. 
pensionnat,  m.  institution,  f.  Boarding  — > 
pension,  i.  pensionnat,  m.  To  be  at  a  lK>ar- 
ding— ,  iire  en  pension.  Togo  to  — ,  atler 
a  la  pension;  ||  atler  en  pension.  To  pat  to 
— ,  mettre  en  pension.  3  ctasse,  f.  Eve- 
ning — ,  classe  du  soir,  f.  The  ~  boors, 
tes  heures  de  classe.  A  oomeroos  — ,  une 
classe  nombreuse.  They  are  in  — ,  on  est 
en  classe.  To  come  ooi  of  ~,  sortir  de 
classe.  4  fig.  ieole.  f.  To  be  the  head  of 
a  — ,  itre  citef  d'ieole.  \\  faire  ieole.  The 
— >  begins  at,  on  entre  en  classe  h. 

^  -BOY,  Ml.  icolier^  iUue,  m. 

DAME,  sf.  maUresse  d'ieole,  t. 

DAY,  *.  jour  de  classe,  m.  — s,  pi. 

temps  des  iludes,  m.  classes,  itudes,  I.  pi. 

—  -DIVINITY,  s.  seolastique,  I 

— FELLOW,  sm.  eamarade  d'ieole, 
4e  pension,  de  classe;  eondiseiple^  m. 

—  -GIUI.,  sf,  ieoliire^  ilipe,  t, 

—  -HOURS,  «.0/.  heures  de  classe,  f.pl. 
HOUSE,  s.  icoU,  f. 

—  -MAID,  sf  icolOre,  Hive,  f. 

—  "MASTER,  Ml.  I  mdltre  d'ieole,  m. 
^  maltre  de  pension,  m. 

—  -MATE,  V.  ScBOOi>rBLLOW. 

—  -MISTRESS,  sf.  4  maUresse  d'ieole, 
it    9  maUresse  de  pension^  (. 

—  -ROOM,  s,  classe,  f. 

—  -TAUGHT,  a,  [enseigni  dans  les 
dedes)  des  ieotes. 

— TIME,  s,  temps  de  la  classe,  m, 
elasse,  f. 

^,  va.  4  instruire;  enseigner,  Sha.  9 
ilettr,  former,  8  riprimander,  donncr 
une  lefon  4. 
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SCHOOLING,  skoolMn'gM,  ppr.  de 
ScBOOL.  — ,  «■  4  aclion  d'enseigner,  de  ^ 
prknander,  t.  V.  School.  9  enseignement, 
m.  Zprix  de  I'icole,  de  la  pension,  m.  4 
riprimande,  f, 

SCHOOLMAN,  skool'-mann,  mi.  pi. 
ScHOOuiEN.  4  savant,  m.  9  pl^ilosoplte 
seolastique,  m. 

SCHOONER,  skoun"-ear,  s,  [Al.  scbo- 
ner).  mar.  gnilette,  f. 

SCIAGRAPHY,  s;<I-ag'-ra-fi,  s,  (Fr, 
du  Gr.)  arch,  sciagraphie,  t, 

SCIATIC  sal-ar-ik,  et 

SCUTICA,  sal-aiM-ka,  s.  (La,)  mM. 
aeiatique,  f.  goutte  seiatique,  f. 

SCIATIC,  sal-atMk,  et 

SCIATICAL.  sal-alM-keol,  a.seiatique. 
^  pains,  douleurs  sciatiques, 

SCIENCE,  8ar-€n'c«,  s,  {Fr.)seieuee,  f. 
art,  m.  savoir,  m.  irudition,  f. 

SCIENTIAL,  satea"-cheal,  a,  qui  danne 
la  science.  Mil. 

SCIENTIFIC,  sal^n'-tir-ik,  et 

SCIENTIFICAL,  saI-«n*-iir4-keol,  a.  4 
seientifique.  9  de  science;  savant,  —  phy- 
sician, sttvanl  midecin. 

SCIENTIFICALLY,  saI-en'4ir-i-keoM, 
ad.  seientiftquement, 

SCILLY,  sir-i,  a.  The  —  islands,  les 
ties  Sorlingues. 

SCIMITAR,  simM-teor,  s.  [du  Fr.)  d- 
meterre,  m. 

SCINTILLANT,  sht"-tll-eou't,  a.  sein- 
tillant. 

SCINTILLATE,  sin*'-lil-«t«,  tn.  (U. 
sciniillo).  seindller. 

SCINTILLATION,  siu*-til-l«'-chcane,.. 
scintillation,  f. 

SCIOLISM,  sar-6-liz*m,  s.  eonnaiS' 
sance  siaerfleielle,  f.  demi-savoir,  m. 

SCIOLIST,  saI'-6-lisi,  mi.  [La,  selolos). 
dMii-«aRfii/. 

SCIOLOUS,  sar-6-leDce.  a.  qui  sail  sn^ 
perjleietlement. 

SCION,  sar-enntf,  s,  [Fr.)  scion,  m.  ra- 
mean,  m, 

SGIOl^IC,  sal-opMik,  a.  scioptique, 

SCIOPTICS,  sal-op'-tiks,  s,  [Fr.  du  Gr, 
oxiA,  ircepMi)  la  scioptique. 

SCIPIO,  sip'-i-d.  Ml.  iLa.)  Scipion,  m, 
—  Africanus,  Scipion  I'Afhcain.  —  Asia- 
ticos,  Sripion  I'Asialique, 

SCIROG,  si-rok',  et 

SCIROCCO,si-rok'-k(),  s.  [It.)  sirocco. 

SCIRROSITY,  skir-rosM-il,  s.  nature 
swirreuse,  f.  tooiMr  squbrense,  f. 

SGIRROUS,  skir'  -reoee,  a.  med.  «fo^ 
reifx. 

SCIRRUS,  skir'-reoc«,«.  {U.)squhr§. 

SCISSAR-BILL,  cii'-eor-^il, «.  [oiseau) 
bee  en  ciseau,  m. 

SCISSARS,  ciz'-eorz,  Y.  Scissors. 

SCISSIBLE,  cis'-i-beol,  et 

SCISSILE,  sis'-il,  a.  [U.  scissilis)  sets- 
sile,  qui  pent  se  diviser,  se  eouper,  avec 
ua  instrumenl  tranchant.  Bac. 

SCISSION,  8iJ'-«ane,  s.  [Fr.)  action  de 
couper,  t, 

SCISSEL,  cix'-eol,  s.  rognure^mital,  f. 

SCISSORS,  cii'-eor's,  s.  pi  ciseaux, 
m.  pi.  Pair  of  — ,  paire  de  eiseatu,  L  Nail 
^,  oiseanx  h  angles,  m.  pL 

SCISSOR-CASE,  ciz'-car-k6c0,  s.  itnt 
h  ciseaux,  m. 

SCISSURE,  sijMoor,  s.  [La.  scissora)  1 
fente,  f.  incision,  f.    9  anal,  seissure,  f. 

SCLAYONIA,  skla-v6'-ni-a,  s.  I'Escla- 
vonie,  (, 

SCLAV0N1AN,  skla-vd'-ni-eone,  et 

SCLAVONIC,  skla-v6u"-ik,  a.  4  escla- 
mm,  ne,  9  s.  n.  esclavon,  m.  tongue  slave,  t. 

SCLEROPHTHALMIA ,  skll-rof-ihar- 
mi-a,  S,  [Gr.  nkn^i^,  d^^vXyAq,)  iv^d. 
seUrt^htkumU,  f. 

SCLEROTIC.  skli-rotMk,  a.  (Gr.  ^^ki^) 
anat.  de  la  scUrolique, 

— ,  s.  anat.  scUrotique,  f. 

SCOBS,  skobi,  s.  pi.  4  rdpure  \«« 
eome,  etc),  i.    9  chim.  el  min.  seorie,  U 

SCOFF,  skof,  vn.  [Gr,  9*t^tm)  To  — 
at,  se  moquer  de,  rire  de;  toumer  en  di* 
rision,  bafouer, 
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— ,  M.  se  moquer  is,  nUler,  bafouer. 

— ,  s,  moquerie,  raillerie.  With  —  s  and 
scorns,  avee  des  raUleries  et  du  mipris. 
Sha.  To  make  a  —  at ,  trailer  avu  diri' 
sion. 

SCOFFER,  skor-eor,  s,  m.f.moqueur, 
.  railleur,  m  moqueuse,  railleuse,  f. 

SCOFFING,  skor-in'KM,  0pr.  de  Scopp. 
— ,  *.  moquerie.  railierte ,  i. 

SCOFFINGLY,  skof^n'gM-Ii ,  ad,  en 
dirisien,  par  moquerie. 

SCOLD,  skdid,  vn.  [Hoi.)  grander,  criait- 
ler,  riprimander  qq.  (at,  aprisK  Pardon 
me,  'Us  the  first  time  that  ever  I  was  forced 
to  —,  exeuses-moi,  e'estpouria  premiire 
fois  que  Je  gronde, 

—,  ffo.  gronder  apris,  eriaUter  apris. 
She  might  —  as  all  oot  of  the  boose,  elle 
nous  feraU  fair  la  maison  par  see  eriaiile' 
ries.  Sher. 

~,  s.  \  f.  grondeuse,  criailleuse,  femme 
aearidtre,  i,    9  n.  gronderie,  criaillerie,  f. 

SCOLDER,  skdld'-eor,  s,  grondeur,  se, 
eriailleur,  se, 

SCOLDING,  skdld'-in'gM,  ppr.  de  Scold. 
— .  a.  grondeur,  eriailleur,  m.  qronderie, 
erittilterie,  f .  A  ~  toiigo6,  une  tongue  qui 
ue  eesse  de  gronder.  A  — wife,  une  femme 
acari&tre,  une  mSgire, 

SCOLDINGLY,skdldMn'gM-Ii,  ad, en 
grondant,  en  eriaUlant, 

SCOLLOP,  skol'-eop,  Y.  Scallop. 

SCOLOPENDRA.  sko-Id-pen"-dra ,  a, 
[Gr.)  scolqpendre,  i. 

SCONCE,  skon'ce,  s.  [Ho.  Da.)  4  anc. 
rempart,  fort,  m.  Sha.  9  canditabre,  m. 
3  bobielie,  f.  Plain  — ,  canditabre  i  lige 
dicouHTte. 

— ,  f .  4  ^OH  sens,  Jugement,  m.  9  fam. 
eaboehe,  f.  ShJ.    3  amende,  f. 

~,  va,  mettre  une  amende  partite.  War. 

SCOOP,  skoop,  s.  [Hoi.  scnop)  I  grande 
euUler,  f.  9  petite  pelte,  pelU  It  main,  f. 
3  mar.  escape,  icope,  t.  4  cbir.  curette,  f. 
Boat  — ,  icope  A  main,  f .  ipervier,  m. 

— ,  va.  i  vider,  retirer  [avec  une  pelle, 
uneieope)  To  —  out  ot,  tirer  de.  icreu* 
ser.  To  —  away,  to  ^  oot,  relirer  en 
crensanl.  That  she  may  —  away  moch 
earth  at  a  time,  afin  qu^elle  puisse  creuser 
plus  avant  en  une  scute  fots. 

— NET,  *.  ipervier,  m. 

SGOOPER.  s£onp'-eor,  s.  personne  qui 
vide  I'eau,  qui  creuse,  f. 

SCOPE,  skdp,  s.  (Cr.  woniO  1  m- 
paee,  m.  place,  f.  itenaue,  f.  9  ilg.  ear- 
riire,  f.  essor,  m.  To  give  full  — ,  a  free 
— ,  donner  libre  carriire,  oleine  earritre, 
donner  Fessor  b.  To  have  full  — ,  free  — , 
avoir  libre  carriire;  se  donner  carriire; 
II  fig.  av<^  see  eoudies  franckes.  3  but, 
dessein,  m.  intention,  f.  Yoor  —  is  as  mine 
own,  nos  desseins  sont  pareits,  Sha.  Had 
the  whole  ^  of  the  aoihor  been  answerable 
to  his  title,  si  le  hut  de  I'auteur  etU  Hi  ce 
que  promeUait  te  litre  de  son  lipre.  Ad.  4 
licence,  f.    0  excis,  m. 

SCORBUTIC,  skor^iooMik .  et 

SCORBCTICAL,  skor-bioo'-ti-keul,  a, 
scorbutique. 

SCORBUTICALLY,  skor-bioo'-li-keal-i, 
ad.  par  le  scorbut. 

SCORCH,  skoricb,  va.  [Bol,  schrooken) 
roHssir;  brUler  [la  Hande);  briter,  gril^ 
ler  [la  figure);  Mter  [le  teini).  To  be  — ed, 
itrebrgMparlesoteU. 

— ,  f».  4  rmusir.  9  MIer,  se  briler. 
To  be  — Ing  In  the  son,  goiter  an  soleil. 

SCORCmNG,  skortch'-argnf,  ppr.  de 
Scorch.  — ,  a,  brtUant;  qui  grille.  A  — 
fire,  Ml  feu  qui  grUle.  — ,  s,  aetisn  de 
roussir,  da  briier,  de  griller,  f. 

SCORCHINGNESS,  skortch'-In-uess, », 
itatdeeequi  brite,  grille*  ,.     ^ 

SCORE,  skdr.f.  (/f.  scor,  etaille;  Sa, 
scor,  vingtaine]  4  entaille,  cache,  f.  9 
vingtaine,  f.  About  hilf  a  —  of  Tolomes, 
une  dijuine  environ  de  vohunes,  H  est 
invariable  an  ptur,:  Three  — ,  soixanle. 
Four  — ,  quatre-^ingts.  8  ligne,  f. 
IraU,  m.  iicot,  eompte,  m.  To  qoit 
— s,  rigler  un  eompte;  \\  rendre  la  pa* 
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reHU,  rendre  la  numiwe  de  to  piiee.  5 
article  de  compte;  ckapUre,  m.  On,  upon, 
ibe  —  of,  mr  le  compte  dettwU  cknpUre 
de.  Oi),  upon,  a  new— ,«a(r  noweaux 
frait.  6  raUton^  cause ,  f.  motif,  m.  On, 
upon  the  —  of,  A  iUre  de,  par  rapMrt  d, 
en  raison  de.  On ,  npon ,  what  —  T  pour 
quelle  raison  ?  par  quel  motif?  d  quel  li- 
tre ?    7  parlilion  [de  muaique) ,  f. 

— ,  va.  1  enlailler,  faire  uue  coche  h.  S 
marguer,  tracer.  3  eontpfer^  porter  eur 
aw  compte.  A  compter;  inumirer.  5  mns. 
orehestrer.  .6  To  —  out,  marquer,  tracer, 
tailiader, 

SCORER,  sk6r'-«ar,  tm.  marqueur,  m, 

SCORIA,  skO'-rt-a,  t.  pt.  ScoRiiB.  (£a.) 
seorie,  f.  mdchcffr,  m. 

SCORIACEOUS,  sk6-ri-e'-chenc«,  a. 
icoriaci. 

SCORIFICATION,  skd-ri-fi-k^'-cbeantf, 
«.  icorijlcation,  f. 

SCORIFORM,  sk6'-ri  form,  a.  temblabU 
k  dee  ecories.  Kir. 

SCORIFY,  sco'-ri-fal,  m.  tcorifler. 

SCORING,  sk6r'-in'g»0,  «.  mus.  orckee- 
trot  ion,  i. 

SCORIOUS,  sk6'-ri-eoc«,  a.  plein  de 
aeories. 

SCORN,  skorn,  s,  [Et.  esearoio)    1  m^ 

S^/«,  m.  To  ihiiik'  of,  anc.  dddaigner. 
ruise  me  with  —^eealle-moi  de  ton  mi' 
pris.  Sha.  To  laugh  lo  ^,  couvrir  de  m^ 
pris.  S  objet  de  mipria,  m.  Nnmidia's 
grown  a  —among  tiie  nations,  la  Numidie 
eat  devenue  uu  objet  de  ris^  pour  let  na- 
tions. Ad. 

— ,  va.  1  mipriaer.  Dare  he  presume 
to  —  OS  in  ibat  manner  ?  ose-t-il  bien  nous 
mipriserainsi?  Sha.  9  didaigner.  I  — 
to  tell  a  lie,  je  rougirais  de  meniir.  Sha.  I 

—  to  flatter,  Je  didaigne  de  flatter.  Die. 
— .  w.  I  To  —  at,  trailer apee  mipris, 

se  rallier  de.  3  didaigner  (to.  de).  Let 
Paris  bleed ,  'lis  but  a  scar  to  — ,  que 
le  sang  de  Pdris  coule,  ce  n'esl  qufune 
igratignure  qu'il  faut  didaigner, 

SCORNCIt,  skorn'-enr,  s  m.  f.  I  per- 
tonne  qui  miprise,  f.  2  railleur,  m.  rail- 
leuse,  f.  Snru. 

SCORNFUL,  skornMoul.  a.  1  mipritanl, 
plein  de  mipris.  The  —  damsel  shuns ,  la 
numphe  didaigneuse  s'enfuU.  Dry.  S  — 
of,  qui  miprise.  —  of  winter's  frost  and 
sommer's  sun.  bravant  les  glacet  de  I'/u^ 
wer  et  leu  feux  de  i'iii.  Pri. 

SCORNFULLY,  skorn'-foul-li,  ad.  avec 
mipris. 

SCORNFULNESS.  skorn'-foul-ness,  *. 
M/ttfr*  miprisante,  t. 

SCORNING,  skorn'-in'gn«,  ppr.  de 
Scorn.  — ,  s.  action  de  mipriser,  r.;  mi- 
pris, m. 

SCORPION,  skor'-pi-eun^.  t.  {Fr.)  i 
teorpion,  m.  2  asir.  le  Scorpion.  3  bo. 
genet  ipineur,  m.    4  fyuct  d'armet. 

GRASS,  — 'S-TAIL,  *.  bo.  scor- 

pione,  f.  gremiilfl,  myosolis,  m.  Field  — , 
myosoiis  annuel.  Marsh  — ,  myototit  vi- 
vace, m.  scorvione,  f. 

SENNA,  s.  bo.  coronille  des  Jar- 
dins,  f. 

WORT,  s.  bo.  herbe  au  scorpion,  f. 

SCORZONERA,  skor-z6-ni'-ra ,  s.  bo. 
teorsonire,  f. 

SCOT,  skotl,  M.  enrayerCune  roue). 

— ,  s.  {Sa.  sceal,  part,  portion)  qutfe- 
part,  f.  To  pay  one's  — ,  payer  son  icot. 

—  and  lot,  contributions  communates, 
f>  pL 

—  -FREE,  a.  i  exemyt  de  contribution. 
%tant  frais.    3  sain  et  sanf. 

— ,  s.  m.  f.  {Sa.  skuita)  Ecossais,  m. 
Eeossaise,  f. 

SCOTCH,  skotcb,  a.  icossais,  e.  — 
^,Jeune  Ecossaise,  f.  —  woman,  Ecos- 
taise,t. 

—  -BARLEY,  f .  variiti  d*orge,  f. 
COLLOPS,  t.  tranches  de  veauh 

I'eeossaise,  f.  p|. 

—  -HOPPERS,  s.  pi.  marelleUcK),  f. 
— ,  va.  earayer  (une  roue);  ar Titer ; 

fairedesentailles,  dot  lignet,  det  marquee. 
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— ,  M.  I  eulailler^  faire  det  cochet  d 
qe.  Sha.    9  entamer  (la  peau ,  la  chair). 

— ,  t.  entailie ;  taillade,  f.  cale,  f.  or- 
rA,  m. 

— ,  t.  enrayure  {de  roue),  f. 

SCOTCHER,  s'-fOtch'-eor,  t.  volant,  m. 

SCOTCHMAN,  skotch'-man,  tm.  pi. 
Scotchmen  ;  Ecossais,  m. 

SCOTCHWOMAN,  skotcb'-onoa-mann , 
tf.pl.  Scotchwomen  ;£!mcm/>0,  f. 

SCOTER,  skoi'-enr,  s.  canard  nolr,  m. 
macreuse,  t. 

SCOTIA,  sk6'-cba,  s.  {Gr.)  arch,  tcotie, 
t  mar.  nacelle  f.  trochille,  m. 

SCOTISH,  skot  -ish,  a.  icossais,  e. 

SCOTIST.  skot'-ist ,  s.  disciple  de  Seo- 
tuM,  qui  itait  en  oppotition  avec  la  teete 
det  Tiiomistes. 

SCOTLAND,  skot'-lan'd,  s.  Vicosse,  f. 

SCOTOGRAPH.  skot'-o-«raf,  s.  [Gr. 
9ii6to«  TP^r*}  tnttmment  pour  icriredaut 
fobteunti,  m. 

SCOTOMY,  sk0l'-6-ml,  # .(Gr.  no-ntyiai) 

tcctomie,  f. 

SCOTTICISM,  skol'-i-ciz'm,  #.  idio- 
tisme  icossais ,  m. 

SCOTTISH,  skot'-ich,  a.  icossais,  e. 

SCOUNDREL.  skaaan"-drcl ,  sm.  {It. 
sconduole)  gredin,  coqaiu,  gueux,  m.  m.- 
sirable,  m.  A  pack  Qi^i,untasde  co- 
quins. 

—,  a.  misirable,  eoquin,  gueux. 

SCOUR,  skaour,  va.  {Go.  skanron; 
Hoi.  schuuren)  i  ieurer  [un  ustensile); 
ricurer,  dicrasser;  [dans  I'industrie] 
digraisser,  netloyer  {en  frottanl).  2pvr- 
ger.  3  faire  degorger  {dtt  poisson).  4 
flg.  purger  (of,  de).  5  e/farer.  6  parcou- 
rir  Swift  CamillM  — s  ibe  plain,  Camille 
effleure  la  plaine  d'un  pied  tiger.  To  — 
ine  seas,  icumer  les  mers.  to  —  the 
country,  ballre  la  campagne.  To  —  the 
woods,  parcourir  les  bois  Irv.  |)  To  —  a 
wood,  dibusqiier,  faire  diguerpir.  7raser^ 
passer  pris  de. 

— ,  f».  1  icnrer,  ricurer,  netloyer.  9 
avoir  le  divoiement,  3  errer^  eourir  Qd  et 
Ih.    4  To  —  away,  off,  s'enfuir,  dicamper. 

SCOURER,  skauur'-eur,  s.  I  oi.  f.  icu- 
reuTy  ni.  icureuse,  f.  netioyeur,  m.  net- 
toyeute,  f.  3  violent  purgaiif,  m.  3  cou-» 
reur,  m. 

SCOURGE,  skeurdj^  t.  {It.  srorregia) 
1  fouet,  m.  verges,  I  pi.  2  flg  fliau,  m. 
eh  Aliment,  m. 

-  ,va.i  flageller,  fouetler.  9  fig.  ehA' 
tier.    3  afflif/er.    4  di.sciptiner. 

SCOURGER ,  .'^keur'-djeur,  *.  m.  f.  1 
personne  qui  flagetle.  ^ui  chAtie .  qui  af- 
flige,  f.    3  iordre  religieux)  flagellant ,  ni. 

SCOURGING,  ^keuK-Kljin'gne,  ppr.  de 
Scourge.  ~  ,s.  h  action  de  flageller.  9 
coups  de  fouet,  m.  |>l.    3  ch Aliment,  m. 

SCOURING,  sUnaf-xn'gne,  ppr.  de 
Scour.  »,  a.  qui  serth  irurer.  A  netloyer. 
— ,  f.  i  action  d'icwrer  etc.  K.ScooR.  9 
icurage,  neti'^'ag*:,  <•  vurgation,  f.  —  tab, 
auge,  f. 

SCOUT,  skauoct  ym.  {Nor.  esconlt)  4 
mil.  ictaireur,  it^eur  d'eatrade,  m.  9 
mn.  vedette,  f. 

— ,  rn.  mil.  oi/jr  en  ictaireur;  alter  h 
la  dicouve*  i^   -attr.   i.  "ampagne. 

— ,  va.  ret^oMser  avec  inuignalion. 
-  — ,  ra.  (f»  Amerique)  se  r oilier ,  didai' 
gner,  mipriser. 

SCOvgL  skov'^l,  t.  {Ga.  ysgabcll) 
icouvitlon  {de  four),  m. 

SCOW,  skaou.  t.  [Bol.  schoow)  grand 
bateau  plat,  m.prame,  f. 

SCOWL,  skaoul,  vn.  {Sa.)  I  se  refro- 
gner,  se  renfrogaer.  2  froncer  le  sourcil. 
3  menacer  du  regard. 

— ,  va.  regarder  d'un  air  menafauT. 

— ,  et  SCOWLING,  skaoul'-iii'Mi:  ppr 
et  s.  i  froncement  de  sourcil,  j^ptf*    re* 
gard,  air  de  mauiaite  humeur,  m.    9  at- 
pect  mrnafanl,  m. 

SCOWLINGLY,  skaool'-in'gM<^h«  ad.  I 
d'un  air  refrogni.  9  d'un  air  sombri ;  atec 
un  froncement  de  tourcUt. 

SCRADBLE,  skrab'-eul,  ro.  (^lo/.krab- 

5^8 
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ben:  At.  krtbbeln)  1  gratter.  S  Iot^ 
bouiiler,  gribouiller,  grifonner. 

— ,  va.  gribouiller,  gnffonner, 

SCRAG,  skrag,  #.  1  corpt  dieham.\ 
tquelette,  m.  2  bout  taigneux  {4e  most- 
ton],iD. 

SCRAGGED,  skrag'-ed.  V.  Scraggt. 

SCRAGGY,  »krag'-i ,  a,  f  dicharui. 
maigre.  9  rahoteux,  rude,  grassier  A  — 
bill,  une  eolUne  raboteuse. 

SCRAGGEDNESS,  skrag'-ed-ness,  a.  I 
Hat  dichami,  m.  maigreur  extrime,  f.  a 
nature  raboteutt;  rudetse,  f. 

SCRAGGILY ,  skrag'-i-li,  ad.  1  tvce 
maigreur,    9  avec  rudesse. 

SCRAGGlNESS.skragM-ness,  F.Scrac- 

GBDNESS. 

SCRAMBLE,  skram"-bt\  vn.  (Hoi. 
scrammen.  gratter)  f  apaneer  A  Caide  dt* 
pieds  et  des  mains.  9  To  —  for,  ehercher 
A  taitir,  lAcher  d'atlraper,  s'elforcer  d'ent- 
poigner,  d*atteindre;  se  ballre  pour  avoir, 
se  disputer,  t'arracher  qc.  3  To  —  op, 
grimper. 

— ,  1. 1  action  de  grimper.  9  effort  pour 
avoir,  lutte  A  qui  aura  qc.  There  was  a  — 
for  them,  on  te  les  disputait,  on  se  les  or- 
raehait.    3  {Jeu)  gribouillette,  f. 

SCRAMBLER,  skram"-bleur,  #.  I  per- 
sonne qui  grimpe.  f  *  personne  qui  cher- 
che  A  attraper,  qui  s'e force  d'empoigngr, 
qui  se  bat  poor  avoir,  qui  dispute  qc.  A  qg. 

SCRAMBLING,  skram"-bliu'gne,  ppr.dr 
Scramble.  ^,  1. 1  action  de  grim^r,  etc. 
y.  Scramble. 

SCRAP,  skrap.  t.  (de  Scrape)  mor- 
ceau;  chiffon,  bout  {de  papier);  fragment, 
bout  [de  lettre),  m.  bribe,  I.  — s,  pi.  rest€» 
{de  table),  m.  pi. 

BOOK,  t.  album,  m. 

—  -FORGE,  f .  forge  de  for  de  rebut,  f. 

—  -IRON.  s.  fer  de  rebut,  m.  ferrculU, 
f.  dibrit  de  fer,  m. 

—  -STEEL,  t,  aeier  e%  morceaux,  m. 
SCRAPE,  skrip,  va.  [Sa.  screopan ;  Sm. 

seraapen;  Da.  scraper)  I  gr  alter ;  dicrot- 
ter  {det  touliers) ;  racier  [de  I'ivoire,  dcs 
peanx);  ratisser  {des  litiumes .  To  — 
again,  regratter.  To  —  an  awkward  bow. 
tirer  gauehment  une  rivirence.  2  raum^' 
ter,  riunir.  3  ehercher;  rechercher.  4 
{artt  et  mitiert)  dicaper.  5  {en  gravure 
ibarber.    6  {en  mafonnerie)  riper.    7  Td 

—  toKether,  ramatser,  rass  mler.    8  To 

—  on ,  gratter  {en  enlevant) ;  ||  racier  ;  -,) 
ralitter.  9  To  ^  ap,  ramaster,  ratsem- 
bier. 

— ,  vn.  1  gratter.  9  racier  du  vtoton. 
3  trainer  te  pied  'pour  sainer).  To  bou- 
and  — ,  faire  det  ritireuces.  To  —  an  ac- 
quaintance, faire  connaissance. 

— , «.  f  grattage,  m.  9  coup  de  graltoir; 
coup  de  racloire ;  coup  de  raiissoire,  m.  3 
frotlemenl,  m.  4  rivirence  gauche,  t.  5 
embarrat,  m.  To  be  in  a  — ,  Hre  dans 
I'embarrat  To  get  into  a  — ,  te  metire 
dans  Pembarras;  t'attirer  une  affaire, 
donner  dans  un  guipier ;  ||  fam.  se  mettre 
dedans.  To  get  out  of  a  — ,  se  tirer  d'mf- 
faire,  d'embarras;  tirer  son  ipinglo  du 
jeu.  To  keep  clear  ot—i,ne paste  mettre 
dant  r embarrat;  iviter  les  embarras. 

SCRAPER,  skr^p'-eur,  s.  i  n.  graUoir, 
m.  9  racloir,  m.  3  raiissoire,  f.  4  oe- 
crotloir,  gralte-fieds,  m.  5  maehine  A  eu- 
lever  tes  bouts,  i.  iboueur,  m.  6  ■.  pmee- 
maille,  m.  7  m.  racleur  de  violon^  m.  h 
n.  ripe  {de  mafon).  f.  9  n.  euretu,  f.  40 
mar.  Sky  — ,  eacatoit  rolant,  m. 

SCRAPING,  ski^p'-in'gM ,  ppr.  de 
Scrape.  — ,  t.  4  aetiem  de  gratter,  etc. 
y.  Scraps.  There  was  a  great  -^  of  feet. 
U  y  avait  nn  grand  bruit  de  pas.  Die.  A 
sudden  —  of  feet  was  heard,  on  eniendtt 
un  bruit  toudain  de  pas.  Die.  9  grattage  ; 
raclage,  m.;  raUssage,  m.  3  raciure,  m- 
tissurt,  f.  4  objels  ramoKtit,  m  pi.  m- 
massu  m.  ipargnet  failes  sou  A  sou^  m. 
pi     A  ^fuut   w  ie  racleur  de  vioiou,  f 

di^AAi'CH,  skratcb,  va.  {At.  Hot. 
kratzen;  Sit.  skraiza)  4  gratter.  He— ^s- 
tais  bead.  U  te  gratte  la  tiie.   9  errs* 
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8er  en  gratUnt,  S  tgratigner  (/«  ligmri, 
e^f.)  k  rayer  {du  verre,  de  la  fonelavu) . 
5  To  —  om,  arraeher  [avec  let  angles) ;  || 
grtUler^  effacer ;  ||  effaeer,  biffer, 

— ,  vn.  f  gratUr  (/«  Urre  comme  la 
poule).    9  igra/igner.    3  ray^> 

— ,  *.  I  igralignuret  t.  to  gltc  a  — , 
tfonner  un  coup  d'ongle,  [aire  une  ignUi- 
ffiiHre  To  come  lo  the  — ,  en  nenir  au  fait 
ft  au  prendre,  S  ralure^  f.  3  Old  — ,  le 
dialtle. 

WEED, «.  bo.  grateron ,  m. 

— WORK,  f.  arch,  espiee  de  />•«- 
qne,  f. 

SGRATCHER ,  sliratch'-eor,  # .  I  per- 
4ton»e  ou  chone  gui  igratigne^  f,  t  grot' 
loiry  m.    3  broste  h  dirocher^  f. 

SCRATCHES,  skratch'-ii,  e.  pL  yhU 
crapaudine^  f. 

SCRATCHING,  skntch'-in'gii^  p0r.  de 
ScRATCB.  — ,  f.  He  had  been  dnly  re- 
warded with  sundry—  %,  U  en  avail  kit 
dignement  ricompenei  par  dee  igraiignn- 
rta.  Die. 

SCRATCHINr,LY,  skratchMn'gne-li,  oif. 
eugraUani;  en  igratignant, 

^CRAWL,  skrfti,  pa.  griffonner;  bar- 
gainer; ierire  d*u»  ntawait  atule. 

— ,  w.  griffonner,  gribouuler,  bar^ 
^oailler, 

~,  «.  I  griffonnage.ffribonillage,  m.  9 
barboaillaget  m.    3  slgle  pen  iligani, 

SCRAWLER,  skriV^ur.  #.  1  griffon- 
near,  m.  grifonneuse,  f.  9  barbouilleur, 
in.  bartrtmileuse,  f. 

SCRAY,  skr6, «.  kirondelle  de  mer,  f. 

SCREAK,  skrik,  n.  erier  [comme  sm 
porte^  une  serrure). 

— ,  f.  cri^  m. 

SCREAM,  skrtm,  an,  {Sa,  reomian, 
hroeman)  I  erier,  pouaser  an  eri  aigu.  9 
rrkr  {comme  le  hibou),  I  heard  the  owl  — , 
J'4U  entendu  lee  cria  da  hibou.  Sha.  To  — 
oat.  erier,  pouaser  tm  cri,  dea  cria.  To  — 
with  pain,  pouaser  un  eri  de  douleur. 

— ,  a.  en,  m.  To  give  a  -,  pouaaer  un 
ai  Jeter  un  eri, 

SCREAMER,  8krlai'-«ar,  #.  criard,  e, 
kamichi,  m. 

SCREAMING,  skrlm'-ia'gn^,  pp>r.  de 
^RBAM.  — ,«.  qui  erie.  — ,  a,  action  de 
crier;  cria,  m.  pi. 

SCREECH,  skritch,  m.  {Da,)  erier, 
peuaaer  un  eri  aigu,  perfant,  lamentable 
\comme  le  hibou). 

— ,  f .  eri  perfant,  m. 

OWL,  am.  chai-huant,  m, 

SCREED,  skrid,  a.  arch,  eouche  deplA- 
ire  de  air  A  huit  lignes,  t,  moulure,  f. 

SCREEN,  skrlne,  a.  (Fr,  tcnu)  f  icran, 
m.  9  paravent,  m.  Folding  —  ,  paraveni 
h  feuUtea.  3  rideau  {d'arbreay,  m.  k  briae- 
pi'nt,  m.  B  claie,  f.  eribie,  m.  6  fig.  abri, 
m.  7  garde-pue,  m.  difenae,  f.  To  act  as 
a  — ,  aenir  de  difenae. 

— ,  va.  \  protiger.  To  —  from ,  abriter 
de,  mettre  h  t'abri  de,  mettre  h  couvert  de, 
protiger  eontre.  To  —  from  ihe  looks,  di- 
rober  aus  regarda.  To  —  from  punish- 
iiient,  aouatraire  au  ch&timent.  S  paaser 
a  Ja  claie. 

~  -BACK,  f  paradea  {de  foyer),  m, 

— STICK,  *.  manche  d'ieran,  m. 

—  -WALL,  *.  apant-mur,  m, 

SCREW,  scroft, «.  (/To/,  srroef;  Da. 
FTUTC ,  serue )  i  via,  f.  Arijnsiiog  — , 
iliamb  ,  pia  de  preaaion.  Archimedean 
— ,  Arrhimcdes'  — ,  pia  d'Archimide.  f. 
r.iidless  — ,  perpetual  — ,  pia  aana  fin, 
I'legulating— ,  pia  de  rappel,  f.  Round 
liead  — ,  Pia  en  goutte  de  auif,  f.  Male  ^, 
f vrf,  f.  Female  — ,  hollow  — ,  ierou,  m. 
I  Uind  — ,  perrin,  m.  Thread  of  a  — ,  worm 
i»r  a  — ,  filet  de  pia,  Channel  of  a  — ,  fur- 
row of  a  — ,  paa  de  pia,  m.  To  use  the  — , 
i'^iployer  la  force.  Cork — »tire4fOuchon, 
111.  9  hilice,  m.  Propulsion  by  — ,  pro- 
pulaioH  an  mogen  d'kiltee.^*  frigate,  fri" 
gate  d  hilice,  f.  8  m.  homme  dur  a  la 
iieaaerre,  piaeemailte,  m. 

— ,  ni.  4  piaaer,  2  fig.  aerrer,  preaaer. 
8  opprimer,  preaaurer  pexar,  4  tordre^ 
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di former.  To  ^  one's  face  Into  a  smile, 
grimacer  un  aourire,  5  To  —  down .  rJ«- 
aer;  farmer  au  moyen  d'une  Pia;  \\  flg. 
preaaurer,  opprimer,  vexer  ;  \\  flg.  rogner 
lea onglea  i  qq.  6  To  —  in,  piaaer, /aire 
entrer  en  piaaant ;  ||  flg.  introduire  de  force, 

8  To  —  oni,  faire  aortir  de  force;  ||  ex- 
torquer.  To  —  money  out  of,  extorquer  de 
Vargent  h.  8  To  —  up,  piaaer;  fermer  d 
Pia;  (I  monter  {un  inatrument) ;  ||  ileaer. 
To  —  one's  mind  lo  a  high  pitch,  faire 
prendre  I'eaaor  A  aon  eapril.  ||  iUper 
de  force;  porter  trap  haul;  outrer.  The 
old  fellow  —  ed  np  his  eyes,  le  pieil- 
lard  fermait  aea  yeux  de  toute  aa  force. 
To  —  np  one's  lips,  p'mrer  lea  iiprea.  Dr. 
To  —  np  one's  courage,  ae  donner  da 
eceur.  Die. 

—  -ARBOR,  a.  axe  de  Pia,  m. 

BOLT,  a.  boulon  taraudi,  boulon  d 

pia,  m.  ehetille  i  ierou,  f. 
— CAP.  a.  bouehon  d  pia,  m. 

—  -CUTTING  LATHE,  a,  tour  hfileter, 
h  tourner  lea  pia,  m. 

—  -DRIVER,  a.  toumepia,  m. 
— JACK,  f .  eric,  iipia,m, 
— ^NAIL,  a.  clou  &  pia,  m. 
— ^NUT,  a.  icrou,  m. 

— -PLATE,  f./l//^r«,f. 

—  -PLUG,  a,  tampon  taraudi,  tampon  h 
pia,  m. 

—  -PROPELLER »  a,  propulaeur  A  hi- 
lice, m. 

— RING,  t.  pialon ,  m. 

—  -THREAD,  -  -WORM,  t.  filet  de 
Pia,  m. 

WHEEL,  a.  roue-pia,  f. 

WRENCH,!.  clefM  icrou,  f. 

SCREWED,  skrond,  a.  it  pia. 

SCREWER,  skrofl'-eur,  a.peraonnequi 
plaae,  f. 

SCRIBBLE,  skrib'-enl,  pa.  griffonner, 
gribouiller,  barbouiller. 

— ,  fff.  griffonner,  gribouiller,  bar- 
bouiller, 

»,  a,  griffonnagCi  gribouillage,  bar~ 
bouillage,  m. 

SCRIBBLER,  skrib'-lenr,  «.  m.  f.  \ 
griffonneur,  m.  griffonneuae,  f.  barbouil- 
leur,  m.  barboHilleuae,  f.  9  icrlpailUur, 
m.  icrivailleuae,  f. 

SCRIBBLING,  skribMln'gii^ ,  ppr.  de 
Scribble.  — ,  a,  I  action  de  griffonner,  etc. 
V.  ScRiBBLB.  9  griffonnage,  gribouillage, 
barbouillage,  m. 

SCRIBE,  skralbe,  am.  (La.  acribo)  1 
acribe,  m.  ^ieripain  public,  m.  Zpotnle 
pour  marquerlea  briquea,  f. 

— ,  pa.  (charpent.)  marquer,  tracer,  itri- 
quer, 

SCR1BER,  skrar-beur,  #.  I  poinie  A 
tracer,  f.    9  traeeret,  m.    3  rouanuette,  f. 

SCRIBING,  skral'-bin'gnc ,  ppr.  de 
Scribe.  —  a.  aaaemblage  d  bouement,  m. 

SCRIP,  skrip,  a,  petit  aac.  m.  aacoche^  f. 

^,  f .  I  ierit,  m.  9  chiffon  de  papier, 
m.    8  rUle,  m  liale,  f.  bordereau,  m. 

SCRIPT,  skript.  a.  ierit,  m. 

SCRIPTORY.  skrip' -te-ri,  a.  Ari/.Swl. 

SCRIPTURAL,  skrip'-tchioQ-renl,  a.  de 
VEcrilure,  biblique, 

SCRIPTURE,  .*^krl/-tchlonr,  a.  {la. 
scrlptura)  I'EerUure  Sainte,  I'Ecriture,  f. 
The  holy  —  s,  I'Ecriture  Sainte,  la  Bible. 

SCRIPTURALIST,  skrlp'-tchoo-ra-lUt, 
f .  personne  qpi  ae  fonde  aur  lea  icriturea 
aahuea  :  un  proteatant. 

SCRIPTUlilST,  skri(/-tchioo-risl,  a.  m, 
f.  peraonne  versie  dans  I'Beriture,  f. 

SCRIVENER,  skriv'-neur,  a.  [Ital.  scrl- 
vano;  La.  scriho)    1  ieripain  public,  m. 

9  courtier  •«  placement,  m. 
SCROFULA,  scroMon-to,  # .  {La.)  mM. 

aerofulea,  f.  pi. 

SCROFULOUS,  skroMoQ-Ieoctf,  a.  m^d. 
aerofkleux. 

SCROLL,  skrdi,  a.  (!  Roll)  4  rouleau 
{de  papier),  m.    9  liate,  t.  rdle,  m. 

SCROTUM,  skrd'-teom,  a.  [La,)  anat. 
aerotum,  m. 

SCRUB,  skrenb,  m.  {At.  schrubben ;  Su. 
skrabbi ;  Da,  skrubber)  frolter,  nettoger 
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{en  frottanf);  taper  [opee  une  broaa^ft 
decraaaer. 

— ,  m.  ae  donner  de  la  peine,  a*irein' 
ter, 

— ,  a.  m.  f.  homme  ou  femme  de  peine, 
m.  9  choae  de  rien,  f.  3  pieille  broaae 
uaie,  f. 

SCRUBBED,  skreub'-ed,  et 

SCRUBBY,  skreub'-i,  a.  I  rabougri.  S 
michant,  chitif,  de  rien.  A  —  boy,  un  nam 
bot.  A—  tree,  wi  arbre  rabougri, 

SCRUPLE.  skron'-penU«.  [Fr.)acrupule, 
m.  He  would  make  no  —  to  do  it ,  i/  m  ae 
feraii  paa  acrupule  de  le  faire.  To  baye  a 

—  to  go,  ae  faire  acrupule  d' alter, 

— ,  ra.  ae  faire  acrupule  (to  do,  de 
faire). 

— , «.  {La.  scrnpnlum)ipbar.  demer,  m. 
9  astr.  aerufule,  m.  S  poida  de  24  graina, 
acrupule.  m. 

SCruPLER,  skroa'-pleur,  a.  m.  f.  per^ 
aonne  acrupuleuae,  t, 

SCRUPULOSITY,  skrou-plon-los'-i-tt. 
a.  nature  acrupuleuae,  t. 

SCRUPULOUS,  skron'-piou-Ieuc«,  a,  1 
aerupuleux.   9  exigeant,  difficile. 

S(]RUPULOUSLY,  skrou'-piou-lenc0-U, 
ad.  acruputeuaement. 

SCRllPULOUSNESS,  skron'-pion-leoce- 
ness,  a.  4  nature  acrupuleuae,  i,  S  eaprit 
aerupuleux,  ra. 

SCaUTABLB,  skron'-te-benl,  a.  qui  pent 
Sire  seruti. 

SCRUTATOR,  skroa-t^-leur,  am.  aen^ 
tateur,  m. 

SCRUTINIZE,  skroa'-U-naIZ0,  m.  acru- 
ter,  examiner. 

SCRUTINIZER,  skron'- ti-nal-zenr,  a. 
m.  f.  peraonne  qui  acrute,  qui  examine,  f. 
aerulateur,  m. 

SCRUTINIZING,  skron'-tl-nal-iin'gM, 
ppr.  de  Scrutinize.  — ,  a.  qui  acrute;  acm- 
tateur.  A  —  glance,  im  re(,ard  inquiaiteur. 
Die.  — ,  f .  actfon  de  acruter,  f.  examen,  m. 

SCRUTINOUS,  skrou'-ti-neucf,  a.  qui 
acrute;  aerulateur,  in. 

SCRUTINY,  skrouMl-nl,  *.  {Fr.)exa- 
nten  rigoureux,m.  recherclteminutieuae,  f. 

SCRUTOIR,  skrou-tonar',  a.  {Fr.  teri- 
toire)  pupitre,  m. 

SCUD,  skeud,  ra.  [Su.  sceoUn)  fuir. 
t  a'enfuir,  ae  aauaer.  9  mar.  courir  de- 
pant  le  pent.  To  —  under  bare  poles,  cdk- 
rir  b  sec,  A  mdla  et  b  cordea. 

— ,  a.  I  tiger  nuage,  m.  ondie,  t.  9 
fuite  priripitie,  f . 

SCUFFLE,  skeur-«ul,  #.($«.  sknlTa, 
pousaer)  4  lutte,  f.  combat  eorpa  b  corpa, 
m.  9  ehamaillia,  m.  mSlie  bruyante,  f. 
3  querelle,  diapule,  f. 

— ,  ra.  4  lutter.  9  ae  chamailler.  8  M 
prendre  corpa  b  corpa. 

SCUFFLER,  skenr-leur,  am,  lutteur, 
m.  — s,  pi.  personnea  qui  ae  chamaillent. 

SCULK.  skeulk,  ra.  {Da.  skuiler;  Ho, 
schuilen)  ae  cacher,  ae  tenir  caehi.  To 

—  away,  alter  ae  eaeher.  To  —  ufier,  aui- 
pre  b  la  dirobie.  To  —  in,  entrer  furtiPO' 
meat,  b  la  dbrobee.  To  ^  out,  tortir  b  la 
dirobie. 

SCULKER,  skealk'-eur,  a,  m.  f.  4  per" 
aonne  qui  ae  cache,  f    ilbche,  pollron,  m. 

SCULKING,  skeulk'-in'gfttf ,  ppr.  de 
ScuLK.  — ,  a.  aui  ae  cache.  — ,  a.  action  de 
ae  eaeher,  f.  r .  Scdle. 

SCULL  skeul,  V.  Seoll. 

CAP,  a.  calotte  b  la  Miehet-Ange,  f. 

— .  a,  4  bane  {de  poissons),  m.  2  mar. 
godille,  f.  — s,  apirona  b  couple,  m,  pi. 

— ,  r«.  ramer  dea  dene  maina  b  la  foit ) 
godiller.  To  —  np  a  river,  remonter  une 
ripiire  b  la  rame. 

SCULLER,  skenl'-eur,  mi.  batelierqui 
nage  dea  deux  maina  b  la  foia,  godU" 
leur. 

SCULLERY,  skenl'-e-ri,  a.  latoir  de 
cuisine,  m. 
I      — MAID ,  af.  aouUlon  de  euiaine,  t 
aifie  de  euiaine,  m.  f. 

SCULLION,  skenr-yenn^  a.  m.  f.  aMr> 
miton,  tateur  de  paiueUe^  m.  tapenae  4e- 
I  paisaelle,U 
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ftmett  m.  entiw,  f.  To  give  ^,  fournir 
un  ctLMiionnemetU ;  fournir  caution. 

SEDAN,  sWaii*'.  (Fr.)  et. 

CHAIR.!  chaise d porteur,  f. 

SEDATE,  »^\e\  a.  [La.)  posi,  rattit, 
ealme.  Dry. 

SEDATELY,  si-d^l^Mi,  od.  posimeni, 
4e  sent  rassis^  avee  eaime. 

SEDATENESS.  si-deie'-ness,  #.  caime, 
m,  manitre  posie,  f.  Ad. 

SEDATIV  E«  8ed'-«-Uv,  a.  mM.  tidaiif, 
sidatire. 

--, «.  mid.  Udatif^  m. 

SEDENTARILY,  sed'-en'-te-rMI ,  ad, 
iTiUM  maniire  siden/aire. 

SEDENTARINESS,  sed'-€n'-ic-ri-npss, 
9. 1  ittti  sidenlaire,  m.  ifie  sidenlaire,  f. 

SEDENTARY,  sed'-en*-te-ri.  a.  [La.)  I 
iideuiaire,  tranquille.  A  —  life,  uue  tie 
tidentaire.   S  haacHf;  inerte,  lent.  Tbe 

—  earib, /a  tCTre  Icnte  h  ae  mouvoir.  Mil. 
SEDGE,  sedj,  ».  {Sa.  serf.)  bo,  laickt, 

f.  carer ^  m.  gieieul,  m. 

SEDIMENT,  sedMnnen't, «.  (Fr.)  aidi- 
ment,  ddpdt,  m.  //>,  f.  incrustalion^  f. 

SEDITION,  si-dleh'-€un«,  8.[La.)»idi'' 
tiont  imeufe,  f.  tautivement^  lu.  r^voUe,  f. 

SEDITIONARY,  si-dlch'-€un*-c-ri,  m. 
Uditieus^  ID. 

SEDITIOUS,  si-dlch'-euc«,  a.  tiditieux. 

SEDITIOUSLY,  8i-dich'-eur«-ll.  ai.  ai- 
ditieutement, 

SEDITIOUSNESS,  sMich'-enr^-ness, 
9»  earactire  s^diiieur;  esprit  aidHieur,  m. 

SEDUCE,  8l-dioDre\  va.  {La.  sedurere) 
sSdntre.  —  a  soldier,  dibaueher  un  soidat. 
Me  the  gold  of  France  did  nui  ^.  tout  I'or 
de  la  France  n'a-pu  me  sdduire.  To  be  — d 
into  error,  iire  induil  en  erreur.  He  — d 
ine  from  the  collage  of  my  parents,  ses  se- 
ductions me  fircnt  quitter  la  chaumiire  de 
mes  vires  Irv. 

SEDUCENENT,  sMioaee'-meu't,  #.  «^ 
duction,  f.  Vo. 

SEDUCER,  sl-dioa'-cear,  a,  m.  f.  ai- 
ducteur,  m.  siduetrice^  f.  Dry. 

SEDUGIBLE,  sl-dioo'-ci-beal ,  a.  qui 
pent  itre  aiduft;  corruptible. 

SEDUCTION,  si-deBi'-cbeiinc,  *.  {Fr.) 
4  adduction,  t.    S  dr.  embauchage,  m. 

SEDUCTIVE.  sl-detik'-liT,  a.  siducteur, 
in.  sdduclrice,  i.  aiduisant,  e. 

SEDULITY,  Ki-diouMi-ii,  a.  {La.)  ap- 
plication, aasiduiti,  f. 

SEDULOUS,  sed'-iua-IeDC0,  a.  {La.  so 
dalos}  appliqut,  aaaidu, 

SEDULOUSLY,  sedMoa-Ienr^-li ,  ad. 
avec  application,  atee  aasUuili. 

SEDULOUSNESS,  sedMuu-leuce-ness. 
a,  apntieation,  aasiduiti,  f. 

SEE,  si,  a.  (Lm.  sedes ;  Fr.  siige)  siige, 
Mchi,  m.  The  Holy  See,  le  aaint-siioe. 

SEE,  si,  va.  prH.  Saw:  ppa.  Sekn  {Sa. 
seon ;  AI.  seben ;  Sv.  se)  I  voir.  I  have 
seen  that  child  be j lea.  y<U  tu  baltre  cet 
enfant.  A  man  was  seen  bursting  through 
the  hedge,  onvU  un  Homme  traverser  la 
haie.  You  have  seen  much  trouble,  vous 
am  vn  bien  dea  troubles.  Die.  He  has 
seen  considerable  garrison  duty,  it  a  fait 
bien  du  service.  Tney  —  very  little  com- 
pany,' its  refoivent  fort  pen.  Die.  3  cou' 
duire.  He  will  —  you  to  the  carriage,  U 
wma  conduira  jusqu'h  votre  toiiure.  Die. 
AVe'li  —  her  safe  to  the  omnibus,  nous 
la  mettrona  en  omnibus.  3  veiller,  pren- 
dre garde  {^^,  Ace  que);  avoir  soin  {de, 
|m)  1  desired  him  to  —  justice  done  bis 
ather,  je  toulus  qu'il  fit  rendre  justice  a 
aonpire.  Go.  He  will  —  that  every  thing 
we  desired  is  done,  it  veillera  A  ce  que 
I'on  faaae  ce  que  noua  disirona.  Inch.  Voo 
will  -  It  paid,  tons  le  ferez  pager.  Go. 
After  — Ing  her  provided  with  an  apart- 
ment, aprta  lui  avoir  procuri  un  ap^ 
partement. 

AvEc  DBS  AnvBRBES.  The  rest  were 
never  —  n  again,  on  n'en  enlendit  plus 
jamaia  porter.  Irv.  Never  let  me  ->  thee 
again !  que  Je  ne  le  revoke  famaial  Go.  To 

—  away,  to  —  off,  voirpartir  qq.;  ||  eon- 
duire  qq.  d  la  roilure,  au  navire  {qui  doU 
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I'emmener);  Urn. embarquer.  To— out, 
voir  parlir  qq.;  ||  reconduire  qq.;  \\  Mir 
juaqu^d  la  fin.  Shall  we  —  the  play  out? 
verrons-nous  la  comidie  juaqu^au  bout  ? 

— ,  vn.  1  voir.  Let  me  — ,  let  as  — , 
voyona.  He  — s  no  further  than  his  nose, 
it  ne  voit  pas  plus  loin  que  le  bout  de  son 
net.  I  —  through  this,  je  vois  ce  qu'il  en 
est.  Die.  S  veillerj  prendre  garde  (A,  A 
ce  que);  avoir  toin  {de^  que)  To — 
about,  penser  A,  songer  d,  aviser.  Have 

Iou  — n  10  those  papers?  aves-voua  pensi 
cespapiers?  Bol.  I  ordered  tbe  boy  to 
—  to  tbe  pony,  j'ordonnai  d  I'enfant  de 
veiller  auponey.  Die. 

SEED.  Sid,  s.  {Sa.  soBd)  i  semence,  f. 
igraine  {de  vigilaui),  i.  To  run  to  », 
monter  en  graiue,  venir  A  graine.  3  se- 
mailles,  f.  pi.  Sowing  — ,  semaillea.  To 
SOW  the  — ,  fairs  les  semailles.  A  fig. 
sentence,  t.  To  sow  the  ~.  jeter  la  so- 
mence  de,  semer.    5  fig.  race, 

— ,  m.  venir  d  graine^  monter  en  graine, 

BUD,  *.  bourgeon,  m. 

COAT,  a.  bo.  t  dpisperme,  m.   a 

arUleX 

LEAF,  a.  bo.  eotylidon,  m. 

LIP,  —  -LOP,  a.  setuoir,  m.  ma- 
chine it  semer,  t. 

— PEAUL,  s,  sentence  de  perles,  f. 

PLAT,  — PLOT,  s.  semis,  m. 

TIME,  s.  semailles,  f.  pi. 

TRADE,  s.  grineterie,  f. 

VESSEL,  s.  bo.  piricarpe,  m 

SEEDLING,  sidMin'gii«,  s.Jeuneplanle 
semie,  1, 

SEEDSMAN,  sid*s'-manu,  am.  Pi.  Seeds- 
men. I  semeur,  m.  qtgrinetier,  graine- 
tier,  m. 

SEEDY,  sid'-i.  a.  I  grenu,  abondant  en 
grains,  9  par f ami,  aromatuti.  3  usi, 
rdpi 

SEEING,  sIMn'gne,  ppr.  de  Seb.  — ,  s. 
\  action  de  voir;  vision,  t.  Such  curlosl- 
lies  were  not  worth  — ,  cea  curioaitis-lA 
ne  valaienl  pas  la  peine  d'itre  vuea.  Go. 

2  vue,  f.  She  dispensed  my  ever  —  her, 
elle  ae  refusa  pour  loujoura  A  ma  vue. 
Inch.  Our  situation  prevented  our  —  to  a 
distance,  la  place  oft  nouit  ilions  nous  em- 
pichait  de  voir  de  loin.  Irv. 

— ,  cottj.  —  that,  vu  que;  puiaque. 

SEEK,  slk,  fa.  prit.  et  ppa.  Sought 
(Sa.  sccan,  soecan ;  AI.  sachen ;  Ho.  zoc- 
keo)  i  chercher.  He  sailed  forth  to  ~  his 
fortune,  il  s'embarqua  pour  chercher  for~ 
tune.  Irv.  2  rechercher.  The  bees  sought 
no  revenge,  les  abeilles  ne  ckerchirent 
pas  b  se  vengcr.  Irv.  S.  sought  oar  eye, 
S.  cherchait  b  rencontrer  noire  regard. 

3  demantier  (of,  from,  d).  To  —  comlort 
from  a  friend,  chercher  des  consolations 
dans  le  sein  d'un  ami.  BuI.  4  pouloir  pri- 
ver  qq.  de  qc;  en  vouloir  b  la  v>e  de.  5 
To  —  out,  chercher;  ||  rechercher;  y 
mendier;  quiter. 

— ,  fw.  4  chercher,  3  alter,  venir  { to, 
b,  vers)',  se  rendre  (to,  auprisde)',  «'a- 
dresser,  avoir  recours  (to,  b).  3  To  — 
after,  chercher.  To  —  for,  chercher;  ||  rC" 
chercher. 

SEEKER,  slk'-eur,  a.  m.  f.  personne 
qui  cherche,  f.;  ehercheur,  m.  cnercheuse,  f. 

SEEKING,  slkMu'giif,  ppr.  de  Seek. 
— ,  a.  action  de  chercher;  recherche,  f. 
He  foresaw  a  thousand  objections  to  his 
^  a  livelihood  upon  the  stage,  ilprtvoyait 
mille  objections  b  son  projet  de  gagner  sa 
vie  au  thidtre. 

SEEL,  sll.  va  Idu  Fr.)  f  {en  fauconnC' 
rie)  Ciller.  2  fi$.fermer  les  yeux  A;  aveu- 
gler. 

— ,  ra.  {Sa.  sylan)  1  pencher  sur  U 
cdti.  Bac.    2  mar.  router  fort, 

— ,  SEELING,  sll -in'g»^,  a.  mar.  fort 
roulia,  m. 

SEEM,  Sim,  vn.  {AI,  siemen ;  Fr,)  aem- 
bier,  paraUre,  He  —  ed  not  to  take  any 
notice,  U  ne  faisait  semblanl  de  rien. 

SEEMER '.  sim'-enr,  s.  m.  f.  personne 

Sftt  fait  aemblant,  f.  conUdieu,  m.  corns' 
ienne,  f. 
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SEJ 

SEEMING,  s!m'4B'gK«,  ppr.  ia  Sm. 
—,0.  \qui  aemble,  qui  paraU,  apparent. 

2  ffHl  fail  aemblant.     8  apicieui.    k  de 
belle  apparence,  beau. 

— ,  a.  i  aemblant,  n.apnarence,  f.  ei- 
tirieur,  dehors,  m.    S  belle  apparence,  f. 

3  avis,  m.  opinion,  f.  sentiment,  m.  To 
your  — ,  b  votre  avis. 

SEEMINGLY,  slm'-in'giie-li,  ad.  en  ap- 
parence. 

SEEMINGNESS,  slm'-in'giM^ness ,  a, 
apparence  spicieuse,  f. 

SEEMLINESS.  sim'-ll-ness,  a.  I  bien-^ 
siance,  dbrence,  t.  9  grdce,  bonne  grace,  I 

SEEMLY,  sim'-U,  a,  biensiant,  conve- 
noble,  dicent. 

— ,  ad.  avee  bienaiance,  convenablemcnt, 

SEEN,  s\\ie,ppo.  de  See. 

SEER,  sl'-eur.  a.  Km.f.  personne  qui 
voil,  f.  a  m.  prophite,  voyani,  m.  3  gb- 
ehetle,  f. 

HOLE,  9.  aeii  de  gdchette,  m. 

SHANK,  s.  tige  de  gdchetie,  f. 

WOOD,  a.  boia  aec,  m. 

SEE-SAW,  si'-sA.  s,  \  bascule,  f.  9 
ijeu)  bascule,  t.  3  {en  mieatiiqtte)  r«-€/< 
vient,  m,  —  motion,  moupcmeul  de  po-et- 
vient, 

^  — ,  vn.  faire  la  bascule.  To  —  up  and 
down,  faire  la  bascule, 

SEETHE,  sith,  ta.  prit.  Sod;  ppa. 
Sbbibed  {So.  seathan;^/.  siedcn) /aire 
bouiUir. 

— ,  wi.  boulltir, 

SEGAR.  V,  Cigar. 

SEGMENT,  seg'-men't, «.  {Fr.)\  gtem. 
segment,  m.  2  partie,  portion,  f.  frog^ 
ment,  m. 

SEGOON,  sl-goun^,  a.  [dana  I'escrime) 
aeconde,  U 

SEGOVIA,  sl-gd'-vl-a,  a.  {Ea.)  Sigovie,  f. 

SEGREGATE,  seg'-ri-gheie,  va.  {La.) 
atparer, 

— ,  0.  siparb. 

SEGREGATION,  seg-ri-eb6'-cheane, «. 
siparation,  sbgrfgaticm.  f. 

SEIDLITZ-POWDERS,  sedMits-paoii- 
deora,  s.  poudre  de  SeidlUz  EITervescing 
— ,  poudres  effervescentes,  f.  pi. 

SEIDLITZ- WATERS,  sed'-Iits-oaor- 
teurz,  s.  can  de  SeidlUt,  f. 

SKIGNEURIAL,  si-nlou'-ri-eol, «.  sei- 
gnenrial. 

SEIGNIOR,  slrr'-yeur,  sm.  [du  Fr.)  sei- 
gneur, m.  The  Grand  — ,  le  Grand -Set' 
gneur. 

SEIGNIORAGE,  sla*'-yenr-edj«.  s.  droit 
seitmeurial. 

SEIGNIORIAL,  sIn"-ylor-ial ,  a.  du 
Crand-Seigneur. 

SEIGNIORY,  sla*'-ye-ri,  s.  i  seigneu- 
rie,  f     2  dr.  fcod.  suzeramcti,  f. 

SEINE,  sine,  s.  (filet)  seine,  f. 

SEINER,  stn'-eur,  «fli.  picheur  b  to 
seine,  m. 

SEIZABLE,  slz'-e-beul,  a.  saisissahle. 

SEIZE.  sl£0.  va.  {du  Fr.)  i  saisir  [qq.,  dea 
meubles,  des  marc handises,  I'occasion] ;  se 
saisir,  s'emparerde{qa.,  qc).  2  fig.  sai- 
sir,  s'emparer  de.  To  be  — d  of,  Hre  vaisi 
de.  3  mar.  aiguUleier,  faire  un  aiguille- 
tage  b ;  faire  un  amarrage  b ;  fmyper  {un 
cordage].  To  "  on,  upon,  saisir,  s'empa- 
rer de  ;'\\  profiler  de.  Irv. 

SEIZER,  six'-enr,  s.m.  f.\  personne 
qui  saisit,  f.  s  dr.  aaiaiaaant,  m.  aaiaie^ 
aante,  t. 

SEIZIN,  sli'-tn«,  a.  dr.  saieine,  f.  To 
give  —,  meltre  en  saisine. 

SEIZING,  siz'-in'gn«,  i»pr.  de  Seiu. 
— ,  s.  I  action  de  sasir,  f.    3  prLte,  f.    3 


prise  de  foasession,  f.    4  dr.  saisie-arrit, 
saisie,  i. 
tage,  m. 


5  mar.  amarrage,  aiguille^ 


SEIZURE,  sij'-ioor,  i.  1  action  de  aab^ 
air;  aaiaie  {d'objeta),  I  3  arreataiion 
Id'une personne),  f.  Dry.  3  prise  [de  vUle\ 
r.  4  mar.  priae,  f.  5  prise  de  posaestion 
{d*un  trlfne),  f .  •  dr.  saisie ,  saisie-ar-' 
ret,  f. 

SEJANUS,  slsy«'-nence.  am,  {U.)  Sd* 
Jan,  m. 


SEL 


SEL 


SEL 


SELDOM,  wr-denm.  ad.  (Sa. felden, 
Mldon ;  Ai.  selieii)  raremtnt.  He  —  eomes, 
ii^ientrareineni.  - 

— ,  a.  rare.  Mil. 

SELDOM  NESS,  scl'-deum-ness,  t.  ra- 
reti,  f.  lioo. 

SELECT,  sMpH',  ta.  [La,  sriieere) 
thoisir,  [aire  choix  rf«,  trier,  recueiUir. 

— ,  a,  \  choiBt^  d'iiile.  —  pieces ,  choix 
4le  moretaux.  2  difficile  »ur  le  choix  de, 
A  —  iwriy.  Kite  riunion  chouie^  unc  soirie 
d'amis 

SELECTEDLY,  sMekt'-ne-li ,  ad,  avtc 
choix, 

SELECTION,  sM(k'-chcaed,  a,  [La,) 
choix,  recueiJ,  m. 

SELECTNKSS,  si-leki'-ness.^.  ehoix,  m, 

SELECTOR,  si-lekt'-cur,  t.  m.  f.  [Ln.) 
personne  qui  ehoisit,  qui  fail  un  choix  de. 

SELENIC ,  si-len'^-ik,  a,  acide  siU- 
nique,  m 

SELENITE,  selM-nall^,  a,  {Cr.  nXi^) 
atUnite,  f. 

SELENITIC,  seM-nit'-ic,  et 

SELENITICAL,  sel  i-nil'-i-kcal,  a.  ti- 
Uniteux, 

SELENIUM,  si-li'-ni-enm,  t.  [la.  cbiai.) 
4ilHiHm,  m. 

SELENOGRAPHY.  seM-nog'-ra-fl,  «. 
{Gr.)  asir.  silinographie,  f. 

SELF,  self,  8,  PI.  Sklves.  [Sa.  selfer. 
sylf;  Ai.  selbst;  Ho,  zelf)  i  anc.  personne, 
personnaliii,  t.  Every  of  as  each  for  his 
—  iaboured  bow  to  recover  bim,  ^Aa- 
CH»  de  nout  en  par/iculier  chercha  d 
le  ranimer.  Sid.  2  toi-mime,  soi.  The 
love  of  — ,  I'amour  de  soi.  My  oibcr 
— ,  v»  autre  moi-tnime,  A  friend  is  ano- 
ther — ,  UK  atni  est  tm  autre  soi-mime. 
Whoever  thinks  of  — .  quiconque  ne  pen«e 
jn'A  *oi.  My  own  — ,  ma  propre  personne. 
Their  own  selve-s  fiu:-m^ine«.  S  personne, 
(.  Thy  gracious  -,  ta  gracicuse  perhonne. 
4  Myself ,  9ioi-fMA»e.  Himself,  tui-ntime. 
Herself,  elle-mSme,  Ourselves,  nous-ini' 
mes.  Themselves,  eux-miuus,  elles-mimes. 
One's  — ,  soi-mimet  soi;  se.  By  one's  —, 
tout  sent. 

ABASEMENT,  a.  a'aissement  polon- 

taire,  m.  humiliation  rolontaire  ^  f. 

—  ABASING,  a.  qui  t'abaisse,  qui  i*hu- 
mUie. 

—  -ABUSE ,  s,  A  abus  de  soi-mime.  2 
illusion^  f.  S  injures  adressees  H  soi- 
mime^  t.  pi. 

^ACCUSING,  0.  qui  t'aceuse  soi- 

tnime. 

—  •ACTING,  a.  aulomoteur;  agissant 
de  ioi-mime. 

ADMIllATION,  a.  admiration  de 

aoi-mime,  f. 

~  -ADMIRING,  a,  qui  s'admire, 

ADOKING,  a,  qui  s'adore. 

AFFAIRS,  *.  pi.  affaires  person- 

neiles,  t.  pi. 

AFFRIGHTED,  a.  effrayi  de  soi- 

mime. 

APPLAUSE,  a,  eontentement  de  soi- 
mime,  m. 

—  -APPROVING,  a  qui  s'approute. 
ASSUMED,  a.  pris  de  son  ehef^  de 

ta  propre  autoriti. 

—  -ASSUMPTION,  f.  prisomption,  ar- 
rogance, f. 

—  -BANISHED,  a.  qui  ^exile. 

BEGOTTEN,  a.    confu  par  toi- 

tnime. 
^BORN,  a.  ni  de  soi-mime. 

—  -CENTRED,  a.  fixi  sur  son  centre. 
CHARITY,  s,  charity  qui  commence 

par  soi-mime,  f  amour  de  soi,  m. 

COLLECTED,  a.  recueiUir  en  soi- 

mime. 

—  -COMMAND,  «.  empire  sur  soi- 
mime,  m. 

— CONCEIT,  s.  suf/isance,  prisomp- 
Hon,  r. 

CONCEITED,  a.  prisomptueux,  ouf- 

fisant, 

CONCEITEDNESS,  ».  opinion  exa- 

girie  de  son  mirite,  prisomption,  f. 

—  -CONDEMNATION,  a.  condamnation 


de  sei'mime,  t.  repsniir,  m.  remords, 
m.  pi. 

—  -CONFIDENCE,  *,  eonftance  en  soi- 
mime;  assurance,  f. 

- -C<»NFII»ENT, CONFIDING,  a. 

conflanl  en  soi-mime. 

—  -CONSCIOUSNESS,  f .  I  conscience, 
f,    S  conviction  intime,  f. 

— -CONSEOL'ENCE ,    t.    importance 
personneUe.  f. 
CONSUMING,  a.  qui  se  consume. 

—  -CONTRADICTION,  t.  contradic- 
tion avee  soi-mime ,  f. 

—  -CONTRADICTORY,  a.  en  contra- 
diction ttpec  soi-mime;  qui  se  contredil. 

CONTROL,  s.    empire    sur   sot- 

mime  vn 

—  -CONVICTED,  a.  conraincu  d'nn 
crime  par  soi-mime,  condamni  par  soi- 
mime. 

CONVICTION,  s,  conviction  par  soh 

mime.  f. 

—  -COVERED,  a.  diguisi,  dissimuli, 
masqui. 

CREATED,  a.  crH  par  soi-mime, 

—  -DECEIT,  *.  illusion,  f. 

—  -DECEITFUL,  a,  et 

—  -DECEIVING,  a.  qui  trompe  par  des 
illusions. 

—  -DECEPTION,  *.  illusion,  f. 

—  -DEFENSE,  s.  difense  personneUe, 
f .  In  — ,  dans  sa  propre  defense.  The  an 
of  — ,  la  boxe,  f. 

— -DELINEATION,  *.p««/«re  de  soi- 
mime,  f. 

—  -DELUSION,  *.  illumn,  f. 

—  -DENIAL,  s.  abnegation,  f.  onbli  de 
soi-mime;  renmcement  h  soi  mime.  m. 

—  -DENYING,  a.  qui  fait  a'migalion  de 
soi-mime  ;  aui  s'oublie  soi-mime. 

—  -DEPENDENT,  —DEPENDING,  a 
1  qui  dipend  de  soi-mime,    9  ndtp  ndant. 

—  -DESTROYER,  sm.  suicide,  m, 

DESTRUCTION,  «.  suicide,  ni. 

— DESTRUCTIVE,  a.  qui  tend  4  se' 

ditruire. 

--DETERMINATION,  a,  ditermina- 
lion  par  xoi-mime,  f. 

— DETERMINING,  a.  qui  se  ditermine 
de  soi-mime, 

—  -DEVOTED,  a.  divoui  volontaire- 
menl  par  soi-mime. 

—  -DEVOURING,  a.  qui  se  dirore. 
— DIFFUSIVE,  a.  qui  se  ripand  de 

soi-mime. 

—  -EDUCATED,  a.  formi,  instruit,  par 
soi-mime ;  qui  a  fait  sa  propre  iducation. 

—  -EDUCATION,  s.  I  iducation  de  ^oi- 
mime ;  instruction  acqu'ise,  2  did .  aulodi- 
daxie,  f. 

ENDEARED,  a,  ipHs  de  soi. 

—  -ENJOYMENT,  # .  satisfaction  inti- 
rieure,  f. 

— ESTEEM.  *.  estime  de  soi-mime,  f. 

—  -ESTIMATION,  s.  eUime  de  soi- 
mime,  f. 

—  -EVIDENCE,  f .  ividence  de  soi,  en 
soi,  t, 

—  -EVIDENT,  a.  ivident  en  soi,  de  soi, 
— EVIDENTLY,    ad.    d'une  maniire 

ividente  de  soi.  en  soi, 

—  -EXALTATION,  s.  ilivation  de  soi- 
mime  f. 

— -EXALTING,  0.  qui  nUve  en  soi- 
mime, 

—  -EXAMINATION,  ».  examende  soi- 
mime.  m. 

—  -EXCUSING,  a.  qui  ^'excuse  soi- 
mime. 

—  -EXISTENCE  s,  existence  indipen- 
dante,par  soi-mime,  f. 

—  -EXISTENT,  a,  qui  exisle  par  soi- 
mime. 

— FIGURED,  ff.  formi  par  soi-mime. 

—  -FLATTERING,  a.  qui  se  fialte. 

—  -FLATTERY.  *.  flaiterie  de  soi- 
mime,  f. 

—  -GLORIOUS,  a.  glorieux,  vain, 

—  -GOVERNMENT,  s.  empire  sur  sot- 
mime,  m, 

— HARMING,  0.  qui  se  aki7  it  soi- 
mime. 
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I      —  -HEAL,  *.  bo.  brunette,  prunelle,  f. 

—  -HEALING,  0.  qui  se  guiril  soi- 
mime, 

—  -HOMICIDE,  s.  suicide,  ni. 

HOPE,  s,  espirance  en  soi-mime,  I 

—  -IDOLIZED,  a,  idol&tri  par  soi- 
mime, 

— IMPARTING,  0.  qiu  se  communique 
h  soi-mime. 

—  -IMPORTANCE,  t .  igoisme,  m. 

—  -IMPOSTURE.  *.  illasion,  f. 

—  -INTEREST,  f.  inlerit  personnel; 
igoisme,  m.  personnatiti,  f. 

—  -INTERESTED,  a.  igoiste, 

— JUSTIFIER.  Ml.  f.  personne  qui  se 
Justifte  elle-mfme,  f. 

—  -KINDLED.  0.  atlumi  spontaniment. 

—  -KNOWING  ,  0.  instruit  par  soi- 
mime. 

—  -KNOWLEDGE,  s.  connaissance  de 
soi  mime,  f. 

— LEFT,  a.  abandonni  h  soi-mime, 
— LOVE.  s.  I  amour  de  soi ;  igoisme^ 
m.  personnaliti,  f.    2  amour-propre,  m. 
LOVKR.  «fii.  igoUte,  m. 

—  -LOVING.  0.  igoiste;  personnel. 

—  -MAINTENANCE,  s.  souli^rn  de  soi- 
mime, 

—  -METTLE,  s.  ardeur  nalurelle,  fan- 
gue  naturelle,  f. 

— MOTION,  s.  mouvement  iponlani,  ni. 

—  -BIOVED,  0.  tnt  sponianimeut 

— MOVING,  0.  qui  se  meutde soi-mime; 
automoteur,  m. 

—  -MULTIPLICATION,  s  mHltiplica- 
tion  spontanie.  Powers  of—,  faculti  de 
se  reproduire  de  soi-mime. 

MURDER,  sm.  suicide,  m. 

— -Ml'RDERKR.  sm.  suicide,  m. 

—  -NEGLECTING,  s.  oubU  de  sol- 
mime,  ni' 

—  -OFFENCE,  e.  crime  contre  soi- 
mime,  m. 

— OPINION,  *.  opinion  personneUe,  f. 

—  -OPINIONED,  a.  privenu  en  faveur 
de  son  opinion 

—  -PARTIALITY,  *.  partialili  en  fa- 
veur de  soi-mime,  f. 

—  -PLEASING,  a.  I  qui  se  plaU  h  soi- 
mime.    2  qui  se  contente, 

—  -POSSESSION,  *.  h  empire  sur  soi- 
mime,  ni.  3  calme,  sang-froid,  m.  To  lose 
one's  — ,  perdre  la  tite, 

PRAISE,  *.  iloge  de  soi-mime,  m. 

PREFERENCE,   s,  preference  de 

soi-mime,  f. 

—  -PRESERVATION,  a.  conservation 
de  soi-mime,  (. 

— REBlJIkE,  *.  reproche  que  I'on  se 
fait  &  soi-mime,  f. 

—  -REGULATING,  a.  i  automoteur,  m.; 
agissant  de  soi-mime     2  rigutateur,  m. 

REGULATION.  s,aulonomie,  f. 

—  -REPELLENCY,  s,  ripulsion  spon- 
tanie, f. 

— REPELLING,  a.  d'une  ripulsion 
spontanie. 

— REPROACH,  a,  reproche  de  sol- 
mime,  f.  • 

— REPROVED,  0.  qui  subil  lea  re- 
proches  de  sa  conscience, 

—  -REPROVING,  0.  qui  se  faU  des  re- 
proches  d  soi-mime, 

—  -REPROVING,  s.  riprobalion  de  ad- 
mime,  (, 

— RESTRAINED,  0.  contenu  par  sol- 
mime. 

—  -RESTRAINING,  0.  qui  se  contient 
soi-mime. 

—  -RESTRAINT,  f.  eontraiate  qu'on 
s'impose  h  soi-mime,  t. 

— ROLLED,  0.  rouJi  sur  soi-mime, 
— SAME ,  0.  exactement  le  miuK 
— SEEKING.  0.  igoH4e;  personnel, 

—  -SLAUGHTER,  s.  suicide,  m. 

—  -SOVEREIGNTY,  s.  souveraineti  en 
soi-mime,  r. 

—  -SPRINGING,  0.  nide  soi-mime. 

—  -STYLED,  0.  at  disant,  soi-disant. 

—  -SUBDUED,  a.  domptipar  soi-mime. 

—  -SUBVERSIVE,  0.  aubversif  de  soi- 
mime. 


SER 


SER 


SER 


SERGEANTSHIP.  sar'-djennU-cbip.  # . 
I  grade  de  sergetU,  de  marichal  des  io0u, 
lu.  2  charge  d'huissier,  L  8  office  de 
sergeani-ai-law. 

SEUGKANTY.  sar'-djen'-U ,  *.  (Fr.) 
tergenterie  oh  tergeniie,  f.  Tenore  by 
prand  ^tenure  de  grande  tergenterie. 
leijure  by  peuy  — ,  tenure  de  pelUe oer- 
(jenterie. 

SEKIAL,  sr-ri-eul,  a.  {Fr.  sMe.La. 
series)  qui  appartienl  U  une  tirie, 

— ,  M.  ouvrage  ou  publication,  qui 
doit  paraitre  piriodiquemcnl  ou  par  iirie. 

STRIATE,  8i'-ri-^l,  tf.  arraugi  par 
sirie. 

SEHIATIM .  si-ri-e'-lim',  ad,  [U,)  r^ 
Quiierement ,  par  ordre, 

SEKICEOIS.  se-rich'-eace,  a.  {La. 
scriceus )  sogeux.  bo.  A  —  leaf,  une 
feuille  sogeuxe. 

SEIUES,  si'-ri-iz,  a.  {La.  scries  de 
sero)  auUe^  f.  succcstion^  f.  sirie^  f.  A  — 
of  events  une  scrie  de  faiis. 

SEKIOUS,  sr-ri-eui«.  a.  {Fr.)  1  tS- 
rieux.  A  —  deportiueDi,  uu  waiHlien  grave. 
'J  sirieusemeut  parlant.  Are  you  — ,  jwr- 
lez-vout  sirieujsement.  3  imporlani.  A  — 
mailer,  une  affaire  d*importance, 

SERIOUSLY,  si'-ri-euc0-U,  ad.  oMeu- 
setfient.  He  sc-t  about  it  — ,  it  o'y  mil  pour 
lout  de  bon. 

SERIOUSNESS,  si'-ri-eace-ness,  t.  ei- 
rieux^  m.  Tbe  servant  led  him  with  great 
!>ilence  and  —  iu(o  a  gallery,  le  domeatique 
le  conduiiU  dans  le  plus  grand  silence  el 
uvec  la  plus  grande  graviU  duno  une  ga- 
icrie.  Add. 

SERMON,  seaK-meane,  «.  {Fr.  da  La. 
sermo)  sermon,  m. 

— ,  vn.  pricker,  faire  kr  temum. 

~-tVa.  scrmonner,  Slia. 

SERMOMNG.  seur'-nieun-in'gn^  s. 
remonlrance,  f.  There  nedeth  liiel  —  to 
maken  you  assenlen ,  il  n'est  pa*  besoin 
de  tons  f  richer  iouglempt  pour  vous  [aire 
tonsenlir.  Cbau. 

SERMOMSH,  seor'-meun-icb,  a.  fam. 
qui  sent  le  sermon.  His  speech  lasted 
laiber  — ,  ton  discoura  tenlait  un  pen  le 
sermon. 

SERMONIZE,  seor'-meon'-nalztf,  vn. 
\  faire  un  sermon,  pricker.  9  fig.  faire 
un  sermon,  des  sermons,  sermonner. 

SERMUMZER,  scur'-meuu'-alz-eur.  s. 
4  pridicaleur,  ni.    3  flg.  aermoneur,  m. 

SERMONIZING ,  seui'-meun-aU-in'gn^ 
a.  1  prtdicalion,  f.  S  aclion  de  sermon- 
per,  f. 

SERMOUNTAIN,  scr'-maoont-iof,  #. 
Lo.  sisili  de  moniagnet  m. 

SERON,  SEROON,  si-roone',  a.  {Ea. 
Feron)  I  mesnre  espaguole,  boiler  t.  2 
pcau  de  buffle  qui  sert  A  emballer  dea  dro- 
yues,  clc. 

SEROSITY,  s^ros'-m,  t.  {Fr.  du  La. 
serum  )  sironi/i,  f. 

SEROUS,  si'-reucf,  a.aireux. 

SERPENT,  seur'-peii't,  a.  {La.  ser- 
pens, serpo]  4  aerpent,  m.  2  mos.  Mr- 
penl,  m.  3  asir.  aerpent,  m.  4  aerpen- 
teau  {eaptce  de  fusie  ,  m. 

—  -KIND,  ».  genre  aerpent, 

—  -LIKE,  a.  comme  un  aerpent;  en 
aerpent. 

— 'S-TONGUE,  a.  bo.  langue  deaer^ 
pent,  r. 

— ,  a.aerpentant,  qui  aerpente,  tortueux. 
With  —  error  waudei  iog,  errant  avec  bieu 
dea  df/oura.  Mil  Tbe  —  mazes  of  deceit, 
Ics  ditours  tortueux  de  la  perfldie.  Vo. 

SIKPENTARLV,  seur-peu'-ie'-ri-a,  a, 
bo.  serp  ntaire,  f. 

SERPEN  TARIUS ,  sour -pen'- t^'-ri- 
euc«,  am.  asir.  serpeutalre,  m. 

SERPEN  I IFORM ,  seur-i)en"-tI-form , 
a,  aerpemifofme, 

SERPENTINE,  8enr'-pcn'-UTne,a.(£a.) 
4  de  serpent,  en  aerpent,  comme  un  aer- 
pent, 2  qui  aerpente,  qui  ta  en  aerpentant, 
3  6qai.  aerpenlin.  4  cbim.  aerpentin,  m. 
—  worm,  aerpenlin,  m.  6  [pera]  qui  coat- 
utence  ei  ftnit  par  un  mime  mot. 


•^-,  t.  1  cbim.  aerpenlin ,  m.  9  min. 
urpenline,  f, 

STONE, «.  m\tt,aerpenline,  f.  ophitet 

m. 

SERPEN  TIZE,  senr*  -  pen' -  talze.  ra. 
aerpenter.  Tbe  stream  — s  through  a  beau- 
tiful valley,  le  ruisseau  aerpente  d  trauera 
une  vallee  ckarmaiile. 

SERPIGINOUS,  senr-pidj'-l-ueace,  a. 
aerpigineux. 

Serpigo,  cenr-pi'-g6,  a,  {La.)  mM. 
dartre  furfuracia^  f. 

SERR.  seur,  [Fr.)  pa,  aerrer, 

SERRATE,  scr'-ele,  */ 

S£RR\TED.  ser'-«-ted,  0.  KXM.den- 
teli.  en  aeie.  aerri.    9  lech.  A  engrenage, 

SERRATION,  ser-e'-cheune ,  el 

SERRATURB,  scr'-a-tcbour,  a.  bo. 
dentelure  en  acie,  f. 

SERROUS,  ser-euce,  a,  deuteli  en 
acie.  Bro. 

SERRULATED,  ser'-ou-lMed ,  a.  bo. 
aerruli. 

SERRIED,  8er'-led,|i|^.  «/  a.  aerri ^ 
compaeU.  po^t.  —  ranks,  range  aerria.— 
shields,  —  flies,  boucliera  aerria,  filea 
serriea.  Mil. 

SERRULATE,  ser'-on-l^t , «/ 

SERRULATED,  ser'-ou-l£t-ed,  a.  aer- 
ruli, denticuli. 

SERRY,  scr'-I,  ta.  {Fr.)  aerrer. 

SERUM,  si'-reom,  {La.)  a.  airnm,m. 

SERVABLE,  6eiu'-Sii'h*\,a.auaceptible 
d'itre  aerti. 

SERV  AL,  seor'-veul,  a.  mam.  aertal,  m. 

SERVANT,  seur'-ven'l,  *.  m.fiLa.  ser- 
vio)  I  domeatique,m.  aervante  f.  1o  take  a 
— ,  prendre  am  domeatique.  To  hire,  engage 
a  — ,  loner  urn  domestique.  To  dimiss,  turn 
away,  send  away,  tnru  off  a  — ,  congidier, 
rentoyer,  chaaaer  un  domeatique.  AIL  bis 
domestic  —  s,  menial  — s,  tout  ton  domea- 
tique. A  man  — ,  un  domeatique  ( homme ;. 
A  —  boy,  KM  domeatique  (garpon),  A  wo- 
man — ,  une  bonne  [femme),  A  —  maid  ou 
girl,  une  bonne  [flUe).  A  ~  of  all  wotk. 
Mil  domeatique  pour  tout  faire.  S  aerviteur. 
Tbe  —SOI  God,  lea  aerviteur  a  de  Dieu. 
Tbe  King's  raithri][l—s,  lea  fldilea  aervi- 
teura  du  Hoi.  Your  most  obcdieut  humble 
— ,  voire  Irea-kumble  aerviteur. 

—  ,  va.  soumetlre  A.  My  affairs  are  "-  ed 
fo  others,  mea  affairea  aont  subordonniea  H 
d'aulrea.  Sba. 

SERVE,  seurv0,  tv.  {La.  servlo)  I  aer- 
vir,  itre  domestique.  He  —  d  me  many 

Sears,  il  m'a  aervi  pendant  plusieuraanniex. 
le  —  d  us  at  table,  il  nous  servait  d  table. 
2  aervir  comme  miltiaire.  He  —  d  his  kiug 
and  country,  il  a  servi  son  roi  el  son  pays. 
8  aervir,  rendre  aerrice,  ilre  utile  0.  He 
m.iy  —  you,  il  pourra  toua  aertir.  This 
reserve  will  —  yuu,  celte  riserre  voua  aera 
utile.  That  cannot  —  my  ends,  my  end, 
my  purpose,  turn ,  cela  ne  pent  m'ilre  mile 
pour  ce  que  je  me  propose.  To  —  a  (urn, 
itre  utile  an  besoin,  dana  I'occasion.  Mac 
4  deaaervir,  faire  le  aervice  de.  The  cu- 
rate —  d  two  churches,  le  vieaire  deaaer- 
rait  deux  igliaea.  To  —  the  batteries,  tiie 
pumps,  the  guns .  aervir  lea  baiter iea,  lea 
pompea,  tea  eanona.  5  placer  aur  la  table. 
6  trailer,  (en  manvaise part).  He  —  d  me 
very  ill ,  il  me  traita  tria-mal.  He  — d 
you  right,  ilvouaalraiti  comme  voua  t'aves 
miriii.  It  —  s  yon  right,  c'eat  bien  fait 
pour  voua.  He  —  d  me  a  trick ,  U  tne  joua 
un  tour. 

7  aignifler,  notifier.  To  -^  an  atlach- 
lueut,  aignifler  un  dicrei  de  priae  de 
corpa.  To  ~  a  process,  faire  une  aomma- 
tion,  aaaigner.  To  —  a  wart  ant,  aignifler 
un  mandat  d'am:ner.  To  —  a  writ,  aigni" 
fler  an  mandat  de  comparulion.  To  —  an 
oriKlnal  writ,  aignifler  dea  lettrea  d'ii^ 
jonclion  (pour  eomparaitre),  i^  aervir  de, 
tenir  lieu  de.  That  will  —  as  an  example 
to  yon,  cela  roua  aertira  d'exemple;  |) 
eela  poua  apprendra  i  roua  conduire.  This 
board  will  —  us  as  ou  for  a  table,  cette 
planche  none  aervira  de  table.  9  mar. 
fourrer.  To  —  a  rope,  fourrer  u»  cordage, 
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Atic  des  adverbbs.  To  —  out,  diatri- 
huer.  To  —  oat  portions,  provisions,  dia- 
tribuer  dea  portions,  dea  promiona.  [Au 
Jen  depaume )  To  —  out  the  ball,  aertir 
laballe.  \\  fam.  To—  out,  rosaer.  I— d 
him  out  handsomely,  ;e  t'uijoliment  roaai, 
je  t'ai  tapi  d'importance. 

To  —  up,  placer  aur  la  table.  They  —4 
np  a  dish,  a  leg  of  mutton,  a  banquet 
ila  aervireni  un  plat,  un  gigot  de  mouton^ 
uu  repaa.  To  —in,  mime  aens.  Sba. 

— ,  w.  I  aervir,  Iravailler  pour  a» 
antre ,  itre  domeatique.  He  — d  in  our 
family,  il  a  aervi  dana  noire  famille.  t 
aertir  dana  I'armie  ou  dana  la  marme, 
a'acquitter  dea  fonctkma  d'une  churgt. 
This  officer  —  d  maiiy  years  in  Spain  ,  eet 
offlcier  a  aervi  en  Eapagne  pendant  pin- 
aieura  anniea.  He  —  d  five  years  io  that 
office,!/  a  exerci  celte  charge  pendant  cinq 
ana  3  itre  eontenable,  farorable.  I  will 
avail  myself  of  your  kind  offer  as  occasion 
may  — ,  Je  profiierai  de  voire  aituabte  offre 
dana  I'occaaion.  Don't  fail  shewing  bim 
that  letter  when  time  —s,ne  manquespas 
de  lui  montrer  cette  lettre  quaiid  I'occasion 
a'en  priaentera.  A  aervir  &,  itre  propre  A. 
This  money  might—  to  purcb ise  what  is 
most  necessary,  cet  argent  poui  rait  aervir 
t  acheter  lea  choaea  lea  plua  neceasairea. 
His  success  only  —  d  to  lead  him  astray , 
aon  suecia  ne  aervit  qu't  t'igarcr.  All  his 
nialice  — d  but  to  bring  forth  inlinite  good- 
Mess  ,  toute  aa  miekanceti  ne  aervaii  qtk'b 
faire  naitre  une  bonli  inflnie.  Mil.  5  auf- 
fire  pour  faire  riuaair  que/que  chose.  She 
feared  that  all  would  not  — ,  elle  crai^ 
gnait  que  tout  ne  fit  inutile.  Sid. 

SERVIA .  seur'-vi-a,  a.  (La.)  la  Sertie. 

SERVIAN ,  seur'-vi-i-une,  a.  a.  m.  f, 
Serrien,  m.  Serrtenjie,  f. 

SERVICE,  seur'-vicc,  *.  {Fr.)  \  aer- 
vice, m.  To  be  in  —  ,  itre  dana  la  domea- 
liciti  To  be  at  — ,  ilre  au  aervice,  en  con- 
dition. He  was  in  her  - ,  il  Hail  d  aem 
aervice.  To  go  to  — ,  enlrer  en  aervice,  ae 
melt  re  en  aervice.  He  is  out  of  — ,  i/  eat 
aana  place.  To  receive,  to  take,  into  one's 
— ,  prendre  A  aon  aervice. 

2  deroir;  hommage,  m.  o'iiaaanee,  f. 
To  give,  to  nreseni,  one's  —  to,  priaen- 
ter  aea  devotra  A  qq.  My  —  to  you ,  Je 
roua  prisenie  mon  reaped.  3  hommage 
feodal,  m.  k  aenicedirin;  of  flee,  m.  Di- 
vine —,  offlee  divin. 

5  aerv.ce,  offlee,  m.  faveur.  f.  Piece  of 
— ,  service.  To  do  a  -^ ,  lo  render  a  — , 
rendre  un  service  A.  To  offer,  to  prnffier, 
to  tender,  one's  —  s,  offrir  ses  aetvicea. 
6  utiliti,  f.  atantage,  m.  To  be  of  —  ,  iire 
utile  A.  To  be  of  real  —  to,  rendre  aervice 
A.  Slier.  I  wiT-h  it  were  in  my  power  to  be 
of  any  essential  —  to  him,  je  toudraia  qu'ii 
me  ffU  posaible  de  lui  rendre  quelqne  grand 
service.  Sher.  Whenever  1  can  be  of  —  to 
bim ,  louiea  lea  fois  que  Je  puu  lui  iire 
utile.  It  must  have  been  of  gieat  —  to  yoo, 
cela  a  dA  rouk  itre  d'une  grande  utUiU. 
Die.  Flattery  never  does  — ,  la  flatlerle  ne 
fait  jamaia  de  bien.  The  stories  of  Greece 
do  less  —  than ,  lea  conies  preca  aont 
woina  ulilca  que.  Ster.  Ihat  can  be  of  no 
—  to  any  one ,  cela  ne  pent  itre  utile  A 
peraonne.  Can  I  be  of  any  — ,  puia-je  voua 
itre  utile  en  quoi  que  ce  toil  f  7  ( dana 
I'armie,  la  marine,  t'admmiatration),  aer- 
vice, m.  Actual  — ,  aervice  actif.  Military 
— ,  aervice  miliiaire.  Naval  — ,  se«  — , 
service  de  mcr,  dana  la  marine.  Secret  — , 
police  accrete.  Secret  —  money,  fanda  ae- 
crela.  To  be  in  the  — ,  itre  au  service.  To 
be  on  — ,  itre  de  aervice.  To  enter  the  — , 
enlrer  au  aervice;  prendre  du  aervice.  To 
see  — ,  avoir  du  aervice.  We  had  bard  — , 
nous  aviona  du  mat.  Die.  He  had  seen  — , 
fV  avail  Hi  au  feu.  To  retire  Irom  the  — , 
ae  retirer  du  service. 

S  mar.  fourmrea  (de  edble) ,  f. 

9  exploit,  m.  action  d'iclai,  f.  10  mr- 
viee  de  table,  m.^  If  uaage,  emptoi.  His 
coat  seemed  to  have  seen  some  ^esrs  — , 
aon  habit  paraiaaaii  avoir  pUateura  m- 
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niet  de  service,  Sher.  This  horse  is  lit 
for  — ,  ce  eheval  est  propre  ttu  service, 
ptul  sertir;  unQl  for  — ,  impropre  au  aer- 
9ice^  hors  de  service,  Oor  ship  was  report- 
ed auOt  for  — ,  noire  raisseau  ful  dielari 
impropre  au  service.  Coo.  He  can  address 
himself  to  a  variety  of  — b,  i/  peut  se  U- 
vrer  h  une  foule  d'emplois,  Sco.  4S  tto/i- 
ficathn.  —  of  a  warrant,  tignificatiw  d'ita 
mandat  d'amener. 

•-  -BOOK,  s.  rituel,  m. 

TltEE.  8.  bo.  sorbier  domestiqve, 

Cormier t  m.  Wild  — ,  merisier^  ni. 

SERY1CEABL£«  seor'-vi-se-beol «  a. 
i  utile,  avan/tgeux,  de  hon  service  (to,  h). 
S  servia/'le,  utile, 

SERMCEABLENESS,  sear'-vi-se-beal- 
oess,  8.  I  uliliti^  f.  atenlaget  m,  9  diapo- 
silion  serviaile,  disposition  d  rendre  ser^ 
vice,  f. 

SERVILE ,  scDr'-vil,  8.  (La.)  f  servile, 
t  esclove,  asservi,  0  —  offspring  of  the 
free,  en  fonts  serviles  d'un  peuple  tibrel 
Byr.  A  —  land,  um  peuple  servile.  Po.  3 
gram,  servile,  —  letter,  lelire  servile 
{qui  ne  fail  pas  partie  de  la  raeine).  There 
are  in  Hebrew  eleven  radical  and  eleven 

—  letters  ^ilyaen  hibreu  onze  leltres  ra- 
dicates et  onze  serviles, 

SERVILELY,  seur'-TiUU,  ad,  servHe- 
ment ,  avec  serviliti. 

SERVILENESS,  sear'-Til-ness,  et 

SERVILITY,  sear-vil'-i-ti ,  *.  i  servi- 
tude; eonditiou  servile,  t,  9  serviliti,  f. 
He  has  imiiaied  Sienie's  style  with  too 
much  — ,  it  a  par  trop  eopii  le  style  de 
Sterne.   3  souminsiou  seritle^  f. 

SERVING,  seur'-vin'gne,  ppr.  de  Serve. 

—  f  a.  i  qui  sertt  qui  est  en  service. 
2  servant. 

— ,  8.  action  de  servir,  etc.  V.  Serve. 

.MAID,  8.  f.  servanle,  domestique,  f. 

—  -MALLET ,  8,  mailloche  &  gamir,  f. 

— MAN,  *»».  domesiique,  sertUeur,  m. 

SERVITOR,  seor'-vi-ieor,  s.  m.  f,  1 
servitewy  ni.  servante,  f.  9  suivmt,  m. 
suivante,  f.  3  iludiant  toursier  d  I'Utti- 
tersiti  d'Oiford,  m. 

SERVITORSHIP,  seur-vi-teur-chlp,  s. 
place  d'itudiant  boursier  d  Oxford,  f. 

SERVITUDE,  seur'-vi-tioude,  f.  iLa.) 
4  servitude,  t.,ilal  de  celui  qui  estescUive. 
9  dotnetiticili^  f.  3  domestique,  lous  les  do- 
mestiques  d*une  maison.  Mil.  4  dr.  servi- 
tude, asHUjettiisement  imoosi  sur  un  fonds, 
une  maison,  etc.  The  riglil  of  way  is  a  — , 
le  droit  de  chemin  est  une  servitude.  Visi- 
ble — ,  sfrtitude  continue.  Latent  — ,  ser- 
vilude  discontinue.  Real  and  personal  — , 
servitude  riiiU  et  personnelle, 

SESAME ,  ses'-a-mi ,  s.  hot.  sisame,  m. 
Open  — !  Sisame  ouvrcrtoi  I 

SESAMOID ,  ses'-a-mold  ,  a.  el 

SESAHOIDAL,  se&-a-moTd'-eal,  a.  (Gr. 
vnai^n  et  tUof)  anal,  sisanuides.  — 
bones ,  os  aisamoides. 

SESAMUM,  ses'-a-meam,  s,  bo.  si- 
same,  m 

SESI-XI,  se»'-e-lal,  s.  bo.  sisili,  m, 

SESUUl ALTER,  ses-kool-ai'-iear,  et 

SESUUIALTERAL,  ses-koDl-ar-ie-reul, 
a.  ILa.  sesqui .  alter)  sesquialtire, 

SESQI  IDUPLICATE,  ses-koul-dioo'- 
pli-kel.  a.  (La.  sesqai,  (lup\ei)se8quidouble, 

SESUUIPEDAL,  seskooip'-i-denl ,  el 

SESUUIPEUALIAN  ,  ses-koui-^i-d^'- 
Drenne,  a.  [La.  sesquipedalis)  sesquipidal, 

SESQUIPEDALITY,  sefr-kooi-pe-dal'- 
i-ti ,  8,  espace  d'un  pied  el  demi, 

SESUCIPLICATE,  ses-konipMl-ket.  a. 
(La.  sesquiplex)  qui  est  d'une  fois  et  de- 
BUS  auiant. 

SESUIJ (TERTIAN,  ses-koui  -  lear'- 
chenn«,  et 

SESQUITERTIANAL,  ses-koui-ienr'- 
cba-neul ,  a.  sesguitierce. 

SESUUITONE.  sto'-kooi-ldn^,  s.  (La. 
sesqui,  tonus)  mus.  tierce  mineure;  se-^ 
conde  augmentie,  f. 

SESS ,  sess,  8,  abriv.  de  assess.  V.  As- 

8ESSIIFNT 

SESSILE,  scs'-U,  a.  (la,  sessUis  de 
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sedeo).  bo.  sessile,  A  —  leaf,  flower, 
une  feuille,  une  flenr  sessile. 

SESSION,  sech'-enne.  s.  (La.  sesslo) 
1  aclion  de  s'asseoir,  f.  The  —  of  Christ . 
at  the  riglu  hand  of  God ,  le  Christ  as- 
sis  i  la  droite  de  Dieu.  Boo.  9  siance,  f. 
At  the  last  —  of  onr  Academy,  d  la  der- 
nUre  siance  de  noire  Acadimie.  5  scs- 
lira,  f.  The  parliamentary  ^is  nearly  over, 
/a  session  de  la  Chambre  des  Communes  e*l 
bientCt  fnie.  A  —  of  the  peace,  session  de 
juges  de  paix.  Potty  —,  petite  session, 
session  particuliire  de  juges  de  pux.  Spe- 
cial »,  session  publique.  Quarter  ~s, 
(aupl.)  eour  trimestr telle  de  juges  de 
paix, 

—  S-HALL,  8.  cour  oil  se  tiennent  les 
sessions,  t. 

SESSIONAL,  s^ch'-eun-eul,  a,  qui  se 
rapporte  d  une  session,  f. 

SESSPOOL  ou  CESSPOOL,  s«s'.poQk, 
s.  (sess,_pool)  puisard,  m.  por/e  d'eau,  t, 

SESTERCE,  s^s'-teurce,  s.  (La.  sester- 
tius) sesterce,  m, 

SBSTERTIUM,  ses-tiur'-chi-enm ,  s, 
(La.)  grand  sesterce  (mitle  sesterces), 

SET,  sett,  va.  prit.  et  ppa.  Set.  (Sa. 
saeian,  setan,  settan)  I  poser,  placer, 
meltre.  To  —  a  thing  on  the  table,  poser 
quelque  chose  sur  la  table.  —  the  chairs 
ill  their  nlaces.  meltez  les  siiges  en  place. 

I  —  my  bow  in  the  cloud,  je  place  mon 
arc  dans  la  nue.  God  —  the  stars  in  ilic 
lirmameiit,  Dieu  plofa  les  itoiles  dans  le 
firmament.  Bi.  —  this  cask  on  lis  bot- 
tom ,  mettex  ce  tonneau  sur  son  fond.  To 

—  things  in  order,  meltre  les  choses  en 
ordre.  To  —  things  to  rights,  metlre  les 
choses  A  lew  place.  He  —  spors  to  bis 
horse,  it  donna  de  I'iperon,  tl  piqua  des 
deux.  He  —  bis  pen  to  paper,  it  mit  la 
plume  d  la  main.  I  —  a  resolution  of  keep- 
ing no  cnrate,  je  pris  la  risolutton  de 
n'avoir  pas  de  vicaire  Go.  This  task  I  — 
myself,  je  m'imposai  cette  t&che.  Inch. 

II  prov.  To  —  the  carl  before  the  hoise, 
meltre  la  charrue  avanl  les  baufs,  |)  prov. 

—  a  beegar  on  horseback  and  he  will  ride 
to  the  devil ,  it  n'y  a  riea  de  plus  oraueil- 
leux  qt^un  riche  qui  a  Hi  gueux.  nfam. 
It's  very  likely  one  of  the  young  ladies 
may  —  her  cap  at  Mr.  S.,  it  est  tris- 
probable  qu'une  des  jeunes  personnes 
cherchera  a  captiverM.  S.  He — ihe  wbole 
table  in  a  roar,  il  fit  pdmer  de  rire  tons 
les  convives. 

To  —  Qre  to  a  house,  incendier  une 
maison.  To  —  a  house  on  Ore,  meltre  le 
feu  il  une  maison.  ||  fig.  To  —  the  brain 
on  fire,  faire  bouillir  le  sang,  \\  prov.  He 
will  never  ~  the  Thames  on  fire,  i  n'a  pas 
inventi  la  poudre. 

To  —  foot  on,  meltre  le  pied  sur,  fou- 
ler, V,  Foot.  As  soon  as  he  —  his  fool  on 
British  ground ,  aussilOt  qu'il  mit  le  pied 
sur  le  sol  anglais. 

To  —  eyes  on,  Jeter  les  yeux  sur,  voir. 
She  is  one  of  the  best  women  i  ever  —  iny 
eyes  on,  e^est  une  des  meilleures  femmes 
que  j'ai  jamais  sues. 

To  —  foot  in ,  metlre  le  pied  dans,  en- 
trer  dans,  I'll  never  —  foot  in  his  hoase, 
je  ne  mettrai  jamais  le  pied  chez  lui. 

To  —  in  a  proper  light,  meltre  dans 
son  jour. 

To  —  on  foot,  meltre  en  mourement, 
commeneer,  ouvrir.  A  snbscripiion  was  — 
on  foot,  on  ouvrit  une  souscription. 

To  —  people  by  the  ezTS,metlre  les  gens 
aux  prises. 

To  —  at  rest,  tranquUiiser,  calmer.  This 
news  —  his  mind  at  rest,  cetle  nouvelle  le 
tranquillisa.  His  presence  —  all  doubt  at 
rest,  sa  priscnce  mU  fin  d  touie  incerti- 
tude. To  —  at  variance,  brouiller.  To  — 
at  loggerheads,  meltre  aux  prises.  To  — 
at  defiance,  braver.  To  —  at  nought, 
mivriser, 

to  —  store  by,  attacker  du  prix  d. 

To  ^  a  person  in  the  right  way,  metlre 
ouelqu'un  dans  le  bon  chmin,  dans  la 
bonne  t«t». 
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To  —  one*8  self  on  the  footing  of  a  lord, 
se  meltre  sur  lepkd  d'un  lord. 

9  planter.  —  potatoes,  cabbages,  trfees, 
planter  des  pommes  de  terre,  des  choui, 
des  arbres, 

3  rendre,  faire  devenir.  He  —  me  mart, 
il  me  rendu  fou.  He  —  me  out  of  mv 
senses,  il  me  mil  hors  de  moi.  Thoy  are 

—  madding  with  punch,  le  punch  les  a 
rendus  furieux.  Irv. 

4  fixer  un  prix,  appricier.  To  —  a  price 
on,  meltre  un  prix  b,  Tliey  —  a  price  on 
his  head,  its  mirent  sa  iite  h  prix.  I  — 
great  value  on ,  j'estime  beaucoup,  je  fais 
grand  cas  de. 

5  appliquer,  apposer.  He  —  his  seal,  his 
signature  to  the  instrument,  il  apposa  son 
sceau,  sa  signature  b  fade. 

6  meltre  a  faire  quelque  chose.  He  — 
them  all  dancing  ou  a-danclng,  il  les  mit 
tons  b  tfaiM^r.(Irv.)  7  rigler,  ajusler, 
arranger.  To  —  a  watch,  a  clock,  rigler 
une  montre,  une  pendule.  I  —  my  watch 
by  the  sun,  j'ai  rigli  ma  monire  sur  le 
soleil.  II  fig.  He  — s  his  judgment  by  his 
passion ,  if  subordonne  ton  jugemenl  t  sa 
passion.  Pri.  To  ~  a  razor,  repasser  un 
rasoir.  To  —  a  bone,  a  leg,  remeltre  un  os, 
unejambe.  ||  imp.  To  —  a  page,  composer 
une  page,  8  monler,  enchA^ser.  To  —  a 
diamond  in  gold,»M}{/er  un  diamant  en  or. 
Virtue  is  like  a  rich  sfone  besi  plain  — ,  lit 
vertu  ressentble  b  une  pierre  precieuse  qui 
est  d'ttutant  plus  belle  qu'elle  est  simple" 
ment  montie.  Bac.  9  orner,  gamir.  To  — 
a  crown  with  Jewels,  omer  une  couronne 
de  pierreries.  The  crown  was  —  wiih  jew- 
els, la  couronne  Hail  enrichie  de  diamanis. 
Ul  tendre  (un  piege),  placer.  To  —  nets, 
tendre  des  filets.  To  —  pit-falls,  tendr.' 
des  trappes.  These  pit-falls  were  —  very 
thick  at  the  entrance  of  the  bridge,  r«v 
trappes  itaienl  dressies  tris-serries  it  t'en- 
trie  du  nont.  Add.  To  —  the  sails,  diployer 
les  voiles.  To  —  sail,  meltre  b  la  voile. 
II  fig.  He  —  all  his  sail ,  il  mit  toutes  se* 
voiles  au  vent,  limit  lout  en  Kuvre.  Cra. 

41  meltre  en  musique.  —  thy  own  songs 
and  sing  them  to  thy  lute,  mets  tes  chan- 
sons en  musique  et  les  chante  en  t'ac- 
compagnant  sur  Ic  luth.  Dry.  To  —  to 
music,  meltre  en  musique.  Id  fixer,  indi- 
quer.  To  —  a  day  for  the  discussion  of  a 
question,  fixer  i.n  jour  pour  la  discus- 
sion d*ttne  question.  43  attacker,  s'atla- 
cher  A.  Do  not  —  your  affections  on  the 
things  of  this  world,  ne  mettez  pas  votre 
affection  aux  choses  de  ce  monde.  His  mind 
is  altogether  —  on  trade  anl  profit,  son 
esprit  n'envisage  que  le  commerce  el  le 
gain.  Add.  My  heart  is—  on  il,  j'y  ai  mis 
lout  mon  caur.  His  heart  is  —  on  getting 
possession  of  that  treaj^nre,  il  ne  rive  que 
la  possession  de  ce  Irisor.  The  minds  of 
all  are,—  upon  this  important  point,  I'es- 
prit  de  tout  le  moude  west  prioccupi  que 
de  cs  point  important,  K^A.  44  arriter 
(chasse).  To  —partridges,  arriter  des 
perdrix,    45  louer  (donn:r  b  touer),  Tu 

—  a  house,  louer  une  muixon.  46  metlre 
devant  quelqu^un  pour  Hre  imiti  ou  exi- 
cuti.  To  —  an  example,  donner  un  eiem- 
ple,  YoQ  have  —  yonr  brother  »  bad 
example,  vous  avez  donni  &  voire  frire  un 
mauvais  exemple.  The  writing-master 
will  —  yoQ  a  copy,  le  maUre  d'icriture 
vous  ierira  une  exemple.  I  will  —  you  a 
sum,  Je  vous  poserai  une  rigle.  They  — 
me  a  bard  task,  its  m'ont  donni  une  t&ch.' 
difficile,  Kl  poser,  metlre  au  jeu.  I  have 
'  my  life  upon  a  cast,  ma  vie  dipend 
d'un  coup  de  di.  Sba.  He  — s  those  darts 
whose  points  make  Gods  adore,  il  met  au 
jeu  ces  dards  dont  les  pointes  dounent  de 
I'amour  aux  dieux.  Pri.  48  inai .  rc/cr^r. 
To  —  an  object,  relever  un  objet. 

SET ,  AVEC  DES  ADiSCTiFS  :  To  —  free, 
meltre  en  liberli. 

To  —  even,  rigler,  metlre  d'accord. 
Time  at  length  — s  all  things  even,  le 
temps  met  tout  d'accord.  Byr. 

To  —  fast,  1  assujettir^  eonsolider,   a 
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thn  ie  diviutt  m.  partage,  f.  The  •»  of 
a  joiuture,  cessation  de  i'twdivisiou,  sipa^ 
ration  de  droits  possidis  en  commnn. 

SEVERE,  si-Yir',  a.  (f>.  La,  sevenis) 
I  sivire,  A  —  man ,  un  komme  tttire. 
A  —  reprimand,  nne  riprimande  sivere.  I 
am  —  with  him ,  je  te  m^e  *iperement, 
I  am  —  on  him,  je  tni  dis  sea  ttritts.  9 
rigourenxt  fnde.  A  —  winter,  htver  rigon- 
reux,  3  gros^  fort'  A  —  cold  ,  un  gros 
rkume.  A  dur,  emet.  A  —  pain,  km  dour 
leur  violenie.  A  —  trial,  tme  mde  ifrcum, 
A  —  loss,  une  perte  emelU,  A  —  blow,  us 
coup  violent. 

SEVERELY,  sl-virMi,  ad.  4  titire- 
ment.  He  felt  that  loss  ~,  (/  a  senli  eite~ 
ment  cette  perte,  9  rudement,  cruellC' 
menl.  lie  suffered  — ,  it  a  souffert  crnei- 
dement.  Treated,  ponisbed  — ,  traitd,  pani 
sivirement.  Handled  ^,  traiti ,  meni  ru- 
dement. 

SEVERITY,  si-T^rM-tl,  s.  [U.  seve- 
ritas)  1  siviriti,  f.    9  rigueur,  f. 

SEVERN,  sev'-eom,  s.  Sareme,  on 
Severne^  ftenve  d'Angleterre,  f. 

SEW,  s6,  va.  {Sa,  siwian,  snwianf  I 
eoudre.  To  —  ap  in  a  bag,  coudre  dans  nn 
sac.  To  —  op  a  wound  ,  coudre  nne  pfaie. 
'2  metlre  h  sec.  To  —  a  pond ,  vider, 
picker  am  etang.  3  mar.  A  ship  — ed  in 
a  bar  boar,  im  vaissean  amorti  dans  un 
port. 

— ,  rn.  coudre. 

SEWER,  s6'-ear,  s.  celui  ou  celle  qui 
coud  ;  couseur^  m.  couseuse^  f. 

SEWER,  siou'-ear,  *.  (riViu:  Fr,  se- 
wiere,  canal)  igout,  m. 

—  S-RATE,  *.  impfit  pour  fentreticn 
des  igouts,  m. 

— ,  s.  [Fr,  escuier,  ^coyer)  icuyer- 
trauchant,  m. 

SEWERAGE,  sion'-eor-idj.  *.  I  cons- 
truction d'igouts,  t.  2  entretien  d^i- 
gouts,  m, 

SEWING,  s6'-W%ne,  # .  couture,  f.  (soit 
faction,  soit  tart  de  coudre^  soit  la  fafon 
doni  nne  chose  est  cousue).  She  learns  ~, 
elte  apprend  la  couture.  The  —  is  bad,  la 
couture  est  mauraise. 

— MACHINE ,  f .  machine  d  coudre,  f. 

NEKDLE,  *.  aiguille  A  coudre,  f. 

—  -PRESS,  *.  cousoir,  m. 
SEWSTER,  sA'-sieur,  *.  celui  ou  celle 

qui  coud,  couseur,  m.  cotiscuse,  t. 

SEX,  seks,  s  {La.  sexus)  seie.  The  — , 
le  sese.  The  fair  — ,  le  beau  seie.  Female 
— ,  seie  (imin'm,  Male  — ,  scxe  mas- 
culin . 

SEXAGENARIAN,  sels-a-dje-nft'-ri- 
enne,a.  (Li.  sexaf.enarius)  sexaqinaire. 

SEXAGENARY,  seks-adj'-t-ne-ri,  a.  de 
soixanle,  sexaginaire. 

SEXAGESIMA,  seks-a-djes'-i-ma ,  s. 
[La,  sexageslmus)  la  Sexogesime. 

SEXA(;ES1.\IAL  ,  scks-i-djes'-i-menl , 
a,  sexagesimal,  —  fractions,  fractions 
sexagesimales. 

SKXANGLED,  seks-an'g'-«'ld,  et 

SEXANGULAR,  seks-an'K'-ghiou-ieor, 
0.  {La.  sex,  an(!ulas)  sexangnlaire,  m.  f. 

SEXANGl  LARLY ,  seks-an'g'-ghion- 
lenr-li  ,ad.en  forme  d-hexagone. 

SEXENNIAL ,  seks-eu'-ieul ,  a.  {La. 
sex,  annus)  sexennal. 

SEXFID,  seks'-Od,  a.  {La.  sex,  flndo) 
bo.  sexflUe,  A  six  divisions.  —  calyx,  ca- 
lice  sejfide. 

SEXLOCULAR,  seks-lok'-ioa-lenr,  a, 
(La.  sex,  localas)  sexloculaire ,  d  six 
loges, 

SEXTAIN,  seks'-tin',  *.  {La.  sextans) 
sixain,  m. 

SEXTANT,  seks'-ien'l,  s.  {La.  sextans) 
4  sextant,  m.  9  gdom.  le  siiiinu  d'un 
cercle.  3  astr.  injttrumenl  qui  eonlienl  le 
sixi^me  d'un  cercle,  m. 

SEXTAHY,  seks'-ie-rl,  *.  {U.  sexta- 
rlos)  septier  remain  {demi-pinte). 

SEXTILE.  8ek*'.iil,  a.  {U.  sextUe) 
asir.  sex  til.  —  aspect,  aspect  sextil. 

SEXTON,  seksMeon'.  *.  {Fr.  sacris- 
tau)  foasogeur,  ancien  sacristain,  m. 
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SEXTONSniP,  8ek8Meou*-cbfp,  a, 
phi  de  fossoyeur,  m. 

SEXtcPLE,  seks'-lloa-p'l,  a.  sextuple. 

SEXTUS,  seks'-teace,  s,  Sextu*  et 
Sixte. 

SEXUAL,  seks'-toD-euI .  a,  seiuel. 

SEXUALIST,  seks'-ioa-e-list,  s.  parti- 
eon  de  la  doctrine  des  sexes  dans  les 
plant  es. 

SEXUALITY. seks'-ioo-aUi-tl,  s,  sexna- 
liU,  f.  u  qui  coiistitue  le  sexe.  —  of 
plants ,  of  animals ,  la  sexualiti  des 
plantcs,  des  animaux. 

SHAB,  chab,  vn.  vulg.  se  eonduire  d*une 
mtniire  vile  et  mesquine,  {an  jeu)  [aire 
Charlemagne. 

SHABUILY,  ehab'-Ml,  ad,  1  aree  des 
habits  en  mauvais  Hat,  —  dressed,  mis 
pauvrewtent.  9  mesquinement,  pietrement. 
lie  b(*baved  ^,  il  a  agi  mesquinemeuL 

SHABBINESS.  cbabM-ness,  s,  i  Hat 
mesqutn,  miserable,  m.  2  mesqwnerie,  f. 
pelitft>se.  f.  Y.  Shabbt. 

SHABBY,  chab'-i .  a.  {Ho.  scbabby)  1 
[riiement)  en  mauvais  Hat,  A  —  coat,  un 
habit  r&pi.  —  clothes,  vHements  usis.  — 
genteel  clothes,  mise  iquiroque  {qui  Ha>t 
distingue,  m':is  qui  ne  I'esl  plus),  9  rHu 
d'habits  uses,  rdpis ;  mal  vHu.  He  is  ra- 
ther -  genteel,  sa  mise  est  iquivoqne; 
elle  sent  la  gine,  malgri  un  rests  d'Ht- 
gaufc.  3  mesqum;  petit ;  vilain.  A  —  fel- 
low,  irn  homme  mcsquin  el  plat.  —  con- 
duct, conduile  miserable.  It  is  very  —  of 
her  not  to  ci>me,  ^est  bicn  vilain  i  elle  de 
ne  pas  renir, 

SHABRACK,  chab'-rak,  a.  [At.  sclia- 
brake)  schubraque,  f. 

SHACK,  cbak,  s.  droit  de  parconrs  et 
de  taine  pdlure, 

SHACKLE ,  chak'l,  ra.  [Sa.  sceacul)  4 
cnchatner,  garrotter.  His  -  d  limbs  were 
wasted  away,  ses  membres  enchuinis 
Haienl  entierement  ^puisis.  9  fig.  giner, 
empHrer.  These  pilifal  customs  —  him , 
ces  pitoyables  usages  le  ginent, 

— ,  plus  souvent  pi.  Sbacklcs,  #.  4 
chalnes,  fers.  Hand  — s,  menoltes,  t.  \\. 
9  CHiriires,  f.  pi.  8  mar.  -s,  boucles 
de  sabord,  f.  pi. 

—  BOLT,  s.  fer  atlachi  A  une  chatue 
pour  lespieds,m. 

SHAD,  chad,  h.  {Al.  srhade)  alose,  f. 

SHADDOCK,  cliad'-euk.  s.  4  oranger 
pamplemouase,  m.  pamplemousse,  f.  9 
pamplemousse  {fruit),  f 

SHADE,  chMt*.  s.  {Sa.  scead ;  Al.  schal- 
ten ;  llo.  srhjduw)  4  ombre,  f.  We  sat 
in  tlie  — ,  nous  Hions  assis  A  Vombre.  \\ 
flg.  To  throw  into  the  — ,  jetcr  daus  I'om- 
hre.  Lei  il  sleep  in  the  — ,  qu'il  dorme 
dans  I'ombre.  Moo.  9  ttnibres,  m.  pi.  The 
— s  of  night ,  les  omhres  de  la  null.  3 
omhrage.m.  The  hawlhnrn  bush  with  seals 
beneath  the  — ,  I'aubepine  avec  des  sii-jes 
sons  I'ombrage.  Go.  4  riduU,  m.  May  I 
content  me  w<tb  an  bomble  — ,  puisMi-je 
mavoir  me  conlenter  d'ltn  riduit  obscur. 
Dry.  Let  us  seek  out  some  desolate  — , 
cherchons  qu^lque  riduil  solitaire.  Sha.  5 
on^re  {peiniure},  f.  6  Hiianci',  f.  These  va- 
rious colours  with  their  degrees  and  — s, 
Ces  direrses  couleurs  arec  leurs  gradations 
el  leuru  nuances.  This  cloth  is  a  —  Qiier 
than  that ,  ce  drap-ci  est  iU  tant  soit  pen 
plus  fin  que  celui -Ih.  Of  soft  — s  the 
flne  variety,  t'admirab<e  variHi  des  nuaU' 
ces  dHica'tes.  Llo.  Tlie  — of  dilTerence,  la 
nuance  de  difference.  Brou.  Another  el- 
derly gentleman  a  —  more  res(K'Ctable, 
un  autre  vieux  monsieur  un  tant  soit  ijcu 
plus  respeclable.  Die.  Heinle  sombre,  f. 
The  —  of  the  south  is  on  bis  cheek,  la 
teinte  ftombre  du  midi  s'est  imurimie  Mur 
sajoue.  Lan.  8  ombr,,  Ame,  f.  The  flitting 
— ,  fomiire  fugitive.  The  — s  of  ni)  fore- 
fathers, les  ombres  de  mespires  tt  — s, 
pi.  te  sijour  des  marts,  Tlie  — s  below,  le 
royaume  des  oiitbres.  40  ombre,  p'oUx- 
liott,  f.  Beneath  the  —  of  so  p  •weriul  a 
protector,  A  I'ombre  d'un  si  puissant  pro- 
tecUur.    44  abal-jour,  m.  A  paper  — ,  un 
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abai'jmw  en  papier,  A  glass  — ,  i«  gloie, 
49  poet,  four  Shadow.  BnTy  will  aieril  like 
its  —  porsoe,  fenvie  e'atlache  an  mirita 
comme  son  omkre,  Po. 

— ,  M.  4  ombrager.  A  spretdiBg  oak 
— d  the  spot ,  am  chine  toufu  on  brageait 
le  lieu.  1  he  man  — d  bis  eyes  wiita  bis 
hand,  l*homme  fU  um  abat-jour  de  sa  maim. 
Die.  9  eouvrir.  The  laarel  of  victory  — d 
his  brow ,.  le  lanrier  de  la  vtcioire  omhra- 
geait  son  front,  3  abriler.  He  siill  ~s 
and  protects  you,  il  tons  akrite  encort  el 
rous  protige,  A  counrir,  cacher,  nailer. 
Find  me  a  place  to  —  ray  head ,  trouwet- 
mok  UM  endroit  ok  Je  puisse  eaeher  ma 
tile.  Six  wings  he  wore  to  —  his  linea- 
ments divine,  it  portait  six  ailes  pour  wj- 
ler  ses  trails  divtns.  Nil.  5  dess.  et  peint. 
omkrer,  nuancer, 

SHADED,  cb6d'-ed,  ppa.  oaa.X  am- 
bragi.    9  ombri. 

SHADER,  chM'-eor,  s.  personne  qui 
ombre,  qui  protige,  qui  garanlit,  f. 

SHADINESS,  cb^d'4Hiess,«.  ilai  on- 
breux, 

SHADOW,  chad'-o,  t.  {Sa.  sceadB) 
4  ombre,  f.  image  obscure  d'un  eorpa  qui 
intercepte  la  lumiire.  The  dog  and  his 
— ,  le  chien  el  son  ombre.  H  opt.  Right 
— ,  ombre  droite.  Versed  — ,  ombre  ren- 
veraie,  9  linibres,  m.  pi.  The  — s  of  the 
night,  les  ombres  de  la  nuU,  3  apparemee 
sans  la  rialUi.  Man  is  but  a  — ,  I'homme 
n'est  qu'une  ombre.  Add.  k  apparenee 
Ugtre,  I  have  not  the  —  of  a  doobt  aboat 
it,  >«  n*ai  pas  lA-dessus  I'ombre  d'un  doaie. 
The  —  of  a  pretext,  I'omkre  d'un  prHexte. 
Broo.  5  riduit  obscur.  To  secret  —  I 
retire  (impropre  pour  Shade),  Je  me  retire 
dans  des  riduils  obacurs.  Dry.  6  prolec- 
lion.  Under  the  —  of  (by  wings,  A  I'ombrc 
de  tes  ailes.  7  eomiMgne,  cooipagnon  in- 
separable.  Sin  and  her  —  death ,  le  pichd 
et  sa  compagne  la  mart.  Mil. 

— ,  ra.  (Sa.  sceadan)  4  ombrager.  Flow- 
ery fields  and  — ed  waters,  champs  fteu- 
ris  et  eaux  ombra^ies.  9  coupr&,  proti- 
ger.  His  wings  will  —  yonr  growing  for- 
tuues,«f«  ailes  ombrageront  voire  fortune 
croissanle.  3  fignrer,  repiisenter  par  un 
symbols.  Thd  sacritice  of  the  (lascallamb 
— ed  that  of  Chi  ist,  I'immalation  de  I'a- 
gneau  pascat  flgurait  celle  du  Christ. 

SHADOWING,  chad'-^ingM,  ppr.  de 
Sbadow.  ~,  s,  action  d'ombrer,  de  nnau' 
cer,  f. 

SHADOWLESS,  chad'-o-lectf ,  a.  aans 
ombre. 

SHADOWY,  chad'-«-i.  a.  {Sa,  seetd- 
wig;  4  ombragi,  convert  d'ombre,  ait  U  y 
a  de  Vombre.  9  sombre,  obscut,  Uni- 
breux,  3  qui  n'a  que  I'appartnee  sans  la 
riatiti,   4  typique ;  figuri. 

SHADY,  cb6d'-i,  a.  1  ombragi,  eouwert 
d'ombre,  oil  Uyade  I'ombre.  9  soaibre, 
obscur,    3  A  I'ombre,    4  abriti. 

SHAFT ,  chaft,  f.  (Sa.  sceaft ;  AL  Bo. 
schait)  4  fi^che,  t.  dard,  trait,  m.  To  let 
fly,  to  dart,  to  shoot  (po6t.)  a  — ,  faire 
purtir,  lancer  une  fiiche.  ||  Og.  The  — s  of 
envy,  les  traits  de  I'envie.  9  /iC/,  m.;  of 
a  culomu,  d'une  colonne.  3  bois,  m. 
hampe,  f.;  of  a  lance,  d'une  lance ;  of  a 
partisan,  d'une  perluisane.  4  brancard, 
m.;  of  a  gig,  of  a  carl,  d'un  cabriolet,  a'une 
charrette.  5  limon,  m.;  of  a  carriage* 
d'une  voiture.  '  6  tuyan  {de  plume),  m.  7 
souche  (de  cheminee).  8  jtiche  f.;  of  a 
steeple,  d'un  clocher.  9  fuits,  hire,  f.; 
of  a  quarry,  of  a  mine ,  d'une  earriire , 
if'ain^  mine.  Exhansling  — ,  bare  d'ipuist- 
menl.  Downcast  — ,  bure  d'atrage.  Work- 
ing — ,  pmts  de  service.  To  sink  a  — . 
percer  un  puils,  40  leeh.  arbre,  m.  —  of 
a  fly-wheel ,  arbre  d'un  votant.  Crank  ~, 
arbre  coudi,  m.  Driving ,  main  — ,  arbre 
moieur.  Eccentric  — ,  arbre  du  tiroir,  m 
Lying  — ,  orbre  de  couche.  Vertical  — ♦ 
arbre  vertical.  Burns.  44  iron  de  ton-' 
dage,  m. 

—  -HORSE ,  t,  timouier  {cheval^t  n. 
Off— -bone ,  timoaier  oom  verge. 


SHA 


SHA 


SHA 


SHAFTED,  chafr-ed,  a.  F.  Shaft.  1 
mMitt  d^une  hampe,  d'un  iimon,  de  bran- 
rardSf  etc.  2  bias.  fusU  (d*un  dard,  d'un 
roc). 

SHAG,  chaff,  9.  (Sa.  scacga}  I  poil  louffu 
el  rude,  m.  The  —  uf  his  boay,  ie  poil  de 
son  corps.  2  peluche,  f .  3  carotte  de  la- 
t/ac,  f.    4  nigaud  (oiseau  palmipHe),  m. 

— ,  a.  poilu;  tStu.  —  haired,  aux  che'- 
venx  rudes  et  touffiu.  —  eared ,  aux 
oreiiles  velues,  Sha. 

— ,.ra.  4  rendre  rude  ou  ppllu.  2  rcH- 
dre  raboleux.  Tbo.  3  dicnirer.  So  the 
rough  rock  had  — ged  Ulrsses'  hands,  de 
vifme  I'&pre  roch<r  avail  aichiri  les  tnaint 
d'Ulysse.  Po. 

SHAGGED,  cbaa'-ed,  el 

SHAGGY,  chag'-i,  a.  t&ulfu  et  rude, 
relH,  poilu.  Shaggy  dog,  barbel.  Shaggy 
ha irea  donkey,  dne  aupoil  long  el  hihssi. 
The  shaggy  hill,  la  monlagne  chetelue^  hi- 
rissie  d'arbres.  Mil.  By  grots  and  caverns 
>hagged  with  horrid  shades,  aupris  de 
urolte*  et  de  cavernei  hitiasUi  4'arbre8 
qui  lea  enveloppenl  d'ombres  ipaieset.  Mil. 
Shagged  wiih  iborns,  hirisee  d*ipine9.  Po. 

SHAGGEDNESS ,  chag'  -  ed  -  ness ,  K. 
Sbagciress. 

SHA(.G1MESS,  cbag'-i-ncss,  #.  Hal 
velu^poilu^  m.  rudesaedupoil^  f.  F.  Shag. 

SHAGREEN  ,  cha-grio«',  t,  {At.  scha- 
grin)  peau  de  chagrin,  f. 

— ,  ffl.  chagriner,  rendre  grenu. 

SHAH ,  eha,  s.  m.  (  Per.  rot  )  Schah 
(de  Perse),  in. 

SHAKE.  ch6k,  va.  prit.  Shook,  ppa. 
Shaken.  {Sa.  sceacan)  I  seconer.  He  — s 
the  trees,  i7  secoue  les  arbres.  —  hands 
irith  me,  donnez-moi  la  main.  ||  fam. 
donneZ'fnoi  une  poignie  de  main.  He  — s 
his  tist  ai  me,  U  me  monlre  le  poing.  2 
^branler^  faire  trembler.  The  thunder  — s 
the  very  walls,  le  lonnerre  ihranle  les 
murs  mimes.  \\  fig.  Notliing  shall  —  my 
resolution,  rien  n'ibraulera  ma  risolutijn. 
3  mos.  eadeneer. 

Atec  des  adv.  To  ^  down,  faire  tom- 
ber  {en  secouanl).  To  —  in,  faire  enlrer. 
To  —  off,  faire  tomber^  Cter.  —  off  that 
spider,  6tez  cetle  araignie.  ||  fig.  He  is  a 
iroablesome  fellow,  1  mast  ^  him  off, 
I'ett  un  Homme  tret  -  ennuyeux ,  it  faul 
que  Je  m'en  dibarrasse-  —  off  the  yoke, 
ficcouez  le  Joug.  To  —  out,  faire  sor- 
lir.  —  oat  the  dost,  failes  sorlir ta pous- 
siire.  \\  fig.  You  will  not  tell  tlie  truth, 
l)at  ril  —  it  out  of  jfou,  vous  ne  voulez 
pas  dire  la  viriti,  je  vous  I'arracherai. 
II  fam.  ril  —  the  breath,  the  life  oat  of 
him,  ou  I'll  —  his  breath,  his  life  oat,/^ 
I'ieraserai,  je  le  tuerai  A  force  de  le  SC' 
ayuer.  To  —  np,  remuer^  secouer. 

— ,  vn.  s*ibranler^  trembler.  The  walls 
— ,  les  murs  tremblent.  To  —  with  fear, 
with  cold,  trembler  de  peur,  de  froid.  I 

—  all  over,  je  tremble  de  tous  mes  mem- 
bres,  je  suts  tout  tremblant.  It  makes  one 
— ,  eela  fait  trembler. 

— , «.  1  secousse,  f.  Give  the  table  a  — , 
donnez  une  secousse  h  la  table.  He  replied 
with  a  —  of  the  head,  it  ripondit  en  se- 
couanl la  Ule.  His  only  reply  was  a  —  of 
the  head,  pour  toute  reponse  it  secoua  la 
teie.  A  —  of  the  hand ,  une  poignie  de 
main.  H  fam.  In  a  — ,  en  moins  de rien^  en 
un  Clin  d'ctil.  I  shall  be  there  in  a  — ,  je 
.serai  Ih  en  un  din  d'ail.  2  fam.  No 
great  — s,  pas  grand*  chose.  No  great  — s 
of  a  thunderer,  un  triste  mattre  du  lon- 
nerre. Wil.  3  gerfure  [du  bois)^  f.  4  mas. 
cadence,  f. 

SHAKEN,  rb^k'n,  ppa.  de  Shake,  a.  I 
ibranle.   2  fendilU.  —  timber,  bois  gerci. 

SHAKEU,  ch^k'-eur,  s.  i  celui  ou  celle 
qui  secoue.  V.  Shake.  2  membre  d'une 
sccte  religieuse  qui  diffirepeu  de  celle  des 
ifuakers,  m. 

SHAKING,  ch6k'-in'gH«.  ppr.  de  Shake. 

—  8. 4  action  de  seeouer,  f.  2  secousse,  f. 
\\  fam.  I  gave  him  a  good  — ,  je  I'ai  secoud 
joUment,  contme  il  faul.  3  Iremblementt  m. 

SHAKO ,  obak'-o,  s.  shako^  m. 


SHAKSPEARE,  chek'-spir.  polte 
glats,  nt  en  4661,  mort  en  1<SI6. 

SHAKSI'EAHIAN.  chek-.spi'.ri-ean',  a. 
de  Shakspeare,  ressemblant,  se  rapportant 
h  Shakipeare.  —  style,  beauties,  gran- 
dear,  style,  beautis,  magnificence  de  Shak- 
speare. 

SHAKY,  chei'-i.  a.  d^  Shake.  1  plein 
de  gerfures  du  bois).  i  cassi  {en  par  taut 
de  ta  sanii).  I  am  getting  rather  — ,  je 
suis  un  pen  cassi,  ffU.  \\  fam.  je  ne  suis 
plus  qu'une  palraque.  Die. 

SHALE,  cb61«,  va.  V,  Shell. 

— ,  s,  1  eosse,  f.  gousse,  f.  eoquitte, 
f.  2  icaille,  (.  3  argile  schisleuse ,  f. 
schisie,  m. 

SHALL,  chal ,  r.  aux.  (Sa.  sceal)  I  ex- 
pnmant  simplemcnl  que  faction  aura  lieu, 
soil  d'une  maniere  indipendante ,  soU 
comme  consequence  de  quclque  condition. 
The  time  will  certainly  come  when  we  — 
cease  from  our  toil ,  il  viendra  certaine- 
ment  une  ipoque  oil  nous  cesserons  nos  lra» 
vaux.  Go. 

2  exprimant  que  faction  aura  lieu  pos^ 
tiremenl,  comme  te  risultat  de  ta  volonti 
de  lapersonne  qui  parte.  We  will  go,  but 
you  —  not ,  nous  irons,  mais  vous ,  vous 
n*irez  pas.  In  three  days  yoa  —  have  aii 
answer,  dans  trois  jours  vous  aurez  une 
riponse.  Go.  I  am  determined  she  —  have 
no  cause  to  complain,  je  suis  risotu  h  ne 
lui  donner  aucun  sujet  de  ptainte.  Sher. 
Stay,  yon  —  be  at  home,  altendez,  dites 
que  vous  y  iUs.  Sher.  The  corporal  —  be 
your  nurse,  le  caporal  sera,  j'enlends  que 
le  caporal  soil,  voire  garde-malade.  Stcr. 
Though  thou  hast  my  forgiveness,  thou 
Shalt  ever  have  my  contempt,  quoique  lu 
aies  mon  pardon,  tu  auras  h  jamais  man 
mtpris.  Go.  If  I  am  to  be  a  beggar,  it  — 
never  make  mc  a  rascal ,  si  je  dois  ilre 
un  mendiant,  cela  ne  fera  jamais  de  mot 
un  fripon.  Go.  He  —  have  paid  me  be- 
fore J  one,  il  m*aura  eertainement  payi 
avant  juin.  She  —  have  her  own  way, 
elle  fera  ce  qui  lui  plaira.  Inevitably  thou 
shall  die.  tu  mourras  sans  rtmission. 
Mil.  He  that  liveih  by  the  sword  —  die 
by  the  sword,  celui  qui  se  sert  de  Vipte 
pirira  par  I'ipie.  Bi. 

3  Expriman/  une  condition  future  et  po- 
silire.  ProvidiJL:  :2  —  go ,  pourvu  quUl  y 
aille.  I  must  absoluiety  insist  that  VY.—  be 
rewarded  for  his  fidelity,  j'enlends  que  W. 
soil  ricompensi  de  sa  fdHite.  Go.  After 
he  —  have  completed  his  business,  aprts 

fm'il  aura  termini  son  ouvrage.  Web.  So 
ong  as  an  unaffected  style  —  charm...,  so 
long  will  M.  be  among  the  favourite  au- 
thors of  mankind,  tant  qu'un  style  sans 
affectation  saura  charmer  ^  M.  sera  an 
nombre  des  auleurs  favoris  du  genre  hur 
main.  Hal.  When  the  slave  papers  —  be 
presented,  it  will  be  seen  whether..., 
quand  les  documents  sur  la  traite  des 
noirs  seront  communiquis  &  la  chambre, 
et  its  le  seront ,  on  verra  si.  Peel. 

4  ExprintanI,  dans  une  propoxilion  in- 
cidente,  une  condition  essentielle  b  la  pro- 
position vrincipale.  He  that  *-  walk  with 
vigour  turee  hoars  a  day  will  pass  in 
seven  years  a  space  eqoal  to  the  circum- 
ference of  the  glol)e,  celui  qui  marehera 
avee  vigueur  pendant  trois  heures  par 
jour,  parcflurra  en  sept  ans  un  espaee 
igat  b  la  circonfirence  du  globe.  John. 

5  Exprmanl  une  conlrainle  exercie  sur 
le  sujet  d'une  proposition  subordonnie. 
He  has  given  orders  that  the  table  —  be 
served  up,  il  a  donni  ordre  que  la  table 
fat  servie.  Ad. 

6  Erprinuu^,  dans  une  proposition  sub- 
ordonnie  dont  te  sujet  est  le  mime  que 
dans  la  proposition  priucipale,  ce  que  dit 
ou  fait  ce  sujet.  He  says  that  he  expects 
he  —  be  back  in  time,  il  dit  qu'il  eompte 
itre  de  retour  b  temps,  ('an  any  one  on 
his  entrance  into  the  world  be  fully  secure 
that  he  —  not  be  deceived  7  peut-on,  en 
entrant  dans  le  monde ,  Hre  *Ur  qu'on  ne 
sera  pas  trompi  ?  Mur. 
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7  En  poisie,  en  prenant  le  ton  propjkh* 
tique.  Hail ,  bards  iriamiihant  1...  Nations 
unborn  your  mighiv  names  —sound,  satut, 
bardes  victorieuxl...  des  nations  qui  ne 
sont  pas  encore  nies  feront  relenlir  vos 
noms.  Po.  For  them  no  more  the  blazing 
hearth  —  barn ,  pour  eux  ne  brUlera  plus 
I'dlre  flamboyant.  Gray. 

8  En  s'informant  simplement  de  ce  qui 
doit  amver.  —  you  have  done  in  time  ? 
aurez-vous  fini  b  temps  ?  —  we  contami- 
nate our  fingers  with  base  bribes?  nous 
taisserons-nous  gagner  par  d'impurs  pri- 
sents  ?  Sha.  —  men  so  very  wicked  be 
cheerful  T  faut-il  que  des  hommes  si  per^ 
vera  soient  sensihles  b  la  joie  ?  Go.  — 
Rome  siand  under  one  man's  awe?  Rome 
tremblera-t^lle  devant  un  sent  homme? 
Sha. 

9  En  consultant  ta  volonli  de  la  per- 
Sonne  b  qui  fon  parte.  —  my  servant  call 
a  coach  for  )ou?  voulez-vous  que  mon 
domestique  aitle  vous  chercher  une  voi- 
ture  ?  -  I  fetch  It  ?  faut-il  que  j'aiile  le 
chercher?  —  my  livery  be  blue  and  silver 
or  scarlet  and  gold?  ma  livrie  sera-t-elle 
bleu  et  argent,  ou  icarlate  etor? 

—,  s.  Mark  yon  his  absolute  —  ?  ave*^ 
tous  remarqui  son  ton  impirieux  ?  Sha. 

SHALLOON,  cha-loane\  s.  {Fr.  ClU- 
lons)  ras  de  ChAlons,  m.  serge  fine,  f. 

SHALLOP,  chaK-eup,  s.  {Fr.)  chaloupe.. 
f.  grande  barque  b  deux  mdtsgriie  comme 
une  goelette. 

SHALLOT,  cha^ote*,  s.  {Fr.)  icka- 
lote,  f. 

SHALLOW,  char-o,  a.  {Sa.  sceol, 
masse,  foute)  peu  pro  fond.  —  water,  eau 
peu  profonde.  —  pit,  fosse  peu  profonde- 
Il  fig.  A  —  fellow,  un  homme  borni.  sot. 

^BRAINED,  a.  pautre  d' esprit,  lor- 

ni, 

HEADED,  a.  qui  a  le  cervecu  vide, 

borni,  bite. 

^MINDED,  a,  d'un  esprit  borni,  peu 

iclairi. 

—  -FATED ,  a.  fam.  V,  Shallow- 
headed. 

— ,  s.  ieueit,  m.  banc  de  sable,  m.  haut 
fond,  m. 

— ,  va.  dimlnuer  la  profondeur. 

SIIALLOWLY,  chal'-d-li,  ad.  I  d'une 
maniirepeu  profonde.    2  sottement. 

SHALLOWNESS,  chal'-6-ness,  s.  I 
peu  de  profondeur.  2  fig.  ilroilesse  d'es' 
prit,  imbicillili,  f. 

SIIALM,  chdm,  s.  [vieux  Fr.  chalem^e, 
chalemie.  La.  calamus)  chalumeau  {instru- 
ment de  mus.\  m. 

SHALT,  cnalt,  seeonde  pere.  sing,  de 
Shall. 

SHAM,  chamm,  s.  {Ga.  kam).  i  chose 
simulie,  f.  imposture,  f.  supercherie,  f. 
mystiflcalion,  i.  The  —  saccceded,  la  su- 
percherie,  la  farce,  la  mystification  rius- 
sit.  II  fam.  It's  all  a  — ,  e^est  une  viritable 
farce,  e'est  une  comidie. 

— ,  a.  feint ;  simuti ;  prilendu ;  faux. 
A  —  flghl,  la  petite  guerre.  A  —  quarrel , 
une  queretle  simulie,  une  fausse  querelle. 
A  —  marriage,  iiii  faux  mariage.  A  ^ 
truce,  une  trive  foctice.  Jerr.  The  —  be- 
siegers of  the  citadel ,  tes  (aux  assiigeanls 
de  ta  citadelle.  Die.  Staring  In  his  face 
with  —  earnestness,  le  regardant  en  face 
avec  un  serieux  affecU.  Wil. 

— ,  va.  I  feindre;  simuter.  He  deter- 
mined to  —  deafness,  il  risotut  de  si- 
muter  une  surditi.  Wil.  I  cannot  ~  a 
feeling,  je  ne  peux  pas  feindre  un  sen- 
tifiunl  que  fe  n*ai  pas.  Th.H.  He  said  that 
1  —  med  Abraham,  it  me  dit  que  je  fai- 
sais  te  malade,  que  je  jouais  le  rdic  de 
ces  mendiants  fourbes  et  paresseux  qu'on 
appelait  Abraham  men.  Go.  2  duper, 
tromper.  I  fi>and  it  no  dllDf  ult  matter  to 
—  him,  je  n'ai  pas  eu  de  peine  b  te  mys- 
tifier,  A  lui  en  faire  accroire,  vulg.  b  le 
mellre  dedans.  He  —  med  his  mumme- 
ries upon  me,  fam.  U  tite  fit  avaler  see 
momeries.  He  ^  med  me  into  the  belief 
that  he  had  tbe  gift  of  prophecy,  il  mt 
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iwpa  aupohi  it  me  faire  eroire  qi^U  mat 
le  don  de  prophitie, 

— ,  m.  He  is  —  mlng,  //  joue  la  eo- 
wUdie^  e'ett  m  eharlatmi. 

SHAMAN,  cbam'-eon', «.  pritre«mj<m- 
gleur  des  Ottiaquet  [Sidirie]  et  d*autres 
trtbut  ftnnoiget,  m. 

SHAMANISM,  cham'-eon-lx'm,  t,  re- 
ligion  des  OsUaques^  des  SttmdUdes,  et 
autres  iribusjlnnoises,  f. 

SHAMBLE,  cbam'-b'l,  m.  {cmp,  Scam- 
ble)  apoir  une  dimarche  oauche  et  vacil- 
lanie.  He  —d  to  a  seat,  it  se  IriAna  vers 
vn  siige.  Die. 

— ,  s,  dimarche  gauche  et  vacillMte,  t 
Awav  he  lUQibled  wiih  his  asoal  reckless 
— ,  it  partil  de  ce  pas  tralnant  et  turn- 
ehalant  oui  lui  itaU  kabituel.  WU. 

SHAMBLES,  cbam''-b'lz,  s.  sing.  etpt. 
(Sa.  scamel,  scamol ,  banc;  La. scaaiDom) 
abattoir,  m.  The  beasi  which  the  balcber 
drives  to  tlie  ^,  I'animal  que  le  boucher 
conduit  h  fabattoir.  Sco.  I  saw  the  deck 
of  the  schoouer  at  once  converted  into  a 
— ,  Je  9is  le  pont  de  la  goiietle  eonverti 
en  un  instant  en  abattoir.  WU.  To  make 
a  —  of  the  parliament  boose ,  faire  un 
abattoir  de  la  chambrt  tin  parlement.  Sha. 

SHAMBLING,  ctaam"-blin'gfie.  ppr.  de 
Shamble.  ^,  a.  loard  dans  le  mouvemenl. 
A  —  pot-boy,  Mu  gar^  4e  cabaret  h  la 
demarche  Iratnante.  Die. 

SHAME,  cbeuif ,  s.  {Sa.  bCama,  sceam; 
Al.  scham)  honte,  (.  He  Tell  no  —  i/  n'i- 
proMva  pas  de  honte.  He  is  lost  to  all  — .  he 
lias  lost  all  ^,  be  is  dead  to  all  ^^U  a 
perdu,  it  a  mis  bas  toute  honte,  it  a  touts 
honte  bue.  To  cry  for  — ,  vleurer  de  honte. 

1  was  ready  to  die  with  — ,  j'ai  pensd 
viourir  de  honte.  S  chose  honteuse,  chose 
cut  devrait  faire  rougir,  f.  It  is  a  —  to 
Lebave  so,  c*est  une  honte  que  de  se  corn- 
porter  ainsi.  It  is  a  great  — ,  a  burning  — 
tliat  snch  conduct  should  go  onpanisned, 
il  est  traiment  honteux  qu'une  conduite 
pareitle  rests  imvunie.  Shame  I  ou  for  ~! 
0»  fle  for  —  I  /I  done  I  3  honte,  f.  dishon- 
neur,  m.  opprobre,  m.  He  wept  o'er  his 
daughter's  — ,  it  pleura  le  d^shonneur  de 
sa  fllle.  Oh,  —  to  men,  honte  aux  horn- 
mes  /  —  on  the  world,  honte  h  la  sociitil 
Ster.  He  is  a  —  to  bis  country,  i7  est  la 
honte  de  son  pays.  He  will  pui  you  to  — , 
be  will  bring  you  to  — ,  it  tons  fera  rou- 
gir.  He  will  cover  you  with  — ,  it  vous 
couvrira  de  honte.  I  take  —  to  myself  for 
having  suspected  biiu,  j'ai  honte  dc  I'avoir 
soupfonni.  To  the  —  of  reason  and  sense, 
A  la  honte  de  la  raison  et  du  bon  sens. 

—,  M.  I  faire  honte  b.  I  do  not  say  this 
to  —  yon,  je  ne  dis  pas  cela  pour  tous 
fnire  h&nte.  I  will  —  hiiu  out  of  his  preju- 
dices, y« /«  fcrai  rouffir  de  ses  prljugis. 

2  dishonorer.  L'lidisiinguished  tbey  live, 
if  they  —  not  iheir  sires.  Us  n'arrivent  ja- 
viais  aux  honneurs,  s'Us  ne  sont  la  honte 
lie  Uurs  pircs.  Moo. 

— ,  vn.  avoir  honte. 

SHAMEFACED,  ch«m"-fi8t,  a.  Aoa- 
tcux;  modeste,  timide. 

SHAMEFACEDLY,  ch«m"-fdst-ll,  ad. 
tlmidement,  modestement. 

SHAMEFACEDNESS,  ch6m"-r6st-ness» 
s,  timidite,  mauvaise  honte,  f. 

SHAMEFUL,  ch6m"-foDl,  a.  honteux, 
dislionorant, 

SHAMEFULLY,  ch«m"-foDl'l,  ad.  ho»- 
tcusement. 

SUAMEFULNESS,  cbim"-foul-nes8,  s. 
honte,  f.  ignominie,  f. 

SHAMELESS,  rb^m'Mess,  a.  thontt, 
impudent,  A  —  wretch,  un  misirable  sam 
P'ideur.  —  act,  action  impudente,  auda- 
1 ieuse. 

SHAMELESSLY,  cb6ni'Mcss-li ,  ad.  ef- 
frontement,  audacieusemcnt. 

SH  AHELESSNESS,  ch6ffl*Mess-lie8ay  f . 
i.ivudeur,  f.  impudence,  f. 

SHAMEPROOF,  ch6m"-proof<j ,  a.  A 
r^preuve  de  la  honte,  sans  pudeur.  Sha. 

SHAMER,  eh6m'-ear,  s.  cetui  qui  fait 
home. 
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SHAMMER,  cham'-eur,  # .  impotteur,  m. 
mgstifUateur,  m.  Y.  Sham. 
SHAMOIS,  cha'-moi,  ef 
SHAMMY,  chamM,  s.  I  ehumcl9,m. 

9  chamois  [peau  de\  m. 

SHAMPOO,  oham  -non',  va.prit.  etppa. 
Cbampooed.  masser  \au  sorttr  tf'tni  Min 
chaud),  frietionner.  To  —  with  a  e.othes- 
hrnsh,  frictionneravee  une  brosse  A  habits. 
Die. 

SHAMPOOING,  cham'-pou'-iD'gii0,  Mr. 
de  Shampoo,  s.  massage,  m.  friction,  i. 

SHAMROCK  OK  SHAMftOG,  cham*'- 
renk,  cbam"-reaR,  s.  nom  irlandais  du 
trifle.  C'est  Pemblime  de  PIrlande,  comme 
la  rose  est  celui  de  I'Angleterre,  et  le  char" 
don  celui  de  VEcosse. 

SHANK,  chan'k,  #.  {Sa.  scanc;  A/, 
schenkel)  \  jambe,  t.  Long  ^s,  tongues 
jambes.  Crooked  — s,  jambes  tortues.  Spin- 
dle —8,  jambes  de  fiueau.  ^  os  de  la 
jambe,  m.  tibia,  m.  3  canon,  m.;  of  a 
horse,  d'un  cheval.  k  verge,  f.;  of  an 
anchor,  d^une  ancre,  5  queue ,  f.;  of  a 
button,  d*un  bouton  •  /KtfffK,  m.;  of  a 
chimney,  d'um  cheminie;  of  a  pipe,  d'une 
pipe.  7  tige,  f.;  of  a  plant,  d'uneplante; 
oiakey,  (f'Mnd  clef. 

—  -PAIMEU,*.  mar.  serre-bosse,  m. 
SHANKED ,  cban'kt,  a.  d  jambes,  A 

tige. 

SHANKER,  chan'k'-«or,  s.  chancre,  m. 

SHANSCRIT,  sban"-scrit,  V.  Sakscbit. 

SHAN'T,  chdn't,  abrip.  de  Shall  not. 

SHAPE,  cM^t  s.  [Sa.  scip,  chose  faite, 
vaisseau)  t  forine,  t.  configuration,  f.  The 
—  of  a  man,  la  forme  d'un  homme;  of  an 
animal,  d'un  animal  \  of  the  bead,  de  la 
lite;  01  the  mouth,  de  la  bouche.  Misery  in 
every  — .  la  misire,  sous  tsiites  ses  for- 
mes. In  tne  —  of  a  cone,  en  forme  de  cdne. 
In  the  —  of  an  angel,  sous  la  forme  d'un 
ange.  Though  he  should  come  in  the  — 
of  a  big  bag  of  money,  quand  mime  il 
nfapparaitrait  sous  la  forme  d'un  gros  sac 
d'argent.  In.  S  forme,  f.  itre,  m.  A  hor- 
rid — ,  tiM  forme  horrible.  ZlaHle,{. 
toumure,  f.  A  beautiful  — ,  une  taille  char- 
mante.  An  awkward  ~  une  toumure  gaur- 
eke. 

-',  va.  {Sa.  scvppan ;  Al.  schaffen)  prit. 
Shaped,  ppa.  Shaped,  rar.  Sbapek.  I 
former,  faire,  crier,  I  am  not  -^  to 
please  where  beauty  is  every  thing,  je  ne 
suis  pas  faite  pour  plaire  lb  ou  la  beauti 
est  tout.  Tbey  were  vulgarly  --d,  ils 
avaient  une  toumure  commune.  ^Irf.  The 
images  that  fancy —s,  les  formes  criies 
par  I'imagination.  9  fa^onner^  donner  une 
forme  particutiire  d.  To—  a  bonnet,  a 
gown,  fofonner  um  chapeau,  une  robe.  |l 
ng.  He  — d  his  language  to  the  feelings  of 
the  company,  il  fafonnait  son  langageaux 
sentiments  de  la  sociiti.  I  gave  him  some 
advice  to  —  his  conduct  by,  je  lui  ai  donni 
ouelques  conseits  pour  sa  gouveme,  sur 
iesquels  il  pit  riglersa  conduite.  3  diri- 
ger.  "We  — d  our  course  westward ,  nous 
nous  dirigedmcs  vers  I'Ouest.  Irv.  A  mar. 
To  —  the  cjorse,  commander,  donner  la 
route. 

— .  vn.  conrenir.  cadrer. 

SHAPELESS,  cbop'-less,  a.  I  sans  for- 
me.   9  informe,  mat  fait. 

SHAPELESSNESS,  cb6pMcss-nes8.  *. 
I  absence  dc  forme,  f.  9  manque  de  tour"- 
nure,  f.  Hat  informs,  m. 

SHAPELINESS,  cbcp'-Il-ness,  s,  symi- 
trie  de  forme,  f . 

SHAPELY,  ch^p'-li,  a.  symilrique,  d'une 
forme  grac ieuse. 

SHAPEN,  cW'^'n,  ppa.  de  Shape. 

SHAPESMITH ,  cbep'-smiib  ,  s.  fam. 
orthopidisle,  m. 

SHARD,  cbardf,  s.  [Sa.  sceard  de  sce- 
ran,  tondre)  I  tesson,  m.  3  coqudle 
[d'aut,  de  lima^on<,  f.  3  bo.  carde  ou 
c6tt  [de  bette,  d'arlichaut),  f.  4  gatne,  f. 
ilytre  {de  coliopteres),  ni.  5  chardon  'jots- 
son),  ni. 

—  -BORNE,  a.  porii  sur  des  ailes  it 
ilgtres, 
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SHARDED,  ehard'-ed,  a.  ayant  des  attes 
en  forme  d'ituis. 

SHARE,  chfer,  s.  {Sa.  seear,  de  sceran, 
eouper).  *part,  t.  portion,  f.  To  have  a  — 
in  the  protits,  avotr  part  aux  profits.  She 
Is  possessed  of  no  small  —  of  wit,  cite  est 
bienparlagie  du  cOti  de  t  esprit,  elle  a  u 
part  d*esprit.  This  Is  what  fell  to  my  — , 
voUb  ce  qui  m'est  ichu  en  portage.  I  give 
him  a  *-  in  the  business,  je  lui  donne  un 
intirit  dans  les  affaires.  To  «o  ~s  with, 
partager  avec.  To  go  — s  in  the  proceeds, 
avoir  part  igale  aux  biniflccs,  aux  ;»rA- 
duUs.  The  lion's  — ,  la  part  du  Hon .  To  come 
in  for  a  — ,  avoir  sa  part.  9  com.  action,  I 
A  personal—,  action  nominative;  trans- 
ferable — ,  action  au  porteur.  Railwaj 
— s,  actions  de  chemin  de  fer.  3  soc  [de 
char  rue),  m. 

— BONE,  s.  OS  pubis,  m. 

— HOLDER ,  s.  actionnaire,  m. 

— ,  fo.  I  partager,  —  that  between  yoo, 
partagez  cela  entre  vous.  He  — d  it  among 
the  soldiers,  it  le  partagea  entre  les  iol- 
dats.  Whatever  I  earn,  I'll  —  it  with  yoa. 
tout  ce  que  je  gagnerai,  je  le  partagem 
avec  vous.  9  se  partager.  Avarice  and 
ambition  —  the  land,  Vavarice  et  Pambi- 
tion  se  partagent  le  pans.  Mil.  3  eouper, 
siparer ,  po^t.  The  —a  visage  hangs  ob 
either  side,  la  figure  siparie  pend  de 
chaque  c6ti.  Drv.  The  steel  will  —  his 
side,  le  fer  lui  dickirera  le  fianc. 

— ,  w.  He  will  —  in  the  inheritance,  il 
partagera  dans  I'hiritage.  To  —  and  — 
alike,  varlager  igatement.  They  will  ^ 
alike,  Its  auronf  part  igale. 

SHARER,  cbfer-eor,  s.  I  cetui  qui  por- 
tage. 9  dr.  partageant,  m.  Joint  — ,  co- 
partageant, 

SHARING,  cb^r'-iu'gji^,  pp.  de  Sh  %be 
— ,  s.  4  portage  {action  de  partager),  m. 
9   participation,\. 

SHARK,  chark,  #.  [fir.  up)r«pv««)  I 
requin,  m.  i|  fig.  escroc,  m.  9  val.  es" 
croquerie,  f. 

— ,  vn,  I  eseroquer.  He  lives  by  — ing. 
il  vii  d'escroquerie.  He—  ed  out  of  tlie  bu- 
siness, U  se  lira  de  eette  affaire  par  if 
misirables  ruses.  9  vnlg.  ecornifier.  He 
is  — ing  for  a  dinner,  U  cherche  d  icomi- 
fier  un  diner. 

—,  va.  He  — ed  me  oot  of  many  a  din- 
ner, it  nCa  bien  des  fois  icomifli  un  diner. 

SHARKER,  chark'-eur,  s,  I  escroc,  m. 
9  icomifleur,  m. 

SHARKING,  chark'- In'gR^,  ppr.  dc 
Shark.  — ,  #.  I  action  d'escroqucr,  f.  S 
escroquerie,  t. 

SHARP,  charp,  a.  {Sa.  scearp;  .4/. 
scbarO*  *  ^ffil^*  tranchant.  —  insimrocQi, 
instrument  tranchant,  —  edge,  fil  tras- 
chant.  To  grind  — ,  aiguiser,  donner  It 
fil,  affiUer  [des  outils).  \\  fig.  A  —  teniae 
is  the  only  edged  tool  that  grows  kivner 
with  constant  use,  une  lanaue  bien  afyte 
est  le  sent  instrument  tranchant  qui  ne  s'f 
mousse  pas  par  un  usage  joumatier.  in. 
9  aigu,  aciri.  —  point,  pointe  aigui,  ace- 
rie,  —  needle,  aiguille  ii  pointe  aigue.  3 
aigu,  pointu.  —  peak,  pie  aigu.  —  nK>f, 
toit  pointu.  —  form,  forme  poiutue.  k  (f- 
fili.  —  visage,  visage  effiU.  5  rif,  ft- 
quant,  dpre.  —  air,  cAr  vif,  piquant.  A  — 
north  wmd,  une  bise  piauonte.  \\  fig.  #i- 
gre,  dpre.  Yon  are  somewhat  —  with  bio. 
vous  lui  parlez  d'un  ton  un  pen  aigre.  To 
answer  in  a  —  tone,  ripondre  dtun  t&i 
acerbe.  6  piquant  au  goUt.  —  saoce. 
sauce  piquante.  7  nT",  briilant.  —  eye. 
ail  vif.  —  light,  Vive  Imniire.  8  rijT'.Vt:. 
Look  —  after  him,  surveillesrie  de  pus 
Keeping  a  —  eye  on  the  cad,  gueUi\' 
tous  les  mouvements  du  conducteur.  D: . 
To  keep  a  —  look  out,  faire  konne  gsrtt. 
9  violent.  A  —  contest,  une  lutte  violdUu 
To  give  a  —  knock  at  the  door,  frsp^t 
violemment  d  la  parte.  10  rapide.  tit 
quickened  his  step  to  a  —  ran,  U  aceiU* 
son  pas  juiqu't  une  course  rapUe.  M 
brusque.  To  turn  —  roond  the  comer  of  2 
,  streeU  tourner  brusquemcni  le  coin  tf'iv 
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rne.  Die.  43  ruai,  kaHle.  A  —  mao  of 
business,  nn  hommt  kien  enlendu  aux  af- 
fairet.  A  —  fellow,  /la  matoit,  fiae  Itme, 
fin  rtnard,  fine  moucke.  43  tnteliigent^ 
vrdeoee.  A  —  child,  ma  enfani  MelUgeni, 
As  —  as  a  needle,  fn  comme  rambre.  44 
fr.'Uli.  Mr.  T.  would  set  my  liltle  ones  to 
box  to  make  ibem  —  as  he  called  it,  if.  7. 
fiusaU  boxer  mc»  enfantt,  pomr  let  rendre 
iteiltiSf  comme  il  disait.  Go.  45  per- 
Ciint.  A  —  cry,  «»  cri  perfani.  A  — 
smart  crack  (o!  the  ice)  was  beard,  /a 
glaee  te  fendU  avec  un  eraquemeni  vif  et 
aigu.  Die.  16  cruel.  The  —  Athenian 
la->v,  let  cruelles  loU  d'Aihhiet,  Shak. 
17  mar.  —  wind,  venl  au  plutprit.  18 
niar.  To  trim  all  — ,  orienler  toules  let 
toilet  au  plus  pres, 

—  -BOTTOMED,  a.  {d'un  buteau)  d 
fond  fin, 

—  -EDGED .  a.  I  A  /I/  tranchanl,  9 
cons,  d  tive  arile. 

FLOORED,  a,  mar.  qui  a  Us  fouds 

fi'is, 

SET,  a.  4  qui  a  les  dents  tongues. 

S  affami^  voraee.\\  Qg.  The  town  is  —  on 
new  plays,  Londres  est  wide  de  nouvelles 
places  de  Ihidire.  Po. 

SHOOTER,  s.  tirailleur,  m.  earabi- 

nier,  m. 

SIGHTED,  a.  qui  a  la  me  per- 

Cante,  qui  toil  loin ;  \\  flg.  qui  juge  hien, 
fcnitrant. 

TRIMED,  a.  mar.  orienli  au  plus 

prts. 

—  -YISAGED,  a.  qui  a  le  visage  mai- 
gre,  effili. 

—  -WITTED ,  a.  qui  a  VesprU  vif, 
prompt. 

— ,  s.  4  mas.  diise ,  m.  The  flute  also 
rcglected  the  flats  and  ~8  as  of  no  nse, 
In  fiUle  aussi  nigligeait  lei  bimols  et  its 
dieses  comme  choses  superflues.  Mar.  3 
oDue  pointucy  t.  petite  tpie,  f. 

— ,  va.  1  aiguiser  {au  propre  et  au  fi- 
guri)  y.  Sharpen,  ^mi  esl  le  verbe  usiti 
diiiis  ce  sens.    3  mus.  ditser, 

— ,  vn.  escroquer. 

SHARPEN,  charp'o,  va.  {Al.  schSrfen; 
Ho.  seberpen)  \  aiguiser.  To  —  a  knife, 
aif/uiser  un  couteau.  \\  flg.  To  —  the  wit, 
the  appetite,  aiguiser  Vesprit^  I'appilit.  8 
rendre  aigu ,  poinlu.  V.  tous  les  tens  de 
SiiARP.  To  —  the  point  of,  aiguiser  la 
pointe  de.  To  —  a  gimlet,  a  nail,  aiguiser 
une  prille,  un  elou.  A  bat  —  ed  at  the 
sides  into  a  pragmatical  shape,  un  cha- 
pcau  retroussi  sur  les  c&tis  d'une  ma- 
niere  pritentieuse.  Irv.  ||  flg.  rendre  tif^ 
perfant,  piquant.  This  made  him  —  bis 
tone,  eect  lui  fit  prendre  un  ton  plus  vif. 
The  rain  has  — ed  the  air  a  liitle,  la  pluie 
a  rendu  I'air  un  peu  plus  vif.  A  little 
interconrse  with  society  will  —  him,  hii 
peu  du  commerce  du  monde  le  digour- 
dira.  To  —  the  sight,  rendre  la  vue  plus 
pcrfonte^  la  fortifier,    3  diiser. 

•,  m.  deventr  plus  tranchant,  plus 
a'/ffu.  II  flg' P^M  vif,  etc.  Y.  Sharp. 

SHARPER,  charp'-enr,  s.  escroc,  m. 
filou,  m.  She  was  pat  on  by  her  old  —  of 
-  failr-    "      " ' '  ■  - 


escroc  qui  n*a  d'autre  capital  que  ta  pi- 
nurie.  cot. 

SHARPLY,  charp'-li,  ai.  I  demaniire 
h  avoir  le  fil  bien  tranchant.  A — set  rasor, 
un  resoir  bien  affili.  3  de  maniire  &  Hre 
bien  poinlu.  A  —  pointed  needle,  une  ai- 
guille bien  pointue.  3  vivement^  aigrement^ 
dprement,  d'une  manidre  perfante,  et  ax- 
tres  tens  con  formes  i  celui  de  I' adject. 
Sharp. 

SHARPNESS,  charp'-ness,  s.  qualiU  de 
te  qui  est  bien  tranchant,  bien  poinlu; 
of  a  rasor#  d'un  ra&oir ;  of  a  needle , 
d*une  aiguille.  ||  flg.  quality  de  ce  aui  est 
rif,  ^erfant,  aigre,  et  en  gtn^al  de  tout 
ce  qui  est  marqui  par  I'adj.  Sbarp.  The  — 
of  the  flghi,  of  the  quarrel,  of  the  dispute, 
la  vivacfu  du  combat,  de  la  querelle,  de  Is 


dispute.  The  —  of  iiis  reproofs,  of  bis  ob- 
senrations,  Faigreur  de  ses  riprimandea, 
de  tes  obtervationt.  The  —  of  his  wit,  la 
I  vivaeili,  la  ptnitration  de  ton  esprit.  The 
—  of  the  weather,  of  the  cold,  I'dpreii 
du  temps,  du  froid. 

SHASTER.  chas'-teor,  s.  le  tastra 
{livre  sacri  det  Hindout). 

SHATTER,  cbal'-enr,  va.  {Ho.  achate- 
ren),  fraeasser,  faire  Mater.  The  trees, 
the  Tessels  were  —  ed  by  the  lightning, 
les  arbres^  les  vaisseattx  furent  fraeassis 
par  la  foudre.  The  steam  —  ed  the  boiler 
to  pieces,  la  vapeur  fit  IcUUer  la  ekau- 
dUre  en  mille  morceaux.  The  windows 
— ed,  les  f entires  brisies.  [n.  \\  flg.  My 
— «d  healib,  fortunes,  ma  santi,  ma  for- 
tune dilabrU.  The  dreadful  tidings  struck 
on  his  heart  and  — ed  his  brain,  la  terrible 
nouvelle  le  frappa  au  ecsur  el  lui  dirangea 
le  cerveau. 

— ,  vn.  Some  bodies  —  and  fly  in  many 
places,  il  yades  corps  qui  te  brisent  et 
volent  en  Mats. 

-  -BRAINED, PATED,  a.  fam.  qui 

a  le  cerveau  dirangi,  tlmbri,  icerveU. 

SHATTERING,  chat'-enr-in'gM,  ppr. 
de  SflAnsR.  — ,  a.  bruga»t,  efroyaole. 
With  a  —  crash ,  avec  un  grand  fracas. 

SHATTERS,  chat'-earz,  t.  pi.  Mats, 
m.  dI.  fragmentt.  m.  pi.  To  break.  4a 
rend  Into  — ,  faire  voter  en  iclats. 

SHATTERY ,  chai'-e-ri ,  a.  peu  eoffh 
pact:  cassant.  A  sort  of  «  spar,  espiee  de 
spath  eassmt. 

SHAVE,  dktye,  va.  prit.  Shaved,  ppa, 
Shated.  Shaver.  (&.  sceafan;  Ho.  scoaa- 
veo ;  Al.  schaben)  I  raser,  couper  ras.  A 
lawn  — n  with  the  scythe  and  levelled  with 
the  roller,  une  pelouse  rasie  avec  la  faux 
et  niveUe  avec  le  cglindre.  John.  3  raser 
{couper  la  barbe,  let  eheveux).  YVho  — s 
vou,  qui  ett-ee  qui  vout  rase?  He  — s 
himself,  U  te  rase.  He  — s  bis  cheeks  but 
M\k\%c\k\nMse  rase  les  joues,  mats  non 
le  menton.  Gel  yourself  — d.  have  vonrself 
^d,  faites-tous  raser.  8  tondre  {let  ant- 
nuLui).  k  doler,  planer.  To  —  hoops, 
staves,  planer  det  cercles,  des  douves.  6 
rogner  [dupapier).  6  effieurer.  It  — s  the 
deep.  U  effieure  la  mer.  Mil.    7  Scorcher, 

? turner  [lirer  de  Fargent  de  quelqu'un).  8 
'o  —  off",  entever  en  rasant,  rogner. 

— ,  vn.  se  raser.  He  — s  every  day, 
il  se  rase  tous  les  jours. 

— ,  s.  plane  [outil),  f. 

— GRASS,  s,  ho.  prile,{.  queue  de 
cheval,  f. 

SHAVELING,  cb^v'-lin'sne,  t.  4  un 
Homme  tonturi.  8  moine  [terme  de  mi- 
pris),  m. 

SHAVEN,  cb^v'ii,  ppa.  de  Shave.  — ,  a. 
anc. tonturi, 

SHAVER,  cbiv'-eor,  1. 1  celui  qui  rate. 
3  barbier,  m.  3  rvsi  compare,  m.  A 
knowing,  a  keen  — ,  un  fm  renard.  4 
ieorckeur,  m.  pittard,  m.  5  fam.  gargon, 
m.  jeune  liomme,  m. 

SHAVING,  ch^vMn'giif,  ppr.  de  Shave. 
t.  action  de  raser,  t.  3  copeau,  m.  \\  fam. 
It  fits  to  a  — ,  to  a  shave,  e'est  juste  la 
mesure,  e'est  juste  ce  qu^il  faul,  ga  va 
parfaitement.  3—  s,  pi.  copeaux,  m.pl. 
raetures,  rognures,  toumatsures  [de  po- 
terie),  t.  pi. 

BOX,  s.  boUeh  savonnette,  f. 

BRUSH,  «.  blaireau  ,  m.  pinceau 

[de  blaireav^,  m. 

CLOTH,  f .  tinge  h  barbe,  m. 

—  -DISH.  -  -hKSi^,s.platiibarbe,m. 
SHAW,  CM,  s.  [Sa,  scna)  4  ombre,  t. 

3  endroit  ombragi,  m.  Gaillard  he  was,  as 
goldfinch  in  the  — ,  il  itait  gai  comma 
Hft  ckardonneret  dans  le  bocage.  Chau. 

SHAWFOWL,  chy-faoul,  s.  (fieo.sbaw 
show,  et  fowl)  papegai,  m. 

SHAWL,  chAI,  s.  [Per.  shal)  cliAte,m. 

SHAWM,  ch4m,  s.  Y.  Shalh. 

SHAY,  obi,  s.  eorr.populaire  de  Chaise. 

SHE,  Chi,  pron.  pers.  [Sa.  seo ;  At.  sie; 
Ho.  sy)  1  eile,  f.  3  anc.  femme,  f.  The  — s 
of  Italy,  let  femmes  d'ltalie.  Sha.  ||  fam. 
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I  would  not  do  it  for  the  best  —  that  eTer 
lived,  je  ne  le  ferais  pas  pour  la  meilleure 
femme  qui  ait  jamais  existi.  She,  plod 
devant  un  nom  disigne  la  femelie  de  cet" 
tains  animaux.  A  —  goat ,  bear,  ass,  woI( 
une  chevre,  ourse,  Anesse,  louve. 

SHEADING,  chid'-in'gise,  s.  [Sa.  scea- 
dan;  At.  scbelden)  district  [dans  itle  de 
Man),  m. 

SHEAF, cblfe,  s.pl.  Sbeaves (Sa.sceaf) 
I  faisceau,  m.  —  of  arrows,  of  reeds, 
fatseeau  de  fitches,  de  joncs.  S  gerbe, 
f.  javelle,  t.  Top  cap  ~,  gerbe  de  dessut. 
To  bind,  bind  up  iu  sheaves,  to  pot  op  In 
sheaves,  mettre  en  gerbe,  en  javelle. 

— ,  M.  engerber.  javeler. 

SHEAFY.  chiM,  a.  se  rapportant  &  det 
gerbes,  eomposi  de  gerbes. 

SHEAFMAN,  chif-'meun',  s.  com.  celui 
qui  fait  en  faveur  d'un  autre  des  billets  de 
complaisance.  Lockh. 

SHEAR ,  chir,  va,  prit.  Sheared,  pm. 
Shorn,  Sheared  [Sa.  sceann)  1  tondre. 
To  —  sheep,  cloth ,  tondre  des  moutons, 
du  drap.  9  eoimer  ras.  The  horse  — S 
the  grass,  le  coeval  tond  I'herbe.  The 
sheep  have  shorn  this  meadow,  les  brebie 
ont  tondu  ce  pri,  3  flg.  dipouiller.  Shorn 
of  one's  glory ,  fruslri  de  sa  gtoire, 

—,vn.  V.  Sheer. 

— ,  t.  [local)  tonte,  f.  One  — ,  two  — 
sheep,  moulon  d'une  tonte,  de  deux  tontet. 

— GRASS,  f .  bo.  queue  de  cheval,  f. 
prite,  f. 

STEEL,  f.  acier  raffini,  m. 

WATER,  t.  orn.  rkunchopt,  m. 

bec-en-ciseaux,  m.  coupeur  d'eau,  m. 

SHEARD,  ciierd,  t.  Y.  Shard. 

SHEARER,  cbir'-enr,  t.  celui  qui  tond. 

SHEARING,  chirMn'gse,  ppr.  d<;  Shbab. 
— ,  f .  I  action  de  tondre,  f.  3  tonte,  U  3 
— s,  tontures,  f.  pl. 

TIME,  s.  tempt  de  la  tonte,  tonte,  f. 

SHEARLING,  chir'-Un'giu;,  t.  mouton 
d'une  tonte,  m. 

SHEARMAN.  chiK-menn*.  t.  fondeur,  m. 

SHEARS,  chin,  t.  pl.  forcet,  t,  p\.  d- 
taittet,  f.  pl. 

SHEAT-FISH,  chite'-flch,  s,  [Al.  schelde) 
silure,  m. 

SHEATH,  chilh.  s.  [Sa,  sceath;  Al, 
scheide ;  Dan.  skede)  1  ilui,  m.  3  four- 
reau.  m.  3  anat.  bo.  galue,  f.  4  itui, 
m.  ilytre  {d'tnsecte),  m. 

WINGED,  a.  dOHt  les  aites  sont  re- 

couvertet  d'une  gaine.  —  insect,  intecte 
aux  ailet  h  Unit,  <k  ilglret. 

—,  va.  Y.  Sheathe. 

SHEATHE,  chithe,  ta.  I  renfermer 
dant  un  itui.  9  rengatner.  To^  a  sword, 
a  dagger,  rengatner  une  ivie,  un  poignard. 
3  recouvrir.  The  leopard  —s  his  claws  in 
the  skin  of  his  toes,  le  tiopard  recouvre 
tet  gri/fet  de  ta  peau  des  doigts.  4  d/m- 
ger  (de  maniire  b  cacher,  A  couvrir).  He 
— d  Ills  dagger  in  her  bosom,  il  lui  plon- 
gea  son  poignard  dans  le  sein.  5  gamir 
d'un  fourreau,  6  imousser.  To  —  acrid 
humours,  corriger  les  humeurs  dcret.  7 
doubter.  To  —  a  vessel ,  doubter  un  vait^ 
teau,  8  mar.  touffier  [renforeer  le  bor- 
dage  de  la  carine). 

SHEATHING,  chiih'-in'gw ,  ppr.  de 
Sheathe.  —,  t.  i  bordage,  m.  3  [d'uu 
vaitseau)  doubtage,  m. 

SHEATHLESS,  chithMess,  a.  I  sans 
itvl,  tant  gains,  tout  fourreau.  8  di- 
gatni. 

SHEATHY,  chilbM,  a.  formant  une 
galne,  en  forme  de  gaine. 

SHEAVE,  cblv0,  t,  [Al.  schc.be)  rouel 
[de  poulie),  m.;  mar.  ria,  m. 

HOLE,  t,  I  canal  d'une  potiie, 

m.    a  dan,  m. 

^,  va.  V.  Sheaf. 

SHEAVED,  chiv*d,  a,  de  paUle,  faU  de 
paUle. 

SHEAVES,  chivz,  pl.  de  Sheaf. 

SHED,  ched,  va.  prit.  et  ppa.  Shed.  [Sa, 
scedan)  4  verter,  rtpandre,  jeler.  To  — 
blood,  verter  du  tang.  To  —  tears,  ver^ 
ter  det  larmet   To  —  Its  venom,  jelaii 
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«»  rfnftt.W  flg.  I  —  a  balm  on  his  woands. 
fui  rerge  du  laume  sur  ses  blessures.  This 
coDilacl  ^  a  lustre  on  his  name,  cetle  ron- 
v'uite  r^pandU  un  grand  tclal  sur  son  nom. 
The  moon  —  her  niiUI  light  on  the  lomhs^ 
ia  tunc  versait  sa  douce  Inmifre  sur  ies 
tombeauj.  It  —  over  liiein  one  sad  and 
sober  hue,  etie  ripaudaii  sur  eux  une  mime 
Uiutetriste  et  sombre.  Tal.  2  jeier^  lais^ 
ser  tomher,  muer.  Derorc  1  bad  even  — 
my  flr&t  set  of  ircih,  aianl  que  j'eusse 
perdu  mes  nrrmitres  dents.  Mar.  The 
stag  — s  liis  norn>-,  ie  cerf  jelle  sa  tite, 
quiite  son  bois.  The  serpent  — s  his  skin, 
ie  serpent  mue,  jelte  sa  peau.  The  trees 
—  their  leaves,  ies  arbres  perdent  leurs 
feuUte*^  se  dipouiltent. 

— ,  VH.  s*egrener.  The  corn,  \iihcat,  rye 
—8,  le  bti^  seiffte,  froment  s'fgrene. 

— ,  *.  appemis,  m.  hangar ^m.  2f»- 
bane,  f.  An  bumble  — ,  une  modesle  ca- 
bane.  Dry.  3  atelier,  m.  The  blocli- 
luaker's  — ,  ralet/er  du  pouiieur. 

— ,  9.  (en  composilion)  effusion^  f. 
Blood  — ,  effusion  de  sang, 

SHE'D,  cbid«,  abr.  de  She  had,  oil  She 

IVOCLD. 

SHEDDER,  ched'-eur, «.  celui  qui  verse, 
qui  r^pnnd. 

SHEDDING ,  cbed'-in*gH«,  pprM  Sued. 
— ,  *.  action  de  terser^  ctc.^  f. 

SHEEN,  chln«,  s.  (Sa.  scene)  I  tciat, 
m.  sptcndeur,  f.  A  mild  harvest  nigbi  has 
a  sweeter  — •  for  me,  la  douce  lunuire 
d'unt  nuit  du  mois  d'aoUt  a  pins  de  charme 
i  met  yeux.  Die.  Throned  in  celestial  — , 
trOnanl  dans  une  spiendeur  cileste.  N  il.  3 
costume  briitant,m.  In  cosily  —  and  gaudy 
cloak  arrayed,  9iiu  d^n  costume  magui- 
fique  et  d'un  manieau  eclatant.  Byr. 

SHEENY,  chl'-ni ,  a.  brillant,  ttince- 
lant,  iclalant.  Her  corse  so  fair  and  — , 
son  corps  si  beau  et  si  briilant.  Speu.  — 
heaven,  le  eiet  Hincelant.  Mil. 

SHEEP,  chip,  «.p/. Sheep  (Sa. sceap, 
seep;  At.  schaf;  Ho.  scliaap)  f  mouion, 
m.  brebis ;  bite  &  latne,  f.  Polled  — , 
vioulOH  sans  comes.  Two  shear  - ,  mou- 
ton  de  deux  tontes.  Wool  washed  on 
I  he  — ,  laine  tavie  &  dos.  2  [en  reliure) 
hasane,  f.  3  Og.  brebis,  f.  Bi.  4  faQi. 
mouton,  m.  sot,  m. 

—  -lUTE,  ra.  friponner,  fjlouter,  Sha. 

—  -BITEH ,  sin.  fripon.  Sba.. 

—  -GOT,  *.  pare  a  moutons,  m. 

—  -FOLD,  a.  bercail,  ni.  bergerie,  f. 

—  -HOOK,  *.  Iiouli'lte,  f. 

—  -LEATHER,  s.  banune,  f. 

LIKE,  a.  de  moulon,  comme  tin 

moutoH. 

— MARKET,  8,  marcki  aux  moti' 
tons,  m. 

—  -MASTER ,  sm.  iieveur  de  mou" 
twi,  m. 

'S-EYE.  t.  i  aii  de  mouton,  de  bre- 
bis, f.  2  eeillade ,  f .  To  cast  a  —  on, 
npon,  faire  Ies  yeux  doux  b. 

—  -SHANK,  t.  mar.  jambe  de  ehien,  f. 

—  -SHANK,  ra.  raccourcir,  reprendre 
m  eordaqe, 

SHEARER,  sm.  tondeur  de  mou- 

tons,  m. 

—  -SHEARING,  s.  I  tonle  des  moulons, 
U    a  temvs  de  la  lonte,  m. 

— SKIN,  1. 1  peau  de  mouton.  f.  moU' 
ton,  m.    2  [en  reliure)  basane,  f. 

— 'S-SCABIOL'S,  *.  bo.  jasione,  f. 

— 'S-SORIIEL,  *.  bo.  rumex,  m. 

STEALER ,  sm.  voleur  de  iwoit- 

tons,  m. 

—  -STEALING,  t.  tot  de  montonn,  m. 
WALK,  s.  pare  de  moutons,  ptttU" 

rage  de  moutons,  m. 

SHEEPISH,  chlp'-ich,  a.  penaud,  inter- 
a  it.  A  —  fellow,  un  komtne,  un  garfon 
i'une  limiditi  niaise.  When  be  beheld  (be 
water  -  carrier  8t;)nding  with  —  look  and 
downcast  countenance,  lorsqu'il  aper^ui 
le  porteur  d*eau  qui  se  tenait  Ik  atee  un 
air  tout  sot,  et  la  lite  bais,sie.  IrT. 

SHEEPISHLY,  chlp'-ich-li ,  ad.  d*UMe 
manicre  niaisement  tiinide. 
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SHEEPISHNESS,  chip'-ich-ncss,  #. 
kwte  ou  timiditi  niaise,  f .  air  bile ,  m, 

SHEER,  chir,  a.  [Sa.  scir)  pur,  viri- 
table.  —  poverty,  generosity,  obstinacy, 
folly,  pure  pautreti,  pure  gtnirositi,  pur 
entitement ,  pure  folic.  —  strength  of 
mind,  pure  force  de  caractere.  —  nonsense, 

fure  sottise.  —  goodness,  pure  bonti. 
mpellcd  by  —  necessity,  poussi  par  la 
nicessiti  inflexible.  Die.  To  preserve  him- 
self from  —  siiirvation,  nour  s'empicher 
de  mourir  de  faim.  Die.  Out  of  —  love  of 
their  species,  par  pur  amour  pour  ses  sem» 
Uabtes.  Tha. 

— ,  ad.  net.  He  ran  him  —  through 
with  bis  sword,  il  lui  passa  son  ipie  net 
au  trovers  du  corps.  The  ball  went  — 
through  his  body,  la  balle  lui  perfa  le 
corps  de  part  en  part.  He  pitcned  it  — 
over  the  wall,  il  le  ianfa  net  par-dessus 
le  mur.  Not  np  the  road  or  down  it,  but 

—  across  it,  non  pas  en  montani  ni  en 
descendant  la  route,  mois  directement  6 
travers.  Die. 

— ,  ifl.  V.  Shear. 

— ,  ».  mar.  \  tonture  {de  navire),  f.  S 
mar.  situation  d'un  vaisseau  A  I'appel  de 
son  ancre.  To  break  —,  se  ripandre  d 
I'appel  d'une  ancre.  3  —  s ,  p/.  machine 
d  tnitter,  f.  bigue,  f. 

— ,  va.  \  mar.  lancer  {au  vent,  it  Van- 
ere).  S  mar.  embarder,  faire  des  emhardies. 

Sheer  avec  des  adv.  et  des  prep.  mar. 
To  —  about ,  tirer  de  bord.  Wil. 

mar.  To  —  alongside,  Honger.  A  rope 
was  hove  to  her  when  she  — ed  along- 
side, on  lui  jeta  une  corde  lorsgu'U  ilon- 
gea  noire  taisseau. 

mar.  To  —  dose  aboard  of,  alorder. 
We  -ed  close  aboard  of  the  schooner, 
nous  vinmes  lout  pres  de  la  goilette.  Wil. 

mar.  To  —  off,  fuir,  prendre  chasse,  se 
tenir  au  large.  —  off!  pousse  au  large !  flg. 

—  off  yourself,  and  yoa'll  see  that  she'll 
come  to  again,  joues  vous-mime  I'indiffi- 
rence,  et  vous  la  verret  bientOt  revenir  it 
roHs.  Mar.  ||  fam.  s'esquiver.  S  — ed  off 
from  the  porch,  S.  s*eloigna  pricipilam- 
ment  du  porche.  Irv. 

mar.  To  —  to,  meltre  en  panne;  abor- 
der.  They  — ed  to  with  an  intent  to  speak 
to  him,  tls  mirent  en  panne  avec  I'tnlen- 
lion  ividente  de  lui  parler.  Wil. 

mar.  To  —  np  alongside,  Honger  un 
navire  de  hout  en  bout. 

— HOOK,  s.  grappin,  m.  corbeau,  m. 
croc,  m.  harncau,  m. 

HL'LK,  s.  ponton  &  m&ter,  m.  ma- 
chine i  m&ter  floltanle,  f. 

SAIL ,  s.  mar.  arceau,  m. 

STRAKE ,  *.  mar.  virure  de  bor- 

dage  a^4exsous  du  piat-bord,  f. 

SHEERED,  cbir'd,  ppa.  de  Sheer.  V. 
Shear.  — ,  a  mar.  A  round  —  vessel,  rais- 
seau  fortement  tonluti,  gondoU.  Straight 
— ,  sans  tonture. 

SHEET,  chile,  s.  {Sa.  sceat]  I  nappe,  f. 

—  of  water,  of  flame,  nappe  d'eau,  de 
flamme.  Intense  — s  of  liftliining,  des 
iciairs  futgurants.  Irv.  S  arap  (de  tit), 
m.  Turning  as  while  as  a  — ,  aevenant 
blane  comme  un  tinge.  Mar.  Winding- 
slieet,  linceui,  m.    3  feuille  {double),  f. 

—  of  paper,  feu  lie  de  papier.  Book  in 
— s,  livre  en  feuiltes.  Fly,  loose  — ,  feuille 
volante.  Waste  — ,  feuille  de  rebut;  imp. 
feuUle  de  dicharge.  —  of  lead,  feuille  de 
vlomb.  k  mar.  voile,  f.  II  flg.  The  old  fel- 
low was  a  —  or  so  in  the  wind,  le  vieux 
bonhomme  ilait  quelque  pen  dans  Ies  ti- 
ones  du  Seigneur.  Wil.  Where  poor  H. 
DOW  three  — s  in  the  wind  was  silling, 
oi  le  pauvre  H.  alors  un  peu  ivre  s'itait 
assis,  Wil.  5  mar.  icoute,  f.  Let  fly  the 
— s,  largue  Ies  icoutes.  To  tally,  to  haul 
aft  the  — ,  border  Ies  icoutes.  Both  — s  aft, 
Ies  deux  icoutes  bordies.  Up  lacks  and 
— s,  largue  le  lof. 

— ,  ra.  4  mettre  des  drops  A  {un  lit), 
gamir  de  draos.  S  envetopper  d'un  drop 
0h  d'un  linceui,  3  mar.  boraer  Ies  icoutes. 
To  —  home,  border  Ies  Hcoutes  k  toucher, 
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I  The  lop  sails  were  -ed  home,  on  horda 
j  Ies  icoutes  des  huniers  k  toucher,    Wil, 
4  const,  blinder. 
— ,  m.  mar.  border  une  icoute. 

ANCHOR,  f.  arande  ancre,  «d- 

tresse  ancre,  ancre  de  misiricorde  ou  de 
salut,  f. 

—  -BLOCK,  s.  mar.  poulol,  m. 

CABLE,  *.  grand  cable,  m. 

COPPER,  s.  cuivre  en  feuilles,  m. 

IRON,  «.W/tf,f. 

LEAD,  *.  plomb  en  feuille t,  m. 

SHEETING.  chit'-in'»:Me,  p/ir.  de  Sheet. 

— ,  s.  1  action  de  mettre  des  draos,  f.  9 
toile  pour  drops  de  tits,  f.  3  araps  {de 
lit)  m.  pi.  4  (^R  construction)  11  in  dage,  m. 

—  -PILE  oh  PL.\NK,  s.  pafplanche ,  f. 
SHEEYE,  chiv,  V.  Shfave. 
dHEIK,  chik,  s.  cheik  [des  Arabes),  m. 
SHEKEL,  chek'l.  *.  {Ikb.  shakal,  pes.r) 

side  [monnaie  juive),  m. 

SHELD ,  cheld ,  a.  {Sa.  sc)  Ian,  distin^ 
guer)  tacheti. 

SHELDAFLE,  cheld'-a-fl,  s.plnson,  m. 

SHELDRAKE,  chel'-dri^k,  sm.  laUorue 
[espice  de  canard)^  m. 

SHELLDIGK,  clier-denk,  f/*.  tadime 
{esvice  de  cane),  f. 

&HELF,  chelf,  s.  pi.  Shelves.  {Sa. 
scylf)  I  planche,  f.;  tablette,  f.  rayon,  m. 
To  lay  ou  ihc  — ,  poser  sur  le  rayon  ;  |{ 
flg.  mettre  de  cOti,  negliger.  To  be  bid  on 
the  — ,  itre  viis  de  c6li;  ||  ilre  trop  ricille 
pour  se  marier.  She  was  not  yet  quite 
laid  npon  the  -*-,  elle  n'avait  pas  encore 
perdu  tout  espoir  de  se  ntarier.  Th.  H.  |i 
fam.  ilre  mart.  To  lie  on  the  — ,  tester, 
itre  pose  sur  ie  rayon,  itre  neyligi.  2 
ricif,  m.  icueil,  m.  3  couche,  f.  strate  it 
roche  unie,  f. 

SHELFY,  cheir-i,  a.  plein  de  ricifs, 
d'ieueils.  A  —  coast,  cote  pleine  d'icueils. 

SHE'LL,  chil ,  contr.  pour  She  will. 

SHELL,  cbel,  s.  {Sa.  scyl,  sccl,  sciel } 
4  ro^  ('f'fftt/l  t  f-  More  fragile  than  an 
<*PK-  — .  P'«*  fragile  qu'une  cof/urlfe 
d'auf.  i  eoquille  {de  noii),  i.  7k  it ai He 
[de  poissons,  de  serpents,  de  moltnsgics 
testacis),  f.  ||  flg.  brandebourg,  ni.  Tbe 
captain  with  — s  on  his  frock  coat,  le 
capitaine  avail  une  redingote  k  brande- 
bourgs.  Tha.  4  cosse  (de  pois,  fives,  etc.). 
f.  5  cercueil  grossier,  m.  Tbe  poor  fel- 
low was  put  into  a  —  in  bis  clothes  ami 
buried  where  he  iay,  le  pauvre  homnu 
ful  mis  tout  vitu  dans  un  cercueil  fail  k 
la  hkte  et  enterri  Ik  oUil  se  trouvaii.  6 
corps,  m.  moufle  {de  poulie),  f.  7  care  esse 
{de  maison),  f.  8  obns,  m.  9  p»ct.  ii- 
strumcnt  fail  d'icaities  de  tortue  {La. 
chelys),  lyre,  f.  40  extirieur,  ni.  Tl»e  — 
of  religion,  Viglise  (lit.  le  vaisseau  de 
I'iglise),  f.  Ayl.  44  —8,  pi,  anc.  vul;. 
argent,  m. 

— ,wi.  4  6ter  la  coque;icaier,  ico^fcr. 
9  igrener  {dubli,  dumais).  Zbom*ar^ 
der.  To  —  a  town ,  bombarder  une  tii  e, 
4  fam.  To  —  out,  payer.  Come ,  -  out , 
alloms,  exkculeS'Vous! 

— ,  r».  4  s'icailler,  9  s*iculer.  3  s'i- 
grener. 

— FISH,  s.  crustaeis,  mollusqucs  tes- 
tacis, coquillagest  m.  pi. 

^JACKET,  s,  veste  de  petite  tenu 

militaire,  f.  Tha. 

LAC,  s.  laque  en  icaille,  en  bkton,  I 

— WORK,  s,  coquillage  {ouvrage  c% 
coquillage).  m. 

SHELLY,  chel'-i,  «.  4  d'icaille,  de f*- 
quille,  de  coqtullage.  An  oyster  in  l.s  — 

Sirison,  une  huUre  dans  sa  prison  d'ccatl- 
es.  2  abondant  en  coquillages.  A  —  sbitfe, 
iw  rira^e  riche  en  coquillages, 

SHELTER,  cbel'-teur,  s.  {Sa,  sc}\i; 
Is.  skioi,  refuge),  4  abri,  m.  refuge,  m.  A 
—  from  the  rain ,  the  son ,  ahri  eomlre  la 
pluie,  le  toleil.  To  seek  —ftiu  a  — . 
chercher  un  abri.  I  have  no  —  from  famiae 
or  danger,  je  n'ai  d'abri  ni  eomtre  la  fiuu 
ni  contre  le  danger.  Camp.  To  find  — . 
Irouver  un  abri.  He  took  —  for  tb«  nicM 
in  the  house  of  a  friend,  il  se  rifug,a  pciJ' 
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la  nuU  ehez  un  ami.  Going  Joyfully  to 
prison  as  a  place  of  food  and  — ,  aliant 
joyeutemeni  en  prison  eomme  iianl  vn  en- 
droit  04 1'on  Hail  noitrri  et  abriti.  Die.  He 
will  be  my  — ,  it  sera  mon  refuge.  Solitude 
is  a  —  from  persecotion,  la  solitude  est  m 
abri  conlre  la  persicution.  He  sought  — 
in  the  chuub  from  ihe  injustice  oi  men, 
il  ehercha  dans  I'iylise  un  abri  conlre 
I'injustice  des  hommes.  He  took  —  from 
a  defeat  in  clamour,  il  se  r^fugia  dans 
la  violence  pour  ichapper  d  une  difaile. 
Go.  1  am  at  — ,  je  sais  ii  I'abrl,  h  couverl. 
At  —  from  ail  danger,  A  I'abri  de  tout 
danger.  Under  the  ~  of  a  tree,  of  a  shed, 
it  I'abri  sous  un  arbre ,  sous  un  hangar, 
lie  got  under  — ,  h-^  put  himself  under 
— ,  from  tiie  rain,  il  se  mil  a  I'abri  de  la 
pluie,  2  protection,  f.  Under  my  — ,  d 
i'abri  aupres  de  mot.  Under  the  —  of  a 
powerful  friend,  h  I'ombre  d'un  ami  pms- 
sant.  He  took  them  under  his  — ,  il  Us 
prit  sous  sa  protection, 

— ,  9a,  I  abriler.  He  —  ed  himself  un- 
der the  tree ,  it  s'abrUa,  il  se  mil  a  I'abri 
sous  i'arbre.  They  —  ed  themselves  from 
the  sun,  the  rain,  the  storm,  Us  s'abriti- 
rent  eontre  le  soled,  la  pluie,  forage,  ||  lig. 
I  — ed  him  from  danger,  je  I'ai  mis  &  i'abri 
du  danger.  9  ditguiser.  To  —  passion 
under  friendship's  name,  digniser  la  pas- 
sion sous  le  ttoiH  de  I'amitii.  Pri. 

— ,  sous  forme  de  terbe  neutre  par  el- 
lipse :  s'abriler. 

SHELTEREU,  cber-tear-eor,  s,  celui 
fici  abrite, 

SHELTERING,  chel'-teur-in'gn^,  ppr, 
de  Shelter.  — ,  s,  action  d'abritcr,  f. 

SHELTERLESS,  chol'-ieur-less,  a, 
sans  abri.  She  shall  stand  — ,  etle  rtslera 
sans  abri,  Sba. 

SHELTEUY,  chel'-teur-i,  a,  foumissant 
tin  abri. 

SHELTlRc/  SHELTY.  cher-ti,  f.pf/i7 
chetal  de  Nle  de  Shetland,  m. 

SHELVE,  chelv.  va.  {de  Suelp)  metlre 
sur  uneplanche^  sur  un  rayon. 

— ,  vn,  incliner,  ilre  en  pente. 

— ,  s.  penter,  f.  inclinaison ,  f. 

SHELVES,  chelvz,  s.  plnr.  de  Shelf. 

SHELVING,  chel'- vin'gfftf,  ppr,  de 
Srklvb.  — ,  a.  en  pente.  The  ~  shore, 
le  rivage  incline,  en  talus, 

SHELVY,  cliel'-vi,  a.  V.  Sbblft. 

SHEM,  cbem',  s,  Sem,  m. 

SHE-NAN,  chi'-man,  s.  pi.  She-hen. 
femmeletle,  f.  Without  the  coxcombry  of 
certain  she-men,  sans  la  fatuiti  de  cer- 
taines  femmetettes.  Bvr. 

SHEMITIC,  cbe-miT-ic,  a.  simUiaue. 

SHE.ND,  ehen'd,  tra.pr^/.  etppa,  dUERT. 
8a.  sceodan ;  Ho,  schenden ;  Al.  schfln- 
len)  I  perdre,  ruiner.  Thou  wolt  his  body 
— ,  tu  ruineras  son  corps.  Chan.  9  mat- 
trailer,  I  fear  my  body  will  be  shent,  je 
trains  que  mon  corps  ne  soil  maltraiti. 
Un.  3  dishonorer.  To  —  the  name  of 
knight,  dishonorer  le  nom  de  chevalier. 
Spen.  4  s'en^torter  eontre,  faire  des 
reproches  d.  He  thus  him  loudly  shent,  il 
lui  adressa  ouvertement  ces  reproches. 
Spen.  5  faire  tort  A  [dans  le  sens  de  sur- 
passer).  She  passed  the  rest  as  Gynihia 
doth  —  the  lesser  stars,  elle  femporia 
aur  les  autres  comme  Cynthie  I'emporle 
sur  les  iioUes.  S|)en. 

SHENSTONE,  chpn*'-steon\  poete  an- 
glais, nien  ITU,  mart  en  1763. 

SHENT,  cben't,   prit.  et  ppa.    de 

SSEitD. 

SHEPHERD ,  cbep'-beurd,  s.  (sheep  , 
herd)  berger,  m.  —  boy,  Jeune  berger.  || 
fig.  pasteur,  m. 

— 'S-GLUB ,  f .  bo.  moline  officinale,  f. 
bouUlon-btanc,  m.  bonhomme^  m. 

^'S^NEEDLE.  s.  bo.  peigne  de  Yinus^ 
m.  aiguille  de  berger,  i. 

-'&-POUCH,  el 

— 'S-PURSE,  s.  bo.  bourse  de  berger,  f. 

— 'S-ROD,  et 

— 'S-STAFF,  s.  bo.  cardire  [espiee  du 
genre  dipsacns),  U 
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SHEPHERDESS,  ctaep'-henrd-ess ,  «. 
hergire,  f. 

SHEPHERDISH,  ciiep'-heurd-ich ,  a. 
pastoral,  de  berger. 

SHEPHERDLING ,  chep'-heard-lin*gne, 
s.  petit  berger,  m, 

SHEPHERDLY,  chep'-beurd-li,  a.  pas- 
toral, ehampitre. 

SHERARDU,  cber-ar'-di-a,  s.  {de  She- 
rard,  bolantste  anglais),  bo.  shirardie,  f. 

SHERBET,  cbeor-bei',  s.  {Pers,  shar- 
bal|  sorbet,  m. 

SHERD,  cnenrd,  #.  lesson,  m.  tit,  m, 

SHERIDAN,  cher'-i-dcun',  auteur 
dramatique  anglais,  ni  h  Dublin  en  1751, 
mart  en  I8i6. 

SHERIF,  cber'-if,  *.  {Ar.)  shirif,  m, 

SHERIFF,  cher'-if,  s,  {Sa.  srir-gerefa, 
shire-reeve,  gouvemeur  du  sbire)  offtcier 
ehargi  de  I'exicution  des  lois  dans  un 
eomii,  m.  — 's  olQcer,  huissier,  m.  Deputy 
— ,  suhslitnt  du  sheriff,  m, 

SHERIFFALTY,  chcr-if-eoUi , 

SHERIFFDOM,  cher'-if-deum\ 

SHERIFFSillP,  cher'-if-cbip,  et 

SHERIFFWICK,  chcr'-if-ouik .  s.  i 
charge  de  shiriff,  f.  S  juridiclion  de 
shirt/,  f. 

SHERRIS,  cber'-rls,  s  tin  de  Xiris,  m. 

— SACK,  *,  {Fr.  Xerfes  sec)  w»  see 
de  Xeris,  m. 

SHERRY,  cher'-ri,  #.  (Xer^s)  vin  de 
Xeris  J  m.  —  cobbler,  espiee  de  punch 
amiricain  b  la  glace. 

SHE'S,  chiz,  abr.  pour  Sbb  is. 

SHETLAND-ISLANDS,  cbeiMeon*d-at- 
lenn'dz,  s.  pi.  lies  Shetland ,  f.  pi. 

SHEW,  cb6,  V  Snow. 

— BREAD,  Y.  Srow-brbad. 

SHI  A,  cbar-a,  s,  Y.  Chutes. 

SHIBBOLETH,  cbib'-o-letb,  «.  (Uebr.) 
ichibboleth,  m.  ipreuve,  f. 

SillDE,  chald,  s.  (M/.  scbeit  de  schei- 
den ;  Sa.  sceadan,  siparer)  4  iclal,  m. 
morceau,  m.    3  loc.  bUche,  i. 

SHIE.  chaT,  ra.  V.  Sdy. 

SHIELD,  child,  s.  {Sa,  scyld ;  Al.  scha- 
len,  sebelen,  eouvrir)  4  ce  qui  couvre, 
bouclier,  m,  S  bias,  icu ,  icusson,  m,  3 
bo.  ieusson,  m.  A  bouclier,  podt.  pour  la 
main  gauche.  Half  wheeling  to  the  ->,  half 
to  the  spear,  se  rangeanl  une  moitii  i  sa 
gauche,  et  I'autre  &  sa  droile  [du  c6li  de 
la  lanee).  Mil. 

BEARER,   s.  icuyer,  m.   portC" 

bouclier,  ni. 

— ,  va.  coHvrir  comme  d'un  bouclier, 
protiger,  1  He  ~s  his  friends,  itprotige 
tes  amis.  ||  flg.  He  —  s  bis  injured  honour, 
//  difend  son  honneur  oulragi.  Jesus,  Ma- 
ria, —  us  well ,  Jisus ,  Marie  protigei- 
1WUS,  Sco.  9  difendre,  gamntir  de, 
abriter.  Heaven  —  us  from  all  harm,  que 
le  del  nous  difende  de  lout  mat.  Who 
will  —  you  from  the  strokes  of  envy,  qui 
pous  abritera  conlre  les  coups  de  t'entie? 
I  come  to  —  yon  from  a  culprit's  death, 
Je  viens  tons  arraeher  d  une  mart  infa- 
mante.  Th.  H.  3  chasser,  eloigner.  To  — 
the  cold,  chasser  le  froid,  metlre  h  I'abri 
de  {La,  defendere  frigns).  Spen. 

SiIlELDLESS,  cbildMec^,  a.  1  sans 
bouclier.    2  flg.  sans  protection. 

SHI  EVE,  chiv,  m.  mar.  siller. 

SHlEVlNG,chivMu'gHe,  ppr.  dcSHiBVS. 
— ,  s.  sillage.  m. 

SHIFT,  chift,  pa.  {Ho,  schlften)  1  chan- 
ger. To  —  the  scene,  changer  la  seine.  To 
^  a  coat,  changer  d'habil.  He  was  obliged 
to  —  himself,  il  lui  a  fallu  changer  de  ti- 
tements.  He  —  ed  hisbosition,  il  changea 
de  posture.  God .  mar.  To — the  sails,  ehan- 

Jier  les  voiles.  To  —  the  helm,  changer 
a  barre,  rencontrer.  *  transporter  d  un 
lieu  dans  un  autre.  He  — ed  them  from 
place  10  place,  il  les  changeait  constant 
ment  de  place.  He  ~ed  his  lodgings,  // 
changea  de  logemenl,  il  dilogea.  To  — 
the  hands  {enjouant  du  violon),  dimancher. 
To  —  about,  toumer  dans  un  sens  opposi. 
3  se  dibarrasser  {arec  off).  1  did  not  know 
bow  to  manage  to  —  him  off^  Je  ne  savais 
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eom^hent  faire  pour  me  dibarrasser  de  luf. 
He  is  glad  to  —  off  so  painful  a  duty,  il  est 
bien  alse  de  se  dibarrasser  d'un  devoir  si 
pinible, 

— ,  rn.  4  changer  de  place,  de  position. 
The  wind  has  —  ed  to  the  north,  le  vent  a 
loumi  au  nord.  If  our  ideas  ronstantly 
change  and  — ,  si  nos  idies  changent  et 
se  diplaeenl  continue llemenl.  Loc.  The 
poor  fellow  -ed  about,  but  lono  purpose* 
lepauvre  homme  allail  de  droile  h  gauche^ 
mats  sans  risullat.  9  changer  de  vSt^ 
ments,  de  linge.  He  found  it  necessary  to 
— ,  force  lui  fut  de  changer.  3  avoir  re^ 
cours  h  des  expidicnts,  se  relourner.  He 
is  poor  bot  — s  nard  to  keep  up  an  appear- 
ance, il  est  pauvre,  mais  it  n'y  a  rien  qu'il 
ne  fasse  pour  parattre,  I  must  —  to  get 
Ihe  money  out  of  him,  it  font  que  J'aie  re- 
cours  h  tons  les  moyens  pour  lui  arraeher 
Vargent,  4  se  tirer  d'afaire.  You  are  old 
enough  to  —  for  yourself,  vous  iles  assez 
Agi  pour  vous  tirer  d'affaire.  There  is  no 
help  for  it  now,  he  mu>i  —  as  well  as  be 
can,  il  n'y  a  plus  rien  A  y  faire,  it  faut 

!ju'il  se  ttre  d  affaire  comme  Upourra.  We 
eft  thero  to  —  for  themselves,  nous  les 
laissdmes  se  tirer  d'affaire  comme  its  pun 
rent.  5  ilre  aux  expedients.  Far  from 
being  rich  he  only  —s,  loin  d'itre  riche, 
il  est  aux  expidients,  6  ruser,  flnasser. 
There  is  nothing  straight  forward  in  bis 
doings,  be  does  nothing  but  — ,  il  n'y  a 
rien  de  franc  dans  sa  maniire  d'agir;  it 
ne  fait  que  finasser. 

— ,  s.  1  expedient,  m.  moyen,  m.  TU 
find  a  thousand  — s  to  get  away,  Je  iron- 
verai  mille  moyens  de  m'ivader'.  Sba.  This 
was  only  a  —  to  have  back  his  money,  ee 
ne  fut  ti  qu'un  moyen  pour  ratoir  son 
argent.  He  was  put  to  his  —  s,  i7  fut  ri^ 
duit  aux  expidients.  It  was  a  last  — ,  his 
last  — ,  ce  fut  son  pis  alter.  Love's  last 
— ,  I'amour  aux  abois.  Their  whole  life 
is  a  succession  of  — s,  touts  leur  vie  est 
une  suite  d'expidients.  Haz.  A  poor,  piti- 
ful, wretched,  sorry  — ,  une  pauvre,  pf- 
toyable,  miserable,  triste,  ressource.  He 
made  —  wiih  what  little  he  had,  il  fdeka 
de  se  conlenter  dupeu  qu'ii  avail.  She  re- 
solved to  make  —  without  it,  elle  risolut 
de  s'arranger  de  maniire  &  s'en  passer, 
9  ruse,  f.  petit  moyen,  m.  He  succeeds  by 
-  8,  //  riussit  par  des  ruses.  8  chemise 
de  femme,  f.  4  agri.  rotation,  f.  —  of 
crops,  rotation  des  ricoltes.  5  nins.  d^- 
manchi,  m. 

SHIFTER,  chift-'eur,  s.  4  celui  eui 
change,  m.  9  personne  qui  trouve  des 
ressources,  t.  3  homme  aui  ruse,  m.  A 
mousse  ou  matelot,  aide  ae  cuisine,  ra.  Y. 
Shift. 

SHIFTING,  chift'in'giitf,  ppr.  de  Smrr, 
^,s,  action  de  changer,  de  prendre  des 
expidients,  de  ruser.  Y.  Shift. 

— ,  a.  fourbe,  rusi,  qui  use  de  ditours. 
A  —  fellow.  iiJi  hotnme  rusi,  qui  biaise. 

SHIFTINGLY,  chift'- In'gne-li,  ad.  4 
d'une  maniire  pen  constante.  2  en  prenant 
des  expidients.    3  en  usant  de  ditours. 

SHIFTLESS,  chift' -less,  a.  4  sans 
inergie,  sans  ressources  {incapable  d'en 
trouper),  A  helpless,  —  dreamer,  iw  ri- 
veur  sans  inergie,  ni  ressource,  9  ex- 
trime  {d'une  chose).  ~  want,  exirime 
pauvreti.  Cra. 

SHIFTLESSLY,  ehifiMess-li,  ad.  d'une 
maniire  dipourpue  d'inergie,  de  res^ 
sources, 

SHIFTLESSNESS,  chift'- less-ness,  t. 
manque  d'inergie,  de  ressources.  m. 

SHIFTY,  chifiM,  a.  4  changeanl,  S 
plein  de  ressources,  fin,  adroit. 

SHIITE,  char-alt«,  t.  hirillque  ou  see- 
taire  ches  les  Mahomitans,  m. 

SHILELAH.  SHILALY  ou  SHILALAII. 
che-l6Mi,  s.  {mot  irlandais)  I  plant  de 
chine,  m.    9  bdlon,  m. 

SHILLING,  cbi'-lin'giie,  s.  {Sa.  sciliing, 
schelling  {vingtiime  d^une  lipre  sterling] 
\fr.25cent.),  m. 

SHILLY  -  SHALLY,  chU'-i-ebalM»  «. 
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(eorrvp.  de  Shall  IT  Sball  IT  I.  e.  Shall  I 
or  Shall  I  notT)  fam.  indMt.  Don't 
stand  thus  — ,  ue  rette  pas  ainti  indieis. 
There  he  stands  — ,  ie  voilh  u  diamt :  le 
fergi-Je,  ne  k  ferai-je  pat?  Ho  leave  off 
that  ^  way,  lAche  de  U  dibarratser  de  ee 
ridicule  default  de  ne  savoir  jawuut  preit- 
4re  un  parti. 

SHILY,  char-li,  a<{.  K.Shtlt. 

SHIM,  rhimiD,«.  inslrament  aratoire^m. 

SHIMMER,  chim'-eor,  ni.  (Sa.  scthh 
rian,  sciman;  A/,  scbimmem)  briUer, 
reluire. 

SHIN,  ebfnn,  — BONE,  s,  ( Sa.  seyne, 
ieln-haD ;  At,  schienbein)  oi  de  la  Jambe, 
tma,  m. 

»  -LEATHER,  e.  peau  de  tibia,  f.  — 
growing  scarce,  cwme  U  ne  reetait  guire 
iepeau  sur  te  tibia.  Wil. 

SHINE,  chains,  m.  orU.  etppa,  Sbonb, 
rar.  Shined.  {Sa.  scfnan;  £fo.  schynen; 
At.  scheineii)  I  briller.  The  moon  — s 
bright,  la  lune  brille  d'un  vif  Mat,  The 
ran ,  tbe  stars  — ,  le  aoleil ,  let  iMtee 
krillent.  |!  flg.  Darken'd  so  yet  shone  above 
them  all  ib'arcbaiigel,  ainst  obtenrei  Par- 
change  briliait  cependant  ai^eeeiu  d'eux 
foitf .  Mil.  Few  are  qualified  to  —  Id  com- 
pany, bat  it  is  in  most  men's  power  to  be 
agreeable,  pen  d'liommet  tonl  fuitt  pour 
hriller  done  le  monde,  mais  la  plupart 
peuvenl  itre  aimables.  Sw.  S  ee  montrer, 
Mater  [avec  Torih  on  out).  Cato's  soul  — s 
out  in  every  thing  she  acts  or  speaks,  C&me 
de  Caion  Mate  dune  tout  ee  qu'elle  [ait  ou 
ee  qu'elle  dit.  Add.  3  To  —  inward ,  pi- 
nilrer.  Celestial  light,  —  inward,  lumtere 
eileste,  pinitre  mon  dme  I  4  To  —  down, 
turpanaer  en  Mat,  Mipser.  The  French 
Shone  down  tbe  English,  lee  Franfais 
Mipsirenl  let  Anglais.  Sha. 

— ,  t.  Mat,  m.  lumiire,  f.  The  —  of 
gold,  fMat  de  for.  A  court's  propiiions 
— ,  let  rayona  propieet  d'une  eour.  Po.  S 
heau  tempt ,  m.  Be  It  rain  or  •-,  qu'il 
tomte  de  la  pluie  ou  qu^il  fatte  du  aoleil. 
Dry.  3  caprice,  m.  He  took  a  —  to  me, 
U  cut  pour  moi  us  caprice  [locution  fanU- 
Hire  en  Amirigue).  A  orgueil,  m.  amouT' 
propre,  m.  fam.  To  take  tbe  —  ont  of  a 
man,  aroir  le  dettut  de  quelqu'un  ;  \\  ra- 
battre  le  caguet  de  quelqu'un.  5  lapage, 
m,  fam.  To  kick  up  a  — ,  faire  du  tapage. 

SHINER,  chain'-ear,».1  celui  qui  brille, 
S  vnig.  jaunet  [pitce  d'or),  m.  3  ictb. 
9hon,  m. 

SHINESS,  char-ne5s,  t,  V,  Sbtnbss. 

SHINGLE,  chin"-g'l,  t.  [Fr.  6ch.indole ; 
La.  scindula  ;  At.  schindei)  i  bardeau,  m. 
ichandole,  f.  2  cailloux  roulit ,  m.  3 
galet,  m.  —  ballast^  lett  en  cailloux  rou- 
lit. To  ballast  with  — ,  letter  de  cail- 
loux roulit.  — s ,  pi.  plage  de  galelt,  f. 
R.  stepped  out  or  tbe  uttle  caravan  on  to 
the  — s,  R.  detcendil  de  la  pelile  cabine 
aur  la  plage.  Tha. 

— ,  va,  couvrir  en  bordeaux, 

^S,  t.  pi.  [La.  cingulum},  med.  herpea 
Moater,  m.  zona,  m. 

SHINGLED,  cliin"-^'ld,  a.  cowert  en 
hardeaux.  —  roof,  toiture  de  bardeaux, 

SHINGLING,  cbin"-s'lingii«.  ppr.  de 
Sbikglb.  a.  4  action  de  couvrir  en  bar" 
ieaui,  f.    2  eouverlure  en  bardeaux,  f. 

SHINGLY,  chin"-gli  ,a.\de  cailloux 
toulia,  2  abondant  en  cailloux  roulia.  1 
linger  by  my  —  bars,  ie  nfarrite  aupria 
ie  met  barret  de  cailloux.  Ten. 

SHINING,  cbal'-nln'gntf,  ppr.  de  Shikb. 
'-,  a.  briliant.  Mutant,  illuttre. 

— .  t.  brillant,  m.  tplendeur,  f. 

SHININGNESS,  chal'-nio'gii^ness,  a. 
Mat,  m.  aplendeur,  f. 

SHINTY,  chin"-U,  a.  Jeu  icoaaaia,  ea-' 
pice  de  Galf,  ^m'oii  joue  avec  une  balle  el 
m  baton, 

SHINY,  char-ni,  a,  brillant,  clair.  K  — 
day.  un  beau  jour  tant  nuage.  Dry. 

Ship,  chip,  tufltxe  [du  Sa.  scyp,  srype ; 
AL  shaft)  tigni/lant  charge^  qualtti  (Doc- 
torshlp,  Stewardship). 

— »«.  (Sa.  acip;  At,  Bchtir;  Dan,  skib; 


Ss.  Aepp;  Fr.  esqaif )  foieaetn ,  bl  im- 
9ire,  m.  A  —  of  war.  i»  paiaaean  de 
auerre,  A  —  of  the  line,  ou  a  line  of 
battle  — ,  Mil  9aitteau  de  iigne.  Flag  ^, 
vaiaaean  amiral.  Passenger  ^,  naiaaeau 
pour  tea  royageura.  Transport  ou  troop  ^, 
bdtiment  de  tranaport.  Private  — ,  vaia- 
aeau  de  commerce.  A  seventy  fonr  gon  — , 
m  paiaaeau  de  74  canona.  A  first  rate , 
second  rate  — ,  im  vaisaeau  du  premier, 
du  aecond  rang.  Hospital  — ,  paiaaeau^ 
hdpital.  Merchant  — ,  vaiaaean  marchand. 
Store  — ,  HUte,  f.  ou  vaiaaean  armi  en 
flUe.  Slave  — ,  nigrier,  m.  Fire  — ,  *r<- 
lot,  m.  Crank  — ,  vaiaaean  qui  a  le  cdii 
faible,  Lapsided  — ,  vaiaaean  qui  a  un 
faux  c6ti.  To  work  a  — ,  ivoluer.  Athwari- 
--,  de  travera,  en  travera.  To  rig  a  — , 
grier  un  vaiaaean.  To  lit  oat  a  — ,  ar^ 
mer  un  vaiaaean.  Te  pay,  on  grave  a  — , 
amvervM  vaiaaean.  To  pay  on  a  — ,  con- 
gidier  Ciquipage  d'uu  vaiaseau.  To  Tate  a 
— ,  claaaer  un  vaitaeau.  A  highbuiU  — , 
vaiaaean  de  haut  bord.  A  lowbuilt  — , 
vaiaaean  de  baa  bord.  To  take  — ,  a'cm- 
barquer.  About  —  !  adieu-va  /  So  it  was 
about  ^  on  another  tack ,  de  aorte  que 
none  virdmea  de  bord ,  dana  une  autre 
dirMion.  Wil.  —  ahoy  !  both  du  bdtvnent ! 

—  -BOARD,  a,  plcncher,  ou  pout  d'un 
navire,  m. 

BOARD, , a/,  h  bord.  To  go,    to 

come,  to  be  on  — ,  alter,  venir,  ilre  d  bord, 
BOAT,  a.  chaioupe,  f. 

—  -BOY,  a.  moutse,  m. 

—  -BROKER,  a,  courtier  maritime,  m. 

—  -BUILDER,  a,  conatrucleur  de  nO" 
virea,  m. 

—  -BUILDING,  a.  eonatruetion  de  na^ 
pirea,  t. 

CARPENTER,  a.  V.  Shipwright. 

CHANDLER,  a,  foumitseur  de  la 

marine,  m, 

—  -CHANDLERY,  #.  foumituret  de 
vaiaaeaux,  f.  pi. 

HOLDER,  a.  prepriilaire  de  paia^ 

aeaux,  m.  armateur,  m. 

LAUNCH,  a.  miae  h  I'eau  d'un  vaia- 
aean, f. 

—  -LOAD,  a.  ehargement,  m.  cargai- 
aon,  f. 

—  -MASTER, «.  eapilaine  marchand, m. 

—  -MONEY ,  a,  taxe  det  vaitsranx 
(imp6l  ctltbre  dant  I'histoire  d'Anyie~ 
lerre,  itabli  par  Charlet  /«r  pour  la  eon- 
atruetion et  I'iguipement  det  vaiateaux),  I. 

OWNER,  a.  armateur,  m. 

—  -SHAPE,  a.  bieu  orienii.  Trim  yonr 
sails  — ,  oricniez  bien  roa  roilea. 

STE\VARD,  a.  commie  aux  pi- 

prea,  m. 

— 'S-WAKE,  a.  houage ,  m.  eaux  d'uu 
paiaaeau,  f.  pi.  remout,  m. 

—  -YARD,  a.  chantier  de  eonatruetion 
navale,  m. 

— ,  pa,  \  embarquer,  charger.  To  — 

Soods  for  London,  charger  det  marchan- 
itet  pour  Londret.  2  Irantporler  par 
mer.  emltarquer.  If  he  does  not  behave 
well  you  must  ~  him  to  America,  t*it  ne 
te  comporte  pat  bien,  it  faudra  I'embar- 
auer  pour  PAmirique.  •»  him  olT,  an- 
parquet -le,  3  mar.  recevoir.  To  —  a 
heavy  sea,  recevoir  ou  embarquer  un  grot 
coup  de  mer.  k  monter,  armer  [meltre  en 
place).  To  —  tbe  tiller,  monter  la  barre 
du  goupemail;  the  swivel  guns,  letpier^ 
riert.  m.  —  the  oars,  armes  let  avirontl 

SHIPFUL,  chip'- foul,  t.  plein  un  vats- 
teau,  un  plein  vaitteau,  m.  loutc  une  car- 
gaitOH,  f. 

SHlPLESS.  chip -less,  a.  tana  vaia- 
aeaux,  tant  marine. 

SHIPMAN,  cbip'-man',  t.  pi,  Shipmem. 
marin,  m. 

SHIPMATE,  chip-m^te,  a,  camarade 
Imarin),  m. 

SHIPMENT,  chip'-men't,  a,  t  action  de 
mettre  h  bord ,  f.  embarquement,  m.  ehar- 
gement ,  m.  While  he  was  engaged  in  the 
—  of  com  for  London,  pendant  qu'il  a'oceu- 
pail  dn  ehargement  ae  bli  pour  Londrea, 
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t  ehargement,  m.  eargaiaon,  f.  To  naU 
—t,  faire  dea  ehargementa. 

SHIPPING,  ehip'-in'gii«,  mr.  de  Ship. 
— ,  a,  I  action  d^tmbarquer,  i,  emkarque- 
ment,  m.  2  paiaaeanx  (simuon  de  poia- 
aeaux),  m.  What  makes  Loudon  ao  won- 
derful is  the  —,  ce  ^lii  rend  Londrea  ai 
itonnant,  ee  aont  tea  paiaaeaux.  To  take 
^,  a'embarqner,  3  marine  [gintrale- 
ment  marckande),  t.  Tbe  extraordinary 
increase  of  —  in  England,  Paccroiaaemeut 
extraordinaire  de  la  marine  marekande  en 
Angleterre, 

—,  a.  1  nopal ,  maritime.  —  interest, 
intirita  de  la  navigation  maritime,  a  de 
ehargement,  de  mtae  d  bord.  —  charges, 
fraia  de  ehargement. 

SHIPWRECK,  cbip'-rek,  t.  (ship,  wreck) 
1  nauftage,  m.  He  Mffered  — ,  it  fit  nan* 
frage,  2  dibrit,  m.  pi.  By  aathering  up 
the  — s  of  the  Roman  and  Athenian  thea- 
tres, en  ramattant  lea  dibria  dn  thidlre 
remain  et  de  celui  d'Athenet, 

— ,  va.  faire  faire  naufrage^.  We  were 
«  ed,  nouajlmea  naufrage, 

SHIPWRECKING,  chip'-rek-ln'gii^, 
ppr.  de  Shipwreck.  — ,  a.  qui  fait  faire 
naufrage,  dangereux.  — ing  rocks,  ro- 
ehera  qui  font  faire  naufrage. 

SHIPWRIGHT,  chip'-ralt,  (ship  et  work, 
prit.  wrought)  charpeuiier  de  navire^  m., 
conatrucleur  de  vaiaaeaux,  m. 

SHIRE,  chair ,  et  en  comfoaition  chlr,  a. 
ISa.  scire,  de  sciran,  couper)  comti,  m.  A 
knight  of  the  — ,  repriaeniant  d'un  comli 
an  partement, 

—  -MOTE,  f.  (50.  scire  gemot)  aaaem- 
blie  gtniraU  d'un  comti,  f. 

SHIRK,  cheurk,  a.  1  V.  Shark.  2  fam. 
nigliger.  To  —  one's  lessons,  faire  Ftco- 
Her  pareaaeux.  3  fam.  iviter.  To  —  a 
ereduor,  iviter  un  crianeier, 

SHIRL,  cbenrl,  t.  Y.  Suurl. 

SHIRLEY,  chenr'-li,  a.  louprenU  6 
pentregria,  m. 

SHIRRED,  ehenrd,  a,  [Sa.  sciran,  eou^ 
per)  en  bandea.  ~  garters,  braces,  jarre- 
liiret,  bretellea  ilattiquet. 

SHIRT,  cheurte,  a.  [Da.  sklorte ;  Sa. 
skiorta)  ehemiae  [d'homme),  t.  He  b.id 
not  a  —  to  his  back,  it  Hail  dana  le  plu$ 
profond  dinimenl.  To  put  on,  take  off,  a 
— ,  mettre,  quitter  une  chemise.  I  must 
change  mv  — ,  il  faut  que  Je  change  ('e 
chemise.  Day  — ,  night  — ,  chemite  dejofir, 
de  nuit,  f.  Clean  — ,  chemite  blanche,  faiu. 
Clean  —  day.  Jour  ott  I'on  doit  changer  d{> 
chemite.  He  would  cat,  drink,  play,  sell 
the  —  off  his  back,  it  mangerait,  boirait, 
JoueraU,  pcndrait  Juaqu'A  aa  ehemiu.  — 
of  mail)  ehemiae  de  maillea. 

— ,  pa,  1  couvrir  d*ttne  ehemiae,  2  lig. 
eouprir,    3  changer  de  chemite. 

—  -COLLAR,  f .  col  de  ehemiae,  m, 
FRONT,  a,  devant  de  ehemiae,  m. 

—  -MAKER,  a.  chemitier,  m. 

SLEEVE,  t.  manche  de  ehemiae,  f. 

SHIRTING,  chenn'-W%ne,  ppr,  de 
Shirt.  — ,  a.  toile  pour  chemitet,  i, 

SHIRTLESS,  cheurt'-iess,  a.  tana  ehe^ 
mite. 

SHIST,  ehist,  t.  tchitU,  m. 

SHISTIC,  chist'-ik, 

SHISTOSE,  cbisi'-Oce,  et 

8H1ST0US,  cblsi'-eoc«,  a,  aekiateug, 

SHISTIIS.  chist'-«ocf,  a,  actuate,  ■• 

SHITTAH,  (hit'-a.  ^f 

SHITTEM,  chii'-eom',  a.  bo.  aetm,  m. 

SHITTLE,  chit'l,  a.  vaciltant,  incertaia, 

SHITTLE-COCK,  chii'l'-kok,  a,  V. 
Shuttle-cock. 

SHITTLENESS;  chil'i'-ncss,  a,  flM*f- 
lili,  f.  inconttance,  f. 

SHIYE.  clialv,  a.  {Ho.  schyf ;  At.  scheibe] 
tranche,  t.  roueite,  f .  A  —  of  bread,  mte 
tranche  de  pain.  2  idat,  m.  3  parcelie,  f. 

SHIVER,  chiv'-enr,  a.  (At.  schiefer; 
Dan.  skifer)  1  achiate,  m.  2  moreean,  ■. 
fragment,  m.  To  break,  ou  smash  in,  an 
into  —  s,  to  dash  to  — s,  briaer  en  mar^ 
eeaux,  8  routt  {de  poulie),  m.  mar.  rte, 
m.   4  moellon  brut,  m.  Hammered  — , 


SHO 

wioettim  piqni.  5  fri$99n ,  m.  The  mo- 
ment 1  saw  him  I  felt  a  —  ran  ihroogh 
me,  I  felt  a  —  all  over  me,  atutitdl  que 
Je  U  r/«,  k  fritsou  me  prUt  un  frisson 
9HC  sttisii, 

^,  w.  I  briser  en  iMrceaux,  ftaeasser. 
To  ->  at  a  blow ,  briser  d'ws  seul  coup, 
TQlg.  —  my  Umbers  If  I  do,  que  le  diable 
wfemporte  si  je  le  fais.  Mar.  f  mar.  raliH- 
ffuer,  (aire  fatier.  To  —  a  sail,  ralinguer 
me  voile. 

— ,  »ff.  I  ictater^  se -briser  par  Mats, 
woler  par  Mais.  S  fig.  se  dtsloquer,  se 
dimembrer.  3  frissonner  d'korreur,  de 
peur.  4  trembler,  grelotter  de  froid.  He 
stands  —  ing  on  the  brink  afraid  to  trust 
himself  to  tbe  fathomless  abyss,  il  se  tient 
creloUanl  sur  le  bord,  n'osanl  se  livrer  A 
rablme  sans  fond.  Has. 

SHIVERING,  chiT'-enr-inW,  ppr.  de 
Shiver.  — ,  s.  t  action  de  brtser  en  mor^ 
ceaux  ou  de  se  briser  en  morceaux.  s 
dislocation^  f.  dimembrement,  m.  Upon 
the  —  and  breaking  of  a  great  slate, 
lorsqu*un  Etai  puissant  se  disloque  et  se 
brise,  Oac.  3  tremblement^  m.  frissonne- 
men/,  m. 

— ,  a.  qui  fait  frissonner.  A  —  fit ,  tm 
aeeis  de  frisson. 

SHIVERY,  chiv'-e-rl,a.  eassani,  sujeS 
k  se  casscr,  pen  eompacte. 

SHOAD,  cnOdc,«.  min.  veine  depierres 
mitalliques,  f. 

STONE,  s.pierre  milallique,  f. 

SHOAL,  chOle,  s.  (Si.  sceol)  i  foule^ 
f.  mullUttde,  f.  — s  of  women,  foule  im- 
mense  de  femmes.  The  members  are  pour- 
ing in  — -s,  les  membres  arrivent  en 
foule.  Die.  The  company  arrived  in  — s, 
la  sociiti  arrivait  en  foule.  Die.  —  of  flsh, 
mnUUude  immense  de  poissons.  — s  of 
porpoises  tumbling  about  ibe  bows  of  the 
ship,  des  troupes  de  marsouins  jouaient 
aulour  de  I'atant  du  vaisseau.  Irv.  9 
^anc.  ^  of  herrings,  de  harengs;  of  cod, 
de  morues ;  of  mackerel,  de  maquereaui, 
3  bane  de  sable,  m.  barre,  t.  haui-fond^  m. 
Snrroanded  with  —sand  breakers,  enpi~ 
ronni  de  bancs  d^  sable  et  de  brisants. 
Tbe  —  niDS  out,  te  bane  de  sable  s'avanee 
k  une  grande  distance  dans  la  mer.  Mar. 

— ,  tn.  I  s'atlrouper.  se  riunir  en  foule, 
9  diminuer  de  profondeur.  Tbe  water  — s, 
Feau  devient  mons  profonde. 

— ,  a.  pen  pro  fond  The  water  is  very 
— ,  teau  est  veu  profonde. 

SHOALINESS,  chO'-li  ness,  s.  manque 
4e  profondeur ,  m.  prisence  de  bancs  de 
sable,  de  hauls^fonas,  f. 

SHOALING,  okSHOLING,  ehd'-IIti'gne, 
#.  mar.  endroil  oft  I'oa  peut  donner  fond^ 
prendre  lebotd  {venir  ancrer). 

SHOALY,  chO'-li ,  a.  plcin  de  bancs  de 
sable,  de  hauts-fonds. 

SHOCK,  chok,  s.  [de  Shake)  1  secousse, 
f.  The  —  of  an  earthquake,  la  secousse 
d*un  tremblement  de  terre.  An  eieciric  — , 
ame  commotion  ilectrique.  \\  Qr.  The  death 
of  his  son  was  a  great  —  to  him,  la  mart 
de  son  fits  a  iti  pour  lui  une  grande  so- 
eousse.  The  ~  so  disarranged  his  nerves, 
4e  choc  lui  ibrania  tellefnent  les  nerfs. 
Die.  Tbe  —s  of  fortune,  les  coups  de  la 
fortune.  Add.  S  impression  penibte,  f. 
sentiment  de  digoii,  m.  His  conduct  gave 
me  a  dreadful  --,  sa  eonduite  a  fait  sur 
mot  une  impression  des  plus  ptntbtes.  3 
€koc  {rencontre  de  deux  corps),'  m.;  of 
two  armies,  de  deux  armies ;  of  two  ves- 
tals, de  deux  vaisseaux.  A  choc  (attaque 
impitueuse),  m.  They  bravely  stood  the 
•-  of  the  cavalry,  ils  soutinrent  bravement 
k  choc  de  la  cavalerie.  5  las,  m.  Enor- 
mous — s  of  horsehair,  de  grands  tas  de 
crin,  Wil.  0  tas  de  gerbes,  7  barbet,  m. 
— ,  ou  —  dog,  chien  barbet ,  m* 

— ,  va.  1  secouer.  2  rtvolter,  frapper 
4'horreur,  affecler  phublement,  saisir. 
Sach  cruelty  —  ed  me,  ime  telle  cruauti 
me  ripolla.  I  was  —  ed  at  the  sight  of 
sneh  misery,  Je  fus  frappi  d'horreur  b  la 
9U  de  tant  de  misbre.  His  tender  nature 
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was  80  — ed  that  he  instantly  quitted  the 
boards,  son  naturel  tendre  en  fkt  tellement 
saisi,  qu'il  renon^  au  thHtre.  L.  Hu.  3 
btesser.  choquer  {des  choses).  His  extra- 
vagancies —  our  sensibiliiy,  ses  extrava- 
?tnces  blessent  notre  sensibiliti.  War. 
hat  —8  common  sense,  eeta  cheque  le 
ban  sens.  I  entasser  des  gerbes,  mettre 
des  gerbes  en  tas. 

— ,  mi.  I  se  henrter,  s*entre^hoquer. 
The  —ing  armies,  les  armies  se  heurtant. 
Po. 

SHOCKING,  choV - in'gM ,  ppr.  de 
Shock,  a.  4  abominable,  affreux.  —  con- 
duct ,  cruelty,  avarice,  eonduite,  cruauti, 
avarice,  abominabte.  S  qui  chocue,  qui 
btesse,  qui  offense.  —  to  an  English  eye, 
qui  choque  m  esil  anglais.  Wil.  Oh  I  — , 
ft,  l^horreurt  3  qui  frame  d'horreur. 
This  is  a  —  sight,  quel  affreux  spectacle. 

—  mbery,  misbre  affrense.  I  horrible^ 
ment  masvais.  A  —  actor,  aetenr  dites^ 
table.  —  knife,  eouteau  abominable. 

SHOCKINGLY,  chok'-in'giif-li,  ad.  hor- 
riblement,  terribtement,  affreusement. 

SHOD,  chod,  prbt.  etvpa.  de  Shoe. 

SHOE,  ebon,  s.  pi.  Shoes.  (Sa.  sceo; 
Ho.  schoen;  Al.  schnh)  4  Soulier,  m. 
Hen's,  women's,  ladies*  —  s,  souliers 
d'hommes,  de  femmes,  de  dames.  Dancing 
—8,  escarpins,  m.  souliers  de  danse,  de 
bat.  Paieni-leather  ~s ,  souliers  vemis. 
Wooden  — s,  sabots,  m.  pi.  Tie  — s,  son- 
tiers  i  lacet.  High-heeled  — ,  souliers  b 
hauls  talons.  High  — s,  souliers  montants. 
Low  — s,  souliers  dicouverts.  Ammunition 
"$,  souliers  de  troupe.  Morocco,  ou  mo- 
rocco •leather —s,  souliers  de  maroquin. 
Calfskin  — s ,  souliers  de  peau  de  vean. 
Pmneilo  — s,  souliers  de  prunelle.  Cordo- 
van — s,  souliers  de  peau  de  chtvre,  de 
cordouan.  List  —8,  chaussons,  m.  pi.  Bea- 
ver —8,  souliers  de  castor.  Over  — s,  cla- 
ques, f.  pL  Take  off  your  -s,  dtez  vos 
souliers.  Put  on  your  — s,  metles  vos  soU' 
Hers.  Clean  my  — s,  nettoyes,  dicrottez 
mes  souliers.  Black  my  — s,  cirez  mes  sou- 
tiers.  This  —  pinches  me,  ce  Soulier  me 
gine,  me  btesse.  Try  on  these  —  s,  essayez 
ees  souliers.  He  always  wears  very  neat , 
ver;r  nice,  ou  very  well-made  — s,  il  est 
toujours  trie '  proprement,  ou  tris-bien 
ehaussb.  She  wears  her  — s  in  slippers, 
elle  parte  ses  souliers  en  savales,  en  pan-- 
touftes.  fiff.  I  should  not  like  to  be  ou  to 
stand  In  his  —s,  je  ne  voudrais  pas  (Ire  b 
sa  place.  I  stepped  into  the  old  man's  — s, 
je  pris  la  place  du  vieil/ard.  fam.  If  the 

—  does  not  fit  you  don't  wear  it,  si  la 
chose  ne  vous  louche  pax,  ne  vous  en  for- 
malises pas.  I)  prov.  qui  se  sent  morveux 
se  moucne.  prov.  He  knows  where  the  — 
ninches,  il  salt  oil  le  bdt  le  btesse.  prov. 
He  will  die  in  his  — s,  il  finira  mat,  il 
sera  pendu.  Fling  an  old  —  after  mtjetez 
apris  moi  un  vieux  Soulier  {usage  ancien 
pour  porter  bonheur  b  quelqu'un).  With 
all  my  heart,  (here's  an  old  ~  after  you, 
de  tout  man  caur,  voith  un  vieux  soul'ur. 
Kii.  Farewell,  and  fling  an  old  — ,  adieu, 

{'ette  un  vieux  Soulier.  2  fer  {d'animat),  va. 
lorse  — ,  fer  b  cheval,  m.  Frost  — ,  fer  b 
glaee,  m.  3  sabot  {de  voiture),  m.  I  about, 
m  plaque  d'aboul,  i.  5  savale  {d'anere),  f. 
— ,  va.  prit.  et  ppa.  Shod.  4  chausser 
{unepersonne),  ferrer  {un- cheval),  2  gar- 
mr  irun  sabot.  3  mar.  gamir  les  patles 
d^une  ancre. 
BLACK,  s.  dMolteur,  m. 

—  -BOY,  s.  dierotteur,  m. 

—  -BRUSH,  «.  brosse  A  souliers,  f. 

^BUCKLE,  s.  boucle  de  Soulier,  f. 

^  -HORN,  s.  chausse-pied,  m.  come,  t. 

—  '•'KSiFE,s.tranehetdecordonHier,m. 
LEATHER,  s.  cutr  de  Soulier,  m. 

A  better  man  never  stood  in  — ,  il  n'y  tt 
pas  au  monde  un  meitleur  homme.  \\  fam. 
To  save  — ,  ipargner  ses  souliers. 

—  -MAKER,  s.  eordonnier,  m. 

—  -MAKING,  s..cordonnerie,  f. 

—  -STRING,  s.  cordon  de  Soulier,  m. 
He  i8  not  flt,  ou  worthy  to  untie  Tonr  », 
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Unrest  pas  digne  de  dbnouer  tes  cordons 
de  vos  souliers. 

TYE,  s.  cordon  de  Soulier,  m. 

SHOEING,  chou'-in'gne,  ppr.  de  Shoe. 
— ,  s.  action  de  ferrer,  etc.  V.  Shoe. 

HAMMER,  s.  brochoir  {de  marb-' 

ehal),  m. 

HORN,  s.    i   chausse-pied,  m. 

come,  f.  t  fig.  fam.  pauvre  monen,  ins» 
trument  (des  personnes],  m.  Add. 

SHOELESS,  chouMess,  a.  sans  sou- 
liers. 

SHOER,  chon'-enr,  s.  celuiqui  chausse, 
qui  ferre. 

SHOG,  ebog,  va.  V.  Shock. 

— ,  wi.  Cim.  To  —  off,  s'en  alter,  tirer 
de  long,  eirer  de  large. 

SHOLE,  chOle,  s.  V.  Shoal. 

SHONE,  chone,  prbt.  de  Shine. 

SHOOK,  chouk,  prit.  de  Shake. 

SHOON,  chonne,  ancien  pi.  de  Shoe. 
(50.  scon,  sceon)  souliers,  oi.  pi. 

SHOOT,  va.  prit.  et  ppa.  Shot.  (Sa. 
sceotan:  At.  schossen,  schiessen)  f  lancer 
tirer,  dicocher,  darder.  To  —  an  arrow, 
lancer  une  piche;  a  dart,  un  dard;  a 
ball,  une  balle.  His  eyes  shot  lightning,  ses 
peux  lancaient  des  iclairs.  To  —  mar- 
bles, lancer  des  bUles.  9  dicharger,  faire 
parthr  {avee  off).  To  —  off  a  gun ,  dichar- 
ger un  canon.  3  tirer  {avee  at).  To  —  at 
a  bird,  tirer  un  oiseau.  A  tuer  {d'un  coup 
de  feu).  He  shot  a  partridge,  il  tua  urn 
perdrix.  I  shot  him  through  the  heart, 
je  fai  tub  d'une  balle  au  cceur.  ||  fam.  je 
lui  tti  nUs  une  balle  dans  le  cceur.  I  shot 
him  dead,  je  t'ai  tui  roide  {d'un  coup  de 

{'eu).  8  fusilier.  6  frapper,  atteindre. 
le  was  shot  in  tbe  leg.  ilfut  atteinl  d'ua 
coup  de  feu  b  la  jambe.  He  was  shot  with 
an  arrow,  U  fut  frappi  d'une  fliche.  7 
dicharger.  To  —  rubbish,  dicharger  des 
gravois.  To  —  a  sack  of  coals ,  dicharger 
tm  sac  de  charbon.  8  pousser,  chasser, 
Tbe  tree  — s  out,  oh  — s  forth  branches, 
buds,  Parbre  pousse  des  branches,  des 
boutons.  Tbe  tree  — s  Its  roots  Into  the 
earth ,  l^arbre  pousse  ses  racines  dans  la 
terre.  To  —  a  bolt,  pousser,  chasser  un 
perron.  A  bare-skin  cap,  with  a  flap  be- 
hind to  —  the  rain  off,  kii  bonnet  de  peau 
de  liitre  avee  un  bora  par  derriire  pour 
repousser  la  pluie.  De  Foe.  To  —  ont  the 
lip,  timoigner  du  mipris.  9  ajuster  {en 
raboiant).  40  s*ilancer.  The  henchman . 
shot  him  down  the  way,  le  serf  s'itanfa 
comme  un  trait.  Sco. 

— ,  vn.  I  s'itancer,  jailtir.  A  ray  of  joy 
shot  from  his  languid  eye,  un  rayon  de 
joie  jaitlU  de  son  eat  appesanti.  Mor.  S 
s'itancer,  pousser.  The  poplar  —  s,  tepeu- 
plier  s'ilance.  The  plant  — s  up,  la  pfante 
pousse.  The  blossom  — s  forth,  la  fleur 
pousss,  se  diveloppe.  To  teach  the  young 
idea  how  to  — ,  avprendre  b  la  ieune  idie 
b  se  divelapper.  Tbom.  3  s'ilancer,  se 
pricipiter,  fUer.  The  vessel  shot  through 
the  water,  le  vaisseau  s'ilanfa  en  fendani 
I'eau.  The  water  shot  ont  of  the  spout, 
feaujaillil  de  la  yon/ft^re.  The  boat  shot 
the  bridge,  ou  through  the  bridge,  le  ba» 
lean  franchit  le  pont  rapidement.  To  as 
sist  me  in  —ing  the  bridges,  pour  m'aider 
b  passer  sous  les  pants.  Mar.  In  half  an 
hour  I  had  shot  Putney  bridge,  en  une 
demi-heure  j'avais  taissi  le  pont  de  Put- 
ney loin  derriire  moi.  To  —  tbe  Stygian 
flood,  fendre  les  /lots  du  Stvx.  Dry.  We 
saw  tbe  stars  —ing  through  the  sky,  nous 
voyions  les  itoiles  filer  b  travers  le  ciet. 
To  —  a  head ,  se  pricipiter,  se  jeter  en 
avanl.  To  —  a  head  of,  d^passer,  dislan- 
eer.  |l  mar.  gagner  de  I'atant.  4  s'avan^ 
eer,  etre  en  saillie.  Tbe  portico  shot  out 
from  the  front  of  the  house,  le  portique 
itail  en  saiilis  sur  la  facade  de  la  maison. 
5  se  former  \fn  se  lanfanl).  Metals  —  into 
crystals,  les  mitaux  se  forment  en  eris» 
taux.  •  tirer.  chasser.  He  is  gone  to  — , 
ov  a  ^  Inff,  it  est  alii  b  la  chasse.  7 
Hrouver  des  ilancements.  My  head ,  my 
finger  — s,  j'iprouvc  des  ilancements  b  ta 
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/Ar,  n  doift.    8  ajustcr  'en  rabolamt). 

— ,  s.  f  Cinp  d'une  aimed  feu],  m.  S 
njefon,  m.  bourgeon,  m.  3  jeyne  coehoM, 
m.  port/,  m.    4  rcmous  dc  rir  ere),  m. 

SHOOTER,  fhoa'-lear,  *.  ceiut  qui  lire 
{tne  arme  it  feu,  wi  arc,. 

SHOOTING,  cliiui'-in'gB^,  ppr,  de 
Shoot.  — , «.  •  de  iir,  de  chaste.  S  qui 
dauee.  A  —  ing  pftin,  ^//jNrcmt'n/,  m.  3 
filaiU.  A  -   star,  une  ^toile  fUanie, 

— ,  1. 1  actioti  de  lifer,  de  dccharger, 
etc.  V.  Shoot.  3  //r,  m.  fusii  ade,  f.  3 
mruremtnty  m.;  marche  rapide,  f.  k  Han- 
cement,  ni.  I  (aury  we  sli;iil  have  .^)iie 
rain,  by  U»e  —  of  my  corii<:,  je  crois  que 
nous  auroHs  de  la  ptue,  si  J'en  juge  jar 
lex  elanectiienh  de  mes  eofs.  Go.  5  chame 
{au  lirL  r.  lieholii  me  when  I  go  a  — ing, 
ne  roita  partunt  pour  la  ckasse  au  tir. 

GALLKKY  ,   a.  tir  ( lieu  ok  I'on 

%'eieTce  h  Urer  des  armes  A  feu),  ni. 

J.\CkKT,  s.  venle  de  chussCt  f. 

POCKET,  9.  gibetiere,  f.  cama»~ 

ilire,  f.  cornier^  m. 

STICK,  *.  imp.  d^eognoir,  m. 

SHOP,  iliop,  s.  (Sa.  sceoppa;  Fr. 
teboppe)  I  l/ouiique,\,  maijas>n,  \\\.  To 
keep  a  — ,  tenir  une  boutique;  leuir,  avoir 
boutiqut.  To  open  — ,  ouvrtr  la  bout>que. 
flg.  commencer  [uae  occupation  que  Icon- 
que).  To  shul  up  — ,  fermer  la  boutique, 
U%.  fermer  boutique.    2atelicr,m. 

— ,  m.  faire  des  empleltes  ^cn  courani 
ten  WMqastiHs). 

—  -UOAUD,  9.  ilabli,  m. 

— BOOK,  *.  Hire  {de  commerce) ,  m. 
brouillon,  m. 

BOY,  *.  I  petit  commis  marehand^ 

m.    2  garfon  de  magasin,  de  boutique,  ni. 

-7  -GHIL ,  9.  demoiselle  de  magasin, 
fiUe  de  I  outique^  f, 

—  -KEEPKB,  *.  I  marchond,  id.  mar- 
ehande,  f.  boutiquier,  m.  boutiquiere,  f.  9 
{marchaudise  qui  ne  se  rend  pas)  garde- 
boutique^  ni.  fani.  rossignol ,  m. 

—  -UFTER,  *.  (ilou  qui  fait  metier  de 
woler  dans  let  magawis),  m. 

LIKE,  a.  qui  lient  du  boutiquier ^ 

qni  tent  la  ioutique;  bas,  commun. 

MAN,  «.  I  commis  de  maiju^in,  m. 

igurfon  de  magasin,  m.   marchand,  ui. 

—  -WOMAN,  s.  demoiselle  de  magasin, 
f.  femme  de  ouiique,  f. 

SHOPPING,  ppr.  de  Shop.  — ,  s.  action 
de  courir  les  magasins,  de  fa>re  des  em- 
pleltes. To  go  — ,  Ott  a  ^,  faire  des  em- 
pleltes. 

SHORE,  chAre,  *.  {Sa.  score)  rivage 
[d'une  mer,  d'un  grand  lac),  m.  To  go  on 
— ,  OH  ashore,  alter  a  terre.  To  sail  close 
alon^  — ,  raser  la  cute.  To  siaud  in  — , 
counr  A  terre.  To  stand  off  — ,  se  tenir  au 
large.  Bold  — ,  cOle  ii  pie,  f.  Clear  — ,  cOle 
Mine,  r. 

BOAT,  f.  cmbiircation,  f. 

—  -WEED,  t.  bo.  litloielle,  f. 
— ,  va.  mettre  A  terre,  debarqucr. 

— ,  *.  {Sp.  Por.  escora;  Ho.  scboor) 
I  itui,  Han  fan,  m.    2  mar.  accore^  m. 

~,  va.  \  eiayer,  itanfonner.  To  —  np 
a  hoase,  itaj/er  une  uiaison,  fig.  toute- 
nir,    a  mar.  accorer. 

—,  pril.  inusiti  de  Shear. 

*"   s   Y  Skwer 

SHORELESS,  chOr'-less,  a.  tant  ri- 
vage. 

SHORELING,  chOr'-lin'gw.  et 

SHORLING,  chor'-Iin'Kne,  I  peau  d'un 
WiOMt'.n  londu,  f.    2  mouton  tondn,  m. 

SHORL,  choorl,  #.  uiiu.  schorl,  m. 

SHORN,  cbdrn,  ppa.  de  Shear. 

SHORT,  chort,  a.  {Sa.  sceori,  scyrl,  de 
seyraa,  couper)  1  court.  A  —  disiancc,  une 
petite  distance.  Ready  to  set  olT  at  —  no- 
lice,  prit  A  partir  au  pnmier  arts.  A 
bill  layable  at  —  sight,  un  billet  A  cowrie  f 
iehiance.  proT.  —  reckonings  make  long 
friends,  Im  bona  comples  font  tea  bona 
amLi.  9  court,  peuiUpi.  A  —  man,  un 
komme  petit,  court.  3  de  courte  durie. 
—  imeival,  intervalle  court.  1  made  a  — 
stay  In  that  town,  Je  fta  un  court  stjonr 


dans  eette  tille.  They  breatlied  — ^  ila 
araieut  la  respimtion  giuee,  precipitee,  on 
its  elaient  lout  emus.  Irv.  4  tf  court  man- 
quant  de..  1  am  —  of  money,  je  suis  A 
court  d'argent.We  grew  —  ot  provisions, 
nous  comnuHcions  A  manquer  de  prori- 
aiona.    5  court  ^qui  n'arrire  pas  jusqu'a^ 
aui  resle  au-iie&soun  de).  Men  fall  —  of 
brutes  in  this  res|H'C(,  les  hommes  se  Iron- 
rent  au-dessous  des  brutes  A  cet  fgard. 
Add.  What  I  recei\ed  was  —  of  my  eij>eo- 
taiions,  ce  que  j'ai  re\u  Halt  au-dessous 
de  ce  que  j'arais  espere.  We  all  cume  — 
of  what  is  required  ut  us,  nous  res.'ons  tons 
au-4essou8  dc    ce  qu'on  eiige  dc  nous. 
Thou  hjst  left  ihis  uialter  — ,  lu  n'as  paa 
tiri  celle  affaire-la  a  clair.  But  iliis  apo- 
logeiical  iniioduciion  i>  so  far  —  of  truth, 
mats  it  V  asi  pen  de  virile  dans  ces  eicn- 
aes  priliminaires.  Sco.  Which  I  had  no 
means   of   compassing  otherwise ,  —  of 
borrowing  from  those,  que  je  ne  pouvais 
effettuer  d'aucune  mamerc  si  ce  u'esl  en 
empruulant  de  ceui.  \\'i\.  Condiici  little 
—  of  cruelty  ,  conduile  qui  touchait  A  let 
cruauli.  A  roaring  lire  composed  of  some- 
thing —  of  a   bu>hel  of  coals,    un  feu 
flamboyant  compose  d'un  pen  moius  a'un 
boiiiseau  de  churbon  de  terre.  Die.  Nothing 
-7  otvioence  can  make  him  do  il,   to 
violence  seule  pourra  le  lui  faire  faire. 
6  C()..f/,  tout  court.  To  stop  — ,  a'arrfter 
tout  court.  He  was  taken  np  — ,  il  fut 
Tenement  repria.  Swi.  To  cut  — ,  couper 
court.  He  cut  me  — ,  it  me  coupa  la  pa- 
rote.  To  cut  the  mailer  ^,pour  en  fiuir, 
pour  abreger.  To  make  a  long  siory  — , 
pour  abreger  Fhistoire  dejtt  Irop  lougue. 
Irf .  To  be  taken  — ,  (ire  pria  a'un  besoin 
pressant.  To  turn  — ,  loumer  court.  To 
turn  —  round,  se  retoumer  brusquemeut. 
To  keep  — ,  tenir  s^rri^  tris-court.  To 
make  —  work  of  a  thing,  terminer  promp- 
Unuttt  une  chose,  en  finir  promplrmint. 
In  — ,  bref^  en  un  mot.    7  in&uffisuni. 
Provisions  are  — ,  les  proris^ions  man- 
quent.  We  hjd  a  —  allo>\aiue  of  meat, 
on  nous  donna  t  uue   faib  e   ratio.i   de 
tiunde.  He  was  put  upon  —  allowance, 
il  fut  mis  A  la  portion  congrue.    8  bref. 
A  —  syllabU',  vowel,  note,  une  sytlabe, 
une  roijt  He,  une  note  brt  re.    9  sec,  roitle 
{pen  aimaOlc).  A  —  answer,  uue  riponse 
sec  he.     lO  croquant ,  crouslillant.  This 
crust  eats  — ,  celle  pdte  eat  croquante.  If 
the  cakes  at  lea  eat  — ,  they  were  made  by 
0.,  ai  les  gQtcaux  pour  le  I  hi  elaient  cro- 
quants,  c'ituU  0.  qui  les  avail  fails.  Go. 
H  friable.  —  marl,  mante  friable. 

—  -ARMED,  a.  f^x  bras  courts. 

BILLED,  a.  ayant  un  bcc  court. 

BREATHED,  a,  ayant  la  respiration 

courte ,  aalhmalique. 

COATED,  a.  {de  petits  enfanis)  en 

robe  courte. 

COMING,  a.  faute  qui  consist e  A 

reater  en  de^a  du  devoir.  All  faults  the 
moralists  tell  us,  are  — s,  toutes  lea  fautea, 
comme  nana  le  diaent  lea  moralisles,  rien- 
neni  de  ce  qu'on  ne  fait  Jamais  assei. 
Carl. 

—  -CRUST,  a.  cro6le  croquante ,  f. 

—  -DATED,  a.  A  courte  icheunce. 

EARED,  a  anx  courtea  oreilles. 

^FINGERED,  a.  anx  doigla  courla, 

qui  a  lea  doigts  courts. 

—  -FOOTED,  a.  aux  pieda  eourta,  qui 
a  lea  pieds  courts. 

HAIRED,  a.  anx  checeux  courts , 

qui  a  Its  cheveux  courts. 

HAND,  *.  stenographic,  f.  —  wil- 
ier, stinogn.phe,  uk. — w riling,  icriture 
stinographiee,  f. 

HANDED ,  a.  anx  courles  mains. 

HORNED,  a.  anx  courles  comes. 

LEGGED,  anx  courles  Jambes. 

—  -LIVED,  a.  dottt  la  vie  est  courte. 

—  -NECKED,  a.  au  cou  court. 

—  -NOSED,  a.  au  nes  court. 

—  -RIB,  *.  fausse  c6te,  f. 

SK^HTED ,  a.  A  la  tue  eourtCt  9ni 

a  la  rue  courte,  myope. 
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SIGHTEDNF.SS ,  a.  I  tue  kuse^ 

courtty  f.    9  impritoyance,  f. 

TAILED t  a.  Ala  courte  queue,  qui 

a  la  queue  courte. 

— -WAISTED,  a.  A  la  tailU  courte, 
qui  a  la  taille  courte. 

—  -WINDED,  a.  A  la  rtapiratiou  courte, 
qui  a  la  respiration  courte,  a^tkmatique. 

^WITTED.  a.  A  fesprit  bomi,  sot. 

— ,  a.  courts  m.  The  —  and  the  loi^  of 
Ibe  matter  is.  the  —  and  the  long  of  it 
is,  pour  tout  dire  en  un  mot;  en  un  mi't 
comme  en  cent.  He  knows  the  —  and  thi* 
long  of  il,  il  en  aait  toua  ka  tenan:a  ci 
abouiiasanls. 

— ,  ta.  abreger,  raccourcir. 

SUORIEN  ,  chor'-l'n,  va.  i  raccourcir. 
To  —  a  lance,  raccourcir  une  lance.  2 
abriger.  To  —  work ,  abriger  le  travaH. 
He  —  ed  his  father's  days,  it  abrigea  les 
Joura  de  aon  pire.  3  mar.  To  —  sail,  d»- 
minuer  de  voile. 

— ,  m.  se  rupeliaser,  ae  raccourcir. 

SHORTENER.  chorfn'-eur,  a.  celut  qui 
raccourcit,  qui  rapelisse,  qui  abrige. 

SHORTENING,  chorlV-ingur.  p:r.  de 
Shorten.  — ,  a.  action  de  raccourcir, 
d'abriger,  f. 

SHORTER,  cbort'-enr,  a.  comp.  de 
Short. 

SHORTEST,  chort'-esl.a.  aujcrl.dc 
Short. 

SHORTLY,  chorl'-li,  ad.  4  brUvemew 
en  pen  de  mota.  9  aous  pen,  bientOl,  duu*- 
pen,  danaveu  de  temps. 

SHORTNESS,  chorl'-ness,  s.  i  qnalLe 
de  ce  qui  eat  court,  (.  9  peu  d'itendue,  m 
3  briiveti,  f.  The  —  ol  his  legs,  le  p.  a 
de  longueur  de  aea  Jambes.  The  •—  of  tho 
distance,  le  peu  de  distance.  The  —  cl 
life,  la  briiveie  de  la  vie.  The  —  of  ocr 
slay,  la  brlivefi  de  not  re  iijOur.  —  t.f 
memory,  difaui  de  mimoire.  Fur  — ,  f «.  r 
— '  sake.jfMir  abritiation. 

SHORTS,  chorls,  a.  pi.  fam.  tuh/ftr 
courte,  f.  A  pair  of  — ,  une  cutolle  ecurt, . 

SHOT,  Choi,  a.  {Sa.  scyt ;  Uo.  school » 
schot)  I  coup  {d'arme  A  feu).  To  fire  a  — . 
tirer  un  coup.  They  fired  several  — s  ;>i 
him,  its  tut  tirt^rent  plusieura  coupa.  Ai 
a  — ,  d'un  seul  coup.  To  go  off  like  a  — , 
Mater  comme  uue  bombe,  parlir  comfr^ 
un  trait.  To  have  a  —  at,  to  take  a  —  au 
a  mark,  a  bird,  tiser  A  un  but,  tirer  u  « 
oiseau.  Random  — ,  coup  perdu,  A  touie 
polie.  Spent  — ,  coup  amorti.  S  ce  qit 
aert  A  charger  une  arme  A  feu,  Canmi 
— ,  boidet,  lu.  Musket  — ,  balle  {de  fusil ^ , 
f.  Round  ~,  balle,  f.  boulet,  m.  Small  — ^, 
menu  plomb,  m.  cendrle,  f.  dragie,  f.  el 
quelquefoia  bailee  de  fuail.  Red-hot  —  , 
bouleta  rouges,  m.  Double-headed,  ou  bar 
— ,  boulet  rami.  Canister  — ,  ou  case  — , 
mitraille,  f.  Chain  — ,  bouieta  enckafncs, 
m.  pi.  Laugrel,  on  tongrage  — ,  mUraii'e. 
t.  charge  A  mitraille,  i.  Grape  — ,  grapf 
de  raiain.  f.  mitraille,  f.  Swan  — ,  cbe- 
wrotine,  f.  Hollow  — ,  projceiile  crtux. 
proT.  It  is  wasting  powder  and  — ,  iejcd 
n'en  taut  paa  la  cnandelle.  fig.  Not  to  have 
a  —  in  the  locker.  Sire  A  aec.  As  long  as 
there's  a  —  in  the  locker  she  shall  want 
for  nothing,  taut  que  i*aurai  un  aon,  el/e 
ne  manquera  de  rien.  Tha.  Zportie  d'utu 
arme  A  feu,  f.  Within  cannon,  pistol  ^,  a 
porlie  de  canon,  de  piatolet.  Out  of  masket 
— ,  hora  de  la  portie  du  fuail.  k  tireur, 
m.  To  be  a  good  — ,  itre  un  bon  tireur. 
They'll  be  good  — s  one  of  these  days,  ce 
aerout  un  jour  de  bona  tireurs.  Die.  5 
cdbte  de  deux  ou  nluaieurs  longueurs  ipit' 
aiea  ensemble,  cAble  d'ajust,  m. 

BELT,  0,  giberne,  f.  parte -grt' 

naille,  f. 

—  -CASTING,  a.  fonte  de  ptomk  da 
ehasae,  f. 

— HOLE,  a.  Iron  da  loulet,  m. 
— LOCKER,  a.  pare  A  bouleta,  m. 

—  -MOULD,  a.  eoquUle  A  b(*ulet,  t. 

—  -TOWER,  a.  tour  A  plomb  de  ckaue. 

—  -WINDOW,  a.  fenitre  en  tour 
crfuse,  f. 


SHO 

~,  va.  charger  {h  bou.'et).  To  —  the 
gttos,  charger  lea  canons, 

—t  pret'  et  ppa,  de  Sboot» 

SHOT,  chot,  i.  (Sd.  scoat;  Da.  skat; 
ii.  scliatz)  4  argent,  m.  ^tribut,  m.  3 
^ot,  dipenae  iu'est  uaUi  que  dans  ce  der- 
nier sens).  I  bad  DOl  wherewiih  to  pay 
my  — ,  je  n'avaia  rien  pour  payer  mon 
icot. 

FREE,  OH  SCOT-FREE,  »ans  rien 

payer.  To  gel  olT,  to  escape  — ,  ichapper 
auna  rien  payer;  fig.  ae  tirer  d'affaire  lea 
braiea  nettea, 

SHOTTEN,  cborn ,  a.  de  Sb  :ot.  I  en 
aatllie,  2  vidi,  A  ~  herring ,  un  hareng 
i4di  et  aichi,  nn  hareng  aaur;  \\  fig.  un 
pawre  diable,    3  dialoqui,    k  cuilU  (du 

m). 

SHOUGH,  ctaok,  a.  chien  barbel,  m. 

SHOULD, choud.  v,  ane.  prit,  de  Shall. 
4  Exprimant  que  I'action  aurait  lieu  aoit 
d'une  mantle  indipendante,  aoit  comme 
eonaiquence  de  quelque  condition  .*  If  I  did 
so,  I  —  be  ill,  aije  lefaiaaia,  je  aeraia  ma' 
lade,  I  —  not  go  if  il  rained ,  je  n'iraia 
paa  a'il  pieuvail.  1  —  think  tou  mast  be 
tired,  il  me  semble  que  voua  aeves  itre  fa^ 
ligui.  ir  I  bad  seen  him,  I  —  have  told 
him  of  it,  at  je  Vavaia  vu,  je  le  lui  auraia 
dit.  It  will  be  necessary  that  be  ~  have 
been  inroi  med  of  it  beforehand ,  il  aera 
niceasaire  qu'il  en  ait  fli  informi  d*a- 
pance.  —  1  reveal  the  sources  of  my  grief, 
aije  riviiaia  lea  aourcea  de  mon  chagrin. 
IfyoQ  cannot  understand  it,  bow  — I? 
ai  toua  ne  pouvex  le  comprendre,  comment 
le  pourrais^je  ? 

9  Exprimant  faction  poailirement  ou 
eonditionnellement,  comme  le  riattltat  de  la 
tolonl6  de  ia  peraonne  qui  parle.  My  brave 
B.  —  be  my  dearest  cboicet  mon  brave 
B,  aerait  I'objet  de  mon  choix.  Go.  Had  I 

Beat  Juno's  power,  the  strong -wing'd 
ercnry  —  fetch  ibce  op  and  set  thee  liy 
Jove's  side,  ai  j'avaia  la  puiaaance  de  la 
grande  Junon,  Mercure  aux  ailea  vigou- 
reuaea  t'irait  chercher  et  te  placerait  d 
edli  de  Jupiter,  Sha.  My  fatore  life  —  have 
spoken  the  sincerity  of  my  gratitade,  nta 
9ie  future  aurait  prouvi  la  ainctritd  de  nta 
reconnaissance.  Sber.  Woold  von  do  it?  I 
— ,  le  feriiz-vous  ?  oui,  je  le  ferais;  I 
tliink  I  >-,  je  crois  qu'oui. 

3  Exprimant  une  condition  hypothitique. 
Suppose  I  —  marry  her,  dans  le  cas  oitje 
I'ipouserais,  If  it  —  rain,  1  —  not  go, 
dans  le  cas  oit  il  pleuvrait,  je  n'irais  pas. 
Even  if  he  ~  have  said  so,  1  could  not 
blame  him  for  it.  quand  m€tne  il  l'e6t  dit, 
je  ne  saurais  I'en  bldmer.  Though  he  — 
see  me,  I  do  not  care,  qmnd  il  me  per- 
rait,  Je  m*en  moque.  If  1  —  see  him,  I 
—  certainly  be  any  thing  but  pleased,  si 
je  le  voyais^  je  serais  assuriment  loin 
d'itre  content.  If  I  —  see  him  to-morrow, 
I  will  certainly  inform  him  of  it,  sije  le 
pots  demain,  je  fen  informerai  certaine- 
ment.  If  ever  be  —  come  with  an  army,  si 
jamais  il  venait  A  la  tile  d'une  armie, 

k  Exprimant  que  faction  est  fobjel 
i'un  souhait,  d'une  opinion  ou  le  but  d*une 
autre  action.  I  have  placed  it  there  so 
that  he  —  see  it,  je  I'ai  placi  IA  a/in  qtfit 
le  vU,  I  am  most  anxious  that  he  —  do 
so,  je  disire  pivement  atfil  le  fasse,  I  am 
surprised  he  —  sit  oown  with  her,  je 
m'ttonne  qu'il  se  mette  H  la  mime  table 
qu'elle.  God  forbid  he  —  sacceed,  h  Dieu 
ne  plaiae  qsfU  rHaaiaae,  He  required  that 
the  sale  —  proceed,  il  inaiala  pour  que 
ton  continu&t  la  pente.  Sco.  Lest  the 
enemy  —  surprise  as ,  de  peur  que  fen- 
nemine  noua  aurprenne.  It  is  not  Ht  tliat 
you  —  speak  to  him,  il  n'eat  paa  contena- 
tie  que  voua  lui  parlies.  He  proposed  that 
we  ^  take  a  walk ,  U  noua  propoaa  une 
promenade,  \n.  The  father  was  a  very 
reasonable  man  as  appears  by  his  consen- 
ting that  his  son  —  relam,  le  pire  itait 
un  homme  fort  aenai,  t  ce  qu'il  parat- 
trait,  puiaqu'il  conaentait  h  ce  que  aoa  flla 
rertnt,  Irv.  It  Is  not  surprising  that  such 


SHO 

talents  — win  her  affections,  il  u^eatpas 
ttonnOtU  que  de  tela  talenta  aient  gagni 
aou  canrl  Gn.  Who  —  enter  but  our  ac- 
quaiiitaticc  from  town,  devinez  qui  entrat 
noire  connaissanee  de  la  ville.  Go.  They 
w<^re  endeavouring  to  head  him  before  he 

—  reach  the  camp ,  its  s'effor^aient  de  le 
depancer  apant  qu'tl  pUt  atleindre  le  camp. 
Irv.  It  was  impossible  that  he  —  not  dis- 
tinguish you,  tl  itait  impossible  qu'il  ne 
PONS  remarqu&t  pas,  Siie  had  more  money 
left  than  the  keeper  intended  she  —  carry 
oat  of  prison  with  her,  elle  avail  encore 
plus  d'argent  que  legedtiern'itait  disposi  h 
lui  en  laisser  emporter  A  sa  sortie  de  pri- 
son. Go.  What  has  B.  done  that  you  —  avoid 
him  so  ?  qu'a  done  fait  B.  pour  que  pous 
fivities  ainsi?  Sher.  I  wonder  any  one 

—  believe  such  a  story,  je  m'itonne  que 
I'on  puiaae  croire  une  aemblable  histotre. 
Sher.  Ladies,  you  —  be  acquainted  with 
the  circumstance,  Meadamea,  il  faut  que 
I'on  poua  mette  an  courant  de  f affaire, 
Sher.  You  have  no  satisfaction  in  this 
society.  How  is  it  possible  I  —  T  poua 
n'area  aueun  plaiair  dana  eelte  aociiti. 
Comment  voules-poua  que  j'en  aie  ?  Sber. 
Why  man  -  thus  feel  pain,  (his  is  a  ques- 
tion that  can  never  be  explained,  pourquoi 
faut-il  aue  I'homme  vonnaisae  ainai  la  dou- 
leur?  real  une  quedion  que  I'on  nenourra 
jamais  expliquer.  Go.  Who  —  maiie  her 
appearance  liut  Arabella,  Arabella  entra 
an  grand  Honnemeiit  de  toua.  Go.  I  take  it 
unkindly  that  yuu  —  come  here  without 
me,  je  Poua  en  veu.r  beaucoup  d'ilre  penu 
iei  aana  moi.  Go.  He  felt  tiiat  he  —  be 
obliged  sooner  or  later  to,  //  aentit  qu'il 
aerait  obtigi  lOt  ou  lard  de.  Irv. 

.5  Dana  une  proposition  subordonnie  dont 
le  aujet  eat  le  mime  que  dana  la  proposi- 
tion prittcipalCy  et  qui  enonce  ce  que  pense 
ou  fait  le  dit  aujet.  She  declared  that 
ttotning  —  ever  persuade  her  thai  that 
really  was  the  day  which  was  to  behold  a 
'  change  in  her  condition,  elle  diclara  que 
rien  ne  lui  perauaderait  jamais  qite  cejour 
itait  celtu  qui  derail  amener  un  change- 
ment  dans  aa  condition.  Die.  He  assured 
me  that  he  —  not  be  long  in  my  debt,  il 
m'aaaura  qu^il  ne  aerait  paa  longlempa  mon 
dibitiUT.  Smoi.  Driven  from  the  argument 
of  necessity,  as  the  noble  lord  felt  he  — 
be  the  moment  any  one  examined  the  case, 
he  skilfully  prepared  for  his  retreat,  batlu 
aur  I'argument  de  la  nieeaaili,  ainai  que 
le  noble  lord  aenlait  qu^il  le  aerait  du  mo- 
ment qu^on  examinerait  la  quealion,  il  ae 
pripara  habilemenl  t  la  retraile.  Broug. 
They  don't  choose  any  body  —  have  a 
character  but  themselves,  ila  ne  veulent 
aue  peraonne  autre  qtfeux-mimes  ait  une 
bonne  riputation.  Sher.  They  were  con- 
tending who  —  discover  ilie  most  dutifol 
attarhmenl  to  the  queen,  its  ae  disputaienl 
a  qui  motttrerait  fe  plus  reapectneux  at- 
tachement  A  la  reine,  Rob.  Tom  w.ts 
thinking  how  be  —  open  the  case.  Tom 
aongeait  comment  il  pourrait  entrer  en 
matiere.  Die. 

6  devoir.  A  friend  —  bear  a  friend's  in- 
flrmities,  un  ami  doit  aupporter  lea  inflr- 
mitia  de  son  ami,  Sha.  1  will  tell  ;roa  why 
yoo  —  noifje  POua  dirai  pourquct  pouane 
devex  paa  on  potta  ne  depriexpaa.  Ambi- 
tion —  be  made  of  sterner  stuli,  f  ambition 
devrait  itre  faite  d'un  plus  dur  milal, 
Sha.  This  is  as  it  —  be,  c'est  ce  aue  celo 
deprait  itre,  Sha.  You  —  have  done  it, 
poua  annex  dH  le  faire. 

SHOULDER,  chul'-deor,  a.  {Sa.  scol- 
dre;  At.  schulter;  Ho.  schoader)  t 
ipaule,  f.  Round  —  s,  dos  rond.  The  horse 
Slipped  his  — ,  le  chepal  se  disloqua  fi- 
paule.  He  shrogged  up  bis  — ,  il  haussa 
les  ipaules.  Urn.  You  mast  tip  him  tbo 
cold  — ,  il  faut  lui  battre  froid.  Take  htm 
by  the  — s  and  turn  him  oot,  on  out  of 
doors,  meltex-le  dehors  par  les  deux 
ipaules,  fam.  To  pay  over  the  left  — , 
payer  en  monnate  de  singe,  prov.  To  pat 
one's  —  to  the  wheel ,  mellre  la  main  It 
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SHO 

VosHpre.  With  a  handsome  —  of  mottoa 
sail ,  apee  une  jolU  poile  lal'me,  De  Foe. 
9  fortif.  ipaulement,  3  {arts  et  milters) 
ipaulement,  m.  languette.  f. 

BAND  -  -STRAP,  *.  chlr.  *ea- 

pulaire,  m. 

BELT,  *.  1  baudrier,  m.    2  ban- 

douliire,  f. 

BLr\DE,  *.  omoplate,  f 

CLAPPER,  s.  i  fam.  huissier,  m. 

3  eeluiqui  se  familiarise  trop. 

KNOT,  *.  naud  d'ipaulCt  m. 

SHOTTEN,  a.  qui  s'est  dimis  Pi- 

pauie,  iaauli. 

SLIP,  s.  dislocation  de  I'ipaule.  f. 

• STRAIN,  s.  effort  d'ipaule,  m. 

STRAP,  s.  chir.  scapulaire,  m. 

— ,  pa.  4  mellre  sur  I'ipaule,  charger 
sur  les  ipaules.  To  —  a  basket ,  mellre 
nn  panier  sur  I'ipaule.  3  pousser  apec 
I'ipaule.  3  mil.  porter,  —  arms,  portex 
armes. 

SHOULDERED,  ch6V-dewA,part.  et§. 
Broad  — ,  aux  ipaules  targes.  Round  — , 
an  dos  rond.  Narrow  — ,  aux  ipaules 
itroites,  A  little  high  —  roan,  am  pelU, 
homme  aux  ipaules  hautea.  Die. 

SHOULDN'T,  ehond'nt,  eontr.  de 
Sbould  rot. 

8H0UT,  cbaoat,  a.  {du  perbe  Shoots 
eri,  giniralement  de  joie,  de  Iriomphe^ 
d'encouragement,  m:  acclamations,  (.  pi. 
To  set  op  a  — ,  to  give  a  — ,  pousser  un 
cri.  The  universal  host  set  ap  a  — ,  toute 
I'armie  poussa  un  cri.  Mil. 

— ,  m.  pousser  des  eris.  crier.  I  — ed 
to  him  to  come  on,  je  lui  criai  d'arancer. 
They  — ed  out,  its  pousscrent  un  cri, 

— ,  va.  The  wolf  appeared  but  we  — 
him  away,  le  loup  se  montra,  mais  nous  le 
chass&mes  par  nos  cris.  We  — ed  the  sol- 
diers on,  nous  encouragions  les  soldals  d 
s'avancer  par  nos  cris.  They  — ed  oat 
some  sturdy  chores,  its  entonnirent  un 
cliaur  bruyant. 

SHOUTER,  chaout'-eur,  a,  celui  qui 
pousse  des  cris, 

SHOUTING,  chaont'-in'giif ,  ppr.  de 
Sboct.  — ,  a.  4  acl ion  de  crier,  f.  %  grand 
cri,  m.  eris  ripilis,  m.  acclamations,  f.  pl. 

SHOVE,  cheov.  va.  {Sa.  scufan),  poua^ 
ser.  To  —  back,  faire  reenter  en  poussant. 
To  —  by,  aside,  icarter  en  poussant,  || 
flg.  mellre  de  c6ti.  To  —  down,  faire 
tomber  en  poussant,  puusser  de  maniire  A 
faire  tomber.  To  —  in,  faire  entrer  en 
poussant.  To  —  oCf,  iloigner  en  poussant. 
To  —  oCr  the  boat,  pousser  le  bateau  dn 
ripage.  To  —  out,  faire  sortir  en  pous~ 
sant,  pousser  de  nuniire  A  apancer. 

— ,  pn.  oousser.  To  —  away,  s'itoigner* 
To  —  back,  reloumer,  reader.  To  —  by, 
passer.  To  —  down,  descendre  {en  pous- 
sant apec  des  crocs).  To  —  on  oh  along, 
^avancer.  To  —  off  s'iloigner  du  ritage 
{en  bateau  et  en  poussant  soU  avec  des 
crocs,  soil  apec  des  rames),  s'en  alter, 

— ,  s.  secousse  {donnie  en  poussant),  f» 
Give  it  a  -,pousses4e.  flg.  To  lend  a  —, 
prtter  la  main  A.  I  shall  lend  them  no  — 
towards  immortality,  ce  n'estpasmoi  qui 
leur  dresserai  des  autels.  Kings. 

GROAT,  s.  galei  {jeu),  m. 

NET,  s,  seine,  f. 

SHOVEL,  cheuv*,  s.  (Sa.  sceofl.  seofl; 
AI,  scbaofel ;  Da,  skovl ;  Su.  skyffel).  pelle, 
f.  Fire  — ,  pelle  A  feu,  f.  prov.  To  be  put 
to  bed  witn  a  — ,  sortir  de  la  maison 
lea  pieda  devant. 

— ,  M.  Jeter,  ramasser,  prendre  apee  la 
pelle.  To  —  In,  jeter  dedans  avec  la  pelle. 
To  —  out,  jeter  dehors  apec  la  pelle,  Pi- 
der  par  pelleties, 

BOARD,  s.  galet  {jeu),  m, 

FULL,  *.  pel  let  ie,  f.  petlerie,  f. 

HAT,  s,  chapeau  d'ecclisiastique 

A  targes  bords,  m.  Mr.  H,  was  imme- 
diately confronted  by  the  — bat  and  the 
shaggy  pony,  If.  M.  se  troupa  immidiate- 
ment  en  face  du  recteur  au  chapeau  A  lar- 
aes  bords  el  monti  aur  un  petit  poney  A 
hnga  poila.  Cur.  B. 


SIC 


SID 


SID 


applying  to  poisons  who  are  far  from  being 
ander  any  obii;;siion  to  me,  y^proure  une 
certaine  ripugnance  A  m'adresser  A  de* 
per  Sonne  8  qui  sont  loin  de  m'atoir  des 
obligations.  We  are  —  of  making  use  of 
laudanum,  hou»  iprouvons  une  certaine 
hisilation  t  nous  servir  de  laudanum. 

— ,  vu.  i'viter.  To  —  lUe  qoeslion,  iviter 
\fi  queslion, 

— ,  vn.  se  Jeter  de  c6li,  itre  ombra- 
geujf  Hre  sur  I'ail, 

— ,  8,  coup,  m.  To  have  a  — ,  to  lake 
i  — ,  at  a  ihing,  viser  une  chose  avcc 
des  pierres^  etc. 

— ,  va.  lancer  obliquement. To—i  sloue, 
lanrer  obliqurment  une  pierrr. 

SHYLY,  clialMi,  ad.  \  timidement,  arec 
konte.    2  apec  circonspection. 

SHYNKSS,  char-ness,  ».  \  honte,  man- 
raise  Iwnle,  f.  t  sauvagerie,  f.  3  riserre, 
i.  circonspection,  f. 

SIALAGOGUE,  sal-al'-e-gog.  m6d.  sia- 
lagogue.  m. 

SI  AM,  sar-eom*.  i.  Siam,  m. 

~,  siamoiSf  siamoite,  de  Siam. 

SIB,  sib.  ».  {Sa.)  anc.  parent,  m. 

SIAMESE,  sal-e-mlz,  s.  Siamois,  m. 
I^amaise,  f. 

SIBERIA,  sal-bl'-ri-a,  *.  SibMe,  f. 

SI  BEIUAN,  sal-bi'-ri-an'.a.  »ii^/7M,ni. 
tibirienne,  (.,  de  Sibirie. 

SIBERITE,  sib'-e-ralt,  8.  schorl  de  Si- 
birie,  m.  tourmaline  apyre^  f. 

SIBILANT,  sibM-lcun't,  a.  {Sa.  sibiio), 
sifflant. 

— ,  *.  sifflante^  f.  lettre,  consonne  sif- 
fiante.  f. 

SIBILATION  ,  sib-i-l^'-cbeun; ,  8.  sif- 
fiement,  m. 

SIBY'L,  sib'-il,  *.  (La.  sibyljj)  s'tbijlle,  f. 

SIBILLINE,  sib'-il-laln<r.  a.  aibyllin. 

SICAMORE.  sUL'-e-m6r,  «.  K.  SrcA- 

MORE. 

SICCA-RUPEE,  snL-«-roa-pi\  s,  mon- 
naie  des  Indes,  valanl  2  fr,  70  c, 

SICCATIVE,  sik'-e-llv,  a.  [La,  sicco) 
ticcalif. 

— ,  *.  siccalif,  m. 

SICCITY,  sik'-ci-ll,*.  sicciie,  f. 

SICE,  safz^,  s.  {Fr.)  six,  m. 

SICILY,  sis'-i-li,*./fl  Sid/c. 

SICILIAN.  si-cil'-yeun<;,  a.  siilien.  The 
—  vespers,  Ics  Ydpres  iiciliennes, 

— .  *.  SicUieny  ra.  Sic/lienne,  f. 

SICK,  sik,  a  {Sa.  seoc,  sioc,  sic;  At. 
slech:  Ho.  ztck)  i  malade.  He  is  — ,  il  est 
malade.  ~  to  death,  Malade  H  niourir,  — 
of  a  fever,  malade  de  'a  (ievre.  To  lend 
the  — ,  soigner  Ics  maladcs,  1  feel  — ,  je 
me  sens  malade.  2  q^  a  mat  au  cceur,  qui 
a  des  nausies.  I  am  —  at  siomacb ,  j'ai 
mat  au  eetur.  It  makes  one  — ,  cela 
fait  mat  au  cttur,  3  flg.  digo&ii.  I  am  — 
of  this  man,  of  this  work,  je  suis  tout  d 
fail  digoAti  de  eel  homme ,  de  ce  travail. 
It  is  enough  to  make  a  man  —  of  this 
world,  il  y  a  de  quoi  90us  digcUler  du 
monde.  Irv.  I  am  —  at  heart,  j'ai  la 
mort  dans  I'dme. 

BED,  s.  tit  de  malade,  m.  ConQned 

to  his  — .  oblige  de  garder  le  lit. 

BERTH,  8.  mar.  paste  des  mala-* 

its,  m. 

LIST,  8.  mar.  rCle  des  malades^  m. 

— ,  va.  inus.  pour  Siceen. 

SICKEN,  sik'n,  ra.  4  rendre  malade. 
flg.  accabler,  navrer.  It  is  a  —  ing  siglil, 
c'est  u*i  spectacle  navrant.  9  donner  le 
mat  de  caur,  souleter  te  cctur.  3  flg.  de- 
goaier,  [aire  mat  au  caur,  soulever  te 
caur.  It  —s  one  to  think  of  it,  y  penser 
teulement,  fait  mat  au  caur. 

—,  m.  i  tomber  malade,  (tre  malade. 
He  —  ed  and  died,  //  tomba  malade  el 
mourut.  Cr.  Tlie  child  w:ts  —Ing  for  the 
measles,  I'enfant  iprouvait  dijA  tes  symp- 
iOmes  vricurxeurs  de  la  rougeole.W^r.  Let 
him  who  crawls  enamoured  of  decay,  cling 
to  his  couch  and  —  years  away,  que  celui 
aui  rampe,  attachi  a  une  existence  dila^ 
brie,  s  ilcnde  sur  sa  couche  et  passe  des 
annics  dans  la  maladie.  Byr.    3  avoir 


mat  au  cctur .  He  —  ed,  le  caur  lui  soulera. 
3  flg.  tpTOUTcr  un  abatlement,  un  dicoura- 
gemenl  complete  un  saisissentcnt  acca- 
blant.  He  —  ed  at  the  sight,  le  caur  lui 
manqua  &  celte  rue.  How  —  ing  to  the 
sight,  quel  spectacle  affreux.  Cr.  Her  heart 
was  —  ing  with  anxiety,  son  caur  itait 
oppressi  par  une  anxiiHi  mortelle.  The 
— inff  incidents  of  a  talc  of  misorv,  tes 
incidents  navrants  d'un  ricit  de  malheurs. 

SICKENING,  8ik'-nin'gn«.  ppr.  de 
SicKE!(.  — ,  a.  4  9ui  rend  tnalade.  3  aui 
digoete.  3  navrant,  accablant.  A  —  sight, 
thonglit,  spectacle  navrant  ^  pensie  na- 
vranle. 

SICKER,  sik'-€ar,  a,  {Da,  sikker;  At. 
sicher ;  Bo.  zeker ;  La.  secoras)  sUr,  cer- 
tain, 

—,  ad.  anc.  s^rement,  certainement. 

SICKERLY,  sik'-eur-li,  ad.  sdrement, 
cert^s. 

SICKISU,  sik'-ich,  a.  4  un  pen  malade. 
S  ayant  un  pen  mat  au  caur.  3  qui  di- 
goUle,  qui  soulire  le  caur,  nausiabond. 
A  —  smell,  taste,  une  odeur  qui  fait  mat 
au  caur^  nausiabonde,  un  go&t  nausia- 
bond. 

SICK1SHLY,  sik'-irh-ll,  ad.  d'une  ma- 
niere  maladive. 

SICKISHNESS,  sik'-irh-ness,  s.  1  Hal 
matadif,  m.  3  disposition  h  iprouvcr  des 
nausies,  t,  3  qualUi  de  ce  qui  excite  te 
digofU,  f. 

SICKLE,  sik'l,  8.  \Sa.  sirel ;  Al.  sichcl ; 
Bo.  zickel;  La.  scco),  faucille,  t. 

SICKLED,  sikl'd,  a.  pourvu  d*une  fau- 
cille. 

SICKLEMAN,  sikT-maun, «./)/.  Sicle- 
MEF,  el 

SICKLER,  sik'-Ieur,  *.  moisfionneur,  m. 

SICKLEWORT,  sikT-oueurtf,  *.  bo. 
eoronille,  f. 

SICKLINESS,  sikMi-ness.  s.  4  dispo- 
sition A  la  maladie,  f.  2  dilicatesse  de 
complexion,  de  sanfi,  f.  3  insalubritt^  f. 
The  —  of  the  weather,  I'insalubriid  du 
temps ;  of  the  country,  du  pays. 

SICKLY,  sik'-ii.  a.  1  malade,  malingre, 
d'une  santi  dilicate.  To  get,  ou  grow  — , 
devenir  maladif,  commcncer  A  perdre  la 
santi.  9  delicat,  ilioli,  chili f  {des  ptan- 
tes).  3  aui  annoncc  la  maladie j  la  dili- 
eatesse  de  tempirament.  A  —  look,  ap- 
pearance, un  air  matadif,  malingre.  4 
malsain.  A  —  place,  season,  un  endroit 
malsain,  une  saison  malsaine. 

SICKNESS,  sik'-ness,  s.  i  maladie,  f. 
A  severe  — ,  une  maladie  grave.  He  had  a 
very  severe  fll  of  — ,  //  /«/  atleint  d'une 
maladie  fort  grave.  He  labours  under  — , 
//  est  sttjct  A  la  maladie.  The  green  — ,  tes 
pAtes  couleurs,  f.  pi.  The  failing  — ,  le  mat 
caduc,  le  haul  mat,  m.  I'ipifepsie,  f.  9 
mat  de  caur,  m.  —  of  stomacn,  mat  de 
caur,  m.  Sea  — ,  mat  de  mcr,  m. 

SICYONE,  8is'-i-eun<?,  et  sicji'-i-eune , 
*.  Sicyone,  f. 

SIDE,  salde,  8.  [Sa.  side;  At.  seiie;  Bo. 
zyde;  Da.  sidp)  4  c6ti,  (lane  {d'un  ani- 
mal), m.  The  right  — ,  le  cOti  droit.  The 
left  — ,  le  c6li  gauche.  I  have  a  pain  in 
my  — ,  j'ai  une  doufeur  de  c6ti ;  a  stitch  in 
my  — ,  UH  point  de  c6li.  He  shook  his  — s 
with  laughter,  oa  with  laughing,  ilsete- 
nait  tes  cOtis  de  rire.  He  was  ready  to  split 
his  — s  with  laughter,  ou  with  lauchinif, 
il  se pAtnait  de  rire,  crevait de  tire,  li  will 
be  a  thorn  in  the  king's  — ,  ce  sera  pour 
le  roi  une  ipine  au  pied.  Jon.  —  by  — , 
c6le  A  cSte,  A  cOii  run  de  Vautre.  Life 
and  thought  have  gone  away  —  by  — ,  la 
tie  el  la  pensie  sont  parties  simultani- 
ment.  Ten.  9  c6ti  {d'une  chose),  m.  parol, 
(.  The  —  of  a  room,  of  a  vase,  let  eOtis  ou 
parois  d'une  cnambre,  d'un  vase.  mar.  The 
lee  — ,  le  c6li  de  dessous  le  vent.  The 
weather  — ,  leeOti  du  vent.  The  river-  — , 
le  cdti  d'une  riviere.  The  road-  - ,  le 
eOii  d'une  route.  The  bed  — ,  chevet.  The 
bill — ,  the  mounialA — ,  te  cOli,  flanc, 
ou  rersant  d'une  monlagne.  3  c6li  {par 
rapporiA  la  situation),  m.  On  this  — ,  de  ce 
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edti^,  en  defh  de;  on  that  — ,  ie  ee  cdti- 
lA,  au  delA  de ;  of  the  river,  de  la  ririire. 
6(ju\.  Tbe  near  — ,  le  cdti  du  montoir.  The 
off—,  te  cOti  hors  montoir.  k  c6ti,  m. 
face,  L  The  -8  of  a  pyramid,  les  c6tis 
d'une  pyramide ;  the  two  — s  of  a  medal, 
les  deux  eOtis  d'une  midaille.  The  rigbi 
— ,  le  edti  de  f endroit,  I'endroit.  The 
wrong  — ,  le  cOti  de  t'envers,  Penvcrs 
{d'une  itojfe).  fig.  She  is  on  the  wron^; 

—  of  foHy,  elle  a  passi  la  quarantaine. 
5  cdti,  m.  endroit,  nt.  partie  quetconque 
d'une  chose,  f.  On  the  weakest  — ,  du  c6  e 
le  plus  faible.  On  one  — ,  d'un  c/tti.  To  lean 
on  one  — ,  se  pencher  d'un  cdti.  On  ib(^ 
other  — ,  de  Fautre  cdti.  On  neither  — ,  ui 
d'un  cdti,  si  de  I'autre.' Oa  both  — s,  des 
deux  edtis.  On  every  — ,  on  all  — s,  de 
tons  cd'.is,  de  tons  les  cdtis.  On  the  north 
— ,  du  cdti  du  nord.  On  the  sooth  — ,  du 
edti  du  midi.  flg.  Thai's  his  weak  — ,  c'est 
I A  son  cdti  faible.  Tbe  blind  — ,  le  difaut 
de  la  cuirasse.  1  got  the  blind  — ,  i  got  on 
the  blind  —  of  him,  je  I'ai  attaqui  par  le 
cdti  faible;  j'ai  trouvi  le  difaut  de  la  ctu- 
rassc.  On  mv  — ,  on  your  — ,  de  mon  edti, 
de  voire  cdti.  On  your  brother's— ,rf«  c6:i 
de  Totrc  frire.  6  cdii  {direction),  m.Whirh 

—  shall  we  go,  de  quel  cdti  irons-nous  ? 
Which  —does  the  wind  blow,  de  quel  cd:d 
le  vent  vientit?  7  edti,  m.  varli,  m.  Ou 
the  king's  — ,  du  cdti  du  rot.  On  tbe  — 
of  the  conservatists,  du  cdti  des  conserva- 
teurs.  We  have  the  liberal  parly  on  our 
— ,  nous  avotts  le  parti  libiral  de  noire 
edti.  To  change  — s,  changer  de  cdti,  ds 
parti.  To  lake  — s  wiih ,  se  ranger  du 
cdli  de.  To  choose —s,  ehoisir  son  pari i, 

8  cdti  {ligne  de  parcnti),  ro.  By  the  fa- 
ther's — ,  du  cdli  du  pire.  By  the  mo- 
ther's — ,  du  cdli  de  la  mire.  9  mar.  To 
come  along—,  venir  bord  A  bord,  ilonger. 

— ,  a.  I  de  cdti,  laliral.  A  —  blow,  bu 
coup  de  revers.  —  face,  tite,  figure  di 
profit,  —view,  vue  de  cOti,  de  profit.  — 
arms,  armes  blanches,  f.  pi.  —  oars,  ban- 
des  (d'une  selle),  f.  pi.  —  beams,  jumellcs 
{d'une  presse  d'imprimeur),  f.  pi.  9  obli- 
que. A  —  wind,  un  vent  de  cdti.  To  sail 
with  a  —  wind,  aller  A  la  bouline.  A  — 
motion,  un  mouvemenl  de  cdli,  oblique. 

— ,  vn.  se  ranger  du  cdti  de.  He  — d 
with  me,  //  se  rangeait  de  mon  cdli.  S  se 
pencher  d'un  cdte  {inus.). 

BOX,  *.  loge  de  cdti  [thidlre). 

CV'T,em'jranchement  [de eauai),  m. 

^SADDLK,  s.  4  selle  {de  faume),  f. 

9  bo.  sarracinie,  f. 

TABLE,  s.  buffet,  ro. 

WALK,  s.  troftoir,  m.  chemin  pra- 

liqui  le  long  d'une  rue  ou  d'une  route 

SIDEBOARD,  sald'-bdrd.  s.  buffet,  m. 
9  mar.  planche  de  roulis,  f. 

SIDED,  sald'-ed,  a.  {en  eompositicn) 
Four  — ,  A  quatre  faces,  A  quatre  cdlis. 

SIDELAYS  ,  saldM^z ,  s.  pi.  relait 
{ehasse),  ro.  pi. 

SIDELINS,  saTd'-UuVe.  ad.  {£coss.)  de 
edti,  de  biais,  ftbliquemcnt. 

SIDELONG,  sald-lon'gfft;,  a.  de  cdli, 
obliaue.  A  —  look,  un  regard  du  coin  de 
fail,  m.  Go. 

— ,  ad.  de  cdti.  To  lay  a  thing  '~,paiCT 
une  chose  sur  le  cdti. 

SIDER,  sald'-eur,  s.  celui  qui  se  raw;: 
du  cdli  de  quelqu'un,  partisan,  m. 

SIDERAL.  sid'-e-r6ul,  a.  V.  Siderii:. 

SIDERATED,  sid'-e-r(^t-ed,  a.  sous  tnt- 
fluence  des  planctes. 

SIDERATION,  sld-«-re'-chenne ,  t.  -I 
mM.  sidiration  {prostration),  f.  apopletis^ 
f .  3  sidiration,  f.  sphAcHe,  m.  '9  sHi^ 
ration  [maladie  des  arbrei),  (.  nielfe,  L 
rouille.  f. 

SIDEREAL,  sid-i'-ri-eol,  a.  [La.  s'dos) 
4  sidirat.  —  day,  jour  sidiral.  —  year, 
annie  sidirale.  —  revoiation  ,  rirolutois 
sidirale.  9  sidiri,  eilesie,  itoili  (po^t/. 
The—  ou  starry  regions,  les  regions  side- 
ries,  itoilies. 

SIDERITE,  sld'-e-ralt,  a,  (Cr.  ^iisfftO 
4  min.  sidirile,  f.    9  tidirite  {aimanl}^  L 
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8  boi.  tldMie,  tidMlitf  m.  erapau- 
dlne^  f. 

SIDERITIS,  8id-c-rar-ticc,  t.  bot.  «f- 
diritit,  m.  crapaudine^  f, 

SIDEROCALCITC,  sid'-e-ro-kal-salt, «. 
(«»li|»oc  et  calx)  min.  suliroealcile,  ni. 

SlbEROGRAPHIG.  sidHvro-grar-ik,  ei 

SIDEROGRAPHICAL,  sid-e-ro-grafM- 
Leal.  A.  sidirographique, 

SIDEROGRAPHIST.  sid-e-rog'-re-fls( , 
#.  sidirographe,  m.  graveur  tur  acier,  m. 

SIDEROGRAPHY,  siU-e-rog'-re-U ,  *. 
^9t)iipoc,  Tf^f<*)  sidirographie,  f.  ar/  (f« 
graver  sur  acier,  m, 

SIDEROMANCY.  $id'-«-ro-inan'-€l ,  s. 
(«i¥i)fO(,  i&avTiia)  tidiromaneie,  f. 

SIUEROSCOPE.  sjd'-(KO-scdpe.  «. 
(«C^*o(,  <rx9«i«»)  aidiroscope,  m. 

SIDESMAN,  saldz'-mean\  s.  4  anc.  se- 
€(md  ou  timoin  dang  un  duel.  Ben.  J.  9 
wuirguUlier  adjoint,  m. 

SIDETAKING,  sald'-t^k-ln'gNe. «.  choix 
d*wn  parti,  oi.  action  de  te  dielarer  pour 
Kn  parti  ou  pour  un  individu^  f. 

SIDEWAYS,  sald'-oopz.  et 

SIDEWISE,  sald'-onalze.  ad.  de  edit. 

SIDING,  sald'-in'gaf ,  ppr.  de  Side.  ».  4 
action  de  prendre  parti  pour,  f .  2  {chemin 
de  fer)  pare  d'ivHement,  f.  3  {ehenun  de 
fer)  vole  de  ckargement  et  de  dicharge- 
tnentj  f. 

PLACE, ».  4  pare  d'hUement,  f.  3 

roie  de  ehargement  et  de  dichargement^  f. 

SIDLE,  saldM ,  vn.  4  alter  de  cCti,  mar- 
cher de  guingois,  de  e(Ui.  9  ftre  sur  le 
c6ti.  She  — d  off,  away,  elle  »*en  alia  en 
viarchant  de  guingois.  She  — d  Dp  to  me, 
elle  Vint  d  moi  en  marchant  de  guingois, 
de  travers,  de  c6U. 

SIDNEY,  sid'-ni,  {Philippe)  auteur,  ni 
en  4554,  mort  en  4586. 

SIEGE,  sidjf , s.  [Fr.)  4  siige  {pour  s'as- 
seoir),  m.  S  rang,  m.  classe,  f.  3  si^ge 
(d'une  ville),  m.  To  lay  —  lo  a  lown,  metlre 
le  siige  devant  une  ville.  To  raise  a  — , 
lever  un  siige.  To  carry  on  a  — ,  faire  un 
siige.  To  stand  a  — ,  soutenir  un  siige. 
To  withstand  a  ~,  to  hold  out  against  a 
— ,  risister  h  un  siige,  tenir  contre  un 
siige. 

SIENNA,  si-en'-a,  *.  (//.)  Sienne. 

SIENITE,  sar-e-nal(f ,  s.  min.  syinite,  f. 

SIEMTIC,  saI-e-nilMi(,  a.  syiui- 
iique. 

SIERRA,  si-er'-ra,  *.  {Es.)  Sierra,  f. 

SIESTA,  si-es'-ia,  *.  (Es.)  sieste,  f.  He 
takes  his  — ,  il  fait  sa  sieste. 

SIEVE,  sivc,  8.  [Sit.  sife,  syfe ;  At.  sieb; 
Ho.  zeef )  4  eribte,  m.  2  lamis^  saSf  m. 
A  coarse  — ,  un  pros  tamis.  A  flne  — ,  un 
I  amis  fin.  A  hand  —,  un  tamis  h  main.  A 
swing  ",  un  tamis  &  secousse.  The  re- 
viewer too  who  is,  as  it  were  a  sort  of 
—  ajid  drainer  for  the  ose  of  more  lazn- 
rious  readers,  le  critique  aussi  aui  est 
jour  ainsi  dire  h»0  espice  de  crthle  ou 
d'iffouttoir  &  I'usage  des  lecteurs  plus  ma- 
gnifiques.  Carl.  He  is  as  leaky  as  a  — ,  il 
est  verei  comme  un  crible  {e'est  un  la- 
vara).  He  has  no  more  power  of  retention 
than  a  — ,  il  ne  relient  pas  plus  qu'un 
crible.  Inr. 

SIFT,  Rift,  va.  (Sa.  sifian ;  At.  sieben ; 
lio,  ziflen)  4  cribler,  tamiser^  sasser,  pas- 
ser au  crible y  par  le  crible,  passer  au 
tamis,  par  le  tamis,  passer  au  sas.  To  — 
meal ,  siuser  de  la  farine.  To  ^~  plaster, 
sasser  du  piatre.  Additional  earth  is  then 
— ed  in  and  kneeded  down,  de  nouvelle 
terre  est  alors  tamisie  (dans  le  trou]  et 
lassie.  Sco.  9  fig.  examiner,  iplucher. 
To  —  a  man's  life,  iplucher  la  vie  d'un 
homme.  To  —  a  bosiness,  sasser  une  af- 
faire. To—  objections,  iplucher  des  objec- 
tions, 8  sottder  [une  personne).  I  have  — 
cd  him  on  the  matter ,>«  l*ai  sondi  td-des- 
sue,  d  ce  sujet.  4  To  —  oat ,  faire  sortir 
(en  sassanl);  \\  fig.  parvenir  It  connaitre. 
I'll  —  it  all  out  of  him.  Je  lui  ferai  tout 
dire,je  lui  tirerai  les  vers  du  net.  Stcr. 

SIFTED,  stfi'-ed./^pa.  de  Sift.  4  sassi, 
tamisi*  2  fig.  examtni,  iplucM, 
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SIFTER,  sift'-eor.  s.  celui  qid  tastCf 
qui  examine,  qui  sonde.  V.  Sift. 

SIFTING,  sifi'-in'gMtf,  ppr.  de  Sift.  — , 
s.  action  de  cribter,  de  sasser,  etc. 

SIGH,  sal,  8.  soupir,  m.  To  heave,  to 
ive,  to  fetch  a  — ,  pousser  un  soupir. 

here  fetched  a  deep  ",  je  poussai  l&- 
dessus  un  profond  soupir.  Aif.  ||  po6t.  To 
breathe  ok  Waihe  oat  a  ~,  laisser  ichap' 
per  un  soupir.  And  every  —  the 'heart 
breathes  oat  is  turned  as  it  leaves  the  lips 
to  song,  et  ehaque  soupir  que  le  c<rur  laiase 
ichapper  se  change  en  musique  au  mo- 
ment ok  il  son  des  livres.  Moo.  A  heavy, 
deep,  deep-drawn  —,  un  profond  souair. 

— ,  vn,  {Sa.  sican)  4  soupirer.  To  — 
deeply,  heavily,  sadly,  soupirer  pro fondi- 
meat,  tristement.  To  ~  for  grief,  soupirer 
de  douleur.  2  soupirer  pour,  disirer,  I  — 
for  the  friends  who  can  meet  me  no  more, 
je  soupire  pour  les  amis  qui  ne  pourront 
plus  me  voir.  Cam.  3  To  —  over,  gimir 
sur,  diplorer.  To  ~  over  a  father's  fate, 
gimir  sur  le  sort  d'm  pere. 

— ,  va.  exhaler  en  soupirs,  dire  en  sour 
pirant.  She  —  s  her  life  away,  e//«  passe  sa 
vie  A  soupirer.  To  —  awaySundavs,  pas- 
ser see  aimanches  d  soupirer.  Sha.  He 
— s  back  her  grief,  il  exprime  par  ses 
soupirs  la  part  os'iV  prend  t  son  chagrin, 

HIGHER,  sar-eur,  s.  celui  qui  soupire. 

SIGHING,  siV-Wgne,  ppr.  de  Sigh.  — , 
s.  I  action  de  soupirer,  f.  2  soupirs  ri- 
pitis,  m.  pi. 

SIGHT,  salt,  $.  {Sa.  gesicbt ;  At.  sichl; 
Da.  sigt)  4  vue  (sens),  f.  To  have  good, 
bad,  short,  weak,  long,  sharp  — ,  aroir  la 
rue  bonne,  mauraise,  courte,  faible,  ton- 
gue, perpante.  He  lost  his  — ,  il  perdit  la 
vue. 

2  vue  (perception),  f.  To  get,  have,  gain 

—  of,  voir,  apercevoir.  We  got  —of  land, 
nous  aper^mes  la  terre.  In  — ,  en  vue,  d 
vue.  The  armies  were  in  ~  of  each  other, 
les  armies  itaient  en  vue  fune  de  I'autre. 
The  ship  was  in  — ,  le  vaisseau  itait  en 
vue;  came  in  — ,  apparut.  We  anchored 
in  —  of  land,  nous  mouitlAmes  it  vue  de 
terre.  We  were  in  —  of  the  cape,  nous 
itions  en  vue  du  cap.  Yon  mast  never  lose 

—  of  him.  il  ne  faut  jamais  le  perdre  de 
vue.  Within  — ,  ii  portie  de  vue.  within  — 
of,  en  vue  de.  Out  of  — ,  hors  de  vue.  He 
ran  out  of  — ,  (/  dihparut  en  courant.  Get 
out  of  my  — ,  dlez-vous  de  devant  moi. 
Out  of  my  — !  gel  ont'of  my  — ,  alles- 
vous-en,  que  je  nevous  vote  plus  I  She 
never  sufTcred  her  son  out  of  her  — ,  elle 
ne  perdait  jamais  son  fits  de  vue.  Oat  of 

—  ODt  of  mind,  loin  des  yeux  loin  du 
caur.  I  can't  bear  the  —  of  him ,  je  ne 
peux  le  voir.  I  hale  the  very  —  of  him,  sa 
prisence  mime  m'est  odieuse,  e'est  ma 
bile  noire.  I  most  have  a  —  of  him  ,  it 
faut  que  je  le  voie.  1  conld  never  get  a  — 
of  him,  je  n'ai  jamais  pu  riussirt  le  voir. 
com.  At  ~,  A  vue.  At  ten  days'  — ,  ten 
days  after  — ,  A  dix  jours  de  vue.  By  — , 
de  vue.  I  know  bim  by  — ,  je  le  connais 
de  vue.  At  first  — -,  h  la  premiire  vue,  de 
prime-abord.  In  my  — ,  devant  moi,  en  ma 
prisence. 

3  spectacle  (objet),  m.  >Vhal  a  — ,  quel 
spectacle.  A  sorry,  a  sad  — ,  un  triste 
spectacle.  A  flne,  a  splendid  — ,  un  beau 
spectacle,  un  spectacle  magniftque,  A 
spectacle  (chose  eurieuse),  m.  1  spent  a 
week  in  Paris  seeing  — s,  j'ai  passi  une 
semaine  A  Paris  &  visiter  les  curiositis. 
Wliat  — s  we  saw  at  the  fair,  que  de  cha- 
ses curieuses  nous  avons  vues  it  la  foire, 
5  valg.  tas^  m.  quantiti,  f .  A  —  of  monev, 
un  tas  d'argent.  B  mire  (d'un  fusil),  lo 
lake  — ,  pointer,  viser,  7  lumiere  (d'un 
quart  de  cercle),  f. 

—  -HOLE,  s.  ouverture  (par  laquelle 
on  pent  voir),  t,  trou,  in. 

— SEER,  s,  celui  qui  passe  son  temps 
h  voir  des  curiositis,  fldneur,  m.  coureur 
de  curiositis,  m. 

—  -^EFAHG^s.  action  de  voir  des  eu- 
riosUts^  fi&nerie,  f.  1  am  quite  sick  of  all 
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these  —8,  Je  suis  tout  d  fait  las  de  voir 
des  curiositis ,  de  courir  les  curiositis* 

SEEING ,  a,  qui  aims  A  coir  des 

ehoses  curieuses,  curieux,  I  lefi  my  — 
friends  to  themselves,  je  laissai  la  mes 
amis,  le*  coureurs  de  curiositis. 

SIGHTED,  salt'-ed,  a.  qui  a  la  rue...,  A 
vue.  Short,  near  — ,  d  vue  courte  [au  pro- 
pre  et  au  fig.)  Long,  far  —,  qui  a  la  vue 
longue;\\^f.clairvoyantjpinitrant.  A  res- 
plendent far  —  rhetorician ,  un  rhilori" 
cienbriltant  et  elairroyant.  Carl.  Quick—, 
quia  la  vueperfonte;  \\  flg.  perspicace, 

SIGHTLESS,  sali'-less,  a.  4  poet,  privi 
de  la  vue,  aveugle.  He  wanders  — ,  it  erre 
aveugle.  Those  —  orbs,  ces  yeux  iteints, 
2  disagriable  tt  voir,  repoussant,  — 
stains,  taches  repoussantes  Siia. 

SIGHTLESSNESS,  safiMcss-ness ,  «. 
privatum  de  la  vue,  f.  ciciti,  f. 

SIGHTLINESS,  salt'-li-ness ,  s,  air  si- 
duisant,  avenant,  m.  beauti,  f.  charme 
(extirieur),  m, 

SIGHTLY,  sallMi,  a.  4  avenant,  agria- 
ble  d  voir.  2  apparent.  A  house  situated 
in  a  —  place,  une  maison  situie  dans  un 
endroit  apparent. 

SIGIL,  sidi'-il,  s.  (La.  sigillam)ffr;if«,m. 

SIGISMUND,  sidj'-is-meuird',  sm.  Si- 
gismond,  m. 

SIGMOID,  sig'-mold,  et 
,SIGNOIDAL,fiig-moId'-eul,  [Gr.  clr(t«, 
(l^oc),  a.  anat.  sigmoide. 

SIGN,  falnr,  s.  [Fr.  signe  ;  //.  fegno; 
La.  signom  ;  Sa,  segen)  4  signe  {imiice), 
m.  It  is  a  good,  a  bad  — ,  c'cJil  un  bon 
signe,  c*est  bon  signe,  e'est  un  maurals 
signe,  e*est  mauvais  signe.  It  is  a  —  of 
good  weather,  e'est  signe  de  beau  temps. 
When  swallows  fly  low  it  is  thought  to 
be  a  —  of  rain ,  quand  les  hirond cites 
rolent  bas  on  ero'U  que  c'esl  signe  de 
pluie.  Nature  gave  — s  of  woo,  la  nature 
donna  des  signes  de  deuit.  Nil.  i  signe 
(indication  par  un  geste ,  un  regard  on 
un  mouvement  quelconque),  m.  He  made 
—8  on  a  —  to  me,  il  me  fit  signe.  They 
spoke  to  each  other  by  — s,  its  se  par- 
laicnl  par  signes.  I  made  — s  on  a  —  to 
him  not  to  go ,  je  lui  fls  sifine  de  ne  s'en 
point  alter.  As  a  —  of  fiiendship,  en 
signe  d'amitii.  The  —  of  the  cross,  le 
signe  de  la  croix,  3  signe  (miracle),  m. 
k  signes  (prisages),  m.  pi.  And  —s  sha'l 
be  seen  in  the  heavens,  et  I'on  rerra  des 
signes  dans  le  del.  5  signe  (terme  de 
science).  K%\xoViom\c,  algebraic  — s,  signes 
astrononUques,  algibriques.  The  —  s  of 
the  zodiac,  les  signes  du  todiaque.  6 
seing,  m.  signature,  f.  The  —  nianaal , 
signature  du  souverain.  7  enseigne  [figure 
qui  distinpue  un  h6tef).  I  put  up  at  the 
—  of  the  bull ,  je  suis  descendu  h  I'en- 
seigne  du  Taureau.  To  hang  up ,  ou  out  a 
— ,  to  put  op  a  — ,  metlre  une  en%eigne. 

BOARD,  s,  enseigne  (planche  ou 

tableau),  f, 

—  -POST,  *.  poteau  d*enseif/ne.  ra. 

— ,  va.  1  signer.  To  —  an  insiromenl, 
signer  un  acte.  He  —  ed  his  name,  il  signa. 
He  -ed  his  name  to  his  snlimission,  il 
signa  sa  soumission.  Go.  2  marquer,  di- 
signcr,    3  faire  signe  (pen  usit.) 

— ,  vn.  ilre  un  prisage. 

SIGNABLE,  saln'-e-b'l,  a.  qui  pent 
ilre  signi, 

SIGNAL,  sig'-ncul,  s.  4  signal,  m.  — 
for  mounting,  boute-selle,  m.  Kog  — ,  si- 
gnal de  brume.  To  give  the  —  for  sailing, 
donner  le  signal  de  parlance.  To  look  oot 
for  — s,  veiller  aux  signaux.  To  make  — s, 
faire  des  signaux.  Day  — ,  night  — .  */- 
gnat  de  jour,  de  nuit.  2  flg.  signal  (ce 
qui  annonce).  m.  The  —  of  a  revolution, 
le  signal  d'une  ritoluVon.  3  poet,  signe, 
in.  Tlie  sun  gives  — of  a  goodly  day./d 
soleil  nous  annonce  un  beau  jour.  Sha. 

FIRE,  s.  feu  servant  de  signal,  m. 

—  -GUN.  s.  coup  de  canon  servant  de 
signal,  m.  To  fire  a  — ,  tirer  un  coup  d# 
canon  comme  signal. 

LIGHT,  s,  faual,  m. 
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-»  -SOUND,  s.  po^t.  signal  {dmuiane 
U  «m  d'uu  imtrument),  m. 

WORD*  8.  po^t.  iiginU  {comman^ 

dettfnC,  m.  Upon  whose  ear  the  —of 
death  and  strife  b  hourly  breaking,  d<mi 
Voreille  est  frappie  A  chaque  ijulani  du 
iigwcl  de  la  moft  et  du  combat.  Moo. 

^-j  a.  sigaale,  remarquatflt,  insigne.  A 

—  victory,  servite ,  une  victoire  tignaUe, 
an  tervice  signali,  A  —  injustice,  une 
injustice  insign".  A  —  act  of  cruelty,  iw 
mcie  de  cruaule  inaigne. 

SIGNALITY,  sig-oalM-ti,  «.  1  qnaliU 
ie  ce  qui  est  reinarqmhle  ou  mtmorable,  f. 
2  fait  remarquable  ^faveur  signaUe)^  m. 
A  —  of  ProTideoce,  wu  faveur  de  la  Pro- 
tldence. 

SIGNALIZE,  sig'-oe-larz,  m.  aignaler. 
He  — d  himself,  U  *e  tignala.  He  ~d 
I  s  Taloar,  it  signala  ta  braroure. 

SIGNALLY,  sii'-ue-U,  ad.  d'une  m- 
iii^e  signalie,  d'we  wtaniere  iasigue, 

SIGNATION,  sig-n^-cbeun^,  «.  4  aetia» 
de  donner  un  tignCt  f.    2  tigue ,  ■. 

SIGNATORY,  sig'-oe-tear-i,  a.  se  ra^ 
yorlant  h  un  sceau,  employ  A  tcelUr. 

SIGNATURE,  sig'-ne-tcheur,  s.  i  at- 
fMture,  f .  To  pat  a  —  to,  to  append,  to 
:rQx  a  — ,  meitre  une  signature  A,  apposer 
tine  signature.  To  forge  a  — ,  eantrefaire 
t:ne  signature.  Joint  — ,  signature  collec- 
tve.  i  marque  caractiristique,i.  signe, 
111.  Some  plants  bear  a  very  evident  —  of 
iheir  nature,  il  y  a  des  plciies  qui  portent 
lies  signes  itldcnts  de  teur  nature.  Mo. 
The  most  despicable  objects  in  nature  bear 

—  of  divine  wisdom.  Us  objets  let  plus 
miprisables  de  la  nature  portent  des  traces 
(fe  la  sagesse  divine.  3  flg.  empreinte. 
The  —  of  God  stamped  on  the  sonl ,  /'m- 
preinie  que  le  doigt  de  Dieu  a  laisiie  aur 
t'dme.    4  imftr .  signature,  t. 

SIGNER.  8aln'*eur,  s.  signataire,  m.  f. 

SIGNET,  sig'-nett,  s.  sceau^  m.  cachet 
(tlu  sourerain)^  m.  Glerk  of  the  ~,  garde 
du  sceau  privi.  "WYitcr  to  the  — ,  {en 
Ecosse)  procureur^  m. 

RING,  s.  anneau  avec  cachet,  m. 

SIGNIFICANCE,  sig-nir-i-keuDce.  et 

SIGNIFICANCY.sig-nir-i-kenn'-ci,  s. 
1  signification^  f.  sens,  m.  The  —  of  a 
look,  le  sens  d'un  regard.  9  fores  d'ex- 
pression^  inoneiation  formellet  piremp- 
toire.  To  prescribe  a  thing  in  words  of 
(;reat — ,  present  e  une  chose  dans  les 
tcrmes  les  plus  virempteires.  dport^e,  f. 
importance,  f.  A  circumstance  ol  less  — , 
une  eirconstance  d'une  moindre  impor- 
tance. 

SIGNIFICANT,  sig-nir-l-kenn%  a.  4  */- 
cniftcatif,  signifiant.  A  —  look,  nod,  gest, 
word,  M  regard,  eigne  de  tite,  geste, 
mot  significatif.  S  qui  figure  [avec  of  j, 
qui  est  le  type  de.  the  bread  and  wine 
are  ->  of  the  body  and  blood  of  Christ,  le 
pain  et  le  via  pgurent  le  corps  et  le  sang 
de  Jisus-Chrtst. 

SI(;NinGANTLY,  sig-niM-keiuVU, 
ad.  d'une  maniire  significative. 

SIGNIFICATION,  sig-nif-i-k^^heone, 
s.  4  action  de  signifier^  d'exprimer  ;  ex- 
pression, communication,  i.  The  —  of  oor 
ideas  by  words,  r expression,  la  communh' 
cation  de  nos  idtes  par  des  mots.  S  «i- 
t;niftcalion,  f.  sens^  m. 

SIGNIFICATIVE,  sig-nif-l-kMif,  a.  I 
significatif  ^  agant  un  sens  quelconque, 
uyant  un  grand  sens.  —  words,  mots  al- 
gniftcatifs.  S  tb^ol.  signifinnt,  qui  figure. 

—  signs,  signes  signifiants. 
SIGNIFIGATOR,  sig-nif-i-k6'4ear,  s.  ee 

qui  signifie,  exprime,  figure. 

SIGMFICATORY,  sig-nif-i-kfc'-leur-i, 
a.  signtfiant,  figurant,  expritnant. 

SIGNIFY,  sig'-ni-fai,  va.  4  signifier, 
exprimer,  faire  connaUre.  He  signiCed  bis 
meaning  by  a  slight  motion  of  his  hand,  it 
cxprima  sa  pensie  par  un  tiger  mouve- 
ment  de  la  main.  I  signified  my  intentions 
10  him,  je  lui  ai  signifii  mes  intentions. 
\on  ought  to  "  to  them  that  yoa  do  not 
consider  yoortelf  tied  down  by  yonr  pro- 


mise, tosf  detriet  tear  signifier  que  roue 
ne  vous  eonsid&rex  pas  liipar  voire  pro- 
messe.  8  signifier,  touloir  dire.  This  word 
signiGes  something,  ce  n^  signifie  quel- 
Que  chose.  3  signifier^  importer,  servir. 
It  signifies  little  which  of  tbem  goes,  it 
imporiepeu  Uquet  des  d^ux  ira.  What  sig- 
niiies  his  presence  or  absence,  qu'un^rte 
sa  prisence  ou  son  abtence  ?  Y^  hat  signi- 
fies it  whether  he  go  or  stay,  q^importe 
qu'il  aUle  ou  qu'it  reste  f  YN'hat  signifies  it 
to  you,  911^  vous  importe  ?  it  does  not  — , 
cela  ne  fail  ricn.  What  signifies  getting 
into  a  passion,  k  quoi  bon  si'emporter  f 

SIGNIOR,  sine -year.  s.  {It.  signore) 
Seigieur,  m.  The  Grand  ~,  U  Grand-Sei' 
gneur  {le  Sultan]. 

SIGNIORiZE,  sine'-veor-alze,  rji.  faire 
le  seigneur,  Irancher  an  grand  seigneur. 

SIi.NIORY,  siue'-yeur-i,rf 

SIGNORY,  sine'-yeur-i,  s.  I  seigneu- 
rie  {puissance  scigneuriale) ,  f.  S  sei- 
gneurie  {droits  feodaux  attaehis  k  une 
terre),  f.  3  seigneur  ie  {terre  tei§men- 
riale),  t. 

SILENCE,  sar-Ieoce,  s.  {Fr.;La.  sileo) 
silence,  ui.  A  gloomy  ~,  un  mome  silence. 
A  profoand  — ,  un  pro  fond  silence.  A 
deathlike  ^,  un  silence  de  mart.  A  mo- 
ment's — ,  IW  instant  de  silence.  To  break 
— ,  rompre  le  silence.  To  command  — , 
faire  faire  silence.  To  interrupt  the  —  of, 
break  in  upon  the  —  of,  interrompre  le 
silence  de.  To  keep  — ,  garder  le  silence. 
To  observe  the  strictest  — ,  observer  le 
silence  le  plus  severe.  The  greatest  — > 
reigned,  prevailed ,  le  plus  grand  silence 
rignait.  To  reduce  to  — ,  riduire  au  si- 
lence. To  pass  over  in  — ,  passer  sous 
silence,  pro.  —  gives  consent,  qui  ne  dit 
mot  consent.  Silence  1  paii,  silence  f  In  — , 
en  silence. 

~,  M.  I  riduire  an  silence,  imposer  si- 
lence  A,  faire  taire.  S  faire  taire,  meitre 
fin  A.  To  —  the  clamours  of  the  mulliiude, 
faire  taire  les  clameurs  de  la  foule.  To  — 
rivalsbip,  faire  cesser  la  rivaliti.  To  — 
a  battery,  faire  taire  une  batterie.  3  inter- 
dire.  To  —a  priest,  interdire  un  pritre. 

SILENT,  sar-len't,  a,  4  sileneieux,  ta- 
citume.  A  ~  man,  iw  homme  sileneieux. 
To  bf,  to  remain  — ,  garder  le  silence. 
To  stand  — ,  rester  debout  sans  rien  dire, 
garder  le  silence.  To  sit  — ,  rester  assis 
sans  rien  dire.  9  sileneieux  {ok  rtgne  le 
silence).  A  —  retreat,  relraite  silencieuse. 
The  —  groves,  les  bosquets  sileneieux.  3 
qui  se  fait  en  silence.  —  tears,  des  larmea 
versies  dans  le  silence.  4  com.  A  —  part- 
ner, un  associi  commanditaire.  5  gram. 
muet,  qui  ne  se  prononce  pas. 

SILENTiAR\,saMen"-chi-4-fi,  4  hist, 
rom.  silenciaireieselave, secretaire  parih- 
culier),  m.  9  Silenciaire  {religieux),  m. 
The  tnippists  are  sileniiaries,  les  Trap- 
pistes  sont  des  Silenciaires. 

SILENTLY,  sal'-lent'-li,  ad.  silencien^ 
sement,  secretement,  doucemeni. 

SILENTNESS,  saf-len't-ness,  s.  po^t. 
silence,  m.  They  rose  and  crept  along  in 
~,  its  se  levirent  et  s*avaneirent  furti- 
vement  en  silence.  LIo.  Solemn  midnight's 
•>,  le  silence  de  I'heure  solennelle  de  mi- 
nuit.  Shel. 

SILENUS,  sal-U'-neuce,  sm.  myth.  Si- 
line,  m. 

SILESIA,  saT-ii'-chi-a,  s.  la  siUsie,  f . 

SILESIAN,  sal-UHbeone,  a.  Siiisien, 
de  Silisie. 

SILEX.  sar-lcks,  s.  {La.)  sUex,  m. 

SILHOUETTE,  sil'-ou-ette,  s.  {Fr.)  sil- 
houette, f. 

SILICA,  sir-i-ka,  s.  {U.  silex)  siliee,  f. 

SILICATE,  sil'-i-k6t,  s.  chim.  silicate,  m. 

SILICATED,  sir-i-kfet-ed,  a.  combing 
avec  de  I'acide  silicique. 

SILICIC.  si-Iiss'-ic,  a.  sUicique.  —  acid, 
acide  siliciifue. 

SILICIF£R0US,8il-i-cir-e-reace,  a. 
silicifire. 

SILICIFY,  sil-iss'-i-fal,  va.  silicifter. 

SILICLE,  sii'-i-keul,f/ 

6n 


SaiCULB,  sU'-i-kionl,  {U.  sOierii) 
bo.  silieute,  f. 

SILICIOUS,  sMich'-eoee.  a.  siUeenx. 

SILICIUM,  si-li'-chi-eBm\  s.  (La.)  ff* 
licium,  m. 

SILICLLOUS,  sMik'-ion-leaee,  •.  bo. 
siliculeux. 

SILlurA.sil'-i-koua.el 

SILIOUE,  sii'-ik,  *.  bo.  siligue,  L 

SILIUUOSE,  sil'-i-kouoce.  ei 

SIUUUOUS,  sil'-i-koaence.  0.  sUi- 
queux.  —  plants,  plantes  siliqueuses. 

SILISTRIA,  si-iis'-iri-a,  s.  geogr.  S#- 
listrie. 

SILK,  silk,  s.  (&.8iolc,  seolc;  D«s.  Su. 
silke ;  Ar.  Pers.  silk^  t  soie,  i.  Dressed, 
undressed  — ,  soie  appriiee,  nan  appritie 
Raw  — ,  soie  icrue,  so^e  g^ege.  Organtine 
— ,  ou  thrown  ^,  organsm,  m.  soie  torse, 
\.  Waste  — ,  ou  floss  — ,  bourre  de  soie,  t 
Refuse  — ,  rebut  de  soie,  m.  Wrought  — , 
soie  ouvrie,  outragie.  A  hank,  skiein  of 
— ,  un  ichereau  de  soie.  A  bobbin  of  — , 
one  bobine  de  soie^  To  doable  —,  don^ 
bier  la  soie.  To  wind  off  —  into  skeins, 
OK  to  reel  --,  divider  la  soie,  la  meitre  en 
icheveaux.  To  spin  ou  twist  — ,  to  wind 
—  on  bobbins,  filer,  ou  tordre  ta  soie, 
{un  sent  fit)  la  toumer  sur  des  bohines.  To 
throw  — ,  organsiner  {tordre  plusieurs  fits 
ensemble).  Shot  — ,  soie  changeante,  soie 
glacee.  Watered  — ,  moire,  f.  To  scour  — , 
nettoyer  la  soie.  To  bleach  — ,  blanchir  la 
soie.  9  ~8,  ol.  soieries,  t.  pi.  Are  yon  a 
juilge  of  — si  vous  connaisset-rous  en 
soieries  f 

— ,  a.  de  soie.  A  —  gown,  me  robe  de 
soie,  f.  A  ^  pocket  handkerchief,  un  mou- 
choir  de  soie,  un  foulard,  m.  —  thread,  fit 
de  soie,  m. 

COTTON-TREE,  s.  bo.  bombax,  m. 

GOODS,  s.  pi.  soieries^  f.  pi.  la 

soierie,  f. 

— -M\N,rt 

^MERGER,  f .  aicrcikniid  de  soieries. 

~  -MANUFACTORY ,  s.  fabriqua  de 
soie  {itablissement) ,  f. 

-  -MANUFACTURE,  s.  fabrication, 
fabrique  de  soie,  f. 

MILL,  s.  4  moulin  a  tordre  la  soie, 

d  organsiner.  9  atelier,  itabtissemeni  oit 
I'on  divide  la  soie,  m. 

REEL,  s.  dividoir  A  soie,  m. 

SPINN^ER,  a.  filateur  de  soie,  m. 

-  -SPINNING,  a.  filature  de  soie,  I. 

SWIFT,  s.  petit  dividoir  b  soie,  m. 

THROWER,  et 

THROWSTER ,  s.  mouUneur  de 

soie,  tordeur  de  soie ,  m. 

^THROWING,  s.  moulinage  de  soie. 

TRADE,  s.  commerce  de  la  soie,iu. 

^WEAVER,  s.  tisserand  de  soie,  m. 

^WORM,  s.  ver  b  soie,  magnan,  m. 

To  rear  —  s,  ilever  des  vers  b  soie.  Rearing 
of  — s,  iducation  de  vers  it  soie,  f.  — nnr^ 
sery,  magnaniire,  magnanerie,  f.  Owner 
of  — s,  proprietor  of  ~s,  magnanier  {idu- 
eateur  de  vers  h  soie),  m.  —  gut ,  boyau 
{pour  faire  des  lignes  hpicher),  m. 

YARN,  s.  soie  en  fit,  f. 

SILKEN,  sUk'-eone,  a.  4  de  soie  {fait 
de  soie).  po^t.  A  —  veil,  «»  voile  de  soie. 
9  doiur,  tendre.  —  words,  language,  pa- 
roles douces,  langage  tendre.  3  vitude 
soie,  vimpant,  iligant.  Those  —  libertines, 
ces  liberlins  pimpants. 

-  ,va.  rendre  soyeux,  doux. 
SILKINESS,  siik'-i-ness.  s.  1  naiure, 

qualiti  soyeuse,  f.    2  moliesse,  douceur,  f 

SILKY,  silk'-i,  a.  4  de  soie.  9  soyei.x. 
doux  au  toucher.  8  souple,  facile  {de  ca- 
raclire). 

SILL,  sil,  s.  {Sa.  syl.  s>le ;  Fr.  senil ; 
At.  schwellc}  4  seuil  {de  porte),  m.  9 
altige  {de  fenitre),  t.  3  Ground  — ,  const. 
semelle,  I. 

SILLABUB,  sir-e-beub.  s.  sillabub  {mi- 
lange  de  vin ,  de  cidre  et  de  tail),  m. 

SILLILY,  sir-i-li,ad.  niaUement,  sotte* 
ment.  V.  Silly. 

SILLINESS,  sir-i-ness,  s.  niaiserie* 
simplicitifl  F,Sillt. 


SIL 

SILLY,  sil'-i,  a.  {mStne  Hum.  que 
Sbelt.)  4  niais,  timple,  A  —  fellow,  un 
uiaii,  Wbat  a  —  quesiioo,  quelie  toiie 
question,  2  anc.  faibU. 

SILLIHOW,  sil'-i-haou, «.  {de  seely  et 

•w,  eoife)  anat.  eofjfc,  f. 

SILOA,  sil'-o-a,  «.  geog.  Si/o^. 

SILOE,  sal'-lo,  8.  (Gr.  stf^O  silo,  m. 

SILPHIUM,  sil'-a-eam',  «.bo.  sUpiue,  f. 

SILT,  silt ,  9.  (Stt.  sylta)  /imon ,  m. 
taae^  f.  Ba. 

— ,  va,  obstruer  avee  dee  amae  de  vase, 

SILURIAN,  sMioarM-eoii',  a,  geol.  at- 
lurieu. 

SILURIDANS,  Bi-UoDr'-hdeDD*z,  a,  aUu- 
rcidee^  m.  pi. 

SILURUS,  sal-lioar'-eoce,  e,  {Gr.  aiXev- 
poO  Ictb.  ailure,  m. 

SILVAN,  sir-veuDe,  e.  min.  eUtme, 
tellure^  m. 

SILVAN,  sir-Teane,  a.  V.  Stlva?^. 

SILVER,  sil'-Teor,«.  (Sa.  8eolfcr,syI- 
fer;  A/,  silber ;  ITo.  zilver;  Sh.  silfwcr; 
CoM.  silabr ;  le.  sUfr)  I  argent  {mttal),  m. 
S  arym/,  argent  blane  [moKuaie)^  m.  Have 
yoa  any  —  abooi  yoa,.av;«-fWM«  de  far- 
geni  blane  sur  voue  f  There  Is  no  Retting 
any  — •,  il  n'y  a  paa  meyen  d*aeeir  ae  far- 

Cent,  Folminaling  — ,  argent  fulminant. 
irgin  —,  argent  vierge.  Glance  — ,  ar- 
gent rouge,  argent  ammonie  eulfure,  Horn 
—,  ou  lana  cornea ,  argent  come,  lune 
eomie, 

— ,  a.  \  d'argent,  fait  d'argent.  A  — 
spoon,  une  cuilter  d'argent.  a  brillant 
comme  I'argent.  The  mQon  rose  in  ~  state, 
la  lune  ae  leva  majeatueuee  et  brillanie. 
llaz«  8  argentitt.  —  ioues^  aona  argentine. 

BEATER,  a.  balteur  d'argent,  m. 

—  -BUSH,  8.  bo.  eepice  d'anthyllia. 
BUSKINED,    a.   aux  brodequine 

d'argent. 
FISH,  8.. argentine,  t. 

—  -HAIRED,  a.  aux  cheveus  argenUa. 
^HEADED,  a.  4  A  tile  d'argent.  A 

—  cane,  une  canne  A  lite  d'argent.  3  aux 
cheveux  argenlia.  Tbe  —  sage ,  le  aage 
aux  eheveux  blanea. 

LEAF,  *.  feuille  d'argent,  f.  argent 

battUf  m. 

MOUNTED,  a.  monte  en  argent. 

-*  -SHAFTED,  a.  i  ayant  une  tige,  un 
maneke,  une  hampe  d'argent.  2  muni  de 
flickee  d'argent.  A  —  qaiver,  un  car- 
quoie  miuni  de  flichee  d'argent. 

STREAMING,  a.  qui  eoule,  qui  ae 

ripand  avec  I'iclat  de  I  argent.  The  — 
rif  ulet,  le  ruiaeeau  coulant  avec  Pielat  de 
I'argent.  The  —  light,  la  lumitre  qui  ae 
rrpandi^  avec  une  pureti  ielatante,  tu- 
nuere  argenUe. 

SWEET,  a.  argentin,  doux  et  pur 

{comme  le  aon  de  I'argent).  How  ~  those 
i'mes  of  his  when  he  prattles  on  my  knee, 
f/nrUa  aont  doux  lea  sona  argentins  de  aa 
tnix  loraqu'il  babille  aur  mea  genoux. 
Mou. 

TISSUED,  a.  ayant  un  tiaau  brillant 

comme  de  I'argent.  Tbe  tireless  spider 
threw  from  spray  to  spray  her  —  snare, 
I'araignie  infatigable  tendait  d'herbe  en 
herbe  aonfllet  argenti.  Sig. 

WEED,  a.  bo.  potentille,  argen- 
tine, f. 

WINGED,  a.  aux  ailea  argenliea. 

— ,  va.  h  argenler.  To  —  a  dial-plate, 
argenter  un  cadran  de  montre.  9  flg. 
dnnner  un  reflet  d'argent  {blanchlr).  The 
moon  -hm)  tne  lake,  la  lune  argentnit  le 
lite.  Age  bad  *ed  o'er  his  head,  I'Age 
arait  argenti  aa  lite.  3  itamer.  To  —  a 
glass,  itamer  un  miroir, 

SILVERING,  sil^veur-in'gne,  ppr.  de 
SiLTER.  e.  I  action  d'argenter,t.  9ar- 
genlure,  f. 

SILVERLY,  sll'-veor-li ,  ad.  avec  I'ap- 
parenee  de  I'argent,  brillant  comme  I'ar- 
cent. 

.  SILVERSMITH,  sil'-Yeur-smith,  a.  or- 
jet^re.  m. 

SILVERY,  sir-TCuM ,  a.  4  comme  I'ar- 
gent, reasemblanl  It  I'argent,  argenti.    S 


SIM 

argeniin.  —  light,  lumiire  argentie.  ^ 
tones,  eona  argentine. 

SILVESTER,  sil-vesMear,  am.  Sil- 
veetre. 

SIM .  sim',  abr,  de  Simeon  et  de  Simon. 

SIMAGRE,  8lm'-e-ghenr,  a.  {Fr.)  aimw 
grie,  f. 

SIMAR,  8iHnAr',  e.  {It.  limarra;  Gr. 
oCeiMJ  eimarre,  f. 

SIMAROUBA,  si-ma-roQ'-ba,  e.  inom 
caraibe  de  S.  officinalia)  bot.  ama- 
rouba,  m. 

SIMEON,  8imM-eane,«m.  ^mion,  m. 

SIMIA,  sim'-i-a,  a.  {Gr.  (rtii««)  ai- 
miena  [famille  dee  eingee),  m. 

SIMILAR,  simM-leur,  a.  {La.  slmilis) 
1  eemblable.  —  facts,  accidents,  faita,  ae- 
cidenie  eemblable*.  %  arith.  g^m.  akM- 
laire.  —  numbers,  figures,  solids,  tiofli- 
bree,  figuree,  aolidee  aimilairee. 

SIMILARITY,  sim-i-lar'-i-ti,  a.  rea- 
aemblance ,  f.  eimilitude,  f.  aimilarili .  f. 
—  of  habits,  of  tastes,  of  constitotlon, 
reeaemblance ,  etmilUude  d'habitudee,  ae 
goUa,  de  conalilution. 

SIMILARLY,  simM-lenr-li,  ad.  d'une 
maniire  eemblable. 

SIMILE,  sim'-i-li,  a.  {U.)  rh6t.  etmi- 
lUude, comparaiaon,  f. 

SIMILITUDE,  si-mU'-i-liottde,  a.  4  ai- 
militude,  reeaemblanee,  f .  9  rbit.  eimili- 
tude, comparaiaon,  f. 

SIMILITUDINARY,  8i-mil-i>tioud'-i- 
neur-i,  a.  qui  marque  la  reaaemblanee. 

S1MIL0U,  sim'-i-lor,  a.  min.  aimilor,  m. 

SIMITAR ,  sim'-i-tenr,  e,  eimeterre,  va. 

SIMMER,  sim'-enr,  vn.  {onomatopie) 
bouillir  doucement  (avec  un  petit  eiffle- 
ment),  bouillotter,  nujoter. 

SIMNEL,  sim">nel,  a.  {vieux  Fr.  sime- 
nel ,  simonnel)  eapice  de  gAleau,  f, 

SIMON,  sar-meune,  am.  Simon,  m. 

SIMONIAG,  si-mo'-ui-ac,  a.  {Fr.)  aimo- 
niaque,  m. 

SlMONIAGAL,  si-mo-nar-a-kenl,  a.  at- 
moniaquf. 

SIMONIACALLY ,  si-mo-nal'-a-keul-i , 
ad.  en  eimoniaque,  avec  aimonie. 

SIMONIOUS,  si-mo'-ni-euce,  a.  4  qui  ee 
rapporte  A  la  simonie.  9  qui  pratique  la 
aimonie,  eimoniaque. 

SIMONIST,  sim'-o-nist,  a.  1  eefui  qui 
pratique  la  aimonie.  9  partisan  de  la  si- 
monie, m. 

SIMONY,  sim'-o-ni,  e.  simonie,  f. 

SIMOOM,  si-moame',  et 

SIMOUN,  si-moane',  a.  eimoun,  m.  The 
hot  ~,  le  briUant  simoun.  The  withering 
blast  of  the  —,  le  souffle  flitrissant  du 
eimoun. 

SIMOUS,  saT'-meuce,  a.  {La.  slmns)  4 
eamns.    9  plat. 

SIMPER,  sim"-penr ,  vn.  {de  simmer,  imi- 
tation du  mouvement  liger  de  t'eau  lore- 
qu'elle  commence  d  bouillir)  4  aourire  li- 
girement.  9  accep.  g6n.  aourire  niaise- 
ment. 

— ,  e,  4  liger  eourire,  m.  9  eourirc 
niaia,  m.    3  sourire  affecti,  m. 

SIMPERER,  sim"-penr-enr,  e.  celui  qui 
eourit  niaiaement.  . 

SIMPERING,  sim'-pear-in'gn^,  ppr. 
de  Simper.  — ,  a.  action  de  aourire  ligi- 
rement  ou  niaieement,  f.  9  eourirea  rt- 
pitis,  m.  pi. 

SIMPERINGLY,  sim"- penr-in'gne-li , 
ad.  4  en  eouriant  ligirement.  9  avee  dee 
eourirea  niais. 

SIMPLE,  sim"-p'l,  a.  {La.  simplex)  4  sim- 
ple^ non  compoai.  A  —  substance,  idea, 
eubetance,  idie  aimple,  f.  9  almple,  mo- 
deste,  eons  pritention.  A  —  peasant,  un 
simple  paysan.  3  innocent,  naif,  sane  ma- 
lice. A  —  young  man ,  un  jeune  Homme 
eimple  et  bon.  A  —  child  that  lightly  draws 
its  breath,  wi  eimple  enfant  qui  respire  li- 
brement.  Wor.  A  eimple,  sans  ornement, 
aana  pritention.  A  —  style,  atyle  aimple. 
A  —  story,  un  aimple  conte,  —  manners, 
maniires  aimplea. 

GOING,  a.  qui  a  dee  allurea  aim- 
pies,  simple^  sans  pritention. 
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^  -HEARTED,  a.  eimple^  aineire. 

^MANNERED,  a.  aux  maniires  einh 

plea. 

^MINDED,  a.  eandide,  alncire,  sane 

ditoure. 

^HINDEDNESS,  e.  candeur,  amci^ 

riti,  f. 

SPOKEN,  a.  aimple  dana  son  /an- 

gage. 

WITTED,  a,  naif,  simple  {en  matt- 

vaise  part). 

— ,  a.  bo.  simple,  m. 

— ,  vn.  cueitlir  des  simples. 

SIMPLENESS.  sim"-pVness,  s.  4  qua- 
liti  de  ee  qui  nfest  pas  composi.  9  aim^ 
pliciti,  candeur,  (.  8  simpliciti,  niaiser 
rie.f. 

SIMPLER,  sim"-pleur,  e.  celui  qui 
cueille  lee  aimplea,  kerbaliale,  ni. 

SIMPLESS,  8im"-pless,  a.  anc.  aim* 
pleeae,  niaiserie ,  f. 

SIMPLETON,  8im"-p'l-teune.  a.  imbi- 
cUe,  m.  f.  niaie,  m.  niaisCy  f.  nigaud,  m. 
nigaude,  f. 

SIMPLICIAN,  slm'-pli'-chenne,  a.  plais. 
homme  eimple,  eans  malice,  m. 

SIMPLICITY,  sim-plis'-i-ti,  s.  4  sim- 
plicilit  f.  candeur,  f.  sinceriti,  f.  naiveti, 
f.  —  of  heart,  sinciriti  du  caur.  —  of 
manners,  de  maniiree.  9  simpliciti,  t. 
niaiserie,  f. 

SIMPLIFICATI0N,sim-pli-flk6'-cheuae, 
f .  (La.  simplex,  facio)  simplification,  f. 

SIMPLIFY,  sim"-pli-fal,  va.  simplifier. 

SIMPLI5T,  sim"-plist,  a.  herbaliste,  m. 

SIMPLY,  sim"-pli ,  ad.  4  simplement, 
sans  art.  2  sollement,  niaiaement.  3  pu- 
rement  et  eimniement. 

SIMULACHRE,  simMon-I^keur,  a.  {Fr. 
du  La.  simulacrum)  anc.  aimulacre,  m. 

SIMULAR,  sim'-iou-leur,  a.  {La.  simu- 
lator) anc.  celui  qui  feint  {qui  fail  sem- 
blant  d'etre  ce  qu'U  n'est  pas).  Thou  — 
of  Tirtue,  toi  qui  n'as  que  le  sembtant  de 
la  vertu.  Sha. 

SIMULATE,  sim'-ion-I^te,  va.  conlre* 
ffure,  chercker  par  t'imitalion  h  paraitre 
ce  qu^on  n'est  pas.  He  — s  the  good  man» 
il  centre  fait  I'nomme  de  bien. 

— ,  ad.  feint,  faux. 

SIMULATION,  sim-ioo-le'-cheone ,  e» 
{La.  simnlatio)  feintCy  (.  fausseti,  t.  hy- 
pocrisie,  f. 

SIMULTANEITY,  sl-meul-ta-ni'-i-U,  s. 
stmultaniili,  f. 

SUIULTANEOUS,  si-meul-t6'-nieuce , 
a.  (Fr.;  La.  simul)  aimuUani. 

SIMULTANE0USLY,8i-menl-l6'-nience- 
11,  ad.  simultaniment. 

SIMULTANEOUSNESS ,  si  -meal  - 1&'- 
uience-ness,  a.  aimultaniiti,  f. 

SIMURG,  sim'-eurgue,  a.  oiseau  fabu- 
leux,  monstrueux  des  Perses,  m. 

SIN,  Sinn,  s.  {Sa.  syii ;  At.  s&ndc ;  Ho. 
zonde;  Da.  Su.  Ic.  synd)  4  pichi,  m.  Ori- 
ginal, actual,  fenial,  mortal  — ,  pichi  ori» 
ginel,  actuel,  viniel,  mortel.  To  fall  into 
— ,  tomber  en  picki.  To  commit  a  — , 
commettre  un  pichi.  To  forgive,  remit, 
redeem  a  ~,  pardonner,  remettre,  rocke- 
ter un  pichi.  An  unpardonable  ~,  pichi 
impardonnable,  irrinuesible.  It  is  a  —  and 
a  shame  ( loc.  pop.),  c'est  un  pichi  et  une 
honte.  prov.  As  ugly  as  — ,  laid  comme  li 
picki.  9  eacrifiee  expiatoire,  m.  3  grand 
pickeur,  m. 

OFFERING ,  *.  sacrifice  expia- 
toire, m. 

—,  vn.  picker.  To  —  against  the  law  of 
God,  picker  eontre  la  loi  divine.  To  — 
against  decorum,  picker  centre  les  bieu" 
seances. 

— ,  pour  Since. 

SINAI,  sal'-n*,  ou  sar-rifc-aT,  e.  Sinai 
{mont),  m. 

SINAITIG,  sal-na-It'-ik,  ad.  d«  mmtl 
Sinai. 

SINAPIS,  sl-n6'-pU,  8.  (Ifl.)  bo.  emsH 
pis,  m.  mout'arde,  f. 

SINAPISM.  sln'-»-piz*m,  s.  sinaplsme,  m. 

SINCE,  sin'c^,  eonj.  (Sa.  sitlhan,  syl- 
tban,  siitben)  puisque.  —  you  have  not 
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i^Titten ,  puisqut  vo:t*  n*avez  pas  icrU, 

—  ll  is  iioi  proper,  puisqu*U  ue  con- 
vieni  pas  que. 

Since,  prip.  depuia.  —  your  arrival,  de- 
puis  voire  arrivie,  I  have  not  seen  iiim 
'-  Monday,  je  ne  Vat  pas  vu  depuin  lundi. 

Since,  ad.  depuis,  depuis  que,  H  y  a.  I 
have  written  to  bim  —  you  left  us ,  je  lui 
ai  ecrii  depuis  que  vous  nous  an*  quitiis. 
How  long  is  il  —  you  saw  Inni,  combien 
y  a-t'il  que  vous  i'apez  vu  f  II  Is  twenty 
iiears  —  1  saw  biro,  il  y  a  ringl  aus  queje 
i'ai  vu.  I  met  bini  on  Sunday,  but  have 
not  seen  bim  — ,  Je  t'ai  rencontri  dirnan- 
che^  mais  je  ne  l*ai  pas  vu  depuis.  How 
have  you  spent  your  time  — ,  comment 
avez'vous  employ^  voire  temps  depuis  ? 

SINCEHE,  sin'-clr',  a.  {La.  sincerus)  4 
ffur,  sans  melange.  —  acid,  acide  pur,  s 
intaet.  3  sincere.  A  —  friend,  un  ami  siU' 
c^re.  —joy,  regiel,  joie,  regret  sincere, 

SINCERELY,  sin'-clr'-li ,  ad.  siuctre- 
ment. 

SINGERENESS,  sin'-cir'-Dess,  t.  sinci- 
rili,  f. 

SINCERITY,  sin'-fer'-i-tl,  s.  sinciritiX 

SINCIPUT,  sio'-ci-peult,  t.  {La.)  anat. 
tincivut,  ni. 

SINDON,  8ln"-denne,  s.  [La.;  Gr.  ^iv- 
idf»)  4  enveloppe.  8  U  Saini-Suaire,  Sin- 
don,  m. 

SINE,  same,  s.  {La.  sinus)  gtom.  siuus, 
m.  Versed  — ,  sinus  verse,  m. 

— ,  sal'-ni,  prep.  tat.  sans,  sine  die  {sans 
jour)  indifiiiiment. 

SINECURE,  sar-ui-kiour,  s.  {la.  sine, 
eura)  sinicure,  f. 

SIXECUKISM,  sal'-nl-kiour-ix'-me,  t. 
sitt^curimie,  m. 

SINKCUIUST,  sal-ni-kioor'-iste ,  t. 
tindcurisle,  m. 

SINEW,  sin'-ioD,  8.  {Sa.  sino;  Al. 
sebue;  Da.  seene;  Su.  sena;  Ic.  sin)  4 
tendon,  m.  9  nerf^  muscle^  m.  3  fig.  — s, 
1 1,  ncrf,  force.  The  — s  of  war,  le  nerf 
lie  la  guerre.  Tlie  — s  of  government,  la 
force  du  gouvemement, 

—  -SHRUNK,  a,  effianqni  (rf'wi  cke^ 
r,tl]. 

— ,  ra,  fig.  athtcher^  unir  {avec  toge- 
ther) To  —  two  families  together,  unir 
deux  families, 

SINEWED,  sin'-ioud,  a.  musculeux , 
vigoureux. 

SINEWINESS,  sio'-ioo-i-ness,  8.  4 
qualm  de  ce  qui  est  musculeux.  9  ti- 
t/ueur,  i. 

SINEWLESS,  sin'-ion-Iess.  a.  sansvi- 
gueur,  faible. 

SINEWY,  siuMon-i,  a.  musculeux^  vi- 
goureux. 

SINFUL,  8in"-foul,  a.  4  sujet  au  pichi, 
tnclin  au  pichi.  A  —  man ,  a  —  people, 
vn  hommef  un  peuple  sujet  au  pichi.  2 
eoupable.  \  —  action,  action  eoupable,  — 
conduct,  conduiie  eoupable, 

SINFULLY,  sin"-fouUi,  ad,  d'une  ma- 
niire  eoupable,  en  ptchant. 

SINFULNESS,  sin">foal-ness,  «.4  ee 
qui  eonslitue  le  pichi^  culpabiliUy  i.  The  — 
of  an  action,  ce  qui  fait  qu'une  action  est 
un  piclti.  9  iniquiti,  t.  The  —  of  men , 
i'intqwte  des  hommes, 

SING,  sin'cfif ,  m.  prit.  Sang  et  Sung, 
ppa.  Sung.  {Sa.  singan;  i4/.  singen;  Ho. 
zingeu)  \  chanter.  To  —  sweetly,  chanter 
agriablement ,  harmonieusement.  To  — 
true,  chanter  juste.  To  —  out  of  tune, 
false ,  cAj»/fr  faux.  9  fam.  crier.  To  — 
ool  oil  forth,  crier.  3  poet,  sif/ler.  The 
spear  sang  innocent,  la  lance  siffta  sans 
I'alteindre.  Po.  The  wind  — s  through  the 
door,  le  vent  si f fie  d  travers  la  porte.  4 
To  —  small,  ballre  en  retraite,  te  faire 
petit, 

— ,  rfl.  1  chanter.  To  —  a  song,  chanter 
me  chanson.  He  — s  a  very  good  song,  ii 
ckanle  tres'bien,  tris^agriablement.  To 

—  to  rest,  to  sleep,  endormir  en  chantant. 
She  ung  me  into  good  humour,  elle  me 
mil  en  bonn^  humeur  par  son  chant,  9 
crier  w  chantant,  — |og  forth  the  usval 
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summer  note,  chantant  &  tue-tite  le  refrain 
habituel  de  I'eii.  Irv.  s  toMr  beaucoup , 
chanter  les  louanges  de.  Is  Ibis  the  man 
my  son  bath  song  so  for  the  happiest  wit, 
est<e  Ih  Vhomme  que  men  fits  a  lant  ranti 
comme  doui  de  I'esprit  le  plus  distingui  ? 
B.Jon.  4  chanter,  cilibrer  {en  voesje), 
1  —  the  man  of  Ross,  je  chaute  I'homme 
de  Ross.  Po. 

SONG ,  8,  chant  monotone  et  en- 

nuyeux.  His  sermon  was  a  complete  — , 
son  sermon  n'ilaii  qu'un  chant  monotone 
et  fatigant. 

SONG,  a.  trdtnant,  monotone.  He 

spoke  in  his  usual  drawling  ~  way,  il 
parla  eomme  h  f  ordinaire  d^un  ton  Irai- 
nant  et  monotone,  1  can't  bear  his  heavy 

—  delivery,  je  ne  puis  supporter  son  dibit 
lourd  et  tralnant. 

SINGE,  sin'dje,  va,  {Sa.  songan  ;  Al. 
sengen ;  Uo.  zengeu)  4  roussir,  briler  /^ 
giremenl.  With  — d  top  their  stately 
growth  though  bare  stands  on  the  blasted 
heath ,  on  les  voit  encore  avec  leurs  cimes 
flilries  et  leurs  troncs  dipouiiles  se  dreS' 
ser  sur  le  sol  brUle.  Mil. 

2  flamber,  passer  par  la  fiamme.  To  — > 
a  fowl ,  flamber  une  volaiUe, 

— ,  s.  bruiure  leycre,  f. 

SINGEING,  sin'-djin^gn/;,  ppr,de  Singe. 
— ,  8.  action  de  roussir,  de  fiamber^  m. 

— ,  a.  rou.isissanl ,  flambant.    Within 

—  distance,  assez  pris  pour  roussir.  Jcrr. 
SINGER,  sin"-<ljeur,  s.  {de  Singe)  celui 

qui  roussit^  qui  flambe. 

SINGER,  sin'gn'-eur,  8,  chanleur,  m, 
ehanteuse,  f. 

SINGHALESE,  sin'gn*-gnc-lize',  8.  siog. 
et  pi.  nalifde  Ceylan^  m. 

SINGING,  sin'gii"-ii)'gtt<f , /^r.  de  Sing. 
— ,  8, 4  action  de  chanter,  f.  2  chant,  m. 
The  art  of  — ,  I'art  du  ehanl,  3  bourdon- 
nementf  m.  — ,  a.  mHodieux, 

BIRD,  8.  §i8eau  chanleur,  m. 

—  -BOOK,  f .  1  MfM«/,  m.  9  cahier  de 
chant,  m. 

—  -BOY,  8.  enfant  de  ehaur^  m. 

MAN,  s.  chantre,  m.  chanleur,  m. 

.VASTER,  *.  mattre  de  chant,  m. 

—  -.MISTHESS.  *.  mailresse  dechant^  I, 

SCHOOL,  s.  ecole  de  chant,  f. 

SlNGINGLY,siu'gn'-in'gfi«-li,  ad.  comme 

un  chant,  avec  une  eapcce  de  musique.  The 
win'l  wbisiled  —  ihrough  the  crazy  door, 
le  V.  nt  en  sifflant  ii  travers  la  porte  di- 
lulree  faisail  une  espece  de  musique. 

SINGLE,  sin"-gheul,  a.  {La.  singulos) 
4  scut ,  simple.  Not  a  —  friend,  pas  un 
seul  ami.  Not  a  —  moment,  day,  pas  un 
seul  instant,  jour,  The^e  shoes  have  but  a 

—  sole ,  ces  souliers  n'ont  qu'une  simple 
semelle,  A  —  trick  {aux  cartes)  une  seule 
lerie.  9  simple  { non  compost).  A  — 
flower,  fleur  simple,  —  ideas,  idies  «im- 
pies.  3  non  marii,  qui  vit  dans  le  cilibat, 
A  —  man ,  gentleman,  un  celibalaire.  She 
is  — ,  elle  n'ent  pas  tnariie.  She  lives  — , 
elle  vit  dans  le  cilibat,  4  qui  se  passe 
dans  le  celibat.  She  leads  a  —  life ,  elle 
garde  le  celibat,  elle  vit  dans  te  cilibat, 
I  pur,  simple,  bi,  &  simple,  sot,  fisln- 
gutter.  A  —  combat,  un  combat  singutier, 

— ,  ra.  4  siparer,  faire  ressortir  {avee 
out).  In  their  perusal  of  books  singling  out 
the  errors  and  defects,  faisant  ressortir 
les  erreurs  et  les  difauls  des  tivres  qu'ils 
lisaient.  Swi.  9  distinguer.  From  the 
crowd  that  courted  bis  friendship  he  well 
knew  how  to  —  out  those  who  best 
deserved  it ,  dans  la  foule  out  recherchait 
son  amitii  il  savait  hien  distinguer  ceux 
qui  la  miritaient  le  mieux,  3  ehoisir.  He 
— d  them  out  as  worthy  of  particular  fa- 
vour, il  les  choiiil  eomme  dignes  d'une 
faveur  particuliere.  4  isoler.  Such  men 
may  be  really  commendable  when  ~d  from 
society,  isoUs  de  la  sociiii,  de  tels  hommes 
peuvent  itre  riellement  recommandaUes, 

ARMED,  a»  manehot  {n'ayant  qu'un 

aeul  bras). 

^HANDED,  a.  4  manehot  In'ayant 

qu'MMe  8€Mk  main).   9  seni ,  tana  seconrs. 
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*  -HEARTED,  et 

—  -MINDED,  a.  simple,  sincere. 

—  -HEARTEDNESS,  s,  simplicili^  t 
sinciriti,  f. 

—  -STICK,  s.jeu,  exercice  du  bA/on,  m. 
I  was  a  stout  player  at  — ,  j'itais  tres-fort 
au  jeu  du  baton,  Sco. 

—  -TREE,  8.  palonnier,  m, 

—  -WITTED,  ad,  single,  faible  d*e8' 
prit, 

— ,  8  {au  whist)  simple  partie,  f.  Doa- 
ble, —  and  the  rub,  double,  simple  etle 
rob.  Die. 

SINGLENESS,  sin'^-gM-ness.  s.  4  ^m- 
lili  de  ce  yiu  u'est  pas  composi,  9  stnei' 
riti,  I.  simplicili,  f.  You  can't  dispute 
their  —  of  heart,  vous  ne  pouvez  nicr  lew 
sinciriti.  Llo. 

SINGLES,  8in*'-g*lx,  s,  pi,  sole  m0»- 
linie ,  simple,  f. 

SINGLY,  sio'g'-gli,  ad,  4  sipariment, 
isolinient,  unitun,  S  seul ,  sans  secoura, 
I'll  bold  out  — ,  sent  je  tiendrai,  on  je 
tiendrai  bon,  3  exclusivemcnt.  Thou  — 
honest  man,  toi  unique  exemple  d'homU- 
teti.  Sha.    4  simpUment,  sincerement, 

SINGULAR,  sin'g'-ghiou-leur,  a.  4  «iii- 
gutter,  particulier.  That  plant  has  a  — 
property,  eetle  plante  a  une  propniti  par- 
ticuliire.  9  sinaulier,  remarquable,  A  — 
instaiue  of  attachment,  exemple  frappant 
d'atlachement,  3  singuHer,  bizarre.  He 
is  somewhat  —  in  his  opinions ,  //  est  un 
pen  singutier  dans  ses  opinions.  4  siugm- 
lier,  itrange.  It  is  really—,  e'esl  vraiment 
itonnant,  5  gram,  singutier.  The  —  num- 
ber, le  nombre  singutier,  le  singutier, 

SINGULARITY.  siu'g-ffhiou-l.ir'-i-U,  #. 
4  proprieti  narticuliire,  \.  particulariti,  f. 
This  —  of  toe  soil,  cette proprieii  du  sol 
Add.    9  singulariti,  f.  earactire  remar^ 

? suable,  m.  The  —  of  the  fact,  la  singm- 
ariti  du  fait,  .3  singulariti,  bizarrerie,  f. 
The  —  of  his  temper,  la  bizarrerie  de  son 
caraclire. 

SINGULARLY,  sin'g'-ghioo-lear-li,  ai, 
4  singulierement ,  remarquablement.  — 
beautiful .  singntiiremtnt  belle.  9  «m^k<- 
liirement,  d'une  maniere  itrange,  3  an 
singutier. 

SINGULT,  sin'g'-gheult,  et 

SINGULTUS,  sin*g-gheult'-ence,  s,  {La,) 
1  sanglot,  m.  9  hoquet,  m.  But  more  or 
less  the  whole's  a  syncope,  or  a  —em- 
blem of  emotion,  mais  le  tout  n'est  qtfwn 
soupirplus  ou  moins,  qu'un  sanglot.  Bjr. 

SINICAL,  siu'-i-keol,  a.  trig,  se  rap- 
porlant  b  un  sinus. 

SINISTER,  sin'-is-tenr,  a.  i  ganeke, 
ducOti  gauche.  On  the  dexter  hand,  on 
the  —  hand.  A  main  dextre ,  t  main  se- 
nestre.  9  michant,  sinistre,  —  designs, 
des  projets  sinistres.  A  —  look,  ttn  re- 
gard  sinistre,  3  sinistre,  de  mauvais  ath 
pure.  A  ~~  event,  un  ivenement  sinistre, 
4  bla.  seneatre. 

SINISTERLY,  sin'-is-tenr-li,  a(^.  d'ne 
maniire  sinistre, 

SINISTROUS,  sin'-is-treucc,  a.  4  du 
c6te  gauche,  penchant  A  gauche,  9  si- 
nistre, 

SINISTROUSLY,  sin'-is-trcurc-li ,  ad. 
4  ayant  une  tendance  vers  la  gauche,  9 
d'une  maniere  sinistre. 

SINK,  sin'k,  vn.  pret.  Sank  et  Sunk,  ffa. 
Sunk.  {Sa,  sincan;  At.  sinkcn;  Uo.  zui- 
ken)  4  baisser,  se  baisser,  a'abaisser.  The 
river  begins  to  — ,  la  ritiire  commence  it 
baisser.  The  sun  sunk  behind  the  hills,  le 
soleil  s'abaissa  derrOre  les  montagnes 
Though  the  moon  was  — ing,  quoique  la 
tune  fAl  pris  de  disparaitre.  Die.  ||  flg. 
1  he  poor  sick  woman  «unk  apace,  la  pan- 
vre  malade  baissait  b  vue  d'vil.  His  au- 
thority was  considerably  sank,  son  onto* 
rili  avail  considirablemtnt  baissi,  Swi. 
The  price  of  provisions  has  sunk,  le  pris 
des  Henries  a  ^am^.  This  repablic  — s, 
cette  ripublique  baisse.  Ad.  9  s'enfbnetr^ 
enfoncer,  eouler  bas.  He  — s  in  the  stream, 
it  s'enfonce  dans  le  eeurant.  Oor  boat 
sunk,  uolre  bateau  enfonca.  The  vessel 


SIP 


SIT 


SIT 


tank,  U  9§itseau  conia  ha;  prov.  —  or  ^ 
swim,  aivieniu  que  pourra,  3  s*enfime€r, 
pinilrer.  The  shafi  sank  into  tbe  flesli,  U 
traii  t'cHfoMf  doM  la  chair.  Lei  Uie  foU 
lies  of  this  day  -«  deep  into  thy  heart,  que 
tea  fotiea  de  ce  Joar  ae  grauni  profmU- 
meat  dane  ton  aeur.  John.  4  entrer,  pi" 
nitrer.  5  pereer,  6  Mre.  This  paper 
— s,  re  papier  boil.  7  tombtr^  te  laitaar 
tomker.  dhe  sanli  on  her  mother's  bosom, 
tile  tomha  aur  le  aein  de  aa  mire.  The 
tliroug  sonlL  on  their  linees,  la  foute  tomba 
A  genous.  Irv.  She  suhIl  on  a  sofa,  elle  ae 
taiaaa  tomber  aur  uu  aofa.  8  awQpmber, 
He  rallied  a  moment .  then  sank,  il  revint 
nn  imatamt  de  aoa  affaiaaement ,  puia  aue- 
eomba,  9  difaiilir.  iMy  heart  sank  within 
me,  je  me  aentia  aneanti ,  je  me  aentaia 
difaillir,  iOae  taaaer.  The  mass  of  earib 
iiegios  to  — ,  la  maaae  de  lerre  commence 
A  ae  taaaer.  \\  flg.  fam.  renier^  ne  paa 
mentionner.  Let  as  —  the  sliop ,  ne  par- 
tona  paa  de  la  bouliqne.  •—  tbe  shop,  motua 
our  la  boutique. 

— ,  r«.  4  baiaaery  (aire  baiaaer.  He  ->8 
tbe  river,  il  fail  baiaaer  la  riviere.  Ad.  9 
enfoncer^  coaler  baa^  faire  alter  au  fond. 
To  —  a  vessel,  coiUer  baa  un  vaiaaeau.  3 
enfoneer,  fcker  (in,  into).  To  ~  a  stake  in 
the  f  ronno,  enfoncer  an  pieu  dana  la  terra. 
4  creuaer.  To  —  a  drain,  creuter  un  foaai, 
vn  drain.  To  —  a  shaft,  foncer  un  puita. 
r»  amortir.  To  —  the  national  debt,  amor- 
tir  la  delte  pubti^ue.  ^placer  &  fbnda 
perdua.  7  aupprimer,  faire  diaparaltre. 
—  tbe  money,  faitea  diaparailre  t'argenl. 
SwI. 

SiKK,  a.  I  ivler,  m.  A  —  with  tbe  water 
laid  on ,  uu  ivier  arte  de  feau  aoua  ta 
tuain.  Oic.  9  flg.  abime,  m.  A  —  of  cor- 
ruption, unablme  de  corruption.  A  — of 
iniquity,  un  puita  d'iuiquitt.    3  igout^  m. 

4  aenline,  f.  5  impr.  tremperie^  f.  6  mar. 
boulet  [pour  faire  coaler  baa\  ro.  With 
heavy  — s,  avec  de  groa  bouleta.  Wil. 

HOLE,  a.  i  puiaard^  m.    9  Iron 

d'ivier^  m. 

—  -STONE,  a.  I  pierre  de  puiaard,  f. 
plerre  d'evier^  f.    9  evier,  m. 

SINKER ,  sin'k'-eur,  a.  I  celui  qui  en- 
fofice,  ^ui  creuaCt  etc.  Y.  Sink.  9  poida,  m. 

SlNkLNG,  sin'k'-ingM,  ppr.  de  Sim. 
— ,  a.  4  action  de  a'enfoncer,  d'enfoncer. 
9  aiaiatementf  m.  3  taaaemenl,  m.  4 
amortiasemenl ,  m.  5  placetneat  4  fonda 
perdua,  m.  6  foucement  [tie  puita),  m.  7 
l>i«  — .  gravure  en  creux^  f. 

FUND,  a.  caiaae  d'amortisaement,  f. 

SINLESS,  sio"-le&s,  a.  exempt  de  picht, 
innocent. 

SINLESSNESS.  sin"-lesfr-ness,  a.  {ab- 
sence de  piche)  iHuoeence^  f. 

SINNEK ,  sin'-eor,  a.  m.  f.  pHheur^ 
m.  pichereaae,  f. 

— .  vn.  {aire  le  picheur^  la  pichereaae. 

S1NNET,  siu*'-eu,  a.  mar.  garcdle;ai- 
guitlette,  f. 

SINOPER.sln"-«-|)eQr. «/ 

SINOPLE,  iW-6']fe\k\ ,  a.  {fir.  «iv«Mel<) 
min.  ainopUfm. 

SINTER,  sin"-leur,«.  diptU  calcaire,  m. 

SINUATE,  sio'MoD-6ie,  m.  {U.  sinao) 
{ontourner,  alter  en  aerpentant. 

— ,  9)1.  aerpenteTy  avoir  dea  amuoaitia. 

— ,  ff.  bo.  aiuui. 

SINUATION,  si-nioa-4'-cbeDne,  a.  ai- 
uuoaiti,  r. 

S1NU.MBRA,  si-neum*'-bra,  a.  [La.  sine, 
umbrd,  ainombrCt  m 

SINUOSITY,  si-nioQ-os'-i-ti,  a.  ainuo- 
siti,  f. 

SLNUOUS,  sln"-ioa-eace,  a.  {Fr.  da  La. 
linas)  ainueux, 

SINUS,  sar-npnee,  a.  [la.)  4  cap/74,  f. 

5  aoai.  m4d.  ainua ,  m.    3  g6og.  baiet  f. 
SION,  saf'-enne,  a.  ^on^  f. 

SIP,  sip,  M.  (Sa.  si|ian}  4  boire  d  petite 
traita,  boire  4  pelita  coupa,  buvolter,  «i- 
roter.  yftue  which  miglii  be  -pedwitb 
I  lie  booris  in  paradise,  du  rin  digne  d'itre 
aapouri  auc  lea  houria  dana  le  paradia, 
liar.   9  absorber,  boire.  3  eucer. 


«,  Ml.  4iwr4  4  petUs  tratts,  baootter, 
siroter.   . 

->,  s,  petit  coup  [en  buvant),  m.  She 
took  a  slight  —  ont  of  her  gla«s,  elle  trempa 
sea  liurea  dana  aon  verre.  Die. 

SIPHON,  sal'-feune.  a.  [Gr.)  aiphon,  m. 

WICK,  mirhetaiphOH,  (. 

SIPHUNCULATED,  saI-teun"-kioo-I6- 
ted,  a.  aiphoneuli. 

SIPPER,  sip'-enr,  a.  m.  f,  peraonne  qui 
boit  4  petita  coupa,  f. 

SIPI'ET,  sip'-ete,  a.  morceau  de  pain 
trempi  dans  la  aauce,  m. 

SIR,  senr,  am.  pt.  Sirs,  GEirrLEMEif. 

iFr»  sire)  4  monaieur  [en  a'adreaaant  4  im 
\omme  et  aaaa  ajouter  aon  now).  9  litre 
de  chevalier  et  de  baronnet  qui  ae  place 
devout  le  nom  de  bapiime  :  sin  Robert 
Peel,  Sir  Walter  Scott.  S  litre  de  bo- 
chelier  [aux  Elats-Uuia).  4  (ffi  a'adrea- 
aant  4  iw  aouserain)  aire,  m.  Add.  5  anc. 
aire^m.  —  Knight,  aire  chevalier.  —  Prior, 
aire  prieur.  Sco.  —  Jesier,  aire  bougon, 

—  Reverence ,  voire  RMrence.  Sba.  6 
homme,  m.  Sba. 

SIRE,  salr,  mi.'  [Fr.)  I  pire,  m.  Grand 
— ,  gruntl-ptre.  Great  grand  ~,  biaaleut, 
m.  9  [parmi  lea  animaux)  pire,  m.  3 
— s,  pi.  aieuXt  perea,  m.  pi.  4  [en  parlant 
4  un  souverain)  aire,  m. 

— .  M.  4  engendrer  {dea  animaux).  9 
anc.  itre  pire  de.  Sba. 

SIREN,  sar-renn,  af.  [La.)  sirine^  f. 

— ,  a.  de  aireae. 

SIRIASIS.  siHrar-«-ciee,  a.  [Gr.  «iip4u) 
pilh.  airiaae.  f. 

SIRIUS,  sir'-i-ence,«.  [Gr.  sit^io^)  asir. 
Siriua,  m. 

SIRLOIN,  senr'-IoTne,  a.  [Fr.  sarionge) 
aloyau ,  m.  surlonge  de  bosuf,  f. 

SIROCCO,  si-rok'-d,  s.  {It.)  siroc,  si- 
roco,  m. 

SIROP,  slr'-enp,  s.  Y.  Sirup. 

SIRRAH,  sir'-a,  s.  m.  4  dr6le.  ma- 
raiuf,  m.  9  m.  f.  [par  plaisanterie  aux 
enfanla]  eoquin,  m.  coquine,  f. 

SIRUP,  slr'-enp,  a.  [Ar.)  strop,  m. 

SIRUPED,  sir'-eopt,  a.  au  strop;  mili 
de  airop. 

SIRUPY,  siK-enH*  ••  '«  *»rop;  en 
strop. 

SlSAL-GRASS,  sal'-seol- grace,  s.  bo. 
chanvre  de  Vlnde,  m. 

SISE,  salz,  s.  contr.  de  Assiie. 

— .  salz,  s.  [an  trictrac)  six,  m. 

SISKIN,  sis -kine,  a.  om.  tarin,  m. 

SISON,  sal'-seune,  a.  bo.  aiaon,  m. 

SISTER ,  sis'-tenr,  af.  [Sa.  sweoster ; 
At.  schwester)  aaur,  t.  Elder  — ,  amtr 
alnie.  Twin  — s,  aeeurs  jumelles.  —  in 
law,  bette-aoiur.  Fosier  — ,  airnr  de  lait. 

—  of  the  half  blood ,  ateur  conaanguine. 
Lay  — ,  [d^un  ordre  religieux)  a<eur  eon- 
verae.  The  nine  — s,  tea  Maaea.  Tbe  fatal 
— s,  tea  Parquea,  The  —  country,  /'/r- 
lande.  She  has  been  a  ~  to  me,  elle  a  4/4 
pour  moi  comme  une  soiur.  1  felt  for  ber 
as  a  — ,  J'avaia  pour  elle  I'afection  d'une 
soBur.  —  spirit,  come  away  I  esprit,  noire 
amur,  viena  avec  noua  !  Po. 

~,  a.  de  ta  mime  nature.  —  ftmits,  — 
passions,  firuita  de  mime  eapice,  paaahns 
de  mime  nature.  —  blocks,  mar.  poulies 
en  rdleau,  t.  pi.  rdtelier  de  poulies,  m. 

— ,  va.  itre  situr  de,  ressembler  exac- 
tementh. 

— ,  vn.  itre  sentr  de. 

SISTERHOOD,  sisMear-bond,  s.  4  eom- 
munauti  de  seatrs,  f.  9  anc.  qualiti  de 
S9ur,t, 

SISTERLY,  sis'-teaMl ,  a.  da  setnr,  en 
sour,  sororal. «  love,  une  affection  de 
satur. 

SISYPHUS,  sis'-l-fence,  mi.  [La.)  Si- 
Sffphe,  m. 

SIT,  silt.  Ml.  prit.  Sat,  Sat*  ;  ppa.  Sat, 
SiTTEJf.  [Sa.  sitan,  sittan;  Bo.  litten ;  Su, 
situ)  4  rasseoir;  itre  asais  To  —  b«  tbe 
flre-side,  s'asaeoir  au  coin  du  feu.  To  —  at 
table,  at  meals,  at  meat,  itre  4  table.  To 

—  close,  ae  aerrer.  To  —  cross-lened 
like  i  tailor,  s'aaaeoir  lea  Jambes  repUltes 
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4  la  fafon  des  tailleurs.  How  many  times 
has  be  sat  in  this  chair,  one  defoia  ita'ea$ 
assis  dana  ce  fauteuil.  Here  he  may  many 
a  time  bave  sat,  it  a'eat  peut-itre  tenu  /4 
4/eii  dea  foia.  Irv.  Let  me  —  in  thy  lap, 
fair  lady,  laiaae-moi  m'aaaeoir  dana  ton 
giron,  belle  dame.  Sba.  My  little  spirit 
— s  in  a  fopfgy  clond,  and  waits  for  me, 
moH  petit  lutin  eat  /4  qui  m*attend  dans 
ce  nuage  de  brouUlard.  9  se  tenir  4  ehe^ 
pat.  To  —  fast,  se  tenir  bien  4  cheval.  To 

—  astride  ou  a  straddle,  monter  4  call  four- 
chon.  To  —  sideways,  monter  en  femme, 

3  siiger,  tenir  aiance,  avoir  siance,  s$ 
riunir.  The  conrt  — s  daily,  la  eour  aiige 
toua  lea  jours.  Tbe  Qaeen  is  —ting  In 
cooneil,  ta  Reine  tient  aon  conaeil.  Is  the 
parliament  —  tins,  eat-ee  que  le  partement 
eat  aaaemblif  If  tbe  honse  —  s  to-day  w6 
will  go  and  hear  tbe  debates,  s^Ug  a  au- 
Jourd'hui  siance  au  partement,  nous  as- 
sisterons  aux  dibals.  A  neighbour  asked 
if  we  should  not  have  tbe  coroner  to  — 
on  the  body,  un  voiain  demanda  at  noua  ne 
feriona  paa  venir  le  commiaaaire  pour  faire 
une  enquite  aur  le  cadavre.  Hood.  The 
judges  are  —ling  in  banco,  la  Gourde  cas- 
sation eat  en  teonee.  4  juger.  To  —  upon 
life  and  death ,  dicider  de  la  vie  et  de  la 
mart.  5  poaer  [pour  ae  faire  peindre).  6 
remptir  teafoneliona  de.  To  —  as  judge, 
remplir  Voffice  de  juge.  7  demeurer,  rea- 
ter.  To  —  still ,  reater  tranquitle.  To  — 
motionless,  reater  immobile.  To  —  drink- 
ing all  night,  paaaer  la  unit  4  boire.  To 

—  idle,  reater  oisif.  The  mind  — s  terri- 
fied at ,  I'eaprit  ae  perd  4  penaer.  Ster. 
The  goblin  looked  as  if  be  bad  sat  on  tbe 
same  tombstone  for  two  or  three  hundred 
years,  on  ett  dit  que  le  lutin  ae  tenait  sur 
cette  mime  tombe  depuis  deux  ou  trois 
cents  ant.  Die.  She  sat  like  patience  on  a 
monument  smiling  at  crief,  elle  ae  tenait 
comme  ta  atalue  de  la  patience  sur  un 
I'ombeau,  souriant  4  la  aouteur.  Sba.  He 
would  —  ou  a  wet  rock  all  day  and  flsb. 
it  se  tenait  toute  la  joumie  sur  un  rocher 
humide  occupi  4  picher.  Irv.  To  —  a  si- 
lent spectator,  reater  apectateur  impaa- 
aible.  8  itre,  se  trouver.  Grief —s  at  bis 
heart ,  le  chagrin  I'itreint  au  casur.  Go. 
Consternation  sat  on  every  face,  I'efroi 
itait  peint  sur  toutes  les  ftgurea.  Go;  A 
faial  paleness  sat  upon  ber  cheek,  una 
pdleur  mortetle  couvrait  aon  viaage.  Hor- 
ror —8  on  bis  face,  Phorreur  eat  em^ 
preinte  aur  aon  viaage.  Ob !  — s  tbe  wind 
in  that  quarter?  ah  I  eat-ee  de  Ih  que 
vient  le  vein?  9{oiseaux)  couver,  40 
ioiseaux)  percher.  A  cock  sal  on  a  high 
branch,  wi  coq  itait  perehi  aur  une  hauls 
branche.  44  aeoir,  ronvenir  [on,  h) ;  [en 
parlant  dea  vitemenla)  alter.  To  —  well  to 
tbe  shape ,  prendre  bten  la  taille.  Irv.  To 

—  close ,  colter,  prendre  la  taille.  To  — 
loose,  itre  large.  To  —  tight,  itre  aerri. 

Avec  des  adverbes  :  To  —  down,  a'as- 
seoir,  itre  aaaia.  To  —  down  to  dinner, 
ae  mettre  4  table.  To  —  down  to  piquet 
with  a  person,  faire  une  partie  de  piquet 
avec  qq.  ||  To  —  down  with  somebody, 
teidr  compagnie  4  qq.  Sber.  He  sat  down 

10  bis  studies,  it  se  mit  h  filude.  Irr. 
And  last  of  ail  tbev  ut  down  to  hunt  the 
slipper,  et  pour  flnir  its  s'assirent  par 
terte  en  rond  pour  jouer  4  la  pantoufte. 
Go.  il  fli^//re  le  siige  iievant  une  ptaee). 

11  se  fixer,  s'itabltr.  To  —  down  with, 
se  eonicnter  de.  S.  got  the  priie  and  w« 
sat  down  with  a  blank,  S.  eut  le  gros 
lot  et  nous  fimes  obligis  da  nous  con- 
tenter  de  rien  Go.  To  —  out,  itre  assit 
en  dehors  d*un  cerde ;  [I  Ura  hors  ds 
Jen;  ||  rest^  Jusqu*h  la  fin.  To  -  oatt 
piece,  rester  au  tkiitre  jusqith  la  fin 
d'une  comidie.  To  —  np,  se  lever  sur  mv 
Man/.  P.  sat  up  in  bed,  P.ssmtisursmt 
siant.  Die.  ||  sa  tenir  droit;  jl  veiller,  ne 
pas  H  eoueher.  To  —  no  with  •  siek  peN 
son,  oeitter  un  matade.  Ij  To  -*  op,  pa»» 
Hr  ta  nuU  qnetque  part  (at,  4). 

— ,  M.  4  asaeolr.  To  -  one's  self  down, 
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i'oiset^,    f  te  tenir  Mr,  wumter  (m 

SITE,  salte.  «.  (Fr.)  I  titMotioH,  m- 
lif/to,  f.    9  emplacement,  m.    8  «i/«,  m. 

SITED,  sar-ted,  a.  «i/it^. 

SITFAST,  sit-fast,  8,  v6u «or,  m. 

SITH,  sith,  coHj.  (Sff.  siib,  siihan)  pMi$^ 
fM,  comme. 

SITHE,  ssltb,  «.  K  ScTTHB. 

SITTEN,  slt'-t'n.  ppa,  de  Sir. 

SITTER ,  sit'-ear,  «.  m.  f.  4  pertonne 
tiieiUaire,  f.  8  penonne  qui  pose  detant 
m  peinire,  t.\  modele,  m.  3  personne 
qtfon  pronUne  en  bateau.  4  OMfau  f mi 
C0«re,  m.    5  {poule)  couveuse^  f. 

SITTING,  sii'-itrgftf .  ppr,  de  Sit.  — ,  a. 
I  M«/«,  <.  He  struggled  into  a  ~  postore, 
U  s'eforfa  de  se  mettre  nr  90»  tiant. 
Die.  9  deatint  t  a'asteoir.  3  —  bird , 
tfiMas  giti  eouve,    k  bo.  setuiU, 

— .  «.  4  oc^iVm  </tf  s'oMseoir,  Wbat  do 
yoD  tBink  of  his  —  down  in  lliat  very  chair 
and  crying  like  a  child,  erobiei-potu  qu'U 
t^attU  dans  ce  fauieuil-ci  el  te  mil  A  pteu- 
ret  comme  wn  enfant?  Die.  2  potture,  f. 
8  te*aUm,  f.  4  tiance^  f.  I  persuaded  her 
to  give  me  a  —  or  two,  je  lui  pertuadai 
de  me  donner  wm  oh  deux  stances.  Die. 
^ place,  f.  Sitge,  m.  6  audience  {de  Iri- 
nauU)j  f.  7  incubation ,  eouvaisoUf  f.  8 
—  up,  action  de  se  tenir  sur  son  siant^ 
de  se  tenir  droit,  de  teiller;  |)  peillie,  f. 

ROOM,  s.  saion^  m. 

SITUATE.  sii'-lon-eie,f/ 

SITUATED,  silMou-6-ied,  a.  4  sUui.  S 
ifiaci  dans  une  certaine  position.  How  is 
lie  ~  ?  quelle  est  sa  position  ? 

SITUATION,  si-tioQ-e'-cheune.  s,i  si- 
tuation, position,  f.  D.  was  in  no  —  to 
excite  her  fears,  D.  n'itait  pas  en  itatdelui 
causer  de  t*inquUtude.  Rob.  a  place,  f. 
emploi,  m.  To  ne  in  a  ~,  itre  en  place. 
To  lose  a  — ,  nerdre  sa  place.  Mr.  H. 
held  a  responsible  —  under  the  govern- 
ment in  Somerset  House ,  If.  H.  avail  une 
place  imporlante  au  ministire,  dans  So- 
merset-ttouse,   3  situation  dramatique,  (. 

SIVAN,  siv'-ane ,  s.  calend.  juiv.  sivaa^ 
aiban,  m. 

SIX,  six,  a.  num.  [Sa.  Fr.;  La.  sex ; 
AL  seciis)  six.  She  is  — ,  elle  a  six  ans. 

— ,  s.  six,  m.  — es,  the  donble  — ,  {aux 
dis)  Sonne*,  m.  To  throw  two  — es,  ame- 
nor  deux  sonnez.  prov .  To  be  all  at  — es 
and  sevens,  itre  tout  sens  dessus  dessous. 

SIXFOLD,  siks'-fold,  a.  sextuple,  six 
fois  autant. 

SIXPENCE,  siks'-pen*ce ,««.  monnaie 
ifoie  A  six  pence,  e/  A  60  cent.  Meat  is 
sold  —  a  pound,  la  viande  se  pend  42  sous 
lalipre, 

SIXPENNY,  siks'-pen'-i,  a.  de  six 
pence.  A  ~  piece,  une  piice  de  60  cent.  A 
*  loaf.  Ml  pain  de  60  cent. 

SIXSCORE,  siks'-sk6r,  a.  cent  vingt. 

SIXTEEN,  siks'-Une,  a.  num.  seiu.  He 
Is  — ,  il  a  seise  ans, 

SIXTEENTH,  siks'-linUb,  a.  seiiUme, 
Lewis  tbe  ~,  Louis  seize. 

SIXTH,  sikstb,  a.  sixitme.  On  tbe  —  of 
Jnne,  1$  sixjum.  Charles  tbe  — ,  Charles 
9ix. 

— ,  f .  4  sixiime,  m.    2  mns.  sixle ,  f. 

SIXTHLY,  sikstb'-li,  ad.  sixiimement. 

SIXTIETH,  siks'-li-eth,  a.  soUau- 
titme. 

SIXTY,  siksMI,  a.  num.  (Sa.  sixtig) 
eoixanta*  He  is  ~,  </  a  soixante  ans. 

— ,  t.  eolxante ,  ni.  A  man  of  — ,  un 
komme  de  soixante  ans, 

SIZAR,  SIZER,  saf-zenr.  t.  itudiant 
aerwant  M  Cambridge,  m.  boursier  qui 
mange  M  part,  m. 

SIZE,  ssize,  s.  [comp.  Assisb.]  4  grot- 
«evf,  f.  uotume,  m.  dtmensiou,  f.  Of  all 
sbapaa  and  — s,  de  toutes  les  formes  ei  de 
lauUa  tee  grandeurs.  Besides  I'm  a  many 
<-sloo  brge,  d'ailleureje  suis  trap  ores 
de  beaueoup.  Die.  2  grandeur,  laille,  f. 
Fnll  — ,  life  — ,  arandenr  natureile.  They 
are  all  of  a  — ,  Its  sent  tout  d'une  uenue. 
Ue  and  0.  were  of  a  — ,  /si  el  0.  itaieni 


de  mime  tallle.  Go.  8  format  [d'un  Uvre), 
m.  4  condition,  classe,  f.  8  portion  {de 
viande,  etc.),  f.  6  cat^e  {de  boulet),  m. 
7  surface  d'ouverture,  f.  diamitre,  m.  8 
eom.  numiro ,  m. 

—  -STICK,  s.  compas  (de  eordonnier),  m 
— ,  e.  (Ga.  syih)  4  eolle,  f.    2  encot- 

lege;  parage  {de  tissu),  m.  Gold  ^,  uer- 
nia  pour  dorer  t  t'kuite. 

— ,  M.  1  ajuster;  proportionner  {an  M>- 
lume).  2  italonner  {dee  mesures).  3  ea~ 
librer  {un  boulet). 

— ,  va.  coder;  purer  {dee  file). 

SIZEABLE,  sal'-ze-beul,  s.  4  degree- 
seur  considirable ,  d'un  uolume  eonsidi' 
ruble.  2  de  grosseur  convenable,  d'une 
bonne  groeseur.  —  f  olomes,  de  groe  iv- 
lumes.  Swi. 

SIZED,  saTz'd,  a.  {de  Size,  grosseur) 
s'emploie  en  come.  Large — ,  d'une  grande 
dimension.  Middle-  ~,  de  mogenne  gros- 
seur. Ordinary-  ~,  de  grandeur  ordinaire. 
Under — ,  qui  n'a  pae  la  tattle  voulu. 

SIZEL,  siz'-el ,  s.  rognure,  f. 

SIZINESS,  sal'-zi-ness,  s.  viscositi,  f. 

SIZY,  sar-zi ,  a.  visqueux,  gluant. 

SkADDONS,  skad'-ennz,  s.  pi.  aue. 
embryons  d'abeilles,  m.  nl. 

SKAlN,sk6ne,«.  K.  Skiir. 

SKALD,  skald,  sm.  scalde,  m. 

SKATE,  sk^te,  s.  {Ho.  schaats)  jM/is,  m. 

— ,  Ml.  patiner. 

^,  s.  [Sa.  sceadda;  Ga.  sgat)  raie 
blanche ;  raie,  f. 

SKATER,  ski'-tenr.  e.  m.  f.  patineur, 
m.patineuse,  f. 

SKATING,  sk^Mln'gne,  ppr.  de  Skatb. 
— ,  a.  patinant.  The  —  club,  le  club  des 
palineurs. 

SKEAN,  skine,  s.  {Sa.  scegen;  Ga. 
%%\^n\  couteau-poignard,  m.  Bac.  Swi. 

SKEEL.  skil,  s.  {M.  scbale)  jatte,  f. 

SKEET,  skill,  s.  mar.  escape,  f. 

SKEG,  skeg.  s.  4  mar.  talon  de  vais- 
seau,  m.    i  prune  sauvage,  f. 

SKEGGER,  skeg'-eor,  s.  saumonneau, 
m.  I  Wal. 

SKEIN,  skine,  t.  {Fr.  ^cz^ne)  icheveau, 
m.  To  wind  off  a—,  divider  un  iche- 
veau.  To  shake  a  ^,  dicatir  un  ickeveau. 
Thread  of  a  — ,  centaine  d'icheveau,  f. 

SKELETON,  skel'-i-teune,  s.  {Gr.  <r»c- 
Ux6i)  4  squeleite,  m.  He  is  a  mere  — ,  il  n'a 
que  la  peau  et  lee  oe.  The  living  — ,  I'a- 
natomle  vivante.  2  fig.  eharpente  ;  car- 
casse,  f.  8  monture  de  parapluie,  f.  4 
{dans  les  arts)  carcasse,  monture,  f.  5 
canevas  {de  diecours),  m. 

—  -KKY,  *.  crochet,  m. 

—  -SUIT,  s.  {vHement  d'enfant)  mate- 
lot,  m. 

SKELP,  skelp,  e.  armor,  bidon,  m.  ma- 
quelle,  f. 

SKEP ,  skep ,  s.  (Ga.  skep)  4  corbeille, 
t.    2  celluU  {d'abeille),  f. 

SKETCH,  sketch,  e.  {Ho.  scbels;  AL 
sklzze ;  //.  schizzo)  4  eequisse,  f .  2  cro- 
quis,  m.    3  aperfu,  m. 

— ,  va.  4  esquisser;  faire  un  croquis 
de ;  tbaueker.  2  tracer,  liver.  8  To  ~ 
out,  donner  le  plan  de. 

BOOK,  s.  4  cahier  d'esquisses  ;  al- 
bum, m.    2  lit.  livre  d'esquisses.  Irv. 

SKETCHER,  sketcb'-eur,  sm.  dessina- 
leur,  m.  Irv. 

SKEW,  skion,  ad.  {Al.  schief;  Da. 
skiCBv)  4  en  biais;  obliquement.  %  en  are 
de  cercle. 

—,  a.  de  biais,  oblique. 

—  -BACK,  s.  arch,  redan,  m. 

BRIDGE,  s.  pent  oblique,  de  cOti, 

de  trovers,  m. 

^WHEEL,  s,  roue  conique,  f. 

»,  M.  4  regarder  de  trovers.  S  taiUer 
en  biaie ;  mettre  en  biais. 

— ,  PR.  marcher  de  trovers. 

SKEWER,  skion'-eur,  s.  4  broehetU,  f. 
9  broche  {de  filature),  t. 

— ,  va.  attacher  avee  des  broehettes. 

SKID,  skid,  s.  4  chaiae  d  enrayer,  f. 
sabot,  m.    2  mar.  difense  gobarisie,  f. 

—  -CHAIN,  s.  chaine  d'enrayoge,  f, 
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*  -CHAIN  PLATE,  e.  patte  dft 

i^eurauage,  f. 

—  -PAN,  s.  eabot,  m. 

SHOE,  s.  eabot,  m. 

--.  va.  enrayer,  ensabotter. 

SKIES,  skalz,  pi.  de  Skt. 

SKIFF,  skif,  t.  {AL  schiff;  Fr.)  m- 
P^f.m. 

— ,  M.  traverser  dans  ss  e^^iiiA 

SKILFUL,  skil'-fool,  a.  habUe,  airoU. 

SKILFULLY ,  skil'-foul-li,  ad.  kabito- 
ment.  adroitemenl. 

SKILFULNESS,  skil'-feul-ness,  e.  4 
habiteU,  adreeee,  dexliriti,  f.  i  savoir- 
faire,  m. 

SKILL,  skil,  s.(Sa,  scylan,  etparer, 
distinguer)  4  adresse,  dexltriti,  f.  9  ka- 
biteti,  adresse,  f.  talent,  m.  8  savair* 
faire,  m.  To  have  no  —  in  horses,  ne  pae 
se  connattre  en  ehevaux.  4  sujeL  mo- 
tif, m. 

SKILLED,  skil'd,  a.  habUe,  odroU.  - 
in,  verse  dans. 

SKILLESS,  skil'-less,  a.  4  inkaUU, 
maladroit.    2  pen  instruiL  Sha. 

SKILLET,  skii'^tt,  «.  (Fr.  Quelle?)  4 
ehaudron,  m.'  9  caeeerole,  f.  3  SMr- 
mite,  f. 

SKIM,  t.  (comp.  SccM ;  Fr.  ^nme ;  At. 
schanm;  Da.  skam;  Ga.  sgum)  icume,  f. 

— ,  M.  4  tcrimer  {le  tail).  To  —  the 
cream,  enlever  la  crime.  2  icumer  {un 
liquide,  lee  mere).    9  effieurer  {une  sur^ 

{'ace,  une  science).    4  To  ~  off,  icrimer; 
I  icumer. 

^,  PR.  4  passer  ligirement,  glieser.  9 
roler  b  ras  terre.  To  —  over,  glisser  sur, 
effieurer,  raser;  ||  pareourir  {un  livre). 

COULTER,  s.  ratissoire,  f. 

MILK,  *.  hit  icrimi,  m. 

SKIMMER,  sklm'-eur,«.  4  icumoire,  U 

2  orn.  bee  en  ciseau,  m. 

SKIMMING,  skim'-in'gne,  vpr.  de  Skiw. 
— ,  e.  4  action  d'icrimer,  d'tcumer,  etc. 
y.  Skim.  2  icrimage,  m.  8  icume  {em- 
levie  eur  I'ieumoirel,  f. 

SKIN,  skiiie,  s.  {Sa.  scin;  Su.  sltinn)  I 
jpfaK  {humaine\,  f .  A  —  disease,  une  mm- 
ladie  de  peau.  To  have  a  very  white  — . 
aroir  la  peau  tris-blanche.  To  wear  flan- 
nel next  tbe  — ,  porttr  de  la  flanelle  our 
la  peau.  He  was  nothing  but  —  and  bone. 
it  n'avait  que  la  peau  sur  les  os.  I  wax 
wet  to  tbe  —,  /ilais  mouilli  juaq^anx 
OS.  To  fetch  away  —  and  flesh,  emporter 
Ittpiice.  1  would  not  be  in  his—  for  a 
trifle,  je  ne  voudrais  pas  itre  dans  so 
peau,  pour  rien  au  moade.  To  come  off 
with  a  whole  ~,  e'en  tirer  sain  et  sauf. 
%peou  {d'animal  destinie  b  des  outrages 
dilicalo,  et  dont  on  ne  se  sert  pas  en  poil., 
f.  Goat  ~,  peau  de  chivre.  Sheep  — ,  peau 
de  mouton.  Calf  — ,  peau  de  veau.  Ass's 
— ,  peau  d'ine.  Dressed  — ,  peau  pripa- 
r^.  Undressed  ^,  peau  crue,  peau  verte. 
Gold-bcaters's  — ,  baudruche,  f.  3  feuitle 
de  porehemin,  i.    4  mar.  franc-bord,  m« 

~,  va.  4  icorcher,  dipouitier  de  la 
peau.  prov.  He  would  —  a  flint,  U  /««- 
droit  un  esuf.    2  dirober  {des  fives,  etc.  \ 

3  couvrir  de  peau.  4  lig.  couvrir  superfi- 
ciellement.  5  To  —  over,' COTirir  super- 
ficiellement.  6  To  —  up,  mar.  ferler  en 
chemise. 

DEEP,  a.  4  de  I'ipaisseur  de  h 

peau.  iqui  ne  fait  qvfetfieurer  la  peon, 
8  fig.  pen  profond,  super fidet. 

— ,  vn.  —  over,  se  couvrir  de  peau. 

SKINFLINT,  skiu"-flin*t.  sm.  ladre, 
plnee-moille ,  fesse-mathicu ,  m.  grippe- 
sou,  to. 

SKINK,  skln'k,  e.  {Sa.  scene;  ha 
skenker)  4  boisson,  f.   2  pelage,  m. 

— ,  f.  {La.  scincus)  sctnque,  m. 

SKINUSSS.  skin"-less,  a. 


qui  a  la  peau  fbrl  mince. 

SKINNED,  skin'd.  ppa.de  S^\ifi.^,o. 
ieorchi.  Feeling  a  lltUe  tbin  —  aOer  tb-* 
laie  affair,  se  treutontquelquepeu  iemcbe 
apris  cetle  demiire  affaire.  Wil. 

SKINNER,  8kia"-ear,  m.  i  ieorchiaa', 
m.   2  peaueeier,  m.   8  pelletier,  n. 


SKY 

8KINNINESS,  sUii"-i-iiess,  t.  4  Hat 
•diehafTti,  m.,  nmgrew^  f.  S  did.  ^ow- 
cte//M,  f . 

SKINNY,  skln'M  ,a.\de  peau     a  di- 

SKIP,  skip,  9ff.  (Da.  kipper,  MK/tfr; 
A.  skopa)  I  tfOK/tfr;  for  ioy,  de  joie;  wilb 
t  rope,  h  la  eorde,  2  loMdir,  3  tauter; 
amUtre,  To  —  a  lioe ,  pa«««r  mm  /ipii«. 

4  To  —  over,  nUme  significatioa. 
— ,  wa,  sauter,  paaaer,  ometlre, 

— , «.  I  aaut,  m.  To  give  a  —  for  Joy, 
fiure  vn  soul  de  Jek.  S  Aoivtf,  m.  To  give 
a  — ,  to  nuke  a  — ,  faire  uu  bond* 

—  -JACK,  a.  panefaj  oi. 

KENNEL,  MR.  tatUe'TUieteau,  m. 

SKIPPER,  skip'-eor,  «.  i  m,  f.  [Da. 
skipper;  Ho.  schipper)  sauieur^  m.  «ai»- 
ieute,  r.  S  ;«Kae  tUmrdl,  klane^c,  m.  3 
ivr  tfe  fromage,  m.  4  maf/re  d«  barque,  m. 

SKIPPING,  skipMii'gx^,  ppr.  de  Sup. 
*-, «.  4  qui  saute.  —  notes,  no/ej  dita- 
chkee,    t  extravagant  ^  deertfeU. 

— ,  «.  actum  de  tauter^  de  bondir^  f. 

ROPE,  8.  corde  A  tauter,  f. 

SKIPPINGLY,  skip'-iu'gii«-U ,  ad.  par 
4aut8  etpar  bonds. 

SKIRMISH,  skear'-micb,  s,  {Fr.  escar* 
moBche;  Es.  scaraDOccia)  i  escarmoK' 
€key  f.    S  Qg.  T-  of  wit,  assaut  d'esprit. 

— ,  vn.  escarmoucker. 

SKIRMISHER,  skeur'-micli-eur,  t .  m.  f. 
personue  qui  esearmoucket  f.  Wit  — s, 
ferraitteurs  d*esprU.  Hai. 

SKIRMISHING,  skeur'-mich-in'gnf,  ppr, 
-de  Skirmish.  — ,  t.  escarmouckes.  f.  pi. 

SKIRR,  skeur,  va.  {Gr,  9x«i^}  parcoU' 
rir;  batire, 

— ,  w.  eourir.  To  —  away,  s'enfuir. 

SKIRRET,  skir'-eil,  s,  bo.  berle,  U 

SKIRT,  skeart,  $.  (Sa.  skiorU:  Da. 
skiort) ipan  {devilement),  m.  basque{d*luh 
-tit),  U  a  Jupe  [de  robe],  f.  8  bord  [de 
ritement),  ni.  4  ^d,  m.  /j«i>re  (de  fo- 
nt) ;  exlrimiii,  f.  5  anat.  diaphragme,  m. 

5  bib.  To  spread  the  —8  over,  prendre 
sous  ses  aiies. 

— ,  t«.  4  border;  gamir,  2  /ony^r, 
cdlof/er^  marcher  le  long  de.  We  were 
— ing  a  beaatifui  grove,  nous  longions  un 
eharmant  bocage.  Irv.  To  —  the  borders 
•of  bre;ikneck  ravines,  marcher  au  bord 
de  rapine  escarpis.  Irv.  A  narrow  deli 
— ed  the  side  of  the  bill ,  kji  vatton  itroit 
tongeail  le  e6U  de  la  colline. 

^,  M,  itre  sur  tes  bords ;  piure  sur  les 
extrimitis.  We  watched  him  — ing  along 
the  horizon,  nous  fobserpions  comme  it  se 
dessinail  b  t*horiMOu.  irv. 

SKIRTED,  skeur'-ted,  s^.  de  Skirt. 
-,  a.  1  bordi,  garni.  2  a  basques  {d'hO' 
M).  A  wide  -  green  coat,  un  kabii  vert 
4grandes  basques.  Die. 

SKIRTING,  skeuri'-in'gn^,  ppr.  de 
Skikt.  »,  s.  4  bordure,  f.  bora,  m.  S 
bas  de  lambris,  m. 

SKIT,  skit,  s,  4  raillerie,  moquerie,  f. 
S  caprice,  m.    3  anc.  coguelte^  (. 

->,  ra.  {Sa.  scliati)  crttiquer;  railler, 

SKITTISH,  skil'-ich,  a.  4  foldtre.  2 
^olage,  inconstant,  capricicux,  3  [cheval) 
^mbrageux, 

SKITTISHLY,  8kitMcb<li ,  ad.  4  d'une 
mamtre  folitre.  S  avec  tneonstanee^  ra- 
pricieusemenl. 

SK1TT1SHNESS,  skitMch-ness,  s.  4  ea- 
ractire  fottUre,  m.  ligereti^  f.  2  incon- 
Uenee,  f. 

SKITTLE,  skil'-eni,  s.  4  quille,  f.  2 
-s,  pi,  Jen  de  quilles,  m.  To  play  at  ~s, 
,iouer  aux  quUlfs.  Die. 

—  -GROUND,  8.  quillier,  m. 
SKREEN,  skriu0,  s.  V.  Screen. 
SKUE,  skioa,  t.  K.  Skbw. 
SKULK ,  skeulk  ,  vn.  V.  ScuLK. 
SKULL,  skeal,  t.  (S«.  skalle ;  Da,  skal) 

f  erdnt,  m.    2  fl«.  cerveau,  m. 

—  -CAP,  «.  1  ca#9M  ,  m.  2  calotte  ((k 
la  Miehel^Ange)^  f.    3  bo.  scutellaire,  f. 

SKY,  skal,  #.  (Sm.  sky;  Da.  sklje, 
mra^O  del,  m.  The  skies,  /m  cieux^  m.  pi. 
To  ciy  up  to  the  skies ,  porter  aux  nucs. 


SLA 

-  -ASPIRING ,  a.  qui  s'it^  au  del  ; 
celeste. 

COLOUR,  f.  azur,  bleu  de  del,  m. 

COLOURED,  a.  asuri,  bleu  de  cut, 

-  -DYED,  a.  teiut  d'asur. 

-  -ROCKET,  s,  fusie  volante,  f. 

SCRAPER,  8.  mar.  papiilon,  m. 

SKYEY,  skar-i ,  a.  du  del,  cileste. 
SKYISH,  skal'-ich,  a.  qui  ressemble  au 

del ,  cileste. 

SKYLARK,  skar-Iarke,  s,  alouelte  des 
pris,  fartouse^  f. 

— ,  vn.  \  jouer  rudement.  2  eourir  les 
rues  la  nuit.  Jerr. 

SKYLARKING,  skal'-Iar-kin'gM,  s.  4 
Jen  rude,  m.    2  vacarme  nocturne,  m. 

SKYLIGHT,  s.  4  ch&ssis  vUri,  m.  2 
lueame,  f.    3  mar.  ctaire-voie,  f. 

— ,  va.  coumir  d'un  chdssis  vitri,  d*un 
toil  en  vUrage,  L 

SLAB,  slab,  a.  visqueux,  gluant, 

— ,  8.  [Ga.  llab,  yslab)  4  table  de  pierre; 
plaque,  f.  2  plaque  {de  mitat),  t  3  (ra 
charpenterie)  dosse,  f.  4  ipavage)  dalle,  f. 

— LINE,  8,  mar.  cargueh  vue,  f. 

SLABBER,  slab'-eor,  vn.  {Ho.  slabben ; 
At.  schlabben),  baver. 

— ,  va.  1  avaler  vita.  2  baver  sur,  cou^ 
vrir  de  bave.  To  —  all  over,  barbouiUer 
de  bave. 

SLABBERBR,  slab'^-rear,  s.m.  f.  ba- 
veur,  m.  baveuse,  f. 

SLABBERING,  slab'-e-ringae,  ppr,  de 
Slabber.  — ,  a.  baveux. 

SLABBY,  slabM,  a.  4  baveux.  x  gluant, 
visqueux, 

ISLACK,  slak,  a.  [Sa.  sloec;  Su.  slok]  4 
Idehe,  qui  n*est  pas  tendu.  —  sail ,  vdle 
qui  ne  parte  pas.  2  flg.  mou,  foible.  3 
—  pace,  pas  lent.  4  —  Are,  feu  qui  n'est 
pas  vif.  5  nonchalant,  mou,  nigligent.  To 
grow  — ,  se  reldcher,  6  com.  sans  acti- 
viti.  Trade  is  — ,  le  commerce  ne  va 
pas.  7  mar.  vsou ,  Idche.  —  water,  mer 
Hale.  —  in  stays,  long  4  virer,  lent  h 
abattre. 

—,  ad.  4  Insufflsamment,  4  moitii,  2 
moltemeiU. 

^,  8. 4  braise,  f.  2  mar.  mov  de  corde, 
bout  de  corde  qui  pend,  m. 

•^,  SLACKEN,  slak'-eaue,  vn.  {Sa.  sla- 
eian ;  Bo.  siaaken)  t  ««  ditendre,  se  reld" 
Cher.  2  flg.  se  relAcher,  mollir,  faiblir, 
se  reltUher  dans  son  travail.  3  diminuer 
d'intensiti.  kseratentir.  5  baisser,  tom- 
ber,  8*abattre.  6  {ehaux)  s'iteindre,  7 
mar.  To  — ,  to  —  out,  mollir. 

— ,  Slackkm,  va.  4  reldcher,  ditendre 
(mne  corde).  2  flg.  se  reldeher  de;  se  rw 
battrede,  Yoo  have  slackened  your  gallantry 
ool  a  Utile, 90/re galanteriene  s'est  pas  peu 
ratentie.  Jam.  3  adoueir,  modirer,  dimi- 
nuer, 4  apaiser  {la  soif).  5  ralentir  lun 
mouvement,  la  marche).  6  To  —sails, 
diminuer  de  voiles.  7  arriter,  retenir. 
g  ttdndre,  dtiremper  {la  ehaux).  9  amor^ 
tir[le  feu). 

SLACKEN,  slak'-keone,  s,  scorie,  f. 

SLACKENING,  slak'-e-nin'giif,  et 
f      SLACKING,  8lakMn*g»«,  ppr.  de  Slack, 
ditACKEN.  — ,  8.  action  de  reldeher,  etc, 
Y,  Slack  et  Slacken,  m.  et  n. 

SLACKLY,  siak'-li,  ad.  4  d'une  maniira 
Idehe.  i  mollement,  faihlement.  3  non- 
chalamment,  nigligemmenl. 

SLACKNESS,  siak'-ness,  s,  4  reldche- 
wunt,  m.  2  difaut  de  tension,  m.  3  mot- 
lesse,  faiblesse,  f.  reldehemenl,  ni.  4  leU" 
tear,  f.    5  nonchalance,  nigligence,  f. 

SLADE,  sled,  s.  {Sa.  sToed)  petit  vat- 
Ion,  m, 

SLAG,  slag,  8.  (Da.  slagg)  4  lailier,  m, 
ieume,  f,    2  scorie,  f . 

SLAIE,  sl6, 8.  pdgne  de  tisserand,  m« 

SLAIN,  sl6n«,  pjw.  ^  Slat. 

SLAKE,  sl6k,  pa.  (/«.  slceka ;  Su.  iolacka) 
4  iteindre.  2  iteinare  {la  soif),  Hancher. 
3  flg.  apaiser,  modirer.  4  ileindre  {la 
ehaux). 

— ,  r«.  s'itdndre, 

SLAM,  slam,  M.  (/«.  lema ;  Sa.  hlem- 
mao)  4  femter  {une  parte)  avec  violence. 
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To  —  the  door  in  a  person's  face,  feter 
laporle  au  net  de  quelqu'un,  2  {avec  to) 
meme  signifleation.  To  —  a  door  to,  on 
To  —  to  a  door,  fermer  une  porle  avee 
violence.    8  faire  vole,  faire  schelem. 

— ,  vn.  se  fermer  avec  violence.  A  door 
opened  and  — med  violently,  une  parte 
8  ou»rit  et  se  referma  avec  violence.  Irv. 

— ,  8.  4  action  de  fermer  avec  violence. 
To  give  the  door  a  — ,  fermer  la  porta 
avec  violence.    2  vole,  f. 

SLAMKIN,  slam"-kiDe,  s.  et 

SLAMMERKIN,  slam'-eur-kioe,  s.  (At. 
schlampe)  souillon,  t. 

SLANDER,  8lan"-denr,  s.  (Fr.esclaii- 
dre)  4  midisance,  f.  2  calomnie,  f.  3- 
dishonneur,  opprobre,  m,  bonte,  f.  4  mau- 
raise  reputation,  t,  5  dr.  injure  verbale,  l. 
6  dr.  diffamation  {verbale),  f. 

~,  va.  4  midire  de,  porter  mat  de,  2 
catomnier. 

SLANDERER,  slan"-de-rear,  s.  m,  f. 
4  midi8ant,.m.  midisaute,  f.  2  calomnia- 
teur,  m.  calommatriee,  f.  3  dr.  diffamo" 
tear  {en  paroles)  m.  dijfamatrice,  f . 

SLANDEROUS,  slan"-de-reuc<; ,  a.  i 
midisant.  2  de  nUdisance.  3  calomnieux, 
diffamatoire.    4  dishonoraut,  honieux. 

SLANDEROUSLY,  slan"-de-reuce-li , 
ad.  4  avec  midisance.  2  calomnieusemetit. 

SLANDEROUSNESS ,  slan"-de-reuce- 
ness,  8.  earaetire  calomnieux ,  m. 

SLANG,  slan'gne,  prit.  de  Sling. 

— ,  8.  argot,  m.  Jargon,  ni.  Theatrical 
~,  Jargon  de  coulisses.  Die. 

SLANT,  slan't,  a.  {Sa.  slinta)  1  oblique, 
de  biais,  de  cCti.  2  en  pente.  3  en 
icharpe, 

— ,  vn.  4  Hre  oblique,  de  biais,  de  ctUi. 
2  itre  en  pente.    3  itre  en  icharpe. 

~,  va,  4  rendre  oblique.  2  aonner  de 
la  pente  4.    3  taluier,  pencher,  biaiser. 

— ,  8. 4  direction  oblique,  f.  —  of  wind, 
brise  de  courte  durie,  t.  2  sarcasme,  tar- 
don,  m.  raillerie,  f. 

SLANTING,  slan't'- in'gM,  ppr.  de 
Slant.  — ,  a.  4  oblique,  de  biais.  Tlie 
wind  sent  the  rain  —  down,  le  vent  chas- 
salt  la  pluie  diagonalement.  Die.  2  ea 
pente.  3  en  icharpe. 

— ,  ad.  obUquement,  de  trovers.  If  yoa 
hold  the  card  a  little  — ,  si  vou8  tenet  la 
carte  un  peu  de  trovers.  Die. 

— ,  8. 4  direction  oblique,  en  biais,  U  2 
pente,  t. 

SLANTINGLY,  slanV-in'gM-ii ,  ad,  4 
obUquement,  en  biais.    2  en  pente. 

SLaNTLY,  8lan'i'-ll,rt 

SLANTWISE,  slant'-ooalz,  ad.  4  obU- 
quement, en  biais.    2  en  pente. 

SLAP,  slap,  8.  {At.  schlappe)  tape; 
etaque,  t.  To  give  a  person  a  —  in  ilic 
Cace,  donner,  appliquer,  un  soufflet  4  qq. 

DASH,  ad.  tout  d'un  coup. 

UP,  a.  fam.  solgni,  fameux,  re 

eherchi.  A  —  -np  dinner,  un  alner  aoigni. 
A  —  -np  party,  une  fameuse  soirie. 

— ,  va.  frapper  {du  plat  de  la  main] ; 
claquer, 

— ,  ad,  4  ^11  /  2/00/  4  coup.  3  en 
plein.  I'll  Are  —  into  you,  Je  ttrerai  en 
plein  sur  vous.  Wil. 

SLASH,  slach ,  va.  {Is.  slasa,  frapper) 
4  taillader,  2  balafrer  {la  figure),  i  di' 
chiqueter.  4  faire  claquer  {un  fouet).  5 
To  ~  work,  massacrer  la  besogne. 

— ,  tn.  taillader  ii  droite  et  4  gauche; 
frapper  ii  tort  et  4  trovers, 

—,  8,  4  taiilade,  f.  2  balafre  {sur  la 
figure),  f.    3  eoupure,  f.  estaflade,  f. 

— ,  ad.  To  go  —  about  work,  massacrer 
de  la  besogne, 

SLASHED,  slacht,  vpa.  et  a.  I  tailladi, 
4  crevis,  —  sleeves,  des  utanches  a  crc- 
vis.    9  balafri. 

SLASHING,  slachMn'gae,  ppr.  de  Slask. 
— ,  a.  4,  2,  3,  y.  Slash.  4  flg.  qui  cin-' 
gle,  qui  emporle  la  piice.  To  make  — 
Work  of  it,  massacrer  la  besogne.  He 
takes  three  months  for  his  —  articles,  it 
met  trds  mds  4  faire  sea  articles  de  eriti 
que,  D'lsr. 
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8LATCH,  slatch, «.  4  iMUnalU  de  kew 
timp»t  m.   2  mar.  afralckie,  f. 

SLATE,  slete,  «.  (Fr.  iclater)  4  or- 
doise,  f.  Hoofing,  rooi  — ,  ardoise  de  toi- 
ture^  f.  3  (fw»r  icrire)  ardoise,  f.  3 
schisle^  m.  Clay  — ,  tchitte  argiUux,  Po- 
lisbiDg  — ,  Iripoli ,  ni. 

^AXE,  «.  pie  de  eoupreur  d'ardoi^ 

f<«,  m. 

^  -CLAY, «.  argiie  tehuiete,  f. 

—  -COLOURED,  a.  eoulew  d'ardoite, 
f.  A  —  silk  dress,  km  ro^  de  soie  grit 
d'ardoiee. 

—  -STONE ,  t.  pierre  A  boulon,  f. 

—  -TABLE,  e.  tabU  de  bUlard  en  ar- 
'  doise,  r. 

PENCIL,  s,  craven  d'ardoiset  m. 

—  -OUARKY,  8.  ardoiaiire,  f. 
— ,  va,  couprir  en  ardoiee, 
SLATER,  sl6'-teur,  sm,  eouvreur  en 

ardoiae,  m. 

SLATING,  sW-t\n'pie ,  ppr,  de  Slate. 
— ,  e.  eauperture  en  ardoiee^  f. 

SLATTER,  slat'-ear,  m.  (A/.  schloC- 
lern)  faire  lea  ehoaea  aalement,  a'habiUer 
aalement. 

SLATTERN,  8lai'-«iini,  af,  femme  mal- 
propre,  f. 

~,  a,  malpropre.  His  —  spoose,  an 
malpropre  ivouae,  Irv.  w-  finery,  parare 
malpropre.  Irv. 

— ,  va.  gaapiller,  diaaiper, 

SLATTERNLY,  slai'-eum-li,  ad.  4 
malprttpremeni,  awee  malpropreii.  S  arec 
negligence- 

— ,  a.  1  malpropre,    2nigligent» 

SLATY,  sle-ti,  a.  4  d'ardoiae.  3  tftf 
eoulenr  d'ardoiae.    3  ardoiai, 

SLAUGHTER,  sU'-teor,  a.  {Sa.  sloega ; 
AL  schlacbien)  4  bOHcherie^  f.  9  flg.  ^ou- 
cAenV,  f.  carnage^  maaaacre,  m. 

— ,  ra.  4  akaUre  {un  banf) ;  tmer  (mji 
cocAoM,  iw  fvoN/m).  3  tgorger,  maaaa- 
crer  {dea  kommea), 

—  -HOUSE,  a.  4  {pariiculier)  luerU,  f. 
3  (pa^/ic)  abattoir,  m. 

MAN ,  Ml.  boucher^  m.  fig.  flMsr- 

trier ;  aaaaaain,  m.  Sha. 
SLAUGHTEROUS,  sl&'-te-reoee ,   •. 

SLAVE,  8l«T,  «.  m.  A  (ffo.  slaaf;  Al. 
sclave)  eaclave,  m.  f.  To  be  a  —  to  one's 
passions,  Hre  eaclave  de  aea  paaaiona.  To 
lualie  a—  of.  traiter  en  eaclave. 

BORN,  a.  ni  dana  I'eaclavage. 

DEALER ,   am.    marchand   d'ea" 

clavea,  m. 

DRIVER ,  Ml.  aminandeur  d'ea- 

clttvea,  m. 

GROWN,  a, produil par  le  trawul 

dea  eaclapea. 

—  -HOLDER,  — -OW'NER,  *.  m.  f. 
propriilaire  d'eaelapea,  in.  f. 

^SHIP,  a.   bdtimenl  nigrier;  ni- 

grier,  m. 

^  -  -STATES,  a.  £laia  t  taclavea  {ans 

Etata-Vnia),  nj. 

^TRADE,  a.  traUi  dea  noira^  dea 

nigrea  ;  trai/e,  f. 

— ,  ra.  travailler  comaaa  un  eaclave; 
a'ireinter, 

— ,  M.  rendre  eaclave* 

SLAYELIKB,  sl^vMalk,  a.  en  eaeUue; 
d'eaclave, 

SLAVER,  sl«T'-ear,  «.  bdlimnt  ni- 
grier, m. 

SLAVER,  slsT'-eor,  a.  {Ho.  slabben) 
tape,  f. 

",  ra.  1  baper,  3  Stre  couperl  de 
lave. 

— ,  pa.  couprir  de  bape,  baver  aur. 

SLAVERER ,  slav'-e-reor,  a.  m.  f,  ^ 
teur,  m.  baveuae,  f. 

SLAVERY,  sl^-ve-ri,  f.  eaclavage,  m. 

SLAVLNG,  sl^vMn'gM,  pfr.  de  Slave. 
— ,  a.  veme,  f.  Irapail,  in. 

SLAVISH,  slevMcb,  •.  4  d'eaelaae.  9 
Qs;.  aervVe^  baa. 

SLAVISHLY,  8l6v'-ich-li,  nd,  I  en  w 
eliipe.  9  aerrilemenl, 

SLAYISHNESS,  sUfMcb-ness,  f .  mt- 


SLAVONIA,  8b-v6'-ni-a,  a.  Siaponie,  f. 

SLAVONIAN,  8le-v6n"-yeQne,  a,  m.  f. 
Slope,  m.  f. 

SLAVONIC,  sla-fOD"-ik,  a.alape. 

— ,  a.  le  atape. 

SLAY,  sI6,  va.  pr^/.  Slew;  nw.  Sum 
{Sa.  slopgan,  slagan ;  Al.  scblagen)  Iner; 
faire  mourir;  igorger. 

SLAYER,  sle'-ear,  t .  4  m.  tueur,  m.  9 
m.f.  meurtrier,  m.  meurlriire,  f. 

SLEAVE,  sliv,  a.  {la.  slefa;  Sa.  sIod) 
paquel  de  aoie  entmiUe,  de  fil  emmilii  m. 
Sleep,  tbat  knits  ap  ibe  ravell'd  —  of 
care,  le aommeil  qai dibrouille  I'tcheveau 
entmiU  dea  aoucia.  Sba. 

— ,  M.  dimiler. 

SLEAZY,  SLEEZY,  a.  sleesM,  [Sa.  ly- 
san ,  alysan)  Uger,  manqnant  de  corpa. 

SLED,  sled, «.  {Ho.  sleede;  Da.  sloede) 
4  troHnean,  m.    9  ramaaae,  f.    Zclaie^  f. 

DRIVER,  MM.  condudenr  detral- 

flfoiur,  m. 

—,  ra.  tranaporter  anr  un  Irotneau. 

SLEDDING,  sled'-ln'giie,  ppr.  de  Sled. 
— ,  «.  tranaport  en  tratneau,  m. 

SLEDGE,  siedje,  a.  (Sa. siege)  4  /raf- 
neau,  m.  9  ramaaae,  f.  3  marleuu  i 
deni  mama,  m. 

DRIVER,  am.  eandueteur  de  Irai- 

neau,  m. 

HAMMER ,  a.    marteau  h  deux 

maina,  m. 

SLEEK,  silk,  a.  {Al.  scblichl)  4  liaae.  9 
luiaant.  3  d'un  bean  poll.  A  fig.  douXt 
doueereux.    5 /In,  adroit. 

—  -STONE,  a.  liaaoir,  m. 

— ,  *.  pem>ay  m. 

~,  pa.  1  liaaer.    3  rfndre  luiaanl. 

— .  a<l.  avff  true  anr  face  liaae. 

SLEEKLY,  siikMi,  ad.  apeeuneaur- 
face  liaae. 

SLEEKNESS,  sllk'-ness,  a.  aur  face 
liaae,  f. 

SLEEKY,  sIlkM,  a.  liaae; poll;  uni. 

SLEEP,  slip ,  ra.  prit.  el  ppa.  Slept. 
ISa.  siepan ;  Al.  schlaieu)  4  dormir.  How 
aid  yoo  —  ?  eommenl  apes-^pmu  dormi  ? 
To  —  on,  eonlinuer  de  dormir.  To  — 
soondly,  dormir  d'un  pro  fond  aommeil, 
faire  un  boa  aomme.  To  —  siandinR,  dor- 
mir debflHl.  C  slept  the  deep  —  of  yomli, 
C.  dormil  du  vrofond  amnmeil  de  la  Jen- 
neaae.  D'isr.  Not  to  —  a  wink,  ne  paa 
fermer  I'ttil.  To  —  in  peace,  dormir  iran- 
quillemeut.  i)  fig.  itre  mart.  To  —  with 
the  dead ,  reposer  apee  lea  marta.  To  — 
wilb  God,  repoaer  dana  le  aein  de  D*tu, 
My  eyes  are  —inff,  mea  yeux  ae  fer- 
ment de  aommeil.  My  foot  is  —ing,  mom 
pied  eat  engourdi.  To  —  like  a  top,  dor- 
uur  comme  un  aabot.  P.  slept  not  a  wink 
tbat  night ,  P.  ne  ferma  paa  I'eUl  de  la 
nuU.  To  —  upon  the  ground ,  domUr  par 
terre.  ||  fig.  To  —  upon  a  thing ,  midiler 
aur  une  choae.  The  sword  ~s  in  its  sheatb, 
Vipie  repoae  dana  le  fourreau.  To  —  oat, 
bien  dormir,  faire  un  bon  aomwu.  3  roit- 
cker.  We  slept  at  Dover,  noua  upona  eou- 
cki ,  noua  avona  paaai  la  nuii  d  Doum-ea. 
They  will  ~  in  tne  same  room,  ila  couehe' 
ront  dana  la  mime  ckambre.  To  —  oat, 
coucher  dehora;  dicoucher* 

— ,  ra.  4  To  —  away  time,  paaaer  le 
lempa  t  dormir.  2  To  ~  off  a  head-ache, 
ae  difaire  d'un  mal  de  tile  en  dormant. 
3  To  —  one's  Feif  sober,  cuper  eon  pin. 
To  —  It  oui,  faire  la  graaae  matinie, 

— ,  a.  aommeil,  m.  She  has  bad  no  — 
the  whole  night,  elle  n'a  paa  dormi, 
fermi  fail ,  de  la  null.  1  went  to  — ,  Je 
m'endormia.  I  was  roused  from  my  — ,  Jc 
fua  rtpeitie.  I  was  dying  with  — ,  je  tom^ 
baia  de  aommeil,  je  n'en  pouvaia  plua  de 
aommeil.  He  started  out  of  bis  — ,  it  a^i' 
peilla  en  auraaul.  To  Inll,  to  rock,  to 
sing,  a  child  to  ^,  endormir  un  enfant 
en  ckantant,  en  le  berfant.  To  be  in  a 
dog's  — ,  dormir  d'un  faux  aommeil.  To  be 
overcome  wiih  — ,  ilre  accabU  de  aom^ 
meil.  To  start  In  one's  — ,  auraauler  dana 
le  aommeil.  Death  coonterfeiting  — ,  mm- 
meil  qui  imile  la  tnort.  Sba.  'Twixi  wake 
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and  ^,  entre  U  vdlle  et  le  aommeii.  Sba. 
Not  to  get  a  wink  of  — ,  ne  paa  dormir, 
ne  paa  fermer  I'eut  de  la  unit.  His  eyes 
repelled  invading  — ,  aea  ^nx  ae  refu- 
anient  an  aommeil  enpahiaaeur.  Dry. 

—  -PROCURING,  a.  aomnifire. 

—  -WALKER,  a.  m.  f.  aomnambuie, 
m.f. 

SLEEPER,  fllp'-enr.  a.m.  f.  4  tf«rw 
iiear,  m.  dormeuae,  f.  The  seven  — !>,  lea 
aept  dorwmnta.  Heavy  ^s,  peraonnea  qui 
dormant  profondiment.  Die.  9  animal  qui 
dort  pendant  I'hlpcr,  m.  3  dormant,  m. 
traoeraine,  Iruperae  {de  ekemin  de  far),  f. 

4  {en  conatruetioH)  lambourde,  trarerae, 
traueraine,  f .  5  mar.  murlande  de  genou,  f . 

SLEEPFUL,  sUp'-foal ,  a.  qui  a  enpU  de 
dormir, 

SLEEPFULNESS  ,  sUp'-foDl-ness ,  r. 
eupie  de  dormir,  f. 

SLEEPILY,  silp'-i4i  .ad.ien  dormanU. 
comme  «»  hoaame  endormi.  9  inaetipe^ 
ment,  lourdement,peaammenl. 

SLEEPINESS,  slIpM-iiess,  a.  enoie  de 
dormir,  f . 

SLEEPING,  sllp'-in'gM,  ppr.  de  Sleep. 
— ',  a.  4  aommeil,  m.  Sach  sweet  —  in  th» 
open  air,  ce  doux  aommeil  en  plein  air.  9 
fig.  repoOf  m.  inaction^  f.  3  aaaoupiaae- 
ment.m.  Yon  have  ever  wished  tbe  —  of 
this  bnsiness,  poua  aaet  toujoura  diairi 
que  faffaire  aoit  aaaoupie.  Sha. 

— ,  a.  endormi.  prov.  Don't  rouse  the 
—  lion,  ue  ripeillespaa  le  chat  qui  dort. 

DRAUGHT,  a.  narcotique,  m. 

—  -PARTNER ,  a.  aaaocU  e»  eommmn^ 
dUe  m. 

—  -POTION,  a,  potion  ealmante,  t. 
— ROOM ,  a.  ckambre  A  coucher,  r. 

dorloir,  m. 

SLEEPLESS,  sUp'-Iess,  a.  1  smnx 
aornmeil.  9  {peraonne)  ipeillie,  3  Hg. 
aana  repoa. 

SLEEPLESSNESS ,  sUpMess-ness ,  #. 
inaomnie,  f. 

SLEEPY,  ellpM,  a,  4  qui  a  aommeil  r 
aecabli  de  aommeil.  To  be  — ,  to  feel  — , 
apoir  euHe  de  dormir;  apoir  aommeil,  2 
endormt;  plongi  dana  le  aommeil.  Zao- 
pori/lque;  aomaifire.  4  fig.  inadif,  lourd. 

5  langonreux.  The  —  eyes  of  love.  Us 
geux  allangtda  de  I'amour.  6  —  pear,, 
poire  blelle,  l 

—  -LOOKING,  a,  d  fair  endormi. 
SLEET,  slut,  a.  {la.  sletia)  1  griait,  m. 

f  perglaa,  m. 

•— ,  ra.  griailUr.  It  — s,  il  griaille, 

SLEETY,  sllt'-i ,  a.  de  griail. 

SLEEVE,  sllv,  $.  {Sa.  slef.  slyQ  mm*- 
eke,  f.  Hal?  —u,boutde  manekea,  garden 
manekea,  m.  Long  ~,  tongue  maueke. 
Short  ~,  maneke  courte.  She  laughs  in 
her  ",  elle  rit  aoua  cape.  He  bangs  on 
B's  — s,  il  dipend  de  B,;  JH  it  jure  par 
tea  parolea  de  B. 

BOARD,  a.  earreau  {de  tailleur),  ni. 

— ,  M.  mettre  dea  manckea'h. 

SLEEVED,  sliv'd.  a.  h  mamchee. 

SLEEVELESS.  sUv'-iess,  a.  4  aans 
wumeke.  9  fig.  aana  rime  ni  raiaan.  A  — 
tale.  Ml  conic  abaurde.  A  —  emnd ,  une 
conmiaaion  fklile. 

SLEID,s[«d,M.  V.  Slst. 

SLEIGH,  B\h,  a.  {mime  itgm.  qu  Slk») 
truineau.  m. 

SLEIGHING,  sl«'-io'gs«.  f .  trunapmi 
en  traineau,m. 

SLEIGHT,  slalte,  a.  {Al.  scblieh  ;  So. 
scbllcbt)  4  lour  d'eacamotage ;  de  paaae- 
paaae,m.  ^lourd'adreaae,m.  Zru%f,L 
atrataeime,  m.  Tbe  studied  —s  of  friend- 
ship, tea  faux  fuganta  de  Pamiia,  Hax. 

— OF-HANO,  a.  tour  de  maia,  depaaae* 
paaae,  m.  — ,  a.  de  preatidigitaliem.  A  — 
man ,  ra  preatidigUeteur. 

SLEIGHTFUL,  slalie'-foul ,  et 

SLEIGHTY,  sUr-ie,  a.  ruai,  (in. 

SLENDER ,  8len"-dear.  a.  {uieux  Be. 
slinder)  4  mince,  grile.  9  ilaud,  ditii^ 
dipagi.  —  waist,  laille  auelte.  3  Uaer, 
foible.  —  hope ,  foible  eapirance.  Of  — 
pariSi  de  peude  mogem.  U  u  a  task  io» 


SLI 


SLl 


SLI 


dlppeiy  for  my  —  abilities,  c^ealnne  lAehe 
Irop  dilicate  pour  mes  pauvrea  moyens, 
SwL  4  faibie,  dUicat.  ^  frame  ,  tempi- 
nment  diUcat.  5  chitif,  exigu^  pauvre, 
—  meaos,  pawres  resjtourcet.  A  —  re- 
past. Ml  repas  ckiche. 

SLENDERLY,  8len"-dear-Ii,  ad.  i 
d'lme  forme  mmect  grile.  3  d*une  ma- 
nt^e  ilancie,  delUe,  svelte.  3  faibU' 
ment,  Ugirement,  k  ekitipementf  paU' 
vrement. 

SLENDERNESS,  sleii*'-deur-ncss,  a. 

1  itai  mince,  gr€Uy  m.  2  Hat  dlanci,  d^ 
Hit  digagi,  m.  fineste  de  la  tailte^  t.  3 
Jigireli,  faiblease,  f.  4  pauvreti;  exl~ 
gvUi ;  midiocrili  [de  fortune^  de  talent),  f. 

3  (aibleue  [de  eoMtitution),  f. 
SLEPT,  slept,  prit,  etppa.  de  Sleep. 
SLEW,  sliou,  prit.  de  Slat. 

SLEY.  sl6,  8.  [Sa.  sice)  peigne  [de  /i>- 
aerand),  lu. 

— ,  w.  arranger  let  ftU  aur  le  peigne. 

SLICE,  8lalc«,  ra.  {Sa,  sliiaD;  At. 
ecbleissen)  4  couperpar  Iranehes.  2  eou- 
per;  partager. 

—,  s,  i  tranche t  f.  —  of  bread  and 
bolter,  tartine  de  pain  et  de  beurre,  f.  S 
mguillette  {de  chair,  de  peau),  f.  3  rouelle, 
L  4  cdle  {de  fruii),  f.  5  dame  {de  poi»- 
«ra),  f.  6  spatnie  {de  pharmacien),  f.  7 
iruette  {pour  termr  te  poisson),  f.  8  impr. 
paUtte,  f. 

SUCK,  slik,  {corr.  pop.  de  Slcee)  1 
Jiaae.  3  americanisme  :  fin,  adroit,  ma- 
din,  ruai. 

—,  ad.  doucement.  He  goes  —  tbrotigh 
tbe  water,  it  gliaae  intpereepliblement  aur 
t'eau. 

SLICH,  slUcb,  f.  {AL  scblich )  m6t. 
achlich,  m.  minerai  riduil  en  poudre,  m. 

SLID,  slid,  0r<»/.  de  Slide. 

SLID,  SLIDDEN,  slid,  slid'-eune,  ppa. 
d$  Slide.    , 

SLIDDER,  slid'-eur,  vn.  tribucher  en 
gliaaant. 

SLIDE,  shide,  vn.  prit.  Slid;  ppa. 
Slid,  Sliddex  {Sa.  slidan)  l  gtiaaer.  a 
gtiaaer;  coaler.  3  To  —  from ,  a'iloigner 
de,  en  gliaaant;  |]  tomber  iuaemiblement 
de.  4  To  —  into,  gliaaer  dana ;  ||  tomber 
inaenaiblement  dana,  paaaer  inaenaible^ 
mentdana.  5  To  -  away,  gtiaaer;  a'i- 
couler,  paaaer.  6  To  —  down,  gliaaer  en 
baa;  deacendre.  B.  slid  down  from  his 
saddle,  B.  gliaaa  de  aa  aelle.  Irv.  ||  tomber. 

~,  M.  i  gliaaer.  Sliding  a  razor  over  bis 
cbeek,  paaaant  le  raaoir  aur  aa  Joue.  Irv. 

2  To  —  in,  gliaaer,  introduire  impercepti- 
blement. 

— ,  •.  4  gliaaade,  f.  To  have  a  — ,  faire 
une  gtiaaade;  \\  gltaaer  {aur  une  gliaaoire). 
2  gliaaoire,  f.  3  petit  iboulement,  m.  4 
coHlant  {d'ombretle ,  de  paravluie,  de 
bonne),  m.  5  tiroir  {de  maehtne),  m.  6 
Qin.  plan  argileux,  m.  7  couliaae  {qui 
tHifae),  f.  8*arts  et  m^t.  chariot,  m. 
9  ^  and  block,  guide  detige  depiaton^m. 

»  -BOLT,  a.  1  niacb.  tiroir,  m.  2  ver- 
rou  de  aireti,  m. 

BOX,  *.  botte  de  tiroir,  f. 

LATHE,  a.  tour  i  chariota  mica- 

niguea,  ni. 

RAIL,  a.  languette,  aignUle,  f. 

—  -ROD,  *.  tige  de  tiroir,  f. 

— VALVE ,  *.  aoupape  A  couliaae,  f, 
Siroir,  m. 

SLIDER,  slald'-eor,  a.  I  m.  f.  giia- 
tear,  m.  gliaaeuae,  f.    2  n.  couliaae ,  f. 

SLIDING,  slald'-in'gxre,  ppr.  de  Slide. 
— ,  a.  gliaaant,  coulant.  —  knot,  nesud 
coolant.  •—  sash ,  ch&aaia  A  couliaae.  — 
scale  (Iteisl.  On.)  I'iehetle  de  proportion,  f. 

^RIILE,  f .  ichelle  de  proportion,  f. 

— ,  *.  action  de  gliaaer,  \. 

SLIGHT,  slilie,  a.  {Ho.  slegt;  At. 
schiecbt)4  tiger;  mince;  tiaau  tiger.  X 
young  lady  of  very  —  flgure,  une  Jeune 
peraonne  d'une  taille  Iris-ilancie.  Die. 
2  flg.  faible,  tiger.  —  impression,  ligire 
impreaaion.    8  {caractire,  eaprii)  tiger, 

4  aana  importance. 

—  f .  4  manque  d'igard,  manque  de 


respect,  m.  To  pat  a  —  opon ,  manquer  h 
qq.    2  fig.  art,  tour,  m. 

— ,  va.  1  trailer  aana  igard ;  manauer 
4  aq.  2  faire  pen  de  caa  de ;  miprtaer. 
8  To  —  over,  faire  4  ta  hdte,  aana  aoin. 

SLIGHTER,  slali'-eur,  a.  m.  f.  peraonne 
qui  manque  d'igarda,  qui  fait  pea  de  caa 
de.  qui  mipriae. 

SLIGHTINGLY.  8laIl'-ia'gA«-li,  ad.  aana 
igarda,  avec  mipria. 

SLIGHTLY,  slall'-li,  ad.  1  ligirement. 

3  ligirement,  faiblement.   3  aana  igarda, 

4  aana  importance,  ligirement, 
SLIGHTNESS,  slall'-ness,  a.  1  ligireti; 

faibleaae,  f.  2  ligireti,  f.  pen  d'impor- 
tance,  m.    3  indi/firence,  f. 

SLIGHTY,  slall'-i,  a.  4  tiger,  auperfi- 
del.    2  petit,  minime. 

SLILY,  slar-ii ,  ad.  I  en  cachette,  4  la 
tourdine,  4  la  dirobie.  2  artificieuaement. 
8  avec  malice. 

SLIM,  slim',  a.  {la.)  4  ilanei,  avelte, 
digagi.    2  flg.  faible,  tiger. 

SLIME,  slalm',  a.  [Sa.  slim:  Al.  scbleim) 

4  vaae,  limon,  m.  2  matiire  viiqueuse,  f. 
8  bave,  t. 

PIT,  *.  dip&t  de  alaiae ,  m. 

SLIMINESS,  slalm'-i-ness,  a.  4  nature 
limoneuae,  f.    2  viacositi,  f. 

SLIMY,  slalm'-i,  a.  4  vaaeux,  limo- 
neux.    2  riaqueux,  gluant, 

SLINESS,  siai'>uess,  a.  4  nature  aour- 
noiae,  (.  2  ruae,  f.  artifice,  m.  3  fineaae, 
malice,  f. 

SLING,  8liii*gnff,  a.  {Ho.  slinger;  Al. 
schliiige]  4  fronde,  f.  S  roup  de  fronde,  m. 

3  coup  violent,  ni.    4  arts  et  met.  louve,  t. 

5  ickarpe  { pour  aoutcnir  un  membre  ma- 
lade),  f.  He  will  carry  his  arm  iu  a  •— ,  // 
portera  son  braa  en  icharpe.  6  mar. 
ilingue,  f.;  ||  garniture  {de  bouie) ;  )|  aua- 
pente  {de  vergue),  f.  7  aangle,  f.  Horse 
— ,  ventriire,  aangle  d'embarquement,  f.  8 
brelelle,  ickarpe,  f.  Masket  — ,  bretelle 
defuait,t. 

— ,  va.  prit.  et  ppa.  Sldfsg.  {Sa.  siin- 
gan)  4  lancer  avec  une  fronde.  2  jeter, 
lancer.  3  auapendre  aur  aea  ipaulea  au 
nunien  d'une  courroie.    4  mar.  ilinguer. 

SLINGEU,  slin'gn">eur ,  am.  fron- 
dear,  ni. 

SLINK,  slin'k,  vn.  prit.  et  ppa.  Slum 
{Sa.  siincan ;  Al.  schleichen)  4  a'ichapper 

4  la  dirobie,  ^eaquiver.  2  ae  cacher.  3 
To  —  away,  lo  —  off,  a'ichapper  4  ta  di- 
robie, a'eaquiver.  He  had  sluuk  away  to- 
wards the  palare,  it  a'etait  aauvi  dana  la 
direction  du  pataia.  Jam.  4  To  ~  in,  en- 
irer  furtivement.  5  To  —  out,  aortir  fur- 
tivement,  a'eaquiver. 

~-,a.avorlon,  m. 

SLIP,  slin,  vn.  {Sa.  slepan ;  Su.  slipna ; 
Ho.  sleppen)  4  gliaaer;  couler.  His  foot 
— ped,  te  pied  lui  a  gltaai.  The  bone 
~ped  out  or  its  placf  t'oa  a'eal  diboUi; 
eat  aorti  de  aa  place.  Money  — s  through 
one's  fingers,  Cargent  fond  entre  lea  doigta. 
2  (peraounea)  gliaaer.  He  —ped  off  the 
pavement,  it  glisaa  du  trottoir.  To  ~ 
from  one's  hold,  Uicher  priae.  3  To  — 
over,  gliaaer  aur,  paaaer  aur,  aauter, 
4  To  —  into,  ae  gtiaaer  dana.  Several 
errors  have  —ped  into  that  work ,  plu- 
aieura  erreura  ae  aont  gliaaiea  dana  ce 
litre.  He  has  ~ped  into  a  snug  berth, 
it  a*eat  faufili  dana  une  bonne  place.  To 
—  into  the  shoes  of  ^ny  one.  entrer  dana 
lea  aouliera  de  quelqu'un,  hiriter.  5  a'i- 
chopper,  ae  perdre.  To  let  an  idea  ~, 
laiaaer  ichapper  une  idie.  To  let  —  an 
opportunity,  wauquer  Voccaaion.  6  flg. 
faire  un  faux  paa,  faillir,  tomber  en 
faute. 

Avec  des  adverbes  :  To  —  away,  a'i- 
chapper 4  ta  derobee.  a'eaquiver;  \\  {en 
partant  du  tempa)  a'icouler  inaenaiblement. 

To  —  down,  ae  laiaaer  tomber;  tomber. 

To  —  in ,  entrer.  V.  —ped  iu  every  day 
for  a  few  minutes ,  P.  venait  chaque  jour 
paaaer  quelquea  minutea.  Kings.  ||  gliaaer 
dedana,  couler  dedana,  entrer ;  \\  entrer 
4  la  dirobie,  a'introduire  furtivement. 
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To  —  on,  paaaer,  a'irouler.  So  —ped 
on  the  peaceful  months,  ainai  a'ieonlaient 
paiaiblemenl  lee  moia.  Tb.  H. 

To  —  off,  gliaaer,  couler,  tomber  (from, 
^) ;  K  a'ichapper  4  la  dirobie ,  a'ea- 
quiver. 

To  —  out,  gliaaer  dehort ;  \\  aortir  4  la 
dirobie,  aortir  furtivement,  a'eaquiver.  He 
—ped  out  nuperceived,  ita'eaquira  furti- 
vement. Out  —ped  the  tailor,  le  tailleur 
e'eaqniva  au  ptua  vile.  \\  a'ichapper.  Tbe 
word  —ped  out  before  I  was  aware,  le 
mot  m'eat  iehappi  matgri  mot.  The  cir- 
cumstance had  —ped  oui  of  my  memory 
altogether,  I'a/faire  m'itait  aortic  entUre- 
ment  de  la  mimoire. 

— .  ra.  4  gliaaer,  couler  (into,  dana) 
—ping  a  broad  piece  of  gold  iuto  his 
band,  lui  gliaaant  une  large  pUce  d'or 
dana  la  main.  Irv.  I  iiistimily  —ped  my 
band  into  my  pocket,  Je  gliasai  4 1'inatant 
ma  main  dana  ma  poche.  2  laiaaer  ichap- 
per; t&cher  {un  chien).  The  dogs  were 
—ped,  and  away  went  man  and  beast, 
lea  chiena  furent  Idchia,  et  homme  et  bite 
a'ilancirent.  Jam.  3  Idcher  adroitement. 
4  ae  digager  de.  The  animal  — |ied  the 
reins  over  his  liead,  I'animal  fit  gtiaaer 
lea  rinea  par-deaaua  aa  tite.  Die.  5  ar- 
racher;  enlever.  I  —ped  my  neck  out  of 
the  noose,  j'en  aula  aorti  aain  et  aauf.  He 
—ped  his  neck  oat  of  the  halter,  it  ae  lira 
d'a/faire.  Die.  6  mar.  filer  iun  c&ble)  par 
lebout. 

Avec  des  adverbes  :  To  —  in,  gliaaer 
dedana  ;  couler  dedana ;  introduire. 

To  —off,  ae  digager  de  ;\\  6ter  {un  vi" 
tement) ;  \\  quitter;  \\  arracher,  enlever. 

To  —  on,  paaaer  {un  habit,  un  pantalon). 
Ttie  harber  —ped  on  his  clothe.s,  le  bar- 
bier  mil  aea  habits  4  ta  hAte.  Irv. 

To  —  out ,  l&cher.  To  —  out  an  oath , 
Idcher  un  juron. 

— ,  f .  4  action  de  gliaaer,  f.  2  glis- 
sade, f.  To  make  a  — ,  gliaaer.  He  gave  me 
the  — ,  it  me  planta  Ih.  prov.  There's  ma- 
ny a  —  between  the  cup  and  the  lip.  de  la 
coupe  aux  livrea  it  v  a  loin.  3  iboulement 
(conaidirable),  in.  Land  — ,  chute ,  glia- 
sade  de  terrea,  f.  4  fig.  faux  pas,  m. 
faute,  f.  Without  any  one  —  or  accident 
which  could  fairly  be  laid  to  her  account, 
aana  qu'aucune  faute  on  malheur  put  lui 
Stre  imputi.  Swi.  To  make  a  — ,  faire  un 
faux  paa.  5  erreur,  mipriae,  f.  To  make 
a  — ,  commcttre  une  erreur.  A  —  of  the 
tongue,  parole  itourdie.  ^  bande  {de  pa- 
pier, de  terre),  f.  7  brin  {deplante),m. 
8  bouture,  f.  plant,  m.  9  piece  de  monnaie 
fauaae,  f.  40  exemple  {d'icriture),  f.  Tbe 
copy  — s  which  are  used  in  schools,  lea 
exemplea  d'icriture  4  I'uaage  dea  pen- 
aiona.  Die.  4 1  fourreau,  m  robe  de  dea- 
aoua,  f.  A  pink  satin  slip,  un  deaaoua  de 
aatin  roae.  Tha.  42  laiaae  {de  chiena),  f. 
43  cale  {de  quai),  f.  44  cale  [de  construc- 
tion, d'embarquement),  f.  45  couliaae  Ide 
thidtre),  f.  46  imorim.  placard,  m.  The 
proof  was  in  — s,  Vipreuve  itait  en  pla- 
card, i7  icliaae  {de  machine),  U  48 arts 
etm^t.  contre-fiche,  f.  itaufon,  m. 

—  •BOARD,  a.  couliaae,  f. 

KNOT,  a.  uaud  coulant,  m. 

SLIPPER,  slip'-eur,  s.  {Sa.)  4  pant 
fie ;  mute  du  pape ,  f.  Hunt  the  — ,  (jcu) 
savate.    S  sabot  {de  roue),  m. 

BATH ,  s.  bain  en  forme  de  sa- 
bot, m. 

PLANT,   s.  bo.  euphorbe  canali- 

culie,  f . 

STIRRL'P,  *.  itrier  de  dame,  m. 

WORT,  s,  bo.  calciolaire,  f. 

SLIPPERED,  slip'-eur'd,  a.enpanlou- 
fles;  qui  parte  des  pantoufiea,  'llie  lean 
and  —  pantaloon,  te  Casaandre  maigre  et 
en  pantoufiea.  Sha.  Tom  .••at  with  his  — 
feet  on  the  fender,  Tom  itait  aaaia  lea 
pieda  en  pantoufiea  itendna  aur  te  gardC" 
feu.  Die. 

SLIPPERILY,  slip'-e-ri-li,  ad.  en  glU- 
mint,  d'une  maniere  gliaaante, 

SLIPPERINESS,  sUp'-e-ri-ocis,  4.  I 
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UMiwre  glistante,  f.  9  fdiuMIti  {i»  U 
lanfue),  f.    S  incertitude,  f. 

SLIPPERY,  sUp'-e^i,  a.  I  gtUettnt. 
The  pavement  is  — ,  le  pati  eet  gliesmU, 
»  As  —  as  ice,  gtissant  comme  la  glace. 
S  HfficiU  h  tenir,  aui  tend  k  t'iehepper. 
A  —  fellow,  Kii  indindu  tur  leauel  an  ne 
peut  pat  compter.  The  —  god  will  iry 
in  loose  his  hold,  le  dieu  insaieieaabfe 
iProtie)  esgaiera  d'ichapper  ttonitreinle. 
Dry.  3  incertain.  pen  e€r.  A  pen  stable, 
inconstant:  variable.  5  acabreux;  dif- 
ficile. 6  aoux,  «K>ii,  sane  rtaistance.  7 
ri/ato,  mtckaut.  To  play  a  ~  trick ,  joaer 
Ml  vitam  tour.    8  anc.  Inbrique. 

SLIPPY,  slip'-i,  a.  I  glissant.  It  is  — , 
U  fait  glissani.  «  fim.  alerte,  vif.  Look 
—  I  Be  —  I  (Uptchcz'fous  I  remuet^ous  I 

SLIPSHOD,  slip'-chod,  a.  4  ehauasi  en 
earates.  To  go  ^,  alter  en  aavatca,  \\  Og. 
nigligi,  dtcwuu.  —  style,  style  nigligi. 
Worse,  if  possible,  than  ceremony,  was 
the  other  extreme  of  —  familiarity,  cette 
frolde  polilesse  ilait,  s*it  est  possible^  pire 
qaeVexeis  contrairede  familiariti  tana 
gine.  Cnr.  B. 

SLIPSLOP,  slip'-slop,  t.  ripopie,  f. 

SLiPSTRlNG,  slip'-strin'gJie,  t.  m.  f. 
prodigue,  m.  f. 

SLIT,  slitt.  9a.  prit.  et  ppa.  Slit,  Slit- 
ted  {Sa.  slitan;  Su.  slita;  Ho.  slyien; 
At.  scblitzen)  fendre.  To  —  the  nose, 
the  ears,  the  tongue,  fendre  le  mj,  let 
oreilles,  la  langue.  To  —  .a  quill,  fendre 
Hne  plume  d'oie.  To  —  opeii,aKrrir  en  fen* 
dant. 

DEAL,  t.  ais  de  sapin,  m. 

—  -IRON ,  s.  fer  fondu,  fenlon,  m. 
— ,  vn.  se  fenare. 

— ,  s.  1  fente,  t.   S  rainure,  f. 

SLITTER,  siii'-ear,  t.  fendeur,  m. 

SLITTING,  sliiMn'gM,  ppr.  de  Slit. 
—t  e.  action  de  fendre ;  arts  et  mki.  fei^ 
derie,  f. 

MILL,  s.  fenderie,  f. 

SLIVER,  slalv'-eor,  m.  {Sa.  sltfan)  I 
fendre.    8  arracher. 

— ,  1. 1  tranche,  t.  9  branehe  {d'arbre), 
f.  8  vlanehe,  f.  4  ruban  (de  colon),  m. 
^  bemintde  laine^,  m. 

SLOAT,  sldte ,  t.  {Da.  slatter)  barre,  f . 
menai.  mortaise,  t. 

SLOBBER ,  V.  Slabber. 

SLOE,  sl6,  s.  {Sa.  slag)  prunette,  f. 
The  fellow  was  as  black  as  a  — ,  I'tU" 
diridu  itait  noir  comme  une  prnnelle  sau^ 
tags.  W'il. 

— TREE,  *.  prunier  ipineuXf  prunel- 
Her,  m. 

SLOOP,  sloop,  t.  {Ho.  sloep)  mar.  4 
tlaup,  m.  —  of  war,  corvette,  f. 

SLOP,  va.Uomp.  lap  et  sbbber)  4  laiS" 
ter  tomber.  To  —  the  tea ,  rtpandre  du 
tkt.  9  salir,  faire  du  gdehis  {de  liquide). 
To  —  the  table,  faire  du  gAchis  sur  la 
table. 

— ,  t.  4  g&ehis  {de  liquide),  m.  9  ri- 
pcpie,  f.    3  —8,  rinfures,  f.  pi. 

—  -BASIN,  s.  bol  dans  lequel  on  verse 
le  fond  des  t asses,  m.  A  tempest  in  a  — 
is  absurd,  nne  tempite  dans  un  verre 
d*eau  est  absurde.  Tba. 

— ,  s.  (Sa.  si  open)  4  kardet  de  matelots, 
f.    S  haul  de  chausscs,  m. 

—  -ROOM,  s.  soute  aux  hardes,  f. 

—  -SfXLER,  sm.  marehand  (m.)  nuir- 
chunde  (f.>  de  hardes  de  matelois. 

—  -SHOP,  t.  boutique  de  hardet  de 
matelois,  f. 

SLOPE,  sl6p,  a.  {de  slip?)  en  pente,  en 
taint,  en  rampe. 

— ,  t.  4  biais,  m.  9  pente,  f.  8  talus, 
m.    4  ichancrure  f.    5  ram^^,  f. 

~,  M.  4  couper  en  biats,  tailler  de 
biais,  %tchMncrer.  3  meltre  en  pente. 
4  disposer  en  talus,  taluter, 

— ,  r».  4  alter  en  pente,  itre  en  pente. 
9  former  un  talus,  at  fer  en  talut.  3  alter 
en  biais. 

SLOPENESS,  sWp'-ness,  t.  pente,  f. 

SLOPEWISE.  slOp'-ouaTze,  fld.  4  en 
biait.    9  en  pente     8  en  talut. 


SLOPING,  8l<)p'-in'M0,  ppr.  ie  Slope. 
— ,  a.  4  M  biais,  9  bchaneri,  8  en  pente.- 
4  en  talut. 

— ,  t,  4  biait,  m.  9  pente,  f.  8  tatut, 
m.    4  iehanerure,  f. 

SLOPINGLY,  sl6pMn*ffiie-li,  ad.  4  en 
biait,  de  biais.  9  avec  ienancrure,  8  en 
pente: en  talus. 

SLOPMAN,  sinp'-mane,  sm.  marehand 
de  hardes  de  matelots,  m. 

SLOPPINESS,  slop' l-nHs,  t.iiatva- 
seux,  gdcheux,  m. 

SLOPPY,  slopM ,  a.  vateux,  bourbeux, 
gHeheux.  It  is  — ,  il  fait  de  la  erotte. 

SIX»T,  slott,  M.  {Ho.  slaiten;  Su.  slola) 
Y.  Slam. 

— ,  t.  {Ee.)  barre  de  bois,  f. 

— HOLE,  *.  rainure,  t. 

^,  s.  trace  de  bete  fauve,  t. 

SLOTH,  sl6ih,  s.  {Sa.  slawth)  4  indo- 
lence, f.  9  paresse,  fainiantise,  (.  8 
{animal)  par esseux,  m. 

SLOTHFUL,  sl6lh'-fonI,  a.  indolent. 

SLOTHFULLY,sl6lh'-foul-i,  ad.  avec 
indolence. 

SLOTUFULNESS,  sldth'-fonl-ness ,  t. 
indolence,  f. 

SLOTTERY,  sloi'-e-ri,  a.  {Al.  seblot- 
tern)  sale,  malpropre. 

SLOTTING  -  MACHINE  ,  slo('-in*gtie , 
m6-rhin0',  s.  menai.  machine  h  raboter,  f. 

SLOUCH,  slaooicli ,  s.  4  inclinaison  {de 
tile),  t.  9  s.  attitude  gauehe ;  d-marche 
lourde,  f.  Sco.    8  m.  gros  mananl,  m. 

— -,  mi.  4  marcher  en  inclinani  la  tite. 
9  avoir  une  d-marche  lourde. 

— ,  m.  rabattre  {son  ehapeau). 

SLOUCHED,  slaoatcht,p/Pa.  de  Slouch. 
— ,  a.  rabattu.  A  —  bat,  un  ehapeau  ro" 
battu,  h  grandes  ailes. 

SLOUCHING,  slaontch'-iii'gM,  ppr.  de 
Slouch.  — ,  a.  4  inclini.    9  rabattu. 

SLOUGH,  slaou,  t.  iSa.  slog]  4  hour- 
bier,  m.  9  foudri&e,  t.  \\  flg.  The  —  of 
despond,  Pabtme  du  ddsespoir.  The  —  of 
his  baser  days,  I'ablme  de  sa  dHresse. 
Jin.  Who  never  hoped  to  rise  oat  of  the 
-*  of  their  atier  poverty,  qui  n'esp&ait 
Jamait  se  tirer  de  I'abtme  de  leur  com" 
pltte  pauvreti.  Cor.  B.  3  tauge  de  san- 
glier,  (. 

— ,  sleaf ,  s.  4  dipouitle  {de  serpent),  f. 

— ,  sleaf ,  t.  m^d.  4  escarre,  f.  9  plaie 
qui  tupvure,  f. 

»,  sleuf ,  vn.  se  former  en  escarre.  To 

—  off,  s*escarrifier. 

SLOUGHY,  siaoa'-i,  a.  bourbeux,  plein 
de  fondriires. 

— ,  sieor-if  a.  qui  suppure. 

SLOVEN,  sleav'-eun',  m.  f.  {Ho.  sloffen) 
homme  ou  femme  malpropre  ;  saligaud,  m. 
saligaude,  f. 

SLOVENLINESS,  sleuv'-ennMi-ness,  t. 
4  malpropreti,  saleti.  f.    9  negligence,  t. 

SLOVENLY,  sleuv'-eun'-li,  a.  4  mal- 
propre, stale.  9  mat  mis.  3  negligent ; 
sans  soin. 

— ,  ad.  4  malproprement ,  talement.  9 
ntgltgemment,  sans  soin. 

SLOVENRY,  sieav'-ean'-ri ,  t.  malpro- 
preti,  saleti,  f. 

SLOW,  sld,  a.  (S0.  slaw;  Da.  8lov)4 
lent.  A  —  motion,  'un  mouvemeut  lent,  — 
changes,  des  ehangements  graduels.  By 

—  degrees ,  lentement.  A  —  noison ,  mji 
poison  lent.  A  —  fever,  une  fUvre  lente. 
To  be  —  of  speech ,  parler  lentement ; 
itre  lent  A  parler.  —  to  anger,  tardif 
h  la  eolire.  Bi.  —  to  wrath,  lent  h  la 
eolire.  Bi.  She  was  not  —in  doing  it, 
elle  n'a  pas  tardi  a  le  faire.  Time  seems 
— ,  le  temps  parait  long.  ||  prov.  —  and 
sure,  ([ui  va  ptano  va  tano.  9  paresseux, 
indolent,  qui  a  Fespril  lourd.  A  *-  child, 
un  enfant  qui  apprend  difficilement.  To 
be  —  of  comprehension,  avoir  I'intelli^ 
gence  lourde.  3  faible.  A  —  pulse,  mi 
poult  faible.  Over  a  —  Are,  h  petit  feu, 
4  en  retard.  To  be  — ,  {d'une  montre)  itre 
en  retard.  Your  watch  is  too  >-,  voire 
montre  relarde,  est  en  retard.  Yon  are  Ave 
minates  too  ~,  vous  retarde*  de  cinq 
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mhaaet.  — ,  {interU  derriire  let  moairesy 
retard. 

BACK,  t.  lamMn,  m.  lambine,  f. 

COACH,  s.  4  grosse  diliaenee.  f.    % 

flg.  lambin,  m.  paresseux,  m.  ||  im  homme 
qui  a  Vesprit  lourd. 

-  -HOUND,  a.  Umier,  m. 

MATCH,  s.  meche  A  canon,  I. 

^WITTED,  a.  qui  a  Vesprit  lourd, 

WORM,  s.  arret, m. 

— ,  ad.  4  lentement.  —  lolls  the  clock, 
I'horloge  sonne  lentement.  Beat.  With 
fainting  steps  and  — ,  avec  des  pas  chan- 
celantt  et  lentement.  Go.  9  lentement 
{d'une  montre).  My  watch  goes  too  —,  im 
montre  ett  en  retard. 

PACED,  a.  qui  va  lentement.  Sha. 

— ,  M.  retarder. 

SLOWLY,  sl6'-ll,  ad.  4  lentement,  avee 
lenteur.  —  enlarged  to  giant  size,  prenant 
lentement  let  proportions  d*un  giant.  Soo. 
flg.  fam.  —  over  the  £roand  1  doutemem^ 
pas  trap  depricipitatton  I   9 tardivement. 

SLOWNESS,  slO'-ness,  s.  4  lenteur,  f. 
9  nature  tardive,  f.  3  paresse,  indolence, 
f.  4  lourdeur,  pesanteur  d'esprit,  f.  5 
retard  (d'horloge),  m. 

SLUB,  sleub ,  ra.  boudher. 

SLUBBER,  sieub'-eur,  s.  m,  f.  boudi- 
neur,  m.  boudineuse,  t. 

— ,  va.  4  bousitter,  bAeler.  t  «a/jr, 
barbouitler. 

SLUBBERDEGULLION.  slenb-ear-di- 
gveal'-Ieune,  t.  va-nU'picds ,  m. 

^UBBERINGLY,  slcub'-e-rin'gne-Ii, 
ad.  nigligemment,  sans  soin. 

SLUBBING,  sleub'iu'gNf,  jv^.  de  Slcb. 
— ,  s.  boudinage,  m. 

--MACHLXE,  --FRAME, «.  ^iidi- 
noir,  m.  lanterne,  f. 

SLUDGE,  sleodjf,  s.  {Ho.  slyk;  Sa. 
slog]  boue,  f.  fange,  f. 

SLUDS,  sleud'z ,  s.  pi.  mitterai  h  dcmi 
grilli,  m. 

SLUE,  sloa,  va.  mar.  pivoter;  faire 
photer. 

— ,  vn.  pivoter. 

SLUG,  sleug,  s.  {Ho.  slak,  limaee)  4 
m.  f.  paresseux,  fainiant ,  m.  paresseuse^ 
fainiante,  f.  9  n.  obstacle,  empichement. 
m.  anicroche,  f.  3  limaee,  f.  4  lingot 
{pour  charger  un  fksil) ,  m. 

— ,  va.  rendre  paresseux,  indolent. 

—  -A-BED,  s.  dormeur,  m.  dorwteute,  f. 

SLUGGARD,  sleng'-eurd,  s.  m.  f.  pa- 
resseux, fainiant,  m.  paretseute,  fai- 
niante, f.  The  black  — ,  le  noir  fainiant. 

— ,  a.  4  paretseux,  fainiant.  9  apn- 
thique,  lourd. 

Sluggish,  sleog'-icb,  a.  \  parestenx, 
indolent.  —  brooks,  ruisseaux  indolenta, 
Irv.  The  —  mnrmnr  of  the  river,  le  lent 
murmure  de  la  ritiire.  Sco.  9  lonrd, 
apathique.    3  inerte. 

SLUGGISHLY,  sleugMsb-Ii,  ad.  4  avec 
paresse,  avec  indolence.  9  avec  apathie, 
lourdement.    3  avec  inertie. 

SLUGGISHNESS,  sieug'-ich-oess, «.  I 
paresse,  indolence,  f.  2  lourdeur,  apa- 
thie,  t.    3  inertie,  f. 

SLUGGY,  sleug'-i,  a.  anc.  parettenx. 

SLUICE,  slouce,  s.  {Ho.  slais)  4  to* 
d'icluse,  f.  9  icluse,  f.;  j)  Mime,  f.;  | 
ieluse  de  chaste,  t.  3  flg.  courant,  m. 
4  flg.  The  crysul  — s,  les  geux.  Mil. 

— ,  va.  1  lAcher  par  une  icluse,  par  une 
vanne.  9  flg.  verser  h  fiots,  faire  coaler  4 
fiots,    3  To  —  out,  mimes  tignif. 

— ,  vn.  couler  4  jtots. 

SLUICY,  slou'-ci,  a.  hftols,  par  tor- 
rents. 

SLUMBER,  sIeom"-benr,  vn.  {Sa.  slo- 
merian ;  Al.  scblummern;  Da.  slooimer)  I 
sommeUler.  9  poet,  dormir.  3  iig.  sooh 
meiller.  Why  — s  Pope?  pourquoi  Pope 
tommeille-t-tt,  n'ierit-ii  pint  ?  You. 

— ,  M.  qssoupir;  endormir. 

— ,  s.  sommeil  {liger);  astoupiste» 
meat,  ro. 

SLUMBERER,  slenm"-be-reor,  t.  m.  f. 
4  pertonne  qui  tommeille,  f.  9  dormeur^ 
m.  dormeute,  t. 
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SLUMBERING,  8team"-b6-riii'fffif,  jipr . 
ie  Sldmbir.  — *,  8.  t&mmeil  Uger,  m- 
nwfi»9emitU,  m.  —,  a.  endormL  To  roose 
tlie  —  lion ,  rtuiller  1$  lion  asawfi, 

SLUMBEROUS,  sleuni"-be-reace,  ei 

SLUMBERY,  sleom"-be-ri ,  a.  i  iopori- 
fiqnet  md  parte  au  semmeiL    9  endormi. 

SLUMP,  sleom'p,  ra.  (Da.  Su.)  couler 
tufond:  i^icouler. 

SLUNG,  sleun'gM,  prit,  et  ppa,  de 
Sling. 

SLUNK,  sleoii'k,  pr^.  ei  ppa.  de  Slink. 

SLUR,  slear,  ra.  (Ho.  slordig,  mat» 
propre)  4  taeker,  2  ternir.  8  glUeer  aur^ 
passer  Ugirement  sur,  A  gaur,  potter^ 
masquer,  S  tromper^  frusirer,  6  Impr. 
barotnuUer.  7  mas.  couler  {tme  note),  8 
To  —  over,  passer  legirement  rar,  ghtser 
sur, 

— ,  s,  \  taehe,  f.  To  cast  a  —  apon  ,  to 
throw  a  ~  upon ,  diverser  le  bidme  sur. 
S  tWTt  m.  nw«,  m.  3  impr.  barbouiliage, 
m.    4  mas.  couii,  m. 

SLURRING,  sicor'-ia'gM,  ff.mos.  iiai- 
sm,  t. 
'  SLUSH,  sleoeb.  s.  gdchis,  m. 

SLUT,  sleatt,  sf.  {Ho,  slet:  Al,  schlot- 
tern)  1  souUkm,  saligaude,  r.  9  piron^ 
ueUSj  roquine^  t.  A  lazy  — ,  uue  sale  pi- 
rosnelle.  You  —  I  eoquine  I 

SLUTTERY,  slottt'-e-ri,  a,  saleii,  solo- 
periSf  I. 

SLUTTISH,  sleatMch,  a.  4  sale,  sans 
soin,  3  de  souiltonf  de  saligaude.  3  di^ 
gaitant, 

SLUTTISHLY,  sleai'-ich-li ,  ad.  en 
souUloUf  saletneni. 

SLUTTISHNESS,  sleutMcli-oess ,  s, 
sahperie^  saleti,  f.  difaut  de  *oin,  m. 

SLY,  8tal,  a.  (A/,  schlaa:  Da.  sloe)  4 
soumois,  en  dessous.  A  —  look ,  vn  r^ 
gard  en  dessous.  A  —  blow,  tin  coup  sour- 
nois.  S  ruii,  artiftcieux,  /(».  —  made, 
/bi  matois^  fine  matoise.  Words  of  —  Im- 
port ,  paroles  A  double  entente.    3  matin. 

—  trick,  malin  tour.  A  ~  look,  tm  regard 
maikt.  To  look  — ,  aroir  I'air  malin.  With 
a  —  look  at  his  master,  regardant  son 
mtdlre  d*un  air  malin.  Die.  k  furiif.  On 
the  " ,  furlipemenl.  1  approached  my 
chair  by  —degrees,  j*approchais  ma  chaise 
tout  doueement.  Go. 

—  -BOOTS ,  sm.  4  soumols,  m.  9  fin 
matois,  finaud,  m. 

SLYLY,  slalMi ,  ad.  \  en  soumois,  it 
la  sourdine,  en  dessous.  9  finement,  d'un 
air  malin. 

SLYNESS,  slal'-ness,  s.  4  nature  sour- 
noise,  mani&e  en  dessous,  f.  9  finesse, 
malice,  f. 

SMACK,  smak'.m.  (Sa.  smcBCcan;  Ho. 
smaaken ;  Al.  scbmatzen )  4  baiser  avec 
bruit.  9  {d*un  [oust,  des  tivres)  claquer. 
3  ofotr  un  goAt.  That  — s  well,  cela  a  bou 
goit.  4  To  —  of ,  avoir  un  golU  de ; 
avoir  une  teinte  de;  senlir.  ||  fig.  sentir,  se 
resseniir. 

— ,  90.  4  baiser  brui/ammeni.  9  faire 
claquer  (les  Itures,  un  fouet).  3  donner 
une  claque  A  qq. 

— ,  s.  4  gros  baiser,  baiser  retentissant, 
m.  9  bruit  {des  livres)  m.  3  gott,  m. 
saueur,  f.  4  teinte,  f.  B  leinture,  con- 
naissanee  superficielle,  f.  6  Ugire  quan" 
titt,  f.  soupfon ,  m.  7  claquement  {de' 
fouet),  m.    8  c/'i^Kf,  tape,  f. 

— ,  «.  I  smack ,  m.  <  cabotenr,  m.  And 
I  hence  to  London  by  the  ~,  el  de  ih  A 
Londres  par  le  bateau  eaboteur.  Die. 

SMACKING,  sroak'-in'gRf ,  ppr.  de 
Smack.  — ,  a.  4  retentissant.  ^  boss, 
baiser  retentissant.  9  qui  claque.  ~  lips, 
liures  qui  claquent.  —  whip,  fouet  qui 
claque.    3  qui  a  un  gotU. 

— f  s.  \  action  de  baiser  bruyamment , 
tie.  Y.  Smack.  2  mimes  significations 
que  Smack,  s. 

SMALL,  sm61,  a.  [Sa.  smoBl,  smai; 
Al.  schnial ;  Ho.  smal)  4  petit.  A  —  hand, 
une  petite  main.  A  ~  estate,  une  petite 
uropriiti.  —  craft ,  petiies  embareations, 

—  arms,  armes  A  feuportaiipes,  mousque- 
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tesie,  f  Maw.  •>>  sand,  menu  sable.  ^ 
coal,  ffWMidrf  tfe  eharbon  de  terre,  8 
/hi,  MH,  ttnu.  —  features,  /rato  mi- 
gnons.  Aminos,  ckilif.  A  —  income,  un 
mince  reuenu.  The  —  tithe,  la  petite  dime. 
S  foible,  pen  imjforlant.  A  —  matter,  une 
bagatelle,    6  petit,  bas.  ~  price,  bas  prix. 

—  cards,  basses  carles.  7  faible,  tiger, 
pen  considirablo.  —  acoalrements,  /^ff^rM 
connaissaness,   8  /iuMe,  p«/t/.  —  beer, 

—  -CRAFT,  s.  4  pfii/  miiier,  m.  9 
fe/i<  bdtiment,  m. 

—  -CLOTHES,  «.  9/.  culottes  eourtes, 
f.  pi. 

POX,  s.  petiu  virole,  f.  Discreet 

— ,  petite  uirole  diserite,  Confloent  — , 
petite  Pirde  confluente. 

^TALKf  s.  lieux  commons ,  m.  bano" 

lUis,  t,  pL 

— ,  *.  4  oartie  mine^,  f.  —  of  the 
back,  chute  des  reins,  f.  9  petit  bout,  m. 
3  bas  {de  la  jambe) ,  m.  4  tige  {d'ancre),  f. 

— ,  ad.  To  cnt  ~,  couper  menu.  To  talk 

—  se  faire  petit,  s'effacer, 
SMALLAGE,  smiil'-edj^,  s,  bo.  aeho ,  t 

dleri  des  marais,  m. 

SMALLISH,  sm41'-ich,  a.  4  unpen  petit, 
9  unoeu  menu.  3  m»  pen  fin,  un  pen  dim, 

SlMALLNESS,  smAI'-iiess,  s.  1  pelUesse, 
f.  9  pnesfte,  nature  diliie;  tinuUi,  f.  3 
exiguki,  modiciti  {de  la  fortune)  f.  4  na- 
ture chiliue,  t,  5  faiblesse  [de  la  poix),  (. 
pen  d'itendue,  m.  6  pen  d'importance,  m. 

SMALLS,  sm4Iz,  s.  pi.  culottes  eourtes, 
f.  pL  Green  Yelvet  — ,  des  culottes  de  ve- 
lours pert.  Die. 

SMALLY,  sm41'-i,  ad.  petitement. 

SMALT,  smalt,  s.  {pxyde  de  cobalt  vi- 
trifii),  smalt ,  m. 

SMARAGD,  sma'-ragd,  et 

SMARAGDUS,  soia-rag'-deace,  s.  {Gr. 
«|aAo«ySoO  imeraude,  f. 

SMARAGDINE,  sma-rag'-din«,  a.  d*ime- 
raude,  smaragdvn. 

SMARAGDITE,  sma-rag'-daltf,  a.  sma- 
ragdile. 

SMARIS,  sma'Hris,  s.  ichth.  picarel,  m. 

SMART,  smarts,  vn.  {Sa.  smeorlan ;  Ho. 
smerten)  4  cuire.  The  wind  makes  my 
eyes  ~,  les  geux  me  cuisenl  par  la  force 
du  vent.  9  sentir,  iprouter,  ressentir,  iijitf 
cuisson,  3  fig.  iprouver  une  vive  douleur; 
aouffrir.  To  —  onder  the  lash,  souffrir 
sous  les  coups;  se  tordre  sous  le  fouet.  4 
porter  la  peine  (for,  de).  He  shall  —  for  It, 
it  lui  en  cuira.  He  will  make  them  » for 
it,  il  lew  fera  pager  cher. 

~,  s.  (ffo.  smert;  A/,  schmerz ;  Da, 
smerte)  4  cuisson,  f.  douleur  cuisante,  f. 
9  fig.  douleur  poignante,  f. 

— ,  a.  I  cuisant,  douloureux,  poignant, 
vif.  A  —  pain,  une  douleur  vive,  cuisante. 
9  spirituel,  piquant,  eaustique,  mordant.  A 

—  reply,  answer,  une  riponse  mordante, 
piqumte.  Character  cards  iilastraied  with 

—  sayings,  des  carles  reprisentant  des 
personuages  et  illustries  de  devises  spiri- 
tueltes.  Th.  H.    3  vif,  rude,  vigonreux.  A 

—  attacK,  une  vive  attaque.  A  ~  blow,  kji 
rude  coup. .  A  vif,  bon,  fort,  A  ~  breeze, 
une  bonne  brise.  A  —  pace,  un  bou  pas, 
bon  train.  —  reply,  tme  vive  riplique,  6 
vif,  teste,  alerte,  A  —  waiter,  «ji  garfon 
de  can  teste.  6  habile,  capable.  —  fel- 
low, Fizkin's  agent,  very  —  fellow  indeed, 
I'agent  de  Fixkin  est  vraiment  tris^ha- 
bite.  Die.  7  iligant,  pimpant,  coquet.  — 
ribbons,  rubans  coquets.  A  ~  dress,  une 
robe  coquette.  ^  people .  des  gens  Hi- 
gants.  The  —  girl  preceded  Tom,  la  pint' 

emle  femme  de  chambre  pritida  Tom. 
ic.  How  —  she  looked !  qu'elle  avail  fair 
pari,  coquet.  To  be  — ,  itre  pimpant.  How 

—  he  is  I  comme  il  est  iiigani  I 

—  -MONEY,  f .  mil.  rachat,  digagement 
d*un  soldat,  m. 

—  -TICKET,  f .  mil.  eertificat  de  bles- 
sure,m, 

—  -WEED,  s.  bo.  persieair9,persicaire 
douee,f. 

SMARTEN*  smart'-enne,  m.  faire  beau, 
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I  rendre  pimpant,  cossu.  To  —  op,  to  — 
one's  self  np,  se  faire  beau. 

SMARTING,  sman'-in'gM,  ppr.  de 
Smart.—,  a.  cuisant,  doutoureut,  poi- 
gnant, 

— ,  s,  cuisson,  douleur  cuisante,  f, 

SMARTLY,  smart'-li.  ad.  4  d'unema- 
uiire  cuisante,  douloureusemenl.  2  d'unt 
maniire  spiriiuelte.  piquanle,  eaustique, 
mordante.  3  vivement,  rudement,  vigon-* 
reusement.  A  vivement,  forlemcHl.  5  vi- 
vement, lestement.  6  habilement,  coquet- 
tement,    7  d'une  maniere  pimpante. 

SMARTNESS,  smiirt'<^es.s,  a.  4  nature 
cuisante,  f.  force  {de  la  douleur),  t.  9  na- 
ture mordante.  f.  piquant,  m.  3  vivacili, 
vigueur,  f.  4  vivacili,  force,  f.  5  viva- 
cili, activiti,  f.  agilifi,  f.  6  habileti,  f. 
7  iliaance,  f.  air  pimpant,  air  coquet,  m. 

SMASH,  smach,  va.  4  briser  en  mor- 
ceaux.  To  —  a  thing  to  atoms,  briser  une 
chose  en  morceaux.    9  icraser. 

',  s.  1  fracas,  m.  9  hm.  faillite,f. 
He  bas  made  a  —  of  it,  il  a  fait  faitlite, 
A  great  —  is  expected,  on  s*attend  A  une 
grande  catastrophe.  3  vol.  morceau,  ni. 
pii^.  f.  All  to  —  es,  en  mille  morceaux* 

SMATCH,  smaich,  s.  4  goiU,  m.  A  vi- 
triolic  — ,  un  goAt  de  vitriol.  9  teinte , 
leinture,  t.  A  ^  of  honour,  un  sentiment 
d*honneur.  3  accent ,  m.  A  nasal  — ,  un 
accent  nasillard. 

SMATTER.  smal'-enr,  vn.  (Da.;  Sn. 
smattra)  parler  en  ignorant,  n'avoir  que 
des  notions  super ficicUes. 

—,  s.  connausance  superficielle,  f. 

SMATTERER,  smai'^-reur,  sm.  homme 
super ficiel;  demi-savaut,  m, 

SMAI'TERING,  smal'-c-rin'gn«;,  ppr.  de 
Smattbr.  — ,  s.  connaissance  superfi- 
cielle, t.  notions  imparfaites ,  f .  pi. 

~,  s.  enduit  gras,  m.  To  give  a  — , 
barbouiller, 

SMEAR,  smir,  ra.  (Sa.  smerian;  Ho, 
sueeren  ;  Al.  schmieren)  4  enduire  (with, 
de).  9  barbouiller.  3  Og.  salir,  souiller 
(de  vices,  etc.) 

SMEARY,  smiK-i.  a.  gras,  onctueux. 

SMEGMATIG,  smeg-mai'-ik,  a.  {Gr. 
ei»i|Y|ia)  smeetique;  ditersif. 

SMELL, smel,  va.  prit.  et  ppa.  Smslled, 
Smxlt.  4  sentir.  9  flairer.  3  fig.  fai- 
rer, se  douter  de.  1  —  a  rat,  Je  me  doute 
de  qe.  To  —  a  fault,  se  douter  d'une  faute. 
A  To  —out,  fig.  ft0irer,  pressentir,  depi" 
ner,  dicouprir, 

— ,  rM.  4  sentir,  exhaler  une  odeur. 
This  does  not  —  sweet,  cela  ne  sent  pas 
bon,  n'a  pas  une  bonne  odeur.  It  does  not 
— ,  cela  n'a  pas  d'odeur.  The  rose  would 
—  as  sweet  by  any  other  name,  la  rose 
sentirait  toujoura  aussi  bon,  sous  quelque 
nam  que  ce  soil.  Sha.  To  —  strong,  avoir 
uns  odeur  forte.  To  —  of,  sentir.  9 
sentir  mauvais,  sentir.  It  —s  close  here, 
eeta  sent  le  renfermi  ici.    3  flair er. 

—,s,i  odorat,  m.  To  be  oflTensive  to 
the  — ,  blesser  I'odorat.  9  odeur,  f.  8 
bonne  odeur,  senteur,  f.  parfum,  m.  4 
fiair  (du  chien),  m. 

SMELLER,  smer-eur, «.  m,f.personne 
qui  sent,  qui  fiaire,  f. 

SMELLFEAST,  smel'-flst,  s.  fiaireur 
de  (  uIaUc,  m. 

SMELLING,  smelMu*gne,ppr.  de  Smell. 
— ,  a.  qui  sent.  Sweet  ~,  odorifiratU. 
Sweet-  —  Ye9,  pois  de  senteur.  Nasty 
— ,  qui  sent  mauvais. 

BOTTLE,  s.  flacon  d'odeurs,  m. 

SALTS,  s.  sets,  sets  anglais,  m.  pL 

—  ,s.i  action  de  senlir,  etc.  Y.  Smkll. 
9  odorat,  m. 

SMELT,  smelt,  prit.  el  ppa.  de  Smsll. 

— ,  s.  ich.  iperlan,  m. 

->,  ra.  {Ho,  smel  ten;  Al.  schmelzeD) 
fondre  {dwminerai). 

SMELTER, smcli'-enr, Ml.  foudeur{de 
mineral,  m. 

SMELTERY,  smelt'-e-ri,  s.  fonde- 
rie,  f . 

SMELTING,  smelt'-in'gne ,  ppr.  ie 
Smelt.  — ,  s.  fonte  {de  mineral),  r. 
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—  -HOUSE,  8.  atelier  de  ftmti  de 
aerai,  m.  fonderie^  f. 

SMEKK.  »".  Smirk. 

SMERLJN,  smeur'-tintf,  t.  icb.fMr^s,m. 

SMEW,  stniott,  ».  orn-  plontfeon,  m. 

SNICKEK,  smik'-eur,  vn.  miMuder, 

SMIGKET,  SQ)iV-ei^«.  (<tifii.  i/e  Smoci.) 
chemise  de  femme,  f. 

SMILE,  small,  vn  (Sm.  smila;  Da. 
smiler)  tourire,  (at,  ii  qq.,  qc.^  de  qe.;  on, 
upoD,  Aj.  You  have  very  iiiUe  to  —  ai , 
roM*  n'aret  gutre  occasion  de  wurire. 
Die.  Fonone  bad  not  — d  upon  L ,  la  for- 
/KM  n'a  pas  aouri  A  L  Ster. 

— ,  va,  I  oblenirfar  de*  tourires.  To  — 
Into  good  humour,  rendre  la  ^nne  Ah- 
menrpar  uu  sourire.  S  erprimer  par  ua 
taiaire.  She  — d  ber  tbatiks.  elle  remer- 
da  d'un  sourire.  The  captain  — d  assent, 
le  cap/tame  eonsentil  par  un  sourire.  Irv. 
S.  — d  a  filial  smile,  S.  aU  un  sourire 
ftUal.  Die. 

— ,  s.  sowire;  souriSy  m.  To  give  a  - , 
sourire.  To  have  a  — ,  avoir  le  sourire. 
It  provolLes  a  —  at  tlie  vanitv  of  human 
ambiiiun,  eela  fail  sourire  de  la  vaniU  de 
I'amb.lio*  humaine.  Irv.  Every  race  is  once 
more  in  — s,  toules  les  figures  sourient  de 
noupeau,  Irv.  There's  daggers  in  men's  — s, 
let  sourires  deshomaus  sonl  per  fides. Shi. 

SMILEK ,  smali'-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  sourii,  t. 

SMILING,  smair-in'gfi^  ppr.  de  Siiile. 
— ,  a.  souriaul ;  riant ;  visage  souriant.  — 
prospect,  rianle  perspective. 

— ,  *.  aelion  de  sourire^  f. 

SMILINGLY,  smali'-iu'giM;-!!,  ad.  en 
souriant. 

SMILINGNESS,  smaH'-in'gNe-ness,  s. 
air  souriant,  m. 

SMIRCH,  sfflcnrlcb,  va.  I  barhouiller, 
ttoircir.    2  tig.  souiiler. 

SMIRK,  smeurik,  vn,  sourire  avec  afeC' 
lotion;  minauder. 

— ,  s.  sourire  affecii,  m. 

SMIRKING,  smeurk'-ln'giitf,  ppr.  de 
Smirk.  — ,  s.  sourires  affeclts^  m.  pi. 

S.MIT.  smi\^  ppa.  de  Smite. 

SMITE,  smalte,  tw.  prit.  Smotb  ;  ppa. 
Smit,  Smitten  {Sa.  smitan)  i  frapper 
{avec  force;  with  ,  de).  2  Qg.  atleindre, 
frapper,  saisir.    3  enfiamiuer^  embraser, 

Cassionner.  Smitten  wiih  a  passion  for 
igb  life,  engou^  de  la  vie  du  grand  monde. 
Irv.  4  ditruirt.  5  (rapper^  cMlier.  6 
mar.  larguer  {rartitnon). 

— ,  tn.  I  se  frapper y  se  heurter^  se 
choquer.  To  —  togeiher,  mime  signif.  His 
linees  smote  togeilier,  ses  genoux  s'entre- 
choquaient.  Irv.  2  frapper,  toucher.  Tliese 
things  snioie  upon  his  heart,  ces  choses  le 
frappaient  au  cseur.  God. 

— ,  *.  coup,  ni. 

SMITER,  snialMenr,  s.  m.  f.  personne 
qui  frappe,  {. 

SMITH ,  smith ,  sm.  [Sa.;  Ho.  sm  t ;  Al. 
schmied)  4  forgeron^  m.  %  en  composi- 
lion  :  ouvrier,  m.  Goldsmith ,  siivorsmilb, 
orfirre,  m.  Blacksmith,  taillandier,  m. 
forgeron,  m.  Gunsmith,  armurier,  m. 
Locksmith,  serrurier,  m.  3  fig.  ouvrier^ 
arlisan,  auteur,  m. 

— ,  va.  forger. 

SMlTIICUAKT.smiik'-kraft,  s.  mitier 
do  forgeroH,  ui. 

SMITIIEUV,  smith'-e-ri.  s.  [Sa.  smitha) 
4  forge  defdrgeron,  (.  2  ouvrage  de  for* 
geron,  m.  The  din  of  ail  this  — ,  le  bruit 
de  toute  eelle  forge.  Bur. 

SMITHING,  smitir-ln'gttt;,  s.  4  aelion 
de  forger,  t,    2  art  du  forgeron,  m. 

SMITHY  ,  smilh'-i,  *.  forge,  f. 

SMITT,  smiti,  s.  acre  rouge,  m. 

SMITTEN,  smil'-cun,  ppa.  de  Shite. 
—  with  love,  ipris  d'amour.  —  with  a 
woman ,  ^pris  d'une  femme.  —  with  a  di- 
sease, oltttHl  d'une  matadie. 

SMOCK,  smok,  s.  4  chemise  [de  femme), 
f.  Sbe  lay  pale  as  ber  — ,  elle  itatt  aussi 
blanche  qu'un  Huge.  Wil.    3  cotillon,  m. 

—  -FACED,  a.  4  pilot.  S  au  vitago 
affimini. 


—  -FROCK,  f .  blouse,  f.  sarrau,  m. 
SMOCKLESS,  smokMess,  a.  «aM«  che- 
mise. 

SMOKE,  8m6k ,  a.  [Sa.  smoca)  fumie,  f. 
To  end  in  — ,  s*cn  alter  en  fumie.  pruv. 
There's  do  —  without  fli«,  il  n'fi  a  pas 
de  fumie  sans  feu. 

IIOX,  s.  boUe  h  fumie,  f. 

—  -CONSUMING,  M.  fumivore. 

—  -DRIED,  a.  fumi. 
DRY,  ni  Turner. 

~  -FARTHING,  a.  dr.  f^od.  fouage,  m. 

—  -JACK ,  a.  tournebroche  i  courant 
d'air,  m. 

SAIL,  s.  mar.  masque,  m. 

— ,  r».  (Sa.  smociao)  i  fumer.  8  fumer 
[dutabae).  3  fairs  lever  la  poussiire; 
courir  d  bride  abatlue.  4  a'enfiamtner; 
s'irriter.    5  sentir,  flairer,  se  douter  de. 

6  soufrir,  se  ressentir  de  qc  ,  Hre  puni. 

7  To  —  up,  monler  en  fumie. 

^,  va.  4  fumer,  exposer  h  la  fumie.  2 
fumer  {du  tabac).  To  —  one's  cigar  out, 
fumer  un  cigare  jusqu'au  tout.  3  saurer 
(du  hareng).  h  fumiger  (dea  objets).  ft 
en  fumer.  6seniir,  flairer,  se  douter  de 
qc.  7  se  moquer  de ,  bemer.  8  To  — 
out,  chasser  par  la  fumie;  ||  cnfutner, 
ilou/fer  par  la  fumie;  \\  fiairer,  seniir,  se 
douter  de  qc. 

SMOKELESS,  sm6kMess,  m.  sans  fu- 
mie :  dont  le  foyer  ne  fume  plus.  Po. 

SMOKER,  smdk'-eur,  sm.  4  fumeur,  m. 
2  ffli.  f.  personne  qui  ftune;  sichi  d  la 
fumie  [des  jambons). 

SMOKING,  sm6k''in'%He,  ppr.  de  Smoke. 
— ,  a.  4  fumant.  A  —  gentleman,  un  fu- 
meur.   2  qui  sert  t  fumer ;  de^  fumeur. 

— ,  *.  4  action  de  fumer'  f.  No  — 
allowed,  U  est  difendu  de  fumer.  2  habi- 
tude de  fumer,  f.  —  was  almost  general , 
on  fumait  giniralement. 

ROOM ,  s.  eslaminet,   m.  laba- 

gie,(. 

SMOKY,  .sm6k'-i,  a.  4  qui  fume,  int- 
fumit  noirci  oar  la  fumie.  3  flg.  sombre, 
noir.    4  lig.  hasardi,  teste. 

SMOOTH,  smiiuth,  a.  [Sa.  smoeth, 
smeUie)  i  uni,  igal,  poll.  To  lay  linen  — 
in  a  drav/er,  serrer  dans  mm  tirotr  du  tinge 
bien  itendu.  To  make  — ,  aplanir  des  dif- 
ficultis.  2  tech.  To  lieat  — ,  planer.  3 
doux  au  toucher.  4  lii(se.  —  hair,  che- 
venx  lisses.  —  haired  bor!^es,  chevaux  h 
polls  luisants.  5  Og.  doux,  qui  coule  dou- 
cement.  6  doux. —  tongue,  langue  dorie.  — 
words,  paroles  mielleuses.-^  discourse, 
discours  facile,  coulant.  —  elocution ,  — 
language,  langage  facile. 

FACED,  a.  4  dont  le  visage  respire 

la  douceur,    2  sans  barbe. 

SKINNED,  a.  sans  larbe. 

TONGUED,  a.  aux  paroles  miel- 

lenses. 

— ,  s.  partie  unie,  f. 

—,ra.i  unir;  rendre  igal,  uni;  adou- 
dr.  2  aplanir,  8  lisser.  She  —  ed  ber 
hair,  elle  lissa  ses  cheveux.  Inch.  4  flg, 
adoucir.  5  adoucir,  calmer.  6  caresser, 
fiatter.  7  flg.  aplanir.  To  —  a  difllculty, 
aulanir  une  difficulti.  Dry.  8  Tq  —  down, 
r .  4  dr  7  ci-dessus. 

SMOOTHEN,  smoath'-enne,  va.  t  unir. 
2  aplanir. 

SMOOTHING,  smonlh'-in'gMr,  ppr.  de 
Smooth.  ~,  s.  4  action  d*unir,  etc.  V. 
Smooth,  va.  2  aplanissement,  m.  3  adou" 
cissage,  m. 

SMOOTHLY,  smonth'-li,  ad.  1  uniment; 
d'une  maniire  igaie^  2  doucement,  moile- 
ment.  3  d'une  maniire  lisse.  4  douce- 
mentf  avee  douceur.  To  speak  — ,  dire  de 
donees  paroles.   5  facilement,  aisiment. 

SMOOTHNESS,  smouth'-ness,  s.  i  qua- 
tin  d'itre  nni,  lisse,  \.  —  of  (be  water, 
le  eatme  de  Veau.  —  of  skin,  douceur  de  la 
peau.  2  douceur. —ai  speech,  doux  parler, 

SMOTE,  smdie,  prit.  de  Skitk. 

SMOTHER,  smeutb'-eur,  va.  [Sa,  smo- 
ran)  4  suioquer.  2  itoujfer.  To  —  up , 
itouffer.  8  asphgxier.  4  flg.  itoufer, 
iteindra, 
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— ,  vn.  4  eouver.  2  sufoquer ;  itttfer. 
8  Hre  Houffi.  4  flg.  Ure  ilouffi,  tiro 
iteint.  Col. 

—,  a,  4  atmosphire  suffocante^  f.  2 
fkmie,  r.  8  nuie  de  pousstire,  L  4  itat 
itouffi,  eomprimi,  m.  A  —  of  discontent, 
des  sujets  de  micontentement  qui  convent. 

SMOTHERING,  8meuth'-e-rin'g«<>,  »^. 
de  Smothee.  — ,  s.  4  suffocation.  (.  % 
ilouffemenl,  m.  8  asphfixie,  f.  4  flg.  «e- 
lion  d'ilouffer,  d'iteiudre,  f. 

SMOTHERED,  smeu'-tbcurd,  mw.  eta. 
In  a  deliberate  l>ut  —  voice,  d'uue  vote 
ferme  mais  contenue.  God. 

SMOULDER,  sm6l'-deor,  vn.  [feu) 
eouver. 

SMOULDERING,  sm^ld'-e-rin'g«^  ei 

SMOULDRY,  smdid'-ri,  a.  [feu)  qub 
eoute. 

SMUDGE,  smeoiU,  va^rbonitler,  noir- 
cir. 

SMUG ,  smeog ,  a.  [Al.  schmnck ;  Sa. 
smicere ;  Da.  smuk)  beau ,  pimpant,  pro- 
pret,  coquet.  —  apprentice,  apprenli  co- 
quet. Byr. 

— ,  va,  haUtler  avec  eoquetlerie. 

SMUGGLK,fimeug'-eul,  ra.  [Al.  schmog- 
geln ;  Ho.  Smokkelen  ;  Da.  smug)  4  passer 
en  contrebande,  en  fraude.  2  fmre  passer 
en  contrebande,  en  fraude.  2  To  —  In , 
introduire  en  fraude,  faire  entrer  en  ems- 
trebande. 

-,vn.  faire  la  contrebande. 

SMUGGLED,  smeug'-euld,  ppa.  de 
Smuggle.  — ,  a.  de  contrebande. 

SMUGGLER,  smeag'-leur,  sm.  4  roM- 
trebandier,  m.  2  m.  bdltment  faisaai  In 
contrebande,  m. 

SMUGGLING,  smeug'-lin'gMtf,  ppr.  de 
Smuggle.  — ,  s.  contrebande,  fraude^  f. 

SMUGLY,  smeug'-li,  ad.  gcntiment. 

SMUGNESS,  smeog'-oc^,  s.  toilette 
recherchie,  f. 

SMUT,  smentt,  t.  [Al.  schmnts ;  Da. 
smnds;  Sa.  smitu)  4  noir  [de  snie); 
ttoir,  m.  2(ig.gravelure,obsciniti,f.  3 
charbon  [des  blis),  m.  nielU ,  f. 

BALL,  s.  carte,  f.  noir,  m. 

BRAND,  s.  rouille  [des  blis),  f. 

— ,  fa.  4  noircir  [de  fumie,  de  charbon, 
de  suie);  barbouilter.    2  nieller  [des  blis). 

— ,  rif .  4  se  noircir  (de  suie,  de  char- 
bon).   2  [en  partant  des  blis)  se  carter. 

SMUTCH,  smeutcb,  va,  4  noircir  (de 
fumie,  de  charbon,  de  suie).  2  barbouit- 
ler.    3  Og.  souitler,  temir. 

SMUTTILY,  smeui'-i-li,  ad.  4  ennoir^ 
cissant  [de  fumie,  de  charbon,  de  suie). 
2  flg.  d'une  maniire  graveleuse,  §ri- 
voise. 

SMUTTINESS,  sment'-i-oess ,  s.  4 
noirceur  [de  fumie,  de  charbon,  de  suie),  f. 
2  ^.  nature  graveleuse,  griroise,  (. 

SMUTTY,  smeui'-i,  a.  I  noir  [de  fumie, 
de  suie,  de  charbon).  2  enfumi.  3  bar- 
bouilli  de  noir,  d'encre.  4  flg.  grave- 
leux,  grivois.  Col.    5  [bli)  nielli.  Mil. 

SMYRNA,  smeur'-na,  s.  Smyrne,  t. 

SNABBLE,  snab'-eul,  va.  faiu.  crooner. 

SNACK,  snak,  s.  4  vart,  portion,  (.  To 

{;o  —8,  fam.  panager  le  gdieau;  partager. 
'0.  Dry.  To  come  in  for  —,  avoir  sa  part. 

2  petite  collation,  f .  morceau  sur  le  peuee, 
m.  To  take  a  — ,  manger  un  moreenn, 

'  SNAFFLE,  snaf'-eul.  s.  [Ho.  sneb, 
siiavel ;  Al.  schnabel ;  Da.  Sn.  soabel)  4 
bridon,  filet,  m.    2  cavcfion,  m. 

BIT,  s.  mors  de  bridon,  m. 

— ,  va.  meltrc  un  bridon  b.  2  Mt^Her  as 
bridon. 

SNAG,  snag,  s.  4  nieud,  m.  bosae^  U 
saitlie,  t.  2  branche,  f.  3  irone  d'arbre, 
m.    4  surdent,  f. 

SNAGGED,  siiag'-ed,  el 

SNAGGY,  snax'-i.  a.  noueux.  A  — 
rattan,  mm  rotin  noueux.  Die. 

SNAIL,  snel,  sm.  [Sa.  sncegel,  sae* 
gel)  4  limafon,  colitnacon,  m.  Ata— *fl 
pace,  d'un  pas  de  colimafou,    2  limetel  U 

3  Ml.  f.  flg.  tambimm.  tambine^  f.    4 
—,  concb.  porcctaine,  f. 

CLOYER,  s.  bo.  luurni.  U 


SNA 


SNE 


SNI 


—  -LIKE ,  a.  4  de  limofmt.  a  ient 
€&mme  une  tortue. 

LIKK,  ad.  4  en  limafon,   9  flg.  A 

foi  de  teriue, 

^ PACBD,  a.  A  pat  detoriue. 

SLOW,  a.  iem  comme  wm  tortae , 

d*tM«  lenteur  de  tortne. 

TREFOIL,  *.  bo.  iHoerne,  f. 

SNAKE,  SDtke.  em.  [Sa.  snaca;  Al. 
schoake)  serpenl,  m.  Rattle — ,  serpent  d 
jtonnetlee.  prov.  There  is  a  —  in  tlie  grass 
{Ltt.  latet  anguls  in  herliA),  Hy  a  queique 
itnguUle  aotut  roche. 

—  -BIRD,  a.  archinga,  m. 

HEADED »  a.  4  A  lite  de  serpent. 

5  bla.  gringoU. 

—  --iGOURD.  s.trkkcsanlke,  m. 

—  -ROOT.  *.  bo.  aerpentairey  t. 
— 'S-BEARD,  a.  bo.  ophiofiogon^  m. 
—'S-TONGUE, «.  \iO.  epkiogloa'ie ,  m. 
WEED,«.  bo.  renouie  kialorte,  bia- 

i^rle,  f. 

^WOOD ,  a.   bo.  eottteuvrie  {de  la 

Ci^ane),  f.;  ||  eicrttpie  (dea  Anlillea),  f. 
Ma  de  eoHieuvre^  m. 

— ,  va.  mar.  congrier. 

SNAKY,  sn«k'-i ,  a,\de  aerpent.  S  A 
aerpentj  hiriaai  de  aerpenta.  3  fig  de 
aerpent y  riui,  retora.  A  qui  aerpente,  at- 
nteux,  tortueui. 

^HEADED,  a.  dont  la  lite  eat  Mria- 

aie  de  aerpenta, 

SNAP,  snap,  va.  (Ho.  snapper;  Al, 
«chnappen)  I  caaaeraee,  rompre.  To  — 
id  two,  eaaaer  net  en  deux.  2  f rapper 
iavee  un  bruit  iclatant).  3  ifmre  claquer 
{lea  doigta,  un  fouet).  A  To  —  one's  fla> 
gers  at .  ae  moquer  de.  5  faire  rater 
[une  arme  h  feu).  Yon  — ped  a  pistol  in 
yoar  friend's  face,  vaua  aaex  fait  rater  un 
pialolet  dana  la  figure  de  voire  ami. 
Bai.  6  hopper  {avec  lea  denla).  7  iig. 
hepper^  empoigner.  8  relever,  bourrer, 
maquer.  9  To  —  off,  eaaaer;  enlerer 
net,  empcrter  auee  lea  denla,  40  To  — 
up,  hopper. 

~,  9H.  4  ae  caawr  net^  rompre^  iclater. 
^  To  -^  at ,  ideker  de  happer,  ae  Jeter  aur. 
3  craquer.  k  proferer  dea  injurea  (at. 
€imtre).  5  raler  [d'une  arme  h  feu).  6 
To  ~  off,  ae  dilaeher  net.  The  booms 
—ped  off  lilie  carrots,  lea  arca-boutanla 
/urent  eoaaia  net  eemme  dea  earoitea.  Wil. 

— ,  a.  I  caaaure,  rupture,  f.  To  give  a 
— ,  ae  eaaaer t  Mater.  9  bruit  fait  en  eaa- 
aant.  3  etaquement  [d'une  choae  qui  ae 
ferme,  dea  doigts^  d*un  fouet)^  m.  A  bruit 
aee  [d'ume  arme  A  feu),  m.  5  coup  de 
dent^  m.  At  one  ~,  d'un  coup  de  dent. 

6  effort  pour  mordre,  m.  To  malie  a  --  at, 
t&eker  de  hopper.  7  proie ,  priae ,  t.  bu- 
/m,  m.  8  in.  f.  glouton ,  m.  gloutonne,  t. 
'J  agrafe^  f.    40  fermoir  de  livre ,  m. 

DRAGON,  a.  4  bo.  muflier,  muSe 

4e  veau,  m.  ^jeuoit  l*on  prend  atfee  lea 
doigta  dea  raiaina  aeca  dana  de  I'eau-de^ 
rie  qui  fiambe. 

SNAPPER,  snap'-enr,  a.  m.  f.  peraonne- 
^ui  happe,  f.  %peraonne  bourrue,  f.  ehien 
kargneuXf  m.  — s,  pi.  eaatagnetlea,  f.  pi. 
-  -UP,  a.  4  peraonne  qui  happe^  t.  9 
soteuTt  m.  A  —  of  uncousidered  triOes, 
Ml  voleur  de  bagatelfea,  Sba. 

SNAPPISH,  snap'-ich,  a.  1  dispoai  A 
hopper,  A  mordre.  2  hargneux.  3  aigre, 
Jfourru,  amer^  aarcoalique.  4  aigre,  aca- 
ridtre. 

SNAPPISHLY,  snap'-ich-Ii,  oi.  4  d'une 
anoniire  hargneuae,  bourrue.  9  avee  ai- 
^reur. 

SNAPPISHNESS ,  suap'-ich-ness ,  a. 
humeur  hargneuae ,  tourrue,  acaridtre,  f. 
aigreur,  f. 

SNARE,  sn^r,  a.  (Da.  Su.  snara)  piige, 
m.  To  lay  a  —  for,  tendre  un  piige  i. 

— ',  90.  prendre  dana  un  piige. 

SNARER,  sndr'-eur,  a.  peraonne  qui 
tend  dea  piigea,  f. 

SNARL  I  snarl,  vn.  {Al.  sehnarren)  4 
firogner,  grander.  4  fig.  grogner,  grou" 
4er  (at,  conlre). 

— ,  M.  entorliller. 


— .  *.  entertillement,  m. 

SNARLER ,  (:nart'-«ar,  a.  m.  f.  4  gro- 
gneur,  grognord,  m.  grogneuae,  grognarde, 
f.  9  peraonne  hargneuae.  f.  bourm,  m. 
bourrue.  f.    3  n.  chien  hargneux,  m. 

SNARLING,  snarr-in'git^,ppr.  de  Snarl. 
— ,  *,  grognement,  m.  Irv. 

SNARLY,  snar'-li,  a.  hargneux,  gro- 
gnon.  Mar. 

SXARY,  snfcr'-i,  a.  I  quiaert  depiige. 
9  Ou.inaidieux.perfide. 

SNATCH ,  snatch .  ta.  (Ho.  snakken)  1 
aaiair  opidement,  ae  aoiair  de;  hm.  agrip- 
per,  gripper.  9  arraeher,  enleter  (from, 
a).   8  ttg.  enlever,  tranaporter. 

Avec  des  adv.  To  —  away ,  enleuer ; 
arraeher.  To  —  down,  deacendre  vive-^ 
ment ;  enlever.  To  —  off,  arraeher,  en- 
lever,  emporter. 

To  — up,  ramaaaer  vivtment;  empoi- 
gner, enlever;  fam.  agripper,  gripper. 
He  — ed  np  from  the  ub!e  a  loaf,  U  em- 
poipno  un,  pain  aur  to  table. 

—,vn.  t&cher  d' empoigner,  ehereher  A 
aoiair,  ae  Jeter  aur.  To  —  at ,  mimea  aig. 

—,a.i  action  de  aoiair,  d*empoiguer,  f. 
9  effort  pour  aoiair,  m.  To  man  a  —  at, 
ehereher  M  aoiair,  ae  Jeter  aur  qe.  pour  e'en 
aaiair.  3  occia  poaaager,  Moir ,  m. 
ichappie,  f.  By  — es,  par  ichappiea,  par 
aauta,  par  bouladea.  — es  of  pleasare,  des 
telaira  de  plaiair.  Short  —  es  of  sleep, 
pelites  bribes  de  aommeil.  Irv.  k  mor- 
ceau  ditachi.  fragment,  m.  —  es  of  tones, 
des  fragments  d'airs.  Their  learning  has 
been  taken  in  too  ranch  by  — es,  leur 
science  a  Hi  trop  acquisepor  bribes,  Haz. 
fi  subterfuge ,  m.  difaite,  f. 

—  -BLOCK,  a,  mar.  galoche  eoupie,  f. 

—  -CLEAT ,  a.  taquet  A  gueule ,  i 
detita,  m. 

SNATCHER,  snatch'-ear,  a.  m.  f.  I 
peraonne  qui  saisil  avidemenl,  f.  9  per- 
Sonne  qui  orrache ,  f.  3  fam.  Body  — , 
risurreetionniste,  m.  The  body  — s  they 
have  come  and  made  a  snatch  at  me,  le's 
rtsurrectionnistes  sont  venus  et  m'ont  em- 
porli.  Hood. 

SNATCHlNGLY,SDatch'-in'gfi«-li,  od. 
4  vivement,  brusquement,  avidemenl.  9 
par  boutadea,  par  aauta,  par  accia. 

SNEAK,  snlk,  vn.  [So.  snican)  4  aeglis- 
aer  furtivemenl ;  ae  dirober,  se  trainer . 
He  ( the  dog )  — ed  about  with  a  gal- 
lows air,  le  chien  se  glissait  furtivemenl 
dons  la  maiaon  comme  un  gibier  de  po- 
leuee.  Irv.  9  romper.  To  —  to,  faire  la 
eourbelle  devout.  3  To  —  away,  to  — 
off,  a'esquiver,  a*ichapper  furlivement;  ae 
dirober,  e'en  oiler  A  la  dirobie.  My  va- 
lour is  — ing  off,  mon  courage  m'obon- 
donne.  Sher.  ||  a'en  alter  la  tile  boase, 
lea  oreiUea  baaaea. 

— ,  sm.  4  homme  rampant,  pied  plat,  m. 
9  m.  f.  aoumoia,  m.  aoumoiae ,  f.  8  pot- 
Iron,  m. 

SiNEAKING,snik'-in'gff«,  ppr.de  Smbak. 
— ,  0.  i  qui  ae  oliaae  furlivement,  en  aour^ 
noia,  h  la  dirobie.  —  fellow,  aoumoia,  m. 
9  aervile,  rampant.    3  avore,  aordide.  Po. 

— ,  a,  1  monvement  furtif,  m.  9  baa- 
aeaae,  aervi'ili,  t.     3  ladrerie,  avarice,  t. 

SNEAKINGLY,  siilk'-in'gne-ll ,  od.  4 
furtivemenl,  A  to  dirobie,  en  aecrel.  9 
aervilement.  8  par  dea  moyena  vita,  boa. 
4  aordidement. 

SNEAKINGNESS,  sntkMn'gn^-ness,  a. 
4  aerviliti,  bossesse,  f  2  ladrerie,  ava- 
rice, t.  3  intrigues,  f.  pi.;  moyens  eochis, 
m.  pi. 

SNEAKSBY,  sniks'-bl,  a,  fam.  4  homme 
rampant.    9  poliron,  m. 

SNEAP,  snip,  va.  {Da.  snibbe)  I  br^er 
par  le  froid.    9  fig.  lancer,  gourmander. 

— ,  a.  riprimande,  f.  Sba. 

SNEB,  saeb.  ta.  riprimander.     - 

SNEER,  snir,  vn.  {Roc.  La.  naris)4  H- 
eaner.    9  To  —  at ,  ae  rattler  de,  ae  mo- 

tuer  de.  The  sage  who  — s  at  ibe  possi- 
ilitv  of  ghosts,  le  philoaophe  qui  raitle 
rexutence  dea  fantdmea.  Th.  H.  He  was 
a  little  — ed  at,  on  ae  moquo  un  pen  de  lui, 
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I  am  — ed  tt  by  all  my  acqnafnlanee,  Je 
aula  roilli  par  louiea  mea  connaiaaanees. 
Slier.. 

— ,  *.  rieonerie,  t.  rire  moqueur,  m.  olr 
didaigneux,  miprisant,  m. 

SNEERER,  siiir'-enr,  s.  m.  f.  ricaneur, 
m.  ricaneuse,  f.  personne  qui  regarde 
d'un  air  moqueur. 

SNEERING,  snir'-in'gnr,  ppr.  de  Sjuzexl, 
— ',  o.  rieaneur  ;  moqueur. 

— ,  *.  4  ricunement ,  rire  moqueur,  m. 
9  roitterie,  moquerie,  f. 

SNEERINCLY,  snir'-in'gn^-U,  ad.  en 
ricanant,  avec  un  rire  moqueur. 

SNEEZE,  snlze.  vji.  (S^.  niesan ;  Al. 
niesen ;  Ho.  iitezen)  4  ileniuer.  9  flg. 
To  —  at  a  thing,. /ffir<;  le  renchiri,  la 
difficile.  Both  of  which  were  loo  good 
offers  to  be  — ed  at ,  c'iiaienl  deux  pro- 
positions beaueoup  trap  bonnes  pour  iire 
didaignies.  Wil. 

— ,  s.  itemument,  m.  To  give  a  violent 
— ,  ilemuer  violemment.  Job  published  a 
load  — ,  Job  ilemua  bruyamment.  Jcrr. 

WORT,  s.  bo.  ptarmique ,  t. 

SNEEZING,  sn!z' -  in'gtttf ,  ppr.  de 
Sneeze.  — ,  s.  itemument,  m. 

SNETT,  snett,  s.  cba.  gras,  m. 

SNIB,  snib,  Y.  Snob. 

SNICK,  snik,  s.  4  cache,  enlaille,t.  — 
and  snee,  combat  A  coups  de  couleaux,  9 
loquet.  m. 

SNICKER,  snick'-enr.  vn.  {Ec.  sni- 
cber)  rire  sous  cape,  en  dessous. 

SNIFF,  snif,  f».  {comp  Snuff)  i  re- 
nt fier.  '9  flg.  To  —  at,  renifier  sur. 

— ,  va.  aspirer  en  renifiant. 

SNIFFER,  snir -cur,  s.  m.  f.  renifieur, 
m.  renifieuse,  f. 

SNIFFING,  snif-lirgne,  ppr.  de  S.mff. 
— ,  s.  reniflemeni,  m. 

SNIFFLE,  snir-ri ,  vn.  roupiller.  And 
see  yon  don't  snort  and  —  in  your  grog, 
el  faitea  attention  A  ne  pas  renifier,  et  a 
ne  pas  vans  moucher  dans  voire  grog.  Wil. 
The  women  present  piping,  sobbing,  snif- 
fling, les  femmes  qui  itaienl  lA pleuraitnt, 
sanglolaient,  rentfiaient.  Tlia. 

SMFT,  suift,  vn.  renifier.  He  shall 
neither  hawk  nor  spit  nor  — ,  it  lui  sera 
difcndu  de  grailloaner,  de  cracher,  et  de 
renifier.  Ster. 

SNIGGER,  snig'-eor,  vn.{comp.  Smoker) 
rire  sous  cape,  en  dessous. 

SNIGGLE,  snig'-eul,  va.  picher  aux 
anguillea, 

— ,  ra.  prendre  ou  piige. 

SNIGGLING,  suig'-iiti'gne ,  ppr.  de 
Sniggle.  — ,  a.  piche  aux  anguillea,  f. 

SNIP,  snip,  va.  {Ho.  snippen)  i  couper 
d'un  coup  de  ciseaux.  9  To  —  off,  couper 
avee  dea  ciaeaux ;  ||  flg.  relrancher.  3  To 
—  np ,  couper  avec  des  ciseaux ;  \\  couper 
en  morceaux. 

—,  s.  4  coup  de  ciseau.r,  m.  3  morceon 
coupi,  m.     3  fam.  part,  portion,  f. 

SNIPE,  snaTpe,  a.  [Ho.  snip)  4  bicaaae, 
bieaaaine,  f.  9  fam,  (en  parlant  de  qq.) 
bicaaae,  f.;  idiot,  m. 

SNIPPER,  snip'-enr,  a.  m.  f.  4  per^ 
aonne  qui  coupe  avec  dea  ciseaux,  f.;  cour- 
peur,  m.    9  laitleur,  m. 

SNAPPER,  a.  nabot,  m. 

SNIPPET,  snip'-eit,  a.  petit  morceeu, 
tonlinet,  m.  lorme,  f. 

SNIPSNAP,  snip'-snap,  a.  combat  A 
coup  iie  langue,  m.  Po. 

SNITE,  snalie ,  va.  {So.  snytan)  anc.  ae 
moucher. 

— .  *.  bicaase,  f. 

SNIVEL,  soiv'-el,  a.  {So.  snofel ;  sny- 
fling)  4  roupie,  t.    9  goulle  an  uez,  f. 

— ,  vn.  4  avoir  la  roupie,  9  avoir  la 
goulle  ou  nea.    3  pleurnicher, 

— ,  vo.  [aire  aortir  par  les  narines. 
They  would  —  out  lire,  tls  jetaient  du  feu 
par  lea  narinea. 

SNIVELLER,  snivMcor,  a.  m.  fpleur- 
nicheur.  m.  pleumicheuiie,  t, 

SNIVELLING,  sniv'-liu'g/if ,  ppr.  de 
Snivel.  — ,  o.  I  ^mi'  a  la  roupie.  9  qui 
pleumiche,  — ,  a.  pleumicherie,  f. 
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S5ITELLT,  sniv'-e-ii,  c.  I  fdfvnu 
fONPie.    2  qni  pleuraiehe. 

bSOB,  snob,  «.  I  tavetier^  n.  t  jMr- 
rmn,  m.  The  book  of  — s,  FalHm  dei 
parpenut.  Tba. 

SNuOU.  snood,  «.  (Sa.  snoti)  to«tffM 
dtjf^^t  fllie,  ID.  Seo. 

SNOOK,  SDook.  fii.  (S«.iD0ka)  tt  ieiUr 
C«  embuscade.  „ 

SNORE,  SDdr,  ts.  (Sf.  soon;  ffff.nor- 
len ;  Al.  schnarchen)  ranfler.  He  — s  while 
fee  waits  at  ubie,  it  ronfle  Umt  en  icnmut 

— ,  t.  ronfienuntt  m. 

SNORER ,  snOr'-eor, «.  m.  f,  rwfteur, 
ni.  roHpeuse^  f. 

SNORING,  sndr'-in'giie,  fp.  tf«  Shork. 
— ,  #.  ran  fitment  t  m. 

SNORT,  suorte,  m.  I  (m  parlant  de» 
chevaiu,  4et  perttmnet)  rwfier,    9  6qni. 

SNORTER,  sndrl'-eor,  t.  m.  /.  rra- 
^fHr.  m.  ronfieuse,  f. 

SNORTING,  SD4rt'-in*giie,  ppr.  de 
SxoRT.  — ,  f,  4  Ton fitment t  m.  2  ^qoi. 
ibrovementf  m. 

SNOT,  SDott,  «.  {Sa,  snole;  Ifo.  Dc. 
SDOl)  mone,  f. 

^,  ra.  (Sa.  snytan)  mouehtr. 

SNOTTY,  snol'-i, «.  morveux. 

SNOUT,  snaoQle.  «.  (Ga.  ysnid;  Bo, 
snoit;  ^/.  Mhnaaize;  Da.  suode)  I  ms- 
AMK,  m.  9  ^OH/,  bee,  m.  8  pro/n  (rf«  co- 
rAonj,  m.  4  ^u/oir  (tfe  Mnp/iVr),  m.  5 
(fii  pittitantant)  tnuteau,  bee,  m.  6  luyau, 
canon  <4e  tonffiei),  m. 

•»,  va.  parnir  d'Kii  toi/,  d'nn  bee,  i'wn 
tMyau. 

SNOUTED,  snaool'-ed,  a.  i  qui  a  un 
mueau ,  iw  bee,  un  tuyau.  f  fam.  qui  a 
un  nes.  Red  — ,  A  net  rouge.  Gr.  C. 

SNOUTY.  snaool'-i,  a.  qui  reuembte  h 
un  museau,  d  un  grofn.  Otw. 

SNOW,  sn6,  9.  [Sa. simw;  Al.  schnee: 
Ho.  sneeow ;  Da.  sue)  neige ,  f.  Flake  of 
— ,  fiocon  de  neige,  f.  There  was  —  fal- 
liBf .  ft  tombait  de  la  neige.  There  will  be 
a  heavy  fall  of  — ,  it  tombera  beaueoup  do 
neige.  His  teeth  were  as  while  as  the 
driven  — ,  »et  dents  ^latent  austi  blau* 
ehea  qtfune  tombie  de  neige,  De  Foe. 

^  -BALL,  9.  boute  de  neige,  pelote  de 
neige,  f. 

—  -BALL-TREE,  f .  bo.  boute  de  neige, 
f.  9iorneaubier,m, 

—  -BIRD,  t,  orn.  bruant  de  neige,  m. 

—  -BERRY,  «.  bo.  ekiocoque,  t. 

—  -BLAST, «.  boumuque  de  neige,  f. 

BUNTING,  f.  bruant  de  neige,  m. 

COVERED,  a.  convert  de  neige, 

—  -GROWN  ED,  a,  eouronni  de  neige, 

—  -DRIFT ,  t.  amat  de  neige ,  m.  lorn- 
bie  de  nei'je,  f. 

->  -DROP ,  9.  bo.  galantine ,  perce- 
ncige,  f . 

-  -DROP-TREE,  f .  bo.  haUeie,  f. 

—  -FINCH,  9,pin9onde  neige,  m.  niue- 
rolle,  f. 

—  -FLAKE,  9,  4  fiocon  de  neige,  2 
ko.  niriole,  peree-neige,  U 

—  -LIKE,  a,  comme  la  neige, 

*  -SHOES ,  9.  pi.  raquetlee,  f.  pi. 

—  -SLIP,  9.  aualanche,  f. 

—  -WHITE,  a.  blanc  comme  la  neige. 
SNOWLESS,  sn6'-less,^a.  sane  neige, 
SNOWY,  sn6'.i ,  a.  I  neigeux.    2  de 

n^e;  des  neiges.  8  blanc  comike  la 
neige.    k  Og.  sans  tache,  pur, 

SNUB,  sneab,  s.  [Ho.  sneb}  ncsud  {dans 
te  bois),  ni. 

—  -NOSE,  s.  ncM  carnns,  m, 

—  -NOSED,  a.  qui  a  le  net  camus, 
— ,  ra.  4  coupcr,  casser,  le  bout  de  qc. 

9  relancer,  relever.  3  gourmander,  ripri* 
mander.  When  P.  was  —bed  down  to 
bis  proper  level ,  quand  on  cut  remis  P.  d 
sa  place  avec  force  riprimaades.  Die. 

SNUDGE,  sneudje,  ra.  {Da.  snlger)  se 
tenir  chet  soi, 

SNUFF,  sneaf,  t.  (Ho,  snnf;  Al, 
Bchnuppe)  4  lumignon  [de  miche),  m.  9 
bout  ae  ehandelle,  de  bougie^  m.    8  mom- 


chure  {de  ekandelU,  ete,),  f.  4  lahae  A 
priser,  en  woudre,  m.  A  pinch  of  ^^  me 
prise  de  laiac.  To  lake  '■~,  priser,  \\  fam. 
To  be  op  to  — ,  aroir  le  fit;  ||  ne  ias  sa 
moucker  du  uied.  To  pat  op  to  — ,  d^iaf- 
ser,  digourdir.  5  boufie.  A  »  of  pure 
air,  une  boufie  d*air  pur,  6  eoUre,  f. 
eourroux,  n. 

BOX,  s.  tobati&e^  t,  Mosical  — , 

iabatitre  h  musique. 

—  -COLOURED,  a.  eouieur  tabae  d'Et- 
pagne,  f. 

—  -TAKER,  s.  m.  f,  priseur,  m.  pri» 
sense,  f. 

— ,  ua.  4  atpirer,  humer.  The  horse 
— ed  the  air,  le  ehetfat  aspira  fair  brugam- 
ment.  Inr.  2  sentir,  fiairer.  3  To  —  in, 
asfirer;  humer.  Bae.  4  To  —  np  ihe 
wind,  the  air,  asvirer  le  uent,  hmner  fair. 

— ,  vn,  4  ronfier,  9  burner;  fiairer,  3 
se  fieker. 

— ,  9a.  4  moueker  [une  ckandelle).  9  To 

—  out,  iteindre .  une  ckandelle  en  la  mom- 
chanty  ;  11  flg  eiterminer.  The  eoorage 
that  ean  have  itself  shot,  and  — ed  oat, 
I'homme  qui  a  le  courage  de  se  laisser 
tuer  ei  exterminer.  Carl. 

SNUFFER,  snenr-eor,«.  4  m,  mouchcur 
de  ehandette,  m,  9  — s,  pt.  moucheltet, 
f.  pi. 

—  -STAND, TRAY,  t .  porle-mou- 

ehelles,  m, 

SNUFFLE,  sneor-eol ,  un.  {Bo.  snnffe- 
len  ;  Al,  schiiAffieln)  4  nasiller,  nasillon- 
ner,  purler  du  net,  souffier  par  le  net. 

SNUFFLER,  siienr-lenr,  s,  m,  f.  na- 
silleur,  nasillard,  m.  nasitleuse,  nasit' 
larde,  f. 

SNUFFLES,  sneor-eols,  t.  pi,  enchi- 
frtnement,  in« 

SNUFFY,  sneor-i,  a,  barbouilU  de 
tabae. 

SNUG,  sneng,  a.  {Su.  snjga)  4  serri. 
To  lie  — ,  se  serrer ;  \\  se  cacher.  2  cot. 
To  lie  —  in  a  comer,  se  tenir  coi  dans  un 
coin,  8  ^e»li7.  A  —  honse,  une  petite 
maison  bUn  commode.  A  —  income,  mi 
jolt  petit  revenu.  4  choisi,  d'ilite.  A  — 
iitile  party,  une  petite  reunion  d*intimes. 
5  ad.  eommodiment ,  4  son  aise.  To  sit  ~ 
by  the  Are,  se  tenir  ehaudement  an  coin 
du  feu.  We  were  so  — ,  nous  itions  si 
bien,  si  commodhnent. 

— ,  un.  se  presser,  se  serrer  (to,  eontre). 

SNUGGERY,  sneog'-eDr-i,  t .  I  maison 
commode  et  relirie.  f.  9  boudoir,  m: 
Tiicre's  these  piintea  lops  in  the  —  inside 
the  bar,  it  g ale  monsieur  A  qui  appar- 
tienneni  ees  bottes  4  revers,  dans  Is  bou- 
doir derriire  le  comploir.  Die. 

SNUGGLE,  snea^'-eul,  vn.  {Da.  snlger; 
Sa.  snican)  se  tenir  serri,  se  pelotonner 
(to,  eonlre). 

SNUGLY,  sneog'-li ,  ad.  4  en  seaerrant; 
de  pris,  ^  en  se  tenant  coi.  8  genii- 
ment;  eommodimenl,  4  son  aise. 

SNUGNESS.  sneug'-nefs,  s,  4  Hot 
serri,  m,  9  btat  de  ce  qui  est  coi,  m,  3 
commoditi,  f. 

SO,  sd,  ad,  [Sa.  swa;  Al.to;  Ho.  zo; 
La.  sic)  4  ainsi.  —  please  yoor  highness 
to  behold  the  light ,  qu'il  plaise  4  Voire 
Allesse  d'assisler  an  combat.  Sha.  —  then 
the  Volscians  stand  ,  ainsi  les  Voloques 
nous  attendent  de  pied  ferme.  Sha.  —  ihe 
old  women  went,  ainai  partircnt  les 
vieilles  femmeo.  Whether  it  was  owing  to 
lassitude  or  to  the  quiet  of  the  room  —  it 
was  that  1  fell  into  a  doie,  soil  fatigtte, 
soil  ta  tranquiltiti  de  la  chambre,  tonjours 
est'il  que  je  m'endormis.  Irv.  If  it  be  my 
desiiny,  — ,  if  it  be  not,  — ,  quece  soil  ou 
non  ma  destinie,  soil,  Je  m'incline.  Sha. 

—  mote  and  solitary  went  on  the  lover, 
aittsi  muet  et  silencieux  marchait  t'amou- 
reux.  Bal.  Shiny  William,  —  called  from 
his  sleek  hair  and  oily  countenance,  Guit- 
laume  le  luisant,  ainsi  appeli  4  cause  de 
aee  eheveux  Ii99e9  et  ea  figure  huileuse. 
Die.  —  help  me  God  I  que  Dieu  me  soil  en 
aidet  Etc.  and  —  fortti.  etc.  et  ainsi  de 
suite.  And  —  on,  et  ainsi  de  suite. 
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t  ie  eette  maulbre,  de  la  aorle, 
eela,  eamme  fa.  Does  this  deserve  to  be 
revrarded  —  T  eela  mfrile-t-il  una  mm- 
blable  recompense  f  Dry.  Jost  — .  e^att 
bien  vrai.  Now  it  —  happened  thai ,  or  U 
arriua  prMstment  que.  Sier.  May  the  holT 
mother  —  jodge  me  as  1  now  wiih  irala 
declare,  fu  la  sainte  Mere  de  Dieu  M- 
moigne  stee  que  je  dis  mainlenaui  u'eti 
pas  la  vMU.  Bol.  —  say  all  the  tTrMlf^ 
e'esl  comme  ccla  que  parleni  lout  las  If* 
runs.  Bol. 

3  de  mime.  As  he  died  —  ahali  thot 
die,  eamme  it  est  mart,  tu  maurrasl  As 
calmness  is  the  cliancterislic  of  strengib, 
—  the  wei|[hiiest  eaoses  may  be  the  most 
silent,  ainei  rue  le  ealme  eel  un  des  ap^ 
nages  de  la  fbree,  de  miate  lee  canoes  lea 
plus  impertaniu  peuueni  iire  eelles  qui 
souueut  font  le  mains  de  bruit.  Carl.  — 
likewise  it  is  with  the  historian,  iteueti 
de  mime  pour  fhistorien.  Garl.  Yon  rob 
yosr  master,—  do  we,  vans  volet  vaira 
mOUra,  none  faisons  de  mime.  Bal.  Gold- 
smiih  is  an  exception,  not  —  Johnson, 
Goldemith  fait  exception ,  il  s'ni  est  poa 
de  mime  de  Johnson.  Carl. 

kle;  eela;  let.  I  hope  — ,  Je  I'espire 
bien.  She  vras  handsome  and  fond  of  being 
thought  — ,  elle  itait  belle  et  mmaU  que 
fan  «*»  aperpit.  The  doeior  is  a  good 
shot ;  bnt  —  are  yon.  an't  yon?  le  doctemr 
est  un  bon  lireur,  mais  reus  aussi,  n'eel'Ce 
pas  f  Die.  He  is  always  full  of  care  bnt  he 
IS  particularly  —  during  Christmas,  it  eat 
toujours  soueieux,  mais  il  fest  plus  parti' 
CMlfirement  pendant  les  files  de  Noii.  Inr. 
His  library  was  valoable,  yes,  vasilj  loo 
much  —  for  a  private  gentleman,  m  bibH^* 
thique  Halt  tris-ilendue;  aui,  beaueomp 
trop  pour  am  simple  partieutier.  Sber.  We 
have  Deen  ill  and  are  —  still. 


iti  malades  et  nous  le  sammes  encore.  Seo. 
He  vras  great  'ere  fortune  made  him  — , 
it  itait  grand  par  Itu-mime  avant  4e  fitre 
par  le  sort.  Dry.  As  to  his  using  lodlcroos 
expressions,  my  opinion  Is  that  they  are 
not  — ,  quant  aux  expressions  grotesquea 
dont  il  se  serait  serti,  mon  opiniom  est 
qu'elles  ne  sent  pas  grotesques,  Po.  I 
langh  at  every  one  who  iaaghs  at  me.  Do 
yoo  -^^  Je  me  moque  de  ceux  qui  se  me- 
queni  de  moi.  Est-ee  bien  vrai  ^  Ad.  —  i 
tell  her  every  day,  fest  ee  que  Je  lui  dis 
tons  les  Jours.  Whv*'  t  pourquoi  eela  ? 
We  may  know  that  he  is  not  —  or~,  mm 
pouuons  savoir  qu'il  n' est  pas  lei  ou  lei. 
How  —  ?  comment  eetar  Tour  friend 
is  diligent,  bnt  yon  are  not  — ,  voire 
ami  est  diligcnl,  mais  vous  ne  files 
pas.  I  wish  1  coiiid  think  — ,  Je  voudrais 
pouvoir  te  eroire.  He  has  lost  it,  1  have 
beard  ^,itfa  perdu,  4  ce  que  J'ai  appria. 
Will  they  come?  1  hope  — ,  viendront-iis? 
Je  fespire,  I  took  them  for  ihe  heirs,  itaey 
are  — ,  je  les  avals  pris  pour  les  hiritiers, 
mais  its  Is  soul  riellement.  They  have 
been  rich  but  are  not  —  at  present,  Us 
out  Hi  riches,  mais  its  ae  te  sent  plus 
maintenant.  Yon  don't  say  — ,  I  do  indeed, 
ce  n'ett  pas  eela  que  vous  dUes.  Si  vrmi- 
mentl  As  their  faces  are  like  oars,  their 
hearts  are  —  too,  ^bmme  tears  msagea 
ressemblcnt  aux  nitres,  da  mime  tears 
cofurs  soul  pareils.  Go.  1  irish  1  coold 
think  — ,  Je  voudrais  pouMir  te  crairt. 
I  think  — ,  Je  crois  que  oni.  Go.  1  defy 
him  to  do  — ,  Je  le  difie  de  le  faire.  Go. 
Since  you  are  happy,  —  am  1,  pmaque 
vous  ites  hcHreux,  je  le  suis  aussi.  How 
— ,  friend?  comment  eela,  man  ami  t  Ster. 
Some  were  elated  with  the  idea  of  an 
encounter  with  the  Indians,  and  none 
more  —  than  my  fellow  traveller,  foef* 
ques-mts  ilaient  charmis  4  fidie  rama 
rencontre  avce  les  Indiens,  mais  persaama 
plus  que  mon  compagnon  de  roifage.  Irr. 
W'e  often  hear  that  the  church  is  to  danger 
and  truly  —  it  is,  nous  eniendons  aauaent 
dire  que  Ptglise  est  en  danger,  et  eUa 
fest  en  effet.  Carl.  Mr.  and  Mrs.  —and  — 
are.inviied  to  meet  Mr.  and  Mrs.  Sonebotfj 


so 
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else.  Uanskur  et  Madgme  un  tel  tout  In- 
9iU9  pour  te  tnmver  wee  Momieur  et 
Madame  lei  autre.  Die. 

5  «i;  tenement;  A  ee  point ;  tant,  ti  fort. 
Proiect  her  father  ^  as  to  form  an  arched 
wiy  of  foliage,  proUgeut  son  pire  de  ma- 
nOre  A  former  tm  bereeau  de  feuillage. 
Irr.  The  worthy  brawler  retreated  Mine 
steps,  —  as  to  leave  space*  le  digne  brail- 
Utrd  recula  de  qwelquee  vae  afin  de  lait' 
eer  de  I'espace.  But.  He  Is  not  —  rich  as 
you,  it  n'eet  pas  si  rlche  que  tout.  He  is  — 
weak  that  he  cannot  walk,  U  est  si  foible 
au'il  ne  peut  marcher.  He  is  —  very  weak, 
1/  est  d*une  faiblesse  extrime.  I  am  — 
sorry  for  all  parties*  fen  suissi  ftchipour 
lent  le  monde.  Slier.  Why  is  his  chariot  — 
long  in  coining  ?f0«r^H0i  son  eoupi  esNl 
si  long  A  tenir?  —  wise  we're  grown,  tant 
mmt  sommes  detenus  sages.  Po.  He  has 

—  fine  a  garden,  il  a  un  si  beau  jardin.  Is 
there  upon  earth  a  gem  ~  precious  as  the 
human  soul ,  y  a^-il  sur  lerre  urn  jogau 
aussi  prMeux  que  t'Ame  ?  Go.  Be  —  kind 
as  to  pi  nth  him  in  the  leg,  sopei  asses  boa 
pour  te  pineer  i  la  jambe.  Die.  She  com- 
plied in  a  manner  —  exquisitely  pathetic 
as  moved  me,  elle  obiil  d'une  fapon  tel- 
lement  touchante  qu'eiie  m'atlendrit.  Go. 
She  was  -^  imprudent  as  to  encourage 
him ,  elle  fut  asses  imprudente  pour  I'en- 
eourager.  Sco.  She  was  ill,  —  much  —  as, 
elle  itait  malade,  leltemenl  ^ue.  1  found 
that  no  man  is  —  fond  of  liberty  as  not 
to  be  desirous  of...,  je  vis  qu'aueun  komme 
u'aimail  asses  la  liberUpour  disirer  de... 
Go.  How  came  you  by  —  much  learning  T 
comment  avez-vous  acquis  tant  de  science  ? 
Bnl.  S.  and  S.  who  differed  —  much  in 
■heir  opinion  ,  S.  el  S.  qui  difiraient  tel- 
lement  d'opinion.  Edg.  Off  with  his  head , 

—  much  (or  Buckingnam  I  qu'on  lui  Iran- 
eke  la  tile,  ('affaire  de  Buckingham  est 
r^glie.  Sha.  And  by  many  not  —  much 
as  glanced  at,  et  que  beaucoup  n'ont  pas 
mime  songi  d  trailer.  It  will  be  a  pride  to 
the  poor  Becbini  to  bary  —  many  charms, 
ce  sera  une  gloire  pour  les  pauvres  Be^ ' 
chini  d'enlerrer  tant  de  charmes.  Bui.  Our 
own  biography  romalns  in  —  many  points 
unintelligible,  ee  sont  autant  de  points  sur 
lesquels  noire  biographic  elle-mime  est 
ininlelligible.  Carl.  But  omitting  the  bound- 
less host  of  watery  personages  who  pipe 
as  they  are  able  on  -'  many  scrannel 
straws,  maf«  en  omettant  cette  foule  innom- 
ttrable  d'insipides  personnages  qui  ehau' 
lent  tant  bien  que  mat  sur  aulant  depi- 
peaux  discords.  Carl.  We  shall  not  (Tnd 
one  man—  happy  as  to  have  nothing  left  to 
wish  for,  nous  ne  trouverons  pas  d^homme 
rtssei  heureux  pour  n'aooir  plus  rien  A 
disirer  Go.  There  is  something  —  pathe- 
tic in  the  description  that  1  have  read  It 

a  hundred  times,  ilya  quelque  chose  de  si 
touehant  dans  cette  description  que  je  fai 
lue  cent  fois.  Go.  Every  thing  is  —  con- 
trived as  to  aggrandize  Achilles,  tout  est 
combini  de  maniire  h  grandir  Aehitle, 
Blair.  The  current  of  men  and  money  set 
in  —  strong  towards  the  metropolis,  t^af- 
ftuence  d'hommes  el  d'argent  se  porta  lel- 
temenl vers  la  meiropole.  Sier.  When  yon 
were  —  high,  auand  vous  n'iliez  pas  plus 
haut  que  ceta.  Bui.  In  which  the  counter 
cries  of  Guelf  and  Ghibelin  bad  —  often 
cheered,  dans  lesquels  les  cris  opposis  de 
Guelfe  et  de  Gibelm  avaient  si  souvent  re- 
tenti.  Bui.  —  sooiv-as  their  visitor  bad 
passed,  tenrvisiteufik*eul  pasplutOlpassi. 
Coo.  He  never  read  a  book  —  had,  bnl 
he  drew  some  profit  from  it,  it  ne  lisait 
iamais  m  tivre ,  quelque  mauvais  qu'il 
ffi/,  sans  en  tirer  quelque  profit,  Sler. 
Were  our  faculty  of  insight  into  passing 
things  never  —  complete,  quelque  parfaite 
jue  soil  noire  maniere  d'envisager  les  ivi' 
uements  du  moment.  Carl.  Were  bis  theme 
never  —  huinbie,  quelque  humble  que  fiU 
ton  sujet.  Carl.  But  —  far  from  it,  on  the 
contrary,  quite  the  reverse,  mats  bien  loin 
de  Id,  au  conlrairCt  c'tsl  tout  i  fait  rap- 


post.  Die.  —  far  as  1  coold  Judge  of  a 
man  from  his  outward  appearance,  aulant 
que  je  pouoais  juger  un  homme  d'apris 
son  exUrieur,  The  healthy  man  is  a  most 
meritorious  product  of  nature  —  far  as  it 
goes,  rhomme  out  se  parte  bien  est  un  des 
produits  mervellleux  de  la  nature^  jusqu'h 
un  certain  poinl.  Carl.  On  the  whole  that 
humorist  was  not  —  far  out,  t^ris  tout 
ee  ptaisant  ne  se  trompait  pas  de  beau- 
coup.  Carl.  There  is  no  man  gives  — 
little  as  1  do,  for  few  that  I  know  have 

—  little  to  give,  il  n'y  a  pas  d'homme  qui 
donne  si  pen  que  moi^  ear  je  n'en  connais 
guire  qui  aient  si  pen  d  donuer.  Ster. 

%  Apeu  pris,  comme  cela.  After  a  week 
or  — ,  a^is   une  semaine  on  deux, 

7  pets  trap  mat  lu  trop  bieu,  passable- 
ment.  His  leg  is  but  — ,  sa  jambe  ne  va  pas 
trop  bien.  Sha. 

— ,  c.  pouruu  que.  Welcome,  —  thou 
come  not  too  late,  bien  venu,  pounm  que 
tu  ne  viennes  pas  trop  lard.  Carl. 

SOAK,  sdk,  va.  ISa.  socian;  Al.  sao- 
Ren)  I  tremper,  imbiber,  faire  tremper.  To 
be  —  ed  through,  itre  lout  Irempi.  S  im- 
biber, abrewer,  baigner.  Their  land  shall 
be  — ed  with  blood,  tear  terre  sera 
abreuvie  de  sang.  Bi.  3  larir,  ipuiser. 
Bac.  4  To  —  in ,  absorber,  boire ;  s^a- 
breuver  de.  Dry. 

— ,  9JI.  tremper;  s'imbiber.  Sha.  S  s'in- 
filtrer,  pinitrer  (into,  dans) .  Bac.  3  boire 
A  texcis. 

— ,  s.  itat  de  ee  qui  Irempe,  m.  To  put 
in  —,  faire  tremper,  meltre  A  tremper.  To 
be  in  — ,  tremper. 

SOAK  AGE,  sdk'-6dje,  s.  inftUra- 
lion,  f. 

SOAKER,  sdk'-enr,  s.  m.  f.  I  personne 
qui  Irempe,  qui  fail  tremper,  a  biberon, 
ivrogne,  m. 

SOAKING,  s6l'-\ii'nne,  ppr,  de  Soak. 
— ,  a.  4  qui  trempe.  A  —  rain,  une  pluie 
qui  trempe  jusqu'aux  os,  S  qui  s'infiUre. 
3  quipHilre, 

— ,  f .  action  de  tremper,  etc.  Y,  Soak, 
pa.  n. 

SOAL,  sdi,  f.  Y.  Sole. 

SOAP,  sdp,  s.  {Sa.  sape;  La.  sapo) 
saoon,  m.  A  cake  of  — ,  iw  pain  de  «//- 
MM.  Scented  ->,  saton  parfumi.  Toilet 
— ,  sttvon  de  toiiette.  Marblcu  — ,  mottled 
—,savon  marbri,  madri.  Hard  -^^sapon 
dur.  Soft  — ,  sttpon  mou ;  \]  sapon  noir.  \\ 
fig.  fam.  fiagomerie^  f.  Shaving  —,  saPon 
pour  la  barbe.  —  ashes,  cendres  de  sapon- 
nerie.  Castile  —,  castle  —,  savon  commun 
marbri,  m.  White,  brown,  W'iiidsor  — , 
savon  de  Windsor,  blanc,  brun.  —  stuffs, 

—  stocks,  corps  gras  servant  A  faire  du 
savon.  Curd  ->,  blanc  de  snif,  m. 

—  -BALL,  s.  savonnetle,  f. 

BERRY,  —-BERRY-TREE,*,  bo. 

savonnier,  m. 

BOILER,  sm.  fabricanl  de  savon, 

m.  saponnter,  m. 

BUBBLE,  s,  bulle  de  sapon,  f. 

DISH,  s.  beile  t  sapon,  f. 

LEES,  s.  pi.  capilel,  ni. 

—  -MAKER,  -  -MANUFACTURER, 
sm.  fabr leant  de  sapon,  m.  sapoanier,  m. 

PASTE,  «.  ptlle  de  sapon,  f. 

STONE,  s.  pierre  de sapon,  f.  mame 

savonneuse,  f. 

SUDS,  *.  pi.  eau  de  savon,  f. 

TRADE,  *.  savonnerie,  f. 

TRAY,  s.  beile  h  sapon,  f. 

TREE,  s.  bo.  savonnier,  m. 

WORKS,  s.  pi.  sttvonnerie,  f. 

—  -WORT,  s.  bo.  saponaire,  f. 

— ,  pa.  I  sttponner.  a  fig.  fam.  [apee 
over)  flagorner. 

SOAPY,  s6p'-i,  a.  I  savonneux.  9  qui 
sent  le  savon.    3  savonni. 

SOAR,  sOr,  tu.  {Fr.  cssorer ;  It.  so- 
rare)  I  prendre  I'essor,  a  s'ilepcr  dans 
les  airs,  3  To  —  aloft,  planer.  The  eagle 
was  —log  aloft,  I'aigle  planail  dans  les 
airs,  Irv.  4  To  —  above,  over,  planer  sur, 

— ,  s.  essor,  m. 

SOARING,  s6r'-in'gn« ,  ppr,  de  Soar. 
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— ,  a,  1  ardent,  a  arrogant.  —  Insolence, 
insolence  arrogante.  Sha. 

— ,  <.  4  essor,  pol  ilepi,  m.  9  flg.  m- 
eer,  m.  ilan,  m. 

SOARINGLY,  sdr'-in'giM-li ,  ad.  \  en 
prenant  tessor.    a  flg.  avec  ilan. 

SOB,  sob,  en.  {Sa.  seobgend)  sanglO' 
ler,  pousser  des  sanglots. 

— ,  s.  sanalol,  m.  Broken  — s,  sanglots 
enlreeoupis.Yiiih  stifled  — s,  avee  des  san- 
glots ilouffis.  Heart-rending  — s,  sanglots 
dichirants. 

SOBBING,  8ob'-inV»^  j'pr.  de  Sob.  — , 
s.  sanglots,  m.  nl. 

SOBER,  sd'-beur,  a.  [Fr.  sobre;  La. 
sobrins:  Sa.  sifer)  4  sobre,  tempirant 
S  qui  n'esl  pas  ivre.  He  was  — ,  il  n'itait 
pas  ivre,  il  n*apailpas  bu.  He  was  scarcely 
ever  — ,  il  Hail  presque  toujours  ipre. 
Die.  To  get  — ,  to  grow  — ,  ne  plus 
^euierer,  ne  plus  boire ;  \\  se  disenivrer. 
Let  him  come  again  when  he  is  — ,  qu'it 
revienne  quand  il  sera  digrisi.  3  flg. 
sobre,  modiri.  4  sensi ,  raisonnable. 
Dry.  5  de  sang-froid,  rassis ,  calme. 
You  were  not  in  your  —  senses,  pohs 
n'iliez  pas  dans  voire  bon  sens,  6  grape, 
sirieux.  —  robes,  draperies  majeslueuses. 
Sha.  As  —  as  a  judge,  sirieux  comme  un 
juge.  In  —  earnest,  sirieusemenl ,  sans 
plaisanterie. 

BLOODED,  a.  h  sang-froid,  apa- 

Ihique, 

MINDED,  a,  raisonnable,  sage.  Bi. 

MINDEDNESS ,  s.  earaclire  rai- 
sonnable, m.  sagesse,  f . 

— ,  pa.  4  dissiper  I'ipresse  de  qq.;  di- 
griser,  disenivrer.  a  rendre  sobre,  mo- 
diri. 3  reti^Te  sensi,  raisonnable,  ra- 
tnener  A  la  raison.  4  calmer,  donner  du 
sang-froid  h.  6  To  —  dow^  Y.  3,  3,  4, 
ci-dessus. 

SOBERLY,  sd'-benr-li ,  ad.  I  sobrement, 
avec  tempiranee,  a  modirimenl,  spec 
modiratiott.  Bac.  3  setisiment,  raisouna- 
blement,  sagemeut,  4  de  sang-froid,  froi- 
demenl.    5  gravement,  sirieusemenl, 

SOBERNIiISS,  sd'-beur-ness, «/ 

SOBRIETY,  sd-bral'-t-ti,  s.  4  sobriiU, 
f,  tempiranee,  f.  3  absence  d'ivresse,  f. 
3  modiration,  f,  sobriiti,  f.  4  raison,  sa- 
gesse, f.  ^011  sens,  m.  5  sang-froid^ 
calme,  m.  Dry.    6  gravili,  f.  sirieux,  m. 

SOC,  sok.  on  SOKE,  sdk,  s.  (Se.) 
dr.  feo.  4  pouvoir  d'ailminislrer  la  jus- 
lice,  m.  a  juridiction  oit  la  justice  est 
adminiitrie,  f.  3  seigneurie  avec  ad- 
ministration de  Justice,  f.  4  coulutne  de 
moudre  au  moulin  banal ,  m.  5  privUige 
d'exemption  des  corvies,  m. 

— ,  s.  (Fr.)  mil.  soc  {d'une  lance),  m. 

SOCAGE,  sok'-edje,  s.  dr.  socage,  m. 
In  — ,  par  socage. 

SOCAGER,  sok'-£-djeur,  sm.  obligi  an 
socage. 

SOCIABILITY,  sd-cbi-a-bii'-i-U ,  t .  so- 
dabiliti,  f. 

SOCIABLE,  s^'-chi-e-b'l,  a.  {Fr.)  4 
qui  pent  s^unir,  s'atlier.  Hoo.  2  sociable, 
^ui  aime  la  soeiili.  They  were  never  — , 
tls  n'ont  jamais  friauenti  la  sociiti. 
Inch.    3  aimable,  a/fable. 

— ,  t.  voilure  de  famille  (espice  d'omnir 
bus  dicouvert),  f 

SOCIABLENESS,  sd'-chi-e-b'l-ness,  t. 
sociabilite,  f.  esprit  de  sociiti,  m. 

SOCIABLY,  sO'-chi-e-bli,  ad,  d'une 
maniere  sociable. 

SOCIAL,  sd'-chenl,  a.  (£tf. soclalis)  4 
social,  de  la  sociiti.  a  sociable.  Nan  is 
a  —  being ,  f  homme  est  un  ilre  sociable. 
Po.  Smoking  his  —  pipe ,  funutkt  sa  pipe, 
sa  compagne  habituetle.  Ster. 

SOCIALITY,  s6-chi-ai'-i-tl,  t.  eoeU- 
bilili.  f. 

SOCIALLY,  sd'-ebeu-ll.  ctf.  4  anpotni 
is  VM  social.  9  d'une  maniire  sociable. 

SOCIALNESS,  s6'-cheul-nf ss ,  s.  I 
esprit  de  socUti,  f.    9  soclabilUi,  f. 

SOCIETY.  sA-sal'-i-tl,  s.  {Fr.;  La.  so- 
cieias)  4  sociiti,  t.  Learned  — ,  8ocUt& 
sapante.  Bible  *,  tociiU  biblique.  Otn-- 


SOD 


SOF 


SOL 


riiable  — ,  sccieti  de  bienfaiiOMee,  Mis- 
sionary — ,  tociili  (let  missions.  The  Royal 
aniiqaarian  — ,  la  socieli  royale  des  ttnti^ 
qtuures.  Mr.  H.  was  a  subscriber  lo  Ihe 
mendicity  — ,  M.  U.  itaii  membre  de  I* 
toeiiU  pour  la  suvpressiim  de  ia  tnendi- 
cite.  Th.  H.  The  foreign  learned  societies 
corresponded  with  the  native  learned 
societies,  let  sociUis  snatUes  ilrangires 
etaieut  ea  eorrespondance  avec  Us  sociitis 
saroHles  du  pays.  Die  S  socUti,  (. 
moude.  m.  Fashionable  — ,  le  beau  moude. 
To  Ko  into  — ,  aiier  dans  le  monde.  You 
will  take  itaem  into  — ,  tous  les  presenlerez 
daus  le  tuMde.  To  be  fond  oi  — ,  aimer 
aller  dans  le  moude. 

ISLANDS,  a.  f/.  UsUesde  la  So- 

cUti,  f.  pi. 

SOCIMAN.  s^in"-ienne,  a.  soclnien. 

— ,  s.  m.  f.  socittien^  m.  socinienne,  f. 

SOCiMANlSII,sd-cin"-;an-iz'm,  s.  so- 
einianisme^  ni. 

SOCK,  sok,  s.  (Sa.  soce;  Al.  sockc)  I 
ekaussette^  f.  Plaid  — s,  ckausseiles  icos- 
saises  {A  cerreauz).  S  chausson^  m.  3 
socqne  {des  comidiens  de  faniiguile),  m. 
All  ~and  buskin,  all  iheatrical,  ce  ue 
Mont  que  brodtguins  el  cothurnes,  que  gens 
de  thidtre.  Mar.  4  fig.  eonUdie,  f.  hoc- 
que^  m.  verve  comique^  f.  if  Jonsou's 
learned  —  be  ou,  s'H  esl  question  de  la . 
verve  eomiaue  el  saraule  de  Jouson.  Mil. 
5  soc  {de  cnarrHe)^  ni. 

SOCKET,  scik'-ctt,  s.  t  em^oUure 
{d'un  OS),  f.  His  arms  being  neaily  pulled 
out  of  tlieir  — s,  ses  bras  Halenl  presque 
dUoHis.  Die.  2  bobiche,  f.  The  candle 
died  away  in  the  — ,  fa  chaudelie  s'elei- 
gnU  dans  la  bobiche.  Die.  The  candle  Tell 
in  Ihe  — ,  and  went  out ,  la  chandelle 
s'enfonca  daus  la  toheche  el  s'cleignit. 
Mar.  Z  bee  {de  iampe),  m.  kalvioleijde 
denl),  f.  5  orbile  {de  I'oeil),  m.  Her  eyes 
protruded  from  their  — s,  ses  yeux  sor^ 
taienl  de  leurt  orbites.  >\'il.  6  douille 
[de  baionneile),  t.  7  cbarp.  trou,  m.  Iron 
detariire,  m.  kU,  m.  As  if  he  had  been 
screwing  a  bolt  iuto  a  — ,  eomme  s'H  avail 
visst  une  ckeville  dans  im  Irou  de  tarUre. 
Wil.  8  coussinet^  m.  Shocle,  m.  40 
erapaudiue,  f.  II  mar.  chandelier  de 
pierrier,  m. 

SPURS ,  *.  pi.  iperotts  A  loUes. 

SOGKLESS,  sok'-less,  a.  I  sous  chaus- 
settes,    2  sans  chaussure. 

SOCLE,  sok'l,  s.  arch,  socle ,  m. 

SOCMAN,  sok'-man«,  s.  V.  Soccagkr. 

SOCMANRY,  sok'-man'-ri,  s.  roture.U 
sekemanriet  f. 

SOCOME,  sok'-Am^,  s.  dr.  feod.  {La.) 
V.  Soc.  Bond  — ,  fHmalili,  f. 

SOCRATES,  sok'-ratiz,  sm.  {U.)  So- 
crate,  m. 

S0CRATIC.8d-krat'-ik,e/ 

SOCRATICAL,  sO-krat'-ikal.  a.  socra- 
tique. 

SOCRATICALLY,  s6-kratM-kcl-li.  ad, 
d'mris  les  doctrines  de  Socrale. 

SOCRATISM,  sok'-ra-tiz'm,  s.  philoso- 
pkie  de  Socrale,  f. 

SOCRATiST,  sok'-re-tist.  sm.  disciple  ' 
de  Socrale,  m. 

SOD,  sod,  s.  {Al.  sode)  gaaon,  m.  motle 
de  gazon,  f.  The  wall  composed  of  — s, 
bnilt  up  to  the  height  of  three  feel,  le  mur 
fait  de  mottes  de  gazon  haul  de  troispieds. 

^,a.de  gazon y  de  moltes  de  gazon, 

— ,  ra.  gazonner. 

— ,  prit.  el  ppa.  de  Seethe. 

SODA,  sd'-da,  s.  {It.;  Es.)  soude,  f. 
Ariiflcial  — ,  soude  artificieile ,  faclice. 
Native  — «  soude  naturelte.  —  of  salt, 
aoude  faclice. 

WATER,  s.  eau  de  sellZt  t.  eau  du 

SouUtmaU,  f. 

SODALITE ,  sod'-a-lalt,  s.  min.  soda- 
lite,  f. 

SODALITY,  sO-dar-i-ti,  s,  sociM,  con- 
frirU,  f . 

SODDEN,  sod-eune,  ppa.  de-SEf-iUK. 
—  a.  bouilli.  A  —sheep's  head,  une  tile 
de  mouton  bouillie,  Sco. 


SODDY.  sod'-i ,  a.  reconvert  de  gazon. 

SODER.  ^od'-cur.  V,  Solder. 

SODIUM,  s^'-di-eume,  «.  rbim.  ao- 
dium,  m. 

SOE,  sd,  f .  loc.  seau,  m, 

SOhVER,  sd-ev'-enr,  c.  que  ee  soU. 
Which  way  —  you  take,  quel  q»e  soil  le 
ehemin  que  vous  preniez.  What  rights  — 
yon  may  have,  quelques  droits  que  rous 
ayez.  How  poor  —  }Oo  may  be,  qselque 
pauvre  que  rous  puisaiez  fire.  —  entre 
dans  la  comptwliou  des  mols  :  Who- 
soever, Howsoever,  etc.  V.  ces  mo(s. 

SOFA,  sO'-fa,  s.  I  sofa,  m.  ^canapi^m. 

BED,  s.  lit-canapi,  m. 

SOFETT,  s6'-feit,  s.  i  petit  sofa,  m. 
S  petit  canapi,  m. 

SOFFIT,  sor-ilt,  s.  {It.  soffltta)  arch. 
soffite,  f.  2  plafond  de  comiche^  ni. 
dvuetle,  t, 

SOFT,  soft,  a.  {Sa.  st)tle)  1  mou,  m. 
molle,  f.  —  grass,  I'kerbe  molie.  As  —  as 
butter,  ausn  mou  que  du  beurre,  —  body, 
corps  mou.  Bac.  to  boil  — ,  amolUr  en 
faisant  bouiUir.  2  mollet.  —  bed,  lit  moi- 
let.  3  doux  {an  toucher).  As  —  as  down, 
doux  comme  du  duvet.  -^  as  velvet,  doux 
comme  du  velours.  A  {bois,pierre,  ctc.)^ 
tendre.  —  iron,  fer  doux.  Shall  it  be  a 
hard  or  a  —  nib,  faut-il  que  le  bee  de 
tot  re  plume  soil  dur  on  mou?  Die.  — 
light ,  douce  lumitre.  —  ground ,  ter- 
rain croulter.  m.  ll  flg.  That  s  —  groond, 
c'est  un  sujet  scabreux.  ->  soap,  r.  Soap. 
—  solder,  V.  Solder.  5  doux,  douce.  To 
have  a  —  skin  ,  avoir  la  peau  douce.  — 
water,  eau  douce.  6  fig.  doux.  Her  voire 
was  — ,  sa  voix  Halt  douce.  The  —  eyed 
virgin,  la  vierge  aux  doux  yeux.  Po.  7 
diltcat.  —  form,  forme  dtiicate.  Mil.  The 
-er  sex,  le  sexe  aimabte.  8  doux, 
calme,  paisibie.  —  lempcrr earactire  pai- 
sible ,  iyal.  •—  manners ,  tnaurs  donees. 
9  doux,  facile,  coulant.  —  were  my  num- 
bers ,  m:s  vers  itaient  faciles.  Po.  10 
doux,  tendre ,  compdtissant.  —  heart, 
caur  tendre.  —  disposition,  disposition 
cortpalissanle.  \  1  mielleux.  She  has  a  — 
tongue,  elte  a  une  laugue  dorie.  12  mou, 
effimine.  13  faibte ,  pusiltanime  ^  sans 
inergie.  14  niais.  simple.  How  — ,  que 
vous  ties  simple  I  How  —  you  are,  que 
vous  ites  bon  I  He  is  rather  — ,  il  est  un 
pen  niais.  He  is  loo  —,  il  est  par  trop 
simple.    45  gram.  doux. 

HEADED,   a.  qui  a    le  cerveau 

faibte. 

HEARTED,  a.  qu^  a  le  cirur  tendre. 

SI'OKEN,  a.  qm  a  la  voix  douce. 

— ,  ad.  doucement. 

— .  int.  doucement  I  Sha. 

SOFTEN,  sor-eune,  va.  I  amollir,  ra- 
mollir.  To  —  steel,  tempered  iron,  di- 
iremper^  ramoH*r  facier^  le  fer.  2  atteu- 
drir,  3  adoucir^  rendre  doux  an  toucher, 
4  fig.  adoucir,  tempirer.  To  —  one's 
looks,  adoucir  ses  regards.  5  adoucir, 
calmer,  apaiser.  To  —  pain,  apaiser  la 
douleur.  Po.  To  —  anger,  calmer  la  co- 
lire.  6  adoucir,  rendre  eoulaut^  facile. 
7 adoucir,  altendrir.  I  will  —  stony  hearts, 
faltenUrirai  des  coeurs  de  pierre.  Mil.  8 
amollir,  effiminer.  9  pallier,  allinuer  {une 
faute).  40  (leint.  adoucir,  fondre.  44 
gram,  adoucir.    f  2  To  —  down,  adoucir. 

— .  9ff.  4  s'amoHir,  se  ramollir,  2 
s'atlendrir.  3  s'adoucir,  devenir  doux  an 
toucher.  4  s^adoncir.  5  s^adoucir,  s'a- 
paiser,  se  calvier.  6  s'adoucir,  deveuir 
coulant,  facile.  7  s'adoucir,  n'ollendrir. 
Sha.    8  s'amotlir,  devenir  effemini. 

SOFTENEIl ,  sof'-neur,  s.  personne 
on  chose  qui  amoltit,  adourit,  aUendrit,  f. 

SOFTENING,  sof-'n-ing/if ,  ppr.  de 
Soften.  —%s.  4  action  d'amoliir,  etc. 
V.  Soften,  va.  n.    i  amoltissemenl,  m. 

3  adoucissement.  ni.  The  good  ladies  have 
completed  the  —  of  her.  les  bonnes  dames 
out  riu^isi  compUtetnent  a  la  civiliser.  Irv. 

4  allendrisscmcnly  m. 

SOFTEH,  sori'-eur,  a.  comp.  de  Soft. 
SOFTEST,  sofi'-esi,  a.  tup.  de  Son. 

588 


SOFTISH,  sofi'-ich,  a,  1  uu  peu 
t  M  pen  simple. 

SOFTLY,  soa'-li,  ad.  4  moilement.  9 
doucement  {an  toucher),  3  doucentent, 
sans  bruit.  —  leave  the  town,  quitlela 
vilte  sans  bruit.  Dry.  4  doucement,  sans 
rudetse,  sans  violence.  5  diUratement. 
6  doucement,  avec  calme,  paisibtement. 
Dry.    7  tendrement,  arec  lenJresse.  Dry. 

SOFTNESS,  soft'-ness,  s,  4  mollesse, 
f.  2  douceur  (an  toucher),  f.  —  of  U-x- 
ture,  iMaii  moelleux.  3  fig.  douceur,  f. 
—  of  the  tongue,  douceur  de  langage.  — 
of  manners,  dil:calesse  de  nuenrs.  Dry.  — 
of  sounds,  dilicatesse  des  sons.  Bac  4 
dilicatesse,  f.  5  douceur,  f.  calme,  m. 
paix,  f.  6  douceur,  facilitiy  f.  7  mot- 
lesse ,  dilicatesse  effiminie,  f .  8  ^««tf- 
lanimiti,  f.  Bac.  D  douceur,  tendreste,  f. 
40  faible\se  d'esprit,  f.  Inwardly  congra- 
tnliting  himself  upon  the — of  the  stranger. 
se  fiUcitant  intirieuremcnt  de  h  cridu- 
liU  de  I'itranger.  Die. 

SOGDIANA, soidi-^'-ni, s.Sogdiane,  f 

SOGGY,  scgM,  a.  imprdgni  d'eau, 

SOHO,  s6-hd',  int.  hold ! 

SOIL,  soil,  va.  {Sa.  selaii),  4  salir 
(with,  de;  by,  par).  To  —  with  ink,  tachir 
d'encre.  The  book  is  torn  and  —  ed  by 
use,  le  livre  esl  dichire  et  salt  par  ult 
long  usage.  To  —  all  over,  salir  part  out. 

2  leindre,  couvrir  (with,  de).  His  clothes 
soaked  and  —  ed  by  the  rain,  set  habits 
trempts  el  souilUs  par  la  pluie.  3  uour^ 
rir  de  vert  {un  animal).  4  fumer^  »- 
graisser  {un  champ).    5  souiller. 

— ,  *.  {At.  subic)  4  saleli,  f.  2  tache,  f . 
taleti,  f.  3  flg.  souUlure,  f.  4  fumier, 
engrais,  m. 

— .  s.  1  sol,  m.  Our  native  — ,  le  sol  na- 
tal. Barren  ->,  terre  stirite.  To  be  bound 
to  the  — ,  itre  attachi  it  la  glibe,  9  ven. 
To  take  — ,  ballre  i'eau. 

—  BOUND,  a.  attachi  an  sol. 

—,  s.  cons,  solite,  f. 

SOILED,  solid,  ppa.  de  Soil.  a.  sail.  A 
patched  and  ~  pair  of  trousers ,  un  pau'- 
talon  rapiiei  el  soli. 

SOILlNFi»S,  soIlM-ness,  s.  saleti,  f. 

SOILING,  soir-in'gR«,  ppr.  de  Soil. 
->,  s,  4  action  de  salir,  etc.  V.  Soil.  :I 
nourriuage  an  vert,  m. 

SOILLESS,  soll'-less.  a.  sans  sol. 

SOJOURN,  sd'-djeurn,  vn.  {du  Fr.)  «^ 
journer^  faire  un  sejour. 

— ,  s.  sijour,  m. 

SOJOURNER,  sd'-djeom-cnr,  sm. 
ilranger  qui  nefail  qt^un  court  sejour^  m. 

SOJOURNING ,  sO'-dJeurn-iH'gn^,  ppr. 
de  Sojoi:rn.  — ,  *,  sijour,  m. 

SOJOURNMENT,  s6-dieurn'*mcn*t,  s, 
si  jour,  m. 

SOL,  sol,  s,  {La.)  4  soldi,  m.  2  myth. 
Apollon,  m.    3  chim.  or,  m. 

— ,  s.  {It.)  mus.  sol,  m. 

— ,  s.  souj  m. 

SOLACE,  sor-dr«,  ra.  {La:  solatlom) 
4  soutager,  adoucir.  Solacing  our  despon- 
dency with  tears,  adoncissant  noire  milan- 
colie  par  des  larmes.  Shel.  2  consoler. 
To  —  one's  self ,  se  consoler.  —  yourself, 
console z-vous.  To  —  themselves  with  the 
creature  comforts  of  pities  and  purl ,  pour 
se  consoler  avec  les  douceurs  mondaines 
des  pipes  el  de  la  biere  aromatize.  Die. 

3  igayer,  charmer. 

~,  til.  4  se  consoler.  2  t^amuser, 

—,  s.  4  cottsotalion,  4.  The  —  of  oo»- 
ptny  in  distress,  la  consolation  d'aveir 
des  eompagnons  dans  le  malheur.  Sol. 
Health  to  the  sick,  —  to  tlie  swain,  santi 
aux  matades,  paix  aux  pSlres.  9  sonl^- 
gement,  m.    ZaiHUseMent,m. 

SOLACEMENT,  sol-ece'-men't,  s,  oou- 
tagement,  m.  consolation,  f.  Vanity  Inds 
rich  —  in...,  la  vaniti  trouve  h%  ample  de- 
dommagement  dans.  <*ai-l. 

SOLAN-GOOSE,  sd'-lan'-gouc^,  «.  es- 
pice  d'oie  (Pelieanus  bassauus),  f. 

SOLANDER,  sO-lan^-deur,  s.  v«C.  w- 
loMdrt,  f. 

SOLANO,  so-U'-ao,  e,  {Ee.)  eoltM,  m. 
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SOLAR,  sAMeur,  a,  [La.  Solaris)  1 
i9iaire^  du  ioleil.  — ,  monib,  rnoit  sohire, 
~^  year,  annie  sohire.  9  anal.  bo.  so- 
iaire.  —  spots,  iaehtM  du  soieil.  —  system, 
it^iUme  toiaire.  3  astrol.  ni  tout  le  so- 
ieil. Dry. 

SOLD,  86ld,  prii.  etppa,  de  Sell. 

— ,  9.  ane,  Moldg,  f.  Spen. 

SOLDAN,  sor-deinie,  mi.  soudan,  m. 

SOLDER,  fft'-deor,  m.  4  touder.  9 
ug.  soHder,  wjitr,  joiwire,  3  valg.  To  sofl 
— ,  flagomer. 

— ,  *.l  soudure,  f.  S  flg.  vulg.  Sofl  — , 
flaffomerie,  f. 

SOLDERER,  sft'-de-rear,  «m.  »om- 
tfearr,  m. 

SOLDERING ,  sd'-de-riu'g»«»  p/r.  i/c 
Solder.  — , »,  soudnrCt  f. 

SOLDIER  .  s61'-djear ,  *m.  ( du  Fr.) 
aoldal,  m.  Foot  —  ,  faniassm,  ni.  Horse 
— ,  cavalier,  m.  Private  — ,  iimple  sotdat^ 
m.  Common  — ,  simple  toldal^  ro.  His  son 
is  a  — ,  son  fils  est  mWtaire,  au  service^ 
dans  I'armie.  Your  fellow  — s,  vos  cama- 
rades  d'armes.  A  —  of  fortaiie,  wt  open- 
lurier,  un  fiidustier.  An  old  — ,  un  vitux 
routier. 

SOLDIERLIKE,  sdl'-djeor-Ialk,  et 

SOLDIERLY.  s6l'-djeur-li,  «.  ide  sol- 
dot,  de  militaire.  S  mililaire,  3  marlial, 
A  soldatesque. 

SOLDIERSHIP,  sAl'-djear-chip,  s.  I 
'^Malilis  du  soldat^  quafitis  militaires,  f. 
pi.  9  ifat  militaire,  Hat  de  soldat,  ser- 
vice  militaire,  m.  3  taleuts  militaires,  m. 
pi.  4  bravoure,  f.  courage,  m. 

SOLD  ERY.  sdl'-dje-ri,  s.  militaires, 
sold  at  s,  m.  pi.  armce,  f.  {en  mauraise 
part)  soldatesque,  f. 

SOLE,  sdl,  s,  {Sa.,  sol;  Al.,  sohie; 
Da.,  sole)  1  plants  [dupied),  f.  9scmelle 
(decuir,  de  liige)^  f.  dessous  dechaussure, 
m.  Single  —,  semelle  simple.  Double  — , 
double  semelle.  Light  — ,  semelle  miuee. 
Strong  — ,  forte  semelle.  Half  — ,  demi- 
semelie.  3  sole  {de  cheval),  f.  4  flg. 
;>i«(/.  m.  5  consir.  racinat,  m.  6  arts  el 
m^i.  M/e,  r.  «eii//,  m.  7  ich.  sole,  f.  8 
mar.  /a/on  [du  gouvemairf,  m. 

—  iw.  mellre  des  semetles  4.  To  half 
~,  mettre  des  demi-semelles  4.  To  — 
and  heel,  ressemeler. 

— ,  a.  [La.  solos)  1  seul,  unique.  For 
I  be  —  purpose,  dans  I'unique  but.  Die. 
The  —  object  of  his  alTectious,  le  sent  ob- 
jet  de  son  affection,  Th.  H.  Their  —  bu- 
siness is  to  deceive,  leur  unique  but  est 
de  tromper.  Haz.  9  sans  partage,  exclu- 
sif.  3  dr.  qui  vil  dans  le  cilibai ,  non 
marU.  Femnie  —,  femme  non  mariH. 

SOLECISM,  sol'-i-dz*m.  s.  \  [Gr.  oo- 
loui«|Mf)  solieisme,  m.    9  flg.  anomalie,  t, 

SOLECISTIC,  so-li-cht'-ik,  el 

SOLECISTICAL,  so-U-cisi'-i-keul,  a. 
qui  constilue  un  solicismo. 

SOLECIZE,  solM-saUe,  m.  faire  un 
solieisme,  des  soUcismes. 

SOLED,  s6ld,  ppa.  de  Sole.  — ,  a,  en 
compos.  A  semetles.  Thick  ->.  A  semetles 
ipaisses.  Thin  — ,  A  semetles  minces. 
Doable  — ,  A  doubles  semetles. 

SOLELY,  s61'-ll.  ad,  I  seulemenl,  uni- 
quement.     9  sanspartage,  exclusiuemenl, 

SOLEMN,  sdl'-eui',  a.  {du  Fr.)  I  so- 
lennet,  9  grave,  sirieux,  solennel,  ~ 
race,  air  grape*  —  duties ,  augustes  fonc- 
liana.    3  milaneolique, 

SOLEMNESS.  sol'-em-ness,  et 

SOLEMNITY,  86-lem"-nt-ti,  «.  I  so- 
fennUi,  f.  9  gravili,  f.  sirieux,  m,  Zair 
solenuel,  ton  solennel,  m. 

SOLEMNIZATION,  sd-iem'-ni-z6'-cbeaD« 
s.  solennisation,  f.       • 

SOLEMNIZE,  sdl'-em*-naTze,  oa,  I  so- 
lenniser,  cilibrer  sa^enneltement.  9  ren^ 
dre  solennel.    3  renUre  grave^  sirieux, 

SOLEMNLY,  sol'-em'-li,  ad.  4  soten- 
nellement,  avee  sotennUi,  9  grasement, 
airieusement,  d'un  air  solennel, 

SOLEN,  sdMeun^,  a  {Gr.  ntii^)  | 
cone,  solen,  m.    9  ebir.  solen,  m. 

SOLENESS,  8dl'*Des8,  a,  4  nature  un^ 
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me,  f.  9  To  live  in  — ,  vlvre  dans  la  so^ 
litude, 

SOLENITE,  sd'-len-ftlle,  s.  solen  pilri- 
fii,  in. 

SOL-FA.  sol'-fa,  tn,  sotfler, 

SOLFAlNG.sOl'-fa-inW,p;ia.tf«SoLrA. 
— ,  s.  action  de  sotfler,  i. 

SOLFATARA,  sol-fa-la'-lra,  s,  {It.)  la 
Sotfalare, 

SOLFEGGIO,  sol-fedj'-i-6,  s,  {It.)  sol- 
fiye.  m. 

SOLICIT,  s6-lisMll,  va.  {U.  solicilarc) 

4  soliiciter.  To  —  a  person  for  a  ihiug,  ok 
to  —  a  thing  of  a  person,  soliiciter  quel" 
qu'un  pour  avoir  ouelque  chose ;  aolliciler 
une  chose  de  queiqu^un.  Did  1  —  ihee  10, 
t'ai'je sollicilt  de?  Mil.  2  briguer.  pos- 
tuler.  3  attirer,  inviter.  That  fruit  —  ed 
her  longing  eve,  ee  fruit  tentail  ses  yenx 
briltants  de  disir.  Mil.  k  demander,  exi" 
ger.  5  rechercher,  aspirer  b.  Po.  6  (sens 
latin)  troultler,  agiter.  Mil.  Dry. 

SOLICITATIO.N,  s6-li-€i-te'-cheune,  o. 
{La.)  4  solti^talioa,  f.  2  excitation,  f. 

SOLICITING,  s6<lisM.tin'gn«,  ppr,  de 
Solicit.  — ,  s.  4  action  de  solliviter,  etc. 
V.  Solicit.  9  soilieitation,  f.  3  exeila- 
lion,  f. 

SOLICITOR,  sA-Iis'-i-teur,  sm.  f  sol- 
lieiteur,  m.  9  atoui,  m.  3  atient  du  con- 
tentieux,  m,  A  {aux  Elats-Unis  i  avocat- 
giniral,  m. 

GENRRAL,  s.  solliciteur  giniral, 

m.  proeureur  gintral  [de  second  rang),  m. 

SOLICITOUS,  s6-lisM-teuce,  a,  I  disi- 
reux,  jaloHx  (of,  de).  To  be  —  of  honours, 
avide  d'kouneurs,  3  qui  a  de  la  soUici- 
tude  (abuui,  for,  pour) ;  quiprend  intirft 
(b);  (utentift  soigneux.To  be  —  a  bout  the 
event  of.  —  for  ihe  future,  se  priorcuper 
de  t'avenir.  Tay.  To  be  —  of  the  opinion 
of  moil,  rechercher  la  bonne  opinion  des 
homnies,  Tay.  You  have  been  —  of  ray 
repukition  ,  vous  avea  Hi  so'gneux  de  ma 
ripuiation.  Dry.  —  to  know ,  disireux 
d'apprendre.  Ad. 

SOLICITOUSLY.  sd-lisM-teucc4i ,  ad, 
avec  solticHude. 

SOLICITRESS,  sA-lis'-i-lress ,  sf.  sot^ 
liciteu^e,  (*. 

SOLICITUDE,  sd-lis'-i-lioade,  s.  {U.) 
solltcitude,  f.  vifintirH,  m. 

SOLID,  sol'-id.  a.  {Fr.)  1  solide,  9  mas- 
sif. —  gold,  or  massif.  —  Spanish  maho- 
gany, acajou  massif.  Die.  tecU.ptein.  — 
shot ,  boulet  plein.  3  s<dide ,  ferme.  k 
post,  grave,  sirieux.  —  argnments,  ar- 
guments logiques.  Dry.  5  cube.  6  bo. 
gtom.  solide. 

—,  0.  solide,  m. 

SOLID  ATE.  sor-l-d6ie,  va.  solidifler. 

S0L1DIFICATI0N,s6-li-di-Q-ke'-cbeune, 
«.  solidification,  f. 

SOLIDIFY,  sd-lid'-l-faT.  va.  solidifler, 

— ,  vn.  se  solidifUr, 

SOLIDIFYING.  sd-lid'-i-ra1-in>iie,  ppr. 
de  Solidify.  —,  s.  aciion  de  solidifier,  f. 

SOLIDITY,  sd-lidM-ti,  «.  (U.)  i  soti- 
dili,  f.  S  Hat  massif,  m  3  flg.  solidili,  f. 
The  —  of  his  reasoning,  la  force  de  ses 
arguments.  Pri.    4  graviti,  1.  sirieux,  m. 

5  gtom.  solidili,  f.  volume,  m. 
SOLIDLY,  sdi'-lid-li,  nd.  \  solidement, 

9  A  l*Hat  masaif,  3  soUdement.  4  gru" 
vemenl,  sirieusemeni,  d'un  air  yosi, 

SOLIDNESS.  sor-id-ness.  V,  Soliditt. 

SOLIDUNGULOUS ,  so-Ud-eun'g'-iou- 
leoctf,  a,  (Lb.  solidus,  ongula)  solidonguli, 
solipide. 

SOLIFIDIAN,  8Q-H-fld'-i-an«,  s,  {U. 
solus,  fldes)  theo.  membre  d'une  secie  qui 
eroit  que  la  foi  seute  pent  sauver,  in. 

SOLILOQUIZE,  s6-lil'-d-kouaIze,  vn, 
faire  un  monologue,  un  solitoque, 

SULILOUUY,  s6-lir-^koui ,  s,  monolo- 
gue, sol f  toque,  m, 

SOLING,  sd'-lin'gM,  ppr,  de  Sole.  — , 
s.  ressemelage,  ni. 

SOLIPEO,  solM-ped,  a.  solipide, 

—,  9.  solipide ,  m. 

SOLITAIRE.  soI'-iM^r,  a,  {Fr.)  4  m.  so- 
litaire^  m.    S  soliiaire  {joailUrie),  01. 
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S0LlTARIAN,8O'U4fer'-l-eane,  im.  eo^ 
lilaire,  m. 

SOLITARILY,  sol'-i-te-ri-li ,  ad,  soUtal^ 
rement, 

SOLITARINESS,  solM-te-rl-ness,  9, 4 
solitude,  f,  9  ieolement,  m.  3  Hat  eoli^ 
Iaire,  m. 

SOLITARY,  sor-i-le-rl,  «.  4  soliiaire. 
To  lead  a  —  life,  vuner  une  vie  retirie. 
Dry.  9  unique,  seul.  A  —  case,  uneas  uni* 
que.  A  —  instance,  a  —  example,  exemple 
unique.    3  sombre,  triste.    4  cellulaire. 

—  confinement,  emprisonnement  eellw- 
Iaire.    5  bo.  solitaire. 

— ,  *.  IB.  f.  solitaire,  m.  f. 

SOLITUDE,  solM-tioude,  9.  [La,  soli* 
tudo)  solitude,  f. 

SOLIVAGANT,  s6-Uv'-a-gan'l,  a.  {U, 
solos,  vagor)  errant  sent. 

SOLMIZATION,  sol-ml-z^'-chenne ,  s, 
{de  sol ,  ml)  mus.  aciion  de  sotfler,  t, 

SOLO,  s0'-16,  f .  (//.)  mus.  solo,  m, 

SOLOMON,  sol'-6-meune,  s.  Salomon,m. 

SOLSTICE,  sol'-stice,  s.  {Fr.)  astr.  sol- 
slice,  m.  Eslival  — ,  summer  — ,  solstice 
d'iti.  Hyenial  — ,  winter  — ,  solstice 
d'hiver, 

SOLSTITIAL,  sol-siich'-eal,  a.soUli^ 
cial. 

SOLUBILITY,  s6-liott-bir-i-tI,  t.  9olU' 
biliti,  f . 

SOLUBLE,  sor-ion-b'l,  a.{Fr.)eolubU. 

SOLUTE.  s6-Iiouie',  a.  {La,  solnlus) 
4  libre,  arbitraire.  9  [fronts  diridi.  3 
bo.  solute,  qui  n'adhire  pas. 

SOLUTION,  s6-llou'-«heone,  9.  {Fr.  du 
La,)  1  solution,  f.  —  of  continuity,  solu^ 
lion  de  continuiti.  Bac.  A  plain  —  of  dif- 
Acuities,  tui0  solution  claire  des  dif/Uut- 
lis.  Watts.  9  ehim.  dissolution,  f.  solu- 
tion ,  f.  In  — ,  en  dissolution.  3  math. 
solution,  f. 

SOLUTIVE,  sor-ion-tiv,' 0.  4  dissol- 
vant.    9  mid.  laxatif,  ve, 

SOLVABILITY,  sol-va-bir-i-li.  9,  {Fr.) 
solvabiliti.  f. 

SOLVABLE,  sol'-ve-b'l,  a.  4  soluble, 
risoluble.    9  qui  pent  ilre  payi. 

SOLVE,  solv,  va.  {La.  solvere)  4  ri- 
soudre.  They  — d  ihe  matter  by  savins,  its 
risolurent  la  question  en  disant,  Swi.  He 
grew  weary  of  solving  contradictions,  il  se 
lassa  de  risoudre  des  eontradietions.  The 
mystery  was  still  to  be  — d,  le  mystire 
restait  b  iclaircir.  Mar.  The  difficulty  they 
experienced  in  solving  the  problem,  la 
diffleulti  qt^ile  iprouvirent  b  risoudre  U 
problime.  Die.    9  iclaircir,  dissiper.  To 

—  a  doubt,  iclaircir  un  doute, 
SOLVENCY,  sol'-ven'-ci ,  9.  {La,  sol- 

vens)  solvabiliti,  f. 

SOLVEND,  sol'-ven*d,  s,  substance  it 
risoudre,  f. 

SOLVENT,  sol'-ven't,  a.  4  dissolvant, 
9  suffisant  pour  payer.    8  com.  solvable, 

— ,  s.  dissolvant,  m. 

SOLYMA,  80l'-i-ma,  t.  Solyme,  f. 

SOMATOLOGY,  so-nuhlol'-^ji,«.((;r. 
96)ut,  Xire^  somatologie ,  f. 

SOMBRE,  som^-beur,  a,  {Fr.)  sombre, 

SOMBROUS,  som"-breQce,  a.  sombre. 

SOME,  seam',  a.  {Sa.  som,  suiiie)  4 
ouelque.  There  are  —  lines  1  do  not  like, 
I  do  not  like  —  few  lines,  ilya  qnelques 
vera  qui  no  me  plaisent  pas.  —  one ,  Y. 
One.  —  dozens  of  knives  and  forks,  auH- 
ques  doutaineo  de  couteaux  et  de  fout' 
ehettes.  If  vou  should  aieet  with  ^  stray 
pounds  of  flesh,  si  vous  trouvex  quetquea 
tivres  de  chair  qui  n'appartiennent  b  per- 
Sonne.  In  —  way  or  other,  de  fapon  ou 
d'autre.  With  —  surprise  siruggllDg  to  his 
features,  avec  quelque  9urpri9e  que  aee 
traits  ne  parent  dissmuler.  Bnl.  To  yoo 
it  may  be  worth  —  twenty  gaineas,  pour 
vous  eela  pent  bien  valoir  mm  vingiaiua 
de  guinies.  Bui. 

9  certains,  m.  pi.  eertaines,  f.  pi.  If  I 
had  —  books  that  1  have  not.  9i  J'avaia 
certaine  livrea  fue  je  n'aipaa.  If  —  people 
knew  how  foolish  they  make  themselves, 
they  would  noi  act  as  tbej  do,  ei  eerlaines 
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gen9  HtPttkni  eombien  iiUi  m  rendent  rf- 
dlntles,  elies  u'agiraient  pat  eomme  elies 
iefna.Char. 

8  tf K,  de  la ,  de^  dta.  Nay  I  iroobie  yoo 
for  —  bread  ?  jt  poat  demanderai  du  paia^ 
ai  MM  le  pemetieM.  Will  you  not  have 

—  bread  T  ne  wulet-vinu  pat  de  pain  ? 
We  shall  have  —  rain ,  nout  auront  de  la 
pluie»  Go.  Take  —  repose,  prenea  du  re- 
pot. Go.  There  are  —  honest  people  In 
ihe  world,  il  if  adet  ktmniiee  gent  daitt 
le  wiende.  Chur.  There  is  —  of  thai  boy's 
blood  In  yoo,  I  see,  wnu  ate*  du  tang  de 
cei  enfant  en  pout,  A  ee  que  je  voit.  Die. 

4  en.  Have  yoa  any  change  ?  give  me 
— ,  atet'Vout  de  la  mounaie?  donnes- 
m'M. 

— ,  pren.  indif,  quelquet-wu,  m.  pi. 
quetquet-unet.  f.  pi.  I  expected  —  of  my 
friends  to  dine  with  me,  j'atiendais  quel- 
quet-uMt  de  met  amit,  quelquet  amit,  det 
amit,  A  dtRtr.  Had  he  not  got  —  of  his 
friends  wiih  him  T  n'ouait-il  pat  quelquet' 
unt  de  tet  emit  atee  lui  ?  —  say  yes,  ~- 
no,  let  UMt  ditent  oui,  let  aulret  non, 

— ,  ajouli  aux  tubttantift,  aux  adjec- 
lift  el  aux  verbet,  eivrime  une  certabte 
abandonee :  Blithe,  biuhesome ;  Trooble, 
irouhiesome ;  Glad,  gladsome ;  Tire,  tire- 
some. 

SOMEBODY,  seom''-bod-i,  t.  quelqu*un, 
m.  quelqu^uue^  f.  He  called  ~,  il  appela 
quelqu'un.  —  is  knocking  at  the  door, 
quiqu'un  frappe  h  la  parte.  —  else,  quel- 
qu'autre  per  tonne.  I'm  not  myself,  I'm  — 
else,  that's  me  yonder,  no  that's— else 
got  into  my  shoes,  je  ne  tuit  pat  moi- 
nUme;  je  tuit  quelque  autre,  e'ett  moi 
qui  tuit  It;  non ,  c*eti  quelqu'un  autre  qui 
ett  dant  met  touliert.  Irv.  She  uks  Mr. 
and  Mrs.  8o-and-So  to  meet  Mr.  and  Mrs. 

—  else,  elle  invite  mottieur  el  madame 
tm  let  afin  de  let  faire  te  trouper  atec 
tnontieur  el  madame  lei  autre.  Die.  To 
be  — ,  itre  quelque  chote ,  uh  perton- 
naae, 

SOMEHOW,  seam"-haon,  ad.  I  ffune 
manure  ou  d'une  autre :  de  maniire  ou 
d^autre.    9  —  or  other,  r.  No  1 . 

SOMERSET,  senm'-eor^ett,  t.  [Et, 
sobresalto)  I  eulbule,  f.  To  throw  a  —, 
faire  une  eulhUe,  Mr.  W.  had  performed 
a  compolsory  — ,  If.  W.  avail  accompli 
une  eulMe  foreie.  Die.  9  taut  peril- 
leux.  m. 

SOMERSETSHIRE,  senm'-eor-seit-chir, 
t,  le  Somertet. 

SOMETHING,  8enm"-tbin'gii€,  t.  I 
quelque  chote.  -^  strange  has  occurred , 
tl ett arripi  qe.  d'ilrange.  —  bad,  qc.  de 
fuaupait.  —  inierestlng,  qe,  d*intirettant. 
There  is  —  so  natbetic  in  the  description 
that,  ily  a  quelque  chote  de  tinathiiique 
dant  eette  deteription  que.  Go.  These 
gowns  may  be  altered  into  —  of  a  plainer 
rot,  cet  robet  pourraient  itre  refaUet 
d'une  facon  hs  pen  pint  timple.  Go.  They 
know  —  of  music,  ilt  tapent  unpen  de  mu- 
tique.  Go.  1  think  myself  —  of  a  judge,  je 
9ie  pique  d'itre  quelque  pen  connaitteur. 
Go.  They  attach  —  of  mystery  to,  Ut  g 
altaekeni  un  pen  de  mgttire.  It  bad  ~  of 
the  appearance  of  an  evidence,  eela  apait 
unpen  I'apparence  de  la  pirtti.  He  throws 
down  the  reins  with  —  of  an  air,  it  jetle 
let  rinet  apee  un  air  d'importance.  Irv.  A 
hearty  welcome  in  —  of  the  old-fashioned 
style ,  une  bienpenue  eordiale  un  pen  A 
I'ancienne  mode.  Inr.  Yon  seem  to  be  — 
of  a  gentleman,  pout  apet  attez  Pair 
d'un  komme  eomme  it  faut.  Go.  He  kissed 
his  daughter  with  -  like  happiness,  il  em- 
bratta  ta  fille  avee  un  tentiment  qui  itait 
pretque  du  bonheur,  Tb.  H.  There  was 
^  In  her  air  that  would  not  doom  me  to 
despair,  il  g  auail  quelque  chote  dant  tet 
maniiret  qui  me  ditait  de  ne  pat  dit- 
etpirer.  Byr.  %jene  tait  quoi.  An  inde- 
finable —^un  jene  tait  quoi  indifinittO' 
ble,    nbpeude  ditlanee.  Sba. 

— .  ad.  un  pen,  quelque  pen.  —  dls- 
coaragedy  guetquepeu  a^elta.  —  grieved, 
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m  pen  dtcouragb.  Tern.  U  is  tme  I  have 

—  neglected  yon,  if  ett  prai  qua  je  pout 
ai  quelque  pen  nbgligi.  Sco. 

SOMETIME,  seom"-UIme,  ad.  I  autre- 
foitt  jadit.  —  ago,  il  u  a  quelque  tempt, 
iunde  cet  jourt,  quelque  jour,  un  jour. 
3  —  or  other,  mu  jour^  un  de  cet  jourt, 
quelque  Jour, '  un  beau  jour, 

—.  a.  d*autrefoit,  du  tempt  jadit. 

SOMETIMES,  seam"-uim'z,  ad.  f  quel- 
quefoit.  9  parfoit.  3  tantdt,  lanl6t.  — 
lolling  over  tlie  glass-cases  of  minerals, 

—  studying  hieroglyphics,  tantdt  peuehi 
tur  let  monlret  rempliet  de  nUniraux, 
ianldt  iludiaul  let  hiirogigphet,  Irv.  — 
singing,  —  dancing  like  a  madman,  tan- 
tdt chautant,  tant&t  dantani,  eomme  ferail 
unfou.  Edg.    4  autrefoit,  jadit. 

SOMEWHAT,  seam"-houott,  t,  4  quel- 
que chote.  9  Ml  pen,  tani  toil  pen,  quel- 
que pen.  G.  was  —  of  a  plague  for  these 
lovers,  G.  Hail  quelque  pen  gHunt  pour 
cet  amoureux.  Jii.  H.  He  wore  a  robe  — 
in  the  shape  of  tliat...,  il  pottait  une  robe 
auant  un  pen  la  forme  de  eetle...  Bol.  3 
ptut  ou  moint. 

— ,  ad.  Ml  pen,  taut  toil  pen ,  quelque 
pen.  A  —  French  countenance,  une  figure 
quelque  pen  franeaite.  Bol. 

SOMEWHERE,  senm"-houer,  ad.  quel- 
que part. '-  else,  ailleurt,  quelque  autre 
part, 

SOMEWHlLfi,  seum^-bouall,  Af.  pen- 
dant un  tempt. 

SOMEwllITHER.seom'^oiatb'-ear,  ad. 
anc.  quelque  part. 

SOMNAMKULATION ,  som'-nam'-biott- 
Id'-cheone,  (La.  somnus,  ambnlo)  el  • 
'  SOMNAMBULISM  ,  som'  -  nam"  -  bioa- 
liz'm,  t.  toauiambulitme,  m. 

SOMNAMBULIST,  som'.nam"-bioihlist, 
t.  m.  f  tomuambule,  m.  f. 

SOMNIFEROUS,  soni'-uir-e-rence,  et 

SOMNIFIC,  som'-oir-ik.  a.  tomnifire. 

SOMMLOQUY,  som'-iiii'-o-koni,  et 

SOMNILOQUISM.  som'-nil'-o-koaiz*m , 
t.  aete  de  purler  dant  ton  tommeil,  m. 

SOMNOLENCE,  som"-nd-len'ce ,  et 

SOMNOLENCY,  som"-n64ea'-d,  t.  entie 
de  dormir.  tomnolence,  f. 

SOMNOLENT,  som"-nO-len't,  m.  A  ac- 
cabli  de  tommeil.    9  uied.  tomnolent. 

SOMNUS,  som"-neuce,  t.  myth,  tom- 
meU,  m. 

SON ,  seone ,  am.  [Sa.  sann ;  At.  sohn ; 
Su.  son)  filt,  m.  The  — s  of  Adam,  let  fitt 
d'Adam.  —s  of  light,  let  filt  du  eiel.  Bl. 

—  of  Belial .  fiU  de  Biliat.  -  -in-Uw , 
gendre,  m.  Step  -  — ,  beeturfitt,  m.  Every 
mother's  — ,  tout  jutqu^au  dernier,  fam. 
A  —  of  a  gun,  un  jogeux  bon  pivant.  Hall. 
\\  petit  tUliral. 

SONATA,  sd-n6'-ta,  t.  (//.)  mos.  to- 
nate,  f. 

SONG,  son'gne,  t.  {Sa.;  Al.  sang)  I 
chnni,  m.  War  — ,  chant  de  guerre.  To 
be  in  — ,  ehnnter.  To  be  In  full  — ,  chan- 
ter 4  pteine  poix.  The  nighlingale*s  — ,  le 
chant  du  rottignol.  The  —  of  the  shirt,  le 
chant  de  la  chemite.  Hood.  9  chanton,  f. 
The  burden  of  a  — ,  le  refrain  d'une  chan- 
ton. Drinkinc  — ,  chanton  4  boire.  After- 
supper  — ,  chmwn  4  boire,  chanton  gri- 
poue.  Die.  Give  us  a  — ,  ehantez-nout 
quelque  chote.  To  sing  the  same  —  over 
and  over  again ,  ripiter  toujourt  la  mime 
chanton.  8  eantique,  m.  Solomon's  — , ' 
cantique  de  Salomon,  m.  The  —  of  — s,  le 
Canttque  det  eantiquet.  — s  of  woe,  In- 
mentationt,  f.  pi.  Sha.  4  ehnnlt,  m.  pi. 
5  poMe,  f.  pert,  m.  pi.  Heroic  — >,  ehantt 
hiroiquet.  Uii.  t  bagatelle,  t.rien,m.  To 
get  for  a  mere  — ,  for  an  old  ^,  opoir 
pour  rien,  pour  un  moreeau  de  pain. 

—  -BIRD,  t,  oiteau  chanleur,  m. 

—  "BOOK,  t.  ehantounier,  m. 

^ENNOBLED ,  a.  ennobU  par  de* 

ehantt. 

—  -WHITER,  Ml.  ehantounier,  m. 
SONGISH,  son'gn"-ich,  a.  ehtmtmU. 
SONGLESS,  son'gii*'-lece,  a.  qui  na 

ehante  pat,  tant  voix. 
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SONGSTER,  8on'gii"-8teor,  tm.  1 
leur,  m.    3  {oiteau)  chantre,  m. 

SONGSTRESS,  son'g»"-stress,<A  ehan- 
leute,  f. 

SONIFEROUS,  sd-nir-e-rence,  a.  {La. 
sonus,  fero)  tonore. 

SONNAH,  son'-a,  t.  V.  Sdkka. 

SONNET,  son"-elt,  t.  [Fr.;  II.  sonetta; 
£a.  soDeia)«ORiif/,  m. 

— ,  fit.  cotmour  det  tonnett. 

— W'RITER,  tm  auleur  de  tonnett,  m. 

SONNETEER,  son'-et-lr',  tm.  i  auleur 
de  tonnett:  faiteur  de  tonnett,  m.  9 
po^ereau,  m. 

SONNETEERING,  so-ne-tir'-in'gne, «. 
I  qui  fait  det  tonnett.    2  de  poetereau. 

M>N0R1F1C,  so-nd-rir>ik,  a.  {La.  sonus 
faeio)  qui  rend  du  ton.  tonnant. 

SONOROUS,  so-no'-reuce, a.  (La.  so- 
Doms)  1  tonore;  retonnant.  ^tonore; 
tonnant.  —  letter,  lettre  tonnnnle. 

SONOROUSLY,  so-uo'-reuce-li,  ad. 
d'une  maniire  tonore. 

SONOROUSNESS,  so-no'-reuce-ness. 
f.  I  nature  tonore^  f.    9  phys.  tonoriU,  f. 

3  ton  telatant,  m. 

SONSHIP,  seun"-€hip,  t.  1  fiiialion,  f. 
9  quaUte  de  filt,  f. 

SOON,  soune.  ad.  {Sa.  sona ;  Go.  suns' 
f  tdl,  bienlOt.  Couie  — ,  venex  bient&t. 
Why  do  yon  come  so  — ,  pourquoi  reaez- 
pout  ti  161?  too  — ,  trap  161.  How  —  will 
voo  write,  ^i<a»d  icriret-rout?  As  —  sk 
1  can,  auttit6t  que^  dit  que  je  pourrai.  I 
saw  him  as  —  as  I  arrived,  je  I  at  tu  aua- 
tU6t  mon  arrivie.  As  —  as  possible,  le  plwt 
161  pottibte.  3  polontiert.  He'll  abn^c 
a  stranger  just  as  —  as  his  best  friend, 
il  n'hteitera  pat  plut  4  dire  du  tual  d'uu 
ilranger  que  de  ton  meilleur  ami.  —  or 
late,  161  ou  lard.  Dry.  I  would  as  ~  sec 
a  river  winding  through  woods,  j'aimera  s 
autant  poir  uue  ripiere  serpenlaut  dans 
Ut  boit.  Ad. 

SOONER,  soon"-enr, ad.  comp.  deSooK; 
t  plut  161.  —  or  later,  I6t  ou  tard.  Tbi; 
faster  you  go  the  —  it  is  over,  pint  pous 
iret  ptte,  plul6t  ce  tera  fini.  Die.  No  — 
did  the  Moor  behold  them  fairly  earthed, 
le  Maure  ne  let  pit  pat  plut6t  enfoncet 
dant  let  enlraillet  de  la  terre.  Irv.  %plu- 
161. 1  am  blockhead  enough  to  give  50  per 
cent  —  than  not  to  have  It,  je  tuit  attez 
fou  pour  en  donner  so  pour  cent  plut6t  que 
dene  pat  eavoir.  Sher.  1  had  —  die  first, 
j'aimerait  mieux  mourir.  Go. 

SOONEST,  soun"-esi,  tup.  de  Sook. 
le  pint  161.  At  — ,  au  plut  161. 

—,  a.  anc.  plut  grand.  Make  your  — 
haste,  faiUt  la  ptut  grande  hdte.  Sha. 

SOOT,  sooti,  t.  {Sa.  sot;  Ir.  saih) 
tuie,  t.  As  black  as  ~,  noir  eomme  ta 
tuie.  They  arrive  at  some  house  smelling 
strongly  of  — ,  ilt  arripeut  4  Me  im«- 
wji  tentant  fortement  la  tuie.  Die 

— ,  pa.  couvrir  de  tuie. 

WART,   f.   med.  cancer  det  rs- 

moneurt,  m. 

SOOTH,  south,  t.  (So.  soth)  pMt6, 
rialiti,  U  Sha.  In  — ,  m  Piriti,  praimenl. 
To  say  —  I  was  bv  no  means  amoroas, 

4  dire  la  PtrUt,  je  netait  nullement  amou- 
reux. Wil.  Bat  —  to  say,  I  did  what 
children  in  the  cradle  do,  mait  4  dire  prai, 
jefitce  que  font  tout  let  enfantt  au  bet- 
ceau.  Th.  H.  9  pritage,  m.  8  dentaur, 
tendrette,  f.  Sba. 

~,  a.  i  prai.  If  thy  speech  be  — ,  ti 
tet  parolet  tout  praiet.  Sha.  9  donx, 
agriabU.  Mil. 

SOOTHE,  southe,  sif .  ( Sa.  gesoiUai )  I 
fiatter,  earetter.  9  calmer^  tfoiter. 
adoudr  (witbr  P4r).  The  power  of  masic 
— d  her  inio  a  lender  reverie,  U  elmrme 
de  la  mutique  la  calma  et  la  plongaa  dant 
une  douce  rHerie.  Irv.  3  tatitfaire^ 
charmer,  —d  with  his  fotore  bme,  eu- 
ehanU  de  ta  future  renommde.  Dry. 

SOOTHER,  sooih'-eor.  t,  m.  f.  \  fai- 
teur, m.  fiaUente,  f.  %pertoun€,  on  eiotr^ 
qui  apaite,  qui  eatate,  f. 

SOOTHING,  south'- JB'gM,  ppr.  de 
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Boom  ^,  «.  aciUm  d$  M^*  etc,  K 
SooTBB.  — ,  0.  I  fiatteur.  To  poor  the  — 
oil  of  his  philosophy «  tenant  U  havme 
MioueiiumU  de  sa  pkiiosopfUe,  Inr.  %  cal- 
manty  adoucissant.  3  doux,  tendre.  Some 
—  baliaci,  queique  Undre  ballade.  Go.  4 
tonwUml. 

SOOTHINGLY,  southMn'gik;-Ii,  ad.  I 
ane  flatlerie.  9  d'uu  ton  caretaani.  3 
4*ime  maniere  adouciaaante. 

SOOTHLY,  soaih'-li.  ad,  e»  viriU, 
traiment. 

SOOTHSAY,  soQth'-s6,  vn.  (soolb,  say) 
prqpkillaer,  pridire. 

SOOTHSAYER,  south'-s^-eur,  #.  m.  f, 
devin,  in.  devinereaae,  r. 

SOOTHSAYING.  soolh'.s6-in'gM,  ppr. 
de  SooTBSAY.  — ,  t.  pridictkm  {de  derim),  t. 

SOOTINESS,  sotti'-i-ness,  e.  qaaiiU  de 
ia  euk,  fuliginoeiU,  f. 

SOOTiSH,  sout'-lcb,  a.  denU, 

SOOTY,  sout'-i,  a.  \  qui  prodaU  de  la 
-atue.  S  noir  de  awe,  3  noir  eomme  de 
ia  auk.  A  sombre,  obacur.  Of  a  —  brown, 
d'UH  brun  aombre.  Wil.    5  fuiigineuT. 

SOP,  sop,  a,  {Sa,  Ho,;  Su.  soppa)  I 
moreeau  Irempi  dans  un  liquide^  m.  A  — 
in  the  pan,  pain  trempi dans  la  liekefrite, 
9  fl^.  prisent  fait  A  quf/qu'un  pour  I'a- 
paiser,  m.  douceur,  f.  To  Cerberas  they 
five  a  — ,  its  donnent  h  Cerbire  ttnosa 
ranger.  Swi.  3  fain,  benil,  A  ~,  a  milk 
<— ,  Me  poule  VMuilUe. 

— ,  va.  IrefHper;  saucer. 

SOPH,  sof,  sm  {La.  sophista)  itudiant 
4e  aeconde  annie  {aux  universHia),  m, 

— ,  o^r. //cSoMiA. 

SOPHI,  s6'-0,  sm,  Sophi,  m. 

SOPHIA,  sA-(iY-i,  af,  Sophie,  f. 

SOPHISM,  sor-ii'm,  «.  {Fr.;  Gr, 
«if  iff|U[)  sophisme,  m. 

SO!*HiST,  sof-isl,  sm,  (La,  sophista) 
sophiste,  m. 

SOPHISTER,  sor-)ft-iear,«.  aophiate,  m. 

SOPHISTIC,  sA-fls'-Uk,  et 

SOPHISTICAL,  s^-fis'-ii-keol,  a,  ao- 
mkistique. 

S01>HISTICALLV,  sd-fls'-ti-ke-li,  ad. 
d'une  maniere  aophiatique. 

SOPHISTICATE,  s6-06'.ti-k«le,  va.  i 
aopkisliquer ,  frelaler ,  falsifier.  3  flg. 
corrompre,    8  chim.  difiaturer. 

— ,  a.  i  sophialiqui,  frelati,  falaifli,  a 
€orrompu, 

SOPHISTICATING,  8^fl8'-ti-k6.tin*gice, 
ppr,  de  SopHiSTiCATB.  ->,  a,  action  de  ao- 
phiatittur,  etc,  V,  Sophisticatb. 

SOPHISTICATION,  s^Qs-li-k^'-cheune, 
a.  aophisiication,  f.  fretalage ,  m.  falsifi- 
€atump  t, 

SOPHISTIGATOR,  s6-(U'-ti.k6-tear, 
•Ml.  sopkisfiqueur,  m. 

SOPHISTRY,  sor-is-iri,  s,  1  sophiames, 
m.  pi.    3  logiquCy  f. 

SOPHOCLES,  sor-^kliz,«0i.  {La,)  So- 
phoele,  ni. 

SOPHONISBA,  so-fd-niz'-ba,  a,  Sopho- 
nisbOt  f. 

SOPHRONIA,  s6-frA'-ni-a,  s,  Sophro- 

s/>,  f. 

SOPHY,  s6'<-a,  dim,  de  Sopbia. 

SOPORATB,  sop'-O-reitf,  va,  {La,  so- 
poro)  endormir. 

SOPORIFEROUS,  so-p«Hrir-e-reoce, 
«.  omorifire,  soporiflqne,  soporatif, 

SOPORIFEROUSNESS,  so-pd-rir-e- 
reace-ness,  s,  vertu  soporifire^  soporiflque, 
soporative,  f.   . 

SOPORIFIC,  so-pd-rir-ik,  a,  sopori- 
fique,  soporatif, 

— ,  s.  soporifique,  soporatif,  m. 

SOPOROUS,  sop'  6-reuce,  a,  {La,  so- 
porns)  i  toporeux,    3  m^d.  carolique^ 

COPPER,  sop'-ear.  s.  m.  f.  pertonne 
f  li  (ftmpe,  t, 

SOPRANO,  sd-prA'-nd,  mi.  pi,  Soprajii. 
<i/.)  mos.  soprano,  deasus,  m. 

SORB,  sorb,  a,  (La,  sorbom)  bo.  1  sorbs, 
larma,  m.  a  sorbur,  eormier,  m. 

SOR  BENT,  sor'-ben't,  s,  V.  AuoRBBifT. 

SORBONICAL,80iwbon"-i^al,a.l  de 
S»Hcnua.  2  da  aorbonlste. 


SORBONIST,  sor'-bo-nlst,  sm,  sorbo- 
niste,  m. 

SORBONNE,  sor-bone',  s.  Sorbonne,  f. 

SORCERER,  sor'-c«-reor,  mi.  (Fr.sor- 
cier ;  Arm,  sorca)  sorcier,  m.  magtcien,  m. 

SORCERESS,  sor'-ce-ress,  sf.  soreiire, 
f.  magicienne,  f. 

SORCEROUS,  sor'-ee-reace,  a,  de  sor- 
celterie,  magique. 

SORCERY,  sor'-ce-ri;  s,  4  soreellerie, 
magie,  f.  a  sortiUge,  m.  3  flg.  magie,  f. 
charme,  enckantement,  m, 

SORD,  sdrde.  V.  Sward. 

SORDES,  sor'-diB,  s,  pi,  {La,)  mM,  sa- 
burre,  f. 

SORUET,  soK-delt,  s.  V.  Sordinb. 

SORDID,  sor'-dide,  a.  {U,)  i  sale,  S 
sordide,  3  flg.  vU,  bas.  A  —  lantern, 
une  lanteme  d'avare,  Swi. 

SORDIDLY,  sor'-did-li,  ad,  1  d'une  ma- 
uiire  vile;  bassemcni.    9  sordidement. 

SORDIDNESS,  sor'-did-ness,  s,  *  sa- 
leti,  f.  9  bassessSy  t,  3  avarice  sor- 
dide, t, 

SORDINB,  Kor'-dine,  s,  (Fr,  sourdine; 
La,  snrdus)  sourdine  {de  trompelle).  f. 

SORE,  sdr,  s.  {Sa.  Su.ls.  sar;  tfo.zeer; 
Da,  saar)  I  mat,  m,  plate,  f.  A  —  came 
on  his  linger,  U  lui  eat  venu  un  mat  au 
doigl,  flg.  To  pat  one's  flnger  on  the  ~>, 
metlre  le  doigt  aur  la  plaie.  prov.  Store's 
no  — ,  abandonee  de  biens  ne  nuit  pas,  2 
ulcbre,  m,  Bi. 

— ,  a.  {Sa.  sar;  i4/.  sehr)  1  sensible  (b 
la  douleur),  flg.  There  lies  the  —  point 
that  will  brook  no  haudling,  roilA  l*endroit 
sensible  sur  lequel  il  ne  faul  pas  metlre 
le  doigt.  Sco.  9  malade;  qut  fait  mat. 
To  have  ~  ears,  avoir  mat  aux  oreilles ; 
—  eyes,  malaux  yeux;  a  —  flnger,  mat  au 
doigt;  a  —  throai,  mat  A  la  gorge.  Let  me 
see  the  —  place,  montrez-moi  la  pariie 
malade,  teorchie.  3  douloureux.  I  reel  — 
all  over,  tout  le  corps  me  fait  mat.  A  flg. 
douloureux.  A  ->  sight .  un  triste  apec- 
tacle.  A  —  point,  une  cords  sensible.  The 
hand  of  Heaven  is  —  upon  us,  la  main 
de  Dieu  s'appesantit  sur  nous.  Go.  5  sen- 
sible, qui  s'affecte  pinibUment.  To  be,  to 
feel  —  about,  ilre  piniblement  affeelb  de. 
6  grand,  rude,  violent,  cruel,  —  evils,  de 
grands  maux,  Alt.  A  —  trial ,  une  rude 
ipreuve.  Irv.    7  coupable,  eriminel, 

— ,  ad,  I  douloureuxement.  3  flg.  don- 
loureusement.  3  gravement,  eruellemenl, 
fortement,  rudement,  amiremem.  He  was 
~  grieved  at,  il  iiaU  grandement  peini  de, 

r-,  s,  I  v^n.  ehevreuil  de  quatriime  an- 
nie, m.    3  fane.  A  —  hawk,  un  faucon  . 
soars, 

SOREL.sor'-el,  s,  ehevreuil  detroisiime 
aunte.m. 

SORELY,  sdr'-li,a4. 4  douloureusement, 
griivement,  3  gravement,  eruellement, 
amirement,  fortement,  rudement, 

SORENESS,  sdi-'-ness,  s,  I  sensibim, 
f.  8  mat,  m.  douleur,  f.  3  piaie  sensible, 
f.  4  flg.  sensU/ilili,  f.  suseeptibitiU,  f. 
5  douleur,  f.  chagrin,  m. 

SORGO,  sor'-go,  s.  bo.  sorgho,  m. 

SORITES.  s6-rar-lite,  s,  {Gr,  eufi^) 
log.  sorite,  m. 

SORN,  som.  Ml.  (/r.  Ee,)  ieomifier, 

SORORICIDE,  so-ro'-ri-salde.  s,  {La. 
sorof,  casdo)  I  meurtre  d'un*  seatr,  m,  3 
meurtrier  de  sa  smur,  m, 

SORRAGE,  sor'-edge,  s.  kerbs  de  bU,  f. 

SORRANCE,  sor'-ance,  t.  v6t.  maia- 
die,  plale  de  ehevai,  f. 

SORREL,  sor'-el,  a,  {Fr,  saare)  alesan 
saure. 

— ,  eouletr  aleaan  saure,  f.  A  —  horse, 
iM  ehevat  saure.  Burnt  —  hone,  ehevai 
ateaan  bHUi,  Light  —  horse,  alezan  clair, 
laH,  baUlet. 

— ,  bo.  oseille.  f.  Little  — ,  wood  — , 
oxalide  oseille,  f.  * 

—  TREE,  «.  bo.  aiMfromMe,  f. 

SORRILY,  sor'-i-ll,  ad,  pauvrement, 
ehttUrement,  tristement. 

SORRINESS,  sor'-i-ness,  s,  I  nature 
ehltive,  f.  triste  Hat,  ni.  3  mesqutnerie,  t, 
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SORROW,  sor'-^,  s.  {Sa,  sorg;  Al, 
sorge)  chagrin,  m.  douleur,  peine,  I.  To 
feel—,  iprouver  du chagrin.  To  be  over- 
whelmed with  — ,  itre  accabli  de  cha- 
grin. To  give  way  to  — ,  domur  eours  h 
son  ekagrin.  To  his  great  — ,  A  son  grand 
chagrin.  The  more  my  — ,  fen  suis  d*aw- 
tant  plus  affiigi,  —  on  you  I  malheur  h 
vans  I  The  man  of  — s,  I'homme  accabli 
de  douleur.  Go.  Pity  the  -a  of  a  poor  old 
man !  ptaignea  les  chagrins  d'un  pauvre 
vieillardl  Whence  tlie  — s  of  Ihy  breast? 
d*oii  viennent  les  chagrins  de  ton  ceeur  ? 
Go. 

BLIGHTED,  a.  plongS  dans  le  cha- 
grin, 

STRICKEN,  a.  frappb  de  douleur. 

— ,  vn.  iprouver  du  chagrin,  avoir  du 
ekagrin,  s'afftiger  (for,  at,  de).  To  —  for, 
pleurer  quelqu'un, 

SORROWED,  sor'-dd,  a.  douloureux, 
affiigeant,  pinible, 

SORROWFUL,  sor'-A-foul.  a.  (at,  de). 
I  chagrin,  afftigi,  peini,  3  affligeant, 
douloureux,  pinible,  8  triste,  meiauco- 
lique. 

SORROWFULLY,  sor'-^foul-i,  ad,  avzc 
chagrin,  avec  peine,  avec  affiiclicn, 

SORROWFULNESS,  sor'-d-fouUness, 

SORROWING,  8or'-:^in'gn<;,  m-  de 
Sorrow.  — ,  s.  chagrin,  hi.  affliction,  f. 

SORROWLESS,  sor'-d-less,  a,  sans 
chagrin,  sans  affliction,  exempt  de  cha- 
grin. 

SORRY,  sor'-i,  a,  {Sa.  sarig,  sari)  i 
fdchi,  eoHtrariS.  I  am  ^  you  did  not 
see  her,  je  suis  fdchi  que  sous  ne  I'ayez 
pas  rii.  I  am  —  for  it,  yen  ttuis  fdchi. 
Vm  —  for  thee,  j'en  suis  fdrhi  pour  loi, 
Sha.    %affligi,  chagrin,  peini  (for,  de), 

3  triste,  milancolique.  k  mechaiU,  pau- 
vre, triste,  mauvais,  miserable,  A  — 
excuse,  une  pauvre  excuse.  Diy.  A  — 
sight.  Ml  triste  spectacle.  A  —  dinner,  un 
mauvais  diner.  A  —  horse,  une  haridelle, 

SORT,  sorl«,  s.  {Su.  Da.  sort ;  Fr.  Al, 
Port,  sorte)  4  sorts,  esoeee,  f.  What  — 
of  a  man  Is  he?  quelle  espice  d'homme 
est-cef  They  are  good  —  of  people,  ce 
sent  de  braves  gens.  The  best  —  of  a 
woman,  la  meilleure  p&te  de  femme.  As 
he  had  been  a  wandering  —  of  a  man, 
comme  U  avail  H6  une  esjpbce  de  vagabond. 
He  was  a  very  emphatic  —  of  a  person, 
tfttaU  unpersonnage  tris^ournU,  T.  was 
a  careless  ~  of  a  dog,  T,  itail  un  drdle  de 
corps  insouciant.  Die.  You  Ml  say  that  you 
are  a  good  boy,  and  that  —  of  thing,  vous 
dircM  que  vous  ites  un  bon  sujel  et  queique 
chose  dans  ce  genre-lb.  Tha.  Queer  —  of 
thing,  this!  voilb  qui  est  singutierl  Die. 
One  of  the  right  — ,  un  brave  homme.  I 
have  been  long  warning  something  of  this 
— ,  j*ai  eu  depuis  longtemus  besoin  de 
queique  chose  de  semblable.  Coo.  3  fafon, 
manibre,  sorte,  f.  In  some  — ,  en  queique 
sorte,  de  queique  fafon.  In  what  — ,  de 
quelle  fofon,  8  classe.  condition,  f.  All 
—8  of  people,  toute  espice  de  gens,  Sha. 

4  rang  blevif  m.  condition  supirieure,  f. 
Sha.  5  hutneur,  disposition,  t.  To  be  out 
of  — s,  ne  pas  itre  dans  son  assielte.  \\ 
eontrarii,  de  mauvaise  humeur.  Out  of  — s 
my  boy,  vous  n'ites  pas  comme  A  voire  or^ 
dinaire,  mon  cher.  Wil.  She  quarrrlleil 
with  her  husband,  was  out  of  — s,  elle  ae 

Iuerellaii  avec  son  mari,  itait  de  mauvaise 
umeur.  Tb.  H.  The  baron  felt  quite  out 
of  ~s,  le  baron  itait  tout  b  fait  diaoriente. 
9 bands,  troupe,  i,  Sha.  1  sort,  lot,m. 
Sha. 

— ,  M.  4  classer,  ranger,  distribuer 
She  — ed  the  children's  little  clothes,  eile 
rangeail  les  petite  vitements  des  enfania 
8  separer  (from,  de),    3  assarlir  {des  ob 
Jets);  apparier  {des  bas),    4  trier,    5 
ckoisir,   6  riunir,  Joindre, 

— ,  M.  4  M  r^imir,  se  joindre,  3  s^as- 
socier  (with,  avec):  s'unir  (with,  b).  3 
faceorder,  cadrer  {avec),  4  {en  partant 
des  mitaux)  s^aUier, 


sou 


sou 


sou 


— ,  PS.  (Fr.  norlir)  ane.  1  u  UrnUner, 
ftair.    9  oiler  kieu,  riussir,  marcher. 

SORTABLE,  sor'-ie-b'l.  a.  I  qui  peut 
itre  elastic  dUtribui.  Bac.  9  ^ui  pent  ilre 
irii,  3  9Ki  feut  itre  auwU,  k  coupe" 
noble,  Morlable. 

SORTABLY,  Mr'-L-bli,  ad,  i'une  nw- 
fU^e  iorlaffte ;  convenablemetU. 

SORTANCE,  sor'-iaa'ce, «.  cou9enaiue, 
f.  accord,  in. 

SORTER,  sori'-ear,  9.  m.  f.  1  peramue 
quiclasMC,  etc,  V.  Sort,  m.  9/rifiir,  m. 
Irieuse,  f. 

SORTILEGE,  sor'-li-ledjc,  ».  (Fr.)  /•- 
rap«ffH«or/,  m. 

SORTlLEGlOl}S,soMl-ii'-djeoce,  a.  tf« 

SORTING,  sortMn'giitf,  f^.  il«  Sort. 
— , «.  I  ac/i0ii  dc  eloMter,  etc,  V,  Soar, 
M.  2  elastemeut,  m.  dittributkm^  f.  3 
atsortiment^  m.  4  /riaj/e,  fH,  m.  1  wailed 
with  impaiience  for  the  —  and  distri- 
baiion  of  ibe  letters,  yaltendaia  attee  im^ 
patience  le  iriage  el  la  dielribution  dee 
letlree.  Mar. 

SORTITION,  soMich'-eaoe,  t .  ekoi^c  au 
sort,  ni . 

SORTMENT,  sorl'-men't,  «.  I  claeee^ 
menl,  m.    9  aatorlimeul^  id. 

SOSS,  BOSS,  rn.  eejeler  (aar  ai»  siige)\ 
ee  laiteer  lembtr, 

SOT,  sou,  a.  m.  f.  (Fr.;  i7o.  zot)  I 
aol,  m.  ao//0,  f.  imbectle,  lu.  f.  M/tf,  f.  9 
ivrogne,  m.  itfrognesee,  f.  — :'a  hole,  /roH 
li^a  ivrognee  (iiom  d'iMC  auberge)^  m. 

— ,  aa.a^nuir. 

— ,  M.  *©ir«,  twrogner^  t'eniwrer. 

SOTTISH,  soi'-icii,  a,  4  sot,elupide, 
bile.    9  o^ra/i  var  t'ivrognerie. 

S01T1SHLY,  soi'-ich-li.  ad.  1  ao/- 
temeHt,  bileouat,  alHpidement.  9  » 
ivrogue. 

SOTTISHNRSS,  solMcb-nesa,  a.  1  aol- 
tiee^  bitiee^  elupidiUt  f.  9  abrutieeement 
par  I'itrogaerie^  m. 

SOU,  soo,  a.  pi.  Sods,  (iwaiiaia  tfa 
Frawe)  eou,  m. 

SOUGHONG,  soa-chon'gii«\  a.  [eepice 
de  Iki)  souchong^  m. 

SOUGH,  seuf,  a.  I  igoat,  m.  9  r/>o/a, 
f.  fosei  d'icoHlementy  m. 

SOUGHT,  site.  pril.  el  ppa.  de  Seek. 

SOUL.  56ie,  a.  (Sa.  sawi,  saul)  4  data, 
f.  Ali-soals-day,  le  Jour  dee  marts.  He 
was  oioveii  lo  bis  very  — ,  it  Halt  imu 
Jusqa^au  food  de  I'dme.  With  all  my  — , 
de  lout  moo  aeur.  li  caine  from  her  — , 
cela  venait  do  fond  de  eou  dme.  God  rest 
Ills  — ,  Dieu  veuille  avoir  eou  dme  I  Tbey 
know  not  for  their  — s  which  way  to  turn 
themselves,  quand  miote  it  ee  fiU  ogi  du 
saint  de  leur  Ame,  Us  u'euseent  su  com- 
ment i'ea  tirer.  Star.  1  can't  get  it  for  the 
~>  uf  me,  je  ne  peux  pas  I'aroir,  our  man 
dme  I  Sher.  Charily,  liie  —  of  all  the  rest, 
la  charili  qui  est  I'Ame  de  loutes  tee  a«r- 
tns.  Nil.  He  was  ihe  —  uf  onr  society, 
c'ilail  V&me  de  noire  soeiiti.  He  seemed 
the  very  —  of  elegant  frolic,  fV  semblail 
la  personnification  mime  d'une  gaieti  de 
bon  ton.  D'isr.  9  dme,  criaiure,  f.  ilre, 
m.  Good  — ,  ^oaaa  Aa^,  bonne  creature, 
bonne  pdte  d'komme  on  de  femme.  The 
poor  —  sal  singing,  la  panvre  criature 
ilait  assise  et  ehantail,  Sha.  Simple  — , 
bonne  dasa,  bon  komme,  bonne  femme. 
There  are  a  thonsand  — s,  it  g  a  mtlle  ika- 
bilauls.  Ad.  There  was  not  a  —  alive,  U 
u*g  aeail  pas  une  dma,  it  n'g  avail  per- 
sonne.  Swi.  My  life  is  no  — 's  concern, 
ma  vie  ne  regarde  personne.  Dry.  1  never 
fold  a  —  how  1  managed  it,  je  n'ai  jamais 
dil  a  Ame  qui  vive  comment  je  mg  pre- 
nais.  Bttl.  Don't  be  cross,  there's  a  good 
— ,  ne  vous  fAches  pas  I  sogez  bonne  per^ 
Sonne.  Die.  3  essence  vitale,  vie^  f.  yit  get 
just  enough  to  keep  body  and  —  together, 
iiaaa  gagnons  jusle  asset  p&ur  subsister. 

BELL,  a.  elocke   des  marts ^  f. 

glas,  m. 

—  -CURER.  am.  midedn  de  I'dme,  m. 

—  -DESTROYING,  a.  qui  perd  tAmg, 


^DISSOLVING,  0.  quifaUfbndrete 

cesur, 

FELT,  a.  profondiment  eenti,  in- 

lime. 

"  -SEARCHING ,  c.  qui  approfondU 
fAme. 

SELLING,  a.  out  asserrit  fAme. 

SICK,  0.  malade  au  moral. 

STIRRING. «.  quiimeul  I'Ame. 

SUBDUING,  a.  qui  snbjngue  I'Ame. 

^TELLING, «.  quiexprime  I'Ame. 

VEXED,  a.  tonrmenli  au  fond  de 

PAme. 

SOULED,  s6Vd,  a,  en  compos,  qui  ade 
I'Ame,  qui  a  du  eaeur.  High  —,qnia  I'Ame 
noble^  ilevie. 

SOULLESS, s6IMes8,  a.  sans  Ame.  Sha. 

SOUND,  saoan'd,  a.  {Sa.  Da.  Sfv.  snnd; 
At.  gesuDd)  i  aate,  en  bon  Hat.  —  froit, 
du  fruit  eatn.  —  timber,  du  bois  sain.  A  — 
horse,  im  eheval  sain,  qui  n'est  pas  pons- 
oif.  Warranted  — ,  —  wind  and  limb, 
[d'un  ckeval)  garanli  sain  et  net.  Safe 
and  — ,  sain  el  sauf.  Bi.  prov.  —  as  a 
roach,  sain  comma  fetil.  9  aoiii,  bon, 
parfatt,  solide,  frofond.  —  health,  bonne 
sanli.  —  digestion,  bonne  digestion.  — 
constilotion,  bon  tempiramant.  —  sleep, 
profond  sommeil,  fam.  bon  somme.  3  fig. 
sain^  soUde,  valide^  bon,  pur,  orthodoxe. 
A  —  scholar,  ws  komme  tTune  solide  in- 
dUion.  A  —  mind,  un  esprit  saim.  Dry. 

—  principles,  principes  sArs.  —  doctrine, 
saine  doctrine.  •  speech,  diHonrs  mo- 
ral. —  reasoning,  bon  argument,  A  — 
heart,  un  ceaw  pur.  I  always  thought  the 
coaniry  was  —  at  bottom,  j'ai  toajeurs 
pensi  que  I'espril  du  pags  itaU  bon  au 
fond.  D'lsr.  4  valide ,  bien  fondi,  ligi- 
time.  —  title,  litre  vaiide,  bien  fondi.  S 
bon,  vigoareux,  fort.  —  stroke,  coap  ti- 
goureux,  bien  appliqui.  To  receive  a  — 
beating,  reeevoir  une  bonne  routie.  6  aviii 
d'esprtt. 

— ,  ad.  profondiment.  —  asleep,  j»f»- 
fondiment  endormi.  To  sleep  — ,  dormir 
d'un  profond  sommeil,  profondiment;  fam. 
faire  am  bon  somme. 

— ,  a.  (d'un  poisson)  vessie  nalatoire,  f. 

~,  a.  dilroit,  m.  The  — ,  le  Sand,  le 
dilroil  du  Sund. 

~,  aa.  4  mar.  sonder.  9  flg.  sonder. 
D.  — ed  the  young  lady  on  her  matrimo- 
nial engagements,  D.  sonda  la  ienne  per- 
sonne sur  see  vues  matrimoniates. 

— ,  vs.  mar.  sonder^  jeter  la  sonde, 

— ,  a.  chir.  sonde,  f. 

— ,  s,  CSa  son;  lii.soons)aon,m.Bythc 
smart  —  its  teeth  made,  oar  le  claquement 
brugant  de  ses  dents.  Die.  Iiicoliereni  — s 
of  lameniaiion,  des  sons  confus  de  gimis- 
sements.  Die.   9  bruit,  m.  Lo. 

^BOARD,  a.  4  mns.  table  d'harmo- 

nie,  t.   9  sommier  (d'orgne),  m. 

POST,  a.  mns.  Ame  [de  vioton),  t. 

— ,  VII.  4  sonner,  rendre  un  son.  To  — 
pleasantly,  rendre  un  son  agriable.  To  « 
barsh,  ilre  dur  A  I'oreille.  9  risonner, 
retentir.  3  flg.  aoniiar,  rieonner.  Things 
that  —  so  fair,  des  chases  qui  promelleut 
si  bien.  Sha.  To  —  strange,  paraltre 
Hrange.  These  observations  —  well,  ees 
observations  semblent  bonnes.  Go.  That 
speech  did  not  —  well  in  her  month,  ee 
discours  Hail  diutaci  dans  sa  botehe.  To 

—  like,  ressembier  A.  This  —  a  dauge- 
rotts  maxim ,  ceci  a  lout  fair  d'une 
ntaxime  dangereuse.  Cor.  B. 

— ,  fa.  4  faire  sonner,  faire  risonner. 
9  sonner  de.  To  —  a  trumpet,  sonner  de  la 
trompelie.  3  faire  entendre,  imeltre  {un 
son).  To  —  a  march,  aomiar  iwe  mareke. 
The  bugle  — ed  the  sianal  to  march,  le  cor 
donna  le  signal  du  aipart.  Irv.  To  —  a 
retreat,  sonner  la  relraile.  To  —  the  note 
of  preparation,  donner  le  signal  des  pripo" 
ratifs.  4  fig.  faire  retentir^  faire  sonner. 
5  pubHer^  proclamer.  To  —  the  praises 
of  a  person,  chanter  les  touanges  d^une 
personne.  6  To  —  abroad,  faire  retentir 
auloin. 

SOUNDING,  aaonn'd'-ln'gii^,  ppr.  da 
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SoDKD.  — ,  a.  4  qui  risonne,  somrg,  rir- 
lentissant.  Ironflant.  3  en  eompoa.  A 
son.  High  — .  pomioeux. 

— ,  a.  4  adton  de  faire  sonner^  etc.  Y. 
SoDNO,  aia.  2  risonnemenl,  retentiaoe-* 
men/,  m.  3  sondage^  m.  4  — s,  pi.  mar. 
sondes,  f.  pi.  Have  yon  got  -^s,  avet-vaus 
eu  fond  ? 

ABOARD,  s.  4  (de  piano)  table  d'kar- 

monie,  f.    9  (d'orgue)  sommier^  m. 

—  -LEAD,  a.  mar.  plomb  de  sonde,  m. 
sonde,  t. 

LINE ,  a.   mar.  ligne  de  sonde, 

sonde,  f. 

ROD,  a.  sonde  de  pompe,  t. 

MACHINE,  a.  appareil  de  soa- 

dmge,  m, 

SOUNDLESS.  saonn'd'-Ieis.  a.  q^on  no 
peal  sender,  insondable. 

— .  a,  sans  son,  sans  bruit. 

SOUNDLY, sanun'd'li, ad. 4  aneesmUA 
9  sainemeni,  bien.  To  judge  —,  juger  aai~ 
nement.  Hoo.  3  solidement.  4  vigonren- 
sement,  ferme,  comme  it  font.  5  profon^ 
dimeni.  To  sleep  - ,  dormir  profondiment, 
d'un  profond  somtaeil;  film,  faire  un  bom 
somtne. 

SOUNDNESS,  8)>uon'd'-ne8S,  a.  4  bom 
Hal,  m.  bonne  condition,  f.  9  soUMiU,  f. 
3  Hat  sain,  m.  ^oiiim  santi,  f.  4  PuretA 
(de  la  foi),  f.  5  force,  viguenr,  t.  The  ^ 
of  his  wine,  la  force  de  son  vin.  6  pre*- 
lesse,  rectitude  [d'esprit,  de  raieonnement)^ 
f.    7  excellenee,  bonti,  f. 

SOUP,  soup,  a.  {Fr.;  At.  snppe ;  Ha. 
soep)  aoa;^,  f.  potagot  m.  Gravy  — ,  com- 
sommi,  m.  Ox-tail  — ,  sonpe  de  queue  de 
beeuf.  Pea  — ,  potage  A  la  purie  de  poio. 
Turtle  — ,  soupe  A  la  tortue,  f.  Mock 
turtle  — ,  lite  de  kou  en  lortue.  9  bOMii- 
Ion,  m.  Portable  — ,  bonitton  en  tableite. 

—  -LADLE,  a.  cuiller  A  so/ape,  A  po- 
tage, t. 

—  -PLATE,  a.  assietle  A  soupe,  t. 

^TICKET,  a.  bon  de  soupe,  m.  Th.  H. 

^TUREEN,  a.  aonpt^re,  f. 

SOUR,  saour,  a.(Sa.  Sa.  sur;  A/. saner; 
Da.  snur)  I  aigre,  sur,  acide.  —  goose- 
berries, groseiltes  A  maqnerean  verles.  — 
apples,  des  pommes  sores.  As  —  as  vi- 
negar, aigre  comme  du  vinaigre.  prov. 
1  lie  grapes  are  ~,  les  raisins  sent  trop 
verts.  To  turn  —,  s'aigrir.  To  taste  — , 
avoir  le  goAl  aigre.  9  flg.  aigre,  Apra, 
morose.  A  —  countenance,  an  air  morose, 
une  figure  mteonlente.  Po.  Swi.  A  — 
temper,  im  earactere  acariAtre.  —  looks. 
regards  de  mauraise  kumeur.  Make  what 
—  months  he  would  for  a  pretence,  fuel- 
ques  grimaces  qi^il  afeelAt  de  faira  pomr 
dissimuler.  Ch.  L.  3  rude,  cruel.  —  ad- 
versities ,  cruelles  Htreuves.  Sha. 

DOCK,  a.  osetlle,  f. 

—  -SOP,  a.  pomme  aigre,  f. 

— ,  a.  1  substance  aigre,  f.  9  flg.  aes- 
vaie  cM,  m. 

— ,  M.  4  aigrir.  %  faire  fenkinitr\$m 
ekaux).  3  ehim.  aeldifier.  4  flg.  aigrir. 
5gAter,  empoioonner.  To  —  happiness, 
empoisonner  le  bonkeur  de  quelqi^un. 

— ;  vs.  4  s'aigrir.  9  digentrer,  tommer 
(into,  en).  8  [en  parlant  de  la  ckanx)  fer- 
menier, 

SOURCE,  sdree.,  a.  4  {Fr.)  aomte,  U 
The  New  River  takes  its  -  at  Amwell, 
la  New-River  nrend  sa  source  A  Amwell. 
9  flg.  aoarce,  f.  To  have  from  a  good  — , 
tentr  de  bonne  source.  ~s  of  the  foHeat 
delights,  oourees  des  plus  grands  plnioira. 
Tal. 

SOURCROUT,  saonK-kraouie,  a.  {At. 
sauerkraut)  ckoueroute,  f. 

SOURING.  sadar'-ing*ne,fvr.  ^Seoft. 
— ,  a>  I  action  d'algrir,  etc.  V.  Soos,  a«. 
9  action  d^  s'aigrir.    nee  qui  aigni. 

SOURISH,  saooK-lch,  a.  4  aigreiei^  c»- 
grel,  surel,    9  fig.  aigrelet,  ss  pen  aigre. 

SOURLY,  saour'-li,  ad.  4  ohc  aigrenr, 
avec  un  goAt  aigre.  9  flg.  aigremeni,  note 
aigreur,  avec  Apreii. 

SOURNESS,  saoor'-ness.  a.  4  stfraar, 
aciditi,U   %Ag.  aigrenr,  Apreti,L 


tnetitlcr.  The  tpn;  uxislnf  biu  ciery 
nve  miiiitrt.  h  mer  It  miullaia  tenia 
let  tinq  minHlet.  Th.  H. 

— ,  n.  [Al.  nasea)  u  prlclpiltr.  u 
iittr,  fimdrt.  I'ilanrtr  (on,  Dfion,  tar). 


i^(S».  (Btli;_AI.  1)4; 

TiVii,'* 

— ,  a.  tilHl  a*  tui,  ■!■  <iul,  mirldltnal. 
Th<]  wtll  is  — ,  M  nw  cU  fj/oi^  m  nidi, 
damn  m  miil.  London  Is  —  of  Vark.  La' 
4rit  ttltmiid  d'i'ark.  Iht  —  pole.fMf 
mtrUletnl.  The  —  Sei.  la  art  in  Std. 
The  —  Sej  Conprni,  'a  Compntait  it  la 
out  i<t  Sui  [1110).  Ihe  -  }iea  DabMr, 
um  ioiui  at  fiii)cl  illitoirt  dt  ceili  cam- 

't  mi.  The  Bind 


Mon 


-.  I<r 


~  -east;  *.  d«  >iu(-ci(,  <»  tnl-eil 

-  -EASTEnN,  a.  i*  iid-rH,  as  ind 
It  ditmia  dt  fer  d. 


■  -WGSTEHLV,*.!  ient-afal.   a 

■  -WESTERN,  a.  it.  i*  tvi-ntil. 

—  Milwij,  Ic  cktma  dt  ftr  da  lud- 
I.  'The  —  eiprest  irahi,  It  tram  A 
ulf  tlltttt  dt  tttmia  dt  fir  ttd-<mtil. 

—  iharei  a*  ibe  —  tiilwiji  sliarej, 
telimi  di  dumin  di  ftr  dt  ni-eiuil. 


SOUTUAUPTON,  south' - 
Soaltamflea. 
SOUTE 


innni.1  ,  Atruin  -ciu-ii,  a,   mert^ 

dtiad.ianidi. 

SDUTHEItN,  MDib'-iDcn,  i.  1   tairi- 

-     """"    -   ■■ -iitiarda,. 


SOUTH  BHNHO  ST.  ioalli'-nni-iEaBI,a. 
SOUTUEY.  HODlh'-l,   [Itotirt)  tallt. 


.-.  . ./tvtrtttta 

~,  i.fttiafi  {dilaUat)  an  air 

m.  i  rnle  Id'n  narirt]  aa  t»d,  f. 
SOUTHNOST,  I — 


— ,  (.  mlii.  m.  HunfrMiiMau.m.ul. 

SOVEREIGN,  tot'-e-iiue,  a.  (<Vm-.)  1 
aeareram.  Hjt  —  lidr.  on  temtraiM.  Sbi. 
Jlij—  iirfBce, MR  imtrain.  Lo-  sag. 
taaterai*.  A  —  nrcMriatiTe,  rtmidi  iim- 
ttraia.  Hoo.  —  tor  huUli,  taaterahi  pout 
la  mli.  Bac  —  umlbcu,  teaiolalim 
ialiUliUu.Vtj.  Ill  mini  —  Tirinei,  tea 
iianiirattt  rerhu  htfallBUa.  Swi.  Il  li 
ul  luch  —  use,  e'ltl  tua  magt  lilltrntal 


■i  maniitit  i'tr  [tqalt^aal  t  fr.  as,  SI]. 

ivian.  Half)  — .'imifciRi  Euverclin, 

SOVEREIGNLY,   so»'-e-rin'-ll,   ad. 
sj  utraiuiRital. 


SPA 

SOVEREIGNTY,  MT'-e-tfn'-il,  t.  lat- 

teraiteU,  I. 

SOW,  EiM,  (.  (Sa.  ingOj  Al.  ug)  t 
friiie,  f.  ftv.  To  Ills  lie  wronj  —  hj 
ihe  ear,  te  miprtadre,  frtadri  narlri 
four  toiBTi.  t  eaciui  {dt  ftr),  I.  3  laa- 
mou  [dt  plami),  m.   A  clopetit,  m. 

-  -BHEAD,  (.  bo.  tytlanun,  pain  dc 

BI;G,*».  chforlt,  m. 

GELDER,  <B.  eidlrtsr   dt    co- 

-'-TU1STLE,« 


cordt.Ta—tociiriacifUs.iimtrditaiit 
prmcipi:  piov.  To  —  one's  wild  oaii, 
Aire  ui  fitita  dt  jnutui.  4  parieaur 
(■iih.  dtj.  He  — 'd  Hlib  sun  Ibe  beav'n, 
il  faritma  Ic  elit  d'ltailti.  Mil. 


,  m.  3  Sg.  giofa- 
a.  rl.{Ec.)iinul- 
trfarlf  srtillti. 
ireaiaiit  failt  attt 


Vtiilim  il<u  —  uf,  d«M  I'tijiaet  dc.  Inlet- 
mediale  — ■  eairtteit  (de  ektm*  di  ftrt,  I. 
2tlaidal,1.  iiipacc  diltmfi.n.  kroarl 
tipact  dt  laifi,  BuimiHl .  m.  s  gtom. 
nrface,  airt,  f.  6  impr.  tipace,  I.  J  miu. 
itlCTlienc,  tipate,  m. 
—  -LINE.  (.  Imjir.  iaicrliaat,  m. 

SI'ACEfOi.,  sptu'-roul,  e.  »Mci(iu. 
SPACING,  spt'-cio'lw,  rr'-  dt  SricE. 

kPActous.  tii6'-<beiiw,  ■.  <  tpaeitat. 

1\'KmK%L\,%W-thtvuA\,ad-  <  >r*- 

'    "  BKentraalcilcadiie. 

ESS.  spCtkeice -Den,  a. 
titaelc—eX  tntlcMeadat.l. 

lUi,  SM 

.16,  iftii 
A/.spaUn;Ha.sp 

BiniE'.  i.'amplalt,  f. 

SPADEFUL.  s|iM'-roal,  i.  I  Utit 
plelxe.  I.   tpellfUt.l. 

SPAUlCEilL'S,  spa-diib'-eD«,  a.  (ta. 
spidlreoiis)  1  bo.  tpadicl.  9  ^i,  d'u 
reuse  bn*. 

SPADILLB,  ip>- d II',  J.  (Fr.)  ipadilleX 

SPADiX,  Gpa'-dlU,  1.  (li.)  bo.  tpi- 
dit,  m.  tpaditt.  m. 

SPAHEE.  SPAHl.  sp*'-bi,  im.  (Tar. 
lliubl;  K.  Siiroi)  iiialli.  D. 

SPAIN.  Bp«iif ,  I.  Ii>yag%t.  t. 

SPAKE,  ipfU,  fTtl.  dc  Sp£ik. 

SPALL,  B|>ll,  (.  [11.  spilla)  ipaalt,  (. 

Sl'AN, spanc.  t.  (S>i.  Bo.;  Al.  s|>aiUK) 
<  (in;uii  (nitfr.  0.  318).  m.  1  lan/atar  dt 
la  malm,  mala,  I.  1  cnreraarc.  f.  A  it. 
memiU,  latlanl,  ni.  Lite  ti  but  ■  — .  7a 
tie  a'cil  ;■'■■  nviKif.  Wliose  di}i  are 
dwindled  10  tbe  lliotiesl —.  iaaf  1m  jiHir# 
taucAcil  1  Itar  dtraiirt  /iaiUe.  S  poire 
[dt  imfi,  de  eienax),  S.  t  arch,  natr- 
lart,  I.  T  gtoo.  CWd<  (d'are),  (.  8 
OiOiit.  ferlit.  I.    e  mar.  traatt,  I. 

--COUSTEB.  -  -FABTHIKC,  f. 
lieu  i-mfaalt)  fasitllt.  (. 


SPA 


—'-NEW,  a.  IM  Mlanl  ataf.  A  — 
ulln  Block,  rnteldt  talia  laal  jlamlaal 
ataf.  War. 

-  -SHACKLE,  f.  mar.  pUou  dc  fare- 

— ,  H.  I  nunrtr  par  span,  a  aitiiair 
de  la  mala.   3  mar.  bridtr,  taitir.  To  -~ 


-.ptU.deSi 
SPANDREL, 


SPANG,  ipangNC,  t 
S^AIs'GLE,  $1 


letlca. 


',  pariciuer  dt  pi 


f.Eipa- 
Bi.  f.  I    tpa- 


SPANGLED,  Bpaj 

The  -  heaveni,  ^t 

SPAMARD.  span" 
iniil,  m.  Etfameie,  I 

SPANIEL,  spin''-L 

land,  m.  tfii/actit,  I.    9 
eaiuhau,  fiallear,  m. 

—,a.raiapaal:decklcataacliailt. 

SPANiSH.  sfia"-ieb,a.e4pa}«al,d-Ei- 
paeat.  —  hrooiD,  leail  d'Etpafae,  m.  — 
Of,  caatharide,  I.  —  linuorice,  Jat  de 
rtgliut ,  m.  The  —  Ham,  It  eaatiaeal 
tipagaal.  Kingi. 

~,  ».  (ijMjjioJ,  m.  lanfat  eipapaate.t. 
To  ipeat  — .  parltr  [tatait  parltr]  I'ttpa- 
pnal ;  II  varlrr  la'eiprimer  en)  aptfatl. 

SPANK,  ipani,  pa.  ICa.  paiige.  eaap) 
<  elafatr;  f rapper  da  pitl  de  la  aaia.  3 
faira  claqaer.  — lig  Ibf  Ir  whip*,  [litanl 
claaatr  lean  (aatta.  Wil. 

SPANKER,  spaD-k'-eor,  (.  I  pelUtpllte 
dt  auaaaie,  I.  i  f  nu  gaillard,  bi.  3  per- 
inaat  qttt  fall  de  iraadet  eaJaiaUet.  i 
lam.  iHiHiaafe,  m.  s  mar.  mile  dt  iri- 
fan/iir.  I.  —  boom,  aai  dt  h-iaaaliat, 

SPANKING,  tpaiik'-ln'gae,  a.  frinii. 
prat,  fori,  tipoareai.  A  piir  Of  —  han- 
<ers .  a^iLC  tipaareax  chetani  de  ekatti. 
Vin.  Drawji  by  foor  —  posleri.  Iralait 
w  noire   reittiit  cietaat   it  poile. 

SPANNER,  spai^'-eor,  e.  m.  f.  I  ptr- 
iwue  qui  miiart  par  spin,  F.    a  terioaae 

tu  netiin  de  laaala.  Stiefiifaloa,!. 
elrfi  diiierrer  It*  Icreat,  t.  Monkei  — , 
eltfanilaite,t.  s clef  i leritr,  (.  nchiea 
ldtearaUaeiniatl),m. 

SPAR,  <par.i.(0p.  Da.  iparXtanvde 
bBi;  t.  ■  mar.  etpari,  n.  She  issadlf 
Injured  both  In  her  — i  and  rigging,  il  a 
del  anaria  aiajtarea  dani  ta  mdlart  el 
mi  iriimtal.  —  dett.  faiu-ftal. 

— ,  (.  (Ei.  espar)  min.  ipalh .  m. 

iiipaitr.  It  thaaiailler,  9  prtlader  aa 
camial,  I'tnaner  aa  nmtaf  dt  maiai. 
Come  OD,  laid  ihe  cali  driver.  — ring  awaj 
lite  clockHork,  arr<tet,dUlc  eocier  ie 
eabrialet  f'  "  prtparall  4  ieicr  daaa 
Uata  lei  rtflci.  Die.  3  it  ballrt  i  raipi 
de  paint,  ttz'r,  it  teicr.  He  tonld  — 
belter  than  K.,  U  laiail  iaxtr  laitaiaae 
«.  Tha. 

— ,  1. 1  prUadt  dt  camM,  t.  9  caa^l 
t  eaapi  de  toiaa,  m.  Ho  tepi  op  a  run- 
ning -  wli1iMr.T..ifl<ui'lai'C«J(.r, 
leal  It  leap  da  theima. 

SPARADRAP,  spar'-a-drap ,  i.  {Fr.) 

*  SPAfiACE'lpAnACUS,  P.  Aspiiuods, 
SPARE,  Kpir.  ta.  [Sa.  sparlm;  .li. 
tpareu)  I  tparpatr,  mtaepcr.  You  mosl 


laaet^ofu 

la  ditaue.  1 
(hlsanitUon, 


bad  uol  been  — d  in  Ihe  u 


SPA 

wieltre  de  tdli.  3  ee  paner  de;  disposer 
de.  We  eannol  —  him,  nous  ne  potuMms 
nous  passer  de  tui,  nous  avons  besoin  de 
/w.  Swi.  1  have  no  lime  to  — ,  je  n'aipas 
de  temps  t  perdre.  Oblige  os  with  a  coair 
if  yoa  nave  any  to  — ,  ayes  la  bonii  de  nous 

f  Tiler  une  chaise  si  vous  en  aves  de  trop. 
haTe  none  to  — .  je  n'en  at  que  juste  ce 
qu'il  fften  faut.  We  bad  enough  and  to  — « 
nous  en  avions  plus  qu^il  ne  nous  en  fal" 
lait*  Ef ery  one  who  can  —  a  shilling,  tout 
homme  mU  pent  disposer  d'un  shilling, 
Swi.  All  the  lime  they  can  — ,  tout  le 
temps  dont  its  peuvent  disposer.  All  Ihe 
time  he  coald  —  from  his  weighty  charge 
he  bestowed  on  prayer,  lout  le  temps  cue 
Itii  laissaient  ses  lahorieux  travaux,  it  le 
donnaU  A  la  prf^re,  Rob.  You  can  —  ten 
poDods,  can't  youT  nous  pouns  mepriter 
dix  liwres,  n'est-ce  pas  ?  Die.  4  dispen- 
ser,  aeeorder,  Ros.  5  eider^  laisser.  I 
can  —  yon  half  of  it,  je  peux  sous  en  ei" 
der  la  moilU.  6  tpargner,  [aire  grdee  h. 
Death  »s  nobody,  la  mart  ne  fait  de  grdee 
t  personne.  7  ipargner  t,  —  my  sight 
the  pain  of  seeing,  ipargnet  h  mes  yeux 
la  douleur  de  voir.  Dry.  —  me  the  troobie 
of,  ipargnei-moi  la  fatigue  de.  Be  pleas'd 
yoor  polities  to  — ,  daignes  nous  fairs 
grdee  de  wire  politique.  Dry.  proY.  -^ 
the  rod  and  spoil  the  child,  quiipargne 
la  werge,  gdte  Fenfant. 

— >,  vn,  \  ipargner^  ieonmUser,  (aire 
desieonomies.  2itreiconome.  irabsle- 
tUr^  se  faire  serupule  (to,  de). 

— ,  «.  I  fhigat,  sobre.  —  diet,  MafH- 
ture  fhtgale,  maigre  ehire.  Bac.  Lo.  S 
ieonome,  sobre  (of,  de),  3  tconome^  mi- 
nager,  4  de  reste,  de  trop.  If  yoa  have 
some  —  time,  si  vous  avez  un  moment  4 
tons.  They  have—  time  upon  their  hands, 
sites  out  du  temps  de  libre,  de  disponible. 
Ad.  In  my  —  hours,  dans  mes  moments  de 
loisir,  yfe  had  uo  —  room,  nous  n'avions 
pas  plus  de  place  qu^il  ne  nous  en  fallait, 
pas  trop  de  place  pour  nous.  We  have  po 
—  bed,  nousn'avons  pas  de  lit  d'ami.  A— 
bed-room,  une  ehambre  d'ami.  There's  not 
a  —  bed  in  the  house,  it  n*y  apasun  sent 
lit  de  disponible  dans  toule  la  maison.  Die. 
I  have  a  —  bed  for  you,  j'ai  un  tu  4  vous 
ofrir.  He  had  no  —  clothes,  it  n*avait  pas 
ae  quoi  changer.  A  —  one,  un  dont  je  ne 
me  sers  pas*  —  cash,  argent  de  surplus ; 
|]  ipargnes,  6  see^  maigre,  A  tall  — 
woman,  une  grande  femme  siche.  tde 
reehange,  de  rtserve.  —  mast,  mdt  de  re- 
change.  A  —  lop  uf  a  Oshing  rod,  ini  stion 
de  reehange  de  ligne  A  picker. 

— ,  s.  ieonomie,  f.  Bac. 

SPARELY,  sp^r'-II,  Y.  Sparhtclt. 

SPARENESS,sper'-ne$s,».  maigreur,  f. 

SPARER,  sp^r'-eur,  s, personne  ico^ 
nome^t. 

SPARERIB .  sp^r'-rib,  s.  (spare,  rib) 
cCte  de  pore^  t 

SPARGEPACTION.spardji-fak'-cheane, 
s.  aspersion,  f.  Tlie  operation  was  per- 
formed by  — ,  fopiration  fut  faite  par  as- 
persion, Swi. 

Sl'ARING,  sp^r'-in'gntf,  ppr.  de  Spark. 
',  a.  frugal^  sobre.  —  habits,  goUts  sim- 
ples. —  diet,  maigre  chtre^  chbre  frugale. 
i'o.  S  sobre,  modiri,  3  minager,  ico- 
^ome,  — >  of  his  words,  sobre  de  paroles, 
Dry.  To  become  ~  in  commendations, 
devenir  sobre  d'iloges.  Ad.  4  faible, 
tiger,  —  memory,  pen  de  mimoire,  m^- 
inure  faihle, 

SPARINGS,  8p^r'-in*gjii,  s.pt.ipar- 
qnes,  f.  iconomies,  f.  Bac. 

SPARINGLY,  sp«r'-in*gfte-ll,  ad,  I  fru- 
ffslement,  sobrement,  a  modirtment^  so- 
Oretnent^  avee  riserve.  To  commend  — , 
fouer  avee  riserve.  To  nse  — ,  fairs  un 
Hsags  pen  friquent,  3  iconomiquement, 
avee  iconomie.  4  avee  ipargne^  avee  mi- 
iiagement,  Bae.  5  fammeni^  ligire- 
mtnt,peu, 

SPARINGNESS,  spftr'-ln'gne-ness.  i 
f^Hoam  tobriiti.  f.  s  modiration,  f. 
sobniti,t,    liconomie,U 
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SPARK,  spark,  s.  [Sa.  spetrc)  I  itin- 
eelte,  bluette,  f.  To  throw  out  — s,  lo  emit 
—8,  jeter  des  itincelles,  %  fig.  itineelle. 
tueur,  f.  ielair,  m.  ->  of  life,  itineelle  de 
vie.  Sha.  — s  of  knowledge,  des  iclairs  de 
savoir,  Lo.  —  of  hope,  un  rayon  d'espoir. 
If  yoo  have  a  —  of  generosity,  pour  pen 
que  vous  ayes  un  grain  de  ginirositi,  3  m. 
pern  maUre,  iligant,  m.  Wild  —,  ilourdi, 
m.  A  proud,  conceited,  talking  — ,  wi  fat 
orgueuleux,  vauUeux  et  bavard,  Nerr. 

— ,  vn.  V.  Sparklb. 

SPARKFUL,  spark'-fonl,«.  Y,  Sparxish. 

SPARKISH,  spark'-ich,  a,  I  vif,  frin- 
gant,  S  iligant^  pimpant,  A  —  periwig, 
uneperrugue  iligante. 

SPARKLE,  spar'-kenl,  t .  I  itineelle,  f. 
9  ng.  itineelle,  f.  3  pailletle  [forge),  f. 
4  feux,  m.  When  his  eye  caught  the  — 
of  a  diamond,  quand  ses  yeux  dicouvri- 
rent  les  feux  d*un  diamant.  Irv. 

— ,  r».  2  ittneeler,  jeler  des  itineelles. 
a  seintiller.  His  eyes  sparkliujf  at  the 
idea,  ses  yeux  itineetant  de  ftdie,  P*s 
eyes  — d  with  delight,  les  yeux  de  P.  bril' 
talent  de  plaisir,    3  petiller  (with,  de), 

SPARKLER,  spar-kleur,  s,  personne 
ou  chose  qui  itineelte,  t, 

SPARKLET,  spark'-lelt,  s.  petUe  itin- 
eelle, f. 

SPARKUNG,  sparkMln'gffd,  ppr,  de 
Sparklb.  — ,  a,  K  itineelant.  —  colours , 
eouleurs  wives,  briilantes,  9  petitlant, 
mousseux.  Reeking  punch  instead  of  — 
wine.  Ml  punch  fumant  an  lieu  d'un  vin 
petUlanl,  Die.  3  flg.  britlant,  itineelant. 
—  wit,  esprit  britlant,  pelillant.  — 
anecdotes,  anecdotes  spirituslles.  The  — 
dew  of  his  fancy,  le  prisms  itineelant 
de  son  imagination.  Tal. 

SPARKLINGLY,  spark'-Un'giie-li ,  ad. 
d'uine  maniire  itineelante,  9  d*une  ma- 
niire  petiltante, 

SPARKLINGNESS,  sparkMin'gn^-ness, 
s,  I  itineellement ,  brillant,  iclat,  m.  9 
petillement,  m.    8  flg.  iclat,  m. 

SPARLING,  sparMin'gii^,  s.  ich.  iper- 
tauym. 

SPARRING,  spar'-ln'gii^,  a.  To  be  — , 
s'exereer  h  boxer, 

— ,  s,  4  querelle,  rixe,  f.  tessai  de 
combat,  exercice  de  pugilat,  m. 

SPARROW,  spar'-6,  s.  [Sa.  speara) 
moineau,  passereau,  m.  House  — ,  moi- 
neau.  Hedge  — ,  fauvette  d'hiver,  f. 

—  -GRASS,  f .  [corr.  pop.  de  Aspara- 
gus) asperges,  f.  pi. 

HAWK,«.  imouchet,m.  ipervier,m, 

—  -WORT,  *.  bo.  passerine,  t, 
SPARRY,  spar'-i,  a.  mia,  spathique. 
SPARSE,  sparce,  a.  11m.  sparsus)  ipars. 
SPARSEDLY.  spar'-sed-ll,  ad.  cii  et  lb. 
SPARTA,  spar'-U ,  s,  SparleJ. 
SPARTAN,  spar'-tenne,  a,  Sparliaie, 

de  Sparte, 

— ,  f .  m,  f.  Spartiate,  m.  f. 

SPASM,  spaz^m,  s.  [Fr,  du  Gr.  amv^ii) 
spasms,  m. 

SPASMODIC,  spaz-mod'-ik,  a,  spasmo- 
dique. 

— ,  f .  antispasmodique,  m. 

SPAT,  spall,  s,  tape  donnie  avee  un 
objet  plat. 

— ,  va.  taper  (avee  un  objet  plat). 

^^s. pril.de  Spit. 

-*,  s,  mollusque  jeune,  m. 

SPATHE,  spdib,  s.  {La,  spatha)  bo. 
spathe,  f . 

SPATHIC,  spath'-lk.  et 

SPATHOSE,  spa'-lhOce,  a.  (^/.spalh) 
min.  spathique. 

SPATUOUS,  spath'-euce,  a.  ho.  d 
spathe,  spathttci. 

SPATTER,  spat'-eur,  va.  1  idabousser^ 
erotter;  eouvrir  de  laches  de,  9  fig.  dif- 
famer^  flitrir,  dire  du  mal  de  q(f,  3  vtr- 
ser  {un  liquids),  ripandrs.  4  jeter,  laU" 
eer,  ripandre  {des  propos). 

— ,  fff.  I  cracker  {en  parlant),  9  era- 
eher  {eomme  une  plume), 

SPATTERDASHES,  spat'-eur-daeli-iz, 
a,  pi.  houseaux,  m.  pi.  guilres,  f.  pi. 
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SPATTERING,  spat'-e-rin*m,  ppr.  de- 
Spattbr.  — ,  f .  4  action  d'iclabousser,  etc 
Y.  Spattbr,  m.  9  ielaboussurs,  t,  3 
difamation,  midisance,  t.  4  eraehe* 
ment,  m. 

SPATTLE,  spai'-eul.  F.  Spatdiji. 

SPATTLING  -  POPPY ,  spat'  •  iin'gs^- 
pop-i ,  s.  hot.  behen  blane,  m. 

SPATULA,  spai'-ion-la ,  t.  {la.  spa- 
tbula)  svatule,  f. 

SPATULATE,  spat'-ioa-16lc ,  a.  bo. 
spatuli. 

SPAVIN,  spav'-ine,  #.  {Fr.;  It,  spava- 
nio)  vit.  ipartin ,  ipervin,  m.  Blood  — ^ 
iparvin  osseux,  see,  m. 

SPAVINED,  spav'-in'd,  c.  v^L  atteint 
d'iparwins, 

SPAWL,  spftl,  vn,  {Sa.  spcetlian)  era- 
eher. 

— ,  s,  {At.  speichel)  eraekat^  m.  m- 
live,  f  . 

SPAWLING ,  spdr-itt'g«r,^pr.rfe  Spawl. 
— ,  s,  eraehat,  m. 

SPAWN,  spftne,  s,  {invariable  an  plur.) 
4  frai  {de  poisson),  m.  9  flg.  race,  en- 
goanee,  t.    3  vroduit,  fruit,  m, 

— ,  vn.  4  frayer,  9  nailre,  provenir, 
sortir. 

—,  va.  4  engendrer  par  du  frai,  9  «»- 
gendrer,  produire. 

SPAWNER,  span"-eor,  s,  poissonfe- 
melle,  m. 

SPAY,  sp^,  va,  {Armor,  spahein ;  La. 
spado;  Se,  spave)  I  couper,  chtUrer.  ft 
(d'une  pouts)  ehaponner, 

SPEAK,  spik,  vn.  prit.  Spokb  ,  Spakb  ; 
ppa.  Spokb,  Spoken  (Sa. spcecan)  ^purler. 
Yoa  have  only  to  — ,  vous  n'avez  qu'& 
purler.  Very  well ,  said  the  squire,  — iog 
very  quick, /r^t-^/eti,  dit  le  squire,  partmtt 
tris-vite.  To  ~  through  the  nose,  parler 
du  nea.  To  —  thick,  bredouilter.  Sha. 
To  —  fair,  dire  de  belles  ehoses.  The 
thing  — s  for  itself,  la  chose  parte  d'elie- 
mime.  Be  it  spoken  under  favour  of  Saint 
Peter,  soil  dit,  avee  ITaide  de  saint  Pierre. 
Seo.  Generally  — Ing,  giniralement  par- 
lant.  So  to  ^,  4  vrai  dire,  pour  tout 
diri.  Sha.  To  —  ill  of  a  person,  purler 
mal  de  quelqu^un.  He  is  well  spoken  of , 
on  en  dit  du  bien.  Every  body  in  the  world 
-8  well  of  him,  tout  le  monde  en  dit  du 
bien,  Sher.  Nobody  is  belter  spoken  of 
by  the  Jews,  it  n'y  a  personne  dont  lea 
fuifs  disent  plus  de  bien,  Sher.  I  had 
never  thought  of  being  spoken  to  iu  that 
way,;>  n'aurais  jamais  cm  qi^on  plU  me 
parler  de  eelte  fafou.  Die.  G.  will  hardl%' 
allow  himself  to  be  spoken  to,  C.  permet 
t  peine  qn^on  lui  parte.  Irv.  9  dire  ee 
qiton  sail,  dieharaer  son  eentr.  >-  to  the 
best  of  your  knowledge,  diles  cs  que  toss 
saves,  parlea  d'apris  ee  que  vous  save*. 
If  I  chose  to  — ,  si  je  voulais  parler. 
When  he  — s,  quand  it  dira.  3  s*enirete- 
nirt  causer.  4  To  —  out ,  parler  kaut^ 
dire  tout  haul  sa  pensie.  Why  cannot  I  — 
out?  pourquoi  ne  puis-je  pas  dire  ma  pen~ 
sie  ?  Die.  li  se  prononcer.  5  To  —  op. 
parler  tout  haul.  Turn  your  face  to  the 
jury,  and  —  up,  Sir,  toumex-vous  vers  te 
jury,  Jr..  et  partes  Aaaf.Wil.  \\parler  har- 
diment.  Had  Luther  spoke  np  to  this  acco- 
sation,  si  Luther  avail  rifsli  eetie  accusa- 
tion. Att. 

— ,  va.  4  parler.  To  —  three  lannages, 
parler  troislangues.  He  understood  Freucb. 
out  he  did  not  —  it,  it  comprenait  Is  fran- 
pais,  mais  il  ne  le  parlait  plas.  To  —  one's 
self  hoarse,  s'enrouer  4  force  de  parler. 
9  prononcer,  profirer,  dire.  Do  not  —  a 
word,  ne  diles  pas  unmot,  Yoo  most  — 
the  troth,  it  faut  dire  la  viriti.  To  —  the 
praise  of,  chanter  les  louanaes  de.  His 
silence  spoke  volumes,  sonsUenca  disait 
bien  des  ehoses.  Sexprimer,  ditlurer, 
manifesler,  ~  yoor  mind  freely,  dites  »#> 
Ire  pensie  librement.  Edg.  To  —  a  person 
fair,  faire  de  belies  promesses  4  fiei- 
qu*un.  My  fotore  lifie  shoold  have  spoken 
the  sincerity  of  mr  gratitude,  «f  vie  /k- 
lure  aurait  prouvi  la  sineMti  de  wsm  fY- 


SPE 

emmtU$9nee.  Sher.  4  dibiter^  rieiter,  — 
the  speech,  I  pray  yoo,  as  I  pronoanced  it 
to  yoo,  dibitet  voire  diseours,  je  poiu  en 
prie^  eomme  je  pmu  I'ai  prommcS.  Sba. 
proeiamer,  publler^  eiUbrer.  Sha.  5  cam- 
mumqur,  porter.  6  aborder^  accosier. 
Bl.  7  mar.  hiier.  The  Asca  was  spoken 
at  9  o'clock,  on  hila  I'Aeea  A  9  hetiies.  8 
To  —  oot ,  dire  tout  haiU. 

SPEAKABLE,  8pik'>e-b'U  a.  exprimant 
tei  pensies,    2  doui  de  la  parole. 

SPEAKER,  spik'-eor,  a.  I  n.  f.  per- 
Sonne  qui  parle^  f.  Everlasting  — ,  parleur 
infatigable.  Swi.  Common  —  s  have  only 
one  set  of  ideas,  lee  dieecure  dee  gene 
commune  lournent  loujoure  dane  te  mime 
cercle.  S  m.  oratew,  m.  3  panigyriste, 
m.  eelui  qui  ciUbre^  proclame,  ni.  4  pri' 
eident  de  la  chambre  dee  eommnnea  aane 
Is  Grande-Bretagne,  et  de  eelle  dee  reprb- 
aentante  aux  Elais-Unie,  m. 

SPEAKING,  splkMn'gff<»,  ppr.  de  Speak. 
— ,  e.  I  action  de  parler,  S  dieeoure, 
langage ,  m.  parole,  f.  parler ^  m.  Publie 
— ,  art  oratoire,  m. 

— ,  a.  qui  parte.  —  looks,  regarde  qui 
portent.  Sba.  To  be  on  —  terms  with  a 
person,  itre  eur  an  pied  d'tHtimiii  atec 
quelqn'un.  Die.  To  aspire  to  —  parts, 
aspirer  A  Joner  de  petite  rdles  parlie.  Die. 

—  -PIPE,  s.  cordon  aeoustique,  m. 
TRUMPET ,  e.  I  porlemx,  m.    a 

cornet  aeoustique,  m. 

SPEAR,  spir,  e.  [Sa.  speare,  spere; 
At.  Ho.  speer ;  Da.  spo&r)  1  lance,  f.  9 
harnon,  m.  3  mar.  —  of  the  pnmp,  bdton 
de  henee,  m. 

— ,  fw.  \  percer  d'un  coup  de  lance.  — 
ihem  like  wolves,  embroches-lee  eomme 
dee  loupe.  Sco. 

FOOT,  #.  (d'wi  cheval)  pied  droit 

de  derritrt,  m. 

GRASS,  e.  bo.  espiee  de  ekien- 

dent,  f. 

HEAD,  *.  pointe  d'une  lance,  f. 

MINT ,   •.  bo.  menthe  verte ,  f. 

^aume  vert,  m. 

—  -STAFF,  *.  kampe  de  lance,  f. 

WORT,  *.  bo.  renoncule,  f. 

SPEARMAN,  spir' -mane,   em.  plur. 

Spbarhbn.  lander,  m. 

SPEC ,  speck ,  e.  [abriv.  pop.  de  Spe- 
culation) epiculation,  f.  They  said  what  a 
very  generous  thing  it  was  of  them  to 
have  taken  np  the  thing  on  — ,  ellee 
lOHttient  beauconp  lew  giniroeiti  d'avoir 
SHtreprie  ta  chose  eomme  spicuiation.  Die. 

SPECIAL,  spech'-eul,  a.  [Fr.  du  La. 
speciaiis)  I  qut  disigne  une  eepice.  3 
ixpris.  By  her  Majesty's  —  command,  par 
Vordre  expris  de  Sa  Majesti.  3  particu- 
Uer,  pen  commun.  4  spicial.  Every  thing 
was  for  his  —  use  and  behoof,  chaque 
those  itait  pour  son  usage  spicial  el  en  ea 
faveur.  Die.  —  constable,  constable  d'ur- 
genee.  —  admioisiratioo,  administration 
npieiale.  —  contract,  control  spicial.— 
ftatote,  loi  spiciale.  —  department,  spi- 
•sialiti,  f.  B  remarquabtCy  extraordinaire ^ 
grand.    6  principal ,  premier. 

SPECIALITY,  spech-i-al'-i-ti,  s.  V, 
Specialty. 

SPECIALIZE,  spech'-al-alz ,  va.  epi- 
iialiser. 

SPECIALLY,  specii'-e-li,  ad.  4  particu- 
Uirement.  2  spicialement.  3  pnncipate- 
ment,  surtout. 

SPECIALTY,  spech'-al-li,  *.  4  spe- 
eialUi,  f.  a  cas  spicial,  m.  3  dr.  control 
sous  seingpriri,  m. 

SPECIE,  spl'-chi,  s.  espices ,  f.  pi. 
numiraire,  m. 

SPECIES,  spi'-chiz,  s.  {La.  specio)  1 
sspiee,  sorte,  f.  genre,  m.  2  espices^  f. 
I.  numiraire,  m.    3  apparenee,  f.  images, 

pi.  4  spectacle,  m.  repriseniation,  f. 
5  pharm.  espiee,  f. 

SPECIFIC.  spi-cir-ik,a.  spici/lque.  To 
ascertain  what  was  his  —  character  and 
valoe  as  a  man.  pour  s'assurer  quel  itait 
ton  caraetire  epicifique  et  sa  valeur  eomme 
komme,  Carl. 
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— ,  f.  in6d.  epicifique,  m. 

SPECinCAL,  spi-cir-i-keal,  r.  Spe- 
cific, a. 

SPECmCALLY,  spi-cir-l-ke-ll .  ad. 
spicifiquement. 

SPECIFICATE,  spe-cir-l-k6le,  va.  spi- 
eifter. 

SPEGinCATlON,  8pes;i-fl-k^-«henne, 
s.  I  spieifieation,  f.     2  chose  spiciflie,  f. 

3  description  de  brevet  d'invenlion,  (.  4 
deviside  travaux),  m. 

SPECIFY,  spes'-i-fal,  va.  spicifier. 

SPECIMEN,  spesM-meu\  e.  [La.)  I  mo- 
dite.  m.  2'  ichanlillon,  m.  One  of  the 
loveliest  — s  of  the  workmanship  of  natare, 
un  desptuejolis  ichantillons  de  rhabileti 
de  ta.  nature.  Shel.  3  spicimen,  m.  4  (en 
douane]ichantUlon d*hisloire naturelle,  m. 

^BOOK,  s.  livre  de  modiks,  d'i- 

chantilUms,  de  spicimens,  m. 

SPECIOUS,  spi'-cbeace,  a.  i  agriable  b 
la  vue.  Mil.    2  spicieux. 

SPECIOUSLY,  spr-cbeoce-li,  ad.  spi- 
eieusement. 

SPECIOUSNESS,  spi'-eheace-ness ,  s. 
nature  spieieuse,  f.  caraetire  spicieux,  m. 

SPECK,  spek,  «.  [Sa.  specca ;  Ho,  spik- 
iiel)  petite  tache,  f.  9  point,  m.  marque,  L 
They  were  redoced  lo  mere  — s  in  the  air, 
Us  ne  paraissaient  plus  que  simples  points 
dans  fair.  Die.  A  dark  —  far  out  m  the 
offing,  tui  point  noir  bien  loin  au  large. 
Wil.  B  mtd.  taie,  t. 

— ,  va.  marquer  d'une  petite  tache. 

SPECKLE,  spek'-eul,  s.  i  petite  tache, 
moueheture,  f.    2  tache  de  rousseur,  f. 

~,  va.  taeheter,  moucheter. 

SPECKLED,  spek'-euld,  a.  4  lacheti, 
moueheti,  tigri.  —  silk  stockings,  des  bas 
de  sole  chinis.  Die.  2  marqui  de  laches 
de  rousseur,  f.  pi. 

SPECKLEDNESS ,  spek'-enld-ness,  s. 

4  eouteur  tachetie,  ligrie,  f.  moueheture,  f. 

5  taches  de  rousseur,  f.  pi. 
SPECTACLE,  spek'-te-keni,  #.  (Ft.)  4 

spectacle,  m.  2  — s,  pi.  lunettes,  besides, 
U  pi.    3  fle.  lumiires,  clartis,  f.  pi. 

-  -CASE,  s.  itui  &  lunettes,  m. 

MAKER ,  sm.  fabricant  de  lu- 
nettes, m. 

SPECTACLED,  spek'-te-keald,  a.  muni 
de  lunettes. 

SPECTATOR,  spek-t^'-leor,  sm.  (La.) 
4  speelaleur,  m.    2  assistant,  m. 

St>ECTATORIAL,  spek-t6-tor'-i-eol,a. 
de  speetateur. 

SPECTATORSHIP,  spek-t^'-tear-chip , 
s.  4  vue,  f.    2  rdte  de  speetateur,  m. 

SPECTATRESS,  spek-t^-tress ,  et 

SPECTATRIX,  spek-t«'-triks,  sf.  (La.) 
spectatriee,  f. 

SPECTRAL,  spek'-tral,  a.K  de  spectre. 
His  —  bead,  sa  lite  diehamie.  Irv.    3 
flg.  foible,  Iriste,  lugubre.  A  —  attempt 
at  drollery,  une  tentative  lugubre  pour  pa^ , 
raitre  faeitieux.  Die. 

SPECTRE,  spek'-ieor,  *.(Fr.)  spectre,m. 

SPECTRUM,  spek'-treum,  s.  (La.)  opt. 
spectre,  m, 

SPECULAR,  spek'-ion-Ieur,  a.  4  favo» 
rabte  b  la  vue.  2  mio.  spiculaire. 

SPECULATE,  spek'-iou-leie,  vn.  (La.) 
4  spieuterf  midiler.  2  spiculer  (on.  In , 
sur)»  To  —  (.«  a  rise ,  a  fall ,  spiculer  sur 
ta  hausse  on  la  baisse.  To  —  in  corn , 
bops,  spiculer  sur  les  grains,  let  hou- 
blons.  3  privoir  (avee  on  ou  upon,  sur). 
So  difflcolt  it  is  to  —  npon  events,  lanl 
it  est  difficile  de  privoir  les  ivinements. 
D'Isr.    4  compter  {avee  on  ou  npon,  sur), 

1  did  not  —  open  the  source  from  which 
it  came,  je  ne  comptais  pas  sur  la  source 
d'olt  it  provenait.  Die. 

SPECULATION,  spe-kion-I^'-cbeune,  s. 
spicuiation,  miditation,  f.  Matter  of  mere 
— ,  chose  de  pure  thiorie.  ~s  high  and 
deep,  grandee  etprofondes  ri flexions.  Mil. 

2  contemplation,  f.  observation,  f.  The 
banks  of  the  river  were  the  boundaries  of 
my  —8,  les  bords  de  ta  riviire  itaient  mes 
colonnes  d'Hercule.  Mar.  3  rifiexion, 
peneie,  f.  Here  was  a  subject  of  — ,  rotia 
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un  ehamp  de  conjecture.  Irr.  4  com.  spi' 
eulation  (in,  sur),  f.    5  anc.  vue,  f.  Shai^ 

SPECULATIST,  spekMon-l^sta ,  «. 
spiculateur,  observateur,m.  Little  booto 
it  the  sobile  — ,  pen  importe  A  l*oktena^ 
teur  subtil.  Carl. 

SPECULATIVE,  spek'-Ioo-IMlv.  a.  4 
spiculatif,  contemplatif,  curieux.  A  — 
observert  us  observaleur  judieieust.  Die 
2  anc.  de  la  vue.  3  imeginaire.  4  gui 
spicule,  sniculateur.  flg.  —  malice,  nt^ 
chaneeti  fieonde.  Haz.    5  de  spieukuion. 

SPECULATIVELY,  speck'-ioQ-le-tif-U. 
ad.  dans  la  spicuiation ;  en  thiorie. 

SPECULATIVENESS,  spek'-ien-l^v. 
pess,  s.  nature  spicutalive,  f.  caraetire 
purement  spiculattf,  m. 

SPECULATOR.  spck'-ion-lMenr^JuM./'. 
4  personne  qui  se  livre  &  la  spicuiation,  U 
2  m.  spiculateur,  m. 

SPECULATORY,  spek'-iou-l6-le-ri,  a. 
qui  se  livre  it  la  spicuiation. 

SPECULUM,  spek'-iou-lenm',  t.  pL 
Specola.  (La.)  4  chir.  spiculum,  v^  2 
miroir  (optique),  m. 


SPED,  sped,  prit.  et  ppa.  de 

SPEECH,  spllch,  s.{Sa.  spcec;  4  pa^ 
role,  f.  It  is  beyond  the  power  of  — ,  la 
parole  est  itnpuissante  pour  I'exprimer.lo 
be  slow  of  -^,  parler  lentement,  s'humur 
lentemcnt.  He  is  deprived  of  — ,  it  a  perdu 
t'usage  de  la  parole.  To  recover  on^s  — , 
recouvrer  la  parole.  His  —  was  so  defec- 
tive that  he  could  not  pronoooce  some 
letters,  son  parler  itait  tettement  difec^ 
tueux  qu'il  ne  pouvait prononcer  certainea 
lettres.  Irv.  I  parole,  f.  langage,  m.  3  (m- 
gage,  discours,  m.  The  parts  of  — ,  les 
parties  du  discours.  He  had  his  bvedom 
of  — ,  it  avail  son  franc  porter,  WithiMl 
more  — ,  sans  un  mot  de  plus.  This  is  a 
pretty  — ,  voitb  qui  estjotiment  parler.  4 
discours,  m.  harangue,  f.  To 'deliver  a  — ^ 
prononcer  uu  discours.  To  make  a  — ,  faire 
un  discours.  Long-winded  — ,  discours  do 
tongue  haleine.  Maiden  —  ,  discours  do 
dibut.  Set  — ,  discours  d'apparoL  A  fluent 
and  luxurious  — ,  un  discours  coulant  et 
fieuri.  Bac.  The  last  dying  —  and  con- 
fession, les  demiires  paroles  et  coa^ 
fession.  5  sujet  de  conversotiou ,  d'eu' 
tretien,  m.  6  mot,  m.  It  was  a  bi^  ~ 
of  Seneca,  c*itait  une  belle  muxime  do 
Sinique.  Bac. 

UKK^^,sm.faiseur  de  diucours^  m. 

— ,  va.  faire  un  discours. 

SPEECHIFIER,  sptlch'-i-fal-eur,  tm. 
piroreur,  m. 

SPEECHIFY,  spllcb'-i-fal,  9u.pirorer. 

SPEECHLESS,  spltrh'-less,  a.  prioi  de 
la  parole,  muet.  To  stand  — ,  roster  muet. 
To  be  — ,  to  be  taken  —,perdro  I*  parole 

SPEED,  spld,  vn.  prit.  et  ppa.  SrsD. 
(Sa.  spedian.  spoedan)  t  se  hdter,  se  di- 
pieher,  se  presser,  faire  ditigeuca.  • 
courir,  voter.  —  thither,  rendesF^tous^  mi 
toute  h&te.  3  riussir,  avoir  du  oueds, 
prospirer.  4  riussir.  To  —  well,  riussir. 
How  have  you  sped  ?  commetU  m  la  for" 
tune?  Go.  5  se  trouver  bien  ou  mat; 
itre,  alter. 

— ,  va,  4  dipicher,  expidier,  envoger  4 
la  hdte,  faire  partir  b  la  hdte.  They  would 
—  an  arrow.  Us  lanceraient  woo  fiiche. 
2  hdter,  presser,  accilirer.  The  priest 
sped  his  steps,  le  pritre  hdtait  ou  mureke. 
Dry.  3  aider,  favoriser.  Rising  gales  sped 
their  flight,  le  vent  qui  s'iteveril  kHait 
leur  fuite.  Dry.  4  faire  riussir,  eouduiro 
b  bonne  fin,  assurer  le  succie  de.  Go  on, 
and  God  —  your  suit ,  en  avant,  el  quo 
Dieu  exauce  vos  vttux.  Jam.  —  ihe  pioigh, 
Vive  la  charrue  I  8  expidier,  dipicher, 
entoyer  dans  Cautre  monde.  Either  way 
I'm  sped ,  de  toute  fafon  mm  aiairo  est 
fuite.  Po.  6  To  —  on,  expidier.  Their 
lord  shall  —  the  signal  on ,  lour  mallro 
fera  parvenir  le  signal  protiptoment.  Sco. 

— ,  f .  4  Vitesse,  riUrili,  f .  To  ride  fall 
— ,  at  full  — ,  courir  bride  abattuo,  uulro 
b  terre.  To  run  at  full  ~.  courir  b  toute* 
jambes.  To  go  full  — ,  (voUurOt  looomoiive^ 
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alfer  t  grande  vUeise.  To  set  at  fail  ~, 
laneer  A  touie  Vitesse.  Ai  his  ulnio<l  — , 
de  touie  sa  ritesse.  3  hdte,  dilifienee, 
VfUh  all  possible  — .  en  touie  hUte.  0  most 
M-icked  — ,  0  muudile  Mtel  Sha.  Boot- 
less — .  einpressement  rain.  Sha.  3  pas 
rapide.  I  put  my  horse  lo  his  — ,  j*iusai 
de  toute  la  vitesse  de  mon  chevai.  4  shc^ 
ct»,  m.  To  bid  one  good  — ,  souhaiicr 
bonne  chance  A  qq.  Neittier  bid  him  God 
— ,  et  ne  le  ealuet  point.  Bi.  5  destin, 
aort^  m. 

GAUGE,  ».  mar.  tiilomiire.  m. 

SPEEDILY,  spld'-i-li,  ad.  I  tite,  rapi- 
dement,  avec  ciltriti.  %  h  la  kite,  avec 
diligence,  promptement. 

SPEEDINESS,  spld'-i-ncss,  *.  \  cHe- 
rili^  f.    2  htUe,  diligence,  promptitude,  f. 

SPEEDING,  splii'-in  giif,  a.  mortcl.  A 
— >  tbra«t.  un  coup  mortel.  Dry. 

SPEKU\VELL,  spld'-ouel ,  #.  bo.  v^ro- 
nique^  f.  thi  d'Europe,  m. 

SPEEDY.  »ptd'-i,  a.  I  vile,  rapide.  a 
prompt,  eipiditif. 

SPELL,  spell,  8.  iSa.  spel ,  spell)  t 
charme,  sort,  m.  There  was  a  —  on  me, 
yttaia  comme  retenu  par  un  sort.  Wil.  To 
break  a  — ,  rompre  un  charme.  Tho 
hidden  wealth  is  laid  under  magic  — ,  le 
tr^sor  cachi  eat  retenu  aous  un  charme 
magique.  Irv.  S  tour  de  rdle,  tour,  m. 
To  take  a  —  at  a  thing,  faire  une  chose 
it  aon  tour.  To  give  a  person  a  — ,  faire 
prendre  son  lour,  donner  un  lour  h.  3 
coup  de  main,  m.  ||  mar.  lempa  d'un  no- 
rice,  tour  de  service,  m.  1  should  have  a 
—  of  it  for  the  whole  day,  j'en  auraia  pour 
toute  la  Joumie.  4  At  a  — ,  h  la  fois, 
Sana  cease ,  aana  intermission.  He  sat 
gazing  at  it  for  two  or  three  boors  at  a 
— ,  it  ae  tejiait  A  le  regarder  pendant 
deux  ou  trois  heurea  de  auite. 

— ,  va.  prtt.  Spklled,  Spelt;  ppa. 
Spelled.  Spelt  (Sa.  spellian)  I  ipeter 
[un  mot).  2  orthograpnier,  icrire.  Her 
]:ame  is  spelt  with  an  «,  aon  wm  a'icrit 
avec  un  e.  Their  names,  ibeir  years,  spell 
hy  the  onletiered  muse,  leura  noma,  leur 
6  fie  enregistrds  par  la  muae  ignorante. 
r.ray.  3  fig.  lire,  itudier,  chercher  A 
(iicouvrir.  4  charmer,  enaorceler.  Sha, 
Dry.  5  To  —  out,  dibrouiller,  dechiffrer. 
So.    6  mar.  relever. 

BOl'ND,  a.  aoua  le  charme.  As  if 

— ,  comme  soiia  le  charme.  Wil. 

WOHD,    a.  parole  magique,   f. 

charme,  sort,  m. 

WORK,  #.  enchantementf  ni.  ««- 

gie,  f. 

— ,  Ml.  I  ipeler,  lire.  2  orihographier, 
ecrire,  metlre  I'orthogrophe. 

SPELLEK,  spel'-eur,  *.  m.  f.  1  peraonne 
qui  ipelle,  f.  2orthographiate,  m.  f.  She 
IS  a  good  ~,  ellemet  bien  I'orthographe^ 
tile ^irit  correctemenl. 

SPELLING,  spei'-in'giie,  ppr.  de  Spell. 
— ,  a.  I  action  d'ipeter,  etc.  V.  Spell. 
2  ipellation,  f.  She  could  read  any  English 
Iiouk  wiihoul  much  — ,  elle  pouvait  lire 
assez  rouramment  quetque  litre  anglaia 
que  ce  [At.  Go.  8  orthographe^  f.  k  tour 
de  rdle,  m. 

BOOK,  a.  syllabaire,  m. 

SPELT.  spelt,>rc/.  et  ppa.  de  Spell. 

— ,  a.  {La.  spclta;  Sa.  spelte;  Al.  spelt) 
1  bo.  tpeautre,  m.  a  mio.  apalt,  m. 

SPELTER,  speli'-eur,  a.  {Al.  Uo. 
splaoler)  zinc,  m. 

SPENCER,  8peii"-ceur,  a.  apeneer  {vi- 
t€ment\  m. 

SPEND,  spen'd,  ra.  prH.  etvpa.  Spcirr. 
[Sa.  spendan)  4  depenser  [de  Vargent,  aea 
forcea).  He  spent  much  in  buying  books, 
{/  dtpenaait  beaucoup  A  acheter  dea  lirrea, 
en  achats  de  litres.  Coward  dogs  —  their 
moatb^,  lea  chiens  poltrona  ae  boment  i 
eboyer.  fam.  chien  qui  aboie  ne  mord  paa, 
Sha.  prov.  HI  gut.  il!  spent,  bien  mat 
acquia  ne  profile  Jamais.  %paaaer  [aon 
tempa,  sa  vie,  un  jour).  To  —  time  upon 
debate,  perdre  aon  lempa  dans  dea  d&bata. 
Boy.  Till  life's  poor  trausient  night  is 


spent,  juaqu'h  ce  que  le  aoir  pansager  it 
la  vie  soil  icouli.  Cow.  3  dissiper  (une 
fortune).  4  epwsrr.  Spent  wiih  watching, 
epuisipar  lea  reilles.  Dry.  Spent  with  toil, 
h(\rassi  de  fatigue.  Spent  with  hunger, 
ipuise  de  faim.  Sha-  One  would  have 
thought  that  (he  whole  force  of  the  mis- 
fortune sliouid  have  spent  itself  in  the 
family,  on  aurail  cru  que  touie  la  violence 
du  malheurs'tlait  ipuisec  sur  cette  familte. 
Sier.  My  stock  of  patience  is  quite  spent, 
ma  patience  eat  tout  d  fail  fi  boui.  The 
wimi  is  spent,  le  venl  est  tombi.  The  storm 
is  spent,  forage  eat  fini.  fig.  The  storm 
has  iipeut  itself  on  Caio's  bead ,  la  foudre 
a  iclati  aur  la  tite  de  Caton.  Ad.  5  pro- 
diffuer,  gaspilUr.  6  amortir  {une  bal/e). 
7  mar.  casser  un  mdt. 

—,  vn.  \  faire  de  la  d^pense,  dipenaer. 
2  fig.  a'employer,  faire  un  usage,  ae  fo«- 
aumer.  \iae  perdre.    k  inc.  pro  filer.  J  cm, 

SPENDER,  spen'd'-eur.  *.  m.  f.  \  per- 
aonne qui  depcnse,  f.  a  dipenaier^  m. 
diiniipatenr ,    m. 

SPENDING,  spen'd' -  in'gnc ,  ppr.  de 
Spend.  — ,  a.  I  action  de  dipenaer.  a  di- 
pense,  f. 

SPENDTHRIFT,  spen'd'-thrift,  *.  w.  f. 
(spend,  ibrifl)  depeti&ier,  m.  dissipalcur, 
prodigue,  m.  fam.  bourreau  d'argent,  panier 
perci.  m. 

SPENSER  ,  spen"  -  ceur ,  ( Edmund ) 
poile,  nc  en  1553,  mort  en  1598. 

SPENT,  speii'i,  prit.  et  ppa.  de  Spend. 
— ,  a.  \  ipuisi',  umorti.  —  ball,  balle 
niorte.  Heaps  of —arrows  fall,  //  tombe  dea 
voliea  de  fiechea  inoffensivea.  Dry.  The 
only  indications  of  the  —  sionn  were, 
lea  scutes  traces  qu'avait  laiaaies  forage 
itaient.  Wil.    d  mar.  caasi. 

SPERGULA,  SiieuK-ghioa-la, «.  {La. 
spergo)  bo.  spergule,  f. 

SPERM,  speurm, «.  {Gr.xncifyLa)aperme, 
m.  2  apermaceti,  blanc  de  baleine,  m.  3 
frai  idepoissoii),  m. 

SPERMACETI,  spenr-ma-cet'-i,  a.  {La. 
sperma,  ceius),  spermaceti,  blanc  de  ba- 
tcine,  m.  —  whale,  cachalot  macroct- 
phale. 

SPERMATIC,  spenr-mat'-ik,  a.  de 
aperme,  upermaliquc. 

SPERMATOCELE,  spenr-mat'-o-cile , 
a.  {Gr.  oKipiJia,  *i'^^)i  m^.  apermatO' 
eile,  m. 

SPERMODERM,  speur'-mo-dearme,  a. 
{Or.  a«ip|ia,  Ji?iiB},  DO.  apermodcrme,  m. 

SPET,  spett,  ra.  veraer^  ripandre. 

SPEW,  spiou,  ra.  {Sa.  spiwan;  La. 
spuo)  vomir.  To  —  out,  to  —  np,  vomir. 

—,  vn.  vomir. 

SPEWER,  spiou'-eur,  a.  fli.  f.  peraonne 
qui  vomit,  f. 

SPEWING,  spioa'-in'gne,  ppr.deSny^. 
— ,  a.  tomissement,  m. 

SPEWY,  spiouM,  a.  humide. 

SPHACELATE,  sfas'-i-l^tc,  vii.  mM. 
Ure  aphaceli. 

->,  ta.  med.  trapper  de  spkadle* 

SPHACELATED,  sfas'-i-16-ted,  paa.  de 
Sphacelate.  — ,  a.  med.  bo.  aphactli, 

SPHACELUS. sfas'-i-leuce,  a.  (Gr.  af^- 
silof)  m^d.  aphacile,  m. 

SPHENE,  sf\ne, a.  [Gr.  aHv)  aphine,m. 

SPHENOID,  sfi-nold',  et 

SPHENOIDAL,  sfi-M0Td'-eul,a.(Cr.vriiv, 
(l^oO  auat.  aphenoide,  sphinoidal. 

SPHERE,  sflr,  •.  (tr.)  I  aphtre,  f. 
Armillary  - ,  aphire  armiltaire.  i  orbe,  m. 
Qg.  sphire,  f.  He  is  quite  in  his  — ,  (7  eat 
tout  a  fait  dans  aon  iltment.  He  was  out 
of  his  — ,  //  etait  hora  de  sa  sphere. 

— ,  va.  former  en  sph&e,  arroudir, 

SPHERIC,  sfer'-ik,  V.  Spherical. 

— ,  a.  K  corpa  sphirique,  m.  a  — s,  pi, 
thiorie  de  la  sphere,  f. 

SPHERICAL,  sf^r'-i-keol,  a.  I  aphi- 
rique.   2  des  spherea. 

SPHERICALLY,  sfer'-i-keli,  ad. aphi- 
riquemenl. 

SPHERICAMIESS,  sfer'-l-keul-ness,  et 

SPHERlCllT,  sfl-risM-ti,  a.  aphM- 
citi,  f. 
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SPHEROID,  sfl-rold',  #.  (Gr.  fff«T(«, 
«WoO  sphiroide,  m. 

SPHEROIDAL,  sfl-roTd'-cul, 

SPHEROIDIC.  .-^Q-roul'-ik,  et 

SPHEROIDICAL,  sti-roIdMkeal,  a.  aphi- 
roldal. 

SPHEROIDITY,  sfl-rold'-l-ti,  *.  forme 
aphiroidale,  f. 

SPHEROMETER.  sfi-rom'-i-lenr,  a, 
{Gr.  aoaipa,  jiiTpo-.)  spheromitre.  m. 

SPHERULE,  sfer'-oui,  a.  {La.  spbae- 
rnla)  globule,  m. 

SPHERY,  sG'-ri,  a.  4  aphirique.  a  des 
aphirea. 

SPHINCTER,  sfln'k'-lepf,  a.  {Gr.  a?ln») 
anat.  aphincler,  m. 

SPHINX.  sfin'gks,«.(Gr.  La.)  sphinx,m. 

SPICA,  spar-ka,  a.  {La  ]  I  bo.  apica, 
m.  a  ehir.  apica,  m.  3  asir.  —  Yirgiois, 
ipi  de  la  Vierge,  m. 

BANDAGE,  s.  chir.  apica,  m. 

SPICATE,  spal'-ki'lc,  a.  bo.  a  epi.  api- 
cuU. 

SPICE,  spaTce.  *.  [fr.  ^pice ;  //.  spezie; 
Sp.  es|)ecia)  4  tpice,  i.  All  — ,  quatre  epi- 
cea.  a  aromate,  va.  3  fig.  teinte,  tein- 
lure,  f.  A  —  of  learning ,  une  teiniure  de 
aavoir.  With  a  cood  —  of  fear  and  trem- 
bling, avec  une  bonne  doae  de  craiale  et  dc 
peur.  Wil.  But  he  had  a  strong  —  of  that 
.in  his  temper  whirh,  mais  it  avail  dans  le 
caracttre  une  bonne  dose  de  €e  que.  Sicr. 
4  germe,  m.  5  fig.  levain,  germe,  m.  G 
The  —  Islands,  lea  lies  aux  Epires. 

NUT,  8.  nonnette  {gAteau\  f. 

— ,  va.  4  epicer.  2  aromatiaer,  parfur- 
mer  d'aromaiea.   3  parfumer,  emtaumer. 

SPICER,  spal'-ceur,  a.  m.  f.  personnc 
qui  ipice,  f. 

SPICERY.  spar-ce-rl,  *.  (Fr.)  4  fptcerie, 
f.   a  magasin  d'ipicea,  m. 

SPICK,  spik.  a.  ( romp.  Sunt)  clou,  m. 

—  AMD  SPAN  NEW ,  a.  lout  batlant 
neuf. 

SPICULAB,  spikMoo-lar,  a.  {La.  splcu- 
lam)  4  iclatant.    2  qui  parte  ipi. 

SPICULATE.  spik'-iou-leie,  a.  {La. 
spica)  bo.  apiculi. 

SPICY,  spal'-ci,  a.  4  ipici,  d'ipicea.  — 
tasie,  gout  d'ipicea.  2  fertile  en  ipicea, 
qui  abonde  en  aromalea.  3  aromatique.  — 
plant,  p/an/e  aiomalique.  —  gale,  vent  em- 
baumi.   4  piquant. 

SPIDER,  spal'-deor,  am.  araignie,  t. 
— 's  web,  toile  d'araiynie,  f. 

LIKE,  a.  d'araignie,  comme  nnt 

araignie. 

SPIED,  spiTd.  prit.  et  ppa.  de  Spy. 

SPIGNEL,  spig'-nele,  a.  V.  Spiknbl. 

SPIGOT,  spig'-eutt,  a.  {Ga.  yspigawd) 
fausaetj  m.  douril,  m.  fig.  He  held  some- 
thing which  he  railed  ine  rudder  ofgo- 
vernmeni,  but  which  was  rather  the  —  of 
taxation,  il  avail  la  main  aur  quelque 
choae  qu'it  appelait  le  gouvernail  de  fEial, 
ma/a  qui  itait  bien  plulOl  la  aaupape  des 
impOla.  Carl. 

SPIKE,  spalk,  a.  I  La.  splca)  I  pointe,  f. 
a  clou.  m.  3  cheriile  [de  toia)^  i.  I  bo. 
ipi,  m.  5  pelile  larande,  f,  6  mar.  Alar- 
iiug  — ,  ipisaoir,  m. 

— ,  ra.  I  doner,  a  cheviller.  3  en- 
doner  {un  canon).  To  —  up,  endoner.  4 
armer  ae  po'mtea. 

LAVENDER. «.  petite  tarande,  f. 

NAIL,  a.  clou  barbeU,  m.  ckevitle 

barbelie,  \. 

^]\USH,  a.  bo.  iliockaria,  m. 

SPIKELET,  spalk'-lett,  a.  bo.  ipillet^m. 

SPIKENARD,  sDik'-narde,  s.  {La.  spi- 
ca, nardi}  bo.  nara  indien,  apicanari,  m. 

SPIKY,  spar-lLi,a.  i pointe  aigui. 

SPILE,  spall,  a.  {AL  splUe ;  Ho.  spii} 
4  eheville^  \.  a  pieu,  m.  8  /bre(,  ni.  Let 
tby  Greek  pot  a  —  into  that  cask,  f  «<  ton 
Grec  metle  le  foret  dana  ce  tonneauu  Mar. 

SPILL,  spii,  a.  {mime  itym.  fue  Spile) 
4  ehevilte,  brochc,  goupille,  (.  a  atlumette 
de  papier,  f.  She  had  prepared  a  slip  oi 
paper  for  lighting  tapers,  a  ~  as  it  is 
called,  elte  arait  pripari  une  petite  banrie 
de  papier  pour  atlumer  ka  bougica^  tme 
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attumette  en  papier  camme  on  rappelle. 
Cor.  B.  3  aoc.  petite  tomme  d'argent,  U 
— ,  M.  pr^t.  Spilled  ,  Spilt  ;  ppa. 
Spilled,  Spilt.  {Sa,  spillan)  I  vereer^ 
rtpandre.  They  have  — 'd  much  blood.  Us 
ont  verei  beaucoup  de  tang.  Mil.  The  milk 
was  ail  spilt,  tout  te  tail  fat  ripandu. 
As  water  s|Hlt  upon  the  barren  shore, 
comme  une  goulte  d'eau  ripandue  sur  le 
rivage  tterile.     2  flg.  ditruire,  aniantir. 

3  mar.  (sure  faster.     4  mar.  carguer, 

— ,  vn.  \  se  verser^  at  repandre;  se 
renverser.  To  let  — ,  laiaeer  renversn^ 
rtpandre,  S  anc.  donner  dane  la  prodi- 
galHi.  Sid. 

SPILLER,  sptl'-eur,  ».  m.  /*.  pertonne 
qui  verse,  qui  ripand,  f. 

SPILLING,  spil'-in'gii«,  ppr,  de  Spill. 
— ,  s.  action  de  verser,  de  ripandre,  f. 

—  -LINE,  s.  mar.  fausse  eargnet  f. 
SPILT,  spilt,  pr^/.  et  ppa.  de  Spill. 
SPIN,  spintf,   va.  prit.  Span,  Spux; 

ppa.  Spun.  {Sa.  spiiinan;  Al.  spinnen] 

4  filer  {de  la  soie,  du  colon^  etc.)  S  faire 
toumer  {une  loupie).    3  Qg.  dirouler.  To 

—  a  long  yam,  dilayer  me  histoire.  4 
allonger,  prolonger,  itendre,  Hirer.  To 

—  lines,  allonger  det  vers,  Po.  5  trai" 
ner,  tirer  en  longueur.  6  mil.  tordre  {le 
foi'n).  7  To—  out,  allonger  'en/llant); 
II  Hirer,  itendre ;  \\  flg,  dirouler;  \\  allon  - 
ger,  itendre.  To  —  oai  large  volamcs, 
allonger  des  volumes;  \\  trainer,  tirer  en 
longueur.  To  —  oat  causes,  faire  trainer 
dee  causes  en  longueur. 

— ,  vn.  4  filer.  2  flg.  tourner  en  rond, 
pirouetter.  Phaeton  sent  gig  and  horses 
'Ding  throagh  inflnite  space,  Phailon 
envoya  le  char  et  les  chevaux  toumoyer 
dans  respace.  Carl.  To  —  roand  and 
round,  toumer  et  relourner.  3  ruisseler 
(from,  de). 

SPINACH,  8pin"-idje,  et 

SPIN  AGE,  spin"-i<]je,  «.  {La.  spinacia) 

1  bo.  ipiuardy  m.  epinards,  m.  pi. 
SPINAL,  spar-neol,  a.  i  spinal,  verti- 

brat.  The  —  marrow,  la  moelle  ipiniire. 

—  complaint*,  'maladies  de  la  moelle  ipi- 
niire.  S  {des  artires)  spinal,  rachidien. 
3  {des  muscles)  spinal,  rachidien  verti- 
bral, 

SPINDLE.  spin"-deaU«.  {Sa,  Da, 
spindel)  4  fuseau,  m.  troche  {de  filature). 

2  fUsie,  f.  pivot,  to.  3  fuseau  {de  montre), 
m.  4  tige  en  fuseau,  f.  5  aiguille  {de 
eompae),  f.  6  soufflage  {de  bateau  d  va- 
peur) ,  m.  saillie ,  f.  7  essieu  {de  ma- 
chine,  de  roue),  m.  S  fer  {de  girouette), 
m.  mar.  pivot  du  cahestan,  m.  9  tech. 
axe,  f.  goujon,  fuseau,  m. 

LEGS,  —  SUA.NKS,  *.  4  jambes 

de  fuseau,  f.  pi.  2  personne  qui  a  des 
jambes  de  fuseau. 

SHANKED,  a,  qui  a  des  jambes  de 

fuseau,  —  Scotch  firs,  de  grands  pins  &  '• 
trones  nus  et  Hands.  Sco. 

SHAPED,  a.  4  bo.  fusiforme.  2  qui 

alataWeefniie, 

—  -SIDE,  s,  c6ti  des  femmes,  m. 
TREE,  s.  bo.  fusain,  m. 

— ,  vn.  prendre  une  taille  longue  et 
mince. 

SPINE ,  spalne,  s.  {La.  spina)  «  ipine 
du  dos,  f.  9  OS  {de  la  jagnbe),  m,  8  bo. 
ipine,  f. 

SPINEL,  spar-nel,  et 

SPINELLE,  spl-nel',  s.  (Fr.;  //.  spi- 
nella)  min.  spinelle,  f. 

SPINET,  spi-nett',  *.  (//.  spinetia) 
mas.  ipinette,  f, 

SPINIFEROUS,  spal-nir-cr-enre,  a, 
quiporle  desipines;  spinifere, 

SPINK,  spin  ke,  s,  orn.  pinson,  m. 

SPINNER,  spin"ear,  s.  m.  f,  1  fileur, 
m,JUeuse,  f,  2  filateur,  m.  3  araignie,  f. 

SPINNING,  spin'Mn'ga^,  ppr,  de  Spin. 
— ,  i,  4  action  de  filer,  etc.  V.  Spin.  S 
filature,  f.  filage,  m. 

FACTORY,  *.  filature,  t. 

FRAME,  *.  milier  A  filer,  m. 

JENNY,  s.  milier  h  filer  en  grot, 

wtull-Jenny,  m. 


^SIACHINE,  s.  machine  h  filer,  f. 

MILL.  a.  filature,  U 

WHEEL,  s.  rouet  &  filer,  m. 

SPINOSIST,  spia"-6-sisl,  sm.  spino- 
siste,  ro. 

SPINOSITY,  spi-nosM-li.  s.  Ide  Spike) 
4  nature  ipiueuse,  f.  2  flg.  difftculii  ipi- 
neuse,  f. 

SPINOUS,  spar-neace, a.  (La.spinosos) 
ipineuT. 

SPINSTER,  spin"-slear,  sf.  {de  Spij«) 
4  fileuse.  2dr.fiUe  {qui  n' est  pas  noble),  i. 

SPINSTRY,  spin'^-siri,  *.  filature,  f. 

SPINY,  spaf-ni,  a.  ipiiieux. 

SPIRACLE ,  spir'-e-keul ,  s.  {La.  spi- 
racolam)  4  ouveriure,  f.  trou,  m.  2  pore, 
m.    3  bo.  stomale,  m.  4  ent.  sligmate,  m. 

SPIRAL,  spal'-reul,  a.  (La.  spira)  spiral. 
—  line,  ligne  fpirale,  t.  —  pump,  /i- 
mace,  f. 

— ,  s.  spirale,  f. 

SPIRALLY,  spar-re-11,  ad.  en  spirale. 

SPIRATION,  spi-r^'-cheune,  s.  {La.  spi- 
ra lio)  lb6o.  spiralion,  f. 

SPIRE,  spair,  s.  {La.  spira)  4  spirale,  t. 
2  faile,  sommet,  comble,  ra.  3  ficche  de 
elocher,  aiguille,  U  A  brin  d'herbe,  m. 

— ,  vn.  \  s'iieveren  fiiche.  2  germer. 

SPIUEO,  spaird,  a.Hfiiche. 

SPIRIT,  spir'-ill,  •.  {U.  spirilQS)  I 
touffle,  vent,  air,  m.  2  esprit,  m.  dme,  r. 
To  give  op  the  — ,  rendre  I'esprit.  3 
{substance  incorporelle)  esprit,  m.  Evil  — , 
matin  esprit. "VXxfi  Holy  — ,  le  Saint-Esprit. 
4  esprit,  fantOme,  spectre,  m.  To  raise  a 
— ,  ivoquer  un  espnt.  To  call  up  the  — 
of  the  past,  ivoquer  I'esprit  du  passi.  Jam. 
6  ginie,  m.  Evil  — ,  mauvais  ginie.  Good 
— ,  ginie  bienfaisant.  6  esprit,  m.  intelli- 
gence, f.  genie,  m.  You  are  a  lad  of  — , 
vous  Stes  un  garfon  d'espril.  7  esprit, 
caractere,m.  nature,  disposition,  f.  Ardent 
— ,  esprit  ardent.  Gentlemen  of  high  — , 
des  hommes  d'un  esprit  ilevi.  Die.  Does 
yonr  proud  —  bend  to  ask  a  (avonr,  est-ce 
que  voire  esprit  orgueilleux  s'abaisse  jus- 
qu'ii  solliciler  une  faveur  f  Jam.  8  esj^it, 
sentiment ,  m.  disposition,  f.  Good  —tjbon 
esprit.  —  uf  building,  amour  de  la  bSfisse. 
So.  Public  — ,  sentiment  du  bien  public, 
m.  Party  — ,  esprit  de  parti.  In  a  truly 
christian  — ,  d'un  esprit  vrainunt  ehri- 
lien.  Die.  Out  of  a  —  of  contradiction , 
par  esprit  de  contradiction.  9  comr,  cou- 
rage, m,  caractire ,  m.  To  show  — , 
monlrer  du  coeur,  du  caractire.  His  — 
revived  wiibin  him ,  son  courage  se  ra- 
nima.  Irv.  When  her  —  was  up,  quand 
elle  itait  montie.  Bui.  40  espnt,  m.  es- 
prit enlreprenant,  m.  The  choice  — s  of 
the  age,  les  csprits  d'ilite  du  siicle.  Go. 
Turbulent  — s,  espriis  turbulents.  H 
feu,  Di.  ardeur,  f.  entrainement ,  m.  A 
steed  of  generous  — ,  un  coursier  gini- 
reux.  Irv.  12  force,  inergie,  vigueur, 
verve,  f.  To  carry  on  an  enterprise  wiih 
— ,  mener  une  entreprise  avec  vigueur, 
ardeur.  13  — s.  pi.  disposition  d'espril,  f. 
moral,  m.  Good  — s,  high  — s,  excellent 
->s,  gaiti,  f.  entrain,  m.  To  be  in  good 
— s,  in  high  — s,  ilrefort  gai,  ilre  en 
train.  To  put  in  good  — s,  metlre  de  bonne 
humeur.  She  appeared  in  the  highest  — s, 
die  semblait  dans  lea  dispositions  d'espril 
les  plus  galea.  Inch.  Low  — s,  depressed 
— s,  aballement,  m.  Depression  of  — s, 
lownessof  ~s,  tristesse,  f.  abattement,m. 
To  labour  under  a  depression  of  —  s,  Sire 
abattu,  ilre  dans  I'abattement.  44  ~s,  pi. 
gaili,  f.  entrain,  m.  Flow  of  — s,  fonds  de 
galli,  f.  entrain,  m.  To  be  in  — s.  ilre 
gai,  en  train.  To  put  in  — s,  igayer,  met' 
Ire  en  train.  You  must  revive  his  — s,  it 
faut  le  remonler.  It  was  evident  that  his 
->s  mended  rapidly,  it  Hail  ivident  que  sa 
galli  se  ranimait  rapidement.  Th.  H.  In 
sound  health  and  — s,  gai  et  dispos.  Not 
in  —8,  triste,  pas  en  tram.  To  be  out  of  — , 
avoir  un  aceia  de  milaucolie,  de  tristesse. 
To  prey  on  the  — s,  abatlre  les  espriis. 
45  '8,  pi.  caur,  courage,  m.  Keep  np 
your  —8,  ne  perdez  pas  courage ,  ne  voua 
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dicouragez  pds.  They  were  fall  of  — s. 
Us  ilaient  pleins  d'ardeur.  They  began 
10  recover  their  — s,  its  commenc^rent  a 
reprendre  courage.  Swi.  To  raise  the  — s, 
auimer,  encourager.  To  depress  the  —  s, 
alaltre,  dicourager.  He  felt  bis  —  s  fail, 
//  senlit  son  courage  difaillir,  s*abaltre. 
46  chlm.  esprit.  —  of  wine,  esprit-de-viu. 
Proof—,  esprit depreuve.  Ardent  — ,  ex' 
prit  ardent,  spirilueux.  Raw  — ,  ceprit 
brut.  47  —s ,  pi.  liqueur  spirituettie,  U 
spirilueux,  m.  Dealer  in  -  s,  tiquoriale,  m.r. 
— ,  va.  i  animer  par  un  eiprit.  2  aui- 
mer, eneourager,  exciter.  3  attirer.  4 
To  -  away,  enlever.  Arb.  5  To  —  up, 
pousser,  exciter  (lo,  4). 

-  -BUSLNESS,  -  -TRADE,  *.  eoiii- 
merce  des  spirilueux,  m. 

LEVEL,  *.  niveau  d  bulle  d'air,  m. 

—  -METER,  a,  iprouvetle,  I, 

RAPPER,  a,  esprit  frappeur,  m. 

ROOM,  a,  mar.  caU  au  vm,  f. 

SriRHING,  a.  qui  riveille  le  cou- 
rage, qui  excite  le  courage. 

SPIRITED,  spir'-i-ted,  ppa.  de  Spirit. 
— ,  a.  4  animi  par  un  esprit.  2  en  com- 
pos. High  — ,  plein  de  caur,  de  caractire;]] 
qnis'emporte  aisiment.  Low — ,  sans  caur 
pusiltanime,  qui  a  I'esprit  peu  ilevi,  I'&me 

itroite.  Die.  ||  abaltu.  Mean ,  poor-  — , 

tame — ,  sans  caur;  ||  sans  caractire. 
Narrow — ,qui  a  I'eaprii itroit.  Public-—, 
animi  du  aentimcnt  au  bien  public.  3  qui 
a  du  eaur,  du  caractire.  4  plein  de  feu^ 
d'ardeur,  ardent,  chateureux,  entralnant. 

—  countenance,  pkysionomieanimie,pleine 
de  vivacili.  ft  plein  de  vigueur,  d' inergie. 

—  speech,  discours  chateureux.  —  con- 
test, dibal  animi.  Die.  —  answer,  ri- 
ponse  vigoureuse.  —  style,  style  nerveux. 
6  plein  de  verve.    7  {animal)  fougueux, 

SPIRITEDLY,  spir'-i-ted-li,  ad.  4  avec 
du  caur,  €vee  du  caractire,  du  courage. 

2  avec  feu,  avec  ardeur;  ardemment,  cha- 
leureusement.  3  avec  vigueur,  avec  iner- 
gie, viffoureusement.    4  avfc  verve. 

SPIR1TEDNESS,  spirM-tedness.  a.  1 
eaur,  courage,  caractire,  m.  2  ardeur, 
chaleur,  f.  feu,  m.  3  inergie,  vigueur,  f. 
A  verve,  t.  5  fougue,  ardeur  {d'un  ehe- 
val\.  6  en  compos.  Bold — ,  hardiesse,  f. 
High — ,  cmur,  caractire,  m.  Low-  — , 
manqut  de  caur,  de  caractire,  m.  puail- 

lanimiU,  f.  i|  aballement,  in.  Mean , 

poor — ,  tame ,  manque  de  caur,  de. 

caractire,  m.  pusillanimiti,  f.  Narrow . 

petitease  d'eaprit,  f.  Public — ,  aentimeut 
du  bien  puplic,  m- 

SPlRITKlL,spir'-ilt-foul,tf.  i  vif,  ar- 
dent.   2  gai,  animi. 

SPIRITLESS,  spir'-itt-less,  a.  I  aant 
esoril,  Sana  dme,  2  sans  esprit,  sans  in- 
telligence. 3  aana  caractire,  aana  eaur, 
aana  courage,  4  aana  ardeur,  aana  feu, 
aana  chaleur,  5  aana  vigueur,  aana  iner- 
gie.   6  aana  verve.    7  abattu,  dicouragi. 

SPIRITLESSLY,  spir'-itt-less-ii,  ad. 
aana  caur,  aana  courage. 

SPIRITLESSNESS ,  spir'-itt-less-ness. 
a.  4  manque  de  caractire,  m.  molleaae,  f. 

3  manque  de  caur,  de  courage,  m.  3 
manque  de  feu,  d'ardeur;  froideur.  Hi- 
deur,  f.  4  manque  d'inergie,  de  vigueur, 
de  verve,  m. 

SPIRITOUS,  spir'-iteactf,  c.  4  apirituel, 
2  ardent,  chateureux. 

SPIRITOUSNEiS,  spir'-i-teoctf-ness,  a, 
apirituositi.  f. 

SPIRITUAL,  spi-ritch'-ou-enl,  a.  4  api- 
rituel, incorporel.  A  —  reiigton ,  une  reli- 
6  ion  spirituelle.  2  spirituel,  Intellecluet. 
'niting  in  his  own  person  whatever  —  ic- 
complisiiments  were  most  valued  by  that 
age,  riunissant  en  lui  toutea  lea  qualilis 
intellectueUea  qui  ilaient  le  plua  appri- 
eiiea  A  eetle  ipoque.  Carl.  3  apirituel. 
paa  teihporel.  As  to  the  ->  affairs  I  look 
them  under  my  own  direction,  quant  aux 
affaires  apirituellea ,  je  lea  pria  entUre- 
ment  aoua  ma  direction.  Go. 

SPIRITUALISM,  spr-riU-ioiMl-ix'iu, 
f .  tpirilualisme,  m. 


SPI    . 
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SPIRITUALIST,  spi-rllch'-oa-a-Ust,  t, 
m.f.  tpirUualuite,  m.  f. 

SPIRITL A  LITY ,  spl-ri-lchou-ar-l-U , 
r.  tfirUuaUli,  f.  9  nature  tpirUuelie,  f. 
3  4U9&tion  tpirUwtlUt  f.  4  It  spiri- 
tmi»m. 

SPIRITDALlZAT10N,spi-ri-lchou.al-ll- 
rt'-chenne,  «.  action  de  tpiritualUer, 
twirUuttlitiation,  f. 

BPIRITUALIZE,  spr-ritcb-OD-a-laUe, 
M.  spiritualiser. 

SPIRITUALLY,  spi'-ritch-oa-e-li,  ad, 
apMtufilement. 

SPilllTUALS,  spi'-rilch-oo-alz,  #.  pi, 
lespirituei,  m. 

SPIRITUALTY,  spl-rllch'-ou-al-U ,  9. 
iftitif  r.  clergy,  m. 

SPIRITUOUS,  spi-riuh'-oa-eaee.  a. 
tpkitueuj, 

SPlRiTUOUSNESS,  spl-rilch'-ou-eace- 
Den,  a.propriiU  spitHuetue,  t. 

SPIRT,  S|»eurte,  vn.{Sa.  spuria)  jaillir, 
t'itancer,  a  seitiir,  jaillir,  8  To  —  oui, 
jaillir. 

— ,  9a,  fafre  Jaillir, 

SPIRT,  speuri,  s.  Jaillitiement,  m. 

SPIRTING,  spearMn'g»«,p/)r.  de  Spirt. 
'^,9,  jaiUi$temtntf  m. 

SPIRTLE,  Sjieur'-ri,  m.  et  n,  cracker. 

SPIRY,  spar-rl,  a.  I  spiral,  en  spirate. 
The  —  volumes  of  ibe  suake ,  le9  repUx 
tortueux  du  serpent.  Dry.  S  en  fliehe.  8 
en  pyramide,  eland.  —  turrets,  lourelle9 
tiancies.  Po. 

SPISS,  spiss,  a.  [La,  spissus)  dense, 
^aia. 

SPISSATED,  spl8'-s6-lcd,  a,  ipaistt. 

SPISSITUDE,  spis'-si-iloQd,  s.  consla- 
Unee.  densili,  nature  ipaisse,  f. 

SPIT,  spilt,  s,  {Sa.  spiin;  Ho.  spll)  I 
^rocAe,  f.  To  put  0|!on  the  •,  tiieltre  d  la 
troche,  iterre  bichie  d*un  coup,  f.  To 
treocb  iwo  —  deep,  bicker  t  la  profondeur 
da  deux  fois  la  bicke,  de  deux  Mchea.  3 
ntr.  painte  de  terre,  f.  A  narrow  —  of 
laud,  SM  Hroite  langue  de  terre,  WiL 

»,  fa.  I  embrocher,  mettre  A  la  brocke. 
S  embrocher,  pcrccr  de  part  en  part. 

— ,  fw.  prit.  Spit.  fpa.  Spit,  Spitteh. 
(S*.  spiiun)  1  cracker,  9  flg.  vomir,  re- 
jeier,   8  To  —  forth,  to  —  out,  rejeter. 


— ,  w.  1  cracker  (at,  9ur).  To  —  in 
the  face  of,  cracker  au  ne*  de.  S  saliver. 
8  brouillasser.  ll  had  been  —  tiug  with 
fiio,  it  arait  brouillaesi.  Die. 

~,  8.  {Da.  spvi)  1  crackat,  m.  fam.  He 
Is  Ibe  very  —  of  bis  father,  c*est  son  pire 
ImU  eracki.  3  salive,  f, 

—  -BOX,  9,  crackoir,  m. 

VENOM,  s.  salive  venimetue,  f. 

SPITAL,  spii'-cul,  akriv.  de  Hospital. 
kOpital,  ni.  kospice,  m. 

SPITGHCOCK,  spiich'-kok,  va.  [dee 
^guilles,  etc.)  griller,  accommoder. 

— ,  a.  grille.  —  eel,  angudle  grillie. 
The  wing  of  that  —  chicken,  Je  prendrai 
raile  de  ee  poutct  grilli,  W'il. 

SPIl  E,  spalle,  {Ho.  spyt)  s.  I  dfpU,  m. 
lo  —  of,  ea  dipH  de.  Out  of  — ,  par  d^pU. 
S  haiMC^  malpcillance,  t.  To  vent  one's 
— ,  aatisfaire  sa  kaine.  To  wreak  one'a  — , 
ipuiaer  ea  kainc.  Till  we  have  fairly  spit 
oor  ^,  Jusqu'i  ce  qua  nous  agons  exkali 
eomptitenunt  noire  haine.  Hai.  3  ran- 
ctiRf,  r.  She  has  a  -  against  me,  she 
owes  me  a  — ,  elle  me  garde  rancune,  elle 
wfen  neui,  elle  a  une  dent  contre  mot. 

— .  w.  I  a90ir  du  dtpit  contre,  garder 
raneunc  A,  en  voutoir  h.  a  dtpUer,  (aire 
d^U  A.    8  irriter,  outrcr. 

SPITEFUL,  spaTle'-fuol,  a,  \  plcin  de 
dipit.  9  rancunier,  hain€ux.  8  ennemi, 
hostile,  malfaisant. 

SPITEFULLY.  spalleMoDl.l.  ad.  I  par 
dipit.  a  par  kaine,    3  anec  rancune. 

SPITEFULNESS,  spafte'-foul-ness,  a, 
I  dtnii^  m.    a  kaine,  f.    3  rancune,  f. 

SPITHEAD,  spiU-hM',  s.  Spitkead, 

SPITTER,  spii'-eor,  *.  m.  f.  i  erackenr, 
m.  crackeuse,  f.  a  pcrsonne  qni  embro- 
CM,  I.  3  duttucL  m. 


SPITTING,  spfiMn'gNtf,  ppr.  4e  Spir. 
— ,  9,  erackment,  m. 

hO\,s.crackoir,m. 

SPITTLE,  spit'-eul, «.  erachat,  m, , 

— ,  9.  V.  Spital. 

SPITTOON ,  sui-toune',  t .  crackoir,  m, 

SPITZBERGEN,  spitz-benr'-ghenn,  «. 
le  SpUaberg. 

SPLANCHNIC,  splanV-nik,  a.  {Gr. 
o«X«YTvc)  anat.  splancknique. 

SPLANCHNOLOGY,  8|>lan'k.nor-^dji. 
#.(Gr.  «icXiTx*««^^T»«)  splanchnologie,  f. 

SPLASH,  splach,  va.  (comp.  Plash) 
i  ielaboueaer  (with,  de),  Yoo  have  — ed 
him  all  over,  mm  I'avez  lout  iclaboussi. 
As  the  carriage  —  io^  mud  drove  away. 
comme  la  voilure  faisant  jaillir  la  boue 
pariait.  Tha.  To  —  one's  way  through  a 
sheet  of  water,  se  frayer  nn  ckemin  en 
barbottant  h  trovers  une  nappe  d*eau,  Irv. 

— ,  r».  I  iclabousser,  2  patauger,  3 
To  »  awav,  courir  en  faisant  Jaillir  la 
boue.  The  'bay  mare  — ed  awav  through 
mire  and  water,  la  Jument  bate  galo- 
pait  en  envoyant  I'eau  et  la  boue  de  lous 
cMs.  Die. 

— ,  8.  \  Maboussure^  f.  A  bound,  a  — , 
a  brief  struggle,  km  bond,  I'eau  qui  re- 
Jaillit,  la  lulte  d'un  instant.  Die.  To  make 
a  great  — ,  faire  rejaillir  l*eau  de  tons 
cdles;  II  (Iff.  faire  grand  bruit  dans  le 
monde.  a  bruit,  m.  The  measured  —  of 
oars,  le  bruit  mesuri  des  rames.  Wil. 
With  four  distinct  — es,  avec  quatre  fois 
un  bruit  distinct  de  rames.  Die.  Presently 
we  heard  the  —  of  a  paddle,  tout  d*uu 
coup  none  entendimes  le  bruit  d'une 
rame,  Wil. 

SPLASHER,  splach' -ear,  t.  garde- 
erotle,  m. 

SPLASHING,  splach'- in'giif,  ppr.  de 
Splash.  — ,  a.  iclaboussurc,  f.  Amiilst  a 
—  and  shouting,  parmi  lee  crie  et  lee 
Sclaboussures.  Die. 

BOARD,  *.  garde-crolle,  m. 

SPLASHY,  spUch'-i,  a,  bourbeux,  gd- 
eheux. 

•SPLAY,  spli.  va,  ipauler  {un  ehevafj. 

— ,  f .  icartcmentf  m. 

— ,  0.  icarli. 

—  •FOOT,'-  -FOOTED,  a,  i  eagneux, 
a  flg.  boiteux,  de  travers. 

MOUTH.  9.  I  large  bouche,  t,  % 

grimace  {avec  la  boucke),  f. 

SPLEEN,  spline,  s.  {La.  splen;  Gr. 
<ni\v)  I  fnlOj  L  9  flff*  kile,  i.  flel,  m. 
haine,  animosiU,  f.  You  had  excited  his 
— ,  vans  lui  aviet  ickauffi  la  bile.  Venl 
your  — ,  dickargcM  voire  bile.  I  bore  him 
no  — ,  Je  n'avaispas  de  kaine  contre  lui. 
Sler.  Her  —  was  ready  lo  burst  at  il,  sa 
kaine  ilait  pris  d'iclater  li-dessue.  Sler. 
3  mauraise  kumeur.  bile,  f.  A  kutueur 
noire,  m^lancotie,  f.  5  galli,  f.  Sha.  6 
impHuosiU,  f. 

SPLEKNED,  splin'd,  a.  dirati, 

SPLEENFUL,  spltne'-foul,  V.  Splieht. 

SPLEEN W0HT,8pllu"-ouearU,  #.  bo. 
doradille,  f. 

SPLEENY,  spllD*'-i,  a.  I  ckagrin,  som- 
brc,  d'une  kumiur  noire,  a  bourrn,  3 
irriti. 

SPLENDENT,  splen"- den't,  a,  {La.) 
reeplcndissant, 

SPLENDID,  splen*'did,  a.  {U.  splen- 
didus)  I  resplendissant,  ielatant,  brillaul. 
a  flg.  brittant,  tclalant,  magni/ique,  3 
aplendide,  somptueux. 

SPLENDIDLY,  splen*' -did -11,  ad.  I 
d'une  manure  rcsplendissante ,  iclatante, 
brillante ,  avee  Mat.  a  flg.  brUlamment , 
avec  iclat,  magniflquemeni.  8  sptendi- 
dement,  sompiucusement. 

SPLENDOUR,  splen"-deor,  a.  {U.) 
I  eplendeur,  f.  iclat,  m.  9  fl(.  magiiifl- 
cence.  f.  faate,  m.  Bac. 

SPLENETIC,  spli-nei'-ik,  a.  aUabU  du 
spleen,  atrabHaire. 

— ,  «.«</.  personna  alroHhirt,  atleinte 
du  sateen,  i. 

SPLENIC,  iplen'Mk,  «.  anal«  apli- 
mquoH 
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SPLENISH,  spleD"-icb,  a,  iomht,ek^ 
grin,  aplinitique, 

SPLE^ITIVE,  splen*M-tiv.  a.  I  em- 
porti,  irascible,  irritable,  colere.  a  auijei 
au  sateen. 

SPlENT,  splen't,  t .  v^t.  euros,  m, 

SPLICE,  splalce,  s.  {Su.  splissa;  Bo 
spUssen)  mar.  ipissure,  f.  Eye  — ,  ip49' 
sure  d'estrope,  de  ganse.  Long  — ,  <pr«- 
sure  longua.  Short  — ,  ipissure  earrie. 
Double  — ,  pied  de  bicke,  m.  Pointed  — , 
ipi99ure  en  queue  de  rat. 

— ,  M.  I  mar.  ipisser.  fig.  To  —  the 
main  brace  ,  donner  h  Ciquipage  ws  coup 
d'cau-de-vie.  9  jard.  greffer,  3  charp. 
Joindreh  onglet.  k  ^n.guinr.cicatriaer.K 
small  piece  of  money  •d  the  feud  between 
ns,  une  petite  piice  de  monnaie  arraugca 
le  diffirend  enlre  none.  Wil. 

SPLICING,  splar-sin'gRf,  ppr. deSPLiCE, 
~,  9.  action  d'ipisser,  etc.  V.  Splice. 

—  -FID,  9.  mar.  ipissoir^  m. 

SPLINT.  spUn't,  Y.  Splikter. 

SPLINTER,  splinH'-eur,  9.  {Ho,;  At, 
splint,  splitter)  I  iclat  {de  boia),  m. 
iekarde,  t,  a  eequille  {d'os),  f.  3  chir. 
altelle,  (.  4  chir.  iclieae,  f.  5  vet.  9uro9, 
m.    6  —  netting,  mar.  filet  de  batterie,  m. 

— ,  M.  I  faire  Mater,  briber  en  iclata. 
a  ieui99er.  3  chir.  meltre  une  altelle  A. 
A  chir.  iclisser. 

— ,  m.  iclat er,  se  briser  en  iclata. 

SPLINTERY,  splin"-le-ri,  a.  1  icait^ 
tear,  A  icaillee.  a  en  iclats.  3  en  ea- 
quilles. 

SPUNTS,  splin'ts,  9.  pi.  brine  de  faille 
fendue,  m.  pi. 

SPLIT,  spiitt,  prit.  Splittbd.  Split; 
ppa.  Split,  va.  {At.  spiittern;  Ho.  split- 
ten)  1  fendre.  fig.  A  siory  that  will  maki: 
yott  -^  your  sides  with  lauahin^,  une  his- 
toire  qui  vous  [era  crever  de  rtre.  Go.  To 
~  asunder,  fendre  en  deux,  a  ditistr 
into,  en\  —  the  di (Terence,  partagez  te 
diffirend  par  la  moilii.  3  mar.  crever. 
Dry.    4  mar.  dichirer  par  le  vent. 

— ,  m.  4  «e  fendre,  a  ee  brieer  {ear  des 
rockers),  Swi.  Ad.  3<tf  divieer  (into,  en.. 
4  iclater  de  rire,  5  vnlg.  divutguer  un 
aecret, 

— ,  ppa.  de  Split.  — ,  a.  fendu, 

SPLITTEH,  spUi'-eBr,  «.  fendcur,  m. 

SPLUTTER,  spleul'-eur.PH.  bredouiller. 

— ,  va.  {avee  out)  cracker.  While  he 
— ed  out  the  sea  water,  tandie  qu'U  rejC' 
tail  I'eau  de  mer.  Wil. 

— ,  9.  racarme,  tapage,  m. 

SPLUTTERING,  spleul'-enMn'gM,  fpr. 
de  Splutter.  — ,  a.  bredouUtement,  m. 
— ,  a.  qui  iciate.  Mr.  W.  gave  a  — 
coogh,  Jr.  W.  fit  entendre  u»  aceia  de 
toux  qsfil  ne  put  retenir.  Wil. 

SPOFFISH,  spor-ish.  a.  important,  qui 
fait  de  I'embarras,  suffisanl.  A  liule  — 
man,  «  petit  homme  pritentienx.  Oir. 
He  was  smart,  — ,  and  eight  and  twenty, 
it  ilaii  pimpant ,  pritenlieux  et  dgi  de 
vingt'kuit  ans.  Die. 

SPOIL,  spoil,  va.  {La.  spolinm)  I  di- 
pouiller  (of,  de).  a  eaiair,  9'emparer  de, 
ae  9auir  de,  3  fiUer.  4  ravager^  divas^ 
ter,  disoler. 

— ,  vn,  piller. 

— ,  «.  1  dipouille,  f.  a  pillage,  m.  8 
flg.  dipouille.  I.  buiin,  m,  4  dirastatian^  f. 
ravage,  m.  5  corruption,  t.  To  be  the  — 
of,  gdter.  Sha. 

—,  va.  {Sa.  spillan)  t  corrompre.  %di' 
truire.  miner.  3  gfiter,  abimer.  He '%  — ing 
voor  curtains,  il  abttne  vos  rideaux.  Die. 
VoQ  will  —  her  temper,  vous  lui  giterea  le 
caractire.  Here  comes  Sir  P.  to  —  our 
pleasantry,  roici  Sir  P,  qui  tknt  giter 
noire  gaieii.  Sher. 

— ,  vn.  I  se  corrompre.  2  ae  dUmire,  ae 
miner,  3  ee  g&tcr,  s'abiaier, 

— ,  s,  I  perte,  mine,  f.  a  diblai  (qu'on 
n'emploie  pas),  m.  3  (ea  eonstmetioa) 
cavalier,  ro. 

SPOILED,  spolld,  el 

SPOILT,  spoilt,  ppa,  de  Spoil.  — ,  a.  f 
giti,  ablaU.   a  {enfant)  giti.  The  ifoUl 
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^hild  of  faruiiie»  Vc»fmU  $m  ie  la  For-- 
Jiau» 

SPOILER,  spon'-eDr,  t .  ».  f,  l  tpotta^ 
Uwr,  m.  tfoliatrke,  f.  S  evrrufteur,  m. 
corruplrke,  f.  3  iestncteur^  m.  destrue- 
iriee,  f.  4  peramiu  m  chose  qui  gdte^  f. 
TIm  Are  was  dreaded  by  them  as  a  —  of 
the  complexion,  ellet  redwUoknt  Ic  feu 
comme  gdtani  le  tehU,  Go. 

SPOILFUL,  spoTl -roDl»  a.  deetrueleur. 

SPOILING,  $polV'\n'fne,  ppr,  de  Spoil. 
— ,  e.  4  aetion  de  d^utUer,  etc.,  V.  Spoil.* 
The  good  ladies  have  completed  the  —  of 
ber,  let  btmnes  dames  out  aekevi  de  la 
jAter,  Irv.  f  spoliaiiou,  (.  dipouiltewienl, 
m.  The  —  of  yoar  goods,  fenUvement  de 
90S  biens,  Bi.  S  divaslaliou,  f.  4  pU- 
lage^  m. 

SPOKE,  8p6k,  prit.  de  Spiak. 

— ,<.  (Sa.  spaca ;  Ho.  spaal)  raw,  rayon 
(<fcr»ii«),  m.  proY.  To  put  a  —  in  the 
wheel  of  a  persoo,  metire  dee  Mtons  dans 
tes  roues  de  quelqu'wu. 

—  SHAVE,  *.  lech,  flaue,  f. 
SPOKEN,  s|)d'-keane,  ppa.  de  Spbak. 

'English  — ,  on  parte  anglais  iei.  ~,  a.  en 
^■omposilion  :  Mysterioas — ,  au  langage 

mystirkux.  Die.  Yon  are  so  mild , 

votts  aves  uu  si  dous  langage*  Die. 

SPOKESMAN,  spdks'-mane,  s.  m.  f. 
personue  qui  parte  la  parole^  f.  organe,  m. 

SPOLIATE,  sp6'-li-«te,tu.  I  dipouUier. 
ipitler.   3  divasler  {un,  paus), 

",  ra.  exercer  des  smliations.  To  ~ 
•on,  upon,  spolier;  dipouuler. 

SPOLIATING,  s()6Mi-^-lin'gfftf,  ppr.  de 
Spoliate.  — ,  s.  spoliations,  f.  pi. 

SPOLIATION,  sp6-li-e'H:heane,  «.  I 
epoliatUm,  f .  dipomltement,  m.  a  dipas- 
jatiou,  f. 

SPONDAIC.  spon'-d^Mk,  et 

SPONDAICAL,  spon'-de'-i-keul,  a. 
apoudaique. 

SPONDEE,  8pon"-di,  «.  {Gr.  <nravSi]) 
spandiet  m» 

SPONDYL,  SPONDYLE,  8iion"-dil.  t. 
4mat.  spondgle^  m. 

SPONGE,  etc..  V.  Sporgb,  etc, 

SPONSAL,  spon"-seal,  a.  [La,  sponsalis) 
<anjuQal,  matrimonial. 

SPONSION,  spon"-€heane, «.  (£a.  spon- 
sio)  garantie^  f. 

SPONSOR,  spou"-sear,  r  (La.)  4  go- 
rant,  m.  caution,  f.  f  m.  ^.  parrain,  tt. 
marrafof,  f.  The  — s,  le  parrain  et  la 
marraine.  He  was  a  credit  to  his  political 
—8,  it  faisait  konneur  A  us  ripondants 
poliiiques.  Tha. 

SPONTANEITY,  spon*-ta-nl'-  l-U,  *. 
(Fr.  du  La.  snonte)  spontaniiti,  f. 

SPONTANEOUS.  spon'-t«'-ni-eoce.  a. 
spoatan^.  —  combustion,  combustion  spon- 
tanie.  Mar. 

SPONTANEOUSLY,  spon'-t^'-ni-eacc-li, 
ad,  spontanemenl. 

SPONTANEOrSNESS,  spon'-ti'-ni- 
-ence-uess,  s,  tcpontaniiti,  f. 

SPONTOON,  spon*- loone',  s.  {Fr.  Es.) 
etppnlon,  m.  demi-pique,  f. 
SPOOL,  spool,  s.  (A/,  spale}  bobinCt  f. 

— ,  M.  bohiner. 

SPOOLING,  siKrar-ln'giie,  j)!pr.  de  Spool. 
— ,  «.  bobinage,  m. 

SPOOM,  sponm,  r».  mar.  courlr  vent 
arrUre. 

DRIFT,  ff.  mar.  ietaboussure,  f. 

SPOON,  spoone,  s.  {Is.  spoun;  £^. 
spune)  4  cuilter,  cuiltire,  f.  Table  — , 
^uiller  &  soupe.  Tea  ~,  «i(j//er  d  ea/'i^, 
petite  cuiller.  Gravy  — ,  CMi7/«r  A  ra^otf/. 
Salt  — ,  cvi/f^r  A  *d/.  Marrow  — ,  «rc- 
moelle,  m.  Dessert  — ,  cuf/Z^r  d  dessert. 
Knife  and  fork  and  — ,  coupert^  m.  prov. 
To  be  bom  with  a  golden  —  in  one's 
inoDth,  iire  ni  coiffi.  S  fam.  imbecile,  m. 

—  -BILL,  s.  orn.  palette,  f. 

—  -BILLED,  a.  orn.  A  d«c  es  cuiller. 
DRIFT,  s.  mar.  iclaboussure ,  f. 

poussitre  d*eau  de  mer,  f. 

DUCK,  #.  orn.  morillon,  m. 

MEAT,  s,  4  a/im^n/  /}tfMVf«,  m.    2 

JaUagCt  m. 


—  -YVORT,  s.  bo.  coekUaria,  m. 

SPOONEY,  spoau".l,«.  ItffM.  tf«  Spoon) 
hnbMle,  bifa,  benit,  m.  What  the  dence 
can  she  find  in  that  —  of  a  Pill  Crawley, 
que  diable  peut-etle  trouter  A  cat  imbmte 
deP.Cf  Tha. 

— ,  a.  4  amoureux.  To  be  —  on  a  girl 
itre  amoureux  d'une  Jeune  fttle.  For  Sim 
was  devilish  —  on  her,  car  Sam  ttaii 
iperdument  ipris  d'elle.  Die.  a  langoa- 
reux.  Shall  it  be  a  sea  -  dilty  or  some- 
thing—, /aaZ-M  chanter  une  chanson  de 
marm  ou  bien  quelque  chose  de  langoih 
reux?  Mar. 

SPOONFUL,  sponn"-fonl,  s.  cuillerie,  f. 
Table  — ,  grande  cuUterie.  Tea  — ,  petite 
cHitlerie,  cuillerie  U  cafi^  f.  Two  —s, 
deux  cuilleries, 

SPORADIC,  sp6-radMk,  et 

SPORADICAL,  9d-radM-kenl,  a.  {Gr. 
ovof  A<)  sporadique. 

SPORT.  sp6rte.  s.  (Ho.  boert;/«.  spolt) 
1  Jeu,  amusement,  divertissement,  plaisir, 
m.  They  kill  os  for  their  — ,  its  nous  tuent 
pour  s*amuser,  Sha.  >Ve  shall  have  some 
— ,  nous  aurons  de  Vamusement.  Call  S. 
that  be  may  make  ns  — ,  aupelez  S.,  qu^il 
pienne  nous  amuser.  Bi.  To  give  — ,  pro- 
curer de  Pamusement,  amuser.  Field  — s, 
— s  of  the  Held,  plaisirs  de  la  ehasse,  de 
la  piche,  m.  pi.  All  sallied  forth  in  search 
of  — ,  tons  se  mirent  en  quite  d'amusement. 
D'Isr.  He  had  not  enjoyed  his  —.  i/  ne 
s'itait  pas  amusi.  Children  kill  flies  for 
— ,  les  enfants  luent  les  mouchet  par 
plaisir.  Haz.  It  will  make  yon  — ,  ce/a 
90US  amusera,  divertira ,  rtcriera.  To  be 
a  —  to,  itre  v%  jeu  pour.  To  be  in  — , 
plaisanter,  rire.  It  was  in  — ,  c'itait  en 
riant,  pour  rire,  en  plaisantant.  It  was  but 
in  — ,  ce  n'itait  qu'un  jeu.  To  spoil  — , 
gdter  le  plaisir  de  qq.  a  flg.  jwet. 
To  make  —  of,  prendre  pour  jouet,  se 
jouer.  Bi.  The  —  of  every  wind,  le  jouet 
des  tents.  Dry.  To  make  —  with,  se  jouer 
de,  se  moquer  de.  Til.  3  raitlerie,  mo- 
querie,  f.  to  make  —  at,  se  jouer,  se  rire 
de.  4  jeu  de  mots,  m.  5  jeu,  mantge^  m. 
matUgance,  f.    6  courses  de  chevaux,  f.  pi. 

— ,  ta.  4  jouer.  a  faire  parade  ae, 
itater,  faire  montre  de,  porter.  He  —  ed  a 
military  frock  coat,  U  portaU  m  costume 
militaire,  Tha.  3  anc.  To  —  one's  self,  se 
jouer,  s^amuser.  Bi.  Let  ibem  —  them- 
selves in  their  own  deceivings,  quoits 
s*amusent  de  leurs  propres  erreurs.  Waits. 

— ,  ro.  4  s^amuser,  se  diterlir,  jouer 
iparsupp.  dupron.  rifiichi).  Sweet  child- 
hood in  paths  of  pleasure  — ed  llf^ly, 
de  jeunes  enfants  s^amusaient  galment 
dans  les  sentiers  du  plaisir.  Beat.  9 
prendre  les  plaisirs  de  la  ehasse,  de  la 
piche.  8  folitrer,  s*ibattre.  Swallows  — 
abont  the  towers,  les  hirondelles  talent  en 
foltUrant  autour  des  tourelles.  Irv.  4  To 
—  with  one's  life,  se  jouer  de,  se  faire 
UM  jouet  de  savie.  Til. 

SPORTIER,  sp6r'-teor,  s.  m.  f.  4  per- 
Sonne  qui  se  divertit,qui  s'amuse  {chas- 
seur ou  picheur),  f.  This  gentleman  and 

I  have  been  old  fellow s,  ce  monsieur 

et  moi  nous  sommes  de  vieux  compagnons 
de  ehasse.  Go. 

SPORTFUL,  spdrt'-fonl,  a.  4  enjoui, 
gat.    a  foldtre.    3  amusant. 

SPORTFULLY,  spdrl'-fonl-i,  ad.  4 
awee  enjouement,  en  plaisantant,  gafment. 
3  d'unamaniire  ptaisante,  en  badinani, 

SPORTFULNESS.  sp^rt'-fonl-ness,  s.  4 
enjouement,  m.  gaiti,  f.  a  folAtrerie,  f. 
3  plaisanteriCt  f. 

SPORTING ,  sp6rlMn'cii«,  ppr.  de  Sport. 
— ,  f.  4  amusement,  divertissement,  m. 
a  ralllerie,  moquerie,  f.  3  courses  de  che- 
vauxt  t.  pi.  4  plaisirs  de  la  ehasse,  de  la 
piche,  m.  pi. 

— ,  a,  de  ehasse.  —  coat,  habit  de 
ehasse,  m.  vests  de  chasH,  f. 

SPORTIYE,  sp6rt'-lv,  a.  4  enjoui,  got. 
3  foldtre.  badin,  I  am  not  in  a  —  bnmonr, 
je  ne  suispas  d'humeur  foldtre.  Sha. 

SPORTIYENESS ,  spdri'-iv-ness,  $.  4 
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enjouement,  m.  ^off^,  f.  a  foltUrerie,  f, 
badinage  m. 

SPORTLESS,  sp6rt'-le8S,  a.  4  sans 
amusement,   a  sans  enjouement,  triste. 

SPORTSMAN,  spdrts'-mane,  sm.  pt. 
Sportsnbn.  4  chasseur,  m.   a  picheur,  m. 

3  amateur  du  sport,  m. 
SPORTULE,  spor'-uhloul, «.  {La.  spor- 

Inla)  atrm^ii^.  f.  - 

SPORULE,  spor'-oole,  «.  (Gr.  ««tfpeO 
bo.  sporule,  spore,  f. 

SPOT,  spoil,  s.  (Bo.  spat ;  Da.  spette) 

4  taehe,  f.  a  fig.  tache,  f.  3  mouehetnre,  f. 
4  endroit,  lieu,  m.  place,  f.  Small  —  of 
groand,  petite  piice  de  terre,  f.  — s  of 
flower;,  plateo-bandes  de  fieurs.  Ad.  On 
this  very  —  of  earth  I  fell,  4  cet  endroit 
mime  je  tombai.  Dry.  Upon  the—,  sur 
ta  place ;  ||  sur4e-champ. 

— ,  va.  4  tacher  (wiih,  de).  a  tacheter, 
moueheter.  3  couvrir  de  mouehes.  Ad.  4 
flg.  tacher. 

SPOTLESS,  spott'-less,  a.  4  sans  taehe 
a  flg.  sans  taehe,  intact,  pur.  I  will  leave 
behind  me  a  —  name,  je  taisserai  der- 
riire  moi  un  nem  sans  taehe.  God. 

SPOTLBSSNESS,  spoti'-less-ness ,  s. 
absence  de  taehe;  pnreti,  f. 

SPOTTED,  spot'-€(l.  ppa.  de  Spot.  — . 
a.  4  taeheti,  moucheti;  icheval)  tigri.  ti 
flg.  dishonori.   3  4  pais. 

SPOTTEDNESS,  spot'-edniess,  s.  ta- 
ehetures,  mouchelures,  f.  pi. 

SPOTTER,  snol'-eur,  s.  m.  f.  personne 
qui  fait  drs  tnrhes,  des  mouehetures,  f. 

SPOniNESS,  spot'-l-iiess,  s.  laches, 
t.  nl. 

SPOTTY,  snot'-i,  a.  4  laehi,  convert  de 
laches.   S  taeheti,  moueheti. 

SPOUSAL,  spaoa'-zeni,  a.  (de  Spocse) 
4  nuptial^  des  noces.   a  conjugal,  mairi- 

— ,  s.  noces,  f.  pi. 

SPOUSE,  spaouze,«.  m.  f.  {Fr.  dponse: 
It.  sposo,  sposa;  La.  sponsns,  sponsa) 
ipoux,  m.  ipouse,  f.  mart,  m.  femme,  f. 

— ,  va.  ipouser. 

SPOUSED,  spaooz'd,  a.  marfi,  e. 

SPOUSELESS,  spaouze'-Iess,  a.  sans 
ipoux,  sans  ipouse. 

SPOUT,  spaonte,  s.  (Ho.  spult)  4  tugau, 
canal,  m.  a  gouttiire,  f.  rd  cry  like  a 
rain-water  — ,  je  pleurerai  comme  une  (on- 
taine.  Die.  3  bee,  ooulol  [de  vase),  m.  4 
siphon,  m.  Irombe,  \.  typhan,  m.  8  auget 
{de  moulin),  m.  6  tuyau  de  dicharge, 
digorgeoir,  m.  7  ouverlures  {dans  les 
mines),  f.  pL 

— ,  vn.  I  jailtir.  The  blood  was  —in? 
from  beneath  his  nails,  le  sang  jaitlissait 
de  dessous  les  angles.  Wil.  a  To  —  up, 
s^ilever  avec  force.   3  To  —  out,  jailtir. 

— ,  90. 4  lancer  {un  tiquide) ;  faire  jail" 
lir,   a  flg.  diclamer. 

SPOUTER,  spaoul'-enr,  s.  m.  f.  dicta- 
mateur,  m. 

SPOUTING,  spaout'-in'gne,  ppr.  de 
Spoot.  — ,  a.  4  jaillissant.  a  flg.  de  di- 
clamation.  A  —  club,  m  club  ae  dicla- 
mation, 

— ,  s.  4  jaillissement,  m.  a  flg.  dicla* 
motion,  f. 

SPRAIN,  spr^ne,  va.  (Sv.  spranga ;  Da, 
sprenger)  fouler,  donner  una  enlorse  4. 
To  —  one's  foot,  se  fouler  le  pied,  se 
donner  nne  entorse. 

SPRAINING  .  spr^n^-ln'gM.  ppr.  ds 
Sprain.  — ,  action  de  fouler,  de  donner 
une  entorse  A.  The  events  which  had  led 
to  M's  —her  ankln,  les  ivinements  qui 
avaient  eausi  la  fonlure  de  M,  Die. 

— ,  s.  fonlure,  enlorse,  f. 

SPRANG,  spran'gne,  ppa.  de  Spring. 

SPRAT,  sprat t,  s.  (Ho.  sprot;  Af. 
sprotte)  ich.  eopice  de  sardine,  f.  pruv. 
To  give  a  —  to  c«tch  a  herring,  donner  un 
eeufpour  avoir  un  benf, 

SPRAWL,  8pr4l,  p».  {Ee.  spraoehle?) 
4  t^italer,  s'ilendre,  se  prilasser.  The 
bine  jackets  were  — Ing  in  groans  round 
the  carronades,  tes  marins  se  prilassaierA 
autour  dee  caronades,  Wii.  Laid  him  — ia 


SPR 

in  the  dust,  VHendit  de  tout  son  long  tur 
la  pousiiere.  Tli.  H.    S  »e  dibailre.  To 

—  out  of,  te  tirer  avtc  peine  de.  3  «'^- 
parpUler.  4  To  lie  — iiig,  se  raulrer. 

SPKAWLER,  sprAl'-eur,  s.  personne  qui 
9*tlend,  qui  a'itale,  qui  se  tralne.T\i2l  lillle 
— ,  ce  vftU  enfant  qui  se  tralne  h  qualre 
fiottes.  Die. 

SPRAY,  spr6,  s,  {eomp.  Sprig)  4  brin^ 
m.  brindilte^  LA—  could  not  tremble  in 
the  iireeze,  la  brise  n'agitait  pas  un  brm 
d*herbe.  Irv.  Tbat  trees  were  nourished  as 
well  by  their  leaves,  — s  and  branches,  as 
by  ilMir  roots,  que  let  arbres  se  nourris- 
saient  aussi  bien  par  teurs  feuitles,  ieurs 
brinditles,  Ieurs  branches,  que  par  Ieurs 
racines.    S  embrun  (de  ia  mer),  m. 

SPREAD,  spred,  va.prit.  etppa.  Spread 

iSa.  sprcedan ;  Da,  spreder;  Al.  spreiien)  \ 
iploger,  itendre.  He  had  —  his  tent ,  il 
avail  d^ioyi  sa  tenle.  Bi.  The  stately  trees 

—  iheir  branches,  Us  arbres  majestueux 
Hendenl  Ieurs  branches.  Mil.  By  Ills  side 
P.  lay  -,  A  ses  cOUs  P.  Hail  ilendu.  Po. 
a  cwtrir;  recouvrir.  An  unasual  paleness 
—8  her  face,  unepdieur  inaccoutunUe 
cottvre  son  visage.  To  —  aver  with  gold, 
couvrir  d*or.  Bi.  To  —  butter,  ilendre  du 
beurre.  3  itendre,  ilargir.  4  ripandre. 
The  multitude  —  themselves  about  the 
place,  la  multitude  se  ripandit  dans  ie 
lieu  de  la  seine.  Goo.  5  ripandre:  eihaler 
{une  odeur).  6  ripandre,  divelopptr,  pro- 
pager.  To  —  a  report,  propager  un  bruit. 
They  —  abroad  uis  fame,  its  ilendent  an 
loin  sa  renomtnie.  Bi.  7  lendre  {un  filet). 
8  mellre  le  convert.  To—  a  table,  nutlre 
la  nappe,  couvrir  une  table.  When  the 
tables  were  —  for  their  repasts,  quantl 
la  table  ful  mise  pour  leur  repas.  9 
dipioyer  une  voile.  40  To  —  abroad,  ri- 
pandre an  loin,  propager.  11  To  —  out, 
itendre,  rivandre,  Hater .  43  To  —  up, 
itendre  en  haul.  Bi. 

— ,  rn.  4  s'Hendre;  se  dipioyer.  As  far 
as  the  eye  could  reach  there  —  a  savage, 
sylvan  scene,  aussi  loin  que  la  vuepouvait 
porter,  e'itendail  une  seine  champitre 
el  sauvage.  D'lsr.  S  s'Hendre;  s'ilargir. 
The  conflagrailon  soon  —  to  the  neigli- 
bonring  hoaxs,  I'incendie  s'ilendU  bieniOt 
aux  maisons  voisines.  Blair.  3  se  ri- 
pandre. A  broad  expression  of  self  com- 
placeucjT  —  over  bis  face ,  une  radieuse 
expression  de  contentement  de  soi-mime 
t'ipanouissail  sur  sa  figure.  D'lsr.  4 
t'exhaler.  5  se  ripandre,  se  divelopper, 
se  propager,  6  To  —  forth,  se  dipioyer, 
se  dirouler.  Ad.  7  To  —  out.  s'itendie. 
Some  of  the  fairies  —  out  far  beyond  tlie 
sbadow  of  the  oak's  brjinches,  quelques- 
unes  des  fies  se  trouvaient  dispersies 
bien  loin  de  I'ombre  des  branches  du 
chine.  Gr.  G. 

— ,  s.  4  itendue,  f.  S  expansion,  f. 
8  diveloppemenl,  m,    4  propagation,  f. 

SPREADER,  spred'-cur,  s.  m.  f.  per- 
sonne ou  chose  qui  itend,  qui  ripand. 

SPREADING,  spred'- io'gne,  ppr.  de 
Spread.  — ,  a.  4  ilendu,  taste.  Bac.  A 
fine  —  wood,  un  beau  bois  bien  itendu. 
Irv.  S  qui  s'ilend.  The  —  oak,  le  chine 
touffii.  Ad.  3  qui  serifond,  qui  se  pro- 
page,   4  bo.  divergent, 

— ,  f.  4  aetUm  d*itendre,  de  s^ilendre, 
ele,,  Y.  Spread^  a  diveloppemenl,  m, 
propagation,  f. 

SPREE,  spri,  s.  fam.  farce,  bamboche,  f. 
To  have  a  — ,  faire  des  farces,  [aire  une 
bamboche. 

SPRIG,  sprig,  f .  (Ga.  ysbrig)  4  brin,  m. 
hrindille,  f.  ioetiie  branche,  —  coral, 
branehe  de  corait,  f.  —  crystal,  aiguille  de 
cristal,  f.  —  of  diamonds,  aigrette  de  dia- 
mants,  f.  —  muslin,  mousseline  imprimie 
k  fleurs.  Cor.  B.  flg.  A  *  of  nobility, 
m  file  de  famille. 

— ,  M.  broder  des  branches  sur;  orner 
4e  branches  brodies. 

SPRIGGED,  sprlgd,  a.  i  fieurs.  A 
sweet  —  muslin,  wse  dilicicute  robe  de 
mousseline  i  fieurs,  Tha. 


SPR 

SPRIGGY,  sprig'-i,  a,  chargi  de  brins, 
de  brindiltes. 

SPRiGHT,  spi-alle,  s.  (At.  spreil)  4  es- 
prit, m.  Ame,  f.  2  esprit,  spectre,  fan- 
tOme,  m.  3  — s,  pi,  anc.  ceeur,  courage, 
earaclire,  m. 

^,va.  hauler;  obsider.  When  he  bad 
been  so  inhospitably  — ed.  quand  il  avail 
Hi  obsidi  d'une  fa;  ^  si  peu  hoipitaliere. 
Jerr. 

SPRIGHTFL'L,  spralle'- foul,  a.  plein 
d'ardeur,  animi. 

SPRIG  HT  FU  LLY,  sprall'-foul-i.  ad.  avec 
ardeur,  vivement. 

SPRIGUTFULNESS,  sprali'-foul-ness, 
f .  ardeur,  f.  feu,  m. 

SPRIGHTLESS,  sprali'-less,  a.  sans 
ardeur,  sans  rivacili;  froid. 

SPRIGHTLINKSS,  sprali'-li-ness,  s.  4 
feu,  m.  ardeur,  vivacHi,  f.    2gaili,  f. 

SPRIGHTLY,  sprall'-li,  a.  I  vif,  animi. 
Drawn  by  two  —  blood  bays,  tiri  par 
deux  chevaux  bais  pleins  de  feu.  Wil.  2 
gai,  enjoui.  Company,  of  which  her  — 
powers  made  her  the  delight,  sociiti  dont 
son  esprit  enjoui  faisail  les  dilices.  Irv. 

SPRING,  sprln'gn^,  rn.  prit.  Sprang, 
Sprung:  ppa.  Spkung  [Sa.  spnogan;il/. 
Ho.  sprinpen)  4  pousser,  eroilre.  ^jaU- 
lir,  rejaillir,  3  s'ilaneer,  se  lancer. 
With  a  furious  leap  she  sprung  from  bed, 
d'un  bond  furieux  elle  s'ilanfa  du  lit. 
Dry.  Reproaches  were  — ing  to  her  lips, 
les  reproches  lui  vinrent  aux  livres. 
Irv.  He  sprang  head  foremost,  il  s'ilanfa 
la  tile  en  avant.  4  faire  ressorl.  5  sor- 
tir;  avoir  sa  source.  6  flg.  sortir,  pro- 
venir,  diriver,  dicouler  (from,  de).  Care 
— ing  from  bis  lavish  generosiiy,  les  soucis 
naissant  de  son  insouciante  prodigalili. 
Ambition  flrst  sprung  from  blest  abode, 
I'ambiiion  prit  d'abord  naissance  dans  te 
sijour  cileste.  Mil.  7  descendre,  Hre 
issu.  To  —  from  a  good  family,  descendre 
d'une  bonne  famille.  Our  Lord  sprang 
out  of  Judea,  Notre-Seigneur  Hail  issu 
de  Judie.  Bi.  8  venir  au  jour,  naUre, 
surgir,  commencer.  They  found  new  bope 

10  —  oat  of  despair,  its  trouvirent  qu'un 
espoir  nouveau  naissail  de  leur  disespoir. 
Mil.  9  graudir,  s*ilever.  Dry.  \0  poind  re, 
paraitre,  nailre,  venir  au  jour.  44  (en 
partant  des  oiseaux)  se  lever.  A  covey  of 
partridges  —ing  in  our  front,  une  compa- 
gnie  de  perdrix  se  levant  deranl  nous.  Ad. 
42  mar.  consenlir. 

Avec  ues  adv.  To  —  again,  repousser. 
To  —  back,  s'ilaneer  en  arriire,  reeuler; 

11  ffire  ressorl.  To  —  forth,  pousser, 
eroilre;  II  jailiir,  rejaillir;  \\  sortir, pro- 
venir;  ||  se  pricipiter.  To  —  forward, 
s'ilaneer  en  avanl.  To  —  in,  s'ilaneer 
dedans,  se  pricipiter  dedans,  entrer.  To 
—  out,  jailiir,  rejaillir;  ||  s'ilaneer  de- 
hors, sortir.  To  —  up,  pousser,  eroUre; 
II  [en  parlant  des  planles]  lever;  \\  jailiir, 
rejaillir;  l|  s'ilaneer  en  haul;  ||  s'ilever; 
II  flg.  venir  au  jour,  surgir;  ||  s'ilever, 
grandir.  To  —  up  again,  revenir,  renaltre; 
II  repousser,  recroltre;  \\  s'ilever,  gran- 
dir, prospirerde  nouveau. 

—,va.i  faire  lever,  faire  partir  {le  gi- 
bier),  a  mettre  en  avant;  produin;  pro- 
poser. To  —  mighty  discoveries,  oteltre 
au  jour  de  grandes  dicouvertes.  Col.  The 
norse  — s  a  light,  la  nourriee  altume  une 
bougie.  Dry.  To  —  a  new  project,  pro- 
poser un  nouveau  projet.  Swi.  3  sauter, 
franchir,  4  faire  sauter;  faire  jouer  [une 
mine\>sAJatre  jouer  [un  objet  h  ressort). 
6  «onn«r7^^p  a  rattle,  sonner  une  ert- 
celle.  7  cr?»l^  To  —  a  well,  ereuser^ 
(oncer  hs  puits.  8  mar.  faire  consenlir 
(nn  m&t,  une  vergue).  9  mar.  To  —  a  leak, 
faire  une  vote  d'eau.  Hry. 

—,  s.  4  Han,  m.  To  give  r^^,  s'ilaneer. 
Touke a  — ,  prendre  son  Han,  prendre 
detilan.  To  make  a  —  at,  s^ilancet  sur. 
With  one  — .  d'un  bond,  ^ressorl,  m. 
Main  — ,  grand  ressort,  m.  The  — s  of  life, 
les  ressorls  de  la  vie.  Dry.  Our  author 
shuns  by  valgar  — s  to  move,  notrt  auieur 
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iidaigne  d'avoir  recours  h  des  moyeusrul' 
gaires  pour  Hnouvoi'',  Po.  8  dlasiiciti,  f. 
ressorl,  m.  New.  Ad.  4  source,  f.  Inter- 
mitting — ,  reciprocating  — ,  fontaine  in- 
lermittenle,  f.  —  water,  eau  vive,  eon  de 
source.  5  flg.  source,  origine,  cause,  f. 
Without  somethiDg  to  bale  we  should 
lose  the  very  —  of  thought  and  action. 
sans  quetque  chose  A  hhh-  nous  perdrious 
touts  inergie  de  pensie  el  d'action.  Haz. 
6  naissance,  origine,  f.  commencement, 
m.  The  —  of  day,  te  lever  du  jour.  7 
printemps,  m.  In  the  —  of  life,  au  prin- 
temps  de  la  vie,  8  mar.  fente,  f.  9  mar. 
embossure,  f. 

BEAM,  s.  trarersin,  ilongis  (des 

roues  d'un  bateau  h  vapeur),  m. 

^BLIND, ROLLER  BLIND,  s. 

store  d  ressort,  m, 

BOARD,  s.lremplin,  m. 

BO.X,  e.barillH,  m. 

BUFFER,  s.  boudin  i  ressort,  m. 

GRASS,  s.  bo.  anthoxanthe,  m. 

GUN,  s,  piige  tk  fusil  [pour  les  jar- 
dins),  m. 

—  -HALT,  *.  v.  Strivg-halt. 
HEAD,  s.  source,  f. 

^MATTRESS,  s.   sommier  ilnsli- 

que,  m. 
SHOWER,  *.  pltde  de  printemps,  f . 

—  -STAY,  s.  mar.  faux  etui,  m. 
TIDE,  s.  vifde  I'eau,  m. 

TIME,  *.  printemps,  m.  In  — ,  au 

printemps, 

—  -TREE,«.  pa/onn/^,  m.  volie,  f. 

—  -VAN.  *.  tapissiire  snspendue,  f. 
WEATHER  ,  s.  temps  de  pria- 

temups,  m. 

SPRINGAL,  sprln'gn'-gal,  s.  joureu- 
ceau,  m.  This  same— ,  who  conrcib  ti.>i 
name,  ce  mime  jouveneeau,  qui  cache  icu 
nom.  Sco. 

SPRINGE,  sprln'dje,  s,  {de  Sprint- ) 
lacs,  m.  pL  lacet,  m.  collH  [po,n- 
prendre  les  oiseaux),  m. 

— ,  va.  prendre  au  lacH,  au  collet.  It  rs 
easy  to  bag  the  bird  when  another  has  —.1 
li,  tl  ealaisi  de  prendre  t'oiseau  quand  un 
autre  fa  attiri  dans  le  piige.  Jerr. 

SPRINGEI\,  sprio'gn'-cur,  sm.  4  chas- 
seur qui  fail  lever  le  gibier,  m.  ^  plant, 
m.    3  tech.  sommier,  coussiuet,  m. 

SPRINGINESS,  sprio'gn'-i-ness ,  s.  4 
Hastieili,  f.    a  abondance  de  sources,  t. 

SPRINGING  ,  sprin'gn'-in'gne,  ppr.  de 
Sfrirg.  — ,  a,  4  naissant.  —  day,  jour 
naissant.  %  croissant.  My  —  hopes,  mex 
espirances  naissantes.  Rowe.  3  jaillis- 
sant.  —  water,  eau  jaillissante.  Bi. 

— ,  f.  4  croissance,  crue,  f.  ^jalltisse- 
menl,  m.  3  action  de  s'ilaneer,  i.  4 
descendance,  f.  5  naissance,  i.  commen- 
cement, ta.    6  naissance  [d'une  toSle),  f. 

LEVEL,  s.  arch,  niveau  des  maii,^ 

sances,  m. 

LINE ,  f.  4  arch,  ligne  de  wui- 

oance,  f.   a  montani,  ni. 

SPRINGY.  springnM ,  a.  4  Hastique, 
qui  fait  ressort,  a  plein  de  sources. 

SPRINKLE,  sprin'k'-enl,  va.{Da,  sprink- 
ler: Ho.  sprenkelen)  4  arroser  (with,  de, 
avec).  He  was  — d  with  dew  hy  groves  of 
spice.  Us  bosquets  odoronts  araient  laissi 
tomber  sur  lut,  comme  autant  deperles,  les 
gouttes  de  leur  rosie.  John.  To  —  over 
with,  arroser  de.  Dry.  "^'ripandre  ( rfc 
t'eau,  etc.)  sur.  To  —  ashes,  ripandre  deo 
cendres.  BI.  a  saupoudrer  (with  salt,  de 
self  etc.).  3  flg.  parsemer,  semer  (with, 
de).  Uis  hair  was  beginning  to  be  —a  with 
gray,  ses  chereux  commencaient  t  gri» 
sonner.  Coo.    4  atperger  [d'eau  binUe), 

— ,  vn.  It  —8,  il  lombe  une  piuie  fine. 

— ,  #.  quantiti  de  liquide  ripandue,  L 

SPRINKLING,  spring-lingua,  ppr,  ie 
Sprinkle  .  — ,  a.  qui  arrose. 

— ,«.  1  action  d'arroser,etc.V.SPiimiiE,. 
a  arrosement,  m.  8  petite  quantiti,  f.  A 
—  of  rain,  pluie  fine,  petite  pluie.  It  is 
only  a  — ,  il  ne  lombe  que  quelqueo  goulUi* 
Occasional  — s  of  rain ,  de  tempo  tm 
tempo  quelqueo  Ugires  ondieo,  Irv. 
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SFR1T,  spriU«  pa.  [Sa.  sprytUn)  rejeter 
a»u  violence,  fair^  rejailiir. 

»,  9ii.  bourgeonner,  pottsser. 

— ,  *.  {Ho.  spriei)  mar.  tivarde,  f. 

SAIL,  9.  mar.  voile  i  civade  f.;  d- 

wdiire:  f.  voile  de  beaupri^  f. 

TOP-SAIL,  #.  mar.  eoHire-civa- 

iiire,U 

SPRITE,  spralte,  9.  [eontr.  de  Spirit) 
uprii,  9pectre,  fanlSme.  ni.  The  whole 
gilded  rrom  the  lodRe  like  troubled  — s, 
toute  la  troupe  9e  glUsa  hor9  de  la  huile 
comme  des  esprits  troubUs.  Goo. 

SPRITEFLL.  SPRH  EKL'LLY.SPRITE- 
FULNESS,  SPRIGHTLY,  Y,  Spbicht- 
FDL,  etc, 

SPROCKET,  sprok'-ett,  el 

—  •WHEEL,  9.  ni^D.  hM99on,  m. 
SPROUT,  spraoute,  rii.  (Sa.  spryttan ; 

Ho.  sprniieii)  1  germer.  a  pous9er.  3 
eroUre. 

— •  9.  \  Jet,  m.  pW999y  t.  S  ehou  vert, 
m.  Brussels  — s,  choux  de  Bruxelle9. 

SPROUTING,  spraoui'-in'gne,  ppr.  de 
Sprout  — ,  a.  ~  leaves,  feuUle9  quipouo- 
9ent. 

SPRUCE,  sproore,  a.  h  mis  avee  soin, 
pimpant,  requinqui.  3  liger,  volage.  3 
gai. 

— ,  va.  arranger  propremeni;  omer; 
parer.  — d  op,  bien  mt9,  pari. 

— ,  m.  9'aju9Ur  avec  9oitt;  90  parer; 
96  requiiiquer. 

— ,  9.  ho.  9apin  Jioir,  m. 

—  -BEER ,  9.  bidre  fabriqfUe  avee 
V€99ence  de  eapin  noir.  f. 

—  -FIR,  9.  ho.  ipinette  blanche  du 
Canada,  f. 

SPRUCELY,  sproace'-li,atf.4  09ee«0/ii, 
proprement.  9  avec  vne  parure  recher- 
ch^Ct  une  toilette  soignie.    3  ligirement. 

SPIiUCENESS,  sprouce'-ness,  et 

SPRUCEUY,  sprou'-se-ri,  9.  1  mige 
9oignie,  f.  recherche  de  loUelte,  f.  a  U-^ 
g tret 6,  f. 

SPRUE,  sproa,  9.  seorie9,  f.  pi. 

SPBUNG,  spreon'gft^,  prtt.  et  ppa.  de 
Spring. 

SPRY,  spral,  a.  4  actlf.  9  vigoureus. 

SPUD,  spend,  9.  i  petit  couteau,  m.  a 
affri.  btquille,  f.  A  walk  with  Sir  Piu  and 
hu  — ,  une  promenade  avec  Sir  Pittarmi 
de  son  biquillon.  Tha. 

— ,  va.  biquiller  [la  lerre). 

SPUME,  sploum,  s.  [La.  spoma;  £s. 
eq»uma)  icume,  f. 

— ,  tn.  icttmer. 

SPUMESCENCE,  spiod-mes'-een'ce,  #. 
spumosili.  f. 

SPUMOUS,  spiou'-iueuce,  et 

SPUMY,  spiou'-mi,  a.  icumenx. 

SPUN,  speune,  prit.  et  ppa.  de  Spin.  — , 
a.  flli.  Home  —  linen,  loile  de  menage,  f. 
fig.  Home  — ,  franc,  rustique. 

HAY,  9.  foin  en  corde,  m.  bitord^  m. 

—  -SILK,  ».  90iepUe,  f. 

—  -YARN,  *.  fll  ae  carret,  m, 
SPUNGE,  speon'dje,  #.  4  iponge,  f.  a 

mar.  mil.  icouvUlon,  m.   3  amadou,  m. 

—  -CAKE,  9.  b}9cuit9  de  cai99e,  m. 
— ,  M.  4  sponger ^  nettoyer  avec  une 

iponge,  1  pa99er  I'iponge  our.  3  mar. 
miL  ecouvillonner  {un  canon).  A  dicalir 
[ie  drap).   5  To  —  up,  Sponger. 

— ,  vn.  4  s'imbiber,  pomper.  a  To  — 
on,  vitre  anx  dipens  de,  icomifler. 

SPUNGER,  spean"-djear,  9.  m.  f.  4 
per9wne  qui  tponge.  a  icomi/leur,  m. 
pique-aeeietie,  m. 

SPUNGIFORM,  speaa"H)jl-form,  a.  en 
forme  d'iponge. 

SPUNGINESS,  speon^-dji-ness,  s.  va- 
tare  spongieuee,  f. 

SPUNGING,  speun"-djii>'giie,  ppr.  de 
Spongb.  — ,  9.  4  action  d'iponger,  f.  a 
dicatUsage,  m.    8  fig.  icomiflerie,  i. 

—  -BATH,  9.  lotiono  h  Viponge,  f. 

»  -HOUSE.  9.  maison  de  garde  du 
commerce  {ok  Von  enferme  provisoirement 
le  dibitenr  qui  a  iU  arritS,  en  attendant 
qu^H  troHve  caution),  f. 

SPUNGIOUS,  8peDn"-dJI-«octf,  a.  ei 
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SPUNGY,  8peun"-dji,fl.  epongieux.Via 
ragged  — clouds,  te9  nuage9  dichiqueti9 
et  chargi9  de  pluie.  \rt. 

SPUNK,  speun'k,  9.  4  amadou,  m.  9 
flg.  coiur^  courage^  m.    3  bo.  bolel,  m. 

SPUR,  speur,  *.  [Sa.;  Al.  sporn)  4 
iperon,  m.  Pot  on  your  — s,  ehaus9ez  vos 
iperono.  To  set  — s  10,  donner  de  I'iperon 
4.  To  obey  the  — ,  itre  9en9ible  h  V iperon. 
To  win  one's  —  s,  gagner  9e9  iperons.  9 
fig.  aiguillon,  stimulant  (to,  qm  pou99e  A), 
m.  He  needs  no  — ,  it  n'apas  besoin  d'ilre 
exciti.  Upon  (be  —  of  ilie  moment,  sur 
VimpuMon  du  moment,  k  ergot  [dueeigle), 
m.  5  seigle  ergot i,  m.  6  ergot,  m.  ipe- 
ron [d'animal),  m.  7  cime,  t.  8  mil. 
iperon,  m.  9  charp.  arc-boutant,  m.  mar. 
jambe  de  ehien,  f.  —  of  the  bills,  arc- 
boutant de9  biites,  m.   40  bo.  iperon,  m. 

GEAR,  9,  mach.  roue  droile,  Cff- 

Undrique,  f. 

NUT,  *.  tech.  pignon,  m. 

ROWEL ,  9.  rondelU  d'iperon,  f. 

—  -WHEEL,  *.  tech.  hiri99on,  m. 

— ,  va.  1  donner  de  I'iperon  A,  faire 
alter  h  coup9  d'eperon.  9  flg.  aiguUlonner, 
stimuler,  pousscr,  exciter.  3  presser, 
hater.  A  omer  Wiperons,  mettre  de9  cpe- 
ron9  i.  6  To  —  on,  aiguillonner,  poue- 
9er,  pres9er.  The  stranger  —ring  on  his 
charger,  I'itranger  iperonnanl  90tt  cour- 
9ier  eane  relAche.  Sco.  6  To  —  up,  pous^ 
ser  avee  I'iperon. 

— ,  vn.  jouer  des  iperons.  To  —  from, 
partir  h  franc  ilrier  de.  To  —  o»,  oe 
presser. 

SPURGALL,  speur'-gAI,  s.  blessure 
faite  avec  I'iperon,  f. 

—  ,va.  Uesser  avec  I'iperon. 
SPURGE ,  sneordjtf,  s,  bo.  euphorbe,  m. 

LAUREL,  9.  bo.  daphni  laurioli,  m. 

SPURIOUS,  spioa'-ri-eoce,  a.  4  fal- 

sifti,  sophieliqui.  —  drog$,  drogues  falsi- 
fies. 9  flg.  fulsifii,  faux,  mauvais. 
It  is  only  —  pride  that  is  morbid  and 
sensitive,  c'0«/  seulement  un  mauvais  or- 
gueit  qui  est  dilicat  et  chatouHleux.  Die. 
Zapocryphc.  —  writings,  icrits  apocry- 
phes.  A  de  contrefafon.  —  edition,  idi- 
tion  contrefaite.  5  faux,  [ausse.  —  coin, 
fausse  monnaie.  6  bo.  faux.  It  may  be 
kuown  from  the  —  or  common  fir,  on  pent 
le  dislinguer  du  faux  sapin.  Sco.  7  illi- 
gitime.  —  issue,  lignie  illigitime.  8 
m^ii.faux.  —  pleurisy,  fausse  pleurisie. 

SPURIOUSLY,  spiou'-ri-eoce-li.  ad.  4 
faussement.  9  en  centre  fa  fon.  3  illigili- 
memcnt. 

SPURIOUSNESS,  spion'-ri-ence-ness,  s. 
4  falsijieation;  tophisticalion,  f.  a  fans- 
seli,  r.  3  nature  apocryphe,  f.  caractire 
apocryphe,  m.   A  illigUimite,  bdtardise,  f. 

SPURLESS,  speur'-lece.  a.  bo.  sans 
iperon.  —  violet,  erpeton  renifornus,  m. 

SPURL1NG,  speur'- lin'gne,  s.  itb. 
iperlan,  m. 

LINE,  s.  mar.  drousse  de  Vario- 

mitre,  f. 

SPURN,  speum,  ra.  [Sa.  spnrnan)  4 
repousser  du  pied  (from,  loin  de).  9  anc. 
briser  du  pied.  Sba.  3  repousser,  chooser , 
A  fig.  repousser,  rejeter  avec  mipris^  avec 
didain ;  miprlser.    5  trailer  avec  mipris. 

— ,  ni.  4  donner  des  coups  de  pied;  gi- 
getter.  9  To  —  al,  against,  repousser, 
rejeter  didaigneusement ;  mipriser^  di- 
daigner. 

— ,  s.  4  coup  de  pied  pour  repousser,  ro. 
9  didain,  mipris,  m. 

—  -WATER,  s.  mar.  eau  de  cale,  f. 
SPURNER,  speurn -eur,  s.  m.  f.  4  per- 

Sonne  qui  repousse  dupied,  f.  9  personne 
qui  rejetle  avec  mipris,  f. 

SPURNING,  speurn'-in'gse,  ppr.  de 
Sporn.  — ,  s.  4  action  de  repousser  du 
pied,  etc.  Y.  Spurn,  a  refue  mipri- 
sant,  m. 

SPURRED,  speord,  ppa.  de  Spor.  — , 
a.  4  iperonni.  9  [coq)  armi  d'ergots.  3 
[seigle)  ergoti.    A  bo.  iperonni. 

SPURRER,  speor'-enr,  sm.  cavalier  qui 
ttje  de  V iperon,  m. 
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SPURRIER,  spenr'-i-eor,  sm.  iperon- 
nier.  m. 

SPURRING,  speur'- in'gw,  ppr.  de 
Spur.  — ,  s.  4  action  d'iperonner,  etc.  V. 
Spur.    9  fig.  aiguillon,  stimulant,  m. 

SPURRY,  speor'-i,  s.  bo.  spargoule, 
spergule,  spargoute,  f. 

SPURT,  speune,  V.  Spirt. 

SPUTATION,  8piou-l6'-chenn«,  *.  m*d. 
sputation,  f. 

SPUTTER,  speui'-tenr,  vn.  cracher  en 
parlant.  9  bredouiller.  3  siffler  en  brt- 
lant.    A  [plume]  cracher. 

— ,  va.  cracher.  To  —  out,  cracker; 
II  bredouiller. 

— ,  s.  4  salive,  f.   9  bredouillement,  m. 

3  tintamarre,  vacarme,  m. 
SPUTTERER,  speul'-e-rcur,  s.  m.  f. 

4  personne  qui  crache  en  parlant,  f.    9 
bredouilleur,  va.  bredouilleuse,  f. 

SPY,  spal,  s.  m.  f.  [U.  spia ;  Es.  espia) 
espien,  m.  espionne,  f.  The  two  sexes  seem 
placed  as  spies  upon  each  other,  les  deux 
sexes  semblent  eras  pour  s'ipier  t'un 
Vautre.  Go. 

—  va.  \  apereevoir,  dicouvrir.  9  re- 
connaUre  (un  pays).  Bi.  3  dicouvrir, 
remarquer,  trouwer.  4  To  —  out,  rfrf- 
couvrir. 

— ,  ro.  ipier.  To  —  into,  rechercher, 
examiner,  scruter;  \\  ipier. 

BOAT,  *.  aviso,  m. 

GLASS,  s.  iMgue-vue,  lunette  d'ap* 

proche,  f. 

SQUAB,  skouob,  a.  [Al.  quabbelig)  4 
gras,  dodu.   9  [oiseau)  sans  plumes. 

—,s.h  Jeune  pigeon,  m.  9  carreau,  m. 
Drawing-room  chairs  with  green  cliinu 
— sto  mairh  the  cttra'ms,  des  chaises  di: 
salon  avec  des  coussins  reconverts  de  perse 
verte  assortie  aux  rideaux.  Die.  3  ca- 
napi,  sofa,  m. 

PIE,  8.  pAli  de  jeunes  pigeonSf  m. 

— ,  ad.  fam.  lourdement. 

— ,  vn.'tomber  lourdement. 

SQUABBISH,  skouob'-irh,  et 

SOUABBLE,  skonob'-eul,  vn.  se  eha- 
mailler, 

— ,  s.  chamaillis,  m.  bagarre,  f.  This 
bred  more— s  between  ihcm  than...,  ceci 
occasionna  plus  de  chamaillis  entre  eux 
que.  Ster. 

SQUABBLER,  skouob'-leur,  s.  m.  f. 
personne  qui  se  chamaille,  f. 

SQUABBLING,  skonob'-lin'gftf ,  ppr.  de 
Squabble.  — ,  #•  chamailiis ,  m.  ba- 
garre, f. 

SQUABBY,  skonob'-i,  a.  gros  el  gras. 

SQUAD,  skonod,  s.  [Fr.  escouade)  I 
mil.  escomde,  f.  The  awkward  — ,  I'es- 
couade  des  maladroits.    9  clique,  t. 

SQUADRON,  skoood'-reune,  s.  [Fr.)  4 
escadron,  m.  a  mar.  escadre,  f.  8  mar. 
division,  f.  A  mil.  balaillon  [d*infanterie)» 
m.    5  bataillon  carri,  m. 

SQUADRONED,  skouod'-reun'd ,  a. 
formi  en  carri. 

SQUALID,  skouolMd,  a.  [La.)  malpro- 
pre,  sale.  —  children,  enfants  matpropres. 

SQUALIDNESS,skonoiMdHies8,  s.  mal- 
prqpreti,  saleti,  f. 

SQUALL,  skoudt,  ra.  (Sn.  sqvail;  Is. 
skella)  i  crier  (d  tue-lite).  3  [enfant) 
piailler,  braUler.    3  To  —  out,  F.  4  el  2. 

— ,  s.  4  criaillerie,  f.  piaillerie,  f.  9 
mar.  grain,  m.  rafale,  f. 

SQUALLER,  skoudl'-eur,  s.  m.  f.  4 
crieuT,  piailleur,  brailleur,  m.  9  crieuse, 
piailleuse,  brailleuse,  f. 

SQUALLY,  skoufti'-i,  a.  d  grains,  d  ra- 
falev. 

SQUALOR ,  skon^'-lenr,  s.  [U.)  sa- 
leti, f . 

SQUAMIFORM,  skonamM-form,  a.  [La. 
squama)  ayant  forme  d'icailles,  squammi- 
forme. 

SQUAMOSE,  skona-m6ce',  et 

SQUAMOUS,  skou^'-meuce,  a.  {La.) 
4  icailleux.    9  bo.  squammeux. 

SQUANDER,  skonon"-deur,  va.  {AL 
verschwenden)  4  dissiper,  dipenser  folle- 
meut,  gaspiller.  Don't  —  lime,  ne  gaspii- 
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Jes  pat  wUre  temps.  9  mmer  IJa  tmti). 
■8  aoc.  disaiper^  disperser, 

— ,  9.  ffospiliage,  m.  dissipation^  f. 

SQUANDERER,  8kouon"-de-reur,  #.  m. 
f.  distipateur,  in.  dissipatrice  ^  f.  gaspU~ 
Uwr^  m.  gasoitieuse^  f. 

SQUANDERING,  8koQon*'-de-rin'gfie, 
j)pr.  de  Squander.  — ,  t.  4  action  de  dis- 
s'per,  etc.  V,  Sqdaxdii.  a  gatpUlage,  m. 
4issipalion^  f. 

SQUARE,  skoD^r.  fl.  {Ga,  cw^r;  Fr. 
carre,  qnarrt)  i  carrd.  The  field  was 
a  hundred  feet  — ,  le  champ  avail  cent 
pieds  earris.  9  {iigne)  perpendiculaire, 
qm  forme  angle  droit.  3  tech.  encarri, 
d'imurrissage.  4  honnite.  Juste.  — 
dealings,  precedes  hennites,  franca.  5 
vrait  exact.  6  {compte)  balanch,  igaliai, 
en  rigie.  We  most  make  matters  —,  it 
faat  rigler  nos  eomptet.  7  math,  earri. 
—  root,  racine  carrie.    8  mar.  carri. 

^,9.  I  carri,  m.  S  place  carrie,  f. 
He  lives  in  Uicester  — ,  tl  demeure  dans 
l^eicester  square.  3  ease  {de  damier,  d'^ 
chiquier)^  f.  To  move  a  — ,  avaneer  d*im 
yas,  A  carreau  {de  lissu\  m.  5  earreau 
de  vilre^  m.  6  mil.  carri^  bataillon  carri^ 
ni.  7  nomkre  de  qaaire,  m.  8  tech.  iqaar- 
ri99age,  m.  9  equerre ,  f.  To  be  out  of 
~»  n'flre  pat  &  augte  droit.  40  rigu'a- 
riU,  rigle,  f.  To  be  oat  of  the  — ,  noi  to 
Keep  one's  — ,  nepaa  e^serter  let  rtglet. 
To  break  the  — s,  sortir  de  la  rigle ,  011- 
freindre  la  rigle.  44  chose^  affaire^  f. 
li  pied  d'igaliU,  igalitij  f.  nipeau,  m. 
Not  (0  live  on  the  —  with ,  ne  pas  tiwre 
sur  M  pied  d'igaliti  avec.  Dry.  13  iten- 
due,  f.  14  anc.  querelle,  f.  48  arith. 
K^m.  earrif  m.  46  astrol.  quartile  at^ 
peet,  m. 

BUILT,  a.  aux  ipaulet  carriet. 

^RIGGED,  a.  mar.  h  voUet  carriet. 

—  -STERN ED,  a.  mar.  hpoupe  earrie. 

^TOES,  *.  pi.  podagre,  m.  Some  rich 

old  — ,  quelque  vieux  riche  podagre.  Irv. 

— ,  M.  4  carter.  2  To  —  mason rv, 
btuir  perpendiculairement^  h  angle  droit. 
3  ariih.  carrer.  4  tech.  iquarrir.  imetu- 
rer,  6  igaliser,  balancer  (««  eaoMle).  7 
rendre  coh forme,  rigler  (by.  A).  By  rules 
severe  his  life  he  sqoar'd ,  it  riglail 
sa  vie  d'apris  des  lois  tiveret.  8 
adopter,  proportionner  (to.  A).  0 arrow- 
(lir.  He  iami»ed  on  the  box,  — d  his 
elbows,  if  sauta  tur  le  siige  et  arrondit 
act  coudet.  Die.    40  mar.  brasser  carri. 

— ,  m.  4  cadrer,  ilre  d'accord  (with , 
avee).  3  se  ^uenller,  se  dispnter.  3  se 
mettre  en  aliUude,  se  priparer  d  la  boxe. 
T.  — d  abont  with  a  sort  of  disdainful 
showiness,  T.  se  priparait  an  combat  h 
coups  de  poing  avee  un  air  de  pritention 
diaaigneuse.  War. 

SQUARELY,  skoo^rMi.  ad.  4  earri- 
ment,  9  Juttement,  iquUablement,  konni- 
tement. 

SQUARENESS,  skoo^r'-ness,  #.  4  forme 
Carrie,  f.    9  construction  d'aplomb,  f. 

SQUARER,  skou^r'-eur,  s.  anc.  querel' 
teur,  m. 

SQUARING,  skoa^r'-in'gM,  ppr.  de 
Square.  — ,  t.  4  aelion  tiquarrir.  9  pri- 
liminaires  de  boxe,  m.  pi. 

SQUARISH,  skoaer'-iche,  a.  h  penprit 
tarri. 

SQUARROSE,  skOD^r'-oce,  et  SQUAR- 
nOUS,  skou^r'-euce,  a.  bo.  squarreux. 

SQUASH,  skouacli,  ra.  {La,  quasso) 
^crater;  ieacher;  aplatir.  He  — ed  the 
leaves  of  roses  between  the  leaves  of 
books,  it  aplatissait  des  feuiiles  de  roses 
entre  dot  feuiiles  de  litret.  Th.  H. 

— ,  t.  4  chote  molle  qu'on  icrate,  t. 
There  was  a  — ,  i/  y  avail  un  bruit  eomme 
^te  qe.  qu'on  ierase.  1  felt  a  ~  under  my 
feet,  je  sentis  qc.  de  mou  qui  cedait  sous 
met  pieds,  9  icraaement,  m.  3  pais  en 
eotte,  m.    4  bo.  courge^  f. 

SQUASHY,  skouachM.a.  mouethu- 
mide.  1  trampled  over  the  —  surface  of 
the  local,  Je  pataugeai  tw  la  turface 
snolle  du  domaine,  Th.  H« 


SQU 

SQUAT,  skoootl,  vn.  {Ga,  yswatiiw ;  //. 
gnattere)  I  t'accroupir,  s'atteoir  sur  set 
latent.  9  se  bloitir,  se  tapir.  3  eroupir, 
vigiler.  Without  machinery  they  were  a 
hopeless  colony  of  Hindoo  weavers «-  tiog 
in  the  heart  of  Lancashire,  sant  PaUa  de 
miliert  ilt  ne  teraient  rien  autre  attune 
colonic  de  lisserandt  kindout  eroupittant 
dant  le  caur  du  Lancashire.  Carl.  4  en 
Am6r.  t'ilablir  tur  le  terrain  d'autrui  tant 
y  avoir  droit.    8  To  —  down,  K.  4  el  S. 

— ,  a.  4  aceroupi,  attit  sur  set  tatont. 

—  on  his  hams,  aeeroupi  sur  set  lalont. 

2  bloUi,  tapi.  To  lie  — ,  itre  bloUi,  itre 
tapi;  te  bloitir,  te  tapir.  3  ramassi , 
trapn.  A  pony  — ,  m  poney  trapu,  Sher. 

— ,  t.  4  aecroupltsement,  m.  To  sit  at 
— ,  itre  aeeroupi.  9  /I/on  de  pen  d'Hen- 
due  {dant  les  nunes),  m. 

SQUATTER,  skouot'-«ur,  t.  4  ».  ajii- 
mal  aeeroupi ,  blotti,  tapi.  9  m.  f.  per- 
tonne  aecroupie,  blottie,  tapie,  f.  3  en  Iri. 
pertonne  qti  t^Hablit  tur  des  ferret  qui 
ne  lui  apparliennent  pat. 

SQUATTING,  skouolMo'gii^,  «pr.  tf« 
Squat.  — ,  t.  4  actum  de  se  bloUir.  9 
accroupittement,  m. 

SQUAW,  skA,  t.  femme  indienne,  f. 

SQUEAK,  skouik,  vn.  {Su.  sqvaka  ;  Ga. 
gwician;  At.  quieken)  t  crier,  poutter 
un  eri  aigu.  9  erier,  rendre  un  ton  aigre. 

3  {det   inttrumentt  de  muaique)  jurer, 
— ,  t.  4  cri,  m.  To  give  a  — ,  poutter 

an  eri  aigu.    9  eri,  ton  aigre,  m. 

SQUEAKER,  skouik'-eur,  t.  4  animal 
qui  pousae  un  eri  aigu,  m.  9  pertonne  t 
voix  criarde,  f. 

SQUEAKING ,  skonikMn'giif,  ppr.  de 
Squeak.  —  ,  a.  1  qui  crie,  9  A  voix 
criarde.    3  eriard. 

— ,  t.  4  crit  aigut ,  m.  pi.  i  eri ,  m. 
ton  aigre,  m. 

SQUEAL,  skooil,  vn.  4  erier.  9  braU- 
ler^  piaiiter. 

SQUEAMISH,  skoui'-mich.  a,  [comp. 
Qualmish)  4  qui  te  souiive  facitemenl,  qui 
tourne  aitiment.  9  disposi  aux  nautiea. 
3  trap  dilicat,  trap  difficile,  qui  fail  le 
digoiti. 

SQUEAMISHLY,  skoui'-mich-li,  ai.  4 
avee  digotU.  9  trap  dilicatement ,  d*un 
air  digoUti. 

SQUEAMISHNESS,  skoui'-mich-ness , 
t.  4  disposition  {de  Fetlomac)  A  se  toule- 
ver,  f.  9  ditposUUm  aux  nautiet,  i.  3 
dilicatette  exagirie,  f. 

SQUEEZE,  skouiztf,  va.  (Sa.  cwysan; 
Ga.  gwasgu)  t  serrer,  presser.  They  were 
a  little  --d,  ellet  Haienl  un  pen  terriet. 

—  Yourselves  a  little,  serret-vous  un  pfu. 
To  "be  — d  to  death,  ilre  trap  serri.  Irv. 
He  — d  himself  into  an  acute  angle  of  the 
glass-coach,  it  t^enfonga  dant  un  des  coins 
du  remite.  Die.  T.  — d  his  eyelids  togd- 
tner,  .  ferma  tet  ffeux  de  toute  ta  force. 
Die.  flg.  He  contrived  to  —  himself  into 
parliament,  il  riuttil  A  te  faufiler  dant  le 
parlemenl.  D'lsr.  To  —  up,  ter rer  fort, 
pretter.  9  pretsurer.  To  —  into  a  smaller 
space,  retterrer  en  un  plut  petit  espace. 
To  —  out,  exprimer  par  la  comprettion. 
His  endeavours  to  —  out  a  tear  or  two,  tet 
efforlt  pour  pleurer  nne  petite  larme  on 
deux.  Die.  To  —  the  juice  out  of,  exprimer 
le  jut  de.  To  —  money  out  of ,  ttrer  de 
I'argenl  de,  faire  de  I'argent  de.  I  cannot 

—  any  thing  out  of  him,  Je  nepeux  rien 
lui  toulirer.  3  pretter.  He  ~d  my  hand, 
il  me  presta  la  main..  4  propter,  terrer 
{entre  tet  brat).  5  forcer.  To  —  through, 
forcer  d  travert  (par  la  comprettion). 
6  pretturer,  opprimer. 

— ,  vn.  4  presser,  pousser.  9  te  prea- 
ter ;  te  poutter.  To  —  tlirongb,  pereer, 
traverter,  te  faire  un  passage  h  travert. 

— ,  t.  1  action  de  serrer,  de  presser; 
compression,  f.  I  save  him  a  — ,  Je  le 
serrai  dant  met  brat.  9  terrement  {de 
main),  m.  I  gave  him  a  hearty  — ,  Je  lui 
terrai  cordialemenl  la  main. 

SQUEEZING,  skouizMn'giie,  ppr.de 
Squixzi.  «-,  t.  4  action  de  pretter,  etc. 
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V.  Squbub,  m.  ■.  %prettitm,  f.  8  aam- 
pretsion,  f .    4  nretaurage ,  n. 

SQUIB,  skouft),  t.  4 ' pilot  d,  n.  9  quo- 
libei,  m.    8  libelte,  m.  satire,  f. 

— ,  vn.  lancer  det  tatires  pertmmelUt. 

SQUILL,  skODil.  t.  {Pr.  sqaUle;  La. 
sqniila)  4   bo.  tcille,  f.    9  tquUU,  f. 

SQUINANCY,  skonin"-an'-ci,  #.  (//. 
squlnanila)  mM.  etquinaneie ,  f. 

SQUINNY,  skonin^'-l,  a.  maigre,  ehdiif. 

SQUINT,  skonin'L  a.  {Ho.  schain)  4 
oblique,  louehe.  i  Of.  d'un  regard  a^ 
float. 

— ,  vn.  4  loueher.  To  —  at  a  persoD , 
regarder  qq.  en  louchant.  9  regarder  da- 
travert.    8  t'iearler  de  la  tigne  droite. 

— ,  va.  loueher  de. 

— ,  t.  regard  louehe.  To  have  a  *,  ias- 
cher.  fam.  To  give  a  —  at  a  persoo,  at  a 
thing,  voir,  regarder  qq.,  qe. 

— EYED,  a.  louche.  —  jealousy,  ia 
Jalautia  aux  ueux  louehet. 

SQUINTING,  skooin*t'-inW,0^.  de 
Squint.  *,  habitude  de  loueher,  f.;  mM. 
ttrabitme,  m. 

SQUINTINGLY,  skoniii'iMn'gne-li ,  otf. 
en  louchant;  d*un  ceil  louche.  ' 

SQUIRALTY,  skonalr'-eul-tl ,  t.  baur- 
aeoitie,  f.  I  woold  that  such  weight  be  pot 
into  the  bands  of  the  — ,  Je  voudrait  que 
ee  pouaoir  fit  reatit  entre  let  maint  de  la 
bouraeoitie.  Slot. 

SQUIRE,  skonaTr,  tm.  {contr.  de  Es- 
quire) 4  ieuger,  m.  9  litre  qui  te  donne 
aux  grandt  propriilairet,  en  proving.  — 
Tbomhiil,  /« chevalier  Thomhitl.  Coontry 
«-,  teigneur  de  campagne.  3  ehevatiffr 
(d*une  dame). 

— ,  va.  4  tervir  d'icuger  h.  9  tervir  de 
eaaalier  A.  de  chevalier  d  une  dame. 

SQUIREARCHY,  skooalr'-ark-i,  t.  V. 
Squiraltt. 

SQUIREEN,  skonalr-ine',  t.  hobereaia.  m . 
An  Irish  ~,  uMgentitlAtre  irlandait.  Bal. 

SQUIREHOOD.  skonalr'-houd.  el 

SQUIRBSEIP,  skoaali'  -chip,  t.  quatUi 
de  Squire,  f. 

SQUIRELY,  skoualr'-li.  a.  4  d'ieuqer. 
%  de  chevalier,  de  caralier. 

SQUIRREL,  skonir'-el,  tm.  {Fr.)  ien- 
rauil,  m.  Siberian  — .  petit-grit,  m.  Grey 
— ,  icureuil  grit,  m. 

SQUIRT,  skoneurte,  va.  teringaer. 

— ,  vn.  JaUlir.  While  lets  of  tobacco 
juice  were  — ing  in  all  directions,  tandis 
que  det  Jett  de  jus  de  labac  ilaient  ianeit 
de  tout  c6tis.  Wll. 

— ,  t.  4  teringue,  f.  Jet  d'eau,  m. 

SQUIRTER,  skoueurt'-eur,  t.  m.  f.  per^ 
tonne  qui  seringue,  f. 

SQUIRTING,  skouenr'-tin'gnf,  ppr.  de 
Squirt.  — ,  a.  —  cucumber,  mooiordique 
ilastique.  m. 

SQUITCH.  skitch,  et  —  -GRASS,  i.  bo. 
froment  grimpant,  chiendent,  m. 

SR.,  abr.  de  Senior. 

ST.,  abr.  de  Saint  et  de  Street. 

STAB,  stab,  ra.  {vieux  Ho.  siaven;  Bo. 
stippen)  4  percer  (avee  un  inttrumeut 
polntu).  2poignarder,  porter  un  coup  de 
poignard  d.  To  «-  a  person  to  the  heart, 
in  the  heart,  Wrapper  au  eemr.  t|  flg.  percer 
le  eemr  de  qq.  He  has  been  —bed,  il  a  refu 
un  coup  de  poignard,  etc.  3  porter  an  coup 
morlcth,  frapper  mortellemeut.  4  porter 
atleinle  h  {la  ripnlation).  5  prendre  (det 
anguilles)  h  la  fouine. 

— ,  rii.  porter  un  coup  d'un  inttrwment 
pointu,  de  poignard.  de  coulean,  etc.  9 
porter  un  coup  mortet,  faire  une  bteature 
mortelle,  donner  la  mort.  3  To  —  at,  PMh 
loir  porter  iw  coup  {de  poignard,  ete.\. 

—,  t.  4  coup  td'instrumml  pointu),  m. 
9  coup  {d'ipie,  de  poignard)^  m.  8  Of . 
couo  mortel,  m.  atteinle  mortelle,  f. 

STABBER,  stab'-eor,  t.  m.f.  pertwma 
qui  parte  un  coup  d'ipie,  depmgnard,  etc. 

STABBING,  sub'-in'gjii;,  Mr.  de  Star. 
— ,  t.  4  action  de  percer^  etc.  V.  Star,  iw. 
Then  there  is  the  —  of  king  Henry,  eiiMtfa 
//  y  a  le  meurtre  du  roi  Henri.  Die.  t 
eaup  d'ipie,  da  poignard,  etc.,  o. 
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STABILINENT,  sla-bllM-meii't, «.  ap- 

STABILITY.  sla-bilM-ti,  9.  {La.)  4 
stabHitif  f.  3  fig.  ftxitit  eoastanu,  f.  3 
t'OHstttHcet  fermtti^  f.  He  was  a  man  of 
little  — ,  i7  wail  peu  de  fermeU. 

STABLE.  s(e'-beol,  a.  (la.  stabllis)  I 
■stable,  3  fig.  fixe,  eonilant,  —  principles, 
principet  mmuablet,    3  ferme^  constant, 

—,  #.  (la.  stabulum)  4  itable  (^  bes- 
Umux),  f.  3  ^nrie  (pour  tu  chetanx)^  f. 
Angeaii  —  s,  itabtes  d'Augias.  Livery  — s, 
dcwU  de  eketaux  A  toner;  ||  peneion  poor 
tes  ckepanx.  Id  the  — ,  d  fiairU;  &  /'^ 
4alfle, 

— ,  pa.  I  metire  {dee  beatiaux)  A  Vila- 
hie.  8  meltre  (»»  eheval)  d  I'ieuhe,  3 
/oger  (mm  animal  qnelque  part). 

— ,  m.  /o^0f  daM  MM  HabU,  dans  viie 

BOY,  #.  par^ra  d'icKrie^  m. 

—  -DOOR,  «.  ^or/e  d'icurie ,  f.  prov. 
When  the  steed  is  stolen,  shot  the  — , 
fermer  la  parte  de  ticuriCt  qnand  le  ehe- 
val eat  voli. 

—  -YARD,  *.  eour  d'icnrie^  f. 
STABLENESS,  st^'-b'i-ness,  «.  etaH- 

Vitt,  f. 

STABLING,  st^'-blin'gfie.  ppr.  de  Sta- 
ble. — ,  a.  4  action  de  metire  A  I'itable,  h 
i'icnrie,  f.  3  itablea,  f.  pi.  3  icuriea , 
f.  pi.  —  for  twenty  horses,  icnriea  pour 
Hngt  ckevanx. 

STABLISH,  slab'-lich,  K.  Establish. 

STABLY,  st^'-bli,  ad.  d'une  mamire 
stable,  avec  atabiliti. 

STACK,  stak,  s.  [Ga.  ysUe;  5k.  siach) 
I  meule  (de  foin,  etc.),  f.  3  pile  (de  bols), 
t.    3  someke  (de  chemUties),  f. 

— ,  t«.  4  mittre  en  meule  [du  foin),  men- 
ionner.    3  empiler  {du  bois). 

—  -BAND,  " -BELT,  s.  lien  depaUle, 
de  foin,  in. 

YARD,  s.  eour  Ide  ferme),  f. 

STACKING,  sialiMii^gff«, pj;r.  de  Stack. 
— ,  s.  i  mise  en  meule,  f.  2  empUement 
ifta  bois),  in. 

—  -STAGE,  s.  plate-forme  sur  laquelle 
aa  construit  la  meule,  f. 

STACTE,  siak'-U,  s,  [Cr.  vxMxii) 
phar.  siaete,  m. 

STAODLE,  stad'-eul,  a.  {Bo.  stoUel)  1 
baUneau,  m.    3  support,  ilai,  ui. 

— ,  va.  laisser  des  baliteaui. 

ROOF,  8.  ioit  de  meule,  m. 

STADIUM,  st6'-4li-eani\  s.  {La.)  s/ade,m. 

STADTHOLDER,  sUi'-bOld-eur,  am. 
{Bo.  stathoDderl  statl.ouder,  m. 

STADTHOLDEliATE,  stai'-h6id^r6te, 
s,  statkoudirat ,  m. 

STAFF,  siaf .  s.  pi.  States  et  Stapfs 
{Sa,  stOBf)  4  baton,  m.  Pike  — ,  bdion 
ferrd.  Pilgrim's  — ,  bourdon,  in.  Quarter 
— ,  bAton  A  deux  bouts.  3  barre,  f.  bar- 
rean,  m.  ichelon,  ni.  3  bdton  de  com- 
maudemeut,  m.  crosse  (d'irique),  f.  bdlon 
{de  marichal ,  de  constable) ,  in.  4  Og. 
bAton,  appui,  soutien,  m.  The  —  of  life, 
Je  soutien  de  la  vie.  Hope  is  a  lover's  — , 
t'espoir  est  le  soutien  d'un  amant.  Sba. 
The  boy  was  the  —  of  my  age,  t*enfa$t 
^lait  man  bAton  de  pieillesse.  Sha.  5  mar. 
bAton,  m.  Fbg  — ,  mAt  de  pavilion ,  m. 
Jack  — ,  mAt  de  pavilion,  de  beauprA.  6 
JBBs.  porUe,  f.    7  stance,  strophe,  f. 

HOLDER,  *.  porte-mire ,  f. 

—  -TREE,  *.  bo.  troine  vivace,  m. 

— ,  *.  mil.  etat-major,  m.  Garrison  — , 
4lat-major  de  place.  General  — ,  Hat-ma- 
jor giuirat.  RcRimeutal  — ,  etai-major 
d'un  rigiment.  Tbe  parly  consisted  of 
N's  personal  — ,  la  sociitA  consislait  en 
I'itat-majordeM.W'ii. 

OFFICER,  a.  offtcier  d^itat-major 

gtnArat  ou  d*armie, 

STAFFORD,  staf-eurd ,  s.  Stafford. 

STAG,  Slag,  am.  4  cerf,  m.  2  barre  en 
fer,  f.    3  diveraondie,  f. 

—  -BEETLE,  s.  eni.  eerf-volant,  m. 

—  -EVIL,  s.  vet.  tilanos,  m. 

— 'S-HORN-TREE,  i.  bo.  sumac  de  Vir- 
Sinie,  m. 


—  -WORM,  «.  outre  des  eerfs,  m. 

STAGE,  sl^dje,  s.  {Fr.  6iase;  Sa.  sti- 
gan,  uMAler.'Sii.  Siege,  AchelJe)  4  ieha- 
faudage,  Achafaud,  m.  8  estrade ,  f.  I 
made  H.  pat  a  —  so  high  that  the  neck 
would  not  be  dislocated  by  the  fall,  J'ai 
fait  meltre  par  H.  une  estrade  asses  ite- 
vAe  pour  que  te  eou  ne  soil  pas  disloquA 
par  la  chute.  Coo.  3  triteaux  de  saltun- 
banque,  m.  pi.  4  scAke  (de  thAAlre),  f. 
To  come  on,  upon,  the  — ,  entrer  en  seine. 
5  thiAlre,  m.  To  go  on  the  — ,  se  faire 
aeteur.  To  go  off  the  ~,  to  leave  the  — , 
to  quit  the  ~-,  se  relirer  du  thiAlre,  quitter 
la  setne.  All  the  world  's  a  — ,/a  vie  n'est 
qu'une  comidie.  Sha.  The  convent  is  more 
soiled  for  me  than  tbe  — ,  te  eeuveni  me 
convient  mieux  que  le  thiAlre.  All  felt  a 
new  genius  bad  visited  the  — ,  tons  sen- 
taient  qu'un  nouveau  ginie  s'itail  rivili 
pour  le  thiAlre.  D'lsr.  6  arine ,  f.  A  clear 
—  and  no  favour,  U  champ  libre  et  /'tan 
partialUi.  Die.  7  reUus,  m.  By  short  — s, 
A  petites  Jonmies.  §  piriode,  phase,  f. 
degri,  m.  The  last  has  but  two  more  — s, 
the  hospital  and  the  grave,  ce  dernier 
n'a  plus  que  deux  Hopes  A  faire,  fhdpHat 
et  la  totnbe.  Die.  Getting  them  ready  by 
easy  — s,  tes  appriianl  petit  A  petit.  Die. 
Apparently  in  the  last  —  of  consamption, 
ividemment  au  dernier  degri  d'une  mala- 
die  de  poitrine.  Die.  Tbe  scTeral  — s  of 
this  life ,  tes  diffirents  temps  d'arrit  de 
cette  vie.  AU.  Life's  mid  — ,  te  milieu 
de  la  vie.  Yon.  While  the  liquid  is  per- 
forming tbe  first  —  of  the  change,  tandis 
Sue  le  liquide  est  A  la  premiire  piriode 
e  transformation.  War.  9  diligence ,  t. 
The  9  o'clock  — ,  la  diligence  de  9  heures. 
To  travel  by  tbe  — ,  voyager  en  diligence, 
far  la  diligence,  fam.  To  go  by  tbe  marrow- 
bone — ,  voyager  par  la  diligence  d'Adam. 
1 0  procidi  industriel  ,m.  41  mar.  H^ha- 
faud,  plancher,  m.  Floating  — ,  ras  deca- 
rine,  pontflottant,  m. 

BOX ,  s.  loge  d'avant-scine,  f. 

COACH,  s.  diligence,  voUurepu- 

btique,  f. 

COACH-MAN  ,  s.  cocher  de  dUi- 

gence,  f. 

--DIRECTIONS,  a.  pi.  indications 
sciniques,  f.  pi. 

HORSE,  s.  eheval  de  relais,  m. 

PLAY,  *  piice  de  thiAlre,  f. 

PLAYER,  s.  m.  f.  comidien,  ae- 
teur, m.  comidieune,  actrice,  f. 

WAGGON,  s.  roUure  de  roulage,  f. 

WRITER,*,  auleur  dramatique,  m. 

— ,  M.  donner  en  spectacle,  exposer. 

«->,  vn,  vogager  par  la  diligence.  We 
shall  —  ii,  nous  prendrons  la  diligence. 

STAGER,  st^^-djeur,  s.  m.  f,  i  comi- 
dien, m.  comidienne,  f.  frontier,  homme 
fin  et  madri,  m.  Old  — ,  vieux  rouiier. 

STAGGARD,  siag'-eard,  mi.  eerf  de 
quatre  ans,  m. 

STAGGER,  siag'-enr,  vn.  {Ho.  stagge- 
ren)  4  ehanceler.  raciller,  osciller.  He 
— ed  to  his  feet,  it  se  mil  sur  ses  pieds  en 
chancelant.  Die.  The  last  drunken  man 
has  just  —ed  heavily  along,  le  dernier 
ivrogne  venait  de  passer  en  chancelant.  Die. 
8  Off.  ehanceler,  faiblir,  mollir.fiichir. 
Rather  — ed,  m  pen  ibranlA,  Die.  Tbe 
enemy  —a,  tennemi  faiblit.  Ad.  3  hiai- 
ter,  balancer. 

~,  90.4  faire  ehanceler,  faire  vaciller, 
3  fig.  fatre  ehanceler,  faire  fiichir,  ibran- 
ler.  The  qoestion  did  so  —  me,  la  question 
me  donna  tellement  A  ri fiichir.  Sba.  3 
faire  hisiter. 

STAGGERING,  siag'-e-rin'g«i;,  ppr.  de 
Stagger.  — ,  a.  4  chancelant,  vadllant.  2 
fig.  hisitant.  —  thoughts,  pensies  aeca- 
biantes.  3  qui  ibranlent.  —  news ,  nou- 
vettes  dicouraaeantea. 

— ,  s.  4  ac/io»  de  ehanceler,  f.  3  ac- 
tion de  mollir,  de  fiichir,  de  faiblir,  f.  3 
hisilatiOH,  i. 

STAGGERINGLY ,  stag'^-rin'giK-li , 
ad.  I  en  chancelant,  en  vacillant;  d'un  pas 
chancelant,   8  avec  hisitation. 
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STAGGERS,  stag'-eur'z,  s.  pi.  4  verw 
ttge,  m.  3  v6t.  vertige,  vertigo,  xl. 

STAGING,  sl«'-djiii'g»e,  ppr.  de  Stage. 
— ,  s.  4  action  de  vouager  par  la  diligence, 
i.    3  entrepriae  de  diligence,  f . 

STAGNANCY,  siag'-neun'-ci ,  s.  sta- 
gnation, f. 

STAGNANT,  sUg'-neon't.  a.{U.)  4 
stagnant ,  3  fig.  stagnant,  dans  un  itat 
de  stagnation.    Zengourdi,  inactif. 

STAGNATE,  sUg'-n6ie,  vn.  {La.  IL 
slagnare)  4  itre  stagnant.  3  itre  dans  un 
Hat,  itre  en  itat  de  stagnation.  3  itre 
engourdi ,  craupir. 

STAGNATION,  stag-ni'-ebeane,  a.  ata- 
gnalion,  U 

STAGiniTE,  sladj'-i-raTie ,  a.  Stagy- 
rite;  phitoaophe,  aage  de  Siagyre,  m. 

STAID,  slid,  prit.  el  vpa.  de  Stat. 

— ,  a.  grave,  poai,  airieux. 

STAIDNESS,  st^-oess,  a.  gravUi,  f. 
airieux,  m. 

STAIN,  si^ne,  va.  (Ga.  yasteniaw)  4 
tacher  (with,  de).  3  fig.  tacher,  entaeher, 
aouiller,  temir,  fiitrir,  3  teindrs.  4 
meltre  en  eouleur,  peindre,  imprimer, 

— ,  a.  4  tache,  f.  To  get  out  a  — ,  lo 
take  ont  a  — ,  enlever  unc  tache.  3  flg. 
tache,  aouillure,  f.  To  contract  a  — ,  ae 
aouiller.  Tal.  3  opproibre,  m.  honte,  f.  4 
eouleur,  teinte,  f. 

STAINED,  siin'd,  a.  (de  Staim)  4  ta- 
chi.  3  fig.  entachi,  aouUli,  term.  Zteini. 
4  mi*  en  eouleur;  imprimi.  —  glass, 
iferre  de  eouleur. 

STAINER,  st£n"-eDr,  a.  m.  f.  4  per- 
aonne  qui  tache,  f.  3  m.  peintre  qui  met 
en  eouleur.  3  Paper-  — ,  fabricant  de 
papiera  peinta. 

STAINING,  tXiiii'-\v:%ne,ppr.  de  Staik. 
— ,  a.  4  action  de  tacher,  etc.  V.  Stair,  m. 
8  fabrication  de  papier  peinl,  f.  8  colo- 
ria  (en  panture),  m.  4  impreaaion  en 
eouleur  sur  du  bois,  f. 

STAIR,  stir,  s.  (Sa.  stceger;  Al.  stiege^ 
4  marche  {d'esealier),  f.  degri,  m.  Flight 
of  — s,  pair  of  — s,  escalier,  m.  3  — r, 
pi.  escalier;  perron,  m.  Above  — s,  op 
—8,  en  haul  ;\iA  I'elage  supirieur.  Below 
—8,  down  — s,  en  bas;\\A  I'elage  infi- 
rieur.  To  come  up  — s,  to  go  op  — s, 
mooter .  To  come  down  -s,  to  go  down 
— s,  deseendre.  To  run  op  —  s,  montertn 
courant.  To  run  down  — s,  deseendre  en 
eourant.  One  pair  of  —s,  un  itage.  To 
livA  up  two  pair  of  — s,  demeurer  au  se- 
cond itage.  Bark  —i,  escalier  de  service. 
fig.  Back  — s  influence ,  influence  de  cour- 
tisana. 

^HEAD.  a.  4  haul  de  I'esealier.   9 

palier,  earre,  m. 

ROD.  s.  triugle  d'esealier,  f. 

STAIRCASE,  ster'-kcce,  s.  escalier,  m. 
Back  — ,  eacalier  de  digagement,  de  aer- 
vice.  Grand  — .  escalier  d'hoiineur.  Private 
— ,  escalier  dirobi.  Winding  — ,  escalier 
toumant,  escalier  en  Umaf-on,  m. 

STAITH,  siilb,  s.  pout  volant  d'un  quai 
aux  vaisseaux,  m. 

STAKE,  st^k,  a.  (Sa.  sine ;  Ho.  staak ; 
Da.  stake)  I  pieu.  m.  i piquet,  Jalon,  m. 
3  poteau,  m.  fig.  Have  you  not  set  mini* 
honour  at  tbe  — ,  n'avez-voua  pas  fiitri 
mon  honneurf  Sha.  4  lAcher,  m.  To 
perish  at  tbe  — ,  mourir  sur  le  lAcher, 
itre  brUli  vif.  5  enjeu,  m.  Have  yon  paid 
your  —  T  avex-vous  mis  au  Jen  ?  To  draw 
— s,  relirer  t'enjeu.  To  sweep  — s,  re- 
lirer t'enjeu;  ||  rafler  tout.  Gate's  life  is 
at  — ,  la  vie  ae  Colon  est  en  piril.  Ad. 
Our  life  is  at  — ,  it  y  va  de  notre  vie,  U  y 
va  pour  nous  de  la  vie.  Yoo  bad  nothing^ 
al  ~  in  it,  vous  n'y  Hies  pour  rien.  He 
is  al  bis  last  — ,  he  plays  his  bst  — ,  il 
joue  de  son  resle.  Hath  any  of  yoo  a  ^reat 
interest  at  —  T  I'un  de  vous  Ort-U  de 
grands  intirila  en  jeu?  Att.  Tbeir  popola- 
rity  was  at  — ,  il  a'agiasait  de  leur  popu- 
lariti.  Die.  Those  who  have  the  deepest 
—  in  the  issue,  eeirx  qui  sent  le  plus  in  • 
tireaaia  dans  le  risuttai.  Tal.  As  if  you 
had  something  at  —  oa  the  odd  trick. 


8TA 


STA 


ST  A 


eomme  si  vout  a  fie*  pariS  quelque  ehone 
iur  la  13«  levH.  Bui.  7  flpf.  importance,  f. 
To  a  man  of  sach  —  In  the  country,  pour 
Ml  homme  »\  important  dans  le  pays.  Dai. 
8  bigome,  f. 

^,  va.  i  gamir  de  pieux,  8  soutenir 
ttvec  des  pieux.  3  marquer  avee  des  po- 
teaux,  i  percer  avec  un  pieu,  JSaiyuiser 
en  pieu,  6  metlre  au  jeu.  I  would  — 
•ny  life  on  ft,  j'y  mfttrai  ma  vie  en  Jen. 
7  comprometlre^  risquer.  To  —  one's  life 
on  tbe  success  of  a  revolution,  risquer  sa 
vie  pour  assurer  le  succis  d'une  rivolu- 
tiOH.  Ad.  To  ^  oal ,  jaloHHer. 

STALACTIC,  sta-lak'-lik,  et 

STALACTiCAL,  sia-iak'-li>kaU  a.  tta- 
lactlque,  de  stalactite. 

STALACTITE,  sta-lakMaUe,  t.  {Gr. 
wwXiltt)  min.  stalactite,  f. 

STALAGTITIC.  s(a-lak-(itMk ,  a.  de 
stalactite,  stalaetitique. 

STALAGMITE,  sia-lag'-malle,  t.  {Gr, 
rr«XaY|Ai«)  Diln.  stalagmite,  f. 

STALUER,  stAl'-deur,  s.  chantier  (pour 
eater  un  ionneau),  m. 

STALE,  s(6l,  0.  1  vieux,  vieil.  irieilli, 
passi.  3  suranni,  usi.  His  pretensions 
grew  —,  ses  prttenlions  itaient  suran- 
nies.  Swi.  4  (tiquide)  fventi,  plat;  [bi&e) 
aigre.  5  (para)  rassis.  ^rebattu.  —joke, 
plalsanterie  rebattue.  Jesis  that  were  — 
when  I  was  a  boy,  des  plaisanleries  qui 
itaieut  dijti  vieiUes  lorsque  j'itais  enfant, 
Th.  H. 

— ,  va.  user;  (aire  passer, 

— ,  #.  appAt,  attrait,  m. 

— ,  s.  {Sa.  stcl)  manche,  m. 

STALEMATE,  st6l'-m6te,  «.  ^tifiux 
ichecs),  ta.  To  give—,  [aire pat. 

— ,  ra.  (aire  pat, 

STALENESS,  st^i'-ness.  s.  1  vieiltesse, 
r.  %  itat  suranni,  usi,  m.  3  ivent,  m. 
4  monotonie  insipide,  f.  5  manque  de  fraf' 
eheur,  m. 

STALK,  stak,  t.  [Su.  stlelke ;  At.  stiel) 
1  bo.  tige,  f.  3  pirn  {de  plantes) ,  m.  On 
tbe  — ,  itre  »ur  pied.  3  tuyau  {ae plume), 
m.  4  bo.  pHioie  [de  feuitle),  m.  5  bo. 
pidoncule  (de  fleur),  m.  6  bo.  rachis,  m. 
kampe,  f.  7  trognon  {de  chou)^  m.  8  c6te 
de  tabae,  f. 

—,  vti.  1  marcher  d  grands  pas.  S 
marcher  R^rement,  He  — ed  dramatically 
to  bed,  1/  s'en  allait  d'un  pas  niajestueux 
au  lit.  Die.  3  allcr  A  la  d^rohte,  rCder. 
To  —  about,  se pavaner.  4  To  —  O'lr, 
pareourir.    5  se  metlre  i  I'affHt. 

— ,  *.  d^marchi!!  hautaine,  ftire,  f. 

STALKEU,  siAk'-eur,  *.  1  m.  f.  per- 
tonne  A  la  demarche  /lire,  f.  S  m.  grand 
filet,  m. 

STALKING,  siakMn'gtttf,  ppr.  de  Stalk. 
-*,  #.  1  d-marche  flere,  f.  3  chasse  A 
Vifitty  f.  Deer  — ,  chasse  au  daim  d  t'am, 

HORSE,  s.  I  chctat  simuli  derrtCre 

lequel  le  chasseur  se  cache,  m.  3  flg. 
masquet  pr^texte,  m.  Painting  for  the  pre- 
sent is  useful  as  a  —  to  the  uncle  and 
oeighbours. /a  pcinlure  luisert,  pour  le 
moment,  comme  prCtexte  pour  tromper  Pan- 
Ola  et  les  voisins.  Carl. 

STALKY,  siak'-i,  a.  1  comme  una  tige. 
3  dur  comme  une  tigs, 

STALL,  stil.  s.  {Sa.  stoel.  slal ;  At,  Sn. 
tUll;  Bo.  Stan  4  stalls  {d'icurie),  U  3 
itabte,  r.  3  chcvat,  m.  4  ttatage,  m. 
To  keep  a  ~,  avoir  ws  italage.  s  ichoppe 
{de  tavetier),  I.  6  ital  de  boucher,  ni. 
7  boutique,  f.  8  stalle  {d'iglise,  de  thi^ 
tre),  f.  0  canonicat,  m.  40  Finger-  — , 
doigticr,  m. 

— ,  ta.  4  stabler,  mettre  d  Vitable.  3 
metlre  a  t'Ccurie.  3  mettre  sous  ta  re- 
mise^  remiser.    4  installer.    5  rassasier. 

— .m.  4  demeurer,  habiter,  toger.  8 
iire  au  chenil. 

FED,  a.  nourri writable. 

—  -FEED,  ra.  nourrir  h  I'itabte. 
^FEEDING,  t.  nourrissage  A  PHa- 

bio,  m. 

—  -FOOD.  s.  nourriture  au  foarrage,  f . 
STALL.\GE,  stAl'-^ge,  <.  Ctaiage,  m. 


STALLED,  siftid,  a.  {de  Stall)  1  itO" 
bli ;  mis  dans  une  icurie.    3  i  stalle. 

STALLION,  sial'-yeune,  #.  {du  Fr.)  ita- 
ton.  m. 

STALWART,  sial'-onenrt ,  et  STAL- 
WORTH.  star-oneorth,  a.  {Sa.  sloel- 
weortbe)  ro'uste,  vigoureux;  raillant , 
brave.  A  stalwart  form  baffled  for  a  time 
of  the  labour  which  he  desirod,  un  homme 
athlitiqne  priri  pendant  un  temps  du  tra- 
vail qu'il  disire.  D'lsr. 

STAMEN,  st6'-menc,  s.  pi,  SriHiNA. 
{La.)  base  solide,  f.  2  force  vitate,  f. 
3  pt.  Stamens,  bo.  Ctamine,  f. 

STAMENED,  stam'-en'd,  a.  bo.  d  Ho- 
mines, 

STAMIN,  stam'-!ne,«.^/am/ii0  {itoffe),  f. 

STAMINA,  staniM-na,  pi.  de  Stamen. 

STAMINAL,  stam'-i-ueul,  a.  bo.  sta- 
minat. 

STAMINATE,  siamM-n^te,  ra.  douer 
de  force  vitale. 

STAMINEOUS,  sta-min"-i-euce,  a.  b 
tongues  itamines,  stamineux. 

STAM1N1FEU0US,  sta-mi-nir-e-reuce, 
a.  staminifire. 

STAMMER,  stam'-enr,  vn.  {Sa.  slamer) 
btgayer^  batbutier.  To  —  over,  through, 
bigayer,  balbutier. 

— ,  ra.  4  bigayer;  balbutier,  3  To  -- 
out,  K  4. 

STAMMERER,  slam'-e-reur,  s.  m.f.  4 
bigue, m.f.    3 personne  qui balbulie,  f. 

STAMMERING,  siam'-e-rinVne,  ppr. 
de  Stammer.  — ,  a.  4  bigue,  m.  f.  3  qui 
balbutie. 

— ,  #.  4  bigayement,  bigaiement,  m.  8 
balbutiement,  m. 

STAMMRRINGLY,  slam'-e-rin'gnf-li, 
ad.  4  en  bigayant,    8  en  balbutiant. 

STAMP,  stam'p,  ra.  {Ho.  siamiten;  Al, 
stampfen ;  Da,  stamper)  4  frapper.  To  — 
one's  fool,  frapper  du  pied.  Dry.  — Ing 
her  foot  impatiently,  frappant  du  pied  im- 
patiemment.  Die.  3  frapper  du  pied.  To 
—  the  floor,  frapper  le  parquet  du  pied. 
3  empreindre^  marquer;  imprinter,  4  mon- 
nayer,  frapper.  5  estampiller.  6  ttm- 
brer.  7  estamper.  8  eonUrOler  {les  mi- 
taux  pricieux).  9  italonner:  poinfonner. 
40  flg.  empreindre,  imprimer;  graver. 
Her  figure  was  indelibly  — ed  upon  his 
recollection,  sa  personne  ilait  gravie  d'une 
maniire  ineffapabie  dans  son  souvenir. 
His  manners  —  him  a  gentleman,  ses  ma- 
nures disent  qu'il  est  un  homme  comme  it 
faut,  41  mettre  le  sceau  b,  Bac.  43 
broyer,  piller. 

— ,  rn.  4  frapper  du  pied.  8  trfpigner, 
oiiliner.  To  —  upon,  frapper  du  pied; 
II  fouler  aux  pieds. 

— ,  *.  4  coup  de  pied  (avec  la  plante  du 
pied),  m.  8  coin,  poinfon,  m.  estampe,  (. 
3  frappe  {de  monnaie),  f.  4  empreinte, 
marque,  f.    5  estampe,  f.    6  estampitle,  f. 

7  timbre,  m.  Post-office  — ,  timbre  de  la 
paste.  Bill  — ,  receipt  — ,  papier  timbri 
pour  effets,  quiltances,  8  contrite  {d'or, 
d'argent),  m.  0  Qg.  empreinte,  marque,  f. 
teeau,  coin,  m.  To  bear  the  —  of  genius, 
porter  le  cachet  du  ginie.  To  be  of  the 
right  — ,  itre  marqui  au  coin  de,  marqui  au 
bon  coin,  40  earactire,  ordre,  genre;  ca- 
libre, m.  trempe,  f.  A  man  of  this  — ,  un 
homme  de  eette  trempe.  Haz.  The  guesis 
were  of  tbe  good  old  — «  les  convives 
itaient  de  la  vieille  roche.  Like  many  other 
old  ladies  of  the  ssme  — ,  comme  beanconp 
d'autres  vieiltes  dames  de  la  mime  icole. 
Die.    iipilon.  m. 

ACT,  s.  lot  sur  le  timbre,  f. 

—  -DUTY,  s.  droit  de  timbre^  m. 

OFFICE,  s.  bureau  du  timbre;  tioh- 

bre^m. 

STAMPED,  stam'pl,  «.  {de  Stamp)  4 
empreiMt,  wtarqni,  8  ettampiHi,  3  eo- 
tampi.    4  timbri, 

STAMPER.  sum*p'-eur,  #.  1  pUon,  m. 

8  estampitle,  f.    3  celui  qui  estampitle,  f. 
STAMPING,  slam'p'-in'gite,  ppr,  de 

Stamp.  ",  s.  4  action  de  frapper  du  pied, 
etc,  Y,  Stamp,  m.  m. 
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—  -MILL,  t.  pUon,  moulin  hpilon,  n. 

STANCH,  stan'cb,  ra.  {Fr.  etancber; 
Armor,  slan^oa)  4  itancher,  arriter.  — 
log  the  stream  of  life,  itanchttnt  le  sang. 
Die.  3  panser.  To  —  the  wounds  inflicted 
by  the  lady,  pour  panser  les  blesauris 
infligies  par  la  dame.  Die. 

— ,  vn.s^arriter. 

— ,  a.  4  fort,  solide,  bon.  Tbe  Lark  was 
a  —  and  noble  ship,  I'Alouelte  itait  un 
noble  et  bon  vaisaeau.  Irv.  8  ferme,  iili. 
With  my  —  friend  captain  T.,  avec  mon 
and  divoui  te  capitaine  T.  Wil.  As  — 
to  bis  friend  as  a  beagle  of  the  best, 
aussi  attachi  t  son  ami  qi^un  basset  de 
pure  race.  Jam.  3  {en  chasse)  qui  ne 
perd  pas  la  voie,  sUr. 

STAN  CHER,  stan'rh'-eur,  s.  m.  f.  per- 
sonne ou  chose  qui  itanche,  f. 

STANCHING,  sian'di'-in'gff^  ppr.  de 
Stanch.  — ,  s".  action  d'ilancher,  (, 

STANCHION,  stan"-chenne,  s.  {Fr, 
^tancon)  4  itanfon,  m.  3  mar.  ipontilte^ 
f.    3  mar.  chaudetier,  m. 

STANCHLESS,  stan'ch'-less,  a.  qui  ne 
pent  s'itancher, 

STANCHNESS,  stan'ch'-ness,  a,  4  so- 
tidili.  force,  i.    3  fermeli,  f. 

STAND,  stan'd,  ra.  writ,  et  ppa.  Stood. 
{Sa.  siandan)  4  itre  deboui ;  se  lenir  de- 
bout;  Tester  debOHt;  se  tenir.  Some  were 
sitting,  some  were  ~ing,  les  uns  etaient 
assis,  les  aulres  debout.  The  infant  — v« 
alone,  Venfant  se  tient  tout  sent.  We'll 
drink  the  toast  — ing,  nous  porterons  Ic 
toast  deboui.  Me  they  shall  feel  while  I  am 
able  to  — ,  ila  senitront  te  poids  de  mon 
bras  tani  que  je  pourrai  me  souienir.  Sfaa. 
[I  fig.  To  —  or  fall ,  vaincre  ou  succom- 
ber.  To  —  or  fall  by  tbe  result,  by  the 
consequences,  riassir  ou  succomtfcr  par  le 
risuitat,  oar  les  consequences.  To  —  or 
fall ,  free  in  thine  own  arbiirement  it  Ue5, 
tu  vaincras  on  succomberas  par  ton  libre 
arbitre.  Mil. 

8  se  soutenir.  He  is  nn.ible  to  — ,  U  ne 
pent  se  soutenir.  He  is  so  weak  he  cannot 
— ,  it  est  si  faible  qu'il  nepeut  se  soutenir. 
He  was  so  drunk,  ne  could  not  — ,  U  HaH 
tenement  ivre  qu^il  ne  pouvait  se  soutenir, 

3  itre  debout.  While  — s  tbe  Golyseum, 
Rome  shall  — ,  tani  que  le  Colisie  sera 
deboui  Rome  existera.  Byr.  There  w*err 
some  of  the  houses  of  the  original  settlers 
— ing  wiihin  a  few  years,  it  y  avait  encore 
debout  il^y  a  quelqnes  annies  quetques-nnes 
des  maisons  des  colons  primitifs,  Irv. 

4  itre,  se  trouver,  s'ilevcr.  He  fell  asleep 
with  the  empty  glass  — ing  before  him,  it 
s'endormit  avec  son  verre  vide  devant  tut. 
Irv.  I  saw  a  pair  of  boots  —ing  at  tbe 
door  of  a  bed  chamber,  Je  vis  une  poire 
de  bottes  deboui  devant  ta  ports  d'une 
chambre  A  voucher.  Itj,  There  stood  tbe 
Katskill  mountains,  M  se  dressent  les 
monis  Katskill.  Irv.  There  — s  the  mo- 
narch of  the  wood ,  void  te  monarane  de 
la  forit.  Home.  Where  stood  the  hearth 
stone  of  the  hall ,  oft  avail  iti  fiUre  du 
foyer  de  la  prande  safle.  Byr.  Tbe  hnmble 
l«g  but  —s  hard  by,  in  ignominioos  con- 
trast, I'humble  eabane  en  bois  se  tronre 
tout  pris  de  It,  par  aw  contraste  ignomi- 
nieux. 

5  se  mettre,  se  tenir,  itre.  —  there, 
metteX'Vous  tt.  To  —  on  tiptoe,  te  temt 
sur  ta  points  des  pieds.  To  —  on  one's 
head,  se  lenir  sur  ta  lite.  ||  flg.  I  don't 
know  whether  I  am  —ing  on  my  head  or 
my  heels,  je  ne  sais  vraimeni  si  it  sui* 
sur  ma  tite  ou  sur  mes  pieds.  ril  make 
myself  small  enough ,  I'll  -  edgeways,  je 
me  ferai  asset  mince,  jt  ne  meiirai  4^ 
eM.  Sher. 

6  itre,  roster,  demeurer,  te  ienir.  As 
the  case  — s,  dans  fitat  ok  somites  ekotes. 
As  matters  — ,  au  point  ot  en  stmt  tet 
a  f Hires.  How  does  oar  account  — ,  ei  » 
sommes-nous  de  nos  comptes  ?  Does  the 
bargain  —  T  /e  marchi  tteni-ii  Itnjtnrs  f 
To  —  flrsi,  second,  iirt  It  premier.  It 
tecond,  iirt  an  premier,  itre  «  ttennd 
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rang.  He  entered,  attended  by  tbe  prince 
lUai  stood  next  in  saccession,  U  enira 
*uivi  du  prince  qui  devait  lui  tuccider. 
John.  To  —  good  in  law,  6tre  taiide.  To 

—  still ,  se  tenir  tranauille,  retUr  (ran- 
quUle,  ne  pat  bouger.  Qg.  To  —  still  was 
impossible,  quant  h  laister  let  ckotet 
comme  eilet  itaienl,  il  n'y  fallait  pet  tm- 
eer,  Jerr.  —  fast»  tenci-vout  feme.  To  — 
firm,  te  tenir  ferme.  Give  nie  where  to 

—  firm,  donnet-moi  teulement  un  point 
d'appui.  Tern.  ||  fig.  tenir  bon^  rititter.  1 
wisb  1  bad  stood  Orni,  je  toudrait  avoir 
tenu  bon.  Cur.  B.  To  —  neater,  retter 
neiUre.  That  borse  — s  fifteen  bands  bigh, 
ce  eheval  a  quiute  patmet  de  haul.  Tbe 
name  of  William  stood  high ,  te  nom  de 
William  avail  de  I'auloriU.  S(er.  His  repu- 
tation — s  high,  ta  ripHtalion  ett  grande. 
Nor  >-s  it  safe  with  us  to  let  bis  madness 
range,  il  n'est  pat  prudent  non  pint  de 
taitser  un  libre  court  A  ta  foUe..%ki.  To 
~  aloof,  te  tenir  i  I'icart.  They  —  aloof 
and  are  wUhdrawn,  ilt  te  liennenlAl'icarl 
et  tout  oubliit.  Shel.  To  —  alone,  te  tenir 
teul;  II  fig.  iire  teul  de  ton  etpice.  Tbe 
Faithful  Sheiiberdess ,  by  Fletcher,  — s 
alone  In  its  class,  la  Btrgtre  fldile,  de 
Fletcher^  ett  unique  dant  ton  genre.  Hal. 
To  —  together,  te  tenir  entemble^  riunit ; 
s'accorder.  To  —  fair  for,  ilre  en  natte 
d'apoir.  So  — s  it  in  short  with  all  lorms 
of  intellect,  enfln  il  en  eat  toujourt  ainti 
de  I'inlelligence  tout  loulet  tet  fomut. 
Carl.  The  fact  — s  thus,  void  le  fait.  At 
two  o'clock  the  poll  stood  thus,  A  deux 
heuret  voilh  oii  en  Hail  le  tcruliu.  War. 
He  stood  within,  and  the  servant  without, 
il  te  tenait  en  dedant  et  le  domettiqwe  en 
dehort.  War.  To  ~  sbilly-sbally,  ilre  in- 
dicit.  A  cow  was  —log  patiently  lo  be 
rained  on,  une  vache  te  teuaU  l&  patietn^ 
meat  A  recevoir  la  pluie.  Irv.  Don't  — 
laughing  there,  ne  restiz  pat  comne  cela 
i  rire.  To  —  loitering  in  the  streets,  fid- 
ner  par  Ut  net.  Gilded  kings  and  queens 
stood   lingering  over   circles   of  scarlet 
sweetmeats,  det  roit  et  det  reinet  dortt 
ilaient  lendrement  penchit  tur  det  rondt 
de  tucrerie  rouge.  Th.  H.  I  sauntered  to 
the  window  and  stood  gazing  at  the  peo- 
ple, je  me  dirigeai  paretteusetnent  vert 
la  fenilre  el  je  me  mt  it  regarder  let 
patsanls.  Irv.  It  — s  agreed,  c*ett  con- 
venu.  Sba.  To  —  corrected ,  avouer  qu'on 
a  tort.  How  does  be  —  afTeclcd  towards 
you,  quellet  tout  tet  ditpotiliont  d  voire 
egard?  This,  strangers  —  amazed  at,  let 
etrangert  t*Hottnent  de  ceci.  Hal.  I  — 
assured   she  will  repent  her  of  all  her 
past  olTenc4}s,  je  tuis  convaincu  qu^elie  te 
repenlira  de  tet  erreurt  pastiet.  Flel. 
Whether  be  — s  condemned  for  murder, 
£it'i/  toil  condamni  h  mort  pour  meurtre. 
Swi.  To  —  godfather  or  godmother  to  a 
child,  glre  parrain  ou  marraine,  tenir  un 
enfant  8ur  let  fontt.  A  rich  relation  having 
taken  2.  fancy  to  —  godmother,  une  riche 
parente  ayant  eu  la  fantaitie  d'ilre  mar- 
raine.  Go.  I  now  stood  a  calm  spectator 
of  the  flames,  yitait  maintenanl  untpec- 
taUur  indifferent  det  flammet.  Go.  To  — 
surety,  cautionner  quelqu^un.  To  —  sentry, 
(Ire  en  faction^  en  teutiaelle.  To  —  senti- 
nel, faire  le  guel.  mil.  —  at  easel  repot! 
To  —  in  the  sun,  in  the  shade,  ilre  au  to- 
leil,  ilre  A  I'ombre.  To  —  in  the  rain,  te 
tenir  expoti  i  la  pluie.  To  —  ic  the  sbocs 
of  somebody,  piendre  la  place  de  qucl- 
qu'un.  1  would  not  —  in  his  shoes  for  a 
trifle,  je  ne  voudrait  pat  pour  n'importe 
quoi  ilre  t  ta  place.  To  —  In  the  way, 
Hre  dant  le  chemin.   He  stood  in  the 
middle,  U  te  tenait  au  milieu.  To  —  in 
awe  of ,  ilre  effrayi  de.  To  —  in  lien  of, 
(Ire  A  la  place  de.  To  —  in  need  of, 
avoir  betom  de.  Tliis  stood  him  in  the 
more  stead,  as,  ceci  lui  ful  d'autant  pint 
utile  que.  Sco.  The  relation  in  which  it 
— s  to  every  other  truth ,  I'analogle  qui 
existe  enlre  toule  ririli  et  celle-ci.  Step. 
Tu  —  in  a  person's  light,  Oier  le  Jour  A 


quelqu'wt.  II  fig.  To  —  in  one's  own  light , 
te  [aire  tort.  To  —  on  the  brink  of ,  te 
tenir  tur  le  bord  de.  \\  fig.  To  —  on  the 
brink  of  ruin,  te  tenir  au  bord  de  la  nunc. 
To  —  on  tbe  alert,  ilre  tur  le  qui  vive.  To 

—  on  one's  rights,  faire  valoir  tet  droitt. 
To  —  on  end ,  te  tenir  debout.  His  hair 
stood  on  end ,  tet  cheveux  te  kiritttrent. 
To  —  upon  ceremony,  faire  det  drimo- 
niet.  Consider  bow  it  — s  upon  my  credit, 
contidirez  qu'il  y  va  de  ma  rifulalion, 
Sba.  It  — s  to  reason,  il  ett  ivident.  M. 
now  stood,  with  respect  to  C.,  in  the  posi- 
tion of  one,  M.  te  trouvaitpar  rapport  A 
C.  dant  la  tituation  de  queiqu'un.  O'Isr. 

7  retter,  demeurer.  Lei  the  tea  — ,  lait- 
tez  infuter  le  thi.  The  bottle  — s  with 
you,  faitet  eirculer  la  bouteille.  The  clock 
— s,  la  pendule  ett  arritie.  My  watch  — s, 
ma  montre  ett  arritie.  The  water  — s  still, 
I'eau  ett  tlagnanle. 

8  t'arriter,  faire  kalte^  retter  ttation- 
naire.  —  and  deliver  I  la  bourteou  la  vie  I 

—  or  you  are  a  dead  nun,  arriiez  I  ou 
vout  itet  mort.  You  are  to  bid  any  man  » 
in  tbe  prince's  name,  vout  itet  auioriti 
i  arriter  lout  homme  au  nom  du  prince. 
Slia.  —  not  lo  discoorse ,  but  mount  yon 
presently,  ne  vout  arrites  pat  H  ditcourir^ 
mait  ntontez  en  telle  6  I'inttant.  Slia.  Say 
at  what  part  of  nature  they  will  — ,  ditet^ 
h  quelle  phate  de  la  nature  t'arrileront- 
itt  ?  Po.  Sun ,  —  Ibon  still  upon  Gibeon , 
arril&-toi,  toleil,  tur  Gaboon.  Bi. 

9  durer^  conimuer  d*exitter^  ilre.  While 
— s  the  Colyseum,  Rome  sb^ll  — ,  tant  que 
le  Colitie  tera  debout,  Rome  exittera. 
Byr.  How  long  will  this  government  —  ? 
coB^ien  de  tempt  durera  ce  gouvememenl  ? 
As  long  as  the  world  shall—,  tant  que 
durera  le  monde.  \\  fig.  A  colour  that  will 
— .  une  couteur  qui  tera  bon  teint. 

40  te  difendre ,  rttitler.  Tlie  enemy 
will  not  — ,  rennemi  ne  retittera  pat.  And 
so  the  Volscians  — ,  ainti  tet  Voltquet 
nout  attendent  de  pied  ferme.  Sba. 

41  Ijiux  cartet)  t*y  tenir. 

42  mar.  porter  vert  ou  tur  un  objet ; 
tenir;  ||  faire  route  (for,  A). 

Stand,  aveg  des  pr£p.   et  dbs  adv. 

To  —  about,  {ad.)  te  tenir  qA  el  /d,  dant 
let  environt. 

To  —  about,  [prip.)  4  te  tenir  auprit 
de,  autour  de.    a  environner. 

To  —  against ,  ritister  h ,  tenir  contre. 
To  —  against  tbe  world,  risitter  au 
monde  entier. 

To  —  away,  4  t'iloigner.  To  —  away 
from,  te  tenir  iloigni  de.  8  mar.  prendre 
chatte. 

To  —  back,  4  te  tenir  en  arriire.  3  te 
tenir  A  I'ecart.    3  reenter. 

To  —  by,  {adv.)  4  ilre  auprit,  te  tenir 
auprit.  2  ilre  pritent,  ilre  lA.  3  attit~ 
ler.  A  ilre  de  c6li,  ilre  mitdecOli.  5 
mar.  itre  pripari  ou  pril. 

To  —  by,  {vrcp.)  \  toutenir,  aider^  ap' 
puyer.  Tliou  sbalt  never  want  a  friend  to- 
ny thee ,  tu  ne  manquerat  jamait  d*un  ami 
pour  te  toutenir.  Irv.  One  who  was  ready 
10  —  by  king  and  constitution,  un  homme 
pril  A  toutenir  le  roi  et  la  conttitution. 
Irv.    2  t*ett  tenir  A,  t'en  rapporler  A.  To 

—  by  a  decision,  t'en  tenir  A  une  dicition. 
3  To  —  by  one's  self,  itre  teul;  jj  te  tenir 
A  Victrt. 

To  —  for,  4  repritenter.  ^tignifler, 
vouloir  dire.  3  brtguer^  pottuler,  concou- 
rirpour,  tetnettre  tur  let  rangt  vour,  te 
vritenler  comme  candidal  pour.  My  tailor 
IS  turned  liberal ,  and  i.s  going  lo  —  for 
one  of  the  metropolitan  districts,  mon  tail- 
leur  ett  devenu  radical  et  va  te  pritenter 
comme  candidal  pour  un  det  arronditte- 
nunlt  de  la  capitate,  D'lsr.  4  tenir  pour, 
difindre,  toutenir,  te  diclarcr  pour,  itre 
du  parti  de.  5  mar.  faire  route  A,  te  di~ 
riger  vert. 

To  —  forth ,  4  te  metlre  en  avant.  Tbe 
Individual  D.  had  observed  to  —  forth 
with  his  friends,  I'individu  que  D.  avail 
remarqui  ilre  en  avant  avec  tet  omit, 
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Goo.  ^t'avancer.  3  te  pritenter,  t*offrir. 

To  —  from,  t'iloigner.  —  from  tbe  fire, 
iloignezrvout  du  feu. 

To  —  in,  4  te  meltre  dedant".    9  eoSter, 
revenir  A.    3  mar.  To  ->  in ,  on  to  —  in  - 
shore,  ov  to  —  in  for  tbe  shore,  courir, 
avoir  le  cap  tur  la  terre ;  porter,  tenir  la 
bardie  de  terre,  rallier  la  terre. 

To  —  oO*,  4  te  tenir  iloigni,  A  dittanee. 
9  te  tenir  A  I'icart.  3  ritister,  ne  pat 
ttccider.  4  mar.  courir  au  large,  alar^ 
guer.  jj  itre  A  la  hauteur  de.  S  To  —  off 
and  on,  ne  pat  tavoir  quel  parti  prendre. 
H  mar.  louvoyer. 

To  —  on,  mar.  gouverner  dettut.  We 
stood  on,  nout  avanpAmet.  Tbe  cutter 
stood  desperately  on,  te  c&tre  persittait 
avec  achamement.  Coo. 

To  —  out,  1  ilre  proiminenl,  en  taillie. 
Tbe  veins  stood  out  like  knotted  whip- 
cord, let  veinet  rettortaient  comme  autant 
de  eordet  A  neeudt.  War.  To  —  out  from  a 
given  line,  tortir  d'une  route  trade.  Haz. 
9  tenir  ferme ,  tenir  bon,  rititter.  He 
always  ^s  out  and  higgles,  il  tient  ton- 
jourt  bon  et  marehande  ton  A  ton.  Go. 

3  mar.  porter  au  large. 
To  —  over,  itre  remit. 

To  —  lo,  4  pertitler  dant,  t*en  tenir  A, 
tenir  A.  9  toutenir,  difendre,  tupporter. 
We'll  —  to  the  toast,  nout  appuieront 
voire  loatt.  Sher.  3  tenir  bon,  tentr  ferme. 

4  To  —  to  one's  arms,  te  tenir  tout  let 
armet.  Tbe  sentry  at  the  door  stood  to 
bis  arms  when  I  passed  in,  la  tentinelle 
pril  tet  armet  au  moment  oiij'entrai.  Wil. 
Do  yoQ  —  to  your  weapon ,  toyez  prits 
tout  let  armet.  Sco.  4  mar.  faire  route  A, 
porter  vert. 

To  —  under,  4  avoir.  2  ilre  dant.  3 
mar.  To  —  under  sail ,  tenir  tout  toilet. 

To  —  up,  4  te  tenir  deboul.  9  te  tenir 
droit.  3  te  lever.  Nature  might  —  up  and 
say,  la  nature  pouvail  te  lever  et  dire.  Siuk. 
4  To  — up  2%i\DSl,  t'atlaquer  A;  \\  tup" 
porter,  endurer.  He  stood  op  against  it 
patiently,  il  le  tupporla  avec  patience. 
war.  5  To  —  op  for,  te  lever  pour,  eu 
faveur  de. 

To  —  upon ,  concenter,  inliretser. 

To  —  with,  4  ilre  conforme  A.  2  coi^ 
tester,  dixpuier. 

Stand,  va.  1  placer  deboul,  faire  tenir 
debout.  The  pretty  housemaid  liad  stood 
the  candle  on  the  floor,  la  jolie  femme  de 
chambre  avail  poti  la  ehanaelle  par  terre. 
Die.  2  endurer,  tupporter,  touffrir.  This 
Is  more  than  I  can  — ,  c^est  plut  queje  n'en 

f)utt  tupporter.  He  would  not  —  it  any 
onger,  il  ne  voulut  pat  r endurer  plut 
longlempt.  Die.  3  To  ~  out,  mimet  ti- 
gnif.  Tiie  three  Uiss  Browns  stood  it  out 
very  well*  let  troit  demoisellet  Brown 
le  supportaient  trit-bien.  Die.  4  sup^ 
porter,  faire  face  A,  payer.  To  —  a  dinner, 
payer  A  diner.  One  of  the  women  has 
agreed  to  —  a  glass  round,  une  det  f emmet 
a  contenti  A  payer  un  verre  A  la  ronde. 
Die.  1  know  my  father  will  —  something 
handsome ,  je  tait  que  mon  pire  fera  les 
chotet  grandemenl.  Tha.  To  —  treat,  ri- 
galer.  fam.  To  —  monkey,  rigaler.  r» 
tubir,  ettuyer.  To  —  trial ,  a  test ,  tubir 
une  ipreuve,  un  M«aL  Bid  him  —  the 
Judgment  of,  dilet  -  luiae  se  soumellre  an 
jugem:nt  de.  Ad.  To  —  the  best  chance 
for  happiness,  avoir  toute  probabiiUe  de 
bonheur.  Irv.  To  —  a  fair  chance ,  avoir 
une  bonne  chance  pour.  To  —  a  chance 
of  being  rich,  avotr  une  chance  de  t'enh- 
chir.  I  stood  a  chance  of,  je  courut  la 
chance  de.  Sher.  They  stood  a  conside- 
rable chance  of  catching  colds  in  ihe  head, 
ilt  couraient  fameutemenl  la  chance  d'at- 
traper  det  rhumet  de  cerveau.  Die.  C 
toutenir,  rititter  A.  To  —  tbe  brunt,  tou- 
tenir le  choc.  None  durst  —  him,  per- 
tonne  n'otail  lui  rititter.  We  can  —  a 
siege,  noutpouvont  toutenir  un  tiige.  Irv. 
To  "  the  enemy's  fire,  ettuyer  le  feu  de 
I'ennemi.  This  colour  will  not  —  washing, 
celte  couleur  ne  tupporlera  pat  le  blau" 
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tkUtttge  7  mainienir,  difenire,  H6  stood 
bis  groand,  U  mMinienaU  son  aptaUage. 
Dry.  The  gallant  young  fellow  stood  his 
ETOUDd  with  firmness,  h  hraw  Jeune 
umme  se  difendit  avee  fermeti.  War. 

I  eould  not  —  my  Rround  against  him,  Je 
ne  pusvu  wiMintenir  eatUre  lui, 

SrtND ,  «.  4  place ;  potUitm^  f.  jwt/e,  m. 
To  take  one's  — ,  prendre  ea place,  m  po- 
tUion ;  »e  placer ^  iire  A  ton  paste.  Keep 
yoor  ~,  tencs-voMi  t  voire  place.  J.  main- 
tains  his  —  in  the  tap-room,  /.  mahuienl 
m  place  done  la  tabagU.  Inr.  S  flace  (de 
woUnres),  f.  The  coach-  — s  Id  toe  larger 
thoroogbfares  are  deserted.  Us  places 
da  witures  des  endroits  princtpawc  sent 
fides.  Die.  3  pjfd,  dessaas,  ^VP^b 
ffl.  (en  compos.)  parte ,  m.  Ink  — ,  e»- 
crier,  m.  Decanter  * ,  dessous  de  ca^ 
rafe,  m.  Liqaor  — ,  parte  •  liqueurs,  m. 
Gmet  — ,  kuilier^  m.  Clock  — ,  socle  de 
penduie,  m.  Frail »,  surtoui  de  table,  m. 
Tripe  — ,  tamboar,  m.  Snaffer  — ,  parte- 
wumckettes,  m.  Umbrella  --^  forle-fara- 
plaies.  Flower  — ,  Jardiniire,  f.Wasiiband 
— ,  lavabOt  m.  4  arrii,  m.  pause,  halte,  f. 
To  make  a  — ,  s'arrilir,  (aire  halte. 
There  they  made  their  last  —  for  empire 
in  Spain,  i^est  lb  qu'ils  firent  am  dernier 
cfort  pour  garder  I'empire  en  Espagne. 
Inr.  To  come  to  a  — ,  arrioer  b  sou 
point  culminani;  ||  s'arriter.  Here  poor  Rip 
was  brought  to  a  — ,  M,  le  paune  Rip  fut 
obligt  de  s'arriter.  Irv.  lo  pot  to  a  », 
tuettre  an  pied  du  mur,  meltre  b  quia. 
Finding  the  painter's  science  at  a  — , 
trouvant  que  la  science  du  fcintre  ilaU  au 
pied  du  mur.  Pri.  5  position,  t.  rang,  m. 
6  lepie,  r.  soulivementffu.  To  make  a  — , 
faire  une  levie  de  boucliers^  se  leter,  se 
souleoer.  To  make  a  firm  —  for  the  credit 
of,  se  souleverpour  soutenir  la  riputation 
de.  Irv.  7  ristslanee,  t.  The  village  ioai- 
cians  could  make  no  —  against  him,  les 
logiciens  du  village  n'avaient  pas  keau  Jeu 
coutre  lui.  Irv.  8  difftcuUi,  f.  embarras, 
III.  To  he  at  a  — ,  elre  dans  fembarras. 
To  pot  10  a  — >.  meltre  dans  I'embarras. 
9  stagnation^  t.  10  —  of  arms,  fksil  ei 
aeeessoires,  m.  Forty  *  of  arms,  armes 
pour  quarante  kommcs.  Foriv  ^  of  co- 
lours, drapeaux  pour  quaranle  riaimenls. 

II  —  of  fl re-irons,  garniture  de  feu,  f. 
STILL ,  s.  temps  d'arrit,  m.  We 

were  all  brought  to  a  --,  nous  fdmes 
tons  mis  au  fied  du  mur.  For  which  the 
greatest  spirits  are  sometimes  at  a  — ,  qui 
cmbarrasse  quelquefoistes  plus  grands  es- 
vriis  euj-m(mes.  tha. 

UP,  a.  I   qui  est  debout.    9  (de 

collet)  monlanl.  z  loyal,  A  fair*  fight, 
un  combat  legal  el  en  rigles. 

STANDARD,  sUn'd'-eurd,  s.  4  iten- 
dard,  drapeau,  m.  bannUre,  f.  To  raise 
the  ~,  lever  I'itendard.  Sco.  S  mar.  pa- 
vilion, m.  3  Halon,  type,  m.  4  litre  {de 
for,  de  f argent),  m.  5  rigulateur,  m.  6 
fig.  type,  modile,  m.  7  arbre  en  plein 
vent,  m.  8  tech.  support  mobilCt  m.  9 
porto^tendard,  m. 

BEARER,  am     parte  -  drapeau ; 

porte-iiendard,  m. 

— ,  a.  i  qui  sen  de  module,  de  type.  The 

—  reply  to  all  inquiries,  la  rtponse  sit- 
riotyhie  b  toutes  questions.  Then  u  — 
novelists  expressly  inform  us,  alors  comme 
nous  I'apprennent  les  romanciers  qui  font 
loi.  Die.  9  {mesure,  poids)  qui  sert  d'i- 
talon;  type.  3  lor,  argent)  au  litre.  A 
rigulateur.  —  price ,  prix  rigulaleur.  5 
ilassique.  —  authors ,  auleurs  classiques. 

—  works,  ouvrages  ehoisis.  Tha.    6  {fir- 
re)  en  pteiu  vent. 

STANDER.  stan'd'-«ur,  s.  m.  f.  ptr- 
tonne  qui  se  tient  debout,  f.  — by,  per^ 

ytnne  qui  regarde  debout,  assistant,  spec- 

ateur. 

^STANDING,  sun'd'-iu*ga«,  ppr.  ds 
$rARD.— ,  a.  I  surpied,  ok  I'on  est  de- 
bout.  —  corn,  bU  sur  pied.  There  was 
not  even  —  room,  it  n'y  await  pas  mime 
place  pour  se  tenir  debout.    9  b  pied,  b 


piidestal.  —  Tice,  itau  b  pied.  S  fixe,  b 
demeure.  A  dormant,  stagnant.  —  water, 
eau  dormanie.  9  fig.  permanent.  —  armies, 
armies  permanentes,  —  rules,  rigles  per^ 
manentes.  —  orders,  ordres  permanents. 
6  de  fondation.  A  ~  dish ,  plat  de  fonda^ 
lion.  Versed  in  the  —  jokes  of  travellers, 
au  eourant  des  plaisanteries  de  fondation 
des  voyageurs.  irv.  To  be  a  —  iesi  for  all 
one*s  acquaintance,  ilre  le  plastron  de 
toutes  ses  connaissances.  Sher.  7  fixe, 
invariable.  A  —  custom ,  practice ,  eou- 
tume,  pratique  ilablie,  invariable.  8  so- 
nde, durable.  —  colour,  couleur  qui  ne 
diteint  pas.  9  constant ,  perpituel.  40 
mar.  dormant. 

«-,  s.  4  action  de  se  tenir  debout,  etc. 
F.  Stand,  a.n.i  pose,  f.  3  poutoir  de  se 
tenir  debout,  m.  Tne  chaise  had  not  pro- 
fited much  bv  its  adventures,  but  by  none 
so  little  as  the  —  so  many  months  In  the 
coacb-yard,  la  chaise  de  paste  n'avait  pas 
beauconp  gagni  par  tous  ses  voyages,  et 
encore  mains  par  son  sSjour  de  plusieurs 
mots  sous  la  remise.  Star.  A  place  ei  ^on 
se  tient  debout,  f.  5  fig.  position,  f. 
rant,  m.  He  is  a  man  of  no  lUtle  — ,  e*esl 
un  komme  de  beaueaup  d'importance.  Per- 
sons of  high  — ,  personnaoes  de  kaut 
rang.  His  name  and  —  were  lost  for  ever, 
son  nam  et  son  importance  itaienl  ditruits 
b  tout  jamais.  Die.  Spreading  the  fame 
and  «-  of  some  sabsuntial  tradesman , 
Hendant  la  renommie  et  I'imporlanee  de 
quetque  eras  marciiand.  Irv.  6  diir^e, 
date,  f.  Of  long  — ,  de  tongue  date,  d'an- 
eienne  date.  An  invitation ,  of  many  years* 
— ,  une  invitation  qui  remonle  b  plusieurs 
annies.  They  are  of  the  same  ~,  Us  sont 
eutrbs  en  mime  temps  au  service,  au  b 
I'Universiii ;  its  out  commend  en  mime 
temps  b  exercer  leur  profession.  Ten 
years*  — ,  dix  ans  de  service  au  d'exereice 
d'uue  profession. 

STILL,  s.  inaction,  t.  The  last  of 

EagUshmen  who  preached  the  doctrine 
of  — ,  le  dernier  des  Anglais  qut  priconi- 
s&ent  la  doctrine  du  laisser-faire.  Carl. 

STANDISH.  sian'd'-ich,  s.  icrUoire,  f. 
eucrier,  m. 

STANE,  stine,  a.  F.  Stonb. 

STANG ,  sUn'g,  s.  {Sa.  stdeng,  perehe) 
mesure  de  super ficie  igale  b  mitre  5,00. 

STANHOPE,  stan"-beupe,  s.  espice  de 
tilbury,  m. 

STANISLAUS,  stau'Ms-iace, 'Ml.  Sta- 
nislas, m. 

STANK,  suti'k,  a.  {Ga.  ystanc)  bar- 
rage, m. 

— .  prit.  de  Stiki. 

STANNARY.  sUn^-eor-ri,  s.  {La.  slan- 
num)  mine  d'itain,  f. 

>-,  0.  quia  rapport  aux  mines  d'itain, 

STANNEL,stan"-el,«/ 

STANYEL,  sun*'-yel,  a.  om.  criee- 
relte,  f. 

STANZA,  atan*'-za;  a.  {It.)  stance, 
strophe,  t. 

STAPHYLOMA,  s(a-fl-ld'-nia ,  a.  {Gr. 
•T«fv>^)  med.  slaphylbme,  m. 

STAPLE,  st^'-p'l,  a.  {Sa.  At.  stapel)  4 
anc.  wtarchi  ilabli  dans  un  port  de  mer 
pour rexportalion,m.  %entrep6t,dipdt  {de 
marckandises),  m.  Wool  — ,  entrepbt  ds 
laines.  3  denrie  principale,  f.;  prMluit 
manufaeturier  de  premier  ordre,  m.  4  fig. 
objet  principal,  m.  Simple  narrative  Is  the 
grand  —  of  speech,  la  narration  simple 
est  le  pivot  du  diseours,  Carl.  5  s&ti  lie 
colon),  t.  ^brin  {de  iaine),  m.  7  quaiiU 
{de  la  terre),  f. 

— ,  a.  4  ilabli,  fixe.  9  principal.  — 
commodity,  produit  principal  des  fabri- 
ques,  etc.  The  culture  of  the  oak ,  the  — 
commodity  of  this  island,  la  culture  du 
chine,  produit  principal  de  eette  Ue,  Sco. 
3  marchand,  de  commerce, 

— ,  a.  4  cramps  de  fer,  f.  2  pAche  {de 
serrure),  f.    3  mar.  boucle  de  sabard,  t, 

STAPLER,  st6'-plenr,a.  m,f.  cammer^ 
font,  m.  marchand,  m.  marehunde,  f. 
Wool  — ,  marchand  de  Iaine. 
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STAR,  star,  s.  {Ho.  sieorra ;  Sa.  aster  ; 
At.  stem)  1  iloile,  f.  astre ,  m.  Fixed  — , 
iloile  fixe,  f.  astre,  m.  Shooting  ->,  itoile 
flante.  Erratic  — ,  planetary  — ,  wander- 
ing—,  planite,  f.  Polar  — ,  north  — , 
itoile  poiaire.  The  shepherd's  — ,  rilaite 
du  berger.  9  fig.  itoile,  f.  3  astr.  itoile,  f. 
astre,  m.  You  were  horn  under  a  lucky  — » 
vans  ites  ni  sous  une  heureuse  iloile.  Yoo 
may  thank  your  —  s,  vans  pouvefi  remer- 
cier  votre  itoile.  Bless  my  — s !  Dieu  me 
binisse  t  A  itoile  poiaire,  f.  5  crachat, 
m.  dicoratian,  f.  Ihe  -  of  the  Garter,  la 
plaqut  de  la  Jarretiire.  6  impr.  astiris- 
que,  m.  itoile,  f. 

—  -APPLE,  a.  bo.  ehryeapkylte,  m. 
*  -CHAMBER,  s.  Chambre  iloilie,  f 

FISH ,  a.  ich.  4  iteiU  de  mer,  as- 

tirie,  f.    9  bo.  siapilie,  f. 

FLOWEI«,  s.  omUhogale,  f.  itoile,  f. 

—  -GAZER,  em.  4  astrologue,  m.  9 
astranome,  m. 

GAZING,  a.  4  astrotogie,  f.    9  aa> 

tranomie,  f. 

GRASS,  a.  bo.  callUrix,  m. 

HAWK,  a.  lanier,  m. 

—  -PAVED,  a.parsemi  d'itoiles,itoiti. 
PROOF,  a.  impinilrable  b  la  lu- 

mOre  des  itoiles, 

—  -READ,  a.  qui  suit  lire  dans  le  cist. 

SHOOT,  s.  iloile  tombante,  t. 

STONE,  a.  min.  aslirie,  f. 

THISTLE,  s.  bo.  ehausse - trape 

iloilie,  f . 
WORT ,  a.  bo.  4  aster,  astire,  m. 

2  reine  marguerite,  t. 

»,  fw.  4  semer  d'itoiles,  iloiler.  9 
itoiler  {une  bouieille).  8  fig.  parsemer 
dTobjets  itineelanis. 

— ,  vn.  briller, 

STARBOARD,  siar'-bdrd,  a.  (Sa.  steor- 
board)  mar.  Iribord,  m. 

«-,  a.  de  tribord.  They  were  on  the  — 
tack.  Us  avaienl  les  amarres  A  tribord. 

— ,  ad.  tribord.  —  the  helm !  Iribord ! 
tribord  la  barre  I 

STARCH,  starteb,  a.  (Sa.  stearc,  em- 
pesi)  4  «mmIm,  m.  9  empais,  m.  3  fig. 
temm  empesbe,  raideur,  f. 

»,  a.  empesi,  raide,  gmndb. 

— ,  ffl.  empeser. 

STARCHED,  startctat,  a.  (de  Starch) 
4  empesi.  9  fig.  empesi,  raids,  guindi. 
His  looks  were  — ed,  but  his  neckdutli 
was  not,  son  maintien  itaii  raide  et  eoh 
pesi,  nuis  nan  sa  cravale.  Die. 

STARGHEDNESS  .  starich'-ed-oess. 
a.  tenue  empesie,  roideur,  f. 

STARCHER,  surtch'-«nr,  a.  m.  f.  em- 
peseur,  m.  empeseuse,  f.  Clear  — ,  blan- 
chisseuse  de  fin,  f. 

STARCHING,  startcb'-in'gae,  ppr.  ds 
Starch.  — ,  s.  empesage,  m. 

STARCHLY,siartch'-ti,  ad,  d'unema- 
nibre  empesie,  avee  raideur. 

STARC^HNESS,  starteb'^  ness.  f. 
Starch  CDNEss. 

STARCHY,  startch'-i.  F.  STARCiEn. 

STARE,  st^r,  rn.  {Sa.  sUrian;  At.  star- 
ren)  4  auvrir  de  grands  ^eux.  Why  do 
yoo  —  so?  pourquol  auvrir  de  si  grands 
yeux?  prov.  To  —  like  a  stock  pig,  auvrir 
des  yeux  comme  une  parte  caekire.  9  re- 
garder  fixement ;  fixer  ses  year,  see  re- 
gards (at,  on.  sur).  Rudely  staring  at  the 
old  lady,  fixant  unpertinemment  la  vieille 
dame.  Die.  And  there  we  stood  staring  at 
each -other  as  if  we  bad  seen  a  ghost,  et 
nous  restbmes  lb  b  nous  regarder  fixement 
comme  si  nous  avians  vu  nn  revenant.WW. 
Wildly  staring  on  the  skies ,  fixant  les 
cieux  avec  igarement.  Dry.  prov.  As  like 
as  it  can  — ,  la  ressemblance  set  frappante. 

3  eantempler,  considirer. 

— ,  va.  frapper  du  regard.  To  —  a  per- 
son in  the  face,  regarder  qq.  en  face; 
II  fixer  ses  yeux,  ses  regards  sur  qq.;\ise 
dresser  aux  yens  de  qq.;  ||  sauter  aux 
yeux  de  qq.  To  —  out  of  eountenaoce, 
faire  baisser  les  yeux  b;  dicancerter  en 
regardant  fixement.  The  two  yoaog  ladies 
were  staring  her  out  of  coaiiteaaiice,  tcs 
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deux  iemoiseiUt  lui  flrent  datster  let  yeux  | 
A  force  de  la  regarder.  Die.  A  bear  — d 
me  oot  of  my  resolfllion ,  un  ourt  me  fit 
chtmger  de  ritoivtion  par  eon  atpeet.  Ad. 
To  —  down,  faire  baieter  lee  geut  A. 

— ,  8,  \  regard  fiae^  m.  To  giTO  a 
person  a  — ,  regarder  fixement  n*  To 
take  a  long  —  at,  regarder  Umgnsmeni, 
Die.    9  regard  ibaki^  m. 

«,  9.  V.  Starlihc. 

STARER,  si6r'-ear,  «.  m,  f,  perswme 
qui  regarde  fixement,  d'un  air  ibaki. 

STARING,  sl^f'Wgne,  jmr.  de  Stare. 
— ,  a.  4  ^  fixe  lea  yeux.  To  give  warning 
in  —  letters  tliat,  averlir  en  groeeee  let" 
tree  que.  In.  S  fixe*  —  eyes,  yenx  fixee, 
Zqmaeauce. 

— ,  c<f.  M  regardant  etee  dee  ffeux 
fixee.  Stark  —  mad,  feu  6  Iter, 

— ,  #.  action  de  regarder  fixemeut,  etc. 
F.  Stars. 

STARK,  surk.  a.  {Sa.  sterc;  AL  stark) 
4  roide.  %  fort.  8  tfrai,  pur,  frane,  vi- 
ritable.  To  mingle  among  —  hnnlers,  ee 
miter  A  de  franee  ehaeseurt.  IrT» 

— ,  ad,  tout  A  fait,  eompUtement,  entii- 
remeut.  — -  mad,  fou  A  Her.  >-  naked,  fm 
eomme  la  main.  He  fell  —  lame,  U  de- 
wka  tout  A  faU  boUeux.  Irv.  When  it  fell 
—  calm,  quand  it  ee  fit  u»  ealme  f^.WiU 

STARKLY,  stark'-li,  ad.  fortement, 

STARLESS,  siar'-iess,  a,  eane  itoUee, 

STARLIGHT,  star'-lafte,  e.  tweutre  dee 
ileiiee,  f.  ast.  lumiire  etellaire,  f.  There 
was  a  fine  ^  wiih  shooting  meteors,  it  g 
avaU  une  belle  nwt  claire  avee  dee  iloUee 
filmiee,  Irv. 

~,  a.  Mairi  par  lee  ttoUee,  Hoiti. 

STARLIKE,  siar'-lalk,  a.  4  reeeemblant 
il  une  itoite.    2  brillant,  ragonnani. 

STARLING,  star'-lin'gRtf,*.  [Sa.  gfcer) 
4  orn.  aaneonntt,  itoumeoUt  m.  a  aeant- 
bee  de  pontf  brise-glace,  m.  3  arriire- 
bee,  m. 

STAROST,  st^'-rost,  em.  etaroete,  m. 

STARRED,  siard,  a.  4  paraemt  d'itoi- 
lee,  iloili,  3  ui  eoue  une  itoile  {bonne 
eu  mauuaiee).  —  unluckily,  nS  tone  une 
mauuaiee  itoile.  Sba.  Ill — ,  ni  eoue  une 
mmofoiee  itoite,  S  iloili  {d'une  bouteillCt 
d'une  glace). 

STARRING,  star'-ln'giie,  ppr.  de  Star. 
— ,  e.  toumie  dee  grande  acteure  en  pro- 
umee,  f. 

STARRY,  star'-i,  a,  4  itoUi.  S  dee 
itoUee,  *  light,  lumiire  dee  iteilee.  3 
iUneelctU,  hritlant, 

START,  startp,  vn,  (Ho,  storten;  Sa, 
stirian)  4  treteaillir.  To  —  with  horror, 
treetaillir  d'korreur.  To  —  In  one's  sleep, 
eureauler  dane  son  eemmeit.  To  —  at, 
treeaaitlir  A.  She  woold  —  as  lirom  a 
dream,  elle  treseaillait  comme  eortant 
d'uH  rive.  Irv.  a  ee  lever  pricipitamment. 
This  sodden  interruption  caused  D.  to  — 
from  bis  seat,  cette  aoudaine  interruption 
fit  lever  D.  en  treseaillant  de  eon  eiige. 
Goo.  3  Or.  e*iUver,  A  difDculty  — ed 
about  lodging  the  stranger,  it  e'iteva  une 
diffieulti  quand  it  fallut  »*occuper  d'hiber^ 
ger  fitranger.  Go.  h  e'ilaucer.  5  eortir 
(from ,  out  of,  de).  With  his  eves  —  ing 
out  of  his  head,  avee  let  geux  lui  eortant 
de  la  tile.  Die.  6  te  lancer,  purtir.  How 
many  horses  will  —  T  comlfien  doU-4l  eou- 
rir  de  ehevauxf  1  partir;  ee  mettre  en 
route.  8  llg.  enlrer  dane  lee  affairee.  9 
e'en  alter,  renfuir,  dicamper,  40  «Vefr- 
ter,  e'iloittner,  divier  (from,  de).  The  end 
of  most  of  the  rafters  — ed  from  the  wall, 
I'extrimfti  de  la  plupart  dee  poutree  eor- 
taient  dee  mure.  Biiiir.  14  \du  bote)  ee 
difeter,  4a  [d'un  oe)  se  diboUcr,  13 
ld*une  pkmche)  ee  disjoindre.  44  mar. 
[futailte)  couler. 

AvBG  DBS  ADV.  To  —  asldo  ,  M  Jotcr 
de  citi*  faire  un  icarl.  To  —  away,  par- 
tir.  Away  they  — ed  at  a  pace...  ile  ee 
mireni  en  route  d'un  pae...  BoL  To  ^ 
lock,  ee  Jeter  en  arriire,  faire  «»  eaut  en 
arriire ;  reenter  pricipitamment.  He  was 
fain  to  —  back  a  step  or  two,  il  fut  ford 


de  reenter  d^un  uae  ou  deux.  Bui.  To  - 
forth,  e'ilaucer  dekore,  eortir  prieipilam' 
menl.  Several  hunters— ed  fortn  in  quest  of 
game,  quelquee  ckaeeeure  e'ilaneirent  t  la 
peureuUe  du  gibier.  To  — off,  partir.Ott 
we  —,  nmu  voilt  partie.  Die.  To  —oat, 
t^itaneer  dehore,  eortir  pricipUammenl. 

—  ing  out  of  bed,  eautant  A  bae  du  lit. 
To  —  up,  ee  lever  pricipitamment.  The 
deer  — ed  up,  le  daim  i'Hanta  Bricipitam- 
ment,  Irv.  l  — ed  up  on  mv  feet,  Je  me 
mie  eubitement  ear  mee  piede,  Blair.  Au:l 

—  up  suddenly  from  a  lerriflc  dream,  et 
e'iveillent  tout  h  coup  d'un  rive  terrible. 
To  —  up  from  the  dead,  ee  lever  deparmi 
lee  morte.  |]  e'ilever  tout  t  coup ;  |)  eur^ 
gir^naltre.  There  — ed  up  a  new  sect, 
une  noueelle  eecte  eurgit.  ||  ee  riveiller 
en  eureuut,  Riveiller  en  eureaut. 

— ,  fa.  4  faire  treteaillir;  faire  peur  t. 
a  atarmtr,  effrager,  inquiiter.  Dost  thou 
eome  to  —  my  quiet?  viene^u  done  trou- 
bier  men  repoe?  Shg.  3  faire  partir,  4 
faire  eortir,  6  lancer,  fatre  lever,  lever, 
dicker  [un  cerf,  du  gibier).  6  donner 
le  eignat  an  dipart  {dane  lee  couraee).  7 
mettre  (im«  machine)  en  mouvement,  en 
train,  3  ivoquer  [un  esprit!) .  9'  lancer 
dane  le  monde.  40  faire  nallre,  faire 
eurgir,  44  mettre  en  avant,  inventer, 
mettre  en  vogue.  4  a  eouiever  {une  diffi- 
eulti. une  querelle,  une  queetion),  ilever 
(undoute).  *3  inventer,  dieouvrir.  To  ^ 
a  subject,  mettre  un  eujet  eur  le  lapie.  Ad. 
Hoping  to  —  a  topic,  eepirmtt  faire  naltre 
un  eujet  de  eonvereatton.  44  difencer 
{un  tonnean),  15  dijoindre,  dijeter,  46 
dibotter. 

— ,  e.  4  treeeaillemenl,  m.  To  give  a  — , 
iprouver  un  treesaillement,  treeeaillir.  a 
euut,  m.  To  awake  with  a  — ,  e'iveiller  en 
eureaut.  To  give  a  —  of  joy,  eaater  de 
joie.  By  fits  and  — s,  par  eaute  et  par 
bonde.  By  -"-i,  par  boutadet,  d  bi/one 
rompue.  3  itan,  m.  — s  of  fancy,  ilane 
d'imagination.  —  of  passion ,  itan  de  co- 
lire.  Col.  To  give  a  — ,  donner  un  Han 
4.  Sha.  It  certainly  seems  a  queer  — , 
e*eet  vraiment  une  drOle  d'idie.  Die.  4 
dipart,  m.  premier  pae,  premier  mouve- 
ment,  m.  The  —  was  to  be  at  two  o'clock, 
le  diuart  devait  avoir .  lieu  4  deux  heu" 
ree.  D'lsr.  They  bad  the  Qrst  — ,  ce  furent 
eux  qui  dibutirent.   Irv.   To  give    the 

Soblin  a  fair  —  in  a  new  chapter,  pour 
onner  tikre  carriire  an  lutin  dane  le 
ckapitre  euivant.  Die.  To  get  the  — , 
prendre  lee  devante.  To  get  the  —  of, 
prendre  tee  deuante  eur,  deraneer.  To  have 
the  —  of,  avoir  t'avance  sur.  My  light 
heels  have  given  me  a  good  —  of  him , 
mee  fiede  agilee  m'ent  donniune  bonne 
avance  eur  lui.  5  icart  (from,  de),  m. 
ipaute  (de  roue),  f. 

—  -IIP ,  Ml.  parvenu,  m. 

—  -UP,  a.  nouveeu,  rieent.  The  two 
junior  —  societies ,  lee  deux  nioeocUtie 
de  eecond  ordre.  Carl. 

STARTER,  slari'-«ar,  e»  m,  f,\  per- 
eonne  qui  treeeaille,  t.  2  pereonne  qui 
reeule,  t.  He  was  no  — ,  </  n'itait  pae 
komme  4  reenter,  3  pereonne  qui  fait 
naltre,  f.  auteur,  m.  4  pereonne  qui  met 
en  avant,  f.  5  pereonne  qui  eouUve  {une 
diffieulti,  une  question),  f.  6  inventeur, 
m.  7  homme  ou  ehien  qui  lance  ^  qui 
dibuehe  li  gibier,  m. 

STARTFUL,  surt'-foni,  a.  4  eujet  4 
treeeaillir,  it  e'effrager,  t  {cKetal)  orn- 
btageux. 

STARTFULNESS,  start'- foul -ness,  e. 
4  diepoeition  4  treseaitlir.  f.  a  nature 
ombrageute  (d'un  chevat),  f. 

STARTING,  starl'-in'gM,  ppr.de  Start. 
— ,  e.  4  Ireeeaillement,  m.  a  Han,  mou- 
vement  eubit  pour  ee  lever,  partir,  m.  3 
dipart,  m.  The  preparations  which  were 
being  made  for  — ,  lee  priparatifa  que  fon 
faieait  pour  te  dipart.  Die.  My  first  — 
place,  men  premier  point  de  dipart.  Den. 
4  eortie  pricipitie,  f.  5  fuite,  f.  6  com- 
meneement,  dibut,  m.    7  miee  en  mouvc" 
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ment  [de  maekine),  miee  en  train,  f.—  lever,. 
tevier  de  miee  en  train,  m.  8  icart  d'un 
ekeeal,  ra. 

—  -HOLE,  e,  ickappatoi're,  f.  faux-^ 
fugant,  eubterfkge,  m. 

POST,  e.  poteau  de  dipart,  m.  bar^ 

riire,  f. 

STARTINGLY,  siart'-in'gnMi,  ad.  par 
boutades;parilttn. 

STARTISH,  siarl'-lch,  V.  Startfdl. 

STARTLE,  star'-ieui,  vn.{dim.  d«  Start) 
4  treeeaillir.  1  --d  at  her  coniine,  je  Ires- 
eaillie  en  la  vogant  venir ;  at  her  cries. 
en  entendant  tee  crie.  My  God !  said  the 
traveller  — d  into  earnestness,  men  Dieu ! 
e'icria  le  vogageur,  que  la  peur  rendait 
eirieux.  Bui.    a  f^Hnir, 

— ,  va,  i  faire  treeeaillir,  faire  frimir, 
alarmer,  effrager.  Some  people  were  — d 
at  it,  quelquee-une  en  Ireaaaitlirent.  Att. 
We  were  all  — d  from  sleep  by  a  new 
alarm,  neiw  fUmes  tone  iveillie  en  eur- 
taut  par  une  nouvelle  pauique.  Irv.  Guilt 
*and  fear  are  — d  at  the  passing  air,  le 
crime  et  la  near  frimistCfU  an  moindre 
eouffie  de  Vehr.  Moo.    3  ditourner.  Clar. 

—,e.i  treeaaillement,  m.  a  frimiaeC' 
ment,  m.    3  tfiieieeement,  m. 

STARTLING,  start'- lin'giM,  pjsr.  if ^ 
Startlb.  — ,  a.  4  aaititaaul,  egragant, 
itonnant.  A  —  event,  un  ivtnement  ren- 
vereant,  D'lsr.  The  thins  being  rather 
unusual,  not  to  say  — ,  la  chose  ilant  quel- 
que  pen  eururenante,  pour  ne  pat  dire  eai- 
tietante.  D'lsr.  a  (fail)  fravpant.  3  emr 
barraeeant.  4  foudroyant,  altirant.  These 
are  —  news,  voilA  dee  nouvellee  fou- 
drogantet. 

STARVATION.  siar-v4'-cheune,  e.  {de 
Starve)  faim,  f.  beaoin,  m. 

STARVE,  starve,  ni.  {Sa.  stearflan)  4 
mourir.  To  —  with  hunger,  of  hunger, 
with  cold,  mourir  de  faim,  mourir  de 
froid.  a  mourir  de  faim,  Po.  3  mourir 
defroid.  Wood. 

— ,  M.  4  faire  mourir  de  faim;  faire 
pirir  faute  de  nourriture,  I  am  — d,  je 
meure  de  faim.  To  •—  one's  self,  se  refueer 
teute  nourriture,  te  laisaer  mourir  de  faim. 
2  affamer,  riduire  par  la  faim,  vaincre 
par  la  faim,  3  faire  mourir  de  froid,  ■  4 
priver  ae  force,  afdiblir,  Lo. 

STARVELING,  sUrv'-lin'gne,  a,  4  af- 
fami.  His  —  condition,  ta  voaition  affa- 
mie.  Irv.  a  [dee  pereonnee)  ajfami,  fa- 
milique. 

— ,  e.  4  animal  affami,  m.  a  plante 
affamie,  I  3  affami,  meurt  -  de-  faim ,  m. 
agamic,  f. 

STARVING,  slar'-vln'gM,  vpr,  de 
Starve.  — ,  a.  mourant  de  faim,  ae  froid  ; 
ajfami.  — ,  a.  action  de  mourir  de  faim, 

STATE,  8t4te,  e.  {La.  status,  de  stare) 
Hat,  m.  condition,  f.  We  wish  we  were 
in  a  —  to  do  it,  none  voudrioue  itre  ea 
Hat  de  le  faire.  He  lived  In  a  —  militant 
with  the  household,  il  virait  eur  un  pied 
de  guerre  avee  la  maiton.  To  be  ui  a 
weal  — ,  Hre  dane  un  Hat  de  faibleaee, 
faibte;  in  a  sickly  — ,  dane  un  Hat  mala- 
dif.  I  was  not  aware  of  the  —  she  was 
in,  /e  ne  eovais  pae  I'itat  dane  lequel  elle 
Hail.  Married  — ,  mariage.  Single  — ,  ci- 
libat.  I  have  entered  into  the  nappy  — , 
je  euie  entri  dane  lea  liena  keureux  du 
mariage.  Sher.  a  Etat ,  m.  The  United 
— s,  lee  Etate-Unie.  The  — s  were  assem- 
bled, tea  Elate  itaient  aeeemblie.  3  or- 
dre, m.  claeae,  f.  4  Hat,  m.  vuieeanee 
eivUe,  f.  5  grandeur,  dignUi,  f.  To  hold 
— ,  to  keep  — .  garder  ta  dignUi.   6 

{rande  cirimonte,  pompe,  f.  apparat,  m. 
Ungly  -,  Hat  prineier,  train  de  meieon 
regal.  In  —  the  mooarchs  march'd,  lee 
monarquee  difilirent  en  grande  pompe. 
Dry.  To  live  in  — ,  to  keep  — ,  tenir  ea 
cour.  To  dine  in  — ,  diner  en  grande  ci- 
rimonie.  To  lie  in  — ,  Hre  expoei  eur  un 
lit  de  parade.  7  trIHu,  m.  Sba.  Arb.  The 
king  sat  In  — ,  le  roi  Halt  tur  eon  trine. 
8  date,  m.  Bac  MiU  9  grand  dignitair*, 
grand,  m. 


STA 

«*,  M.  4  itablir,  9  rigUr,  arriier, 
fixer.  To  -  accounts,  rigler  des  compUs* 
Col.  8  eip)aer,  inoncer^  dire,  —  all 
the  circumsi'iDces,  expose*  ioules  let  cir^ 
Constances.  To  —  Ihc  case,  exposer  ies 
faits.  3  aii.«oncer,  (aire  connatire.  The 
amoant  was  nut  — d,  on  ne  faisail  pas 
amnaUre  le  montaut,  4  poser  [un  pro- 
lUme). 

AFFAIRS,  -  -MATTERS,  #.  pL 

affaires  d'Eict,  f.  pi. 

—  -APARTMENTS,  s.pl.  grands  ap^ 
partemeniSt  m.  pi. 

BED,  #.  lU  de  parade,  m. 

—  -CABIN,  s.  grand  salon,  m. 

COUNCIL,  s.  conseil  d'Etat,  m. 

CRIMINAL,  s.  eriminel  d'EtaU  m. 

—  S-GENERAL, «.  pi.  Slots  giniraux, 
m.  pi. 

HOUSE ,  s.  I  salle  des  Etats ,  f. 

9  palais  du  gouvemement,  m. 

MONGER,  s.  politique ,  m. 

OFFICER,  s.  miuistre  d*Elat,  m. 

POLICY,  *.  politique,  f. 

PRISON,  s.  prison  d'Etat,  f. 

PRISONER,  s.  prisonnier  d'Etat, 

ditenu  politique,  m. 

^IIOBES,  8.  pi,  costun^e  de  cirimO' 

nie,  d'apparat,  m. 

ROOM,  s.  4  satle  du  trthse,  f.    2 

grand  salon,  m. 

TRIALS,  t.  pi.  precis  politiques  t 

in.  pi. 

STATECRAFT,  8l6l'-krafl.  #.  politi- 
^V^e,  f. 

STATED,  sl6i'-ed,  a.  [de  Stati)  regli, 
fixe.  —  hours,  heures  regUes.  —  salary, 
iijtpointements  fixes. 

STATEDLY,  ste'-ted-II,  ad,  riguliire- 
vient. 

STATELESS,  sldl'-less,  a,  sans  appa- 
rat,  sans  pomve. 

STATELINESS,  st6te'-li-Dess,  s.  4 
grandeur,  majesli,  nature  imposante,  f. 

2  dignitit  f*    3  pompe,  t,~fttste,  appa' 
rat,  m. 

STATELY,  si^ie'-li,  a.  I  grand,  majes- 
tueux,  imposani,  plein  de  grandeur,  ma" 
^nififoe.  %  plein  de  dignlii,  noble,  digne, 

3  pompeux,  fastaeux. 
— ,  ad.   1    majestueusement.     2  avec 

pompe,  avecapparal. 

STATEMENT,  si^tc'-men't,  *.  4  expo- 
sition ,  r.  *t  exposi  ,  inonci  ,  eompte- 
rendu,  m.  To  give  a  —  of,  rendre  eompte 
de.    3  relevi  de  eompte,  m.  situation,  f. 

STATESMAN,   siets'-mane,   m.   PL 
Statesmen.  4  homme  d'Etat,  m.    2  poli-  ' 
tique,  m. 

STATESMANSHIP,  slots'- mann-chip, 
i.  science  du  gouremement;  politique,  f. 

STATESMONGER,  stets'-  meun'giif- 
goear,  s.  politique,  m.  homme  d'Etat  au 
petit  pied,  m.  And  though  not  a  statesman 
might  be  classed  among  those  that  are 
called  —8,  quoique  ce  ne  f^  pas  un  homme 
U'Etai,  on  pourail  le  ranger  parmi  ceux 
qu'on  appetle  des  politiques  au  petit  pied. 
D'lsr. 

STATESWOM AN  ,  slits'-  ooon  -  mzne, 
sf.  PI.  Stateswomem.  femme  politique,  f. 

STATIC,  siat'-ik,  el 

STATICAL,  stal'-i-keal,  a,  4  pour 
peser,    2  de  la  statique ;  stfttique, 

STATICS,  stai'-iks.  s.  {s^emploie  in- 
diffiremment  au  singulier  ou  au  pluriet) 
statique.  f. 

STATION,  st*'-cheane ,  4  s.  station,  f. 
2  place,  f.  To  take  one's  — ,  se  placer, 
Z  paste,  m.  4  position,  condition,  t,  —  in 
life,  position  sociale.  I  can  be  contented 
with  an  humbler  — ,  Jepeux  me  contenter 
d*un  sort  plus  humble.  Dry.  5  tenue,  f. 
maintien,  m.  6  math,  station,  f.  7  sta- 
tion {de  chemin  de  fer),  f.  8  staiion  {no- 
tale),  f.    9  t%\,  calh.  station ,  f. 

—  -BILL,  s.  mar.  rOle  des  posies  de 
fiquipage  de  la  mer,  m. 

HOUSE.  #.  corps  de  garde  {de  la 

police),  m. 

--  -KEEPER,  —  -MASTER,  #81.  ch. 
4e  fer.  chef  de  station,  m. 


STA 

— ,  va.  4  placer,  mellre,   %  mil.  poster, 

3  poser  {une  sentinelle). 
STATIONAL,  sti'-che-neol ,  a.  \   de 

station.  2  de  paste,  3  —  church,  iglise 
stalionnale,  f. 

STATIONARY,  si6'-che-ne-rl,  a,  4 
m^d.  fire.  2  stationnaire,  3  asir.  mid. 
stationnnire. 

STATIONER,  sti'-chenn'-enr,  a.  {Es. 
esiacieuero)  papetier,  m.  Fancy  — ,  pape- 
tier  de  luxe. 

S'-H  ALL,  s.  dipdt  de  la  librairie,  m. 

Entered  at  — ,  diposi  h  la  librairie  cen- 

irale, 

STATIONERY,  sle'-che-ne-ri,  #.  4  pa- 
peterie,  t.  2  marehandises  de  papetier, 
f.  pl. 

— ,  a.  de  papetier. 

STATlSM,  sie'-iii'm,  s.  politique,  f, 

STATIST.  st6'-tist.«in.AojwfM«d'£/a<,  m. 

STATISTIC,  sU-lis'-ilk,  et 

STATISTICAL,  sta-tis'-ti-keul,  a,  sla- 
tislique, 

STATISTICIAN,  sta-iis-tlch'-eaoe,  sm. 
statistieien,  m. 

STATISTICS,  sta-tts'-tlk8.  s,  [s'emploie 
indifferemment  au  singulier  ou  au  pluriet) 
tlatistique,  f. 

STATUARY,  stalcli'-Iou-e-rf,  i.  4  n. 
staluaire,  f.    2  m.  statuaire,  ro. 

STATUE,  slatch'-ioo,  s.  (La,  staloa)  4 
statue,  f.  Equestrian  — ,  statue  tquestre. 
To  erect  a  — ,  to  raise  a  — ,  iriger,  Ho- 
ver, une  stutue.  2  image,  f.  My  trunk 
and  ribs  the  —  of  death,  mon  corps  et  mes 
cCteq  dichaniies  eomme  ceux  d  un  sque- 
lette.  Watts. 

— ,  r«.  4  placer  comme  me  statue.  2 
former  en  statue. 

STATURE,  sutch'-iour,  s.  {U.  It,  SU- 
tura)  stature,  taille,  f.  High  ~,  haute  sta- 
ture. Low  — ,  short  — ,  dimlnative  — , 
small  ^,  petite  stature, 

STATUTABLE,  sl»tch'-foa-(e-b'l,  a.  4 
slatui.    2  dr.  privu  par  la  lot. 

STATUTABLY,  statch'-lott-te-bll,  ad. 

4  conformitnent  aux  statuts,  2  confor- 
miment  k  la  loi. 

STATUTE.  staiehMonie,  #.  {Fr.)  loi,  f. 
atatut,  m.  —  of  bankiupiey ,  declaration 
de  faittite,  f.  —  of  limitaiioM,  Un  de  pres- 
cription. —  work^  cor  tie,  f. 

MERCHANT,  «.f/ 

STAPLE,  s.  lots  par  tesquelles  mi 

diblteur  pent  ilre  arriti,  f.  pl. 

RUN,  a.  [d'uue  deltd)  qui  dipasse 

la  prescription. 

STATUTOKY.  8lalch'-iott-le-rl,  a.  ^o- 
bli  par  des  statuts,  itabli  par  la  loi, 

STAUNCH,  stan'ch,  V.  Stanch. 

STAVE,  stev,  s.  [de  Staff;  4  douxe  (de 
lonneau),  f.  2  done  tie,  f.  3  fcrset  [do 
psaume),  m.  The  parish  clerk  was  singing 
a  — ,  le  clerc  de  la  paroisse  chantait  un 
perset.  Irv.  4  mns.  portie,  f.  5  Futtock 
— ,  mar.  quenouillette  de  trelingage,  t. 

— ,  va.  prit.  et  ppa.  SrATBD  ou  Stove. 
4  crever ;  briser.  2  difoncer  {un  ton- 
neau),  3  laisser  couter  [un  liquide),  k 
To  —  In,  crever;  briser.  Another  sea 
sioTe  la  the  larboard  quarter  boat,  une 
autre  tame  difonfa  le  bateau  de  bAbord. 
Th.  H.  II  difoncer  {un  lonneau),  5  To  — 
off,  chasser  par  le  bdton ;  \\  flg.  renous- 
ser ;  icarter.  So  as  to  —  off  the  inevitable 
ruin  a  few  days  lon&er,  afin  de  retarder 
la  mine  inivitabte  de  quelques  jours  de 
plus.  Tha. 

STAVES,  stevz,  pl.  de  Staff. 

STAVESACRE,  siev'-ze-keur,  s.  {eorr, 
du  Fr.  siaphisagre)  bo.  staphisaigre,  herbs 
aux  poux,  t. 

STAVESVVOOD,  #.  bo.  quassier;  bois 
amer;  simarouba,  m. 

STAY,  sti,  vn.  pri.  et  ppa.  Staid.  (Ft. 
itayer;  Sp.  estiar;  Ho.  siften;  Al.  steben) 
1  rester,  demeurer.  To  —  at  an  hotel, 
rester,  demeurer  b  un  hdtel.  Where  are 
you  —  ing?  i  quel  hdtel  restes-vousf  We 
shall  not  —  on  our  way,  nous  ne  nous 
arrtterons  pas  en  chemin.  She  staid  at 
home,  elle  restait  ches  elle.  — ,  demenres, 
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I  could  <—  a  whole  day  listening  to  him, 
je  resterdx  tout  un  four  A  I'icouter,  2 
rester,  contmuer.  "nie  flames  —  at  tbeir 
fnll  height,  tes  fiammes  gardent  toute  tear 
intensity.  Dry.  3  s'arriter.  To  command 
the  sun  to  — ,  commander  au  sotdt  de 
s'arriter.  Seen.  4  attendre.  Shall  I  — , 
faut'il  que  fattende?  I  —  for  Tumus,  /«/- 
tends  turnus^  Dry.  You  need  not  — ,  it 
est  inutile  que  rous  attendies,  cous  powes 
voHs  en  alter.  What  was  he  —  ing  for? 
qu'est-ce  qu'it  Qtlendait  ?  5  arriter,  iusiS' 
ter,  appuyer,  aCitendre  (on,  upon,  sur),  6 
se  reposer  (on  upon,  sur);  mettre  sA  con- 
fiance  {en).  Bl.  7  mar.  donner  vent  devani, 

8  To  —  awav,  rester  eloigni,  s'itoigner, 
s*absettter.  She  wished  such  to  —  away 
from  her  house,  elle  distrait  que  ecus' 
lA  se  tinssent  iloignis  de  sa  maison.  Go. 

9  To  —  in,  rester  A  la  maison,  rester  ehei 
soi,  ne  pas  sortir.  10  To  —  out,  rester 
dehors,  ne  pas  rentrer.  To  —  out  all 
night,  ne  fas  rentrer  de  la  nuit.  U  s'iloi- 

{ner;  l|  sabsenter.  To  —  up,  rester  en 
aut;  \\nepas  se  coucher,  teiiler. 
— ,  va.  4  arriter,  retenir.  To  —  the 
wrath  of  heaven,  arriter  1$  courroux  du 
del.  To.  Your  sliips  are  staid  at  Venise, 
voa  vaiaaeaux  soul  arritis  A  Venise.  Sha. 
To  —  one's  hand,  retenir  la  main  prite  A 
frapper.  2  contenir,  reprimer.  To  —  one's 
passions,  riprimer,  contenir,  ses  passions: 

3  empicher,  ditoumer  (from,  de).  A  at- 
tendre. He  was  prevailed  upon  to  —  sap- 
per, 011  ie  dicida  A  rester  A  souper.  Go.  5 
soutenir,  appuyer.  6  {en  construction) 
ilayer.  To  —  vines,  soutenir  Ses  vignes 
par  des  iehataa.  Dry.  7  lech,assujettir,at' 
tacher,  8  mar.  faire  prendre  rent  detant  A» 

—  ,s.\  si  jour,  ni.  To  make  a  long  — , 
faire  un  long  sijour,  rester  tongtemps. 
Bae.  A.  insisted  upon  having  the  pleasure 
of  my  •—  for  some  days,  A.  insistait  poor 
que  Je  lui  fisse  le  plaisir  de  m'arriter 
chcM  lui  quelques  jours.  Go.  To  be  al  a 
— ,  itre  arriti;  cesser.  To  make  at  a  — , 
arriter.  Dry.  To  be  a  great  —  at  home, 
fam .  itre  tris-casanier,  2  stabilili,  fixiti, 
circonspeclion,  riserve ,  f.  What  —  is 
there  in  baman  state?  qu*y  a- 1 -tide 
stable  dans  I'hnmanUi  f  Dry.  3  retard, 
dilai,  m.  A  obstacle,  m.  difficuUi,  f.  5 
coQstr.  ital,  m.  6  charp.  entreioise,  f.  7 
macb.  support,  m.  9  tech.  bride,  t,  it- 
tit,  m.  40  mar.  itai,  m.  Back  — ,  gathan- 
ban,  centre  itai.  Mizen  — ,  itai  d'artimon. 
Fore  — ,  itai  de  misaine.  Main  — ,  grand 
itai,  itai  du  grand  mil.  Preventire  — , 
faux  itai.  To  be  in  — s,  ilre  en  panne.  To 
miss  —8,  manquer,  refuser  A  virer. 

SAIL,  s,  mar.  4  voUe  d'itai,  f.    2 

foe,  m, 

STAYED,  st^dc,  Y.  Staid. 

STAYER,  ste'-eur,  sm.  soutien,appmi,m, 

STAYING,  sie'-in'gfie,  ppr.  de  Stat. 
",  #.  4  action  de  rester,  etc.  V.  Stat.  2 
sijour,  m.  I  have  l^een  always  averse  to 
his  .—  so  much,  j'ai  toujoura  iti  contnire 
A  sea  longs  sijoura. 

STAYS,  s,  pl.  corset,  m. 

STAY-LACE,  s.  lacet  de  corset,  m, 

STAY-MAKER,  s.  m.  f.  faiseur  (m.), 
faiseuse  (f.)  de  corsets.  2  fabrtcant  ae 
corsets,  m. 

STEAD,  sted,  a.  [Sa,  stede ;  Go.  stads ; 
Su.  stad;  At.  static  4  lieu,  endroit,  m. 
place,  f.  2  flg.  lieu,  m.  place,  f.  la  her  — , 
A  aa  place,  en  son  lieu  et  place.  In  R's  — , 
A  la  place  de  A.,  au  lieu  ae  H.,en  rempta- 
cement  de  R.  la  —  of ,  an  lieu  de.  2  uti- 
tili,  f.  profit,  avantage,  m.  To  stand  in 
— ,  itre  utile,  profitable,  avantagenx,  aer- 
tir,  rendre  service  A.    3  boia  de  tit,  m. 

— ,  va.  4  tenir  lieu  de,  remptaeer,  2 
itre  utile  A,  servir. 

STEADFAST,  sted'-fasl,  «.  4  atabU, 
selide,  %  constant ,  ferme,  3ferme,in- 
tripide. 

STEADFASTLY,  stedVfastrli ,  ad.  avec 
Constance,  fermemenl. 

STEADFASTNESS,  sted'-fast-ness,  s. 

4  stabitUi,  aolidui,  (.    2  conatance,  fer- 
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meti,  f.  With  Uiile  of  inaofal  — ,  atee  pen 
defermeli  viriie.  Carl. 

STEADILY,  8ted'4-li,  ad.  4  fermemeni. 
The  rain  set  in  ~,  la  pluie  tambail  dnu, 
avee  pertiglance.  In.  9  flg.  fermemeni^ 
avec  fermetit  assurance,  3  awee  coh' 
^taaee,  atec  fermelt,  d*une  maniere  posit, 
rangie. 

STEADINESS,  stedM-ness,  #.  I  fer- 
meti^  solidiii,  asturaneCt  t.  They  scarcely 
merit  the  praise  or  — ,  on  ne  peut  giUrt 
it'nr  aitrlbutr  te  miriie  de  la  fermeU. 
Ilaz.  A  siogolar  example  of  —  of  nerves, 
iis  singulier  exempU  de  fermeti  de  nerfs, 
Ilaz.    9  conduits  posie^  rangie,  f. 

STEADY,  sted'-i,  a.  (Sa.  stedlg)  I 
firme,  assuri,  sir.  With  ~  hand,  eye, 
ii'utte  main  sire,  d'un  esit  sir.  — ,  —  1 
ferme  I  9  eonsianly  soulenu.  An  old  while 
horse  made  —  running,  un  vieux  eheval 
ifiane  souiint  son  allure,  sans  que  son  ar- 
tleur  se  dimentU  un  instant.  D'lsr.  3  flg. 
constant,  ferme.  —  to  my  principles,  cos- 
■^tant  dans  mes  principes.  Dry.  lie  has 
been  —  to  his  text,  il  s'en  est  tenu  t  son 
texts.  Sher.  4  posi,  rangi.  A  —  man,  am 
homme  raugf.  5  qui  ne  se  dirange  pas. 
(>  lech,  assujetti.  7  mar.  —  gale,  Srise 
elate,  pent  rond,  vent  fait. 

— .  ra.  I  assurer,  afermir.  2  tech. 
assujettir. 

",  ad.  mar.  eomme  ^.  ^  us  yon  go  1 
droit  comme  (a  I 
.  STEAK,  si^k,  s.  I  tranche  [de  viande),  f. 

Deef ,   bifleek,  m.   Rnmp-  — ,  faux 

filet,  m.    9  cdtelette  {depore),  f. 

STEAL,  sill,  M.  prit.  Stole;  ppa. 
Stolen.  {Sa.  sioelen;  At.  stehlen;  iio. 
bleelen)  I  voler^dirober,  soustraire.  To  — 
a  thing,  ro/er,  dirober  qq.  chose.  I  woold 
almost  —  It  for  the  poor  gentleman,  j'eu 
tolerais  presque  pour  ce  paupre  monsieur, 
Sier.  9  flg.  dirober..  8  gagner,  siduire, 
surprendre.  4  faire  A  la  dirobie,  furtive- 
went.  To  —  a  sigh,  pousser  un  soupir  6 
la  dirobie.  Dry.  To  —  a  look  at,  Jeter  un 
i'oup  d'cul  h  la  dirobie.  To  —  a  march  on 
I  lie  enemy,  devancer  Pennemi  d'un  jour  de 
tiiarehe»  5  To  —  away,  voter.  To  —  away 
I  be  hearts,  dirober  les  cxurs,  Sha.  To  — 
jiway  ttae  mind  from,  dislraire  I'esprU  de. 
Watts. 

— ,  vn,  4  roler;  dirober,  Thoo  shall  not 
—,  tu  ne  diroberas  pas,  Bi.  9  se  dirober 
(from,  A),  s'esquiver  furttvement.  To  — 
oot  of  the  company  of,  se  dirober  t  la 
soeiili  de.  Sha.  3  glisserh  la  dirobie, 
furttvement.  A  soft  soaud  stole  opon  the 
air,  Kfi  doux  son  glissait  dans  I'air,  Mil. 
The  sound  of  Inei'  ioie  would  coma  — ing 
upon  the  stillness  of  the  chamber,  le  son 
du  luth  d'lnes  pinitrait  faibtement  dans 
la  tranauillUi  de  I'appartement.  Irr.  4 
couler  furttvement,  A  la  dirobie.  5  se 
gUsser.  s'inlroduire  i  la  dirobie,  furtive^ 
meat  (into,  dans).  The  Pawnees  will  — 
opon  tnem  hy  stratagem,  les  Pawnees  les 
surprendront  par  stratagime,  \n.  His 
brother  stole  softlT  from  the  garden  gate, 
som  frire  sortH  doueement  par  la  ports 
du  Jardin.  L.  Ha.  6  gagner,  surprendre 
(oYer,  sur).  The  sound  — s  softly  over  the 
car,  le  son  gagne  lentement  I'oreille,  A 
vague  apprehension  —ing  over  him,  nne 
crainte  vague  le  gagnait,  Mlence  and  sleep 
once  more  stole  over  the  camp,  le  silence 
et  le  sommcil  rignirent  de  nouveau  dans 
le  camp.  Irv.  The  excitement  which  he 
felt,  he  knew  not  how  or  why,  —ing  over 
his  senses,  Vimotion  qu'il  sentait  s'empa" 
rer  de  ses  sens,  sans  qu'il  sH  ni  pour^ 
quoi  ni  comment.  D'lsr. 

AvBC  DEs  ADV.  To  —  along,  se  glisser. 
He  stole  quietly  along,  il  se  glissait  dou^ 
cement.  Irv. 

To  —  away,  s'en  alter  h  la  dirobie, 
s'esquiver,  se  dirober.  We  —  away  from 
noise,  nous  nous  dirobons  au  bruit,  Irv. 

To  —  down,  descendre  furlivement,  i 
la  dirobie. 

To  —  forth,  sortir  furtivement^  k  la  di- 
robie. 


To  —  in,  entrer  furttvement^  A  la  di- 
robie. The  soft  breath  of  summer  stole  in, 
le  doux  souffle  de  I'iti  pinitrait  doucC' 
ment.  Irv. 

To  —  on,  se  glisser  furtivement,  Bac. 

To  —  out,  sorlir  fkrtivement ,  d  la  di- 
robie, s'ichapper,  Po. 

To  —  up,  mooter  furtitement,  i  la  di- 
robie. 

STEALER,  stil'-eur,  s.  m,  f.  voleur,  m. 
voleuse,  f. 

STEALING,  8tir-in'gff0.  ppr.  de  Stkal. 
— ,  s,  vol,  m.  To  take  in  the  act  of  — , 
prendre  en  flagrant  ditil  de  vol. 

STEALINGLY,  sQi'-in'gfie-U,  ad.  1  en 
volant,    9  A  te  dirobie, 

STEALTH,  stelth,  s,  4  anc.  vol ,  ni. 
Spen.  Sha.  Ral.  9  By  — ,  A  ta  dirobie, 
furtivement ;  clandeslinement. 

STEALTHILY.  slelMhi-li ,  ad,  fkrtive- 
ment,  secritement,  clandeslinement,  A  la 
dirobie, 

STEALTHY,  siel'-thi,  a,  faU  A  la  di- 
robie, furtif.  The  unknown  was  more  — 
in  his  approach ,  t'inconnu  avail  un  abord 
plus  craintif,  Irv. 

STEAM,  Slim',  #.4  (Sa.)  vapour  {de 
Feau),  f.  To  travel  by  — ,  voyager  par  la 
vapeur.  To  generate  — ,  prodture  de  la 
vapeur.  To  cut  off  the  — ,  to  shut  off  the 
— ,  supprituer  la  vapeur.  To  get  up  the 
— ,  chauffer.  To  put  the  —  on,  metlre 
en  vapeur,  donner  la  vapeur.  The  vessel 
had  all  its  —  on,  le  vaisseau  ilait  en 
pleine  vapeur.  A  l)oat  with  all  its  —  on, 
UH  vaisseau  en  pleine  vapeur.  They  had 
the  —  on,  OM  avail  donni  la  vapeur.  The 

—  was  on,  on  itait  en  vapeur.  The  —  Is 
up,  on  est  en  pleine  vapeur,  9  vapeur, 
fumie,  t.  Reeking  with  the  — s  of  wet 
box  coats,  la  vapeur  des  carricks  humides 
s'ilevant  en  nuages.  Irv.  • 

BOAT,  s,  bateau  A  vapeur,  m. 

^BOILER,  s.  chaudiire  [de  machine) 

A  vapeur,  f. 
CARRIAGE,  s.  voiture  A  vapeur,  f. 

—  -CASE,  s.  chemise  [de  machine  A 
iwveir),  f. 

—  -CHAMBER ,  s.  rieervoir  de  va- 
peur, m.  chamhre  de  vapeur,  f. 

CHEST,  s.  coffre  A  vapeur,  m.  boUe 

A  vapeur,  f. 

CUSHIOSF  7.  matelas  de  vapeur,  m, 

DOME,  s.  prise  de  vapeur,  f.  dOme 

de  machine,  m. 

ENGINE,  s,  machine  A  vapeur,  f. 

Double-acting  — ,  machine  A  double  effet. 
Single-acting  — ,  vsachine  A  simple  effet. 

—  of  eight  horse- power,  machine  de  ta 
force  de  huH  chevaux.  High  pressure  — , 
machine  A  haute  pression ;  mean  pressure 
— ,  A  moyenne  pression ;  low  pressure  — , 
h  basse  pression.  Expansion  —,  machines 
ditente  de  vapeur.  Fixed,  sutionary  — , 
machine  flxe, 

GAUGE,  s.  iprouvetle,  f.  manomi- 

tre,m, 

HAMMER,  s.  marteauh  vapeur  de 

Nasmylh,  m. 

JACKET,  s.  chemise  {de  machine  A 

vapeur),  f. 

^MATTRESS,  s Matelas  de  vapeur,m. 

^NAVIGATION,  s,  navigation  h  ta 

vapeur,  f. 

-^  -PACKET ,  t.  paquebot  A  va- 
peur, ni. 

PIPE,  s.  4  tuyau  A  vapeur,  m.    9 

tuyau  d'apport  de  la  vapeur,  tuyau  de  prise 
de  vapeur.  Waste  — ,  tuyau  de  digagemeni 
de  la  vapeur,  m.  Mouth  of  the  — ,  prise  de 
vapeur,  f. 

—  -PISTON,  s.  piston  du  eyiindre  A 
vapeur,  m. 

PORT,  s.  conduit,  ouverture  de  va- 
peur, m. 

SHIP,  s,  b&timent  A  vapeur,  m. 

TIGHT,  a.  impermiable  A  la  va- 
peur; itanehe  (A  la  vapeur).  To  be  —,  lenir 
la  vapeur:  ilre  itanehe. 

TllG,  s,  reittorqueur  A  vapeur,  m. 

VESSEL,  s,  bitiment  A  vapeur,  m. 

WAGGON,  #.  chariot  A  vapeur, «. 
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^WHISTLE,  s.  siffletpour  les  heo^ 

motives,  m. 

— ,  vn.  4  donner  de  la  vapeur,  jeler  de 
la  vapeur.  9  fumer,  3  voyager  par  les 
bateaux  A  vapeur.  To  —  to  America,  alter 
en  Amirique  sur  un  bateau  A  vapeur.  To 

—  it,  voyager  par  la  vapeur.    4  To  — 
away,  s'ivaporer,  s'exhaler  en  vapeur. 

— ,  M.  4  exposer  A  la  vapeur,  passer  A 
la  vapeur.    9  cuire  A  la  vapeur. 

STEAMER,  stlm'-eur,  s.  bateau  A  iW'. 
peur;  bitiment  A  vapeur,  navire  A  vapeur; 
fam.  vapeur,  m.  Armed  — ,war  — ,  vapeur 
armi  en  guerre. 

STEAN,  stlne,  s.  {Sa.  siGBua)  vase  en 
pierre.  vase  en  terre,  m. 

STEAN  ING,  stin'-in'gae,  s.  revilement 
des  parois  d'un  puits ,  m. 

STEARIN,  sti'-a-rine,  s.  {Gr.  a-cia^) 
stiarine,  f.  • 

STEATITE,  sli'-a-taite,  s.  stiatite,  f. 

STEATOMA,  sti-a-tO'-ma,  s.  {Gr.  oriaf) 
m6d.  stiatdme,  m. 

STEED,  slid,  sm.  {Sa.  stede}  cour- 
sier,  m. 

STEEL,  stll ,  s.  {Sa.  style ;  At.  Slahl) 
4  aeier,  m.  Cast  — ,  acier  fondu.  Shear  — , 
acier  rafflni.  flg.  fer,  bronu,  m.  Heart  of 
— ,  eesur  de  bronze.  To  temper  — ,  treat' 
per  racier.  9  fer,  ta.  ipie,  f.  3  briauet, 
m.  4  fusil  {pour  a f filer  les  couteaux),  m. 
Butchers'  — s,  fusils  de  boueher. 

CLAD,  a.  revitu  deader,  reconvert 

de  fer. 

—  -PEN,  s.  plume  mitallique,  f. 
— -WlRE.#./l/<f'«rwr,m. 

— ,  a.  d'acier. 

—,  va.  4  acirer,  9  flg.  endureir.  To 
be  —  ed  against  every  tale  of  distress,  avoir 
le  cxurfermi  A  tout  ricit  de  malheur.  Die. 
3  flg.  fortifier,   armer.  God  of  battles, 

—  my  soldiers'  heart,  Dieu  des  batailles, 
fortijie  le  caur  de  mes  soldats.  Sha.  4 
To  be  — ed  with,  ilre  armi  de.  5 para- 
lyser. 

STEELINESS,  stil'-i-ness ,  #.  4  dureti 
de  fader ,  f.  9  flg.  dureti,  huensibiliti,  f. 

STEELY,  stir-I.  a.  4  d'acUr.  9  fig. 
dur,  de  fer,    3  opinidtre. 

STEELYARD,  siU'Tyard,  s.  4  romainej. 
9  {petite  romaine)  peson,  m. 

STEEP,  slip,  a.  {Sa,  sieap)  4  escarpi; 
roide.    9  mar.  {cdte)  A  pie,  de  fer. 

— ,  s.  4  escarpement,  m.  9  penle  ra- 
pide,  f.    3  pricipice,  m. 

— ,  va.  4  tremper,  plonger.  I  then  — ed 
it  in  my  own,  fe  le  Irempai  ensuite  de 
mes  propres  larmes.  Sier.  He  lay  — ed  in 
the  cola  dew  of  horror,  il  itatt  trempi 
d'une  sueur  froide  causie  par  I'horreur, 
Jerr.  9  abreuver  (with,  de).  3  infuser. 
flg.  plonger,  noyer.  In  forgetful  draughts 
to  —  the  cares,  noyer  ses  soucis  dans  un 
breuvage  d'oubti.  Dry.  And  —  my  senses 
in  forsetfolness ,  et  trempe  mes  sens  dans 
I'oubh.  Sha.    4  rouir  {du  chanvre). 

STEEPER,  stlp'-«nr,  s.  cuve,  f. 

STEEPING,  stlp'-in'gftf,  ppr.  de  Steep. 
— ,  s,  I  action  de  tremper,  etc,  V.  Steep, 
va.    9  trempage,  m. 

--TROUGH,  — -VAT,  s.  4  trem- 
poire,  f.    ^germoir^m. 

STEEPLE,  sti'-peul,  s.  {Sa. stepe), sly- 
pel)  clocher,  m. 

—  -CHASE,  s.  course  au  clocher,  t. 
STEEPLED,  sit'-peuld,  a.  garni  d*un 

clocher ;  a  clocher. 

STEEPLY,  stlpMl,a4.  4  en  penle  ra- 
pide.    9  en  pricipice. 

STEEPNESS ,  stln'-ness  ,  s.  escarpe- 
ment, m.  penle  rapine,  f.  descenle  esvar- 
pie,  roideur,  t. 

STEEPY,  stlp'-l,  a.  escarpi. 

STEER,  stir,  sm.  {Sa.  steor,  slyre ;  .4/. 
slier)  >f MM  taureau,  m. 

— ,  va.  {Sa.  steoran ;  Al.  steoern  ;  Ho. 
sUeran)  I  mar.  gouvemer,  9  flg.  con- 
duire,  guider^  diriger, 

— ,  vn.  4  mar.  gouvemer.  To  —  north, 
gouvemer  au  nord.  The  old  ferryman  — ed 
obliquely  through  the  stream,  te  tfenx 
passeur  fcndU  le  couranl  obliquement.  Carl. 
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S  fig.  H  gowemer,  se  diriaer,  8  To  — 
cleir  of.  ivUer.  To  ~  clear  or  the  shipping, 
ivUer  la  rencontre  des  vaisseuux,  [|  flg. 
He  eoold  not  —  clear  of  these  established 
riles,  il  ne  put  te  toustraire  aux  rites 
ttablit.  Tb.  H. 

STEERAGE,  stlr'-Mj«, «.  I  mar.  timo- 
nerie,  r.  3  mar.  logement  dea  maielott^  m. 
8  mar.  effet  du  gowemail,  m.  4  flg.  gou- 
vememenl^  ni.  direction,  conduile^  i. 

PASSENGER,  «.  piusager  de  Va- 

fttMtf  m. 

WAY.    «.  sUiage,  m.  There  is 

good  »,  H  fait  ban  tillage.  To  have  — , 
tentir  ta  barre. 

STEERER.  sllr'-eor,  g.  timmier,  m. 

STEERING,  stlr'-in'gtitf,  ppr.  de  Steer. 
— ,  #.  mar.  action  de  gouvemer^  {. 

->  -WHEEL,  s,  roue  de  gouvemailf  f. 

STEERSMAN,  stlrz'-mane,  mi.  PL 
Steersmen,  mar.  timonier,  m. 

STEERSMATE,  sUn'-m6te,  m.  ttmo- 
nier.m.  Mil. 

STEEVE,  silv,  M.  mar.  eetiver.  Faic. 

STEEVING,  sUvMn'gM,  «.  mar.  obli- 
qniU  du  beaupri,  f. 

STEGANOGRAPHY,  sii-ga-nog'-ra-fl.  s. 
[Gr.  rttT«y«c,  Tfaew)  etiganographic,  f. 

STELA,  stiMa,  «.  PL  Sulm.  [Gr, 
vriXn)  arch,  ttile,  t. 

STELLARY,  stei'-e-ri,  a.  (La.  slella)  I 
s.'ellaire,    a  astral.    3  itoiU. 

STELLATE,  ster-6te,e/ 

STELLATED,  stcl'-«-ted,  a.  {La.  slel- 
latas)  4  en  itoile,    9  bo.  radii,  rayonni. 

STELLIFEROUS,  steMr  e-reuce ,  a. 
{La.  Stella,  fero)  etellifire. 

STELLIONATE,  ster-ye-o^te,  «.  {U. 
siellio)  stellionat,  m. 

STEM,  stem,  #.  [Sa.  slemn ;  A/,  stamm; 
Da.  stamma;  Ho,  Su.  slam;  Sana,  stdimma) 
4  %(f,  f.  Flower  bearing  — ,  hampCt  f. 
ncape,  m.  3  /rone  ld*arbre),  m.  3  «i(«m 
(df  fruity  de  fleur)^  t  4  flg.  tige,  soucke,  f. 
/ronr,  m.;  branches  f.  rejeton,  m.  5/iiyaii 
(rftfp/KiM),  m.  6  jfTOM  (J0  vaieaeau),  f. 
ara*/,  m.  From  —  to  stern,  de  bout  en 
bout,  de  tavanl  A  farriire.  7patte{de 
verre),  f.  Several  gentlemen  knock  the 
—8  01  their  wine  glasses,  quelquet  mea^ 
aieura  frappent  la  table  du  pied  de  leura 
verrea.  Die.  8  mar.  Hra»e,  t,  9  mns. 
queue  de  note,  f. 

— ,  va.  4  refouler.  3  aller  eontre.  To 
—  the  tide,  ihe  stream,  aller  centre  la 
marie,  le  eourant.  — ming  it  with  hearts 
of  controversy,  lultant  conrageuaement 
contra  la  eourant.  Sha.  3  flg.  riaiater  h, 
arriler.  The  stranger  attempted  lo  —the 
torrent  of  words,  Vilranger  eaaaga  d*ar- 
riler  le  flux  de  parolea.  irv.  4  mar.  M~ 
ter  la  marie ,  refouler. 

—  -CLASPING ,  a.  bo.  ampleiieaule. 

—  -LEAF,  a.  feuilte  eaulinaire,  f. 
STEM  LESS,  stem*'-less,  a,  I  aanatige, 

Saana  queue, 

STENPLE,  stem*'-peol,  a.  f  traverae  {de 
minea),  f.    2  poleau,  monlant,  itai,  m. 

STEM  SON,  stem"-seane,  a.  mar.  mar- 
touitt  d'apant,  m. 

STENCH,  slen'ch,  a.  (Sa.  stene,  stencg) 
Mau9aiae  odettr,  puanleur,  m. 

— ,  va.  in  feeler  d'une  mauvaite  odeur. 

STENCH V,  slen'chM,  a.  puant. 

STENCIL,  8ten"-cll,  a.  patron  {de  pa- 
pier peint)^  m. 

— ,  va,  peindre  an  patron. 

STENOGRAPHER,  sti-DOg'-ra-feur, 
am.  atinographe,  m. 

STENOGRAPHIC,  steii-6i^r-ik,  et 

STENOGRAPHICAL,8(en-d^rar-l-keol, 
a,  alinographique. 

STENOGRAPHY,  sit-nog'-ra-a,  #.  (Gr. 
rc4*i«,  Tf^fto)  atinographte,  t. 

STENTORIAN,  steu^-td'-ri-eiine,  a.  de 
Stentor. 

STEP,  step,  wn.  {Sa,  sUBppan,  steppan : 
Uo,  suppen)  I  faire  vn  paa.  9  alter  a 
tienxpaa.  To «-  to  a  neighbour's,  aller  A 
deuTpaackez  wa  volain.  3  aller,  venir^ 
paaaer,  marcher,  ae  diriaer,  —  this  way, 
paaaea  par  id,  4  To  -  after,  eonrir  apria. 
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aidvre.  *  after  bim,  said  my  unele  Toliy, 
autvea^e,  dit  mon  oncle  Tobji,  Ster.  ||  flg. 
auivre  f^exemple  de  qq.  5  Tx)  —  In,  into, 
entrtr;  venir.  Will  yon  —  with  as  into 
the  next  room,  vouiez-voua  venir  avec 
noua  dona  la  ehambre  voiaine.  -*  this 
way,  sir,  into  this  window,  venes  de  ce 
e6ti,  monaieur^  venes  pria  de  celle  feni- 
Ire,  S.  — ped  into  the  presence  of  a  lady 
and  gentleman,  S.  ae  trouea  en  friaence 
d'une  dame  et  d*un  monsieur.  Die.  ||  To 

—  into  a  carriage,  monter  en  roilure.  |) 
To  —  into  an  estate,  etc.,  entrer  en  poa- 
aeaaion  d'un  bien,  etc.  He  had  jast  —ped 
into  taste  and  a  large  fortune ,  il  venail 
d'acquirir  du  go^  et  une  grande  fortune. 
Go.  6  To  —  on,  upon,  marcher  aur,  fou- 
ler. I  »ped  upon  the  land  of  my  fore- 
fathers, je  mia  le  pied  aur  la  terre  de 
mes  ancitrea.  Irv.  7  To  —  over,  Iraver- 
aer,  franchir,  enjamber, 

Avec  des  advbrbes.  To  —  apart,  ae  re- 
tirer  A  ricart.  Will  you  —  apart  with  me 
for  a  few  minutes,  voules-voua  ventr  A 
I'ieart  avec  moi  pour  quelquea  minutes? 
Die. 

To  —  aside,  flaire  un  paa  A  t'icart;  ae 
retirer  A  I'icart;  a'icarler;  ae  ranger  de 
cOli.  You  must  —  aside,  il  faut  voua 
ranger. 

To  —  back,  backward,  faire  un  ou  qq, 
paa  en  arriire ;  reenter,  ||  revenir  aur  aea 
paa,  rebrouaaer  ehemin,  retowmer.  —  back 
into  the  next  room,  rentrez  daua  la  cham' 
bre  voiaine.  Die.  ||  se  reporter  en  arriire. 
To  —  back  into  antiquity,  remonter  aux 
tempa  antiquea.  Po. 

To  ~  down,  deaeendre. 

To  —  forth,  to  --  forward,  faire  un  ou 
qq.  paa  en  avant,  fatancer.  \\  fig.  m 
mettre  en  avant. 

To  —  in,  entrer;  \\  monter  dana  une 
voiture;  i|  venir.  intervenir.  To  —  in  to 
the  assistance  of,  venir  an  aeeoura  de.  Ad. 
To  —  In  with  advantageous  proposals, 
intervenir  avee  dea  propositions  avanta- 
geuaea.  Go. 

To  —  out,  faire  un  paa  dehora.  You 
mast  not  —  out  of  your  way,  H  ne  faut 
paa  voua  diloumer  de  voire  ehemin,  voua 
diranger.  ||  sortir.  He  had  but  that  minute 
—ped  out,  il  aortait  A  I'inatant  mime. 
Swi.  II  deaeendre  d'une  voiture;  \\  allon- 
ger  le  paa. 

To  —  over  to,  alter  Irouver, 

To  —  op,  monter  d'un  ou  de  qq.  paa;  || 
monter;  \\  aUer^  venir;  \\  a'avancer  (to, 
vers);  a'approeher  {de) ;  arriver  {aur). 

Step,  va,  I  pour,  mettre  {le  pied).  2 
mar.  dresser  {un  mdt). 

— ,  s,  {Sa,  stosp;  Uo.  stap;  At.  stufe)  I 
pas,  m.  Double  quick  — ,  paa  redoubli. 
irv.  By  — s,  —  by  — ,  po*  4  paa.  To  make 
a  — ,  to  take  a  — ,  to  advance  a  — ,  [aire  un 
paa  en  avant,  avaneer  d'un  paa.  To  go  a 

—  bevond,  alter  an  delh  de,  dipasser. 
Lengthen  your  — ,  allongez  le  pas.  He 
^oes,  he  walks,  he  treads,  in  your  — s, 
•/  marehe  sur  vos  traces.  Within  a  —  of, 
k  deux  pas  de.  It  Is  but  a  — ,  il  n'g  a  qu'un 
pas.  Bui.  I  won't  soflTer  this  i)arrow  to  be 
moved  another  — ,  Je  ne  veux  pas  per^ 
mettre  qu'on  avance  ceile  brouette  d'un 
pas.  Die.  To  take  short  — s,  faire  de  petits 
pas,  I  knew  him  ity  his  — ,  je  le  reconnus 
A  son  pas.  To  retrace  one's  — s,  retoumer 
sur  aes  paa.  The  captain  hastened  his  —  s 
homeward,  le  capilatne  se  hdla  de  retour- 
ner  ehea  lui.  Irv.  1  have  but  few  — s  more 
to  the  grave,  je  n'ai  que  quelquea  paa  M 
faire  pour  toucher  an  lomeau.  Irv.  We 
bad  not  gone  a  hundred  — s  from  the 
boose,  nous  n'ilions  pas  t  cent  pas  de  la 
maison.  To  follow  with  stealiliy  — s,  sui- 
vre  Anas  de  loup.  He  followed  in  the  — s 
of  a  flying  coward,  it  stivait  ta  piste  d'un 
Idche  aui  fugail.  Goo.  Wliat  beckoning 
ghost  invites  my  — s,  quel  est  le  spectre 
qui,  d'un stane,  a^invita  A  le  auivre?  Po. 
9  marehe,  (.  aegri^  m.  8  gradin,  m.  4 
paa,  m.  dimarche,  f.  They  took  some  — s 
towards,  Us  firent  quelquea  dimarchea 
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pour,  Rob.  To  take  a  wrong  — ,  faire  wse 
fauaae  dimarche.  To  take  a  decided  — . 
prendre  un  parti  vigonreux.  5  ache- 
minement,  progria  ,  m.  6  marehapied 
{de  voiture),  m,  7  icheton  {d'ichelle),  ni. 
Spiidealal  {de  machine),  m.  9  paa,  aeuit 
{de  parte),  m.  hO  paa  {de  danae),  m.  Ah 
the  — s  were  stolen  from  herself,  c'itait 
d'elle  qu'elle  avail  pria  loua  aea  paa.  Go. 
4 1  marehe  {dc  fnachine);  rivolulion,  f.  19 
mir.  earlingue  {de  cabestan),  f.  13  car- 
lingue  {de  m&l);  emptanture,  f. 

—  -BROTHER,  a.  beaw-frire. 

CHILD,  a.  bean-fits,  m.  bette-ftUe,  f. 

—  -DAUGHTER,  *.  bette-fttte,  f. 
^FATHER,  a.  beau-pire,  m. 

—  -MOTHER.  —  -DAME,  a.  I  belU- 
mire,  f.    9  mar&lre,  t, 

SISTER,  «.  belte-attur,  f. 

SON ,  a.  beau- fits,  m. 

STONE,    a.   pas    {d'uue  parte), 

aenil,  m. 

STEPHEN,  sU'-v'n,  am.  ttienne,  m. 

STEPPE,  stepp,  a.  (Ait.)  steppe,  m. 

STEPPER,  step'-ear,  a,  6aui.  eheval 
qui  a  de  faction,  m.  High  — ,  eheval  qui  a 
beaucoup  d'action, 

STEPPING,  siep'-in'KK^  ppr,  de  Step. 
— ,  a,  I  action  de  marcher  pas  hpaa,  etc. 
K.  Step.  9—  In,  entrie,  f.  The  fund 
mother  insisted  upon  her  landlord's  —  in, 
la  faible  mire  inaista  pour  que  eon  pro- 
priitaire  eonaentU  h  entrer.  uo. 

STONE,  *.  marchepied,  m. 

STERCORACEOUS,s(eur-kO-r6'-cheuct\ 
"a.  {La.  stercorosns)  atercoraire. 

STERCORARY,  steor'-kO-re-rl,  a.  fa- 
mier,  m. 

STERCORATION,  8ter-k0-r6'-cheune» 
a.  ini.fumure,  f. 

STEREOGRAPHIC,  sti-ri-^-graf-ik,  et 

STEREOGRAPHICAL,  sii-ri-(>-graf-i- 
keol,  a.  stiriographiqm. 

STEREOGRAPHY,  sti-ri-og'-ra-fl ,  a. 
{Gr.  oxtfUi,  Tfdf«t),  stiriographie,  f. 

STEREOMEtRY,  sti-rl-om'-l-tri,  #. 
IGr,  rcsotic,  |itTBi«t)  stiriomitrie,  f. 

STEREOSCOPE,  sti'-ri-os-kope,  s,  {Gr. 
vnfUi,  aseciM)  stirioscope,  t, 

STEREOTOMY,  sti-rl-ot'-6-mi.  s.  [Gr. 
rviBtj(,  Ti{&v«t)  stiriotomie,  m. 

STEREOTYPE.  sU'-rl-d-laTpe,  s.  {Gr. 
Tt%»Uip  -ticoO  4  clichi,  m.    9  etichage,  m. 

PRINT WG,  s.stiriolypie,  f. 

— ,  a,  I  ctlchi,   9  stirioiype, 

— ,  va.  1  dicker.    9  stereotyper. 

STEREOTYPER,  stir'-i-O-tal-peor,  sm. 
4  elicheur,  m.   9  stiriotypeur,  m. 

STEREOTYPING,  sli'-ri-O-iat-pin'giw, 
ppr.  de  Stereottpe.  — ,  s.  4  etichage,  m. 
9  stiriotypage,  m. 

STEREOTYPOGRAPHER ,  sli-ri-^U- 
pog'-ra-feur,  sm.  stiriotypeur,  m. 

STEREOTYPOGRAPHY ,  sti-ri-^U- 
pog'-ra-fl,  s.  sliriotypie,  f. 

STERILE,  sl6rMI,  a.  (La.  sierilis)  4 
stirile.    9  bo.  stirite;  m&le;  h  itamine. 

STERILITY,  sti-ril'-l-tl,  a.  {La,)  aUri- 
tUi,  f. 

STERILIZE,  stir'-i-lalze,  va,  fr^per 
de  atiriliti,  rendre  alirile. 

STERLET,  stenr'-lett,  «.ich.  aterlet,  m. 

STERLING,  steur'-lin'gfi^,  a.  (Nommi 
Easterliugi,  monnaie  frappie  par  lea  Eas- 
tertings  ou  marchands  ae  Vest  de  tAlle- 
magne.)  4  {au  litre  Ugal)  sterling,  Poond 
— ,  livre  sterling,  f.  9  fig.  de  ban  aid, 
vrai,  pur.  I  began  to  see  of  what  —  metal 
my  friends  were  at  bottom  made,  je  com- 
mental  6  comprendre  quej'avais  des  aaiia 
sur  lesquds  je  pomwis  compter,  Wii. 

--,  s.  monnaie  sterling. 

STERN,  sienru,  a.  {U.  stym\  4  sivire, 
auslire.  9  sivire.  rigide,  3  dur,  rude. 
AmbitioD  should  be  made  of  — er  stofl; 
I'ambUUm  doit  itre  d'un  milal  plus  dur, 
Sha.    4  rigoureux,  dur.   5  ribarballf. 

~,  i.  {Is.  sUoma)  4  mar.  poupe,  f. 
arriire,  m.  By  the  — ,  en  arriire.  9  flg. 
gouvemail,  m.  diredion,  i.    8  derriire,  m. 

BOARD,  9.  mar.  VMUumiu  bor^ 

U€,U 


ST  I 


STI 


8TI 


—  -CHASE,  — CHASER,  t.  nur.  eth 
von  de  retraiie^  m.  In  order  to  anmask 
the  stern-chasers,  aflu  d€  dtmatquer  Us 
canons  de  retraite*  Wil. 

CHEST,  s.  mtr.  F.  Stcrn-shkets. 

—  -FAST,  s,  mar.  enntpiire,  f. 

—  -FRAME,  s.  mar.  arcaase,  f. 

—  -PORT ,  s,  mar.  sabord  de  re~ 
traUe,  m. 

—  -POST,  s.  mar.  itambot^  m. 

^SHEETS,  8,  pt.  i  mar.  cordage 

d'arriire  {serrant  it  mener  le  gouvemaitj^ 
lu.  S  mar.  arrUre  d'nn  bateau^  m.  eham- 
bre  du  eanot^  f.  The  offlcer  in  the  — ,  who 
steered  her,  I'offlcier  dans  la  ehambre  du 
canol  qui  le  gowemait.  Mar. 

WAY,  s.  mar.  cuUe^  f.  To  have  — , 

to  make  — ,  enter. 

STERN  AGE,  steam'-^Je,  #.  mar.  ar- 
Hire  de  navire^  m. 

STERNE,  steurn,  {Laurence)  autenr,  nt 
en  ^^\'i,morl  en  1768. 

STERNED,  siearnd,  a.  mar.  en  com- 
pos, t  poupe.  Square  — ,  it  poupe  carrie, 

STERNER,  steam'-enr,  a.  comp.  de 
Sterm. 

STERNEST,  s(earn'-est,  a.  sup.  de 

SrERN. 

STERNLY,  steomMi,  ad.  1  siviremenl, 
austtremenl.  3  siviremcnt^  rigidement. 
3  duremeni,  mdetncnt.  A  rigoureusement, 
unrement, 

STERNMOST,  stearn'-mdsi,  a.  mar.  le 
plus  en  arridre. 

STERNNESS,  steam'-ness,  s.  1  sivi- 
rili,  ausiirUi,  f.    8  sipirUi,  rigidiU,  f. 

3  duret€,  rudesse,  f.  4  rigueur^  dureUy  f. 
STERNUM,  steurn'-eDm',  «.  {La.)  anal. 

siemum,  m. 

STERNUTATI0N,stear-nioa-t6''^heDne, 
s.  (La.)  iiemumeni,  m. 

STERNUTATIVE,  steur-nioo'-le-llv,  el 

STERNUTATORY,  sieur-nioo'-ia-te-ri, 
a.  stemulaloire. 

— ,  s.  slemutaloire,  m. 

STERQU1L1N0US,  ster-koailM-neoce, 
aALa.)d6goiUant. 

STETHOSCOPE,  steth'-o-sk6p,  s.  {Gr. 
oTijIo^,  wunAm)  m^d.  stilhoscope^  m. 

STEW,  siioQ,  va.  [Fr.  ^tave;  //.  sto- 
Tare;  Ho.  stooven)  1  metlrt  it  fHuvie; 
iiU9er.  a  a/'-eonmoder  en  ragotU^  [aire 
un  ragoAt  de,  3  mettre  en  compote,  fairs 
une  compote  de,  4  To  —  down,  riduire 
par  I'ituvte. 

~,  vn.  \  cuire  h  Vilwie.  9  cuire  en 
ragokt,  3  euire  en  compote.  4  flg.  cuire 
dans  sa  peau. 

— ,  s,  I  ituve,  r.  S  ttuvie  {de  viande)^  f. 
To  make  a  ^,  fairs  une  ituvie.  3  com" 
pote  {de  fruits,  de  pigeons),  f.  4  flg.  fam. 
embarras,  m.  To  be  in  a  — ,  lire  sur  le 
grit.  5  9»7tfr,  m.  6  maison  publique,  de 
prostitution,  f. 

PAN,  s.  casserole,  f. 

STEWARD,  stiou'-eurd,  sm.  {Sa.  sti- 
ward)  1  maitre  d'kCtel,  m.  9  intendant, 
la.  The  lord  high  — ,  le  grand  sinichal. 
Lord  ~,  grand  maitre,    3  rigisaeur,  m. 

4  iconome  [de  colUge,  d'icole),  m.  5  com- 
missaire  {d^assembtie),  m.  In  march  foor- 
leeu  ~s,  puis  entrent  quatorze.  commis- 
saires.  Die.  6  mar.  commis  aux  vivres^ 
m.  — 'smate,  distributeur  des'vivres,  m. 
~'8  room,  soute  du  commis  aux  vivres; 
cambusSy  f.    7  (A  bord  d'un  bateau  &  m- 

tur)  steward,  m,    8  dispensateur,  m. 

STEWARDESS,  slioa'-eard-ess,  s.  (A 
btftd  d'un  bateau  it  vapeur),  stewardesses, 

STEWARDSHIP,  stiou'-eard-chip,  s. 
I  office  de  maitre  d'hOielt  m.  3  offtce  de 
rigisseur,  m.  intendaue,  f.  ieonamat  {de 
cotlige),  m. 

STEWED,  stiond,  a.  {de  Stew)  I  ituifi, 
i  Pitu9ie.  —  steaks,  biftecks  en  itupie, 
3  en  ragotU.  —  eels,  matelote  d'anguilles. 
3  M-  compote,  —  prunes,  compote  de 
prunes, 

STEWING,  stioa'-in*gii«,  ppr,  deSnyf. 
— .  s,  action  d'itutery  etc,,  F.  Siiw. 

STIBIAL,  stibM-enl,  a,  et 


STIBIATED,  stib'-i-^ted,  a.  pbarm. 
stibii. 

STIBIUM,  slib'-I-«am\  s.  F.  ANTiMONr. 

STICH,  slik,  s.  {Gr,  <rtiwO  nrset  de  la 
Bibtit  m. 

WORT,#.  bo.  stellaire,  f. 

STICK,  stik,  s.  {Sa.  sticca ;  Da.  siikke; 
At,  stecken)  I  bAtoUj  m.  To  strike  with 
a  — ,  donner  un  coup  de  bdton  h ;  frapper 
aree  un  bdton.  Dry  as  a  — ,  sec  comme  du 
bois.  In  a  cleft  — ,  dans  un  b&lon  fendu. 
Small  — s,  menu  bois,  m.  To  pick  up  ~, 
ramasser  du  bois  sec,  des  branches  seches. 
fig.  prov.  To  beat  to  —  s,  batlre  h  plate 
couture,  flg.  fam.  To  cut  one's  — ,  s'en 
aller,  filer^  prendre  la  clef  des  champs, 
3  canne,  f.  Walking  — ,  cannc,  f.  He  lifts 
np  the  knocker  with  his  walking  — ,  il 
soukve  le  marteau  de  la  porle  avee  sa 
canne.  Die.  The  devil  opon  two  — s,  le 
diable  boUeux,  Riding  — ,  crarache,  f. 

3  baguette,  f.  Fiddle  — ,  archet  de  violon. 
fam.  Fiddle  —!  bahl  plus  souventlimpr. 
Composing  — ,  composleur.  Gold  — ,  ba- 
ton d*or  {colonel  des  gardes  du  corps). 
Rocket  — ,  baguette,  verge  de  fusie,  i,  4 
tige,  f,  tronc  d'arbre,  m.  5  piice  de  char- 
penle,  f.  6  coup  {d'instrument  pointu),  m. 
7  bdton  {de  cirCy  de  suere  d'orge,  etc.)^  m. 
To  snap  like  a  —  of  sealing  wax,  casser 
net  comme  un  baton  de  cire  A  cocker. 
Die    8  en  compos,  manche,  m. 

— ,  va.  prit.  et  ppa.  Stock  [Sa.  siican, 
slician;  Al,  stechen,  sleeken)  I  percer 
{d*un  instrument  pointu).  To  —  a  man  in 
the  arm,  piquer  un  homme  an  bras,  3 
piwer,  trouer,  Z  piquer,  ficker,  enfoncer, 
fatre  entrer.  Xo  —  a  pin,  enfoncer  une 
ipingle,  4  colter,  attacker,  mettre.  To  — 
a  bill,  apposer  une  affiche.  5  fixer,  ap^ 
pliquer,  mettre,  6  {en  cuisine)  piquer, 
larder,  7  gamir  (with,  de).  To  —  foil 
of,  (0  "'over  with,  bien  gamir  de,  cou- 
vrir  de.  With  ontside  passengers  stuck 
all  over  it,  avee  des  vogageurs  d'impiriale 
qui  I'encombraient.  Irv.  8  tech.  gamir  de 
pointes.  0  bouch.  saigner,  10  To  — 
down,  flg.  clouer,  atlacher.  I  was  stuck 
down  to  an  old  spinet,  fitais  clonic  it 
une  vieille  ipinette,  Sher.  It  To  — on, 
fixer  {sur  gc.  de  pointu),  ||  coller^  alta- 
Cher,  appliquer,  42  To  —  out,  faire 
mettre  en  saillie;  \\  faire  ressortir;  j|  faire 
dipasser,  ||  mar.  alUger  {un  cordage). 
43  To—  op,  coller;\\afficheri  \\  faire  met- 
tre en  saillie. 

— ,  vji.  1  s'attaeher,  se  colter,  9  cotter, 
tenir,  adhirer.  To  make  a  plaster  — ,  faire 
tenir  un  empUUre,  To  —  fast,  tenir  ferme. 
To  —  close,  s'attaeher ,  tenir,  adhirer  for- 
tement,  Zrester  fixi,  pris,  engagi.  The 
weapon  stuck  within,  I'arme  resta  dans  la 
plate.  Dry.  My  faiher-in-iaw  discovered 
— ing  head  first  in  the  main  pipe,  on  trouva 
mon  beau-pire  toute  la  tite  engagie  dans  le 
luyau  principal.  Die.  The  truth  — s  in  bis 
throat,  la  vtrUi  I'itouffe.  Amen  stuck  in 
my  throat,  je  ne  pus  dire  Amen.  Sha. 
fam.  It  — s  in  his  gizzard,  cela  lui  tient  an 
emtr.  It  stuck  in  the  camel's  stomach  that, 
le  ehameau  ne  put  comprendre  que,  L'Est. 

4  s'qttacher,  se  colter,  rester,  demeurer. 
Jack  had  stuck  by  the  paternal  farm,  Jean 
s'iiait  pxi  A  la  ferme  patemelle,  Irv. 
My  liufe  ones  fondly  stuck  close  to  the 
stranger,  mes  petits  s'atiachaient  tcndre- 
tnent  A  I'Hranger,  Go.  May  I  —  here  with- 
out a  fare  all  this  blessed  night ,  quand 
je  devrais  passer  la  null  ici  sans  char- 
ge.  War.  5  s'attaeher,  persister,  per^ 
sivirer.  To  —  upon  a  mailer,  ituHer 
une  affaire  it  fond.  To  —  closely  to,  ne 
pas  lAcher,  persister,  tenir  ban.  To  — 
close  to  work,  mordre  it  If  outrage.  To  — 
to  a  lie,  soutenir  un  mensonfc.  6  s'at^ 
lacker,  a'unir  (to ,  A),  soutemr.  They  — 
10  him.  Us  s'attachent  it  lui.  The  knave 
will  —  by  thee ,  le  eoquin  ne  fabandon^ 
nera  pas.  Sha.  To  —  to ,  to  the  last  mo- 
ment, rester  attaehb  jusqifii  la  Jin.  7 
s'etnbarrasser,  s'arriter;  itre  arreti.  em- 
barrassi.  Lo.  Watts.    8  To  —  at,  M«»- 
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ter;  rentier  devant;  se  faire  scrupule  de. 
He  is  not  a  man  to  —  at  a  trifle,  il  n'est 
pas  homme  h  s*arriter  A  des  bagatOUs, 
He  — s  at  nothing,  rien  ne  Farrite,  ne 
t'embarrasse.  0  To  —  on.  s'attaeher,  se 
colter,  adhirer,  tenir.  40  To  —  out.  itre 
en  saillie,  itreproiminent,  avancer;  ||  Mr- 
tir.  With  half  the  brown  paper  parcel 
—ing  out  of  his  pocket,  avee  le  paquet 
enveloppi  de  papier  gris  sorlant  A  moiiH 
de  sapoche.  Die.  ||  ressortir;  |l  dipasser. 
Bedsteads  which  lorn  up,  and  leave  the 
bottom  legs  —ing  out,  des  bois  de  lit  aid 
se  plient  et  dont  les  pieds  dipassent.  Die 
II  percer.  To  —  up,  itre  droit,  debout;  \\ 
se  dresser;  se  redresaer, 

STICKINESS,  stik'-i-ness,  s,  nature 
collante,  viscositi.  tinaciti,  f. 

STICKING,  Blik'-in'gfM;,  ppr.  de  Stigi. 
— ,  s.  action  de  percer,  etc.  v.  Stick. 

PLACE,  s,  point  d'arril,  m.;  der- 

niire  limite,  f . 

PLASTER,  s,  taffetas  d'Angle- 

terre,  m, 

STICKLE,  stik'-eul,  vn.  1  prendre  fail 
et  cause.  9  se  dibaltre,  se  disputer.  3 
fiotter  taitre  deux  partis). 

^uACK,  s,  ich.  ipinoche,  m. 

STICKLER,  slikMeur,  sm,  4  second 
timoin  {dans  un  duel),  m.  3  Juge  de 
camp,  m.  8  disputeur  ardent,  obslinif 
champion,  m.  She  was  a  furious  —  for 
the  credit  of  her  house,  elte  tenait  fort^ 
ment  it  la  riputation  de  sa  maison,  Irv. 

STICKY,  stik'-i,  a.  collant,  gluant,  tt^- 
queux,  tenace, 

STIFF,  stif,  a.  {Sa.  stif;  Al.  sleif;  StL 
Ho.  styf)  fl  roide.  —  as  buckram,  roide 
comme  du  bougran,  —  as  a  poker,  roide 
comme  un  piquet.  —  with  cold,  roide  de 
froid.  —  dead,  rigide  comme  un  cadavre. 
lo  become  — ,  to  grow  — ,  devenir  roide, 
roidir,  se  roidir.  tech.  inflexible.  9  (/»- 
quide,  p&te)  ferme,  dur.  To  grow  — , 
prendre  consistance,  8  flg.  roide,  inflexb- 
ble.  To  stand  — ,  se  tenir  ferme,  ne  pas 
ftiehir,  4  roide,  fier,  5  opinUitre,  dur, 
6  fort,  —  difficulty,  argument  serri.  7 
roide,  contraint,  gini,  guindi,  —  manners, 
style  guindi.  Every  thing  was  formal,  — . 
and  cold ,  tout  itatl  cirimonieux,  guindi 
et  froid,  Wil.  A  —  inclination  of  the  iiead, 
une  inclination  de  tite  roide  et  guindie. 
Die.  8  mar.  dur,  9  mar.  —  gale ,  br'tse 
carabinie. 

HEARTED,  a,  qui  a  le  cteur  in- 

fiexibU. 

^NECK,  s.  torticoUs,  m. 

NECKED,  a.  opini&lre,  obslini. 

STARCHED,  a,  4  empesi.   3  Og. 

empesi,  collet  monti, 

— ,  s,  fam.  le  fier.  I  shouldn't  quite 
come  captain  StilT  over  him,  je  ne  le  trai- 
teraipas  tout  it  fait  du  haul  en  bas.  War. 

— ,  ad.  fam.  largement.  Do  liiey  come 
down  pretty  —  T  s'sxicutent-ils  libiral^ 
ment?  D'lsr. 

STIFFEN,  stir-eone,  va.  (Sa.  sliOan ; 
Al,  steifen)  roidir  (with,  de).  He  — ed  his 
neck,  il  roidissail  le  cou.  Bi.  He  — ed  bis 
left  arm  in  wilfulness,  il  roidissail  sou 
bras  dans  son  endurcissement,  Irv.  The 
fishes  lie  — ed  in  the  translucent  ice,  les 
poissons  sont  engourdis  dans  la  glace 
transtucide.  Shel.  3  tech.  rendre  iuflexi- 
ble.  3  durcir  {une  p&te) :  rendre  ferme* 
4  flg.  endurcir,    5  engourdir. 

— ,  tn,  t  roidir,  se  roidir.  3  durcir, 
dcfcnir  ferme,  8  flg.  s'endureir.  Some 
souls  —  with  adversity,  quelques  dutes 
s'endurcissent  dans  fadversiti.  Dry. 

STIFFENER,  stir-neor,  s.  I  sous-eon- 
trc'fort  {de  botte,  de  Soulier),  m.  S  col  {de 
cravate),  m.    3  eambriilon  {de  Soulier),  m* 

STIFFENING,  stir-ninV««  fpr-  de 
Stiffen,  a.  qui  roidit,  qui  engourdU.  — , 
s.  1  action  de  roidir,  etc.  Y.  wiffbji.  a 
soutien,  m. 

STIFFLY,  stif-li,  ad.  4  avee  roidatr, 
9  flg.  avee  roideur,  avee  opinOlreti. 

STIFFNESS,  stir-ness,  s,  4  roidear^ 
{du  fer\  f.    9  coneiitancc  {de  la  pdU^ 


STI 


STI 


STI 


(Tm  liqMide),  f.  3  tig,  roidewr,  |R/I«xi^ 
lUi,  f.  4  roideur,  eaUnunte,  gine,  f.  5 
durelit  Mini&ireti,  f. 

STIFLE,  stal'-feoUM.  {Fr,  ^loaflTer) 
I  iteuffer,  tulfegucr.  We  were  —d  with 
)ieat,  iiiMw  itouffhus  de  ekaleur.  — d  with 
lisses,  ilouffi  de  earesaes.  Dry.  9  ar- 
reier,  couper.  S  flg.  lloufer^  tte'mdre, 
k  itoufer,  turmonler,  $upprimer,  rtfri- 
vier,  A  flame  1  long  have  — d,  une  pastion 
^ue  J'ai  iMfftempt  cachie.  Can'i  yoa  — 
>oar  love  of  the  floe  arts?  ne  poupeS' 
rout  pat  rtprimer  voire  amour  det  beauj" 
ar(t  ?  Bol. 

— ,  VH.  itouffer  (with,  de).  We  are 
stifling  with  the  beat,  nout  ilouffont  de 
chateur. 

— ,  «.  I  ffrattei  [de  ehevarjt  m.    S  v6t/ 
veitipou  du  ffrattet,  m. 

—  -JOINT, «.  grattet  (du  eheval),  m. 

STIFLED,  stal'-rid,  a,  I  itou/fi ;  tuf- 
foqui.  9  i/ouffi,  tupprhtU,  riprimi,  — 
shriek,  eri  iloufft.  Irv.  The  half  —  coogh, 
la  toux  &  dem  itouffie.  Die.  In  thai  low 

—  lone  of  voice,  de  ce  ton  de  totx  bat  el 
Houffi.  Die. 

STIFLING.  stal'-flin'gM,  ppr.  de  Stifle. 
«-,  a.  Houfani,  tugfoquani,  A  thick 

—  smoke,  uue  funtie  ipaitae  el  tuffo- 
cmue,  Wil. 

STIGMA,  stig'ma,  t,  PL  Stigmata.  {La.) 
4  ttigmalCt  m-  Mte  d'infamie,  fiilritture, 
marque^  f.  9  flg.  ttigmate„  m.  flilrit- 
ture,  f.    3  hist,  uat-  tiigtHote,  m. 

STIGMATIC,  s(ig-mat'-ik,  el 

STIGMATICAL,  stigHuaiM-keol,a.«//^- 
maliti,  noli  d'infamiet  fidlri. 

STIGMATICALLY,  stig-inalM-ke^i,  ad. 
0900  un  tligmale^  mne  fiHritture. 

STIGMATIZE,  stig'-ma-talze.  va.  4 
ftigmatiaer,  fiilrirt  marquer.  9  fig.  tlig- 
mat  iter  ^  flilfir, 

STIGMATOSE,  sUg'-ma-toce,  «.  bo.  d 
ttigmate  long  el  laliral. 

STILAK,  sur-leor,  a,  de  ttgle  de  ea^ 
Jran. 

STILE,  s(a!le,5.  (//.  stilo)  tlyle,  in.  ai- 
guflie,  f. 

— , «.  (Sa.  stfgel;  Da.  siell;  AL  slelge) 
Ifotriire^  f.  She  wouldn't  come  over  the 

—  while  he  looked,  elle  ne  voulaU  pat 
enjamber  la  harrUre  pendant  qnfil  regar- 
d'ail.  Die.  prov.  You're  a  good  one  to  help 
a  lame  dog  over  the  — ,  c*ett  kien  fo«t 
qui  aideriett  un  cumarade  A  tortir  d'un 
mauvait  pas. 

STILETTO,  sti  lei'-lA,  t.  {II.  dim.  de 
ililo)  4  ttytd,  m.  9  jK>/nfoii,  m. 

STILL,  slil,  a.  I  tiUacieux.  The  sea  at 
thy  command  was  — ,  la  mer  a^apaitait  h 
ton  commnndement.  Ad.  9  taeitume.  3 
calmet  pnitible.  A  —  and  qaiei  eon- 
science,  une  contcience  calmt  et  Iran- 
quille.  The  —  sleep  of  death ,  le  tommeil 
paitibte  de  la  mort.  Born  onljr  for  —  life, 
ni  teniement  pour  hm  vie  paisitle.  D'lsr. 
4  Iranquille^  en  repot ,  immobile.  —  as  a 
statue,  immobile  comme  une  ttatue,  —  as  a 
post,  flje  comme  un  poteau.  —  as  a  moose, 
tranquille  comme  une  tourit.  —  as  death, 
immobile  eomme  la  mort.  —  as  the  grave, 
immobile  comme  la  tombe.  Sha.  To  sit  ~, 
to  stand  — ,  retler  tranquille;  ||  rttter 
immobile.  Let  me  be  — ,  laitteS'mol  Iran- 
quillet  en  repot.  To  stand  stock  — ,  retler 
immobile  comme  an  terme.  proT.  —  water 
runs  deep,  U  n'y  a  pire  eon  que  l*eau 
qai  dort.  5  mort,  inanimi,  —  life,  nature 
norte  {en  peiniure).  ^perpituelf  eonttant. 

BORN  ,  a.  I  mort-ni.   9  flg.  <»- 

aperfu. 

STAND,  t.paute,  halte,  f. 

— ,  M.  {Sa.  stillan;  At.  stillen;  Sa. 
stilla)  1  apaiter^  calmer.  With  his  name 
the  mothers  —  iheir  babes,  let  miret 
apaitent  leurt  en  fault  en  prononpant  lew 
nam.  Sha.  9  fatre  tnire ,  riduire  an  #i- 
lenee.  All  was  combined  to  produce  an 
elTect  that  — ed  tbem  into  silence,  tout  ilaii 
combine  de  fagon  A  produtre  urn  efet  qui 
.tee  riduitU  an  tilence.  D'lsr. 

— ,  f .  calme^  tiienee  {de  In  •■//],  m. 


«,  mf.  I  encore,  toujourt.  !  hope  to 
God  he  will  —  mend,  /etpire  de  toute 
mon  dme  qn'it  te  ritablira.  Stcr.  As  she 
raised  her  —  blushing  Tisage,  comme  elle 
levaii  ton  visage  toujoura  rougintanl.  D'lsr. 
Hail,  universal  Lordl  be  bounteous  — , 
aalut!  maltre  de  ^umvert,  toit  toujourt 
mitiricordieux.  Mil.  9  cependant,  loute- 
foit.  There  are  —  great  truths.  H  go 
touiefoit  de  grandet  viritit.  D'lsr.  But 

—  I  hate  the  very  sight  of  it,  eependant 
fen  hait  Jutqi^d  la  vue  mime.  Hai.  3 
encore.  —  more,  encore  davantage.  The 
more  perfectly  "  shall  we  know  them, 
nout  let  eonnaUront  encore  mieux.  Att. 
The  lower  —  I  fall,  Je  tombe  encore  pint 
bat.  Mil.    4  toujourt,  cotttinueliemenl. 

— ,  t.  alambic,  m. 

BURN,  M.  brilerlpar  dittiUation). 

HOUSE, «  dittilierie,  f. 

— ,  va.  {La.  stillare)  dittiller. 

— ,  M.  ditliiler. 

—,  Ml.  ditlillaleur,  m. 

STILLATITIOUS,  siil-la-tich'-eoce,  a. 
{La.)  4  qui  distille,  qui  tombe  goulte  h 
goutle.   idittilii. 

STILUTORY,  slil'-la-te-ri,  t.  alam- 
bie,  m. 

STILLED,  siild,  a.  paitible,  calme, 
tranquille.  The  —  waters  where  she  had 
gone  down,  let  eaux  paisiblet  dant  let' 
queltet  it  avail  di&paru.  Wil. 

STILLER,  stil'-eur,  t.  m.  f.  pertonne 
qui  apaite,  qui  calme,  qui  fait  taire,  t. 

STILLING,  s(il'-in'gji«,  ppr.  de  Still. 
— ,  t.  action  d'apaiter,  de  calmer. 

— ,  t.  ditlillatioH,  t. 

STILLNESS,  siir-ness.  1. 1  tiienee,  m. 
The  —  of  the  night,  le  silence  de  la  nuit. 
Dry.  The  —  of  death  was  over  the  streets. 
un  tiienee  de  mort  rignail  dant  let  rues. 
Die.  9  taeilurniti,  f.  3  calme,  m.  /raji- 
quilliii,  f.  repot,  m.  paix,  f.  The  —  of 
summer,  le  ealme  de  I'iU.  D'lsr. 

STILLY,  stil'-i,  ad.  1  tileneieutement. 
9  doucemenl,  pat  haul.  3  avec  calme, 
tranquillcmenl,  paisiblement, 

STILT,  stilt,  t.  {Bo.  stelt ;  At.  steize) 
1  ichatse,  f.  To  be  on  — s,  itre  monti  tur 
det  ichattet.   9  piloliSy  pieuy  m. 

— ,  M.  mouter  tur  det  ichattet. 

BIRD,  t.  orn.  ichatse^  t 

STIMULANT,  siim'-ioo-leun'l,  a.  {La), 
ttimulant. 

— ,  t.  ttimulant,  m- 

STIMULATE,  stimMou-lite ,  va.  tti- 
muler,  aiguillonner ,  exciter,  said,  tti- 
muier. 

STIMULATION,  sti-miou-l^'-cbeune,  t. 
1  action  de  tlimuler,  f.  9  mM.  ttimula- 
lion.  f. 

STIMULATIVE,  slim'-ion-I^Uv,  a.  tti- 
mulant, 

— ,  t.  ttimulanty  m. 

STIMULATOR,  stimMoih4e-teor,#.iM./: 
pertonne  qui  ttimule,  t. 

STIMULUS,  stim'-iou-leue«,  t.  PI.  Sti- 
muli. [La.)  1  stimulant^  aiguitlon,  m.  9 
bo.  aiauilton,  dard,  m.  3  mM.  itimnlant, 
ttimuiut^  m. 

STING,  stln'gfi€,  va.  prit.  et  ppa. 
Stung  {Sa.  stiugan ;  Al.  stecnen)  1  piquer. 
To  —  to  death,  luer  U  force  de  piqilret.  I 
would  —  him  home  like  an  expiring  wasp, 
je  te  piquerai  A  fond  comme  une  guipe 
expirante.  Sco.  9  flg.  piquer,  fdcher, 
blester.  To  —  the  soul  Into  rage,  exciter 
Vdme  jutgu'A  la  colire.  Go.  Stung  with 
remorse,  oonrreli  de  remords.  3  percer, 
affliger,  navrer.  To  —  to  the  heart,  percer 
le  caeur.  To  —  to  the  quick,  piquer  au 
vif. 

— ,  t.  {Sa.)  4  aiguilton,  dard,  m.  9  j»f- 
qdre  {det  inteetet,  det  terpentt),  f.  3 
wsorture  {d'intecte],  f.  4  flg.  aiguilton,  m. 

—  of  remorse,  raiguUlon  du  remordt. 
Why  did  be  add  to  the  bitterness  of  refu- 
sal the  ^  of  maledicUon?  ponrquoi  avail -it 
ajouli  4  ton  refut  famertume  de  ta  ma- 
lidictionf  Th.  H.  Death!  where  Is  thy-? 
0  mort !  ok  eat  ton  aiguillonf  Po«  5  pointe 
{d'ipignmme),  U 
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STINGER,  stin*gK"-eur,  t.  m.  f.  chose 
qui  pique,  qui  bletae. 

SI'INGILY,  8tin"-dii-li,  avee  avarice, 
en  avare. 

STINGINESS,  stin"-dji-ness,  t.  4  aw 
rice,  tadrerie,  f.  9  mesquinerie  {det  meu' 
btet,  de  ta  table),  f. 

STINGING,  stin*gii"-in'gM,  ppr.  de 
Sting.  — ,  a,  cinglant.  The  —  lash.  If 
fouet  cinglant.  Po.  — ,  #•  action  de  pi- 
quer, etc.  Y.  Sting. 

STiNGLESS,  stin'|H«'-les$,  a.  4  taut 
aiguilton,  tans  dard.    9  sans  piquant. 

STINGO,  stin'g'-gd,  t.  biere  vieille,  f. 

STINGY,  siin'^-dji,  a.  avare,  ladre.  He 
Is  deu<!ed  — ,  U  ett  diablemeni  avare. 
Th.  H. 

STINK,  slin'fk,  vn.  prit.  Stani;  ppa. 
Stunk.  (Sa.  siincan ;  Al.  slinkenj  puer, 
tenlir  mauvait.  To  —  of,  puer. 

— ,  s.  puanteur,  f. 

POT,  t.  composilion  puante,  f.    9 

artil.  pot  h  feu,  m. 

STONE,  t.  pierre  puante,  m. 

STINKARD,  siiu'k'-eurd,  t.  4  puanl,m. 
9  flg.  ponjat,  m. 

STINKER,  stiii'k'-eur,  t.  chote  puante,  f. 

STINKING,stln'k'-in'g>iej>pr.(/;STiNK. 
— ,  a.  puant.  —,  t.  puanleur,  f. 

STINKINGLY,  stin'k'-in'ga^-li,  ad.  avec 
puanteur. 

STINT,  slin't,  va.  [Sa.  sUntan)  I  ret- 
treindre ,  limifer,  bomer ,  circontcrire. 
~ed  in  kuowledce,  peu  instruil.  Ad.  9 
rogner,  retraucncr.  She  —s  them  in 
their  meals,  elle  leur  rogne  leurs  repas. 
To  —  one's  self,  se  priver  du  nicessaire. 
8  arriter,  tuspcudre. 

— ,  t.  I  restrieiion,  t.  ilimile,  bome^  f. 
Z  part,  portion,  f. 

— .  t.  aloutle  de  mer,  f. 

STINTED,  stin'i'-ed.  a.  chieke,  avare, 
iordide.  To  flll  out  the  wassail  with  no 
— ed  hand,  verter  te  breuvage  d'une  main 
prodigue.  Die. 

STINTER,  stin't'-eur.  t.  pertonne  ou 
chose  qui  rettreint,  limite,  borne,  f. 

STIPE,  suip,  t.  [La.  stipes)  bo.  ttipe, 
pidicule,  m. 

STIPEL,  stlp'-«l,  s.  bo.  ttipelle,  f. 

STIPEND,  sui'-pen'd,  t.  {La.  stipes- 
dium)  talaire,  m. 

— ,  va.  4  talarier.  9  toudoger,  tli~ 
pendier. 

^MONEY,    i.   contribution  afeetie 

h  Ventretien  det  minittret  du  culte  en 
Ecosse.  t. 

STIPENDIARY,  sui-peu'd'-i-enri ,  a. 
talarti. 

— ,  t.  talarii,  ttipendii,  m. 

STIPITATE,  stip'-i-l«t«,  a.  bo.  ari- 
pUi. 

STIPPLE,  sUp'-eul,  va.  graf.  po'mlilicr, 
pointer. 

STIPPLING,  stlp'-lin'gne,  ppr.  de  Stip- 
ple. ',  t.  4  pointiltage,  m.  9  pointt, 
m.  pi. 

STIPULA,  stip'-lon-la,  et 

STIPULE,  stip'-loul,  «.  (La.)  bo.  afl- 
pule,  t. 

STIPULAR,  sUp'-ion-leor,  a.  bo.  tii- 
pHlaei. 

STIPULATE,  stipMou-16te.  pa.  f  dr. 
ttipuler.    9  ronvenir,  t'engager. 

STIPULATION,  sti-piou-le'-cheone,  a. 
(Fr.)  4  action  de  ttipuler,  de  conconrir,  f. 

3  ttipulaiion,  f.    3  eonvention,  f .  contrai, 
parti,  accord,  m.    4  bo.  atipulation,  t. 

STIPULATOR.  s(ip'-ioo-16-teur,  mi. 
pertonne  qui  atipule,  f.  partie  contrmC' 
tante.  f. 

STIR,  sieur,  iw.  (Sa.  stirlan,  styriao) 

4  remuer.  He  sat  si  piling  and  —  ring, 
until  nothing  was  left  bnt  ihe  spoon, 
U  ilaii  lb  remnant  ton  grog  d  le  buamnt^ 
b  petitt  traitt  jnaqu^b  ee  qt^il  ne  rettii 
pint  que  la  petite  euitler.  In.  9  fig. 
remuer,  agiler  {une  nettioai).  3  exciter, 
animer,  irriter.  4  emonvoir.  5  exciter, 
poutter  (to,  4).  To  —  people  to  rebellio:r. 
f.rci^  le  people  b  la  rivoite.  6  To  — 
round,  lourur  ob  rematnl,  remaer.   7 


STI 

To  —  op,  remuer  (de  has  en  hent); ))  re- 
muer,  exciter,  antmer^  iniier.  To  —  op 
to  arms,  exciter  ime  riMtUm.  Rowe.  J| 
ripetiier^  animer.  To  »  up  Ihc  mind, 
emotmir  i'esprit.  Ad.  To  —  up  vigour  in, 
riweiller  lu  vtgueur  de,  Lo.  ||  tnaciter;  \\ 
exciter,  pousaer, 

— ,  M.  4  remuer ^  se  remuer;  te  mou- 
voir,  se  metlre  en  mowement;  bouger. 
He  could  not  — ,  U  ne  powait  bouger.  By 
lieaven  you  —  not,  far  te  del,  vout  ne 
l^ougerei  poi,  Otw.  'TIs  llie  divinilY  thai 
—8  within  US,  e'eat  la  Hvituti  qui  noua 
agite.  Ad.  Ko  one  was  —ring,  persimne 
ne  remuail.  Tiiere  was  nobody  —  ring, 
//  u*^  ata'it  personne  de  ieti,  pereonue 
n*itaU  encore  debout.  He  does  not  — 
from  liis  bed,  from  liome,  it  ne  bouge  pas 
de  son  lit,  de  ekes  lui.  He  was  continually 
—ring,  1/  flail  conslatnment  en  mouve' 
menty  il  itaii  lotiiours  en  Vair.  Come,  wo 
must  be  —ring,  altons,  il  foul  nous  remuer. 
1  could  not  perceive  a  breaili  of  air  —ring, 
Je  ne  pus  sentir  le  moindre  souffle  d'air. 
Blair.  S  To  —  about,  se  remuer,  s'agiter, 
se  donner  du  mowfement.  3  To  —  abroad, 

10  —  out,  sortir  de  chez  sot,  sortir, 

— ,  s.  I  remuement,  m.  mowement,  m. 
I  gave  the  lire  a  -,  yaitisai  le  feu.  Irv. 
The  racy  and  dancing  -^  of  the  blood, 
cette  fermentation  vive  et  remuante  du 
sang.  Bnl.  The  inOniie  —  of  motion,  t'agi- 
tation  perpiiuelle  de  mouvement.  Carl.  2 
agitation  d'espri/,  L  Sha.  3  mouuement 
sidilieux,  ni.  troubles,  m.  pi.  imeute,  f. 
k  tumutte,  train,  vaearme,  m.  What  —  is 
Ibis?  auel  est  ce  bruit,  ee  tapage?  Sha. 
To  make  a  — ,  faire  du  tapage,  du  train. 
^Vbo  was  Ihls  slont  gentleman  who  was 
making  ail  ibis  —  ?  quel  Hail  ce  gros  mon- 
sieur qui  causait  tout  cet  embarras  ?  Irv. 

STIR  LESS,  steur'-less,  a.  immobile. 

STUtP,  sieurp,  s.  {La.  s(irps)  race,  fa- 
mile,  f. 

STIRRAGE,  steur'-edge,  s.  mouve- 
ment, m. 

STIRRER,  steur'-eur,  s.  m.  f.  4  per- 
Sonne  qui  retnue,  f.  a  personne  en  mou- 
vement,  f.  3  personne  remuante,  f.  4  in- 
stigateur,  m.  instigatrice,  f.  fauteur,  au- 
tcur,  provocateur,  m.  provocatrice,  f.  5 
houte-^n-train ,  m.  6  personne  levie,  f. 
I'larly  — ,  personne  tnatineuse,  f .  7  —  up, 
tnstigateur,  m. 

STIRRING,  steor'-in'gfitf,  ppr.  de  Stir. 
— ,  a,  4  qui  se  remue,  qui  se  donne  du 
mowement,  agissant,  actif.  2  retuuant. 
Life  is  too  —  in  these  days  to  permit  (ra- 
velling, la  tie  est  trop  pleine  d'excitation, 
de  nos  Jours,  pour  qu*it  soil  permis  de 
vovager.  D'Isr.  ,  3  imouvant.  The  latest  — 
information,  leslierniires  nouveiles  pleines 
d'intirit.  Haz.  — ,  s.  \  action  de  remuer, 
ele.  K.  Stir.    2  moupement.  Ad. 

STIRRUP,  stir'-eap,  s.  [Sa.  stige- 
rapa,  iehelon  de  corde)  ilrier,  m.  To  have 
une*s  foot  iu  the  — ,  avoir  le  pied  ft  Vitrier, 
He  was  firm  in  his  — s,  il  ttait  ferme  sur 
ses  ilriers.  mar.  ilrier,  m. 

^BANDAGE ,  s.   chir.  bandage  de 

I'itrier,  ilrier,  m. 

CUP,  s.  coup  de  Vitrier,  ni. 

—  -LEATHER,  *.  ilriviere,  f. 

OIL,  s.  fam.  huile  de  colret,  f. 

STITCH,  stitcli.  va.  {Sa.  slicken)  i  pl- 
aner (ft  I'aiguille).  2  coudre  [des  feuilies), 
hrocher  («n  livre).  3  To  —  up,  metlre 
un  point  ft,  des  points  ft;  ||  chir.  riunir 
par  des  points  de  suture.  4  To  —  away, 
cocker  sous  des  coutures.  She  — ed  away 
ibe  major  part  of  her  trinkets,  bills  and 
lianknoies  about  her  person,  etle  cousit 
la  majeure  vartie  de  ses  bijoux,  traites 
el  billets  de  banque ,  sur  sa  personne.  Tha. 

— ,  vn.  piquer  (ft  I'aiguilte). 

—,  s.  4  point  (fait  iH'aiguille).  Back  — , 
point  arriire,  arriire-point,  m.  Long  — , 
grand  point.  Cross  — ,  point  croisi.  point 
(lecompte.  Chain  — ,  point  de  ehainette; 

11  broderie  au  crochet,  f.  I  have  not  done 
a  —  of  work  to-day,  je  n'ai  pas  cousu  un 
point  de  loute  la  joumie.  To  pot  a  —  to, 


STO 

(0  set  a  —  to,  faire  un  point  d,  coudre  un 
point  ft ,  mettre  un  point  it.  prov.  A  —  in 
time  saves  nine,  un  point  fait  ft  ten^s  en 
ipargne  cent.  2  toque ,  f.  lambeau,  kail- 
Ion,  m.  Not  to  have  a  rag  or  a  —  to  one's 
back,  110  pas  avoir  une  toque  sur  le  dos. 
Jerr.  3  maille  {de  tricot),  f.  To  drop  a 
—,  laisser  tomber,  laisser  iehapper  une 
maille.  To  tike  up  a  — ,  releter,  repren- 
dre  une  maille,  A  loose  — ,  une  maille 
tombie.  A  mcd.  point  de  c6ti,  m.  —  in 
the  side,  point  de  ctfti. 

FALLEN,  a.   donl  la  maille  est 

tombie. 

^WORT,  s.  bo.  steltalre,  f. 

STITCHED,  stitcht,  a.  {de  Stitch)  4 
piqui  (ft  I'aiguilte).    2  {livre)  brochi. 

STITCHER,  slitch'-eur,  s.  m.  f.  4  per- 
sonne qui  pique  (ft  P aiguille),  f.  2  br(h- 
eheur,  m.  brocheuse,  f. 

STITCHERY,  sliich'-e-ri,  s.  ouvrage  it 
I'aiguille,  m.  couture,  f. 

STITCHING,  siluir-in'gwtf,  ppr.  de 
Stitch.  — ,  a.  4  action  de  piquer  ft  I'ai- 
guille, f.  2  arrierc'point,  m.  3  bro- 
chage,  ni. 

STITH,  stith,  et 

STITHY,  stiih'-i,  s.  {Is.  siedia)  en- 
clume,  f. 

— ,  va.  forger. 

STOAT,  stOte,  a.  kermine  d*Hi,  f.  ro- 
selet,  m. 

STOCCADE.  sto-k6(ie'.  et 

STOGGADO,  sto-ke'-dd,  s.  (It.  stoc- 
cato)  escr.  estocade,  f. 

STOCK,  stok,  s.  [Sa.  stoc;  Da.  stork  ; 
Fr.  estoc)  4  trone  d'arbre,  m.  2  fig. 
tronc,  m.  soucke,  lignie,  race,  f.  Say  wiiat 

—  he  sprinas  of,  dites  de  quelle  sonche  il 
sort.  Sha.  He  was  sprung  from  a  laborious 
— ,  il  sortait  d*une  famitle  laborieuse. 
D'lsr.  3  bloc  (de  bois,  de  pierre),  m.  4 
biche,  f.  6  Og.  bUche,  f.  Wc  are  not  — s 
and  stones,  nous  ne  sommes  ni  des  ba- 
ches ni  des  pierres.  Laughing  — ,  jouet, 
m.  risie,  f.  0  mane  he,  m.'  7  appui,  sou- 
tieri,  m«  Leaning  — ,  app^.  8  monture 
{d'arme  ft  feu),  f.  The  worm-eaten  — ,  ia 
crosse  vermouiue.  "Irv.  9  tech.  soucke 
{d'enclume),  f.  40  tech.  fit,  m.  44  tech. 
marleau,  maillet,  m.  42  tech.  nwyeu  {de 
roue),  m.  4  3  lech.  ;ff«  [d*ancre),  m.  44 
col,  m.  crarate,  t.  A  black  satin  — ,  un 
rot  de  satin  noir.  War.  The  verv  privates 
looked  from  behind  their  glazed  — s  with 
an  air  of  mysterious  solemnity,  les  sim- 
ples soldals  regardaient  par-aessus  leurt 
cots  vernis  avec  un  air  de  solenniU  mys^ 
Urieuse.  Die.  45  bas,  m.  Nether  — ,  bas, 
m.  \^fonds,m.  provision;  quantiti,  f. 
To  lay  in  a  — ,  to  take  in  a  — ,  faire  uae 
provision,  s'approvisionner.  —  of  patience, 
fonds  de  patience.  A  (^ood  —  of  impu- 
dence, ail  bon  fonds  d'impudence.  He  had 
a  —  of  smail-taik,  il  avail  un  grand  fonds 
de  lieux  commune.  Cur.  B.  47  marchan- 
dises  en  magasin,  f.  pi.  fonds  de  com- 
merce, m.  —  in  hand,  marckandises  en 
magasin,  f.  pi.  Dead  — ,  fonds  de  bouti- 
que, m.  —  in  trade,  marckandises  dispo- 
nibles,  f.  pi.  To  lay  in,  to  take  iu  a  — , 
monter  son  magasin,  se  monler.  A  new  — 
of  merchandise,  un  nouveau  fonds  de  mar- 
ckandises. Edg.  To  take  — ,  faire  I'inven- 
taire  d'un  fonds  de  commerce.  48  mar- 
ckandises en  entrepdt,  f.  pi.  49  fonds, 
capitanx,  m..pl.  —  of  cash,  —  of  ready 
money ,  argent  complant,  m.  SO  riperloire 
de  tkidtre,  m.    21  capital,  fonds,  m.  Joint 

—  company,  sociili  par  actions,  sociiti 
anonyme,  m.  22  matiriel  induslriel,  m. 
Working  — ,  matiriel,  m.  Farming  — , 
mobilier  agricole,  mebilier  d'une  ferme,  m. 
Dead  — ,  mobilter  mort,  m.  Live  — ,  bilail, 
m.  bestiaux,  m.  pi.  mobilier  vif,  m.  Nothing 
but  live  — ,  and  ihai's  oulv  a  few  pointers 
and  ponies,  rlen  que  du  mail,  et  encore 
ee  n'est  one  quelques  ekiens  d*arrtt  et  des 
poneys.  sher.  93  talon  (anx  cartes),  m. 
24  riservoir  {de  moulin),  m.  25  constr. 
base,  f.  talon,  m.  26  rale  de  conslrurtion 
{narale),  cole,  f.  ckantier,  m.    27  impr. 
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fonte,  r.  28  bilail,  m.  bestiaux,  m.  pi.  20 
hort.  sujet,  m.  ente,  f .  30  bo.  giroflie,  f. 
White  — ,  giroflie  jaune.  34  brique  de 
seeonde  qualiti^  f.  33  mar.  cape  {de  Van- 
ere),  f.  jas,  m.  33  fonds,  fonds  puhliet^ 
effets  publics,  m.  pi.  rentes,  f.  pi.  Bank  — , 
actions  de  la  Banque,  i.  pi.  Holder  of  bank 
— ,  actionnaire  de  la  Banque,  m.  To  sell 
out  — ,  riatiser.  He  is  forced  lo  sell  —  at 
a  great  loss,  it  est  ford  de  riatiser  apce 
grande  perte.  Sher.  34  — s,  pi.  mime 
signiflcation.  To  dabble  iu  the  — s,  Jouer 
k  la  Bourse,  As  uncertain  as  the  —8,  aussi 
variable  que  les  fonds  publics.  85  {puni- 
tion)  bloc,  m.  ceps,  m,  36  Soap  — s,  corps 
gras  servant  il  faire  du  savon.  m.  pi. 

BOOKf  s.  com.  magasinier,  va. 

BROKER,  sm.  agent  de  ekange,m. 

DOVE,  s.nlgeon  ramier,  m. 

EXCHANGE,  s.  4  Bourse  pour  les 

fonds  publics,  f.  2  compagnie  des  agents 
de  ekange,  f. 

FISH, «.  morue  salie,  t,  stokficke, 

stock flsck,  m. 

—  -GILLIFLOWER,  a.  giroflie,  t. 
HOLDER,  s.  m.  f,  4  actionnaire, 

m.  f.    2  possesseur  de  fonds  publics,  m. 
rentier,  m.  rentiire,  f. 
^JOBBER ,  sm.  agioteur,  m. 

—  -JOBBING,  a.  ap/o/a^tft  m. 

LOCK,  s.serrurehpine  dormant,  f. 

PIECE.a.pi^fdrfB  ripertoire,  f.  Die. 

STILL,  a.  immobile.  The  dark  ob- 
ject remained  — ,  le  sombre  objet  demeu- 
rail  immobile  comme  un  terme.  Wil.  The 
horse  linaily  stood  — ,  le  ckeval  it  la  flu 
s'arrita  immobile.  Die. 

^TACKLE,  s.  mar.  capon,  in.  ca- 

liorne,  f. 

TAKING,  a.  inventaire,  m. 

Stock,  va.  l  pourvoir,  fournir  (with,  de) 
2  approrisionner  (with,  de];  faire  une  pro- 
vision de.  To  be  well  — ed  with  coals, 
itre  bien  approvisionni  de  ckarbon  de 
terre.  3  monter  (with,  en).  To  —  with 
inhabitants,  peupler  d*kabitanls.  4  empois- 
sonnerjun  Hang,  une  riviire,  un  vivier). 
5  peuBler  {une  garennc).  6  pourvoir  {une 
ferme)  de  bilail.  7  amasser,  mettre  de 
eCti.    8  rassembler  {les  carles). 

STOCKADE,  stok-6d0',  s.  {mime  ilym. 
que  Stock)  palissade ,  f. 

— ,  va.  jkilissader. 

STOCKING.  slok'-in*gn«,  s.  bas,  m. 
Ribbed  — s,  bas  ft  edtes.  Open-worked 
— s,  bas  ft  jour.  Snrgical  — ,  bas  lac^. 
Silk  — s,  bas  de  sole.  Woollen  — s,  has  de 
laine.  Lambswool  —  s,  bas  de  laine  d'a- 
gneau.  Leather —  novels,  nom  donni  aux 
,  remans  indiens  de  Cooper. 

FRAME,  s.  miller  ft  bas,  m. 

—  -MAKER,  s.  fabricant  de  bas,  m. 

STITCH,  s.  tricot  au  crocket,  m. 

TRADE,  s.  bonneterie,  f. 

WEAVER,  am.  tisserand  en  bas. 

— ,  va.  pourvoir  de  bas,  avoir  pour  bas, 

STOCKISH,  stok'-ich,  a.  insensible. 

STOCKY,  stok'-i,  a.  Irapu. 

STOIC,  sto'-ik,  s.  m.  f.  {Gr.  oT«*t«oO 
stokien,  m.  stoieienne,  f. 

— ,  STOICAL,  stO'-i-keul,  a.  4  stokien, 
des  slokiens.    s  stcique. 

STOICALLY,  std'-i-ke-ii,  ad.  stotque- 
ment. 

ST01CALNESS,  std'-l-keul-ness,  a. 
stokisme,  va. 

STOICISM,  std -l-clz*m.  s.  sloicisme,  m. 

STOKE-HOLE,  stdk'-bdl,  s.  botte  ft 
feu,  f.  foyer,  m. 

STOKER,  stdk'-eor,  sm.  ekauffeur  {de 
machine  ft  vapeur),  m. 

STOLE,  stOI ,  prit,  de  Steal. 

— ,  s.  {La.  stola ;  Gr.  «t6TiVI  4  Hole,  f. 
9  ickarpe,  f.  3  garde-robe,  f.  Groom  or  the 
— ,  premier  gentilkomme  de  la  ckambre. 

STOLEN,  siOM'n,  pfa.  de  Steal.  — ,  a. 
elandeslin.  A  —  match,  un  mariage  clan- 
destin.  Our  spirit  took  the  alarm  at  this  — 
march  upon  us,  noire  esprit  s'alarma  de 
cet  avanlage  remporli  sur  nous  ft  noire 
insn.  Go. 

STOUD.  stolMd.  a.  'Jm.  stolldos)  etu* 
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fide.  The  —  biographer,  le  tlupide  ho- 
gnphe.  Carl. 

STOLIDITY.  sld-lid'-Wi,  s.  stupiditi,  f. 

STOLON,  stdMeune,  #.  {La.  stolo)  bo. 
gieUa,  m. 

STOLONIFEROUS,  sto-lcan-ir-e-rcncc, 
0.  bo.  stotonifire. . 

STOMACH,  slcam'-ak,  «.  (la.  stoma - 
cbas)  4  estomac,  m.  Coat  of  the  — ,  paroi 
M  Unique  de  Vestomae^  I.  On  an  emply 
:••,  bjeun.  To  lie  ou  the  — ,  ekarger  I'es- 
iomae,  peaer  A,  To  turn  the  — ,  soulever 
restomac,  le  cteur  it.  To  slick  in  one's  — , 
iCMir  mt  eaur  A,  peser  &  qq.  aur  le  canr. 
3  appilit,,  m.  To  lake  away  ilie  — ,  Cter  I'ap- 
pdlit.  Slia.  3  geit,  m.  inclination,  1. 1  had 
00  —  for,  10,  je  n'atais  pas  de  goiti  ponr. 
That  goes  against  his  — ,  le  cceur  ne  fui  en 
dil  pas.  4  coUre,  f.  eourrouTt  m.  5  res- 
senliHtent^  ni.  ti  obsiinaiion .  f.  opinii- 
tretit  f.  7  orgueii,  in.  fierU,  f.  A  man  of 
anboniided  — ,  un  homme  d'un  orgueil  im- 
mense. Sha.  Thai  nobles  should  such  — s 
bear,  faui-il  que  les  nobles  aieui  autant 
d!'entitemenl.  Sha. 

ACHE,  s.  i  mat  h  I'estomae,  m. 

donUnrs  d'estomae,  f.  pi.   8  coliaue^  f. 

PUMP,  *.  pompe  stooiaeale,  f. 

— ,  M.  f  se  fdcher  de.  2  eudurer^  i/i- 
girer,  souffrir. 

— ,  pn.  s^irriler^  se  f Acker. 

STOMACHED,  sieum'-akt,  a.  {de  Sto- 
mach, m.)  irriti,  courrouci,  en  colere. 

STOMACHER,  sieuni'-a-tcheur,  s.  \  cor- 
sage lad,  m.     8  plaque  de  corsage^  f. 

STOMACHFUL,  steum'-ak-foul ,  a.  \ 
opini&tre^  obstini.    2  maussade. 

STOMACHFULNESS ,  sieum'-ak-foul- 
ness,  s.  1  opinidlreli,  obslination^  f.  eHli- 
tement,  m.    8  ktmeur  maussade ,  t. 

STOMACHIC,  sid-mak'-ik,  a.  4  de  I'es- 
iamac.    9  stomachique.    3  stomaeal. 

— ,  s.  slomachique,  m. 

STOMACHICAL,  st6-mak'-i-keul ,  V. 
Stomachic. 

STONE,  sI6ne,  s.  {Sa.  slau ;  At.  stein] 
%  Pierre y  f.  The  philosopher's —,  lapienc 
phUosophale.  Chalk  — ,  craie^  f.  Corner 
— ,  pierre  d'alUnte,  de  refend  ou  angu- 
laire,  f.  Free  — ,  pierre  de  taiile,  f.  Flint 
— ,  silex,  ni.  pierre  h  fuaUy  f.  Hearth  — , 
fl/rf ,  m.  drcssie^  f.  Hewn  — ,  pierre  taUlie. 
Kerb  — ,  amorce,  f.  Peeble  — .  eaiUmi^vsi. 
Pamice  — ,  pierre  ponce,  f.  Porbeck  — , 
grisoH,  m.  Rouen  — ,  lerre  pourrie,  f.;  || 
(ripoli,  m.  Rough  — ,  unhewn  — ,  moetlon 
Orut^m.  Sand  — ,  grds,m.  Heap  of— s. 
pierriire,  pierres  perdues,  f.  As  cold  as  a 
— ,  froid  comme  un  marbre.  Not  to  leave 
a  —  standing,  ne  pas  Jaisser  pierre  sur 
pierre.  To  leave  no  —  untamed,  ne  pas 
laisser  nne  pierre  iutacle^  remuer  cid  et 
lerre.  OflT  the  — 'S,  hors  des  murs  de  fa 
ville,  exlra-muros.  pruv.  To  kill  two  birds 
with  one  — ,  faire  d'ime  pierre  deux  coups. 
prov.  A  rolling  —  gathers  no  moss,  pierre 
qui  roule  n'amassems  de  mousse,  ^pierre 
pricieuse,  pierre,  f.  Fine  —.pierre  fine,  f. 
3  gris ,  m.  4  meule ,  f.  5  tig.  pierre,  f. 
roeher,  m.  Heart  of  — ,  cosur  de  roche.  He 
reiamed  P's  gaze  of  — ,  il  ripondit  au 
regard  inflexible  de  P.  par  un  regard  sem- 
bmte.  Die.  6  m6d.  calculi  m.  pierre,  f. 
7  T^t.  pierre  dans  la  vessie,  f.  8  noyau 
{de  fruit),  m.  9pepin  [de  raisin),  m.  10 
anat.  testicule,  ni.  \i  poids  igal  h  ki- 
logr.  6.349.  ^2  poids  pour  la  viande  et 
le  poisson  (kil.  3.628).  43  poids  pour  le 
nrre  (kil.  2.2675).  —s,  pi.  pierres  pri- 
cieuses,  pierreries,  f.  pi. 

ALUM,  s,  alun  de  roche,  m. 

BLIND,  a.  complilemeni  aveugle, 

BLUE,  *.  pierre  bleue,  f. 

BORER,  *.  em.  litopliage,  m. 

BOTTLE,  *.  bouteille  degris,  f. 

^BOW,  8.  arbalile  ijalet,  f. 

—  -CHAT, CHAITER,  #.  orn. 

traquel,  m.  bergeronnette,  f. 

CHIP,  s.  iclal  de  pierre^  m.  re- 
coupe,  f. 

CROP,  *.  4  bo.  orpin,  m.  While  — , 

orpm  d  peurs  btancftes ,  m.  petite  jou^ 


tarle,  f.    9  pierres.  No  erop  but  — ,  rien 
en  guise  de  reeoUe  que  despatis.  Die. 

CUTTER,  am.  tailleur  de  pierre,  ra. 

CUTTING,  *.  laitle  de  la  pietre,  f • 

DEAD,  a.  roide  niorl. 

—  -FERN,  *,  bo.  grhnil,  m.- 
FRUIT,  s.  fruit  i  noyau,  m. 

HEARTED,  a.  qui  a  ua  eesur  de 

roche, 

^HORSE,  s.  ekeval  enlier^  m. 

JUG,  s.  pot  de  gres,  m. 

^MASON,«iii.  mafon  {en  pierres),  m. 

—  -PIT,  *.  carriire  de  pierre,  f. 

PITCH,  s.  poix  noire  et  ^paisse,  !. 

PINE.  s.  bo.  pin  t  pignons,  in. 

SQUARER,  sm.  tquarristeur  de 

pierre,  m. 

STILL,  a.  ehangi  en  pierre. 

WALL,  s.  mur  de  pierre,  m. 

~  -WARE,  s.poterie de gris,  f.  gris,  m. 

-^  -WORK,  #.  mafonnerie,  f. 

Stone,  a.  4  de  pierre,  en  pierre.  9  en 
gria,  de  grta. 

— >,  ta.  \  lapider.  2  (en  maconnerie) 
maconner,  garnir  de  pierrea.  3  flg.  en- 
durcir,  rendre  insensible.  4  vider,  6ler 
le  noyau,  les  pepins  de. 

STONER,  si6-uear,  s.  personne  qui 
lapide,  f. 

STONE'S-CAST,  sidn'i'-kast,  et 

STONE'S-TRROW,  stdn'z'-lhrd,  a.  Jet 
de  pierre,  m.  Within  a  stone's  throw,  h 
portie  d'un  jet  de  pierre.  Bnt  a  few  stones' 
throw  of  the  lodging,  h  deux  paa  du  lo- 
gis.  Tba. 

STONINESS,  stdn'M-ness,  s.  4  nature 
pierreuse,  f.    2  Og.  dureti,  insensibilUi,  f. 

STONING,  stdn'-iu'gn«,  ppr.  de  Stohe. 
—,#.1  action  de  lavider,  etc.  V.  Stone, 
va.    9  chaussie  empterrie,  f. 

STONY,  sid'-ni ,  a.  *  de  pierre ,  en 
pierre.  9  pierreux^  pilriflanl.  3  flg.  de 
rocker,  dur,  insensible.  4  g^og.  —  Ara- 
bia. V Arabic  Pitrie,  f.  - 

STOOD,  Blond,  prit.  et  pp.  de  Staw. 

STOOL,  s.  {Sa.  Su.  slol;  A/.stohl)  4 
tabouret,  m.  Fool  —,  tabouret  4e  pied,  m. 
Music  — ,  tabouret  de  piano.  Camp  — , 
pliant,  m.  The  —  of  repentance,  la  selletle 
du  repentir.  2  eaeabeau,  m.  3  selletle,  f. 
Night  — ,  close  — ,  chaise  percie,  f.  4  selle, 
evacuation,  f.;  — s,  nied.  dijeclions,  f.  pi. 

BALL.  «.  {jeu)  balle  en  rond,  f. 

— ,  s.  {La.)  bort.  pied  mere,  m.  plan/e 
mere,  f. 

STOOP,  stoop,  vn.  {Sa.  stopian;  Ho. 
stupien)  4  se  pencker,  se  baisser,  baisser 
la  tile.  To  — ,  to  —  down,  se  baisser.  To 
—  down  lo  Ihe  ground,  se  baisser  jusqu' a 
terre.  To  —  forward,  pencker,  se  porter 
en  apant.  The  giant  -  s  and  totters,  le 
giant  plie  et  chancelle.  Sco.  2  se  tenir 
courbi.  To  *—  in  walking,  marcher  courbi. 
Web.    8  flg.  s'humilier,  courber  la  lite 

iio,  dcpant).  She  —  s  to  conquer,  elle  8*0- 
ttiaae  pour  vaincre.  Go.  4  joudre  {aur  aa 
proie).    5  ae  poaer,  se  reposer, 

— ,  ra.  I  pencker,  incliner.  %baiaaer 
{la  tile). 

— ,  *.  4  inclination,  f.  To  have  a  — ,  ae 
tenir  courbi.  To  have  a  slight  — ,  avoir  le 
doa  ligerement  voAli.  2  fls.  abaissement, 
ra.  3  action  de  s'abattre,  ae  fondre,  f.  To 
makis  a  — ,  s'abattre,  fondre  aur.  The 
flashing  — of  his  enemy  the  pelican,  le 
plongeon  rispide  de  aon  ennemi  le  pHican. 

— ,  a.  {Sa.  stoppa ;  Ho.  stoop)  eruche,  f. 
A  pair  of  brimful  water  — s,  une  couple  de 
cruckes  pleines  d'eaujusqi^aux  bords.Y/'il. 

STOOPING,  stoup'4n'gne,ppr.  de  Stoop. 
— ,  s.  action  de  baisser,  de  courber,  etc. 
Y.  Stoop. 

STOOPINGLY,  stoup'-in'gN«-li,  ad.  en 
ae  tenant  courbi;  en  baiaaant  la  tile. 

STOP,  stop,  pa.  {Ho.  sioppen ;  At.  stop- 
fen  ;  Su.  stoppa)  4  boucker.  —  your  ears, 
bouekei-poua  lea  oreiltea.  To  >-  a  leak, 
arriter  une  poie  d^eau.  2  fermer.  3  ar^ 
riter.  To  —  the  breath,  couper  la  reapi- 
ration.  Dry.  —  thief!  au  poteurl  4  ar- 
riier,  auapendre,  interrompre,  faire  eea- 
aer.  To  —  a  person  from  doing  a  thing , 
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empicher  quelqu'un  de  faire  une  ehoae.  To 
-  payment,  auapendre  ses  payementa,  5 
giner,  enlrauer,  6  mMS.presHer  lea  eor- 
dea.  7  faire  une  reienue  aur  {dea  ap- 
pointementa).  8  gram,  ponetuer.  9  To  — 
up,  boucker;  ||  fermer;  \\obatruer,  eugorper. 

— ,  vn.  I  a'arriler.  —  a  while,  altendes 
un  pen.  To  —  short,  a'arriter  court,  tout 
court.  My  watrh  had  — ed ,  ma  mmUre 
a'itait  arritie.  She  never  — s  talking,  die 
ne  cease  pas  de  parler.  To  —  for,  atteu' 
dre.  2  resler,  aemeurer.  Where  ire  you 
—ping  T  ok  logea-vous  ?  Zen  realer,  ren 
tenir.  To  —  short,  en  resler  Ih,  s'en  tenir 
lA.  4  com.  cesser  ses  payemenls.  5  mar. 
parer. 

— ,  *.  4  action  d'arriter,  de  a'arriler. 
9  halle,  pauae,  f.  repoa,  m.  Dead  — ,  full 
— ^  halte  aubite.  To  have  a  — ,  a'arriler. 
To  give  a  —  lo,  to  put  a  —  to ,  arriter, 
suspendre;  ||  mettre  un  lerme  h,  faire  ces' 
ser.  To  make  a  — .  s'arriler ;  faire  une 
halte,  une  pauae.  The  dogs  came  to  a 
dead  — ,  lea  chiena  tombirent  en  arrii. 
Die.  3  point,  m.  signs  de  ponctuation,  m. 
There  are  no  — s,  il  n'y  a  pa«  de  poinlo. 
Mind  your  — s,  faites  allention  A  la  pone- 
luation.  Full  — ,  point,  m.  4  empickemeni, 
obstacle,  m.  To  pot  a  —  to,  empicher, 
mettre  obstacle  A.  To  cast  — s  in  the  way, 
suseUer  des  obslaclea.  So.  5  orokibition 
{de  rente),  f.  Tem.  6  tech.  arret,  m.  point 
d'arrii,  m.  7  trou  {de  flUle),  m.  regislre 
[d'orgue),m.  touchf  {des  cordes),  f.  8 
jeu  {d'orgue),  m.  9  mar.  arril,  m.  40 
^ui.  Dead—,  quinte,  f.  H  mus.  Draw 
— ,  registre,  m. 

COCK ,  *.  robinet  d'arrit,  m. 

—  -GAP,  *.  bouche-lrou,  m. 

PLANK,  s.  poulrelte,  f. 

WATCH,  *.  montre  A  arrit. 

STOPPAGE,  slop'-^dje,  s.  \  action  de 
boucker;  fermeture,  f.  obstruction,  f.  2 
oe/roff  d'arr^/^r.  —  of  goods  in  transitu, 
reprise  de  marckandises  consignees  avant 
lew  arrivie  A  destination,  f.  3  temps 
d'arrit:  repos,  m.  interruption,  katte, 
pause,  I.  A  —  of  circulation  must  ensue, 
un  temps  d'arrit  daiia  .la  circulation  du 
numeraire  doit  s'ensuirre.  Sler.  4  chtf- 
mag^,m.    5  dr.  saisie-revendication ,  f. 

6  retenue  sur  des  appoinlements,  f.  To 
put  under  — ,  soumeltre  A  une  retenue. 

STOPPER,  stop'-enr,  s.  m.  f.  4  per^ 
Sonne  ou  chose  aui  ferine,  boucke,  arrite, 
f.  9  bouckon  {ae  bouteille),  m.  3  bou- 
chon  de  tinge;  tampon,  m.  4  bouchoir  {de 
four),  m.    5  mar.  basse,  f. 

— ,  va.  4  boucker.    2  mar.  bosser. 

STOPPING,  slop'-in'g««,  w.  de  Stop. 
— . «.  4  action  de  boucker.  There's  no  — 
people's  tongues,  on  ne  pent  empicher  le 
monde  de  jaser.  Sher.     2  obstruetton,  f. 

STOPPLE,  fltop'-p'i, «.  bouehon,  lot- 
pon,  m. 

STORAGE,  8t6'-r6dje,  a.  4  emmaga- 
ainage,  m.  2  magasinage  {prix),  m. 

STORAX,  sid'-raks,  a.  bo.  alyrar, 
aliboufier,  aligoufier,  m.  ( riaine  )  atorax, 
styrax,  m.  White  — ,  baume  blanc  du 
Pirou. 

STORE,  stdr,  s.  {Sa.  Da.  stor)  4  grande 
quantiti,  abondance,  f.  prov.  —  is  no  sore, 
abondance  de  biens  ne  unit  fas.  ft  pro- 
vision, f.  To  lay  in  a  —  or,  faire  une 
proviaion  de,  a'approv'isionner  de.  —  of 
flour,  proviaion  de  farine,  f.  3  triaor,  m. 
Give  relief  and  heaven  will  bless  your  — , 
secourez-moi  et  Dieu  binira  voa  rieheaaes. 
How  has  she  oft  exhausted  all  her  — $, 
que  de  foia  elle  a  ipuisi  tons  aea  triaors. 
Ad.  A  prix,  m.  To  sei  greal  —  by,  atta- 
cker du  prix  A.  We  set  more  —  by  tbem 
in  England,  noua  lea  apvriciona  davantage  . 
en  Anglelerre.  Haz.  5  ug.  maaae,  f.  fonda, 
ni.  To  lay  in  a  —  of  knowledge,  ausaaser 
un  fonda  de  aeienee,  6  magasin,  dip^t, 
m.  douanea,  f.  pi.  Bonded  — ,  entrepot,  m« 

7  riaerve,  f.  To  lay  up  in  —  for,  utettre  em 
riaerve  pour.  flg.  riaerver  A  qq.  To  lie  in 
— ,  itre  en  riaerve.  fig.  To  be  in  — ,  itre 
en  riaerve.  There  were  worse  troubles  yei 


STO 


STR 


STR 


in  *-  for  him ,  des  malkeun  eneore  ptu$ 
arandt  iui  tttAent  ritervia.  Die.  To  keep 
la  — ,  tenir  en  risem.  8  arsenal,  m.  0 
CD  Amiriqoe,  boutique,  f.  mapatin,  m.  10 
— s,  pi.  mar.  mil.  munitions,  f.  pi.  pivres, 
m.  pi.  II  mil.  Coiumissar J  of  — s,  tntendani 
milttaire,  m.  ||  materiel  de  guerre,  m.  II 
—8.  {dans  une  administration)  maUriel, 
m.  \idouanis,  f.  pU  Dill  of  -s,  fermistion 
d^antailter  un  navire  en  f^ancktse, 

~,  va,  4  pourvoir,  munir,  Jonmir.  % 
aaproatsionner  (wlih,  ,de\.  To  >-  wllh 
Actuals,  ovpromtoMiitfr  de  vivre*.  To  — 
a  pond  witD  carp,  remplir  ttn  ^dn^  de 
eatpes.  3  fif.  enrichir.  Her  mind  with 
tboosaDd  virtues  stor'd,  son  esprit  itait 
enrieki  de  mille  gualUis,  Pri.  4  To  —  op, 
amasser,  accumuief^  Dae. 

HOUSE,  a.  I  magasin,  dipdt,  ra. 

^grenier  public,  grenier  ^abondance,  m. 
3  fig.  dipSl,  m. 

KEEPER,  am.  f  garde-magasin ; 

chef  du  matMet  [dans  une  administra- 
tion), m.  i  com.  marcfumd,  m.  mar^ 
chande^  f. 

ROOM,  a.  I  magasin,  dip6l,  m. 

^  (/itfif)  reserve,  f.    3  mar.  aoa/e,  f. 

SHIP,  a.  I  ffa^ar<;,  f.    2  transport 

4e  fi9res  et  Imam/iona,  m. 

STORED,  s(6'-rear,  a.  in.  personne  qui 
amasse,  qui  accunmle,  i. 

STORIED,  std'-rid,  a.  1  histQri6.  — : 
windows   riciilj  dight,   des  fenitres  A 
ritraux  richement  omis.    2  rappofti  dans  . 
rhistoire, 

STORING,  sid'-rln'g/itf,  ppr,  de  Store. 
— ,  a.  f  action  de  pourvoir,  etc,  Y.  Storb. 
2  appropisionnement,  m.  3  emmagasinage, 
m.  4  riserve,  f.  The  rest  of  the  house  is 
devoted  to  the  —  of  carrots  and  potatoes, 
le  reste  de  la  maison  est  approprii  d 
conserver  les  carottes  el  les  pommes  de 
terre.  Cro.  C. 

STORK,  storiL,  a.  [la,  store;  Sv.  Da. 
stork;  A/,  siorch)  cigogne,  f. 

— 'S  -DILL,  a.  bo.  bee  de  grue,  m. 

jSTORM,  storm,  a.  {Sa.  Ho,  Su.  Da.;  Al.  . 
storm)  1  orage,  m.  tempite,  f.  There  will 
be  a  — ,  il  y  aura  un  orage.  We  have  bad  ' 
a  —,  nous  avons  eu  une  tempite,  prov. 
After  a  —  comes  a  calm ,  aprds  I'orage 
vient  le  beau  temps.  Po.  A  —  rose,  une 
tempile  s'ileva.  flg.  To  raise  a  — ,  to  stir 
op  a  — ,  susciter  une  tempite,  —  of  nin, 
orage  aeeompagni  de  pluie,  «  of  wind, 
ouragan.  Thunder  — ,  orage  miU  de  ton- 
nerre.  Drewing  — ,  orage  qui  se  prepare, 
A  —  is  brewing ,  un  orage  se  pripare, 
Sba.  flff.  The  — s  of  fate,  les  coups  du 
Aort,  To  raise  a  — ,  ilever  une  tempile. 
To  stand  the  —,  tenir  lite  A  I'orage.  2 
rail,  assaut,  ni.  To  carry  bj  — ,  to  lake  bj 
— ,  prendre  d'assaut ,  emporter  d'assaut. 
To  stand  the  — ,  soutenir  un  assaut,  I'aS" 
^aul. 

DEAT,  a.  battupar  la  tempite. 

—  -DELL,  s.  tocsin,  m. 

^JID,  a.  mar.  I  trinquette,  f.  2  tour- 

mentin,  m. 

— ,  va,  mil.  donner  I'assaut  h. 

—,  vn.  I  faire  de  I'orage.  2  fig.  lem^ 
piler,  pester. 

STORMINESS,  storm'-i-ness,  a.  Hat 
cragcux,  ro. 

STORMING,  storm'-in'gfif.  a.  I  assaut, 
m.  He  was  killed  at  the  —  of  Stoneypoint, 
il  fui  tui  a  I'assaut  de  Stoneypoint.  Irv. 
2  fig.  violence,  f.  emportement,  m. 

STORMY,  storm'-i,  a.  orageux,  de  tem- 
pite, tempestueux, 

STORY,  std'-ri,  s.(Gr.  aTo?t«;  La.  his- 
toria;  Sa,  steer)  I  histoire,  f.  reeit,  m.  2 
historiette,  nouvelle,  f.  3  histoirs,  f. 
coute,  m.  —  book,  livre  de  conies.  Swi. 
Obildisb  — ,  coute  d'enfants.  Sleepy  — , 
conte  A  dormir  debout.  Old  woman's  — , 
conte  de  bonne  femme,  de  vieille  femrne. 
Idle  ',  propos  oiseux,  conies  en  fair.  As 
the  *  goes,  H  ee  que  dit  I'histoire,  That's 
another—,  e*est  une  autre  histoire,  fam. 
c*«a/  une  autre  chanson,  une  autre  paire  de 
monehes.  The  best  of  the  —  is,  le  plus 


bean  de  Faffaire  est.  Alwavs  t&e  old  — , 
the  same  —over again f  tou]ours  la  mime 
chanson.  To  tell  a  — ,  raconter,  center, : 
faire  nn  conte.  And  there  my  —  ends,  ei ; 
ainsi  finit  man  histoire.    A  rumeur,  f. : 
bruits,  m.  pi.  Strange  stories  got  abroad, ; 
d^ilranges  rumeurs  circulaienl.  Ch.  L.    5  : 
mensonge,  m.  To  tell  a  — ,  faire  un  men^ 
songe,  dire  un  mensonge,  meniir. 

—  -DOOK,  a.  livre  de  conies,  m. 

—  -ROD,  a.  en charp.  perche  d'iiage^t, 
^TELLER,  a.  m.  f,  I  conteur,  m. 

ctmteuse,  f.    2  faiseur,  (m.)  faiseuse,  (f.) 
i'hisloires.    3  menteur,  m.  menteuse,  f.     ' 

TELLING,  a.  I  action  de  raconter 

des  hlstoires,  f.    2  action  de  meniir,  f. 

— ,  M.  I  raconter,  rapporter.  2  ra- 
conter rhistoire  de,  faire  I'histoire  de. 

— ,  a.  (Fr.  estage)  itage ,  m.  A  boose 
foor  stories  high,  une  maison  h  quatre'. 
itages.  On  the  second  — ,  an  second  itage,  '■ 
au  second.  i 

STOT,  stot,  a.  {Sa,  stoUe)  bouvean, 
bonvillon^  m.  His  good  grey  — ,  son  bon 
bouvillonyris,  Irv. 

STOUT,  staoot,  a,  [Bo,)  I  vigoureux, 
fort,  ferme;  soUde.  A  — er  champion 
never  handled  sword,  un  champion  plus 
robuste  n*a  jamais  manii  I'ipie,  Sba. 
Those  books  on  which  Haxlitt  has  expa- 
tiated have  assumed  a  — er  reality,  ees 
livres,  sur  lesquels  s'est  ilendn  Haslitt, 
font  mainlenant  autoriti.  Tal.  2  brave, 
courageux,  vaillanl.  3  ferme,  risolu,  di- 
cidi,  ditermini.  4  gros,  corpulent,  fort, 
puissant.  The  —  gentleman,  le  gros  mon- 
sieur. Iry.    5  fort,  solide. 

HEARTED,  a.  vailtant,  courageux, 

intripide. 

— ,  s,  biire  forte^  f.  Drown  — ,  porter 
tris-fort,  m. 

STOUTER,  staoot'-eur,  a.  eomp.  de 
Stoot. 

STOUTEST,  sUoot'-est,  a.  aitp.  de 
Stout. 

STOUTLY,  slaoatMi,  a.  I  vigonreuse- 
ment,  fortem^t,  fitrement.  2  bravement, 
vaiiianment.    3  fermement,  risoliimeni. 

STOUTNESS,  sUout'-ness,  a.  i  viguenr, 
force,  f.  2  bravoure,  f.  courage,  m.  3 
fermeti,  risolution,  f.  4  corpulence,  gros- 
seur,  f.  en^Hmpoini,  m. 

STOVE,  stov,  a.  (Sa.  stofa;  Ho.  stoof; 
Su,  stofwa;  Sp.  Po.  estafa)  I  iluve,  f. 
Drying  — ,  iluve,  f.  sichoir,m.  Hot  air  — , 
calorifire  h  air  chaud.  2  eheminie  h  I'an- 
glaise,  grille,  f.  Register  — s  were  pnt 
up,  on  /U  mettre  de  belles  grilles  H  I'an- 
glaise,  h  rigulateur.  Die.  Dath  — ,  grille 
dicottverle,  L  3  poile ,  m.  4  foumeau  de 
cuisine,  m.  5  chaufferetie,  f.  chanffe- 
pieds,  m.    6  serre,  f. 

— ,  va.  chauffer  au  tnoyen  d'un  poile. 

—,prit.  de  Stave. 

STOVER,  8i6'-veur,  a.  {Fr.  estover) 
fourrage.  m. 

STOW,  st6,  va.  [Sa.  stow,  place;  Al. 
staoen ;  Da.  stover)  I  mettre  enjlaee,  ser^ 
rer,  arranger.  2  entasser.  The  whole 
party  were  — ed  down  in  the  baroucke, 
toute  la  sociiti  Hail  entassie  dans  la  ca^ 
liche.  Die.  3  fourrer.  Where  bast  thoo 
— 'd  my  daughter?  ok  avet-vous  eachi  ma 
fille  ?  Sba.  4  diposer.  5  mar.  arrimer. 
6  To  —  away,  K.  I,  9,  3.  Porters  are 
— ing  the  luggage  away,  les  porteurs  as- 
tassent  le  bagage.  Die. 

STOWAGE,  st6'-^e,  a.  I  mise  en 
place,  f.  arrangement,  m.  disposition,  f. 
2  place  pour  des  objets,  f.  espace,  m.  In 
safe  — ,  en  lieu  de  sHreti. 

STOWING,  sto'-in'giie,  ppr.  de  Stow. 
— ,  a.  1  action  d'arranger,  etc,  Y,  Stow. 
2  mar.  arrimage,  m. 

STRABISM,  str^'-blz'm,  a.  {La.  stra- 
blsmo^,  slrabisme,  m. 

STRADDLE,  strad'-eol,  vn.  [Sa.  slraede, 
enjambis;  stredan,  iparpiller)  I  avoir  les 
jambes  isarties.  No  man  can  ride  well, 
who  —8  in  this  manner,  un  homme  qw 
tieni  see  Jambes  icarlies  de  eelte  fofon, 
ne  monie  Jamais  bien  4  eheval.  Goo.  Ho 
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was  straddling  before  the  fire,  in  the 
attitude  of  the  brazen  Colossus,  il  se  /«- 
naii  devani  le  feu  les  Jambes  ic&rties 
comme  le  colosse  de  Modes.  Die.   2  mar* 

^eher  les  Jambes  icarties.    3  se  mettre  4 
califourchon.  To  ride  straddling,  to  ride 

-  a  —f  monter  &  califourchon,  auer  4  ehc 
»ai  jambe  de  pfr,  Jambe  de  Ih, 

\    — ,  va.  enfourcher,  se  mettre  4  calf- 

i  fourehon  sur. 

STRAGGLE,  slrag'-enl,  vn,  [Sa,  stroe- 

•  gen,  ripandre;  .U,  strelcben,  passer)  I 

;  s'icarter,  se  siparer,  s'iloigner,    2  etre 

':iloigni,  sipari,  icarti.   3  errer^  rtfder, 
vagabonder. 

STRAGGLER,  stragMear,  a.  I  personne 
qui  s'iearte,  se  sipare^  s'iloigne,  f.  2 
personne  qui  erre,  qui  rCde  &  Vaventure^  f. 
3  rddeur,  vagabond,  m.  rOdeuse,  vago" 
bonde,  f.  Aretardataire,m,  Only  a  few— s 
are  left  behind,  ii  reste  seulemenl  quel* 
quespersonnes.  Dic«  5  mil.  trainara,  m. 
STRAGGLING,  stragMin'sne,  ppr.  de 
Straggle.  — ,  a.  I  icarti,  separi,  iloigni. 

—  bouse,  maison  isolie.  Dry.  —  village, 
vUlage  composi  de  maisons  iparses.  A  — 
footpath.  Ml  petit  sentier  perdu.  Irv.  The 
trail  led  us  a  —  course ,  la  piste  nous 
faisaii  faire  des  ditours.  Irv.  They  only 

{massed  a  few  —  peasants,  ils  ne  virenl  sur 
eur  route  que  quelques  paysans  de  loin 
en  loin.  A  —  parly  of  Pawnees,  une  troupe 
siparie  de  Pawnees.  Irv.  —  rocks,  ro- 
chers  iearlis.  They  filed  off  in  a  —  line 
of  march,  ils  difUaient  en  une  ligne  irri- 
guliire.  Irv.    2  igari.  A  wolf  spied  out » 

—  kid,  un  loup  aperfui  un  agneau  igari. 

3  mil.  iparpiui.  —  soldiers,  des  tral- 
nards.  4  ipars.  —  branches,  branches 
iparses.  —  hair,  eheveux  ipars.  5  hot. 
divariqui. 

— ,  s.  action  de  s'icarter,  de  s'iloigner, 
de  se  siparer,  d'errer,  dp  rOder,  elc, 

STRAIGHT,  str^te,  a.  (£a.  strictas;  Sa. 
strac)  I  droit,  —  line,  Hgne  drotte.  —  as 
an  arrow,  droit  comme  une  fiiche.  It  is 
as  —  as  you  can  go,  c'est  toujours  tout 
droit  devani  vous.  Die.  Til  tell  your  honour 
every  thing  —  forwards  as  I  learnt  it,  Je 
vais  dire  tout  4  voire  honneur,  sans  di- 
tours, comme  Je  VtSl  appris.  Ster.  Staring 

—  before  him,  regardant  fixement  devant 
Iui,  Die.  A  tall  bony  woman  —  all  the 
way  down,  1010  grande  femme  osseuse, 
plate  comme  une  plancke.  Die.  2  fig. 
Juste,  iquitable.  fig.  To  make  all  — ,  ar- 
ranger un  diffireud,  3  itroU,  Juste, 
serri.    4  tenau, 

— ,  ad.  sur-tC'Chan^ ,  immidiatement, 
incontinent,  tout  de  suite.  —  knew  him 
all  the  bands  of  augels,  les  troupes  des 
anges  le  reconnureni  sur-ie-champ.  Mil. 

STRAIGHTEN,  sir^'-teune,  va.  I  ran- 
dre  droit.    2  arts,  dresser.    3  redresser. 

4  itricir,  ritricir,  resserrer,  5  fig.  r»- 
serrer,  restreindre,  giner.  6  fig.  giner, 
embarrasser.  He  was  not  — ed  for  time, 
le  temps  ne  Iui  manquait  pas.  Ster.  7 
tendre,  roidir,  bander. 

STRAIGHTENED,  slra'-eii'd,  a.  em- 
barrassi.  He  was  in  —  circumstances,  il 
se  IrouvaU  dans  lagine. 

STRAIGHTENER,  sir^t'-e-neur,  a.  m.  f. 
personne  ou  chose  qui  redresse. 

STRAIGHTENING,  str6l'-e-nln'g»e, 
ppr.  de  Straighten.  — ,  a.  I  action  de  re- 
dresser, f.  2  redressement  ^  m.  3  ritri- 
cissement,  m.    4  resserremeni,  m. 

STRAIGHTFORTH,  str6l'-forth,  ad. 
immidiatement. 

STRAIGHTFORWARD  ,  stret  -  fdr'  - 
ouenrd,  ad,  en  ligne  droUe. 

— ,  a.  I  droil.  2  fig.  sans  ditour.  \n. 
3  Juste,  probe. 

STRAlGHTLY,  slr6l'-Ii.  ad,  1  droU. 
2  itroitemeni.    3  roide,  avec  tension. 

STRAIGHTNESS,  str6l'-iiess,  s.  I  quO'* 
m  d'itre  droit.  2  itricissement,  ritri* 
dssemeni,  resserrement,  m.  3  tension, 
roideur,  t. 

STRAIGHTWAYS,  str^'-OQ^  ad  V* 
Straight,  ad* 
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STRAIN,  strtee.  M.  (Fr .  *trelndrc  ; 
L§»  tIrlDgo)  1  tendre  trop^  banier  Irop. 
To  —  one's  neck,  tendre  le  con.  To  — 
one's  inveDtlon,  faire  w  effort  d'imogina- 
tiw.  To  —  ibe  eye,  ee  fBtiffuer  la  vue. 
The  men  — ed  their  muscles  and  sinews 
to  cnking,  le*  honmee  tendirent  leurt 
wnuelee  et  leure  nerf*  au  point  de  le* 
hruer,  Wil.  He  — ed  nis  eyes  in  hopes  of 
catcfaiDf  a  distant  sight  of,  il  *e  fatiguait 
le*  ycKX  dan*  I'espoir  d'apercevoir  de 
loin,  a  fprcer,  faire  faire  m  trop  grand 
effort  A.  TO  —  one's  self,  *e  forcer;  || 
*e  downer  nn  effort^  nne  entoree;  ||  faire 
le*  plus  grand*  effort*^  ton*  le*  ejfort* 
po**ible*.  To  —  a  point,  fure  un  ef- 
fort^ fam.  faire  M  extra.  3  forcer,  ou- 
trer  {jm  animal),  k  te  fouler  {un  mfm- 
ore).  He  Cell  stark  lame  having  — «d  his 
shoulder,  il  devint  lout  i  coup  boiteur, 
**ilant  fouU  I'ipaule,  In.  5  Og.  forcer, 
eiaairer,  outrer,  faire  violence  a.  The 
quality  of  mercy  is  not  — ed,  la  mieiri- 
corde  ne  peut  janiai*  tire  trop  itendue. 
Sha.  6  terrer  trop,  re8*errer  trop.  7 
tg.  forcer,  eontraindre.  His  mirth  is  —  ed, 
ta  gaieU  eft  forcte.  Den.  8  in*i*ter  tur. 
9  passer,  filtrer.  To  —  water,  fiUrer  de 
I'eau.  Bac.  lOTo  — ont,  exprimer  [en 
(Utrant);  \\  eitraire^  retirer  [en  flltrant). 

— ,  m.  I  w  forcer,  a  faire  de  grand* 
efforts.  To  —  at.  faire  de*  effott*  {pour 
faire  quelque  choee).  prov.  To  —  at  a 
gnat,  and  swallow  a  camel,  rejeter  le 
moucheron  et  avaler  le  ehameau.  3  *e 
filtrer.  Bac 

— ,  *.  i  effort,  m.  2  extension  de  mu*- 
ele,  de  tendon.  —  in  the  back,  tour  de 
rein*,  m.  3  vit.  eff^orl,  m.  entorse,  f.  4 
flg.  iuterpritation  foreie,  entorse,  f.  S 
e**or,  ilan,  m.  ~s  of  sublime  eloquence, 
ilan*  d'iloquence  sublime.  Swi.  6  style, 
m.  manitre,  t.^on,  caractere,  m.  7  ton, 
m.  manure  de  parler,  f.  To  take  a  hlKh  — , 
prendre  itii  ton  ilevi.  Bac.  To  speai  of  a 
person  in  lofiy  — s,  exalter  beauconp  quel- 
fn'ym.  In  this  lofty  — ,  de  ee  ton  supcrbe. 
Go.  In  so  high  a  —,  d'un  ton  sublime.  He 
talked  In  so  high  a  —  of  digniQed  expos- 
talation .  ilparlait  dl^im  ton  si  haul  de  son 
diplaitir.  Rob.  8  chant,  m.  accords,  ac- 
cents, m.  pi.  Some  Tuiure  —,  quelque  chant 
futnr.  That  —  again,  it  had  a  dying  fail, 
encore  ca  ehant,  il  avail  une  cadence  mou- 
rante.  Sha.  The  Thracian  rais'd  his—, 
Orphic  touchaU  *a  lyre.  Po.  9  disposi- 
tion naturelle,  f.  The  —  of  a  nation,  les 
inclinations  d'un  peuple.  Til.  40  race, 
famille,  lignie»  f.  He  is  of  a  noble  — , 
il  est  de  noble  race,  Sha.  II  mar. 
essor,  m. 
#  STRAINABLE,  str^n'-e-b'l,  a.  *%iet  h 
itre  ford,  outri;  itastique.  • 

STRAINED,  siren'd,a.fKi  faitun  effort. 
Turning  op  her  —  eyes,  levant  au  del 
tes  veux  avhies.  Irv. 

STRAINER,  sir6n'-eur,  *.  I  passoire,  f. 
^Siiloir,  m.  A  face  picked  all  over  with 
holes,  like  the  — s  m  master's  kitchen, 
une  figure  touie  eriblie  de  marques  de 
petite  virole,  comme  les  passoires  de  la 
cuisine  de  noire  mattre.  Mar.    a  flltre,  m. 

STRAINING,  str^n'-in'gM,  ppr.  de 
Strain.  — ,  *.  I  action  de  tendre  irop,  de 
forcer,  etc.  V.  Strain,  va.  a  tension 
excessive,  f.  3  effort,  m.  4  foulure,  f. 
3  exageration,  f.  6  reuerrement,  m.  7 
fillrage.  m. 

PIECE,  *.  contrevent,  m. 

STRAIT,  str^te,  a.  [Fr.  eslroit;  //. 
stretto)  1  itroil.  a  ilroit,  juste,  serri. 
3  Og.  intime,  itroit.  \  etrict,  rigoureux, 
rigide,  fit%.  gini,embarrasst,  ^eerri, 
atare.    7  droit. 

—  -HANDED,  a.  eerri,  avare, 
HANDEDNESS.  *.  ararice,  f. 

—  -JACKET,  *.  camisole  de  force,  f. 
^  -LACED,  a.  1  lad,  serri.    a  fig. 

guindi,  contraint,  roide.    3  sivire,  rigide, 

—  'yfA\SlCO.KT,*.eami*oledeforce,t. 
To  put  on  a  —  waistcoat ,  mettre  dan* 
MM  cmu90te  de  force. 


SriAiT,  9. 1  gine,  f.  embarraa.  m.  To  le 
driven  to  —  s,  itre  dan*  rembarrat.  Ad. 
The  plajrers  were  in  —s  as  to  what  they 
shoDld  do,  les  acieurs  Haient  dans  I'em- 
barras  sur  ce  qu'ils  deraient  faire.  Carl, 
a  ditroit,  m.  The  Straits  of  Dover,  le  Pas^ 
de-Calais.  I  determined  to  attempt  the 
passage  of  that  — ,  je  risolus  de  tenter  le 
passage  de  ce  d itroit.  Irv. 

— ,  va.giner,  embarrasser. 

STRAITEN,  stre-t'n,  va.  Y.  Straigh- 
ten, nM  4.  5,  6. 

STRAITLY,  str^tMi,  ad.  I  itroUement. 
a  fig.  ftroitement,  intimement.  3  rigide- 
ment,  strictement,  rigourensement. 

STRAITNESS,  str6i'-ness,  «.  I  itroi- 
tesse^  f.  a  justesse,  f.  3  petitesae  d'esprtt, 
f.   4  rigueur,  f.    5  gine,  f.  embarras,  m. 

STRAMINEOUS,  sira-niin"-i-ence,  a. 
[La.)  depaille,  de  ckaume. 

STRAHONY,  sira'-meu-ui ,  bo.  stramo- 
nium, m.  pomme  ipineuse,  f. 

STRAND,  stran^d,  s.  (Sa.  At.  Ho.)  ri- 
vage,  m.  plage,  greve,  f.  The  Strand,  nom 
d'une  rue  de  Londres  qui  longe  la  Tamise. 

— ,  M.  ichouer. 

— ,  vn.  ichouer,  engraver.  We  — ed  on 
the  cream-coloured  sand ,  nous  ichoudtnes 
sur  un  sable  jaune  eonune  de  l*or.  Wil. 

— ,  s.  [Russ.  struna)  I  cordon,  m.  a 
toron  [de  cordage),  m.  The  fibres  of  cedar 
bark  broken  into  — s,  les  fibres  de  I'icorce 
dn  eidre  dichiries  en  lauiires.  Wil.  Like 
a  three  —  rope,  comme  une  corde  i  troi* 
ftriw.Wil. 

STRANDING,  siran'd'-in'gM,  ppr.  de 
Strand.  — ,  *.  ichouage,  m. 

STRANGE,  stren'dje,  a.  [Fr.)  I  itran- 
ger,  A  —  gentleman*,  un  ilranger.  A  — 
tongue,  1010  langue  itrangire.  a  itrange, 
eingulier.  Is  it  not  —  that  T.  n'e*t-il  pa* 
itrange  que?  —  I  —  to  say  !  choee 
itrange!  Z  merveitlenx ,  itonnant ,  *ur- 
prenant.  She  swore,  in  faith,  'twas  — , 
elte  jura,  *ur  *on  dme,  que  c'itait  mervell- 
leux !  Sha.  4  ilranger,  de  pays  ilranger, 
loinlain.    S  timide. 

STRANGELY,  str6n'dje'-li.  ad.  I  ilran- 
gement ,  singuliirement.  a  merveilleuse- 
ment,  h  merveille. 

STRANGENESS,  sir^n'dje'-ness ,  a.  I 
nature  itrangire,  inconnue,  f.;  nouveauti, 
f.  a  itrangeti,  singulariti,  f.  3  iloigne-' 
ment,  m.  froideur  [entre  indiridus),  f.  es- 
prit de  repulsion,  m.    4  changement,  m. 

STRANGER,  stren"-dieur ,  *.  m.  f. 
ilranger,  m.  itrangire,  f.  Yon  become, 
you  get,  quite  a  — ,  on  ne  vous  voit  plus, 
vous  devene*  bien  rare.  He  was  no  —  to 
OS,  il  ne  nous  etail  pa*  inconnu.  In  future 
we  may  not  be  such  — s,  h  I'avenir  il  ne 
faui  pa*  rester  *i  longtemp*  tan*  nous 
voir.  Sher.  The  others  were  unpopular 
as  -^  and  foreisners,  te*  autre*  itaient 
impopulaire*  vn  teur  quatiti  d'inconnu*  et 
d'itranger*.  Sco. 

— ,  M.  aliiner. 

STRANGLE,  slran'g'-eol,  va.  [Fr.;  La. 
sirangulare)  I  ilrangler.  To  —  one's  self, 
e'etrangler.    a  etranguler.  3  flg.  ilouffer. 

— ,  rn.  e'itrangler.  Irv. 

WEED,  *,  bo.  orobanche,  f. 

STRANGLER ,  Hraii'g'-lcur,  «.  m.  f, 
personne  qui  itrangle,  f. 

STRANGLES,  stran'g'-eulz,  s.  pi.  v6t. 
gourme,  f.  Bastard  — ,  fausse  gourme. 

STRANGLING,  straii'g'-liu'g«0,  ppr.  de 
Strangle.  I  aelion  d*itrangler,  f.  iiran- 
glement,  m.    a  did.  strangulation,  f. 

STRANGULATED,  stran'gMou-lHed , 
a.  mid.  itrangli. 

STRANGULATION,  slran*g-ghiou-le'- 
chenne,  a.  I  strangulation,  f.  a  itrangle- 
ment,  m.    3  niM.  itranglement,  m. 

STRANGURY,  sUan'g'-ion-ri,  *.  [U.) 
m6d.  *trangurie,(. 

STRAP,  strap,  a.  (Sa.  stropp ;  Da.  Sa. 
strop)  I  courroie  (de  cnir),  f.  Leather  — , 
courroie,  f.  bande  de  cmr,  f.  Kicking  ~, 
ptate-longe,  f.  a  bande,  f.  Shonlder  — s, 
bretelle*,  f.  pi.  Boot  — s,  tirant*  de  botte*. 
8  aont-fied  [de  pantalon),  m.  He  never 
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appeared  withont  gloves  and  — s,  Un*m 
montra  jamaia  aana  ganta  et  tan*  aoM- 
pied*.  Die.  4  tire-pied,  m.  5  cnir  h  riH 
*oir,  m.  6  lien  [de  fer),  m.  7  teeh. 
itrier,  va.  bride,  f.    8  mar.  eetrope,  f. 

—  -OIL,  *.  fam.  huite  de  eotret. 

— ,  va.  I  donner  de*  coup*  de  courroie 
t,  donner  le*  itriviire*  i.  a  attacker  nee 
une  courroie.  He  bad  — ped  the  box  roond 
his  shoulders,  il  avail  attachi  la  boUe  *ur 
*e*  ipaule*  par  une  courroie.  Go.  3  atta- 
Cher  avee  de*  aous-pied*.  The  trowsers 
tightly  —  ped  down,  le  pantalon  bien  tendn 
par  tea  aoua-pied*.  Die.  4  repa**er  [nn 
rateir)  our  un  cuir. 

—  -SHAVED, a.  bo.  liguli. 
STRAPPADO,  stra-pe'-dd,  a.  (II.  stnp- 

pata)  eatrapade,  f. 

—,  va.  I  donner  Peetrapade  k,  uirapa- 
der.    a  flg.  torturer. 

STRAPPER ,  strap'-enr,  *.  m.  f.  gafl^ 
lard  bien  dicoupli,  m.  gaillarde  bien  di- 
couplie,  f. 

STRAPPING,  strapMn'giie ,  ppr.  de 
Strap.  —,  a.  bien  dicoupli.  Presently 
ten  —  fellows  were  before  the  door,  lout 
d*un  coup  dix  grand*  gailtard*  fureni 
devant  la  parte.  Wil. 

— ,  a.  1  coup*  de  courroie,  m.  a  itri* 
vUre*,  f.  pi.    3  repassage  sur  un  euir,  m. 

STRASBURG,  stras'-beurg,  «.  Siras- 
bourg,  m. 

STRASS,  strass,  a.  stra**,  ni. 

STRATA,  str6'-ta,  pi.  de  Stratum. 

STRATAGEM,  strat'-a-dieiu',  *.  (Fr.  dn 
La.)  stralagime,  m.  ruse  de  guerre,  f.  ar- 
tifice, m. 

STRATEGIST,  strat'-i-djiste,  *.  ttra- 
tigiate,  m.  In  his  religions  campaign  a  — 
of  consummate  skill ,  dans  sa  poiemimt,' 
retigieuse  c'itait  un  stratigiele  d'une  ha- 
bileti  coneommie.  Ster. 

STRATEGY,  strai'-i-dji ,  *.  [Gr.  «teci- 
ruriilalratigie,  f. 

STRATIFICATION  ,  stra  -  ti  -  fl  -  k«'- 
cheune,  *.  *tratification,  f. 

STRATIFY,  strat'-l-fal,  ra.  [Fr.)  strati- 
fler. 

STRATOCRACY,  stra-tok'-rc-cl,  s.  {Gr, 
oTMtttfc,  x^-ciw)  stratoeratie,  f. 

STRATOGRAPHY,  stra-tog'-ra-fl .  a. 
[Gr.  Ttf9it6^,  Tftff w)  atralographie,  f. 

STRATUM,  str^Meum',  *.  PI.  Strata. 
{La.)  couche,  assise,  f.  ilage,  m. 

STRAW,  strl,  *.  [Sa.  sireow;  Af. 
stroh;  Ho.  siroo)  I  paille,  f.  A  bundle  <  ( 
— ,  wse  botte  de  patlle.  A  truss  of  — ,  uh  ' 
botte  depaille.  —  hat,  —  bonnet,  chapen-i 
de  paille.  We  won't  waste  time  in  split- 
ting ~s,  ne  per  don*  pa*  de  temps  h 
diseuter  *ur  dea  vitille*.  Die.  His  eyes 
were  beginning  to  draw  — s,  il  commen- 
Cait  A  avoir  envie  de  dormir.  To  be  i.i 
the  — ,  itre  en  couches,  a  Og.  fitu,  rien. 
m.  I  don't  care  a  —  for  il,  je  m*en  souci.' 
comme  de  eela.  It  Is  not  worth  a  — ,  cefu 
ne  vaut  pas  nn  fitn.  Man  of  — ,  komme 
de  paille.  Like  a  drowning  man  will  catcli 
at  a  — ,  ainsi  qi^un  komme  qui  ae  note 
t'accrockera  4  me  paille.  Mar.  Yon  fool ! 
why  do  yon  catch  at  a  — ,  imbicile ! 
pourquoi  bdti**et-vou*  eur  teeabie  ?  Tha. 

^BOTTOMED,  a.  4  fond  de  paille. 

BREADTH,*,  largeur  d'une  paille . 

f.  All  arranged  to  a  — ,  tout  arraugd  avec 
un  *oin  minutienx.  Cur.  B. 

BUILT,  a.  fait  de  paille. 

COLOUR,  a.  couleur  de  paille ,  f. 

COLOURED,  a.  decoit/fKrde^/(e. 

CVITEH,  a.  hacke-pailte,  m. 

PLATTER,  *m.  nattier,  m. 

STUFFED,  a.  bourri depaille. 

^WORM,  *.  ver  de  paiite,  m. 

YARD,  a.  cour  de  ferme,  f. 

STRAWBERRY,  8tr4^-beHi,  *.  {Sa. 
straw-berie)  t  fraiae,  f.  a  fral*ier,  m. 
He  aims  at  the  —  leaf,  U  vi*e  an  nerf  il- 
ea/. D'lsr. 

BUSH,  *.  fraiaier,  m. 

TREE,  *.  arboneier,  m. 

STRAWY,  strl'-i ,  a.ide  peilU,  em 
paille.   a  comme  la  paille. 
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STRAY,  8(r^,  m.  4  errert  tMffuer.  She 
had  — ed  as  far  as  Rome,  elie  await  erri 

tuqn^d  Rome.  SUr.  Often  hate  we  — ed 
ere.  In  sessions  time,  noHS  awiu  sowent 
ftAnipar  ki  i I'tfoqw  des  atsUes. -lac, 
i  9'iearler,  ^ilaigner  (from,  4e).  I  am 
,  --lug  from  the  qoesiion,  Je  m*iloign$  de 
U  question.  Go.  3  t'icarUr  du  droit  che- 
■M,  du  devoir,    A  t'igarer, 

«,  M.  trompert  indwre  en  erreur, 

— ,  a.  4  igar^j  perdu.  —  sheep,  brebio 
igarie.  If  any  --  shot  carries  me  oflT,  ti 
quelque  hUle  perdue  m'emporle.  Wil.  S 
dt.ipate,  3  fortuity  aceideutet.  The  — 
agency  of  wisdom,  te  tecoure  fortuU  de 
ta  eageete.  Cari. 

— ,  s.  4  action  de  s^iearter,  f.  9  dr. 
Mte  ipare,  f. 

STREAK,  stlrk, «.  [Sa.  strica;  4/.  strich] 

4  raie^  baude,  f.  Between  us  and  the  cold 
— s  of  morning,  entre  nout  et  iet  froides 
bigarruree  du  matin.  Wil.  Qg.  The  white 
^  in  oor  fortune  is  brightening,  tee  lueurt 
blanehet  de  notre  fortune  e'tclaircieeent. 
3  mar.  virure^  f.  Binding  — ,  hiloiree,  f.  pi. 

— ,  va.  rayer  (with ,  de).  Dawn  faintly 
— ed  the  sky,  t'aube  raf/ait  faiblement  le 
eiel.  Tha.  — ed  with  tongues  of  redHamc, 
tiitonni  de  languet  de  flamme  rouge.  VfW. 

STREAKED,  strtkt ,  a.  ray^. 

STREAKY,  strlkM.  a.  4  roy^.  9  entre- 
lardi.  —  bacon,  lard  maigre.  Haz. 

STREAM,  strlm',  e.  [Sa.;  At.  sirom ;  Ho. 
stroom)  4  courant  [tiquide  qui  coule),  m. 
%  courant,  eours  d'eau,  m.  TribolarT  — , 
affluent.  3  courant,  fit  de  t'eau,  m.  lYiih 
tae  — ,  ane  te  courant.  Against  the  — , 
contre  le  courant.  Up  the  — ,  eontre  le 
courant.  Down  the  — ,  avec  le  courant.  To 
go  gainst  the  — ,  remouier  le  courant.  flg. 
r Meter  au  torrent.  To  go  with  -the  ~, 
Huivre  le  courant.  To  float  down  the—, 
deacendre  le  courant.   k  filet  d'eau,  m. 

5  ruisseau,  m.  6  riviire^  f.  fleuve,  m. 
This  —  bathes  the  fool  of  ceruin  lofty 
hills,  cette  ripiire  baigne  le  pied  de  cer- 
tainee  collinea  ilevies,  Hal.  7  flg.  cours,  m. 
The  —  of  his  life ,  te  cours  de  ea  vie. 
Sha.  8  flg.  Jet;  flot;  torrent;  fux,  m. 
A  —  of  words,  nil  flux  de  parole*.  Dry. 
A  ~  of  tears,  un  torrent  de  larmee.  9 
flg.  courant,  xa.  Mr.  W.  was  staunching  the 
—  of  life  which  issued  from  his  nose. 
Jf.  yy.  ilanchail  le  torrent  de  eang  qui  tor- 
tail  de  son  nez.  Die.  It  has  never  been 
given  to  man  to  dip  his  pen  into  those  — s 
of  ethereal  purity,  it  n'a  jamais  iti  douni 
it  rhomtne  de  Iremper  sa  plume  dans  ecs 
sources  ithiries  depureU.  Hal.  40  rayon, 
sillon,  ni.  lumi^re,  f. 

— ,  rn.  I  eouler.  Looking  at  the  rain  as 
it  —  ed  down  the  window-glass,  regar- 
dant la  pluie  comme  die  ruisselait  le  long 
des  carreaux.  Irv.  a  jaillir.  Through 
which  —  ed  the  lustre  of  the  selling  son, 
A  trovers  lequel  jaillissait  la  spUndeur 
du  sofeil  couchant.  Sco.  Imagination  ^s 
belter  into  the  minds  of  young  men,  fima- 
gination  pinetre  mieux  dans  fesprit  des 
Jeunes  gens.  Bac.  3  ruisseler  (with,  de), 
A  flatter.  Their  bright  locks  -  like  a  comet's 
hair,  leurs  boucles  brillantes  flotteni  comme 
tee  cheveux  d'une  eomiu.  Shel.  5  se  sui- 
vre,  se  succHer.  6  To  -  in ,  eouler.  Till 
day-light  — ed  in  upon  the  party,  jusqu'U 
ce  que  le  jour  vlnt  surprendre  la  sociiU. 
Cari. 

ANCHOR,  s.  ancre  de  touie,  f. 

—  -CABLE,  s.  cAble  de  touie,  m. 

— >  -TIN,  s.  min.  Main  en  grain  ou  d'al- 
lufion,  m. 

^>VORKS,  a.  pi.  mines  d*Hain  de 

lavage,  f.  pi. 

— ,  va.  rayer. 

STREAMER,  strlm'-«ar,  a.  4  drapeau, 
itendard,  m.  enseigne,  banniire,  f.  9  mar. 
banderole,  f.    3  astr.  aurora  boriale,  t. 

STREAMING ,  strtmMn'gii«  ,  ppr.  de 
Stream.  ^.  a.  4  contaat,  ruisselant.  — 
lake,  lac  qui  coute.  Mil.  —  eyes,  dee  yeux 
baignia  de  larmes.  Po.  —  glories ,  gloire 
ietaianle.  Vm.  The  executioner  held  it  up 


Bllll  —  with  blood,  I'exieuieur  la  montra 
envore  ruiaaelante  de  sang.  Rob.  9  jail- 
linaant. 

STREAMLET,  strim''-IeU,  «.  4  fllet 
d'eau,  m.    2  petit  ruiaaeau;  ruiaaelet,  m. 

STREAMY,  strim'-i,  a.  4  aillonni  de 
miaeeaux,  arroa^  par  dee  ruieaeaux.  9 
ruiaaelant.  3  jaillissant.  —  ray,  jet  In- 
mineux.  Po. 

STREET,  tiritt,  a.  {Sa.  strcete ;  At. 
strasse]  rue,  f.  High  — ,  grande  rue.  By- 
— ,  petite  rue,  rue  tcartH.  In  the  middle 
of  the  — ,  dana  le  milieu.de  la  rue.  In  the 
open  — ,  en  pleine  rue.  To  cut,  to  open  a 
new  — ,  percer  une  nouvette  rue.  To  stop 
up  a  — ,  barrer,  fermer  une  rue.  To  run 
about  the  — s,  couhr  lea  ruea. 

DOOR,  a.  porta  de  ta  rue,  parte 

d'entrie,  f.  —  key,  paaae-partout,  m. 

KEEPER,  a.  gardien,  m. 

^MACHINE,  a.  balayeuae,  t. 

POST,  *.  borne,  f. 

SWEEPER,  a.  balayeur  de  rue,  m. 

—  '-SWEEPING,  A.  qui  balaye  lea  ruea. 

WALKER,  sf.  coureuae,  f. 

STRENGTH,  stren'gth,  a.  {Sa.)  4  force, 
f.  To  put  forth  one's  — ,  mettre  sa  force  en 
jeu.  Feat  of—,  lour  de  force.  Above  her 
~,  au-deaaua  de  aea  forcea.  By  main  — , 
a  force  de  bras.  That  is  beyond  my  — ,  ceci 
est  au  delA  de  mes  forces.  A  castle's  — ,  la 
force  d'une  forteresse.  Sha.  To  gather  — , 
to  get  — ,  se  fortifier.  He  will  recover  his 
— ,  il  reprendra  des  forces.  Upon  the  — 
of,  soua  l*influence  de  qc,  aur.  On  the  — 
of  that  I  was  put  to  school,  tt-deaaus 
je  futt  ma  en  penaion.  Bui.  9  flg.  force, 
puiasance,  vigueur^  inergie,  i.  He  enjoyed 
the  greatest  —  of  good  sense,  il  jouissait 
de  la  plinilude  de  aon  bon  aena.  Ad.  I  feel 
new  —  within  me  rise,  je  sens  naltre  en 
moi  une  nouvetle  vigueur.  Sha.  The  —  of 
his  hatred  towards  that  which  was  acci- 
dental ,  la  force  de  sa  haine  pour  tout  ce 
qui  Hail  accidenlel.  3  forteresse,  (.  4 
forces  militaires,  f.  pi. 

STRENGTHEN,  stren'g'-th'n,  va.  4  for- 
tifier (with,  avec).  9  offermir,  raffermir. 
That  measure  will  —  us,  cette  mesure  nous 
affermira,  Web. 

— ,  r».  4  se  fortifier.  He  is  now  awake, 
and  much  — ed  from  his  sleep,  //  est  main- 
tenant  iveilU  et  trta-rafratelii  par  aon 
aommeit.  Sco.    2  s'affermtr,  ae  raffermir. 

STRENGTHENER,  stren'gth'-neur,  a.  1 
personne  ou  chose  qui  fortifle,  qui  affermit. 
2  n.  m^d.  fortiftant,  ro. 

STRENGTHENING,  stren'gth'-nyi'giu?, 
/>pr.  de  Strengthen.  —,  s.  ^  action  de 
fortifier,  etc.,  f.    9  affermissement,  m. 

STRENGTHLESS ,  stren'gthMess,  a. 
Sana  force ;  faible. 

STRENUOUS,  stren'Mou-eoce,  a.  {La. 
strenuus)  4  ardent,  sdli,  ferme.  Iliey 
wholly  vanished  before  their  —  exertions, 
its  disparurenl  entiirement  sous  leura  va- 
leureux  efforts.  Die.  9  ardent.  3  brave, 
courageux,  vaitlant. 

STRENUOUSLY ,  siren'Mou-ence-li , 
ad.  4  ardemment,  avec  eile.  Mr.  P.  — 
objected  to  the  expense  of  a  post-coach , 
M.  P.  s'opposa  forlement  A  ta  dipense 
d*uMe  chaise  de  paste.  Die.  He  —  advised 
me  to  think  no  more  of  him,  il  me  con- 
seilla  forlement  de  ne  plus  penser  d  tui. 
Th.  H.  9  bravement,  vaillammcnt,  coura- 
geusement. 

STRENUOUSNESS,  8tren"-iOD-eus- 
ness,  s.  ardeur,  f.  aele,  m. 

STREPEROUS,  strep'-er-euce,  a.  {La. 
strepere)  bruyant. 

STRESS,  stress,  s.  (Ga.  trais)  4  force, 
importance,  f.  poids,  ni.  emphase,  f.  To 
lay  great  —  upon  a  word ,  appuyer  fortC' 
ment  sur  un  mot.  With  a  great  —  on  the 
last  word,  atec  beaucoup  d'emphase  sur  ce 
dernier  mot.  Die.  To  lay  —  upon,  attacher 
de  I'importance  h;  too  much  —  upon,  trop 
d'importance  t.  And  since  his  friend  laid 
80  much  —  upon  his  humble  companion- 
ship, et  puisque  son  ami  attachait  tant 
d'importance  a  son  humble  socUti.  Die.  I 
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am  not  laying  too  much  —  on  this  point , 
je  n'attache  pas  trop  d'inmortance  d  ce 
point-a.  Irv.  2  violence,  f.  To  put  to  a  — , 
Mre  violence  h.  —  of  weather,  orage,  m. 
She  was  driven  by  —  of  weather,  (/  fut 
poussi  par  la  tempUe.  Irv.  3  {en  mica- 
nique)  effort,  m. 

STRETCH,  stretch,  va.  (Si.  streccan ; 
Ho.  sirekken ;  At.  strecken)  4  itendre.  Hi" 
rer.  To  —  on  the  bed  of  Procrustes,  iten- 
dre  aur  le  lit  de  Procruste.  9  itendre,  di' 
player.  3  temire ;  bander.  To  —  a  cord , 
tendre  une  corde.  A  ilargir.  To  —  gloves, 
paaser  les  baguettes  dans  les  gants.  & 
tendre,  prisenter.  —  thine  hand  unto 
the  poor,  tends  une  main  compatisaante 
auxpauvrea.  Bi.  He  — ed  the  piil-box  to- 
wards the  traveller,  il  tendit  la  boUe  de 
pilutea  au  voyageur.  Bol.  6  forcer,  faire 
tm  trop  grand  effort,  tendre  I'esprit.  7 
forcer,  outrer,  exagirer,  faire  violence 
6.  To  —  a  point,  faire  un  extraordinaire. 
8  To  —  forto,  ilendre,  diployer.  She  —  ed 
forth  her  skinny  arm,  elle  itendit  son  bras 
dHharni.  Coo.  9  To  —  out,  itendre. 
Hirer.  To  —  one's  self  out,  s'itendre.  |) 
s*itirer;  j|  itendre,  diployer;  ||  tendre,  al- 
longer.  —  out  thine  hand .  ilend  ta  main. 
Bi.  II  prolonger. 

— ,  rw.  4  a'itendre,  a'itirer.  Yawntnf; 
and  — iug,  baillant  et  8*itirant.  Vfil  2 
s'itendre,  se  diployer.  3  ae  tendre.  Boy. 
A  a'ilargir;  preter,  cider.  K  e'itendre, 
alter.  We  — ed  as  far  as  Oxford ,  nous 
pouaadmea  juaqu'it  Oxford.  On  the  land 
side  — es  a  dreary  marsh,  du  cdti  de  la 
terre  s*itend  un  marais  affreux.  King.  A 
reef  of  rock  —  es  far  into  the  sea,  itii  rieif 
de  rocher  a'itend  au  loin  dana  la  mer. 
Cur.  B.  6  tig.  s'itendre ,  se  ripandre. 
I  found  a  direfal  prediction  — ing  from 
the  top  of  the  page  to  the  bottom,  jt 
trouvat  une  terrible  pridiction  s'itendattt 
d'hn  bout  de  ta  page  6  fautre.  Irv.  The 
civil  law  itself  is  for  the  most  part  very 
concisely  written  and  — es  to  such  an 
extent ,  la  lot  civile  elle-mime  est  la  plu- 
part  du  temps  icrite  d'une  fafon  trie- 
concise,  et  prend  une  telle  extension.  Hal. 
W.  is  copious  in  comparison  with  G. 
though  he  — es  but  to  seventy  pages,  W. 
est  verbeux,  compari  A  G.,  quoiqi^tt  n'ailie 
pas  au  delh  de  soixante-dtx  pages.  Hal. 
7  exagirer.  8  hdbler,  gasconner.  9  mar. 
s'itendre,  faire  force  de  voiles.  40  To  — 
out,  a.'itendre ;  ||  se  tendre.  mar.  To  — 
out,  nager  de  long;  \\  forcer  de  voiles. 

— ,  s.  4  diploiemenl,  m.  At  all  her  — 
her  little  wings  she  spread,  elle  dip/ouait 
sea  petites  aites  dans  touts  leur  itendue. 
Drv.  2  tension,  f.  His  mind  is  on  the  — ,  it 
a  tesprit  tendu.  At  a  — ,  d'un  trait,  d'une 
haleine.  She  told  them  bow  many  hours 
she  worked  at  a  —,  elle  leur  dit  combien 
d'heures  elle  travailtait  sans  s'arriler. 
Die.  3  ilargissemeni,  m.  4  force,  vi- 
gueur, f.  By  —  of  arms,  par  la  force  des 
bras.  To  put  upon  the  — ,  appuyer  sur, 
insisler.    5  flg.  effort,  m.  Such  a  violent 

—  (if  prerogative,  une  aussi  vtolente  inter- 
pritaiion  de  prirogative.  Rob.  The  farthest 

—  of  his  imagination,  le  plus  grand  effort 
de  aon  imagination.  Hax.  I  disregardea  the 
utmost  —  of  his  malevolence,  je  diflaie 
jusqi^i  t'efforl  suprime  de  sa  malveitlanee. 
Go.  —  of  power ,  abns  de  pouvoir.  6 
itendue,  porlie,-  f.  Her  eyes  see  but  a 
broad  ~  of  desolation  between  earth  and 
heaven,  set  yeux  ne  voient  qu*un  oHme 
de  diaolation  entre  le  del  et  la  terre.  Die. 

STRETCHER,  stretch'  enr,  a.  m.  f.  4 
peraonne  ou  choae  qui  ilend,  qui  Hire,  qui 
tend.  Boot  -,  forme  brisie,  f.  Glove  — , 
fuseau,  m.  9  carreau  {en  ma^onnerie),  m . 
SIraversin,  marchepied  [de  bateau),  m. 
New  fltted  their  — s,  riajustireni  leura 
traversins.  Wil.  4  brancard,  m.  tiviire,  f. 
5  fam.  menaonge,  m.  What  a  —  !  voitt  un 
eoate  I 

STRETCHING,  strelch'-in'gne,  ppr.  de 
Stretch.  -,  a.  4  action  d'Hendre,  etc.  V. 
Stretch.  The—  out  of  his  wings  shall 
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flU  the  breadth  of  thy  land,  en  itendaniseg 
ailes  il  couvrira  la  turfaee  de  la  terre.  Bi. 
They  evinced  by  various  — s  of  th<Ur  limbs 
an  obvioDs  inclination  to  retire  for  tlie 
nigh(,  tit  marquaieHt  par  lews  ditire- 
mentt  de  membret  teur  tnclination  ttidenU 
d'aller  te  reposerpour  la  nuU»  Die.  S  /«»- 
eUm,t.  2  ilargiseement.jo.  Atordage,m, 

STREW,  stron,  m.  {Go.  strawau ;  Sa. 
filreawian ;  AL  streneu)  i  ripandre,  semer 
(on,  over,  tur) .  %parseaer,  joncher,  cou- 
trir  (with,  de).  The  snow  that  — s  the 
plain,  la  neige  qui  couvrt  la  plane.  Po. 
3  disperser,  jeier  f  A  et  lA. 

STBEWiNG,  sirou' - Wpie,  ppr,  de 
Strew.  — ,  s.  action  de  ripaudre^  etc,  V, 
Strew 

S1REWMENT,  stron'-men'l ,  «.  Jon- 
ckie,  f. 

STRIiG,  stralM,  a.  pi.  {La.)  itriet, 
iiriuree,  f.nl. 

STRIATE,  sirar-^ie ,  et 

STRIATED,  9(rar-^ted,  a.  strfi. 

STRIATURE,  slral'-^tchenr,  s.  ditpo- 
Mlum  des  slrice,  f. 

STRICKEN,  sirick'-k'n.  a.  {de  Stvike) 
1  frappi ,  aiteint.  Lei  the  —  deer  go 
weep ,  que  le  daim  frappi  verse  des  tar- 
mes.  Sba.  S  frappe^  marquis  avanei.  To 
be  well  —  in  years,  itre  bien  avanci  en 
Age.  Irv. 

STRICKLE,  sirik'-eal  {de  Striib)  \ 
raeloire^  radoire^  f,  S  pierre  A  aiguiser 
[let  faux) ^  i. 

STRICT,  strikt,  a.  {La.  sirictos;  Sa. 
slropc)  1  ilroU,  restreint^  bomi.  Hoc.  2 
serri.  To  strain  in  a  —  embrace,  preeeet' 
dans  un  itroit  embrassement.  Dry.  3 
tendu.  Arb.  4  strict ,  ej^aet,  rigide.  To 
lieep  a  —  watch ,  faire  lonne  garde.  5 
strict,  rigoureux^  sipire.  She  had  conti- 
noal  lectures  read  to  her  about  —  decorum 
and  implicit  obedience,  on  lui  faisail  des 
semonees  continuelles  sur  tes  biensiances 
sivtres  et  I'obiissance  passive .  Irv. 

STRICTLY,  strikl'-ll.  ad.  i  itroUement. 
9  avec  tension.  3  strictemenl^  exactementt 
rigidement.  Charge  him  —  not  to  proceed, 
ordonnei-lui  formellemeni  de  ne  pas  con- 
tinner.  Dry.  4  strictement ,  sivirement, 
rigoureusement.  Examine  tliyseir  ^,  exa- 
mine-lot  s^erement.  Bac 

STRICTNESS,  slrllit'-ness,  *.  I  nature 
itroite,  f.  2  Hal  serri,  m.  3  tension,  (.  4 
stride  exactilnde,  exactitude  rigourense,  f. 
AsHiriii,  rigueur,  f.  Bac. 

STRICTURE,  strick'-tcheor,  *.  (L«.)1 
trait,  m.  empreinte,  t.  9  observation  cri- 
tique, critique^  f.  Contempt  of  ail  news- 
paper —8,  mipris  de  toutes  les  critiques 
des  Joumaux.  Sher.  3  siviriti,  rigueur, 
I.  4  med.  ritricissement,  m.  Arb.  5 
mkd.  itrangtement,  m. 

STRID,  siri.i ,  pril.  de  Stride. 

STRIDDEN,  strid'-eane,  jma.  de  Stride. 

STRIDE,  strald,pit.pr^/.  Strid,  Strode; 
vpa.  Strid,  Stridden  {Sa.  gestriden)  I 
fatre  de  grands  pas,  marcher  A  grands 
pas.  8  To  -  away,  s'ttoigner  h  grands 
pas.  3  To  —  out,  aHonger  le  pas.  4  To 
—  over,  enjamber^  5  se  tenir  i  califonr' 
chon,  se  mellre  t  califourchon. 

— ,  M. «  enjamber.    a  dipaster. 

— ,  *.  {Sa.  stroBi'.a)  «  grand  pas,  m.  To 
make  rapid  — s,  avancer  ii  grands  pas.  2 
enjambee,  f.  To  lake  a  — ,  faire  une  en- 
jambie. 

STRIDOR,  slraf-dor,  s.(La.)  bruit  sirt- 
dent,  m. 

STRIDULOUS,  stridMou-lCQce,  a.  {La.) 
strident,  aigu,  perfant. 

STRIFE,  s«ralf,  s.  {Nor.  estrif)  \  lutte,  f. 
To  be  at  —  wiih  a  person,  itre  en  lutte, 
rn  contestation  avec  auclqu'un.  2  conies- 
tation,  dispute,  I  To  raise  a  — ,  soule- 
ter  une  contestation.  Free  from  care  and 
— ,  exempt  de  soucis  et  de  luttes,  3  eon- 
traste,  m.  opposition,  f. 

STRIFEFUL,  stralf-fonl,  a.  porU  h  la 
inlie,  aux  contestations. 

STRIKE,  stralk,  ra.  prit.  Strdci; 
ppa.  Strcck,  STRicEEr.  {Sa.  astrican ;  Ho. 
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•stryken ;  AL  streichen)  4  frmper,  donner 
des  coupe  it ;  fam.  taper.  His  stniek  his 
head  against  a  wall ,  it  s'est  cogni  la  lite, 
it  a  donni  de  la  iHe  contre  wi  mur.  Who 
will  —  tlie  flrst  blow  T  qui  frappera  le 
premier  coup  ?  He  had  struck  the  blow ,  le 
coup  ful  porti.  Go.  prov.  —  Uie  iron  while 
it  is  ttol,  (7  faut  battre  te  fer  pendant  qu'it 
est  chaud.  3  frapper,  percer  Id'un  coup 
de  poignard,  etc.)  To  —  with  a  dag- 
ger, frapper  d'un  coup  de  poignard.  3 
jeler.  We  were  struck  to  the  ground,  nous 
fimesjetis  It  terre,  renversis.  To  —  root, 
prendre  racine.  4  flg.  frapper  de.  To  — 
dead,  tuer  roide.  To  be  stricken  blind,  itre 
frappi  de  eiciti.  Sha.  To  be  struck  dumb, 
perdre  la  parole ;  \\  demeurer^  rester  iU" 
terdit;  itre  muet  d'iionnement.  Struck 
dumb  they  all  admir'd ,  devenus  muels. 
Us  admirireni  tons.  Dry.  The  deputation 
were  struck  dumb  by  his  coolness,  la  di-^ 
putation  fut  interdite  de  son  sang-froid. 
Die.  P.  was  struck  motionless  and  speech- 
less, P.  fut  frappi  d'immobUiti  et  de  fiiH- 
ti»me.  Die.  To  —  with  lameness ,  rendre 
boiteux.  He  was  suddenly  struck  filial  and 
affectionate,  il  devint  tout  d'un  coup  filial 
et  affeclionni.  Die.  S  frapper,  impres- 
sionner,  saisir.  To  —  the  sight,  frapper 
la  vue.  S.  struck  my  sight,  S.  frappa  ma 
vue.  Pu.  It  struck  the  besiegers*  ear,  Vo- 
reilie  des  assiigeants  fut  frappie.  Byr.  To 

—  with  religious  fear,  frapper  d'unecratnte 
religieuse.  Irv.  To  —  tlie  fancy,  flapper 
t'imaginatlon.  It  struck  my  fancy  that ,  il 
me  Vint  dans  I'esprit  que.  Ster.  To  be 
struck  with  Nicholas,  itre  ipris  de  Nico- 
las. Die.  To  be  stwck  with  an  idea,  frappi 
d'une  idie.  fam.  To  be  struck  all  of  a 
heap,  '^r«  atterri,  abasourdi.  1'he  heir  is 
literally  struck  alt  of  a  heap,  I'hiritier . 
tombe  comme  une  masse.  Die.  6  at- 
teindre.  They  struck  the  river  about  the 
middle  of  April ,  Us  atteignirent  la  ri- 
viire  an  milieu  d'avril.  Irv.  In  our  march 
we  struck  the  Arkansas,  dans  noire  mar- 
che  nous  atteigntmea  la  tribu  des  Arkan- 
sas. Irv.  7  faire,  produire.  To  —  a  panic, 
crier  une  panique.  Irv.  —  terror  through 
the  Stygian  strand,  frappe  de  terreur  le 
rivage  du  Styx.  Dry.  tt  porter,  assiner. 
To  —  a  blow  at,  porter  un  coup  h.  9 
battre.  To  —  a  light,  battre  le  briquet.  To 

—  fire  out  of  a  sword,  faire  Jaillir  des 
itincelles  d'une  ipie.  Die.  40  frapper 
{monnaie,  une  midaUle).  11  toucher, 
jouer  de  {un  instrument  de  musique).  To 

—  the  harp,  faire  risonner  la  harms.  42 
conelure  {un  marchi^  a  bargain).  To  —  a 
league,  faire  une  trive.  iZilablir  {une 
balance),  \k  racier,  raser,  roder  (une 
inesnre).  45  {en  parlant  d'horloges)  son- 
ner,  frapper.  The  clock  struck  midnight 
from  the  tower,  I'horloge  de  la  tour  sonna 
minuU.  Irv.  It  has  struck  eleven ,  il  est 
onze  heures  sonnies;  onze  heurea  sent 
sonnies.  10  mil.  ditendre,  pUer  {une 
tenie).  To  —  tents,  plier  les  tentes,  disem- 
parer  un  camp.  1  rose  to  satisfy  my  curio- 
sitv  as  to  the  number  of  the  tents  which 
had  not  been  struck,  Je  me  levai  pour  sa- 
tis faire  ma  curiosUi,  quant  au  nombre  des 
tentes  qui  n'avaient  pas  Hi  enlevies.  Edg. 
Others  struck  their  sheliers  of  blankets, 
d'aulres  repliirent  les  convertures  qui  leur 
avaient  servi  d'abri.  47  mar.  abaisser  {un 
m^/).Top  masts  and  yards  were  struck  and 
had  down  on  deck,  tes  mdts  et  les  ver- 
gues  furent  abaissis  el  couchis  sur  le  pont. 
48  amener  {un  pavilion,  une  voile),  49 
saluer  de  voiles.  90  toucher.  To  —  soun- 
ding, toucher  le  fond  avec  la  sonde. 

AvEC  DES  ADV.  To  —  asundCT,  eiparer, 
diviser. 

To  —  down ,  faire  tomber,  abattre.  A 
warrior  was  si  ruck  down  senseless  by  the 
thunder,  un  guerrierfut  renversi  privi  de 
sentiment  par  la  foudre,  Irv. 

To  —  in,  enfoncer. 

To  —  off,  enlever;  \\  traneher,  couper; 
\\  relrancker;  11  faire  tomber,  abattre ;  \\ 
impr.  tirer,  fatre  te  tirage  de.  Many 
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thoosaods  of  copies  were  struck  off  and 
distributed,  plusienrt  mitliers  d^exemplai- 
res  fOrent  tiris  et  distribuis. 
To  —  ool,  faire  jaillir  en  frappant.  To 

—  out  sparkles,  faire  Jaillir  des  itineettes. 
Dry.  II  crier,  produire,  inventer,  imaginer. 
When  the  mind  first  thinks  it  has  struck 
out  something  that  may  laAt  for  ever, 
quand  I'esprU  croit  pour  la  premiire  fols 
avoir  inventi  quelqne  chose  qui  dnrerm 
pour  toujours,  Haz.  This  observation  was 
struck  out  by  me,  this  very  rainy  day, 
Je  fis  Juste  cette  observation,  ee  jour-ih 
mime  qu'U  pleuvait.  Ster.  i|  rayer,  effaeer, 
biffer.  Po.  These  words  were  accordingly 
struck  out,  ces  mots  ftirent  en  eousi' 
quence  effacis.  Frank. 

To  —  throoffh ,  traverser;  |)  transper- 
eer,  percer  d'outre  en  outre;  \\  efaeer^ 
rayer,  biffer. 

To  —  up,  eommeneer  6  Jouer  {d'un 
instrument);  comnencer  A  baUre.  —  up 
the  drums,  qu^on  batte  le  tambour.  Dry.  To 

—  up  a  march ,  Jouer  une  marche;  \\  en- 
tonner  {un  chant),  eommeneer  i  Jouer  as 
air.  The  Andalusians  struck  up  a  dance, 
les  Andttlous  se  mirent  A  Jouer  un  air 
danfiant.  Irv.  And  accordingly  I  struck  up 
my  favorite  song,  en  consiquenee  J'enton- 
nai  ma  chanson  favorite.  Th.  H.  \\conclure. 
To  —  up  a  bargain ,  conelure  un  mareki. 

— ,  vn.  \  frapper.  St.  George,  —  for  us  / 
Saint  George,  eombatlez  pour  nous!  Sco. 
fam.  taper.  2  frapper,  heurter,  donner, 
choquer  (against,  contre).  3  To  —  ai, 
frapper  qq.;  ||  tdcher  de  frapper;  \\  t'atta- 
quer  A,  attaquer.  To  ~  at  the  root  of, 
frapper  au  caur;  \\  aUenter  d,  porter  at- 
teinte  i,  4  toucher,  jouer.  To  —  on  lutes, 
on  strings,  toucher  du  Inlh ,  toucher  tea 
cordes.\Nn\.  h  frapper,  at  teindre.  6  frap- 
per, impressionuer,  saisir.  The  recollec- 
tion of  the  scene  in  question  struck  forci- 
bly upon  him,  le  souvenir  de  la  seine  en 
question  se  prisentaU  avec  force  A  son  es~ 
prU,  Die.  Her  prophecy  struck  deep  in  his 
mind,  sa  propkitie  pinitra  profondiment 
dans  son  esprit.  Th.  H.  7  iclater,  jaUtir. 
The  storm  rolled  onward,  and  disdained 
to  — ,  forage  s'iloignait  en  grondant  et 
didaignait  d'iclater.  Byr.  A  glittering 
beam  of  wit  — s  through  the  obscurity  of 
the  poem,  une  tueur  d'esprit  perce  i  tra^ 
vers  I'obscurili  du  poime.  Dry.   8  parlir 

for,  vers).  The  horses  will  —  for  home 
»y  a  direct  course,  les  chevaux  se  diri» 
geront  tout  droit  vers  rhabitation.  Irv.  Q 
pinitrery  entrer  (into,  daus}.  His  three 
friends  struck  into  the  foot-path  across 
the  fields,  ses  trois  amis  enirirent  dans 
le  sentier  It  travers  les  champs.  Die.  They 
were  going  to  —  inland.  Us  allaient  pi- 
ttitrer  dans  les  terres.  Irv.  \0  prendre, 
se  diriger.  At  this,  they  struck  across  the 
fields.  Ih-dessHS,  its  prirent  it  travers  les 
champs.  Wil.  44  percer,  iclater,  se  ma- 
ni fester.  To  —  into  reputation,  eommen- 
eer it  avoir  da  4a  riputation.  49  ponsser 
des  radnes.  43  {heures)  sonner.  44  ces- 
ser de  travaUler,  faire  grive.  45  mar. 
toucher,  ichouer.  Tne  galley  struck  upon 
a  sand,  la  galire  toueha  sur  te  sable.  Knol. 
The  ship  struck  on  a  sand-bauk,  le  vaisseau 
toueha  sur  un  banc  de  sable,  De  F.  46 
mar.  amener,  baisser  pavilion.  —  1  amine  I 
I  will  blow  the  schooner  up  with  my  own 
hand  before  I  — ,  je  ferai  sauter  la  goilette 
de  ma  propre  main  arant  d'amener  man 
pavUlom.  Wil.  ^  to  pirates  1  no,  nol  se 
rendre  it  des  pirates  I  non,  non  I  Wil.  47 
flg.  s'humilier  (to ,  devant).  Sha. 

Atbg  DES  ADV.  To  —  iu ,  arriter  tout  i 
coup.  I  struck  in ,  impelled  by  despair,  ja 
me  mis  de  ia  partie,  poussi  par  le  dises^ 
pair.  Wil.  It  was  time  for  me  to  ~  in,  I 
saw,  U  itait  temps  one  J'arrivasse,  A  ee 
que  Js  vis.  Wil.  1|  (d'une  implion)  res- 
Irer.  To  —  in  with,  se  eonformer  k,  se 
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metire  k  tumsson  de ;  adopter  la  manOre 
de  voir  de  qq.  ||  s'adapter  it.  jj  se  Jovsdre 
d,  s'unir  A. 
To  —  off,  partir,  fen  alter,  se  diriger. 
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Tbey  suddenly  strock  off  in  a  diflferent 
direciioD,  iU  partireni  toudainement  dant 
une  anSre  direction.  Die.  — iog  off  from 
tlie  higli  road ,  quUtant  la  grande  route. 
Die.  It  was  hia  resolTe  to  —  off  into  tbe 
wilderness,  m  risolulkm  itait  de  se  din- 
gtr  vert  le  ditert,  in.  Tbe  trait  was 
crossed  by  another  which  slraclL  off  to  tbe 
west,  la  piste  itait  croitie  par  une  autre 
qui  te  dtrigeait  uers  t'ouest.  Irv.  On 
-foniing  to  a  cross  road,  the  C's  stroclL  off 
to  the  left ,  en  tenant  A  un  carrefour  let 
C,  te  dirigirent  d  gauche.  Wit. 

To  —  oat,  s'ilaneer,  te  lancer,  I  left  it 
and  struck  out  for  a  large  piece  of  wreck, 
je  le  qvitlai  et  cherchai  A  atieindre  un 
grand  dibrit  du  naufrage.  Wii.  J|  faire 
alter  set  brat  et  set  iambet,  — ing  oat 
gallantly  among  the  cliokiog  sprav,  lutianl 
vigoureusement  contre  te  reiailtitsement 
de  l*eau  qui  m'Mouffait.  Wil.  ||  te  jeler,  te 
prieipiler  (into,  dant).  Col. 

To  —  throogb,  pinitrer,  pereer,  enfller 
unpatsage. 

To  —  up,  cimmeneer  it  Jouer  d*un 
hkttrumenty  H  chanter,  &  faire  de  la  mu- 
sique.  Let  the  drams  —  op,  que  let 
tambours  battent.  Some  music  -~ing  np  at 
(lie  moment,  &  ce  moment  une  musique  xe 
faitant  entendre.  Die.  The  band  suddenly 
— s  up,  I'orchettre  commence  U  jouer  tour- 
dainement.  Die.  ||  eommencer  it  crier, 

— ,  1. 1  raeloirCt  radoire  [de  mesure),  f. 
2  mandrin,  m.  3  greve  {d'oupriers),  cet- 
stttion  de  travail ,  f.  The  workmen  have 
made  a  — ,  let  outriert  tout  en  grhe. 

— ,  a.  rat.  — ,  meture  rate^  f, 

STRIKEtt,  siralk'-enr,  t,  pertonne  ou 
chote  qui  frappe^  f. 

STRIKING,  straa'-in'gne,  pnr,  de 
Striib.  -',  a.  1  frappant.  —  clock,  hor- 
toge  qui  tonne  let  heuret,  S  marquant^ 
remarquable,  —  points  of  view ,  maniire 
de  voir  remarquable.  Haz.  3  marquant^ 
Jranchant,  —  colour,  couleur  voyante, 

— ,  t,  aelioH  de  f rapper ,  etc.  V, 
Strike,  m.  n, 

STRIKINGLY,  sirar-kin'gH«-li ,  ad,  1 
d'une  manidre  frappante.  A  trait  of  deci- 
sion which  —  contrasted  with...,  trait  de 
courage  qui  conlrastait  fortement  avec, 
Wlsr.    3  remarquablement. 

STRlKINGNESS,strar-kin'gfM>ttess,«. 
\  nature  frappante^  f.  2  nature  remar- 
quable^ f.    3  exactitude  frappante,  f. 

STRING,  strin'gM,  t,  [sa.;  Ho.  Da. 
streng ;  At,  Strang)  4  [petite)  corde^  t. 
Bit  of  — ,  bout  de  corde,  m.  2  corde  (d'in- 
ttrmtent  de  mutique),  f.  3  corde  [d'arc), 
f.  He  had  more  than  one  —  to  his  bow, 
il  avail  plus  d'une  corde  it  ton  arc.  4  cor- 
dout  m.  Shoe  ~,  cordon  de  toulier.  Purse 
— s,  cordont  de  bourse.  5  ficelle,  f.  To 
tie  with  a  — .  fleeter,  6  fit,  *m.  —  of 
pearls,  collier  de  per  let,  —  of  beads,  eha- 
petet,  6  bride  [de  bonnet^  de  ehapeau),  f. 
7  fig.  enfilade ,  kyrieltCy  f.  Fifty  Id  a  ~, 
tinquante  A  la  file.  A  —  of  arguments , 
une  tuite  d'argumentt.  In  a  —  one  after 
another,  a  la  queue  let  una  det  autret, 

*  -BOARDi  t.  timon  {d*etcalier)f  m. 

—  -COURSE,  t,  arch,  cordon,  m. 

—  -HALT,  s.  v6t.  iparvin  tec,  m. 

— ,  »a,  prSl.  et  ppa.  Strung,  i  garnir 
de  cordet,  2  garnir  de  ficelle.  3  Strung 
with  nerves,  muni  de  uerft.  Gay.  4  enfiler 
(pearls,  det  perlet).  Ad.  5  fortifier  {let 
nerfs).  Then  ne  strung  his  nerves  to  stub- 
born patience,  puis  tl  s'arma  d'une  pa- 
tience t  toute  ipreuve,  God.  6  accorder 
(Jilt  instrument),  7  po^t.  toucher,  Jouer 
( d'iin  instrument ),  The  harp  has  been 
strong,  09  a  fait  risonner  la  harpe,  8 
ef filer  iune  ptante). 

STRINGED,  strin'g*df  a.  {de  Strihc) 
— ,  a,  iinstrHment)  k  cordes, 

STRINGENT,  strin'-djen't ,  a.  {La, 
siringere)  I  qui  serre.  2  rigoureux,  strict, 

STRINGLESS,  strtn'gii«Mess,  a,  sans 
<ordet, 

STRINGY,  strin'gB'M,  a.  1  fibreux, 
filamenteux,   2  filandreux. 


STRIP,  strip,  ra.  {At,  streifen;  Da. 
stripper;  Sa,  bestrypau)  I  dipouitler  (of, 
de).  To  ~  bare,  mettwe  A  nu.  Dry.  -^d 
of  his  finery,  dipouillt  de  ta  parure.  Die. 
~ped  to  the  skin,  misAuu.  2  fig.  di- 
pouUler  (of,  de).  To  —  one's  self,  te  di- 

EouUler  (de  son  bien,  etc.)  So.  They  — ped 
im  to  the  skin,  its  te  rongirent  jusqy^aux 
ot^  its  le  tondirent  Jusqu'au  vif.  3  dis- 
habiller.  To  —  one's  self,  se  ditkabiUer, 
4  piller;  enlever^  6ter,  5  icorcer  {un  ar- 
bre),  6  tiller,  teiiler  {le  chanvre).  7  fig. 
repouster^  rejeter,  8  mar.  digrier,  9 
To  —  off,  dipouitter.  He  —  ped  off  bis 
eloihes ,  il  dipouUla  tet  vitementt,  Bi. 
II  enlever,  Oter.  The  linings  bad  been  — ped 
off,  tet  doubluret  avaient  M  arrachiet,  jj 
icorcer  {un  arbre), 

— ,  t,  {.Kt.  sireif ;  Ho,  slrecp;  Da,  stribe) 
I  petite  bande,  f.  2  lambeaux,  haillont,  m. 
The  knight  with  his  clothes  in  very  — s,  le 
chevalier  avec  tet  habitt  lout  en  tambeaux. 
Jerr. 

STRIPE,  straTp,  t,  {comp.  Strip)  I  rate, 
barre,  f .  An  assemblage  of  — s  and  stars , 
un  attemblage  de  raiet  et  d'itoiles.  Irv.  2 
bande,  f.  3  marque,  empreiute  {d'un  coup 
de  fouet,  de  courroie),  f.  4  coup  [de  fouel, 
de  courroie),  ni.  The  liarsh  word  and  the 
bard  — ,  une  parole  rude  et  un  dur  coup 
de  fouet.  Die.    5  ehdtiment,  coup,  m.  Bi. 

— ,  va,  rayer^  faire  det  rates  it, 

STRIPED,  slralpt,  d,  {de  Stripe)  H 
raies,  rayi.  —  shirts,  chemises  A  raies.  — 
woollen  niglit-cap,  bonnet  de  nuH  en  laine 
et  &  raies, 

STRIPLING,  strip'-lin'gn^;,  sm.  Jenne 
homme,  m.  Tbe  captive  looked  down  on 
the—  with  an  expression  of,  le  captif 
regarda  le  jeune  hmnme  avec  une  expres- 
sion de.  Coo. 

STRIPPER,  strip'-eur,  *.  m.  f,per- 
sonne  qui  dipouille,  dishabille,  enlive, 
icoree ,  f.   V.  Strip. 

STRIPPING,  strip'- in'gw ,  ppr,  de 
Strip.  — ,  s,  action  de  dipouUler,  etc, 
V.  Strip. 

STRIVE,  stralve,  vn.  prit.  Strove* 
ppa.  Striven.  {At.  sireben  ;  Ho.  streeven) 
i  s'efforcer  (to,  de),  faire  set  efforts  {pour). 
I  strove  to  wake,  je  m'effbrfais  de  m'i- 
veilter.  Byr.  To  —  hard ,  s*efforcer,  faire 
tons  ses  efforts.  Striving  to  make  his  way 
into  the  happy  regions  of  light,  s'effor- 
(ant  de  se  frayer  un  chemin  dant  ces 
heureuset  regiont  du  jour,  Mac.  To  —  for, 
Idcher  d'acquirir,  d'obl^nir,  de  gagner. 
To  —  for  truth ,  chercher  ta  viriti.  To  — 
for  mastery,  chercher  d  I'emporter,  te  dit- 
puter  la  tupirioriti.  To  —  to  the  utmost 
of  one's  power,  faire  tout  tet  efforts  pour 
parvenir,  2  lutter  (with,  against,  centre). 
Striving  with  her  emotion,  luttant  contre 
son  emotion.  Two  pretenders  often  —  for 
empire,  deux  pritendants  se  dispntent  sou- 
vent  I'emnire.  Dry.  3  se  dibattre  (with, 
contre),  Qg.  rivaltser  (with,  avec),  le  dis- 
puter  (d).  We  would  —  which  should  be 
first,  nous  rivalisiont  H  qui  terait  te 
premier.  4  ditputer.  To  —  abont  words, 
dispuler  tur  let  molt, 

Striven,  strlVn,  ppa.  de  strive.   • 

STRIVER,  stralv'-eur, «.  m.f,  pertonne 
qui  fait  det  efortt,qui  lutte,qui rtvalise,  f. 

STRIVING,  slralv'-in'giitf,  pvr,  de 
Strive.  — ,  s.  I  efforts,  m.  pi.  2  lutte,  f. 
3  contestations,  f.  pi.  Bi. 

STRIVINGLY,  sirar-viu'g»e-li ,  ad .  A 
Venvi. 

STROBIL,  strobMl,  s.  {La.  strobilos) 
bo.  strobile,  m. 

STROKE,  str6ke,  s,  {de  Strike)  coup, 
m.  Back  — ,  coup  de  revers,  m.  At  the 
first  -~,  du  premier  coup.  With  redoubled 
—s,  A  coups  redoublis.  Without  striking  a 
— ,  sans  coup  firir.  Finishing  •»,  coup 
de  gr&ee,  coup  de  jamac.  prov.  Light 
— s  fell  great  oaks,  les  petits  ruisseaux 
font  les  grandes  riviires.  S  coup  {d'hor- 
logo),  m.  Uiwn  the  —  of  four,  sur  le  coup 
de  quatre  heures.  Sha.  The  first  —  of  six 
peals  from  SL  Martin's  church-steeple,  le 
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premier  coup  det  tix  voiiet  de  clochet  da 
eloeher  de  I'iglise  Saint-Martin.  Die  3 
coup  de  pinceau,  m.  4  coup  de  plume,  m. 
5  dessin,  ^criture,  trait,  m.  Straight  —, 
laion,  m.  Tbin  — ,  hair  — ,  np  — ,  dilie, 
m.  Thick  — ,  down  — ,  plein,  m.  At  one 

—  of  his  pen,  d'un  trait  de  ta  plume.  Die. 
0  meuvement  {de  machine) ,  m.;  coup  Ide 
pitton),  m.  Length  of  the  ^,  courte  {t), 
jeu  (mj  du  pitton,  7  coup  d'aviron,  de 
nage.  To  keep  ^,  nager  entembte.  To  pull 
— ,  donner  la  nage.  The  oars  to  the  tone 
of  flates  kept  — ,  let  ramet  frappaient 
I'eau  en  meture  aux  tons  des  fiAtet,  Sha. 
Let  her  run  down  at  an  easy  —  to  the 
schooner,  qu'it  gagne  doucement  la  goeletle 
A  coups  de  rame.  Coo.  7  louche,  i.  trait, 
coup,  m.  A  —  of  wil,  of  hamour,  un  trait 
d'esprit,  de  gaieti.  Bold  — s  of  poetry, 
touches  hardies  de  poitie.  Dry.  At  the 
first  ~,  du  premier  jet.  Doing  a  ^ood 

—  ot  business,  faitant  beaucoup  d'affaires, 
8  coup,  m.  affliction,  f.  fig.  action ,  f.  is- 
fluence,  f. 

~  -OAR,  t,  brigadier  {de  eanot),  m. 

— ,  va.  {Sia.  stracan ;  Su,  stryka)  I  pat- 
ter la  main  tur.  Mrs  B.  curlesied  and  —A 
her  apron,  Madame  B.  flt  la  rivirence  et 
pasta  la  main  U  plutieurt  reprises  our 
son  tablier.  Mar.  2  ftotler  doucement,  3 
caresser,  flatter,  avec  la  main,  S.  rosn 
from  bis  seat,  — d  bis  chin,  S.  se  leva  de 
son  siige  et  se  caressa  le  menlon.  Mar. 
4  fig.  caresser,  flatter.  5  To  — down, 
lister. 

STROKER,  str6k'-eur,  t.  m.  f.  I  per- 
tonne qui  frotte  doucement,  qui  curette 
avec  la  main ,  de  la  main,  f.  2  pertonne 
aui  pritend  guirir  un  ntal  en  frottanl  avec 
la  main  une  partie  malade,  f. 

STROKESMAN,  str6ks'-mane,  tm,  PI. 
Strokesmbn,  brigadier  Ide  canot) ,  m. 

STROKING,  sir6k'-m'gfte,  ppr,  de 
Stroke.  — ,  t,  i  action  de  passer  ta  main 
sur,  etc,  Y,  Stroke,  va.  2  curette,  f.  Gay. 

STROLL,  strOl,  vn,  *  errer.  To  — 
about ,  abroad,  op  and  down,  errer  th  et 
lit,  2  courir  le  payt.  To  —  about,  courir 
le  payt,  3  fl&ner.  Suppose  we  —  toge- 
ther through  the  village,  ti  nout  altion.t 
fi&ner  un  pen  dant  le  village.  D'lsr.  — ing 
in  their  little  gardens,  se  promenant  dans 
•  tears  petits  jardins, 

— ,  s.  promenade,  t.  fldnerie,  f.  To  take  a 
— ,  to  go  for  a  — ,  to  have  a  — ,  faire  une 
petite  promenade.  We  went  out  for  a  — , 
nous  allAmes  faire  une  promenade.  Die. 
The  wife  takes  her  holiday  —  in  Granada, 
la  femme  fait  sa  promenade  des  diman- 
ches  dans  Grenade.  Irv. 

STROLLER,  strOl'-eur,  s.  m.  f,  I  eon- 
reur,  m,  2  vagabond,  m.  vagabonde,  f.  3 
fl&neur,  m.  4  comidien  ambulant,  m.  co- 
midienne  ambulante,  f . 

STROLLING,  str6l'-in*g«e ,  ppr,  de 
Stroll.  — ,  a.  i  qui  erre ,  qui  vagabonde. 
2  de  fldneur.  3  ambulant.  —  player,  — 
actor,  comidien  ambulant,  acteur  ambu- 
lant, 

~,  «.  4  action  d'errer,  de  courir  le 
pays,  f.    2  vagabondage,  m.    3  fldnerie,  f. 

STRONG,  stron'g,a.  (Sa. strong,  Strang, 
streng ;  Al.  strenge ;  Ho.  Da.  streng)  i 
fort.  —  smell,  odeur  forte.  Arb.  —  breath, 
naleine  forte,  Bui.  —  colour,  couleur  vive, 
forte.  New.  —  beer,  biere  forte.   SwI. 

—  water,  eau  forte,  —  meat,  riande  forte. 

—  box,  coffre-fort,  —  gale ,  pros  temps. 
fig.  —  impressions,   fdrtes  impressions. 

—  reasons ,  raisons  majeures.  —  cries, 
clameure,  —  of  will,  fort  de  tolonti.  Dtc» 
To  grow  ~.  prendre  de  la  force.  He  luado 
himself  —  in  their  hearts,  il  rignait  our 
leurs  aeurs.  They  were  deceived  by  a  — 
family  likeness.  Us  furent  trompis  par 
une  grande  ressembtance  de  famille,  2 
vigoureux,  opiri  par  la  force,  3  fort  de. 
An  army  thirty  thousand  — ,  une  armie 
forte  de  trente  mille  hommet.  4  fort, 
habile,  6  ardent.  A  —  lory,  un  lory  or- 
dent.  Ad.  To  be  —  against,  itre  a  /'^ 
prewe  de  qc,  Sha. 


STU 

En  compos.:  fort,  forltment,  — ^baclied, 
fui  a  Us  reins  forts.  — flsled,  qui  a  le 

poiifnet  totide. ^minded,  qui  a  «n  es~ 

writ  toUde,  —  -set,  soUdemnt  UUi.  ~  - 
umbed,  aux  niembres  forts.  Dry. 

— ,  «d.  {yivr  Strokglt)  fortement.  — - 
•eonted  cenisary,  eentwrte  odorante. 
The  corrent  of  poblie  oninion  nn  —  in 
bis  favour,  le  went  de  I  opinion  pwbUqne 
sonfflait  fort  en  sa  faveur.  To  savoor  — 
of,  sentir  fwtement  [an  propre  et  au  fig.). 
fam.  Ttiars  coming  it  too  — ,  c'est  par 
trop  fort. 

STltONGER,  strottY-enr,  a.  comp.  de 
Stro>c. 

STRONGEST,  slron'g'-est,  a.  sup,  de 
Strong. 

STRONGLY,  siron'g'-li,  ad.  I  forte- 
ment.  S  Ug.  avee  inergie.  To  accuse  — , 
aecMser  fortement.  Slia.  The  consequences 
bate  been  —  represented,  ies  consequences 
ont  iti  fortement  reprisenties,  Swi. 

STRONTIAN,  siron"-chettue,  a.  chim. 
strontiane,  f. 

STROOK,  sironl ,  prft.  de  Strike. 

STROP,  strop,  s.  {var.  de  Strap)  1  cuir 
M  repasser,  m.  Razor  — ,  cuir  d  rasoir. 
S  mar.  estrope,  f.    3  mar.  ilingue,  f. 

— ,  nr.  repasser  sur  un  cuir, 

STROPHE,  strd'-fl,  s.  {Gr.  Tt^^) stro- 
phe, stance,  f. 

STKOUT.siraoul,  K.  Strut. 

STROVE,  str6ve,  prH.  de  Strive. 

STROW,  sird,  anc.  V.  Strbw. 

STROWL,slrdl,  K.  Stroll. 
'  STRUCK,  streulL,  prit.  et  ppa.  de 
Strike. 

STRUCKEN,  slrenk'-eone,  anc.  ppa.  de 
Strike.  Bac.  Mil. 

STRUCTURAL,  sireukMcbe-real, «.  de 
atructure. 

STRUCTURE,  sireolt'-lchenr,  #.  [Fr. 
du  La.)  I  construction,  f.  Dry.  S  strue^ 
ture,  f.  The  Bible  society  proressing  a  far 
higher  and  heavenly  —  is  formed ,  la  so- 
eUti  bibtique  s'altrikuant  un  but  plus  rctevi 
et  religieux  est  formie...  Carl.  3  con- 
struction^ f.  tdifice,  m.  Mil.  Po.  4  anat. 
tissu,  m. 

STRUGGLE,  streng'-eul,  wn.  I  faire  de 
grands  e/Jorts.  lie  — d  into  a  sitting  pos- 
ture .  it  se  mil  sur  son  siant  apris  de 
grands  efforts.  Die.  a /u/Zer  (with,  against, 
eontre).  To  —  for  power,  tutler  h  ani 
aurait  le  pouvoir.  The  unliind  feelings  that 
have  — d  against  better  dispositions,  Ies 
sentiments  mauvais  qui  ont  lutti  conlre 
Ies  bonnes  dispositions.  Die.  Tlie  iaw  had 
in  fact  to  —  against  a  system  already 
received ,  la  loi  auait  en  effet  A  lutter 
centre  un  sysiime  dijk  itabti.  Hai.  3 
te  dhnener^  se  d^baiire.  A  female  was 
seen  siruggiing  through  the  multitude,  on 
tit  une  fvmme  se  frayant  un  chemin  it  tra- 
vers  la  foule.  Irv. 

— ,  «.  4  grand  effort,  m.  He  made  two 
or  three  —  s,  it  fit  denx  ou  trois  efforts. 
Irv.  But  parted  with  now  without  a  — , 
maia  dont  on  se  sipare  maintenant  sans 
effort.  Die.  a  lutte,  t.  Life  appears  to  me 
to  be  a  flerce  — ,  la  tie  me  paratt  itre 
tm  combat  terrible.  D'Isr. 

STRUGGLER,  sireog'-lenr,  s.  m.  f,  I 
personne  qui  fait  de  grands  efforts,  f.  2 
personne  qui  lutte,  f.  3  personne  qui  se 
dtmtne,  qui  se  debat,  f. 

STRUGGLING,  streugMin'gne,  ppr.  de 
Strdcclr.  — .  *.  I  efforts,  m.  pi.  2  /u/Ze,  f. 
tiraiHement,  m. 

STRUM ,  sireum',  m.  taper  [sur  un  m- 
alrument  de  musique). 

— ,  va.  i  taper  sur  [un  instrument  de 
musique).  i  masnacrer  {de  la  musique). 
To  —  to  sleep,  endormir  par  de  la  mu- 
sique. Slier. 

STRUMA,  8tron'-ma,  «.  [U.)  I  m^d. 
serofute,  f.  S  med.  tumeur  serofuleuse,  f. 
3  bo.  renflement,  goitre,  m. 

STRUMOUS,  sirou'-meuce ,  a.serofu- 
leux. 

STRUMPET,  strnm"-pcU,  *.  (/r,  strio- 
Vach)  prostitute,  t. 
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— ,  a.  I  prostitute,  I.  S  flg.  weXage, 
inconstant. 

STRUNG,  streim*g,  Y.  String. 

STRUT,  streut,  vn.  [At.  siroisen ;  Ho. 
strutter)  4  se  pavaner,  se  earrer.  To  — 
one's  hour  on  the  stage.  Jouer  son  petit 
rdle  sur  la  schse  de  la  vie.  Sha.  a  s'en- 
fter,  se  gonfler, 

— ,  s.  charp.  potelet,  Hal,  support,  m. 

STRUTTER,  sireul'-eur,  s.  m.  f.  per- 
aonne  qui  se  vavane,  qui  se  carre,  t. 

STRUTTING  ,  streui'-in'gMe ,  ppr.  de 
Strut.  — ,  a.  enfii,  gomfti.  Dry.  — , «.  410- 
tion  de  sepavaner,  de  se  earrer,  f. 

PIECE,  s.  charp.  eontrevent,  m. 

STRUITINGLY,  stre(it'-in'g»e-ii ,  ad. 
en  sepawtnant,  en  se  car  rant. 

STRYCHNIA,  slrik'-ni-a,  et 

STRYCHNINE,  slrlk-nalne',  a.  [Gr. 
«Tp6xvo«)  chim.  strychnine,  f. 

STUB,  sleub,  s.  [Sa.  steb ;  Da.  stub) 
1  souche  d'arbrSt  f.  cMcot,  m.  a  Htche, 
bite,  {. 

NAIL,  s.  clou  h  caboche,  clou  tans 

tile,  m. 

— ,  va.  \  diraeiner,  arracher,  des  so»- 
ches,  des  chicols.  a  To  —  up,  K.  No  4 . 
The  hedges  were  cut  down,  the  trees 
—bed  up,  Ies  haies  itaient  eoupies,  Ies 
arbres  arracMs.  Sco. 

STUBBED,  sicubd,  a.  [de  Stub)  I  qui 
forme  souciie,  chicot.  %trapu.  3  gras- 
sier.   4  imoussi. 

STUBBEDNKSS,  steub'-ed-ness,  s.  Hat 
de  souehe,  de  chicot,  m.  Hat  imoussi,  m. 

STUBBLE,  sieub'-eul ,  s.  [Uo.  At.  stop- 
pel  ;  Su.  slubb;  La.  stipula)  i  chaume,  m. 
esleuble,  iteule ,  f.  ( inusite ). 

GOOSE,  s.  oie  d'automne,  t. 

LAND,  s.  terft  oit  it  ne  reste  que  le 

ekaume,  f.  Showed  liiie  a  —  at  harvest 
home,  paraissait  comme  un  champ  apris  la 
rentrie  de  la  moisson. 

STUBBLED,  steu'-bnd,«.  hirissi.  The 
—  rhiii,  la  barbe  inculte.  Jerr. 

STUBBORN,  sieub'-purn,  a.  4  opinidlre, 
obstini,  enteu,  titu.  The  — little  brute, 
l*entMe  petUe  brute.  VV'ii.  3  roide,  in- 
flexible. Dry.  3  flg.  inflexible,  inebran- 
lable.  Swi.  4  centinu,  soutenu.  —  atten- 
tion, application  infaiisable.  Lo.  5  qv^on 
ne  f^ut  nier,  irricusable.  A  —  fact,  un  fait 
posit' f.    6  rifractaire  [d*un  mital). 

STUBBORNLY,  steub'-eurn-li ,  ad.  opi- 
nidtriment,  obslinement^  avee  entiiement. 

STUBBORNNESS,  steub'-cur-ness,  s.  4 
opinidtretiy  obstinalion,  f.  entiiement,  ni. 
a  roideur,  inflexibiliti,  f.  3  inflexibilili, 
fermeti,  f.  4  caraclere  rifractaire  [d'un 
mital),  m. 

STUBBY,  steubM,a.  1  plein  de  chaume, 
d'esteuble,  d'iteuie.    a  petit  et  pros. 

STUCCO,  sieuk'-d,  s,  {It.;  Fr.  stuc ;  Es. 
eslneo)  1  slue,  m.    a  outrage  en  stuc,  m. 

— ,  va.  enduire  de  slue. 

STUCK,  steuk ,  prit.  et  ppa.  de  Stick. 

— ,  s.  escr.  estocade,  bolte,  t. 

STUD,  steud,  s^iSa.  stod,  studo;  At. 
siQize)  4  clou  A  gnsse  lite,  m.  9  clou 
[d'or,  d'argenfj,  m.  3  bouton  [de  devant 
de  chemise),  m.  A  set  of  shirt  — s,  un 
assortiment  de  boutons  de  chemise.  Three 
— s  connected  together  with  two  little  gilt 
chains,  trois  boutons  atlachis  ensemble  par 
deux  petites  ehalnes  dories.  War.  4 
construction,  montant,  m. 

— ,  ra.  4  clouter.  a  gamir,  orner.  3 
parsemer,  semer  (with,  de).  The  winding 
valley  was  — ded  but  not  loo  closely  — ded 
with  clomps  of  old  trees,  la  valtie  si- 
nueuse  Hail  parsemie ,  mats  non  pas  trop 
parsemie  de  bouquets  d'arbres.  D  Isr. 

— ,  s.  haras,  m.  Having  cast  his  eye 
over  some  new  acquisition  10  his  — ,  ayant 
Jeti  Ies  yens  sur  quelque  nouvelte  acqui- 
sition pour  son  haras.  Th.  H. 

—  -BOOK,  s.  registre  des  chevaux  pur 
sung,  ni. 

—  -GROOM,  sm.piqueur,  m. 

HOUSE,  sm.  ilalon  de  haras,  m. 

STUDDING,  sieud'-in'gM0.  ppr.  de  Stud. 
•-,  s,  action  de  clouter,  etc.  Y.  Stud. 
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—  -SAIL,  a.  mar.  bonnelte,  f. 

STUDENT,  stioo'-den't,  s.  [La.  stndeiis) 
I  fli.  itudiant,  m.  Law  — ,  itudiant  e» 
droit.  Medical  — ,  itudiant  en  mideeine. 
Fellow  — ,  camarade  d'itude,  m.  a  m.  f. 
personne  qui  itudie,  f.  3  personne  stu- 
dieuse,  f.  Close  — ,  hard  — ,  personne  fort 
studieuse,  f.  travailleur.  fam.  pioehenr,  m. 

STUDIED,  sieod'-id,  a.  [de  Stidt)  1 
instruit,  savant,  versi  [dans  quelque 
science  .  a  itndii,  savant.  3  recherchi, 
appriti.  She  acied  a  —  part,  die  Jouait 
un  rdle  forci.  Go. 

STUDIER,  steod'-l-enr,  t.  m.  f.  per- 
sonne qui  itudie,.\.  He  was  a  —  of  their 
writings.  U  itudiait  leurs  icrits.  Irv. 

STUDIO ,  stiou'-di-d,  a.  atelier  {d'ar- 
tiste),  ni. 

STUDIOUS,  siioa'-di-eoce,  a.  (La.  stn- 
diosus)  4  studieux.  a  qui  itudie,  adonni 
A  I'itude  de  qc.  3  ffii  s^itudie,  qui  s*ap- 
piique,  qui  travaille  a  qe.  4  attentif,  soi" 
gneux.  S  empressi.  6  iludii.  7  favo^ 
rable,  propice  d  titude. 

STUDIOUSLY,  stiou'-di-eoce-ll,  ad.  I 
studieusement.  a  attentivement,  aoigneu- 
sement.    3  avee  empressement. 

STUDY,  steu(t'-i,  vn.  {U.  stndere)  I 
itudier,  travailler.  To  —  very  hard,  tra- 
vailter  ferme.  fam.  piocher  ferme.  a  s'i- 
tudier,  a'appliquer,  s' at  lac  her,  tratailler 
(to,  A).    3  riflichir,  miditer,  songer. 

— ,  va.  1  itudier;  travailler.  %  itudier. 
But  the  more  we  —  the  annals  of  the 
past ,  mats  plus  nous  itudions  Ies  annates 
du  passi.  Mac. 

— ,  s.  [La.  stndinm)  4  itude ,  f.  He 
accomplished  his  academical  studies,  it 
acheva  ses  iludes  unirersitaires.  War.  2 
attention,  application,  f.  To  make  it  one*s 
— ,  s'iludier,  s'altacher,  s'appliquer  k.  He 
made  it  bis  whole  —  io,  tl  en  fit  son 
itude  exclusive.  Go.  Zprofonde  ri flexion, 
midilation,  f.  4  river ie,  f.  Brown  — , 
sombre  riverie.  5  cabinet  d'itude ,  de 
Irarait;  cabinet,  m.  6  salle  d'itude  ^ 
itude,  f.    7  peinture,  ilude,  f. 

STUFF,  sieuf,  s.  {Uo.  siof ;  siolTe:  At. 
stolT;  Fr.  estoflTe)  4  maliire,  chose,  f.  What 
—  is  this?  qu'est-ce  que  c'est  que  cela  ? 
What  —  is  this  made  of?  de  quoi  eela  est- 
il  fait?  a  matiriaux, m .  pi.  itoffe,  f.  Ti> 
be  made  of  the  right  sort  of  — ,  of  the 
right  -,  itre  de  bonne  qualiti.  Ambition 
should  be  made  of  sterner  — ,  Vambition  de- 
vrait  itre  faite  d'un  mital  plus  dur.  Sha. 
Give  us  some  of  the  right  — .  donnes^cis 
du  ban.  Bread  — ,  provisions debouche,  f.pl. 
Garden  — ,  ptantes  poiageres.  f.  pi.  Kitchen 
— ,  graisses  de  cuisine,  f.  pi.  Soap  — ,  corps 
pras  servant  t  la  fabrication  du  eavon,  m. 
3  itoffe,  f.  tissu,  ni.  Woollen  — ,  itoffe  de 
laine.  Silk  — ,  itoffe  de  soie.  4  staff,  m. 
5  ameublement,  mobitier,  m.  meubles,  ef- 
fete, m.  pi.  1  have  sold  most  of  the  house- 
hold — ,  i'ai  vendu  la  plus  grande  partie 
du  mobitier.  Cur.  B.  6  essence,  f.  iU- 
ment,  m.  7  drogue,  f.  medicament,  m. 
Doctor's  — ,  apothecary*s  — ,  des  drogues. 
8  drogue,  f.  Paltry  — ,  nasty  — ,  mickente 
drogue.  This  Is  poor  — ,  ceci  est  de  la 
drogue.  9  fatras  ,  m.  Silly  —,  des  sol- 
Uses,  des  someltes.  Thai's  all  — ,  that's 
all  —  and  nonsense,  chansons  que  tout 
eela  I  None  of  your  — ,  faites-moi  griee 
de  ces  niaiseries-lb.  Leave  olT  this  — , 
Irive  4  ees  someltes.  Wil.  40  mortier,  ni. 
44  mar.  suif,  m.  4  a  mar.  plancke  de 
doublage,  f.  doublage,  m. 

GOWN,  s.  robe  de  laine,  f. 

JACKET,  s.  vareuse,  f.  In  — s  and 

white  Irowsers.  en  vereuses  et  en  panla- 
Ions  blancs.  Wil. 

— ,  wi.  4  remplir,  gamir,  rem'/ourrer^ 
bourrer  (with,  de) .  9  flg.  bourrer,  rem^ 
plir,  farcir  (wlih,  de).  3  caislne, 
farcir.  4  empailler  (un  animal).  5  en- 
tasser.  6  boueher,  obstruer.  7  to  —  In, 
bourrer;  se  bourrer  de.  8  To  —  cot , 
rcmbourrer.  9  To  —  up,  bourrer,  encenh- 
brer,  boncher.  To  be  — ed  lip,  itre  eneki^ 
freni.  Sha. 
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— t  m.  se  rempUr,  te  bourrer.  Urn. 
•'emplffter.  He  — s  and  swills  and  -s 
again,  it  $e  bourre  de  nourritwet  boU  ei 
9€  kOMm  fueon.  Po. 

STUFFED,  sieoft,  a,  {de  Stcff)  4  rem- 
pli,  rembaurti.  —  to  repletion  wiih  all 
kinds  of  food,  bonrri  Jutqu'A  en  itouffer 
de  toulet  etpicet  de  comesiiblet,  Wil.  3 
{animat)  empailU.  An  alligator  — ,  m  cro- 
codile empaiiti.  Staa.  Dl  put  a  —  par- 
tridge on  the  top  of  a  post,  je  meltrai  une 
pirdrix  empaiiUe  en  haul  d'wn  poteau. 
Die.  3  {mets)  farei.  4  bOHChi^  obstrui. 
Windows  — ed  with  rags  and  paper,  dea 
feniiree  bourriea,  boueUet  de  ehiffont  it 
depapier. 

STUFFING,  8teor-in'gff«,jipr.(feSTvrr. 
— ,  *.  I  action  de  rembourrer,  etc.  Y. 
Stuff,  ibourre.f.  3  cuisine, /iiirr^,  f.' 
When  the  gosh  or  —  Issued  forth ,  quand 
fm  torrent  de  farce  et  de  hachiM  en  sortit. 
Die.    4  mangeaille,  f. 

—  -BOX, «.  bclUe  A  ttoupts,  f.  ierre-' 
cloupe,  m. 

STULTIFY,  sleor-ti-faT,  m.  {U.  slul- 
tos,  facere]  i  abrutir,  hibiter.  S  dr.  prou- 
ttr  la  faiblesae  d'enprU  de  qq. 

STULTILOQUENCE  ,  steal  -  tU'  -  d  - 
koaen*ce,  et 

STULTILOQUY,  steol-til'-^lioai ,  «. 
(La.  siiiliUoqDeiitia)  aottiee,  f. 

STUM ,  stenm* ,  «.  {Ho.  Da.  Sh,;  Al. 
stiimm)  I  modtj  m.    S  (p/n)  rdpi,  m. 

— ,  fa.  paiser  par  le  rdpi,  aur  le  rdpi. 

STUMBLE,  steuai"-bM.  ra.  (/«.  stumra) 

1  trAueher^  broncher^  faire  un  faaxpaa, 
S  bronclier.    3  fig.  To  —  npon,  reneontrer 

{far  hasard^  tomber  aur.  Great  inventions 
lavc  been  accidentally  —  d  npon,  de  gran- 
dee inventiona  ont  iti  duea  an  haaard.  Ray. 
4  ^ol.  faire  le  faux  paa. 

— ,  M.  i  faire  tribucher^  faire  faire  tin 
faux  paa  A.  2  faire  broneker,  3  Og.  em- 
barraaaer. 

— ,  a.  faux  paa,  m. 

STUMBLER,  steum"-bleor, «.  m.  f.  per- 
aonne  qui  tribucke,  qui  bronche,  qui  fatt  un 
faux  paa. 

STUMBLING,  steDm"-bIin*gtte,iMif.  de 
Stdmblb.  — ,  a.  qui  tr^buche,  qui  faU  un 
faux  paa,  qui  bronehe, 

— ,  a.  tribuehement ,  ni.  faux  paa,  m. 

^BLOCK ,  —  -STONE ,  *.  pierra 

d'achonpementy  f. 

STUMP,  steum'p,  a.  (Da.  stompa;  ^0. 
Clomp;  i4/.  stampi)  I  Ironcon,  ni.  To  be 
worn  to  the  ~,  etre  uaijnaqu*au  troufon. 

2  troncon,  ehieot  {d'arbre),  m.  Tbe  magpie 
and  — ,  la  pie  et  la  aouche  d'arbre.  Die. 

3  moignon  {da  braa,  dejambe),  m.  To  stir 
6nc*s  — s,  ae  donner  da  mouaement,  ae  re- 
tauer.  A  trognon  {de  chou\  in.  5  e«- 
tompe,  f.  6  cMcol  {de  dent),  m.  7  bout 
de  plume,  m.  trognon,  m.  8  bdton  dea 
barrea  an  fen  de  la  croaae,  m.  The  centre 
—  of  tbe  wicket,  le  blUon  du  centre  dea 
l*Qrrea.  Die. 

--,  va.  1  ne  laiaaer  aue  le  tronfon  def 
2  dessin,  ealomper.  3  To  —  out,  {an  Jen 
de  la  eroaae)  gagner  aon  adveraaire  en 
ebattanl  aea  barrea.  Die. 

BEDSTEAD,  a.  lit  de  aangle,  m.Dic. 

FOOT,  *.  viedr^t,  m. 

",  vn.  \  cloptner.  Nearer  and  nearer 
— ed  tbe  old  fellow,  le  nieux  bonhommeap- 
prochail  de  plus  en  plua  en  elopinant.  War. 
2  To ->  it,  a//er  A  ptfd. 

STUMPY,  8ienm*p'-i.  a.  (S«.  stumpie)  I 
plein  de  Iroufona,  de  ekieota,  de  aouchea. 
H  trapu. 

— ,  a.  volg.  argent,  m.  To  fork  ont  the 
^,  jouer  du  pouce.  Die. 

STUN,  steune,  fa.  {Sa.  stonlan;  Fr. 
£tonner)  I  itourdir  C  with,  par).  — ned 
with  a  blow,  itourdi  par  un  coup.  2  flg. 
itourdir,  abaaourdir  (with, de,  avee).  Being 
^ned  with  a  most  horrid  crash,  itant 
aibaaourdi  par  le  plua  ipouvantable  fra- 
cui.  Blair. 

STUNG,  sleon'gM,  prit»  el  ppa.  de 

SllVG. 

STUNK,^r^.  de  Stink. 
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STUNNING,sleon"-ln'g»«,pi»r.rfeSTUH. 
— ,  a.  iiourdisaaiit. 

— ,  a.  action  d'itourdir,  f. 

STUNT,  steon't,  la.  (/«.  slunta;  5a. 
stinian)  1  urritn  dana  an  croiaaanee,  eni' 
packer  de  grandir.  2  rendre  rabougri. 
To  be  — ed,  etre  rabougri,  ae  rabougrir. 

STUNTED,  stenii't'-ed,  a.  {de  Stont)  I 
rabougri.    2  fain,  bomi,  bouche. 

STUNTEDNESS,  steun"-ted-ness,«.^/a/ 
rabougri,  m. 

STUPE,  slioQp,  a.  {La.  stops)  lotion,  f. 
fomentation^  f. 

— ,  va.  baaainer. 

— ,  *.  slupide.  01.  f.  aot,  m.  bite,  f. 

STUl>EFACT10N,  siioa-pi-fak'-chenne, 
a.  (Fr.)  I  action  d'hmter,  f.  2  atupi fac- 
tion, f. 

STUPEFACTIYE,  sUoQ-pi-fak'-tIv,  a. 
atupiflant. 

— ,  a.  atupiflant,  m. 

STUPEFlER,  siioa'-pi-faI-eor,«.  ehoae 
qui  hibite,  f. 

STUPEFY,  stiou'-i)t-faI,  ta.  {Fr.duLa.) 

1  hibiter,  abrutir.  2  atupifler,  itonner. 
3  mM.  atupifler. 

STUPENDOUS ,  stiOQ-pen^'-dence ,  a. 
{La.)  frodigieuT.  The  —  size  of  the 
churches,  lea  dimenaiona  cotoaaalea  dea 
igliaea.  Wll. 

STUPENDOUSLY,  stioo-pen'^-deDce-li, 
ad.  prodigienaement. 

STUPENDOUSNESS.  stion-pen"-deoce- 
ness,  a.  nature  prodigieuae,  f. 

STUPID,  stiott'-pld,  a.  {Fr.  du  La.)  atu- 
pide,  aot,  bite. 

STUPIDITY,  sliou-nidM-tl,  a.  atupi- 
diti,  f.  biliae,  aottiae,  1. 

STUPIDLY,  stiou'-pid-li,  ad.atupide- 
ment,  aottement,  bilement. 

STUPIDNESS,  stiOQ'-pid-ness,  a.  «/»- 
piditi,  f. 

STUPOR,  Btioo'-pear,  a.  {La.)  atw 
peur,  f. 

STURDILY,  steor'-dl-U ,  ad.  1  riaotU- 
ment,  hardiment,  fermement.  ^brutale- 
menl,  groaaiirement.    3  rigoureuaemenl. 

STURDINESS,  stenr'-di-ness,  a.  1  ri- 
aolution,  hardieaae,  f.  —  of  moral  princi- 
ples, roideur  de  priadpea.  Has.  2  ^m- 
laliti,  grosaiireti,  t.    3  vigueur,  f. 

STURDY,  steor'-di,  a.  {At.  stOrrIg)  I 
riaotu,  hardi.  1'he  —  rogues  took  this  in 
dudgeon,  lea  kardia  coquina  a'o/fenairent 
de  cela.  Sha.  2  brutal,  groaaier.  3  nigon- 
reux.  —  trees,  dea  arbrea  vigoureux.  Byr. 

—  -CHESTED,  a.  k  large  poUrlne.  A 

—  man,  un  Homme  It  targe  poitrine.  Die. 
— ,  a.  Tet.  touriiia,  m. 
STURGEON,  steor'-djeane,  a.  {du  Fr.) 

ich.  eaturgeon,  m. 

STURiC,  steurk,  a.  {Sa.  slyrc)  I  bouaU- 
ton,  m.    2  giniaae,  f. 

STUTTER,  steul'-eur,  rii.  {Ho.  stoite- 
ren ;  Al.  stoliern)  I  bigayer,  Hre  bigue. 

2  balbutier,  bigayer. 

— ,  na.  bigayer,  balbutier. 

STUTTERER,  steol'-e-reur,  a.  m.  f, 
bigue,  m.  f. 

STUTTERING,  steoi'-e-rin'g»f ,  ppr.  do 
Stdtter.  -~,  a.  bigue.  —,  a.  bigayement, 
bigaiement,  balbutiement ,  m. 

STUTTERINGLY ,  sleat'-e-rin*gM-U , 
ad.  en  bigayant,  en  balbuliant. 

STY,  siaT,  a.  {Sa.  stige)  1  tottt  eochona, 

'  m.  itable  A  eochona,  f.    2  taudia,  m.    3 

bouton  {aux  paupiirea),  m.  orgelet,  m. 

compire  loriot,  m.  1  ho|)e  your  lordship's 

—  IS  better  in  yonr  lordship's  eve ,  j'ea- 
pire  que  le  compire  loriot  de  Fail  de  voire 
aeignenrie  va  mieux.  Mar. 

—,  va.  mettre  dana  un  toil  A  eochona , 
itabler. 

STYGIAN,  stidj'-i-CDne,  a.  du  Styx. 

STYLE,  sun,  a.  {La.  stilus ;  Ho.  Al. 
styl)  I  aijle,  m.  T.  was  ridiculed  on  ac-> 
count  of  his  inflated  — ,  on  toumait  T.  en 
ridicule  t  cauae  de  aon  atyle  ampouli.  Hal.' 
The  fluttering  grace  of  nis  — ,  la  gr&ce 
aimilianle  de  aon  atyle.  Tal.  2  atyle,  m. 
maniirey  f.  genre.  Ion,  godt,  m.  The  horse 
trolled  off*  in  fine  •^,  le  cheval  partit  d'un 
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trot  vifei  digagi.  In.  To  enter  the  garden 
in  — ,  entrer  dana  le  jardin  avee  iclat. 
Die.  1  eoold  not  but  admire  the  —  with 
whleh  this  splendid  pageant  was  brought 
np,  je  ne  pua  qu'admlrer  la  maniire  dont 
ce  pompeux  apectacle  avail  Hi  pripari. 
\rt.  In  a  —  of  reproach,  d'un  ton  de  ro^ 
proche.  To  speak  in  bad  — ,  parler  d'une 
maniire  ineonvenante.  To  live  in  good  — '. 
vivre  en  peraonne  comma  it  faut.  To  trave) 
In  hunter's  — ,  voyager  k  la  fapon  dea 
chaaaeura.  In  the  In.iian  — ,  k  la  maniirs 
dea  Ittdiena.  Irv.  In  bad  — ,  de  mauvaio 
gotU.  8  beaux-arts,  atyle,  m.  4  ane. 
atyle,  m.  5  atyle  (de  cadran),  m.  6 
bo.  atvle ,  m.  7  chir.  atytet ,  m.  8 
chronologte,  atyle,  m.  9  litre  (que  prend 
un  orand  peraonnage),  m.  4u  etiquette 
{de  la  cour),  f. 

— ,  va.  I  appeler.  They  produced  some 
light  incidents  which  she  —  d  an  adven- 
ture, ellea  donnirent  lien  i  qnelquea  petils 
incidenta  qu'elle  bapliaa  du  nom  d'aven- 
ture.  D'Isr.  2  appeler,  donner  &  qq.  le 
litre  de. 

STYLED,  staftd,  a.  appeli,  nommi.  So 
— ,  ainai  nommi.  Self  — ,  aoi-diaant, 

STYLET,  sti-lett',  a.  {de  Sttle)  aty- 
tet, m. 

STYLIFORM,  star-ii-form,  a.  bo.  aty 
liforme. 

STYLISH,  sun'-ich,  a.  4  dana  le  a/yle. 
2  brillant,  beau.  Looking  exceedingly  — , 
ayant  fair  exeeaaivemenl  iligant. 

STYLITE,  sur-liie,  am.  {Gr.  exiU-,) 
atylite,  m. 

STYLOBATE.  slir-A-b*le,  *.  (U.  sly- 
lobaia)  arch,  atylobate,  m. 

STYLOID,  star-loTd,  a.  {La.  stilus;  Cr. 
tlJoO  anat.  atytoMe. 

STYPTIC,  stip'-tik,  a.  (Cr.  nx-^x^i-] 
mM.  atyptique. 

— ,  a.  med.  atyptique,  m. 

STYPTICAL,  siip'-li-kcul .  V.  Styptic. 

STYPTICITY,  sUp-tis'-i-ti,  a.  atyptieile, 
nature  atyptique,  f. 

STYRIA,  stir'-i-a,  *.  la  Styrie,  f. 

STYTHY.  V.  Stitht. 

SU,  sioo,  dim.  de  Sdsan. 

SUABIA,  sone -bi-a,  a.  la  Souabe,  f. 

SUABILITY,  slou-a-bir-iti,  a.  auji^ 
lion  d  une  action  civile,  f. 

SUABLE,  siou'-e-b'l,  a.  dr.  capable 
d^itre  aetionni. 

SUASIBLB,  soo^'-€i-b'l,  a.  facile  h 
pertuader. 

SUASION,  sou^-jenne,  a.  {La.  suaslo) 
perauaaion.  f. 

SUASIVE,  8oa6'-civ,  a.  el 

SUASORY,  son^'-ceor-i ,  a.perauaaif. 

SUAYITY,  sonavM-tl,  a.  {La.)  sua- 
vUi,  f. 

SUB,  seub,  priflxe  {du  La.)  aigniflant 
aona  (subordinate,  sublunar). 

SUBACID,  se-bas'-id,  a.  aciduli. 

SUBAGRID,  se-bak'-rid,  a.  ^^riffflM/ 
dere. 

SUBAGTION,  se-bak'-cheune ,  a.  chim. 
riduction,  f. 

SUBAGENT,  se-bi'-djeniH ,  am.  aoHa- 
agent,  m. 

SUBALTERN,  senh'-eui-tenrn,  a.  {Fr.) 
anbatteme. 

— ,  a.  {Fr.)  aubalterne,  m. 

SUBALTERNATE,  se-bjl-tenr'-n^le,  a. 
qui  alterne. 

SUBALTERNATION ,  se-bal-ieor-n^'- 
eheune,  a.  alternation  {t'un  aoua  I'au- 
tre),  t. 

SUBAQUATIC,  se-ba-kouai'-ik,  et 

SUBAQUEOUS,  se-b^'-koui-eoce ,  a 
{La.)  aoua  Veau. 

SUBBASEMENT,  se-b«ce'-men't ,  a 
arch,  aoubaaaement,  m. 

SUBCELESTIAL,  seub-ci-lesl'-yeul,  a 
terreatre. 

SUBCHANTER,  senb-tchan'-teur,  am, 
aoua-chantre,  m. 

SUBCLAVIAN,  seab-kl^'-vi-eunc ,  0. 
anal,  sona^lavier. 

SUBCOMMITTEE,  seab-ke-miiM ,  a. 
aoua-eomlti,  m. 


SUB 


SUB 


SUB 


SUBCONTRACTED,  seab-keonMnkt'- 
cd,  a.  lit  par  wn  control  antirieur, 

SUBCONTUACTOR,  seob-keuDMraki'- 
eor,  sm.  tout'iraiiaHt,  sous  '  enlrepre- 
neMr,m. 

SUBCOSTAL,  senb-kos'-teol,  a.  {La. 
sab,  cosu)  anat.  sous-coslal, 

SUBCUTANEOUS,  5eub-kloa-t6'-nl- 
CDce,  «.  (La.  sab,  cutis)  sous-cutani. 

SUBDEACON,  seab-di'-kcuoe,  sm,  toui- 
discre,  m. 

SUBDEACONRY,  seob-di'-k'n-ri,  tl 

SUBDEACONSHIP,  seab-di'-k'u-cbip, 
i.  soiu-diacoMti  m. 

SUBDEAN,  seab-dine',  mi.  sout- 
doyen^  m. 

SUBDEANERY,  seab-di'-ue-ri, «.  mna- 
doyenni,  m. 

SUBDIVIDE,  seab-di-valdc%  fa.  aubdi- 
viser,  toMs-dipiser. 

SUBDIVISION,  seub-di-vij'-€Diie, «.  sulh 
dMsion,  f. 

SUBDOMINANT,  scab-dom'-Hieaii't, ». 
mu.  Mout'donunante^  f. 

SUBDUABLE.  seubnlioa'-e-bM,  a.  dmp- 
table. 

SUBDUAL,  seab-dloa'-eal.  t.  ridue- 
tion,  f.  toumistiont  f.  atservissemctU ,  m. 
aaaujellusemenit  m. 

SUBDUCE.  seub-diouce',  et 

SUBDUCT.  seob-deakt\fa.(Lj.)1  re- 
tirer^  soustraire,  dUtraire^  enlewer.  S  Y. 
Subtract. 

SUUDUCtlON,seub-deak'-€beiine,  $. 
aoustraclioH^  f.  enliremenl^  m. 

SUBDUE,  seub-dioa',  va.  1  aabjuguer, 
swmeUre,  riduire,  attujetlir,  a  flg.  tu^ 
Juguer,  soimeUret  mailriur;  dompter 
(une  paision).  He  -si  bis  confosion,  il 
cacha  ta  conftuhn.  Die.  His  native  dariiig 
no  iranisbment  coald  — ,  rien  nawmwut 
dompter  ta  hardUate  naturetle.  Die.  3 
»iortifler{la  chair).  A  aniitr  la  progrit 
d'une  maladie. 

SUBDUED.  s«Qb-dioad\  a.  itouffi,  ri- 
prinU.  In  a  —  voice ,  d'une  voix  itouffie. 
Jerr. 

SUBDUER  ,  seab-diou'-ear,  a.  m.  f.  I 
rarnqHeur,  conquirant ,  m.  1  choae  qui 
anbiugue,  aoumet^  rfduU,  maftriae,  f. 

SUBDUPLE,  seob-dioa'-peoi,  a.  math. 
aoua-double. 

SUBDUPLICATE,  seub-diou'-plt-k6te , 
a.  niatb.  aoua-dwble. 

SUBEROSE,  seub'-i-r6ce,  a.  (U.  sab, 
crosus)  bo.  irodi. 

SUBEROUS,  sioQ'-be-reace,  a.  [La. 
sober)  anbtreux. 

SUBFUSK,  sub-fusk',  a.  {La.)  brw 
udtre,  baaani. 

SUBINDICATION,  se-bin'-di-k^'-cbeone, 
«.  indicatiou  par  dea  aignea,  (. 

SUBINFEUDATION ,  sc-bin'-floa-d^'- 
cbeune,  a,  dr.  aoua-infiodation ,  f. 

SUBITANEOUS,  se-bi-t^'-ni-eace,  «. 
aubil. 

SUBJACENT,  seab-dj^'-cen't,  a.  {La. 
SDbjacens)  infirieur,  au-deaaoua. 

SUBJECT,  seob'-djekt,  a^{La.  sob- 
jeeias)  l  aaaujelti,  aoumia  (to,  A),  a  auiet 
(to.  A).  All  hnhian  things  are  -^  to  decay, 
taute  ckoae  hvmaine  eat  avjette  A  depirir. 
Dry.    8  aitui  au-deaaoua,  iufirienr.  Sha. 

>— ,  a.  i  aujetj  m.  aujette,  t.  Fellow  — , 
concitoyeu,  m.  eoHcUayenne^  f.  a  iudiaidu, 
m.  peraoune,  f.  Between  —  and  '— ,  dr. 
eatre  particuliera.  8  anjett  m.  Make 
choice  of  a  —  beaatifal  and  noble,  ehoi- 
aiaaes  uu  aujet  grand  et  noble.  Dry.  To 
get  op  a  — ,  trouver  u»  aujet.  To  dwell  on 
a  — ,  a^appeaantir  aur  an  aujet.  To  toacb 
opon  a  ~,  to  approach  a  »,  aborder  un 
aujet.  To  exhaust  a  »,  ipuiaer  un  aujet. 
4  gra.  aujet,  m. 

—  -MATTER.  *.  aHjet,  m.  matih-e,  f. 

*,  M.  seob-djekl',  4  placer  deaaoua. 
To  be  — ed  to  the  eye,  placd  aoua  lea 
vnx.  Po. 

— ,  va.  senb^jeki',  I  aaaujeitir,  aou^ 
mettre  (to,  d).  a  expoaer,  rendre  aujet 
(to,Al.Arb.  ^ 

SUBJECTING,  aeBb-dJekl'-io'giif,  ispr. 


de  Subject.  — ,  a.  action  deaoumetlre^  etc. 
V.  Subject. 

SUBJECTION,  seab-djek'-clieone.  a.  4 
aaaujettissement,  m.  aonmisaion,  f.  a  an- 
jHion,  f.  To  bring  under  — ,  aaaujeitir, 
ioumettre. 

SUBJECTIVE,  seab-djektMv,  a.  aub- 
jectif. 

SUBJECTIVELY,  seub-djckt'-iv-U .  arf. 
aubjectirement. 

SUBJOIN,  seub^olne',  va.  ajouter, 
joindre. 

SUBJOINED,  seabHljoIn'd'.a.  {de  Sub- 
join) ci-joiut. 

SUBJUGATE,  seab'-djoo-gh^te,  va. 
aubjuguer,  aoumetlre,  riduire.  assujettir. 

SUBJUGATOR,  seob'-djoo-gbe-teor,  a. 
eelui  qui  aubjugue.  Col. 

SUBJUGATION,  seub-djoo-gh^'-cheane, 
V.  Subdual. 

SUBJUNCTION ,  senb-djeonV-cheune , 
a,  adJoHclion,  f. 

SUBJUNCTIVE,  seub-djeanV-tiv,  a.  I 
ajouU,  joint,  9  du  aubjonctif.  The  — 
mood,  le  aubjonctif.  In  the  ~  mood ,  au 
aubjonctif. 

SUBKING,  seub'kin'gHtf',  mi.  rot  tri- 
butaire,  m. 

SUBLATION,  seub-l^'-cheune,  a.  {La.) 
enltvement,  m.  aoualraction,  f. 

SUBLEVATION,  seub4i-v6'H:beune, «. 
{La.)  tlhation,  f. 

SUB-LET,  seob-lcle',  M.  «oi»-/ou«r. 

SUBLIBRARIAN,  seab-lal-br^'-ri-eoue, 
am.  aoua-bibliothicaire,  m. 

SUBLIEUTENANT,  seub-iev-ien'^^un't, 
Ml.  aoua-lieutenanit  ni. 

SUBLIMABLE,  se-blal'-roc-bn,  a.  «him. 
qui  pent  itre  aubtimit  aublimable, 

SUBLIM ABLENESS ,  f e  -  blai'-me-b'l- 
ness,«.  f^Am.mroprUti  d'ilre  aublimable^  f. 

SUBLIMATE,  senbMI-m^te ,  va.  {de 
Sublime)  1  ilever  au  aublime.  a  chim. 
auUimer. 

— ,  a.  cbfm.  aublimi,  m. 

— ,  a.  chim.  aublimi. 

SUBLIM  ATlNG,seubMi-m6-lin*gA0,  ppr. 
de  Sublimate.  — >,  a.  V.  Sublimation. 

SUBLIMATION,  se-bll-m6'-cheuae,  a. 
i  action  d'itever  au  aublime,  f.  a  chim. 
aublimaiion  f. 

SUBLIME,  se-blalme',  a.  (Fr.  It.  Ea.; 
La.  sublimus)  I  ilevi.  a  aublime.  3  ma- 
jealueux,  hnpoaant.  k  ravi^  tranapoiti. 

— ,  a.  aublime^  m.  The  —  and  beaalifal, 
te  auhlime  et  le  beau. 

— ,  va.  i  ilevery  rendre  aublime.  a  chim. 
aublimer. 

— ,  vn.  chim.  itre  aubiimi,  ae  aublimer. 

SUBLIMELY,  se-MaIin"-li ,  ad.  d'une 
maniire  aublime,  avee  aublimile. 

SUBLIMENESS,  se-blalm"-ne«8,  a.  a»- 
blimiti,  r.  aublime^  m. 

SUBLIMING,  se-blar-mln*gii«,  \>pr.  de 
Sublime.  — ,  a.  chim.  aublimation,  (. 

SUBLIMITY, senb-limM-ii,  a,  [U.)  i 
ilitatlon,  hauteur ^  f.  a  flg.  iltvation, 
grandeur,  t.    3  auklimiti,  f.  aublime,  m. 

SUBLINGUAL,  seob-lin'g'^oaeoi ,  a. 
aoat.  aublingual, 

SUBLUNAR,  seub-Iiou'-near,  et 

SUBLUNARY,  seab-liou'-ne-ri,a.  ««6. 
lunaire. 

SUBLUXATION,  seub-leok-s^'-cheone, 
$.  aubluxation,  f. 

SUBMARINE,  senb-ma-rine',  a.  aona^ 

SUBMAXILLARY,  seob-maks'-i-ie-ri, 
a.  anat.  aoua-maiillaire. 

SUBMERGE,  senb-meur4je',  ra.  {U.) 
plonger. 

— ,  va.  aubmerger. 

SUBMERSE,  seub-mearse',  et 

SUBMERSED ,  senb-mcursi',  a.  qui  eat 
aoua  t'eau,  aoua'marin. 

SUBMERSION,  seubHoeur'-cheane,  a. 
CFr.  La.)  aubmeraion^  f. 

SUBM1NISTER,  senb-min"-ift-tear,  n». 
adminiairer  aoua  un  autre. 

SUBMISS,  seub-mice',  a.  4  aoumia , 
humble,    a  riaigni.    3  faibte,  doux. 

SUBMISSION,  seub-micb'-eane,  «.  I 
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aoumiaaiont  t.  a  difirence,  f.  reapttt,  m. 
With  — ,  aauf  voire  approbation.  3  rM' 
gnation,  f.  —  to  the  will  of  God,  riaigna- 
lion  d  la  volonli  de  Dieu. 

SUBMISSIVE.  seub-misMv,  a.  4  aou- 
mia. —  message,  meaaage  de  toumiaaion. 
Slia.  a  humble,  de  aoumiasion,  risigni. 

SUBMISSIVELY,  seub-mis'-iv-li,  ad. 
avec  soumission. 

SUBMISSlVENESS.seob-mtsMv-ness, 
a.  aoumiasion  1 1. 

SUBMIT,  seub-mitt',  va.  (La.  sabmii- 

tere)  1  abaiaaer.  The  hill  — s  itself,  la 

coltine  a'abaiaae.  Dry.  a  aoumetlre  { to, 

U).  The  general  effect  of  the  evidence 

wbieb  has  been  —tad  to  the  reader  Fe^et* 

general  dea  preuvea  qui  out  iti  aoumtaea 

au  lecteur.  Mac.     3  aoumetlre.  propoaer 

(10,  A  qq.)    4  To  —  one's  self,  ae  aou- 

meUre.  Spen.  Bi.  Sha.  Mil. 

— ,  aoua  forme  de  verbe  neutre,  par 
auppreaaion  du  pronom  rtfiichi.  4  ae  aou- 
metlre (to,  A).  %ae  rendre.  To  thy  bus- 
band's  will  thine  shall '—,  tea  votontia  ae- 
ronl  aoumisea  A  cellea  de  ton  ipoux.  Mil. 

3  ae  riaigner.  To  —  to  pain,  aouffrir  la 
douleur  avec  riaignation.  You  must  —  to 
it .  //  faut  en  paaaer  par-Ui.  I  can  —  to 
think  that  I  have  been  in  an  error,  je  veux 
bien  croire  que  j'ai  iti  dana  I'erreur. 
Inch. 

SUBMITTER,  seub-mit'-eor,  a.  m.  f. 
peraonne  qui  ae  aoumet,  f. 

SUBMITTING,  senbHnii'-in'giie,  ppr  de 
Submit.  ~,  a.  4  action  de  aoumetlre.  3 
aoumiaaion,  f.    3  riaignation,  f. 

SUBMULTIPLE,  scub-meDlMi-peuI ,  a. 
aoua-mulliple,  m. 

SUBNORMAL,  seub-nor'-nieol,  a.  gtom. 
aoua-normale,  t. 

SUBNUDE,  senb-nionde', «.  {La.  sab, 
nadus)  bo.  preaque  nu. 

SUBOCTUPLE,  seub-ok'-tiou-p'l ,  a. 
eoua-oetuple. 

SUBORDINACY,  se-bor'-di-ne-ci ,  a. 
aubordinalion ,  aoumiaaion,  dipendance,  f. 
To  act  in  —  to*  reason,  agir  aelon  toute 
raiaon. 

SUBORDINATE,  se-bor'-di-n^te .  a.  1 
infirieur,  d'un  ordre  infirieur.  iaubor- 
donni. 

— ,  Ml.  aubordonni,  m. 

— ,  va.  4  aoumetlre,  aaaujeitir.  ^aubor- 
donner. 

SUBORDINATELY,  se-boK-di-n^te-H , 
ad  i  en  deacendant,  par  gradation,  a  cu 
aoua-ordre. 

SUBORDINATION,  se-bordi-n6'<heane, 
a.  {Fr.)  i  aoumiaaion,  f.  a  rang  infiriear, 
m.    3  aubordinalion,  f. 

SUBORN,  se-bom',  va.  {Fr.)  i  aubor- 
ner.  a  corrompre,  aiduire.  Zacheter, 
ae  procurer ^  procurer  par  ta  eorruptiou. 

4  dr.  auborner  {un  ttmom). 
SUBORNATION,  se-bor-n^'-chenne ,  a. 

4  aubomation,  f.  a  corruption,  adduction, 
f.4.  8  dr.  aubomation  [de  timoiu),  f. 

SUBORNER,  se-born'-eur,  a.  m.  f.  au- 
bomeur,  m.  aubomeuae,  f. 

SUBORNING,  se-hom'-Wtne,  ppr.de 
SdBORN.  — ,  a.  4  action  de  auborner,  etc. 
F.  SuBORK.  a  r^4fiic/i0»,  f.  3dr.«ii^i>r- 
nation,  f. 

SUBPERPENDICULAR,  seub-peor- 
pen'-dik'-ion-leur,  a.  g^om.  aoua-perpen- 
diculaire,  aoua-*ormale,  f. 

SUBPOENA,  8eab-pr.4ia,  a.  {La.  sob, 
poena)  citation,  aaaiynalion  {de  timo'tu^ 
aoua  peine  d*amende),  f. 

— ,  va.  eitcr,  aaaigner  {un  limoin). 

SUBPRIOR,  seob-pral'-eur,  am.  aotu» 
prieur,  m. 

SUBREGTOR,  se-breki'-eor,  am.  aoua- 
recleur,  m. 

SUBREPTION,  8e-brep'-«heune, «.  {La.) 
aubreption,  f. 

SUBREPTITIOUS,  se-brep-tlch'-eoce,  a. 
aubreptiee, 

SUBROGATION,  se-br6-ch6'-cbeanc . 
a.aubrogation.  f. 

SUBROTUND,  seob-r6-tenn*d',  <.  {U.j 
bo.  preaque  rond. 


SUB 

SUBSALT ,  seob'-sAU ,  «  chim.  toui^ 
9el,  m. 

SUBSCRIBE ,  seub-skralb',  va.  {La.)  i 
aautcrire,  signer.  To  —  one's  name  to, 
signer^  mettre  son  nom  au  has  de,  2  sous- 
crire.  To  —  twenly  francs  lo ,  souserire 
pmtr  vingt  francs.  Sbc  — d  twenty  poands 
towards  the  erection  of  an  organ ,  elle 
smuermt  pour  vingt  litres  sterling  pour 
itablir  un  orgue.  Die.  3  admellre^  re- 
amnaUre,    4  apandonner^  livrer, 

— ,  fn.  \  souserire^  consentir  (lo,  4).  To 
—  to  the  JDStice  of  a  proceeding,  admettre 
la  Justice  d'un  acle.  Swi.  Yon  do  not 
heartily  —  to  this  opinion  of  mine,  vous 
n'acqutesces  pas  de  lout  caur  d  mon  opi- 
nion. Ster.  3  souserire.  3  s'abonner  (A 
itn  cabinet  de  lecture^  h  un  journal),  pren^ 
dre  un  abonnement.  4  itre  abound.  5 
abonner  {qq.  A  un  journal,  etc.). 

SUBSCRIBER,  seub-skrar-bear,  «.  1 
m.  souscripteur ;  signataire,  m.  9  sous- 
rrinteur,  m.  3  m.  f.  abound,  m.  abonnie,  f. 

^iUBSCRIBING ,  seub-skraTb'-in'gn^, 
fpr.  de  Subscribe.  — ,  s.  1  action  de  sous- 
erire, etc.  V.  ScBSGRiBK.  2  souseription, 
f.    3  abonnement,  m, 

SUBSCRIPTION ,  seub-skrip'-cheune. 
s.  (la.)  I  souscriplion,  signature,  f.  a 
souscription,  f.  3  abonuemenl,  m.  4  sou- 
nUssion,  obiissance,  f. 

SUBSECTION,  seub-sek'-chcnne,  s. 
subdivision,  f. 

SUBSEOUENGE,  seab'-si-koaen'ce,  s. 
postiriorili,  f. 

SUBSEQUENT,  seob'-si-konen't,  a.  I 
xitbsiquent.  S  poaUrieur.  3  dr.  risolu- 
loire. 

SUBSEQUENTLY,  scnbs'-i-koacn't-li, 
ad.  I  ensttile,  par  la  suite.  %  dr.  subsi^ 
quemment. 

SUBSERVE,  senb-senrve',  va.  1  servir 
en  sous-ordre,  (Ire  dipendant  de.  2  servir 
ft'instrument  A. 

SUBSERVIENCE,  senb-sear'-vl-en'ce, 
et 

SUBSERVIENCY,  senb-seor'-vi-etf-cl, 
s.  I  dipendttuce,  subordination ,  f.  2  uti- 
liti,f. 

SUBSERVIENT.  scnb-scnr'-Ti-en't,  a. 
{La.)  I  subordonni,  infirieur  (lo,  d).  2 
ttlUe.  To  make  —  to,  faire  servir  i. 

SUBSERVIENTLY,  seub-seor'-vi-en'l- 
li ,  ad.  qui  vient  en  aide,  en  sous-ordre, 
tttUement,  —  to  one's  views ,  conformi- 
rnent  b  ses  vues. 

SUBSIDE,  seab-safde'.  vn.  {La.  sobsi- 
(!ere)  I  tonU^r  au  fond,  ^baisser,  s'a- 
baisser.  The  river  rose  at  once  near  twen- 
ty feet  and  in  a  moment  —  d,  /a  riviere 
haussa  tout  d*utt  coup  de  vingt  pieds  et 
laissa  subitemeut..  Blair.  3  s*a/faisser. 
4  s*apaiser,  se  calmer.  The  fever  nas  ~d, 
la  ftivre  a  diminui ,  s'est  calmie.  5  tas' 
iter,  se  tasser.  6  To  —  into,  descendre 
dans ;  \\  devenir.  Her  transports  of  terror 
—d  into  a  passive  meiauchoiy,  ses  accts 
de  terreur  se  changirent  en  uae  milan- 
colie  tnome.  Irv. 

— ,  va.  faire  tasser.  tasser. 

SUBSIDENCE,  senbsar-den'ce,  et 

SUBSIDENCY.  seub-sal'-den'-ci ,  s.  I 
actum  de  iontber  au  fond,  f.  2  affaissc" 
tnent,  m.    3  tassement,  m. 

SUBSIDIARY,  seub-sid'-l-e-ri.  a.sub- 
sidiaire,  auxiliaire. 

— .  s.  auxitiaire,  m.  aide,  m.  f. 

SUBSIDIZE,  seub'-si-daize,  va.  4  payer 
des  subsides  A.    2  subventionner. 

SUBSIDY,  scnV-sl-dl,  a.  {¥r.)  \  sub- 
side, m,    2  subvention ,  f. 

SUBSIGN,  seub-saTnf',  va.  soussigner, 

SUBSIST,  senb-cist',  vn.  {Fr.)  I  exis- 
ler.  2m^«ts/«r  (on,  by,  tf£);  Wvre.  What 
did  they  —  on?  ae  quoi  vivaient-ils  f 

— ,  va.  faire  tubsister,  nourrir^  entre- 
tenir  (on.  avec), 

SUBSISTENCE,  8enb-5ist'-en*ce.  et 

SUBSISTENOY,  seab-sist'-en'-ci ,  «.  I 
existence,  f.  2  substance,  f.  8  subsia^ 
tmce,  f.  entretient  m.  4  mogen  da  nb^ 
sistancet  m. 


SUB 

SUBSISTENT,  scnb-sisi'-enH.  «.  1 
existant.    2  inhirent. 
SUBSOIL,  senb'-son.  s.  1  sous-sol,  va. 

2  dr.  trifonds,  m. 

PLOUGH,  a.  charrue  pour  labourer 

b  une  grandeprofondeur,  f. 

SUBSPECIES,  seab-spi'-cbiz.  «.  sous- 
espice,  f. 

SUBSTANCE,  senb'-sleun'ce,  «.  (Fr.) 
i  substance,  f.  2  foogens  de  subsistanee, 
m.  pi.  avoir,  m. 

SUBSTANTIAL,  8eob-sUn"-cheDl ,  a.  I 
de  substance,  qui  exists.  2  phil.  substan- 
tiel.  3  rM,  vrai.  4  bon,  solide,  fort.  In 
~  repair,  en  bon  itat  de  reparation.  S  ma- 
iMel,  corporel.  6  Og.  substantiel.  7  aisi, 
b  I'aise,  qui  a  du  Men.    8  gros. 

— . «.  I  partie  essentielle,  f.    2  essen- 
tiel,  m.  — s,  pi.  substance,  f. 
.  SUBSTANTIALITY,  senb-8totfH:hi-al'- 
i-ti,  s.  4  existence  rielle,  f.    2  existence 
malirielle,  f. 

SUBSTANTIALLY,  senb-slan'^-cbe-li , 
ad.  1  quant  &  la  substance,  tb^ol.  sub- 
stanliellement.  2  riellement,  vraiment. 
Sfortement,  solidement.  4  en  substance, 
5  b  raise,  dans  t'aisance. 

SUBSTANTI  ALNESS.  senl)-stan"-chenl- 
nes.4,  s.  i  itai  de  substance,  m.  2  soUdiii, 
force,  f. 

SUBSTANTIATE,  seub-8tan"-chi-ele , 
va.  1  faire  exister.  2  itablir,  prouver. 
The  charges  were  — d,  I'accusation  fut 
prourie.  Irv. 

SUBSTANTIVE.  senb'^tennMIv,  a.  4 
indipendant,   2  Rram.  subslanlif. 

— ,  s.  gram,  subslanlif,  m. 

SUBSTANTIVELY.  seub-sUn"-tiv-li . 
ad.  i  en  substance.  2  gram,  substantive- 
menl. 

SUBSTILE,  senb'-stan, «.  F.Substtlc. 

SUBSTITUTE,  senb'-sti-iloate.  va.  sub- 
stituer  (for.  b). 

— ,  s.  4  remplafanl,  substUut,  m.  She 
was  no  bad  —  for.  elle  n'itaitpas  un  man- 
vais  rempla^ant  pour.   2  reprbsentani,  m. 

3  ddligub,  mandataire,  m.  An.  chose  qui 
remplace,  employ  ie  en  r  emplacement  d'une 
autre,  f.  A  —  for  India  paper,  ce  qui  rem- 
place le  papier  de  Chine. 

SUBSTITUTING,  seab'-sU-lioiHln'gntf, 
ppr.  de  Substitute.  — ,  #.  action  de  sub- 
stiluer;  substitution,  f. 

SUBSTITUTION,  seob^ti-Uon'-cbeane. 
s.  4  substitution,  f.  2  dr.  not/alion,  f.  3 
gram,  syllepse,  f.   4  dr.  f^od.  swbstitu- 

tiOH,  f. 

SUBSTRACT,  seab-strakt',  va,  V.  Sub- 

TRACT 

SUBSTRACTION ,  seab-slrak'-cheone, 
s.  V.  Subtraction. 

SUBSTRATUM.  senb-str^'-teum\  s. 
{La.\  4  couche  infirieure,  f.  2  sous-sot,  m. 
3  phil.  substratum,  m. 

SUBSTRUCTION.  senb-5lreak'H:beane. 
s.  (La.)  substruction,  f. 

SUBSTRUCTURE,  senb-streok'-tchear, 
s.  fondation,  f. 

SUBSTYLAR,  seab-stalMenr ,  a.  de 
soustylaire. 

SUBSTYLE,  senb'-^taH,  s.  soustylaire,  f. 

SUBSULTiVE.  senl>-seultMv,  et 

SUBSULTORY,  seob-senr-te-ri ,  a.b 
soubresaut. 

SUBSULTORILY,  senb-seul'-te-ri-Ii , 
ad.  par  soubresauls. 

SUBSULTUS.  seob-seur-teoce,  s,  {La.) 
mM.  soubresaut,  m. 

SUBTANGENT  ,  seab-Ua'^-djen't ,  s. 
sous-tangente,  f. 

SUBTARTAREAN,  seub-tar-t^r'-i-eane, 
a.  du  Tartare  ;  infernal. 

SUBTEND  ,  seob-ten'd',  wa.  {La.  snb, 
lendere)  gtom.  souo-tendre, 

SUBTENSE,  seab-ten'se',  a.  sous-ten^ 
dante,  t. 

SUBTEPID.  senb-tep'-id,  0.  Hide. 

SUBTERFLUENT,  seab-teur'-llou-ett't, 

if 

SUBTERFLUOUS,  seub-leor'-floo^ace, 
c.  qui  eoule  au-dessous. 

SUBTERFUGE,  seob'-teor-floa4Je9  «. 
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snbterfkge,  faux-fuyant,  m.  ichappa-- 
loire,  m. 

SUBTERRANE,  seub-ie-f^ne',  s.  {La. 
sob,  terra)  souterrain,  m. 

— .  SUBTERRANEAN,  senb-le-r^'-ni- 
eane,  et 

SUBTERRANEOUS,  senb-te-r6'-ni-eace, 
a.  souterrain. 

SUBTERRANY,  seub'-te-ra-ni ,  a.  sou- 
terrain. 

SUBTILE ,  seobMil ,  a.  {La.  sablilis> 
4  subtil,  fln,ditii.  i  subtU,  rafflni.  3 
subtil,  adroit,  Rn.    4  aigu,  perpant. 

SUBTILENESS,  seDb'-til-ness,  s.sub- 
tititi,  f. 

SUBTILELY,  seub'-til-li ,  ad.  subtile- 
meat. 

SUBTILITY,  seub-tU'-i-li,  *.  {La.) 
subtiliti,t. 

SUBTILIZATION.senb-ti-U-z^'-cbcmie, 
s.  chim.  subtilisation,  f. 

SUBTILIZE,  seub'-ti-laTze,ra.  4  rendre 
subtil,  rendre  dilii.  2  mellre  de  la  subli- 
liti  dans. 

— ,  rn.  subtiliser. 

SUBTILTY,  seub'-lil-ti ,  s.subtiliti,  f. 

SUBTLE,  sent'-eol,  a.  4  subtil.  2  ftn, 
rusi;  ariifieieux.  —  as  the  fox  for  prey, 
fin  eomme  le  renard  qui  cherche  une  proie. 
The  winning,  —  lone  of  Molly,  les  accents 
sidkisants  et  rusis  de  Molly.  Jerr. 

SUBTLENESS,  seui'-eul-ness,  s. 
finesse,  ruse,  t.  artifice,  m, 

SUBTLY,  seot'-li,  adi  avec  finesse^ 
ruse,  artifice. 

SUBTRACT,  seub-trakl'.  va.  {La.  sub- 
trahere]  4  soustraire,  retrancherj  difat- 
quer,  aidwro.  2  ariih.  soustraire,  re- 
trancher. 

SUBTRACTER,  seob-trakt'-eor,  s.  m.  f. 
personne  qui  soustrait ,  qui  retranehe,  qui 
difalque,  f. 

SUBTRACTING,  seab-trakt'-in*g»«, 
ppr.  de  Subtract.  ^.  s,  action  de  sous- 
traire, de  retrancher,  f. 

SUBTRACTION,  seab-trak'-cheane,  s. 
(La.)  4  soustraction,  t.  2  retranchement, 
m.  difalcation.  f.    3  arilb.  soustraction,  f. 

SUBTRACTIVE,  seub-trak'-tiv.  a.  qui 
lend  b  soustraire,  b  defalquer,  b  retran- 
cher. 

SUBTRAHEND,  senbMra-hen'd,  s.  (La.) 
arith.  nombre  b  soustraire,  m. 

SUBTUTOR.  seub-Uou'-tear,  sm.  sous- 
prieepleur,  m. 

SUBULATE,  seub'-iOQ-lite,  a.  bo. 
subuli. 

SUBURB,  seub'-eorb,  s.  {La.  sabar- 
biom)  4  faubourg,  m.    2  alenlours,  m.  pl. 

SUBURBAN,  se-beor'-beane,  a.  de  fau- 
bourg. 

SUBVARIETY,senb-va-rar-i-ti.  s.  sous- 
variite,  f. 

SUBVENTION  .  senb-ven^-cheune ,  t. 
{Fr.)  subvention,  f. 

SUBVERSION,  seab-venr'-cheane,  e, 
{La.)  subversion,  f.  renversement ,  m. 

SUBVERSIVE,  seob-veur'-siv  ,  a.  sub- 
versif. 

SUBVERT,  seab-vearte'.  va.  {La.)  I 
renverser,  bouleverser,    2  perverlir. 

SUBVERTER.  seub-venr'-teur,  *.  m.  f. 
personne  qui  renverse ,  f.  destrucleur,  m. 
destructrice,  f. 

SUBWORKER,  seub-oaeark'-ear,  sm. 
auxilmre,  aide,  m. 

SUCCADE,  seok-^de'.  s.  {Fr.  sucrc) 
confiserie,  f. 

SL'CCEDANEOUS,  seuk-ci-d6'-ni-cacc 
a.  {La.)  4  qui  remplace,  quipeul  itre  sub 
stUui  b.    2  mM.  suceidani. 

SUCCEDANEUM.  seok-ci-di'-Di-eum. 
s.  {La.)  4  ebose  qui  remplace,  f.  2  m6d. 
suceidani,  m.    3  did.  suceidani,  m. 

SUCCEED,  senk-cid'.M.  {Fr.  socc^der; 
La.)  4  suedder  b,  remplacer.  He  — ed  his 
father  in  bis  office.  U  succida  b  son  pire 
dans  sa  charge.  2  succider  b,  suivre.  To 
—  each  other,  one  another,  se  succider. 
3  auivra,  sfensuivre.  4  faire  riussir.  — 
mj  wish,  comUe  mes  vaux.  Dry. 

— •  m,  4  succider  (to,  b) ;  euivre.  Re- 
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vengi  —5  to  love,  la  vengeance  sneeide  i 
i'amour.  Dry.  S  rinstir  (in  doing,  6  faire). 
lie  ~ed  in  it,  J/  tf  riutsit.  Nothing  — s 
with  him,  rien  ne  im  rhusii.  He  — ed  in 
liaffliog  the  researches,  i7  r^Mfif  A  di^ 
Jouer  les  reckerches.  He  tried  it ,  and  it 
~ed  to  admiration,  il  I'etsay,  el  eela 
riuMsit  a  merreiUe.  Edg.  They  — ed  in 
leaching  the  ancient  elty  of  Cordota ,  ih 
partinreni  d  aiteindre  Vaneienue  ville  de 
Cordoue.  Ift. 

SUCGEEDER ,  senk-dd'-eor,  ««.  tuc- 
eesteur^  ni. 

SUCCEEDING,  seuk-cid'-in'nf,  ppr. 
de  Sb'ccEED.  — ,  a,  I  tuifant,  2  A  venir. 
3  ntceestif, 

— ,  t.  4  ac/ton  de  rHitir^  etc,  F.  Soc- 
CSBD.    S  «tfi^<!^«,  m. 

SUCCESS,  seuk-<'ess',  «.  (Fr.;  La.  anc- 
cessas)  1  sueeU ,  ni.  Bad  — ,  ill  — ,  man- 
rffi«  Buceit,  3  «iu;r^«,  m.  riustUCt  f.  — 
in  the  world  depends  upon  prudence,  le 
sneeit  dans  U  monde  ddpend  de  la  pru- 
dence, Edg.  I  wish  yoa  — ,  je  vonx  «om- 
htuie  de  rintair.  —  attend  you,  puiteies- 
90U9  rtneur.  —  to  trade  I  v'tve  le  rom- 
fnerce^''^Q  the  mayor  1  vipe  le  moire  I 
Die.  —  to  osary,  vive  I'usure  I  Sher. 

SUCCESSFUL,  seuk-ces'-fonl,  a,  heu- 
reus,  qui  rtuuit.  To  he  —  in  doing, 
riussir^  parvenir  i  faire.  The  undertaking 
has  been  — ,  tenlrepriee  a  riussi.  He 
relorned  —  from  this  voyage ,  U  revini 
Of/ant  riutsi  daks  eon  poyaee.  The  jests  of 
the  rich  are  ever  — ,  les  pluisanleries  des 
riches  oni  toujours  du  suceis.  Go.  Mrs. 
C.  has  heen  tolerably  —  in  her  day,  Ma- 
dame C.  a  eu  asset  de  suceis  dans  s(m 
temps.  Sher. 

SUCCESSFULLY,  seuk-ces'-fottl-i,  ad. 
heureusffnent,  avec  suceis. 

SUCCESSFULNESS,  seuk-ces'- foul- 
ness, s.  sHceis^  plein  suceis,  m. 

SUCCESSION,  senk-cdch'-enne,  a.  (La.) 
1  succession,  suite,  f.  In  — ,  successive^ 
menl.  Incident  followed  incident  in  a  kind 
of  breathless  — ,  les  incidents  se  suivaient 
dans  un  ordre  firicipiii.  God.  He  wrote  a 
—  of  vehement  treatises,  il  icrivit  une 
unite  de  trailis  vikimemts.  Mac.  S  suc- 
cession, f.  3  avinement,  m.  Upon  her  — 
to  the  throne,  i  son  avinement  au  IrOne.  4 
droit  de  succession^  m.  5  postiriii,  {. 
descendants,  m.  pi.    6  mua.  succession,  f. 

SUCCESSIVE,  seuk-ces'-iv,  a.  i  sue- 
ressif.  During  eight  —  days,  pendant  huii 
jouTH  eonsieutifs.    9  kiriditaire. 

SUCCESSIVELY,  senk-ces'-iv-ll,  ad.  I 
successivement.  a  par  droit  de  success 
sion. 

SUCCESSIVENESS,  aenk-ces'-iv-ness, 
s.  nature  successive,  f. 

SUCCESSLESS,  seak-cess'-less,a.MM 
suceis, 

SUCCESSLESSNESS,  seak-cess'-less- 
ness,  s.  insuccis,  m. 

SUCCESSOR,  seuk-ces'-enr,  sm,  {U,) 
sHccesseur  (of,  to,  de),m. 

SUCCINCT,  seuk-cin'ktS  a.  I  succinct, 
coneis.    S  relevi. 

SUCCINCTLY,  seuk-cln*ktMi,  ad,  sue- 
cinctement, 

SUCCINCTNESS,  seuk-cin'kt'-ness, «. 
concision,  briiveti,  t. 

SUCCINOUS  ,  seok'-ci-nenoe  ,  a,  du 
succin. 

SUGCINUM  ,  seuk'-cl-neum*.  s,  {U.) 
niin.  succin,  m. 

SUCCORY,  seuy-cu-ri,  s,  (In.  cicho- 
rinm)  bo.  chicorie,  f. 

SUCCOUR,  seuk'-enr,  va.  (La.  auceor- 
rere^  i  secourir,  assister,  aider.  S  mar. 
fortifier  [un  c&bte);  ten  forcer  {un  utdt). 

~,  s,  secours,  m.  assistance ,  aide,  f. 
To  give  — ,  priler  secours.  You  must  fly, 
yon  must  rnn  to  his  — ,  it  faut  courtr^ 
voter  k  son  secours.  He  cried  onl  for  — , 
it  cria  au  secours, 

SUCCOURER ,  seuk'-e-reur,  s.  m.  f. 
personne  qui  secourt,  f. 

SUCCOURING,  senk'-e-rin'gae,  Mr.  da 
SocGoini.  — ,  a.  aaiom  da  secourir,  t 


SUCCOURLESS,  senk'-enr-less,  a,  sans 
secours,  dipourru  de  secours. 

SUCCUBA,  senk'-lou-ba,  et 

SUCCUBUS,  senk'-iou-bence,  s.  (La.) 
sueculfe,  m. 

SUCCULENCE,  seuk'-ion-len'ce,  et 

SUCCULENCY.  seuk'- lou-ien'-ci ,  s. 
abondance  de  sue,  f.  sue,  m. 

SUCCULENT,  seok'-iou-len't.  a,  (Fr.)  I 
succulent,  plein  de  sue.  9  bo.  succulent, 
chamu. 

SUCCUMB,  se-keom*b',  m.  {U.)  i  sue- 
comber,    S  se  soumettre,  cider  (to,  d). 

SUCCUSSION.  se-keuch'-eune,  s.  {La.) 
I  actiim  de  secouer,  t.    9  secousse,  f. 

SUCH,  seutch.  pron,  indif.  {Sa.  swilk; 
Al,  solrh;  Ec.  sich)  let,  m.  telle,  f.  lets,  m. 
pi.  telles,  t.  pi.  —  are  the  cold  Riphean 
race,  and  —  tne  savage  Scythian,  telle  est 
la  froide  race  Eipitienne  et  lei  est  le  Scy- 
the sauvage.  Dry.  —  is  the  injustice  of 
mankind,  telle  est  r injustice  des  hommes, 
Mac.  —  was  the  haurd  of  the  die,  telle 
ful  I'iuconslanee  de  la  fortune.  Byr.  Come 
on  —  a  day,  venes  tel  Jour.  —  a  one 
could  do  it,  un  tel  pourrait  le  faire.  Mr. 

—  a  one.  Monsieur  un  tel.  —  or  —  a  P«^ 
ticular  person,  telle  ou  telle  personne.  Dry. 
The  noDles  possessed  —  a  share  of  power 
as  equalled  that  of  the  sovereign,  les 
nobles  vossidaient  une  part  de  vuissance 
qui  [telle  qu*eUe)  igalaU  eelle  an  souve- 
rain.  Rob.  He  is  no  —  fool  as  you  take 
him  to  be.  i7  n'estpas  I'imbicile  [tel  que) 
que  vous  croyea.  He  is  not  —  as  you  have 
described  him,  il  n'est  pas  let  que  vous 
fares  diveint.  The  contest  was  —  as 
distinguishes  warfare  Itetween  civilise<l 
men  and  savages,  la  tulle  cut  les  carae- 
tire*  de  toute  guerre  entre  des  hommes 
Civilisis  et  des  sauvages.  Irv.  We  had 
forgotten  all  —  petty  restrictions  as 
chapters,  nous  avians  oublii  toutes  les  en- 
traves  mesquines,  telles  que  chapitres. 
Die.  I  fell  —  undescrlbable  emotions 
within  me ,  Je  aentis  en  moi  des  imotions 
telles  que  Je  ne  puis  les  dicrire.  Ster.  He 
awaited  until  —  time  as  B.  should  come 
up,  1/  attendit  Jusq^au  moment  oil  B. 
vtendrait.  Die.  If  —  a  niau  as  Charles 
the  First  bad  been  in  her  place ,  si  uu 
homme  tel  que  Charles  /er  ^/  m  k  sa 
place.  Mac.  He  had  —  refieshuients  as 
could  most  readily  be  procured,  i7  /It  v&- 
nir  les  mels  qu'on  put  se  procurer  ii  I'in- 
slant.  Go.  And  tiieu  it  Is  settled  that  — 
and  —  a  crossing  of  the  Rubicon ,  et  it 
est  Men  entendu  que  tel  ou  tel  fait  histo- 
rique  comme  le  passage  du  Hubicon.  Car. 
I  am  not  one  of  those  who  can  shift  their 
aflbctioiis  with  ~  rapidity,  Je  ne  suis  pas 
de  ecus  qui  peuvenl  changer  d'afeclion 
avec  lant  de  rapiditi.  D'Isr.  -~  a  (tinner ! 
quel  dtnerl  —  limes  1  quels  temusl  And 
then  —  sermons  as  he  preaches !  et  puis 
quels  sermons  il  priche !  Irv.  Give  it  me 

—  aa  it  Is ,  donnet^e-moi  tel  quel. 

9  semblable,  pareil,  1  want  —  another, 

—  others,  J*en  veux  un  semblable,  de  sem- 
blables.  There  can  be  but  one  —  woman 
in  the  world ,  il  ne  pent  y  avoir  qu'une 
scute  femme  semblaSle  dans  le  monde. 
Cum.  vVas  ^  a  thing  ever  seen  ?  vil-on 
Jamais  pareitle  chose?  1  don't  know  any 

—  person,  Je  ne  connais  aucune  personne 
semblable.  Die.  He  has  no  —  flre-side 
nor  —  pleasant  facea  about  it,  il  n'a  pas 
d'intirieur  semblable,  ni  d'aussi  aariables 
feures  autour  de  lui.  Go.  There  is  no  — 
historian,  il  n'y  a  pas  d'hislorien  pareil. 
Car.  I  will  do  no  —  thing,  Je  ne  ferai  rien 
de  semblable.  Tliere's  no  —  thing,  il  ti'y 
a  rien  de  semblable.  Sha.  He  a  lawver  I  he 
was  no  — thing,  lui,  un  avocatl  paste 
mains  du  monde,  I  told  you,  1?  no  — 
thing,  moi,  vous  ravoir  dttf  rien  de  la 
sorts,  Bui.  There  is  no  —  thing  as  keep- 
ing them  within  doors,  //  iPv  a  pas 
moyen  de  les  retenir  b  la  maison.  In,  This 
was  a  bounce ,  for  Jack  bad  heard  no  — 
thing,  ceci  itait  un  eonte,  car  Jack  n'avaii 

I  rie^  entendu  de  semblable,  Cr.  C.  In  — 
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cases  the  most  specious  plans  lead,  etc., 
dans  des  cas  semblables  les  propositions 
les  plus  spicieuses  minent  b,  etc.  Mack.  It 
was  apprehended  he  had  some  design  noon 
himself,  and  he  was  carefully  deprived  of 
all  means  by  which  —  could  be  carried 
into  execution,  on  craignait  qu'ii  ne  vouUt 
atteuler  h  ses  Jours ;  ausst  eui-on  soin  de 
lui  enlever  tons  les  moyens  d'exieuter  tm 
pareil  dessein.  Sco. 

3  si,  tenement,  aussi.  These  are  —  line 
flowers,  these  flowers  are  —  One  ones,  ee 
sont  lit  de  si  belles  fleurs.  He  gave  me  — 
a  large  piece  that  1  was  obliged  to  leave 
half  o(\i,ilme  donna  uu  si  gros  morceau 
qu'il  me  fallut  en  laisser  la  moUU.  To  be 
seen  by  ladies  of  —  high  breeding  in  » 
vulgar  altitudes  I  ilre  aperfu  pitt-  des 
dames  de  si  haul  parage  dans  des  postures 
si  pen  eonvenables!  Go. 

4  uuz,  m.  pi.  eelles,  f.  pt.  She  surpass- 
ed —  of  her  sei  as  have  merited  the 
greatest  renown,  elle  surpassait  eelles  de 
son  sexe  qui  onl  miriti  la  plus  grande  e^ 
libriii,  Rob.  —  aa  need  our  assistance, 
ceux  qui  out  besoin  de  noire  assistanee. 
Take  —  aa  I  can  send  yon,  prenea  ce  que 
Je  peux  vous  envoyer. 

SUCK,  seuk,  va.  (Sa,  sncan,  succan; 
La.  aogere)  I  sue^r.  To  —  a  wound,  sucer 
une  blissure.  9  liter,  teler.  3  sucer  avee 
le  tail,  haspirer,  pamper,  iattirer,  6 
absorber,  pamper,  boire.  7  puixer  (from, 
onl  of,  dans).  From  yon  great  Rome  ahall 
—  reviving  blood,  par  vous  Rome  la  grande 
sera  riginirie.  8  To  >—  in,  sneer;  ||  oa- 
pirer;  Whumer,  9  To  — out,  iriicar;J| 
pamper,  vider.  10  To  —  np,  sneer  {de 
bas  en  haul);  ||  aspirer,  pamper ;  ||  absor- 
ber, pamper,  boire.  H  To  —  down,  sneer 
{du  haul  en  bas);  \\  allirer,  engloutir, en- 
trainer.  When  the  whirlpool  that  — ed 
them  down  had  subsided  ,  quand  le  tour- 
billon  qui  les  attirait  au  fond  cut  perdu  en 
foru. 

— ,ra.  I  sneer.  %  titer,  teter.  8  •«- 
pirtr,  pamper, 

— ,  s,  i  sueemenl.  m.  9  lait,  m.  To 
give  —  to ,  donner  le  sein  b ,  donner  ii 
teler  A,  ailailer.  8  eueeion,  f.  asptrm- 
lion,  f. 

SUCKER,  seuk'-eor,  s,  m.f.  4  sueenr,  m, 
9  animal,  enfant,  qui  telle,  m.  3  n.  pis- 
Ion  [de  pompe  aspiranle),  m.  4  sufoir 
[d'insecte),  m.  5  bo.  drageon,  surgeon,  m. 
fig.  1  hate  to  see  prudence  clinging  to  the 
green  —a  of  youth,  i«  diteste  voir  la  pn- 
denee  s'atlacher  b  la  Jeunesse  ginireuee. 
Sher. 

— ,  ffl.  bo.  enlever  les  surgeons  b. 

SUCKET,  seuk'-etl,  s.sucrerie,f, 

SUCKING,  seukMn'giie,  jmr.  de  Sock. 
I  sneement,  m,  did.  eueeion,  U  9  aspira- 
tion ;  absorption,  f. 

BOTTLE,  s.  biberon,  m. 

FISH,  s.  rimora,  m:  rimore,  f. 

sueeti  arrite-nef,  m. 

— ,  a,  1  qui  sues,  9  qui  telle,  — infant, 
enfant  b  la  mamelle.  — pig,  eochon  de 
tail.    3  qui  aspire,  qui  pompe. 

— ,  s,  action  de  sneer,  etc,  V.  Sock. 

SUCKLE,  seuk'-kM,  fa.  I  a//ai7cr,  don- 
ner b  teter  b.  I  shot  a  she-soat  suckling  a 
young  kid,  Je  luais  une  chevre  allailant 
tm  Jenne  chevreau,  De  F.  9  nourrir  un 
eochon  detail. 

— ,  *.  y,  tkat. 

SUCKLER,  seuk'-leor.  s,  amrneil  qui 
telle,  ra.  reau  de  lait,  m. 

SIJCKLING,  senk'-tin'gN«,ii/)r.dcSoc- 
kue.  — ,  s,  I  action  d'aUailer,  f.  9  a/loi- 
tement,  m.  8  enfant  b  la  mamelle,  m.  4 
nourrisson,  m.  animal  qui  telle  encore,  m. 

SUCTION,  seuk'-cheune,  s.  i  sueemenl^ 
m.;  did.  sueeion,  f,  9  aspiration,  f.  3 
absorption,  f.  Very  good  power  of  — . 
Sammy,  said  Mr.  W.,  vous  lena  bien  to 
eeude,  Samuel,  dU  M,  W,  Die. 

PIPE,  s,  tuyau  d'aspiration,  m. 

PUMP,  s,  pompe  aspirants ,  f. 

SUCTORIAL,  seuVto'-ri-eul,  a.  enL 
anceiir,  m. 


SUF 


SUF 


SUI 


SUDATION,  sioo-d^'-cheane,  «.  (La.) 
iD^d.  sudaliOH^  f. 

SUDATORY.  sioa'-de-|e-ri,«.  (£a.  sa- 
natorium) med.  tudatoire, 

SUDDEN,  seud'-eune,  a.  [Sa,  soden; 
Fr,  soudaia)  4  soudain,  »ubH,  3  impretu^ 
ittopitti.    3  emportit  viotenL 

— ,  «.  tvtnement  subit,  m.  tnrprUe,  f. 
All  of  a  — ,  on  a  — ,  soudainemeHl^  sou- 
dam,  tout  A  eoup^  tuMemeni. 

SUDDENLY,  sead'-euue-li,  ad.  soudai- 
nement,  soudain,  tout  d  coup^  iublUment, 

SUDDENNESS,  scad'-eun-ness,  s.  ac- 
tion MubiU,  toudaine,  f.  soudaineli,  promp- 
iilude,  f. 

SUDORIFIC,  sioD-dd-rtMk ,  a.  {La. 
sador,  facere)  m^d.  sudorifiqiu,  sudori- 
fire. 

— ,  8.  mM.  sudoriflaue,  m. 

SUDOROUS,  siottMld-rcace,  a.  de  sueuft 
t»  sueur. 

SUDS,  sead*z,  s.  pi.  {Sa.  seoden ,  to 
seeth)  I  eau  de  tavon^  f.  3  lessive,  t.  fig. 
To  be  in  the  —,  it  re  dans  de  ptaux  drape. 
3  Soap  — ,  eau  de  eavon,  f. 

SUE,  sioa,  va,  [Fr.  saivre)  I  poursuhre 
en  justice^  pounuivre.  To  —  a  person  for 
debt,  pourtuivre  quclqvfun  pour  dettee. 
To  —  at  law,  poursuivre  en  justice.  2 
obtenir  en  justice.  3  To  —  out  a  pardon, 
obtenir  ua  pardon  par  pitition.  4  To  ~ 
oat  a  writ,  ohtenir  un  mandai. 

— ,  tn.  i  poursuivre.  To  —  for  damages, 
poursuivre  en  doounages-intirits.  To  — 
for  dilTamalion,  attaquer  en  diffamatiou. 
3  solliciter,  demander^  postuler.  When  his 
'daogbter  ~d  ai  bis  feel  for  mercy,  quand 
sa  fllie  sollicitaU  h  ses  genoux  ton  par- 
Mn.  Die.  To  —  for  coonsel ,  solliciter  le 
conseil.  Po. 

— ,  dim.  de  Susan. 

SUET,  sioa'-eit,  s.  {Fr,  satf)  I  graisse 
{de  rognons).  Reef  — ,  graisse  de  rognons 
de  botuf.    2  sidf  en  rame^  en  branches,  m. 

SUETONIUS,  siou-i-l6'-ni-eucA,  sm. 
CLa.)Su6lo«e,  m. 

SUETY,  siouM-ti,  a.  de  graisse,  gras. 

SUFFER,  seuf'-eur,  pa.  (Fr.  soulTrir; 
//.  sofferire;  Es.  safrir;  La.  sallPTre)  i 
-souffrirf  supporter  ^  endurer.  To  —  sorrow,. 
endurer  le  chagrin.  Ster.  To  —  wrong, 
.supporter  Vinjustiu.  2  soujfrir,  subir.  3 
souffrir^pemtelire^  laisser.  They  —  ed  the 
iron  to  grow  cool,  its  laissireni  refroidir 
le  ftr.  Irv.  Have  I  not  ->ed  thee  to  do  it, 
net'ai'jepas  laissi  le  faire.Vfhj  do  jroa  — 
itt^urquoi  le  permetlez'vous  r  I  will  not 
—  a ,  je  ne  le  permettrai  pas.  To  —  one's 
self  to  be  doped,  se  lahser  duper.  He  had 
been  ~ed  to  remain  there,  on  lui  avail 
permls  de  rester  Id.  Die.  Because  Stafford 
was  — ed  to  die  wiihoot  seeing  his  bowels 
burned  be  fore  his  face,  paree  qu*on  laissa 
expirer  Stafford  sans  brUler  ses  enlrailles 
derant  tut.  Mac. 

— ,  m.  1  souffrir,  i  p&tir  (from,  de). 
fam.  Wiio  —  sT  i^tfi  est  la  vtctime?  3 
souffrir^  pdtir,  porter  la  peine.  Two  per- 
sons — ed  for  tuts  crime,  deux  persounes 
portirent  la  peine  de  ce  crime.  They  will 
— ,  its  seronl  exicutes. 

SUFFERABLE,  seuf-e-re-bl,  a.  4  sup- 
portable.   3  perms. 

SUFFERABLY,  seur-e-re-bli,  ad.  d*une 
manitre  supportable. 

SUFFERANCE,  scur-e-reun'ce,  s.  I 
ioUrance,  f.  By  — ,  through  — ,  in  — ,  at 
— ,  on  — ,  upon  — ,  par  totirance.  3  per- 
.mission,  f.  Bill  of  — ,  lettre  d'exemption 
des  droits  de  douane,  f .  3  dr.  tol^ance,  f . 
An  estate  at  — ,  preprint  tenue  par  toli- 
ranee,  k  patience^  moderation,  f.  5  « ov/- 
france^  douleur^  f.  Sha.  Lo. 

SUFFERER,  seuf-e-rcur,  s.  m.  f.  \ 
per  Sonne  qui  souffre,  f.  To  be  a  — ,  souf- 
Jrir,  He  is  a  Rreat  — ,  il  est  tris-malade, 
tou jours  souffrant.  1  am  the  greatest  — , 
fest  moi  qui  en  souffre  le  plus.  Sher.  K. 
ronsidereu  them  as  — s  in  a  good  cause, 
A',  les  considirait  comme  les  martyrs 
iVune  bonne  cause.  Rob.  As  little  mercy 
was  shown  to  — >s  of  a  humbler  rank,  011 


montra  aussi  pe*  de  pitiipour  les  eoniam' 
nis  d'un  rang  plus  humble.  Mac.  Fellow 
•^,  compagnon  d'inforlune,  compagne  d'in^ 
fortune.  With  whom  he  sympathized  as^ 
fellow  —  in  persecution,  avec  lequel  il 
sympathisait  comme  avec  un  compagnon  de 
persicution.  Irv.  To  be  a  —,  com.  ilre 
en  perte,  perdre.  3  did-  patient,  m.  pa- 
tiente,  f.  3  personne  quiptrmet,  qui  latsse 
faire.  f. 

SUFFERING,  seor-e-riD'gn^ , />pr.  de 
SoFPEn.  — ,  a.  qui  souffre^  souffrant. 

— ,  *.  i  action  de  souffrir,  etc.  Y,  Suf- 
fer.   8  souffranee,  f. 

SUFFERINGLY.  seuf-e-rin'gji-li ,  ad. 
pinibletnent. 

SUFFICE,  se-faize',  vn.  {Fr.  sufflre; 
La.  suiBcere)  suf/lre.  He  — s  to  discharge 
them  all ,  il  suffU  h  remplir  tons  les  em- 
plots.  Mac.  —  il  to  say  that,  qu^il  suffise 
de  dire  que. 

—,  ra.  i  suffire  h.  3  satisfalre.  3  four- 
nir  munir 

SUFFICIENCY,  se-flch'-en'-ci.  s.  *  suf- 
fisance,  f.  quantity  suffisante,  f.  To  have 
a  —  of,  avoir  suffsanuneni  de,  asset  de. 
3  (usance  {fortune),  f.  3  capaciti ,  apti- 
tude, f. 

SUFFICIENT,  se-Qch'-eun*t,  a.  {La.) 
sufflsant,  qui  sufflt.  There  is  ~,  ily  ena 
asses.  —  unio  the  day  is  the  evil  thereof, 
t  chaque  jour  suf/il  sa  peine.  Bi.  The  wall 
was  not  —  to  stop  them,  le  mur  n*Hait 
pas  suffisant  pour  les  arriter.  To  be  — 
for,  itre  suffisant  pour.  To  have  — ,  avoir 
suffixammetUy  assez, 

SUFFICIENTLY,  se-flch'-en't-li ,  ad. 
suffisamment. 

SUFFIX,  seof-iks,  s.  {La.  sufflxus)  ter- 
minahon,  f.  afflxe,m. 

— ,  va.  ajouter  d  la  fin  d'un  mot. 

SUFFLATION,  seuf-Q^'-cheune,  s.  {La.) 
m^d.  inflation^  f. 

SUFFOCATE,  scnr-fd-kete,  va.  {Fr.) 
1  suffoquer,  itouffer.  3  asphyxier.  3  fig. 
itoufer. 

— ,  a,  Houffi. 

SUFFOCATING.  seur-d-kA-lin'giie.ppr. 
de  Suffocate.  — ,  a,  suffoquant^  itouffant. 

— ,  s.  action  de  suffoquer,  d'etoulfer,  f. 

SUFFOCATINGLY,  seur-^k6-lin'gne-li, 
ad.  d*une  mauiere  ttonffante,  h  suffoquer, 
h  itouffer, 

SUFFOCATION,  se-fd-ke'-cheunc.  *.  i 
suffocation,  f.  itouffement,  m.  2  fig.  des- 
truction, t. 

SUFFOCATIVE,  seuf'-O-kMiv,  a.  ««/"- 
foquant.  itouffant. 
.   SUFFOLK,  seu'-feuk,  s.  Suffolk. 

SUFFRAGAN,  seuf'-ra-gheune,  0.  [Fr.) 
suffragant. 

.  — ,  sm.  suffragant. 

SUFFRAGATE,  scur-fra-ghfele,  vn. 
{La.)s'accorder. 

SUFFRAGE,  8ear-r6dje,  *.  {Fr.)  suf- 
frage, m. 

STFFRUTEX,  se-frou'-teks,  s.  {U.)  bo. 
sous-arbrisseau,  m. 

SUFFRUTICOSE,  se-frou'-li-koce,  el 

SUFFRUTICOUS,  se-frou'-ti-keuc«,  a. 
bo.  suffrutescent. 

SUFFUMIGATE,  sc-fiou'-mi-gh6te ,  M. 
{La.)  oifA.fumiger. 

SUFFUMIGATION ,  se-  fioa-mi-gh6'- 
cbeuiie,  s.  fumigation^  t. 

SUFFUSE,  se-fiouze',  va.  {La.  soffUsos) 
couvrir  d'une  teinte,  se  ripandre  sur. 
— d  with  blushes,  convert  de  rongeur. 
His  face  — d  with  a  crimson  glow,  sa 
figure  ilait  eouverte  d'une  rongeur  icla- 
tante.  Die.  Jealousy  suffus'd  with  jaun- 
dice in  her  eyes,  la  jalousie  qtu  veil  lout 
enjaune.  DiV 

SUFFUSING,  se-Oon'-zin'gn^,  ppr.  de 
Sdpfi'sk.  — ,  s.  action  de  coutfrir,  T. 

SUFFUSION,  se-fiou'-jeune ,  s.  {La.; 
Fr.)  I  action  de  couvrir,  de  ripandre  sur. 
3  fig.  enveloppe,  f.  voile,  m.  3  rongeur,  f. 
I  felt  a  —  on  my  cheek,  je  sentis  la 
rongeur  me  monter  au  visage.  4  m^d. 
stcriiion,  f.  5  calaracte^  t.  6  ipanchO' 
mint  {dans  fail),  m. 
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SUGAR,  ehoag'-ear,  $,  (fV.  saere;  If. 
xnechero;  Al.  zocker;  Da,  sukker;  La. 
saccharom)  suere,  m.  Brown  — ,  coarse  — , 
raw  — ,  Sucre  brut,  m  cassonade,  t.  Moist 
— ,  cassonade,  t.  Clayed  — ,  sucre  terri. 
Refined  — ,  lump  — ,  white  — ,  sucre  raf- 
find,  suere  blane.  Muscovado  — ,  sucre  It 
moscouade.  Colonial  — ,  plantation  ~, 
suere  des  colonies.  Lump  — ,  loaf  — ,  Su- 
cre en  pain.  Powdered  — ,  suere  en  vou- 
dre.  Barley  — ,  sucre  d^orge.  Loaf  01  — , 
pain  de  suere.  Lump  of  — ,  morceau  di 
suere.  —  and  water,  eau  sucrie.  Beet-root 
— ,  suere  de  betterave.  Maple  — ,  suere 
d*irable.  —  of  lead ,  sucre  de  plomb,  suere 
de  Satume. 

BAKER,  sm.  raf fineur  de  sucre,  m. 

BARLEY,  s.  Sucre  d'orge,  m. 

BASIN, DISH,  *.  sucrier,  m. 

BURNER,  s,  raffineur  de  suere,  m. 

CANDY,  *.  suere  candi,  m. 

CANE ,  s.  1  canne  &  sucre,  f.    i 

bo.  eanamelle,  f. 

CASTER,  *.  suerier,  m. 

COLONIST,  s.  producteur  de  suere 

dans  les  colonies,  m. 

COLONY,  9.  colonic  A  sucre,  f. 

DREDGER,  s.  boUe  d  glaeer,  f. 

HOUSE,  s.  suererie,  f. 

LOAF,  s.  pain  de  sucre,  m. 

LOAF,  a.  I  en  pain  de  sucre.  — 

i  bat,  chapeau  en  pain  de  sucre,  chapean 
.  pointn,    2  mar.  elapoteux. 

MAPLE,  s.  bo.  irable  h  suere,  m. 

^MILL,  s.  moulin  h  Cannes,  m. 

MITE,  s.  eut.  Upisme  du  sucre,  m. 

MOULD,  *.  forme  h  sucre,  f. 

NIPPERS,  s.  pi.  pinces  &  couper  le 

'  sucre,  f.  pi. 

PLANTATION ,  s.  plantation   de 

Cannes  &  sucre,  f. 

^PLANTER,  sm.  planteur  de  Cannes 

It  suere,  m. 

-^-VLVM.s.dragict. 

REFINER ,  sm.  raffineur  de  Su- 
cre, m. 

»-  -REFINERY,  *.  raffinerie  de  Su- 
cre, f. 

TONGS,  *.  pi.  piuces  h  sucre,  f.. 

^TRADE,  s.  cotnmerce  de  sucre ,  m. 

Sugar,  va.  4  sucrer.    3  fig.  adoucir. 

SUGARED,  choug'-eard,  a.  (de  Sugar) 
sueri. 

SUGARY,  choug'-e-ri ,  a.  t  sucri.  i 
saccharin.    3  qui  aims  le  sucre. 

SUGGEST,  seug'-djcst,  va.  {Fr.  sn^g6>- 
rer;  La.  suggerere)  4  suggirer,  insptrer. 

3  tenter.  3  entrainer,  siduire.  4  infor- 
mer secritement.  mioigner  par  la  siduC' 
lion  (from,  rf«). 

SUGGESTING,  se-djcst'-iu'gjw,  ppr.  de 
Suggest.  — ,  s.  action   d*ia.\pirer,   etc. 

V    ^ITCGKST 

SUGG  EStlON,  se-djest'-tcheone,  *.  (Fr.) 

4  inspiration,  f.  3  impulsion,  f.  3  sug- 
gestion, instigation,  f.  4  insinuation ,  f. 
At  the  very  —  of  which  the  self-impor- 
tant man  retired,  rien  que  eette  idie  fit 
fuir  I'homme  suffisant.   Irv.     5  tenta- 

:  lion,  f.     6  siduclion,  t.    7  dr.  informa- 
tion sans  serment,  f. 

SUGGESTIVE,  se-djest -iv,  a.  qui  in- 
spire, qui  suggire. 

SUICIDAL,  siou-i-sar-deul,  a.  de  sui- 
cide, dn  suicide. 

SUICIDE,  sioa'-i-salde,  s.  {Fr.  du  La. 
snicidium)  suicide,  m. 

SUIT,  sioute,  s.  [Fr.  suite,  de  suivre)  1 
suite,  f.  3  eoUection  compute ;  rinnion 
compute,  t.  A  —  of  armour,  une  armure 
complete.  A  ^  of  clothes,  un  habitlemeitt 
complei.  Die.  A  few  — s  of  clothes,  quel* 
ques  habillements  complels.  Die  A  — 
of  black,  of  mourning,  des  vitements  de 
deuil.  A  —  of  sables,  m  costume  de  denil. 
Sha.  I  know  be  has  a  dress  —  in  a  carpet 
bag,  je  sate  qu*il  a  un  costume  de  bat, 
dans  un  sac  de  voyage.  Die.  A  patched 
and  much-soiled  skeleton  — ,  un  matelot 
rapiici  el  convert  de  laches.  Die.  A  loog< 
worn  —  Ihai  one,  c'ilait  un  reiement  bun 
ustl  Dj£.  A  —  Of  moaruing  has  traa£r 


ftnud  Mf  CM)iMUe  Inio  •  pnle,  m  t4- 
ItmaU  it  ittil  «  irvuftmi  mt  cefulU 
amu  fruit.  Go,  Tlui  chap  in  Ibtmiil- 
benjr  — ,  eel  mdtmfk  it  la  Ihrli  lit  ii 
*te.  IHc  1  uii/rlimeni,  a.  I  atlar 
luatana),  t.  To  lolliiw  — .  ifiurr  it  Is 
CMlcv,  d«  (■  etrtt.  He  docs  boI  rallow 
— ,  U  rnrnM  1  /«  eaWfur.  ti.  Om  nl  — s 
«lih  toniUM.  »rMi(M  iKc  li  /DTfiiiw.  Sht. 
B  HIT.  —  «[  Mill,  jilt  d€  tciUi. 

Gtnr,  ra.  telJJJtr,  Kfir. 

— ,  M.  I  mtaprier,  tdafler  {U,  t).  — 
ibe  MUaa  lo  ihe  iroril,  que  tolrt  jit  nil 
n  kMrmoile  tttc  nit  fcroUt.  Sbi.  To  — 
Ihcm  10  llie  climiM.  feur  la  leeliuMtr. 
Sler.  i  coiir(oi>  t,  sHiri.-  armgtr. 
Thil  Jul  —I  bim,  »la  (ai  M,  Jul  cmnn/ 
tin ,'  ee/a  lau  n*  tfaire,  c'al  Jttti  km 
*/Ur(.  A  Ibing  Ihat  will  —  jon  M  i  li>ir. 
■H  eibM  (HI  MU  ira  «>•««  »  §nl. 
Tk.  H.  Come  wbenenr  II  — s  job,  mui 
fMa<  U  ma  fltlra.  Tlu(  jBst  — «  DT 
connUlal,  MU  fed  im  eauial  i  mtr- 
ttiltt.  mt.  iiairt.  t41iiftirt,  cm- 
Itnltr,  flairt  1. 1  un  —  too,  /'ri  et  prt/ 
>m  /-itl,  >'■!  fofn  ■jTa/re.  Wc  trc  well 


M  usilj  — ed,  ,;<  w  tuit  dm  iJ  (JitMtJU 
uUt/att.  Die. 

—,n.  i'accaritr,cairer[v\ib,  afte); 
etUtnW  [i].  I>III  drvi  wilh  1  nntilp  nsliir* 

~,utm 

(im,'t.  ibn: „,, 

<lnrl  nehrrcttrnS  la  Henelllaia. 
Htmt»di  at  mtrlatt,  rtettrtlitn  iw- 
Tlate,  I.  1  dr.  ufrn,  Muriidie,  f.  -  at 
lt«,  rreeti,  m.  To  bmg  i  — ,  Menier 
tu  oMin,  »M  fnrnilt.  Upon  p);nKiit 
ot  tosli  ot  llw  — ,  Bprif  ;ii|muW  i4i 
frail d» procii.  Wire  art— ioltppMl  lo 
Uie  Iribuna!  ol  Gml't  joslif*.  '<»  gutru 
tnl  drt  apptit  (c  i-  tt  .t;'  .  .:!ielaiiii- 
Ott  it  Difn.Bac.     1  '...i/l  hji>- 

fMMMC  eovt.r^-yi/Mfrr.I.    rods—, 


-  -COURT,  ».(lr 
SUITABLE,  iIi>Li'-i 

prepre  10,4);  ta^M 

^<artlm^lt^^a,,l). . 
UITABLEKES^^ . 
ee.t    ■; 


)Dd    iBlpOf- 


Sl)lTABLy,EtoD''le-hll,  ai.  cQntn 

Utnetl,  cmforniininl. 

SUITE,  wnilc,  i.  (Fr.)  I  itili,  !.  ei 
till,  n,  a  nifr,  >^r/e.  f.  A  —  of  i[>ii 
menli,  frimi  afparumcni ,  appanttt 
ctmaM  ie  piasuara  nice;  bl 

SLITOII,  lioir'-' —  -  -  '  ■ 
n.  fUUdnsi.  t.  _  _ 

((■«,  [,  ftslalaal,  n.  ptilulaui,  t.  iili- 
llmnairi,  m.  f.  A  -■■ — —  -^  '— - 
IDJUle  — ,  bJi  ttllh-iicur  eaaaie  ei  impor- 
in.  Utt.  Sbe  haih  beni  a  —  w  me  Ibr 
her  brolber,  tile  m'l  mlUeil»  eafneir  da 
ie%  frtri.  Sha.  1  come  an  humbls  ~  lo 
rofl,  it  titat  i  mat  ttmae  u<  kmNt 
lafpUaalt.  Bowe.  S  leapInU,  tmail, 
Itiitudu ,  m.  Hi  and  I  were  — ■  to  Ibe 
Etma  lidi.  (lu  M  aMi  rr^f niJlnu  t /b  aula 
ill  la  wUme  daau.  Bal.  The —  Npalranot 
10  Ite  bnwer  of  lil«  misUiia,  ''aHMmx 
itt  M  ib'ite  fat  nn  It  taeaft  U  w  aacl- 

-  -^'FUND,  ».  MiitA  iM  AMM  rf 

cnMfialloi,;  t.  Tib. 

SUlTHESii,  stDB'<i[aa>.  «A  WfM- 

StfKT.  aosk'-I,  4lai.  ii  SouK. 

SULCATE.seul'-keie,M 
EULCATEU.stDl'-l^led.a.  (£«.  tiO- 

SULl'UT.  uul'-l-CDle,  (.  Sculhle,  m.  t. 

SULK,  arnlk,  n.  t  indir.  Yob  don'L 
— ,  I  Me,  (DH  ■«  hiiufci  p<u,  4  ci  fu  j> 
»^.  Mir.  «  To  —  Willi.  Under,  fairt  la 
mlae  t.  To  —  wilh  obb'<  TielnjlS,  tndtr 


SUL 

SULKINESS,  seolk'-l-neu,  i.  ieaierU, 
bautr  iaideue,  t. 

SULKING,  teulk'-lu'ne,  par,  di  SdlI. 
-,  *.  tuderlc,  I. 

SULKS,  lenliu,  i.  pi.  hm.  maaiaiac 
kamnr,  t.  Id  Ihe  — .  ie  nmuvMe  kutear. 
To  hare  a  Bl  o[  Ibe  — ,  lire  ie  maataitt 

SULKV,  unli'-l,  a.(Sa.  soIhb)  tniear. 


Iseir.  ■ 


-,  tmder,  ft 


SULLEN,  Mgl'-i 
kamt»r,  maauadt. 
Ibe  f Ifl'a  late,  aa  t 


irirt  mauiadtfan 
jeuu  fillt.  Die.    ( 


—  soDBd  oI  rashlng  watei,  U  v  ml 
um  effnaaat  el  lafiire  da  f>fw>  t*l  le 
prtcifiMtal.  Die.  Fling  lo  Ibe  hollow 
pie  ill  —  soond,  jtlle  aa  teni  eltlf  w« 
m  laftire.  Has.  A  sborl  and  —  pinse 
>ac«eededlU(tialdauertioi),  aM  eaarie 
tl  lafiire  fatal  eidril  eelle  atirrliim 
kanlU.  Coo.  1  fleutU,  melketrtui.  4 
malfaiiaal,  tanami.    S  etaliai,  rtrickt. 


mail.    1  oHllnimeV. 


SULLENS ,  seiil'-eBD'i .  :  fl.  tin. 
MtMita  ilaauar,  mausaderie.  (. 

SULUAGE,  teul'-l-Mje,  :  ttleU,  t. 
i«»lllve,f. 

SULLY,  aenl'-l,  m.  [Fr.)  1  ttalUer.   S 


SiIlPHATE,  teal'-KU,  a.  cbim.  nJ- 
fle.  m. 

SULPHATIC,  Mol-hf-lk,  a.  ehlm.  «/- 
fali. 

SULPHITE,  seiir-lile. «.  eiiiBi.  aul/llcm. 

SULPHUR,  Kul'-rear,  a.  lit.  sollj  ;  Fr. 
aonfrel  nja/V-e,  m.  Nalive  — ,  lerreiaifa- 
rette,  I.  Cream  «f  — .  eriau  ie  taafrt,  I. 
Flower  Ol  -,  fear  dt  iwf'e,  (.  -  in 
roils,  roll—,  invfretapaiKLnbUmii. 
Snlillmed  —,4»a[retiibliiiii.  Boiling  poncb 

WOHT,  a.  bo,  pMC jifme,  m.  f new 

di  patTcen,  t. 

SlILPHURATE,  aeBl'-aDB-rile,  a.cUlui. 
aalpitl. 

— ,  pa.  nafrer,  enmfter. 

SULPHURATED,  scul'-lloD-rt-led ,  i. 
eUin.  nifari. 

SULPHUIUTIOfl,  aeaHli!D-ri!'.{beBne, 


SULPHUREOUS,  aeBl.llail'-rl^Bce ,  < 

SULPHUREOUSLV .  Mnl-doii'^l^iiU 

'SuLpHUREOUSNESS  ,'  seal-Oaii'-il 
ia-Bta.:aalare$xlf'"i"t.f- 
SULPHUHET,  MUi'-Uau-rbU,  a.  ttin 


mirare.i 
SULPI 


JULPHUHETEH ,  aeul'-aan-rel-ed.a. 
cblm.  itllU^i. 

SULPHURIC,  wnr-aon-rik  .  a.  cbiui. 
taifarlnt.  —  ackl,  atide  lalfariaac. 

SULPHURl>G,)egl'-aou-ria-g«,  ppr. 
it  SuLFBvn.  — ,  a.  aeliaa  de  teafrir,  I. 
—  a.  tuKtrtr,  —  appicaiua,  aucijaed 
Mufrer. 

SULPHUROUS,  «eii1'-0ou.reD«  ,  a.  1 
lalflireai.   1  Q|.  aiieal. 

SULPHURY,  seal'-le-rLa.aa/fircBi. 

SULTAN,  leDl'-leone.  as.  [Ar.\  t  fU- 
iaa,  Bl.     Sioidm  Id'EaiiWeLiD. 

-•FLOWED,  (.    bo.  aalstrit,  I. 


SULTANA,  i«Dl.U'-n),  a.  I  aillaw,  T. 
1  moale  aallane.  t. 
S  ULT  AN  ESS.  leii  I'-le-n  ««,  ifMilaae,  L 


SULTANSHIP,  aeal'-lein'-ebip,  t.  nU 
laaal,  m.  Hii  — ,  Sa  SaaUue. 

SULTRINESS.  *e<il'-lrl-iM«i ,  a.  (it 
SnnTl  rtafew  Uaifame,  I. 

SULTRY,  acBl'-lri,  a.  {Al.  ichwll; 
Sa.  twole ,  elalnr)  i  tuu  ekaletr  »r«- 
laafe,  txeunae;  trtlnu.  H»l  —  niibtt, 
flahet  trtlaUet.  Wil.  The]  have  liail  — 
weaDier,  tia  aal  t»  k»  tempi  trilaat. 
I  Unffant,  nfe^aaiu.  The  ■imoipbere 
wai  hoi  ind  — .  ralampUrt  HailcSumde 
a  itaafaali.  Die 

SUH,  uom,  (.  (Fr.  umme ;  Al.  comme; 
Be.  una:  la.  tnmmiji  afiaiiie.t.  Tlie  — s 
eiiraclea  [rom  the  iliop  uli .  lei  iwhiui 
lentlrailei  d  la  eaUit  it  la  baalique.  Die. 
To  fiblaln  an  idiince  of  Ibe  ->.  pea.- 
Meair  ane  aaeue  dt  la  aiiaaie.  Die.  3 
maih.  laataie  lolale,  I.  Imal,  m.  3  Bg. 
r^am^,  m.  lomtit.  aiaue.  l.    4  eamtle. 

camVe  di  It  miilre  hnaaint.  Car.  s  ailtb 
rlsle,  I.  Ta  do  i  — ,  Aiire  ■»  rialt.  Ti 
sel  a  '-,pBier  me  tigit,  poitratt  /■'-' 
A  q^.  Tb  work  a  — ,  f«ire  t»  ealttl. 
—.It.  I  fajre  I'tddiliaa  di,adiili 


■isle 


it  de.    1  is.  Tiaiaatr.   i 

. .._  .    4  (en /iiatoniHrie)  farair 

penttt.  S  To  —  nji.  aiiaiewicr,  faite 
IIMHH  it,  frtairi  la  ttmme  ie,  fairt 
Ulalde.  He  — Bied  np  Ibeiam,  il  flit 
aZ-lldg.  riiniHer.  Tlie  Judge  proceed! 
~-  "le  efid«ite,  lejufe  le  aiel  t 


\  SUMA 


IJlc. 


SUNAC,  SUMACH,  iloa'-nidk,  t.  (Ft. 
Al.;  Per.  snmik)  I  lio.  nmat  det  ear- 
rtfeuri;  ntre  iei  eartt^enri,  m.  llTrlle- 
letied— ,  Honlpellier— ,  ndim/,  m.  VeBl- 
llaa  — ,  Veoiia  — ,  Venos's  — ,  tailcl.  ta- 
PolMP  — ,  iwamp  — ,  mui:  etnimtx,  a. 
ilfae  da  Canada,  I.  Varnish  — ,  nmac 


SUMMARILY,   a 


IB'-*-ll-li, 


I  rinmt  de  et 


'  beaDltlnl  canposilioils, 

_  «,  Bl.  iugTrtjam*.  m. 

SUMMER,  Miini'.eur,  a.  n.  [.  ytriaant 
qai  aidillBaae,  1. 

— ,  a.  (So.  sniiirr,  somer;  fl.  Da.  hhb- 
mer;  Bo.  EDmer)  fli.  m.  Eterr  ihin^ 
hore  Ihe  ilimji  of—,  cUgjat  ekiiK  par- 
Ml  I'trnp'tiale  de  fili.  Die  Seaiee  a 
8i>iinkle  ol  yellow  mingled  wilh  ibe  hoes 
or—,  4  pent  aat  taatee  iaawie  le  at- 
Uil  tu  leSatta  iplekiidei  it  rill.  Die. 

—  -FALLOW,*.  l«T«/J/a»*efa/r(ejle 


-  'FRECKLED,  a.  eaterl  ie  Itckei 
ie  ratietr. 

HOUSE,  a.  I  haUlilimi'ili,  t.   t 

ptfUlaa,  m.  kieifae,  m. 
TREE,  I.  charp.  /«x^gard<,  t. 

—  -WHEAT.*.  kiiUlif.m. 
Svuam,t.d'ili.—irtsi,coii*med'Hi. 

Hjtiada  of  —  lOMCIs ,  dt»  mfriadet  i'ia- 
tectet  till.  Die.  In  Ibe  slUI  —  wealber, 


SUMMIT,  Mdip'-llt,  I.  (la.  EDBiDilla)) 
lemmtl,  m.  His  asccBl  id  ihe  —  of  Ihe 
kiliben  cblmner,  aot  otenaMa  a*  aiovaef 
ie  Is  tkemale  dt  la  ttiiiat.   S  Og.  Mm- 


boM,  Jt  U  t, 
~ei  la  hit  pre 


itnet  bl*  InuUfsl  ilgmiil. 
■>  nwiniB  n  H  frtinri  io«  pl»a  fldele 
itfaut,  Irr.  Builoefs  had  SDddenlr  — (d 
him  10  lowi.  lei  affairu  I'tmitnl  ntUt' 
mat  tppfll  i  la  tillt.  Die.  Whence  Ihej 
KB  — ed  hj  •rblpiwrs-lD,  d'ok  ilt  teU  tf- 
pelii  par  lit  mtmira  jii  tt  eliartnt  it 
nuemiler  la  nlaitt  imniilirlelt.  Die. 
Hb  wii  eiei7  iIit  —t6  frsai  ibe  iillerr 
In  llie  cloul,  It  ilait  mandi  Ian  Iti 
Jatri  ie  rtMifitmirf  tn  imdiaet  farli- 
alUn.  Uk.  The  bKll  ibii  -■  ihee  to 
bnini  or  to  bell,  U  gin  haiire  vi  ftp- 
ftlU  n  ekl  n  tat  tnrir.  Shi.  3 
eatttfter  iUt  tkai^tt,  titrt).  idler 
(i  etmparttlrt).  tmlgnerlduUmtini). 
S  (Miner  ([0  do,  lit  ftin).  To  —  ■  gir- 
rtios  lo  surrender,  tommer  nut  laniiiat 
de  It  Ttnirt.  •  rieUmtr,  inmtdtr. 
Bfftltr.  lot  miKl  —  jonr  tuortee.  il  [nt 
•lUiltr  tcirt  cotroft.  1  excilir.  mlmr. 
1  To  —  iwij,  trdimnr  ie  filiiig»ir.  To 
be  — «d  nra>,  Itrt  rantll.  Die    9  To  — 

VjJSUl 


rtrtame  pa  cDMmtt.  eiu,  imUe,  ep- 
yelle.t.    i  ktlnler.ai. 

SUMMONING,  tenn'-e-nln'iic,  pfr.ilt 
Sstttm.  — ,  (.  I  acliat  dt  cmwfur,  elc. 
y.  Svntusr.  S  ctntoeMliM,  t.  B  citilitit ; 
aatiitalin,  t.  A  —  lo  loii ,  mi  tffti  an 


rtalr; 


callon,  I.  a  tammallim,  t,  iii.apptl.m. 
inrilalim,  t.  A  groom  aniwers  the  ~,  ■• 
ffraam  ripnd  at  cup  dt  tmmtlle.  Tb.  H. 
t  dr.  lulfalltii.  cilalim,  t.  To  lake  out 
*  ~,  It  (aire  illitrer  n«  tililiim.  S 
Jr.  tiaiiiil  it  caoacntiim,  m. 

SUHP,  leuni'fi,  >.  I  paitri,  pMi  d'l- 
puluinenl,  m.    3  riurrtir  dc  marait  H- 

^UHPTER,  Uini'p'-leor,  i.  IFr.  som- 
mier :  It.  nxnira)  ei 

-  -HORSE,  I.  ektfl  de  itmau.  m. 

SUKPTIiARY,  ■enm'p'-lehoD-e-rl ,  a. 
tamplKMirt.  Which  ell  m;  —  edicli  could 
sorMij  rcMraln,  f x  Itia  mei  Idile  lamp- 
litlret  poMlaU  li  peine  reelrtindre.  Go. 

SUMPTUOSITY.  Mnni'p-lchoiwi.'-I-Ii, 
1.  maptiaim.  t. 

SUHPTltOUS,  Mom'p 


SUK,  MBOe,  4.  [Sa.  lonna ;  Gt.  aama : 

U  (oiine:  Ho.   -    "-       - ■ 

1.  The  riilDf 


selling - 


meottkiaU.  The  —  rises. 


rif  katl;  decilnei,  dacendj 
feu,  le  coKhc;  b  doon,  eel  emeu. 
Ihere  is  tne  mocb  — ,  H  [ttlllnp  iiit- 
lell.  To  hash  In  Ihe  — ,  it  ekttffer  «  jo- 
leil.  Tben  ii  no  new  Ihlw  under  Ihe  — , 
il  ■'V  a  rlen  ie  aaueau  mu  It  KUtll.  Bl. 
lirOT.  To  make  hij  while  Ihe  —  ahines,  il 
' I,  ttr  qu-  ■  ■■    ■ -^ -  • 


Itlalri.  m. 
DEAT,  ■ 

—  -BOW,  (., 

—  -BHIGKT.  a.  triilaiU  cmme  It  ta- 
leS,  nun  I'lelal  in  lelell. 

BIJHM^G,a,  Ule.ni. 

—  'DVIIHT. a.  iMUitarleialeil.  ■ 
tAli.  ttHni,  trami. 

CLAD,  ■.  rrtlla  de  rielal  du  la- 

'  —  -DEW,'j.bo.  dr»tera,t.lurtttla 
ratle,  anx  teUleikt,  f. 

DIAL.  I.  eairaxielairt.m. 

—  -DlllED,o,«^cMai>n)/<iJ. 

—  -FERN,  a.  bo.  palyptduim  pluftp- 


SUN 

FISH,  >.  vielt,  I. 

ItU,  m.  line,  I. 

-  -FLOWER,  I.  bo.  killaallie ,  (o- 
Ieil,laarneii>l,  m. 

GLEAM ,  t.   ratot  it  lelell,  a. 

Sborl  — t  »iib  long  lr<>plui  loniidoi's, 
^uelftei  telatrelei  mllan/la  it  Insaet 


ROSE,  I.  bo.  killanlliiiiie,  a.  Ileur 

It  itlell,  !. 

STROKE,  i.  fow  di  loltil.  m. 

-  -WAV,  J,  marele  da  leliU.  f. 

WAV,  a.  dt  lateke  i  inUt. 

Sdr,  re.  I  eipeter  at  nletl.    *  chaffer 

SUNDA,  Ki>a"-ii,  I.  The  —  Islands. 
ti  Ilea  de  la  Smde. 

SUNDAT,  sean"-d«,  a.  (Sa.  annna-diBg^ 
Al.  tanlag ;  Ba.  londai ;  Sa.  loidig)  ii- 


II  ra  l*il  . 


jiHBu^,  m.  Low 
liaait.  He  did  '' 

H  dMcr  ie  iuiaaeie.  When  two  — 
Mme  lofotber,  /a  atmahe  del  nati 
jeaiU. 

-  -CLOTHES,  a.  pi.  kaiUi   iei  i 
Buaukea,  u.  pi. 

-  -fOLIiS.a.ienaeaiimaaekii.m.p 
SUNDER  ,  ieun"-deor,  m.   (  Sa.  anr 

drian,  iindrian  ;  Al.  sondem)  I  itparei 
1  eaaer  a  ietx.    3  raiare. 
-  ' --.f. pi.il 


il.  itnz,  m.  pi. 


SUNDERED. 

>u.  — .  ■.  aipare.  necessiij  orajgea  me 

!r,  and  kepi  rae  —  wiih  pon- 

.    . — ■— iw  «'arrfle*a  de 

I  alparl  par  ici 

t.  a.  pi.  {ie  SCK- 


derons  fellers,  la 

pria  i'elle  el  air'n   liiu 
eliaaei  ptnalea.  Cur.  B 
SUNDRIES.  ienn"-dri 
Ml)  4  direraei  cbwa.     .      _.      ._  _ 
baste;  wUb  — ,    aMre  m  ^ijer  plelm 
de  diMTua  clotu.  Har.  Ham,  egp,  lea. 


— ,  da  J 


>.  m.  meaiui iiieaiet,  I.  p|, 
i:\ ,  >eDD"-dri,  a.  ISa.  sander,  il- 
I.  Accompanied  hi  —  aibec- 

'Upagnt  de  iireriet  tpUhilea. 

Iter  wiih  —  books  and  pen- 


eample)  iaeri,  a.  pi. 

SLNG,  aean'cu,  erll.  el  ppa.  ie  Sike. 

SUNK,  sen'k,  pril.  et  ppa.  de  Sim.  — , 
a.  I  pnlaai.  1  aeeaHi.  —  b?  ure,  at- 
catU  ia  ameil.  Prl.  i  rtptai.  —  in  T's 
arms  Iho  njimpb  he  roond,  U  Irmaa  la 
niimpke  rtpieaat  daaa  lei  traa  it  T.  Po. 
t  nfiinei,    s  ainli. 

SUNKEN,  unn'k'-ena,  a.  [ie  SiKi)  I 
eaftaei.  —  ejei.  iei  teax  earei.  Ca;.  9 
[ealores,  Ju  fraifa  oiMi^rfi. 


"siRSless, 


SUNNED,  lein'd,  a.  {ie  Sm]  ckatlfi 

sunnV, 


latea 


ii.  A  -  i» 


,  or  bis,  toa 


■egari  railtia.  Sba. 

at  inaa  le  nlell.  4  ccw>rc  par  le  nwn. 
A  —  iindacapo,  an  pa||iiife  ielairt  par  it 
Kleil.  Die,  —  ibores,  ntaget  rime.  II 
was  1  brigbl  —  mnrninf,  c'ilall  me  telle 
MaliiUi  dt  laleiL  In,  S  bltafilianl,  eal 
reai  ktareux,  t  ietreitx,  riaat.  —  eimle, 
akr  riaal.  Ohen  were  ber  —  ejei  dlreeied 
10  C,  aaartai  aa  yeax  hetrnix  llaient 
lettt  anr  C.  D'Isr.  Looting  al  him  with  — 

get,  la  niaria<it  tret  iei  fraz  riaati. 
ir.  D.  Fillot— uiUtlpailoiis,phfari'M 
eneirrloal.  In.  Wiih  tuch  a  —  cnrreul 

ai  keareMii  tebie  de  $ilU  el  da  aeaaUiWe, 
Car.  Is  joar  mind  restored  lo  lu  own 
nainnl  —  clime  T  rUrievrUa-l-llreprii 

mi 


SUNHISb',  sean"-rBti,  r( 

SUNRISINC,  seBn"-raI-iin'gi>f.  i.  I  J«. 
teriHuleil,itleilleTa»l.m.  Sarin/, v. 

Sl'NSET.  senD".4eii.  el 

SUNSBTTINC,  icin"-setl-ln-|M,  a. 
MKiler  da  itlell,  loteil  rtuciaat,  m.    t 

SUNSHINE.  s«Dii"-<b>Ino,  a.  I  darU 
iu  laleU.  !.  ultil,  m.  To  bask  in  Iks  — , 
u  ckaafer  am  nieil.  U  latl  — ,  Id  Ibe 
brighl  —  en  plelt  aaltU.  We  have  btf  u 
—,  11  afi  pat  fall  de  nHeU.  As  the  — 
tame  inlo  bit  ejcs,  coaew  Ie  aaleU  lai 
inaaU  iaaa  lea  pea.  Car.  tt.  Tbe  —  ol 
hli  (onnleDance ,  I'air  raiinx  it  ta  fi- 
fra.  Slcr.  The  k^iiht  —  ot  Ibelr  lores 
wiseloDdcd,  It  tanie'ir  ie  Intra  aiamra 
Hall  atiearcl.  Tb.  U.  To  baik  in  Ihe  —  o[ 
elemal  hilss,  jttir  dt  inictr  ttai  iler- 
alilaie.  Go.  Digresalois  are  lba~ 
reading,  let  iigriuieti  mi  let  iiltt- 
neala  ie  la  leclare.  Sler.  Th«  —  o(  lite, 
Wbleh  lerted  orIj  lo  ihrow 


aelle 


his  -  on  Ihelr  decar,  qal  leruil 

netl  i  prlur  aam  ielal  t ' "■ 

Elernil  —  selliea  on  bis 


miiii.Ku. 

i>d,  HuMuw 
/'ran/.  Go. 


SUP,  lenp,  w.  [Sa.  snniD  :  B».  ulpu) 
I  ktaier.  i  ilroier.  a  ioiri.  araler.  i 
To  —  Dp,  taire,  aialtr, 

— ,  a.  ptlil  caap,  n.  fotlle  ligire,  t. 

— ,  *■.  (*>',  souper)  iiiKper. 

—.va.iaanerinniiierli,  falretuuer. 

SUPER, Bion'-pCDr.fir^/ijc,  {it  la.) 
ilgalfiaM  SCI, 

SUPCllABLE,  siOB'-pe-re-b'l,  a.  [U. 
iDperiblllsl  iiirniotlMe. 

SUPEHABLENESS,tl  ou'-pe-re-b'Hieu, 

"SUPERABLY,  siou'-^r^bli ,  ad.  it 
saallre  i  lire  larmenli. 
SUPERABOUNO.  sion.p^n-baoDu'd', 

M.  a«r»*oiiJ(r  (wlib,  del. 
SUPERADUNDANCe,  slon-pe-ra-benn"- 

SUPERABUNDANT,  'slon-pe-r>-benn"- 
dan'l.  a.  nrcindof . 

SUPERABUNDANTLY,  i>i(iii  -  pe-n- 
bCDn"'d>n'l-ll ,  ai.  nratmilammeiil. 

SUPERADD,  *iou-pe-tad',  tu.  aar- 

SUPEHADDED,  sloii-pe-rid'-ed,a,av 
ajBtU. 
SUPEBADDinON,  lioa  -  pc-ra-dicb'  ■ 

SUPERANNUATE,  sian-pMan'  ■■iea^t, 
M,  t  remdre  itraani.  H  affaiUir  par 
rdgt.  3  aellrt  i  la  relraUe.  To  be  — d, 
pretirt  la  relrslfe;  ilrt  nil  k  la  relrallt. 

SUPERANNUATED,  slou-pe-mi'Moq- 
«-Iedc,  a.  I  awna^.    3  relraili,  et  rt- 

Sui>EHANNUATlUNl  sioi^iK-n-nioitd'- 
-'-  ie,a,  \  ItcapaclU  rtitllail  ir  — " 
tflrmlUr    '     *  -'-'  '  ' 


iihflrmlUa.  t. 
pitiloa  ie  mrai- 
-  -FUND,  I.  , 


SVViRB,  tlon-penrb',  a.   {Fr.)  in- 

SUPERBLY,  iloa-penrb'-n,  ai.  nptr- 
keaetl. 

SUPERUAHGO.  doo-penf-br'-ga,  ml 
niar.  nkrteargte,  m. 

SUPEHCELESTIAL.  don. pear  ei-IesV 


pebSlIai 


SUPEBCILIARV,  iion-penr^ii'-l-e-rl, 
a.inrellltr.  Tbe  —  arch,  Fareaie  latr- 

SUPFJiaLIOtS,  tlDo-per-clI'-i-eic« , 
a.  (U.)  t  kaalait,  implrktr.  ivptrka. 
Wlih  a  —  iMk ,  aHc  n  regard  laiirai*. 
Die  iarratanl.  Tbe;  bad  an  airoi  — 
aisnmplkia,  lit  ttaitnl  aaalril  prtiimp- 
tin  amfaate.  In,  LooLIng  on  In  a  wrj 
—  Banner,  retariaal  fan*  /'ifM  Ma- 


SUP 


SCP 


SLP 


anoganie.  Tba.  3  lUdaigmux,  That  ever 
tDtned  up  his  —  snool ,  qui  ae  soil  jamais 
dOHui  des  airs  didaigneux.  Wil. 

SUPERCILIOUSLY.  sioQ-peor-cll'-l- 
ence-Ii,  ad.  arec  hauteur,  impiheutement. 

SUPERCILIOUSNESS.  siua-peur-cU'-i- 
eace-ness,  a.  hauUur,  f. 

SUPEREMINENCE,  sioa-peur-em'-l- 
■en'ce.  $.  aupMoriU^  f. 

SUPEREM  IN  KNT,  siooiiear-emM-nCD't, 
f.  aupirieur;  pr^iminent. 

SUPEREMINENTLY,  sioa-pcar-emM- 
Ben't-lj ,  ad.  (ria-iminemmetti,  avee  pri^ 
iminfHce. 

SUPEREROGATE,  sioa-pe-r6'-ro-gbele, 
n».  faire  plua  qu*on  n'eat  obligi. 

SUPEREROGATION,  sioa-pe-re-r6- 
gb^'-clieuue,  a.  aurfrogaliou,  f. 

SUPEREROGATORY,  siou-pe-re-rog'- 
e-te-ri,  a.  aurirogatoire. 

SUPEREXALT,  siou-peQr-eg-zftU%  ra. 
tkver  tria-haut, 

SUPEREXALTATION,  sioa-pcor-cg- 
ill-t^'-cheuoe ,  a.  iUpaiiou  au  aupHme 
degri,  f. 

SUPEREXCELLENCE,  sioo-pe-reks'- 
el^n'ce,  *.  exceltenee  supirieure.  f. 

SUPEREXCELLENT,  siuo  -  pe  -  reks'- 
el««n't,  a.  Iria-excellent. 

SL'PERFECUNDI  TY.sioofcar-fl-kcun"- 
dl-ti.  ».  ficottdiU  excessive,  f. 

SUPERFETATE,  siou-pear-fl'-ldle,  m. 
{La.  saper,  foelus)  concevoir  par  auperfi- 
laliou. 

SUPERFETATION,  sloa-pcur-fl-l6'- 
ebeunc,  s.  auper fetation ^  f. 

SUPERFICIAL,  siou-penr-ncb'-enl ,  a. 
{Fr.)  \  superficiei,  de  superficie.  2  Og. 
super  Aciel. 

SUPERFICIALLY,  siou-peiir-Ocli'-e-ll . 
ad.  anperficietlement. 

SUI'ERFICIALNESS .  sion-pcar-flck'- 
enl-ness,  a.  vature  super (icielte^  f. 

SUPERFICIES.  sioa-pfiur-lich'-Wz,  *. 
pi.  Superficies.  {La,  sai>er,  facies)  auper- 
ftcie,  f, 

SUPERFINE,  BioD'-pear-falne,  a.  au- 
per/In. 

SUPERFLUITY.  siou-pear-noa'-UI.  *. 
{Fr.)  I  auper/luiti,  f.  auperflu,  m.  3  su- 
perfluity, choae  super  flue,  f. 

SUPERKLl'OUS .  siou-peur'-floD-ence. 
a.  (La.)  auper/lu, 

SUPERFLUOUSLY,  slou-peur'-floa- 
ence-li ,  ad.  arec  super fluile. 

SUPERFLUOrSNKSS,  sioa-pcor'-noa- 
ence-ness.  *.  super  fluiti,  f.  super  flu,  in. 

SUPERFLUX,  siou'-pcur-fleuks,  a.  su- 
per/lu,  ni. 

SUPERHUMAN,  sloa-peur-tiioa'-nieane, 
a.  aurhumain.  He  was  alTecicd  by  the 
fascinalton  of  her  -*  couiitciiance.  it  itait 
^u  par  la  fascination  de  sa  figure  divine. 
Th.  H. 

SUPERINCUMBENT ,  sioo  -  peor  -  in'- 
keom'-ben't,  a.  i  ptaei  an-dessna,  aupi- 
rieur.    9  auperpoai. 

SUPERINDUCE ,  siou-peur-in'-dioDce', 
•B.  donner  en  plus,  u fouler  (upon,  lo,  d). 

SUPEUINTELLECTUAL,  siou-peur- 
ln'-tel-ek'-(rlioa-eal,  a.  audessua  de  I'in^ 
telliqence,  qui  dijtaase  I'inteltiyenee. 

SUPERINTEND ,  siou-peur-inMen'd', 
fa.  surrciller. 

SUPERINTENDENCE,  sioa-peur-in'- 
len"-<ieirce,  *.  I  surveiltance,  f,  3  *ttr- 
intendance,  f.    3  direction^  f. 

SUPERINTENDENT,  sloa-peur-InMen"- 
den'l, «.  I  m.f.  aurveitlant^  m.  aurveil- 
\ante,  f.  3  m.  f,  aurintendant ,  tn.  aurin- 
iendante,  f.  3  m.  superieur  {d'igiiaea 
riforme(s\  m.  4  w.  chefdc  gare  [de  eke- 
Wun  de  fer).  ni. 

SUPERIOR,  sloo-pi'-ri-ear.a.  [Es.  U,; 
7r.  superieur)  aupirieur.  A  greal  man  — 
to  bis  sulTeiiiigs,  un  grand  homme  impas" 
aible  devant  la  douleur.  Ad.  A  —  air,  un 
air  de  auperiorili.  Go. 

—  ,*.«•.  f.  aupirieur^  m.  aupirieure.  f. 

SUPERIORITY,  sioa-pi-ri-or'-i-ti,  a. 
auptriorite,  f 

SUPERLATIVE,    slon-pcur'-Ie-liT ,  a. 


[Fr.)  1  auprfme^  au  auprime  degri,  anp^ 
rieur  it  tout  autre ;  te  plua  liaut.  9  gra. 
auperlatif.  The  —  ilcgrec,  le  auperlatif. 
In  the  —  degree ,  au  superlalif. 

— ,  a.  gni.  auperlatif^  m.  In  the  -", 
au  auperlatif. 

SUPEULATIVELY.  sion-penr'-lc-lit-Ii, 
ad.  au  supreme  degrt,  aa  plus  haul  degri, 
au  auperlatif. 

SUPERLATIVENESS ,  sion-pear'- le- 
liv-ness,  a.  supHme  degri,  m. 

SUPEItLUNAR.  siou-peor-Iiou'-iieor,  n.. 
yLa.  super,  luua)  au-iessua  de  la  tune, 
aurlunaire. 

SUPERMUNDANE ,  sioa-peor-meon"- 
d^ne,  a.  au-deaaua  de  ce  monde. 

SUPERNAL,  sion-peur'-neoi ,  a.  {la. 
supemas)  4  aupirieur.  3  cilestCt  d'en 
haul. 

SU  PERN  AT  ANT,  slott-peor-n6'-teon'l, 
a.  {La.)  qui  surnage. 

SUPERNATATION ,  sioo-penr-ua-te'- 
cbeone,  a.  action  de  aumager^  t. 

SUPERNATURAL ,  siou-  pear-natch'- 
ioo-real ,  a.  aumaturel. 

^,  a.  le  aumaturel.  He  has  sought  the 
stores  or  the  — ,  it  a  fouilli  lea  Irtaora  du 
aumaturel.  Tal 

SUPERNATURALLY,  siou-peur-natch'- 
inu-re-Ii ,  ad.  surnaturellancnt. 

SUPERNATURALNESS ,  siou  -  peur- 
naich'-iou-rcul-ness,  a.  nature  aurnatu- 
relle,  t. 

SUPERNUMERARY,  sioa-peur-nion'- 
me-re-ri,  a.  {La.  super,  nutnerus)  4  svp- 
pUmentaire.  iertraordinaire.  —  expenses, 
dipenaea  extraordinairea, 

— . «.  4  aurnumdraire^  m.  3  m.  f.  com- 
parae,  m.  U  figurant^  m.  figurante »  f. 

SUPERPOSE,  siou-peur-pdzc',  va.  {La. 
super,  posiUis)  superposer. 

SUPERPOSlllON .  siou-peur-p^zick'- 
eune,  a.  auperposUiou,  f. 

SUPERROYAL,  siou-iieurHror-eul ,  a. 
—  paper,  papier  superroualt  jisua. 

SUPERSALIENCY ,  siou-peur-s6'-li- . 
eu'-si,  a.  action  de  aauter  aur  quelque 
choae,  f. 

SUPERSALIENT,  8ioa-pear-s6Mh«a'l , . 
a.  qui  saute  deaaua. 

SUPERSALT,  siou-penr-sait',  a.  chim. 
aurael.  m. 

SUPERSATURATE,  sioo-peor-sa'-tcbou' 
r6le.  ra.  chim.  sursaturer. 

SUPEHSATURATiON,  siou-peur-sn- 
tchou-re'-rheune,  «.c!iim.  aursaluration,  f. 

SUPERSCRHiE,  siou-peur-skralbe',  ra. 
{La.  sofier,  scribere)  4  mettre  une  auacrip- 
tion  h;  adresser.  9  mettre  une  inacrip- 
tion  A. 

SUPERSCRIPTION ,  siou-peur-skrip'- 
cheuue,  a.  4  action  de  mettre  une  auserip^ 
tion  A,  f.  3  ausehption,  f.  3  inaeriplion^ 
f.    4  ligende  {de  monnaie),  f. 

SUPERSECULAR,  siou-pear-sek'-ion- 
leur,  a,  au'desaus  dea  choaea  lemporellea. 

SUPERSEDE,  sion-peur-sid'.  va.  (La. 
supersedere)  4  faire  abandonner;  faire 
awprimer,  3  remplacer.  To  be  —d  in  an 
offlre,  ilre  remplaci  dana  une  charge.  Knee 
cords  and  tops  — d  nankeen  drawers  and 
roseited  shoes,  tea  culottea  h  edlea  et  lea 
lilies  h  revers  remplacirent  les  pantalona 
collanta  jaunes  el  le*  souliers  ii  roscltea. 
Die.  It  has  — d  the  naioral  plant  of  the 
country,  cela  a  remplaci  la  plante  indi- 
gine.  Sro.  He  bad  passed  over  the  plains  ■ 
where  iron  and  coal  —  turf  and  corn,  U 
avail  passi  sur  les  plaines  oit  le  fer  et  le 
eharbon  de  terre  reniplacent  le  gaxon  et . 
le  bid.  D'lsr.  3  aupendre.  4  dr.  «»r- 
aeoir  A. 

SUPERSEDEAS,  sion-peur-si'-di-ence, 
a.  4  aursis,  ni.  3  suspension  {d'nn  fonc- 
tionnaire),  f. 

SUPERSEDING,  siou-peur-si'-din'gn^ 
par.  de  Supersede.  — ,  a.  action  de  faire 
abandonner.  etc.  V.  Scpersede. 

SUPERSTITION,  stoa-peur^tich'-cane, 
$.  auperatuion,  f. 

SUPERSimoUS,  sioQ-peur-sUcb'- 
eoce,  a.  auperalUieax. 
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SUPERSTITIOUSLY,  sioa-peur-sileli'* 
ence-li ,  ad,  superslitiiusemettl. 

SUPERSTITlOUSNESS.siouHieur-sUch'* 
ence-ness,  *.  nature  super stitieuse,  i. 

SUPERSTRAIN ,  slou-peur-slrenc'.  ra. 
trap  Hendre,  trap  forcer. 

SUPERSTR.XTUM.siou-peor-slre'-teoiL'. 
a.  couche  superposte,  f. 

SUPERSTRUCT.  siou^Hsur-streuki'.  w. 
{La.  superstruere)  idifier^  ilever,  cou- 
alruire  aur  dea  fondationa  ou  par-deaaus 
nn  idiftce  antirieur. 

SUPERSTRUCnON,  slou-peur-sireuk'- 
cbeone,  a.  {La,  sopersiruerc)  idifice  con^ 
atruit  aur  les  fondations  on  auperpoai  h  u:i 
autre,  m.  Den. 

SUPERSTRUCTIVE,  siou-peur-slrenk'- 
tW,  a,  idifli,  ilevi,  conatruit  aur  dea  fon- 
dations on  par-dessus  un  idifice  anii- 
rieur.  Ham. 

SUPERSTRUCTURE,  sloQ-peor-sireuk'. 
tcbioor.  a,  4  idifice  conatruit  sur  les  fou- 
daliona  ou  auperpoai  d  un  autre.  Den.  *i 
idifice,  m.    Zdii.  auperatructure^L 

SUPERSUBSTANTIAL,  siou-penr-seulH 
stan"-cheul,  a.  phil.  supersubstaniicl. 

SUPERTERRENE ,  siou-peur-te-rine', 
a.  aitui  audeasus  de  la  terre,  du  sol. 

SUPERTERRESTRIAL,  siou-peur-le- 
res'-tri-eol ,  a.  au-dessua  dea  choaea  ler- 
realrea. 

SUPERVENE,  sloa-penr-vtne',M.  {La. 
supervenire)  I  arriver,  ichoir  (lo,  b).  Sucli 
a  mutual  gravitation  can  never  —  (o  mat- 
ter, la  matiire  ne  pcfU  acquirir  cette  gra- 
vitation  muluelle.  Ben*.  3  surrenir,  ar^ 
river. 

SUPERVENIENT.  sion-penr-vi'Hii-CD't, 
a.  {La.)  4  qui  aurvient,  ^ui  arrive.  2 
supplimentaire.  That  beliei  was  in  him  — 
to  Chrisiiao  practice,  cclte  crogance  vint 
ae  Joindre  enluid  la  pratique  de  la  reli" 
gion.  Ham. 

SUPERVENTION  ,  siou  -  peur  -  vetf '- 
cheuue,  a.  4  arrivee  inopinie,  t.  2  dr. 
aurvenance,  f. 

SUi'ERVISAL,  sion-peur-val'-zenl ,  a. 
surveillance,  inapection,  f. 

SUPERVISE,  siou-peur-vaTze',  m.  (Li. 
super,  ¥idere)  aurveiller,  inspeeter.  To  — 
I  he  press  ,  veiller  A  la  correction  dea 
ipreuves;  reviser  les  ipreuves, 

SUPERVISING,  siuu- peur-vai'- zin{r, 
ppr.  de  SuPLRViSB.  — ,  a.  action  de  revoif , 
de  reviaer. 

SUPERVISION,  slon-penr-vij'-eune.  *. 
aurveillance,  inspection,  t. 

SUPERVISOR  sioo-peur-vaf'-zcur.  sm. 
4  inapecteur,  surveillant,  m.  3  r^ri^eur,  ui. 
The  —  of  a  pamphlet,  le  ririseur  d'un 
icrit^  ro.  Dry. 

SUPERVIVE,  siou-peur-valve',  va.{La, 
super,  viverc)  aurvivre  A. 

SUPINATION,  siou-pi-nc'-cbcune ,  a. 
[La.  supinare)  aupination,  \. 

SUPINATOR,  siou-pi-ne'-teur.  a.  aoat. 
aupinateur,  m. 

SUPINE,  slou-palne',  a.  {La.  supinus) 
4  couehi  aur  le  dos,  renversi,  cltndu  la 
face  en  fair.  3  en  pente,  inciini.  Hills 
— ,  collinea  en  penle.  3  indolent,  non- 
chalant. Roused  from  my  state  of  — ,  or 
rather  dogged  eudurance.  liri  de  mon  Hut 
de  aouffrance  indolenle  on  plutOt  maus" 
tade.  VVil. 

— ,  a.  siou'-paTne,  gram,  suptn,  m. 

SUPINELY.  siou-palneMi,  iid.  4  roMr^^ 
aur  le  doa,  la  face  en  fair,  3  arec  indo- 
lence, nonchttlammenl. 

SUPiNENESS,  siou-paTne'-ness ,  a.  4 
position  d'une  personne  couchie  aur  le  dos 
la  face  en  fair,  f.dld.  aupinaiion,  f.  3  m 
dolence,  nonchalance,  f.  Discouraged  l.y 
this  —  on  the  part  of  the  government,  dc^ 
couragi  par  cette  nonchalance  de  la  pait 
du  gouvernement.  Irv. 

SUPINITY,  sion-pia"-i-li,  Y,  Scpike- 

MESS. 

SUPPEDANEOUS,  senp-i-de'-nH*ttce , 
a,  {La.  sub,  pes)  qui  ae  troute  sous  Lr 
pieda.  Bro. 

SUPPEDITATION ,  seup  -  ed-  i  -  ic'  - 


SUP 


SUP 


SUP 


ehenne,  «.  (La.)  fourniture,  f.  approvMcih 
nement,  m.  Bac. 

SUPPER,  seop'-enr,  s.  {du  Fr.)  sottper, 
m.  To  eat  no  — ,  to  lake  no  — ,  ne  pas 
tfmper.  The  Lord's  — ,  la  tainte  Cine,  la 
Cine.  proT.  No  song,  no  — ,  poini  d'ar- 
pent,  point  de  Suisse. 

EATER, MAN,  #.  swpeur,  m. 

—  -TIME,  «.  heure  du  souper^  f.  sou- 

SUPPERLESS,  seop'-penr-Iess,  a,  sans 
souper.  Ad. 

SUPPLANT,  se-plan'l',  ra,  [La,  sn|v- 
planiare)  I  renverser  en  donnani  un  croc- 
en-jam^.  8  flg.  supplanter,  3  ehasser^ 
bannir. 

SUPPLANTATION,  sc-p!an'-tfe'-chenne, 
s.  i  action  de  renverser  par  un  croc-en- 
jambe,  t.    2  action  de  supplanter^  f. 

SUPPLANTER,  sc-plaii'i'-cur,  s,  m,  f, 
personne  qui  donne  un  croc-en-Jambe  i . 
9  personne  qui  supplante,  f. 

SUPPLANTING,  sc-plan'l'-ln'g«e,  ppr, 
de  Sdpplamt.  — ,  s.  action  de  renverser 
par  un  eroo-en-jambe,  de  supplanter,  (. 

SUPPLE,  seup'-cul,  a,  (Fr.)  1  souple, 
flexible.  To  make  — ,  to  render  — ,  assou- 
ptir.  To  become  — ,  to  gel  — ,  s'assouplir, 
S  fig.  souple.  3  flat  tear,  caressant.  Ad. 
4  qiU  rend  souple.  Sha. 

-~,  M.  rendre  souple,  assouplir. 

— ,  m.  s'assouplir.  Stones  —i\  into  soft- 
ness, des  pierres  assouplies  et  amollies. 
Dry. 

JACK,  *.  bo.  liane,  f.  liine^  f, 

SUPPLEMENT,  scup'-li-mcn'l,  *.  {La.) 
svppliment,  m. 

SUPPLEMENTAL,  se-plf-nien'l'-eol,  ei 

SUPPLEMENTARY,  se-pli-racnl'-e-rl, 
II.  suvplimenlaire. 

SUPPLENESS,  seap'-eal-ness,  «.  1  soth 
plesse,  ftexibiUii,  f.    9  flg.  sounlesse,  f. 

—  of  the  will,  souplesse  de  la  votonti,  Lo. 
SUPPLETORY,  seupMi-te-rl ,  «.  [U, 

sopplere)  supplitif, 

— ,  «.  chose  suppliiive,  f.  Ham. 

SUPPLIANT,  seup'-li-an'l ,  a,  (Fr.) 
suppliant.  To  sac  for  grace  with  —  knee, 
demander  grdee  dans  une  posture  sup- 
plianU.  Mil. 

— ,  s,  m.  f.  I  suppliant,  m.  suppliante,  f. 
Hear  Ihy  — 's  pray'r ,  icouie  la  priire  de 
celui  qui  t'implore.  Dry.  S  pilitionnaire, 
HI.  f.    3  dr.  requirant,  m.  requirante,  f. 

SUPPLIANTLY,  seupMi-an't-li ,  ad,  en 
suppliant,  en  suppliante, 

SUPPLICANT,  seapMi-kan't,  a.  {U.) 
suppliant, 

— ,  s.  m.f,  suppliant,  m,  suppliante,  f, 

SUPPLICATE,  senp'-ll-k*le,  va  [La,) 

4  supplier,  adresser  des  supplications  h, 

5  implarer.  To  —  blessings,  implorer  des 
binidictiotts, 

— ,  vff.  [aire  des  supplications.  Bac. 

SUPPLICATION,  se-pli-k6'-cheune.  «. 
(La,)  i  supplication,  1,    i  supptique,  f. 

SUPPLICATORY,  seop'-U-ka-td-ri ,  a. 
suppliant, 

SUPPLIER,  se-plaf'-enr,  s.  m.  f,  per- 
sonne qui  foumil,  qui  approvisionnCy  qui 
pourmt,  f. 

SUPPLY,  se-plar,  va,  [La,  sopplere)  1 
pourtoir  (with,  de) ;  foumir,  procurer.  To 

—  the  poor  with  bread  and  clothing,  four- 
uir  aux  pauvres  du  pain  et  des  vitements. 
I  wanted  nothing  fortune  could  — ,  j*a- 
pais  tout  ce  que  poumiit  procurer  la  for^ 
tune.  Dry.  Tne  cily  is  weli  supplied  with 
water,  la  vitle  est  Men  approtisiannie 
d*eau.  P.  was  supplied  with  a  pleniiful 
portion  of  the  round  of  beef ,  011  servit  h 
P.  une  forte  portion  de  bosuf  sali.  Die. 
The  valley  supplied  its  inhabilanis  with 
the  necessaries  of  life ,  la  vallie  fournis- 
salt  aux  habitants  toutes  les  nicessitis  de 
la  9ie.  John.    3  pourvoir  h,  subvenir  h.  To 

—  the  daily  wants  of  nature ,  pourvoir 
aux  besoins  joumaliers  de  la  vie.  3  retft' 
placer,  supplier  h.  Burning  ships  the 
banish'd  sun  — ,  les  navires  en  Jlammes 
Ttmplacent  la  lumiire  du  soleiL  Yval.  The 
want  of  a  plough  I  had  supplied  by  mak- 


ing I  wooden  spade,  j'avais  supplie  an 
manque  d*une  charrue  en  faisant  une  bit  he 
de  bois,  De  F.  4  rempltr  [un  vide,  une 
vacance),  pourvoir  d.  It  was  not  till  three 
generations  had  laughed  and  wept  over  his 
pages  that  the  omission -was  supplied  by 
the  public  Teneration,  ee  ne  fut  qu^apris 
que  Irois  ginirations  enrent  ri  et  pleuri 
sur  ses  ierits  que  cet  oubli  fut  ripari  par 
Ifi  viniration  publique,  Mac.  5  [^dans  le 
commerce )  ilre  le  foumisseur  de, 

—,  s.  i  approvisionnement ,  m,  foumi- 
lure,  alimentation,  f.  The  poor  had  a  daily 
—  of  food,  fes  paupres  reeevaienl  chaque 
jour  des  aliments,  Web.  Customs,  taxes 
and  excise  constitute  the  supplies  of  reve- 
nue, les  douanes,  les  contributions  direetes 
et  I'accise  forment  les  sources  du  revenu. 
Wfb.  Demand  and  ~,  [en  ieonomie  poli^ 
tique)  la  demande  et  Poffre.  9  secours ; 
renfort,  ni.  3  provision,  f.  A  fresh  — , 
une  nouvelle  provision.  To  take  in  a  ~, 
s'approvisionner,  fairs  sa  provision.  To 
be  in  want  of  supiflies,  manquer  de  pro* 
visions.  To  stop  the  supplies  of.  eouper 
les  rivres  h,  4  ressource,  f.  S  Supplies, 
les  recettes  [parties  au  budget).  Bill  of 
-*,  projet  de  lot  de  recettes.  (Committee  of 
— ,  commission  pour  t'examen  d'une  lot  de 
recettes.  Bra.  6  mar.  remplacement  d'ob- 
Jets  consommis,  01. 

SUPPLYING,  senp^plalMn'gJie,  ppr.  de 
SuppLT.  — ,  s,  4  action  de  pourvoir,  etc, 
V.  SoppLT,  fa,  9  fournilure,  f.  3  appro- 
visionnement,  m. 

SUPPORT,  s<sp6rie',  va.  [Fr,  suppor- 
ter; //.  supportare)  I  supporter,  porter, 
souienir.  The  natace  — ed  by  a  hundred 
pillars  stood  ,  le  patois  itait  soutenu  par 
cent  piliers.  Dry.  An  only  pillar  -^s  the 
whole  structure ,  un  seul  pilier  soutient 
tout  Vidifice,  She  was  — ed  into  the  coach, 
on  la  porta  U  la  voilure.  Die.  — !  mil. 
arme  au  bras  I  9  flg.  supporter,  endurer, 
souffrir;  soutenir  [un  revere,  uneipreuve). 
His  insolence  the  patience  of  a  God  could 
not  — ,  la  patience  d'un  Dieu  ne  pouvait 
endurer  son  insolence.  Dry.  The  eye  will 
not  —  the  light  of  the  sun^s  disk,  rail  ne 
pent  supporter  la  lumiire  du  soleil.  Web. 
He  should  never  —  the  sight  of  her,  il 
n'en  supporterait  Jamais  la  vue.  God.  To 
~  contrlbniioos.  pouvoir  supporter,  itre 
en  Hat  de  payer  des  impOts,  3  supporter, 
ilre  A  Pipreuve  de.  Clay  —8  an  intense 
heat,  fargile  supports  une  chaleur  intense. 
Wfb.  4  soutentr  [le  courage),  empicher 
de  cider,  5  soutenir,  faire  subsister,  en- 
tretenir,  pourvoir  aux  bestnns  de  [une  fa- 
mille).  To  —  a  son  in  col  lego,  pourvoir 
aux  besoins  d'un  fits  au  collige.  Those 
talents  by  which  a  man  is  —ed  ,  ees  ta^ 
tents  qui  nous  font  vivre.  Go.  6  soutenir, 
sustenter.  To  —  the  strength  by  nourish- 
ment, donnei  des  forces  par  des  aliments, 
7  pourvoir  h,  subvenir  4.  To  —  the  annual 
expenses  of  government,  foumir  an  gou- 
vernement  ce  qu'il  lui  faut  pour  ses  di~ 
penses  annuelles.  Web.  8  soutenir  [une 
guerre,  un  choc,  des  efforts,  une  discus- 
sion, une  queretle),  9  soutenir,  difcndre, 
avpuyer  [une  proposition,  un  parti).  He  is 
able  to  —  his  own  cause,  il  est  en  Hat  de 
difendre  sa  propre  cause,  40  soutenir, 
ttppuyer,  favoriser  qq.  14  prouver,  ^mox- 
trer,  itablir  la  viriti  de.  The  allegations 
are  — -ed  by  evidence,  les  alligations  soni 
appugies  par  des  preuves.  4i  souienir. 
To  —  the  part  assigned,  bien  Jouer,  bien 
remplir  son  rdle;  Og.  bien  soutenir  son 
personnage.  To  —  a  flctiiioos  gaiety,  «oai- 
tenir  une  gaieti  faetiee,  43  To  —  one's 
self,  se  soutenir;  flg.  se  souienir,  pour- 
voir  4  ses  besoins,  se  sufftre  4  soi-mime, 

—,  s.  4  action  de  soutenir,  de  porter,  de 
supporter,  9  support,  soutien,  appul,  m. 
For  ~,  pour  se  souienir.  Pillows  were 
arranged  for  her— ,  des  coussins  itaient 
disposis  pour  la  soutenir.  Die.  3  flg.  sou- 
tien,  appui,  ce  qui  maintient,  m.  Those 
institutions  which  had  been  considered  as 
the  strongest— s  of  monarchical  power, 
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ees  instilullons  qui  avaient  Hi  eonsidiries 
eomme  les  plus  forts  soutiens  du  pouvoir 
monarchique.  Mac.  Measures  necessary  for 
the  —  of  public  credit,  des  mesures  nicee* 
sairespour  soutenir  le  cridit  de  I'Elat. 
In  —  of,  eii  faveur  de,  pour  le  maintlen 
de;  II  4  rappui  de.  4  entretien,  sou- 
tien, m.  An  income  sufflcient  for  the  —  of 
a  family,  un  revenu  sufflsaut  pour  subvenir 
aux  besoins  d'une  famille.  His  abilities 
might  coiitribttte  to  our  —  and  his  own, 
ses  talents  pourraient  contriluer  4  notra 
soutien  el  au  sien  propre.  Go. 

SUPPORTABLE.  sc-pdr'-ie-b'I,  a,  [Fr,) 
4  qui  pent  itre  supporli,  soutenu.  3  fig. 
supportable,  tolirable.  Such  insults  are 
not  — ,  de  telles  insulles  sont  intolira- 
bles.  3  soutenable.  The  cause  is  — ,  la 
cause  est  soutenable,  pent  se  soutenir. 

SUPPORTABLENESS,  se-pdK-te-b'l- 
ness,  s.  nature  supportable,  tolirable ,  f. 

SUPPORTER,  se-pdrl'-eur,  *.  m.  f,  4 
personne  qui  supports,  soutisnt,  parte,  t. 

3  n.  support,  appui.  soutien,  m.  3  fig.  m. 
soutien,  appui ;  difenseur,prolecteur,  m. 

4  adkirenl  [d'un  parti),  fauteur  [de  dis- 
sensions, de  ribellion);  partisan  [d*un$ 
mesure),  m.  5  mar.  courb^  du  bossoir.  6 
bla.  support,  m. 

SUPPORTING,  se-pdri'-ln'gntf ,  ppr,  de 
Support.  — ,  s.  action  de  supporter,  de 
souienir,  etc.  V.  Sdpport,  va, 

SUPPORTLESS,  se-pdri'-less,  a,  sans 
appui,  sans  soutien, 

SUPPOSABLE,  se-pd'-ze-b'l,  a.  sup- 
posable.  That  is  not  a  —  case,  cela  ne 
pent  se  supposer. 

SUPPOSAL,  se-pd'-zeul,  s,  4  supposi- 
tion, f.  So.    9  opinion ,  f. 

SUPPOSE,  Be-p6ze',M.  (La.  supponere) 
supposer,  —  ihpy  should  surprise  us,  sup- 
posons,  supposi  qu'ils  nous  surpreunent, 
—  I  should  marry,  supposons  que  j^ipouse^ 
peut-itre  ipouserai-je.  —  it  were  so, 
dans  le  cas  o4  eela  serait.  They  are  —4 
to  be  the  shades  of  the  ancient  proprietors, 
on  suppose  qu'ils  sont  les  revenants  des 
anciens  propriitaires.  Die.  Our  army  is 
commanoed  by  such  gentlemen  as  cannot  be 
— d  to  join  in  any  measures  for  enslaving 
their  country,  noire  armie  est  composie 
de  gentilshommes  tele  qu'on  ne  pent  les 
supposer  capables  de  se  priter  4  des  me- 
sures propres  4  asservir  teur  pays.  Sup- 
posing the  usages  of  society  to  leave  a 
practical  discretion  to  the  testator,  supposi 
que  les  usages  de  la  sociiti  laissent  tout 
pouvoir  au  lestateur,  Haz.  It  is  not  to  be 
~d  that,  il  n'esi  pas  4  supposer  que.  Tlie 
rest  may  be  — d,  le  reste  peut  se  tup- 
poser.  Go, 

— ,  s.  supposition,  f.  Dry. 

SUPPOSED,  se-pOzd',  a.  [de  Scpposb) 
supposi,  —  father,  pire  putatif.  False 
Edward,  thy  -r  king,  fimposteur  Edouard, 
ton  roi  supposi.  Sha. 

SUPPOSER,  8e-p6z'-enr,  s.  m.  f.per- 
Sonne  qui  supposCt  f . 

SUPPOSING,  8e-pdz'-in'g«« ,  ppr.  de 
SoppOSE.  — ,  s.  action  de  supposer,  f. 

SUPPOSITION,  8e-p6-zich'-eane,  s. 
supposition,  f.  To  make,  to  put,  a  — , 
fatre  une  supposition,  une  hypotkise. 

SUPPOSITIONAL,  se-p^zich'-e-neul, 
a,  hypothitique, 

SUPPOSITITIOUS,  sc-pd-zi-tich'-euce, 
a.  [La,  supposi tilins)  supposi.  Ad. 

SUPPOSITITIOUSNEfSS,  se-pd-zl- 
Urh'-eoce-Dess,  s.  nature  supposie,  t, 

SUPPOSITIVE ,  se-pos'-i-tiv ,  a.  sup<^ 
posi. 

—,  s,  mot  qui  impliqus  supposition,  m. 

SUPPOSITjVELY.  se-poz'-i-tiv-li,  ad, 
par  supposition,  par  hypotkise.  Ham, 

SUPi^OSITORY,  se^z'-i-te-ii,  s.  m4d. 
suppositoire,  m. 

SUPPRESS,  se-press',  va,  [La,  suppri- 
mere)  4  riprimer  [des  abus,  des  disor- 
dres,  une  rivolte);  itouffer  [des  plalntes^ 
des  chagrins,  des  ressentimentt,  des  re* 
mords,  une  rivolte,  une  kirisie,  un  bruit); 
faire  cesser,  ditnUre,  To  —  the  prince. 
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pwr  faire  dlspanOtre  le  prince,  Sha.  S 
caeher,  tenir  cacM,  nepaa  riviler;  tup- 
primer  (ttfi  acte,  me  pUce,  va  mot^  dee 
eirconsiances);  iaire,  passer  sous  silence; 
ne  pas  yublUr,  dirober  &  la  connaissance 
du  public,  3  arriier  {une  himarragie,  u»e 
diarrhde). 

SL'PPKESSED,  se-prcst',  a,  rivrimi, 
etouffdt  suppritfii.  —  laugh icr,  rire  ilouffi. 
Die.  In  a  —  voice,  d'vne  voiz  ilouffie.  Die. 

SUPPRESSING,  sc-prcss'-in'gw,  ppr, 
de  SuppRESi.  — ,  t.  action  de  riprimer, 
d'Houffer,  etc.  Y.  Suppress. 

SUPPRESSION,  se-prfeeh'-€one,  s.{La.) 
I  action  de  riprimer,  d'itoufer,  de  faire 
cesser,  de  ditruire ;  repression  {de  disor- 
dres.de  ripolte,  d'aJbus);  destruction  {d'une 
kirisiCy  d'abus),  f.  2  action  de  cacher,  de 
tenir  secret;  suppression  [d'un  acte^  d'une 
pHce^  d'une  circonslance),  f .  3  action  d'ar- 
r/iter  {une  himorragie ^  une  diarrhie); 
suppression  [de  transpirationy  elc.)^  f.  4 
suppression,  f.  relranchement  {d*un  mot, 
d'une  phrase\,  m. 

SUPPRESSIVE,  M-pres'-iT,  «.  qui  ri- 
prime,  qui  itouffe,  qui  tient  secret. 

SUPPRESSOR,  se-pres'-eur,  #.  m.  f, 
personne  qui  rdprime,  qui  ilouffe,  qui  tient 
secret,  f. 

SUPPURATE,  scup'-iou-rae,  r».  (La.) 
tuppurer. 

— ,  va,  faire  suppurer.  Art. 

SUPPURATING ,  seap'-ioa-r6-rm*gw , 
opr.  de  Suppurate.  — ,  s.  suppuration,  f. 

SUPPURATION,  se-piou-re'-cheune,  *. 
f,La.)  suppuration,  f. 

SUPPUIUTIVE,  seop'-iou-re-Uv ,  a. 
inppuratif. 

— ,  s.  suppuratif,  m. 

SUPPUTATION,  se-plou-l6'-cheune,  s. 
ntmutation,  f. 

SUPPUTE,  se-ploale'.  va.  {La.  sappu- 
tare)  supputer,  compter,  calculer. 

SUPRA,  sioa'-pra,  priflxe  titi  dn  latin : 
Mhdessus. 

SUPRACILIARY,  sioo-pra-cU'-i-Ml,  a. 
[La,  sopra,  cilinm)  sourcilier. 

SUPRAMUNDANE ,  siou-pra-menn"- 
d^ne,  a.  (/^,  supra,  mandas)  ai^dessusdn 
monde,  surhumain, 

SUPRANATURALISM,  sloQ-pra-natch'- 
toa-re-Uz'm,  s.  1  Hat  surnaturel^  m.  2 
doctrine  dcs  choses  sumaturetles,  f. 

SUPRA-ORBITAL,  sioa-pra-orb'-i-tol , 
0.  place  an-detstts  de  I'orbite. 

SUPRARENAL,  siou-pra-ri'-ueol ,  n. 
(La.  sapra.  reiies)  aurdessus  des  reins, 

SUPRA  VULGAR,  siou-pra-vcul'-ghear, 
a,  au-dessus  du  vutgaire. 

SUPREMACY,  sioa-prem'-e-cl,  s.  su- 
primatie,  f.  Oaib  of  — ,  sermentpar  lequet 
on  reconnait  la  suprimatie  du  souveraiu 
dans  les  matitres  spirituelles, 

SUPREME,  siou  jirinie',  a.  {La.  supre- 
mos) I  sumrfme.  Tlie  —  ruler,  le  chef 
suprime.  The  seat  of  deity  — ,  le  siige  de 
ta  diiti  suprime.  Mil.  The  congress  is  — 
in  malting  war  and  peace,  le  congris  a  le 
pouvoir  suprime  de  faire  la  guerre  et  la 
paix,  Web.  His  commands  are  — ,  ses  or- 
ires  font  lot.  9  suprime,  au  plus  haul 
degri,  extrime. 

SUPREMELY.  sioQ-prime'-li ,  ad,  au 
emprime  degri.  —  blest,  d  I'itat  de  bia^ 
titude  suprime.  Po.  He  roles  — ,  il  a  I'an- 
(oriti  suprime.  Web. 

SUR,  sear,  pri/lxe  tiri  du  franfais  {La. 
SDper,  supra)  sur, 

SURADDITION,  se-ra  dich'-eone ,  a. 
MnuMn,  m.  Sha. 

SURAL,  sioo'-reol,  a.  {La.  sora)  anat. 
nrai. 

SUR  AT,  sioo -rat,  s.  Surate,  f. 

SURBASB,  scur'-bice,  a.  arcb.  cor- 
niehe  [de  lambris  d'appui),  f. 

SURBASED,  seor'-besi,  a.  arcb.  A  cor- 
fUehe, 

SURBATE,  seur-b^te',  ta.  (T  La,  sob; 
It.  battere)  I  mewtrir  {les  picas  en  mar- 
ehanfj.  Mar.  9  harasser,  excider  de  fa' 
tigue.  Qar.    S  v6t.  rendre  solbatu, 

SURCEASE,  seur-eice',  vn,  auc.  cesser. 
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SURCHARGE,  sear-tcbardje' ,  mi.  i 
aurcharoer,  9  dr.  pousser  le  droit  d*u^ 
sage  h  I  abut, 

—,  s.  charge  excestipe,  f. 

SURCHARGER,  sear-icbardj'-eor,  t. 
m,  f.  personne  qui  turcharge,  f. 

SURCINGLE,  seur-einV-cuI,  *.  {Fr, 
8or ;  La,  cingulam)  I  turfaix  {de  bile  de 
tomme),  m.    9  ceinture^  f. 

SURCINGLED,  senr-cin'g'-eold,  a.  at- 
tujelti  par  an  turfaix. 

SURCLE,  seur'-kcul ,  t.  {La.  suroolos) 
pelU  rejeion,  tcion,  drageon,  m. 

SURCOAT,  scur'-kdie,  «.  turtout,  m. 

SURD,  seurd,  a.  (La,  aordos)  math.  — 
qaantity,  quantiti  sourde. 

— ,  s.milh.quattiiti  incommensurable,  f. 

SURE,  chonr,  o.  [Fr.)  4  «8r,  certain, 
infaillible,  assuri.  When  it  came  to  know 
me  well,  'twas  —  to  die,  quand  elle 
eommenfait  A  me  eonnaUre,  elle  moar- 
raU  infailliblement.  Moo.  This  is  —  to 
make  the  greatest  number  of  blank  faces, 
ceci  ne  manque  jamais  de  produire  une 
consternation  ginirale.  Haz.  -^  means, 
des  moffcns  certains,  assures.  The  iocoiue 
is  — ,  c'est  «»  retenu  assuri.  I  can't  be 

—  of  their  length,  Je  ne  taurait  vous  en 
priciser  la  longueur.  Go.  —  enough,  & 
coup  sHr;  II  en  effet.  To  be  — ,  be  — ,  eer- 
tainement,  assuriment,  sHretnent,  Be  — 
that  1  played  him  a  trick,  soyes  sHr  que  je 
lui  ai  joui  un  lour.  Bui.  Be  —  to,  ne  man- 
auex  pas  de.  To  be  —  not ,  se  garder  de. 
To  make  —  of,  s' assurer  de,  se  rendre 
fttailre  de,  s'emiarer  de ;  \\  s'assurer  {de  la 
protection,  de  t'appui)  de;  mettre  dans  ses 
inlirils.  As  —  as  he  lives,  he  shall  feel  mj 
resentment,  aussi  sir  qu*il  exists  je  lui 
ferai  sentir  le  poids  de  mon  ressentiment. 
Go.  As  —  as  I  live,  aussi  vrai  queje  tis. 
As  — >  as  death,  certain  comma  la  mart. 
As  —  as  a  gun,  sir  comme  pire  el  mire. 
I  am  —  be  will  come,  bien  sir,  it  viendra. 
Vm  —  I  don't  know,  &  coup  sir,  je  n'en 
sais  rien,  1  am  —  I  have  given  him  no 
cause  to  complain,  je  suis  sir  de  ne  pas  lui 
avoir  donni  de  cause  de  micontcntement. 
To  be  —  of  success,  itre  sir  de  son  fait, 
de  son  coup;  itre  certain  de  riustir.  To 
make  —  of,  se  croire  sir  de.  He  was  — 
to  keep  bis  word ,  il  Hail  sir  de  tenir 
sa  parole.  He  is  —  to  marry  another 
woman  on  purpose  to  vex  me,  U  fera 
expres  d'ipouser  une  autre  femme ,  rien 
que  pour  me  vexer.  Bui.  9  sir,  qui  tail 
d'une  maniire  eertaine.  Are  yoo  — ofit, 
en  ites-vous  sir,  certain?  Vie  are  —  that, 
nous  sommes  certains  one.  3  sir,  sur  qui 
on  pent  compter.  To  be  —  of  foot ,  avoir 
le  pied  sir.  Die.  4  sir,  oil  Con  est  en 
sireli.     5  stable,  permanent. 

—,ad.  assuremeut,  certainemenl,  pour 
sir. 

^FOOTED,  a.  qui  a  le  pied  air. 

SURELY,  choor'-li,  ad.  1  tirement, 
atsuriment,  eertainement,  infailliblement; 
pour  sir,    9  en  sireli,  sirement. 

SURENESS,  chloor'-uess.  s.  certi- 
tude, f.  Hood. 

SURETiSHIP,  chour'-ti-chip,  t.  {de 
Surety)  qualUi  de  caution,  1.  Bi. 

SURETY,  chour'-ti,  t.  iFr,  sftret*)  I 
certitude,  assurance,  f.  Of  a  — ,  pour  sir, 
comme  une  chose  eertaine.  9  sireli,  si^ 
curiti,  absence  de  danger,  f.  For  the 
more  — ,  pour  plus  de  sireli.  3  fonde- 
ment,  sir  appm,  toutien,  va.  Mil.  4  ga- 
rantie,  tireti,t.  In  —of,  pour  tireti 
de.  5  dr.  caution,  f.  To  be  —  for,  ripon- 
dre  pour.  To  become  —  for,  se  rendre 
caution  def  se  porter  garant  de.  To  Qnd 
— ,  fourmr  caution.  6  timoignage,  m. 
confirmation,  f. 

— ,  va.  ripondre  pour. 

SURF,  seorf ,  s.  mar.  reasae,  m.  The 

—  runs  high,  la  barre  est  grosae.  Like  the 
roaring  of  the  —  after  a  gale,  eomme  le 
mugissement  dea  vaguea  aprit  une  tern- 
pile.  Wil.  With  the  white  —  rolling  in 
and  frothing  over  the  sand,  avec  le  resaae 
blanc  d'icume  et  routant  aur  le  table,  Wil. 
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SURFACE,  senr'-fdce,  t.  [Fr.)  I  aur* 
face,  f.  To  skim  the  —  of,  effieurer,  t 
auperficie,  t,    3  extirieur,  m, 

SURFEIT,  seor'-flle.  va.  (Fr.  sat.  La. 
facere)  1  raasaaier,  aatis  faire  jusqtCau  di' 
goit,  gorger,  surcharger  d'alitnenls  (witb, 
de);  vulg.  sailer.  9  fig.  blaaer,  fatiguer, 
digoiter  (with,  de).  Pain  Is  a  bitter  sweet 
that  never  "S,  la  douleur  est  un  doux- 
amer  sur  lequel  on  ne  se  blase  pas,  oii- 
quel  on  est  toujours  sensible.  Has. 

— ,  vn.  itre  rassasii ;  vulg.  se  sdler. 
For  aught  I  see,  ihey  are  as  sick  that  — 
with  too  moch,  as  they  that  starve  with 
nothing.  <k  mon  avis,  eeux  qui  ae  rosso* 
stent  au  delh  de  tears  besoins  souffrent 
autant  que  ceux  qui  meurent  de  faim.  Sha. 

— ,  s.  4  rassasiement.  m.  9  digoit  {dea 
animaux),  m.  flg.  satiiti,  f.  digoit,  m.  To 
have  a  —  of  the  world ,  itre  digoiti  da 
nionde.    3  excis  de  table,  m.  pi.  Sha. 

SURFEITER,  sear'-&-tear,  s.  m.  f. 
glouion,  m.  gtoulonne,  f.  Sha. 

SURFEITING,  seur'-flt-in'gM,  par.  4e 
Surfeit.  — ,  1. 1  action  de  gorger,  de  rat- 
easier,  f.  9  excit  de  table,  m.  pi.  gloU' 
tonnerie,  f. 

SURGE,  senrdje,  vn.  {La.  sorgere)  mar. 
I  s'enfler,  a'ilever  en  vagues.  9  s^ile- 
ver  en  lames. 

— ,  ffv.  mar.  I  larguer.  9  diriver  {le 
cible).    3  ehoquer  (le  cahestan). 

— ,  8.  \  lame,  vague,  houte,  t.  9  flot, 
moulon,  m. 

SURGELESS.  seurdj^Mess ,  a.  aana 
lames;  calme. 

SURGEON,  seoK-djcune,  sm.  {contr, 
de  CaiBDRGiKN)  chirurgien,  m.  Assistant 
— ,  — 's  mate,  aide-chirurgien,  —  of  a 
regiment ,  of  a  man  of  war,  chimrgien- 
major.  Veterinary  — .  velirinaire,  m. 

—  S'-HALL,  s.  FEcole  de  midecine  H 
Londres. 

SURGERY,  seor'-dje-ri .  s,  \  chirur" 
gie,  f.    9  cabinet  de  chirurgien,  m. 

SURGICAL,  seor'-dii-keul .  a.  chintr- 
gieal,  de  chirurgie.  —  mstromcnt ,  instru- 
ment de  chirurgie. 

SURGY,  seur'-dji,  a.  plein  de  lames, 
charge  de  vagues.  Po. 

SURLILY,  seur'-ll-li,  ad.\  d'un  air 
wtome,  d'un  air  chagrin.  3  d'une  maniire 
hargneuse. 

SURLINESS  ,  seor'-li-ness ,  s.  I  air 
morose,  m.  morositi,  f.  9  nalurel  har* 
gneux,  m. 

SURLY,  seor'-li ,  a.  {Ga.  swr)  4  mo- 
rose, chagrin.  In  a  —  bomoor,  d'une  hu- 
meur  chagrine.  Mar.  9  (chien)  hargneux. 
3  sombre,  noir.  —  storm ,  sombre  orage. 

SURMISE,  seor-malz'.  ta.  {Nor.  sor- 
mltter)  aoupfonner;  conjecturer,  ae  douter 
de.  I  am  not  wrong  in  surmising  yon  to 
be  a  midshipman,  je  ne  me  trompe  paa  en 
conjecturant  que  voua  ilea  un  aspirant  de 
marine,  Wil. 

— ,  s.  soupfon,  m.  conjecture,  f.  Certain 
dark  doubts  and  -s,  certains  forts  doutes 
et  noirs  aoupfona,  Irv.  My  father  was  cor- 
rect in  his  — ,  mon  pire  awut  devini  Jutle. 
Mar. 

SURMISER,  senr-mab'-€or.  a.  m.  f, 
peraonne  qui  conjecture,  soupfonne,  f. 

SURMISING,  seor-malz'-iu'giie,  ppr.  da 
Surmise.  — ,  a.  1  action  de  aoupfonner, 
de  conjecturet',  t.  9  aoupfon^  m.  conjec- 
ture, f.  Bi. 

SURMOUNT,  seoMnaounU',  ta,  {Fr,)  I 
a'ilever  aunieaaua  de;  dominer.  9  aur- 
monler,  vainere,  3  excider,  dipasser.  To 
—  the  reach  of,  dipasser  la  portie  de.  Mil. 

SURMOUNTABLE,  8Cur-maoun*i'-€-b'i, 
a,  surmontabte,  qvfon  pent  surmonter. 

SURMOUNTER ,  seaiwuaouu't'-enr,  a. 
m,  f.  —  ot,  peraonne  qui  surmonte,  f. 

SURMOUNTING .  seur-maoun't'-in'gaf , 
ppr,  de  Surmount.  — ,  a.  action  de  «r- 
monter,  etc.  V.  Suemodkt. 

SURMULLET,  senr-meul'-ett ,  a,  icbt. 
aurmulet,  rouget,  barbel,  m. 

SURMULOT,  seur'-miott-leutt,  a.  tooL 
turmulot,  m. 


SUB 

SURNAME,  seaK-n^me,  s.  {Fr,  sm,  ei 
name)  surnom  [qui  devknt  le  nom  de  fit- 
miiie),  m. 

— ,  ni.  seor-nime',  surnommer. 

SURNAMING,  seaMitm'4n*%ne,  ppr,  de 
SORiVAME.  — ,  tf.  action  de  nmommer^  f. 

SURPASS,  sear-pass\  ra.  {Fr.  sat  et 
pass)  turpasaer;  I'emporter  tur. 

SURPASSABLE,  seur-pas'-e-b'l,  a.  qui 
pent  itre  surpossi, 

SURPASSING,  seur-pas'-in'gtM,  ppr, 
de  Surpass.  — ,  a.  iminent,  sana  igal,  sur 
pirieur.  — .  s.  action  de  eurpaseer,  f. 

SURPASSINGLY,  sear-pasMn'gM-li , 
ad.  Smmemment,  supMeurement. 

SURPLICE,  seor-plice,  s.  (du  fr.;  La, 
super,  pellicium)  turptis,  m.  Arrayed  in 
the  — ,  vStu  du  twrplii.  Irv. 

—  --CLAD,  a.  revSlu  du  iurplie, 

—  -FEES,  s,  pi.  droUs  de  turplis, 
m.  pi.  easuel  d'une  cure,  m. 

SURPLICED,  senr'-plist,  a.  qui  parte 
un  aurplis ;  H  turpiis. 

SURPLUS,  seur'-pleuce,  e.  (Fr.)  I  sur^ 
plua,  excidantf  m.    a  dr.  actifnet ,  m. 

SURPLUSAGE,  senr'-pleus-^dje,  a.  I 
wrvlus,*excidant^  m.    S  auperfiuitit  f. 

SURPRlSAL,sear-pnr-zeal,  $.  sur- 
prise,  f. 

SURPRISE,  seor-pralKe',  va.  {du  Fr.; 
La.  soper,  prendere)  I  eurprendre^  preu' 
dre  U  I'imwoviate,  prendre  au  dipourpu, 
9  eurprenare,  prendre  aur  le  fait.  3  f  vr- 
jtrendre,  itonner.  To  be  ~d  at,  itreitonni 
de.  To  feel  — d,  iprouver  de  I'itonnetnent. 
I  am  not  — d  at  it ,  je  n'en  auka  paa  auT' 
pria.  He  was  — d  to  bear  them,  it  itait 
surpria  de  tea  entendre. 

— ,  a.  i  aurpriae,  f.  Tbe  fort  was  taken 
bj  — •  le  fort  fut  pria  par  aurpriae.  2 
mil.  coup  ae  main,  m.  3  aurpriae,  f.  Hon- 
nement,  m.  He  coold  not  recover  from 
bis  — ,  it  ne  put  revenir  dt  aa  aurpriae. 
NolbiDg  coDld  exceed  bis  — at,  rien  ne 
pouvttit  aurpaaser  aon  itonnement  t. 

SURPRISING,  seor-prar-zin'giif,  ppr. 
de  SoRPRiSE.  — ,  a.  aurprenant,  itomant, 
"•a.  action  de  aurprendre^  f. 

SURPRISINGLY,  seur-prar-zin'g»(^li . 
ad,  d'une  maniire  aurprenanle.  He  exerted 
himseir  —  to,  il  fit  dea  efforta  aurprenanla 
^ur. 

SURREBUT,  se-ri'-beott,  vn.  dr.  faire 
tine  triplique,  tripiiquer, 

SURREBUTTER,  se-ri-beot'-ear,  a.  dr. 
Jriplique,  f.  Bia. 

SURREJOIN,  se-ri-djoIn«^  vn.  dr.  faire 
ttne  duplique :  dupliquer. 

SURREJOINDER,  se-ri-djoIa"-dear,  a. 
dr.  duplique^  f. 

SURRENDER,  se-rend"-deor,  va.  {Fr. 
sar,  rendre)  4  rendre,  livrer  {une  place, 
un  fort),  i  livrer,  abandonner.  ZabaU' 
donner,  renoncer  i  {un  droit,  un  emploi). 
To  —  tbe  breaib,  rendre  le  dernier  aou- 
fiir.  4  dr.  faire  I'abandon  de;  dilaiaaer. 
^  To  —  one's  self,  ae  rendre,  ae  aoumettre, 
u  tneltre  au  pouvoir  {de);  ||  ae  conatituer 
priaonnier;  ||  ae  mettre  U  la  diapoailipn  (de 
aea  crianciera  par  auile  de  faillite);  \\  ae 
livrer,  a'abandonner,  ae  laiaaer  alter  (d  la 
douieur^  au  diaeapoir,  A  la  pareaae). 

—  ,vn.ae  rendre,  ae  aoumettre.  To  — 
at  discretion,  ae  rendre  d  diaerttion.  To  — 
upon  terms,  ae  rendre  aoua  conditiona, 
€apUuler.  Tbe  guard  died,  but  never  — ed, 
la  garde  etaitprite  A  mourir,  maiajamaia 
d  ae  rendre.  1  ba. 

— ,  a.  I  reddiVon  {d'une  place,  d'un 
'ort),  f.  faction  de  ae  rendre,  extradition 
d'un  prtvenu  ou  d'un  eriminel),  f.  3 
4ictiou  de  ae  mettre  ti  la  diapoaition  de  aea 
crianeiera  par  auile  de  faittUe,  f.  4  aban- 
don,  m.  renoneiation  {A  un  droit,  h  deapri- 
ientiona);  ceaaion  {de  biena),  f.  dilame^ 
ment  {d'un  hirUage),m.  5  dilivrance, 
Temiaeide  papiera,  d'objeta),  t. 

SURRENDEREE,  seren*-de-rl',  a.  m. 
f.peraonne  h  qui  un  fonda  dilaiaai  par  le 
tenancier  eat  aeeordipar  le  propriitaire,  f. 

SURRENDERING,  se-ren"-de-rin'giie , 
ppr:  de  SuRRSXDSR.  — ,  e.  I  action  de 
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rendre,  etc.  F.  Sorrbndbr,  va,  S  red^ 
tion^  f.  8  extradition ,  f.  4  ceaaion  ;  re- 
nondation,  etc.  V.  Sorrkhder,  a, 

SURRENDEROR,  se-ren'-de-ror',  am^ 
tenancier  qui  fait  I'abandon  du  fonda  qv^it 
oceupait,  m. 

SURRENDRY,  se-ren"-dri,  V.  Strn- 

RENDER. 

SURREPTION,  se-rep'-ebeune,  a,  {La. 
snrrepere)  arrivie  clandeatine,  f. 

SURREPTITIOUS,  se-rep-ticb'-eoee,  a. 
{la.  snrreptitiuA)  aubreptice. 

SURREPTITIOUSLY,  se  -  rep  -  licU'- 
eoce-li,  ad.  aubreptkement. 

SURREY,  senr'-i,  a.  le  Surreu. 

SURROGATE,  seur'-d-gb6te,  a.  (La.) 
diUgui,  m. 

•^,va.{La.)i  subatituer.  idr.aubroger. 

SURROGATION,  se-rd-gh6'-cbeune,  a, 
diUgatUm,  f. 

SURROUND,  se-raoun'd',  va.  {Fr.  sur, 
et  round)  I  environner,  entourer.  He  was 
— ed  wilb  crowds,  it  itait  entouri  d'une 
foule.  Go.  He  was  soon  — ed  by  flatterers 
and  supplicants,  il  fut  bientdt  entouri  de 
flatteura  et  de  aolliciteura,  Mae.  8  cete- 
dre,  enceindre  (une  ville  de  foaaia,  de 
muraillea),  3  cemer  {une  place,  un  corpa 
de  troupea).    4  inveatir  {une  place). 

SURROUNDING,  se-raoun'd'-in'gii0, 
ppr.  de  SuRROOND.  — ,  a.  action  d'entou- 
rer,  d'environner,  de  cemer,  d'ence'm^ 
dre,  f.  — ,  a.  environnant. 

SURSOLID,  seur-solMd,  a.  {Fr,  sur,  el 
solid)  matb.  auraolide,  m. 

— .  a.  matb.  auraolide. 

SURTOUT,  seur-toulc',  *.  {Fr.)  aur^ 
tout.pardeaaua,  m. 

SURVENE,  seur-vine'.  vn.  {du  Fr.) 
anc.  aurvenir.  Har. 

SURVEY,  seur-v6',  va.  {Nor.  snrveer, 
surveoir ;  du  La.  super,  videre)  t  conaidi" 
rer^  contempler,  regarder  attentivement, 
I  am  monarch  of  all  I  — ,  je  aula  roi  de 
tout  ce  que  Je  contemple,  Gow.  Nan  with 
contempt  tbe  brute  — 'd,  Vhomme  con-' 
templa  la  bite  avec  mipria.  Mer.  2  exo" 
miner,  faire  I'examen  de.  At  leisure,  I 
the  beast  sarvey'd,  j'ai  examine  tanimal 
4  loiair.  Mer.  3  inapecter,  viaiter  {un 
magasitt,  une  route,  dea  conatructiona). 
4  arpenter  {un  terrain).  5  lever  le  plan 
de,  faire  le  plan  de. 

— ,  vn.  lever  vn  plan. 

— ,  senr'-vi,  a.  I  vue,  t.  He  took  a  — 
of,  it  conaidira ,  il  eontempla.  Under  bis 
proud  ~~  the  city  lies,  la  ville  a'offre  4  sea 
regarda  ambitieux.  Den.  2  examen.  m. 
To  make,  to  take,  a  -  of,  examiner,  faire 
r examen  de.  3  inspection  {de  magaain, 
de  routea.  de  conatructiona),  (.  To  lake  a 
—  of,  faire  I'inspection  de.  4  arpentage 
{de  terrain),  m.  Trigonometrical  — ,  Irian" 
gulation,  f.  5  levie  dea  plana,  f.  etudes, 
f.  pi.  Topographical  — ,  levee  topographic 
que,  (,  6  plan  {d'un  local),  m.  7  [aux 
Etata-Unia)  inapection  de  douanea,  t. 

SURVEYING,  seur-v^'-iu'gne,  ppr.  de 
Survey.  —,  a,  I  action  de  conaidirer,  etc. 
Y.  SoRTBT,  va.  2  arpentage,  m.  Land  — , 
arpentage,  m.    3  levie  dea  plana ,  t. 

•*  -WHEEL,  a,pidomitre,  odonUtre,m. 

SURVEYOR,  seur-ve'-eur,  am.  i  inapec- 
teur,m.  %  surveiltant ,  m,  3  arpenteur. 
m.  Land  — ,  arpenteur,  4  giometre  qui 
Itve  des  plana,  m.  5  douanier,  m.  6 
expert,  m. 

GENERAL,  s.  i  {en  Anglcterre) 

inapecteur  general  {dea  domainea  royaux, 
dea  eaux  et  forita),  m,  2  {aux  Etata-Unia) 
giomitre  en  chef,  m. 

SURVEYORSIIIP,  senr-v6'-eur-chip,«. 
emploi  d'inapecteur,  m. 

SURVIVAL,  senr-var-veul.  a.  Hat  de 
eelui  qui  aurvU  4  qq.  ou  4  qc;  (en  droit) 
aurvie,  t 

SURVIVANCE,  seur-var-van'ee,  s. 
{Fr.)  aurvivanee,  f.  Hume. 

SURVIVE,  seur-valve',  va.  (du  Fr.;  La. 
supervivere)  aurvivre  4.  He  — d  bis  wife, 
il  aurvicut  4  aa  femme.  Who  would  wish 
to  —  the  ruin  of  his  country  t  qui  voudraU 
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aurvivre  4  la  honte  de  son  paps  fTo^ 
tbe  exercise  of  one's  reason ,  perdre 
avant  la  mort  I'uaage  de  aa  raiaon,  ae 
aurvivre  4  aoi^mgme. 

— ,  9n.  aurvivre. 

SURVIVER,  senr-vaf-veur,  *.  m.  f.  sur* 
vvsand,  m.  aurvivante,  f. 

SURVIVING,  senr-var-vin'g»ff,  ppr.  de 
Survive,  a.  — ,  aurvivant.  —,  a.  ttat  de 
aurvie,  m. 

SURVIVOR,  seur-var-veur,  *.  m.  f, 
aurvivant,  m.  aurvivante,  f. 

SURVIVORSHIP,  seur-val'-veur-chlp . 
a.  I  Hat  de  celul  qui  aurvit.  2  dr.  aurvi- 
vanee, f.  Bia. 

SUS,  prifixe  {du  La.)  aignifiant  Sous 
(Suspect,  Sustain). 

SUSAN,  siou-zane,  et 

SUSANNAH,  siou-zan"-a,V-  Suzanne,  f. 

SUSCEPTIBILITY,  se-cep-ii-bil'-i-U,*. 
I  aptitude  4  recevoir,  t.  2  aenaibiliti,  t, 
8  auaceptibiliti,  f. 

SUSCEPTIBLE,  se-ccp'-ti-b'i,  a.  [Fr. 
du  La.  suscipere)  I  auaceptible  {de  for- 
mea,  d'amiliorationa,  d'impreaaiona,  d'a-* 
mow).  To  be  —  of  colour,  pouvoir  ae  co- 
lorer.  To  be  —  of  pain ,  Hre  aenaible  4  la 
douleur.  The  malady  is  —  of  cure  from 
a  warm  climate,  cette  maladie  eat  aw^cep- 
tible  de  guiriaon  aoua  un  climat  cnaud. 
Sbel.  1  was  strongly  —  of  impression , 
j'itais  tris  -suacept^te  d'impreaaiona. 
God.  2  auaceptible  d'impreaaiona,  im- 
preaaionabte.  Vveb.  8  aenaible,  facile  4 
imouvoir. 

SUSCEPTIBLENESS .  se-cep'-ti-b'i- 
ness,  a.  V.  Susceptibility. 

SUSCEPTIVE,  se-cep'-tiv,  a,  auacep- 
tible. Our  natures  are  —  of  errors,  noire 
nature  eat  sujette  4  Perreur.  Wa. 

SUSCEPTIViTY,  se-cep-tiv'-i-ti,  s.sus- 
ceptibititi,  f. 

SUSCIPIENCY,  8e<ip'-i-en*.ci,  s.  ad- 
mission,  f.  reception,  t. 

SUSCIPIENT.  se-cip'-i-en't,  a.  qui 
admet,  qui  rcfoii. 

SUSGlTATE,8ea8'-i-t4te,M.  {La.)  sus^ 
citer. 

SUSCITATION.  seus-l-t4'-cheune,«.  ae- 
lion  de  suaciter,  f. 

SUSPECT,  se-spekl',  va.  {La.  suspi- 
cere)  i  aoupfonner;  conjeeturer;  ae  douter 
de  qc.  From  her  hand  1  could  —  no  ill,  de 
aa  part  Je  ne  pouvaia  aoupfonner  le  mat. 
Mil.  2  aoupfonner  (of  a  crime,  d'un  crime). 
3  auapecter,  tenir  pour  auapect.  To  —  the 
impartiality  of  a  Judge,  auapecter  I'impar- 
tialiti  d'un  Juge,  aoupfonner  un  Juge  de 
partiality.  Web.  4  douter  de.  To  —  the 
truth  of,  douter  de  la  viriti  de.  Web.  5 
craindre,  redouter.  6  aoup^onner,  ae  dou- 
ter  de,  conjeeturer,  Imaginer. 

— ,  vn.  aoupfonner,  avoir  dea  soupfons, 

— ,  a.  douteux.  Gtan. 

— ,  s,  aoupfon,  m.  Bac.  Sha. 

SUSPECTEDLY,  se-speki'-ed-Ii ,  ad. 
{ppa.  de  Suspect  et  auff.  vi)  de  maniire  4 
exciter  le  aoupfon,  4  ae  faire  aoupfonner, 

SUSPECTEDNESS,  se-spekt'-ed-ness, 
s.  nature  suspeete,  f. 

SUSPEGTER,  se-spekt'-eur,  s.  m.  f, 
—  of,  peraonne  qui  aoupfonne,  f. 

SUSPECTFUL,  se-spekt'-foul,  a.  aoup- 
fonneux, 

SUSPECTING,  se-speki'*In'giK;,  ppr, 
de  Suspect.  — ,  a.  action  de  aoupconuer, 
de  auapecter,  de  douter  de  qc,  f. 

SUSPECTLESS,  se-spekiMess ,  a,  I 
exempt  de  aoupQona,  aana  aoupfon,  2  qui 
n'eatpaa  auapect.  Bean. 

SUSPEND,  se-spen'd',  va.  {La.  snspen- 
dere)  1  auapendre  {en  fair).  2  faire  di- 
pendre  de,  God  has  — ed  the  promise  of 
eternal  life  on  the  condition  of  faith  and 
obedience,  Dieu  a  fait  dipendre  la  prO' 
meaae  d'un  bonheur  itemet  de  la  condi- 
tion de  eroire  et  d'obHr.  Web.  3  auspen-^ 
dre,  diaconiinuer,  interrompre.  I  —  their 
doom,  J'interrompa  lew  aort.  Mil.  Not  yet 
at  eve  his  note  — ed,  n'interrompait  paa 
mime  aon  chant  avec  la  nuit.  Cow.  To  — 
the  habeas-eorpos  act,  snapendn  Vaet$ 
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4e  /litbeas  eorpos.  4  tuspendret  iaUser 
dans  i'indfcision.  To  —  one's  opiDion , 
iuspendre  son  jugemeni.  Lo.  5  ttupendre 
(un  ecclisiaitique,  wi  fonclionnaire).  To 
be  — p<l  from  the  exercise  of  one's  minis- 
try, iire  siupendu  dans  l*eierci€€  de  ton 
mtnistire,  de  aes  fonction*. 

SrSPENDED.  scas-pen''-ded,  a.  f  9Ui- 
pendre.    9  diffiri,    3  tenu  en  ttupene, 

SUSPENDER,  se-spen'd'-eor,  s.  I  per- 
tonne  qui  euspend,  f.    8  — s,  pi,  kreteiles, 

'iuSPENDlNG,  se-spen'dMn'fM.  ppr. 
de  SosPEND.  — ,  M.  aciion  de  sutpendret  f. 
eic.  V.  SrspBWD. 

SUSPENSE,  se-spen're\  e.  (La.  snspen- 
SOS]  I  incertitude^  indicision,  f.  To  remain 
io  — ,  rester  en  sutpens.  To  keep  in  — . 
tenir  en  auepens.  hi»  opinions  oscillated 
in  a  stale  of  contented  — ,  tea  opinions 
variaient  dans  nn  Hat  d'heureuae  Mdici* 
aUm,  Mac.  9  auspenaion,  eeaaation  mtn 
menlanie,  f.    3  dr.  auapenaion,  f. 

—,  a.  1  auapendu.    S  flg.  en  auapena, 

3  dona  t'inrertitutie. 

SUSPENSl  [)IL1TY,  se-spen*-st-biIN-ti , 
8.  propriiti  He  pouvoir  Ure  auapendu^  tenu 
en  auspensinn^  f. 

SUSPENSIBLE,  se-sppn"-si-b'l,  0.  qui 
peut  tire  Kttspendu^  tenu  en  auapenaion. 

SUSPENSION.  se-spen"-<beuiie,  a.  [La.) 
i  aujipettaion,  f.  Point  of—,  point  de  ana- 
pension,  S  auapenaion  {d'un  payementt 
de  Peiicution  d'un  jugemenf) ;  aciion  de 
anspendre  aon  Jugement,  f.  3  action  de 
(aire  dipendre  [une  choae  d'une  aulre^  an 
payement  de  l*ejicutiott  d'une  condition),  f. 

4  auapenaion,  eeaaation  momentanie,  in- 
terruption, f.  —  of  arms,  auapenaion  d'ar- 
mea.  —  of  the  babeas-corpos  act,  auapen- 
aion  de  facte  de  Tbabeas  corpus.  6  aua* 
pension  (d'un  pritre,  d'un  (onctionnaire) ; 
tniae  en  non-actiadi,  f.  6  rhei.  auapen- 
aion, f.  7  dr.  auraia  A  Pexivution  d'un 
jugement,  m.  8  gra..  mas.  auapenaion,  f. 
panae,  f. 

—  -BRIDGE,  a.  pont  auapendu,  m. 

—  -CHAINS,  «.  pi.  chatnea  de  auapen- 
aion d'un  pont,  f.  pf. 

ROD,  a.  tige  de  auapenaion  d'un 

pom,  f. 

SUSPENSIVE,  8e-spen"-siv,  a.  dou- 
teux.  Bi>aa. 

SUSPENSOR,  se-spen'-scur,  a,  cbir. 
auapenaoir,  m. 

SUSPENSORY.  se-spen"-sc-ri,  a.  anat. 
[muscle,  ligament)  auspenseur. 

— ,  auspenxoir,  suspensoire,  m. 

SUSPICION,  se-spich'-eune.  a.  (La.) 
toupcon,  ni.  — s  amonfisi  tliougtits  are  like 
bats  among  birds,  tbey  ever  fly  by  twi- 
ligiit,  lea  aoHpfons  au  milieu  dea  penaiea 
sont  eomme  tea  ehauvea-aouria  parmi  lea 
ciaeaux,  ila  ne  ae  produiaent  que  dana 
Combre.  Bac.  To  nourish  —s,  nourrir  dea 
aoupfona.  To  ioll  — ,  endormir  tea  aoup- 
fons.  To  have  a  —  of ,  about,  ae  douter 
de ;  aoupfonner.  To  entertain  a  —  of,  eon- 
cetoir,  former  dea  aoupfona  anr, 

SUSPICIOUS,  se-spich'-euce,  a.  (La. 
SQspiciosus)  I  aoupfonneux,  enelin  A  aoup- 
fonner, mifiant.  To  make  men  of  merit 
—  of  each  other,  pour  rendre  dea  hommea 
de  nUrite  mifiant  lea  ana  dea  autrea.  Po. 
A  —  countenance,  une  mine  aoupfonneuae. 
Svii.  Old  fellows  who  grow  —  of  every 
body,  dea  vieitlarda  qui  ae  miflent  de  tout 
ie  monde.  Die.  t  auspeet,  —  -lookup, 
A  mine  auspeet e. 

SUSPICIOUSLY,  se-spich'-euce-li,  ad. 
i  avec  aonpfon,  8  d'une  maniire  aua- 
pecte. 

SUSPICIOUSNESS,  se^pich'-euce-ness. 
a,  I  nature  aoupponneuae ,  f.  caractire 
aoiaconneux,  m.    *i  nature  auaptete,  f. 

SUSPIRAL,  se-spar>reHl,  «.  (La.  sus- 
pirare)  aoupirail;  ventitateur,  m. 

SUSPiRATION,  se-spi-re'-cbeune,  *. 
{La.)  action  de  aoupirer,  f. 

SUSPIRE ,  seus-palK,  on.  (ta.  suspi- 
fare)  i  aoupirer.    2  rtapirer. 

SUSSEX,  seas'-€k8| «.  le  Suaaex, 


SUSTAIN,  8cns-t£ne',  m.  (La.  snsti- 
nere)  I  aoulenir  [un  Wiment);  aupporler 
(une  voile);  porter  (un  fardeau) ;  tenir  (Kit 
poids)  auapendu,  (te)  retenir.  The  sheep 
complained  his  sides  a  load  of  wool  — ed, 
la  brelda  ae  plaignail  d'avoir  A  porter  un 
poida  de  laine  4  aea  flanca.  Gay.  S  Ha, 
aoutenir  (qq.,  le  courage);  empieher  ae 
tomker  dana  le  dicourayement.  ~ing  the 
hope  and  courage  of  his  associates,  aoute- 
uant  I'eapoir  et  le  courage  de  aea  compa- 
gnona.  Ster.  Glasses  of  brandy  and  water 
to  —  them,  dea  perrea  de  grog  pour  leur 
donner  du  ca^.  Die.  3  aoutenir,  faire 
aubaiater,  pou»ioir  aux  besoina  de  [qq., 
une  famine,  une  armie);  aoutenir,  em- 
pieher la  chute  d'  [un  Etal).  My  labour 
will  —  me,  mon  travail  me  nourrira.  Mil. 
4  aoutenir,  appuyer,  difeudre  [qq.,  une 
eauae,  une  doctrine).  5  aoutenir,  riaiater 
4  {un  ehoc,  dea  efforts,  une  atlaque,  dea 
faiiguea,  dea  torturea,  dea  injures  du 
tempa).  6  aoulenir,  aupporter,  endurer 
(une  aiagrdce,  dea  maux,  une  ipreure).  To 
—  the  shock,  aoutenir  te  choe.  Ad.  — Ing 
all  the  dangers  and  hardships  he  exacted 
of  his  followers,  endurant  tons  lea  dan- 
gera  et  toutea  tea  privutiona  qu'il  exigeait 
de  aea  compagnona.  Ster.  7  entretenir. 
This  tragedy  from  its  capacity  of  awaking 
and  —ing  the  sympathy  of  men,  eette  tra- 
gidie  par  aon  pouroir  d'iveiller  et  d'entre- 
tenir  la  aympatliie  dea  hommea.  Shel.  8 
iprouaer,  eaauver  (une  perte,  un  dom- 
mage);  aubir,  (aire  une  perte.  The  ii^ury 
the  little  vessel  had  — ed,  lea  avariea  que 
le  petit  vaisseau  avail  souffcrt.  Wil.  9 
aoutenir  (an  action,  an  accusation,  une 
pourauite  en  juatice,  une  accusation).  10 
mus.  aoutenir. 

— ,  a.  aoutien,  appui,  m.  Mil. 

SUSTAINABLE,  se->ten*'-e-b*I,  a.  ^«i 
peut  ae  aoulenir;  (cauae,  opinion,  propo- 
ait  ion)  aoutenable. 

SUSTAINED,  se-st^n'd'.  a.  aoutenu. 
There  is  no  —  feeling  in  bis  fantastical 
writings,  fintirit  ne  se  soutient  paa  dana 
aea  icrita  fantaatiquea.  Haz. 

SUSTAINER.  seus-t6n''-eur,  a.  m.  f. 
I  personne  ou  choae  qui  soutient,  f.  aoutien, 
appui,  m.  8  —  of,  peraonne  qui  aoutient, 
aapporte,  endure,  risiste  it. 

SUSTAINING,  seus-t«n"-in'gn0,  ppr. 
de  Sustain.  — ,  a.  aciion  de  aoulenir,  etc, 

Y.  SliSTAlIf. 

SUSTENANCE,  sens'- tl - nean*ce ,  *. 
(Horm.)  I  nourriture,  alimentation,  t.  8 
aliments,  m.  pi.  aubaiatancea.  f.  pi.  vivrea, 
approriaionnementa  de  bouche,  m.  pi.  He 
was  taking  ->,  1/  firnait  quelque  nourri- 
ture. Die.    3  flg.  enhttien,  aoutien,  m. 

SUSTENTATlON ,  se-sten'-lt'-cbeane , 
a.  ^La.)  1  actton  de  aoulenir,  de  ae  aoute- 
nir. Bay.  8  alimentation,  f.  Bro.  Bac.  3 
aoutien,  appui,  m. 

SUSURRATION,  sloa-se-r6'-cbeune,  a. 
(La.)  doux  murmure,  m.  auaurralion,  t. 

SUTHERLAND,  seutb'-eur-lan'de,  a.  le 
Sutherland. 

SUTILE,  sioa'-lile,  a.  (U.  sutilis}  faU 
4  I' aiguille. 

SUI'LER ,  seot'-leur ,  af.  {Uo.  xoete- 
laar)  pivandier,  cantinier,  m.  vivandiire, 
eantiniire,  f. 

SUTLING.  seat'-lin'gnf,  a.  de  vitan- 
dier,  de  viranditre. 

SUTTEE,  se-ir ,  a.  (Sana,  sail,  de  sat, 
bon)  i  diviniti  de  la  mylhologie  dea  In- 
dona,  f.  8  veuve  qui  ae  jelte  aur  le  bi- 
cker de  aon  ipoux ,  f.  3  aacrifiee  de  la 
veuve  qui  ae  jelte  aur  le  bicher  de  aon 
ipoux,  m. 

SUTTEEISM.  se  ti'-iz*m,  a.  coutume 
dea  veuvea  indiennea  de  ae  briler  aur  le 
bicker  de  leura  maris,  f. 

SUTTLE.  S(>ui'-eul,  a.  com.  [poida)  net. 

SUTURATED,  siou'-tcbon-r^ted,  a. 
cbir.  riuni  par  une  auture. 

SUTURE,  siou'-ichioor,  a.  (La,  saian) 
cbir.  anat.  bo.  auture,  t. 

SWAB,  souob,  a.  (Sa.  swebban,  balayer) 
4  balai  4  laver^  m.    2  mar.  faubertfUi-    3 

632 


flf .  iarogne,  m.  He  said  I  was  a  dronkea 
old  — ,  it  diaait  que  j'itaia  im  vieit  ivro- 
gne.  Mar. 

— ,  #0. 1  iponger  en  neltoyant.  8  mar. 
fauberler. 

SWABBER,  sooub'-enr,  am,  fauber- 
tour,  m. 

SWADDLE,  sonod'-d'l,  va.  (Sa.  swathe» 
bordure)  i  emmailtoter.  8  btUonner,  roa^ 
aer,  itriller.  Bur. 

— ,  a,  lanqea,vo.\\.  maillot,  m. 

SWADDLING,  souod'-dlin'gn^,  ppr.  da 
Swaddle.  — ,  a,  action  d'emtuaitloter.  f. 

—  -BAND,  -  -CLOTH,  a.  maillot,  m. 
tangea,xa.\\.  Bi. 

—  -CLOTHES,  a.  pi.  langea,m.x\.  flg. 
The  —  of  a  routine  prosperity ,  lea  en- 
travea  d'une  proapiriti  routiniire.  D'Isr. 

SWAG,  souag,  vn.(tSa.  sigan,  tomber; 
ou  la.  swelgan)  1  a'affaiaaer.  2pendre,  3 
tomber. 

BELLIED,  a.  ventru.  Sha. 

Swag,  a.  mouvement,  batancement  inigal 
et  trainant,  m.  The  —  of  the  large  ship  bad 
suddenly  hove  the  brig  in  the  wind,  le 
batancement  du  grand  vaiaaeau  avail  tout 
d'un  coup  ameni  le  brick  aoua  le  vent. 
Wil.  When  I  felt  the  —  of  the  hil|;e  tbin^r 
which  rolled  over  my  bead,  quand  je  aen- 
tia  le  numvement  de  I'inorme  choae  qui 
roulait  au-deaaua  de  ma  lite.  Th.  H. 

SWAGE,  sou^dje,  va.  adoucir.  Mil.  V 

SWAGGER ,  sonag'-enr,  vn.  (Sa.  swe- 
gan,  riaonner)  I  faire  le  fanfaron.  fiim 
faire  le  crdne.  He  kept  —ing  aboat  the 
deck, }/  continuait  4  arpenter  le  pont  d'un 
air  fanfaron.  Wil.  8  To  —  away,  a'en 
alter  en  faiaant  le  fanfaron.  He  —  ed  away 
with  his  half  dozen  of  Havaonahs ,  il  s'ea 
fut  en  faiaant  le  fanfaron,  avec  une  demi- 
donaaine  de  eigarea  de  la  Havana.  Th.  H. 

— ,  a,  dimarcke  fanfaronne,  f.  I  was 
rolling  in  with  a  tolerable— ,;'efi/rai  avec 
une  dimarcke  aaaex  fanfaronne.  Wil.  En- 
tering with  a  good  deal  of  —  in  his  bear- 
ing, entrant  avee  une  bonne  doae  de  fan- 
faronneric  dana  aa  dimarcke.  Wil.  With 
a  paironising  easy  — ,  avee  un  air  d'im- 
portance,  protecteur  et  familier.  Tha. 

SWAG(iERER,  souag'-e-rcur,  am.  fan* 
faron,  rodomont.  fam.  cr&ne,  m. 

SWAGGERING,  soaag'-€-rin'gw,  ppr. 
de  Swagger.  — ,  a.  qui  fait  le  fanfaron. 
A  —  man, «»  fanfaron.  Til. 

— ,  *.  fanfaronnade,  t. 

SWAGGY,  souag -i ,  tf.  pendant.  Bro. 

SWAIN,  sonine,  am.  [Sa.  swein)  I 
Jeune  garfon,  m.  Love-sick  — s,  jeunea 
gargona  maladea  d'amour,  amoureux.  Die. 
Till  Edwin  came  the  pride  of  — s,  juaquTif 
ce  que  Edwin  parut,  la  perte  dea  jeunea 
viltageoia.  Go.  8  valet  ae  labour,  m,  8 
paaloureau,  berger,  p&lre,  m.  Po. 

SWAINISH,  souen'Mch,  a.  ckampitre. 

SWAINMOTE,  sou6n"-mote,  a,  ( swain 
it  mote,  riunion)  dr.  cour  foreatiire.  t. 

SWALLET,  sonol'-itt,  a.  inondatiOM 
dana  une  mine  d'ilain.  f. 

SWALLOW,  souol'-6,  *.  (Sa.  swi- 
lewe;  Al.  Schwalbe;  Bo.  zwalaw;  Dm. 
svale ;  Stt.  svala]  hirondeile,  f.  The  chim- 
ney-bauntlng  — ,  I'kirondelle  de  eheminie, 

— ,  va.  (Sa.  swelgitn;  Ho.  zwelgen;  Sir. 
svalja)  I  avaier.  i  flg.  englouiir,  abaor- 
ber,  faire  diaparattre  dana  un  ablme.  3 
fam.  avaier,  gober,  croire  ligirement.  I 
can't  —  that .  je  ne  pent  paa  croire  eela. 
4  a^aorber,  conaumer  (dea  buna,  in 
tempa) .  6  abaorber,  occuper  fortement,  m 
taiaaer  aucune  liberti  d'eaprit.  6  To  — 
down,  avaier;  ingurgiter;  englouiir;  \\ 
arater,  gober,  croire  ligirement.  7  To  — 
up,  avaier;  \\  englouiir,  faire  diaparaUre 
dana  un  abtme.  They  were  all  — ed  op  as 
In  a  whirlpool,  ila  furcnt  touaenglouUa 
eomme  par  un  tourbillon.  Blair.  ||  abaorber^ 
conaumer;  ||  accaparer,  prendre  4  aoi  tout 
aeui.  Humer  has  — ed  up  the  taononr  of 
those  who  succeeded  him.  RoaUre  a  «4- 
sorbi  4  lui  aeul  la  gloire  de  ceux  qui  9i»- 
rent  apria  lui.  Po.  Death  is  — ed  vp  ia 
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irietorr  la  mort  est  diiruUtpar  la  tk- 
tdre.  Bi. 

FISH«  8.  ichl.  triffte  klrondelle,  hi- 

fwdelle  de  mer,  f. 

FLY,  t.  ent.  chilidoine,  f. 

-~  -TAIL ,  t,  htbU  en  queue  de  morue^ 
m.  Cari. 

— *S-TAIL,  *.  charp.  queue  d'aronde,  f. 

—  -STONE,  s.  chillioine,  f.  pierre 
d'hinmdelle,  f. 

^  -TAILED ,  a.  en  queue  d'hiroadeUe, 
A  large  black  —  flag,  un  ffrand  pavUlon 
Mir  enqueue  d'hirondeUe.  Wii. 

WORT,  8,  i  bo.  asclipiade,  m.    S 

Swallow,  «.  i  gosier^  m.  S  fig.  roro- 
rif^,  r.    3  gorgie,  f.    4  gougte^  m. 

SWALLOWED,  sooorH^ar,  «.  m.  /*. 
^ffOfiM  qui  apale,  f. 

SWALLOWING,  soaor-6-in'gii«,  ppr. 
de  Swallow.  ~,  a.  qui  ovale,  Sha.  — ,  «. 
action  d'atfaler^  etc.  V.  Swallow. 

SWAN,  souam,  prit,  de  Swim. 

SWAMP,  souomp,  s,  (5a.  swam,  ckam^ 
pignon;  Go,  swamms.  A/,  schwamm, 
ipouge)  marais^  maricage,  m.  Tbe  siagna- 
tion  of  .the  rivolei  converted  iuto  a  — 
what  its  carrent  bad  formerly  rendered 
dry,  la  stagnation  du  ruisseau  eonvertit  en 
marais  ce  que  ses  eaux  courantes  avaieni 
d'abord  dessichi.  Sco.  Rice  — ,  riiierey  f. 
Tbe  neigliboarhood  of  tbese  rice  — s  is 
extremely  anhealiby,  le  voisinage  de  ces 
rizitres  est  estriinemeni  malsain.  Wil. 

— ,  va.  I  enfoncer  dans  un  maricage, 
S  submerger.  We  sball  —  ibe  wherry, 
nous  ferotts  couler  has  Vesquif.  Mar.  We 
must  bave  inevitably  been  — d,  nous  au- 
rions  inivitabtement  iti  submerges*  Wil. 
3  fig.  rataler,  abaisser.  All  conversation 
had  been  fairly  —ed  by  tbe  infernal  pipes, 
toutes  les  conversations  auaient  Hi  ailr6~ 
nies  comntitement  par  les  maudiles  pipes, 
WiL  ^^hy  bave  nackney  -  coacbes  been 
— ed  by  cabs  and  omnibuses  T  pourquoi  les 
fiacres  ont'ils  itd  enfoncis  par  les  ca- 
briolets el  les  omnibus  ?  Die  Her  majesty 
in  — ing,  as  ii  has  since  been  called,  the 
upper  House  had  done,  etc.,  sa  majesti, 
en  neulralisant ,  comme  on  I'a  dit  depuis, 
te  poutoir  de  la  Chambre  haute,  avail 
faitf  etc.  Mac.    4  inonder. 

ORE, «.  miuerai  de  fer  extrait  des 

marais,  m. 

SWAMPY,  sooompM ,  a.  maricageux. 
Which  gradoally  sloped  down  into  a  — 
hollow,  qui  descendait  gradueliement  dans 
un  vallon  marieageux.  Wil. 

SWAN,  souone,  s.  {Sa.;  At.  schwan; 
Da.  svane ;  Su.  svan;  cygne,  m.  prov.  All 
his  geese  are  — s,  il  veut  faire  passer 
toutes  ses  oies  pour  des  eygnes. 

— LIKE,  a.  sembtable  au  eygne. 

— 'S-DOWN,  s.  1  duvit  de  cygne,  m.  2 
drap  de  vigogne^  m. 

«—  -SKIN,  s.  1  peau  de  cygne,  L  2 
molleton,  m. 

SWAP,  sonop,  ad.  fam.  vile. 

— ,  ta.  fam.  iehanger^  troquer, 

8WAPE,  soo^p,  8.  bascule,  U 

SWARD,  souard,  s.  (Sa.  sweard;  Da. 
swflBr ;  Ai.  sell  war  te,  icorce)  gason,  m.pe^ 
louse,  f. 

—  -CUTTER.  8.  faux,  f. 
— ,  tg.  couvrir  de  gazon. 
SWARUY,  souard'-i,  a,  convert  de 

gazon. 

SWARE,  sou^r,  anc.  prtl.  de  Swear. 

SWARM,  sonorm,  s.  [Sa.  swearm ;  At. 
schwarm ;  Da.  sverm ;  Su.  svarm)  4  essaim 
{d'abeilles),  m.  2  foute,  muititude,  f.  A 
—  of  people,  une  foule  de  gens,  une  mul- 
titude.  The  walls  were  instantly  covered 
with  a  —  of  Turks,  les  murs  furent  tout  A 
coup  converts  d'une  foule  de  soldats  lures. 
Gib. 

— ,  vn.(Sa.  swearmian;  At.  schwarmen; 
Oa.  svermer;  Su.  svarma)  i  essaimer, 
tortir  en  essaim  des  ruches.  2  s'assetu- 
bler,  se  riuuir  en  foule,  s'allrouper.  An 
immense  crowd  of  mail-coach  guards  — ed 
RBSd,  une  foule  immeuse  de  conducteurs  ! 


de  malles-poste  s'assembUrent  alentour. 
Die.  3  To  —  with,  fourmiller  de ,  itre 
rempli  de,  abonder  en.  — ed  with  enchant- 
ment, ptein  d'enchantement.  Word.  4 
faire  naitre  des  multitudes.  Mil.  5  grim" 
per  d  un  arbre,  h  un  mdt. 

SWARMING ,  sonorm'-io'giie,  ppr.  de 
Swarm.  — ,  a.  4  qui  essaime.  In  — Ing 
time,  au  moment  d'essaimer.  Mar.  2  qui 
s'attroupe.  Tbe—  people,  la  foule. Dtj. 
3  qui  fait  naitre  des  multitudes. 

SWART,  souort,  a.  (Sa.  Su.;  Al. 
schwan;  Da.  svoerie)  I  noirdtre;  {leint) 
basant.    2  flg.  sombre.  Mil. 

— ,  va.  noircir.  Bro. 

SWARTH,  sonorth,  a.  V.  Swart,  a. 

^,  8.  (comp.  Swath]  I  rangs  Id'herbes 
on  de  ctriales  fauchies),  m.  pi.  We  turned 
the  —  to  the  wind,  nous  toumdmes  le  foin 
nouvellement  fauchi  du  c6U  d*oii  venaU  le 
vent.  Go.    9  andain,  m. 

SWARTHILY,  souorth'-i-li,  a.  de  eon- 
leur  noirdlre ;  avec  un  teiut  basani. 

SWARTHINESS,  souorth'-l-ness,  *. 
couleur  noirdtre,  f.  teiut  basani,  m. 

SWARTHISU ,  souorth'-ich ,  a.  un  pen 
basani. 

SWARTHY,  sonorth'-i,  a.  noirdlre; 
{teint ,  visage,  homme)  basani.  To  be  — , 
avoir  le  teint  basani,  itre  basani.  Wil. 
Looking  grim  and  -^ ,  la  mine  renfro- 
gnie  et  sombre.  Haz.  A  —  looking  fellow, 
un  homme  au  teint  basani.  Die.  A  —  little 
Belgian  servant,  un  petit  domestique  beige 
au  teint  h&li.  Tlia. 

SWARTINESS,  souort' -  i  -  ness ,  *. 
couleur  noirdlre,  f.  teint  basani,  m. 

SWARTISH,  souoriMcb,  a.  un  pen 
basani. 

SWARTY,  souort'-l,  a.  noirdlre;  {teinty 
visage)  basani. 

SWASH,  sonocb,  s.  {Ho.  swetsen)  4 
fam.  bruyantes  fanfaronnades ,  f.  pi.  2 
torrent,  m.  3  canal  itroit  entre  des  bancs 
de  sable,  m. 

BUCKLER,  sm.  1  rodomonl,  fan- 

faron,  m.  —  to  boot,  et  fanfaron  par- 
dessus  le  marchi.  Garl.  2  ferrailleur, 
bretteur,  m. 

Swash,  va.  faire  le  rodomonl,  le  fan- 
faron. —ing  backward  and  forward,  allani 
et  venant  en  faisant  le  rodomonl.  Irv. 

— ,  SWASH Y,  sonoch'-i.  a.  mou. 

SWATH,  souolb,  s.  {^.  swathe)  I 
rangs  [d'herbes  ou  decirialesfauchies),  m. 
pi.    2  andain,  m.  3  V.  Swatbk. 

SWATHE,  souitbe,  s.  lange  {ji'enfant)^ 
maillot,  m. 

— •  va.  1  emmaiUolter;  envelopper  de 
lanffcs.  Tlic  bead  which  every  neuro  —  s 
during  the  night,  la  tile  que  tons  Us  ni- 
gres  s*enpeloppent  sotgneusement  durant 
la  nuit.  Wil.  — d  in  a  large  boat-cloak, 
emmaiilolli  dans  un  grand  mantean.  Wil. 
2  poser,  appliquer:  1  can  —  a  bandage 
(00,  je  sais  appliquer  un  bandage  aussi. 
Wil.  3  To  —  up.  V.  No  {.  Some  one  had 
recommended  that  so  often  as  a  sheep  was 
killed,  1  should  be  stripped  and  — d  up  in 
tlie  skin,  warm  as  it  was,  auelqu^un  avail 
recommandi  que  chaque  fots  qu'on  tuerait 
un  moutonje  fUsse  dishabilti  et  emmaillotti 
de  la  peau  encore  louie  chaude.  Sco.. 

SWATHING,  sonithMn'gne,  ppr.  de 
Swathe.  — ,  s.  action  d'emmaillolter,  etc. 
Y.  Swathe. 

SWAY,  son6,  va.  {comp.  Weigh  ;  fh. 
zwaaijen)  I  ntanier.  To  —  the  sceptre, 
porter  le  sceptre.  To  —  the  rod  of  empire 
in  the  school ,  manier  la  firule  dans  /V- 
cole.  Irv.  Hands  that  the  rod  of  empire 
might  have  — 'd,  des  mains  qui  auraient 
pu  porter  le  sceptre  de  I'empire.  Grav.  2 
gouierner,  rtgir,  diriger.  conduire.  To  — 
the  world,  rigir  le  monde.  3  influencer, 
exercer  une  influence,  un  ascendant  sur. 
Tbe  will  of  man  is  by  his  reason  — 'd,  la 
volonti  de  l*homme  est  dirigie  par  sa  rai- 
son.  Sha.  Thy  judgment  is  — ed  by  pas- 
sion, ton  jugement  est  gouverni  par  la 
colire.  Glan.  k  faire  peneher.  The  tree 
when  — ed  by  the  gale,  i'arbre  lorsqu'il 
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est  agiti  par  la  brise.  Sco,  Bfig.diloMf^ 
ner.  To  —  from  tbe  line  of  doty,  diioumer 
de  ses  devoirs,  du  droit  chemin.  6  mar. 
guinder.  To  —  np,  hisser  {un  mdt);  guin-- 
der  {une  vergue). 

Swat,  vn.  I  peneher;  se  peneher.  incli" 
ner.  The  balance  — s  on  our  part,  la  balance- 
penche  de  noire  cdii.  Bac.  —ing  to  and 
fro  with  tbe  motion  of  the  vessel,  se  lais' 
sant  alter  au  mouvemenl  du  vaisseau.  Wil. 
The  boat  is  —ing  off,  la  chatoupe  s'iloigno 
en  se  balanoant.  King.  2  avoir  de  /'in- 
fluence,  de  I'empire;  exercer  un  asceu^ 
dant,  influer.    3  rigner,  gouvemer, 

— ,  «.  1  course  {d'une  arme),  f.  To 
strike  with  huge  two-handed  — .  frapper 
avu  la  puissante  impulsion  des  deux  bras. 
Mil.  2  masse  en  mouvemenl,  f.  The  —  of 
the  earth  shakes,  la  masse  de  la  terre 
est  ibranlie.  Sha.  3  pripondirance,  su- 
pirioriti  de  poids,  f.  k  empire,  m.  autO' 
riti,  puissance,  f.  pouvoir,  m.  To  bear  — , 
rigner,  porter  fe  sceptre.  The  —  of 
fashion,  I'empire  de  la  mode.  The—  of 
desires,  la  force  des  disirs.  One  of  tbe 
secrets  of  her  — ,  kh  des  secrets  de  son 
influence.  B'Isr.  Mr.  P.  was  rather  too 
submissive  to  the  control  and  —  of  his 
wife,  monsieur  P.  Hail  un  pen  trop  do- 
cile t  Fautoriti  et  h  la  domination  de  sa 
femme.  Die.  Prevailed  with  double  — » 
t'emportait  avec  une  double,  autor Hi.  Tbe 
wild  beast  resumes  its-  within  us,  ta 
bite  firoce  reprend  son  empire  en  dedans 
de  nous.  Hax.  5  sort ,  m.  chance,  f.  To 
turn  the  —  of  battle ,  changer  le  sort  des 
combats.  Mil. 

SWAYING,  son^'-hrgne,  ppr.  de  Swat. 
—,s,i  action  de  manier^  de  gouvemer^ 
de  faire  peneher.  2  v6l.  elfort,  m.  —  of 
the  back,  effort  de  reins,  m.  3  —  np, 
hissement,  m.  A  noise  like  tbe  —  Dp  of 
guns,  un  bruit  semblabU  au  hissement  des 
canons.  Wil. 

SWEAL ,  soQil ,  vn.  I  {chandelle)  COU" 
ler,  se  fondre  trop  vile.    2  s'iclipser. 

— ,  va.griller  les  soies  d'un  cochon. 

SWEAR ,  souer,  vn.  prit.  Swore  ;  ane» 
SwARE ;  ppa.  Sworn  {Sa.  swerian ;  Go. 
swaran;  At.  schwdren;  S«.  svaria)  I  ju- 
rer^  faire  un  serment.  There's  no  founda- 
tion, I  dare  — ,  c'est  sans  motif,  i'en 
jurerais.  Sher.  To  —  false ,  faire  un  faux 
serment.  To  —  by  all  that  is  good ,  by  alt 
that  is  sacred,  Jurer  ses  grands  dieux. 
Your  highness  swore  by  the  sword  of  the 
prophet ,  voire  Hautesse  Jura  par  I'ipie 
du  hrophile.  Mar.  Had  I  sworn  to  a  irsc 
believer,  it  were  something,  si  j'avais  pro- 
mis  A  un  vrai  croyant,  ceia  serait  quelque 
chose.  Mar.  2  vriler  serment.  3  diposer 
sous  serment^  lever  la  main.  To  —  to  tbe 
truth  of  a  statement ,  attester  un  fait  avec 
serment,  jurer  qu'un  fait  est  vrai.  He 
means  to  —  positively  against  me  as  a 
coiner,  il  veut  positivement  diposer  contra 
moi  comme  faux  monnayeur.  Go.  4  jur^^ 
blasphimer.  To  —  like  a  trooper,  jurer 
comme  un  troupier.  To  —  at ,  injurier  en 
paroles, 

— ,  va.  I  jurer.  To  —  eternal  friendship^ 
jurer  une  ilemelle  amitii.  I  dare  —  that. 
je  jurerais  que.  To  —  an  oath  that,  faire 
serment  que.  2  faire  jurer  A  {quelqiCun), 
We  were  sworn  to  conceal  his  name,  en 
nous  fit  jurer  de  cacher  son  nom.  Go.  Til 
be  sworn,  j'en  jurerais.  I  am  sworn  to 
secrecy,  j'aijuri  de  garder  le  secret.  Go. 
3  difirer  te  serment  h  {qq.  en  justiceV 
Now  Jinks,  said  the  magistrate,  —  G.;  G. 
was  sworn  directly,  maintenant  Jinks,  dit 
le  magistral,  faites  priier  serment  d  6  ; 
on  fit  priter  serment  hG.de  suite.  Dk. 
—  me,  if  yon  please.  Sir;  and  swori  tb» 
chemist  was.  faites-mol  priter  setment, 
s'il  vous  plait.  Monsieur,  et  on  fit  priier 
serment  au  pharmacien.  Die.  4  diclarer 
sous  la  foi  du  serment.  To  —  the  peace 
against  a  man,  Jurer  qu'on  a  lien  de  crain- 
dre  des  voies  de  fail  de  la  part  de  qq.  An 
information  has  been  sworn  before  me, 
une  plamtea  Hi  diposie  devanl  moi.  Die. 
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To  —  a  loanirest,  [en  douane)  faire  mm 
dielaration  d'arriv^e.  5  attesler,  prendre 
4  Umoin  [U  del,  let  dieux),  yttr«r.  Though 
yoD  swore  twelve  thousand  oaths,  qnani 
toiu  feries  douse  nUlle  Jurements.  Go.  6 
To  —  in,  diftrer  le  serment  A.  The  officer 
of  the  rouri  approached  and  swore  me  in, 
and  the  trial  proceeded,  le  greffier  appro- 
tha,  me  fit  priter  serment  el  le  prods 
eontinna,  v^'ii  \\  faire  priter  serment  H  un 
fonctionnaire  public .  The  judges  are  sworn 
into  office,  les  juyes  priicnt  serment  avant 
4'enlrer  en  (onctions.  He  was  sworn  in 
as  a  citizen  of  London,  U  prita  serment 
eomme  citoyen  de  Londres, 

SWEARER,  sou6r'-eur.  *.  m.  A  i  per- 
Sonne  qui  jure,  qui  affirme  sous  la  foi  du 
Mrmenty  f     S  biasphimateur^  m. 

SWEARING.  souer'-in'ff«0,  ppr,  de 
Swear.  — ,  «.  1  action  ae  jurer^  ele, 
V.  Swear.  9  serments^  m.  pi.  3  ser- 
ment Judiciaire^  m.  False  -,  faux  ser- 
menis,  m.  pi.  parjure^  m.  4  prestation  de 
serment;  assermentation^  f.  6blasphi- 
mes,  m.  pi.  jurements,  m.  nl. 

SWEAT,  soueit,  s.  (Sa.  swat;  AU 
schweiss;  Da.  svecd;  Sii.  svett;  La.  su- 
dor) 1  sueur,  transp  ration,  f.  to  be  all 
in  a  — ,  itre  tout  en  sueur.  I  am  in  a  cold 
— ,  j'en  ai  une  sueur  froide.  Bui.  My 
cold  —  drops  fell  like  rain ,  mes  goultes 
de  sueur  froide  tombaienl  comme  des  goul- 
tes de  plttie.  Uyr.  mid.  Bloody  •^^suctte,  f. 
9  fig.  sneurs,  f.  pi.  travail,  m.  fatigues, 
f.  pi.  labeur,  n».  By  the  —  of  one's  brow, 
4  la  sueur  de  son  front,    8  humiditi,  t. 

— ,  m.  prit.  Sweat  ,  Sweated  ,  anc. 
SwET  ;f>p<i.  Sweat,  Sweated,  anc  Swea- 
ter (&.  swGCtan ;  Su.  svetla;  Da.  sveeder; 
At.  schwitzen ;  La.  sodare)  I  suer^  trans- 

firer.  Why  do  yonr  slaves  —  nnder  their 
nrdens?  pourquoi  ros  esclaves  suent-ils 
sous  lews  fardeaui  ?  Sha.  2  travaiiler  A 
des  outrages  pfnibles,  itre  assujetli  A  un 
rude  labeur;  se  donner  bien  du  mat,  — ing 
from  morning  till  night,  s'extinuant  du 
matin  ausoir.  Z{foin)suer.  A  [dans  les 
arts  et  mitiers)  ressuer. 

— ,  M.  1  faire  sortir  ou  laisser  eouler 
par  les  pores.  Dry.  S  faire  suer,  faire 
transpirer.  3  {dans  les  arts  et  mitiers) 
faire  ressuer.  4  To  —  away,  to  —  out , 
faire  passer  par  la  transpiration, 

SWEATER,  souel'-cur,  *.  m.  f.  per- 
Sonne  ou  chose  qui  fait  transpirer. 

SWEATILY,  souet'-i-ll .  ad.  en  suant, 

SWEATINESS.  sooeiMness,  s.  Hat  de 
transpiration,  m. 

SWEATING,  sooei'-in'gfi^,  ppr.  de 
Sweat.  — ,  s.  I  transpiration,  f.  3  action 
de  faire  transpirer,  de  faire  sortir  par  les 
pores,  f.  3  (dans  les  arts  et  mitiers) 
ressuage,  m. 

BATH,  a.  bain  de  papeur,  m, 

FEVER,  s.  suetle,  f. 

HOUSE,  s.  iluve,  f. 

—  -IRON,  s.  couteau  de  ekaleur,  m. 

ROOM,  s.  1  iluve,  f.  a  sickotr,m, 

SICKNESS,  s.  suetle,  f. 

SWEATY,  souet'-i  ,a.i  en  sueur,  con- 
vert de  sueur.  9  de  sueur.  —  streams , 
torrents  de  sueur.  Swi.  3  qui  fait  suer; 
fatigant,  vinible.  Pri. 

SWEDE,  souid,  s.  Suidois,  m.  Sui- 
doise,  r. 

SWEDEN,  soo!'-d'n,  s.  la  Suide. 

SWEDISH,  sooid'-icli.  it.  ouidois,  sui- 
dolse,  de  Suede. 

SWEEP,  soulp,  pa.  pret.  etppa.  Swept. 
{Sa.  swapan,  sweopao)  1  balayer  {une 
ckambre,  une  rue) ;  ramoner  [une  chemh- 
nie).  To  —  clean,  balayer  bien.  balayer  t 
fond.  prov.  A  new  broom  — s  clean ,  faire 
balai  neuf.  2  enlever,  emporter,  6ter.  I 
have  already  swept  the  stalies,  j*ai  diji 
rafU  les  mises.  Dry.  3  balayer,  trainer 
sur.  Whose  beard  descending  swept  his 
aged  breast ,  dont  la  barbc  couvrail  la  poi- 
trine  vinirable.  Go.  4  passer  rapidement 
our,  glissersur.  Oar  artillery  — s  the  plain. 
noire  arlilterie  balaye  la  plaine.  The  wind 
came  *iug  the  plain,  le  vent  vim  balayer 


la  plaine.  Die.  5  frapper  {un  instrument 
de  musique).  —  the  sounding  lyre,  effieu- 
rea  la  lyre  sonore.  Po.  He  — s  that  curioas 
instrument,  the  human  heart,  U  louche  de 
eel  itrange  instrument  le  caur  humain. 
Tal.  6  [dans  les  arts)  cambrer,  7  mar. 
draguer.  To  —  an  anchor,  picker,  dra- 
guer  une  ancre. 

AvEc  des  adv.  bt  des  PRip.  To  — 
along,  balayer;  ||  trainer,  italer  derrUre 
soi.  To  —  away,  to  —  off,  balayer;  \\  em» 
porter,  enlever  \une  digue,  un  pont,  une 
maison,  etc.).  A  pestilence  ^s  off  rool- 
titudes  in  a  few  days,  la  peste  emporte  des 
milliers  de  personnes  en  quelques  jours. 
Web.  Many  were  actually  swept  away, 
beaucoup  fitrent  complelement  emporlis. 
Blair.  To  —  up,  lalayer  en  las. 

Sweep  ,  vn.  1  passer  rapidement  4  la 
surface  de  ec.,  passer.  The  wind  — s  along 
the  plain ,  le  vent  passe  rapidement  done 
la  plaine.  Web.  The  horsemen  and  dogs 
eame  —ing  along,  les  ehevaui  et  les  ehiens 
arrivaient  ventre  4  terre.  Go.  The  smoke 
swept  awav  over  the  plain,  la  fumie 
passu  rapidement  sur  la  plaine.  Die.  The 
mare  swept  at  Tull  speed  down  into  the 
valley,  la  jument  descendit  dans  la  vallie 
ventre  4  terre.  Irv.  This  line  of  rugged 
hills  swept  down  into  a  szWey, cette  chatne 
de  montagnes  roeailliuses  descendait  dans 
une  vallie.  Irv.  A  general  conflagration 
swept  over  the  land,  im  incendie  gini- 
rat  s*ilendil  partout.  Blair.  9  passer  avee 
pompe.  Z  parcourir  une  tongue  ligne.  4 
mar.  itre  4  I'aviron.  5  To  --  round,  se 
toumer  rapidement;  |)  faire  rapidement  le 
tour  ;  II  dicrire  une  courbe. 

— ,  a.  f  balatjoge,  ni.  To  give  a  — ,  4a- 
layer,  prov.  To  make  a  clean  —  of»  faire 
maison  nette.  2  ramonage  {de  cheminie), 
m.  3  coup  de  balai,  m.  Give  this  room  a 
— ,  donnex  un  coup  de  balai,  balayes  cette 
ehambre.  4  coup  de  faux,  m.  5  coup,  m. 
To  lake  np  ai  one  — ,  enlever  d*un  sent 
coup.  6  fig.  portie  d'un  coup ,  f.  espace 
que  parcourl  ua  objel  en  mouvement,  m. 

7  course,  f.  The  flood  carried  away  every 
thing  within  its  — ,  le  torrent  emporta 
tout  ee  qu'il  trouva  sur  son  passage,  web. 

8  passage,  m.  The  —  of  an  epidemic 
disease,  le  passage  d*une  ipidimie.  0 
fig.  essor,  m.  Let  the  metrical  romance 
shake  off  its  rhyme-fetters,  and  irv  a  wider 
--l  que  le  roman  en  vers  s'afranehisse 
de  I'entrave  de  la  rime  etprenne  un  essor 
plus  hardi  /  G  arl.  10  eourbe  dicrite,  f.  To 
lake  a — ,  dicrire  une  courbe.  II  {dans 
les  arts)  catubrure,  f.  49  foumeau  de 
eoupelle,  m.  13  mar.  aairoji  de  galire,  m. 
Propelled  bv  her  ^s,  ataufant  par  un 
mouvement  ae  see  avirons.  W'il.  14  mar. 
grappin  dragueur,  m.  45  mar.  —  of  the 
tiller,  lamise,  tamifaille,  f.  croissant, 
qHarl-de-rond,  m. 

NET,  s.  ipervier,  m. 

— ,  sm.  ramoneur,  m. 

SWEEPER,  souip'-enr,  s.  m.  f.  I  ba- 
layeur,  m.  balayeuse,  t.  9  m.  ramoneur 
{de  cheminie),  m. 

SWEEPING,  sonlp'-in'gii^,  ppr.  de 
Sweep.  — ,  s.  i  action  de  balayer,  d'em- 
porter,  de  passer  rapidement.  Y.  Sweep. 

2  balayage,  m.  3  ramonage,  m.  4  — s, 
balayures,  f.  pi.  ordures,  f.  pi.  5  lavures 
{d*orfivre,  de  joaillier),  f.pl. 

— ,  A.  I  qui  passe  rapidement.  A  ~- 
flood,  torrent  inmitueux.  A  —  rain,  pl^ 
diluvienne.  —  vision ,  une  vision  rapide. 
Gar.  B.  9  ^ai  emporte  tout,  qui  enlive 
tout,  qui  entraine  tout.  A  —  fate,  sort 
implacable.  —  censure,  critique  sivire. 
To  this  —  dictum  Mr.  H.  was  not  willing 
to  assent,  Jf.  H.  n'elait  pas  disposi  A  ee 
soumetlre  4  eel  arril  sans  appel.  Th.  H. 

3  qvd  parte  loin,  ginirat.  Long  —  plains, 
plainee  ilendues.  Irv.  The  —  hills  were 
to  be  seen  through  the  apertare,  une  Ion- 
gue  rangie  de  collines  se  voyait  4  tro- 
vers Fouverture.  Jam.  A  —  stroke,  un  coup 
bien  assini.  Dry.  —  measore,  metfwc  gi" 
nirale,  sane  exception. 
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SWEEPSTAKE,  son!p'-st A,  a.  (sweep, 
stake)  joueur  qui  gagne  tout,  m. 

SWEEPSTAKES,  soutp'-stdks,  s.  pi. 
course  {de  chevaux)  par  enjeux,  f. 

SWEEPY,  soQlp^-l,  a.  I  quipasserapi- 
dement  sur  un  grand  espace.  The  branebes 
bend  before  their  —  sway ,  les  brandiee 
pUent  devant  leur  course  rapide.  Dry.   9 

Sui  s'itale,  se  diploie.    8  onduleux ,  m- 
oyant,  onduli. 

SWEET,  sooitt,  a.  {Sa.  swete;  JLl. 
sflss ,  Su.  sot ;  Dd.  sod  ;  T  La.  suavis)  I 
doux,  douce  {agriable  an  goAt,  et  par  ex' 
tension,  au  toucher,  4  la  vue,  4  lodorat, 
4  touie).  Honey  is  — ,  le  miel  est  doux. 

—  bag,  sachet  de  senteur.  ~~  colour,  mi-' 
leur  douce  t  PetU.  —  face,  figure  donee. 

—  form,  forme  agriable.  —  music,  mu- 
sique  douce.  —  notes  of  a  Ante,  notes 
suaves  de  la  flite.  —  odoor,  douce  odew, 
odeursuaH.  —  rose,  rose  au  douxpar- 
fum.  ~-  singer,  cAaii/f«r,  ehanteuse  agriO' 
ble.  —  voice,  voix  douce.  9  sucri,  m. 
To  have  a  —  tooth,  aimer  les  sucreries.  8 

—  virater,  eau  douce  {nam  salie).  Bac.  4 
fruits,  fruits  doux,  m.  pi.  5  {vain,  viande, 
beurre,  comestibles)  frais,  fraiche.  —  as 
a  nut,  fhus  comme  la  rosie.  6  fig.  doux. 
agriable,  charmant.  —  look,  doux  regard. 

—  smile,  doux  sourire.  —  place,  endroit 
dilideux.  —  Intercourse,  doux  eommeree, 
-~  manners,  meeurs  polies.  —  is  pleasure 
after  min,  le  ptaisir  est  doux  apris  la  tfon- 
leur.  Dry.  The  —  influences  of  Pleiades, 
les  donees  influences  des  Piiiades.  Mil.  — 
interchange  of  hill  and  valley,  collines  et 
values  agriablement  aftemies.  Mil.Thoogh 
— ,  though  Heaven,  it  may  be  death  to 
thee,  quolque  doux,  qitoique  cileste,  cela 
pent  I'etre  fatal.  Moo.  To  look  —  at,  upon, 
fairt  les  peux  doux  4.  7  doux,  miUh- 
dieux.  qut  eharme  Foreille.  Po.  8  tfovf , 
qui  chttrme  la  vue.  Sha.  9  doux  {pas 
rude).  IdjoU.  She  is  a  —  girl,  Cest  sm 
ckarmante  jeune  fills.  11  en  compos.  — 
scented ,  qui  a  une  odeur  suave ,  odorifi^ 
rante.  —  -smelling,  qui  sent  bon,  mo- 
fwiil.  —  -toned,  aux  sons  karmonienx, 
milodieux.  —  -tongned,  4  la  langue  dorie. 

•^  -APPLE ,  s.  bo.  anone  ieailleuse^  f . 

—  -BAG,  s.  bo.  laurier  franc,  m. 
BREAD,  s.  ris  de  veau,  m. 

—  -BRIAR,  s.  bo.  iglantier,  ra. 

CALABASH,  s.  bo.  passiflore,  U 

CICELY,  a.  bo.  scandix,  m. 

CISTUS,  s.  bo.  ciste,  m. 

—  -FLAG,  s.  bo.  acorns  odorant,  m. 
GALE ,  s.  bo.  m\frica  gali,  m. 

—  -GUM,  s.  bo.  liqutdambar,  m. 

MARJORAM,  s.  bo.  marjolaine,  f. 

MAUDLIN,  s.  bo.  achilli'e,  f. 

PEA,  s.  bo.  pois  de  senteur,  m. 

—  -POD,  s.  bo.  caroube,  m. 
POTATO,  s.  bo.  balate,  f. 

—  -ROOT,  s.  bo.  rigtisse,  f. 

—  -RUSH,  s.  bo.  acorns  odorant,  m. 
SULTAN,  a.  bo.  eentaurie  mas* 

quie,  f. 

^WEED ,  a.  bo.  1  capraire  tkO' 

forms,  f.    9  thi  des  Antilles,  m. 

—  -WILLIAM,  s.  bo.  1  ailletbarbu.  m. 
9  esillet  de  poite,  m. 

—  -WILLOW ,  s.  bo.  n^frica  gali,  m. 
Sweet,  a.  1  chose  douce,  f.  Bitter  — s, 

doux'omers.  Hse.  ^  chose  sucrie;  suere^ 
rie,  f.  4oii6ofi,  m.  confitures,  f.  pi.  3  »m 
doux,  m.  4  parfum,  m.  5  douceur,  f. 
agriment,  m.  the  — s  of  domestic  life,  les 
douceurs  de  la  vie  domeslique.  Nor  were 
bis  ~s  or  his  sours  ever  dilated  with  one 
particle  of  affectation,  ni  ses  iloges  ni  see 
critiques  n'itaient  jamais  mSlies  de  la  mdn- 
dre  affectation.  Haz.  6  {mot  d'amitii)  cAer, 
m.  ehire,  f.  doux  ami,  m.  deuce  aaiiSy  L 
SWEETEN,  sonl'-tenne,  m.  1  suerer; 
{en  pharmacie)  iduleorer.  9  embauwur^ 
parfumer.  Where  he  — s  the  air  with  the 
fumes  of  tobacco,  ok  it  par  fume  Voir  dea 
Emanations  du  tabae.  Hax.  8  pnriMert 
disinfeeler  {Fair,  une  salle,  des  kariesy. 
The  only  day  I've  got  to  —  myself  in ,  l§ 
seat  jour  quej'aiiimoi  pour  prendre  l^nir* 
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War.  4  fertiliser  [tin  terrain),  5  rendre 
ftait  (beurre,  comeHUflei).  6  rendre  non 
MoU  [eau  de  mer).  7  rendre  agriabie 
U'exittenee),  8  adoucir  [te  caractire, 
llutmeur).  His  philosophy  though  -ed  by 
the  contemplation  of  morlalllv,  sa  phito- 
si^hie^  qnoiOHe  adoueie  par  la  pennie  de 
la  mort*  Tal.  9  adoucir,  rendre  main* 
Mmer  [ta  peine,  let  chagrins ^  lessoucis), 
Pleasore  —8  pain ,  le  plaisir  adoueit  la 
douleur.  Haz.  lu  adoueir  [tes  traits,  fair 
du  visage),  II  [dans  ies  arts)  adoucir 
{let  contours,  tes  teintes^  tes  ombres), 
Dtj. 

— ,  Ml.  s^adoueir.  Bac. 

SWEETENEK,  soul'-ie-nenr,  *.  I  per- 
tonne  ou  chose  ^ui  adoueit,  f,  A  great  — 
and  cement  of  friendship ,  mii  grand  adou- 
dtsemenl  et  lien  d'amitii.  Haz.  9  ». 
Mdoucissant^  m.    3  chose  qui  sucreA, 

SWEETENING.  8our-ie-inn'g»<j,  ppr, 
de  SwxKTBif.  — ,  s,  I  action  de  sucrer,  de 
purifier,  d'adoncir.  Y.  Sweeteh.  S  purir' 
fication  [de  fair),  t.  Zadoucissement^m, 
4  fertUisation,  f. 

SWEETHEART,  soult'-harlc,  s.  (sweet, 
bean)  amoureux,  m.  amoureuse,  f.  doui 
Mmi ,  m.  douce  amie^  f . 

SWEETING,  soult'-in'gne,  s.  I  pomme 
uouee,  f.    3  doux  ami,  m.  douce  amie ,  f. 

SWEETISH,  soult'-lch,  a.  doucedtre, 

SWEETISHNESS,  soDil'-ich-ness ,  s. 
iOtU  doucedtre,  m. 

SWEETLY,  soQit'-U,  ad.  I  am  dou- 
teur,  agriablement,  3  mitodieusement. 
Singing  — ,  ehaniant  mitodieusement.  3 
d'une  manitre  charmante,  —  pretty,  exces- 
Mtpement  Joli. 

SWEETAIEAT,  soolt'-mlt,  s.  (sweet, 
meat)  bonbon,  m.  fruits  couflis,  m.  pi. 

SWEETNESS,  sooll'-ness.  s.  I  gaveur 
tuerie,  f.  S  douceur  [du  tail,  d'unfruit),l. 

8  frtOckeur,  f.  4  douceur  [de  la  toix,  du 
iangage^  du  style,  des  regards^  du  visage, 
de  maurs,  de  caractere),  f.  suaviti,  f.  par^ 
/km,  m.  5  agriments,  charmes,  attraitSt 
m.  pi.  —  of  behaviour,  charmes  de  ma~ 
nUres,    6  douceur,  milodie,  f. 

SWEETS,  soolis,  s,  pt.  [en  douane) 
Pins  sucriSf  fabriauis  en  Angleterre,  m.  pi. 

SWELL,  souel ,  tn.  prit.  Swelled  ; 
fpa.  Swelled,  Swollen  [Sa.  swellan; 
A/,  schwellen ;  Da.  svsller;  Su.  svalla; 
Ho.  zwellen)  I  t'en/ler,  enfler.  The  Ocean 
— s  into  waves  mountain  high,  I'Ocian 
s^enfte  en  vogues  hautes  comme  des  mon- 
lagnes.  The  wind  — s  our  sails ,  nos  voiles 
a'enflent  par  le  vdnt.  The  river  has  swollen, 
la  riviire  a  grossi,  2  (ballon,  vessie, 
peine)  se  goiifler.  3  [itoffe)  bouffer,  4 
bouf/lr.  5  grossir,  se  grossir.  A  sound 
fradually  — s  as  it  approaches,  un  «on 
grossit  &  viesure  gu'il  approche.  A  cask 
— s  in  the  middle,  tes  tonneaux  renflent 
Pers  le  milieu.  6  s'ilever,  crcitre,  gran- 
dir.  Many  little  debts  —  to  a  great  amount, 
beaucoup  de  petites  deUes  riunies  forment 
mne  grosse  somme.  Web.  The  scene  — ed , 
la  seine  s'agrandH ,  s*ilaroit.  The  laud 
—8  into  hills,  te  terrain  s  Hive  en  col- 
lines,  Web.  Tlie  tradesman  is  gradually 
— ing  into  the  aris^cral ,  le  marehand  se 
Irons  forme  pen  d  pen  en  aristocrate,  Irv. 
flg.  s*en/ler.  To  —  with  pride,  s'enfler 
d'orgueit.  To  —  with  rage,  s'en/ler  de 
tolire,  devenir  tout  rouge  de  cotire,  A 
moderate  passion  may  —  to  fury,  nne 
passion  modirie  pent  devenir  de  la  rage, 
Web.  Your  equal  mind  ~s  not  into  stale, 
poire  esprit  droit  ne  vise  pas  &  la  gran- 
deur. Dry.  8  s'aggraver  en,  diginirer  en, 

9  {en  mafonnerie)  boufer.  10  To  —  out, 
bouffer;  \\  bomber,  fatrele  ventre, 

— ,  ni.  I  en  Iter  [un  ballon,  le  corps,  une 
ripiire, tes  voiles).  3 gonfler  (un  ballon, 
une  vessie,  une  veine).  3  faire  bouffer  (une 
itoffe).  4  grossir  [une  rititre,  une  somme). 
S  fig.  never,  grandir.  These  victories  ^ed 
the  fame  of  the  commander,  ces  victoires 
rehaussaknt  la  gloire  du  commandant. 
Web.  To  — an  account,  grossir  un  mi' 
moire.  The  procession  was  — ed  bj  choirs 
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of  boys,  ta  procession  s*itaU  accrue  d'un 
choDur  de  jeunes  gens.  irv.  6  enfler  [d'or- 
gueit, de  vaniti).  To  be  -ed  with  vanity, 
itre  gonfli  d'orgueit,  7  aggraver  [une 
accusation).   8  mus.  enfler  {un  son).  9  To 

—  out,  enfler:  \\  gonfler;  jj  faire  bouffer; 
II  grossir.  10  To  —  up,  enfler,  gonfler, 
grossir;  \\  fig.  ilever,  accroUre,  grandir. 

Swell,  *.  I  enflure,  f.  gonjtement,  m. 

3  proiminence,  protubirance,  f.  3  renfle- 
ment,  ro.  4  bombement,  m.  5  iminence,  f, 
tertre,  mameton,  m.  A  gentle  —  of  land , 
une  tigire  ondutation  de  terrain,  Irv.  6 
houle  [de  ta  mer),  f.  The  —  of  the  Ocean, 
la  houle  de  VOcian,  The  long  heaving 
dark  blue  — ,  tes  tongues  lames  grossis- 
sautes  d*un  bleu  fond.  Wil.  As  the  long 
smooth  —  broke  ou  the  beach,  comme 
tes  tongues  lames  paisibles  se  brisaient 
sur  la  plage.  Wil.  Ground  — ,  tame  de 
fond,  7  renflement  'du  eon),  m.  8  mus. 
ricit  Ide  I'orgue),  m.  pida'e  d^ expres- 
sion, f.  9  («»  argot)  grande  toilette  [de 
mauvais  goUt),  f.  To  cut  a  ^,  faire  de  I'ita- 
tage.  \0  fashionable  [de  mauvais  gotU),  m. 
The  gentleman  who  enacts  ibe  —  in  the 
pantomime,  te  monsieur  qui  joue  le  rdle  du 
Uandre  dans  la  pantomime.  Die.    1 1  The 

—  mob ,  troupe  de  ftlous  Hdgants,  f. 
SWELLED,  soueld,  a.  enfli,  gonfli,  A 

— ed  face,  une  fluxion.  Die. 

SWELLING,  swer-in'gM«,  ppr,  de 
Swell.  — ,  a.  I  qui  enfle,  qui  s'enfle ;  qui 
se  gonfle,  —  breast,  sein  agiti.  3  qui 
bouffe.  3  qui  grossit,  qui  se  grossit.  4 
qui  bouffit,  8  qui  s'iUte ,  qui  croU,  qui 
grandit,  6  ampouli,  eufli.  —  style,  style 
ampouli,  —  words,  mots  pritentieux, 

— ,  s,  I  action  d'enjler,  de  gonfler,  de 
grossir,  f.  2  enflure,  I.  3  gonflement,  m. 

4  renflement,  m.  5  proiminence,  protu- 
birance, grosseur,  sailtie,  boufftesure,  f. 
6  bomhement,  m.  7  nidd.  batlonnement , 
m.  8  monvement,  transport,  m.  —  of 
anger,  transport  de  eolere,  accis  de  cotire. 
—ot  grief,  transport  de  douleur,  —  of 
pride,  moutement  d'orgueit.  Ad. 

SWELTER,  sonelt'-eur,  m.  (Sa.  swel- 
tan,  succomber)  itre  accabli  de  chateur^ 
itouffer  de  chaleur,  1  lay  —ing  on  deck , 
j'itais  eouehi  halelant  sur  le  pont.  Wil. 

— ,  va,  accabler  de  chaleur.  Bent. 

SWELTERING,  soucl'-teur-in'gif^  ppr. 
de  Swelter.  — ,  a.  itouffant.  In  thrse  — 
dimes,  dans  ces  climats  itouffants.  Wil. 

SWELTRY,  sonell'-rl ,  a,  itouffant, 

SWEPT,  souept.  prit,  et  ppa.  de  Sweep. 

SWERVE,  souerve,  vu.  [lio.  zwerven) 
I  errer,  vagabonder.  Dry.  3  s'itendre 
dans  tons  tes  sens.  3  s'icarter  (from, 
de) ;  s'iloigner,  se  ditouruer.  The  horses 
— d,  tlie  marquis  kept  his  seat,  tes  che- 
vaux  flrent  un  icart,  te  marquis  resla  sur 
son  siige,  D'Isr.  But  yet  he  ( the  horse ) 
— d  as  From  a  blow,  et  ceueudant  it  tres- 
sailtit  comme  s'it  eUt  ite  frappi,  Bvr.  1 
have  never  — d  from  mv  purpose,  je  ne 
me  suit  jamais  icarti  Je  mon  but.  Die. 
Nothing  should  induce  her  to  —  from  the 
duty,  rien  ne  pourrait  t'induire  A  se  di- 
toumer  du  devoir.  Die.    4  inctiner.  Mil. 

5  flichir,  eider.  6  grimper,  monter.  Dry. 
SWERVING,  souerv'-in'g««,  ppr,  de 

Swerve.  — ,  s,  action  d'emr,  de  s'icar- 
ter; diviatum,  f. 

SWEYNE,  sou^ne,  sm.  Suinon,  m. 

SWIFF,  souifi,  a.  [Sa.)  I  rapide,  k 
man  —  of  foot,  un  homme  au  pas  rapide^ 
tiger  A  la  course,  A  fowl  —  of  wing,  irn 
oiseau  A  I'aile  rapide.  With  —  step,  d'une 
dimarche  rapide,  3  prompt  (to.  A),  Bi. 
Mil.  fig.  prompt,  vif  d'esprit,  3  mar. 
vUe,  grand  marcheur,  fln  voilier, 

FINNED,  a.  aux  nageoires  rapides. 

FOOT,  *.  orn.  coure-vite,  m. 

FOOTED,  a,  au  pas  rapide,  tiger  A 

la  course,  Arb. 

HEELED,  a,  au  pied  rapide,  — 

death,  la  mart  au  pas  rapide.  Han. 

SAILING,  a,  oui  marche  bien,  — 

ship,  bon  marcheur,  bon  voilier, 

—  -WINGED,  a,  A  I'aile  rapide.  Sha. 
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Swift,  s.  I  eeurant ,  ro.  rapide,  m.  3 
rouet,  m.  dividoir,  m.  bobine,  f.  3  [oiseau) 
martinet,  m.    4  lizard  gris,  m. 

— ,  va,  mar.  mettre  une  ceinture  A,  To 

—  the  bars,  placer  le  gardB-corps  au 
eabestan. 

—  (Jonathan),  sumommi  te  Rabelais 
anglais,  auteur  de  Gulliver,  ni  en  1667, 
mart  en  1745. 

SWIFTER,  souir-leur,  comp.  de  Swift. 

— ,  s,  mar.  I  ceinture,  f.  2  garde-corps 
du  eabestan,  m.  3  hauban  de  fortune^ 
pataras,  hauban  simple,  m. 

— ,  va.  mar.  atlonger. 

SWIFTLY,.souift'-li,  ad.  rapidement. 
avec  Vitesse. 

SWIFTNESS,  souift'-ness,  s.  rapiditi,  f. 
Vitesse  {tun  animal,  d'une  balle,  du  son, 
d'une  chute);  promptitude  (d'esprit),  f. 
The  —  of  your  mind ,  la  vivaciti  de  voire 
esprit.  Dry. 

SWIG,  souig,  va.  et  n,{ls.  swiga)  I  boire 
A  tongs  trails.  2  sueer  avidement,  3  To  — 
oir,  boire  d'un  seul  coup.  I  filled  a  tumbler 
and  —  ged  it  olT,  je  remptis  un  verre  et  le 
vidai  d*un  seul  trait   Wil. 

— ,  s,  long  trait,  m.  And  putting  it  to 
bis  month  took  a  long  — ,  et  te  portatU  A 
ses  Itvres  but  un  long  trait,  Wil. 

SWILL,  sooii,  va.  [Sa.  swylgan,  arater) 

1  boire  A  tongs  traits  2  iaver;  arroser, 
baigner.  Sha.  3  gorger,  soUlsr,  Mil.  a 
enivrer,  5  To  —  down,  boire  A  longs 
traits,  en  quantiti.  Arb.  6  To  —  oflT, 
mime  sens.  I  — ed  off  the  potion,  j'aralai 
la  potion,  Wil. 

— ,  s,  I  longs  traits,  grands  coups  de 
boisson,  m.  pi.:  excis  de  boisson,  m.  pi. 

2  lavures  de  valsselte,  t,  pi. 
SWILLER ,  souir-eor,  mi.  ivrogne,  m. 
SWILLING,  souir-in'giif  ,00r.  de  Swill. 

— ,  a,  enivrant.  —  draught,  breuvage  eni- 
vrant.  Dry.  — s,  s,  pi,  lavures  de  Mit- 
selte,  f.  pi. 

SWIM,  souim,  vn.  prit.  Swam,  Swum  ; 

ppa.  Swum  [Sa.  swimman ;  Al.  schwlm- 

men ;  Da.  svimler)  I  nager.  To  —  across 

a  river,  traverser  un  fleuve  A  ta  nage. 

8  [substances)   sumager,  flatter,   nth- 

ger,  A  mist  came  — ming  o'er  his  sight, 

un  brouillard  s'itendit  sur  ses  yeux,  sa 

vue  e'oBscurcit,  Dry.   O'er  bis  eye-balls 

swum  the  shades  of  night ,  Ies  ombres  de 

la  nuil  obscurcissaient  sa  prunelle.  Po.    3 

itre  inondi.  The  meadows  — ,  Ies  prai' 

ries  sont  inondies.  The.  The  earth  — s  in 

rain,  la  terre  est  inondie  de  pluie*  Ad. 

flg.  They  now  -  in  joy,  lis  uagent  matn- 

tenant  dans  la  joie.  Mil.  4  se   laisser 

alter  A.  To  —  wiih  the  tide,  avoir  vent  et 

marie.  To  —  with  the  tide  of  popular  opi- 

■ion,  eviivre  te  torrent  de  t'opimonpubtique. 

Web.  5  glisser  doucement.  6  iprouver  ini 

ilourdissement ;  avoir  le  vertige.  The  head 

—8  when  we  walk  on  high, /a  tile  toume 

quand  on  marche  sur  un  endroit  ilevi. 

Atbc  des  adverbes.  I  To  —  across, 
traverser  A  la  nage.  To  —  awaj,  s'iloi- 

fner  A  la  nage;  \\  nager  toujour s.   2 
0  —  down,  deseendre  A  la  nage.  3  To 

—  iOf  entrer  A  ta  nage.  4  To  —  out,  sor- 
tir  A  la  nage,  5  To  —  over,  passer  A  lu 
nage.   6  To  —  up,  remonter,A  la  nage, 

— ,  va,  I  passer^  travernr,  A  ta  nage. 
Most  of  the  horses  were  swum  across, 
on  fit  traverser  ta  plupart  des  chevoux  A 
la  nage.  Irv.  The  wild  horse  — s  the  wilder 
stream,  le  cheval  impilueux  fend  le  con^ 
rant  encore  plus  impilueux.  Byr.  8  faire 
flolter,  plonger  un  corps  dans  I'eau,  afln 
que  certaines  parties  s'en  ditaekent  el 
sumagent, 

— ,  t.i  vessie  nalatoire  [des  poissons),  f. 

3  action  de  nager,  f.  To  take  a  »,  nager, 
SWIMMER,  souim'-eur,  s.  m.  f.  I  »«- 

geur,  m.  nageuee,  f.  3  —  s.  p/.  om.  pal- 
mipedes, m.  pi.    3  v6l.  capelet,  m. 

SWIMMING,  souim'- in g«e,  ppr,  da 
SwiH.  — ,  1. 1  action  de  nager,  de  sur- 
nager,  etc.  F.  Swim.  They  were  shot  in 
their  — ,  itsfkrent  tuit  pendant  quails  na- 
geaient.  Knol.  Exhausted  with  — ,  ipuisi 
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a  font  de  nager.  To  learn  — ,  apprendre 
i  naffer.  S  natation,  f.  3  verlige,  itour- 
distemenl^  m.  The  giddiness  aud  —  of 
tlie  bead,  I'itourdissement  et  le  vertige. 
JIaz. 

GIRDLE,  s,  cemture  de  natation,  f. 

Bac. 

SCHOOL,  8.  tcole  de  natation,  f. 

TUB,  s.  baquet,  m. 

SWIMMINGLY ,  8oaim'-in*gHe-li .  ad, 
fam.  Miment,  comme  sur  des  rotUettes, 
tout  eeut,  Aud  very  —  tlie  pink-faced 
gentleman  would  liave  got  on,  et  le  mon^ 
aieur  au  teint  [rait  t'en  seraU  tiri  h  m€r~ 
veille.  Die. 

SWINDLE,  soain"-deaI,  va.  {Ho.  zwen- 
delen,  escroquer)  Site  has  been  — d  out  of 
ber  money,  on  lui  a  escroqni  son  argent. 
Mar.  He 's  — d  ine,  it  m'a  voii.  Die. 

— ,  J.  escroquerie.  f. 

SWINDLER,  souin"-dleDr,  mi.  (A/. 
schwindier)  escroc,  m.  Yoa  called  bim 
belter  names  iban  rogue  and  — ,  voiu  tap- 
peliez  de  noms  plus  doux  que  coquin  et 
escTOc  Tba 

SwIndlERY,  sonin'd'-!e-rl,  t.Mcro- 
querie,  f.  Tbe  visibly  rising  professor  of 
— ,  4'heureux  pasti  mattre  en  escroquer ie. 
Carl. 

SWINDLING,  souin"-dling*fie,  fpr.  de 
Swindle.  — ,  *.  escroquerie,  f. 

SWINE,  soaaine,  s.  sing,  et  plur.  ISa, 
swin;  Al.  schwein:  Su.  Da.  svin)  cochon, 
ore,  pourceau,  m.  prov.  bib.To  cast  pearls 
efore  — ,  jeter  des  perles  devant  des 
poureeaux.  It  was  all  pearls  before  — , 
c'itail  jeler  des  perles  devanl  des  pour- 
ceaux.  Wil. 

BREAD,  s.  bo.  pain  dspourceau, 

cyclamen,  m. 

FiSH,  s.  hup  mar  in,  m. 

HERD,  s.  porcher,  m. 

—  -OAT.  s.  ho.avoineb graines nues,  f. 
PIPE,  *.  orn.  mauvis^  m. 

POX,  *.  mW.  raricetle,  f. 

— 'S-CRESS,  *.  bo.  cochliaria,  m. 
—'S-GRASS,    s.  bo.   centittode,  re- 
fiouie  vulgaire,  f. 

—  S-SUCCORY.  s.  bo.  hyoseris,  m. 
STONE ,   s.  min.  pierre  puante , 

p.'erre  somtante,  f. 

STY.  *.  toil  t  cochons,  b  pores,  m. 

THISTLE,  *.  bo.  laUeron ,  m. 

SWING,  souin'gntf,  vn.  prH.  et  ppa. 
Swung  [Al.  srhwineeu  ;  Da.  svinger ;  Su. 
STinga)  4  ribrer.  1  tried  if  a  pendulum 
would  —  faster,  j'essayais  si  un  balan- 
cier  trait  nlus  vile.  Buy.  9  se  balancer, 
se  brandiller.  — iiig  to  the  wind,  agiti  par 
le  vent.  A  blacit  doll  — iiig  over  Die  door, 
une  poupie  noire  se  balanfant  au-dessus 
de  la  parte.  Die.  3  pendiller.  4  fam.  ilre 
pendu.  Many  a  man  has  swung  for  a  less 
ofTencef  v/m  d'un  homme  a  iti  pendu  pour 
mains.  If  I'm  caught,  1  shall  — ;  that's 
certain,  si  Je  suis  pris,  je  serai  pendu; 
cela  c'est  a^r.  Die.  5  mar.  ivUer.  To  — 
with  the  tide,  iviter  A  la  marie.Thd  lighter 
bad  swun}s  to  the  stream,  la  gabarre  vc' 
nait  d'iviler  h  la  marie.  Mar.  To  —  to  the 
anchor,  iviter  A  I'ancre.  Wil. 

— ,  va.  I  faire  vibrer;  balancer.  A  dense 
crowd  which  ~s  yon  to  and  fro,  unefoule 
ipaiase  qui  vous  ballotte  de  droite  et  de 
gauche.  Die.  S  agiter,  secouer.  To  — 
one's  arms,  remuer  les  bras.  He  — s  his 
tail,  it  agile  sa  queue.  Dry.  Vacantly 
— ing  their  bodies  to  and  fro,  nonchalam- 
ment  balanfanl  leurs  corps  de  ci  de  Id. 
Die.  3  brandir  [une  arms).  4  To  —  aboat, 
agiter.  lie  swanK  about  his  head ,  it  se^ 
couait  la  lite.  Sba. 

— ,  s.  %  vibration,  t.  oscillation  [de  pen- 
dule),  r.  2  balancement,  m.  To  walk  with 
a  — ,  marcher  en  se  balanfant.  Let  us 
have  a  — ,  balanfons-nous.  To  give  the 
regular  —  to  a  sedan  -  chair,  donner  le 
balancement  rigulier  A  une  chaise  &  por- 
teurs.  Irv.  The  bells  were  at  full  — ,  les 
cloches  itaient  en  branle.  3  balanfoire, 
escarpolclte,  f.  4  force  d'impulsion,  f.  5 
espace  que  parcourt  m  corps  en  smwm- 
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ment,  m.  porlfe,  f.  6  action,  tnfiHence,  f. 
effel,  m.  7  libre  essor,  m.  carricre,  f. 
ilan,  m.  To  give  full  —  to,  donner  libre 
carricre  4.  Every  one  has  his  full  — ,  or 
goes  to  the  devil  his  own  way,  chacun 
donne  carriire  a  ses  penchants  ou  va  au 
diable  comme  it  lui  plait.  Haz.  Take  thy 
— ,  donnc-t'en  h  co:urjoie.  Dry.  Let  them 
tike  all  their  — ,  quails  suiveni  leur  pen- 
chant, qu'ils  fassent  ce  qu'ils  voudronLiim. 
8  tendance,  f.  Glan.  9  pseudonyme  d'un 
fameux  ineendiaire,  m.  et  de  lii  II  incen- 
diatre,  m.  The  praise  or  mankind  was  his 
— ,  philanthropy  was  his  lusuranre-ofllcc, 
la  louange  des  hommes  itait  la  foudre,  la 
philanthropic  son  paralonnerre.  Die. 

BRIDGE,  s.  pout  tournant,  m. 

TREE.  8.  voUe  [de  voilures),  f. 

WHEEL ,  s.  roue  de  champ  [dans 

un  chronomilre^  f. 

SWINGE,  souin'dje,  va.  [Sa.  swingau) 
4  battre.  rouer  de  coups.  2  chAlier,  punir. 
He  — s  his  own  vices  in  his  son,  il  ch&lie 
dans  son  ftls  ses  propres  vices.  Dry.  3 
To  —  oflT,  erpuiser  en  baltant.  Swi. 

BUCKLER,  *.  fler-it'bras ,  bret- 

teur,  m.  Sha. 

SWINGED,  souin'djd, ppa.  deSmvGn. 

SWINGEING,  souin"-djiirgn0,  ppa.  de 
Swinge.  — .  a.  fam.  inorme. 

SWINGEINGLY,  souiii"-diin'gnML  ad, 
fam.  inormiment. 

SWINGER,  sooin'gfl"-eur,  s.  m.  f.  [de 
Swmr.)  \  personne  qui  se  balance^  f.  9 
frondeur,  m. 

— ,  souin"-djeur,  s.  {'le  Swisge)  fam. 
I  chose  inorme,  f.    3  yros  mensonge,  m. 

SWINGING.  souin'gn'Mn'gntf,  ppr.de 
Swing.  — ,  a.  qui  se  balance.  —  signs,  des 
enseignes  qui  se  balancent  au  vent.  Gay. 
— ,  *.  action  de  faire  vibrer,  d'agiler,  de 
secouer,  de  brandir,  f.  2  vibrations,  f.  pi. 
3  balancement,  m.  4  action  de  se  balan* 
eer,t.    5  mar.  ivUage.m. 

ROOM,  8.  mar.  ivitie,  f. 

SWINGLE,  souiu'g'-eul,  va,  {de  Swing) 
baltre  [le  tin). 

— ,  a.  1  manivelle,  t.  S  oulil  A  teiller 
le  Un,  m. 

TREE,  *.  palonnier,  m. 

SWINGLING.  souin"-glin'gnc,  ppr.  de 
Swingle.  — ,  s.  battage  du  tin,  m. 

KNIFE,  s.  outil  &  teiller  le  Un,  m. 

TOW,  *.  icorce  du  tin,  f. 

SWINISH,  suualn"-ich,  a.  i  de  pour- 
ceau,  de  cochon.  2  grassier,  brutal.  The 
—  multitude,  la  foule  brutale.  3  sale, 
malpropre. 

SWIPE.  sonaIp,«.  [comp.  Sweep)  I  bas- 
cule, f.    2  fam.  coup  fort,  m. 

SWIPES,  soualps,  8.  pi.  manvaise petite 
biire,  f. 

SWISS,  soaiss,  8.  m.  f.   Suisse,  m, 

SWITCH,  souitch,  s,  (Su.  svege)  i  ba- 
dine,  houssine,  baguette,  f. We  had  nothing 
but  our  riding  — es  in  our  hands ,  nous 
n'aviotts  rien  que  nos  houssines  A  la  main. 
Wil.  2  fouet,  m.  verges,  (■  pi.  Many  a 
time  and  oft  have  parents  laid  the  —  on 
their  children's  backs,  mainte  et  mainte 
fois  les  parents  ont  apptiqui  la  verge  au 
dos  de  leurs  enfant*.  Fan.  F.  3  aiguille 
[de  ckemin  de  fer),  f.  rail  mobile,  m. 

— ,  va.  donner  des  coups  de  houssine 
b,  — ing  each-other  like  the  veriest  school- 
boys, nous  bqttant  A  coups  de  houssine, 
eomme.de  viritables  icoliers.  Wil. 

SWITCHEK ,  souitcb'-eur.  et 

SWITCHMAN,  sotiitch'-mane.  sm.  ai- 
guilleur  [sur  les  chemins  de  fer),  ni. 

SWITZER,  souil'-zeur,  sm.  Suisse,  m. 
Suissesse,  f. 

SWITZERLAND,  sooir-zenr-Ian*de,  s. 
la  Skisse. 

SWIVEL,  sooiv'-eul,  s.  (du  Sa.  swi- 
fan,  toumer)  I  pierrier,  ro.  2  tech.  tour^ 
niquely  m.    3  mar.  imerillon,  m. 

CULVERIN.*.  coulerrine  surpi- 

901,  f.  A  swivel  eighteen  pounder  culverin 
on  her  quarter  deck,  une  coulevrine  A 
pivot  da  diX'kuit  sur  sou  pont.  Wil. 
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—  -GITJ,  8.  pierrier  sur  pivot,  m. 

HOOK.  #,  imerillon,  m. 

SWOB,  souob,  V.  Swab. 
SWOBBER .  souob'-eur,  V.  Swabber. 
SWOLLEN,  sou6r-eune,  et 
SWOLN,  son^l'n.ppa.  irr.  de  Swell  et 

adj.  enfli.  gonfli.  Feet  —  with  walking, 
pieds  enflis  par  la  marchc.  Eyes  beauti- 
fully tender  and  — ,  des  yeux  snprfmemenl 
tendres  et  gonftis.  Shel.  Eyes  —  vdth 
weening,  yeux  gonftis  de  larmes. 

SwOM,  souom,  one.  prit.  de  Swiv. 

SWOON,  souonne,  vn.  [Sa.  aswniian)  t 
s'ivanouir,  tomber  en  difaitlance,  en  pi- 
mmon,  en  faiblesse,  en  syncope ;  se  tron- 
ver  mat.    2  To  —  away,  V.  n«  1. 

— ,  8,  ivanouissement ,  m.  faiblesH^ 
syncope,  difaitlance,  piimoison,  (. 

SWOONING ,  sououn"-in'gnf ,  ppr.  de 
Swoon.  ~,  s,  difaitlance,  syncope,  f.  ^m- 
nonissement,  m. 

SWOOP,  soooup,  mi.  {comp.  Sweep)  i 
s'ahattre  sur,  fondre  sur.  9  s'emparer 
de,  enlever.  3  To  —  np,  fondre  sur  et 
enlever.  A  kite  ~s  op  a  mouse,  un  milan 
fond  sur  une  souris  et  t'enleve. 

— ,  vn.  To  —  along,  passer  avec  pompCf 
majeslueusement. 

'-,8.\  action  de  s'abattre  sur,  de  fon- 
dre sur.    2  coup,  m.  At  one  — ,  d'un  sent 
coup.  The  eagle  carried  away  a  whole  litter 
of  cubs  at  a  — .  I'aigle  enteva  toute  une 
porlie  de  renardeaux   dun  sent  coup. 
L*£sir.  Wiiat,  all  my  pretty  chickens  and 
their  dam,  at  one  fell  —,  quoi  I  tons  mes 
ckers  trisors  el  leur  mire  mis  A  mart 
d^un  sent  coup.  Sha.  At  one  fell  — ,  it  had 
cleared  the  sideboard  of  glasses,  decanters, 
silver  waiters,  d'un  seal  coup  il  arait  di- 
barrassi  le  buffet  des  rerrca,  des  carafes 
et  des  plateaux  d'argenl.  Wil. 

SWOP,  sooop,  va.  ichanger,  troquer, 

— ,*.  troc,  m. 

SWOPPING,  sonop'-in'gnc.  ppr.  de 
Swop.  — ,  s.  action  d'ichanger,  de  ln>- 
quer,  f.  The  Idea  of  my  —  my  betrothed 
wife,  rtdie  d'ichanger  ma  flancie.  Wil. 

SWORD,  sdrde,  s.  (Sa.  sword,  sweord; 
At.  schwert ;  Da.  svccrd ;  Su.  svard)  i 
ipie,  f.  Two  edged  — ,  ipie  A  deux  Iran- 
chants.  Two  handed  — .  iptc  A  deux  mains. 
Unfleshed  —  ,  ipie  vierge.  To  unsheath , 
to  draw  tbe  — ,  tirer  I'ipie,  digainer.  He 
wears  a  — ,  il  parte  I'ipie,  He  stood  — 
ill  hand,  il  se  tenait  I'ipie  A  la  main.  He 
laid  his  hand  on  his—,  it  mil  la  main  A 
son  ipie.  To  fight  with  — s,  se  battre  it 
I'ipie.  To  pot  to  the  — ,  to  pat  to  the  edge 
of  the  — ,  passer  au  fll  de  I'ipie.  To  pnc 
up  one's  — .  rcmettre  I'ipie  dans  le  four- 
reau,  rengainer.  To  appeal  to  the  — ,  en 
appeler  au  sort  des  armes.  To  measure 
'S,  mesurer  les  ipies.  Sher.  2  sabre,  m. 
Broad  — ,  sabre,  m.*  \\braquemart.  m.  3 
glaive,  m.  Tbe  —  of  justice ,  le  glaive  de 
la  justice.  Spiritual  — ,  glaive  spirituel. 
Avenging  — ,  glaive  vengeur.  4  deslrue- 
lion,  f . 

BAYONET,  *.  sabre-poignard,  m. 

BE  ARE  K,  sm.  porte-ipie,  of/Icier 

oui  parte  I'ipie  devant  te  lord  maire  de 
Londres  dans  les  cirimonies  pubtiques,  m. 

BELT,  *.  ceinluron.  m. 

BLADE,  8.  lame  d'ipie,  t. 

CANE,  8.  eanne  A  dard,  f. 

Cl]TLEf{,8m.armurier[pouripAt8] 

fourbisseur,  va. 

—  -FERN,  8,  bo.  grammitis,  m. 

FIGHT,  8.  combat  A  I'ipie,  m. 

FISH,  8.  icbt.  espadon,  m. 

GRASS,  8.  bo.  morgeline  des  mais» 

sons,  f. 

HANGER,  *.  porte-ipie,  m. 

HILT,  s.poignie  d'ipie,  f. 

KNOT,  8.  neeud  d'ipie,  m. 

LAW,  8.  [droU  de  I'ipie)  drail  in 

<  plus  fort,  droit  rie  la  force,  m. 

' MA^,sm.hammed'ipie,mi/ilaire,n. 

PLAYER,  sm.  homme  habile  A  im* 

nier  Vipie*  m.  lame,  f. 

SHAPED,  a.  ensiforme. 

STICK,  8.  eanne  A  ipta,  f. 
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SWORDED,  sdrd'-ed,  a,  cehu  d'une 
ipie.  Mil. 

SWOllDSMAN,  s^rdz'-mane,  «f».  PL 
Swordsmen,  iireury  m.  lame,  t.  He  was  a 
good  — ,  c'Hait  une  bonne  lame, 

SWORDSMANSHIP,  sdrdz'-man'chip,  8. 
eterime,  r. 

SWORE,  S0D6r,  prit.  de  Swear. 

SWOUN  ,  soudin,  ppa.  de  Swear  eta. 
iiir^.  —  brothers,  compagnous  d'armes.  — 
friends,  amis  devours,  —  ebemies,  enne" 
mis  jurit,  2  ttssermenti.  Tbe  officers 
are  —  to  a  faithrul  discharge  of  their  doty. 
Jet  magisiratt  tout  obligin  par  terment  d 
remplir  fidilemeut  leurs  devoirs. 

SWUM,  soueuni,  pril.  el  ppa.  de  Swia. 

SWUNG,  soacau'gnf,  prtL  el  ppa.  de 
Swing. 

SYB,  sib.f.  V.  Sib. 

SYBARITE,  siii'-a-ralte,  sm.  Sybarite,m, 

SYBARITIC,  si-ba-ni'-ik,  et 

SYBAitlTlCAL,  si-ba-riiM-lLCul,  a.  de 
sybarite ;  voluptueuz. 

SYCAMINE,  sik'-a-Diine,  (Gr.  <ru>cd|it. 
vo^)  V.  Sycamore. 

SYCARfORE,  sili'-a-mdr,  {Gr.  «vKd|iopoO 
et TREE,  s.  sycomore,  ni. 

SYCOPHANCY,  sik'-d-Won'-ci,  ». 
ifir.  suxov,  9«ivw)  adulation^  flagomerie,  f. 

SYCOPHANT,  sik'-d-feun'l,  *.  [Gr. 
<rJxov,  f «i>w)  adulaieur,  in.  adulalrice,  f. 
flagorneur,  m.  flagomeuse,  f. 

— ,  va.  aduier,  Qagomer. 

SYCOPHANTIC,  si-kd-fau".tik,  a.  i 
adulaieur,  adulalrice,  de  flagomeur.  2 
bo.  —  plant ,  planle  parasite,  f. 

SYCOPHANTiZE,  sik'-d-fan'-talze,  va. 
aduier^  flagomer. 

SYCOPUANTRY  ,  sik'  -  d-fan'-tri,  s. 
adulation,  flagomerie,  t. 

SYDNEAN,  sid-ni'-an0,  «/ 

SYUNEIAN,  sid-ni'-yan«,  a.  de  Sidney. 

SYD.NEY,  sid'-ni.  s.  Sydney. 

SYENITE,  sal'-e-nalle,  *.  Y.  Siekitb. 
•     SYLLABARY,  sU'-a-ba-ri,  «.  sylla- 
baire.  m. 

SYLLABIC,  si-lab'-ik,  et 

SYLLABICAL,  si-lab'-i-keal ,  a.  sylla- 
bique.  Syllabic  accent,  accent  tonique. 

SYLLABICALLY  ,  si-iabM-ke-li ,  ad, 
par  syllabes. 

SYLLABICATION ,  si-Ia-bi-k^'-cheune, 
8,  syllttbisiition,  f. 

SYLLABLE,  siK-e-bM ,  s.  {La.  syllaba  ; 
Gr.  <nXkaei\  i  syllabe^  f.  2  (ig.  pelUe 
partie,  f.  This  a(?tuuni  contains  not  a  — 
of  truth ,  ce  rtcit  ue  contienl  pas  un  mot 
de  viriti.  Web.  He  never  breathed  a  —  on 
the  subject,  it  n'a  jamais  ouvert  la  bouche 
A  ce  sujet.  Haz.     3  instanty  momenty  m. 

— ,  va.  i  prottoncer,  articuler.  Mil.  3 
rendre,  exprimer. 

SYLLAUll  B,  sil'-e-bcub,  s.  V.  Sillabcb. 

SYLLABUS,  stl'-«-beac<;,  s.  [mime  iiy- 
mologie  que  Syllable)  rismni ^  som- 
maire,  m. 

SYLLEPSIS,  sil-!ep'-cice,  *.  pL  Sil- 
lepses.  (fir.)  erani.  syllepse,  f. 

SYLLOGISM,  sil'HJ-iljiz'iu,  *.  [Gr.  <ru\- 
).9Yi(ri&(i()  sytlogisme.  m. 

SYLLOGISTIC,  sil-ldnljist'-ik,  et 

SYLLOGISTICAL ,  sil-ld-djisl'-i-kcul , 
a.  syllogistique.  Tbe  puny  arrlntcciore  of 
syllogistic  reasoning .  le  fragile  tchafaw^ 
dage  d' arguments  syilogistiqnes.  Tal. 

SYLLOGISTICALLY.sil-ld-djisl'-i-ke-li, 
ad.  d'une  maniere  syllogistique  ^  par  un 
syllogisme. 

SYLLOGIZE,  sil'-d-djalze,  vn.  raison- 
ner  par  syllogismes. 

SYLLOGIZER.  sil'-6-iljaI-zcar,  s.m.  f, 
personue  qui  raisonne  par  syUogismes,  f. 

SYLPH,  silf,*.  {Gr.  aU?ii)  sylphe,  m. 

SYLPHID,  siir-id,  s.  sylphide,  f. 

SYLVAN,  sil'-van<;,  a.  {La.  sylva) 
champilre,  des  bois^  des  forits  ;  bo.  syl- 
testre. 

— ,  s.  {Fr.)  sylvain^  plUre,  paysan,  m. 

SYM ,  priflxe  {da  Gr.  obv)  signifianl 
avec  (SYHPKoair,  Sympathy). 

SYMBOL,  slni"-beul,  s.  {Fr.)  i  sym- 
bole,  m,    i  alg.  symbolCt  m.  signe^  m.    3 


caractiret  m.  aigne  symbolique,  m.  A  — 
of  affection,  un  symbole  d'affeelion.  The 
lion  is  the  -~  of  coarage,  the  lamb  of 
meekness,  le  lion  est  le  symbole  du  cou- 
rage, Vagneau  celui  de  la  douceur,  k  at- 
tribul,  m.  A  trident  is  the  —  of  Neplane, 
le  trident  est  I'attribut  de  Neptune. 

SYMBOLICALLY,  sim'-bOlM-kaMi,  ad. 
symf'oUquemenl . 

SYMBOLIC,  sini'-bol'-ik,  el 

SYMBOLICAL,  sim'-bol'-i-kal,  a.  sym- 
bolique. 

sVMBOLIZATION,sim'-bo-U-ze'^heonc, 
s.  symbolisation,  f. 

SYMBOLIZE,  sim"-bo-IaTze,  m.  aroir 
une  ressemblance,  un  rapport;  symboliser^ 
s'accorder. 

— ,  va.  [aire  aecorder,  signifler  comme 
symbole. 

SYMMACHUS,  sim'-a-keace,  s.  Sym- 
maqiie,  m, 

SYMMETRAL,  simM-iral,  a.  com- 
mensurable, mesnraf'le, 

SYMMETRIAN.  sini-i'-lri-an<f ,  *.  Y. 

SiMMETRlST. 

SYMMETRICAL,  sim-et'- ri-kal ,  a. 
symitrique. 

SYMMETRICALLY  ,  sim-el'-ri-ka-li , 
ad.  stjmitriquemeut. 

SYMMETKIST.  sim'-I-trisl ,  s.  obser- 
vateur  de  la  symilrie,  m. 

SYMMETRIZE.  sim'-i-traTzc,  ra.  faire 
symctriser.  rendre  symitrique. 

SYMMETRY,  sim'-i-tri ,  *.  {Fr.)  sy- 
milrie, f. 

SYMPATHETIC,  sim'-pa-lhcl'-ik ,  <?/ 

SYMPATHETICAL,  sim'-pa-thei'-i-kal . 
a.  sympathique. 

SYMl»ATHETlCALLY,  sim'-pa-thelM- 
kaMi,  ad.  avec  sympathie. 

SYMPATHIZE,  siiir'-pa-ihalz<? ,  vn.  \ 
sympathiser,  compatir.    54  s'accorder. 

S YMPATH IZING,  sim"-pa-thar-zin'Kn«, 
ppr.  de  Sympathize.  — ,  a.  sympathique, 
—  friend,  ami  sympathique.  Bul.  —  resig- 
nation, risignation  sympathique.  Die. 

SYMPATHY,  slor'-pa-lhi,  *.  {Fr.)sym' 

Uhie.  f. 

SYMPHONIOUS,  sim'-fd'-ni-cuce,  a. 
harmonieuT. 

SYMPHONY,  8im"-fd-nl,  s.{U.  sympho- 
nia)  symphonic,  f. 

SYMPHYSIS,  sim"-Q-cictf,  *.  {Gr.  «niv, 
fOw)  anat.  symphyse,  f. 

SYMPOSIAC,  sini'-pd'-zi-ak,   a.  {Gr. 

au(&icaala)  de  table. 

SYMPOSIUM,  slm'-p6'-zl-eam',  s.iGr. 
ffuixrovtov)  banquet,  m.  symposie.  f. 

SYMPTOM .  sim'Meum,  *.  {Fr.)  sym- 
plOme,  m. 

SYMPTOMATIC,  slm'-ld-mal'-ik,  et 

SYMPTOMATICAL,  sim'-ld-mal'-i-kal , 
a.  symptomalique. 

SYMPTOMATIC  ALLY  .  sim'-l6-niat'-i- 
kal-li ,  ad,  d'opris  tes  symplOmes. 

SYN ,  prefixe  {du  Gr.  a«v)  signifianl 
avec  (Synchromism). 

SYNAGOGiCAL,  sin-a-gog'-i-kcul ,  a. 
de  la  ^unaf/offue. 

SYNAGOGUE,  sin'-a-gog.  *.  {Fr.;  Gr, 
awa^ttf^)  synagogue,  f. 

SYN  A  LEPRA,  si-na-li'-fa,  s.  {Gr.  ffuva- 
XotBtj)  synali'phe,  f. 

SYN.tUESlS,  si-nfcr'-l-cic« ,  t.  {Gr, 
auvatpt9i;\  gram,  synerise,  f.  erase,  f. 

SYNARTHROSIS,  si-nar-llir6'-cice,  *. 
{Gr.  (Tuv,  «f9f^w)  mod.  synarthroses  arli' 
culatiim  immobile,  f. 

SYNCHRONAL,  sin"-krd-nal ,  a.  syn- 
ehronique. 

SYNCHRONISM,  sin"-kr6-niz'm,*.  {Gr. 
ffuv,  xpov9()  synchronixme,  m. 

SYNCHRONIZE,  sin"-krd.nalz,  vn.  ilre 
simultani,  ilre  coutemporain . 

SYNCHRONOUS,  sin"-ki6-neactf,  a. 
synrhronique,  coniemporain. 

SYNCOPATE,  sin"-k6-p6i<j,  pa.  1  gram. 
ilider.    2  mus.  syncoper, 

SYNCOPATION,  si..'-k6-p6'-cheane.  *. 
I  ilision,  f.  2  syncope,  f .  ivanouissement, 
m.    3  mus.  syncope,  f. 

SYNCOPE,  sin^'-kd-pi,  s.  {Gr.)  syn- 

637 


cope^  f.  gram,  syncope,  f.  m6d.  syncope,  f. 
ivanouissement,  m.  difuillance,  (,  nms. 
syncope,  t. 

SYNCOPIST,  sin"-ko-pisle,  *.  faiseur 
de  syncopes. 

SYNCOPIZE,  sin"-kd-palz«,  va.  synco- 
per ^  faire  une  syncope. 

SYNDIC.  sin"-dik,  s.  (Fr.)  syndic,  m, 

SYNDICATE,  siir-di-kd<? ,  *.  syndi" 
cat,  m. 

— ,  va.  1  Juger.    9  censurer. 

SYNDROME,  siir-drrt-mi,  *.  {Gr.) 
concours,  m.  mM.  syndrOme,  m. 

SYNECDOCHE,  si-nek'-dd-ki,  s.{Gr.] 
synecdoque.  f. 

SYNERGETIC,  sin-cur-djcl'-ik.  a.  {Gr.) 
synergique. ' 

SYNGENESIAN,  sin'-dji-ni'-jeunc.  a. 
bo.  synginise. 

SYNGENESE,  sin"-dii-nlz,  s.{Gr.  <ruv, 
fivtai;)  bo.  synginisie,  f. 

SYNNEUROSIS,  8in-ioQ-r6'-clcf,  *.  [Gr, 
ffuv,  vtOoov)  synivrose,  f. 

SYN6d,  sni"-eud,  s.  (Sa.  seonod ;  Gr. 
oivo^o;)  assemblie,  f.  synode,  ni.  ast.  con- 
Jonction  des  corps  celestes,  f. 

SYNODAL ,  sin'-d-dal ,  a.  synodal,  de 
synode. 

—,  SYNODIC,  si-nod'-ik,«/ 

SYNODICAL  ,  si-nodM-kal ,  a.  syno- 
dique. 

SYNONYM,  sin'-6-nim ,  *.  {Fr.)  syno- 
nyme,  m. 

SYNONYMIZE,  si-non'-i-maTze ,  ra. 
exprimer  par  des  synonymcs. 

SYNONYMOUS ,  si-non'-i-raence , "  a. 
synonyme.  Were  will  —  with  faculty  I  si 
vouloir  Unit  pouroir.  Carl. 

SYNONYMOUSLY,  si-non'-i-meucf-li , 
ad.  synoMvmiquemenl. 

SYNONyMY,  si-non'-i-mi ,  s.  synonym 
mie,  f. 

SYNOPSIS,  8l-nop'-cic« ,  *.  PI,  St- 
NOPSES.  (Gr.)  tableau  synoplique,  m. 

SYNOPTIC,  si-nop'-lik,  et 

SYNOPTICAL,  si-nop'-li-kal ,  a.  synop- 
lique. 

SYNOPTICALLY,  si-nop'-ti-kaM,  ad, 
d'une  moniire  synoplique. 

SYNOVIA,  sl-nd'-vi-a,  et 

SVNOVY,  siu'-d-vi ,  *.  {Gr.  aiv,  «6v) 
synovie,  f. 

SYNOVIAL,  si-nd'-vl-al ,  a,  synovial. 

SYNTACTIC,  sin'-lak'-tik,  tt 

SYNTACTICAL,  sin'-taV-tl-kal .  a. 
con  forme  aux  rigles  de  la  syntaxe,  gram- 
matical. 

SYNTAX,  sin'Maks,  s.  {Gr.  ^uv^aEiO 
syntaxe.  f. 

SYNTHESIS,  sia"-thi-cic<!,  s.{Gr.)  syn- 
thise,  f. 

SYNTHETIC,  sin'-thet'-ik,  et 

SYNTHETICAL,  sinMhei'-i-kal,  a.  syn- 
Ihilique. 

SYNTHETICALLY,  siu'-thet'-i-kal-li , 
synlhiiiquemenl. 

SYPHILIS,  sir-i-lice,  s.  {Gr.  ai^U?) 
mM.  syphilis. 

SYPHON,  sal'-feun«,  s.  {Gr.  eU«0  si- 
phon, m. 

SYRACUSAN,  sir-a-klou'-sane,  a. 
syracusain. 

SYRACUSE,  sir'-a-kionce,  s.  Syra- 
cuse, t. 

SYREN,  sar-rene,  s.  Syrhie,  f. 

SYRIA,  sir'-i-a ,  *.  Syrie. 

SYRIAC,  sir'-l-ak,  a,  syriaque. 

—,s.U  syriaque. 

SYRIAN,  sir'-ian<f,  a. syrien, syricnne. 

— ,  *.  Syrien,  ni.  Syrienne,  f. 

SYRINGA,  si-rln"-ga,«.  ho.seringat,  m. 

SYRINGE,  sir'-iu'djc,  •.  {Gr.  ciffv) 
seringue,  f. 

— ,  va.  seringuer. 

SYRTIS,  seur'-ticiJ,  *.  {La.)  syrtes,  f.  pL 
fondriire,  f.  sables  mouvanls,  ni.  id. 

SYRUP,  si'-reup,  *.  V.  SiRiP. 

S\S,prifixe  {du  Gr,  crvv)  signifianl  avec 
(Ststem). 

SYSTEM,  sis'-lcm*,<.  (Fr.)  sysleme,  m. 

MAKER, «.  faiseur  de  syslimes,  ui 

—  -MONGER,  s.  tysUmatiste,  m. 


I 
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SYSTEM ATIG,  sls-U-mal'-ik,  et 
SYSTEMATICAL,  si»4i-mat'-i-kal.  a. 
a^ttinuUique,  Systemalic  villany,  sciHra- 
tetse  tyatimatigue'  Die.  Systematic  and 
icorrect  in  all  ineir  produciions.  tysUma- 
tiques  et.  corrects  dans  toutes  lews  pro- 
iuctions.  Haz. 

SYSTEMATICALLY,  8i8-liHual'-l-kaHi, 
ad.  systHnatiquement. 


TAB 

SYSTEMATIST.  sis'-U-mal-ist,  *.  et 

SYSTEMIZER,  sis'-U-maiz'-ear,  s.  i  ah- 
teur  de  systhne^  m.  S  homme  h  systeme,  ni. 

SYSTEMIZ  ATION  ,  sis  -  U  -  mal  -  z6'- 
cbeunf ,  s.  reduction  en  systtmes,  f. 

SYSTEMIZE,  sis'-li-malie,  w.  tysti- 
vuitiser. 

SYSTOLE,  8ls'-t6-ll,  *.  [Fr,;  Gr,  awf- 
ToXii)  syslolCt  f. 


TAG 

SYSTYLE,  sis'-lall ,  *.  (Cr .  ow,  vtOXec) 
arch,  sy stile ^  m. 

SYTHE,  saltb,  s.  faux,  f. 

— ,  w.  faucher, 

SYTHEI),  sallb'd,  a.  fauchi. 

SYTHEMAN,  saIiU'-man«j ,  «.  /&■- 
cheur^  m . 

SYZYGY ,  siz'-l-dji ,  *.  [fir.  mXyM 
sytygie,  U 


T»  ti,  wlngtiime  letlra  de  ratpkabet 
anglais. 

— ,  s.  m.  fam.  4  To  a  t,  a»  plus  haul 
point  de  ressemblancet  trait  pour  trait.  3 
parfaitement,  eomme  un  ganl.  That  salts 
me  to  a  t,  cela  mevah  ravir. 

*T,  contr.  de  It  ('Tis;  'Twere;  Twill; 
ToH).  de  To  (T'obey)  et  de  Tbk  (T'other). 

TABARD,  tab'-eurd,  «.  (//.  Ubarra) 
cotte  d'armes  des  hirauts,  f.  tabard,  m. 

TABARDER ,  tab'-«or-dear,  s.  eeiui  qui 
porte  un  tabard,  m. 

TABBY,  tab'-i.  s.  {Fr.)  tahis  [esoice  de 
gros  taffetas  ondi  par  la  calandre),  m.  A 
waistcoat  of  watered  — ,  un  gilet  de  tahis. 
Swi. 

— ,  9a.  tabiser,  rendre  une  itoffe  ondie 
k  ta  maniire  du  tabis. 

— ,  a.  I  moucheli,  tacheti.    8  taul6. 

TABEFACTION,  ta-bi-fak'-cheoQe.  «. 
ILa.  tabere,  facere)  marasme,  m.  dipiris^ 
semeni,  m.  amaigrissement,  m. 

TABEFY,  tab'4-ral,  va.  {Ar.  tabba) 
frappi  de  marasme,  de  dipMssement. 

TABELLION,  ta-bel'-yeone ,  s,  {La, 
tabala )  tabeliion ,  m.  notaire,  m. 

TABERNACLE,  tab'-ear-ua-k'i,  s.  (La.) 
i  tabernacle,  m.  3  anc.  sijour,  m.  3 
sauetuttire.  m.    4  tabernacle,  m.  tente,  f. 

— ,  m.  kabiter,  sojourner,  demeurer. 

TABERNACULAR,  tab-ear-nak'-ioo- 
icar,  a.  treitlissi. 

TABES,  te -biz,  s.  {La.)  m6d.  consomp- 
tion,  r. 

TABID,  lab'-id,  a.  mM.  tabide. 

TABIDNESS,  tab'-id-ness,  s.  ma- 
rasme, dipirissement,  m.  consomption,  t. 

TABIFlG,  Ub'-if-ik,  a.  tabiftque 

TABLATURE  .  lab'-Ia-iiour,  s.  I  pein- 
ture  {sur  mur,  sur  plafond),  i.  3  mus. 
tablature,  f. 

TABLE,  t6'-b'l,  *.  [Fr.)  \  table,  f.Card 
— ,  table  de  jeu,  table  i  jouer.  Diuing 
— ,  table  A  manger.  Telescope  dining  — , 
table  A  rallonges.  Leaf  of  a  — ,  allonge, 
railonge.  Library  — ,  table  tronehet.  Loo 
— ,  guSridon,  m.  Marble  — ,  table  de  mar* 
bre.  Night  — ,  table  de  nuit.  Pembroke^, 
lable  d  feuille.  Flap  of  a  ~,  ftuilte  de 
tiible.>  Round  — ,  table  ronde.  Toilet  — , 
table  de  toilette,  toilette,  t.  Side  — ,  ser- 
tante,  f.  buffet,  m.  Work  —,  table  A  ou- 
trage. Wriiiag  — ,  table  A  icrire.  Head 
of  the  — ,  haul  bout  de  la  table.  Bot- 
tom of  the  — ,  las  bout,  bas  de  la  table. 
Leg  of  the  — «  pied  de  table.  To  lay  out 
a  —,  to  spread  a  — ,  dresser  uae  table. 
To  put  on  — ,  mettre  sur  table;  serHr  a 
liible.  To  set  at  ■^,  mettre  A  table;  || 
t  rlabler.  To  sit  at  — ,  itreh  table ;  ||  fuanger 
/;  table;  \\  rester  h  table.  To  sit  down  at—, 
ae  mettre  d  table ;  s'attabler.  To  wait  at 
-,  serwir  A  table.  To  rise  from  — ,  se  IS' 
rer,  sortir  de  table.  To  clear  the  — ,  (Uer 
te  couaert,  desservir.  To  lay  upon  the  — , 
fdans  le  parlement  britannique)  diposer 
ftur  te  bureau,  diposer.  To  lie  upon  the 
->,  itre  jiiposi  sur  te  bureau.  The  knights 
of  the  round  — ,  tes  chevaliers  de  la  Table 
Monde.  The  Holy  Table,  la  Sainte  Table. 
Table  Bay,  la  Bate  de  la  Table.  The  Table 
Aionmaiii,  la  Montagne  de  la  Table. 

3  ng.  table,  I  I  drink  to  the  Joy  of  the 


whole  — ,  jo  bois  au  bonheur  de  toute  la 
table.  Sha.  8  table,  f.  He  keeps  a  good 
— ,  it  tient  une  bonne  table.  4  table,  f. 
planche,  f.  feuille,  t.  tableau,  m.  The 
Twelve  Tables ,  tes  Douse  Tables.  5  ta- 
btette,  f.  Sha.  Hoo.  6  tableau  {peint),  m. 
Sha.  Ad.  7  paume  [de  la  main),  f.  B.  Jo. 
8  arch.  tabUtle,  f.  9  anat.  table,  f .  10 
tablier  {de  pent),  m.  II  joaill.  table  {de 
diamant),  f.  13  plan  perspectif,  m.  13 
table  f.  —  of  contents,  table  des  matures. 
14  catalogue  {d'etoiles,)  m.  15  table,  f. 
Multiplication  — ,  table  de  multiplication, 
table  de  Pythagore.  —  of  logarithms,  table 
de  toaarithmes.  ~-  of  the  di  (Terence  of 
latitude  and  departure,  ou  loxodromic  — , 
ttMe  loxodromique.  Burn.  Time  — ,  {ek. 
de  fer)  tableau  des  hcures  de  dipart  et 
d'arritte.  16  tarif,  m.  —  of  prices,  of 
rates,  tarif  des  prix,  m.  17—8,  pi.  anc 
(/«»}  trictrac,  m.  dames,  f.  pi.  To  play  at 
— s ,  fouer  aux  dames,  prov.  The  — s  are 
turned,  lamfdaille  est  tournie,  lesaffai' 
res  out  ekangi  de  face.  prov.  To  turn  the 
•8  upon  a  person,  renvoyer  le  d^,  la 
balle  A  auelqu^un. 

—  -BED,  s.  lit  servant  de  table,  m. 

—  -BELL ,  s,  sonnette  de  main ,  f. 
tin^e,  m. 

BEER,  s.  petite  biire,  f. 

BOOK  .  s.  labletUs,  f.  pi.  Put  into 

your  — ,  tcrivex  sur  vos  tablelles.  Dry. 
Drawing-room  — ,  album  de  salon. 

CLOTH,  *.  nappe,  f.  To  lay  the  -, 

meltre  la  nappe.  To  take  olT  the  — ,  6ter 
la  nappe. 

COVER,  s.  lapis  de  table,  m. 

DIAMOND,  s.   diamant  tailli  en 

table,  m. 

KNIFE,  s.  conteau  de  table,  m. 

—  -LAND,  s.  plateau,  m. 

MAN,  s.  dame  {aux  dames),  f. 

MONEY,  s.  mil.  indemnity  pour 

frais  de  table,  f. 

SPOON ,  *.  cuillire  de  table,  f. 

TALK,  8.  propos  de  table,  m.  pi. 

lieux  eommuns,  m.  pi. 

TURNING ,  s.  tables  toumantes, 

f.  pi. 

Table,  vn.  manger  habituellement  quel" 
que  part ,  it  la  table  de  qq. 

— ,  va.  \  donner  ta  lable  A  qq.,  admettre 
d  sa  table,  nourrir.  i  dresser  une  table, 
une  lists  de;  cataloguer.  3  assembler; 
ench&sser. 

TABLER,  t^'-blenr,  sm.  commensal,  m. 

TABLET ,  tab'-letl,  s.  4  lableUe,  f.  2 
plaque,  f.  3  (en  pharmacie)  tablette,  f.  Bac. 

TABLING,  ti'-btin-gM,  pwr.  de  Table. 

— ,  s.  I  disposition  en  tableau ;  forma- 
tion d'un  tableau,  f.  ^assemblage,  m. 
enchdssure,  f.  3  mar.  assemblage  ( de 
baux),  m.  4  mar.  tablier  des  voiles  car^ 
Ties,  m. 

TABOO,  ta-bon',  s.  {dans  la  Polynisie) 
tabou,  m. 

— ,  va.  tabouer. 

TABOOED,  ta-boud',  a.  taboui.  There 
were  two  splendid  couches  —  against 
the  reception  of  wearied  feet ,  U  y  avail 
deux  sofas  splendides  sur  lesquels  il  Hail 
defendu  de  reposer  see  pieds  fatiguis. 
Tb.U. 

CSS 


TABOR.  TABOUR,  s.  t^-bear,  Meux 
Fr.;  Ga.  tabwrz ;  Ir.  tabar)  tambourtn,  oi.' 

— ,  vn.  (amhouriner. 

TABOURER.  tc'-be-reur,  sm.  tambou" 
rin,  tambourineur,  m. 

TABOURET,  te'-bc-rett,  s.^tiltam^ 
bourin,  m. 

TABOURIN,  TABOURINE,  t6'-be-rine, 
9.  tambourik,  m. 

TABRET,  t6'-brett,  s.  petU  tambourtn, 
va.  Bi. 

TABULAR,  UbMou-leur,  a.  1  en  forme 
de  table ;  plan.  9  en  plaque,  en  lame.  8 
disposi  en  tableau,  en  table.  4  disposi  en 
carri. 

TABULATE,  Ub'-ion-l6te,  va.  1  dispo-^ 
ser  en  tableau,  en  forme  de  table.  9 
aplanir. 

TABULATED,  tab'-lon-I6-(ed, p/)a.  de 
Tabulate.  — ,  a.  en  table;  plan.  —  dia- 
mond, diamant  en  table. 

TACET,  t^'-cett,  s.  (£a.)  mas.  tacet,  m. 

TACHOMETER^  U*kom'-l-teur,  s.  {Gr. 
T«xi(,  liiTpev)  tackymtlre,  m. 

tACHYGRAPHY ,  U-kig'-ra-tt,  et 

TACHYOGRAPHY,  tak-i-og'-ra-fl ,  ». 
{Gr,  wv^,  TpAf*»)  tachygraphie,  f. 

TACIT.  tasMti,  a.  {Fr. )  tackle,  impticUe. 

TACITLY,  tas'-itt-ii,  ad.  tacitement. 

TACITURN,  UsM-tenrn,  a.  {U.)  taei^ 
tume. 

TACITURNITY,  ta-ci-tcurn'-i-ii,  *. 
taeitumili,  f. 

TACITUS,  tas'-l-teuce, «».  {La.)  Ta- 
eile,  m. 

TACK,  Uk,  va.  {Fr.  attacher;  //.  at- 
laccare)  1  attacher,  tier  (to,  b).  ^coudre, 
bdlir,  faufller.  With  gill  paper  —  ed  over 
the  seams,  avec  du  papier  dori  bdti  ear 
tes  eoutures.  Die.  Og.  Two  plays  — ed 
together,  deux  piiees  cousues  ensemHe. 
Dry.  3  aiouter.  That  is  the  moral  yoo  — 
to  the  play,  voilh  la  morale  qui  termine 
la  pUee.  Cur.  B.  — cd  half  the  letters  of 
the  alphabet  to  a  man's  name,  ajouta  la 
moitii  des  leltres  de  f alphabet  au  nam  du 
'  premier  renu.  Wil.  4  To  —  on,  coudre 
ligiremcnt. 

— ,  s.  {It.  iiCi)poiHte,  broquette,  f. 

— ,  s.  dr.  bail,  m. 

— ,  9R.  mar.  virer  {vent  devant),  t.  The 
chase  had  —  ed,  le  vaisseau  poursuivi  m- 
nait  de  virer  de  bord.  Wil.  To  —  about, 
virer  de  bord;  ||  courir  des  bardies, 
louvoyer.  Ad.  Dry. 

— ,  s.  mar.  1  bordie,  f.  To  be  on  the  — , 
courir  la  bordie  de.  To  bold  — ,  tenir 
ban.  At  each  — ,  A  chaaue  bardie.  To 
make  a  — ,  courir  une  bordie.  To  miss  — >, 
manquer  t  virer.  To  shift  the  — ,  lever 
famure.  To  stand  on  the  same  — ,  courir 
mime  bord.  To  stand  on  the  other  — , 
dibander  b  t'autre  bord.  Up  — s  and  sheets! 
live  le  lof  1  largue  te  lofl  They  were  going 
on  the  larboard  — ,  Us  araient  tes  amarea 
Abdbord.  You  must  change  your  — ,  U 
faudra  que  vans  ehangiea  d'atture.  She 
tried  the  other  — ,  elle  essaya  de  changer 
de  bord.  Wil.  We  made  all  sail  on  the 
Urboard  — .  nous  courses  la  bordio  da 
bdbord.  Wil.  3  point  {d*icoute),  m.  S 
iriHet  de  pavilion;  eeil  de  gaine,  m.  4 
amure  {de  voile),  L  5  point  du  vent,  n. 
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TACKER,  taV-eor,  t,  m,  f.  persmne 
qm  atlaehey  qui  ioini,  f. 

TAGKET,  lak'-ete,  s,  pohUe,  kro- 
ptetie,  f . 

TACKING,  (akMn'Kfi«,ppr.  tftf  Tacr.-, 
«.  4  action  d'attaeher  en  cousant.  2  mar. 
aeiion  de  virer,  t.  viremenl,  m. 

TACKLE,  tak'-eul,  s.  {Al.  takel;  Sn, 
Uckel)  4  poulie.f.  ^altirail^  m.  usten- 
siles^  m.  pi.  Fisliing  — ,  attiraU  de  pichCy 
m.  3  fam.  ajf<i/rr« ,  f.  pi.  objets  ^  ni.pl. 
4  arme9^  f.  pi.  But  5  {machine)  mou/ief 
m.  6  mar.  palan,  m.  Balance  — ,  patan- 
mttu.  Groand  — ,  iquipemenl  det  ancret. 
Gay  — ,  palan  de  retenue.  Gun  -*-»  palan 
ii  canon.  Hook  — ,  palan  it  eroe.  Jigger  — , 
palan  PoianL  Lading  — ,  paian  de  charge, 
Keef  —palanquin.  Tail  — ,  palan  t  queue. 
Train  — ,  palau  de  retraile.  Truss  —  palan 
de  dritse.  Yard  —  ttalan  de  boat  de  r«r- 
gue.  Tbe  moment  she  toncbed  the  water, 
the  —  s  were  cleverly  nnhooked ,  an  mo- 
tnenl  oii  elle  atleignU  I'ean,  on  ditacha 
adroUement  lee  amarres.  Wil.  7  — s,  pL 
poulies  mouflies,  f.  pi. 

BLOCK,  s.  4  moufl'e,  f.    SI  mar. 

pontic  de  palan,  f. 

— ,  ra.  1  altacher ;  fixer,  S  Mr>ir,  em- 
poigner.    3  (avx  Elata-Unit)  atteler. 

TACKLED,  (ak'-enld,  a.  <fe  cordee  at- 
taekics  ensemble.  Sha. 

TAGKUNG,  Uk'-Iin'gM,  ppr,  de 
Tackle.  — ,  s.  I  altirail^m,  %namais 
(pour  let  cherauj),  m,    3  mar.  jw/an,  m. 

TACKSMAN,  taks'-man,  a,  lenancler 
par  bail  ^  m. 

TACT,  Ukt,  *.  [Fr.)  \  (act,  m.  3  tactj 
toucher,  m. 

TACTIC,  tak'-tik,  et 

TACTICAL,  Uk'-ii-keQl,a.  dclatac- 
tiqnc. 

TACTICIAN,  (ak-tich'-eane ,  em.  tacti- 
cicn^  m. 

TACTICS,  tak'-tiks ,  *.  pi.  {Fr.;  Gr. 
TaxTut&f)  s'emptoie  indif.  an  sing,  on  an 
plnr,  taetique,  f.  Military  — ,  ivolutions 
militairet,  f.  pi.  Naval  — ,  ipoluiiona  na- 
vales,  f.  pi.  taetique  navale,  f. 

TACTILE,  tak'-tli,  a.  did.  tactile. 

TACTILITY,  tok-tli'-i-U,  *.  tacHm,  f. 

TACTION,  lak'-cheojitf,  s,  I  toucher,  m. 
1  g6om.  tangence,  f. 

TACTLESS,  taki'-Iece,  a.  manquant  de 
tact. 

TACTUAL,  tak'-tchoa-eoi,  a.  apparte- 
ntuU  au  toucher. 

TADORNA,  la-dor -na,  e,  {Es,  tadomo) 
ora.  tadome,  f. 

TADPOLE,  tad'-pdi.  m.  {Sa,  lade,  era* 
raud,  et  La.  pallus)  tetard,  m. 

TA'EN ,  ahr.  de  Tau.v.  Long  'ere  age 
had  —  my  featares  for  his  page,  long- 
tempt  avant  que  le  tcmpa  dU  imprimi  sa 
tnarque  iur  mee  traits.  Byr. 

TAENIA,  tr-ni-a.  s.  [Gr.tti^u)  i  ni6d. 
rer  solitaire,  m.  tinia,  m.  S  arch,  tinie,  f. 

TAFELSPATH,  taf-eU-paih,  s.  min. 
aorte  de  spaih,  f.  Man. 

TAFFEREL,  laf'-rel,  «.  (fTo.  laferceU 
de  tafel,  table),  mar.  tableau  de  conron- 
nemeni,  m.  From  ~  to  cat-head,  dcpuis 
la  powc  jusqu'an  bossoir,  YfW. 

TAFFETA,  ur-i-ta,  t,  [It.) taffetas,  m. 

TAFFRAIL,  lal'-rei,  *.  V.  Taffbrbl. 
Whose  blue  ensign  waved  proudly  over 
the  — ,  dont  le  pavilion  bleu  ftottail  ma- 
Jcstumsemenl  andesaus  de  la  ponpe.  How. 

TAFFY,  tal'-l,  *.  sucre  d'orge,  m. 

TAFIA,  lar-l-a,  *.  {Fr.)  tafia,  m. 

TAG,  tag,  s,  {Sn.  \z%%,  ferret)  I  ferret 
(d'aiguillette,  de  lacet),  m.  t  canaille, 
tie,  racaille,  t.    3  (;ev)  quatre  coins,  m. 

RAG,  8,  canaille,  racaille,  f.  — 

and  bobtail,  la  canaille. 

SORE,  s,  v6L  clatfcUCt  f.  da- 
wean,  m. 

—  -TAIL,  f .  ent.  9cr  dont  la  queue  at 
d*nnc  autre  couleur  que  le  corps,  m. 

Tag,  va.  I  ferrer  (un  lacet);  mcttre 
im  ferret  A.  8  flg.  (with,  avec)  faire  sui' 
vre  de,  accompagner  de,  joindre  A.  His 
host  —8  every  senlence  with  some  {awn- 


ing word,  sou  hdte  mile  h  ckaque  phrase 
quelqne  parole  d'adulation.  Dry.  Tls  —  ged 
with  rhjme ,  c'est  garni  de  rimes.  Dry.  3 
flg.  altacher,  tier,  coudre  ensemble.  To 
this  system  were  — ged  several  subaltern 
doctrines,  d  ce  systCme  itaient  Hies  plu- 
sieurs  doctrinea  suballemes.  Swi. 

TAGGED,  Ugd,  a.  ferri. 

TAGGING,  Ug'-in'gMtf,  ppr.  de  Tag.—, 
8,  action  de  ferrer,  etc.  V.  Tag. 

TAGUS,  i6'-gbeuc«,  s.lLa.)  le  Tage,  m. 

TAHITI,  ta-hi'-ti.  «.  Taiti. 

TAIL,  t61,  a.  (Sa.  laegel:  Is.  tagl)  I 
queue,  f.  Switch  — ,  queue  hbalai,  h  tons 
crins.  To  turn  — ,  tourner  le  dos;  t^enfuir 
(to,  devant);  changer  de  parti.  Not  to 
be  able  to  make  bead  or  —  of  a  thing,  ne 
Sttsoir  que  faire  d'une  chose.  I  cannot,  for 
the  life  of  me,  make  either  head  or  —  of 
what  has  happened  to-day ,  je  ne  sauraia 
sur  man  dme,  m^eipliquer  les  HinemenJs 
d'aujourd*hni.  Th.  H.  S  bout,  m.  eitr^ 
mUi,  f.  manchc,  m.  3  derriire  {de  char-^ 
relte\  m.  4  manche  {de  charrue),  m.  5 
tranchet  {de  ciseau),  m.  6  pan  [d'habit), 
m.  7  queue  de  cheveux.  natte,  f.  Two 
flaxen  — s,  deux  nattes  de  cheveux  pen- 
dants d'un  blond  fUasse.  8  queue  {iten- 
dard  de  pacha),  f.  9  queue  {de  comde),  f. 
40  queue  {de  lettre),  f.  14  tige  de  sou- 
pape,  f.  4i  fliau  [de  romaine),  m.  43 
mar.  fouet  {de pontic),  m.  44  queue  {d*un 
grain,  d'un  coup  de  vent),  f.  15  mus. 
queue  {de  note),  f.  16  dr.  substUnlion. 
A  gift  of  an  estate  in  —,  un  don  d'un  bien 
substitui,  Broug. 

—  -BLOCK,  s,  mar.  poulie  &  fouet,  f. 
BOARD  ,   ».  derriere  (  de  char- 

rette),  m. 
PIECE,  a.  4  imp.  cut-dt-lampe,  m. 

3  mns.  louche,  t.    3  tech.  queue,  f. 

—  -POINTED,  a.  bo.  candi. 

—  -ROPE,  s.  corde  de  rcmorque,  f. 
WATER,*,  {d'un  moulin)  queue 

d'eau,  f. 

Tail,  va.  tirer  par  la  queue,  f. 

TAILED ,  t61d ,  a.  qui  a  nne  queue,  A 
queue. 

TAILING,  lelMu'gfff,  s,  {en  mafonne* 
rie)  corbeau,  m.  queue,  f. 

TAILLESS,  tel'-less,  a.  sans  queue. 

TAILOR,  t^r-eur,  sm.{Fr.)  tailleur,  m. 

->,  til.  cxercer  la  profession  de  tail- 
leur, faire  des  habits. 

TAILORESS,  ter-eor-ess,«.  femme  qui 
eoud  des  vitements  d'homme,  f. 

TAILORING,  tei'-eur-in'g»e,  a.  art  du 
lailleur,  m. 

TAINT,  tin'l,  va.  {Fr.  tcindre  ;  La. 
tingere)  4  corrompre ,  g&ter,  altirer. 
The  meat  is  —  ed,  la  viande  est  gdtie. 
S  infecter  (with,  de ) ;  empesler.  Patrid 
substances  —  the  air,  des  substances  puf 
trides  corrompent  fair.  —  ed  the  air  for 
a  considerable  distance,  infectait  fair  A 
nne  distance  considerable.  Irv.  3  fig. 
souUler,  ftitrir,  temtr.  Deeply  —  ed  with 
the  deep  disgrace,  piofonaement  attcint 
par  cette  disgr&ce  extrime.  Die.  The  pa- 
triotism of  B.  was  not  like  that  of  Swift 
— ed  with  disappointed  ambition,  le  pa- 
triotisme  de  B.  n'itail  pas  comme  celui 
de  Swift,  entachi  d'une  ambition  diaap- 
pointie.  Mack.    4  violer,  enfreindre. 

— ,  fff.  4  a'alUrer,  ae  corrompre ,  ae 
gdtcr.  9  flg.  ae  aouiller,  ae  aalir.  I  can- 
not —  with  fear,  je  ne  aauraia  iprouver 
la  moindre  cramte.  Sha. 

— ,  a.  4  tache,  aouillure,  t,  S  teinte, 
nuance,  f.    3  fig.  corruption,  infection,  f. 

4  ent.  mite,  tique,  f. 

^FREE,  a.  pur,  aans  tache,  exempt 

de  souillure, 

WORM,  s,  tique  satinte,  f. 

TAINTING,  \tvi"-\\v:%ne,  ppr.de  Taint. 
— ,  *.  corruption,  f, 

TAINTLESS,  l^n'tMke,  a,  aana  tache, 
pur, 

TAINTLESSLY,  ittiXA^ccAi,  ad.  aana 
tache. 

TAINTURE,  tto^-tchonr,  a,  anc.  ta- 
che, f.  mndUura^  f.  corruption^  U 
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TAKE,  t^kc,  va.  prit.  Took;  ppa. 
Taken  {Sa.  toecan ;  Su.  tagor ;  Da.  tager) 
4  prendre.  Yon  must  be  sure  to  —  only 
one  of  them ,  it  faui  avoir  aoin  de  n'eu. 
^endre  qu'un.  Go.  He  took  a  new  book , 
it  prit  un  autre  livre.  Byr.  Slop  in  the 
tea  room,  —  your  sixpenny  worth,  restea 
dans  le  salon  ok  I'on  aert  le  thi  et  pre* 
ncMsen  four  voire  argent.  Die.  Or  —  tbe 
husband,  or  restore  the  wife,  on  prenda  to 
mart  on  renda  la  femme.  Po. 

To—  food,  a  glass  of  wine,  physic, 
stimulants ,  prendre  de  la  nourriture ,  un 
verre  de  vin,  de  la  aUdecine,  dea  atimu-* 
lanta.  When  the  lientenant  had  taken  his 
glass  of  sack,  lorsquc  le  lientenant  cut  pria 
aon  verre  de  vin  de  Canarie.  Sier.  To  — 
wine  with  a  person,  boire  h  la  aantt  de  • 
quelqu'un.  F.,  papa  is  taking  wine  with 
you,  F.,  papa  boit  &  voire  santi.  D'Isr. 
The  two  gentlemen  took  wine,  les  deux 
messieurs  bureni  4  la  santi  Vun  de  I'autre. 
Die.  The  pills  to  be  uken  four  times  a 
day,  pilutea  4  prendre  quatre  foia  par 
jour.  Die. 

To  —  the  waters,  prendre  les  eaux.  T« 

—  lunch,  goiUcr.  To  —  an  early  dinner, 
dtner  de  bonne  heure.  To  —  supper,  aou- 
per.  To  —  meat  for  breakfast,  dejeuner  it 

la  fourcheltc,  , 

To  —  snnir,  a  pinch  of  snuflT,  priser, 

prendre  nne  priae  de  tabac.  —  a  good 

deal  of  snuir,  prencs  beaucoup  de  tabac  it 

priser.  How. 
To  —  a  holiday,  prendre  congi,  filer, 

chdmer.  To  —  a  degree,  prendre  un  degri. 

I  had  scarce  taken  orders  a  year,  it  y  avail 
4  peine  un  an  que  j'iiais  dans  les  ordrea. 
Go.  To  —  a  person's  arm,  prendre  le  bras 
de  quelqi^un,  —  my  arui,  my  lord,  prenex 
mon  braa,  mylord.  To  —  arms,  prendre  lea 
armea.  if  he  could  —  a  band  at  piquet,  he 
was  welcomed  to  sit  down ,  pour  pen  qu'U 
aiU  jouer  au  piquet,  il  itait  le  bienvenu, 
Hax.  To  —  a  bit  at  backgammon,  faire 
une  partie  de  trictrac.  Go.  To  —  a  slick 
to  a  person,  battre  quelqu'un.  To  —  a 
knock,  lutter,  ae  battre.  After  we  —  a 
knock  In  this  part  of  the  country,  we  kUs 
and  be  friends,  apris  qu'on  a' est  baltu  dans 
ee  paya-ci,  on  rcmbrasse  et  on  est  bons 
antts.  Go.  —  the  first  street  to  the  right, 
prenca  la  premUre  rue  4  droile. 

To  —  a  course,  prendre  une  direction  f 

II  adopter  un  mode  de  procider,  un  moyen, 
dea  meaurea.  Let  the  law  —  its  course, 
que  la  loi  auive  aon  eoura.  Go.  To  —  one's 
own  coorse,  auivre  aon  chemln.  ||  fig.  aui- 
vre  aa  vocation.  The  stag  took  his  way 
towards  the  river,  le  cerf  ae  dirigea  vera 
la  riviire.  Jam.  De  B.  took  his  way 
through  Ihe  suit  of  apartments,  de  B,  tra^ 
veraa  I'enfllade  d'appartements.  Jam.  To 
a  —  step ,  faire  une  dtmarche.  It  is  time 
we  should  —  some  decided  step,  il  est 
temps  de  prendre  une  mesure  dicisive. 
War.  Nothmg  should  have  induced  me  to 

—  any  steps.  Hen  ne  m'aurait  decidi  it 
prendre  aucune  d-marche.  Inch.  He  ex- 
plained ibe  step  he  bad  taken  to  obtain 
corroboration  of,  it  expliqua  las  dimar- 
ehea  qu'U  avail  faitea  pour  obtenir  la  cor* 
roboration  de.  War.  Matters  have  taken  so 
clever  a  turn  all  of  a  sudden,  lea  choaea 
out  pria  une  ai  bonne  loumure  tout  d'un 
coup.  Tha.  What  if  my  complaint  was 
destined  to  —  a  turn?  qui  aait  ai  ma 
maladie  itait  dcstinie  4  prendre  une  tour* 
nure  favorable  f  Cur.  B.  To  —  measures, 
prendre  dea  mcaures. 

To  —  a  step,  a  walk,  a  tour,  a  Jour* 
nej,  faire  un  paa,  faire  une  promenade, 
fatre  une  excuraion,  un  tour,  un  voyage  par 
terre,  un  voyage  par  mer.  1  could  not  find 
the  ruins  of  a  place  where  I  had  taken  so 
many  agreeable  walks,  je  ne  pua  retrouver 
lea  ruinea  de  I'endroit  oii  farms  fait  de  al 
bellea  promenadea.  Dav.  Will  you  —  a 
turn  In  tbe  garden,  voulex-voua  faire  u» 
lour  de  nromcnade  dana  le  jardtn.  Inch. 
To  —  a  drive,  a  ride,  a  ride  on  horseback, 
faire  une  promenade  en  voilure  on  it  che* 
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roj.  To  —  a  leap,  a  spring,  a  nm,  tmUer, 
t'Haueer,  prendre  am  Hon,  Mr.  P.  look 
two  or  three  short  rans,  M.  P.pril  deux 
CM  trois  petite  Ham,  Die.  fig.  A  tailor  took 
a  bold  spring  into  the  pulmt,  i»  tttltieur 
»e  tentU  tout  A  coup  le  talent  d'un  jgridi- 
tateur.  Swi.  To  —  stock,  (aire  I'lnpen" 
taire.  No  sooner  had  he  talien  an  accurate 
inventory  of  her  oroameiits ,  it  n'eulj^aa 
piutCt  fait  un  inventaire  approfondi  de  »et 
ornemente.  Irv.  I  was'  preparing  to  —  me 
a  little  nap,  ie  me  priparait  a  [aire  un 
petit  eomme.  Inch. 

To  —  care  for,  »e  soueier  de.  To  —  care 
of,  prendre  som  de,  —  care  not  to  expose 
yoor  health,  prenez  garde  t  ne  pan  expo- 
ser  voire  tanti.  Taking  care  not  to  rumple 
I  be  front,  apant  bicn  soin  de  n'en  pat  chif- 
fanner  le  devant.  War.  I'll  —  care  of  the 
rest,  I  warrant  you,  je  me  charge  du  rente^ 
je  rout  en  riponds.  Inch.  Let  these  horses 
he  taken  ure  of,  que  t'on  prenne  toin  de 
ces  cheraux.  How.  Til  —  care  of  you ,  je 
reiilerait  sur  tout,  pro  v.  To  —  care  of 
number  one,  avoir  soin  du  flis  de  ea  mere. 
For  which  she  took  no  credit  to  herself, 
duquel  eile  ne  toulait  pas  se  (aire  gloire. 
Die.  To  —  pains,  se  donner  du  mat.  Beppo 
took  some  nains  lo  procure  a  bit  of  cotton 
steeped  in  noly  oil ,  Beppo  pril  la  peine  de 
se  procurer  un  morceau  de  colon  trempi 
dans  I'huile  saiuie.  Carl.  Is  that  all  1  am 
to  get  for  the  |>ains  1  have  taken  for  your 
education?  enl-ce  Ih  louu  ma  ricompense 
pour  les  peine*  que  j'ai  prises  de  voire 
iduealion  ?  Go.  When  she  — s  such  pains 
10  gel  rid  of  ii,  you  ought  not  lo  leOect  un 
her,  quand  ellese  donne  tanl  de  peine  pour 
s*en  dibarrasser^  vous  ne  devriez  pas  lant 
te  iui  reprocker.  Sher.  To  —  heed,  prendre 
Harde.  To  —  heed  to ,  prendre  garde  A. 
To  —  notice,  observer.  Ha!  you  have 
taken  notice  of  it ,  oA  I  vous  Cava  remar- 
qui.  Sher.  1  took  notice  that  the  waters 
retired  so  impetuously  that ,  je  remarauai 
que  les  eaux  se  reiiraient  de  fafon  A.  Ddv. 
r.  took  not  the  least  notice  of  the  compli- 
ment, T.  ne  fit  pas  la  moindre  attention 
it  ee  compliment.  \Var.  To  —  time ,  ne  pas 
se  presser.  —  your  lime  and  mind  your 
accent,  allex  lentement  et  failes  attention 
&  voire  accent.  Cur.  B.  —  tent  and  — 
Wme,  prenez  parde  el  ne  vous  presses  pas. 
Sco.  To  —  aim,  viser.  The  farther  he  is, 
the  cooler  TU  —  my  aim,  plus  il  sera  toin 
de  moi,  plus  ie  le  riserai  avec  sangfroid. 
Sher.  He  touk  a  deadly  aim  at,  it  visa 
mor tenement.  To  —  effect,  porter  coup. 
Il.*s  shot  took  effect  in  F.'s  tnigh,  le  coup 
de  feu  de  B.  alleignit  F.(t  la  cuisse.  To 

—  place,  avoir  lieu.  I  spare  you  the  liltle 
squabbles  which  took  place  in  the  general 
conversation,  je  tons  ipargne  les  petites 
querelles  qui  eurent  lieu  pendant  le  cours 
gtniral  de  la  conversation.  Bui.  In  order 
that  no  communication  might  —  place,  de 
peur  qu*il  u'y  eUt  aucune  communication. 
Jam.  The  wedding  took  place  at  that 
season  of  tlie  year,  le  manage  cut  lieu  A 
eette  saison  de  I'annie.  Th.  H.  Now,  if  in 
sleeping  some  organs  be  active,  dreams  — 
place,  0r,  si  pendant  le  soimneil  quelque 
organe  est  en  jeu^  il  s'ensuit  des  rives. 
Haz.  To  —  measure,  prendre  mesure;  ||  flg. 
appricier,  juger.  Before  you  can  —  mea- 
sure of  the  capacity  of  others ,  yoa  ought 
to  be  sure  that  ihey  have  not  taken  mea- 
sure of  yours,  avant  que  vous  ne  vous  pro- 
nonciez  sur  les  qiialilis  des  autres^  prenez 
garde  Qu'ils  n'atent  pas  dij&  jugi  les  vC- 
tree,  Haz.  I  pray  to  oeaven  he  —  not  fear 
and  come  not,  je  prie  le  del  qu'il  ne 
s*effraye  pas  au  point  de  ne  pas  venir. 
Sco.  To  —  huff,  s'offenser^  fam.  prendre 
la  mouche.  To  —  breath ,  reurendre  ha- 
leine.  To  —  courage,  prendre  courage. 

—  courage,  my  maul  courage^  mon  gar» 
fon  I  Go.  To  —  heart,  prendre  courage. 
He  was  not  angry,  I  perceived  it  and 
took  heart,  il  n'eiait  pas  en  colire,  je 
n'en  aperfus  et  pris  courage.  Cur.  B.  To 
«» leave ,  prendre  conyi.  And  when  he 


dies,  his  spirit  wilt  —  its  smiling  leave, 
without  haviug  had  an  ill  thought  of  others, 
et  i  sa  mort  son  esprit  prendra  son  essor 
en  souriant^  sans  avotr  jamais  eu  une 
mauvaise  pensie  sur  ses  semblables.  Haz. 
Men  are  in  some  sort  taking  leave  of  a 
notability,  &esl  en  queloue  torte  faire  ses 
adieux  &  une  celebriti.  Carl.  To  —  French 
leave,  prendre  la  cli  des  champs.  To  — 
farewell ,  dire  adieu,  prov.  To  —  no 
thought  for  the  morrow,  ne  pas  s'inquiHer 
du  lendemain. 

To  —  one's  chance ,  courir  la  chance. 
She  must  —  her  chance,  il  faut  qu'elle 
en  eoure  la  chance.  Die.  To  —  one's  turn, 
prendre  son  lour.  To  —  one's  ease,  pren- 
dre ses  aises.  To  —  one's  siesta,  fatre  la 
sieale.  To  —  one's  All ,  prendre  tout  son 
saout.  To  —  one's  fling,  jeter  son  feu. 
Yon  must  —  your  cue  from  your  company, 
it  faut  rigler  voire  conduite  sur  cetle  de 
voire  societi.  Haz.  To  —  one's  oath,  jurer. 
I'll  —  my  oath  yon  were  staring  at  the 
girls,  je  jurerais  que  vous  itiez  occupi  h 
regarder  les  jeunes  filles.  War.  To  — 
one's  departure,  parlir.  We  took  our  de- 
parture, nous  parttmes.  Irv. 

To  ~  the  Urst  tiiat  comes,  prendre  le 
premier  venu.  To  —  one  with  the  other, 
prendre  I'un  dans  I'aulre.  To  —  the  good 
with  the  bad,  pfendre  le  ban  et  le  vmu- 
vais.  To  —  for  belter  or  worse,  prendre 
sans  exutnen.  —  bom  for  all  in  all  we 
ne'er  shall  look  upon  his  like  again ,  quel 
qu'il  soil,  nous  ne  retrouverons  jamais  son 
pareil.  Sha. 

To  —  the  air,  prendre  fair.  As  lady  €• 
was  taking  the  dust  in  Hyde -Park,  comme 
lady  C.  prenait  fair  on  plutdt  la  poitssiire 
dans  Hyde-Park.  Sher.  To  —  the  chair, 
prisider.  Careless  —  the  chair,  Careless^ 
prisidez  en  mon  absence.  Sher.  To  —  the 
lead,  prisider,  prendre  le  pas  sur.  At 
dinner  my  wife  took  the  lead ,  d  diner  ma 
femme  prit  la  place  d'honneur.  Go.  To  — 
the  n(i|N!r  hand ,  prendre  la  haute  main. 
1  took  the  liberty  of  following  you,  J9  pris 
la  liberti  de  vous  suivre.  Is  nobody  to 
be  whopped  for  taking  tbis  liberty  ?  est~ce 
que  peraonne  ne  sera  baltu  pour  avoir  pris 
cetle  liberti?  Die.  If  you  will  —  the 
trouble  to  look  for  it,  si  vous  voulez 
prendre  la  peine  de  le  chercher.  Die.  The 

guard  took  Ibe  alarm,  the  drums  were 
eaten ,  la  garde  prit  I'atarme,  on  battit 
ie  tambour.  To  —  the  part  of,  prendre  le 
parti  de.  1  hope  you  will  not  —  her  part, 
j'espere  que  vous  u'alles  pas  prendre  son 
parti.  Sher.  To  —  the  law  uf ,  poursuivre 
en  justice.  And  so  you  must  —  the  fruit 
of  it ,  Mnsi  .subissez-en  les  consiqucnces. 
Co.  nrov.  To  —  the  will  for  the  deed, 
prendre  la  tolonli  pour  le  fait. 

To  —  a  look  at,  regarder.  To  —  a 
glimpse  of,  entrevoir.  To  —  a  last  glimpse 
of  the  setting  sun ,  regarder  une  derniire 
fois  le  coucher  du  soleil.  Die.  To  —  a  view 
of ,  faire  I'inspcclion  de.  Sam  took  a  bird's 
eye  view  of  the  bar,  Sam  jeta  un  coup 
d'ail  sur  les  avocats.  Die. 

To  —  an  objection,  faire  une  objection. 
Great  objection   was  taken   against  his 
directing,  on  s'opposa  forlement  A  ce  qu'il 
eUt  la  direction.  Broug.  I  therefore  took 
a  sodden  resolution  to  return  to  the  area 
of  S.  Panrs,  th-dessus  je  pris  soudain 
U  risolution  de  retourner  dans  I'enceinte 
de  St'Paul.  Dav.  Precautions  had  been 
taken  against  the  ingress  of  strangers,  des 
pricauttons  avaient  iti  prises  centre  l'e»' 
trie  des  itrangers.  Bui.  She  offered  a 
kiss,  an  offer  taken  unfair  advantage  of  to 
the  extorsion  of  a  hundred  at  least,  ^//^  Iui 
o/frit  UM  baiser,  offre  dont  ii  abusa  pour 
en  extorquer  au  mains  cent.  Cur.  B.  Well, 
this  is  rather  taking  Cliarlcs  at  a  disadvan- 
tage, mais  e'eat  prendre  Charles  un  pen  h 
son  disavantage.  Sher. 

Our  faitji  iu  the  religion  of  letters  will 
not  bear  to  be  taken  to  pieces,  noire  foi 
dans  ie  culte  de  la  lUliralure  est  telle 
qu'elle  ne  supports  pas  Cexamen,  Uai. 

6/|0 


The  tender  blossoming  of  fat  taken  la 
the  shoot,  une  graisse  naissante  prise 
dans  sa  fleur.  Ch.  L.  I  would  —  the 
world  to  a  chapon  du  Maine,  je  parierais 
le  mitnde  contra  un  chapon  du  Mans.  Jam. 
To  —  to  heart,  prendre  &  ceeur.  I  will  — 
It  upon  my  authority  to  aiijouni  the  sale, 
je  prendrai  sur  mon  autoriti  d'ajoumet 
la  vente.  Sco.  To  —  upon  one's  self  ta 
afDrm  that,  prendre  s**"*  soi  d'afflrmer  que. 
Broug.  I  —  it  upon  myself,  said  lord  M., 
j'en  fais  mon  affaire,  dit  lord  M.  D'lsr. 
To  —  upon  one's  self  a  punishment,  s'at' 
tirer  une  punition.  To  this  end  he  took 
unto  himself  for  a  wife  a  buxom  heiress, 
pour  cela  ii  prit  peur  femme  une  robuste 
niritiire.  Irv. 

To  — >  horse,  monler  A  ckevat.  To  — 
flight,  prendre  ta  fulte.  To  ~  wing,preii- 
dre  I'essor ,  s'envoler.  Whereupon  the 
bustard  —  s  wing  and  flies  to  foreign  parts, 
Id-dessus  la  buse  prend  son  vol  vers  des 
vays  lointains.  Carl.  The  hoose  where  I 
lay  took  fire,  la  maison  que  j'habitais  prit 
feu.  Mackeu.  As  if  her  majesty  were  anoot 
to  —  water,  T9«Me  si  Sa  Majesti  aiiait 
s'embarquer.  Sco. 

--  it  coolly,  prenez  la  chose  tranquiile- 
meni.  Mar.  This  old  big  wig  seems  to  have 
taken  things  as  coolly  as  my  tyrannical  self, 
ce  vieux  monsieur  A  grosse  perruque  semble 
avoir  pris  les  ehoses  aussi  tranquillement 
que  ma  despolique  personne.  Carl.  He  was 
one  of  those  mortals  who  —  the  world 
easy,  c'ilail  un  de  ces  homtnes  qui  pren- 
nent  la  vie  tranquillement.  Irv.  prov.  To 

—  a  peg  lower,  faire  baiseer  d'un  cran. 
S  prendre,  saisir,  s'emparer  de.  To  — 

a  man  by  the  hand,  in  the  arms,  prendre 
un  homme  par  la  main ,  dans  les  bras. 
Die.  His  otily  alternative  was  to  —  gan 
in  hand  and  stroll  awav  into  the  woods, 
sa  seule  ressource  ilatt  de  prendre  son 
fusil  en  main  el  de  s'en  alter  fl&ner  dana 
les  bois.  Irv.  He  shoulders  bis  axes,  ~s 
staff  in  hand  and  whistles  Yankee  doodle, 
il  met  ses  haches  sur  son  ipaule,  prend 
son  bdton  A  la  main  et  siffle  fair  '*  Yankee 
doodle".  Irv.  To  —  hold  of,  prendre, 
saisir,  se  saisir  de.  To  —  an  army,  a  city, 
prendre  une  armie,  une  ville.  I'll  pawn 
my  dukedom,  says  he,  bat  I  —  that  garri- 
son without  spilling  a  drop  of  blood,  j'en- 
gage  mon  duchi,  dit-ii ,  que  je  m'empare 
de  ta  gamison  sans  ripandre  une  goutte 
de  sang.  Go.  He  was  taken  prisoner,  it  fut 
fait  prisonnier.  He  ordered  the  sentinel  lo 
be  taken  prisoner,  il  ordonna  de  faire  pri- 
sonnicre  la  sentinetle.  Fie'.  He  was  taken 
In  the  very  act,  it  fut  pris  sur  le  fait. 
A.  instantly  took  possession  of  my  person, 
A.  s'empara  de  suite  de  ma  personne. 
Carl.  B.  has  taken  Mrs.  B.  in  execution  for 
her  costs,  B.  a  fait  arriter  Jtfme  B.  apris 
jugement  pour  les  frais.  Die.  1  shall  be 
taken  for  one  man,  pour  mon  compte,  je 
serai  pris.  Coo.  The  frost  has  taken  the 
corn,  la  getie  a  mordu  le  bli.  To  be  takeo 
with  a  fever,  itre  pris  de  fiivre.  I'll  — 
another  opportunity  of  paying  my  respects 
to  Mrs.  M.,je  prendrai  un  autre  mometU 
pour  prisenter  mes  compliments  A  M«^^  M. 
Sher.  He  took  frequent  occasions  of  prais- 
ing them,  il  prit  de  friquentes  occasions 
de  les  loner.  Fiei.  which  I  observing 
took  once  a  pliant  boor,  ee  one  royant  je 
saisis  ie  moment  favorable.  Sha.  prov.  To 

—  time  by  the  forelock ,  saisir  I'occasion 
aux  cheveux.  prov.  To  —  the  boll  by  the 
horns,  prendre  le  taureau  par  les  comes. 
prov.  To  —  the  wrong  sow  by  the  ear, 
prendre  martre  pour  renard. 

3  /oii«r,  arriter,  prendre  A  gages,  A 
layer,  A  ferme.  To  —  a  guide,  a  servant, 
prendre  un  domestique,  loutr  un  guide. 
Having  taken  his  place  by  the  Highflyer 
Sheffield  coach,  ayant  arriti  sa  place  dans 
la  diligence  de  Sheffield,  le  Highflyer. 
To  —  a  house,  a  shop,  an  apartment , 
furnished  lodgings,  loner  une  maison,  une 
boutique,  un  appartement,  des  cltambres 
meubiics.  To  —  places,  a  box  at  the 
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fbealre,  nrendre.det  places,  une  loge  au 
iUAtre.  Mr.  T.  will  no  doobt  —  sittings 
in  one  of  the  West-End  eliurches,  Jf.  r. 
Iwera  tans  doute  vne  tribune  dant  wte 
det  igiiset  du  WeH-End.  War.  To  —  bT 
ibe  month,  by  the  year,  loner  au  moiSt  a 
Fannie. 

4 eonduire^ mener,  emmener.  I'll  —Too 
borne,  je  tout  raminerai  d  la  maittm.  Die. 
To  —  to  church ,  amener  U  I'iglise ;  ||  flg. 
4pou9er.  To  —  to  the  play,  mener  au  spec- 
4acle.  To  — >  to  school,  ramener  A  I'icole. 
To  —  with  one,  emmener  avec  wi.  She 
— >s  him  to  walk  with  her,  elle  fern- 
mine  promener  atee  elle.  Car.  B.  He 
took  me  tbrongh  a  variety  of  narrow  coorts, 
il  me  conduisit  d  travert  m  didale  de 
passages  iiroUe.  Irv.  We  mast  manage  to 
—  him  into  the  coontrr,  il  faut  que  none 
noK8  arrangims  pour  I  emmener  d  la  cam- 
fagne.  Die.  He  had  taken  her  into  society, 
it  I'avait  meni  dans  le  monde.  In.  He  was 
taken  in  costody,  in  charge  to  the  station- 
liouse,  il  fut  meni  soua  bonne  garde  au 
poste.  The  boys  will  —  him  round  to  the 
stable,  les  garc-ons  le  mineroni  d  I'icurie. 
Die.  Yon  are  come  to  —  me  to  a  prison, 
90US  venez  me  prendre  pour  me  eonduire 
€%  prison.  Go.  —  the  child  to  yoar  bed, 
fonduisex  I'enfaat  eoucher  dans  voire  lit. 
4Ihance  took  me  to  that  part  of  the  coontry, 
4e  haeard  me  eonduisil  dans  cet  endrmt 
4{upays.  Irv.  What  on  earth  coald  —  you 
10  D.'s  T  que  diable  allie^'vous  faire  ehes 
/).  ?  Bui.  What  business  — s  them  there  ? 
quelle  affaire  let  amine  la  ?  Die. 

5  faire  sortir^  tirer.  If  we  are  to  be 
taken  from  this  abode,  si  nous  devons  ilre 
chassis  d'iei.  Go.  I  was  taken  out  of  prison 
at  the  end  of  Ave  months,  on  me  fU  sortir 
4e  prison  au  bout  de  cinq  mois.  Go. 

6  emporler,  porter.  Send  some  one 
tiiher  who  m;iy  —  a  message  to  his  lord- 
ship, envoges  tci  quelqv^un  qui  puisse  por- 
ter trn  message  A  Sa  Seigneurie.  War. 
Will  yon  —  this  book  home  with  you  ? 
poulesr-fous  emporter  ce  litre  atee  vous  f 
I'll  —  this  letter  to  him ,  je  vats  M  porter 
telle  lellre.  Die.  The  footman  look  the 
rard  op  stairs,  le  valet  monta  la  carte  de 
risile.  Die.  —  a  hundred  pounds  to  old 
Stanley,  portez  cent  livres  au  vieux  Stan- 
iey.  Sber.  They  were  the  only  possessions 
which  1  felt  free  to  —  with  me  to  Canada, 
€*itait  de  tout  ce  que  je  poseidais  les  seals 
objels  que  je  irouvai  pouroir  emporter  avec 
moi  au  Canada.  Cur.  B.  When  he  departed 
his  took  a  man's  life  with  him ,  lorsqu^il 
mourut^  on  put  dire  avec  viriti :  un  homme 
nous  est  mort,  Carl. 

7  prendre,  eniever,  &ter.  The  king  had 
taken  his  office  from  him,  te  roi  lui  avail 
€ti  sa  place.  ~  your  hands  from  your 
pockets.  6Uz  vos  mains  de  voe  poches.  Go. 
tie  took  the  pipe  from  his  mouth,  out  of 
his  mouth,  il  (Ua  la  pipe  de  sa  bouche,  I 
could  not  "  my  eyes  from  this  strange 
face,  je  ne  pouvais  ditoumer  mes  yeux  de 
telle  figure  itrange.  Irv.  He  could  not  — 
his  eyes  off  it ,  il  n'en  pouvait  ditoumer 
Us  yeux.  Die.  The  embrace  nearly  took 
him  off  his  legs,  eel  embrassemeni  lejeta 
presque  A  terre.  Die.  —  your  legs  off  the 
rails  of  the  chair,  6lez  vos  pieds  des  bdtons 
de  eetle  chaise.  Die.  —  the  covers  off  the 
couch  and  the  chairs,  6tez  les  housses  du 
sofa  et  des  chaises.  Inch.  Taking  out  of 
a  cliest  eighty  pounds,  tirant  d'un  coffre 
qutttrc'-vingts  livres.  Our  Don  took  a  piece 
of  an  old  newspaper  out  of  his  pocket, 
MOlre  heros  lira  ae  sa  poche  un  morceau 
d'un  vieux  journal.  Colm.  —  your  bauds 
out  of  your  pockets,  Otez  vos  mains  de 
vos  poches.  Die.  —  the  salad  out  of  the 
cloth,  6lez  la  salade  de  la  serviette.  Die.' 
Visions  of  new  ties  I  longed  to  undertake 
liad  taken  the  rover  out  of  me,  j'enlre" 
soyais  de  nouveaux  Hens  qu'il  me  tardaii 
d'aceepier  et  qui  avaient  tui  ches  moi  te 
chercheur  d*arentures.  Cur.  B.  fam.  To  — 
the  shine  out  of  a  person ,  rabattre  le 
Aoqaet  de  quelqn'uu.  prov.  To  —  a  leaf 
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oot  of  another's  book,  prendre  modile  ear 
quelqu'un. 

8  e»le9er  {par  la  merf).  In  tlie  fuUnesa 
of  years  Mr.  B.  was  taken,  dans  la  pli~ 
nitude  de  fdge  M.  B.  fui  enlevi  h  see 
amis.  Car.  B. 

9  souatraire,  dirober,  ravir  (from.  A). 
Yes,  Madam,  these  wer:  the  recreations 
1  look  you  from,  out,  Madame,  tels  itaient 
tesplaisirs  auxquels  je  reus  at  ravie.  Sher. 
Since  yon  have  taken  this  lady  from  me, 
puisque  reus  m*avez  enlevi  eette  dame. 
Sber. 

40  diduire,  seustraire  (an  nombre  d'un 
autre). 

4t  surnrendre,  prendre  h  Vimproviste. 
My  chief  aim  is  to  —  my  gentleman 
off  bis  guard ,  man  but  principal  est  de 
prendre  man  homme  au  moment  ok  il  s'y 
attend  le  mains.  Go.  Q.  quite  taken  off 
his  guard  by,  Q.  wis  tout  A  fwt  h  lUmpro- 
vistepar.  Die.  She  was  taken  unawares, 
elle  fut  prise  A  l*improviste.  Cur.  B.  4*0 
be  taken  ill,  tomber  malade.  It  is  for  a 
poor  gentleman  who  has  been  taken  ill  in 
my  house,  c'est  pour  un  pauvre  monsieur 
qui  est  tombi  malade  dans  ma  maison. 
Ster.  Mrs.  B.  had  been  taken  very  faint, 
Madame  B.  fut  prise  de  faiblesse.  Die.  To 
be  taken  rather  deaf,  ilre  tant  soit  peu 
atteint  de  surdili.  Die 

4S  siduire,  charmer ^  faseiner.  To  be 
taken  with,  itre  ipris  de,  fou  de.  I  was 
qolie  taken  with  the  man ,  j'itals  tout  it 
fait  eharmi  de  cet  homme.  Irv.  H.  tells  me 
you  were  much  taken  by  a  little  piece  of 
poetry,  H.  me  dii  que  vous  avez  Hi  eharmi 
d'une  petite  piice  de  vers.  Cur.  B. 

13  eompretidre ,  concevoir.  I  —  your 
meaning,  je  comprends  ce  que  vous  voulez 
dire.  Von  —  mef  vous  me  comprenez? 
Yon  —  me  right ,  vous  me  comprenez  bien. 
Taking  Sam's  remark  as  a  high  compli- 
ment ,  prenant  la  remarque  de  Sam  pour 
un  compliment  flalteur.  Die.  Charity  taken 
in  its  largest  extent,  la  ehariti  prise  dans 
la  plus  grande  acception  du  mot.  Web. 

44  tirer,  avoir.  To  —  revenge,  tirer 
vengeance.  To  —  satisfaction  for  an  injury, 
avoir  satisfaction  d'une  injure.  To  —  a 
long  stare  at,  regarder  longuemenl.  To 
—  counsel  witli  »rendre  conseil  de.  Die. 

45  puiser.  Afenow  who  probabljr  ->s  a 
pleasure  in  mortifying  me,  un  individu  qui 
prend  probablemenl  plaisir  &  me  morti/ier. 
Go.  Let  us  —  comfort,  mother,  cousolouS' 
nous,  ma  mire.  Cur.  B.  The  courtiers  took 
the  colour  of  their  sentiments  from  him, 
les  courtisans  riglaient  leurs  sentiments 
sur  la  nuance  des  siens.  Broug.  He  would 
have  others  see  with  bis  eyes  and  —  their 
opinion  from  him  upon  trust,  it  voudrait 
que  tout  le  monde  tit  par  ses  yeux  et  aC' 
eepta  ses  opinions  de  con  fiance.  Haz. 

46  saisir,  reproduire,  allraper.  To  — 
a  likeness,  saisir  une  ressetnblance. 

47  accepter,  recevoir,  prendre  (from, 
de).  He  gives  and  — s  in  tlie  most  incal- 
culable manner,  il  doune  et  refoit  de  la 
fttfon  la  plus  itrange.  Carl.  —  from  me  Ibe 
same  horse  tiiat,  refois  de  moi  le  mime 
eheval  que.  Go.  And  you,  I  suppose,  are 
rogue  enough  to  —  a  hundred  if  you  can 
get  it ,  et  je  suppose  que  vous  Hes  assez 
coquin  pour  prendre  cent  livres  quand  vous 
en  trouvez  V occasion.  Sber.  —  wliat  you 
can  set,  prenez  lout  ce  que  vous  pouvez. 
Go.  Will  yon  —  Fanny  without  a  fortune? 
cottsentez-vous  d  ipouser  Fanny  sans  for^ 
tune?  Inch.  1  am  by  no  means  certain 
that  she  would  —  me  wiib  the  impediment 
of  our  friei>4's  consent,  je  ne  suis  pas 
stir  qu'elle  veuille  m'accepter  aree  ce  mat' 
heureux  obstacle  du  consentement  de  nos 
parents.  Slier.  1  —  thee  at  thy  word,  je 
te  prends  au  mot.  Rowe.  I  don't  intend 
to  rob  her,  —  my  word  for  it ,  je  n'ai  pae 
I'intention  de  la  voter,  croyez~moi  hen. 
Go.  As  for  the  other,  —  my  word  for  It, 
if  he  has  any  grain  of  virtue,  quant  4 
I'autre,  croyez-moi,  pour  peu  qu'il  ail  un 

I  grain  de  vertu.  Sher.  My  dear  friend,  if 

6^1 
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yon  will  know  the  worst,  —  it,  men  eker 
ami,  puisque  vous  voulez  apprendre  les 
plus  maupaises  nouvelles,  les  voild.  D'Isr. 
Adieu,  Sir  W.,  pride  of  all  Scotchmen , 

—  our  sad  farewell ,  adieu.  Sir  W.,  or- 
guell  de  I'Eeosse,  regois  notre  triste  adieu! 
Carl.  To  —  evidence,  reeevoir  une  diposi- 
lion,  —  the  lady's  information,  recevez  la 
diposilion  de  eetle  dame.  Die.  Tliey  will 
not  —  bail,  Us  ne  veulent  pas  accepter  de 
caution.  D'Isr.  The  debts,  the  fees  all  were 
paid  and  the  discharge  duly  taken,  les 
dettes,  les  frais,  lout  fut  payi,  et  sa  mise 
en  liber ti  dement  obienue.  D'Isr.  If  thou  ' 
wilt  —  my  advice,  *I  tu  veux  accepter 
men  avis.  riel.  —  my  advice,  prenez  mon 
conseil.  Go.  The  captain  took  the  hint,  le 
capitaine  comprit  4  demi-motf  ne /It  pas  la 
sourde  oreille.  Wil.  He  — s  it  in  good 
part,  it  le  prend  en  bonne  part.  He  — s 
It  III,  it  le  prend  fort  mat.  I  —  it  very 
kind  of  you  to  go  up  to  London,  c'est 
tris^n  4  vous  d*aller  4  Londres.  Fiel. 

I  —  a  little  unkindly  that  yon  should 
come  here  without  me,  je  vous  en  veux 
un  peu  d'itre  venu  tci  sans  moi.  Go. 
They  took  it  very  friendly  that,  Us  pri- 
rent  en  bonne  part  que.  Die.  To  —  a  form, 
a  shape,  vrmare  un  corps,  une  forme.  It 
may  —  forms,  cela  petu  prendre  ptusieurs 
formes.  Carl.  ~  Ihe  mould,  prenez  t'em- 
preinte.  Dry.  His  mind  cannot  —  the 
impression  of  vice,  son  dme  ne  pent  pren- 
dre rempreinte  du  vice.  To  —  a  wager,  a 
bet,  tenir  unpari,  une  gageure.  To  —  odds, 
the  odds,  parier  une  petite  somme  centre 
une  plus  grande.  To  ^  two  to  one,  Ave 
to  four,  a  hundred  to  one,  against  such  a 
horse,  against  the  favorite ,  tenir  un  pari 
de  deux  contre  tin,  cinq  centre  quatre, 
cent  contre  un,  contre  let  eheval,  contre 
le  favori.  Three  to  four  on  Pill -Box. 
1'aken,  trois  centre  quatre  pour  le  dec- 
tear.  Je  le  liens.  How.  To  —  a  mortgage, 
a  bond,  a  security,  prendre  une  hype^ 
thique ,  une  obligation,  une  sicurite. 

48  adopter,  choisir.  To  —  a  resolution, 
prendre  une  risolulion,  —  your  chuice, 
faites  voire  choix.  I  will  — •  you  to  me  for 
a  people,  je  te  prendrai  pour  men  peuple, 
Bi. 

49  admettre,  reeevoir.  To  be  — n  into 
the  number  of,  itre  re^u  au  nemh'e  de. 
Bi.  Now ,  my  dear  husband ,  —  me  to 
your  heart  again ,  maintenant ,  mon  chet 
marl,  prenet-moi  de  nouveau  sur  voire 
ceiur.  Die.  To  be  taken  into  the  confldence 
of.  itre  admis  dans  la  confidence  de.  Go. 
When  you  first  took  me  into  your  confl- 
dence ,  quand  vous  m'avez  admis  pour  la 
premiire  fois  dans  voire  confidence.  Die. 
To  be  taken  into  partnership,  itre  pris 
comme  associi.  A  female  relation  taking  a 
fancy  to  stand  godmother,  une  dame  de 
nosparentes  ayanl  la  fanlaisie  d'itre  mar* 
raine.  Go.  To  —  a  dislike  to ,  prendre 
un  digo&t  pour.  He  would  be  apt  to  —> 
some  sudden  disgust  or  aft'ont,  tl  sereii 
capable  d'eu  prendre  un  soudain  digotU 
ou  offense.  Irv.  One  of  the  horses  took 
it  into  his  head  to  stand  still,  kii  des  che- 
9aux  se  mil  en  tile  de  resler  immobUe.  Go. 

30  prendre ,  allraper,  gagner.  To  — 
cold,  prendre  froid.  attraper  un  rhume. 
To  —  the  measles,  toe  small  pox,  prendre, 
gagner  la  rougeole,  la  petite  tirole.  To 
-*  a  bad  habit,  prendre  une  mauvaise  ha- 
bitude. 

SI  essuyer,  snbir,  sentir,  iprouver,  re- 
eevoir. The  father  and  son  were  summon- 
ed to  —  their  trial  at  Pekin .  le  pire  el 
le  file  furent  maudis  pour  itre  jugis  h 
Piicin.  Ch.  L.  He  tries  to  find  whatever  it 
is  you  —  particular  pleasure  in ,  U  cher- 
ehe  4  trouver  tout  ce  eui  vous  faU  iprou- 
ver le  plus  de  plaisir.  Haz.  1  ->  as  great  an 
interest  in  my  friends'  pleasure  as  in  my 
own,  j'iprouve  autant  dHntirtt  dans  les 
plaisirs  de  mes  amis  qu'aux  miens  prO' 
pres.  Ch.  L.  The  spectators  could  not  but 

—  interest  iu  one  exposed  to  such  disad- 
vantage, tee  spectateurs  nepouvaient  s'em* 
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pieher  de  porter  htirH  &  un  homme  exposb 
a  un  tel  disavantage.  Sco.  Who  knows 
bm  that  he  might  —  a  fancy  .to  our 
Alexander?  qui  tail  s^il  ne  prendra  pa» 
wotre  Alexandre  en  affection  ?  Die.  He  will 
—  an  aflVonl from  no  man,  it  n*aceeptera 
i*affront  de  pemonne.  Cannot  you  —  a 
jest?  ne  pouves-vous  supporter  uneptai- 
oanterie  ?  So,  act  as  you  please,  and  —  the 
consequence ,  ainti^  agisset  comme  tous 
voudret^  et  iubwez-en  les  consiauences. 
Inch.  Who  is  to  ~  tlie  blanie  of  oppos- 
ing the  queen's  orders?  ntr  qui  relom- 
bera  ie  blAme  de  la  rhistance  aux  ordreo 
de  la  reine  ?  Sco,  To  —  pride,  eentir  de 
I'orgueil.  To  —  great  contentment,  ilre 
tr^t'Content.  Rae.  To  —  shame  to  one's 
self,  itre  honteux  de  sol-mime. 

SS  induiret  infirer^  diduire^  eonelure. 
Mr.  L's  aim,  we  —  it,  was  not  ilial  of 
prodocing,  le  but  de  M.  L  n'iiaitpas^  h  ce 
hi^U  noun  seml'le^  deproduire,  Carl.  This 
I  —  to  be  the  man's  motive ,  je  suppose 
que  ceta  est  le  motif  de  i'homme,  1  toolk 
the  parcel  to  be  a  large  Qddle,  je  wis  le 
paquet  pour  un  gros  violon.  Die.  1  took 
them  to  be  of  the  s>tag  kind ,  Je  les  su 


{Mai  appartenir  d  la  famille  des  ccrfs 
[ont.  The  art  of  roasting  or  ratlier  broil 
ing,  which  1  ~  to  be  the  elder  brother, 
Fart  de  rdtir  la  viande,  ou  plutdt  I'art  de 
la  griller,  qui  je  petise  est  son  frtre  alni. 
Cb.  L. 

43  prendre  (for,  po»r),  eousidirer  comme, 
regarder  comme,  eurisager  comme.  You'd 
— >  him  for  a  girl ,  vous  le  mrendrks  pour 
nne  jeune  fllle.  He  is  still  the  modest  man 
1  took  him  for,  c'est  tou jours  I'homme 
modeste  que  j'ai  connu.  Go.  Do  you  —  me 
for  a  cannibal?  me  prenei-vous  pour  un 
cannibale  f  Coo.  Do  you  —  me  for  Shylock 
hi  the  play?  me  prenes-vous  pour  un  mon- 
stre,  comme  Shylock  de  la  tragidie  ?  Sher. 
What  a  puppy  must  ho  —  me  for  ?  pour 
quel  fat  me  prend-il?  Go.  To  —  for  virtue, 

{Prendre  comme  vertu.  So.  To  —  a  thing 
or  granted ,  admettre  comme  chose  re(ue. 
It  has  been  taken  for  granted  generally 
thaf  people  see  with  their  eyes,  it  a  tvu- 
jours  Hi  recu  que  les  gens  potent  avec 
lews  yeux.  Haz.  1  now  —  it  for  granted 
that  your  father  has  forbidden  our  union. 
olors  il  va  sans  dire  que  rotre  p^re  s'op- 
pose  A  notre  union.  D'Isr.  A  very  poud 
notion  of  a  lunrh  it  \9,  —  it  altogether, 
tout  bien  eonsidiri^  roilhun  goAler  tris- 
bien  entendu.  Die. 

SI  prendre^  exiger^  demandery  falloir. 
It  —  s  so  much  cloth  to  make  a  cout,  il 
faul  tant  de  drop  pour  (aire  un  habit.  It 
— s  but  little  to  raise  a  laugh  among  a  set 
of  fox-hunters,  //  faut  pen  de  chose  pour 
(aire  nallre  le  rire  parmi  des  chasseurs 
de  renard,  Irv.  Methinks  it  would  —  tbeiii 
111  to  pray,  etc.,  it  we  semble  qu'il  y  au- 
rait  de  quoi  les  ocvuper  tous  H  prier,  etc, 
Sco.  It  will  not  —  long  to  read  the  will , 
cela  ne  preudra  pas  beaucoup  de  temps 
pour  lire  le  testament.  Bol.  11  look  time 
and  trouble  to  load  the  rifle ,  it  fallut  du 
temps  et  des  soins  pour  charger  to  cara^ 
bine.  Irv.  It  will  -  a  better  man  than  you 
to  do  that,  il  faudrait  un  autre  homme  que 
90US  pour  [aire  ceta. 

25  faire  suivre,  comprendre. 

26  86  rifugkr  vers. 

27  frapper,  Jeter  un  sort  sur. 

28  9rsndre[kthnoin\in9oquer.  Charily 
has  often  her  name  taken  in  vain  at  a 
bazaar,  la  Charlii  uoil  son  nom  soutent 
inroqui  en  rain  dans  une  rente  pour  les 
pautres.  Bui.  To  —  the  Saints  to  witness, 
prendre  les  Saints  U  ttmoins. 

29  mar.  To.—  and  leave,  faire  le 
tour  de. 

Take  avcc  des  adverbes.  To  be  taken 
aback,  itre  pris  A  I'improriste ,  itre  tout 
diconcerti.  A  what  ?  a..ked  Hardy,  rather 
taken  aback ,  k»  qwH  ?  demanda  Hardy, 
Ml  tff K  pris  k  I'improtiste.  Die. 

To  —  about,  \  conduit epartoHtt  mener 
fkrtout,   ^ilreindre. 


To  —  again,  I  reprendre.  f  ressaisir. 
8  reconduire. 

To  —  along,  I  prendre  avec  soi.  9  em- 
mener  qq.    3  emporter  qc. 

To  —  away,  I  emmener  qq.  —  this  little 
villain  away,'  emmenez  ce  petit  scelirat. 
Die.  Sure,  it's  the  devil  and  who  will  be 
taking  yourself  away  some  of  these  times, 
pour  sHr  c'est  le  diable,  et  il  tous  empor- 
tera  un  de  ces  beaux  matins.  Coo.  —  your- 
self away,  1  have  no  pleasure  in  looking 
at  your  parure,  Otez-vous  de  devant  tues 
yeux^  je  n*ai  pas  de  ptaisir  h  regarder 
voire  parure.  Cur.  B.  2  faire  sorlir^  faire 
en  alter.  Vf hit  — s  him  away?  pourquoi 
s'en  va-t'it  ?  3  emporter  qc.  He  reached 
out  his  other  band  to  —  it  away  at  the 
same  time,  iV  tetidit  son  autre  main  afin  de 
Vdter  en  mime  temps.  Ster.  k  prendre ^ 
enlever,  6ter.  You  need  not  —  your  hand 
away,  to  do  that,  ce  n'est  pas  la  peine 
d'dler  voire  main  pour  cela.  Die.  It  — s 
my  breath  away,  cela  ta'dte  la  respiration. 
Incti.  By  your  own  law  I  —  yonr  life  awav, 
d'apris  votre  piopre  loi  je  vous  prive  de 
la  vie.  Drv.  —  away  the  dulce  of  the 
poet,  and  I  do  not  see  what  is  to  become 
.of  the  utile,  si  vous  dies  le  dulce  du  poite, 
je  ne  vols  pas  trop  ee  que  deviendra  I'uiile. 
Ilaz.  5  soustraire,  dtrober^  ravir.  6  faire 
abstraction  de.  7  desservir  (une  table). 
8  To  —  away  again,  reprendre;  \\  rem- 
mener  qq.;  r emporter  qc. 

To  —  back,  i  reprendre.  This  (money) 
at  least  it  would  not  —  back  from  him, 
cela  du  mains  ne  pouvait  pas  lui  reprendre 
son  argent.  Carl.  2  reconduire  sur  ses 
pa»,  faire  riirograder,     3  remporler  qc. 

To  —  down,  I  aescendre.  The  fattier 
upon  this  rebuke,  took  down  his  son  from 
the  ass,  le  ptre^  a  ee  reproche,  fit  desceu' 
dre  son  fits  de  I'Aue.  YValp.  to  —  the 
shutters  down,  tUer  les  volets^  ouvrir  la 
boutique.  Die.  —  down  the  bill ,  Ctez  I'i- 
criteau.  Die.  The  hill  was  soon  taken 
down,  I'icrileau  fut  bientOt  enlevi.  Die.  The 
folding  doors  were  taken  down,  on  enteva 
les  porta  A  deux  battdnts.  Die.  2  con- 
duire,  amener.  He  instantly  took  me  down 
to  the  very  kitchen,  it  me  fit  descemire  k 
I'instottt  mime  jusqu'h  la  cuisine.  Cur.  D. 
I  first  took  them  down  Featherbed  lane,  je 
les  ai  d'abord  conduit  tout  le  long  de  la 
ruelle  de  Featherbed.  Go.  I'll  take  the 
sweet  girl  down  to  Ogleby-House  lo-inor- 
row,  j'emminerai  demain  la  charmanle 
fille  k  Offleby-House.  Inch.  3  abattre,  di- 
motir^  Jeter  h  bus.  The  old  grates  were 
taken  down,  on  jeta  bas  les  vieiltes  grilles. 
Die.  4  Dg.  abaisser^  humitier.  5  pren- 
dre, avaler,  6  prendre  note  de,  mettre 
par  icril,  coucher  paricrit,  recueillir  par 
icrit.  For  tlie  purnose  of  frightening  Sam 
with  a  .vhow  of  taking  down  his  answer, 
dans  le  but  d'effruyer  Sam  en  ayant  fair 
de  prendre  ses  riponses  par  icrit.  Die.  7 
[dans  les  tcoles)  prendre  la  place  de  qq. 

To  —  in  ,  4  faire  entrer,  rentrer.  The 
dew  is  falling,  1  shall  —  you  in ,  la  rosie 
tombe,  je  tais  votu  ramener  h  la  maison. 
Cur.  B.  2  couteuir.  A  barge  lay  alongside 
to  —  in  wooti,  une  gabarre  Hail  tout  con- 
tre  pour  recevoir  un  chargement  de  bois. 
Die.  3  prendre,  receroir,  adtnettre.  It 
Is  very  well  we  took  you  in .  c'e^t  heu- 
reux  hue  nous  tous  ayons  aonni  asile. 
Cur.  B.  Rout-seats  were  taken  in ,  on  fii 
venir  des  banquettes  pour  soirie.  Die. 
To  —  In  to  nurse,  prendre  en  nourrice. 
To  —  in  to  board,  prendre  en  pension 
bourgeoise.  Hori>es  taken  in  to  bail,  on 
prend  des  chetaux  en  pension,  Arece- 
voir  un  ouvrage  piriodique,  itre  abonni  d. 
5  prendre^  faire  sa  provision  de.  Whilst 
the  camels  took  in  their  supply  (of  water), 
pendant  que  les  ehameaux  pr'enaient  leur 
ration  deau  habUuetle.  Ed|[.  She  opens 
the  street  door  to  —  in  the  milk,  elle  outre 
la  parte  de  la  rue  pour  prendre  sa  prori'- 
sion  de  tail.  Die.  6  cnctore.  7  resserrer^ 
ramasser.  8  rentrer,  ritricir.  Old  W. 
Strapping  a  buckle  here,  taking  in  a  link 
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there,  le  vieux  W,  bouclant  une  courrole- 
par  iciy  et  raccourcissant  un  chiUnon  par^ 
th.  Die.  9  {dans  la  couture)  retnplier^ 
rendoubler.  tO  embrasser ,  renfermer, 
comprendre.  Taking  in  all  generations  an*! 
all  countries,  en  y  comprenant  touies  les 
ainirations  et  tous  les  pays.  Carl.  To  — 
In  a  view  of  the  whole  of  his  propertv  at 
once ,  pour  embrasser  d*tin  sent  coup  a'ail 
tout  ce  qu'il  possidait.  Die.  The  mind  —  s 
in  but  one  thing  at  a  time,  I'esprit  ne  per- 
foil  bien  qu'une  seule  chose  h  la  fos.  tiaz. 
However  when  the  first  class  could  —  in 
what  was  required  of  them,  they  obeyed, 
eependant  lorsque  la  premiire  classe  edt 
compris  ce  qu'ou  exigeait  d'elle^  elle  obiit. 
Cur.  B.  The  touch  — s  in  the  pleasure  of 
softness,  c'est  par  le  toucher  que  nous 
nous  rendoHs  eompfe  du  moelleux.  Burke. 
11  embrasser,  saisir.  12  tromper^  duper, 
mettre  dedans.  I  can't  have  been  taken 
in,  je  ne  peux  pas  m'itre  laissi  tromper. 
Bui.  I  was  not  to  be  taken  in,  il  n'itait 

fuire  possible  de  me  tnettre  dedans.  Die. 
he  knowing  ones  were  taken  in,  les  trom- 
peurs  furent  trompis,  1  am  too  old  a  cruiser 
to  be  taken  in  by  so  shallow  a  manoeuvre^ 
je  suis  untrop  vieux  corsaire  pour  m^ 
laisser  prendre  k  une  mameuvre  atusi 
grossiire,  iZ  raincre^  mailriser.  14  mar. 
serrer  [les  toilcs).  The  cutter  took  in  all 
her  light  sails,  la  corrette  serra  loutes  se.9 
voiles  ligtres.  Coo.  Neither  vessel  had  as 
yet  taken  in  a  rag,  mi  I'un  ni  I'autre  rais- 
seau  n'avait  encore  serre  une  seule  voile. 
Wil. 

To  —  off,  1  6ter.  A  man  to  whom  the 
governor  himself  took  off  his  hat,  ii» 
nomme  auquel  le  gouverueur  lui-mime  dtait 
son  chapeau.  Irv.  Taking  her  eyes  off  from 
Jones,  Otant  ses  yeux  de  dessns  Jones. 
Fiel.  He  took  his  coat  off,  il  6ta  son  habit. 
Die.  Taking  off  the  covers  as  the  bearers 
passed,  6tant  les  cloches  4  meture  que 
ceux  qui  portaieut  les  plats  passaient.  Die. 
2  prendre,  enlever.  —  his  sLaits  off,  (Uez- 
tut  ses  patins.  Die.  Bill ,  —  the  cloths  off, 
Guillaume^  enlevez  les  couvertures.  Die. 
A.  took  off  the  harness,  A.  enleva  les  har^ 
nais,  Bui.  Having  taken  the  kettle  off  the 
Are,  ayant  6U  la  bouilloire  du  feu.  War. 
The  marine-store  dealer  took  the  knocker 
off  and  sold  it,  le  VMrchand  de  brie-k-brac 
enleva  le  marteau  de  forte  et  le  vendit. 
Die.  fig.  The  curb  is  taken  off  from  our 
passions,  nos  passions  ne  connaissenl  plus 
de  frein.  Haz.  To  —  off  the  edge  (of  » 
knife,  a  tool),  imousser  [un  couleaUy  un 
outil),  Og.  1  wouldn't  show  that  very  Onc^ 
edge  too  much.  In  case  any  body  took  it 
off,  je  ne  voudrais  pas  trap  laisser  voir 
tnon  esprit,  de  peur  que  quelqu'un  ne 
vienne  a  I'imousser.  Die.  To  —  off  the 
chill  Cof  beer),  digourdir  [ta  biire).  3  le- 
ver [un  masque).  4  emmener  qq.  Mai  tin 
now  allowed  himself  to  be  taken  off,  Mar- 
tin souffrit  maintenant  qu'on  PemmenUt 
Cor.  B.  He  took  himself  off,  il  s*en  at- 
lait.  Die.  —  yonr  fare,  and  —  yourself 
off,  prenez  le  prix  de  voire  course  et  attez- 
vous-en.  Die.  S  emporter  qe.  6  prendre, 
acheter,  enlever,  7  avaler.  To  —  off  a 
class  of  wine,  avaler  un  verre  de  tin. 
However  being  pressed  to  it.  he  pretended 
to  —  il  off,  eependant,  eomme  on  I'en 
pressait,  ilpritendit  I'araler  d'un  coup.  Ad. 
8  couper,  trancher  [la  tile,  un  membre)^ 
To  —  off  the  beards  (of  oysters).  Cter 
les  barbes  {aux  huUres),  9  affaibtir, 
diminuer.  To  —  off  the  force  of  an  argu^ 
ment,  affaiblir  la  force  d'un  argument. 
This  — s  off  from  the  deformity  of  vice . 
eeci  diminue  l*horreur  du  vice.  Ad.  40 
suoprimer,  1 1  ditruire, aniantir.  To—  ofT 
life,  6ter  tavie,  12  enlever  ( par  la  mort). 
To  be  taken  off  hi  one's  prime,  mourir  d 
la  fleur  de  VAge,  IS  ditourner,  iloigner 
(from,tf«),  distrain,  H  copier,  imiter, 
rendre,  reproduire.  Ad.    15  centre  faire. 

To  —  out,  1  faire  sortir  qq.    8  sorlir 

{un  animal,  qc).    3  tirer  (d  un  lieu).  Ti>. 

.  —  oat  one's  putrse,  tirer  m  bourse  de  im 
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poche.  He  sat  down  on  a  large  stone  (o 

—  oat  a  little  pebble,  il  t'astU  sur  une 
large  pkrre  pour  6ter  un  petit  eaillou. 
Macken.  4  emmener^  promener  {de»  en- 
fantt,  des  animaui).  He  look  roe  oot  bniit- 
tng  with  liini,  it  m*emmena  chatser  avec 
Itu,  Irv.  5  entever,  Oier.  To  —  out  a  spot 
from  cloth,  entevfr  me  tache  du  drop. 
6  arracher,  7  arracher,  tirer  [une  dent). 
8  siparer,  dHacher,  trier.  9  prendre  en 
tchange.  10  prendre  pour  modete^  copier. 
M  obtenir,  procurer^  se  [aire  ditivrer. 
To  —  out  a  patent,  prendre  un  brevet.  To 

—  a  license,  prendre  une  permission.  To 

—  out  a  saromuns,  se  [aire  ditivrer  un 
moHdat  de  comparution.  to  —  out  a  writ , 
obtenir  une  prise  de  corps,  un  mandat 
cotttre. 

To  —  np ,  i  prendre  en  haul.  Miss  T. 
porsued  tbe  work  sbe  bad  already  taken  up. 
Mademoiselle  7.  eonlinua  t'ouvrage  qu'etle 
awaitdijk  pris.  Dlsr.  To  —  up  the  pcix 

J  Prendre  la  plume.  To  —  op  wms ,  prendre 
es  armex.liO  —  ap  ibe  meat,  dibrocher 
la  viande,  te  r6ti.  Mrs.  C.  left  the  room 
alone  to  —  tbe  pudding  op,  Madame  C. 
quitta  ta  chambre,  seule,  pour  relirer  le 
pudding.  Dir.  The  man  who  can  —  op 
bis  bai  and  stick,  Chomme  qui  pent  pren- 
dre son  chapeau  et  sa  eanne.  Die.  3 
ramasser,  retever.  The  yooih  was  just 
stooping  10  —  up  tlie  cushion,  le  jeune 
homme  Halt  en  train  de  se  baisser  pour 
ramasser  le  coussin.  Ster.  How  carious  it 
is,  when  one  — s  up  a  little  bit  of  society, 
qu'U  est  curieux  de  prendre  une  parcelte 
de  la  sociite  et  de  Veiaminer  eomme  ferait 
un  giologue.  Th.  H,  To  —  op  the  cudgels, 
ramasser  te  gmU.  Jack  was  nettled  at  this 
and  took  op  the  cudgels  for  his  grandmo- 
ther, Jean  ^offeusa  de  cela  et  ipousa  la 
querelle  de  sa  grand*mire.  Cr.  C.  3  lever 
qq-t  qc-»  soutever  qc.  4  retirer.  5  ente- 
ver.  The  carpet  was  taken  up,  on  enleva 
le  tapis.  Die.  6  faire  monter  qq.  The  old 
man  no  sooner  he.ird  this  than  he  look  op 
bis  son  behind  him,  te  vieillard  n'entendU 
pas  plus  ICt  cela  qu'it  fit  monter  son  fits 
derriire  /vt.Walp.  There  was  another  pas- 
senger to  be  taken  op ,  H  y  avail  encore 
un  passager  i  [aire  monter.  Die.  7  mon- 
ler  qc.  —  this  op  Into  my  room,  montez 
cela  dans  ma  chambre.  To—  up  the  dinner, 
monter^  servir  le  diner.  8  conduire^  amC' 
ner.  They  took  one  man  op  to  the  booth , 
on  amena  un  homme  au  scrutin.  Die. '  9 
arriter^  empoigner,  apprihender  au  corps. 
iO  acketer,  aequirir,  Wemprunler,  pretC' 
ver.  iieommencer.enlamer.  13  accepter, 
admettre.  To  —  up  experiments  apon  credit, 
adopter  des  expiriences  sur  parole.  Bac. 
U  chercher,  puiser.  To  —  up  one's  rest  in, 
chercher  son  repos  dans.  Ad,  45  retever y 
reprendre^  contredire.  Here  tbe  old  lady 
look  liim  up,  ♦*  you  are  so  slingy,"  ici  la 
tieilte  dame  le  repril  vertemeiil  «  vous 
ites  si  avare  I  ■  Colm.  What  between  Mr. 
Jink's  taking  down  bis  words,  and  the  ma- 
gistrate'!; taking  them  up,  et  entre  M.  Jinks 
qui  inserivait  ses  paroles^  et  le  magistral 
qui  les  relevail.  Die.  16  rtprimander^ 
lancer.  17  reprendre  au  point  ok  »h  autre 
s'est  arriU^  eontinuer.  P.  taking  up  the 
harden  of  tbe  cry,  P.  rtpitant  le  refnun. 
Die.  *8  prendre,  occuper^  remplir,  N, 
took  up  her  post  in  the  square ,  N,  prit 
son  paste  dans  le  square.  Die.  He  took  up 
bis  quarters  at  the  Bush,  //  se  logea  d  rau- 
berge  du  Buissou.  Die.  I  have  taken  up  my 
abode  with  a  friend,  fe  demeure  avec  un 
ami.  Cur.  B.  Thai's  taken  up  by  three 
lodgers  already,  c'est  dijA  occupi  par  trois 
tocalaires.  Go.  To  —  up  a  great  deal  of 
room,  prendre  beaueoup  de  place.  The 
whole  front  i«  taken  up  with  a  bow- 
window,  tout  le  devanf  est  occupi  par 
une  fenilre  en  saillie.  Irv.  49  prendre  en 
tnain,  entreprendre,  se  charger  de.  It  may 
become  easy  or  not,  according  as  it  is  •« 
taken  op,  cela  pent  devenir  facile  ou  non, 
selon  qu'on  sail  s^y  prendre.  Carl.  SO  tpou-' 
ter  (the  quarrels  of ,  la  querelle  de).    ai   | 


embrasser  [ws  laps  de  temps).  23  adopter; 
accueiltir.  To  —  op  the  earnest  profession 
of  magician  does  not  yet  enter  bis  views, 
embrasser  sirieusement  la  profession  de 
magicien  n'entre  pas  encore  dans  ses  pro- 
jets.  Carl.  He  took  op  a  notion  that ,  it  se 
mil  en  tile  t'idie  que.  Irv.  83  s'emparer 
de.  84  reritir.  hn  lever  {une  taxe^  un 
impOt).  36  reprendre.  To  —  op  all  loose 
•UtchOii,  reprendre  toutes  les  mailtes  tooh 
bies.  Die.  27  cbir.  tier  [une  artire).  88 
t\i\t,attacher  {avec  une  ligature).  39  com. 
acquitter,  payer  (un  effet).  To  —  op  a  bill, 
acquUter  un  billet^  un  effet.  ZO  prendre 
sur  une  lettre  de  cridit.  31  mar.  recueil- 
lir,  prendre  A  bord.  We  bad  not  been 
there  two  days  before  we  were  taken  up 
by  the  Dorset  privateer,  il  n'y  avail  pas 
deux  jours  que  nous  itions  lA  quand  nous 
fames  pris  h  bord  du  conaire  le  Dorset.  Go. 
Tare,  vn.  4  alter^  se  diriper,  prendre. 
He  had  taken  to  his. hammock,  il  itait  alii 
se  mettre  dans  son  hamac.  3  se  rifugier 
(to,  dans).  The  fox  took  to  the  hedge,  le 
renard  se  rifugia  dans  la  haie.  Web.  3 
se  reporter  (to,  sur,  dans).  4  tenir  (after, 
de),  ressembler  b.  My  boy  — s  after  bis 
father,  man  fits  ressemble  h  son  pire.  Go. 
Who  can  be  —  after?  dequi peut-il tenir? 
Sher.  5  imiter,  copier  (after,  sur).  6  se 
donner,  se  faire  passer  (on,  pour).  We 
are  very  much  inclined  to  —  open  our- 
selves as  tbe  representatives  of  arts  and 
sciences,  nous  sommes  fort  enclins  h  nous 
faire  passer  pour  les  champions  des  arts 
el  des  sciences.  Haz.  7  avoir  recours  (to, 
A).  8  s'adonner,  s^appliquer^  se  tivrer,  se 
mettre  {10,  A).  He  has  talien  to  books,  il 
8*estadonniA  I'itude.  I  took  to  writing 
poetry,  reading  novels,  je  me  mis  h  icrir.e 
des  vers,  h  lire  des  romans.  Irv.  To  —  to 
business ,  s^adonner  aux  affaires.  Ad.  E. 
has  taken  to  play,  E.  s'est  mis  U  jouer. 
Bol.  I  look  to  bad  haliits,  je  pris  de  mau- 
vaises  habitudes.  Irv.  He  has  since  kiken  to 
drinking ,  //  s'est  depuis  adonni  A  la  bois- 
son.  Then  he  took  to  breeding  silkworms, 
puis  il  s'adonna  A  t'ilevage  des  vers  A 
sole.  Die.  When  1  beard  how  lawyers  and 
doctors  had  taken  to  their  own  hair,  tors- 
que  j'appris  que  les  atocals  et  les  mide- 
cins  ne  portaient  plus  perruque.  Sher. 
The  ghosts  lock  to  flight ,  les  fantdmes 
prirent  ta  fitite.  Irv.  The  buffaloes  turned 
and  took  to  heavy  flight,  les  baffles  se 
reloumirent  et  se  mirent  A  fuir  lourde~ 
meni.  Irv.  To  —  to  one's  heels,  prendre 
ses  jambes  A  son  cou,  toumer  les  talons. 
9  prendre  en  affection,  en  amilii.  One  old 
fellow  look  to  me  hugely,  an  vieux  garfon 
me  prit  en  grande  amilii.  Irv.  He  — s  to 
you  as  he  does  to  me,  it  s'engoue  de  vous 
comme  il  s'engoue  de  moi.  fam.  The  girls 
don't  •— ,  les  Jeuiics  personnes  ne  sont  pas 
iprises  de  moi.  War.  40  prendre  goit  A 
qc,  mordre  A.  As  the  children  would  not 

—  to  the  Latin  of  their  own  accord, 
eomme  les  enfants  ne  voulaient  pas  mordre 
au  latin  de  Itur  propre  votonti.  Marr.  1 1 
prendre,  riussir,  avoir  du  suceis.  It 
mi^hl  —  with  ibem,  eela  pourrait  leur 
plaire.  Die.  The  play  will  not  — ,  la 
comidie  ne  riussira  pas,  ne  plaira  pas. 
Web.  This  satin  — s  wonderfully,  ee  satin 
a  un  suceis  fou.  Swi.  Vacrinated  just  six 
weeks  ago !  Took  very  finely,  ilu  a  juste 
six  semaines  qu'it  est  vaccini ;  te  vaecin 
a  tris^ien  pris.  Die.  12  plaire.  43  pren- 
dre, opirer,  riussir.    44  jeter  un  sort. 

Avec  des  adv.  4  To  —  in  with,  s'alta- 
eher  A.  Bac.  8  To  —  oflT,  t'enlever.  Tlie 
tops,  you  see,  will  —off,  les  couvercles, 
vous  voyea,  peuvent  s'enlever.  Die.   3  To 

—  on,  s^emuorter.  ||  s'affliger,  ee  lamenler, 
se  disoler.  My  dear,  doo'l  —  on,  ma  chire, 
ne  vous  affiigez  pas  ainsi.  Bul.  My  aunt  took 
on  mightily  for  tbe  death  of  her  husband, 
ma  tante  s'affecla  inonniment  de  la  mart 
de  son  mart.  ||  se  donner,  ee  faire  passer 
{pour).  I  —  not  on  me  here  as  a  physician, 
je  ne  me  donne  pas  ieipour  mideein.  Sha. 
4  To  —  op,  changer,  se  eorriger,  se  ri~ 
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former.  To  —  op  with,  se  payer  de,  SB 
eontenter  de.  He  Is  incensed  to  see  the 
world  —  np  with  appearances,  il  est  fu- 
rieux  de  voir  le  monde  se  prendre  aux 
apparenees.  Haz.  ||  e'attacher  A;  ||  fri- 
quenter. 

TAKE  IN,  t^k-ine',  s.  4  duperie ,  f.  A 
downright  — ,  une  duperie  complite.  3 
{dee  personnes)  trompeur,  m.  Comedians 
are  such  takes  in ,  lee  eomidiens  sont  si 
fallacieux.  Bul. 

TAKEN,  t^k'-eune,  ppr.  de  Takb. 

TAKER,  t^k'-eur,  e.  m.  f.  personne  qui 
prend,  f.  preneur,  m.  preneuse,  t.  SnulT 
—,_preneur  de  tabac ,  priseur. 

•rAKING,  l^k'-'m'gne,  ppr.  de  Taib.  — , 
a.  attrayant,  attachant.  There  is  some- 
thing vcrv  —  in  his  appearance,  il  y  a 
quelque  chose  dans  son  extirieur  qui  pri-^ 
vient  en  sa  faveur. 

— ,  *.  4  action  de  prendre,  etc.  V.  Taie. 
Yoor  ring  is  not  worth  — ,  voire  bague 
ne  vttul  pas  la  peine  qvfon  la  vole.  Irv. 
Nothing  bat  —  him  in  the  very  fact  will 
convince  tbe  old  lady,  rien  nepourra  eon- 
vainer e  la  vieille  dame  que  h'H  est  pris  sur  le 
fait  mime.  Die.  The  time  does  not  admit  of 
their  —  exercise  oni  of  doors,  le  temps  ne 
leurpermet  pas  de  prendre  de  I'exereice 
en  piein  air.  Die.  His  —  the  field  in  per- 
son could  not  turn  tbe  fate  of  the  day,  ea 
presence  sur  le  champ  de  bataille  ne  put 
changer  te  sort  de  la  joumie.  Broug.  I 
can't  tbink  of  bis  —  to  gambling,  je  ne 
peux  eroire  qu'il  soil  devenu  joueur.  Bal. 
I  spared  them  the  pain  of  leave  —.je  leur 
ipargnai  la  douleur  des  adieux.  Die.  Too 
mach  pains  —  speaks  diseases  in  one's 
mind  as  well  as  loo  Utile,  se  donner  trap 
de  peine  indique  un  esprit  maladif  aussi 
bien  que  s'en  donner  trap  pen.  Carl.  A 
groat  to  do  was  occasioned  by  the  —  np 
at  an  inn  of  a  very  fastidious  lady,  un 
grand  embarras  ful  causi  par  une  dame 
triS'Vililleuse  qut  mentait  en  voiture.  Die. 
The  —  of  the  Bastille,  la  prise  de  la 
Bastille.  Fish  of  foreign  — ,  poieson  de 
Piches  ilrangires.  3  embarras,  m.  If  I 
liad  woke  and  found  her  gone,  1  might 
have  been  in  a  considerable  — ,  si  en  m^i- 
veillant  je  t'avais  trouri  partie,  j'aurais 
Hi  dans  un  grand  embarras.  Haz.  OIL. 
what  a  — !  is  there  no  hope  left  tblnkest 
thouT  oh  I  L.  quel  embarras  I  croiS'ttt 
done  qu^il  n'y  ait  pas  d'espoir,  CmI.  3 
trouble,  m.  anitalion,  f.  Sha. 

TAKINGNCSS,  tek'-in'gn 0-ness ,  i.  at- 
trait,  charme,  m.  Tay. 

TALAPOIN,  Ui'-a-poloe,  em.  tah" 
poin,m. 

TALBOT,  Idl'-beutt,  s.  limier,  m. 

TALC,  TALCK,  talk,  s.  {At.  Su.  talk; 
Es.  Por.  lalco)  min.  talc,  m. 

SLATE,  8.  talc  feuilteli,  m. 

TALCKOLS,  talk'-euce,  et 

TALCK Y,  Ulk'-i.  a.  4  de  tale,  lalcique. 
3  contenant  du  talc.    3  talcaire. 

TALE,  t^le,  s.  {Sa.  tellan,  dire;  Da. 
taler,  causer)  4  histoire,  f.  licit,  m.  That 
tells  its  own  — >,  cela  parte  de  soi-mime. 
My  —  draws  to  an  eno,  men  conte  tire  a 
sa  fin.  Our.  B.  8  histoire,  historiette,  f. 
ro7i/e,  m.  nouvelle,  f.  —  of  a  tub,  conte  dts 
ma  mire  I'Oie,  conte  bleu,  m.  Idle  — s, 
conies  en  fair,  m.  pi.  sornelles ,  baliver- 
nes,  f.  pi.  To  tell  a  — ,  faire  un  conte.  3 
mensonge,  m.  fable,  f.  4  compte,  relevi. 
m.  5  nombre,  chiffre,  m.  Iloo.  6  rap-- 
port,  m.  prov.  To  tell  — s  oat  of  school , 
rapporter. 

BEARER,  8.  m.  f.  rapporteur,  m. 

rapporteuse,  f. 

BEARING,  a.  qui  rapporte. 

BEARING,  s.  I  action  de  rappor^ 

ler,  r.  9  habitude  de  rapporter,  f .  3  mp- 
porta,  m.  pi.  bavardage,  cancan,  m. 

-<•  -MAKER,  s.  personne  qui  midil,  f. 
Tale-bearers  are  as  bad  as  —  s,  tee  rap* 
porteurs  sont  aussi  miprisables  que  lee 
faiseurs  de  mensonges.  Sher. 

— TELLER,  9,  m.  f,  eouleur,  m.  con* 
teuett  U 
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TALED,  tal'-«d ,  s.  taled  {det  Juifsl  ni. 

TaLEFUL,  t^r-foul,  a.  riche  en  contes, 
t»  hisloires. 

TALENT,  tar-cu't,  i.  [La.  UleDlani) 
talait^  m. 

—,  i,  I  talent,  m.  A  man  of  —s,  iw 
k{mme  de  talent.  To  have  a  —  of  painling, 
ofoir  du  talent  en  peintnre^  a  disposi- 
tion, tendance,  f.  Swi. 

TALENTED,  Ul'-enMcd.  a.  de  taUnt. 

TALES,  le'-llz.  s.  (La.)  dr.  juris 
npplianta,  m.  pi.  Only  len  special  jn- 
rynen  being  present,  Mr.  Serjeant  B. 
prayed  a  — ,  and  two  of  ibe  common  jury- 
men were  pressed  into  tlie  special  Jary, 
Comme  U  ne  se  trouvait  prisent  que  dix 
juris  spiciaus,  maitre  a.  demanda  des 
jntis  snvptimentaires ;  done,  dent  des 
juris  ordinairea  furent  incorporis  dans  le 
jury  9pieiaL  Die. 

TALISMAN,  lal'-ice-meone, «.  talis^ 
man.  m. 

TALISMAMG,  lal-ice-manMk ,  a.  talis- 
fuanique, 

TALK .  \t\ ,  vn,  [Da.  tolker ;  Sn.  tolka , 
interpriter)  i  parler.  To  —  lo  one's  self, 
parler  en  soi-niime,  parler  U  son  bonnet. 
To  —  big,  lo  —  large,  dibiter  de  grands 
mott;  traneher  du  grand.  To  uake  a  per- 
son —  small,  rabattre  le  caquet  de  qq. 
Persons  in  bigh  life  —  almost  by  rule,  tes 
gens  du  grand  monde  causenl  presque 
toujours  par  routine.  Haz.  To  —  loudly 
against,  diclamer  contre.  We  have  souie^ 
body  to  —  lo,  on  a  quetqu^nn  A  qni  parler. 
Die.  F.  remained  to  be  —  ed  to  by  \V.,  F. 
resta  pour  que  W.  Ivi  parlAt.  Die.  To  >-  at 
a  person,  Uincer  des  sarcasmes  indirects 
contre  qnelqu'un.  A  person  who  goes  into 
society  not  to  contradict,  bat  to  —  at  yon, 
unede  ces  personnes  qui  roni  dans  le  monde, 
non  pas  pour  vous  contredire,  mats  oour 
jeler  des  pierres  dans  voire  jardin.  Haz. 
'2  causer,  converser,  parler  (with,  avec; 
abooi,  of,  oyer,  de).  We  — ed  the  whole 
night  through,  nous  avons  passi  la  nuit  & 
causer.  Cur.  B.  What  are  you  ^inK  about? 
de  quoi  parlez-vous  ?  He'd  have  bean  as 
much  ~ed  about  as  you,  on  aurait  parti 
de  lui  aulant  que  de  vous.  Die.  The  faie 
that  befell  bim  was  to  be  liitle  ~ed  of, 
OR  ne  derail  guere  parler  du  sort  qui  I'at- 
tendait.  Broug.  They  were  —ing  of  war, 
its  parlaient  guerre,  causaient  de  guerre. 
There  was  an  embassy  — ed  of,  on  par- 
lait  d*utte  ambassade.  Go.  Nothing  was 
— ed  of  but,  on  ne  parlait  que  de.  Irv. 
Z  parler,  faire  mention  (of,  de).  kjaser^ 
bararder.  5  faire  la  morale ,  la  Icfon  (to, 
d).  6  To  —  away,  parler  lOHjours,  sans 
s'arriler.  7  To  —  on,  mime  signif.  Evi- 
dently —ing  on  as  fast  as  she  could,  far- 
lant  ividemment  aussi  pile  qu'etle  pouvait, 

— ,  va.  I  parler.  To  —  English ,  parler 
anglais.  S  dire.  Dou't  —  nonsense ,  ne 
dues  pas  de  bitises.  3  produire  quelque 
effet  par  la  parole.  He  was  —ing  bim<elf 
very  red  in  (he  face,  it  se  rendait  ia 
figure  toute  rouge  it  force  de  parler.  Die. 
He  would  —  you  blind ,  it  vous  ferait  per- 
dre  la  tite  a  force  de  parler. 

Avec  dks  adv.,  des  prIp.  I  To  — 
away,  faire  perdre  {en  parlant).  The 
broken  soldier  — ed  the  nisbt  away,  /'m- 
talide  passu  la  nuit  h  parler.  Go.  S  To 
—  down,  riduire  au  silence  d  force  de  par- 
ler. The  marquess  had  ~ed  down  every 
body,  le  marquis  avail  riduit  tout  le  monde 
uu  silence  it  force  de  parler  tui-niime. 
D'lsr.  3  To  —  into,  persuader,  faire 
faire ;  ||  produire  quelque  effet  par  la  pa- 
role. After  we  liad  — ed  ourselves  into 
some  degree  of  tranquillity,  apris  nous 
itre  ealmis  en  quelque  sorte  en  eausant 
ensemble.  Go.  G.  had  —  ed  himself  into  a 
great  beat ,  C.  s'ilait  ichauffi  It  force,  de 
parler.  Die  He  had  — ed  himself  into 
companionship,  it  s'itait  rendu  sociable 
par  sa  conversalion.  Irv.  To  —  out,  I'eni' 
porter  sur  qq.  par  la  parole.  To  —  out 
of,  dissuader  de  qc;  ||  produire  quelque 
effd  par  la  parole.  The  schoolmaster  bad 


— ed  himself  oat  of  breath ,  le  maitre  d*i- 
cole  s'itait  mis  hors  d'haleine  ii  force  de 
parler.  Die  ||  souttrer.  They  — cd  him  on  I 
of  thirty  francs,  ils  lui  en  dirent  tant 
qu'ils  tut  soutirirent  trenle  francs,  ^puiser 
un  sujet  de  conversation  dans,  tney  in 
fact  —  out  of  the  newspapers  wbat  we 
write  there,  leur  conversation  n'est  que 
I'icho  de  ce  que  nous  disons  dans  tes  jour- 
naux.  Haz.  5  To  —  over,  monter  la  tite 
d  qq.  II  discuter.  Just  —  this  mailer  over 
between  you,  alle:  causer  de  cette  affaire 
enire  vous.  Die.  In  order  the  belter  to 

—  it  over,  aftn  de  mieux  discuter  I'af" 
faire.  Gur.  B.  ||  revenir  sur.  The  day  ine 
member  was  chaired,  several  men  in  G's 
chamber  were  — Iur  over  their  triumph, 
le  jour  ok  le  canaidat  fut  ilu,  plusieurs 
personnes  eausaient  de  leur  triomphe  dans 
la  chambre  de  C.  D'lsr.  6  To  —  up,  men- 
ter  la  tile  &  qq.  They  —ed  him  npas  finely 
as  they  did  me,  ils  I'ohI  entorlilU  aussi 
bien  que  moi.  Go. 

Talk.  s.  1  conversation,  f.  entretien,  m. 
To  have  a  —  wilh,  causer  avee.  There  was 
much  —  of  Ice-bergs,  on  parlait  beaucoup 
de  banquises.  Die.  2  sujet  de  conversa- 
tion, d'enlretien,  ni.  They  have  been  (lie 

—  of  the  whole  neighbourhood,  on  ne  par- 
lait que  d'eux  dans  lout  le  voisinage.  Irv. 
What  delight  to  be  their  — !  quel  plaisir 
de  leur  servir  de  sujet  de  conversalion  I 
Mil.    3  bruit,  m.  rumeur,  f.  There  was  a 

—  about,  ON  parlait  de,  il  Hail  question 
de.  1  bear  a  —  of  raising  our  money,  U 
est  question  d'ilever  la  valeur  des  mon- 
naies.  Lo.  k  jaserie,  f.  bavardage ,  tn. 
The  small  —  of  the  place,  tes  cancans  de 
tendroit.  Irv.  5  bavardage.  Idle  — ,  ba- 
vardage. He  is  all  — ,  ce  n'est  qu'un  ba- 
vard. 

— ,  s.  min.  tale,  m. 

TALKATIVE ,  lAk'-e-liv,  0.  \  parleur, 
causeur.    i loguace,  bavard. 

TALKATIVENESS,  lak'-e-liv-ness,  *. 
loguaciti,  f.  bavardage,  m. 

TALKER,  l4k'-€or,  s.  m.  f.  1  parleur, 
causeur,  m.  Goldsmith  was  nola  — ,  Gold- 
smith n'itait  pas  un  causeur.  Haz.  Great 
— s  are  ihe  least  doers,  tes  grands  par- 
leur s  font  pen  de  besogne.  Tb.  H.  ^ba- 
vard, m.  bavarde,  f.  3  vantard,  m.  van- 
tarde,  f. 

TALKING,  tak'.ln'gne,  ppr.  de  Talk. 
— ,  0.  I  causeur,  parleur.    S  bavard. 

— ,  *.  I  0<'//o»i  de  parler,  f.  N.  was 
angry  at  my  —  lo  them,  S.  ilait  fdcM  de 
cequeje  leur  avais  parti.  Uic.  I  know  how 
strange  my  —  thus  to  you  must  appear, 
je  sats  combien  it  doit  vous  paraltre  sin- 
gulier  que  je  vous  parte  ainsi.  Die.  You 
'must excuse  my  —  about,  veuiltex  m'ex- 
cuser  si  je  parte  de.  Die.  —  of  the  baron's 
ancestor  puts  me  in  mind  of,  en  parlant 
d'un  des  ancitres  du  baron,  je  me  souviens 
de.  Nothing  worth  -  of,  rien  qui  vailte 
qu'on  en  parte.  Fiel.  S  conversation,  cau" 
serie,  f.  3  bavardage,  m.  4  dictamatton,  f. 

TALL,  lai,  0.  [Ga.  lal)  I  de  haute  taille^ 
grand,  d'une  haute  stature.  To  j^row  — , 
grandir,  —  and  (bin ,  Hand.  Bring  word 
how  —  she  is,  dis-moi  quelle  est  sa  taille. 
Sha.  8  haut.  ilevi.  —est  pines,  tes  viits 
tes  plus  ilevis,  3  courageux,  vaitlant.  Sha. 

TALLAGE,  lAl'-6dge,  s.  [impdl)  taille,  f. 

TALLER .  Ul'-eur,  a.  comp.  de  Tall. 

TALLEST,  t^i'-esl ,  0.  sup.  de  Tall. 

TALLNESS  ,  ur-  ness ,  s.  grandeur, 
haute  taille,  f. 

TALLOW,  lal'-d,  s.  [Da.  toelg;  Al. 
talg)  I  suif,  m.  Rendered  — ,  suif  fondu. 
Mineral  — ,  mountain  — ,  suifnuniral.  3 
[en  pharmacie)  graisse,  axonge,  f. 

CANDLE ,  s.  chandelle  [de  suif\,  f. 

CHANDLER,  sm.  fabricant  de  Chan- 

delles,  chandelier,  m. 

—  -CUP.  s.  godet  A  suif,  &  graisse,  m. 
FACED,  0.  it  figure  jaune,  au  leinl 

Jaune,  it  face  de  earime,  bUme. 
KETCH,  s.  barrique  de  suif,  t. 

—  -TRADE,  s.  commerce  de  suif,  m. 
^TREE,  s.  bo.  arbre  h  suif,  m. 

OH 


Tallow,  va,  I  suiver,  eniuire  ie  suif. 

2  engraisser. 

TALLOWER,  s.  lal'-  6  -  eor,  animal  A 
suif,  m. 

TALLOWING,  tar-6-in*g«« ,  i^r.  da 
Tallow.  — ,  s.  action  de  suiver,  etc.  Y. 
Tallow. 

TALLOWISH,  iar-4-ich,  0.  de  la  na- 
ture du  suif,  graisseux. 

TALLOWY,  tal'-^i,  0.  I  de  suif.  9 
graisseux.  3  flg.  jaundtre.  She  was  of  a 
rather  —  complexion ,  elle  avail  le  teint 
tant  soil  pen  jaune.  Gur.  B.. 

TALLY,  tal'-i,  *.  {Fr.  lailler;  Pvr. 
talliar;  £«.  tallar,  conper)  I  taille,  f.  % 
flg.  pendant,  m.  They  were  fram'd  the 
tallies  for  each  other,  ils  itaient  tes  pen- 
dants I'un  de  I'autre.  Dry.  3  com.  tem- 
pirament,  m. 

— ,  mi.  I  faire  des  coches  sur  uue  taille. 
9  adapter  (to,  h).  3  ajuster.  4  mar.  bor^ 
der  [tes  icoutes  des  basses  voiles'. 

— ,  vn.  To  —  with,  s'adapter  It.  s  ajus- 
ter d,  eadrer  avec.  It  is  important  mat  the 
number  of  young  men  should  exactly  — 
with  that  of  (he  voong  ladies,  it  est  impor- 
tant que  Je  nombre  des  messieurs  corres- 
ponds exactement  avec  celui  des  demoi' 
seltes.  Die. 

MAN,  sm.  1  personne  qui  marque 

la  taille,  f.  9  marchand  qui  vend  A  tem- 
pirament,  m. 

TRADE,  s.  commerce  t  tempira- 

ment,  m.  Spi. 

TALMUD,  tar-meud.  s.{Chal.)talmud,m. 

TALMUDIC,  tal-meud'-ik.  et 

TALMUDICAL,  lal  meudM-keul.  0./0/- 
mudique.  He  would  tell  you  Talmudical 
stories  about  queen  Sheba,  il  rous  racon- 
terait  des  hisloires  tiries  du  Talmud  au 
sujet  de  la  reine  de  Saba.  D'lsr. 

TALMUDIST,  tar-me-dist,  sm.  talmu" 
diste,  m. 

TALON ,  ur-ennc ,  s.  [Fr.)  I  serre 
[d'oiseau  de  proie),  f.  His  hands  were  like 
the  — s  of  a  bird,  ses  mains  ressemblaient 
aux  serres  d'un  oiseau  de  proie.  Wil.  S 
arch.  mil.  tal'is,  m. 

TALPA,  Ul'-pa,  8.  [La.)  i  mam.  taupe,  f. 
9  m^d.  taupe,  f. 

TALUS,  l£'-leuce,  s.  (Fr.)  4  talus,  m. 
9  [La.)  anal,  aslragale,  m. 

TAM.\BLE,  t6'-me-b'l,0. 1  domptable. 

9  oii'ofl  pent  apprivoiser. 
TAMABLENESS,  le'-me-Vl-nes$.  *.  I 

nature  domptable,  f.  9  disposition  a  itre 
apprivoisi,  f. 

TAMARIN,  tam'-a-rine,  sm.  mam.  ta- 
marin,  m. 

TAMARIND,  tam'-a-rin'd ,  j.  I  bo.  la- 
maHn,  m.    9  tamarinier,  tamarin,  m. 

TREE,  *.  bo.  tamarinier,  tama- 
rin, m. 

TAMARISK,  tam'-a-risk,  s.  bo.  lama- 
ris,  tamarisc,  tamarin,  m. 

TAMBOUR ,  tam"-beur,  s.  {Es.,  Per.) 
i  tambour  de  basque,  m.  9  [dans  tes 
arts)  tambour  [pour  broder),  ni.  3  [en 
constr.)  tambour,  m.    4  {enc^»str.)pile,  f. 

— ,  va.  broder  au  tambour. 

TAMBOURINE,  tam'-be-rine',  *.  (Fr. 
tambourin)  tambour  de  basque,  m. 

TAME,  t6me,  0.  (Sa.  Da.  Su,  Ho.  tarn; 
AL  zahm)  1  apprivoisi,  privi.  To  grow  — , 

10  get  — ,  s^apprivoiser.    9  domestique. 

3  docile,  soumis.  4  abattu.  Made  —  to 
fortune's  blows ,  rendu  insensible  aux 
coups  de  la  fortune.  Sha.  5  paisible,  trau- 
quilte.  6  binin,  doux.  7  pdle,  plat.  — 
poem .  poime  incolore.  —  style ,  style 
monotone.  —  scenery,  pays  plat.  Die. 

— ,  va.  I  donwter.  to  —  wild  horses, 
dompter  des  ehevaus  sauvages.  Sha.  > 
appriroiser,  priver,  3  flg.  dompter,  subju^ 
guer.  Prolonged  .endurance  — s  the  bold, 
la  souffranee  prolongie  dompte  le  pins 
hardi.  Byr.  As  to  the  mother  there  was 
no  taming  her  at  all,  quant  A  la  mire,  il 
n'y  avail  pas  moyen  de  la  dompter.  Die. 
To  —  down,  rendre  plat,  instpide,  mo- 
notone. Die.     4  riprimer,  arrtter. 

—  -POISON,  9.  DO.  4ompte-9eniM,  n> 


TAN 

TAMELESS,  I6ni'-les8«  a.  indmpti, 

TAMELY,  t^mMi,  ad.  I  sons  ritit- 
Imee.  Nor  will  I  —  sobmil  to  the  attacks 
of,  ni  je  n%  me  soumetirai  pas  paiaibU-' 
want  ant  Biiaquet  dL  Die.  Yob  —  safTer 
bim  to  be  abosed,  tout  ie  laissez  huulier 
Uehement.  Swi.  S  avee  toimUsion,  3 
timidement,  tmu  inergie.    A  tans  eouleur. 

TAMENESS,  t^m'-ness,  s.  1  Hat  d'w 
Mimal  awrivoUi.  9  domestieiti  [des  ani- 
maux),  f.  3  fig.  toummiont  (.  4  moi" 
Usse,  f.  difaui  d'inergie^  m.  5  pkUi- 
tude,  r.    6  difuui  de  couieur,  m. 

TAMER,  l^iu'-eur.  s.  m.f.  i  dompteur 
(de  bites) ^  m.  S  penonne  quiappriwoue,  f. 

3  fig.  vaitt/jueur,  m. 

TAMERLANE ,  tam'-eor-I^ne,  tm.  Ta- 
merlon,  m. 

TAHLNG,  t^m'-in'gfl^,  ppr.  de  Tame.  — , 
«.  I  aelion  de  dompier,  etc,  K.  Tame.  3 
appriwisemeaif  m. 

TAMINY,lara'-l-nl.d/ 

TAMMY,  Um'-i.  9.  {du  Fr,)  itamine,  f. 

TAMPER,  Um"-peor,  rn.  f  employer  de 
petilt  remtdes  (witli  a  disease,  four  gui^ 
rir  une  maladie).  S  ««  m^/«r  (with,  de). 
To  —  io  a  conspiracy,  tremper  dans  tm 
eomplot.  Ad.  3  agir  secritement  (witii , 
aiwr^«  de  qqX  He  feared  the  wiiuesses 
luigbt  be  — ed  with  by  J.,  (7  eraignait  que 
les  timoius  %e  fussent  pratiquis  par  /. 
Fiei.  You  have  —  ed  with  my  crew,  reus 
atex  ehercM  A  rorrompre  man  iauipage. 
Wil.  To  —  with  a  weak  ongaarded  wo- 
man, se  jouer  d'uue  faible  femme  sans  di- 
feuse. 

TAHPERLNG,  tam"-pe-rin*R}i0,  ppr,  de 
Tamper.  — ,  s.  l  emploi  de  peiits  remides, 
m.  a  menies  secrites^  pratiques  sourdeSy 
t,  pi.  His  fraudulent  —  with  the  coin,  see 
falsiflcations  frauduleuses  de  la  mounaie. 
Broug.  This  daily  ^  with  ihe  mysteries 
of  the  brain,  ce  travail  mystirieux  el 
foumalier  du  cerveau.  Die. 

TAMPiNG.  Um'-pln'gM.  s.  [parmi  les 
mneurs)  action  de  bourrer^  f. 

BAR,  s.  bourroir^  m. 

TAMPION,  tam"-pi-eune.  s.  [Fr.  tampon) 
tape  {de  canon) ,  i.  Tbe  British  cannon 
were  grinning  —  out ,  les  canons  anglais 
itaient  detapis  et  Hants,  Wil. 

TAMTAM,  tam' -lam',  s.  tam-tam,  m. 

TAN,  tane,ra.  (Ft.)  i  tanner  {du euir). 
S  fig.  kdler,  bronzer  [le  teint). 

— ,  «.  I  /01I,  ro.    2  tann^Cy  f. 

BED,  s.  eoutfhe  de  tan,  f. 

—  -PIT,  *.  fosse  A  tan,  f. 

STOVE,  *.  serre  ti  tannic,  f. 

VAT,  s.  fosse  &  tan,  f. 

WASTE,  *.  tannic,  f. 

—  -YARD,  s.  tannerie^  f. 
TANAGER,  tan"-e-djenr,  s,  om.  la- 

nagra^  m. 

TANDEM,  tan^-dem,  s,  {La.)  tandem, 
tilbury  h  deux  eheraux  attelis  en  fltche,  m. 

TANG,  lan'g,  *.  {Gr,  xayrt,  T«n*0  * 
arrUre-goiU,  m.    S  fam.  goUt,  m. 

TANGENCY,  Un"-djen'-ci,  s,  g^om. 
tangence^  f. 

TANGENT,  laii"-djen'l,  *.  {Fr.)  gtom. 
tangen/e,  f.  prov.  To  fly  oflT  at  a  - ,  *'i- 
ehttpper  par  la  tangente;  \\  changer  de 
propos  sans  rime  ni  reason.  From  D.  and 
F.'s  his  mind  flew  off  at  a  —  to  the 
history  of  the  queer  ciient,  de  D,  et  de  F. 
son  esprit  fit  tw  icart  et  alia  s'oceuper  de 
I'histoire  au  siugulier  client.  Die. 

TANGENTIAL,  tdn'-djen"-cheul,  a. 
g£om.  tangent, 

TANGIBILITY,  tan*-djl-bitM-li,  s.  tae- 
tilitiy  tangibilUi,  f. 

TANGIBLE,  tau"-dji-b'l,  a,  (Li.  tan- 

J  [ere)  i  tangible ,  tactile,    S  praticabU, 
aisable. 
TANGIER,  tan'-djir',  s.  Tanger, 
TANGLE,  lan'g'-g'l.w.  (K.Entakcle) 

4  miter,  eminiler,  enlremiler.  9  embar- 
rasser,  empitrer.  8  Og.  embromller,  em- 
barrasser^  entortiller, 

— ,  vn,  s'embarrasser,  s'enlortiller. 
— ,  8.  1  iKTirrf,  m.  tresse^  f.  Getting 
ladies  into  a  —  with  artificial  flowers,  eu^ 


TAP 

lafonl  les  dames  dms  dee  guklandes  de 
fleurs  artificielles.  Die.  Faces  were  in  a 
glow  and  curls  in  a  — ,  les  figures  itaient 
loutes  rouges  et  les  eheteux  tout  emmilis. 
Die.  S  espice  d'herbe  marine.  As  a  — 
weed  from  the  river,  comme  des  kerbes 
emmilies  du  lord  de  Peau.  Marr. 

TANGLED,  tan"-g'Id,  a.  {de  Tahglb)  \ 
mili,  cmmili.  A  —  skein ,  m  icheveau 
emmili.  —  and  briery  copsewood,  uu  tail- 
lis  ipais  et  tout  hirissi,  Sco.  S  em- 
brouilli.  A  —  question ,  une  question  em- 
brouillie. 

TANGLINGLY,  tao"-glin*gi^-li,  ad.  d'une 
maniire  embrouillie. 

TANK,  tan'k,  s.  {Fr.  6Ung  ;  Por.  Ud- 
qne;  Es,  estanque)  I  riservoir,  m.  ci- 
teme,  f.  His  clerk,  in  a  dismal  little  cell 
beyond,  a  sort  of  — ,  was  copying  letters, 
son  cterc ,  dans  une  sombre  eeltule  plus 
loin,  ou  plutdt  dans  une  espice  de  citeme, 
eopiait  des  Uttres.  Die.  The  clerk  in  the 

—  involuntarily  applauded ,  le  clerc  dans 
sa  eiterne  applaudit  malgri  lui.  Die.  S 
cuve,  cuvette,  f.  They  look  sharp  out  for 
the  rain  which  is  collected  in  large  — s, 
its  sonl  aux  aguets  pour  la  pluie ,  qu'ils 
recueillent  dans  de  grandes  cuves.  Marr. 
3  bdche  {de  poiupe)^  f.  4  riservoir  {de 
machine  h  vapeur),  m. 

TANKARD,  lau'k'-eurde,  s.  (/r.  tan- 
caird;  Ga.  tancard)  pot  &  eouvercle,  m, 
hanap,  m. 

TANLING,  tan'Mln-gng,  *.  {de  Tak) 
per  Sonne  basanie,  hdiie,  f. 

TANNA,  tan"-na,  s,  bo.  euphorbea  tan- 
nensis. 

TANNED,  tan'd.a.  {deTAK)tanni.  Over 
which  a  —  bide  is  stretched,  au-dessus 
duquel  une  peau  tannic  est  itendue.  \i\\. 

TANNER,  tan'-eur,  sm.  tanneur,  m. 

TANNERY,  tan'-e-ri,  s.  tannerie,  f. 

TANNIC,  tan'-ik,  a.  chim.  tannique, 

TANNIER,  lan'-ienr,  s.  bo.  arum  es- 
culent uin, 

TANNIN,  tan'Mne,  s,  chlni.  tanin,  m, 

TANNING,  tan'Mn'gn^,  ppr.  de  Tan. 
— ,  a.  servant  au  tannage ,  pour  le  tan- 
nage. — ,  s.  tannage,  ro. 

LIQUOR,  s.  jus  de  tannic,  m. 

TANSY,  lan^-zi,  s,  bo.  tanaitie,  t. 
Wild  — , potentille  uttsivine,  argentine,  t. 

TANT,  tanH,  s,  araignie  des  champs,  f. 

TANTALISM,  tan*'-ta-iiz*ro ,  s.  supplice 
de  Tantale,  m. 

TANTALIZATION ,  tan' -  ta  -  lal-  xe'  - 
cheune,  s.  action  de  torturer,  f. 

TANTALIZE,  tan"-ta-laize,  va,  tortu- 
rer, tourmenter,  se  joner  de. 

TANTALIZER,  taa"-ta-lal-zenr,  s.  m,  f. 
personne  qui  met  b  ta  torture,  f. 

TANTALIZING,  tau'Ma-laI-zin'gn0,ppr. 
de  Tantalize.  — ,  a.  qui  torture.  It  was 

—  to  turn  back,  etre  oOligi  de  s'en  alter 
Halt  le  supplice  de  Tantale.  Die. 

— ,  #.  action  de  torturer^  f. 

TANTALUM,  tan"-u-leum,  s,  mm,  tan- 
tale,  m. 

TANTALUS,  Un"-ta-ieace ,  sm.  (La.) 
Tantale,  m. 

TANTAMOUNT,  tan'Ma-maoan*t,a.  {La, 
tantum;  Fr,  tant,  monter)  iquivalent.  To 
be  —  to,  iquivaloir  d. 

TANTIVY,  tan'-tiv'-i,  ad.  ventre  h 
terre,  ii  fond  de  train,  A  bride  abattue. 

TANTLING,  tan"-tlin*gji«,  s,  m.  f.  per- 
Sonne  qui  iprouve  le  supplice  de  Tantale,  f. 
Sba. 

TANTRUMS,  tan*Mreomx,  «.  pi,  grande 
mauvaise  humeur,  f. 

TAP,  tap,  va.  (Fr,)  I  taper,  donner  une 
tape  b.  S  {d*un  recors  en  faisant  une  ar- 
restation  pour  deltes)  taper.  Just  as  1 
was  at  the  park  gates  a  fellow  eame  up 
and  — ped  roe  on  the  shoulder,  juete 
comme  filais  b  la  parte  du  pare,  un  in- 
ditidu  Vint  b  moi  etmefrappa  sur  I'ipaule- 
Jam. 

— ,  vn,  taper,  donner  une  tape. 

— ,  8.  i  tape,  f.  To  give  a  gentle  — , 
donner  une  petite  tape.  Gay.  There  was  a 
gentle  —  at  the  door,  on  frappa  douce* 
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ment  t  la  perle.  Irv.  If  Betsy's  Missis 
didn't  give  an  angry  —  at  her  bedroom 
window,  si  la  mattresse  de  Betsy  ne 
frappait  pas  avec  colere  au  carrsau  de  sa 
chambre  b  eoucher.  Die.  S  ((/'vn  recars 
en  faisant  une  arrestation  pour  dettes) 
tape,  t.  The  sherilTs  officer  gave  Mr.  P. 
a  friendly  —  o.n  the  shoulder,  le  recors 
donna  la  petite  tape  obligie  sur  I'ipauli 
de  M,  P.  Die.       '^        "  '" 

Tap,  va.  I  mettre  en  perce  (un  tonniau)% 
2  tirer  {du  vin,  etc.).  Ad.  3  inciser  {un 
arbre).  k  faire  la  ponetion  h  qq.  A  large 
flat  stone  bottle,  which  looked  like  a  half- 
gallon  jar  that  had  been  successfully  tapped 
for  the  dropsy,  une  grande  bouteille  de 
gris  qui  avait  fair  d'une  jarre  eontenam 
un  demi-gatlon ,  b  laquelte  on  aurait  faH 
la  ponetion  avec  sueeis  pour  cause  d'hy- 
dropisie.  Die.  5  {dans  nndustrie)  tarau* 
der,    6  To  ~  out .  tlrer  {du  sang).  Sha. 

— ,  vn.  faire  la  ponctien. 

Tap,  s.  I  eannelle,  cannelle  (du  ton* 
neau),  f.  2  barit  en  perce,  m.  A  fresh  — , 
baril  qu'on  vient  de  mettre  en  peree.  8 
eomptoir  {de  cabaret),  m.  4  {dans  Vim- 
dustrieytaraHd,  m.    5  flli^e,  f. 

BORER,  s.  taraud,  m. 

HOLE,  8,  trou  de  coulie,  m. 

LASH,  8.  lie  du  tonneau,  f. 

HOUSE,  8.  cabaret,  m.  Mr.  W.  was 

elected  into  the  —  chair,  Jf.  W.  fui  nommi 
prisident  de  la  salle  de  cabaret.  Die. 

ROOM,  8.  salle  de  cabaret,. t. 

ROOT,  8,  bo.  racine  pivotante,  f. 

pivot,  m. 

ROOTED ,  a,  bo.  b  racine  pivo- 

tante. 

TAPE,  t^pe,  8.  (Sa.  toepe)  ruban  {de  fU^ 
de  coton),  m. 

TAPER,  l^'-penr,  s.  {Sa.)  I  bougie,  f. 
9  bougie ,  chandelle  allumie,  f.  lumiire,  (. 
flambeau,  m.  The  sudden  moving  of  a  — 
as  its  feeble  ray  shoots  from  wmdow  to 
window,  le  va-ct-vient  d'un  flambeau  aim- 
trant  sa  faible  lueur  de  fenitre  en  fenitre. 
Die.  Where  yon  —  cheers  the  vale  with 
hospitable  ray,  ok  cetle  lumiire  Ib-bae 
iffale  la  vallie  de  ses  rayons  hospitaliers. 
Go.  3  bougie  d'allume,  f.  rat  de  cave,  jn. 
4  cierge,  m. 

Taper,  a.  i  termini  en  poinle ;  en  c&ne, 
conique.  S  efflli;  en  fuseau.  —  fingers,  des 
doigts  effilis.  Dry.  A  long  —  sword  by  his 
side,  une  mince  ipie  au  cOti.  Die.  3  bo. 
altinui. 

— ,  vn.  \  se  terminer,  en  pointe.  To  — 
away ,  alter  en  diminuant.  — ing  away 
nearly  to  a  point  at  top,  s*allongeant  pres' 
que  en  pointe  vers  le  haut.  Wil.  2  s'ef* 
filer. 

TAPERING,  t6'-i>e-rln'g«<r ,  ppr.  de 
Taper.  —,  a,  \  termini  en  pointe.  9  ef" 
fili.—,  8.  forme  pointue,  conique,  efftlie,  f. 

TAPERNESS,  te'-peor-ness,  s.  forme 
conique,  pointue,  effitie,  f. 

TAPESTRIED,  tap'-es-trid,  a.  tapiesi. 

TAPESTRY,  tap'-es-tri ,  *.  (Fr.)  tapis- 
seriCt  f.  High  warp  — ,  taptsserie  de  haute 
Usee.  Low  warp  — ,  tapisserie  de  basse 
lisse. 

~,  va.  omerde  tapisserie, 

TAPEWORM,  tt^p'-oaeorm,  s.  (tape« 
worm)  ver  solitaire,  tinia,  m. 

TAPIOCA,  ta-pi-d'-ka,  <.  tapioca,  ra. 

TAPIR,  te'-peur,  sm.  zool.  tapir,  m. 

TAPIS,  tap'-i.  8,  (Fr.)  lapis  de  table,  d. 
fig.  Oh  the  ~,  sur  le  tapis. 

TAPIT,  tap'-itt ,  9.  tech.  tasseau,  m. 

TAPPING,  tap'-in'gw,  ppr.  de  Tap, 
— ,  8.  action  de  taper,  de  donner  une 
tape,  f.  I  was  interrupted  by  my  landlady's 
—  at  the  door,  je  fus  interrompu  par  man 
hOtesse  qui  frappa  b  la  pone.  irv.  The 
—s  were  louder,  on  frappait  plus  fort.  Die. 

— ,  8.  1  action  de  mettre  en  peree,  etc. 
F.Tap.  %mise  en  perce,  (.  Ztaraudage^ 
m.    A  ponetion,  f. 

TAPSTER,  lap'-sleur,  sm.  garfea  da 
coniptoir  {de  cabaret)^,  cabareller,  m.  The 
sober  virtues  of  the  — ,  la  sobriiti,  vertu 
du  cabarelier,  Irv. 
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TAR,  tar,  f .  {Sa.  (are)  I  gondron,  m. 
Coal  — »  goudroH  de  houille.  Mineral  ~, 
espice  de  bitume.  Inspissated  — ,  V.  Pitch. 
S  ^pilh.  — ,  Jack  -,  loup  de  mer,  m. 

—  -LAKE,  $.  lac  d'asphalie,  in. 

—  -PIT,  «.  puite  A  goiidron  {du  gaz),m, 

WATER,  f .  eau  de  goudron,  f. 

Ta«,  va.  goudronner.  To  —  over,  gou- 

dtonner,  recouvrir  de  goudron. 

TARANTISMUS,  la-ran'-iii'-menec,  *. 
D)6d.  tarentumei  m.  tarentulisme,  in. 

TARANTULA,  ta-rtD"-lioa-)a,  «.  (//.) 
iarentule,  f. 

TARDATION,  tar-d^-cheone,  «.  (La. 
tardare)  relardemenl «  r <f/ar(f ,  m. 

TARDIGRADE.  taK-di-gride,  et 

TARDIGRADOUS,  (ar-di-grd'-deace,  a. 
tardigrade,  qui  marche  avec  teuleur. 

TARDIGRADES,  tar'-dl-gredz.  ».  pi, 
{La,  Urdus,  gradns)  zooi.  lardigradee, 
ui.  pi. 

TARDILY,  tar'-di-li,  ad.  I  lentemenl, 
avee  lenleur,    9  avec  repugnance. 

TARDINESS,  tar'-di-ness,  «.  I  len- 
teur^  f.  3  ripugnance,  mauvaise  volonli,  (. 

TARDITY,  tar'-di-U,  a.  lent^ur,  f. 

TARDY,  tar'-di,  a.  (fr.  Urdif ;  Es.  It. 
lardo:  La.  tardus)  4  lent.  —  lo  vengeance, 
lent  k  la  vengeance.  Pri.  a  tardif.  — 
[ilaDt,  p/an/0  tardive.  9  qui  est  en  retard. 
To  be  —  in  one's  pa>n)ents,  i/re  en  retard 
ponr  set  payements,  (Ire  arritri.  k  qui 
a  de  la  repugnance,  5  fam.  en  difaut. 
Dul.  Col. 

GAITED,  a.  A  la  marehe  tralnanle. 

Takot,  pa.  [Fr.  tarder)  retarder.  Slia. 

TARE,  t^r,  s.  (Ho.  leeren)  4  ivraie,  f. 
To  sow  -s ,  semer  de  I'ivraie,  "Wlieiher 
Ibe  fleld  prodaees  grain  or  — s.  soH  que  le 
champ  produise  du  bon  grain  on  de  I'ivraie. 
Sco.  Og.  To  separate  the  — s  froiD  tlie 
wheat,  siparer  i'ivraie  d'avec  le  hon  grain. 
9  bo.  lentilie;  orobe  des  boutiques,  f.;  ers^ 
pais  de  pigeon,  m. 

— ,  s.  com.  tare,  f.  Compnled  — ,  tare 
Ugafe,  -Customary  — ,  tare  d'usage.  Ave- 
rage — ,  open  — r  real  — ,  tare  nette.  — 
and  tret,  rabais  pour  la  tare,  pour  k 
trait,  m. 

— ,  va.  tarer,  prendre  la  tare  de. 

'■'^anc.prit,  a^TBAR. 

TARENTO,  U-ren"-td.  TARENTUM, 
ta-reu"-tcum ,  s,  (La.)  Tarente^  m. 

TARGE,  tardj,  s.  anc,  V.  Target. 

TARGET,  lar'-ghcU,  s.  {Sa.  larga)  ! 
targe,  f.  bouclier,  m.  9  cibte,  f.  but ,  m. 
A  » that  he  could  not  resist  taking  aim 
at,  KM  but  auquel  it  ne  put  a'empicher  de 
vieer.  Wil.  He  was  destined  to  become  an 
animated  — ,  it  ilait  destint  h  serrir  de 
cible  vivante.  Die.  Like  a  — ,  as  a  mark  to 
shoot  at ,  sembtable  A  une  cible,  comme  but 
pour  wiser.  Haz. 

TARGETED,  Ur'-gbet-ed»  a,  aroU  d'un 
bouctier. 

TARGETEER,  tar-ghi-Ur',  9m.  soldat 
armi  d'une  large,  m. 

TARGUM,  tar'-gheum,  s.  {Chat.)  tar- 
gum,  m. 

TARGUMIST,  Ur'-gheu-miste,  t.  tar- 
gumiste,  m. 

TARIFF,  \»T''\t,s,tarif,m, 

— ,  vn.  tarifer. 

TARN,  tarn,  s,[ls.  tlorn)  marais,  m. 

TARNISH,  tar'-nich ,  ra.  {du  Fr.)  i 
temir,    9  flg.  tetnir,  souitler,  flHrir, 

— ,  »«.  se  ternir. 

TARNISHED,  tar'-nlrht,  a,  tacU,  temi, 
souilU.  A  fellow  whuso  —  paper -can, 
stuck  negligently  over  one  eye,  un  ind\- 
tidu  dont  le  bonnet  de  papier  tacM  itait 
plod  n^gliffemment  sur  un  ceil.  Die 

TARPAULIN.  Ur-pA'-liiie.  et 

TARPAULING,  TARPAWLING,  Ur- 
pA'-li&'giif ,  s.  [do  Tar)  I  toite  goudronnie, 
pritart,  ni.  A  spare  tarftauling  had  that 
niornins  been  stretched  over  the  afterpart 
of  the  boat  to  dry,  une  tmle  goudronnie 
de  rtckmnge  avait  Hi  ee  mattn^d  mfme 
^(Mrfne  sur  Iq  wmpe  du  bateau  aftn  de 
fecher.  WH,  Under  a  tarpauliug  covering. 
f Mff  WM  eouverture  de  toUe  goudrmuUc. 
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I  9  toiU  etrle,  f.  A  little  tarpauling  hat, «» 
petit  ehapeau  de  toite  eirde.  Wil.  A  gen- 
tleman In  a  suit  of  tarpaaliog,  tpt  monsieur 
vitu  de  toite  cirie.  Die 

TAUPEIAN,  tar-pi'-yenne,  a,  {La.)  tar- 
pHen,  The  —  rock,  la  roche  TarpHenne. 

TARQU1N,  tar'-kouinc.  «m.  Tarquin,m. 

TARUUIMSH,  tar'-kouln-iche,  a.  (ier, 
hautain. 

TARRACE,  TARRASS,  Ur'-ace,  s,  min. 
trass,  m. 

TARRAGON ,  Ur'-a-ghcune,  s.  bo.  es- 
tragon,  m. 

TARRAGONA.  U-ra-gd'-na,  a.  Tarra- 
gone,  (. 

TARRED,  tarde,  ppa.  de  Tar.  -,  a. 
goudronni.  —  and  feathered,  {deeper- 
sonnes)  rouli  dans  des  plumes  apris  avoir 
it 6  enduit  de  goudron. 

TARRIANCE,  tar'- i-eun'ce,  t.  {de 
Tarry)  retard,  m.  Sba. 

TARRIEU,  lar'-i-ear,  a.  m.  f,  {de 
Tarrt)  personne  qui  di/fere,  f.  tempori- 
seur,  m. 

— ,  s.  [du  Fr.)  {chien)  terrUY,  m.  Dry. 

TARRING,  tar^-iu'^u^ ,  ppr,  de  Tar. 
— ,  s.  I  action  de  goudronner^  f.  9  gou- 
dronnage,  m. 

TARROCK,  tar'-rok,  s.  orn.  espice  de 
mouette,  f. 

TARItY,  tarM ,  vn.  (Ga.  tarlaw)  1  s'ar- 
riter,  sijourner,  1  would  —  here,  je  vou- 
drais  rester  ici.  Dry.  —  ye  here  for  us, 
oltendez-nous  ici.  Bi.  9  rester,  demeurer. 
The  bonny  bird  in  danger  shall  not  — , 
on  ne  Umsera  pas  le  bet  oisean  en  dan- 
ger. Camp.    3  larder ;  diffirer, 

— ,  ra.  attendre.  Sha. 

— ,  a,  {de  Tar)  4  de  goudron.  9  coh- 
vert  de  goudron, 

TARRYING,  tar'-i-in'gn^,  ppr,  de 
Tarry.  — .  s.  4  sijour,  m.    *2retard,m, 

TARSAL ,  tar'-seul ,  a.  anat.  tarsien ; 
du  tarse. 

TARSEL.  lar'-sel,  s.  tiercelel,m. 

TARSUS,  tar'-scuce,  s,  {La.)  anat. 
tarse,  m. 

TART,  tarte,  a.  {Sa,  tear!)  I  aigre, 
acide,  Acre,  9  flg.  aigre,  piquant,  mor- 
dant, 8  flg.  aeariAtre.  A  —  temper  never 
mellows  with  age,  un  caractire  acariAtre 
ne  s*adoucit  jamais  avec  t'Age.  Irv. 

— ,a.  {Ho.  laart ;  Su.  tart;  //.  torta ;  At, 
tarte)  larle ;  tourte,  f. 

TARTAN,  tarMeune,  s.  (Fr.)  tartan,  m. 

— ,  s.  {It.  lartana)  mar.  tarlane,  f. 

TARTAR,  tar'-leur,  s.  (Fr.)  tartre,  m. 
—  emetic,  tartre  imWque ;  imttique,  m. 
Cream  of  — ,  crime  de  tartre,  f .  Sail  of  — , 
set  de  tartre,  ni.  —  of  the  teeth ,  tartre 
des  dents. 

— ,  s.  {La.  Tartarus)  Tartare,  m.  f. 

— ,  aw.  Tartare,  m.  To  catch  a  — ,  fam. 
trouver  A  qui  parler,  AYhich  might  end  in 
our  catching  a  — ,  nous pourrions  bien  A  la 
fin  trouver  A  qui  parler.  \\i[. 

TARTAREAN,  tar-tc'-ri-eune.  a.  du 
Jartare.  Mil. 

TARTAREOUS,  tar-t6'-rl-cacc,  a.  chim. 
tartareux, 

TARTARIC,  tar-tar'-ik,  a.  chim.  tar- 
trique, 

t ARTARINE,  taK-ta-rine.  s,  potasse,  f. 
Ure. 

TARTARIZE,  tar'-tar-aize,  va,  tartar't- 
ser,  imprigner  de  tarire, 

TARTAROUS,  tar'-U-reuce,  a,  tarta- 
reux, de  tartre, 

TARTARUS,  4ar'-ta-reuce,  a.  (La.)  U 
Tartare,  m. 

TARTARY,  Ur'-ta-ri,  s.  Tartaric,  f. 

TARTISH,  larl'-ich,  a.  aigrelet. 

TARTLET,  lart'-leie,  s,  tarlelette,  f. 

TARTLY,  tarl'-li .  ad.  I  avec  aigreur, 
avec  acidili,  avic  Acreti.  9  flg.  aigre- 
ment;  wertement;  d'une  fafon  mordante, 
9  sirirement.  How  —  that  giMiiieman 
looks,  comme  ce  monsieur  a  fair  sivire! 
Sba. 

TARTNESS,  tari'-ness,  a.  I  aeidUi,  «- 

^reur,  Acreti,  f.     9  flg.  aigreur,  ApreU 

\de  euractire,  de  tmgage),    Isitinti,  f. 

6M 


TAS 

The  —  of  his  bee  sours  ripe  grapes,  Is 
siviriti  de  son  aspect  snfftt  A  aigrir  te 
raisin  mUr.  Sha. 

TARTRATE,  Ur&-tr6te ,  «^  {Fr.)  cbim. 
tartrate,  m. 

TARTUFFE,  tar-tour,{Fr.)*./ar/a/ir,  m. 

TARTIIFFISH,  (ar-touf-ich ,  a,  affecti, 
guindi,prilcntieux.  Ster. 

TASK ,  task ,  s.  {Fr.  tichc ;  Ga.  tasg)  I 
lAche,  f.  To  set  a  ~  to,  donner  une  tAcM 
A.  9  To  take  to  — ,  prendre  A  partie.  She 
began  to  take  her  mistress  to  — ,  elle  conh 
menfa  A  prendre  sa  mattresse  A  partie, 
Fiel.  11  To  take  a  person  to  —  for,  ripri- 
mander,  revreudre  qq.,  bt&mer  qq,  de 
Mrs.  S.  took  her  husband  to  —  for  his 
croel  conduct  to  poor  Joe,  Madame  S. 
querelta  son  mart  sur  sa  eruelle  conduite 
envers  le  pauvre  Joseph.  Tha.  He  look 
Rebecca  to  —  once  or  twice  about  the 
propriety  of  play  log  at  backgammon,  it 
entreprit  Rebecca  une  ou  deux  fois  sur  la 
niceasiti  de  jouer  an  trictrac.  Tha.  S 
travail,  ouvrage,  m.  beso'jne,  f.  His  menial 
powers  were  equal  to  grcaior  — s,  ses  fa^ 
cuius  intellectueltes  Haicnt  A  la  hauteur 
de  travaux  plus  grands.  Alt.  Scott  fell 
to  bis  Hercules*  —  like  a  very  man,  Srott 
se  mil  A  sa  lAche  herculienne  en  homfne 
de  courage.  Carl.  To  <iischari;e  the  several 
— s,  remulir-  tes  divas  devoirs.  Sco.  4 
devoir  {diieve),  m.  5  pensum,  m. 

—,va.  (Ga.  tasgn)  1  donner  une  tAche 
A,  assigner  une  tdche  A.  A  harvestman 
~cd  to  mow,  un  moissonneur  qui  Iravaitle 
A  forfail.  Sha.  9  riclamer,  exiger.  Feel- 
ings which  would  —  all  llie  energies  of 
my  soul  to  conquer,  des  sentiments  que 
toute  I'inergie  de  mon  Ame  suffirait  A 
peine  A  vaincre.  Bnl.  To  —  the  lime  anA 
trouble  of,  exiger  le  temps  et  la  peine  de. 
Irv.  8  VMtIre  A  I'ipreuve,  iprouver.  The 
weight  of  the  cream  ewer,  etc.  — ed  her 
iiisufflcient  strength,  le  poids  du  pot  A 
crime,  etc.  meUail  A  t'ipreuve  ses  forces 
insuffisantes.  Cur.  B.  An  undertaking 
which  — ed  to  the  utmost  the  talents  of 
Clive.  lAche  qui  tnetlait  A  Vipreuve  tou$ 
tes  talents  de  Clive.  Mac.  4  ilre  A  charge 
A,  peser  A.  Things  that  —  our  tbouchts, 
choses  qui  accalumt  t' esprit.  Sha.  1  am 
— ing  thee  cruelly,  Je  vous  suit  erueUe- 
ment  A  charge.  Irv. 

MASTER,  sm.  mattre  qui  assigne 

une  lAche^  maitre,  in.  Mechanism  is  not 
always  to  be  our  hara— ,  nous  ne  sommea 
pus  destinis  A  itre  A  tout  jamais  tes  es- 
ctaves  du  micanisme.  Carl.  Like  the  pu- 
ritan he  lived  "  as  ever  in  bis  great  — 's 
eye, "  semblabte  au  puritain ,  it  vivait 
•  comme  s'il  ilait  loujours  sous  foul  de 
son  puissant  mattre.  •  Mac.  citat.  de  Mil. 

^'ORK,  s,  I  ouvrage  A  la  tAche,  m. 

9  lAche,  f. 

TASKER,  task'-eur,  a.  m.  f.  personne 
qui  donne  une  t&che,  f. 

TASSEL,  tas'-el,  s.  {Ga.  Usel)  I  gland 
{de  sole),  m.  A  thick  stick  with  a  large  — 
at  the  lop ,  un  gros  bAton  avec  un  gland  M 
la  poignie.  Die.  A  cap  with  a  gold  band 
and  —  on  his  head,  sur  sa  IHe  une  eat* 
quelle  A  gaton  et  A  glani  d'or.  Die.  i 
torsade,  f.  3  main  {pour  se  tenir  derriire 
une  voiture),  f.  4  signet  {de  livre),  m.  5 
arch,  tasseaa,  m. 

— ,a.  (//.  tenoolo)  hoe.  tiercelel  if^^ 
tour),  m.  —gentle,  noble  tiercelel.  Sha. 

TASSELED.  tas'-  eld,  a.  garni  da 
glands, de  torsades;  A  glands,  A  torsadea. 
And  slowly  drawing  on  his  —  night-eap» 
el  mettant  lentement  son  bonnet  de  eotom 
omi  d'un  gland.  Die. 

TASSES,  tas'-ez,  t.  pi.  tassette,  f. 

TASSO,  tas'-sd,  sm.  {It.)  le  Tatae,  m. 

TASTABLE.  te»i'e-b'l,a.  I  qn'onpeni 
goiter.  9  savoureux. 

TASTE,  tdsie,  ra.  {Fr.  titer;  //.  ttt- 
tare;  Nor.  taster,  toucher;  essager)  f 
goiler.  9  diguster  {une  boisson),  goiter 
de.  —  this  wine,  gottet  de  ce  vtn-ci.  Ha 


had  not  — ed  any  food,  i7  n'arait  pris 
eune  mmrriture,  it  n'aiait  rien  pna,  Irf . 


TAT 


TAU 


TAX 


M  flf .  goiter  de»  tdter  de.  And  now  yon 
-~  the  consequence  of  yoar  Interfering,  et 
maintetiaat  tout  tubissez  la  consiquence 
de  votre  intervention.  Jam.  4  percevoir, 
sentir,  5  gavourer.  Thoa  wlU  —  no  plea- 
sore,  iu  ne  goAteraa  aueun  plaisir.  Mil. 

~,  r».  I  goiter.  3  avoir  uu  go&t.  This 
motion  — s  like  venison,  ce  mouton  a  un 
goit  de  venaison.  To  —  soar,  avoir  ua 
goii  sHr^  aigre.  I  don't  know  how  their 
cool  refections  may  — ,  Je  ne  sais  quet 
goAtpewent  avoir  teurg  collations  froidea. 
Die.  3  senlir^  aouffrir.  To  —  of  death, 
mourir.  4  >om>,  profiter  de.  5  gotUer^ 
fffleurer. 

Taste  ,  8. 1  goUl  [saveur)^  m.  To  have  a 
bitter  — ,  avoir  un  goUt  amer.  3  gusla- 
tion,  digustation  {dea  boiaaona\  f.  3  goit 
{aena),  m.  My  moulh  is  out  of  — ,  J'ai 
ferdu  le  gotU.  k  goAt,  m.  fanlaiaie ,  f. 
inclination,  f.  Is  it  to  your  —  ?  eat-ce  <k 
voire  goat  ?  B.  was  not  a  man  much  to  my 
— ,  B.  ilait  un  homme  qui  ne  me  plaisait 
gntre.  Irv.  It  is  a  matter  of  — ,  c^eat  une 
affaire  de  gotU.  Each  to  his  — ,  chacun 
aon  goat.  A  regular  siege  was  never  to 
iny  — ,  je  n'ai  jamais  goiti  cea  siiges  en 
regie.  Go.  I  have  no  — ,  except  for  pri- 
vncy,  je  n'ai  de  gottt  pour  rien,  si  ce  n'eal 
pour  la  solitude,  5  goUl,  senlimettt,  m. 
To  be  in  good  — ,  in  itad  — ,  ilre  de  bon 
goM^  de  mauvais  gott.  He  had  the  worst 
—  I  ever  knew,  it  avail  le  plus  niauvais 
go&t  que  j'ai  jamais  vu.  Haz.  When  he 
talked  about  reforming  him  and  bringiug 
him  to  belter  — s  and  habits,  lorsqu'il 
parlail  de  le  corriger  et  de  le  ramener  h 
ties  habitudes  et  &  des  sentiments  meil- 
ieura.  Jam.  6  gotU  {le  bon  gotU)^  m —  is  a 
luxury  for  the  privileged  few,  le  bon  go(U 
est  iM  luxe  dea  esprits  priviligiis.  Haz. 
Their  faces  patched  to  ->,  leurs  figures 
omies  de  mouchesh  la  derniire  mode.  Go. 
To  make  acquaintances  of  — ,  faire  des 
connaissances  du  grand  monde.  Go.  This 
family  and  ours  had  long  a  sort  of  rivalry 
in  point  of  — ,  cette  famille  et  la  ntftre 
avaient  depuis  longtemps  iti  en  rivalilt  de 
gotU,  Go.  A  thing  quite  out  of  — ,  me 
chose  fnanquant  tout  a  fait  de  gotU.  Go.  7 
^ckanlillon,  ni.  8  morceau,  m.  goutte,  f. 
gorgiCy  f.  Let  me  have  a  —  of  it,  laiHset- 
moi  le  goUler.  P.  took  a  pretty  long  — , 
l\  huma  loiiguement.  Die.  A  scanty  —  of 
Ills  favourite  cordial,  une  gorg^e  parcmuh- 
nieuse  de  son  cordial  favori.  Die.  9  anc. 
i'preuve,  f.  essai,  m.  Sha. 

TASTED,  ics'-ted,  ppa.  de  Taste.  — , 
a.  To  be  good  — ,  avoir  bon  goUt,  bad  — , 
mauvais  go6t.  To  be  better  — ,  avoir 
meilleur  goiU.  Bac. 

TASTEFUL,  test'-foul,  a.  I  sapide,  3 
savoureui.  Po.  3  flg.  df  bon  goOt,  plein 
4tegoit;fait,arrangiavec  goiU. 

TASTEFULLY,  t^sl'-foul-i,  «/.  «  d'une 
manitre  savoureuse.    8  flg.  avec  gotit. 

TASTELESS,  tdst'-less,  a.  4  qui  n'a 
jfas  de  goit.  3  sans  goiUf  insipidCt  fade. 
3  flg.  insipidCt  fade.  4  llg*  [des  persounes) 
^ui  manqueul  de  golU. 

TASTELESSNESS,  t^st'-Iess-ness, «.  I 
•insjpidili,  fadeur,  f.  8  manque  de  go6l,  m. 

TASTEH,  t^st'-enr,  s.  m.  f,  ipersonne 
^ui  goite,  qui  go6le  la  premtre,  \.\  digus- 
■tateur  {de  boissons),  m.  Tby  tutor  be  thy 
~~  ere  thou  eat,  que  ton  pricepteur  goite 
ics  aliments  avant  que  tu  n*y  touches.  Dry. 
S  n.  petit  verre  [pour  diguster\  n. 

TASTILY,  t6s'-ti-li ,  ad.  avec  goUt, 

TASTING,  itei'-ing'tttf ,  ppr.  de  Taste. 
— ,  s,  action  de  goiter ^  elc,  Y.  Taste,  va. 
On  his  first  —  of  gay  life,  lorsqu'il  goSle 
vour  la  premise  fois  de  la  vie  iliganle, 
irv.  2 gustation;  digustation  {de  liqui- 
des),  f.  gogt^  m. 

TASTY,  tesi'-i,  a.  (de  Taste)  de  bon 

QOltt. 

TATTER,  tat'-eur,  va.  (Sa.  lotoeran)  4 
iichirer,  meltre  en  lambeaux.  Sha. 

— , «.  haillott,  m.  guenille^  f. 

TATTERDEMALION,  u-teur-di-mal'- 
4cune,    am,  homme  diguenilU,  en  kaU" 


Ions;  vQ-nn-pieds,  m.  When  I  looked  round 
the  circle  of  —  s,  quand  je  considirais 
touts  cette  foule  d'hommes  en  guenilles, 
Wil. 

TATTERED,  lat'-curd,  ppa.  de  Tatter. 
— ,  a.  en  haillons,  en  guenilles.  Buffeiting 
and  maltreating  that  poor  —  figure  of 
rags  souffletant  et  malmenanl  ce  pauvre 
mannequin  en  haillons.  Haz.  ~  weeds, 
hai lions.  Sha. 

T.\TTLE,  tat'-eol ,  vn.  bavarder,  babil- 
ler,  jaser,  caqueter.  It's  no  use  tatiling 
and  speaking  against  one's  neighbours,  a 
quoi  bon  bavarder  el  parler  centre  ses  vol' 
sins  Uh.H. 

— ,  a,  bavardage,  caquetage,  babil,  m. 
Svi. 

TATTLER,  lat'-leur,  s.  m.  f.  bavard, 
babitlard,  jaseur,  m.  bavarde,  babillarde, 
jaseuse,  f. 

TATTLING,  tai'-lin'g«c,  ppr.  de  Tattle. 
— ,  s.  bavardage,  caquetage,  babil,  ra. 

TATTOO,  la-tou',  #.  1  mil.  relraite,  f. 
The  spirit  stirring  - ,  le  bruit  du  tambour 
qui  remue  I'dme.  Marr.  3  To  play  the 
i)evirs  — ,  baltre  du  pied  par  terre, 

— ,  vn.  baltre  la  retraite.  He  tattoed 
at  the  table,  il  semitH  batlre  la  retraite 
sur  la  table.  Thi. 

— ,  *.  latouage,  m. 

»,  va.  tatouer.  Who  was  ~ed  in  the 
South  Sea  Islands,  qui  fut  laloui  dans  les 
ilesde  la  mer  du  Sud.  Tba. 

TATTOOING,  la-tou'-iu'gntf ,  ppr,  de 
Tattoo.  — ,  s.  latouage .  m. 

TAUGHT,  mcyvrit,  etppa,de  Teach. 

— ,  a.  [V.  Tight)  roide,  tendu.  To  haul 
— ,  roidir.  —sail,  voile  enfliCy  pleine, 
qui  porte.  The  —  weather  rigging,  les  cor- 
dages  roides  du  cOte  du  vent.  Wil. 

TAUNT,  tAn't,  va.  4  lancer,  ripriman- 
der  vertement ,  faire  de  vifs  reproches  d. 
After  all  you  should  not  —  me  with  being 
childish,  apris  tout  vous  ne  devriespas  me 
reprocher  mon  enfantitlage.  Cur.  B.  8 
raitler,  se  moquer  de.  Hereupon  the  driver 
of  the  opposition  —s  our  people  with  his 
having  done  tbem  out  of  that  old  swell , 
Ih-dessus  le  conducteur  de  I'autre  omnibus 
se  moque  de  nous  puree  qu'U  nous  avail 
enlevi  le  vieux  fat.  Die.  3  critiquer,  cen* 
surer.  4  insutter,  iniurier  en  paroles  on- 
trageantes.    5  reprocher  qc.  Sha. 

— ,  *.  4  verte  ripritnande,  f.  vif  repro- 
che,  m.  2  raitlerie,  nwquerie,  f.  3  cri- 
tique, f.  sarcasnu,  m.  4  insutte,  injure,  f. 
outrage,  m.  All  these  — s  Mr.  P.  received 
with  supreme  contempt ,  M.  P,  aceueillit 
touies  ces  insultes  avec  un  suprime  mipria. 
Die.  Adding  his  empty  boast  to  the  — s  of 
the  woman,  ajoutant  ses  values  bravadea 
aux  insultes  de  la  femnu.  Coo. 

—,  a.  mar.  haut,  grand,  tlevi. 

TAUNTER,ldn'i'-eur,  s.  4  personne  qui 
tance,  qui  riprimande,  f.  3  railleur,  mo- 
aueur,  m.  3  critique,  m.  4  personne  qui 
insutte,  qui  injurie,  qui  outrage,  f. 

TAUNTING,  t4i'iMn'gnc,|>/v.  de  Taukt. 
— ,  a.  4  qui  lance,  qui  ripritnande.  3  rail' 
leur,  moqueur.  3  sarcaslique,  4  iiisul" 
tant,  inJurieuXf  outrageant.  —  jealousy, 
jalousie  insultante.  Rowe. 

— ,  *.  action  de  lancer,  elc.  V.  Tadkt. 

TAUNTINGLY,  tdiri'-in'gn-li,  ad.  4  en 
riprimandant.  3  en  raillant.  3  d'une 
maniire  sarcaslique,  4  d'un  Ion  insullantt 
injurieux,  outrageant. 

TAURICORNOUS,  tft-ri-kor-neoce,  a. 
[La.  taurns,  cornn)  lauricome,  ayant  des 
comes  comme  un  bauf, 

TAURIFORM,  tji'ri-form,  a.  tauriforme, 

TAURIS,  la-rlce,  *.  la  Tauride. 

TAURUS,  ly-reoce,  sm.  [La.)  astr.  le 
Taureau,  m. 

TAUTOCHRONE,  lA'-td-krAne,  *.  (ffr. 
Taut6,  »pivc«)  m^c.  eourbe  tautochrone,  f. 

TAUTOLOGIC,  U-id-lodjMk,  et 

TAUTOLOGICAL,  U-t6-lodj'-i-kenl ,  a, 
tautologique. 

TAUTOLOGIST,  tA-tor-6-djist,  sm. 
personne  qui  ripite,  qui  fait  des  ripili' 
tiona  ennuyeusea,  f. 

6<^7 


TAUTOLOGIZE,  l4-toi'-^jaIza ,  ra.  »e 
ripiter. 

TAUTOLOGOUS,  tih-tor-^ghence ,  «. 
tautologique. 

TAUTOLOGY,  U-tol'-^jl,  *.  (Gr.)/tf«. 
tologie ;  battohgie,  f . 

TAUTOPHONY,  ta-tof-o-ni ,  *.  {Gr. 
TocoT^,  Mv^}  tautofonie,  f. 

TAVERN,  tav'-eurn,  t.  [Fr.;  La.  ta- 
bema)  4  taverne,  t,  cabaret,  m.  3  hotel , 
m.  auberge,  f.  * 

BRAWL,  *.  rixe  de  cabaret,  f. 

Battles  and  war  tumults  pass  away  like 
—8,  tes  botanies  et  les  tumulles  de  la 
guerre  passent  aussi  bien  que  lea  que-- 
retlea  de  taverne,  Carl. 

^HAUNTER,  am.  pilier  d'estaminet, 

m. 

. KEEPER,  s.  m.  f.  4  cabaretier,  m. 

cabaretitre,  f.  8  aubergiste,  m.  f.  hOie-' 
tier,  m.  hdteliire,  f. 

MAN,  sm,  pilier  d'estaminet,  m. 

TAVERNER,  tav'-enm-eur,  *.  4  caba-- 
retier,  m,cabareliire,t.  i  aubergiste,  m.  f. 

TAW,  \A ,  va.  (Sa.  tawiao)  migisser, 
passer  en  migie.  — ed  hide,  peau  migie. 

— ,  f .  4  bitle  [i  jouer),  \,  3  [U  jeu) 
bitles,  t,  pi.  To  play  at  — ,  ring  — ,  jouer 
aux  billeH. 

TAWDRILY,  fii'-dri-li,  ad.  avec  un 
faux  eclat. 

TAWDRINESS,  tft'-dri-ness ,  s.  faux 
Mat,  m. 

TAWDRY,  tA'-dri,  fl.  4  voyant.  Mu- 
tant. A  thin  partition ,  covered  with  — 
striped  paper,  une  mince  cloison  tendue  de 
pnpier  a  rates  de  couleurs  criardes.  Die. 
The  —  lamps  were  going  out  one  by  one, 
les  lampes  de  mauvais  gotU  ^ileignaient 
I'une  apris  fautre.  Vtquia  un  faux  iclai, 
3  de  tni&tre,  de  comidie,  de  parade. 

— ,  a.  1  babiole,  f.    8  collier,  m. 

TAWED,  lH,ppa.  de Taw.  — ,  a.  mi" 
giaai'. 

TAWER,  t4'-eur,  am.  migissier,  m. 

TAWERY,  tA'-e-ri,  s.  migisserie,  f. 

TAWING,  UMn'gae,  ppr.  de  Taw.  — , 
s.  migisserie,  migie,  f. 

TAWNY,  ta'-ni,  a.  [Fr.  tanni)  4  ba- 
aani,  bromi,  h&li.  Your  own  Numidia's 
—  sons,  lea  enfanta  basanis  de  votre 
Numidie.  Ad.    3  [animal)  fame.  Mil. 

TAX ,  taks,  *.  PI.  Taxes.  ( Fr.;  Ea. 
tasa)  4  impik,  m.  imposition,  c6ntribution, 
laxe,  f.  Assessed  —  es ,  King's  — es,  con" 
tributiona  directea.  1  ibonght  yoo  were 
the  King's  — es,  je  voua  prenais  pour  le 
receveur  d'impbts.  Die.  Land  — ,  impOt 
fancier^  m.  contribution  fonciire,  f.  Paro- 
chial — es,  charges  de  la  paroisse,  f.  pi. 
Poll  — ,  capitation ,  f.  To  lay  a  —  upon , 
metlre  un  imuOt  sur.  To  levy  — es,  lever 
des  imp6ts,  des  contributions.  3  flg.  ma- 
p6t,  m.  taxe,  I.  tribut,  m.  3  reproche,  m. 
Clar. 

^FREE,  a.  exempt  d'impdls.  Ad. 

GATHERER ,   sm.  percepleur  de 

contributions,  m. 

PAYER,  am.  contribuable,  m. 

Tax,  va.  4  f rapper  d'un  impOt,  iiMvoser, 
taxer.  9  fig.  metlre  A  contribution.  lo  — 
the  memory,  metlre  la  mimoire  h  con- 
tribution. To  —  the  patieuce  of  a  person, 
metlre  la  patience  de  qq.  A  I'ipreuve.  3, 
taxer,  aecuaer  (with,  of,  de).  I  —  yo'i 
not,  ye  elements,  with  unkindness,  je  us 
vous  accuse  pas,  0  ilimentsl  de  dureltji 
Sha.  I  will  —  ber  severely  to-morrow/. 
je  lui  dirai  son  fait  demain.  Marr.  —  iiini 
home,  ditea-lui  son  fait.  Sber.  4  repro- 
cher, eensurer,  bl&mer.  He  — ed  his  fear. 
it  tut  reprocha  son  elfroi.  Dry.  I  havo 
— ed  their  crimes,  j'ai  condamni  leurs 
Crimea.  Dry.  None  have  ever  — ed  the  in- 
justice of  T.,  personne  n'a  jamais  accusi 
T.  d'injuatiee.  Go. 

TAXABLE,  Uk!>'-e-bM ,  a.  4  impoaable. 
3  dr.  qui  pent  entrer  en  taxe. 

TAXATION,  Uks-6'-cbeune.  f.  {La,)  4 
taxation,  f.  3  censure,  f.  bldme,  m. 

TAXED,  takst,  ppa.  de  Tax.  —  a.  dr. 
IflX^.Tbe — costs,  les  ftais  d'impdts.  Die. 


TEA 


TEA 


TEA 


TAXER,  taks'-ear,  s.  I  m.  f,  penonne 
pd  imposty  qui  frappe  d'un  tmpCt^  f.  A 
great »  of  his  people,  un  grand  pressureur 
me  ton  peupU.  Bac.  3  m.  dr.  taiateur,  m. 

TAXIDERMIST^  taks'-i-der-mist.  $. 
taxidcnUttc  ni* 

TAXIDERMY,  taksM-deor-mi,  t.  (Cr. 
tili^f  Jif |Aa)  iasidermiet  f. 

TAXING,  taks'-in'gnt;,  ppr,  de  Tax.  — , 
«.  I  actum  de  taxer,  tie,,  f.  Y.  Tax.    S 

TA\a)R,  I6l'-eur,  K.  Tailor. 

TAZETTA,  ta-xet'-la,  8.  bo.  narcisse 
tazette^  narciase  h  ^uquels^  m. 

TEA.  li ,  «.  4  thi,  m.  Black  — » /A^  noir. 
Green  ~,  /A^  rer/.  Hjson  —  ,  ihi  Hyswin. 
Congo  ~,  /A^  CMipo.  Souchong  — ,  /A^ 
Souchong,  Gunpowder  — ,  thi  poudre  It 
canon.  Imperial  — ,  thi  impirial,  ihi  pcrli. 
To  drink  — ,  prendre  du  Ihi.  To  take 
— ,  10  have  — ,  prendre  le  thi.  9  can 
[infuition\  f.  Sage  — ,  eau  de  sauge.  Camo- 
mile ~,  infusion  de  camomilte.  2  bouil- 
lon, m.  Beef  — ,  bouillon  de  bauf. 

BOARD,  ».  cabaret  h  thi,  m. 

CADDY,  jr.  petUe  bofle  A  thi,  f. 

CANISTER, «.  boUe  d  Ihi.  U 

—  -CHEST.  *.  cttisse  h  thi,  f. 
CVV.a.tassedthi,  f. 

. CUPFUL ,      *.     PI.    "    -CDPFOLS. 

pUiu  une  tasse,  la  vateur  d'une  ta^ee,  une 
taisc. 

DEALER,  em.  marchand  de  thi,  m. 

DRINKING.  *.  un  thi.  You  remem- 
ber the  nigh  I  of  our  — ,  tout  voue  rap- 
pelez  le  soir  de  noire  thi  ?  Die. 

DUST,  *.  poudre  de  thi,  f. 

EQUIPAGE,  *.  cabaret  &  thi,  m. 

GARDEN,  «.  jardin  public  oU  Con 

prend  du  thi,  m.  The  little  —  looking 
concerns,  les  pelils  jardine  qui  reseem- 
blent  &  dee  jardine  de  restaurateurs.  Die. 

G\KO\\El\,em.producteur  de  lhi,m. 

—  -HOUSE,  *.  ilabiiseemcnt  pour  la 
wanipulalion  du  Ihi,  m. 

KETTLE ,  e.  bouilloire  h  thi.  A  — 

bolder,  po/>ft^e  de  bouilloire  &  thi,  f. 

LEAVES,  e.  pLfeuillee  de  thi,  f.  pi. 

MERCHANT ,  em.  marchand    de 

thi,  m. 

PARTY,  e.  riunion  ok  I'on  prend 

du  thi.  A—,un  thi. 

PLANT.  *.  ho.  thi,  arbre  d  thi,  m. 

—  -POT,  a.  thiiire,  f. 

SERVICE, SET,  *.  eervice  a 

thi;  cabaret  h  thi,  m. 

—  -SHIP,  s,  nairlre  deslini  an  trane- 
port  du  thi,  m. 

SHRUB,  e.  arbre  &  thi,  thi,  m, 

SPOON,  *.  cuiller  t  thi,  f. 

SPOONFUL,  e.  PL spookfuls. 

euillerie  d  cafe,  f. 

TABLE,  *.  table   h  thi ,   f.   A. 

promised  (o  attend  at  the  ~,  A.  promit  de 
venir  prendre  le  Ihi.  Fiel. . 

THINGS,  s.  service  h  thi,  m.  Set 

of  — ,  service  h  thi. 

TRADE.  *.  commerce  de  thi,  m. 

TREE,  *.  bo.  arbre  d  thi,  thi,  m. 

URN,  e.  fontaine  i  thi,  f. 

WARES,  e.  pi,  uetensUee  d  thi, 

m.  pi. 

TEACH,  tUch,  M.  prii.  et  ppa.  Taught. 
{Sa.  toecan)  I  enseigner,  inetmire.  She 
has  not  been  well  taught,  on  ne  t'a  pae 
bieu  eneeignie.  To  be  taught  English,  at- 
prendre  Canglais.  He  must  be  taught  bis 
grammar,  il  faut  lui  apprendre  la  gram" 
wtaire.  The  boy  was  sent  to  a  school 
where  he  was  well  taught  but  ill  fed.  t'en- 
(ant  fut  envoyi  dans  une  pension  oU  il 
ttail  bien  enseigni  mats  mat  nonrri.  Mac. 
prov.  Better  fed  tha   taught,  mieux  uourri 
qu'enseigni.  I  should  think  that  E.  was  a 
man  not  easy  to  —  that,  //  we  semlle  que 
ce  ne  serait  pas  chose  facile  que  d'iacut' 
quer  cela  h  un  homme  comme  E.  Jam.  The 
wounded  Charles  was  taught  to  fly.  Charles 
alors  blessi  ddt  apprendre  h  fuir.  Byr.    a 
enseigner,  apprendre,  moulrer  qe.  I  re- 
collected that  in  order  to  —  Dutchmen 
English,  it  was  necessary  that  they  should 


first  —  me  Dutch,  je  me  eouvlns  que,  pour 
enseigner  Vanglaie  aux  Hollandaie ,  il 
fallait  qu'ils  m'enseignassent  d'abord  le 
hollandais.  Go.  He  taught  me  to  dance, 
dancing,  it  m'a  appris  d  daneer.  I  have 
been  taught  music,  on  m'a  enseiani,  ap- 
pris ,  la  musique.  The  Spirit  taught  S.  his 
precepts,  le  Ginie  enseigna  h  S.  see  pri- 
ceptes.  Die.  Historical  novels  have  taught 
men  this  truth,  les  romans  historiques  ont 
enseigni  aux  hommes  cette  viriti.  Carl. 
3  faire  connaUre,  indiquer,  A  communis 
quer,  parler, 

— .  VH.  enseifxr,  professer. 

TEACHABLE,  tltch'-e-bM,  a,  qu'on 
pent  instrnire. 

TEACHABLENESS,  titth'-e-b'l-ness, 
e.  aptitude  i  s'instruire,  f. 

TEACHER.  tUch'-eur,  s.  m.  f.  4  ffifff- 
tre,  m.  maUresse,  f.  professeur,  m.  ^m. 
pridicaleur,  m. 

TEACHING ,  tttch'  -  in'gntf  ,  Mr.  de 
Teach.  ~,  s.  enseignement,  m.  Mrs.  P. 
who  had  sobmiiled  for  years  to  her  hus- 
band's —  this  young  woman,  Madame  P. 
qui  e'itail  soumise  pendant  des  annies  h 
voir  son  mari  instruire  cette  jeune  fllte. 
Fiel. 

TEAD,  led,  e.  [La.  toeda]  flambeau,  m. 
Spen. 

TEAGUE,  ttg,  sm.  [sobriquet  qu'on 
donne  aux  Irlandais)  Irlandais,  m. 

TEAK,  Uk,«.  bo.  teck,ixi, 

WOOD,  *.  bo.  bois  de  leek,  teclr,  m. 

TEAL,  til,  e.  [Bo,  taling)  oru.  sar- 
celle,  f. 

TEAM ,  tim .  e.  [Sa.  team ,  posliriti)  i 
atlelage,  f.  Having  discovered  a  —  of 
horses,  ayant  dicouvert  un  atlelage  de 
cheraux.  Tha.  Two  boat  — s,  les  chevaux 
de  halage  de  deux  bateaux.  Die.  With 
enormous  — s  of  fourteen  to  twenty  oxen, 
avec  d'immenses  attelagee  de  qualorze  H 
vingt  baufs.  Wil.  The  smart  coach  — , 
I'ilegant  atlelage  de  diligence.  Die  The 
hour  before  the  heavenly  harness'd  — 
begins  his  golden  progress  in  ihe  east, 
une  heure  avant  que  I'attelage  citeste  ne 
commence  sa  carntre  iblouissante  A  I'O' 
rient,  Sha.    2  ligne,  file,  i.  Dry. 

WORK,  s.  outrage  fail  par  des 

botufs  ou  des  chevaux. 

Teak.  va.  4  alteler.  S  transporter  en 
wagon,  en  charretle. 

TEAMED,  llm'd.  a.  atlefi. 

TEAMING.  llmMn*gtt<r.  ppr,  de  Team. 
~.  s.  transport  en  wagon,  en  charretle, 
—  out,  dichargement,  m. 

ROAD ,  s.  chemin  de  transport,  m. 

TEAMSTER,  Um*'-eteur,  sm.  eonduc- 
teur  d'attelage,  m. 

TEAR,  ttr,  s,  [Sa,;  Ga.  dear,  denr)  4 
larnie,  f.  In  —  s,  en  larmes,  en  pleurs, 
iplori.  With  —8  in  her  ejes.  les  larmes 
aux  yeux,  la  larme  ii  I'otil.  To  burst 
into  —  s,  fondre  en  larmes.  To  melt  into 
— s,  fondre  doucemenl  en  larmes,  ripan- 
dre  de  donees  larmes.  To  be  drowned  in 
— s,  avoir  les  yeux  noyis  de  larmes.  To 
shed  — -s,  verser  des  larmes,  ripandre 
des  larmes.  To  shed  hitler  ~s.  pleurer  A 
ehaudes  larmes.  To  laugh  to  — s,  rire  aux 
larmes.  To  refrain  from  — s,  relenir  ses 
larmes.  Tlie  — s  were  in  her  eyes,  elle 
avail  les  larmes  aux  yeux.  Die.  2  larme 
[de  plante),  f.  Dry. 

DROP,  *.  larme,  f. 

—  -FALLING ,  a.  qui  verse  des  lar^ 
mes,  tendre,  sensible. 

TEAR,  ter,  va.  \.rcl.  Tore,  ppa.  Torn 
[Sa.  tosran;  Da.  loerer)  4  dichirer.  To  — 
in  pieces,  to  pieces .  mcltre  eu  morceaux, 
enpiices;  to  rags,  to  tatters,  en  lam- 
beaux,  guenilles ,  haillons.  C.  read  this 
twice  In  silence  and  then  lore  it  to  pieces, 
C,  tut  deux  fois  ceci  en  silence  et  puis  le 
mil  en  piices.  Die.  By  heaven !  tne  dog 
will  —  you  to  bits,  par  le  del  I  le  chien 
vous  meltra  en  piices.  Die.  A  pretext  for 
men  to  "  oue  another  to  pieces  atwut, 
pritexte  pour  les  hommes  se  dichirer 
entre  eux,  Haz.  To  —  io  piece -meal, 

648 


metire  en  Umheeux.  SwI.  Else  suelv 
bad  they  been  all  twelve  torn  from  limS 
to  limb  tnat  day,  aulrement  tons  les  doiue 
auraient  Hi  mis  en  lambeaux  ce  jour-lh^ 
Mac.  fig.  To  —  a  passion  to  tatters,  metire 
une  passion  en  lambeaux.  Sha.  fig.  li 
~8  the  soul,  cela  dichire  fdme,  I^lsr. 
The  blast  had  torn  its  way  through  the 
forest,  la  bourrasque  s'itafl  frayi  un  eke" 
min  dans  la  forit,  Irv.  A  winter  streanr 
had  torn  a  deep  chasm  across  the  prairie^ 
un  torrent  d'hiver  s'itait  creusi  un  ranin 
orofond  t  trovers  la  prairie.  Inr.  Thai 
neck  was  a  torrent,  it  tore  asunder  tha 
wood,  le  ruisseau  Hail  devenu  un  tot" 
rent,  il  partageait  en  deux  parties  le 
bois.  Car.  B.  2  arracher  (from .  b),  S» 
saying ,  be  tore  a  piece  of  paper  tbai 
had  been  fastened  to  the  rock,  en  par- 
lant  ainsi,  il  arraeha  vn  morceau  de 
papier  qui  avail  Hi  atlaehi  an  rocker. 
Coo.  She  tore  her  hair,  elle  s'arrachait  lea 
cheveux.  He  was  torn  from  her  by  tio- 
lence,  il  fkt  sipari  d'elle  avec  violence. 
Rob.  1  have  been  torn  from  my  home  and 
friends  by  these  villains,  j'ai  Hi  arraehi 
A  ma  famille  el  &  mes  amis  par  ces  scili- 
rats.  Die.  He  could  not  —  himself  from 
her  presence,  il  ne  pouvait  s*arracher  de 
sa  prisence.  Try.  People  were  not  asham* 
ed  to  own  that  they  could  not  —  them- 
selves from  Evelina,  on  ne  rougissail pas 
de  dire  qu'on  ne  pourait  a'arracher  it  Us 
lecture  d^Evetina,  Mac. 

A?EC  OES  ADV.  4  To  —  asunder,  siparer 
piolemment,  a  To  —  away,  arracher,  ente- 
ver  Piolemment  [from,  A  qq.,  d'un  lien,  des 
bras  de  qq.).  Why  did  you  —  away  the 
objects  of  my  love?  pourquoi  m^aves- 
vous  arrachi  les  objets  de  won  amourT 
Die.  3  siparer  violemment  ( from,  de  qq.). 
I  could  not  —  myself  away,  je  ne  pus  m'e» 
siparer,  4  To'—  down,  arracher  [en 
tiranl  d'en  bas),  I  would  not  for  the  wealth 
of  worlds  have  crushed  that  braideii  hair 
and  torn  it  down,  je  n'aurai  pas  toulu, 
pour  lout  for  du  monde,  avoir  aplati  ni 
difait  ces  natles  de  cheveux.  Die.  Th^y 
are  not  torn  down  !  cried  Scrooge,  foldiuj( 
one  of  his  bed-corkiins  in  his  arms,  on  ne 
les  a  pas  arrachis  I  cria  Scrooge,  serraul 
«n  des  tideaux  de  son  lit  entre  ses  bras^ 
Die.  5  To  —  off ,  arracher  [en  siparani). 
•  To  —  out.  arracher,  enlever.    7  Tt> 

—  up.  arracher  [en  tiranl  d'en  haul).  N. 
fell  to  —lug  up  whole  handfuls  of  the 
scoreiied  skin  with  the  flesh  next  il,  H.  se 
mil  a  en  arracher  de  grandee  poignies  de 
peau  rissolee  avec  la  chair  apris.  Cb.  L. 
The  old  horse  was  — Ing  up  the  road 
with  his  impatient  autographs,  le  vieux 
cheval  enlevait  des  morceaux  de  terre  nar 
ses  piittnements  impalients.  Die.  |]  dira- 
ciner  [un  arbre) ;  ||  exlirper,  emporter  «« 
bdliment ;  ||  metire  en  morceaux,  enpiices. 

Tear  .  tn.  s'agiler,  se  dimener. 

Avec  des  adv..  des  pntp.  4  To  —  aboai, 
baltre  lepays,  courir  le  pays,  aTo  — 
along,  courir  ventre  A  terre.  Whew !  how 
they  tore  along,  pish !  comme  Us  couraient 
A  bride  abattue  1  Die.  Poor  wretch  1  he 
never  rode  a  match  with  half  the  speed  at 
which  he  had  torn  along  the  course  that 
ended  in  the  Fleet,  pauvre  homme!  U 
n'avait  jamais  couru  sur  le  turf  avec  «•« 
Vitesse  comparable  A  celle  qui  I'avait  ameni 
en  prison.  Die.  S  To  —  at ,  dichirer^ 
gratler,  A  cat  was  — ing  at  the  door, 
un  chat  grattait  A  la  parte.  Die.    4  To 

—  away,  partir  eu  grand  galoa.    5  To 

—  down,  se  pricipiler  avec  fureur,  A 
torrent  ~ing  headlong  down,  mi  torrenf 
se  pricipitant  avec  fureur.  Die.  6  T(» 
~  in,  entrer  pricipitamment.  The  two  C's 
boy  and  girl,  came  — ing  in,  sereaming. 
les  deux  C.,  garfon  et  fllle,  se  pricipili* 
rent  en  criant.  Die.  7  To  -  in  and  out, 
entrer  el  sortir  prieipiiamment.  And  what 
with  the  —ins  in  and  out  of  an  excited 
dog,  et  avec  les  entries  et  sorties  prici" 
pilies  d'un  chien  en  fureur.  Die.  8 To  — 
luto,  se  pricipiter  dans.  The  iBdlgaant 
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husband  seizeil  a  small  sopper-linife  and 
tore  into  tbe  streei,  I'ipoux  tndipiU  taisii 
«•  eoMteau  h  dessert  el  *e  pricipita  dans 
la  rue.  Die.  9  To  —  oS,partir  ventre  a 
lerrc.  The  animal  tore  oflT  wlih  the  foor 
wheeled  chaise  behind  him,  I'animal  partit 
eomme  im  trait  avec  ia  voHure  h  quatre 
roues  derriire  IhL  Die.  10  To  —  round, 
faire  le  tour  avec  impituosiU.  Boxer  — ing 
roond  and  round  tbe  assembled  sages  and 
barlLing,  Boxer  couranl  furieusement  au- 
tour  det  sages  assemblis  en  abo^font.  Die. 
Me  took  to  bis  heels  and  tore  round  the 
crescent,  it  prit  set  jambet  h  son  cou  el  at 
mU  d  eourir  autour  de  la  place.  Die.  II 
To  '-  up,  monteravec  pricipHation.  Fanny 
left  tbe  room  to  —  upstairs  to  her  sister, 
Fanny  quitta  la  ehambre  el  monla  fe^ca- 
tier  qualre  A  qualre  pour  Irouver  ta  eaur. 
Die. 

— ,  *.  I  dfchirure,t.  accroc,  m.  S 
uture,  ditiriorationt  f.  Wear  and  — ,  ara- 
ries,  r.  pi.  He  soon  found  manv  of  bis 
former  cronies,  though  all  ratber  toe  worse 
for  the  wear  and  —  of  lime,  il  retrouva 
bientCl  ptusieurs  de  see  ancient  compa- 
ffmms,  quoiqu'ils  fussenl  un  pen  diUriorit 
par  la  main  du  temps.  Irv.  It  would  be 
hard  if  this  should  prevent  them  gf^tting 
through  tbe  wear  and  —  of  the  world, -re; 
serait  par  trap  fort  si  cela  let  empichait 
de  te  frayer  un  chemin  dans  le  monde. 
naz.  dr.  Fair  wear  and  —  always  exceiited, 
en  tenant  compte  toulefois  de  la  deliriO' 
raiion  iHivitabie. 

TEARER,  t^r'-eor,  s.  m.  f.  K  personne 
qui  dichire,  qui  met  en  piices,  f.  S  per' 
Sonne  qui  se  UinUne ,  f. 

TEARFUL,  lir'-foul,  a.  en  larmes,  en 
pleurs.  — >  eyes,  yeux  remplis  de  larmes. 
He  stood  gazing  in  —  silence,  il  reoar'- 
dail  en  silence  les  larmes  aux  yeux.  War. 

TEARING,  t6r'-ln'g»ff ,  ppr.  de  Tear. 
— ,  *.  I  action  de  dichirer^  etc.  V,  Tear. 
S  dichirement,  m. 

TEARLESS,  tir'-less,  a.  sans  larmes. 

TEASE,  tize.  ra.  {Sa.  tOBsau)  I  tour- 
menler^  tracasser;  fam.  taquiner  (with, 
par).  H.  pledging  himself  to  —  the  chil- 
dren during  the  whole  of  the  day,  H.  s'eu" 
gageant  h  tourmenter  les  enfants  toute  la 
JounUe.  Die  I  will  not  —  you  any  more, 
Je  ne  vous  tourmenter ai  pas  davantage. 
Marr.Being  — d  Into  making  his  will.  Hunt 
ameni  d  faire  son  tcstatnenl  &  force  d'im- 
portunitis.  Haz.  3  [du  drop)  lainer.  3 
{de  la  iaine)  ratiner.    4  [dn  tin)  siraneer, 

TEASEL,  tr-zM,  s.  {Sa.  toesi) «  bo.  car- 
die, f.  3  chardon  it  fouton ,  A  bonnetier, 
m.  earde  pour  les  drops,  f. 

TEASELER,  tiz'-leur,  s.  m.  f.  laiueur, 
m.  laineuse^  f. 

TEASER,  llz'-enr,  s,  m.  f.personne  qui 
tourmente,  taquine,  tracasse,  f.;  taquin,  m. 
taquine,  f. 

TEASING,  ttz'-ln'gRtf,  ppr.  de  Tease. 
■*>,  s,  I  action  de  trarasser,  etc.  Y.  Tease. 
9  tracasserie;  taquinerie,  f. 

TEASLiNG,  (tz'-lin'giie,  ppr.  de  Teasle. 
—,  s.  I  lainagct  m.    3  rattuage,  ni. 

TEAT,  lit,  s.  (Sa.  tit,  titt;  Ho.  tet; 
Es.  Por.  tetal  mameton,  m. 

TEATOTALER,  tl'.|6-tal-enr,  9.  V. 
Teetotaler. 

TEAZLE,  U'-zT ,  *.  Y.  Teasel. 

TECHILY,  tctch'-i-li,  ad.  avec  hu- 
meur,  maussademeut ,  d'un  air  chagrin. 

TECHINESS,  tetch'-i-ness,  s.  mauvaise 
humeur,  f.  Iiumeur  chagrine,  f.  maussa- 
derie.  f. 

TECHNIC,  !ek'-nik,  el 

TECHNICAL,  tek'-nl-keol,  a.  (Cr.  tt^- 
vtxdc)  technique. 

TECHNICALITY,  Ick-ni-kal'-iti ,  *. 
nolnre  technique,  f. 

TECHNICALLY,  tek'-ni-ke-li ,  ad.  I 
teehniquement^  en  langage  technique.  S 
suivant  I'art. 

TECHNIGALNESS ,  tek'-ni-kenl-ncss , 
s.  nature  teehniqw.  \. 

TECHNICS,  tek'-niks,  s.  pi.  teckni- 
^««,  f. 
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TECHNOLOGICAL,  tek-D6-lodJ'-i-kCQl , 
a.  technotogique. 

TECHNOLOGIST,  tek-nol'-d-djist ,  a. 
teehnologue ,  m. 

TECHNOLOGY,  tek-nor-d-dji .  t.  [Gr. 
xijvn,  XiYoO  technologic ,  f. 

TECHY,  tctch'-i,  a.  (Y.  Toucbt)  I 
maussade,  chagrin.  3  bourru,  reviche^ 
hargneux, 

TECTONIC,  tek-tooMk,  «.  (6V.  tcxto- 
vu(6()  do  construction. 

TED,  ted,  ra.  ripandre  (le  fotn). 

—,  TEDDY,  ted'-i,  abr.  d'EowAliD. 

TEDDER,  ted'-eor,  s.  (K.  Tether)  I 
attache,  longe,  f.    8  Og.  lien,  m.  chafne,  f. 

TE  DEU.M.  ti-di'-enm,  s.  (La.)  Te 
Deum,  m.  Tbe  choir  sung  »,  le  cheeur 
chmuail  te  Te  Deum.  Sha.  To  strike  op 
the  — ,  entonner  le  Te  Deum. 

TEDIOUS.  U'-di-eoce,  a.  [Es.  It.  tedloso, 
du  La.  txdet)  1  ennuyeux,  fastidieux,  fa- 
ligant.  3  lent ;  long.  "  course ,  tongue 
course.  The  shaver  was  —  in  preparing 
bis  sods,  le  barbier  Hail  d'une  lenleur 
mortelte  d  prinarer  son  savon, 

TEDIOUSLY,  ii'-(li-ence-li,aJ.  ennuyen- 
sement,  fastidieusement. 

TEDIOUSNESS,  ti'-di-euce-ness ,  s.  I 
nature  ennuyeuse,  fastidieuse,  fatigante,  f. 
3  ennui,  m.  fatigue,  f.  3  longueur,  pro- 
lixin, f.    4  tenteur  fatigante,  f. 

TEDIUM,  ti'-di-eum,  #.  (/La.  topdiom) 
ennui,  m.  fatigue,  f.  The  —  of  existence, 
la  monotonie  de  ta  vie.  Ster.  Unshaken  liy 
the  duty  and  the  —  of  the  sick  -  chamber, 
sans  itre  fatigui  par  les  devoirs  et  /Vrntui 
d'uue  ehambre  de  malade.  Tba. 

—  -STRIKEN ,    a.    accable    d'ennui. 

TEEK,  Ilk,  s.  bo.  teck.  m. 

TEEM,  llm,  vn.  [Sa.  lyman)  I  enfanter. 
8  fire  ficond.  To  —  wilfi,  itre  plein  de , 
rempii  de.  Her  valleys  — ing  with  wild 
fertility,  ses  vatUes  Jouissani  de  ta  plus 
grande  fertilili.lrs.  To—  with  Usb,  alon- 
der  en polsson.  To  — with  faults,  four" 
milter  a'erreurs.  —ing  with  evils,  gros 
d'inconvinients.  Knox.  The  London  press 
has  — ed  wiih  volumes  of  travels,  les  jour- 
naux  de  Loudres  n'ont  fail  que  parler  de 
livres  de  voyages.  Irv. 

— ,  va.  I  enfanter,  produlre.  9  verser, 
ripandre. 

TEKMER,  tim'-eur,  s.  f.  persoune  qui 
enfante,  f. 

TEEMFUL.  ttm'-foul,  a.  I  ficond,  fer^ 
tile,    i  plein  jusqu'aux  bords. 

TEEMING,  ilm'-in'gMf .  ppr.  de  Teem. 
— ,  a.  ficond,  fertile.  —  date,  temps  de  la 
conception.  Sha.  —  buds  appear,  des  bou" 
tons  pleins  de  promesses  apparaissent. 
Dry.  The  —  clouds  dcsrenilcd,  les  nuages 
ipais  descendireut.  Wil.  The  —  earth ,  la 
terre  fertile.  Dry.  —  truths,  viritis  /<?- 
coades.  Lo. 

— ,  s.  f^cottditi,  ferliliti,  f. 

TEEM  LESS,  tlnr-les5,  a.  stiriie,  in  fi- 
cond. Dry. 

TEEN,  line,  suffixe  (corr.  de  Ten)  si- 
gnifiant  dix  (Thirteen,  Fourteen). 

TEENS,  lln'z ,  s.  pi.  (de  Teen)  les  an- 
nies  de  treixe  h  vingt.  He  is  vet  in  his  — , 
il  n'a  pas  encore  vingt  ans.  She  is  out  of 
ber  — ,  cite  a  plus  de  vingt  ans  passis. 
Miss  in  her  — ,  une  demoiselle  nuneure. 
Tilly  took  special  cognizance  ( tbougli  in 
ber  earliest  — )  of  this  grouping ,  Tilly, 
quoique  n'ayant  guere  plus  de  treiu  ans, 
examina  attentivement  ce  groupe.  Die. 
While  the  present  century  was  in  its  — . 
qiiand  le  siiele  actuel  itait  encore  dans  sa 
minoriti.  Tha. 

TEENY,  tin'-i .  a.  {mol  enfanlin  pour 
Tmr)  petit,  fort  petit. 

TEETH,  tlth,  ;»/.</«  Tooth. 

— ,  vn.  faire  ses  dents. 

TEETHING,  tltb'-in'gn^,  ppr.  de  Teeth. 
— ,  s.  dentition,  f.  — ,  a.  de  dentition.  His 
—  and  swaddling  adventures ,  les  aven- 
lures  de  sa  premiire  enfance.  Carl. 

TEETOTAL,  tl-to'-tal,  a.  [mime  itymo- 
logic  que  Teetotfh)  1  entier,  complet, 
total.    2  partisan  du  Teeiolalbm. 
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TEETOTALER,  li-Io'-UI-cnr,  t.  perw 
Sonne  qui  a  pris  Vengagemenl  de  s'abste^ 
nir  de  liqueurs  alcooliques,  f. 

TEETOTALISM,  ti-to'-tal-iz'm,  t.  ab- 
stinence compute  de  liqueurs  alcooii' 
ques,  f. 

TEETOTUM,  ti-to'-teom,  t.  (T,  totom ; 
e^est-A-dire :  leJprend  lout)  toton  [jeu),  m. 

TEGULAR,  leg'-iou-leur,  a.  de  tuile. 

TEGULARLY,  teg'-iou-leur-li ,  ad.  en 
tuile. 

TEGUMENT,  teg'-lon  -  men't,  s.  {U.) 
tigument,  m. 

TEGUMENTARY,  leg-iou-men"-te-rl , 
a.  tigumentaire. 

TEHEE,  ti'-hi,  vn.  Hcaner.  But. 

*-,  s.  ricanement,  m. 

TEIL,  til ,  et 

—  -TREE,  *.  {U.  lilla)  bo.  tilleul,  m. 

TEINT,  lln'l, «.  [du  Fr.)  teinle,  f. 

TELAMONES,  te-la-in6'ulz,  s.  pi. 
(Gr.  TiAapiiv)  arch,  tilamons,  m.  pi.    ' 

TELARY,  ti'-le-ri  ,a.{U.  tela ,  toils) 
is  toile. 

TELEGRAM ,  ter-f-gram ,  s.  {Gr.  -Hili, 
YpAiA'^a)  dipiche  titigraphique,  f. 

TELEGRAPH,  tel'-i-graf,  s.  (Gr.  TijX^ 
Tp4?«)  litigraphe,  m.  Electro-magnetic  — . 
Electric—,  tiligraphe  eteclrique.  SalK 
marine  — ,  tiligraphe  sous-marin. 

— ,  ro.  I  annoneer  par  te  tiligraphe.  4 
fig.  jaire  connaftre  par  des  signes. 

TELEGRAPHIC,  tel-l-graf'-ik,  a.  titi- 
graphique. —  despatch ,  dipiche  teligra- 
phtque. 

TELEGRAPHING ,  ter-i-gra-fln*gfff , 
ppr.  de  Telegraph.  — ,  *.  I  dipiche  lili- 
graphique,  f.  8  flg.  signes  d'intelligence, 
fpl. 

TELEMACHUS,  ti-  lem'-a  -  keuce.  Mi. 
Tilimaque,  m. 

TELEOLOGY,  tl-li-or-o-dji ,  s.  (Gr. 
xiUi,  Xii^i)  tiliologie,  f. 

TELEPHUS,  tel'-i-feuce,  sm.  Tili- 
phe,  m. 

TELESCOPE,  tel'-l-sk^p,  *.  {Gr.  t#.X«. 
nrntim)  tilescope,  m.  Rellcciing  — ,  tiles- 
cope  de  riflexton.  Refracting  — ,  lilescope 
de  rifraclion. 

SHELL,  s.  conch,  tilescope,  m. 

TELESCOPIC,  te-Ie-skop'-ik,  et 

TELESCOPICAL,  te-le-skop'-i-keni,  a. 
titescopique. 

TELESIA,  ti-Ii'-ji-a,  «.  Y.  Sapphire. 

TELL,  lei,  va.  prit.  et  ppa.  Told. 
(Sa.  tellan)  I  dire,  crprimer,  tnoncer.  — 
truth,  and  shame  the  Devil,  dites  la  viriti 
et  moquezr-vous  du  reste.  Sba.  Do  not  —  it 
to  your  cousin,  ne  le  dites  pas  d  voire 
cousin.  I  will  not  —  it  to  her,  je  ne  le 
lui  dirai  point.  A  little  bird  told  it  me, 
c'est  men  petit  doigt  qui  me  t'a  dit.  Cur.  B. 
—  him  to  bring  my  hat ,  dites-lui  d'appor- 
ter  mon  chapeau.  I  have  told  him  his  own,. 
Je  lui  ai  dit  son  fait.  Now  I'll  —  you  what, 
maintenant  je  vais  vous  dire  ce  qi^il  en 
est.  Die.  La  !  mamma  how  ran  I— T  mon 
Dieu !  maman ,  que  sais-Je  ?  War.  What 
L.  will  make  of  her  I  cannot  — ,  ce  que 
L.  fera  d'elle ,  Je  ne  saurois  le  dire. 
Cur.  B.  To  —  a  siory,  a  flb,  a  lie,  mentir. 
It  was  but  yesterday  I  was  told  that, 
J'ai  appris  hier  seulemenl  que.  He  most 
not  be  told  until  \»le,  at  night ,  il  ne 
faut  le  lui  dire  que  ce  soir.  Iris  -  tard. 
Die.  1  have  been  told  a  secret ,  on  m*a  die 
un  secret.  She  was  not  the  person  to  be 
told  any  thing  In  a  hurry,  elle  n'itait  pas 
femme  b  se  tuisser  dire  quoi  que  ce  soit. 
Die.  I  saw  no  more  of  him  till  told  by  a 
footman  that,  Je  n'enlendis  plus  parler  de 
lui  jusqv^H  ce  qu'un  valet  de  pied  rtnt  me 
dire  que.  Go.  He  was  told  it  by,  it  t'apprit 
de.  Ficl.  I  have  been  told  lies  of,  os  « 
fail  des  mensonges  sur  men  compte. 

2  entretenir;  informer  {of,  de).  I  hav© 
told  yon  of  my  follies,  Je.vous  ai  appris 
mesfolies.  Irv.  Is  this  the  young  man  you 
told  me  about  this  morolnff  T  est-ct  IH  le 
Jeune  homme  dont  vous  mavei  parti  ce 
matin  ?  Die.  I  ran  —  yoa  of  a  curious 
machine,  Jepuis  vous  parler  d'une  eurieuee 
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wackine,  U  is  ill-bred  to  —  a  husband  or 
wife  of  the  faults  of  each  other,  c'eat 
d'une  personne  fort  mat  ilevie  de  venir 
fHtretenir  m  mari  on  une  femme  dea  di- 
fauts  fun  de  t'autre.  Flel.  8  raconter, 
c-OHter.  1  can  —  yon  no  news,  je  ne  puis 
toiu  donaer  aueune  nowelle.  But  far  from 
— jng  aught  of  dungeons,  mats  bien  loin 
de  parler  de  cachots.  Jam.  And  not  a 
luati  appears  to  —  tlieir  fate,  el  pas  un 
homme  ne  reparatt  pour  raconier  leur  fu. 
Vo.  You  —  me  One  stories,  vou*  me  faites 
de  beaux  contes.  If  you  stood  in  the  bar 
you  would  —  another  story,  si  wus  iiiei 
imtjours  dans  ie  comptoir,  vous  parteriez 
i'itn  auirement.  To  —  laics,  faire  des  rap- 
ports, rapport er.  4  dire,  apprendre,  en- 
sdgner.  —  me  how  may  I  know  him,  dis- 
moi  a  quels  signes  le  reconnailre.  Mil.  5 
ilipMlguer^  rdvtler^  diroiler.  —  it  not  in 
(•ath,  jeles  km  voile  dessus,  bouche  close! 
mottts  I  t  proclamer,  publiert  annoU' 
<er,  7  dire ,  eipliquer,  8  compter.  To 
~  twenty  times  over,  compter  ttngt  fois, 
^  reconnoitre ,  distinguer^  trourer^  dicou- 
rrirp  Juger.  To  —  right  from  wrong,  i/m- 
■cemer  te  bien  du  mal,  iO  {de  I'hor- 
ioge)  soitner.  The  cuckoo-cioclL  told  mid- 
night, le  (OucoH  soima  minuit.  Irs.  H 
lam.  faire  des  excuses  A.  Sha. 

AvEC  DRs  ADV.  4  To  ~  off,  comptcf,  nom- 
^)rer.  Two  regiments  were  tolu  olT  for  a 
march  to  India,  deux  rigiments  avaienl 
4:ti  disignis  pour  itre  envoyis  aux  indes. 
•i  To  —  out,  compter.  R.  told  the  raoncy 
tint  opon  the  Ubie,  A.  compta  t^argeat  sur 
hi  table.  Die.  3  To  —  over  again,  redire. 
1 0  —  over  and  over  again,  dire  et  redire^ 
'  cpiter  sans  eesse. 

•—  -TALE,  s.  m.  f.  I  rapporteurtio. 
rapporteuse,  t.  2  n.  mach'me  {compieur)^ 
ill.    3  mar.  axioniitre,  m. 

TALE,  a.  1  qtii  fait  des  rapports. 

2  out  parte,  indiscret,  —  eyes,  des  yeux 
iiidiscrets. 

Tell.  pa.  I  dire,  —  how  came  I  Ihus. 
ilites  comment  je  suis  ainsi  venu.  Mil.  i 
jarler;  faire  le  rfeit  (of,  de).  That  1  may 

—  of  your  wonderful  deeds,  que  Je  puisse 
tlire  vos  mtrveilleux  exploits.  3  porter, 
jttire  son  effet.  Years  begin  to  —  upon 
li  m,  }/  se  fait  vieux.  Every  shot  —  s, 
i'laque  coup  porte.  See  how  Ihat '11  — , 
royez  comment  cela  fera  son  effel.  Die. 
iivery  thing  told  against  him,  tout  temoi- 
vnaii,  parlait  centre  lui.  Kindness  to  a 
t  oor  relation  ~s  well  in  tho  world ,  la 
( hariti  envers  wn  parent  pauvre  fait  mi 
bm  effet  dans  le  monde.  Bui.  Imprison- 
ment  began  to  —  upon  him,  les  effets  de 
I'emprisonnement  detenaient  tisibles  en 
hti.  Die.  The  things  that  -  best,  les  re- 
cits  qui  onl  le  plus  de  suecis.  Haz.  His 
hits  do  not  —  like  L's,  ses  traits  d'esprit 
ve  portent  pas  comme  eeux  de  L.  Haz. 

TELLER ,  ter-eor,  s.  m.  f.  I  personue 
qui  dit.  2  conteur,  m.  conteuse,  f.  The 
|.rince  and  1  were  the  two  most  brilliant 
story  — s  in  their  several  ways,  le  prince 
(I  moi  nous  itions  chaeun  dans  noire  genre 
deux  des  plus  brillauts  contents.  Sco.  3 
persoiine  aui  compte,  f.  (igent  eomptable, 
receveur  du  Trisor,  m.  4  {dans  le  parte- 
Kunt  britannique)  scrutaleur,  ni. 

TELLING.  ier-in*g««,  pur.  de  Tell.  — , 
s.  4  action  de  dire,  etc.  V.  Tell.  Your  — 
iiie  that  so  kindly  emboldens  me  to,  la 
bonti  avec  laquelle  tons  me  dites  cela, 
m'enhardit  h.  Die.  Do  you  rcmemlier  my 

—  yoQ  of,  voHS  rappelesr-voas  que  je  vous 
ai  parti  de.  Die.    i  ricit,  m.  relation,  f. 

— ,  a.  qui  produil  son  effel,  qui  porte. 
A  ~  blow,  Kit  coup  bien  ass^t.  >Vith  — 
cITect ,  portant  coup.  Rog. 

TELLURIUM,  tcl-iou'-ri-eum,  s.  chim. 
tel'ure,  m. 

TEMERARIOUS,  le-me-r^rM-eace ,  a. 
Ici'i^raire. 

TEMERITY,  ti-mfer'-i-ti ,  #.  {La.)  ti- 
tiriti,  f. 

^TEMPE,  iem"-pi,#.  (La.)  latallie  de 
Tempi,  t. 


TEMPER ,  tem"-peur,  va.  {La.  tempe- 
rare)  I  tempirer.  2  mitanger,  miter, 
combiner.  I  shall  —  justice  with  mercy,  je 
temptrerai  la  justice  par  la  eUmence. 
Mil.  The  kerns  —  day  with  blood  of 
Englishmen,  les  fantassms  Irlandais  rou- 
gissent  la  terre  au  sang  des  Augiais.  Sha. 
The  potter  — ing  soft  earth,  le  poller  pi- 
trissant  la  molle  argile.  Bi.  3  propor- 
tiouner,  mesurer.  prov.  bib.  God  — s  the 
wind  to  the  shorn  lamb,  H  I'agneau  tondu 
Dieu  mesure  le  vent.  4  accommoder,  ap- 
proprier  (to,  4).  5  tempirer,  adouctr. 
\Voman  1  nature  made  thee  to  ~  man, 
femme  I  la  nature  t'a  faite  pour  adoucir 
rhomme.  Otw.  6  former,  fafonncr.  7 
tremper  Ue  fer,  I'acier).  8  delayer,  di- 
tremper  {la  cluiux).    9  nms.  tempirer. 

Temper, s.  \ combinaison,  f.  milange,m. 
itempirament,m,  constitution,  nature,  f. 
Bur.  3  earactire,  naturel,  m.  humeur,  f. 
Even  — ,  caraclire  igal.  Good  — ,  bon 
naturel.  Mild  — ,  caractire  doux.  Sweet 
— ,  caractire  eharmant.  Hasty  — ,  carac- 
tire vif,  emporti.  Bad  ~,  mauvais  caraC' 
tire.  Tart  — ,  caractire  aigri.  To  be  of  a 
— ,  avoir  une  grande  douceur.  To  put  out 
of  — ,  mdtre,  rendxt  ie  mauvaise  humeur. 
To  gel  out  of  — ,  sorlir  de  son  carac- 
tire, s'emporter,  se  fdcker.  To  be  in  good 
~,  itre  de  bonne  humeur.  To  be  out  of 
— ,  itre  de  mauvaise  liumeur.  To  show 
— ,  montrer  de  I'hmncnr,  4  humeur,  co- 
lire,  f.  5  sang-froid,  ealme ,  m.  Teach 
me  to  fall  witli  dignity,  with  —  rise,  ap- 
prends-moi  h  tomber  arec  digniti,  h  me 
retever  avec  calme.  Po.  To  keep  one's  — , 
gar der  son  sang- froid;  se  possider;  || 
ne  pas  se  fdcher.  To  lose  one's  — ,  se 
firher,  s'emporter.  6  trempe  [du  fer,  de 
I'acier),  f.  7  matiire  h  dification  {pour  le 
Sucre),  f. 

TEMPERAMENT,  tem"-pe-ra-men't,  *. 
I  condition,  situation,  f.  2  constitution,  f. 
3  iquilibre,  m.  4  tempiramenl,  m.  Bilious 
— ,  choleric  — ,  tempiramenl  bilieux. 
Phlegmatic  ~,  tempiramenl  lymphaiique. 
Sanguine  — ,  sanguineous  — ,  tempira- 
tnent  sauguin.  A  sanguine  and  florid  — , 
une  constitution  sanguine  et  ftorissante. 
Haz.  Vivacity  of  — ,  vivaciti  de  caractire. 
Carl. 

TEMPERAMENTAL,  tem*-pc-ra-mcn*t'- 
eul ,  a.  de  tempirament,  de  constUulion. 

TEMPERANCE,  tem"-pe-reuu'ce ,  s.  f 
lempirance;  sobriiti,  f.  2  modiration, 
patience,  f.    3  mus.  tempirament,  m. 

TEMPERATE,  tem"-pe-r6le,  a.  i  tem- 
piri,  modiri.  —  heat,  chaleur  tempirie. 
—  zone,  la  tone  tempirie,  2  tempirant, 
sobre.  3  flg.  modiri,  calme,  riservi.  — 
language,  langage  modiri. 

TEIIIPERATELV,  iem"-ne-r6(e-li ,  ad. 
1  modiriment,  doucement.  Ad.  2  avec  tenh 
pirance,  avec  sobriiti.  Tay.  3  avec  calme, 
avec  modiralion.  Sha. 

TEMPERATENESS,  iem"-pe-rcle-ness, 
s.  4  Hat  tempiri,  m.  douceur,  f.  2  calme, 
sang-froid ,  m. 

TEMPERATIVE,  tem''-pe-ra-tlv,  a.  qui 
tempire,  qui  modire. 

TEMPERATURE,  lcm"-pe-ra-aonr,  s. 
[Fr.;  La.  temperaiura)  I  tempirature,  f.  2 
Hat  modiri,  m.  nature  modirie,  f. 

TEMPERED,  (em"-peurd,  ppa.  de  Tem- 
per. — ,  a.  I  trempi.  Dry.  2  qui  a  un 
caractire.  To  be  good  — ,  avoir  fe  carac- 
lire bien  fail.  To  be  ill  — ,  avoir  un  mau- 
vais caractire.  Come,  be  good — ,  altous, 
soyet  aimable.    3  modiralion.  Spen. 

TEMPEHING,  tem"-pe-rin'K»tf.  ppr.  de 
Temper.  — ,  s.  action  de  tempirer,  etc. 
V.  Temper.  The—  of  steel,  tetrempage 
de  racier.  Boy. 

TEMPEST,  tem*'-pest,  s.  {La.  lempeslas) 
I  lempile,  f.  orage,  m.  2  fig.  lempite,  f. 
orage,  trouble,  m.  Sha.  prov.  A  —  in  a 
tea-pot,  une  lempite  dans  un  verre  d'eau, 

BEATEN  ,  a.  battu  par  la  lempite. 

TOST,  a.  bttUotti  par  la  lempite. 

Sha. 

Tempest,  ta.  soulever.  Mil. 
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TEMPESTUOUS,  tem-pcs'-(cboo-eoee, 
a.  I  orageux.    2  flg.  de  lempite, 

TEMPESTUOUSNESS,  tem'-|»e$'-lchoii- 
euce-ness,  s.  Hat  orageux,  ni. 

TEMPLAR,  tem*'-plear,  sm.  I  templier^ 
m.  Knight  — ,  chevalier  du  Temple,  ni.  S 
{h  Lonares)  Hudianl  en  droit,  m. 

TEMPLE,  temp''-|ieol,  s.  {La.  templam^ 
temule,  m.  2{ordredu)  Temple,  m.  Knight 
of  the  — ,  chevalier  du  Temple,  m.  3  Tm 
— ,  {h  Londres)  autrefois  la  risidence  des 
chevalier*  du  Temple,  aetuellement  une 
des  iioles  de  droit, 

BAR,  s.  aneienne  porte  de  la  citi  dt 

Londres,  du  cOti  de  Westminster. 

Temple,  s.  {La,  tempas,  terapora)  I 
tempo,  t.  When  he  laid  his  aching  ~s 
between  the  sheets,  quand  it  reposa  ses 
tempos  brtUantes  entre  ses  draps.  Die  2 
anat.  tempe,  rigion  temporate,  f. 

BONE,  s.  OS  temporal,  m. 

Temple  {William),  homme  d*tlal,  nS 
en  1629,  marl  en  1700. 

TEMPLET,  lem"-plett,  s,  {en  construe' 
tion)panneau; patron,  m. 

TEMPORAL,  tem"-pO-reul,  a.  {Fr,';  La, 
temporalis)  I  lemporel,  2  laique,  siew- 
lier, 

— ,  0.  anat.  temporal. 

TEMPORALITY,  tem'-pO-rai'-i-tl ,  f. 
bien  lemporel ;  revenu  lemporel,  m.  Tern- 
poratities,  pi,  le  lemporel.  I  was  careless 
of  temporalities,  je  ne  tenuis  pas  au  lem- 
porel. Go. 

TEMPORALLY,  tcm"-pd-re-li,  ad.  lem- 
porellement. 

TEMPORALS,  tem"-p<)-rculz,  s.  pi.  I 
biens  temper  els,  m.  pi.  2  chases  tempo- 
relies,  f.  pi.  le  lemporel,  m. 

TEMPORALTY,  iem*'-pO-renl-li ,  *.  1 
laiques,  sicutiers ,  m.  pi.  9  biens  Icn^ 
porels,  m.  pi.  le  lemporel. 

TEMPORANEOUS,  tem*-pd-ri'-ni-ence, 
a.  temporaire. 

TEMPORARILY,  tcm"-pd-ra-ri-li, arf. 
lemporairemenl,  provisoiretnent. 

TEMPORARINESS,  tem"-pO-ra-ri-ness, 
s.  Hat  temporaire,  m. 

TEMPORARY,  tem"-p6-re-ri  ,  a.  {U.) 
4  temporaire.    %provisoire. 

TETHPORIZATION ,  tcm'-pO-ri-z«'- 
cheune,  s.  temporisalion,  f. 

TEMPORIZE,  iem"-p6.raUe,  vn.  {Fr.) 
i  temporiser.  2  s'accomtuoder,  se  plier 
{aux  circonslances).  He  — d  with  the 
changes  of  religion,  it  transigea  avec  lea 
changemenls  de  religion.  AVart.  3  difirer, 
cider.  To  —  with  entreaties,  cider  &  dea 
priires.  Sha. 

TEMPORIZER,  tern"- pd-ml-zcor,  s. 
m.  f.  I  personne  qui  temporise,  f.;  tempo- 
riseur,  in.  9  personne  qui  s^aceommode, 
qui  se  plie,  f. 

TEMPORIZING,  tem"-pO-raMin'gM<, 
ppr.  de  Temporize.  ~.  a,  I  qui  temporise, 
2  accommodanl. 

—,  s.  1  temporisalion,  f,  2  action  de 
s'accommoder,  de  se  plier  aux  circon^ 
stances,  f. 

TEMPT,  tera't,  va.  {Ar,  tempi! ;  La, 
tentare)  \  tenter;  siduire;  entrainer.  Come 
together,  that  Satan  —  you  not,  rHour- 
ne*  ensemble,  de  peur  que  Satan  ne  voue 
tente.  Bi.  His  strength  concealed  —eA 
our  attempt,  sa  force  caches  nous  invitm 
h  t'attaquer.  Mil.  To  —  the  credulous 
into  miserv,  entratuer  les  faibles  d'ea^ 
prit  d  la  misire.  Die.  2  exciter,  provo- 
quer,pousser.  —  not  the  brave  to  despair,' 
ne  poussex  pas  les  braves  au  disespoir. 
Dry.  3  tenter,  essayer.  To  — the  nether 
skies,  s'avenlurer  d'en  has.  Dry. 

TEMPTABLE.  iem"-te-bM,  a.  sujet  d 
la  tent  at  ion. 

TEMPTATION  ,  tem'-t6'-cheane ,  s.  1 
tenlation,  f.  To  lead  into  — ,  induirs  en 
tenlation.  To  yield  to  — ,  to  fall  into  — , 
succomber  &  la  tenlation.  To  resist  — ,  to 
withstand  — ,  risister  d  la  tenlation. 

TEMPTER,  iem"-leur,  s,  m,J.  toi/«- 
teur,  m.  lentatrice,  f,  Sha.  Dry.  The  —,  la 
Tentateur,  Mil. 


TEN 


TEN 


TEN 


TEMPTING,  tem'-tin'gM.  ppr,  de  Tempt. 
<— ,  a.  I  ieuUttU,    a  etUralHant,  Udtunant. 

— ,  f .  4  action  de  tenter,  eU.  V.  Tempt. 
S  tentatum,  U  3  excitation,  imitation,  f. 
4  tentatipe,  f. 

TEMPTINGLY,  Um^'-tW^ne-W,  ad. 
4'mu  maniire  tentante,  entraSuante. 

TEMPTRESS,  tem"-tress,  t.f.tenta- 
4riee,  f. 

TENSE,  tem'ce,  9,  {dn  Fr.)  tamit,  m. 
Temsed  bread,  mm  de  fleur  de  farine,  di. 

TEMULENCE,  lem'-iou-len'ce,  et 

TEMULENCY,  tem'-iou-tea'-ci ,  «.  {U. 
lemulenlia)  enivrement,  m. 

TEMULENT .  tem'-ioo-len'l,  a.  ivre. 

TEMULENTIVE.  temMoo-len'-liv,  a.  i 
4vre.    9  dinotani  I'ivreese.  Jan. 

TEN ,  teiin,  a.  {Sa.  tyn ;  Ho,  tlen ;  At. 
7.ehD)  dis,  —  pontids,  </ix  titres.  Tbe 
fanlU  are  nine  in  —  owing  to  affectatioH, 
ie9  fauiet  soat  dues  d  ^affectation ,  neuf 
foit  eur  dix.  Swi.  It  is  —  to  one,  U  y  a 
4ix  h  parier  eontre  tm. 

— ,  *.  I  ditaine,  f.  To  rcclion  by  — s, 
compter  par  ditaines.  2  dizean  [de  ger- 
hea,  de  bottet),  m.   3  {anx  carles)  dix,  ra. 

TENABLE,  tcu"-e-b'J,  a,  4  (piace,  fort, 
fOite)  tenable,    S  fig.  aoutenable, 

TENACIOUS,  ti-n6'-cbeace,  a.  {la. 
tenax)  i  tenace,  3  fig.  tenace.  —  memorv, 
niimoire  aUre,  /Idile.  Lo.  To  be  ~  of, 
Unir  A,  iire  forte  went  aitachi  d,  Tbe  only 
itretension  of  wbicb  1  am  -,  is  that  of 
2)eing  a  metaphysician,  la  oenle  priiention 
41  laquette  Je  m'entite,  c'est  d'ilre  n»  tni- 
tapkysicien.  Ha 2. 

TENACIOUSLY,  ti-ni'-cbeoce-li,  ad,  4 
4!vee  tinaciti.    S  opiniAtremaU. 

TENACIOUSNESS,  ti-ne'-cheoce-ness,  et 

TENACITY,  ti-na*'-i-ti.  $.  (Fr,)  \  Una- 
riti,  i,  9  flg.  tinaciti,  {.  attachenuat,  \\\. 
liis  —  of  life  often  iMflles  tbe  sliill  of  tlie 
iiiinter,  m  Unaedi  de  vie  dijoue  eouretU 
I'liabileli  du  chasseur,  Irv.  3  opiuid- 
iveti  f 

TENAIL,  TENAILLE,  U-n6l',  *.  {Fr.) 
mil.  tenailie,  f. 

TENAILLON,  ti-n^l'-ycune,  t.  (Fr.) 
mil.  tenaiUon^  m. 

TENANCY.  ten"-ean'-ci.  a.  (Ea.  tcnan- 

<ia ;  La.  tenens)  I  tenuret  f.  Joint ,  in- 

dirts,  m,    9  location,  f. 

TENANT,  ien"-eon'l,  a,  m.  f.  (Fr.)  \ 
dr.  tenant,  m.  Juiut  — ,  covenant,  m.  —  in 
tail,  inatitui,  m.  —  for  life,  uaufruUier, 
III.  9  tenancier,  m.  tenanciire,  f.;  fer- 
mier  [de  bien  mra/),  m.  fermiirey  f.  3 
Jocalaire,  m.  f.  i  Ug.  kahituut,  m.  kabi- 
lanle,  I.  The  bear,  rough  —  of  tliese 
shades,  t'onra ,  rude  habitant  de  cea  om- 
bragea,  Tboin. 

~,  va.  itre  toealaire  de ;  avoir  en  locor- 
Hon. 

TENANTABLE,  ten"-eun'i-c-b'l ,  a.  \ 
en  Hat  d'etre  lout,  9  logeable,  habitable. 
To  lieep  in  —  repair,  tenir  en  bon  Hat  de 
tiparation. 

TENANTLESS,  ten"-ean'i-lcss,  a,  4 
auna  locataire.  9  flg.  aans  habiianta ;  in- 
Aabiti.    3  inoceupi,  vide.  Sba. 

TENANTRY,  teo"-eun't-ri,  a.  4  tenan- 
€iera,m.p\.  %  fermiera ,  m.  \A,  3/octf- 
Jairea,  m.  pi. 

TENCH,  ten'ch,  a.  (Sa.  tinr€)  tanche,  f. 

TEND,  ten'd,  va.  (conir.  de  Attend)  4 
renter  sur;  garder.  The  sbcplierds  wbo 
about  those  vales  — ed  their  numerous 
flocks,  lea  bergera  qui  gardaient  Uura 
uoiHbreux  troupeaux  dana  cea  valUea,  Dry. 
Good  angels  -  thoe  1  que  lea  bona  angea 
teillent  aur  toi  I  Sba.  9  avoir  aoin  de  ; 
prendre  aoin  de.    3  accompagner,  auivre. 

— ,  ni.  4  anc.  atlendre.  Sba.  9  To  — 
on,  upon,  accompayner,  auivre.  3  To  — 
on,  upon ,  aervir,  itre  au  aervice  de.  Slia. 
4  mar.  inter  (an  chaugement  de  la  marie], 

— ,  rji.  {La.  lenderc)  i  ae  diriger  (to- 
uards,  vera,  aur).  Dry.  9  tendre  (io,  A), 
ttpoir  une  tendance  (vera),  3  conlribuer, 
tendre  b. 

TENDANCE ,  ten'd'-eun*ce,  a,  V.  Attem- 
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TENDENCE,  tc'nd'-«n'ce,  t.  Y. 

TENDENCY,  ten'd'^n'-ci,  a.  (de  Tend) 
tendance  (to,  A),  f.  The  good  man  of  the 
farm,  whose  ~  was  soporiOc ,  le  bonfer- 
mier  qui  itait  un  pen  endormant.  Carl. 
Cooper  asserts  thai  there  Is  an  instinctive 
~  in  men  to  look  ai  any  man  who  has 
become  distinguished,  Cooper  affirme  qu*il 
y  a  una  tendance  inatinctive  dana  lea  horn- 
mea  en  giniral  b  a^occnper  de  tout  indiridu 
qui  a'eat  diatingui.  Carl. 

TENDER,  ten"-dear.  a.  {du  Fr.)  4  ten- 
dre. Tbe  "  grass,  t'herbe  tendre.  Mil.  This 
meat  is  not  — ,  eelte  viande  n'eat  pas 
tendre.  As  —  as  a  chicken,  tendre  comme 
du  poulet.  9  aenaible.  Our  bodies  are  not 
naioraliy  more  —  than  our  faces,  noa  corpa 
ne  aont  paa  naturellement  plua  aenaiblea 
que  noa  viaagea.  3  fig.  mou,  dilicat.  4 
Cher.  His  life's  as  •-  to  me  as  my  soul, 
aa  vie  wfeat  auaai  chire  que  mon  Ame.  Sba. 
B  fig.  tendre.  —  love,  un  tendre  autour. 
To  have  a  —  heart,  avoir  le  cotur  tendre. 
^indulgent  {over, pour).  7 Jaloux,  aou- 
cieux  (of,  de).  To  be  —  of  the  cliarariers 
of  others,  itre  aoigneux  de  la  ripulalion 
d'autrni.  Ficl'.  Have  1  been  so  tender  of 
their  infancy,  n-je  veilli  ai  teudrement 
aur  tear  enfanee.  Fiei.  Savages  are  very— 
of  ilie  lives  of  each  other,  lea  aauvagea 
aont  tria -aoigneux  de  la  vie  dea  una  des 
auirea.  Go.  To  be  —  of  the  honour  of 
God.  €lre  aoucieux  de  I'hoHueur  de  Dieu. 
8  dilicat.  aealtreux.  Bic, 

-  -HEAltTED,  a,  (lit.  qui  a  le  cotur 
tendre)  aenaible. 

HEARTEDNESS.  *.  aenaibiliti,  f. 

MOUTHED,  a.  (dea  chevaux)  qui  a 

la  bouehe  tendre. 

Tekder  .  va.  4  offrir  (to,  h).  I  r^me  lo 
—  my  services,  Je  aula  venu  o/frir  mes 
aervicea.  To  ~  one's  resignalioii,  donner 
aa  dimiaaion.  Die.  9  prisenler  (to.  A). 
He  then  ~ed  a  fiddle  to  me.  it  me  pre- 
acuta  alora  un  violon.  Wil.  3  difirer  [«n 
aermenl).  Tbe  oath  was  — ed,  le  aerment 
fiU  difiri.  Die.  4  eslimer,  considirer, 
Sha.  5 To  —  down,  o/fr/r  humblement.  Sba. 

— ,  *.  4  off  re,  f.  To  make  a  — ,  faire 
une  offre.  — s  of  service,  dea  offres  de  aer- 
vice.  Dry.  Ad.  9  offre  (de  paiement),  f. 
To  make  a  legal  — .  faire  une  offre  en 
monnaie  ligale.  Your  cheque  is  not  a  logal 
— ,  votre  traile  n'a  paa  coura  ligal,  n'eal 
paa  une  monnaie  ligale.  3  aoumiaaivn 
(pour  uue  adjudication),  f.  To  make  a  — 
for,  aoumiasionner.  4  action  de  difirer 
(un  aerment),  f. 

— ,  r».  aoumiaaionner,  faire  une  aou' 
miaaion.  To  —  fur,  aoumiaaionner  {quel- 
que  ehoae). 

— ,  a.  (de  Tend)  1  garde ;  personne  qui 


aoigne,  qui  veitle  sur  qq.,  f.  9  mar. 
tnent  de  servitude,  m.  The  —  to  his  Bri- 
tannic Majesty's  ship  Gazelle,  le  vaiaaeau 
matelot  du  navire  de  Sa  Majesti  Britan- 
nique  la  Gazelle.  3  chem.  de  fer.  tender 
(de  locomotive),  m. 

TENDERLING.  teu"-deor-lltt'gR<;,  a,  4 
enfant  chiri,  m.  9  premier  boia  d'un 
eerf,  m. 

TENDERLY,  ten"-deor-Ii.  ad,  4  tef^ 
drement,  ^avee  aenaibiliti.  She  for  joy 
wept  ~,  elle  veraait  de  doucea  larmea  de 
Joie,  Mil.  3  dilicatement,  mollement,  4 
avec  indulgence.  To  reprove  — ,  faire  de 
tendrea  reprochea.  Po. 

TENDERNESS,  ten"-dear-uess ,  a.  4 
tendreaae,  f .  We  know  your  —  of  heart, 
noua  connaiasona  la  tendreaae  de  votre 
atur.  Sba.  9  aenaibiliti,  f.  3  deliea- 
ttaae,  f.  —  of  conscience,  dilieateaae  de 
conacience.  So.  4  aolticitude,  f.  tendre  in- 
tirit,  m.  S  aoucl,  aoin,  m.  —  of  reputa- 
tion, le  aoin  de  aa  riputation.  6  indul- 
gence, f .  7  douceur  ,  bonti ,  bienveil- 
lance,  (,  To  treat  wiih  •>,  traiier  avec 
douceur.    8  douceur,  onction,  t. 

TENDING,  ten'd'-iu'gn^  ppr.  de  Tend. 
— ,  «.  4  action  de  garder,  etc.  V.  Tend,  va. 
2  tendance,  f.  3  mar.  ivUage,  bl  — 
room,  ivilie,  f. 
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TENDINOUS,  len"-di.neuce,  a.  (du  Fr,) 
4  tendineux.    9  plein  de  tendona. 

TENDON,  tea"-dcune,  a.  (U.)  anat. 
tendon,  va. 

TENDRIL ,  ten"-dril,  a,  (Fr.  lendron) 
ho.  vrille,  t.  cirre,  cirrhe,  m.  Caressing 
— s,  vrillea  eareasantes.  Irv. 

— ,  a.  bo.  f/rimpant, 

TENEBRIOUS,  tfr-ni'-brl-euee,  a.  (La, 
tenebrosus)  iiiiibreux. 

TENEBROSITY.  le-ni-bros'-i-U ,  *. 
obacurili,  f.  tenebrea,  f.  pi. 

TENEBROUS  .  ten"-i-breuce .  a,  (La,) 
tinibreux. 

TENEMENT,  ten'M-meirt ,  a.  4  maiaon 
d'habilaiion,  habitation,  f.  2  appartemeni, 
logement,  m.  3  dr.  feod.  chose  lenue,  f. 

TENEMENTAL,  le-nl-men'i'-eul,  el 

TENEMENTARY,  te-ni-mcn'l'-a-ri .  c 
1  en  tenance.    9  auaceptitle  de  tenance, 

TENERIFF,  te-ne-riP,  *.  Tiuiriffe. 


TENESMUS,  ti-nes'-mence,  a.  (La.) 

(yulg.)  ipreintea,  f.  pi. 

TENET.  ten*'-eit,  a.  (La.  ienet ,  it  tient) 


mH.  tineatne,  m.;  (vulg.)  ipreintea, 


dogme,  prineipe,  m.  Grotins  has  adopted 
both  these  — s,  Grotiua  a  adopti  cea  deux 
dogmea.  Hal. 

TENFOLD,  ten"-fdld,  a.  dicuple. 

TENNIS,  len'Mce,  a.  (IduFr.  leui) 
(ieu)  paume,  f.  To  play  at  — ,  jouer  A  la 
pautne. 

COURT,  a.  Jeu  de  paume  (lieu),  m. 

TENON.  len"-cune,  *.  (Fr.)  tenon,  m, 

TENOR,  ten'-eur,  a.  (IJa.  tenon  4  aena, 
eaprit,  m.  She  guessed  the  —  of  the  obser- 
vation ,  elle  devina  le  aena  de  I'observa- 
lion.  Die.  By  the  —  and  spelling  of  the 
numerous  letters,  par  le  aena  el  I'orthO" 
graphe  dea  nombreuaea  lellrea.  Tha.  9 
portie,  f.  caraclere,  m.  3  teneur,  f.  co»- 
tenu,  m.  4  coura,  m.  To  pursue  tbe  even 
—  of  one's  way,  continuer  h  auivre  aon 
coura  de  vie  rigulier.  The  Dominie  coo- . 
tinned  the  even  —  of  his  way,  le  pida* 
gogue  coiUinua  aon  genre  de  vie  rigulier. 
Marr.  They  kept  the  noiseless  —  of  their 
way,  ila  paasaient  leura  joura  dans  un 
oubti  paiaible.  Gray.  S  mus.  tinor,  m. 
Counter  — ,  haute-eontre,  f.  Lower  — . 
baaac'contre,  t.  6  (inatrument  de  mua!) 
alto,  m.  viole,  f. 

TENOREA,  le-no'-rl-a,  a.  bo.  baplivre,ta, 

TENOUR,  ten'-enr.  *.  V.  Te-sor. 

TENPENNY,  ten"-pen-l,  a.  de  la  ra- 
tear  de  dix  pence,  qui  coAie  dix  pence. 

NAIL,  a,  clou  de  deux  ponces  uu 

quart,  m, 

TENSE,  ten'ce,  a.  {la.  tensns.  de  ten- 
de^e)  tendu,  roide. 

— .  a.  (Fr.  temps;  Lo.  leinpus)  gra. 
tempa ,  m.  In  the  present  ~,  au  tempa 
prisent. 

TENSENESS,  ten'ce'-ness,  a.  tenaion, 
roideur,  f. 

TENSIBILITY,  ten'-si-bil'-i-li,  a.  qua- 
tUi  d'ilre  tendu. 

TENSIBLE,  ten"-si-b'l.  et 

TENSILE.  ten"-sll,  a.  extenaible. 

TENSION,  ten"-€beune,  a.  (U.)  ten- 
aion, f. 

TENSITY.  ten"-si-ll,  *.  tension,  f. 

TENSIYE,  ten"-€iv,  a,  4  qui  tend,  qui 
roidit.    9  auat.  tenaif. 

TENSOR,  ien"-seur,  a.  anat.  exteu' 
aeur,  m. 

TENSURE,  ten"-siour,  a.  tenaion,  f.  Bae 

TENT,  tenX  a.  (Ga.  de  ten,  tyn,  tendu  r 
Fr.;  La.  tentorium,  de  tcudere)  lente ,  i. 
mil.  To  pilch  —a ,  dresser  tes  lentea , 
camper,  planter  tea  piqueta.  To  strike  the 
— s,  plier  lea  tentea,  lever- lea  piouetat 
diaemparer  le  camp.  To  pitch  ones  — , 
dreaaer  aa  tente.  Dry. 

BEDSTEAD,  a.  lit  de  camp,  m. 

Tent,  vn.  4  camper.    9  fig.  a'itablir. 

",  a.  (du  Fr.)  cbir.  tente  de  charpie,  f. 

~,  va.  cbir.  wuttre  une  tente  dana  une 
bleaaure,  aonder.  Sha.  To  keep  wounds 
— ed ,  mettre  dea  tentea  dana  une  plaie 
pour  la  tenir  ouverte. 

TENTACLE,  ten"-(e-k'l,  f.  (U.  teaift- 
CttlQffi)  tentacute,  m. 


TER 


TER 


TER 


TENTATIVE,  len'Ma-tW,  «.  d'uiai, 
intrimental.  Ignorance  is  no  longer  an 
indefinable  —  process,  I'ignorauee  n'est 
plut  un  priUile  indiflnissable  d'cswL 
Carl. 

— ,  t,  tentative^  f.  e$taiy  m. 

TEMED,  leu'i'-ed,  a.  cowfert  de  ten^ 
tea.  The  —  field,  la  plaine  couverte  de 
taUea.  Sha. 

TEMENAGUE,  ien*'-le-nag,  «.  ioiUe- 
ntfue,  xine  de  Chine ,  m. 

TENTER,  ten'l'-eur,  «.  (La.  tendere. 
iUtuire;  tentus,  itendu)  \  crocket  [poKr 
Hendrt),  m.  To  be  on  ibe  — s,  fam.  ilre 
dunt  des  Iranse*.    9  sichoir^  m. 

FRAME,  f.  tech.  ramet  f. 

HOOK,  s.  clou  <k  crochet f  m.  flg. 

To  be  on  — s,  itre  dans  det  trantet, 

Temter,  va.  ramer  [le  drop). 

— ,  pn.  s'itendre.  Bac. 

TENTH,  len'ib,  a.  dixiime.  Charles  the 
—^Charlet  dix.  On  the  —  of  May,  le  dix 


— ,  f.  I  dixiime^  m.  dixiim^  parlie ,  t. 
Nine  — s ,  neuf  diiiemee,  S  dime^  f.  3 
niDs.  iixlime^  f. 

TENTHLY,  len'th'-il,  ad.  dixUme- 
mcHi, 

TENTLESS.  ten'l'-lcss ,  a.  san$  tente. 

TENUITY,  len'-iou'-i-ti,  *.  {U.)  i  fi- 
nuHi,  r.  S  minceur^  f.  pen  d'ipaiesewr,  m. 
8  rari faction  [de  I'air),  f. 

TENUOUS.  ien"-ioa-euce,  a.  I  tinn.  S 
vrince.    3  {nir)  rare ;  rarifli, 

TENURE,  leu'Mour,  ».  [Fr.)  dr.  I  te- 
nure ,  r.  Freehold  — ,  tenure  en  franc- 
aleu.  Copyhold  — ,  tenure  en  fief,  3  flg. 
tenure,  f.  droU,  m.  possession^  existence^ 
dnrie,  f.  They  resnmed  iheir  power  trem- 
bling at  the  fragility  oMts  >-,  its  reprirent 
leurpouroir  tout  IremblanIs  de  I'epreute 
qu'iis  teuaient  de  faire  de  fincerlUude  de 
M  durie.  Sco.  To  place  the  life  of  a  man 
on  a  precarioos  — ,  metire  la  vie  d'un 
komme  dans  une  situation  pricaire.  Die. 
Life  was  held  by  the  feeblest  — ,  la  vie 
me  tenait  qu'h  un  fit.  Die. 

TEPEi^^ACTION ,  le-pi-fak'-cbeune,  «. 
{ha.)  action  de  tiidir,  f. 

TEPEFY,  tepM-fal,  va.  rendre  tiida, 
attiidir. 

— ,  va,  tiidir, 

TEiMD,  lep'-id,  a.  (La.  tepidos) /JM«. 

TEPIDITY,  te-pld'-m, 

TEPIONESS.  tep'-id-ness,  et 

TEPOR,  lep'-eur.  *.  {La.)  I  douce  cha- 
tear,  f.    s  tiedeur,  f. 

TEUCE.  leurce,  *.  Y.  Tierce. 

—  -MAJOR,  s.  tierce  majeure  (au 
pi9uet\  f. 

TERCEIRA,  lenr-ci'-ra,  s.  Tereeire. 

TERCEL,  lear'-cel ,  s,  [du  Fr.)  faoe. 
tiercelet,  ni. 

TERCENTENARY ,  teor-cen"-tl-ne-rl . 
a.  {La.  ter  et  ceuienary)  de  trois  siecles. 

TERCET,  leur'-cete,*.  [duFr)tUrce,  f. 

TEREBINTH,  ifcr'-i-Mu'th,  s,{Fr.)ti' 
rtkinihe,  m. 

TEREBINTHINATE,  te-ri-bin^-thi- 
d£|«,  et 

TEREBINTHINE,  Ic-ri-bin'Mhloe ,  a. 
da  Uribenihine. 

TEREBRATE,  ter'-i-br^te,  ni.  {La.) 
tlribrer.vercer, 

TEREBRATION,  tfr-ri-br6'-cheane ,  s, 
tirihralion,  f. 

TEREDO,  ti-ri'-dd,  t .  [U.)  cnt.  espice 
depkotidof,  t. 

TERENCE,  ler'HJii'cc,  sm.  Ttrence,  m. 

TERETE .  t^r'-efe,  a.  [La,  teres)  bo. 
terete  cvlindrique, 

TERGEMINATE,  tear-rjjem'-i-n«ie,  a. 
{Im,  tergeiuiiius)  lio.  tcrgimini. 

TERGIVERSATE,  leur-dji-veDr'-s^tc, 
vn.  {La,  tergam,  vertere)  tergiverser, 

TERGIVERSATION,  teur-dji-veur-s^'- 
cbeane,  s,  tergiversation,  f. 

TERN,  tenrm.  s.  {Gr,  ti^iM  ;  La.  ter- 
mlDDs;  Fr.  lerme)  I  terme,  m.  a  Hmiie,  f. 
Bac  3  durie,  f.  teutps,  m.  For  a  certain 
— ,  pendant  un  certain  letups.  There  was  a 
M>n  of  about  ten  years  old,  and  a  daoghter 


somewhat  more  than  double  that  — ,  it  y 
avail  un  fits  de  dix  ans  et  une  file  Ag&e 
d'un  peu  plus  du  double.  Jam.  Ills  —  of 
Imprisonmeot  has  expired,  la  durie  de 
son  temps  d'emprisonnement  est  expirie. 
Die.  For  the  —  of  his  natural  life,  d  per- 
pituiti.  4  tervse,  m,  expression,  t.  To  rail 
in  good  set  — s,  lancer  comma  it  faut, 
d' importance.  Sha.  In  — s  that  shew  not 
of  his  native  toni^oe,  en  paroles  qui  ivi- 
demment  n'apparttennent  pas  d  aa  tongue 
maternelle.  Byr.  In  plain  ~s,  en  propres 
termes.  Round  ~s,  Urmes  clairs.  They 
were  on  friendly  — s,  its  itaient  en  tons 
termes,  Broug.  to  live  on  good  ~s  with, 
vlvre  en  bonne  intelligence  avee.  We  were 
not  on  spealiing  — s,  nous  ne  nous  par' 
lions  pas.  To  be  on  bad  — s,  itre  inal  en-- 
semble.  You  most  keep  on  — s  with  him , 
U  faut  garder  des  mesures  avec  lui,  le 
miaager.  He  met  his  company  npon  eqnal 
— s,  it  refut  sa  sociili  sur  un  pied  a'^ 
galiti,  Broug.  5  condition^  f.  Do  you  agree 
to  these  — s  T  eeeeptet  -  vous  ces  condi- 
tions? To  come  to  — s,  s'arranger.  1  most 
bring  him  to  — s,  it  faut  que  je  famine  A 
un  arrangement.  On  these  — s  I  take  it, 

i'e  le  prends  d  ces  conditions.  1  would  not 
lave  it  on  anr  —s ,  je  n'en  voudrais  A 
aucun  prlx.  What  are  yonr  — sT  combien 
prenes-vous  ?  His  — s  are  low ,  it  prend 
pen  de  chose.  We  flattered  ourselves  with 
reducing  F.  to  our  own  — s,  noua  nous 
flattioHs  d'amener  F.  <k  accepter  nos  con-^ 
diiions.  Ad.  6  arch,  temie^  m.  7  math. 
terme,  m.  expression,  f.  To  reduce  to  the 
lowest—,  riduire  A  la  plus  single  ex- 
pression. 8  {dans  les  arts)  terme,  m.  9 
session  des  tribunaux,  f.  Hilary  — ,  aeS' 
sion  du  33  Janvier  au  \k  fitrter.  Easter 
— ,  session  du  48q  jour  apris  Piques 
Jusgu^au  lundi  apris  I'Ascension.  Trinity 
— ,  session  du  vendredi  ajtris  la  Triniti 
jusqu'au  troisiime  mercredi  suivant.  Mi- 
chaelmas — ,  session  du  8  an  98  novembre. 
10  anuie  sehoiaire,  f.  To  keep  one's  — s, 
prendre  ses  iuseriptiens  {dans  une  Vni" 
versiti).  To  keep  —s  at  an  inn  of  court, 
faire  son  stage.  II  menslruea ^  ri- 
gles,  f.  pi. 

FEE,  «.  dr.  droit  payi 

sion^  m. 

TIME,  s.  durie  des  sessions,  f.  In 

—  time,  A  l*epoque  des  sessious. 

Term,  va.  nommer,  appeler.  She  — ed 
him  the  naughtiest,  rudest  person  that 
ever  was«  elle  I'appela  I'elre  le  plus  mi- 
chant  et  le  plus  brusque  qui  ait  jamais 
existi.  Cor.  B.  She  was  a  One  woman. 
tris-bien  con\ervie^  as  our  French  neigh- 
bours —  ii.  c*itait  une  belle  femme,  tr^s- 
bien  conserv6e,  comma  disent  nos  voisins 
les  Frantais.  Jam. 

TERMAGANCY,  teor'-ma-ghean'-ci,  s. 
turbulence,  disposition  acaridtre,  f. 

TERMAGANT,  teur'-nia-gbeun*t,  a.  {Sa. 
tir,  tyr,  prince;  magan,  pouvoir)  i  turbu- 
lent, bruyanl,    9  acaridtre, 

— ,  s,  migire,  t,  dragon,  m,  A  —  of  a 
wife,  une  migire  de  femme.  Tha. 

TERMER,  term'-eur.  s,  m.  f.  dr.  I  per- 
Sonne  qui  tient  A  terme,  f.  9  personne  qui 
tient  &  vie,  t. 

TERMINABLE,  teor'-ml-ne-b'l,  a.  qui 
pent  itre  bomi,  timiti. 

TERMINAL,  tenr'nui-neul,  a,  I  exirime. 
9  bo.  terminal. 

TERMINATE,  teur'-mi-n^te,  va,  {La. 
It.  terminare)  I  terminer,  9  Ilg.  temu- 
ner,  meltre  un  terme  b, 

—,  vn.  I  se  terminer.  9  flg.  se  termi- 
ner, finir.    3  cesser,  s*arriter. 

TERMINATING,  teuK-mi-n^-tln'g//^, 
ppr,  de  Tbrkinate.  — ,  a,  action  de  ter- 
miner, f. 

TERMINATION,  teur-mi-ne'-cheune,  s, 
I  action  de  limiter,  f.  9  extrimili,  I, 
bout,  m.  3  fin;  cessation,  f.  To  draw  to 
a  — ,  approcher  de  son  terme,  tirer  h  sa 
fin.  4  conclusion ,  f.  risultat,  m.  5  but 
final,  m.  6  parole,  f.  terme,  m.  7  gra. 
terwtinaison,  disinence,  (. 
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TERMINATION AL,  tear-ml.n6'-cheiiii- 
enl,  a.  gram,  terminalif, 

TERMiNATIVB,  teur'-mi-n6-tiT,  a.  ter* 
minatif. 

TERMINATIVELY ,  tear'-mi-BMlT-!l« 
ad.  en  terminant. 

TERMINATOR,  tear'-mi-D«-ttnr«  •. 
astr.  cercle  d*Uluminalion,  m. 

TERMINER,  teur'-mi-neur,  t .  dr.  dtci" 
aion,  f.  jngement,  m. 

TERMINOLOGY,  teor-ml-nor-6^ii ,  t. 
{La.  terminus,  Gr,  U^9^)  terminolagte,  f. 

TERMINTHUS,  teur-min''-theace,  tf. 
{Gr.  Tia|iiv6o()  mM.  terminthe,  m. 

TERMINUS,  leor'Hni-nence,  a.  PI.  Ter- 
MiHi.  1  embareadire  {de  chemin  de  fer),  m. 
gare  de  dipart,  f.  9  dibaroaHre,  m.  part 
d'arrivie,  i. 

TERMITE,  teoKHDite,  a.  (La.  lermes) 
ent.  lermia,  termite,  m.  fourmi  blanche,  f. 

TERMLESS,  teurm'-less,  a.  illimiti, 
aans  bomes,  infini. 

TERMLY,  tenrmMi,  ad,  par  aeasion,  k 
ehaaue  session,  session  par  session, 

TERN,  lenrn,  s.  (La.  sterna)  om.  4 
Sterne,  f.    9  hirondelle  de  mer,  U 

--,  TERNAL,  teor'-neul ,  a.  bo.  terni. 

TERNARY,  leur'-ne-ri,  a,  {La,  (erua- 
rins)  temaire. 

—,  s,  nombre  temaire ;  trois,  m. 

TERNATE,  (eur'-neie,  a,  {La.  lemos) 
bo.  temi. 

TERNION,  teor'-ni-eone,  a,  {La,)  nonv^ 
bre  temaire,  m. 

TERPSICHORE,  lenrp-sik'-6-ri ,  sf. 
{Gr.)  Terpsichore,  f. 

TERPSlCHOREAN,lenrp-si-ko-ri'-eaDf» 
a.  de  danse. 

TERRA,  t^r*-*,  s,  {La,)  I  terre,  (, 

—  Japonica,  terre  du  Japan.  —  Sienna . 
terre  de  Sienne.  —  umbra .  terre  d'ombre. 
9  gtog.  —  flrma,  la  terre  ferme,  le  conti- 
nent, —  del  Fnego,  la  Terre  de  Feu.    % 

—  coita,  terre  cutte. 

TERRACE,  lfcr'-*cc,  *.  {Fr.;  It.  le- 
razio)  #.  terrasse,  L 

— .  va.  \  former  en  lerrasse,  ipercer; 
ouvrir, 

TERRACINA,  tc-ra-cl'-na,  s.  {It.)  Ter- 
racine,  f. 

TERRAQUEOUS,  te-ri'-koui-eoce,  a. 
{La.  terra,  aqua)  terraqU, 

TERRE-PLAIN,  TERRE-PLEIN,  t^r'- 
pline,  s.iFr.)  mil.  terre-plcin,  m, 

TERRENE,  te-rine',  a,  {La,  terrenos) 
terrestre. 

TERREOUS,  tfer'-i-ence,  a,  (La.)  t 
terreux.    9  de  terre. 

TERRESTRIAL,  te-res'-tri-eul,  a,  ter* 
restre, 

TERRESTRIALLY,  te-res'-trl^i ,  «tf. 
d'une  maniire  terrestre, 

TERRESTRIOUS.  te-retMri-eaee ,  a. 
terrestre, 

TERRE-TENANT,  ter-tcn*'-«ttn*i,  am. 
dr.  occupant  de  la  terre  ^  m, 

TERRIBLE,  ifcr'-i-b'l,  a.  {Fr.)  i  ter-* 
rible.  9  considirable,  I  made  —  long 
bargains,  je  fis  des  marchis  fameuaement 
avantageux.  Irv. 

TERRIBLENESS,  t^r'-ri-b'i-ness,  a. 
nature  terrible,  f, 

TERRIBLY,  ibf-l-m,  ad.  \  terrible^ 
ment,    9  conaidirablement. 

TERRIER,  Ifcr'-i-enr,  s.  I  (/mat)  ter- 
rier, m.  9  m.  {chien)  terrier,  basset,  m. 
3  {registre)  terrier,  m.  4  (outil)  tariire,  f. 

TERRIFIC,  te-riMk,  a.  {U.)  terrible; 
ipouvantabte. 

TERRIFY,  ttr'-i-far,  m.  (U,  lcrror« 
facere)  terrifler,  frapper  de  terrenr,  ipou- 
vanter.  To  —  to  death,  faire  mourtr  d* 
peur.  To  be  teirifled  to  death ,  mourir  de 
peur, 

TERRIFYING,  t^r'-i-faMn'g^ ,  ppr. 
de  Terrift.  ~,  aetion  de  terrifier^f. 

TERRIGENOUS,  l^Hri^'-i-fleBce ,  c 
{La.)  terrigine, 

TERRITORIAL,  te-ri-id'-rl-eal ,  a,  I 
territorial.    9  limili  b  un  territolre, 

TERRITORIALLY,  te-ri-l6'-ri-e-U,  ad. 
par  rapport  an  territoire. 


TES 

TERRITORY,  Ifcr'-rl-te-rl,  *.  {du  Fr.) 
territoire,  m. 

TERROR,  tfeK-ear,  «.  {U.)i  ttrreur,  f. 
To  strike  a  man  wiib  — ,  to  strike  —  iDlo 
a  man's  heart ,  frapper  mi  homme  de  Ur- 
reur.  To  scream  wiih  — ,  poiuter  de$  crit 
de  Urreur,  3  objtt  d'effroi,  tnjel  d'^poH- 
ratUe,  m.  His  name  was  a  —  throogbout 
ilie  coon  try,  son  nom  faisaii  la  terreur  du 
ptvB  entUr,  Irv. 

TERRY.  IfcrM.  a.  dpiugli.  —velvet, 
welowt  ipiMgU. 

TERSE,  teorce,  a.  [La.  tersos]  ipoli, 
fUgant,  a  0g.  poll,  iUgant .  —  style,  style 
tUgant.  Swi. 

TERSELY,  teorce'-li.  ad.  iligammeut. 

TERSENESS,  tenree'-ness,«.^M^ffiur«,  f. 
The  logical  —  of  a  Hame  or  a  Robertson, 
filiganee  hgique  d*un  Hume  ou  d'lM  lUh 
Ifertson.  Carl. 

TERIENANT,  r.  Term-tenakt. 

TERTIAU  leur'-«beul,  s.  {La.  lertia- 
ricas]  on.  plume  pris  de  la  naissauce  de 
I'ttile,  f. 

TERTIAN,  tear'-cheane,  a.  {U,  ter- 
tlana)  tertiauaire.  —  fever,  fiifre  tierce^  f. 

— ,  s.  mM.  fl^pre  lierce,  f. 

TERTIARY,  tear'-chi-e-ri ,  a.  4  g^og. 
de  trohi^me  ordre.    8  g^ol.  lerliaire. 

TERTIATE,  lear'-cbi-ete,  va.  \  (aire  une 
troisUme  fots.  S  {des  cauous)  iprouver 
Vipaisseur. 

TERTULLIAN,  tear-lcur-yeone,  sm. 
TerlullieH,  m. 

TESSELAR,  tes'-e-lar,  a.  {La.  tessela. 
carreau)  marqueli. 

TESSELLATE,  tes'-e-l^le,  r«.  mar- 
queler. 

TESSELLATED,  tes'-e-l6-led,  ppa.  de 
TessELLATE.  — ,  a.  I  marqueli,  S  en  mo- 
saique.  —  pavement ,  mosaique ,  f.  3  {en 
consiruclUm)  tesselle.  4  bo.  tesselli,  en 
dumier. 

TESSELLATION,  teseM^'-cheone ,  s. 
mosaique,  f. 

TESSERAIC,  ies-e-r6Mk,  a.  (La.  tes- 
sera). V.  Tessellated. 
•  TESSIN»  les'-ine,  et 

TESSINO,  tes-i'-uo,  s.  (//.)  le  Tessin, 
ie  Tinin. 

TEST,  lest,  s.  {La.  testa,  vote  en  terre 
aUte)  I  ipreuve,  f.  9  flg.  ipreuve,  picrre 
de  louche^  f.  crilerium^  m.  To  put  to  tlie 
— ,  meltre  h  I'ipreuve.  Ou  this  very  flrst 
occasion  of  being  poi  to  the  ~,  sur  cetle 
premire  occasion  d'ilre  mis  d  I'tpreuve. 
Die.  Let  08  take  a  very  difTerent  quarter, 
and  apply  it  to  tlie  same  — ,  prenont  un 
mUre  quartier  de  la  vHle  el  faisons  la 
mime  ipreuve.  Die.  Tby  virtue  has  stood 
the  —  of  fortune,  la  vertu  a  risisti  h 
Vipreupe  de  la  fortune.  Ad.  Capable  of 
standing  tlie  severest  —  of  the  crocible, 
capable  de  risister  h  la  plus  forte  ipreure 
du  creuset.  Mac.  1  may  have  furmed  S'.>iue 
ideas  on  the  subject,  not  as  I  have  never 
snbmitlcd  them  to  the  —  of  experience, 
je  puis  m'itre  formi  quelques  idies  A  ce 
snjel,  mats  eonune  Je  ne  les  ai  jamais  sou- 
mises  h  Viprewe  de  Fetpirience.  Die.  3 
preuve,  f.  As  a  —  of  Mr.  P.'s  sincerity, 
eomme  prewe  de  la  sinciriti  de  monsieur 
P.  Die.  4  caractere  distinctif^  m.  Dry. 
S  diffirence,  diitinction,  f .  To  make  a  — 
betwixt,  faire  une  diffirenee  entre.  Dry. 
«  chim.  riactif,  m.  7  {en  mitallurgie) 
test,  UU  m. 

~,  s.  {La.  testis,  timoin)  hist,  d' Angle- 
terre.  lest,  m.  serment  du  Test^  m.  He 
tendered  the  — ,  il  lui  difira  le  serment 
du  Test.  Sieph. 

ACT,  s,  hi  qui  imposail  le  serment 

du  Test,  f. 

— ,  ta.  t  iprouper,  faire  I'essal  de.  S 
Ugaliser.    3  («ii  milallurgie)  coupelter. 

—  -PAPER,  s.  chim.  papier  rtaclif,  m. 

TESTA,  tes'-U,  s.  {La.)  bo.  test,  m. 

TESTABLE,  test'-e-bl,  a.  qui  pent  ilre 
Ugui. 

TESTACEA ,  tes-t^'-chi-a,  s.  pi.  {U. 
testa,  conque)  testacies ,  m.  pi. 

TESTACEOUS,  te»-l6'-cbeace,  a.  {U.) 


TET 

4  testad.    %  ho.  de  couleur  de  brique. 

TESTAMENT,  les'-te-men't ,  s.  {Fr.) 
I  testament,  m.  This  is  ihe  last  will  ana 
~  of ,  notlh  les  demiires  volontis  et  le 
testament  de,  S  bi.  testament,  m.  New 
— ,  Nouveau  Testament.  Old  — ,  Ancien 
Testament. 

TESTAMENTARY.  tes-ta-men'i'-e-:i . 
a.  I  testamentalre,  S  de  testament.  3 
par  testament. 

TESTATE,  tes'-t6le,  a.  dr.  ieslal,  qui 
fail  un  testament. 

TESTATOR,  tes-t^'-tear,  sm.  {La.)  les- 
taieur,  m. 

TESTATRIX,  tes-tc'-lriks,  sf.  dr.  les- 
latrice,  f. 

TESTER,  tesi'-eur,  *.  {du  Fr,  t*te)  I 
del  de  lit,  m.    2  lesion,  m. 

BEDSTEAD,  s.  lit  h  baldaauin,  m. 

E.  was  lying  on  the  half  tester  bed ,  E. 
etait  ilendu  sur  un  lit  d  baldaquin.  Jam. 

TESTERN,  tes'-leuru,  «.  (K.  Tester} 
lesion,  m. 

— ,  va.  donner  un  lesion  d. 

TESTICLE,  tesMi-k'l,  $.  {U.)  anaL 
teslicule,  m. 

TESTIFICATION,  tes-tl-fl-k^'-cbeuQe , 
s.  limoiguage,  m.  attestation ,  f. 

TESTIFICATOR,  tes-lMl-ke'-teur.  sm. 
timoin,  m. 

TESTIFIER,  tes'-li-fal-eor,  sm.  ti- 
moin, m. 

TESTIFY,  tes'-il-fal,  i'«.  {U.  lestiflcari) 
4  porter  limoiguage,  diposer.  dr.  limoi- 
gner.  S  rendre  limoignage.  A  man  whose 
corked  eye-brows  testifled  to  the  fact  of 
his  having  just  left  ihe  sia^e  or  the  circle, 
un  komme  dont  les  sourctls  noircis  atec 
du  bouchon  bnSUi  indiquait  qu'il  quitlail  d 
I'instant  la  scene  ou  t'arine  du  cirque. 
Die.   3  protester  (against,  contre). 

— ,  M.  i  atiester.  9  diposer  de,  li~ 
mcigner  de.  3  rendre  limoignage  de.  Mr. 
S.  lestiQed ,  by  gestures  to  the  crowd,  bis 
ineffaceable  obligaiions  to  the  Eaiauswill 
gazette ,  M.  S.  limoigna  A  la  foule,  par 
ses  gestes,  ses  obligaiions  ineffables  &  la 
gazette  trEatanswilt.  Die.    4  proclamer. 

TESTILY,  lesi'-i-li,  ad.  d'une  maniire 
chagriue,  avec  humeur. 

TESTIMONIAL,  tcs-ti-md'-nl-eol .  s. 
limoignagt,  m.  attestation,  f.  eerliftcat,  m. 

TESTIMONY,  tes'-ti-me-ui  s.  [U.  tes- 
timonium} 1  limoignage,  m.  In  —  where- 
of, en  foi  de  quoi.  Moral  — ,  preuve 
morale,  f.  Tiie  condict  of  testimonies  has 
subsided,  le  con  flit  de  limoignages  a  cessi. 
Carl.  It  is  also  reported ,  ou  the  same  — , 
on  raeonle  aussi,  sur  la  foi  du  mime  ti^ 
moignage.  Die.  To  bear  —  to ,  rendre 
limoiguage  h.  To  bear  —  to  ihe  meriis 
of,  atlester  les  mirites  de.  Irv.  The 
clicking  of  pattens,  and  the  rustling  of 
umbrellas  bear  —  to  the  inclemency  of 
the  night,  le  bruit  des  socques  el  le 
bruissement  des  parapluies  timoignent 
de  Cinclimenee  du  temps.  Die.  The  mud 
on  Mr.  P's  coat  bore  —  to  the  accuracy 
of  this  assertion,  la  lone  qui  couvrait  Inha- 
bit de  M.  P.  timoignail  de  la  viraeiti 
de  ses  paroles.  Die.  9  dr.  diposilion,  f. 
limoignage,  m.  To  give  one's  — ,  faire  sa 
diposilion  ,  Hmoigner  de  qc, 

TESTING,  tesl'Mn'gJie .  ppr.  de  Test. 
— ,  f .  4  action  d'iprouver,  elc.  Y,  Test, 
9  essai,  m.  ipreure^  f.  3  m^tal.  coupel' 
lation,  f.  essai,  m. 

TESTUDINATED,  ies-liou'-di-n6-ted , 
a.  en  dos  de  torlue. 

TESTUDO,  tes-iion'-dd,  t.  {La.)  tor- 
lue, f. 

TESTY,  test'-l,  a.  (du  Fr.  teste,  tele) 
chagrin,  bourru,  maussade.  A  little  —  old 
man,  ui  petit  homme  bourru.  Die.  The  — 
old  gentleman ,  le  bourru  vieux  monsieur. 
Die.  Must  I  stand  and  crouch  uuder  your 
—  baniourT  faut-il  que  je  me  eourbe  de- 
9ant  voire  humeur  maussade  ?  Sha. 

TETANUS ,  let'-e-neuce,  s.  {Gr.  -ctTot- 
ve()  mM.  lilanos,  m. 

TETE-A-TETE,  let-a-l*t',  s,  (Fr.)/fte- 
d  titet  m. 
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TEX 

—,  ad.  lite  h  tile. 

TETHER,  teth'-eur,  *.  aUaehe;  longest 
My  —  was  considerably  shortened ,  j'iiaia 
serri  de  pris.  Th.  H.  flg.  They  knew 
well  the  length  of  tlielr  brother's  — ,  il» 
savaient  Men  jusou^oin  its  pouvaient  alter 
atec  lew  frere.  D'Isr.  prov.  To  be  at  the 
end  of  one's  — ,  ilre  au  bout  de  son  rou- 
leau. 

— .  va.  aUacher,  mettre  &  I'altache.  The 
horses  were  — ed  close  to  the  camp,  le^ 
ehevaux  ilaieut  allaehis  tout  pris  du 
campi.  Irv. 

TETOTUM,  ti-td'-teum,  *.  (r.TEETO- 
tdm)  loton,  m.  To  &piu  like  a  —,  toumer 
comme  un  toton^  m.  That  set  him  nirooctt- 
ing  like  z  — ,  qui  I'euvoya  ptrouetter 
comme  un  loton.  Wil. 

TETRACHORD,  tet'-ra-kord ,  *.  {Gr. 
TiTo^Toalev)  mus.  titracordc,  m. 

TETRAD,  tet'-rad,  s.  {La.  tciras)  li- 
trade.t. 

TETRADACTYLOUS,  tet-ra-dak'-ll- 
leoce,  a.  titradaclyle. 

TETRADYNAMIAN ,  tei-ra-di-nc'-mi- 
ane,  a.  titradyname,  titradyuamique. 

TETRAGON,  tet'-ra-gbeune ,  s.  [Gr. 
■:iTpdYMvov)  g^om.  titragone,  m. 

TETRAGONAL,  te-trag'-O-neul,  a. 
g^om.  lilragoae. 

TETRAGYN,  tel'-ra-djln',  s.  {Gr.  xix- 
taML,ju^)  tilragynie,  f. 

TETRAGYNOUS,  le-tradjM-neoce ,  a. 
bo.  titragune. 

TETRAHEDRAL,  te-tra-bi'-dreul,  s. 
g^om.  lilraidre,  m. 

TETRAHEDRON,  te-tra-hi'-dreune,  *. 
{Gr.  TiTTapa,  iJp«)  gdom.  titraedre,  m. 

TETRAMETER,  ti-traui'-i-teur,  *.  {Gr. 
T»TBa|i»Tpov)  lilrametre,  ra. 

TETRANDER,  ti-lran"-dcnr,  *.  {Gr. 
tlxtaoa,  d^t)  bo.  Utrandre ,  ra. 

TETRANDRIA,  li.lran"-dri-a ,  *.  bo. 
tilrandru,  f. 

TETRANDROUS,  ti-trao*'-dreuce.  a.  bo. 
lilrandre. 

TETRAPETALOUS,  tct-ra-pel'-e-leuce, 
a.  bo.  titrapetale. 

TETRAQUETROUS ,  tet-ra-koni'-lroos . 
a.  bo.  titraqnitre. 

TETRARCH,  tet'-rark,  sm.  {Gr.  tiT^p- 
Xi|«)  tilrarque,  m. 

TETRARCH  ATE,  te-trar'-k6le ,  et 

TETRARGHY,  tet'-rark-i ,  *.  {Gr.  tk- 
f«PXi«)  titr archie,  f.  titrarcbal,  m. 

TETRASTYLE ,  tel'-ra-stil,  s.{Gr.  tlt- 
tapa,  oxitXoii  arch.  litrastyle,  m. 

TETTER,  tet'-cur,  *.  [Sa.  telr,  tetcr) 
m6d.  dartre,  f. 

— ,  va.  communlquer  une  dartre  A. 

TEUCRI,  liou'-kral,  s.  pi.  Teucriens, 
m.  pi. 

TEUTONIC,  tlou-ton'-ik,  a.  {de  Tento- 
ncs)  Teutonique. 

TEW,  tlou,  va.  {Sa.  Uwian)  batlre  {le 
chanvre);  espader. 

TEWEL,  Uou'-€l,  s.  {Fr.  tuyan)  lHyire,t. 

TEWING,  liou'-in'giw,  ppr.  de  Tew. 
— .  s.  action  de  batlre  du  chanvre,  f. 

TEXT,  tekst,  s.  {Fr.  du  La.  textos, 
tissi)  \  texle,  m.  2  teste  [de  I'Ecriture) .  ni. 
3  icriture,  f.  Large  — ,  icriture  grosse. 
Small  — ,  icriture  fine. 

BOOK,  s.  4  livre  de  texle.    9  ma- 

nuel,  guide,  m.  Spl. 

HAND,  s.  icriture  grosse;  grosse,  f . 

MAN,  sm.  homme  ferri  h  citer  des 

teites.  Broug. 

TEXTILE,  teks'-til.  a.  {U.  textilis; 
textile. 

TEXTORlAL,leks-tA'-ri-enl,  et 

TEXTKINE,  leks'-lrine.  a.  du  tiitsage. 

TEXTUAL,  ieks'-t(  hou-eut ,  a.  1  tex- 
tuel.    2  servant  de  texle. 

TEXTUALIST,  teks'-lchou-e-list ,  et 

TEXTUARY,  teks'-tchou-e-ri ,  *.  lex- 
tmire,  m. 

TEXTUIST,  leks'-lchon-isl,  s.  m.  f. 
personne  Itabile  h  ciier  let  iextes,  f. 

TEXTURE ,  teks'-tcbeur,  *.  {Li.  tex- 
lora)  4  tissage,  m.  9  tissu,  m.  3  teU" 
lure,  contexture,  f.  A  veil  of  richer'  — , 


THA 


THA 


THE 


m  voile  du  plut  ricke  tUtu.  Po.  flg.  The 
bold  happy—  of  his  style,  ia  forme  heu- 
reuse  el  hardie  de  son  style,  llaz.  4 
toat.  tissH,  m. 

TH  [Sa.  ih,  (he),  ajonii  A  dee  verbes  on 
&  des  adjeetifs,  lee  change  en  nonis  (Grow, 
Growth). 

TH',  contr.  de  The. 

THAIS,  ihfe'-ice,  ef.  Thah,  f . 

THALAMUS,  ihar-a>meuce,  e.  {La.) 
bo.  receptacle,  torus ^  placenta,  m. 

THALIA,  Ih6-lal'-a,  8f.[la.)  Thalie,  f. 

THALLUS,  Ihar-euce,  s.  {La.)  bo. 
thalie,  ID. 

THAMES,  tiniz,  a.  [La.  Tamesis,  de  la 
joaction  dee  rlviires  Thame  et  isis)  Ta- 
mise^  f.  The  — ,  the  river  — ,  la  Tamise. 
Tlie  —  above  bridge,  below  bridge,  la 
Tamise  au-dessus,  aih4essous  du  vont  de 
Loudres.  The  hoary  — ,  father  — ,  le  vieux 
Thames.  Gray.  prov.  He  will  never  set  ihe 

—  oil  Are .  //  n*a  pas  inventi  la  poudre. 
THAMIS,  lamMce ,  t.  (poilique  pour 

Thames)  Some  o'er  thy  —  row  the  ribbon'd 
fair,  quelqaes-uns  sur  la  Tamise  promi- 
nent les  belles  chamarries  de  rubatu.  Byr. 
THAN,  ihane,  e.  [Go.;  Sa.  thaniie)  1  que. 
He  is  richer  —  yoa,  //  est  plus  riche  que 
vous.  He  writes  beiicr  —  he  speaks ,  il 
icrit  ntieux  qu'il  ne  parte.  Our  Norlham- 
brian  robbers  —  whom  no  men  are  more 
vindictive,  nos  voleurs  du  Sorthumberland 
qui  sont  plus  pindicalifs  qi^aucune  race 
a'hommes  au  monde.  Sco.  Beelzebab  — 
whom.  Satan  except,  none  higher  sat,  Bil- 
sibuth ,  au-desstts  duquel  nul  ne  siigeaU, 
«i  ce  n'est  Satan,  Mil.  None  can  less  have 
said  or  more  have  done  —  thee,  Mazeppa ! 
personne  n'a  moins  parti  ni  plus  agi  que 
tot,  Matcppal  Byr.  Lying  —  which  no 
vice  is  more  detestable,  le  mensonge  qui 
est  le  plus  ditestable  des  vices.  3  de.  In 
less  — >  another  year,  en  moins  d*une  autre 
annie.  Go.  There  were  more  —  thirty,  il 
y  en  avait  plus  de  trente.  For  more  reasons 

—  one,  pour  plus  d'un  motif.  Fiei. 
THANB,  ifiine,  sm.  [Sa.  thegn,  mittis- 

tre,  servUeur)  h  thane,  m.  S  noble^  m.  His 
fellow  — s,  ses  pairs.  Byr. 

THANRDOM.  thene'-deum,  s,  juridic- 
lion  d'un  thane,  f. 

THANESHIP,  th^ne'-chip,  t.  dignUi 
de  thane,  f. 

THANK,than'k,ra.(S<i.thancian;iro.i4/. 
danken)  retnercicr,  rendre  grdies  A,  faire 
ses  remerclments  A  [qa.;  for,  de).  1  —  you 
for  having  ihoagbt  of,  je  tons  remercie 
d'nroir  pensi  &.  1  —  you  kindly,  je  vous 
remercie  bien.  Heaven  be  — ed  for  (ijal , 
le  del  en  soit  loui.  To  —  a  thousand  tiine.<, 
faire  mille  remerdments  h ,  rendre  mille 
grdces  it,  ^  God ,  Dieu  merci ,  gr&cea  h 
Dieu.  I  —  you,  Je  vous  remercie ;  je  vous 
rends  graces.  —  you,  merci.  1  will  —  you 
for  a  rnp  of  tea,  voulez-vous  avoir  ia  bonti 
de  me  donner  une  tasse  de  thi,  I  will  — 
you  to<  je  vous  serai  obligi  de.  —  yourself 
if  aught  should  fall  amiss,  prcnez-vous  en 
&  vous-mime  si  quelque  chose  va  mat.  Dry. 
They  may  —  ihemselvcs  thai ,  its  peuvent 
e'en  prendre  A  eux-mimes  si.  Swi.  You 
have  nobody  to  —  but  yourself,  vous  ne 
detez  vous  en  prendre  qu*A  rous-nUme.  Fiel. 
If  ye  marvel  Charles  forgot  to  ~  bis  tale, 
si  vous  vous  itonnez  que  Charles  ait  ou- 
blii  de  le  remercicr  de  son  ricit.  Byr. 

— ,  s.  remerciment,  m.  To  return  — s, 
faire  ses  remerdments.  To  return  — s 
for,  remercicr  de.  Mr.  T.  had  got  upon 
the  table  to  return  — s  for  his  health  hav- 
ing been  drunk,  M.  T.  itait  monti  sur  la 
table  pour  remercier  de  ce  qn'on  avail  bu 
h  sa  santi.  Haz.  To  give  — s,  remercicr, 
rendre  gr&ces  k.  He  gave  — s  lo  God,  it 
rendu  gr&ces  A  Dieu.  6i.  No  —s,  eela  ne 
mirite  pas  de  remerdments.  — s  lo  yon, 
grdces  A  vous.  —  s  be  to  God,  je  rends 
graces  &  Dieu.  Bi. 

OFFEl\iNG,  s.  sacrifice  d'actiona 

de  graces,  m. 

WORTHY,  a.  digne  de  reeontais" 

sance,  Bi> 


THANKFUL,  than'k'-fool , « .  reconnals- 
sant  (for,  de;  to,  envers).  It  is  a  service 
for  which  I  shall  ever  be  — ,  e'est  un  ser- 
vice dont  je  serai  toujours  reconnaissant. 

THANKFULLY,  than'k'-foul-i,  ad,  ovec 
reconnaissance. 

THANKFULNESS,  Ihan'k'-foul-ness,  s. 
i  reconnaissance,  gratitude,  f.  2  remer- 
ctments,  m.  pi.  gr&ces,  f.  nl. 

THANKING,  than'L' - in'gw,  ppr.  de 
Thank.  — ,  s.  remerdments  in. 

THANKLESS,  ihan'kMess,  a,  \  ingrat. 
S  miconnn,  oublii. 

THANKLESSNESS.  than*kMess-ne5s,  s. 
ingratitude,  f. 

THANKSGIVER,  than'ks-ghiv'-enr,  s. 
81.  f.  personne  qui  rend  des  actions  de 
graces,  t 

THANKSGIVING,  Ihan'ks-ghlv'-in'gne, 
8.  4  lemoignage  de  reconnaissance,  m. 
remerdments,  m.  pt.  2  actions  de  grdces, 
f.  pi.  Songs  of  praise  and  — ,  eantiques  de 
louanges  et  d'adions  de  grUces.  BI.  Days 
of  public  — ,  jotars  de  rijouissanees  pubti- 
ques.  Nel. 

THAPSIA,  thap'-si-a ,  s.  bo.  Ihapsie,  f. 

THAT,  that,  pron.  dim,  PI.  Those.  [Sa. 
thoet ;  Go.  thate ;  Ho.  dat ;  At.  das)  \  ce; 
eel,  m.  eettCy  f.  —  book,  ce  livre.  —  bird, 
cet  oiseau.  —  pen  is  yours,  cette  plume  est 
il  vous.  What  house  is  —  T  quelle  est  cette 
tnaison?  Was  not  •—  his  name  ?  n'itmt-ce 
pas  son  nom  ?  Go.  Which  of  those  men  do 
you  know?  lequel  de  ees  hommes  connaiS' 
ses'vous?  Boih  those  men.  both  of  those 
men,  ces  deux  hommes.  i  ce...  /A,  cd..,l&, 
cette...  til,  f.  —  year,  cette  annie-lii.  I  do 
not  like  this  large  knife,  give  me  —  small 
one,  je  n'aime  pas  ce  grand  coiUeau,  don- 
nei-moi  ce  petit-lli.  3  cetui .  ro.  celle,  f. 
His  rhair  was  placed  two  steps  behind 
—  of  his  master,  sa  chaise  itait  placie  A 
deux  pas  derriire  celle  de  son  maUre.  Irv. 
The  people  whom  you  sefe  are  not  those 
whom  1  mean ,  les  personnes  que  vous 
voyez  ne  sont  pas  celtes  dont  je  veux  por- 
ter. Those  who  have  a  mind  to  corres- 
pond with  me,  ceux  qui  ont  envie  de  cor- 
respondre  avec  moi.  Ad.  4  celui'th ,  m. 
celie-Ui.  f.  Wealth  and  poverty  are  both 
temptations,  —  lends  to  excite  pity,  this 
discontent,  la  richesse  et  la  pauvreti  sont 
I'une  d  Vauire  des  tentations :  celte-ti,  la 
premiire,  excite  I'orgueil^  et  eelte^i,  la 
derniere,  le  miconlentement.  This  is  not 
fair,  nor  profitable  — ,  t'un  n*est  pas  beau 
et  I'autre  est  inutile.  Dry.  His  eyes  were 
with  bis  heart  and  —  was  far  away,  ses 
yeux  itaient  avec  son  cceur  et  son  caur 
elait  loin.  Byr.  5  cela,  ce,  Qa.  Who  has 
done  —  T  qui  a  fait  cela  ?  What  is  ~  7 
qu*cstce  que  ccta?  If  —  were  the  case , 
s'il  en  itait  ainsi.  —  I  will  never  consent 
to,  je  n'jg  consentirai  jamais.  Go.  —  is  all 
I  had  to  say,  voilH  tout  ce  que  j'avais  h 
dire.  Is  —  all  you  are  to  have?  est-ce  Id 
tout  ce  que  vous  devex  avoir  ?  Go.  I  will 
know  your  business  ,  —  I  will,  je  saurai 
ce  qui  vous  amine,  soyez-en  certain. 
What  of  —  ?  <rA  bien  I  apt  is  ?  Ah  I  — 's  a 
good  one ,  ( irouiquement )  en  voilh  une 
bonne  I  Die.  Very  well,  cried  I,  — 's  a 
good  girl ,  iris-bien ,  m*icriai-je ,  voilit 
une  bonne  ftlte.  Go.  — 's  my  own  brave 
Kate,  je  reconnais  bien  I A  ma  brave  Kate. 
Die.  — *s  a  dear,  soyez  gentille.  Die.  It 
must  be  done ;  — 's  all,  — 's  all  al>out  it , 
it  le  faul,  roilii  tout.  Die.  6  ce  que.  Things 
are  preached  in  —  they  are  published,  les 
choses  sont  prichies  en  ee  qu'eltes  sont 
publiies.  Hoo. 

Th\t, ^roA.  ret.  qui;  que;  lequet,  la- 
quelte.  'I  hey  arc  the  same  men  —  came 
ycstenlay.  ce  sont  les  minus  hommes  qui 
sont  venus  hier.  Who  —  hath  such  a  home 
to  return  to ,  would  travel  thus  like  a 
vagabond  ?  quel  est  I'homme  qui ,  pouvant 
revenir  dans  un  iniirieur  eomme  celui-' 
tt,  royagerait  ainsi  contme  Un  vaga- 
bond? rk\.  The  man  and  horse  —  we 
met,  I'homme  et  le  eheval  que  nous  atons 
\  rencontres.  The  best  dinner  —  could  be 
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provided,  le  meilleur  diner  qu'om  put  ac 
procurer.  Go.  The  person  —  you  are 
acquainted  with ,  la  personne  que  vous 
connaissez.  All  the  evil  —  a  man  can  bo- 
gailty  of,  tout  te  mat  dont  un  kommtr 
pent  se  rendre  eoupable.  Swi.  1  love  everv 
place  best  —  my  papa  is  in ,  je  prifir'e 
toujours  I'endroit  dans  lequel  $c  Irouve 
mon  papa.  Go. 

That,  e.  i  que.  He  has  given  orders  — 
the  table  shall  be  served  up,  it  a  donu& 
ordre  que  la  table  fiU  dressie.  Ad.  He 
consented  »  his  son  should  return ,  lY 
eonsentit  &  ce  que  son  fits  revfnl.  He  gave 
me  such  a  large  piece  —  I  was  obliged  lo 
leave  half  of  it,  ^  m'a  donni  un  si  gror 
morceau  qu'il  m'a  fallu  en  laisser  la  moi- 
tti.  A  reason  more  decisive  —  it  was 
condensed ,  un  raisonnement  d^autant  plus 
dicisif  qu'il  itait  concis.  Broog.  I  have* 
placed  it  there  so  —  he  should  see  it,  je 
I'ai  mis  M  aftn  qu'il  le  vit.  It  were  belter 
"'  all  rogues  were  hanged  ont  of  the  way 
than  —  an  honest  man  should  suffer,  if 
vaudrait  mieux  que  tons  Us  eomuns  fas- 
sent  pendus  jusqu'au  dernier,  plutdtqu'un 
honnite  homme  ait  A  soufrir.  Fiel.  Not  — 
I  suspect  the  young  lady's  virtue,  ce  n'est 
pas  que  je  soupfonne  la  vertu  de  la  jeune 

Kersonne.  Go.  Not  but  ~  we  sometimes 
ad  little  rubs,  ce  n'est  pas  que  nous  n'eus- 
sions  quetquefois  de  pelites  contrariitis. 
Go.  Few  minds  are  so  base  as  —  perse- 
verance cannot  amend ,  peu  d'esprits  sont 
si  pervers  qu'ils  ne  soient  susceptibles  de 
s*amender.  Go.  He  told  me  bow  ~,  it  me 
dit  comme  qud.  Die.  Oh !  —  this  too,  too 
solid  flesh  would  melt  I  oh  !  cette  chair 
trap  solide,  que  ne  peut-elle  fondre  !  Sba. 
—  things  should  have  come  to  such  n 
pass  as  this!  faut-il  que  les  choses  en 
soient  venues  IA  I  Die.  Oh  1  —  you  had 
bid  me  to  wait  \ohl  que  ne  m'avez-vous 
dit  d'attendre  /Bui.  2  a  fin  que.  —  he 
might  look  at  it,  afin  qu^it  pit  le  regarder. 

THATCH,  thatch ,  s.  (Sa.  ihac)  chaume, 
m.  Palmetto  — ,  palmes  de  palmier,  f.  pi. 

— ,  va.  4  eonvrir  en  ehaume.  2  couvhr 
(with.  de). 

THATCHED,  thatcht,  ppa.  deTikiCH. 
~,  a.  convert  de  ehaume. 

THATCHER,  thatch'-eur,  sm.  couvreur 
en  ehaume,  m. 

THAUMATURGUS,  thft-matenr'-gheace, 
sm.  thaumaturge,  m. 

THAUMATURGY,  th4'-ma-teur-dji ,  «. 
[Gr.  9a6[La,  I»T«v)  thaumoturgic,  f. 

THAW,  th4,  PH.  [Sa.  tbawan;  At. 
thauen)  i  se  fondre.  2  digeler.  It  — .«,  // 
digile,  le  temps  est  au  digel.  fig.  Tin? 
One  ladies  found  it  absolutely  necessary 
to  —,  lea  grandes  dames  s'aperfuren( 
qu'il  itait  aSsolument  nicessaire  de  ta- 
battre  de  leur  froideur.  Disr. 

~,  va.  i  faire  fondre  la  glace^  lea  gla- 
fons.  i  digeler.  fig.  Her  icy  heart  is 
— *d,  son  ceeur  de  glace  est  imu.  Gran. 

— ,  s,  I  liqut faction,  t,    2  digel,  ni. 
There  Is  a  ->,  il  digile.  A  rapid  —  took 
place,  iM  rapide  digel  eut  lieu.  Marr.  A  - 
of  several  days'  continuance,  im  digel  de 
plusienrs  jours  de  durie.  In. 

THAWING,  thi'-in'giie.  ppr.  de  Tbaw. 
— ,  s,  action  de  digeler,  de  fondre, 

THE,  thi,  art.  [Sa.)  te,  la,  les.  Th5 
son,  le  soleiL  The  moon,  la  tune.  Tlio 
Norea,  la  Morie.  The  Bid  tic,  la  Baltique. 
The  .Mediterranean,  la  Miditerranie.  lie 
is  the  son  of  the  kinx ,  il  est  te  fits  ttii 
roi.  Man  is  the  king  of  the  earth,  Pkomwe 
est  te  roi  de  la  terre.  Once  more  unto 
the  breach  I  encore  une  fois  A  la  briche  I 
Sha.  The  lamb  is  the  emblem  of  inno- 
cence ,  I'agneau  est  I'emblime  de  tin- 
uocenee.  The  first  of  January,  le  premier 
Janvier, 

Every  the  minaiest  point,  tons  let 
points,  mime  les  plus  minuiieux,  Bui. 
The  Germans*  les  Allemands.  The  rirli, 
les  riches.  Ttie  poor,  les  panvres.  Tha 
blacks  and  the  whites,  les  noirs  et  lot 
btaucs,  Tbo  learned,  lea  savatts.  The 
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Alps,  Um  Alpes,  Tbe  Smiitas  and  Thom- 
sons, le»  Smith  et  les  Thomson,  Which  of 
the  two  sisters,  iaquelle  des  dfux  tours. 

This  is  not  the  one  1  want ,  ee  n'esi  pas 
celui  ou  telle  dont  j*ai  besoin,  L.  is  iK)t 
the  one  lo  desert  a  friend,  L.  n'est  pas 
komme  A  abandonner  %n  am.  Bal. 

Book  the  first,  livre premier.  Chapter 
the  tenth,  chapilre  dix.  Tbe  flfih  verse, 
einquihne  verset.  Charles  the  Twelfth, 
Charles  deuxe.  Deiiys,  the  tyrant  of, 
Denys,  tyran  de.  He  was  the  son  of  a 
moslcian .  it  itait  fits  d'ua  musicien.  The 
generars  son ,  le  fits  du  giah-at. 

(Devant  une  ipilhHe  exprimani  qa'uH 
Mhidu  risume  en  tut  certaines  qualdis.) 
When  Adam  delved  and  Eve  span ,  who 
was  then  the  gentleman?  qmnd  Adam 
hickaU  et  qu'Ere  filail^  qui  done  Hait  le 
gentilkomme  ?  Byron  bad  all  the  qaalities 
of  the  poet,  Bitron  avail  toutes  les  qua- 
iitis  du  poile.  Met.  R.  He  thinks  of  no- 
thing hot  his  plants,  Oowers  ami  trees;  be 
is  oaiie  the  gardener,  it  ne  pense  i  rien 
fi^i  scs  ptmntes^  ses  fieurs  et  ses  arkres ; 
U  est  tOMi  i  fait  Jardinier,  Met.  R.  prov. 
Manners  make  the  man,  tes  manieres 
font  Phomme.  The  little  bov  is  quite  the 
soldier,  now  he  has  a  ^an,  le  petit  garfou 
est  UH  vrai  soldat,  mamtenant  qufil  a  an 
fiuil.  Met.  It.  John  gave  himself  all  the 
airs  of  the  man  of  fashion,  Jean  se  dou" 
nait  tons  les  airs  de  Vhomme  h  la  mode. 
M6t.  R.  He  fancies  himself  the  scholar 
hecaase  be  has  a  library,  //  s*ima$ine  itre 
le  savant  par  excellence^  varce  qu^il  a 
une  bibliotheque.  Met.  R.  Sne  coald  not 
help  comparing  his  whole  appearance  and 
demeanour  with  those  around,  and  sin- 
gling oat  the  gentleman,  elle  ne  put  s*em~ 
picher  de  comparer  son  exUrieur  et  sa 
toumure  asee  celle  de  ceux  qui  t'entOH- 
raient  et  de  remarquer  en  lui  I'homme 
comme  il  faul.  Jam. 

.(Equitaiant  h  d'aotant  devant  le  com' 
paratif  dans  les  phrases  oil  I'on  exprime 
une  proportion.)  I  shall  love  yon  the  better 
for  It,  je  ne  tons  en  aimerai  que  mieux.  Go. 
That  only  made  the  room  the  warmer,  eela 
ne  rendait  la  ehambre  one  plus  chaude.  Go. 
They  liked  the  book  the  better,  the  more 
it  made  them  cry,  plus  le  litre  les  faisait 
pfeurer^  plus  Us  en  itaient  satisfaits.  Go. 
The  poorer  ibe  guest,  the  better  pleased  he 
ever  is  with  being  treated,  plus  les  convives 
itaient  pauvres,  plus  Us  ilaient  contents 
i'itre  bten  traitis.  Go.  The  sooner  1  see 
him,  tbe  better,  plus  t6t  je  le  terrain  mieux 
eela  vandra.  1  was  tbe  more  hardy,  be- 
cause, je  n'en  itais  que  plus  hardit  pares 
que.  Irv.  The  less  one  works,  ihe  less  one 
IS  willing  to  work,  moins  on  travaille^ 
mains  on  est  disposi  d  travailler,  1  do 
not  think  the  worse  of  a  man  for,  je 
n'ai  pas  moins  bonne  opinion  d'ua  homme 
paroe  que.  Irv.  So  much  the  better,  tant 
wtieux.  So  much  the  worse,  tant  pis.  The 
better  for  ns  both,  replied  the  carrier, 
tant  mieux  pour  tons  deux^  ripliqua  le 
rouiier.  Die. 

{Pour  lepronom  demons.)  1  don't  know 
the  man,  n  ne  eonnais  pas  eet  homme. 
Talking  of  chess,  do  you  like  the  game  T 
d  propos  d'ichees^  aimeM-vous  ee  jeu-lh  f 

TUEATLN ,  thi'-a-tine,  sm.  thHtin,  m. 

THEATRAL.  thi'-a-treol,  a.thidtral. 

THEATRE,  thi'-a-teur.  s.  {Fr.)  I  thid- 
tre,  ni.  2  spectacle^  thWre^  ni.  3  am- 
phithiAtre,  m.  Anatomical  ^yamphilhilUre 
d'analomie.    4  tig.  thidire,  m.  scine^  f. 

THEATRIC  thl-at'-rik,f/ 

THEATRICAL,  thi-at'-ri-keol ,  a.  thH- 
tral;  schuque;  de  thidtre.  —  dress ,  cos- 
tume de  thtdlre.  —  piece,  piiee  de  thid- 
trOft.  —  performances,  jeux  scHiques. 
1  once  bad  some  —  powers,  j*eus  autre- 
fois quelque  talent  pour  la  seine.  Qo.— 
writer,  auteur  dramatique.  Go.  Are  they 
very  —  peo|)le  here?  va-bion  beaueoup  an 
spectacle  ici  ?  Die. 

THEATRICALLY,  thi-at'-ri-ke4i ,  ad, 
ikidtralement,  d'une  maniac  thidtraJe, 


THEATRICALS ,  thi-at'-ri-keniz,  s.  pi. 
les  spectacles  t  le  thidtre.  Private  — , 
comidie  bourgeoise. 

THEBAID.  thi-h^'-id,  s.  Thibalde,  f. 

THEBAN,  thi'-beune,  a.  Thebain,  de 
Thibes, 

->,  s.  m.  f.  Thibain,  m.  Thibaine^  f. 

THEBES,  thlbz,  s.  Thibes. 

THEE,  thi,  pron.  pers.  objeetif  de 
Tbou  [Sa.  thee ;  Go.  thuk)  I  loi.  To  —  I 
call,  c'esttoi  que  j'invoque.  Mil.  Remem- 
ber — !  me  souvenir  de  toil  Sha.  Sleep  I 
thy  hoHuds  are  by  —  lying ,  dors  !  tes 
limiers  sont  couehis  pres  de  toi.  Sco.  0 
haste—,  haste!  oh!  hCite-toil  hdie-toi! 
Gamp.  Restor'd  to  love  and  — ,  rendu  d 
ramour  et  h  toi.  Go.  Fie  ou  — !  honte  sur 
toi  I  Sha.  1  will  answer  for  — ,  je  ripon- 
drai  de  toi.  Ster.  All  the  lovers  that 
around  —  move,  tons  les  admiruteurs  qui 
s'empressent  autour  de  toi.  Hood.  2  te. 
Hence !  1  know  —  not ,  arriire  t  je  ne  te 
eonnais  pas.  Otw.  I  cast  —  on  the  waters, 
je  Cabandonne  k  ton  sort.  Son.  Take  tbe 
goods  the  gods  provide  — ,  jouis  des  biens 
que.  les  dieux  fenvoient.  Dry.  I ,  give  — 
six-pence  1  moi,  te  donner  six  pence  ! 
Can.  I  see  —  still ,  je  te  vols  toujours. 
Sha.  1  take  —  at  thv  word ,  j£  te  prends 
au  mot.  Sha.  Heaven  s  Are  is  around  — , 
le  feu  du  del  t'environne.  Camp. 

THEFT,  theft,  s.  (Sa.  thyfthe)  I  vol,  m. 
a  objet  ro/^,  m.  Bi. 

—  -BOTE,  s.  ane.  dr.  composition  avec 
tm  voleur  pour  la  restitution  d'objets  vo- 
lis.  f. 

THEIR,  th^r,  pron.  pass.  {Sa.  bioraj  Is. 
theirra]  leur,  m.  f.  leurst  m.  f.  pi.  Both 
Insistea  it  was  not  •<-  business ,  tous  deux 
soutinrent  que  ce  n'Hait  pas  leur  affaire. 
Fiel.  This  is  —  house,  void  leur  maison. 
Have  —  hair  cut,  faites-leur  couper  les 
eheveux.  He  washed  —  feet,  il  leur  lava 
les  pieds.  I  never  knew  any  one  so  happy 
in  —  domestics  as  you,  je  n*ai  jamais  vu 
personne  aussi  heureux  en  domestiques  que 
vous.  Swi. 

THEIRS,  Ih^rz,  pron.  pass.  I  le  leur, 
ro.  la  leur,  f.  les  leurs,  m.  f.  pi.  Of  — , 
du  leur,  de  la  leur,  deq  leurs.  This  curio- 
sity of  —  was  attended  with  serious 
effects,  cette  curiositi  de  leur  part  eut  de 
graves  eonsiquences.  Go.  To  — ,  au  leur, 
d  la  leur,  au»  leurs.  S  d  eux,  hetles. 
The  book  is  — ,  le  livre  est  &  eux,  d  dies. 
The  fault  is  more  their  language's,  than  — , 
la  faute  en  est  plus  h  leur  laiigue  qu'd  eux* 
mimes.  Ros.  # 

THEISM,  thi'-iz'm,  s.  {Fr.;  du  Gr. 
U6i)  thdsme,  m. 

THEIST,  thi'-in,  sm.  thiiste,  m. 

THEISTIC,  thi-isMik,  d 

THEISTICAL,  tlii-is'-ti-keul,  a.  du 
thiisme;  des  thdstes. 

THEM,  thim,  pron.  pers.  pi,  objeetif  de 
Thbt,  eux,  ni.  pi.  dies,  f.  pi.;  ||  les  ;  || 
eeux,  m.  pi.  celles,  f.  pi.  V.  Tret. 

THEME,  thime.  s.  {Fr,;  la.  thcma;  Gr. 
tiiui)  4  thime,  ^sujet,  texte,  m.  A  soldier 
was  the  — ,  il  s'agissait  d'un  soldat.  Sha. 
My  wife  kept  up  tbe  usual  — ,  ma  femme 
ne  quUta  pas  son  thime  favori.  Go.  2 
mas.  thime,  m.  3  {dans  les  icoles)  thise; 
dissertation,  f.  Mil.    4  gram,  thime,  m. 

THEMIS,  thi'-mice,  sf.  {Gr.)  Thimis,  f. 

THEMISTOCLES,  thl-mis'-to-kllz.  sm. 
{La.  du  Gr,)  Thimistode ,  m. 

THEMSELVES,  them-selvz',  pron.pers. 
plur.  \  eux^mimes,  m.  pi.  dies-mimes,  f. 
pi.  His  enemies  —  lamented  it,  ses  enne- 
mis  eux-mimes  s'en  plaionirent.  The  very 
piemen  —  don't  know  the  difference,  tes 
marchands  de  pdtis  eux-mimes  n'g  voient 
pas  de  difirence.  Die.  They  supported  the 
conversation  between  — ,  dies  soutinrent 
la  conversation  entre  dies.  Go.  9  se.  My 
wife  and  daughters  employed  —  in  pro- 
viding breakfast,  ma  femme  et  mes  fltles 
^oceitpirent  d  priparer  le  dijedner.  Go. 
Tbev  read  a  page,  and  then  gazed  at  — 
In  the  glass,  dies  lisaienl  une  page,  et  se 
regardaieut  ensuite  au  miroir,  oo. 
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THEN,  then*,  ad.  {Sa.  Go.  thanne;  Af, 
dmniHo.  dan)  I  alors.  Till  — ,  fusqu'a^ 
lors.  The  —  bishop  of  L.,  fivique  de  L.  it 
cette  ipoqne.  Clar.  A  young  gentleman  — 
on  his  travels,  un  jeune  homme  qui  itait 
alors  en  train  de  voyager.  Go.  2  ensuite, 
puis.  What  —  ?  que  s'ensuit-H?  et  apris? 
et  ensuite?  et  vuis?  Z alors,  en  consi^ 
fuenee,  done.  If  all  this  he  so,  —  man 
has  a  natural  freedom ,  s'U  en  est  ainsi 
Vhomme  a  par  consiquent  une  liberli  na- 
turelle.  Lo.  1  think,  —  I  exist,  je  pense, 
done  f  exists.  Now  — ,  mainlenant  done,, 
mainienant.  Now,  — ,  tanl6t,  tanldt.  Now 
shaves  with  level  wing  the  deep,  —  soars. 
tantdt  il  effleure  d'une  aile  igale  I'abime 
projond,  lantOt  U  plane.  Mil. 

THENCE,  then'ce,  ad.  {Sa.  thannan ;  At. 
danncn)  4  de  Id.  From  — ,  de  Id.  Sha.  Mil. 
I  come  —,j'en  viens,  2  dis  lors,  depuix 
lors,  d  partir  de  ce  temps-Id.  From  — , 
deouis  lors.  3  fig.  par  id,  de  Id,  pour 
cda,  pour  cette  raison,  partant  de  Id, 

THENCEFORTH,  then'fe'-forJh,flrf.  de- 
puis  lors,  dis  ee  moment,  d  partir  de  la. 

THENCEFORWARD ,  then'ce'  -  for  - 
ouard ,  ad.  depuis  lors,  dis  tors,  dis  ce 
moment,  d  partir  de  Id. 

THEOBALD,  thi'-d-bald,  sm,  Thio- 
bald,  m. 

THEOCRACY.  lhl-6k'-ra-ci ,  #.  {Gr. 
•«oxp«tia)  thiocratie,  f. 

THEOCRATIC- ihi-d-kral'-ik,  d 

THEOCRATICAL,  thi-O-krai'-i-keul ,  a, 
thiocratique. 

THEOCRITUS,  thl-ok'-ri-tCQce ,  sm. 
{La.  du  Gr.)  Thiocrite,  m. 

THEODICY,  thl-od'-l-ci,  *.  {Gr.  Ui;, 
4l»t|)  thiodicie,  f. 

THEODOLITE,  thl-od'-6-larto,  s.  {Gr. 
6t4e|iat,  JoXiK^f]  thiodoUte,  cercle  d'arpau- 
teur,  m. 

THEODORA,  thi-o-dd'-ra ,  */.  Tfiio- 
dora,  f. 

THEODORE,  Ihi'-o-dor,  sm.  {La.  da 
Gr^  Thiodore.m. 

THEODORIC,  ihi-od'-o-rik,  sm.  Thio- 
doric,  ro. 

THEODOSIA,  lhl-^d'-chi-a,*/(Cr.) 
Thiodosie,  f. 

THEODOSIUS,  thi-^d'-chi-eace,  sm. 
{La.)  Thiodose,  m. 

THEOGONY,  thl-og'-^-nl ,  *.  {Gr.  Jwyo- 
via)  thiogonie,  f. 

THEOLOGASTER,  Ihi-ol'-d-gas-leur,  s. 
thiologastre,  m. 

THEOLOGIAN,  Ihi-d-ld'-dji-cnnc,  sm, 
thiologien,  m. 

THEOLOGIC,  thi-d-lodj'-ik.  d 

THEOLOGICAL,  thi-6-lodj'-i-keul ,  a. 
4  thiologique ;  de  fhiologie.     2  thiologal. 

THEOLOGICALLY ,  ihi-O-lodj'-i-kc-li . 
ad,  thioiogiquement. 

THEOLOGIST,  thl-ol'-^djist,  sm.  thio- 
logien, m. 

THEOLOGY,  thl-ol'-dHlii ,  s.  {Gr.  Ui;, 
X6ro^)  thiologie,  f. 

THEOMACHIST,  Ihi-om'-a-kist,  s.  [Gr. 
ttouiT»«)  thiomaque,  m. 

THEOMACHY,  thl-om'-a-kl,  s.  {Gr. 
ti6<,  Mail)  thiomachie,  f. 

THEOMANCY,  thi'-d-man'-ci ,  s.  {Gr. 
4(4(,  iiavTila)  thiomancie,  f. 

THEOPATHETIC,  thi-^pa-lhet'-ik,  d 

THEOPATHIC,  thi-b-paih'-ik,  a.  thio- 
patique. 

THEOPATHY,  tW-op'-a-lhi ,  s.  {Gr. 
6c4«,  «deeO  thiopathie,  f. 

THEOPHILUS,  ihi-of'-l-lence,  sm.  (La, 
du  Gr.)  Thiophile,  m, 

THEOPHRASTUS,  thi-d  phras'-lcuce , 
sm.  {La.  du  Gr.)  Thiophreste,  m. 

THEOPOMPUS,  thl-d-pom'-peoce,  sm. 
{La.)  Thiopompe,  m.  ,    ^ 

THEORBO,  ibl-or'-bd,  s.  {it,  tiorba) 
thiorbe,  liorbe,  ni. 

THEOREM,  ihl'-^em,  t .  {Gr,  •c6pi|»ot) 

thiorime,  ni. 
THEORETIC,  thl-^rei'-ik,  ei 
THEORETICAL,  thi-6-ret 'l-kenl,  a.  i 

thiorique,  2  spieulatif.  —  sciences,  tcieit' 

ces  sgieutatiHs. 
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THEORETICALLY .  th!-^rei'-i-ke-1l , 
«d.  I  ihioriquemcHt.  S  d'utu  manUre  api- 
CMlaUve, 

THEOmC,thr-A-rik,f.  thiorie^f, 

THEORIST,  lhr-6-rist,  m,  Ihiori- 
ct'M,  m. 

THEORIZE,  tbi'-6-faIze,  vn.  [aire  de  la 
ihtorU. 

THEORY,  thl'-^ri,  *.  [Gr.  »i*eU)  tkio- 
rle.  f. 

THEOSOPHIC.lhW-so'-flk,  et 

THEOSOPHICAL,  Uii-d-sofM-keul ,  ff. 
thi09opkique. 

THEOSOPHISM,  Ihi-os'-^az'ni,  9.  thio- 
iopkisme^  m. 

THEOSOPHIST,  Ihl-os'-o-Osl,  #«. 
thiotophe^  m. 

IHEOSOPHISTICAL.  tbi-6-so-flsr-i- 
ieol,  a.  thiosophique. 

THEOSOPHY,  (hi-os'-6-fi,  t.  (6r.  »t«c 
wfU^  thiosophie,  f. 

THERAPEUTJG,  Ihe-ra-pioa'-tik ,  a. 
[Gr,  %tomitwxixi(\  ni^d.  thirapeutique. 

THERAPEUTICS,  Ihe-ra-piou'-tiks,  t. 
pi,  I  niM.  Ihirapeutique,  f.  9  m.  pi,  thi- 
rapeutes^  m.  pi. 

THERE,  th6r,  ad.  [Sa.  Ibcer;  Go,  thar ; 
Bo.  daar)  I  /A.  —  he  was  slaio,  e'eat  Id 
qu*U  fkt  ttti.  Here  and  —^c&et  Id.  Down 
— ,  Id'bas,  In  — ,  M  dedans.  Out  ~,  M 
dehora.  Under  — ,  Id-desaous,  Up  — ,  /A- 
Aam,  lit-dendu,  I  just  come  from  — ,  /ra 
arrtw.  Slop  — .  kaue-lh.  — ,  my  dear,  — , 
/A,  ma  cA^r;,  /d.  Die.  "  now,  did  I  not 
say  80?  Ih,  ne  Parau-je  pas  dit  f 

{gallicumt.)  Tliat  —  sqaire  uf  renown, 
ce  gentilhomme  renommt.  Go.  In  that  — 
way,  de  cetle  facoii-lh.  Die. 

S  y.  You  will  not  Ond  him  — ,  vous  ne 
i'y  trouveres  pas.  We  shall  be  ~,  noiu 
y  serons,  —  was  much  applause,  il  if  a 
eu  beaucoup  d'applaudiasements.  —  beinn 
many  boarders  bere,  comme  U  y  a  id 
beaueoup  de  pensionnaires.  Die.  In  the 
neighbourhood  —  siood  an  old  mansion,  i7 
If  avail  dans  le  voisinage  m  pietu  ek&leau, 
Irv.  —'8  no  getting  an]r  thing  done,  •/  n'y 
A  pas  moye%  de  (aire  faire  quoi  qne  ee  soil, 
Irv.  —  is  no  saving  what  will  happen,  qui 
xaU  ee  qui  pent  arriverl  Is  —  no  means  ? 
ti'y  a-l-il  auctttt  moifen  Ms  —  upon  earih 
a  gem  so  precious  as  the  human  soul?  y 
a-t-il  sur  terre  un  Joyau  aussi  pricieux 
que  le  emtr  de  I'homme?  Go.  Nobody 
dead,  is  —  T  it  n'y  a  personne  de  mori, 
a'esl^e  pas  ?  Fiel.  —  arrived  in  the  room 
a  noise,  un  bruit  paruint  jusqv^h  la  cham- 
bre.  Sco.  —  breathes  not  a  man  who,  il 
n'exisle  pas  un  honans  qui. "  can  nothing 
1>e  laid  to  his  charge ,  rien  ne  pent  lui 
Hre  imputi.  Broog.  —  remained  only  B., 
il  ne  resiait  que  B.  —  came  a  messenger. 
il  arriva  un  messager,  —  fell  a  stone,  il 
tomba  une  pierre,  —  needs  uo  other  in- 
stance be  cited,  i7  u'est  pas  nicessaire  de 
eiler  d'aulre  exemple.  Nor  were  —  want- 
ing (hose  who  foretold,  i7  ne  manquait  pas 
de  gens  pour  pridire,  Broug.  —  were  not 
wanting  daring  men,  il  ne  manquaii  pas 
d'kommes  audacieux.  Sco.  —  never  was  a 
flner  morning  seen,  m  n*a  jamais  vu  de 
plus  belle  malinie. 

3  voilii.  —  he  is,  —  she  Is,  »  they 

—  are,  le  wild,  la  voilA,  les  voilii.  Ah !  — 
It  is,  ah  I  voilii  ee  que  c*est.  —  is  our 
master  come  home,  voilh  noire  matlre  de 
retour.  Go.  — 's  Lady  S.  has  circulated 
scandalous  tales  of  me,  voild  lady  S.  qui 
fait  circuler  des  histoires  ealomnieuses 
sur  moH  compte.  Sher.  —  they  go ,  cried 
Lonis ,  just  like  the  world .  les  voUA  par- 
lis  1  cria  Louis^  ainsi  va  le  monde.  Jam. 

—  go  some  millions  of  property,  voilA 
quefques  millions  de  biens  de  perdus. 
Broug.  Pick  up  the  whip,  — 's  a  good  fel- 
low, soyeu  bon  enfant  el  ra$Hasses'moi 
monfouel.  Die.  Don't,  — 'sa  good  creature, 
je  vous  en  prie ,  soyea  gentil.  Die. 

4  en  eela,  lA. '—  you  are  wrong,  en  eela 
vous  avei  tort.  Go.  Reports  wrong  me  — , 
en  cela,  ce  que  Von  rapporte  me  fail  du 
tort.  Bui. 


THEREABOUT,  ther-a-baont'.  e$ 

THEREABOUTS,  ther-a-baoots'.  ad,  1 
par  M,  A  pen  pris  li,  2  A  peu  pris,  en- 
viron,   3  Id-dessus,  i  ee  sujet, 

THEREAFTER,  tlier-af-teur,  ad.  4  en 
consiquence;  Id-dessus.    ^apriscela, 

THEREAT,  ther-at',  ad.  \  par  /d,  d  eet 
endroit.    3  a  cela^  h  ce  sujel, 

THEREBY,  ther-bal',  ad,  i  par  Id,  S 
par  ee  moyen,  par  Ih. 

THEREFOR,  iher-for',  ad,  pour  cela. 

THEREFORE,  thftr'-for,  ad.  \  (fest 
pourquoi^  pour  eela^  aussi,  ainsi,  3  par 
consequent,  en  consiquencet  done,  3  pour 
cela,  en  retour. 

THEREFROM,  ther-from\  ad,  I  de  Id. 
3  de  cela ;  en. 

THEREIN,  ther-ine',  ad.  I  Id  dedans. 
3  fig.  /A  dedans^  en  cela. 

THEREINTO,  ther-in"-tou ,  ad,  i  Id 
dedans,    2  flg.  en  cela, 

THEREOF,  tlier-oP,  ad,  de  cela,  en. 

THEREON,  ther-one',  ad,  Id-dessus. 
He  thought  ~,  il  ypensatt. 

THEREOUT,  ther-aout'.  ad,  de  Id:  en. 

THERESA,  te-ri'-za,  sf.  Tkirise,t. 

THERETO,  iber-tott',  ad.  d  eela;  y. 

THEREUNDER,  ther-eun"-deur,  ad. 
Id-dessous. 

THEREUNTO,  ther-eun*-ton' ,  ad.  d 
eela;  y. 

THEREUPON,  ther-e-pone\  ad.  1  Id- 
dessus.    3  flg.  Id-dessus ;  sur  cela. 

THEREWITH,  ther-ouiih',  ad.  avec 
cela, 

THEREWITHAL,  tber-ouitb-al',  ad.  I 
en  outre,  de  plus.  2  en  mime  ten^.  3 
avec  cela. 

THERIAC,  thi'-ri-ak,  s.  {fir,  ^fiaxV.) 
thiriaquc,  f. 

— ,  THERIACAL,  ihi-ral'-a-kenl,  a. 
IkMacai. 

THERIAKA,  thi-ral'-a-ka,  s,  {La.  du 
Gr.)  thiriaquSf  t 

THERMil:,  theur'-ml,  «.f/.  {La.)  tker- 
mts,  m.  pi. 

THERMAL,  theur'-meul,  a.  thermal. 

THERMOMETER,  theor-mom'-i-teor,  #. 
{du  Fr.)  thermomitret  m.  Air  — ,  thermo- 
mitre  a  air.  Register  — ,  self-registering 
— ,  thermomitre  d  maxima  et  d  minima. 
Spi. 

GAUGE,  *.  Ihermo-manomitrey  m. 

THERMOMETRIGAL,  thettr-m6-met'-ri- 
keui ,  a,  thermomitrique, 

THERMOMETRICALLY,  theur-mdHaet'- 
ri-ke-li ,  ad.au  may  en  d*un  thermometre. 

THEUMOPYLifE,  theur-mopM-ii,  s.pl. 
{du  Gr.)  les  Thetviopyles,  f.  pi. 

THERMOSCOPE ,  theur'-mo-skdp ,  s. 
{Gr.  •cBii4«,  ffioiEUt)  ihermascope,  m. 

THERMOSTAT,  Iheur'-mo-sUt,  s.  {Gr. 
Ufit6(,  T(rci|tiii)  thermostat,  m 

THERSITES,  theur-sal'-tiz,  sm.  {La.  du 
Cr.)  Thersite,  m. 

THESE,  thlz,  prou.  dim.  plur.  de  This. 

ces;  ces ei;  eeux-ci,  m.  pi.  ceiles-ci, 

f.  pi.  V.  This. 

THESAURUS,  tbi-sd'-reuce,  s.  {La.)  I 
trisor,  m.    2  lexiaue,  dictionaaire,  m. 

THESEUS,  thi'-ci-euce ,  sm.  {U.  du 
Gr.)  Thisie,  m, 

THESIS,  tlii'-cice,  s.  PI.  Tbisbs.  {Gr. 
.  ti«i«)  ihise,  f. 

THESMOTHETiE,  thes-md-thi'-li ,  sm, 
pi.  (Fr,  du  Gr.)  thesmothites,  m.  pi. 

THESPIAN,  thes'-pi-eune,  a.  \  de  tra- 
ffidie.    3  tragique, 

THESSALIA,  thes-6'-Ii-a,  s,  {U.)  la 
Thessalie,  f. 

THESPIS,  thes'-pice,  s.  {Gr.)  Thespis,ta. 

THESSALIAN.  lhes-e-li^-eune,a.«.  m.f. 
Thessalien^  m.  Thessalienne ,  f. 

THESSALONIGA,  thes-a-164)ar-ka ,  t. 
Thessalonique,  f. 

THESSALY,  thes'-a-U,  s.  la  Thes- 
oalie,  f. 

THEURGIC,  thi-eor'-djik,  et 

THEURGICAL,  thi-eur'-dji-keul,  a. 
thiurgique. 

THEURGIST,  Ihi'-ear-dljiste,  s.  thiur- 
giste,  m. 
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THEURGY,  thl'-euiMiji,«.  (Gr.lc«»nt«) 
thiumie,  f. 

TH£W,  thiou,  s.  {Sa.  theaw)  nerf,  ■. 
force  musculairOi  t. 

THEY ,  the,  pron.  vers.  plur.  des  Iroit 
genres.  Sujet  — ,  objectif  thbb.  {Sa, 
tboegej  Go.  thai)  4  its,  m.  pi.  elles,  f.  pi. 

—  are  side  by  side ,  ils  sent  Fun  d  cdli 
de  Vautre.WoTd.  Hopes!  what  are  — f 
Vespoirl  qu*est-ce  que  cela?  Word.  He 
counted  them  at  break  of  day,  and  when 
the  son  set  where  were  ^^  il  les  eomUm 
au  point  du  jour,  et  au  coucher  du  swU 
ofc  etaient-ils  ?  Byr.  —  played  me  then  t 
bitter  prank,  ils  me  jouaient  Id  un  vHaim 
tour.  Byr.  8  eux,  m.  pi.  elles.  f.  pi.  Few 
of  them  could  do  it ,  peu  d'entre  eux  pott- 
raient  le  faire.  I  gave  each  of  them  a 
shilling,  je  donnai  un  shilling  d  ehacune 
d'elles.  Go.  J.  and  J.  sat  either  of  them  on 
his  throne,  /.  et  J.  ilaient  assis  ehaeun  sur 
son  trdne.  Bi.  Both  of  (hem,  tou$  deux.  I 
can  only  find  one  of  them,  je  ne  puis  eu 
trouver  qu'un  on  qu'une.  Think  of  them, 
pensesi  d  eux,  d  elles  {en  pariant  de  per" 
sounes),  penses-y.  If  the  anecdotes  I  nave 
given  you  are  of  any  interest,  you  can  make 
use  of  I  hem,  si  les  anecdotes  que  je  vous 
ai  eonties  ont  quelque  intirit,  vous  pourrex 
en  faire  usage.  Irv.  We  saw  them,  nous 
les  ttmes.  You  must  obey  them,  rofre  de~ 
voir  est  de  leur  obiir.  Carrying  his  hands 
in  his  pockets  as  men  are  apt  to  do  when 
~  have  nothing  else  to  put  into  them, 
ayant  ses  mains  fourries  dans  ses  poches 
comme  on  est  sujet  d  le  faire  quand  on  ii'a 
pas  autre  chose  d  y  mettre.  Irv.  Go,  sleep 
thou  with  them,  va  re/oindre  lesautres. 
Moo.  3  ceux,  m.  pi.  cetles,  f  pi.  —  talk 
most  who  have  the  least  to  say,  ceux-U't 
partem  le  plus  qui  ont  le  moins  d  dire. 
Pri.  Love  them  that  hate  you,  aimex  eeux 
qui  vous  httlssent.  Bi.  —  who  composed 
the  outer  circle,  eeux  qui  ilaient  d  Vextt- 
rieur  du  cerele.  Coo.  4  ces.  How  many 
are  vou  then,  said  I,  if  —  two  are  in  hea- 
ven 7  combien  ftes-vous  alors,  dis-je,  si 
ces  deux  Id  sont  au  del  ?  Word.  5  ee.  — 
are  our  friends,  ce  sont  nos  amis.  Who  are 
those  ladies  T  —  are  the  general's  daugh- 
ters, quelles  sont  ces  dames  ?  ce  sont  les  fit' 
Us  dn  giniral.  —  were  the  most  eminent 
philosophers  of  Greece,  c'ilaient  les  plus 
grands  philosophes  de  la  Grice.  —  were 
a  heterogeneous  crew,  c*ilait  un  bisarre 
iquipage.  Irv.    6  on.  ~  say  so,  on  le  dit, 

—  will  dance  this  evening,  on  dansera  ee 
sdr.  "  are  waiting  for  you,  om  vous  at' 
tend."  tell  me,  Sire,  you  never  knew 
those  gentle  frailties ,  on  me  dit ,  Sire, 

?^ue  vous  n'avez  jamais  connu  ces  douees 
aiblesses.  Byr.  "  are  making  prepara- 
tions, on  fait  des  priparatifs.  Bid  them 
show  yon  into  the  drawing-room ,  qu'on 
vous  fasse  entrer  au  salon.  Fiel.  7  (ex • 
plitif)  The  winds  —  will  not  let  it  rest, 
les  vents  ne  veulent  pas  le  laisser  repo- 
ser.  Kirke  W.  My  banks  —  are  furnished, 
mes  piates^andes  sont  gamies.  Wai.  The 
birds  —  have  flown  to  their  nests,  Us  oi- 
seaux  ont  voU  vers  leurs  nids.  Cow.  The 
worms  "  crept  in,  and  the  wortns  ^  'crept 
out,  les  vers  entraient  et  sortaicut  en 
rampant.  Lew. 

THEY'D,  IhM,  coHtr.  de  They  had  et 
They  would. 

THEY'LL,  tbel,  contr.deThey  shall  £< 
Tbey  will. 
THEY'RE ,  ihir,  eontr.  de  Thev  arc. 
THEY'VE,  thiv,  eonir.  rfe  Tli'ey  haT3 . 
THIBET,  Ub'-ett,  s.  U  Thibet. 
THICK,  thik,  a.  (Sa.  die;  it/,  dick)  f 
ipais.  A  —  board,  une  planehe  ipaisse. 
To  'become  — ,  to  get  — ,  to  grow  — ,  *'*- 
pausir.  To  make  — ,  ipaissir.  Do  not  lay 
the  butter  on  so  — ,  ne  mettei  pas  taut  de 
beurre.  The  ground  is  —  with  snow ,  Im 
terre  est  couverte  d'une  neige  ipaisse. 

—  milk,  de  la  bouiitie.  Make  (he  groel 

—  and  slab,  faisons  la  bouillie  ipaisse 
el  gluante.  Sha.  fani.  Lay  it  on  -*,  n^ 
minaget  pas  is  flatlerie.   8  troubU.  To 


THI 

Bale  — ,  rendre  trouble^  trouNer.  The 
wine  is  — ,  le  tin  est  trouble,    3  ipais, 
gro»,  grassier.  —  clothing,  its  witemenU 
iptus. '—  shoes ,  de  gros  sauliers.  A  — 
cravat,  une  grosse  eratate,    k  ipais,  dru; 
rapprochiy  seiri,  Yoar  onions  are  sown 
too  — ,  folre  oiguon  est  semi  trap  dru.  — 
l^ss,  herifc  ipaisse.  The  shot  flew  as  — 
as  hail,  les  balles  ptenvaient  dru  romme 
grile.  —   crowd,   foule  compacle.  The 
—est  woods,  les  bois  les  plus  epais,  Spen. 
A  mount  —  witb  wood,  une  monlague 
couserte  d'arbres.  Dry.  The  forest  —  with 
beech ,  la  forit  pleine  de  hitres.  Dry.  1 
hear   the  irauipling  of  —  heating  feet, 
J'entettds  le  bruit  de  pas  pricipites.  Dry. 
.5  uni.  Hi.  prov.  Tbey  are  as  "  as  inkle- 
weavers,  lis  sent  unis  comme  ks  deux 
doigts  de  la  main.  prov.  They  are  as  — 
as  pickpockets,  as  —  as  thit* ves.  Us  s'en- 
tendenl  comme  larrona  en  [aire.    6  gros, 
ipais.  He  was  as  —  as  he  was  long,  il 
Halt  anssi  gros  qu'il  i/aii  long.  To  have 
a  "'  waist,  avoir  la  ladle  ipaisse.    7 
nombreux,  friquenl.  To  come  — ,  venir 
souvenir  pleuvoir  abondamment.    8  [en 
parlant  de  I'oreilie )  dur.  —  of  hearing . 
quia  I'oreilie  dure.  Swi.    9  slupide,  d 
tile  dure.    10  [en  parlant  de  la  pronon- 
ciation)  gras.   lo  speak  — ,  grasseger, 
parler  gras.  Sha.   His  tongue  is  — ,  il 
parte  gras,  il  a  la  tongue  ipaisse.    11  [de 
la  respiration)  pinible,    1i  [en  peinlure) 
gras^  ipais. 

Thick,  ad.  I  ipais.  3  profondiment. 
3  dru;  triS'pris 'les  uns  desaulres.  Set 
—  with  shrubs,  convert  d'arbrisseaux  Ires- 
pris  les  uns  des  autres.  Byr.  Disasters 
came  —  upon  me,  les  malheurs  m'assail- 
lirent  en  troupe.  Cur.  B.  4  rapidement, 
vile,  5  finiblemenl.  Breathing  ->  and  hard 
after  this  exertion,  respiranl  bruyamment 
ct  pHiblement  apris  eel  effort.  Coo. 

COATED,  a.  h  ptau  ipaisse.  — 

frail,  fruit  t  oeau  ipaisse.  Bac. 

CUMING,  a.  qui  viennent  en  foule. 

—  -HEAD,  a.  lourdaud,  m.  tile  dure,  f. 
imbicUe,  m. 

^HEADED,  a.  ipais,  lourd,  &  tile 

dure. 

SET,  a.  i  ipais,  serri.  a  tra/tu,  ra- 

nmssi.  Splein,  rempli^  abondanl  (with,  de] . 

SKIN,  s.  m.  f.  balourd,  m.  la- 

tourde^  f.  Sha. 

SKINNED,  a.  qui  a  la  peau  ipaisse. 

—  -SKULL,  s,  lonrdaud,  balourd,  m. 
tile  dure,  f. 

SKULLED,  a.  ipais,  lourd.dtile 

dure,  f.  Dry. 

SOWN,  a.  dru,  serri. 

Thick,  a.  4  ipaisseur,  f.  le  pins  ipais.  In 
llie  ~  of  the  Gght,  au  milieu  du  combat,  an 
plus  fori  du  combat.  Through  —  and  thin, 
h  tracers  tons  les  obstacles,  tons  les  dan- 
gers. Through  —  and  thin  she  followed 
him,  M  dinit  de  tons  les  dangers  elte  le 
stuvit.  Bui.  Through  thick  and  ~,  I'm 
yoors,  woi  pi'ii  arrive,  je  suis  d  vous, 
Marr.  I]  d  tort  et  b  travers.  To  swear 
ihrougo  —  and  thin,  jurer  see  grands 
dieux.  Dry.  S  milie,  f.  combat,  m.  3 
fourri,  hallier,  m.  Dry. 

THICKEN,  tbik'-eune,  m.  [Sa.  thic- 
ciao)  I  ipaissir,  —  your  description  here 
and  there  with  a  quick  sand,  ren forces 
rolre  description  fa  et  ib  d'un  sable  mou- 
rant.  Swi.  2  serrer,  3  flg.  ipaissir,  gros- 
sir.  To  —  the  ranks,  grossir  les  range, 
b  multiplier,  riitirer,  5  fortifier,  appuger, 
confinner.  Sha. 

— ,  w.  1  ipaissir,  s'ipaisslr.   3  serrer, 

3  flg.  s'ipausir,  grossir.  He  saw  the 
crowd  — ing,  il  vit  la  foule  qui  grossis^ 
sail.  The  storm  — s,  I'orage  grossit.  The 
twilight  — ed  into  night,  le  cripuscule 
deveuait  gradueltement  la  unit.  Irv.  Mis- 
fortune is  — ing  about  your  head,  le 
malheur  Vappesanlit  sur  voire  tile.  Die. 

4  fig.  se  troubler,  s'obscurcir,  se  temir, 
Sha.  The  plot— s,  I'initiguese  complique, 
H  se  multiplier,  t  s'ichauffer,  s'animer. 
The  combat  -^t,  le  combat  s'ichaufe.  Ad. 


THI 

THICKENING,  thik'-e-niD'm,jipr.  de 
TuicKEir.  — ,  8. 1  action  d'ipatssir,  etc.  Y. 
Tbicken.    S  ipaissisxement,  m. 

THICKER,  ihik'-eur,  eomp.  de  Thick. 

THICKEST,  thik'-est,  superl.  de  Thick. 

THICKET,  thik'-ett,  «.  4  fourri,  m. 

5  bouquet  d'arbres,  m.  3  bosquet,  m.  4 
hallier,  m.- 

THICKISH,  ihikMch.  a.  4  unpen  ipais. 
2  un  feu  trouble.  3  im  pen  ipais,  gros, 
gresster.  4  assex  serri,  assez  rapprochi, 
asses  dru. 

THICKLY,  thik'-li.arf.  4  d'unemaniire 
ipaisse,  reconvert  d'une  ceuehe  ipaisse. 
Boy.  A  —  wooded  swamp,  un  marain  cour 
vert  d'arbres  tonffus.  Irv.  2  profondi- 
ment.  3  grossieremenl.  4  dm,  pris  h 
pris.  Stomps  of  trees  —  strewn  in  every 
field,  des  souefies  d'arbres  tris-rappro- 
chies  les  unes  des  autres  qui  encombraie»t 
les  champs.  Die. 

THICKNESS,lhtk'-ness,«.  4  ipaisseur,  f. 
The  —  of  tbe  shades,  I'rpaisseur  des 
bois.  Ad.  2  ipaississement,  m.  consist 
lance,  f.  3  Hat  trouble,  m.  4  Hat  dru, 
rapprochi,  serri,  m.    5  Or.  difficulti,  X. 

6  dnreti  de  Cacier,  f.  Swi.  7  grasseye- 
ment,  m.  8  puissance  [d'une  couche,  d'un 
filon),  f. 

THIEF,  (htf ,  s,  PI.  Thieves  (Sa.  tlieof; 
At.  dieb;  Ho.  dief)  1  m.  f.  voleur,  m.  vo- 
tense,  f.  Stop  —  1  an  voleur!  Thieves!  aitx 
voleurs  1  To  cry  thieves  and  murder,  crier 
au  voleur  et  an  meurtre.  prov.  Set  a  —  to 
catch  a  — ,  4  conaire  corsaire  et  demi. 
Thieves'  vinegar,  vinaigre  des  qnatre  vo- 
leurs. 3  II.  champignon  [de  chandelle),  m. 

—  -CATCHEH,  -  -TAKEll,  sm.  em- 
poigneur  de  voleurs,  m. 

THIEVE,  thlv,  vn.  voter. 

THIEVES,  tblvz,  *.  pi.  deTnitr, 

THIEVERY,  ihlv'-e-ri ,  s.  4  rot,  m.  S 
objet  voli,  prodnii  d'un  vol,  m\  Slia. 

THIEVISH,  thlvMch,  a.  4  adonni  au 
vol.  2  de  voleur,  —  living,  mogens  d'exis- 
tence  dns  au  vol.  Sha. 

THIEVISHLY,  tblv'ich-1i.  ad.  en  vo- 
leur; comme  un  voleur ;  par  le  vol. 

THIEVISHNESS,  thlvMcb-ness ,  t.  4 
penchant  au  vol,  m.    2  habitude  du  vol,  f. 

THIGH ,  thai,  s.  (Sa.  tbegh  ;  Al.  dick- 
bein)  4  culsse,  f.    ^jambe  [de  cheval),  f. 

BO\E,8.osde  la  cuisse,  fimur.  m. 

THILL,  thil.  s.  (Sa.  thil,  thUl}  limon, 
timon,  brancard,  m. 

HORSE ,  s.  limonier;  cheval  de 

brancard,  in. 

THILLER,  tbil'-eur.  s.  limonier,  m. 

THIMBLE,  tbim"-b'l,  s.  A  di[bcoudre), 
m.  2  mar.  di,  m.  cosse,  f.  3  mar.  asillet, 
bride  [oour  tuyaux  de  bateau  4  vapeur),  f. 

—  -PIC,  s.  coups  de  db  sur  tea  doigts, 
m.  pi. 

—  -RIG,  f .  tour  d'escamotage,  m.  V. 

—  -RIGGER ,  sm.  escroc  qui  court  les 
lienx  publics  avee  trois  dis  4  coudre  et 
un  pms ;  en  eseamotant  ce  pois  it  gagnc 
I'enjen. 

THIMBLEFUL,  thim*'-b'I-fonl,  a.  plein 
undi. 

THIN,  thine,  a.(Sa.  Ihinn;  il/.dfinn) 
4  mince.  A  —  board ,  une  pianehe  mince, 
—  shoes,  souliers  fins,  —  as  a  wafer, 
mince  comme  un  pain  4  cacheter.  To  be- 
come — ,  to  get  — ,  to  grow  — ,  s'amineir. 
To  make—,  lo  render  — ,  amincir.  a 
Clair,  pen  ipais,  —  liquid,  liqnide  elair. 
Sack-whey  made  very  small  and  — ,  du 

Setit  tail  tris-ctair  et  tris-liger.  Fiel.  — 
roth ,  bouillon  tiger.  The  ranks  are  — , 
Its  rangs  sonl  iclaircis.  The  air  is  ~, 
fair  est  rare,  est  subtil.  Bac.  To  become 
— ,  to  get  — ,  to  grow  — ,  s'iclaireir.  To 
make  — ,  to  render  ~,  iclaircir.  3  elait' 
semi;  ipars,  rare.  Corn  is  — ,  le  bli  est 
clair-eemi,  <-  herbage,  fherbe  est  rare. 
Dry.  But  during  the  next  two  miles  tbe 
popolatlon  became  — ner,  mais  pendant 
let  deux  milles  suivants  les  habitants  de- 
uinrentplus  rares.  Jam.  bpen  nombreur, 
en  petit  nombre,  —  on  the  tow'rs  they 
itand,  Hi  sent  sur  la  tour  en  petit  nombra 
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Dry.  By  degrees  the  great  saloon  bad 
berouie  somewhat  — ner,  par  degris  la 
foule  qui  encombrait  le  grand  salon  s'itait 
iclaircie,  D'Isr.  —  attendance,  un  audi- 
toire  pen  nombreux.  There  was  a  —  bouse, 
[au  thidtre)  il  y  avail  pen  de  monde ;  \\  [an 
partemenC)  it  y  avail  pen  de  membres  pri- 
sents.  5  maigre,  chili f;  efflanqui.  He  is 
very  — ,  it  est  fort  maigre.  to  become 
— ,  to  get  — ,  to  grow  — ,  maigrir.  To 
make  — ,  to  render  — ,  amaigrir.  —  as 
a  whipping  post,  as  a  thread  paper,  as 
a  lath,  as  a  shadow,  maigre  comme  un 
chat,  maigre  comme  un  clou.  6  [son)  fat- 
ble.  Dry.  7  mince,  fin.  A  —  waist, 
une  taille  fine,  —  veil ,  voile  tiger.  John. 
8  flg.  mince,  maigre,  pauvre.  —  crop, 
pauwre  ricolte.  9  mus.  faible,  pauvre 
d'harmonie. 

BODIED,  a.  maigre. 

CLAD .  a.  ligirement  vilu.  Lo. 

SOWN,  a.  clair-semi.  Mil. 

SPUN,  a,  ditii,  tinu.  -  life,  vie 

bphimire.  Mil. 

Thin,  ad,  Y,  Trirlt. 

— ,  s.  la  partie  la  plus  mince.  Thick 
and—,  F.  Thick. 

— ,  9a,  4  iclaircir,  'Tis  Csesar's  sword 
has  — n'd  its  ranks,  e'esl  I'ipie  de  Cisar 
qui  en  a  iclairci  les  rangs.  Ad.  A  band  of 
chiefs !  alas !  how  few,  since  but  the  fleet- 
ing of  a  day  bad  — n'd  it,  une  troupe  de 
chefs  I  hitas  I  qu'elle  ilait  petite,  depuis 
que  I'espaee  d'un  jour  avail  suffi  4  la  di' 
eimer.  Byr.  2  rarifier  [fair).  3  dinU- 
nner,  riduire, 

OUT,  vn.  g6ol.  diminuer,  s'amoin- 

drir. 

THINE,  thalne,  pron.  pass.  (Go.  theins ; 
Sa.  thin)  4  le  lien,  m.  la  lienne,  f.  les 
liens,  m.  pi.  les  tiennes,  f.  pi.  I  do  not 
fear  either  thyself  or  — ,  Je  ne  erains  ni 
toi  ni  les  liens.  2  4  toi.  —  ever,  4  loi 
pour  la  vie.  Is  this  house  —  ?  celle  maisou 
est-elle  4  toi?  They  are  ~!  its  sonl  & 
toi  I  Byr.  8  [anc.  et  dans  la  poisie  de- 
vant  une  voyelle)  ton,  m.  la,  f.  les,  m.  f. 

61.  Wipe  thoo  —  eyes,  siche  les  larmes. 
JT. 

THING,  ihin'giie,  s.  {Sa.,  At.,  Ho. ding; 
Su.  ting)  1  chose,  f.  objet,  m.  Above  all 
— s,  of  all  — s,  par-dessus  tout,  par-dessus 
toules  chosen,  sur  toule  chose.  From  one 

—  to  another,  d'une  chose  4  f  autre,  de  fit 
en  aiguille.  That's  quite  another  »,  c^esi 
tout  autre  chose;  fam.  c^est  une  autre  paire 
de  manches.  It  comes  to  the  same  — ,  cela 
retienl  an  mime.  What  is  that  —  T  qu'est- 
ce  one  cela  ?  He  said  it  was  no  such  — , 
il  ail  qu'il  n'en  ilait  rien.  Die.  No  such 
— ,  nullement,  en  aucune  fafon.  And  all 
that  sort  of  — ,  et  tout  le  reste,  et  tout  ce 
qui  s'ensuil,  et  ceetera,  et  catera.  1  had 
not  a  —  left ,  il  ne  me  restail  rien.  That 
Is  the  very  — ,  the  actual  — ,  just  tbe 

—  I  want.  ro//4  pricisiment  ce  qu'il  mc 
faul.  Your  cracked  voice  is  the  very  — , 
voire  voix  filie  est  juste  ee  qu'il  faut. 
Yon  are  quite  the  — ,  vous  ilea  tout  4 
fail  mis  comme  il  faut.  The  proper  — , 
la  chose  convenabte.  It  is  neither  one  — 
nor  tbe  other,  ce  n'esl  ni  ceei  ni  cela. 
Send  me  any  — ,  envoyet-moi  ce  que 
vous  vondren,  n'importe  quoi,  la  premiire 
chose  venue ;  any  "  but  that,  tout,  ex- 
eepti  cela,  touie  autre  chose  que  cela.  He 
Is  any  —  but  happy,  it  n'est  rien  mains 
qithmrenx.  He  Hives  every  —  he  has,  H 
donne  tout  ce  qu'il  a.  It's  a  —  nnheard  of, 
fast  une  chose  inouU.  Can  such  — s  be  I 
de  pareiUee  choses  penvent-elles  exister! 
Sha.  2  chose,  affaire,  t.  fait,  m.  It's  a  — 
agreed  on,  e'esl  une  affaire  entendue.  We 
look  npon  as  a  settled  — ,  nous  regardons 
comme  un  fait  accompli  que,  8  compo- 
sition,  proauelion,  f.  !  have  a  ~  In  prose 
almost  finished,  >'ai  un  ouvrage  en  prose 
presque  flni*  Swi:  Yoa  sboold  except  your 
own  —8  in  the  Lady's  magazine,  4  rex- 
ceptUm  de  vos  proirss  articles  dans  le 
lady's  Magaslne,  Go.  4  itre,  m.  eri^ 
ture,  f.  Conid  soch  a  —  as  1  am  give  joa 
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10  iBDch  anetxiness !  comment  une  eria- 
iure  UlU  que  moi  a-4-tUe  pu  vous  causer 
tmU  de  uouci I  Go.  0  thou  —l  d  toil  vile 
eritUure.  Sba.  The  poor  —  i^ighed,  lapau- 
pro  criature  souvira.  Dear  little  — ,  cker 
petU.  The  silly  little  —  wopt  over  a  dead 
eaoary,  la  eotie  peliie  er^aiure  pteurait  la 
morl  d'un  aerin,  Tlia.  Poets  are  winged 
animals,  but  like  to  feathered  two  legged 
—8,  lea  voiles  sont  des  animaux  aiUs, 
mats  oemblabies  aui  creatures  emplumies 
ii  A  deux  pieds,  llaz.  Thou  noble  — !  d 
tol,  noble  crialurel  She  walks  the  waters 
like  a  —  of  lite»  il  {le  vaisseau)  se  promene 
our  Veau  comme  uue  criature  viranle.  Byr. 
5  —8,  pi,  chases^  affaires^  (.  pi .  As  ~8 
•Uod,  au  point  ok  en  sont  lea  ckoses.  As 
— s  go,  au  train  dont  vout  let  ckoses.  In 
the  common  run  of  ~s,  par  le  temps  out 
court.  In  the  order  of  — s,  dons  I'ordre 
des  ckoses.  In  ibe  common  course  of  -^s, 
oolon  le  cours  naturel  des  ckoses.  — s  are 
very  much  altered ,  les  ckoses  sont  bie% 
ckangies.  1  ho|ie  — s  will  yet  get  better, 
yesptre  que  Us  ckoses  s'amilior front.  — 'S 
liave  come  to  a  preiiv  pa&s,  les  ckoses  en 
aont  venues  h  un  joli  point.  — s  eome 
aboot  so  strangely,  it  arrine  des  ckoses  si 
itranges.  Die.  6  — s,  pi.  affaires ,  f.  pi. 
effets^  kabds^  vitements,  m.  pi.  7  Tea 
— s,  pi.  V.  Tba-thi>gs. 

THINGAMY,  thiii'gii'.e-mi,  #.  F.Thing- 
naaoB.  There  was  .Mr.  So-and-So  and 
Mrs.  ~,  it  y  av.iit  lii  monsieur  tm  tel  el 
WMdame  chone.  VVil. 

TUlNGUiMBOB,  thin'gn'-eom'-bob,  s.  un 
tel,  m.  ckose ,  f.  That  puts  me  in  mind, 
Mr.  — ,  cela  ma  (ait  penser,  monsieur 
ckose.  Wil. 

THINK,  tbin'k,  vn.  prit.  et  ppa.  Thought 
(Sa.  thinran ;  At.  di'iiken)  I  penser.  Every 
flun  — s;  l*eter  is  a  man  ,  therefore  Peter 
—8,  tout  komme  pense ;  Pierre  est  un 
komme,  done  Pierre  pense.  *i  penser^  son- 
per,  riflechir  (of,  on,  u|)on,  about,  A).  He 
drew  bark  and  thnughi  for  a  moment,  i7 
ae  recula  el  rifldckit  un  moment.  Ii  v.  — 
well  of  what  you  say,  rifteehissez-4fieu  A 
a  que  vous  lii'ies.  Not  to  —  of  any  liarui, 
ne  pas  penser  d  mal.  —  of  it,  I  pray,  soit- 
pti'V*  je  vous  en  prie.  The  surgeon  could 
—  of  nothing  hut  his  loss,  le  ckiruryien 
ne  pourmt  penser  qu'H  ce  qu'il  avail  perdu. 
Coo.  That  shall  be  thought  of,  on  y  son- 
gera.  They  were  never  cnsulted,  never 
thought  uf,  OH  ne  les  consulta  jamais,  on 
ne  soiif/ea  point  a  eux,  Broug.  The  fate 
that  befell  him  was  lilile  to  be  thousht  of. 
Oft  ne  s'inquit  tail  yuere  Uu  sort  qui  Tatten- 
dait.  Broug.  Tiiere  is  much  to  ue  thought 
of,  ily  a  mature  k  ti flexion.  Die.  It  is  a 
thing  to  be  thought  on ,  e'en  uue  ckose  h 
considirer,  qui  m^rite  riflexioa.  Bui.  1 
have  other  thines  to  —  about,  fai  bien 
autre  ckose  A  penser.  Cor.  B.  The  public 
thought  uoihiiig  about  dialect  or  character, 
le  public  ne  s'inquiHatt  pas  du  dialecle  ou 
des  carat  teres.  Go.  To  —  to  one's  self, 
wiiliiu  one's  self,  penser  en  soi-mStue,  d 
part  soi.  3  venser,  aroir  une  idie,  une 
opinion  (of,  ae,  sur).  What  do  you  —  of 
our  new  visitor?  que  dites-vous  de.  com- 
ment  trouvez-vous  noire  nmiveau  visUeur  ? 
Go.  Tell  me  wliat  jou  —  of  ii,  dites-moi 
ce  que  vous  en  peiiscs.  What  do  you  —  of 
couimeiicmg  author  7  si  par  exemple  rous 
dibuttes  comme  auteur?  Go.  To  ~  well  of, 
penser  du  bien  de ;  avoir  une  bonne  opinion 
de.  To  -'  much  of,  avoir  une  kaute  idie 
de,  une  kaute  opinion  de.  Well  as  1  thought 
of  myself,  quelque  bonne  opinion  que 
i'eusse  de  nun-mime.  Irv.  To  —  little  of, 
ne  pas  avoir  bonne  opinion  de.  Not  to  — 
Muall  beer  of  one*s  self,  ne  pas  avoir 
mauvaise  opinion  de  soi-tnime.  To—  biglily 
of,  avoir  bonne  opinton  de.  To  —  no  iiiore 
of,  ne  plus  pent^er  i.  To  —  nothing  of, 
aroir  mttuvaise  opinion  de.  I  don't  —  any 
thing  of  that  language,  Je  n'aipas  bonne 
opimon  de  cette  laugue-Ui.  Die.  to  —  bet- 
ter of,  resemr  sur  [uue  ckose).  You  will  — 
better  of  }our  detei-miuatiou,  vous  remer^ 
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droM  iur  voire  rieolution.  Die  4  penser, 
dire.  To  —  that  she  should  never  see  the 
dolls !  et  dire  qu'elle  ne  terra  jamais  les 
poupiesl  Die.  Ji penser,  eroire.  1  —  you 
are  right, /«  pense  que  vous  avet  raison. 
She  thought  she  heard  something  move, 
il  lui  setttbla  entendre  qc.  remuer.  Irv. 
They  thought  they  saw  a  boat  larking  at 
the  place,  its  crurent  y  voir  un  bateau 
out  louvoyait  pris  de  I'endroit.  Irv.  If  you 
liave  a  taste  for  music,  he  does  not  — 
much  good  is  to  be  done  by  Ibis  lickliog 
of  the  ears,  ei  vous  aimei  la  musique,  lui 
ne  pense  pas  qu'il  puisse  y  avoir  rien  de 
bon  dans  ce  ckalouillement  d'oreiiles.  Haz. 
It  was  thought  he  would  leave  all  his 
treasures  to  the  Church,  on  pensait  qu'il 
taisserail  tons  ses  trisors  t  rEplise.  Irv. 
•  s'aviser.  One  never  — s  of  every  thing, 
on  ne  s*avise  jamais  de  tout.  More  changes 
tban  yoQ  —  for  may  happen,  il  peul  sur- 
venir  des  ckangements  que  vous  ne  pri- 
voyes  pas.  Die.  7  avoir  dans  I'idie,  se 
ftffurer,  compter,  avoir  rintention.  1  can't 
—  who  puts  these  things  In ,  je  ne  puis 
m'imaginer  qui  fait  insirer  ces  articles. 
Die.  I  was  — ing  of  going  oat  when,  j'a- 
vais  rintention  de  sortir  quand.  I  —  I'll 
wait,  f'ai  envie  d'ailendre.  1  —  I'll  kill 
myself,  j*ai  presque  envie  de  me  tuer.  Die. 

Think,  va.  I  penser,  miditer.  Charity 
— etb  uo  evil ,  la  Ckariti  ne  pense  ja- 
mais au  mat.  Bi.  1  —  m);self  into  love 
and  dream  myself  oat  of  it,  je  m'ima- 
gine  itre  amoureux  ei  mon  amour  s'en 
va  avec  mes  rives.  Haz.  I  thought  as 
much,  je  le pensais  bien.  H'lc.  Spenser, 
eroire.  Who  would  have  thought  it  I  qui 
I'aurait  pensit  And  tlien,  who'd  have 
tliought  it  1  et  puis ,  tout  le  monde  de 
s'Honner  I  The  merchant  is  thought  not  to 
havt)  left  w  shilling' ,  on  croit  (fue  le  ni- 
gociant  n'a  pas  laissi  un  shttling.  Go. 
3  Irouver,  juger ,  considirer,  riputer. 
What's  to  binder  me,  if  1  —  ri^hl  to  do 
so.  qui  pourrail  m'arriter,  si  je  juge  h 
propos  de  le  (aire.  Do  as  yoa  —  proper, 
failes  ce  que  vous  jugez  convenable.  At 
last  it  was  thought  convenient  to  fix  a 
day  for  the  nu|itials  of  the  young  couple,  b 
la  fln  on  pensa  convenahte  de  fixer  le 
jour  des  noces  du  jeune  couple.  Go.  She 
wtirshipped  God  in  the  manner  in  which 
alone  she  thought  acceptable  to  him,  cite 
adorait  Dieu  de  la  seule  fiifon  qu'elle  oen- 
sail  devoir  lui  ilre  agriable.  Bob.  Candidly 
speaking,  I  thought  her  a  little  busy-body, 
&  dire  vrai,  je  pensai  que  c'ilail  une  petite 
louclie-b-tout.  Cur.  B.  The  country  |)eojiIe 
thought  him  an  oddity,  les  gens  du  nnys 
le  regardaient  comme  un  original,  llaz. 
Every  oKin  —  s  his  own  geese  swans, 
tkaque  komme  prend  ses  oies  pour  des 
cygnes.  Die.  She  is  thought  a  woman  of 
taste,  elle  passe  pour  une  femme  de  goiU. 
He  was  a  lover  of  the  arts  and  w  ished  to 
be  thought  so ,  il  Hail  amateur  des  arts 
et  aimuii  itre  jugi  tel.  Irv.  1  was  ihoaght 
cunning  from  my  chWAUooi,  je  passal  pour 
ru^i  die  mon  enfauce.  Go.  He  would  be 
thought  to  look  farther  into  a  millstone 
than  any  body  eUe  ,  il  voudrait  (aire 
eroire  quit  est  plus  kabile  que  qui  que 
ce  soil.  Haz.  He  thought  it  not  much  to 
clothe  his  enemies,  it  n'kisilaii  pas  d 
vitir  ses  ennemis.  Mil.  To  —  It  lung, 
Irouver  le  temps  long; 

THINKER,  Inin'k'-eur,  sm.  penseur,  m. 
Deep  ~s ,  komnes  qui  tnidilent  profon- 
diment.  Swi.  Free  — ,  libre  penseur, 
esprit  fort.  No  free  —  shall  ever  have  a 
child  of  mine,  je  ne  donnerai  jafuais  une 
de  mes  lilies  b  un  esprit  fort.  Go. 

THINKING,  thiuV-in'gne,  ppr.  de 
Think.  ~,  a.  pensant.  Every  —  man,  toul 
komme  qui  pense.  Ad.  The  —  ntinds  of 
all  nations  call  for  change,  les  penseurs 
ie  toutes  les  nalions  dcmandeni  un  ckan- 
gement.  Car. 

— ,  s.  I  action  de  penser,  etc.  V.  Think. 
—  freelT  of  religion  may  be  involuntary 
with  this  gentleman,  penser  Ugiremeni 
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de  la  reliaUm  est  peul'itre  invoUmtairt 
ekes  eel  komme.  Go.  A  bold  way  of  — , 
fafom  de  penser  bardie.  S  penste,  f.  /«- 
gement,  sens,  sentiment,  m.  To  my  ~,  A 
mon  sens,  b  mon  avis,  selon  moi,  dans 
mon  opinion.  There  Is  a  man  who,  to  my 
— ,  comes  before  the  great  ones  of  society, 
voilb  un  komme  qui ,  b  mon  sens,  dipaase 
tons  les  grands  personnagee  de  la  sociiU. 
Carl. 

THINLY,  thIn'Ml,  ad.  \  maigrement. 
3  faiblemenl.  Zpeu,  en  petit  nombre.  Our 
walls  are  —  mann*d,  nos  murailtes  sout 
parnies  d'un  petit  nombre  de  difenseurs. 
Drv.  The  cabins  were  —  scattered,  les 
cabanes  ilaient  pen  nombreuses  et  iloignies 
les  unes  des  auires.  Die. 

THINNESS,  tbiu"-ness,  s.  I  minceur,  f. 
S  fiuiditi,  f.  difaut  de  consistance,  m.  3 
tbnuUi ,  subtUiti ,  f.  4  nature  diliie  , 
finesse,  Ugtreli,  f.  ft  maigreur,  nature 
chilive,  f.  6  rareti,  (.  petit  nombre,  m. 
The  —  of  the  game ,  la  rareti  du  gibier. 
D'Isr. 

THIRD,  theard,  a.  [Sa.  thridda;  Al. 
dritte)  I  troisiime.  The  —  house,  la  trot- 
sieme  maison.  When  George  the  —  wa« 
king,  quand  Georges  trois  rignait.  Byr. 
On  the  —  of  September,  le  trois  sep- 
tembre.  Look  at  the  —  page,  regardez  h 
la  page  trois.  For  the  —  time  of  asking. 
troisiime  publication  de  bans.  —  rate,  de 
troisiime  ordre.  3  tiers.  A  —  party,  a  — 
person ,  une  personne  tierce,  un  tiers. 

—,  s.  I  tiers,  m.  Two  — s,  deux  tiers. 
S  tierce  (calcul  du  temps),  f.  3  mas. 
tierce,  f.  Fiat  — ,  minor  — ,  tierce  mi- 
neure.  Major  — ,  tierce  majeure.  4  —  ?, 
pi.  dr.  I'usu fruit  d'un  tiers  des  immeu- 
bles  accordi  b  la  veure,  m. 

THIRDBOROI'GH.  theurd'-beor-o,  s. 
(third,  borough)  sous-officier  de  police,  m 

THIRDIXGS,  lbeurd'-in'g»z,  *.  troi- 
siime ricoile  de  bli,  f. 

THIRDLY,  theurd'-U,  ad.  troisieme- 
menl. 

THIRL,  theurl,  F.  Thrill. 

THIRLAGB.  (heur'-leilge,  s.  droit  dc 
banatiti  de  tnoulin,  m. 

THIRST,  theurst,  s.  {Sa.;  Al.  dorst  I 
soif,  f.  To  choke  with  — ,  to  be  d>ing 
with  — ,  mourir  de  soif.  To  quench  one's 
— ,  apaiser  la  soif.  9  fig.  soif,  f.  desir 
immodiri  ( of,  after,  de],  m.  3  siche" 
resse,  f.  Mil. 

— ,  r».  avoir  soif,  itre  altiri  (for, 
after,  de).  fig.  The  doctor  — ed  for  his 
life,  le  docteur  avail  soif  de  son  sang. 
Die.  fig.  To  all  those  who  have  ~ed  with- 
out cause  for  my  blood,  b  Ions  ceux  qui 
sans  sujet  out  eu  soif  de  mon  sang.  Ritb. 

THIRSTlNKSS,theur8t'-l-ness,*.  soif,  f. 

THIRSTY,  iheursl'-i,  a.  \  altiri,  qui  a 
soif.  To  be  — ,  avoir  soif,  itre  altiri.  a 
fig.  qui  a  soif,  altiri.  To  be  —  for,  avoir 
soifde.  8  sec,  dessicki,  —  laud,  terre 
altiree. 

THIRTEEN,  tbear'-tlne,  a.  nam.  card. 
(anc.  threttene:  Sa.  threottyne;  At.  drei- 
zehn )  treize.  He  was  —  (*.  e.  years  old}, 
il  avail  treize  ans.  He  was  —  last  month, 
U  aeu  treize  ans  le  mois  dernier.  To  be 
—  at  table ,  itre  treize  b  table. 

THIRTKENTH,  tbeur'-tioHb ,  a.  nam. 
ord.  treiziime.  Charles  the  — ,  Ckartes 
Treize.  On  the  —  of  May,  le  treize  mat. 

~,  s.  1  m.  f.  treizieme,  m.  f.  Sn.  mus. 
treiziime.  f. 

THIRTIETH,  tbeof-li-elb.  a.  nmi.  ord. 
Irenltime.  On  the  —  of  Joue,  le  trtmte 
Juin. 

THIRTY,  theur'-ti,  a.  num.  card.  {Sa. 
thrittig;  ^/.  dreiszig) /reii/e.  The  — vears 
war.  la  guerre  de  Irente  ans.  To  be  — 
(years  old^  avoir  Irente  ans.  About  — , 
uue  Irentaine  environ.  —  all.  {an  Jen  de 
puume)  trentain,  m.  (nv  bitlard)  Irente  A. 

THIS,  this,  pron.  dim.  PI.  Tmesb 
[Sa.)  I  ce;  eel,  m.  eetle,  f.  They  came 
home  —  morning,  its  sont  revenue  ce 
matin.  —  man ,  eet  komme.  —  bonse  is 
mine,  eelte  wuusou  eet  b  wtoi.  Whose  is  — 
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riof  T  t  qui  ceite  bague  ?  —  knife  of  yoan 
is  too  small,  voutavet  M  un  anueauqui 
€a  trop  peliL  —  way  aod  that  th'  Impa- 
tieot  captives  tend.  Us  eaptift  impaiients 
se  iirigenl  de  c6U  et  d'aiUre.  Dry.  Which 
of  these  booiis  will  you  have,  leguel  de  eet 
itpres  vouieM^^fous  f  Both  iliese  meo,  both 
<  f  these  men,  ees  deux  hommee.  Did  we 
for  these  barbarians  plant  and  sow  T  est-ee 
4<me  pour  ee*  barbaret  que  nous  avoua 
plaiui  et  semi  ?  Dry.  Every  one  of  these 
remedies,  chacuu  de  eet  remidet^  These, 
the  only  imporiant  points  of  poucy ,  ees 
'points  de  potitiquet  Us  seuls  qui  sout  im- 
portants.  Broug.  2  ee.„  ei ;  eel...  ci,  m. 
cette...  cif  f.  By  —  time,  en  ee  momeut-cL 

—  year,  cetle  annie-ci.  Come  nearer  -~ 
way,  approehex-vous  par  iei.  Sha.  Do  yoo 
not  go  oat^  floe  day?  est-ee  que  vous 
ne  sorleM  pas  par  ee  beau  ten^S'Ci?  I 
will  know  it  —  instant,  Je  veux  U  savoir 
d  Vinstant  mSine.  Fiel.  Tliese  are  the 
books  you  sent  for,  ce  sent  Us  livres  que 
tous  am  enwoyi  chereker.  These  are  not 
my  gloves,  ees  pants  ne  sont  pas  les 
foiens.  These  are  such  One  flowers,  these 
flowers  are  such  fine  ones,  ees  fleurs-ci 
sont  si  belies.  Are  these  the  laorels  and 
repose  for  which  a  Dation  strains  its 
sirenstb,  sont-ee  Ih  les  laurUrs  et  la  paix 
pour  lesqueU  une  nation  ipuise  ses  forces, 
fiyr.  They  will  return  —  day  week,  Us 
reviendront  d'anjourd^hui  en  hvU^  dans 
huU  jours  ;  —  day  month,  dans  un  mots ; 
-^  day  twelvemonth,  dans  un  an.  He  saw 
her  —  day  fortnight ,  il  I'a  vue  U  y  a 
quime  jours ;  —  day  month ,  il  y  a  un 
mois.  1  have  been  looking  at  her  for  — 
half  hour,  voici  une  demi-heure  que  je 
la  eonsidire.  He  has  had  your  letter  — 
hour,  il  a  refu  voire  lettre  depute  une 
heure.  He  has  been  dead  these  three 
vears,  il  y  a  irois  ans  av^il  est  mart.  May 
lie  live  these  fifty  years!  puisse-t-il  vivre 
encore  einqmnte  ans  I  Sher.  Yon  would 
long  ere  —  {s,  e.  time)  have  been  no 
more,  il  y  a  tongtemps  que  vous  series 
dans  Vaulre  monde.  Irv.  By  —  {s.  e,  time) 
I  he  storm  grew  loud  apace,  pendant  ce 
temps  forage  augmenlaU  de  fureur.  Gamp. 
3  celui-ci^  m.  celle-ci,  f.  If  that  (able 
<ioes  not  soil  you,  take  — ,  si  eelte  table' 
ill  ne  vous  convient  pasy  prenes  celte-ci, 

—  or  that,  I'un  ou  I'autre.  —  and  that, 
Vun  el  Pauire,  —  is  a  perilous  moment, 
ceci  est  un  moment  critique.  —  is  the  spot, 
void  I'endroil.  Irv.  —  is  not  the  way,  ee 
n'est  pas  id  le  chemin,  —  is  a  fine  day, 
//  fait  beau  aujourd'hui.  —  is  the  house  1 
spoke  of ,  void  la  maison  dont  je  parlais. 
~  is  no  place  for  such  ihonshts,  ee  n'est 
pas  id  le  Iwu  pour  avdr  de  semblables 
idies.  Sco.  —  is  but  a  poor  place  yon  are 
come  to,  vous  void  venu  dans  un  triste 
endroit.  Go.  A  strange  place  — ,  void  un 
singulier  lieu.  If  ever  there  was  a  candi- 
date for  Tyburn,  —  is  one ,  s*il  y  eUt  ja^ 
tnais  quelqu'un de pridestinipour  Tyburn, 
€'est  bien  celui-d.  Go.  Torments  are 
dreadful,  and  these  no  man  can  endure,  les 
tortures  sont  affreuses,  et  celles-^i  aueun 
homme  ne  peut  les  endurer.  Go.  4  ced. 
I  have  to  finish  — ,  /ai  h  jinir  ced.  -• 
the  doctor  opposed,  le  docteur  s*y  opposa, 
Fiel.  —  is  none  other  but  the  house  of 
Ood,  ceci  est  vraiment  la  maison  de 
Jiteu,  Bi.  —  is  what  1  have  to  say.  what 
i  have  to  say  is  — ,  void  ce  que  j'ai  a  dire. 

—  is  not  what  I  want,  ceei  n'est  pas  ee 
qu^il  me  faut,  —  is  the  way  that  all  great 
men  forget  their  friends,  e'est  ainst  que 
tons  les  gens  devenus  riches  oublient  Uurs 
amis.  Go.  Is  —  the  way  you  love  me  T 
est-ee  done  ainsi  que  vous  m'aimes  f  — 
she  was  eager  in  doing ,  ced ,  elle  itait 
toute  disposie  li  le  faire,  Fiel.  •»  you 
may  be  assured  of,  vous  pouves  ilre  sUr 
de  ceci.  Fiel. 

THISBE,  ihiz'-bi,  sf,  Tkisbi,  f. 

THISTLE,  ihis'-euU  s.  [Sa,  thistel:  At. 
Ho.  distel}  I  bo.  chardoa,  m.  Blessed  — , 
Jioly  —fChardon  binit.  Curled  —>,  chardou 


eripu.  Com  -',  way  — ,  drse  des  ekampst 
m.  Lady's  — ,  chardon  lalti,  chardon  Ma- 
rie. Sow  — ,  laUeron,  ni.  Star  ~,  ehar^ 
don  itoiUt  m.  chausse-trape ,  f.  Torch  ~, 
eactier,  cierae  du  Pirou,  m.  That  pleasing 
animal  which  browses  upon  the  ~.  es  gen- 
til  animal  qui  se  nourrit  de  chardon.  Die. 
9  {I'embUme  de  I'Ecosse]  chardon.  m.  The 
Rose,  the  Shamrock  and  the  — ,  (/e«  ent- 
bUmes  de  la  Grande-Bretagne  et  de  l*lr^ 
lande  riunies),  la  rose^  U  trifle  et  le 
chardon.  Bearing  her  national  emblem, 
the  — ,  portant  son  embltme  national^  le 
chardon.  Sco.  The  order  of  the  — ,  Por~ 
dre  du  Chardon,  I'ordre  de  Saint-Andri, 

DOWN,  s.  duvet  du  chardon,  m. 

Light  as  — ,  liger  comme  le  duvet  du 
chardon, 

^FINCH,  s.  orn.  chardonneret ,  m. 

loriot,  m. 

^HEAD,  *.  bo.  V.  Teasel. 

THISTLY,  thisMi,  a,  pUin  de  char- 
dons. 

THITHER,  thi'-thenr,  ad.  ISa.  thiderj 

4  III.  'Tis  the  wav  ~,  Cest  le  ekemin  qui  y 
conduit.  Cow.  Hither  and  — ,  fA  et  Ih.  We 
were  half-way  — ,  noits  itions  h  mdtU 
chemin  {pour  y  arriver).  2  y.  —  he  went, 
it  y  alia, 

THITHERTO,  thith'-eor-toa,  ad.  Jus- 
que4h. 

THITHERWARD,  tfaith'-euK>aeurd,  et 

THITHERWARDS,  thith'-enr-oueords, 
ad.  vers  ce  lUu ;  de  ce  cOti-lii. 

THLASPl ,  thias'-pi,  s.  bo.  thtaspi,  m. 

THO',  Uid,  eontr,  de  Though. 

THOLE,  thai,  s,  mar.  toUt,  m. 

THOMAS,  tom -ac«,  «i».  Thomas, m. 

THOMISM,  t^'-miz'm,  s.  {dodrine  de 
saint  Thomas  d'Aquin)  thomisme ,  m. 

THOMIST,  Id'-misie,  s.  thomisU,  m. 

THOMSON,  tom"-senne  [James),  poite 
anglais,  ni  en  4700 ,  mort  en  1748. 

THONG,  thon'gM.  s.  [Sa.  thwans)  1 
eourroie;  sangle;  laniire,  \.  A  canoe  sTung 
by  leather  ~*s,  un  canot  suspendu  par  des 
laniires  de  cuir.  Wil.    3  fouet,  m. 

THONGED,  thon'gtid,  a.  Hi  avec  des 
courroies. 

THOR,  thor,  s,  myihoi.  scandinave. 
Thor,  m. 

THORACIC,  thd-ras'-ik,  a.  anat.  tho- 
racique. 

THORAL,  th6 -reul ,  a.  [La.  thorns)  de 
lit. 

THORAX,  th6'-raks,  *.  {La.)  anat.  Iho- 
rax,m. 

THORN,  thorn,  s.  (Sa.;  Al.  dorn)  4 
ipine,  f.  fig.  To  be  on  — s,  to  sit  upon  — s, 
ilre  sur  des  ipines.  flg.  He  was  a  ~  in 
my  side,  c'elait  une  ipine  dans  mon  pied. 

5  bo.  ipine,  1.  Black  — ,  ipine  noire. 
White  — ,  ipine  blanche.  Porgmg  — ,  ner- 
prun  catharlique,  nerprun  purgatif,  m. 
Evergreen  — ,  buisson  ardent,  ro. 

APPLE,  s.  ho.  4  stramonium,  m. 

2  pomme  ioineuse,  f. 

—  -BACK,  s.  ich.  rale  bouclie ,  f. 

BUStI,  s.  buisson  ipiiieux,  m. 

BUT,  *.  V.  Thorn-back. 

^HEDGE,  s.  haie  d'ipines,  f. 

SET,  a.  planti  d'ipines. 

T HORNLESS,  tbom'-Iess,  li^^  Mnt  ^m«. 
THORNY,  thornM,  a.  4  ipineux,  2  flg. 
ipineux,piniblej  fatigant, 

—  -TREFOIL,  s.  trifoil  ipineux,  m. 
THOROUGH ,  (heur'-A,  a,  {Sa.  (hurh ; 

Al.  durch)  4  entier,  complet,  2  accompli, 
achevi,  3  franc,  fUffi.  4  qui  pinilre, 
qui  traverse.  Bae. 

—  -BASE,  s.  mos.  harmonle,  f. 
BRED,  a.  4  de  pur  sang.  —  mare, 

une  jument  pur  sang.  2  parftut,  complet, 
achevi,  accompli.  They  were  —  workmen, 
and  were  not  learning  their  art  while  they 
were  exercising  it,  e'itaient  des  ouvriers 
aehevis  et  qui  n*apprenaient  pas  teur  mi- 
tier  h  mesure  qvils  I'exerfaient.  Haz.  A 
smart  —  English  sailor,  un  vrai  marin 
anglais.  Die. 

^BUILT,  a,  4  bien  eonstruit.    S  ro- 

buste» 
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—  -FARE,  s,  4  lieu  de  passage,  m.  No 

—  \  on  ne  passe  pasl\\U  public  n'entre 
past  \\  rue  barrie  I  true  passanle^  f .  A 
great  public  —,  une  grande  artire  de  la 
ville.  Yon  will  meet  them  in  any  of  the 
leading  — s,  vous  en  trouveres  dans  pres- 
que  toutes  Us  pr'mdpales  grandes  rues^ 
Die.  In  all  the  crowded  ^s,  dans  toutes 
les  rues  Us  plus  populeuses.  Die. 

GOING,  a.  4  prit  h  tout.    2  con- 

sommi,  achevi.  For  a  decisive  —  force  of 
thODght  Votiatre  is  inferior  to  Diderot, 
pour  una  vigueur  de  pensie  persivirante 
drisolue,  Voltaire  est  infirieur  h  Diderot. 
Carl. 

—  -PACED,  a.  accompli,  achevi.  —  in 
all  provinces  of  lying,  versi  dans  toutes 
les  oranehes  du  mensonge.  Carl.  Tiie  — 
coflieehoose  politicians,  les  politiques  con- 
sommis,  ni  friquentenl  les  cafes.  Haz. 

—  -PIN.  s.  ytx.  vessigon,m, 
SPED,  a,  accompli,  achevi, 

^WAX,  s,  bo.  buplivre  a  feuilles 

rondes,  m.  percefeuille,  m. 

Thorough,  prip,  V.  Tbrodgh. 

— ,  s,  tech.  pertuis,  m,  Spi. 

THOROUGHLY,  ihear'-d-W,  ad.  1  enti^ 
rement,  confinement,  tout  A  fail.  My  uncle 
was  in  —  good  cue,  mon  oncte  Unit  de 
.fort  bonne  humeur.  Die. 

THORP,  thorp,  s.  {Sa,)  village,  m, 

THOSE,  thdze,  pron.  plur.  de  That. 

THOU,  thaou,  pron.  sec.  pers.  sing, 
nmninatif  [Sa.  thu ;  Al.  Su,  Da,  du;  La.  It. 
Es.  For.  Ru,  tn)  4  tu.  Plato  —  reason'st 
well,  Plalon,  tu  raisonnes  juste.  Ad. 
If  —  be'st  a  devil,  I  cannot  kill  thee,  si 
tu  es  un  dimon,  je  ne  puis  le  tuer.  Sha. 
2  toi.  He  is  Mller  than  — ,  il  est  plus 
grand  que  toi,  Avauni,  —  hateful  traitor, 
arriirel  trattre  abominable  que  tu  es. 
Blench  not  — ,  ne  recule  pas.  Byr.  Wipe 

—  thine  eyes,  essuie  les  yeux.  Come 

—  goddess  fair  and  free  I  vUns,  belle  d 
fiire  diessel  Mil.  Evil,  be  —  my  good  I 
mall  sois  disormais  mon  bien.  Mil. 

— ,  va.  lutoyer.  The  Quakers  ihee  and 

—  every  body,  les  quakers  tuloient  lout  U 
monde, 

THOU'DST,  eotttr.  de  Thou  badst,  Thou 

WODLDST. 

THOUGH,  thO,  c.  {Sa,  iheah;  Go. 
thauh ;  Al,  doch)  4  quoique,  bien  que,  en- 
core que,  —  he  is  stronger  than  yoo, 
qudqu'il  soil  plus  fort  que  vous.  —  he 
were  to  succeed ,  quand  mime  il  riussi- 
rait,  en  supposant  qu*il  riussisse,  —  we 
should  examine  the  whole  world,  quand 
bien  mime  nous  choreherions  dans  le 
monde  entier.  Go.  —  tliousands  were 
around,  quoique  enlouri  de  mitliers.  Byr. 

—  my  portion  is  but  scant,  I  give  it  wiih 
good  will ,  quoique  ce  que  je  peux  offrir 
sou  pen  de  chose,  je  le  donne  de  ban 
caur.  Go.  Even  —  he  should  come,  quand 
mime,  quand  bien  mime  il  vieudrait.  Irv. 
Even  —  this  should  be  called  a  small  ad- 
vantage, quand  mime  M  regarderait  cela 
comme  un  petit  avanlage.  Go.  What  —  he 
love  your  Hermia,  Lord,  what  — ,  quand 
mime,  quand  bien  mime  il  aimerail  voire 
Hermia,  qttimportel  Sha.  —  your  faults  be 
ever  so  great,  tuelque  grandes  que  soient 
vos  fautes.  —  H  were  only  to  honoar  his 
daughter,  ne  fAlrce  que  pour  honorer  sa 
fille.  —  yet  in  his  infancy,  quoique,  bien 
qu^eneore  dans  Venfanee.  2  si.  No  marvel 
then,  —  he  were  111  affecied,  ce  n*estpas 
itonnant  alors  s'il  itait  mal  disposi.  Sha. 
As  —  it  had  been  cock-crowing ,  es  etf/ 
dit  le  chant  du  coq.  Irv.  Do  as  —  y«a 
were  at  home,  faites  comme  si  vous  Hies 
ehcp  vous.  Do  as  —  yon  did  not  see  him, 
faiUs  semblant  de  ne  pas  U  vdr.  Who 
ook*d  as  —  the  speed  of  thooglit  were 
n  his  limbs .  U  sfmblait  que  la  rapiditi 

de  la  pensie  s'ilait  communiqui  a  ses 
membres.  Byr.  3  cependant,  pourtantf 
matgri  cela.  He  conceals  his  talent  so 
^ell  — ,  that  yoo  would  suppose  him  tc 
be  one  of  the  stupiiiest  dogs  alive,  U 
cache  son  taUni  si  bien  cependant ,  que 
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u  it  prendriet  pour  un  des  ilres  te$ 
plus  slupiilet  qu'ii  y  ail  au  monde.  Die. 
(ireeo  would  give  him  a  crack  ofer  the 
head  with  the  telescope.  Woold  he  — , 
Inquired  the  other.  Green  lui  donnerail  m 
toup  de  ton  Ulescope  aur  la  tile.  Bah  t 
nrahnent,  repril  I'autre.  Die.  It  can't  be 
aight  yet ,  surely  7  loileed  but  it  is  ~, 
esguriment,  H  ue  peut  pat  encore  faire 
nnit  ?  Si,  vraiment  U  fait  nuU,Wi\.  1  saw 
a  small  devil.  No.  did  you  »,  j'ai  vu  un 
petit  diable.  Nou ,  pat  vrai  I  Wil.  Hollow 
as  a  drum  was  that  laugh  — ,  il  riait 
jaune  lout  de  mime.  Die. 

THOUGHT,  thate,  prit,  ei  ppa,  de 
Thikk. 

— ,  8. 1  pentie,  t.  To  collect  one's  — s, 
rapveler  tet  itiiet.  To  carry  one's  —  s 
bark,  reporter  setpeniie*.  On  second  — , 
tOMi  bien  eontidiri.  prov.  Second  — s  are 
sometimes  best,  let  tecondet  penatea  tout 
quelquefoit  let  meilteurea.  Quick  as  — , 
prompt  comme  la  pentie.  Depth  of  — , 
profondeur  d'iilie.  Inmost  — s,  pentiet 
intmet.  Succession,  flow,  train,  oorrent 
of  — s,  tuccestion ,  tuite,  court ,  torrent 
d'idlet.  To  dismiss,  discard  from  one's 
->s,  chatter,  revoutter  de  ton  etprit.  To 
harbour,  enieriaiu,  cherish,  nurture,  nou- 
rish a  —,  or  — s,  ehoyer^  caret ser,  entre-K 
tentr^  chirir^  concevoir  une  id^e,  on  det 
id^a.  Yfords  that  breathe  and  — s  that 
burn,  det  parolet  qui  reapirent  et  det 
pentiet  qui  britleut.  Tbe  wish  being 
father  to  the  — ,  le  ditir  ayant  inapiri  la 
pentie.  To  be  absorbed  in  — ,  buried  in 
— ,  itre  abaorbi,  en  fond  dant  tet  pentiat, 
A  —  struck  me,  il  me  pint  une  pentie,  une 
idie.  —  s  came  crowding  upon  me,  let 
idiea  me  venaienl  en  foule.  Dry.  She  could 
not  bear  the  —  of,  elle  ne  pouvait  aup- 
porter  I'idie  de.  To  read  a  person's  —  s, 
lire  dana  la  pentie  de  quelqu'un.  I  have 
~s  of  making  this  purchase,  fai  dana 
I'idie  de  faire  cette  acquiaiiion*  Sco.  I  bad 
some  —  of  going  to  Loudon,  j'avait  quel- 
qyie  idie  d'aller  &  Londrea.  1  had  no  —  of 
him,  je  ue  pentaia  pat  it  tut.  You  had  no 

—  of  it ,  fous  n'y  tpngiez  pas.  Keep  your 
—8  to  yourself,  garde z  pour  fout  9oa  ri- 
fiexUma,  Much  —  has  been  employed  of 
late  on  certain  projects,  on  t^eat  beaucoup 
oceupi  depuit  pen  de  cerlaina  projeta.  It 
is  the  —  ot  her  that  drives  me  almost  to 
madness,  c'ett  en  pentant  h  elle  que  Je 
devient  pretqu  fou  de  chagrin.  Irv.  He 
whistled  as  be  went  for  want  of  ~,  it 
aif flail  tout  en  marchant,  faute  d'idiet. 
Young's  Niglit  — s,  let  Pentiet  det  Nuilt 
d* Young.  2  pentie,  foQon  de  penaer,  opi- 
•iM,  f.  tentimenl,  m.  Speak  your  — ,  ditea 
potre  penaie,  voire  aenlimenl.  3  ri" 
flexion,  f.  Want  of  — ,  manque  de  ri^ 
fiexion.  To  have  one's  —  about  one,  apoir 
toute  sa  riflexion.  4  intelligence,  f.  m- 
prU,  m.  S  dettein,  projet,  m.  t  inquii~ 
tude,  f.  aouei,  m.  Adam  took  no  »,  Adam 
n'eui  pat  de  aouci.  Mil.  proT.  To  take  no 

—  for  the  morrow,  pivre  au  jour  lejour, 
7mitancolie,  f.  To  lake  »,  depenir  mi^ 
kncotique,  8  petite  quanliti,  f.  touppon, 
m.  idie,  f.  I  am  a  —  better,  fe  pau  un 
pen  mieux,  Swi.  A  —  more  scented,  m 
peu  plut  odorant.  He  was  i  —  stouter 
too  than  the  ordinary  mil  of  people,  il 
ilait  autat  une  idie  plus  grot  que  la  gini- 
ralili  det  hommet.  Die. 

—  -SiCK,  a. quia  det  idiea noirea, 
THOUGHTBD.  tliAi'-ed,  a.  a'emploie  en 
eompot.  Low-  — ,  aui  a  I'dme  baase,  Low- 

—  thing,  chote  putgaire. 
THOUGHTFUL,  that'-foul,  a.Kpentif. 

3  midilalif  ripeur,  contemplatif.  He  looked 
upon  her  with  a  —  pleasure,  il  la  regar- 
dait  apee  un  plaitir  milaneotique.  Die 
War  your  —  walks  invades,  la  guerre 
enpahit  Pot  promenadea  aolUairet.  Po.  3 
recueilli.  4  alteniif;  qui  penae  (of,  A).  To 
be  —  of ,  ne  pat  oublier,  aonger  h,  te  pri- 
occuper  de.  5  inquiet,  toucicux.  6  fapo- 
rable  h  la  midiialion,  h  la  riverie.  7 
pripenamt ,  attentif.    %  inquiet. 


THOUGHTFULLY,  thAte'-fonl-l ,  ad,  I 
opee  riflexion.    9  d'une  maniire  pentipe. 

3  apec  atlentton,  apec  pripenanee,  A  apee 
aollicitude,  ari^  toin. 

THOUGHTFULNESS.  thAte'-foal-ness, 
a.  i  miditation  profonde,  riverie,  f .  S  re- 
eueillement.  m.   3  attention,  pripenanee,  f. 

4  inquiitude,  f. 

THOUGHTLESS,  thAt^'-less,  a.  4  inaou- 
eiant.  t  irriflichi,  3  ilourdi,  liger,  A 
atupide,  aot. 

THOUGHTLESSLY,  thi)te'-less-li ,  ad. 
i  ttpec  iuaoueiance.  9  aana  riflexion.  8 
apee  itourderie,  inconaidirimeni,  A  aot- 
temeiU. 

THOUGHTLESSNESS,  thftie'-Iess-ness, 
a.  I  intoueiance,  f.  a  irriflexion,  f.  3 
itourderie,  f. 

THOU'LT,  thaonlt,   contr.  de  Thoo 

WILT. 

THOU'RT,  thaourt,  contr.  de  Thoo  art. 

THOUSAND,  ihaou'-zan'd,  a.  num.  {Sa. 
thusend :  At.  tausend)  i  mille.  There  were 
a  —  and  flfty,  ii  y  en  apait  mille  cin- 
quante.  The  year  one  —  eight  hundred 
and  Ofiy  nine,  I'an  mil  huil  cent  cinquant^ 
neuf»    9  flg.  mille. 

— ,  1. 1  miile,  m.  It  is  a  —  to  one,  ii  y 
a  mille  i  parier  contre  un.  2  millier,  m. 
~8  of  grasshoppers  det  miltiera  de  aau- 
terellea.  They  i)crish  by  — s,  //*  piriaaent 
par  milliert. 

THOUSANDTH,  thaon'-zan'dth,  a.  mH- 
liime. 

~,  a.  milliime ,  m. 

THOU'ST ,  contr.  de  Tnou  hast. 

THRACE,  thrice,  a.  la  Thrace,  f. 

THRACIAN,  thr6'-cheuue,  a.  t.m.f. 
Thrace,  ni.  f. 

THRALDOM,  thrai'-denm,  a.  eaclavage, 
m.  aerpitttde,  f.  Emancipation  from  —  and 
wretchedness,  fimancipation  de  la  aervi- 
tude  et  de  la  mitire.  Th.  H.  He  had 
escaped  from  the  —  of  ibe  desk,  i7  avait 
ichappi  h  t'etctapaci  du  bureau.  Die.  The 
joyless  —8  of  like  captivitv,  let  trittea 
chainet  d*une  captivili  temblable.  SheL 

THRALL,  ihrAl ,  a.  (Sa.)  I  m.  f.  eaetape, 
m.  t.  Wamba,  the  son  of  Witless,  is  the 
—  of  Cedric  of  Rbiherwood,  Watnba,  flla 
de  Willeta,  est  le  aerf  de  Cedric  de  no- 
therwood.  Sco.  9  ».  eaelapage,  m.  aerpi- 
tude,  f. 

— ,  va.  V.  Irtbral. 

THRASH,  thrach,  pa.  [Sa.  tharscan, 
therscan ;  At.  dreschen)  h  batlre  en  grange. 
9  fam.  ballre;  rotter,  ilriller.  To  — 
finelv,  rotter  d*importance.  He  had  — ed 
all  the  best  bruisers  of  the  town,  U  apait 
paineu  tout  let  meitleurt  boxeura  de  la 
pille.  Tha. 

— ,  98.  I  batlre  en  grange.  9  fam.  te 
donner  du  mat,  piocher,  t'ireinter.  Dry. 

THRASHER,  trach'-eur,  am.  batUur  en 
grange,  m. 

THRASHING,  thrach'-in'gne,  ppr,  de 
Thrasb.  — ,  a.  I  batlage  en  grange,  m.  9 
polie  de  eoupa,  roulie,  rotsie,  f.  I'll  give 
you  the  best  —  you  ever  bad,  je  pout 
dcnnerai  la  meUleure  volie  de  coupt  de 
bdton  que  pout  ayez  jamait  cue.  I'll  give 

J'ou  the  worst  —  you  ever  had'  in  your 
ife,  je  pout  donnerai  la  plua  belle  raelie 
que  poua  ayez  jamaia  cue.  Tha. 

FLOOR,  *.  aire,  f 

—  -MILL,  a.  machine  h  batlre  le  bliy  f. 

THRASONICAL,  thra-son'M-keul ,  a. 
fanfaron. 

THRASYBULUS ,  lhra-«i-bionMence , 
am.  [La.)  Thratybule,  m. 

THRASYMENUS,  thra-si-mi'-neuce. 
Ml.  (La.)  Tratyinene,  m. 

THRAYE ,  ihrdv,  a.  {Sa.  draO  trou- 
peau,  m. 

— ,  t.  {Ga.  dreva)  deux  deuzainet,  pimgt" 
quaire, 

THREAD,  Ihred,  a.  {Sa.  thred;  At. 
draih)  4  fil  (retora  de  tin,  chanpre,  laine, 
colon  ou  aoie),  m.  Ball  of—,  pelote  de 
fil,  f.  Reel  of—,  hobine  de  fil,  f.  Skein 
of—,  icheveau  de  fil.  Shoemakers'  — ,  Ii" 
gneul,  m.  flg.  The  —  of  life,  le  fil  de  eeo 
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joura.  Hanging  by  a  — ,  ne  tenir  qu^A  tt» 
fil.  Life  hanging  bv  a  — ,  la  vie  ne  temaii 
plua  que  par  un  fit.  I  am  very  old,  tied  to 
tbe  world  but  by  the  —  of  an  hour,  je 
aula  tria-aieux,  met  joura  ue  aont  que  dea 
heurea.  Bui.  She  gave  me  a  hint  yes- 
terday of  which  I  have  found  the  — ,  eiie 
me  toucha  deux  mots  d'uue  rhoae  dont  je 
devine  le  aent  aujourd'hui.  Die.  2  fila- 
ment  {de  ptantes),  m.  fibre,  f.  3  filet  {de 
fleurt),  m.  4  fllet  {de  vis),  m.  S  cenlame 
Id'iche^^au),  f.  6  llg.  fll,  m.  amle,  f.  To 
lose  the  —  of  one's  discourse,  perdre  U 
fil  de  aon  diacoura. 

—  -LIKE,  a.  reaaemblant  h  du  fit.  Go. 
LACE,  a.  dentelle  de  fit,  f. 

NEEDLE,  a.  {Jeu)  enfiler  mon  oi- 

guille. 

—  -PAPER ,  a.  papier  eoutenant  mm 
icheveau  de  fil  a  coudre.  Her  —  s  are 
made  of  bank-notes,  tet  pelotona  de  fit 
aont  faita  avec  dea  billeta  de  banquc. 
Sher. 

SHAPED,  a.  bo.  fitiforme. 

Tbkeah,  pa.  i  enfiler.  Spatter  par,  poM- 
aeVf  enfiler,  dimiler.  To  —  the  break,  ar 
faufiler  4  trapcra  le  taillia.  Sco.  A  serf 
that  rose  betimes  to  —  the  wood,  urn  aerf 
out  a*itttit  leri  matin  pour  parcourir  ie^ 
boia.  Byr.  — ing  dark  ey'd  night,  tefrayane 
un  chemin  4  trover t  lea  tinibret.  Sha.  3 
To  —  one's  way  through,  patter  4  trapera, 
Iraperaer,  faire  ton  chemin  a  travert.  I 
rose  and  — ed  my  way  through  two  lines 
of  boys,  je  me  levai  et  me  frayai  un 
chemin  4  traaert  deux  rangiea  de  garpona. 
Marr.  4  patter  par,  traperter.  Sha.  Thev 
would  not  —  tlie  gates,  ilt  ne pataera'uut 
paa  lea  portea.  Sha. 

THREADBARE,  thred'-b^r,  a.  4  r^pi, 
utijuaqu'h  la  eorde ;  qui  moutre  la  corde. 
3  fig.  rebattu,  uti. 

IIIREADBARENESS,  ihred'b^r-ness. 
t.  4  Hat  de  ce  qui  ett  usi  jutqvfU  la 
corde,  m.  2  ital  de  ee  qui  ett  uai, 
ipuiai,  m. 

THREADEN ,  thred'-eune,  a.  de  fit , 

#•  Ml 

THREADING,  thred'-ln'gne,  ppr.  de 
Thread.  — ,  a.  aeiion  d'enftler,  etc.  Y. 
Tbrbad. 

THREADY,  thred'-i,  a.  4  compoai  de- 
fll.    2  fllamenteux. 

THREAT,  thret,  a.  {Sa.)  menace,  f. 
Vain  — s,  empty  — s,  vainea  menacea.  To 
employ  — s,  to  use  — s,  to  utter  —  s,  fairt 
dea  mtnacea,  employer  la  menace,  prafi- 
rer  det  menacea. 

— ,  THREATEN,  thret'-enne.  m.  (Sa. 
threatiau;  Al.  drohenj  menacer  {qa.;  witlr. 
de).  She  — ed  him  with  it,  elle  I'en  me- 
uagait.  My  attorney  — s  hard,  won  avoui 
poua  menace  airieuaemeni.  Go.  To^— . 
destmctioii  to  the  state,  neiwcer  Fttat 
de  deatruelion.  Broog. 

THRBATENER,  ibret'-e-neor,  t.  bi.  f 
peraonne  qui  menace,  f. 

THREATENING,  thret'-e-nin'gne.  p;if. 
de  Threaten.  —,  a.  menofant,  qui  me- 
nace,  de  menacea.  — ,  §.  action  de  mtna- 
eer,  f.  menacea,  f.  pi. 

THREATEN INGLY,  lhret'-e-niii'g»^-li, 
ad,  d'une  maniire  menafoale. 

TUREATFUL,  threii'-foul ,  a.  mena- 
(anl,  plein  de  menacea. 

THREE,  thri,  a.  {Sa.  drco,  dri ;  .4/. 
drei)  iroia.  —  and  — ,  troiapar  troia. 

— ,  a.  4  troit,  m.  Tbe  stars  are  out  by 
twos  and  — s,  lea  itoilet  paraitsent  par 
deux  et  par  troit.  Words.  Rule  of  — . 
rigle  de  troia,  f.  9  {aux  dia,  anx  cartes 
troia,  m. 

—  -CELLED,  a.  bo.  triloculuire. 

—  -CLEFT,  a.  ho.  triflde. 

CORNERED,  a.  4  [chapeau)  itroa 

cornea.    S  4  iroia  coina. 

—  -EDGED,  a.  triangulaire. 

FLOWERED,  a.  Iriftore. 

FOOTED,  a.  a  troia  pieds. 

FORKED,  a.  4  troia  fokrchous,  4 

troia  denla.  Ad. 
HBADED, «.  4  troia  tiiea* 


THR 


THR 


THR 


LEAVED,  a.  U  troU  feuilles,  trir- 

foii. 

LEGGED,  a.  A  trots  pUds, 

LOBED,  a.  bo.  trilobi. 

MOUTiiED,  a.  &  trois  gueuUs, 

NEKVED,  a,  trhiervi. 

PARTED,  a.  divisi  en  trois, 

PETALEI),  a.  bo.  tripitale. 

PILE,  9,  velours  ii  trois  poils,  m. 

Sha. 

PILED,  a.  1  (velours)  A  trois  poils, 

3  fig.  travailU.  Sha. 

POINTED,  a.  h  trois pointes. 

^SEEDED,  a.  h  trois  graines. 

SIDED,  a.  h  trois  cOtis,  trilaUral, 

—  -STRLNGED,  a,  h  trois  cordcs, 

TOED.  0.  h  trois  doigts. 

VALVED,  a.  trivaive. 

THREEFOLD,  thri'-fOld,  a.  4  triple,  a 
ripiti  plusieurs  fois, 

THREEPENCE,  threp'-en'ce,  «.  trois 
pence  {ZO  ceniimes). 

THREEPENNY,  thrip'-en-i,  a.  1  de 
trois  pence  (30  centimes).  S  fig.  de  rien, 
vil,  miprisalfle. 

THREESCORE,  (bri'-skdr,  a.  soixanU. 

THRESH,  threch,  va.  battre  en  grange, 
y.  Thrasu.  His  shadowy  flail  haih  — 'd 
ibe  coro,  son  fliau  imaginaire  a  battu  le 
grain.  Mil. 

THRESHOLD,  threch' -did.  *.  (Sa. 
thoBrscwald)  seuil  de  la  porte,  m.  To  cross 
the  —,  passer  le  seuil.  Wil.  As  I  passed 
its  — ,  comme  je  passais  le  seuU  de  la 
porie.  Irv.  Hell's  dark  — ,  le  noirportique 
de  t'enfier.'UW.  prov.  To  lay  one  s  sin  at 
another  person's  — ,  attribuer  ses  propres 
piehis  a  une  autre  peisonne.  3  flg.  di- 
IftU,  m.  It  is  at  the  very  —  of  yoatb  that 
this  episode  of  Gretchen  occnrs,  c'est  an 
dibut  de  la  jeunesse  que  se  passe  eet 
ipisode  de  Gretchen.  Carl.  The  —  of  an 
uqniry,  le  dibut  d'une  enquite. 

THREW,  throu,  prit.  de  Throw. 

THRICE,  thralce.  ad.  I  trois  fois.  — 
the  brindled  cat  bath  mewed ,  le  chat 
tigri  a  miauli  trois  fois.  Sha.  —  to  thtoe, 
trois  fois  vour  tot.  Sha.  If  so.  Rip  was  ~- 
blessed,  sit  en  itait  ainsi,  Rip  it  ait  trois 
fois  heureuj:.  Irv.  A  —  told  tale,  un 
eonle  rebattu.  3  tris.  —  noble,  trts-noble. 
—  sweet  and  gracious  goddess,  tris-douce 
ct  gracieuse  diesse. 

THRID,  ihrid,  ra.  [corr.  de  Thread) 
passer  b  trovers. 

THRIFT,  thrift,  s.  {de  Thrive)  4  ipar- 
gne,  iconomie,t.  2 profit,  gain,  m.  3 
prospirUi ;  rtchesse,  i.  diveloppement,  m. 
A  bo.  stutice,  f.  gason  d'E^pagne,  m. 

THRIFTILY,  thrifl'-i-li.  ad.  1  avec 
iconomie ,  avec  ipargne.  3  avec  profit, 
avee  gain.  3  avec  prospiriti,  heureusc' 
ment. 

TURIFTINESS,  (hriri'-i-ness,  s.  I  ico- 
nomie, ipargne,  f .  iprospiriti,  riehesse,  f. 

THRIFTLESS ,  thrifi'-less,  a.  I  sans 
iconomie,  prodigue,  dipenaier.  ^  qiu  ne 
gagne  rien.    3  vain,  inutile. 

THRIFTY,  thrifi'-i,  a.  4  iconome:mi' 
naper.  3  qui  prospire,  qui  s'enrichit,  qui 
fait  bien  ses  affaires.  3  qtu  graudit,  qui 
se  diveioppe  rapidement.    A  bien  minagi. 

THRILL,  Ihril ,  va.  {Sa.  thirllan ;  At. 
drillen)  4  percer,  forer.  8  flg.  percer, 
pinitrer,  faire  tressaillir.  In  this  sort  of 
wlUsper  by  which  a  stage  conspirator  — s 
the  gallery,  dans  cetle  espice  de  voix  con-- 
tenue  par  laquelle  un  eompirateur  de  tra^ 
gidie  glace  d'effroi  le  spectaieur.  Carl. 

— ,  vn.  4  pinilrer,  faire  tressaillir. 
It  — ed  (0  my  verv  soal ,  cela  me  pini- 
Ira  jttsqu'au  fond  de  V&me.  Wil.  To  — 
through,  piailrcr  dans,  faire  tressaillir. 
The  praise  —  ed  through  every  fibre  of  his 
big  body,  le  comp'iment  imut  jusqu'd  la 
demiire  fibre  de  son  gros  corps.  Tha.  fl 
tressaillir,  fremir,  {le  sang)  glacer  d'ef- 
froi. Every  pore  — s  with  an  exuberance 
of  feeling,  tout  son  ilre  fritnU  d'une 
surabondance  d'imottons.  Haz.  A  cold  fear 
~s  through  my  veins,  une  erainte  mor- 
tclie  glace  mon  sang  dans  mes  veines. 
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»  Slu.  Doth  not  Ihy  blood  —  at  it?  ton  sang 
ne  se  glace-t-ilpas  &  cela  ?  Sha.  3  faire 
vibf^er,  faire  risonner.  His  hand  — ed  over 
tne  lyre,  sa  main  faisait  vibrer  lee  eordes 
de  la  lyre.  Moo. 

— ,  s.  4  tressaillement,  m.  A  —  passed 
over  Mr.  W's  frame,  wt  tressaillement 
agita  tout  M.  W.  Die.  He  has  a  heart  vi- 
brating to  all  the  finest  ^s  of  mercy,  il  a 
un  cetur  sensible  aux  plus  nobles  inspira* 
tions  de  la  misiricorde.  Carl.  I  don't 
know  what  secret  —  of  pleasure,  ie  ne 
sais  quel  secret  tressaillement  de  pfaisir. 
Tha.  ^sonperfant,  m.  Z  mM,  frimis- 
sement  cataire,  brmssement  cataire,  m.  4 
foret,  m. 

THRILLING  ,  thriK  -  in'gn« ,  ppr.  de 
Thrill.  — ,  a.  4  saisissani.  —  shriek,  cri 
percant.  A  tale  of  —  interest,  un  ricit 
d'lw  interit  palpitant.  Tha.  3  frimis- 
sant.  Three  pounds,  whispered  S.  in  L's 
—  ear,  trois  livres  chuchota  S,  it  foreitle 
frimissante  de  L.  Bui. 

— ,  s.  4  action  de  percer,  etc.  V.  Thrill. 
va,  i  ttessaillemeni,  m.  BmM.frimis- 
sement  cataire,  m. 

THRIVE,  thralve,  vn.  prit.  Thrived, 
Throve;  ppn.  Thrived.  Thriven  {Da.  tri- 
ves ;  Sit.  trifvas)  4  protpirer.  Nothing  — d 
with  him  afterwards,  rien  ne  lui  riussit 
ensuite.  Fiel.  3  faire  son  chemin,  faire 
fortune,  s'enrichir.  3  croUre ,  se  dive- 
er,  grandir,  venir  bien. 
HRIVER,  thral'-veur,  *.  m.  f.  per- 
Sonne  qiu  s'enrichit,  qui  prospire,  f. 

THRIVING,  thrar-vin'gHe,  ppr.  de 
Thrive.—,  a.  4  9111  prospire,  qui  fait 
bien  son  chemin,  dont  les  affaires  vont 
bien,  qui  s'enrichit.  3  florissant ,  riche, 
abondant.  He  appeared  to  be  in  no  — 
condition,  1/  ne  paraissait  pas  ilre  dans 
.  une  position  florissante.  Irv. 
I  — .  «.  1  prospirUi,  f.  3  aceroissement, 
\  diveloppement,  m. 

THRIVINGLY,  thrar-vin'g»tf-li,  arf. 
d'une  maniire  prospire ,  florissante. 

THRIVINGNESS,  tbrar-vin'gn^-ness,  s. 
4  prospirUi,  f.  3  aceroissement,  dive- 
loppement, m. 

THROAT,  thrdte,  s.  {Sa.  throta)  4 
gorge,  f.  A  sore  — ,  un  mat  de  gorge. 
To  have  a  sore  — ,  avoir  mat  h  la  gorge. 
The  —  was  swollen,  la  gorge  itaU  enflie. 
Die.  To  seize  by  the  — ,  to  lake  by  the 
— ,  prendre  it  la  gorge.  He  cut  his  — ,  it 
s'est  coupi  la  gorge.  They  cut  his  — ,  Us 
lui  couperent  la  gorge.  To  cast  his  du- 
plicity in  his  — ,  pour  lui  Jeter  sa  dupli- 
citi  h  la  face.  Die.  A  cut — ,  un  coupe- 
gorge.  3  gosier,  m.  To  clear  one's  —, 
s'icluircir  le  gosier.  W.'s  heart  was  in 
his  — ,  le  OKur  de  W.  itait  remonti  dans 
son  gosier.  Irv.  3  gueulard  {defoumeau), 
m.  4  bo.  gorge,  f.  S  mar.  diamant  {d'an- 
ere),  m.;  jj  collet  {de  l-'urbe),  m.-,  ||  come 
{de  vergue),  f. 

BAND,  *.  sous-gorge  (de  bride),  f. 

BRAIL,  s.  mar.  cargue  de  racage 

i'artimon,  f. 

HALLIARDS,  s,  mar.  drisse  {d'une 

voile  aurique),  f. 

PIPE,  s.  trachie  '  arlire ,  f.  la- 
rynx, m. 

WORT,  e.  bo.  eampanule  ganteiie; 

gantelie,  f.    gantelet,  gant   de  Notre- 
Dame,  m. 

THROATED,  thr6t'-cd,  a.  s'emploie  en 
composition :  A  gorge,  it  gosier. 

TiiROATY ,  ttir6l'-i ,  a.  guttural ,  du 
gosier. 

THROB,  throb,  vn.  4  battre,  palpiter. 
My  heart  — s,  le  eaur  me  bal,  mon  caur 
palpite.  My  pulse  — s,  mon  pouts  bat.  My 
heart  — s  to  know  one  thing,  mon  eteur 
bat  du  disir  de  savdir  une  chose.  Sha. 
Many  a  minstrel's  pulse  —bed  fast  as  she 
held  forth  the  flower,  plus  d'un  minestrel 
sentU  son  caur  battre  plus  vile  pendant 
qu'elle  tenaU  la  fleur.  L.  E.  L.  3  fig.  vi- 
brer. In  every  thoroughfare  some  doleful 
bell  was  — bing  as  if  the  plague  was  in  the 
city,  dans  chaque  rue  quel  que  cloche  plow- 
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live  vibraH  eomtne  si  la  peste  itaU  dans 
la  ville.  Die.  3  ilancer.  His  leg  -  bed , 
la  jambe  lui  eianpait,  tV  avaU  des  ilanee- 
ments  A  la  Jambe. 

— ,  f.  4  battement,  m.  palpUation,  pul- 
sation, f.  No  faint  —  resi)onded  to  the 
touch,  le  plus  faible  battement  du  pouls 
ne  ripondu  pas  &  son  attouchement.  Die. 
2  fig.  ilan,  m.  Impatient  — s  of  a  soal, 
elans  impatients  de  I'&me.  Ad.  3  Han-- 
cement,  m. 

THROBBING,  throb'- in'gite.  ppr.  de 
Throb.  — ,  a.  palpitant.  D.  thought  ihat 
he  and  the  yet  —  body  of  the  victim  were 
etc.,  D.  pensait  que  lui  et  le  corps  en- 
core palpttant  de  la  victime  ilaient ,  etc. 
Coo.  His  brain  was  so  —  with  triumph 
and  excitement,  son  cerveau  ilaU  tene- 
ment agUi  par  I'ardeur  du  triomphe.  Tha. 
fig.  The  —  motion  of  the  engine  was  but 
too  perceptible,  les  oscUlalions  de  la  ma- 
chine n'itaient  que  trop  sensibles.  Die. 

— ,  *.  V.  Throb. 

THROE,  Ihr6,  s.  4  angoisse,  cruelle 
souffrance,  torture,  f.  The  passions  and  —  s 
of  gods,  les  passions  et  les  angoisses  des 
dieux.  In  his  mortal  —s,  dans  ses  an- 
goisses mortelles.  Jerr.  flg.  In  dazzling 
contrast  with  those  —  of  low  ambition, 
qui  contrastmt  forteuent  avee  les  angoisses 
d'une  basse  ambition.  Disr.  By  the  — s  of 
(he  tormented  water,  par  les  convulsions 
dej'eau  agitie.  Wil.    ^agonie,i.  Sha. 

'— ,  vn.  {Sa,\hTQYi\zxi)  souffrir  d'atroees 
douleurs. 

— ,  va.  faire  souffrlr  eruellement. 

THROMBUS,  throm'-beuce,  s.  {Gr, 
Ap^(Lpo<)  rhir.  thrombus,  m. 

THRONE,  thr6ne,  s.  (La.  thronns ;  Gr. 
Ae^ve;)  trOne,  m.  To  ascend  the  — ,  monter 
sur  le  trCne.  The  speech  from  the  — ,  le 
discours  du  TrCne.  She  resumed  her  — 
upon  bis  knee,  cite  reprU  sa  place  sur  ses 
genoux,  comme  sur  son  trOne.  Jerr. 

ROOM,  s.  salle  du  trOne,  f. 

Throne,  va.  placer,  mettre  sur  le  trdne. 

THRONELESS,  thrdne'-less ,  a.  sans 
trdne. 

THRONG,  thron'g,  s.  (Sa.  thrang ;  At. 
drang)  foule ,  multitude,  1.  So  great  was 
the  —  of  anxious  spectators,  si  grande 
itait  la  foule  des  spectateurs  inquiets.  Die. 
The  heavenly  — ,  I'armie,  la  milice  ci* 
teste.  The  delicious  ~  of  sensations,  la 
muUUttde  d'imotions  dilicieuses.  Irv. 

—,vn.  {Sa.  thringao;  At.  drflngen)  se 
presser  en  foule,  accourir  en  foule.  They 
— ed  around  the  admiral  in  their  over- 
'  flowing  zeal.  Us  entottraient  I'amiral  dans 
leur  zile  empressi.  Irv.  The  squires  now 
— ed  into  the  list, to  pay -their  dutiful 
attendance  to  the  wounded,  les  icuyers 
accoururent  alors  en  foule  dans  la  lice 
pour  donner  lews  soins  aux  blessis.  Sco. 
flg.  A  crowd  of  gloomy  feelings  came  — 
ing  upon  me,  une  foule  de  noires  idies 
Vint  m'assailtir.  Irv. 

— ,  va,  4  presser,  assiiger.  3  obstruer, 
encombrer.  The  broad  pavement  in  the 
centre  was  — ed  with  herds  and  mules,  le 
pavi  du  milieu  de  la  route  itait  encombri 
de  bitaU  et  de  mutes.  Carl.  The  streets 
are  —  ed  with  a  vast  concourse  of  people, 
les  rues  sont  eneombries  d'une  foute  JMrn- 
breuse.  Die. 

THRONGING,  thron'gHngiif,  ppr.  de 
Throng.  — ,  a.  nombreux.  Death  visited 
his  boose  with  —  summonses ,  la  Mart 
visUa  pins  d'une  fois  sa  maison. 

—,  s,  I  action  de  presser,  f.  3  af- 
fluence, foule,  presse,  f. 

THROSTLE,  thros'-eul,  s,  (Sa.;  At, 
drossel)  grive,  f. 

— ,  s.  mitier  continu  &  flier,  m. 

FRAME,  s.  mitier  continu  &  filer,  m. 

TWIST.  *.  chalne  fltie,  f. 

THROSTLING,  throsMin'gM,  s.  vet. 
gonflement  de  la  gorge,  m. 

THROTTLE,  throl'-eul,  s.  {de  Throat) 
larynx,  m. 

VALVE ,  s.  macb.  k  vap.  4  soupape 

U  gorge^  f.    3  regislre  de  vapeur,  m. 
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TnoTTLt,  vn.  itcufer,  iufdquer, 
— ,  M.  4  itouffer^  suffoquer.  2  ilran* 
gUr.  To  —  the  apjirentice  with  his  own 
neck  -  handkerrhier ,  itrangler  Cojaprenti 
MHC  ta  propre  cravate.  Die.  8  aire  e» 
suffoquant,    A  obstruer, 

THROTTLING,  IhrolMln'gBtf,  wir.  de 
TmoTTLR.  — ,  fl.  suffoquantf  Houfant.  — , 
t,  1  MCtion  d'Houffcr,  etc.  V.  Throttle, 
fs.  9  sujfocation,  f.     3  stranfulation,  f. 

4  obstruction^  f. 

THROUGH,  throa,  pr^.  [Sa,  tharh; 
ill.  durch)  I  A  travera ,  as  Iravert  de. 
To  ran  a  sword  —  the  body,  0M«fr  viie 
^^0  an  trovers  du  eorps^  To  break  — 
legions,  s'oiivrir  violemmeat  un  chemin  A 
iravers  des  iiyions.  Ad.  —  fleld  and  flood, 
A  traters  champs  et  rivUrcs.  Byr.  People 
woald  go  —  fire  and  water  lo  ^ne  yoo, 
on  se  j'etterait  dans  te  feu  pour  tons 
rendre  service.  Haz.  I  broke  —  his  slnm- 
bers,  j'interiompis  son  sommeil.  Byr.  To 
see  —  Qne  pretensions,  ptn^trer  de  faS' 
tneuses  pretentions.  Til.  I  see  —  this.  Sir, 
Je  90US  devine,  Monsieur.  Die.  To  read  — , 
pHitrer  ta  pensie.  To  go  —  oni^,  qui  vous 
pinitre.  fl  par.  They  will  pass  —  (he 
town.  Us  passeroHt  par  ta  viite^  its  trover- 
seront  ta  vilie.  Tlie  next  day  the  king  was 
paraded  -^  the  streets,  le  jour  suivant  on 
ft  parader  le  roi  par  tes  rues.  Mack. 
When  men  have  travelled  —  a  few  stages 
in  vice,  quand  un  Itomme  a  fait  quetquts 
Hopes  sur  la  route  du  vice.  Go.  3  d. 
The/  bad  shot  R.  ~  the  head,  une  batle 
avait  atteint  R.  h  ta  tite.  Irv.  4  par,  par 
le  moyen  de^  par  t'entremise  de.  To  coo- 
▼ey  —  the  senses,  faire  parvenir  an 
mouen  des  sens.  Cheyne.  The  nearth  which 
~  her  has  been  the  altar  of  your  home,  ta 
pkrre  de  ton  foyer  qui,  par  ette,  est  deve- 
sue  t'autel  de  tes  dieuz  domtstiques.  Die. 

5  dans.  Simplicity  shines  —  all  ue  writes, 
ta  simpliciti  brilte  dans  tout  ee  qu'il  icrii. 
Dry.  6  par,  A  cause  de.  He  lost  his  forione  — 
nesleci,  it  perdit  sa  fortune  par  nigtigence. 
7  i'un  bout  A  t'autre  de.  He  had  slept  ~ 
the  whole ,  it  avail  dormi  pendant  tout  le 
rieit.  Irv.  To  go  ~  a  ceremony,  accom- 
ptir  une  c^rimonie.  Desiroos  to  see  the 
eomedy  of  life  —  its  shifting  scenes,  dt~ 
sireux  de  voir  ta  comidie  de  ta  vie  kumaine 
sous  touies  ses  pluses.  Irv.  We  might  go 
—  all  the  characters,  nous  pourrions  pas- 
ter en  revue  tons  tes  rOtes.  Mac.  This 
day  his  mother  had  been  expecting  him 
—•  all  its  lioors,  ce  mime  jour  sa  mire 
favait  atiendu  d'heure  en  heure.  Cor.  B. 

—,  ad.  I  d^ outre  en  outre ,  de  part  en 
part.  I  am  wet  ~,  je  suis  trempi  juxqu'aux 
et.  fl  d'un  tout  h  t'autre.  When  1  had 
beard  him  — ,  I  enquired,  quandje  t'eus 
entendu  d'un  bout  A  t'autre^  je  demandai. 
Inr.  3  jusqu^au  bout,  h  bonne  fin^  t  bon 
port.    A  —  and  — ,  d'outre  en  outre,  de 

Krt  en  part,  d'un  bout  A  t'autre.  Though 
looked  the  phantom  —  and  — ,  quot- 
{u^il  transper0t  le  fantCme  de  son  regard. 
lie.  Looking  the  good  carrier  —  and  —in 
her  abstnriion,  per  (ant  d'outre  en  outre 
te  bon  roulier  d'un  regard  dans  sa  prioO' 
eupation.  Die.  ||  ptusieurs  fois,  A  ptusieurs 
reprises. 

THROUGHLY,  Y.  THonoccatT. 

THROUGHOUT,  thron-aoal'.  prtp.  d'un 
bout  A  t'autre  de ;  par  tout ;  dans  tout.  — 
a  long  life,  pendant  tout  le  eours  d'une 
lonaue  vie.  tie  would  argue  the  most 
ridicnlous  points  —  the  horologe,  it  vous 
eoutiendrait  tes  arguments  tes  plus  ridt- 
eules  du  matin  au  soir.  Haz. 

'-,  ad.  i  d'un  bout  A  t'autre^  en  entier. 
They  had  heard  him  — ,  its  Cavaient  ieoutA 
jMsqu'au  bout.    S  partont, 

THROVE,  tlirdve,  prit.  de  Thrive. 

THROW,  Uird,  va.  prH.  Threw  ;  ppa. 
TiRowN  [Sa.  thrawan)  I  jeter.  S.  and 
B.  were  in  the  same  night  — n  Into  prison, 
S.  el  B.furent  dans  la  mime  nuit  rntis  en 
prison.  Hack,  —ins  himself  again  from  his 
saddle,  M  jetant  ie  nouveau  en  bas  do  sa 
oelto-  Goo.  — ing  himself  into  a  fencing  at- 


UtDde,  se  mettant  brusquemeni  en  oarde. 
Die.  She  threw  herself  opon  her  knees, 
e//e  sejeta  A  genoux.  Die.  the  whole  body 
of  his  captors  threw  themselves  before 
him,  la  troupe  entiire  de  eeux  qui  t'avaient 
fait  prisonnier  se  jeta  devant  lui.  Coo. 

To  ~  into  the  bargain ,  donner  par  des- 
sis  te  marchi.  My  mother's  flower-garden 
was  — n  into  a  lawn ,  le  parterre  de  ma 
mire  fut  convent  en  pelouse.lry.  He  threw 
In  my  teeth  that  I  was  fond  of  bold,  wild, 
fellows,  it  me  reprochait^  it  me  jetait  h 
ta  face  que  fitais  Hi  avcc  des  indivulua 
hardis  et  dixsipis.  Jam.  The  fatigues  I 
bad  undergone  threw  me  into  a  fever,  tes 
fatigues  Que  j'avais  enduries  me  donni' 
rent  ta  fiivre.  Go.  A.  threw  him  into  a 
dreadful  stale  of  mind  by  shaking  hands 
with  him,  A.  le  jela  dans  une  affreuse 
perplexiti  d'esprit  en  lui  donnant  une  pot- 
gnie  de  mains.  Die.  To  -^  into  the  shade, 
rejeter  dans  fombre,  ivineer.  To  —  sar- 
castical  jokes  on,  faire  des  ptaisanteries 
mordantes  sur.  Kiel.  To  —  cold  water 
upon,  jeter  dans  le  dicouragement ;  || 
suscUer  des  obstacles.  To  —  a  light  upon, 
jeter  du  jour  sur.  He  now  expressed 
himself  without  the  pathetie  hoarseness 
which  had  previously  — n  a  wet  blanket 
over  his  enort  at  a  discourse,  i7  parteut 
mainlenant  sans  cet  enrouement  empha- 
tiqne  qui  naguire  paralysait  tons  ses 
efforts  pour  prononcer  un  disconrs.  Bui. 
To  —  open,  ouvrirtout  grand;  l|  Off.  ouvrtr 
compliiement.  The  vast  door  for  Hediter- 
reneiin  trade  was  just  — n  open,  Pentrie 
de  la  Uediterranie  venait  d'ilre  ouverte 
au  commerce.  Kings.  ||  ouvrir  violemment. 
mil.  To—  the  enemy  into  disorder,  culbuter 
I'ennemi.  mil.  To  —  provisions  into  a  be- 
sieged town,  ravitailter  une  vilte.  mar. 
[d'un  vaisseau)  To  be  ~n  on  her  beam 
ends,  itre  jeti  sur  le  Aoui  de  ses  baux. 
fig.  To  be  — n  on  one's  beam  ends,  itre 
jeti  kors  de  ses  gonds,  itre  tivri  A  ses 
propres  ressources. 

3  jeter^  lancer.  Will  yon  have  the 
kindness  to  —  that  in  the  fire ,  voulez- 
vous  avoir  la  bonti  de  jeter  eela  an  feu. 
Die.  A  pair  of  le^ither  breeches  would 
seem  to  be  ~lng  one  leg  out  of  tlie  draw- 
ers, KRe  eulotte  de  peau  semblait  jeter 
une  jambe  kors  du  tiroir.  Die.  fig.  T. 
—  ing  an  odious  sneer  into  his  face,  7. 
prenant  un  air  de  raitterie  odieuse.  War. 
To  —  dust  in  the  eyes,  jeter  de  la  poudre 
aux  ueux.  prov.  To  —  a  tub  to  a  whale, 
en  aonner  A  garder  h  quelqu^un.  3  je- 
ter, renverser.  To  —  a  horse,  abattre 
un  cheval.  fig.  Yon  are  —  n  on  your 
back  immediately  and  the  conversation 
is  stopped,  vous  ites  subitemenl  pris  au 
dipourvu,  et  la  conversation  est  arritie. 
Haz.  A  jeter,  rejeter.  Attempts  have 
been  made  to  exculpate  James,  by  — Ing 
part  of  the  blame  upon  P.,  on  a  tdchi  de 
disculper  Jacques  lien  rejetant  une partie 
du  bldme  sur  P.  Mack.  5  fig.  s'appHyer, 
se  reposer  isur).  I  shall  be  obliged  to  — 
myself  on  the  protection  of  the  gentleman, 
je  serai  obtigi  d'avoir  recours  A  la  pro- 
lection  du  monsieur.  Die.  J.  threw  himself 
upon  mercy,  J.  se  rendit  A  discrition.  Fid. 
To  be  — n  upon  the  protection  of,  se 
mettre  sous  la  protection  de.  Irv.  He  had 
— n  himself  entirely  on  me  for  comfort, 
it  avait  entiirement  compti  sur  moi  pour 
son  com/orl.  Irv.  We  —  ourselves  on  the 
country  for  protection,  nous  en  appelons 
au  pays  pour  nous  proliger.  Die.  6  di- 
monter.  He  had  been  —n  while  in  full 
chase,  it  avait  iti  jeti  A  bas  de  son 
cheval  pendant  la  ehasse.  Inr.  7  jeter, 
mettre  au  jeu.  8  se  dipouitler  de,  jeter. 
9  faire,  porter.  To  —  a  foal,  faire,  porter 
un  poulain.    40  organsiner. 

AvEC  DBS  ADV.  To  —  sboot,  1  jctCT  dc 
edti  et  d'outre,  iparpitter.  9  To  —  one's 
self  abont ,  se  retoumer,  s^agiter,  ne  pas 
rester  en  repos. 

To  be  — n  all  aback,  itre  pris  A  tim- 
proviste. 
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To  —  aside,  Jeter  de  e6fi%  mettre  ir 
edti. 

To  —  away,  I  rejeter,  jeter.  3  jeter, 
gaspiller,  dissiper.  To  —  away  time  in 
trifles,  perdre  son  temps  A  des  bagatelles. 
To  —  moni^y  awav  upon  trifles,  gaspiller 
eon  argent  A  des  futilitis.  To  —  away  au 
opportunity,  perdre  une  occasion.  Advice 
is  —  n  away  upon  such  men,  les  eonseils 
sent  perdue  avee  de  lets  hommes.  *Twa.« 
— ing  words  away,  c'ilait  perdre  ses  pa- 
roles. Word.  My  punishment  has  not  been 
— n  awav  npon  me,  mon  cMtiment  n'a  pas 
iti  perdu  pour  moi.  Fiel.  Yon  shall  — 
away  no  more  sums  on  snrh  luxury,  voue 
ne  perdret  plus  ainsi  d'argent  en  pareilles 
prodigatitis.  3  jeter,  prodiguer.  They 
threw  their  lives  away,  its  prodiguaieut 
leur  vie.  4  To  —  one's  self  away  upon, 
ee  donner  A  qq. 

To  —  back,  I  rejeter,  renroyer,  rendre. 
fig.  At  a  distance  we  may  chance  to  be  — n 
back  upon  old  times,  A  quelque  temfs  de  lis 
it  pent  nous  arriver  de  noue  rejeter  en 
arriire  sur  le  passi.  Haz.  3  rejeter, 
iearter.  —ing  back  her  light  testment , 
rejetant  son  tiger  vitemenl.  Coo.  3  jeter 
en  arriire.  Don't,  cried  T.  —ing  back  her 
bead,  ne  le  faitesjpas,  s'ierla  T.  rejetant  sa 
tite  en  arriire.  Die.  As  he  threw  his  head 
back  on  the  chair,  comme  it  rejetait  ta 
tite  en  arriire  sur  ta  chaise.  Die. 

To  —  by,  I  ieUr  de  c6ti,  mettre  de 
eiti.  3  latster  de  eiti,  laisser  /A;  ata»- 
donner.  * 

To  —  down,  1  Jeter  en  bas.  To  —  down 
the  gauntlet,  Jeter  le  di/l.  3  renvereer, 
abattre,  Jeter  bas  (un  idifice).  8  Jeter 
A  terre,  A  bas ;  terrasser;  (aire  lomber  qq, 
A  ditfuire.  renverser  [dee  inetitutione).  5 
abaisser,  kumilier. 

To  ,—  in,  4  jeter  dedans;  jeter,  S 
mettre  dedans;  mettre.  3  accorder.  4 
donner  par-dessus  le  marchi.  Signor  B.'s 
family  were  always  ^n  in  with  the  par- 
lonr,  la  famitle  de  signor  B,  passait  tou" 
jours  par-dettut  te  marchi  avee  le  ealon. 
Die  5  nUrodnire,  insirer  dant  qc.  You 
must  —  in  your  fool's  discourse,  it  faut 
toujourt  que  vous  mitiex  vot  tott  dit* 
court.  Fiei. 

To  —  off,  I  jeter.  3  chatter,  ee  ii^ 
faire  de.  3  rejeter,  dtpouiller.  To  —  off 
one's  cloak,  Oter  ton  manteau.  To  —  off 
all  disguise,  jeter  le  masque.  R.  threw 
him  off  impatiently,  R.  le  repoussa  avee 
Impatience.  Die.  A  quitter,  eengidier. 
Her  pinafores  were  ^n  off  when  she  was 
presented  to  queen  Charlotte,  on  lui  fit 
quitter  ses  tabliers  A  bar,  tie  torsenfelle 
fut  prisentie  A  la  reine  Charlotte.  Tha.  5 
faire  perdre.  At  the  hazard  of  —ing  him 
off  his  balance,  au  risque  de  lui  faire  per- 
dre t'iquitibre.  Die.  He  was  — n  olr  his 
fnard,  it  se  laissa  surprendre.  •  secouer. 
0  —  off  all  restraint,  secouer  touts  eon- 
trainte.  It  threw  off  all  moroseness,  etle 
secouail  toute  maussaderie.  Die.  7  tirer. 
The  press  was  —ing  off  at  the  rate  of 
40,000  sheets  an  hour,  la  presse  frodui- 
tait  h  raison  de  40,oOO  exemplatres  par 
heure.  Sheet  after  sheet  was  — n  off  to 
oblivion.  feuUtete  opris  feuillett  fkrent 
livrit  A  t'onbti.  Go.  8  cha.  lancer  [lee 
chient,  le  cerf). 

To  —  out,  4  jeter  dehort.  To  —  out  at 
the  window.  Jeter  par  ta  fenitre.  They 
were— n  out  at  a  great  di&tance,  iltfu- 
rent  lancit  {hort  de  la  voiture),  ift  aili- 
rent  lomber  A  une  grands  distance,  3 
ehasser,  exputser.  3  jeter  [de  I'humewr). 
A  exclure.  5  rejeter.  To  —  out  a  hill,  re- 
jeter un  projet  de  hi.  •  icarler  [au  Jen).  I 
only  —  out  four  cards,  j'icarte  seulement 
quatre  cartes.  Bui.  7  devaneer,  distancer^ 
8  lancer.  The  horses  threw  out  their  feet 
on  a  praneina  trot,  les  chevaux  se  laneirent 
dans  un  galop  fougueux.  Irv.  fig.  P.  had 
— n  out  a  sneer  at,  P.  nous  avait  lane^ 
un  sarcasme  Bro.  fig.  To  —  out  a  feeler^ 
sender  te  terrain;  lancer  un  ballon  i'es-^ 
eai.  9  imeltre  [dans  la  conversation).  Th» 
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jokes  whieh  I  audacfoosly  threw  oat,  les 
piaisaniertet  que  j'imetiau  ttudadeuse- 
ment.  Go.  She  threw  oat  her  observations 
in  terse  and  vivid  phrase,  elle  huil  ses 
obstrvationt  dans  aes  txpresHont  iU- 
gantes  et  wives.  Disr.  iO  pousser  {des 
trie).  It   appliquer,  ejercer  (Into,  h). 
i3  Jeter,  ripnHdre,  itendre    13  faire  en- 
tendre; insinuer,  donner  A  entendre.  To 
•—  out  hints,  insintter  qqe.  Site  threw  out 
kints  of  her  busbaini's  inieuiion  of,  eits 
domut  A  entendre  que  Vintention  de  eon 
tnari  ftait  de.  Irv.    44  dimontefj  (aire 
perdre  h  qq.  le  fit  de  tee  idies.  To  be  — n 
oat  in  one!s  ealculatrnns,  tire  trompi  dans 
see  ealcuis.     45  dipieter.  The  dogs  are 
-n  ont,  let  chiens  ont  perdu  ta  voie. 
46  mach.    To  —  oat  of  gear,  dieen- 
grener. 

To  —  over,  4  Jeter  par-deseue  le  hard, 
A  U  mer,  S  Og.  d^jouer,  tupplanter^ 
iwineer.  Yon  know  bow  I  was  — n  over 
about  the  money,  vont  sawez  comment  J'ai 
M  eupplantS  au  sujet  de  Pargent.  Tha. 

To  —  together,  riunir.  Accident  had 
— n  OS  together,  te  kasard  none  avail 
rhmia.  Irv.  A.  and  she  were  often  «n 
together,  .4.  et  elle  itoient  toupent  em- 
eembte.  war. 

To  —  Dp,  4  Jeter  en  haut;  Jeter  en  Pair. 
He  threw  np  this  right  arm,  itjeta  en 
l*air  tan  brat  droit.  And  — Ing  his  legs 
op  in  the  air  the  goblin  stood  opon  his 
head,  et  Jetant  set  jambet  en  fair  le  Intin 
te  tint  hur  la  lite.  Die.  2  ileter,  lever. 
To  —  np  a  window,  oiurrtr  une  fenfire 
(en  levant  un  ehStsit).  —  op  the  $a$h , 
ouvreM  la  fenitre.  Frank.  To  —  np  water, 
never  Peau.  Tbe  hooters  —  op  their  en- 
campments ,  let  chatteurt  levirent  leur 
camp.  Irr.  They  had  —  n  op  a  kind  of  fort, 
ilt  avttienl  iteti  une  espice  de  fort.  Irv. 

3  rendre,  vomir.  k  renoneer  A.  To  —  op 
the  game,  the  cards,  abandonner  la  partie^ 
renoneer.  5  ritigner^  te  dtmettre  [de  tet 
fonetiont). 

Tbrow,  vn.  4  Jeter.  9  (aux  die)  Jeter 
le  di,  Jeter  let  dit.  Let  me  ^  on  a  liottle 
of  Champaign,  and  I  never  lose,  que  Je 
Joue  aux  dit  en  bupant  une  tfouietlte  de 
Champagne,  et  Je  ne  perdt  Jamait.  Sher. 

— ,  *.  4  Jetj  m.  To  make  a  —  at,  viser 
ttvee  petque  ehote.  9  Jet  {de  dis),  coup, 
m.  8  coup,  m.  First  — ,  premier  coup, 
dibut,  m.  At  one  -,  d*un  sent  coup.  A 
penny  a  ~,  irii  sou  le  coup.  Marr.  Let  me 
have  a  — ,  laittet-moi  Jouer  un  coup  pour 
ettager.   4  ilan»  m.  Ad. 

— ,  *.  anc.  V.  Throe. 

THROWER,  Ihrd'-eor,  $.  m.  f.  4  per- 
tonne  aui  Jette,  qui  lance,  f.  S  organ- 
sineur  [de  soie),  m. 

THROWING,  lhrOMn'gji« ,  ppr.  de 
Throw.  ~,  t.  4  action  de  Jeter,  etc.  Y. 
Throw.  S  ;W,  m.  8  organtinage  (de  la 
soie),  m. 

—  -MILL,  t.  mottlin  h  organtiner,  m. 

—  -WHEEL,  t.  tour,  m. 
THROWN,  tbrOne.  ppa.  de  Throw.  — , 

ff.  —  silk,  toie  organsinie,  organtin, 

THROWSTER,  thrdsi'-ear,  tm.  organ- 
tineur,  m. 

THRUM,  thream,«.  (/«.  thraom ;  A/, 
trnmn;  Gr.  Ae^)fti&«,  fragmenPi  1  bout  de 
fit,  m.  Ilg.  A  ravelled  mass  of  threads  and 
— s  yclept  Memoirs,  un  tittu  embrouilli 
de  fits  et  de  fouUlis  appeli  Mimoiret. 
Carl.    S  grot  fit,  m.    3  pemne  de  laine,  f. 

4  bo.  Hamine,  f. 

-^,  va.  4  lister.  2  franger.  8  mar. 
larder. 

— ,  vn.  {Ho.  trom,  tambour]  4  Jouer  fnal% 
tapoter.  2  racier  dn  violon.  3  Jouer  de 
la  auitare  avec  le  dot  de  la  mtun.  To  — 
with,  aeeompagner.  Take  your  guitar  and 
—  with  the  boy.  prends  la  guitar$  et  ac~ 
eompagne  Penfaitt.  Go.  4  battre,  tambou- 
rimer.  I  was  —  ming  with  the  other  hand 
npon  the  quarto,  Je  tambourinait  de  Pautre 
main  tur  Pin-quarto.  Irv. 

THRUSH,  Ibreuch,  t.  {Sa.  thrise)  gri»e,t. 
Red  wing  — ,  wind  — ,  grive  rouge,  f. 


maavit,  m.  Field-fare  — ,  lUome,  f.  Ant 
— ,  fourmilier,  m. 

— ,  s.  4  mM.  aphthe^  bouton,  m.  pus- 
tule, f.    2  v^t.  teigne,  f. 

THRUST,  tlirenst,  va,  prit.  et  ppa. 
Thrust  {La.  trudere,  trnsum,  trnsitare)  4 
poutter.  2  repoutter.  3  terror^  pretter. 
4  fourrer.  He  —  his  hand  in  my  pocket,  fV 
fourra  ta  main  dant  ma  pocite.  the  siork 

—  her  bill  down  his  throat,  la  cieogne  iu- 
troduitit  ton  bee  daut  ton  gosier.  He  fell  he 
might  naturally  hate  what  was  continoally 

—  in  his  dish ,  il  tentait  qu'il  prenail  en 
haine  ce  qu^on  lui  pouttait  conttamment 
devant  le  net.  Has.  We  —  him  now  and 
then  a  calf  to  momble  with  bis  old  Jaws, 
nout  luijelont  de  tempt  en  tempt  un  veau 
A  mdehontier  aveetet  vieiltet  geneivet.  Sco. 
You  may  —  any  thing  npon  him,  vout  lui 
feriet  acceoter  t^ut  ce  que  vous  voudries ; 
II  vout  /«!  feriet  aceroire  tout  ee  que 
vout  voudries.  To  —  one's  self  into,  te 
fourrer  dant.  fig.  t'ingirer,  t'immtseer 
dant.  Sha.  How  dare  you  —  yourselves 
into  my  meditations  T  comment  otez-vout 
troubler  met  miditaliont  ?  5  entrafner 
{dant).  6  forcer,  contraindre  (into,  ik),  ijii- 
poter.  The  otBce  had  been  —  upon  him, 
il  avait  Hi  ford  d'accepter  eette  place. 
7  percer  d'un  coup  d'ipie. 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  ssido,  poutter  de 
cOU, 

To  —  away,  4  repoutter,  rejeler.  2 
icarter,  Eloigner, 

To  —  back,  I  poutter  en  arriire,  re- 
poutter.   2  icarter,  iloigner. 

To  —  down,  4  poutter  en  bat.  To  — 
down  into,  prieipiter  dant.  Bi.  i  fourrer. 
He  ->  his  hands  down  to  the  bottom  of  his 
pockets,  il  enfottfa  tet  maint  Jutqu'au  fond 
de  tet  pocket.  Die. 

To  —  forward,  poutter,  uretter,  meltre 
en  avant,  Jeter  en  avant.  With  her  eyes  — 
forward,  avec  tet  geux  fliit  droit  devant 
elle.  Die. 

To  —  in,  poutter  dedant ;  inlroduire  de 
force;  enfoneer ;  fourrer.  The  stork  —  in 
her  long  oill,  la  cigogne  fourra  dedant  ton 
lonp  bee.  He  —  her  head  in  at  the  door, 
il  lui  poutta  la  life  A  travert  Pouverture 
de  la  porie.  Die.  A  bald  head  —  in  at  the 
door,  une  tite  ekauve  te  montra  4  travert 
la  parte  eulfou»erle.  Irv.  fig.  Wamba  — 
ill  his  word,  observing,  Wamba  plafa  ton 
mot  en  faitant  obterver.  Sco. 

To  ^  on ,  4  poutter  en  avant.  2  fig. 
poutter,  exciter. 

To  ~  out,  4  poutter  dehort ;  faire  tor- 
lir;  exputter.  ^  Jeter  dehort.  2  repoutter, 
4  iloigner,  iearter.    5  arracher. 

To  —  through,  4  percer  d'outre  en  outre, 
de  part  en  part ;  trantpercer,  Bi.  2  en» 
foncer. 

To  —  together,  pretter. 

Thrust,  vn.  4  te  Jeter,  te  prieipiter, 
fondre  (at,  tur).  To  — >  on,  poutter  en 
avant,  te  Jeter  en  avant,  avancer  de  force. 
2  te  Jeter,  t'introduire.  To  ~  in,  t'mtro' 
duire  de  force.  3  te  fourrer,  4  fig. 
t'immiteer  (into,  ifaH«);  t'ingirer  {de).  5 
poutter  une  botle  [dant  Peterime),  porter 
unebotte. 

— ,  t.  4  coup,  m.  atteinle,  f.  2  pout' 
tie,  t,  3  attaoue,  t.  attaut ,  m.  4  coup,  m. 
bolte;  ettocade,  f.  To  make  a  —  at,  alion- 
ger  un  coup  h,  porter,  poutter,  une  bolte  A, 
Home  — ,  coup  de  fond  ;  grand  coup,  m.; 

3  fig.  coup  qui  parte,  m.  Cut  and  — ,  caupt 
'ettoe  et  de  tattle,  m.  pl.  5  vivth.  pouttie, 
f.    6  traction  {de  pout  tuspendu),  f, 

THRUSTER,  threa>t'-enr,  e.  m.  f.  per-- 
tonne  quipoutte.  etc.  Y.  Thrust,  fa. 

TH RUSTLE,  tbreus'-eul,  Y,  Throstle. 

THRYFALLOW,  thrar-ial-o,  va.  (three, 
fallow)  labourer  la  terre  pour  la  troitiime 
foit, 

THtJCYDIDES,thioo-cld'-Miz,«iii.  {U, 
du  Gr.)  Thucgdide,  m. 

THUD,  theud,  t.  coup,  m.  TK'hat  were 
those  dull  — s  which  answered  from  be- 
hind ?  quelt  itaient  eet  eoupt  tourdt  qui 
leur  ripondaient  derriire  eux?  Kings. 
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THUG,  theug,  t.  (Bindott,  lliagna,  trtan 
per)  Taugh,  ilrangleur,  m. 

THUGGEE,  theu-ghi', 

THUGGERY,  theug '-e -ri .  e/ 

THUGGISM,  theug'-iz'm,  #.  doctrine 
det  Thought,  f. 

THUJA,  ihiou'-dja,  t.  bo.  thuia,  thuga, 
eidre  blunc,  m. 

THUMB,  Ibeom,  t.  {Sa.  thnma^  voi^^, 
m.  She  has  a  most  observing  — ,  elle  entn 
pouce  detplut  obtervateurt.  Sher.  fig.  To 
nave  nnder  one's  — ,  tenir  tout  ta  domi- 
nation. To  bile  one's  —  at,  faire  la  fgue 
4.  Tom  ~,  le  petit  poueet.  General  Tom 
— ,  le  gittiral  Tom  Poure.  HoiHo-my-  — , 
petit  nabot,  petite  nabotle.  Miller's  ~, 
{peitton)  meunier,  ehabot,  tilard,  m. 

NAIL,  t.  ongle  du  pome,  m. 

STALL,  e.  4  poucter,  m.    2  doi§- 

tier,  m.  He  saw  P.  orcopicd  in  nibbing  • 
pen  on  an  ivory  — ,  U  vit  F.  occupi  4  faire 
un  bee  4  ta  plume  tur  un  doigtier  d'igoire, 
Bol. 

Thumb,  va,  4  manier  gauehement,  f 
talir  avee  le  pouee,  let  doigtt.  8  fenU^ 
lelor,    4  ieorcher  un  air, 

—,  vn,  tambouriner  un  air  avee  let 
doigtt. 

THUMBED ,  tbeom'd,  ppa,  de  Thuvb. 
^,  a.  4  tali  avec  le  pouee,  portant  la 
marque  det  doigtt.  Die.  Several  —  pieces 
of  music,  quelquet  morceaux  de  mu^cue 
talit  par  det  marquee  de  poueet.  The 
dominie's  library,  nut  gilt  and  lettered, 
but  well  —  and  worn,  let  livret  du  pidtk- 
gogue,  nan  dorit  tur  tranehet  et  omit  de 
titret,  mait  bien  utit  el  bien  marquit  par 
let  doigtt  du  tecteur.  2  En  compot,  qm  « 
let  pour  et  ..,4  poueet.,.  ||  aux  poueet, 

THUMP,  theum'p,  t.  (//.  Ihombo)  1 
grand  coup,  m.    2  bourraae,  f. 

— ,  va.  i  firapper  tourdement,  ^danmr 
un  grand  coup  4,  de  grandt  coupt  4.  3 
battre  4  grandt  coups,  rouer  de  coupe. 
The  first  thing  to  be  done  was  to  —  the 
boy,  la  premiire  ehote  4  faire  ilaii  de 
donner  det  calottet  4  Penfant.  Die. 

— ,  m.  flapper  fort,  coguer.  Joe's  heart 
did  not  — ,  le  caur  de  Joe  ne  baltaii  pee 
4  coupt  redoublit,  Tha. 

THUMPER,  tbenni'p'-eor,  t,  pertoime 
ou  ehote  qui  donne  de  grandt  eoupt,  t, 

THUMPliNG,  theum'p'-in'gne,  ppr,  ie 
Thump.—,  a.  4  lourd.    2  grot,  inorme. 
— ,  t.  action  de  frapper  fort,  I.  A  fearfnl 

—  on  the  table,  a'effrouablet  eoupt  ie 
poing  tur  la  table.  Irv.  The  company  com- 
menced a  —  of  tables,  la  tociiti  te  mUA 
tambouriner  tur  let  tablet.  Die. 

THUNDER,  iheon"-deur,  t.  {Sa.;  5b. 
dunder ;  ^4/.  donner ;  La.  tonitm)  4  fo»- 
nerre,  m.  foudre.  f.  A  clap  of  — ,  un  coup 
de  tonnerre.  Peal  of—,  iclat  de  tonnerre. 
The  —  roars,  la  foudre  gronde.  To  strike 
with  — ,  frapper  de  la  foudre,  foudroger, 

—  and  lighiniiig  buttons,  boutont  mniti' 
coloret.  2  fig.  foudre,  f.  tonnerre,  m. 
To  look  as  black  as  — ,  avoir  un  air  me- 
nafant.  — s  of  appbose,  tonnerre  d'ep- 
plaudittemenlt,  m. 

• BOLT,  t.  4  {la)  foudre,  f.  To  be 

struck  by  a  — ,  itre  fravpi  de  la  fauire, 
A  —  has  fallen,  la  foudre  etl  tombie,  t 
{un)  foudre,  m.  flg.  Those  — s  of  war, 
cee  foudret  de  guerre.  Dry.  8  fig.  coup 
de  foudre,  m.  A  shuck  to  one ,  a  -  to  ail, 
coup  de  tonnerre  qui  vint  frapper  un  kamme 
et  ibranler  le  monde.  Uyr.  4  fulmtnatiom 
{d*excommunication\  f. 

—  -CLAP,  t.  coup  de  tonnerre,  coup  ie 
foudre ;  iciat  de  tonnerre,  de  foudre,  m, 

—  -CLOUD,  t.  nuage  chargi  d'ileetr^ 
eiU,  m. 

SHOWER,  t.  pluie  accampagnie  ie 

tonnerre  :  pluie  d'orage,  f. 

STONE,  t.  miliorolithe,  mitiarUe, 

airolithe,  m. 

STORM,  t,  orage  accompagni  ie 

tonnerre,  m. 

Tburdbr,  rs.  4  tonner.  It  — s,  il  lenne, 
2  grander;  retentir ;  ritonner.  3  fig.  foa* 
ner  (at,  contre),  faire  an  bruit  i^enfer. 


THW 
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Tbuitdbr  ,  ra.  1  faire  tanner;  (aire 
retenlir.  Oracles  were  daily  — 'd  in  onr 
general's  ear,  on  faisail  retentir  des  ora- 
ctes  chaqne  jour  an£  oreilles  de  notre 
ghUral.  Dry.  %  fuiminer.  3  To  —  out, 
crier  d'unf  voix  de  ionnerre ;  II  fuiminer. 

THUNbEUER«  lbettii"-dc-reur,  s.  cetui 
qui  lance  la  foudre,  ni. 

THUNDERING,  ihcun"-de-riirgiitf.  ppr. 
(f^  TuuMOBB.  — ,  a.  4  de  Ionnerre ;  ton- 
iunU.  9  atsourdissanl.  3  terrible,  — 
oaths,  grat  jurons.  Irv. 

— , «.  1  Ionnerre^  m.  2  grand  bruits  m. 
8  grands  eoape^  m.  |il.  A  violent  —  at 
the  gate  called  htm  from  bis  scat,  des 
coups  tiolenls  frapoie  &  la  porte  lui  firent 
quitter  ton  itiige.  Mel. 

THUNDEROUS,  thenu"-de-reace.  a.  1 
qui  produit  le  tounerre,  S  orageux.  The 
morning  broke  lowering  and  — ,  le  matin 
parut  sombre  el  orageux^  Disr.  3  /bit- 
droyant, 

THL'NDERSTRIKE ,  ra.  1  foudroyer, 
(tapper  de  la  fondre,  S  flg.  foudroyer, 
atterrer^  aniantir. 

THUNDERSTRUCK ,  ppa.de  Tbdnder- 
STRiBB.  — ,  a.  I  frapp^  dela  foudre.  S 
attirt,  mnetp  immobile. 

THURGAU,  tlieur'-gA,  s.  la  Thurgovie. 

THURIFEROUS,  ibioa-rif-e-reuce,  a. 
thurifere. 

THUHlFlCATION,lhioa-ri-0-W-chcone, 
«.CLo.  thas,  iliuiis,  [^^eTe)encensement^  m. 

THURINGIA  ,  lliiuu-rin"-dji-« ,  «.  la 
Thnriiige. 

THURSDAY,  !licurz'-d*.  *.  {de  Thor. 
diptnite  tscandinuve)  jeiidij  ni.  On  — s,  les 
jeudis.  Holy  — ,  ie  Jcudi  de  I' Ascen- 
sion. Maundy  — ,  —  before  Easier,  Jeudi 
Saint. 

THUS,  tbeoce,  ad.  (Sa.)  1  ainsi^  de 
eetle  maniire.  1  set  olT  — ,  je  dibute 
ainsi.  Sier.  To  be  —  is  noihing,  itre  ainsi 
c'est  n'itre  tien.  Sba.  He  —  began,  il 
commenfa  ainsi.  Dry.  —  to  fly  in  ibe  face 
of  jQsiiie,  agir  ainsi  en  d^pit  de  toule  jus- 
tiee.  Go.  —  at  best,  we  s'liall  be  conienip* 
tible  if  his  views  are  honoarable,  de  sorts 
que  ce  qui  pent  nous  arriver  de  meux 
c'est  d'itre  miprisables  si  ses  pues  soul 
honorables.  Go.  —  were  the  Greeks  con- 
quered, c^est  ainsi  que  les  Grecs  fureut 
utineus.  S  si ,  tanl.  —  far,  jusqu'ici , 
jusque-lh.  —  far  extend  thy  bounds ,  ton 
horizon  s*itend  jusque-tin.  Mil.  —  niach , 
autant.  I  should  not  have  dared  —  much, 
jc  n'eusse  pas  ost  alter  junque'lh.  Bui. 
To  know  —  much,  en  savoir  autant  que 
cela.  —  niucii  conrerning  the  lirsi  earih, 
voilA  ce  qui  en  est  du  monde  primitif.  Bur. 

THUYA,  thiou'-i-a,*.  Y.  Thuja. 

THWACK,  thouak,  va.  f rapper  [apec  un 
objel  plat  et  lourd). 

— .  s,  coup  [donni  apec  un  objel  plat  et 
hurdl,  ni.  Ad. 

THWART,  thonorle,  a.  {Ho.  dwars;  Su. 
tvflrs,  tvart)  1  Iranspersal,  en  trarers.    % 
perpers,  michant,  contrariant.    8  mar. 
F.  Athwart. 

— ,  pa.  { traperser,  eroiser.  S  flg.  tra- 
verser, conlrarier.  contrecarrer.  All  must. 
l>e  false  thai  — s  this  one  great  end,  tout 
doit  itre  faux  qui  pient  contrecarrer  ce 
grand  but.  Po. 

— ,  r«.  To  —  wiih  ,  ftre  en  opposition 
apec;  contrarier,  contrcdire^  jurer  avec. 

~,  s.  luir.  bane  [de  rameurs),  m.  Tlic 
boat  was  up  to  the  — s  in  water,  feaudans 
le  bateau  montait  jusqu'au  banc  des  ra- 
tneurs  Marr 

THWARTED,  thouorl'-cd,  a  {de 
TflWART)  conlrarii.  A  creature  violently 
—  from  her  nature  by  the  necessities  of 
circumstance,  un  itre  dont  les  penchants 
naturels  itaieiit  pioltmment  contraries  par 
la  force  des  circonstances.  Sliel.  —  in  oor 
alTixtlons,  conlrarii  dans  nos  affections. 
Marr. 

THWARTING,  thouorl'-in'gw*,  ppr.  de 
Thwart.  — ,  a.  oppose^  conlraire. 
.    — ,  «.  I  action  de  contrarier,    2  con-' 
irariM,  f.  Sha. 


THWARTINGLY,  thonort'-ln'giitf-n,  ad. 
par  opposition,  en  contrariant. 

THWARTNESS,  ihouori'-ncss ,  *.  es- 
prit de  contradiction,  d'opposition,  m.  mi- 
chanceti,  f. 

THY,  thai,  pron.  pass,  ton,  m.  ta^  f. 
tes,  ni.  f.  pi.  —  book,  ton  tipre.  —  mother, 
ta  mire.  —  sons,  les  fits.  —  daughters, 
les  filias. 

THYME,  talm,  s.  [La.  thymus)  bo. //<{/»/, 
m.  Wild  — ,  serpolet,  m.  Cat  — ,  german- 
drie  maritinu,  t.  mar  urn,  m.  her  be  aux 
chats,  f. 

THYMY,  tal'-mi,  a.  i  qui  a  I'odeur  du 
thym.    %.odoriftranl. 

THYROID,  thal'-rold,  a.  {Gr.  Owp:*? 
lUof)  anat.  thyrohle. 

THYRSE.  thcurcc,  s.  bo.  thyrse,  m. 

THYRSUS,  ibeui'-scuce,  s.  I  thyrse, 
m.    2  bo.  thyrse,  m. 

THYSELF,  ihaI'-sclf,|^o».  pers.  I  toi- 
mime.  2  te,  toi.  Know  — ,  connais-toi, 
toi-mime. 

TIAR.  tal'-ar,  et 

TIARA,  ur-e'-ra,  s.  {La.)  Hare,  f. 

TIBER,  Ul'-beur,  *.  The  — ,  le  Tibre. 

TIBERIUS,  ti-bi'-ri-euc« ,  sm.  {La.) 
Tibtre,  m. 

TIBIA,  tib'-i-fl,  s.  {U.  l\hii,  flSte) 
anal,  tibia,  m. 

TIBIAL,  tib'-i-eul,  a.  I  de  fitite.  2 
anat.  tibial. 

TIBULLUS,  ti-bcnl'-eucc,  mi,  {La.) 
Tibulle,  m. 

TIC.  lik,  *.  {Fr.)  ni6d.  tic.  m. 

TIGINO,  ti-si'-nd,  *.  le  Tisin. 

TICK,  tjk,  *.  {ty.  lique;  At.  lecke) 
mite,  f.  acarus,  m.  tique,  f.  Our  hair  full 
of  wtod  — s,  nos  chepeux  pleitts  de  tiques 
des  bois.  Wil. 

SEED,  *.  bo.  corisperme,  m. 

Tick,  s.  {Ho.  teek,  i)k)  toUe  h  mate- 
las  ^  f.  cottlil  pour  literie,  m. 

— ,  s.  {Ga.  iwc,  entailie)  fani.  eridit,  m. 
To  go  on  — ,  acheter  h  eridit.  1  have 
taken  another  on  — ,  yen  ai  pris  encore 
un  h  eridit.  Marr. 

— ,  rn.  I  prendre  h  eridit ;  oiler  A  eri- 
dit.   I  faire  eridit. 

— ,  tit.  {Ho.  tikken)  faire  tic-tae.  An 
old  eight-dajr  clock  ^ed  f;ravely  in  one 
corner,  un  pieux  coucou  faisail  grapement 
tic  tae  dans  un  coin.  Die. 

— ,  va.  ripttcr,  faire  entendre.  An 
insect  —ed  lis  little  note,  un  insects  fai- 
sail entendre  son  petit  bruit  rigulier.  Jerr. 

TiCKEN,  tik'-eune,  s,  toils  A  matelas,  f. 
coutil  pour  literie,  m. 

TICKET,  tik'-ell,  *.  {Fr.  ^liqnetie;  Ga. 
tocyu)  1  billet  {d'entrie,  de  loterie),  m. 
Admission  — ,  billet  d'entrie.  Froe  ad- 
mission — ,  billet  de  souscripteur ;  \\  billet 
de  faveur.  Ball  —,  billet  de  bat.  — s  to  be 
had  at  the  bar,  on  pent  se  procurer  des 
billets  au  comptoir.  {ch.  de  fer)  Return  — , 
billet  d'atler  et  retour.  The  regular  pas- 
sengers who  have  season  —  s,  les  poya- 
geurs  habituets  {par  le  bateau  h  vapeur) 
qui  ont  des  billets  de  saison.  Die.  Soup 
— ,  bon  de  soupe,  m.  2  marque,  itiquette 
{de  marehandise)^  f.  3  petite  carte,i.  cachet, 
m.  A  plaque  {de  commissionnaire),  t.  5 
itiquetu,  f.  fam.  That's  the  — ,  (lilt,  c'est 
I'itiquelte)  toilh  qui  est  bien,  cest  cela. 

PORTER,  s.  commissionnaire,  m. 

Ticket,  ra.  itiqueter,  marquer  {des  mar- 
chandisest  etc.).  Might  not  each  lion  be 
— ed  as  wine  decanters  are,  ehaque  homme 
h  ta  mode  ne  pourrail  il  pas  itre  itiqueti 
comme  le  sont  les  carafes  A  pins  fins. 
Carl.  To  —  up,  mime  signif. 

TICKING,  tik'-in*giM,  ppr.  de  Tick.  — , 
a.  qui  faittiC'tac.  — ,  s.  tic  tae;  batte- 
meat,  m. 

— ,  s.  toile  h  matelas,  t.  coutil  pour  li- 
terie, m. 

TICKLE,  tik'-enl,  ra.  (7£a.  titillare} 
I  chatouitler,  titilter.  If  yon  —  as,  do  we 
not  laugh ,  si  vous  nous  chatouilles,  ne 
rions-nous  pas  ?  Sba.  Do  —  bim  for  mc , 
Mary,  je  pous  en  prie,  Marie,  chatouillei- 
Ic  pour  moi.  Die.    2  Og.  flatter,  sourire  A, 
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plaire  d.  There  is  a  man  in  oor  days 
whose  words  are  not  framed  to  —  delicate 
cars,  ily  a  un  homme  de  nos  Jourg  doni 
its  paroles  ne  sahI  pas  failes pour  plaire 
aux  oreilles  dilicates.  Cor.  B.  The  aff'air 
uf  the  cbiinuey  so  -d  his  fancy,  Vaffaire 
de  la  cheminie  l*amusa  fettement.  Die. 

BRAIN,  *.  {boisson  forte)  trouble^ 

cerpeau,  m. 

Tickle,  pn.  iprouver  un  chatonitlement. 

— ,  a.  chancelant ,  peu  solide.  Slia. 

TICKLER,  lik'-leur,  s.  m.  f.  1  personue 
qui  chaiouillet  f.  2  flatteur,  m.  fiat- 
tense,  f. 

TICKLING,  tik'-liii'gntf,  ppr.  de  Ticklb. 
— ,  8.  chalouUlement,  m. 

TICKLISH,  tikMich,  a.  i  eiialouilleux. 

2  chancelant^  pacitiant,  peu  solide.  3  di^ 
licat,  difficile.  A  —  iliittg,  question,  une 
chose,  une  question  diiicate,  difficile.  4 
scabreux.  A  —  subject ,  ba  sujet  sca- 
breux. 

>  TICKLISHNESS,  tik'-lich-ness,  s.  I  na- 
ture chatouillcuse,  f.  2  Hat  chancelant,  m. 

3  nature  delicate,  f.  Hat  critique,  m.  4 
Hat  scabreux,  m. 

TICK-TACK,  lik'-tak,  s.  1  tic  tatf,  bat- 
temeni,  ra.    2  ijeu)  trictrac,  m. 
TID,  tid,  a.  {Sa.  lydder)  dil'icat;  friand, 

—  bit,  morceau  friand,  m. 
— ,  abr.  de  Th^odorb. 

TIDE,  talde,  s.  {Al.  zeit ;  Bo.  tyd ;  Da. 
Su.  tid ;  Sa.  tid ,  temps,  saison.  occasion) 
ipoque,  f.  temps,  m.  S|M.>n.  Sha.  En  compos. 
Even-tide,  Evening-tide,  le  soir.  Twelfth- 
tide,  le  jour  des  Rois,  les  Rois,  I'Epipka^ 
nie.  Whitsuntide,  la  Penlecdte. 

— ,  *.  t  marie,  f.  Low  - ,  basse 
marie.  High  — ,  haute  marie,  pleine  ma- 
rie. Half— ,i»#-i»ar^t',f.  tfti-flol,m.',  derni* 
flot,  m.  Neap  — ,  morte  marie,  morte  eau^ 
marie  de  morte  eau,  marie  des  quadra- 
tures. Spring  — ,  marie  de  v'lve  eau,  grande 
marie,  f.  eaux  pipes,  f.  pi.  maline,  f. 
Rising  — ,  flood  — ,  marie  montante,  f. 
flot,  m.  Ebb  —,jusant,  reflux,  m.  Ebbing 
of  the  — ,  marie  descendante,  i.  Eddy  — , 
contre-marie,  f.  Flowing  of  the  — ,  marie 
montante,  f.  flot,  m.  The  —  is  coming  up, 
coming  in,  running  in,  rising,  ta  marie 
monte.  The  —  is  going  down,  going  out, 
running  out,  la  marie  descend,  baisse. 
The  —  runs  high,  la  marie  est  hauie.  To 
go  with  the  — ,  suivre  le  fit  de  Veau,  le 
courant.  To  stem  the  — ,  tutter  contre  U 
courant.  To  run  down  with  the  — ,  des- 
cendre  le  courant.  To  swing  to  the  — . 
faire  son  ivitce  {d'un  puisseaa).  Turn  o" 
the  --,  changemcnt  de  ta  marie.  Og.  chan- 
gement  de  fortune,  revers  de  fortune.  Now 
that  a  reprieve  bad  arrived,  the  —  was 
entirely  turned  in  A.'s  favour,  maintenant 
qu'un  sursis  Hail  arrivi,  le  courant  de  I'o- 
pinion  itait  entitremcut  change  en  fapcur 
d'A.  War.  Is  flood  —  setting  in?  fa  m<r 
monle-t-elle?  Is  ebb  —  Setting  in?  y  a-t-il 
jusant  f  ta  mer  baisse-t-elle  ?  Shooting  the 
bridge  with  the  ebbing  —,  passant  le  pont 
h  la  marie  descendante.  Marr.  About  to  be 
washed  off"  by  the  next  — ,  prit  A  itre  em- 
porti  par  la  prochaiiie  marie.  Kings.  The 
waxing  — ,  la  marie  grossissante.  Tho 
blown  — ,  la  marie  grossie  par  le  vent.  'A 
courant;  flux,  m.  Atmospheric  —,  flux 
atmosphinque.  3  fig.  courant,  cows,  m. 
course,  f.  —  of  tears,  lorrept  de  larmes. 
Sha.  The  —  of  times,  le  eours,  le  con* 
rant,  la  marche  du  'emps.  Time's  nngentla 
— ,  le  rude  cours  du  letups.  A  —  of  woes, 
un  surerott  de  douleurs.  Life's  red  — ,  des 
flMs  de  sang,    k  Ug.  flux,  in.  There  Is  a 

—  in  the  afl'airs  of  men,  which,  taken  at 
the  flood,  leads  on  to  fortune ,  il  y  aun 
flux  dans  les  affaires  de  ce  monde.  qui , 
pris  i  I'instant  propice,  conduit  A  la  for* 
tune.  Sha.  5  force,  puissance,  f.  The  — 
of  faclion,  la  force  des  factions.  6  ple~ 
nitude,  f.  fort,  m.  In  the  full  —  of  battle, 
au  plus  fort  de  ta  bataiile.  The  -^  of  battle 
was  directed  and  impelled  by  his  voice 
and  eye,  la  force  de  la  bataiile  ful  dirigee 
el  menie  par  §a  voii  et  eon  coup  d'aii* 
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Gtb.  7  swlivemeiU,  coaftit,  m.  The  — s 
of  people,  ie»  factions  du  peuple.  8  IoT' 
rentf  m.  fmtte^  r.  Lei  in  tbe  —  of  knaves, 
Ittitaes  enirer  la  foule  de  coquins.  9  {dans 
lea  nunea)  poste  de  travail  de  dome  heu" 
rea,  m.  To  work  doable  — s,  doubter  lea 
poatea  de  travail. 

GATE,  a.  i  iclnae  A  marie  »w»- 

ittHle,  f.    1  mar.  goulet  &  forte  marie,  m. 

GAUGIi:,  a.  ichelle  de  marie ^  t. 

—  -MILL,  a.  moHlitt  &  marie,  ni.  roue 
A  fiui  el  reflux,  f. 

ROUE,  a.  mar.  ivili  deboul  au  cou- 

Taut, 

SL'RVEYOR,  am,  chefdeapripoaia 

de  la  douaue,  m. 

WAITER,  am.  douanier,  m. 

WAY,  *.  ///  de  la  marie,  m. 

Tide,  ra.  I  entrtaner  par  la  marie,  par 
le  eourant.  2  To  —  over,  traveraer  avec 
le  eourant.  ||  fig.  aurmonter,  traveraer, 
paaaer.  It  ( the  dissolaiion  )  may  be  next 
luontb;  Ibey  (the  minisiers)  may  —  over 
another  year,  etie  {la  dissolution  dupar- 
lement)  peut  avoir  lieu  le  mqia  prochain ; 
eux  {lea  minialrea)  peuveiU  durer  encore 
we  annie.  Disr.  Is  it  impossible,  sir,  to 
>-  over  the  present?  Out  of  the  qnestioii ; 
nothing  fs  lo  be  — d  over  now,  eat-re 
qt^U  ne  aerail  paa  poaaible,  monaieur, 
d'arranger  lea  choaea  pour  te  moment? 
II  s'y  faul  paa  penaer,  it  eal  trap  lard 
pour  arranger  quoi  que  ce  aoit.  Die. 

— ,  M.  I  alter  avec  la  marie;  mar. 
faire  route  A  la  faveur  de  la  marie,  2 
To  —  it  down,  deactndre  &  la  faveur  de 
la  marie.  3  To  —  it  over,  traveraer  h 
la  faveur  de  la  marie. 

TIDELESS,  tald'-Iece.  a.  aana  marie. 

TIUESMAN,  laldz'-mane,  am.  doua- 
■iff,  m. 

TIDILY,  tald'-i-li.  ad.  [de  Tidy)  propre- 
ment, 

TIDINESS,  tald'-i-ncss,  *.  propreti,  f. 
ordre,  m.  bonne  tenue,  f. 

TIDINGS,  lald'-iii'gn'z.  a.  pi.  (Su.  tid- 
nlDg ;  Da,  tidende)  nouvetlea,  (.  pi.  The 
first  — ,  lea  premiirea  noHvellea.  To 
have  — ,  apprendre  dea  nouvellea.  To  bear 
the  —  of  calamity,  porter  dea  nouvellea  de 
malkeur. 

TIDY,  Uld'-i,  a.  (de  Tide,  tempa ;  Su, 
Da,  tidig,  &  propoa)  f  auc.  opporiun.  a 
propre,  en  ordre,  bien  lenu,  bien  rangi,  A 
—  sort  of  y()UDg  man ,  un  jeune  homme 
d'apparenee  bien  aoignie.  Die.  The  parlour 
wasn't  as  —  as  it  used  lo  be,  le  parloir 
n'itait  paa  rangi  auaxi  aoigneuaemenl  qu'il 
avait  eoulume  de  t*ilre.  Die. 

TIE,  U1 ,  va.  iSa,  \xznpour  ligan)  1  at- 
iaeher,  aaaujettir,  tier.  His  hands  were 
— d,  {/  avail  tea  maina  liiea.  Plucking  off 
faded  roses  and  tyint^  drooping  pinks, 
arrachant  lea  roaea  faniea  el  rattachanl 
lea  (tilleta  qui  penehaient.  Tb.  H.  Do  come 
and  —  me,  there's  a  dear,  venez  m*alta- 
cher  ma  robe,  toua  acres  bien  gentille. 
Die.  To  ride  and  —  {a.  e.  (he  horse),  ae 
dit  de  deux  voyageura  moniant  le  mime 
eheval  aUemalivement.  S  nouer.  To  —  a 
kaot  in,  faire  uHnaud  i.  To  —strings 
in  a  knot,  attacker  dea  eordea  en  faiaant 
un  naud.  Die.  To  —  in  a  bow ,  faire  un 
nteud  A  boucle  d.  To  —  fast,  hard,  faire 
un  nteud  aerri  h,  3  faire  ou  terrer  (un 
neeud),  A  ehir.  Her  {una  artire),  S  mas. 
tier,  eouler.  6  (Ig.  tier,  aaaujetlir,  aa^ 
treindre  (to,  b).  Dry. 

Avec  dbs  advbrbes.  To  —  down ,  1 
Jler  [en  baa) ;  aaaujetlir.  S  tier  lea  maina 
4,  9  fig.  tier,  aaaujetlir,  aalrdndre^  en- 
chatner,  Lo.  Alt. 

To  —  in,  4  attacker,  relenir.  2  aerrer. 

To  —  on,  aaaujettir.  Her.  When  T.  bad 
<Hice  more  — d  the  baby's  rap  un,  quand 
T.  cut  encore  una  foia  altachi  te  bonnet 
dn  baby.  Die. 

To  —  ap,  I  attacker;  tier.  flg.  Honoor 
may  —  op  his  hands,  I'konneur  peut  lui  Her 
tea  maiuA'  Ad.  3  trouaaer,  retrouaaer.  3 
bander.  4  emmallloter,  envelopper.  The 
knocker  was  — d  op  in  u  old  white  kid 


glove,  le  marleau  de  la  porta  Halt  en- 
touri  d*un  tieux  gant  de  ckevreau.  Die. 
5  enfermer.  With  the  day's  dinner  ~d  op 
ii:  a  handkerchief,  atec  le  diner  du  jour 
noui  dana  un  mouchoir.  Die.  That's  what 
we  call  tying  it  np  in  a  small  parcel , 
c'eat  ce  que  Von  appelle  flceler  dana  un 
tria^petit  paquet.  Die.  6  mettre  b  I'at- 
taeke  {dea  animaux).  Don't  be  afraid,  the 
dog's  —d  up,  n'ayes  paa  peur,  le  ckien 
eat  &  I'altache.  7  tier  [une  artire).  S 
flg.  aatreindre,  aaaujetlir  (to,  b).  To  — 
one's  self  op,  a'engager,  a'obliger. 

Tib,  m.  I  a'attackert  ae  tier,  a  To  ~ 
in ,  ae  aerrer. 

— ,  a,  4  attackCy  f.  lien,  m.  a  neiud,  m. 
8  naud  de  ekeveux,  m.  Great  formal  wigs 
with  a  —  behind,  de  grandea  perruquca 
bien  roidea  avec  un  noiud  par  derriire. 
■Die.  4  tech.  ickarpe,  f,  Spi.  5  oreille 
{de  aoulier),  f.  6  mas.  barre  de  jonc- 
tiouj  f.  7  Hg.  lien,  m.  The  — s  of  friend- 
ship, lea  tuna  de  I'amlii,  Bat  when 
those  — s  were  strongest,  maia  loraque  cea 
liena  itafent  lea  plua  forta.  L.  E.  L.  8 
{aux  jeux)  panic  igale;  )\manckeb.  9 
mar.  braa,  cordage,  m.  —  of  a  lateen- 
yard,  aman  de  driaae ,  m.  Preventer  — , 
fausae  Hague,  f.  Bum. 

BEAM,  *.  f  {en  construction)  tk- 

rant,  m.    ^  [en  eharpeaterie)  entrait,  m. 

BLOCK ,  a.  mar.  poulie  plate  pour 

lea  itaguea  de kunier, el  la tite  dun  mdt,  f. 
Burn. 

—  -ROD,  a.  {enconatrucliott)tiranl,  m. 

TIED,  laid,  prit.  el  ppa.  de  Tie.  — ,  a. 
I  attacki.  I  tried  to  rend  the  bonds  so 
starkly  — ,  j'eaaayaia  de  rompre  lea  liena 
ai  fortemenl  aerria.  Byr.  2  —  op ,  em- 
mailloli,  enreloppi.  A  coachman  with  a 
black  eye  and  a  —  op  head,  un  cocker 
avec  un  ail  pocki  el  la  tite  entourie  de 
bandagea.  Tha.  Mrs.  S.  —  op  in  various 
shawls,  Madame  S.  enveloppie  dana  di- 
vera  ckdlea.  Die. 

TIER,  tir,  a.  {Bib.  tur)  1  rangie,  f. 
rang,  ra.  a  rang  de  logea,  m.  3  mar. 
balterie  de  canons,  f.  rang  de  canona,  m. 
Its  grinniug  — s  of  cannon,  aea  ranga  de 
canona  grimafanta.  Wil.  4  mar.  rang  de 
cAblea,  in.  a  mar.  plan  d'arrimage  {de  la 
cale),  m.  6  Cable  — ,  foase  aux  cAblea. 
Get  down  into  the  cable  — ,  deacendez 
dana  la  foaae  aux  c&blea.  Wil.  7  vide  au 
milieu  d'un  c&ble  rouli.  8  coucke^  f.  In  — s, 
en  couckea, 

TIERCE,  ttice,  a.  (fr.)  \  tier^on  {me- 
aure  de  liquide),  m.  2  {dana  feacrime) 
tierce,  (.  3  mus.  titrce,  f.  4  bla.  tierce,  f. 
5  {aux  cartes)  tierce^  f.  6  {dana  la  litur- 
gie)  tierce,  f. 

MAJOR,  a,  [aux  eortea)  tierce  ma- 
jeure, 

POINT,  *.  tiera-point,  m. 

TIERCEL,  lir'-cel,rt 

TIERCELET,  lir'H5e-letl.  a,  {Fr.)  fauc. 
tiercelet,  m. 

TIERCET,  lir'-celt,  a.  [du  Fr.)  tercet, 
troia  vera  rimant  enaemble,  m. 

TIFF,  tif ,  a.  i  petit  coup  de  boiaaouj  m. 
Small  acid  — ,  petite  biire  aigre.  Phil,  a 
petite  auerelle,  pique,  I  To  have  a  — ,  ae 
quereller. 

— ,  vn.  ae  quereller,  ae  piquer,  ae  fAcker, 
We  — ed  a  Utile  going  lo  church ,  noua 
noua  ekamaillAmea  un  pen  en  allant  A 
t'igllae,  Sher. 

— ,  va.  {Fr.  tiffer)  kabiller,  orner.  To 
—  one's  self  out,  ae  purer. 

TIFFANY,  tir-e-ni.».  gate  de  aoie,  f. 

TIFFIN,  tiC-ine,  a.  {niologiam  indo- 
anglican,  de  Tiff)  goUter,  aecond  dijeuner, 
m.  Let's  have  it  for  — ,  qu'on  noua  le 
aerve  h  gotter.  Tha.  To  announce  that  ~ 
was  ready,  pour  annoncer  que  le  goiter 
itait  prit.  Tha.  Come  home  and  have 
some  — ,  venez  &  la  maiaon  el  faitea  voire 
goiter.  Tha. 

TIG,  tig,  *.  V.  Tag. 

TIGE,  tidj,  *.  {Fr.)  arch,  fit,  m.  tige,  f. 

TIGER,  tal'-gheur,  am.  [Fr.;  La.  ti- 
gris)  tlgre,  m.  As  llerce  as  a  — ,  firoce 
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comme  un  tlgre.  Royal  — ,  tigre  rogaU 
American  ~,  Jaguar,  m. 

CAT,  a,  ckat-tigre,  m.  ckapard, 

m.  The  wild  cry  of  (he  — ,  le  cri  aauvage 
du  ckapard.  Wil. 

-  -FOOTED,  a.  I  aux  pieda  de  ligre. 
a  lurieui, 
TIGKIUSH,  til'-ghe-rich ,  a.  de  tigre, 
TIGHT,  lalte,  a.  {At.  dicht;  Ho.  Da.  Su, 
digi)  I  tendu,  roide,  bandi.  The  rope  wa$ 
nut  —  enough,  la  corde  n'itail  paa  aaaez 
serrie.  fig.  To  be  on  one's  —  ropes,  ae 
donner  dea  aira.  This  knot  holds  too  — . 
ce  noBud  eat  trap  aerri.  Arb.  3  serri, 
itroit.    To  lie  — ,  to  close  — ,  aerrer, 

—  boots,  dea  bottea  itroitea.  A  —  coat. 
un  kabit  ctroit.  Very  —  In  the  sleeves, 
tria- itroit  de  manckea.  Wil.  His  coat 
is  somewhat  too  —  uuder  the  arms,  aon 
kabit  eat  un  pen  trop  itroit  d'entow" 
nure.  Jerr.  Trowsers  very  —  at  the  waisf, 
un  pantalon  tria-itroit  de  eeinture.  Wil. 
I'm  blessed  if  I  can  get  my  watrb  oat,  it^ 
soch  a  —  fit,  f»a  parole ,  je  ne  peuxpui 
tirer  ma  montre,  elle  eat  trop  aerrie.  Die. 
Keep  a  —  hand  upon  them ,  tenei'leur  la 
bride  kaule.  His  own  grandson  kept  a  — 
hand  over  him,  aon  propre  petit- filale 
tenait  bien.  In.    S  bien  ctoa,  bien  fermi, 

—  boose,  maiaon  bien  cloae.  To  make  ~, 
fermer,  4  impermiable.  Air  — ,  imper- 
miable  A  fair.  Water  — ,  impermiable  & 
Veau.  All  the  nails  in  Birmingham  won't 
make  this  boat  water  — ,  toua  lea  cloua 
de  Birmingkam  ne  rendront  paa  ce  bateau 
impermiable.  Marr.  You  'II  find  my  car- 
riage is  water  — ,  voua  verrcz  que  ma 
voiture  eat  impermiable,  Tha  Wind  and 
water  — ,  impermiable  &  fair  et  b  feau. 

5  ilancke.  Mar.  —  ship,  raisseau  itancke, 
qui  ne  fait  paa  d'eau.  6  flg.  aerri  en 
affaire,  7  flg.  dur,  aivere.  8  flg.  joli. 
fameux.  And  a  pretty  ~  week  he  used 
to  make  of  it,  quelle  aemaine  de  bombance 
ilpaaaaitl  Die.  9  flg.  dur  A  la  ditente, 
aerri.    10  fam.  propre,  dicemment  mia. 

— ,  ad.  fort.  Hold  him  —  I  /( nes-te  bien  I 
Spirit  1  said  be,  cluuhing  —  at  his  robe, 
hear  me.  Esprit  I  dit-il  a'allackant  forte- 
menl b  aa  robe ,  icoute-moi.  Die.  S.  held 
on  —  on  his  chair,  S.  ae  tenait  fortemenl 

6  aa  chaiae.  Die. 

FISTED,  fl.  pareimonieux,  latlre* 

A  —  hand,  un  komme  pareimonieux.  Die. 

LACED,  a,   1  lad  aerri,     3  flg. 

affecti,  goitrmi,  guindi. 

LACING,  a.  1  action  de  lacer  trop 

aerri,  3  flg.  liena,  m.  pi.  entraves ,  f.  pi. 
Without  the  artificial  medicameni  of  phi- 
losophy, or  the  —  of  creeds,  the  healthv 
soni  discerns  what  is  bad,  sans  lea  midt- 
camenta  artificiela  de  la  philosophic  el  lea 
enlravea  dea  croyancea,  f&mc  aaine  dia^ 
ceme  d*f lie-mime  ce  qui  eat  mat.  Carl. 

TIGHTEN,  lal'-t'n,  va.  1  tendre,  aerrer, 
bander,  roidir.    a  aerrer,  reaaerrer, 

TIGHTLY,  lalt'-ll,  ad.  I  d'une  maniire 
aerrie,  roide,  tendue.  a  itroilement.  To 
be  too  — >  packed,  Hre  trop  aerri,  trop  b 
f itroit.  3  durement,  aitirement.  4  adroi- 
tement.  5  promptement,  aetivement,  prea- 
lament.  Sha.  Dry. 

TIGHTNESS,  laU'-ness,  *.  h  roideur, 
tenaion,  f.  3  Hat  aerri,  m.  itroileaae,  f. 
3  Hat  de  cequi  eat  bieiifermi,  m.  kimper^ 
miabiliti,  f.  5  ital  ilancke^  m.  6  parcl' 
monie,  liaineriCf  f.  7  propreti  de  vile- 
menta,  t. 

TIGHTS,  taltse,  a.  pi.  pantalon  eollant, 
m.  A  pair  of  — ,  vit  pantalon  cotlant* 
Miss  S.  adopted  — ,  Mademoiselle  St 
adopta  le  coatume  mascuUn.  Die.  | 

'TIGRANES,  Ul-gr6'-niz,  sm.  [la.)  Tim 
grane,  m. 

TIGRESS,  tal'-grcss ,  af.  tigresae,  f. 

TIGRINE.  tal'-grine,  a.  1  de  tigre^ 
comme  uu  tlgre.    2  furieux. 

TIGRIS,  tal'-gricc,  am.  le  Tigre.  m. 

TIKE,  UIke, «.  {Celt,  tiak ,  tiac.  lahow» 
reur)  4  ruatre,  paysan ,  m.  3  ckie» 
qui  eat  vilaia,  m. 

— ,  a,  [Y,  TicB)  wi/e,  tique,  f. 
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TILBURY,  til'-bc-rl,  *.  {du  nom  iu 
earrosfier-lnpenteur)  tilbury ^  m* 

TILE,  tall,  ».  {Sa,  ligel;  Oa.  Sif.  tegel; 
La.  tfgola  de  legeie)  1  luUe,  f.  Glazed  — . 
tuile  vemUsie,  f.  The  Are  place  was  paved 
all  roond  wiih  qaaini  Daicu  — s,  designeil 
to  illustrate  the  Scripiores,  la  chemnee 
itaU  pavte  tout  autnur  de  baroques  tuiles 
hoilandaises  avec  dfs  dessins  reprisen- 
iatU  des  sujeis  de  I'Ecriiure  sainle.  Die 
Pan  -> ,  tuile  en  S,  tuile  flamande.  Spi. 
Ridge,  roof,  gutter,  hollow  — ,  fatti^re,  L 
enfaUeaUf  m.  goultitre,  t.  8  earreau,  m. 
3  arch,  mouture  tupirieure  de  chapi- 
ieau,  r. 

BURNER,  Ml.  turner,  m. 

CREASING ,  «.  deux  rangies  de 

iuiles  soui  le  chaperon  d'un  mur. 

EARTH ,  *.  terre  A  briques,  f. 

—  -KILN  *.  tuilerie,  f. 
MAKER,  Ml.  turner,  m, 

MA  KING, «.  fabrication  de  tuiles,  U 

—  "VIS,  s,  clou  it  tuiles,  m. 
SHARD,  s.  tuileau,  m. 

TiLB ,  Pi.  4  courrir  de  tuiles^  en  tuiles. 
S  couvrir,  recouvrir. 

TILER,  tar-lear,  mi.  eoupreur  en 
tuiles,  m. 

TILING,  ur-Un'gne,  ppr.  de  Tile.  — , 
s.  i  action  de  couvrir  en  tuiles,  f.  S  tot- 
tare  en  tuiles,  f.  toil  courert  en  tuiles,  m. 
3  [en  ginirai)  tuiles,  I,  [A.  la  tuile,  f. 

TILL,  111 ,  «.  1  caisse  {de  comptoir),  f.  A 
gentleman  in  whom  a  passion  for  ^hop  —  s 
has  developed  itself,  vi»  numsieur  chez 
iequel  I'amour  des  eaisses  de  comploir 
s'est  diveloppi.  Die.  2  tablette  {de  presse 
typographique),  f. 

~,  prip.{Sa.  til,  tille;  Sit.  till;  Da. 
til)  jusqu'i.  —  ibenjusqu'alors.  —  now, 
jusqu'd  ptisent,  jusqu'h  ee  jour,  jusqu^ici. 
It  was  not  —  then  that,  u  fut  alors  seu- 
lement  que. 

— ,  e.  i  jusqu*h  ce  que.  ^  he  comes 
back,  jusqu'd  ce  qu'il  revienne.  He  will 
not  come  —  you  send  for  him,  //  ne  vien- 
dra  pas  que  pous  ne  fay^z  envoyi  cher- 
eher.  Wait  —  the  rain  is  over,  attendet 
que  la  vhle  ait  eessi.  He  took  leave,  but 
not  —  tie  had  requested  permission  to ,  tl 
prit  congi,  mais  non  avant  d'aroir  solli^ 
eili  la  permisnion  de.  Go.  But  not  —  too 
late,  I  disrovered  that  be  was  most  vio- 
lently attached  to  the  contrary  opinion, 
ntais  ce  ne  fut  que  Irop  lard  que  je  dicou- 
vris  qufil  Hail  fortetnent  attachi  &  I'opi- 
nion  conlraire.  Go.  How  could  I  come  -~ 
I  knew  what  had  befallen  you?  pouvais-je 
fenir  avant  de  savoir  ce  qui  rous  itait 
arriri?  Die.  I  despised  all  things  —  I 
loved  you,  je  mtprisais  tout  t'univers  jus- 
qu*au  moment  oit  je  pous  aimai.  Bnl. 
lEnparlant  d'un  paquet)  to  be  left  —  called 
lor,  bureau  restant.  Please,  I  was  to  be 
left  —  called  for,  s*il  vous  platt,  je  depots 
ilre  diposi  bureau  restant.  Die.  a  au 
point  que.  Cowl.  Po. 

— ,  pa.  [Sa.  tiliai),  tlligan)  laffourer,  cut- 
tiper.  To  —  the  soil .  labourer  le  sol, 

TILLABLE,  lil'-e-bM,  a.  arable,  labou- 
rable. 

TILLAGE,  lir-^ge,  s,  labourage,  m. 
agriculture,  culture,  t. 

TILLER,  lil'-eur,  sm.  taboureur,  culU- 
taieur,  agricuUeur,  m. 

— t  *.  jftt  I'Ourgeon,  scion,  ro. 

~,  s.  caisse  de  comptoir,  de  bureau,  f. 

— ,  Ml.  bourgeonner,  pousser  des  reje- 
tons. 

Tiller,  s.  mar.  barre  du  goupemail,  1. 
tImoH,  m.  Tbe  man  put  the  ~  to  port  as 
be  was  ordered,  I'homme  dirigea  la  barre 
dn  goupernail  t  bdbord,  comme  it  lui  itait 
^rdmni,  Wil.  Come  out  of  the  bow  and 
take  tbe  — ,  will  ye  ?  arripn-pous  Ih-bas 
de  I'apont ,  et  prenez  te  goupemail.  Wil. 
Sweep  of  the  — ,  tamise,  tamisaille,  f. 
quart  de  rond,  m. 

ROPE,  *.  mar.  drosse  de  gouper- 

nail,  f. 

TILLING,  tir-ln'gw,  Mf.  de  Till.  — , 
«.  I  actioi^  de  labourer,  i.  9  labourage,  m. 


'  TILLMAN,  lir-mane,  s.  anc.  labou' 
reur,  m. 

TILLOTSON,  lil'-ent-s'n,  {John)  n^  en 
4630,  mort  en  1694. 

TILLYVALLY,  til'-i-vaW,  interj.  bah  I 
bitisel 

TILT,  tilt,  s.  {Sa.  teld ;  Da.  tell)  \ 
tente,  f.  papillon,  m.  9  aurent,  m.  3  bdche 
(de  poiture);  banne,  f.  4  {en  construe- 
lion)  banne,  f.  tendelet,  m.  5  mar.  ten- 
delet,  m.  Waist  — ,  tenie  de  nage,  f. 

BOAT,  s.  canot  couvert  d'un  ten^ 

delet,  m. 

CART,  *.  charrette  couperte,  f. 

Tilt,  va,  i  couprir  d'une  tente,  d'un 
aurent.  S  couprir  d'une  banne,  d'une  bd- 
che ;  bdcher,  banner. 

—  ,  pa.  (Sa.  tealtian)  i  incliner,  pen- 
cher,  soulever.  2  pousser,  diriger.  3 
renperser,  culbuier.  He  has  sown  ap  ever 
so  many  odali>ques  in  sacks  and  — ed 
them  into  the  Nile,  i7  a  fait  coudre  je  ne 
sais  eombien  d'odalisques  dans  des  sacs 
et  les  a  fail  jeter  dans  le  Nil.  Tlia.  4 
{en  eonstruetion)  diehargcr,  pider.  5 
marteler,  forger  au  martinet,  6  To  — 
up,  pencher  en  relevant. 

HAMMER,  s.  martinet  de  forge; 

cordon  A  bascule,  m. 

Tilt  ,  pn.  f  se  balancer,  flotter.  Tbe 
vessel  rode  — ing  over  the  waves,  le  pais- 
seau  s^aranca  sur  les  flots  en  se  balanpant. 
Mil.  Tlie  fleet  swift  —ing  o'er  the  surges, 
la  flotte,  balancte  par  tes  flots,  les  fran- 
chit  rapidcment.  Po.    9  pencher,  incliner. 

— ,*.  i  coup  [d'ipie,  de  lance),  m.  To  run 
a  —  against ,  courir  une  lance  contre.  To 
run  full  — ,  eourir  A  toute  bride.  To  dash 
off  full  — ,  se  prtcipiter  au  grand  galop. 
Do  yon  see  that  cabriolet  driving  full  ~ 
along  Pall  Mall?  royez-pous  ce  cabriolet 

J  Hi  court  au  grand  galop  le  long  de  Pall- 
fall?  Th.  H.  S  carrousel,  m.  foute,  f.  3 
martinet  de  forge,  m.  4  inclinaison,  f. 
haussement ,  m.  To  give  a  cask  a  — , 
faire  pencher  un  tonneau. 

YARD,  s.  lice,  I.  champ  clos,  m. 

Tilt,  fit.  t  jouter.  ^tirer  ripie,fer'- 
railler.  3  diriger  son  arms  {IX,  contre), 
4  fondre,  s'ilancer  sur. 

TILTED,  tili'-ed,  ppa.  de  Tilt.  — .  d.  1 
penchi,  balanci,  inclini.  Die.  3  coupert 
d'un  tendelet,  m.  A  large  —  waggon,  un 
grand  wagon  couvert.  Th.  H. 

TILTEU,  tilt'-ear,  mi.  I  jouteur,  m.  S 
martineur,  m. 

TILTH,  tilth,  s.  (Sa.)  labour,  m.  To  be 
in  good  — ,  itre  hien  labouri. 

TILTING,  lill'-in'gM^  fpr.  de  TrLT. 

— ,  s.  I  action  de  pencher,  etc.  Y.  Tilt. 
pa.  S  aetiom  de  jouter.  3  joule,  f.  car- 
rousel, m.  4  balancement,  m.  5  inclinai' 
son,  f.  6  renpcrsement,  m.  7  (en  construc- 
tion) dichargement,  m.  8  martelage  an 
martinet,  m. 

TIM,  tim,  al/rip.  de  Timotot. 

T1M.€US,  tal-mi'-eaee,  sm,  (U.)  Ti- 
mie,  m. 

TIMAGENES,  tl-madjM-uiz,  sm.  {U.) 
Timagine,  m. 

TIMBER,  tim"-benr.  s.  {Sa.;  Su.  tim- 
mer)  4  bois  de  haute  futme,  m.  There  is 
no  part  of  Europe  where  the  —  is  so 
huge  as  in  England,  //  n'y  a  pas  d'endroU 
en  Europe  oit  les  arbres  de  haute  fulaie 
soicnt  plus  gros  qu'en  Angleterre.  Disr. 
Standing  ~,  bois  sur  pied.  Straight  — , 
bois  de  haute  futate;  \\  bois  droit,  m. 
Siraiffht  piece  of  — ,  brin  de  bois,  m.  3 
binsde  charpente,  bois  de  construction,  m. 
Sbip-bnilding  - ,  bois  de  construciion  pour 
to  marine.  Strength  — ,  bois  de  charpente. 
Unhewn  — ,  bois  en  brin.  Round  ~,  bois 
en  grume.  Bolt  — ,  cleft  — ,  hewn  — ,  bois 
de  re  fend.  Squared  ~,  bois  d'iauarris- 
sage.  Sawn  — ,  bois  de  sciage.  Chain  — . 
poutre^  f  Frame  of  — ,  ferme,  t.  Guide  of 
- ,  jumelle,  f .  3  pUce  de  bois  de  char- 
pente, f.  Every  —  began  to  creak ,  toute 
la  charpenta  du  paisseau  comtuenea  & 
eraquer.  Die.  ^s ,  pi.  charpente  {d'un 
idiftce),  t.  Ship's— s,  charpente,  f.  Atrone 
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d'arbre,  m,  tige,  f.  5  mar.  eoupie, 
bre,  m.  Ground  — ,  floor  ~,  parangue,  f. 
Filling  — ,  bois  de  remplissage.  Knucklo 
— ,  levie  de  coltis.  Top  — s,  allonges  de 
repers.  6  fam.  flg.  bois,  m.  ttoffe,  f.  7 
vnlg.  Belly  — ,  mangeaille,  f. 

HEAD,  s.  mar.  billon,  m. 

MERCHANT,  Mi.  marchand  de  boia 

de  construction ,  m. 

TREE  ,  f.  arbre  propre  A  la  eon- 
struetion, m. 

WORK  ,   s.  outrage  en  bois ,  m. 

charpente,  .1 

YARD,  f.  chaniier  de  bois  de  eon- 
struetion, m. 

Timber,  ra,  munir  de  bois  de  charpente^ 
de  bois  de  haute  futaie. 

— .  HI.  faire  son  nid,  nicher. 

TIMBERED,  tim"-beurd,  a.  4  k  char- 
pente. s  flg.  btUi,  fait.  3  garni  d'arbreo 
de  haute  fulaie. 

TIMBERING,  iim''-be-rin'giif,  ppr,  de 
Timber.  —,  s.  boisage,  m. 

TIMBERMAN,  tim"-beur-mane,  mi.  P/. 
TlHBERMKN:  ^o/«ci(r,  m. 

TIMBRE ,  tlm"-bear,  # .  {Fr.)  bla.  tim» 
bre,  m. 

TIMBREL,  tlm"-brel,  s.  {du  Fr.)  tarn- 
bour'tn,  m. 

TIMBRELLED,  tim"-breld,  a.  aeeom- 
pagni  avec  le  lambouriu. 

TlMfiUCTOO.  tim'-bouk-lou', «.  Tom- 
bouetou,  ro. 

TIME,  laTme.  s.  (Sa.tini.tinia)  4  temps^ 
m.  Leisure  — ,  heures  de  loisir.  Spare  — , 
moments  perdus.  Allow  yourself  —  to 
reflect,  donnez-pous  le  temps  de  rifU- 
chir.  Fiel.  To  gain  — ,  to  save  — ,  ga- 
gner  dn  temps.  To  beguile  the  — ,  faire 
passer,  tromper  le  temps.  To  fritter  away 
— ,  gaspiller  le  temps.  To  give  —  for  the 
stragglers  to  arrive,  donner  aux  trainardo 
le  temps  d'arrtper.  In,  They  did  not  give 
him  the  —  of  tbe  day,  on  Va  brusqui,  on 
lui  a  brill 6  la  polUesH.  As  — s  go,  jMir 
le  temps  qui  court.  Have  yoa  —  to  read 
tbe  letter  t  avez-vous  le  temps  de  lire  la 
lettre  f  I  have  no  —  to  spare,  je  n'ai  pn» 
une  minute  &  mot.  Take  yonr  own  — ,  pre- 
nez tout  potre  temps,  ne  pous  presses  pas. 
Give  me  —  to  breathe,  donnez-moi  te 
temps  de  respirer,  ne  me  presses  pas.  A 
few  days'  —  sawW.  seated  behind  bis 
desk,  quelques  jours  apres,  W,  etait  aseit 
depant  son  bureau.  Irv.  The  work  of  — , 
I'ouprage,  I'effet  du  temps.  A  work  of  — , 
irii  ouprage  de  tongue  haleine.  After  a  — . 
apris  un  temps.  By  length  of  — ,  par  trait 
de  temps.  To  last  but  for  a  — ,  ne  durer 
qu'un  temps.  To  last  for  a  long  — ,  for  a 
length  of  — ,  durer  pendant  longtemps,  dn- 
rer  longtemps.  For  a  lon^f  — ,  for  a  length 
of  — ,  this  long  — ,  this  length  of  — , 
pendant  longtemps,  de  longtemps ;  depuia 
longtemps.  A  long  —  since,  it  y  a  long- 
temps.  A  short  —  since,  il  y  a  pen  de 
temps.  Yon  will  have  a^flne  family  In  —, 
POUS  aurez  une  nombrense  famille  avee  le 
temps.  Die.  In  —  to  come,  &  Vapenir,  itf- 
sormais.  In  process  of  — ,  dans  la  suite 
des  temps,  dans  le  cours  des  temps.  In  tbe 
course,  in  course  of  — ,  apee  le  temps.  In 
length  of  — ,  4  to  lonffue,  apee  le  tempo. 
In  the  mean  — ,  dans  I'interpalle;  ||  en  at- 
tendant. In  a  short  — ,  dans  pen  de  tempo, 
sous  pen.  A  man  like  you  could  treble  tbe 
sum  111  no  — ,  un  homme  let  que  touo 
pourrail  tripler  la  somme  en  pen  de  temj^, 
en  un  rien  de  temps,  en  mains  de  rien. 
Die.  M.  will  have  it  by  heart  in  no  — , 
M.  le  saura  par  corur  en  un  insloni. 
Die.  It  is  no  —  since,  il  n'y  a  rien  qu'nn 
instant.  In  bow  long  a  — ,  en  combien  de 
temps,  dans  combien  de  timps.^moteh 
against  — ,  {aux  courses)  une  partie  it 
faire  dans  un  temps  donni,  prov.  —  and 
tide  wait  for  no  man,  le  temps  el  la  marie 
n'atlendent  personne.  prov.  —  Is  mooey^ 
le  temps  est  de  Vargent. 

9  temps,  moment,  tonr,  m.  ipoque,  f. 
Is  ft  —  to  go?  est-ii  temps  de  partir? 
I  will  tell  yon  when  il  Is  — ,  je  oono  dini 
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^umtd  U  ten  temps.  U  was  now  high  —  to 
retire,  il  itait  yrandement  tempt  de  rnma 
retircr.  Go.  The  mayor  for  tlie  —  being, 
'j€  moire  aeiuel.  The  —  has  been  wbeo,  il 
fki  uu  temps  lorsque.  There  was  a  —  when, 
ifuiun  temps  que.  To  appoint  a  — ,  fixer, 
marquer,  disigner  «n  jour,  une  ipoque. 
To  comply  with  the  — s.  s'accommoder 
tux  circonstances.  V.  msiie  murli  moner 
by  the  war  commissariat  in  his  — ,  1 . 
avail  gagni  bcaucoup  d'argent  comme  com^ 
mitsaire  des  guerres  dans  son  temps. 
Mac«  They  have  bad  their  — ,  its  oat  fait 
leur  temps.  To  have  a  flue  —  of  it ,  se 
douner  du  boa  temps.  I  had  an  uneasy  — 
of  ii.je  passai  un  mauvais  quarl-d'heure. 
We  have  bad  a  bad  —  of  it,  nous  avons 
eu  kien  du  mat;  ||  nous  atons eu  mauvais 
temps;  ||  nous  avons  heaucoup  souffert. 

—  8  are  bad ,  les  temps  sonl  mauvais. 
There  never  were  such  — s,  on  n'a  jamais 
9U  un  moment  sembtable.  The  — s,  (;o«r- 
««/)  fEpoque.  To  serve  one's  — ,  fairs 
son  temps.  We  shall  see  when  the  -> 
comes,  aiors  comme  alorsl  Every  man 
most  die  some  —  or  other,  nous  devons 
tons  mourir  nn  jour  on  Vautre.  Fiel.  He 
waited  until  such  ~  as  N.  should  come 
op,  it  attendil  jusqu'it  ce  que  N,  arriv&t. 
Die.  The  farm  has  been  unoccupied  — 
out  of  mind,  ta  ferme  est  inoccupie  de- 
pute un  temps  immemorial.  Irv.  He  arrived 
this  —  two  vears,  it  est  arrivi  ity  a  deux 
ans.  He  will  return  tlUs  —  two  years,  il 
reviendra  dans  deux  ans. 

At  any  — ,  h  quelque  moment  que  ee  soil, 
A  tout  moment,  n'importe  quand.  At  all  — s, 
dans  tons  les  temps,  en  tout  temps,  de  tout 
temps.  I  knew  him  at  a  —  when  he  was, 
je  Cai  connn  h  une  ipoque  eU  it  itait. 
At  one  — ,  dans  un  moment  i  ||  dans 
une  occasion,  a  une  ipoque  ;\\tanidl.  He 
was  ill  at  the  — .  il  etait  alors  malade,  il 
itait  malade  dans  ce  moment-lit.  At  the  — 
of,  A  I'ipoque  de,  lore  de ;  au  moment  de. 
At  the  present  — ,  dans  ce  temps-ci,  au-- 
jonrd*hM.  At  (he  same  ~,  en  mime  temps; 
IJ  dans  le  mime  temps,  au  mime  instant. 
At  such  —  as.  A  I'ipoque  oil,  au  moment 
oil.  At  that  — ,  dans  ce  temps-lA,  &  cette 
ipoque ;  ||  dans  ce  moment.  At  some  —  or 
other,  un  jour  ou  Vautre.  At  no  — ,  ja- 
mais. At  my  —  of  life,  t  mon  dge.  At  bis 

—  of  day,  A  son  dge.  He  was  but  a  puny 
little  man  at  the  best  of  — s,  ce  n'itatt 
qn'un  petit  homme  chili f,  mime  dans  tes 
meilleurs  jours.  Irv.  To  be  before  one's 
— ,  itre  en  avance.  I  am  behind  my  «— , 
after  my  — ,  je  suis  en  retard.  Py  the  — , 
alors.  By  the  — ,  de  tit  d  {passi);  d'ici  it 
{puur).  By  that  — ,  alors.  She  will  be 
twenty  bv  that  — ,  elle  aura  vingt  ans  h  cette 
ipoque.  By  this  ~,  alors  {passi);  mainte^ 
nant  {pri.<tent).  For  the  — ,  pour  le  mo- 
ment,  momeutaniment.  For  toat  •— ,  pour ' 
lore.  From  this  — ,  from  that  — ,  dis 
ee  moment,  des  cette  ipoque ;  ||  h  par^ 
iir  de  It;  \\  h  I'avenir;  aisormais.  The 
marriage  was  fixed  to  talie  place  on  the 
fourth  day  from  that  •— ,  le  mariage  f\U 
fixi  comme  detant  avoir  lieu  le  quatriime 
jour  h  partir  de  ee  moment.  Go.  The 
sbowers  continued  from  —  to  — ,  les  aver' 
tes  eontiuuirent  de  temps  en  temps,  de 
temps  it  autre.  Irv.  In  the  —  of  fruit,  dans 
le  temps,  dans  la  taison  des  fruits.To  be  in 
»,  itre  A  temps,  en  son  temps.  In  bis  — , 
de  son  temps.  In  —  s  of  old,  In  old  — s,  in 
—8  of  yore,  autrefois,  jadit,  anciennement. 
In  oar  —  s,  de  nos  jours,  de  noire  temps. 
In  due  •,  in  proper  — ,  en  temps  opportun, 
convenu.  prov.  A  siilch  in  —  saves  nine, 
«n  point  fait  it  temps  en  sauve  cent.  In 
proper  —  and  place,  en  temps  et  lieu.  To 
come  in  full  — ,  venir  Men  it  temps.  To 
come  in  good  — ,  venir  A  temps,  juste, 
bien  h  temps;  \\  venir  en  temps  opportun, 
fK  ban  moment ;  \\  venir  A  propos.  In  the 
nick  of  — ,  au  bon  moment,  A  point  nommi. 
In  pudding  — ,  A  temps  pour  diner.  In 
no  — ,  dans  ancun  tempt,  A  ancune  ipo- 
que. In  the  night  — ,  de  nuU,  In  the  day 
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— ,  dans  le  jour.  To  be  near  one's  — , 
lire  prit  de  ton  tempt.  Skulking  in  the 
village  of  an  evening  — ,  rddant  dans  le 
village  le  soir.  Irv.  He  is  ont  of  his  — , 
il  a  faU  son  temps;  \\  il  se  Irompe  de 
temps.  Up  to  that  — ,  jusqu'A  cette  ipo- 
que ;  jusqu'ulors.  Up  to  the  present  ~, 
jusqu'A  prisent. 

3  temps,  terme,  m.  —  Is  oat,  le  terms 
est  expire.  To  be  near  one's  — ,  itre  pris 
de  son  terme  [pour  I'aecouchemenl).  She 
was  confined  before  her  — ,  elle  itait  ac- 
coucliie  avant  terme.  She  has  bad  a  good 
— ,  elle  est  aceoucfiie  Iteureusement.  Her 

—  of  trouble,  pendant  qu'elte  itait  en  con- 
ches. War.  For  — ,  {A  ta  bourte)  A  terme. 

A  lieure  {A  norloge),  f.  What  —  is  it? 
quelle  heure  ett-il  f  To  keep  — ,  marquer 
I'heure,  itre  A  I'lieure.  Tell  me  ibe  — , 
ditet-moi  fheure  qu'il  ett.  Do  yon  know 
what  —  he  will  be  home  T  savet-vout  a 
quelle  heure  il  sera  chei  tui?  Die.  By 
what  —  do  vou  want  it?  A  quelle  heure 
tous  le  faut4l?  Fiel.  I  c;in  appoint  no  — , 
je  ne  puis  fixer  d'heure.  We  difie  at  any 
— ,  at  all  —  s,  nous  dtnons  a  toute  heure, 
nous  n'avons  pas  d'heure  fixe.  Come  at 
any  —  you  like,  vene*  A  Cheure  que  vous 
voudrez. 

5  fois,  f .  Every  —  he  comes,  loules  les 
fois  own  vient.  Another  ~,  une  autre 
fois.  Many  a  ~,  mainte  fois,  plus  d'une 
fois.  Many  and  many  a  — ,  many  a  —  and 
oft,  mainte  el  mainte  fois.  Many  — s,  bien 
des  fois.  Several  — s ,  piusieurs  fois,  A 
plusieurs  fois,  par  piusieurs  fois,  A  piu- 
sieurs reprises.  How  many  — s  have  we 
called  on  him !  aue  de  fois  nous  sommes 
passis  ehe*  tui  f  Thousands  of  — s,  des 
miltiers  de  fois,  mitle  et  milfe  fois.  The 
bell  was  never  silent  for  five  minutes  at  a 
•— ,  la  cloche  n*etait  jamais  muetie  cinq 
minutes  de  suite.  Die.  He  disappeared  fur 
one  or  two  da)s  at  a  — ,  il  disparaissait 
pendant  un  ou  deux  jours  A  h  fois.  Irv. 
He  is  a  vioienl  youth  at  — s,  c*est  par- 
fois,  de  temps  A  autre,  un  jeune  homme 
violent.  Die.  At  one  — ,  une  fois  entre  au- 
tres.  To  fill  at  one  and  tlie  same  —  diflTe- 
rent  characters,  remplir  piusieurs  rOles  A 
la  fois.  Broug.  At  other  — s ,  d'autres 
fois.  At  sundry  — s,  diverses  fois.  Once 
upon  a  —  a  giant  and  a  dwarf  were 
friends,  il  y  avait  jtne  fois  un  giant  et  un 
nain  qui  itaient  amis.  Go.  This  is  the  last 

—  we  shall  meet,  c'est  la  demiert  fois 
que  nous  nous  voyons.  Bui.  By  the  next 

—  I  see  you,  la  premiire  fois  que  je  vous 
verrai.  Die.  A  cousin  seven  — s  removed. 
Mil  cousin  au  septiime  degri.  Bui. 

6  mus.  temps,  m.  mesure,  ■  f.  To  beat 
— ,  battre  la  mesure.  To  keep  — ,  alter 
en  mesure.  Out  of  — ,  A  contre-temps,  A 
centre -mesure.  7  mil.  In  quick  — ,  au  pas 
acciliri.    8  gra.  temps,  m. 

BARGAIN,  s.  marchi  A  terme  (A  la 

bourse),  m. 

HONOURED,    a.    honori  par  le 

temps,  I'Age,  vinirable. 

—  -KEEPER,  s.  ehronomilre,  m.  hor- 
loge,  f.  Portable  — ,  montre  portative,  f. 

}AEkSV}\ER,s.chronomitte;  garde- 
temps,  ni. 

PIECE,  s.  1  peudulCt  f.  S  mon- 
tre, f.    3  ehronomilre,  m. 

PLEASEH,  s.  personne  qui  sail  se 

plier  anx  circonstances,  f. 

PROOF,  a.  A  I'ipreuve  du  temps. 

SERVER,  sm.  serviteur  complai' 

sani  du  pontoir.  Sha.  I  hate  a  — >  and  a 
slave,  je  nais  les  flatteurs  et  Us  esclaves 
toloiUaires.  Haz. 

—  -SERVING,  a.  complaisant  enters 
lepouvoir.  So. 

SERVING ,  s.  terviliti  envert  le 

pOHVoir,  f. 

—  -STROKE,  t.  mus.  tempt,  m. 

-^  -TABLE,  t.  I  mus.  division  du 
temps f  f.  Spi.  S  [ch.  de  fer)  tableau  des 
heures  de  dipart  et  d'arririe,  ni. 

TAUGHT,  a.  instruitj  iclairi  par 

Vexpirience. 
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^WORN,  a.  \  usi  par  le  tempt,     S 

blasi.  To  the  —  man,  the  fast  young  lady 
must  have  seemed  but  a  giddy  child,  novr 
cet  homme  blasi,  la  demoiselle  aux  tdiet 
avancies  n'itait  qu'un  enfant  itourdi.  Bnl. 

Time,  va.  1  accommodcrau  temps,  adap^ 
ter  aux  circonstances ;  fairs  A  propos.  Tue 
measure  was  well  ~d,  la  mesure  itait 
bien  caleuUe.  Ad.  These  precautions  were 
well — d,  ees  pricautions  eiaient  bien 
A  propos.  Irv.  A  man's  conviction  should 
be  well  — d,  la  conviction  d'un  homme  doi. 
ilre  bien  pesie,  riglie.  Ad.  3  rigler  (/n 
mesure,  quant  au  temps).  He  had  —d, 
his  visit  well,  il  avail  bien  calculi  sa  vi-* 
site.  Die.  Nothing  could  be  worse  — d 
than  this  accident,  rien  ne  pouvail  arriver 
plus  mat  A  propos  que  cet  accident.  Fiel. 
He  got  half  a  dozen  fellows  into  a  barn, 
and  a  good  supply  of  ras  and  — d  the 
dog ,  il  riunit  six  individus  dans  une 
grange  et  une  bonne  provision  de  rats,  et 
s'engagea  A  ce  que  le  chien  les  tu&t  dans 
un  temps  donni.  Die.  3  rigler  (une  hor- 
loge).  A  urns,  cadencer,  donner  la  me- 
sure A. 

TIMED,  taTm'd,  a.  s'emploie  en  eomp.' 
\\\^-,  inopportun,  mat  A  propos.  Well- 
— ,  opportun,  A  propos,  de  saison. 

TlMEFUl.,UIm'.foul,a.  K.  Timelt. 

TIMELESS,  taim'-less.  a.  1  inopportun,. 
horsde  saison,  mat  A  propos  ;diplaei.  2 
primaturi.  Sha. 

TIMELESSLY,  lalm'-less-li,  ad.  f 
d^une  maniire  inopportune,  hors  de  sai- 
son, mat  Apropos.    8 pritnaturiment. 

TIMELIER,  talm'-Il-eur,  ad.  plus  tOt^ 
Sba. 

TIMELINESS,  uim'-li-ness,  s.  oppor- 
tuniti,  f.  A  propos,  m. 

TIMELY,  lalm'-li,  a.  I  opportun,  A  pro- 
pos, de  saison.    %bien  tenu. 

— ,  ad.  1  en  temps  opportun,  A  propos, 
A  temps.    S  de  bonne  heure. 

TIMEOUS,  talm'-i-euce,  a.  V.TiMELr,^. 

TIMEOUSLY,  talm'-i-euce-U,  ad.  Y. 
TiNELT,  ad.  Sco. 

TIMID,  tlm'-id,  a.  {Fr.  du  La.  timidns) 
i  timide,  craintif,  peureux.  3  miticu- 
leux. 

TIMIDITY,  li-mid'-i-tl,  *.  4  limiditi,  U 
S  caractire  miticuleux,  m. 

TIMIDLY,  tim'-id-li.  ad.  1  timide- 
ment.    3  miliculeusemeni. 

TINIDNESS,  tim'-id-ness,  s.  limiditi,  f. 

TIMING,  lalm'-in'giif .  ppr.  de  Time. 
s.  action  de  faire  A  propos,  en  temps  op- 
portun. The  ~  of  things  is  a  main  point, 
savmr  faire  les  clto^es  A  point  est  une  chose 
importante.  L'Es. 

TIMIST,  talm'-ist,  s.  4  mus.  personne 
qui  va  bien  en  mesure.  3  personne  qui 
sail  s'accommoder  au  temps,  i. 

TIMOCRACY.  tal-mok'-ra-si .  s.  (Gr. 
xv^i,  «f«-c©0  timocraiie,  f. 

TIMOLEON,  Ul-m6'-li-eune ,  sm.  [U.) 
Timoiion,  m. 

TIMON,  ulm'-enne,  sm.  [La.)  Ti- 
mon,  ro. 

TIMONEER,  liHnd-ntr'.'Mi.  (Fr.  timon) 
mar.  timouier,  m. 

TIMOROUS,  tim'-6-reoce,  a.  [ft.  time- 
roso  du  La.  timor]  timide ,  craintif,  peu- 
reux. 

TIMOROUSLY.  tim'-6-reuce-Ii,  ad. 
timidement,  eraintivement ,  d'une  fa^on  ti- 
me fie. 

TIMOROUSNESS,  tim'-d-reuce-ness , 
t.  timidili,  i. 

TIMOTHY,  lim'-6-tbl,  tm.  Timothie,  m. 

TIN .  tine ,  t.  (Sa.  Bo.;  At.  zimi ;  La. 
stannum)  t  itain,  m.  Blark  ~,  mineral 
d'itain,  m.  Block  — ,  itain  eomtuun.  White 
~,  itain  mitallique.  3  fer-blanc,  m.  In  a 
little  —  saucepan,  dant  une  petite  eatsC" 
role  de  fer-blane.  Die.  The  liiile  block  — 
temple  sacred  to  baked  potatoes,  le  petit 
four  porlatif  en  fer-blanc  eonsaeri  A  la 
caisson  des  pommes  de  terre.  Die.  » 
moule  en  fer-blanc,  ni.  Stale  larts  exposed 
in  dusty  — s  at  the  pastry-cook's  door,  des 
lartes  ratsiset  expotiet  A  la  parte  du  pd- 


TIN 

titsler  dam  iet  moulea  d'Hai*  foudreux. 
Die.  4  fam.  urgent,  m.  Bui  as  for  —  I 
liiigbt  as  well  scrape  a  fliut  of  it,  mait 
^tmt  t  de  I'argcttt,  j'en  lirerais  pltUOl 
%'un  eaitlou,  Bui. 

CANISTER,  3,  hoUe  en  fer-llane,  f. 

^  -FLOOR,  9.  veine  slannifdre,  f. 

FOIL,  *.  tain  {de  glace),  iii. 

—  -GLASS,  «.  itain  de  glace,  in. 
LEAF,  s.  tain,  m. 

•^  -LODE,  «.  filon  d'ilain,  m. 

^MINE,  s.  mine  d'ilain,  f. 

PLATE,  *.  I  fer-biauc,  m.    9  ph^ 

9ue  d'ituin,  f. 

STONE,  *.  ilain  oxydi,  oryde  d'i- 
lain, m.  pierre  d'ilain,  f. 

WORKS.  ».  pL  usine  d'ilain,  f. 

Tin,  va.  ilamer. 

TINCAL,  tin"-keal, «.  min.  borax  hrut^ 
tincal,  m. 

TINCT,  ttri'kl,  v«.  [U.  tingere,  tinctos) 
I  leindre,  colorer»    S  tmprigner.  Bac. 

— .  a.  1  teittlure,  coulenr,  f.   S  teinte,  f. 

TINCTURE,  iin'k'-lcUeur,  a.  (La.  linc- 
lura*)  \  easence,  f.  9  /^i/i/^,  f.  Their  na- 
taral  —  of  mind ,  la  tendance  habituelle 
tie  leur  eaprit.  Ad.  fig.  teinte.  A  —  of  pbi- 
Insophy,  une  nuance  de  philoaophie.^  3 
rbjel  leint,  m.  k  flg.  teinture,  connais- 
xunce  auperficklie,  f.  A  —  of  religion,  une 
Uinture  de  rfUgion,  Ad.  5  arriire-goUt, 
go6l,  m.    6  rliini.  teinture,  f. 

— ,  ta.  I  leindre,  colorer  ligiremcnt; 
donner  une  leiule  (wiili,  de).  To  be  — d 
wiib,  avoir  une  teinte  de,  9  fig.  im- 
prigni.  All.  . 

TlNf),  lin'd ,  va.  allumer,  enflammer. 

TINDER,  lin"-deur,  *.  {Sa.  lyndrc)  I 
meche,  f.  9  anuidou ,  m.  German  — , 
amadou.  Like  lourbwood  or  — ,  comme  du 
loia  morl  on  dc  I'amadou. 

—  -BOX ,  t.  [boile  A  amadou)  briquet, 
m.  Low  crowned,  —  looking  fiais,  rff* 
rhapeauT  d  basse  foi  me  resaemblant  it  dca 
boiiea  d  amadou.  Die. 

LIKE,  a.  qui  prend  feu  comme  de 

i'amadou. 

TINE,  laloe,  a.  {Sa,  tinder)  1  dent  [de 
fourche),  f.  fourchon,  m.  9  fer  [de  lance, 
de  harpon),  m.  poitUe,  f. 

— ,  va,  allumer,  embraaer.  Dry.  IWii. 

— ,  w.  4  f«ir«,  aivir.  9  comballre, 
Spen. 

TING,  lin'gnf,  fr«.  (<f«  Fr.)  /m/^r. 

— ,  ra.  ^ff/rtf  //M/^r. 

— ,  «.  tintemenl,  m. 

TINGE,  liniljc,  m.  [La.  lingere)  I 
leindre.  To  —  wiib  a  colour,  colorer.  New. 
To  —  wiib  yellow,  donner  une  teinte  jaune 
a  qc.  To  be  — d  with  blue,  avoir  une  teinte 
ileue.  9  imprigner,  empreindre,  llg.  im- 
prigner. 

— ,  *. « /m/f,  f.  Long  service  has  Im- 
parled to  bis  wig  a  —  of  rusty  brown,  va 
long  usage  a  donni  d  aa  perrnque  une 
nuance  d'un  hrun  rouasAlre.  Die.  (Ig.  A 
—  of  melanrboly,  une  teinte  de  milan» 
colie.    9  go6l,  aniire^goiU,  m. 

TINGEM,  iin"-djenXa.  qw  donne  une 
teinte.  A  —  properly,  pouvoir  de  leindre, 
de  colorer.  Boy. 

TINGLE,  lin'g'-eul,  vn.  (Ca.  tincial , 
tmclan ;  Ho.  linielen  ;  fOtfip.TiNO)  I  linter. 
His  ears  — ,  are  tingling,  les  oreillea  lui 
ttatent.  The  blood,  mantling  in  my  cheeks 
and  tingling  in  my  ears,  la  rongeur  con- 
rrant  men  jouea  et  faiaant  tinier  mea 
oreillea.  Wil.  2  fourmiller,  picoter,  3 
Ireaaaillir,  frimir;  [en  parlanl  d'une  dou- 
leur)  ripondre,  ae  (aire  aenlir.  The  praise 
made  his  big  body  —  with  pleasore,  la 
iouange  fit  Ireasaillir  aon  groa  corpa  de 
plaiiir.  Tha.  They  sav  wounds  —  most 
when  thev  are  aliout  to' heal,  lea  bteaanrea 
cuiaent  d^autant  plua,  dii-on,  qu'ellea  aont 
plua  prea  de  guirir.  Tha. 

TINGLING .  tin'g'.lin'gw,  ppr.  de  Tin- 
CLB.  — .  *.  \  tintemenl  [d'oretllea),  m.  9 
treasttUtcment,  m.  He  felt  a  sadden  — 
throughout  his  whole  frame,  U  aeniH  un 
wudain  treaaaillement  par  tout  ton  corpa. 
Die.  "^ 
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TINK,  tin'gk.  vn.  [Ga,  linciaw)  Unter. . 

TINKER,  tiii'k'-eur,  am.  chaudron- 
nier,  m. 

TINKERLY,  ifn'k'-enr-ll ,  a.  de  ckau- 
dronnier,  en  chaudronnier. 

TINKLE.  tin*k'-eui,  vn,(Ga.  tincial)  I 
tinier.  9  [en  parlant  dea  oreillea)  linter, 
bourdonner.  3  To  —  down .  lomber  en  re- 
tenliaaant.  Some  gold  pieces  came  tinkling 
down  upon  the  marble  flags,  quelquea 
piecea  d'or  tombaient  en  risonnant  aur 
lea  dallea  de  marbre.  Carl.  4  To  —  up, 
monter  en  tintant.  All  the  blood  in  the 
body  of  Mr.  N.  — d  op  into  the  very  tips 
of  his  ears ,  tout  le  aang  de  M.  N.  lui 
monta  aux  oreillea  en  lintemenla  priei- 
pilia.  Die. 

—,  va.  faire  tinier,  faire  risonner. 

TINKLING,  lin'k'-lin'gRf,  ppr.  de  Tin- 
kle. — ,  a.  qui  linte. 

— ,  a.  tintement,  m.  Their  bells  were 
stolTed  with  straw  to  prevent  their  — , 
leura  aonnettea  ilaient  bourriea  de  paille, 
a/in  qu'on  ne  pAl  lea  entendre  sonner,  Irv. 
Not  even  the  —  of  a  sheep-bell,  potf  minu 
le  tintement  de  la  clochetle  d'un  bilier, 
Th.  H. 

TINMAN,  tin"-mann ,  am.  PI.  Tinmen; 
ferblantier,  m. 

TINNKD,  tin'd,  a.  ilami. 

TINNER,  tiu"-eur,  atn.  ouvrier  de  wUne 
d'ilain,  m. 

TINNING,  tin"-in'gii^  ppr.  de  Ti.n.  — , 
a.  itamage,  m. 

TINNY,  iin'M,a.  I  d'ilain,  comme  de 
V ilain.  9  qui  abonde  en  ilain,  3  min. 
atunnifere. 

TINSEL,  tin"-scl,«.  (Fr.  6tlncelle)  I 
clinquant,  Qripeau,  m.  The  dresses  were 
covered  with  —  and  spangles,  lea  robea 
ilaient  courerlu  de  clinquant  el  dc  pail- 
letlea.  Die.  Bespangled  with  blue  and 
yellow  — ,  tout  omi  de  paillettes  bleuea  et 
jaunea.  Harr.  9  [liaau)  oripeau,  m.  broca-. 
telle,  f.  3  paitlon,  m.  4  flg.  clinquant, 
oripeau,  ro. 

'~,a.de  clinquant,  qui  a  un  faux  iclat. 

— ,  ra.  I  orner  de  clinquant,  d'oripeau. 
— 'd  o'er  in  robes  of  varying  hoes,  vitue 
d'oripeaux  de  coulturs  thangeanlea.  Po. 
9  donner  un  faux  iclat  A. 

TINT,  tin'l,  *.  (//.  linta;  Fr.  teint) 
teinte ,  f.  Flowers  of  every  rich  and  beau- 
tiful — ,  dea  fleura  aux  vivea  et  bellea  eoU" 
leura.  l)ic.  As  the  shadows  obscure  Ihe 
— s  of  their  gayest  flowers,  A  meaure  que 
Vobscurili  assombrit  lea  couieura  de  leura 
plua  bellea  fleura.  Die. 

— ,  va.  \  donner  une  teinte  i.  9  arch. 
teinter.  3  [en  peinlure)  teinter;  nuancer. 
4  [desain)  ombrer. 

TINTING,  lin'i'-in'gnc,  ppr.  de  Tint.  — , 
a.  action  de  donner  une  teinte  h,  etc.  V. 
Tint. 

TINTINNABULARY  ,  tin'-tin-ab'-ioo- 
lea-ri,  a.  (La.  tiutinnabuium)  de  cloche, 
riaonnant. 

TINY,  tal'-nl,  a.  lout  petit.  A  —  bit, 
un  tout  petit  morceau,  un  tanlinet.  It  was  a 
picture  in  its  way  to  see  her  with  her  — 
stature  and  trim  shape ,  c*itail  un  vrai  tO" 
bleau  dana  aon  genre  de  la  voir,  avec  aa 
laille  exigui  et  aa  petite  peraonne  parie. 
Cut,  B.  The  tiniest  occasional  sniff  lesii- 
fled  to  her  emotion,  le  plua  petit  de  toua 
lea  aanglota  timoignait  de  lempa  en  tempa 
de  aon  imotion.  Cur.  B. 

TIP,  tip,  a.  [Ho.)  I  bout,  m.  pointe,  ex* 
trimiti,  r.  To  be  on  the  —of  the  tongue, 
avoir  aur  le  bout  de  la  tangue.  Mr.  T. 
offered  the  —  of  bis  Utile  flnger,  M.  T. 
ojfrit  le  bout  de  aon  petit  doigl.  Die.  I 
colonred  up  to  the  —s  of  my  ear.s,  je  de- 
Vina  rouge  juaqu'aux  oreillea.  Marr.  The 
extreme  —  of  a  very  rubicund  nose,  tex' 
Irime  petit  bout  d'un  nes  tria-rubicond. 
Die.  Nearly  seven  feel  from  —  to  — .  prea 
de  aept  pieda  d'un  bout  A  I'autre.  Wil.  9 
(aux  qutllea)  coup,  robot,  m,  3  bo.  an- 
I  hire,  t.  4  don,  cadeau  [en  argent),  m. 
Boys  do  not  forget  those  — s  at  schools 
nor  the  givers,  lea  icoliera  n'oublient  pat 
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eea  petltt  eadeaux  ni  ceux  qui  lea  leur 
font.  Tiia. 

Tip,  va,  I  garnir  le  bout  de  qe,  — ped 
with  gold,  avec  un  bout  en  or.  Ad.  the 
quaint  bower  of  its  fantastic  garden  —ped 
by  the  glittering  beam,  le  berceau  coquet 
de  aon  Jardin  fanlastiqne  effleuri  par 
la  Ineur  tremblaute  de  la  I  une.  Disr.  9 
taper,  donner  un  petit  coup  i.  A  rogae 
— s  me  by  the  elbow,  mi  drdle  me  louche 
ligirement  le  coude.  Swi.  3  fam.  donner, 
faire  don  de.  He  —ped  the  money  to 
the  man,  il  donna  rargent  A  Chomme. 
Wil.  His  father  —ped  B.  a  sovereign^  ao» 
pere  fit  cadeau  A  B.  d'un  aouverain.  Tha. 
4  To  —  the  wink,  faire  un  eigne  de  Pesil, 
donner  un  coup  d'oeil  d'intelUgenee.  1 
—ped  the  wink  to  M.,  je  fla  un  eigne 
d'intelUgenee  A  M.  Wil.  He  —ped  me  an 
impudent  wink,  U  me  Jeta  un  coup  d'aeii 
plein  d'impudenee.  Irv.  5  aoulever  une 
charrette  pour  la  dicharger.  6  To  — 
over,  verser,  renveraer.  The  possibility 
of  the  man's  —ping  him  over,  lapoaaibiliti 
que  fhomme  lui  fit  faire  un  plongeon. 
Die.  So,  if  you  should  —  them  over  into 
the  canal ,  de  aorie  que  ai  voua  lea  veraiez 
dana  le  canal.  Die. 

CHEESE,  a.  [jfu)  bAlonnet,  m.  Al 

— ,  or  odd  and  even  his  band  is  out,  U 
ne  aait  plua  jouer  an  bAlonnet,  ni  A  pear 
ou  impair.  Die. 

Tip,  vn.  1  ae  ditacher  el  lomber'.  9  To 
—  over,  culbuter,  ae  renveraer.  Lest  the 
boat  should  —  over,  de  peur  que  le  bateau 
ne  chavirAt.  Die.  3  volg.  To  —  olT,  mourir. 
4  fam.  To  —  op.  pager,  a'executer.  1  am 
qniie  out  of  cash  uuiil  my  fiither  — s  np, 
je  aula  aana  le  sou  juaqu'A  ce  que  mom 
pire  a'exicute.  Tha. 

TIPPET,  tip'-ett,  a.  [Sa.  t(sp|)ct)  pi- 
lerine,  palatine,  t. 

TIPPING,  Up'-in'pi«,  ppr.  de  Tip.  — , 
a.  I  action  de  gamir,  etc.  V,  Tip,  va.  n. 
9  mos.  coup  de  tangue,  m. 

TIPPLE,  tip'-eul,  vn.  [Ho.  znipen)  dott" 
ner  dana  la  boiaaon,  ivrogner.  Sir  P.  went 
about  lipiding  at  his  tenant's  liouses,  Sir 
P.  a'en  allail  ae  griaant  chez  aea  fer^ 
nuera.  Tha. 

— ,  va.  boire,  a'enivrer  de. 

— ,  a.  boiaaon  apiritueuae,  f. 

TIPPLED,  tip*-euld,fl. irrf. 

TIPPLER,  tip'-leur,  am,  biberon,  go- 
dailleur,  ivogne,  m.  To  torn  a  — ,  dete- 
nir  un  ivrogne.  Bui. 

TIPPLING,  tip'-lln'jjin',  ppr.  de  Tipple. 
— ,  f .  irrognerie.  habtlude  de  godailler,  L 

HOUSE,  a.  cabaret,  m. 

TIPSIFY.  lip'-si-fal,  va.  atupifier,at^ 
phyxier.  They  were  obliged  to  half  —  her 
with  salvolatile,  its  furent  obligia  de  Vao- 
phyxier  A  moitii  avec  dea  aela  volatile , 
Tha. 

TIPSILY,  tlp'sl-li ,  a, en  ivrogne, 

TIPSTAFF,  tip'-slaf,  *.  I  n.  verge 
d'huiaaier,  f.  9  m.  huisaier  A  verge,  m. 
3  tecora,  m.  4  bdton  de  eonatable,  m.  5 
eonalable,  m. 

TIPSY,  lip'-si,  a.  (de  Tipple)  gria, 
pria  de  vin.  Noi  — ,  hot  rather  excited,  ii 
n'itait  paa  gria,  maia  un  peii  animi.  Die. 
Some  —  miscreant  from  ihc  crowd ,  quel- 
que  coquin  d'ivrogne  dana  la  foute.Jhai, 
To  gel  — ,  $e  griaer.  To  make  — ,  griaer. 

iIPTOE,  tip'-id.  a.  pomte  du  pied,  f. 
bout  du  pied,  m.  Another  little  fellow , 
rising  on  — ,  inquired  in  his  ear,  un  autre 
petit  homme  ae  dreaaant  aur  la  pointe 
dea  pieda  lui  demanda  A  I'oreilie,  Irv.  To 
be  on  — ,  to  stand  — ,  to  stand  on  — s,  to 
stand  a  — ,  ae  lenir  our  la  pointe  du  pied  ; 
II  fig.  fam.  itre  dana  I'attente ;  avoir  t'o- 
reiile  au  guet.  The  crowd  were  on  the  — 
of  expectation,  ta  foule  itait  A  I'apogia 
d'une  atteute  inquiite.  Die.  Expeciaiioo 
was  on  —  all  the  i*x)ruing,  on  avait  ilA 
dana  I'attente  toute  la  matinie.  Die. 

TIPTOP,  tip-lop,  a.  faUe,  eomble,  > 
plue  haul  degri,  m.  The  —  of  fashion,  la 
dernier  goUt. 

— ,  a.  complet,  achevi,  suprime.  S.  had 


TIT 


TIT 


TO 


Berer  been  tn  saeh  —  spirits,  5.  s'«m// 
Jamais  iU  daut  une  dispoailiea  d'etprit 

Clus  triilanU.  Die.  Aod  as  a  —  finish  to 
Is  eqnipnieiil,  et  comme  derniire  louche 
h  9on  iquipement.  Wil. 

TIRADE.  ii-rede\  *.  {Fr.)  \  tirade,  f. 
9  mns.  tirade^  t.    3  tirade,  f.  sortie^  f. 

TIRE,  laTr.  8.  [Ileb.  lar,  rang,  sirie)  I 
ranff,  m.  Mil.  Arb.  %  coiffure,  f.  Snaliv 
— ,  coiffure  de  eerpenls.  Vo.  3  attirait, 
m-  4fari(rtf,  f.  atours,  m.  pi.  ^bande 
{de  roue),  f.  From  the  roof  to  the  wbeel- 
— ,  devui*  I'impiriate  jusqu'aux  roues. 
Die.    o  frttte  [de  moyeu)^  t. 

—I  ra.  [Sa.  teurisiD)  i  fatiguer,  lasser. 
To  gel  —a,  10  grow  — d,  te  lasser,  se 
fatiouer  (of,  with,  de).  He  will  get  — d 
with  walking,  il  se  faliyuera  h  force  de 
wtarcher.  He  sooo  grew  — d  of  a  spot 
where  there  was  uo  longer  room  for  im- 
proTement,  il  se  lassa  bientOt  d'un  endroit 
oU.  il  n'y  avail  plus  place  pour  le  progres. 
Cr.  G.  prov.  It  is  enougb  (o  —  the  pa- 
tience of  a  saint,  ily  ade  ^uoi  lasser  la 
patience  d'un  sainL  9  ennuyer,  fatiguer. 
To  ~  to  death,  ennuyer  h  la  mort.  3  To 
—  OQl,  karasser,  exveder.  Give  me  yoor 
arm  1  am  — d  oat,  donnes-moi  voire  bras, 
je  suit  ipuisi  de  fatigue,  Baf.  |i  [aire 
mourir  d  ennui,  assommer.  1  was  lairly 
— d  oat,  J'en  avals  asset.  Haz. 

— ,  9n.  se  fatiguer,  se  lasser  (with,  de). 
Let  as  see  wiio  — s  first,  touons  qui  se 
tassera  le  premier.  Die.  There  is  an  i*xcess 
of  character  aod  naivete  that  never  — s,  il 
y  a  uu  exces  de  risohUton  et  de  nalveli 
qui  He  faligue  jamais.  Haz. 

TUtEDNESS.  taird'-uess,  s.  fatigue, 
lassitude,  \. 

TIRESIAS,  Ul-ri'-chi-ace,  sm.  Tiri- 
sias,  m. 

TIRESOME,  talr'-seum,  a.  4  faligant. 
S  flg.  faligant,  eiinuyeux. 

TIRESOMENESS,  tair'-senm-ness,  *. 
4  nature  faligante,  f.  9  fig.  nature  en- 
nwyeuse,  faligante,  f. 

TIREWOMAN,  tair'-ouon-menne,  sf.  I 
eoiffeuse,  f.  9  dame  d*atours  (de  priu" 
cesse),  i.    Zfemme  de  chambre,  femme,  f. 

TIRIDATES,  li-ri-de'-Uz,  sm.  (La.)  Tb- 
ridate,  m. 

TIRING,  UIr'-in*g«« ,  ppr.  de  Tire.  — , 
a.  faligant.  — ,  «.  action  de  fatiguer,  etc. 
y,  TiBE. 

HOUSE,  —  -ROOM.  s.  (attire)   I 

cabinet  de  toilette  [au  thedtre),  m.   2  foyer 
des  acteurs,  m. 

TIRWIT,  tir'-oaitt.  s.  orn.  vanneau,  m. 

TIS,  liz,  contr.  de  It  is. 

TISIC,  tiz'-ili,  a.  V.  Phthisic. 

TISICAL,  tiz'-i-lieul,  V.  Phthisical. 

TISIPHONE,  ti-sir-o-nl.  sf.  {Gr,)  Tisi^ 
phone,  f. 

TISSUE,  .ticbMou,  s.  {Fr.)  1  tissu 
hrochi,  tissu  d'or,  tissu  d'argent,  m.  S 
{en  physiologie)  tissu,  m.  3  flg.  tissu,  m. 
suite,  f.  A  ~  of  lies,  falsehoods,  im  tissu 
de  tnensonget. 

"  -PAPER,  s.  papier  Joseph,  papier 
de  sole,  m. 

Tissue,  ra,  I  tisser.  9  brocher,  fapon- 
ner  (mb  tissu).    3  enlrelacer,  entremtter. 

TIT.  litt,«.  (Tciit.  tit,  ;>;/(/)  I  bidet,  petit 
cheval,  nr.  9  f.  peiite  femme,  f.  3  om. 
V.  Titmouse.  4  prov.  —  for  tat,  A  ban  chat 
bon  rat.  To  give  a  person  —  for  tat,  rendre 
H  gq.  la  pareille. 

TITAN,  tar-teaiie.  sm.  Titan,  m. 

TITANiAN,  ti-te'-ni-ane.  et 

TITAN ITIC.  ti-U-uil'-ik,  a.  tUanique. 

TITAN  IFEROUS.  tal-ta-iiif'-e-rence .  a. 
[La.  titannm,  ferre)  lilanifdre. 

TITANITE,  tal'-tan-alte.  *,  titanite,  f. 

TITANIUM.  ti-i6'-ni-eume,  s.  {de  Titam) 
^'him.  lUanium,  litane,  ni. 

TITBIT,  tit'-bit.  V.  Tidwt. 

TITHABLE,  tal'-lbe-U'l,  a.  sujet  b  la 
dime. 

TITHE,  taTih,  9.  (Sa.  teotba)  i  dixitme 
partie,  f.  dixieme,  m.  It  seems  I  had  not 
conveyed  to  yoaa~,  nay  a  thousandth 
part  of  what  1  fieeli  </  toe  semblc  ^  je 


ne  90US  ai  pas  communique  la  dixidme, 
que  dis-je  f  la  mtlihue  partie  de  ce  que 
fiprouve.  Disr.  9  dine,  f.  Looking  after 
his  —  s,  veillant  A  ee  que  ses  dimes  lui 
fussent  payies.  Tha.  Pigs  and  fowls  how- 
ever do  — ,  like  any  person ,  les  cochons 
et  les  volailles  pr^event  nianmoins  des 
dimes,  tout  ausst  bien  qu^nn  curi.  Wil. 
Gome  — s.  and  house,  and  rruiiful  fields, 
venez  dimes  I  maison  I  et  tous  aussi 
champs  feriiles  1  Wart. 

GOLLEGIOR,  sm.  dtmeur, m.   ' 

FREE.  a.  exempt  de  la  dime, 

OWNER,  sm.  dieimuteur,  m. 

PAYING,  a.  assujetti  t  la  dime. 

PROG  I  OR.  sm.  ditnenr,  m. 

Tithe,  vn.  i  assujetiir  A  la  dime,  lever 
la  dime  sur.    9  dlmer  dans,  sur, 

— ,  vn.  payer  la  dime. 

TITHING,  lit 'Wmi'qine ,  ppr.  de  Tithe. 
— ,  *.  t  perception  de  la  dime,  f.  ^oaye- 
meut  de  la  dime,  m.  3  dizaine  {de  famll' 
les,  de  feux),  f. 

MAN,  sm.  I  chef  de  Titrihg  ;  di- 

sainier,  m.    2  sous  constable,  m. 

TITHONUS,  ti-thO'-neuce,  sm.  Ti- 
then,  m. 

TITHYNAL.  tilh'-i-meal ,  «.(Fr.)  bo. 
tithymale,  m. 

TITIAN,  ilch'-enne,  sm.  le  Titien,  ni. 

TITILLATE .  tit'-i-lcte,  vn.  {U,  tilil- 
lare)  titiller,  chatouitler. 

TITILLATION,  ti-tiH6'-cheune,  s.  ti- 
filiation,  f.  chaiouillement,  m. 

TITLARK,  tit'-lark.  s.  (Ml,  petit,  et 
lark)  orn.  fllouelte  des  pris,  farlouse,  f. 

TITLE,  tar-t'l.  s.  {La.  titulus)  1  tilre, 
m.  He  always  read  the  morning  pa|>er 
from  the  —  to  the  printer's  name,  it  11- 
sail  toujours  te  journal  du  matin,  demis 
le  litre  jusqu'au  uom  de  I'imprimeur.  Die. 
We  hope  oar  readers  will  not  be  alarmed 
at  this  rather  ominous  — .  nous  espirons 
que  nos  lecteurs  ne  s'effraieront  pas  de  ce 
litre  d'assei  mauvais  augure.  Die.  impr. 
Half  — ,  bastard  — .  faux  litre.  9  litre, 
nam,  m.  ipithtte,  f.  Divers  young  noblemen 
were  to  come  into  possession  of  their  rank 
and  — s.  pluiieurs  jeunes  nobles  devaient 
entrer  en  possession  de  leurs  rangs  et  de 
tears  litres.  Die.  3  fig.  litre,  droit,  m. 
4  dr.  litre,  document,  m. 

—  -DEED,  s.  tare,  document,  m. 

PAGE  ,  f.  page  du  litre,  f.  tilre 

{d*un  livre),  m. 

Title,  va.  4  donner,  conferer  un  litre 
4,  titrer.  9  qualifier  de,  donner  4  qq.  le 
nam  de.    3  intiluler. 

TITLED,  tal -teuld,  ppa,  de  Title.  - , 
«.  titri. 

TITLELESS,  ur-t'1-iess,  a.  sane  litre, 
sans  nom, 

TITLING,  tal'-tlin'u"^,  Ppr.  de  Title. 
— ,  s,  action  de  donner  un  litre  4,  etc, 
y.  Title. 

TITMOUSE,  til'-maouce,  *.  (lit.  pelU, 
et  moose)  orn.  misange,  f.  Long-tailed  — , 
mdsange  4  tongue  queue.  Crested  — ,  mi- 
sange huppie. 

TITTER,  tit'-eur,  vn.  rire  en  caehelte, 
ricaner.  He,  he,  he,  — ed  Mr.  M.,  hil  hi  I 
kit  fU  en  ricamnt  M.  M.  Die. 

— ,  s.  rire  Houffi,  ni.  ricanement ,  m. 
The  signal  for  a  general  — ,  le  signal  d'un 
rire  gin^ral.  Die.  A  —  crept  through  the 
room,  «ii  ricanement  s*empara  de  toule  la 
satle.  Jerr.  Why,  then,  said  Mr.  M.  with 
a  bashful  — ,  dam  I  alors  I  dit  monsieur 
Jf.  avec  un  ricanement  timide.  Die. 

TITTERING,  tii'-e-rin'gw,  ppr.  de 
Titter.  — .  s.  i  action  de  rire  en  caehelte, 
de  ricaner,  f.    l  ricanement,  ni. 

TITTLE,  lit'eol,  *.  (de  Tit  ,  petit)  ba- 
gatelle, f.  rien,  m.  vetille,  f.  Not  one  —  of 
it,  pas  le  moins  du  monde.  To  a  ",  de 
tout  point. 

TITTLEBAT,  til'-eai-balt,  s.  ttlard,  m. 
Die. 

TITTLE-TATTLE,  tll'-eul-lat-eul ,  s, 
\  bavardage,  caquetage,  m.  9  m.  A  te- 
vard,  m.  bavarde,  eaUtetts,  U  8  caqueU^ 
eaneane,  m.  pi. 
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— ,  rji.  bavarder,  caqueier,  fairs  dex 
coquets. 

TITUBATE,  lii'-iou-beie  r».  iLa.) 
broneher,  chaneeler. 

TITUBATION,  ti-tioa-l)6'-eheunc,  f. 
titubation,  f.  chancellement,  m. 

TITULAR,  tit'-iou-leur,  a.  iilulaire. 

— ,  Ml.  (Fr.  du  La.)  titulaire,  in. 

TITULARITY.  il-liou-lar'-i-ii ,  *. 
qualm  de  titulaire,  f. 

TITULARLY,  lii'-iou-leur-ii ,  ad.  en 
vertu  d'un  tilre. 

TITULARY,  lll'-ion-!cu-rl ,  V.  Ti- 
tular. 

TITUS,  talMeoce,  sm.  (La.)  Titus,  m. 

TO,  tou,  prip.  (Sa.  to,  te  ;  At.  zu  ;  Go. 
du ;  Ga.  Pol.  Ru.  do)  1  4.  —  throw  a  ball 

—  a  person,  Jeter  une  balte  4  quelqu'un. 
They  were  —  the  number  of  twenty.  iU 
itaient  au  nombre  de  vingl.  That  1  will 
never  consent  — ,  4  eela  Je  ne  consentirai 
Jamais,  He  was  brought  —  ruin,  tV  fut 
conduit  4  sa  mine.  She  had  clung  — 
hope,  elle  s'itaU  cramponni  4  Fespiranee. 
Bell.  We  had  another  dwelling  ~  retire 
— ,  nous  avians  une  autre  demeure  om 
nous  retirer.  Go.  I  have  no  home  — 
return  — ,  Je  n'ai  pas  de  che*  moi.  Fiel. 
We  came  —  where  the  carea<^s  lay,  nous 
arrivdmes  4  Fendroit  mk  se  troavait  le  ca- 
davre.  Irv.  1  have  so  mauy  places  —  go 
— ,  j'ai  tant  d'endroits  oU  alter.  Bui.  This 
is  but  a  poor  place  you  are  come  — ,  vans 
revenez  4  une  bien  pauvre  demeure.  Go. 
•—go  —  school ,  alter  4  I'ecole  (Hre  en 
pension).  —  go  —  charch,  alter  4 1'iglise 
(4  I'office).  Flaliering  belli  gentlemen  — 
their  faces,  flattant  les  deux  messieurs 
en  face.  Fiel.  She  reviletli  him  —  his  face, 
elte  t'injurie  en  face.  Swi.  The  princess 
nodded  her  head  —  the  music,  la  prin- 
cesse  fit  un  s/yne  de  tile  aux  musiciens. 
Irv.  The  girls  sang  —  the  guitar,  lea 
Jeunes  filles  chanlerent  en  s*accompagnant 
de  leur  guilare,  I  never  pas.«cd  him  that 
I  did  not  lake  off  my  hat  —  him  in  spirit, 
Je  ne  passais  jamais  devant  lui  sans  lui 
(Her  man  chapeau  au  moins  en  idee.  Haz. 
prov.  It  suits  me  —  a  hair,  cela  me  va 
comme  un  ganl  He  was  newly  called  — 
the  bar,  il  avail  iti  ricemment  appeli  au 
barreau.  Talf.  His  grandson  was  not  — 
his  taste,  son  petil-fils  n'itait  pas  selon 
son  goUt.  Disr.  1  was  shown  by  the  waiter 

—  a  suite  of  rooms,  Je  fas  conduit  par  le 
garfon  4  une  euite  d*appartemenls.  Haz. 
Oft  did  the  harvest  —  their  sickle  yield. 
maintes  fois  la  moisson  est  lombie  sous 
tear  faux.  Gray.  But  knowledge  —  their 
eyes  her  ample  page  did  ne'er  unroll, 
mats  la  science  n'a  jamais  dirouli  sa 
vasle  page  4  leurs  yeux.  Gray.  —  every 
room  there  was  a  separate  passage,  il  y 
avail  un  passage  secret  conduisant  4  cha- 

re  chambre.  John.  —  your  tents,  0  Israel  I 
vos  tenles,  6  Israil  I BI. 

Lines  —  a  spider,  vers  odressis  4  une 
araignie.  My  service  —  yon,  je  suis  tout 
4  vous.  The  same  —  you,  Sir,  Je  vous  en 
offre  autant,  Monsieur. 

—  my  great  surprise  I  was  discharged, 
4  ma  grande  surprise  Je  fus  mis  en  li" 
berti.  Fiel.  —  my  shame  1  confess  it,  Je 
I'avoue  4  ma  honte.  Go.  —  the  best  of  my 
remembrance,  du  mieux  qu'il  me  sou- 
vienne.  The  girl  —  my  knowledge  is  very 
well  skilled  in  controversy,  4  ma  connais- 
sanee  notr,eJiUe  est  trts-habile  aux  eon- 
trover  ses.'  Go.  —  my  mind  angling  is  far 
prelerable  —  shooimg,  4  mon  avis  la 
piche  4  la  ligne  est  de  beauconp  prifd- 
rable  4  la  ehasse  au  lir.  —  his  heart's 
content,  4  rtrur  Joie,  According  —  bis 
account,  selon  lui,  suitant  son  ricit.  So. 

—  the  tune  of  a  hundred  a  minute,  an 
tanx  do  cent  par  minute. 

Apt  —  blame,  porti  4  bl&mer.  Crab. 
Sharp  —  the  taste,  piquant  au  goat.  Sub- 
ject —  the  same  maladies,  sujet  awe 
mimes  maladies.  Sha.  His  forehead  was 
high  —  a  fault ,  son  front  Hail,  s'il  est 
possible,  trap  ilevi.  Bal.  As  superior  - 


TON 


TON 


TOO 


Toll,  «.  (6tf.  toI«  io\o)  tmtement  {de 
eloeke),  m.  Tbe  —  of  bell  announced  the 
approach  of  (he  funeral,  ie  son  de  la  eloche 
annonpait  I'approche  du  co/ipoi  fknibre, 
Irr. 

— ,  vn.  tinier,  soaner.  Tbe  sound  of  a 
bell  — ing  for  prayers,  le  son  d'une  eloche 
appelant  li  la  pritre.  Irv  The  bell  has  not 
yet  done  — ing,  la  cloche  n*a  pat  encore 
flni  de  tinier.  Die. 

— ,  w.  tinier^  sonner.  The  curfew  -s 
the  kuell  of  parting  day ,  le  couvre-fen 
Sonne  la  (in  du  jour  qui  s'enfuit.  Gray. 
The  casile  clork  had  just  — ed  midnight, 
I'horloge  du  chAleau  venait  de  sonner  mt- 
ttuit.  lev.  Save  vihen  the  Jharch  bells  — ed 
the  hour,  excepli  lorsque  les  cloches  de 
I'iglise  soundrent  Vheure.  Tba.  Nor  yet 
bad  the  laughter  ceased  when  the  bell  of 
the  casiie  — ed  one  I  les  rires  n'avaient 
pas  encore  eessi  lorsque  le  beffroi  sonna 
une  heure  I  Lew. 

TOLLING.  t6\'-m*%ne,ppr.  de  Toll. 
— ,  «.  1  action  de  tinier,  de  sonner,  f.  2 
tintement,  m.  -.  a.  qui  tinte.  The  —  bell, 
ta  cloche  qui  time.  Po. 

TOLD,  to-llou',  s.  ToiUf  m.  Balsam  of 
—fbaume  de  Tolu,  m. 

TOLUTATION,  tol-iou-t6'-cheune.  *. 
{la.  tolutaris)  man.  amble,  entrepas,  m. 

TOM,  torn',  s.  abr.  de  Tbohas. 

—  -GAT,  *.  chat,  m. 

FOOL, «,  nigaud,  bite,  sot,  m.  After 

all  it  is  a  much  more  sensible  thing  to 
lorn  —  for  a  pretty  girl ,  aprts  tout  ce 
n'est  pas  dijt  si  bile  de  s'amouracher 
d'une  jolie  ftlle.  Jzm. 

FOOLERY,  *.  biiise,  sottise,  f. 

TOMAHAWK,  tom'-e-b6k,  m.  tomahawk, 
casse-tile,  m.  About  to  despatch  him 
with  a  — ,  prit  U  Fexpidier  d'un  coup  de 
tomahawk.  Irv. 

TOMATO,  to-ma'-to,  et 

TOMATA,  to-ma'-ta,  s,  (Es.  Fr.  tomale) 
bo.  tomate,  f.  pomme  d'amonr,  t.  Chops 
and  tomata  sauce,  des  cdlelettes  t  la  sauce 
tomate.  Die. 

TOMB,  loam,  «.  (du  Fr.)  I  tombe,  f. 
fosse,  f.  itombeau,  m.  tombe,  f.  siput- 
ere,  m.  3  tombeau  (monument),  m.  4 
pierre  tumulaire,  f.  tombeau,  m.  Gilded 
—8  do  worms  infold,  les  tombeaux  magnb- 
llques  renferment  des  vers.  Sba. 

STONE ,  *.  pierre  tumulaire ,  f. 

tombe,  f.  tombeau,  m. 

Tomb,  va.  enterrer,  metlre  dans  le  torn- 
beau, 

TOMBAC,  tom"-bak,«.  m\fi.  tombac,  m. 

TOM  BLESS,  loum"-le$s,  a.  i  sans  si- 
pulture,  privi  de  sipuHure.  9  sans  tombe. 
3  sans  tombeau,  sans  pierre  tumulaire. 
*  TOMBOY,  tom"-boI ,  s.  (Tom  abr.  de 
Thomas  et  boy)  \  gros  gaillard,  m.  9 
garfonniire,!. 

TOMBUCTOO,  tom'-beuk-lou',  $.  Tom- 
bouctou. 

TOME ,  I6m\  s.  [Fr.)  tome,  volume,  m. 

TOMENTOSE,  id-men'-tdce',  et 

TOMENTOUS,  t(>-men''-teace ,  a.  bo. 
tomenteux. 

TOMENTUM,  t6-men"-teum.  s.  (La.) 
bo.  dupet  lomenteux,  m. 

TOMMY,  tom'-i,  dim.  de  Tom. 

TO-MORKOW,tou-mor'-d.  ad.dit.  This 
morning.  Y.  Morrow)  demain.  The  day 
after  — ,  auris-demain. 

~,  f.  iendemain,  m.  No  way  uneasy 
aboni  ~,  ne  s^inquiitant  uullement  du 
Iendemain.  Go. 

TOMPION.  toin"-pi-eune,  V.  Tampion. 

TOMTIT,  lom"-lite,  V.  Titmouse,  prov. 
As  happy  as  a  —  on  birdlime,  heureux 
comwe  un  chat  dans  de  la  glue. 

TON,  tonne,  s.  (Sa.  tnnna ;  Fr.  tonne)  1 
tonneau'tnesure  igale  h  mit.cub.\.\Z^&%), 
m.  A  ship  of  fojir  hundred  — s  burden,  mi 
Paisseau  jaugeant  quatre  cents  tonneaux. 
9  tonneau  {poids  egal  d  kihgr.  4015.93), 
in.  Three  — s  of  the  best  Wairs-end,  /roj« 
tonneaux  de  charbon  de  lerre,  premiire  qua- 
iiti.  Die.  The  bark  will  produce  from  four 
to  flye  pounds  a  — ,  ficorce  rapportera 


de  quatre  h  cinq  litres  par  tonneau^  See. 
Which  would  afford  ai  least  four  — s  of 
bark  to  an  acre ,  aui  donneruit  au  mains 
quatre  tonneaux  dicorce  pgr  acre.  Sco. 

Ton,  ton'g,  s.  [Fr.)  ton,  m.  mode,  t. 

TONE,  tone,  s.  (Da.;  Fr.  ton;  La.  to- 
nus) I  /OR,  m.  9  ton,  accent ,  timbre  de 
voix,  m.  voix,  t.  My  daughter  assured 
him  that  bis  — s  were  louder  than  even 
those  of  her  master,  ma  fille  I'assura  que 
les  notes  de  sa  voii  ituient  plus  itendues 
que  celles  de  son  maUre.  Go.  He  spoke  in 
a  low  — ,  i7  parla  h  voix  basse.  Die.  3 
ton,  m.  maniire  de  s'exprimer,  f.  In  an 
angry  — ,  d'un  ton  coiire.  Go.  In  a  — 
of  surprise,  d'uu  ion  de  surprise.  In  a 
whining  — ,  d*un  ton  pleurard.  A  nasal 
— ,  Ml  ton  nazillard.  4  mus.  ton,  lu. 
Quarter  — ,  quart  de  ton,  m.  5/oa,  m. 
rigle,  f.  They  all  take  their  —  from  the 
doctor.  Us  riglent  tous  leur  ton  sur  eelui 
du  docteur.  Die.  My  speculations  took 
(heir  ~  from  the  enthusiasm  of  the  count, 
je  me  laissai  eniralner  dans  mes  obser- 
vations par  Veuthonsiasme  du  comte.  Irv. 
6  m6d.  ton,  m.  To  give  a  —  to,  donner  du 
ton  h,  toniper.  To  put  the  body  in  a 
healthful  — ,  donner  du  ton  en  giniral  A 
lout  le  corps.  Irv. 

SYLLABLE,  s.  syllabe  accentuH,  f. 

Tone,  va.  4  donner  un  ton  affecti  d.  2 
donner  le  ton  h;  rigler.  To  —  one's  self 
down,  se  calmer.  Mrs.  S.  requested  him 
to  sit  in  the  window-curtain  to  —  himself 
down,  Madame  S.  le  pria  de  s'asteoir 
derriere  le  rideau  de  la  fenitre  el  de  se 
calmer.  Die. 

TONED,  tOnM,  ppa.  de  Tone.  — ,  a. 

s'emploie  en  compos.  High ,  aux  ac~ 

cents  ilevis.  Sweet ,  qui  a  un  son 

doux. 

TONELESS,  tone'  -less,  a.9uiaun  son 
faible. 

TONG,  teon'gn«,  s.  (Sa.  Ung)  ardillon 
(de  boucle),  m. 

TONGS,  ton'gz,  s.'pl.  (&.  tang)  1 
pincettes,  f.  pi.  A  pair  of  — ,  une  poire  de 
pincettes,  des  pincelles.  9  pinces  h  sucre, 
I.  pi.  3  tenaiiles,  pinces^  f.  pi.  Sliding 
— ,  pinces  h  coulant. 

TONGUE.  teun'g»£,  s.  [Sa.  tung,  tnnga; 
Al.  znnge ;  Da.  tuuga ;  Ho.  tong)  I  lan- 
gue,  f.  Double  — ,  langue  double.  Long 
— ,  tongue  langue.  Slanderous  — ,  mi- 
ehante  langue.  tuul  — ,  langue  injurieuse. 
ni6d.  langue  charge.  m6d.  Furred  — , 
langue  ehargie.  Forked  — ,  langue  four- 
chue.  Ox  — ,  neai's  — ,  langue  de  boeuf. 
Slieep's  — ,  langue  de  moulon.  Salted  — , 
langue  salie.  Hold  ^o\if —,  retenes  voire 
langue;  taisez-vous.  Don't  put  your  — 
out  in  that  way,  ne  tirez  pas  la  langue  de 
eeile  fapon.  To  have  at  one's  — 's  end,  at 
the  tip  of  one's  — ,  avoir  sur  la  langue, 
au  bout  de  la  langue,  sur  le  bout  des  ii- 
vres.  To  let  one's  —  run,  [aire  alter  sa 
langue.  His  —  runs  without  stopping,  sa 
langue  va  toujours.  Her  —  was  Incessantly 
going,  sa  lamjue  n'arrilait  pas.  Irv.  A  slip 
of  the  ~,  mot  ichappi  A  ia  langue.  He  has 
a  flippant  — ,  be  has  his  —  well  huoff, 
well  oiled,  it  a  la  langue  bien  vendue.  lie 
has  a  sharp  — ^  f7  a  la  langue  lien  affilie. 
To  keep  a  civil  —  in  one's  head,  parter 
poliment.  Let  them  know  you  have  a  — 
m  your  head,  faites  leur  voir  que  vous 
avez  une  langue.  Wil.  The  iron  ^  of 
midnight  hath  told  twelve,  la  langue  de 
fer  de  minuit  vient  de  sonner  douze  heu- 
res.  Sha.  Ever  foremost  in  a  —  debate, 
toujours  le  premier  dans  un  dibat  ora- 
loire.  Dry.  9  (chasse)  To  give  — ,  (chiens) 
donner  de  la  voix.  Irv  From  lime  to  lime 
the  dogs  gave  — ,  de  temps  en  temps  Us 
nhiens  donnaient  de  la  voix.  Jam.  3  Ian- 
gage,  m.  parole,  t.  Let  us  not  love  in  — , 
que  nos  sentiments  ne  soient  pas  seute-' 
ment  en  paroles.  Bi.  Parrots  imiiaiiug  hu- 
man — ,  des  perroquets  imitant  la  voix 
hamaine,  Drv.  4  langue,  f.  langage, 
idiQme,  m.  To  speak  all  — s,  parler  loutes 
les  languea.  Mil.  His  mother  --,  «a  tan- 
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gue  matemelle.  The  English  ^,  ta  langna 
anglaise.  5  (dans  les  arts  et  miliara) 
languette,  f.  6  ardillon  (de  bouele),  m.  7 
langue  de  terre,  f. 

BONE,  s.  anat.  os  hyoide,  m. 

FENCE,  s.  combat  en  paroles,  m. 

PAD,  *.  m.  f.  bavard,  jaseur,  m. 

bavarde,  jaseuse,  f. 

SCRAPER,  s.  graltC'langue,  cure- 

langue,  m. 

TIE,  va.  i  nouer  la  langue  A.    2 

flg.  tier  la  langue  A ;  rendre  muet, 

TIED.  a.  1  qui  a  le  filet.    9  flg.  qui 

a  la  langue  Hie.  3  prive  de  la  parole. 
Which  held  him  —  for  many  minutes,  qui 
le  rendu  muet  pendant  quelques  minutes. 
Jerr. 

VALIANT ,  a.  brave  en  paroles^ 

bravache.  Dry. 

Tongue,  va.  \  donner  une  langue  A.  9 
accuser^  reprocher.  3  munir  d'une  la»- 
gueUe. 

— ,  vn.  babiller,  Jaser. 

TONGUED,  ieun'gd,  a.  i  muni,  pourm 
d'une  langue,  i  langue^  qui  a  une  langue. 
En  compos.  Double  — ,  A  double  langue;  || 
A  langue  double,  hypocrite.  Smooth  — ,  d 
langue  dorie.    9  a  languette. 

TONGUELESS,  leun'g'-iess,  a.  \  sans 
langue,  muel,  silencieux.  Sha.  9  qui  n'esl 
pas  raconti,  mentionni.  Sba. 

TONGUING,  teuu'g'-in'gatf,  ppr.  de 
Tongue.  — ,  s.  maniire  parlicutUre  de 
prefer,  f. 

TONIC,  lon'-ik,  a.  (Cr.  t4vo«  ;  La.  tonos) 
4  med.  tottique,  incilant.    9  mus.  tonique* 

3  lensif,  extensif. 

— ,  s.  med.  lonique,  m.  9  mus.  toni^ 
que,m. 

TONNAGE,  ieun'-edj,«.  4  tonnage,  m. 
9  droit  de  tonnage,  m. 

TONQUIN,  ton'Vkouin',  s.  le  Tonquiu. 
—  bean,  five  tonka,  f. 

TONSIL,  ton"-silc,  s.  (La.  tonsilla) 
anat.  amygdate,  tonsille,  f. 

TONSILE,  ton"-sile,  a.  (La.  tonsilis) 
qui  pent  ilre  rogni. 

TONSILLOR,  ion"-sil-eur,  a.  anat.  /on- 
sillaire. 

TONSURE,  ton"-chour,  s.  (La.  tonsnra) 

4  coupe  (des  cheveux),  f.  9  action  de  ra- 
ser  (la  tile),  f.  3  (iglise  cath.)  Ion- 
sure,  f. 

TONTINE,  ton"-ilne,».CFr.)/tfji/«i^  f. 

TONY,  to'-ni,  s.  niais,  imbicile,  m. 

— ,  s.  abr.  de  Antbont. 

TOO,  tou,  ad.  (Sa.  to)  4  trap.  He  was  — 
humane  to  refuse  a  shelter  to  them,  ii  itail 
trap  humain  pour  leur  refuser  un  abri.  — 
much,  trop.  —  many,  irop.  This  was  — 
much  to  bear,  e'en  itait  plus  qu'il  n'en 
pouvail  supporter.  Haz.  That  was  —  fflueli 
for  him,  cela  le  passait.  He  is  —  mocli 
for  you,  vousn'iles  pas  de  force  A  iutttr 
eontre  lui.  It  is  ~  much  of  a  good  thing 
e'est  par  trop.  —  much  by  lar,  beam- 
coup  trop.  You  are  —  knowing  by  half, 
vous  ites  par  trop  matin.  9  aussi,  tga^ 
lement,  de  mime.  A  courtier  and  a  patriot 
— ,  eourtisanet pair iole  aussi.  Po.  Perhaps 
he  —  did  not  dt^m,  pcut-ilre  bien  que 
/tti  aussi  ne  rivait  pas.  Haz. 

TOOK,  louk,  prit.  de  Take. 

TOOKE,  took,  (John  Home)  philologne, 
ni  en  4736,  mart  en  4842. 

TOOL,  tool ,  s.  (Sa.  tol)  4  outil,  instm- 
ment,  m.  Set  of  — s,  aftUage,  m.  To 
sharpen  one's  — s,  aiguiser  ses  outils 
prov.  Don't  play  with  edged  — s,  ne  Joms 
pas  atee  des  instruments  tranchants.  9 
Off.  instrument,  agent,  m.  dmedamnie,  f' 
The  adroit  —  of  a  corrupted  party,  Cadroil 
instrument  d'un  parti  corrompu.  Disr. 

CHEST,  s.  nicessaire  h  outils,  m. 

Tool,  va.  faconner. 

TOON-WOOD,  toune'-ouond,  a.  bou 
hrun  rougedtre  de  t'Hindoustan,  ni. 

TOOT,  toute,  vn.  (Ho.  toeian)  sonner 
du  cor. 

— ,  va.  sonner  (du  cor), 

TOOTER,  tou'-teur,  *,  personne  qui 
donne  du  cor,  t. 


TOO 

TOOTH,  toutb,  1.  PL  Tbith.  [Sd. 
A>tb }  I  deni,  f.  Fore  ~,  front  — ,  deni 
ie  depant.  Top  — ,  apper  — ,  dent  d'en 
Aoatf,  de  dessus.  Bottom  — ,  lower  — , 
deni  d'en  bat^  de  destwu.   Molar  — , 
double  — ,  grinding  — ,  dent  molaire, 
mdeheliire.  Inrisor  — ,  cutting  — .  deni 
ineknve.  Butler  leeih,  lea  deux  dents  in- 
eUtpet  du  milieUf  de  la  mdchcire  supi- 
rUure.  Camivoroas  — «  dent  camassiire, 
Laniary  — ,  canine  •-,   dog  — ,   dent 
canine;   dent  angulaire,  eroe,   crochet. 
Corner  ->,   e;e  — ,  dent  enlliret    dent 
canine.  Loose  -,  dent  aui  brnnle.  Middle 
— ,  dent  de  milieu;  [)  dent  mitoffcnne 
{de  cheval).  Milk  —,  shedding  — ,  deni 
de  laii.  Wisilom  — ,  wise  — ,  dent  de  so- 
gease,  1  became  a  philosopber  long  before 
iny  wise  t<*eth  were  in  embryo,  je  de- 
Pins  philo»ophe  longlemjts  atant  que  met 
denit  de  aagesee  f assent  en  germe.  Marr. 
False  —  •  fausse  dent^  dent  poaiiche.  Set 
of  teeth,  rAtelier  {nalurel),  m.  lea  dents, 
denture,  f.  ||  rdlelier  [de  fanssea  denla), 
m.  denlier,  m.  You  must  clean  your  teeth, 
il  font  voua  later,  voua  nettoyer,  lea  denta. 
To   pick  one's  teeth,    eurer  aea  denta. 
Whom  she  bad  known  personally  when 
be  hadn*t  a  —  in  his  head,  qu'elle  avail 
eonnu  personnettemeut  arant  n't/  ett  dea 
dents.  Die.  To  clrurb  one's  leelh,  aerrer  lea 
denta.  To  grind  one's  leeib  grineer  dea 
denta.  His  leeth  chattered,  tea  denta  tei 
claquaienl.  To  cut  one's  leeib,  [aire  aea 
denta.  To  shed  one's  teeth ,  perdre  aes 
premiirea  deals.  To  draw  a  — ,  arraeher 
une  dent.  To  extract  a  — ,  exiraire  uae 
dent.  To  break  the   leeib  dT,  identer. 
Words  that  break  the  teeib,  mota  dif- 
flcilea  A  prononcer.  To  show  the  teeJh, 
one's  lectb,  montrer  lea  denla.  I  shall  tell 
him  to  his  teeth,  je  le  Ini  dirai  en  face. 
Sha.  We  shall  meet  'em  full  in  the  teeth. 
nous  moua  renconlrerona  face  it  face.  Dry. 
To  cast  in  the  teeth,  jeter  an  net;  \\  Ag. 
reprorher.  He  was  resolved  to  make  her 
marry  B.  in  .^pite  of  her  teeth ,  ii  Hail  ri- 
sola  A   lui  [aire  ipouser  B.  malgri  elle. 
Fiel.   They  deny  the  horrors  of  the  system 
in  the  teeth  of  a  mass  of  evidence,  ila 
nient  lea  horreura  de  ee  ayatime  en  dipit 
d'une  masse  de  preuvea.  Die.  The  fiddler 
goes  at  it  —  and  nail,  le  joueur  de  violon  g 
va  de  tout  caur.  Die.  A  lion  and  bear  were 
at  —  and  nail,  un  lion  et  un oars  itaient  aux 
priaem.  To  go  to  il  ~  and  nail,  y  alter  de 
tout  raur,  y  alter  ban  jeu  bon  argent,  ne 
pan  If  alter  de  main  morle.  He  can  put  it 
in  his  hollow  — ,  //  n'y  en  a  paa  pour  aa 
dent  creuse,   2  fig.  palaia,  goAt,  m.  To 
have  a  sweet  — ,  aimer  lea  douceura,  avoir 
le  palais  dilieat.  These  are  not  dishes  for 
thy  dainty  - ,  eene  tout  paa  Ui  dea  melt 
pour  ton  gotU  dilicat.  Dry.    3  dent  {de 
peignCt  de  roue,  de  acie),  f.  Smalt  —  romb, 

? eigne  fin.  Impulse  •,  dent  d'mpulxion. 
>in  — ,  dent  &  ekeville.  —  and  pinion, 
roue  denlie.  f.  —  and  pinion  jack,  eric,  m. 

ACHE,  a.  mat  de  denla,  m.  doii- 

leur  de  dents,  rage  de  denlt,  f. 

—  -BItUSH,  t.  broase  t  dents,  f. 

—  'DWWSEiK,  am,  arraekeur  de  denla, 
entiate,  m. 

DB  AWING,  •.ex/rac/Zoii  dedenla,t. 

—  -EDGE,  a.  agaeement  de  denta,  m. 

—  -PICK. PICKER,   a.   cure- 

ut,  m. 

—  -POWDER,  a,  poudre  dentifrice^  f. 
->  -RASH,  a.  fen  de  denta,  m. 

SHELL,  a.  (coquillage)  dentate,  f. 

Tooth,  va.  I  gamir  de  denta,  2  de»- 
ieier,    3  engrener. 

TOOTHED,  touth'd,  ppa.  de  TooTir.  — , 
a.  h  quia  dea  denta.  En  compoa.  Long  — , 
A  longuea  dents.  Sweet  — ,  qui  aime  les 
friandiaea.  9  tech.  denlt,  denteli.  — 
wheel .  roue  d*engrenage,  f. 

TOOTHING,  touth'- io'gx^ ,  ppr.  de 
TooTB.  — ,  a,  i  action  de  denleler,  etc, 
V,  Tooth.    3  arch,  arrachemeni,  m. 

TOOTHLESS,  touth'-iess,  a.  aana  denta, 

tnU, 


TOP 

TOOTHtETTED,  tontb'-Iet-ed,  a.  bo. 
dent^,  denteU, 

TOOTHSOME,  tonib'-seam,  a,  agriable 
aujodi, 

TOOTHSONENESS ,  touth'-seom-ness, 
a.gotU  agriable,  m. 

TOOTHWORT,  tontb'-oueurte,  *.  bo. 
clandealine,  f. 

TOOTHY,  touth'-i,  a,  muni  de  denla; 
A  denla, 

TOP,  top,  a.  {Sa.  Da.  Ga,)  i  haul,  aom- 
met.  From  —  to  bottom,  du  haul  en 
baa.  Tip  — ,  pinacle,  apogie,  m.  The  tJp 

—  of  fashion,  la  demitre  mode,  S  falte 
{d^un  idifice),  m.  Tenant  of  a  —  set ,. 
habitant  dea  comblea.  3  cime  {d*une  mon- 
tagne,  d*un  rocher,  d*un  arbre) ,  f.  4 
deaaua,  m.  aurfitce,  f.  5  haul,  aommel, 
deaaua  de  la  tile,  m.  From  —  to  toe,  de 
la  lite  aux  pieda,  de  pied  en  cap.  Sha.  To 
array  themselves  from  —  to  toe,  a'equiper 
dea  pieda  &  la  tile.  In.  6  cheveux  de 
devant,  m.  miche  de  devant,  f,  Sha.  7  tile 
{de  olante),  f.  Watts.  8  rouronnement  {de 
mur),  m.  At  ~,  en  eouronnement,  9  {dana 
lea  mines)  toit,m,  couvercle,  m.  40— s, 
pi,  revere  {de  boltea),  ro.  pi.;  ||  {parmitony- 
mie)  boltea  h  revere,  f.  pi.  In  kne&«ords  and 
— s,  en  culotte  b  cdles  el  bolles  h  revers. 
Die.  A  pair  of  painted  — s,  une  paire  de 
boltea  A  revere.  Die.  n  flg.  sotnmet, 
pinacle,  falte,  eomble,  m.  The  —  of  my 
ambition  is  to,  le  eomble  de  mon  ambi- 
tion est  de,  Po.  Who  runs  up  the  street 
at  the  —  of  bis  speed,  qui  monie  la  rue  en 
courant  de  loutea  aes  forces.  At  the  very 

—  of  his  voice ,  aussi  haul  qu*H  le  nut. 
Die.  He  was  vociferating  at  the  —of  his 
iuugs,  it  vocifirait  de  loule  la  force  de 
aea  poumona.  Irv.  43  tile,  f.  premier 
rang,  m.  At  the  —  of  a  class,  le  premier 
d'une  iiasse,  13  chef,  m.  lite,  f.  U  mar. 
hune,  f.  Fore  — ,  hune  de  misaine.  Main  — , 
grande  hune.  Mizen  — ,  hune  d'artimon. 

ARMAUR ,  a.  mar.  baslingage  de 

hune,  ni. 

BLOCK,  a,  mar.  poulie  de  guinde- 

resse,  f. 

BOOTS,  a.  pi.  boltea  b  revere,  f.  pi. 

—  -CHAIN,  a,  mar.  auapente  de  com- 
bat, f, 

CLOTH,  a,  mar.  pavoia  de  baetin- 

gage  de  hune,  m.  ^ 
COAT,  a,  par-deaaua,  aurtoul,  la. 

—  -DRAINING ,  a.  agri.  aaaainiaae- 
ment,  m.  deaaichemeut,  m. 

DRESSING ,  a,  agri.  engraia  ri- 

pandu  aur  la  terre,  m. 

FULL,  a.ptein  Juaqu'au  bord, 

GALLANT,  a.  distingui. 

GALLANT,  *.  mar.  perroquet,  m.  — . 

mast,  mAt  de  perroquet,  m.  The  vice  admi- 
ral's red  flag  ran  up  to  the  fore  —  mast 
head,  le  drepeau  rouge  du  riee^miral 
alia  ae  placer  en  haul  du  mAt  de  miaaine. 
Tb.  H. 

HEAVY,  a.  trap  lourd  par  le  haul. 

—  -KNOT,  a.  I  fOHtange,  f.  Flaonting 
with  red  — s,  paries  de  fontanges  rouges. 
Go.  9  neend  as  cheveux,  chignon,  m.  All 
those  — s  must  be  cut  off,  ilfaut  jfaire 
couper  toua  cee  chignMa-ld,  Cur.  B.  8 
huppe  (d'oiaeau),  f.  4  aigrette  {d'oiaeau),f, 

LANTERN, «.  mar. /atta/i/eikiiM,m. 

—  -MAN,  am,  mar.  gabier,  m, 

—  -MAST,  a.  mar.  mdt  de  hune,  m. 
PIECE,  a.  moreeau  aupirieur,  mor- 

ceau  de  deaaua,  m. 

—  -PROUD,  a,  fler  an  auprime  degri, 

RAIU  a.  mar.  cerele  de  hune,  m. 

ROPk  ,  a.   mar.  franc  filain  de 

la  guindereaae  et  dea  basses  verguea,  m. 
SAIL,  s.  mar.  hunier,  m. 

—  -SAWYER,  s.  I  seieur  de  long  de 
deesua,  m.    9  flg.  parangon,  phinix,  m. 

SHAPED,  a.  en  forme  de  loupie ; 

twrbini. 

SHELL,  e.  {coquillage)  loupie,  f. 

SlDES.«.|i/.  varjBHvres  morles,f.p\. 

SOILING,  a.  enlivement  de  la  pre- 

miire  eouehe  d$  terre,  en  ereuaant  uu 
canal f  m. 
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TOP 

TACKLE,  a.  mar.  palan  de  gulndi* 

reaae,  m. 

Top,  vn.  f  dominer,  exceVer.  Dry.  SI 
dominer,  commander,  3  dominer,  prido^ 
miner,  rigner, 

— ,  va,  {  surmonter,  eouronner  (with, 
de),  S  alleindre  le  aommel  de.  3  dipas' 
aer,  a'ilever  au-dessus  de;  itrevlua  grand 
que.  k  inter  {det  arbrea).  5  flg.  aurpaa- 
aer,  6  accomplir  supirieurement.  7  mar. 
apiquer. 

— ,  *.  ^  loupie,  f.  Peg  — .  spinning  — , 
toupie.  Humming  — ,  loupie  d'AUemagne. 
To  spin  a  — ,  faire  alter  une  toupie.  A 
spoon  manufactured  for  some  gigantic  — , 
Kiie  cuillire  faffritfuie  pour  quelque  toupie 
gigantesque.  Die.  prov.  To  sleep  like  a  — , 
as  sound  as  a  — ,  aormir  comme  un  sabot, 
9  aabot,  m.  Spinning  — ,  whip  — ,  whip- 
ping ~,   aabol. 

TOPAZ,  t6'-paze,  a,  {Gr.  towCiav)  to* 
pate,  f. 

TOPAZOLITE,  lo-paz'-o-larte,  *.  mfn. 
topazolite,  f. 

TOPE,  lOpe,  vn.  (Fr.  toper)  ivrogner, 
godailler, 

— ,  a.  icb.  milandre,  equate  milan- 
dre,  m. 

TOPER,  td'-penr,  am,  biberon,  ivro- 
gne,  m.  Had  the  purple  —  visiied  Ariadne, 
ai  fivrogne  rubicond  avail  visiti  Ariane. 
Jerr.  Jacob  whs  never  meant  to  be  a  — , 
Jacob  n'itait  paa  fait  pour  devenir  un 
ivrogne.  Marr. 

TOPFUL,  top'-fool,  a.  plein  jusqu*aux 
horde,  tout  pletn. 

TOPHACEOUS,  tO-fe'-cbeuce,  a,  pfer^ 
reux,  tophaci, 

TOPHET,  tO'-feit.  *.  {Hibr,)  i  Tophet, 
m.    9  I'enfer,  m. 

TOPHI,  tO'-fl.  a.  min.  tuf,  traaa,  m. 

TOPHUS,  tO'-feuce,  a,  {La.)  m^d.  to- 
phua,  m,  eoncrilion  lophacie,  1, 

TOPIC,  lopMk,  a,  {Gr,  ti«e«;  La.  to- 
pica,  topicns)  i  aujet,  ni.  maliere,  I. 
thime,  m.  —  of  conversation,  sujel  de 
eoHveraation.  The  leading  — s  of  ilie  day, 
tea  principaux  a%jets  du  Jour,  Discussin;; 
the  interesting  —s  of  the  day,  discutaul 
lea  nonretlea  intireaaanlea  du  jour.  Die. 
9  raiaan,  f.   8  log.  mdd,  topique,  m. 

— ,  TOPICAL,  lopM-keul,  a,  f  local. 
9  m6d.  local,  topique,  3  qui  diveloppe 
uae  statire,  un  eujet. 

TOPICALLY,  lop'-i-ke-ll,  ad.  I  d'une 
mauiire  locale,    9  comme  topique. 

TOPLESS,  lopMess,  a,  tana  tile,  aana 
deaaua*  —  beighl,  hauteur  incomtnensu^ 
ruble, 

TOPMOST,  lop'-m6sl,  a,  le  plus  ilevi, 
leplua  haul. 

TOPOGRAPHER,  tA-pog'-ra-fcor ,  am, 
lopographe,  m. 

TOPOGRAPHIC,  to-pHrar-ik,  et 

TOPOGRAPHICAL,  to-p6-grar-i-keol , 
a,  topof/raphique. 

TOPOGRAPHICALLY ,  to-pd-graf-i- 
ke-li,  ad.  topographiquement. 

TOPOGRAPHY,  tO-pog'-ra-fi,  a.  {Gr.) 
topographic,  f. 

TOPPED,  lopt,  ppa.  de  Top.  — ,  a,  i 
convert,  eurmonti.  Mountains  ~  wiili 
snow,  aes  montagnes  eouronniea  de  neige. 
Gable  —  windows,  dea  fenitrea  b  pignons. 
Die.  The  fire  —  by  the  mound  of  damp 
a.shes,  le  feu  aurwumti  d'uu  laa  de  eendrvs 
mouiiliea.  Die.  9  flg.  dipassi,  aurmouti. 
3  bort.  ititi. 

TOPPING,  topMn'gne,  ppr.  de  Top.  — , 
a,  qui  domtne^  qui  dipasse,  qui  aurpaaae, 
imtnent.  fam.  huppi,  crdne. 

— ,  a.  I  action  de  couvrir,  etc,  V,  Top. 
ice  qui  cou9re,coiffe,  f.  eouronnement,  m. 

LIFT,  a.  mar.  balancine,  f. 

TOPPINGLY,  top'-in'gae-li,  ad,  1  avee 
diatinctton.    9  ftirement. 

TOPPLE,  top'-enl,  vn,  {de  Top)  tomber 

an  avant.  To  —  down,  towber  en  baa; 

digringoler.   When  we  are  ready  with 

every  breath  of  imagination  to  —  down 

into  the  abyss,  lor  ague  none  ^mmea  tout 

prita  par  m  eiort  d'tmaginatton  h  nova 
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tneer  iam  fallme.  Uaz.  To  —  over, 
eulMeft  digringoler.  Some  trees  have 
jn5l  —4  over,  quelqnea  arbres  tlenncni  it 
lomber  dans  le  fleute.  Die. 

ToppLi,  ra.  faire  lomber^  fUre  diffrlu' 
goler.  To  —  down,  jeler  en  Oaa,  prici- 
fUer.  We  were  —  d  down  on  oar  noses, 
wsiM  ftunes  Jeli§  d  pUU  ventre,  WH. 

TOPSY-TURVY,  ioj>-si-leur'-vl ,  ad. 
«m«  deeeus  dessoue.  To  torn  — ,  meitre 
eens  dessus  dessous.  To  sei  one's  honse 
— ,  mettrt  aa  matsoa  eene  dessus  uesitoM. 

TOP^  lor,  «.  {Sii.;  La.  lurris)  1  tpw, 
tourelu,  r.  3  monlagne,  f.  p/r,  m.  One  or 
tbsse  square  natural  seals  so  common  in 
the  granite  — s,  »»  de  ees  aiiget  carrit  et 
natureU  si  eommuna  dans  lea  montagnea 
dejnnit.  Kings.    3  rocker  h  vie  ^  m. 

TORCH,  tortdi,  a,  {Fr.;  It.  torch)  i 
Sorehe,  f.    2  fambeau,  m. 

—  -BEARER,  am.  porte-flmnbcau ,  m. 
^ —  -LIGHT,  «.  iumiire  de  iorche,  de 
pm^M,  f. 

—  -THISTLE,  *.  bo.  carffer,  m. 
TORCHLESS,  tortcli'-Icss,  a.  1  aana 

iorche.  2  ohaeur.  ConstMiiing  night  guides 
with  iter  star  llipir  ~  fligiit,  /a  ntat  cont- 
plaUunle  guide  de  la  lueur  de  tea  ^oilea 
leur  obscure  fuUe.  Byr. 

TORE,  tdr,  prit.  de  Teak. 

— ,  a.  kerbe  ^aiche  qui  reate  apria  le 
fttuehage,  f. 

TORIES.  Id' -rif.p/.rfe  Tort. 

TORMENT,  lor'-iucn'l,  *.  {Fr.  du  La.) 
I  timrment,  supplice,  m.  torture,  f.  S  flg. 
auppliee,  m.  torture,  f.  aujet  dt  tourment,  m. 

— ,  9a.  iourmeHter  (willi,  de,  par). 

TORMENTER.ior-men'-ieur.  *.  I  w./". 
pertonne  qui  toiirmente,  f.  9  m.  ^o»/-- 
reau,  m,  3  ».  lourment,  m.  «»;>/  rfe  /aur- 
fliM<,  m. 

TORMENTIL,  tor-men"-lii,  *.  bo.  tor- 
mentWe,  f. 

TORMENTING,  tor-men"-tIn'gitf,  ppr. 
de  Torment.  ->,  a.  tourmentanl. 

— ,  a.  ariion  de  tourmenter,  f. 

TORMENTOR,  tor-men"-teur,  a.\  ell 
y.  ToRBENTER.  3  iiislrumenl  aratoire 
{entce  de  kerae),  m. 

TORN,  idrn,  ppa,  de  Tear. 

TORNADO,  lor-ni^'-dd.  *.  [Ea.)  I  tour- 
Mlon  de  rent,  m.  As  if  scattered  bv  the 
fory  of  the  — ,  eparpillis  pour  alnat  dire 
par  la  furie  du  tourbillon.  Wil.  S  Hg. 
pluk,  grete,  f.  To  escape  tlie  hellish  — 
of  missiles,  pour  iehapper  it  la  grite  In- 
female  de  projectiles.  Wil. 

TOROSE,  id-rdc**,  et 

TOROUS.  lO'-reoce,  a.  [La.  torosos} 
noueux. 

TORPEDO,  tor-pi'-dd,  *.  kh.torpUle,  f. 
TORPENT,  lor'-pcn't.  a.  [U.)   eu- 
gourdi. 

TORPESCENCE,  tor-pes'-etfce.#.  tor- 
peur  naiaaante,  f .  commencement  d'engour- 
diaaement,  m. 

TORPESCENT,  tor-pes'-enX  a.  {U.) 
qui  devieut  torpide,  qui  s'engourdit. 

TORPID,  lor'-fiid,  a.  {U.  torpidas)  I 
dana  la  torpeur^  engourdi.  2  flg.  inerte, 
peaant,  lourd.  My  feelings  are  of  a  dead 
and  —  nature,  mea  aenaationa  atmt  d*une 
nature  lonrde  et  inerte.  SheL  3  iudijfe' 
rgnt,  nonchnlant. 

TORPIDITY,  lor-pid'-I-li, 

TORPIDNESS,  tor'-pld-ness, 

TORPITl  DE.  lor'-pi-ilonde,  el 

TORPOR,  loK-pcur,  a.  {La.)  \  torpevr,  f. 
inaonrdiaaement,  m.  9  men.  torpeur,  f. 
S  ig.  torpeur,  lonrdeur,  apathie,  f. 

TQRP6RIFIG,tor-p6-rir-ni,«.  quipro- 
iuit  la  torpeur.  qux  engourdit. 

TORREFAGTlO.N,  tor-i-rak'-chevae,  # 

\Fr.)  torrifttction,  f. 

TORKfiPv.  l«r'-i-faT,  M.  I  torriHer. 
a  ram.  grilter,  bronzer. 

TORRENT,  tor'  en*t,  #.  (La.  tomns) 
\  torrtni,  m.  Id  —$tpaftarrenta,  k  ftota. 
The  lean  wHl  itrean  down  their  rheeks 
»— s,  deatorreutadelarmermiaaelbervni 
99  ianp  tf»  teurajauea.  Ir?.  9  torrent  de 
mmi\  m.  Ptob  his  hosom  that  horved 


(be  last  —  was  streaming,  ie  aa  poftrine 
qui  ae  aoulevait  tea  derniera  floli  deaang 
cmdaient.  Camp. 

— ,  a.  qui  route  en  torrent,  torrentuetuc. 

TORRICELLI.  lor-Mchel'-I ,  a.  Tor- 
ricelli.  —*s  vacoam,  vide  de  TorrieelH,  m. 

TORRICELLIAN,  lor-i-trliel'-i-enne. 
a.  de  Torricelli.  The  —  ficoam,  le  vide 
de  Torricelli. 

TORRID,  tor'-id,  4.  {La.  torridos)  1 
brtU  par  le  aoleil.  9  hHlant,  ardent.  — 
heit,  ehaleur  briUante,  Mil.  3  gcog.  lor- 
ride.  —  Kuie,  tone  torride. 

TDRRIDN£SS,  tor'-id-ness.  s.  ekatnw 
kmianti',  f. 

TORSE,  toree,  a.  [Fr.)  bla.  farm,  m. 

TORSKL,  toK-sel,!?/ 

TORSIL,  tor'-sil,  a.  arch,  aabliire,  f. 

TORSION,  tor'-cbcune,  a.  [Fr.)  tor- 
aiem,  f.  tordage,  m. 

TORSO,  lor'-s6,  a.  {It.)  lorae,  m. 

TORT,  iort«,  a.  [Fr.)  dr.  dmmge, 
prejudice,  m. 

TORTILE,  tor'-til,  a.  \  tora,  turdu^tor- 
titli.    9  Ik).  tortile. 

TORTIOUS,  loK-cheoce,  a.  dr.  dom- 
mageable,  prijudiciable. 

TORTIVE,  tor'-iive,  q.  entorlllli. 

TORTOISE,  tor'-tiie,  a.  {La.  tortus) 
lortue,  f.  Land  — ,  tortne  de  terre.  Sea  — , 
tortue  de  mer,  chHonie,  f.  Hawk*s-bill  — , 
tortue  A  fcaille,  t.  carett  m. 

FLOWER,  *.  bo.  ehilone,  ffolane,  f. 

SHELL ,  a.    tcaille    de   tortue  . 

icailte,  f.  —  cat,  ckat  tigri.  —  spectacles, 
lunettea  d'icafUe.  Die. 

TORTONA,  lor-ty-na,  a.  Tortone,  f. 

TORTOSA,  lor-l6'-sa,  a.  Tortoae,  f. 

TORTUOSITY,  tor-tion-os'-i-li,  *.  tor- 
tuositi,  f. 

TORTUOUS,  tor'-lchOB-eoce,  a.  {La.) 
t  lore,  tordu,  tortilli.  9  tortueux.  3  bo. 
tortuenx.  4  flg.  tortueux.  5  dr.  domma- 
Oeable ,  prijudiciable . 

I ORTUOUSNESS,  tor'-tchon-enee-ness, 
a.  nature  torlueuae,  f. 

TORTI^RE,  tor'-tchenr,  a.  {Fr.;  It.  tor- 
tnraj  I  torture,  f.  lourment,  auppliee,  m. 
9  torture,  queation,  f.  To  pat  to  the  ~, 
Me//r^  &  la  torture,  douner  la  queation  h; 
flg.  meitre  b  la  torture,  torturer. 

— ,  va,  \  torturer,  mettre  A  la  torture, 
donner  la  queation  d.  9  0g.  torturer, 
mettre  h  la  torture.  Yon  —  the  plain  state ' 
of  the  case  into  a  paradox,  voua  pressures 
la  simple  ririti  de  la  ehoae  au  point  de  la 
transformer  en  paradoxe.  Haz. 

TORTURER .  tor'-iche-reur,  *.  m.  f. 
per  Sonne  qui  torture,  f. 

TORTURING,  tor'-tcbe-rio'giie,  ppr.  de 
Torture,  — ,  a.  qui  torture.  —  pangs, 
angoiasea  eruellea.  Die. 

— ,  *.  aeiiott  de  torturer,  f. 

TORTURINGLY .  tor'-tchou-rhrgneli , 
ad.  de  manttre  t  torturer. 

TORULOSE,  tor'-ioo-locc,  a.  bo.  torn- 
leux. 

TORUS,  t6'-feoce,  *.  {La.  toros,  eorde) 
K  arch,  tore,  m.  2  bo.  torua^  m.  r^- 
eeptacle  de  la  fieur,  m. 

TOR^ITY,  tor'-Tl-tl,  *.  {U.  lonrltas) 
aivirili,  aombre  erpreaaion,  f. 

TORVOUS,  tor'-veoce,  a.  {U.)  aombre, 
$Mre. 

.  TORY,  Id'-fi,  rat.  tory,  conservafeur, 
m.  He  was  a  most  Inveterate  and  decided 
— ,  it  itait  torn,  tout  ee  qu'U  y  a  de  plua 
lory.  Die. 

— ,  a.  torn,  dea  torya. 

TORYISM,  tO'-rl-li'm,  a,  toryame,  m. 

TOSS,  toss,  va.  (Ga.  toslaw)  I  jeter, 
hnoer.  He  was  attended  by  a  boffoon,  to 
whom,  as  a  reward  in  an  honr  of  revelry, 
he  ~ed  the  pardon  of  a  rich  eolprlt ,  it 
MtU  tecompagni  d^uu  boufon  auquel^ 
eemme  ricompetue  dmu  uue  keure  d'orgie, 
it  Jeta  la  ardee  d'un  riche  eouqmbla. 
Mock.  He  had  — ed  every  thing  from  him, 
U  uvaH  tout  ieU  loin  de  tuL  Fiel.  He 
cMghi  the  little  man  in  his  arms  and  — «d 
him  Into  the  «ioh,  U  aaiaii  k  petit  homme 
dame  aee  braa,  et  le  Jeta  daua  it  fmi. 


Wil.  9  hmeer  tu  fair.  This  is  the  ^oll 
(hat  ~ed  the  dog,  re</*  le  taurem  iul 
tatipa  en  tair  le  ehien.  8  bermer.  To  <— 
In  a  blanket,  bemer.  4  ballotter,  aeeouer^ 
aoiter,  remuer.  .5  lever,  relerer.  She 
shook  off  sleep,  and  — Ing  her  hair  from 
her  blue  eyes,  etle  aecoua  le  aommeri,  et 
rejetant  lea  eheveux  qui  couvrment  aes 
yeux  bteue.  But.  6  flg.  agiler,  remiser 
7  rebattre,  reasaaaer,  rabdeker. 

hytc  DCS  AOTERSEs.  1  To  ~  ahont, 
laueer  de  eOli  et  tTautre.  Where  I  migtit 
again  be  — ed  about  by  the  waves,  o* ;« 
pottvaia  encore  tire  le  Jouet  dea  vayues. 
Marr.  9  To  —  aloll,  lancer  en  tair;  |J 
atiter  dona  Fair.  He  tost  his  arm  alofi, 
ilagita  aen  braa  dana  fair.  Ad.  3  To  — 
back,  reuvoyer.  Back  do  I  —  these  treasons 
to  tby  head,  je  te  rejette  cea  trakisona  k  la 
face.  Sba.  4  To  —  on  high,  agiter  duns 
fair.  They  —  (heir  torches  on  high, 
ila  agitent  leur*  torckea  dana  fair.  Dry. 
5  To  —  off,  jeter  hin.  Five  minnies  aflcr 
the  gown  had  been  — ed  off,  cinq  minutes 
apria  que  la  robe  eH  Hi  Jetie  uu  Mn 
(Jari.  Wavoler  d'un  trait.  Re  — rd  off  tii<.* 
contents  of  his  glass  in  a  twinkling,  r/ 
ttvala  le  contenu  de  son  verre  en  uu  elin 
d'eeil.  Die.  The  stranRcr  — ed  off  his  dram 
and  stretched  his  hand  for  his  change. 
fitruuger  arala  aon  petit  verre  d'nn  aeul 
coup  et  taudU  la  main  pour  recevoir  aa 
monnaie.  BoL  6  To  —  over  and  over. 
balietter,  aeeouer,  agiter.  1  was  —  ed  over 
and  over  with  such  dreadful  rsptdiiy. 
j'itaia  ballotte  avee  une  violence  dea  plus 
effrayanteq.  Marr.  7  To  —  overboard,  je- 
ler  par-deasua  le  bord.  f  stated  that  the 
crew  bad  mniinied  and  — ed  me  overboard. 
j*asaurai  que  f equipage  s'itail  mutind  et 
m*avait  jeU  par-dessus  le  bord.  Marr.  8 
To  —  up,  jeter  en  fair;  ||  relever.  To 
—  op  one's  head,  relever  la  iHe  uive- 
meni.  She  — ed  up  her  head  in  silence, 
elle  releva  vivement  la  tile  aana  parler. 
Die.  The  horse  — ing  up  his  hi'ad,  le  cke- 
val  relevant  la  tile.  Irv.  ||  preparer,  ae- 
commoder.  To  —  np  a  hot  dinner,  faire 
aauUr  qe.  pnr  diner.  Die.  The  dinner 
which  inc  widow  — ed  up  with  her  own 
hands,  te  diner  que  la  veuve  ptipara  de 
aea  proprea  maiua.  Dic.|)  mar.  mdter  {tea 
avirona). 

Toss,  m.  I  ae  Jeter  (into,  dans).  2  ae  di- 
mener,  a'agiter.  He  — ed  first  on  one  side 
and  then  on  the  other,  ilae  touma  d*abord 
aur  uu  eCtd,  puia  aur  fautre.  Die.  Yon 
are  as  worldly  as  Mrs.  C,  said  lady  E., 
— tng  oat  of  the  room,  voua  ttea  auasi 
mondain  que  misa  C,  dit  lady  E.,  aortaut 
de  la  ehambre  avee  uu  mouvemeul  de  tite 
didaigneux.  Tha.  8  iire  baltoiti,  tour- 
menli.  4  jouer  h  ermi  ou  pile,  Jeuer  k 
pile  ou  face.  —  who  shall  pay  for  both , 
Jououa  d  qui  patera  Mur  toua  deux.  Die. 

5  To  —  about,  n  dimener,  a'agiter.  To 
^  aboot  in  bed,  a'agiter  dana  aon  lit. 

6  To  —  op,  mime  signif.  que  «•  4.  To  — 
op  for  a  thing,  Jouer  une  ckoae  d  pile  ou 
face. 

— ,  #.  4  Jet,  m.  9  aecousae,  t  To 
give  a  ",  aoini^r  km  aeeouaae.  With  a 
careless  —  of  her  giddy  bead,  avee  uu 
mouvemeul  iueoueiaut  de  aa  Me  dlourdie. 
Die.  8  eoup  de  Me  en  arrOre,  m.  To 
give  a  slight  •^  in  the  air,  Itoeker  douee^ 
ment  la  Me.  Die.  4  To  be  a  —  op,  itre 
urn  pur  haaard. 

^ANGLING,  a.  yteke  h  fouater,  f . 

—  -POT.  a.  biberon,  ivrogne,  m. 

TOSSER,  tos'-eur,  a.  m.  f.  4  peruonue 
qui  lance,  qui  Jette,  etc.  V.  Tess, 

T0SSIN6,  tos'-in'gne,  pvr.  de  Toss.  — , 
f.  1  mtion  de  hmeer,  etc.  V.  Toss,  ra.  2 
•efleii  de  a^agiter,  etc.  Y.  Ton,  vu.  When 
one  eaimot  get  asleep  by  tying  oekH,  it 
is  seldom  that  —  about  wiH  elwet  the 
purpose,  qwuud  ou  ne  peat  a'eudormir  en 
reataut  truuquUle,  H  eat  rare  qu'ou  y  pm^ 
vieune  en  rupitaut  dana  aon  lit.  In.  3 
Moueemeul,  mllotUment,  n.  4  teeouoae,  f. 
5  (M  mdlatlurgie)  lavage  d  la  euve,  •«  6|)i. 


TOU 


TOU 


TOU 


Tm>ik«,  «.  «9if4,  halloUi,  hum.  TMce 
'Ibe—  Formn  sent  np  a  frigbifal  yell,  tm* 
foU  U  Forum  en  fkreur  pouMM  ime  cf- 
/htyoMe  eUmeur.  Ma«. 

—  -TUB,  f .  eu9e  &  Iwage,  f. 

TOST,  tost.  prii.  eippm,  d$  Toss. 

TOTAL,  td'-Ul,  a.  {tr.;  U.  totalis)  1 
M0I,   Rentier,    Seampkt, 

— ,  t,  i  totals  m.  ammme  iotttie,  f.  amk- 
Unit  Vk.  S  (math.)  toUU,  m.  MmmCy  f. 
Met  — ,  produii  net,  numiant  net,  m.  ||  Ak. 
Htuml,  m.  iuMgnett  f.  Is  not  health  m 
some  sense  the  net  —  as  shown  by  expe- 
rience of  wbatcf  er  is  worth  in  ns,  l*ex^ 
fMenee  ne  nout  prowe-t'tUe  pne  en 
qmlqw  Morie  que  ia  aanti  eat  It  quiniea- 
aence  de  ee  qwU  \iu4ebonen  noua.  Carl. 

TOTALITY,  t6-tal'-i-ti,  a,  toUUiti,  f. 
ioM;  tout,  m. 

TOTALLY,  Id'-Ul-Ii,  ad.  lotalemeni ; 
entUrtment;  eompUlement;  tout  h  fait. 

TOT  ALNESS,  td'-lal-ness,  #.  inii- 
triii,  f.  tiat  anUer,  m. 

T'OTHER,  teulh'-eur,  conlr,  da  Tbk 

OTHER. 

TOTTER,  tot'-ear,  vn.  [Tent,  looteren) 
\  ekaneeier.  He  — ed  to  bis  feet,  U  aa  leva 
en  ckancelant.  Die.  Troy  — s  to  her  fall , 
Troie  a'avaace  en  chaneetaHt  vera  aa  ruine. 
Dry.  As  they  — ed  towards  the  place  of 
execBiloD,  comma  ila  ae  dirigeaient  en 
ekaneetant  vera  I'endroU  de  fexicnliOH, 
Wil.  To  —  from  the  crowd,  aortir  en 
clUmeelmU  de  le  fonle.  Irv.  To  —  out, 
aortir  en  ckancelant.  All  stood  amaxed, 
antil  an  old  woman  — ing  out  fhim  (he 
crowd,  tona  dtaiant  It  itonnia  jnaq^h 
<e  qv^une  vieUle  femme  aortant  en  chanee- 
lant  de  la  fonle.  \n,  8  aaeiUer^  kranler. 
3  menacer  de  tomber, 

TOTTERING,  tot'-^rbi'gM ,  ppr.  de 
ToiTBR.  — ,  a.  ehaneelant,  prit  i  tomber^ 
qui  tactile,  qui  ckaneelie.  The  old  — 
public  boose,  le  nenx  cabaret  lombani  en 
nUnea.  Die.  The  —  little  table,  la  petite 
table  branlante.  Die.  A  —  flight  of  steps, 
am  eaeatier  en  ruinea.  Dry. 

TOTTERINGLY.  tol'-e-rin*g»-]i,  «f. 
d*mte  maniire  ehaneelmUe, 

TOTTERY,  tot'-eur-i ,  a.  V.  Tottkriko. 

TOTTLE,  toi'-fl,  vn.  Y.  Tottbr. 

TOTTY,  lot'-l,fl.  Y.  Tottbrim. 

TOICAN,  toa'-kevne,  am.  ora.  ton- 
^an,  m. 

TOUCH,  tealch,  m.  {Fr.  tOQcher;  Ar, 
loQchan)  1  toucher,  —  me  not,  am  me 
Jourhez  paa.  John  — ed  bis  bat,  Jean 
porta  la  main  h  aon  chapeau.  Irv.  Never 
mind  —log  yoor  hat,  ce  n'eat  paa  la 
peine  d'dter  voire  chapeau.  Die.  Any 
knight  might  select  his  antagonist  bV 
•>iog  bis  shield,  tout/  chevalier  pouvait 
choiair  aon  antagoniste  en  touchani  aon 
boueliar.  Seo.  They  approaohed  the  Spa- 
niards, —ed  their  beards  and  examined 
their  faces,  ila  a'approchaient  dea  Bapa" 
gnola^  touehaient  enr  barbe^  examinatent 
leur  viaage.  irv.  When  yonr  Majesty's  foot 
•»ed  it,  it  brcame  a  mantle  fit  for  a  prince, 
depuia  que  le  pied  de  Yotre  Majeati  I'a 
touckt,  tfeat  devenu  m  manleaudigned'un 
prince.  Seo.  L.  dismissed  bis  groom,  and 
->ing  bis  horse,  the  animal  trotted  out 
briskly,  L  renvoga  aon  doaaeatifut^  ei  ton- 
cheut  du  fouet  aon  ahevat,  I'ammal  partil 
an  trot.  Bui.  To  —  and  go,  toueker  el 
forar.  S  mgniar^  toucher  d,  toucher. 
The  poblic  are  requested  lOl  to  —  the 
spedmens,  le  uublie  eat  prii  de  na  paa 
louder  aux  objala  expoaia,  8  alleinare, 
toucher  h.  flg.  1  have  •ed  the  highest 
point  of  all  my  greatness,  J*ai  alteint  r«- 
pogie  de  ma  grandeur.  Sha.  4  toucher  d, 
eutamer^  enlever  une  partie.  Soeb  of  the 
dishes  as  bad  not  been  — ed ,  ceux  dea 
plate  auxquele  on  n'avait  vaa  teuehi.  5 
godter,  manger,  boire,  toueker  h.  The  poor 
^reatore  said  she  bad  not  — ed  a  bit  of  any 
tbioff  that  day,  la  pauvre  erialure  dtt 
qu'elte  n'avait  pae  touchy  h  urn  eeut  mor^ 
eeau  de  foule  la  journH.  There  I  sat  eat- 
ing aUNie«  none  daring  10  —  «ny  Ihing 


UU  I  had  done,  fMaie  Ih  mgngemaeeui, 
peraonne  v^oaant  toueker  h  qnoi  que  ee  fdl 
auamt  que  feuaae  fini,  A  good  Misanlman 
will  never  —  a  drop  of  wine,  tm  ban  Mu- 
aulman  ne  louekera  jamaia  une  gentle  de 
tin.  Marr.  Whereas,  if  a  spoonful  of  liquor 
were  to  core  me  of  a  fever,  I  never  —  a 
drop,  tandhaue^  ai  une  cuillerie  de  liqueur 
devaitmeguhirdelallHre.onnem^enden' 
nerailpaa  une  goutle.  Go.  6  tprouver^  tou- 
eker,  eaaayer.  Though  seared  by  toil,  and 
sometbing  — ed  by  time,  quoique  kdlipar 
la  fatigue  et  am  p; m  iprouvi  par  la  main  du 
tempo,  Byr.  7  iMf^Her,  tracer.  Where 
now  is  the  picture  that  fancy  — ed  bright, 
oil  eat  maintenant  le  briilant  tableau  que 
trafoit  I'imagination,  Die.  8  faire  imprea' 
aiouy  entamer,  avoir  priae  aur,  A  miction 
bad  — ed  her  looks  with  something  that 
was  scarce  earthly,  le  ckagrin  aveU  im- 
primi  aur  aea  tratta  quelque  ckoae  de  eur- 
natural.  Stcf .  9  fig.  eoneemer,  toueker. 
Minors  is  a  suit  that  — es  Cmsar  nearer, 
ma  aut^ique  en  eat  une  qui  teuche  Ciaar 
de  plua  prU.  Sha.  10  toueker  {d'un  in- 
alrument  de  muaique).  With  flying  Angers 
Timoibens—ed  the  lyre,  d'un  deigl  tiger 
Timelhie  effteure  lea  cofdeade  la  Igre. 
Dry.  flg.  The  string  I  bad  — ed  ceased  to 
vibrate,  la  eorde  que  J'avaia  touchie  eeaaa 
de  vibrer,  Ster.  M  arts,  toucher,  i% 
imouvoir,  toueker,  affeeter.  The  story  says 
the  sultan  was  so  — ed  with  this  fable, 
niaMre  dit  que  le  aultun  fkt  fi  *mehi  de 
eetle  fable.  Ad.  The  slightest  distress 
whether  real  or  fictitious  ---ed  him  to  the 
quick,  le  plua  petit  malkeur  veritable  ou 
pritendu  le  touekait  profondiment.  Go. 
Some  lover  who  bad  won  the  heart  that 
he  bad  never  — ed ,  quelque  amant  qui 
avail  conquia  le  emur  qu'il  n'avait  paa  au 
toueker.  Die.  Yonr  Majesty  and  we  that 
have  free  souls  it  — es  us  not,  Y  otre  M^feeti 
et  moi  qui  opona  Hme  pure,  cela  ne  noua 
affeete^Hu.  Sha.  iZ  ae  miler  A,  toueker 
A,  attenter  k,  14  influencer^  alldndre, 
affeeler. 

AVBC  Dis  ADV.  To  —  oir,  4  ibauckcr, 
eaquiaaer.  9  retoueker,  corriger.  3  ar^ 
ranger.  Well  done,  my  dear  boy,  I  knew 
you  would  —  them  olf,  tria-bien,  men 
gargem,  je  aauaia  bien  que  voue  vouj  en 
tireriez  bien.  Go. 

To  —  up,  i  retoucker,  corriger.  To  — 
Dp  a  painting,  retoucher  un  tableau.  To 
—up  letters  with  a  silver  pen,  retoueker 
lea  leltrea  auee  une  plume  d  argent.  Die.  a 
relever,  rehauaaer.  To  —  up  doors  with 
red  and  gold,  rehauaaer  lea  portea  avec 
an  filet  or  et  rouge.  Die.  8  rafrtdchir.  To 
—  up  a  persou's  memory,  rafrotekir  la 
mimoire  ae  quelqu'un.  4  acliver.  To  — 
np  a  horse,  aonner  un  coup  d'iperon,  de 
fouet,  k  un  ckeval.    8  [aria]  raviuer. 

Toucn,  aw.  i  toueker.  1  — ed  upon  the 
string  on  which  hung  all  her  sorrows, 
J*avaia  toueki  la  corde  qui  faiaait  vibrer 
lone  aea  ckagrina,  Ster.  a  ae  toueker. 
3  toueker,  aborder  [un  aujet).  A  meagre 
outltoe  of  the  sublet  —  ed  npon,  wae 
pdle  eaquiaaa  du  aujet  en  queation,  Brou. 
The  speech  was  short }  true,  it  — ed  but 
little  on  passing  topics  of  political  in- 
terest, le  diacoura  Hait  eoneia ;  il  eat  vrai 
quUlne  faiaait  qu'effleurar  lea  aujeta  d*in- 
lirit  politique.  Bol.  4  toueker  h,  a'ap- 
procker  de,  fam.  friaer.  In  that  mystic  age 
also  when  childhood  nearly  — es  upon 
yooth,  h  cet  Age  perplaxe  auaai  ok  fen- 
fitnee  toueke  k  I'adolaaeeuee,  Bnl.  The  very 
sentiment  that  — ed  upon  love,  le  aentiment 
mime  qui  friaatt  I'amour.  &  mar.  toucher, 
reldcher,  faire  ickelte,  faire  eeeale, 

— ,  f .  I  (am  dea  aena)  le  toueker^  le 
tact,  m.  To  know  by  the  — ,  eonudtre  au 
toueker.  Gold  to  the  — ,  froid  au  toueker, 
9  eonluet,  m.  3  action  ae  toueker,  f.  at- 
louekement.  m.  He  could  at  will  make  all 
its  chords  (the  heart)  vibrate  to  his  — ,  '/ 
pouvait  h  vohnti  en  faire  vibrer  lea  eordea 
A  aea  acuta  aceenta.  Brou.  A  gilt  rail- 
ing deCended  from  any  iojnrloo^  —  the 
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beautiful  picture  of  Raphael ,  une  baluO' 
trade  iorie  difendoit  de  toute  main  hi' 
diecrite  le  beau  tableau  de  Hapkail.  lam. 
4  mns.  accord,  accent,  m.  5  flg.  trait,  m. 
A  —  in  your  line,  old  gent,  c'eat  un  plat 
de  voire  mitier,  won  vieux.  War<  6  ea, 
aai,  m.  toueke,  ipreuve,  f.  To  put  to  tlie 
— %  iprouver.  7  uUuaion,  f.  With  a  —  now 
and  then  aboot  the  exportation  of,  avec 
une  alluaion  par^i  par-Ik  k  ^exportation 
de.  Die.    8  ligira  attaque,  atleinte,  t,  A 

—  of  the  gout,  ame  atteinte  de  goutte.  A 

—  of  the  Drogue,  am  liger  accent  irlan- 
daia.  9pierre  de  toueke,  f.  10  aeuaalion, 
impreaaion,U  ii  aentiment,  m.  li  blame, 
reproeke,  m.  43  m^ial.  toueke,  f.  eaaai, 
m.  44  mns.  toueker,  m.  15  point,  tou- 
eke j  f.  coup  de  pineeau,  trait,  m. 

'ANIM;0,  a.  (lit.  qui  ne  fait  mfef- 

fleurer)  inaouciant,  alerte,  aimiliant.  There 
is  a—  farce  in  yonr  laugh,  Una  une  in- 
aeueianee  eomique  dona  voire  rtre. 

AND-GO,  f.  eapiigie,  m.  What's 

in  these  stone  Jars,  young  —  T  ^'tf  a-/-// 
dona  cea  bouteUlea  de  gria,  Monaieur  Vi- 
veillifme. 

—  -HOLE,  a.  lumUre  {de  canon),  f.  To 
clay  the  — ,  eourrir  la  lumiire, 

^ME-NOT ,  a.  bo.  balsamine  dea 

hoia,  f. 

—  -ME-NOT-ISHNESS,  a.  aenaitivUi,  f. 
Die. 

^NEEDLE,  a,  {aiguUle  d'eaaai)  ton- 

ekemi,m. 

^  -PAN,  e,  baaainel  {d*me  arme  k 
feu),  m. 

STONE,  *.  {aupropre  et  an  flguri) 

Pierre  de  toueke,  f.  1  was  resolved  10 
bring  him  to  the  — ,  j'itaia  riaolu  de  le 
metire  h  I'ipreuve.  Go. 

WOOD.  «.  4  bo.  bolel,  amadouvier, 

agaric  deckine,  amadou,  m.  2  [dauaVar^ 
tillerie)  amadou,  m. 

TOUCHABLE,  teotcb'-e-b'l,  a,  tangible, 
palpable, 

TOUCHILY,  tentebM-li,  ad.  4  avec  une 
kumeur  ckagrine,    2  avec  auaceptibiliti, 

TOUCHINESS,  tentch'-iness,  a.  1  ku- 
meur ckagrine,  beurrue,  f.  a  iraacibilili, 
auaeeplibiliti,  f.  caraetire  ekalouilteux,  m, 

TOIJCUING,  teuteh'-in'gfl€,  ppr,  de 
ToPGB.  —  ,  a.  1  louekant,  palhilique, 
imouvant.  It  was  — ing  to  see  nlm  sitting 
idle  on  his  working  stool,  c'ilait  louekant 
de  le  voir  aaaia  immobile  aur  aon  tabouret 
de  travail.  Die.    9  mar.  en  raiingue, 

— ,  a.  1  action  de  toucher,  f.  atloucke- 
ment,  m.    3  toucher,  tad,  m. 

— ,  prip.  louekant,  eoncemant, 

TOL'CillNGLY,  leutch'-in'gff(;-li,  ad. 
d*une  maniire  teuckante  eupalhetique, 

TOUCHY,  teutch'-i,  a.  4  auaeeptlble, 
ckatouilleux.  1  know  that  your  mother  has 
a  very  —  temper,  Je  aula  que  voire  mire 
eat  d*un  caraetire  Iria-auaeeptible.  Die.  3 
^oarrai,  ckagrin,  iraacible.  He  was  very 
— ,  U  itait  tria-iraaeible,  Wil. 

TOUGH,  tenf,  a.  {Sa.  toh;  Al.  zSbe)  4 
aouple, flexible.  iroide,raide,  3</Kr, eo- 
riace.  —  skin,  peau  dure,  —  meat,  viande 
coriace.  —  wood,  boia  dur  el  ftlamenteux. 
4  gluant,  viaqueux,  5  ipaia^  groaaier.  A 
~  head,  une  Ute  ipaiaae.  6  robuale,  vi- 
geureuxy  eolide.  He  cbose  a  new  and  ~ 
spear,  il  ekoiait  une  lance  neuve  el  aolide. 
Seo.  Awaking  in  the  middle  of  a  prodi- 
gioui  —  snore  and  sitting  up  in  bed, 
a'iveitlani  au  milieu  d'un  vigoureux  rou* 
flement  et  ae  mettant  aur  aon  aiant.  Die. 
7  rude,  difficile  k  valnere.  It  was  a  — 
job,  e'itail  une  rude  beaogne.  Wii. 

TOUGHEN,  tear-eone,  vn.  dureir, 
rddir. 

— .  va.  duretr,  roidir,  rendre  eorlaee. 

TOUGHLY,  lenr-li,a<f.  t  ftexiblement, 
avec  aoupleaae,  9  roidement.  B  opiuiu- 
triment.   4  Hgouroueement. 

TOUGHNESS,  tenf-ness,  a.  1  fiexibi^ 
UU,  aoupleaae,  t.  9  roidaur,  U  3  du- 
reli,  (,  4  nature  eoriau,  1.  5  naco- 
aiti,  f.  6  flg.  aolidiU,  force,  vigueur,  f. 
7  opinilUreU,  I, 


TOW 


TOW 


TRA 


OnPEE,  too-pr,  et 

TOUPEf,  tou-^tte',  9,  [Fr.)  ioupet,  m. 

TOUR,  tour,  t,  [Fr.)  i  tour,  m.  To  make 
the  —  of,  faire  U  tour  de.  Ad.  S  tour 
{rang  suceetttf),  m.  3  tour,  m.  excur^ 
$'um,  r.  voyuae,  m.  Retorntng  from  his 
flnisii'd  — ,  de  retour  de  *on  voyage  obli- 

Sutoire  eomme  eompHmeut  d'Mueation, 
ler.  The  •  of  the  Tirtaes,  le  toyage  des 
vertus.  Bui.    4  tour  de  eheveux,  m. 

TOURIST,  toar'-ist,  «.  m.  /.  tou- 
ritte,  m.  f. 

TOURMALIN,  toar'-ma-lioe,  «.  min. 
iomrmalineyt. 

TOURNAMENT,  teur'-ne-men't,  8,  tour- 
90iy  m. 

TOURNEY .  teorn'-i,  8.  toumoi,  m. 

— ,  m.  Jouter, 

TOURNIUUET,  lear'-ni-keil,  «.  {Fr.) 
chir.  tourniquet,  m. 

TOUSE,  Uouu,  fa.  {At.  lausen)  1  ti- 
railier.  houspilier.    S  baltre,  mallrailer. 

TOUSE K,  laou'-zeor,  8.  mm  donni  & 
Ml  gro8  chien. 

TOUSING,  taou'-zin*gii«,  |P/»r.  tf^TousB. 
^,  8.  action  de  hou8pHler^  etc,  Y,  Tocse. 

TOUSLE,  laoa'-z'l,  m.  {dim.  de  Touse) 
1  hou8piller,  tirailler,  eecouer.  Fiel.  9 
dirauger,  chiffouMer. 

TOUSLING,  Uou'-zlin'gntf,  ppr.  de 
Tousle.  -^^  8.  action  de  houspilter,  etc.  Y. 

TOUSLS. 

TOUT,  laonte,  vn.  faire  tahir  (m  dit 
des  commishionntdree  pour  tee  hOiele  ou 
de8  gene  qui  sont  employes  pour  procurer 
dee  chatande).  Two  porters  in  the  middle 
—  for  licenses,  deux  commiatUmnoiree 
au  milieu  de  I'ereade  tdcheni  de  pta^ 
eer  dee  diapensee  de  mariage.  Dtc. 

^,  TOUTEU ,  Uou'-teor,  e.  i  commfs- 
eionnaire  d*Mtel,  m.  S  plaeier,  m.  pla- 
ciire  f. 

TOW,  16,  s.  {Sa.)  1  fitasie,  f.  S  itov^e 
blanche,  f.  Man  ts  Ore  and  woman  — , 
I'komme  eat  iefeu  et  la  femme  l*itonne.  Die. 

— ,  M.  (&.  teogan ;  Fr.  loner j  \  re- 
morguer.  S  liater.  8  mar.  touer.  k  To 
— >  oir,  emmener  k  la  remorque.  The 
l^ondolas  were  — ed  off  towards  the  start- 
ing point,  lea  gondolea  fkrent  remorquiea 
juaqu't  t*endroit  du  jooint  de  dipart.  Coo. 

— ,  *.  i  remorque,  f.  In  — ,  A  la  remorque. 
We  took  the  prizK  in  — ,  nous  prlmea  la 
prise  A  la  remorque.  Wil.  S  mar.  touie,  f. 

—  -ROAT,  a.  bateau  remorqueur,  m. 

—  -CABLE,  a.  cAbte  de  remorque,  m. 

—  -LINE,  *.  1  eorde  de  hatage,  cor- 
delht  f.    3  amarre  de  touie .  kauaaiire,  f . 

PATH,  a.  chemin  de  halage,  m. 

ROPE,  a.  i  eorde  de  halage,  cor- 

delle,  f.  a  grelin  on  edble  de  remorque, 
m.  3  grelin  h  touer,  m.  hauaaiire  h 
touer,  f. 

TOWAGE.  lO'-iAje,  a.  1  action  de  ha- 
ler,  t.  halage,  m.  remorque,  f.  touage,  m. 
S  aataire,  droit  de  hatage,  halage,  m. 

TOWARD,  td'-eard,  a.  [Sa.)  docile, 
facile. 

—njprip.  ad.  V,  Towards. 

TOWARDLINESS,  id'-enrd-Ii-ness,  a. 
iociliti,  facHili,  f. 

TOWARDLY,  t6'-eurd-U ,  ad.  docile- 
Jkent.  ^,  a.  facile,  ddcile. 

TOWARDNESS,  ld'-enrd-nes8,  a.  doci- 
lity ;  facility,  f. 

TOWARDS,  td'-eordz,  prip.  I  vera, 
du  cOli  de.  The  caravan  came  ->  me,  la 
caravane  ae  dirigeait  de  moa  c6U.  Edg. 
Her  back  was  —  me,  elle  me  toumait  le 
doa.  IrT.  The  priueinal  fa^de  lay  —  the 
rue  Si.  Honors,  la  fapade  prineipale  itaii 
du  e&ii  de  la  rue  Satnt^Bonori.  Jam.  He 
sireiched  the  pill-box  —  the  nose  of  the 
traveller,  it  tendit  la  boUe  depilulea  aoua 
le  nes  du  voyageur,  Bnl.  A  train  of  car- 
rier's waggons  appeared ,  wending  their 
way  —  Clermont,  une  Hie  de  waggons 
de  roulier  apparui  dirigeant  aa  route 
vera  Clermont.  Jam.  9  vers,  environ.  — 
midnight  (he  alcade  sallied  forth  secretly, 
vera  miuuit  I'aleade  aortU  aecretement. 
Irvi  I  am  -  nine  years  older, ;«  auiaplua 


igi  d'environ  neuf  ana.  Swi.  They  took 

some  measures  —  inMnuating  ihemseWes 
in  the  qoeen's  favoor,  Ua  prirent  dea  me- 
aurea,  aftn  de  a*tnainuer  dana  la  faveur  de 
la  reine,  Rob.  •Attempts  were  made  — ,  on 
fU  dea  tentativea  vera.  3  envora,  h  Vi- 
gard  de.  His  lieart  relented  —  her,  son 
emur  s'allendrit  pour  elle.  Mil.  4  pria 
de.  The  danger  comes  —  him,  le  danger 
eat  prts  de  I'atUindre.  John. 

— ,  ad.yrts. 

TOWEL,  taon'-el,  a.  {Fr.  tonaille)  aer- 
vietle  {de  toilette) ,  f.  esauie  -  main,  m. 
Round  — ,  jack  —,  touailte,  f.  flg.  Oaken 
— ,  gourdin,  m.  To  rub  down  with  an 
oaken  — ,  frotter  d'huile  de  cotrel. 

— ,  va.  frotter  d'huile  de  cotrel. 

TOWELLING,  laon'-el-in'gn^,  «.  (ex 
douane)  com.  aerviettea  de  table,  f.  pi. 

TOWER ,  laou'-enr,  *.  {Sa.  tor ;  Fr. 
Amor,  tonr)  i  tour^  f.  The  clood  capp'd 
~s,  lea  ioura  au  front  perdu  dona  lea 
nuagea.  Sha.  The  —  on  the  bridge  blazed 
with  lights,  la  tour  du  pont  itincelait  de 
lumiire.  Irv.  The  — ,  the  ~  of  London. 
la  tour  de  Loudrea.  Seize  this  traitor,  and 
convey  him  to  the  — ,  saisiasez  ee  traUre 
et  mene»-4e  &  la  Tour.  Frank.  The  —  of 
Rabel ,  to  tour  de  Babel.  A  round  ^,  une 
tour  ronde.  Watch  — ,  ichauguette,  f.  |I 
beffroi,  ni.  11  guirite,  tour  d  feu,  f.  The 
Atalayas  or  watch  — s  of  the  moontalus, 
lea  Atalayaa,  ou  toura  d  feu  dana  lea  mon- 
tagnea.  Irv.  Martello  ~,  tour  marine,  flg. 
A  ^  of  strength,  une  force  invincible.  Sha. 
S  flg.  hauieur,  ilivation,  f.  3  pilier  {de 
pent  auapendu),  ni.  4  tour  {aux  ieheca),  f. 
5  haute  coiffure.  Bat. 

Tower,  vn.  \  dominer,  a'itever  aw- 
deaaua,  planer.  S  a'elever,  monter.  The 
Welsh  mountains— Ing  into  the  clouds,  lea 
montagnea  du  paya  de  Gallea  a'ilevanl 
eomme  dea  toura  dana  lea  nuagea.  Irv.  3 
To  —  into,  devenir  en  grandiasani.  He 
seemed  to  —  into  a  giant,  it  aembiait  a^t- 
lever  h  la  taille  d'un  giant.  Irv. 

BASTION,  a.  mil.  tourbastionnie,  f. 

MUSTARD,  a.  bo.  arabetle,  t. 

TOWERED,  taon'-eurd,  a.  flanaui  de 

toura,  difendu  par  dea  toura.  High , 

aux  tours  ifeviea. 

TOWERING,  Uon'-e-rin*gtt« ,  ppr.  de 
Tower.  — ,  a.  I  qui  domine,  ilevi  dona 
teaaira.  %  qui  plane.  3  orgueilleux,au-' 
perbe,  allier.  —  passion ,  furieuae  eoltre,  * 
Snch  a  ~  rage  as  he  has  been  in  ever 
sinre,  dana  quelle  afreuae  colire  it  eat 
depuia  ce  lemps-lH.  War. 

TOWER Y,  taou'-e-ri,  a.  flanqu4  de 
toura,  difendu  par  dea  toura. 

TOWING,  td'-in'g»c,  ppr.  de  Tow.  -, 
a.  de  halage. 

~,  #.  halage,  m. 

PATH,  a.  chemiu  de  halage,  m. 

—  -HOPE, «.  eorde  de  hafage,cordelle,  f.  - 

VESSEL ,    a.     vaiaaeau  remor- 

quewr,  m. 

TO-WIT,  tou^uilt',  Y.  Wit,  vn. 

TOWN ,  laoune ,  a.  {Sa.  tun)  ville,  f. 
The  npner  — ,  la  ville  haute.  The  lower 
— ,  la  baaae  ville.  Country  — ,  ville  de 
province.  Comrtierciiil  — ,  trading  — ,  ville 
de  commerce.  Manufarinring  — ,  ville  de 
fabrique,  ville  manufacluriire.  Walled  — , 
ville  murie.  Fortifled  — ,  vUie  forti/Ue, 
ville  de  guerre.  Sea  port  — ,  ville  mari- 
time. Inland  — ,  ville  au  easur  du  paya. 
Marktrt  - ,  ville  qui  a  unmarchi  h  jour  fixe. 
JobnTutchin  was  sentenced  to  be  whipped 
in  every  market  —  in  the  coanty  fur 
seven  years,  John  Tutchin  fut  eondamni  & 
ilre  fouelti  dana  touies  lea  vUlea  A  mar- 
chi  du  comti  pendant  sept  anniea.  Hack. 
^  ville  capitate,  f.  To  live  in  — ,  habiter 
Londrea.  To  go  to  — ,  to  go  up  to  — , 
alter  d  Londrea.  He  is  not  in  — ,  he  is 
out  of  — ,  i7  n'eat  paa  it  Londrea.  We 
return  lo  •—  to-morrow,  noua  retoumona 
A  Loudrea  demain.  1'here  is  no  one  in  — , 
it  n*y  a  vas  une  Ame  A  Londrea.  The 
journey  of  my  dangbtei?  to  —.A;  voyage 
de  mea  (illea  A  Londrea.  Go.  There  is  a 
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report  apoa  ~,  le  bruit  court.  So,  s(*. 
all  over  the  —  already,  allona,  tout  If 
monde  le  aait  dijh.  Sher.  Men  on  ~,  men 
about —,  dea  vinura.  Both  heartless,  both 
men  npon  — ,  loua  deux  aana  cawr,  toua 
deux  rouia^Dic.  A  girl  of  the  — ,  una 
proatUuie. 

BORN,  a,  nib  la  ville,  citadin,  m. 

He  eihiblls  the  st>ul  of  art  in  its  —  graces, 
il  montre  la  perfection  de  fart  dana  aes 
raffinemenia  cUadina.  Tal. 

CLERK,  a.  aecritaire  de  la  mai- 

fie,  m. 

CRIER,  Ml.  erieur  public,  m. 

—  'DUES,  a.  pi.  droits  d'octroi,  m.  pi. 

—  -HOUSE,  a.  i  maiaon  de  villis ,  mai- 
aon  commune,  f.  hCtel  de  ville,  m.  9  mi- 
son  en  ville.  f. 

— S-FOLK,  a.  pi.  habitama  d'une  ville, 
m.  pi.  Col. 

— S-PEOPLE,  a.  pi.  habiiania  d'une 
ville,  m.  pi.  Die. 

^TALK,  a.  bruita,  propoa  de  la  ville, 

m.  pi. 

TOWNISH,  Uonn'Mcb,  o.  de  ville,  de 
grande  ville. 

TOWNLESS,  taoan"-Ies8,  a.  aant 
ville. 

TOWNSHIP,  taonn"-chlp,  a.  i  territoire 
communal,  m.  eirconacriplion  d'une  ville,  f . 
9  corporation  municipale,  f. 

TOWNSMAN,  taoun'z'-mane,  am.  PI. 
Townsmen,  i  habitant  d'une  ville,  m.  2 
bourgeoia,  m.  3  eoncitoyen  d'une  mime 
ville,  m. . 

TOWSER,  taon'-ieor,  V.  Touser. 

TOXICAL,  toksM-keul,  a.  qui  empoi- 
aonne. 

TOXICOLOGY,  tok.<;-i-kor -4- dji,  a. 
{Gr.  ToCix&v,  \ir9^)  toxicologic,  f. 

TOXOPHILITE,  loks-or-i  lalte,  a.  {Gr. 
t6(«v,  fiXeO  toxophile,  m. 

TOY,  lol,  a.  i  jouel,  Joujou,  m.  9  to- 
•biole,  f.  eoliflchet,  m.  bagatelle,  f.  brimbo- 
rion,  m.  3  futiliti,  niaiaerie,  f.  rien,  m. 
4  conic,  m.  hiatoire,  f.  These  fairy  — s,  re< 
contea  de  fiea.  &ha.  5  caprice,  m.  fan- 
taiaie,  f.  Sha. 

BOOK.  a.  livrc  d'imagea ,  m. 

^BUSINESS,  - -TRADE. «.  I  bim- 

beloterU,  f.  conmeree  de  Joueta  d'enfant, 
m.   9  labletlerie,  f. 

Tot,  911.  foidtrer,  bad'mer. 

TOYER,  tor-enr,  am.  joueur,  m. 

TOYFUL,  tol'-foul ,  a.  foldlre. 

TOYING,  tor-in'g«^,  ppr.  de  Tot.  — | 
a,  badinage,  ni. 

TOYISH,  tor-ich,  a.  1  fotilre,  badiu, 
9  futile,  frivole. 

TOYISHNESS.  tol'-lch-ness ,  a.  hth- 
meur  foldlre,  badine,  f. 

TOYMAN,  tor-mane.  am.  PI.  Totmeh. 
1  bimbeloUer,  m.    9  tablelier,  m. 

TOYSHOP,  tor-chop,  a.  nugaain  de 
Joueta  d'enfant,  m. 

TRABEA.  tr6'-bi-a,  a.  (Lsr.)  trabie,  t. 

TRACE,  tr^ce,  a.  [Fr.  Unsse)  4  traii 
{pour  tirer  une  voiture),  m.  Bill  tliey  broke 
a  — ,  maia  un  trait  de  la  voiture  se  rom- 
pit.  Die.  9  rontreveni  {de  traverse),  m. 
8  {en  construction)  vertical  — ,  eontre- 
fiche,  f.  Spi. 

~,  a.  {it.  traceia:  Ea.  trau ;  La.  trac- 
tns)  trace,  f.  I  could  see  no  —  of  vege- 
tation, Je  ne  pua  voir  aueune  trace  dc 
vigitation.  Edg.  The  wind  swept  before  it 
all  —  of  my  footsteps  in  the  sand,  le  vent 
balayaii  devant  lui  toule  trace  de  mea  pas 
dona  le  aable.  Edg.  To  follow  the  ~s  of. 
auivre  lea  traeea  de,  auivre  A  la  trace, 
marcher  aur  lea  traeea. 

—,  va.  {It.  tracciare;  Ea.  trazare)  4 
tracer.  P.  — d  a  circle  round  him  on  the 
sand,  P.  trafa  un  cercle  autour  de  lui  aur 
le  aable.  9  auivre  h  la  trace,  auivre  la 
trace  de.  I  — d  m v  fuotsteps  as  my  guides 
in  this  unknown  und,  je  auivia  pour  me 
guider  dana  cepaya  incounu  lea  traeea  de 
mea  paa.  Edg.  The  claws  of  bears  were  to 
be  --d  on  various  trees,  on  pouvait  voir 
la  trace  dea  grifea  dea  oura  aur  pluaieuta 
arbreo.hy*   Zauire  aervilemeal.   Aaui- 
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fre,  sueeitUr  k.  a  faire  remcuier,  repar" 
ttr.  The  soarces  of  their  discord  are  to 
be  — d  higher,  U  faui  remonter  plut  haui 
powr  trouver  lo  aouree  de  Uur  ditcorde. 
Rob.  Ttte  origin  of  panv  may  be  ~d  by 
food  theorists  to,  lea  tkiorUUa  exaltia 
peupent  faire  remonter  tarigine  dea  partia 
ii.  Broog.  6  parcourir,  marcher  duna,  au^ 
vre.  We  do  —  ibis  alley  up  and  down, 
n&ua  arpenlOHa  relle  allie.  Sha.  7  mar- 
guer,  tracer,  imprimer.  Lo.  8  {en  deaam) 
calquer, 

AvBc  DES  ADY.  4  To  —  back,  faire 
remonler.  reporter.  Having  — d  oor  he- 
roine bjck  from  her  departure,  ayoii/  r^- 
irogradi  atee  noire  kiraHne  juaqu'au  mo- 
mtnt  de  aon  dipart.  Flel.  S  To  —  out, 
marquer,  tracer;  jj  faire  le  trad  de.  3  To 

—  OTer.  auitre  &  la  trace,  Tcm.  4  To  — 
op,  faire  remonter^  reporter.  To  —  an 
event  gp  to  its  origin,  remonter  juaqt^h 
Vorigine  d'un  tvinement. 

TKACEABLE,  tr6'-8a-b'l.  a,  1  qn*ou 
peui  tracer.  3  qn'on  peat  anivre  A  la 
trace ;  dont  on  peat  aaiwre  lea  traeea.  It 
is  —  in  all  the  cbararters  be  drew,  erci 
eat  particulier  h  toua  lea  earaetirea  qt^il 
a  iipeinta.  Carl.  The  change  is  —  to  this 
source ,  le  ehangement  pent  itre  atlribni 
ii  cette  eanae.  Broa. 

TRACER,  tre'-ceor,  a.  m.  f,  1  peraonne 
qui  auit  i  la  Irace^  f .  s  n,  atyle  divi- 
aear,  m. 

TRACEBY,  lr6'-ce-ri,  *.  arch,  ri- 
aeau,  m. 

TRACHEA,  tr6'-k{-a,  a.  PI.  Trachea. 
{Gr.  tocxiia)  I  anat.  IraehiiHtrtire,  lra» 
ckde,  r.    *  bo.  trachie,  f. 

TRACHEAL,  trd'-ki-eul,  a,  tracheal. 

—  arterj,  trarkie-artire. 
TRACHEITIS,  tra'-kl-tice,  el 
TRACHITIS,  tra'-ki-tice,  a.  mM.  Ira- 

chiite,  f. 

TRACHEOTOMY-,  tra-kl-ot'-d-ml .  a. 
{Gr.  TpcTii«,  Ti{&v«*)  traehiotomief  t 

TRACHYTE,  tre'-kaltc,  a.  mtn.  Ira- 
chyle  t  in. 

TRAGHYTIC,  tra-kilMk,  a.  mio.  tra- 
ckytique. 

TRACING,  tr«'-cln'gii«,  ppr.  de  Trace. 
— ,  a.  4  action  de  tracer^  etc.  V.  Trace. 

3  mil.  Redan  — »  tract  angulaire,  te- 
uaille. 

LINE ,  a,  mar.  \eordeau  A  trace^  m. 

TRACK,  trak,  a,  {It.  traccia ;  Ea.  traza) 

4  iraee^  f.  — s  of  blood,  dea  Iracea  de 
sang.  Dry.  The  moisture  was  stealing 
down  the  wall  in  slug-like  ~s,  Ceau  anin- 
tail  le  loug  dea  mora  comme  lea  traeea 
d'une  limace.  Die.   2  trace  {de  voUare),  f. 

3  piate ;  vote  (A  la  chaaae),  t.  To  be  hard 
upon  the  — ,  auitfre  la  piate  de  pria.  Jam. 

4  chetttin,  m.  route,  f.  aentier,  m.  ornUre,  f. 
To  porsue  a  ~,  auirre  une  route.  Dry.  I  left 
tbe  beaten  —Je  quitlaiteaeniierbattu.W\\. 

5  espace ,  m.  Hendue,  f.  rigion,  f.  dia- 
trict,  ffl.  A  broad  —  of  waste  land,  un 
targe  eapace  de  terrain  ineulte.  Bui.  The 
slag  entered  a  narrow  —  of  sandy  soil,  le 
cerf  entra  dana  une  tongue  de  terrain 
aablonneax.  Jam.  He  retired  in  a  hoa.se 
bnllt  on  a  common  in  one  of  the  wildest 
"S  of  Sorrey,  U  ae  relira  dana  une  mai- 
aen  blUie  aur  un  communal  de  Vune  dea 
regions  lea  plua  aauvagea  du  comti  de 
Surrey.  Mac.  6  vote  {de  ckemin  de  fer\  f. 
There  is  one  —  of  rails,  it  y  a  une  vote  de 
taiia.  Die.  7  paaact  f.  chenal,  m.  8  flg. 
roie^  trace^  f.  chemin,  aenlier,  m.  route^  f. 
Before  be  could  get  into  the  regular  —  of 
gossip,  avant  qu^il  pit  reprendre  aa  part 
aucommirage  Aobituel.  Irv.  A  notion  so  onl 
of  the  common  — ,  une  idie  ai  en  dehora 
da  eommun.  Ster.  The  Cartesians,  by  their 
doctrine  of  the  — s  which  they  admit  in 
the  brain,  acknowledge  the  influence  of 
tiie  brain,  lea  Cartfaiena  par  leur  doc- 
trine dea  ramiflcationa  au'ila  reconnaia- 
sent  dana  le  eerveau  aamelleHt  par  cela 
mime  rinfluence  du  eerveau.  Spar.  9  aslr. 
route  {deaeomilea).  f.  eoura^  m.  10  mar. 
route,  f.    41  mar.  aitlage,  m.  eaux,  f.  pi. 


TRA 

—  -BOAT,  a.  eoche,  m, 

—  'ROAD,  a,  cliemin  de  ka!age,  m. 
SCOUT,  a,  gatiote  de  Hollands  f. 

.  Track,  ra.  i  auivre  h  la  trace,  &  la 
piate.  One  is  already  — IniT  her  footsteps, 
on  eat  dijh  aur  aa  piate.  Die.  They  may 
still  follow  up  the  porsoli  and  —us,  peut- 
ilre  contlnueront'ila  h  noua  pourauivre 
Juaqu^i  ee  qu^ila  aoient  aur  noire  piate. 
Marr.  They  cannot  —  me  here,  ila  ne  me 
trouveront  paa  t<;i..Dic.  2  flg.  auivre  lea 
traeea  de.  3  tirer,  trainer,  lever.  Come, 
my  Hebe,  —  the  dancers,  that  is,  go  op 
stairs,  altona,  mon  Hib^,  joues  deajambes, 
c*eat-ii-dire  allez  Ih-kqut.  Bui.  4  hater 
^  la  cordelle^  remorquer.  5  To  —  back, 
faire  remonter,  reporter.  We  can  —  it 
back  link  by  link,  noua  pouvona  retrouver 
lea  faita  un  par  un.  Irv.  6  To  —  out,  di' 
pialer.  E'en  in  disguise,  by  her  own  light 
Toa'd  —  her  out,  malgri  aon  diguiaement 
riclat  de  aa  beauli  voua  la  ferait  dieou- 
vrir.  Moo. 

TRACKING.  Irak'-in'gnc,  ppr.  ifd  Track. 
—,a.i  action  de  auivre  it  la  trace,  U  SI 
halage  h  la  cordelle ,  m. 

TRACKLESS,  Irak'- less,  a,  1  mm 
trace.  S  non  [rayi,  noH  batlu,  imprati' 
cable.  Her  —  forests ,  ae^  forita  inextri- 
cablea.  Irv.    3  non  friquenti. 

TRACT,  a.  {La.  Iractus)  4  eapace,  m. 
ilendue,  f.    S  contrie,  rigion,  f. 

— ,  a,  {La.  traruins)  4  traiii,  m.  3 
opuacule,  m.  brochure,  f.  Religious  — s, 
brochurea  religieuaea,  petits  traiUa  reli- 
gienx.  The  —  society,  aociiti  pour  la 
diatribuiion  de  petila  traitia  de  pUU.  3 
eapace  de  lempa^  m.  durie,  f. 

TRACTABfLlTY,lrak  ta-bilM-ti,  *.  4 
nature  traitable,  t.    2  dociliti,  I 

TRACTABLE,  Irak'-le-b'l ,  a.  I  Irai- 
table,  doux^  maniable.    t  docile,  aoumia, 

TRACTABLENESS ,  trak'-U'-li'l-ness, 
a.  i  nature  traitable^  f.    2  dociliti ,  f . 

TRACTABLY,  trak'-t^bli ,  ad.  4  d'une 
manUre  traitable.    2  docUement, 

TRACTATION,  trak-ie'-cheune,*.  {La.) 
action  de  trailer  un  aujel,  t. 

TRACTILE,  irak'-iil .  a.  ductile. 

TRACTILITY,  trak-til'-i-tl,  a.  ducti- 
lUi,\. 

TRACTION,  trak'-«henne,  a.  {La.  trac- 
tos)  4  lenaion,  f.  2  attraction,  f.  3  mte. 
traction,  f. 

TRACTIVE,  trak'-tiv,  a.  de  traction, 
tractoire. 

TRACTOR,  trak'-teur,  a.  instrument  de 
traction,  m. 

TRACTRIX,  trak'-lriks,  a.  tractoire, 
Iractrice,  f. 

TRACY,  tr6'-cl,  a.  dim.  (fc  Theresa, 
Thiriae. 

TRADE,  tr^de,  a.  (Ea.  tratto;  //.  tratU; 
Fr.  tniite)  4  commerce,  nigoce.traflc,  ra. 
Home  — ,  commerce  in'^rieur.  Foreign  — , 
commerce  extirteur.  Land  -~,  commerce 
par  terre.  Colonial  — ,  commerce  avec  lea 
coloniea.  Slave  — ,  Iraile  dea  nigrea.  The 
Board  of  — ,  conseit  du  commerce,  Presi- 
dent  of  the  Board  of  — ,  miniatre  du  com- 
merce, —  is  slark,  dull,  le  commerce 
languil.  —  Is  brisk,  le  commerce  ra  bien. 
To  drive  a  — ,  to  carry  on  a  — ,  faire  un 
commerce.  To  carry  on  the  —  of,  faire  le 
commerce  de.  To  leave  off  — ,  to  give  op 
~,  ae  retirer  du  commerce.  2  miller, 
Hal,  ni.  induatrie,  profeamn,  f.  To  drive 
a  — ,  faire  un  mitier.  Implements  of  — , 
ntensils  of—,  mobUierinduatriel,  m.  Every 
one  to  his  — ,  chacun  aon  mitier.  A  Jack 
of  all  — s.  Kit  homme  h  toutea  maina,  un 
Michel  Morin,  3  corpa  de  miller,  m. 
branche  d'induatrie,  f.  Bclov'd  of  all  the 
— s  in  Rome,  aimi  de  toua  lea  tnarehanda 
A  Rome.  Sha.  4  le  commerce,  Ua  com- 
merfonla.  5  inatrumenta,  outila,  m.  pi. 
His  —  of  war,  aea  inatrmnenta  de  guerre. 
Dry.  6  emptoi,  m.  occupation,  t.  Bac.  7 
habitude,  coutume,  f.  Sha.  8  vote,  route,  f. 
9  voie,  maniire,  f. 

WINDS,  trcd'-ooin*dz,  a.pl.ivenla 

aliaia,  m.  pi.    2  mouaaona,  t.  pi. 
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Tradk,  fii.  4  commercer,  Iraflquer,  h^ 
gocier,  faire  le  commerce.  The  elder  clerks 
enriched  themselves  by  tiading  on  their 
own  account ,  lea  plua  anciena  employia 
a'enrichiaaaient  en  trafiquaut  pour  tear 
propre  compte.  Mac.  To  —  in  silk,  faire  le 
commerce  aea  aoieriea.  To  —  with,  faire 
dea  affairea  avec,  9  (en  mauamise  part) 
trafiquer, 

— ,  va.  faire  Irafle  de,  Iraflquer  de. 

TRADED,  ir^'-ded,  a.  4  exerci,  expi- 
rimenti.  Sha.    2  eommerfant,  marchand. 

TRADEFUL,  tr6d'-fouI,  a.  qui  fait  beau- 
COM  d'affairea, 

TKADER.  tr6d'-eur,  a.  4  m.  f.  commer-^ 
fant,  nigocUtnt,  in.  eommerfante,  f.  2  n. 
ou  f.  bdtlment  marchand^  m. 

TRADESFOLK,  tred'z'-rdk,  a.  pi,  com- 
mercanta,  marchanda,  m.  pi. 

TRADESMAN,  tr^d'z'-mane,  am,  PI. 
Tradbshkk.  4  marchand,  eommerfant, 
m.  2  ouvrier,  arliaan,  m.  com.  foumia^ 
aeur,  m. 

TRADESPEOPLE,  lr*d'i'-pl-p'l,  a.  pi, 
eommerfanta.  marchanda,  m.  pi. 

TRADESWO.MAN ,  tr6d'z'-ouon-mane , 
af.  PI,  Tradbswombr  :  eommercanle,  mar^ 
ifhande,  euvriire,  f. 
TRADING,  tred'-in'gn^  ppr.  deTRAOE. 

— ,  «.  4  eommerdal ,' de  commerce.  — 
company,  aoditi  eommerciate,  de  com" 
meree.  2  eommerfant,  marchand,  —  town, 
vilte  commerfonie. 

— ,  a.  commerce,  nigoce,  m. 

TRADITION,  tra-dich'-eune,  a,  {La,) 
tradition,  f. 

TRADITIONAL,  tra-dlrh'-^-neul ,  a.  4 
tradilionnel.    2  attachi  A  la  tradition. 

TRADITIONALLY,  tra-dich'-6-ne-li,ad. 
Iraditionneltement, 

TRADITIONARY,  tra-dich'-e-ne-ri ,  a, 
tradilionnel,  de  tradition,  Iranamia  par  la 
tradition. 

—,  am.  Iraditionnaire ,  m. 

TRADITIONER,  tra-dii  b'-eon-ciir,  et 

TRADITIONIST,  ira-dich'-euu-isi ,  *. 
IradilioHniMte,  m. 

TRADITIVE,  trad'-l-tiv,  a.  tradition' 
nel;  de  tradition. 

TRADITOR,  tra'-di-teur,  *.  {U,)  Ira- 
dileur,  m. 

TRADUCE,  tra-diooc^,  va,  {La.  tiadu- 
cere;  Fr,  trad u ire)  4  eenaurer,  criliquer, 

2  dijfamer,  dichirer,  calomnier,  noircir. 

3  tranamettre.  Glan. 
TR.\DUCEMENT,  tra-diouce'-mcn'l,  a, 

difamation,  calomnie,  ditraction,  f. 

TRADUCER,  tra-diou'-ceur,  a.  m,  f. 
difamateur,  calomniateur^  m.  calomnia- 
trtce,  f.  ditracteur,  m. 

TRADUCIBLE,  tra-dion'-ci-b'l,  a.  qu'on 
pent  tramtmettre, 

TRADUCING,  lra-diou'-cin'g»^,  ppr.de 
Traduce.  — ,  a.  4  action  de  eenaurer,  etc, 
V.  Traddcb.  2  eenaure,  critique ,  f.  3 
diffamation,  calomnie,  ditraction,  f, 

TRADUCINGLY ,  tra-diou'.cin*g»c-lI , 
ad.  par  diffamation,  calomnieuaemenl, 

TRADUCTION,  tra-deuk'-cheune .  a, 
{La.)  4  giniratlon,  filiation,  f.  2  rhit. 
tranaflloH,  f. 

TRADUCTIVE,  tra-deuk'-llv,  a.  quTon 
pent  tirer  de, 

TRAFFIC,  trar-il,  *.  {Fr,;  It,  irafflco) 

4  trafle,  commerce,  nigoce,  m.  But  this 
—  in  mercy  was  not  conflned  to  Jeffreys, 
mala  le  traflc  dea  grdcea  ne  ae  bornail 
paa  aeutement  h  Je/feriea.  Mac.  2  inar- 
ehandisea,  f.  pi.  3  trajet,  m.  The  — , 
the  bread,  the  cheese  and  ale  took  him 
altogether  about  one  hour  and  twenty  five 
minutes,  le  royage,  I'achal  du  pain,  du  fro- 
mage  et  de  I'aU  lot  prirenl  enaemble  cs- 
viroH  une  heure  vtagt-einq  minutea.  Jam.  4 
tranaport,  routage,  m.  circulation  aur  lea 
routea,  f.  5  {aur  lea  chemina  defer)  prodmta, 
m.  pi.  recettea,  f.  pi.  Gross  — ,  produU 
brut. 

— ,  vn,  4  Iraflquer,  commercer,  nigo* 
cier.    2  Iraflquer,  tripoter, 

— ,  va.  Iraflquer,  nigocier.  ~kiM  bis 
prizes,  vendanl  aea  priaea.  In,    to  — 
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awaj,  te  Ufaht  de,  en  vendmit,  —king 
away  tbeir  rich  plander,  h  difaitnl  de 
U%r  riche  htUm,  Irr. 

TRAFFICKER,  traf-ik-eDr,  mi.  trafi^ 
quamtf  eomrnerfiani,  m. 

TRAGACANTH,  trag'-t-kan'th,  e.  4  bo. 
trajaeuntkey  f.     S  gomme  edregmte,  f. 

TRAGEDIAN,  tra-dji'-dt-eoDe ,  e.  4 
m.  f.  tragidieut  m.  Iragidiennet  f*  S  >*• 
auteur  tragiaue ;  tragique,  m. 

TRAGEDY.  tradjM-Ji,  *.  (6r.  tf^vf^^; 
La,  tragdBdia)  tregidie^  f. 

TRAGIC,  tridf-ik.  H 

TRAGICAL,  tradjM-keal ,  a.  tregfqne, 
Traitcal  efleet,  effel  tragiqne.  Spen.  Tragic 
play,  piice  de  tragtdie,  Iragtdie.  Sba.  'ine 
tragic  melancholy  night,  /«  tragique  el 
somkre  nitii.  Sha.  So  tragical  and  merited 
a  falf,  uHe  fin  ti  tragiqne  el  si  mMtie. 
Sand.  I  now  mast  change  those  notes  to 
tragie,  U  font  wminiemnU  ehonger  d^ac^ 
cenle  et  paeeer  m  tmgiqne.  Mil.  Tragiral 
story,  kistoire  Iragique.  Ad.  Tragic  pomp, 
fmwe  tragiqne.  Rowe. 

TRAGICALLY,  (radj'-i-ke-II,  ad.tra" 
giqnement. 

TRAGiCALNESS,  tradj'-i-keQi-ness.  a. 
natnre  tragiqne,  horrenr,  f.  le  tragiqne  de, 

TRAGI-COMEDY,  tra-dji-kom'-i-di,  a. 
tragi'comidie,  f. 

TRAGI-COiMIC,  tra-dji-komMk,  et 

TRACI-COMICAL,  ira-dji-kom'-i-keol , 
a.  tragi'Comique. 

TRAGI-COMICALLY,  tra-dj!-4om'-i- 
ke-li ,  ad.  d'ane  maniere  tragi-comiqne. 

TRAIL,  tr^l,  ra.  {Nor.  treiller;  Ga. 
ireilen)  1  tuivre  *  /a  niste.  S  trainer. 
He  — 'd  his  less  along,  it  trainait  tea  pas 
faiignit.  Dry.  He  — s  his  pompons  robe, 
//  Iratne  ta  pempeuae  robe.  Po.  3  baisaer, 
abaiuer,  mil.  to  —  arms,  deteendre  let 
armee.  k  flg.  se  joner  de.  1  presently  per- 
ceived she  was  (what  is  vemacnlariy 
termed)  — ing  Mrs.  Dent,  that  is  playing 
on  her  ignorance,  ie  m*aperpns  aion  que 
{wnigairement  parlant)  ette  faieait  poser 
madame  D»/,  c'est-^dire  qn'eile  ee  mo- 
qnait  de  ton  ignorance.  Cor.  B.  5  (en 
Amiriqne )  fouler. 

—,9n.i  trainer t  pendre  t  terre.  As  her 
long  dark  hair  ~ed  over  his  arm,  pendant 
qne  tea  longa  ehevens  trafnaient  aur  aon 
braa.  Die.  a  paaser  leniemeni. 

—  t  a.  i  piate,  trace  ^  voie,  f.  Seven 
nights  and  davs  have  1  fasted  on  the  —  of 
the  Huron,  j'al  paaai  aept  nulla  et  antnnt 
de  Joura  aana  manger  d  auivre  la  piste 
du  Bnron.  Coo.    False  — ,  fanaae  piale. 
Sha.    S  fig.  nvce,  voie,  t.    8  trafnie  (de 
fumie),  t.  Dry.  A  queue  {de  mitiore)\ 
tralnie  tumineuae,  i.  Po.  5  aillon  [de  /»- 
miere,  d'ivlair).  6  fiot,  m.  ondnlaiion,  f. 
7  flff.  moqueriCt  f.  peraiflage,  m.  Hir  — 
might  be  clever,  bftt  it  was  decidedly  not 
good  natnred,  son  penifiage  pouvait  etre 
spirituelf  mats  A  coup  air  If  n'itait  paa 
d'nn  ton  ctenr.  Cnr.  B.    8  entraitlea  [de 
rolaille,  de  monion),  f.  pi. 

TRAILING,  tr^r-in'g«e,  p^r.de  Tniit. 
— >,  a.  action  de  auivre  it  la  piale,  etc.  V. 
Trail. 

— ,  a.  tratnani.  The  —  blaze,  la  trafnie 
ie  feu.  The  —  smoke ,  la  traluH  de 
fkmie.  Dry. 

TRAIN,  ir^ne, va.  [Fr.  trainer)  4 iraner, 
titer  apris  aoi.  Mil.  S  flg.  enlralner, 
atiirer;  aHuire.  The  villain  has  — ed  me 
hither  into  the  power  of  my  mortal  enemy, 
le  acilirat  m*a  altiri  id  au  pomvoir  de 
mon  ennemi  mortel.  Sco.  S  entratner,  di^ 
eider,  diterminer.  4  dreaaer  [nn  anhnnl). 
6  dreaaer,  eiereer,  former  qq.  He  — ed 
himself  to  a  facility  of  speaking,  U  ae 
donna  t  force  d'itudea  nne  grande  faciiiti 
d'iloeution.  Broog.  The  natives  of  these 
little  garrisons  had  not  yet  been  — ed  in 
the  discipline  of  Europe,  lea  indiginea  de 
cea  petitea  garninona  n'avaicnt  paa  en-- 
'V  ^'^  f^V^uiv  h  la  discipline  euro- 
peenne.  Mac.  e  former,  inatmire,  eiereer. 
He  watched  a  countenance  (hat  was  far 
too  little  — ed  in  deception  to  conceal  the 


feelings  within,  U  imaii  urn  rtange  fd 
itait  trap  pen  haUM  a  la  maeponr  eneker 
aea  aenlimenta.  Coo.  7  [en  kortienllure) 
dreaaer.  Creep<y;s  — ed  around  the  doer- 
way,  deeptantea  grimpantea  mentuieni  le 
long  de  u  parte.  Bui.  8  nin.  tracer, 
auivre.  •  To~  op,  ilever,  former,  i»- 
atruire;  —  up  a  child  In  the  way  he 
should  iro,  meten  un  enfani  dan*  la  vote 
qu'il  doit  auivre.  Bi.  ||  former,  prioarer, 
TO  be  —ed  up  for  glory,  Hre  prMeatind 
pour  la  gloire.  Til. 

Traik,  a.  \  queue  de  robe,  f.  S  queue 
d'oiseau,  f.  flg.  The  —  of  the  peacock  and 
the  heart  of  the  dove,  I'orgueil  dn  paon 
et  le  cesur  de  la  colomhe.  Kings.  3  derriire 
d'afint,  m.  4  anile,  f.  eortige,  m.  eaeorte,  f. 
The  Medicis  retnmed  in  the  —  of  foreign 
invaders,  lea  Midicia  revinrent  A  la  aulle 
dea  eonquiranta  ttroMgera.  Mae.  To  put 
one's  self  in  the  —  of,  ae  meltre  M  la  anile 
de.  Irv.  5  roiir#,oowwN/,m.  Mil.  6  voie,  f. 
coura,  train,  m.  To  set  in  — ,  donner 
I'impnlaion  k ,  met  Ire  en  train.  He  soon 
brougiil  it  into  busineaa  — ,  it  mil  tientdl 
la  choae  en  bon  train.  Die.  7  anile,  f. 
enekatnement,  m.  aMe,  1.  — >  of  ideas, 
enekainement  d*idiea.  Hai.  —  of  ills,  nne 
aMe  de  mmtx.  Ad.  He  fell  into  a  —  of 
meditations ,  i7  tomha  dana  une  amte  de 
penatea.  Die.  My  way  is  to  point  out 
diflTereni  — s  of  investigation,  mon  kahi- 
tude  eat  d'indiquer  difirentea  mHkodea 
d'inveatigaiion.  Ster.  8  trains  [de  pon- 
dre),  f.  9  artifice,  m.  aidnetion,  f.  iO 
train,  ^page,convoiy  m.  A  —  of  artillery, 
train  d'artillerie.  Battering,  siete  — , 
Equipage  de  aiige.  Field  — ,  tratn  dea 
dqntpagea  d'artillerie.  Burn. 

41  convoi,  train  {de  eh.  de  fer),  m.  A 
—  of  waggons,  un  train  de  wagona.  Par- 
lianeniary  — ,  convoi  obligi  par  acta  de 
Parlement  A  deuxaoua  par  mt//e,m.Express 
— ,coiiwi  eipria.  Direct  — ,  convoi  dtrecL 
Mail  — ,  convoi  de  malle-poate.  Back  — , 
up  — ,  train  de  retour.  Down  — ,  train 
d'aller.  Mixed  — ,  train  mixte.  Luggage 
— ,  goods  — ,  train  de  marckandtaea. 
Passenger  — ,  train  de  vogageura.  Stop- 
page — ,  train  omnibua ;  ||  trajet  h  atation, 
m.  Fast—,  train  A  grande  vitease,  A  trajei 
direct;  ||  trajet  direct,  m. 

4t  convoi  (de  bateaux),  m.  43  marcke 
[d'ane  montre),  f.  44  [en  eonalmction) 
rouage,  m.  18  ckaine  de  communication 
[de  machine),  f. 

—  -BANDS^a.  pi.  milice  bourgeoiae,  f. 

—  -BEARER,  am.  porle-quene,  m. 

—  -OIL,  a.  kuite  ae  poiaaon,  de  ba- 
leine,  f. 

ROAD,  a.  ckemin  de  fer,  m. 

TACKLE ,  #.  mar.  palan  de  re- 

Iraite,  m. 

TRAINABLE,  tren'-e-b'l,  a.  qu^on  peul 
former,  dreaser. 

TRAINED,  tr^n'd,  a.  4  dretsi  (d'nn 
animal).  9  dreaai,  formi,  exerci,  dia~ 
ciplini.  Waiting  with  the  qniet  of  ^ 
docilitv  the  moment  to  embark,  attendant 
avec  le  calme  d*une  dociliti  apprise  le 
moment  de  s*embarquer.  Coo. 

TRAINER,  ir^n'^-eor,  a.  m.  f.  peraonne 
qui  drease,  qui  discipline,  f. 

TRAINING,  triiiMn'gN^,  ^pr.  ife  Traiit. 
— ,  a,  4  action  de  trainer,  etc.  V.  TraIiV, 
va,  9  Mucation,  f.  ~  up,  Education,  f. 

TRAIPSE,  trapse,  vn.  ae  dandiner, 

TRAIT,  tr^te,  a.  [Fr.)  4  trait,  m.  Ugne 
trade,  i.  9  flg.  trait,  m.  action,  f.  You 
can't  help  liking  a  man  when  you  see  those 
sorts  of  — s  about  him,  on  nepeut  a'empi" 
cker  d'aimer  un  kamme  capable  de  traita 
aemblabtes.  Die. 

TRAITOR,  tr6'-ieur,  am.  (Fr.  traltre ; 
£«.traditor)  4  tratire  Uo,envera),  m.  The 
bandit  becomes  —  to  nis  desperadoes,  le 
bandit  detient  IraUreenvcrs  aea  confrirea. 
Irv.  To  play  — ,  trakir ;  ||  diaerter.  Die. 
9  (fff  droit  fiodal)  filon,  m 

TRAITORLY.  lr6'-teur-li ,  f/ 

TRAITOROOS,  tr^'-te-reuce,  a.  4  traS- 
Ire,    9  traOre,  perfide,  dilopal, 
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TRAITOMCSLT,  tri'-te-^eoeMT,  At 
4  m  traSIre,  en  trahiaon.  9  traUreuee* 
menl,  perfidemeni,  dHogalemeni. 

TRAITOROUSNESS,  irr-te-renoe-iiess. 
a.  trakiaon,perfidie,  f. 

TRAITRESS,  trdMress,  af.  4  /ro^ 
treaae,  f.    %  perfide,  i. 

TRAJAN,  M'-^yeone,  tm.  {la.)  Tra- 
Jan,  m. 

TRAJECT,  tnMijekt',  va.  (U.)  4  fair€ 
traveraer,    9  orofeter  k  traveia. 

— ,  tradi'-eit,  a.  trajet,  ni. 

TRAJBCTING.  tra^djeki'-in'gM,  pfr.^e 
Tbaject.  --,  a.  mimes  aignif.  que 

TRAIECTION,  tra-djok'-cheune,  a.{U., 
4  action  de  Jeter  k  Iravera,  f.  9  tranata" 
Hon,  f.  tranapart,  m.  8  imiaeion,  i.Jet,  m. 

TRAJECTORY, tra-diek'-t»^,  #.  g^om. 
trajeetoire,  f. 

TRALATION,  tn-l^'-dmae,  #.  {U.) 
emM  mitapkorique,  m. 

TRALATITIOUS,  tra-4a-4ich'-«Qce,  «. 
wiitapkoriqne. 

TRALATITIOUSLT,  tn-la4idi'-«ice4i, 
ad.  mbtapkoriquemeni. 

TRALINEATE,  tr»4rHii-Me,  vn.  dMer, 
a*bearter. 

TRALUCENT,  tra^ion'-cenrte,  f.  Tiuiii- 
Luciirr. 

TRAM,  tram,  #.  [Ee.;  Sn.  Go.  traam)  4 
ekarial  de  rentage,  n.    9  rail  plat,  a. 

—  -RAIL,  a.  omiire  ereuee,  f. 

ROAD, WAY,  a.  4  ekemkn  A 

raita  piala,  i  niveau  d%  tot,  n.    9  cka- 
mra  k  omiirea,  m. 

SILK,  a,  aeie  aimple,  k  nn  fit,  t, 

TRAMMEL,  tram'-el,  a.  [Fr.  mnall; 
La.  trama)  i  {ftUt)  tramait,  m.  tramail-' 
tarda,  f.  9  (fUet)  tratneau,  m.  3  crd^ 
maiiUre,  f.  4  entravea  {pour  tea  am- 
maux),  f.  S  flg.  entrave,  f.  obstacle,  em- 
piekement,  m.  we  throw  aside  the  —a  or 
civilisation,  nous  rejetons  tes  entravea  de 
la  eiviliaalion.  Hai.  Theexhilaraiingexer- 
cice  and  air  released  his  tongue  from  H% 
—a,  fexereice  ai  agriable  et  te  grand  air 
lul  ditiirent  la  languc.  Bui.  ^  compos  k 
ellipae,  m. 

— ,  va.  4  entraver,  empilrer,  cmbarrae^ 
aer.    9  To  —  up,  mime  aignif. 

TRAMONTANE,  tra-nion"-t«n« ,  o.  4 
qui  vit  au  delk  dea  monia.     9  m/Itimmm- 
tain.    8  —  wind ,  vent  de  tramontane,  m. 
tramontane,  f. 

— ,  #.  m.f.  4  peraonne  qui  vU  an  deitt 
des  monIa,  i.  9  uttramontain,  m.  nltrm^ 
montaine,  f. 

TRAMP,  tram'p,  va.  (Sn.  tranpa)  /hire 
kpied. 

— ,  M.  4  errer,  vagabonier,  rMor.  t 
alter  k  pied,  mareker;  fan.  alter  k  patieo. 
3  diauerpir.  Out  she  — s  hag  and  baggage* 
qt^elte  deguerpisae  avee  armea  et  bogageo. 

— ,  a.  4  piHinement,  m.  9  onvrior  qui 
vonage  kpted,  m. 

TRAMPER,  tram^'-eur,  am.  aagaboni^ 
conreur,  rideur,  m. 

TRAMPING,  tram"-phi'giie.  ppr.  #r 
Tbaip.  — ,  a.  4  action  de  rdder,  de  vago^ 
bonder,  f.  9  action  d'aller  k  piod,  ie 
mareker,  f.  8  pUtinement,  n.  There  waa  8 
perpetual  —  up  stairs  of  citizens  and  their 
fanilies,  il  y  avt^t  le  piitinemeni  petfUmi 
dea  citogena  et  de  lenra  famUtes  qui  mar 
talent  Vescalier.  Irr. 

TRAMPLE ,  trani'-peul ,  va.  {At, 
pein)  4  fouler  aux  picas,  mareker  snr.  The 
forest  had  been  —d  into  a  qnagortfe,  Im 
forit,  aoua  la  pression  dea  pieds.  Halt 
devenme  un  marais.  Irv.  I  don't  want  P. 
to  —  a  hole  in  mv  frork,  ie  n'ai  poo 
envie  que  F.  me  dickke  ma  robe  avee  aea 
pieds,  Tlia.  To  —  under  oneli  feet,  under 
foot,  flfuler  aux  pieds.  9  fouler,  presser. 
3  To  "  down,  fouler  aux  pieds.  As  a  foal 
destined  to  be  the  war-horse,  and  —  dow» 
levelled  steel,  semblable  au  wouiain  qmi 
doit  unjour  detenir  m  ekeval  de  bataiUc 
el  francMr  des  beionnetles.  Bnl. 

— ,  iw.  4  mareker,  alter.  A  drab  of  s 
kitchen  wench  -4  backwards  and  foiw 
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inrds,  KM  itame  U  MiiMiU  tMi 
et  venaU,  Irv.  3  tripigner,  piiliner. 
3  Og.  didaigner^  fouler  aux  pitia.  To  be 
morallY  ~d  opon  by,  ilrt  morakmeni  mis 
sous  its  pieds  par.  Die.  Too  would  have 
— d  apon  (he  offer,  vous  auries  didaigiU 
ceUs  ogre.  Ster. 

— ,  s.  i  action  de  fouler  sux  pieds,  2 
tr^hnement,piitinement ,  m. 

TRAMPLER.  tram"-|ileur,  s.  m.  f.  i 
persouue  qui  foule  aux  pitds^L  %pir~ 
Sonne  qui  piiline,  f. 

TRAMPLING.  tram*'-plin'm,  ppr.  de 
Tbample.  — ,  s.  i  aetiott  de  fouler  aux 
piedSf  t,  ^oUitHemeui,  m.  He  heard  a  — 
aiDonff  the  orr  leaves,  il  euUudit  piiliner 
dans  les  feumes  siekes.  Irv. 

TRANCE,  tran'ce,  #.  (/^.  transtre, 
transitos)  1  exlase^  f.  ravissement,  m. 
i  trause,  fraueur,  f.  3  IHkarmSy  C  1  fell 
into  a  sort  of  — ,  during  which  images  of 
various  liiods  seemed  lo  flit  before  ay 
eyes,  ji  tombai  dans  uue  espies  de  li- 
thargie^  pendant  laquelle  des  images  ds 
diffirentes  sortes  semUaienl  waUiger  de- 
rm/  mesyeux.  Edg.  4  m^d.  catalepsies  L 

TRANCED,  tran'sl,  a.  ravi  en  exiase, 
en  exlase.  Slta. 

TBAMNEL,  fran*'-n1,  V.  Trbi-hail. 

TRANQUIL,  tran'li'-onil,  a.tranquiUe. 

TRANQUILLITY,  iran'i-ouil'-i-U ,  #. 
tranguillUi,  f.  calme,  m. 

TRANQUILLIZE,  tian'k'-oiii-laitt ,  w. 
Irunguilliser, 

TRANQUILLY,  tranV-oni-U,  ad.  troh 
quillement 

TRANQUILNESS,  tranV-ouil-ness, «. 
tranquiltifi,  f. 

TRANS,  Iran's.  {La.)  priflxe  signifiant 
ttudeik,  h  trovers. 

TRANSACT,  tran'-sakt',  m.  {Ls.  trau- 
sigere,  transactus)  I  nigoeier  et  eonelure 
des  mfaires,  fairs  des  affaires,  A  great 
deal  of  business  appeared  to  be  — ing,  il 
paraiasail  se  trailer  Iteaucoup  d'affaires. 
Die.  S  itre  en  affaire.  To  -^  business 
with,  faire  des  affaires  avec,  Hrs  en 
affaires  asec. 

TR.ANSACTING,  lran-sal(tMn*gRe,  par. 
de  Thansact.  — ,  s.  action  de  nigocter, 
de  traiier  dss  affaires,  etc.  V.  Traksact. 

TRANSACTION,  iran*-saV-ebenfle,  s. 
i  geMian  {d'affaires)^  conduUe,  f.  9  ui- 
gocimlion,  i.  3  affjtire,  f.  4  aete,  ivins- 
mtnt,  m.  transaction^  f.  5  com.  opira- 
tion^  affaire  ^transaction,  f.  StoclL-excnange 
—i,  affaires  de  Bourse.  6  dr.  trausac- 
//on,  f.  arrangements  accord,  m.  7  — s, pi. 
travttux  d'une  sociiti  satante ,  ro.  pi.  || 
transactions^  f.  pi.  procis-tferhal  ie  la 
sianee  d'une  soctiti.  ni.  The  following 
entrr  in  the  —  s  of  the  PickwicK  Club, 
I'extraU  suivant  des  prociS'Serbaux  du 
Piclcwicit  Club.  Die. 

TRANSACTOR,  Uan*-sakt'-eor,  sm.  1 
nigoeialeur,  m.  9  com.  agent  {d'une  af" 
faire),  m. 

TRANSALPINE,  tran's-al'-pine,  a. 
transalpin. 

TRANSANIMATE,  tran's-an'-i-m^te,  ua. 
faire  passer  [uue  dme\  dans  un  autre  corps. 

TRANSANIMATION ,  tran's-a-ni-m£'- 
cbeuiie,  s.  mitempsyeose,  f. 

TRANSATLANTIC ,  iranVa-Uan"-iat, 
a.  iroHsatlantique. 

TRANSCEND,  tran'-cen'd',  ta,  (La.)  I 
s'ilever  au-dtssus  de,  dipasser.  9  llg. 
excider,  outrepasser,  dipasser.  3  «vr- 
passer. 

TRANSCENDENCE,  tran*-cen'd'-«u*ce, 

TRANSCENDENCY,  tran'-cen'd'-en'-cl, 
f .  i  exeeUence  transeendantA,  f.  2  exa~ 
giralion,  f. 

TRANSCENDENT,  iran'-cen'd'-cn'l,  a. 
transeendant. 

TRANSCENDENTAL,  Iran'-cen'-dcn't'- 
cq],  a.  transcendantal, 

TRANSCENDENTLY,  iran'-cen'd'^nM- 
11,  ad.  d'une  maniire  transcendaiUe. 

TRANSCOLATE,  trau's'-k6>iete,  9a. 
{U,)  fillrer. 
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TRANSC0LATI0N,lran'fr46.1«'w)lienBe, 
s.  phar.  eolature,  f. 

TRANSCRIBE,  tran'-skralbe'.  m.  {U.) 
I  transcrire,  copier.  9  flg.  copier,  hniUr, 

TRANSCRIBER,  traii'-skrar>beur,  sm. 
transcripteur,  copiste,  m. 

TRANSCRIBING ,  tran*-skrar-bin*gM, 
ppr.  ds  TuANScaiBB.  — ,  «.  4  aeUon  de 
copier,  f.    9  transcription,  f. 

TRANSGRIBBLEIt,  tran-skrfb'-lenr,  s, 
{en  maun,  part)  transeripleur,  copiste,  ui. 

TRANSCRIPT,  tran"-skript,  s.  I  trau- 
scription,  eopie,  t.  9  flg.  copie,  imUation,  f. 

lltANSCRlPTlON,  tran'-skrip'-cheone, 
s.  transcription,  f. 

TRANSCRIPTIVELY,  traB'»4irlp'-Uf-ll, 
ad.  en  transcritantr  en  copiant. 

TRANSCUR,  (ran's-kettr',1111.  (la.)  eou- 
rir  ph  el  Ih. 

TRANSGURSION,  tnnVkeur'.cheone, 
#.  1  excursion,  f.    S  cours  irrigulier,  m. 

TRANSELEMENTATION  ,  tran's-el-i- 
men'-i^'-cheuue,  s.  traMssubstaulialion,  f. 

TRANSEPT,  irafl^-sept,  s.  arch.  Uaih- 
sept,  m.  eroix,  f. 

TRANSFER,  tranVfeor',  va.  {La.  trans- 
ferre)  *  transfirer,  transporter.  2  dr. 
transftrer,  transporter.  3  com.  transfi' 
rer,  trannmettre,  cider. 

— ,  tran's'-feur,  s.  I  transport,  m.  tranO" 
lation,  f.    9  dr.  trans fert,  transport ,  m. 

3  com.  tranxfert,  m.  tranxmhsion,  ees» 
shn.t.    4  assigualion,  f.  trannfert,  m. 

TRANSFERABLE,  tran's-feu'-re-b'l,  a. 
I  transportable,  qu'il  est  possible  de  trans- 
firer. 9  dr.  transfirabie ,  cessible.  3 
com.  transfirable,  transmissible,  cessible, 
nigoeiable. 

TRANSFERREE,  trau's-fe-rr,  sm.  ces- 
sionnaire,  m. 

TRANSFERRER,  tran's-fenr'-eur ,  s. 
m.f.  eidani,  m.  Udante,  I. 

TRANSFERRING,  tran's-feor'-ln'gji^, 
ppr.  ds  Tbamsfeb.  — ,  s.  1  action  de  trans- 
ftrer,  etc.  f .  Tbansfbr,  va.  9  mimes  si- 
gniflcaiions  que  Trarsfbr,  s. 

TRANSFIGURATION  .  iranVfl-ghiou- 
r6'-cheune,  s.  1  transfomuUion ,  t  9 
transfiguration,  f. 

TRANSFIGURE,  tran's-flg'-iour,  m.  4 
transformer.  9  transfigurer.  To  be  — d, 
se  transfigurer. 

TRANSFIX,  tran's-flks'.  ua.  1  trans- 
pereer.    9  fixer  en  transpevfant. 

TRANSFORM,  tran's-form',  m.  {La. 
trans,  forma)  \  transformer  (inlo,  en).  9 
changer,  convertir.  ZmHamorphoser.  4 
transsubstantier,  5  transmuer,  convertir 
[des  metaux).  6  thtol.  convertir.  7  alg. 
transformer. 

— ,  vn.  I  se  transformer  (into,  to,  en), 
i  changer,  se  convertir. 

TRANSFORMATION,  Iran's.  for-m6'- 
chenne,  s.  1  transformation,  t.  9  conver- 
sion, f.  ehangemeni ,  m.  3  milamor- 
phase,  f.  4  tranuubsUmliaiion,  f.  5  thtel. 
conversion,  f.  6  transmufaliou  (des  me- 
taux); conversion,  f.  7alg.  trans firma- 
tion,  f.    8  mM.  diginirescenre,  f. 

TRANSFORMING,  tran's-forra'-in'gji^ 
ppr.  de  TRAKSfORM.  — ,  s.  4  action  de 
transformer,  etc.  V.  Trahsforh.  2  mitnes 
significations  que  Transformation. 

TRANSFRCTATION  ,  Iran's  -  fri- 16'- 
cheone,  s^  vouage  an  deld  des  mors,  m. 

TRANSFUSE,  tran's-flouze'.  iw.  (La.)  1 
Iransvaser.  9  flg.  transmeltre,  commuui- 
quer.    3  chlr.  Iransfuser, 

TRANSFUSIBLE,  tranVaou'-zl-b'i,  a. 

4  qui  pent  itre  transvasi,  9  commnnihui. 
TRANSFUSING,    tran's-fluuzMn'gse, 

ppr  de  Tbarsfosb.  — ,  s.  action  de  trans- 
raser,ete.  F.  Transpusb. 

TRANSFUSION,  tranVOoa -ieuue,  s.  1 
Iransvasion,  f.  9  chir.  physiol.  trans- 
fusion, r. 

TRANSGRESS,  tran's-grcss',  va.  {La. 
transgredi,  trausgressas)  4  dipasser,  sur- 
passer.  Things  — ing  nature's  law,  choses 
hors  nature.  Dry.  9  transgresser,  violer, 
enfreindre.  To  — -  the  statute,  violer  la  loi. 
3  dimeniir,  tsumquer  A. 
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— ,  99.  transgresser,  picker. 

TRANSGRESSING,  tran's-gres^In'gfle, 
ppr.  de  Transgrbss.  ~,  s.  action  de  U- 
poftser,  etc.  V.  Transgress. 

TRANSGRESSION,  tran's-grech'-eone, 
s.  1  transgression,  infraction,  violation^  f. 
9  pichi,  m.    3  tort,  m.  fault,  t. 

TRANSGRESSION AL,  Iran's- greeV- 
e-neal,  et 

TRANSGRBSSITE,  tranVgres'-siv, «. 
qui  Iransgresse  une  loi ;  coupable,  faiUif. 

TltANSGRESSOR,  tran'»-gres'-eur,  #. 
m.  f.  1  transgresseur,  vioiateur,  m.  vi<Ua» 
trice,  f.  I  am  the  fiist  ~  upon  tbe  statute, 
je  suis  le  premier  h  transgresser  la  loi. 
Co.    9  pirheur,  ni.picheresse,  f. 

TRANSHIP,  iran'-clili.-.  Y.  Trahssbip. 

TRANSIENT,  tran^'-clien't,  ,fl.  (Ll 
transirc,  transiens)  4  paasager.  A  •— 
slumber's  fltrul  aid,  le  xrcoufs  6})hemftre 
d'un  sommeil  passager.  Byr.  Givilisaiion 
itself  a  fltful  and  —  dream,  ta  civilisalton 
elle-mime,rire  passager  et  ipltimere.  In. 
Bui  tbe  bustle  was  — ,  fli^tf  le  tumuUa 
itait  passager.  Jam.  A  —  person,  im 
passant.  irapide,prieij^i.—ylevi,  eoun 
d'teit  rapide.  3  transUoire^  4  mus.  M 
passage. 

TRANSIENTLY,  Iran^-cncn't-ll,  ad.  en 
passant,  ligirement. 

TRANSIENTNESS ,  tran^-chcn't-ness , 
s.  4  nature  passagire,  f.  9  nature  Iranai- 
toire,  f.    3  Vitesse,  rap'diti,  f. 

TRANSIRE ,  tran'-salt',  s.  .{La.  tnn<. 
ire)  dr.  permis  de  douane  pour  passer 
dans  im  autre  lieu,  m. 

TRANSIT,  tran^-sitt,  s.  1  transit,  m. 
To  pass  in  — ,  passer  en  transit,  transit 
ter.    9  astr.  passage ,  ro. 

DUTY,  *.  droit  de  transit,  m. 

INSTRI:MENT,  s.  astr.  lunette  mi- 

ridienne,  f.  Spi. 

Transit,  va.  astr.  passer  sur. 

TRANSITION,  tran'-sij'-euue,  s.  tfan- 
sition,  f. 

TRANSITIONAL,  iraa*-slj'-e-neal,  a.  de 
transition. 

TRANSITIVE,  trans^^tiv,  a.  I  qui 
passe.    9  gram.  trens*tif. 

TRANSITORILY.  tnin's'-l-te-ri-H,arf. 
passagirement,  en  passant, 

TRANSITORINESS.  tran's'-i-to-ri-ness, 
s.  I  nature  passagire^  f.  9  nature  tran- 
siloire,  f. 

TBANSITORY,  Iran's'-l-ie-ri,  a,  4  Iran- 
siloire.    9  passager.    3  dr.  giairal. 

TRANSLATABLE,  (ran's-le'-te-b'I ,  a. 
traduisible. 

TRANSLATE,  tran's-l£t^,ra.(£tf.trans- 
latus)  4  transfirer,  transporter,  trans- 
planter (KM  arbre).  Dry.  9  transferer, 
diplacer,    8  ravir  an  ciel,  enlever  an  cieU 

4  transformer^  changer,  conrertir.  Sha. 

5  traduire.  To  —  word  for  word,  traduire 
mot  it  mot.  6  traduire,  expliquer,  inter- 
priier. 

TRANSLA'HNG,  tran's-lef -in'g«f ,  ppr. 
de  Translate.  — , «.  l  action  de  transfi- 
rer, etc.  F.  Translate.  %  mimes  signifi" 
cations  que  Translation. 

TRANSLATION,  iran's-I^'-cbeune,  #•  4 
translation,  t.  9  diplacement,  m.  3  ra- 
vissemenl,  enlivement  au  del,  m.  4  tra- 
duction, t.  A  free  — ,  traduction  tibre. 
A  close  ^,  a  literal  ~  traduction  fidile. 
\Vrt.flg  — ,  eontre-seus,  ro. 

TRANSLATIVE,  tran's-16'4iv,  a.  «•- 
prunli  aux  aulres. 

TRANSLATOR,*  tran's-16'-teur,Mi.  tra- 
dueteur,  m. 

TRANSUTORY,  trans'-l£'-teur-l ,  c 
translatif. 

TRANSLATRESS,  tranVIi'-tress,  »f. 
tradueteur  Ifemme) ,  m. 

TRANSLOCATION,  Iran's  -  Id  -  k«' - 
cbeune,  s-  diplacement,  transport,  m. 

TRANSUICENCY,  tran's-liou'-c«n'<i , 
h.i  diaphaniiti,  t.  ^  transluciditi,  U  3 
min.  phy.  translucidlte,  f 

VRANSLIICENT,  tran  s-liou'-cen't,  et 

TRANSLUGID,  trans'-liou'-cid,  a.  1 
transparent,  diaphane.  i^hjs.trttnslucide. 


TRA 


TRA 


TRA 


TRANSMARINE,  tnn'tHna-rine',  a.  I 
iransnuirtn,    3  d'ouire-mer. 

TRANSMIGRANT.  traD's'-mt-gran't,  a. 
f  imignnt,  S  {chose)  qui  se  traiuforme, 
y«i  t€  metamtrphMe. 

— ,  #.  1  w.  imigrant,  m.  S  «.  chose  qui 
M  transformer  qui  se  MtamorphonCt  f. 

TRANSMIGRATE,  iranV-mi-greU;. 
fB.  (La.)  1  imigrer,  S  ^M«er  d  im  corp* 
iUtut  M  aulfe 

TRANSMIGRATION,  Iran's -mi- fir^'- 
ebeaoe,  «.  1  tmnamigratioik^  f.  8  ^raa«- 
formtUUm^  milamorphote^  f.  3  trautmi- 
gnUion(de*Ames);  mitempnycose,  f. 

TRANSMIGRATOR ,  traiiV  -  mi-  gr«  - 
teor.  Ml.  ifHigranl,  ni. 

TRANSMIGRATORY,  tran^s-mi-gre'- 
tear-i,  a.  migratoire. 

TRANSMISS1DI1.ITY.  tran's^s-si-bii'- 
i-ll,  s.  trausmiBsibiliti,  f. 

TRANSMISSIBLE,  iran*s-mis'-si-b'l,  a, 
transmissible, 

TRANSMISSION,  tranVmich'-eane,  s. 
{Fr.^tronsmis.ffOtt,  f. 

TRANSMISSiVE,  tranVmis'-siv,  a,  4 
transmis.    9  de  transmission. 

TRANSMIT .  Iran's  -  mill',  w.  [U. 
transmittere)  transmettre.  To  be  —tsd,  se 
transmeUre. 

TRANSMITTAL,  tran's-mll'-enl .  *. 
transmixHion.,  f. 

TRANSMITTER,  iran's-mll'-enr,  *.  i». 
f.  persoHHe  qui  transmet^  f. 

TRANSMIITIBLE.  iran's-mil'-i-b'I,  a. 
transmissilfle. 

TRANSMITTING  ,  Iran's- mil' -Ingw, 
ppr.  de  Traksmit.  — ,  s.  action  de  traus' 
metlre  ;  trannminsion,  f. 

TRANSMOGRIKY,  Iran's-mog'-ri-faT, 
pa.  fam.  changer^  trans fonner,  mitamor- 
phoser  (into,  «N).  Fiel. 

TRANSMUTABILITY,  tran's-mioa-U- 
bil'-i-U.  s.  transmutal/iliti,  f. 

TRASSMUTABLE,  Iran's-mloa'-tc-b'I, 
ff*  transmuahle. 

TRANSMUTABLY,  tran's-miouMebli , 
ad.  de  maniire  h  pouvoir  Ure  trans foroU. 

TRANSM  UTATION ,  tran's-miou  - 16'- 
cbeone,  s.  4  transmutation,  f.  a  transfor- 
motion,  f.    3  changetnent  d'itat^  m. 

TRANSMUTE,  inu's-mioute',  ta.  [U.) 
i  transformer,  conrertir  (into,  en).  8 
Iransmuer  {des  mitaux). 

TRANSMUTER  .  tranVmloaMeor,  s. 
m.f.  personne  qui  transformer  f. 

TRANSMUTING ,  iran's-mioa'-lfn'gM. 
ppr.  de  Transmute.  — ,  s.  4  action  de 
transformer,  etc  V.  TRANSMUTii.  3  mimes 
significations  que  TRASsauTATioN. 

TRANSOM,  iraa"-seum.  s.  {La.  tran- 
snna)  4  traverse  de  fenitre,  L  a  {en 
construction)  traversine,  f.  3  mar.  barre 
d*arcas8e,  f.  Decli  — ,  courbe  du  premier 
porj,  f.  Helm  post  — ,  barre  au  bout  de 
'*6iMibotr  r.  Knee  ~,  eonrbe  de  eontre- 
tisoe,  f.  Wing  — ,  lisse  d'kountis,  f. 

—  -BOLT,  s,  coDsir.  bouion  d'assem- 
iloge  d'inlretoise,  m. 

KNEK,  s.  niar.  courhe  d'arcasse,  f. 

TRANSPADANE,  tran's'-pa-d^ne,  a.  au 
tlelA  du  PO,  transpaian. 

TRANSPARENCY,  tran's-p^'-rcn'-ci.  *. 
I  transparence,  f.    S  transparent,  m. 

TRANSPARENT,  irans-p^'-ren'l ,  a, 
transparent. 

TRANSPARENTLY,  tranVpd'-ren'Ui , 
ad.  d'une  maniere  transparenle. 

TRANSI'AHENINESS,  irau's-p*'-reii"l- 
uess.  s.  transftareuee,  t. 

TRANSPICUOUS,  lran*fi-plk'-lou-cucc, 
a.  transparent. 

TRANSPIERCE,  tran's-pierce',  va.  I 
transpereer.    a  (Ig.  pinitrer 

TRANSPIRABLE,  Iran's-paf-re-bM,  a, 
qui  pent  sorlir  par  ta  transpiration. 

THANSPIUATION,  iran'-spl-re'-cheunc, 
f .  4  transpiration^  f.    2  exhalation ,  f. 

TRANSPIRE,  Iran* - spair',  ph.  (>r. 
du  La.)  4  transpirer;  s'eihaier.  a  trans- 
suder,  3  Ilg.  irau.opircr ,  itre  divulgu/t. 
4  arriper^  se  passer,  avoir  //<•«. 

— ,  M.  4  suer,    a  exhaler. 


TRANSPLACE,  tran's-pl6c^,  m.  trano- 
ftrer^  changer  de  place. 

TRANSPLANT,  Iran's-planY,  ra.  I 
transplanter.    3  transvorter,  dfpfacer. 

TRANSPLANTATION,  iran's-plan-le'- 
cheone,  ».  4  transplantation,  L  a  dipla- 
cement,  m. 

TRANSPLANTER,  tran's-plan't'-ear, «. 
m.  4  transptanteur,  m.  a  «.  transplant 
tolr,  ra. 

TRANSPLANTING  .  Iran's  -  plan'l'  - 
In'gRf,  ppr.  de  TaANSPLAirr.  — ,  s.  4  action 
de  transplanter,  etc.  Y.  Transplant.  3 
transptaataiion,  f.    3  diplacement,  m, 

TRANSPLENDENGY  .  Iran' -  splen" - 
den'-ci,  t.  splendeur  ictatante,  ibtouis- 
sante,  f. 

TRANSPLENDENT,  Iran'-spletf'-den'l, 
a.  tris^resplendissant;  iblouissant. 

TRANSPLENDENTLY,  Iran'-snlen"- 
den'(-ii,  ad,  avee  uno  splendeur  iblouis- 
sante. 

TRANSPORT.  IranVpArie',  ta.  {Fr, 
du  La.)\  transporter,  a  diporter.  He  was 
— ed  for  life,  U  fut  condamni  h  ta  dipor- 
tation  it  pervituiti,  3  fig.  transporter, 
exalter.  To  be  — ed  with  joy,  itre  trans- 
porli  de  joie. 

— ,  tran's'-p6rte ,  $.  4  transport,  m. 
2  fig.  transport ,  aecis ,  de  joie,  m.  To 
fly  into  earb  oiber's  arms  in  ^  — ,  roler 
dans  les  bras  fun  de  t* autre  dans  un 
transport  de  joie.  Go.  3  diporti,  m.  format, 
m.  4  mar.  bdliment  de  transport,  trans- 
port,  m.  5  mar.  gabare,  t.  Government 
— ,  gabare  de  I'Elat. 

BOARD,   «.    administration   des 

transports  mititaires,  (. 

' SHIP,  #.  blUiment  de  transport, 

transport,  m. 

TRANSPORTABLE,  Iran's-p^r'-te-b'I. 
a.  4  transportable.  3  punissable  de  di- 
portation, 

TRANSPORTANCE.  iran's-por'-tan'ce, 

#.   K.  CONTKTANCE. 

TRANSPORTATION  ,  Iran's  -  pdr- 16'- 
cheune,  «.  4  transport,  m.  2  transmission; 
communication,  f.  3  transplantation,  f.  4 
diportation,  f.  —  for  life,  deportation  d 
perp^tuiti ;  for  a  term  of  years,  h  temps. 

TRANSPORTEDLY.  lian's-pdr'-ted-li, 
ad.  en  exiase, 

TRANSPORTEDXESS.  Iran's-pdr'-led- 
ness ,  s,  eitase,  f.  ratissement ,  m. 

TRANSPORTER,  tran's-pdrl'-lenr,  s. 
M.f.  pirsonne  ou  chose  qui  trannporte,  f. 

TRANSPORTING ,  lran's-|k)ri'-in'g«tf , 
ppr.  de  Transport.  — ,  a.  qui  transporte, 
ravissant,  — ,  s.  4  action  de  transpor- 
ter, etc.  Y.  Transport,  va.  3  mimes  «i- 
gniftealhns  que  Transportation. 

TRANSPOSABLE,  Irau's-pd'-za-b'l,  o. 
transposable. 

TRANSPOSAL,tran's-pd'.zeaI,«.  trans- 
position, f. 

TRANSPOSE,  tran's-pAze',  va.  (Fr. 
du  La.)  4  transposer.  3  diplacer.  8  alg. 
gram.  mus.  transposer. 

TRANSPOSING,  lran's-pd'-zln'gn0,p/;r. 
de  Transpose.  ~,  s.  mimes  signif.  que 

TRANSPOSITION ,  Iran's  -  pA  -  zich'  - 
eone,  s.  {Fr.)  I  transposition,  f.  3  dipla- 
cement, m.  3  alg.  gram.  mus.  transposi- 
tion, f. 

TRANSPOSITIONAL ,  Iran's-  pd-  zi'  - 
cbean-eul,  a»  appurtenant  d  ta  transposi- 
tion. 

TRANSPOSITIYE,  tran's-poz'-i-tii ,  a. 
transposHif. 

TRANSRHENAN,  tran's-ri'-nane,  a. 
transrhinan. 

TRANSSUAPE,  tran's-cb6p',  9a.  trans- 
former. 

TRANSSHIP,  tran's-chip',  ra.  trans- 
border. 

TRANSSHIPMENT ,  tran's-cblp'-men'l. 
$.  transbordement.  m. 

TRANSSHIPPING,  lran's-chip'-ln'g»^ 
ppr.  de  Transship,  -^f  ».  transborde- 
ment, m. 

TRANSUBSTANTIATR  .  Iran'- scub - 
8iaii"-chi-eie,  va.  traussubstantiar. 
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TRANSUBSTANTIATION  tran'-sen^ 
8tan'-ebl-^'-ebeone,«.  transsahntantiatUm,  f. 

TRANSUDATION,  tran'siou-de'-cheane, 
s.  transsudation,  f. 

TRANSUDE,  iran'-sioude',  n.  {Fr.du 
La.)  transsuder. 

TKANSVECTION .  tran's-vek'-cbenie, 
s.  {la.)  transport,  m. 

TRANSVERSAL,  tran's-Tenr'-seal,  c. 
{Fr. )  4  oblique.    3  transversal. 

TRANSVERSALLY  ,  Iran's-year'-se^i, 
ad.  transversatrment. 

TRANSVERSE,  tran's-veorse',  a.  {La. 
transversns)  4  oblique.  3  bat.  transversal. 
—  beam.  —  piece,  traversinSi  f.  8  aiiat. 
transversal,  transverse. 

TRANSVERSELY,  iran's-Teurce'-U.  ai. 
4  obtiquemeni,  en  trovers.  3  transversa- 
lement. 

TRANSYLVANIA,  trau*-«ll-T«'-iii-a,  g. 
la  Tranfylvanie. 

TRANSVLVANIAN  ,  Iran'-sU-Tt'-ni- 
eone,  a.  s.  Transylvanien,  m.  Transylva- 
nienne,  f. 

TRANTER,  tran"-teor,  s.  chasse-WM- 
rie,  m. 

TRAP,  trap,  «.  [Sa.  trapp)  4  trappe,  f. 
traquenard,  traquet,  m.  Moose  — ,  souri- 
ciire,  t.  Rat  — ,  ratiire,  f.  3  chausse^ 
trafpe,  f.  Man  — ,  piige,  chausse-trappe,  m. 
3  Ok.  piige,  m.  embirhe,  f.  Ability  and 
edncation,  the  two  wo^^t  man  ~s  that  a 
poor  fellow  can  put  his  foot  into,  I'intetii- 
gence  et  fiducation,  les  deux  plus  terri- 
btes  piiges  ok  un  pauvre  homme  puisse  ae 
faire  prendre.  Bol.  To  set  a  — ,  fendre 
une  trappe,  dresser  un  piige.  I  finesse,  f. 
You  are  not  op  to  — ,  vous  n'y  entendex 
pas  finesse,  5  batle  h  la  votie,  f.  6  •s, 
vt.  effets,'m.  pi.  Where's  Becky  T  Where's 
ner — s?  Shes  coming  with  me,  ok  eat 
Rebecca  f  ok  sont  ses  malles?  elte  vlent 
avee  moi.  Tha.  To  pack  up  one's  — s,  faire 
ses  paqnets. 

—  -BALL,  s.  Jeu  de  balte  &  ta  votie,  m. 
H.  is  like  a  fame  at  — ,  H.  restemble  au 
jeu  de  balte  a  ta  vo/ie.  Haz. 

BAT,  *.  crosse  {pour  jouer  A  la 

balte),  f. 

DOOR,  s.  trappe,  f. 

LADDER,  s.  ichelle  de  meunier,  f. 

Trap,  va.  4  prendre  dans  une  trappe^ 
dans  un  traquenard.  3  fig.  prendre  au 
piige,  attraper, 

—,  vn.  tendre  une  trappe,  dresser  m 
piige. 

Trap,  s.  {Sa.  trappa ;  Da.  trappe)  4  mlii. 
trapp,  trap,  m.  3  rejet  de  couche  {dans 
les  mines),  iii. 

TUFF,  t.  min.  trapp-tuf,  m. 

TRAPAN,  tra-|iane',  va.  {Sa.  treppan) 
prendre  au  panneau,  an  piige.  To  be  — oed, 
donner  dans  te  panneau. 

— ,  s.  panneau,  piige,  m. 

TRAPANNKR,  lra-pa!i"-nenr,  a.m.  f, 
personne  qui  prend  au  panneau,  f. 

TRAPE,  tripe,  vn.  marcher  nonehalam- 
ment. 

TRAPES,  trip's ,  sf.  femme  sale,  souU- 
ton,  f. 

TRAPEZIAN,  tra-pl'-zi-enne.  a.  tropin 
ilen. 

TRAPEZIFORM,  tra-pi'-zi-form,  a.  tra- 
piziforme. 

TIUPEZIUM,  tra-pi'-zl-eom,  s.  PL 
Trapezia.  {La. ;  Gr.  ifairi^-.ov)  trapize,  ra. 

TRAPEZIUS,  tra-pi'-zi-euce,  s.  aoat. 
muscle  trapiie,  m. 

TRAPEZOID,  Ira-pi-zoTd',  *.  {Gr.  xf 
«iC'o«,  t(fo;)4  trapiiotde,  m.  %trapize,va. 

TRAPEZOIDAL,  tra-pi-zold'-eul,  a. 
trapizo^de. 

TRAPPER,  trap'-«nr,  mi.  1  {en  AmM- 
que)  trappeur  {de  casta '),  ni.  3  enfant 
qui  ferme  tea  partes  des  gaterles  asms 
les  mines  de  houitle.  m. 

TRAPPINGS,  trap'-jn'gw'z,  s.pl.  4  Aor- 
nais,  m.  3  parure,  f.  omements,  m.  pi. 
riches  atours,  ni.  pi.  —  of  courts,  kril- 
lante  livrie  des  cours.  The  —  of  woe,  '• 
tivrie  de  la  douleur.  Sha. 

TRAPPIST,  inp'-isi,  sm.  trappiste,  m. 


TRA 


TBE 


TRE 


TRASH,  traeh,  s.  1  rebut,  n.  S  aroffHi; 
cochonnerie,  f.  3  bahveme,  f.  rien^  m. 
sottisCt  f.  4  dr6le,  homme  de  rien^  in.  5 
Hagagel  ni.  imcH'lea^  f.  pi. 

— ,  M  I  ilaguer^  tmonder,  2  f/feuiller. 
3  fig.  humilier^  diprimer,  k  arriler,  emr- 
picker. 

TRASHY ,  trach'-i .  a.  de  rebut ;  mi- 
chant,  de  nuile  valeur,  insiffttiflani .  It  is 
— ,  e'esi  de  la  drogue.  SInili  we  bring  in 
competition  with  examples  lilie  these  some 

—  caricaturist  or  idle  dauber?  compare- 
roM-nouM  d  des  exemple\  pareilt  aceux- 
ei  queique  michant  carricafurisle  ou  quel" 
que  mauvaii  f^rbauitieurf  Haz. 

TRASS,  trace.  «.  trass,  m.  V,  Terras. 

TRAULISM,  trd'-liz'm,  «.  (Gr. Te«uXii;«») 
bigaiement,  m. 

TRAUMATIC,  trl-matMlL.a.  (Gr.xea&sM) 
chir.  traumatique, 

TRAVAIL^  trav'-el,  wi.  {du  Fr.)  <  tra- 
witter,  fatiguer.  Hire  en  travail  d'enfant. 

— ,  M.  fatiguer,  tasser,  lutratser.  . 

— ,  9.  1  travail  pinible,  m.  fatigue ,  f. 
9  travail  [d'enfaHlement),  m.  flg.  The 
soul's  — ,  t'enfanlement  du  cerveau. 

TRAVE,  trev,  el 

TRAVIS,  trav'-ictf,  ».  {Ee.  traba;  Fr. 
eniraves)  I  [en  construction)  traverse,  f. 
S  fen  marichalerie)  travail,  m. 

TRAVEL,  irav'-<»|,  vn.  I  voyager.  To 

—  by  land,  by  sea,  voyager  par  terre,  par 
mer.  To  —  l»y  railway,  by  sii«am,  voya- 
ger  en  chemin  de  fer,  en  bateau  A  vapeur. 
To  —  bv  the  stage-roach,  voyager  en  dili- 
gence. To  —  post,  voyager  en  posle.  To 

—  on  foot,  ram.  by  tlie  luarrow-bone 
stage,  voyager  A  pied.  He  —led  through 
Europe  on  foot,  tl  pareourut  I' Europe  h 
pied.  Go.  To  —  on  borseltacli,  voyager  h 
cheval.  To  —  bodkin,  Hre  le  troisitme 
toyageur  par  totirance,  lorsqu'il  n'y  a 
place  que  pour  deux.  He  is  too  big  to  — 
Iwdltin  between  you  and  me,  il  est  trap 
grand  pour  voyager  en  contrebande  entre 
nous  deux,  Tha.  To  ~  round  the  world, 
faire  le  tour  du  monde.  To  ~  all  over 
Europe,  voyager  dans  toule  l' Europe,  par- 
courir  VEurope  enlUre,  You  may  —  all  the 
livorld  over,  and  never  see  a  sight  iilte  this, 
vous  pourret  parcourir  le  monde  entier 
tan  4  voir  rien  de  pareil.  9  itre  en  voyage. 
He  is  —ling  through  Turkey,  il  voyage  en 
Turquie,  3  falre  route  (to,  vers);  alter 
(10,  A);  se  diriger  (to,  sur).  To  —  from 
Urasseis  to  Paris,  faire  le  voyage,  alter,  de 
Bruxelles  A  Paris.  We  met  him  —ling  to, 
nous  I'avons  reneonlri  sur  la  route  de.  He 
intends  —ling  to  Berlin,  il  se  propose  d'al- 
ler  A  Berlin.  Where  was  he  —ling  to? 
ok  allait-il  ?  de  quel  cdU  se  dirigeait-il  T  I 
hate  the  man  who  can  —  from  Dan  to 
lleersheba  and  say  that  all  is  barren,  je 
hais  t'homme  qui  pent  voyager  de  Dan  A 
Bersheba  et  s'icrier  que  tout  est  stirile. 
Ster.  We  might  all  three  —  home  together, 
nous  devrions-  tow  trots  revenir  ensemble. 
Die.  A  cheminer,  otter  A  pied,  marcher. 
R  flg.  aller,  circuler,  passer,  marcher.  6 
To  —  along,  cheminer,  alter,  avancer. 
As  we  —led  along,  comme  nous  avaneions. 
Go.  7  To  —  on,  marcher;  avancer;  | 
poursuivre  sa  marche.  They  then  —led 
on  to  another  adventure,  its  continuirent 
ulors  leur  voyage  A  la  recherche  d'une 
autre  aventure.  Go. 

— .  va.\  royager  dans ;  parcourir.  The 
Lenapes  know  how  to  —  the  paih  of  the 
just,  les  Linapes  savenl  suivre  les  sentiers 
de  t'homme  juste.  Coo.  As  we  —led  the 
TOad,  comme  nous  suivions  la  route.  Go. 
9  faire  en  voyageanl.  To  —  Ave  leagues 
an  hour,  faire  cinq  lieues  A  t'heure. 

Travel,  s.  voyage,  m.  1  was  on  my  — s, 
je  voyageais,  J'itais  en  voyage.  Voyages 
and  — s,  livres  de  voyage  par  terre  el  par 
mer. 

SOILED,  a.  flHri,  fani  A  force  de 

voyager.  In  rushed  the  man  shaggy  and 
— ,  t'homme  entra  pricipilamment,  les 
eheveux  en  disordre  et  souUlt  de  la  pons* 
eUte  de  la  route.  Bui. 


STAINED,  a.  souilU  par  la  pons- 

siire  dcs  voyages.  —  divss,  robe  ou  cos~ 
fume  de  voyage  convert  de  la  poussi^e  de 
la  rou/e. 

TAINTED,  a.  fatiguipar  le  voyage. 

—  -WUITKR,  *.  auteurde  voyages,  m. 
TRAVELLED,  trav'-eld.  a.  1  (des  per- 

sonaes\  qui  a  rouagS.  The  —  fool  your 
mflu(h  will  stop,  Je  not  se  privatant  de  ce 
qu^il  a  vogagi  vous  ferme  la  bouche.  Merr. 
H  {d'un  pays)  qui  a  Hi  visiti,  erpiori.  One 
of  the  most  —  countries,  un  des  pays  les 
plus  explores.  Irv. 

TRAVELLER  ,  trav'-e-leur,  s.  I  m.  f. 
voyaffeur,  ra.  voyageuse,  f.  Fellow  — ,  com- 
pagnon  (ui.)  compagne  {t,\  de  voyage. 
Commercial  — ,  commis  vogageur.  i  ni. 
voyageur  de  commerce,  m.  an.  mar.  ra- 
cambean,  m. 

— 'S-JOY.  s.  bo.  climalile  brglante,  cli- 
malite  des  haies,  f. 

TRAVELLING,  trav'-e-lin'gntf,  ppr.  de 
Travel.  — ,  a.  i  de  voyage.  —  bag,  sac 
de  nuit.  —  cap,  casouetle  de  voyage.  Ir?. 
—  expenses,  frais  de  voyage.  —  tutor, 
pricepteur  de  voyage,  mentor.  Go.  There 
sat  poor  Kate  iu  —  trim,  la  pauvre  Kate 
ilait  assise  en  costume  de  voyage.  War. 
9  mar.  volaat. 

— ,  «.  1  action  de  voyager,  f.  —  is 
unquestionably  a  very  proi»er  part  of  Ihe 
educaiion  of  our  youth,  voyager  est  sans 
coutredit  le  meilleur  compliment  d'idu- 
cation  de  noire  Jeunesse.  Chest.  —  afier 
fortune  i»  not  the  way  to  secure  her, 
courir  aprds  la  fortune  n'est  pas  le  moyen 
de  la  saisir.  Go.  A  curious  feature  In 
American  — ,  un  trait  parliculier  dans  la 
maniire  de  voyager  des  Amiricains.  Die. 
9  voyages,  m.  pi. 

TRAVERSABLE,  trav'-eur-se-b'l ,  a. 
qu'on  pent  difendre,  niable. 

TRAVERSE,  trav'-^urs^,  ad.  en  tra» 
vers. 

— ,  prip.  A  trovers,  an  trovers  de. 

— ,  a.  transversal,  oblique. 

— ,  «.  I  (en  construction)  traverse,  f.  9 
flg.  traverse ,  f.  obstacle,  m.  3  arliflce, 
subterfuge,  m.  4  dr.  diaigation,  f.  6 
mar.  route  oblique,  f. 

—  -BOARD,  s.  mar.  renard,  m. 
SAILING,  s.  mar.  action  de  faire 

plusieurs  bardies,  f. 

^TABLE,  s.  mar.  journal  de  loch, 

m.  table  de  loch,  f. 

Traverse,  ra.  4  traverser.  9  flg.  tra- 
verser, contrarier,  faire  obstacle  A.  3 
examiner,  scruter,  4  pointer  [un  canon). 
5  dr.  nier  (dinier). 

— ,  vn.  I  tourner,  pivoter,  9  escr.  se 
tenir  en  garde.  3  equi.  se  traverser..  4 
mar.  faire  route  oblique. 

TRAVERSER,  tra'-venr-senr,  s.  dr. 
partie  qui  denie,  f. 

TRAVERSING,  trav'-eur-sin'gne,  ppr.  de 
Traverse.  — ,  s.  action  de  traverser,  etc. 

TRAVERTIN,  trav'-cnr-liue,  et 

TKAVERTINO,  tra-veur-ti'-no,  s.  {It.) 
roin.  travertin,  m. 

TRAVESTIED,  tra-Tes'-tid,  a.lravesti, 

TRAVESTY,  ira-ve«'-U,  a.  [Fr.)  tra- 
vesti. 

— ,  8.  traduction  burlesque,  f. 

— ,  va.  travestir. 

TRAVIS,  trav'-lce,  V.  Travi. 

TRAWL -BOAT,  s.  petit  bateau  pi'- 
cheur,  m.  Kings. 

TRAY,  tre.  s.  {Su.  trag;  Sir.  Irog)  1 
plateau,  m.  Tea  — ,  plateau,  9  auge,  I.  3 
^  plateau  en  bois,  m.   4  porte-mouchettes,  m, 

TREACHEROUS,  tretch'-e-reuce ,  a, 
trattre,  per  fide,  ditoyat. 

TUEACHEUOUSLY,  tretch'-e-rence-li , 
ad.  en  trahison;  diioyalement,  perftde- 
ment. 

TREACHEROUSNESS,  trelch'-c-rence- 
ness,  et 

TREACHERY,  tretch'-er-i,  s.  [Fr.  trl- 
cherie^  trahison,  perfidie,  dilnyauti,  f. 

TREACLE,  iri^-k'l,  *.  [Fr.  theriaque  ; 
//.  teriaca;  Es.  Iriaca;  La.  tberiaca;  I 
wtilasse,  f.    9  thiriaque,  f. 
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^MUSTARD,    s,  bo.    elypMe,  f. 

thlaspi,  m. 

WATER,  *.  eon  de  thiriaque,  f. 

TREAD,  tre'l ,  vn.  pril.  Trod;  i)pa. 
Truddbn  {Sa.  iroedan,  (redan;  Da.  trseder; 
At.  ireten )  4  poser  le  pied  A  terre ,  ap- 
payer  le  pied.  To  —  even,  poser  le  p/ed 
A  plat.  9  [despieds)  se  poser.  And  where 
the  spahi's  hour  has  (rod,  ihe  verdure  flies 
the  bloody  sod,  et  /A  oit  s'est  posi  le  pied 
du  chevat  du  spahi,  le  gazon  refuse  de 
couvrir  la  terre  ensanglautie.  Byr.  3 
marcher.  Yoo  —  on  her  gown,  roKjr  mar- 
chez  sur  sa  robe.  To  —  on,  U(»on,  fouler 
auxpieds.  To  —  in  the  steps,  the  fonusieps 
of  a  person,  marcher  sur  les  pas  de  qq. 
flg'  ewvre  les  traces,  I'cxemple,  imiler 
qq.  He  trod  in  his  moihcr's  sicps,  it 
marchail  sur  les  traces  de  sa  mere.  4 
icraser  en  marcftant  dessus.  The  fruits 
were  all  trodden  over,  les  fruits  iiaient 
tout  icrasis.  5  {en  partant  des  oiseaux) 
s'actoupter. 

— ,  va,  1  marcher  sur,  fouler,  presser 
sous  ses  pieds.  To  —  ihe  ground,  mar- 
cher, fouler  la  terre.  As  brave  a  m;iii  as 
ever  (rod  the  earth,  un  phts  brave  homme 
n*a  jamais  foule  ta  terre.  Th.  H.  I  was 
— ing  the  wild  track  of  the  glen  side  by 
si  lie  with  him,  je  parcourais  les  sentiers 
sauvages  du  vallon  A  ses  cOtis.  Cur.  B. 
To  —  a  paih  through  snow,  fcure  un  sen* 
tier  A  ti  avers  la  neige,  flg.  You  cannot 
hope  to  shun  the  path  I  — .  vous  ne  pouvez 
vous  fia"er  d'iviler  le  sentier  ouje  marche. 
Die.  To  —  one's  shoes  down  at  heel, 
iculer  see  Soulier s.  As  protty  a  fellow  as 
ever  troil  shoe-leather,  on  ne  vit  jamais 
son  pareil.  Irv.  To  —  the  siage,  (Ire 
acteur.  To  be  trodden  to  deaib,  itre  icrasi 
sous  les  pieds.  S  fouler  aux  pieds,  icraser. 
The  great  ones  shall  no  more  —  us  lo  ihe 
earih,  les  grands  ne  nous  icraseront  plus. 
Go.    3  {en  parlant  des  oiseaux  \  feronder. 

AvEC  DES  ADV.  4  To  —  back,  revenir 
sur  ses  pas.  He  now  resolved  to  -  back 
the  ground  which  he  had  passed,  ilrisolut 
alors  de  re  faire  tout  le  chemin  par  oit  it 
avail  passi.  John.  9  To  —  down,  fouler 
aux  pieds.  J|  fls.  se  succider.  Days  — 
down  days  for  the  recluse,  les  jours  sue» 
cident  aux  jours  sans  variiti  pour  le  re- 
clus.  Bui.  3  To  —  our,  fouler,  presser 
sous  ses  pieds;  \\  fouler  aux  pieds. 

MILL,  s.  motttin  A  marcher,  moulin 

de  discipline,  m. 

Tread,  s.  1  pas,  m.  9  chemin,  sentier, 
m.  8  £qol.  allure,  f.  4  motuaui  (u'esca- 
iier,  m 

TREADER,  tred'-enr,  s.  m.  f.  personne 
qui  foule  sous  ses  pieds,  f. 

TREADING,  tred'-in'gne,  ppr.  de  Tread. 
— ,  s.  action  de  marcher  sur,  de  fouler,  etc, 
V.  Tread.  The  extinction  of  who.se  life 
ought  to  be  of  a.s  little  consequence  as 
the  —  out  a  spark,  t'ejtinctton  de  la 
vie  duquel  doit  itre  d'aussi  pen  de  con- 
siauenie  que  I'action  d'itouffer  une  itin- 
celle  sous  levied.  Sco. 

TREADLE,  ired'-enl,  s.  I  marche  {de 
mitier,  de  tour),  f.  9  pidale,  m.  3  eor* 
don  albumineux  Id'ctuf)^  ro. 

TREASON,  tri'-z'n, «.  {du  Fr.)  4  trahi- 
son, f.  High  — ,  haute  trahison ;  9  tise- 
majesti,  f.  Petit  — ,  petlv  — ,  homicide,  m. 

TItEASONABLE,  tri'-ze-ne-b'l,  a.4  de 
trahison,  de  tratire.    9  de  tise-majesli. 

TREASONABLY,  tri'-ze-ne-bli ,  ad.  en 
tratire. 

TREASONOUS,  tri'-ie-neuce,  V.  Trea- 
sonable. 

TREASURE,  trcj'-enr,  s.  {Fr.  tr6sor; 
La.  thesaurus)  trisor,  m. 

CITY,  s.  ville  d'entrep6t,  f.  villede 

greniers  d'a'fondance,  f.  Bl. 

HOUSE,  *.  trisorerie,  f.  trisor,  m. 

TROVE,  s.  dr.  trisor,  m. 

Treasure,  to.  4  amasser,  accumuler. 
9  flg.  conserver  toigneusement.  3  To  — 
up,  mimes  sign,  que  ci-dessus.  I  have 
sometimes  wished  th9t  I  could  see  him, 
tliat  1  might  know  what  it  is  1  —  up. 


TRE 

;'j|  MtlfUfois  iUiri  fomfoir  le  Mir,  gfiu 
lit  etmnaUre  le  trisor  que  fenferm  dtnM 
mm  eenr.  Die.  To  —  ap  In  one's  ne- 
inorr,  ggrder  wMeuttmnU  le  totofemir  de. 

TKEASrRER,  trej'-e-wiir,  *.  m.  f.  tri- 
gorier,  m.  IrUwriere,  f.  High  — ,  truni 
Irisorier. 

TBEASCRERSHIP,  Iref-e-retr-chip,  #. 
ckarffe  de  ir&sorier,  f. 

TKEASURfiSS,  Iff j'-e-reee,  tf.  IrHo- 

TREASURY,  lrfJ'-«-n,  *.  4  leTritor 
ptAiic,  U  Trieor,  la  Trteorerie.  The  first 
lord  of  the  — ,  k  premier  lord  de  Ut  trt^ 
sorerie.    5  flir.  Msor.  m. 

TREAT,  trtlt,  M.(Fr.  trailer;  M.  tnlh 
tbn)  1  trailer.  To  —  III,  well,  nui/  trai^ 
ttr,  hien  trailer.  To  ^  a  subject,  trailer 
m  iujet.  S  traitor,  nigoeier.  To  —  t 
peiec.  trailer  la  paii,  de  la  paiz.  3  trai- 
ler, riffaltr.  1  — ed  them  lo  an  excellent 
bretkfasl,  Je  let  ai  rrgalia  tun  esetUeni 
'lijeuaer.  In.  The  ftoorer  the  foest  the 
lielier  pleased  he  ever  is  with  being  — ed, 
plus  le  toavivf  eatpauore,  plus  Hoot  eon-- 
lent  d'Hre  rigfifi  Go.  4  faire  priooni  de. 
I  — «d  th«n  with  a  parse,  ie  tear  /Is  pr^ 
sottt  d'uM  bourse.  S  m^d.  trailer,  ooigner 
(m  malade). 

— ,  w.  4  trailer,  nipocior.  They  were 
— lng,t/«  iiaienl  en  nigodation.  9  traiier 
(of,  df).  The  book  ~s  on,  le  liore  Iraite 
do-  What  sobjeet  did  jon  —  npon?  ptei 
MUiet  aret-roua  Iraiti?  Go.  8  traUOTt 
rf^af^(wlih,  io^de). 

—  , «.  1  r^gal.  (;irU  like  Miss  L.  and  dm 
ne«d  DO  —  s,  dee  petiieo  ftlleo  eomme  mm- 
demoiselle  L.  et  moi  n'oai  pas  beocin  de 
frianditet.  Cur.  B.  8  jouitmmce  rare,  f. 
plaisir  exquis,  m.  It  is  no  ^  to  see  it, 
re  n'eot  pa*  u»  grand  plaiwr  do  le  voir. 
To  give  a  great  •>,  procnror  an  grand 
plaisir.    3  present,  m. 

TREATABLE,  Iri'-te-Vt,  c  modiri. 

THEATER,  iri'-teor,  t.  «.  f,  4  per- 
tonne  qui  traite  (un  suiel),  f.  3  peroonne 
qui  truUe,  qui  rigale,  I.  awfkUryon,  ol  S 
nAgoeialeur,  m. 

TREATING,  irilMn'gn^,  ppr.  de  Treat. 
— , «.  action  de  trailer,  etc.  V,  Triat.  One 
artlAec  saeceeded  with  her  to  adniraiion : 
this  was  his  —  ne  like  a  ehild,  U  g  aoaii 
un  artifiee  qui  lui  r^uetieeail  A  merveiUe 
pres  d'elle  :  e'itail  de  me  trotter  eomme 
un  enfant.  Kiel. 

TREATISE,  tri'-tiz,  ».  {La,  tracfatos) 
traiti,  m. 

TREATMENT,  tril'-ment.  ».  I  troHe^ 
menl,  m.  They  grew  harsh  in  their  —  of  the 
nallTes,  ile  devinreni  trie^urs  done  leur 
maniire  d'ogir  mee  lee  indigbnee,  Irv. 
3  chim.  m^t.  truitement,  m. 

TREATY,  tri'-tl,  s,  {JFr.  traits ;  /I.  trai- 
talo)  i  traiU,  n.  Toenler  into  a  — ,  (aire 
un  train,  2  nigociation,  f.  pourparler,  n. 
To  be  in  — ,  itre  en  nSgoemtion,  en  pour^ 
parlor.  To  he  upon  a  ~  of  marriage,  etre 
en  Iraiti  de  mariage.  Ad.  3  inelance, 
priire,  f. 

*  -MAKING,  a.  qui  JkU  dea  IroltSo. 

TREBIA,  tri'-bi-a,  a.  (U.)  Tribie. 

TREBISOND,  treb'-Uean'd,  o.  Tribi- 
aonde. 

TREBLE,  tri'-b'l,  a.  {U.  triplex)  I  /r/- 
pie.  S  {aon)  aigu ,  perganl.  3  uus.  d$ 
deeeue. 

— ,  a,  I  triple.  9  mos.  <fe««M,m.  Faint 
— ,  90i£  de  lite,  f.  fauaaei,  n. 

— ,  w.  trivler. 

— ♦  un.  Irfpler. 

TREBLENESS,  Iri'-bM-ness,  a.  tripli- 
citi,  f . 

TREBLING,  tri'-bliD'g«« ,  ppr.de 
Treble;  a.  trfplemeut^  m. 

TREBLY,  tri^-bli,  ai<.  triplement,  Iroio 
foia.  In  det-lining  ace  misfortune  is  •> 
tinfortonaie  that  befalis  as  then ,  dans  la 
tieilUue  lea  malheura  qui  nous  accablent 
eont  iroia  fou  torriOlee.  Carl. 

TREDDLe,  tred'^ol ,  Y.  Treadle. 

TREDILLB,  tre-d^e',  «.  Jen  de  cartee 
{<*iroi«jiueura),M,  Seo. 


THE 

TREE,  trt,  *.  {Go.  trio;  to.  trie.  Da. 

tree)  i  arbre,  m.  Fruit  — *  arbre  fruitier. 
Forest  — ,  arbre  de  kaule  futaie.  Standard 
— ,  arbre  ea  plrin  vent.  Wall  — ,  arbre 
en  eapolier.  Standing  — ,  arbre  aur  pied. 
9  Bg.  arbre,  m.  Geuenlogical  — ,  arbre  gd- 
wMilogiqne.  3  fit  {d'une  oelU),  m.  4  Boot 
— ,  fonne,  f .  embauckoir,  m.  5  [d'arbaMr) 
mouture,  f.  •  Axle  — ,  eaaieu,  m.  7  mK. 
Cross  — ,  barre  do  kuno.  Trestle  — , 
ilongia,  m.  barre  maUreaae  de  kmie,  f. 
%  bo.  White  — ,  ineUUeuea  leueadendron. 

FItftG,  a.  graissft,  m 

GERMANDER,  o.  be.  gormanirie 

on  arbre,  i 

LIKE,  a.  dewdrtUe. 

MALLOW,  a.  bo.  laoattro  m«r- 

Aftf  f 

—  -NAIL.  a.  K  chetille,  f.  9  mar. 
goumahie,  m. 

NAli ,  ra.  f  eheriller.  %  gonma- 

bier. 

*-  -OP-LIFE,  e.  bo.  arbro-do-^ie,  m. 
tkaiga,  m. 

— >  -TOAD,  0.  rainetle,  f  All  ears  wel- 
come«  a  grateful  chance  the  snore  of  — s, 
touleo  leooreillea  bbniaaent  eomme  wn  heu^ 
reus  ehangemeni  le  bruit  doe  rainetteo* 
Haz. 

TREELESS,  trl'-4ess,  a.  oanoarbrea;wu. 

TREFOIL,  iriMoIl,  a.  bo.  trifle,  m. 
Betn  — ,  anogtfre,  ui.  anagyre  fbtide,  boio 

Bumi,  m.  Marsh  ^ttriflo  aquatiqne,  d^eom. 
oon  ~,  Inaome  arboroooeuie,  t.  ^ff m 
dee  muieno,  m. 

—  -TREE,  *.  bo.  V.  Cmsrs. 
TRELLAGE,  trel'-*ilje,  *.  {Fr.)  treU- 

logo,  B. 

TRELLIS,  irel'-ice,  a.  treillia,  m. 

TRELLISED,  trel'-ist,  a.  treitlisai. 

TREMBLE,  tf«in"-b'U  m.  [du  Fr.;  U. 
tremere)  4  trembler.  To  —  with  age,  wlUi 
cold,  with  fear,  with  joy,  with  rage,  Irom" 
bier  de  vieillesae,  de  froid ,  de  pear,  de 
joie,  de  eolire.  He  ~«d  all  over.  //  treoh 
blail  de  tone  aea  membrea.  How,  now, 
Horatio  I  yoi  —and  look  pale?  eh  bien, 
comment,  Uoraiio!  uoaa  trembles  el  pd- 
tiaaez  ?  Sha.  9  trembler,  itre  effragi  (at, 
de).  He  — d  at  it,  U  en  tremkiaU.  Lest 
he  should  — ,  de  peur  qu'il  ne  tremble. 

3  trembler,  ehanceler,  eacUler,  vaeUler, 

4  trembler,  trembloter,  ehewroter. 

— ,  a.  trembtemeut,  m.  A  woman  all  in  a 
—  with  passion,  uue  femmo  touto  trenh- 
blante  de  colire.  Die. 

TREMBLEMENT,  treoT-b'l-men'i.  t. 
mui^.  tremblement,  m. 

TREMBLER,  irem^'-bleor,  a. m.  f.  trem^ 
bleur,  m.  trembltuae^  f. 

TREMBLING,  trem'-blin'gnf ,  ppr.  de 
Tremble.  — ,  a.  1  trembliuU.  9  {eon) 
tremblokuU. 

—  a.  tremblemeni,  m. 
TREMBLINGLY,  tren/.blin'gite-Ii ,  ad. 

4  en  tremblani.    9  en  Iremblotanl. 

TREMELLA,  tri-mel'-a,  a,  bo.  tri- 
melle,  t. 

TREMENDOUS,  iri.iuen"-denee,  a. 
( £«.  tremendus )  4  terrible,  rodoulablo, 
formidable.  9  tarn,  exceaaif,  terrible, 
ipoutfontable,  horrible.  They  worked  them- 
selves into  a  — >  pa«$>ion ,  He  ae  nUreni 
dona  one  eoUre  terrible.  Die. 

TREMENDOUSLY,  tri-men"-deuoe-li, 
M.  4  lerriblement.  9  fam.  terriblement, 
furleuaement,  horriblement. 

TREMENDOUSNESS.  tri-mett"-deace- 
ness,  0.  nature  terrible,  formidable,  t. 

TREMOLITE,  tr^m'-^lalie,  a.  mio.  frd- 
motile,  f. 

TREMOR,  TREMOIJR.  Ui'-mear,e.  {U.) 
4  IremUemeni,  m.  9  vaciUation,  f.  3  nied. 
tremblemeni,  m.  Purring  — ,  frinUeeement 
eataire,  bruiaaement  cataire,  m. 

TREMULOUS,  trem'-iou-leace,  a.  {La. 
Iremulus)  4  tremblaul.  In  a  voire  —  with 
emotion,  d'wno  totx  qu*  iremHait  d^imo* 
lion.  Die.  In  a  low  and  —  voice,  d'une 
voix  baeae  el  iremblanto.  Tha.  9  9acil» 
lant.  8  Iremblotanl.  4  mas.  ekeorolmU. 
To  be  — ,  ehevroto^. 

682 


TRE 

TMBHULOIISLT,  trfm'4MMeiM»4l,  ad, 
4  em  irombtont.  9  en  wacilloMi.  S  em 
Irombklant.    4  mox.  en  ekeoroiaHl. 

TREMULOrSNESS,  iren'-iou-Wiee- 
nesB,  a.  4  tremblemeni,  m.  9  oaeiUoUom^  f. 
3  IromHotement,  m. 

TREN,  treii',  a.  karpon,  dard,  m. 

TRENAIL,  V.  Tree-kail. 

TRENCH,  tren'ch.  fw.  {Fr.  tnneher)  4 
erouaor,  onvrir  {la  terre).  9  faire  deetrmh 
chtea,  dea  rigmea  dona.  8  ailleemor.  4 
mil.  rolrancher. 

— ,  wn.  empieler  (on,  upon,  our). 

— ,  a.  (Fr.  iranchee ;  //.  triHcea)  4  Irm- 
ehie.  f.  9  foaai,  m.  We  onght  to  have  the 
—  dug  by  this  time,  le  foaot  deorail  dMt 
itre  ereuai.  Wll.  3  rigole,  f.  4  mil. 
Iranckie,  f.  To  open  the  — es,  omnir  tm 
Iramekie.    8  balojf^e  {our  la  figure).  Sha. 

TRENCHANT,  tren^'-charte,  a.  {Fr.} 
comofU,  trancbanl. 

TRENCHER,  trm'ch'^ar.  o.  4  tram- 
choir ;  tmlloir,  m.    9  takle  4  manger,  f. 

8  Og.  table,  eh^,  f. 

—  -CAP,  0.  bonnet  earri  {porU  par 
lea  itudiania  done  lee  unioeraitia  am- 
glaiaea),  m. 

—  -FLY, FRIEND,  am.  paraoUe^ 

piquo-aoaiette,  m. 

Man,  eau  mangenr,  m.  Good  — >, 

fort  mangenr. 

'  —  -MATE,  am.  compagnon  de  table,  m. 

—  -PLOUGH,  0.  aoe  de  charme  qui  pb^ 
nitre  amml,  m. 

PLOUGHING ,  0.  labourage  pro^ 

fond,  m. 

TREND,  tren'd.  vn.  4  lendre,  aboatir. 
^^ttendre.  The  roast  —a  to  tte  soolb 
west,  la  edle  court  an  aud-oaeat.  3  mar. 
eourir,  faire  force  de  ooilee. 

->,  w.  nettoger  {la  laine). 

— ,  o.  4  direction,  tnelin^oon,  f.  9  pm^ 
lie  du  jaa  d*anere,  t. 

TRENDING,  tren''- diB*ffKf  ,  ppr.  de 
Trbhb.  — ,  0.  neitogage  de  la  laine,  m. 

TRENDLE.  tren''Hi'l.  e.  roulette,  I 

TRENISE.  tr6'-niie,  a.  {Fr.)  Irinitz,  f. 

TRENT,  tren't,  t.  TrenU. 

TRENTAL,  tren"-teal,  s.  {Fr.  trente) 
eeroiee dc  trente  meoaea pour  lea  morla,m. 

TREPAN,  lri-pane%  a.  {Fr.  du  Gr. 
Tptmiw)  diir.  tripan,  m. 

— ,  M.  chir.  4  tripaner.  t  tendre  m 
pi^ge.  Wonld  you  have  me  join  in  so  mean 
a  trick,  to  —  my  brother  too ,  voudrieo-- 
poua  que  Je  me  joigniaae  4  un  tour  auoei 
vit,  et  four  Iromper  mon  frtre.  Sher. 
She  bad  —  ncd  into  the  ftnan^s  of  so  Yile 
a  fortan«-hnnter  an  ignorant  child,  ellp 
avail  fait  tomber  done  lea  pitgea  do  ce  tit 
CQureur  de  forfmiea  une  enfant  ignoronte. 
Bui.  The  fools  I  to  allow  themselves  to  be 
— ned  in  this  way,  tto  imbeeilea  I  qnioo 
laiaaent  prendre  an  pi^e  aiaai.  Wil. 

TREPANNER,  trHan"-eur,  a.  m.  f.  t 
peraonne  qui  Iripane,  f.  9  pereonne  qui 
prendaupUgcLVfii. 

TREPA^iNING,  tri-paR"-4n'gM,  ppr.  do 
Trepan.  — ,  o.  4  action  dolripaner,  f.  9 
optration  du  trypan,  t. 

TREPHINE,  trer-lne,  f.  4  tripkino^t. 

9  trypan,  m, 

— ,  Ire-fliie',  sib.  tripaner. 

TREPHINING,  tre-n'-nin'give,  ppr.  de^ 
Trim  IKE.  — ,  a.  4  action  de  tripaner,  f. 
9  tripan,  m.  tr^natton,  t. 

TREPIDATION,  tr^p-inl^'-cheiuie ,  r 
i^La,)  1  tremblemeni ;  trcaaaillemenl,  m.  H 
lerreur,  f.  efroi,  m.  It  vras  with  some  — 
«that  he  crossed  the  plank,  ee  ft  aaec 
quelque  effivi  qnUI  paaaa  oat  la  planeke. 
Marr.  3  otbration,  f.  4  m4d.  tripidm- 
lion,  f.    8  pricipitation,  kite,  f. 

TRESPASS,  tres'-pace,  m.  {Nor.  tm* 
passer)  4  dr.  tioter  la  propriiU  iaomoH" 
Here,  entrer  aana  permiaaion  dona  one 
propriiti.  I  ho|)e  we  are  not  — ing ,  this  is 
not  private  grtmnds,  I  think,  J'eopire  que 
none  ne  eommen  jpaa  en  contravention .  eo 
tt*eatpaa,Je  crou,  une  propriM  perlicm^ 
lUrre.  Boi.  All  persons  foond  ^ng  wUl 
be  prosecuted  accordhig  to  law,  iMr, 
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fMM  irouvie  en  eontraveHilom  ierapnr- 
tuivie  teio*  la  loi.  S  Huire  A ,  titer  m.  3 
fUker,  To  —  against  God,  otenter  Dieu. 
As  we  forgive  tbem  that  —  against  as, 
cmKme  hous  pardoimons  M  eenx  aia  nous 
ont  Qfenti  4  To  —  against,  en/reindre, 
violer.  Yoa  have  already  — ed  against  the 
laws  of  hospitatttr,  vmu  avez  dijk  trans- 
gretsi  les  lois  de  rhospitaliU,  9  To  — 
on,  apon,  excider^  abuser  de.  I  have  al- 
ready ~ed  on  yoor  attention,  j'ot  dij& 
tthui  de  voire  attention.  Die.  To  —  on  the 
time  of  any  one,  faire  perdre  d  qq.  ton 
temps^  Hnportnner  qq.  Seldom  was  such 
a  late  hour  — ed  on  by  titese  qalet  burghers, 
f7  itoH  rare  que  ces  paisMes  bourgeois 
fkisentsurvUdhuneheureaussi  asaueie 
de  la  nuit,  Irv. 

— ,  a.  4  injure^  offense,  f.  Forgive  ns 
cor  ~es,  pardonuez-nous  nos  offenses,  S 
pitMy  m,  3  violation  de  proprUtt  hnmo- 
MUret  f.  To  render  a  —  excusable,  faire 
exenaer  une  violation  de  propriiti,  4  dr. 
eHme  centre  la  personnel  m. 

OFFERING,  s.  sacrifice  ex^oire 

ponrlepichi^  ni. 

TRESPASSER,  tres -pa-senr ,  mi.  t 
piekeur,  m.  t  violateur  de  propriiti  hn^ 
mebilitre,  m.  personne  qui  pinitre  dans 
une  propriiti  femUe^  f.    3  importun,  m. 

TRESPASSING,  tres'-pa-cioKiie ,  ppr. 
de  Trespass.  — ,  s.  action  de  violer  la  pro- 
priiU ,  f.  etc.  V.  Trespass. 

TRESS ,  tress,  s.  {Fr,)  I  tresae  [de 
eheveux),  f.  9  bouele  {de  eheveux),  L  An* 
bom  — es,  eheveux  d'un  blond  vMlien. 

TRESSED,  trest,  a.  i  Iresst,  en  tresaet, 
S  boueli,  en  boucles, 

TRESSING,  tres'-in'giir,  s.ifincantfruc- 
tion]  armaturCy  f. 

TRESSEL,  tres'-eol,  et 

TRESTLE,  tres'-eul, «.  (Ga.trystel)  I 
triieau^  m.  Bridge  ready?  got  the  tressels 
there?  fepont  est-il prit?  avez^vous  les, 
iriteaux'la  ?  Die.  On  two  low  trestles  in 
the  middle  of  the  floor,  sur  deux  triteaux 
bae,  au  milieu  de  la  chambre,  YfW,  Two 
trestles,  whence  a  coffin  had  evidently  been 
just  removed,  deux  triteaux  desquels  on 
renaii  ividemment  d'enlerer  un  cercueiL 
Tb.  H. 

—  -BEDSTEAD ,  s.  lit  de  sangle,  m. 

—  -TREES,  s,  mar.  ilongis,  m. 
TRET,  trett,  «.  com.  rifraction,  f.  Tare 

and  — ,  y.  Tare. 

TRETH1NGS ,  treth'-in'^,  s.  pi.  {Ga. 
treth)  taxes,  i.  pi.  impCts,  ni.  pi. 

TREVES,  trevx,  *.  Trives, 

TREVET,  trev'-elt,  a.  F.  Tritet. 

TREVISO,  trcvM-io,  s.  {It.)  Trivise. 

TREY,  tr^,  s.  {La.  tres)  [aux  cartes^ 
OMX  dis)trois,  m. 

TRIABLE,  trar-«-b*l,  s.  1  qifon  pent 
essayer^  tenter;  qui  peui  s^essager.  3 
qu^ou  pent  iprouver,  mettre  b  fipreuve.  3 
justiciaMe^  qui  est  du  restart  (before, 
in,  de), 

TRIAD,  tral'-ad,  #.  {U,  trlas]  mns. 
triade  harmonique,  f. 

TRIAL,  tral'-eal,  a.  [de  Try)  t  estai,  m. 
ipreu9e^  f.  1  shall  let  vou  have  it  on  — , 
je  veus  le  donnerai  b  ressai,  b  Nareuve. 
To  have  on  — ,  to  make  a  —  or,  faire 
fessai  de  qc;  mettta  b  fipreuve  qq.  To 
give  a  foil  —  to  a  plan,  mettre  un  plan 
emnptitement  b  I'esnai.  Broo^.  To  have  a 
— ,  subir  une  ipreuve,  itre  mis  b  fipreuve, 
9  expirience^  f.  3  tentative^  f.  essoin  m. 
He  made  several —s,  il  fit  piutieurs  ten- 
talives,  il  essaga  plusieurs  fois.  To  And 
OB  —  thai,  reeonnaUre  apris  avoir  essayi 
que.  4  ipreuve,  affliction,  f.  Loyally  which 
Ihe  Protector  could  never  intimidate  or 
seduce  began  to  fail  in  ibis  last  and 
hardest  ~,  la  fidiliti  au  roi  que  le  Pro- 
teeteur  n'avait  jamais  pu  hUimider  ni 
stduire  comment  b  feibtir  dans  cette 
demiire  et  eruelle  ipreuve,  Mac.  1  found 
it  a  severe  — ,  je  irouvai  I'inrewve  un 

Srude,    He  had  sad  —  s,  itfut  cruel- 
ent  iprouvi.  A  forced  march  that  had 
proved  a  hard  —  to  the  horses,  une  mar" 


eke  flfreee  qui  avait  rudement  iprouvi  lea 
chevaux.  Itrv.  9  ipreuve  Judieiaire,  f.  6 
dr.  proeis,  m.  —  at  Nisi  Prlus,  proeis 
civil  fugi  par  m  Jurg.  —  In  Banco,  appel 
devant  lesiuges.  Report  of  the  memorable 

—  of  Bardi'll  against  Pickwick ,  rapport 
du  mimorable  proeis  de  Bardel  centre 
Pickwick,  An  inieresting  ^  is  now  on. 
Ml  precis  iniirestant  est  maiutenant  en 
jugement.  The  —  lasted  three  days,  le 
procit  dura  troit  jourt.  To  move  for  a 
new  — ,  demander  b  interjeter  appel.  To 
grant  a  new  — ,  tceorder  l^appeL  The 
whole  were  cbatting  jnst  as  if  no  —  at 
all  were  coming  on.  Us  itaknt  tout  b 
causer  eomme  ti  on  n'altait  pat  iuger 
un  procit.  Die  —  at  bar,  procit  devant 
tout  let  Juges  de  la  eour,  —  by  battle, 
combat  judhiaire,  Jugement  de  Dieu.  7 
dr.  Jugement,  ni.  Monday  was  fixed  for  Ihe 

—  of  the  cause,  lundi  itait  le  Jour  fixipeur 
I'ouverture  du  procit.  War.  The  cnlprit  was 
committed  for  — ,  taccuti  fut  renvoyi  de- 
vant la  cour  d^attitet.  God.  To  brins  a  man 
to  —,  to  bis  —,  to  put  a  man  on  his  — , 
upon  his  — ,  mettre  qq,  en  Jugement.  To 
bring  np  for  — ,  to  brins  up  to  — ,  fkire 
patter  en  I'ugement.  To  be  brought  op  for 
— ,  to  be  nrooghi  up  to  —,  to  take  one's 
— ,  patter  en  Jugement, 

PAPER,  t,  title  det  precis  eiviit 

devant  la  cour,  f. 

TRIALOGUE,  trar-Shlogue ,  t.  tria- 
legue,  m. 

TRIANDER,  traT'-an'-deur,  a.  (Gr.  vftif, 
•vit)  bo.  plattle  triandre,  f. 

TRIANDRIA,  tral-an^Hlri-a ,  t.  bo. 
triandrie,  f. 

TRIANDRIAN,  traT-an"-dri-eone,  et 

TRIANDROUS,  tral4n"-dreuce .  a.  bo. 
triandre, 

TRIANGLE ,  tfar-an'g-eul,  t,  [La.  tres, 
aognlus)  triangle,  ni. 

TRIANGLED,  lrar-an'g-«uid,  a.  Irian- 
guli,  triangulaire,  b  troit  aaglet. 

TRIANGULAR,  tral-an'g'-iou-lev,  a. 
triangulaire. 

TRIANGULARLY.  tral'-anV-ion-leur- 
11,  ad.  triangutairement. 

TRlARIi,  tral-^'-ri-al,  t.pl,  [U.)  Iriai- 
ret,  m.  pi. 

TRIBE,  tralbe.  t.  [la.  tribos)  4  tribu,  f. 
9  clatse,  f.  genre,  ni.  There  lived  a  barber 
named  P.  one  of  the  most  prying,  tattling 
and  mischief  making  of  his  gossip  — , 
il  y  avail  un  barbier  nommi  P.  tun  det 
pint  curieux,  des  plus  bavardt,  et  tun 
det  plus  malfaisants  de  loute  sa  tribu 
cancaniire.  Irv.  3  race,  gent,  f.  4  [hist, 
nat.)  tribu,  classe,  f.  ordre,  m.  famiiie, 
espice,  f.  The  finuv  —,  les  peissons.  The 
fungus  — .  la  famiiie  det  champignons, 

TRIBLET,  trib'-lett,  s.  [en  orfivrerie) 
triboulet,  m. 

TRIBOMETER.  tri-bom"-4-tear,  s.  [Gr. 
TptfM,  (iiTBov)  tribemetre,  m. 

TRIBONIAN,  tri-bd'-nlH»ne,  sm,  [U.) 
Tribonien,  m. 

TRIBRACH,  trar-brak,a.  [Gr,  Tfl«f«xvf) 
tribraque,  m. 

TRIBRACTEATE,  traI-brakMi-«te «  a, 
tribracUti. 

TRIBULATION,  tri-bioa-ld'-cheune,  #. 
[Fr.)  tribulation,  f. 

TRIBUNAL,  tri-blou'-neul,  s.  1  tribn- 
nal,  m.    9  tribune  [d'iglise);  galerie,  f. 

TRIBUNARV,  trib'-iou-uenr-i,  a.  tribu- 
nilien. 

TRIBUNATE,  lri-biou'-n6le,  t.  [kial.de 
Ftance)  tribunal,  m. 

TRIBUNE,  trib'-ioune,  sm,  [Im.  tribo- 
nusj  tribuuy  m. 

— ,  t.  [La.  tribunal)  [en  France)  tri- 
bune, i, 

TRIBUNESHIP,  trib'-ioun'-chip«  #. 
tribunal,  m. 

TRIBUNITIAL,  tri-bion-uieh'-ent,  et 

TRIBUNITIAN.  tri-blouHiich'-ettiie ,  0. 
tribunitien,  de  tribnn. 

TRIBUTARY,  trib'-iou-ie-ri,  a,  I  tri- 
butaire.  Temporary  streams,  —  to  the  main 
rivers,  dea  ruitteaux  iccidentelt,  tribu- 
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tdrea  dea  principales  riviirea,  Irv.    9  qu* 
paie  Iribut  b.    3  subordouni  (to,  b). 

—,  tm.  tributaire,  m. 

TRIBUTE,  trib'-ioule.  t.  [du  fr.Jfr*-. 
but,  m. 

TRICAPSULAR ,  tri-kap'-sion-Ieur,  a. 
bo.  tricantuiaire. 

TRICE,  iralce,  t.  motnent,  instant,  m. 
In  a  — ,  en  un  instant,  en  un  din  d'esii, 
en  moint  de  rien.  The  case  was  proved  In 
a  — ,  A.  confessing  ttiat  be  had  the  bare, 
la  chose  fut  prouvie  en  un  instant,  A. 
avouant  qu^il  avait  le  liirre.  War.  AU  in  i 
—  the  tumpikemen  tlielr  gates  wide  open 
threw,  en  un  cliu  d'ait,  les  piagers  o»- 
vrireni  leurs  barriircs  toutes  grandea. 
Cow. 

— ,  va.  mar.  hiater  premptement. 

TRICEPS,  irai'-sepsc,  t,\tM.  tres,  capat) 
mutcle  trieept,  m. 

TRICING-LlNE,  tiar-cin'gne-lalue,  t. 
mar.  aiguitletle,  f. 

TRICHIASIS,  tri-kal'-a-cice,  t,  [Gr. 
9plC)  m6d.  trichiase,  m. 

TRICHOMANES,  tri-com'-a-niz.  s.  bo. 
capillaire  rouge,  m. 

TRIGHOTOMOUS,  tri-col'-e-meuce,  a. 
bo.  tricketome. 

TRICK,  irik,  s.  [Ho.  trik  ;  0a.  trekka; 
Al.  trog}  i  duperie,  tromperie,  triekerie^t. 
9  ruse,  f.  tour,  coup,  m.  Confess  you 
speak  after  the  —  of  your  trade,  avoue 
que  tu  as  parli  avee  la  ruse  des  gens 
de  ton  mitter.  Sco.  Yon  have  played  all 
your  ~s,  row  avez  employi  toutes  vos 
ruses.  God.  .Mean  — .  petilesse,  mesqui- 
nerie,  f.  Nasiy  — ,  vilain  tour.  He  will 
play  you  some  — ,  il  vous  Jouera  qq.  tour. 
Those  wbo  play  their  friends  such  slip- 
nei7  —s  have  in  secret  no  obiertion  to 
betray  them,  ceux  qui  jouent  b  leurs  amis 
cet  vilaina  tourt  n'ont  au  fond  ancun 
terupule  b  let  trakir.  Haz.  He  is  at  his 
"S,  U  fait  det  tiennes.  To  serve  a  person 
a  — ,  Jouer  un  tour  b  qq.  prov.  To  know 
a  —  worth  two  of  it,  y  regarder  b  deux 
foit.  prov.  No  — s  upon  travellers,  un 
tinqe  se  connaft  en  grimaeet.  3  nieke, 
malice,  f.  The  grave  roysterers  of  tho 
mountain  had  put  a  —  upon  him,  let  gra^ 
vet  farccurt  de  la  montagne  lui  avaient 
Jotti  un  tour,  Irv.  To  play  — s  with,  upon, 
faire  det  nichea  b,  faire  une  niche  b.  Thc- 
children  in  the  Tillage  were  playing  a 
thousand  — s  on  him  with  impunity,  k» 
enfanit  du  village  lui  jouaient  mille  tourt 
impuniment,  Irv.  4  artifice,  m.  finesse,  f. 
The  chief  —  by  which  clever  men  kept  op 
the  price  of  their  articles  was  called  inte- 
pty,  le  principal  artifice  an  moyen  duquel 
es  gens  habtles  mainlinrent  le  vrix  de 
leurs  articles  s'appela  intigrUe.  Mac. 
5  espiiglerie  (d'enfant),  f.  To  be  foil  of 
— s,  itre  piein  d'espiegtertes,  6  tour  d'a- 
dresse,  tour  de  passe-passe,  m.  Sleigbt 
of  hand  — ,  tour  d'adresse,  m.  To  show 
~s  with  cards,  faire  des  tours  de  cartes. 
7  tic,  m.  habitude,  f.  Do  you  remember 
her  piretty  —  of  stamping  her  foot,  vous 
rappelez -vans  eette  charmante  habitude 
qitelle  avail  de  frapper  du  pied,  Bnl. 
Servants  have  a  —  of  listening,  les  domea^ 
liques  onl  la  mauvaise  kabilude  d'iceutcr. 
Die.  8  [aux  cartes)  levie,  f .  To  make  a  — , 
to  take  a  — ,  faire  une  levie.  To  make  the 
odd  — ,  faire  la  levie,  avoir  la  levie,  faire 
le  trie.  A  |)oney  on  the  odd  — ,  je  parte 
vingt  livres  alerting  sur  la  levie.  Bui.  As 
he  took  up  the  odd  —  at  the  conclusion  U 
a  hand,  comme  it  ramassait  les  cartes  apris 
avoir  fiiU  la  lerie.  Die. 

— ,  M.  4  tromper,  duper,  mettre  dedans.' 
If  I  should  —  niffl  into  some  ridiculoos 
dilemma,  si  je  pouvais  t'entortiller  dans 
quelgue  dilemme  ridicule.  9  jouer  un 
tour  b.  He  will  —  you,  il  vous  jouera  quel' 
que  tour.  3  faire  une  nicke  b,  faire 
piice  b.    4  tricker  [an  Jen), 

— ,  911.  1  faire  miller  de  treatper  lea 
gens,  vivre  d'industrie.    9  trieker. 

— ,  M.  4  erner,  parer.  She  bad  both 
feathered  her  nest  and  — od  her  pluuttge 
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btndsomelT  daring  the  last  years  of 
M.  C's  life,  elh  avail  faU  ton  nid  et 
9*itaU  Hen  remvlunUe  pendant  let  der- 
nieret  anniet  ae  la  tie  de  M.  C.  Jam. 
S  ajntUr^  arranger^  habUler.  Zpeindre. 
4  To  —  oir,  10  —  oot,  to  —  up,  mimet 
tifnif.  que  ci-dettut.  Another  fop  as  uglj 
and  as  insolent,  ^ed  out  iu  second- baud 
Ooenr ,  nn  autre  fa!,  antsi  laid  et  autti 
intoienl ,  affubli  d'une  diftoque  d'occa- 
tion.  Mae.  — ed  out  lile  a  harleqaluj  ha- 
bUli  eomme  un  artequin.  Harr.  She  had 
— ^d  herself  np,  etle  titail  attifie, 

TRICKKR.  irik'-eur.  t,  m.  f.  4  trom- 
penr,  fourbe^  n).  trompente^  f.  S  trickeur, 
m.  Irieheute,  f. 

>-,  1. 1  dHenle,  f.    %  enrajfnre,  f. 

TRICKERY,  irik'-e-ri.  t.  4  tromperie, 
daperif,  f.    S  triekerie^  f. 

— ,  t.  parure^  f.  atoura,  m.  pl« 

TRICklNbSS,  trik'-i-ness,  t.  adrette,  f. 
etpiiglerte,  f.  He  has  borrowed  of  Mignon 
all  be  conld,  the  small  stature,  the  — ,  il 
a  emprnnti  A  Mignon  tool  ee  qn'U  a  pu, 
taprlUe  taille,  ton  adrette.  (^rl. 

TRICKING,  trik'-in'git^  ppr,  de  Trick. 
— ,  t.  I  action  de  tromper,  etc.  V.  Tuck, 
ra.  S  duperie,  tromperie,  f.  S  Iricherie,  f. 
4  tonr^  m.  malice^  f. 

— .  t.  varure^  f.  atourt^  m.  pi. 

TRUlklSH,  trik'-ich,  «.  ilrompeur, 
artifteieuj.    S  captieux, 

TRICKLE ,  trik'-enl ,  vn,  4  dicouler 
ffoutte  4  goutle  (from,  de);  ruitseler 
doucement.  Blood  — d  from  his  wound, 
le  tang  coulait  de  ta  bletsure.  Along 
whieb  the  water  — d  from  his  hack,  le 
long  duquel  I'eau  coulait  de  ton  dot.  irv. 
As  she  uttered  this  the  tears  — d  down 
her  cheek,  en  dinant  ceia  let  larmet 
ruittelaient  le  long  de  tetjouet.  Ster.  His 
blood  — d  down  my  hands,  ton  tang  con- 
tail  tur  met  maint.  Die.  3  flg.  t'intinner, 
t'inflltrer  (into,  dant), 
.  TRICKLING,  tnk -Iin'giK;,  ppr,  de 
Tricelb.  ^,  t,  \  action  de  dicouier,  etc, 
V,  Tricelb.  S  doux  icoulemenl,  m.  8 
murmnre  de  I'ean  qui  coule^  m. 

TRICKSTER,  tiik'-sieur,  t,  m,f,  4 
trompeur,  faurbe,  m.  trompente,  f.  S  tri- 
clieur,  m.  tricheute,  f. 

TRICKSY,  irik'-st.a.  4  adroit,  habile. 
^Irompeur,  artificieux.  1  remained  —  and 
conning,  mait  moiy  je  retlai  toujourt  rati 
et  ptein  d'arli fleet.  Go. 

TRICKTRACK,  Irik'-trak,  t.  {Jeu)  tric- 
trac^ m. 

TRICKY.  trIV-i,  a.  trompeur,  artifi- 
cienx. 

TRICLINIARY,  tnl-kUn'-l-eo-ri,  a.  de 
trieline. 

1R1CUNIUM,  traT-klin'-i-eum,  t.  PL 
TRicLirtiA.  iLa.)  triclinium,  m. 

TRICOCCOUS,  Ual-kok'-eace,  «.  bo. 
irieoqna. 

THICOLOUIl,  trar-keol-eor,  t.  drapeau 
trkotortt  m. 

TRlCOLODRED.lrar-kenl-eard,  a.  irb- 
colore. 

TRICORPORAL,  traI-kor'-p6-real ,  a. 
qui  a  trott  corpt. 

TRICUSPIDATE,  tral-keos'-pi-dae, «. 
bo.  tricutpidi, 

TRlDACNiE,  tral-dak'-ni,  t.  pi.  cone 
tridacnartt :  btniliertt  m.  pi. 

TRIDAGTYLOUS,  tral-dak'-til-eoce,  0. 
tridarlyte. 

TRIUAX,  traT-daks,  t.  bo.  tridax,  m. 

TRIDENT,  trar-deu't,  «.  (La.  tridens) 
trideii/.  m. 

TRIDENTATE,  lral-den"-t^te,  a.  bo. 
tridmii. 

TRIDENTED,  Irar-denMed ,  a.  trt- 
denii. 

TRIDIAPASON,  Iralnlal-a-p^'seune, «. 
mas.  triple  octave,  f. 

TRIDIIAN.  tri^-dloa-ean\  a.  [La,  tri- 
daani)  de  trait  jourt. 

TRIED,  inU,  ppa.  de  Trt.  — ,  a. 
fprouri.  His  —  prudence,  ta  pmdence 
contommte  • 

TRIENNIAL,  traten"-Di^l,a./r<ewM/. 


TRIENNIALLY.  tral-en*'.nl-e-li ,  «i.  de 
troit  ant  en  troit  ant ;  tout  let  troit  ant. 

TRIER,  trar-eur,  #.  4  m.  f.  pertonne 
qui  ettaiCt  qui  iprouve^  f .  expirimentatenr, 
m,  %  personne  qui  ettaie^  qui  tente,  f. 
an.  flg.  pierre  de  louche,  ipreuve,  f.  4 
V.  Trior. 

TRIERARCH,  trar-e-rark,  tm.  [Gr. 
Tpiiif4pxTiO  triirarquej  m. 

TRIERARCUY,  tral'-e-rark-l ,  #.  trU- 
rarchie,  f. 

TRIERS,  tral'-eorx,  t.  Trivet, 

TRIESTE,  iri'-est,  t.  Trietle. 

TRIFALLOW,  tral'-fal-d,  m.  donner  la 
troitUme  fafon  4  [la  terre). 

TRIFARIOUS,  traI-fe'-ri-eoce,fl./n/»i^, 
en  troit  rangiet. 

TRIFID,  iral'-fld,  a.  (U.)  bo.  trifide. 

TRIFLE,  trar-n,  *.  (de  Trivial)  4  to- 
galelle;bdbiole;  frivoliti;  vilitte,  t,  rien, 
m.  A  mere  — ,  una  timple  bagatelle,  nne 
titilte.  'Tis  only  a  — ,  e«  n'ett  qn'nne  baga- 
telte.yftT.  There  were  fowls  and  tongue 
and  — s,  f /  y  avait  det  tolailtct,  une  laugue 
et anlret  bagalettet.Dic.  Her  face  might 
l)e  a  —  paler,  ta  figure  pouvait  Hre  un 
oen  plut  p&le.  Tba.  Had  his  perception 
been  only  a  —  keener,  ti  sa  pertvicacili 
avait  iti  un  pen  olut  r/M.AVar.  '1  o  stand 
upon  —  s,  tenir  h  det  rient.  3  etpice  de 
crime  fouelUe,  enlourie  de  mattepaint,  f. 

— ,  vn.  4  itre  frivole,  futile.  3  t'amu- 
ter  4  det  rient ,  niaiter.  It  was  getting 
somewhat  late  in  the  year  to  —  with  irouts, 
la  tttiton  itait  tant  toil  pen  avaneie  pour 
t'amuter  4  picher  det  truUet.  Jam.  To 
stand  trifling,  t'amuter  4  det  bagalellet. 
3  badiner,  fotdlrer.  To  —  with,  jouer, 
plaitanter,  badiner  atee.  ||  te  moquer  de, 
rirede,  ionmer  en  dirition.  Did  she  not  be- 
lieve herself  — d  with  by  him,  outraged,  de- 
sertei,  ne  t^itail-etle  pat  erne  bafouie  par 
luifOulragie^abandonnie.  Disr.  I  must  not 
be  •ed  with,  il  ne  faul  pat  te  jouer  de 
moi.  Ster.  He  bad  not  (he  remotest  inten- 
tion of  being  — d  with ,  i7  n'avail  pat  ta 
moindre  intention  de  te  laitter  jouer.  Die. 
II  amuter  {jmr  de  poinet  etperancet). 

•»,  fa.  1  Irant former  en  une  bagatelle, 
9  te  jouer  de.  Is  the  happiness  of  a  confld- 
ing  female  to  be  —  d  away  by  such  arti- 
fices? doil-on  te  jouer ^  par  de  tembtables 
artiflcet,  du  bonheur  d'une  faibte  femme  ? 
Die.  3  To  —  away,  perdre,  gatpiller,  en 
fulilitit.  To  —  one's  time  away,  perdre 
ton  tempt  4  det  ritnx. 

TRIFLER,  iral'-fleur,  t.  m.  f.  4  wr- 
aoRjie  futile,  frivole,  f.  It  is  because  1  am 
a  —  that  1  rail  the  — s,  c*e»t  parce  que  je 
tuit  un  homme  frirole  que  je  me  rattle  det 

fent  frivolet.  Bui.  %  pertonne  qui  badine. 
he  supposed  ~  with  female  hearts,  le 
tuppoti  manpeur  de  eteurt  fiaunint.  Die 

3  baguennudier,  m.  4  lanlemier,  m. 
TRIFLING ,  iral'-flln'gtttf.  ppr.  de  Tri- 
fle. — ,  a.  4  petit,  intignifiant ,  minime, 
de  rien.  A  —  accident,  un  incident  de  pen 
d'importance.  A  —  service,  un  tiger  ter^ 
vice.    %  frivole,  fulite,  oiteux. 

— ,  f.  4  frivoldi,  fuliliti,  f.  3  bague- 
nauderie,  fdnerie,  f.  3  badinage,  ni.  ptai" 
tanterie,  foldtrerie,  f.  4  —  with,  moque- 
rie,  diritiOH,  action  d'amuter,  f.  5  — 
away,  gaspillage ,  m.  perte,  f. 

TRIFLlNGLY.tral-ain'gfiHi,  ad.  d'une 
maniire  frirole,  futile. 

TRIFLINGNESS,  IraT'-flin'gM-ness,  t. 

4  intigniflancCf  petitente^  f.    3  frivoliti, 
futilili,  f. 

TRIFLOROUS,  tral-fld'-reuce,  a.  bo. 
tripore. 

TRIFOLIATE,  traI-fdMi-«te ,  a.  bo. 
irifolii. 

TRIFOLIOLATE,  tral-f4'-li-^l«ie .  a. 
bo.  trifolioti. 

TRIFOLY,  tral'-fd-ii,  t.  bo.  trifle  odo- 
rant.  m. 

TRIFORIW,  trar-form,  a.  tti forme. 

TRIFURGATED,  tral-feur'-kd-ted,  a. 
Irifurqui. 

TRIG.  Uig,  M.  {Ga.  trigaw)  4  enrayer 
{une  roue).    3  remplir,  bourrer, 

68&. 


— ,  M.  piiter. 

— .  a.  pari,  bien  ajutU. 

TRIGAMY,  trig'-a-mi,  #.  (Gr.  TpiTc, 
74p<)  trigamie^  f. 

TRIGGER*  trig'-eur.  #.  [fia.  trekker) 
4  enrauure,  f.  tabot,  m.  3  dilente  (de 
futU)^  I.  He  was  in  the  very  act  of  puUing 
Die  — ,  it  itait  pricntimenl  en  tram  do 
pretter  la  dilente.  Wil. 

TRIGINTALS,  iral-djin"-ialie .  t.  pL 
{La.  trigenta)  trente  mettet,  f.  pi. 

TRIGLYPU.  trai'-glif,«.  (Gr.TeiK.T^«t40 
arch.  Iriglgphe,  m. 

TRIGON,  trar-ghenne,  «.  (Gr.  xfdg 
T«tvic)  triangle,  m.  astr.  trigone,  m. 
.  TRIGONAL,  trig'-^neul .  a.  trigone, 
triangulaire. 

TRIGONOMETRICAL,  tri-go-nd-met'- 
rNkeul,  a.  trigonomilrique.  —  survey, 
arpenlage  trigonomilrique,  triangulalion. 

TRIGONOMETRICALlY.  iri-go-n6- 
mei'-ri-ke-li,  ad.  trigonomitriquemcnt. 

TRIGONOMETRY,  tri-g6-nom'-i-trl,  t. 
trigonomilrie,  f.  Plane  — .  trigonomilrie 
rectiligne. 

TRIGONOUS,  trig'-^neucd,a.  F.  Tri- 
gonal. 

TRIGYN,  trar-djine.  ».  {Gr.  x^i^,  pv^i) 
bo.  ptattte  trigyne,  f. 

TRIGYNOUS,  trar-djin'-euce,  a.  bo. 
Irigyne. 

TRIHEDRAL.  traT-hi'-dreul.  a.  geom. 
triidre,  4  troit  facet. 

TRIHEDRON,  tral-hi'-dreune,  t.  {Gr. 
Tpii«  Uml)  geom.  triidre,  m.  • 

TRUUGODS,  tral-djou'-gheuce.  a.  ho. 
trijugu^. 

TRILATERAL,  tral-lal'-e-reul .  a.  tri- 
taliral. 

TRILITERAL.  lral-lit'-4ar-eul,  a.  triti^ 
tire. 

— .  t.  mot  tritilire.  m. 

TRILL.  Uil,  a.  (//.  trillo;  At.  triller) 
mus.  tritle,  f.  — s  of  melody  were  heard 
behind  the  scene,  det  torrtntt  de  milodie 
te  firenl  entendre  derriire  la  tdue.  Ttia. 

— ,  va.  4  chanter  en  cadeufant.  When 
she  sat  at  the  piano  — ing  songs  with  a 
lightsome  heart,  quand  elle  Hail  au  piano 
chanlanl  avee  det  cadencet  det  ehantont 
d'un  caur  tiger.  Tha.  3  cadencer,  triller. 
The  sober-suited  songstress  ~s  ber  lay. 
le  rottignol  au  tomltre  plumage  fait  ri- 
tonner  tet  chantt  milodieux.  Thorn. 

— -,  vn.  4  V.  Trickle.  3  [en  parlant  dn 
ton)  tibrer.    A  mus.  cadencer,  triller. 

TRILLING,  tril'-in'gM,  ppr.  de  Trill. 
~,  a.  cadenci.  Her  voice  rose  —  and 
briaht  over  the  storm  of  applause,  ta  voix 
t'ileva  en  cadencant  deminanl  le  tonner  re 
d'applaudittementt.  Tha. 

TRILLION,  tril'-yeune.  t.  qutnliltion,  m. 
Thousand  — s.  texlillion,  m. 

TRILOBATE,  traM6'-bete,  a.  et 

TIULOBOUS,  traMO'-bcuce, «.  bc>  O'i- 
lobi. 

TRILOCULAR.  traMok'-ioo-Ieor,  a.  bo. 
triloculaire. 

TRILUMlNAR,traI-Iiou'-ml-neur,  a.qui 
a  troit  tumiiret. 

TRIM,  trim,  va.  (Sa.  irumlan,  trvmlaD) 
4  arranger.  —  the  Are.  arrange*  le  feu. 
Then  she  — med  the  Arc  and  swept  the 
hearth,  alort  ellearrangea  le  feu  et  balaya 
I'dtre.  Die.  ThebermiC— med  his  little  Are, 
fhermile  attita  ton  pautre  feu.  Go.  —  the 
lamp,  arrange*  la  lampe.  The  old  man 
having  — lued  his  smoky  lamp  with  the 
stem  of  bis  pipe,  le  vieillard  ayant  ar* 
rangi  ta  lampe  fumeute  avec  le  luyau  de 
ta  pipe.  Die.  —  the  Wv^hl,  arrange*  la 
chandetle,  la  bougie.  Mr.  P.  — mel  the 
light,  Jf.  P.  moucha  ta  chandetle.  Die. 
3  ajutler;  adapter.  3  parer,  omer,  drea- 
rer. 4  gamir  \nn  vHemeut;  with.  de). 
A  while  straw  bonnet  — med  wiib  red 
ribbons,  itii  chapeau  de  paille  blanche  omi 
de  rubant  rouget.  Die.  5  tadlcr,  rafral- 
ehir  Ua  barbe,  tet  cheveux,  etc.).  Sir  P. 
madehis  appearance  — ming  his  nails.  Sir 
P.  fit  ton  entrie  faitanl  tet  onglet.  Tba. 
6  /aire  la  loiiette  (4  itn  cheval).     7 
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imoudeft  Hraneh€r  {des  arbrea),  8  tech. 
MckeveTt  parachever,  meilre  ia  ierniire 
main  &.  9  planer,  digroatir  {det  boh). 
40  atsembler {des charpettte*).  iigronder^ 
gonrmander,  faire  une  semonce  A  qq. 
19  mar.  arranger ;  drester  (lui  baieau,  un 
€anol).  —  ihe  boai!  barque  droitel  13 
arrimer  Ua  caiet:  orienter  {lea  voUea),  — 
all  sharp!  oriente  ton'ea  lea  voUea  auplua 
prta,  pinee  le  rem  I  Bum.  14  To  —  in, 
ajuater^  aaaemhler.  15  To  —  op,  amm' 
ger;  ||  ajuater,  adapter;  \\  omer,  parer, 
dieorer ;  ||  gamir  ( wiih,  ile), 

— ,  vn.  hiaiier,  balancer  entre  deux 
farlia,  nager  enlre  deux  eaux, 

— ,  *.  (Sa.  (rum)  1  parure,  f.  aloura, 
in.  pi.  atlirait,  iquipage,  oi.  A.  was  over- 
come by  M.  H.  on  borseback  in  travelllog 
^,  A.  ful  atteint  par  M.  H,  k  ehevai  el 
en  coHiuttie  de  poyage.  War.  a  Hat,  m. 
To  be  ill  good  — ,  iire  bien  rangd,  en  ordre, 
itre  proprement  nUa,  bien  tenu,  S  kumeur, 
diapoaitiun^  f.  When  we  are  all  in  belter 
and  ralmer  — ,  quand  noua  aerona  toua  en 
meilleure  humeur  el  plua  calmea.  War.  4 
mar.  aaaiette  {du  vaiaaeau),  f.  5Juate  po- 
aition  [dea  mAla\  f.  6  arrimage  {de  la 
ealc),  m.    orientement  [dea  voilea),  m. 

— ,  ad.  1  bien  fait;  bienajnaU;  bien. 
S  aoigni,  propre,  bien  mia^  bien  tenn. 

—  Mrdens,  Jardiaa  bien  tenua.  —  shrub- 
beries, charmillea  bien  aoigniea. 

BUILT,  a.  coquettemenl  conatruit. 

My  —  biiili  wherry,  man  eaquif  coquet. 

TRIMETER  .  iral'  -  mi  -  lenr,  a.  (Gr. 
TfliKCTMf)  trim^lre,  m. 

— tTRIMETHICAL,  Iral-mell'-ri-keol, 
«.  trimitrique^  trimitre. 

TRIMLY,  trimMi.  ad.  joliment,  bien, 
gcHtiment,  coquettement. 

TRIMMEU,  triiii'd,  a.  {  en  ban  ordre. 
%  orni,  pari,  tlicori.    3  garni.  The  lace 

—  beadle,  le  bedeau  chamarri  de  galona. 
Die. 

TRIMMER,  trim'-enr,  a.  l  peraonne  ou 
choae  qui  arrange,  ajuate,  orne,  dicore, 
garnit,  f.  a  peraonne  de  tout  parti ;  gi- 
rouelle,  f.  3  peraonne  acaridtre,  f.  4 
bande  de  Irhnie  {de  eheminie),  f.  5  eke- 
vilre  {en  charp.),  m. 

TRIMMING,  trim'-in'giK,  ppr.  de  Trim. 
— >,  a.  qui  ome,  qui  pare. 

— ,  a.  1  action  d'arranger,  etc.  Y.  Trim, 
M.  a  arrangement,  m.  3  ajualemenl,  m. 
4  dicoration,  parure,  f.  ornement,  m.  5 
garniture  {de  ri/intent),  f.  The  -s  of  the 
lain,  le  auperflu  dea  riekea.  Go.  6  taille 
Idea ckeveux, de  labarbe,  etc.),  f.  7  toilette 
[de  ckepoi),  t.  8  imondation,  t.  ibranckage, 
ilagage,  m.  9  aekivement ,  m.  demiire 
main,  (.  10  fam.  riprimande,  mercn- 
riale,  f.  To  give  a  person  a  — ,  a  good, 
soond  — ,  lancer  verlement  qq.  H  fain. 
correction,  f.  ckAliment,  m,  IS  planage, 
digroaaiaaaoe  {dea  boia),  m.  13  m- 
aemblage  [dea  charpenlea),  m.  14  mar. 
dreaaage,  m.  13  arrimage  {de  la  eale),  m. 
orientement  {dea  uoitea),  m.  16  ~8,  pt. 
compliment  indispenaable ,  accompagne- 
meat  de  rigueur,  ni.  garniture,  f.  A  boiled 
leg  of  uiuttun  with  the  usual  — s,  un 
gigol  bouUli  area   lea  ligumea  obligia* 

— ,  a.  1  action  de  balancer,  d'kiaiter. 
V.  Trim.  m.     a  vacillation,  kiailation,  f. . 

TRIMNESS,  irlur-ness,  a.  nelleU,  f. 
\on  ordre,  oi.  condition  de  ce  qui  eat  bien 
faii.  bien  ajuaU.  bien  arrangi,  f. 

TRINAL,  iril'-nenl. «.  triple. 

TRINCOMALEE,  trin'-cd-ma-U',  a. 
Trinquemale. 

TRINCUMS,  trin"-keoni%  a.  pi.  ba- 
'dolea.  f.  \\\.  eoiifteketa,  m.pl.  Tib.  Halli. 

TRINE,  trainc,  a.  {Fr.;  La.  trinus)  I 
triple,    a  asiri.l. /rm.  * 

— ,  a.  asirol.  trine  aapect,  m. 

— ,  M.  asirul.  mettre  dana  un  trine  aa^ 
pact. 

TRINERVATE,  tral-neor'-v^te, 

TRhNRHVE,  irar-neorve,  el 

TRINERVED,  tral'-nenrvde .  a.  bo.  iri- 
neni,  tripUnerpi, 
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TRTNGA,  IrlnV-a,  *.  orn.  tringa,  m. 

TRINGLE,  trin'r-eal,  *.  {Fr.)  arch. 
tringle.  f.  fllet,  m. 

TRINIDAD,  trin'-i-dade ,  *.  la  Triniti. 

TRINITARIAN,  trlHii-ti'-ri-eone , «w. 
trinitaire,  m. 

— ,  a.  trinitaire,  de  la  Triniti. 

TRINITY,  irln'-i-ti,  *.  {La.  IriniUs) 
Triniti.  f. 

—  -HERB,  *.  bo.  violelte  tricolore, 
penaie  tricolore,  penaie,  f. 

HOUSE,  a.  coltige  pria  de  Londrea 

pour  lea  pilotea,  m. 

—  -ISLAND.  *.  ile  de  la  Triniti,  f. 

SUNDAY,*,  dimancke  de  la  Triniti. 

TERM,  V.  Term. 

TRINKET.  Irin'k'-ett,  a.  1  bijou,  m.  a 
breloque,  t.  3  brimborion,  eofiflcket,  m. 
4  mar.  trinquet,  m.  poile  de  perroquet,  f. 

TRINOMIAL,  (raI-D6'-mi-eul,«.  alg./rf. 
ndme,  m. 

— ,  a.  trindme. 

TKIO,  iral'-A.  a.  (It.)  mns.  trio,  m. 

TRIOCTAHEDRAL,  tral-ok-U-hi'- 
dreni,  a.  trioctaidre. 

TRiOGTILE,  tral-ok'-tU,  a.  asirol. 
aapeci  trioctil,  m. 

TRIOLET,  irar^lell,  a.  (Fr.)  triolet,  m. 

TRIOR,  irar-eur,  am.  {de  T  y)  dr.  per- 
aonne  diaignie  par  un  tribunal  pour  exa- 
miner la  taliditi  d'une  ricnaakon  dejuri,  f. 
virifirateur,  m. 

TRIP,  trip,  i«.  [At.  trippein ;  Ho.  (rip- 
pen)  1  donner  un  croe  en  jambe  t,  renver- 
aer,  faire  tomber.  a  faire  faire  un  faux 
paa  k,  faire  tribucker,  faire  broncker. 

3  flg.  aupplanter,  cooper  fkerbe  aona  le 
pied  A.  4  renveraer,  dijouer.  5  dicou- 
vrir,  dima^quer.  6  mar.  faire  diraper 
{I'ancre).  When  in  the  very  act  of  ~ping 
the  anchor,  maia  an  moment  mime  de  lever 
I'ancre.  Wil.  7  To~  up,  donner  un  croe 
en  jambe  k,  renveraer  d'un  croc  en  jambe. 
I  — ped  up  his  heels, /«  lui  paaaai  an  croc 
en  jambe.  Wil.  ||  llg.  aupplanter.  The 
heels  of  every  placeman  were  dogged  by 
friendly  rivals  ready  to  —  them  up,  ekaque 
komme  en  place  Hail  aurveilli  de  pria  par 
quelquea  bona  amia  rivaux  loua  prita  k  le 
aupplanter.  Disr. 

^,  tn.  1  faire  un  faux  paa,  tribucker, 
broncker,  donner  du  pied  contre  qe.  a 
tomfter.  3  Qg.  Hre  en  faute,  itre  en  di- 
faut ;  faillir,  ae  tromper.  To  caich  a  per- 
son ~ping,  trouver  qq.  en  difaud,  en 
faute ;  prendre,  aurprendre  qq.  en  faute, 
en  difaul.  S.  is  a  man  of  sense,  I  never 
caaght  hini  —ping,  S.  eat  un  komme  de 
aena.  je  ne  I'ai  jamaia  pria  en  difaut.  Disr. 

4  fourcker.  His  tongue  —ped ,  la  langue 
hi  a  fourcki.  5  coiirir,  marcker,  alter, 
avee  ligereti.  6  aauter,  gambader.  To 
—  it,  ae  trimouaaer.  To  —  it  on  (he 
light  fanlasiirat  toe,  danser  d'un  pied  ti- 
ger. Mil.  7  faire  un  petit  voyage,  un  tour, 
une  eicuraion. 

AVEC    DES  ADV.  ET   DES   PRAP.    1  TO  >- 

away,  a'enfuir  en  courant.  So  he  —ped 
away  with  a  "  God  bless  you  my  dear  ", 
ainai  U  diaparut  avee  un  m  Dieu  voua  bi- 
niaae,  ma  ckere.  »  Tha.  9  To  —  down, 
deaeendre,  deacendre  I'eacalier  leatement. 
— ing  down  to  Sir  P.,  who  was  preparing 
to  ascend,  deacendant  Ceacalier  ligire- 
meni  vera  air  P.  qui  ae  diapoaait  k  manter. 
Tha  8  To  —  forth,  avaneer  tigirement. 
Ifary  came —ping  forth  to  meet  u8,lfart> 
9tni  fiumeni  aanievant  da  uout.  Dk.  4 
To  —  inio,  entrer  leatement.  A.  came 
—ping  into  the  drawing-room,  A.  entra 
fivement  dana  le  anion.  Tha.  5  To  — 
ofT,  a'en  oiler  leatement.  Slie  —ped  off 
Willi  G.  to  dance,  elle  a*en  fut  alligre- 
ment  danaer  avee  G.  Tha.  6  To  —  up, 
monier  en  courant,  leatement.  Four  yonng 
ladies  —lied  up  (he  sieps  of  a  bath- 
ing machine,  qualre  jetinea  peraonnea 
monlerent  leatement  les  marckea  d'uue  ra- 
biue  de  baina.  Die. 

Trip,«.  «  croe  en  jambe,  ni.  a  faux  paa, 
m.  bronckade.  f.  His  horse  made  a  — ,  40m 
ekeval  broncka.    3  flg.  fauxpaa^  m.  fauiCy 
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mipriae,  erreur,  f.  4  petU  voyage,  tour, 
m.  exeuraion,  f.  To  take  a  -  ,  faire  un 
petit  voyage,  un  tour,  une  excumton.  5 
trajet,  m.  6  (ck.  de  fer)  parcoura,  m.  7 
mar.  tayage,  m.  cam^gne,  f.  8  bordH 
(en  loupoyant),  f. 

—  -HAMMILR ,  a.  groa  marteau  4$ 
forge,  m. 

TRIPANG.  trl-pan*g%  •.  ich.  bicke  M$ 
Wier.  f  tripang,  m. 

TRIPARTITE,  irip'-ar-talfe,  «.  1  tri^ 
parti;  tripartite,  a  mns.  en  troia  par^ 
tiea. 

TRIPARTITION,  trl|Mr-ti'-cheune,  #. 
tripartition,  i. 

TliIPE,  iraTpe,  a.  {Fr.;  It.  trippj;  At. 
tripp)  1  tripe,  f.  tripea,  t.  pi.  a  jam.  be- 
daine,  vanae,  f. 
*  -HAN,  #ai.  tripier,  m. 

SHOP,  a.  trip,  rie,  f. 

TRlPEDAL,  traf-pi'- deul ,  a.  a  trots 
pieda. 

TRIPENNATE,  lraHien"-*ie ,  a.  Id- 
penni, 

TRlPERSONAL,  tral-peor'-senn-t^ul,  a. 
de  troia  peraonnea. 

TRIPERSONALITY,  tral-peur-seun- 
al'-l-il,  *.  triniti,  f. 

TRIPETALOUS ,  tral-petl'a-Ieuce ,  a. 
hot.  tripitale. 

TRlPHANE,  lraT'-f*ne,  a.  rain,  tri- 
pkmte,  m. 

TRIPHTHONG,  tripMhon'g ,  a.  {Gr. 
Tp»i<.  fltfrr^c)  tripklkonffue,  f. 

TRIPHTHONGAL,  Irip-lhonV-gheul , 
a.  de  tripktkonyue. 

TRIPHYLLOUS,  tral-QI'-euce,  a.  Iri- 
pkulle. 

TRiPlNNATE.  tral-pln'-6(c,  a.  bo.  /;/- 
penni. 

TRIPLE,  irlp'-eul.  a.  {Fr.)  1  triple.  1 
treiaieme,  3  mns.  —  limo,  meanre  a 
trota  tempa.  f. 

—  -CROWN,  a.  couronnepapale,  f. 

Triple,  va.  Iripler. 

TRIPLET,  tnpMelt.  *.  1  trio,  m.    a 
mos.  triolet,  m.    8  troia  vera  rimant  en- 
umbli,  iB.jpi.  4  rtmee  redoubtiea,  f.  pi. 

TRIPUGATB,  tripMi-keie,  a  I  triple. 
i  maih.  tripli.  —  ratio,  raiaon  triplie. 

TRIPLICATION,  trlp-li-ke'-cheuiie,  a. 
action  de  Iripler,  {. 

TRIPLIGITY,  tri-plls'-l-tl,  #.  tripli- 
cili,  f. 

TRIPLING,  tripMin'-g«e.  v^r.  de  Tri- 
ple. —  a.  action  de  Iripler,  i. 

TRIPLY,  trip'-li,  ad.  triplcment. 

RIBBED,  a.  bo.  tripliuervi. 

TRIPHADAM,  trip'-ma-<Uiue,  a.  bo. 

tripe-madame,  f. 

TRIPOD,  irar-pod,  *.  {Gr.  tfi«6w« ;  Lt. 
(ripns)  tripled,  m. 

TRIPOLI,  trlp'-d-ll,  *.  1  tripoli,  m.  2 
Tripoli. 

TRIPOLINE,  irlp'-d-line,  a.  1  de  tri- 
poli.   3  de  Tripoli. 

TRIPOS,  tral'-poce,  a.  (V.  Tripod)  1 
trifded,  m.  a  grand  coneoura  {dans  Ui 
untveraitia),  m. 

TRIPPER,  irlp'-cur,  a.  m.  f.  1  peraonne 
qui  donne  un  croc  en  jambe,  f.  2  per- 
aonne qui  aupplante,  f. 

— ,  *.  m.  f.  peraonne  qui  court,  qui  mar- 
eke  avee  tigireti,  f. 

TRIPPING,  trip'-in'gw,  ppr.  df  Trip. 
— ,  c.  1  agile,  tiger,    a  rapide. 

— ,  f.  1  action  de  renrerur,  etc.  V. 
Trip,  a  faux  paa,  m.  bronrhade.  f  :< 
cknte,  f.  4  faute,  erreur,  mipriae,  f.  5 
danae  vlve  et  ligire.  f. 

TRIPPINGLY,  irip'-inW-li,  ad.  I  tigi- 
lement,  ligiremenf.  Siieak  ibe  xpee.  I»  - 
on  the  tongue,  dibitez  ce  diacoura  cteunm- 
mtnt  et  lieirement.  Slia.    *i  rapidcmcift. 

TRIPTOLEMUS,  irlp-lor-i-ineu.e,  am. 
(La.)  Triptolime,  ni. 

TRIPTOTE,  lrip'-t6le,  a.  {Gr.  xprt, 
irtSvtc)  grAm.  triplote,  m. 

TRIQUETROUS,  Iral-konl-ireuce,  a. 
bo.  Iriquitre. 

TRIRADIATED,  tral-r^'-di-^loU ,  a. 
triradiit 
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TRISB,  mice,  M.  uar.  hUter  fttrnfle- 

TRISECT,  tnl-5ckt',  tw.  {La,  tres,  se- 
care)  divuer  tn  trois  pariiet, 

TR1SECrBD,tnr-sek-ted,  <i.bo./HiM. 

TRISECTION,  tral-sek'-cheone, «.  tri- 
median,  f. 

TRISMUS,  iris'-meuce,  «.  ffir,  tptwji*«) 
mM.  trwwuu^  m. 

TRISPERMOUS,  ui>sper'-iDenM,  a.  bo. 
trisperme. 

TRlSYLUBia  lri-«l-l«b'-rk.  ei 

TRISYLLABICAL,  tri-sil-UbM-keal,  a. 
gnm.  trisyUobt, 

TRISYLLABLE,  tri-silM<yb%  a.  gram. 
trisytialte,  in. 

TRITE,  tnilte.  a.  (iUi.  iritos)  ss^,  reto/iu, 
tefta/,  /riWa/.  "The  force  of  babii"  is  a  — 
phrase  *  la  fwrce  4e  i'kahiltuU  ■  e*t  une 
phrase  banale.  Die.  To  v«iitare  on  a  saying 
somewhat  of  the  trilest,  pour  avancer  mi 
dicton  des  plus  banals.  Wil.  He  never 
advanced  any  sentiiHetti  or  ophilon  which 
was  nol  perfectly  —  and  stale,  and  sapport- 
cd  by  a  Latin  quotation,  H  n'avanfoit  ja- 
mais arn  sentimeni  tii  uHOPis-fuine  ffit  usi 
et  rebaitu„  el  appuyi  d*UM  citation  tatine. 
Tha.  By  lying  idle  or  by  standing  still  we 
nre  conOned  to  tlie  same  —  narrow  rounds 
of  topics,  en  restant  oisifs  on  stationnaires 
nous  sommes  restremts  aux  mimes  sujels 
rebattus  el  itroits.  Haz.  I  am  a  —  comDion 
place  sinner,  je  suis  un  p^ckeur  tulgaire 
et  enduTci.  Cor.  B. 

TRITELY,  trari'-li,  ad.  d'me  manidre 
banale ;  trivialcment. 

TRITENESS,  tralte'-ness,  s,  nature  ba- 
nale, triviality,  f. 

TRITHLNG,  traIMhm'g»<?,  a,  (&f.  tri- 
thinga)  canton,  district,  m.  Y.  Riding. 

TRITON,  irat'-teune,  sm.  trilon,  m. 

TRITONE,  tral'-tdne,».  {Gr,  xpit?,  t«j»o«) 
mas.  Irilon,  m. 

TRITOXYD,  tral-loks'-id,  *.  chim.  tri- 
loxyde,  m. 

TRITURABLE,  trit'-lon-re-b'l.  n.  Iri- 
turabte. 

TRITURATE,  lrltMou-r*tc ,  va,  tri- 
turer, 

TRITURATION ,  Ifi-tchon-re'-cheune, 
#.  trituration  y  f. 

TRIUMPH ,  irar-enm'f,  *.  [U,  triom- 
phus)  1 1ritmphe,  m.  Returning  home  in 
— ,  I  disdained  the  shepherd's  slothful  life, 
revenn  en  Iriomphe,  je  dtdaignai  la  vie 
indolente  du  pAtre.  Ho.  2  spectacle  pu- 
/flic,  m.jeu  public,  m.  djoietriomphanle,  U 
4  (fl«x  cartes)  triomphe,  f.  atout,  m. 

— ,  m.  4  triompher,  chanter  tietoire. 
2  flg.  triompher  de ,  vaincre.  To  —  over 
obstacles,  surmonter  des  obstacles.  He 
will  —  over  it,  over  ibem,  il  en  tritm^ 
phera.  3  prosptrer,  flenrir.  Where  com- 
merce — cd,  ok  le  comtnerce  prospdrait. 
Trum.    4  triompher,  Insulfer. 

TRIUMPHAL.  iral-eum".feul,  a.  triom^ 
phal,  de  triomphe. 

— ,  *.  embltme  de  Irhmphe ;  tfophie,  m. 

TRIUMPHANT,  tral^um^'-fanU ,  a.  * 
triomphant.  a  Irhmphat,  de  triomphe. 
—  song,  chant  de  triomphe, 

TRIUMPHANTLY,  tral-emn".fan»l-li, 
ad.  1  triomphalement ,  en  triomphe*  2 
(I'une  maniire  triomphante;  d'lm  air  trionh 
phant. 

TRIUMPHER,  irar-com'f-enr,  m. 
triomphateur,  vainqneur,  m. 

TRIUMPHING,  lrar-«jm'-fln*gii*,  ppr, 
de  Triumph.  — ,  s,  action  de  triompher,  f. 

TRIUMVIR,  trar-cuni»-vir.  «m  iU.) 
triumvir,  m. 

TRIUMVIRAL.  tral-enm^-vl-renl .  a. 
triumviral, 

TRIUMVIRATE,  tral-eam"-vl-i«le,  s. 
(la,)triumrirat,  m. 

TRIUNE,  irar-loune,  «.  [La.  ires, 
unns)  en  trois  personnes. 

TRIUNITY,  iral-iou'-nMI ,  s,  trinity  f. 

TRIVALVULAR,  Int-val'-vlon-lar,  a. 
trivalve,  tripalvi. 

TRIVET,  iriv'-elt,  *.  \  tr^pfed,  m.  9 
triangle  [da  cuisine),  m.  3  fam.  Right  ts 
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a  -*-,  p§rf§ilemeui  bien.  Balli.  i  bewyon 
are  well,  sirT  Rigbt  as  •  —,  replied  S. 
j'espire  que  vous  allet  Men,  monsieur? 
A  merveille  I  ripondH  S.  Dk. 

TRIVIAL,  triv'-i-eul,  «.  4  trwiat,  tul- 
gaire,   a  insignifiant,  sans  iwtporiunee, 

TRIVIALITY.  irl-vi-al'-Mi .  s.  I  tri- 
viukiU,  vulgarUi,  f.  a  difaut  dHmpor- 
lance,  m.  nature  insigni/iante,  t, 

TRIVIALLY,  triv'4-e-li, atf.  1  iriviale' 
ment,  vulgairement,  a  d'ume  maniire  rn- 
aigni/Ufnie. 

TRIVIALNESS,  triv'-i-evl-Bess,  f. 

rRIVlALITT. 

TROAS,  tr6'-af«,  $,  la  Troada, 

TROAT,  trOte.  m.  bramer. 

— ,  s,  eri  du  cerf  qui  brame,  m. 

TROCAR,  TROGHAR.  trd'*kar,  a.  ebir. 
i.r$eaH,  trots  quarts ,  m. 

TROCHAIC,  lr6-ke'-ik,  eS 

TROCHAICAL,  tr6-ke'-i-keal ,  a.  iro- 
chaigue. 

TROCHANTER,  trd-kan"-tettr,  s.  (Gr.) 
anat.  trochanier,  m. 

TROCHE,  trO'-ki,  s.  [U.  trodius) 
mM.  trochisque,  m. 

TROCHEE,  trd'-kl,  s,{U,  trocbem; 
Gr,  to9j»io^)  trochie,  m. 

TROCHIL,  trA'-kil.«/ 

TROCHILUS,  Ir^'-kMenctf,  f.  (U.) 
1  areb.  troehite,  m.  scotiCy  f.  a  orn. 
trochitide^  m.    3  om.  roitelet  huppi,  m. 

TROCHINGS.  trd'-kin'gn'z,  s,  pi.  ytn, 
troehures,  f.  pi.  tpois,  m.  pi. 

TROCHISCH,  tr6'  kisk,  s,  [Gr,  «f«xi«- 
so<)  pbar.  trochisque f  m. 

TROGHLEATE,  trok'-li-«te,  a,  bo.  tro- 
chliaire. 

TROCHOIB,  trd'-k(y-ide,  f.  (Or,  «rpoz6<, 
*\M  K^m.  trochoide,  m. 

TROD,  trod,  prit.  de  Tread. 

— ,  TRODDEN ,  trud'  -  eune ,  ppa.  de 
Trsad. 

TROGLODYTE,  trog'-l6-dalte,  am.  (Gr. 
■ep^Y^a**"!?)  troglodyte^  m. 

TROGON,  tro'-gheune,  s.  orn.  cok- 
rofrron,  m. 

TROJAN,  trd'-djeane,  s,  Troyen,  m. 
Troyenne,  t 

— ,  a,  troyen;  de  Troie. 

TROLL,  \r6i ,  va,  [At.  trollen ;  Ga.  tro- 
liaw)  1  router,  toumer,  a  attirer  (te  pais- 
son);  Jeter,  [aire  prendre,  t'amorce  k.  To 
kill  trout  or  —  for  jack,  prendre  des  truiles 
ou  amorcer  le  brochet.  Th.  H.  3  To  — 
about,  faire  ehrculer,  passer,  •^  abont 
the  bridal  bowl,  faites  eireat^r  la  coupe 
nuptiale,  Ben  J.  4  To  ~  off,  chanter. 
Fill  another  glass  ami  —  off  the  old  ditty 
you  used  to  sing,  remplissez  rotre  per  re 
et  donne»^ous  te  oieux  retrain  que  pous 
aviea  eoutume  de  chanter.  Die 

— ',  w.  *  rdder,  router;  trtler.  To  — 
it,  router  dans  une  voiture,  %  pieher 
[des  brochets)  d  la  Ugne.  3  mus.  ehanler 
en  caaon. 

TROLLING,  tror-in*gne,  ppr.  de  Troll. 
~,  s,  1  action  de  router ,  r.  a  piche  au 
brochet,  t, 

TROLLOP,  trol'-^op,  of,  (At.  Irolle) 
souiilon,  f. 

TROLLOPEE,  trol-e-pl',  $,  pelpuoir,  m. 
nigligi,  m.  I  mean  the  fat  lady  in  the 
lutestring  — ,  e'est  de  la  grosse  dame  en 
peignoir  de  lustrine  que  je  veux  porter.  Go. 

TROLMYDAMES,  troi'- ml  •  d6mz\  #. 
{jeu)  tronmadame ,  m. 

TROMBONE,  irom'-bdoe',  t.  (/I.)  mas. 
tfombwOy  m. 

TROMP,  irom'p,  t.  {Fr.)  trompe,  f. 

TROOP,  tronp,  s,  (Ga.  irop j  Fr,  tnupe; 
//.  troppa ;  Es.  Po.  tropa ;  ito.  Da.  trop; 
At.  trnppe ;  Su.  tropp)  I  tro^,  f.  a  mil. 
ireupe,  f.  s  eompagnie  (de  eaoalerie),  f, 
4  — s,  pi.  troupes,  f.  pi.  genu  de  guerre, 
m.  pi.  /brre,  armie,  f.  Household  — e, 
troupes  de  la  garde,  gardes,  maison  de  la 
reine.  Native  •«,  troupes  indigiues.  5 
troupe  (d'aeleurs),  f.  6  marehe  mtU- 
iaire,  f. 

— ,  an.  I  a'attrouper,  s'assembhr.  a 
mareher  tu  torps*  t  eourir  rapidemeait 
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tarmulrtAlaMle.  4  To -- fortli,  aM» 
aer  en  foule.  The  fairies  came — ing  fonb, 
les  fbesarrioaieui  en  masse  pressies.  Die. 
»  To--\o,s*ttssembter  sous{\he  standard, 
te  drapeau;  N  se  rendre  en  foule  4.  What 
tends  the  girls  — ing  to  watering  places? 
qu'est-ee  qui  eutoie  les  J  eunes  personnes 
par  troupes  aux  eaut  ?  Tha.  6 1\)  —  with, 
aceompagner,  suivre. 

—  -SHIP,  *.  oaisseau' transport  (de 
troupes),  m. 

TROOPED,  troupe,  a.  en  troupe,  -^men 
and  ofDcers  were  hurrving  from  tbefr  bil- 
lets,  des  troupes  de  soldats  et  d'offieiers 
aecouraieni  des  lieux  oit  its  avaient  togi, 
Tha. 

TROOPER,  troop'-enr,  mi.  eavatier, 
aaldat  de  eaoalerie,  m.  He  is  a  — .  it  sert 
dans  la  eavakrie.  To  swear  like  a  — , 
iurer  eomme  uu  troupkr. 

TROPE,  tr^,  s.  {Gr.  tf6f^) trope,  m. 

TROPHIED,  trd'-4d,  a.  omi  de  tro- 
phies. 

TROPHY,  trd'-4l,  s,  (Gr.  tfi^i^)  tro- 
phie,  m.  areb.  trophic,  m. 

TROPIC,  irop'-ik,  s,  (du  Fr.)  tro- 
pique,  ffl. 

—  -BIRD,  #.  oiseau  dee  tropiques, 
paille-en^ueue,  m, 

TROPICAL,  Irop'-i-keul ,  a.  tropical, 
des  iropiques, 

— ,  a,  (de  trope]  rhci.  emblimetique , 
symboUque,  ftgurattf, 

TROPOLOGICAL,  iro-pd-Iodj'-i-kcal,  a. 
rii6t.  figuri. 

TROT,  trolt ,  vn.  (Fr.  trotter ;  At.  trol- 
len; //.  trottarc ;  Es,  Po.  troiar;  1 1rotter, 
alter  au  trot.  The  horse  —led  home  to  R., 
le  chcpol  retouma  au  trot  d  R.  Die.    2  (en 

?irtant  des  personnes)  trotter,  eourir,    3 
0  —  away,  s'en  alter  en  trottant.    He 
—ted  away  at  as  quick  a  rate  as  his  legs 
wonld  convey  km,  it  s'en  alia  trottant 
aussi  vile  que  ses  jambes  le  lux  permireni. 
Die.  4  To  —  down,  descendre  au  trot. 
5  To  —  in,  entrer  au  trot    «  To  —  off, 
partir  au  trot,  s'en  utter  en  trottant.  In. 
7  To  —  out,  sortir  au  trot;  H  alloufer 
U  was,  •  To  —  np,  monler  an  trot,  — mg 
up  a  slope,  montaut  une  coUine  au  trot. 
Irv. 

— ,  M.  I  To  —  out,  faire  trotter,  a  To 
—  off,  faire  partir.  You  want  to  —  ne  off, 
bot  it  is  no  go.  vous  voulet  vous  debarrss" 
ser  de  moi,  mats  vous  n'y  riussires  pas, 
Tha. 

— ,  s.  (Fr.)  «  trot,m.  FtA]—, grand 
trot.  Dog  —,  jog  — ,  petit  trot.  To  put  on 
a  — ,  to  bring  to  a  — ,  mettre  au  trot.  To 
go  at  full  — ,  on  a  full  — ,  at  a  roond  — , 
au  grand  trot.  flff.  He  kept  the  waiter  on 
the  — ,  il  lenait  le  garden  en  haleine.  Irv. 
a  vieilte  gnsuon ,  f. 

TROTH,  s,  (Sa,  treotbe)  1  foi,Jidim,  f. 
I  told  him  of  the  attachment  and  —  pledged 
between  the  two,  fe  lui  parlai  de  ratio- 
cbemeui  et  de  ta  foi  que  ions  deux  s^Haient 
Juris.  Marr.  It  is  not  necessary  to  plight 
— ,  it  n'est  pas  nieessaire  d'engager  sa 
/W.Harr.    av^rif^,  f. 

PLIGHT,  a.  ftanei. 

TROTHLESS,  troth'-less,  a,  perfide, 
sans  fbi. 

TROTTER,  irot'-eur,  f.  {de  Trot)  4 
trotienr,  ekeval  de  trot,  m.  A  fast  — ,  un 
bon  irotleur.  A  hard  — ,  cheoal  qui  a  le 
trot  dur,    a  pied  de  mouton,  m, 

TROTTING,  troUMn^gne,  ppr.  de  Trot. 
— ,  a,  qui  trotte. 

—  -HATCH,  s.  SOUTH  au  trot,  i. 
TROUBADOUR,  tron-ba-door',  f.  (Fr.) 

troubadour,  m. 

TROUBLE,  treub'-enl.  m.  (da  ^.) 
4  IrouUer,  a  inauUler,  tourmenter,  tra- 
uaitter.  He  was  — d  with  a  serious  Bis> 
giving  that  be  bad  done  more  harm 
than  good.  U  UaU  tourmenii  d'un  esriain 
doute,  craignani  d^ avoir  faU  plus  de 
mat  que  de  bien.  Die.  Never  —  your- 
self about,  ne  uous  inqmitea  pas  de, 
I  doo*t  —  my  head  wiin  soeh  matters, 
Je  ne  m'oceupe  guire  de  ees  mMrea 
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Die.  He  was  -^  ia  aiiid,  il  cMtf  qe. 
qui  tinqmHail.  I  wish  you  would  never 
bafe  -Hi  yourself  with  my  son,  je  mih 
4r^  que  90us  ne  vow  ffusies  Jamait  oc- 
^upt  4e  MOM  /Us.  Piel.  To  be  — d  with  ihe 

foaUilre  iQurmeiUitMuffrir  de  U  ffputle, 
was  —d  wUh  a  hoarse  cough,  fiiait 
i§urmeatid'kHegrMsetoux.  Die.  Yoiiseen 
tolie  — dwithsstiort  Dieiuory,tiM#<e»Ms 
que  vous  n'arez  qu'une  cowrie  mdnwire.  3 
affliger^  ehagriuer,  allritUr,    k  ennuyer^ 
imporlMuer,  iracasur.  He  won't  be  for 
troubling  me  (his  morning,  Jos  thought,  \l 
ne  tienara  pat  me  tourmaUer  ee  maliu, 
peuM  Joseph.  Tha.   Do  not  —  him  with 
your  stories,   ne  le  iourmeu/es  pna  ie 
90S  kisloiris.    5  donner  de  ia  peine  i, 
4mbarrasser.  Do  ml  —  yoarseif ,  ne  vous 
diranget  pas.  1  wili  —  you  to  give  me,  je 
90US  prieroi  de,  rOHleZ'Vont  toe  donner, 
She  begged  to  —  me  for  a  pigeon  that 
stood  near  me,  elle  me  priaU  de  lui  passer 
ie  pigeon  qui  te  troupaii  prts  de  mei.  To 

—  one's  self  to,  se  meiire  en  peine  de,  se 
diranger  pour.  Hay  1  —  you  with  (his 
parcel,  uuret-wus  la  bonti  de  vous  char' 
per  de  ce  paquei.  I  mast  —  yon  to  speak 
to  him  about  it,  J'ai  it  vous  pritr  de  iui 
parier  de  ceUe  affaire.  6  ocenper,  prioc^ 
€uper  (with,  de).  7  harceler,  ponranivre, 
iraquer. 

Troubls,  s.  \  trouble^  m.  8  tourmeni,  m. 
inquiHude^  peine,  f.  soucif  m.  Take  the  — 
to  come  with  me,  prene£  ia  peine  de 
9enir  avec  moi.  You  give  yourself  too 
much  —,  vous  vous  doitnei  trap  de  peine. 
It  is  no  —  at  ail ,  ce  n*est  pas  une  peine. 
Don't  mention  the  — ,  ceia  ne  vaut  pas  ia 
peine  d'en  parier.  It  is  —  for  nothing, 
c*esi  peine  perdue.  It  is  not  worth  the  — , 
cela  n^en  vaul  pas  la  peine.  After  ali  the 

—  yon  have  lakeii,  apris  toute  la  peine 
que  vous  vous  ites  donnie.  To  pot  lo  — , 
causer  de  i'embarras  «,  donner  dn  nul  A. 
To  give  — ,  donner  de  ia  peine  i.  You 
must  not  pot  him  to  the  —  or  It,  ii  ne  faut 
pas  lui  en  donner  la  peine.  Do  not  take 
the  —  to,  of,  ne  vous  donnez  pas  la  peine 
de.  3  chagrin  ,  m.  af^tetioUt  t.  He  is  a 
ffreat  —  to  his  family,  il  esl  un  prand  SU" 
Jei  de  chagrin  pour  sa  famlie.  1  have  bad 
— s  in  tiie  world,  ;'«  eu  bien  des  tonr^ 
menls  dans  ce  monde.  He  has  had  his 
share  of  ~s,  iV  a  eu  sa  pari  de  chagrins. 
Tbe  — s  and  sorrows  or  (his  world ,  lee 
chagrins  el  les  afflictions  d*iek^bas, 

TROUBLED,  (renb'-eold.  ppa.  de  Troo- 
BLK.  — ,  a,  \  troubli,  agUi.  2  inqmel, 
^mu.  Little  D.  glanced  at  F.  with  a  — 
face,  la  petile  D,  regarda  F.  avee  une 
figure  imue.  Die.  3  tourmenti,  hiquiiU, 
peini,    k  chagrini,  afAigi. 

TROUBLER,  treulZ-leur,  s,  personme 
ou  chose  qui  trouble,  f.  perturbateur,  m. 
perturbatriee,  f. 

TROUBLESOME,  treab'-euUeom,  a.  I 
ennuyeux,  ginant,  embarrassant,  ineem^ 
mode ,  faligant,  pHible.  2  d  charge,  3 
lourmenlanl,  tracassier.  What  a  ~  child  1 
quel  enfant  lourmenlanl!  4  importun,  eth 
nupeux,  fUcheux.  —  visitors,  des  impor- 
tuns,  des  f&cheux. 

TROUBLESOMELY,(reub'-«sl-settnMi, 
ad.  1  d'une  manitre  tourmentanle,  traeat' 
*itre,  ennnueuse.  3  d'utie  maniire  impor- 
tune,  avec  tmportuniti. 

TR0UBLES0MENESS,treDb'-eHl4ettm'* 
ness,  s.  1  embarrae,  ennuis  m.  S  import 
$unUi%  f,  efmui,  n. 

TROUBLING,  IreubMln'gii^,  ppr.  de 

TnouBLB.  — ,  #.  aeiion  de  ironbler,  etc. 

y,  Trooblb.  Yon  will  forgive  my  —  you 

with  an  application,  vans  m'exenseres  si 

je  vous  importune  par  ma  demande.  Die. 

TROUBLOUS,  treub'-ienee,  a.  Inmui' 
ineux,  troubii,  agiii.  —  times,  temps  de 
troubles,  de  lumulte,  de  dteordre. 

TROUGH,  trof,  s.  {So,  trog)  I  ange,  (. 
aaget,  m.  9  huehe ,  f .  Kneading  —  , 
hucke  A  pilrir.  3  auge  {de  moutm)^  (, 
A{enm^alinrgie)ereusel,m,  $maneke{de 
iariere^nu   ^  mu,  enlrenleux  da  gratsee 


iamee,  m.  Te Ife  In  the  —  erihe  sisk  itre 
entre  deux  lames,  en  travers  de  ia  loose ; 
reeevoir  la  loose  par  le  travers. 

TROUNCE,  traonn'ce,  ra.  i  dinomer  it 
la  justice,    %  roeser,  eognar,  Hriller, 

TROUT,  traoQte.  s.  ISa,  (mht;  Fr. 
tmlte;  //.  trota;  Ho.  truit;  La.  tmiia)  I 

tmite,  m.  Salmon ,  iruite  eannenbe, !. 

2  fam.  dupe,  f.  pigeon^  m. 

FISHING,  s.  piche  aux  truUas,  f. 

STREAM,  e.  vivier  h  truiles,  n. 

TROVER,  trd'-veur,  *.  {du  Fr,;  It. 
(rovare)  dr.  action  pour  ie  retouvrement 
de  la  valeur  de  chosee  eensies  avoir  ilt 
trouoies;  et  qui  eonl  iUigatenumt  dite- 
nues,  f.  To  sue  in  — ,  intenter  une  aetim  de 
trover.  An  aethm  of  ~  might  be  brought, 
on  pourrait  intenter  une  action  de  trover. 
Fiel. 

TROW,  U6,  vn.  (Sa.  treooran)  penoer, 
troire.  Down  the  street  had  he  come,  I 
— ,  with  a  quirker  step,  the  day  wten,  il 
deocendait  la  rue  en  eourant  d*un  pas  plus 
rapide,  je  pensc,  le  jour  o*.  BuL 

^,  trd,  tnt.  hein  ? 

TROWEL,  traon'-el,  e,  (F^*.  traelle;  La. 
(rolla)  4  Iruelle  {de  ma^n),  f.  —  fall, 
trueiUe,  f.  To  lay  on  with  a  -*,  faire  pros- 
sUrement ;  ||  fig.  jeter  de  Veneeno  h  plein 
nes  mains.    9  d^antoir,  m. 

TROWSERS,  (raou'-BSur's,  s.pl.{Fr. 
trousse)  1  pantalon,  m.  A  pairoi ->,  tin 
pantalon.  9  culottes,  f.  pi.  haut-de- 
ehausses,  m. 

TROY,troI,#.  Troie,t. 

-.«f 

--WEIGHT,  s,  poids  destkti  au 
pesa^  des  mitaux  pr^cieux,  des  pierres 
pricteuses,  ainsi  qu'aux  expirienees  de 
phffsique  el  de  ehimie,  m.  La  livre  troy  se 
divise  en  donee  onees  et  vaut  kit.  0,373938. 

TRUANT,  irou'-eun't,  sm.  (Fr.  truand) 
I  fainiant,  fidneur,  musard,  m.  To  play 
the  — >,  faire  Nicole  buissomUire,  9  m.  f. 
vagabond,  vaurien,  coureur,  m.  vagabonde, 
coureuse,  f.  To  be  a  ^,  sieiier  une  vie 
vagabonde.  S  To  be  a  •*-  to,  ilre  iff/l- 
d^ieh. 

— ,  a.  I  fainiant,  musard,  fldneur. 
What  make  you  from  Wittenberg  ?  A  — 
disposition,  good  my  lord,  qui  vous  a  fait 
auitter  Wittenberg?  une  hnmeur  vaga- 
bonde, mon  bon  seigneur.  Slia.  9{ieo^ 
lief^  qui  fait  I'icole  buissonniire,  fig.  This 
freak  of  fancy  made  me  more  —  from  my 
studies  than  ever,  eel  icart  d'imaginalion 
use  rendu  plus  paresseux  que  jamaie  pour 
mee  itudes.  Irv. 

—,  vn,  {  fainianter,  fldner,  t  vagabon- 
der.    3  s'ahsenter. 

TRUANTLY,  trou'-enn'l-li,  ad.  en  fai- 
niant, en  fUtneur. 

TRUANTNESS.  trou'-eon't-ness,  e/ 

TRUANTSHIP ,  (rou'Hiaii*t-chip ,  s.  I 
fainiantise,  fidnerie,  paresse,  t.  9  vaga- 
bondage, m. 

TRUCE,  tnmce,  e.  (A.tregua ;  Al.  treoe, 
fof)  1  trive,  f.  armistice,  m.  Flag  of  —, 
pavilion  parlementaire,  9  flg.  trive,  f. 
A  —  to,  IriH  de.  —  wUh  thy  blasphemy, 
trive  de  blaspMmes.  Nay  a  —  with  all 
descriptions,  mats  trive  de  descriptions. 

BREAKER  ,  sm.    infraeteur   de 

trive,  m. 

TRDCELESS,  troaee' -  less »  a,  sans 
trive. 

TRUCHMAN,  trontch'-maD,  a.  V.  Dra- 
goman. 

TRUGIDATION,  troi»-el-dti'-€heaue,  s, 
(La,)  meurtre,  m. 

TRUCK,  treuk,  mi.  {du  Fr.;  Es.  Po. 
trocar)  troquer,  faire  les  trace,  faire  ie 
troe, 

^,  so.  troquer,  ickanper.  To  —  for, 
iekanger  contre. 

— ,  e,  4  troe,  iehanpe,  m.  9  —  system, 
pttiemeni  dee  eaiuiree  enobjels  de  etseom- 
otation, 

— ,  a«  {Gr,  tfn^)  *  ^bue  de  bois,  t.  9 
eaoHon,  m.  S  {petite  voUure)  binard,  ekien, 
m.  4  ffue  d'afdt,  f.  5  pjiif-forme  {de 
chemin  de  fer),  \.  irmneauf  m:    6  much. 
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Mabh,  n.  7  mar.  pomme  de  girouette,  de 
flamote,  f.  Seising  — ,  —  of  the  siiroods, 
poanne  de  eonduite,  f.  8  mar.  cosse  de 
bois,  f.  margouiltel,  m. 

TRUCKAGE,  treuk'-^die,  s.  Iroc , 
ichange,  m. 

TRUCKER,  treuk'-eor,  sm.  Iroqnenr,  m. 

TRUCKLE,  treuk'-enl,  s,  {dim.  de 
Trdck)  rouktie,  f. 

BED  ,s.  litb  roulettes,  m, 

— ,  f«.  4  eider,  se  soumettre  (lo,  it)  ; 
pleger,  s'abaieser  (lo,  dcvaut).  His  weak- 
ness is  a  tendency  to  —  le  power  And 
fawn  on  opiniOD,  son  difaut  e*t  une  ten- 
dance d  encenser  le  pouvoir  et  h  romper 
devanl  Copinion.  Has.  He  praises  your 
resolution  not  to  —  to  the  mob,  il  hue 
voire  risolution  de  ne  pas  plier  devanl  la 
fMe,  Cor.  B.  To  —  onder,  fam.  tnellre 
lespoueee.    9  romper,  s'humilier. 

TRUCKLING,  ireukMin'gttf,  ppr.  de 
Trvcklb.  — ,  s.  4  action  de  cider,  etc, 
V,  Trijcklu.  9  soumissinn,  f.  No  — , 
pas  de  concession,  pas  de  faiblesM. 

TRUCULENGB,  trou'-kioa-len'ee,  s. 
{U,)  4  firoeUi,  barbaric,  f.  8  air  fi- 
roee,  m. 

TRUCULENT,  tron'-klochlenU,  a.  \  fi- 
roce,  barbare,  2  meuririfr,  cruel ,  des- 
Iruclew,    3  if*tfR  aspect  effrayant, 

TRUDGE,  treodje,  9n.4  voyager  it  pied, 
faire  route  b  pial ,  mareher.  Trodglng 
through  woods  and  swamps,  allant  b  tra- 
vers les  bois  et  lee  marais.  in.  How  the 
father  and  daughter  laughed  as  they  — d 
home  after  the  evening  party,  romm^  le 
pire  et  la  fille  riaient  en  reloumant  ehez 
euxapris  la  soirie.  Tha.  A  labourer  or 
two  were  trudging  slowly  homeward,  tni 
ou  deux  laboureurs  reloumaicni  lentement 
ehex  eux.  Jam.  Ten  minutes  afterwards  A. 
trudging  homeward  was  overcome  by  M . 
H.,  dix  minutes  plus  turd  A,  qui  regagnaii 
piniblement  sa  demeure,  fui  dipassi  par 
M,  B,  War.  9  marcher  piniblement, 
se  trainer,  alter  clopin-clopant.  To  —  it, 
mitues  signif.  What  a  foot  is  this  fellow 
to  be  trudcing  It. on  fool,  quel  sot  que  eel 
homme  pour  se  trainer  ainsi  it  pied.  Walp. 
3  se  trainer,  romper.  4  To  —  along, 
elkeminer.  Here  and  there  a  milk-woman 
— s  slowly  along,  (A  el  lb  une  laitiire 
ehemine  lentement.  Die.  5  To  ~  olT,  s'nt 
alter  b  pied.  He  — d  off  as  fast  as  he 
coold  go,  U  ditala  aussi  vile  qu'il  put. 
Jam. 

TRUE,  trou,  a.  {Sa,  treow;  Su.  tro;  Da, 
troe;  Al.  tren)  i  vrai.  The  news  is  — ,  la 
nouvelle  est  cerlaine.  It  was  the  truest 
word  that  ever  was  spoken,  c*esl  ce  qu'on 
a  jamais  dit  de  plue  vrai.  Die.  9  vrai, 
virUable,  A  — -  christian,  m  vrai  chri- 
lien,  8  vrai,  virUable,  riel.  Your  — 
cockney  Is  your  only  leveller ,  voire 
vrai  badaud  est  le  sent  igatUaire.  Haz. 
Quitting  the  —  pnrsult  to  follow  the 
first  fool,  quittant  la  bonne  piste  pour , 
suivre  le  premier  sol  venu.  Jam.  4  vrai, 
sincire,  exact,  fidile,  A  -~  friend,  un  ami 
eineire.  My  pistols  proved  — ,  mespislo- 
lets  ne  ate  firent  pas  difaut.  Irv.  5  jidile, 
constant  (to,  4).  —  to  tbe  last ,  fidile 
juequ^ii  la  fn.  To  be  —  to  one's  word , 
are  fidile  a  oa  narole.  Have  you  been  '- 
to  your  own  self?  tone  ites  vous  tenu  pa- 
rote?  Dul.  8  viridiquc,  vrai,  viriiabte, 
eineire.  —  witness,  un  timoin  viridiquc. 
7  loyal,  konnite,  probe,  intigre.  Honour 
to  brave  old  Knox,  one  of  the  truest  of  (he 
— ,  gMre  au  brave  vieux  Knox,  un  des 
plus  fidiles  parmi  les  fidiles.  Carl.  8 
exaet,eonforme,  riguUer.  These  scales  are 
not  — ,  ces  balances  ne  sent  pas  exactes. 
—  copy,  eopie  eonforme,  9  bim,  conve- 
nable,  qu'il  faut.  We  will  follow  the  - 
slag,  nous  suivrons  le  cerfqu*il  faut.  Jam. 
40  tech.  droit,  direct.  Not  — ,  gauehi.  To 
be  out  of  ~ ,  Iffv  gauehi.  To  get  out  of 
— ,  ee  gauehir, 

—  -BORN,  a,  i  de  naisoanee  ligifime, 
9  oral,  VirUable.  A  —  Enulishman,  un 
vrai  Anglale.   8  tnU^  Hrika^le,  riei* 
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-  -BRED,  a.  4  de  konne  rare,  de  race, 
pur  tang,  i  (iff-  accompli,  achetit  pur 
9amg.    Ajranr,  virilable,  fiefi. 

HEAKTRD,  a.  au  aeur  sincire. 

HEARTEONESS ,  9.  MtuciriU  de 

cmur,  r. 

-  -LOVE,  ».  4  III.  f.  hien-aimi,  m. 
bien-^imee,  f.  i  n.  bo.  pariteile  d  auatre 
feuillfs,  Kerbe  t  Pdrit^  t,  rainin  de're- 
nard,  m. 

-  -LOVE  KNOT.  «./ar«d'«fMJir,  iB.pl. 

I'RNNY,«M.  kimnfle  garfon,  m. 

TRUEXESS.    Irou'-ness,  «.  I  v^iU, 

sfnctriii,  fidiliU,  eioclHude,  f.  3  (idi- 
lUi,  coii\Uince,  f.  3  rifUi,  MiUheniieUi,  f. 
4  prtfisiOH,  eittctitude,  f. 

TKUKFLE.  ireurnjul,  *.  {Fr,)  Inffe,  f. 

THIG.  treog,  «.  oiseau{df.  mafon),  m. 

TRUISM,  trou'-iz'in.  a.  virile  it/denie; 
firili  banuUt  T  TruUi  which  looks  like  a 
— ,  de  cet  vtritii  qui  out  Fair  de  buua- 
lUit.  Carl.  Tbcre  is  a  singular  mixing  up 
of  ibe  lljiiesi  — s  wiili  ibe  mosi  gratuitous 
assanipiioiis,  i7  g  u  un  nUlange  siugulier 
dee  piriliM  let  plui  buutUet  el  dee  kgpo- 
Ihises  Us  plus  priMmptueute*.  Haz. 

THULL,  treal,  s.  {II.  tralla)  protti- 
Me,  c(  ureuse,  f, 

TRULLIZATION,  treal-al-zc'-cbeaoe, t. 
(La,)  Iruinsaliou,  f. 

THULY,  trou'-li,  ad.  \  vraiment.  a 
vraiweut,  viritaMemeut.  3  m  iment,  pi- 
ritablemeut,  rfeltemenl,  efecOvemeut.  4 
praimcuJ, Huciremeut,  fidetemivl.  Is  vnor 
scien<e  true,  and  do  you  —  reiorl  it?  la 
science  dit-elle  wrai,  el  l*eu  »ers-iH  ftdi- 
Icment  ?  Sco.  Yours  ~,  tout  k  rout.  5 
apec  ririti.  Yon  speak  — ,  poua  diles 
vrai.  Die.  6  esaftemeul,  apec  precision, 
7  en  virild,  praimcut. 

TRUMP,  treamp, «.  {La,  Iromba)  Irompe, 
trompefte,  f. 

— .  tu.  jouer  de  la  Irompetle  ^  de  la 
Irompe,  douuer  de  la  Irompelle. 
.  — ,  pa.  souuer  haul.  To  —  ap»  forger, 
tttpeuier. 

— ,  s,  (aus  cartes)  I  aiout,  m.  To  play 
—8,  jouer  atout.  To  lead  off  a  — ,  rom- 
mencer  pur  Jouer  atout,  Wliai  is  ibe  — 
card?  quelle  est  la  relouruef  Clubs  are 
-s.  le  trifle  est  atout.  S  fig.  ton  garfou, 
komme  de  caur,  brape  qarfou.  ^'eli.  is 
he  not  a  —I  cried  Lord  C.  eh  bien,  u'est- 
ce  pan  un  braprcaurl  s'ieria  Lord  C.  I»isr. 
The  old  girl  b^n  always  artt^l  like  a  - 
lo  me,  la  p  eille  pile  tn  a  ton  jours  agi  loya- 
lemeut  apec  mot,  Tba.  3  tig.  resaourees, 
f.  pi.  Inpenlion,  f.  expidieuts,  ni.  pi.  It 
pal  the  house-keeper  .10  her  -  s  to  accom- 
modate ilie  guests,  eeia  mit  en  <tu»re 
toutes  Us  ressources  de  la  femme  de 
chai  ge  pour  loger  les  couviPis.  Irv.  4  Qg. 
ressowrce*  d'espril,  f.  pi.  moyens,  m.  pi. 
They  put  you  to  your  —t  iuimediately, 
elie*  POMS  forcenl  d  (aire  sur-le-champ 
appel  H  toutes  vos  ressnurcis  d'esfirit,  Hai. 

CaKD,  *.  i  [auxcartesf)  relourue,  f. 

*  3  ulout,  in. 

Tbc HP.  pa.  eouper  apec  I'alout. 

TRUMI'EUY,  tream"-|M!-ri .  *.  [Fr, 
IrottjperJe)  1  faux  brillanl,  Mat  Irompeur, 
m.    3  rchnl^  m.  d'ogue,  pieillerie,  1. 

TRUMPET,  lreani"-iM;ll,  s.  du  Fr,)  \ 
IrompeUe ;  Irompe,  f.  To  sound  the  — , 
souHtr  de  la  irompette.  fig.  To  so'itid 
one's  owu  — ,  (aire  claquer  son  fouet. 
F.ounsii  of  — ».  fuHfare  de  irotupelles.  3 
m.  W^tetir)  irompelle,  m.  3  lig.  m.  pr(h 
ueur;  heraui,  m.  4  mar.  porie-poix,  m. 
Speaking  — ,  porte-poix,  m.  5  Ear  — , 
comet  acousllque,  m. 

t'lSll.  s.  eeutrisque,  m.  bicasse  de 

mer,  f. 

-  FLOWER,  *.  bo.  bignoue.  t, 
SHAPED,  a.  1  en  trotuyette,    3  bo. 

UiOiform^. 

SIIKLL,  *.  Irompelle,  f.  buecin,  ni. 

ToXG I  ED, a.  *  laugue  de  Irompelle. 

—    -TUEE,  *.  bo.  V.  S.NAKE-WUi)D. 

TRUHPbT,  M.  4  pultlier  i  aou  tie  Irompe, 
3  U».  pm/n^r,  proctaiuci ,  laui.  ttomfieter^ 
Karmr  To  —  Sufih,  jm^iwr,  procUm«r, 


TRUMPETER,  treom''-pA-tear.  #.  4  m. 
trompelie,  m.  3  flg.  fpersonue  qui  public) 
trontpetle,  f.  3  ».  mean  '  tronspette ; 
agamic  m. 

TRUNPLIKE,  treom'p'-Ulk,  a,  de  Irooh 
pelle,  irlataut,  brugant, 

TRUNCATE.  irettn"-k«te,  pa.  [La.  Imn- 
eare)  tronquer,  mutiler, 

— .  TRUNCATED,  trean"-kc-ted,  a. 
tronqui, 

TRINCATION,  treiin'-k^'-ebeaoe ,  c 
action  de  tronnuer,  f. 

TRUNCHEON.  treuo"-cheone,  s.iFr. 
tmnfOD ;  La.  tmncus)  I  rondm^  gourdin, 
tricot,  m.  Irique,  f.  3  bdton  do  comman- 
demeni,  bdton,  m. 

— ,  ra.  roHdiner,  bdlonner, 

TRUNCHEONEER.  treunMche-nlr'.  », 
personne  armie  d'un  gourdin,  d'un  ron- 
din,  r. 

TRUNDLE.  treon*'-dM.  rn.  [Sa.  trendl) 
4  router.  The  machine  — d  on,  la  poiture 
roula.  Die  3  router,  se  pricipiter.  To  — 
down,  ae  pricipiter.  B.  -h1  down  the 
ladder  In  red-hot  baste,  B.  se  pricipita 
en  bus  de  t'ichetle  opcc  la  rapiditi  de 
I'iclair.  Wil. 

— ,  ra.  I  router,  [aire  router.  Away  I 
was  — d  at  the  lime  appointed,  je  fas 
emporti  par  la  PMiure  au  moment  coupenu, 
Wil.    3  faire  courir  (un  cerceau). 

Trohdle.  #.  4  roulette,  f.  3  camion, 
m.    3  lonteme  {de  moulin),  f. 

BED,  s.  lU  h  roulettes,  m. 

TAIL,  s.  4  qutue  ronde,  f.    3  ckien 

h  queue  ronde,  m. 

TRUNDLING,  treun'd'-lln'gM,  ppr.de 
Trundle.  — ,  ».  action  de  router,  etc. 
V.  Trikdli.  — ,  a.  qui  route,  qui  court. 
No  rackets  and  ~  hoops  for  ibis  yoang  Sir 
Walter,  hot  balbds,  ptu  de  raaueVes  ni  de 
cerceaux  pour  ce  jeune  sir  Walter,  mats 
bien  des  ballades.  Carl. 

TRUNK,  ireun'k.  t.  \du  Pr.)  4  Ironc,  m. 
—  of  a  tree,  trone  {d'nn  arbre),  3  tronc 
[d'un  komme,  d*un  animal),  m.  Sools  of 
animals  infase  tliemseives  into  the  — s  of 
men,  les  Ames  des  animaux  s'insinuenl 
dans  its  corps  des  kommes,  Sba.  The 
connaisseur  may  see  at  once  that  the 
head  is  modern,  tbooizh.  tbe  —  is  antique, 
le  connoisseur  pent  poir  en  un  din  d'ail 
que  la  tile  est  modeme,  quoique  le  buste 
aoii  antique.  Sber.  3  oarbaeane,  f.  long 
tube,  in.  Shooting  ^,sarbacane.  4  malle,  t. 
eoffre,  m.  A  hair  — ,  malle  coupcrte  d'une 
peau  agant  son  poil.  A  leather  — ,  malle 
en  cuir.  To  pack  one's  — ,  faire  sa  malle. 
To  unpack  one's  — ,  difaire  sa  malle.  5 
trompe  [d'ilipkanl,  d'iusecle),  f.  6  anal. 
tronc,  m.  7  arch,  tronc,  m.  8  (dans  les 
beaux'orls)  torse,  m,  9  mar.  coffre,  m. 
Flit  -.ipcni  d'un  brttot,  m. 

HOSE,  *.  kaut'de-ckauases,  m. 

ekausses,  f.  pi.  trousses,  (.  pi. 

LIGHT,  0.  abat-jour,  m. 

^MAKER.  sm.  coffretier,  maUetier, 

lagetier,  m 

TIlUNKFUL.  ireun'k'-fonl,  s.  p'ein  une 
malts.  1  sold  their  locks  of  hair  to  a  wig- 
maker,  three  larise  ~s  honour  bright,  j'ai 
pcndu  leurs  boucles  de  ckepeux  h  un  per- 
ruquier;  Mr  mon  konueur  it  g  en  apait 
trois  nutlles  pletues.  Bui. 

TRUNN.ON,  ticon"-yeane,  s.  [Fr,  Iro- 
gnou)  tourillon,  axe  [de  canon),  m. 

HOLE,  s   \de  canon)  encaslremenl, 

logement  de  InurilloH,  in. 

PLATE,  s.  [de  canon)  hous-baude  de 

I'enrastremcHt,  bande  de  recouvrement,  f. 

TKUSION.  irou'-jeune,  s.  \^Lm.)  action 


depoukser,  f. 
TltUSS, 


treuce,  *.  [Fr.  trous^)  4 
troussr,  f.  faisrrau,  m.  3  bolle  de  font, 
de  paille,  f.  3  ho.  touffe,  f.  4  [en  ckarpeu" 
terie)  ntrutl,  lien,  in.  ferme ,  f.  —  frame, 
armature,  f.  —  wedge,  amoise,  moise,  t. 
5  rhir.  bandage  herniaire,  braver,  ro.  6 
trutie  [Ue  poHt),  f.  7  pohls  de  foin)  truss, 
m.  kit.  2.\J96o.  8  [poids  de  paille  ) 
truss,  m.  kit.  lfi,326'>.  9  imr.  drosse  de 
rucage,  f.  folan  de  rueage,  m. 

688 


Truss,  pa,  4  empaqueter,  serrer.  3  iier, 
attacker.  3  trousser  {la  polaille).  As  if  I 
had  lieen  — ed  for  roasting,  comme  si  >'•* 
rais  Hi  flceli  et  prit  k  itre  mist  la  broeke. 
Wii.  4  film,  pendre.  But  for  tbe  kindness 
of  Sir  S.  Job  had  lieeu  — t'd  at  the  assiies, 
sans  la  bonti  de  sir  S.,  Job  dd  Hi  rm- 
damni  h  itre  pcndu,  Jerr.  5  To  —  up, 
serrer,  tier;  |f  mar.  kisser;  \\  mar.  rc- 
Irousser  [une  potle). 

MAKER.  AIM.  bandagiste,  m, 

TRUSSEL,  treus'-cl,  V,  Tressel. 

TRUST,  treust,  s.  [Sa.  ir>wsiaa;  i>c 
trOst;  Su.  trost)  1  conftauce,  t.  To  pat  one's 

—  In.  meltre  sa  ronfiance  en ;  se  confiert. 
Breach  of  •»,  abus  de  con  fiance.  There  is 
no  —  to  he  put  in  hiui.  on  ne  pent  avoir 
de  eon  fiance  en  lui.  On  — ,  de  con  fiance, 
sur  parole.  3  espirance,  attente,  t.  3 
charge,  f.  dcpoir,  m.  I  never  deserted  my 
~,  je  n'ai  jamais  failli  h  mon  depoir. 
Die.  Be  true  to  your  -,  soges  fidile  i  pop 
depoirs.  This  is  no  common  ~  that  I 
have  to  discb^irge,  ce  n'est  pas  une  tdcke 
ordinaire  qtu  j'ai  k  accompUr.  Die  4  if^- 
pdl,  m.  To  hold  in  — ,  aroir  m  dipdt, 
garder  en  depdt.  I  regarded  m]^  fortone 
as  held  in  —  I'ur  him,  je  regardai  mm  for^ 
tune  comma  un  dipdt  que  j'arais  h  lui. 
Sber.  To  be  in  —  of  puiilic  money,  opoir 
charge  des  deniers  pufilics.  Broug.  5  con- 
fidence, r.  secret,  m.  Breach  of  — ,  abus 
de  confance.  To  violate,  lo  break  one's 
>>,  irakir  la  con  fiance  deqq.  6  garde,  f. 
To  commit  to  a  man's  — ,  eonfier  k'la 
garde  d'un  komme,  1  place  de  confiMUce, 
position  de  confiance,  (.  Offices  of  public 
— ,  places,  empiois  de  confiance.  FieL  8 
com.  credit,  m.  On  — ,  upon  —,  h  eridit. 
fio  —,  on  ne  fait  pas  cridil,  9  dr. 
fidiicommis,  m.  Breacn  of  — ,  ptolation  de 
fidiicommis,  f .  Cestuique  — ,  substilmi,  m. 
To  hold  in  — ,  teuir  par  fidiicommis,  40 
fondation  charitable,  f.  44  roirie,  police 
des  chemins.  Turnpike  — ,  piArie,  f. 

WORTHY,  0.  digne  de  confiance. 

Trust,  w.  1  se  fier  k,  se  eonfier  t, 
apoir  confiance  dans,  mettre  sa  confiance 
en.  To  —  to  Providence ,  se  fier  k  la 
Propidence.  One  who  — s  nobody  will 
not  —  sycophants,  celui  qui  ne  se  fie  a 
personne  ne  se  fiera  pas  k  des  sgcophantee. 
Mac-  Tim  is  not  to  be  — ed,  on  ne  pent  se 
fier  k  Tim.  Die.  To  be  undeservedly  ~ed 
by  a  statesman,  aro/r,  sans  la  miriter, 
toute  la  confiance  d'un  konune  d'Etat. 
Broug.  Unfit  to  l»e  ~ed  in  any  enterprise 
accompanied  with  danger,  imfroure  h  itre 
chargi  d^aucune  enlrcprise  ok  itg  anraU 
quelque  danger.  Broug.  3  confer,  coat- 
mettre  au  toin  d«.  To  —  ones  self  to 
a  person,  se  eonfier  k,  en  qq.  I  would 
not  —  mvself  with  him,  Je  ne  puis  me 
fier  k  tut.  To  •—  a  man  with  onlold 
gold,  prov.  donner  k  qq,  le  ban  Olen 
sans  confession.  Every  patient  is  freely 
"ed  with  tbe  tools  of  his  trade,  m 
eonfie  k  ckaque  malade  les  outils  nieeS' 
saires  k  I'exercice  de  son  mitier.  Die. 
She  could  by  no  means  biing  herself  to 

—  those  haiiilimenis  out  of  her  sight, 
etle  ne  put  se  ditemmer  k  perdre  cee 
pifemenls  de  pue.  Fiel.  You  are  not  lo  be 
— ed  out  of  sight  for  an  instant,  on  ne 
pent  pons  periire  de  pue  pour  un  iom 
slant.  Die.  He  determined  to  —  himself 
no  longer  in  their  fiower,  //  se  risolut  k  ne 
pas  se  fier  plus  longtemps  en  lew  poi^ 
pair.  in.  3  eonfier,  risquer,  kasarder. 
To  —  one's  .self,  kc  fier;  se  kasarder  (to 
do  a  thing,  k  (aire  qc).  Site  did  not  — 
herself  to  look  towards  the  place,  eUe 
n'oitaH  prendre  sur  etle  de  regarder  pcrs 
l'endro>t,  Scu.  N.  rould  not  —  himself 
to  speak,  N.  n'osail  se  kasarder  k  parler. 
Die.  He  had  the  madness  lo  —  himself 
upon  a  table  as  a  raft.  i7  cut  la  timiritd 
de  se  eonfier  k  une  table  en  guise  de  ra- 
dean.  Die.  1  would  iie^er  —  mvself  abonl  it, 
je  n'oserais  jamais  m'g  fier.  Die.  4  croire, 

ajoutcrfoik.  In  leavinK  it  1  shall  notleafe 
its  lesson,  —mt,$nte  quittani  Jo  n'mh 
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blierai  pas  se»  lemons,  erojfeS'moL  Die. 
She  may  be  safely  — ed  oow,  011  peui  Ut 
eroire  mMintenanSt  en  toule  HreU.  Die.  5 
confier,  dire  e»  eon/ldenee  qe.  He  has 
been  Idiot  enoagh  to  ~  you  with  his 
secrets*  il  a  dU  aeees  sol  pour  pou»  eoMfier 
469  secreis.  Die.  D.  refused  evea  to  look 
at  the  uianDscript  unless  he  were  ~ed 
with  the  name  of  the  author,  D.  refiua 
fMime  de  voir  le  mtnuuerlt^  t  mobu  qu'on 
ne  lui  coHfidt  le  nom  de  I'auUur.  Mac.  5 
(aire  cridit  A  qq.,  donner  M  eridii  A  qq. 
l>rov.  To  —  no  farther  than  one  can  see, 
faire  eridU  de  la  main  h  la  bourte. 

»,  rn.  I  se  fler  b,  te  confier  h,  avoir 
con  fiance,  mettre  aa  eonflanee  en.  —  to  me 
for  the  consequences,  flcM-voue  A  nun  pour 
lea  suUea,  Go.  1  have  notiiiitc  to  —  to  but 
ills  honour,  je  n'ai  que  son  nonneur  pour 
garanL  Go.  9  erotre  (in,  A),  avoir  foi 
(in,  en).  The  eyes  you  have  — >ed  iu  have 
been  false  10  you,  lea  yeux  auiqaels  vans 
aves  ett  foi  vous  out  trompie.  Die.  3 
rroire,  espirer.  Do  yon  mean  to  insinuate 
that  I,  a  ebristian  minister,  and,  I  — , 
a  gt'iiileman,  could  stoop?  voates-vous 
instHuer  que  moi^  minislre  de  l*£fflise,  el, 
J'ose  le  dire^  uh  genlieman,  je  pourraia 
tn^abaisser?  War.  4  reposer^  compter  (in, 
9ur).    5  s*altendre  ii  qe,,  espirer, 

TRUSTEE,  treas-tl',  sm.  I  diposilaire, 
ffardien,  m.  a  eommissaire,  m.  3  admi' 
uistrateur,  direetfur,  m.  4  eommissaire 
foyer,  m.    iii\r.  fidiieommissaireiTa. 

TRUSTEESHIP,  treu»-U'-chip ,  «.  i 
^uatUi  de  diposilaire,  de  gardien,  (.  S 
ebarae  decooumssaire,  de  commissariat,  f. 
3  administration,  direction,  f.  4  dr.  fidii- 
commissariat,  nu 

TRUSTER,  treust'-enr,  s.  f».  f.  1  per- 
Sonne  qui  eonfte,  f.  S  diposilaire,  m.  f.  3 
com.  personne  qui  fait  eridit,  f. 

TRUSTFUL,  trensl'-fottl,  a.  \  fidite,  a 
honnile,  loyal. 

TRUSTFULLY,  trensi'-fouM ,  ad.  I 
fidilement.    s  honnttemeni,  loyatemeni, 

TRUSTFULNESS,  treusi'-foui-ness,  s. 
i  fiditiU,  f.  9  honniteti,  toyauti,  f.  To 
have  a  —  In  one's  £ace,  avoir  un  brevet 
d'konndteti  sur  ta  figure.  Die. 

TRUSTILY,  ireuslM-ll,  ad.  I  fidiU- 
ment.    9  honnitement,  loualetuent. 

TRUSTINESS,  treusiM-ness,  «.  1  fidi- 
iil^,  f.    9  konniteti,  probUt,  toyauti,  f. 

TRUSTING »  treusi'-  iii'gNe  ,  ppr,  de 
Trust.  — ,  #.  \  action  de  se  fer  h,  de 
confier  qe.,  de  faire  eridit,  etc,  V.  Trust. 
Iliere's  no  —  her,  ou  ne  peul  se  fler  d 
ette.  Die.    9  eonflanee  (to,  in,  en),  f. 

TRUSTINGLY,  Ueusl'-iu'gfle-U,  ad. 
avee  eonflanee. 

TRUSTLESS  ,  treust'-lcss,  a,  infidele, 
inconstant, 

TRUSTY,  treust'-l,  a.  I  fldiU,  loyal, 
sdr.  Never  yet  beneath  the  breast  of  man 
j>ui-h  —  love  may  breathe,  jamais  caur 
d*homme  ne  palpila  d'un  amour  plus  fldite, 
Uyr.  9  siaeire,  digne  de  eonflanee,  3 
fial. 

TRUTH,  troath,  s.  (5a.  trcowih;  At. 
treuc)  I  viriti,  f.  The  naked  — ,  ta  virUi 
toute  ttue.  The  whole  — ,  and  nothing  but 
(he  — ,  toute  la  tiriti  el  rien  qua  Jk  vi- 
rite.  To  speak  the  ~,  to  tell  the  — ,  dire 
la  vtritd.  Yon  know  1  always  speak  the  — , 
and  scorn  to  tell  a  lie,  vans  saves  que  je 
distoujours  taviriti,  el  queje  didaigne  de 
/aire  un  mensonge.  Sber.  To  tell  the  — , 
10  say  the  —,  A  dire  vrai,  —  to  say,  d  vrai 
dire.  This  is  the  whole  —  of  the  matter, 
loilA  la  viriti  sur  toute  I'affaire,  Sher. 
1 0  lie  like  — ,  mentir  avee  vraisemblance. 
Sha.  Doubt  —  to  be  a  liar,  soupfonne  la 
ririli  d'6lre  un  mensonge.  Sha.  —  will  out, 
la  virild  se  sail  toujours.  Thai's  the  ~  on't, 
voilA  ee  qu'il  en  est.  A  —  remaining  true 
for  ever,  viriti  d  jamais  incontestable, 
Carl.  She  was  a  mild  creature  if  her  face 
sfH)ke  — ,  e'Hail  une  douce  eriature,  si  sa 
figure  disait  la  teriti.  Die.  He  Is  a  co- 
jiiical  old  fellow,  said  Scroose's  nephew, 
i hat's  the  ^,  e^est  un  drole  ae  tieux  boa^ 
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kamme,  dit  le  neveu  de  Scrooge,  wAlh  ee 
QvlU  est.  Die.  Of  a  — ,  il  te  viriti.  prov. 
The  —  is  not  to  be  spoken  at  all  tunes, 
touie  viriti  n'est  pas  bonus  b  dire,  9 
viraciti,  f.  3  toyauti,  probiti,  honni- 
teti,t,    hfldHUi,t 

TRUTHFUL,  trouth'-fonl.  a.  viridique. 

TRUTHLESS,  trontb'-Uss,  a,  \  faux, 
mensonger.    ^iuAdile,  t^oyal,  sans  foi, 

TRUTTACEOUS,  treui-«^  chence ,  a. 
{ia.  tmtta)  Ich.  des  truites. 

TRY,  tral,  m.  (Da.  trykker,  pressor, 
insisier)  I  essayer,  iprouver,  mettro  d 
fipreuve,  faire  t'ipreuve  de.  His  spirit  had 
indeed  been  severely  tried,  «0ii  esprit  await 
Hi  k  la  viriti  rudement  iprouvi,  Mae.  I 
was  not  tried  with  suspense,  by  every  boat 
he  wrote,  Je  ne  eoanns  jamais  tes  tour^ 
ments  de  rattente;  it  m'ierivU  par  ehaque 
paquebot.  Cur.  B.  He  may  be  only  ~ing 
me,peut-iire  ne  fait-itqne  m*iprouver,BQ\. 

I  have  shown  my  grtiitode  to  S.,  and  be 
has  tried  it  of  late,  j'ai  montri  ma  reeon- 
naissanee  d  S.,  et  it  fa  mise  d  t'ipreuve 
depuis  quelque  temps,  Tlia.   Clive,  like 
most  men  who  are  born  with  great  passions 
and  tried  by  strong  temptations,  committed 
great  faults,  Clive,  comme  tons  tes  hom- 
mes  His  avee  de  grandes  passions  et  qui 
sent  exposis  A  de  grandes  tentations,  con^ 
mil  de  prandes  fautes.  Mac.  His  fortitude 
was  tried  by  an   incideut,   sa  fermeti 
fill  mise  d  Pipreuve  par  nn  incident. 
>Var.  I  have  pretty  eood  lungs,  but  he 
tries  them,  I  can  tell  yon,  j'ai  d'assei 
bons  poumous,  mais  it  tes  exeree,  je  vous 
M  riponds.  Die.  9  essayer,  faire  fessai 
de,  faire  I'iprewve  de,  expirimeuler.  A 
man  never  knows  what  he  can  do  till  be 
tries,  un  honune  ne  sail  jamais  ee  qu'il  est 
capable  de  faire  avant  travoir  essayi.  Die. 
Her  prentice  hand  on  man  she  tried,  and 
then  she  made  the  lasses,  la  nature,  de  sa 
main  novice,  essay  a  de  crier  t' Homme, puis 
eitc  eria  la  femme.  Bums.  I  should  like  to 

—  my  skill,  j'aimerais  essayer  mon  ka~ 
bileti.  To  —  one's  luck  with  cards.  Idler 
sa  chance  aux  carles.  Fiel.  To  —  one's 
utmost  to  speak,  faire  ses  efforts  pour 
parler,b\c.  No  wight  was  resolute  enough 
to  —  a  fall  with  the  marquess,  it  n'y  avail 
pas  d'homtne  asses  risolu  pour  se  me- 
surer  avee  le  n(  :quig.  Dlsr.  3  virifter, 
contrdler,  A  essayer,  faire  tessaia'iun 
mital).  5  flg.  essayer,  juger.  But  tried 
by  the  lower  standard  of  Indian  morality 
be  might  be  considered  as  a  man  of 
honour,  mais  jugi  d'apris  tes  principes 
indutgents  d'une  moralUi  tndienue,  on  pou- 
vait  te  eonsidirer  comme  nn  homme  d'hon- 
neur.  Mac.    6  affluer,  purifier  {un  mital). 

7  sondet.  Idler  qq.  Have  done  trying  ihat 
child  G.,  said  Mrs.  B.,  cesses  de  laquiner 
cette  enfant  G.,  dit  Madame  B.  Cur.  B. 

8  essayer,  tenter.  Once  more  he  tried 
the  throng,  as  if  seeking  safety  in  its 
blindness,  encore  une  fois  it  essaya  de  fuir 
du  cfUi  de  ta  foute.eomme  s'it  cherehait 
son  saint  dans  sa  faiblesse.  Coo.  9  fati- 
guer.  To  —  tbe  eyes,  fatiauer  la  vue.  Yon 
are  — ing  your  eyes  by  the  donbUul  fire 
light,  vous  vous  fatigues  la  vue  it  cette 
lumiire  douteuse  du  feu.  Cur.  B.  40  dr. 
mettre  en  jugement,  traduirs  en  justice. 

II  dr.  jnger  ou  faire  juger  qe*    19  To 

—  on  (a  coat,  a  hat,  a  pair  of  boots), 
estayer  [un  habit,  un  chapeau,  des  botles), 
fam.  To  —  it  on ,  essayer.  No  Joties,  old 
boys,  no  *lng  it  on  me,  pas  de  ftaisan- 
teries,  mes  enfants,  ceta  ne  prendrait  pas 
avee  moi,  Tba.  43  To  —  out,  ponrsutore 
jttstqu'au  bout. 

Try,  vn.  .  essayer,  tenter,  s^efforcer 
(to,  de).  —  to  convince  her,  tdehes  de  la 
convaincre,  I  could  not  be  angry  with  him 
even  if  1  tried,  fe  ne  pourrais  me  fdcher 
eontre  lui,  quand  mime  je  le  voudrais. 
Die.  Let  us  —  how  it  will  do.  voyons 
comment  ceta  ira.  If  yon  are  diposed  to  — 
after  the  situation .  si  vous  aves  enviede 

{aire  des  dimarches  pour  avoir  la  place, 
)ic.  1  shall  —  for  a  berth  in  some  ship, 
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j'essaneral  de  me  easer  davs  quelque  m^ 
scan.  Die.  To  —  bard  to ,  s*e forcer  de. 
Die  2  itrejugi.  An  action  was  — ing  ft* 
damages,  on  jngeait  un  prods  pour  dom' 
mages  et  intiriis.  Die.  8  mar.  itre  h  U 
capSt  easier, 

—  -BLAST,  f .  mar.  mdtereau  de  senau, 
m, 

—  -SAIL,  s.  mar.  voile  ds  senau,  tape,  f. 
TRYING,  tral'-ln'giie,  vpr.  ds  Try.  — , 

0.  (to,  pour).  I  d'ipreuve.  That  —  moment 
hath  at  once  revealed  the  secret,  ce  mo- 
ment d'ipreuoe  a  rivili  d'un  sent  coup  te 
secret.  Byr.    9  critique,  difpcite.   Under 

—  circnmstances ,  dans  des  occasions 
difflcites,    3  piuible,  cruet.     4  fatiganl. 

—  to  the  eyes,  qui  fatigue  la  vue.  It 
was  a  —  morning,  c'itait  m^  malinie 
fatigante.  Die.  5  contrariant,  tourmen- 
tant,  qui  met  ta  patience  d  t'ipreuve.  Now 
really,  child,  yon  are  a  little  — ,  lit, 
vraiment,  petite,  vous  ites  trap  embar- 
rassante.  Die.    6  mar.  b  la  cape. 

— ,  s.  I  action  d'essayer,  etc.  Y.  Try. 
It  is  but  — ,  i/  ne  s'agit  que  d'essayer.  9 
essai,  m.  ipreuve ;  expirience,  f.  3  viri- 
flcalion,  f.  contrOte,  m.  4  essai  {de  mi- 
tal), m.  5  affiuage  {de  mital),  m.  6  essai, 
m.  tentative,  f.  7  mise  en  jugement,  f. 
8  mar.  action  de  capier,  f. 

TUB.  leub,  s.  {Ho.  tobbe;  At.  zuber)  1 
cuve,  f.  cuvean,  euvier,  m.  "Washing  — , 
euve  b  lessive,  f.  cutier,  m.  9  baquel,  m. 
3  lonnean ;  baril,  m.  Diogenes'  — ,  le  ton- 
neau  de  Diogine.  4  caisse  (pour  tes  plan  - 
tes),  f.  5  mar.  bailie,  f.  Match  — ,  bailie 
de  combat. 

FISH,  s.  ich.  hhrondelle  de  mer ; 

gatline,  f.  perlon,  m, 

—  -FULL,  s.  plein  nn  baquet,  plein  uu 
tonneau. 

Toe,  va.euHler. 

TUBBING,  teub'-in'gne,  s,  eupelage,  m. 

TUBE,  tioube,  s.  [Fr.;  La,  tubus)  I 
tube,  m.  Then  she  blows  down  the  pipe 
to  clear  the  — ,  puis  elle  souffle  dans  la 
pipe  pour  en  nettoyer  le  tuyau.  Die.  t 
anal.  bo.  conduit ,  vaisseau ,  canal ,  m. 
Fallopian  — s,  irompes  de  Fallope,  f,  pi. 

FLOWER,  s,  bo.  ctirodendron,  m. 

Tube,  va.  tuber, 

TUBER,  tiou'-beur,  s.  {La.)  \  anat.  tu- 
birositi,  f.    9  bo.  lubercule,  m, 

TUBERCLE,  Uou'-beur-k'l ,  *.  {Fr,; 
La.  tubercnlum)  lubercule,  m. 

TUBERCLED,  tiou'-beur-keuld ,  a.  tu- 
bereuU,  tubercuieux,  verruqueux. 

TUBERCULAR,  tiou-beui-'-kioo-ieur,  et 

TUBERCULATE ,  tion-benr'-kiou-i^tc, 
0.  bo.  tubereuii. 

Tl^BERCULOUS,  tion-beur'-klou-lence, 
0.  tubercuieux, 

TUBEROSE,  tiou'-be-rdce,«.  {La.  tubc- 
rosHs)  bo.  lubireuse,  f. 

TUBEROSITY,  tion-be-ros'-i-ti,0.  anat. 
ln''irositi,  f. 

TUBEROUS,  tiou'-be-rence.  a.  bo.  lu- 
bireux,  tubirifire,  tubiriforme. 

TUBULAR,  tiou'-biou-leur,  0.  lit^K- 
tttire,  tubuli. 

TUBULAFED,  Uon'-bion-I^ied,  a,  tn- 
buti,  tubuteux, 

TUBULE,  Uon'-blonI,  s,  {Lt.  tubulus) 
lubute,  f. 

TUBULOUS,  tion'-bioo-leuce,  0.  tubn^ 
leux :  tubuli. 

TUCK,  teuk,  #.  (Ga.  twca;  Fr.  estoe; 
//.  stucco)  1  {ipie  tongue  et  mines)  estoe, 
m.  iptide  Htemnt,  m.  Zfltetb  petites 
maitles,  m.  4  mar.  fesss  [de  bbtiment),  f. 
Square  — ,  ponpe  earrie. 

Tuci ,  va,  {At.  tftcken)  4  reteoer,  re- 
trousser,  trousser.  9  border,  garnir.  3 
rentrer,  border.  Mrs.  O'D.  had  gone  to 
her  bed  and  Lid  — ed  her  musquito  round 
her  fair  form,  madams  WD,  Hail  allie  se 
coucher  et  avait  bordi  sa  moustiquaire 
autour  do  son  bean  corps.  Tha.      4  To 

—  down,  ooaier,  gober,  5  To  —  in. 
rentrer;  border.  —  Ing  in  a  stray  frill  of 
linen,  rentrant  une  chemisette  rebetle. 
Irv.  A  handkerchief  was  — ed  in  at  iho 
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iKMOa,  UH  fleku  HttU  rentri  $ur  la  poi- 
trine.  Irv.  |i  couvrir,  envetopper  de  cou- 
rertwet.  \\  avaler,  gober.  6  To  —  np, 
reiever^  relrousser,  irousser.  He  had  his 
Khirl  sleeves  — ed  up.  H  avait  ses  manehes 
ife  chemise  relrousKtes.  Wiih  the  legs  of 
his  trowsers  carefally  —  ed  ap  at  the 
Itoltom,  uyant  tolgneusemenl  relev^  U  hat 
des  imnbea  de  ton  pantalon.  Die.  To  —  op 
A  bed,  border  un  HI.  ||  reudoubler,  rem- 
plier.  II  faire  rentrer,  —  ing  up  the  comer 
of  bis  naplLin  into  his  buitoo-hole,  pliant 
le  coin  de  ta  terviette  dant  la  boulonnitre 
de  ton  habii.  Marr. 

Took,  tn.  To  ^  into,  manger  de  bon 
casur,  te  Jeter  tur. 

OUT,  t.  bombanee,  f.   rigal,  m. 

Most  of  which  he  spent  for  a  general  — 
for  the  school,  dout  il  d^penta  la  pint 
t/rande  parlie  en  wt  rigal  giniral  pour  la 
pension.  Tha. 

TUCKER,  tenk'-eur,  §.  chemiteite 
batso,  f.  tow  de  gorge,  m.  guimpe,  f.  A 
whit«  robe  with  a  little  ~  round  the  lop, 
une  robe  blanche  avee  nne  petite  chemi^ 
nette  autour  du  corsage.  Die. 

TUCKET,  teuk'-eit.  s.  (II.  locato)  mus. 
fjnfare  {tur  la  trompelle)^  f. 

— ,  t.  (It.  loccheitu)  tranche  (de  banf, 
de  veau,  etc.),  f. 

TUCKING,  leuk'-in'gnf,  ppr.  de  Tuck. 
— ,  t.  action  de  relever,  etc.  V.  Tuck. 

TUESDAY,  tioui'-d^,  *.  (Tuisro,  pere 
de  la  race  teutonique)  mardi^  m.  Shrove- 
— ,  mardi grat,m. 

TUFA,  tiou'-fa,  V,  Torr. 

TUFACEOUS,  tioo-r6'-ebeuce,a.  tufaci. 

TUFF.  leuf,*.  (//.  lufo)  tuf,  luffeau,  01. 

TUFFOON,  te-foone',  *.  (Cr.  xufdiv) 
Itjphon,  tiphon,  m.  trombe^  f. 

TUFT,  leufl  t.  (Ga.  tlof ;  Fr.  toolTe)  I 
tottffe.  houppe,  f.  a  touffe  (de  gason),  t. 
:t  tou/fe  de  hoils^  f.  toupet,  m.  4  bouquet 
(d'arbrett  de  fleurs\  m.  5  hnppe  (d^oi- 
teau),  f.  6  aigrette  (d'oiteau),  f.  7  flocon 
{delaine)^  m.  8  mil.  pompon^  m.  9 bo. 
corgmbe^  bouquet,  m.  touffe,  f. 

HUNTER,  *.  paratUe,  ceM  aui 

court  tervilement  aprit  let  gent  de  qualUi, 
m.  Frank  was  no  — ,  Frank  n'ilait  pat 
courtitan.  Bol. 

Toft,  9a.  mettre,  diviter,  parlager,  en 
houppe,  en  touffe^  en  bouquet,  orner  de 
toujet,  de  houppes,  de  bouquett, 

TUFTED,  leufi'-ed.  ppa.  de  Turr,  el 

TUFTY,  teuft'-i,  a.  1  /o«/f»,  en  touje. 
2  en  houppe,  en  bouquet.  3  semi  de  touffes, 
de  houppes,  de  bouquets, 

TUG,  teug,  va.  (Sa.  teogan)  4  tlrer  avee 
violenee.  P.  — ged  out  of  his  breast  a 
canvass  ba^,  P.  lira  de  ton  gilei  un  tae 
do  loile.  Die.    9  tirailler,    3  arraeher. 

— ,  vn.  I  tirer  piotemment.  The  more 
they  — ged,  the  more  Sir  S.  became  en- 
tangled, pint  ilt  tiraient,  plut  Sir  S, 
dtait  embarratti.  Jcrr.  To  ~  at  the 
nar,  tirer  i  la  rame.  flg.  itre  h  la  rame. 
lig.  They  ^geJ  lustily  at  the  logical 
chain,  its  ipuittrent  toulet  let  rettoutces 
de  la  logiqne.  Carl.  2  tirailler.  (The 
horse)  effing  at  the  reins,  (la  ehepal) 
tlrant  sur  lesrines.  Die.  The  rider  — ging 
m  the  reins,  le  cavalier  Urani  la  bride, 
Jerr.  Certain  brambles  began  to  —  at 
his  shins  as  he  passed*  certainet  brout" 
aaillet  eemmenetrent  h  t'accroeher  A  tet 
tibiae  eamme  il  pastait.  Jam.  3  flg.  t'iver- 
tuer^  te  dwner  du  mal.  To  —  for  life, 
difendre  ta  vie. 

Tog  ,  t.  (Al.  zug)  effort  en  ilrani,  m. 
Feeling  sundry  nncomiortable  —ft  at  the 
Mt,  eentant  quelquet  tecouttet  ditagria* 
blet  an  mart.  Die.  To  give  a  — ,  tirer.  To 
have  a  — ,  don»er  un  coup  de  collier.  The 
'-  of  war,  le  nesud  de  la  guerre.  When 
Greek  meets  Greek,  then  comes  the  —  of 
war,  quand  m  Grec  t*opoote  it  un  Gree, 
c'ett  alort  que  la  wraie  lulte  commence. 
Po.  It  was  when  the  ladies  were  alone 
that  Becky  knew  the  —  of  war  would 
come,  e'itail  lorsque  let  damet  teraient 
teuUe  que  Rebecca  tm/aU  bien  que  men- 


tfroK  le  momeut  difficile.  Tha.  To  be  at 
— ,  itre  aux  prises.  She  had  seen  from 
the  window  T.  at  full  —  with  two  car- 
rier's dogs,  elle  avail  tu  de  la  fenitre  T. 
aux  pritet  avee  deux  chiens  de  roulier. 
Cur.B. 

— ,  *.  remorqueur,  m.  Steam  — ,  re- 
morauenr  b  vapeur. 

TUGGER,  teng'-eur,  t.  m.  f.  vertonne 
qui  lire  viotemment,  qui  tiraille,  i. 

TUGGING,  teug'-in^Rne,  ppr.  de  Tec. 
— ,  t.  action  de  tirer  viotemment^  f.  There 
was  a  — ,  on  lira.  Irv. 

TUGG1NGLY,  teugMu^gne-ll,  ad.  en 
tirant  violemment,  en  tirailiant. 

TUITION,  tion-ich'-eune,  t.  (La.)  4 
tutelte,  f.  3  flg.  tutelle,  protection, 
garde,  f.  8  instruction,  f.  enseiguetnent, 
m.  4  prix  de  I'eneeignemenl,  m.  prij 
de  la  pention,  m.  pension,  f. 

TULIP,  tiou'-lip,  t.  (P^r.  thouleybAn; 
Fr,  tnlipe)  bo.  tulipe,  f.  Variegated  — , 
tulipe  panachie. 

•—  -TREE.  t.  bo.  tulipier,  m. 

^WOOD,  t,  boit  rouge  duBrisilpour 

Pibinisterie,  m. 

TULLIA,  teul'-l-a,  *.  (la.)  Tullie,  f. 

TULLY,  teul'-i,  t.  m.  (U.  Tullias) 
Ciciron,  m. 

TUMBLE,  teum"-b'i,  vn.  (Sa.  tumbian; 
Su.  tnmla ;  Da.  lumber ;  Fr.  tomber)  4 
tember.  They  both  rushed  up  tlic  staircase, 
— d  over  one  another  into  the  upper  apart- 
ment, ilt  te  pricipilirent  tout  deux  vers 
l*etcalier.  tombHent  I'un  sur  Vautre  et  ar- 
riv&ent  dant  I'appartetnenl  supirieur,  Irv. 
To  —  upon  a  person,  rencontrer  qq.  par 
katard,    S  router,  se  router.  To  roll  and 

—  about  in  one's  bed,  te  lonmer  et  se  re 
loumer  dant  son  tit.  B  router,  retomber, 
descendre  en  roulant.  His  black  and  silken 
ringlets  — d  over  each  other  like  a  mob 
of  corkscrews,  tet  boucles  de  cheveux 
noiret  et  soyeutet  retombirent  l*une  sur 
f autre  comme  une  matte  de  tiro-bouchont. 
Jam.  To  —  from,  tomber  du  haul  de.  The 
torrents  — d  from  the  hills,  let  torrenit  te 
prieipitbrent  du  haul  det  coltinet.  John.  To 

—  into  bed,  te  Jeter  dant  ton  lit.  To  ^ 
out  of  bed,  tauter  b  bat  du  lit.  4  tomber, 
t*ecrouler.  The  house  will  —  about  their 
ears,  la  maison  leur  tombera  tur  le  dot. 
S  culbuter,  faire  la  culbute.  6  tribucher, 
manquer  de  tomber.  7  faire  det  tourt  de 
taltimbanque,  des  tourt  de  force,  8  tauter, 
escalader.  One  tumbling  over  a  stile,  I'un 
tautait  lestement  par-dessus  une  barritre. 
Die.  9  To  —  down,  tomber  par  lerre;  I 
tomber,  t'icrouler;  \\  faire  la  culbule;  || 
digringoler.  40  To  —  in,  enirer.  *•  Here 
is  the  keg  at  last",  and  in  —d,  as  he 
spoke  the  word,  a  couple  of  sturdy  herds- 
men, ■  voilb  le  petit touneau  h  la  fin*,et 
comme  il  disait  cet  molt  entrtrent  deux 
robuttes  bergert.  Loclh.  44  To  — >  out, 
tortir.  He  was  smiling  as  merrily  as  if 
he  had  — d  out  for  a  treat,  //  touriait 
gaiement  comme  t*U  allait  b  une  file.  Die. 
4t  To  ^  up,  monter  lettemenl.  He  wms 
heard  tumbling  up,  on  VentendU  qui 
montail  lettemenl  retcalier.  Die.  ||  mon- 
ter en  tribuehant.  He  was  tumbling  up 
every  stair,  il  tribuchait  h  cheque  marehe. 
Die. 

— ,  va,  4  tourner,  retoumer,  rewuter, 
fouUler.  3  bouteverser,  boutcuter,  mettre 
en  disordre.  To  —  a  bed,  difaire,  db- 
ranger  %n  lU.  To  —  out  of  a  house,  Jeter 
b  la  parte.  3  ehifonner  (du  tinge),  friper 
une  robe.  4  To  —  down,  renverser,  faire 
tomber,  faire  erouler.  fig.  it  is  she  who 
has  — d  my  hopes  and  all  my  pride  down, 
ifeti  elle  qui  a  renverti  toutes  met  espi- 
raneet  et  tout  man  orgueH.  Tha.  ||  faire 
faire  la  culbute  h.  jj  faire  digringoler, 
feter  i  bat.  5  To  —  in,  into,  Jeter  de- 
dantf  faire  tomber  dant.  The  few  trtieles 
of  dress  were  --d  Into  the  box,  let  quel- 

rit  artietet  de  toUette  fureni  Jetit  dant 
matte.  Marr.  6  To  —  out,  poutter 
dehor t^  router  dehort;  ||  chatter,  expu^ 
ter,  7  To  —  over,  bouteuter,  bmeverter. 
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TcMBLB,  #.  4  chute,  f.  To  have  a  — ,  t» 
get  a  — ,  faire  une  chute.    9  eulbute,  f. 

3  digringolade,  t.    4  tiige  de  laquait  der^ 

riere  une  voilure,  m.   Rumble ,  mime 

tignif.  From  the  dusty  height  of  a  rumble' 

—  affixed  to  the  barouche  N.  canght 
sight  of  L.,  de  la  hauteur  poudreute  (run 
tiige  de  laquait  flxb  b  la  eaUche  N,  aper* 
put  L.  Bui. 

DOWN,  a.    en  ruinet,  ditabri. 

Houses  with  —  galleries  before  the  win- 
dows, det  maitont  avee  det  galeriet  en 
mines  devant  let  feniires.  Die. 

TUMBLER,  teum"-blenr,  t.  \  m.  f. 
ealtimbangue,  bateleur,  tauleur,  m.  I  do 
not  like  singers,  nor  —s  at  dinner,  but  she 
is  very  fasbionable,  Je  n'aime  invUer  bt 
diner  ni  cautatrices,  ni  danteutet,  male 
elle  est  4  la  mode.  Disr.  3  11.  grand 
verre  4  boire,  m.  The  old  peer  has  a  huge 

—  of  hot  punch  brought  him,  on  apporte- 
an  vieuxpair  un  grand  verre  de  punch 
brUlanl.  Die.     3  sauteur  (de  mach.),  m. 

4  pigeon  culbutaut,  m.  6  battetf  m.  S 
iioij;  (de  fusil),  (. 

LOCK.  *.  terrure-Fichet,  f. 

TUMBLING,  tenm"-bliu'Rne,  ppr.  de 
ToMBLB.  — ,  a.de  culbute ^  de  taltimban- 
que.  —  tricks,  tours  de  force. 

^,s.  4  action  de  tomber,  etc.  V. Tumble. 
i  chute,  f.  In  another  corner  the  —  of  the 
skillies  and  the  shouts  of  the  players 
mingled  perpetually  with  those  sounds, 
dant  un  autre  coin  le  bruit  desquUles 
qu*on  abattait  et  let  acclamations  des 
joueurt  te  milaient  iternettement  b  ccr 
tout.  Die.  3  —  about,  agitation,  f.  After 
an  honr*s  —  about,  aprit  une  heure  de 
moutementt  agitis  dans  le  lit.  Die. 

BAY,  s.  chute,  vanne  de  dicharge 

d'un  canal,  f. 

HOME,  t.  ntar.  rentrie  det  otuvret 

mortet  d'un  vaistcau,  f. 

TUMBREL,  teumMirel,«.  (duFr.)  4 
tombereau,  m.    3  anc.  selUtte  b  plonger,  f. 

TUMBRIL,  teum"-bril,  s.  4  cage  a  foin,  U 

3  art.  fourgon,  m. 
TUMEFACTION,  tion-ml-fak'-ehennc,. 

f.  (La.)  ehlr.  tumifaction,  enftkre,  f. 
TUMEFY,  tion'-mi-fal.  va.  tutHi/ler. 
— ,  rii.  t'enfter,  se  tumbfier, 
TUMID,  tion'-mid,  0.  (La.  tnmidus) 

4  euflb,  gonfli.  3  renflb^  touievb,  taittant. 
8  bourtoufli,  ampouti,  boup.  But  above 
this  tyrannical  —  superiority  of  character 
there  is  a  grave  majesty,  mait  au-detsut 
de  celte  suoirioriti  tytannique  etampouiie 
de  caraclere  il  te  trouve  une  majesli 
grave.  TaU 

TUMIDLY,  t{on'-mld-li,0d.  avee  en/lure,, 
avee  boursouflure. 

TUMIDNESS,  tiou'-mld-ness,  t.  4 
gonftemenLm. enflure,  f.  ^bourtoufiure,  f. 

TUMORED,  liou'-meord,  a.  mid.  a 
inmeur 

TUMOROUS,  tlou'-me-reuce,  a.  4 
enflb,  gonfli.    8  boursoufli,  ampouli. 

TUMOUR ,  tiou'-meur,  t.  (La.  tumor. 
4  tumeur,  f.    2  flg.  enflure,  boursouflure,  f. 

TUMP,  teum*p,  t.  (Ga.  twmp)  motte^ 
butte,  f.  monticule,  m. 

— .  va.  chautser  (une  plante). 

TUMULAR,  tiou-miou-leur,  a.  (La. 
tumulus)  en  monticule,  tumulaire. 

TUMULOSE.  tiou'-mion-lOce,  et 

TUMULOUS,  tiou'-mioQ-lence,  a.  men- 
tueux. 

TUMULOSITY,  tioa-mioo-los'-i-U,  #. 
nature  moniueuse,  f. 

TUMULT,  tiou'HDenlt,  t.  (Lot,;  Fr.) 
lumulte,  trouble,  m.  agitation,  f. 

—  rs.  M  lever  en  lumulte,  t'agiter, 

TUMOLTUARILY,  tion-mettr-tcbon-«- 
rNi,  ad.  tumultuairement. 

TDMULTUARINESS,  lioo-meor-tebod. 
e-rlHiess,  t.  turbulence,  ditpotition  In- 
mullueute  f 

TUMULTUARY,  tiou-menr-tchon-e-ri. 
a.  4  tumtUtuaire,  3  fig.  inqmet,  mgiU, 
tourmenti. 

TUMULTUATION,  tioa-menl-tchoa-«'« 
theme,  t,  agitalUm  ttMuUucuie,  f. 


TUN 


TOR 


TUR 


TUMULTUOUS,  lion-meiir-tetaoii-eaec, 
«.  I  tumullueui.  9  agiU,  troubU^  tour- 
wenU,    3  turbulenl. 

TUNULTUOUSLY,  tion-menl'  - tcbou- 
cuee-li.  ad,  tumnUueuaement^  en  tunutUe. 

TUMULTUOUSNESS,  lioa-meul'-ichoo- 
euee-ness,  t.  nature  tttmHUueuse^  turffu- 
lence,  f. 

TUMULUS,  tiott'-mioo-Ieae^,  9.  Pi. 
Tdhdli  (La,)  tumuiut,  m. 

TUN,  teone,  «.  {Sa.  tunna ;  Fr.  tonne) 
1  tomte^  f.  tonueaut  m.  S  branin  {de 
orMseur),  m.  8  poida  ^ai  i  kUogr, 
40l5.9i,  D.  4  meaure  de  9in  dgaU  A 
hedd.  9.538,  f.  5  metwre  de  Me  knU 
iqale  k  1.1336  m^re  eube^  t,  6  mr. 
umuau  igal  d  1.1893  mitre  cuke,  m.  7 
meeure  de  hitre  igale  h  heeiol.  9.981,  f. 
8  meeure  de  boie  iaiiii  igale  d  1 .4157  mi- 
tre cube,  f. 

BSLLIED,  a.  groe  eomme  uu  ton- 

ueaUt  tentru,  paueu. 

DISH,  t.  entonnoir,  m. 

Tun,  va,  enlonner^  verser  dane  un  (oh- 
iieau. 

TUNABLE,  tiou"-oe-b*l,  a.  1  harmo- 
rleui,  milodieux.    a  ehatUaHt,  musical, 

3  lyrique,  ehantant,    A  mm,  aceordable, 
TUNABLENESS,  Uou'-ne-b'l-ues8,  *. 

Larmcuie^  t. 

TUNABLY,  tioQ'-ne-bli,  atf .  1  AorflMH 
n'eusementt  milodiensement.  S  mas.  d'ae- 
iortl. 

TUNE,  Uoonf ,  e,  (la.  tonas ;  Ho.  toon ; 
Fr,  Ion)  1  air  [de  musiqae),  m.  To  play, 
t )  sing,  to  bum.  to  whistle  a  — ,  iouer^ 
iliauter,  fredonner,  si  filer  uu  air.  To 
liance  to  a  — ,  danaer  sur  un  air,  fig.  To 
t  lie  ~  of,  au  monlant  de,  Juequ^i  la  tomme 
(\\  The  genileinan  being  T.'s  debtor  to 
iiie  '-  of  some  500  pounds,  ee  mouekur 
<  .'ant  dibUeur  de  T,  pour  la  tomme  de 
.'xM)  livree  sterling.  War.  fig.  To  make 
:i  person  slog  to  anoiber  — ,  falre  chan- 
rt'.r  de  ton  a  quelqitun,  fig.  To  sing  to 
tlie  same  — ,  6lre  d'aeeord,  T.  and  S. 
hang  to  tbe  same  -^,  7.  el  S,  e'enten' 
tlaient.  Flel.  prof.  That  is  the  —  tbe  old 
n)W  died  of,  ceat  une  musique  A  porter  le 
iffuble  en  terre,  S  ton,  m.  note,  f.  8 
/>«,  accord,  m.  Tbe  piano  is  in—,  le 
piano  esl  d'aeeord,  is  out  of  — ,  n'esl 
}*is  d^ accord.  To  sing  in  --,  chanter 
J  lisle.  To  sing  out  of  — ,  chanter  faux. 

4  harmonic,  Concorde,  f.  5  humeur,  die- 
position,  situatiou  d'espril,  f.  To  be  oai  of 
— ,  itre  mal  diaposi,  iire  de  mauvaise 
liumcur.  6  veine,  verve,  f.  train,  m.  To 
lie  in  tbe  riglit  — ,  itre  en  bon  train,  en 
bonne  veine. 

— ,  M.  1  accorder,  mettre  d*aceord  (m 
vslrument).  fig.  It  is  delightful  to  see 
tiiose  bnmble  fotli,  wbo  —  their  tongues 
to  the  honour  of  dry  bread  and  water, 
competled  by  gentle  force  of  forione  to 
I  hew  lenison  and  swallow  da  ret  I  c^eet 
ptaisir  de  voir  ees  gens  si  humbles,  qiU 
chenlcnt  les  louanges  du  pain  sec  el  de 
t'eau  Claire,  fords  par  la  douce  fortune 
ili  mdcher  Moendson  el  d'avaler  du  bor^ 
ifeauxl  Jerr.  a  chanter,  8  disposer ^ 
priparer, 

— ,  911.  1  former  dea  accords.  The 
fi .idler  — d  like  fifty  stomacb  -  aches,  le 
Joaeur  de  violon  lira  de  son  instrument 
h's  sons  lea  plus  algres.  Die.  t  firedon- 
ver,  ehautonner, 

—  -UP,  m.  commencer  i  ehmUer.  Tbe 
'Ticket  and  the  keiile  tuning  up  acknow- 
ledged It,  le  grillon  et  la  bouilloire^  im/t- 
font  leurs  accords,  en  convenaient  tons 
ileux.  Die. 

TUNEFUL,  tlonne'-foal,  «.  4  hormo- 
vieux,  milodieux.  When  the  full  organ 
joins  the  — >  qalre,  lorsque  torgue  ma- 
jestueux  mile  see  sons  aux  cheeurs  mile- 
tiieux,  Po.  9  aux  accents  milodieux,  d 
/./  volx  milodieuse,  if.  as  my  ^  fathers 
ii.iid,  si,  comme  disatent  mes  ancitres 
harmonieux,  Sco. 

TUNELESS,  tioune'-Iess,  a,  I  diecor^ 
dani,  sanshamumie,  i  muett  sane  accords. 


TUNER,  tloa'-neor,  mi.  I  aecordeur 
[d*instrumenls\  m.  9  Inst,  aecordeur, 
accordoir^  m,    3  chanteur,  amateur,  m. 

TUNGSTATE,  leun'g'-st^le,  #.  cbim. 
tun ff slate,  m. 

TUNGSTEN,  teon'g'-slene,*.  (Sii.long, 
sten)chim.  tungstine,  m. 

TUNGSTENIC,  lenn'g- stcn'-ik,  a.  chim. 
tungstique. 

TUNIC,  tiou'-nik.-*.  (La.  tunica)  1 
tunique,  i.  t  anat.  tunique,  membrane,  f. 
3  tunique  enveloppe  [de  I'cul),  f,  4  bo. 
tunique,  f. 

TUNICATED,  Uoa'-ni-k6-led,  a.  bo. 
luniqui, 

TUNIC  LE,  Uon'-nl-k'l,  V.  Tunic. 

TUNING,  tloo'-nln'gw,  ppr.  de  Tumk. 
— ,  *.  artiott  d'accorder  {un  instrument),  f. 

—  -FORK,  s,  diapason,  m. 

RAMMER,  *.   clef  d'accordeur,  f. 

accordoir,  m. 

TUNIS,  tion'-nice,  s.  Tunis. 

TUNISIAN,  tion-ni'.zi-eunc.  a,  el  s, 
Tunisien,  m,  Tunisienne,  t. 

TUNNAGE,  teun"-6dje,  *.  1  tonnage, 
m.  port  en  lonneaux,  m.  9  tonnage,  m. 
droit  de  tonnage,  m. 

TUNNEL,  teun"-el,  *.  {Fr.  tonnelle)  1 
enlonnair,  m.    2  tupau  de  cheminie,  m. 

3  tunnel,  souterrain,  m.  The  Thames  — , 
le  tunnel  sous  la  Tamise.  4  {filet)  ton- 
nelle, f. 

KILN,  s.  four  h  chaux  ok  Von  brgle 

du  ehorbon,  m. 

NET,  *.  {filet)  tonnelle,  f.- 

^PIT, SHAFT,  s.  puits  de  tun- 
nel, de  aouterrain,  m. 

Tdrnbl,  va.  1  former  en  entonnoir.  9 
construire  un  souterrain,  un  tunnel  dans, 
percer  un  tunnel,     3  former  en  riseau. 

4  tonneler,  prendre  h  la  tonnelle, 
TUNNELLING,  lean^-el-in'sne,  ppr.  de 

TUKNEL. 

— ,  s.  I  construction  de  tunnels,  f.  9 
lunnfls.  aouterrains,  m.  pi. 

TUNNING,  tenn'Mn'gn^,  ppr,  de  Tor. 
— ,  s.  enlonnage,  m. 

TUNNY,  teun"-l,  ei 

FISH,  s.  {La.  thynnos;  //.  tonne; 

Fr,  thon)  Ich.  than,  m.  Pickled  — ,  thon 
marini. 

TUP,  tenp,  a.  {6c,)  biiier,  m. 

— .  M.  n.  couorir  {en  parlant  du  hitler). 

TURBAN,  teur'-beune,  s,  1  tarban,  m, 
9  Iceouillage)  sabot,  m.  8  {coquillage) 
spirale,  f. 

SHELL,  f.  {eciuUlage),  sabot,  m. 

TOP.  s.  bo.  espiee  d'helvelle,  f. 

TURBANED,teur'-bettn*d,a.  en  turban, 
eoi£i  d'un  turban, 

TURBARY,  teur'-be-ri,  s.  [U.  turba) 
1  tourblire,  f.  9  dr.  droit  de  lever  de  la 
teurbe,  m.  Common  of  — ,  drott  communal 
de  tourbe. 

TURBID,  teor'-bid,  a.  {La,  turbidos) 
trouble,  bourbeux. 

TURB1DLY,  tenr'-bid-li,  ad,  dans  ■» 
Hat  bourbeux, 

TURBIDNESS.  tenr'-bfd-ness,  s.  ilat 
bourbeux,  trouble,  m. 

TURBINATE,  tenr'-bl-n^te,  el 

TURBINATED,  tenr'-bi-nMed,  a,  {U), 
turbini.  Turbinated  —  bones,  anat.  comets 
du  nes.  Hoop. 

TURBINATION.  tenr-l)I-n6'-cbenne,  s. 
toumoiement,  m. 

TURBIT,  tear'-blte,  f.  espiee  de  pi- 
geon, t. 

TURBITE,  teor'-blte,  «.  conch,  turbi- 
nUe,  f. 

TURBITH,  teur'-bith,  #.  bo.  turbUh,  m. 

MINERAL,  f .  fir^i^A  mluiral,  m. 

ROOT,  t.  bo.  1  turbith  vigital,  m. 

9  liseron  turbith,  m. 

TURBOT.  teur'-beot,  s,  [Fr.)  lurbot,m, 

—  -KETTLi-:,  a.  turbotOre,  f. 
TURBULENCE,  teur'-bion-Ien'ee ,  a, 

{ha.  tnrbnlentla)  1  trouble,  diaordre,  m. 
9  agitation^  efferveaeenee,  f.  3  turbuieuce, 
inaubordiniuion,  f. 
TURBULENCY,  teor'-bloa-Ien'-d,   Y. 

T0BBOLI1ICI. 
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TURBULENT,  tenr'-bion-len't,  a.  1 
en  tumulte,  agiti.   9  tumuUueux,  bruyant. 
8  turbulent,  remnant.   4  excitant,   eni 
vrant, 

TURBULENTLY,  leur'-blou-len't-ll,  ad . 
1  tumultueuaement,  en  tumulte.  9  d'un  ■ 
maniire  turbulenle. 

TURCISM,  teur'-ciz'm,  a.  turciame,,  m 
mahomitistne,  m. 

TURCOMANIA,  teur-k6-m6'-ni-a,  #.  la 
Turcomanie,  f. 

TURCOMANS,  leur'-ko-niau'z ,  a.  pi. 
lea  Tnrcomana. 

TUREEN,  tion-rlnc',  a.  {du  Fr.)  ter- 
rine,  f.  Soup  — ,  soupiire,  (, 

TURF,  teurf,  s,  [Sa,  tyrf;  Bo,  torf) 

1  gezon,  m.  pelouse.  f.  2  tourbe,  f.  To 
cut  — ,  extratre  de  la  tourbe.  3  terrain 
de  course,  hippodrome,  m.  T.  was  sor- 
uamed  the  rather  of  the  — ,  T.  Hail 
sumommi  le  palriarehe  de  I' Hippodrome. 
Well  known  on  the  — ,  bien  connu  des 
amateurs  de  courses.  4  courses  [de 
chevaux),  f.  pl. 

COYERED,  a.  eourert  en  gaton. 

DRAIN,  s.  tranehie   revilue  de 

paaon,  f. 

—  -HEDGE,  a,  fossi  gazonni,  m. 
HOtJSE,  #•   maisonnetle  btUie  e» 

gazon,  f. 

MOSS,  s.  1  tourbiire,  f.    9  terr<un 

maricageux,  m. 

PIT,  s.  tourbiire,  f. 

SPADE,  a.  icobue,  f. 

TuRP.  va.  gazonner. 

TURFINESS,  teurr-i-ness,  a,  \  ilat  de 
ce  qui  abonde  en  gazon,  m.  9  Hal  tour* 
beux.  m. 

TIJRFING,  teurr-in'gw,  ppr,  de 
TORF.  — ,  a,  gazonnement,  m. 

TURFY,  tenrr-i,  a.  1  qui  abonde  en 
gazon.  9  tourbeux,  3  de  la  nature  du 
gazon,    kde  la  nature  de  la  tourbe, 

TURGENT,  teur'-djcn't.  V,  Torcid. 

TURGESCENCE.  teur-djes'-cen^ce,  et 

TURGESCENCY,  leur-djes'-cen*-ci,  *. 
{La,  lurgesceus)  1  gonflenunl,  m.  2  tur- 
gescence,  f.  3  fig.  enfiure,  boursouflure, 
bouffiasure,  emphase,  f. 

TUIIGID,  teur'-djid,  a.  [La.  turgens)  1 
enfli,  gonfii.  9  turgescent.  3  fig.  am-^ 
pouli,  boursoufli,  boufft.  Haz.   bo.  boufft, 

TURGIDITY,  tcur-djld'-i-ti,  #.  gonfie^ 
ment,  ni.  enfiure,  t. 

TURGIDLY,  tfur'-djld-li,  ad.  fig.  avec 
enfiure,  avec  bouffiasure. 

TURGIDNESS,  teur'-djid-ncss,  a.  1 
turgeacenee,  (.  gonfiement,  m.  2  fig.  en- 
fiure, bouraouflure,  boufflsaure,  t. 

TURIN,  tiou'-rine,  a,  Turin, 

TURK,  tenrk,  am.  1  Ture,  m.  9  le 
lure,  m.  la  langue  turque,  t. 

— 'S-CAP,  f.  bo.  1  melocactua  com- 
munis,   9  martaaon,  m. 

— 'S  -TURBAN,  #.  bo.  espiee  de  ro- 
noncule,  f. 

TURKEY,  teur'-kl,  a.  la  Turquie, 

— ,  e.  dindon,  eoq  d'lude,  m.  dinde, 
poule  d'lnde,  f. 

—  -CARPET,  t.  tapla  de  Perae,  m.  , 
tapla  de  Turquie,  m. 

—  -COCK,  f .  dindon,  eoq  d'lnde,  m. 

HEN, «.  d'mde,  poule  d'lnde,  f. 

MERCHANT,  a,  nigociant  faiaaut 

le  commerce  avec  la  Turquie,  m. 

—  -POULT,  a,  dindonmau,  m. 
TURKISH,  tenrk'-lch, «.  lure,  turque. 
TUHKOIS,  teor-kU',  a.  {du  Fr.)  lur- 

quoiae,  f. 

TURLUPIN,  leor'-Uon-pine,  a.  (,Fr.) 
turlupin.  m. 

TURMALIN,  teor'-ma-Une,   f.  Todk- 

■ALIRI. 

TURMERIC,  tenr'-me-rie,  a.  {Per.  lor, 
mereeb)  1  bo.  curcuma,  m.  9  (en  letU' 
turerie)  aafran  d'lnde,  m.  terre  mirite,  t. 

TURMOIL,  tenr'^oli,  a.  1  tumulte^ 
trouble,  m.  agitation,  f.  9  fatigue,  t.  la- 
beur,  m. 

— >,M.  1  troubler,  tourmenter,tracaaaer, 

2  laaaer,  fatiguer. 

— ,  vn,  a'inquiiter,  a'apiter,  ae  laaaer. 


TUR 

TURN,  team,  tm.  {Sa»  toman ;  La,  tor- 
nare)  4  tauraer.  retourner.  To  ~  tbe  key, 
iwrner  ia  eUf.  To  —  tbe  hands  of  a 
walch,  (aire  mnrcher  /m  aiguilles  d'nne 
wuntire.  To  —  the  spit,  ioitrner  ia  broche. 
To  —  a  wheel,  tourner^  faire  iourner  une 
roue.  The  priesi  then  applied  a  key,  and 
— ed  a  creaking  lock,  le  prilrt  alors  prit 
wne  ekf  et  fit  tourner  tuie  serrure  grin- 
anUe.  Irr.  —  your  head,  lournez  ta  Uie. 
Voa  have  -ed  your  back  upon  thrni,  pom 
ieur  atez  tourni  le  dos.  Two  of  his  com- 
ndes  were  in  sight  their  bnrks  —ed  to 
08,  deux  de  set  eamarades  ilaienl  en  rue 
le  dot  tourni  vers  nous.  Irv.  i  way  —  my 
hack  upon  tliis  lown,  Je  vuis  bien  Iourner 
U  dos  A  cette  wUle-ci.  Die*  He  could  not 
consent  to  •—  his  back  upon  helpless 
iravellers,  U  ue  pourail  eousenlir  h  tour- 
ner le  dos  it  de  pauvres  poyageurs  inoffen- 
sifs.  Irv.  To  —  the  corner,  Iourner  le 
coin.  To  —  a  difficulty,  tainere,  trancher, 
tourner  unedtfficttHi.  To  be  — ed  of,  {en 
parlant  de  Fdge)  aroirplns  de,  lie  was  just 
— ed  sixty,  U  venail  a'aroir  soixanle  ans. 
Die.  I  can  —  my  band  lo  any  ihing,  je 
peux  metlre  la  main  A  loui  ourrage^  je 
suit  propre  it  lout.  Irv.  To  -  tail,  se  re- 
tourner, faire  votle-fuce ;  \\  s'enfuir^  pren- 
ire  la  fuile.  Tha.  As  fur  J.  his  mistress 
— ed  a  cold  shoulder  on  him  for  a  week 
afterward;:,  quant  A  J.^sa  matlresse  le 
bcuda  pendant  plus  d'une  semaine  apris. 
Cur.  B.  To  —  out  of  doors,  metlre  A 
la  ports.  Go.  We  —  ed  tlie  horses  loose 
to  graze,  nous  mimes  les  chevaux  en  It- 
berti  d'aller  vaUre,  Irv.  I  am  not  to  be 
-^ed  loose  like  a  hen  with  her  chickens, 
je  ne  ueux  pas  fire  laissie  d  I'abandon 
comms  une  poule  atee  ses  poussins.  Jerr. 

2  retourner  (un  vitemeut).  He  made  me 
^  my  pockets  inside  out,  U  me  fit  re- 
tourner mes  poches  la  doublure  en  dehors, 
Irv.  {aux  cartes)  Diamond  is  ~ed,  it  re- 
loume  earreau,  8  tourner,  fafouuer  au 
tour,  k  faire  en  toumanl.  She  — ed  a 
pirooette.  elle  fit  une  ptrouclte.  Irv.  To  — 
a  sommerset,  fnire  une  eulbute,  5  chan- 
ger, renverser.  The  tables  are  — «d,.  les 
ehoses  out  ehangi  de  face.  To  —  the 
tables  upon,  rendre  ta  pareille  h.  To  — 
the  fate  of  the  day,  changer  le  sort  de  la 
joumee.  Broug.  6  faire  peneher.  To  -- 
the  scale,  faire  peneher  la  balance.  He 
had  too  much  of  mercy  in  his  breast  to 
have  —ed  one  feaihor's  weifilit  of  it 
against  her,  son  eerur  itaii  trop  plein  de 
misirieorde  pour  avoir  seutenient  fail  pen- 
eher la  balance  contre  elle  du  poids  d'une 
plume.  Die  7  changer,  transformer,  con- 
veriir  (inta,  en).  Half  tbe  private  houses 
are  — ed  into  tea-shops,  ta  moitii  des 
maisotts  parliculiires  sonl  transformies 
en  cafis.  Die  To  —  night  into  day, 
faire  du  jour  la  null.  Fiel.  I  — ed  what 
ooee  was  my  amusement  into  a  means  of 
sobsistence,  je  convertis  ce  qui  autre- 
foit  aoait  occupi  mes  loisirs  en  moyens  de 
subsistance.  Go.  The  gentleness  of  the 
dog's  nature  —s  call  into  milk,  la  douceur 
du  nature/  du  ehten  sufflrait  h  changer  le 
flei  en  laU.  Ilaz.  E.  is  — ed  gamester,  B. 
est  deoenu  joueur,  Bui.  8  traduire,  mettre 
(into,  en).  To  —  Greek  Into  English,  tra- 
duire  du  gree  en  anglais,  9  changer  de, 
i  0  faire  changer  de.  To — the  constiution 
of  a  man,  changer  le  earactire  tTun 
jjwww.  11  flg.  transferers  transmetlre. 
The  Kingdom  was  — ed  lo,  la  rofaume 
passa  h.  ia  [aire  soulever,  souteuer.  To 
—  the  stomacn,  faire  souleuer  le  caur.  4  3 
tOumer,  igarer,  troubler.  U  retourner, 
router,  agiler.  i^  fausaer,  tourner.  Thii 
good  fortune  --ed  bis  bead,  ce  coup  de 
bonheur  lui  touma  ta  tile.  The  youth's 
bead  is  — ed  with  reading  romances,  le 
jeune  komme  a  la  IM  tournie  A  force  de 
lire  dee  romans.  Sco.  46  faire  tourner, 
aigrir,  47  flg.  tourner,  faire  tourner.  To 
-*■  to  advantage,  tirer  parti  de.  He  -ed  all 
these  things  to  bis  own  use,  it  fit  seroir 
tomes  ces  ehoses  d  eon  profit.  She  — s  it  to 
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a  vrrongase,  eUe  les  emplole  h  w  vuntpais 
usage,  to  —  to  good  account,  mettre  k 
profit.  It  is  possible  that  he  would  —  them 
to  good  account,  it  est  possible  qu^U  en  sacks 
tirer  un  bon  parti,  Tha.  To  —  the  occa- 
sion to  account,  profiler  de C occasion.  To 
—  to  little  accoani,  profiler  pen  de.  To  — 
to  some  account,  tirer  un  parti  quelconque 
de.  48  d^loumer.  What  shall  I  say,  cried 
she.  bursting  into  tears,  and  —  log  her 
face  from  him,  que  dirai-je,  s'dcriacl-elle, 
fondant  en  larmes  et  tournant  la  lite  d'un 
autre  cOt^.  War.  To  —  one*8  eyes  from, 
dilourner  ses  yeux  de.  Nor  was  she  ever 
-ed  from  her  purpose  by  difQculiies,  elle 
ne  se  laissa  jamais  ditoumer  de  son  but 
par  des  obsiacles.  Broog.  49  tourner  (on, 
uj)on,  vers);  diriger  {sur).  —  your  ener- 
gies to,  tournet  voire  Hergie  vers.  — 
yoor  thoughts  lo  God,  tournet  tospensies 
vers  Diet.  To  —  one's  mind  to,  diriger 
ton  etprit  vert;  ||  s*occuper  de.  To  — 
one's  wrath  upon,  diriger  son  courroux 
contre.  SO  rendre  propre,  preparer  (for,  A) . 
SI  tourner,  retourner  (upon,  contre).  23 
(en  agriculture)  retourner  [le  sol),  S3 
impr.  btoiuer.  SI  com.  converlir.  To  — 
an  honest  penny,  gagner  honnilement  sa 
vie.  They  —  their  money  three  times  a 
year,  Ieur  argent  Ieur  renlre  Irois  fois 
par  an.  Tar. 

Torn,  avec  dbs  adv.  To  —  about.  4 
retourner,  tourner,  ditoumer.  He  had 
scarcely  — ed  his  head  about  again  when 
the  stoppage  ceased,  it  venait  A  peine 
de  ditoumer  de  nouveau  la  tile  quand 
I'embarras  de  voilures  ressa.  Die.  S  tour- 
ner dans  tout  les  sens,  —  these  ideas 
about  In  your  mind,  toumei  et  retoumet 
ces  idies  dans  voire  esprit. 

To  —  adrift,  repousser,  renvoger,  aban- 
donner.  Figure  me  -ed  adrift  upon  tl>e 
world,  imaginez-vous  me  voir  jeti  A  I'a- 
bandon dans  le  monde.  Irv. 

To  —  aside,  ditoumer,  iloigner^  iear^ 
ler  (from,  de). 

To  —  away,  4  renvoger,  chatter.  To  — 
away  a  servant,  renvoger  un  domettique. 
2conoidier,  remercier  {un  emplogi).  8 
flg.  chaster,  iloigner,  bannir,  §e  difaire 
de.    4  ditoumer  {un  malheur). 

To  —  bark,  4  tourner  en  arriire.  9 
faire  retourner,  3  refouler,  Charles  II, 
by  a  wicked  attempt  on  the  House  of 
Commons,  stopped  and  — ed  ^ck  that 
lide  of  loyal  feeling.  Charles  11,  par  une 
indigne  tenlalive  sur  ta  Chantbre  des  Com' 
munes,  arrita  et  refoula  cet  ilan  de  sen- 
timent roy  a  lists. Mac,  I  remetire  dans  son 
itat  ant ir ieur.  6  rendre,  restiluer;  ren- 
vouer  qe.    6  Impr.  dibfoquer. 

To  —  back  again,  4  tourner  en  arriire 
de  nouveau.  S  faire  retourner  de  nouveau, 
3  remeitre  dans  ton  Hat  antirieur,  4 
retraduire. 

To  —  down,  4  faire  deeeendre,  S  re- 
tourner, renverter.  To  —  down  tho 
coonterpane,  faire  ta  eonverlure*  8  ptier, 
faire  un  pli  A.  To  —  down  the  page,  faire 
une  come  A  une  page,  4  rabattre.  To  — > 
down  one's  shirt-collar,  rabattre  eon  col 
de  ehemite. 

To  —  forth,  mettre  A  la  parte,  chaster. 

To  —  in,  4  tourner  en  dedans.  ^  faire 
entrer,  renirer,    3  rentrer  un  bout  de  qe. 

To  —  off,  4  renvoger,  chaster.  S  eon  • 
gidier,  remercier  (as  employi).  3  abau' 
donner,  renoncerh,  ristgner.  k  tourner 
uneaueslion).  fi  faire.  I  —  off  translations, 
e  fats  dee  traduetiont,  Irv.  8  taneer  done 
fetpace  [un  homme  qi^on  pend).  7  laLtter 
ichapper  {d*un  tuffau),  8  fermer  le  robinet 
de,  loumer  pour  arriter  I'eau.  9  diiour- 
ner,  icarter  (from,  de),  10  ditoumer, 
distraire (from, de),  —off yoor  thoughts 
from,  ditoumet  vospensiet  de,  i 

To  —  on,  4  Idcher  {d'un  tunau).     1  I 
ouvrir  U  robinet  de. 

To  -  out,  4  tourner  en  dehors.  To  —  ' 
oot  one's  toes,  tourner  tet  piede  en  dC" 
hors.  Some  with  large  wigs  and  toes  — ed   . 
ont,  quelquet-unt  avec  d'inormee  perruques  j 
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et  les  oieds  en  dehors.  Tha.  He  — ed  out 
the  palms  of  his  band,  it  touma  tes 


la  paume  en  dehors,  Irv.  S  retourner.  3 
renvoger,  chasser.  To  avoid  being  —ed 
oot,  pour  iviter  d'ilre  ehassi.  Die.  Re- 
member in  — iug  him  oot  yoo  not  only 
gifin  a  vote  for  tiie  coni^ervative  caose,  bat 
you  crush  my  foe,  rappetetr-vous  qu'en  le 
faisant  renvoyer  non-seulement  vous  fattes 
gagner  un  vote  au  parti  conservatif,  mats 
vous  ierase*  mon  ennemi,  Disr.  A  metlre 
A  ta  parte,  5  faire  sortir,  6  dettituer, 
dimettre  [un  fonclionnaire),  7  congidier, 
remercier  {un  employi),  I  shan't  want 
them  moch  longer,  for  I  am  — eti  oot  of 
my  siioatiou,  je  »'m  aural  pat  besoiu 
Umglemps,  car  je  suit  renvoyi  de  ma 
place,  nar.  8  metlre  dehort,  envoger  aux 
ehampt  [det  bettiaux).  The  two  old  car- 
riage horses  were  to  Se  — ed  oot  to  grass 
for  the  rest  of  their  days,  let  deux  vieux 
chevaux  de  la  caliche  devaient  itre  mis 
au  vert  pour  le  rests  de  tears  jours.  War. 
9  faire.  rendre.  A  touch  or  two  would 
finish  nim  off  and  —  him  oot  a  tipiu{i 
baby,  un  ou  deux  petite  changements  com- 
pliteraient  taloilette  et  en  feraient  lephinix 
des  baby».  Die.    40  [en  chasse)  lancer. 

To  —  over,  4  retourner.  To  —  over  a 
new  l#af,  changer  de  eonduite.  Bui.  2 
renverser  sens  dessus  dessous.  A  heavy 
wave  —  ed  over  the  after  part  of  the 
vessel ,  une  grosse  lame  retourna  Varriire 
du  vaisteau,  Marr.  3  renvoyer,  adretter 
(to.  A).  He  might  have  — ed  us  over  l» 
ihe  care  of  his  staff,  il  aurait  pu  uoujh 
adretter  anx  soint  de  ton  itat-major. 
Wil.  4  feuilleler,  parcourir  {un  litre).  He 
— ed  over  tbe  pages  of  Homer,  il  fkuille- 
tait  let  pages  d'un  Uoinire,  5  peter, 
mediter.  To  —  over  in  one's  mind,  retour- 
ner dant  ton  esprit,  rifiichir  A.  Let  roe  — 
this  matter  over,  laisset^um  rifiichir  A 
cette  aiaire.  Die.  6  mar.  transborder  {un 
iquipage),  7  To  —  over  and  over,  to  — 
over  and  over  again,  tourner  et  retourner. 

To  —  round,  tourner,  retourner,  faire 
faire  am  tour  A.  Hardly  could  tbe  wheel  at 
the  cteteni  —  round  its  circle,  le  emur  lui 
batlaUii  peine.  Sl/br. 

To  —  on,  4  toumer,  retourner  eti 
haul,  8  fatre  lever.  8  lever,  retever.  To 
—  np  one's  eyes,  lever  les  yeux.  4  re- 
trousser,  trousser.  To  —  op  one's  nose  at, 
faire  le  difficile.  Die.  5  retourner  {une 
carle).  6  retourner,  soulever  {le  sot,  le 
terrain).  7  mar.  faire  mooter  tout  le 
monde  sur  le  pont. 

To  —  upside  down,  metlre  tent  'dessus 
destout,  bouteverser. 

Torn.  vn.  4  toumer.  He  — cd  on  his 
heels,  tt  touma  sur  ses  talons.  My  head 
— s,  la  lite  me  loume,  2  toumer,  se  re- 
tourner. We  had  not  room  to  — ,  soita  n'a- 
vions  pas  de  quoi  nous,  reloumer.  He  doe.« 
not  know  which  way  to  — ,  it  ne  suit  de 
quel  edti  se  toumer.  He  laid  tlie  carcass 
down,  and  — ed  to  unsaddle  his  horse,  it 
diposa  le  corps  A  terre  et  se  mil  h  iter 
la  telle  de  son  eherat.  irv.  I  — ed  to  my 
wife,  je  me  toumai  vers  ma  femme.  Go. 
The  veteran  — ing  short  upon  them,  le  vi^ 
liran  se  retoumant  lout  d'un  coup  vers  eux, 
Irv.  Tbe  troops  of  the  vanquislied  had  yet 
tbe  coorage  to  —  upon  tlie  porsuers,  tes 
troupes  des  vaineus  eurent  encore  le  cou- 
rage de  faire  face  A  I'ennemi,  Hum.  How 
iosolenl  in  me  to  —  on  her  sc,  yiv  ce  fat 
insolent  A  mm  de  t'aceuser  ainst  Cor.  B. 
The  stomach  —  s  against  them,  I'estomae 
let  repoutte.  Has.  3  te  toumer,  oe  din- 
ger, alter,  vsnir,  —,  gentle  hermit  of  the 
vale,  vient,  gentil  hermite  de  la  vallte.  Go. 
To  —  roDod  the  corner,  toumer  le  coin. 
N.  — ed  upon  his  way,  N.  eamlinua  ton 
chemin.  Die.  They  — ed  Into  tiie  ptrloor, 
itt  entrirent  dant  le  talon.  They  had  ~ed 
out  of  the  main  street,  lit  uenatent  da  qmit- 
ier  la  grands  rue.  Die.  Ghosts  --ed  oot  of 
their  graves,  let  morlt  tortaient  de  tears 
tombeaux.  Fiel.  To  —  oot  of  bed,  torfir 
du  tit,  te  lever.  To  —  irwk  ooaiempUtiu^ 
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the  tormon.  te  dilouruer  ie  la  cor/mi-  ^ 
plathm  de  la  bagarre.  Die.  To  —  from  a 
criticism  with  inillgnalion,  se  dHoumer 
avee  MignaSUm  d'une  criiique.  Broug.  4 
(an£  eartet)  retauner.  Wlial  —  s,  de  qwi 
toume^-il?    5  se  mettre,  pa»»er  a  qe.  To 

—  to,  s'y  meitre,  se  yorier,  se  reporter 
{sMr)f  t'adresser  d.  I  — ed  lo  my  pillow 
and  sieefted  it  wiili  tears,  je  cachai  ma 
figure  dans  man  oreilier  el  le  trempai  de 
mes  larmes.  Car.  B.  6  reeouhr,  avoir 
recours  (to,  d).  A  man  — s  for  relief  to  the 
retrospect  of  Ills  cliildisti  years,  I'h&mme 
cherche  un  diiassemenl  dans  le  souvenir 
de  son  enfance,  Haz.  He  woold  have  ~ed 
to  tlie  many  sources  of  liappiness  lie  still 
possesses,  il  aurail  alors  recours  aux 
nombreuses  sources  de  bonheur  qu^il  pos^ 
sMe  encore.  Mac.  7  se  retoumer^  se  re- 
ployer.  8  toumer,  rouler  (on,  upon,  mr). 
Our  conversation  — ed  upon  him,  il  fll- 
let  frais  de  noire  conversation.  9  dt^ 
pendre.  A  system  that  — s  opon  the  fol- 
lowing foundation,  un  systime  qui  depend 
de  la  cause  suivante.  Swi.  The  fate  of  the 
cause  may  —  on  a  qoesUon,  le  sort  de  la 
cause  pent  dipendre  d'une  question.  Broog. 
Oinditions  —upon,  les  conditions  depen- 
dent de.  iOse  diloumer  {de  son  chemin). 
\\  se  changer^  se  convertir^  se  transfor- 
mer. i9  toumer  (A,  en\  devenir^  se  faire. 
To  —  pale,  pdlir.  To  —  red,  rougir.  He 
— ^  soldier,  il  se  fit  soldat.  It  has  — ed . 
cold,  le  temps  s*e*t  refroidi.  Love  —s  with 
a  little  indulgence  to  indilTerence  or  dis-  - 
gust,  I'amour  apris  quelque  temps  devient 
de  I'indifirence  ou  du  digotU.  Haz.  13. 
revenir,  se  corriger.  4  k  toumer^  s*aigrir.  ■ 
The  sauce  has  — ed,  la  sauce  a  toumi. 

45  toumer,  se  troubler,  gagner  le  vertige. 

46  toumer,  aboutir  4,  produire.  47  tour- 
uer  k  favantage,  au  disavantage.  To  — 
lo  great  account,  to  some  account,  devc" 
nir  Iris-profitable.  48  rejaillir,  retomber 
(upon,  sur).  I9  mar.  (to  marts)  changer. 
To  —  to  windward,  pincer  le  veni,  serrer 
le  vent,  alter  au  plus  pris. 

Torn,  avec  des  adv.  To  —  about,  I 
se  toumer,  se  retoumer.  2  se  retoumer, 
se  remuer,  changer  de  position. 

To  —  again,  4  se  retoumer,  se  toumer 
de  nouveaa.  9  redevenir.  — ing  angry 
again,  redevenanl  cotire.  Die. 

To  —  aside,  se  retirer,  se  tirerhVicart, 

To  —  away,  4  se  toumer ^se  retoumer, 
ee  ditoumer.  Her  figure,  when  she  — ed 
away  from  you,  was  almost  prettier  than 
before,  sa  personne,  quand  elle  te  dt^ 
touma,  Hah  pour  ainsi  dire  vlut  jolie 
encore,  Carl.  D.  — ed  away  in  horror, 
i>.  te  ditouma  avec  horreur.  Coo.  2  ^i- 
loigner,  s'icarter  (from,  de).  She  — ed 
moornfoiiv  away,  elle  s'iioigna  tristement. 
Irv.    8  mandonner,  quUier. 

To  —  bacl(,    4  se  toumer  en  arriire. 

—  back ,  retoumes-nms,  S  retoumer, 
t^en  retoumer,  retoumer  sur  see  pas. 
1  — ed  back,  je  revins  sur  mes  pas. 

To  —  down,  4  se  retoumer,  te  ren- 
verser,    S  se  recourber. 

To  —  in,  t  se  toumer  en  dedans.  S 
entrer,  rentrer.  —  in,  entre*.  3  venir, 
s'arriter.  k  alter  se  coueher,  se  mettre 
au  lit.  5  —  in  1  mar.  dans  le  sacl  ^o  — 
In  till  eight  bells,  alter  se  eoucher  Jus- 
qu*au  quart. 

To  —  off,  4  se  diloumer,  changer  de 
route.    9  toumer,  (aire  un  ditour. 

Te  —  out,  4  toumer  en  dehors.  3  se 
retoumer.  3  divier.  A  sorlir.  The  guard 
must  —  out,  tV  faut  que  la  garde  prenne 
let  artses.  Time  will  come  when  you  will 
^  out  into  ihe  cold,  my  little  friend,  il 
fiendra  un  tempn,  uon  petit  ami,  ok  vous 
autti,  vout  torttrez  par  le  froid.  Die.*  Yon 
bave  not  two  shillings  and  yet  —  out  every 
Sunday  morning  of  your  life  like  a  lord, 
tons  n'avez  pas  deux  shillings,  et  cepeu" 
4ant  vous  sortex  chaque  dimanche  que 
Dieu  fasse,  mis  comme  un  lord.  War.  5 
'te  lever.  6  toumer  ibien,  mat),  finir,  finir 
par  itre,  devenir.  The  matter  has  — ed 
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ont  better  than  we  expected,  I'afflaire  a 
mieux  toumi  que  nous  ne  favions  espM. 
The  vicar  tried  to  satisfy  the  disappointed 
lover  that  all  would  —  out  for  the  best , 
le  vicaire  essaya  de  persuader  h  Famou- 
reux  repoussi  que  tout  se  temdneraU 
pour  le  mieux.  War.  Sometimes  things 
will  so  —  out  that  no  man  knows  how  to 
act,  quelque fois  let  chose s  tournent  de 
telle  fafon  qt^on  ne  sail  que  faire.  War. 
God  knows  now  it  will  —out,  Dieu  sail 
comment  cela  finlra.  It  — s  out  that  the 
damage  was  not  very  serious  after  all, 
il  se  trouve  qu'apris  tout  le  mat  n'ilait 
pas  grand.  Wil.  And  so  it  — ed  out,  ainsi 
il  arriva  que.  As  it  — ed  out,  comme  il 
arriva.  Our  business  in  Belgium  may  — 
out  to  be  a  mere  luiiitary  occupation,  il 
se  pent  que  notre  sijour  en  Belgique  ne 
soil  qu^une  simple  occupation  militaire.Tht. 
In  case  I  should  —  out  awkward,  dans  le 
cas  oU  je  deviendrais  par  trop  gauche. 
Die.  He  was  at  last  to  —  out  an  am- 
]»assador  as  mighty  and  as  mysierions 
as  my  lord  Belmont,  il  devait  A  la  fin 
devenir  un  ambassadeur  aussi  puissant  et 
aussi  mysUrieux  one  lord  Belmont.  Th.  H. 
No  one  knew  what  nobleman's  sou  he 
might  —  out,  personne  ne  savait  de  cuel 
noble  ilpouvait  se  trouper  file  un  jour.  Die. 
His  heroine  bar-maid  will  —  out  some 
unknown  princess,  son  hiroine  de  eomptoir 
se  trouvera  ilre  quelque  princesse  incon- 
nue.  Go.    7  se  montrer,  parallre,  ilre.  To 

—  out  a  great  poet,  detenir  un  grand  poile. 
Irv.  it  — s  out  ihat,  ii  parait  que.  The 
tidings  — ed  out  to  be  correct,  la  nouvelle 
se  trouva  itre  correcte.  Die.  If  the  matter 
should  —  out  as  you  represent  it,  si 
I'affaire  se  trouve  ilre  telle  que  vous  diles. 
Fiel.  To  —  out  right,  faire  son  chemin, 
riussir.    8  mar.  faire  son  branle-bas. 

To  —  over,  4  se  toumer,  se  retoumer, 
se  renverser.  9  faire  la  culbute,  culbuter. 
3  changer  de  parti,  toumer  easaque.  4 
toumer  la  page.  He  quietly  — ed  over  and 
resumed  his  reading,  il  touma  Iranq^lle- 
ment  la  page  et  repril  sa  lecture.  Die. 

To  —  round,  se  retoumer,  se  tourner 
(to,  vers,  du  c6ti  de).  My  head  — s  round, 
la  tile  me  toume.  To  —  round  and  round, 
tonrnoyer. 

To  —  short,  toumer  subitement.  They 
— ed  short  into  the  Adelphi  and  went 
straight  on,  ils  tournirent  subitement  dans 
I'Adelphi,  et  ensuite  allirent  tout  droit. 
Die.  To  —  short  round,  se  retoumer 
bmsquement. 

To  —  up,  4  toumer  en  haul;  se  retour- 
ner  en  fair.  9  relerer,  ilre  en  saillie. 
8  te  relever.  The  bedstead  — s  up  against 
the  wall,  te  lit  se  relive  centre  la  muraille. 
Die.  4  retrousser,  faire  an  troussis.  5 
{aux cartes)  retoumer.  What— sup?  de 
quoi  retoume-4-ilf  6  tourner,  finir  par 
ilre,  devenir.  7  se  montrer,  ilre.  8  ar- 
river,  seprisenter.  He  is  ready  for  what- 
ever — s  up,  </  M/  prit  pour  quelque  chose 
qui  arrive.  Brong.  If  nothing  else  — s  up, 
si  rien  autre  ne  se  prisenle.  He  had  come 
over  to  England  to  be  an  apothecary,  or 
any  thing  else  that  — ed  up,  il  itait  venu 
en  Angleterre  pour  itre  midecin,  ou 
toute  autre  chose  qui  se  prisenteralt.  Die. 
W.  cast  himself  into  the  crowd  with  the 
hope  of  ultimately  —ing  up  in  some  place 
which  would  suit  him,  W,  se  jeta  dans  la 
foute,  dans  l*espoir  de  trouver  plus  lard 
nne  place  qui  tut  conviendmit.  Die.  What 
Is  to  —up  ont  of  all  that?  qu^adviendra- 
t-it  de  lout  ceeif  War.  Old  top  eonple 
always  —ing  up  in  tlie  wrong  place,  le 
vieux  couple  qut  menait  la  dante  se  re- 
trouvait  toujours  t  la  place  qu^il  ne  fallait 
pas.  Die.    9  rentrer  [chez  soi).  They  '11 

—  up  presently,  ils  vont  rentrer  tout  a 
Vheure.  Die. 

To  —  upside  down,  se  renverser,  te 
toumer  sent  dessut  destout. 

ToRH,  *.  4  tour,  m.  To  give  a  — ,  faire 
loumer,  tourner.  Give  it  a  few  more  ~s, 
faitet^ui  faire  quelqnes  tours  deplas.  To 
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go  a  bnndred  — s  in  a  minute,  fahre  eeni 
tours  en  une  minate.  The  meat  is  done  to 
a  — ,  /a  viande  est  cuite  A  point.  It  rests 
upon  the  —  of  a  die,  cela  dipend  d'un 
coup  de  di.  It  bad  been  a  —  of  a  die 
whether  I  should  be  Alexander  the  Great 
or  Alexander  the  coppersmith,  il  e'en  est 
falln  de  bienpeu  que  je  ne  fusse  Alexandra 
le  Grand  ou  Alexandre  le  chaudronnier.  It 
is  upon  the  —  of  twelve,  t'horloge  est  sur 
le  coup  de  midi.  9  tour,  ditour,  eoude; 
toumant  {de  route),  m.  courbe,  f.  A  —  of 
the  lane  hid  the  house  from  their  sight,  wz 
ditour  de  t*avenue  cacha  la  maieon  d  tear 
vue.  Die.  At  some  —  of  the  road  a  pale 
flare  on  the  horizon  showed  that  the  dty 
was  vet  far  off,  h  chaque  coude  de  la  route, 
une  lueur  p&le  d  V horizon  montrait  que  la 
ville  itait  encore  bien  loin.  Die.  Ztour,  m. 

f-omenade,  f.  To  take  a  — ,  faire  un  lour. 
had  not  made  many  — s  about  the  tra- 
veller's room,  when,  etc.,  je  n'avais  fait 
que  quelques  lours  dans  la  salle  des  voya^ 
geurs,  torsque,  etc.  Irv.  The  stranger  took 
two  or  three  — s  round  the  room,  I'itran^ 
ger  fit  deux  ou  trois  tours  dans  la  ehambre, 
Irv.  4  lournie  {de  shiriff),  f.  5  change" 
ment,  m.  The  —  of  the  tide,  changement 
de  la  marie.  At  every  — ,  h  lout  propot^ 
b.  tout  bout  de  champ,  6  changement,  m. 
vicissitude,  f.  Ny  friend  and  1  discoursed 
on  the  various  — s  of  fortune  we  had  met, 
mon  ami  et  moi,  nous  parlions  des  divers 
changements  de  fortune  gue  nous  aviont 
snhis.  Go.  Another  —  of  fortune  in  my 
favour!  encore  un  changement  de  fortune 
en  ma  faveurl  Go.  7  tour  de  rCle,  tour,  m, 
Oy  —  s,  in  — ,  lour  b  lour,  A  tour  de  rile. 
To  take  —  s  to  watch,  prendre  son  lour  da 
veiller.  Irv.  I  am  obliged  in  —  to  admire 
his  lucern,  je  suis  obligi  h  mon  tour  d'ad- 
mirer  sa  luseme.  Sco.  It  is  your  — ,  e'cH 
b  voire  tour,  c'est  4  vous.  When  it  comes 
to  your—,  quand  voire  tour  viendra.  Each 
one  in  his  — ,  chaeun  b  son  tour.  Every 
one  must  have  his  <«-,  ehacun  doit  avoir 
son  lour.  To  take  — s,  prendre  son  lour, 
faire  quelque  chose  b  tour  de  rile.  Their 
mother  laughed  and  wept  by  — s,  tear 
mire  riail  el  pleurait  lour  b  lour.  Taking 
— s  to  relieve  each  other,  se  relayant  a 
lour  de  rCle.  A  true  younger  brother  fit 
to  carve  —  about  with  the  chaplain ,  un 
vrai  frire  cadet  bon  h  dieouper  &  tour  de 
rile  avee  le  chapetain.  Sco.  8  golU, 
penchant,  m.  toumure  d'espril,  f.  — 
of  mind,  penchant,  m.     You  have  no 

—  for  politics,  vous  n'avez  pat  de  gotu 
pour  la  politique.  Tar.  He  had  the  greatest 

—  for  the  stage,  il  avail  let  plus  grandet 
dispositions  pour  le  IhiAtre.  Die.  He  was 
of  a  strong  poetical  — ,  il  avail  une  lour- 
nnre  d'espril  tout  b  fait  poilique.  Irv.  Siie 
was  of  a  romantic  — ,  elle  avail  une  tour- 
nure  d'espril  romanesque.  Die.  Mr.  H.  had 
received  this  scientific  —  from  a  maternal 
uncle,  M.  H.  tenail  ce  penchant  pour  let 
scieneet  d'un  de  sea  encles  matemels. 
Cur.  B.  Mrs.  R.  being  of  a  quiet  — ,  loved 
to  hear  a  noisv  debate,  madame  A.,  d'une 
nature  tranquille,  aimait  A  icouter  une  di^ 
cussion  bruyanta.  Haz.  We  know  persons 
of  a  serious  ~  of  mind  whose  opinions 
those  opinions  might  shock,  nous  eoniwia- 
sona  des  personnes  d'un  esprit  strieax 
doni  let  opinions  teraient  ehequies  par 
celles^i  mimes.  Bui.  9  forme ,  f.  eeii* 
tour,  n.  Do  not  give  so  eruel  a  —  to  my 
silence,  ne  donnez  pas  une  interpritation 
austi  cruelle  b  mon  silence,  Fiel.  40 
phase,  face,  f.  To  take  another  — , 
changer  de  face,  44  toumure,  diree-' 
lion,  marehe,  f.  court,  m.  To  take  a  fa- 
vooreble  — ,  prendre  une  toumure  favo- 
rable.  1  gave  the  circumstance  such  * 

—  as  might  lead  her  to  suppose,  je  donnai 
d  faffaire  la  toumure  propre  b  M  faire 
tupposer  que,  Irv.  49  occasion,  chance,  T. 
To  have  a  fair  — ,  to  get  a  -,  avoir  de  la 
•chance.  43  coup,  choc,  m.  It  gave  ma 
such  a  — ,  j*ai  eu  une  telle  peur.  Her 
death  was  an  event  that  gave  a  —  lo  aU 
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■y  after  furtones,  m  mort  ilait  m  Mne- 
wteni  qui  donna  un  coup  fuiul  i  toutet  met 
e»piranee»  d'aKnir,  IrY.  44  /Mr,  offee^ 
m.  Perhaps  ihe  old  genileman  bad  done 
the  fellow  a  kind  —  In  early  lire,  peut-iire 
fue  U  mux  monsieur  avait  rendu  quelque 
terike  h  cei  komme  hrsqu'ii  iiait  plus 
jetue,  Bol.  To  serve  a  — ,  rendre  un  ser- 
ine. proT.  One  good  —  deserves  another, 
KM  ban  office  en  taut  un  auire»  A  beau  jeu 
ten  retour,  45  goUl,  caprice t  m.  fan- 
laiaie^  f.  46  detscin,  projet,  m.  wue^  f. 
It  his  served  his  — ,  ceta  a  scrvi  set 
projets.  This  cannot  serve  your  —,  ceh 
ne  pent  faire  votre  affaire^  remplir  potre 
but.  They  have  served  yoar  —  so  often.  Us 
tout  ont  Hi  si  touvent  utiles.  17  roud  (de 
ecrdeau,  de  cAble),  tour  (de  corde),  m.  1 8 
trwt  de  balance^  m.  49  mos.  brisie^  f. 
90  mar.  brise^  f.  Land — .  brise  de  terrSt 
it  nuit.  Sea — ,  brise  de  targe. 

lik{:K,tJdche,poUronJayard,iiL 

BENCH,  t.  tour  b  pointes,  m. 

COAT,  tm.  4  renigat,  m.  2  di- 

terteur,  m.   3  Tarn,  girouetle,  f. 

OUT,  ff.  1  tquipage,  m.  A  queer 

— ,  m  drdle  d'iqnipage,  U  is  a  neat  — , 
^est  un  joli  iquipage.  Die.  Bis  lordship 
intimated  that  a  cab  was  the  usual  —  of  a 
bachelor  man  of  fashion,  «a  seigueurie  in- 
sinua  qu'nn  cabriolet  itait  I'iquipage  de 
rigueur  pour  uu  cilibalaire  a  la  mode. 
War.  i  dipMemenl  dt  tuxtj  de  faslt^  m. 
It  is  a  complete  — ,  it  t'auii  d'un  grand 
gala,  3  Uh,  de  fer)  gate  d'irilcment^  m. 
II  poie  de  chargement  et  de  dichargemeni^  f. 

—  -UP,  *.  retoume  {aux  cartes),  f. 
UP,  a.  4  qui  plie.    A  —    bed- 
stead, un  lit  qui  te  plie.  Die.    i  en  fair. 

—  nose,  net  relroussi.  All  about  him  was 
pragmatical,  from  his  —  nose  to  his  cle- 
rical gaiters,  tout  itait  tranchaut  ckci  lui^ 
depuis  son  uez  relroussi  jusqu'A  ses  gni- 
tres  de  pasteur.  Cur.  B.  3  didaigneux^ 
impertinent.  To  be  a  —  nose  peacock, 
Ure  plus  vaniteux  qu^un  paon.  Die. 

TURiNCOCK,  t.  priposi  b  la  garde  det 
bomct'fonioines^  m. 

TURNED,  leurn'd,  ppa.  de  Torn.  — ,  a. 
4  ioumi,  retourni.  Looking  at  the  —  op 
points  with  complacency,  regardant  les 
pointes  recourbies  [de  ia  chaussure)  avec 
eomptaisance.  Die.  His  —  up  nose,  sou 
uez  retroKsti;  fig.  ton  air  didaigneux. 
Die.  9  fait  au  tour;  fig.  rond.  He  rolled  i;i 
jnpon  two  liliie  —  legs,  il  entra  en  rou- 
lanl  sur  deux  petUes  jambes  rondetettes. 
Die. 

TURNEP,  teur'-nep,  K.  Torkip. 

TURNER,  leum'-eor,  «fli.  tourneur,  m. 

TURNERY,  teuru'-e-ri,  s.  4  art-du 
toumeur^  m.  2  objels  faits  au  tour,  m.  pi. 

TURNING,  teum'-iu'gne,  ppr.  de  Turn. 
<— ,  a,  qui  tourne. 

•>,  8.  4  action  de  toumer,  etc.  V.  Turh, 
fs.  s.  Upon  my  —  about,  en  me  relour- 
nant.  Fief.  9  ditour,  camde,  angle,  m.  At 
the  —  of  the  street,  au  coin  de  la  rue.  He 
liad  bosinrss  every  where,  going  down  all 
the  — s,  //  avail  affaire  partout,  explorant 
tons  les  coins  et  rec^ins.  Die.  3  change- 
ment,  ni.  —  of  the  tide,  changement  de  la 
marie.  Irv.  4  art  du  toumeur,  m.  5  imp. 
blocage,  m.  6  —  in,  retour,  m.  reutrie 
elies  soi,  f .  7  —  op,  risistance,  opposi- 
(iomy  f.   Ny  father  was  incensed  at  this 

—  up  of  the  worm,  man  pire  itait  furieux 
de  ee  que  ce  per  de  terre  osdt  se  rivolter, 
Irv. 

—  -LATHE,  s.  tour,  m. 

TURNIP,  tenr'-nip,  s.  {Sa.  tur,  ncepe: 
la.  napus)  4  navet,  turnep,  m.   9  raiv,  f. 

CABBAGE,  8.  chou-rape,  ni. 

ROOTED,  a.  rond. 

SHAPED,  a.  napiforme,  napaci. 

TURNKEY,  leorn'-ki,  sm.guichetier,  m. 

TURNPiKE,tearn'-paIke,  t.  (turn,  pike) 
1  tourniquet,  m.  9  barriire  de  piage,  f. 
3  mil.  chevaux  de  frise,  m.  ul. 

KEEI'ER,  s.  garde  de  baniire,  m. 

^TRUST,  *.  comiU  chargi  de  t'ei^ 

iretien  det  routes^  m. 
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ROAD ,  a.  route   k  barriire   de 

^TURNOVER,  tenra'-o-veor,  *.  {pAtie- 
terte)  ckaussan  aux  pommes,  m. 

TURNPLATE .  leorn'  -  pl6ie,  t.  plaque 
lournante  [de  chemin  de  fer),  plate-forme 
tournaute,  f.  plateau  tourmnt,  m. 

TURNSCREW,  teurn'-skroo,  s.  toume- 
pis,  m. 

TURNSERVING,  tenm'-seurv-ln'gne,  *. 
sentiment  iutiressi,  m.  persoHnalili,  f. 

TURNSICK,  teum'-sik,  a.  etourdi,  qui 
a  te  pertige. 

— ,  s.  vet.  tournis,  toumoiement,  m. 

TURNSOLE,  teorn'-sAl,  s.  (turn  et  La. 
sol)  4  bo.  toumesol^  m.  European  — ,  hi- 
liolrope  d' Europe,  m.  bet  be  de  Sainl-Fia- 
ere,  \.    9  temlure  de  tournesol,  f. 

TURNSPIT,  teurn'-spitt .  *.  4  tourne- 
broche,  m.    9  [chicn)  tourne-broche,  ni. 

TURNSTILE,  leuru'-siail,  *.  tournir- 
quel,  m. 

TURNSTONE,  teum'-stdne,  t.  {oiseau) 
toumeHsierre,  m. 

TURNTABLE,  teoru'-le-bl,  F.  Torn- 

PLATB. 

TURPENTINE,  leur'-pen'-iafne,  *.  (//. 
treoMoUna)  tiribenthine,  f.  Essence  of  — , 
kwUe  de  tirilfeuthine,  f. 

TREE,  a.  bo.  tiribinthe,  pistachier 

tiribinthe,  m. 

TURPETH,  tenr'-peth.  V.  Tcrbith. 

TURi'lTUDE,  teur'-pi-liou(le,  s.  [Fr.) 
4  turpitude,  f.    9  lasaesse,  vilenie,  f. 

TURQUOISE,  teur-klz',  *    Y.  Tirkois. 

TURREL,  tcur'-le,«.  tire-fond  {delonne- 
lier),  ra. 

TUimET,  lenr'-ett,  s.  [La.  lurris) 
lourelle,  f. 

TUilRETED,  teur'-et-ed,  a.  4  em  forme 
de  tour.    9  garni  de  toureltes. 

TURTLE,  tenr'-teul,  *.  [Sa.)  4  tonrle- 
relle,  f.  Sea — .  petit  guillemot,  m.  eolombe 
de  mer,  (.  9  tortue,  f.  Imbricated,  hawk's 
bill  — ,  caret,  m.  tortue  A  icaille,  f.  3 
tortue  de  mer,  tortue,  f.  —  soup,  soupe 
b  la  tortue.  Mock  — ,  tile  de  peau  en  tortue. 

liO\E.  s.tourlerelle,  f. 

SHELL ,   t.  icaille  de  tortue ,  f. 

conch,  murex,  m. 

TUSCAN,  teus'-keune,  a.  toscan,  de 
Toscane. 

— ,  s.  4  arch,  ordre  loscaa,  m.  9  te 
toscan,  m. 

TUSCANY,  teas' -ke-ni,  s.  Toscane. 

TUSH,teuch.  hit.  fil  (i  done  I 

— ,  pn.  faire  entendre  des  exclamations 
d'improbation.  G.  — ed  and  pshawed  more 
than  once  at  this  message,  but  he  refused 
not  obedieuce,  C.  fil  des  bahsl  et  des 
exclamations  b  plusieurs  reprises  en  rece- 
pant  ce  message,  mats  il  ne  refusa  pet  d*y 
obiir.  Sco. 

TUSK,  teusk,  s.  [Sa.  tax)  4  deni  canine, 
canine,  f.  croc  [d'aniuMl),  m.  9  crochet 
[de  chcpol),  m.  3  difense  ide  sanglier, 
d'iliphant),  f. 

TUSKED,  teuskt,  et 

TUSKY,  teusk'-i,  a.  1  armi  de  eauinet, 
de  croct.    9  muni  de  difcnses. 

TUSSLE,  teus'-^ul,  ct 

TUSSEL.  leus'-eul,  s.  lutte,  f.  confiit, 
m.  They  bad  a  tussel  together,  its  en  vin- 
reui  aux  mains.  Fiel.  He  fell  the  tussle 
was  coming,  il  sentait  que  le  momeut  de 
la  lutte  approchait.  Tha.  Wc  shan't  be 
home  again  before  a  tussle  which  may 
be  fatal  to  many  of  us,  nous  ne  retour- 
nerons  pas  en  Angleterre  arant  une  ba- 
taitte  qui  pent  itre  folate  b  bon  nombre 
d'entre  nous.  Tha. 

TUT,  teuu,  int /I/ /I  ifoitcl 

— , «.  bla.  globe  dor  turmonti  d'une 
eroix,  m. 

BARGAIN,  e.  marehi  en  grot,  m. 

ouprage  b  rentrnrise,  m. 

TUTELAGE,  tiou'-ii-I6dje,  a.  4  /m- 
telle,  f.    9  Hat  de  pupille,  m. 

TUTELAR,  tiou^-ii-leur,  et 

TUTEURY,  Uou'-ti-le-ri.  a.  tutilaire. 

TUTENAG,  Uou'-len-ag,  s.  min.  toute- 
'  nague,  f.  tintenague,  f. 
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TUTOR,  tion'-teur,  tm.  {La»)  I 
instituteur,  pricepteur,  m.  9  ripitUeur, 
m.    3  maUre,  m.    4  dr.  rom.  tuteur,  m. 

— ,  ta»  4  euseigner,  inslruire.  9  do- 
miner,  uudtriser.  3  corriger,  reprendre. 
A  faire  la  Icfon  b  qq.  Mr.  G.  nad  tho- 
roughly — ed  T.,  doll  as  he  was,  if.  G. 
apait  iarfaitement  slyli  T.,  tout  bite  qu'il 
Mail.  War.  Papa  1 1  trained  I  I  —  ed  !  by 
whom  T  pana,  moi,  dressie  I  mot^  stgiie  I 
et  par  qui  r  \Var. 

TUTORAGE,  tiou'-le-redje.  *.  4  func- 
tion d'instituleur,  de  pricepteur,  f.  9  dr. 
rom.  tutelte,  f. 

TUTORESS,  tiou'-te-ress,  tf.  inttHu" 
trice,  f. 

TUTORING,  tiouMe-rin'gw,  ppr.  de 
Tutor.  — ,  t .   4  aciion  d'ctmeigner,  etc. 
f.  Tutor.  9  enseignemtut,  m.  instnte- 
/iM.  f. 

TUTORSHIP,   tlou'-teur-chip,   t.   I 
prieeplorat,  m.  Once  a  family  —  came  in 
his  way,  une  fois  on  lui  offrH  I'emptoi  de 
pricepteur  dans  uue  famille.  Gor.  B.    d 
fonclums  de  ripititeur,  f.  pi. 

TUTRi.K,  tiou'-triks,  s.  tutrice,  f. 

TUTSAN,  leut'-seune,  «.  [du  Fr.)  1h>. 
toute'saine,  t.  mlle-pertuis,  androsime,m. 

TUTTY,  teuL'-i,  s.  chim.  tuiie,  f.  oxyde 
de  zinc,  m. 

TUYERE,  tioo'-ylr,  *.  {Fr.)  tugtre,  f. 

TUZ,  teui,  s.  touffe  de  chcveux,  f.  Drv. 

TWADDLE,  tooad'-eni,  {Sa.  iwoedlO 
ni.  baparder,  caqueter,  babiller,  jaser. 

— ,  s.  batardage,  babil,  caquetage,  m. 
j'aserie,  f.  The  residue  was  very  like  — , 
le  reste  de  sa  conversation  n'itait  que  da 
babillage.  Bui. 

TWADDLER,  touadMenr,  t.  4  bavard, 
babillard,  m.     9  radoleur,  m. 

TWADDLING.  touad'-liu'gM,  ppr.  de 
Twaddle.  — .  «.  action  de  baparder,  de 
babiller,  f. 

— ,  0.  bavard,  babillard.  Be  a  true 
christian  philosopher  and  you  are  iiassed 
by  a  —  canter,  soyez  ua  irai  pkitosopke 
chrclien  el  voas  iles  supplauti  par  un 
hypocrite  babillard.  Jam. 

.TWAIN,  louene,  a.  {Sa.  twegeu)  deux. 
I  have  lain  awake  an  hour  or  — ,  j'tn 
passi  une  heure  on  deux  dans  I'insomuic. 
Col.  In  — ,  en  deux.  Oh!  Hamlet,  iIiom 
bast  cleft  my  heart  in  — ,  oh  I  Hamlet,  tu 
m'at  fendu  le  aeur  en  deux!  Sha. 

— ,#.  couple,  m.  That  —seemed  to  have 
forgot  the  present  in  the  past,  ce  couple 
temblait  avoir  oublii  le  prisent  au  toutenr 
dupassi.  Byr. 

TWAIT,  tou^te,  s.  bois  difriehi,  m. 

TWANG,  touan'g,  pu.  {Ho.  dwaug) 
crier,  rendre  im  son  atgu. 

— ,  pa.  4  faire  erier.  9  tirer  de  qc.  urn 
ton  aigu. 

—,  s.  4  cri,  son  aigu,  ra.  9  nasille- 
meni,  accent  uasiltard,  m.  He  has  a  —  in 
his  speech,  il  parte  du  nez,  d'un  ton  na- 
sillard.  3  mauvais  accent,  m.  The  door 
oneneii,  and  he  heard  in  the  sweet  —  of 
bis  native  town,  la  parte  t'outril,  et  it 
entendit  dans  le  charmant  accent  da  sa 
pille  natale.  Jerr.    4  goit  d'event,  m. 

TW ANGLE,  touan'g'-eul,  V.  Twak«. 

TWANK,  touan  gk,  Y.  Twang. 

'TWAS,  loooz,  coHtr.  de  It  was. 

TWATTLE,  touai'-eul,  m.  (At.  schwat* 
zen)  baparder,  lubilter,  caqueter. 

TWATTLER,  touat'-leur,  s.  bavard,  m. 
bavarde,  f.  babillard,  m.  babitlarde^  f. 
eaqueteur,  m.  eaqueteuse,  t. 

TWATTLING,  touatMin'fiie,  ppr.  de 
TwATTLB.  —  a.  bavard,  babillard.  *,  «. 
bapardage,  babil,  caquetage,  m. 

TWEAG.  ionlg,  et 

TWEAK,  touik,  ra.  pineer,  terrtr; 
prendre  en  pinfout.  • 

TWEEDLE,  luuid'-enl,  m*.  4  wmnier 
Ugirement.  His  right  band  tweediiDg 
about  his  watch- seals,  ta  warn  droite 
Jouant  opec  tes  bretoquee.  War.  S  Sg. 
amadouer,  siduire. 

TWEEL,  tooll,  tw.  Y.  Twill. 

'TWEEN,  toolne ,  abr.  da  Bctweul 
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«-  -DECKS,  t.  pL  mar.  enlrepcnl,  m. 
The  whole  —  of  a  ship,  tout  Fentrefont 
J'kn  vaisseau.  Die. 
,  TWEEZERS,  toDl'-zeur'z,  i.  pi.  I  pin- 
€^/e,  f.  peliUs  pinces,  (.  pi.  3  bmcellet, 
t.  pi. 

TWEEZER-GASE,  toui'-zeur-k^ce,  s. 
ilni  de  peiUes  pinces,  m. 

TWELFTH,  touelfih,  a.  donzihne.  On 
the  —  of  may,  U  Uouu  ntaL  Charles  the 
— ,  Charles  douie. 

CAKE,  «.  g&Uau  det  HoU,  m. 

NIGHT,  i.  jour  des  Rois,  m. 

TIDE,  i.  Jour  des  RoiSt  m. 

TWELVE,  touelv,  a.  num,  {Sa,  twelf; 
Al.zyf6\f)douu.He  is—,  il  a  dougeoMt. 

TWELVEMONTH,  toaelv'-menn'th,  s. 
en,  m.  antUe,  f.  On  ihis  day  — ,  dans  m 
an  k  partir  d'anjourd'hui.  Th.  U.  Bat 
scarce  had  a  —  elapsed,  when  behold! 
mais  d  peine  un  an  K^eshil  icouli^  quand 
vouezl  Lew. 

TWELVEPENCE,  touelv'-pen'ce ,  s. 
vidce  de  douze  penre,  igale  A  fr,  i,  35,  f. 

TWELVEPENNY.  loaelv'-penH  a.  de 
iouze  Mnce  {fr.  I.  35). 

TWELVESCORE,  loaelv'-skdr.  a.  deux 
cent  guarante. 

TWENTIETH,  tooeii"-li-€th,  a.  viug^ 
liime.  On  the  —  of  June,  le  vingt  juia, 

TWENTY,  tonen"-U,  a,  num,  (and. 
twain)  pingt.  She  is  — ,  elle  a  vingt  ans. 
They  are  more  yours  than  mine.  Bertha, 
any  hour  in  the  foor  and  — ,  its  sont  plus 
les  pdres  que  Us  miens,  Berthe,  it  toute 
heure  du  jour.  Die.  Mrs.  F.  will  pat  me 
right  in  —  points  where  I  am  as  wrong 
as  can  be,  madame  F.  me  redressera  sur 
de  nombreux  articles  A  propos  desquels  je 
me  trompe  aulant  qu'il  est  possible  de  se 
tromper.  Die. 

TWIBIL,  tonal'-bile,  s.  {Sa.)  4  besai- 
guij  r.  3  kallebarde^  f.  3  piocho  double,  f. 
Small  —piockon  h  ckarpenUer,  m. 

twice:,  toualce,  ad.  I  deux  fois.  3 
doublement. 

BORN,  a.  ni  deux  fois,  reni. 

FOLD,  a.  doubli,  doublement. 

TOLD.  a.  dit  deux  fois,  rip6ti.  A 

*  tale,  tm  conle  usi.  Sha. 

TWIDLE,  lould'-d'l.  Y.  Twbeole. 

TWIFALLOW,toua!'-faW,  va.jachirer 
WM  seconds  fois. 

TWIG,  touig.  s.  (Sa.)  1  petite  branche,  f. 
^ot  a  mole  hiU,  nor  a  — ,  je  ne  posside 
pas  seulement  une  taupinitre,  pas  mime 
la  pluspeiile  broutille.  Sl)er.  It  is  in  the 
power  of  woman  to  make  even  the  dead 
~8  of  life  bod,  il  est  au  pouvoir  de  la 
femme  de  rajeuuir  nUme  les  impressions 
faliguies  de  I'exislence.  Jerr.  Lime  — , 
gluau,  m.    3  ramUle,  f.    3  houssine,  f. 

— ,  va.  I  fam.  faire  poser.  Die.  3  sur- 
prendre. 

TWIGGEN,  lonlg'-g'n,  a,  I  fait  de 
liges,  de  peliles  branches.    2  fait  d' osier, 

TWIGCING,  louS^'-m'ive ,  ppr.  de 
Twig.  — ,  s.  1  action  de  faire  poser,  t. 
Die.    3  action  de  surprendre. 

TWIGGY,  touig'-i,  a.ptein  de  pttites 
Ranches,  de  brinitites. 

TWILIGHT,  tooar-lalte,  s,  {Ho,  twee- 
li^t;  At.  zwieiicht)  i  cripuseule,  m.  By 
— ,  sur  la  brune.  3  denA-jour,  m.  When  ho 
steals  from  the  —  of  his  ceil,  lorsqu'U 
iehappe  A  I'obscuriti  de  sa  prison,  Uaz. 
3  flg.  aurore,  aube,  f. 

— , «.  Ml  la  lueur  du  eripnscule.  3 
Hlairipar  tm  demi-jour, 

'TWILL,  conlr.  de  It  will. 

TWILL,  touii,  va,  \  plisser,  3  croiser 
(as  tissu), 

— ,  s,  ttoffe  eroisie,  f.  crolsi,  m. 

TWILLED,  touild,  a.  I  plissi.  On  the 
great  fat  pincushion  lined  with  piuk  inside, 
dnd  —  Hie  a  lady's  night  cap,  far  a  letter, 
eur  fa  grosse  pelotte  doubUe  de  rose  et 
plissie  tout  autour  comtne  un  bonnet  de 
nmt  de  femme  se  trouvait  u»e  tettre,  Tha. 
3  eroisd. 

TWIN,  tOQlne,  s,  ISa,  twinan)  I  m,  f. 
jumeau,  m.  jvmelle^  i.  The  Siamese  *s, 
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les  jumeaux  siamois.  3  fig.  jumein,  frtre, 
m.  sour,  f.  3  — s,  pi.  astr.  les  GimeaHJ, 
m.  pi. 

Twin,  a.  I  jumeau;  jumelle.  3  Og.  ju- 
mean.  3  bo.  double,  A  bo.  gimini,  par 
paires. 

— ,  vtt,  I  nattre  jumeau,  nattre  jumelle. 
2aecoucherde  deuxjunuaux;  faire  deux 
pelits.    3  flg.  s*accoupler,  se  Her. 

—BORN,  a.  ni  jumeau,  nie  jumelle; 
jumeau,  jumelle. 

TWINk,  louaTne,  va,  {Sa.  twInan;  Ho, 
twynen;  Da.  twinder)  i  retordre.  3  tisser, 
ouvrer.  3  eeindre,  entourer.  A  enlacer, 
enrouler.  She  — d  her  little  arms  round 
the  old  man's  neck ,  elle  enlafait  ses 
petits  bras  autour  du  cou  du  vieillard, 
Bal.  The  Indian  even  —  s  the  forked 
serpent  round  his  hand,  I'Indien  enroule 
mime  le  serpent  h  tongue  fourekue  mi- 
tour  de  son  bras.  Haz.  5  flg.  entaeer, . 
Hreindre.  She  "d  herself  roond  the  heart 
of  Miss  C,  elle  s*itait  enroulie  autour 
du  cteur  de  Miss  C.  Tha.  6  tier,  unir. 
Strongly  and  closely  as  he  had  long  — d 
life  in  mine,  tout  fortement  et  tout  ilroite- 
ment  qn'tt  avail  depots  longtemps  mili  sa 
vie  il  Ul  mienne.  Cur.  B. 

—,vn.{par  suppression  dupronom  ri- 
ftichi\  I  toumer.  ^serpenter.  The  bop 
and  French  bean  —  round  rods  which  are 
planted  near  them,  le  hot^lon  et  le  haricot 
vert  s'enlacent  autour  des  ichalas  plantis 
pris  d'eux.  Haz.    3  flg.  t^nnir,  se  tier. 

— ,  s.  4  ficelle^  f.  3  Uanette  (Jh  filets),  f. 
3  fil  retors  {d*icoree,  de  bourre  de  coco), 
m.  A  entortillemenl,  m.  replis,  m.  pi. 
5  embrassement,  m.  ilreinte,  f.  6  arch. 
entrelacs,  m.  Open  — ,  entrelacs  A  jour. . 
7  mar.  fil  h  voile.  Sewing  — ,  fit  A  voile, 

TWINGE,  tooin'dje,  va.  {Su.  tyinga; 
At.  zwiit;en)  4  oceasionner  une  douleur 
cuisante  A,    3  pincer,  serrer. 

— ,  vn.  ilaneer.  . 

— ,  s.  K  action  de  pincer,  de  serrer,  f. 
To  giTe  -t  — ,  pincer.  3  itancement,  m. 
douleur  aigui,  f.  To  give  a  — ,  causer 
une  douleur  aigui.  A  —  of  the  goat,  une 
petite  attaque  de  goutte.  3  tiraillement, 
m.  A  remords  de  conscience,  m.  S  tour' 
ment,  m.  torture,  f.  6  contraction,  t.  His 
features  assumed  an  unearthly  — ,  ses 
traits  prirent  urn  aspect  sumalurel.  Die. 

TWINGEING,  toaia"-djin'ga«,  ppr.  de 
TwiNGB.  — ,  s,  1  action  de  serrer,  f.  3 
itancement,  m. 

TWINING,  tonar-nin'gM,  ppr,  de 
Twins.  — ,  a.  I  action  de  retordre,  etc.  Y. 
Twins.  There  is  a  —  of  arms,  les  bras 
sont  entrelacis.  Die.  S  retordage,  m,  3 
tissage,  m.    A  tacement,  m.  5  ilreinte,  f. 

TWINK,  touln'gk,  et 

TWINKLE,  toain'g'-k'i,  vn.  {Sa.  twin- 
cillan)  4  scitttiller,  itinceler.  3  eligner 
t'xil,  elignoter. 

— ,  *.  V.  Twinkling. 

TWINKLING,  touin'gkMin'sM,  wr.  de 
Twinkle.  — ,  s.  4  action  de  setntiller,  etc. 
Y,  Twinkle.  3  scintillement ,  m.  scintit- 
lation,  f.  3  e/iJi  d^ail,  m.  4  elignote' 
ment,  m.  In  the  —  of  an  eye,  en  un  cUn 
d^ttit.  There  wanted  but  one  creature  to 
make  the  part^  complete,  and  in  the  —  of 
an  eye  there  it  was,  it  ne  manquait  A  la 
file  pour  qu'elle  fill  compute  qwune  seule 
personne,  et  en  un  din  fPail  la  voici  qui . 
arrive.  Die. 

TWINLING,  toain"-Iin'g}i€,  a.  {dim.  de 
Twin)  agneau  jumeau,  m. 

TWINNER,  touin"-ear,  sf.  4  mire  de 
jumeaux,  f.  3  femelte  qui  met  bos  deux 
petits. 

TWIRL,  touirl,  M.  (ITo.  dwarleo ;  At, 
querlen)  4  toumer  rapidement,  faire  tour- 
ner.  F.  — ed  his  hat  round  upon  his  hand, 
F.  faisait  toumer  son  ehapeau  sur  sa 
main.  Die  No  ooe  can  guess,  resumed  ibe 
father,  — ing  his  thumbs  and  speaking 
rather  through  bis  nose,  on  rVs  salt  rien, 
reprit  le  pire,  toumant  ses  pouees  et  par^ 
lant  quelque  pen  du  net.  Bui.  3  faire 
pirouetler,    3  faire  faire  le  mouUnet  A. 
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Twirl,  vn,  4  toumer  rapidement.  tpb* 
rouetler.  3  faire  le  mouliuet. 

— , s. 4  rotation rapide, (lournoiement. 
m.  To  glfe  a  —  to,  faire  toumer  rapide- 
ment. 3  pirouette  {de  daaseuse),  f.  Die. 

3  enroulement,  ni.  Always  giving  bis  side 
locks  a  — ,  faisant  toujours  faire  le  tire- 
bouchon  A  ses  mtches  de  chaque  ciU  de 
ses  joues.  Tha.  „ 

TWIST,  louisl.  va.  {Sa.  ^ciwlsian ;  Ho. 
iwisten;  Sk.  tri^U;  A/,  zwisteu)  4  tordre, 
retordre*  He  looked  as  if  lie  could  have 
-^  Dot's  neck  comfortably,  on  eUt  dit 
qu^it  aurait  eu  le  plus  grand  plaisir  a 
tordre  le  cou  A  Dot.  Die.  Trim's  answer 
tore  the  laarel  from  his  brow  and  — ed  U 
into  pieces,  la  riponso  de  Trim  arracha 
les  tauriers  de  sa  tile  et  les  tordit  en 

{iiices.  Ster.  3  filer,  3  enlacer,  entre-' 
acer.  A  youth  with  a  rose-bud  just  — eJ 
into  his  black  coat,  unjeune  homme  avec 
un  bouton  de  rose  A  la  boutonnitre  de  so3i 
habit  noir.  Disr.  To  —  round,  entortiller. 

4  tortiller,  tordre.  To  —  the  lash  of  a  wliiii 
into  a  knot,  tortiller  la  miche  d'un  fouct 
au  point  d'en  faire  un  naud.  Die.  Mrs.  P. 
hadf  her  ermine  lippei  ~ed  into  a  mulT  and 
trimmings,  madame  P.  avail  lant  tour- 
menli  sa  pilerine  d'ermine  quelle  avail 
troupi  moyen  d*en  faire  un  tnanchon  et  une 
garniture.  Tha.  fif[.  He  would  —  and  tor- 
ture every  thing  in  nature  to  support  his 
hypothesis,  U  eontournait  et  lorturail  tout 
dans  la  nature,  afin  d'appuyer  ses  hypo- 
thises.  Haz.  ft  entourer,  cercler,  6  ur- 
ranger,  broder.  7  tordre  {un  passage), 
torturer,  difigurer.  Diplomatic  intrigues 
were  —  ed  and  untwisted.  Us  intrigues 
diptomaliques  s*enroulaient  et  se  dtrou" 
latent.  Step.  8  pousser,  fourrer  (into, 
dans).  Else  yon  would  never  have  suCTered 
me  to  be  — ed  into  that  room,  autrement 
vous  n'aurUs  jamais  permis  qu'on  me 
fourr&t  dans  cetle  chambre,  Jerr.  To  — 
one's  self  into,  se  glisser  dans,  s'insiHuer 
dans.  Wherever  there  is  a  pretty  woman, 
he  always  —  s  himself  in,  parlout  oititp 
a  une  jolU  femme,  il  trouve  toujours 
moyen  de  se  faufiler,  Tha.  9  jeler,  lancer. 
The  moment  was  come  for  — ing  him  into 
a  ditcb.  for  robbing  him,  le  moment  itait 
venu  de  le  jcler  dans  un  fossi,  pour  le 
voter.  Die.  40  toumer.  To  —  one's  self 
round,  se  retoumer.  When  I  canghl  sight 
of  her,  she  was  — ing  herself  round  on 
her  heels,  quand  je  I'aper^,  elle  itait 
en  train  de  pirouetler  sur  ses  talons. 
Cur.  B. 

— ,  vn,  4  s'enlacer,  s'enlrelacer.  3 
s'entortiller,  s'enrouler,  se  tortiller.  Don't 

—  about  so,  ne  vous  loriilies  pas  ainsi. 
Die. 

— ,  s.  4  cordon,  m.  eorde,  t.  3  fil  de 
corde,  cordon,  m.  Counter  — •  fit  dilors. 
3  cordonnet,  m.  A  torsion,  i.  lordage  {de 
corde),  m.  After  — ,  second  lordage.  To 
ffive  a  — ,  tordre.  S  fam.  appilil,  m.  He 
has  a  good  ^,  it  ne  fail  que  tordre  et 
avaler.  6  torsion,  f.  tortilUment,  m.  Yoo 
will  Kive  your  arm  a  — ,  vous  vous  tor^ 
drex  le  bras,  7  tirailUment,  m,  A  sadden 

—  and  stoppage  of  the  carriage  inspired 
Mr.  D.  with,  une  soudaine  secousse  et 
I'errit  de  la  voiture  firent  croire  A  M.  D. 
gue.  Die.  8  flg.  arrit,  contre-temps,  m. 
Was  there  ever  such  a  — ,  for  instance. 
as  this,  y  eut-it  jamais  un  contre-temps 
pareit  A  eetui-ci  ?  War.  9  ditour,  ui. 
C.  quickened  his  pace  to  pass  the  — 
in  the  street  which  hid  him  from  his 
sight,  G.  pressa  U  pas  pour  dipasser  Li 
eourbe  de  la  rue  qui  le  cachait  A  sa  vue. 
Die.  40  eontorskm,  f.  He  has  an  ugly  — 
of  his  month,  il  fait  une  vUaine  gri- 
maee.  14  plat  de  la  euisse,  m.  43 
rouleau  ietaoae,  m.  {earotle,  f.)  43  arch. 
nervure^  t  U  natle  {petit  pain) ,  f. 
45  tresse  de  charpente,  f.  46  mar. 
tb.'^on,  m. 

TWISTED,  toulst'-ed,  ppa.  a.  4  torda. 
2  tors,  —  thread,  fil  tors,  —  column, 
colonne  torse*   3  hio.  tortile,  tordu* 
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TWISTER,  u>ol«l'eur,  1. 1  i».  f.  per- 
mme  fni  iord,  f.  lordeur,  m.  tordeiue,  f. 
3  ■.  marhine  A  tordre,  I 

TWISTING,  loaisl'in'gu*.  ppr.  de 
Twist.  — ,  t-  4  adiM  de  tordre^  etc.  F. 
Twist.  1  tordage,  n.  3  torsion^  f.  /or- 
iUUment,  m.  aditm  de  filer,  f.  4  enhce- 
ment^  entortUlement,  m.  5  bo.  ennmte- 


MACHINE, «.  mtehhie  h  tordre,  f. 

TWIT,  lODiit.  va.  {Sa.  edwiUn)3M- 
mer^  eenturer.  To  —  for,  wilh,  repro- 
Cher  qe,  b,  jeUr  qe  m  nez  de^  qq.  It  did 
Dot  occor  to  tliem  however  to  search  tha 
parish  register  to  —  a  tady  with  bavioc 
concealed  ber  age,  //  ne  Irnr  pint  pas  i 
fesprit  cependant  de  fouiller  le  regielre 
de  U  farofte  pour  reprocher  h  une  femme 
A'avotr  eaeki  eon  Age.  Mac. 

TWITCH,  toiiitoh,  m.  {Sa.  twicean)  I 
tirer  bnuquement.  2aecrocher,arracher. 
To  —  off,  firrecker.  3  To  —  op,  eaieir 
knunement.  He  rapidly  —  ed  op  the  few 
articles  of  dress  tumbled  into  the  box, 
U  eaie'U  rivement  lee  queiquee  articles  de 
viiemeals  enlasete  dans  la  Mte.  ien.  , 

— ,  VII.  se  cottlracter.  \  be  nerves  ot  his 
mooth  — iiig  as  he  tried  to  grin  at  the 
intruder.  Us  nerfs  de  sa  bouche  grima- 
paienl  taudis  au'il  s'efforpail  de  sour  ire  h 
eel  importun.l\i%, 

— ,  *.  h  action  de  tirer.  The  qoerist  by 
an  evidently  educated  —  of  the  hand  pos- 
sessed himself  of  the  repeater,  Hnicr- 
locuteur  par  ««  tour  de  main  habile  s'em- 
para  de  la  montre  h  ripiWion.  Jerr.  To 
give  a  -*,  tirer.  S  secoiuse,  f.  Giving 
his  hat  a  —  a  little  more  on  one  side, 
donnani  d  son  chapean  une  petite  se~ 
eousse  de  edti.  Irv.  3  ilancement^  m. 
iouieur  subite  ^  f.  A  tiraillement ,  m.  5 
remords  de  conscience,  m. 

GRASS.  *.  chiendenty  m. 

TWITCHUNG,  touilch'-in'gwf,  ppr.  de 
Twitch.  — ,  *.  h  action  de  tirer,  etc,  V, 
Twitch.  2  secousse,  f.  tiraillement,  m. 
P.  accompanied  this  dialogue  with  sundry 
»s  of  his  watch-chain,  P.  accompagnaii 
ae  dialogue  de  petites  seconsses  donnies 
k  la  ehaine  de  sa  montre.  Die.  3  tlance- 
utent,  m. 

TWITTER,  toail'-enr,  rn.  (Bo.  kwetie- 
ren)  4  gaaonUler.  S  rire  en  dessons.  3 
se  senltr  une  enpie,  fire  porti,  itre  enelin, 

— ,  s,  4  rire  itouffi^  m.  i  agitation, 
impatience,  f.  He  may  have  forgotten 
sometbiog,  for  snrb  fellows  are  always  in 
a  — ,it  pent  avoir  oublii  quetque  chose, 
ior  dee  gens  conme  lui  sent  toujours  en 
agitation.  Jam.  3  ardeur,  f.  transport,  m. 
4  humeur,  disposition,  f.  5  gasonilte- 
meat,  m. 

— ,  sm,  (de  Twit)  censeur,  critique,  m. 

TWITTINGLY.  touil'-in'gw-li.  ad,  en 
eensurant,  spec  reproche, 

TWITTLE-TWATFLE,  touil'^nHouoi'- 
eni,  s,  babil,  coquet,  m. 

— ,  PH.  babiUer,  caqneter,  Jaser. 

•TWIXT,  tonikst.  conlr,  de  BeTwixt. 
Twilisht.  short  arbiter  —  dav  and  night, 
le  crepuseule,  arbiire  moment eni  de  la 
luUe  entre  le  jour  et  la  nuit.  Mil. 

TWO,  too,  a.  num.  {Sa.  iwa)  deux, 
—  and  — ,  deux  h  deux,  deux  par  deux. 
They  consort  by  -a,  ilsse  riunissent  par 
paires.  Die. 

-  -CAPSULED,  a.  bieapsulairc. 
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CELLED,  a.  bo.  biloculaire, 

CLEFT,  a.  bifidf, 

EDGED,  a.  h  deux  tranckauta, 

^FLOWEUED.  a.  bo.  bifiore, 

—  -FORKED,  a.  I  dichotomy  3  bi- 
fnrqni. 

HANDED,  a.  4   bimane.     1  flg. 

Harme.  A  —  wench  (according  to  the 
phrase),  une  jeune  fille  hommasse  {selon 
la  phrase).  Fiel.  3  h  deux  mains,  A  — 
sword,  ipife  i  deux  mains. 

HORNED,  a.  bicome. 

LEAVED,  a.  4  <k  deux  feuilles.    2 

{parte)  h  deux  battants.    3  bo.  bifoli^. 

—  ^LEGGE^  a,  biptde, 
LOBED.  a.  bilobi. 

—  -PAIR.  *.  second  Mage,  m.  The  — 
back,  tappartement  de  derrOre  au  second. 
Die. 

^PARTED.  a,  biparU, 

— ^PRONG  ED,  a.  A  deux  denU,  —  forks, 
fourehettes  i  deux  dents. 
SEEDED,  0.  bisperme. 

—  -TONGUED,  a.  bilingue. 
VALVED,  a.  bipalve. 

—  -WAY-COCK,  s.  roNnei  it  deux 
eauXf  m. 

WINGED,  ff.  A  deux  aites. 

TWOFOLD,  ton'-fOld,  a.  double. 

— ,  ad,  deux  fois,  doublement. 

TWOPENCE,  teup'-en'ce,  «.  deux 
pence,  m.  pi.  ^centimes,  pi. 

TWOPENNY,tenp'-pe-ni,a.  de  la  paleur 
de  deux  pence.  The  —  post,  (aneienne- 
meni)  la  petite  paste.  —  postman,  facteur 
de  la  petite  poste.  A  —  postman's  knock, 
le  coup  h  la  parte  du  facteur  de  la  vetite 
poste.  Die.  A  —  post  poney,  un  bidet  de 
facteur  de  la  petite  poste. 

— ,  s,  {en  ii'Osse)  espice  de  liqueur 
forte,  t.  Wi'  ~  we  fear  no  evil,  lorsqu'on 
boil  du  twopenny,  os  ne  eraini  plus  le 
danger.  Burns.  ^ 

'TWOULD,  tooond,  contr.  de  It  would. 

TYDEUS,  tal'-di-ence,  s.  Tydie,  m. 

TYE,  tal,  pa,  Y,  Tib. 

—  -WIG ,  *.  perruque  4  nauds ,  f. 
Ster. 

Tte,  s.  mar.  ilaque  de  drisse.  f. 

TYING,  ur-ing*fie,  ppr.  de  Tib.  — ,  *. 
action  de  Her,  d'attacher,  etc,  V,  Tib.  No 
sooner  did  she  perceive  by  his  —  a  knot 
in  Ills  garter  what  his  intentions  were, 
elle  n'eut  pas  plutdt  deviui  en  le  poyant 
faire  un  neui  A  sa  iarretiire  quelles 
itaient  see  intentions,  tiel. 

TYKE,  talk,«.  I  chien,  m.  S  grediUt  m. 
8  rustre,  m. 

TYMBAL,  tym^-beul,  s.  {Fr.)  timbale,  f. 

TYMPAN,  tioi'^-iieune,  s,  {La.  tympa- 
nnm)  4  tambour ,  m     S  arch,  tympan,  m. 

8  m^c.  tympan,  m.  A  {rn  menwserie) 
tympan,  tambour,  m.  S  anal,  tympan  {de 
loreille),  m.    6  impr.  tympan,  m. 

TYMPANITES.  tim'-pa-nal'-Uz, «.  {Gr. 
iCutecvov)  m6d.  tympanite,  f. 

TYMPANIZE,  tim"-pa-nalze,  tn.battre 
le  tambour. 

— ,  pa,  tendre,  distendre,  itendre, 

TYMPANUM,  lim"-pd-neum. «.  4  anat. 
tyuwan,  m.    2  tympan  {de  machine),  m. 

TYNDARUS,  U/'-da-reuce,  sm.  (la.) 
Tyndare,  m. 

TYPE,  talp,  r.  {Gr.  xbsoi)  I  type,  m. 

9  fig.  type,  m.  3  signs,  caractire,  cachet, 
m.  4  caractire  d'trnprimerie,  type,  m.  5 
iu6d.  hisL  nat.  type,  m. 
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—  -METAL,  a.  altiage  pour  lea  tar§^ 
Uns  fimprimerie,  m. 
TrrB,  M.  reprisenier  d'une  maniere 


'^i 


f PRO,  tar-fd.  sm:  (La.)  Typhon,  m, 

TYPHOEUS,  ui-A'-ence,  sm.  {U> 
Tfgshie,  m. 

TYPHOID,  taf-fold,  a.  mM.  typhOde. 

TYPHOON.  UI-fouue\  s.  {Gr.  xvy^v} 
typhon,  m.  trombe,  t. 

TYPHUS,  tal'-feace, «.  {Gr.xi,^^)  m6d. 
typhus,  m. 

— ,  a.  rntd.  lypheide. 

TYPIC,  tip'-ik.  et 

TYPICAL,  tip'-i-keal,  a.  [Fr.)  I  lypique, 
symbolique,  figuratif.    2  m6d.  typique. 

TYPICALLY,  tip^-i-ke-li,  ad.  d'une 
maniire  typique,  symboliquement,  embti^ 
matiquement,  figuratirement. 

TYPICALNESS,  tip'-i-keol-ness,  r. 
nature  typique^  symbolique,  figurative,  f. 

TYPIFY,  tip'-i-fal.  w.  4  reprisenUr 
d'une  maniire  symbolique,  symboliser. 
Fancy  might  —  my  fate,  Pimaginatiou 
pourrait  symboliser  mon  sort.  Bart.  !2 
offrir  le  type  de,  figurer. 

TYPOCOSMY,  Up'-o-cosHni,  *.  (Gr. 
•ciicec,'K<<r}fc««)  cosmorama,  m. 

TYPOGRAPHER ,  li-pog'-ra-fenr,  sm, 
typographe,  m. 

TYPOGRAPHIC,  tl-pd-grar-ik,  et 

TYPOGRAPHICAL,  ti-p6-grar-i-kfnl. 
a,  1  typographique.  2  typique,  symbo^ 
lique,  embUmatique. 

TYPOGRAPHICALLY,  li-i»6-grar-!-ke- 
11,  ad.  4  typographiquement.  2  d'uur 
maniac  typique,  symboliquement,  figure^ 
tipement, 

TYPOGRAPHY,  ti-pog'- ra- 11,  *.  (Gr. 
tftw?,  TfC7«)  4  typographic,  f.  2  icri- 
lure  symbolique,  figurative,  f.  3  ieritare 
hiiroglyphique,  f. 

TYI'OLITE,  ti'-po-UIie,  *.  {Gr.  T*eo«, 
X14»0  typolithe,  i.  pierre  h  empreinte,  f . 

TYRANNESS,  tir'-a-oess,  sf,  (Gr. 
HMvvof)  tyran  [femelle),  m. 

TYRANNIC,  li-ran"-ik,  et 

TYRANNICAL,  a-ran"-i-tcnl,  a,  tjf- 
ranuique, 

TYRANNICALLY,  ti-ran"-i-ke-li.  ad. 
turanniquement. 

TYRANNICIDE,  il-ratf'-i-sali'e,  s.  ttj- 
rannicide,  m. 

TYRANNIZE,  tir'-a-nalze,  rn.  faire  tc 
tyran.  To  —  over,  tyranniser. 

TYRANNOUS,  tlr'-a-neucc.  a.  tyram- 
uique. 

TYRANNOUSLY,  tir'-«-neace-H ,  ad. 
tyranniquement. 

TYRANNY,  tir'-a-ni,  s.  tyrannic,  f. 

TYRANT,  ur-reun*i,  sm,  {La.  tyran- 
iins ;  Gr,  •c^pcvvof)  4  tyran,  m.  Petty  — , 
petit  tyran ;  tyranneau,  m.  To  pby  the  — ,. 
tyranniser.    2  {oiseau)  tyran,  m. 

TYRE,  tair,  *.  Tyr, 

TYRIAN,  Ur'-i-euuc,  s,  el  a,  tyrien,  ni. 
tyrienne,  f. 

TYRO,  tar-rd,  s.  {La.)  novice,  com- 
meuffant,  m. 

TYROL,  ti'<real,  s.  le  Tyrol. 

TYROLESE,  te-rol-iz',  a.  lyrolien.  ne. 

TYRT^US,  tir-ti'-euce,  mi.  (Ls./ 
Tyrtie,  m. 

TYTHE.taIih,  K  Tithe. 

TZAR,  zar,  sm,  csar,  tur,  m. 

TZARINA,  za-rl'-na,  sf.  czarine,  /m- 
nne,  t 


U 


n  •  ion,  pingt  et  unlime  Mire  de  rafpho' 
bet  anglais. 

^,  s,  u.  m* 

DBEROUS,  ioD'-be-reace,  a.  (La.  nbcr) 
abondani,  fertile. 

UBERTY,  lon'-benr^ti.a.  {La.  nbcrias) 
abondancet  fertilili,  f. 


UBICATION,  ion-U-k«'-eheone.  «. 
(La.  nbi)  existence  dans  un  endroit,  \. 

UBIETY,  iou-bal'-i-ii,  V.  Ubication. 

UBIOUARIAN,  ion-bi-kou6'-ri-eaoe,  a. 
omnipresent.  Cow. 

UBIQUIST,  iou'-bi-kouiste,  s,  V.  Udi- 
OOITIRIAM.  Brj. 
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UBIQUITARIAN,  ioo-bi-konl-ti'.ri* 
eane,  sm.  ubiquitaire,  ubiquiste,  m. 

UBIQUITARINESS,  ioo-bi-kooi-l^r^-i- 
Dess,  s,  ubiquiU,  f. 

UBIUUITARY,  ion-bik'-oai-le-rl,  «« 
omniprisent.  How. 

-,  s.  itre  doHi  d'ubiquHi,  m.  HalL 


ULS 


UMB 


UNA 


UBIQUITOUS,  loo-bik'-ool-teoce,  i. 
mmiprisenl.  Master  Peter  and  the  two* 
yoimgC-s  went  to  tvlch  the  goose,  Pierre 
et  its  deux  petite  C.  gni  patent  partoui  k 
la  Me  alUreni  eherehcr  I'oie.  Die. 

UBIQUITY,  ioa-bik'-oai-U,  «.  {La. 
Ibiqoe)  ubiquiU,  omniprieence,  f.  Her  — 
iras  the  theme  of  genenl  ailmirailon,  eon 
nuUprieence  feieait  Cadmirulion  gini' 
rale.  Die. 

UDDER,  eud'-^or,  e.  [Sa,  ader;  AL 
eater;  Gr.  ou9«p)  1  mamelle^  f.  A  lioness 
with  —8  all  drawn  dry,  uhc  lionne  aux 
maateliee  tariee.  Sba.  a  pie  (de  vache), 
m.  3  (dttfu  la  eiueine)  Uline  {de  vache, 
4e  /mfeV  f. 

UODERED,  ead'-eur'd ,  a.  qni  a  dee 
pU^  dee  mamellee.  Gay. 

UDOMETER,  ioaHlom'-i-tear.  e,  [Gr, 
4S«*,  tUrMv)  udomitre,  omhromelre,  m. 

UDS-BUDIKINS,  eads-heud'-i-kin'z, 
int,  wentrebleul 

UFFER,  ear-eor,  F.  Uphbii. 

UGLILY,  eugMi-li.  ad.  awec  laideur. 

UGLINESS,  eag'-ii-ness,  a.  i  laideur,t. 
A  mass  of  — ,  ii»  paquel  de  laideur,  Sher. 
2  tltaine  uature;  perpereili,  f.  So. 

UGLY,  eog'-ll,  a.  (Ga.  hagyr)  I  laid. 
I  would  not  have  tooched  auT  thing  old 
or  —  to  ^ain  an  empire,  je  %'auraie 
touelU  h  rien  de  vieux  ou  de  laid  pour 
Kit  empire.  Sher.     Not  half  —  enough, 

Ifoe  aeeex  laid  de  moitie.  Die.  He  can't 
ook  ogller  than  be  did  in  that  one,  U  ne 
peat  pae  tire  plat  laid  qu'it  ne  riiail 
one  eelui-lh.  Die.  To  make  — ,  ea- 
laidir.  To  grow  — ,  enlaidir^  derenir 
laid.    2vikiH.  —  worAs,  wilaiuee  parolee. 

—  sights,  vHainee  images.  Sba.    When 

—  cireumstances  come  out,  quaud  il  ee 
prieente  de  vilainee  cireonelaneee.  Sher. 

LOOKING,  a.  A  Vair  wilaim,  qui 

eet  laid  k  voir. 

U.  K. ,  abriv,  de  Ukitbd  Kikcdom, 
Rofaume-Uni. 

UKASE,  lou -k6ee,  e.  IRu.)  ukaee^  m. 

UKRAINE,  iou'-krdne,  e.  I'Vkraiue. 

ULAN,  ioa'-leone,  em.  {Al.)  uhlan, 
An/an,  m. 

ULCER,  ear-cenr,  e.  [La,  ulcus] 
ulcire,  m. 

ULCERATE,  eul'-ee-r^te,  m.  (^U.)  e'ul- 
ctrer. 

— ,  va.  uleirer. 

ULCERATED,  eul'-senr-*-tcd.  a.  ul- 
cM,  An  —  8or*-throat,  mal  de  gorge 
aceompagni  d'abcie. 

ULCERATING,  eal'-ce-r^tin'Me,  ppr. 
de  Uu:iiUTB.  — ,  e.  ulciralio»t  r. 

ULCERATION,  eul-ce-r^'-cheone ,  #. 
{La.)  I  ulciration^  f.    2  uleire,  m.  Arb. 

ULCERATIVE,  enl'-eeur-e-tiv,  a.  ten- 
dant  h  e*Mlcirer. 

ULCERED,  enr-seord,  a.  ulciri.  Tern 

ULCEROUS,  eul'-ce-reoce ,  a.  {La.) 
tUdreux. 

ULCEROUSNESS,  enl'ce-reoce-ness, 
a.  nature  ulcireuee,  f.  ilatd*ukiratiOH,  m. 

ULGUSCLE,  enl'-keus^ul,  e.  petit  ul- 
c^y.  n. 

IJLEMA,  ion-li'-ma,  mi.  (At.  ilim,  eage) 
tttfiwfl  m. 

ULE-TREE,  loor-trl.  e.  bo.  caetillie,  t. 

ULIGINOUS,  ion-Iidj'-i-neuce,  a.  {La.) 
iaueux,  vaeeux,  limoneux, 

ULLAGE,  eul'-^dje ,  e.  {U.  nligo]  I 
com.  vidange.  f.    i  ouillage,  m» 

VIM,  eulm,  #.  Ulm. 

ULMARIA,  cul-ma-ri'-a,  e.  bo.  ulmaria, 
reine  dee  prie.  f. 

ULMiC,  eol'-mik,  a.  {La.  nlmus)  ebim. 
ulmique. 

ULMINE.  eur-mine,  e.  chim.  h/jhIm,  f. 

ULNA,  eul'-na,  e,  PI.  ULKiB.  {La.)  auat. 
eahitut,  Di. 

ULNAGE,  eul'-nMje,  e.  (£«.  ulna) 
OMMoge*  m. 

ULNAR,  enl'-neor,  a.  anat.  eub:iaL 

ULPIAN,  eor-pi-enne,  em.  {La.)  Vl- 
pien^  m. 

ULSTER,  eal'-Ater,  a.  {prwince  d'ir- 
iaade)  VVleter, 


ULT.,  ahr.  de  Ultiiio.  I  sailed  from 
tilts  on  the  45tb  — ,  it  fie  poile  d'ici  le 
i5  dernier. ViW, 

ULTERIOR,  enl-ti'-ri-eor,  a.  {La.)  i 
nlUrieur^  poetSrfeur,  eubsiquent.    2  g6og. . 
ulUrieur. 

ULTERIORLY,  eol-ti'-ri-ear-li,  ad. 
ultirieuremenl. 

ULTIMATE,  eor-ti-u)6tc,  a.  {U.  nlti< 
mus)  I  dernier,  extrime.  Her  soul's 
—  welfare,  le  ealut  de  eon  dme.  Tha. 
2  final;  qui  termine;  difinitif.  These 
were  fatal  symptoms  for  the  —  success 
of  the  work,  e'tiaient  de  f&cheux  evmp^ 
tdmee  pour  le  euccie  difiuilif  du  lifre. 
Haz.  The  —  failure  of  his  plan,  la  chute 
definitive  de  eon  plan.  Irr.  3  final,  qui 
eert  de  but.  The  —  end  of  our  actions 
should  be  the  glory  of  God,  la  gloire  de 
Dieu  doit  itre  le  but  de  noe  actione,  A 
conxtiluant;  rhim.  ilimenlaire. 

ULTIMATELY,  eul'-li-m6te-l],  ad.  it 
la  fin,  en  dernier  lieu,  en  difinUive ;  fam. 
finalement.  •—  Mrs.  T.  and  Mrs.  B.  were 
left  alone  together,  h  la  fin  madame  T. 
et  madame  B.  ee  trovvireut  eeules.  Die 

ULTIMATUM,  cuMi-ni6'.tenm,  e,  PI. 
Ultimata.  (La.)  ultimatum^  m. 

ULTIMITY,  cul-tim'-i-ti  ,  ».  dernier 
ree.wrt,  m.  dernier e  consequence,  f. 

ULTIMO,  eulML-m6,  ad.  {La.)  du  mois 
dernier. 

ULTRA,  euK-ira,  a.  {La.)  i  extrim,  3 
extravagant. 

— ,  e.  ultra,  m.  The  — s  of  either  party, 
lee  ultrae  de  I'un  ou  de  I'autre  parti. 

ULTRAISM,  eul'-tra-iz'm,  e.  ul- 
traieme,  m. 

ULTRAMARINE,  euMra-ma-rine',  a. 
d'outre-mer. 

— ,  e,  outremer,  bleu  d*outremer,  m. 

ULTRAMONTANE,  eul-ira-mon".t(^ne, 
a.  (La.  ultra,  montanus)  ullramoutain. 

ULTRAMONTANIST,  eul-tra>mou"-ta- 
niste,  e.  uttramontain,  m. 

ULTRAMUNDANE,eultra-meun"-d6ne, 
a.  {La.)  au  delA  dee  mondes^  an  deli  de 
noire  euslime. 

ULULATE,  lon'-lion-l^te,  v.n.  {U.) 
hurler. 

ULULATION,.  eul-iou-Ie'-cbcnne,  e, 
hurlement,  m.  Camp. 

ULYSSES,  lou-lis -iz,  em.  {La.  du  Gr.) 
Ulgeee,  m. 

UMBEL,  enm' -bel,  e.  {La.  nmbella)  bo. 
ombelle,  f. 

UMBELLAR,  enm"-bcl-eur,  a,  bo.  en 
forme  d'ombetle. 

UMBELLATE,  eum*'-bel-^te.  el 

U>IBELLATED,  eum"-bel-«-ted,  a.  bo. 
ombelli. 

UMBELLET,  eum"-bel-cit.  el 

UMBELLlCLE,eum'-ber-i'keul,«.  bo. 
ombellule,  (. 

UMBELLIFRROUS,cum'-bel-ir-e-reuee, 
a.  bo.  ombethfire. 

UMBER .  eum"-beur ,  e.  {La,)  terre 
d'ombre,  ombre,  f.  Burnt  — ,  ombre  brilee. 
Raw  — ,  ombre  naiurelle. 

— ,  M.  I  ombrer.  2  fig.  aeeombrir; 
rendre  eambre. 

— ,  e.  ict.  ombre  chevalier,  ombre, 
umble,  m. 

UMBERED,  eom'-beurd,  a.  ombri, 
eombre,  obseur» 

UMBILIC,  eum*-bir-ik,  e.  {U.  umbi- 
licus) 4  anat  ombiUc,  nombril,  m.  2  bo. 
ombtlie^  m. 

UMBILICAL,  eum'-bil'- 1- keul,«.  I 
ombilicaL  2  gtom.  de  foyer,  Th«  —  point, 
V  fouer, 

UMBILICATE,  eum'-bil'-i-k^e,  et 

UMBILICATED,  eum'-bil'-i-kMed,  a. 
So.  ombitioui. 

UMBILICUS,  eon'-bir-i-keace,  a.  [La.) 
1  anat.  ombilic,  nombril,  m.  2  bo.  om- 
bilie,  m. 

UMBLBS.  eam*'-benlz,  a.  pL  [du  Fr.) 
nfmbiee  m.  pi* 

UMBO.  enm''.bd, «.  {U.)  boeee  de  baih 
clier.  f.  Swl. 

UMBONE,  eum'Mtdne,  a.  pistil,  m. 

697 


UMBRA,  eam*'-bra,  e.  [La.)  1  astr.  opt. 
clfne  d'ombre,  m.  2  icu  ombre,  umbte^ 
ombre  chevalier,  m. 

UMBRAGE,  eum".brMje,  e.  {duFr.; 
La.  umbra)  i  ombrage,  m.  Woods  spread 
their  — ,  dee  fortie  itendent  Icur  om- 
brage.  Mil.  2  fig.  ombrage,  m.  J.  took 
great  —  at  her  conduct,  /  prii  beaucoup 
d'ombrage  de  ea  eonduite.  Rob.  To  give 
— ,  donner  de  fombrage,  faire  ombrage 
porter  ombrage.  3  anc.  ombre,  appa- 
renee,  f. 

UMBRAGEOUS,  eum'-br^'-djencc,  a. 

1  ombreux,  qui  donne  de  Vombre.  Thorn. 
^ombreux,  ombragi,  convert  d'ombre. 
Mil.    3  oteeur.  Wot. 

UMBRAGEOUSNESS,  eum'  -  hr6'- 
djeuce-ness,  e.  ombrage  donni  par  un 
arbre,  m.  Bal. 

UMBKATE,  enm*'-br6te,M.  I  ombrager. 

2  {deeein)  ombrer. 
UMBRATIC,  enm'-bnl'-!k,  et 
UMBRATICAL,  eom'-brat'-i-keni,  a, 

[La.)  I  qui  ee  tient  ehex  eoi,  eideutaire. 
2  eumbottque,  figuratif. 

UMBRATILE.  eum".brMil,  a.  [La.)  i 
ombragi,  ombreux.  2  apparent,  eann  ria- 
litb,  B.  Jo.  3  retiri.  —  life,  vie  contenh 
plative.  Bac. 

UMBRATIOUS,  eum*-br6'-cbeuce,  a. 
ombrageux,  eoupfonneux. 

UMBREL,  euui"-brei,  et 

UMBRELLA,  eom'-breK-a,  t.  {La. 
umbra)  4  parapluie,  m.  To  put  up,  to 
open  an  — ,  ouvrir  un  parapluie.  To  put 
down,  to  shut  an  — ,  femur  un  paro" 
pltie.    2  paraeol,  m.  ombrelle,  f. 

—  -CASE,  e.  fourreau  de  parapluie,  nu 
~  -STAND,  e.  porte-paraptuie,  m. 

—  -STICK,  ».  manche  de  parapluie,  m. 
canne  de  parapluie,  f. 

•>  -TREE,  e.  bo.  magnolier paraeol,  m. 

WORT,  ff.  bo.  oxybaphe,  m. 

UMPIRAGE ,  eum"  -  pi  -  rMje ,  a.  4 
fonrtione  de  tiere  arbltre ,  f.  pl.  2 
arbitrage,  m. 

UMPIRE,  eum"-palr,  em.  {Nor.  iropere; 
la.imperium)  4  tiere  arbitre,  eur  arbitre, 
m.  2  arbitre,  m.  Calling  in  au  —  if  they 
disagreed,  enpelant  un  arbitre  e'ile  n'i- 
taient  pae  ^accord,  Wil.  The  — s  were  • 
stationed  near  the  wickets,  lee  Jugee 
furent  placie  prie  dee  barree.  Die. 

— ,  va.  arbitrer;  juger  comme  arbitre. 

UN,  ew\\prifixe  privatif  {Sa.  Al.  un; 
La.  In;  SaiM.  an). 

UNABANDONED,  eun'-e-ban"-denn'd, 
a,  non  abandonni. 

UNABASED,  eun'-e-b«st',  a.  qui  n'eet 
pae  humilfi,  abaieei. 

UNABASHED,  eun'-e-bacht',  a.  qui 
n'eet  pas  confue,  troubU,  inter dit.  With 
eyes  unmoved,  and  forehead  — .  d'un  eeit 
impaeeible  et  d'un  front  d'airain.  Byr. 

UNAB.\TED,  eou'-e-b^'ted.  a.  qui  n'eet 
pae  diminui,  apaiei;  qui  n'eet  pas  affaibli, 
ralenli;  toujoure  le  mime.  I  should  rather 
lake  the  word  of  one  who  rt^nrned  to  it 
again  with  —  relish,  Je  m'en  rapporlerai* 
plue  voloniiere  A  celui  qui  y  revenait  anc 
unpttUeir  loujourenouveau.  Haz. 

CNABATING,euD*-e-b«'-Un*gitc,a.  qui 
ne  diqf^ue  pae;  qui  ne  e'apaiee  pae;  qui 
ne  e'afaiblit  pa§ ;  qui  ne  ee  ralentit  pae» 

UNABBKEYIATED,  eon'-e-bri'-vW- 
ted,  a,  non  abrigi;  entler. 

UNABETTED.  enn'-e-bet'-ed ,  «•  qui 
n'eet  pae  appuyb,  aide,  eecondi,  toutenu; 
eane  appui,  eane  eoutien. 

UNABILITY,  enn*-e-biM-tl,  F.  Irabi- 

LITT. 

UNABJURED,  eun*-ab^jlourd%  a.  m» 
dbjuri. 

UNABLE,  eon'-«'-b*I,  «.  4  ineapable. 
To  be  — >,  ne  pae  pouvoir.  She  is  —  to 
resist,  elle  eet  incapable,  hore  d'tiat,  de 
rMeier.  She  is  —  to  come,  elle  ne  pent 
venir,  it  lui  eet  innoeeible  de  venir.  She 
was  —  to  provide  tor,  etle  ne  pouvaU,  elle 
n'itaitpaeen  Hat  de,  elle  n'avait  pae  lea 
moyene  de  pourvohr  A.  The  prince  wu  — 
to  conceal  bis  pain,  le  prince  ne  pouMii 
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fgclifr  M  peine.  Dry.  Leaning  against 
the  wiW  as  one  —  to  support  biuiself, 
t'appuyant  8ur  le  mur  eomme  un  homtne 
^  u'a  pa»  la  force  de  se  ioutenir.  Sco. 
S  UnputssanL  A  luvc  that  makes  speech 
— ,  ttJt  amour  que  le  langage  est  impHU- 
sani  d  rcndre.  Sba.  —  limbs,  mernkres 
impotents.  Sha. 

UNABLENESS,  entf -6'-b'l-nes5.  V. 
Inability. 

UNABOUSHABLE.  ean'-e-bol'-l-che- 
b'l,  a.  qu'on  ne petit  abolir.  Mil. 

UNABOLISHED,  euii'-e-bol'-icbl,  a. 
non  aboli;  en  rigueur.  Hoo. 

UNABRIDGED,  eon'-e-bi i(tj'd\  a.  I  qui 
n'est  pat  abrigi.  S  qui  n'est  pat  rac~ 
eourct,  riduit,  diminui,  3  qui  n'estpas 
contraint. 

UNABROGATED,  enn'-ab'-r6-gh«-ted, 
41.  qui  n'eatpat  abrogd;  en  vigueur, 

UNABSOLVED,  ean'-ab-solv'd',  a,  4 
qui  n'eitpas  absous.  3  qui  n'est  pas  di- 
charg^^  dtlii.  3  qui  n'eat  pat  affrancki. 
4  qui  n'a  pas  rffu  I'absolution. 

UNABSORBABI  E,  curr-al>-sorb'-e-b'l. 
c.  qui  nepeut  s'ahsorber.  Dav. 

UNABSORBKD.  eun'-ab-sorbd',  a.  qui 
u'estpas  absorli.  Dav. 

UNABSUUD.  euu'-ab-seard',  a.  I  non 
absiirde.    iplein  de  rai^on.  Yo. 

UNABUSEI),  cun'-e-biouzd',  a.  1  dout 
on  n'a  pas  abusd^  non  abusi,  3  non  in- 
sulti. 

L  NACCELER ATED,  enn'-ak-cel'-c-r6- 
led,  a.  qui  n'etilpas  accilir^. 

UNACCENTED,  cun'-ak-cen'l'-ed ,  a. 
non  accentui;  sans  accent. 

UNACCEPTABLE,  eun'-ak-wp'-te-b'l, 
«.  1  disagr^abiCj  dipialsani;  mat  vu.  To 
be  —  to,  diplaire  A.    3  inacceplable. 

UNACCEPTABLENESS,  eun'-ak-ceii'- 
te-b'l-ness,  s.  I  nature  disagriabte,  ai- 
plaisante,  t.    3  nature  inacceptable,  f. 

UNACCEPTABLY,  eun'-ak-ccp'-te-bll, 
ad.  1  d'une  manitre  dinagrdable.  3  d'une 
facon  inacceptable. 

UNACCEPTED,  eon'-ak-ccp'-led,  a. 
refusi,  ina(cepli,  rejeti,  repoussi. 

UNACCESSIBLE.  enn'-ak-ces'-l-b'i,  a. 
inaccessible. 
•      UNAGCESSIBLENESS,  eun'-ak-cesM- 
b'l-ncs.s,  s.  nature  inaccessible^  f. 

UNACCO.VMODATED.  cun'-e-kom'-A- 
«l6-ted,  a.  \  priti  de  commoditis;  di- 
pourvu  de  ce  qu'il  faui,  3  nonadapti, 
uon  approprif  (lo.  A). 

UNACCOMMODATING,  ean'-e-kom"^- 
d^'tln  gn^,  a.  1  qui  n'ett  pas  accommodant. 
That  — ,  Incapable  rare  of  moruls.  cetie 
race  de  mortets  incapabtea  el  Jamais 
satisfaits.  Byr.    3  rigide^  inflexible. 

UNACCOMPANIED,  eon'-e-keam"-pe- 
nid,  a.  qui  n'est  pas  aecompagni;  sent; 
isoU.  To  be  —  by  right  feelings,  n'itre 
pas  aecompagni  de  sentiments  aeprobiti, 
Broog. 

UNACCOUPLISHED .  eun'-e-kom"- 
pHcht,  a.  I  inachevi,  incomplet.  3  qui 
n'est  pas  accompli;  sans  talents ,  sans 
Education. 

UNACCOMPLISHMENT.  eun'-e-kom"- 
pUch-meii'l,  *.  inexeciition,  f.  Mil. 

UNACCOUXTABILITY,  can'-e-kaoun'- 
le-bil'-i-tl.  *.  irresponsaUm,  f.  Swi. 

I'NACCOUXT  A  RLE  ,  eun*-c-kaoun"- 
te-b'l,  a.  4  inexplicable;  inconcevable,  in- 
comprikensib/e  (lo,  po(ir\  She  fell  an 
Impulse  towards  him  ci|iially  — ,  elle  sen- 
tait  tour  lui  un  penchant  igatement  /«- 
explicable  Irv.  My  —  transport  of  passion. 
mon  inconcevable  transport  de  colere.  Ir? . 
3  ttrange,  bizarre.    3  irresponsabte, 

UNACCOUiNTABLENESS^,  eun'  -  e  - 
kaonn"-te-bM-nfss,  *.  j  nature  inexpl^ 
table^  inconcevable ,  imowprihemiible^  f. 
^ilranoeti,  biiarrerie,  f.  8  irresponsa- 
biliti,  I. 

UNACCOUNTABLY,  eun'-e-kaouir'-le- 
bll,  ad,  I  d'une  manitre  inexplicable ^ 
tncomprikensible.  3  itrangement,  Hon- 
ftammenl.  Ad. 

UNACCREDITED,  eun'-o-krcd'-l-tcd, 
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a.  qui  n'est  pas  aecriditi;  sons  poupoir. 
UNACCURATE,  ean'-ak'-iooHretc.   K. 

lifACCCRATE.   Roy. 

UNACCLRATEXESS .  enn'-ak'-ioa- 
Y^t-ness,  V.  iNACcDRAcr. 

UNACCUSED,  cun'-e-kiocixd'.a.  qui 
n'est  pas  aecusi. 

UN\ACCUSTOMED.ean*-€-kens'-tenm*d, 
a.  \  q^  n'est  pas  habituip  accoutumf 
(to.  A)  3  qui  n'est  pas  habituel,  inaccou- 
tumi.  Set  tills  -  uplii  aside,  cesses  ce 
combat  inaccoutumi.  Sba.  In  the  woods 
glimpses  were  to  be  caught  through  — 
openings  In  the  bush,  dans  les  bois  it  y 
atait  des  iehappfes  de  vue  inaccoutumies 
&  trovers  les  buissons.  Die. 

UNACHIEVABLE,  eun'-e>tchiY'-e-b'i. 
•.  inexictUable. 

UNACHIEVED,  eun*-e-tchlvd'.  a.  qui 
n'estpas  exiculi,  accompli. 

UNACHING.  euu'-6'-kin'^He.  a.  qui  n'est 
pas  douloureux,  qui  ne  fait  pas  de  mat. 

UNACKNOVVLEDGED.  eun'-ak-nol'- 
edjd,  a.  I  non  reconnu.  3  qui  n'est  pas 
avoui^  confess^.  3  A  quoi  on  n'a  pas  ri- 
pondu,  fait  honneur.  4  {letlre)  dont  U  n'a 
pas  Hi  aecusi  riception.  5  [bienfait, 
service)  qu'on  reconnalt  mat,  dont  on  n'est 
pat  reconnaissaut.  6  {miimtre,  consul) 
non  accrediti. 

UNACQUAINTANCE .  eun'-c-kou4n"- 
teun'c«.  «.  ignorance  (with,  de),  t. 

UNACQUAINTED,  eun'-e-kou*n'i'-ed,  a. 
I  qui  n'est  fas  ac(Outumi,  habitui^  fail 
(with,  d) ;  familiarisi  (with.  aree).  — 
with  science,  qui  n'eisl  pas  familiarisi 
atee  les  connaissances  scientiftaues.  8 
quine  eonnalt  pas,  qui  ignore.  We  fear 
death  because  wc  are  —  witb  it,  on  eraini 
la  mart  puree  qu'on  ne  la  connatt  pas. 
Wake.  An  animal  yon  are  —  with,  un 
animal  que  vous  ne  connaixsez  pas.  They 
were  —  witb  a  foreign  yoke,  its  ne  con- 
naissaienl  pas  un  joug  itranger.  Rob. 
To  keep  a  young  prince  —  with  busine$s, 
tenir  un  jeune  prince  dans  I'ignorance  des 
affaires.  Rub. 

UNAC(iUAINTEDNESS,eun'-<ykou^u*l'- 
ed-ness.  s.  Y.  U^lACQDAll<TA^cE. 

UNACQUIRABLE.  eun'-a-koualr'-ebX 
a.  qu'on  nepeut  acquirir: 

UNACQUIRED,  eun'-a-koualrd',  a. 
qui  n'estpas  acquis;  naturel. 

UNACQUITTED.  euu'-a-konit'-ed,  a. 
qui  n'est  pas  acquUti,  qui  n'estpas  di- 
clari  innocent. 

UNACTED,  enn'-akt'-ed,  a.  I  qui  n'est 
pas  exiculit  accompli.  3  (ouvrage  dra- 
matique)  qui  n'est  pat  reprisenti,  qt^on 
ne  joue  pat.  3  A  law  —  upon,  une  lot 
qui  ne  srexicute  pas,  qui  ne  s  observe  pas. 

UNACTIVE.  eatf-ak'-tiv.  V.  Ihactive. 

UNACTUATED,  euii'-ak'-lchion-6-ted. 
a.  qui  n'est  pat  inciti,  animi;  tur  qui 
rien  n'agit. 

UNADAPTED,  ettn'-e-dapt'-«d,  a.  im- 
propre  (to,  4). 

UNADDICTED,  eun'-a-dlci'-ed,  a  qui 
n'est  pas  adonni  d. 

UNADHESIVE.  enn'-a-dr-siv,  a,  qui 
ne  tient  pat,  qui  n'adhire  pas. 

UNADJUSTED,  eutt'-anijeust'-ed.  a.  I 
non  ajuitti.  3  {diffirend)  non  arrangi, 
non  aecommodi,  {comple)  non  rigli,  {droit, 
point)  liligieux  t  {affaire,  question)  liti- 
gieuse,  en  litige. 

UNADMiNlSTERED.  ean'-ad-mln'Ms- 
teurd.  a,  4  qui  n'est  pas  adminittri.  3 
(testament)  qtU  n'est  pas  ligalisi. 

UN  ADMIRED,  enn'-ad-maird'.  a.  qui 
n'est  pas  admire,  qui  n'exeite  pat  d'ad' 
miration.  Had  I  rather  —  remain'd.  que 
ne  suiS'Je  plutOt  retti  tant  admirateurt, 
Po. 

UNADMIRING,  ean'-ad-mal'-rin'gjif,  a. 
qui  n'admire  pat. 

UNADMITTED.  eoD'-ad-mit'-ted,  a.non 
admit. 

UNADMONISHED,  euii'ad-mon'Mcbt, 
a.  qui  n'est  pat  averli,  prhuuni.  MIL 

UNADOPTED,  ean'-«-dopt'-ed,  a.  qui 
n'etl  pat  adopti. 
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UNADORED,  enn*-e-d6rd',  «.  qui  n'ett 
pnt  adori,  sans  adorateurs.  Mil. 

UNADORNED,  enn'-e-dom'd'.  a.  di- 
pourvu  d'orncmenlt,tans  ornementt^  tang 
parure.  MIL 

UNADRESSED,  enn'-«-dr«st',  a.  noa 
adretti. 

UNADULTERATED,  eun*-e-deal'-te- 
r6-ted,  A.  qui  n'eat  pas  falsi fii,  altiri; 
naturel,  pur.  It  is  sheer  love  of  their 
species  and  an  —  wi»h  to  see  people 
happy  and  dancing,  &est  par  pur  amour 
pour  leurt  temblablet  et  par  un  disir 
naturel  de  voir  let  gens  heureux  et  daU' 
sunt.  Tha. 

UN  ADVENTUROUS,  eun'-ad-Ten"- 
tcboo-reace,  a.  qui  n'est  pas  aveulureux; 
circontpeet.  Mil. 

UNADVJSABLE.  eun'-ad-var-ic-b'l,  a. 
qui  n'ett  pas  sage,  eonvenable. 

UNADVISED,  euu'-ad  \aTzd',  a.  \  qui 
ne  riftiehit  pat;  qui  agit  sans  ri flexion, 
tant  rifiichlr.  3  incontidiri,  irriflichi ; 
fait  on  dit  tant  rifiexion.    3  imprudent. 

UNADVISEDLY,  eun'-ad-var-ied-li.  ad. 
4  incontidirimenl ;  tant  rifiexion.  3  mt- 
prudemment 

UNADVISEDNESS,  eun'-ad-vaf-ied- 
ness.  t.  4  irri flexion,  f.   3  imprudence,  (. 

UNAFFABLE,  eun*-ar-^b'i ,  a.  qui 
n'ett  pat  affable,  tans  affabiiUi. 

UNAFFECTATION,  eun'-a-fek-l6'. 
cheune,  s.  simpliciti,  sinciriti,  L 

UNAFFECTED,  eun'-e-fekt'-ed,a.  4  qui 
n'eH  pas  affecti,  sans  affectation,  simple , 
naturel.  Ad.  Po.  3  qui  n'est  pat  affccle, 
feint;  tineire,  vrai,  riel.  Noiwilbstanding 
thy  —  secresy,  en  depit  de  la  sineire  dis- 
erition.  Sier.  3  impastible,  tans  imotiou, 
insensible.  Web. 

UNAFFECTEDLY,  enn'-e-fekt'-ed-li, 
ad.  4  MM  afeetation,  3  sinciremeni, 
franehement.  Lo. 

UNAFFECTEDNESS.  eDu'^-fekt'-cd- 

neSS.  V.  U.M AFFECTATION. 

UNAFFECTING,  eua'-e-fekl'-in'gji^  a. 
qui  vfesi  pas  touchant,  atlendrissant, 

UNAFFECTIONATE,  eun'-fr-fek'-cbe- 
u^te,  a.  qui  n'ett  pas  affectueux ;  frold. 

UNAFFLICTED,  eon'-e-Qikt'-ed, «.  ^i 
n'ett  pat  affligi.  . 

UN  AFFRIGHTED,  enn'-c-fralt'-ed,  a. 
exempt  de  fray  cur,  tans  effroi. 

UNAFFIAXCED,  eun'-e-far-au'st,  «. 
non  ftanci. 

UNAFFIRMED.  enn*^ferm*d',  a.  non 
afflrmi. 

UNAFRAID,  eon^-e-fride',  a.  qui  m'a 
pat  peur. 

UXAGGRESSIVE,  eun'-c-5T«s'-siv.  a. 
qui  n'attaque  pas,  tnagressif. 

UNAGiTATEI) .  eun'-adj'>i-t^ted ,  a. 
qui  n'ett  pat  agiti. 

UNAGREEABLE,  enn'-e-gri'-e-b'l ,  a. 
qui  n'ett  pat  en  rapport;  ineompatible. 
The  time  is  —  to  this  Du.<(iness.  le  moment 
est  mat  ehoisi  pour  cette  besogne.  Sha. 

UNAGREEABLENESS,eun'-«-gri'-e-b*I- 
ness,  t.  ittcompalibiliti ,  (. 

UNAIDABLE,  enu'-6'>de-b'l.  «.  qi^on 
ne  pent  aider. 

UNAIDED,  eun'-6d'-ed,  a.  qui  n'est  pat 
aidi;  taut  aide;  tant  teeourt.  Not  —  oy, 
tecendi  par. 

UNAlLiNG,  enn'-«'-Iin*gtrf.  a.  exempt 
de  maladie,  tain.  Chat. 

UNAIMED,  eun'-^m'd',  a.  non  viti,  sant 
but. 

UNA1MING.  eaii*-«m'Mn*g»e.a.  qui  n'a 
pat  de  but ;  qui  n'ett  pat  dirigi  vert  un 
but. 

UNA1RED,  eon'-ferd'.  a.  qui  n'a  pat  prit 
fair,  qui  n'a  pat  Hi  airi.  flg.  The  reps- 
tation  of  some  books  is  raw  and  — ,  Is 
ripuiation  de  quelquet  tivret  n'a  jamait 
franchi  le  magasin  du  libraire,  Haz. 

UNALARMED,  eun*-«-larm'd',  a.  exempt 
d^alarmet.  Cow. 

UNALIENABLE,  enn'-«'-li-e-ne>b1.  a. 
inaliinable.  Swi. 

UNALIENABLY,  ean'-^'-li-e-ne-btl,  ad. 
d'une  wuMiire  inaliinable. 


UNA 


UNA 


UNA 


UNALIENATED ,  enn'-*'-li-€-n6-!ed , 
^qui  n'estpa*  ait^ni,  inalifni. 

UN  ALLAY  ED,  eiin'-a-l6d',  a.  I  qui 
n'est  pas  apaitit  aiiigi,  adonci.  9  sans 
milange,  pur. 

UNALLEGED,  eun'-a-l»djd',  a.  non 
miUffi. 

UNALLE\IATED  ,  eun'a-li'-vi-6-ted, 
«.  qui  n'est  pas  alUyi^  attouti.' 

UNALLIED,  eon'-a-lald',  a.  1  qui  n'est 
pas  alia.  9  sans  alliance  puissante ;  sous 
parents  influents,  3  {substance)  hiUro^ 
gine;  dissemblable. 

UNALLOWABLE.  ean'-a-IAoa'-e-bM,  a. 
qui  n*est  pas  permiSy  qui  u'est  pas  loid- 
rahle, 

UNALLOWED,  eun'-a-laoad\  a.  qui 
n'est  pas  pertnis ;  iliicile. 

UNALLOYED,  eun*-a-IoTd',  a.  I  ff«j 
n'est  pas  milangi ;  sana  ailiage.  9  llg. 
sans  mitange,  pur.  Oar  happiness  is  now 
as  —  as  generaU  noire  bonheur  h  tons  est 
maintenant  aussi  pur  qu'il  est  giairat. 
Sber. 

UNALLURED,  cau-a-lioord',  a.  non 
attiriy  non  stduit. 

UNALLUniNG,  eon'-a-Iioo'-riirgn^,  a, 

Sd  n'est  pas  atlrayant;  sans  aitrait. 
aklng  the  invitation  even  of  a  niarqacss 
of  M.  —  to  languid  beauty  and  gouty 
ministers,  rendant  Vinvitation  mime  d'ua 
marquis  de  M.  sans  aitraits  pour  de  lan- 
guissantes  beautis  et  des  ministres  gout' 
teux,  Bui. 

UNALTERABILITY,  eun'-ftl-ler-c-bil'- 
1-tl,  s.  nature  inalttrable^  f.  Ure. 
•  UNALTERABLE,  enn'-il'-le-re-bM,  a. 
I  invariable,  —  iaws,  lots  immuables.    2 
inatUrable. 

UNALTERABLENESS,  enn'-M'-te-re- 
b'l-ness,  s.  \  inpariabiliti,  f.  9  nature 
inaltirable.  f. 

UNALTERABLY,  ean'-il'-ie-re-bli,  ad. 
I  insariablement.  But  well  he  linew  his 
fate  was  —  doomed ,  mais  it  savaii  Men 
4^M  son  sort  itait  invariablemeut  decide. 
But.    9  d'une  manUre  inalterable. 

UNALTERED,  eun'-Ai'-teurd ,  a.  \  qui 
n*est  pas  ehangi.  9  qui  n'est  pas  alliri; 
sans  alteration.  If  these  shadows  remain 
—  by  the  Future,  the  child  will  die,  si 
farenir  ne  vfenl  rien  changer  d  ees  ombres, 
I'enfant  mourra.  Die. 

UNAMALGAiMATED .  enn'-e-mal'-gt- 
m^led ,  a.  qui  n'est  pas  amalgami. 

UNAMAZED,  eun'-e-m^zd',  a.  sans 
itonnement.  Mil. 

UNAMAZEDNESS,  enn-e-m^'-zed-ness. 
s.  I  impassibiWi,  f.    2  intripiditi,  f 

UNAMBIGUOUS,  enn*-ani'-big'-iuu-eace, 
a.  qui  n'est  pas  amb'igu,  tqnivoque. 

UNAMBIGUOUSLY .  enn'-am'-big'-lou- 
eoce-ti,  ad,  sans  ambiguiti,  sans  iqui- 
90que. 

UNAMBIGUOUSNESS,  eon'-am'-blg'- 
iOD-eace-nrss,  s,  elarti,  netteti,  f, 

UNAMBITIOUS,  cun'-am'-bich'-ence,  a. 
I  qui  n'est  pas  ambiticux,  exempt  d'ambi- 
tion,  9  [omement,  style)  qm  n'a  rien 
d'ambilieux,  sans  pretention,  simple, 

UNANBITIOUSLY,  ean'-am'-bich'-euce- 
]\,  ad,  sans  ambiiiftn.  Words. 

UNAMBITiOUSNESS ,  enn'-am'-bich'- 
eoce-ness,  s.  manque  d'ambition  ,  ni. 

UNAMENABLE,  euD*-e-ml'-ne-b'l ,  a.  1 
non  responsable,    9  non  soumis. 

UNAMENDABLE,  ean'-e-iuen'd'-e-b'l, 
41.  incorrigiMe. 

UNAMIABLE,  eiin'-A'-ml-e-bM,  a,  qui 
u'est  pas  aimable.  Ad. 

UNAMIABLENKSS ,  eun'-6'-mi-e-b'I- 
ness,  s,  difaut  d'amabil/ie,  m. 

UNAUUSABLE ,  eun'-e-niion'-  ze-  bl, 
qu'on  ne  pent  amuser;  inamamble. 

UNAMUSED,  eun'-e-miou£d',  a,  1  qui 
ne  s'amuse  pas,  qui  n'est  pas  rtcrii.  2 
sans  amusement,  sans  distraction, 

UNAMUSING .  cnn'-e-miou'-zin'gii^  el 

tINAMUSIVE,  eun'-e-mioa'-ziv,  a.  qui 
n'est  pas  amusant,  divertissaut,  ricriaiif. 

UNANALOGICAL,  ean*-a-na-lodjM- 
ienl,  a.  qui  n'est  pas  analogique. 


UNANALOGOUS,  eun'-a-nal'-^beuee. 
a,  sans  analogie, 

UNANALYZED,  eun'-an"-a-iarzd,a.  non 
analusi.  Boy. 

UNANCHORED,  eun'-anV-l^eurd,  a, 
sans  iire  aneri,  A  fancre.  Po. 

UNANELED,eQn'-e-nild',  a.  sans  avoir 
recu  I'sxlrime-onction,  les  saintes  huiles. 
Sha. 

UNANGULAR,  ean'-an'g'-gdiou-ieur,  a. 
sans  angles. 

UNANIMATED,ean*-an'M-m6-ted,  a. 
inanimi,  sans  vie.  Dry. 

UNANIMITY,  ioo-na-nim'-i-ii.  s.  {U.) 
unanimili,  f.  With  — ,  &  t'unanimUd. 

UNANIMOUS,  iou-nau'M-tueace,  a.  (La. 
unanimls)  unanime. 

UNANIMOUSLY,  loa-na'-nim'-enre-li, 
ad.  unanimemenl,  h  I'unanimiti.  His  exam- 
ple was  —  followed,  son  exemple  fut  una- 
nimement  suiri.  Die. 

UNANIMOUSNESS,  ioo-Da'-DiDi*-eDCC- 
ness.  s.  unanimile,  f. 

UNANNEALED,  eon*-a-nlId',  a,  1  qui 
n'est  pas  tempiri.  9  aui  n'est  pas  purifli. 
3  (verre,  brique,  mitat)  non  recuit. 

UNANNEXED,  eun'-a-nelLSi',  a.  non 
annexi, 

UNANNOUNCED,  enn'-a-naoon'si',  a. 
qui  n'a  pas  ett  anmnci.  The  friends  of 
his  poor  father  who  prowl  —  into  the 
widow's  drawing-room,  les  amis  de  son 
paupre  pire  qui  se  fautilent  sans  itre 
annoncts  dans  le  salon  de  la  veuve,  Bui. 

UN  ANNOY  ED,  enn'-a-noTd',  a.  i  exempt 
d'ennui,  de  tourment,  d'inquietude.  9 
sans  mal;  non  molesii.  The  double  guard 
preserved  him  ~,  eelte  double  veille  le 
priserra  de  (out  mal.  Cow. 

UN  ANOINTED,  eunV-noIn't'-ed ,  a.  \ 
qui  n'est  pas  oint.  2  sans  avoir  repii 
Cexlrime-onclion,  les  saintes  huiles,  Sha. 

UNANSWERABLE ,  eun'-an"-sc-re-bn, 
a,  1  qui  n'admet  pas  de  riponse ;  sans  ri- 
plique ;  irrifulable.  2  irrecusable;  incen- 
testable. 

UNANSWERABLENESS,  eun*-an"-se- 
re-b'l-ness ,  s,  i  nature  irrefutable,  f.  2 
ntUure  irrecusable,  incontestable,  f. 

UNANSWERABLY,  cun'-air-se-re-bli , 
ad,  i  sans  replique  possible ,  d'une  ma- 
niere  irrefutable.  9  incontestabtement , 
d'une  mamere  irrecusable, 

UNANSWERED,  eun'-an^-seord ,  a.  \ 
qui  rests  sans  reponse.  Must  I  bear  this 
arrogance—?  dois-je  soufrir cette  atro- 

fance  sans  y  repondre  ?  Ad.  This  oucstion 
shall  leave  — ,  Je  ne  repondrai  pas  d 
eette  question,  Sco.  T.  relumed  an  ex- 
postulatory  glance,  and  Mrs.  W.  sat  — , 
7'.  laufa  un  regard  d'excuse  et  madame  W. 
n'eut  pas  de  reponse.  Jerr.  2  sans  repli' 
que ;  qui  n'est  pas  refute.  Hoo.  3  incon- 
teste,  4  qui  n'est  pas  payi  de  retoar, 
qui  n'est  pas  portage;  mtconnu.  Dry. 

UNANTICIPATED ,  enn'-an*-  tisM-p6- 
ted,  a.  qui  n'est  pas  auticipe. 

UNANXIOUS,  eun'-an'lL'-cbeace,  a. 
exempt  d'inquietude, 

UNAPOGRYPHAL,  cpn'-c-pok'-ri-reni , 
a.  qvA  n'est  pas  apocryphe;  authentique.  Mil. 

UNAPPALLED,  eun'-e-pdld',  a.  exempt 
d^elfroi. 

UNAPPARELLED,  ean'-e-par'-eld,  a. 
sans  vitements,  nu.  Bac. 

UNAPPARENT,  eutf-e-p*'-rcn*t,  a,  non 
apparent ;  invisible,  cache.  Mil. 

UNAPPEALABLE,  enn'-c-pll'-e-b'l,  a. 
dont  on  ne  pent  inter jeter  appel;  sans 
appel ;  en  dernier  ressort.  So. 

UNAPPEALING,  eun'-e-pll'-in'gnf,  a. 
ui  n'en  appetle  pas,  qui  ne  fait  pas  appel 

.  So. 

UNAPPEASABLE,  eun'-e-pl'-ze-bM,  a. 
qu'on  ne  pent  apaiser,  calmer,  —  anger, 
—  wrath,  coiere  implacable, 

UNAPPEASED,  euii'-e-plzd',  a.  qui  n'est 
pas  apaisi,  ealmi.  Ttii  the  shadows  be 
not—,  afln  que  les  ombres  soienl  apai- 
sees.  Sha. 

UNAPPLAUDED,  eun'-a-plftud'-ed,  a. 
qui  t^est  pas  applaudi. 
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UNAPPL1GABLE,  eun'-ap'-ll-ke-b1, 
V.  Ikapplicablb. 

UNAPPLIED,  enn*-e-pIaTd',  a.  non  ap- 
pliqui  selcn  sa  destination ;  non  employe, 

UNAPPORTIONED.eun'-e-por'-cheuDM, 
a.  qui  n*a  pas  de  part,  auquel  on  n'a  pas 
donni  de  part. 

UNAPPRFCIATED,  ean*-€-pri'-chl-*- 
led,  a.  non  apprecie. 

UNAPPREHENDED,  eun'-a-pri-hen'd'- 
eA,  a.  i  qui  n'est  pas  arrite,  apprehends 
au  corps,    2  non  eompris ;  non  saisi.  Hoo. 

UNAPPREHENSIBLE,  euu'a  pri-hen"- 
si-b'l,  a.  incomprehensible;  iHintellfgible. 
.  UNAPPREHENSIVE,  eun'-a-pri  heii"- 
civ,  a,  I  sans  apprehension,  9  qui  ne 
comprend  pas.  To  make  —  of ,  empeeker 
de  sentir.  Go. 

UNAPPRISED ,  enn*-ft-pralzd' ,  a.  qui 
n'est  pasprevenu,  instruitt  averli. 

UNAPPROACHABLE,  enn'-e-prdtch'-e- 
b'l,  a.  inaccessible,  inabordable,  dont  on 
ne  peut  approcher. 

UN  APPROACHED,  eon'-e-prdtchl' ,  a. 
dont  on  n'a  point  approehS,  dont  on  n'ap- 
proche  pas.  Mil. 

UN  APPROPRIATE ,  enn'-e  -  pro'-  pri- 
<^te,  a.  qui  n'est  pas  applique^  qui  n'est 
pas  atlribui.  Warb. 

UNAPPROPRIATED,  enn'-e-prd'-pri- 
Med,  a.  4  sans  application,  sans  desti- 
nation speciale,  —  fund<,  fonds  sans  em- 
ploi  determine,  fonds  libres.  9  qui  n'CAt 
pas  altribue,  concede  h  qq.;  qui  n'a  pas  de 
proprietaire, 

UNAPPROVED,  eon'-e-prouv'd',  a.  non 
approute ;  sans  ilre  approure.  Mil. 

UNAPPitOVING,  eun^-e-prouv'-ln'gn^ 
a.  qui  n'approuve  pas. 

UNAPRONKD,  eun'-*'-penm*d,  a.  sans 
tabtler,  qui  ne  ports  pas  de  tablier, 

UNAPT,  euu'-apt',  a.  I  qui  n'est  pas 
sujet,  parte.  1  am  —  to  weep,  je  suis  pea 
sujet  d  pleurer.  Sha.  9  qui  n'est  pas  pro- 
pre  (to,  A);  incapable.  To  make  —  for 
noble  employments,  rendre  incapable  de, 
mettre  hors  d'etat  de  remplir  de  hautes 
fonetions.  Tay.  3  incapable,  inhabit e.  For 
manly  feats  - ,  inhabite  aux  exploits  guer- 
riers.  Cow.    A  qui  n'est  pas  eonvenabls. 

UNAPTLY,  eun*-apt'-Ii,  ad,  i  d'uue 
maniere  pen  convenable ;  sans  justesse, 
2  mat  d  propos, 

UNAPTNKSS,  enn^-api'-ness,  s.i  de- 
faut  de  disposition,  de  penchant,  m.  2  dd- 
faut  de  propneie,  de  convenance ,  m.  :> 
inaptitude,  fneapaciie,  f.  And  that  —  made 
your  minister,  thus  to  excase  yourself,  e! 
vous  vous  etes  servi  de  cette  inaptitude 
pour  vous  excuser.  Sha.  To  gel  an  —  U>, 
devenir  incapable  de.  Lo. 

UNARGUED,  eon'-ar'-ghioud,  a.  I  noa 
discute;  sans  discussion.  Mil.  9  incon- 
teste :  sans  replique,  3  (La.)  non  criti- 
que. B.  Jo. 

UN  A  it  M,  eun'-arm',  va.  d^Mrmfr.  Sha. 

UNARMED, enn*-armd',ff.  4  sansarmes. 
A  rude  onarm'd  nnmarshali'd  band,  «»<; 
troupe  grossiere  sans  armes  et  sans  chefs. 
Bui.  9  [animal)  sans  defenses.  3  bo. 
inerme:  glabra, 

UNARRAIGNED,  enn'-e-r6n'd'  a,  non 
traduit  en  Justice,  on  A  la  barre  d'une  as* 
sembiee, 

UNARRANGED,  eun'-e-r^n'djd',  a.  qui 
n'est  pas  arrange,  mis  en  ordre, 

UNARRAYED,  eun'-e-r^d',  a.  4  non 
vein,  sans  vitemeats,  mu.  Dry.  9  non  rC' 
vein.  3  qui  n'est  pas  range,  mis  en  ordre. 

UNARRESTED,  eao'-e-r<^si'-ed,  a.  qui 
n'est  pas  arrtti.  qvfon  a'aniiepas. 


UNARRIVED,  eon'-e-ralvd' ,  a.  no» 
arrive,  qui  n'est  pas  arrive. 

UNARTED,  euu'-ar'-ied,  a,  ignorant 
les  arts, 

UNARTFUL.  enn'-ari'-foQl,  a,  4  dinue 
de  talent,  d'Kabilete.  f  denue  d'artiftee, 
ingenu,  naif.  Dry. 

UNARTFULLY.  ean'-art'-fuul-ii .  ad. 
sans  artiflce,  inartificieusemenl. 

UNARTIGULATED,  eon'-ar-Uk'-ioa-ld* 
ted,  a,  inarticsM*  ^ 


UNA 

tJNARTlFICIAU  ean'-ar-tl-fleh'-eDl. «. 
qui  n^ext  pas  arii/leiel,  satu  art,  naturei. 

UNARTIFIGIALLY .  eun'-ar-ii-flch'-e- 
li,  gd.  tantarl;  naiwrellenunt.  . 

UN  ASCENDED,  enn'-enrea'd'-ed  ,  a. 
qui  n'eti  pa*  gravL  Shcl. 

UNASCENDIBLE,  eutf.«-cen'd'- i  -  b'l , 
a.  qu'on  ne  pent  irapir,  qu'on  ue  pent 
utUindre, 

UNASCERTAlNABLE,eaD'-B-renr  t«n"* 
e-bM ,  a.  dont  nn  ne  pent  t'asturer,  con- 
slater  feiaclitude. 

UNASCEKTAINED ,  eiiD'a-ceor-l«n'd', 
0.  qui  n*e*t  pas  eonstaii ,  iiabli  avec  eer^ 
litude. 

UNASHAMED,  eDii*-«-cb«Di'd',  a.  qui 
n'esl  pas  honieux. 

UNASKED,  ean'-askC,  a.  4  non  de- 
mandf,  nou  soMeiti,  Take  yoor  life  then 
— ,  je  te  doune  la  He  alors,  sans  que  tu 
la  demandes.  Seo.  a  qui  vient  spontani- 
nient.  Dry. 

UNASPIRATED,  eon'-as'-pl-r^ed,  a. 
gram,  non  aspiri, 

UNASPIRING,  ean-a»-par-rin'gffe,  a. 
sans  ambition. 

UNASSAILABLE,  eDD*-a-s^r-e-b'I ,  a. 
inattaquable ;  kors  d'alteinte.  Sba. 

UNASSAILED.  ean'-a-fi^ld'.  et 

UNASSAULTED,  eDn*-a-sAli'-«tl.  a.  non 
ttttaqni.  To  keep  — ,  priserver,  mettre  A 
I'abri  de  tonte  atteinie.  Mil. 

UNASSAYED.  eon*'-a-s6d',  a.  I  non  ««- 
ffay^,  non  tenti.  9  non  tprowi;  qui  n*a 
pas  Hi  mis  A  I'ipreupe, 

UNASSEMBLED,  ean*-a-8eiD"-b'ld,  a. 
non  assembli,  non  rhmi. 

UNASSERTED,  eun'-a-seort'-ed ,  a,  I 
q^  n*ut  pas  soutenu,  revendiqai,  9  Mm 
dielarij  non  affirmi. 

UNASSESSED.  eaD*-a-Msl',  a.  nam  taxi, 

UNASSIGNABLE,  enn'-a-saTn"-e-b'l,  a. 
i  iacessibie.    i  non  trans firabte. 

UNASSlGNED,ean'-a-sarn'd\  a.  I  non 
astittui,  non  ditermini.    S  non  transfiri. 

UNASSIMILATED,  ean*-ft-Sim"-W6-ted, 
a.  non  assimili. 

UNASSISTED,  eira'-a-sisl'-ed,  a.  sans 
aide^  sans  teeourSt  riduU  k  see  proores 
forces^  sent.  ~  by,  sans  te  seeours  ae, 

UNASSlsTING,eaii'-i-sisi'.in'gHe,  a. 
qui  n'aide  pas. 

UNASSOCIATED,  eon*-a-s6'-cbi-^ted, 
a.  nOH  associi,  qui  m  fait  pas  partie  d'uue 
association, 

UNASSORTED, eao'a-Mrl'-ed,  a.  non 
assorli. 

UNASSUAGED,  ean'-a-soa6djd',  a.  qui 
n'est  pas  adouci, 

UNASSUMING,  ean'-a-sloa'-iiilu'gntf,  a. 
sans  pri/entictns^  modeste.  sans  atnbUion. 

UNASSURED,  eun'-achourd',  a.  4  qui 
n'est  pas  assuri,  sans  assurance.  9  donl 
it  faut  se  difier.  Spen.  3  iobjet)  non  as- 
iuri. 

UNATONABLE.  enD*-e-t6D"-e-b'l , «.  4 
qu*on  ne  pent  apaiser,  implacable.  9  inex» 
piabte,  qu'on  ne  pent  racheler, 

UNATONED  .  cun'-e-t6D'd',  a.  4  qui 
n'eal  pas  apaisi.  9  non  expU^  tans  fx- 
piatian.  Rowe. 

UNATTACHED,  eon'-A-Ulcbl',  a.  4  non 
atlaeki,  non  Hi  (to,  A).  Her  eye  glanced 
over  tbe  page  —  by  its  contents,  son  aif 
effieura  la  page^  son  contenu  ne  I'intires^ 
sant  pas.  Disr.  9  sans  atiachement,  sans 
afection  (to,  pour).  3  en  disponibilUi.  To 
place  on  the  —  list ,  metlre  en  ditponibi- 
liti,  k  (bien)  non  taisi.  5  non  eonlraint 
par  corps. 

UNATTACKABLE,  eon'-a-tak'-t-b'!,  a. 
qu'on  neveut  attaquer, 

UNATT ACKED,  eon*-«-lakl',  a.  non  at- 
taqui. 

UNATTAINABLE.  eun'-at«n"-e-b'l,  a. 

I  Hi  ne  pent  tire  alteint;  kors  de  la  poriie, 
ore  d'aiteinte,  inaccessible.  This  end  was 
not  - ,  il  n'tlait  pas  impossible  d'atieindre 
ee  kut.  Mac.  Perreciion  is  — ,  la  perfection 
est  impossible.  Carl. 

UNArrAlNABLENESS,ean*-a-t«a"-e- 
bVness,  s.  nature  inaccessible^  f. 
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UNATTAINED,  eon'- a  -  t«ii*d',  «.  non 
atteint. 

UNATTA1NING,eaD*-a-(«n'-in'gR^  a. 
qui  n'atteinl  pas,  qui  ne  rinssit  pas.  Carl. 

UNATTAINTED,  ean'-«-l6n'i'-eil,  a.  \ 
dr.  non  frappi  tf'aitainder.  9  qui  n'est 
pas  entaeki. 

UNATTEMPERED,  eon*-a-tem"-peord; 
a.  MOM  lempiri. 

UNATTENPTED,  eon'-a-lemU'-fd ,  a. 
qui  ii'a  pas  iliessayi,  tenti.  Leave  nothing 
~  to,  ne  nigligei  ancun  mogen  de*  failes 
tons  vos  efforts  pour. 

UNATTENDED,  enn'-a-ten'd'-ed ,  a. 
4  non  accompagni^  sans  compagnie,  sans 
suite,  sons  cortige^  seal,  9  sans  parli- 
aM,  sans  adkirents.  —  generals ,  des 
giniraux  sans  soldats.  Dry.  3  Bg.  qui 
n'esl  pas  suini,  accompagni.  To  be  — 
with  any  result,  n'abouiir  <k  aucun  risul- 
tat,  rester  sans  risutlat.  irv.  Yoor  con- 
stancy hath  left  yoo  — ,  POlre  fermeli  rous 
a  abandonni.  Sba.  A  nigligi^  dout  on  ne 
a'occupe  pas.  5  qu'on  n'icoule  pas,  t  quoi 
on  ne  fait  pas  atteuiion.  I  was  totally  — 
to,  on  M  fit  pas  la  moindre  allention  h 
mot.  Sco.  6  &  quoi  ou  n'assiste  pas^  qu'on 
ne  friquenle  pas.  7  m^cl.  taissi  sans 
soins —  wound,  plaie  qu'on  ne  pause  pas. 

UNATTENDING,  ean'-a-ten'd'-ln'gM, 
a.  i  inaltcnlif.    f  distrait^  prioecupi. 

UNATTENTIVE,  ean'-a-ien"-iiv.   F. 

iNATTBirTIVB. 

UNATTENUATED,  enn'-ai-ten"-Iou. 
6-led,  a.  qui  n'est  pas  atlinui,  qui  n'esl 
pas  affaibli. 

UNATTESTED ,  enn -a-tcst'-ed ,  a,  non 
atlesti,  sans  attestation. 

UNATTIRED,  enu'-a-lalrd',  a.  sans  pa- 
rure,  sans  omements. 

UNATTRAGTED,  ean'-a-trak' ted,  a. 
SOS  aiiiri,  non  soumis  h  t'attractioH. 

UNAUGMENTED,  enn*-Ag-meM"-tcd,  a. 
4  noil  augmenti.    9  gram,  mm  augment, 

UNAUTHENTIC,  eon'-a-then".tic.  a,  4 
non  autkentlque,  sans  aulkentieili.  2  app- 
crypke,  controuvi. 

UNAUTHENTICATED,  eDn'-A-Uien"-ti- 
k^ted,  a,  4  non  constati,  non  reconnu 
autkeniique.    9  dr.  non  ligalisi, 

UNAUTHORIZED,  eou'-d'-tbi>-raIz*d,  a. 
4  non  autorisi,  sans  autorisation.  9  sans 
autorili,  non  autorisi. 

UNAVAILABLE,  eun'-a-v^l'-e-bn,  a.  4 
inutile,  inefficace  ^  inftuctueux.  9  sans 
paleur. 

UNAVAILABLENESS ,  con'-a-v6I'.e- 
b'l-ness,  s.  inniilUi;  inefficaciti,  f. 

UNAVAILING.  ean'-a-vel'-in'g««,  a.  in- 
utiley  inefficace ;  infruetueux,  sans  effet. 

UNAVENGED,  ean'- a-ven'djd',  a.  I 
qui  n'est  pas  vengi.  —  crime,  crime  im- 
puni.  Yet  died  be  as  In  arms  he  stood, 
and  — ,  at  least  in  blood,  cependant  il 
mourut  tout  armi  comme  il  Hail  et  sans 
qu'on  persAt  du  sang  pour  te  penger.  Byr. 
9  {en  parlant  des  ekoses)  non  pcngi,  resli 
sans  pcngeance. 

UNAVEHTED,  enn*-«-veDri'-ed,  a.  qui 
n'est  nas  ditoumi. 

UNAVOIDABLE,  enn'-e-voTd'-e-b'l,  a. 
4  qui  ne  pent  s'annuler.    9  inipitable. 

UNAVOIDABLENESS,  eon'-e>vold'-e- 
b'l-ness,  s.  nature  inipitable,  f,  Glau. 

UNAVOIDABLY ,  eun'-e-vold'-e-bli , 
ad,  inipUahlement. 

UNAVOIDED,  eun'-e-vold'-ed,  a.  4  qui 
n'est  pas  ipiti,    9  anc.  inipitable.  Sba. 

UNAVOUCHED,  enn'-e-vaoucht',  a. 
non  affirmi;  nonattesti. 

UNAVOWED,  eon'-e-vaond',  a.  qui 
n'est  pas  apoui,  confessi, 

UNA  WAKED,  eun*-e-oo6kt',  el 

UNAWAKENED ,  eon'-e-oui'-keund , 
a,  aui  n'est  pas  ipeiiti,  ripeilli;  encore 
enaormi. 

UNAWARE,  enn'-e-on^t',  a.  4  haUen- 
tif,  9  qui  n'est  pas  instruil  de^  qui  ignore^ 
qui  n'est  pas  an  fait  de. 

— ,  ad.  y,  Ui(AWAr.BS. 

UNAWARES,  eun'-«-oa^n',  ad.  4  A 
PtrnpropistCt  inop'tniment.    To  take  •>-, 
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prendre  an  dipounm.  All  his  thoogfats 
come  npoD  bim  — ,  toutes  ses  idies  Ink' 
pienneul  A  I'impropiste.Uu.  And  in  order 
be  might  take  no  one  >-,  et  afin  de  ne 
prendre  personne  au  dipourtu.  Die.  At  — . 
h  t'impropiste,  inopiniment,  Bl.  Dry.  9 
par  migarde;  par  inadpcrtanee;  sans  te 
pouloir,  sans  s'en  douter.  Mauly  sentences 
dropped  — •  from  yonr  lips,  des  phrases 
p/etnes  de  force  tombaient  h  potre  insu  de 
vos  lipres.  Bui. 

UNAWED,  enu'-ld',  a,  4  exempt  de 
crainte,  sans  effroi,  sans  itre  inlimidi.  9 
sans  ttre  reteuu  par  le  respect, 

UNBACKED,  eun'-bakt'-,  a,  4  (amM/) 
qui  n'apas  Hi  monti,  qui  n'est  pas  dressi. 
Sba.  9  qui  n'est  pas  secondi,  sans  aide, 
sans  seeours,  sans  appul. 

UNBAFFLED,  eoii'bar-enld ,  a.  qui 
n'est  pas  difu:  dont  on  ne  s'est  pas  joui. 

UNBAILABLE,  eun'-b^i'-e-b*!,  a,  qu'ou 
ne  pent  eaulionner. 

UNBAILED,  ean*-b^ld',  a.  non  «ra* 
tionni. 

UNBAITED,  enn'-b^'-ted.  a.  non 
amorei. 

UNBAKED,  enn'-b^kt',  a.  I  qui  n'esl 
pas  euit  au  four ;  non  cuil.  9  qui  n'esl 
pas  dessiehi. 

UNBALANCED,  con*-bar-an*st ,  a.  4 
non  balanci;  qui  n'esl  pas  eniquilibre. 
Po.  9flg.  qui  n^est  pas  balanci;  sam 
contre-poids ;  qui  n'est  pas  tenu  en  iqui- 
tibre ;  de  force  inigafe,  3  [eompte)  nou 
balanci. 

UNBALLAST,  eon'-bar-eost .  pa.  mar. 
dilester. 

-,  UNBALLASTED.  enn*-bar-east-ed, 
a.  I  sans  lest.    9  Og.  inconstttnt,  tiger. 

INBANDED,  cun'-bau'd'-ed ,  a.  qui 
n'est  pas  atiacki ;  dilachi ;  dilii.  Slia. 

UNBANNERED,  eoo'-ban"-eard,  a. 
sans  banniire,  sans  drapeau. 

UNBAPTIZED,  eunM)ap-la1z*d',  a.  noii 
baptist,  sans  baptime, 

UNBAPTIZING,  ean'-bap-tal'.iin'gBf, 
a.  qui  ne  baptise  pas.  Col. 

UNBAR,  enn'-bar',  pa.  ouprir  en  dlanl 
les  barreaux,  etc.  Seeing  tbe  maid  — rini; 
the  door,  pogant  la  serraate  enieter  la 
barre  et  ouvrir  la  parte.  Bo  I. 

UNBARRED,  enu*-barbM',  a.  qui  n'esl 
pas  rani. 

UNBARKED,  ean'-barkl' ,  a.  icorei, 
Bac. 

UNB.ARRICADE,  ean*-bar-i-k6d\  pa. 
dibarricadcr. 

UNBARRICADOED,  eon*-bar-l-k6'-ddJ, 
a.  dibarricadi. 

UNBASHFUL.eon'-bacb'-fouI.  «.i«^- 
dent,  ihonti,  effronti. 

UNBATED,  eun'-b^'-ted,  a.  non  diaU- 
nui.  Sha. 

UNBATHED.  enn*-b«thd'.  a.  4  quin'esl 
pas  baigni.    9  non  mouilli;  see. 

UNBATTEREl),  eunMiai'-eord ,  a.  i 
non  baitu  en  bricke.  i  non  eudommagi, 
intact.  Sha. 

UNBAY,  euiC'W,  pa.  4  ouprir,  9  flg. 
donner  cours  k. 

UNBEARABLE,  enn'-b«r'-e-b'l ,  a.  tn- 
supportable. 

UNBEARDED,  eun'-blrd'HHl.  a.  4  im- 
berbe ;  sans  barbe.  9  {Hi)  non  barbu^ 
sans  barbes,    3  bo.  glcbre,  non  barbu. 

UNBEARING,  eun'-iidr'-in'gite,  a.  sti- 
rile.  Dry. 

UNBEATEN,  eon*-blMenn\  a.  4  MJr« 
itre  battu.  9  {ekemin)  non  batlu;  noM 
fraiui :  non  friquenti, 

UNBEAUTEdllS,  enn'-bion'-ti-eoce,  et 

UNBEAUTIFIED.  eun'-bion'-ti-raTd,  «. 
qui  n'est  pas  embelli. 

UNBEAUTIFUL,  enn*-bioa'-ti-rooI,  «. 
qui  n'est  pas  beau. 

UNBEGLOUDED,  enn'-bi-rlaoa'-dM « 
tt.i  qui  n'est  pas  couserl  de  nuages.  % 
non  obscurei. 

UNBECOME,  ean'-bl-kenm",  m.  aUer 
mat. 

UNBECOMING,  enD'-bi-keniii*'-in*ne.ff. 
4  incottpenant;  diplaeij  malsiant.  rinerjr 
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is  very  —  in  -us  who  want  ihe  means  of 
decency,  /a  ptrure  eH  tret-^piade  ckts 
uoMt  qui  n'aroM  pas  Us  moyeus  de  nous 
mettre  dicemmeiit.  Go.  i  {viiemenl^  qui 
us  sied  pas,  qui  ne  va  pas. 

UNBECOMliNGLY.ean'-bi-kcum*Mn'gfi«- 
II.  ad.  d'une  manitre  ineanvenanU,  d^pia- 
cie,  maUiante ;  avee  inconvenmce. 

UNBBCOMINGNESS,  euu'-bi-keom"- 
Ui'gR£-ness,  s,  inroHvenance;  metsianee,  f. 

UNBED,  eun'-bed',  va,  faire  Uver;  faire 
sorlir  du  lit.  To  —  one's  self,  se  ieser. 

UNBEFITTING,  eau'-bi-fliMo'g«e ,  a. 
qui  ne  esnvient  pas  (A),  qui  ne  sied  pas 
C^),  qui  nuBsied  [(i). 

UNBEFRIE.\UEU.  ean'-bi-fren'd'-ed, 
A.  sans  amis;  saus  appui. 

UNBEGET,  euir-bi-gbelC,  fa.  prit, 
Unbbgot;  ppa.  Unbegot,  U.nbecotten, 
dilruire,  anianlir.  Drv. 

UNBEGOT,  eutf-bi'-goll',  prii.  et  ppa, 
de  Unbeget. 

UM  BEGOTTEN  .  ppa,  de  Unbegbt.  — . 
a.  \  nr,n  cottfu,  noa  crii.  Sha.  So.  3 
did.  th6oI.  inrrii.  Stil. 

UNBEGUILE,  eau'-bi-gaTr,  va.  dHrom- 
pert  disillusioHner. 

UNBEGUN,  euQ'-bi-gbeune'.  a.  ncn 
commend.  Ifoo. 

UNBEtlELU,  enn*-bilield\  a.  inaperpu, 
intisible.  Mil. 

UNBEKNOWN ,  enn*-bl-nfln",  a.  \  qui 
ne  se  tait  pas;  mronnu.  2  qui  n'est  pas 
coanu,  3  iiranger.  Good  evening,  — , 
bonsoir  i'diratiger.  Die. 
,  UNBELIEF,  cuii'-bi-iir,  s.  1  tneridu- 
liU,  r.  8  incridulHi,  f.  nkanque  de  foi,  m. 
3  iucridibiiili,  I  We  are  to  believe  in 
ail  — ,  tV  noMs  faut  croire  d  tout  ce  qui 
est  incroyable.  Ilaz. 

UNBELIEVE,  cuu'-bi-llv' ,   Y.  Disbb- 

LIEVE 

UNBELIEVER,  eun*-bi-llv'-eor,  s.  I 
m.  f.  ineridule,  m.  f.  The  —  in  this 
fashionable  system  may  well  exclaim, 
ceiui  qui  ne  croil  pas  A  ee  systHne  du 
jour  pent  s'icrier  avee  raison.  Haz.  S 
m.  infldtte^  micdani,  m. 

UNbELIEVING,  euii'-billvMn'gfif ,  a. 
I  incridule.  2  incriduiet  sans  foi,  sans 
croyanee,  Sco. 

UiNBELOVED,  enii*.bi-leav'd\  a.  qui 
n'est  pas  aimi,  cliiri. 

UNBELTED,  euii'-bell'-ed,  a.  qui  n'est 
pas  ceint,  passe  en  sauioir;  'ju'on  n*a  pas 
eu  le  temps  de  eeindre.  They  snatched 
in  surtled  baste  —  brands,  Us  saisis^etit 
en  hdle  et  tperdus  tears  glaives  qu'ils 
avaienlquitUs.  Byr. 

UNBEMOANED,  ean'-bl-mdn'd',  a.  qui 
H*est  pas  pteuri. 

UNBEND.  fun'-bcu*d\  va.  prit.  etppa. 
m^zsi.  I  dileuare;  relAcher;  dtbauder 
{un  arc).  •  Og.  dilendre,  reldcher,  di- 
lasser.  Dry.  To  —  one's  self,  se  ditasser. 
H  dirider,  ipanouir  {le  front).  4  affaiblir^ 
iaerver.  Sha.  B  mar.  ditatinguer  (u» 
cdlfle),  6  mar.  dimarrer  {une  corde).  7 
mar.  disenverguer  lune  voile). 

—,  m.  se  diiendre.  His 'hard  features 
gradually  nnben(,  son  front  sittre  s'^pa- 
HOuiHsait  par  degris.  Sco. 

UNBENDING.  ean'-ben'dMn'gfl« ,  ppr. 
de  Unbekd.  — ,  a.  K  qui  ne  se  courbe  pas. 
^qni  ne  pile  pas,  qui  ne  ploie  pas,  qui  ne 
(lichit  pas.  3  Og.  qui  ne  ftichU  pas,  in- 
flexible.  The  man  of  science  from  this 
caose  and  a  certain  —  hardness  of  mind 
regards  what  is  ideaslng  as  worthless, 
I'homme  de  science  pour  eelte  raison  et  h 
cause  d'une  certaine  roidenr  d'esprit  in- 
flexible regarde  ce  qui  est  amusaai  eomme 
inutile.  Ilaz.  4  de  dilassement.  —  hour, 
henre  de  loisir.  Howe. 

UNBENKFICED.  ean''bcu*'-|.ast ,  a 
saM  binifice.  Dry. 

UNBENEFICIAL,  eun*-be-ni-nch'-eal, 
a.  1  qui  n'est  pas  bieufaisaut,  satulaire. 
S  qui  n'est  pas  arantagenx.    3  inutile. 

UNBENEVOLENT,eott'-bi-nev'-d-Ien'l, 
c.  4  sans  bienveillance.  2  qui  n'est  pas 
bienfaisant*   3  qui  n'est  fas  charitable. 
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f      UNBEN1GHTED.  ean'-bi-naTl'-ed ,  a. 
sansnuit.  Mil. 

UNBENIGN,  enn'-bi-nalne',  a.  mal- 
veillant:  ennemi;  matin.  Nil. 

UNBENT,  eaii*-ben't',  prit.  et  ppa.  de 
Unbend.  — ,  a.  1  dtlendu;relAeM;  {arc) 
dibandi.  Hi5  brow  —  of  his  frown^  son 
front  se  dirida.  Bol.  2  flg.  dHendu^  livri 
an  repot.  3  qui  n'est  pas  accabli,  ierasi 
(with,  by,  par).  Dry.  4  mar.  —  cable, 
cdble  dilaitngui.  —  sail,  toile  diseuver" 
guie. 

UNBENUMB,  ean*-bi-neom".  pa.  di- 
ffourdir.  6ler  I'engourdissemenl  de. 

UNBKQUEATHED,  eun'-bi-koolibd',  a. 
non  Ugui,  non  dosui  par  testament. 

UNREREFT,  eun'-bl-rcU',  a.  I  non 
dfpouilli.    2  noa  enleti. 

UNBESEEMING,  ean'-bi-sim"-ln'gji^, 
y.  Unbecobinc. 

UNBESET,  ean*-bl-set\  a.  non  assiig^, 
non  assailli. 

UNBESOUGHT,  ean'-bl-sAte',  a.  qui 
n'est  pas  solticiU,  implori.  Mil. 

UNBESPOKEN,  eun'-bi-spO'-keone,  a. 
non  commandi;  qui  n'est  pas  de  conn 
mande, 

UNBESTOWED,  eun*-bi-st6d%  a.  4  qui 
n'est  pas  accorU,  donni^  confiri,  dis- 
ponibte,    2  encore  it  marier.  Bac. 

UNBETRAYED,eun'-bi-trdd',a.  4  non 
Iraki.    2  car  hi;  secret;  ignori. 

UNBETROTHED,  ean'-bi-trolht',  «. 
noa  fianci. 

UNBEWAILED,  enn'>bi-OQ«id',  a.  4  qui 
n'est  pas  pteuri.  2  sans  laisser  de  rC' 
grets.  Sha. 

UNBEWILDERED,  eon'-bl-onil'-deard. 
a.  qui  n'est  pas  ilonni,  imerveilli. 

UNBEWITGH.  eun'-bi-ouitch',  va.  4 
disensorceier.    2  disenckanler.  So. 

UNBEWITCHING.  eun'-bi-ooitch'- 
in'gNf .  s.  disensorcrllement,  m. 

UNB!AS,  eun'-bal'-euce,  a.  digager  de 
privenliotts,  de  prejugis. 

UNBIASSED,  eun'-bar-eost ,  ppa.de 
U.xBiAS.  —  a.  exempt  de  privenlion,  de 
prijugi;  impartial.  Unbiass'd  or  by  favour 
or  by  spite,  n'ieoutant  ni  I'affectien  ni  la 
haine.  l*o. 

UNBIASSEDLY,  eun'-bar-ast-Ii ,  ad. 
saus  privenlion.  sans  prijugi. 

UNBIASSEDNESS,  eon'-bar-ast^ness, 
s.  absence  de  privenlion ,  de  prijugi,  f. 

UNBiD.  eun^bid',  el 

UNBIDDEN,  eun'-bid'-eoue,  a.  4  quin'a 
pas  re^u  d'ordre;  sans  Sire  commandi; 
sans  iiresolliciti.  To  bring  forth  thorns  un- 
hid, produire  spontaniment  des  ipines.  Mil. 
2  non  invitit  tons  avoir  refu  d' invitation. 
In  dreams  the  thoughts  return  unbidden,  ^ 
dans  tfs  rives  les  pensies  reriennenl  sans 
itre  appelies  par  notre  volonti.  Haz. 
Unbidden  guests  are  often  wclcomest  when 
gune,  les  convives  qui  viennent  sans  itre 
solUcilis  son!  souvent  les  bien-venus  apris 
lew  diparl.  Sha. 

UNBIGOTED.  enn'-big'-e-ted.  a.  exempt 
de  biqoterie.  Ad. 

UNBIND,  eun'-baln'd',  va.  prit,  etppa. 
Unbound.  4  dilier.  2  ditacher.  —  your 
Qllets,  ditaches  vos  bandeaux.  Dry.  3 
desserrer.  4  dibander.  It  was  thought  flt 
to  —  his  head,  on  jugea  a  propos  de  lui 
dibander  la  lite.  Stce. 

UNBIOGRAPHICAL,  enn'-bal-o-grar-i- 
keul,  a.  qui  n'est  pas  biographique. 

UNBISUOP,  enn'-bich'-eup .  va.  di- 
poser  (un  ivique).  So. 

UNBIT,  euu'-biti',  a.  non  mordu;  sans 
morsure.  Yc. 

— ,  va.  mar.  dibiUer. 

UNBITTED.  eun'-hii'-ed.  a.  dibarrasxi 
d'un  mors,  d'un  frein.  flg.  Our  —  lusts, 
nos  appiiits  diriglis.  Sha. 

UNBITTEN,  eon'-bit'-enn',  a.  non 
mordu,  intact. 

UN  BLACKED,  enn'-blakt',  a.  nonnoirci. 
—  shoes,  souliers  en  euir  em. 

UNBLAMABLE,  CDD'-bl6'-me-b'l,  a. 
irriprihensible :  irriprochable;  A  I'abri 
du  reproche.  Dry. 
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UNBLAMABLENBSS,  ean'-bl«'-me-b% 
ness,  ff.  nature  irriprehensible ,  irrt* 
proehable,  f. 

UNBLAMABLY,  eon'-b!«'-me-bli ,  ad. 
irriprochablemeni ,  d'une  manOre  irri* 
prihensible. 

UNBLANED.  enn*-bl«ni'd',  a.  exempt 
debldme;  sans  reproehes.  Po. 

UN  BLASTED,  euu'-blast'-ed,  non  ftetri. 

UNBLAZONED,  eun'-bla'-zeun'd ,  a. 
non  blasonni. 

UNBLEACHED,  ennMillrhl'.  a.  icru. 

UNBLEACHING,  enn'-blitch'-in'giitf,  a. 
qui  ne  blanchit  pas  A  fair-.  Let  their 
blood's  —  stain  long  mark  the  battle- Qeld, 
que  les  laches  de  lenr  sang  souillent  pen^ 
dant  longlemps  le  champ  de  bataille.   Byr. 

UNBLEEDiNG,  enn'-bltd'-in'cn^,  a.  qui 
ne  soigne  pas:  To  mix  —  with  tue  boasted 
slain,  se  miler  sans  blessures  aux  vssrts 
glorieux.  Byr. 

UNBLEMISHABLE,  eun'-blem"-ich-e- 
b'l,  a.  qu'on  ne  pent  temir,  flitrir.  Mil. 

UNBLEMISHED,  eun'-blcm'Mcht.  a.  4 
sans  laehe,  pur.  2  exempt  de  difaut; 
parfait, 

UNBLENCHED.  ean'-blen'ichr,  a,  sans 
tachct  sans  souillure,  pur.  Mil. 

UNBLENCHING ,  enn'-blen'ch'-in'gnf, 
a.  qui  ne  recule  pas ,  qui  ne  palit  pas, 

UNBLENDED,  eun'-bWd'-ed,  a,  sans 
milange;  pur.  Glan. 

UNBLBST,  eun'-lilest',  a.  4  non  bini; 
maudit.  Bac  2  malheureux;  inforluni. 
Mil. 

U.\BL1GHTED,  enn'-blall'ed,  a.  4  qui 
n'est  pas  nielli.  2  qui  n'est  pas  broui. 
3  flg.  non  ficlri.  None  finds  happines.^ 
— ,  personne  ne  trouve  ua  bonheur  saus 
nuages.  Cow. 

UNBLOCK,  eun'-blok',  va.  tech.  di- 
caler. 

UNBLOODED,  enn'-bleud'-ed ,  a.  non 
ensanglanti.  Sha. 

UNBLOODY  ,  eun'-bleud'-i ,  a.  4  non 
ensanglanti;  qui  ne  cotUe  pas  une  goalie 
de  sang.  Dry.  2  qui  n'est  pas  sanguinaire. 

UNBLOSSOM ING,  eon'-blos'-e-niinbn^ , 
a.  qui  ne  produit  pas  de  fteurs. 

UNBLOTTED,  eun'-bloi'-ed .  a.  non 
tachi,  non  sottllli,  non  lerni. 

UNBLOWN,  eon'-bldne',  a.  4  pas  encore 
ipanoui;  qui  n'est  pas  encore  en  fleur. 
Sha.  2  non  iteint.  3  non  goufli.  4  qu^on 
ne  Sonne  pas;  muet, 

UNBLUNTED,  eou*-bIenn*t'-ed,  a.  non 
imoHSHi.  Cow. 

UNBLUSHING,  eun'-bleuch'-in'gntf,  a. 
qui  ne  rougit  point,  ihonti,  dihonti.  The 
most  —  impudence,  t'impudence  la  plus 
ihonlie.  Byr. 

UNBLUSHIXGLY,eun»-bleach'-in'gw- 
li,  ad.  sans  rougir ;  sans  honte. 

UNBOASTED,  eun'-btel'-ed,  a.  non 
vanii.  Sco. 

UNBOASTFUL,  eun'-bdst'-fool.  et 

UNBOASTING,  eun'-hd<it'-iD'gn« ,  a. 
modeste,  qui  ne  se  vante  pas.  Tbo. 

UNBODIED,  eun'-bod'-id,  a,  incorpo- 
rel,  immatiriel.  The  — ,  dream-like,  dim 
desires,  des  disirs  insaisissables  el  vagues 
comma  un  songe.  Bui. 

UNBOILED,  eon'-bolln',  a.  qui  n'est 
pas  chH  d  I'eau,  non  cuit  4  I'eau.  Bac. 

UNBOLT,  eun'-bdil',  ra.  ouvrir  {en  ti' 
rani  les  verrous).  Sha. 

— ,  Ml.  4  ouvnr  {en  tlrant  les  verrous). 
2  flg.  s*expliquer.  I'll  —  to  you,  je  vais 
m'ouvrir  4  tons.  Sha. 

UNBOLTED,  eun'-b6lt'-ed,  ppa.  de 
Unbolt.  — ,  a.  4  dont  on  a  tire  le  rerrou, 
ouvert.  2  qui  n'est  pas  bluti,  sassi.  3 
Og.  grassier,  rude. 

UNBONE,  eun -Mne',  va.  disosser. 

UNIIONNET,  eun'-bon"-clt.  tn.  se  di- 
couvrir,  dter  son  ehapeau,  son  bonnet. 

UNBONNETED,  eun'-bon"-ett-ed ,  a. 
la  lite  dicourerte.  Sha. 

UNBOOKISH,  enn'-bouk'-ich.  a.  4  am 
n'est  pas  adonni  A  la  lecture,  4  I'ilude; 
pen  studteux.    2  ignorant.  Sha. 

UNBOOT,  ean'-bottt',  m.  dibolter  qq.. 


UXB 


UNC 


UISC 


VNBOOTED,  eun'-bOQl'-ed,  a.  MUt 
battes ;  dtbotU. 

UiNBORN,  ean*-born\  a.  paa  encore  ni; 
qui  n*a  pas  pu  lejour;  A  naUre;  i  penir. 
He  is  as  innoceDt  as  ibe  babe  — .  il  est 
ausii  innocent  que  Venfant  encoft  h  naUre. 
Ages  vet  ~,  »i^de$  encore  it  nallre.  Po. 

UNBORROWED,  can'-bor'-M.  n.  I  qui 
n'esl  p<u  empruttti^  d'empruni.  S  originai, 
naiurel. 

UNBOSOM,  ean*-bou'-zeaai\  fa.  I  ri- 
viler.  I'll  —  all  my  secrets  to  yoD,  Je  pais 
tons  confier  tout  mes  secrets,  Mif.  To  — 
one's  self  lo,  s'ourrir  A,  ouprir  son  ecrur 
d.  Uil.  He  never  soogbt  to  —  himself  lo 
me,  il  ne  chenha  jamais  U  t'ouvrtr  d  moi. 
Jrv.    S  dieottprir.  Mil. 

UNBOTTOMED,  ean'-boi'-eQm'd,  a.  I 
sans  fond.  Mil.  i  sans  base;  sans  appui. 
Ham. 

UNSOUGHT,  ean -bate',  a.  I  non  acheti  ; 
qui  ne  troupe  pas  d'aeheteurs.  Lo.  9  qui 
ne  coQie  rien.  Dry. 

UNBOUND,  eun*-baoan'd',  ppa.  de  Un- 
BiXD.  — ,  a.  4  qui  n'tst  pas  lit,  attachi. 
The  tresses  of  Venus  were  — ,  les  che»eux 
de  Yinus  ttaient  dinmts.  Jerr.  S  {lisre) 
non  relii.  Lo.  3  qui  n'esi  pas  engagi^ 
lit.  Had  yoQ  remained  —  in  tbongni  or 
promise,  si  pos  pteux  ou  vos  disirs  Hnient 
restis  libres,  Sher. 

UNBOUNDED,  eun*-baonn'd'-ed,  a,  I 
sans  bomes^  sans  limites ;  illimUi^  infini. 
U  disordonni,  effrini^  sans  mesure. 

UNBOUNDEDLY ,  eun'-baoan'd'-ed-Ii, 
ad,  Sana  bomes^  sans  timiteSt  sans  me- 
sure^ infiniment.  The  friend  —  generous, 
PanU  d'une  ginirosili  sans  limues,  Byr. 

UNBOUNDEDNESS,  eun*-baoun'd'-^d- 
ness,  s.  1  nature  illimitde,  inftnie,  f.  i 
nature  dimesurie,  f. 

UNBOUNTEOUS ,  enn'  -  baonn"  -  ti  - 
ence,  a.  sans  ginirosUi^  sans  libiralitt. 

UNBOWED,  ean'-baoud',  a,  I  q}d  n'est 
pascourbi;  {arc)  qui  n'eat  pas  bandi,  3 
qui  n*est  pas  fiiehi.  With  —  linee,  sans 
flichir  te  genou.  Sba.  3  qui  n'est  point 
abaissi^  humilii. 

UNBOWEL,  eon*-baoo'-eI,  w.  metlre 
«  nu  les  entrailles,  I'intirienr;  tventrer, 

UNBOX,  ean'-boks\  pn,  Oter  d'une 
boile. 

UNBRACE,  eon'-br6ce',  pa.  \  diiier, 
(iHacher.  %  desserrer  {les  bras).  3di- 
bander  {un  tambour),  k  ditendre  {les 
uerfs);  rel&cker.  The  motion  of  the  ship 
—8  the  whole  nervoas  system,  le  mouve- 
menl  du  paisseau  met  en  disarroi  tout  le 
sy slime  nerpeux.  Hai.  5  difaire^  outrir 
[un  pHement).  Sba. 

UNBRACED »  ean'-brest',  a.  reldcU, 
desterri. 

UNBRAID,  ean'-br6d',  m.  ditresser^ 
difaire  une  tresse. 

UNBRANCHED,  ean'-brancht' .  a.  I 
sans  branches,    i  sans  ramiflcation. 

UNBRANGHING,  eun'-bran'ch'-in'gii«, 
a.  qui  ne  se  rami  fie  pas.  Go. 

UNBRANDED,  enn'-bran'd'-ed,  a.  non 
brm.  Mil. 

UNBREAKABLE,  eon'-brilL'-e-bl ,  a. 
qti'on  ne  pent  briser,  casser. 

UNBREAST ,  ean'-brest',  pa.  I  oupHt. 

2  dicouprir. 

UNBREATHED.  enn'-brilbd\  a.  4  qut 
n'est  pas  respiri.    2  qui  n'est  pas  profM, 

3  iuexerci;  faible.  Sba. 
UNBREATHING,  enn'-brilh'-in*gfi«,  a. 

qui  ne  respire  pas;  inanhni,   ^  stones, 
pierres  inanimees.  Sha. 

UNBRED,  enn'-bred',  a.  4  malilen^; 
prossier;  inculte.  S  —  to,  qui  n'est  pas 
elepi  pour,  fomUpour,  dressi  A;  inkabUe 
d.  Dry. 

UNBREECHED,eun'-britebi\a.4  sans 
culottes.  Sha.    2  (canon)  dicutassi. 

UNBREWED,  eun'-brood'.  a.  4  non 
brassi.    3  non  milangi :  naiurel, pnr.  Yo. 

UNBRIBABLE,  eon'-braTb -e-b'l .  a, 
qn'on  ne  pent  gagner,  qu'on  ne  pent  cor-^ 
rompre. 

UNBRIBED.  ean*-bralbd',  a.    4  sane 


I  itre  gagni,  corrompu,  aeheti.  Dry.  3 
sans  ilre  siduit,  entrafni.  Phil. 

UNBRIDGED,  ean*-bridjd\  a.  quin'a 
pas  de  pont.  Words. 

UNBRIDLE,  enn*-brar-d'l,  m.  4  di- 
brider.  3  fig.  dickt^ner,  dler  le  freln  de. 

UNBRIDLED,  ean'-braf-d'ld,  ppa.de 
Umbridlb.  — ,  a.  4  dibridi.  9  iig.  effrtni; 
sans  frein.  Rash  and  —  boy,  Jeune  komme 
ttmtraire  et  impitueux.  Sha. 

UNBRIGHTENED,  eno'-bral'-teiui'd,  a. 
qui  ne  brtllepas.  (k)l. 

UNBROACHED,  euii'-brdtcht',  a.  non 
entami. 

UNBROILED,  enn'-broTId',  a.  non 
grilli. 

UNBROKE,enn'>br()lL',  ei 

UNBROKEN,  ean*-brO'-lLeme.  a.  4  qui 
n'est  pas  rompu,  eassi,  brisi,  3  non 
interrompu,  continu,  suipi.  His  onbrokon 
serei:ity,  son  tnallirable  siriniti,  Bro:ig. 
A  night  of  unbroken  rest,  une  nnit  d'un 
sommeU  non  interrompu.  Die.  The  light 
streamed  from  under  It  in  an  nnbroken 
flood  npon  the  ground,  la  lumiire  ruisse- 
laii  en  dessous  comme  un  torrent  incessant 
sur  le  ptaneher.  Die.  8  qui  n'esi  pas 
caesi,  affaibti  {par  rdge,  les  fatigues). 
A  qui  n'Cit  pas  pioli,  enfreint,  miconnu. 
To  keep  tows  nnbroken,  respecter  ses 
promesses.  Sha.  .1  innalncu,  indompti, 
non  abaltu;  qui  tient  ferme.  Unbroken 
troops,  troupes  qui  ne  sont  pas  rom^ues, 
en  fancies,  trouoes  intactes.  6  {animat) 
indompti; non  aressi  Ad. 

UNBROTHERLIKE,  eun'-breoth'-eor- 
lalk,  et 

UNBROTHERLY .  enn*-breath'-«Qr-Ii, 
a.  non  frateruel,  indigne  d'unfrire. 

UNBROUGHT,  enn'-brdt',  a,  non  ap- 
porti.  non  amend.  Ster. 

UNBRUISED,  eun'-broozd' ,  a.  non 
icrasi;  non  meurtri;  intact.  Sha* 

UNBUCKLE,  eun'-beuk'-enl,  pa.  di- 
boucler. 

UNBUILD,  enn*-bild',  m.  prit.  etppa. 
Unbuilt;  dimolir;  renverser;  dilruire. 
Sba.  Nil. 

UNBUILT,  enn*-bllt',  prit.  et  ppa.  de 
Unbuild.  —,  a.  4  pas  encore  bdtt,  eon- 
struU.  9  A  bdtir;  h  comttruire. 

UNBUNG,  eiin*-beun*g««%  fa.  Cler  la 
bonde  de,  dibonder. 

UNBURDEN,  eun^-beor'-deune ,  ia.  4 
dickarger;  dibarrasser  d'un  fardeau. 
3  se  dickarger  de,  se  dibarrasser  de. 
S  flg.  dickarger,  soulager,  alliger,  Sha. 

UNBURDENSOME ,  eon'  •beur'-den'- 
senro*,  a.  qui  n'est  pas  un  fardeau.  Col. 

UNBURIED.  eun'-b^r'-id,  a.  non  en- 
terri,  sans  sipulture.  Dry. 

UNBURNED,  eun'-beara'd',  a.  4  noA 
briti.    9  non  cuit.  Bac. 

UNBURNING,  emr-benru'-in^giitf,  a.  qui 
ne  brtle  pas^  qui  n$  consume  pas;  chim. 
non  comburani. 

UNBURNISHED,  eun'-beur'-nicht,  a. 
non  bruni. 

UNBURNT,  eun'-beurnt',  K.  UKBinuifiD. 

UNBURROW,  enn'-b«u'-rd,  va.  di- 
terror,  faire  sortir  du  terrier, 

UNBURTHEN.  enn'-benr'-thenne,  Y. 
Unburdbn.  He  had  -~ed  his  bosom  to 
Sir  S.,  il  avait  otnert  son  caur  i  Sir  S. 
Jerr. 

UNBDRY,  enn'-b^r'-i,  ra,  exkumer, 
dUerrer. 

UNBUSIED,  eun'-biz'-id,  et 

UNBUSY,eun'-biz'-i,  a.  inoceupi,  oisif. 
Col. 

UNBUSINESS-LIKB,  enn'-biz'-ness- 
lalk,  a.  4  qui  ne  eonpient  pas  aux  affaires. 
It  was  romantir,  — ,  e'itail  romanesque, 
eela  n'apoitpas  le  sens  common.  Die.  3 
pen  propre  aux  affaires. 

UNBUTTON,  cun'-beut'-cane,  ra.  di- 
boutonner. 

UNCABLED,  eun'-k6'-b'id,  a.  qui  n'est 
pas  attaeki  par  un  cdble.  Within  It,  ships 
—  ride  secure,  au  dedans,  les  vaisseanx 
setroupcnt  en  streli  comme  e^ite  itaieni 
A  I'ancre,  Cow. 
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UNCAGE,  eon*-k6die\  m.  faire  eorlir 
d'une  cage ;  Idcker ;  dilivrer. 

UNCAGED,  ean'-k^djd',  a.  qui  n'est  pes 
en  cage. 

UNCALCINED,  enn'-kar-salii'd*  a.  non 
calcini.  Boy. 

UNCALCULATED,  enn*-kar-Xioo-le- 
ted,  a,  non  calculi. 

UNCALCULATING ,  eun'-kal'-kioo-le- 
tin'giif,  a.  qui  ne  ealcule  pas. 

UNCALLED,  eon'-kAld',  a.  Knenappeli, 
sans  itre  appeti,  1  rome  — ,  Je  piens  Suujt 
ilre  appeli.  3  —  for,  inutile;  qratuil.  I 
dill  him  onee  an  —  for  service,  je  tui  rendis 
une  Ms  un  serpice  gratuit.  Haz. 

UNCALM,  ean'-kftme',  Y,  Disturb. 

UNCANP,  enn'-kam'p',  fa.  diloger, 
chosser,  exfmser.  Mi). 

UNCANCELLED.  eun'-kan"-oeld,  a,  4 
non  barri,  non  biffi.  3  non  risolu,  non 
risilU.  8  non  anuuli.  A  non  iteint,  qui 
n'a  pas  cessi.    5  non  libiri. 

UNCANDID,  eon'-k;in*'-did ,  a.  sans 
sinciriti,  diloyal,  portal, 

UNCANONICAL,  ean'-ka-non''-i-keDU 
a.  non  canoniqne, 

UNCANONICALNESS,  enn*-ka-non*M- 
keul-uess,  s,  non-cauonicili,  f. 

UNCAN0P1ED,  eun'-kan"-o-ptd,  a.  qui 
n'a  pas  de  dais, 

UNCAP,  enn'-kap',  w.  dicouvrir. 

UNGAPABLE,  enn'-ke'-pe-b'l,  Y.  I.v 
CAPABLE.  Sha.  Ham. 

UNCAPE,  ean*-k6|/,  m.  {ckasse)  faire 
leper, 

UNCAPPED,  enrf-kapt',  a.  noncou- 
perl,  sans  eourercle. 

UNCAPTIVATED.  enn'-kap'-ti-v6-tcd, 
a,  qui  n'est  pas  captivi. 

UNCARED,  eun'-kerd',  a.  —  for,  ni- 
gligi,  dont  on  ne  s'inquiile  pat.  Hoo. 

UNCARESSED,  enn*-ka-rest',  a.  non 
caressi.  Words. 

UNGARNATE,  eon'-kar'-n^te,  a,  non 
en  ekair,  non  income. 

UNCARPET,  cutf-kar'-pett,  fa.  enlenr 
le  tapis  de. 

UNCARPETED,  ean'-kar'-pet-ed,  a.  sane 
tapis. 

UNCASE,  eon*-k6ce',  fa.  4  dler  d'un 
itui.  With  — d  bow,  apec  son  are  tendu. 
Cow.  3  dieouprir,  3  diskabiller.  Sha. 
4  dipouiller.  Sco.  6  flg.  dieouprir;  di- 
poller, 

UNCATECHISBD,  eon'-katM-kalzd.  a. 
qui  n'a  point  Hi  catickisi,  inslruit.  Mil. 

UNCAUGHT,  eon'-k4ie'.  a.  4  qui  n'est 
pas  atlrapi,  pris,  saisi ;  libre,  en  liberti. 
Sha.    8  pas  encore  acquis,  gagni. 

UNCAUSED,  enn'-kted',  a,  sans  cause, 
—  effects,  effets  sans  causes.  GoL 

UNCAUTIOUS,  enn'>kft'-ebeuee,     F. 

I.VCADTIOCrS. 

UNCAUTiOUSLY ,  eDn'-ka'-chence>li, 
acf.  sans  soin,  sans  pricaulion, 

UNCEASING,  enn'-ci'-cin'ga«,  a.  in- 
cessant, ians  reldcke,  continuel. 

UNCEASINGLY,  eun'-ci'-cin'gn^-Ii,  ad. 
incessammeni,  saneceese,  eontinuelle- 
ment. 

UNCELEBRATED,  can*H5er-i-br*-leil, 
a.  sans  itre  cilibri.  Mil. 

UNCELESTlAL,eun*-ei-4e8'-U-eal,  a. 
non  cileste. 

UNCENSURABLB,  ean*-cen"-chon-re- 
b'l,  a,  d  I'abri  de  la  critique,  du  bldme. 

UNGENSURED,  euu'-cen*'-«honrd ,  a. 
sans  itre  erUiqui,  eensuri;  sons  en^ 
courir  le  bldme;  exempt  de  Nime,  Po. 

UNCENTRICAL,  eun'-cen"-tri-keol,  a. 
qui  n^eet  pas  an  centre;  distant  du  centre, 
Web. 

UNCEREMONIOUS,  eon*-ce-ri-md'-ni* 
euce,  a.  qui  n*eet  pas  drimonieux,  sans 
cirimonie:  sans  fapon. 

UNCEREMONIOUSLY,  ean^-ce-ri-md'- 
ni-eaee-li,  ad.sanseirHnonte,  sansfafon. 

UNCERTAIN,  ean'ceor'-teu%  a.  4  ineer^ 
tain,  irrisolu.  As  if  he  really  were  — » 
comme  s'il  itait  riellemenl  irrisolu.  Die. 
The  Are  threw  an  —  light  about  the  room, 
le  fen  jetaU  sm  /mot  ineerlaine  dans  ia 


UNC 


UNC 


UNC 


ekambre.  In,  A  trumpery  renown,  —  in 
hs  doralion,  me  fauste  gloire,  d*uue 
durte  incertaine.  Irv.  The  people  will 
remain  —  whibt  Hwixt  yoa  there's  a  dlffe- 
reDce,  le  peuple  resiera  irrigolu  tant  que 
voHt  ne  terez  pas  d'accord.  Slia.  It  is  ~ 
who  will  get  11,  on  ne  *ait  pat  au  jutle 
tftU  tttura.  It  is  —  whether  be  will  come, 
i/  n'est  pat  certain  qv'U  rienne,  2  bo. 
papne. 

UNCERTAINLY,  ean'-cenr'-tcn'-ll.  ad. 
avee  ineeHUude;  d'une  nutnitre  incer- 
taine. 

UNCEHTAINTY,  eon'-cenr'-*enMl.  *.  4 
iaeertitude^  f.  S  iventMliti ;  ehote  incer- 
taine^ r.  To  qoit  a  certainty  for  an  — , 
qwtter  le  certain  pour  I'incertain,  L'Es. 

UNCERTIFICATED,  eau'-ceur-tir-i-k6- 
fcd,  a.  4  sawi  certiflcat.  S  {en  mUiire 
de  faillite)  tans  concordat.  Spi. 

UNCESSANT,  enn'-ces'-eun*!,  F.  Inces- 
sant. 

UNCHAFEl),  ean'-teheft\  a.  noa  frorchi. 

UNCHAIN,  eun'-tcb^ue',  »a,  i  diehaU 
ver,  6ter  la  chatne  de.  S  flg.  briter  tee 
fere  de;  diiivrery  alfranehir. 

UNCHALKEO,  ean'-tcbilit' ,  a.  non 
tnarqui  avec  de  la  craie. 

UNCHALLENGli:ABLE,  eon'-tchal'-en'- 
(Ijc-b'l,  a.  1  qu'on  ne  pent  provoquer.  2 
9»'oa  ne  pent  rieuser. 

UNCHALLENGED ,  eanMchal'-en'djd, 
a.  nonprotoqui,  non  difti. 

UNCHANPIONED  ,  eon'-  tcbam"  -  pi  - 
can*d,  0.  sane  champion, 

UNCHANGEABLE,  eaD'-(cb6n"-dje-b'l, 
a.  invariable;  Unmuable.  Hoo. 

UNCHANGEABLENESS,  eun'-tch^n"- 
dje-b'I-ness,  s.  invariability;  immuabi" 
lili,  f.  New. 

UNCHANGEABLY,  ennMcb6n"-di^bli, 
nd.  invariafdement^  immuablement.  So. 

UNCHANGED,  ean'-tcb^n'djd',  a.  I  qui 
n'est  pas  ckangiy  sans  ehangementf  to»- 
jours  le  mime.  I  die  —  in  mv  affection  to 
1-^  ranee,  je  meurs  inibranlahle  dans  mon 
affection  pour  la  France,  Rob.  3  inva- 
riable. Po.  Dry. 

UNCHANGING,  eDn*-tch6n"'djSn'giif .  a. 
1  qui  ne  change  pas.  S  invariable.  Sha. 
l»o. 

UNCHANGINGLY,  eunMch6n"-djin'gn«- 
li,  ad.  d'une  maniire  immualfle.  Moo. 

UNCHARGE,  enn'-tcbardje',  va,  dd- 
charger  d' accusation.  Sha. 

UNCHARGED,  eon'-tchardjd' ,  a,  qui 
n'est  pas  chargi,  attaqui, 

UNCHARITABLE,  eun'-tcha'-ri-te-b'l, 
(/.  qui  n'est  pas  charitable;  dinui  de  cha* 
rite.  Ad. 

UNCHARITABLENESS,  eon'-tcba'-ri- 
tc-b'1-ness,  s.  manque  de  chariti,  m. 

UNCHARITABLY,  eunMcba'-ri-te-bli , 
(il.  d'une  maniire  pen  charitable ;  sans 
tliariii.  Sha. 

UNCHARltf,  eon*-lcbarm'^  va,  disen- 
sorceler^  disenchanter. 

UNCHARMING.  eun'-tcharm'-in'gne,  a. 
qui  ne  chartne  pas ;  sans  attrait.  Dry. 

UNCHARNEL,  euu'-lchir'-nel,,  va,  di- 
terrer.  Byr. 

UNCHARRED,  eun' -  tcb4rd' ,  a.  non 
brUtit  non  carbonist. 

UNCHARTERED,  eon'-tcbar'-teord,  a. 
1  non  priviligii,  2  non  Hi;  libre.  The  nn- 
(harterd  breeze  will  dry  the  tears  thy 
Young  eyes  weep,  /a  brise  qui  se  Joue 
iiC'chera  les  pleurs  que  versent  tes  yeux 
it'enfant.  Bar. 

UNCHARY,  eun*-tcbfer'-i,  a.peu  eircou- 
sped.  Sha. 

UNCHASTE,  eanMcbtet',  a.  impn- 
dique, 

UNGHASTELT,  eunMch^siMi,  ad.im^ 
pudiquement. 

UNCHASTISABLE,  eon'-tciias-lal'-ie- 
b'K  a.  qu*o»  nepaU  ekAlier,piaiir;  iMirw 
rigibte.  MiU 

UNCHASTISED ,  ean*-tcbas-tali'd',  a, 
vmch&tU;  impuni. 

UNCHASTITY.  eun'-tchas'-ti-ti,  #.  in- 
continence; impudicitit  f. 


UNCREATED,  enn'-tchil'-ed ,  a.  non 
trompi.  Coll. 

UNCHECKED,  eanMchHt',  a.  I  qui 
n'est  pas  riprimi.  What  might  have 
been  the  end  of  this  freuiiig  had  it  conti- 
Doed  — ,  quelle  aurait  iti  la  fin  de  ce 
chagrin  si  on  ne  Petit  pas  riprimd. 
Car.  B.  As  if  ~  he  wonid  devoar,  eomme 
si  n'ayani  plus  rien  qui  le  rettnt  il  divo- 
rerail.  Bal.  2  non  contenu,  non  arriti.  To 
rove  — ,  errer  en  pleine  liberii.  Mil.  3 
qui  n'est  pas  repris^  blAmi.  k  qui  n'est 
pas  vM/U,  examini.  5  sans  Hre  contre- 
dU.  Sha. 

UNGHEERFUL,  eun'-tcbir'-foQl,  a. 
triste; chagrin;  mitlancolique.  Sha. 

UNCHEERFULNESS,  ean'-tcbir'-foul- 
ness,  s.  tristesse,  f.  chagrin^  ni.  milau' 
colic,  f.  Ad. 

UNCHBERING,  eanMcbl'-riD'gii<; ,  a. 
qui  n'est  pas  gai;  milaneoligue.  She 
moped,  no  grown  person  roald  nave  per- 
formed this  —  (easiness  better,  elle  lan- 
guissait,  une  grande  personne  n'duraitpu 
mieux  se  tirer  de  eette  mHancotique  be- 
sogne.  Cor.  B. 

UNCHEERY,  enn*-tchir'-i ,  a.  triste; 
pinibte.  Sier. 

UNCHEQUERED,  eoo'-tehelL'^Drd ,  a. 
qui  n'est  pas  varii;  milangi;  sans  variiU, 
uniforms.  Sco. 

UNCHERISHED,  eanMchdr'-icht,  a. 
non  aimi^  non  chiri. 

UNCHEWED,  ean'-tehioad',  a.  non  md- 

chi  Drv 

UNCHILD,  eun'-tchaTId',  va.  priver  de 
ses  en  fonts.  Sha.  He  hath  — ed  me  of 
many  a  son,  il  m'a  privi  de  plus  d'un  fits. 
Cow. 

LIKE,  a,  pas  enfantiUt  pas  d'un 

enfant.  Her  band  resied  on  the  sheri  with 
an  old  fashioned  calm  most—,  sa  main 
reposait  sur  le  drop  avec  un  ealme  qui 
avail  quelque  chose  de  vieillot  tout  h  fail 
inhabituel  dans  un  enfant.  Car.  B. 

UNCHILLED,  eun'-tchiid',  a.  non  re- 
froidi;non  glad. 

UNCHIVALROUS.ean'-lchiv'-eul-rencc, 
a.  non  chevaleresque. 

UNCUOLERIC,ean*-kor-e-rik,  a,  non 
irascible. 

UNCHOPPED,  ean*-tcbopt' ,  a,  non 
hachi. 

UNCHOSEN,  ennMchd'-zeone,  a.  non  de 
ehoix ;  non  choisi. 

UNCHRISTEN,  ean'-kris'-eane,  va.  di- 
bapther, 

UNGHRISTENED,  enn'-kris'-eun'd,  a. 
non  baptist. 

UNCHRISTIAN,  eun'-kris'-tcheane,  a. 
4  qui  n'est  pas  chritien^  contraire  au 
christianisme.  So.  Nor.  2  infldilCf  paten, 
Hoo. 

LIKE,  a,  I  qui  ne  ressemble  pas 

h  un  chritien,  2  qui  n'est  pas  d'un  cnri- 
tien. 

Uncbristiaic,  va.  rendre  contraire  au 
christianisme. 

UNCHRISTIANIZE,  eon'  -  kris'  -  tche- 
naize,  va.  fairs  renoncer  au  christianisme, 
A  la  foi  chretienne;  rendre  infldile. 

UNCHRISTlANLY,ean'-kris'-tcbean**ll, 
a.  contraire  au  christianisme;  indigne 
d'un  chritien.  Mil. 

— ,  ad.  contrairement  au  christianisme. 

UNCHRISTlANNESS,eun'-kris'-tchenn'- 
ness,  s,  nature  peu  chritiennet  f.  K.  Ch. 

UNCHURCH,  eon'-tchurch',  va.  ex- 
clure  d'une  £glise,  relrancher  d'une  com- 
munion. 

UNCIAL,  eDn"-eheul,  a,  Mclale. 

— ,  s,  lettre  onciate,  f. 

UNCINATE,  ean"-ci-n«te,  a.  bo.  tfji- 
cini. 

UNC1NCTURED,  ean'-cin'g'-tcbeurd,  a. 
sans  ceinture, 

UNCIPHERED,  eun'-saf-feard,  a.  di- 
chiffri. 

UNGIRCUNCISED,  enn'-ceor'-keom'- 
saTid,  a.  incireoneis. 

UNClRCUMSCRIBED,ean*-€eQr'-keani'- 
skralbd,  «.  4  non  circonscrii*  %  qni  n'eU 

703 


pas  contenu  dans  de  eertaines  limilesf 
dottt  le  pouvoir  n'est  pas  Itmiti.  Ad.  8 
illimil^. 

UNCIRCUMSPEGT,  eon-ceor'-keum'- 
spekt,  a.  qui  manque  de  circonspection, 
imprudent,  inconsidiri. 

UNCITED,  ean*-saTt'-ed,  a.  1  non  eiti 
en  justice,    ^nonciti. 

UNCIVIL,  ean'-civMl,  a,  ineivit;  mal- 
honnile ;  impoH. 

UNCIVILIZED,  eaB*-clvM-Ialzd,  a.  l 
non  civilisi;  sans  civilisation ;  barbare. 
Po.  9  grassier,  indieent,  inconvenant.  Ad. 

UNCIVILLY,  ean'-clv'-i-li,  ad.  ind- 
vilement,  impolimcnt,  malhonnetement. 

UNCLAD,  eon'-klad',  a.  sans  vile- 
ments;  nu. 

UNCLAIMED,  eon'-kl^oi'd',  a.  non  rf- 
clami. 

UNCLARIFIED,  ean'-klar'-i-fald,  a,  non 
clari/li;  non  ipuri, 

UNCLASP,  ean'-klasp',  va,  1  ouvrir  le 
fermoir  de,  2  ouvrir  le  cadenas  d'  (lui 
collier,  un  bracelet),  3  dilacher;  des- 
serrer;  ouvrir.  Will  you  —  yoar  band? 
voulez-vous  me  Ideher?  Die. 

UNGLASSIG.  eaii'-klas'-ik,  et 

UNCLASSIGAL,  ean'-klas'-i-keal,  a, 
non  classique.  Po. 

UNCLE,  eanV-k'l,  sm.  1  oncle,  m. 
Great  — ,  grand-oncle.  2  fam.  mont-dO' 
piili,  m.  tante,  f. 

— ,  va.  appeter  qq,  son  ancle, 

UNCLEAN,  eun'-kllne',  a,  I  malpropre, 
sale.  2  impur,  immonde.  I  do  not  see 
that  the  horse  should  be  reckoned  among 

—  animals ,  je  ne  vols  pas  qu'it  faille 
classer  le  cheval  parmi  les  ammaux  im^ 
mondes.  Haz.    3  impudique. 

UNCLEANABLE,  eun'-kllu"-e-b'I ,  a, 
qu'on  ne  pent  nelloyer.  Swi. 

UNCLEANL1NESS,  ean'-klen"-li-ness, 
s.  I  malpropretiy  saleti,  f.  2  flg.  n/i- 
pureti,  impudiciU,  f. 

UNCLEANLY,  euu'-klen"-4i,  a.  I  mat- 
propre,  sale.  Sha.  2  impur,  impudique, 
obscine.  Walls. 

UNCLEANNESS,  ean'-kllu"-ness,  s.  4 
malpropreti,  saleti,  f.  Tay.  2  souillure 
{de  I'dme),  t.  Bi.  3  impureti,  impudi- 
cili,  t.  Bi. 

UNCLEANSED,  ean'-klen'zd',  a,  4  non 
nettoyi.  2  {canaly  port,  puits)  non  curi. 

UNCLEARED,  eun'-klird',  a.  4  non 
nettoyi.    2  non  difrichi, 

UNCLENCH,  eua'-kien'ch'.  F.Umclincu. 

UNCLERICAL,  ean'-kld'-ri>keal,  a.  qui 
n'est  pas  clMcal, 

UNCLBW.  enn'-klou'.  va.  4  difaire 
un  pelolon  de;  dirouler.  2  dinouer.  3 
flg.  miner,  meltre  a  sec. 

UNCLIMBED,  enn'-klalm'bd',  a.  non 
gravi,  non  franehi. 

UNCLINGH,  eun'-klin'ch',  va.  4  des- 
serrer.  2  [dans  les  arts  et  mitiers)  di^ 
river. 

UNCLING,  ean'-klin*gn0',  va.  se  di- 
tacher;  se  siparer, 

UNCLIPPED,  eon'-klipi',  a.  4  non 
tailli,  non  coupi,  —  hair,  cheveux  tongs, 

—  dog, .  chien  non  tondu.   2  non  rogni. 

—  money,  pUces  de  monnaie  non  rognies, 
Lo.    3  non  estropii,  non  difiguri. 

UNCLOG,  eon'-klog',  va,  4  dter  les 
enlraves  it  [un  animal).  2  lAcher,  meltre 
en  libera.  Dry.  3  flg.  digager;  dibar^ 
rasser;  alfranehir.  Sha. 

UNCLOISTER,  eon'-kloTs'-teor,  va. 
tirer  d'un  cloUre;  meltre  en  liberti.  Nov. 

UNCLOSE,  ean -kidze',  va,  4  ouvrir.  2 
dr.  dielore. 

UNCLOSED,  eon*-kldzd',  ppa.  de  Um- 
CLOSB.  — ,  a,  4  non  fermi,  ouvert.  Clar. 
2  non  termini,  inachevi.  3  {en  parlant 
d'un  paquet,  d'une  lettre)  ouvert.  A  dr. 
diclos. 

UNCLOTHE,  eon'-kldtb',  va.  dish&- 
bitter,  dipouiller  de  ses  vitements,  meltre 
il  nu. 

UNCLOTHED,  enn'-kldthd',  ppa.  da 
Ukclotae.  —  ,a.  4  sans  vitements ;  xs* 
2  [en  parlant  dC9  wbres)  dipouilU, 
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miGLOTHEDLY.  eoa'-klO'-tbed-ll,  atf. 
Moupiiements.  Bae. 

UNCLOUD,  eon'-klaoud',  va.  digager  de 
VUMgeB:  divoiier;  dicourrir, 

UNCLOUDEU,  ean'-klaoad'-ed,  ppa.  de 
Umglood.  — ,  a.  tans  nuayes,  pur,  serein. 
One  —  bbze  of  living  light,  iw  ielol 
wm  Hlerrompu  de  v'tve  lumiire.  Bjr. 

UNCLOUDEDNeSS,  ean'-klaoud'-«d- 
tiess,  s.  I  Hal  non  tUbuteux,  m.  S  clarU, 
pureUj  f. 

UNGLOUDY,  eou'-Uaoad'-l,  F.  Un- 
clouded. 

UNGLUTCH,  ean'-klealch' ,  ra.  de*- 
serrer,  ouprir. 

UNCOAGULABLE.  can'-kd-sg'-ioa-Ie- 
b'l,  a.  qui  ne  peul  se  eoaguler.  Ure. 

UNCOAGULATED,  eun'kd-ag'-Ioa- 
16-ied,  a.  non  coagnU.  Ure. 

UNCOATED,  ean'-k6l'-ed,  a.  §an»  habit, 

UNCOCK,  euii'-kok',  m.  I  abaiaser  ce 
qui  est  retroussi.  9  dftsarmer  (km  arme 
ii  fen).    3  riftandre  du  foin» 

UNCOCKED,  eon'-kokt',  0.  I  non  re- 
ievi,  nan  retronssi.  S  —  gun,  fusil  dd- 
sarmi,  tu  repot.  The  pistol  was  — ,  le 
pistdet  n'iiait  pat  arm.  Inr.  3  —  bay, 
[9ln  non  mis  en  meule. 

UNCOFMNED,  eaD-koMn'd,  a.  sans 
eercueiL 

UXCOIF,  ean'-koir,  w.  dicoijfer.  Arb. 

UNCOIFED,  enn'-koIflS  a.  sans  coif^' 
fare. 

UNCOIL,  can-koir,  ra.  dirouier. 

UNCOINED ,  euD'-koIa'd',  a.  nw  man- 
naui:  non  frappi. 

UNGOLLEGTKD,  ean'-ko-iekt'-ed,  a.  I 
iiM  rteuedli;  non  perfu,  •>  debt,  defte 
non  reeousrie.  S  qui  n'est  pas  remis,  qui 
n'a  pat  repris  son  assielte,  Yoong  J. 
losing  his  ~  eye  in  mists  of  loedilation, 
fe  jeune  J.  itait  /A,  les  yenx  perdus  vague- 
tueni  dans  les  brouitlards  de  la  riverie. 
Die.  My  soul  yet  — ,  ra^ii  esprit  encore 
agiU.  Pri. 

UNCOLLECTIBLE.  eun'-ko-lekt'-i-bM, 
a.  non  reeouorable.  —  taxes,  impdtt  qu'on 
nepeut  percevoir^  lever, 

UNCOLONIZED.  eon'-ioi'-onalzd,  a. 
non  eolonvd. 

UNCOLOURED,  eon'-keul'-eord,  a.  1 
ineolore,  tant  couleur,  —  stuff,  itoffe  unie, 
a  Clair,  pur.  Mil. 

UNCOLT.  ean'-kdlt',  ra.  dtmonter. 

UNCOMBED,  eun'-kdoi'bd'.  a.  I  soil 
peigni;  mat  peignt.  Dry.  Spen.  9  [dant 
i'industrU)  non  peigni, 

UNCOM  BIN  ABLE,  eun'-keum-baT-ne- 
b'i,  a.  qui  nepeut  se  combiner.  Da  v. 

UNCOMBINED.  euu'-keam'-balu'd',  a. 
non  combini,  simple. 

UNGOMEATABLE,  eon'-keom'-al'-e- 
b'l,  a.  qi^on  ne  pent  altetndre  i  inaccet' 
tible.  Ad. 

UNCOMEUNESS,  eDn*keom"-li-ness, 
s,  4  nature  disgracieuse,  f.  difaut  de 
grieo,  manque  de  qrdce^  m.  S  ineonve- 
nance;  messiance,  f. 

UNCOMELY,  eon'-keom*m,  a.  f  dis-' 
graeieuSt  d^urvn  de  grdce.     9  ineon' 
venont;  malsiant ;  motstant. 

UNCOMPOBTABLB,  ean'-keiim"-reur. 
te-b'l,  «.  I  tritte^  disagriable,  9  gSnant, 
incommode^  qui  n*ett  pas  confortable. 
They  walked  off  to  bed  in  old  shoes, 
cut  down  into  manrelloos  —  slippers, 
ilt  t^en  alUreni  to  eeuektr  en  vieux 
touliort  dont  on  avaU  faii  det  pantounes 
incommodet  om  possible.  In.  8  phi. 
mat  h  son  aiso.  To  feel  — ,  Ure  mat  I  son 
Mite:  ne  pat  te  tentir  A  Paite;  ipromver 
dumalaite.  klnqnietJourmenU^atnuiti. 
His  unconsciousness  of  making  any  body 
^,  Cignoranee  ok  il  itait  d'avoir  fait  de 
la  peine  h  qui  que  ce  fM.  Die.  5  no/- 
keurenx.  ir?.  1  was  one  of  the  most  — 
dogs  living,  f  itait  I'individu  te  ptut 
malheurenx  quiflU  an  monde,  Irv. 
,  UNCOMFOBTABLENESS,  eun'-keom"- 
BttMe-b'l-ness.  t.  \  nature  ditagriO' 
ble,  t  ditagrimenU.  m.  pi.  9  Iritlesse,  t 
Tay.   ^gine,incommodlu,U  Amalaiee^ 


m.    B  inquiitudet  f.  ennni^  m.  tonrments, 

"'ifNCOMFORTABLY,  eun'-kennr'-fenr- 
te-bli,  ad.  4  disagriablemenl,  d*une  ma- 
nitre  fdchense.  9  Iritlement.  3  avee 
ginct  mat  i  False ,  avee  incommodili, 
d'une  maniire  pen  confortable,  A  avee 
malaite.    5  avee  inqmilude. 

UNCOMFORTED,  eun'-keum^'-fear-led, 
a,  1  non  eonteti.    9  non  h  son  aise. 

UNCOMMANDED ,  eun'-ke-man*d'-ed, 
a.  non  eooimaudit  mm  ordonni,  non  prcs- 
erit.  So. 

UNCOMMEMORATED ,  eon'  -  kenm'  - 
mem"-^r6-ted,  a.  qui  n'est  pas  en  mi- 
moire  de^  non  comnUmoraiif 

UNCOMMENDABLB,  ean'-ke-men'd'-e- 
b'l,  a.  pen  louable. 

UNGOMMENDED,  enn'-ke-men'd'ed, a. 
lion  loui,  sant  tire  loui,  tant  recevoir 
d'itoget.  So. 

UNCOMMERCIAL,  eun'-ke-menr'-cbeul, 
a.  1  nnn  commercial.    9  non  commerfanl. 

UNCOMMiSERATED,  eun'-ke-miz'-e- 
r^ted,  a.  qui  n'excite  pas  de  commisi- 
ration ;  dont  on  n'a  pas  pitii, 

UNCOMMISSIONED,  eiin*  -  ke  -  mich'- 
euu'd,  a.  4  non  comoussioHui,  9  non 
aulorisi  ;  sans  pouvoir. 

UNCOMMITTED,  eun'-ke-mit'-ed ,  a. 
non  commis.  She  scarce  had  .  left  an  — 
crime,  il  n*est  guire  de  crime  qu'elle  n'etit 
commis.  B^r. 

UNCOMMON, enn'-kom^-^one, a.  4  qui 
n'esl  pas  comoiun,  rare.  Nothing  is  so  — 
as  common  sense,  il  n'y  a  rien  d'aussi 
rare  gue  le  sens  commun.  It  was  not  an 
-~  thing  for  Ibemy  it  leur  arrivail  fri- 
quemment  de.  9  rarCt  extraordinaire ^ 
singulier.  It  was  no  —  case,  that's  one- 
comfort,  le  cas  n*itait  pas  rare^  e*esl  au 
mains  une  consoUUioa.  Sher.  —  pains  had 
been  taken,  on  avail  pris  des  feints  in- 
croyables.  Irv. 

UNCOMMONLY,  ean*-kom"-eanMI,  ad. 
4  non  cooununiment,  rarement,  9  extra- 
ordinairemrnt,  singuliiremenl.  Now  and 
then  the  day  is  —  quiet,  de  temps  en  temps 
la  journie  est  singuliiremenl  tranquiUe. 
Irv.    8  fam.  Iris,  fort,  infinimeni. 

UNCOMMONNESS,   cuu*- kom"- eon' - 
ne&s,  s.  4  rareti,  (.    2  nature  exlraordi-  • 
naire,  siugHiarHi,  f. 

UNCOMMUMCABLE,  eon'-ke-uion'- 
ni-ke-b'l,  a.  incommunicable. 

UNCOMMUNICATED.  cun'-ke-mioa'-ni- 
k^ed,  a.  non  commmiiqui. 
,  UNCOMMUNICATING,  eun'-ke-mion'-* 
ui-kMin*gNf ,  a.  qui  ne  cotnmunique  pas. 

UNCOM.UUNiGATlVE.  eun*-ke-miou'- 
ni-k^tiv,  a.  non  communicatif,  riserri. 

UNCOMMUNlGATiVENESS,  eun'-ke- 
miou'-ni-ke-tiv-ness,  s.  riserve,  f. 

UNCOMPACT,  enn*-kenm'-paki',  a.  4 
non  coMMcte.    9  non  serri;  Idehe. 

UNCOMPANIONABLE ,  eon'  -  keum'  - 
pan*'-ienu'-e-b'l,  a.  insocial.  ^ 

UNCOMP.ikSSED,  eim*-keiim"-past,  a. 
non  compatti. 

UNCOMPASSIONATE,enn'-keum*i)acb'- 
e-uite,  a.  tant  pitii;  impitoyable.  Sba. 

UNCOMPELLABLE,  eon'-kenm'-pel'-e- 
b'l,  a.  qu*on  ne  peut  coulraindre,  forcer. 

UNGOMPELLED,  eun*-keuro'-peld',  a. 
velontaifi,  qui  n'ett  pat  conlrainl ;  sant 
ilre  eontraint^  tant  eontrainte  ;  tpontani. 
Po- 

UNCOMPENSATED,  enu'-kom"-peii'- 
sA-ted,  a.  non  compenti,  tant  eompenta- 
tion^  tant  diiiommagement. 

UNCOMPLAINING ,  eon'-kenm'-plte"- 
In'giM,  a.  qui  ne  te  plaint  pat;  tant  te 
plaindre. 

UNGOMPLAISANT,efln'-kom'^le.zan*t', 
a.  tant  complulsancef  sans  obligeance. 

UNCOMPLAISANTLY ,  eun'-kom'-ple- 
zan't-ti,  ad.  tant  complaitance;  tans 
obligeance. 

UNCOMPLETE,  eun'-kenm*-plile',  Y. 
Incomplbtb. 

UNCOMPLETED,  eua'-keam*-f»U'*ted, 
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a.  inaekevi.  They  spoke  an  —  doom,  il. 
rivitaJent  une  deatinie  incomplete.  Bui. 

UNCOMPLIANT,  eun'-keuoi'-ptar-eoo\ 
a.  inflexible.  Hum. 

UNCOMPLIMENTED ,  con*.kom"-pIi. 
men'-led,  a.  non  complimenti. 

UNCOMPLIMENTARY  .  enn*-kom*-pli. 
men''-te-ri,  a.  4  non  complimenteur.  1 
non  flaiteur. 

UNCOMPLYlNG,enn'-kcou*.pIar-iu*g«^. 
a.  qui  ne  cide  point;  intraitabte;  opi^ 
nidtre.  Nor  Hector  —  heard  his  brother's 
voice.  Hector  n'esl  plus  tourd  b  la  votx 
de  son  frire.  Cow. 

UNCOMPOUNDEn.eon'-keom'-paoQD'd'- 
ed,  a.  I  ROM  composi,  simple,  9  {style, 
langage)  net,  clair.  Ham. 

UNCOMPOUNDEDNKSS.  enn'-kenm*- 
paoon'd'-ed-oess,  t.  nature  simple,  non 
composie;  timptieiti,  f. 

UNCOMPREHENDED.  enn'- kom'-pri- 
hen"-ded.  a.  qiton  ne  eomprend  pas.  Col. 

UNCOMPKEUENSIVE,  enn'-kom'.pri> 
ben"-civ,  a.  i  pen  ilendu;  bomi ,  res- 
treinl.  9  d'wne  intelligence  bomie,  qui  a 
la  comprihension  dure, 

UNCOMPRESSED,euo'-keum'-prest',  a. 
noneomprimi  Boy. 

UNCOMPIiOMISED ,  ean*-kom"-  pro- 
malzd.  a,  non  compromit. 

UNCOMPROMISING .  enn'-konf-prd- 
mal-zin'^M,  a.  qui  se  refuse  b  teste 
transaction,  h  loute  coneesmn ;  in  flexible. 
The  most  —  friends  of  religions  liberty. 
les  plus  fermes  toutient  de  la  liberti  re- 
ligieute.  Broog. 

UNCOMPROMISINGLY,  enn'-kom*-pr6- 
maI'-zin'gN«-li,  ad.  in/lexiblement. 

UNCOMPUTED,  euu'-kcum*-pioat'-ed, 
a.  non  calculi. 

UNCONCEALED,  eon'-keaa'cild',  a. 
non  cachi,  b  dicouvert, 

UNCONGEIVABLS.  ean'-kean*-civ'-e- 

b'l,  V.  lUCONCEIVABLB. 

UNCONGEIVED,  enn*-kettn'-clv*d',  a. 
qui  n'a  pas  Hi  con^. 

UNCONCERN,  ean*-keun'-ceoru',  t.  m- 
toueiance,  indiffirence,  f .  Swi. 

UNCONCERNED.  cuu'-kcun'-cearuM\ 
a.  i  intoueiant,  indiffirent,  UlysseV  sou 
heird  — ,  le  fits  d'tltysse  renteudit  sans 
en  tire  touchi.  Cow.  Vvhy,  Mr.  T.,  said  he 
trying  to  look  — ,  mait.  M.  T..  dit-UeKer- 
chant  b  prendre  un  air  indiffirent.  War. 
To  be  -  at,  tire  indiffirent  b,  ne  pat 
s'imouvoir  de.  To  be  —  about  on  for  the 
fuiore.  tire  insouciant  de  t'avenir.  9  die- 
intiretti  (in,  dans),  itranger  (in,  b). 

UNCONCERNEDLY,  can'-kenn'-rcMni'- 
ed-li,  ad.  avee  insouciance t  avee  imiifft- 
renee,  santimolion. 

UNCONCERNEDNESS ,  eon'- keon' - 
ceurn'KHl-ness,  V.  Uncokcerr. 

UNCONCERNING ,  eun'-keotf-cennr- 
in*gii«,  ppr  de  Unconceri*.  —  a.  insou" 
ciant,  indiffirent.  The  alien  shine  of  — 
stars,  la  heuf  itrangire  det  itoilet  in- 
diffirentet.  Col. 

UNCONCERNMENT,eun'-kean*^eom"- 
men't,  s.  difaut  de  participation  (in,  b),  m. 

UNCONCERTED.  eun'-keun'-ceur'-ied, 
«.  MOB  concern.  Swi. 

UNCONCILIATING.  enn*-keun'-cil'-i-6- 
tln'gnf,  a.  non  eoncUiant, 

UNCONGLUDED,  enn'-kenn*-kIon'-ded, 
a.  I  MOM  conetu.    9  inachevi,  incompUI. 

UNGONCLUDENT,  euu'-kenn'-klon'- 
den't, 

UNCONCLUDING ,  eun'-  keun  -klon'  - 
dln'ane,  d 

UNCONCLUSIVE,  eon'-keon*-kloD'.ziT. 
F.  Inconclosivb. 

UNCONCOCTED,  enn*-keun'-kokt'-«d, 
0.  \  non  digiri.    2  mom  nUiri, 

UNCONDEMNED,  eun'-kean*-dem*d\  « 
I  MOM  condamni,  qui  n'a  pas  subi  de  con^ 
damnation.    9  mom  disapprowi,  non  com- 
damni;admis.  Lo. 

UNGONDENSABLE,  eon'-keun'-den"- 
se-b'I,  a.  qui  ne  peut  se  condenser. 

UiNCONDENSED,  eun*-keua*-deo'st\  «. 
MOM  condcnti* 


UNC 


UNC 


UNC 


UNCONDITIONAL,  eaii'-keon'Hlldi'-«- 
Beul«  a.  sans  eonditiout  absolu,  sans  rt- 
serve;  pur  et  simple. 

UNCONDITIONALLY,  ean'-ieun'Hlich'. 
e-ne-li ,  ad.  sans  condition ,  ahsolumeni , 
tans  riserpej  pnremeni  et  simplemeiil, 

UNCONFBSSED,  eoo'-keun'-fet',  a.  1 
non  apoui,  non  eonfessi.  The  finer  thoughts 
liy  — ,  tes  pins  belies  pensies  restaknt 
mnouies.  Bal.  S  non  reconnu,  3  non 
eonfetsi.  sans  ilre  confessi, 

IJNCONFINABLE,  eim'-keon'-far- oe- 
b'l,  a.  I  pi' on  ne  pent  iimiler,  bomer;  sans 
homes,  sans  limites,  S  qu'on  ne  pent 
eontenir. 

UNCONFINED,  eaii*-keoo'-farn'd',  a.  I 
inflni,  ilUiniti;  sans  limUes,  sans  bomas,  • 
S  qui  n'est  pas  relenn,  suns  conlrainte^ 
Ubre.  Po.  To  he  —  by,  n'ilre  pojt  gini, 
enirapi,  par.  Tresses  — ,  etuKlure  ftot- 
tame.  Byr. 

UNCONFINEDLY,enii'-kean*-rarHied-li, 
a4. 1  sans  limites^  sans  bornes.  S  tibrO' 
ment,  sans  conlrainte. 

UNCONFINlNCeoD'-keun'-falnMa'gM, 
gni  n*e.tt  pas  rentreint.  Chest. 

UNCONFIRMED .  eaa'-kcau'-feormM', 
a.  \  non  fortifii,  donl  te  moral  est  encore 
fable,  3  non  eonflmU.  non  appmji.  3 
iMii  eon/lrnU,  qui  n'a  pas  repu  la  conflr- 
moiion. 

UNCONFORM,  eiin'- kcun*  -  form',  a. 
llil.  V.  Unlike. 

UNCONFORMABLE,  eon'-kenn'-form'- 
e-b*l,  a.  non  eonfortae^  contraire  (to,  A); 
e»  disaccord  (to,  ar^c).  Walls. 

UNCONFORMABLY.  euu'-keun'roFm- 
e-bli,  d'une  maniere  pen  conforme  &. 

UNCO\FORMlTY,eun'-keuu'-form'-l-l!, 
s.  eontrariifi,  f.  disaccord,  m.  So. 

UNCONFUSED.  eon'-keun'-aouzd',  a.  4 
sans  eonfiwion ;  sans  dinordre,  en  ordre. 
Lo.  a  exempt  de  trouble  ^  d*embarras. 
Web. 

UNCONFUSEDLY,  eun'-kean*floD'-zea- 
11,  ad.  sans  confusion ;  sans  disordre,  Lo. 

UNCONFUTABLE,  ean'-kean'-tiou'-ie- 
b%  a.  irrifu/able. 

UNCONrUTED,  eun'-keuD^-aoai'-ed,  a, 
non  rifuti.  MiL 

UNCONGEALABLE,  eun'-kew'-dji'-le- 
b*I,  a.  qui  n'est  pas  congilable. 

UNGONGEALED,  eaif-keuo'-djild',  a. 
iiM  congeli.  Tears  unseen ,  unwept ,  but 
— ,  larmes  eaehies,  qui  ne  conleni  pas, 
mais  brUlanies.  Byr. 

UNCONGENIAL ,  enn'-keun'-dji'-ni-enl, 
a.  \  d*unc  nature  differente  (lo,  de).  —  lo, 
contraire  au  giuie  de ;  tans  rapport  avee ; 
qui  n*cst  pan  ualurel  &;  anltpalliique  A; 
impropre  b. 

UNCONJUGAL.  eun'-kon"-djou-gheal , 
a.  aHliconJugal.  Mil. 

UNCONJUNCTlYE,euD'-keun'-dieQn'k'- 
tiT,  a.  qui  nepeut  s'unir.  Mil. 

UNCONNECTED,  enn'-ke-nekt'-ed,  «. 
f  non  hi;  sans  liaison.  To  be  —  with* 
u'atoirpas  de  rapport  arte.  Circumstances 
not  wholly  —  with  the  iiiiigu  trade,  etr^ 
Constances  qui  se  raltachateut  en  auetque 
sorte  au  commerce  de  f  indigo.  Die.  U0 
looked  opou  them,  as  engaged  lu  matters 
entirely  —  with  bis  own  duty,  t7  les  ro- 
•  gardait  comme  engagis  dans  des  afairea 
enliitement  iiranaire*  b  sonpropre  de- 
toir.  Sco.    S  qui  n'est  pas  nni ,  nlM 


(With,  ogee).  Bro'jg.  S  aons  anile, 
liaison.  —  discourse,  ducours  dieousn,. 

UNGONNECTEDLY,  fnn'-ke-nekt'-ed- 
%ad.U'nnemtmiiredieoniine;saHS  liaison, 

UNCONiNlVLNG,  euD'-4e-uaI'-vin'gn^ 
«.  sans  indulgence;  d'une  infiexibte  sinb- 
riU.  Mil. 

UNCONQITERABLE,  eon'-konV-ke- 
re-b*l.a.l  inninciblc.  Achilles,  her— son, 
Ackille,  son  inotnctble  fits.  Cow.  i  Og. 
indomptabte,  au'on  ne  pent  maUriter* 
There  was  tUll  the  predomiuaiing  air  of 
proud  —  resolution,  it  y  apait  encore  m 
air  de  ritoluiien  orguetlleuse  et  indomp* 
table,  \n.  3  tneurmoulable.  I  bad  an  ~ 
repugnance  to  return  to  my  chamber. 


J'aeaia  me  rtpngnance  intnrmeiniable  b 
retourner  dans  ma  cknmbre.  In.  —  dilD- 
calty.  diffienlii  tnsurmontabte, 

UNGONQUERABLENESS,  enn^-konV- 
ke-re-b'l-ness,  s.  nature  inpincibte,  in- 
domptabte, f.  John. 

UiNCONQUERABLY,  eun'-kon'g'-ke-re- 
bli.  att.  insinciblement.  Herds  —  strong, 
troupeaux  que  tear  wnnbre  rend  ingou' 
nemables.  Po. 

UNCONQUERED,  ean'-kon'g'-l^enrd ,  a. 
i  innaincn.  Yet  —  by  my  foes,  sans  aroir 
encore  iti  naineu  ^r  mes  ennemis.  Dry. 
8  fig.  Indompii,  qw  ne  pent  ilre  mdUriti. 
3  invincible.  Sid.  Mil. 

UNCONSCIENTIOUS,  enn*-kon*-chi-en"- 
cbeare,  a.  sans  conscience,  inconsciencieux, 

UNCONSCIONABLE,  enu*-kon"-cheHie- 
b'l,  a.  i  diraisounabte,  excessif,  S  dirai- 
sonnable ; extravagait.  Dry.  3  dimesuri, 
inorme.  Mil.  4  sans  conscience.  My  friend 
is  an  —  dog ;  Is  he  ?  aiusi  man  ami  est 
Ml  eoquin  qui  n'a  pan  de  conscience,  diteO" 
vans  f  Sher. 

UNCONSCIONABLENESS.  enn'-kon"- 
ehe-ne-b'l-ness,  s.  eitraraganee,  folic,  f. 
manque  de  conscience,  m. 

UNCONSCIONABLY,  eun'-kon"-cbe-ne- 
bli,  ad.  dtraisonnablement,  d'une  maniire 
extravagante,  foUement,  sans  conscience, 

UNCONSCIOUS,  eon'-kon"-chence ,  a. 
I  pbll.  qui  n'a  pas  la  conscience  de  soi- 
mime.  3  qui  ii'a  pa*  la  conscience  {de), 
le  sentiment  Ide);  qui  ne  s'aper^oit  pas  de 
qc.  He  waved  his  hand  in  the  same  —  man- 
ner, it  agiia  sa  mttin  de  la  mime  fafon 
distraite.  Die.  The  gentleman  appeared 
quite  —  of  this  incident,  le  monsieur  ne 
parut  nultement  reiuarqner  cet  incident. 
Die.  This  conversation  had  made  tbem 
—  of,  eette  coMiersation  les  avail  empi- 
chis  de  s'apercetoir  de,  avail  diloumi 
teur  attention  de.  Irv.  3  qui  n'a  pas  la 
connuissanee  {de),  qui  ne  sail  pas.  — 
innocence,  innocence  qui  e'ignore.  Die.  A 
qui  a  perdu  eonnaissance^  tans  connais- 
sanee.  5  innoeent.  This  —  little  norse 
gave  me  a  hint  last  night,  celte  innocente 
petite  garde-malade  m'a  intinui  quelque 
chose  kier.  Die. 

UNCONSCIOUSLY,  enn'-kon"-cbence-n, 
ad.  I  tans  avoir  la  eonseience,  le  senu- 
ment  de  qc;  sans  s'apercevoir.  MoTi:tg 
fast  — ,  marckant  vite,  tans  en  aroir  la 
conscience,  Bal.  It  is  not  that,  i^aid  S. 
heated  by  the  remark  and  speaking  — , 
ce  n'est  pat  eela,  dit  S.  ichauffi  par  eette 
observation  et  parlant  sans  t'en  aperec' 
voir.  Die.    9  sans  satoir. 

UNCONSCIOUSNESS,  enn*-kon"-cheDce- 
ness,  s,  I  manque  de  sentiment  intime,  m. 
ignorance,  f.    3  insensibilili,  f.  Die. 

UNCONSECRATED.  eon'-kon*'-sl-kr6- 
ted,  a.  I  non  consaeri  b  Dieu,  an  eiei.  i 
non  canonisi.  3  non  binit.  —  church, 
iglise  pas  encore  eonsacrie.  —  sovereign, 
souverain  non  sacri. 

UNCONSENTED.  eun'-kon*-8en*t'-ed,  a. 
b  quoi  it  n'a  pat  iti  consenli;  qui  a  lieu  tant 
eonsentement  expris. 

UNCONSENTrNG,eun'.kon'-sen"-tln'gii«, 
a,  qui  ne  consent  pas;  sans  consentir;  non 
eonsentant. 

UNCONSEQUENTI AL,  enn'-  kon'-  si  - 
koaen^-cbeul,  V.  InconseoUentul. 

UNCONSIDERED,  enn'-keun'-sid'-enrd, 
§.  I  non  considiri.  S  perdu  de  vue.  Sha. 
3  qu'on  niglige,  auquel  on  n'accorde  pat 
d'attention.  The  widow  — ,  with  downcast 
head  talkinff  at  bis  side,  la  veuve  qt^on 
nigligeait,  la  lite  batte,  parlant  A  cCli  de 
lui.  Xerr. 

UNCONSIDERING,  enn'-keun'-sld'-enr- 
Wtne,  a.  non  considirant.  SwI. 

UNCONSONANT,  ean'-kon"-s6Hiieoa'l,4i. 
miattonnanl.  Hoo. 

UNCONSPICUOUS,  ean'-kean'-splk'- 
iooreace,  Y.  Immhspicdods. 

UNCONSTANT,  ean'-kon"-stan't,  Sha. 
y.  Ikconstafit. 

UNCONSTITUTIONAL,  cnn'-koo*-sa- 
tiott'-cbe-oenl,  a.  ineonstitutlonnet, 
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UNCONSTITUTIONALITY,  eon' -kon*. 
stt-tion-che-nal'-l-ti ,  t.  nature  inconttitu^ 
tionnelle.  f. 

UNCONSTITUTIONALLY,  enn'-kon*- 
siMiou'-che-ne-ll,  ad.  inconttituiionnelle* 
ment. 

UNCONSTRAINABLE  ,  eun'  -  keen'  - 
str^n^-e-bM,  a.  irriprinuble. 

UNCONSTRAINED.eun -keun'-4tr6n*d; 
§.  non  contraini;  sans  conlrainte;  votou" 
taire;  de  pure  tolonli.  I  wanderetl  abont 
It  — ,/«  m'tr  promenai  libremenl.  Irv. 

UNCONSTRALNEDLY  ,  enii'  -  keun' • 
stre'-ned-U ,  ad,  sans  eonirainte;  volon* 
tairement.  So. 

UNCONSTRAINT,  ean'-kenn*-strta'i',  # . 
absence  de  conlrainte;  aisanee,  f. 

UNCONSULTED,  eun'-keun*-sealt'-ed, 
§.  non  contuiti. 

UNCONSULTING ,  enn*.  kenu*- senlt' - 
In'ne,  a.  incontidiri.  Sid. 

UNCONSUMED,  ean'-keuu -sioom'd',  a, 
I  non  consumi.  MiL  1  have  earn'd  those 
tortures  well ,  which  — ,  are  still  consnm- 
ing,  i'ai  bien  mirili  ees  tortures,  qui, 
tant  t'ipuiter  elUt-miutet,  ne  eetsent 
de  me  eontumer.  Byr.    2  non  consommi. 

UNCONSUMMATE,  eun'-keun'-seum"- 
^te,  a,  non  consommi,  non  accompli.  Dry. 

UNCONTAMINATED,  eun'-keun'-Um^- 
l->ne-ted.  a.  sans  soaillure ;  pur.  I  have 
at  bis  dwelling  enjoyed  respect  —  by 
flattery,  J'ai  dans  sa  demeure  Joui  d'nn 
respect  pur  de  toute  ftatlerie.  Go. 

UNCONTEMNED,  enn'-kean'-Um*d',  a. 
non  mipriti,  Sha. 

UNCONTENDED,  enn'-keun'-ten'd'-ed , 
a.  —  for,  non  disputi.  Dry. 

UNCONTENTED,  ean'-kennMen*t'-ed, 
a.  micontenl.  Dry. 

UNCONTESTABLE,  ean'-kenn*-te$t'-e- 
b1,  Y.  Ikcontestablb. 

UNCONTESTED,  enn'-keonMest'-ed,  a, 
I  inconletli,  hort  de  contestation,  a  ivi- 
dent,  manifeste. 

UNCONTRADIGTABLE,  enn'-konMn- 
diki'-e-b'l.  a.  inconlestable. 

UNCONTRADICTED,  enn'- kon'*  tra - 
diki'-ed,  a.  non  contredit,  tant  contra-' 
diction. 

UNCONTRADICTEDLY,  eun'-kon'-tra- 
dici'-ed-li,  ad.  sans  contradiction. 

UNCONTRITE,  eun'-kon'-tralle, a.  non 
eontrit,  impinitenl.  Ham. 

UNCONTRIVED,  ean'-kenn'-tralv'd',  a. 
non  primiditi. 

UNCONTRIYING,  ean'-keno'-tralv'- 
ln*gii«,  0.  nos  inventif.  Go. 

UNCONTROLLABLE,  eun'>keun*-trdr- 
e-b'U  0,  i  indomptabte,  qu'on  ne  pent 
moUriser ;  irrisistible,  A  natural  and  — 
bitterness  of  mind,  una  amertume  d'et^ 
pril  naturette  et  indomptabte.  Sher.  The 
longer  it  continues  the  more  —  it  grows, 
plus  eela  continue,  plus  cela  devient  irri," 
tistible.  Irv.    8  tncontestabte.  Swi. 

UNCONTROLLABLY,  eun'-keao'-trdr- 
e-bli,  ad.  I  irritittiblement,  3  incontet- 
tablement.  So. 

UNCONTROLLED,  enn'-kenn'-trdld',  c 
I  tant  eontrdle,  tant  gine,  tant  fretn ; 
libre.  Rob.  %  qui  ne  rencontre  pat  dl'op- 
potUion,  annuel  on  ne  rititle  pat.  Dry.  3 
noncontredU.  Hay. 

UNCONTROLLEDLY.  eon'-keonMrdr- 
ed-II,  ad.  I  tant  conirdle;  tant  fiem; 
3  tant  oppotition, 

UNGONTROYERTED,  enn*- kon"- tr^ 
Yeurt-ed,  a.  incontetti;  admit.  Clan. 

UNCONVERSABLE,  eon'-keun'-venr'- 
se-b^i,  a.  4  pen  fait  pour  la  toeiiU,  to- 
tociable.    8  pen  communicalif;  ritervi. 

UNCONYERSANT,  eDn'-kon"-Teor- 
senn't,  a,  pen  verti,  pen  an  eonranl,  pen 
habitui, 

UNCONYERTED,  enn'-keDn'-Yenrt'<i«d, 
a,  I  non  eonveNi,    S  non  trantfermd. 

UNC0NYERTIBL6,  eun*-kenn'-Teu^- 
ti-bM,  a.  non  oonvertibte  (into,  en). 

UNC0NY1CTED,  eun'-kran'-vikt'-ed,  a. 
qui  n'etlpas  dielari  coupable;  avne/nfe- 
menl  da  eondamnation,  Rob. 

45 


UNC 


urvC 


UND 


UNCONVINCED,  ean*-keon'-Tiii*s(',  «. 
»9BeonpaiHCu;  vonpernad^.  Lo. 

UNCONVINCING .  cuu*  -keim*  -  Tln"- 
dn'gM,  a.  MM  eoHvaineatU, 

UNCORD,  euQ'-kord%  fa.  difaire  la 
corde  de:  (Uer  la  corde  de, 

UNCORDIAL,  eaa'-kordM-al,  a.  qui 
w^utpat  cordial. 

UNCORK,  eun'-kork',  va.dibtmher. 

UNCORONETED,euu'-lLor'-^ne(-ed,  a. 
imu  litre. 

UNCORRBCT.  eon'-ke-relt'.  F.  Ircok- 

BBCT. 

UNCORRECTED,  eon'-ke-reki'-ed,  a.  I 
MJi  ecrrigi ;  ineorrecl.  Dry.  9  iwii  rd- 
formi:  non  amendi, 

UNGORRIGIBLE ,  eoD'-kor'-i-djUb*!, 
F.  Incokrigirli. 

UNCOURUPT,  eun'-ke-reopi'.  Hoo,.  Y. 

iRCOimUPT. 

UNCORRUPTED,    con*-ke-reDpt'-ed, 
i.  iMH  eorrompu,  non  vicii, 
UNCORRUPTIBLE ,   eon'-ke-reupl'-l- 

ble.  K.  iNCORftDPTIDLF.. 

UNCORRUPTNESS ,  cun'-ke-  reupf- 
nesit,  «.  inUgriti.  pnreU,  t. 

UNCORRUPTLY.  eun'-ke-rcnpl'-H,  ad. 
MPec  intigriii:  konnitemrnl. 

UNCOSTLY,  eiiu'-kosi'-li,  a.  I  peu  eott- 
ieux,  peu  diapendieux.  9  de  peu  de  prix, 
MX*  valeur. 

UNGOUNSELLABLE,  eon*-kaoun"-sel- 
e-Vl,  a.  1  qui  n'icoiUe  pas  Us  conseiU. 
1  qui  n'est  pat  d  coMciller,  qu'ou  ne  peui 
eomteiller.  Glar. 

UNCOUNTABLE,  eoD*kaoQn'i'-e-b'I , 
U.  innombrable.  RaL 

UNCOUNTED,  eun'-kaoatrt'Hid,  a.  I  non 
cumpU,  Sha.  la  (bis  aniusciuenl  the  bours 
passed  away  »,  dant  eel  amusement  tes 
heures  passaient  insensiblement»  Jobn.  S 
iwxutmhrgble. 

UNGOUNTERACTED,  eon'-kaoonMer- 
•k'-ed,  0.  qui  n'est  pas  neulratisi.  Col. 

UNCOUNTERFEIT,  ean'-kaoan'Mear- 
ilte, «.  4  non  eontrefaU.  2  flg.  rMt  vrait 
atneire. 

UNCOUPLE,  enn'-keop'-eal,  va.  .1  dt- 
coupler,  dtsaceoupler.  Dry.    3  detacher, 

— .  M.  dicoupler.  Sha. 

UNCOUPLED,  eati -keap'-eald ,  a,  qui 
n'est  pas  par  coaple ;  sent. 

UNCOURSED,  euD'-kdrst',  a.  {en  ma- 
fonnerli)  sans  assises. 

UNCOURTED,  euii'-kori'-ed ,  a.  non 
eaurtisi, 

UNGOURTEOUS,  eoa*-k6r'-tcbeace,  a. 
hMoli.  ineiril. 

UNCOURTEOUSLY.  con'-kdiMcbeuce- 
U,  ad.  impolfment,  iueifilemenl. 

UNGOURTEOUSNESS ,  edn'  -  kdr'  • 
tebeoce  -  ness,  v.  imuolUesse^  f. 

UNGOURTLtNESS,  cun'-kdrt'-U-ness, 
f.  I  difaut  d'iUgance,  m.  rudtsse^  f.  3 
impolitesse,  incitiWi,  f. 

UNCOURTLY,euD'-kdrl'-li,  a.  1  pen  fait 
aux  maniires  de  la  eour,  9  dinui  d'ite- 
tneey  rude.  Swi.  —  bebaviour,  maniires 
eomimmes.  —  speccb,  langage  trivial.  3 
imoli,  ineipit. 

UNCOUTH,  eun*-kontb',  a.  (Sa.  oncqth, 
heonnu)  itrange,  bizarre^  alngulier^  baro- 
que. 1  am  surprised  wiib  an  —  fear,  Je  suis 
toisi  d'une  crainie  iirange.  Sba.  A  long 
line  of  sqoab  ^  guards,  une  tongue  file  de 
gardes  gauehes  et  bisarres.  Jerr.  Wiib  — 
rfaynua  and  sbapeless  sculpture  decked, 
atfee  des  rimes  bisarres^  et  orni  de  scutp^ 
tures  in  formes.  Tbe  monsters  of  tbe  deep 
at  ibeir  —  gambols,  les  monstres  de  Va- 
Hme  se  livraieHt  k  leurs  Jeux  iiranges. 
Inr.  Tbe  elder  W.  sUil  continued  to  make 
nrioos  strange  and  —  attempts  to  appear 
asleep,  te  vieux  W.  s*eff<ortait  eependant 
avee  des  fagons  bimrres  et  itranges  de 
ftraltre  endormi.  Die 

UNCOUTHLY,  eun'-koutb'-ll,  ad.  ilran- 
gement^  bisarrement,  singulitrement. 

UNCOUTHNESS,  eon^-kontb'-ness,  #. 
itrmtaeti.  singutarUi,  bisarrerie,  t. 

UKCOVEN ANTED.  eun'-keuf'-l-neunV 
ed, «.  non  eonvemu;  non  slipuli.  Burke. 


UNCOVER,  eon*-keoY'-ear,  m.  i  di- 
couurir.  3  diskabiller,  dipouiller  de  see 
ritemenis.  S  diceavrir  la  lite.  To  stand 
— ed  to,  se  fenir  lite  nue  devant.  Sba.  4 
flg.  d^soUer,  dicouvrir,  montrer  A  tf^ 
coutert. 

UNCOVETED,  eun'-keur'-ett-ed,  a,  non 
convoiti. 

UNCOWL,  ean'-kaour.  m.  6ter  le  ea- 
puchon.  Col. 

UNCOWLED,  eon'-kaoold',  a.  sans 
eapuehon;  lo  eapuchon  rejeti  en  arri&e. 

UNCREATE,  eon'-kri-^te',  va.  aniantir, 
ditruire.  Mil. 

UNCREATED,  eun'-kri-6'-ted,  a.  4  in- 
erii.  Lo.  3  pas  encore  crii;  U  naUre, 
ft  venir,  futur.  Nil. 

UNCREDIBLE,  eun'-kred'-i-b'l ,  F. 
Incrediplb. 

UNCREDITABLE ,  ean'-kred'-l-le-b'l , 
F.  Discreditable. 

UNCRIPPLED,  eun'-krip'-enid,  a.  non 
estropii.  I  bave  two  feet  — ,  fai  deux 
pieds  agiles.  Cow. 

UNCRlTiCIZED,  enn'-krilM-salzd ,  a. 
non  critiqHi. 

UNCROPPED,  ean*-kropl',  «.  non 
cueiUi;  non  moissonni.  Mil. 

UNCROSS,  eun'-litoss',  va.  4  dieroiser. 
3  ne  plus  lenir  croisi ;  ouvrir. 

UNCROSSED  ,  eon'-krost',  a.  1  non 
barri,  non  biffi ;  sans  ratureo,  Sha.  S 
non  fontrarii,  non  conlrecarri. 

UNCROWDED,  eun'-kraoud'-ed,  a.  non 
Hrr^y  non  pressi  par  la  foute. 

UNCROWN,  eun'-kraoun",  F.  Discrown. 
Til  —  bim  ere't  be  long,  Je  le  ditrthterat 
avant  peu.  Sha. 

UNCROWNED,  eun*-kraoun'd\  a.  non 
eouronni,  sans  couronne.  Dry. 

UNCRYSTALLIZADLE,  eon'-kris-te- 
lar-ze-b'l,  a.  incrintallisable.  Ure. 

UNCRYSTALLIZED.  eun'-kris''te>Ub'd, 
a.  non  eristallisi.  Ure. 

UNCTION,  eun'k'-cbeune,  s.  {La.)  4 
oneiion,  f.  Eitreme— ,  exlritne-oneiton. 
3  onguent,  m.  3  Unilif^  baume^  m.  4 
flg.  onclion,  f.  Wllb  an  air  of  spiritual 
—  and  commiseration,  d*uu  air  d*onction 
spiriiuelte  et  de  commiseration.  Sco. 
'  UNCTUOSITY,  euu  k-lchou-os'-l-ll,  *. 
onelHositi,  f. 

UNCTUOUS,  enn'k'-tcbou-euce,  a. 
onclueux;  huileut ;  gras. 

UNCTUOUSNESS ,  eunV-tcboa-«uce- 
ness,  s.  ottctuositi^  f. 

UNCULLED,  eun'-keuld',  a.  non  choisi. 

UNCULPABLE,  eon*-keui'>pe-b'l ,  a. 
innocent^  qu'on  ne  pent  ineutper, 

UNCULTIVABLE ,  eun*-keui'-li-Te-b'l, 
a.  non  euttivable. 

UNCULTIVATED,  enn'-kenlMl-Yd-ted, 
a.  ineuUe^  non  cultiti. 

UNCUMBERED,  eutt'-keum"-beurd,  a. 
non  chargi,  non  embarrassi  (witb,  de). 
Lord  of  yourself,  —  wiib  a  wife ,  matire 
de  voire  personnel  n'agant  pat  I'embarras 
d'une  femme.  Dry. 

UNCURABLE,  enn'-kion'-re-b'l,  F.  In- 

CORABLB. 

UNCURBABLE,  ean'-kenrb'-e-bM,  «. 
indomptakte.  Sha. 

UNCURBED,  euu'-kenrbd',  a.  I  m- 
dompli,    i  ejfrini,  sans  frein. 

UNCURED,  euu'-kioufd'.  a.  non  guirL 

UNCUR10US,eun'-kion'-ri-euce,  F.  1k- 

CDRIOUS. 

UNCURL,  e«n*-keurr,  va.  i  diboueler, 
laister  fiotter.  Dry.  2  dirouler.  Po.  Tbe 
black  servant  on  tbe  box  beside  tbe  fat 
coacbman  — ed  his  bandy  legs  as  soon  as 
tbe  equipage  drew  up,  le  nigre,  assis  sur 
le  siige  pris  du  gros  cocker,  dirouta  tes 
Jambes  torses  aussildt  que  I'iquipage  s'ar- 
rita.  Tba. 

— .  vn,  te  dibouekr^  flotter,  Sba. 

UNCURLED,  enii*-keui  Id',  ppa,  deVv- 
CDBL.  — ,  a.  JIM  beueli;  plat. 

UNCURLING,  eun*-kenri'-ln'gii«,  ppr. 
de  Uncubl.  —  a.  qui  te  diroule,  qui  se 
difrise.  The  —  floods,  les  fols  lour- 
mentis.  Thorn. 
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UMCURRENT,  enn*-kenr'-eu't,  a.  I  qui 
«'a  jfos  eours.  Sha.    3  flg.  non  repu,  non 

admis. 

UNCURSB,  eun'-keurce',  va.  dititrcr 
d*wte  maUdictiou.  Sba. 

UNCURSED,  UNCURST,  eon*.keom', 
a,  non  maudit,  exempt  de  i^idielion, 

UNCURTAILED,  euii*-kenr-tf Id' ,  #. 
4  KM  raecosrei.  1  non  amoindrlf  Boa 
diminui^  non  ridsU. 

UNCURTAIN,  eun'-keor'-tiiie,  m.  ^'- 
ver  d'wn  rideau. 

UNCUSTOMARY,  enn'-keos'-te^me-ri, 
a.  qui  n*esl  pas  acroutumi^  kabituel. 

UNCUSTOMED,  enn'-keus'-teom'd,  a.  4 
exempt  de  droit  de  douane.  3  qui  n'a  pas 
aequftti  les  droits  de  douane, 

UNCUT,  con'-keui',  a.  non  coupd,  non 
tranchi^  non  tailli,  non  enlami. 

UNDAM,  enn*-dam",  va.  Ideker  teen 
retenue  par  une  digue,  «*  barrage.  Dry. 

UNDAMAGED.  eon'dam"-edjd,  a.  non 
endommagi,  en  bon  Hat.  com.  mar.  non 
ovarii. 

UNDAMPED,  enn'-dam'pi',  a.  non  di- 
eouragi,  non  refroidi;  ferme.  Uodaiup'd 
by  doubt,  undauiitt'd  by  des|iair,  nidi- 
eouragi  par  le  doate,  ni  dompli  parte 
disesnoir.  Yo. 

UNDANGEROUS,  ettn*-d«n*'Hlje-reaee, 
a.  non  dangereux;  sans  danger.  Thorn. 

UNDARKENED,  enu'-dark'-eun'd ,  a. 
non  o'>scurci, 

UNDATED.  enn*-d«'-ted,  a.  sans  date. 

UNDATED.  eun*'-d6-ted,  a.  onduli. 

UNDAUNTED,  eon'-iiau't'-ed,  a.  intri- 
pidOy  sanspeur.  With  calm  but  —  fortilnde 
she  laid  bcr  neck  on  (be  block,  orec  un 
courage  calms,  mats  hUbranlabtet  elle  mil 
la  tile  sur  le  billot.  Rub. 

C.NDAUNTEDLY.  cun'-dant'-cd-li,  ad. 
hUripidemenl^  santpeur.  Po. 

UNDAUNTEDNESS,eun*-dan't'-ed-ness, 
s.  intripvliU,  f.  Po. 

UNDAWNING,  eon'-dln*'-in*gff^  a.  qui 
ne  se  lire  pas  avee  ielat.  The  wioicr 
holds  the  sun  a  prisoner  in  tbe  yet  ~ 
east,  Fkiver  relient  le  soldi  prisonnier 
dans  Vest  qui  ne  s'ielaire  pas  encore  de 
t'aube  dujour.  Cow. 

UNDAZZLED.  eun'-daz'-euld,  a.  mon 
ibloui;  sans  Ure  ibioui.  Mil.  Boy. 

UNDEAP,  eun*-d^t',  va.  rendre  VovU  i. 
Sba. 

UNDEBASBD,  eun*-di-b«$t',  a.  I  urn 
abaissi,  non  avili,  non  digradi.  9  nou 
aUiri;  nondinaluri. 

UNDEBAUCHED,  eun'-di-batcbl'.  a. 
non  corrompUf  non  perverti.  Dry. 

UNDEGAGON,  euu*-dek'-e-glienm%  s. 
(La.  undeciiu,  Gr.  7«vic)  keudecagonr,  ni. 

UNDECAVED,  euu'-dlkM',  a.  i  ncn 
affaibli,  qui  res/e  te  mime.  Witb  courage 
— ,  avee  un  ferme  courage.  Dry.  My  flanici' 
—  bum  on,  ma  fiamme  conserve  toute  sou 
ardour.  Po.  9  qui  n'est  pas  attiri;  sain. 
Ills  eigbtielh  year  be  reached  — ,  it  aitei- 
gnit  sa  qnatre-vmgtiime  annie  tant  acci- 
dent. Grab.  —  te<'tb,  denlt  sainet. 

UNDECAYING,  eun'-dl-k^Mn'gae,  a. 
Ml  ne  dipiril  pas;  inalliruble.  —joys, 
ioies  impirissables.  Web. 

UNDhXElVABLE,  eui»'-dl-clv'-e-b1,a. 
\  qu'on  ne  pent  Iromper,  abuser.  3  qui 
ne  pent  tromper. 

UNDECEIVE,  enn'-dl-civ',  va.  dOrom- 
per,  disabuser.  W'e  have  not  bad  a  fit 
opportunity  of  undeceiving  yon  till  oow, 
nous  n'avons  pas  eu  jusqu'A  prisent  une 
occasion  favorable  pour  vans  ditrompcr. 
Go. 

UNDECEIVED,  ean*-di-civd%  a.  di^ 
trompi^  disabusi.  It  is  best  she  should  he 
— ,  it  vaut  mieux  quelle  toH  disaimsce. 
Die. 

UNDEGENT,  enn'-di'-ceu't,  F.  Ihw- 

CllfT. 

UNDECIDA6LE ,  enn'-di  -sar-de -b*l. 
a.  qiUne  pent  Ure  dicidi. 

UNDECIDED,  eun'-df-saF-ded ,  a.  « 
non  dicidi;  indieis.  To  keep  a  quesiioa 
— ,  tenir  uuo  qutstion  indicise.  Rob.  Tbe 
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^coDtest  was  still  — ,  /«  lutte  Hail  encore 
dinUeuse.  Mac.  S  indicis,  ineeriaU.  Saun* 
teriDg  —  oowaiifis,  be  saw  a  spefk  of 
li^ht,  t'&ptMcaHt  indicis  tur  U  route  H 
^ii  imjomi  lumiueux.  Jerr. 

UNDBCIPHRRABLE,  eun'-di-sar-fe-K- 
b'l,  a.  indirhiffrable. 

UNDECIPHBRED ,  enu'-di-sai'-feun), 
«.  non  dHkifri,  Warb. 

UNDECISIVE,  eon'-di-sar-civ,  o.  qui 
n'etl  909  dieiMtf,  eoneluanl,  Glan. 

UNDECK.  ean'-dek',  va,  dipouillerd'or- 
^nemenU.  Sba. 

UNDECKED,  eoif-dektS  a.  oans  ome- 
menft,  mm  porure.  Nil. 

UNDECURED,  eaD*-di-kIdrd\  a.  uon 
diclari^  mm  avoui. 

UNDECLINABLE,  eon'-df-klar-nfr-b'l, 
-e.  I  qu'ou  ne  peui  refkser,  S  iuMiabie, 
3  gram.  hdieihaMe. 

UNDECLINEU,  eoii*^t-klaTn»d',  a.  I 
^iii  ne  dMe  pae^  qui  ne  9*6eoTte  pat  du 
droit  ehemin.  S  gram,  quineoe  dicline 
poM. 

UNDECL1N1NG,  euii*-dl-kblii"-ln*gw, 
-a,  qui  80  eoutient,  se  mainlient,  Shel. 

UNDECOMPOSABLE.  eon'-di-keum*- 
pd'-ze-b*l.  a,  ctilm.  indicomposobh. 

UNDECONPUSED,  eDn'-dUkeam'-pdzdS 
tt 

UNDECOMPOUNDED,  ean'-di-keam'- 
paonn'd'-ed,  o.  chim.  uon  dicompooi. 

UNDECORATED,  eun'-dek'-d-r«-ied, 
€.  tone  omemeuig, 

UNDECREED,  ean*-di-krtdS  a.  uon 
diereti.  Dry. 

UNDKDIGATED,  ean'-ded'-f-kd-ted,  a. 
4  non  didii,  non  consatri.  i  (ieril)  tons 
didieaee. 

UNDEEDED,ean'-dld'-«d,a.  tanokont 
fdi:  oana  action  d'Mat,  Sba. 

UNDEFACEABLE,  ean'-di-f^'-se-bl . 
41.  incfapaMe,  indelibite. 

UNDEFACED,  eon'-di-r^st',  a.  non  di- 
figuri. 

UNDEFEASIBLE,  ean'-di&'-zi-bM ,  a. 
inattaquobie. 

UNDEFENDED,  eoir-di-fen'd'-ed,  a.  4 
Mon  difendu,    S  mil.  sans  difenoe.  Sco. 

UNDEFERRED,  eoo'-di-feurd',  a.  non 
difiri. 

UNDEFIED,  eoD'-dl-raTd',  a.  eano  Hre 
dffli,  propoqui  an  combat.  Dry. 

UNDEFILED,  eun'-di-falld',  a.  tant 
oouHlwe;  our. 

UNDEFINABLE,  eon'-di-far-ne-b'!,  o. 
4  qi^on  ne  pent  diierminer.  There  is  a 
certain  —  lins  between  smoking  and  phi- 
losophT,  it  y  aun  certain  lien  mustMeux 
entre  la  pipe  et  la  philoeophicmrr.  1 
indiflniosabte.  Lo.  An  —  Dot  impressive 
halo,  une  auriole  satnte  et  indiAuieeable. 
Byr. 

UNDEFINED,  enn'-di-faln'd'.  a.  I  in- 
diflni,  ilUmiti.  t  man  di/Ini,  sane  di- 
fniiion.  Lo.  2  qui  ne  pent  o*ejcptiquer, 
indiftniitabfe.  An.—  and  sadden  tnriil, 
an  frimissetttCHt  eoudain  el  indifiniseabte. 
Byr. 

UNDEFLOWERED,  eon'-di-flaonrd',  a. 
non  d^flori. 

UNDEFORMED.  eon*-dI-rorm'd\  a.  non 
di/iourij  non  diformi.  Po. 

UNDEFRAUDBD,  eQn*-dl-frdd'-ed ,  «. 
1  iioii  frandi.    S  iron  rati  A. 

UNDEFRAYED.  eaii'-dl-frM',  a.  non 
dtfraue.  —  charges,  fraio  non  eouveru. 

UNDEGRADED,  euu'-di-gre'-ded,  a. 
uon  digrade. 

UNDEIFIED.  ean'-dr-Mald,  a.  non 
diifti^  non  ditiniti. 

UNDEIFY,  ean'-di'-l-fal,  ta.  dipouiller 
de  ea  diviniti.  Ad. 

UNDEJECTED,  enn'-di-djekt'-ed ,  a. 
^vi  n*ett  pas  abatln, 

UNDELaYED,  eijn*-dl-IMe' .  a.  oana 
retard. 

UNDELAYING,  ean'-dt-I«'-in'gff« ,  a. 
oans  retard.  —  each  complied,  toua 
obiirent  sano  retard.  Cow. 

UNDELEGATED ,  eon'-del'-i-gh«ted. 
M.  9^  diUgui.  Web. 


UND 

UNDEUBBRATENESS .  enii*-dI-Ub'- 
e-ret-ness,  e.  manque  de  deiibiralion^  m. 

UNDELIGHTED,  euii'-di-lali'-ed,  a. 
eansplaisir.  Mil. 

UNDELlGHTFUL,eon'-di-lane'-roal,  a. 
dhkui  d'agrimentSt  eano  allraite.  Clar. 

UNDELIVERED,  eon'-di-liv'-eurd ,  a. 
f  Mtt  dilitrif  «IM  affranehi.  2  non  liori, 
»mi  remis. 

UNDELUDED.enn*-dl-liood'-ed.  a.  I 
ditrompd,  disabuii.  a  non  trompi.  It 
panted  for  the  imih  it  coald  not  bear, 
with  longing  breast  and  —  ear.  U  atpirail 
t  cette  vSriti  qu'it  ne  pouvait  entendre, 
d'nu  cesur  avide  et  d'une  oreille  infaiilible. 
Byr. 

UNDELUGED.  eun'-delMondJd .  a.  I 
ickappi  an  diluge.  1  non  inondi.  The 
field  remains  —  with  yoar  blood,  la  terre 
eat  encore  vierge  de  ton  sang.  Cow. 

UNDEMANDED,  enn'-di-man'd'-ed,  a. 
non  denutndSm 

UNDEMISED,  enn'<dimaTzd',  at  4  non 
abdiqui.    3  qui  n'est  pas  mart. 

UNDENOLISHED,  eun'-di-mol'-icbt,  a. 
*non  dimoli;  non  ditmit.  To  sund  — . 
roster  deboui. 

UNDEMONSTRABLE.  enn'-di-mon"- 
stre>b'l,  a.  non  dimonlrabte.  Hoo. 

UNDENIABLE,  eun'-di-nal'-e-b't,  a. 
qtfon  ne  pent  nier;  incontestable'  — 
troths,  oiritis  incontestables.  You  are 
an  —  good  sleeper,  reus  ites  iMContesla- 
blement  as  fameux  dormeur.  Die. 

UNDENIABLY,  ean'-di-nal'-e-tlii.  ad. 
ineontestabtement,  suns  eontredit.  It  was 
something  the  worse  for  it  — ,  c'itait 
sans  eontredit  queique  chose  depis.  Die. 

UNDKPENDING,  eun'-di-  pen'd'-in'gM, 
a.  independant.  Nil. 

UNDEPLORABLE .  enn*-di-pld'-re-b'l, 
a.  qu'on  ne  pent  diplorer. 

UNDEPLORED,  ean*-di-pldrd',  a.  sans 
itre  pleuri.  Dry. 

UNDEPOSAULE ,  ean'-di-pd'-ze-b'l , 
a.  qu'on  ne  pent  deposer.  Mil. 

UNDEPRAVED,  eon'-di-pr6v'd\  a. 
non  diprao^y  non  corrompu.  Glan. 

UNDEPRECIATED.  enn'-di-pri'-chi-6- 
ted.  a.  non  dipricii. 

UNDEPRESSED.  ean*-di-pr6st',  a.  4 
non  abaissi.  t  non  abatlu.  Disarnt'd  hot 
— ,  dtsarmit  mais  non  abatlu.  Byr.  3  bo. 
anat.  phys.  non  diprimt. 

UNUEPRIVED.  ean*-di-pralv'a',  a.  sans 
itre  dipouillb,  prioi  de  qc.  Dry. 

UNDER,  eon"-deur,  prip.  (Go.  undar ; 
Sa.  Sn.  Da.  under;  At.  unter;  isl.  ondir; 
Sans,  aniar)  4  sous.  Having  —  his  arm  a 
brown  paper  parcel,  ayant  sous  le  bras  un 
paquel  de  papier  brun.  Die.  —  water. 
sous  l*eau.  —  the  earth,  sous  terre.  Don't 
let  the  dear  child  fall  —  the  grate,  ne 
laissespas  tomber  le  eker  enfant  sous  la 
grUle.  Die.  The  country  was  —  water,  le 
page  itait  inondi.  The  carriage  is  —  cover, 
la  noiture  e*t  h  eouoert,  A  I'abri.  —  lock 
and  key,  sous  clef.  —  the  administration 
of  Pitt,  sous  le  fpmstire  de  Pitt.  We 
served  —  W.  in  Spain,  nous  avons 
serpi  sous  W.  en  Espagne.  The  world 
was  —  Jove,  le  monde  obiissalt  au.v 
lots  de  Jupiter.  Dry.  They  were  —  his 
eare,  —  his  eharge.  its  ilwent  confine  it 
oes  solns.  To  travel  '—  a  Oetitioos  name, 
oogaoer  sous  un  nom  sumost.  To  trade  — 
the  firm  of  Perkins  and  Co.,  [aire  le  conn 
meree  sous  la  raison  sociale  Perkins  et  C>e. 
—  favonr  of,  grAce  b.  —  favour,  m  vous 
en  diolaisOj  avee  voire  permission.  Here 
is  a  deed  —  his  own  hand,  void  un  acte 
signi  de  sa  propre  main.  Instractions  —  the 
great  seal .  des  kutruetions  rcvilues  du 
grand  sceau.  Rob.  She  carries  on  a  cor- 
respondence with  him  —  a  feigned  name, 
elte  entretient  une  correspondence  avee  lui 
sous  un  faux  nom.  Sher. 

flg.  To  be  — ,  itre  sonmls  it.  Yonr  dis- 
pleasnra  is  the  heaviest  burden  be  lies  — , 
voire  courroux  est  lepoids  parlequel  it 
est  le  plus  eruellement  oppresU.  Fiel.  To 
live  —  extreme  oppression,  vivre  dans  une 
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alfiretiH  oppression.  To  have  patience  — 
pain,  supporter  paliemmenl  la  douleur. 
To  be  —  a  distemper,  itre  atleint  d'une 
maladie.  He  grew  inactive  —  tlie  loss  of 
liberty,  it  devial  inactif  en  perdant  sa 
libcrti.  Irv.  She  was  —  some  surprise, 
elle  iprouta  queique  surprise.  Fiel.  to  be 

—  the  necessity  of.  itre  dans  ta  nicessUi 
de.  "  the  penalties  of  the  law.  sous  lee 
peines  de  droit.  To  be  —  vows  of  chastity, 
itre  lU  par  des  vetux  de  ekasteti.  To  03 

—  a  disadvantage,  avoir  du  desavantage. 

—  the  present  disposition  of  things,  — 
present  circumstances,  dans  I'etat  de  ekosee 
actuel.  Swi.  The  bill  now  —  discussion, 
le  projet  de  loi  qui  est  en  discussion.  To 
have  ~  consideration,  soumettre  b  un 
examen ,  examiner,  —  ordinary  cirenm- 
stances,  dans  des  cireonslances  ordinoires. 

—  any  combination  of  circumstances,  soue 
queique  eoneours  de  cireonslances  que  ce 
soil.  Die.  A  woman  labours  —  many  dis- 
advantages who  tries,  etc..  une  femme  a  h 
latter  centre  bien  des  disavantages  qui 
essaie  de,  etc,  Sher. 

3  an-dessous  de.  He  would  not  sell  the 
horse  —  forty  pounds,  it  ne  voutut  pas 
vendre  le  cheval  b  mains  de  quaranle  li" 
vres.  There  are  parislies  —  twenty  pounds 
a  year,  it  ga  des  cures  qui  ne  rapporient 
pas  vingt  livres  par  an.  Swi.  He  spoko 
~~  his  breath,  it  parlail  b  voix  basse.  He 
left  three  sons  —  age,  it  laissa  Irois  fits 
mineurs.  She  was  three  years  —  thirty, 
il  lui  manquail  Irois  ans  pour  avoir  la 
Irentaine.  3  mar.  —  sail .  sous  voiles. 
To  be  —  way.  aller  de  I'avanl.  To  get  — 
way.  se  mellre  en  route. 

UHDEit,  ad.  1  dessous.  To  bring  — ,  soU' 
mellre.  To  keep  — ,  tenir  dans  la  suji^ 
lion,  maUriscr.  2  b  moins.  He  a.sked  ten 
pounds  and  would  not  let  me  have  it  — , 
il  a  demands  dix  livres  el  n*a  Jamais 
voulu  me  le  laisser  b  moins. 

— ,  a.  4  de  dessous.  —  dress,  tilement 
de  dessous.  The  —  lip,  la  livre  infirieure. 
The  —  side,  le  dessous.  i  pen  conshli- 
ruble,  faible.      3  infirieur,  SHbalietue. 

—  oflicers,  des  offlciers  subailemes.  A 
Am.  To  sajr  in  an  ~  tone,  in  an  —  touo 
of  voice,  dire  b  voix  basse. 

AGE,  s.  minorili,  f. 

—  -AGENT,  s.  agent  en  sous-ordre^  m. 

—  -BUTLER,  *.  sous-^ommeitler,  m. 
CHAMBERLAIN,  s.  sous-chauibel- 

Ian,  m. 

—  -CRUST ,  *.  crodte  de  dessous,  f. 

—  -GARDENER,  #.  aide-jardinier,  (. 
GOVERNESS,  a.  sous  -  gouver-- 

nante^  f. 
KEEPER,  s.  sons-garde,  m. 

—  -LEASE,  s.  bait  donnS  par  un  loea» 
taire  on  un  fondS  de  pouvoir,  m. 

LlEVJESXm, s.sous-lieuteHant,m . 

LOCK ,  s.  loujfe  de  laine  sous  le 

ventre  des  moutons,  f. 

—  -MASTER,  s.  sous-maflre,  m. 
SECRETARY ,   «.    sous  -  secri" 

taire,  m. 

"  -SERVANT,  e.  domeslique  en  sou»» 
ordre,  m. 
SHERIFF,  *.  sous-sliiri/f,  m.  ; 

TEACHER,  a.  seus-maitre,  m.  t 

THEKSV^EH^e.  sous'trisorier,m. 

WAISGOAT,  s.  gilet  de  dessous, 

transparent,  m.  He  wore  a  crimson  velv«'t 
waiscoat  with  a  bright  blue  — ,  it  portait 
vn  gilet  de  velours  cramoisi  avee  un  trans' 
parent  bleu  clair.  War. 

—  -WAITER,  s,  aide^arfon  de  eafi,  m. 

WORKMAN,  s.  sous-outrier,  m. 

UNDERACTION,  eun'-deuMk'^heunc. 

s.  action  subordonnie,  f.  Dry. 

UNDERACTOR,  eun'-deur-akt'-eur,  #. 
4  acienr  eubalteme,  m.  S  agent  subal" 
teme.  Go. 

UNDERBEAR,  eun*-deuiwb«r',  va.prit. 
U>DERMni;    ppa.  Uhdbrbormb.   4  an/'* 

Sorter,  eouffHr,endurer.  Sba.    %  doubter. 
iba. 

UNDERBEARER .  eun^-deor-bir'-<ttr» 
em.  porleur  {de  mart),  ni.    - 


UND 


UND 


i:nd 


UNDERBID,  eon'-dfor-bid',  r§.  prif, 
tt  ppd.  U!fi<EBtiD,  ofrir  wtoius  qu'uM 
nire. 

UNDERBRACE.   eoD*-aeiir-br^'.  w. 
Uer  nuewibU  nrdesMOut.  The  tood  that 
—d  his  he. met  al  ib«  cbiu,  /<t  tunite  qui 
ail€ekaii4fOti  casque  sou*  sou  WituIom.  Cuw. 

C>Dt.UBIlEU,  eon'^eiir-hrca', «.  wml 
iieti.  Go. 

L'ND  HBRDSH.  eoB'^-dear-breocli,  «. 
trou.\  sat  ties,  f.  pi  boiM  taUltt,  m. 

t'M>KUCI!Al*S.  eun'-tleuMcbaps',  «. 
p/.  nd(  Aoirr  infitieure,  f. 

UM)  KGLM;K,  eiiu*-deor-kbrl%  «. 
commtn  iu  eruur,  m. 

INU.UCOAT,  eoa"-deiir-]i6if.#  kdnt 
dt  di's.\flux.  ID. 

UN  Di:nCUOK,ean'-<lfor-koQk',#.  sou- 
cktfde  CNixiue.  ni.  aide  de  euiytue,  m  etL 

U.NDEKCIU.ST,  ciin'-deor-krest',  r«. 
I  bia.  sou/cuir  le  timitr  de.  S  souieitir. 

LNDhUCKOKI.  euu'-deor-krod',  «. 
wi/i'  soulfrraine,  f. 

UMOKlUXaUENT.  fDn'-dear-keaf'- 
eB*t,  <  couraui  sous-marin,  m. 

UNUEIICLTTIXG,  eaii'-deor-keol'- 
in'gue.  «.  scuipiure  [ouUlU  profoudS- 

WUMi,t. 

UNDERDEALING,  eou'-dear-dilMn'g«<', 
«.  wunies  sourdet  ^  praliques  cachtet, 
9oie9  souierraiues,  f.  pi. 

UNDERDID.  ean*HleoiHlid',  prit.  de 
Underdo. 

UNDERDO.  eon*Hleor-dou',  m.  pr^t, 
Uhdkrdid;  ppa.  U!«DEROoi«e.  1  resteran- 
iessoMs  de  90i-mime,  %faire  moiusqu'il 
me  faudrail. 

UNDERDONE,  ean'-deor-deane\  ppa.  de 
Underik).  — ,  a.  pen  cuit,  A  rnoUH  ciui.  — 
neat,  riande  saignanie. 

UNDERDOSE,  eun^-df oHdee,  e.  foible 
dose,  r. 

UNDERDRA1N,  eoD"-dear-dr«ne ,  «. 
fosti  soMierram  pour  ricouleweki  dee 
«MX,  m. 

— ,  enn'-deor-drfne',  m.  deeeicker  an 
wunien  de  fossis  souierraius, 

UNDERFELLOW,  fua*-deor-fel'-6, 
tm.  drCle^  pnlisso*^  m. 

UNDERFOOT,  f Do'-deor-fout'.  ad,  eon* 
Icepieds;  par  terre;  dane  la  rue. 

^,  a.  til,  abjeci.  Mil. 

UNDERFUUMSH.  eaD*-dear-reor'-Dich, 
M.  me  pae  foumir  tout  ee  qui  est  nices- 
Metre.  Cul. 

UNDKRFURROW.  ean*-denr-feor'-d, 
ad.  To  sow  — ,  recouvrir  la  eemence  k  la 
ckarrue. 

UNDERGIRD,  eun'-denr-gbeord' ,  ea. 
Uer  par~des\oua.  Bi. 

UNDERGIHTH,  can"Hleur-gefliih ,  e. 
eeut-remtrUre,  f. 

UNDERGO,  eun'-dear-g6',  M.  prH. 
Ukderwent;  ppa.  Um-ergoiib.  I  eonffrir 
{te  douleur^  lee  lourmenls),  emdurer  dee 
peiuee,  du  mal),  tproueer  [dee  ehagriae) ; 
eubir  (une  epreure,  ume  opiraliou),  essuyer 
[dee  faligues,  de*  affremle^  dee  injuetices^ 
dee  refus).  2  eubir,  iprouter  [urn  change' 
wieat).  3  emdurer  {ovec  patiemee\  eup- 
porter^  soufrir.  Mj  eyes  are  dazzled  with 
the  fastiiiK  1  have  undirgone ,  ntre  yeiix 
eoml  afaiblie  par  le  jeime  que  j'ai  eubi. 
See.    4  e'expeeer  t,  afnuUer.    6  emtre- 

Semdre,  tenter,    «  aoc.  peeeider^  mpoir, 
a.    7  aoe.  reeier  eoue  le  coup  de. 
UNDERGONE,  euD'-dear-fftiie',  |V«.  de 

UiiDBRCO.  . 

UNDERGRADUATE,  eon'-denr-gnd'- 
iOQ-^te,  em.  itudiami  qui  m'a  pae  encore 
pris  ton  premier  grade,  m. 

UNDERGRADUATESHIP ,  ean'-denr- 
grad'-lou-ete-chip,  e.  i:at  dee  iludiamle 
qui  m'out  p^e  pris  leure  degrie,  u. 

UNDERGROUND,  eoa'-deor-sraooii'd', 
e.  I  souierraim,  m.  S  {dmme  Ue  mimee) 
ewlerraim,  fond,  m. 

— ,  a.  eouterraim. 

— ,  ad.  I  eons  terre*  tdame  la  leatbem 
,  UNDERGROWTH.  eaD''Hlettr-grdib,  #. 
brauMsuiJtes,  f.  pi.  Nil. 

eun'-deor-biii'd'y  md. 


■onMsanies,  I.  pi. 
UKDEUUAND, 


wmiu;  elamitetimemtemi ;  eeurdememt. 

— ,  a.  fait  eeme  mam,  claudestim.  ^- 
dealiugs,  pratiquee  cackiee,  mee^e  eeur- 
des. 

UNDERHANDED.  eon'-deor-baD^'-Jcil . 
F.  U5Dcrha>d,  a.  In  aa  —  way.  uuooer, 
m  ees\ouM.  em  secret, 

UNDEHIYED  .  ean'-di-nlfd',  a.  I  m« 
dtrift.    9  indiptmdant. 

UNDERJAW,  ettu*HlCBr-dii',<.ndcA«re 
bsferienre,  t. 

UNDERLAROURER,  eoB'-deaM^'-be- 
reur.  em,  ouerier  mw  tee  erdree  d*uu 
chef,  n. 

UNDERLAID.  eBu'-deoMM',  prit.  ft 
ppa.  de  Ukderlat. 

UNDERLAY,  evn'-deor-Ie',  m.  prit.  el 
ppa.  UiiDERL4iD.  4  eoutcnir  par,  appuger 
emr.     I  poser,  placer,  eeeltre  desseue. 

UNDERLAY ER,  eon'-deorle'-eur,  e. 
I  personne  qui  poee  em  deeeoue,  f.  2 
chose  poiie  en  drssoae,  f. 

UNDERLEATHER,  ean'Hleiir-lelb'-^ar, 
e.  euir  de  deexout,  m. 

UNDERLET,  eim'-deor-lett',  m.  priL 
el  ppa.  U^DERLST.  I  tcus-ioHer.  S  eoue- 
atermer.  3  loner  au-dessous  de  la  ralcmr. 

UNDERLETTER.  euD-dcur-lft'  -cor. 
e.  m.  f.  persoume  qui  sOHS-ioue,  f. 

UNDERLET  ilNG,  eoD'-dcurlet'-in*gae, 
Xpr.  de  Undcrlet.  — .  s.  sout-locaiiom,  f. 

UNDERLINE,  eun'-dcur-laLie',  m.  sou- 
liguer. 

UNDERLING.  ettn''-deQr-liA*gM,  mi. 
eubatterme.  m.  Sba. 

UNDERLIl*.  eun*>deiir>Up',  e.  liere  in- 
firieure,  f. 

UNDERMANNED,  eoa'-ilear-nian'd',  a. 

Jui  m'a  pas  le  ncmbre  d'hommee,  de  wtate" 
tfjr.  de  sohiats,  necesaaire. 

UNDEHMASTED,  eun'-deor-nast'-ed, 
«.  I  quia  tee  mite  Irop  bae.  S  qui  m*a 
pae  assn  de  mdture. 

UNDERMINE.  eon'-denr-Baliie'.  m.  f 
miner.  9  (es  comstructiom)  aiouiller  {dee 
fomdatioms),  3  fig.  mumer;  tramnller  em 
eecret  h  la  mine  de. 

UNDERMINED,  eoD'nlear-malD'd'.  a.  1 
mtiui  em  dessous.  9  fig.  meutralisi.  di~ 
truit,  conlrarii.  G's  aversion  to  the  Nor- 
maii  race  or  kings  was  also  much  — , 
Varersiou  de  C.  pour  tee  rois  de  race 
mormande  fut  austt  beaueoap  efaiblie.  Scd. 

UNDER.MINKR ,  Ctta'-deor-mal'-nettr, 
e.m,  f.  I  personne  qui  mtine,  f.  9  per- 
eoune  qui  travuille  em  eecret  A  la  ruime 
de,  f.  ennemi  ( acki,  m. 

UNDEItMOST.  euo"Hleor-indst,  «.  le 
plu\  bus;  le  dernier;  le  plus  au-deueoue. 

UNDERNEATH.  ecn'-deur-Dith',  prip. 
1  eoue.  9  dessous.  From  —  the  bed  {leeped 
out  one  end  o(  hissimng  box.  de  dessoue 
le  lit  on  voguU  an  dee  coime  de  ms  cofre- 
fort.  In. 

— ,«d.  deeeoue,  ptr4eeeoue,  emdeuoue. 
MiL  Ad. 

UNDEROGATORY.  eon'-di-rog'-A-te-ri, 
a.  qui  m'est  pae  imdigne.  Bot. 

UNDERPART,  eun"-di;ur7part ,  #.  I 
deeeoue,  m.  9  aecessoire;  incident^  o. 
3  rCle  eeeomdaire,  oi. 

UNDERPEEP,  eoB'-dett^plp',  ra.  re- 
garder  dessous. 

UNDERPETTiCOAT,  eon'-deur-pet'-i- 
kdte,  e.  jmpe  de  deeeoue,  f.  jupom  de  des- 


UNDERPIN,  eon*Hlenr-pine\  m.  {em 
eomstruetiom)  repremdre  em  eoue-euurre,  re- 
biiir  par  le  pied. 

UNDERPINNING,  eoD'-d«or-piD"-in'gn<, 
^r.  de  UNDERPIN.  — ,  e.  I  reprise  em  *m«- 
eaure,  f.  9  fomdaiiom  repriso  em  mm- 
teuere,  (. 

UNDERPLOT,  eoD'-denr-ploit,  e.  I  im- 
trigue  eecomdeire,  aeeeesoire  [done  ume 
piSce),  f.  9  mumie  eourde,  muaeanrc  ee- 
crite,  t. 

UNDERPRAISE,  eoo'-deor-prtxe',  m. 
loner  trop  peu» 

UNDERPRIZE,  eon'-denrprabe',  m. 
prieer  am-deseoue  de  tm  oatemr,  me  pae 
apprieier  i  m  Juele  wateur. 
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rNDEnPROP.  em'-dMr-prop'.  n.  f 
eouienir.  Here  aa  1  left  to  —  his  lai;ii. 
me  ooici  iei  pour  eouienir  ton  droit.  Slu. 
9  {en  eemstmction)  ituuer,  Hanfuituer. 

UNDERPROPORTlbNED .  eun'-deiir- 
prd-pdr-cbetto'd,  a.  hers  de  proporlian- 
sens  proportion^  CoL 

UNOERRAN,  eanVdeor-faacr,  prH.  de 

UilUERRCir. 

UNDERRATE,  eiB*Hlear- rele' ,   r«. 
eslimer  au-deeeoue  de   be  oaleur,  mtt- 
eeetimer,  me  pae  apprieier  i  m  juste 
maieuTm 

— .  enn*'-denH^te,t.  prix  infi/irtr  a 
la  wateur,  oil  prix,  m. 

UNDERREGOMPF^NSE.  caB*-dear-r€L'- 
cnni'-pen'cc.  re.  rH'ompeneer  mat. 

UNDERRECOMPENSED.  eon'-(ier-r.-i'- 
eom'-peirst.  a.  qui  m'eet  pae  recompeu^." 
eelon  see  miritee. 

UNDERRUN.  eun'-deor-reooe',  vm.  prt :. 
Vnoumujks;  ppa.  Uiderbch.  i  mar.  t>am- 
mover  tun  cable).    9  delordre  {uu  palnn  . 

UNDERSCORE,  eQD'-deor-sk6r',  tj. 
eonligner. 

UNDERSELL,  con'-denr-scr,  r«.  pref 
el  ppa.  U9DERS0I.B,  wemdre  h  pine  bos  pt  ix 
que  ( ««  autre). 

UNDERSET,  eoif-denr-seu',  i«.  pret. 
et  ppa.  Underset,  eppuger,  soutenir. 

— .  eaB''-dear-sett,  «.  counuu  eoue' 
marim,  m. 

UNDERSETTER,  eon'-denr-sel'-«ar,  «. 
eupport,  ■. 

UNDERSETTING  ,  eon'-  deor-  seV- 
\n'%ue,  ppr.  de  Ukders^t.  — ,  e,  I  ect..  :* 
de  supporter,  f.    9  support,  m. 

UNDERSHOT,  euu'-iiiDr-fliot.  «.  — 
wheel,  roue  {wue  eu  deetout)  i  mubee,  e 
palettee. 

UNDERSHRUB,  eoD^-dear^breub.  «. 
oouo'-arbrisseau,  m. 

UNDERSIDE,  euD'-denr-sald,  «.  1  dci- 
eou,  m.   1  arch,  intrados,  n. 

UNDERSIGN,  eon'- dear- salne',  rj. 
eouesigner. 

UNDERSIZED.  CDn*-deor-saIzd'.  «.#?- 
deesoue  de  Im  teilie,  de  la  frauue*r 
wugeuue. 

UNDERSOIL,  eon^'-dear-soll.  #.  sous- 
eol,  n.  dr.  tree-fon  le,  trifond.  m. 

UNDERSOLD.  eon'-deoi^sAld',  prH.  it 
ppa.  de  UndersilIm 

UNDERSONG,  cflo*'-dettr-50ii'gM,  s. 
refrain,  m.  Dry. 

UNDERSTAND,  ean'-dettr.slan*d\  rv. 
prit.  et  ppa.  Understood.  I  cemprendre. 
entendre.  — ing  his  lordshi|i's  iltncss  i» 
be  more  daogeroas  than  we  had  befiuc* 
apprehended  .  we  seut  L..  apprenamt  ^^^r 
/«  wmledie  de  em  edgneune  Hail   p  «• 
dangereuse  que  maue  me  Certome  d'mbord 
eraini,    moue  arons  entogi   L.   Seo.    I 
soppose  yo«  perfectly  —  one  another,  Je 
euppose   que   roms  tone  compremeM  foit 
biem.  Sher.  Make  bin  —  that,  fuitet-^ti 
eompremdre  rela.  He  made  himseir  onder- 
siood ,  it  ee  faieait  eoteprtudre.  If  lu** 
»bieid  was  touched  with  the  sharp  end  ff 
the  lance,  the  coiubat  was  onderMood  i«i 
be  at  outrauce,  ei  om  touchait  le  boueUer 
du  fer  de  Im  lance,  eela  indiquail  que  l'^ 
combat  detail  Ure  h  ontrauce.  Sco.  Tkai 
is  Qodersiood,  c'eet  emtemdu.   if  we  — 
ibe  meaning  of  words,  si  none  coetpre' 
moue  le  eene  dee  mot*.  Mac.    D.  wbj 
iindrrsinod  ibe  Mohican  to  alMe  to  ili<* 
f^lal  rifle  of  the  icoot,  D.  fat  eompru  que 
le  Mohicmm  faieait  altmeiom  h  tm  temk'e 
cecrabine  de  I'ielaireur.  Coo.   9  e^eu 
iemdre  h,  em,  ee  coum/dtre  ca  fc    H 
swore  1  nnderstood  my  ba^iness  well,  * 
harm  tue  Jo  eopuie  biem  aMn  mUtier.  Ster 
Yon  00  not  —  carving,  mm  m  snaa  <» 
tendet  pae  h  dicouper.  3  soms-eutemdre. 
There  u  tOBethiug  understood*  a  g  m 
qmelque  ehoee  de  eomt-enteedm.    4  ap^ 
prendre,  Ure  imformid  de;  Stra  imetrmsi 
de.  1  understood  the  theaire  of  a  oeigb- 
booring  town  to  be  vacant*  J'mppria  que 
le  thidtro  dTwrne  title  toisiue  oe  iroureu 
tmcomi.  Iff  .It  WIS  ONdentood  that  be  was 
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kilter,  cu  wwnfM,  ob  dit  pi'il  tiigit 
mie*x.  Sco.    S  fam.  $e  lenir  tmu. 

— ,  M.I  comprendre,  Cfmeevoir.  I  always 
nndersiood  you  were  her  favoarite,  /'ffi 
Umjourt  comBTu  que  tous  Hies  mob  pri- 
feri,  Sbor.  There  was  a  sort  of  match, 
>oa  must  ^,  between  the  kettle  and  the 
cricket,  U  /««/  que  row  taeluei  qu'ii 
y  amtU  une  espice  de  lutie  entre  la  IohH- 
Aiire  et  le  grillom,  Uic.  9  apvrendre^  ilre 
nformi,  ilre  inxtruU  de.  I  andersiood 
that  be  was  a  breeder  of  catlle,  on  m'iH' 
forma  qH'il  iUvail  du  bi:aiL  IrT.  There  Is 
a  period  In  each  day  of  the  lives  of 
married  people,  at  which,  1  am  given  to 
— •  i/  y  a  an  moment  dn  jour  dans  la  fie 
dee  gens  mariis  ok,  d'aprie  ee  que  I'on 
me  dit.  Th.  H. 

UNUERSTANDABLE,eon'-deor^nd"- 

e-b'I,   K.  IfSTBLLICIBLE. 

UNDERSTANDING .  eQn*-<leDr-8(anM'. 
In'gfM,  ppr.  de  Uhdbrstand.  — ,  a.  action 
de  comprendre^  etc.  Y.  Umdbrstand.  They 
carried  on  their  diseoorse  in  her  presence 
wiihont  her  even  —  It,  its  coHtinuireul 
ieur  eonwersation  en  sa  prisence  sane 
qy^clle  en  eom^  un  seul  mot.  Sco. 

— ,-«.  intelligent,  tntendu. 

— ,  «.  I  intelligence^  faeulti  iateilee- 
iive,  r.  The  commonest  — ,  l*i»telligenee 
la  flue  homie.  Waul  of  — ,  manque  d'lit- 
telUgcnee.  Without  — ,  lietier  itself  will 
(irofli  little,  tans  nutelligence ,  lafoi  ue 
sen  pas  A  grand'ehose,  Carl.  Yon  are  in  a 
fair  way  to  resign  the  nse  of  your  ~,  tons 
dies  en  bon  train  de  renoneer  h  I'usage  de 
totre  intelligence.  Haz.  %  esprit  Jugemeut, 
ni.  raison.  t.  While  my  —  condemns  his 
vices,  my  heart  suggests  some  pity  for  his 
distresses,  tondis  que  ma  raison  condamne 
see  vices,  mon  c<tur  me  porle  A  plaindre 
ses  maltuurs.  Sher.  If  my  —  were  once 
coovinced,  si  mon  jugement  poufail  une 
(ois  ilre  convaincu.  Shcr.  The  — s  of  a 
senate,  le  iugemenl  d^un  s^nat.  SwI.  Oor 
Xeeliugs  tnke  part  with  oor  passions  rather 
than  with  oor  — s,  nos  sentiments  prenneul 
plutdi  le  parti  de  nos  passions  que  eelui  de 
noire  raition.  Haz.  3  bon  sens,  sens  com^ 
mun,  m.  A  man  of  — ,  im  liomme  de  bon 
^-fM.TIiat  ounce  of  jolies  Is  a  good  concf'ii, 
xtnd  yet.  Madam,  I  had  rather  see  half  an 
ounce  of  ~,  cetle  once  de  plaisanterie  est 
une  bonne  idie,  eependant,  madame,  fai- 
merais  mieux  une  demi-once  de  bon  sens, 
4io.  4  intelligence,  comprthension,  cou" 
naissance  apprefondie,  f.  The  ~  of  bosi- 
iiess,  I'intelhgence  des  affaires.  Give  it 
an  — ,  bat  no  tongue,  icoutes-le ,  mais 
u'en  diles  rien,  Sna.  5  tntelligenee^  f.; 
ttceord,  m.  A  right  — ,  une  entente  par^ 
faUe;  bad—,  mislHtelligence.  A  perfect 
—  was  kept  op  between  the  parties,  une 
tntenle  parfaile  eontinua  entre  tes  deux 
partis.  To  nave  a  good  —  with,  ilre  en 
Jtonne  intelligence  avec,  s'eutendre  bien 
4tvec.  To  keep  up  a  good  ~  with,  vipre 
en  bonne  in'elligeuce  avec,  entretenir  de 
Jfonnes  relations  avec.  To  come  to  an  — 
with,  s'entendre  avee.  6  arrangement, 
cecord.  The  buyer  and  seller  soon  came 
to  an  — ,  Packeteur  el  le  vendeur  s'enten^ 
dirent  bientOt.  Mac.  An  —  was  now  come 
to  that,  //  itait  maintenant  convenn  que. 
7  mieltigence,  communication,  f.  To  get 
into  some  —  with,  pratiquer,  se  manager 
ties  intelligences  avec,  8  information,  f. 
avis,  m. 

lJKDEnSTANDlNGLY,ean*-dear-slan'd'- 
in'gJM-ll,  ad.  I  scicmment\  en  eonnais^ 
nance  de  cause,  S  a9ee  intelligence,  avee 
iHgemenl. 

UNDERSTOCKED,  eon'-denr-stokl',  a. 
tHime  trap  bas. 

UNDERSTOOD,  ean*-deor-«tood%  prH. 
et  ppa.  de  Hhdekstand.  —  >  a.  eompris, 
entendu.  War,  open  or  — ,  must  be  re- 
iiolved,  la  guerre,  ouverte  ou  caciiie^  doit 
Hre  dicidie.  Mil.   It  Is  an  —  thing,  c'esl 
une  chose  enteudue. 

UNDERSTRAPPER,  enn*-deur-strip- 
CJir,  siH,  SHbaltcrue,  m.  Swi.  Disr. 


UNDERSTRATUM ,  eon'  -  dear-  slrt'- 
tenm,  #.  eouelte  infirieure,  f.  Ure. 

UNDERSTROKE,  eun'-deoi^strdk',  ta, 
souligner. 

UNDERTAKABLE,  eon*^eo^•t«k'•e-b'^ 
a.  qn*en  pent  entreprendre. 

IJNDE!RTAKE,  eiin'-deur-t^k',  m.  prH. 
Uhdertook;  ppa.  Undertaken.  1  entre- 
prendre. To  —  a  commission,  se  eiiarger 
d*une  commission.  To  —  a  journey,  entre- 
prendre un  voyage.  He  always  fierforms 
what  he  -s,  it  aceomplil  toujours  ee  qu'il 
entreprend.  Sher.  To  —  an  unequal  war, 
entreprendre  une  guerre  inigale.  Dry.  9 
se  charger  de.  Who  — s  you  to  your  end, 
qui  se  charge  de  vous  guider  vers  voire 
bul.  Sha.  She  undertook  their  defense, 
elle  prit  en  main  tear  defense.  3  anc. 
emprunler.  My  name  and  credit  yon  shall 
— ,  vous  vous  servires  de  mon  ndm  et  de 
mon  eridit.  Sha.    4  anc.  aUaquer.  Sha. 

— ,  wi.  4  entreprendre ;  se  charger  de 
qc.  To  —  to  erect  a  bouse,  se  charger 
de  construire  une  malson.  As  I  am  in  the 
commission  of  the  peace,  1  —  to  secure 
you.  comme  Je  suis  un  magistral,  je 
prends  sur  moi  la  responsabiliii.  Go.  The 
truth  of  which  I  can  ~  to  voocb.c/aii/  je 
me  fats  fort  de  garantir  la  viritd.  Irv.  S 
se  hasarder,  s'arenlurer.  3  garantir,  certi- 
fier, rtpondre.  To  —  for,  se  porter  garant 
de;  rtpondre  de.  0  Lord  I  1  am  oppressed ; 
—  for  me,  6  Seigneur!  je  suis  opprimi; 
prends  en  main  ma  cause.  Bi. 

UNDERTAKEN,  euu'-deur-tik'-eune, 
ppa.  de  Undertake. 

UNDERTAKER,  ennV-deur-t^k'-enr, 
s.m.f.  1  personne  qui  entreprend,  qui  se 
charge  de  qc,  f.  S  entrepreneur  {de  bd- 
timents,  de  pompes  funibres,  etc.),  m. 
— 's  man,  porteur  {de  mort),  eroque- 
mort,  m. 

UNDERTAKING,  eun*-deort^k'in'gii€, 
ppr.  de  Undertake.  — ,  s.  i  action  d'entre" 

rendre,  f.  S  enlreprise,  f.  1  will  leave 
to  you,  gentlemen,  to  continue  mv  — , 
A  MM,  messieurs,  je  laisserai  le  sotii  de 
con t inner  mon  enlreprise.  Bul.  3  e«^ 
pril  entreprenanl,  kardiesse,  f.  4  com. 
aval,  m. 

UNDERTENANCY .  eun'- deur  -  len"- 
eun'-ci,  8.  tenure  en  sous-location,  f. 

UNDERTENANT,  eua'-dcur-ten"-ean't, 
am.  sous-lenancier,  m. 

UNDERTIDE,  eon*-denr-UId',  «.  con- 
rant  sous-marin,  m. 

UNDERTOOK,  eun'-deor-touk',  prit.  de 
Undbbtakb. 

UNDERVALUATION,  eun'^eur-valion- 
^-cheune,  s.  ivatnation  infirieure  &  la 
vateur,  basse  estimation,  f. 

UNDERVALCE,  enn'-deur-var-ion,  va, 
1  estimer  an-4essous  de  la  vateur;  mises- 
timer;  ne  pas  appricier  b  sa  juste  valeur; 
con.  sous-ivatuer.  His  services  were  ~d, 
ses  services  n^itaienl  pas  appriciis.  s 
priser  pen,  faire  pen  de  cos  de.  His  hu- 
mility makes  him  —  those  qualities  in 
others,  son  humiiiti  lui  fait  faire  pen  de 
cas  de  ees  mimes  qnalilis  dans  tes  autres. 
Irv.  3  dipricier,  rabaisser  le  mirite  de; 
dinigrer;  ditracter  qq.  4  digrader,  ra- 
valer.  Kiel. 

— ,  s.  prix  infirieur  t  la  valeur  rielle, 
vil  prix,  m. 

UNDERVALUER,  euti'-  deur-val'-iou- 
eur,  s,  m.  f.  personne  qui  misestime,  qui 
dipricie,  f.  dilracleur,  m.  Broug. 

UNDEIIVALUING.  cun'-deur-val'-iou- 
\xi%ne,  ppr.  de  Under valdb.  — ,  a.  1  esti- 
malion  au-dessous  de  la  vatenr,  f.  com. 
sous-iralualion,  f.  9  diprieiation ;  di» 
traction,  f.  dinigrement,  \\\. 

UNDER  WEN  I',  cun-dcor-oucnY,  pr^/. 
de  Unuerco. 

UNDERWOOD,  enn'^Hleur-oaond,  s. 
tail  lis,  boia  taillis,  m. 

UNDERWORK,  eun"-deor-onenrk,  ^. 
(rarail  secondaire,  travail  minime,  m. 
menue  besogne,  f. 

— ,  eun'-Hleur-oneurk',  ta.  prit.  el  ppa. 
Undilrwroucbt.  1  miner,  miner  sourde- 
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ment.  Sha.  2  ne  patUravailter,  Haborer, 
sufflsamment.  Dry.  3lravaillerb  plus  bas 
prix  que,  h  meitleur  marcU  que. 

UNDERWORKER,  euu'-deur-o»enrk'- 
enr,  s.  m.  f.  I  ourrier  (m  ),  outrOre  (f.) 
en  sous-ordre.  9  personne  qui  travaille 
an  rabais,  f 

UNDERWORKMAN.eon'-dear-oueork'- 
mane, an.  PL  \}V9uyfotiKum,outrieren 
sous-ordre,  compagnon,  ni. 

UKDEhWRITE,  eon'-deurraTte'.  va. 
prit.  Under wiiOTE;/7;;a.  U.m>erwbitten. 
a.  icrire  au-dessous.  i  sotmcrtre,  signer 
au  bas  d'un  icrit.  Wc  whose  names  are 
underwritten  agree  to  pay,  neussouxsiguis 
vous  eugagcons  k  payer.  3  souscrire, 
signer  {une  police  d' assurance),  h  as- 
surer. 

— ,  m.  souscrire  des  polices  d'assu" 
ranees,  faire  des  assurances. 

UNDERWRITTEN,  cuu'-iicur-rii'-eune, 
ppa.  de  Underwrite. 

UNDERWRITER,  enn'-denr-raU'-eur, 
am.  assureur,  m.      * 

UNDERWRITING .  eon'  -  denr  -  ralt'- 
in'eite,  ppr.  de  Underwrite.  — ,  s.  entre- 
prise  d'assurance,  f.  assurances,  f.  pi.     , 

UNDERWROTE,  euu'-deur-r6te', pr^/. 
de  Underwrite. 

UNDERWROUGHT,  eun*- deur -rMe% 
prit.  el  ppa.  de  Underwork. 

UNDI^SCENDlBLK,  coir-di-cen*'-di- 
b'l,  a.  nott  transmissible  par  hiriiage. 

UNDESGRlBABLE,  eoii'-dt-skral'-be- 
b'l,  a.  indescriplible.  Let  these  describe 
the  — ,  que  eeux-th  dicrirent  ce  qui  ne 
se  pent  dicrire.  Byr. 

U.NDESCRIBED,  enu'^i-skralbd',  a, 
nOH  dccril. 

L'NDESGRIED,  eun'-di-skrald',  a.  in- 
aperfu. 

UNDESERVED,  eon*-di-zenrvd',  a.  non 
miriti.  —  reproach,  injuAte  reproche.  Fix 
the  time  when  1  may  rescue  her  from  — 
persecution,  flxei  I'ipoque  oil  je  pourral 
I'arraeher  A  une  persiculion  immirilie. 
Slier. 

UNDESERVEDLY,  eon'-dl-zeurv'-ed- 
11,  ad.  d'une  mauiire  non  miritie ;  h  tort. 
To  reprehend  — ,  riprimander  injuste- 
ment.  iloo. 

UNDESERVEDNESS ,  eun'- di-zeorv'- 
ed-ness.  s.  Htjuslice,  f. 

UNDESERVER,  eun'-di-zeorv'-eur,  s, 
m.  f.  personne  dinuie  de  mirite,  f.  Sha. 

UNDESERVING,  eun'-di-zeurv'-in'gnf, 
a.  qui  ne  mirite  pas ;  indigne  {d'une  ri" 
compense,  d'un  bienfait,  de  pardon,  d'at- 
lenlion).  1  were  —  his  grace  did  I  not 
peril  it  for  his  good,  je  serais  indigne  de 
sa  favour  tlje  ne  la  risquatapasvour  son 
service.  Sco.  {substanlipemenl)  To  assist 
even  the  — ,  secourir  mime  ceux  qui  ne 
le  miritent  pas.  Pal. 

UNDESERVINGLY ,  enn*-dl  -zcurv'- 
in'gff€-li,  ad.  sans  miriter,  sans  avoir 
miriti  qe.  Mil. 

UNDESIGNATED,  eun*-dte'-lg-n6-ted, 
a.  non  disigni. 

UNDESIGNED.  eun*-di-RaIii*d\  a.  fait 
aaus  intention;  non  primiditi;  invoion' 
laire.  So. 

UNDESIGNEDLY,  eun*-di-saTn"-cJ-li, 
ad.  sans  primiditatlon;  sans  intention;  in- 
votontairemenl. 

UNDESIGNEDNESS,  eun'dl-saTn'-ed- 
ness,  a.  difaul  d'inlention,  de  primidita- 
tion,  m.  Pal. 

UNDESIGNING ,  eun -di-salir'-iii'gik*, 
a.  \  qui  agil  sans  intention,  sans  dtsaein 
primiditi.  9  dinui  d'artifice;  sincere,  dc 
bonne  foi.  So.  Rob. . 

UNDESIRABLE,  enn'-di-zar-re>b'I,  a. 
I  non  disirable,  non  souhaitable;  pen  & 
disirer,  h  soukailer.  Mil.  9  pen  conve^ 
nable;  pen  fail  (for,  pour). 

UNDESIRED,  eon'-di-zaird',  a.  non 
disiri,  non  souhaiti.  Not  —  by  mc  they 
came,  its  vinrenl  souhaitis  par  mot.  Cow. 

UNDESIRING,  eun'-di-zaTr"-lii'ptt^  a. 
qui  ne  disirepaa;  aaus  disir;  indifferent* 
Dry. 
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UNDESIROrs.  enn'Hll-zalr'Hnice,  «. 
§ui  ne  disire  past. 

UNUESPAIIUNG,  eon'-'li-sp^r'-iiiV'K'. 
«.  qui  ne  disrsp^re»a*;tatu  perdre  etpoir. 

UNDESTINED,  euii'-dcs'-tin'd.  c.  noii 
ieitind. 

UNDESTROYABLE,  eon'-dl-stror-e-bl, 
«.  ittietlmclibie. 

UNDESTROYKD,  eoD*Hli -stroTd',  c.  »ra 
ditruii;  intact.  Ija. 

UNUETACHED,  ean*-di-tacht%  c.  non 
ditarhi. 

UNDETAILED,  eon'HlMdld'.  a.  non 
iiUiiU. 

UNDETEGTED,eiiii'-di-teki'-ed,«.  non 
itcouptrl;  carh^. 

UNDETERMINABLE.  eon'-dt-tear'HRi- 
ne-b'l,  a.  qui  ne  pent  itre  dilermiui:  in- 
dicit.  Lo. 

UNDBTERMINATE .  enn'-di-leor'-ini- 
B^te,  V.  Indkterhinate. 

UNDETERMINATION,  ean'-di-tear-mi  • 
B6'-chcDne,  V.  b.^ETSRiiiiiATioif. 

UNDETERMINE,  *eon'-di-trnr'-mine, 
ra.  rendre  indicts,  ne  pas  diierminer, 
Wby  ihis  cause  of  sorrow  was  reserved 
for  my  father  or  uncle  is  -  d  by  roe,  pour- 
quoi  ceite  cause  de  chagrin  itait  reserrie 
A  mm  pire  ou  d  mon  omelet  e'en  ce  que 
Je  ne  sanrais  pririser.  Sler. 

UNDETEUMINED.  enn'HlMeor'-inirrd, 
a.  4  iuditerwini.  S  indtcls,  inceriain. 
Leave  thai  ~,  taisse  ceia  dans  le  vague. 
Sier.  Z  irrisoiu,  indieis.  AdT.quin'est 
p(U  J^ffi*  dtc'nU. 

UNDETERRED,  eon'-di-tenrd',  a.  \ 
non  retenu,  non  arriU  (by,  par),  9  sans 
cider  (bv,  h). 

UNDEYesTING ,  eon'-dl-iesl'-in'giif, 
§.  qui  ne  dHeste  pas;  sans  haine.  Who 
tbese  can  —  see,  qtu  peui  toir  eeux-ci 
sans  haine.  Thoin. 

UNDEVELOPED,  eon'-dl-tel'-eopl,  a. 
qvii  n'esl  pas  dirdoppi. 

UNDEVIATING,  ton'-dl'-vl-d-lin'gne , 
a.  1  qw  ne  Atvie  pas ;  droit,  direct,  sans 
ditour.  Should  God  interrupl  the  race 
of  (he  —  son ,  si  Dieu  hterrompait  la 
cottrse  de  ce  soldi  qui  ne  dipie  jamais^ 
Cow.    2  qui  ne  se  dimentpas;  constant. 

UNDEVIATINGLY.enii'^l-vi-e'-iin'giie- 
II,  ad.  \  sans  divicr.  9  sans  se  dement ir; 
apec  conatance. 

UNDEVISED,  eun'-di-talzd',  a.  non 
intenii,  non  imagini. 

UNDEVOTED,  cuii'-dl-v6Med,  a.  1  non 
divotti.    9  opposi.  Clar. 

UNDEVOIJT,  eun'-ili-vaonle'.  a.  indirol. 

UNDEVOUTLY,  eou'-di-vaoul'-li ,  ad, 
indivotemenl, 

UNDIAPHANOUS,  cun'-dal-ar-a-nencc, 
a,  non  diaphaae;  opaque. 

UNDID,  euii'-dld',  prH,  de  Uifoo. 

UNDIGESTED,  eun'di-djesr-«d,  a, 
nan  digiri;  indigeste.  Arb. 

UNDIGNIFIEli,  eun'-dig'-ni-fald,  a. 
tans  digniti,  sans  ilivalion;  has.  Swi. 

UNDILIGENT ,  enn"-dll'.i-djeu'i ,  a.  \ 
sans  diligence,    i  sans  soin,  nigligent. 

UNDILIGENTLY ,  eun'-dllM-djen'l-li, 
ed.  1  sans  diligence.    9  sans  soin. 

UNDILUTED,  eun'-di-liont'-ed,  a.  1 
non  dilagi,  non  trempi.  2  non  coupi 
d'eau ;  pur.  Cow. 

UNDLMINISHABLE,  eun*Hii-min"Hcb- 
e-b*I,  or  qu'oH  ne  peut  dimiuuer;  qui  n*est 
pas  susceptible  de  dimtnulion.  Sco. 

UNDIMINISHED,  eun'-di-mhr-icht,  a. 
von  diminui;  intact;  sans  alltration.  Mii. 
Dry.  It  persevered  wilh  —  ardour,  cela 
coniinuait  avec  une  ardeur  non  ralentie. 
Die.  I  have  lived  on  bis  conversation 
>viih  —  refisb,  j'ai  joui  de  sa  conversa- 
tion atec  utt  viaisir  ton  jours  nouveau.  liaz. 

UND1.MMED,  eun'-diDi'd',  a,  qui  n'esl 
pas  obscurci. 

UND1N1ED,  enn'-dinT-«d,  a.  intact. 
Sha. 

^  UNDIOGESED,  ean'-daf-^-clst,  a.  sans 
diocise,  ^ 

UNDIPPED,  enn'HUpi',  a,  non  phngi, 
•o»  trempi.  Dry.  f    »  * 
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UNDIRECTED,  eun'-di-rekl'-ed.a.  I  tm 
dirigi,  sans  direction ;  lirri  k  toi-mime. 
He  left  Ihem  to  an  —  choice,  t/  tts  tmissit 
an  choir  du  hasard.  Cow.  9  (paquet, 
lettre)  sans  adresse. 

UNDISBANDED,  eoB'-^is-bao'd'-ed,  a. 
non  licenrii;  sous  Us  drapeaux. 

UNDISCERNED,  eoii'-di-ieonMr,  a.  I 
inapercu,  sans  itre  distingni.  Bro.  9 
sans  distinction ;  nniforme.  Dry. 

UNDISCERNEDLY,  eun*-di-zeorn'-ed- 
n,  ad.  sans  itre  aperpu;  d'une  mantire  in- 
visible. Hoy. 

UNDISCERNIBLE,  eon'-dintenm'-i-b'I, 
a.  imperceptible,  invisible.  Sha.  Hog. 

UNDISCERNIBLENESS,  eun'^ti-zenm'- 
i-VI-ness,  s.  inrisibiliti,  imperceptibiliti,  f. 

UNDISCERMBLY,  eun^-dl-ieomM-bli, 
ad.  impercepliblement,  invis'Menunt, 

UNDiSCERNING,  eon'-di-zeum'inW, 
a,  dipourvu  de  discernement,  aana  dis^ 
eemenient;  pen  judicieux. 

UNDISCHARGED,  enn*-dis-tcharjd',  a. 
nan  diehurgi. 

UNDISCIPLINED,  eon'-dis'-f-pliu'd, 
a.  I  indisciplini.    9  mm  instruction. 

UNDISCLOSED,  eun'-dis-klCzd'.  a.  non 
dicouvert;  voili,  cachi.  Wbaie'er  there 
be  between  you  ^,  quoi  que  ee  soU  qn*il  f 
aii  de  cachi  entre  vous.  Bvr. 

UNDISCOLOURED,  eon^-dls-keaMenrd, 
«.  Mil  colori.  Ure. 

UNDISCORDANT,  enn'-dis-kord'-eu't , 
a.  f  Ki  n'esl  pas  discordant.  Words. 

UNDISCORDING,  enn'-dis-kordMn'gn^ 
a.  noH  discordant;  d*accord,  enharmonic. 

UNDISCOURAGED,  ean*-dis-kcu'-redjd, 
c.  non  dicouragi, 

UNDISCOVERABLE,  eon'-dls-kenv'-e- 
re-b'l,  a.  qu'on  ne  sauraii  dicouvrir;  im- 
possible  t  dicouvrir. 

UNDiSCOVKRABLY,  eun'-dis-keuv'-e- 
re-bli,  ad,  de  maniire  t  ne  pas  itre  di^ 
convert. 

UNDISCOVERED,  eon'-dis-keuv'-enrd. 
a.  nm  dieouvert;  inaperfu;  cachi,  secret. 
Dry. 

(INDISCREET,  enn'-dis-lLrile',  V.  U- 

DISCnFET. 

UNDISCRIMINATING,  enn'-dis-kri'>mi- 

nMill'gM,  V.   I!(D1SCRIII1NATB. 

UNDISCUSSED,  eun'-dis-keusl',  a,  hors 
de  discussion. 

UNDISGRACED,  eun*-dts-«r6st',  a,  I 
non  disgracii,  9  non  dishouori.  3  non 
avili.  So  may  our  country's  uame  be  — , 
puisse  ainti  le  nom  de  noire  pays  ne  jamais 
itre  avili.  Byr. 

UNDISGUISABLE.  enn'-disi^alz'-e-bl, 
a.  qu'on  ne  pent  diguiser. 

UNDISGUISED,  eun'-dls-gabd',  a.  1 
non  diguisi,  sans  diguisemint.  Dry.  Rog. 
9  naturel,  simple. 

UNDISHEARTENED,  eon'-dlz-bar'- 
teun'd.  a.  qui  n'esl  pas  dicouragi. 

UNDISHONOURED,  eun'-di-zon''-eDrd, 
a.  non  dishonor iy  non  avili,  Sba. 

UNDISJOINED,  eon'Hlis^jorn'd',  a,  non 
dijoint. 

UNDISMAYED,  eDn'-dl»-inM',  a,  non 
abaltu,  non  dicouragi;  dont  le  courage 
n'esl  pas  ibranli.  Mil.  Arb. 

UNDISMISSED,  enn'-dis-mtsl',  a.  non 
eongidii,  renvovi.  Their  valiant  band  still 
— ,  Achilles  thus  bespake,  Aekille  s'a- 
dressa  ainsi  h  la  vaillante  cohorte  encore 
sous  les  armcs.  Cow. 

UNDISORDERED,  eon'-di-zor'-deurd. 
a.  sans  disordre,  sans  trouble. 

UNDISPARAGED ,  enn'-dis-par'-edjd, 
a,  nott  avili,  non  dishonori. 

UNDISPATCHED,  eun'-difr-patcfat',  a. 
non  dipichi,  non  envoyi. 

UNDISPELLED,  eon'-dis-peld', «.  non 
chasui,  non  renvoyi. 

UNDISPENSED,  eon*4lIs-pen'8t',  a.  i 
non  diparti;  non  dialribui,  9  non  dis- 
pensi. 

UNDISPBNSING,  eon'-dls-pen'^slnW. 
a.  f  qui  ne  dispense  pas  d*une  obligation; 
9  qui  ne  tolire  pas  d'exception;  Hgoureux^ 
rigide* 
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UND1SPBRSED,eai*Hlit-peint',c.  %> 

•M  dispersi.  9  non  dissipi. 

UNDrSPLAYBD,eun'-difri>ttd',a.  to» 
diphvi. 

U^DlSPOSE.ean*Hii8-poze^  m.  uUm- 
poser  eontre,  aliiner,  disafecier. 

UNDISPOSED,  eoD'-dis-itdzd',  a.  dont 
on  n'a  pat  disposi.  —  of,  disponibie.  Sn  i 

UN  DlSPUTABLE^eim'-dis'-pioo-le^r. 
y.  Ihdispctablb. 

UNDISPUTED,  eoD'-dis-pioo'-ied,  n. 
incontetli.  Dry.  The  conqoeror's  love  shall 

—  ail  be  thioe,  t'amour  du  eonquirant 
tern  toui  A  toi  sons  eontette.  Cow.  Tell 
Ihis  Norman  prinre  thai  he  shall  not  bold 

—  the  throne  of  Alfred,  dUu  k  ee  prtnee 
normand  qu'il  ne  jouirn  pat  paitibUmenl 
du  Irdne  d' Alfred  Sec 

UNDlSPUT£DLY,eon'-dl»iiloa('*ed-U, 
a.  tant  contestation. 

UN01SQUlET£D,eoB'-dIa4oaaI'-ei-«d» 
a.  non  inquiiii;  en  repot. 

UND1SSEMBLBD,  ettu*-dl^m*'-bMd , 
a.  I  non  timuli;  tincirt,  wrai.  9  di^ 
curt,  ontrl, 

UNDISSSMBLING.  enn'-dUsem"- 
bllo'p€.  a.  fax  ne  dittimntt  pat,  tant 
ditstnmlation,  sans  feinte.  Thom.  ' 

UNDISSBVERED,  euii'-di-scv'-eord^ 
«.  1  non  sipari.  9  m»  tranehi. 

UliDlSSlPATED.  eDD'HlisM-p^ed.«. 
MS  dissipi.  Boy. 

UNDISSOLVABLE,eon'-dI-Bor-ve-b'f. 
•.  I  indittoluble,  intolukle.  9  flg.  tadu- 
totuble.  —  ties,  lieut  indissolubtes. 

UNDISSOLVED,  eon'-dl-zolvd',  a.  I 

non  ditteut,non  fondu.  The  snowy  weight 

lies—.  If  mMtte  de  neige  est  tonjonrs  lb 

infondut.  Cow.  9  non  risolu. 

UNDISSOLVING,  eun'-di-ioIvMn'gM. 

a.  qui  ne  fondjamait.  Scythla's  —  snows, 

let  neiget  iicmellet  de  la  Seythie.  Ad. 

UNDiSTEMI*ERED,  eon' -dls- tern" - 

penrd,  a.  i  exempt  de  maladie;  en  ital  de 

tanli.    ijxempt  d'agiiatiou ;  calme.  Ten. 

UNDISTILLED,  eon'-dis-lild',  a.  non 

dittilti.  Ure. 

UNDISTINGUISHABLE.  enn'-dis-tinV- 
cooich-e-b'l,  a.  I  qu^on  ne  pent  dittiugmer, 
tnditllnel,  inappriciable.  Sba.  9  fig.  qu'on 
ne  taurait  dittingner  (from,  de);  iutai- 
tittable.  Lo. 

UNDISTINGUISHABLY,  ean*-dla4in'g'- 
gonich-e>bli.  ad.  indistinctemeni. 

UNDISTINGUISHED,  ean' - dis - tlirg' 
gonichi,  0. 1  qui  n'ett  pat  distingni.  Dr\. 
9  indittinct,  confut.  Dry.  3  eonhinu,  sunt 
interruption.  Sba.  4  poor  qui  il  n'est  pax 
fait  de  distinction;  sans  dulinelion.  Po 
Squine  se  ditlingue  en  rffs,  qui  n'a  rii» 
de  remarquabte. 

UNDISTINGUISHING,  ean^-dis-tioV' 
goaich-in'giie,  a.  i  qui  ne  ditlingue  pas, 

Jui  ne  fait  pas  de  distinction.  9  dipoum 
e  discemement.  —  rage,  fureur  avengle 

UNDISTORTED,  eun'-dls-lor'-ted,  a.  I 
MM  tordu.    9  non  perverli. 

UNDISTRACTEO.  enn'-dls-trakt'-ed,  a. 
que  rien  ne  dittratt,  ne  dtrange ,  ne 
trouble.  Boy. 

UNDISTRACTEDLY ,  eon'-dis-trakt'- 
ed-li.  ad.  tans  trouble,  tant  dirangement, 
sans  itre  distrait.  Buy. 

UNDISTRACTEDNESS.  t.  abtenc^  de 
derangement,  de  trouble,  t.  Boy. 

UNDISTRIBUTED,  can*-dts-lrib'.ioi- 
ted,  a,  noH  dislribui. 

UNDISTURBED,  eun'-dis-teorbd' ,  a. 
4  nontroubli,  que  rien  ne  trouble:  saus 
itre  inquiiii  (with,  by,  par).  Dry.  Rob. 
9  non  dirangi,  tans  dirangement.  Hrs 
papers  will  remain  — ,  on  ne  dirangent 
pas  set  papiers,  3  non  agiti;  peisibtc, 
calme,  Iranquille.  The  surface  of  water 
— ,  la  surface  de  Peau  unit  comme  un 
miroir.  Dry.  —  iu  danger,  impatsible 
dans  le  danger.  Lo.  I  slept  —  till  luoni- 
Ing,  je  dormit  paisiblemeul  jnaqitan  ««- 
tin.  Go. 

UNDISTURBEDLY,  enn'-dis-ieorb'-ed* 
li,  ad.  tant  trouble;  tant  dirangement ; 
paitiblemeut,  aHCcalmet  in 
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UNBISTURBEDNESS,  eqn'-diMeorb'- 
ed^nesft,  «.  trattqHillUi,  f.  calme,  m. 
jwur,  f .  •• 

UNDISTURBING,  ean*-dis-learbMD'gM, 
a.  aui  ne  troukU  pat.  Words. 

CNDIVERSIPIED.  eon'-dl-veor'-si. 
faU,  a.  non  divertifiit  mm  varMi,  mi- 

UNDIVERTED,  ean'-di-veart'-ed,  a.  I 
11011  ditourHi,    3  non  diverti^  no*  amuti. 

UNDiVESTED,  ean'-di-Yes'4ed,  a,  um 
dipauilli. 

UNDIVIDABLE,  eoD'-dl-Tarnle-bn,  c. 
UdimiUe.  Sba. 

UNDIVIDED,  enn'-dMal'-ded,  a.  \  non 
di9ui;  enlier;commvn,    3  bo.  indipiti. 

UNOIVORCED.  eau'-di-Ydrsi',  a.  i  non 
oipari,  non  dionni.  Tbesc  died  loKettaer, 
—  io  deaib ,  Us  monrnreni  ensemble,  nnio 
dan*  Ib  mcrt.  Sba.    9  non  dirore^. 

UNDIVULGKD.eon'-^Hvenldj'd',  a.  urn 
divulaui;  eaehi,  secret, 

UNDO,  ean'-doa',  ta.  pr^/.  Urdid;  ppa. 
UifDONB.  1  difaire.  —  my  bundle,  onsre* 
iHonpaqnei.  Die.  R.,  wiih  a  torcb  in  hand, 
undid  the  outward  door,  R.,  uno  loreke 
A  ta  main,  ouviit  laporle  extirieure.  Sco. 
S  difaire.  onorir\  ditaeher, .  The  bnigfat 
undid  the  clasp  of  ibe  baldric,  It  chevalier 
defit  t'agrafe  dn  baudrier.  Sco.  To  come 
undone,  se  difaire.  3  annuler,  effacer, 
dtiruire.  To  —  a  fault ,  effaeer  one 
faute.  Til.  4  rniner^  perdre  ff .  1  was 
deceived  bv  a  wretch,  who  under  the  maslt 
of  friendship  has  undone  me,  j'ai  Hi 


Sba.  Uperdre  de  rfpHtation. 

UNDOCK,  euu*-dolL*»  va.  faireoortir 
d'nn  dock 

UNDOER,  eon'-don'-eor,  t  m.  f.  per- 
Sonne  qui  difait,  ani  perd.  qHi  ruiue,  f. 

UNDOING,  euB^-dou'-in'gR« ,  ppr.  de 
Undo.  — ,  s.  1  action  de  difaire^  etc,  Y, 
Undo.    Qperte^  mine,  f.  Irv. 

UNDONE,  eun'-deune',  ppa.  de  Undo. 
— ,  a.  I  fUM  fait.  Tu  leave  —,nepas  [aire. 
What  is  done  can*i  \m  — ,  ee  qni  est 
fait  ne  pent  itre  difait.  To  remain  — , 
rester  iaexicuti.  To  wish  a  fault  ~,  r«- 
gretter  qu'une  faute  ait  Hi  commise.  Sha. 
I  will  leave  nothing  in  my  power  —  to 
make  you  amends,  jc  ferai  tout  ce  qui  sera 
en  mon  pouvoir  pour  rous  didommager. 
Piel.  9  difait,  ousert,  dilachi.  3  perdu, 
mini.  He  is  —  to  all  inleuis  and  purposes, 
if  est  perdu  A  tout  jamais.  Sher.  So  if  C. 
is—,  be  will  Dud  half  liis  acquaintance 
ruined  too,  de  sorte  que  si  C,  est  mini, 
tl  trouura  que  la  motlii  de  set  connais- 
sances  le  sent  aussi,  Sbcr.  That  would 
iiave  —  us.  nous  aurions  iti  perdu.  Ster. 

UNDOOMED,  eun-doum^l',  a.  dont 
Fheure  n'est  pas  eueore  venue.  Byr. 

UNDOUBLE,enn*-deub'-b'l,  va.  1  rem- 
dre  simple,  didoubler.    %  deptier. 

UNDUUBTABLE,  eun'-daoui'-e-b'l,  a. 
dont  on  ne  pent  douter. 

UNDOUBTED,  euu-daont'-ed ,  a.  qui 
n'est  was  rivooui  en  doute,  hors  de  doute; 
ineontesti.  I  nave  it  from  —  authority, 
je  le  liens  d*une  autoriti  incontestable. 
Sber. 

UNDOUBTEDLY,  eun'-daonl'-ed-li,  ad. 
sans  aucun  doute;  indubitabiement. 

UNDOUBTFUL,  euu'-daoul'-foul ,  a. 
non  douteux;  iudubitabte.  Sba. 

UNDOUUTING,  eun-daoni'-ln'gfie,  a. 
qui  ne  doute  pas;  eonvaincu.  —  faith,  foi 
inibrantaffte. 

UNDOWERED,  euii'-daou'-enrd ,  a.  I 
OMU  deuaire.    i  sans  dot. 

UNDKAINABLE,  eun'-dr6n"-e-b'l,  a. 
qn*ott  ne  pent  sicker,  drainer. 

UNDUAINED,  euu'-dren'd',  a.  non  des- 
sichi,  Hoa  Uraini. 

UNDRAMATIC.  eun*-dra-matMk.  et 

UNDRAMATICAL.  euu'-dra-niai'-i-keni. 
a.  qui  n'est  pas  dramatique. 

UNDRAW,  eon'-dra,  ra.  tirer. 

UNDRAWN,  enu'-drioc',  a,  \  m»  tiri. 


To  leave  ibe  veil  over  atfeettng  seenea  — » 
taissir  te  rideau  tiri  sur  des  seines  affti- 
geautes.  Brong.  9  non  attiri,  non  en- 
iralni.  3  [biUet  de  loterie)  qui  n'a  pas 
iti  tiri. 

UNDREADED,  enn'-dred'-ed,  a.  non 
redouti.  Mil. 

UNDREAMED,  eun*-drlm'd',  a.  1  dont 
on  n'a  pomt  rivi.  9  A  quoi  on  n'a  pas 
songi.    %  qv^on  n'a  pas  imagini. 

lfNDRESS,eun'-drett\i«.l  dishabiller. 
To  —  one's  self,  m  diskabilter,  9  di^ 
ponilter  d'omements,  d'nne  parnre.  Pri. 

— ,  m.  te  dis!iabUter.  She  said,  she 
bad  not  been  accustomed  lo  —  before 
so  many  spectators,  elte  dit  qn'elle  n'itait 
pas  aeeoutumie  t  se  diihaoltler  devant 
tant  de  spectatenrs.  Bob.  I  had  but  par- 
tially — ed.  je  ne  mntait  ditnabiUi  qifh 
moiiU. 

— ,  e(i]i"-dress,  1. 1  dishabilii,  nigligi, 
m.  In  an  — ,  en  nigligi.  Dry.  9  mil. 
petite  tenne^  f.   In  — ,  en  petite  tenue. 

UNDRESSED,  eun'-drest',  ppa.  de  Uk- 
Difiss.  — ,  a.  i  non  kabitti,  en  dishabitli, 
en  nigligi.  9  lalitnent)  non  appriti.  3 
{arbre)  non  taiUi.  Thy  vineyard  lies  half 
— ,  ta  rigne  rette  d  moiiii  laitlie.  Dry.  4 
tant  omement,  tans  parnre;  nn. 

UNDRIED,  eun'-drald',  a.  inonsiehi. 
9  ivigitai  vert. 

UNDRIVEN,  enn'-driv'-enne,  a.  I  non 
poussi.  9  iiofi  ckassi.  3  {troupeau)  non 
conduit.    A  {pien,  clou)  non  enfonci. 

UNDROOPING,  eun*-droup^-iu'gM,  a. 
qui  ne  tanguitooint. 

UNDROSSY,  eun'-dros'-i,  a.  sans  mi- 
lange  d'impuretis.  —  gold,  or  par.  Vo. 

UNDROWNED,  eun'-draoun'd',  a.  1 
mm  noyi.  Sha.    9  non  submertfi. 

UNDUBITABLE,  euu'-diou'-bi-te-b'i,  Y. 
Irdubitablb. 

UNDUE,  enn*-dioo',  a.  1  non  dg.  A  note 
— ,  Utt  bUtet  non  ictku.  9  irrigulier,  con- 
traire  d  la  rigte,  aux  convenances.  — 
proceed  ins,  procidi  irrigulier.  3  con- 
traire  A /a  raison,  outri,exces8if,exa- 
giri.  To  pay  —  attention  to,  donner  trop 
de  soin»  a;  trop  s'occuper  de. 

UNDUKE.  eun'-diouk',  va.  diponiUer  du 
litre  de  due.  Swi. 

UNDULARY,  eun"-dioii-le-ri,  «.  oa- 
doyant,  ondi. 

LNDULATE,  eon^-dlon-l^le,  va.  (aire 
onduier. 

— ,  vn.  1  onduier.  As  bis  eye-balls 
hung  upon  the  black  lines  his  fears  made 
them  —  and  tremble,  comme  ses  geux  se 
portaient  sur  tes  tigues  noires,  ses  craintes 
les  faisaient  danser  et  trembler.  Jerr.  9 
ondoyer.  Po. 

UNDULATED,  enn*'Hlion-l6-ted,  a.  I 
onduii.  bo.  —  leaf,  feuitle  ondulie.  9 
Ibois,  tissv^  ondi. 

UNDULATING ,  enn"-diou-IMin*gM, 
ppr.  de  Undulate.  — ,  a.  4  onduleux. 
Their  —  manes  play'd  in  ihe  breeze,  leurs 
criniires  ondovantes  jouireul  avee  la 
brise.  Cow.  Tne  inexbaustibte  flow  of  — 
speech,  le  fius  perpituel  d'nne  iloquence 
fitcite.  Haz.  2  {phemin  de  fer)  avec  pontes 
et  rampts.  — ,  s.  ondulation,  f. 

UNDULATINGLY.  euu"-dion-I6-tin'g»£- 
ii,  ad.  eu  ondutmt. 

UNDULATION,  enn'-4ion-l«'-^heunc,  s. 
i  ondulation,  f.  9  chir.  fiuetuation,  f.  3 
m^d.  ondulation,  f.  4  mus.  discordance,  f. 

UNDULATORY,  eun'-diou-l«'-te-ri.  a. 
onduleux.  ~  motion,  mouvemeni  ondula- 
'loire,  d'ondulation. 

UNDULY,  enn'-dion'-li,  ad.  1  hrrigu" 
liiremeHt,  contrairemeut  4  la  rigle.  9 
sans  raison,  4  tori,  mat  A  propos.  —  im- 

f pressed  with,  trop  eonvaincu  de.     3  A 
'excis^  d'nne  mani^e  oulrie.   4  dr.  tu- 
dgment. 

UN  DUST,  enn'-deusl',  m.  ipousseter, 
nettoyer,  purifier.  When  we  dress  up 
Ihe  alur  of  our  hearts ,  and  —  It  from 
all  foulness,  quand  nous  dressons  Vautet 
de  nos  cesnrs,  et  Fipurons  de  toutet  pen* 
siet  manvaiset.  Monu 
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•AfDUTEOUS,  euD'-dion'4i-eooc,  ai 
UNDUTIPUL,  euu'-diou'-U-foul,  a.   I 

irrespectneuxt  irrivtreneieux.  9  ditobiit' 

taut. 
UNDUTIFULLY ,    enn'-dion'-ii-fonl-L 

ad.  irretpeetueusemenl,  avee  irrivirenot 

Drv. 

UNDUTIFULNESS,  eun'-diouMI-fool- 
ness,  1. 1  manaue  de  resoect,  m.  irriifi' 
rence.    9  disoviissanre,  f. 

UNDYING,  euu'-d.>I'-itt'g»6.  a.  qui  nt 
meurt  pas,  qui  ne  pirii  pas.  The  —  one, 
cetui  qui  ne  meurt  pas.  The  —  souls, 
let  Ames  fmmortelles.  An  —  name,  nn 
nom  impirlssable,  immoriel.  They  fell  de- 
voted, fiut—,  its  tombirent  divouis  hla 
mart,  mais  immortels.  Byr. 

UNEARNED,  eun'-curn'd',  a.  qui  n'est 
pas  gegni  par  le  travail,  non  miriti.  PhiL 

UNEARTH,  enn'-eurlh',  va.  diterrer. 

UNEARTHLY,  eun'-eurth'-li ,  a.  non 
terrestre ;  an-destut  de  ce  monde.  Sha. 
Sometbing  —  sball  on  their  sorteu'd  spirits 
sink,  qnelque  ckote  qui  n'est  pas  de  ce 
monde  descendra  sur  tears  esprits  adoneit. 
Byr. 

UNEASED.  eunMzd\  a,  1  qui  n'est  pat 
A  son  aisO'  9  ftii  n'ett  pas  exempt  4e 
douleur. 

UNEASILY,  eun'-i'-zi-li,  ad.  i  mat  t 
Vaise,  d'nne  maniire  incommode,  ginante. 

9  avee  inquUtude.  She  looked  —  lound, 
elte  regarda  avec  inquiiinde  aulonr  d^elle. 
Die.  Doctor  J.  rolled  about  —  in  his  seat 
and  began  to  laugh,  te  doetenr  J.  eooh 
menfa  par  s^agiter  avec  impatience  sur  son 
siige  et  se  mil  A  rire.  Haz.  8  piHible^ 
meat,  difficiUment. 

UNEASINESS,  eun'-i'-zi-ness ,  t.  I 
malaise,  m.  gine,  f.  9  inquiiinde,  f.  Un- 
deflued  — ,  inquUtude  vague.  Die.  8 
peine,  f.  chagrin,  diplaitir,  m.  To  cive 
~,  faire  de  ta  peine  A,  chagriner.  Sha. 
You  have  lately  given  ibat  worthy  mn. 
great  — ,  vans  avez  cansi  depuis  quelqne 
temps  beauconp  de  chagrin  A  ce  digue 
homtne.  Sher. 

UNEASY,  eun'-l'-zl,  a.  1  inquiet;  agiii. 
S.  seemed  —  in  bis  mind,  S.  sembMt 
avoir  I'esprit  inquiet.  Die.  I  should  never 
give  you  an  —  moment,  Je  ne  vans  caun 
serais  jamais  nn  moment  de  tourment. 
Sher.  9  mat  A  son  aise;  incommodi, 
gini.    3  inquiet  [d'esprit).  The  king  is  — 

10  be  a  tyrant  or  a  god,  te  roi  ne  sail 
eucort  s'ifsera  un  lyran  ou  nn  dien.  Haz. 
Do  not  be  — ,  ne  soyet  pas  inquiet,  ras' 
snretvohf,  toyei  tranqmile.  4  peini, 
chagriui.  ft  genant,  incommode,  A  charge. 
An  —  saddle,  une  telle  incommode.  Sier. 
9roide,  dipauriu  d'aitance.  Lo.  7  disO" 
griable,  aiplaisant  (to,  pour).  Ad.  Irv. 
8  ane.  difficile.  Boy. 

UNEATABLE,  eun'-lt'-e-b'l.  a.  pas 
bon  A  manger,  immangeable. 

UNEATEN,  enoMt'-eune,  a.  non  mangi. 
Glar. 

UNEBB1NG,  eun'-ibMn*gfitf,  a.  qui  ne 
refine  pas,  qui  ne  baissepas. 

UN£CH01NG,enn'-ekVin'gM,  a.  tans 
icho. 

UNECLIPSED,  enn'-i-klipsi',  a.  non 
iclipsi,  dans  tout  son  ietat. 

IJNEDIFIED,  eun'-M'-i-fald,  a.  non 
idifii. 

UNEDIPYING,  eun'-ed'-i-fal-in*g«e, 
a.  non  idifiant.  All. 

UNEDUCATED,  eun'-ed'-iou-k«-ted,  a. 
f  tant  idmalion.  9  dipourvu  d'tnttrue- 
lion.    3  inexperimenli,  novice. 

UNEFFACI::D,  cun'ef-fcst',  a.  non 
effaei.  Byr. 

UNEFFEGTUAL,  enn'-ef-fek'-lcboo-eak, 
F.  Inbfpectdal. 

UNELASTIC,  enn*-l-ias'-tik,  «.  non 
itattique, 

UNELATED,  eun*-M«'-ted ,  a.  non 
enorgntUli,  non  enfti  d'orgueit. 

UNELBOWED,  eun'-el'-bdd,  a.  n'ayant 
personne  A  ses  cOtis.  Po. 

UNELECTED,  eun'-l-iekt'-6d,  c  I  noa 
^fM. Sba.   ^nonchoitL 
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VNELIGIBLE,  ean^-el'-f-dji-b*!.  K  Ikk- 

LICIBLE. 

IWELOQURNT,  ean'-el'-o-kooeD't,  t[. 
ttUioqueiU:  tant  Eloquence, 

UNBMANJIPATKD,  eDn'-lHiian"-ci-pe- 
ted.  ff.  MM  affranehl. 

UNEMBARUASSKD,  eon'-cm'-bar'-isi. 
c.  1  exempi  U'embarru,  iant  iprouver 
d'ewtharras,  t  ton  the.  9  qui  west  pas 
embarratiti  dans  set  affaire* ,  dont  la 
fortwue  u'est  pa»  embarrasaie^  qni  eat  A 
fahe.  8  [bkn,  fortune)  etuir  et  net,  net, 
gnitte  de  dettea,  digagi^  dibarratsi,  tibre 
(nrl'h,  de\. 

UNEMBITTERED,  eon'-em'-bil'-eord, 
tf.  I  flg.  aunt  nrnertume.  There  rolled  no 
boor  of  pleasure  — ,   Ih  lea  henrea  de 

Stnltlr  pattnitni  eiemptea  d*amertume» 
Eyr.    9  flg.  mm  oigri. 

UNEMBOUIKD.  enn'-em'-bod'-ki.  a.  I 
incorporel,  immatMel.  Byr.  9  mil.  non 
incorpori,  non  enrigbnenti.  —  niilliia, 
miiiee  non  incervoree. 

UNEMBROIDEKED ,  eaii'-«m' - brol- 
deurd.  a.  non  brodi. 

UNENrLOYED,  eDn*-ein*-ploId\  a,  I 
inoccMfi,  Mans  orcnpalion,  disaurri,  oittf, 
inactif.  —  (aculUes,  facuUis  oisivfs,  in- 
actives,  Lo.  —  she  fell  her  spirits  droop, 
inactive^  etie  sent  it  ton  inergie  s'atsoupir. 
Crab.  9  iobjet)  sans  emploi;  {capital, 
fonda)  qui  dort.  oisif. 

UNEIMPOWEBEU.  ean'-em*-paoa'-eord, 
a.  non  autorisi,  sans  pouroir, 

UNKMPTIEU,  eun'-eii)"-lid,  a.  i  non 
ridi.  —  clond,  nuage  losjours  ptein.  Bjr. 
a  inHuisiftble, 

LNKNABLED,  ean'-«n'-«'-b'ld,  a.  in- 
capable. 

IJNENCHANTED .  cnn'-en'-lrhan'l'-ed, 
«.  I  non  enchants,  non  charmt.  Mil.  9 
non  enchanti,  AmazM  y  see  tbee  with 
tbat  potion  drenched,  yet  ~.  b  mon  iionne- 
tnent  Je  te  vois  te  noyer  dans  cebreuvage  et 
cependant  b  I'abri  du  ponvoir  de  Vencnan^ 
tement.  Cow. 

UNENCI  MBERED,  eoii'-en'-Xeum"- 
beard,  a.  non  embarrassi. 

UNENDANGEUED  .  eon'-  en*  -  d«u"- 
djeurd,  a.  qui  n'est  pas  en  danger, 

UNENDING,  eun<^n'dMii*KN€,  a.  I  sans 
fin,  9  inflni,  ilemel.  Our  bliss  shall  be 
— ,  ufHre  bonkeur  sera  ilemel.  Go. 

UNENDOWED,  enn'-en'-daoDd\  a.  I 
non  doti,  sans  dot.  9  {jttabliasentenl)  sans, 
dotation,    8  flg.  non  doui,  diponrpn  [wiib, 
de), 

UNENDURABLE,  eou'-en'-dioa'-rc-bM, 
a.  insupportabie. 

UNENDUnABLY,  eun'-en'-dlon'-re-bli, 
ad.  d'une  mani^re  insupportable. 

UNENDURING,  eon'-en'Hlioa'-riu'ga^, 
«.  pas  durable,  de  courte  durie. 

UNENERVATED,  eon'-i-neur'-T^ted, 
u.  non  inervt. 

UNENFEEBLED,  era'-en'-d'-bld ,  c 
non  affaihti, 

UNENGAGED,  eun'-en*-«hMjd\  s.  I 
nonengagif  sans  engagement,  Ubre.  Her 
alTeciious  are  — ,  etle  a  le  eeeur  tibre.  9 
oisif,  inoecupd.  8  ifonds)  libre^  dispo- 
nible.  Swi. 

UNENGAGIKG,  ean'-en'-gb6dj'-ln*g»f, 
a.  non  engageant,  non  attrayanl. 

UNKNGLISH,  eDu'-in'gNe'-glicbe,  a.  qui 
w^estpaa  anglais. 

UNENJOYED,  eaD'-en*-djotd',  a.  dont 
en  n*a  pas  joui.  Dry. 

UNKNJOYING,  cnn'-eii'-djor-ln*g»r.  a. 
qui  ne  Jouit  point,  sans  jouissauees, 

UNENLARGED.  eun'-en'  lardjd',  a.  I 
non  agrandi.  3  non  itendu ;  itroit;  bomi. 

UNENLIGHTENED.  eun'.eaMall'-eiui'd, 
a,  non  iclairi.  Alt. 

UNENRICHED,  eun*-en*-ritcbt',  a.  I 
qui  ne  s'esi  pas  cnricki.  9  qui  n'est  pas 
orni. 

UNENSLAVED,  enn'-en'-sMvd',  a. 
libre.  Ad. 

UNENTAILED,  ean'-eon'-Uld',  a.  non 
substitni.  All  the  remainder  of  his  — 
properly  was  bequeathed  to  Flora,  tcui  le 
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rests  de  see  bieus,  dont  U  poundl  dispo- 
ser ful  Ugui  b  Flora.  Disr. 

UNENTANGLED,  eaD'-enManV-eold, 
a.  I  non  em'iarrassi.    9  non  embrouilli. 

UNENTERED,  ettn'-ea"-ieord ,  «.  1 
non  inscrit.    9  non  admis. 

UNENTERPRISING,  enn'-en'-lcttr- 
pral-zin*gitf,  a.  non  entreprenant. 

UNENTERTAINING ,  eon*-eir-leor- 
len"-in'giie ,  a.  non  dinertissant ,  sans 
amusement.  Po.. 

UNhNTHRALLED.  eun'-en'-thrftld',  a. 
libre. 

UNENTOMBED,  enn*-enMoam*d\  «. 
privi  de  aipnlture,  sans  sipulture.  Dry. 

UNENVIABLE.  ean'-en*'-vl-e-b'l,  a. 
qui  n'est  pas  digne  d'envie,  pas  A  envier. 
EnTied,  yet  how  ->!  envii  ei  cependant 
combien  pen  enpiable!  Byr. 

UNENVIED,  eun*-rn''-vid,  «.  non 
entii,  qui  n'excite  pas  renHe,  sans  exciter 
I'ensie,  Mil.  Po. 

UNENVIOUS,  enn*-en''-Ti-eMe,  «. 
exempt  d'eavie. 

UNEPISCOPAL,  eon'-i-pls'-ko-penl,  a. 
non  ipisropal. 

UNEUUABLE,  eon'-l'-koue-b*l,  a.  n- 
riable. 

UNEQUAL,  eonM'-koaenI,  a,  1  intgal. 
—  namberx,  nomkres  intgaux,  —  light, 
coinbat  inigat,  Po.  9  infirienr.  My  lot 
~  to  my  desires,  mon  sort  an-dessous  de 
mes  dtsirs.  Arb.  You  are  —  to  me,  and 
however  your  sentence  may  be  righteous, 
voua  m'iles  infirienr  et  cependant  rotre 
sentence  pent  itre  Juste.  B.  Jo.  8  insuffl- 
sant.  His  advanced  age  was  —  to  the 
fatigues  of  service,  son  dge  atanci  ne  lui 
permeitait  plus  de  supporter  les  fatigues 
du  service.  Rob.  His  enterprising  mind 
could  not  confine  its  attention  to  objects 
so  ~  to  \\,  son  esprit  entreprenant  ne 
pouvait  bomer  son  attention  A  des  objets 
aussi  pen  en  rapport  avec  lui.  Rob.  His 
sirengib  is  —  to  the' task,  cette  l&che  est 
au-dessus  de  ses  forces.Weh.  4  qui  n'est 
ffas  igalement  avantageux  pour  tons  les 
intiressis.  5  intgal;  qui  n'est  pas  ri- 
gulier^  nniforme.  It  is  certain  that  the 
man  in  the  mask  whoever  he  may  h:ive 
been,  was  a  most  —  writer,  it  est  certain 
que  I'inconnu,  quel  qu'il  f^t.  Hail  un  irri- 
rain  d'un  style  inigal.  Mac.  —  pulses, 
pulsations  tniuales.  Dry.    6  bo.  inigal. 

— ,  s.  peraonne  d'inigale  condilton,  f. 

UN*EQUALABLE.  enn'  i'-koaa-le-b'l,  a. 
qu'on  ne  sanrait  igaler,  incomparable.  Boy. 

UNEoUALITy,  eunM-qoot'-i-U ,  s.  in- 
igaliti,  f. 

UNEQUALLED,ean'-i'-koneuld,  a.  sans 
igal,  sans  pared. 

UNEQUALLY,  eon'-i'-kooenl-i,  ad.  in- 
igalemeut,  h  difirents  degris. 

UNEQUALNESS,  eon^•i'-kotkeul-ness, 
e,  inigalUi  f.  Tern. 

UNEQUITABLE,  eon'-ek'-OBl-te-bl, 
a,  iniqnitahte. 

«    UNLQUIVOCAL,  eon'-i-koaiv'-6-keaI, 
a.  won  iquitoque 

UNEQl'IVOGALLY.  eunM-kooiv-A-ke- 
11,  ad.  sans  iquiroque.  He  also  denies  — 
the  doctrine  of  the  association  of  ideas, 
il  nie  aussi  formcllement  la  doctrine  de 
Passoeiation  des  idies.  ttu. 

UNEQUIVOCALNESS.  eon*-l-koolT'-d. 
kenl'-ness,  e.  caraclire  non  iquiroque,  m. 

UNERADICABLE,  eon'-l-rad'-i-ke-b'l, 
a,  qtton  ne  pent  diraciner.  Kyr. 

UNERADICATED,  eon'-l-rad'-lk«-ted, 
a.  non  dirarini. 

UNERASED,  eon'-I-risi\  a.  nen  effaci, 
non  biffi. 

UNERRABLB,  enn'-enr'-c-b'I ,  a.  in- 
faUlihte. 

UNERRABLENESS,  eon'-eoK-e-b'!- 
ness,  s.  infaitlibitili,  f. 

UNERRING,  euii'-eor'-in'giie,  a.  I  aui 
ne  se  trompe  pas;  exempt  d'erreur.  Tnis 
is  the  instinctive  and  -  result  of  the 
constant  experience  we  have  had,  c^est  te 
risultat  inslinctif  et  infaUlible  de  fex- 
pirieuce  que  nous  nrons  eue.  Haz.    His 
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dark  eyes  beamed  with  —'indications  of 
intellect  and  genius,  ses  ynu-  noirs  krit-- 
laient  des  marques  infaUtibles  de  Tm- 
telligence  et  du  ginie.  War.  I  qui  ne 
manque  pas ;  #l2r,  asauri.  He  takes  — 
aim,  //  prend  sa  rlsie  Juste,  il  visa  Juste. 
3  infaillible. 

UNERRINGLY,  eon*-eQr'-Iii*gii«-li.  ad. 
f  sans  erreur.  9  d'une  maniere  sdre  % 
infailliblement. 

UNESCHEWABLE.eon*^s-tcbOtt'-e-b1, 
•.  iniritable» 

UNESCUTCHEONED.  eon'-^s-keaicb'- 
eun*d.  a.  qui  n'a  pas  d'icusson.  Words. 

UNESPIED,  eun'-es-pald'.  a.  inapergn. 

UNESSAYED,  eun'-es-dd',  a.  1  ncm 
essayi.    9  non  iprouri. 

UNESSENTIAL,  eun'-es-en^-chenl ,  c. 
I  non  essentiel.    9  non  riel.  Xil. 

— ,  e.  rkose  non  esseatielle,  t. 

UNESTABLiSUED ,  eun'es-iab'-Ucbt, 
a.  RON  itabti. 

UNESTIMATED,  enn'-es'-U-m6-ted,  a. 
non  estimi. 

UNE VAD ABLE,  eonM-v«'-de  b1 ,  c. 
Qu'on  ne  pent  iviter,  qu'on  ne  pest  Under. 

UNEV  ANGELICAL,  eonM-van'-djelM- 
keul,  a.  pen  iiangiliqne. 

UNEVAP0RA1ED,  enn'-i-vap'-d  rt- 
ted,  a.  non  ivapori. 

UNEVEN,  eun'-i'-vedne,  «.  1  inigai, 
pas  nnl.  9  inigal,  qui  n'est  pas  uni" 
forme.  3  flg.  inigal ;  variable ;  irrigm- 
tier.  —  temper,  earactere  inigal.  The 
—  dooms  of  life,  les  hauls  et  les  bos  de 
cette  vie.  Bui.  —  is  the  course,  I  like  it 
not,  cette  pratique  n'est  pas  riguliire,  Je 
ne  Paime  pas.  ^ha.    4  {nombre)  impair. 

UNEVENLY,  eooM'-veanMi,  nd.  im- 
igatemenl. 

UNEVENNESS,  eonM'-vean'-ness,  «. 
inigaliti,  f. 

UNEVENTFUL,  eun'-i-ven't'-fonl,  a. 
dipourvu  d'ieinements. 

Inevitable,  eun*-fcvMi-e-b*i,  v, 

IlfKVITABI.1. 

UNEXAGTED,  eon*-egzakt'-ed.  a,  I 
non  arrachi  de  force.    9  spontani.  Dry. 

UNEXAGERATED,  eou'-eg-u'-dje- 
rMf'd,  a,  non  exagiri. 

UNEXALTED,  eun'-eg'-aii'-ed,  n, 
non  ilevi. 

UNEXAMINABLE,  eon'-eg-zam'-i-ue- 
b'l,  c  qu'on  nepeut  examimr, 

UNEXAMINED,  eon'eg-zamMn'd,  s.  f 
non  examitti.    9  non  interrogi. 

UNEXAMPLED,  eun>g-um*'-p1d,  «. 
sans  exemple.  Their  —  deeds,  tears  kauts 
fails  sans  exemple.  Cow.  Their  —  pro»> 
perity,  especially  in  the  south,  lenrproo- 
piriti  sans  exemple^  snrtont  dans  le  midi. 
Di)»r. 

UNEXCELLED,  eiin'-«k-celd',  «.  qui 
n'est  pas  aurpaaai* 

UNEXCEI>TED,  enn'-ek-cep'-ted ,  c. 
won  excepti. 

UNEXCEPTIONABLE ,  ean'-ck  -  cep'- 
cbe-neb*l,  a.  1  irriprochable.  9  {timoiu, 
limoignage)  irrirusable,    • 

UNEXCEPTIONABLENBSS,  ewt'-ek- 
cep'-cbe-ne-bM-ness,  s.  I  nature  irri' 
vrochabte,  f.    9  nature  irricnsaHe,  f. 

UNEXCEPTIONABLY .  eau'-ck  'cep'- 
che-ne-bli,  ad,  i  d'une  maniire  irriprO" 
chable,    9  d'une  maniire  irricnsabte^ 

UNEXCISED,ean'-ek-saizd',  a,  exempt^ 
de  I'accise.  . 

UNEXCITED.  eun'-ek-sali'-ed.  a.  «or 
exctli ;  tranquille.  ' 

UNEXCLUDED,  eon'-ekskloo'-ded,  t. 
non  exeln. 

UNEXECUTED,  eon*-eks'-i-kioa-ted, 
a,  1  inexicuH,  non  accompli.  9  dr.  (O0»- 
Irat)  qui  n'a  pas  Hi  rendu  parfaH. 

UNEXEMPLARY,  eutt'-eg-iera"-iae-ri, 
a.  qui  n*e*t  pas  excmplaire.  Swi. 

UNEXEMPLIFIED,  eBn*-eg*zem*'-pli- 
fild.<.  1  nanappnyi  d'exemple.    8 
exemple. 

UNEXEMPT,  eon'-^g-zem'pt',  •• 
exemption. 
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UNEXERCISED,  eun'eks'-enr-saTzd,  a. 
ineierci.  Dry. 

UNEXERTED,  enn'-eR-zeort'-cd ,  a. 
1IM  diplof/i,  HOtt  mis  en  Jeu;  inactif, 
visif. 

UNEXHAUSTED.  cnn'-egz-Msl'-ed.  «. 
I  non  ipuisi.  Ad.  S  iuipuisalfie.  The 
commerre  and  tlip  ofllcial  cinployinenls, 
which  were  to  be  l he  —  source  uf  Venetian 
(grandeur,  have  Lk)Ui  expired,  ie  commerce 
el  lea  emplois  eiv.la  qui  devaienl  ilre  la 
source  inipttiaaf'te  de  la  gran<feur  vem- 
lienne  aonl  lous  deujr  ileinla.  Byr. 

UNEXHAUSTIBLE,    ean'-cgz-hasi'-i- 

b'l,    V,  iNEXllADSriBLfc. 

UNEXHlLAItATRD,  enn'-eg-zil'-e- 
rc-ted.  a.  iio«  exhilaranl, 

UNEXISTING,  cun'-cgz  ist'-in'gw,  a. 
con  existanl. 

UNEXORCISED,  ean*-eks'-or-saTzd,  a. 
%iO»  exoreini. 

UNEXPANDED.  eun'-e1is-pan'd'-ed,  a. 
1  non  diveloppi,  2  nou  ripaadu.  3  non 
tiendu.    4  non  dilali 

UNEXPECTED,  eun'-eks-pckr-ed ,  a. 
inaltendu,  li  was  su  very  — ,  c'ilail  ai 
iiMendu.  Die.  How  —  was  this  happiness, 
fOiNtne  ce  boaheur  Sfail  inopini.  Sher. 

UNEXPECTEDLY .  cun'-eks-peki'-ed- 
li,  ad.  inopinimeul,  d'une  manitre  'm- 
aflendne;  A  I'hhprorhte, 

UNEXPECTI.DXESS.  eon'-eks-peki'- 
e.l-ness,  a.  nature  inaUendne,  inopnie.  f. 

UNEXPEDIENT .  euu'-cks-pi'-di-en'i. 
V.  Inbxpf.dirkt. 

UNEXPELLED,  eao*-€ks-peId\  a.  non 
expulsi. 

UNEXPENDED.  eun*-€ks-pcn*d'-cd. «. 
I  noil  itendu.    2  non  ipanchL 

UNEXPENSIVE,  eun-eks-ppn*'-siT,  a, 
non  diapendieuT,  non  eodleux.  Mil. 

UNEXPERIENCED .  eun'-eks-  pi'-ri- 
<^n'st.  a.  1  inexpirimenU.  And  ihuu  rciai  n 

—  lo  lUy  grave,  el  in  reionmea  inexpiri- 
menu  h  la  tombe.  Sha.    S  non  ipronvi. 

UNEXPEUIMENTAL,  eun'.eks-pe>ri- 
inenH'-eul,  a.  qui  n'expirimente  paa. 

UNEXPEUIMENTED.  •an'-eks-p^ri- 
men'r-ed.  a.  luexpintnenii, 

UNEXPERT,  eau'-eks-pearte',  a.  im- 
habile.  Pri. 

UNEXPERTLY.ean'^^ks-peariMI.  nd. 
aana  habileli;  mal;  gauchement. 

UNEXPERTNESS,eun*-eks-pcori'-ness, 
a.  manque  d'adreaae,  d'habileti^  m. 

UNEXPIRED,  eun*-eks-palra',  a.  non 
expiri. 

UNEXPLA1NABLE,  ean'-eks-pl6n'-e-b*l. 
d.  inexplicable. 

UNEXPLAINED,  ean'-eks-ptin'd',  a. 
Jioii  expiiqui. 

UNEXPLICATED,  eun'-eks'-plikel-cd, 
V,  Unbxplainkd. 

UNEXPLORED.  enn'-eks-pl6rd',  a.  I 
Hon  reckerchi ;  inconnu.  Po.    2  inexpiori. 

—  region,  rinion  inexplorie.  Dry. 
UNEXPLOSIVE,  ean'-eks-pl6'-xiv,   a. 

ineiploaible. 

UNEXPORTED,  can*-ek»-pon'-cd ,  a. 
qui  n'eat  paa  exporU, 

UNEXPOSED,  enn'-ekspdzd',  a.  I  qui 
n'eat  paa  exposi,  2  A  I'abrl  de  la  eri^ 
lique.    3  eacM;  accret. 

UNEXPOUNDABLE,  ean*-eks-paoan"- 
dc-b'l.  a.  inexplicable. 

UNEXPOUNDED,  enn'-eks-paoaa'd'-ed, 
a.  non  expliqui, 

UNEXPRESSED,  eno'-eks-prest',  a. 
new  exprimi,  non  inonei,  amia-entendu. 
For  some  gracioos  service  — ,  pour  quel- 
que  gracieux  aerriee  aoHa-enleudu.  Byr. 

UNEXPRBSS1BLE,  eon'-eks-presM- 
b'L   V.  Inexpressible. 

UNBXPRESSIVE,  ean'-(k5-presMv,0. 
4  quiu'eatpaa  expreaaif;  dtnui  d'exprea- 
aion,  S  inexprimable,  in-iicible.  Sha.  Mil. 

UNEXPRESSIVELY,  con*-eks-pr6s'- 
iT-4i,  0.  d'nnc  manitre  inexprimable. 

DNEXPUNGED,  con*-eks-pean'(Ud',a. 
nam  effact, 

UNBXTENDED,  eon'-eks-ten'd'-ed,  a. 
4  aana  itendue.  S  non  ttendm. 
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UNEXTENUATED.  eon'^lM^nMon- 
^led.  a.  non  diminui,  non  allenui, 

LNEXTERMINABLE.  eon'-eks-teor'- 
mi-ne-b'I.  a  qu'tm  ue  peul  exlerminer. 

UNEXTERMINATED.  eun'^^ks-ienr'-mi- 
n6-«ed,  a.  qui  n'eat  paa^xlermini. 

UNEXTiNCT ,  eun'-eks-Uu'ki',  a.  mm 
it  tint. 

UNEXTINGU1SHABLE,  eun*-eks-lin*g'- 
goairb-e-b'l.  V,  I.nextivguishablb. 

UNEXTINGUISHABLY,  eoii'-eks-linV- 
gonich-e-bli,  ad,  d'nnc  mauiire  iaexlm' 
guible. 

UNEXTINGUISHED ,  eon*  -eks  -  lin'g'. 
gouicht,  a,  non  ileint;  qui  brtle  encore. 
Dry. 

UNEXTIRPATED .  eon'-rks-lcur'-p*- 
ted.  a.  non  extirpt^  non  diroeini. 

UNEXTORTED,  cun'-eks-iorl'-cd,  a.  I 
non  exlorqui.    S  non  arraehi. 

UNEXTRICABLE,  euo'-eks'-trike-b'i, 
a.  inexlricable. 

UNEXTRIGATED,  eon'-eks'-tri-kMed, 
a.  inexlriqut. 

UNKVED.  eon'-ald',  a.  qu'on  n*a  paa 
regardi^  qu'on  u'a  paa  pu. 

UNKADED.  euii -red'-ed.  c.  non  fani, 
non  Jliiri ;  qui  poaaide  encore  w»  Mat^ 
aa  fraicMur, 

UNFADING.  enn'-red'-iii'gM.  a.  qui  ne 
ae  fane  paa,  qui  ne  ae  flitriipaa.  Po.  — 
liarels.  lauriera  immorteta. 

UNFADINGNESS ,  eun'-fe'-dignf-ness . 
a.  pnalili  de  ce  qui  ne  ae  fane  paa^  de  ce 
qui  ne  ae  (lilrit  paa,  f. 

UNFAILING,  eun'-f6l'-ln'fsw.  a.  i  m- 
ipniaab/e.    a  imtnanquable,  infaitiible. 

UNFA  ILINGNESS,  eun'-i^l'-in'gff(;.ness, 
a.in'aillibiliiij. 

UNFAINTING.  eau'-fen'lMn'gn^.  a.  qui 
ne  a'ivanouit  paa, 

UNFAIR,  eoD'-f^r',  a.  i  diloyal,  U 
mauraiae  foi.  3  injuate  (towards, r//prr«). 

UNFAIRLY.  cun'-f^r'-Ii,  ad.ditoyale- 
mtnt,  aire  mauraiae  foi.  And  you  Uiink  lie 
has  supplanted  jou  >-?  el  voua  croyei 
qu'it  voua  a  auppianti  dilogalemenl  ?  Sher. 

UNFAIRNESS,  cun'-fer'-ness,  a,  di- 
loyauti,  m'luraine  foi,  f. 

UNFAITHFUL,  eun'- feib'- fool ,  •.  I 
ittftdile.  S  infidile,  impie.  Mill.  3  dt- 
loyal. 

UNFAITHFULLY,  ean'-ttlh'-fonH,  ad. 
I  infidilement.    2  ditoyalemenl. 

UNFAITHFULNESS,  cun'-feih'- foul- 
ness, a.  \  inftdHiley  (.    2  dd/oyauti,  t. 

UNFALCATED.  eun'-rai'-k6-(eJ,  a.  doni 
on  u'a  rieu  difatqui,  relranchi, 

UNFALLEN,  cmr-fftl'-eune.  a.  debout, 
non  tombi. 

UNFALLOWED,  eun^al'-dd,  a.  qui 
n'citpaa  en  friche;  non  jackiri, 

UNFALTERING,  eun'-rdt'-leur-in'gfu;, 
a.  I  ferme.  But  they  charged  with  —  in- 
trepidity, maia  ila  a'ilancirent  avee  une 
inlr^piailt.  inibranlable,  Disr.  2  aana 
hiaittition. 

UNFAMED.  eun^-r^m'd',  a,  inconnn,  aana 
renom.  Sha. 

UNFAMILIAR,  ean'-fa-mil'-lcnr.  a.  non 
famiiier;  ilranger.  He  would  hear  that 
name  without  reply,  as  ~,  il  icouiaU  ce 
uom  aanan  ripoudre.  comtae  a^il  ne  lui 
Hail  pat  nmilier.  Byr. 

UNFAMILIARITY.  enn'-fa-ml-ll-ar'-i- 
li,  a.  difaul  defamiliariU,  m. 

UNFANCIEO,  CDn'-raQ"-cId,  a.  non 
roma^eaque. 

UNFANNED,  eon -fan'd ,  a.  I  noh  r<i- 
frakhi,    2  non  exeiti. 

UNFASGINATED.  eun^-fa'-cl-n^lcd,  a, 
non  faavint. 

UNFASHIONABLE,  eun^-fach'-e-ne  b'l, 
a,  1  qui  n'eat  paa  de  mode.  —  i'oiirit,  dea 
heurea  induea.  Punctuality  Is  very  — 
In  a  lady  of  quality,  I'ejaclilude  n*eal 
pas  de  mode  chet  une  femme  de  qualiti. 
Sher.  2  (peraonne)  qui  n'eai  paa  b  la 
mode,  qui  ue  auit  paa  fa  mode. 

rNFASHiONABLI<:NESS.  con -fach'-«- 
ne-b'1-ness,  a.  1  difaul  de  conformitibla 
mode,  m.   S  aingulariti,  f. 
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UNFASHIONABLY.  ennMach'-e-ne-Wi. 
a.  J  paa  aelon  la  mode.    2  grossiiremnU. 

UNFASHIONED,  enn'-fach'-eun'd.  a. 
nonfafonni,  in  forme.  Dry. 

L'NFAST.  eun'-ftst',  a.  non  altaehi, 
non  elns,  non  fermi^ 

UNFASTEN,  cun'-fas'-onne,  w.  1  di- 
faire,  diiaeher,  -i  desserrer,  Lcker,  To 
—  one's  hiild.  Idchtr  prise. 

UNFASTENED,  euii»-f4s'-euu*d,  a  lb 
eke,  deaaerri,  outeri.  It  is  true,  the  three 
uppermost  clasps  were  left  —  on  arcoum 
or  the  beat,  t7  eal  wax  que  lea  troia  agrafes 
anperieurea  furenl  diiachiea  b  cause  de  la 
ehaleur.  Seo.  My  broken  chain  wiih  links 
nnfasien'd  did  remain,  ma  cbaiuc  hine/ 
res/a  avec  aeaanneaux  deaherrea.  Byr. 

UNFATHERED, eun'-A'-iheurd,  a.  «aR5 
pire.  Sha. 

UNFATHEBLY.  eun'-ft'-lhcor-li.  a. 
paa  palernel.  Cow. 

UNFATHOMABLE,  eun'-fa'-ihe-me-b'l, 
a.  f  donl  on  ne  pent  aonder  la  profondeur 
Ad.    2  flc.  impinitrahte. 

UNFATHOMABLENESS,  eon'  faMbe- 
me-b'lHtess,  a.  impinilra' inti.  f.  Nor. 

UNFATHOMABLY.eun*-ra'-the-ine-bII. 

ad.  I  an  point  de  ne  pouroir  itre  amdi. 

—  deep,  doni  on  ne  aauratl  aonder  la 

profondeur,  Tbom.    2  d'une  maniire  im- 

pinilrable. 

UNFATHOMED.  eon'-ra'-iheam'd.  a,  i 
tton  aondi.  2  dont  on  ne  aauraii  sonder 
la  profondeur.  flg.  It  dash'd  me  back  into 
the  gulf  of  my  —  thought,  fi/aia  repousse 
dana  le  gouffre  aana  fond  de  mea  pensiea. 
Byr.    3  impinitrable. 

UNFATIGIED,  eun'-fa  tigd',  a.  non 
fatigui;  frais.  I  Wiint  his  —  attention  to 
a  loug  ^loem.  j'ai  beaoin  de  son  atfenlioa 
aoutenue  pour  un  long  poime  Go. 

UNFAIILTY,  euii'-fAllM,  a.  non  fautif; 
innocent.  Mil. 

UNFAVOURABLE .  eun'-f6'-ve-re-b'l. 
a.  di  favorable;  eoulraire  {lo,b).  Under 
such  —  circumstances,  dana  dea  circon- 
stances  auaai  difuvorables.  Die. 

UNFAVOURABLENESS.  euii'-fe'-vc- 
rc-b'l-ness,  *.  nature  defaaoruble,  con- 
traire,  (. 

UNFAVOURABLY,  eun'-fe'-ve-re-bli, 
ad.  difaporablement, 

UNFAVOURED,  enn'-fe'-vcard.  a.  no:i 
fai'orisi;  sans  appui.  Go. 

UNFEARED,  eun'-IirU',  a.  4  qui  n'in- 
spire  aucuue  trainle;   non  redoaii 
exempt  de  crainte.  B.  Jo. 

INFEARFUL,  eun'-Qr'-foul , 
timide. 

UNFEARlNG.euu'-Qr'-in'gMtf.  a.  intri- 
pidc.  courageux. 

UNFLASIBLE,  enn'-fl'-zi-b'l.  a.  in- 
faisabU,  imprulicable. 

UNFEATHERED,  eunVeth'-cnrd.  a.  4 
sanx  plumes.    2  fig.  depouftli,  dipfumi. 

UNFEATURED,  cuu'-U'-tchcurd,  a. 
laid.  Dry. 

UNFED,  eun'-fed',  a.  1  non  nourri; 
sans  HOurriture;  b  jeun.  2  non  alimenti, 
non  entretenu.  A  flame  — ,  une  ftamme 
mourante.  Byr. 

UNFEED.  eun'-fid',  a.  1  non  engagi 
par  des  konoraires,  2  non  rilribai;  aana 
ritribution. 

UNFEELING,  eun' -fll'-iirgni;.  a.  4 
inaensible,  dinui  de  aenaihiliti.  There 
is  something  unkind  in  this  robosi,  — 
health,  il  y  a  quelque  choae  d'inhibnain 
dana  sweetie  aanti  robuale  el  huensible, 
Sher.  —  as  the  rock,  dur  comme  le  roe. 
Cpw.  Trade's  —  train,  le  vortige  impi' 
toyablt  dn  commerce.  Go.  Dr.  L.  uplifted 
his  voice  amid  the  —  din  of  knives  and 
forks,  le  docienr  L.  ileta  la  votx  au- 
deaaua  du  cliquetia  impito^able  dea  con- 
leaux  el  dea  fourckelte's  Jerr.  To  make 
amends  for  the  brutal  jcU  ct  her  —  suitor, 
f^oiir  compenaer  la  brutale  plaisanlerie  de 
aon  ipais  admirateur.  Sco.    2  dur,  cruel, 

UNFEELINGLY,  eun'-aV-in'^neAl, ad. 
4  d'une  maniire  insensible;  atec  tnsensl- 
biliti.    i  avee  durelit  avec  cruauli. 
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De<«,  9.  i  tutntMtb'liii.  t.    S  dveU,  f       '  i 

LNFEICNKU,  emr-fen'd',  «.  qui  n'nt  \ 
pt»  fetal;  »nir^re,  rrai.    I  wiM  lf\l  the   j 
t/Dlk  — .  je  4vMi  Im  rtrili  ««■«  delourM. 
Cow.  —  wirrotr,  rkafrtn  rirt  Mil. 

INFEU.NfcULY.  eHB-fcD'-^rf-li. «rf.  \ 
stMCtremrui;  rerltrmciU,tmuM  f-^vtU.  1  liad 
raose  lo  know  ibjt  jna  —  beii«T<*,  elf ., 
j'eMi*  ie»  moiif*  pour  $aroir  que  tout 
cr»$eM  reellemrnty  etc.  BjjI.  S  tang  de- 
ffuitememi,  $anM  arlificr;  franrhrmewi. 

rNFKU;Mi:i»NESS.  eoB'-fea'-cd-ncss. 
#.  ttnr^riU,   hortnt  foi,  f.  * 

tNFEI<;MNG,  tun'-(en"-in'^n€,  a.  sin- 
eire.  Coovine'd  of  ibfir  —  honeslj,  ccm- 
WMtnm  de  teur  komniuti  ninrrre.  (X»w. 

UNFELLOWi:!),  eaa'-(el'-6d,  m.  tans 
pareil,  sans  igal;  unique.  Web. 

L'NFELT,  eoii'-feii\  c.  qu'au  uTa  pat 
tenii,  ret$euli;  qu'am  ne  tmt  pa*;  la- 
rMim.  There  were  iear<  wbich  ro'l#'d  — 
from  every  eye,  det  larmes  (ouiaient  He 
touM  let  feur,  tans  qu'on  iei  te-ilU  couUr. 
B«L  '-  ItoDU,  remertlmoUt  uan  tent  it. 

r.VFEXIKINE,  eon'-feni'M-Dioe,  a.  pcu 
fimtuin. 

IN  FENCE,  enn'-fen'ce',  a.  I  eulerer 
let  difente*,  let  retuparU  de.  So.  S  en- 
tetrr.  61  rr  la  cldture  de. 

L'NFENCED.  eun'-(en'st%  pp4.  de  Ux> 
ri!<CE.  — .  «.  4  tant  rempitrlt,  taut  de- 
f.nte.  —  by  lowers,  non  proli<;i  pir  det 
lourt.    9  0frram.  non  clot;  tant  cl6lurf. 

I'.NFEKMEN  TED,  euii'-feur-meu'i'-t-.l. 
a.  f  uoH  fermeuli.  %  (pain)  tant  leratu, 
aifme. 

rNFERTILE.eun'-fenr'-lil. «.  infertile, 
inferond.  tUrite. 

IWKERTILENESS,  evD'-feor'-til-iiefs, 
*.  tUriliU.  f. 

UNFETTER,  eon'-fet'-cor,  ra.  1  6ter 
let  fert  i,  dit'mer  de  tet  fert;  de- 
chainer.  9  Og.  briter  let  fert  de;  di- 
lirrer ;  degager  de  tet  lient.  1  bom. 

L'NFETTKHED.  con'-fel'-leurd.  a.  di- 
Ihri  de  tet  ckaiaet.  What  is  frecdoni,  biii 
the  -  ose  of  all  the  powers  wbich  Gcd 
for  Dse  had  given?  qu'etl-ce  que  la  liberie, 
ti  ee  n'etl  le  litre  emploi  det  faculUt  que 
Dieu  M  donnies  i  Fkmuu  poor  en  faire 
vtagefCoU  Why  leave  yoo  the  knave 
—  f  pourquoi  laittes-rout  ee  eoquin  eu 
liberli?  Sco.  The  soul  —  from  the  body, 
rime  digagie  det  lient  du  corpn.  Ad.  ' 

UNFEI'DALIZK,  cun'-floo'-da-laize,  ta. 
iihirer  de  la  feodaliU. 

UNFIGUKED.  eun'-dg'-ioard ,  c.  taut 
forme  humaine. 

UNFILED,  efln*-fAnd^  c.  iioii  limi,  non 
poll. 

UNFILIAL,  ean'-OIM-eal.  c.  quitt*rtt 
pat  ftliat;  indigne  d*un  flla^  (Tune  fli/e. 
Sha. 

UNFILLED,  eon'-flld\  a.  i  nm  rempll. 
S  inoecupi,  vacant.  The  throne  stands  — , 
le  trOne  rette  rat  ant.  Ad.  3  non  talit- 
fml^  n&u  rantatii.  Tay. 

UNFINISHED.  eon*-fln"-lcht»  a.  \  in- 
aekevi,  non  termini.  S  {tableau,  oii' 
prage)  qui  n'etl  pat  flni;  qui  n'etl  pat 
toigneutemeni  lermine.  Dry.  Ad.  8  im- 
complet.  imparfait. 

INFIUED,  eun'-faTrd%  a.  \  non  en- 
flmumi.    3  non  dfeharfii. 

UNFIRM,  eon'-ffuriu',  a.  dinu6  de  tth 
lidtti,  fragile,  ftile. 

UNFIRMNESS,  eonVeorm'-Bcss ,  «. 
MMuque  de  fenneU,  in. 

UNFIT,  eun'-Otl',  a.  i  qui  n'est  pat 
prvpre  (for,  li;  qui  n'etl  pat  fait  ffor, 
pour).  ->  to  ratcli  the  heart,  inrapable  de 
gagner  un  cvur.  Go.  To  l»e  olterly  —  for 
specolailve  simlies,  ilre  comptilemenl  in- 
capable, horn  d'H'il.  de  te  lirrer  oux 
iludet  tpeculatiret.  Walt.  I  w.i8  pro- 
noonced  by  ihe  manager  totally  —  for  the 
line,  le  direeleur  pronoupa  que  j'ilait 
lout  A  fait  impropre  &  ee  genre-lk.  Irv. 
S  pd  n'etl  pat  convcnable ,  h  propot ; 
inopporiun;  diptaef.     Neither   does  it 


to  Be  —  thai,  wlien  rlo<inir  the  I 
grave  on  A.,  we  should  depf>5it  ibereiD 
certain  prejodire*,  il  ue  mf  temble  pat  non 
pint  liort  de  propot,  au  moment  de  trelier 
le  toml'ean  de  A.,  d'g  d^pcter  certaint 
prejugfM.  Sco.        • 

— ,  ra.  rendre  inrap-^blc  (f«r,  ie); 
reudrr  pen  propre  f<»r.  a  . 

UNFITLY,  ran'-Gti'-li,  ad.  pen  con- 
renaOIement,  mat.  t  tori;  4'une  mautere 
iuopporiutie,  drplaree. 

INFITNESS,  euir-6lt'-«««.  *.  I  i^fflui 
de  cotrenanee,  m. ;  me*^^anre,  t.  S  in- 
opportunite;  mature  dev'mee,  f.  %  in- 
aplilnde.  incapaciU,  f.  H«>o.  So. 

UNFITTING.  eoo'-fill-ing«^,  «.  qui 
^e*l  paa  eourenahle.  To  be  ~,  me  pat 
coarenir. 

UNFIX,  en'-iks',  m.  I  deiaeker.  Sba 

5  fondre.  Dry. 

UNFIXED,  ennMikst',  u.  I  mtible. 
—  land,  tol  mumtant.  S  errant,  tncon- 
ttami.  Po.    S  incertain,  indent,  irretoin. 

UNFIXEDNESS,  enn*-fik«.'-edHi««,  *. 

1  mebili'i.  f.  3  incontlamce,  f.  3  incer- 
tiltdf,  imUcitiou^  f. 

UNFLAGGING,  etiii*-flag'-in'giie.  a.  qui 
ne  languU  pat ;  qui  te  toulieul;  touteuu  ; 
cotttlani, 

UNFLANKED,  eon'-flan'Lt',  a.  non 
flttnqni. 

UNFLATTERED.eojf-aai'-eflrd,  s.  non 
flatte;  tant  flatlerie. 

UNFLATTEIlING,  enn'-nal'-e-rin'giic, 
a.i  qnim  flatte  pat.  S  {tempt)  pen  pio- 
pice.  Web. 

UNFLEDGED,  eon'-flfdjd',  a.  I  tant 
p/cm^^.TboogbKlhat,  like  yonnj;  birds  in 
tlieir  ne«t  deserted  and  — ,  expire,  penxetn 
quif  umblablet  k  de  jennet  oiteanx  em  ore 
tant  plumes  el  abandoun^t  dans  Uur 
i/d,  etpirent.  BdI.  %Jenne.  Slia.  3  naii- 
tont,  noureau.  Those— da ^s  eea  jourt 
de  Jeunette.  Sha.  4  ineipet  imenti^  no- 
rice.  Dry.  (tubttantiremeni }  We  poor  — , 
nout  autret  panvret  norieet, 

UNFLESHED,  eun'-flei hi',  c.  1  [dant 
la  ehatae)  non  achamt.  9  qui  ifett  pat 
encore  fail  mux  combatt ;  pur  de  tang 
kumain  Sha. 

UNFLINCHING,  eon'-flinVh'-in'giif.  a. 
qui  ne  rerule  pat,  qui  netourciile  pat; 
ferme,  iniWunlabie. 

UNFLUWERING,  eon'-flaoa'-eor-in'gii^ 
a.  qui  ne  fleurii  pat. 

UNFOILED.  CQu'-foHd',  «.  non  uaincu, 
non  d^fait.  Tem. 

UNFOLD ,  eau*-fftld';  M.  I  diphger, 
deplier.  Mr.  W.  broke  tlie  seal,  — ed  the 
f  (lisile,  Jf.  W.  rompit  le  cachet  el  dipt' a 
la  leltre.  Die.  I  s<aw  heaven  —  her  crystal 
lioors,  fai  m  le  ciel  ouvrir  tet  portet  de 
crittol.  Mil.  Sloth  -s  her  arms,  la  pa- 
re tte  outre  let  brat.  Po.  2  direlopper. 
3  Bg.  dipfoyer,  moatrer,  faire  paratlre. 
Bar.  i  dtroiler,  rMler  [un  teerel^  un 
dettein).  1  could  a  tale  — •  je  pourrait 
riviler  m  tecret.  Sha.  5  divefopper, 
erpoter,  espliquer  (m  p/cR,  un  tuttime). 

6  declarer;  dire.  Soul  might  in  some 
articulate  utterance  ~  itself  to  soul.  Vdme 
pourrait,  par  det  tout  arlicullt,  te  di- 
toiler  h  I'ime.  Carl.  7  deploger  {det 
Iroupet).    8  diparquer  [det  moulont). 

>-,  ni.  f  «e  divelopper.  S  te  divoiler. 
Her  scheme  began  to  — .  ton  plan  com- 
mencait  b  te  divoiler.  Rob. 

UNFOLDED,  cnn'-fdld'-ed,  a.  idfplii. 

2  fls;.  divoiU,  retfili.  Conscious  or  uii- 
ronscioQS,  latent  or  — ,  there  Is  small 
vestige  of  any  such  Are  being  extant  iu 
the  inner  man  of  S.,  de  varli  prit  on  h 
ton  intu,  cacni  ou  ddroile,  il  n'y  a  gnere 
de  tettiges  d'une  ardeur  temblabte  eiis- 
lant  dam  t'dme  de  S.  Carl.  The  circuin- 
siances  —  to  him  awakened  all  his  cU' 
pidiiv,  let  circontlancet  qui  lui  itaient 
rivtUet  iPeilUtenl  tonte  ta  cupidUi,  Irv. 

UN  FOLDER,  enn'-fdld'-cur,  «.  per- 
tonne  qui  dtploie,  qui  dieourre,  f. 

UNFOLDING,  enn'•f()ld'-inVll^  ppr.  de 
UxroLD.  — ,  «.  I  action  de  diptoger,  etc. 
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F.  CiiroL*.  I  drploiemeni  UTume  Hoffe^ 
det  brat ,  ie  forcet ,  de  Iroupet) ,  n. 
His  leniperam^nl  led  In  ibe  early  — 
of  his  menial  power*,  ton  lempirmmeut 
coninbua  i  derelorprr  de  bonne  kemre 
tet  farnltit  tntelUctn  liet.  Boof.  3 
ditelopptment  'd'une  ptc<e  ^elofe,  tf'sm 
plan,  a'un  tgttcm.  ,  m.  4  retelatiom 
Id  un  tecret,,  L  5  area  'i'nm  ««Mr),  ■. 
de  laration,  f.  6  eipotUion  J^'tmi  doe-- 
trtne.  de  prinrip^M),  f. 

UNFOLLOWED.  nniMol'-dil,  c.  mm 
tniri,  mw  aecompagni. 

UNFOOL,  eoii'-r.in',  m.  guMrieU 
folte;  ramener,  retdre  k  la  rmiton. 

UNFORBEARINt;.  ean'-lur-ber'-in*n^» 
a.  I  intolerant     9  impelienl.    3  «Mr<. 

UNFORBID.  em'-fur-iiid',  ei 

UNFORBIDDEN,  ena'-for-M'-cne. 
c.  iWB  difenin^  non  inter dil,  lirite.  If 
Doforbiddea  thoe  may'si  lufuld,  t^U  fe$i 
permit  d'eipoter.  Mil. 

UTiFORCED.  ean'-fdrst',  <.  I  ma  mh- 
Irainl,  non  ford.  Dry .  2  Ig.  yw  n'etl  pas 
forci;  mmtmrel.  —  expres^ioBS  of  joy,  dea 
marqmeo  de  joie  naturelUt.  —  postme* 
allilude  nalurelle.    3  ai^e,  dour.  Den. 

UNFORCIOLE,  tun'-Uk'-ti^n,  a.  tamo 
forer,  foible. 

UNFORDABLE.  eBn*-fonl'-e-b1.  a.  nmt 
guiable;  que  Von  ne  p^nt  patter  k  gut. 

UNF0KEB0DING,eauM6r-bd'-diu'gN€. 
«.  qui  ne  pritnge  rien;  taut  donner  de 
pritage.  Po. 

UNFOREKNOWN,  eaa'-fdr^Oiie',  «. 
Mil  connn  d'arance.  Nil. 

UNFORESEFJiBLE,  ecn'-for-sl'-e^i'U 
c.  qu'on  me  pent  pr&roir. 

UNFORESEEING,  euB'-fdr^r-in'gjir. 
a.  I  qui  ne  prirmt  paa.  S  imprioogaut. 
3  imprudent.  So. 

UNFORESEEN.  fu*-fftrslne',  c.  tai- 
privu.  Dry. 

UNFORESHORTENED,eim*«for<liort'- 
ean'd,  c.  non  raetonrci. 

UNFORETOLO,  eiui'-(te-l61d%  «.  «o» 
pridil. 

UNFOREWAftNED,  eon'-fdr-ouni'd',. 
a.  man  aterti,  non  prirenu. 

UNFORFEITED,  eon  •fdr'-ll-ted,  «.  I 
[fief)  MS  forfail.  i  non  eonfitqui.  t 
non  perdu;  intact.  Rog. 

UNFORCED.  eoB'-fonUd'.  a.  non  forgi. 

UNFORGETFUL .  euuMor-gbel'-fotti » 
a.  qui  n'etl  pat  on'.lii.  Wil. 

UNF0RG1VE.\,  ean'-for-ghiv'^ne,  a. 
\  k  quiom  n'a  paa  pnrdonni,  qui  m'a  pmr 
obtenu  ton  pardon.  S  [en  portaati'nme 
chote)  non  pardonnH.  km  —  wrong,  in* 
jure  non  pardonnie.  Byr- 

UNFORGIVING,  eon'-(or-rblvMD'gire« 
m.  qui  ne  pardonne  pat;  implacable.  An 
~-  eye.  un  oul  imnlacabte.  Sher. 

UNFORGOT.  eon'-for-goti',  ei 

UNFORGOTTEN,  eon'-for-goi'-enne, «. 
MON  onblU.  dont  on  couseroe  le  touremir. 
Clime  of  the  nnforgoiien  brave !  pmga  dee 
braves  hmmortelt  I  Byr. 

UNFORMED.  eon'^ormM'.  m.  inform^ 
non  formi.  Ad. 

UNFORSAKEN,  eon'-for-s^'-keme.  «. 
non  ahu'louni;  k  quoi  on  n'a  pat  renonci. 

UNFORTIFIED.  ean'-rnr'-4i-fald,  a.  I 
mil.  Noii  fortifU;  oent  forlificationt.  ^ 
town,  ville  ouverie.  Po.  S  fig.  diemnmi^ 
faible,  tent  difente. 

UNFORTL'NATE.  erni'-for'-lrhoiHiite, 
a.  nulkeureux ;  {prince,  ptre,  vu\  inform 
luni.  —  lot,  tort  inforluni.  Nil. 

UNFORTUNATELY ,  eun'-for'-tchoo- 
netc-li,  ed.  matlieureuaemeni,  par  muni'- 
kenr. 

UNFORTUNATENESS,  eon'-foK-lchoiH 
neie-ness,  t.  infortune,  f.  Sid. 

UNFOSSILIFEROUS .  ean*-fdHi4ir- 
e-reuce,  a.  qui  n'etl  pat  fottile.  Thoa. 

UNFOSSILIZED.  eau<-fA'-»il-aIid,  e. 
qui  n'etl  point  fottile. 

UNFOSTEKED,  eoD'-fos'-lenrd.  «.  f 
qui  n'etl  pet  nenni.  %  tant  mfpui,  emu 
protection. 

UNFOUGHT,  etra'-ate^,  e.  I  «M 


UNF 


UNG 


UNG 


Miu;  tatu  combat,  m»#  luUe.  —  for,  q%l 
n'ut  pas  ditpuU.  S  [combat,  bataille) 
no»  livri,  e. 

UNFOULED,  eou'-faoDld\  a.  pur  de 
ioute  aouilttwc,  Yo. 

UNFOUND,  eon*-raoan'd\  a.  qu'ou  n'a 
pat  encore  tronvi;  renronlrt.  Dry . 

UNFOUNDED,  cun*-faoun*<i'-ed ,  a.  \ 
noafondb,  mus  foudewents.  S  flg.  tana 
foMement;  dinui  de  foudemeiit. 

UNFRAME,  euo'-frem'S  va,  dilruirela 
forme  de.  So. 

UNFUAMED,  ean'-rrem'd',  a.  1  non  fa- 
conne;  bruL  a  noa  eneadri,  sans  cadre, 
3  fl«.  ittcuile,  rnde;  grottier. 

UNFRANCHISED ,  eun'-fran"-tcliizd, 
a.  noa  en  franchise. 

UNFRANKED,  eon'-fraukt' ,  a.  non 
afrauehiy  non  franc  de  port. 

UNFKATERNAL,  eun'-fra-tcur'-DCoI, 
0.  peufratemei. 

UNFRAUGUT.  eun'-U^V,  a.  nou  rem- 
pit;  (fni  n'est  pas  piein. 

UNFREED,  eon'-frld',  a.  non  dilitri, 
non  Ubiri.  Po. 

UNFREIGIlTED.ean'-Mr-ed,  a.  non 
frfii. 

UNFREQUENCY ,  eoD'-fri'-koneir-ci, 
y.  Infrequknct. 

UNFREQUENT,  enn'-frl'-konen'l,  V. 
IxruEQUKNT.  A  gaest  — ,  conptwe  rare* 
Cow. 

UNFREQUENTED.  eDn'-fri-kouenl'-ed, 
a.  nonfr^uenti;  soiitaire.  Mil.  Ad. 

UNFREQUENTLY,  eun'-fri'-kouenH-n, 
ad.  raremeni,  pen  friguemment.  As  is  not 

—  the  case  with  auilientic  historiiins, 
eomme  e'en  asses  souneul  le  cas  awee  des 
bistoriens  aulkentiques.  Irv. 

UNFRIABLE,  euii'-frar-e-b'!,  a.  non 
frhbie.  Pal. 

UNFRIENDED,  eun'-fren'd'-ed ,  a.  1 
sans  amis.  If  R.  indeed  comes  back ,  ii 
most  be  alone,  — ,  si  en  effet  A.  retient, 
cs  doit  itre  seiU,  sans  amis.  Sco.  %  sans 
soiUien,  sans  aupni. 

UNFRlENDLUNESS.Pon'-fren'dMI-iiess, 
s.  I  manque  de  biettveittance,  lu.  disposi^ 
lion  pen  amicale,  f.  3  nature  pen  ami- 
cole,  f. 

UNFRIENDLY,  eonWren'd'-li.  a.  1  qui 
n'est  pas  bieuveillant.  An  —  neighbour, 
nn  mauvais  voisin.  To  be  —  to,  en  user 
mat  awec;  ne  pas  trailer  en  ami.  To  make 

—  to,  indisposer  contre.  S  qui  n*est  pas 
amkal.    3  contraire^  nuisibie  (to,  b). 

UNFRIENDSHIP,  eun'-freo'd'-sbip, «. 
iaimilii^  manque  d'igards,  m.  To  carry  my 
pay  garments  tbroogb  these  sloagbs  would 
be  an  act  of  —  to  my  sovereign  person, 
porter  mes  vHements  b  trovers  ees  marais 
serait  un  arte  de  cruauti  eavers  ma  noble 
persoune.  Sco. 

UNFRINGED,  eou'-frln'djd' ,  a.  non 
frangi. 

UNFROCK,  con'-frok'.  va.  difroquer. 
It  would  be  better  that  I  should  procure 
a  licence  to  —  thee,  il  vaudrait  mieux 
que  j'obtienne  une  dispense  pour  que  lu 
puiases  quitter  te  froe.  Sco. 

UNFROCKED,  ean'-frokt',  a.  difroqui. 
Tbe  —  villain  destroys  more  venison  than 
half  the  country  besides,  ce  coquin  de- 
ftoqui  diiruit  b  lui  sent,  plus  de  venaison 
que  la  mo'Hi  du  pays  rbuni.  Sco. 

UNFROZEN,  eun'-frd'-zeoue,  a,  non 
eongeli,  non  geli,  non  glad.  Boy. 

UNFRUGAL,  eun'-fruu'-gheol ,  a.  qui 
n'est  fOM  iconome. 

UNFRUITFUL,  eun'-froute'-foul,  a.  \ 
ittficond,  infertile^  stirile,  infruclueux. 
9  sibrile,  infitond.  —  female,  femelle  in- 
f&eottde,  Atirile.  3  flg.  iuferlile,  infecoud, 
sterile. 

UNFRUITFULLY,  eon'-frout'-fouH,  ad. 
d'une  manitre  infmctueuse.  B.  Jo. 

UNFRUITFULNESS.  eon'-froui'-foul- 
IL^ss,  s.  infeconditi,  slbriliti,  t. 

UNFULFILLED, eun'-fuuMlur,  a.  4  non 
Kmpti,  non  accompli.  2  non  satis  fail.  Mil. 

llNFUMED .  eon -floam'd',  a.  qui  m 
fume  pat,  sans  fumbe.  Mil. 


UNFUNDED,  eou'-feun'd'-ed ,  a.  non 
eOttSOlidb. 

UNFURL,  enn'-fenrr,  va.  1  diplouer. 
Beneath  whose  banners  wide  — ed,  jas- 
lice  leads  forth  her  tyrant  quelling  hosts, 
sous  tears  banuibres  loules  diplouies,  la 
Justice  conduit  ses  armiea  qui  domptent 
les  lyrans.  Col.  Her  sails  — ed,  ses  voiles 
dbpfoybes.  Pri.    9  mar.  dbferler. 

UNFURNISH.  euD'-feur'^uich,  mr.  1 
dbpouUler:  mettre  b  nu.  Sha.  9  dipouiller, 
prrver  (of,  de).  Sha.  3  digamir;  db- 
meubler. 

UNFURNISHED,  enn*-fear'-nlcht.  ppa. 
de  Unfurnisu.  —,  a.  i  non  meubib,  non 
garni.  SwI.  9  dipourvu,  dbnui  (of,  wiih, 
iie). 

UNFURROWED,  eunWeur'-Od,  a.  non 
sillonnb, 

UN  FUSED,  eun'-iODzd',  a.  non  en 
fusion.  Ure. 

UNKUSIBLE,  eoD*-flott'-z|.bM,  a.  qui 
ne  pent  itre  fondu ;  infusible.  Ure. 

UNGAINFUL,  euu'-ghin"-roul,  a.  in- 
fructue  ux 

UNGAINABLE.  euD'-gh6'-ne-bM,  a. 
qu'on  ne  pent  gagner,  qu^ou  ne  pent  at' 
teittdre, 

UNGAINLY,  eun'-gh6n*Mi ,  a.  mal- 
adroit, pauche.  His  manner  was  — , 
ses  mamires  itaient  gauehes.  Die.  An 
—  looking  man,  un  Itomme  b  fair  gauche. 
Die.  A  very  tall  —  gentleman,  un  homme 
grand  el  gauche.  Tha. 

UNGAINLINESS.  eon'-ch^n'Mi  -  oess, 
#.  gaueherie,  maladressCs  i. 

UNGAINSAID,  ean*-ghen"-s^d,  a.  in- 
conteslb. 

UNGALLANT,  enn'-gai-lani",  a.  1  pen 
gtUant.    2  pea  courlois. 

UNCALLED,  eun'-gdid',  a.  f  non 
icorcki.  9  non  blessb;  sans  blessure. 
Sha. 

UNGARNISHED,  enn'-gar'-nichl,  a. 
non  garni;  sans  gamilHre. 

UNGARRISONED,  enn'-garM-sean'd. 
a.  sans  garnitfOn. 

UNGARTERED,  enu'-gar'-teard.  a. 
sans  jarretieres. 

UNtiATHERED,  eun'-gath'-enrd,  a.  1 
non  rerueitii.    9  non  cueilli.  Dry. 

UNGAUGED,euu'-gh6djd',  a.  nonjaugb. 

UNGEAR,  euii'-ghir',  va.  diharnacher. 

UNGENERATED,  euQ'-djen"-e-r6-ted, 
a.  incrbb.  Ral. 

UNGENERATIVE,  enn*-djen''-e-r«-Uv. 
a.  slirile,  qui  n'engendre  rien. 

UNGENEROUS,  eun*-djen"-e-reace,  a. 
dbnui  de  ginbronitb,  sans  gbnirositb, 

UNGENEROUSLY,  enn'-djen"-e-rence- 
11,  ad.  sans  gbnbtosilb. 

UNGENIAL,  eoii'-dji'-nl-enl.  a.  1  non 
fbcondant.  2  qui  n'est  pas  propice  (to,  b). 
Irv.  3  bpre,  rude,  rigoureui.  Thy  ttiroai 
flooded  with  this  —  element,  ton  gosier 
ittondb  par  cet  blbment  pen  gbntreux.  Sco. 

UNGENTEEL,  con'-djcn'-lll'.  a.  qui 
n'est  pas  distingnb^  pas  comme  it  faul; 
de  mauvais  ton,  vulgaire,  common. 

UNGENTEELLY,  eaii*-djenMii'.|i ,  ad. 
d'une  manitre  vulgaire,  commune,  pas 
comme  il  faut, 

UNGENTLE,  enn*-djen"-i'l,  a.  dur, 
rude.  Yon  stare  uf»on  me  with  —  looks, 
vous  me  regardez  avec  des  ucux  sbvbres. 
Sha. 

liNGENTLEMANLIKE,  ean'-djen"-tV 
mai)'-lalke.  et 

UNGENTLEM ANLY ,  eun*  -  djen"-  fl- 
man'-li,  a.  \  de  mauvais  lou^  de  mauvalse 
compagnie,  vulgaire,  commun.  To  act  In 
an  —  way,  agir  en  komme  qui  ne  salt  pas 
vivre.  To  look  —,  n'avoir  pas  fair  d'nn 
homme  comme  it  faut.  9  indigne  d'un 
homme  d'htmneur. 

UNGENTLEMANL1NESS,  eun'nljen*'- 
tn-m.in*-li-ness,  o.  4  tulgarilb.  9  impoll' 
tease,  f. 

UNGENTLENESS,  eun'-4jen"-t*|.nesii, 
s.  1  duretb,  rudessa,  f.  9  mpolUesse, 
malkonnbtetb,  t.  Sha. 

UNG£NTLY,eDD*-dJeQ"-Ui,  ait.  4  dure- 
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ment,  rudement.  Taking  the  brush  from 
my  hand  and  setting  me  aside  not  — , 
me  prenant  la  brosse  des  nutins  et  m'b- 
eartant  sans  brusouerie.  Cur.  B.  9  tm- 
poliment,  malkonnilement. 

UNGEOMETRICAL,  eur)*^ji-d-mel'-ri- 
keul,  a.  qui  n'est  pas  gbombtrtque. 

UXGET,  eun'-ghett',  va.  prbt  IIkcot. 
ppa.  Ungottbh,  {plais.)  dbcrier.  I'll 
disinherit  you,  1*11  —  you,  je  vous  dba^ 
kbrilerait  je  vous  aniantirail  Sber. 

UNGIFTED,  eun'-;{hiri'-ed.  a.  h  quine 
posside  aucune  quatitb  remarquable;  sunt 
dons  naturets.  2  sans  don,  sans  prbsent^ 
Lest  thou  depart  tbe  coast  — .  de  peur  que 
lu  ne  quiltes  nos  cbtes  sans  present.  Cow. 

UNGILD,  eun'-ghild',  va.  prbl.  el  ppa. 
UNr.iLT,  dbdorer, 

UNGILDED,  ean'-ghil'-ded,  a.  nou 
dorb;  non  surehargi  d'or. 

UNGILT,  eon*-ghilt',  ppa.  de  UNGiLDr 
— .  a.  non  dorb,  sans  dorure.  Dry. 

UNGIRD,  enn'-ghenrd',  va.  prbt.  el  ppa. 
UrcGiRT.  4  dier  la  ccinture  b.  3  des- 
sangler  (mm  anitnat).  3  dblacher.  To  — 
one's  armour,  6ter  son  armure. 

UNGIRT,  euu'-glieurt',  a.  4  sans  cein- 
ture.  Robe  — ,.  robe  flotlaute.  Wal.  9 
(animal)  dessangli. 

UNGiviNG,eun'-ghiv'-in'f!»«,  a.  qui  nc 
fait  pas  d'offrandes,  de  prbsents.  Dry. 

UNGLAZED,  euu'-gl^zd',  a.  4  non  vitrb, 
sans  vitres.    9  non  verni,  non  vernissb, 

3  Neil  glaeb.    A  Uissu)  non  tustrb. 
UNGLEANED,  eun'-gllu'd',  a.  non  glnub. 
UNGLORIFIED,  euu'-gW'-ri-faTd,    «. 

non  cbtbbrb.  non  loui,  non  glorifli. 

UNGLOYE,  euu'-glenv',  va.  dbganter^ 
Tbe  knight  ~d  his  right  hand,  le  cheva" 
Her  deganta  ta  main  droile.  Sco. 

UNGLOVED,  eun'-gleuvd',  a.  dbganU, 
sans  ganls.  Bae. 

UNGLUE,  eun'-glou',  va.  4  dbcolter, 
flg.  She  — s  her  eyes,  etle.ouvre  les  yeux. 
SwI.    9  flg.  dblacher. 

UNGLUTTED.  enn'-glent'-ed.  a.  qui 
n'esl  pas  rassasib ;  non  assouvi.  His  — 
eye,  ses  yeux  avides.  Byr. 

UNGOADED,  euii'-gOd'-ed,  a.  qui  n'est 
pas  aiguillonnb,  excilb. 

UNGOD,  eun'-god',  va.  dtpouilter  de  la 
divinitb,  du  caractbre  divin.  Dry. 

UNGODLILY.  eun'-godMi-li,  ad.  avec 
impibtb. 

UNGODLINESS,  eun'-god'-ll-ness ,  t. 
impibtb,  f. 

UNGODLY,  enu'igod'-li,  a.  imple,  ir- 
riligieux. 

UNGORED,  eun'-f(Ard\  a.  4  qui  n'a  pas 
bib  blessb.   9  flg.  intact,  sain  et  sauf.  Sha. 

UNGORGED ,  eun'-gordjd',  a.  I  non 
repu,  non  rassasib  (with,  de)-  Dry.  9  flg. 
lira  assouvi. 

UNGOT,  cun'-gotl',  et 

UNGOTTEN,  eun'-gol'-eone,  a.  4  non 
oblenu.    2  qui  n'est  pas  nb;  b  nattre. 

UNGOVERNABLE,  eun'-gheuv'-eurn- 
e-b'l,  a.  4  qui  he  pent  itre  gouvemb. 
—  temper,  caractbre  indomptaUe.  9* 
efrbnb,  sans  frein.  —  passions,  passions 
efrbnies.  All.  Here,  there  was  an  —  peal 
of  laughter,  b  ce  moment  il  y  eut  un  ir- 
risistihle  bclat  de  rire.  Irv.  3  dbrbglb, 
dbsordonnb,  exlravaganl. 

UNGOVERNABLENESS.  enn'-gfaeoT'- 
enn-e-b'l-ness,  s.  Hat  de  ce  qui  est  ui- 
gouvernable;  iudisciplinable,  m.  John. 

UNGOVERNABLY ,  euH'-ghenv'-euni- 
e-bli,  ad.  1  an  point  de  ne  pouvoir  itre 
gouremb.  9  sans  frein,  d'une  manibre 
effrbnbe.  3  d'une  manitre  disordonnie, 
dbrbglbe. 

UNGOVERNED,  eon'-ghcuv'-eumd,  c 

4  non  goHverni;  sans  gouvemement.    9- 
effrbnb,  dbrbglb,  dbsordonnb.  All  destroy'd 
by  one  —  maniac,  tout  dblruii  par  an 
nwniaque  ingouvemable.  Cow. 

UNGOWNED,  euo'-gaoun'd',  a.  sans 
robe.  Brong. 

UNGRACED,  eon'-sr^st',  a.  qui  n'est 
pas  omb.  We  will  endeavour  to  digest  our 
uauqael  as  we  may,  though  —  by  the 
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most  saecessful  in  arm^.  notu  lithenma 
de  digirer  noire  banqufl  le  mieux  paasibUt 
quoiqu'it  ne  Mil  pas  orni  par  la  pritaue 
da  taiaaaeur.  Sco. 

UNGRACEFUL,  eon'-crtce'-fool ,  a. 
MM  griee,  dHmt  de  grUee.  Not  —  is  i  by 
speech,  ton  discoars  n*eiil  pat  mm  grdee. 
Cow.  His  nianlle  fell  in  ample  and  not  — 
Tolds  aroond  liis  somewhat  eorpuleat  per- 
son, MB  wumteau  lombait  en  plu  nombrenx 
ft  attea  graeitux  aatour  de  sa  tailU  ■» 
wa  forte.  Sco. 

UNGRACEFULLY,  eon'-friee'-fonl-l, 
ad.  aana  grice.  A  little  confused,  but  by 
no  means  — ,  m  pen  eonfku,  mate  non 
Man*  prdeet.  Die 

UNGRACEFULNESS.  eon'-gr^e'-fool- 
ness,  M.  manqne  de  grdce^  m. 

UNGRACIOUS,  eun'-gr^'-cbence.  a.  I 
mawaii,  mickant,  Sha.  Dry.  S  disgra- 
cieux,  diplaisani^  disagriable.  He  bad 
scarcely  got  to  the  last  word  of  this  — 
retori,  il  avail  t  peine  prononei  le  dernier 
tnot  de  celte  pen  gracieuxe  riponae,  Sier. 
His  lordship  linew  not  of  the  —  repulse 
Tonr  Majesty's  message  had  received,  m 
seignenrie  ignorail  le  reftu  diagracieut 
que  le  message  de  rolre  Majesli  avail 
essugi.  Sco.     3  mat  vn,  Clar. 

UNGRACIOUSLY,  eon'-gr6'-cheucc-li. 
ad.  \  de  mauraise  trdce,  avec  rtpugnanee. 
*J  d'une  maniere  disgfacietise  ^  diplai- 
sanle,  disagriable. 

UNGRADUATED,  enn'-grad'-ioa-6-ted. 
a.  non  graiiui. 

UNGRAFTED,  eun'-graft'-ed,  a.  non 
greffi, 

UiXGRAMMATlCAL,  enn*-gra-niat'-t- 
teul,  a.  eoMlraire  i  la  grammaire;  in- 
correct, 

UNGRAMMATICALLY,  eon'H!ra-mat'- 
i-lLe-li ,  ad.  conlre  les  lots  de  la  gram- 
maire; incorreclemetU. 

UNGRANTABLR,  eun'-granV-e-bM.  a. 
fju^on  ne  pent  aceorder,  qn*on  ne  pent 
cider ^  qiton  ne  pent  donner. 

UNGRANTED,  eun'-gran't'-^d ,  a.  1 
non  aecordi.  Dry.  3  {terrain,  terre)  non 
coneidi,  e. 

UNGRASPED,  enn*-Rra5pi',  a.  non 
soisi,  non  pris,  non  alteint. 

UNGRATE,  eon'-grtie',  et 

UNGRATKFUL,  eun'-srite'-foni ,  a.  I 
ingrat  (in^envers;  for.  de).  It  would  be 
nngraieful  not  lo  drinli  bis  health,  U  y 
tturaU  de  Cingratilude  h  ne  pas  boire  k 
sa  santi.  Die  a  flg.  Ingrat,  slirile^  hi- 
fmetueux.  Dry.  3  disagriable,  diplai- 
sanl.  Alt. 

UNGRATEFULLY,  eun'^r^te'-foui-i, 
ad,  \  aree  ingralitnde,  8  disagriable- 
ment. 

UNGRATEFULNESS,  eno'-gr^te'-foul- 
ness,  #.  1  ingratitude  (to,  euvers),  f.  S 
nature  disagriable,  f. 

UNGRATIFIED,  eon'-grat'-i-faTd ,  a. 
qui  n'est  pas  satisfaii.  Her  hope  was 
destined  to  remain  — ,  son  espoir  ne  devaii 
pas  se  rialiser.  Die. 

UNGRAVELY,  eun*-grivMi,  ad.  sans 
graviU. 

UNGRAVEN,  enn'-gr^T'^nn',  a.  non 
gravi, 

UNGREGAR10US,  eun*gri-;;a'-ri-eQce, 
a.  non  par  troupes,  non  parbandes;  non 
rinni. 

UNGROUNDED,  enn'-gfaoun'd'-ed,  a. 
dtnui  de  fondemeni,  sans  fondement.  So. 

UNGROUNDEDLY.  ean'-graoun'd'-ed- 
li,  ad.  sann  fondemeni. 

UNGROUSdeDNESS,  eun'-graonu'd'- 
ed-ness,  *.  absence  de  fcmdemenl^  f. 

UNGRUDGING,  eou'-greudj -in'gn^,  a. 
qui  ne  doune  pas  a  contre-coiur. 

UNGRUDGINGLY,  cun'.greudj'-in'g««- 
li,  ad.  de  bon  casur. 

UNGUAL,  eau"-gbiou-eol.  a.  ongli,  on- 
guli.  Rog. 

UNGUARDED,  enn'-gard'-ed,  a.  t  iios 
gardi;  Mans  garde.  The  sword  bor'd  his 
—  breast,  Cipie  traversa  sa  poilrine 
sons  defense.  Dry.  A  Qock  — ,  im  iron- 


peau  t  Vahamdom,  Cow.  s  qui  n'est  pas 
sur  ses  gardes.  I  have  been  — ,  jen'ai  pas 
Hi  mattre  de  moi.  Fiel.  8  qui  manque  de 
circonspection ,  ineonsidiri.  4  {en  par- 
lant  des  ekoses)  irripieki,  iaeonsiftiri, 
imprudent.  —  tongue,  tangne  indiserite. 
In  an  —  moment,  dans  an  moment  d'a- 
bandon.  —  boor,  moment  d'imprndence, 
oil  fon  n'est  pas  sur  ses  gardes.  Pri. 

UNGUARDEDLY,  eun'-gard'-ed-li.  ad. 
sans  itrt  sur  ses  gardes^  sans  rifiesicn, 
ligiremenl,  intonsidiriment. 

UNGUARDEDNESS,  eun*  -  gsrd' -  ed- 
ness,  s.  ligireU,  f.  manque  de  rifiexion,  de 
prudence,  m. 

UNGUBNT,  eim*-gooen't.  «.  {U.) 
ongnenl  m  * 

UNGUENTARY,  eon"-gooeD*-te-rf ,  a. 
onguenlaire. 

UNGUENTOUS,  enn'-gouen't'-ence,  a. 
onguentaire. 

UNGUERDONED.  eun'-gb^-deou'd,  a. 
sans  ricomoense. 

UNGUESJSKO,  enD*-ghest',  a.  mm  de- 
tini;  incounn, 

UNGUESTLIKE,  eun*-gbest'-lalk ,  a. 
coHlraire  aux  lots  de  fkospitalili. 

UNGUICULAR,  eon*-goulk'-iou-Ieor, 
a.  de  la  louaueur  de  I'ongle. 

UNGUICULATE .  ean'-gunikMon-l«ie, 
et 

UNGUICULATED,  enn*-gonil('-ioa-le- 
led,  a.  onguiculi. 

UNGUIDED,  eun'^ald'-^,  a.  sans 
guide,  sans  direction. 

UNGUILTY,  eou'-gbiil'-i,  a.  innocent. 

U.NGUIS,  ean'g'-gooice.  s.  {U.)  PL 
Ukgdrs.  bo.  onglel,  m. 

UNGULA,  eunV-ioo-Ia,  s.  (U.)  1 
ongle,  m.  eorne,  f.  3  chir.  instrument 
eltirurgieal,  m.  Crab. 

UNGULATE,  cun'g''io<i-l^te,  a.  ongnli. 

— .  s.  zool.  quadrupides  pachgdermes, 
m.  nl.  Bran. 

UNGUM,  cnn'-gheum",  m.  digommer; 
dirreuser. 

UNGUMMING,  eun*-gheom'-iD*gir«.  ppr, 
de  Ukgdn.  — ,  a.  digommage;  dicreu' 
sage,  m. 

UNGUTTED,  eon -gheut'-ed ,  a.  non 

UNHABITABLE,  eon -ha'-bil-o-b'l,  V. 

UKINHtBITARLB. 

UNHABITUATED,  eun'-ha>bit'-ion-^ 
ted,  a.  qui  n'est  pas  kabitui,  aecoutumi 
(«o,  h), 

UNHAGKED,  ean*-bakt',  a.  non  ibricki, 
intact.  Sha. 

UNHACKNEYFD,  eun'-hak'-nide,  a.  i 
qui  n'est  pas  banal.  9  qui  n'est  pas 
rompu  [k  une  ckose).  But  being  —  in  the 
passion,  mais  inaccouiumi  a  celte  passion. 
Sher. 

UNHAILED,  ennMi^ld',  a.  non  salui. 

UNHAIR,  euir-her*,  ra.  arracker  tes 
ekeveux  H. 

UNHAIRED,  enn'-hcrd',  a.  imberbe. 

UNH  ALE,  ean'-bei',  a.  qui  n'est  pas 
aJin ;  malsain. 

UMIALLOW,  enn*-hai'-d,  ra.  profaner. 
Mil.  So. 

UNHALLOWED,  ean*-har-M,  ppa.  de 
Unhallow.  — ,  a.  profane,  impie.  Whose 
feet  —  thus  intrude,  doni  tes  pns  profanes 
euvakissent  aiusi.  Go.  My  —  banils  shall 
not  disturb  it,  mes  mains  profanes  n*y 
louckeroHt  pas.  Die.  He  sees  no  —  visions, 
il  n'a  que  de  saintes  visions.  Haz. 

UNHALVED,  euu'-bAvd',  a.  non  par- 
lagi;  enlier. 

IJNHAIIMEItED,  eon'- ham"- eurd,  a. 
non  frappi  du  marleau,  non  marleti. 

UNHAND,  con -iiau'd',  va.  Idcker,  lais- 
ser  alter.  Slu. 

UNHANDILY,  eun'-han*dM-li,  ad.  mat- 
adroitemfnt,  gancketnent. 

UNHANDINESS,  euu'-han'd'.i-ness,  s. 
1  tnatadresse,  gauckerie,  f.  S  ineommO' 
diti,  r. 

UNHANDLED,eun'.han*'-dMd,a.  \  non 
manii,  non  loueki.  To  leave  — ,  ne  pas 
toseker  i.    8  indompti.  Sha. 
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UNHANDSOME,  eun'^han*'-senm*,  a.  I 
laid.  9  Og.  laid,  vilain,  dishonnite,  mi- 
ckant. It  is  very  —  of  yon  to.  fest  biem 
mat  k  pons  de.  3  impoli,  matuoKhete.  k 
dilogal.  It  is  —  irony,  e'esl  uneiranie 
dilajiate.  Haz. 

UNHANDSOMELY,  enn*-han''-senn'- 
Ii,aif.  I  avee  taidenr;  d'une  maniire  dis- 
agriable  k  voir.  9  flg.  diskonnifement ; 
mat;  d'une  vilaine  fafon.  3  imptdiauai, 
indvilemeni,  matkonHi/ement. 

UNHANDSOMENESS,  enn'.han*'-seom'- 
ness,  s.  I  taidenr,  f.  9  flg.  taidenr,  ri- 
tains  natnre,  hassesse^  f.  3  impoUtesse, 
incirilili,  malkonnileti,  f. 

UNHANDY,  eon*-ban'd'-{.  a.  1  moi- 
adroit^  gaucke.    9  incommode,  ginanl. 

UNHANG.  enn'-han'gM'.  ra.  prii,  ei 
ppa.  UsafjvQ.  I  dipendre,  ditacker,  di- 
Crocker.  To  —  a  gate,  enlerer  une  parte 
des  qonds.  9  ditendre  {un  apparlemeni), 
digamir  de  lentures.  3  mar.  dimonler 
[le  gouvernail). 

UNHANGED,  eiin'-han'gd',  a.  qui  n'eai 
paspendu.  Sha. 

UNHAPPIED,  enn'-hap'-id,  a.  rendu 
malkeureuT,  privi  du  bonkeur.  By  yon  — 
and  disfigured  clean,  par  vous  malken-' 
reux  et  entHrement  ealomnii,  Sha. 

UNHAPPILY.  eun*-hap'-i-!i,  ad.  I  mat- 
keureusement.    9  mat,  Iristcntent. 

UNHAPi'INESS,  eunMiap'-i-ncss, «.  1 
malkeur,  m.  9  mickancetit  malice,  f. 
Sha. 

UNHAPPY,  eun'-hap'-i,  a.  i  malken- 
reux.  —  temper,  caractire  malkeuresx. 
Sher.  Lady  T.'s  coudurt  of  lale  lia.** 
made  me  very  — ,  la  conilmte  de  Ladg  T. , 
depuis  pen,  m'a  rendu  tris-tnalkeureux. 
Sher.  It  has  cost  me  many  —  hours,  ce/a 
m'a  fail  passer  bien  deit  kenres  malkeu- 
reuses.  Slier.  Alfairs  have  taken  an  — 
lorn,  tes  affaires  out  pris  une  tournnre 
matkenreuse.  Web.  Stie  is  —  in  her 
marriage,  elle  n'est  pas  keureuse  en  mi- 
nage.  Tliis  —  morn,  eetle  funeste  na- 
tinie.  Mil.  In  an  —  boor,  dans  un  mo- 
ment malkeureux.  Die.  Perliaps  yoor 
fortanc  may  not  be  forfeited  by  this  — 
act,  voire  fortune  peut  ne  pas  iire  perdue 
par  celte  action  matkenreuse.  Sher.  I  am 
tliA  unhappie»t  of  men ,  Je  suis  le  plus 
malkeureux  des  kommes.  Jerr.  9  mat- 
faixant.  Sha. 

UNHARASSED ,  con*-ha'-rast,  a.  qui 
n*est  pas  karasii. 

.UNH ARBOUR,  eon'-harMieur.  va.  n- 
pousser  loin  du  port,  loin  d'nn  abri. 

UNHARBOUHED,  ennMiar'-beord,  c.  I 
privi  d'abri  (v6n.  dibucker).  The  boar  is 
— ,  le  sanglier  est  dibuchi.  Sco.  9  fiii 
n'offre  pas  d'abri;  dicourerl.  Mil. 

UNHARDENED  ,  enn'-har'-deun*d ,  a. 
1  qui  n'est  pas  tendre.  flg.  —  heart,  e«nr 
endurci.  9  {acier)  non  trempi.  3  doni 
le  centr  n'est  pas  endurci. 

UNHARDY,  eun'-hard'-I,  a.  I  dinni 
de  kardiesse,  timide,  pu%illanime.  %  sons 
viguenr,  pen  robuste,  foible. 

UNHARMED,  enn'-barm'd',  «.  f  mi 
n'est  pas  alteint;  intact.  Lo.  Let  this 
knight  have  a  steed  and  let  him  depart 
~,  qu'on  donne  un  conrsier  k  ce  ekeva- 
lier,  el  qu^il  parte  sans  qn'it  lui  soil  Hen 
fait.  Sco.  His  lord  —  lie  hears,  it  emporte 
son  matlre  sans  btessures.  Bvr.  9  Mm 
et  sauf,  k  fabri  (from,  de).  Saa.  1  will 
despatch  winds  after  thee  to  waft  thee 
boiue  — >  J'enverrai  apris  toi  des  vents 
qui  le  pousseront  vers  Ion  pays  sain  et 
sauf.  Cow. 

UNHARMFUL.  eun'-ltarm'-fool,  et 
.UNHARMING,  eon'-banu'-ln'gne ,    a. 
qui  ne  fait  pas  de  mat,  inoffensif,  inno^ 
cent. 

UNHARMONIOUS ,  enn'-  bar-  m6'-ni- 
cuce,  a.  \  qui  n'est  piss  karmonieux.  Dry. 
Swi.    9  sans  karmonie. 

UNHARNESS,  euu'-har'-ness,  va.  1 
dikamacker.  9  6terl'armure  k;  disarmer. 

UNHATCHBD.  ennMiatcht',  a.  1  »oji 
ictos;  qui  n'est  pas  sarii  de  t'eenf.    9  Ig. 
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qui  ii'tf  pas  encore  tu  U  Jour;  encore 
Cttclit,  Sha. 

UMIAUiNTED,  caiiMiAn'l'-ed,  a.  so/i 
hanti. 

UNHAZARDED,  can'-haz'-cunl-ed,  a. 

I  MM  hasariU^  Mii  lingiti,  nou  avcniuri. 
S  sans  tire  erponi  an  danger.  Mil. 

UNHAZAKDOUS ,  euu'-haz'-ar-deace, 
«« %on  aventurenx. 

'    UNHEAD,  eiiir-hed'.  m.  I  6ler  la  tile 
A.    S  defottcer  («n  iounean). 

UNHEALABLE,  euu'-lilI'-o-bM,  a,  in- 
curable,  iugairiaaable. 

UNilEALKD,  cun'-hlld'.  a.  non  gnirh 
The  man  may  be  said  to  invite  deaib, 
wbo  DDdertakes  to  flgbt  a  combat  having 
a  dangerous  wound  — ,  on  pent  dire  qn'il 
rherche  la  morl,  t'hoaime  qui  enlreprend 
de  combattre  uvec  une  dangereusc  blet' 
»nre  non  encore  guirie.  Sco. 

UNHEALTIIFUL,  eon'-belib'-foal,  a.  I 
malsain,  tmtalubre.  9  [homme)  maUain^ 
uuUadif. 

UN  HEALTHFULLY ,  enn'-helib'-rou-li, 
ad.  d'une  maniere  maladive;  insalubre. 

UNHEALTHKULNESS,ean'-hel:b'-roul- 
oess,  s.  1  insuiubriti^  f.  'iHal  maladif,  m. 

UNHEALTHILY,  eun'-helUr-i-li,  ad.  I 
sans  ganti;  d'une  maniire  maladive.  2 
avee  insalubrUS.  To  be  —  situated,  itre 
dan^  une  sitbathn  maladne.  • 

UNHEALTHINESS,  ean'-helth'-i-ness, 
<.  I  difani  de  santi;  Hal  matadif,  m.  2 
insalubrili^  (. 

UNtlEALTHY,  emr-helth'-f,  a.  I  ma- 
ladify  mafsain;  vuliltt'Iinaire.  3  mal- 
aahi,  insalubre.  —  country,  uaytinsalubre. 

UNflEAUD,  enn'-beurd\  a.  \  non 
enlendn;  nans  itre  enlendn,  I  will  not 
eensurc  ihee  — ,  je  ne  venx  pat  te  con- 
damner  tans  f  avoir  eutendn.  Sco.  1  had 
a  friend  wbo  would  not  liave  judged  me 
-<-,  t'avais  un  ami  qui  ne  m'aurait  jamais 
cottdtimHi  tans  m'avinr  enlendn.  Die.  2 
tans  iire  eutendn  en  justice;  sunt  ancune 
forme  de  procds,  3  iuconnn,  ignori.  k 
ignort,  inconnu,  obseur^  sam  rcnom.  Mil. 
5  —  of,  ineonun,  ignori^  obicur.  Gran. : 

II  honi,  sans  exemvle.  P.  with  -^  of 
stupidity  hjd  not  taken  to  bis  heels,  P. 
par  une  siupiditi  inoi^  n'avait  pat  pria 
la  fuUe.  Jerr. 

UNHEART,  ean'-harte',  va.  d^coura- 
ger,  abaflre.  Shi. 

UNHEATED,  enn'-hit'-ed,  a.  non 
ehanffe.  Boy. 

UNHEAVENLY.  ean'-hev*nMI,  a.  non 
cHesle.  Evil  and  —  spirit5,  espritt  du 
mat  el  de  Cenfer.  Dyr. 

UiMlECKL»),  eun'-bek'-enld,  a,  non 
ttranc^. 

UNHI'IDGED.  eun'-hfedjd'.  a.  qui  n'ett 
pat  eutourd  d'une  hate;  nou  clot, 

UN  HEED,  euii'-hld',  va.  ne  pat  falre 
attention,  ne  pas  se  aoucier ;  nigliger. 
—tug  this  renionsirance,  B.  kept  his  eyes 
riveted  on  the  Saxon  beamy,  miprisant 
eetle  remontrance,  B.  tint  ses  geux  ctouit 
sur  la  beauli  taionne.  Sco.  A.  utterly 
<^tDg  either  his  brandished  weapon  or 
his  vast  stature,  A,  mipritanl  complete- 
mens  farme  levie  el  ta  taitle  colottale. 
Bal.  She  sat  — ing  all,  elle  Hail  assise,  ne 
(sisant  attention  A  personne.  Bal. 

UNHEEDED.  eun^-bld'-ed,0.  qui  n'al- 
tire  pas  I'alteution ;  A  quoi  on  ne  prend 
pas  garde.  Though  her  presence  was  an 
intrusion,  it  was  — ,  quotque  sa  presence 
fU  indisrrite,  on  n'y  fit  pas  attention. 
Coo.  The  world's  great  victor  passM  -^ 
by,  le  grand  vainqueur  du  monde  passa 
sans  qu'on  [U  altention  i  tul,  Po.  Her 
advice  was  — ,  on  n^^eoutait  pat  ses  avis, 

UNHEEDEDLY,  eun'-bld'-ed-li,  ad.  4 
itourdiment.  Sha.  S  sans  qi^on  fasse 
atteniion.  Beneath  the  fray,  au  earthquake 
reel'd  —  away,  pendant  te  combat  urn 
tremblemenl  de  terre  %e  s'entendait  mime 
was,  Byr. 

UNHEEDFUL,euD'-hld'-foul,  a.itourdi, 

UNHEEDFULLY,  enn'-bld'-fou-Ii,  ad. 
d'une  manUre  nigligente»  Sha. 


UNHEEDING,  euiP-hld'-in-gne ,  a.  1 
insouciant.  Oar  dearest  hopes  He  would 
not  crush,  and  pass  —  by  them,  it  ne 
voudrait  pas  ditruire  nos  plus  chires 
espirancea^  ni  s'g  montter  indlffirenl. 
Burt.  Some  ^  swain,  qnetque  pdlre  in- 
dlferenl.  Gow.  2  iuatteniif,  distrait. 
Silent,  but  not  — ,  silencienj,  mais  non 
inallenlif.  BnU  Many  a  curious  tone  and 
jea!nus  glance  went  round,  but  broke  not 
their  —  trance,  maiale  paf^ele  curieute  et 
maint  regard  jal(*nx  t'icXangeaieut  A  la 
ronde  sant  lee  tirer  de  I  cur  crtate.  Bui. 
All  silent  and  — ,  tout  tilencieux  et  ab- 
torbi.  Byr. 

UNHEEDY,  eun'-bld'-i,  a.  A  tubit,  ton* 
dain.    2  precipiti, 

UNHELM,  eun'-belm',  va,  Oler  le  cat- 
que  ii.  They  — ed  him  by  cutting  the  laces 
of  his  ciisque,  its  lui  Cltrent  son  casque 
en  coupant  tes  attaches.  Sco. 

UNHELMED.  eun'-helitid',  et 

UNHEDIETED,  eua'-hel'-me-ted ,  a. 
sans  casque.  Swi. 

UNtlELPEI).  eun'-belpt',  a.  dinui  de 
secourt,  dUiide,  d'assintance ;  a'tandouni. 

UNHELPFUL,  eun'-belp'-foul,  a.  qui 
n'aide  pas;  qui  n'est  d'aucun  secours; 
itttt/i/f.  With  sad,  —  tears,  apec  des  larmes 
trisies  et  sliriles.  Sha. 

U.VHEMMKD,  eunMiim'd',  non  ourlt. 

UNHKROIC.  eun*-hi-ro'-ik,  a,  non  hi- 
roique.  The  Qt  Odyssey  of  our  —  age  was 
to  be  written,  not  sung,  I'Odtjssie  propre 
U  noire  ipoque  prosalque  devrail  Hreicrite 
et  non  chautee.  Carl. 

UNHESITATING,  eun'  -hei'-i-t^- 
tin'gH^,  a,  i  qui  n'hisite  pas,  a  fixe, 
ferme, 

UNHKSITATINGLY,  euir-hea'-l-t*- 
tin'gftf-li.  ad.  sans  hisiter. 

UNHEWN,  euir-hiowie',  a.  I  nonlra- 
vailli;  brut.  2  (bois)  de  brin,  en  brin, 
3  {en  mafonnerie)  non  lailli.  k  flg.  brut, 
grossier,  it  p.ine  ibauchi.  Dry. 

UNHIDEBOUND ,  eun'- hald'  -  baounM, 
a.  1  dout  la  peau  n*adhcre  pas  aux  mus- 
eles,    2  Qg.  vasle^  immense.  Nil. 

UNHINDERED.  eun'-hiu".deiflrd.  a. 
qu'aucun  obstacle  n'arri/e ;  exempt  d'en- 
traves ;  sans  itre  gini ;  tibre, 

UNHINGE,  eun'-hin'dje',  va,  1  digon- 
der,  (Her  de  aessus  ses  gonds,  2  arracher 
de  sa  place;  diranger,  3  l)g.  bouleverser^ 
troubler,  porter  te  trouble  dans.  To  —  the 
mind,  dimonter  la  eervelle.  Time  -rS  all, 
le  temps  bouteverse  tout.  Cow. 

UNHiHED,  eun'-halrd',  a.  non  tout; 
turn  acheti;  non  vinal. 

UNHISTORICAL ,  eQn'-his-tor'-i-keal, 
a.  non  historique, 

UN  HIT.  eun'-hit',  a,  nonatteint;  non 
frappi.  B.  Jo. 

UNHITCH,  enn'-hitch',  va,  dicrocher, 

UNHOARD,  eau'-hdrd',  tw.  I  prendre 
dans  un  triaor.    2  ripaadre,  dissiper, 

UNHOLINESS.  eun'-hd'-ll-ness.  s,  i 
nature  profane^  f.  2  impOti,  t.  Ral.  3 
impurefi,  1. 

UNHOLY,  enQ'-h6'-ll,a.  1  profane.  Bi. 
2  impie.  —  is  the  voice  of  food  thanks- 
giving over  slau^hler'd  men,  tes  rai-r  qui 
t'iUvent  en  actions  de  grdcee  aprit  te 
carnage  sent  impiee.  Cow.  3  impur,  im- 
monde.  Bi. 

UNHONOURED.  ean'-on"-«ord.  a,  1 
qui  n'est  pas  honori;  sans  honneur.  Dry. 
2  didaigni,  mipriai.  Po. 

UNHOOD,  eun'- bead' «  M.  dica- 
pnckonner, 

UNHOOK,  eon'-houk',  va,  dicrocher, 

UNHOOP,  eon'-houp',  va,  i  tUer  les 
eerceaux  de»    2  6ter  tespaniert  A.  Ad. 

UNHOPED,  eon'-hdpi',  a.  inetpiri; 
inattendu,  —  for,  inetpiri, 

UNHOPEFUL,  eon'- hdp'- foal.  a.  I 
ditetpirantj  qui  ne  laiate  aueunespoir, 
2  tans  eapoir,  sant  espirance, 

UNHOPEFULLY,  eun'-h6p'-foaM,  ad, 
d'une  facon  direspirie\  sans  espoir, 

UNHORNcD,  eun'-hunid',  «•  ant 
comet,  ' 
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UNHORSE,  ruuMiorre%  va.  dimonler, 

disarfonner ,  faire  vider  les  itriers  H, 

renverser  de  cheval.  Lances  were  shivered, 

and  knights  —d,  les  lances  volirent  en 

iclats  et  les  chevaliers  vidirent  les  arfons, 

Byr.  Had  not  the  girths  ol  bis  saddle 

burst,  the  Templar  mi^ht  not  have  been 

— d,  si  let  tangiet  de  ta  telle  ne  t'itaieni 

pat  rompuet,  te  temptier  n'aurait  peui» 

itre  pas  Hi  d^tarfonni.  Sco. 

UNHOSPITABLB ,  eair-hos'-pi-te-b*l, 
Y.  Inhospitable. 

UNHOSTILE.  ean'-hos'-til,  a,  qui  u'etl 
pat  hostile:  qui  ne  provieut  pat  d*un 
ennemi.  Phil. 

UNHOUSE.  emi'-haooze',  va,  I  diloger, 
faire  diloger,  2  chasser  d'un  abri,  d'uu 
as  He. 

UNHOUSED,  eon*-haouz'd',  ppa,  de 
UdRODSB.  — ,  a,  I  sansdemeure.  2  sans 
domicile;  vagabond.  Sha.  3  sans  obH, 
sans  asile.  To  leave  cattle  — ,  laister  det 
besliaux  en  ptein  air,  Web. 

UNHOUSELLED,  eon'-haoo'-zMd,  a 
sans  avoir  recn  les  sacrements.  Me,  the 
heir  of  their  founder,  ther  sufler  to  die 
like  the  houseless  dog,  unsbriven  and  — ! 
moi,  fhiritier  de  leur  fondateur,  its  me 
laissent  mourir  eomme  un  chien  errant, 
sans  priiret  el  tans  tacrementt!  Sco. 

UNHUMAN,  ena'-biou'-mane,  F.  Ik- 

BUMAH. 

UNHUMANIZED,  eunMuoa'-man*-abd, 
a,  qui  ne  t'hnmanite  pat, 

UNKUMBLtD,  eun^eum"-brd,  0. 1  non 
humilii ;  tant  itre  humitii,  2  th6ol.  tans 
humUiti. 

UNHUMILIATING .  eun'-hiou-mir-i-^t- 
in'gfff .  a.  qui  n'humlie  pat. 

UNHUHORED,  eun'-lou'-meord ,  a,  1 
tans  humeur,  2  dont  on  ne  finite  pas 
rhumeur. 

UNHUNG,  ean*-heon*gff0,  prii,  et  ppa. 

de  U  MIA  NO. 

U.XHURT,  enn'-heurte',  a,  I  tain  et 
tauf,    2  intact,  sant  receroir  d'atteinte. 

UNHURTFUL,  eonMieui t'-foul,  a.  in- 
offentif,  innocent,  qui  ne  fait  pat  de  mat. 

UNHUR I  FULLY,  eun'-heart'-fooUi,  ad. 
d'une  manlire  inoffentive;  tant  faire  di 
mat.  Po. 

UNHUSBANDED,  ean'-heuz'-ban*d-ed. 
a.  A  qui  n'ett  pat  minagi,  iconomisi.  2 
non  euttivi,  non  tabouri, 

UNHUSHED,  eua*-beuchl',  a.  I  que  Voi 
ne  fait  pat  taire.  My  heart  — ,  altboagh 
my  lips  were  mate,  mon  cotur  mnrmnraii 
encore^  bien  que  met  livret  futteui 
muetles,  Byr.  2  qui  n*est  pas  caltn^, 
apaisi. 

UNHUSKED,  eno^-henski',  a.  [grains] 
en  balle,  en  bAle;  (fruit,  Ugumes)  dans  U 
cosse :  non  ieossi. 

UNICAPSULAR,  loo-ni-kap'-sioa-lear. 
a,  unicapsutaire. 

UNICORN,  iou'-ni-korn,  «.  (Li.  oni- 
comis)  \  lieorne,  f.  2  rhinocires,  ni.  3 
2>ea  — ,  narvat,  m,  lieorne  de  mer,  f. 

FISH,  9,  narvat,  m.   lieorne  de 

mer,  f. 

UNICORNOUS,  loa-ni-kor' uence,  a. 
unitiome. 

UNIDEAL,  eon'-al-dr-eni,  a.  {nou 
Idiali  net,  potUif, 

UNIDIOMATIG,  eonM-di-o-mat'-ik,  a. 
qui  n*ett  pas  idiomatique, 

UNIFIC,  ion-Dir-ik,  a.  qui  form: 
funiti. 

UNIFLOROUS,  loo-ni-fld'-reoce,  a. 
(La,  unus.  Qos)  bo.  uniflore, 

UNIFORM,  lon'-ni-form,  a.  (La.  uni- 
fom^is)  uniforme, 

— ,  s.  uniforme,  m.  In  full  — «  en  gran. I 
uniforme,  en  grande  lenue. 

UNIFORMITY,  lott-uiformM-tI,«.(Li.) 
uniformiti,  f. 

UNIFORMLY,  too'-nl-fomi-ll,  ad,  uni- 
formiment, 

.    UNIFORNNESS,  lon'-nMorm-Dess,  a, 
nniformiti,  f. 

UNIGENOUS.  IOQ-Dldj'-i-ncaoe»  a,  d*/(« 
eeul  genre,  d'une  teuleeapici. 


UNI 


UNI 


UNI 


l7N1GN1TBD,eQn*-ig-Dan'-«d,  •.  fui  ne 
MU  pti ;  qui  ue  prend  pat  feu, 

UNlLABUTE,  ioa  ni-16'-bMte,  a.  bo 
WlMabit. 

UNILATERAL,  loo-nt-laf -«-reot ,  a 
(La,  nut,  laius)  uniiaUral. 

UMLITERAL,  ioQ-fii-lil'-«-reQl,  «.  qui 
fta  mtuue  tnUe  lettre. 

UNILLUMED,  eoaMMoiini'd',  a,  tnt 
iehi;  MM  atlmtU,  Her  fall  eye,  now 
bright,  now  — ,  sptka  oiore  than  woman's 
tboagbts,  tes  grands  fcux,  tauKU  brii- 
loMla^  Ittutdt  tUhUt,  iiwtnt  plus  aue  lea 
pemiea  ordiaairea  d'une  femme.  Col. 

UNILLUMINEU,  f an'-li-ton'-ftiin'd ,  c. 
11011  irlairi. 

UMLLUM1NATED,  eonMHoa'Hni-n6- 
ted,  a.  iiMi  iUum'mi, 

UMLLUSTRATiVE,  eon'-il-lensMr^- 
liv,  c.  aui  ne  dimotUrc  pat. 

UNILOCULAR.  ioa-ni-lck'-ioo-Iear,  a, 
(La.  anar,  loralos)  bo.  unilocuiaire, 

UNIMAGINABLE,  eou'-i-oiadj'-i-ne-b'l, 
«•  iMimaginablf.  Mil.  Til. 

UNIMAGINABLY,  eonM-madij'-l-ne-blK 
cd,  d'wte  maniire  inmaginable.  Boy. 

UNIMAGINATIVE ,  ean*.^ady-l-n^ 
Ut,  a.  qui  n'ett  pat  inventif. 

UNIHAGlNEDreau'-i>madi'-in'd,  a. 
MS  imaging. 

UNIMBITTERED.   eouMm'-bii'-eurd, 

«.   y.  UrtCKBITTERED. 

UMMBLED.  ean'-im'-btond',  a.  uon 
tMbu. 

UNIMITABLE,  enn'-lm'-i-te-b'I,  V,  bf- 

IMITAtLB. 

UNIMITATED,  cun'-im'-l-t^-ted ,  a. 
qu'on  m'a  point  imiU;  taut  imitaleur, 

UNIMMERSED,  euuM-mearsi',  a,  uou 
immerti. 

UNIMNERSIBLE ,  eanM-meur'.sl-b'l, 
«.  qui  nepeui  itre  tutmergi;  iHtubmer'^ 
aibfe.  Val. 

UNIMMORTAL,  eunM-mor'-ieul ,  a. 
moriel.  Mil. 

UNIMMORTALIZED,  ean*-im*-mor'-te- 
hTzd,  a.  non  immortality 

UNIMPAIRABLE,  eonMni*-p«r'-e-b1, 
«.  inattirabie, 

UNIMPAIREP,  ean'im'-p^rd'.  a.  qui 
n'ett  pas  altiri;  exempt  d^alliralhn^ 
intact,  Tbe  vigonr  of  his  consiitation 
remained  —  by  disease,  la  vigueur  de  ta 
coattitutio*  retla  d  I'ivreuve  de  la  nta~ 
iadie.  Rob.  My  sirengin  Is  — .  ma  force 
est  dans  touts  ta  vigueur.  Cow. 

UNIMPARTED,  eun'-im'-part'-ed .  a, 
non  partagi,  non  eommuuiqui.  An  — 
store,  Iritor  ceii.  Cow. 

UNIMPASSIONED,  eon'-im'-pacb'- 
eon'd,  a,  I  exempt  de  pattitms.  Ttio.  3 
sanspattiim,  calms,  mesuri, 

UNIMPEACHABLE,  eaQ-im'-pttcb'-e- 
b*L  a.  f  irriprochable,  9  iualtaquable, 
ineontestable.  —  of  sin,  pur  de  touipichi. 
Cow.  —  testimony,  timoignage  irricu' 
sable,  —  claim,  droit  inemUettabte, 

UNIMPEACHEII,  eun'-im*-plicht',  a.  1 
SMS  reproehe,  S  incontetti,  qu*on  ns 
pent  ritoquer  en  doute. 

UNIMPEDED,  ean*-ini'-pld'-ed,  a,  qui 
n'ett  pas  entravi,  qui  ne  rencontre  pas 
d'obstacte,  qui  n*iproure  aueun  empiche- 
ment 

UNIMPLIGATED.  ennMm*'.pll-k^ted, 
a,  qui  n'ett  pat  impligui. 

UNIMPLiClT,  eon'-im'-plls'-iU,  «. 
explieite. 

UNIMPLIED.  eonMm*-plaId ,  c.  qui  n'ett 
pas  renfermi  imulieilement. 

UNIMPLORED,  eun'-im'-pl6rd',a.  non 
implori.  Mil. 

UNIMPORTANCE,  eonMm'-por'-ienn'ce, 
«•  pen  d'importanee,  m.  insigni/lanes,  t, 

UNlMPOllTANT.  eanMm*-por'.(eun»l. 
«.  I  dinui  d'impartanee:  intignifiant. 
—  people,  gsMS  sans  impartanee,  ^  tans 
pritentm,  Po. 

UNIMPORTUNED,  eun'-lm'-por-lioan*d' , 
•.  fM»  importuni, 
JJNIMPOSED,  eon'-lm'-pdid',  a.  libre. 


UN1MP0SING.  eonMm'-pdzMn*g««,<.  f 
qui n'est pas imposant,  qui n'a pas  unea- 
raetire  impotani,  1  qui  n'oblige  paint; 
polontaire,  libre.  Tbo. 

UNIMPREGNABLE.  eon  -lm'-prfg'>ne- 
b*l,  a.  qui  n'ett  fas  imprenabU^  qui  n'est 
pat  inexpugnable 

UNIMPRESSED,  eonMm'-presl',  a,  I 
nan  empreint^  nen  imprimt,  9  flg.  non 
empreini^  non  imprimi,  soil  grapi,  3  non 
pinitri,  non  toucM,  non  imn, 

UNIMPRESSIVE,  can*-im*-pres'it,  a. 
qui  ne  fait  aneune  imprettion,  qui  ne 
tourkepat,  qui  n'imeut  pat.  Web. 

UNIHPRES>IVENESS.  eon'-im'-pres'- 
it-ness,  t.  Hat  de  ce  qui  n'ett  pas  suscep- 
tible d'imprettiim,  m. 

UMMPRISUNED,  enn'-im'-priz'-eQn'd, 
a,  qui  n'ett  pat  empritoani.  Words. 

UMM PROVABLE,  eun'-imSiroov'-e- 
b'l,  a.  1  qui  n'ett  pat  tutceplible  d'ami- 
liaraiion,  de  perfeclionnement,  9  qu^on 
ns  pent  cnltiver 

UNIMPROVABLENESS ,  eon*  -  im'  - 
prouf'-e-b*l-ness,  t,  nature  de  ce  qu'on 
nepeui  omHiorer,  perfeclionner,  f. 

UNIMPROVED,  oair-iin-prouv'd',  c.  I 
qui  n'ett  pat  amiUare;  pcrfectionni;  || 
qui  n'a  pat  fait  de  progret ;  ||  dont  la 
santi  ne  s'esl  pas  ameliorie;  ||  qui  ne 
t^sst  point  forinf ;  qui  n'a  ttoinl  contract 
demeilleures  halitudet,  acquis  de  meil- 
teuret  manures;  \\  qui  n'a  pas  meilteur 
air;  |l  qui  ne  ts  met  pas  a»ec  plus  de 
goit.  Not  a  mask  went  —  away,  pas  un 
masque  ne  s'en  allait  tans  en  tanoir  da- 
vantage.  Po.  9  ineuite,  sans  culture^ 
sant  instruction,  Sha.  3  (terrain)  non 
explaiti,  inculte.  4  dont  an  ne  te  tert 
pat,  dont  on  ne  tire  anrun  parti.  To 
suffer  an  opportunity  to  \mss  — ,  laitter 

Sitter  une  occation  tant  en  profiler.  Hob. 
0  man  left  so  few  advantages  — ,  per~ 
tonne  ne  savait  mieux  que  lui  tirer  parii  de 
tout  let  arantaget.  Broug. 

UNIMPROVING,eun*-ini'-prouT'-in'gii«, 
a.  qui  n'amiliore  pat,  qui  ne  perfectionns 
pas ;  qui  ne  fait  pas  faire  de  progrtt. 

UNIMPUTABLE .  ean'-im'-piua'-ie-bM, 
a.  qui  ue  taurait  itre  impuii. 

UMMPUTED,  ennMm*-piou'-ted,  a,  wn 
impuit.  Po. 

UNINCARCERATED,  conMn*-car'-ce- 
r^tPii,  a.  qui  n'ett  pat  iucarciri, 

UNINCARNATE,  eunMn'-car'-n^te.  a. 
non  inrami. 

UNINCENSED.  eanMn*-cen'st'  a.  sans 
itre  irriii,  Sce'st  tbon  —  tliese Injuries, 
peux-tu  tant  t'irriter  woir  cet  insuttes. 
Cow. 

UNINCITED,  eoB'-ia'-saU'-ed,  a.  non 
pousti  A.  Words. 

UNINCLOSEl),  enn*-in'-kldzd',  «.  tant 
clOturCt  ouHrt. 

UNINCORPORATED,  eonMn'-cor'-po- 
r^led,  0.  non  incorpori. 

UMNCREASABLE,  eanMn'-kris'-e-b'I, 
a,  non  tutceplible  d'aecroittement. 

UNINCUMBERED,  emr-ln'-keam*'- 
beurd,  a,  non  charge,  non  embarratti. 
An  estate  —  with,  une  propriite  libre  de, 

UNINDEBTED.  eun*-iiiMei'-ed ,  a.  I 
exempt  de  delict;  qui  ns  doit  rien.  9  qui 
n'ett  pat  emprunti. 

UNINDEHNIFIED,  ean*-ln'Hlem*'-iil- 
fald,  a.  non  indemniti.  \ 

UN1NDENTED.  eunMn'-deii't'-ed ,  a. 
non  denteli;  intact;  nen  enfami. 

UNINDICATED,  enn*->lu*'-di.k6t-ed,  a.  , 
II0JI  indiqut. 

UNINDIFFERENCY,  eun'-itf-dir-e-  ! 
ren'-ci.  t.  partialilit  f.  < 

UNINDIFFERENT,  eunMn'-dir-e-ren't.  I 
a.  qui  n'ett  pat  indifftrent;  partial;  qui  \ 
penche  (to,  mkt). 

UNINDORSED.  eun'-in*-dorst'.  a.  nen  ; 
endotti;  taut  indot. 

UNINDULGED,  eon'-Itt'-deoldjd',  a.  non 
ehoud,  non  g&ti. 

UNINDULGENT,  ennMn'Hieul'HJIjenU. 
c.  sans  indulgence. 

UNfNDUSTIUOUS ,  eanMn'-dens'-lrl- 
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enee,  a,%  qui  n'est  pas  laberlenx,  9  f*- 
manque  d^assiAuti,  3  qui  manqu  is 
tile,  d'empressemsui 

UNINEBRIAT1N6,  enn'-in'-l'-brt-f. 
lin'gM,  a.  qui  n'iteurdU  pas^  gni  iCsmma 

'"UNINFATUATED,  enn'-in'-fal'-ioiH 
6-le«1, 0.  non  iafatui, 

UNINFECTED,  eonMn'-fckt'-ed,  a.  Mft 
infecti. 

UNINFECTIOUS,  cnn-ln'-fck'-chence, 
a,  I  exempt  d'infection.    i  non  contagienr. 

UNINFESTED,  eon*>in'-res'-ted,  0.  qui 
n'est  pat  infetti. 

ININFLAMED,  ean'-ln'-06ni'd',  c.  I 
000  enftammd,  non  embrati,  9  qui  n'ett 
pat  irrUi, 

UNINFLAMMABLE,  ennMn'-Oam'-e- 
b'l,  0.  001*  n'ett  pat  infltanmable.  Boy. 

UNINFLICTED,  eun'-in'-flik'-ted,  0.  qui 
n'ett  pat  inffigi. 

UNINFLUENCED,  enn'-in^-floo-en'st, 
0.  qui  n'ett  pas  infiuenei;  lihre  de  toute 
influence  *  libre 

UNINFLUENTIAL,  eon'-in'-Oon-en"- 
cbeal.  0.  sunt  influence. 

UNINFORMED,  eun'-inVormd',  0.  I 
00*0  inttruetionf  ignorunt.  — ,  minds. 
etpritt  inrulfes.  Po.  9  qui  n'ett  pat  in- 
tlmit,  Informix  auerti  (of.  de);  qui  n'a 
pas  eonnaittance  {de).    ^o^  was  sbe  lefr 

—  of  their  plotilngs,  elle  n'Hait  pat  taut 
aeoir  eonnaittance  de  leurs  eomptott. 
Cow.  3  qui  n'ett  pas  animi;  sans  sx- 
pretsion ;  mart.  Ad. 

UNINFORMLNG ,  eDn'-in'-form'-In*giif . 
a.  qui  ne  donne  pas  de  renteignemeui, 
d'informations ;  qut  n'ett  pat  inttrMClif. 

UNINFRINGED,  eanMn'-rrin'djd',  0.  I 

f0t  n'ett  pat  eufreint;  qui  ett  retpecle. 

I  9  (de  fobjet  d'un  breuet)  non  contrefait. 

!      UNINGENIOIS,  eon'-iM'-djI'-ni-eoco, 

0.  qui  n'est  pas  intjinieux;  d'un  etpril 

lonrd. 

UNINGENUOUS ,  eun'  -  in'-djen'-  Ion- 
euce,  a.  V.  DismcEiiDoiis. 

UNINHABITABLE,  eanMn'-bab'-I-te- 
b'l.  0.  inkabilabls. 

UNINHABITADLENESS,  eunMn'-hab'- 
l-ie-b'1-ness,  s.  nature  inhabitable,  f.  B«iy. 

UNINHABITED,  eunMu*-faab'-Hed,  a, 
inkabiti,  ditert. 

UNINITIATE.  enn'-l-Mifb'-Mie.  ei 

UNINITIATED,  enn'-i-nlch'-i-6-ted. «. 
non  ini/ii. 

UNINJURED,  eun'-ln"-djeord,  a,  * 
00^00/  on  n'a  pat  ««i,  prijudicii,  fait 
tort ;  qufon  n'a  pat  liti.  9  00m  et  tauf. 
Obtain  our  dismissal  from  this  ca>ile  free 
and  — ,  ebtient  que  nous  sortiont  de  ce 
ehiteau  taint  et  tauft.  Sco.  3  qui  n'ett 
pas  bletsi,  offenti.  A  qui  n'ett  pat  00- 
dommagi ;  intact,  retpecti.  Pri. 

UNINQUISITIVE,  ean-in'-kooiz'-Mlv, 
a.  qui  f^est  pat  curieux. 

UNINSCiUBED,  eunMn'-skralb'd',  0.  I 
1100  intcrit.    9  0000  intcriptton.  Po. 

UNINSPIRED,  eun'-in'-sparrd\  0.  0011 
bttpiri;  tans  inspiration.  Lo.  Dry. 

UNINSPIRITED,  eun'-in-spi'-ritcd,  «. 
0000  vigueur,  sant  ardeur. 

UNINSTALLED,  euuMn'-stAld',  0.  0011 
iwtalU. 

UNINSTIGATED.  eonMn^-sU-ghi-ied. 
a,  lum  inttigui. 

UNINSTITUTED,  enn'-in"-stMionted« 
0.  non  inttUui, 

UNINSTRUCTED,  eanMn'>strenk'-te<L 
0.  I  dinui  d'inttruction,  sans  inttrur- 
tUm,  Lo.  Ad.  9  A  qui  on  n'a  pat  apprix 
qc,  '-  bow  to  stem  the  tide,  ignorant 
couunent  ton  ra  centre  la  marie.  Dry. 

—  in,  Granger  h.  Lo.  3  dipourvu  d'tm- 
slmetion, 

UN1NSTRUCT1NG ,  enn'-lo'-  streok'- 
tln'gtt0,  0.  qui  n'instmit  pas,  NIL 

LT^iNSTRUCTiVE,  eun*-in*-sireok'-(iT, 
0.  qui  n'ett  pat  instructif, 

UNINSULATED.  eon'-in"-«iOQ-lf-ted. 
a,  qui  n'ett  pas  isoli, 

UNINSURED,  ean'-&D*-€hoard',  «. 
assuri. 


UNI 

UNTNTELLECTUAL,  ean'-in*-(el-ek'- 
tehoa-eDl»  a.  uon  itUiileetuel. 

UNINTRLLIGEM .  ean'-  In'  -  lei'- 1- 
<ljen'l,  0.  f  qui  u*a  pat  eontcieuee  (of.  de). 
Sha.    S  lUuHi  d'iuletligence ;  bornt. 

UNINTELLIGENTLY,  eun'-ln'-  tel'-i- 
4ien*t-li,  ad.  d'mu  manitrt  iniuieUigtuU. 

UNINTELLIGIHILITY.  eun-ln'-lel-l- 
djI-bil'-l-H, «  uattt'eininMiiffihle.  t. 

^  UNINTELLIGIBLE,  eooMu'-kl'-Wji- 
b*l,  a.  ininieUigihlf,  SwL 

UNINTELLIGIBLENESS,  eoD'-in'-tel'- 
i-djI-bM-nffts,  s,  iniiUeUigenee,  f. 

UNINTELLIGIBLY.  eun'-iiiMel'-Mji- 
h\\,  ad.  d'une  mttwire  ininteUigible. 

UNINTENnKD.  ouii'-in'-leira'-ed.  et 

UNINTENTIONAL ,  eun'-ln'-ien'-cht- 
neal  a.  turn  iulfntiouuet;  fail  om  dU  sutts 
intention  ;  iupoUm.'aire. 

UNINTENTIOXALLY ,  punMn'-ien"- 
cbe-ne-li,  aU  ann*  intention^  saua  deatein; 
iM»oioMtairemf  nl;  annx  te  vouloir, 

UNINTEBCALATRI),  eim-iir-icur'-ka- 
U-ted,  a.  Hon  inlfrrali. 

UNINTERCEPIEU,  euuMn'-teur-sep'- 
Ced.  a.  non  iu/erceitli. 

UNINTERDICTED.eonMn'-tettr-dlkl'- 
ed,  B.  non  in  erdtt. 

UNINTKB  ESTED,  ean'-lu"-te-re8l-ed. 
41.  1  diainOreatii  (in,  dans).  3  fig.  eirau' 
ger,  indiprenl  (in.  A). 

UNINIEBEStLNG .  eun'-ln'-te-rcsl'- 
in'gA^,  a.  dimU  d'inUril ;  sans  intdril. 

UNINTEHMISSlON^eun'-iir-teurniicU'- 
€ODe,  #.  nOH'interwisston,  coHtinwU.  T. 

UNINTEnMITTED.  eonMu'-ieur-Diil'- 
ed, «.  ciMinM, 

UNINTERMITTEDLY ,  ean'-ln-leur- 
mit'-ed-li.  ad.  aans  iniermiaaion.  Camp. 

UNIiNTERNITTlNG ,  eun'-hi'-leui-mif- 
in'giitf.  a.  inveaaant,  contiwul^  coiUmu^ 
-tMns  inter ru  lion. 

UNINTERMITTINGLY,  can*-ln'-lcur- 
roH'-Io'gN0-li ,  ad.  ineeaaammenl ,  aam 
ceaae,  aans  interruption. 

UNINTERMIXED.  eanMn'-tear-miksi'. 
41.  ffvi  n'eat paa entremiii,  mili  (with. de). 

UNlNTEBfOLATED.eun'-iu'.lcur'-i«o- 
I^led«  a.  non  ittterpoti.  . 

UNINTERPRETED.  eun'-Iii'-teor'-prei- 
€d,  a.  qui  n'eat  paa  erpliqiti,  inlerprite, 

UNINTEKRED.  euii'-ln'-teurU',  a.  uon 
tnterri. 

UNINTERRUPTED.  eunMn'-lP-rcapr- 
ed,  a.  I  non  inlerrompu^  anua  interrupt 
lion.  S  coutinu,  aana  aolution  de  con- 
tinuum. 

UNINTERRUPTEDLY,  eun'-in'-tc- 
reopl'-ed-U.  ad.  I  aana  interruption.  3 
aana  aolution  de  eontinuiii. 

UNINTINATEO.  eua'-iu*'-ti-mMed.  a, 
qtfon  n'a  paa  intimi, 

UNINTIMIOATED.  eun'-mMiin'-M6- 
fed.  0.  non  itttimtdi. 

UNINTRENCHED,  eun'-inMrenchr,  a. 
non  retranchi ;  xana  retrancheiiunt.  Po. 

UNINTRODUCEU.  eun'-in'-Ud-diousl', 
41.  aana  Hre  prinemi. 

UNINUREU.  eun'-i-nloord',  a.  qui  n'est 
paa  endurcit  rompu,  fait  (to.  it);  qui  n'eat 
paaaguerri.  Hamls  too  delicate  and  — 
Co  toil,  maina  trop  dilicatea  et  inhabilea 
etutrarail.  Cow. 

UNiNVADEU.  eun'-in*-ved'-ed.  a.  \  qui 
n*eat  paa  envahi.  t  qui  n'eat  paa  attaqui, 
^  quot  it  n'eat  paa  porii  aitetnte. 

UNINVENTED.  cun'-in'-venV-ed,  a. 
man  invmli.  Mil. 

UNINVENTIVE.  eanMu'-venUMv,  a. 
qui  n'eat  paa  inveutif.  U  is  thino  own 
uolt.  ihoQ  sullen  and  —  companion,  c'eat 
ta  propre  faule,  compagnon  bourru  et  pen 
inpeniif  que  lu  ea.  Sro. 

UNINVEUTEU,  eiin*-in'-veor'-ied.  a.  I 
€ui  n'eat  paa  renverai,  2  qui  n'eat  paa 
interrer/i. 

UNINVESTED,  eao'-in'-vest'-ed,  a.  1 
aana  pitementa;  nu.  2  [argent)  qui  n'eat 
paa  placi. 

UNINVESTIGABLE.  eon -in'-ves'- U- 
{(bi-b'I.  a.  qui  n'eat  paa  auaceptible  d'in- 
rettigationa ;  qu'on  nc  aaurait  rechercher. 


UNI 

UNINVESTIGATED,  een'- lii*-tee'-tl- 
ghf-ted.  a.  qui  n'a  paa  M  Pobjel  d'in- 
veatigntiona^  de  reeherehea;  que  t'on  n'a 
paa  approfondi. 

UNINVITED.  ennMn'-Tall'-ed.  a.  qui 
n'ent  paa  inviti,  mrii^  entiagi.  To  go  — . 
atler  aana  itre  mviti,  liVhen  —  steps 
intrude,  toraque  dea  paa  importuna  vien- 
nent  le  dirauger.  Byr. 

UNINVITING,  euu'-ln'-faIl'-ln'R«c.  a. 
non  attrayant;  aana  aurun  charme.  Die. 

UNINVOKKD.  eun'-in'-v6kl',  a  qui 
n'eat  paa  inpoqut.  Words. 

UNION,  iou'-ni-enne.  a.  {La.  un{o^  < 
wmn.  r.  The  —  of  soal  and  body.  I'umot^ 
de  t'dau  el  du  cor  pa.  2  [tlana  lea  aria, 
union  (de  eouleur»)»  harmonie,  f.  :) 
union  (ae  deux  fie  fa,  de  deux  ehargea,  de 
deuxirichia\  {.  4  The  Union,  I'Uuion, 
la  eonfidiration  dea  itats-Vnia  d'Ami- 
rique,  f.  H  [hiatoire  d'Angleterre)  The 
act  of  Union,  arte  d'union.  m.  6  (dans 
la  Grande -Bretagne)  reunion  de  com- 
munea  pour  I'enlrelien  dea  pauvrea)^  U 
7  parte,  f.  Sha. 

-  -FLAG,  et 

JACK,  a.  pntillon  anglaia^  in. 

UNlPARors,  loo-nip'-a-reuce.  a.  [La, 
anas,  parir«]  nnipare. 

UNIPEUSONAL,  ion-ni-peor'-seun'-eul. 
a.  uniperxonnei.  Col. 
•UNIQUE,  iou-nik',  a.  [Fr.)  unique,  ieni 
de  son  eauece. 

— ,  a.  chose  unique^  f. 

UNIOUKLY.  iou'-nlk'-li.  ad.  \  d'une 
maniire  unique.  2  siuguii^remeut^  bi- 
zarrement.  Neat  seasonal  — ,  though  not 
nnpleas;)ntly ,  de  la  viande  aaaaiaonnU 
d'une  fafcn  siuguiiere,  maia  non  dia- 
agriable.  Car.  B. 

UNIRADIATED,  ioa-ui-r6'Hli-6-ted,  a. 
k  un  aeut  ramn. 

UNIRRADIATED.  coaM-r^'-ah^ted.  a. 
non  radii. 

UNIRRITATED,  euuMr'-i-t^ted.  a. 
qui  n'eat  paa  irritd. 

UNIRRITATING.  cunMr'-i-ti-lln'g>Mf, 
a.  qui  n'eat  paa  irritant. 

UNISEXUAL,  iou-ni-scks'-iou-eul ,  a. 
(La.  uniis,  scxus)  bo.  uniseruel. 

UNISON,  ioii'-ni-z'n ,  a.  [La.  nnus 
sonus)  I  ojus.  uniasoUf  m.  In  — .  A  funis- 
son.  2  son  unique,  invariable.  Po.  3  flg. 
uniaaouy  accord,  m.  A  solemn  building 
where  painting,  mnsic  and  architecture 
are  in  such  admirattle  — .  kii  btUiment  ma- 
Jealueux  oil  la  peinture,  la  tausique  et 
f  architecture  ami  dana  un  accord  par^ 
fait.  Irv. 

— .  a.  A  I'uuisaon.  A  playhouse  is  a 
school  of  humanity,  where  a  thousand 
beans  heat  in  — !  une  aalle  de  spectacle 
eat  Ficote  dn  genre  humain,  oit  miite 
cetura  Itattent  A  I'uniason.  Haz. 

UNISONaNCE,  iou-nis'-d-neun'ce,  #. 
eouaonnance  parfaite.  f.  unisson,  m. 

UMSONANT.  iou-uis'-d-neiin't,  et 

UNISONOUS.  iou-nis'-6-neuce,  a.  h 
I'uniason. 

UNIT,  iou'-nlte, a.  [La. uniias]  I  uniU^U 
2  uuf  foia^  r. 

UNIT  A  RLE,  ioo-nal'-te-bM.  a.  qui  pent 
a'unir. 

UNITARIAN.  iOQ-Dl-t^'-ri-eone,  a.m.f, 
unitaire,  ra.  f. 

— ,  a.  aocinien. 

UNITARIAMSM.  ioa-ni-t6'-ri-e-niz*m, 
%.  sorinianisme,  ni. 

UNITARIAXIZR.  Iou-ni-t6'-ri-a-naTift, 
ta.  et  n.  ae  couformer  aux  doetrinea  de 
CUnitirianiame. 

UNITE,  iou-nalle',  ra.  I  unir.  Let  the 
bond  of  mutual  Qrm  accord  —  them,  que 
lea  liens  d'un  accord  muluel  lea  uniaaent 
entreenx.  Cov/.  I  should  have  recoiled 
from  riuiting  myself  with  a  party, /a«ra>« 
kisili  A  m'unir  a  un  parti.  Die.  To  live 
sigaiOes  lo  —  with  a  party  or  to  make 
one.  vipre  veut  dire  a'unir  A  un  parti  on 
en  erier  mi.  Carl.  To  —  two  families, 
irsjr  deux  ftsnuiltea.  To  —  modesty  with 
talents,    unir  la  modcalie  aux  lalenta. 
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People  in  other  places  live  too  nocb  apart 
to  —  cordiality  and  ease,  ou  Pit  aitteura 
beaucoup  trop  aiparia  lea  una  dea  aulrra 
pour  uuir  la  cordiatili  A  la  familiarilc 
Hax.  2  Joindre,  attacker  (dea  cordea,  etc.) 

—  »».  t  a'unir;  ae  joindre.  If  you  will 
—  in  your  comiilainis,  ai  tons  poules 
rtunir  voa  griefs.  Sha.  My  father  —  s 
with  me  to  wish  you  a  happy  return,  won 
pire  se  joint  d  moi  pour  pons  aoutiaiter  un 
heureux  releur.  2  ae  riunir,  se  confoudrc. 

UNITED,  iouHiaU-ed.  ppa.  de  I'mtk. 
— ,  a.  \  uni.  —  Stales,  tes  Ettits-Unia 
In  one  ■»  body,  en  un  aeul  et  miuteeorpA. 
Rob.  2  riuiii.  Their  —  force  compel 
the  champion  to  p^use,  leur  force  riuuie 
force  le  champion  A  a*arriter.  Sco.  3 
joint,  altaeki.  4  io.  uni. 

UNITEDLY,  iou-nali'-ed-li,  ad.  en- 
semble ;  d^ accord ;  de  concert. 

UNITER,  iou-nalt'-eur,  a.m.f.  per- 
aonne  ou  choae  qui  »»//.  qui  riunit,  qui 
joint,  f. 

UNITING.  iou-naft'-in'gM<;.  ppr.  dj 
Unite.  — ,  a.  qui  unit,  tei  h.  —  rhaiu, 
chain"  de  relenue.  — ,  a.  action  d'unir, 
de  Joindre;  union,  jonetion,  f. 

UNITY,  iou'-ni-ti,  a.  [La)  i  mili,  f. 
2  [en  poiaie  dramatique)  unili,  f.  Tlic 
unities  of  lime,  place  and  anion,  tea  unitiis 
de  temps,  de  lien  et  d'acHon.  Dry.  ;i 
maib.  uniU,  f.  4  union ,  harmouie,  f. 
accord,  m. 

UNIVALVE,  lou'-nl-valv,  a.  [La.  unus. 
valva)  univalve. 

— ,  a.  uuiViilve,  m. 

IJNlVALVED.iou'-ni-valvd.  0.  univalte. 
Crab. 

UNIVALVULAR,  lou-nl-val'-viou-lcur. 
a .  univalve. 

UNIVERSAL,  iou-ni-veur'-seul,  fl.  [La. 
nniversalis)  unipersel.  There  was  a  — 
move  to  bed.  lout  le  monde  se  pripara  a 
atler  ae  coucher.  Irv. 

— ,  a.  i  log.  universel,  m.  — s.  pi.  uni- 
persaux,  m.  pi.    2  univera,  m.  Ral. 

UNIVERSALISM,  iou-ni-veur'>se-liz'm. 
a.  unipersaliatae,  m. 

UNIVERSALIST .  lou-nl-vtfnr'-sc-lisi. 
am.  univeraaiiste.  m. 

UNIVEIISALITY,  iou-ni-veur-sal'-i-ti, 
a.  universatm,  f. 

UNIVERSALIZE,  iou-ni-veur'-se-larzc. 
va.  reudre  nniversel.  Col. 

UNIVERSALLY,  ioo-ni-veur'-$e-Ii.  ad. 
univeraellement.  The  eldest  is  —  well 
spoken  of,  lout  le  monde  dit  du  bien  di 
ratni.  Sh.r. 

UNIVERSALNESS.  iou-ni-Tenr'-seol- 
nes>», .«.  uttireraalili,  f. 

UNIVERSE,  iou'-nl-veurse.  a.  (du  Fr.) 
unirers,  m. 

UNIVERSITY,  iou-nl-veur'-si-ti.  *. 
[La.)  UHiversitiy  f.  —  -man,  member  of 
the  — .  membre  de  I'univeiaiti,  m. 

UNIVOCAL,  iou-niv'-O-keul .  a.  (Lf. 
anus,  vox)  uuivoque.  Watts. 

UN  I  VOCALLY,  iou-niv'-6-kc-ti .  ad. 
dans  un  mime  aena. 

UNIVOCAT ION ,  iou-ui-Yd-ke'-cbeune, 
a.  unipocaliou,  f. 

UNJARRING.  eun'-djarMn'gn^,  a.  qui 
nejure  paa,  qui  ne  Concorde  pas  arec.  Cui. 

UNJEALOUS,  eun'-djel'-euce.  a.  non 
jalout. 

UNJOINED,  eun'-djoln'd',  a.  diajoini, 
non  Joint. 

UNJOINT.  eun'-djoTn'i',  V  Disjoint. 

UNJOINTED.  cun'-<l]oIn'i'-ed.  ppn.de 
Un  JOINT.  — ,  a,  inarticuli,  aana  arlicn* 
lalion. 

UNJOLTED,  eun*-dj6U'-ed,  a.  qui  n'eat 
paa  aeeont. 

IINJOYFUL,  eun'-djol'-fool,  et 

UNJOYOUS,  eun*Hljor-euce,  a.  qui  n'eat 
paa  joyeux.  Tbo. 

UNAdGED,  ean*-dieudjd',  a.  qui  n'eat 
paa  jugi. 

UNJUST,  eua*Hljeast',  a.  injuate.  {aul^ 
atanlipemenl)  Th'  —  the  Just  has  slain, 
rinjnale  a  lui  lejuate.  Md. 

UNJUSTIFIABLE,  eun'-djeos-U-faf-e- 
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m,  c.  fMf  west  pat  JHSliflahre;  pn  M 
sahTttit  ae  Juntifter;  inrieutable. 

UNJUSTinABLENESS.  eaii'-djeus-tl- 
far-e-b'l-ness.  t.  nature  ineirmable^  f. 

UNJUSTIFIABLY,  euii'-djeus-li-fai'-e- 
bli,  ad.  d'une  manitre  inexcusabU. 

LNJUSTtFICD.  eon'-iljeus'-li-faTd,  a. 
nd  n'est  pas  juslifli. 

UNJUSTLY.  eun'-djeaslMi,  ad.  injtute- 
mentt  arec  mjuatice. 

UNKRMMEU,  eaii-kem'd\  et 

UNKEMIT,  eau'-kem'pi',  0.    F.  Uis- 

COXBF.D. 

UNKBNNEL.  eDn'-ken*'-el ,  m.  1  faire 
sorttr  de  ion  iron,  de  ta  taniire;  di- 
terrer  («»  renard);  Mbucher  (un  cerf^. 

2  faire  sottir  du  chenii  (»■  ehien).  3  tig. 
reluHcer;  dUerrer  ff.;  dtcowriff  riri- 
let  qr 

UNKEPT,  eun-kept',  a,  f  nan  enlre- 
Lttu,  Hon  pmtrvu.  S  uon  absent,  aon 
rempii,  non  accompli.  3  uon  gardi^  non 
cottserri. 

UMKERCHIEFED.  eon'-keor'-tchirt, 
a.  «ff«<(  fi'  ha;  turn  enuvert.  Cow. 

I'NKINU,  eon'-k;iIn'd\  a.  A  qai  n'a  pas 
de  bienteiiiance  >to,  pour),  S  dcsobli' 
geant.  Once  at  the  door  of  tbe  sirk  iiiao. 
it  would  bave  been  —  to  pass  il,  une 
fois  drraut  la  parte  du  malade,  ii  fit 
He  disobi'fieaiU  de  passer  outre.  Jcrr. 

3  dur.  cruel.  Can  yoa  feel  Ibus  for 
others,  and  be  —  to  me  alone,  poutex- 
90US  itre  bonne  pour  tout  ie  moude  el 
crneUe  pour  moi  seui?  Sber.  Now  and 
iben  the  luase  is  —   de  temps  en  temps 

la  muse  e»t  rehelle.  Irv.  1  see  )oo  ara 
detcriiiiiicd  to  be  — ,  je  vois  que  tout 
Hes  dicidi  6  itre  cruel.  Sbrr.  To  be  — 
lo,  i/re  dur  enters,  trailer  durement.  It 
would  be  —  10,  il  y  anrait  de  la  cruauli 
4.  4  qui  n'est  pas  aimable.  Tell  him  I 
ibir.k  It  very  —  that  be  did  net  ask  nit*  to 
dloe  wiib  too,  dites-lui  que  Je  Irouve  fort 

pen  amable  qu'il  ne  m'ail  pas  iuviti  it 
dtuer  aiec  tous.  Die.  ^eamtre  tuUura: 

diualari. 
UNKINpLED,  euD'-kin"-d'ld.  a.  non 

allumi. 
UNKINDLINESS,  caa'-kata'd'-ll-ness, 

a.  nulure  cotilraire,  f. 
TNIvINDLY,  eun'-kalii'dMI,  a.  i  eonlre 

nature,  dittaturi.    3  malfaisant^  uuisible, 

contrairc.  Mil. 
— .  ad.  i  sans  bienveillance.   To  part 

— ,  se  separer  froidement.  To  take  —  of, 

savoir  maura  s  gri   i  qq.  de.     S  sans 

aimbilili.    3  dune  manUre  disobligeaute. 

4  durement,  avec  iureli ;  siviremcnl.  Do 
not  Idok  so—,  n'oyez  pas  fair  si  mi- 
chant.  Fiel.    n  coulre  nature.  Mil. 

L'NKINDNESS.  euii-kalnd'-ness.  s.  { 
defaut  de  bienreiltanee,  m.  9  difaut  d*a- 
mabilits,  m  3  disobligeanee^  f.  4  dureU, 
cruauti,  m^hanceli,  f.  Take  no  —  of  his 
hasty  words,  ne  vous  offensex  pas  de  ses 
paroles  luconsidiries.  Sha. 

UNKING,  eun'-kln'gfie'.  10.  I  ditrdner, 
dipo-ser.  Sha.     9  dilivrer  de  la  rouauti. 

UNKLNT.LIKE,  eun'-kinpuf'-lalk.  et 

UNKINGLV.ean'-kin'gin;'-!!,  a.  indigne 
d'uii  roi.  Lewis  raised  his  bead  from  his 
aiikingly  4^c*j|>ation,  Louis  leua  la  lite, 
quilUini  son  occupation  pen  rovate.  Jam. 

UN  KISSED,  eou'-kisi\  a.  uon  cmbraati, 
non  baisi.  Sha. 

UNKLE,  eun"-kenl,  *.  F.  Uhcle. 

UNKNKLLED,  eun'-neld',  a.  sans  qu'on 
ait  sonni  Ie  gias.  Without  a  grave,  — , 
nnrufliu  d  and  unknown,  sans  lombe,  sans 
priires,  sants  cercueil  et  inconuu.  Byr. 

UNKNIGHTLY,  eun'-nairii,  a.  indigne 
d'uH  chevalier.  He  is  very  — ,  U  n'a  rien 
d'un  chevalier.  Byr.  In  puoisbnent  of 
his  —  conduct,  eu  punilion  de  sa  ccnduite 
dilouale.  Sco. 

UNKNIT,  enn'-nlte',  ro.  I  dtfafre  ce 
qui  ilaii  tricoli,  tressi.  *i  diuouer,  di- 
laeher,  dilier,  difaire.  3  difroneer  (la 
sourcit).  Sha. 

UNKNOT,  eon'-nott',  va,  dinower;  di- 
liar;  difaire. 


UNKNOTTED,  enn'-not'-ed ,  ppa.  de 
Unknot.  — ,  c.  qui  n'esi  pat  noui;  taut 
neeud. 

UNKNOTTY,  ean'-uo'-ti,  a.  sans  naudt. 

UNKNOWABLE,  emr-nd'-e-bM,  a. 
qu^on  ne  pent  savoir.  As  I  was  reading  tbe 
limits  of  the  knowabie  and  tbe  — ,  comme 
Je  lisais  les  homes  du  lonnu  et  de  ce  qu'on 
ne  lent  conuaVre.  Haz. 

UNKNOWING.  ean'-Dd'-in*giie,  a.  ne 
connaitsant  p.is^  ne  sachant  pas.  —  of 
deceit,  ne  toupfonnant  pas  ta  ruse,  Po.  — 
he  n-quires  it,  il  Ie  demande  sans  Ie  con- 
naitre.  Dry.  Hearts  ->  bow  to  yield,  des 
ctenrs  qui  ne  tatent  pat  cider ^  itraugers 
h  I'nbiissance.  Po. 

UNKNOWINGLY.enn^-nd'-in'gne-li.fltf. 
tans  Ie  savoir  ^   sann  tfen  douler. 

UNKNOWN,  eoD'-nAoe'.  a.  i  incouun. 
The  paiernal  and  niaicrnai  S.  were  alike  — 
to  fame,  Ie  pire  et  fa  mire  S.  n'araient 
pas  fatigue  les  tromifettes  de  la  renommie. 
Die.  Readers  of  miscellaneoas  a$|iect  and 
quaiitjr,  of  —  qoanlity,  are  wailing  10 
bear  it  done,  des  leeteurt  d'atpects  aiffi- 
rente  ^  en  noatbre  inconnu  et  de  toute 
espiee^  attendent  que  cela  soil  fait.  Carl. 
Tiic  author,  though  known,  was  —,  quot- 
qu'on  sit  qui  etait  fauteur^  il  Halt  lout  h 
fait  iaconnu.  Carl.  I  said,  that,  —  to 
all,  be  should  regain  bis  home.  Je  lui  dis 
que,  inconnu  de  towi^  il  regagnerait'sa 
demeure.  Cow.  We  emerged  into  — 
regions,  uout  enlrdmes  dans  des  rigions 
inconnues,  Irv.  'Tis  not  —  to  you,  il  ne 
rons  est  pas  incouMU,  vous  n" ignores  pa^. 
Sha.      {sttbstantivement)   The  mysterious 

—  kept  his  room.  Ie  m^jsttrieux  imonnu 
gardait  la  chambre.  Irv.  3  inimaginable, 
intippriciable.  it  is  —  what  tears  I  shed, 
r'est  iuoui  ce  qua  J'ai  wersi  de  larmes. 
Sher.  3  saas  qu'on  Ie  tache  The  man 
had,  —  to  Sir  Roger,  put  him  op  in  a 
si{;n-posl,  Ie  cabarelier,  h  iinsu  de  Sir 
Roger,  tavait  plaei  tur  sou  emeigue. 
Ad.  lie  wrote  —  lo  me,  il  ierivit  a  mou 
insu. 

UNLABDUIOUS,  eon'-l6-hd'-rl-ence,  a. 
quine  demandf  pas  de  travail;  aisi.  IMil. 

UNLABOURED,  ennMe'-beord.  m.  1 
qui  n'est  pas  iraratlli.  S  sans  culture, 
iuculte.  3  qui  u*est  pas  oblenu  par  Ie 
tranaii^  qui  n'est  pas  Ie  risullat  au  Ira- 
vail;  spoutani,  nalurel.  Dry.  4  facile, 
naturel,  aisi,   —  style,  sfyle  facile,  Ros. 

UNLACE,  eun'-lcre',  va.  1  delacer.  To 

—  a  belmei,  detacher  uu  lasque.  Po.  3 
digarnir  de  dentelle  3  digamir  de  ga- 
Ion.  4  flg.  giter;  nuire  d.  Sha.  5  mar. 
enlever  {sue  bonnelle). 

UNLACING,  euir-l6'-rinV»«.  ppr.  de 
Umlacb.  — ,  8.  action  de  dilacer^  etc.  Y. 
Unlace. 

UNLACKEYED,  euu'-lakMd,  a.  sans 
laquais.  Cow. 

UNLADE,  eon -I^le',  ta.  dieharger. 

UNLADEN,  eon -ie'-d*n,  a.  [de  Uklade) 
dichargi. 

UNLADING,  ean*-l^d'Hn'g»^  fpr.de 
U.'VLADE.  — ,  s.  decharaemenl,  m. 

UNLADYLIKE,  eun'-lc'-di-lalk,  a.  qui 
eonvimt  pen  H  une  dame. 

UNLAID,  eun'-ied',  a.  I  non  post.  II00. 
3  non  apaisi,  non  ealmi.  Mil.  3  non  en^ 
sevrli. 

UNLAMFJiTED,  eun'-la-men't'-ed,  a. 
qui  n'est  pas  rcgrelli;  sans  itre  pleuri, 
regretli  (hy,  par);  sans  laisser  de  re- 
grets. Po.  Rob. 

UNLARDED,  ennMard'-ed,  a.  non  entre- 
lardi  '.wiib.  de], 

UNLATCH,  eun -latch',  va.  ouvrir  {une 
parte  en  levant  Ie  loquet). 

UN  LATHERED,  eun'-lalh'-eurd,  a.  non 
savouui,  non  courert  d'ivume  de  savon. 

UNLAUltKLLKD,  eun'-IA'-reid ,  a.  qui 
n'est  pas  couronni  da  lauriers;  sans 
gloire.  But  thus  —  10  desr<*nd  in  vain, 
miit  lomter  atntt  tuuttllement  ei  taut 
gloire,  Bvr. 

UNLAVISH,  eonMavMeb,  a,quin*eti 
pat  ^odifxe. 
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UNLAVISHED,  eon'-lav'-ichi,  a.  am 

prodigui. 

UNLAWFUL,  eoDM4'.foal,  a.  1  ilUgal. 
S  ilUgitime.  3  illicite.  li  was  —  for 
others  10  asi^ome  the  same  ornaments,  ii 
Hail  interdit  4  tout  autre  d'adopter  U 
mime  parure,  Rob. 

UNLAWFULLY,  cunM4' -foul-i,  ad.  t 
illigalement.  3  d'uuemaniire  ilUgitime. 
A  child  —  bom,  un  enfant  ilUgitime,  ni 
hors  mariage.    3  d'ane  mauiire  illicite. 

UNLAWFULNESS,  euoMA'-fool-iiess, 
t.  I  itiigatitt,  f.  Tbe  renson  of  tlie  —  of 
lying.  U  motif  pour  lequei  Ie  mentonge  est 
difendn  par  ta  loi  divine.  So.  3  Wig^i- 
miti,  f.    3  nature  illicite,  f. 

UNLEAD.  euu'-lea',  va.  {en  imprimtrie) 
disinter liguer. 

UNLEARN,  eon'-Ieorn'.  m.  dittppren^ 
dre.  He  must  —  moch  of  that  knowledge 
which  has  perhaps  constituted  bis  chief 
title  of  su|»erii)rity,  U  lui  faut  disappren- 
dre  beaucoup  de  celle  seienee  qui  pent- 
itre  eti  son  plus  grand  litre  de  st^ioriii. 
Mac. 

UNLEARN  ABLE,  eou'-Ieam'-e-bn,  «. 
qu'on  ne  pent  apprendre. 

UNLEARNED,  eunMeomd',  ppa.  de 
Unlearn.  — ,  a.  \  qu'on  n'a  pat  avprit. 
Tlie^  ieam  sorb  things  as  were  belter 
— ,  tls  apireunent  des  chases  qi^U  ran- 
drait  mieux  ignorer.  Mil.  While  yet  half 
consciuDs  of  Ibis  stale  of  things,  and  —  in 
its  results,  I  got  011  in  my  new  sphere  very 
well,  tandis  que,  ne  compreuant  f  n'a  moit^t' 
cet  Hat  de  chases  et  en  iijnoraul  let  re- 
sullats,  Je  m'habituait  tris-bien  4  mi 
noutelle  position.  Cor.  B.  3  ignorant, 
illetlri.  sans  instruction.  Dry. 

UNLEAl(NEDLY.euu'-lcurn'-ed-Ii,a^. 
avec  ignorance. 

UNLEASED,  enn'-Usl',  a.  qui  n'ctt  pat 
pris  4  bail. 

UNLEAYENED,  eon*-lev'.eun*d,  a. 
[pain)  sans  levain,  asyme. 

UNLECTURED,  cunMck'-lcheard,  «. 
qu'oM  n'enseigne  pas  oralement, 

I'NLEISURED,  euu'-ii'-Jeurd,  a.  prtr^ 
de  loisir. 

UNLENT,  eun'-ien't',  a.  non  priti. 

UNLESS,  eun'-less',  c.  ISa.  oiiiesan)  I 
[devant  uu  terbe  au  subj  )  a  mains  que... 
ne;  Idetant  un  verbe  4  I'infinilif)  4  mains 
que  de;  4  mains  de.  We  raiiiioi  thrive  — 
we  are  iudusinoos  and  frugal,,  on  ne  peut 
prospirer  4  mains  qu'on  ne  toil,  4  mains 
d'iire,  laborieux  el  icanome,  Web.  He 
never  comes  -  called,  1/  ne  vient  Jamais 
safu  qu'on  fappelle.  3  {devant  tn  mm) 
si  ce  n'rst,  enrpli, 

L7«LESSENKD,  eonMes'-eiu'd,  n.  am 
diminui,  non  amoindri. 

UNLESSONED.  eon*-Ies'-eon'd,  «. 
iguorant ;  nans  inttruciion.  Sha. 

UNLETTERED,  enuMcl'-eord,  a.  U- 
lettri,  htns  instruction.  Selflshuess  is  the 
vice  of  —  periods  and  nations,  rigaisnu 
est  Ie  vice  des  letups  et  det  natiemt 
UUtlries.  Haz. 

UNLEYEL.  eou*-teTT,  n.  nonniteU, 
inigal. 

UNLEYELLED,  ean*-lev'-eold,  «.  mb 
niveU,  non  aplani. 

UNLIBIDINOUS,  eonMi-bid'-iHieoce, 
a,  chaste.  Mil. 

UNLICENSED.  pnnMar-cen*st,  «.  1  mji 
autorisi;  sans  auiorisalion,  3  dipourm 
de  licence,  3  nim  patenti;  tantpatenit. 
4  '^livre)  imprimi  sans  privilige. 

DNLICKED.  eunMlkt*,  n.  wml  UdH. 
Sha  Dry 

UNLIFTED.  ennMift'-ed,  a.  qni  n'eti 

tas  leii,  souleii,  enleii  de  terra,  ktntti. 
dnces  —  lancet  au  repot.  Byr. 

UNt.IGHTKD.  eou'-ah'-ed,  a.  1  fit 
%*est  pat  iclairi.  3  qui  n*ett  pas  allnmi. 
embra.si,  enflatumi.  Dry. 

UNLIGHI'SOME,  euii'-lari'-seuffl*,  « 
sans  tumUre,  suns  clarti.  Nil. 

UNLIKE.  eun'-:aik'.  a,  I  dissemblaUe 
different.    —  what  I  li.ive  painted  bim 
tu  you  in  every  thing,  different  de  et  que 
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je  MM  ai  iit  di  lui  tout  tout  let  m- 
paris.  Die.  How  —  my  BeverleT !  quelle 
itiffirenee  avee  mon  Beverley.  Sber.  — 
wbat  tbe  world  ever  saw,  si  iifireni 
(!e  ee  qu'on  a  jamai*  vu.  They  are  not 
moch  — ,  iU  se  re»»emblenl  assei.  Sbe 
it  so  —  her  mother,  elle  reteembU  ti 
peu  i  ea  mire.  A  selfishness  very  —  bis 
;;eneral  character,  un  igoisme  qui  ne  cadre 
nultemeiU  avee  t'eneemble  de  eon  earac- 
ttre.  Broug.  This  is  —  her.  on  fu  U 
reconnaU  pat  Ih.  This  is  —  a  mother, 
ce  n'est  pat  agir  en  mire.  This  is  very 
~  Barlie,  ceci  ressemble  fort  peu  h  Burke. 
tiaz.  1  dressed  myself  —  myself,  je  m'Ao- 
l/iliai  de  fafou  A  ne  pan  me  rettembkr  A 
vioi-mime.  Die.  a  mpraisemblable^  im- 
probable.   3  alg.  {quantiti)  dissemblaUe. 

— ,  ad.  d^une  maniire  diffirente. 

UNLIKELIHOOD.  eanMailL'.Ii-hoad>  ei 

UNLIKELINESS,  eun'-lall^Mi-ness,  e. 
iuvraitemblanee,  improbabiiUi,  f. 

UNLIKELY,  eoD'-la11;'-li,  a.  i  httrai- 
semblable^  tana  vrahemblanu,  improbable. 
Ibis  coliectioo  we  thoaght  —  to  reach  (he 
fatore,  cetle  collection  umblait  peu  fatte 
pour  alter  b  la  postiriti.  Swi.  this  is  an 
—  place  for  any  one  to  pass  by,  i7  n^eet 
1>a»  prisumable  que  persottne  pasee  par 
fci.  Fiel.  He  fell  it  sach  an  —  part,  cela 
tiii  semblait  un  rOte  *i  improbable.  Die. 
If  by  an  —  chance,  »i  par  u»  haaard  peu 
probable.  Die.  1 1  is  Tery  —  Mr.  S.  should 
light  in  bis  own  hoase,  il  eel  peu  pro- 
i'able  que  M.  S.  se  ballrail  chez  lui.  Sher. 
2  dont  le  auccit  n'eat  paa  probable.  To 
employ  —  means,  employer  de  mauvaie 
Moyena. 

— ,  ad.  invraiaembtablemenl.  Po. 

UNLIKENESS,  eun'-laA'-ness,  «.  dia- 
semblance,  f.  Dry. 

UNLIMBER,  eun'-lim"-beur,  a.  I  roide. 
a  fig.  inflexible;  indomplable. 

UNLIMITABLE,  eanMim'-i-te-b'I,  V. 
Illinitailb. 

UNLIMITED,  eun'-limM-ted,  a.  I  iUi- 
mili;  sans  iimtles,  sans  bomes.  S  indi- 
pniy  indilermiRi.  Hoo.  3  math,  [problime) 
mdilermini. 

UNLIMITEDLY,  eun'-Iim'-i-ted-li,  ad. 
1  sans  limites,  sans  bomes,  S  d*une 
maniire  illimitie;  indifinimeal. 

UNLIMITEONESS,  eun'-lim'-^led-ness, 
s.  1  nature  illimitie,  f.  a  nature  indi- 
finie,  nature  inditerminie,  f. 

UNLLNEAL.  eon'-ll'-ni-eol,  a.  qui  n*esi 
pas  en  ligne  directe;  collatiral.  Sha. 

UNLINK,  ettn'-lin'k\  m.  1  difaire  Us 
anneaux  d'une  chaine.  9  difaire,  dilier, 
dinouer.  Tbe  snalie  — 'd  itself,  le  serpent 
diroula  aea  anneaux.  Sha. 

UNLIQUl  DATED,  enii'-Iik'-oui-d6-ted, 
a.  I  nonliquidi.  a  com.  non  acquilti,  non 
soldi. 

UNLIQUinEO,  eanMik'-ODi-faia,  a. 
non  liguifli. 

UNLIQUORED,  eunMik'-eurd,  a.  I  qui 
n*est  pas  kumeeti.  a  qui  n'a  pas  bu  de 
liqueur  spiritueuse. 

UNLISTENING,  ennMis'-eDn'-lngN^,  a. 
qui  n*icoute  pas ;  sourd.  Tho. 

UNLITERARY,  eun'-lit'-eur-e-rl.  a.  \ 
sans  caracUre  iitiiraire.    a  illellri. 

UNLIVELINESS,  ennMaTv'-li-ness,  s. 
lourdeur,  pesanteur  {d'eaprit),  f.  manque 
de  vivacili,  m. 

UNLIVELY,  eonMalvMi,  a.  lourd,  pe- 
sant  {d'eaprit),  sans  vivacili. 

UNLIVING,  eauMiv'.in'gff€,  a.  qui  ne 
lit  paa.  Like  a  dark,  —  dream,  eomme  un 
aombre  rive  sans  apparenee  ae  viriti.  Bal. 

UNLOAD,  eun'-lOd',  va.  \  dicharger. 
To  ~  a  gun,  dicharger  un  fusil.  2  Og. 
dicharger,  alliger,  soulager.  Doke  H. 
must  —  his  grief,  (7  faut  que  le  due  H. 
confle  son  chagrin.  Sha. 

INLOADED.  eun'-16d'-«d,  ppa.  de  Un- 
load. — ,  a.  non  chargi. 

UNLOADING,  eon*-16d'-in'gii«,  ppr.  de 
Unload.  — ,  s.  dichargement,  m. 

INLOCXTED,  enn'-ld'-kMed.  a.  A  qui 
n'esl  pas  placi,    2  {aux  tlalS'  Unis)  -> 


lands,  terres  qui  aoni  encore  isms  le  do- 
maine  public, 

UNLOCK.  eonMok',  m.  1  outrir  un 
objet  fcrmi  b  clef,  a  Og.  oitfrir.  1  — 'd 
her  all  my  heart,  it  lui  ouvris  mon  coutr 
sans  riaerve.  Mil.  3  {en  imprimerie)  des- 
urrer  lune  forme). 

UNLOCKED,  eimMokl',  a.  qui  n'est  pas 
fcrmi  b  clef. 

UNLOCKING,  eonMok'-In'gatf,  ppr,  de 
Unlock.  — ,  s.  action  d'outrir  un  objet 
fermi  A  clef,  f. 

UNLODGE.  eon'-lodj',  pa.  faire  diloger. 

UNLOOKED,  eon'-loukt',  a.  -  (or, 
inatiendu.  She  comes  —  for,  elle  arrive 
inopiniment.  Po.  A  most  —  for  incident, 
un  incident  tout  h  fait  inatiendu.  Die. 

UNLOOPED,  eon'-loopl\a.  non  alteuihi, 
non  agrafi.  Gay. 

UNLOOSE.  eaoMoQce',  re.  reldeker, 
desserrer;  ditacher.  The  couples  were 
unloosed,  les  couples  de  ehiens  fiirent 
Idc&ies.  Jam.  —  Toar  hold  on  the  lady's 
rein,  liekez  la  bade  du  ekeval  de  eette 
dame.  Seo. 

— ,  y.  Unloosbn,  vn. 

UNLOOSEN,  eanMooee'-n\  vn.  se  di- 
nouer, se  dilier,  se  difaire. 

UNLOOSENED,  eunMou'-seun'd,  a.  des- 
serri,  reldchi;  ditaehi.  Vows  must  he 
—  or  discharged,  si  les  weux  ne  peuvenl 
ilre  dilies,  il  faut  les  aecompUr.  Seo. 

UN  LORD,  eon'-lordS  va.  priver  de  la 
qualUi  de  lord. 

tNLORDLY,  eonMord'-li,  a.  indigne 
d*un  lord,  d*un  seigneur. 

UNLOST,  ennMost',  a.  qu'on  n'a  pas 
perdu. 

UNLOVED,  eonMenvd',  a.  qui  n'est  pas 
ttimi. 

UNLOVELINESS,  eunMenirMi-ness,  «. 
manque  d'attraits,  a'agriments,  m. 

UNLOVELY.  eonMenvMi,  a.  dipourvu 
d'attraits;  qui  n'est  pasaimable;  qui  n'a 
rien  nour  plaire. 

Um^OViNG,  emr'-Ieof'-in'gM,  a.  4  qui 
n'aime  pas.  a  qui  n'est  pas  atmant;  di- 
poartu  de  tendres  sentiments. 

UNLUCKILY,  enn'-leuk'-i-ll,  ad.  mat- 
heureusement.  —  the  pistols  were  left 
charged ,  malheureusement  on  n'avait  pas 
dichargi  les  pistoleta.  Sher. 

UNLUGKINECCt  eun'-leuk'-i-ness ,  s. 
1  malheur,  m.   a  michanceli,  maligniti,  f. 

UNLUCKY,  eon'-leuk'-i,  a.  I  malkeu- 
reux,  1  was  so  —  as  not  to  meet  you, 
J'ai  Joui  de  malheur,  je  ne  vous  ai  pas 
rencontri.  It  is  a  folly  for  —  people  to 
strife  with  their  fate,  c'est  folic  b  ceux 
qui  sont  malheureux  de  luiter  centre  lew 
destinie.  Edg.  a  miehant,  mauvaiSt  mati- 
eieux.  3  sinistre,  de  mauvais  augure.  Dry. 
4  peu  chanceux,  malencoutreux.  —  was 
the  day  that  I  ever  set  eyes  on  ihee,  mal- 
heureux fat  le  four  ok  mes  yeux  se  jHh- 
airent  sur  loi,  Irv.  Never  was  question 
more  — ,  il  n*y  eut  jamais  de  plus  mat- 
heureuse  question,  irv. 

UNLUSTROUS,  eunMeos'- trence ,  a. 
sans  iclal;  terne.  Sha. 

UNLUTE,  eun'-liouie',  ta.  diluter. 

UNLUXURIOUS,  eunMeug-joQ'-ri-ence, 
a.  non  luxueux 

UNMADDENED,  enn*Hnad'-enn'd ,  a. 
qui  n'est  pas  poussi  b  la  folic.  Coi. 

UNMADE,  eon'-m6d',  vrit.  ei  ppa.  de 
Unmake.  — ,  a.  i  qui  west  pas  fait.  3 
difait.  3  [dans  Industrie)  non  eonfee~ 
tionni. 

UNMAIDENLY,  cun'-m6'-d'iHli,  a.  in- 
digne d'une  jeune  flile;  qui  ne  eonvieni 
pas  A  une  jeune  fille. 

UNMAIMX),  cun'-m«m'd\  a.  non  mu- 
tili,  nonestropii;intacl.  Po. 

UNMAINTAINABLE,  eun'-m«n'-t«n"- 
e-h*I,  qu'on  ne  pent  appuyer,  qu'on  ne  pent 
maintenir, 

UNMAKE,  eon'-mike',  va.  prit.  et  ppa. 
Unmade;  difaire. 

UNMALICIOUS,  eun'-ma-lich'-euce,  a. 
i  qui  n'est  pas  malicieux.  a  qui  n'est  pas 
mechant, 
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UNMALLEABILITY,  eanMna-Il-a-biT- 
i-ti,  t.  non-maltiabUili,  f. 

UNMALLEABLB,  eon'-mal'-l-e-b'l ,  a. 
non-^malliabte 

UNMALTED,  enn*-mAIt'-ed,  a.  [orge) 
non  maltie. 

UNMAN,  enu'-mann',  m.  I  dipouUler 
du  earaetire  kumain;  digrader;  ravaler  A 
Citai  dis  brutes.  So.  a  dipouUler  des 
sentiments  kmnains.  3  digamir  d'hommes. 
4  dipeupler.  Go.  5  ckAtrer.  6  amoilir, 
effiminer,  inerver,  7  abatlre,  dicourager. 
Dry.  Po. 

IWMANAGLED,  eun'-man*'-e-keuld,  a. 
sans  menotlea. 

UNMANAGEABLE ,  enn'-man^-^dje  - 
b'l,  a.  I  qui  ntpeut  itre  conduit,  dirigi, 
rigiy  gouvemi.  To  be  rendered  —  l»y  any 
authority  but.  ne  plus  obiir  A  d'auire 
autoriti  que.  Glan.  a  indocile,  tntrailabte, 
indomplable.  His  horse  became  — ,  son 
ekeval  s'emporta;  U  n'itait  plus  maltre 
de  son  ekeval.  The  troops  nad  become 
— ,  les  troupes  n'ieoHtaienl  plus  la  voix 
de  tears  ckefs.  3  difficile  A  manier,  in- 
commode A  la  main 

UNMANAGED,  'eun'-man"-«djd ,  a.  i 
qui  n'est  pes  conduit,  dirigi,  gouvemi, 
rigi,  a  (animal)  indompti.  3  qui  n'est 
pas  mauii,  dressi,  fafonni.  —  virtue. 
vertu  naturelle.  Fiei.  4  dont  on  ne  vieut 
pas  A  bout. 

UNMANFUL,  enn'- man"- foul,  a.  V. 

UlfMANLT. 

UNMANFULLY,  eon*-man*'-rou-li,  ad. 
d'une  maniire  indigne  d'un  homme. 

UNMANLIKE,  eun'-maii"-lalke,  et 

UNM.ANLY,  eun'-man"-li,  a.  f  in- 
digne d'un  komme.  Il  was  barbarous,  it 
was  unmanly,  c'ilait  barbare,  c'itait  in* 
digne  d'un  homme.  Sher.  a  vil,  bos, 
ignoble.  A  murderer,  an  unmanly  mur- 
derer, am  meurtrier,  un  vil  meurtrier.  Bal. 
3  effemini,  mou.  With  fears  unmanly  he 
possess'd  the  heart  of  Hector,  de  craintea 
pusitlanimes  il  remplit  le  cosnr  d'Heelor, 
Cow.    Unmanly  dread,  l&cke  terreur.  Sha. 

UNMANLINESS,  ean'-man'Mi-ness,  s. 
manque  de  fermeti,  m. 

UNMANNED,  eun'-man'd'.  ppa.He  Un- 
man. — ,  a.  i  amolti,  effimini,  inervi.  a 
dieouragi,  abattu.  3  {navire)  sans  equi- 
page, A  dipeupli.  Go.  5  non  appriioisi. 
Sha. 

UNMANNERED,  eun'-man"-«urd,  a. 
grassier,  malilevi,  matappris.  B.Jo.  Dry. 

UNMANNERLINESS,  eun'-man"-eur- 
li-ness,  s,  grossiireti,  f.  mauvais  ton,  m. 
mauvaises  manOres,  f.  pi. 

UNMANNERLY,  enn*-man"-enr.|i,  a.  \ 
grassier,  mat  ilevi,  mat  appris.  To  have 
an  —  fat  clerk  ask  the  consent  of  tbe 
parish,  pour  qu'un  gros  et  grassier  cterc 
demande  le  eonsentement  de  toute  la  pa- 
roisse.  Sher.  a  {en  parlant  d'une  chose) 
grassier,  de  mauvais  goUt,  de  mauvais 
ton.  Swl. 

— ,  ad.  grossiirement,  malhonnitement, 
avec  mauvais  goiU,  avec  mauvais  ton. 

UNMANTLB,  eun'-man*'-n,  va.  \  di- 
pouUler de  son  manteau.  1  will  —  you,  je 
veux  vous  dipouUler.  Seo.  a  dihiiaser. 
Their  folded  urows  unniantling,  airidant 
leurs  fronts  seucieux.  Cow. 

— ,  vn.  I  dter  son  mantean.  a  se  di- 
coutrir. 

UNMANUFACTURED .  enn'-ma-niou- 
fak'-tcheurd ,  a.  non  manufaeluri,  non 
fabriqui. 

UNMANURED,  cnn'-ma-nlourd',  a.  qui 
n'est  pas  engraissi;  sans  engrais. 

UNMARKED, ettn*-markt',  a.  4  qui  n'est 
pas  marqui.  a  qui  n'est  pas  remarqui; 
sans  itre  remarqui ;  sans  attirer  fallen- 
tion;  inaperfu.  Nor  went  he  from  bi^ 
cottaae  forth  —  hy  Pallas,  ii  ne  seritt 
pas  de  sa  ekauauere  sans  itre  remarqui 
par  Pallas.  Cow. 

UNMARKETABLE,  enn'-mark'-et-e-b'l, 
a.  I  qu'on  ne  pent  produire  an  tnarcke, 
a  imnndable. 

UNMARRED,  eim'-mard',  a.  \  qui  n'es. 
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8  ««!  iiVf<  )MM  difiamri,  dipar^, 

UNNARRIABLE,  enn'-nar'-i-e^l,  a. 
rai  i>«  0««/  ^/r«  marj^.  Mil. 

UMiARKlED,  eDD'-mar'-ld,  a.  iim 
marii;  dwu  le  eilUnU.  Sam  kept  bis 
word,  and  remaiMd  —  for  iwo  years. 
Sam  tbu  M  parole  et  re^lM  farfmi  deux 
ant.  Die  ~  man,  ciiib4Uaire,  t^fon,  m* 
—  woman,  detmueUe,  U 

UNMARRY,  eon'-mar'-i,  fa.  tiptwer. 
Mil. 

UNMARSHALLED,  eon'-mar'-cbald,  a. 

4  am  Mmmei,  mn  hUroduii.  %  non 
dirigi. 

UNMASCULINE,  ean*-iiias'-kioii-Une, 
a.  qui  n'eslpMM  mile;  effimmi.  Mil. 
UliMASlCeaa'-maSk'.M.  4  dimuqner. 

5  flg.  dtcoMtfrir,  dimler. 

— y  M.  M  dimaequer,  Tbe?  bad  — ed, 
c//^«  e'ilaient  dtmaequiest  elks  Mwlenl 
^  /«itr«  masques. 

UNMASKED,  eon'HnasXC,  ppa,  de  Uk- 

■ASK.  — ,  a.  4  MM  HMJ^W.    S  Og.  A  d^ 

eoupert^  m  graud  jowr,  taus  diituumeni. 
Dry. 

UNHASTERED.  eon'-mas'-leord,  c.  I 
ftf'ra  fi'c  jM#  maUriU^  dompli,  mmmU. 
a  far'M  M  jwal  meitruer;  mdomptable; 
dani  OH  ne  peut  Iriompher,  Dry. 

UNMATCHA»LE,  eoD'-maicb'-e-bl,  ei 

UNMATCHED,  ean*-matcbt\  a,  focow- 
parable,  amu  ig^l,  tana  pareil^  imique, 
Minos  onmalched  bat  by  the  pow'rs  abore, 
MiM8t  qui  if  a  d'igal  que  parm  lee  puie- 
eaneee  aupMeure*.  Cow. 

UNMAT RICUMTED ,  enn'HBB»-trft'- 
ion-l^ted,  a,  nau  kumtUricuU, 

UNMEANING,  eoD'-mlu"-m'(M.  c.  1 
qui  ne  tiguifie  Hen,  aaua  tignifiealicm. 
I'il  be  Ibat  light.  —  thing  that  smiles  with 
all  and  weeps  with  none,  je  eerai  ceUe 
pettie  ekoH  inaigmfianle  qui  eomie  atee 
lone  ei  ne  pleura  avee  pertoane.  Byr.  S  llg. 
iuaigniflantt  9«<  m  dit  rien;  tana  exprea^ 
tion,  D.  dnished  bis  —  portraits  with  a 
microscope.  D.  aektnUeea  fades  p^traita 
M  rai4,e  i*un  wueroscope,  Haz.  Not  one  of 
your  — ,  wooden  grins,  non  pasunedesot 
grimaees  auesi  insigni/lanies  qufun  »or> 
eeau  de  Ms.  Die.  As  ^  as  the  scleoee 
they  were  intended  lo  dignity,  aussi  in- 
signiftanls  qua  la  science  quails  tlaient 
destinis  t  rehausser.  Jam. 

UNMEANINCNESS.  ean'-mtn''-iiig'M- 
ness, «.  absence  de  slgniflcalion,  f. 

UNMEANT,  eun'-nien't'.  a.  invohniaire, 
sans  inlenlion.  Dry. 

UNMEASURABLE,  enn'-m^j'-e-re-b'l. 
V.  Immkasdrablr. 

UNMEASURABLY,  emi'-m^J'-e-re-bU, 

V.  InilEASIlRAILr. 

UNMEASURED,  emi'-m^'-eord.  a. 
sans  mesure:  infmi;  sans  bornes.  Broug. 

UNMECHANICAl^  enn'-mi-kan"-i-]LenI, 
a.  qui  n'est  pas  nUcanU/ue. 

UNMEDDLEO.  eun -med'-eold ,  «.  — 
witli,  it  quai  M  ne  louche  pas ;  sans  qsfon 
g  louche;  sans  Hre  dtrangi. 

UNMEDDLING.  euii'-med'-Iitt'gM.  0. 
QiU  ne  t^immtsu  pas^  ne  t^mgtrepas  ians 
ies  af aires  d^autrui;  discrete  Ches. 

UNMEDITATED,  enn'-med'-i^^ted,  a. 
4  qui  n'esi  pas  nUdiU.  a  ^ii<  n*esi  pas 
prtmMiU.    timprooisi. 

UNMEEK,  ean^-mllL%  f.  ^tu  n'est  pas 
humble. 

UNMEET,  eoi^-mlte',  a.  4  qui  iCeat  pas 
propre  (for.  A);  qui  n^est  pas  fait  (for. 
pour),    s  qui  u^cst  pat  coupenabie.  Hoars 
— .  des  heures  tndnes.  Sha. 

UNMEETLY,  eun'-mit'-lt .  ad.  d'wse 
nanUre  inconoeuanle,  dMaeie. 

UNMEETNBSS.  tan'-ult'-ness,  s.  dis- 
conpenanee,  t 

UNMELLOWED.  eon'-mel'-^.  a.  qui 
n'esl  pas  eomplitemenl  mir. 

UNMELODIOUS,  ean'-mi-10'-dl-eBea,«. 
qui  n'esi  pas  milodieux. 

UNMELTED,  eu'-mell'-ed,  a.  4  qui 
n'lst  pat  fondu.    1  qui  n'est  pas  distoas 
H  lig.  qui  n'esl  pas  ailendri. 


UNMBNACBD,  en'-«ai'-«il;  •.  pA 
n*est  pas  menaci.  Words. 

UNMENTIONABLE,  eDn'^Beu"-«hettD'- 
e»b'l.  a.  qu'an  ne  pent  mentionner. 

UNMENTIONED.  eun*-meB*'-chean'd.  a. 
donl  on  n'a  pas  f^t  meniien^  dont  on  n*a 
pas  parii.  They  left  not  any  error  — ,  ils 
ne  passhtnt  sous  silence  aueune  erreur. 
Clar.  Let  me  sink  down  into  my  grate 
— ,  que  je  descends  dans  la  lombe  ignore, 
inconnulSo, 

UNMERCENARY.  enn'-meor'-ci-iie-ri, 
a.  qui  n'esl  pas  mereenaire. 

UNMERCHANTABLE .  emi'-  menr'  • 
tctaenn't-e-bl.  a.  com.  qui  n'est  pas  mar^ 
chand;  qui  n'esl  pas  en  itat  d'Hre  lisri  au 
commerce. 

UNMERCIFUL,  enn'-meor'-ei-rool,  a.  4 
sans  misirieorde;  inhumain.  S  excessif, 
exorbitant.  Po. 

UNMERCIFULLY.  eonr.4near'<i-roaM, 
ad.  sans  mtsMcorde^  sans  piM. 

UNMERaFULNESS ,  ean'- meor'-  ei- 
foQl-ness,  s,  inhumaniti,  cruauU,  bar- 
barie,  f. 

UNMERITED,  ean*-m«r'-it-ed.  0.  non 
mhitt. 

UNMER1TEDNESS,  ean*  -  ro^r'-it-ed- 
nets,  s.  qualili  de  ne  pas  Sire  mtril^,  f. 

UNMERITORIOUS,  enn'-m^r-i-to'-rl- 
ence,  a.  non  nUritoire. 

UNMET .  eun'-meii',  a.  non  rencontri; 
f  v'M  ne  rencontre  pas.  B.  lo. 

UNMETALLiC.  ean'-mi-ulMk,  a.  non 
milallique. 

UNMET AMORPHOSBD ,  eun' -m«t-a- 
mor'-fozd,  a.  non  milamorphosi. 

UNMIGHTY,  eun^-man'-i,  a.  qui  n'est 
pas  puissant. 

UNMILD.  eun*-mand%  a.  dur. 

UNMILDNESS,  eon'-malld'-Dess,  s. 
dureU,  f. 

UNMILITARY,  eon'-milM-tenr-l.  0. 1100 
mUitaire. 

KNMILKED,  ean*-milkt',  0.  quTon  n'a 
pas  traU.  Po. 

UNMILLED,  enn'-mild',  0.  4  qui  West 
pas  mouln.  9  [lissu)  qui  West  pas  fouU. 
3  (choeolai)  qWon  n'a  pas  fail  mousser.  4 
—  coin,  moanaie  qui  n'esl  pas  fabriqu^ 
au  mouliaet. 

UNMINDED,  eun*-inaln*d'-«d.  0.  qui 
n'est  pas  remarqui,  M  quoi  on  ne  songe 
pas ;  sans  attirer  fallention ;  inaper^. 

UNMINDFUL,  eon'-mata'd'-foQl,  0.  qui 
ne  eonge  pas,  ne  fait  pas  attention^  ne 
prend  pas  garde  (of,  A).  I  was  not  —  of 
the  trast,  ]e  ne  ntgligeai  pas  ce  dipdt. 
Bal. 

UNMINDFULLY.  enn'-maTn'd'-fonl-ti, 
ad.  4  nonchalamment.    %  itoardiment. 

UNM1NDFULNE8S,  enn'-mafn'd'-fool- 
ness,  s.  4  manque  de  soin,  m.  i  itour^ 
dorie,  f.    8  nonchalance,  f. 

UNMINGLE.  eun*.min'g'-g*l.  va.  siparer 
des  objeta  milis  ensemble.  Bac 

UNMINGLED,  eun'-minV-gMd.  0.  4  qui 
n'est  pas  milangi;  pur.  —  wine,  sin  pur. 
Po.  S  flg.  pur^  sans  mitange.  «  ioy. 
bonheur  sans  milange.  Web.  Where  snail 
I  mm  when  ibon  art  gone,  and  nought  but 
grief  —  haunts  each  better  thought?  oii 
futral-Je  lorsque  tu  ne  seras  pins  lit  el 
que  rien  qu'une  douleur  sans  mileage 
remplira  toules  mes  uensies.  Bui.  Her 
demeanour  was  that  of  respect.  —  by  the 
least  shade  of  fear,  son  mavuien  itaii  celui 
du  respect  sans  le  momdrj  melange  de 
erainte.  Sco. 

UNMlRACDLOUS,  eon* -mi-rak'-iou- 
leuce.  0.  fi0»  miraeuieux. 

UNMiRY,  ewi'-malr'-i,  0.  non  beueux, 
non  bourbeux,  non  fangeux. 

UNMISSED.  eun'-misi',  0.  dont  on  ne 
remarque  pas  f absence;  sans  que  fab- 
sense  soil  remarquie ;  dont  on  ne  sent  pas 
le  bemin.  Of  comfort  there  wu  little, 
and,  being  unknown,  it  was  — .  it  g  avail 
pen  de  eonforb,  meis  comme  on  ne  savail 
ce  que  e^btait,  on  n'eu  senlait  pas  Is  privo' 
lion.  Sco. 

UNMISTAKABLE,  eun'-mis-tek'-e-b'l, 
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0.  pd  n'eti  pas  susceptible  de  miprise 
sur  quoi  it  est  impossible  de  se  tromper. 

UNMISTAKEN,  enn'-mls-i^'-keoAeVa. 
tir^eertain. 

UNMITIGABLE,  eun'-mit'-i^he-b'l.  a. 
qui  n'est  pas  susceptiUe  d'adoncissemcut, 
qu*on  nepeul  mitiger,  adoucir. 

UNMITIGATED ,  eun'-mii*-i-ghe-ted, 
0.  qui  n'est  pas  adoud.  Sha. 

UPfMlXEDTUNMIXT,  eun*-mikst',  0.  4 
Mi  n'est  pas  milt,  sans  tire  mifi,  sans 
ilre  milangi  (with,  avec).  The  Hebrews 
are  an  unmixed  race,  Ies  Juifs  soni  nnc 
race  pare.  Disr.  8  hg.  sans  maange; 
pmr.  Her  eyes,  nmulxed  with  fear  or  bope. 
upon  the  floor  never  Hied,  ses  geux,  ek  ne 
se  miiaienl  ni  la  joie  ni  la  peur,  ne  se 
flxttieut  jamais  iterre.  Bui. 

UN  MOANED.  enn-m6n'd',0.  dont  on 
ne  gimit  pas;  qui  West  pas  pleuri.  To  be- 
left  — ,  Werciter  aucun  regret.  Sha. 

UNMODinABLE.  enn'-mod'.i-fa!-e-b*l. 
0.  ^  n'est  pas  susceptible  de  modificalioM; 
qnt  ne  peut  se  modifier. 

UNMODIFIED,  ean'-modM-tald,  0.  non 
modi  fie ;  sans  modification. 

USMODISH,  eun^-nid'-dich,  0.  qui  n'est 
pas  A  la  mode  Po 

UNMODULATED.  enn*-mod'-ion-I6t-ed. 
0.  qui  n'esl  pas  moduli.  Shel. 

UNMOIST.  ean'-moIst\  el 

UNMOISTENED,  eon'-moT-seuo'd,  0. 
qui  West  pas  humide;  sec, 

UNMOLESTED,  eun'-m6-lest'-ed ,  a. 
sans  itre  moiesti,  inquUtt,  tourmenic. 

UNMOMENTOUS.  «an'-m6-menV-eoc4r, 
0.  sans  importance, 

UNMONEYED,  eun'-meanMd.  0.  dinui' 
d'araenl;  sans  argent.  Shen. 

UNMONOPOLIZE.  eon'-rad-nop'-6- 
ialse,  M.  ajfranchir  d'un  menopote.  Mil. 

UNMOOR,  enn'-monr',  »«.  1  mar.  dis- 
afourcher.  S  mar.  d^awrrer.  To  -—  » 
ship,  leter  fancre.  Po. 

UNMORALIZED,  eaa'-mor'-«-liIa'd,  «. 
dinui  de  sentiments  moraui, 

UNMORTGAGED.  eun'-mor'-ghMJd.  0. 
4  aui  n'esl  pas  engagi ;  iibre,  %  dr.  Ukrc 
d'hgpothiques. 

UNMORTIFIED,  eon'-mor'-ti-rald ,  0. 
qui  n'est  pas  mortifii ;  [dans  le  stgle  asei- 
tique]  immoriifii.  Rog. 

UNMOTHERLY,  eun*-mealh'-«nr-li,  0. 
indigne  d'une  mire. 

UNMOULD,  enn'-mdld',  90.  changer  la 
forme  de.  Mil. 

UNMOUNTED,  eun'-maonn't'-ed,  0.  mil. 
nonmonli;  h  pied. 

UNNOURNED,  eBn'-mdrn'd%  0.  000^ 
ilre  pleuri;  sans  laisser  de  regrets.  He 
goes-  — ,  returns  unsoagbt.  //  part  sans 
qn^une  larme  I'aceompagne^  revient  sans 
qu'en  rait  disiri.  Byr. 

UNMOVABLE,  eun'-mottv'-e-b'l,  Y.  U- 

MOVABLE . 

UNMOVED.  eun'moBv'd',  0.  4  immo- 
bile, fixe.  S  iuibranlable,  ferme.  Stai 
the  gnost  pointed  with  an  —  finger  to 
the  head ,  ie  fantime  indiquail  toujonrs 
la  tile  d'nn  doigt  inexorable.  Die  3  fig. 
qui  n'esl  pas  imu;  impassible,  catme. 
And  why  notf  said  the  prophetess,  quite 
—  by  tlie  probability  of  the  catastrophe, 
et pourquol pas?  dit  la prophilesse,  nuHe- 
ment  imue  de  la  nrobabiliti  de  la  cola-- 
strophe.  Jerr.  With  face  — ,  avec  nn  front 
calme.  Dry.  That  heart  ~  by  battle's  yell, 
ce  cenr  que  n'imeul  pas  lee  eris  du  com- 
bat. Byr.  De  B.  was  not  — ,  though  be 
was  yet  more  embarrassed  than  touched, 
De  B.  ne  taissait  pas  que  d^Ure  Hnu. 
quoiqu'il  fit  eependant  plus  embarrassi^ 
que  louchi.  Sco. 

UNMOVEDLY,  eon'-monv'-ed-ll,  ad. 
tranquillement;  sans  Hnotion. 

UNMOVING,  eun'HuouT'-in*n0,  0.  4 
sans  mouoeatent,  inerle.  Like  a  noshed,  — 
cloud,  whose  sleep  will  wake  in  storm  to- 
morrow, conme  un  nuaoe  assonpi  et  tm- 
mobile,  dont  le  sommeil  demain  iclatera  en 
orage  au  riveil.  BoK  %  qui  n'iment  pas; 
qui  n'est  pas  touehant. 
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UNMOWED,  enn'-inM',  H 

UNHOWN,  eoD'HiiAu'',  a.  nan  fmickt. 

UNMUFFLE,  eon'-maar-eol,  m.  f  di- 
rowrir  ee  qui  est  enwel^pfS.  NH.  fl  dter 
te  bandeau  de.  S  dl^  ee  qui  woiU  u» 
tambour,  ee  qui  ajtiourdil  me  ctoeke. 

rNNURMlRED,  con'-inear'-ineurd ,  ff. 
I  qu'on  n'a  pas  promoaed.  %  —  tt,  qui 
m'ejrcite  pas  de  murmares, 

UNMUHMURING,  eun'-neir'- me- 
Ho'g»e,  a.  qui  ue  Murmura  pas;  sans 
titurmare.  To  sund  witb  smiles  —  by, 
rester  aupres  eu  sauriant  et  sens  wmr- 
murer.  Byr. 

UNMUSICAL,  eon'-mioo'-iileol,  a.  I 

Iul  n'est  pas  musical.     8  qui  •*esl  pas 
armouieur;  sass  karwume. 
UNMUSICALLY.  ein'-mioii'-Ki-lLa-K,  ad. 
auti-musicalemenl, 

UNMUTILATED,  ean'-mfon'-U-li-ted, 
ff.  aui  u'esl  pas  mulili ;  iuiact, 

UNMUZZLB,  eun'-meuz'-eul,  m.  dimuf 
seier.  Shu. 

UNMUZZLED,  eau -meaa'-eald,  a.  non 
museli.  Burke. 

UNMYSTERIOUS.  enn'-Bifl-U'-rt-euce, 
a.  non  mystirieux.  ¥o. 

UNNAIL,  eon'-D^r,  m.  diclomr. 

UNNAMED,  enif-D^m'd',  a.  qui  n'est 
pas  nommi ;  dont  an  n'a  pas  parle.  Mil. 

UNNATIONAL,  ean'-nach'-eiu'-eul,  «. 
anti- national. 

UNNATIVE.  eon'-n^'-tiT,  «.  qnin'est 
pasnaturel;  eonlre  na/ure. 

UNNATURAL,  ean'-natchMoo-reQl,  a. 
f  qui  n'est  pas  nalurel;  eontraire  h  la  na- 
ture; eoutre  nature.  It  were  a  deed  ~ 
and  impossible  to  me,  ee  serait  un  acle 
centre  nature  et  qu^il  me  serait  impossible 
U'aceomplir.  Cow.  :i  {pire,  fits)  dinaluri. 
Wliai  an  —  rogoe!  qnel  eoquiu  dinaturil 
Sber.  3  fared,  dinud  de  naturel.  — 
ibofiffbts^  MM^M  foredes.  Ad. 

UNN^llJRALIZE,  ean'-DaichMoo-ra- 
lalze.  a,  priser  des  senlitaents  uaturets. 

UNNATURALIZED,  ean'-uaicb'-km-ra- 
laltd,  ppa.  de  Unnatdralibe.  —^a^xqui 
n'est  pas  naturalisi.    idinaturd. 

UNNATURALLY,  ean'-iialch'-ioo-nsli, 
ad.  I  coutrairement  d  la  nature^  centre 
nature.  TU.  2  d'une  wumidre  foreie,  sans 
nalurel. 

UNNATURALNESS ,  eon'-natcb'-ioa- 
real-oess,  s.  1  etat  centre  nature^  ra.  9 
ddfaat  de  naturel,  m. 

UNNAVIGABLE,  eBn*-DaTM-«be-b*l, 
V.  Innavigable. 

UNNAVIGATED,  ^on*-iiaT'-H[b^ed. 
a.  ok  Pen  u^a  pas  nauipui. 

UNNECESSARILY,  eun'-nes'-es^-ri-li, 
ad.  snns  nicessili,  tnutitement. 

UNNECESSARINESS,  eua'-nes'-es^e- 
ri-ness,  s.  inulHtii,  I. 

UNNECESSARY,  eon'-nes'-es-e-ri,  a. 
sans  nicessili;  inutile.  To  ease  yonr  — 
scrupales,  I  will  for  once  depart  froai 
iny  rule,  pour  apaiser  tos  scrnputes  in- 
utiles,  Je  m'icarterai  pour  cette  fois  de 
la  r^gle  Sco. 

UNNECKSSITATED,  emr-Ai^esM-t^l- 
cd,  a.  qui  n'est  pas  contraiut. 

UNNEKDKD.  eair-nld'-ed/c.  dont  on 


n'a  pas  besoln.  Wil. 
UNNEl 


:EDFUL,  eun*-nld'-roDl,  a.  inutile. 

UNNEIGUBOUREU,  eun'-n^'-beurd,  a. 
sans  roistn.  An  ~  isle,  une  Ue  isoUe.  Cow. 

UNNEI«;hB0URLY.    enn'-ne'-betirm, 
a.  qui  n'est  pas  d'un  ban  voisin. 
.    — ,ad.  eu  mauvais  Poi>iin.  Sba. 

UNNERVE,  eau'-neurtne',  m.  daerwer; 
a/faihtir.  Ad. 

UNNERVED,  eaa'-neerr'd',  npa.  da 
Unnkbvb.  — ,  a.  sans  force,  faibte.  1  «u 
•iilll  sea-sick  and—,  and  irembling  all 
over,  je  souffrais  encore  du  mat  da  mer, 
ydfait  faif/te  el  trembtaute.  Cur.  B. 

UNNESTIX.  eun'-nea'P,  a.  wa.  dHager; 
ddplaeer  qq. 

UNNIGARDLY,  eon'-ni'-ghpard-ll,  «<. 
uonparcimnuteusement;  libiraiemenL 

UNNOBLE,  eun'-od'-b'l,  a.  ignoble,  vil. 

UNN0BLY»eatt'-ud'-bii,a4<.  ignoblement. 
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UNNOMINATED,  eBn*-4C(m'4-n«-t0d, 
a.  non  nommd. 

UNNOTED,  etiii*-nd'-led,  a.  %  qui  n'ot- 
tire  pas  I'attention;  sans  qu'ou  ffprtnne 
garde.  U  is  not  because  such  worth  as 
ibioe  has  idly  pa-sed  — ,  ee  n'est  pas 
puree  nfun  mdrite  comma  te  lien  a  passd 
tranauUlemcnt  inaperfu.  Bart.  Secore, 
~,  Conrad's  prow  passed  by,  la  barque  de 
Conrad  passu  sans  itre  obserrH  et  en 
touts  sdcurHi.  Byr.    f  sans  konneurs.  Po. 

UNNOTICED,  ean'-nO'-list,  a.  f  qui 
n'attire  pas  t'atteution;  b  quoi  on  ne  preud 
pas  garde;  sans  ilre  remarqud.  ^  passed 
all  time,  and  not  a  ray  of  reason  broke 
on  bis  benighted  way,  le  temps  vassait 
inaperfu  et  pas  un  rayon  d'intettigence 
n'ielairaU  sa  triste  existenee.  Crab.  To 
leave  — ,  ne  pas  retever,  laisser  passer 
qe.  I  most  not  pass  over  —  the  factotom 
of  oor  party,  it  ne  faut  pas  que  j'omeUe  da 
mentionner  te  factotum  de  la  bande.  Inr. 
^  h  qui  t'on  ne  timoigne  aucun  igurd, 
pour  qui  t*on  n'a  aucune  attention. 

UNNOTIFIED,  eun'-Ao'-ii-fald,  a.  nan 
notifid. 

UNNOURISHED,  ein^-neor'-icht,  a.  non 
nourri. 

UNNUMBERED,  eaB'.Dettm*'-beafd,  a. 
innombruble,  sansnombre.  —  soiiors  came. 
des  soiafirants  sans  nombre  se  priseU' 
tdrent.  Co. 

UNNURTURED,  eDn*-near'-tcheard,  a. 
f  non  nourri,  non  alimenld.    a  non  dlesd. 

UNNUTRICIOUS,  ean*-nioa-iii'-cheoee, 
a.  nou  nulritif. 

UNOBEYED,  enn'-e-bM',  a.  k  qui  on 
n'obdil  pas.  To  leave  — ,  ne  was  obdir  d; 
II  ne  pas  rendre  I'obiissanee  a  qq.  Mil. 

UNUBKYI.NG,  eun'-e-b^-ia'gji«,  a. 
ritif,  rebette.  The  Laplander  beholds  ibo 
far-off  son  dart  bis  sl»nt  beam  on  — 
snows,  le  Lapou  voit  le  soUil  loiutain 
projeter  ses  ragons  obliques  sur  la  neige 
rebelle.  Col. 

UNOBJECTED,  euu'-eBb-d]ekl'-ed,  a. 
I  qui  n'est  pas  objeetd.  To  'leave  —,  m 
pas  objecter.  Alt.  3  qui  n'est  pas  reproclid. 

UNOBJECTIONABLE,  eun'-eub-djck'- 
cbe-ne>b'l,  a.  incontestable;  irrdcusable. 

UNOBJECTIONABLY,  eon'-eub-djek'- 
cbe-iie-bli.  ad.  d'une  manidreineontestable, 
irrdcusable. 

UNOBLIGED,  enn'-o-Uafdjd\  o.  son 
obligi. 

UNOBLITERATED,  eon'-e-Uit'-e-rt- 
led,  a.  qui  n'est  pas  ei^cd. 

UNOfiNOXIOUS,  eon'-eub-iiok'-cbeoce, 
a.  f  non  sujet,  non  exposd  Cio,  k).  —  to 
decay,  non  suiet  d  pdrir.  Cow.  2  d  I'abri 
(to,  de).  3  qui  u'cmI  pes  odieux  (to,  A), 
qui  n'est  pas  mat  uu  (to,  par).  4  qui  n'est 
pas  disagriabtc,  offensant  (lo,  pour). 

UNOBSCURED,  euo'-eub-skioard'*  o. 
non  obteurci.  Mil. 

UNOBSEQUIOUS,  enn^-eab-si'-konl- 
eace,  a.  l  qui  n'est  pas  soumis.  t  qui 
n'est  pas  obsiquieux 

UmiiSEQUIOUSLY,  eon*-eub-si'-kooi- 
eoce-li,  ud.  1  sans  souaussion.  9  sans 
soumission  obsdtuieuse. 

UNOBSEQUIOUSNESS ,  eaM*-enb-si'- 
kooi-ence-ness,  s.  I  ddfaut  de  noumission, 
ni.  S  dcfaut  de  souotission  obftdquieuse,  m, 

UNOBSERVABLE,  eun'-eab-zeur'-ve- 
b*l,  a.  qu'on  no  pent  obserpef;  mpereep' 
tibte.  Boy. 

UNOBSERVANCE ,  eon'-enb-ieur'- 
veun're,  «.  inattention,  t 

UNOBSERVANT,  euii'-enb-zeni'-veHB't, 
a.  4  qui  ne  fait  pas  attention,    i  »iiw<i. 

UNOBSERVED,  eon'-enl^zenrvd',  a. 
qui  n'est  pas  obsemd,  reautrqud.  They 
passed  through  the  two  ooier  e«>orls~» 
its  trauersdrcnt  les  deux  premidres  eours 
sans  dire  aperfus.  Rob.  It  might  have 
passed  — ,  eela  auraU  pu  passer  inoperpi. 
All.  N.  had  been  —  by  the  yonng  men, 
iV.  u^asait  pas  did  ^fergu  par  tea  jeunes 
gens.  Die. 

UNOBSERVEDLY,  eon*-e«h-ienrv'-ed- 
11,  ad.  sans  dire  obnrvd^  aperfu, 
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UN0BSERV1NG,  ettB*-eoli4nK-jfli*|i«, 
a.  qui  n'obseroe  pas;  qui  ae  fait  pan  at- 
tentioa. 

UNOBSTRUCTED,  ein'-eBb-fitnakl'- 
ed,  a.  4  qui  n'est  pas  okstrud,  boaekd, 
barrd.  8  qui  n'est  pas  orrHd;  suns  em- 
pdehement,  sans  obslarla.  The  load  was 
perfectly  — ,  la  reuta  diait  parfaitement 
libre  de  tout  obsiacJe.  Jam. 

UNOBSTRUCTIVE,  eun'-cnb-strariL'- 
liv,  a.  qui  ue  fait  pas  obstacle.. 

UNOBTAINABLE,  e«i'.Mb-lta*'-«-b*l, 
a.  qui  ne  pent  y'obtenir. 

DNOBTAINEO,  ewi'-eB^lte*d%  a.  qui 
n*est  pas  oblenn.  Ho». 

UNOBTRUhING,  eBn*-€Bb4iwd'-in*«M^ 
0.  modesle,  discret. 

UNOBTRUSIVE,  pon'-enb-tron'-eiv,  a. 
qui  ne  stimposa  was;  qui  n'est  pas  tm- 
portun;  diseret.  In  a  quel,  —  way,  d'i 


fufon  tranquitte  et  dinerdle.  Irv. 

UNOBTRUSIVELY,  ean'-enb^roir-eiT* 
li,  ad.  d'uuc  manidre  dincrite. 

UNOBTRUSIVENESS,  esoT-enb^roB'- 
clv-ness,  s.  earaethedistrety  rdserwd,  m. 

UNOBVIOUS,  eon'-ob'-vi-eMcn.  «  qub 
ne  tombe  pas  sons  les  sens;  qui  n'est  pu 
sensible.  Boy.    9  cne*^,  secret. 

UNOCCUPIED,  enn'-okMott-pnld,  u.  I 
mm  oecHpd;  vacant.  S  inoeeupd,  suns 
occupation.  To  be  —  by,  n'dtra  poo  oceupd 
par;  ||  dtre  libra  de.  To  be  —  with, 
n'llre  pas  oecupd  de.  3  iibre,  diipmuMe. 
Time  — ,  temps  disponibtc.  Web. 

UNOFFENDED,  eitn'-e-fenNr^,  m.  qui 
n'est  pas  ofensi  ;  sons  dire  oiensd  ;  ouo* 
s'offcnstr.  \Veb. 

UNOFFENDING ,  mu'-e-fen'd'-inrgw, 
a.  4  inoffensif.  9  qui  ne  pecks  poo; 
exempt  de  pdrkd ;  pur;  inmoceut.  Rag.  wy. 

UNOFFENSIVE,  eBu'-e-(eB"-ciT ,  f. 
lNOFrK*isiva. 

UNOFFFJ\ED,  coa'-oT-eord ,  a.  qui 
n'est  pas  oteri.  Ta  leave  ■  ,nepms  ofrir. 

UNOFFICIAU  cuB'-e-fkch'-enU  a.  ami 
offitiel. 

UNOFFICULLY,  ewi*-e-8ch'-e-U,  mi. 
non  offlcicltemcnt;  officieusement. 

UNOFFICkOllS,  eun*-e-ftch'-enee,  «. 
qui  n'est  pas  offieienx. 

UNOFTEN.eiin'-or-eHBe,  ad.  roremeut. 

UNOIL.  enn'-oll',  oa.  dterrknile  dc.  Dry. 

UNOILEO,  enn-oHd',  ppa.  de  Uw>a. 
— ,  a.  qui  n'est  pas  tuiildk 

UNOPENED,  enn'-^'pewi'd,  a.  qui  uTest 
pas  outert;  fermd.  —  letter,  Icttre  eaeho- 
tie.  He  returned  the  letter  — ,  U  rensopa 
la  tettre  sans  I'ouvrir. 

UNOPENING,  can'-d'-pe-Binrgae,  a. 
qui  Hc  s'oMtrepas.  Po. 

UNOPERATiVE,  eun'-«p'-ei«^ttv ,  V. 
Inopkrativb.  So. 

UNOPPOSED,  ean*-e-pdKd\  a.  qui 
n'dsrouue  pas  d^ofposition,  de  rdsistasuo; 
quine  rencontre jm*  d'obatade.  Dry. 

UNOPPRESSED,  ena'-e-piest^  a.  I 
qui  n'est  pae  opprhnd,  S  qui  n'est  pus 
oppressi. 

UN0PPRESS1VB,  ennr-e-pres'-ir,  a. 
4  qui  n'est  pas  oppressif.  S  qui  u'oppettao 
pas. 

UNORDAUiED,  ena'-or-dto'd',  a.  aaa 

UNORDERED,  can'-or'-deard^a.  I  qui 
n'est  pot  ordouud.  3  {objet)  qui  u^est  poo 
commandd,  demandd. 

UNORDER  LY,  eoo'-or'-deBr-i,  F.  Du- 

ORaBRLT. 

UNORDOiARY.  ean'-or'-di-o»fi,  a.  gai 
n'est  pas  wdinoire.  Lo. 
UNORGANIZED,  aaa 

inorganique. 

UNORILNTAL,  eau*-«r  i^Y-«il ,  a. 
qui  n'rst  pas  eriewlal. 

UNORrt;iNAL,  eaa*-^-rld)'-4-Beal,  a.  I 
qui  uTett  pas  prtmilif.  2  qui  a'a  pan 
d'origine ;  dtemei.  Nil. 

UNORIGINATBO,  eBn*-a-riiMM-n«-tBd, 
a.  sans  origine. 

UNORNAMENTAL.  eon*-or-Da-menT- 
euU  a.  qui  n'est  poa  dTommeai;  qui  ne 
sen  pas  d'ornemenl. 


UNP 

UNORNAMBNTED,  ean'-or'-na-menH- 
ed,  0.  dipourvu  d'orneuuntt;  ttns  one- 

UttHtt 

UNORTHODOX,  euD'-or'-lh6-doks,  «. 
ffKi  fCett  pat  orlkodoie;  kHirodoxe. 

UiNOSTENTATlOUS,  ean'-os-lctf-l6'- 
cheac«,  a.  I  sans  oslentation,  sans  fastt. 
1  cui  n'est  pas  iciatani^  toyuni.  Web. 

UNOSTKNTATIOUSLY,  eun'-os-ienM*'- 
cheuco-ii,  ad,  sans  ostentation,  sans  faste. 

UNOWED,  eoii'-^',  «.  I  qui  H*esi  pas 
it ;  que  I'on  ne  doii  pas.  S  sans  proprii- 
taire.  Sha. 

UNOWNED.  eon'-AoM'.  a.  I  sans  fro- 
priilaire,  sans  mattre.  8  qui  n'est  pas 
reconnn.  aroui.  Mil.  Gay. 

UNOXYGENATED,  eon*-ok8M-djHi^ 
ted.^ 

UNOXYGENIZED .  eon'-oU'-  i-dji- 
iialzd,  a.  non  oxyitni. 

UNPACIFIC,  eun'-pa-clMk,  a.  qui 
n'est  pas  paeifique;  dont  I'humeur  est  pen 
pacifique. 

UNFACIFIED,  eoa'-pas'-Wald ,  a,  I 
qui  n'est  pas  paei/U,  a  qui  H*est  pas 
ipaisi,  ealmi, 

UNPACK,  ean'-|>ak',  m.  f  dikUter, 
disembalter,  a  dipaqueter.  S  flg.  d^- 
charger,  soulager,  Slia. 

UNPACKED,  eun'-nakt' ,  ppa.  de  Un- 
pack. — ,  a.  I  dibalU,  d^sem^Ui ;  di- 
paqueti.  x  qvA  n'est  pasembaiid,  em- 
paquett,  S  [juru)  honnitement  compost. 
Bat. 

UNPACKING,  eun*-pak'-in'giif,  ppr.  de 
Unpack.  — ,  1. 1  debaltage,  dtsembattage^ 
m.    a  action  de  dfpaqutter,  f. 

UNPAID,  euH'-iH^',  a,  I  qui  n'esi  pas 
payi,  acquitti.  To  leave  a  debt  —,ne  pas 
acquitter  une  dette.  i  {enparlant  deqq.) 
out  n'est  pas  payi,  qui  n'a  pas  refu  ce  qui 
lui  est  f/d.  To  go  away  — ,  partir  sans 
tire  payi,  —  troops,  troupes  sans  solde. 
An  —  army,  une  armie  non  soudoyie.  Mac. 
S  dont  on  ne  s'est  vas  acquilti.  Vows  ~, 
des  vaux  rompus,  ttotis.  Dry.  k  —  letter, 
tettre  non  affranchie.  To  send  a  letter  — , 
mettre  A  la  paste  une  tettre  sans  faffrau' 
chir,  5  —  for,  qui  n'est  pas  payi;  pris  h 
cridii.  1  assure  you  nothing  remains  —  Tor, 
je  VOHS  assure  ffv'oy  a  tout  payi.  Cur.  B. 

UNPAINED.  euii'-peii'd' ,  a.  qui  ne 
souffre  pas ;  qui  n'iprouve  aucwse  donleur. 

UNPAINFUL.  eun'-p*n"-foul.  a.  qui 
n*esl  pas  douloureux;  qui  ne  fait  pas  de 
mat. 

UNPAINT,  ean*-p*nH',  fa.  effaeer  la 
peiulnre,  les  cnuleurs. 

UNPAINTED,  ean'-p*nY-€d,  a.  I  qui 
H'est  pas  peint.    3  {visage)  non  fardi. 

UNPAIRED,  euii'-pcrd',  a.  1  qm  n'est 
fas  accoupli.    a  qui  n'est  pas  assorti. 

UNPALATABLE,  eun'-pal'-a-te-b'l,  a. 
1  disagr fable  au  goAt.  Col.  a  Ilg.  dts^ 
agriable,  qui  nest  pas  du  godt  deqq.  It 
was  a  queer  but  by  no  means  —  dish, 
c'ilait  utt  tuets  singulier,  nuts  nutlemeni 
disaf/reable  au  gout.  Cur.  B. 

UNPALLED,  eun'-pAld',  a.  non  rendu 
insipide,  fade. 

UNPAMPERKD,  eun'-pam".peurd,  a. 
qui  n*est  pas  dilicatement  nourri. 

UNPAIIADISP. .  eun'-par'-a-dalcc,  va, 
(ekasser  du  paradis)  rarir  d  qq.  te  bon- 
heur  dont  it  Jouit. 

UNPARAGONED,  cun'-par'-a-«henn'd, 
a.  sans  pareil.  Sha. 

UNPARALLELED,  euir-par'-a-leld.  a, 
sans  pareil,  sans  igal.  That  was  a  most 
extreme  and  ~  modesty  of  nature,  c'ilait 
une  modeslie  extritne  el  sans  prieident. 
Ster.  A  scrutiny,  — ,  we  believe.  In  ibe 
history  of  mankind,  une  enquite,  sans  pri' 
cident,  it  ce  que  nous  eroyons^  dans  I'his- 
loire  du  genre  humain.  Mac.  («ii^.f/aii- 
titemeni)  Scoit  is  to  Lockarl  the  ~  of 
ihe  time,  Walter  Scott  est  aux  yeux  de 
Lockart  te  phenix  dusiicle.  Carl. 

UNPARALYSED,  eun'-par'-a-lalid,  a. 
non  paralyse. 

UNPAttAPHRASED,  eun'-par'^ifrizd. 
a.  uott  paraphrase. 
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UN^RCHED,  ean'-parehl',  a,  mh  des- 

sichi, 

UNPARDONABLE,  ean*-par'-de-ne-b'l, 
a,  impardonnable. 

UNPARDONABLY,  ean'-par'-de-ne-bli, 
ad.  d'une  maniere  impardonnabie. 

UNPARDONED,  eun'-par'-deun'd,  o.  I 
qui  n'est  pas  pardonni,.  He  died  —,  it 
mourut  impardonni.  Bvr.  —  sin,  picH 
qui  n'est  pas  remis.  Hog.  a  qui  na  pas 
obtenu  son  pardon.  The  convict  relarned 
— ,  le  condanuU  revint  sans  avoir  obtenu 
sa  gr&ce. 

UNPARDONING,  enn*-par'-de-n{n'git«, 
a,  qui  nepardonne  pas;  inexorable.  Dry. 

UNPARED,  eun*-p«rd',  a.  non  peturi. 

UNPARUAMENTARINESS,  euu'-par- 
li-men'Me-ri-ness,  *.  caractdrt  non  parte- 
menlaire,  m.  Clar. 

UNPARLIAMENTARY,  eon'-par-li- 
men"-te>ri,  a.  qui  n'est  pas  parttmen- 
taire.  SwI. 

UNPARTED,  eun*-nart'-«d,  a.  qui  n'est 
pas  sipari,  ditisi.  Pri. 

UNPARTIAL,  eon'.par'-chettl,  V.  Im- 
partial. 

UNPARTICIPATED,  eon'-par-lisM-p^- 
ied^a.nonparlagi. 

UNPARTICIPATING,  ean'-par.tis.i'-|)6- 
tin'gNf,  a.  qui  ne  parlicipe  pas.  Col. 

UNPARTNERED,  eun'-part'-neurd ,  a. 
qui  n'a  pas  de  partenaire. 

UNPASSABLE.  euir-pas'-e-b'l.  a.  I 
impraticabfe.  —  barrier,  barriire  infran- 
cktssabte.  Watt».  a  {moanaie)  qui  n'a  pas 
cours,  qui  ne  passe  pas.  Lo. 

UNPASSIONATE,  ean'-pach'-e^nile.  et 

UNPASSIONATED,  eun'-pach'-e-nMed, 
F.  Dispassionate.  Lo. 

UNPASSIONED,  eun -pa'-cbeou'd ,  a. 
exempt  de  passions. 

UN  PASTORAL,  eon'-pas'-td-reah  a.  qui 
n'est  pas  pastoral. 

UNTATCH.eun'-patcht'.  a.  non  rapiici. 

UNPATHED,  eon'-paih'd',  a.  ok  U  n'y 
a  •  pas  de  chemin  frayi ;  inexplori.  — 
snow,  neige  qu'on  n'a  pas  foulie, 

UNPATHETIG,  eun*-ia-thet'-ik,  a,  qui 
n'est  paspathitique. 

UNPATHWAYED.  enn*-path'-oaMe,  a. 
qui  n'a  pas  de  sentier.  Words. 

UNPATRIOTIC,  enn'-pa-tri-oi'-ik .  a, 
non  patriotique. 

UNPATRIOTICALLY,ean'-pa-lrl-ol'-l- 
ke-li,  ad.  sans  palriotisme. 

UNPATRONIZED .  ean'-pai'-r64iaTzd, 
a.  sans  prolecteur,  sans  protection.  The 
poor  traveller  wlih  his  ^  face  turned 
towards  London,  ie  pauvre  poyageur  avec 
sa  figure  inconnue  &  tons  tournie  vers 
LoHdres.  Jerr. 

UNPATTERNED,  con'-pat'-eornd ,  a. 
sans  pareil.  Be;iu. 

UNPAUPERIZED,  ean'-pft'-pe-ralxd,  a. 
qui  n'est  pas  pauvre, 

UNPAVE.  ean-p^ve',  va.  I  dtpaver, 
a  dicarreler. 

UNPAVED,  enn'-p^vd', ppa,  de  Unpavb. 
— ,  «.  I  qui  n'est  pas  pavi.  a  qui  n'est 
pas  carreU. 

UNPAVILIONED,  can'-pa-vilMean'd,  a. 
sans  pavilion.  Sbel. 

UNPAWNED,  eun'-pAuM',  a.  qui  n'est 
pas  engagi,  mis  en  gage.  Po. 

UNPAYABIJ^,  eun'-pe'-e-b*I.  a,  im- 
payable;  qu'on  ne  pent  payer, 

UNPAYING,  eun*-p6Mn'gn0,  a.  qui  ne 
paye  pas. 

UN  PEACEABLE,  enn'-pl'-ce-b'l,  a.  tur- 
bulent. 

UNPEACEABLENESS,  eon'-pt'-ce-b'i- 
ness,  t.  turimlence,  f. 

UNPExVCEFUL,  enn'-ptce'-foul ,  a.  I 
turbulent.    2  inquiet^  agiti. 

UNPEDANTIC.  eun'-pi-dan'Mik,  a,  qui 
n'est  pas  pidanlesque,  Bul. 

UNPEDIGItEED,  euu'-pedM-grtd,  a. 
sans  giuialogie,  Web. 

UNPEELED,  eutt'-plld',  a.  qui  n'est  pas 
peluri. 

UNPEG,  eun'-peg',  va.  dichevilter; 
ouvrir  en  daut  uue  eheville.  Sha. 
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UNPEN,  eon'-penn',  va.  4  dSparqner 
[des  animoMx),  a  Idcker  (Teas  if'Bi 
canal),  Bla. 

UNPENCILLED.  ean'i)en''-€lld,  a.  nos 
crayonni;  non  dessint. 

UNPENETRABLE,  eun'-pen^-i-tre-bn, 
Y.  Impbnbtrablb. 

UNPENITENT,  eon'-petf'-l-tenX    Y. 

IVPBNITBNT. 

UNPENSIONED.  eon*-nen*'-cheun*d,  a. 
I  qui  n^est  pas  pensionni;  sans  pension. 
So  sans  his  poets,  all  but  one,  who,  being 
»,  made  a  satire,  ahtsi  chantirent  tons  set 
poiles,  it  Vexception  d'un  sent,  qui,  n'itant 
pas  pensionni^  fit  wse  satire.  Byr.  a  sans 
pension  de  relraite. 

UNPEOPLE,  enn'-pr-pM.  va.  dipempler, 

UNPERCEIVABLE,  enn'-penr-cr-Te- 
b*l,  a,  imperceptible. 

UNPERCEIVED,  eon*- pear- etvd',  a. 
dont  on  ne  s'aperfoit  pas;  innperpu;  sans 
tire  aperfu. 

UNPEHCEIVKDLY,  eon'-pcor-cl'-ved- 
11,  ad.  sans  tire  aperfu ;  imperceptible^ 
ment  Bov 

UNPERFECT,  eon'-peur'-fckt,   Y,  Im- 

PBRFECT 

UNPERFECTBD,  enn'-peor'-fek-ted,  a. 
qv^on  n'a  pas  rendu  par  fait. 
UNPERFECTLY,  eun'-peor'-fek-lU,  F. 

IVPBRPECTLT 

UNPEKFEGTNESS,.  eun'-pear'-fekt- 
ness,  F.  Imperfectness. 

UNPERFORATED,  ean'-peur'-fd-rt-ted, 
a,  qui  n'est  pas  per  fori. 

UNPERFORMED,  eun*-peop-form*d',  a. 
I  inexicuU.  2  qui  n'est  pas  accompli, 
remplL  With  what  guide  shall  I  per- 
form this  voyage,  —  by  living  man?  avcc 
I  net  guide  ferais-je  ee  rouage  qu'aueuu 
omme  n'a  encore  accompli?  Cow. 

UNPERFORMING,  eun* -pear- form' - 
In'gNf,  a.  qui  ne  remptit  pas  ses  fonctions; 
inactif.  Dry. 

UNPERFUHED,  ettn'-penr-IIoam'd',  a. 
non  parfumi. 

UNPERISHABLE,  ean*-p^r'-ich-e-b'l. 

F.  IVPBRISBABLB. 

UNPERISHING,  eon'-p^r'-lch'-in  g»r, 
a.  impirissable, 

UNPERJURED,  ean*-peor'-djODrd,  a. 
qui  n'est  point  par  jure;  sans  s'itre  par- 
juri.  Dry. 

UNPERMANENT,  eun'-peur'-ma-nen'i, 
0.  qui  n'est  nas  permanent,  stable,  durable. 

UNPERMITTED,  eun'-peur-mit'-ed,  e. 
nonpermis. 

UN  PERPLEX  ED.  ean'-peur-nleksl',  a. 
I  qui  n'est  pas  embarrassi,  dans  I'em- 
harras,  Web.  a  [objet)  qui  n'est  pas  com- 
pliqui,  embrouilli.  Lo. 

UNPERSECUTED,  eun'^nr'^si-kloii- 
ted,  a.  non  persicuti.  Mil. 

UNPERSPIRABLE,  eon*iitnr-spar-rc- 
b'l,  a.  qui  ne  pent  s'exhaler  par  les  pores. 

UNPERSUADABLE,  eun-peor-son^'- 
de-b'l,  0.  qu^on  ne  pent  persuader,  era- 
vaincre.  Sid. 

UN  PERSUASIVE,  enn'-pesr-sooi'-civ, 
a,  non  persuasif.  Blair. 

UNPERTURBED,  eao'-peor-iearb*d', «. 
qui  n'est  pas  troubli,  ^hm;  impassible. 
-^  by  fear  or  basbfulness,  inaccessible  d 
la  crainle  on  it  la  timiditi.  Gnr.  B. 

UNPERUSED,  ean'-pi-rouBd',  a,  non 
lu,  non  parcouru. 

UNPER VERTED.  eun*-peor^veart'-ed, 
a.  qui  n'est  pas  perverti,  dtnaturt.  His 
mind,  —  by  the  giddy  show,  etc.,  cm 
esprit,  non  perverltpar  VHlat  totage,etc. 
Jam. 

UNPETRIFIED,  enn'-pet'-ri-fafd ,  a. 
non  pitripi, 

UNPHILANTHROPIG ,  eun'  -  III  -  as'- 
throp'-ik,  a.  qui  n'est  pas  pMantkropc. 
Carl. 

UNPHILOSOPHIC.  eair-D-ld-sor-ik,  et 

UNPHILOSOPHICAL,  ean*-fi-ld-ior-i 
keul,  «.  qm  n'est  pas  philosopkiqne.  Nev . 

UNPHILOSOPHICALLY.  eun'-fl-lO-iot 
i-ke-Ii,  ad.  contrairement  aux  priacipci 
de  la  pkilosopkie.  So.  Broog. 
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UNPBILOSOPHICALNESS,  ean*-fl-I6- 
loP-i-keal-Bess,  s.  nature  emUraire  aux 
principe*  de  la  philotophie,  f.  Nor. 

UNPHILOSO^HIZE,  eun'-fi-l6s'-MaTie, 
ta.  priver  iu  earaetire  de  phiiosophe,  Po. 

Da  PHYSICKED,  eon'-lU'-ikt,  a.  aan 
midieamenti. 

UNPICKED,  euD'-pikt%  a.  1  qui  n'est 
pas  CMeUii.  3  nou  enlevi  avee  leu  dents, 
te  bee,  etc.  3  non  ipluchi.  A  non  choiei, 
tton  trii,  5  {os)  non  rongi.  6  {en  par- 
lani  det  dent*,  ite*  oreiiiee)  non  curi. 

UNPIERCEABLE,  eun*-pirce'-e-b'l,  a. 
qtfon  ne  pent  percer, 

UNPIERCED,  eun'-pirst',  a.  pU  n'est 
pat  perei.  So  cold  and  stark  the  raven's 
beak  may  peck  ^  each  Trozca  cheek,  ti 
froid  et  ti  rigide  que  ie  bec^  du  corbeau 
ue  pent  entamer  cet  joues  geUes.  Byr. 

UNPILLARED,  eun'-pil'-eard,  a.  sans 
pilters.  Po. 

UNPILLOWED,  ean*-pir-M,  a.  sans 
oreilier. 

UN  PILOTED,  eon'-paf'-lotl-ed.  a,  non 
p'doli. 

UNPIN,  eon'-pine',  fa.  «  Oter  des 
epingtes  de  qe,;  difaire.  S  6ler  let 
ipiugies  a  qg.  Sha.    3  dieheviUer, 

UNPIMONED,  ean'-pin'-iean'd,  a,  tans 
oilet. 

UNPINKED,  eon'-pinlLt',  a.  I  tans 
eulteis,    9  qui  n^ett  pas  tranaUU  i  jour. 

UNPITIABLE,  eanV('-^l>'^  «•  i^^oa 
nepeut  piaindre. 

UNPITIABLY.  enn'-pit'-l-e-bll,  ad.sans 
pilii;  sans  commisiratien. 

UNPITIED.  ean'-pit'-id,  a.  que  Von  ne 
plaint  pas;  dont  on  n'a  pas  pitU;  sans 
exciter  la  compassion,  sans  laisser  de 
regrets.  His  piieoos  and  —  end,  sa  fin 
pitouable  et  qui  n'eicite  pas  de  regrets, 

UNPITIFUL,  euD'-pil'-i-roQl,  a,  1  tm- 
pUoyable,  sans  pitil,  3  qui  n*excUe  pas 
la  compassion. 

UNPITIFULLY,  eun*-pii'-l-foa|.|,  ad, 
impitouablement,  sans  pitii.  Sha. 

UNPITYING,  eon'-pil'-l-iirgne,  a.  im- 
pilopable,  sans  pitU.  The  —  bark,  la 
barque  impUoyable.  Bui. 

UNPLACED,  ean-pltet%  a,  sans  place, 
sans  emploi.  Po. 

UNPLAGUED,  ean*-pI6gd',  a.  qui  n'est 
pas  tourmenti,  importune,  ennug^{m\\\, 
par).  Sha. 

IINPLAITED,  ean'-pl6t'-ed,  a,  non 
,  natli.  Ad. 

UNPLANTED,  eun'-plaii*t'-ed,  a.  qui 
n'est  pas  plauli;  sans  itre  planti,  Wal. 

UNPLAUSIBLE,  euu'-plA'-zi-b'l,  a.  qui 
H*estpas  plausible.  Mil. 

UNPLAUSIBLY,  eun'-pI4'-zl-bli ,  ad. 
d'une  maniire  pen  plausible.  Swi. 

UNPLAUSIVE,  eair-plA'H:iv,  a.  im- 
probaleur.  Sha. 

UNI>LEADABLB,  eDD'-plld'-e-b'i,  a.  qui 
ne  pent  itre  invoqui,  atUgui  pour  sa  de- 
fense. So. 

UNPLEASANT,  ean'-plez'-eun't,  a. 
dUagriabtCf  diplaisant  (to,  pourqq.;  to 
be,  d'{tri\, 

UNPLEASANTLY,  ean'-pIez'-eunH-li, 
ad.  disagriablement^  d'une  maniere  di' 
plaisanie.  Po. 

UNPLEASANTNESS,  ean'-plez'-eun'i- 
ness,  s.  nature  disagriable,  diolaisante,  f. 
disagriments,  m.  pi.  It  might  occasion 
some  —  in  the  family,  cela  pourrait  ame- 
ner  quelques  disagrimenls  dans  la  famitle, 

UNPLEASED,  ean'-pltzd',  a.  qui  n'est 
pas  satisfait,  miconlent.  Dry. 

UNPLEASING,  eun'-pltz-in'gii« ,  a.  I 
qui  ne  plait  pas.  a  disagriable;  diplai- 
sant.  —  news,  fdeheuse  noupelte, 

UNPLEASINGLY,  ean'-pllzMn'gn^-ll, 
ad.  disagriabkment,  d'une  manidre  diS' 
agriable,  diplaisante.  Po. 

UNPLEASINGNESS,  ean'*pIlz'-in*gMe- 
uess,  s.  nature  disagriable,  diplaisante,  (. 

UNPLEASURABLE,ettn'-pl«j'-enr-e-b1, 
a.  qui  n'est  pas  agriable.  Col. 

UNPLEDGED,  eun'-plMjd',  a.  ipd  »'««/ 
pas  engagty  mis  en  gage. 


ITNPLIABLE,  enn*-p1al'-e-1>1»  ef 

UNPLIANT,  eon'-piar-ean'i.  a.  f  qui 
n'est  pas  pliable,  souple,  flexible.  8  Ilg. 
roide,  inflexible.  Thon  wast  not  born  to 
bend  ibe  —  bow,  tu  n'iiais  pas  ni  pour 
tendre  fare  inflexible.  Cow. 

UNPLIABLY,  eun'-plal'-e-bll,  ad.  d'una 
maniire  rigide,  inflexible.  * 

UNPLIANTLY,  ean*-plar-ean'Ml,  ad. 
d'une  maniire  roide.  Joh. 

UNPLIGHTED,  eon*-plaIl'-ed,  a.  qui 
n'est  pas  engage.  Col. 

UN1>L0UGHED,  eun'-plaood',  a,  I  qtu 
n'est  pas  tabouri.    S  en  frirhe;  inculle. 

UNPLUGKED,  enn'-pleokt' ,  a.  non 
cueilli. 

UN  PLUMB,  ean'-plenm",  9a.  enlever  le 
plomb  de. 

UNPLUMB,  eun'-ploume',  ra.  I  dipln^ 
mer.    S  flc  humilier 

UNPLUNDERED,  ean*-plean*'.deard,  a. 
nonpilU. 

UNPOETIC,  enn'-pd^t'-ik,  et 

UNP0E1ICAL,  ean'-pO-et'-i-keul,  a. 
I  qui  n'est  pas  poitique.     9  sans  poisie. 

UNPOETICALLY,  ean*-ipd-et'-i-keal-i, 
ad.  d'une  maniire  pen  poitique. 

UNPOETIGALNESS,  ean'-po-et'-i-kenl- 
ness,  s.  nature  prosaique,  f. 

UNPOINTED,  euu'-poIiiH'-ed,  a.  1  sans 
pointe,  9  Og.  qui  n'est  pas  piquant;  sans 
set.  3  qui  n'est  pasponetui;  sans  pone- 
tuation. 

IJNPOISED,  eon'-polz'd',  a.  qui  n'est 
pas  en  iquitibre.  Tho. 

UNPOISON,  enn'-por-zeone,  m.  donner 
w  contra-poison  k;  sanuer  des  effets  d'un 
poison. 

LTJPOLARIZED,  enn*-pd'-leu-raTz*d,  a. 
qui  n'est  pas  polarisi. 

UNPOLlCIED,  enn'-por-i-eid,  a.  non 
potiei, 

UNPOLISHED,  eou*-por-icht,  a.  1  qui 
n'est  pas  poli,  —  gold,  or  mat.  —  glass, 
verredipoli.  9  flg.  qui  est  pen  eivilist; 
ineulte,  grossier.  -<•  matrons,  de  rudes 
matrones.  Dry. 

UNPOLITE,  enn*-pd-laTte',  a.  i  ineulte, 
grossier,  rude;  sans  ddueation.  9  impoli, 
malhonnite. 

UN  POLITELY,  eun*-p«-larteMi ,  ad. 
impoliment,  malkonnitement, 

UNPOLIT  EN  ESS ,  eun'-p6.|aTte'-ness. 
s.  I  difaut  d'idueation ,  m.  grossiireti, 
rudesse,  f.    9  impolilesse,  malhonniteti,  (. 

UNPOLLED,  a.  f  qui  n'est  pas  inserit 

parmi  les  ootants.    9  qui  n'a  pas  toli, 

—  electors,  ileeteurs  qui  n'ont  oas  voti. 

Die.    3  {scrutin\  qui  n'est  pas  dipouilli. 

UNPOLLUTED,  eon*-pol-iou'-ted,  a.  1 
qui  n'est  pas  profanS;  sans  profanation, 
9  qui  n'est  pas  soutlli;  sans  souillure. 

UNPOPULAR,  eun^-popMoQ-leor,  a. 
impnpuiaire. 

UNPOPULARITY,  eun'-pop-ion-la'-rl- 
U,  s.  impopulariti,  t. 

UNPORTABLE,  enn'-piftr'-te-bM ,  a, 
qu'on  ne  pent  porter.  Ral. 

UNPORTIONED,  ean'-por'-«henn'd,  a. 
sans  dot,  sans  fortune, 

UNPORTUOUS ,  enn*-por'-lcbou-«ace, 
a,  sans  ports,  dipourvn  de  ports, 

UNPOSSESSED,  enn'-po-zest' ,  a.  1 
qui  n'est  pas  possidi,  qui  n'apparlient  A 
personne.  Is  the  empire  — T  fempire 
est-il  sans  maltref  Sha.  9  qui  n'est  pas 
oeeupi.  Mil.    3  —  of,  qui  ne  posside  pas, 

UNPOSSESSING,  eun'-po-zes'-in'iii«. 
0.  sans  possessions;  qui  ne  posside  rien, 

UNPOSSIBLE,  euu^-pos'-U'l,   V.  Ih- 

P08SIBLB. 

UNPOWDERED,  enn*-paon'-denrd,  a. 
non  poudri, 

UNPRAGTICABLE,  eon'-prak'-U-ke-b'l, 
V,  Impracticable. 

UNPRACTISED,  ean*-prak'-tist,  a.  f 
inexpirimenti ;  sans  expirience;  novice, 
'  to  persuade,  inhabits  A  persuader.  Dry. 
9  A  quai  on  n'est  pas  fait;  dont  on  n'a  pas 
I' habitude.  He  sent  ihee,  yet  a  child,  —  in 
destmctive  Ashi,  it  I'euvoya,  encore  tout 
enfant,  inhabiie  an  combat  meurlrier.  Cow. 
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UNPRAISB,  enn'-priz',  m.  priver  de 
louanges.  Yo. 

UNPRAISED,  enn'-pr^zd',  o.  qui  n'ett 
pas  loui;  sans  Plages, 

UNPREGARIOUS,  eun'-prl-kfer'-i-euee, 
a.  qui  n'est  pas  prtcaire ;  assuri. 

UNPRECEDENTED ,  eun'-pres'-l-ilen'l- 
ed,  a.  sans  pricident ;  sans  exemple.  Swi. 

UNPRECEDENTEDLY,  eun'-prdsM- 
den'l-ed-li,  ad.  sans  privident. 

UNPRECISE,  enn'-pri-salce' ,  a.  qui 
n'est  pas  oricis,  exact, 

UNPREDESTiNED,  ettn'-pri-des'-Un'd, 
a.  non  pridestini, 

UNPREDICT,  enn'-prl-dlkl'.  vn,  ri- 
trader  une  prtdirtion.  Mil. 

UNPREFERRED.  ean'-pri-fenrd'.  a.  4 
qui  n'est  fas  nrbftrt,  9  qw  n'est  pas 
avand;  qui  n'obtientpas  d'avancement,  3 
qui  n'obtient  pas  de  binifiee. 

UNPREGNANT,  eun'-preg'-neon't,  a, 
i  qui  n'est  pas  ence'mte.  9  sltrile,  hi- 
fieond.    3  pesant  d* esprit.  Sha. 

UNPREJUDICATE,  eunMiri-<Uioa'HU- 
kite.  et 

UNPREJUDICED,  eon'-pr^djMon-dfst, 
a.  I  exempt  de  prijugis,  9  sans  pri- 
ventions,  qui  n'est  pas  prt'venu;  impartial, 

UNPRELATICAL.  enn'-pri-lat'-i-keol, 
a,  indigne  d'un  prilat. 

UNPREMEDITATED,  enn*-prl-medM- 
t^ted,  a,  4  qui  n'est  pas  midili;  spon- 
tani.  ~  Terse,  vers  improvisis,  impromptu. 
Mil.  9  {ttcie)  qui  n'est  pas  primiditi;  sans 
primiditation. 

UNPREMEDITATEDLY,  enn'-pri-med'- 
i-t^t^ed-li,  ad.  sans  prdmiditation, 

UNPREOCCUPIED,  euu'-pri-ok'-ioa- 
pald,  a.  exempt  de  prioccupation, 

UNPREPARED,  eun'-pri-p^rd',  a.  qui 
n'est  pas  pripari;  sans  itre  pripari;  qui 
n'est  pas  prit.  He  was  not  ->  for  it,  it  y 
etait  ^ripari,  Rob.    I  would  not  kill  thy 

—  spirit,  Je  ne  voudrais  pas  tuer  ton  dme 
qui  n'est  pas  priparie.  Slia. 

UNPREPAREDLY,  eun'-pri-piir'-ed-Ii, 
ad.  sans  priparation. 

UNPREPAREDNESS,  enn'-pri-p^r'-ec^ 
ness,  s.  difaut  de  priparalio/i,  m. 

UNPREPOSSESSED,  eon'-pri-po-zesi', 
a.  exempt  de  priventions;  sans  preventions, 

UNPREPOSSESSING,  eun'-pri  po-zcs'- 
in'gn^,  a,  qui  n'est  pas  privenant;  qui  ne 
dispose  pas  en  favour  de  qq.,  desagriabte, 
Uis  manners  were  — ,  ses  maniires  itaient 
pen  engageantes.  IrT. 

UNPRESENTABLE,  eun*-pri-zen'i'-e- 
hi,  a,  qsi  n'est  pas  prisentable, 

UNPRESERVABLE,  eun'-pri-zeurr'- 
e-b'l.  a.  qu'on  ne  peut  conserver. 

UNPRESSED,  enn'-prest',  a.  I  qui  n'est 
pas  pressi,  fouli.  9  {/mil)  non  pressuri, 
3  sur  quoi  on  n'insiste  pas.  They  left  not 
any  error  — ,  pas  una  erreur  qu'ils  ne 
fissent  ressortir,  Clar. 

UNPRESUMPTUOUS,  eutf-pri-zenm"- 
tchott-euoe,  a,  exempt  deprisomption.  An 

—  eye,  iiii''a'i7  modeste.  Cow. 
UNPRETENDING,  enn'-priten'd'-in'gv, 

a,  sans  prilentionM,  modeste.  Broag. 

UNPREV AILING,  ean'-pri-vel'-in'giitf, 
a,  vain,  impuissant,  Sha. 

UNPREVALENT,  eun'-pr«T'-e-len*t,  a. 
qui  ne  privaut  pat. 

UNPREV ARICATING,  enn'-prhTar'-I- 
kd'UirgiM,  a.  loual,  droit. 

UNPREVENTED,  enn'-pri-TenM'-ed,  a 
I  qui  n'est  pas  privenu,  empichi;  sans 
empiehement.    9  imprivu.  Mil. 

UNPRIEST,  eun'-prlst'.  va,  dipouiller 
de  la  pritrise.  Mil. 

UNPRIESTLY,eun*-prlst'4i,  o.  indigne 
dn  sacerdoee, 

UNPRINCE,eon*i«rin*ee'.pa.  dipouiller 
de  la  souveraineti,  swi. 

UNPRlNGELY.euo'-prin'ceMI,  a.  In- 
digne  d'un  prince, 

.  UNPRINCIPLED,  eun'-prin^-el-penld, 
a,  4  qui  n'a  pas  de  principes.  —  in  Tiriue. 
sans  principes  de  verln,  MIL  9  sans 
moturs,  immoral.  Broug.  —  eageraen  -10 
be  rich,  aoif  immorate  de  richceeee* 


UNP 

I3NF1UNTED,  eaa -prin*t'-«I,  9.  i  pd 
•VW  JNM  mpr'mU;  numuicrii,    9  {ti$»B) 

UNPRISONED.  eoi^prb'-eaa'd, «.  mi< 

DNPRIVILEGED,  eDB'-priT'4-ledJd,  a. 
MM  wri9iUg€, 

UNPRIZABLE,  eaD*-pnr-ie-b'U  «  'fM' 
jrlx.  ««ji«  M/£iir. 

INPRIZED,  eDB*-pnIz'd',  a.  qui  »'e«f 
fliw  CMiimi;  tniamnu,  Sha. 

UNPROCLAIMF.D,  eiui'-pr«-kl6m*d',  «. 
I  MOR  pneiumi.  Nil.    S  rot  dieUart, 

DNPROUUCTI V  E ,  eun'-prd-deakt'-iT, 
c  1  fni  fliVsfl  ^«  fndwclif;  aiMlt;  in- 
Tentf^.  A  narrow  unci  o(  thai  —  soiU 
«ii«  itiMif  Hroile  de  u  »pi  matodttif. 
Jam.  S  [ca^al)  im^rodaetif,  3  uufficau, 

UNPR0DijGTIVENESS,eaii*iNr6^Dkt'- 
iT-MSS,  «.  f  stiriliii,  Mftrtiiai,  f.  9 
Mlkr«  improduetiwe  (d'un  et^Hnl,  fwn 
terrain),  f.    9  iaetfiateiU^  MiiritUi,  r. 

UNi'ROFANED,  eai'-pr6-feird',  a,  qui 
iPe»t  fa$  proftmi. 

Uf<PKOFESSEO,  ein'-tro-fest',  «.  ma 
profuii.  Words. 

UNPROFESSIONAL,  eui*-pr6-lech'-e- 
neoL  c.  Hrauger  ^  mm  profeumn  (/iM- 
wfe). 

UNPR0FESS10NALLY,  esii'-pro.reeh'- 
enn -e-li,  ad.  mm  profes9iemnellemeut. 
UNPROFIGIENCY,  eiLB*-pr^ih'-eji*<l. 

T.  iHraOPIClfiKtT. 

UNPROFII  ABLE.  eon*pror-M«-b*l,  m. 
I  f Hi  M  rmfporle  rtm;  qm  •*ett  d'aurun 
rgppori.  —  eaiploynienl,  emploi  qui  m'est 
poM  proftUbU,  A  bloody  and  —  war,  utte 
guerre  imiguUuUre  tt  inuiiU.  Irv.  S  fig. 
siiriU,  ingraU  tMuiite.  Yon  will  disuiss 
ite  reeoliectioo  of  it  as  an  —  dream, 
90MS  M  ckauere*  U  lomenir  cemme  u» 
rHe  imUile.  Die. 

UNPROFITABLENESS.  eoB'-proT-i-ta- 
bl-ness,  t.  inutim,  HtritiU,  paniii,  f.  Ad. 

UliPROFITABLY.  eon'^troC-l-te-Ml.  a. 
I  iMue  profit,  tans  Uuifiu.  9  kuulUe- 
MM/,  9tinemeat,  «m«  atnutaqg,  »  gay, 
qui  fieurisseiU  iuUUement.  Go. 

(JNPROFITEO,  ena'-proC-i-ied, «.  mji« 
^r»yi/.  Sha. 

UNPROGRESSIVE,  eun'-pro-fivs'-iT, 
€*jpU  n'eMt  put  progresiif;  tlaticnuuire, 

UNPROHIBITED,  eun'-prO-hib'-Med, 
0.  f  penuiu,  tickle,  9  (m  demue)  «m 
pre^ihi, 

UNPROJECTED,eim'^rMjekt'-«d,  a. 
U9U  projeU.  So. 

UNPUOLIFIG,  eon*-pr6-Ur-lk»  a, 
slMtey  inficmid,  infettiie, 

UNPROMISING,  ean'-prom'-i-sia'gaf.a. 
qui  premet  peu;  qui  ne  promei  rieu  de 
keu;  qui  ne  douue  pa*  d'eepiraueee,  » 
season,  eaieau  qui  e'auaauce  mat.  The 
weather  was  — ,  le  tempt  ne  promeliait 
outre.  He  works  the  most  striklag  effects 
out  of  the  Boat  —  nuitrrials,  it  oMeut  lee 
rteuitate  lee  plue  itOHuaule  dte  matiriaus 
lee  plue  iM§ratM,  Uaz.  So  >-  was  ite  flrsi 
appearance  of  the  greatest  warrior  of  that 
age,  ta»t  tea  dHut*  du  plue  gremd  guet- 
rier  de  ce  eitde  promeltuiemt  peu,  Mae. 

UNPROMPTED,  euu'niromr-ed,  a.  I 
qui  n*eet  pae  iuitpiri,  dicU,  euppiri.  9 
Maa  Hre  ercki,  powtat,  porti, 

UNPRONOUNCEABLE ,  em'  -  pr6'. 
Daonn'ee'^b'l.  a.  qu'on  ue  pent  preneueer. 

UNPRONOl'NCED,  euB*-i>r4-B«)0B'st', 
a.  ffoa  prouoaei,  iuarlieuU.  Mil. 

UNPROP,  eoa'-prop',  m.  euleper  mu 
epput  i. 

UNPROPEIt  ettB*-prop'-«Dr,  a,  i  qui 
n'eet  pae  eouvenaile.  9  qui  n*appartient 
paeenprfipre.  Sha. 

UNPROPHETH:,  eon*-pr^fet'-ik,  et 

UNPROPHETIGAL.  ean'-prd^ef-i-kenl, 
a.  aaa  prophet /que, 

UMPHOPITIOUS,  eon'-prd-pldi'^ee. 
e.  Mi  n*eet  pae  propke;  eautruire.  The 
reply,  when  made,  was  — »  /•  ripouee^ 
quaud  em  em  fit  amc,  n'itait  pae  farotvile. 
SCO.    —  Jtve.  Jupiter  impaopakte.  Cow. 


UNP 

UNPROPITIOUSLY,  eu'*pfd-Flcb'- 
eace-li.  ad,   d'uue  mauitre  peu  propice- 

UNPROPITIOUSNBSS,  Mn'-pr^pich'- 
eoce-ness,  e.  earacttre  peu  propice,  m. 

UNPROPORTIONABLB,  enn'-pr4-p6r'- 
che-ne-b'l, 

UNPUOPORTIONATE,  en^-prO-pAr'- 
che-nete,  et 

UNPROPORTIQNEO,  em*-prd- p4r'- 
cbeon'd,  a.  dieprepertiouni ;  eaue  proper- 

UNPROPOSED,  ean'-pr6-pAsd',  a.  qui 
n'eet  pae  propaei.  Dry. 

UNPROPPED,  eun*-prnpt'«  a.  eaue 
appui:eaue  touiien.  Mil.  Dry. 

UNPROSECUTBD,  euo'-pros'-i-kiou- 
ted.  a,  nou  poureuin;  nou  pereicuti, 

UNPROSTRATED,  euu'-pros'-trMed, 
a.  »M  proeterui. 

UNPhOSPEROUS,  eon'-pros'-pe-reuce, 
a.  qui  n'eet  pae  proeptre;  malkeureux, 

UNPROSPEROUSLY.  eon' -pros'- pe- 
reoce-tl,  ud,  eaueeuccie;  matkeureuee- 
menl.  Tav. 

UNPROSPEROUSNBSS.  enn*-pro8'-pe- 
reuce-ness,  e.  innuccee,  m.  Ham. 

UNPROTEGl  ED,  eun'-pro-lekl'-ed,  a. 
qui  n'eet  pae  prottgt;  eane  protection, 
eane  ouput.  No  man  onght  to  intrude 
himself  opon  the  present  e  of  an  —  lady, 
nut  kemate  ne  deerait  iwpoter  ea  prieence 
^  uue/emme  eane  difeuee.  Seo. 

UNPROTECTING,  eun'-pro-iek'-Un'gw. 
a.  qui  ne  protege  pae  ;  qui  ne  patroune  pae. 

UNPROTESTED,  eun'-pro-tes'-ted,  a. 
qui  ne  proteete  pae, 

UNPROVABLE,  ean'-pronV-e-b'l ,  a. 
qiu  ne  pent  ee  prouver, 

UNPROVED,  Mn'-pronvd',  a.  I  aui 
n'eet  pae  iproupi,  mie  d  t'fpreuee,  Ihe 
young  man,  in  whose  nature  lay  yet  — 
the  good  qualities  of  the  heart,  le  Jeane 
lumme,  ekeu  lequei  lee  bonaee  qualilie  du 
aeur  n*avaient  pae  encore  Hi  mieee  a 
t'ipreure.  Ilol.  9  qui  n'eet  pae prouei, Boy. 

UN  PROVIDE.  eun'-prO-valde',  m.  d^ 
pourvoir. 

UNPROVIDED,  enn'-prA-var-ded,  a. 
f  dipourtu^  dinui  (of,  in,  with,  de).  V. 
had  come  —  with  implements  to  prosecute 
his  researches,  K.  Unit  venu  eomptitement 
dipourwu  d'outile  pour  eontinuer  eee  re- 
ekerekee.ln,  9  an  dipeurvu,  prie  au 
dipounm.  Sha.  3  ^  for,  A  ^aoi  on  n'a 
patpoureu;  ||  qui  n'eet  pae  pripari  a  qc. 

UNPROVOKE,  ean*-pr6-v6k'.  m.  re- 
poueter  lee  proroeatioue,  Sha. 

UNPROVOKED,  eun'-prd-vdkt' ,  a.  4 
qui  n'eet  pae  propoqui,  exciU;  eane  pro~ 
vocation^  eane  ilre  exeili.  When  I  had 
made  such  an  —  attack  m^u  him  at  hia 
own  table,  quand  j'avaie  fait  ettte  eorlie 
nan  preeoquie  centre  lui  a  ea  propre  table, 
Irv.  9  qw  n'eet  pae  irriti,  fdcki^  con- 
trarii, 

UNPROVOKEDLY,  eun'-pr^T4)k'-«d-li, 
ad,  eane  provocation. 

UNPROVOKING,  eun'-pr6-v6k'.in'gaf, 
a,  eui  me  provoque  point ;  qui  n'eet  eou- 
pajble  d'aucune  provocation. 

UNPRUDENT 1 AL ,  eon'  -  proa  -  den"- 
cheol,  a.  imprudent,  MiL 

UNPRUNED,  eon*-proun'd',  a.  qui  n'eet 
pae  tailU,  itagvi.  Sha. 

UNPUBLIC,  enn'-peub'-lik,  a.  %  qui 
n'eet  pae  ezpoei  aux  regarde  du  puMie. 
9  qui  n'eet  pas  dane  le  domaine  puttie, 

UNPUBLISHED,  eun'-peuhMicfat,  a,  4 
^at  n'eet  pae  dieuigui;  caeki,  eecret,  Sha. 
9  (OKi^aM)  inidit,  Po. 

UNPULLeD,  eun'-pould',  a.  non  eueilU, 

UNPULVERIZED.  eun'-peul'-Teur-alsd, 
a.  nen  puiririti ;  non  riduit  en  paudre, 

UNPUNCTUAL,  euu'-peualL'-lchmi^l, 
a.  qui  n'eet  pae  ponclMel;  inexact.  Po. 

UNPUNCTUALIIY,  enn'-peunVtchon- 
ai'-i-ti,  a.  difaut  de  pouctuaiiti^  m.  la- 
exaetitude,  t. 

UNPUNCTUALLY,  enn'-peonV-lchou-e- 
li,  ad,  eane  poncluaiiti;  trrigutHrememt, 

UA'PUNISHEO,  eutt'-pean'-icht,  a, 
impuuL 
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UNO 

UNPUNISRING,  etd'-pemMfft-Hrgai, 
a.  qui  ue  pweit  pae,  qui  ne  ateit  pae. 

UNPURCHASA6LE,  eon'-pev'-<< 
e-h'l.  a.  qu'on  ne  pent  aektUr,  Col. 

UNPURCHASED,  eaa'-pear'-tcb^  a. 
8M  ackeii.  Dm. 

UNPURGED,  eun'-penrdjd',  a.  lavar. 
The  —  groMoess  of  the  bnla,  lea  idiee 
trap  matirieltee,  Bal. 

UNI'URIFIED.  Ma'-|ftUm'-ri-fiId,a.  I 
qui  n'eet  pae  purifii;  impur.  9lg.  fw 
n'eet  pae  pmrifli,  eoMClt/U. 

UNPURPOSED,  enn^-peor'-peiiat,  a. 
fait  eane  iu/eniion;  tnuolantaire.  Ska. 

UNPURSUED.  ean*-iieur-$ioad%  a.  I 
qui  n'eet  pae  pournuivt;  eane  lire  poor- 
euiei.  The  foe,  with  wonder,  saw  their 
footsteps  - ,  t'ennemi  vit^  auec  Uonaewieat, 
qu^it  n'itaH  pae  paureuivL  Byr.  9  qut 
u'eet  pae  euiui 

UNPUI'RIFIED,  eun'-pion'-tri-Iafd,  a. 
MM  putrifie  Bac 

UNQUAFFED,'enn'-kouaft'.a.  deml  an 
n^a  pae  ku  A  taupe  traile.  Byr. 

UNQUAKING,  eun'-kouek'-in'gae,  a. 
ferme,  qut  nr  iretuble  pae, 

UNQUALIFIED,  enii'-koaor-i-fald,  a.  i 
qui  n'a  pae  lee  quatttie  requiaee,  qui  n'eet 
pae  fait  (for,  pour);  qui  n'eet  pae  apte, 
propre  (for,  <k};  incapable  (to,  de).  %di- 
paurvn  de  fauioriauliom  niceeeaira.  3 
MM  reetreint:  eane  reetriction ;  eane  ri- 
eerpe;  complet.  We  are  not  toglve  loo 
implicit  or  —  an  assent  to  the  prindpie. 
it  ne  faui  pae  dinner  one  eauctioa 
trop  implicite  ou  trpp  eomulile  k  ee  prin- 
cipe.  Hai.  They  denied  the  charge  in 
Ikie  most  —  terms,  tie  repouesbrent  eette 
accusation  dane  lee  termee  lee  plue  for- 
mete.  Broog.  4  dr.  qui  n'a  pae  qvalile 
(for,  awr). 

UNuUALIFIEDLY,  eon'-koioV-i-(aId- 
li,  ad.  d'une  mankre  inquatifiable. 

UNQUALIFY,  enn'-kouolM-fal,  V.  Dia- 

QDALlPf. 

UNQUARTEBED,  eon'-kooir'^iini,  a. 
qui  n'e»t  pae  mie  en  quarliere. 

UNQUEENt  eon*-konine',  m.  dtpaaUter 
de  la  digniti  de  reine,  Sha. 

UNQUELLABLE,  Ma'-kouel'-e-hl.  e. 
qu^on  ne  pent  dompter;  indomptabte. 

UNQUELLED,  eun'-koneld',  a.  1  qui 
n'eet  pae  riprimb.  I  qui  n'eet  pae  damptb, 
eubjngui.    3  cat  n'eet  pae  apniU. 

UNQUENCHABLE,    eun^-kaaea'ch'-e- 
b1,  a.  inextinguibles  qui  ne  n'eieiat  paint.  . 
BL    -^  desiri^,  db*irs  ineatmbtee, 

UNQUENCHABLENESS.eon'4oaen*ch'- 
e-b'l-iieM,  e.  nature  inexlinguibte,  f. 

UNQUENCHABLY.  enu'kotten'ek'-e-bli, 
ad,  eune  efiteindre.  That  lamp  shall  bam 
~,  ceite  lampe  brtUera  eane  jamaie  a'^ 
teindrt.  Sco. 

UNQUENCHED,  on'-kooenVbi',  a.  I 
ffM  bteint.  Bac.  9  inexlingniMe^  insa- 
tiabU.  Fire  •,  feu  inextinguibte,  Byr. 
Their  bosoms  burn'd  with  thy  —  beaia, 
lost  liberty !  leure  ctturs  btilatent  de  ton 
ardour  inextingMtkle,  4  liberie  perdue  I  Byr. 

UNQUESTIONABLK,  eun'-kiWM'-Ube- 
ne-b'i,  a.  i  incanteetablei  qt^en  ue  eau^ 
rait  rtwaquer  en  doute.  —  erideaee,  li- 
moignage  irricueable.  9  qui  ne  aapparti 
pae  lee  qneelione.  Sha. 

UNQUESTIONABLY,  ann'-koaes'-tche- 
ne-bli,  ad.  inrmte^labletneMt,  eane  caatrt' 
dii.  In  eampliance  wiib  this  cu<lom,  —  a 
bad  one,  pour  none  eoumeitre  b  ceite  rw> 
laaie,  qui  eel  sane  coutredit  mna  mauemse 
coutume.  Dir. 

UNQUESTIONED.  euu'-kooea'-tdiMB'd. 
a.  I  inconteelit  hare  de  doute.,  reeennu. 
Nor  could  they  find  in  the  raiika  opposed 
to  ibem  a  eham^Mon  that  could  be  tenueil 
I  heir  —  match,  tie  ne  parent  trouaer  dan* 
lee  range  oppouie  un  chmnpton  qi^enpit 
appeler,  iueonteetabtement,  teur  ipat.  Sco. 
9  eane  ilre  queetianu/,  eaue  Hre  infer- 
rogtt.  Dry.  S  qui  ne  eoag^e  paa  teppo- 
sitiOH.  B.  Jo. 

UNQVICE,  eaa^-looik'^a.  I 
citi.    9  mart. 
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imQUICKENED,  eun'-koaik'-eunM,  a. 
lum  vitifti,  non  anim^. 

UNQIUET.  eon'-koual'-etu  a.  I  afitS, 
tn  moupement.  The  thin  blae  flame  wbieh 
tatlefd  on  the  grate,  still  flutters  there, 
the  sole  —  thing,  ia  petite  flmnme  bteue 
<7>f  voMgetUt  dans  fiUre,  voltige  encore, 
/a  senle  chose  qui  soU  animie.  Col.  8 
inquiei,  tourmenU^  trouhU.  Sba.  Mil.  3 
inquiet^  qui  n'esl  pas  oaiisfait  di  sa  si- 
iuolioH  vo 

UNQDIETLY,  ean'-kouar-ell-ll,  od,  I 
^vee  agitation,  sans  repos,  9  a»ee  innii- 
tude. 

UNQU1ETNESS,  ean'-koaar-cll-ness. 
s,  I  inquiilude^  f.  trouble,  m.  agitation,  f. 
9  agitation,  f.  troubles  potiiiques,  m.  pi. 
S  turbulence,  f.  Dry. 

LNQUILTED,  eoa*-kOQilMed«  a.  non 
piqud. 

UNQUOTED, eon*-koD6t'-ed, a.  nondti. 
UNRACKEI),  eoD'-rakt'.  a.  qui  n'est 
pas  soutiri.  Bar. 

UNRADIATED^ean'-r^'-di^ted,  a.  non 

radii, 

UNRA1SED,  enir-r^zd'.  a.  qui  n'est  pas 
^levi,  qui  est  lerre  h  terre.  The  tone  of 
his  composiiions  is  flat  and  — ,  le  style  de 
j<es  compositions  est  plat  el  lerre  *  lerre. 
Uaz. 

UNBAKED,  eun'-r^kl',  a.  I  nonra- 
lissi;  noil  grain.  -S  non  r&teU.  3  (feu) 
non  d^gaqt,  nrn  altisi,  non  tisonni. 

UXRAXSACKED,  eun'-ratf '-sakl,  a.  I 
non  sacrafiff.    9  non  fouilli. 

UNBANSOMED.  eair-ran"-wuin'd,  a, 
non  racheti  {h  prix  d'argent);  sans  rati- 
fon.  Po.   

UNRAPTUBED,  enn'-rap'-lcheurd,  a. 
sans  itre  ravi,  transport. 

UNBASH,  ean'-rar h',  a,  qui  n'est  pas 
prieipitt,  pas  thndraire. 

UNBAVAGED.  ean'-rav'-edjd,  a.  qui 
n'est  pas  rasagi.  Burke. 

UNBAVEL,  cun*-rav'-el,  va.  I  di- 
niler,  dibrouiller,  9  effiler  {nn  tissu); 
difaire.  3  fig.  dimeter,  dibrouiller, 
^claireir.  — ling  the  web  of  hDiuan 
life  into  its  various  threads  of  meanness, 
itibrouiilant  ce  lissu  de  la  vie  humaine 
jusqu'aut  fits  les  plus  divers  de  ses  baS' 
sesses.  Haz.  Mr.  B.  is  patiently  ~Iing  one 
<if  the  most  moiistroons  tissues  of  fraud 
(hit  ever  was  woven  by  man,  Jf.  A.  di- 
t/rouitte  patiemment  uu  des  plus  mon- 
MrueuM  tissvs  de  mensonqes  qu'homwe  ait 
jamais  ourdi.  War.  Then,  at  once,  to 
—  this  mystery,  alors,  pour  iclaircir,  tout 
d*un  coup,  ce  misfire.  >ber.  4  jeler  dans 
te  disordre,  bonleverser.  Dry.  Til.  6  drf- 
4iouer  {I'intrigHe  d'uuepiice).  Sha.  Po. 

—,vn.\se  dhniter;  se  dibrouUler.  9 
fen  parlant  d'un  linsu)  s^efpter;  se  di- 
faire.    3  fle.  se  diUrouiller ;  s'ictaircir. 

UNBAVELLABLI*: .  eun'-ray'-ei-«-b'l, 
a,  qui  ne  pent  iire  dhnili, 

UNBAVEI.LRD,  eun'-rav'-eld,  a.  h  qui 
n*est  pas  dimili.  9  ftg.  oni  n'est  pas 
rclairei.  That  hour  of  ne  er  unravell'd 
4zloom  came  not  again,  eette  keure  de 
chaqrin  mvsfirieux  ne  repint  pas.  Byr.i 

UNBAVRLLEB,  eun'-rav'-el-cnr,  t. 
per  Sonne  qui  dimile,  qui  diroile  qe.,  f. 

UNRAVELLING ,  eun'-  rav'-el  -  in*giif, 
{'pr.  de  Unravel.  — ,  s.  4  action  de  di- 
miter,  etc.  Y.  Urratel.  9  — »,  fits  di- 
milis,  m.  pi.  As  if  it  had  been  spun  from 
the  —8  01  a  spider's  web,  eomme  si  on 
i'avait  fili  avee  tea  fits  dimilis  d'une  loile 
H'araignie.  Ster. 

UNBAVELMENT,  eun'-rav'-el-nien't, 
#.  dinodmen/  (d'une  intrigue),  m. 

UNRAVISHED,  eun'-ravMcht,  a.  non 
rapi,  non  en  ertase. 

UNRAZORED,  eon'-r^-zeonl ,  a.  qui 
u'a  jamais  Hi  rasi;  imberbe.  Mil. 

UNREACHED.  eon'-riirbi%  a.  qui  n'a 
^tts  Hi  atteiut,  touchi.  Dry.  The  ->  para- 
f  lise  of  our  despair,  ee  paradis  que  noire 
iiisespoir  n'a  pu  gagner.  Byr. 

UNREAD,  ean'-red',  a,  I  qui  n'a  pas 
'iii  tu;  que  Con  n*a  pas  lu.  To  leave  — , 
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ne  pas  lire.  The  names  whlcb  lay  — 
around,  les  noma  autour  qui  m*ont  Jamais 
iti  Ins.  Bvr.   We  fling  all  their  memorials 

—  into  the  fire,  nous  jetons  tons  teurs 
mimoires  au  feu,  sans  les  tire,  Hac.  9 
ittettri;  sans  instruction.  Dry. 

UNBEADABLE,  eun*-rid'-e-b'I,  a.  I 
ittisibte.    9  qu'on  ne  pent  tire. 

UNBEADINESS,  eun'-redM-ness,  s.  1 
lenteur,  f.  difaut  de  vivacUi,  de  faciliti, 
de  prisence  d'esprit,  m.  9  difaut  d"em- 
pressement,  de  bonne  notonti,  m.  3<f^ 
faut  depriparation,  m.  Tay. 

UNBEADY,  eun'-red'-i,  a.  I  qui  n'est 
pasprit  (10.4).  What,  all  -^^cotnment, 
rien  n'sst-il  prit?  Sba.  9  sous  vivaciti; 
lent.  AthelsUne  the  — ,  Alkelstane  Hn- 
dotent.  Sco.  3  sans  empressemenl;  pen 
disposi  (to,  A).    4  maladroit,  gaueke.  Bac. 

UNBEAL,  enn'-rl'-eal.  a.  I  qui  n'est 
pas  riel;  sans  rialiti.    9  incorporel.  The 

—  forms  and  shadows  of  the  dead,  les 
formes  immatirielles  et  les  ombres  des 
marts.  Cow.    3  rain,  chimiriqua. 

UNBEALITY,  eon*-rl-al'-i-ll,  *.  4  ab- 
sence de  rialiti,  f.  9  ekimire,  f .  Among 
the  day's  unrealities  would  be,  parmi  les 
visions  de  eette  joumie  iiaienl.  Die. 

UNBEALIZE,  euM'-ri'-eul-abe,  va, 
priver  de  rialiti.  Col. 

UNREALIZED,  ouu'-ri'-eul-aUd,  a.  non 
rialiti. 

UNREAPED.  eun'-ript',  a.  qui  n'est 
pas  moissonni. 

UNBEABED,  enn'-rlrd',  a,  nonilevi, 
non  dressi, 

UNREASON,  enn'-ftz'o',  t.  manque  de 
raison,  m.  diraison,  t. 

UNREASONABLE,  enn'-ri'-ze>ne-VI. 
a.  I  diraisonnable.  9  eilravagant,  outri, 
immodiri.  Att. 

UNREASONABLENESS,  eon'Hi'-te-ue- 
b'l-ness,  s,  I  nature  diraisonnable  dc 
qe.,  f.  Ham.  9  diraison,  extravagance, 
absurditi,  t. 

UNREASONABLY ,  eun'-ri'.ze-ne4)li, 
ad,  1  diraisonnablement,  sans  raison.  9 
i  fexces;  iPuue  maniire  exlrataganle, 
oulrie. 

UNBEASONED,  eunVi'-zenn'd,  a.  I 
qui  n'est  pas  raisonni,  rifiiehi.  Burke.  9 
[arrit)  non  motivi.  Brong. 

UNREASONING,  eun'-ri'-ieon'-in'gM, 
a.  qui  ne  raisonne  pas,  qui  est  dipourvn 
de  raisonnement. 

UNREBUKAIiLE ,  eun*-rl-hioo'.ke-b'l, 
a,  irriprihensible,  irriprochabte,  it  fabri 
du  reproche.  Bi. 

UNBEBUKED,  eon'-ri-bioDki',  a.  sons 
avoir  refu  de  reproches. 

UNBECALLABLE,  eun'-ri-kir-e-b'i,  a. 
irrivocable. 

UNREGALLED,  euu'-ri-k^ld' ,  a.  qui 
n'est  pas  rivofiui. 

UNRECANTED.  eon'-rl-kanV-ed ,  a, 
non  abjuri,  non  ritracti. 

UNBECEIVED,  enn'-rl-elvd',  a.  I  qui 
n*a  pas  iti  repu.  9  qui  n'est  pas  repu, 
admts.  Web. 

UNRECKONED.  eifn'-rek'-eon'd,  a.  qui 
n'est  pas  eompti,  cnlcuU. 

UNIiECLAIMABLE,  eaD'.ri.klem'-e-b'l, 
V.  Irreclaimable. 

UNRECLAIMED,  eun*-ri-ki«m'd',  a,  i 
qui  n'est  pas  riciami,  redemandi.  9  qui 
n'est  pas  riformi,  rameniau  bien,amendi. 
Bog.  3  (0iiiM«/)  qui  n'est  pas  apprivoisi; 
indompti.  Sha. 

UNRECLAIMING,  eun'-ri-klem'-in'gM^, 
a.  qui  ne  riclame  pas,  Shel. 

UNRECOGNIZABLE,  eun'-rek'-eog-ual- 
ze-b'l,  a.  miconnaissable.  Col. 

UNRECOGNIZED,  eou'-rek'-eug-nafid, 
a,  non  reeonnu,  —  mercies,  bieufaits 
miconnus.  Carl. 

UNRECOMMENDED,  eun'-rek-«-men'd'- 
ed,  a.  qui  n'est  pis  recommande;  sans 
etre  reeommandi, 

UNRECOMPENSED,  enn^-rek'-eum'- 
peo'st,  a,  non  rieompensi;  sansrieom- 
pense. 

UNRECONCILABLE,  eoa'-rek-eon'-sal^ 
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1e-b'I,a.  I  ineoncitiable  ^wilb,ai>M).  Han. 
9  imptaeabte;  inexorable,  Sha.  3  irr^ 
conciliable,  Web. 

UNRECONCILED,  euo'-rek'-^n'-ealld, 
a.  f  incompatible  (with,  ane),    9  qui  n'est 
pas  disposi  favorablement.    Zquine  t'esi  ' 
pas  riconcilii, 

UNRECORDED,  enn*-^l>kord'-«l,  o.  I 
non  enregistri.  9  dont  on  n'a  pas  eon^ 
servi  le  souvenir;  taissi  dans  roubli. 
A  hackney  cabriolet,  number  — ,  was 
seen  to  proceed  at  a  rapid  pace,  ontitun 
cabriolet  de  place,  dont  U  numiro  eat  resti 
dans  foubli,  venir  d'un  pas  rapide.  Die. 
'What  deeds  of  prowess  —  died!  queia 
kautsfaits  moururent  dans  t*oublil  Byr. 

DNRECOUNTED,  eon'-ri-kaonn't'-ed, 
a,  nan  raeonti,  nan  ropporti,  Sba. 

UNRECOVERABLE,  eua'H-MLeuT'^re- 

.  b'l,  Y.   iRRECOVr.RABLB. 

UNBECOVEBED,  eun'<ri-kenv'-eard, 
a.  I  qui  n'est  pas  recouvri,  9  qui  n'est 
pas  ritabti,  guiri,  remis.  —  health,  santi 
qui  n'est  pas  rilabUe. 

UNRECRUITABLB,  eun'-ri-krGo'-te- 
b  I,  a.  I  qu'on  ne  pent  riparer,  refakre, 
ritablir,    9  qu'on  nepeut  recruter. 

UNBECTIFIED.  eun*Hrek'-(i-fard,  a.  4 
qui  n'est  pa»  recli/U.  9  qui  n'eai  pas 
redressi, 

UNRECUMBENT,  enn'.ri4enm"-bett*t, 
a,  qui  n'est  pas  itendn,  coucM,  inctini. 

UNBEDEEMABLE,  euo'-ri-dim'-fr-b'l, 
V.  luREDEEVARLK  Au  DodenUble  and  — 
forfeit  of  all  he  has  about  him .'  qu'on  con- 
fisque  lout  ce  qu'il  a  sur  lui,  sans  qu'H 
puisse  rien  riclamer  ni  rocketer  I  Sco. 

UNBEDEEMED,  eun'-ri-dlm'd',  a,  I  qni 
n'est  pas  racheti  (apris  avoir  iti  vendu). 

—  Slock,  —  bill,  fonds,  effet,  non  rem" 
boursi,  S  qui  n'est  pas  racheti,  dilivri 
h  prix  d'argent.  3  qni  n'est  pas  digagi; 
igage)  qui  n'est  pas  retiri.  4  ilg.  qui  n'est 
pas  racheti,  A  moDster,  —  by  any  admi* 
rable  quality,  un  monstre,  qu'aucune  betta 
qualiti  ne  rackite.  Byr. 

UNBEDRESSED.  eun'-ri-drest',  a,  4 
qui  n'a  pas  obtenu  Justice.  9  [en  parlani 
de  grief,  d'abus)  qui  n'est  pas  redrtasd. 

—  evil,  mat  qui  n'est  pas  ripari, 

UNBEDUCED,  enu^rl-diousi',  a.  non 
riduit, 

UNREDUCIBLE ,  ean'-ri-dioa'-ci-b'l, 
V.  Irreducible. 

UNBEDUCIBLENESS,  eun*-ri-dioa'-cl- 
b'l-ness,  t.  impossibiliti  d'itre  riduit.  So. 

UNBEEVE,euu'-rlv',  va.  mar.  dipasser 
{nn  cordage). 

UNBEFINED,  euD*-ri-faTn'd',  a,  4  (/<- 
quide)  qui  n'est  pas  ipuri,  purifii;  (mital) 
non  afpni ;  {salpitre,  sucre)  non  rafftni, 
9  flg.  qui  n'est  paspoli;  rude;  grassier, 

UNBEFLECTED,  eua'-ri-flek'-ted,  c 
irripiehi, 

UNREFLECTING,  eun'-ri-flekl'-in'gfftf, 
0.  irriflichi.  Broug. 

UNBEFOUMABLE,  eun'-ri-form'-e-b'l, 
a.  I  qu'on  ns  saurait  riformer,  modifier. 
9  qi^on  ne  pent  riformer;  incorrigible. 

UNREFORMEO,  eun'-ri-formd',  a.  qui 
n'est  pas  riformi. 

UNREFRACTED,  eun'-ri-frakt'-^,  a. 
non  rifracti, 

UNREFBESHED,  eon'-ri-frtchl'.  a.  f,. 
non  rafralcki,  9  qui  n'est  pas  remls,  ' 
refait,  dilassi.  Arb. 

UNBEFRESHING.eni'-ri'fr^h'-in'giie. 
a.  qui  ne  rafraichit  pas ;  qui  ne  ricon forte 

Cat.  The  vexation  of  having  bad  but  a 
asty,  inferior  aoti  —  meal,  le  dipa  de 
n'avoir  eu  qu'un  mauvais  repas,  pen  ri- 
confortant  el  prit  A  la  hdte.  War. 

UNREFUNDED,  ettii'-rl-fcttu'd'-€d.  a. 
■M  remioursi,  non  restitui. 

UNREFUSING,  eun'-ri-lloux'-in'gRe,  a. 
qui  ne  refuse  pas,  qui  cide. 

UNREFUTiNG,  eun'-ri-flonl''lo'gii^  a. 
qni  no  rifhia  pat, 

UNBEGAL,  euii'-fi'-gheol,  a.  non  rogat; 
indigne  d'un  roi, 

UNREGARDED,  eun*-rv«ard'-^d.  a,  M 
qnoi  on  ne  fait  pat  attention;  dont  on  no 
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t'hMuiile  folnL  —  right,  droit  miconnu. 
—  love,  omoMr  dtdaigne.  Dry.  Procla- 
mations are  'wholly  — ,  le»  frocUtmations 
me  soni  uuliement  obnrvies.  Swf. 

UNREGARDFUL,  ean'-ri-gard'-fool,  a. 
pU  n'a  pat  d'igardt^  de  respect;  qui  ne 
tknt  comptr  de  rien, 

UNREGkNERACY,  ean'-rWjen^'-e- re- 
el, s.  ital  de  I'komme  hm  riginiri^  m. 

UNHIiiGENERATB,  eaii'-ri-dieD"-e- 
r^te,  a.  frofi  rfgitUri. 

UNREGENERATION.  eon'-rl-djen'-e- 
l^'-chean',  t.  difaut  de  rigtnirationy  m. 

UNREGISTERED,  enn'-redj'-is-teanl, 
a.  f  qui  n'ett  uae  enregistri,  i  dont  on 
iCapaa  conserve  le  souuenir. 

IJNREGRETTED,  euu'-ri-gi«t'-ed,  a. 
non  regreili. 

UNREGULATED,  eDii*-regMou-16-ted, 
a.  qui  n'eet  pae  rigli,  ordonni, 

UNREIN,  ean'-r6D";  va.  Idcher  la  bride. 

UNREINED,  ean'-rin'd',  a.  sane  bride; 
tana  frein.  Mil. 

UNREJEGTED,enii'-rI-4jek'-ted,  a.  nou 
rejeti. 

UNREJOICED.  eon'-ri-djoTst",  0.  pen 
joyeux;  non  rijoid;  tritte.  Not  —  to  sec 
him  once  again,  jogeux  de  te  rewnr  encore 
vne  foit.  Bj  r. 

UNREJOICING,  eDn'-ri-djoI'-cio'gfif,  a, 
pen  rijouiatant;  tritte.  Tho. 

UNRELATED,  eon'-ri-l^'-ted ,  a.  1 
tant  rapport;  qui  n'a  oucun  rapport  (lo, 
erec).  i  qui  n'ett  pat  attii  (to,  A};  tana 
tien  deparenli  (tOi  avec). 

UNRELATIYE.  eun'-fel'-e-tif,  Y.  Ir- 

RKLATIVE. 

UNRELATIVELY.  cnn*-rcl'-e-tiY-li,  ad. 
tant  retation  d'aucune  etptce. 

UNRELAX.  eun'-ri-iaise',  vn.  ne  pat 
te  rel&eher^  ne  pat  t'attendrir. 

UNRELAXED,  ean'-ri-laksi' .  a.  non 
relAchi,  non  ralenti^  non  attendri,  tant 
reidche.  Meanwhile  months  past  in  — 
alarms,  pendant  ce  tempt  tet  moia  ^icou- 
laient  dant  dea  alarmea  inceaaantea.  Bui. 

UNRELAXING,  eon'-ri-ialLS'-iD'gffe,  a. 
tana  relAche.  Words. 

UNRELENTED,  cun'-ri-len't'-ed ,  a. 
non  adouri;  qui  ne  fldehit  paa» 

UNRELENTING,  eun'-ri-len'l'-in'gw(f. 
a.  inflexible.  —  man,  homme  implacable. 
— -crQelly,  cruauti  inexorable.  —  heart, 
etiur  impttoyable.  Sha.  —  rale,  rigle  in- 
fiexfble.  Pal. 

UNRELIEYABLE,  con'-ri-llf'-e-b'!,  a. 
qi^on  ne  pent  aecourir^  toulager.  Boy. 

UNRELIEYED,  eon'-ri-llvd',  a.  I  qui 
n'ett  paa  toulagd;  laisti  tant  aoulagement. 
S  qui  n'ett  pat  aecouru;  laiaai  aana  ae- 
coura:  abandonni  h  ton  tort.  3  {en  par^ 
tant  d'un  factionnaire)  non  relevi. 

UNRELIGIOUS,  eun'-ri-lidj'-eace,  a. 
irreligieux.  Words. 

UNRELINQUISHED,  ean'-ri-UnV- 
koDicht,  a.  non  abandonni. 

UNREL1SHED,  ettn'-relMcht,  a.  qu'on 
tt'a  aucun  ptaiair  h  goUter. 

UNItELUCTANT,  eun'-rllcok'-tenn't,  a. 
qui  n'hiai/f  paa. 

,  UNRELUCTANTLY,ean'-rl-leuk'-teun*tr 
li,  ad.  aana  hiaitalion,  tana  ripugnance. 

UNREMARKABLE,  eun'-ri-mark'-e-b*!, 
a.  1  qui  n'a  rien  de  remarquabte.  i  qui 
dchappe  &  I'obaervation;  inaaiaiaaable. 

UNREMARKED,  eun'-ri-markt',  a.  non 
remarqui. 

UNREMEDIABLE,  ean'-ri-mi'-di-e-b*!, 
V.  Irremediable. 

UNREMEDIED,  eon'-rem'-i-did,  a. 
ii  Quoi  it  n'est  pat  remidii,  porti  remide. 

UNREMEMBERED ,  eun'^-  rl-  mem"- 
heurd,  a.  qu'on  ne  te  rappelle  pat;  dont 
on  ne  ae  aouvient  pat ;  oubtii. 

UNREMEMBERING,  ean'-ri-mem"-be- 
rln*giic,  a.  qui  a  perdu  le  touvenir,  qui  ne 
te  aourient  paa  (of,  de).  Dry. 

UNREMINDED,  ean^-ri-maln'd'-ed.  a. 
dont  on  n'a  paa  gardi  le  aoutenir;  oubM. 

UNREMITTED,  eun'-ri-mlt'-ed ,  a.  f 
{rkiuimcnt]  qui  n*eal  paa  remia,  dont  on 
napaa  foit  grdee.    9  {pieki)  non  remit. 


99n  pardonni.    3  tant  rtldehe^  eentbmel. 
k  aana  adouciaaemenl,  qui  ne  a'apaiae  pat. 

UNREMITTING,  eon*-riHnit'-in'gM,  a. 
tant  relAche;  incettant;  canatant.  — 
exertions,  etortt  toulenut.  To  be  —  in 
the  nse  of  the  pen  and  ihe  press,  employer 
tant  reldche  la  plume  et  la  prette.  Mac. 
•^  speed,  vitetae  infaligable.  Cow. 

UNREMITTINGLY,  ean'-ri-mit'4ii'gJie- 
li,  ad.  tant  reldche. 

UNREMOVABLE ,  ean'-ri-moov'-e-b'I, 
y.  Irremovable. 

UNREMOVABLY,  eun'-ri-moav'-e-bli, 
ad.  fermement,  tant  pouvoir  itre  ekangi 
de  place. 

UNREMOVED.  ewi'-ri-moovM',  0.  I  ^t 
n'ett  paa  iloigni^  icarii,  enieiit  dti,  re- 
tiri,  dtplaeijranaporti  ailleura ;  {meuble) 
qui  n'eat  paa  diminagi.  S  {appareil)  qui 
n'eal  paa  leti.  3  qui  ne  pent  a^cnleter.  Mil. 

UNREMUNBRATED,  eun'-rlmioo'-oe- 
r6-ted,  a.  non  ricompenti,  non  ritribui. 

UNRENEWED,  eun'-ri-nioad',  a.  1  qui 
n'ett  pat  renouveli.    S  non  riginiri. 

UNRENOVAIED,  eon'-ren'-o-vA-ted, 
a.  non  renouveli. 

UNRENOWNED,  enn'-ri-naoao'd' ,  a. 
tant  renom,  tant  gloire. 

UNRENT,  eon'-ren't'.  et 

UNRENTED,  eun -ren'i'-ed ,  a.  non 
dichiri.  Burke. 

UNREPAIR,  eon*-il-ped',  a.  I  qui  n'ett 
pat  pagit  rembourti.  S  Qg.  qui  n'ett  paa 
rendu,  reconnu,  payi  de  relour.  Wrongs 
— ,  lortt  non  vengit.  Byr. 

UNREPAIRED,  ean'-ri-pferd',  a.   non  ' 
ripari. 

UNREPEALABLE,  eon*-ri-pil'-e-Vl, 
O^qi^on  nepeut  rapporler^  abroger. 

UNREPEALED,  eon'-n-pIld%  a.  qui 
n'ett  pat  rapporli,  abrogt;  encore  en 
vigueur. 

UNREPEATED,  eon'-ri-plt'-ed,  a.  qui 
n'ett  pat  ripiti. 

UNREPELLED,  eun'-rl-peld',  a.  non 
repouaai. 

UNREPENTANCE.eon'-ri-pett't'-eon*ce,  , 
t.  impinilence,  f.  Wha.  / 

UNREPENTANT,  enn'-ri-pen't'-eun'i, 
V.  Unrbpekting.  —  visage,  pitage  en- 
durci.  Byr. 

UNREPENTED,  eon*-ri-penV-ed,  a. 
dont  an  ne  a'eat  pat  repenti.  Hoo. 

UNREPENTiNG,  cun'-ri-pen'tMn'g»«, 
a,  tant  repentir;  th^ol.  impinitent. 

UNREPINING,  eon'-ri-par-nin'gnc,  a. 
tant  te  plaindre,  tant  murmurer.  Rowe. 

UNREPININGLY,  enn'-ri-pal'-niii'ffn- 
li,  ad.  tant  murmurer,  tant  te  plaindre. 

UNREPLENISHED,  eon*-ri-pien*'-icht, 
a.  non  rempli.  Boy. 

UNREPORTED. eun*-ri-port'-ed,  a.  non 
rapporli,  non  ripiti. 

UNREPOSED,  eun'-fi-pdzd',  a.  qui  n'a 
pat  eu  de  repot.;  non  repoai. 

UNitEPRESENTED.  enu'-rep-ri-zen*t'- 
ed,  a.  qui  n'eal  paa  repriaenti. 

UNREPRESSED,  eon'-ri-prest',  a.  qui 
n'eat  pat  riprimi. 

UNREPRESSIBLE,  eon'-ri-presM-b*!, 
Y.  Irrepressible. 

UNREPRIEYABLE,  eun'-ri-prlv'-e-b'l, 
a.  d  qui  fan  ne  pent  accorder  un  turtit. 
Sha. 

UNREPRIEVED,  eun'-ri-prlfd',  a.  < 
ft  qui  it  n'ett  paa  accordi  de  turtit.  S 
tant  ripil,  tant  relAche. 

UNREPRIMANDED.  ean'-re-pri-man"- 
ded,  a.  non  ripriniandi. 

UNREPROACHABLE,  eun'-rl-prAtch'- 
e-b1,  a.  irrtprochable. 

UNREPROACHED,  ean'-ri-prdtcht\  a. 
tant  reproche ;  tana  bl&me. 

UNREPROACHFUU  eutf  -  ri  -  prAtch'- 
foal,  a.  I  tant  reproche.    S  irriprochable. 

UMREPROAGHING,  eun*- ri  -  prOtch'- 
in*fne,  a,  qui  ne  reproche  pat. 

UNREPROVABLE,  eonM-prooT'-e-b'I, 
Y.  Irreprovable- 

UiNREPROVED,  ean**rI-proQT'-d',  a.  I 
qui  n'ett  pat  bldmi,  eenturi,  a  irrdprd' 
hentible.  Mil. 
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UNREPUGNANT,  eon'-ri-peag'-neaiiX 
a.  qui  n'ett  pat  eppoti;  qui  n'a  pat  d'oh^ 
Jectiam. 

UNREPUTABLE,  eon^-repMoii-te^b'U 

Y.  DiSRBPOTABLB. 

UNREQUESTED ,  ean'-ri-koaest'-ed. 
c.  I  qui  n'ett  pat  demandi.  S  taut  Hre 
prii,  tant  avotr  dti  prii. 

UNREQUIRED,  ean'-ri-kooiTrd',  a.  mom 
requite  non  dcmandi.  Words. 

UNREQUITABLE,  eun'-ri-kooal'-te-b'!. 
a.  {bienfatt)  qu'on  ne  pent  ruonnaUre, 
{mal)  qu'on  ne  pent  rendre;  {amour)  qu'on 
ne  pent  paver  de  retour.  Boy. 

UNREQUITED,  eun'-ri-kooalt'-ed,  a. 
qui  n'ett  pat  payi  de  retour.  —  lOTe, 
amour  non  page  de  retour,  Byr. 

UNRESCUED,  ^on'-res'-kiood.  a.  man 
tecouru. 

UNRESEMBL1NG ,  enn'  -  ri  -  zem*'  - 
blin'gfif.  a.  diaaemblahle. 

UNRESENTED.  eon'-ri-ienV-ed,  a. 
fui  n'ett  pat  rettenti  ;  tant  exdier  de 
reaaenliment.  Rog. 

UNRESENTING,  con'-ii-zen't'-in'Rif^', 
a,  qui  n'iproute  pat  de  rettealiment.  Col. 

UNRESERYE,  eott'-ri-zearve',  a 
abandon^  m.  franchiaCy  f. 

UNRESERVED,  eon'-ri-zenrT'd',  a.  f 
tant  riterve;  tant  rettrietion.  t  expan- 
tif;  ouperl.  Though  very  —  in  bis  man- 
ners, his  frankness  was  strictly  limited  to 
the  surface,  quoique  ttia-outert  dana  e. 
maniiret,  ta  franckite  itait  toute  A  I'cx- 
tirieur.  Disr. 

UNRESERVEDLY,  enn'-ri-zear'-ved-li, 
ad.  I  tant  riserve;  taut  retlrictiw.  -2 
eofcc  exprettiona  ouvertemenl. 

UNR£S£RVEDN£S3,  eun'-rf-zeoi'' 
Ted-ness,  t.  abandon,  m.  franckite,  f. 

UNRESIGNED,  ean-ri-zafn'd',  a.  «o<< 
ritigni.  Wil. 

UNRESISTED,  enn'-ri-xisi'-ed ,  a.  f 
qui  n'iprouve  aueune  riaiatance ,  sans 
ipr outer  de  risitlance.  Bent.  2  irrisit- 
tible.  Dry.  Po. 

UNRESISTIBLE,  eon*-ri-zist'-i-bn,  Y. 
Irresistible. 

UNRESISTING,  eon'-ri-zist'-in^gnf ,  • 
I  qui  ne  risitte  pat,  qui  n'offre  pat  df 
ritistance.  Bent.  S  toumit^  ptein  de  ton- 
mittion.  In  brief  time  the  —  Job  foonct 
himself  again  apon  his  stool,  en  pen 
d'inttantt  Job  toumit  te  retrouva  tur  ton 
tabouret.  Jerr. 

UNRESISTINGLY,  eun'-ri-zist'-in'giie- 
li.  ad.  tant  ritittauee. 

UNRESOLVABLE,  enn'-ri-zoIv'-«-b'I, 
a.  insoluble.  So. 

UNRESOLVED,  eaii*-ri-zolvd' ,  a.  t 
irritolu,  indicit.  —  of  figbt,  hisUant  a 
fuir.  Dry.  S  qui  n'ett  pat  riaolu^  tans 
toluiion.  Lo. 

UNRESOLYING,  enn'-ri-zolf'-in'gv, 
a,  irritolu^  indicit.  Dry. 

UNRESPECTED,  eonVi-spekt'-ed,  ff. 
qui  n'ett  pat  retpeeli;  que  Fan  ne  respecic 
pas. 

UNRESPEGTFUL,  enn'-re-spekt'-foal. 
a.  irretpectueux,  irreeirencieux. 

UNRESPEGTFULLY,  eun-re-spekt'- 
fool-1,  ad.  irrespeclueusement,  irritirtn- 
eieusement. 

UNRESPECTFULNESS,  ean*-re-5pekt'- 
foul-ness,  s.  manque  de  respect,  m.  irri- 
nirenre,  f. 

UNRESPECTIYE,  eiin*-ri-spekt'-iT,  a. 
itourdi.  Sha. 

UNRESPIRABLE,  ean'-ri-spalr'-e-bn» 
a.  non  respirable. 

UNRESPITED,  eun'-res'-pit-ed,  a.  I 
h  qui  on  ne  laiase  pas  de  ripit,  de  re* 
Idche.    S  aana  reldche,  continue', 

UNRESPONSIBLE,  eon'-ri-«poii*'-si« 
b1,  a.  irreapenaahte.  Todd. 

UNRESPONSIVE,  euii'-ri-spon'-slv, 
a.  qui  n'eat  paa  reaponsable. 

UNREST,  eun'-resl',  s.  inquUtude,  agt- 
tation,  (.  She  mutters  in  her  —  a  namt 
she  dare  not  breathe  by  day.  elle  murmurs 
dans  son  sommeil  agiii  un  nom  qn'etle 
n'ose  pat  prononcer  pendant  It  Jour.  Byr. 


UNR 

UNRBSTED,  eoa*-rest'^d,  a.  inquiei; 
qui  n'esi  pas  en  rcpo*. 

UNRESTING,  eun'-resl'-in'gn^,  a,  qui 
n'eti  Jamais  eu  repas;  qui  cat  ioujoura 
e»  meuKmeni.  Bjr. 

UNRESTORED,  eDii'-ri-st6rd\  o.  I  qui 
n'esi  vat  rendu,  restitui.  3  qtd  n'est  pas 
ritabU.  8  ^Kt  n'est  pas  remis^  dotU  la 
ttnUi  n'est  pas  ritabUe.  4  qui  n'esi  pas 
restaurL  Tbe  Buceiitaur  lies  rotting  ~, 
le  Bucentaure  pourrit  sans  Hre  ripari,  Byr. 

UNRESTRAINED,  eou-ri-sir^n'd\  a, 
1  qui  n'esi  pas  retenu,  arriU,  contenu^ 
gHi  (by,  par).  His  laagb  — ,  ihoagb  low, 
son  rite  non  retenu^  quoique  has,  Bui. 
As  tbey  sat  in  an  "  converse  after 
dinner,  comme  its  itmeni  oceupis  A  causer 
iibremeni  apris  diner.  War.  9  sans  li- 
miieSf  sans  gine,  sans  eonlrainte,  — 
power,  pouvoir  absoiu.   3  liberiin.  Slia. 

UNRESTRAINT,  eun'-ri-stren'l',  *. 
absence  de  eonirainie^  de  gine,  f. 

UNRESTRICTED,  ean'-ri«stril(i'-ed,  a. 
sans  restriction, 

UNRETARDED,  enn'-ri-Urd'-ed,  a.  qui 
f«V«/  pas  retardi. 

UNRETENTIVE,  enn'-ri-len't'-iv,  a.  < 
qui  ne  retieni  pas.  —  memory,  mhnoire 
iafldeie,  2  {en  construction)  qui  n'est  pas 
etanche. 

UNRETRAGTED,  eun'-ri-lrakt'-ed,  a, 
non  ritracti.  Coi. 

UNRETTED,  eun'-ret'-ed,  a.  qui  n'est 
pas  roHi.  Spi. 

UNRETURNED.  eon*-ri-tearnd',  a.  non 
rendu.  Dost  thou  grieve  for  friendship  —  ? 
pleures-tu  ion  amitie  miconnuel  Go. 

UNRETURNING,  eua'-ri-teum'-in'gne, 
a,  I  qui  ne  rend  pas.  t  qui  ne  revtenl 
pas.  Grieving  over  the  —  brave,  pleurmt 
ies  braves  qui  ne  reviendront  pas.  Byr. 

UNREVEALED,  eun'-ri-vild',  a,  non 
riviii;  cachi.  Vo. 

UNREVENGED,  ean'-ri-ven'jd',  a,  qui 
n'est  pas  vengi ;  sans  itre  vengi, 

UNltEVENGEFUU  eun'-ri-veo'je'-foul, 
a.  qiu  n'est  pas  vindieatif, 

UNREVENUED,  eon'-rcv'-i-niODd ,  a, 
sans  revenu, 

UNREVERED,  eon'- ri  -  vlrd',  a,  non 
rtvtri. 

UNREVERENCED,  ean'-rev'-ear-eu'st, 
a.  non  respecti,  non  rtveri. 

UNREVEREND,  eoii'-rev'-e-reo'd,  a. 
I  qui  n'est  pas  respectable.  2  iiriverent, 
irrespectueux.  Sha. 

UNREVERENT,  cun'-ref'-e-ren'l,  V. 
Ibrbverent. 

UNREVERENTLY,  enn'-rev'-enr-en't- 
li,  ad,  irririrencieusement. 

UNREVERSED,  eon'-ri-veorst'.  a.  I 
qui  n'est  pas  renversi.  3  dr.  qui  n'est 
pas  riformi,  infirm^, 

UNREVERSIBLE,  eon'-ri-Teors'-i-b'l, 

F.  IRREVBRSIBLB.  '* 

UNREVERTED.  enn'-rl-veort'-ed ,  a. 
non  reversible .  Words. 

UNREVIEWED,  enu*-ri-vioud\  a.  nan 
revu. 

UNREVISED,  eun'-ri-valz'd',  a.  qui 
n'est  pas  revu,  revisi. 

UNllEVIVED,  ean*-ri-valv'd',  a.  qui 
n'est  pas  ranimi. 

UNREVOCABLE,  enn*-rl-vdk'-e-b'l,  a. 
qu^on  ne  pent  rivoquer ;  irrivocable.  B.  Jo. 

UNREVOKED,  eaa'-ri-v6lLt',  a,  non 
rivoqui.  Mil. 

UNREWARDED,  enn'-ri-ouftrd'-ed,  a. 
sans  recompense.  I  came  uncalled,  I'll  go 
— ,  je  suis  venue  sans  itre  appeli,  Je 
partirai  sans  itre  ricompensi.  Jam. 

UNREWARDING,  ean'-ri-ODArdMn'gii«, 
9,  qui  ne  ricompense  pas. 

UNRHYMED,  eau*-raTi»'d',  a,  non  rimi. 
The  life  of  a  man  is  bat  an  heroic  poem 
of  its  son,  rhymed  or  ~,  la  vie  d'un 
homme  n'est  qu'un  poime  kiroique  dans 
son  genre,  soil  en  vers,  soil  en  prose,  Carl. 

UNRIDDLE,  eon*-rid'-«al,  va,  espUquer, 
risoudre  (une  inigme). 

UNRIDICULOUS,  enn'-ri^kMoQ-Ieace, 
a.  qui  n'est  pas  ridicule. 


UNR 

UNRIFLED,  eun'-rar-fenld,  a.  I  qui 
n'est  pas  divallsi.    3  sans  itre  pilli. 

UNRIG,  ean'-rig',  va,  I  dipouiller,  3 
mar.  digrier. 

UNRIGHTEOUS,  eou'-raltch'-eDce,  a. 
injuste;inique. 

UNRIGHTEOUSLY,  enn'-raltch'-^nce- 
li,  ad,  injustement.  Dry. 

UNRIGHTEOUSNESS ,  eon'  -  rallch'  - 
eace-ness,  s.  injustice ;  iniquiti,  f . 

UNRIGHTFUL,  eon'-ralt'-foul,  a.  I 
injuste.    3  ilUgitime. 

UNRIMPLED,  eaa*-rim*'-p*ld,  a.  non 
plissi. 

UNRING.  enn'-rin'giitf' ,  va,  6ler  un 
anneau  ou  des  anneaux  A.  Bat. 

UNR1NSED.  eun'-rin'st'.  a.  non  rinci. 

UNRIP,  eun'-rip',iw.  K.  Rip.  They  had 
been  — ped  by  the  tailor,  le  taitleur  Ies 
avail  dicottsues,  Ster. 

UNRIPE,  ean'-raipe',  a.  I  qui  n'est  pas 
mUr;  [fruU]  vert,  3  flg.  qui  n'est  pas 
mUr;  dont  Pheure  n'est  pas  encore  arrivie. 
Dry. 

UNR1PENED,  ean'-rar-peon'd,  a,  (Ig. 
qui  n'est  pas  uiHr;  imparfail.  Ad. 

UNRIPENESS,  enn'-ralp'-ness,  s.  di- 
faut  de  maturiti,  m. 

UNRIPPED,  eun'ript',  a.  dicousu. 

UNRIPPING.  eun'-rip'-in'gff0,  s,  action 
de  dicoudre,  f. 
-    UNRISEN,  eun'-riz'n'.  a.  non  soulevi, 

UNRIVALLED,  eun'-rar-venld ,  a,  h 
sans  rival,  sans  rivaux,  Eni^laod  is  — 
for  two  things,  sporting  and  politics,  // 
y  a  deux  choses  pour  lesquelles  I'Angle- 
terre  n'a  pas  de  rivaux,  la  chasse  et  la 
diplomatie.  Dis.  3  sans  pareil,  sans  igal, 
uuif/ne.  All  were  absorbed  in  their  admi- 
ration of  the  ~  artist,  tons  itaienl  ab- 
SDrbis  dans  leur  admiration  pour  I'artiste 
saav  pareil.  Dis. 

UNRIVET,  eun'-riv;-eit,  va.  difaire  ce 
qui  est  rive;  tech.  diriver.  Spi. 

UNROASTED,  eun'-nJsi'-ed,  a.  I  non 
rCti.    2  [milal]  non  grilli. 

UNROBBED,  eon'-robd',  a.  non  voli, 
non  depouilli. 

UNROBE,  ean'-r6be',  fa.  Cter  h  qq.  sa 
robe  de  eirimonie, 

— ,  vn.  I  se  dishabiller.  3  Og.  se  di- 
pouiller  de  son  euveloppe. 

UNBOILED,  eun'-rolld',  a.  nonroui. 

UNROLL,  cun'-rdi',  va.  <  dirouler; 
diptoffer  {un  drapeau),  3  flg.  dirouler, 
divelopper.  Dry. 

->,  vn,  I  se  dirouter.  3  flg.  se  di- 
router,  se  diptotjer. 

UNROMANTiC,  eun'  r6-man"-lik,  «.  i 
qui  n'est  pas  romanesque,  3  qui  n'est  pas 
romantique, 

UNROMANTICALLY.  enH'-ro-roan"-lI- 
ka-li,  a.  natureUement,  prosaiquetftent. 

UNROOF,  eun'-ronr,  va.  enlever  la 
toiture  de;  dicouvrir. 

UNROOST,  eun'-roasl',  va.  1  dijucher^ 
faire  diiucher,    2  dinicher, 

UNROOT,  ean'-rouie',  ra,   diraciner. 

— ,  vn.  se  diraciner.  Dry. 

UNROTTEN,  eaa'-rot'-enne ,  a,  qui 
n'est  pas  pourri;  sain. 

UNROLGH,  euD'-reuC,  a,  I  lisse,  uni, 
3  imberbe.  Sha. 

UNROUNDED,  enn'-raooaM'-ed,  a,  non 
arrondi. 

UNHOUSED,  enn'-raonid',  a.  qui  n'est 
pas  riveilU;  qui  n'est  pas  agiti.  This 
night  so  tranquil  now,  will  not  go  hence 
unroiis'd  by  the  winds,  cette  nuit,  mainte- 
nantsilranquille,  nes'icoulera  pas  sans 
avoir  iti  troublie  par  Ies  vents.  Col. 

UN  ROUTED,  eun'-raonl'-ed,  a,  qui  n'a 
pas  Hi  mis  en  diroute. 

UNROYAL,  euu'-rol'-eul,  a,  indigne 
d'un  roi.  Sid. 

UNROYALLY,  eun'-rorenl-i,  ad,  non 
roftalement. 

UNRUBBED,  enn'-renbd',  a,  non  frolli. 

UNRUBBISH,  eun'-reub'-icb,  ra.  en- 
lever  des  dibris,  des  dicombres.  Mil. 

UNRUFFLE,  enn'-reor-eul,  ra.  s'apai" 
aer,  se  calmer.  Ad. 
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UNRUFFLED,  enn'-renr-eold,  c.  salme, 
trauquilte, 

UNRULED,  enn'-rould',  a.  4  qui  n'est 
pas  gouvemi,  eonduH,  dirigi.  3  qui  n'est 
pas  rigli,  dilermini.  3  {paprjr)  non  rigli. 

UNRULINESS,  eon'-rour-i-ness.  s.  f 
diriglement,  m.  3  indiscipline,  f.  3 
nature  indomptable,  sautage ;  fougue,  f. 

UNRULY,  cun'-fon'.'-i,  a.  \  dirigli; 
disordonni;  qui  ne  connait  pas  de  loi. 
He  generally  sent  away  the  disputants,  in 
that  —  resion  where  he  presided  tolerably 
satisfied,  Tes  disputeurs  s'en  allaient  gini- 
ralement  aasez  satis  fails  de  cette  rigiou 
ingouvernable  qu'it  prisidait.  Haz.  The 
—  passions  of  men,  tes  passions  diri- 
glies  des  hommes.  Ilaz.  An  ^  appetite, 
un  appitit  derigli.  Ster.  3  {animal)  qui 
t'emprrte;  fougueux. 

UKRUMINATED,  enn'-rou'-mi-n6-(ed, 
a.  fui  n'a  pas  iti  rumini.  Bol. 

(JNRUMMAGED,  eun'-reum'-Mjd,  a. 
,ans  itre  fouilli. 

UNRUMPLE,  ean*-ream"-pM,  va.  effacer 
Ies  plis  surqc;  unir. 

UNSACKED,ean'-sakt',  a.  non  saccagi, 
non  villi. 

UNSADDEN,  eon*-sad'-eanc,  va.  igayer. 

UNSADDLE,  eun'-sad'-eul,  va.  i  des- 
seller.    3  dibdter. 

UNSADDLED,  enn'-sad'-euld,  ppa,  dc 
Unsiddle.  — ,  a.  sans  selle, 

UNSAFE,  enn'-s^r,  a.  f  qui  n'est  oas 
sdr,  qui  n'est  pas  sans  danger.  When 
the  roads  are  ~,  the  escort  of  Sir  B. 
is  not  to  be  despised,  quand  Ies  routes 
ne  sont  pas  sAres,  I'escorle  de  Sir  B. 
n'est  pas  A  didaigner.  Sco.  This  unex- 
pecieu  proposal,  many  felt  it  —  to  oppose 
or  comply  with,  beaucoup  Irouvirent  qu'it 
itait  dangereux  de  s'opposer  ou  de  sails' 
faire  A  cette  proposition  inattendue,  Sco. 
3  hasardeux,  pirilleux.  An  —  counsellor. 
un  dangereux  eonseitler.  Brong.  3  qui 
n'est  pas  en  sHreti. 

UNSAFELY,  eun*-s*r-li,  ad.  sans 
s6reti ;  d'une  maniire  dangereuse. 

UNSAFETY,  eun'-sAf'-ti,  s.  danger^ 
piril,  m. 

UNSAID,  eun'-sfcd',  ppa.  de  Unsay.  — , 
a.  non  dit,  non  prononci.  They  say  what 
shonid  be  left  —  both  by  decency  and 
prudence.  Us  disent  ce  qu'it  vaudrail 
mieux  taire  par  convenance  ainsique  par 
prudence.  Sco.  That  1  may  leave  nothing 
material  — ,  oAn  que  je  n'omette  rien 
d'important.  Fel.  C.  shall  wish  his  words 
— ,  C.  regretlera  ses  paroles.  Dry. 

UNSAILABLE,  eun'-s61'-c-b'l,  a,  nou 
navigable. 

UNSAINT.  enn'-s6n'l',  ra.  dicanoniser. 

UNSAINTED,  enn'-s6nY-ed,  a.  non 
eanonisi. 

UNSAINTLY,  enn'-s^n'l'-ll.  a.  I  qui 
n'est  pas  saint,  3  qui  ne  eonvient  pas  it 
un  saint. 

UNSALABLE.  eun'-s6l'-e-b1,  a.  in- 
vendable;  de  mauratxe  vente, 

UNSALABLENESS,  eun'- s*i'- e-b'l- 
ness,  s.  qnalili  de  ce  qui  est  invendable.  f. 

UNSALTED,  enn'-sdll'-ed,  a.  non  sali. 

UNSALUTED,  eun'-sa-iiou'-ted,  a.  nou 
salui;  sans  saint.  Sha. 

UNSANCTIFICATION,  eun'-san'k-ll-fi- 

k6'-cheune,  t.  absence  de  saneliflcation,  f. 

Col. 
UNSANCTIFIED,  eun'-san^'-tl-fald,  a, 

qw  n'est  pas  saint, 

UNSANCTIONED.  eun'-san'k'-cheunU 
a.  qui  n'est  pas  sanctionni, 

UNSANGUINE.  eun -san'g'-oulne,  a.  \ 
pen  ardent,  pen  vif,  3  pen  confiant;  soki 
eon/lance, 

UNSAPPED,  eun'-sapl',  «.  non  sapi, 
non  mini.  Ster. 

UNSATED,  eun'-8*'-ted,  a,  non  ras- 
tasii.  —  with  the  dance,  non  rassasii  de 
danses.  Byr. 

UNSATIABLE,  eon'-s^'-che-b'l,  a.  in- 

satiable,  „  . 

UNSATIATE,eim*-8*'-cl»Wte.  F.Irsa- 

TIATE. 


CNS 


UN8 


UNS 


UNSATIATED.  entf-rt'-chWt-«d»  a,  ] 
qui  u'esl  pati  rasiatU. 

I NSATING.  eon'-sdMD'gM,  a.  qui  ne 
rasnasie  pas, 

UNSATISFACTION .  eiin'-8a-tis4ak'- 
cheune.  t.  micoaleutemenl^  m. 

UNSATISFACTUWLY,  eun'-sa-ils-f;ik'- 
(e-ri-li,  ai,  d'une  mauiire  pen  salisfai- 
sanle. 

UNSATISFACTORINESS,  ean'-sa-iis- 
fak'-te-ri-ness,  b.  nature  no*  tatisfai- 
sanU,  f .  Boy. 

UNSATISFACTORY,  eon'-«a-ll9-f»k'- 
le-ri,  0.  1  ifui  n'eni  pat  satixfaisatU.  An 
—  reply*  riponte  pea  tatisfaitante,  Jerr. 
3  qui  n'ttt  paa  containcani. 

UNSATISFIAULB,  eun'-satMs-faf-e-bl, 
a.  que  Von  ne  Muraii  aatisfaire, 

CiNSATISFlED,  eon'-niMs-faU.  a.  I 
^iU  u'ext  pat  tatitfait.  —  desires,  dMrt 
qui  ne  tout  pat  attouvit,  S  qui  n  est  pat 
jtaiitfait,  content;  mieonteni  (with,  of,  in, 
lie).  3  qui  u'ett  pat  coiiraineu  (as  to,  de; 
with,  par).    4  non  acquUti^  non  payi. 

UNSATISFIEDNESS.  eun'-sat'-is-fald- 
iiess.  t.  micoHtentem<nt,  m. 

UNSATISFYING,  eaa'-sat'-ls-laI-lQ'gii«, 
V,  Unsatisfactort. 

UNSATUIiATED,  eun'-saf-ioa-r^ted, 
fl.  ueu  toiuri. 

UNSAVED.  eun*-s^vd',  a.wmtauti. 

UNSAVUUIULY.  eiin'-s6'-vc-ri-li.  ad. 
I  tans  snrenr.  i  irtm^  manitre  disa- 
griahle  au  poit  on  h  t'odorai. 

UNSAVOURINESS.  eun'-s*'-te-rl-ne*s, 
a,  i  difaut  de  taveur^  m.  S  mauvait  go6i, 
in.    S  maupaite  odeur,  f. 

UNSAVOmiY,  eun'-s^'-TeH-l.  a,  I  tant 
taveur,  insipide.  a  ditagriaMe  au  ffodl 
ou  A  i'odorat.  Tliey  would  be  driven 
madly  through  the  narrow,  —  streeK,  ift 
passaietU  dans  nn  galop  efftini  a  travert 
\let  rues  HroUes  et  nuuitabondes.  Die.  3 
d^agriabie^  'deplnlsanl.  Slia.  tloo. 

UNSAY,  euu'-»e',  ra.  prii.  et  ppa.  Un- 
said, te  didire  de;  ritrncler. 

UNSCALABLE,  eun'-skei'^b'l,  a.  qu'on 
ne  pent  etcalader. 

UNSCALE,  eun'-sk61e',  fa.  I  icaiiler. 
9  Oier  ce  qui  rourre. 

UNSGALED,  eun'-sk«Id',  a.  non  et- 
eiladi. 

UNSCALPED,  eon^-skaipi',  a,  non 
tealpi. 

UNSCALY,eon'-ske'-li«  a.  tant  ieailtet, 

UNSCANNED,  euir-skan'd',  a.  I  qui 
n'a  pat  tld  eramiui.  a  qui  n'esl  pat 
iiiesurtt  eulcufe.  Slia. 

LNSCAUICI),  oiiir-sk^rd'.  a.  quin'ett 
pat  ipouvauU,  effrayd.  Sleep  was  "  by 
drankfn  bowlings,  ie  tonmeil  ne  fut  pat 
ehatsi  par  eea  hurlemeult  d'ivrognts. 
Cow. 

UNSCARRED,  enn*-skard',  a.  1  taut 
elealricet.  3  tant  bietturet,  —  by  spur 
or  rod,  qui  n'avait  pat  encore  oenti  I'i^ 
peron  ni  te  fouet.  Byr. 

UNSCATHED,  eun'-8k6th'd'.  a.  HUact. 
—-  by  the  lance  of  bis  enemr,  he  had  died 
n  victim  to  the  viuience  of  his  own  con- 
tending passions,  taut  que  ta  ianee  de  son 
cnnemt  rest  atteint,  it  itait  mort  victime 
tie  la  lutfe  de  tet  patsiont  viotentet.  Sco. 
Not  —  he  goes,  it  fuit,  mait  non  taut 
Uessnres.  Byr. 

UNSCATTERED.  eun'-skal'-eord ,  a. 
uon  disperse ;  non  aitsipi;  non  iparpitti. 

UNSCENTED,  eun-scn't'-rd,  «.  ^  sant 
odeur.    9  non  pisrfkmi, 

UNSCHOLASTIC,  euir-skO-ias'-tik.  a. 
1  qui  n'a  pat  fait  d'itudet.  Lo.  2  non 
teotattique. 

UNSCHOOLED,  eon'-«koald',  a,  iitettr^, 
tans  instriictiOH.  Hoo. 

UNSCIENTIFIC,  pun'-sal-€u'-lir-ik.  a. 
qui  u'est  pat  tcientiflque. 
.  UNSCIENTIFICALLY,  enn'-5a|.€n*-tir- 
i-ke-li,  ad.  non  sciettlifiquenuut. 

UNSCORCHED,  eun'-«korlchl',  a.  non 
rouHsi.  non  brUU.  Sha. 

UNSCOKNED,  eiin'-skondV  a.  qui 
u*ett  pat  didaiyni,  mipriti. 


UNSCOTCH,  eon'-siolcbt',  M.  tech. 
dicater. 

UNSCOURED,  cnn'-skaoordS  «.  non 
icuri;  non  netlogi.  Sha. 

UNSCRATCHED.  eon'-skratchf ,  a.  1 
nom  grata.    9  non  igratigni.  Sha. 

UNSCREENED,  eon'-skrind',  «.  non 
abriti,  non  proligi ;  tant  abri.  Boy. 

UNSCREW,  euii'-skrou',  pa.  dMtter. 
—  his  head,  d^vistet  ta  tile.  Die. 

UNSCRIPTURAL .  cun'-skrip'-lchou- 
reol,  a.  Hranger  b  fEcrilure  tainte,  Alt. 

UNSCRUPULOUS,  euu'-skroa' -  piou- 
leuce,  a.  tant  tcrupulet. 

UNSCRUPULOliSLY,  enn'-skrou'-plon- 
lence-li,  ad.  tana  tcrupute,  d*un€  ma- 
niirt  pen  terupuleuse. 

UNSCRUPULOLSNESS,  enn'^rou'- 
piou-leoce-ness,  t.  abtenee  de  tcrupute,  f. 

UNSCRUTINIZBD,  eaQ'-skron'-U-OJlzd, 
a.  non  tcruii. 

UNSCU  LPTUHED.ean*-skeo1p'-icheord, 
a.  non  teuipti. 

UNSEAL.  eon*-sir,  m.  I  deteelUr.  S 
dicaeheter  (une  iellre).  3  fig.  dettiller, 
outrir  {Jet  veux).  Dry. 

UNSEALED,  en n'-slld'.  ppa.  tf^URSBAL. 
— ,  a.  tant  tceau;  tant  cachet;  non 
fermi.  When  the  Cossack  girl  beheld  my 
heavy  eyes  at  length  — ,  quand  la  Jeune 
fille  co'taque  vil  que  nut  geux  allourdit 
t'etaienl  enfin  ouvertt.  Byr. 

UNSEAM,  eun'-sim",  'ra.  fendre;  o«- 
rrir.  Sha. 

UNSEARCHABLE,  eun'-senrtch'-e-bl, 
a.  inscrutable;  impenetrable.  Rog. 

UNSEARCHABLENESS.  eun'-scnrtch'- 
e-b*l-uess,  t.  nature  intcrutabte,  impini- 
trable,  f. 

UNSEARCHABLY,  eun*-senrteh'-e-bli, 
ad.  intcrulabtement  t  iueomprihensible- 
ment. 

UNSEARCHED,  eon'-seortchl' ,  a.  1 
qtu  n'est  pas  fouilU,  explorty  exomini, 
visiti.    9  qm  n'esl  pas  chereh^,  recherchi. 

UNSEAltCHLNG .  eun'-seurtcb'-in'gii^ , 
a.  qui  ne  recherche  pat. 

UNSEAHED,  eun^-sird',  a.  non  briti, 
non  rautiriti. 

UNSEASON  ABLE,ean'-sIz'-eon*'-e-b1,  a, 
\  qui  n'ett  pat  de  taison;  hors  de  talson. 
Dry.  9  inopportune  hort  de  taiton^  qui 
u'ett  pat  tail  b  propot.  To  call  at  an  — 
boor,  venir  b  une  heure  qui  n'est  pas  coh- 
venable.  —  advice,  eonseil  iutempestif^ 
hors  de  saison.  —  digression,  digression 
dtplacie.  3  atanei.  To  come  at  an  — 
lime  of  night,  venir  b  une  heure  avancie, 
tard  dant  ta  nuit. 

UNSEASONABLENESS,  eon'-stz'-enn"- 
e-bU-ness,  t,  \  itat  de  ce  qui  ett  hort  de 
taitout  m.  9  inopporiunili,  nature  in- 
tempetlire,  f. 

UNSEASONABLY,  eun'-slz'-enn*-e-bli. 
ad,  4  kort  de  taiton,  9  d'ufte  numiire 
inopportune^  intempettive  ;  mat  b  propot. 

UNSEASONED,  cnn'-sli'-ean'd,  a.  f 
qui  n'ett  pat  fait,  aceouinmi  (to,  b);  qui 
u'ett  pat  acclimalt.  The  visitoi^s  wife  and 
the  oeprcssed  —  prisoner  siill  lingered 
in  corners,  la  fcmme  du  vitUeur  et  te 
nouoeau  prltonnier  loujourt  abattu  tar" 
daieut  encore  dant  let  coiat.  Die.  9  {Ijois) 
non  tiehi;  non  pripari.  3  encore  no- 
vice, k  non  attaitonni,  5  anc.  inoppOT' 
tuu.  Sha. 

UNSEAT,  eun'-slte\  ra.  I  renverter  d'un 
tiige.  9  dttar(onner^  jeter  b  bat  d'un 
eheval.  The  shock  — ed  him,  le  ehoe  te  ren- 
versa.  Cow.  3  faire  tortir  du  Parlement ; 
jl  faire  annuler  fileelion  d'un  membrt  du 
Parlement.  k  fairs  renvoyer,  renverter; 
enlever  lo  parte feuiltt  b  (iw  minitlre), 
Brong. 

UNSEATED,  eun'-slt'-ed,  ppa,  de  Un- 
8KAT.  — ,  a.  f  MM  fond.  9  tant  habi' 
lantt  b  domicile  fixe. 

UNSEAWORTHINESS ,  ean'-si'-ooear- 
Ihl-nris, «.  mar.  innavigabili/b,  f. 

UNSEA WORTHY ,  cun'-si'-ooeur-lbi, 
a.  nur.  innavigable;  qui  ne  pent  tonir  la 
mer. 
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UNSECONDCD,  ean'-sek'-eno'd-ed,  a. 
I  qui  n'ett  pat  tecondiy  appugi,  totUanu 
9  [dant  lee  auemblbeo  ligitiativet)  non 
appugi. 

UNSECRET,  ean'-«i'-4Lrett,  a.  iniiserei. 
Sin. 

—,  m.  dhulguer.  Bac. 

UNSECUUR,  eon'-sek'-loa-lrar,  a. 
non  tieuiier. 

UNSECURE,  eoif-si-kionr',  F.  hisEcimc. 

UNSEDENTARY.  ean'-sed'-eao'-ceiii4, 
f .  MM  stdentaire.  Words. 

UNSEDI:gED,  eun'-sl-dloasf,  a.  non 
eMuil.  Sha.  Mil. 

UNSEEDED,  enn'-sld'-ed,  a.  Mseii- 
aemenei.  The  —  soil,  ie  toi  non  enae- 
meud.  Cow. 

UNSEEING,  enn*-st'-in'gM,  a.  fsi  a« 
voilpas ;  privb  de  la  vne.  Sha. 

UNSEBM ,  eonVlm",  va.nepaa  ttmbler. 

UNSEEMLINESS,  entt*-8loi'Mi-Bess,  #. 
indicenee,  inconrenance,  f. 

UNSEEMLY,  eon'-stmMi,o.  I  mettiant. 
9  indicent,  incoutenant.  In  ^  garbaiiir'd, 
v(lu  de  kaillont.  Cow.  By  the  way.  P. 
indulged  in  no  —  merriment,  par  flaren' 
thitCf  P.  ne  te  livrait  pat  b  une  gaUi 
inconvenante.  Jerr. 

— ,  ad.  d'une  manitre  ineonvenante ; 
indicemment. 

UNSEEN.  enn*-slne',  a.  I  quinTanat 
iU  vji,  aperfu ;  qui  n'ett  pat  vu ;  tant  are 
vu;  tant  avoir  itb  aperfu;  Inaptrgu.  S 
invitible.  It  was  like  having  an  ^  enemy 
han(sing  aboat  one,  c'itait  comma  ti  on 
avail  aiUour  de  toi  un  ennemi  invitible.  Inr. 
He  faneied  that  the  —  eyes  were  looking 
at  him,  it  lui  temblaii  que  let  peux  i»- 
vitiblet  le  regardaienl.  Die.  Who  can 
moint  where  eagles  bold  their  —  nesCs? 

Jfau  peitf  M0N/er  lb,  ok  let  aiglet  placeni 
ewrt  nidt  invitiblet?  Bui.     8  inconnti. 
On  earth  — ,  incounu  dant  ce  monde.  Go. 

UNSEIZED,  enn'-stxd',  a.  qui  n'ett  pas 
taiti;  dont  on  ne  te  taitit  pat, 

UNSELDOM,  enn'-sel'-deom*,  ad,  ton- 
venlt  friquemmeni. 

UNSELECTED.  enn'-sMek'-ted,  a.  non 
choiti. 

UNSELECTING,  enn'-sMek'-tia'gM,  a 
qui  ne  fait  pat  de  choix. 

UNSELFISH,  eon'-seir-ieh,  a.  qm  n*ett 
pai  igvUte;  tant  igoisme. 

UNSENSIBLE,  enn'-sen"-sl-b*l,  Y,  Ijh 

SEKSIBLB. 

UNSENSUALIZE,  euii*-sen"-ch(»-e- 
lalze,  t«.  pointer^  idMiter,  itever. 
Fancy  is  the  power  tiiat  flrst  — s  the  dark 
mind,  fimagiualiou  ett  le  charme  qui 
d'abord  idealite  Petprit  obacurci.  CoL 

UNSENT,  eon'-sen't',  a.  i  non  enrogi; 
taut  itre  envogi.  9  —  for,  ^I'oii  n'a  pat 
fail  venir,  envoyi  ehereher.  To  come  — 
for,  venir  taut  itre  appelb,  demandb, 
mandi. 

UNSENTENCED.  enn*-6eD"-ten*8t,  a. 
dont  ta  tenlence  n'ett  pat  proaoneie. 

UNSENTENTIOUS ,  eon'  -  sen'  -  tes"- 
cheure,  a.  non  tentencieux. 

UNSENTINBLLED,  euir-seQ^-ti-Beld, 
a.  qm  n'a  pat  de  tenlinellet. 

UNSEPARABLE.  eon'-sep'-e-rfr-bl, 

Y.  ImSPARABLB. 

UNSEPARATED,  ean'-sep'-«H-Med« 
a.  non  tiparb, 

UNSEPULCHRED,  enn*HSfp'.eal4eflrd, 
a.  tant  tbpullure.  The  Stygian  coast  — 
they  roam'd,  itt  erraient  tant  ttpaUare 
tur  te  rioage  du  Styx.  Byr. 

UNSERVED,  enn'-seurv'd',  a.  f  qui 
n'ett  pat  tervi.  9  •  church,  bglioa  qui 
n'ett  pat  dettervie. 

UNSERVICEABLE,  eun'-senr'-fi-ct- 
b'l,  a.  4  innlile,  qui  ne  pent  reudre  aucun 
terviee;  qui  n*ett  boa  b  rien.  iqui  e*t 
hort  de  terviee.  Her  —  eye,  ton  manraia 
eat.  Die. 

UNSERViCEABLENESS,  eun^-sevr'-^i- 
ce-b'lHMSS,  t.  I  inntmib,  U  tHaldeee 
qui  ett  hort  de  terviee,  m. 

UNSSRVICBABLY,  eus'-Mv'-Ti-^e- 
bli,  ad,  inulilemcnt* 


UNS 


UNS 


UNS 


UNSERVILE»  eua*-scar'-Til ,  «.  qui 
tfest  pat  atrviU, 

UMSET,  eoir-sett',  a.  f  fw  »V«/  paa 
poti,  placi,  4  tffd  ii'mI  pa»  ptanU,  3 
Vvi  ii'0«/  pu  rigU^  d&termini.  k  (ok///) 
noil  oflUd.  5  (««  parlani  de  pierres  pri- 
£ietuet)  mm  enchiist^  nm  monti.  6  {o») 
MOH  remit. 

UNSETTLE.ean'-sei'-eol,mi.1  dimger. 
S  flff.  diranger,  diiraquer  'une  machine, 
i'etprit);  IrotAier;  ikranter  [imgouveme- 
meni).  Such  a  pcrsoD  does  not  come  to 
defend  him^eir,  bat  lo  —  if  be  can  yoor 
Eivoarite  opinion,  eeiui-ei  ne  vient  pat  te 
difendre,  maia  ikranter,  t'U  le  peui,  voire 
minioH  faporiie.  Hai.  From  that  contest, 
although  it  may  ~  men's  minds  and 
excite  their  feeiings,  I  will  never  shriniL, 
Je  ne  recuierai  jamait  devani  eette  lulte, 
quand  mime  elle  detraU  porier  le  Iroubie 
dant  i*etprii  dn  public  ei  exciter  tet  pat" 
tUmt.  Die. 

—,  un.  I  te  diranger,  S  fig.  te  di- 
ranger,  te  dHraquer,  His  wit  began  to 
—,  ton  etprU  coiumeufa  A  te  dirauger, 
Sba. 

UNSETTLED,  eon'-sel'-enld ,  ppa.  de 
Cnskttle.  - ,  «.  f  taut  HxHt;  mafatsit; 
incerlaiu,  a  diraugf,  ditraqa^,  diaor^ 
ganiti,  3  agiii,  Iroubli,  Oar  subjects 
become  lM>id,  in  these  —  times,  not  tujett 
deviennenl  hardit  dant  ee«  tempt  de 
trouble.  Sco.  Ail  iheir  fears  alioat  the  — 
state  of  bis  mind  were  revived,  tontet 
ieurt  craiutea  lovehani  I'tiat  de  trouble 
de  ton  etprit  te  riveilUreni.  Irv.  Ever 
since,  she  has  been  —  in  her  mind, 
depuit  lort  ton  etprit  t*ett  dirangi. 
Ster.  4  incertain,  irritotu.  5  ineonstan/, 
thangeoMl.  6  {en  parlaul  det  tattont,  du 
Jempt)  ckangeant,  variable^  iHconslanl. 
.Bent.  7  (liquide)  qui  n'a  pat  dipoti.  8 
{eompte)  non  liquidi^  non  r^gli.  9  {en 
parlant  de  terres)  uon  tatti.  10  toHt  ri' 
tidence  fixe;  dr.  taut  domicile.  II  tant 
habiUmtt  &  demeure  fixe. 

UNSETTLKDNESS,  ean'-sel'-enld-ness, 
t,  1  difuut  de  fixiti^  m.  a  agilatiou,  f. 
iroubte,  m.  3  dirangement,  m.  irrigula- 
ritit  f.  h  incertitude,  f.  Dry.  5  irr^ao- 
Jution,  indieition,  f.  6  iueonttance;  in- 
ttabilUt,  f. 

UNSETTLEMRNT,  eun'-sei'-eol-men't, 
V,  Unsettlbdnfss. 

UNSETTLING,  eon^set'tin'giif,  ppr.de 
Vksettlb,  — ,  t,  action  de  der anger,  etc. 
V.  Unibttlb. 

UNSBVERE,ean'-si-vir',  a.  nontivire; 
ddux,  bon. 

UNSEVERED.  eun-set'-eord,  o.  qui 
n'ett  pat  sipari.  Sba. 

UNSEW,  eon'-}^'.  pa.  dicoudre. 

UNSEX,  eun'-selis',  va.  faire  changer 
de  text;  trantformer.  The  Spanish  maid, 
all  — ed,  la  Jeune  Espagnole  devenue 
toldat.  Byr. 

UNSHACKLE,  eon -cbak'-^ul.  m.  4  di- 
4ihatnerf  (Her  tet  chainet  A.  <  fig.  briter 
let  lient  de;  dMivrer,  afrauchir, 

UNSHACKLED,  eun'-chak'-euid,  a.  I 
-tant  ckatuet,  a  aan^  lient.  3  tant  en- 
iravet.  An  ~  eye,  un  ttit  libre.  Byr. 

UNSHADED,  euu'-chid'-ed,  a.  I  qui 
n^ett  paa  ombragi;  tant  ombrage.  a  {en 
peinlure)  qui  n'ett  pat  ombri. 

UNSHADOWED,  eon'-chad'-^.  a.  qui 
n^ett  pat  obacurei;  net.  Glau. 

UNSHAKABLE,  eun'-cfaek'-e-b*!,  a.  in- 
^branlable,  Sha. 

UNSHAKEN,  ean'-cb^k'-emie,  a.  f  «tffiir 
itre  teeou^.  Slia.  a  «0aa  Sire  ibranli. 
Boy.  3  inibranloMe,  ferine.  She  wis 
4|oite  -*  by  ibe  tedium  of  the  siek  cham- 
l)er,  elle  n'iloH  nultement  Grantee  pur 
Je  terviu  fatigani  d*UHe  chambre  de  ma- 
lade,  Tba.  O'er  all  ttie  deioged  lands,  — 
yet,  a  migiity  mouutaiu  stanUs.  a»-dettut 
tiet  terret  aubmergiet,  te  drette,  loujourt 
inibranlabie,  une  meiUagne  majettueute, 
Montg. 

UNSHAKINGLY,  eon'-ebek'-iu'gNe-li, 
cd,  ittibranlablement. 


UNSHAMED,  eun'-ch^m'd' ,  a.  tana 
honte.  Sha. 

L'NSHAMEFACED,  enn'-ch6m''-f6st,  e. 
ihonti^  dihonti, 

UNSHAMEFAGEDNESS,  ean*-cb^m"- 
fest-ncss.  a.  impudence,  f. 

UNSHAPABLE.  eun'-ch^'-e-b*!,  a.  qui 
ne  pent  prendre  une  forme. 

UNSHAI^E,  eun'-ch^',  ta.  diformer; 
diranger,  Sha. 

UNSHAPRD,eon*'-cb6pt',  a,  aana  forme. 

UNSHAPELY,  eon'-ch^p'-li,  ad.  d'une 
maniire  informe. 

UNSHAPEN.  ean'-ch«'-p'n,a.  1  informe. 
a  di forme.  Ad. 

UNSHARED,  eun'-chferd',  a.  qui  n*eat 
paa  parlagi.  Mil. 

UNSHARPENED.  enn*-charp'-ean*d,  a. 
non  affiU,  non  aifiuiat. 

UNSHA1TERED,  eun'-chai'-eard ,  a. 
qui  n'eat  pan  fracaaat,  mia  en  piicet. 

UNSHAVEN,  ean'-che'-veune.  a.  qui 
n* eat  paa  rani;  aana  ae  faire  la  barbe. 

UNSHEATH.  UNSHEATHE,  eun'-cbith', 
90.  I  tirer  du  fourreau.  To  —  the  sword, 
tirer  I'epie  du  fourreau,  digainer,  9  mar. 
didoubler  \un  bdtimenl). 

UNSHED,  eair-cheir,  a.  qui  n'eat  paa 
verai,  ripandu.  As  if  its  lid  was  ctiargcd 
with  —  tears,  comme  at  ta  paupiire  itait 
groaae  de  larmea.  Byr. 

UNSHEKTED,  eun'-clilt'-ed,  a.  non 
garni  deplaquea,  de  feuillft.  Wil. 

UNSHELL,eun'-cher,  va,  Oler  tacoque; 
dealer ;  Cler  lea  ecaillea,  lea  eoaaea. 

UNSHELLED,  eun'-clield',  a.  I  aana 
coqtie,  aana  coquille.   3  aana  icaille.  Sher. 

UNSHELTEKED.  eun'-€h(M'-teord,  a. 
I  qui  n'eat  paa  profigi,  abriU,  garanti. 
Buds  —  by  a  bower,  boulona  de  flcurt 
qi^ttueun  bocage  ne  proliye.  Bvr.  2  aana 
abri,  aana  protection,  aana  difenae  (from, 
contre)» 

UNSHELTERiNG,  eun'-  cbei'-  teur- 
io'gN0.  a.  qui  n'abrite  pat. 

UNSHELYE,  eoir-chelV,  ra.  Oler  d'une 
planehe,  d'un  rayon. 

UNSHEWN,  cun'-chdne',  a.  qui  n'eat 
pat  moiitri.  expoti  hlavue. 

UNSHIELDED,  ron'-diild'-ed.  a.  1  qui 
n'ett  paa  proUgi,  convert  [par  le  bouelier). 
a  qui  n^ett  pat  proligf,  garanti;  aana 
difente^  aana  protection  (from,  eontre); 
dicoHvert   Dry. 

UNSHIFTED,  enn'-chift'-ed,  a,  non 
ehangi, 

UNSHIFTING,eun'-chiflMn'gir«,  a.  non 
ckangeant ;  immnable. 

UNSHIP,  euu'H  hip',  va.  1  d^barquer. 
Swl.  a  mar.  dimonter;  dtaarmer  {lea 
aviront) . 

UNSHIPPED,  eun'chipl',  a.  dHarqni, 
dbehargi;  non  etnbarqui;  dimouti;  aana 
natire. 

UNSHIPrdENT,  eun'-chip'-men't ,  t. 
action  de  dichatger  un  vaiaaeau,  f. 

UNSHIKTKD,  eun'-cbeurl'-ed .  «.  I 
tatta  chemiae.    a  tant  changer  de  chemiae. 

UNSHIVEUED,  eun'-cbiv'-eurd,  a.  non 
mit  en  pUcet. 

UNSHOGKED,  eun'-chokt',  a.  I  tant 
itre  ehoqui,  offenti,  bletaS.  a  tant  fproit" 
per  aueune  imotion.  1  have  felt  the  very 
rock  shake,  — ,  j'ai  aenti  le  roeher  mime 
a'ibranler ,  aana  en  itre  imu.  Byr. 

UNSHOD,  eun'-chud',  a.  aant  chant'- 
ture,  —  feel,  piedt  nua. 

UNSHOE,  eun'-cliou',  ra.  1  dichautaer. 
a  diferrer  {nn  cheval). 

UKSHOOK,  eun  -chouk',   Y.  Ukshakbi*. 

UNSHORN,  eun'-choru',  a.  i  non  londu. 
a  iM»  coupi.  —  hair,  —  lorks,  cheueux 
longt.    9  (arbre)  non  tailli.  Dry. 

UNSHOT,  eun*-cbot\  a.  4  tans  itre 
atleini.  a  —  gnn,  futil  qui  n'a  pat  Hi 
dichargi,  tiri. 

UNSHOUT,  eon-rbaout',  va.  rivoqner 
par  det  acelamationt.  Sha. 

UNSHOWERED,  eon'-rbaou'-eord.  «. 
qui  n'ett  pat  arroti  par  det  pluiet.  Nil. 

UNSHRINEO,  eun'-chralo'fP,  c,  tant 
^auel.  So. 
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UNSHRINKING ,  eauVlirin'k'-Iu'giK!, 
a,  qui  ne  recule  pat;  inibranlable. 

UNSHRlNKINGLY,eon'-cbrin'k'-in'g»e- 
li,  ad.  iaibranlablement,  aana  reeuler. 

UNSHRIVELLED,  eun'-ehri'-veuld,  a. 
hm  rHriei,  non  reaaerri. 

UNSHRIVEN.  eun'-chrivV ,  a.  nou 
confetti.  Bat  sires,  in  dread  of  sins  — . 
shake  their  heads  and  look  up  to  braven. 
mait  lea  ancient,  craignant  tet  piehia 
caehit,  hochent  la  lite  et  regardeiU  le 
del.  Hosg. 

UNSHROUDED,  enn'-ebraond'-ed ,  a. 
non  eouvert  d'un  auaire.  Blair. 

UNSHRUBBED,  eun'-chreubd\  a.  di- 
pourru  d'arbuilet. 

UNSHRUNK,  ean*-ehreonV,  a.  non 
ratatini. 

UNSHUNNABLE,  eun*-chenn'-e-b'i,  a. 
inipitable..  Sha. 

UNSHUNNED,  eoa'-chettn'd',  a.  qi^on 
n'^vite  pat. 

UNSllUT,  enn^-chent',  a.  qui  n'ett  pat 
fermi. 

UNSIFTED,  eun'-sirt'-ed,  a,  4  qui  n'eti 
pat  eribli,  lamiti.  a  flg.  qui  n'a  pat  eti 
examini  toigneutement. 

UNSIGHING,  ettii'-sar-in*gjitf,  a.  qui  no 
touBire  pat.  Byr. 

UNSlGHT,  eon'-salie',  a.  tant  voir. 
fam.  — ,  unseen,  let  yeux  fermit,  de 
confiance.  But. 

UNSIGHTED,  eau'-sati'-ed.  a.  qui  n'ett 
pat  vu. 

UNSIGHTLINESS.  ean'-salt'-ll-ness,  «. 
1  laideur,  f.    a  difformiti,  f. 

UNSIGHTLY,  eun'-saUMl.  a.  laid,  vi- 
lain.  When  we  only  see  an  —  blot  issuing 
from  our  best  endeavours,  then  ihe  nerves 
slacken,  quand  noat  royont  cette  vilaine 
tache  itre  le  frwt  de  not  plut  grauda 
effortt,  alort  let  nerft  te  ditendent.  Haz. 
—  trii'ks,  vilaina  tour  a.  Sha. 

UNSIGNED,  eun'-saTii'd',  a.  non  aigni. 

UNSIGMFIED,  eua'-sig'-ni-fald,  a.  non  , 
tignifii. 

UNSILENGED,  ean'-8al'-len*8t,  a.  non 
riduit  an  tilenee. 

UNSILVERED.eun'-sil'-veurd.a.  1  non 
argenti.  3  ditargenli.  3  {miroir)  non 
itami. 

UNSINGERE,  eon'-sin'-clr',   Y,  iNsrN- 

GBRC. 

UNSINCERITY,  euu'-sin'-cfer'-i-li,  t, 
non-tincirili,  abtence  de  aincirtli,  f. 

UNSINENV,  euu-sin"-iou,  i«.  inerrer, 
affaiblir.  Dry. 

UNSINBVVED,  eon'-sin*'-ioad,  ppa.  de 
Unsinbw.  — ,  a.  tant  vigueur;  faible,  di- 
bile.  Sha. 

UNSINGED,  eon'-sln'jrt' ,  a.  i  non 
fiambi.    3  aana  itre  atteinl  par  la  fiamme. 

UNSINGLED,  eun'-sin'g'-euld,  a,  non 
itoli. 

UNSINKING,  eun'-slnV-ln*gfi«,  a.  I 
qui  ne  eide  paa;  riaialant.  Ad.  3  qui 
n'enfonce  paa,  3  qui  ne  auecoftbe  paa, 
qui  lient  bon. 

UI^SINMNG,  enn*-sii)"Hn'g»e,  a.  4  qui 
nepiche  paa.    3  exempt  de  pichi. 

UNSIZABLE,  enn*-sar-z<>-b'l,  a,  qui 
n'ett  pat  d'une  groaaeur  convenable,  d'utte 
bonne  groateur.  Smo. 

UNSIZED,  eun'-salzd',  a,  non  colli; 
tant  colic. 

UNSKID,  enn'-skld',  va.  diaenrayer. 

UNSKILFUL,  eun*-skil'.(6ul.  a.  inha- 
bile,  malhttbile,  maladroit.  —  be  to  fawn, 
iuhabile  qu'it  Hail  b  flaUer.  Go. 

UNSKILFULLY.  eni'-skilMoflM,  ad. 
malhabilement,  maladroitement, 

UNSKILFULNESS.eun'->kii'-fOQi-iiess, 
t,  inhabUHi,  malhabilefi,  maladreaae,  f. 

UNSKILLED,  eoa'-skild',  a,  iuhabile, 
maihabile,  maladroit;  qui  n'eat  pat  verti 
(in,  dana),  1  am  a  maltlen  —  to  dispute 
for  my  religion,  but  I  can  die  for  it, 
je  auit  une  jeune  fllle  maihabUe  b  «•«• 
tenir  une  ditpute  pour  ma  religion,  matt 
je  taurai  mourir  pour  elle,  Sco. 
I  U N SLACKED,  eon*-slaki',  a.  {on  par* 
I  lanidelacb«Mt)noniteinl. 


UNS 


UNS 


UNS 


r!ISLAI5,  eon'-sleoe',  m,  ftf  sVtl  fM 
lii^.  tmm6ii.  Dfj. 

L'NSLAKFID,  eon'-slekl'.  a.  «m  ^/^a/. 
—  tbtrst,  <of/  qui  aVW  pc«  eUmfket. 
cpaitie.  —  desires,  disirt  qui  ne  mii/jnw 
eUtntt.  Dry.    —  lime,  ckaui  nte. 

I  .>SLAl  GHTEKEI),  eun'-sli'-leord,  a. 
a»i  n'ett  wis  tqon^^  matsarri.  Who 
»cap'd  —  from  tht>  field,  qu  fckapprreiU 
du  eksmf  de  haUuUc  mm  Urt  ef/orges. 
Cow. 

UNSLEEPING,  eon'-sHpMn'giitf.  a.  qui 
ne  dorl  pas;  rigilaui,  Wbose  UDkno«in 
Dane  —  silence  guards,  dont  uu  sUmce 
rigilani  protege  te  nom  iuconnu.  Col. 
Aod  OD  bis  brow  —  memory  set  a  seal, 
as  sad  ibougb  haaRhticr  than  re^^ret,  eJ 
sur  sou  front  le  sonrenir  toujonrs  present 
wit  son  cachet  plus  hautaiu,  quoique  austi 
triste  que  le  regret.  Bui. 

LN SLEEPY,  eun'-slip'-i,  a.  n<m  en- 
dormi;  tif,  tteille. 

I'NSLICED,  ean'-slalst',  «.  non  eoupi 
par  tranches. 

INSLLNG,  eQn'-4lin'g»e\  ra.  prit.  et 
ppa.  CiiSLD!ic.  mar.  oler  lee  estropee 
d'  (n  t^e^u);  Cter  tee  ilingmee  de  ^cor- 
dage). 

LNSLIPPING,  ean'-slip'-io'KM,  a.  qtu 
ne  giisse  pas;  solide.  Siia. 

CNSLOL  GH,  eoD'-Maou'.  m.  icncer  («» 
eanylier  ;  (aire  sorttr  de  la  bauge. 

rNSLl'ICE.  cuu'-slouce',  F.  Slcicb,  w. 

lNSLURH£D,eiiii'-sienrd\  a.  nondi- 
daignt. 

UNSMILING,  eon'-sman'-iD'gii«.  a.  qui 
ne  sourit  Jamais;  impassible,  I  uever 
marked  the  —  sparkle  of  her  eye,  Je  ne 
rentarqutti  jamais  fecial  tonjoare  eirienx 
de  ses  yeux.  Cur.  B. 

LNSMIIiCHED,  eDh'-MDenrlchi',  a. 
aams  souillure,  sanetache;  pur.  Slia. 

UNSMIHKING,  ean'-smenrk'-JDgffe,  a, 
qui  ne  eourie  pas  {.d'une  mantere  ufectie). 
CJies. 

UNSNITTEN,  eon'-smit'-euo',  a.  i  non 
fnpui.    s  fl/.  non  ipris.  Yo. 

UNSMOKED,  eun^^mdkt',  a,  ilen 
portant  de  riande)  non  fumie.  S  qui  nett 
pas  enfutfie.  S  [en  pariant  d*une  pipe) 
dans  laquelle  on  n'a  pas  fumi;  \\  non 
fumie  t  qn'OH  n'a  pat  achevi  de  fumer, 
SwI. 

I'NSMOOTII,  enn'-smouth',  a.  rude, 
raboUux,  inegaL  Mil- 

INSMUTE, euH -smdte',  a.  qui n'est pas 
frappi.  —  by  the  sword,  que  te  glaive  a 
tpargni.  Bvr. 

INSMUGGLED,  eon'-smeaa'-eotd,  a. 
non  [rautii,  nun  passi  en  fraude. 

UNSMLTTY,  eoo'-smeut'-i,  a.  non 
iachi  de  suie;  eiempt  de  iuie, 

rNSNAliEl),  eou'-siiferd',  a.  qti  o 
ichami  t  MR  pitge. 

I'SSOAK,  euii -s6k',  a,  non  irempi. 

lINSOUEIi.  eua'-sO'-beor,  a.  qui  n'est 
pMs  sobie. 

INSOCIABILITY,  euD'-80-ehi-e-bii'-i- 
U,  «.  insociubiliiiy  f. 

UNSOCIABLE,  eaD'-«d'-chi-e-b'l, «.  in- 
toeiable. 

UNSOCIABLENESS,  eoii'-M'-€bi-«-b'l- 
ness,  Y.  Uasocubility. 

UNSOCIABLY,  eun'-sO'-chi-e-bU,  ad. 
d*une  maniire  ineociable. 

UNSOCIAL,  eun*-sd'-€beol,  a»  eontraire 
it  lu  Pie  sociale.  Tasteless  food,  wbieb  ^ 
have  eat  alone,  till  its  —  bitteniess  is 
gone,  nonrritnre  insipide  qne  j'ai  goQtie 
eeul,  Jusqu'ii  ce  que  ton  amertnme  solitaire 
Bit  disparu.  lUr. 

UNSOCKET, eun'sok'-ett,  m.  dibotter. 

UNSODKK.  eun'-sA'-deur,  V.  Uhsoldbr. 

UNSOFTENED.  euD'-sor-eim'd,  a.  iim 
fdoHTi,  non  uttendrl. 

UNSOILED,  eaii'-soTId',  #.  1  qni  n'est 
fos  salt,  tttchi.  Blue  was  his  coal  —  by 
spot  or  Slain,  son  habit  Hail  bleu  et  sane 
la  moindre  tache.  Crab,  a  flg.  tome  oouU- 
lure,  sans  lache ;  pur. 

lNSOUC£D,eaii'-iol'- 

ton. 


.'•eat,  c.  non  cm- 


tNSOLD.  eon'-s^ld',  a.  non  wendn.  She 
bad  brought  with  ber  the  famiiure  she 
had  ibou|i;ht  fit  to  keep  — ,  eiie  avatt 
aneni  usee  elie  tes  nukbles  qu'dle  arait 
jugi  i  propos  de  ne  pas  rendre.  Cor.  B. 

UNSOLDER,  enn'-sA'-deiir,  m.  des- 
souder. 

UNSOLDERED.  ean*-sA'Hleord,«.  deo- 
soudi^  insondi. 

LNSOLDIERUKE,  eon'-s^l'-djeiir-Uik, 
et 

l^SOLDIERLY,  eon'-sd!'-djeor-li,  a. 
imiigne  d'un  mtlitaire,  d'un  soldat.  — 
appearance,  air  pen  martial.  Rob. 

INSOLEMNIZED,  eou'-sOl'-em'-ualzd, 
a.  non  soiennili. 

UNSOLICITED,  eun'-sMis'-i-ted .  o. 
qui  n'est  pas  solticili;  sans  soUicUation. 

UNSDLICITOIS ,  enn'-s6-lis'-i-teace, 
a,  qui  n'est  pas  disireux,  jaloux  (of,  de). 

UNSOLID,  eau'-sor-id,  a.  I  Untie.  9 
tant  solutiti,  sans  consistance.  \Vbo  from 
the  —  air  and  wandering  cloud,  etc,  qui 
de  Fair  insuisitsable  el  du  nuage  poga- 
genr,  etc.  Bui. 

I  NSOLUBLE,  enn'-sAl'-ioa-b'l,  a.  in- 
toluble. 

I  NSOLVABLE,  eoD*-solv'-e-b1,  a.  ts- 
soluhle.  tnexplUable. 

UNSOLVED.  eun'-soWd',  a.  fiii  n'est 
pat  risoln,  qui  reste  sans  soiulton.  The 
—  arraiia  of  the  life  to  come,  le  probteme 
intoluble  de  la  vie  future.  Bui.  fo  leave 
— ,  ne  pas  risoudre.  Dry. 

UNSOOTHED,  eau'-south'd',  a.  qui  n'est 
pat  adouci,  calmi,  apaise.  Thence  the 
wretched  ne'er  —  withdrew,  le  mal~ 
henreux  «>»  tortaii  jamait  tant  ilre 
toulagi.  Byr. 

UNSOPHISTICATED ,  eoii'-s^V-fts'-ti  - 
k^ted,  a.  I  qui  n'est  pas  sophisliqui,  fre- 
lali,  fattifU.  9  fig.  qui  n'ctt  pat  faltifii, 
aitiri;  sincere,  pur. 

UNSORRO\VED,  eon'-8or'-M,  a.  — 
for,  qui  n'excile  point  de  chagrin,  de 
regret. 

UNSORTED,  eun'-sort'-ed ,  c.  I  non 
trii.  9  non  assorti,  3  fig.  mat  attorti, 
disparate,  h  en  disordre.  — >  papers  lay 
sirewD  upon  the  desk,  despapiers  en  dit- 
ordre  ilaieni  iparpillis  sur  le  pupUre.  Die. 

UNSOUGHT,  eun'-i»ile',  a.  f  ^a'oii  n'a 
pat  cherchi.  To  leave  — .  ne  wttrhercker. 
Sha.  9  qui  n'a  pat  Hi  recnerehe;  tant 
Pavoir  rechcrchi ;  spontani.  To  come  — , 
venir  tpontaniment. 

UNSOULED,  euQ'-s^ld',  a.  tanoime; 
tans  priucipet. 

UNSOUND,  eon'-saoua'd'.  a.  i  quin'eti 
pat  tain ;  difeclueux ;  qui  a  det  difantt. 
9  ea  manvait  Hat.  Till,  every  part  ~, 
down  they  siol,  jusqu'h  ce  qu'en  mouoais 
Hat  de  loutes  ports,  its  t'affoittent.  Go. 
3  gtUi,  maltain,  qui  n'a  pet  une  bonne 
tanli ;  maladif.  —  constitution,  mauvaite 
eonttUution.  So  two  sear  trees,  stonied 
and  — ,  each  other  catch,  when  drooping 
to  the  ground,  ainti  deux  arbret  brUlit 
par  le  toleil,  rabougrit  et  pourrit^  t'ac- 
erockent  fun  k  Ventre  iortqu'ilt  te  pen- 
cheni  fere  la  terre.  Crab.  4  {chevai)  qui 
a  det  difantt,  det  vicet.  5  qui  n'ett  pat 
totide;  qui  manque  de  tolidtli,  —  do- 
lights,  de  vaint  plaitirt.  —  loTe,  imcou- 
tlont  amour.  ~~  scholar,  homme  qui  n'a 
pas  une  intimetion  tolide.  6  ineorporel, 
immatiriel.  7  tant  droilure,  tant  hou" 
niteti.  Sha.  8  {eridil)  mal  Habli,  mat 
atsit,  0  (en  ptrlant  d'une  doctrine,  d'une 
opinion,  etc.)  erroni,  faux,  mal  fondi,  10 
hHirodoxe.  —  in  laith,  entachi  d'hiritie. 
II  {tommeU)  liger.  In  this  sort  of  — 
sleep,  dajia  cetle  etpiee  de  tommeil  im- 
parfait.  Hai.  19  fili.  13  dr.  qui  n'ett 
pat  tain  d'esprit. 

UNSOUNDABLE,  eim'-saoQii'd'-  e^  b'l, 
a.  insondable. 

UNSOUNDED.  eun*-saoan'd'-ed,  a. 
qifon  n'a  pat  tondi. 

UNSOUNDLY,  euD'-saoon'd'-U,  ad.  1 
tant  tanli.  9  tant  tolidUi.  3  difee- 
iueueemiut,   k  To  reasoo  »,  roitoanor 
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faux,  8  To  ilcep ->,  tf  I 

leger. 

UNSOUNDNESS,  em'-saooB'd'-ttess,  «. 
I  imperfection,  nature  difectueutc,  L  S 
maurais  Hat,  m.  mauvaite  coudiliom,  f.  2 
etat  matsam,  maladif,  m.  faibleste,  d^i- 
lue,  f.  These  propensities  had  is  F.  par- 
taken of  the  general  —  of  his  mind,  ce% 
penchants,  chex  F..  prooenaient  en  quel'tut 
sorte  de  Us  faiblesse  de  ton  etprH.  Mac. 
4  de  funis,  vices  [d'wu  cherat},  m.  pi.  S 
deftiul  de  toUdite,  m.  6  heterodojie,  i 
Huo.  7  fauttete  {do  raisoumemtut,  de 
principet\  f.  Hoo. 

UN  SOU  RED,  ettB*-saonrd', «.  nou  aigri 
(with,  par  .  Dry. 

UNSOWED,  enn'-!4d,  et 

UNSOWN,  eau'-s^oe',  a.  i  nam  temi. 
9  [terrain)  nou  entemeuci. 

UNSPARED,  ean'-spM',  a.  qui  mVa/ 
pas  ipargni,  nstnagi;  tans  minagememi. 

UNSPARING,  enn'-sp^r'-iD'iw,  a.  I 
libirat.  Mil.  9  impUogable.  The  polem 
sjpeli  of  —  philosophy,  le  ckariue  pnissaut 
a'Mue  phiiosophie  impitogable.  Haz.  An  — 
severitv,  une  tiririli  impilogable.  War. 

UN.SPAR1NGLY,  euo'-spcr'-in'ga^-li. 
ud.  avec  prodigalili,  abondauce. 

UNSPARINGNESS,  ean'-sp^'-rin'gM- 
ness.  t.  prodigalue,  abondance,  f. 

UNSPARKLING,  euu'-s|iarl'4in'ga«,  a. 
qui  ne  brillepat;  leme.  Wils. 

UNSPEAK,  eun'-s|.lk'.  ra.  prit.  Vs- 
spoke;  pua.  Unseoux.  riiracler,  te  d^- 
dire  de.  Sha. 

UNSPEAKABLE,  enn'-splk'-e-h'l,  a. 
iuexprimable.  indicible;  \piaitir,  douceur 
ineffable.  With  a  face  of  —  agony,  urec 
Ml  air  d'augoiste  iuexprimable.  War.  Thev 
had  some  time  after  ilie  —  vraiilicaiioii 
of  hearing  her,  ilt  eureul  quelque  tempy 
anrit  le  bonkeur  tudicihle  de  Venteudrc 
war.  It  Is  therefore  an  -*  blessing,  e'ett 
done  un  bonkeur  iueffuble.  Ad. 

UNSPEAKABLY,  eon'-splk'-e-bli,  ad, 
d'une  tnaui^e  inexprimahle,  indicible.  Ad. 

UNSPECIFIED, coii'-S|ies'4-faJd,  a.  nou 
tpieifli. 

UNSPECKED,  enn'-spekt',  a.  nou 
tachi,  nom  tacheli. 

UNSPECULATIVE.  eun'-spek'-ion-le- 
liv,  a.  qui  n'ett  pas  spieulatif. 

UNSPED,  euu*-sped',  n.  non  dipickt, 
non  achevi. 

UNSPELL,  enn*-sper,  m.  «er  ua 
ckarme ;  dicharmer. 

UNSPELT,eon'-spelt\  a.nouipeli. 

UNSPENT,  euu'-s|»en't'.  a.  f  non  di- 
penti.  9  non  coutommi.  3  ««i  ipuisi  ; 
sunt  avoir  perdu  de  ta  force,  taut  a  fat- 
blittemenl,  ~  ball,  balle  qni  n'ett  pas 
morte. 

UNSPHERE,  eun'-sflr',  m.  tirer  de  ta 
tphere.  Sha. 

UNSPIED,  eon'-^pild',  a.  I  non  explori, 
non  visUi.  Nil.    9  inaperps. 

UNSPIKE,  eun'-spalk',  m.  diteuelouer. 

UNSPILT,  eun'-spilt',  n.  qui  n'ett  pat 
verti,  ripandu.  The  first  rare  of  the  x^q 
—  friends  was,  etc.,  le  premier  toin  det 
deux  amit  qui  n'avuient  pat  verti  fui  de, 
etc.  Die. 

UN  SPIRIT,  eun'-spir'-Itt,  F.  Dtsnair. 

UNSPIRITUAL,  euu-spi'-riteh-ion-eDU 
a.  non  tpirituel,  matiriet,  tentuel.Svu. 
Circnmstance,  that  ~  god,  l^oceution^cette 
diette  matirielle.  Byr. 

UNSPIRITUALIZE,  eun'-  spi'  -  ritch- 
ioa-e-lalze.  va.  matii  iaiiter. 

UNSPLIT,  eon'-splil',  a.  nom  fendu, 

UNSPOILED,  ean'-spoltd',  0.  I  noa 
pilti.  Spen.  9  non  dipouilli.  Dry.  3  nou 
gdti,  nou  endommagi,  non  abUni;  iniact. 
4  fig.  non  gtUi,  non  corroumu.  Po. 

UNSPOKEN,  eou*-sp6'-kenne,  n.  nan 
meniionnif  qu*on  n'a  pat  citi;  dout  on 
ne  parte  pot.  Let  me  hope  that  de  B's 
name  has  not  been  always  — ,  when  min- 
strels, etc.,  Imittet-moi  croire  one  le  mom 
de  B.  a  quelquefoit  Hi  eili,  iortque  let 
minettrelt,  etc.  Sco. 

UNSPONTAMEOUS, 
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fence,  c.  n&n  9fontani,  Wide  they  streleh'd 
itieir  jaws  with  —  laaghter  load,  Ua  ou- 
vrirent  leur$  mAekoirf  touttt  grands  par 
UM.  rire  ^ruyant  el  appriU.  Cow. 

UNSPORTSMAN-LIKE,  euD'-sporls'- 
man-Ialk,  a,  qui  ne  reismble  pas  h  uu 
'kasgeur;  pas  en  chasseur.  It  is  so  — , 
replied  Mr.  W.,  fa  a  fair  si  pen  ehasseur, 
T^ndU  M.  W.  Die. 

UNSPOTTED,  eun'-spot'-ed,  o.  \  tans 
taehe.  2  flg.  tans  taehe,  Bans  souillure ; 
fttr. 

UNSPOTTEDNESS,  enn'-spot'-ed-nc5s, 
*.  pureUj  f. 

UiNSPlUGHTLY.  enn'-spralt'-li,  ad. 
sant  gaieU,  aann  vivaeUi. 

UNSPRINKLED,  eun'-sprin"-keald ,  a. 
non  arroai. 

UNSQUANDERED,  eaii'-skoDan"-deard, 
a,  non  gaspHU. 

UKSQUARED.  eQn'-skooferd%  a.  1  in- 
forme,  irrigulier,  Sba.  2  [bois)  non 
iquarri. 

UNSQUEEZED,  eon'-skoufzd',  a.  qui 
n*eatpa9  pressi,  serri. 

UNSQUIKE.  eon'-skooaIr\  va.  priver 
du  Hire  de  Squire.  Swi. 

UNSTABLE,  ean'-si6'-b'l,  «.  I  ii- 
poarvu  de  stabiUii ;  mal  astis.  2  mobile ; 
vtouvani.  3  ineonHanl,  changeant.  — 
as  the  water,  ihoa  shall  not  excel,  incon- 
slant  comine  I'onde,  tu  n'alUtndras  pat  la 
perfection.  4  ehaneelanl^  vaciltant.  Down 
iie  came,  with  an  —  step,  il  deseendit 
d*un  pas  ckancelant.  Sco. 

UNSTABLENESS,  eon'-st^'-b'l-ness, «. 
1  inslabilili^  t.    2  fig.  inconslance,  f. 

UNSTAID,  enn'-sied',  a,  liger,  meon- 
slatif,  ro/age. 

UNSTAIDNESS,  ean'-stid'-ness.  «.  I 
UgtreU,  incontlauee,  f.  2  mobilUit  f. 
Hid. 

UNSTAINED,  eon'-sl^n'd',  a.  I  non 
taehi,  scans  lache.  2  fig.  non  tachi,  sans 
etre  lac  hi  (by,  par);  sans  tache^  sans 
souUlure,  pur,  3  {tissu)  non  leint.  4 
^verre)  blane. 

UNSTAMPED,  enn*-stam*pi',  a.  non 
limbrd,  sans  limbre.  —  paper,  papier 
iibr€.  morl. 

UNSTANCHED,  eun'-6tan*clit',  a.  non 
elanehi, 

UNSTARCHED,  eun' -  sUrcbt',  a.  non 
empeai;  mou. 

UNSTARBED,  eun' -  star'd',  a.  sans 
itoiles,  Forili  from  liis  dim  —  abode, 
jfortant  de  son  Irisle  sijour  sans  tloiles. 
Dul. 

UNSTATE.  eun*-st6te',  va.  \  dipouiller 
de  sa  dignili.    2  dilruire;  aniantir.  Sba. 

UNSTATED,  eun'-st6i'-cd,  a.  nonprivi 
de  sa  digniti, 

UNSTATIONED,  eon'-st6'-ebeon'd,  a. 
non  stadonni;  qui  ne  stationne  pas. 

UNSTATUTABLE,  eon'-siaich'-ion-te- 
b*l,  a.  eontraire  U  la  loi  iierile).  SwL 
UNSTAUNCHED.    eun^-st^irchl',   Y. 

UMSTAHrnKD. 

UNSTAYED,  enn'-siW,  a.  non  arriU, 
non  reienu.  Sba. 

UNSTEADFAST,  eun'-sted'-fast.  a.  1 
qui  n'esl  pas  stable,  solide.  2  inconstant, 
changeant. 

UNSTEADFASTLY,  enn'-sied'-fast-li, 
ifd.  arec  inconslance;  d'une  maniire  chan- 
geanle. 

UNSTEADFASTNESS,  eun'-sted'-fast- 
isess,  s.  1  defaut  de  stabiUli.  de  soliditi, 
iJi.    9  inconslance,  variabilis,  f. 

UNSTEADIED.  eon'-sied'-id,  a.  qu'on 
n*apas  rendu  stable,  fixe.  Words. 

UNSTEADILY,  con'-stcd'-i-li ,  ad.  I 
fans  slabiliU;  en  tremblanl ;  en  vacillaul. 
^  avec  inconslance,  avec  ligtreti.  3  de 
tlifferenles  fafons;  pas  conslanuncnt  de  la 
wtme  maniire.  Lo. 

UNSlEADINIiSS,  eon'-sled'-l-ness.  #. 
I  difaut  de  fizili,  m.  mobiliU,  f.  2  in- 
Constance,  variabiliU,  f. 

UNSTEADY,  eun'-sled'-i ,  a.  \  sans 
ftrmelt,  sans  slabilili.  To  hold  with  ~ 
band,  lenir  d'une  main  tremblanle.    To  | 


affbrd  —  foot-hold ,  ne  point  offrir  aux 
pas  une  solide  assietle.  Irv.  lu  faith  1 
feel  somewhat  —,  A  dire  vrai,  Je  me  sens 
ouetque  peu  chaneelant.  Sco.  His  eye  was 
full  of  fire,  bat  wild  and  — ,  son  ail 
itait  plein  de  feu,  mats  saupage  et  inquiet. 
Irf.  2  {temps)  changeant,  variable.  3 
inconstant,  liger,  volage.  4  qui  a  une 
conduite  irriguliire;  dtrangi  dans  sa 
eonduite. 

UNSTEEPED,  eon'-sllpi',  a.  sans  eire 
trempi,  Bac. 

UNSTIFLED,  enn'-stal'-fenld,  a.  non 
ilouffli. 

UNSTIGMATIZED,  enn*-si{g'-mat-alzd, 
a.  non  stigmalisi. 

UNSTILL,  eun'-stir,  a.  non  tranquUle, 
nonpaisible.  Todd. 

UNSTIMULATED ,  eon'-s(im'-ioa-I^ 
ted,  a.  non  slimuU,  sans  stimulants.  He 
wept  to  see  his  own  —  coursers  thrown 
behind,  //  pleurail  de  voir  distancia 
ses  eoursiers  qu'aucune  main  n'excite. 
Cow. 

UNST1MULATIN6,  ean'-stim'-ion-li- 
tiu'g»0,  a.  qui  ne  slimule  pas,  non  stimu' 
laat. 

UNSTING,  eon'-stin'gH^,  va.  prit.  el 
ppa.  Uhstdhg.  enlever  I'aiguilion  b,  dds- 
armer. 

UNSTINTED,  eun*-Btin't'-ed,  a.  sans 
bomes ;  infini, 

UNSTIRRED,  eon' -  slenrd',  a.  non 
remui.  Cottages  whose  smoke  nnstirr'd 
carls  yellow  in  the  son.  la  fumee  des  chau- 
miires  que  rien  ne  vieut  agiier  s'iltve 
au  soleil  en  anneaux  doris.  Camp. 

UNSTIRRING,  eon'-steaK-in'giif,  a. 
qui  ne  remue  pas,  qui  ne  met  pas  en  mou- 
vement. 

UNSTITCH,  eun'-stitch',  va.  dicoudre. 

UNSTITCHED,  enn'-stilchi',  a.  1  non 
piqui.    2  non  cousu. 

UNSTOCK,  eun'-stok',  va.  priver  d'un 
fonds,  d^une  provision  de. 

UNSTOCKED,  eun'-siokl',  a.  sans  pro- 
vision,  sans  fonds. 

UNSTOCKINGED,  eun'-  stok'  -  in'gii'd. 
a.  sans  bas;  nu.  Her  little  feet  —  and 
hastily  thrust  into  slippers,  ses  pelils 
pieds  nus  el  fourris  A  la  hdte  dans  des 
pantoufies.  Sco. 

UNSTOLEN,  ean'-sl6l'-ettn' ,  a.  non 
voli,  non  dirobi. 

UNSTOOPING,  ett«'-stODp'-ia'gii« ,  a. 
qui  ne  se  courbe  pas;  inflexible.  Sba.  A 
mind  worn,  but  — ,  un  esprU  usi,  mats 
inflexible.  Byr. 

UNSTOP,  eun'-stbp',  va.  onrrir  ee  qui 
est  boufhi;  diboucher  {une  bouleille). 

UNSTOPPED,  eun'-stopt',  a.  i  qui  n'esl 
pas  bouchi.  Here  and  there  high  crevices 
— ,  (A  et  lb  de  grandes  crevasses  non 
bouchies.  Die.  3  que  rien  n'arrSle,  sans 
rbsistance.  Dry. 

UNSTORED,  ean*-«t6rd',  a.  I  depounu, 
dtnui  (with,  de).  2  non  approvtsionnd. 
3  non  amassi. 

UNST0R1ED.  eon'-stO'-rid,  a.  que  Phis- 
toire  n'apas  Iraitb,  mentionni.  Maan. 

UNSTOHMEO,  eun'-siormd',  a.  b  qui 
on  n'a  pas  donni  I'assaut.  Ad. 

UNSTRAINED,  cuo'-str6n'd\  a.  1  qui 
n'esl  pas  trap  tendu.  2  qui  n*est  pas 
ford;  aisi,  nalurel.  3  qui  n'est  pas 
passi ,  flttri. 

UNSTRAITENED,  enn*-slre'-ieun*d,  a. 
i  qui  n'esl  pas  itrici,  rilrici,  resserri, 
2  qui  n'esl  pas  g'int,  resserri.  Clan. 

UNSTRANGULABLE.  euii'-straoY-ioo- 
le-b'l,  a.  qui  ne  pent  ilre  ilrongU.  Cb.  L. 

UNSTBATIFIED,  tun'-strai'-i-fald,  a. 
non  slratiflb. 

UNSTBENGTHESED,  enn'-sirenV- 
then'd,  a.  non  fortifli.  Hoo. 

UNSTRETCHED,  eun'-siretcht',  a,  non 
lendu  vers,  non  ilendu. 

UNSTREWED,  eon* -strond',  a.  non 
narsemi  (with,  de).  Clear  space  —  with 
bodies,  un  espace  ouverlf  non  encombri  de 
cadavres.  Cow. 

UNSTBING,  eon'-strin'gne',  va.  prit,  et 
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ppa.  Unstrung.  I  dilendre,  reldeher,  2 
ditaeher,  dilier,  dtfaire,  3  (iter  les  cordes 
d*  {un  instrument],  4  disenfiler,  difUer 
[des  pertes,  etc). 

UNSTBINGED,  eaa*-strin'gd',  a.  sans 
cordes;  dilendu. 

UNSTBIPPED,  eon'-stripl',  a.  non  di- 
pouillb. 

UNSTRUCK,  eun'-streak',  a.  sans  (ire 
frappi{yi\\\\,de).V\\\\. 

UNSTRUNG,  eua'-strean'gae',  prit.  el 
ppa.  de  Unstring. 

UNSTUDIED,  ean'-sieod'-id ,  a.  qui 
n'est  pas  itudiS;  sans  appril;  nalurel. 
Shakespeare's  creations  were  more  multi- 
form, but  eqnally  natural  and  — ,  les 
erialions  de  Shakespeare  ilaient  plus  va- 
riies,  mais  igalement  naturelles  et  sim'^ 
pies.  Hai. 

UNSTUDIOUS,  eun'-stiou'-di-euce,  a. 
qui  n'est  pas  sludieux. 

UNSTUFFED,ean*-steari',«.  \  qui  n'est 
pas  rempli,  garni,  —  brain,  cervelle  li- 
giro.  Sha.  2  {siige,  etc.)  non  rembourri. 
3  {animal)  non  empailli.  4  {tnels]  non 
farci. 

UNSTUNG,  enn'-slean*git0',  prit.  et 
ppa.  de  Unsting. 

UNSTUNNED,  eun' -  steon'd',  a.  non 
itourdi.  Col. 

UNSTUNTED,  eun'-stemit'-cd .  a.  qui 
n'est  pas  rabougri.  Swi. 

UNSUBDUED,  eun'-seob-dioad'.  a.  qui 
n'est  pas  subjugub;  indompli.  His  spirit 
was  ~,  son  courage  ne  fut  pas  ibranli, 
ne  se  dimeulit  pas.  Rob. 

UNSUBJECT,  eon'-seub'-djekt,  a.  qui 
n'est  pas  snjel  (to,  b). 

UNSUBJECTED,  con'-seub-djekt'-ed, 
a.  qui  n'esl  pas  assujelfi,  sonmis  [to,  h). 

UNSUBMISSIYE,  eun'-seub-mis'-iv,  a, 
insoumis.  So. 

UNSUBMITTING.enn'-seub-iuiiMn'git0, 
a.  qui  ne  cidepas.  Tbo. 

UNSUBORDINATED,  eun'-se-bor'-di- 
n6-ied,  a,  non  subor donni;  indipendant 
(to.  de). 

UNSUBORNED,  cun'-se-born'd',  a.  \ 
qui  n'est  pas  subomi.  2  qui  n'est  pas 
acheii,  oblenu  {par  la  corruption). 

UNSUBSCRIBED,  euu'-scub-scralbd'. 
a.  non  souserit. 

UNSUBSTANTIAL,  cun'-scub-slau"- 
cheol.  a.  I  immatiriel,  incorporel.  Mil.  2 
qui  n'est  pas  substanliel.  3  imaginaire, 
chimirique.  Ad. 

UNSUBSTANTIALIZED ,  eun'  -  seub- 
sian"-cheul-aTzd,  a.  qui  n'esl  pas  sub- 
slanlialisi.  Words« 

UNSUBVERTED,  eotf-seub-veur'-ted, 
a.  non  renversi,  non  boulevcrsi. 

UNSUCCEEDED,  eun'-seuk-dd'^d,  a. 
sans  sttccesseur.  Mil. 

UNSUCCESSFU  L ,  eun'-seuk-ces'-foal, 
a.  sans  succis ;  qui  ne  riussit  pas,  qui 
ichoue.  To  render  — ,  faire  ichouer.  To 
be  —  in  one's  pursuit  after  fame,  courir 
vainement  apris  la  gloire.  Ad. 

UNSUCCESSFULLY ,  eun'-seuk-ces'- 
foul-i,  ad.  sans  surds,  malheureusetnent. 

UNSUGCESSFULNESS,  eun'-seuk-ces'- 
foul-ne«8,  s.  insuccis,  mauvais  succes,  ni. 

UNSUCCESSIVE,  enn'-seuk-ces'-iv,  a. 
qui  ne  procidevas  successivemenl. 

UNSUCCOURED,  eun'-seuk'-eurd ,  a. 
sans  serours. 

UNSUCKED.  eun'-seukr,  a.  qui  n'est 
pastili  (Of.  pur).  Mil. 

UNSUGKLED,  eun'-seuk-eutd'.  a.  non 
allaili. 

UNSUFFERABLE ,  eun'-seuf'-e-re-b'l, 
V.  Insufferablc;. 

UNSUFFEHABLY.  eun' scnr-e-re-bli, 
a.  intolerablement. 

UNSUFFERING,  eun'-scur-e-rin'gJi^  a. 
sans  sonffrance. 

UNSUFFICIENCE,  eun'-se-nch'-cn'ce. 


s.  insuffisaneg.  f.  manque,  m 
UNSUFFIC^   " 

I.NSOFFICIENT. 


rofL  r.  m 
CTENT, 


euir-se-Dch'-en'l,  F. 


UNSUFFICINGNESS.eun'-sc-fal'.ciu'g- 
g»«-ness,  s,  insuffisance,  f.  Col. 


UNS 


UNT 


UNT 


CNSUGARED,  ean'-choa'-gbeonl,  c. 
uuftutre:  uonsucri. 

UKSUGGE8T1VE,  eau*-M-djet'-(if,  c. 
qui  ne  mggere  m«.  Ch.  L. 

LNSUITABLE,  eun'-sioo'-te-b'U  c.  I 
qiA  rCttt  pas  Mftfiroprii.atiapU  (for,  ik); 
qui  n'es!  pas  roavenabU  (for,  pour),  S 
qui  u'est  pa9  proprct  torlable ;  qui  ne  cm- 
tientpaa  (to,  h);  qtd  ne  cudre  pat  (to, 
arec).  Which  will  now  be  —  lo  ber  dis« 

StosiiioD,  ce  qui  ne  eontiendra  pae  A  sou 
\umfnr  du  moment,  Sba,  S  incompatible 
(wiih,  atec).  Swi. 

UNSLITABLENESS,  ean'-sioo'-te-b'l- 
ness,  «.  disconpeuancet  f.  difaut  de  rap' 
port,  m. 

UNSUITABLY,  eQii'-skw'-te  •  bli,  ad, 
d*une  maniire  pen  eonvenabie;  sano  eon- 
reaance, 

UNSUITED,  eoo'-sioQl'-ed,  a.  quin'eai 
pas  appropfii,  adapti  (to,  b). 

UNSUITING,  euu'-sioai'-in'gM,  a.  qni 
«e  eonnent  pae  A;  qni  n'eet  pa*  eonoe- 
uabte  pour.  Dry. 

UNSULLIED,  eon*-seur-ld,  a,  oMns 
eouiHure.  eane  taehe;  pur,  Sba.  Po. 

UNSUMNED,  eon'-seuDi'd',  a.  qni  n'eei 
J  at  addUiouH^, 

UNSUMMONED,  ean^-Mum'-eiiii'd,  a,  f 
uon  coHvoqui,    %  non  appelL 

UNSUNG,  ean'-seuo'gM',  a.  4  tant  ttre 
chanU.    S  tant  iire  cilibri.  MiU  Ad. 

UNSUNNED,  euu'-seun'd'.  c.  qni  n'a 
pat  iti  expotb  aur  rajfonn  in  toleil,  — • 
iieaps,  monceauz  caehit.  Nil. 

UNSUPEHFLUOUS,  eua'-siooiieiir'-llott- 
CQce,  a.  non  tuperftu, 

UNSUPPLANTED,  emi'-se-plan'l'-ed.a. 
non  tupp/onti. 

UNSUPPLIABLB,  eu'^eitlal'-e-b'!, 
a.  qu'on  ne  pent  tnpplier. 

UNSUPPLIED,  eon'-Mptold'.  a,  I  di- 
pourpu,  qui  n'ett  pat  foumi,  approti- 
sonni  (wlib,  tf«).  Ad.  9  b  qwoi  on  n'a 
patpounu.  Her  sire  left  —  lier  only  want, 
Mu  ftre  nigligea  de  pourvoir  an  teni 
betotn  qu'eile  ett.  Dry. 

UNSUi'POIlTABLE,  eua'-faiiort'-e-b'l, 
F.  Insupportablb. 

UNSUPPOKTADLY,  em'-ae-port'-e-bU, 
od.  inaupportablemenl.  So. 

UNSUPPOHTED.  eii'-M-pori'-ed,  a.  1 
Mnt  tnpport,  taut  toutien.  Mil.  3  flg. 
non  tonleun  (by,  par) ;  tant  appui,  tant 
noutien.  3  qui  n'eat  pat  endnri^  tnpporti, 
4  iioji  nonrri. 

UNSUPPRESSED,  eon'-se-preslS  a, 
qui  n'ett  vat  riprimi,  arriti, 

UNSURE,  enn'-cliour',  a.  I  incertahi. 
2  qui  n'ett  pas  ttr;  en  qui  on  ne  tanrait 
tefler,    a  qui  n'ett  pas  en  ttret^. 

UNSUREb,  eun*-c1ioanl%  a.  qni  n'esl 
pat  titr, 

UNSURFEITED,  ean'-seor'.flt-ed,  a. 
non  turckargb, 

UNSURGICAL,  eon*-sear'-djikeaU  a. 
non  ekirurgique. 

UNSURNOUNTABLE ,  eon'  -  seir  - 
iuaoou"-te-b'i,  Y.  Iksurmodktablb. 

UNSURNOUNTED,  euo'-seir-maoia"- 
led,  a.  qui  u'e^t  turmoittt,  dominb. 

UNSURPASSABLE,  eon'-seur-pass'-e- 
b'i,  a.  qu'on  ne  peut  tnrpatter, 

UNSURPASSED.  eaa'-seiir-|MOt'.  a. 
non  tttrpassb. 

UNSURRENDERED,  ean'- se - ren"- 
<lcurd,  a.  1  qni  n'ett  pu  rendu,  Unrb,  S 
(I  quoi  on  n'a  pat  renoucb.  Ad  ~  prize  for 
ever,  une  conquite  que  Je  ne  rendrai 
jttnuit  Cow 

UNS'URROUNDED,  eon'-Fe-noooM'- 
cd,  a.  non  enlonrb;  itotb^  Byr. 

UNSURVEYED,  eaD*-5eiir-vid\  a,  non 
iuneUlb.  Job. 

UNSUSCEPTIBLE,  eon*-siH%pMi-b'l. 
«.  non  tutceutiMe,  incapable  (of,  de),  SwI. 

UNSUSCEPTIBILITY,  euii'-se-ceHi- 
lir-i-ii,«.  manque  de  tnteeplibiiitb,  m. 
Col. 

,  UNSUSPECT .  eai'-ae-spelii',  c.  qni 
n'ett  pot  tntpect,  MIL 

UNSUSPtoED,  eotf-se-spckl'-ed,  a. 


I  qui  n'ett  pat  tonptonnb  ieqe.  ^  qui 
n'ett  pat  tupped,  b  I'ubri  du  tonppon. 

UNSUSPECTEDLY.  eQu*-«e^pekt'-ed- 
U,  ad.  tant  Settler  le  towpon.  Po. 

UNSUSPECTING,  eini'-se-spekt'-m^gM, 
a,  tant  touppon;  qui  ne  ooupfonnerien; 
qui  ne  te  doute  de  rien, 

UNSUSPENDED,  •iio'-ie^ipen''-ded, 
a.  non  tnspendu. 

UNSUSPICIOUS ,  eon'-ee-spicb'-enee, 
a.  1  exempt  de  touofon;  tant  toupfon, 
Tbey  seemed  ->  of  its  caose,  ilt  parait- 
taient  ne  pat  en  toupfonuer  la  eaute.  Irv. 
^  franc,  onoert,  ingenu.  iJOKhiiigai  bis 
—  nalnre,  riaiU  de  *a  francke  et  tonate 
nature.  Die. 

UNSUSPICIOUSLY .  ean*-  ae  -  spicb'- 
euce-li,  ad.  tant  toupfon. 

UNSUSTAINABLE,  eon'-fieas- t^o'-e- 
b'l,  a.  I  insupportable,  2  (caute,  opi- 
nion) huoutenable,  qn'on  ne  peut  difendre, 
Jutlifler. 

UNSUSTA1NED,  eao'-seas-t^n'd'.  a.  I 
tent  toutien,  tant  tdppori,  9  Ag.  tant 
soutien,  taut  aupui, 

lNSUSTAlNLNG,eun'-seiis-lta"-in*gM6. 
a,  qn'on  nepeut  sontenir,  tupporter,  Shel. 

UNSW ADDLE,  euu'-souA'-d'l,  ra.  V. 
Un'SWatie.  B.  Jo. 

UNS  WALLOWED,  ean'-sooU'-«d,  a. 
non  avaU. 

UNSWATHE,  eon'-aooelb',  m.  dimoU- 
toter. 

UNSWaYABLE,  eaa*-80u6'-e-bl,  c. 
ingouvernable.  Sba. 

UNSWAYED.  eoD'-fiOB^d',  a.  4  que  per- 
tonne  ne  tient  en  main.  Is  the  sword  ~T 
aucune  main  ne  tient-elle  le  tceptre?  Slia. 
9  qui  n'ett  pat  gouverub,  conduit,  dirigb, 

3  qni  n'ett  pat  tonmit  b  une  influence. 
UNSWEAR,  ean'-MU^r',  pa.  prbt.  Vn- 

swoRB ;  ppa,  Urswork.  ritracter  m  tet^ 
ment. 

UNSWEAT.  ean'-80oet%  m.  {^cherU 
tueur  de)  rafroichir^  dilatter.  Nil. 

UNSWEATING,  enD'-soaelMA'giie,  a, 
qui  ne  tue  pat.  Dry. 

UNSWEET,  eon^-sooit',  a.  ditagrbabfe. 
Spen. 

UNSWELL,  eun'-soDel,  rb.  ditenfter, 
digonfler. 

UNSWEPT,  enn'-floaept',  a.  4  non  ba- 
layb.  The  foam  —  by  wandViog  gusts, 
I'ii'ume  dtt  flolt  mw  bataybe  oar  de  ca- 
pricientet  rafalet.  Cow.  3  (en  parUmt 
d'une  ckeminee)  non  rkmonbe. 

UNSWERVING,  eaB'-soiiennr'-in*gB«, 
a,  qui  net'icarle  pat;  ferme. 

UNSWlLLED.eun*-Mulld,a.  non  aralb 
gloutonnement,  non  bu  b  granda  traitt. 
Mil. 

UNSWORN,  ean'-soooni',  a.  4  qni  n'a 
patprilb  termenl.  Yoa  are  yel  — .  wont 
n'aret  pat  encore  priti  termenl.  Sba.  9 
tion  juri.  Nougbl  of  all  ber  oalb  —  re- 
maioed,  it  ne  rettail  rien  dn  termenl 
qu'eite  n'apail  pat  encore  jurb.  Cow. 

UN^YMNETRIGAL,  eoB'-si-met'-ri- 
keul,  a.  qui  n'ett  pat  tymb/rique.  Job. 

UNSYMPATHlZING,eun'-siai*'^-lbaIi- 
iii'giitf,  a.  Qui  ne  sumpatkite  pat, 

UNSYSTEMATIC,  euu*-sis-ti-BUtMk,  et 

UNSYSTEMATICAL,  eun'-sis-ii-mai'- 
i-keul,  a.  qui  n'ett  pat  tytUmalique. 
Burke. 

UNSYSTEMIZED,  eon'- sis'-U-nalzd, 
a.  qui  n'ett  pat  tntlimatisb. 

UNTACK.  euir-tak\  m.  4  dHockcr 
(from,  de).    S  dbfaire. 

UN  I AINTED,  eoH'-t^oY-ed,  a.  4  qui 
n'ett  pu  altbrb,  eorrompn,  picib  (wiib, 
par) ;  fur.  9  icomettible)  qui  n'ett  pat 
gbtb;  trait.  The  flesh  sliail  yet  be  fuund 
— ,  ton  cadatre  tera  tronob  encore  frait. 
Cow.     3  fig.  tant  tacke;  pur;  intael, 

4  iant  apoir  bib  accntb.  Sha. 
UNTAINTEDLY.  eBn*-tto'l'-ed-li,  ad. 

tant  tacke.  tant  tonillure,  Sa. 

UNTAINTEDNESS.  eon'-tto't'-ed-ness, 
t,  puretb,  f . 

UNTAKEN.  ennMH'-'ii.  a.  I  qni  n'ett 
pat  pi  it,   9  dont  on  ne  t'ett  put  encore 
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emporb,    S  »  away,  km  enlerb.  Bl.    k 

—  op,  Mil  rempli,  non  oecupb.  Boy. 

UNTALENTED,eou'-<al^eBn''le<l.  #. 
tant  talmtt. 

UNTALKED,  eun*-Ukt',  n.  —  of,  domf 
on  ne  parte  pat.  Dry. 

UNTAMABLE,  #an*-t^in'-e-bn,  a.  4 
[animtil)  qtion  ne  pent  appriooiter,  9  m- 
domptabte, 

UNTAMABLENESS.  eonM^hn'-e-b'!- 
ness,  t.  blot  de  ce  oui  ne  pent  itre  appii' 
poitb:  rendu  toeiable. 

UNTAMED.  euBM^m'd'.  a.  4  (animal) 
non  appriroitb.  9  indomptb,  intonmit. 
There  the  saont  s«*rf  ~,  because  Botan;bU 
lb  le  ckbtifterf  indomptb,  parce  qnTU  ett 
ignorant.  Bol. 

UNTANGlBLB,eonMRn"^jM)'l,  a.  non 
tangible. 
UNTANGLE.  eBO'-Ufl*g'-eoI,  V,  Dis- 

BKTARBLB. 

UNTANNED,  eunMan'd',  a.  non  Umai. 

UNTARNISHED,  eunMar'-nietat,  a.  4 
oui  n'ett  pat  ierni.  9  fig.  tant  tacke; 
Intael.  So. 

UNTARRED,  enn'-lard',  a,  non  gon- 
dronni;  Hanc. 

UNTASTED,  eon'-t«sl'-«d,  a,  quTon  nTo 
pat  gogtb;  dent  on  n'a  pat  goitb;  b  qnoi 
on  n'a  pat  loucki.  Before  bim  was  an 
~  breakfast,  depant  lui  te  tronuaU  torn 
dbjenmer  anquel  it  n'apail  pat  iencki.  Dic« 
The  goblet  passes  biui  ~,  la  coupe  paote 
depant  lui  sant  qu'il  n  toucke.  Byr. 

I'NTASTEFUL,  eon'-iesl'-fool,  a.  otno 
goit,  tant  price,  tant  blbgance. 

UNTASTEFULLY,  euD'-test'-fonM.  ad. 
tans  goilf  tant  grire,  tant  blbgance. 

UNTASTING.  eBu'-tesl'-in'gM,  a,  prh^ 
de  godt. 

UNTAUGHT.  enn'-Ute',  ppa.ieVvr- 
TBAGB.  — ,  a.  4  ignoranl,  tant  imtlrnc' 
tion.    9  qui  n'etl  pat  fait  A  ac.  "k  tongne 

—  to,  BBtf  houekc  inkakile  b.  bba.  ^qa'on 
n'apatapprit;tanttapoirapprit.  SoBgs 
broke  out  from  ber,  —  u  from  a  bird,  elle 
temit  b  ckanter  tant  apoir  apprit^  coame 
fait  BR  Jeune  oitMu.  Bui. 

UNTAXED,  eon'-takst',  n.  4  tsempt  de 
tare.  2  qni  n'ett  pat  aeeuib.  9  dr. 
{frait  de  proebt)  non  taib. 

UNTEACH.  eno'-Utcb',  m.  prH.dppa. 
Uktadcbt.  faire  dbtepprendre.  Dry. 

UNTEACHABLE,  eoB'-Utch'-e^l,  b.  i 
qui  ran  ne  pent  rien  apprendre, 

UNTEEllllNG,eun'-tlm'.iirgBf,«.«lMJ^. 

UNTEMPERED.  eoa'-iem^'-penrd,  a,  4 
non  tempbrb.  9  (ader^  fer)  non  trrmp^. 
3  {en  partanl  de  la  ckanx,  dn  mortier) 
non  dblrcmpb,  non  dblagb.  ig.  non  tem- 
pbrb, non  adouci. 

(JNTENPERING.  eoii*Hem"-peiirHD'gw, 
a.  qui  ne  tempbre  pat;  excitant,  Sba. 

UNTEMPTED,  eun'-tem'pt'-ed.  a.  qni 
n'ett  pat  tentb ;  tant  itre  tenib, 

UNTENPTING,  euir-tem'pt'-io'gae,  a, 
qui  ne  tente  pat,  qui  ne  plait  pat. 

UNTENABLE,  euo'-len'-«-b1 ,  a.  4 
ipotte)  qui  n'ett  pat  tenal>U,  dbfendaUe. 
Hg.  If  there  was  one  post  more  —  (ban 
the  rest,  t'il  p  bmiI  queique  potilian  pint 
difficile  b  toutenir  qu'nne  autre.  Ster.  9 
[opinion,  raiton)  intoulenoktOt  qui  ne  penl 
te  difendre. 

UNTENANTABLE,  eoir-len'-€BBVe- 
b'i,  a.  qui  n'etl  pao  kabilabte, 

UNTENANTED,  eun*-ten'-enn't-ed ,  a. 
taut  locata'ire;  qui  n'ett  pat  oecnpb. 

UNTENDED,  e«o -ten'd'-ed,  Y,  Ubat- 

TBIfDBD. 

UNTENDER.  enB'-tenM'-eur.  «.  dnr. 
Sba. 

UNTENDERBD,  eonMen^-deord,  b.  fvi 
n'etl  pat  eferl.  Sha. 

UNTENT.  eon'-teoY,  pa.  tirtr  d'une 
tente.  Sba. 

UNTENTED,  enn'-tenV-ed,  a.  {tant 
tente  de  ekarpie)  non  pansb,  Sba. 

UNTERRIKLED.  eun'-tir'-l  -  bid ,  b. 
«a»f  blre  bpouoanlb,  frappb  de  lerrenr. 

UNTESTED.  cuu'-tesi'.ed»  b.  nom 
bpronrb. 


UNT 


UNT 


UNT 


i;NTETHEREO,ean'-teUi'-«ard,  a.  smu 
eninwes. 

UNTHANKED,  can'-tban1il%  a.  I  qui 
ue  rtp^ii  pa»  de  nmerdmentt ;  tw  Hre 
remerefi.  2  qui  n'est  pas  re^t  ofee  re* 
eonwussance.  Dry. 

UNTHANKFUL,  ean*-thanV-foHl,  a. 
iugrat  (lo,  envert), 

CNTHANKKULLY,  eun'-than'k'-fouW, 
Md .  I  sans  retoauaUtsauct*  S  mm  remev' 
efments, 

UNTHANKFULNESS,  eon'-thftDli'-roDl- 
ness,  a.  ingratUude^  f. 

UNTHAWbD,  ean'-tbid',  a.  mmtUgeii, 
The  rif  er  yet  — ,  la  ritUre  eaeare  gelte. 
Po. 

i    UNTHEORETIC.  eon'-Uii-o-rel'-ik ,  o. 
qui  %e  lunt  pas  A  uue  thiorie.  Col. 

UNTHINK,  eon'-ihlDV.  m.  4  cesser  de 
•    penser.    S  ekasser  uue  pensie.  Shau 

UNTHINKING,  eun'-thin'k'-in'gM, «,  I 
ineoHsfdiri,  iiourdi,  S  [figure)  sans  ex- 
pressiau.  Po. 

UNTHINKINGLY,  eoiiMhinV-in*gM- 
II,  ad.  sans  rifleTton.  iuconsidirtment. 

UNTHINKINGNESS,  eon'-lbin'k'-in'pi«- 
uess,  s.  iUntrderiet  f.  manque  de  rh» 
flexion,  m. 

UNTHORNY,  eun'- tborn'-i ,  a.  saus 
ipines. 

UNTHOUGHT,  cun*-lh4le',  a,  —  of, 
4  A  9111,  h  quoi  on  ne  pense  pas.  He  was 
not  —oi,  on  ne  Vomliail  pas,  S  inai- 
/endu,  impr^vu. 

.  UNTHOUGHTFUL.  eunMbAte'-foal,  a. 
irriflichi^  iueoiuidird,  itourdi, 

UNTHREAD.  eaitMbred',  va.  4  disei^ 
filer  (une  aiguHle).    3  ditacher.  Mil. 

UNTHREATENED,  eun'-tbrei'-eau'd,  a, 
lion  menaei. 

UNTHRESHED,  ean'-lbresht',  a.  non 
baUu  en  grange.  New. 

UNTHRIFT.  cun'-ibrift',  s.  m.  f.  pro- 
digue,  m.  f.  dipensier,  m.  dipensiire,  f. 
Dry. 

—,  a,  prodigue.  Sba. 

UNTHIUFTILY.  CDnMhrifl'-i-li .  ad. 
auee  prodigalili. 

UNTHRIFTINESS,  eon'Uirifl'-i-iiess, 


s.  prodigaliti,  f . 
UN 


UNTHRIFTY,  enn'-lhriri'-l,  a,  I  pro- 
digue,  dtpensitr.  S  qtd  ne  prosptre  pas, 
qui  ne  s'enrichit  pas,  qui  ne  fait  pas  for~ 
tune.  3  {animal,  vigital)  qui  ne  vient  pas 
blen,  qui  ne  profile  pas. 

UNTHRtVlNG.  eun'-lbnr-Tia'gM,  a, 
^  quine  prospire  pas^  qui  ne  s^enrichit 
pas.  2  (chose)  dans  un  itat  pen  prosptre, 
pen  fiorissant. 

UNTHRONE,  eunMbr6De\  m.  diirdner. 

UNTICKLED,  eim'-tik'-eald,  a.  non 
vhatottiUi.  Ches. 

UNTIDILY,  enn'-tar-di-U,  ad,  sans 
soin,  sans  or  are,  malproprement, 

UNTIDINESS,  eim*-ur-di-iie8«,  s.  mal- 
propreli,  f. 

UNTIDY,  eun'-tar-di,  a.  4  malpropre; 
qui  se  ndglige,  2  qui  n*est^s  bien  teuu  ; 
en  disordre.  3  hors  de  satson;  inoppor- 
tun. 

UNTIE.  eanMar,  ta.  4  ditaeher,  di- 
Her,  difaire  {un  naud).  S  dinouer,  di- 
iortilkr,  3  flg.  diehainer,  Idcker.  A 
dtnouer,  dimiler,  dibrouUler. 

UNTIED,  eaQ*-UId',  ppa,  de  Untie.  — , 
0. 4  qtu  u'est  pas  atlacM,  Hi,  noui.  Yoor 
shoe  should  be  ~,  i/  ne  faut  pas  que  voire 
chaussure  soil  attachie,  Sha.  Her  hair 
— ,  ses  eheteux  ipars,  Pri.  fl  flg.  qui 
n'est  tttlachi  par  auenn  lien, 

U.NTIGHTEN,  ean'-tait'-eaii',  m.  Ideker, 
desserrer  qe. 

UNTIL,  euD*-tir,  9rip,  jusatfh,  jus- 
ques  t.  —  next  week,'  JHsqu'i  la  semaine 
jrrochaine.  —  the  day  or  (be  capiiviiy, 
jnsques  au  four  de  la  capliuiti,  Bi.  — 
Ibis  boar,  jwiqu'k  ee  moment,  —  now, 
Jusqu'iei,  —  then,  jusqu'alors.  It  was  not 
~-  some  time  afterwards  that  be  resumed 
bis  narrative,  it  attendit  quelques  instants 
tivaut  de  reprendre  son  rictl.  IrY.  We 
did  not  separate.  -^  flie  in  the  morning. 
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nous  ne  nous  stpartttes  pas  avanl,  nous 
ne  nous  s^rimes  qu'h  cinq  keures  du 
maliu,  ~  a  day  more  dark  aiid  drear, 
jusqu'i  ee  qu*un  jour  plus  fatal  et  plus 
terrible.  Bvr. 

— ,  e.  4  jusqk'h  ce  que ;  en  attendant  que. 
To  wait  ',  attendreque.  Stay  —  the 
rain  is  over,  atlendes  que  la  pluie  aU 
cessi.    %jusqu'oii,  jusqu^au  point  ok, 

UNTILE,  eun'-iair.  va.  enlever^Cter 
les  tuiles  de;  dicouvrir, 

UNTILLABLE.  eonMil'-e-bn ,  a,  qui 
u'est  pas  labourable.  The  ~  and  barren 
deep,  I'abtme  stir  tie  et  huUfrichahle.  Cow. 

UNTlLLED.eun'-Uld',  a.  en  fricke,  in- 
eulte. 

UNTIHBERED,  ean'-t{m"-beord,  a.  4 
qui  n*est  pas  garni  de  bois  de  eharpenie. 
2  ipaus)  qui  n'esi  pas  boisi. 

UNTIHELY,  eun'-talm'-li,  a.  4  qtd  vient 
ttvant  le  temps  ordinaire^  {firuU)  prima - 
turi,  S  fig.  prtmaturi,  —  death,  mart 
primaturie.  Po. 

— ,  ad.  4  avant  le  temps,  2  flg.  prima* 
turimenl 

UNTIMEOUS,  enn'-ialmM-eoce,  a,  qui 
n'est  pas  h  propos,  k  temps,  opportun.  Bol. 

UNTIMEOUSLY,  eon'-talm^heoce-li.ai^. 
mat  A  propos.  It  roost  be  some  periloos 
eaase  puis  her  Grace  in  motion  thns  », 
ce  doit  itre  quelque  motif  sirieui  pour 
faire  sortir  sa  GrAee  de  st  matin.  Seo. 

UNTINCTURBD,  eun'-Un'k'-tcbeord,  a, 

1  aui  n'est  pas  teint,  colori  (with,  de).  Go. 

2  Ui.  qui  nest  pas  imprigni,  empreint. 
UNTINGED,  eon'-tin'djd',  a,  4  qui  n'a 

aueune  teinte  de,  ineotore.  2  qui  n*est 
pas  empreint,  exempt  (wiib,  de),  Swi. 

UNTlNNEb,  eonMin'd',  a.  non  itami. 

UNTIRABLE,  eun'-talr'-e-b'l,  a,  infa- 
tigable.  Siia. 

UNTIRED,  eon'-taTrd',  a,  qui  n*est  pas 

igui;  exempt  de  fatigue;  sans  lassitude, 

LJNTiRlNG,  euu^ialr'-in'giie,  a,  qui 
ne  se  fatigue  pas;  infatigabte, 

UNTlTHABLE,eoo'-iaUb'-«-b'I,  a.  qui 
n'est  suMceulible  de  paver  la  dime. 

UNTITLED,  eanMar-t'id,  a.  i  saus 
litre  konorifique,    2  dr.  sans  Hire. 

UNTO,  eon' -ton,  prip,  (on  pour  on,  et 
to).  V.  To. 

UNTOLD.  eun'-t61d',  a,  4  qui  n*est  pas 
dit,  exprimi,  inonU,  raeonti;  que  t'en 
tail,  dottt  on  ne  parte  pas ;  qu*on  passe 
sous  silence.  Such  a  laie  shall  be  left  — 
by  roe,  une  pareille  kistoire  ne  sera  pas 
eontie  par  moi.  Drv.  That  sboald  not 
remain  — ,  eela  ne  doit  pas  roster  ignori. 
Be  It  then  — ,  qu'il  nV»  soil  plus  quea^ 
lion.  Bal.    2  [argent)  qui  n'est  pas  eompti, 

UNTOLERABLE,  eun'-toi'-e-re-b'l,  a. 
inlolirable. 

UNTOLERATED,  eun'-tol'-e-r^ed,  a. 
fum  loiiri, 

UNTOMB,  euu'-toume',  va,  diterror, 
exhumer  {un  mart), 

UNTOMBED,  ean'-toam'd\  a.  diterri, 
exhumi,  sans  siputlure. 

UNTOOTH,  eon'-tooth',  va.  arracher 
les  dents  h.  As  men  —  a  pig  piirriug  the 
corn,  <Unsi  qu*on  arrache  les  dents  au 
poureeau  qui  ravage  le  bU.  Cow. 

UNTOOTHSOMB.  enn'-touih'-senm',  a, 
pen  agriabU  au  goiU, 

UNTORHENTED,  eim'-tor-men"-ted, 
a.  non  tourmenti.yo. 

UNTORN,  ean*-tom',  a.  4  aui  n'est  pas 
dichiri.  %  qui  n'est  pas  arracki  (from,  k). 

UNTOSSED,  enn'-tost',  et 

UNTOST,  ean'-tost',  a.  nan  agili,  non 
secosi.  Byr. 

UNTOUCHABLE,  eonMentch'-e-b*l,  a, 
qu'on  ne  pent  toucher,  qui  n'esi  pas  lex- 
gible. 

UNTOUCHED,  enn'-teutebt',  c.  4  qui 
n'est  pas  touehi,  atteint.  Ulysses  couscioas 
of  his  life  ~,  Vlysse  qui  sent  qu'il  n'a 
pas  iti  atteint.  Cow.  To  pass  —  thronab 
a  flery  furnace,  traverser  une  foumahe 
brUante  sain  ei  sauf.  2  eutier,  intact, 
auquel  on  n'a  pas  touehi.  He  left  bis  din- 
ner —,  il  n'a  pas  touehi  au  diner^  U  n'a 
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rien  pris.  His  porse  was  CmumI  — ,  aa 
bourse  fut  trourie  intarte.  He  leaves  no* 
Ihiiiff  — ,  il  louche  k  tout.  Leavbig  roost  of 
the  dishes  — ,  taissant  la  plupart  des  plats 
sans  g  toucher,  fig.  The  general  principle 
of  the  right  and  wrong  of  the  change* 
remained  ~,  la  question  de  saroir  si  le 
ehangement  itait  bon  ou  mausais  resiaii 
toujours  la  mime-  Haz.  8  qui  n'est  pas 
touehi,  imu  (with,  de) ;  sans  imoiion.  4 
dont  on  ne  s'esipas  oeeupi,  k  quel  on 
n'a  pas  touehi,  Tliese  tracts  ntnst  have 
lain  —  for  some  ages,  ces  contries  out 
dt  .rester  nigligies  pendant  plusieure 
siicles.  Ad. 

UNTOWARD,  eun'-ld'-«urd,  a.  i  !»• 
docile,  mulin,  difficile  k  gouvemer.  t 
^  fdeheux,  malencontreux.  ~  circnmsiances, 
circonslanees  fdcheuses.  Tlie  ^  accident 
drew  ne  into  a  quarrel,  ee  fdcheux  ocet- 
dent  m'a  altiri  une  querelle.  Slier.  The 
—  result  of  his  arrangement,  le  risultat 
malencontreux  de  eel  arrangement.  Die. 
Magnifying  every  —  circuinsianre,  gro§~ 
sissaut  touies  les  cireonstance*  fieheuses, 
Irv.    3  gauche,  disgracieux.  Swi. 

UNTOWARDLY,  eun'-ld'Hsord-lL  ad, 
4  avec  indoeilili,  d'une  maniire  inlrai- 
table,  2  d'une  maniire  fdcheuse,  maleu' 
cotttreusement.  3  gauchement,  maladroite^ 
mettt.  Til. 

— ,  a.  Y,  Untoward. 

UNTOWARDNESS,  eon*-t6'-eord-nes8, 
s.  4  indocHili;  opiuidtreli;  nature  in- 
traitable,  f.  2  nature  fdcheuse,  mateu' 
contreuse,  f.    8  maladresse,  gaueherie,  f. 

UNTOWERED,  eoii'-iaou'-eurd,  a.  qui 
.  n'a  pas  de  tours,  Word^. 

UNTRACEABLE,  eun'-tr^-se-b'i.  a,  4 
qu^ott  ne  pent  tracer.  %  qu'on  ne  pent 
suivre  k  la  trace,    3  insaisisnable.  So. 

UNTRACED,  enn'-tresi'.  a.  I  qui  n'est 
pas  traci,  {ehemin)  non  fragi,  non  battu. 

2  qui  n'a  pas  Hi  smi  k  ta  truce,  3  {deS" 
sin)  non  ealqui. 

UNTRACKED,eanMraki'.  a.  4  {ehemin) 
non  fragi,  non  battu.  2  qui  n'est  pas  suivi 
k  la  trace,  k  la  piste, 

UNTRACTABLE,  enn'-trak'-te-bM.  c. 
i  indocile;  opiuidtre;  ipeupfe)  difficile  k 
goureruer,    2  {mat,  ulrire)  opiui&fre.  Arb. 

3  difficile,  rude.  4  [matiire)  difficile  k 
travailter,  5  iutraitable,  d'un  commerce 
difficiU. 

UNTRACTABLENESS,  eon'-(rak'-te- 
b1-ness,  t.  earactire  iutraitable,  m.  in- 
dociiili,  opiniklreti,  f. 

UNTRACTIBlLITY.eon'-lraci-i-bil'-i-lf, 
s.  nature  intraUabte,  f.  Burke. 

UNTRADED,  enn*-tr«d'-«d.  a,  4  Uranr- 
ger  au  commerce,  2  extraordinaire,  siu' 
gulier.  Spl. 

UNTRADING,  enn'-trM'-in'gne,  a.  qui 
n'est  pas  eommerfant;  ilrauger  au  eoav' 
meree. 

UNTRAINED,  enn'-tr^n'd',  a.  4  aui 
n'est  pas  exerci,  dressi,  formi  (to,  a); 
inexerci,  inhabile,  inexpirimeuU.  2  in- 
disciplini.  An  ~  moliitude,  une  foute 
sans  discipline.  Hay.  3  {animal,  cheval) 
qui  n'est  pas  dressi,  k  dirigli,  dirav- 
sonnable. 

UNTRAMMELLED,  enn^-tram'-eld.  c. 

4  (auimal)  sans  entraves.  2  flg.  sans 
eutraves,  sans  obstacle.  Die. 

UNTRAMPLED,  enn'-iram"- p'ld.  «. 
nonfouli  aux  picas,  Shel. 

UNTRANQUILIZED ,  enn'-lran"-kooi- 
laixd,  a.  non  tranquiUisi. 

UNTRANSCRIBED,  enn'-tran's-kralbd\ 
a,  non  transerit,  Naon. 

UNTRANSFERABLE,  euii'-tranWeur'- 
e-b'l,  a,  qui  n'est  pas  transfirabte,  traus" 
missible ;  ( droit )  incessible. 

UNTRANSFERRED,  eun'-tran's-fenrd' 
a.  non  trans firi,  non  transmis;  {droit} 
non  cidi, 

UNTRANSFORMED,  ennMran's4brmd% 
a,  non  transformi. 

UNTRAl«SLATABLE»enn'-tran*»4«'-to- 
b'l.  a.  intraduisibU. 

UNTR  ANSLATABLENESS.  entt*-tn&> 
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WAt-W-nm,  9,  uMiure  HUfi^MUe,  f. 
Cd. 

ITNTRANSLATBD,  eon*-tnn*»-l«'-ted, 
«.  fum  Iraduii. 

UNTR  ANSMISS1BLE,  eon'-tnas'-mis'-i- 
b*l,  a.  hUratumissible. 

UNTRANSMITTED,eQn*-lnns*Hiiir-ed , 
«.  non  irtttumit, 

UNTRANSMUTABLE^eanMnns'-mioa'- 
l^b'l,  a,  fv'Ofi  ne  ff*l  traiumuer,  Hume. 

UNTRANSPARENT.  eun'-lraii's-pir'- 
cn'l,  9.  ppaqne.  Boy. 

UNTRANSPIRED,  eon'-traiis'-i»aIrd\  a, 
qui  n*a  pus  trampiri.  Mann. 

UNTRANSPLANTED,  eanMran*»-|)l»i*'- 
tod,  a.  no%  imtpUnti, 

UNTRANSPOhTED.  eun'-tran  s-port'- 
cd. «.  noH  transporti. 

UNTRANSPOSED,  ean'-tran'siMVzd',  a, 
vim  irtfupo*^;  tans  Irwuposiiion.  Job. 

UNTRAVELLED.  eon'-trav'-  eld,  «.  I 
ck  /'m  n'a  pas  voffagi.  —  parts  amtries 
inespl9rtes.  Oar  faibers  left  I  heir  home, 
over  ontrateird  seas  to  roam,  mospires 
qHilMenl  lews  f^f/ers,  pwr  errer  sur  des 
mers  imcoanuts.  Col.  S  qui  %*a  pas 
toffagi,  qui  u^a  fait  «k«im  fopage  t 
Ulranger.  Ad. 

INTRAVERSED,  ean'-trav'-eont,  a. 
tiem  travfrsf. 

UNTREAD,  eoD'-tred',  ra.  prit.  Un- 
TROD ;  ppa.  Untroddeh.  retourner  sur  les 
pas  de.  Sha. 

LNTREASURED,  euo*.trej'-«ord,  a,  1 
qui  n'est  pas  amassi,  acrumuld,  gardi 
pricieusesneut.  S  dipouiiU^  priv6  d'un 
irisor.  Sha. 

UNTREMBL1N6,  eunMrem"-bUirgne, 
a,  sans  trembler^  impassible. 

UNTRESP  ASSING ,  eun'  -  (res'  -  pas  - 
inW,  a.  exempt  de  pickt.  Nil. 

UNTRIED,  eimMrald',  a.  i  aui  n'a  pas 
rU  essayi;  sans  avoir  Hi  mis  a  ftpreure; 
iiont  on  n*a  pas  (ait  Ciprtute,  To  leave 
1.0  means  — ,  ne  nigliger  aueun  rnogm* 
^  qui  n*a  pas  iti  iprouvi,  donl  en  n*a 
pas  fait  respirience.  And  iliis  prood 
man,  so  young  and  so—<,eteet  homme 
orgueilleux,  si  Jeune  et  si  pen  iprouri. 
Crab.    3  qni  «'«  pas  Hi  essayi,  tenti. 

donConn'apas 
'a  pas  iti 
essayi.  6 
'.miial)  afflni.  7  dr.  qui  n'a  pas  iti  mis 
m  jugement;  qui  n'a  pas  iti  tradnU  en 
justice.    8  dr.  Iprocis)  qui  n'est  pas  jugi. 

iWTRlMMEU.  enn^-Uim'd'.  a.  I  non 
arrangiy  non  ajwtti.  —  beard,  barhe 
tongue.   —  hair,  chetelure  en  disordre. 

—  borsei  ckevat  auquel  on  n'a  pas  fait  la 
toiletle.  3  (pitemeni)  iumi  garni.  3  (en 
charpenterie)  non  plani.  non  digrossi;  || 
lum  assembli.  4  {arbre)  qui  n'a  pas  He 
imondiy  ibraneki.    5  mar.  mm  arrangi, 

—  sail,  roile  non  orientie.  —  boat,  cauot 
non  dressi. 

UNTRH  URATED,  en&'-trilMoa-ri-ted, 
a,  non  triluri, 

UiNTROD.  eua'-trod',  et 

UNTROUUEN,  eiuiMrod'-«one,  a.  non 
fouli,  pressi  sous  les  pieds ;  [ehemin)  non 
frayi,  non  batlu.  Like  tbe  —  paths  of  the 
earib,  comme  les  santiers  non  frayis  de  la 
ierre.  BoL  All  bloodless  lay  ibe  —  snow, 
la  neige  immaeulie  n'anail  pas  encore  iti 
foulie  am  pieds.  Camp.  A  country  hitherto 

—  by  while  men,  un  pays  qui  n  avail  pas 
encore  Hi  fouli  par  des  blanes.  frv. 
Thus  I  essayed  to  trace  ibat  hlU  with 
secret  springs  aud  nooks  ootrod,  ainsi 
j'essayai  de  parcourir  cells  colline  aux 
sonrees  eaehies^aux  riduits  solitaires.  Col. 

UNTROLLED,  eun'-trOld',  a.  non  rouli, 
non  toumi ;  immobile. 

UNTROUBLED,  eun'-treab'-'ld,  a.  I 
^i  n'est  pas  troubli^  agiti;  ealme,  pai' 
sible,  IranquUle.  9  qui  n'est  pas  ennuyi, 
unporluHi,  3  {liquids)  clair,  transparent; 
[ruissfaH)  limpide. 

UNTRUE,  eno'-troo',  a.  1  faux,  dinui 
de  veriti,  —  statement,  rapport  inexact, 
imfidiie,   %  infidiU,  ineonstani,  Drj* 


i<rau.  9  qnt  na  pas  as  essa\ 
k  qui  n'a  vas  iti  essayi,  donCi 
fatt  tessat,  l*ipreu»e.  5  qui  n*i 
virifii,  controli;  [milal]  non  a 


UNTRULY,  eoi'-troa'-ll,  ai,  4  faasse-' 
meat ;  eomtrairemeai  it  la  virili ;  inexaete- 
wient.    f  infditement;  avec  ineonstanee. 

UNTRUSS,  eon'-treure',  m.  depaqueter. 

UNTRUSTINESS,  eun'Hreust'-i-ness, «. 
infldilili,  diloyauli,  f. 

UNTRUSTY,  eun'-treust'-i,  a.  infldiU, 
diloyal. 

UNTRUTH,  eoD'-tronth'p  «.  1  fausseti; 
inexactitude,  f.  She  never  would  have 
committed  herself  as  far  as  to  advance 
opinions,  the  —  of  which  would  have  been 
so  easily  detected,  elle  ne  se  serait  jamais 
exposie  A  avancer  des  opinions,  dont  on 
pouvait  si  aisiment  recennaiire  la  faus- 
seti. Tha.  a  difaut  de  viracili,  m.  3 
fausseti,  f.  mensonge,  m.  4  ditoyanti, 
perfidie,  t.  Sba. 

UNTUCK,  eun'-teuk',  §«.  4  difaire  m 
pti.    9  ditrousser. 

UNTUCKERED,  eunMeuk'-enrd.  a. 
sans  chemisette. 

UNTUMULTUOUS^eunMlou-neal'-tioa- 
ence,  a.  non  tnmnltueux,  Yo. 

UNTUNABLE,  enn'-iiou'-ne-b'l,  a.  4 
qui  n'est  pas  harmonienx ;  discordant.  9 
mus.  inaceordable. 

UNTUNABLENKSS,  eanMioa'-ne-bO- 
oess,  s.  discordance,  f. 

UNTUNE,  eun'-iiuune',  iw.  4  iisaceor- 
der.    9  flg.  diranger,  troubler. 

UNTUNED,  eon*-tioan'd',  a.  non  mu- 
sical, non  harmonieux. 

UNTIRBANED,  eun'-teur'-beonU  «• 
sans  turban.  So. 

UNTURBID,  enn'-tenr'-bid,  a.  pas 
trOHbli,  clair. 

UNTURNED,  eonMeum'd' ,  a.  non 
toumi,  non  retoumi.  To  leave  no  stone 
— ,  remuer  eiel  et  terre.  Dry. 

UNTUTORED,  enn'-tiou'-teard ,  a.  I 
sans  instrueUon,  ignorant.  Sha.  9  sans 
instruction,  nalurel.  3  inkabile,  inexpi' 
rimenli.  The  savage  P.  with  their  storm- 
ftti  —  energy  are  brought  vlvidlv  into 
view,  las  sauvages  P.  avec  leur  energie 
sauvage  ei  indisdplinie  eont  vivement  di- 
peints.  Carl 

UNTWINE,  eon'-tooaTne',  va.  4  di- 
tordre,  ditortiller.    9  dirouUr.  Bac. 

UNTWINED,  enn'-toualn'd',  a.  4  di- 
tortUli.    tdirouli. 

UNTWIRL.  eun'-toaeorl',  m.  dilordre, 
dimiter. 

UNTWIST,  enn'-touist',  va.  4  ditordre, 
ditortiller.  9  dinouer,  dilier;  difaire. 
3  flg.  dibrottilter,  dimiler. 

UNTWISTED,  conMooist'-ed,  ppa.  de 
Untwist.  — ,  a.  non  tors. 

UNTY,  eun'-taf,  V.  Untie. 
.UNUNIFORM,  eou'-lou'-ui-form,  o.  ir- 
rigulier. 

UNURGED,  enn-eurdjd',  a.  sans  itre 
exciti  ,  poussi,  pressi;  spontaniment, 
librement. 

INUPLIFTED.  eun'-eup-Ur-ted,  a.  non 
levi.  Words. 

UNUSED,  enn'-ionxd',  a.  4  qui  n'est 
pas  employi;  dont  on  nose  tert  piu,  sans 
emploi,  oisif.  9  ^m  n'a  pas  servi,  dent 
on  ne  s'est  pas  servi,  3  qui  n'est  pas 
accoutumi,  habitni,  fait  (to.  A).  Before 
her  ghostly  figure  so  long  —  to  Its  erect 
atiiiuite,  devant  eelte  figure  sipulcrale  si 
longtemps  inaecouiumie  A  se  tenir  debout. 
Die.  Hearts  —  to  deceit,  des  caurs  itran- 
gers  an  mensonge.  Tbe  Norman  damsels 
were  much  —  to  see  the  preference  given 
to  Saxon  beauties,  tes  aamoisetles  nor- 
mandes  itaient  pen  aecoutumies  A  voir 
donner  la  prifirence  aux  beautis  saxon* 
nes.  Seo. 

UNUSEFUL,  eanMoa<!e'-foQl,  F.  Usb- 

LKSS. 

UNUSUAL,  ean*-iou -jon-eul ,  a.  qui 
n'est  pas  habituel,  common,  rare,  inac- 
eoutumi,  insolite.  —  erudition,  irudUion 
rare.  Tbe  thing  being  — ,  not  to  say 
sianliug,  la  chose  n'iiant  pas  habUuelle 
pour  nepas  dire  extraordinaire. 

UNUSUALLY,  enn'-iou'-JoD-euM,  ad. 
i'une  msmitrt  insolite,    tnaccouiMmie ; 
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exiratriinairemenl :  pins  que  ^koMsttie. 
Joe  was  —  loqaacious,  Joa  Haii  fins 
bavard  que  d^kabituie.  Die. 

UNUSUALNESS.  eun'-iou'-joo-eol-MSS, 
s.  nature  extraordinaire,  f. 

UNUTTERABLE,  enD'-ent'-.e-re-b'l,  a. 
indieible,  inexprimable,  ine fable. 

UNUTTERED,  eun'-eni  -eord,  c  non 
prononci,  non  profiri. 

UNVACILLATING.  eon' -  vas' -  i  - 1«- 
tin'gne,  a.  qui  ne  vaeille  pas.  Seo. 

UNVAIL,  eon'-v^l',  Y.  Uhvwl. 

UNVALUABLB.  eno'-val'-ioii-e-bl,  F. 

IirVALDA»LB. 

UNVALUED.  enn'-nlMoud.  a.  4  qui 
n'est  pas  ivalui,  estimi,  appricU.  9  qni 
n'est  pas  estimi;  dont  onne  fait  aucun 
cms.  Sha.    3  inestimable,  sans  prix.  Siia. 

UNVANQUISHABLE.eon'van'g'-luyaicb- 
e-b*l,  a.  qv^on  ne  pent  subjugner. 

UNVANQUISUED,  ean'-van*g'-koaidit, 
a.  invaincn. 

UNVANTAGED,  enD*-Tan"-Udjd ,  «. 
non  araniagi,  non  fororisi.  —  and  on 
foot,  sans  avenn  aide  et  it  pied.  Cow. 

UNVARIABLE,  eun'-v6'-ri-e-b1.   F. 

iNVARtAtLE. 

UNVARIED,  eon'-vtr'-ld,  o.  sansta- 
rim,  nniforme,  toujonrs  le  mime.  To 
tire  the  echoes  with  —  cries,  faiipuer 
tes  ichos  de  ses  cris  monotones.  Go. 

UNVARIEGATED,  eun'-v*r'-  i-l-gb«- 
ted,  a.  4  qui  n'est  pas  rarii,  nuanci.  — 
flower,  fieur  non  panackie.  9  qui  n'est 
pas  irisi. 

UNVARNISHED,  enn'-vaK-nicbt,  a.  4 
qui  n'est  pas  vemi,  vemisse;  sans  vemis. 
9  flg.  sans  apprit,  sans  fard;  simple, 
nalurel.  I  will  a  round  —  tale  deliver. 
Je  vais  raeonter  nn  conte  simple  et  naif. 
Sha. 

UNVARYING,  eun*-T^r'-i-in*giie,  a.  qui 
ne  variepas;  invariable,  constant.  Lo. 

UNVEIL,  enn*-vti',  m.  4  detoUer.  She 
— ed  her  face,  elle  se  divoita,  elle  leva  son 
voile.  9  flg.  dicouvrir;  exposer  A  la  vue. 
'S  life,  let  OS  ~,  pardieut  decouvrons^le, 
Sher. 

UNVEILEDLY,ean'-v«r-ed-Il,c.  sans 
voile,  sans  dianisement.  Boy. 

UNVBIUNG,  eun'-ver-in'gM,  ppr,  de 
Urteil.  —  s.  action  de  d^voHer^  da  O- 
couvrir  {nne  statue),  f. 

UNVENDIBLE,  ean'-ven^-di-bl,  a.  in- 
vendahle. 

UNVENERABLE ,  eun*-ven"-e  re-b'l, 
a.  qui  n'est  pas  rinirable,  respectable. 

UNVENOMOUS,  eun*-ven"-e-meace,  a. 
non  ventmcnx, 

UNVENTILATED,  eun'-vcn^-ti-li-ted. 
«.  4  oft  Pair  n'est  pas  reaouteli.  9  no:t 
ventiU. 

UNVERDANT,  eon  -  veor*- deun't,  a. 
sans  verdure. 

UNVERSED,  eun'-veurst',  a.  quin'est 
pas  versi  (In,  dans);  inhabile  (in.A). 

UNVERSIFIED,  eun'-veur'-si-fald.  a. 
non  vcrsifii. 

UNVEXED.  enn'-vekst',  a.  exempt  dt' 
eontrariiti,  detourment,  de  vexation;  qin 
n'est  pas  lourmenti,  contrarii  (with,  par., 

UNViEWED,  eott'-vioud',  a.  non  r«, 
non  aperfn. 

UNVIGILANT,  eun'-vidj'-i-leQn't,  a.uo.i 
vigilant. 

UNVIOLATED,  eun'-var-6-IMed.  a. 
4  intact,  qui  n'a  souffert  aucnne  aitdnic. 
9  qui  n'a  pas  iti  violi,  enfreint.  Mil. 

flNVlRTUOUS.  eun*-veur'-tchou^MC, 
a.  sans  verin.  Sha. 

UNVISITED.  enn*'Tii'-Med,  a.  4  qni 
n'est  pas  visiti,  friquenti;  sans  tisitears, 
disert.  Po.    9  emndonni,  diserli. 

UNVITAL,  eun'-Tar-tenl,  a.  quin'es* 
pas  vital, 

UN  VITIATED,  eun'-vlcb'-i-Med ,  «. 
qui  n'est  pas  corrompu ;  pur.  B.  Jo. 

UNVITRIFIED,  eun'-vit'-h-fald,  a.  non 
vilrifli, 

UNVIZARD,  enn'-vit'-enrd,  m.  4  lerer 
la  risiire  b,    9  dimasquer. 
I      UN  VOCAL,  ean'-vO'-keul,  a.  non  mm/. 
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UNVOTE,  cnn'-tdie'.  m.  innuUrptr 
Sii  fiOMveau  vote.  Borke. 

UNVOTED,  eaD*-vdt'-«d,  a.  qui  n'esi 
pas90U. 

UNVOUGHED,  eDa'-vAoochl',  c.  non 
ettetti,  SUM  timoigni. 

UNVOWED,  eon'-vftoad'.  a.  noB  tout, 
uou  juri. 

llNVOWELLED,eaji'-vtoa'-eld,  a.tmi 
royeliet. 

CNVOYAGEABLE,  eun*-vr-edj-e-b'l, 
a.  innavigable, 

UNVULGAR,  ean^-veur-gheor.  a,  qui 
n'eH  pas  puigaire^  eommuu;  dist'mgiui. 
U.Jo. 

INVULNERABLE.  eon'-TCur-ae-re- 
h\  V.  Invulnerable. 

UNWAFTED,  eon'-oaafi'-ed,  a.  noil 
jiorli  agili  par  le  reni. 

UN  WAITED,  eua*-oa6t'-ed,  a.  —  on, 
^jHi  n'est  pa*  servL 

UN  WAKED,  euQ'-oaat',  a.  non  iveiiU, 
Kon  vigilant, 

UNWAKEFULNESS,  eon^-oa^k'-fouU 
iiess,  ».  difaiU  dc  promptitude,  de  tigi' 
lauee,  m. 

UN  WAKENED,  euD*-oa6'-keun*d ,  a. 
1  endormi.  2  fl^.  apalhique.  The  — 
iiiQiiitude,  la  muUilutle  ittdiffireule.  Bui. 

UN  WALLED,  eun'-ouftld',  a,  qui  n'est 
pas  ceint  de  murs ;  sans  murs ;  ouvert. 

UN  WANTED,  euu'-ooan't'-ed,  a.  inutile, 
sans  utittli. 

IINWARES.  eon -oo&rz',  F.  Unawares. 

UNWARILY,  can'-oufcr'-i-II,  ad.  sans 
pripoyance:  etourdiinent ;  imprudemmeMt. 
Ttie  corporal  had  —  conjured  up  tbe  spirit 
of  calculaiion,  le  caporal  avail  imprur' 
tiemnunt  ivoqut  I'espril  de  calcul.  Ster. 
V.  shrunk  back  like  a  man  who  had  — 
stolen  upon  the  lair  of  a  sleeping  lion,  P.  se 
recula  eomme  un  homme  qui  serait  ilour^ 
dimenl  enlri  dans  I'anlre  d'un  lion  en^ 
4iormi.  Irv.    _ 

UNWARINESS,  enn*-ouferM-ncss. «.  I 
imprivoyance,  f.  3  ligireli^  itourderie.  f, 

UNWARLIKE,  eon'-ooAr'-lalk,  a.  qui 
u'eel  pas  belliqueux;  paeifique.  Dry. 

UN  WARM  ED,  eun'-ondrmd',  a.  froid, 

UNWARNED,  eun'-ouArud',  a.  qui  n'a 
pas  Hi  averti;  9ttns  Hre  privenu ;  faute 
d'avis.  Few  men ,  if  any ,  can  say  that 
ihey  have  fallen  — ,  pen  d^hommes,  si 
mime  il  en  existe,  peuvenl  dire  qt^iU 
4>nl  succombi  sans  avoir  Hi  avertis.  Jjni. 

UN  WARP,  euu'-ouArp',  va.  redrester 
ie  qui  est  dijeti. 

UN  WARPED,  eun*-ou&rpt',  ppa.  de 
Unwarp.  — ,  a.  i  qui  n*esl  pas  dijeti.  8 
fig.  NON  faussiy  non  vicii.  And  we  there- 
fore yield  to  (he  natural,  —  impression  of 
good  and  evil,  c'est  pourquoi  nous  eidons 
h  Cimpression  naturelte  el  droile  du  bien 
St  du  mat.  Ilaz. 

UN  WARPING.  enn'-ouArpMn*gs«,  a. 
qui  ne  divie  pas ;  inflexible. 

UNWARRANTABLE,  eun'-ooar'-eon'i- 
e-b'l,  a.  qui  n'etlpas  juellflable;  inexcu- 
sable. So. 

UNWARRANTABLENESS,  eon'-ooar'- 
€Dn't-e-b'l-iiess,  s.  nature  inexcusable,  f. 

UNWARRANTABLY,  euB'-onar'-euni- 
e-bli,  ad.  ffune  maniire  inexcusable;  tans 
excuse. 

UNWARRANTED,  eun'^oar'-eun't-cd, 
a.  I  non  autorisi.  —  anlipatliy ,  aHlipa- 
thie  sans  motifs.  Haz.  S  iueertain,  que 
rien  ne  garantil.  Bac.  3  com.  non  ga- 
ranti,  sans  garantie. 

UNWARY,  eua'-oodrM.  a.  1  imprudent, 
inconsidiri,  itourdi.  To  seduce  the  alTec- 
tions  so  —  and  artless  of  my  daughter, 
siduire  Vafeelion  si  naive  el  si  inginue 
de  ma  file.  Dul.  (subslaniivemenl)  To 
delude  tne  — ,  pour  tromper  les  singles. 
Uaz.    S  inaliendu. 

UNWASHED,  eun'-ouacbt',  ei 

UNWASHEN,  enn'-ooacb'-eune,  a.  ti^ji 
lavi.  Bi. 

UNWASTED.  ean'-ouisl'-«d,  a.  I  non 
dissipi^  gaspilli,  2  uoa  usi,  consumi^ 
ipuisi. 
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UNWASTEFULLY.  eon*-onfcst'-foQl-I, 
ad.  sans  perte.  sans  prodigatiti. 

UN  WASTING,  eun^-oudst'-in'gM,  a. 
qui  ne  s*nse  pas ;  in^puisable.  Po. 

UNWATCHED.  enn'-ouatrht',  a.  sur 
aui  on  ne  veilk  pas;  sans  Hre  surteilli. 
Rarely  from  town,  nor  then  — ,  be  goes. 
//  sort  rarement  de  la  vitle^  et  jamais 
sans  ilreapercu.  Grab. 

UNWATGHFUL,  eun'-ooalcb'-foal,  a. 
non  vigilant,  non  allentif. 

UNWATCHFULNESS.eun'-oualch'-fonl- 
ness,  s.  difaut  de  vigilance^  d'attenliim,  m. 

UNWATERED,  enn'-ouAMenrd,  a.  I 
qui  n'est  pas  arrosi;  see.  S  (animal)  A 
qui  on  ne  donne  pas  d  boire.  3  [lissu)  non 
meiri. 

UNWAVE,  eon*-on6T', »«.  ne  pas  ftot- 
ter,  ne  pas  onduler  au  gri  des  vents.  His 
raven  hair  in  the  dark  stillness  all  un- 
waving,  ses  eheveux  noirs  que  la  brise 
n'agile  pas  dans  le  calme  du  soir.  Bui. 

UNVVAVERED,  enn'-ou6v'-eurd,  el 

UNWAVEKING,  eon*- ouAv'-e-rin'giif , 
a.  qui  n'est  pas  indicts,  pas  irrisolu. 

UNWAVERINGLY,  eun'-oo^v'-eor- 
iirg»e-li.  ad.  [ermement,  sans  ehaneeler^ 
sans  kisUer.  War. 

UNWAXED,  eon'-ooakst',  a.  non  eWi. 

UNWEAKENED,  eun'-oui'-keon'd,  a. 
non  afiaibli.  Boy. 

UNWEALTIiY,  eun'-ouel'-tbl,  a.  qui 
n'est  pas  ricke ;  patofre. 

UNWEANED,  enn'-outn'd',  a.  1  iiom 
sevri.  His  yet  —  and  helpless  little  ones, 
ses  vauvres  pelils  enfants  encore  A  la  ma- 
melle.  Cow.    9  digagi. 

UNWEAPONED,  eou'-ooep'-«un'd,  a. 
sansarmes.  Ral. 

UNWEARABLE,  ean'-oa&r'-e-b*l ,  a. 
qu'on  ne  pent  mellre,  porter. 

UNWE.\RIABLE,  eon'-oni'-rl-e-bl,  o. 
inftttigable.  Iloo. 

UNWEARIED,  eon'-oni'-rid,  a.  I  qui 
n'est  pas  fatigui,  lassi;  sans  fatigue.  S 
in  fall  gable;  inipuisablc.  —  perseverance, 
persiviranee  infatigable.  Rog.  •>  bouuty, 
boHti  inipuisable-  He  was  —  in  attending 
to  every  thing  necessary,  it  s'occupait  avec 
un  tele  infaliaable  de  lout  ee  qui  Hail 
nieessaire.  Rob.  At  that  instant  Nina's 
admirer  with  his  »  goodness  came  to 
warn  him  of  bis  ijher  s  anger,  i  ee  mo- 
ntent  I'amanl  de  Nina,  avec  son  infatigable 
bonti,  Vint  Panrtir  de  la  cotere  de  son 
pire.  L.  Hu. 

UNWEAiUEDLY,  eon'-oni'-rld-li,  ad. 
d*une  maniire  infatigable;  sans  relAcke. 

UNWEARIEDNESS,  enn*-oui'-rid-ne&s 
s.  nature  infaligablet  f. 

UNWEARY.  eun*-oni'-ri,  F.  Unwearied. 

— ,  ra.  dilasser ;  reposer.  Tern. 

UNWEARYING,  enn'-oui'-ri-in'gitf,  a 
qui  ne  fatiaue  pas. 

UNWEAVE,  eun'-onive',  va.  prit.  Vn 
WOVE :  ppa.  Unwoven,  i  dHisser:  difaire 
ef/lier  (m  lissu).    S  dilresser,  difaire  le  t 
tresses  de.    3  flg.  dimiler,  dibrouiller. 

UNWED,  enn'-ooed',  et 

UNWEDDED,  eun'-oued'-ed,  V.  Un- 
narried.  Though  unwed,  that  love  was 
jrnre,  qudque  non  consaeri  par  le  mu" 
riage,  eel  amour  itait  pur.  Byr. 

UNWEDGE.  eun'-ouedie',  va.  diealer. 

UNWEDGEABLE.  enn^-onedj'-e-b'l,  a. 
oil  le  coin  ne  pent  pinilrer;  impinitrable. 
Sha. 

UNWBEDED,  eun'-onid'-«d,  a.  rempli 
de  mauvaises  herbes;  tech.  non  sarcli. 

UNWEETING,  eon'-oalt'-in*gfi«,  a. 
ignorant,  sans  le  savoir.  Spen.  MiL 

UN  WEIGHED,  eun'-oo6d',  a.  I  non 
pesi.  a  fig.  iui  n*a  pas  Hi  pesi,  exa- 
mini.  To  leave  a  testimony  -^^  ne  pas 
peser  un  iimoignage.  8  ineonsidiri,  ir^ 
rifliehi.  Words  — ,  des  paroles  inconsi- 
diries.  Po. 

UN  WEIGHING,  eun*-ou6'-in'gii«,  a. 
ineonsidiri,  itourdi.  Sha. 

UNWELCOME,  eun'-ouel'-kfom',  a.  4 
qui  n*est  pas  bienvenu.  He  will  not  be  -^ 
1/  ne  $$ra  pes  mat  rtfu,     i  believe  1 
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should  be  tbe  most  —  dun  yon  ever  had, 
je  crois  que  Je  serais  le  plus  fdeheux 
erianeier  que  tons  aues  jamais  eu.  Sher. 
3  (en  variant  des  choses)  ficheux,  dis- 
agriable,  diplaisant.  —  news,  fdcheuses 
nouvelles.  His  love  was  not—  to,  son 
amour  ne  diplaisail  pas  A.  Bui. 

UNWELCONED.  enn'-ouel'-keuni'd,  a. 
qui  n*est  pas  le  bienvenu,  qui  n'est  pas 
bien  refu. 

UNWELCOMELY,  enn'-ouel'-keum'-li , 
ttd.  sans  bon  accueit. 

UNWELCOMENESS,  eun*-oucl-keum*- 
ness,  s.  mauvais  accueil,  m. 

UNWELL,  eon*-onel',  a.  indisposi;  qui 
n'est  pas  bien  porlant.  He  was  — ,  he  felt 
— ,  ilne  se  portait  pas  bien;  il  n'ilait  pas 
dans  son  assielte. 

UNWELNESS,  eon'-ooM'-ness,  t.  Hat 
maladif,  m.  Cbes. 

UNWEPT,  eun'-onept',  a.  qui  n'est  pas 
pleuri;  sans  Hre  regretli,  sans  laisser  di 
regrets.  Is  thy  Burns  dead?  and  shall  he 
die  —7  est-ce  que  ton  poHe  Bums  est 
mart?  et  n'aura-t-il  pas  one  larme?  Col. 

UNWET,  eun'-oueit',  a.  sec.  With 
eyes  — ,  I'anl  see.  Dry. 

UNWHIPPED,  UNWHIPT,  enn'-onipi', 
a.  nonfouetti;  sans  Hre  corrigi.  Po. 

UNVVHITEWASHED.enn'-ouali'-ouacht, 
s.  non  blanehi  A  la  ehaux. 

UNWHOLE.  eou'-h6r,  a.  1  pas  enlier. 
8  pas  sain ;  maladif. 

UNWHOLESOME,  eun'-bdl'-seum',  a.  I 
insalubre,malsain.  ipemicieux;  nuisible. 

UNWHOLESOMENESS.eun'-hOl'seum*- 
ness,  s.  insalubrili ;  nature  matsainOt  (. 

UNWIELDILY,  eun'-ouild'-i-li,  ad. 
lourdemenl,  pesamment. 

UNWIELDINESS ,  enn'-oulld'-i-ness, 
s.  lourdeur,  pesantiur;  diffteulti  A  se 
mouvoir,  f. 

UNWIELDY,  enn*H>nlld'.i,  a.  difficile  A 
remuer;  lourd,  pesant.  It  looked  as  if 
misfortune  was  never  tired  of  worrying 
into  motion  that  —  exile,  on  eUt  dit  que 
le  malheur  ne  se  faliguait  pas  de  harceler 
el  de  mHlre  en  mouvement  ee  pesant 
exili.  Tha.  She  was  now  a  most  ~ 
mountain  of  flesh,  ce  n'Hait  plus  alors 
qu'une  inorme  masse  de  chair.  Narr. 

UNWILLING,  ean'-ouil'-iu'gffe.  a.  qui 
ne  vent  pas;  qui  n'est  pas  disposi  A  qe. 
He  was  ~  to  be  disturbed,  il  ne  voulait 
pas  Hre  dirangi.  To  feel  '-  to,  ne  pas 
vouloir.  He  was  not  —  to,  il  Hail  assez 
disposi  A.  The  pope  was  no  less  —  that, 
le  pape  non  plus  ne  voulait  pas  que.  Rob. 
To  render  not  —  to,  porter  A,  engager  A. 
Rob.  —  to  return  till  the  clock  was  on 
the  ete  of  striking,  ne  voulant  pas  rentrer 
avant  que  I'lieure  ne  ftt  sur  le  point  de 
sonner.  Die.  Willing  or  — ,  bon  gri,  mat 
gri.  An  —  servant,  un  domeslique  de 
mavvaise  volenti.  To  drop  a  counsel  Jn  — 
ears,  glisser  un  eonseil  dans  des  oreilles 
mat  disposies.  Po.  Here  comes  one  —  to 
be  known,  en  voila  un  qui  disire  ne  pas 
Hre  connu.  Coo.  Clive  was  extremelv  — 
to  place  a  massolman  at  the  bead  of  tbe 
administration  of  Bengal,  Clive  Hail  pen 
disposi  A  placer  un  musulman  A  la  tile  de 
I'administralion  du  Bengale.  Mae. 

UNWILLINGLY,  euu^-oulNn'gn-Ii,  ad. 
avec  mauvaise  volonli,  avec  ripugnance; 
A  contre-eerur;  de  mauvaise  grdee. 

UNWILLINGNESS,  enn^-onil'-ln'g»< 
ness,  «.  I  mauvaise  volenti,  f.  mauvais 
voutoir,  m.  8  ripugnance  (to,poirr),  f.  Out 
of  pare  —  to  disoblige  by  iiis  refusal,  par 
pure  ripugnance  A  disobliger  par  nn  refus. 

UNWILY,  ean*-oaar-li,  a.  non  rusi; 
exempt  de  dilours. 

UNWIND,  entf-oualn'd',  va.  prit.  etppa. 
Unwound.  4  divider  (du  fit).  8  dirouler. 
3  flg.  dibrouUler,  dimiler,  4  digager 
(from,  de). 

UN  WINGED,  eun'-osin'giid',  a.  qui 
n'est  pas  muni  d'aites.  Maun. 

UNWINKING,  eun'-ooln"-kin'giie,  e. 
qui  ne  ctignepas.  He  srw  by  his  compressed 
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Im  aid  —  e  jes  tbst  he  WM 
UwUUBet  l^rrea  uttHm  H  h  %t*  teuM 
/Ue§  n'f/  n'MPgit  fat  reutsL  Bii. 

UN  WIPED,  eao  -ooalpi', «.  nrnt  e#fiy^. 
Sba. 

UNWISE,  eoo*-ootfxe',  «.  1  intensi; 
imprMdeut.  —  aeasares,  wunret  imprih' 
ieniu.  a  mai  crisi.  It  Is  time  this  — 
apaiby  should  ecase,  t/  est  lemfi  que  eelU 
apaikie  wul  §»i$i4  frtnne  (U,  Mae.  Men 
are  ■Dwiscr  tbao  children,  ibej  do  sot 
know  the  hand  that  feeds  ibem.  lu  kotnmtt 
wni  moins  tagacet  que  Ut  enfaui§,  ilt  ne 
^ee^nMunl  vat  la  wtaim  qui  Ut  uoarrit. 
Cari. 

UNWISELY.  eon'-oiuTze'-li,  «.  i'lue 
mauitre  intetie ;  imprudcmmaU, 

UN  WISH,  euo'-ookh',  m.  towkaUer 
qtiil  ■'f  tiipott  qi^U  B'f  iil  pat;  me  pat 
rra/Wr  4e.  Sha. 

UNWISHED,  ean'-ooicht',  el  —  for,  a. 

{ui  wfttt  pat  toakatU^  iitiri.  The  ? ery  — 
»r  appearance  of  the  hanlsmen,  fappari^ 
tioa  trit-jem  ditirie  iet  ekatuurt.  Jam. 

UNWIT,  eui*-oail%  m.  prinr  ie  la 
raitom.  Sha. 

U.NWITCH,  eoQ'-ooitch',  M.  ditentar- 
eeler,  B.  io. 

UN  WITHDRAWING,  ean'-onitb-drt'- 
in'cM,  <.  (qui  ne  retire  pat  tetdont)  d'tme 
inHuitabU  ItheralUi.  Mil. 

UNWITHERED,  eon'- oaith'-ewd,  a. 
ntm  fani;  mon  fietri;  %oa  patti. 

UNWITHERKiG,  ean'-ouiih'-e-rio'gM. 
a.  qui  mt  te  fane  pat;  ilemel.  Cow. 

UNWITHIi£LD,eon'-oaiih-beld',  m^tmu 
riterwe.  S|rf. 

UNWITHSTOOD.  eun'-ooiUHStOBd',  a. 
qui  ne  renemUre  pat  de  rUitUnu:  irr^ 
fittihU.  Phil. 

UNWITNESSED,  eaD'Hwit'-oest,  e.  f 
9ant  timdn;  ipnori.  The  whisper  of  the 
woDdroos  Toiees  by  which  the  —  seal 
rQolces,  le  mnrmnre  de  ces  noix  merteO' 
lentet  qui  tertent  k  I'ime  iuvitible  pour 
te  riiouir.  Bui.  S  qui  n'eet  pat  aUeeti 
par  aet  liucint* 

UNWITTILY,  eiu'-oiiU'-MI,  ad.  totte- 
ment, 

UNWITnNGLT,ean'-oaiiMo*g»4i,  ad, 
t  tan  intu;  tant  le  tatoir. 
UN  WITTY,  eiui*-oail'-i,  <.  tant  etprit; 

UNWIVED.  enn'-ooalTM',  c  tant 
femme,  tant  tnoute. 

UN  WOMAN,  eun'-oaoa'-BKime,  wa. 
prtper  det  qualitit  de  la  femme, 

UNWOMANLY,  ean'-ouoD'-meoiiMi,  a, 
indigne  d'une  femme,  qui  ne  tied  patkwu 
femme.  Without  any  of  that  political 
aosleritj  which  is  as  —  as  a  loDg  beard, 
tant  nen  de  eetie  auttMU  en  fait  de 
politique  qui  tied  autti  peukmu  femme 
q^une  tongue  karbe.  Mac. 

UNWONDERING.  ean'-ooeu'd'^e- 
t\n'tne,  a.  exempt  d'itonnement.  Girl. 

UNWONTED,  etm'-ooean'i'-cd,  m.  1  qui 
n'ett  pat  accoutumi,  kakituk,  fail  (to, 
kqc),  5iinaceouiumi;  rare;  ettraordh' 
mire.  As  if  the  —  spectacle  were  too  mach 
lor  bis  feelings,  eomme  ti  ee  tpeetacle  in- 
Mcoutumi  itait  trap  fort  pour  eet  teni^ 
mentt.  Die.  Lest  that  —  spell  sboajd 
break,  de  peur  que  ce  ckarme  nouneau  ne 
rienne  i  te  Mter.  Bol.  How  a  nao  lited 
and  demeaned  himself  in  sosh  —  drcoiB- 
stances  is  worth  seeing,  cela  taut  la  peine 
d'examiner  comment  un  homme  a  pn  nine 
el  te  con^orler  dant  nne  petition  autti 
intoliie.  Carl. 

UNWONTEDLY,  eon'-ouennY-ed*!!, 
ad,  d'une  maniire  inutitie,  inaeeouSnmie, 

UNWONTEONESS,  eiui*-oaeBiiY-ed- 
Dess.  t.  raretiy  f. 

UNWOOED,  eoD*-oooad',  «•  qn$  fan 
ne  recherche  pat;  tant  itre  recketcki^ 
eourtiti. 

UNWORDED,  eDn*-oueard'-ed,  «.  non 
inonci,  non  ejprimi  par  det  parotet. 

UNWORKING,  eaB'H>nettrV-ln'gM,  c. 
f«l  iM  trapoiilepat;  oitif.  Lo. 

UNWORKmaXlike,    eo^'-oQenrk'- 


■em'-iaft* «.  Ml /isrl, /U Ml 
Imkili. 

UNWORLDLINESS,  eflif-OMarld'-li- 
Bess,  «.  nalnre  Hrnngire  am  mande,  C. 

UNWORLDLY.  eno'-OMvld'-U,  a. 
Hranger  an  mande. 

UNWORN,  eu'-ooon',  a.  f  (neiemenii 

rfam  ne  porttpat,  qm  n'a  pat  Hi  parti, 
qui  n'ett  pat  nti, 

UNWORRIED.  eaa'HMev'-U,  m.  %  nan 
fatiaui.    S  nan  haratoL 

UN  WORSHIPPED,  eoo'-oMaf'-chipl, 
a.  nan  tdari;  tant  adoratenr.  Mil. 

UNWORTHILY,  ean-ooear'-tbi-Ii,  ad, 
indipniaunl^  dfnme  maniere  indigne;  mh 
dettut  am  an^dettant  dn  nUriie.  —  thoa 
was  Installed,  /«  at  iti  fait  ckenalier  tant 
taaair  nUrili.  Sha.  To  disgrace  — ,  fain 
hamte  h  qq»  tn/uttement.  Sha. 

L'NWORTHlNESS.e 
t.  difant  de  nUrite,  m. 

UNWORTHY.  eu'-OMw'-lhi,  a,  I  te- 
digne  (of,  de\  qui  ne  mMUpaa,  I  some- 
times tkiak  I  shoald  not  he  —  of  bim,  je 
pente  queiquefait  que  Je  ng  terait  pat  n»- 
digne  de  in.  Tha.  I  am  —  to  embrace 
ToOf  Je  tnit  indigne  de  want  enAratter. 
Inr .  S  Migntt  qui  n'eti  pat  ttant.  To 
svppreaa  things  —  of  an  anthor,  tnpprimer 
du  ekatet  indignet  d^mn  aaJnar.  Po.  % 
indigne^  adienx,  mickant.  —  nsage,  te- 
d^ne  Iraitemtnt.  Dry. 

UNWOUND,  eBB^-OMOufd',  prH.  et 
ppa,  de  Uhwird. 

UNWOUNDED,  eoii*-oiiooD'd'-ed,  a,  1 
tant  hUttnret;  tain  et  tanf.  S  Of.  qtfan 
m'apat  hleui,  afenti,  ehoqni.  Po. 

UNWOVEN,  ena'-ou6T'-eui',  a.  nan 
tistd,  nan  fiU, 

UNWRAP,  emi'-iap',  m.  I  diaelapper, 
6kr  tenaelimpe  de;  difaire  (aa  paquet). 
S  difaire  {det  hndaget),  t  Mer,  te  di- 
bnrrattar  de  [titemenlt  dant  an  Hail  en- 
aelemni). 

UNWREATH,  eu'-rith',  m,  ditartiller. 
Boy. 

UNWRBGKED.  eui*-rckt',  a.  quin*ett 
pat  nanfragi,  mini,  fertf  a,  Initi. 

UNWRENCHED,  eun'-rencbt',  <.  noil 
arraehi;  non  tardn,  Tho. 

UN  WRINKLED,  eon'-rinV-enld,  a. 
tant  ridet.  Byr. 

UNWRITB,  eon'-ralt',  an.  e facer  ee  qui 
ett  kern;  annnler  eequlett  icrit,  MU. 

UNWRITING,  eut'-ralt'-iD'gne,  a.  qui 
n^tcrit  pat.  Arb. 

UNWRITTEN,  eon'-rit'-eone,  a,\nan 
keril,  —  laws,  drait  coutumier,  —  doc- 
trines, traditiont  non  iaitei,  t  ok  U  n*g 
a  rien  d'ieril;  en  Mane. 

UNWRONGED,enn*-ron'gs'd', «.  qn'an 
n^a  pat  afentk^  auquel  an  n'a  pat  fail  tart. 
Dar. 

UNWROUGHT,enD*-rltd',  a,  I  qui  n'ett 
pat  tmtailli,  faganni^  auark,  manufac- 
lurk,  — ■  goods,  matiiret  kmlet,  premOret, 
—  mine,  mia^  nan  erpiailie.  S  impr.  non 
titk,  S  qui  n^etl  pat  apkri;  aeeampli.  A 
tant  etartt,  tpontani,  naturel. 

UNWRUNG,  enn'-renn'ga^,  a.  4  won 
tardn,    S  fig.  nan  tarturk. 

UNYIELDED,  eun'-ylid'-ed,  a.  I  qui 
n'ett  pat  ekdk,  aecarik.  S  qui  «*a  pat 
cidk ;  eaf  ne  i^ett  pat  rendu.  Dry. 

UNYIELDING,  eon'-ylld'-ingne,  a.  qui 
ne  ekdepat;  inftexibte, 

UNYIELDINGNESS,  eiin'-TlId'-io*gn. 
ness,  t.  inMexikitHit  implacaHiM,  f. 

UNYOKE,  enn'-jM',  an,  i  Oterle  Jang 
ksdiieler,   %  tkparer.  Shn. 

UNYOKED,  eon'-ydkt',  pan,  de  Urtokb. 
— 9  c  f  qui  n^a  pat  klk  mit  an  Joug;  qui 
ne  eannait  pat  le  Jang.  Dry.  S  efrini; 
lieeneimu.  Sha. 

UNZEALOUS,  enn'-zer^oce,  a.  tant 
Mile. 

UNZONBD,  em^-idn'd',  a.  tanteein^ 
mre.VH, 


Jektr  m  tmr.  Leek  — ,  Isaes  U  tf/e. 
To  to  —  and  down,  manter  er  det- 
eeaira.  —  there,  Ik  kaai.  Yon'd  hetur 
have  a  bottle  lo  yourself  —  there,  hadnt 
yon,  ai  Fan  nant  dannaU  nne  baatniu 
k  want  tanl  taal  Ik  haul.  Die.  1  ma^t 
sfnd  for  her  —  Inlo  my  dressing-room. 
U  font  qu  Je  la  fatte  mauler  dant  mon 
cakinei  de  lailette,  Fiel.  —  wfnt  t'<e 
telescope,  anttitSl  il  krtqna  tan  liletcof  ^. 
Irr.  —  and  down,  en  kani  el  en  las;  (|  ff 


UP,  eop,  ad.  (Si.  op,  nppe,  nfa,  ofe; 
Al.  anf ;  60.  nf, Jo|] 
9P;  La.  soper;  6r.  Incka;  &i'n>.  Qoa)'  f  en 


iop;  Sn.  opp,  vpa;  Da. 


Ann/,  en  rnlr;  n^ff  U  Anal.  To  torow  ->» 
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el  ik;  fi  de  edU  et  d'antre;  I  dans  icms 
let  tent;  I  {en  mkeaniqne)  dekanl  en  ^s 
eldekat  en  haul.  He  was  walking  ~  aa>l 
down  the  parloor,  U  ae  praaunail  de  long 
an  large  dant  la  talle  haste.  In. 

S  en  mantanl,  k  la  kauleur  (to,  with, 
de).  flis  coat  was  hattoned  all  the  wst 
— ,  sen  kakil  ktait  hatdanuk  Jmqu'e'a 
haul.  Die.  Pray,  come  — ,  room  for  roa 
all,  aMnlra.  J§  want  prie,  il  g  a  place 
paar  taat.Wt,  Horn  my  yoaib  — ,  ^fnix 
ma  Jennette.  To  drag  stones  —  to  the 
lop  of  a  hill,  mauler  det  pierrtt  an 
tmamH  d'une  ealHne.  He  bad  been  ~ 
to  the  moontains.  it  aaaU  nitUi  let  man- 
lagnet,  Irr.  To  mn  —  to  town,  faire  km 
petit  aagage  k  landret.  His  mastacfaios 
corled  —  to  his  eyes,  tet  moutfaekes  sc 
relenaient  Jnsqitk  set  geux.  Irr.  I  blosbed 
~  to  the  eyes,  Je  rm^gis  Jusqu^an  htaui- 
des  gem.  Standing  In  the  trenches  —  tc 
his  knees  io  cold  water,  se  tenant  dans  Us 
Iranekket  Jntqt^aux  genoux  dant  I'eat 
ftaide.  Ster.  He  has  never  lived  —  to 
his  income,  il  n'a  Jamait  dkpentk  tan  re- 
vena.  Bal.  —  lo  the  time  that  I  qoiited  the 
lighter,  Jntqu'au  moment  ok  Je  quittai  ia 
gahara.  Marr.  That  does  not  come  —  tc 
my  idea,  eela  ne  ripond  fas  k  man  idke. 
Would  von  throngboot  life  be  —  to  the 
height  of  your  century  ?  voadries-roaa  Un 
pendant  tolre  wie  k  la  hauteur  de  rotre 
tiielef  BuL  Do  yon  think  the  horse  i« 
—  to  my  weight?  crofes-soae  ^ae  le 
ehewal  tail  de  farce  k  tnpparter  man  poidsi 
Tha.  To  live  —  to  a  religion,  wiare  eon- 
farmkmenl  k  am  religion.  Atu  To  act 
~  to  preeepts,  agir  telan  eertntt  pre- 
eeptet.  Bog.  To  he  •  to,  itre  an  couranl 
dOt  an  fait  de.  The  gentleman  who  was  — 
to  eveiT  thing,  le  montieur  qui  itait  eu 
fail  de  taut.  Die.  He  was  —  to  OTery 
thing  and  stood  at  nothing,  il  Hail  prit  k 
tanl  el  ne  t^arritait  k  nen.  Marr.  A  re- 
markably diarp  worldly  person  and  what 
in  the  best  society  would  be  called  —  to 
every  thing,  nn  Aomni^  trit^hsMe  el  que. 
dant  let  meillenret  toeiitit,  an  appelleraU 
un  hanune  prit  k  taut.  Th.  H.  To  be  — 
to  snuff,  y.  Skdfp.  I  am  ^  to  you,  bm. 
Je  want  vols  venjr.  To  be  —  to  it,  fam. 
ilre  fin.  I  am  —  to  her,  Je  la  detime. 
War.  To  he  —  with,  Hre  en  ligne^  itre 
anprit  de.  —with,  tiae;  teres;  qu'on 
lire.  —  with  my  lent!  fa'en  drette  ma 
tentel  Sha.  As  soon  as  be  beard  the 
word,  —  with  his  Sst,  U  eul  k  peiae  en^ 
tendn  le  mot  ou'il  leva  le  voing.  Throw 
her  — ,  —  with  her,  Jelet  la  belle,  Jete*-. 
la  en  fair.  Die.  So  —  wiih  a  merry 
stave  1  en  enaal  le  repra'm  Jageuxl  Sco. 
To  he  well  —  In,  itre  an  fail  tfe,  ea 
eoanrni  de.  To  be  ^  in  a  part,  tatoir  wt 
rile.  Die. 

3  deboal,  — ,  —  I  cries  gluttony,  dekatll 
erie  la  gourmandite,  Po.  Their  amy  is 
— ,  leur  armie  ett  tar  pied.  They  were  — >. 
in  arms,  ilt  avaient  prit  let  armet,  ila 
t^Haient  toulevit,  ilt  itaienl  en  inturrte- 
lion.  Rebels  there  are  ^,  let  rekellet  te 
taulivenl.  Sha. 

4  levi.  I  have  been  —  these  two  honn. 
voitk  deux  heuret  que  Je  tuit  levi.  —  and 
stirring!  debout  et  k  Vetwrret  Now,  G.,  I 
think  we  may  be  ~  and  at  theoi,  amte* 
lenenl,  G.,  Je  eroit  que  nant  peaaont 
naut  meltrt  k  tmuvre,rfw.  As  soon  as 
the  son  Is  —.  anttilM  que  le  tateit  tern 
levi.  Bl.  The  bridges  of  the  casUe  are  — , 
let  panlt^evit  dn  Chilean  tant  levit.  Sco. 

ft  Ami.  The  riter  to  — ,  to  rivikn  est 


UP 


UPH 


ITPO 


k€uU,  To  grow  <— ,  grndir.  The  funds 
are  — ,  les  fimds  m/  moiUi, 

6  exeiU,  €*imi.  He  is  ~  in  a  moment, 
il  9*emporie  eomme  mu  toupe  m  lait.  My 
blood  Is  ~,  It  tang  me  monte  k  la  tite, 
it  m'empcrte.  Die.  Grief  and  passion  are 
qoickljr  — ,  le  ekagrin  et  la  eoltre  tout 
frdmptement  excitis.  Dry. 

7  arrioi.  The  coach  is  ~,  At  foiture  est 
arrifie.  Oar  pafia  is  but  Just  — ,  noire  papa 
itotf  d'arrirer.  He  is  — ,  il  a  pagni, 

%  fini,  aekevi.  It  is  •«,  e'etlfhu.  ft  is  all 

—  with  blro«  c'esl  fait  de  ltd,  U  eslperdu. 
Tboy  are  all  — ,  U*  eont  minis.  Time  is 
— ,  90itd  I'heure,  il  eH  I'henre.  Time  is  not 
«>  yet,  U  nTest  pat  encore  rheure.  His  time . 
Il  -^,  1/  a  fini  ton  lempt  d'apprentistage. 
Vy  time  is  —  to-morrow,  mon  tempt  d'ap- 
preniittage  expire  demain.  Marr.  S.  saw 
that  the  game  was  — ,  S.  rit  aue  e'en  Hail 
fail.  Mae.    After  the  Hoose  is  ~,  apret 

Kt  la  tianee  de  la  Chambre  etl  lermmie. 
e.  Exactly  at  Ave  minnies  before  ibe 
boor  is  — ,  pricitimenl  etna  minutet  eoanl 
fte  tkeure  toil  expirie.  Die.  The  fort- 
night was  nearly  — ,  and  W.  was  hard  — . 
Im  fuintaine  Hail  presqne  expirie  et  W. 
ttaU  d  bout  de  rettourcet.  Die.  Are  you 
really  so  hard  —  ?  Stet-vout  riellement  ti 
embarratti  fitli.  H. 

9  [indiquant  Paccomplittement  de  faction 
exprimie  par  le  terbe)  Mr.  W.  came  — 
at  the  moment,  M.  W.  arriva  h  ee  moment. 
Die.  —  comes  a  fox  to  him,  nn  reuard 
fient  k  Int.  He  rode  —  to  J.,  il  favaufa 
k  cUval  vert  J.  Fiel.  He  galloped  ^  to 
the  door,  //  tint  en  galopant  Jutqu'h  la 
parte.  Irv.  We  had  not  come  —  wiih 
them,  nout  ne  let  aviont  pat  encore  ren- 
eonlrit.  He  used  to  go  back  for  a  week, 
jost  10  look  •>  his  old  friends,  il  avail 
eoulume  de  relourner  pendant  nne  temainet 
rien  que  ponr  voir  tet  vieux  amit.  Die. 
Wiih  a  noggin  or  two  of  whiskey  to  close 

—  with,  avee  m  petit  verre  on  deux  de 
whitken  pour  terminer.  Die.  The  ballHe's 
grown  —  son  became  insensible  while  at- 
tempting the  first  verse  of ....  le  grand 
tilt  dn  bailli  perdit  eonnafttance  en  et- 
tagant  de  chanter  le  premier  eonplet  de  ... 
Die.  To  bear  —  againsi,  rititter  a,  te 
roidir  centre.  To  bring  — ,  Hever,  former. 
To  draw  — ,  ridiger,  dretter;  n  ranger. 
To  drink  — ,  vider  [en  buvanl).  To  get  — 
bv  heart,  apprendre  par  atur.  To  get  -^  a 
pby,  mooter  une  eomidie.  To  give  — ,  re- 
noneer  A,  ahandonner.  To  nnmber  — ,  tnu- 
mirer.  To  make  -»  for,  didommager.  To 
make  —  with,  te  raccommoder.  To  make 
--  to,  faire  det  avancet  d,  didommager. 
To  put  — ,  terrer,  metlre  de  cOU.  To  pot 

—  with,  endurer,  tnpporler.  To  sbnt  — , 
enfermer,  renfermer.    To  work  one's  self 

—  into  a  passion,  te  metlre  en  eolire.  AtL 

10  war.  —  courses,  eargne  let  battet 
voilet.  —  and  down,  cdble  en  barbe.  — 
with  the  helm,  la  barre  an  vent.  -^  with 
it,  kitte  hardiment,  hale  hardiment. 

TRAIN,  t.  (ch.  de  fer)  convoi,  train 

qui  vah  la  eapiiale,  h  la  prinoipale  loca- 
liU,  an  tUge  tf'an  itablittement,  m. 

Up,  prip.  en  haul  de;  an  hanS  de;  vert 
le  haul  de.  —  stairs,  en  haul.  To  get  ~~ 
a  tree,  etealader  un  arbre.  Yon  will  soon 
Ite  —  the  hill,  vout  teret  bientfil  an 
haul  de  la  eolline.  T^e  horses  dashed  — 
a  hill,  let  ehevaux  galopirenl  en  haul 
de  la  eolline.  Irv.  The  buffalo  laboured 
heavily  —  bill,  le  bufne  atteignit  pinible- 
menl  le  haul  de  la  eolline.  Irv.  I  was  con- 
daeted  ^  a  staircase,  on  me  /U  mooter 
retcalier.  N.  lighted  B.  —  the  stales, 
S.  ielaira  B.  jntqWeu  hant  de  fetcafier. 
Die.  To  live  ~  two  pair  of  suirs,  de^ 
meurer  an  deuxitme  tlage.  He  scrambled 

—  the  tree,  il  grimpa  an  haul  de  I'arbre, 
Irv.  To  band  a  passenger  —  the  side, 
aider  un  pattager  A  monler  h  bord.  Die. 
To  carry  commodities  —  a  river,  faire 
remonler  la  riviire  h  det  marehanditet. 
Hob.  The  Dolrh  Aeet  had  been  seen  riding 
iriamphantly  -^e  Thames,  onviila  floUe 


hotloMiaiH  remonier  triompkalement  l& 
Tamite.  Mae.  Boots  that  reached  half  way 
—  his  legs,  det  ballet  qui  tni  montaient 
it  mi'Jambes.  Irv.    A  servant  came  —  the 

fatb,  i»  domettique  remonta  I'avenue.  Sco. 
advanced  —  the  remains  of  a  noble 
avenne,  j'avaneai  dant  ee  qui  reitaU  en- 
core  d'tme  alUe  magniftque.  Irv.  The 
coach  was  heard  coming  —  the  aTenae, 
on  entendait  latvoitnre  qui  montait  Pave^ 
mi«.  Sco.  The  coach  had  been  bronght  — 
the  lane,  on  avail  ametU  la  voitnre  dant 
I'avenue.  Sco.  He  had  fallen  back  —  the 
glen,  ill  t^ilaient  retirit  en  montant  le 
vallon.  A  mile  further  —  the  coast,  wi 
mille  pint  loin  en  remontant  la  cdte.  The 
horse  trotted  briskly  —  the  banks  of  the 
river,  le  eheval  franehit  d'un  trot  vif 
let  borda  de  la  ri9iire.  Sco.  They  were 
gone  ~  the  conntry,  ilt  itaient  allit  dant 
rintMeur  du  payt. 

— .  a.  haul,  m.  The  — s  and  downs,  let 
hautt  el  let  bat,~m.  pi.  {I  vicittttudet,  f.  pi. 
He  had  always  warned  her  of  the  ^s  and 
downs  of  Ibis  sphere,  il  I'avait  toujourt 
privenue  det  viatiitudet  decebat  monde. 

UPAS,  ion'-pence,  el 

THEE,  t.  bo.  upat,  m. 

UPBEAR,  eup-b^,  va.  prit.Vnow.; 

Spa.  Upbormi.  I  itever  (to.  A,  vert).  3 
g.  ilever.  3  toulever.  Po.  4  tupporter, 
touienir  en  Pair,  porter.  As  on  wings  of 
wind  upborne  they  fly,  ilt  volent  eomme 
t'ilt  itaient  portii  tur  let  ailet  du  veal. 
Po. 

UPBIND,  eup-baTn*d\  m.  prit.  et  ppa. 
Upbouhd.  Her. 

UPBORE.  eop-bdr\  prit.  de  Upbear. 

UPBORNE,  enp-b6me%  ppa.  de  Upbear. 

UPBOUND,  enp-baoan'd\  prit.  el  ppa. 
de  Upbikb. 

UPBRAID,  eup-brM',  va.  {Sa.  noffebre- 
dan)  I  faire  det  reproehet  h  (witn,  for, 
de);  reprocher  (io,  a).  Do  not  —  os  with 
onr  distress,  ne  nout  reprochea  pas  notre 
mitire.  Sha.  Yon  ^  me  with  my  melan- 
choly, vout  me  fates  des  reproehet  tur 
ma  mHancolie.  Sco.  And  with  his  good 
-ed  none,  et  ne  se  servail  pas  du  bien 

St'il  faisait  pour  e»  faire  un  reproehe. 
il.  3  riprimander.  I  did  not  —  you, 
fe  ne  vous  riprimandait  pat.  Marr.  3  ac- 
enter,  faire  honle  h.  He  — ed  the  white 
men  for  their  sordid  condoct,  //  ft  honle 
aux  blanct  de  leur  condvite  sordtde.  Irv. 

UPBRAIDER,  enp-brM'-ear,  t.  m.  f, 
pertonne  qui  faU  det  reproehet,  f.  eeu- 
teur,  m. 

UPBRAIDING,  eup-brMMn'gse,  ppr.  de 
Upbraib.  — ,  a.  de  reproehe.  —  speeches, 
parolet  de  reproehe.  Bl. 

— ,  t.  \  action  de  reprocher,  f.  Y.  Up- 
braid.   3  reproehe,  m.Tlie  silent  --s  of 
friends,  le  blime  tilencieux  de  tet  amit. . 
Hai.    8  riprimande,  f. 

UPBRAIDINGLY,  eop-brM'-in^gM-U, 
ad.  avee  reproehe. 

UPCAST,  eop'-kast,  a.  I  lanei  en  haul, 
en  Fair.  3  levi.  With  —  eyes,  let  geux 
levit  an  eiel.  Ad.  3  {puitt  de  mine)  par 
oft  rair  tort.  Spi. 

—J  I.  coup  (an  jeu  de  boule),  m.  Sha. 

UPCAUGHT,  eop'-kiit,  a.  taiti,  lenn  en 
rair. 

UPCOIL,  eop-kon',  va.  ei  n.  router  en 
rond.  Words. 

UPCOILED,  eop-kolld',  a.  enrouU,  plii 
en  rond.  So. 

UPDRAW,  eop-drft',  va.  prit.  Upbrew; 
^pa.  Upbrawn.  4  lever.    2  allirer  vert  le 

lOUi. 

UPFILL,  eop-flr,  va.  remplir. 

UPGAZE,  eoiv-ghize',  va,  I  regarder 
en  hant.  Tired  of  opgazine  siWLfatigui 
de  regarder  loujourt  en  haul.  Byr.  3 
eonteimler, 

UPGRBW,  eop-groo',  pril.  de 

UP6R0W,  enp-gr6',  mi.  prit.  Upgrew; 
ppa.  Upcrown.  t'ilever. 

UPHAND,  eop-han'd',  a.  touleviavee 
fa  main. 

UPHEAVE,  eop'-htv',  m.  prit.  tt  ppth. 
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Upiovi;  toulever,  A  Wive  by  winfrr 
blasts  — d,  la  vague  toulevie  par  le  souffi'e 
de  rhiver.  Cow.  When  all  the  waves  — , 
lorsque  toutes  let  vaguet  ee  s&ulivent.  Byr. 

UPHELD,  eup-held',  prit.  de  Uphold. 

UPHER,  ioQ'-feur,  s.  ichasse  Cd'icha- 
f'Md),  t. 

UPHILL,  enp'-hil,  a.  1  en  montant,  9 
hg.pinible,  rude,  fatigant.  Rich. 

UPHOARD,  eap-h6rd',  va.  amasser,  ac- 
eumuler,  enlaster, 

UPHOLD,  enp-hbld',  va.  prH.  Upablb.; 
poa.  Uphkld.  Upboldbk.  4  lever,  ilever. 
With  hands  upheld,  let  maint  leviet  an 
del.  Drv.  The  knife  was  already  npheltl 
by  bis  inexorable  judge,  le  couleau  ilait 
dijh  levi  par  ten  jnge  inexorable.  Coo.  3 
touienir.  He  resolved,  however,  that  he 
wonld  loyally  ^  his  royal  master's  acC  il 
ritolul  eependant  de  touienir  logalemeni 
I'acle  de  ton  rogal  maitre.  War.  This  am 
— s  the  honse  of  Lancaster,  ce  brat  tou~ 
lient  la  maiton  de  Laneatlre.  Sha.  1  am 
here  to  —  the  doom  pronounced  against 
her  to  be  false,  je  tuit  venu  touienir  que 
I'arrit  prononei  centre  etle  etl  faux.  Sco. 
To  —  the  authority  of,  maintenir  rautoriti 
de.  Att.  3  entretenir,  pourvoir  A  Ventre" 
lien  de.  Ral.  4  entretenir,  alimenter,  ne 
pat  taitter  t*iteindre.  Hoo. 

UPHOLDER,  enp-hold'-eur,  «.  f  tup' 
port,  appui,  m.  Swi.  3  m.  flg.  toulien, 
appiA,  m.  3  entrepreneur  de  pompes  fw» 
nibres,  m.  Arb. 

UPHOLDING,  eop-h61d'-in'g«e,  ppr.  de 
Upbold.  — ,  s.  4  action  de  touienir,  etc. 
Y.  Upbold.    9  entretien,  m.  Bl. 

UPHOLSTERER,  eop-hOI'-ste-reur, 
t.  m.  f.  topitsier,  m.  tavittiire,  t. 

UPHOLSTERY.  enp-bOl'-ste-ri,  t.  (pro- 
fettion  et  marehanditet)  tapitterie,  i. 

UPLAND,  eoD'-tan'd,  t.  haule  terre,  f. 
terrain  ilevi;  plateau,  m.  Now  the  ascent 
she  climbs  of  that  steep  — ,  maintenant 
elle  gravit  Io  pente  de  eette  montagne 
etearpie.  Col. 

— ,  a.  det  hauiet  terret,  det  plateaux. 

—  -HOAD,  t.  chemin  dq  montagne,  m. 
At  distance  did  ye  climb  life's  ->,  lloipni 
Pun  de  I'autre  vout  aves  gravl  let  tenlters 
difjlcilet  de  la  vie.  Col. 

UPLANDISH.  eop-lan'd'-icb,  a.  des 
hautet  terret,  det  plateaux. 

UPLAY,  enp-16',  va.  amatter. 

UPLEAD,  eop-Ud',  va.  prit.  et  ppa. 
Uplbd;  conduire  en  haul;  itever.  Mil. 

UPLIFT,  eop-lift',  va.  4  lever.  The 
chnrch  did  rock  as  an  earthquake  ~ed  its 
fonndatlons,  Piglite  vaeilla  pendant  qu^un 
Iremblement  de  terre  en  toulevait  let  fan- 
dationt.  So.  ^ilever.  Doctor L.  —  eahis 
voice,  le  doetenrL.  ileva  la  voix.  Jerr. 

UPLIFTED.  enp-li(l'-ed,  a.  levi.  Wlih 
—  eyes,  let  ueux  levit.  The  —  weapon. 
Parme  levie.  Jerr.  Thus  high  "  beyond 
hope,  ainsi  trantporti  au  delk  da  Pesjpoir. 

UPLIFTING,  enp-llftMn'gBtf,  ppr.  de 
UpLirT.  — ,  s.  action  de  lever,  f.  Frame 
of  mind  expressed  by  — s  of  the  eyes, 
disposition  d'esprit  qui  se  manifetle  en 
levant  les  ueux  au  del.  Die. 

UPMOST,  eop'-niOst,  a.  sup.  irr.  de 
Up  :  le  plus  en  haul.  Dry. 

UPON,  e-pone',  prip.  [Sa.  nppon,  nppan ; 
Al.  oben ;  Su.  ofvan ;  Da.  oven)  sur.  Yot 
will  place  it  —  the  table,  vous  le  pla- 
ceres  sur  la  table.  Laving  great  emphasis 
•  the  rhyme,  mettanl  beaucoup  d*emphasc 
sur  la  rime.  Jam.  A  forest  lies  —  their 
frontiers,  Una  une  fbrit  sur  leurs  /roi* 
Hires.  Ad.  Yon  son  that  sets  —  the  sea, 
le  soleil  qui  se  eouche  Ih-bas  sur  les  fiats. 
Byr.  My  blood  —  your  heads!  que  mon 
sang  relombe  sur  vos  tiles  t  Sha.  A  stoek 
of  stories  to  romlnate  — ,  un  fondt  d^hit^ 
loires  h  ruminer.  Irv.  To  be  —  record, 
apparlenir  A  fhistdre.  To  hang  —  a  tree, 
ilrependu  h  un  arbre.  Besting  this  night 
oot  —  his  arms,  passani  la  null  dehors 
sous  les  orates.  Ster.  In  a  few  moments 
be  was  close  —  one  of  the  borses,  tn  qmU 
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fWJ  mbtutei  U  §rrira  touimit  i'un  des 
ckeMus.  Irf.     When  the  lit  is  —  him, 
qtund  U  est  dmt  to»  aecet ;  ||  qwnd  it  est 
fn  kumeur^  en  vene,  W.  feeling  his  in- 
clJDations  strong  —  him,  W.  $entatU  9et 
penekMMtt  prllt  h  t'emporUr,  Die.  All  the 
advice  I  have  thrown  a  war  —  him,  tout 
its  contnU  aue  je  lui  ai  donnis  en  pure 
i  '■  rie.  Kiel.  To  take  —  one's  self,  prendre 
'.ur  sot  qe.    The  distant  note  of  the  bugle 
led  —  the  ear,  let  tont  ioinicint  dt  eUii- 
M  tchappaienl  h  i'oreiile.  Irv.  The  camp- 
res  bruLe  —  oor  sights,  let  feux  du  camp 
Mrmrent  k  not  y^irx.  Irf,    Vast  prospects 
'  egao  to  open  —  him,  de  ttttet  pertpec- 
het  commenfaienl  d  t^onvrir  devant  lui, 
Rob.    It  U  very  hard  —  honest  men  that 
they  can't....,  tl  ett  tfitdwr  que  d'hon- 
niiet  gent  ne  puitteut....  Fiel.    To  pass 

—  the  world  for,  natser  aux  yeux  dn 
fHcndepour.  Fiel.  I  was  thrown  —  the 
world,  Je  fus  Ititti  &  met  propret  ret- 
ionreet.  Both  men  —  town,  tout  deux 
det  vlveurt.  A  gentleman  longer  —  town, 
M  homme  eonnaittaui  plus  In  Pie.  Die. 

{ditignant  une  bate  el  par  suite  un 
moltf)  Believe  me  —  my  word,  croyes- 
m'en  tur  parole.  To  be  a  prisoner  — 
parole,  itre  pritonnier  tur  parole.  He  was 
put  —  his  good  beliavioar,  il  fut  relAvhi 
Jtur  M  prometxe  de  te  bien  conduire.  I 
threatened  to  conflne  her  to  her  chaiuber 

—  bread  and  water,  Je  I'ai  menacie  de 
I'enfermer  dant  sa  chanUfte  au  pain  el  d 
I'eau.  Fiel.  —  this  him  1  spake,  tur  cette 
intinualiou,  je parlai.  Slia.  —  the  entrance 
of  Richard,  he  rose  gravely,  k  Venlrie  de 
lUckard,  U  se  leva  gravement.  —  penally 
uf  death,  tout  peine  de  mort.  —  what 
conditions  will  be  undertake  MJhquellet 
condiiiont  t'en  ckargera-t-in  To  live  — 
the  most  intimate  terms,  vitre  dant  la 
pint  grande  iutimiti.  Broug.  —  good 
authority,   de  source  certaine.    To  act 

—  cool  reflection,  agir  aprit  riftexion.  , 
Rob.  To  act  —  insi ructions,  agir  con-  i 
formiment  A  det  Inttructions.  To  act  — 
:i  bad  principle,  agir  d'aprtt  un  principe 
faux.  Broug.  To  rebel  —  want,  te  ri- 
toiler  contre  la  mitire.  The  Geruian 
troops  giew  insolent  —  the  fame  that  they 
had  acquired,  let  troupet  allemandet  de- 
pfnrenl  intolentes^  &  eaute  de  la  graude 
riputation  ai^ellet  s'itaienl  acquite.  Rob. 
Tne  one  valued  him<elf  —  bis  birth,  auJ 
the  other  —  his  possessions,  I'un  te  gtori- 
fiaii  de  sa  uaitsunet  ei  Vaulre  do  tet 
If  tent.  Ad. 

(ittdtquani  tet  moneus  de  tubsittance)  To 
he  -^  half-pay,  itre  h  la  demi-tolde.  To 
letlre  —  a  handsome  competence,  to  re- 
lirer  avec  wt  joli  revenu.  Sco.  I  mean 
not  to  live  —  my  mother,  je  n'enlendt  pat 
vivre  aux  dipent  de  ma  mtre.  Die.  To 
rome  -~  the  parish,  lomber  d  la  ekarge  de 
la  paroitte.  To  live  ^  vegetables,  vitro 
de  ligumet. 

(ditignant  un  but,  un  motif)  I  was 
absent  —  a  distant  expedition,  j'itait 
abtent  pour  une  expedition  loinlaine.  lie 
set  001  •  his  travels,  il  pariit  pour  tet 
poffaget,  Mac  To  be  —  a  journey,  itre 
en  voyage.  To  go  —  an  enterprise,  pariir 
pour  un  voyage.  Rob.  To  be  —  duty,  itre 
de  tervice.  You  run  —  your  death,  rout 
courez  A  voire  perte.  Sco.    To  be  forced 

—  a  course,  itre  contraiat  d'aeeepter  une 
earritre.  Rob.  To  venture  —  a  thing,  te 
ritquer  k  faire  une  chote.  To  be  —  diet, 
itre  au  rigime.  To  be  -  the  hardest  trot, 
alter  au  grand  trot.  To  put  ~  work, 
meltre  h  une  betogne.  To  be  constituted 
I  spy  — ,  itre  ckargi  d'etpionner.  Rob. 
.-'ioish  the  story  thou  art  ~,  aekive  I'kit- 

tire  que  tu  at  commencie.  Sler.  They 
le  —  a  treaty  of  marriage,  ilt  tont  en 
iraiti  de  mariaoe.  Ad.  —  the  whole 
matter,  ^  the  whole,  k  tout  prendre^  tout 
tden  eonsidiri.  ^  this  he  told  us  a  long 
story,  Ik-detsut  i|  nout  raconta  une  tongue 
hittoire.  Sler. 
ifUeignaut  npoque,  h^momeiU)  -  oar 
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arriTal,  k  Metre  arrivie.  —  his  comiBC^  of 
age,  k  M  maioriti.  —  bis  giving  up  the 
seals,  tortqn'il  rendit  let  teeaux.  Broug. 

—  occasions  of  mirth,  dant  tet  ocfotiont 
de  rijouittancet.  Rob.  There  was  once 
-—  a  line  a  mason,  il  y  avail  une  foit  un 
mafon.  Irv.  They  arrived  —  the  thirteenth 
day,  ilt  arrivirent  te  treitiime  jour.  They 
had  come  —  the  king's  proclamalioo,  ilt 
itaient  renut  en  consiquence  d'une  pro- 
clamation  du  roi.  Mac.  lie  will  rome  —  an 
hour's  warning,  il  viendra,  t'il  ett  averti, 
une  heure  d'arance.  —  the  shortest  notice, 
k  la  minuie.  —  an  emergency,  k  Focca- 
tion.  —  failure  of  heirs  male,  fauie  d'ki" 
ritiert  mateulint.  ^oh.  —  a  nice  examina- 
tion of,  aprit  un  toigneux  examen  de. 

—  returning  borne,  en  revenant  ekez  lui. 
UPPER,  eup'-enr,  a.  comp.  de  Up.  4 

tupirieur;  de  dettut;  au-dettut.  The  — 
lip.  lalivre  tupirieure.  The  —  side,  the  — 
part,  ie  dettut.  An  —  room,  une  ckambre 
kaute.  The  —  Rhine,  le  Haut-Rkin.  The  ~ 
teetli,  let  denlt  d'en  haul.  The  —  story, 
le  dernier  ilage.  The  —  deck,  te  troiiieme 
pont  {s'it  y  ena  troit) ;  le  teeond  pent  {t'il 
u'y  ena  que  deur).  In  —  air,  au  kaut  det 
airt.  Dry.  Tlie  —  part  of  the  valley,  le 
fond  de  la  valUe.lts.  The  —  works,  mar. 
let  asutret  merles,  fig.  His  —  works,  sa 
tile;  Urn.  ta  caboche.  Narr.  3  flg.  tuoi- 
rieur^  plus  ilevi.  While  T.  was  making 
this  splendid  figure  iu  the  —  regions  of 
society,  taudit  que  T.  faisail  ti  britlanie 
fii/ttre  dant  let  kaules  regiont  de  la  to- 
cieii.  yf;ir.  The  —  House,  ta  Ckambre 
kaute.  To  get  the  —  hand  of,  avoir  le 
detsut,  I'aranttge  xnr,  t'emporler  tur. 

UPPERHAND,  eup-eur-han^d',  t,  tupi- 
rioriliy  f.  avantage,  m. 

UPPERMOST,  eup'-eur-mdst,  a.  tup. 
de  Up.  I  le  pint  kaut;  le  plut  ileri.  The 

—  seats,  let  tiiget  let  plut  ilevit.  S 
te  plut  fort :  qui  domiae.  h  hatever  faction 
happens  to  be  — ,  quelle  one  soil  la  faction 
qui  I'emporle,  qui  ail  le  dettut.  Swi.  'Tis 
bard  to  say  what  scent  Is  — ,  il  ett  dif- 
ficile de  dire  quelle  ett  Codeur  qui  dontine. 
Dry.  What  Is  ~  in  the  miud,  ce  aui  pri- 
domine  dant  I'esprit.  To  say  whatever 
comes  — ,  dire  tout  ce  qui  vient  A  la 
boucke.  Money  was  always  —  in  this 
gentleman's  tiioa|[hts,  Vargent  Hail  ton- 
jourt  t'idie  dominante  de  ce  montieur, 
Fiel. 

U  PPILE,  eop-pall',  m.  emptier  ^  entatter. 
Coll. 

UPPISH,  eup'-iche,  a.  fier^  arrogant. 

UPPISHNESS,  eup'-icbe-ness,  t,  fierU, 
arrogance,  f. 

UPRAISE,  eup-r6ie',  va.  I  ilever.  He 
made  his  prayer  with  hands  — d  on  high, 
iV  fit  ta  priire  let  mains  leviet  vert  le 
del.  Cow.    3  fig.  exciter,  provoquer.  Mil. 

UPREAR,  eup-rlr',  ra.  lever,  toulever. 
When  France  in  wrath  her  giant  limbs 
— ed  and  stamped  her  strong  foot,  lort- 
que  ta  France  en  courroux  touleva  tet 
memhret  giganlesques  et  frappa  la  terre 
de  son  pied  puissant.  Col.  There  — s  that 
shadowing  pine  its  old  romantic  limbs,  Ik 
ce  pin  toujfu  iteve  set  vieillet  brauckes 
pilloretquet.  Col. 

UPRIDGED,  enp-ridjd\  a.  ilevi  par 
rangt,  par  lignet  tuperposiet. 

UPRIGHT,  eup-ralte',  ou  eup'-raTie,  a. 
I  droit,  debout*  It  is  Columbus  making 
the  egg  stand  ->,  c'est  Chrintophe  Colomb 
faisant  tenir  I'osuf  debout.  Sco.  tech. 
d* aplomb,  A  plomb^  vertical,  de  ekamp. 
Bolt  — ,  droit  comme  un  t;  roide  comme 
une  barre  de  fer.  With  hair  — ,  let 
ckeveux  drettit.  Dry.  W^iih  gray  hair 
brushed  boll  —  in  front,  avec  des  ckeveux 
grit  te  tenant  bien  droit  tur  le  front.  Die. 
He  sat  — ,  il  te  mil  tur  ton  tdant.  He 
sat  bolt  —  and  motionless,  it  te  dretta 
tur  ton  tiant  et  te  tint  immobile.  Die.  S 
flg.  droit,  konnite^  juste.  Mil.  Dry. 

~,  tf.  1  arch.  iUvation;  ortkographie,  f. 
S  ten  eonstruction)  montant,  m. 

UPA  GliTLY,  enp-raavu,  Md,  I  dehoul, 
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vertiealement,  peroendiculairement;  ledu 
d'apUmb,  k  plomb,  deboul,  de  ekamp,  < 
flg.  droitement,  avec  droiture,  konuitewteni. 

UPRIGHTNESS,  eop-rall'-ness,  t,  I 
potitian  verticals  t.  aplomb,  m.  S  fig. 
droiture,  konniteU,  justice^  f. 

UPRISE,  eo(HraTze',  ra.  pril.  U»osk; 
^M.  Uprisen.  I  te  lever.  S  fig.  ce  lever. 
Uprose  the  snn,  le  toleit  te  leva.  CowL 

— ,  *.  lever,  m.  Sha. 

UPRISING,  eup-raIiMn'g»e,  ppr.  de 
Uprise.  — ,  a.  I  lever,  m.  Sha.  9  tor/t« 
de  diner,  f. 

UPRIYEN,  enp-riv'-enn',  «.  fendn, 
titardi  [par  un  trenUdement  de  terre], 
—  ground,  la  terre  fendue.  Mont. 
'  UPROAR,  eup'-rdr,  s.  {At.  anfruhr)  tu- 
multe;  fam.  vaearme,  lapage,  m.  To  pot 
ou  to  set  in  an  — ,  into  an  — ,  meltre  le 
tumulte  dant,  exciter  du  tumuUe  dant, 
parmi;  |1  agiter,  bouleverter  \l'esprit).  Irv. 
To  make  an  — ,  exciter  du  tumulte;  fam. 
faire  du  vaearme,  du  tapage.  It  was  two 
or  three  miuutes  before  the  —  abated  in 
the  least,  iV  te  pasta  deux  ou  troit  minutet 
avant  que  le  tumulte  fUt  apaiti.  War. 
Whilst  the  —  of  drums,  trumpets  and  the 
shoou  of  the  crowd  all  united  to  complete 
my  giddy  distraction,  taudit  que  le  vaearme 
det  tambourt,  des  trompellet  et  les  cris  de 
la  foule  t'uttissaient  pour  meltre  le  comble 
k  mon  Hourdissement.  Irv.  And  now  the 
hellish  —  begin  in  earnest,  el  maintenani 
le  tapage  infernal  commenfa  pour  de  bon. 
Wil.  His  mind  was  in  an  —  with  this 
whirl  of  new  ideas,  son  esprit  Hail  en 
fermdntation  devant  ee  tourbillon  de  nou- 
veilet  idiet.  Irv. 

— ,  va.  Iroubler.  Sha. 

UPROAItlOUS,  eup-rdr'-i-euce.  a. 
bruyant,  tumuttueux.  A  most  —  fll  of 
laughter.  wtaeUtde  rire  det  plut  bruy  ants. 
Wii. 

UPROLL,  enp-r61',  ra.  router.  Mil. 

UPROOT,  en  p-route',  rfl.  diraciner.  Dry. 

UPROOTING,  eup-roui'-in*g»c,  ppr.  de 
Uproot.  — ,  a.  qui  diracine.  The  —  wind, 
le  vent  divastateur.  Uvr. 

UPROUSE,  eup-raouze',  va.  rireiller, 
iveilter. 

UPROUSED,  eop*raoo£d',  a.  riveilli. 
By  Jove  1  cried  out  this —d  British  lion, 
par  Jupiter  I  cria  ee  tion  anglais  riveitU. 
Tha. 

UPRUN,  eup-rcnnc',  va.  monter  en  cou- 
rant.  Cow. 

UPSEND,  eop^nM',  va,  laneer  en  kaat. 
Cow. 

UPSET,  eup-sett',  ra.  prit.  ft  ppa. 
Upset.  I  renverser ;  bouleverser.  iverser 
{qq.,  une  voiture) ;  faire  verser,  3  fuire 
ckavirer  [une  barque). 

— ,  w.  i  te  renverser.  «  (en  parlant 
d*une  voiture)  verser,  3  [en  partaut  d*une 
barque)  ckavirer. 

UPSETTING,  eup-sett'-in'gae,  ppr.  de 
Upset.  — ,  action  de  renverter,  etc.  V. 
Upset. 

UPSHOT,  enp'-chol,  t.  I  fin,  conetn^ 

tion,  ittue,  f.  retullat  difinitif,  m.    The 

^  of  the  matter  was,  la  pn  ae  tout  cela 

fut.  War.   He  told  the  sisters  the  —  of 

the  dispute  between  them,  //  dit  aux  deux 

saurs  le  risultat  de  ta  queretle  enire  eux. 

Tha.  On  the  — ,  upon  the  -,  at  the  — , 

e»  diftnilive;  en  demiire  anrthjae,  nu  bout 

du  eomple,  aprit  tout.  To  come  to  the  — , 

iclater.  To  pursue  a  sport  to  the  — ,  pouf 

ter  un  Jen  jutqu'au  bout.  Sha.  '2  fam.  flu 

mot,  m.  _ 

UPSIDE,  enp'-salde,  i.  dettut,  m.  To 
mm  —  down,  meltre  sens  dettut  destout. 

UPSOAR,  eup-s6r',  ra.  prendre  fetter, 
t*ilever. 

UPSPEAK.eup-splV,  r«.  prit.  Upspoeb, 
anc.  Upspakb;  ppa.  Upspoeen.  parler. 
With  that  upspake  the  christian  king,  /<:- 
dettut  parla  le  monarque  tkritiea.  So. 

UPSPEAIt,  eupi^pir*,  vn,  t'itaneer  en 
l*air  comme  un  trait, 

UPSPEARING,  eup  -  spir'  -  In'gM ,  «. 
t'ileimnt  en  I'air  comme  uu  trait. 


URA 

UPSPRING.  eop'-spriD'gn^,  t.  F.  Up- 

ITART. 

UPSTAND,  eop-stan'd',  r».  prit.  eippa. 
Uktood.  se  dresser.  At  oiiee  apstood  ibe 
monarch,  lout  d'un  coup  le  moaarque  se 
letm.  Cow. 

UPSTART,  eop-8tarl\  vn.  s'ilaneer; 
se  lever  sub'Uement.  Bat  now  — ing  with 
alTrighl  at  noise  of  man  and  steed,  male 
maittlenani  s'iianfant  pteines  d'effroi  au 
bruit  des  hammes  et  de  leurs  courtiers. 
Words. 

— ,  eap'-start,  a.  I  qui  eroU  svbitement ; 
qui  paratl  tout  t  coup.  His  influence  with 
Ibe  —  nsarper  gradually  Increased,  son 
influence  pres  de  cet  usurpateur  parvenu 
prandissait  par  degris.  S  sublt.  soudam. 
We  are  jealous  at  a  sadden  and  —  popa- 
Ia>-ity,  nous  sommes  jaloux  d'une  popula- 
rity soudaine  el  spontanie,  llaz.  3  su^ile- 
tnent  enrichi. 

—,  sm.  parvenu;  gneux  retftu^  m.  They 
shook  their  heads  at  the  many  ~s  there 
were  in  the  worid,  its  seeouaient  la  tite, 
quand  on  oarlait  du  nombre  de  parvenus 
qu'il  If  a  dans  le  monde.  Marr. 

UPSTAY,  eap-st6',  va.  soulenir. 

UPSWAUM,  eup-soodrm'.  va.  soulever, 

^  tVn.se  mouvoir  en  foule.  They  —ing 
showM  their  glittering  spears,  s'ilan^nt 
en  foule^  its  montrirent  leurs  lances  itin- 
ceiaules.  Cow. 

UPTEAR,  eup-t^r',  va,  prit.Vnont; 
ppa.  VrroRv;  arracher. 

UPTHROW,  eajHlhrd',  va.  prit.  Up- 
THREW;  ppa.  UpTHROwit.  jetcT  en  I'air^ 
Uever. 

CPTRACE,  eop-tr^',  va.  suivre  h  I'aide 
d'luvestignliotts.  Tho. 

UPTURN,  eup-ieurn',  va.  i  retoumer. 
Po.  3  relever.  Tlie  blind  girl  —mg  the 
blank  sightless  (iace,  la  jeune  aveugle  re- 
levant sa  figure  sans  regard.  Die. 

UPWAFTED,  eop-ooar-ted,  a.  soutenu 
dans  fair. 

UPWARD,  enp'-oneard,  a.  dirigi  en 
haul;  Imoutement]  d'ascension^  de  bas  en 
haul.  With  —  eye,  les  yeux  leris  vers  le 
ciet.  Dry.  With  —  eyes,  les  yeux  levis 
vers  le  eiel.  Col. 

— ,  *.  le  haul.  Sha. 

UPWARDS,  eap'-onenrdz,  ad.  i  en  haul; 
en  fair,  —  I  lift  my  eye,  je  live  mes  yeux 
an  cieL  Watts.  When  yon  —  move,  quand 
vous  mouterez  au  del.  Dry.  —  and  down> 
wards  en  haul  et  en  bas.  —  man,  down- 
ward fl$h,  moilU  hommey  moitii  poisson. 
Mil.  S.  turned  the  box  bottom  — ,  S.  re- 
touraa  la  boUe  sens  dessus  dessous.  Die. 
The  center  forming  the  stem,  pointed  per- 
pendicnlarly  — ,  le  centre  qui  formatt  la 
tige  ilaii  dirigi  perpendicuJairement  en 
kaut.  Irv.  9  (en  parlant  du  temps)  en  re- 
montant  plus  haul.  From  his  early  youth 
— ,  depute  sa  prentiire  jeunesse.  Broug. 
3  en  remontant  vers  la  source.  Po.;  en 
amont.  Trace  the  stream  — ,  remonles  le 
eours  du  feuve,  le  fieuve.  4  en  altant 
vers  ta  capitate,  vers  le  centre.  8  plus; 
an  delA  [of,  de).  —  of  ten  years  have 
elapsed,  it  s'est  icouli  plus  de  dix  annies. 
Web.  Lord  D.  was  alone  in  the  room 
where  he  had  been  —  of  an  hour.  Lord 
D.  Stait  seut  au  salon  oit  il  avail  passi 
plus  d'une  keure.  War. 

UPWHIRU  eap-hottenrl\  vn,  tour- 
billonner  en  fair. 

— ,  va.  [aire  tourbilionner  en  fair. 

URAL,  iou'-reul,  s.  geog.  fOuralf  m. 

— «  n,  g^og.  ->  Mountains,  les  Monts 
Ourals. 

URALIAN,  ioa-r«Mi-enne,  a.  de  fOural. 

UR  AN  I  A,  iou-rfe'-ni-a,  sf.  (La.)  Vranie,  f. 

URANITE,  iou'-ia-nalie,  s.  chim.  urane, 
urauite^  m. 

URAMTIC.  ioa-ra-uii'-ik,  a.  d'urane. 
Brande. 

URANIUM,  ioa-rd'-nUum',  s.  chim. 
uranium,  m. 

URANOLOGY,  ioa-ra-nor-d-dji,  s. 
(Cr.  6&0«vi;,  ^i7»0  uranologiCt  f. 

UR^VNOSCOPUS,  iou-ra-DOs'-k6-peace, 


URG 

s.  (6r.  e&p«»4;,  ffKoiciO  ki.  uranMCope ; 
rapcfon,  m. 

URANUS,  ioo'-ra-ncnce,  s.  (La.)  asir. 
Uranus,  m. 

URATE,  iou'-rtte,  s.  [Fr.)  chim.  urate, 
m.  Ure. 

URBAN,  enr'-benne,  a.  [La.)  urbain. 

—,  sm.  Urbain,  m. 

URBANE,  enr-bene',  a.  [La.)  qui  a  de 
furbanili;  poll. 

URBANELY,  enr-b^ne'-ll,  ad.  avec 
urbaniti,  avec  politesse.  All  this  time  P. 
appeared  before  her  ->  nodding,  pen- 
dant tout  ce  temps  P.  parut  devant  cite 
souriant  avec  urbaniti.  Die. 

URBANITY,  cur-ban'-i-tl,  s.  {La.)  ur- 
bauiie,  politesse,  f. 

URBINO.  eur-hi'-nd,  s.  (It.)  Urbin. 

UR'JEOLAIi,  eur'-ci-d-leur,  a.  bo.  ur- 
ciolaire. 

URCEOLATE,  enr'-ci-6-I*le,  a.  bo. 
urcioli. 

URCEOLUS,  eur'-cl-6-lcnce,  s.  {La.) 
bo.  ureiotCy  m. 

URCHIN,  eur'-tchine,  sm.  {La.  erina- 
ceus)  1  hirisson,  m.  9  gamin,  marmot,  m. 

URE,  iour,  et 

OX,  sm.  nrCy  aurochs,  m. 

UREA,  iou'-ri-a,  «.  Cchim.)  urie,  t. 
Brande. 

UREDO,  ionri'-dd,  #.  m^d.  euisson,  f. 
prurit,  m.  Spi. 

URETER,  ioa'-rt-tcar,  s.  (Gr,  wi^xif) 
uretire,  m. 

URETHltA,  lou-ri'thra,  s.  {Gr.  o^e^i^H 
uritre,  ni. 

URGE,  eurdjc.  ra.  (La.  argere)  I  pres- 
ser,  hdter,  pousser,  [aire  avancer,  s'oe- 
cufier  de  qc.  atec  ardeur.  To  —  the  Trojan 
fate,  hdter  la  destinee  de  Troie.  Dry.  Her 
assent  could  not  be  — d  without  impru- 
dence, on  ne  pouvait  sans  imprudence 
presser  son  consentement.  Rob.  He  — d 
every  power  of  his  frame  to  avert  the 
dishonour,  il  fit  des  efforts  surhmmins 
pour  iviler  ee  dishonneur.  Coo.  A  man 
was  seen  urging  his  tired  horse,  on  vit  un 
homme  pressant  son  coursier  fatigui.  Bui. 
3  presser.  suivre  de  pris,poursuivre  sans 
rei&che.  Heir  — s  heir,  les  kiritiers  se 
pressent,  se  poussent.  Po.  Zpousser,  ex- 
citer, inciter,  porter  (lo,  &).  What  I  have 
done,  my  safety  nrg'd  me  to,  ee  que  j'ai 
fait,  c*est  ma  s&reti  qui  m'y  a  poussi,  qui 
me  fa  commandi.  Sha.  Nothing  — d  him 
that  way,  rien  ne  le  poussait  de  ee  c6ti. 
Carl.  Her  image  — d  him  to  the  dour, 
son  image  le  poussait  irrisistiblement  vers 
la  porte.  Die.  Sometimes  a  violent  impulse 
— d  him  to  start  from  his  food,  souvent  une 
viotente  impulsion  le  porlait  d  quitter  sou- 
daiu  son  repas.  Mac.  Could  I  hear  wisdom 
—  me  to  marry  her,  si  la  raison  pouvail 
me  porter  A  fepouser.  Car.  B.  4  proeo- 
quer,  irriter,  exciter.  —  not  my  father's 
anger,  n'excite-pas  le  eourroux  de  mon 
ptre.  Sha.  5  presser,  insister  aupris  de 
qq.;  exhorter  vivement.  He  — d  his  son  to 
withdraw,  il  pressa  son  fits  de  s'iloigner. 
P.  began  with  entreaties  to  —  his  return 
home,  P.  se  mil  h  te  supplier  instamment 
de  retoumer  ches  lui.  Fiel.  A  gentleman 
strongly  — s  the  stnnger  not  to  neglect 
snch  an  opporl unity,  un  monsieur  exhorts 
vivement  ftlranger  h  ne  pas  ntgliger  une 
telle  occasion.  Die.  6  presenter,  produire. 
To  —  a  petition,  presenter  une  pitition. 
To  —  a  request,  faire  une  iemande  avec 
instance.  7  mettre  en  avant,  avancer,alU- 
guer.  No  plea  could  be  — d  in  extenoation 
of  their  crimes,  on  ne  pouvait  foumir 
aucune  excuse  pour  attinuer  leurs  crimes. 
Die.  To  —  an  argument,  pousser  un  ar- 
gument. To  —  an  opinion,  soutenir  une 
opinion.  To  —  claims,  soutenir  des  droits, 
faire  valoir  des  droits.  8  insister  sur, 
fairs  valoir.  To  —  a  point,  insister  sur 
un  point.  To  —  the  necessity  of,  faire 
ressortir  la  nieessiti  de.  Several  weighty 
considerations  might  be  — d,  on  pouvait 
alUguer  plusieurs  motifs  importanls.  Rob. 
Bactiverite  feu),    to  donner  un  coup  de 
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feu  A  (un  froduit  industriel),  II  To  •• 
on,  memes  signif  qu'aux  soi  1.  9,  3,  4. 
The  sleepy  waggoner  urging  on  bis  tired 
horses,  le  charretier  endormi  pressant  sea 
chevaux  fatiguis.  Die. 

— ,  vn.  se  hater,  se  presser, 

URGENCY,  enr'-djen'-ci, «.  I  nieestUi 
urgenle,  f.  besoin  pressant,  m.  Swi.  2 
urgence  [d'un  cas,  d'un  besoin),  f.  3  sot" 
licilation  pressante,  f.  instances,  f.  pi. 

URGRNT,  eur'-djen'i.  fl.  (U.)  4  pre9- 
sunt.  To  be  —  upon,  with,  presser  qq. 
His  family  was  very  —  for  him  lo  go,  sa 
famitle  te  pressait  vivement  de  partir.  frv. 
G.  has  been  so  —  in  your  defense,  G.  a 
pris  si  chaudement  votre  difense.  Bui.  S 
urgent,  pressant.  —  necessity,  urgenle 
necessifi.  Lo. 

URGENTLY,  enr'-djen't-ll,  ad.  i  d'une 
maniere  pressante,  avec  instance,  instam- 
ment.   9  avee  urgence. 

URGER,  eur'-dieur,  s.  m.  f.  I  personne 
qui  presse.  etc.  Y.  Urgb.  9  instigaieur, 
m.    3  solhciteur,  m.  Swi. 

URGING,  enr'-djln'gne,  ppr.  de  Urge. 
— ',  a.  pressant. 

— ,  s.  action  de  presser,  etc.  V.  Urge. 

URIAH,  on-rar-a,  sm.  Urie,  m 

URIC,  ion'-rik,  a.  chim.  urique. 

URIM.  iou'-rim  ,  s.  chim.  urim,  m. 

URINAL,  ion'-ri-neul, «.  [La.) urinal,m. 

UHINARIUM,  iou-ri-ne'-ri-enm',  #.  ri- 
servoir  d'urine  [pour  les  engrais),  m. 

URINARY,  fou'-ri-ne-ri,  a.  urinaire. 

URINATIVE,  lou'-rl-ne-tiv,  a.  diuri- 
tique.  Bac. 

URINATOR,  ioo'-rl-ni-tenr,  sm.  {La.) 
pfongeur,  m.  Ray. 

URINE,  iod'-rine,«.  {Fr.duLa.)  urine,  f. 

— ,  vn.  uriner. 

URINOUS,  Inu-ri-neuce.  a.  urineux. 
Arb. 

URN,  euro,  «.  (  Im.  nrna)  1  urne,  f. 
Cineraiy  —,  ume  ciniraire.  Sepulchral 
— ,  ume  stputcrale.  9  rflW.,TO.  Tea  — , 
fontaine  &  th^,  f.    3  bo.  urne,  f. 

URSA,  eur'-.«a.  s.  {La.)  astr.  Ourse,  f. 
—  major,  la  grande  Ourse,  —  minor,  la 
petite  Ourse. 

URSIFORM,  ear'-si-form,  a.  ay  ant  ta 
forme  d'un  ours. 

URSINE,  eur'-sine,  a.  d'ours. 

URSULA,  eur'-siou-la,  sf.  Ursule,  t. 

UUSULINE,  ear'- s  on-line,  sf.  {Fr.) 
Ursuline,  f. 

URTICARIA,  eor-tl-l^'-ri-a,  #.  bo. 
urticaire,  f. 

URUS.  ioa'-reuce,  sm.  (La.)  ure,  aur' 
ochs,  ni. 

US,  ens,  pron.  pers.  plur.  obj.  I  nous. 
Ho  will  see  — ,  il  nous  verra.  He  did  not 
look  at  — ,  il  ne  nous  regardait  pas.  He 
will  not  speak  to  — ,  it  ne  nous  parlera 
pas.  2  {&  nous)  nous.  Give  —  our  daily 
Dread,  donnen-nous  noire  pain  quotidien 

U.  S.,  abr.  de  Umitbd  States,  Etats^ 
Unis,  et  de  United  service,  armie  do 
terre  et  de  mer. 

USABLE,  ion'-ze-b'l.  a.  qu'on  pent  em- 
ployer, dont  on  pent  se  servir. 

USAGE,  loa'-i6dje,  s.  {Fr.)  I  usage,  m. 
coutume,  f.  Long  — ,  vn  long  usage.  Hoo. 
2  traitement,  m.  Good  — ,  bon  traitemeni. 
Hard  — ,  ill  — »  mauvais  traitement. 
Gentle  — ,  mild  - ,  la  douceur.  3  om- 
ukre  d*agir,  f.  proeidis,  m.  pi.  4  ane. 
savoir-vivre,  usage,  m .  Spen. 

USANCE,  ion'-zeun'ce,  s.  {Fr.)  1  utage, 
emploi,  m.  Spen.  2  intirit  {de  far  gent), 
m.  Sha.  3  com.  usance,  t.  Doable  — , 
deux  usances.  Treble  — ,  trois  usances. 

USE,  iooce,  #.  {La.  osus)  I  usage; 
emploi,  m.  This  tool  is  in  — ,  cet  outil 
est  en  usage,  sen,  estemployi;  on  fait 
usage  de  cet  outil;  on  se  sert  de  eei 
outU.  To  be  ont  of  — ,  itre  hors  d^usaga, 
n'Hre  plus  d'usage.  This  word  Is  In  — , 
u  mot  est  d'usage,  en  usage,  usiti.  This 
word  is  no  longer  In  — ,  ce  mot  West 
plus  en  usage.  West  plus  usilt.  To  bring 
into  -•  mellre  en  usage.  To  make  -~  ot 
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/fire  tu§ge  4e;  ||  metlre  em  fuage.  To 
make  a  good  —  of,  fwre  wi  hon  nmge 
de.  E.  kept  these  eipedienta  in  reserve, 
to  be  made  —  of  as  occasion  might 
require,  S.  $ardaU  eet  expidientt  en 
Hterve  vwr  en  (aire  utmge  dam  Poc- 
cuiioM.  Rob.  To  nudersiaad  the  ^  of, 
MMwr  se  servir  de.  What  is  the  — 
of  this  machine?  i  quoi  tert  eette  «m- 
tkinef  Speciacies  for  ihe  —  of  short- 
sighted people,  dee  Itmeilee  A  I'luage  dee 
gent  myopes.  To  recover  the  —  of  one's 
iimbs.  reeowtrer  futage  de  eet  tnembret. 
Inr.  S  uliliU,  f.  profit,  avantage,  ro.  Pic- 
tures placed  for  ornament  and  ~,  det  la- 
tieauxflaeit  lA  pour  I'ornemetU  el  FtUUiU. 
Go.  His  friendsliip  has  been  of  —  to  nie, 
ton  amilii  m'a  Hi  utiie^  m'n  terwi.  Make 
Toorself  of  —  to  him,  rendeM-vout  utile  A 
Ink.  Die.  This  is  of  no  — ,  cela  n'ett  d^au- 
eune  utUUi,  n'ett  bon  k  rien^  ne  tert  A 
rien^  ett  inutile;  ]]  U  n'u  a  pat  A  dire, 
I  have  no  farther  —  for  this  book,  je  n'ai 
pint  btioin  de  ce  liwre;  ce  livre  ne  me 
tert  nlut,  ne  m'ett  plut  utile.    To  make 

—  of,  utiliter.  To  make  —  of  a  person's 
name,  te  ricltmer  de  qq.    There  was  no 

—  for  tbem  to  recriminate,  Ht  awtienl 
beau  ricrinUuer.  It  is  of  no  —  knocking, 
it  ett  inuiile  de  frapper.  Die.    Of  what 

—  is  it  to?  A  qaoi  sert-il  de?  Z  habi- 
tude^ f .  —  is  second  nature,  r habitude  ett 
une  secondenature.  4  utage^  m.  eoutume,  f. 
Wal.  &  inlirit  [d'argent),m.  ^dr.utage, 
m.  Jouittance,  f.  7  dr.  utufruit,  m.  Ces- 
tuique  — .  ueufruUier,  m,  utufruiUire,t. 
Contingent  ~,  springing  — ,  usufruU  qui 
dipend  d'un  Hinemenl  A  nenir.  Resulting 
— ,  utufruit  qui  fait  relour  au  proprUtaire 
aprit  un  certain  tempt.  Secondary  — , 
shifting  ^,  utufruU  qui  peut  patter  d'une 
pertonne  A  une  autre.  Bla.  8  — s  and 
customs,  pi.  ut  ei  eoutumet,  m.  pi. 

Use, ionie,  »a,  {Fr.  user;  La. nti)  1  uter 
de,  faire  usage  de,  te  tervir  de,  employer. 
This  is  the  book  I  generally  — ,  voiei  le 
lint  dont  je  me  tert  ordiuairemeni.  To 

—  beer  for  drink,  boire  de  la  biire.  — 
hospitality  to  one  another,  exerui  Vkot- 
pitaliU  let  unt  envert  let  autret.  Bi. 
Let  them  —  their  right,  qitUt  ntent  de 
teurt  droUt.  Byr.  Why  should  I,  an 
officer,  —  ianauage  such  as  this  towards 
a  poor  wretch?  pourqwi,  moi^  un  offieier, 
emploierait-je  un  tel  tangage  en  parlani 
d'un  pauere  malheureux.  War.  It  shows 
a  piiifui  ambition  in  the  fool  that  — s 
it,  eela  montre  une  ambition  mipritabte 
Chez  te  tot  quit'en  tert.  Sha.  As  otters 
are  sometimes  — d  to  catch  tbeir  cousin- 
germans  the  fl;ihes,  comme  on  emploie 
quel^uefoit  let  loutret  A  atlraper  Uurt 
coutiut^ermaint  let  poittont.  Irv.  3  con- 
tommer,  employer.  Is  all  the  wood  -d? 
ett'Ce  que  tout  le  boit  ett  contommtf 
Zaccoutumer,  habituer,  faire  (to.  A),  Men 
<— d  to  cold  and  hanger,  det  nommet  ha- 
bltuit  au  froid  el  A  la  faim.  Web.  To  — 
one*s  self  to  hardships,  t'kabituef,  tTaceou- 
turner  A  la  mitire.  It  is  nothing  when  yon 
are  ~d  to  it,  ee  n'ett  rien  quand  any  ett 
habUui,  They  were  most  of  them  — d  to 
ride  in  their  own  carriages,  chacun  d'eux 
cvaU  ooiture  de  ton  viiaui.  Sher.  When 
voo  are  ->d  to  it,  you  cannot  put  op 
with  any  other,  quand  tout  y  itet  habitui, 
rout  ne  pouvei  tout  faire  A  aucune  autre. 
Ilaz.  4  en  uter  avee,  aglr  avee.  trailer. 
<-  him  kindly,  IraiteiAe  avec  bonti.  Gato 
has  ns'd  me  ill,  Caton  a  mal  agi  envert 
moi.  Ad.  5  To  —  op,  employer,  eantom- 
mer,  en  eulier.  He  was  evidently  — d  up, 
a  man  without  a  resource,  c'itait  ividenf 
mem  un  homme  uti,  tant  aucune  ret' 
touree.  Disr. 

^,  pn.  I  avoir  t'habiiude,  ilre  dant 
rutage,  aooir  eoutume  (to,  de).  My  mother 
~d  to  point  it  oot  to  me  as  so  pretty, 
ma  mire  avatt  eoutume  de  me  le  mcntrer 
cgww  quelque  ckote  de  ti  Joli.  Marr. 
We  — d  to  rail  at  matrimony  together, 
fliMa  Mn'ona  tkabUuda  de  mm  mofwr 
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eniembU  du  manage.  Sher.  S  itre  ordb- 
nairemem,  d'kabitude.  Plays  ~d  to  be 
represented  In  the  open  air,  Uilait  d'utage 
de  repritemer  let  piieet  en  plein  air.  8 
se  trouper  friqutmmem.  Spen. 

USEFUL,  ioace'-fonU  a.  1  mile  (for.  , 
pour;  to.  A) ;  avamageux.  It  will  be  —  to 
try,  ii  tera  mile  tettayer.  But  he  might 
have  been  a  still  — ler  Walter,  mait  U 
aurait  pu  itre  un  Walter  plut  mile.  Carl. 
8  —  men.  let  milUis  [au  iMAtre),  f.  pi. 

I  was  enrolled  among  the  number  of 
what  Is  called  —  men,  Je  fut  eurdli 
parmi  ee  qnton  appelle  let  mititit.  Irv. 

USEFULLY,  louce'-foul-i,  ad,  mile- 
mem,  aoee  militi. 

USEFULNESS,  ionce'- foul -Bess,  t. 
militi,  f. 

USELESS,  louceMess,  a.  inmile.  A  — 
garment,  iw  vitemem  inutile.  It  is  —  to 
try,  U  eat  inmUe  d'ettayer.  To  Ulk  with 
him  of  my  eoncerus  in  that  ruined  state 
of  mind,  would  have  been  worse  than  — , 
lui  parler  de  met  afairet  dant  eet  itm 
d'angoitte  memale  em  Hi  plut  qu^inmile. 
Irv. 

USELESSLY,  ionce'-res-li,  ad.  inmile' 
mem,  sans  militi. 

USELESSNESS.  loaceMes-ness,  s.  tn- 

muui,  f . 

USER,  loa'-zeor,  s.  m.  f.  pertonne  qui 
se  tert  de,  qm  emploie,  f. 

USHANT,  eoch'-enn't,  s.  OuessmU. 

USHER,  euch'-eur,  sm.  (da  Fr.)  4  kuis* 
sier  {de  grand  pertonnage),  m.  Gentleman 
— ,  knit  tier  dupalait,  m.  8  tout-maltre: 
maltre  d'itude  {de  eollige),  m. 

~,  M.  4  imrodmre,  faire  enlrer.  A 
year  after  I  was  — ed  into  the  world,  une 
annie  aprit,  Je  pint  au  monde.  Marr.  8 
anuMcer,  itre  I'atam-coureur  de.  The 
stars  that  —  evenina,  let  iloilet,  apant- 
eourriiret  du  toir.  Mil.  3  To  —  in,  iu- 
troduire;  ||  Ag.  itre  Fapam-eoureur  de, 
pricider.  A  drizzling  rain  — ed  in  tlie 
storm  that  bad  been  brewing,  une  pluie 
fine  prieida  forage  am  t'itatt  formi.  Irv. 

II  terpir,  af  porter.  The  feast  was  — 'd  in, 
le  repat  fm  terpi.  Byr.  4  To  —  out, 
reconduire.  He  was  promptly  — ed  out 
through  another  door,  on  le  fit  prompte- 
mem  tortir  par  une  amre  parte.  ^Yar.  5 
To  —  up,  faire  momer. 

USHERING,  each'-e-rin'gae,  ppr.  de 
Usher.  — ,  t.  action  d'imroduire,  i. 

USQUEBAUGH,  eus-koul-bd',  t.  {!r. 
uisae,  eau,  et  bagb,  pie)  teubac,  eteubac,  m. 

USTION,eus'-tcheune,  t.  [La.)  utlion,  f. 

USTtmiOUS.  eus-io'-ri-euce,  a.  quia 
laqualiti  de  briler. 

USUAL,  iou'-jou-eul,  a.  (Fr.  osoel)  4 
ordinaire,  eommun,  en  usage.  Rain^ 
weather  is  not  —  in  this  climate,  la  utute 
n'ett  pat  friquente  en  ce  payt.  8  kabi- 
tuet,  ordinaire,  d'habitude,  aceomumi.  I 
bad  for  some  time  the  —  run  of  an 
actor's  life,  J'iprouvai  pendam  quelque 
tempt  let  ptcitsUudet  habiluellet  de  la  tie 
d'un  aeteur.  Irv.  As  — ,  comme  d'ordi- 
naire,  comme  de  eomume,  comme  d'kabi- 
tude.  3  {en  parl$nt  de  molt,  de  locmiont) 
utiti,  en  utage. 

USUALLY,  iou'-joa-e-li,  ad.  1  ordi- 
nairemem,  d'ordinaire,  eommunimem,  en 
ginirat,  8  habitucllemem,  d'habitude.  Do 
you  —  argue  on  your  knees?  ett-ce  que 
pout  ditcmez' habilueltemenl  A  genoux? 
Sher. 

USUALNESS,  lou'-jou-eol-ness,  t.  na- 
ture kabituelle,  ordinaire,  f. 

USUCAPTION.  ioo-iou-kap'-cheone,  t. 
lLa.\  dr.  utucapion,  f. 

USUFRUCT,  iou'-zou-freukt,a.  (La. 
usns,  frnctus)  dr.  utufruit,  m. 

USUFRUCTUARY,iou-zou-rreukMchoo- 
e-ri,  t,  m.  f.  dr.  utufruitier,  m.  utufrm' 
tare,  t. 

USURE,  ion'-jour,  pn.  faire  future. 

USURER,  iou'-jou-reur,  t.  m,  f,  utw- 
rier,  m.  uturiire,  f. 

USURIOUS,  iott-jon'-ri-ence,  a.  I  qm 
faU  future.    8  {prit)  uturairOm 
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USURIOUSLY,  iou-jou'-ri-euce-U,  ad. 
uturairemem.  d'une  manOre  uturmre. 

USURIOUSNESS  .  ion  -  joa'-  rl-  eoce- 
ness,  s.  umure  uturaire,  f. 

USURP,  ioo-teurp',  pa.  (La.  usarpare) 
usurper.  Trade's  unfeeling  train  ~  the 
land  and  dispossess  the  swain,  le  eorligt 
impUoyaUe  du  commerce  envakit  la  earn- 
pagne  et  ditkirite  te  pttre.  Go.  The 
stranger  who  had  — ed  absolute  sway  id 
this  ancient  domain,  I'itranger  qui  apait 
uturpi  f  empire  abtolu  tur  eet  anci^n  do- 
nuine.  Irv. 

USURPATION,  iou-zeur-pe'-cbeone,  s. 
usurpation,  f. 

USURPER,  ioo-zeurp'-eur,«.ffl.A  utur- 
pateur,  m.  ueurpatrice,  f. 

USURPING,  loo-zeurp'4u*gn«,  ppr.  de 
Usurp.  — ,  a.  uturpateur,  m.  uturpa- 
trice,  t.  — ,  t.  4  action  d'uturper,  t.  8 
usurpmion,  f. 

USURPINGLY,  ioo-zeorpMo'giie-ti,  ad. 
par  usurpmion. 

USURY,  iou'-ton-ri,  t.  {La.  usura)  4 
anc.  imirit,  m.  To  pot  to  — ,  placer  A 
imirit.  8  uture,  f.  To  lend  upon  — . 
priter  A  uture.  To  practice  — ,  exercer 
future,  te  liprer  A  future.  To  repay  with 
— ,  payer  apec  uture,  rendre  apee  uture. 
Dry. 

t'T,  eut,  t.  mus.  m,  m. 

UTENSIL,  ioa-ten"-siI,  t.  {du  Fr.) 
ustensile,  m.  Kitchen  ^s,  uttentilet  de 
euitine,  m.  pi.  bmterie  de  cuitine,  f.  Farm- 
ing —a,  intlrutMentt  armotitt,  m.  pi. 
Sacred  — s,  pate-f  tacrit,  m.  pi.  So. 

UTERINE,  ion'-ie-rine,  a.  ILa.)  mirin. 

UTERO-GESTATION,  iou'-te-r6Hlje*- 
ti'-cheune,  t.  getlaiion;  grottetse  mi- 
rine,  f. 

UTERUS,  iou'-ie-reoce,  t.  {La.)  utirtu, 
m.  nuUrice,  f. 

UTIGA,  iou'-ti-ka.  t.  (La.)  UHqm. 

UTILITARIAN,  lou-lil-i-ifcr'-i-eunc,  a. 
mmtaire,  m. 

— ,  a.  militaire. 

UTILITARIANISM,  lou-lil-l-tkr'- i-e- 
niz'm,  t.  militairionitme,  m.  —  also  called 
**lhe  great  happiness  principle",  fmili- 
tniriamtme  fifon  pom  appeter  autti  i  te 
prineipe  du  bonkeur  ». 

UTfLlTY,  ion-lilM-tl,  t.  {La.)  militi,  f. 
profit,  apantage,  m.  To  be  of  —,  itre 
mile.  To  be  of  great  — ,  itre  d'une  grande 
mum,  fort  utile.  To  be  of  no  —,  n'itre 
d'aucune  militi;  itre  inmile,  ne  tertir  de 
rien.  To  be  of  common  —  to,  itre  d'une 
miltte  ginirale  pour.  Tern.  What  is  the 
—  of,  of  what  —  is  it  to?  A  quoi  tert? 

UTILIZE,  iou'-ti-lalz,  ta.  4  mtliter.  8 
mellre  en  utage. 

UTIS.  iou'-tice,  t,  {Fr,  huit)  oeiape  {de 
file),  f.  Sba. 

UTMOST,  eut'-mdst,  a.  tup.  de  Oor. 
4  {le  plut)  extrime;  dernier.  The  — 
limits  of  the  land,  f extrime  Umile  de 
la  terre.  Dry.  Till  urged  on  Eden's  — 
bound  at  length,  JntquA  ce  que  ckatti 
enfin  dee  extrimcs  timites  d'Eden.  Mont. 
8  extrime,  le  plus  grand,  au  plut  ktm 
poim,  au  plut  nam  degri.  —  peril ,  piril 
extrime.  The  —  assiduity,  ta  plus  grande 
attidmti.  The  —  misery,  un  oMme  de 
malkeur.  The  —  happiness,  le  comble  du 
bonheur.  She  asked  me  in  tlie  —  agony, 
elle  me  demanda  apee  la  plut  grande 
angoitte.  Blair.  To  be  at  the  ->  pains  to, 
te  donner  une  peine  extrime  pour,  faire 
tout  set  effortt  pour.  Rob.  They  applaadcd 
with  the —enthusiasm,  itt' applaudirem 
apec  le  plut  grand  euthoutiaeme.  On  terms 
of  the  —  good  fellowship,  dant  let  met/- 
leurt  termes  d'une  bonne  amUU.  Die. 

— ,  t.  4  plut  ham  degri,  tuprime  degri. 
dernier  degri,  dernier  poim,  comble ;  le 
ptue,  m.  He  has  done  his  -*  to,  il  a  fait 
torn  ton  pottible  pour,  U  a  fail  fimpotdble 
pour.  Let  us  perform  our  — ,  faitont  toot 
not  effortt.  Ad.  Try  your  fortune.  I  have 
to  the  — ,  tenlcM  ta  fortune.  C'ett  ee  que 
J'ai  fait  amam  que  J'ai  pu.  Dry.  Now 
positiveiy  you  wrong  her;  fifly-two  or 
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<irty-ibree  is  the  — ,  noN,  mm  M  faiiei 
■tortf  potiUvement^  einquanie^eux  ou  ein- 
■quatUe-^rois ,  c'esi  te  pius.  Sher.  To 
t$Dppori  to  the  —  of  ooe's  power,  teulenir 
de  tout  Mm  potumir.  Rob.  Even  if  he 
shooid  perrortn  the  —  of  what  he  had 
promised,  quand  mime  it  exieuteraU  tout 
-ce  qu*il  arait  promts.  Rob.  3  com.  to  prix 
leplt  ilevi. 

UTOPIA.  ioD-t^'-pi-a,  #.  Wto^  de 
Monu,  r. 

UTOPIAN,  ioa-td'-pl-eone,  «.  ehimi' 
rique, 

UTOPIANISM,  ioa-to'-pi-ean'-lz*m,  t. 
nlopitme,  m. 

UTRICLE,  ioo'-tri-k'I,  t,  (La.  ntriealas) 
iitrictile,  m. 

UTRICULAR,  iou-trik'-ioa-Ieor,  a, 
Mtriculeux. 

UlTER,  eot'-eor,  a.  comp.  de  Oct.  I 
^n  dekore,  exiMeur.    —  darkness,  tiiU- 
t^re*  extMeures.  Mil.     3  te  plus  reculi, 
1'tae  —  deep,  te  plus  profond  de  foMme.  I 
itJil.    3  U  plus  grand,  exlrime.    —  dark- ! 
iiess,  profondes  tinibres,  profonde  obscu'-. 
riti.  Mil.    4  entier,  eomplet,  ttbsotu.   — ' 
ruin,  mine  compute.     The  panishment; 
^voold  sink  into  —   insignificance,   le 
rhdtimeni  tomberait  dans  ta  nultUi  ta 
plus  compute.  Die.   —  vacancy  of  coun- 
tenance, manque  absolu  d'expression.  Die. 
—  refasal,  refus  absolu^  formel,  positif. 
Tbey  are  —  strangers  to,  Us  sonl  tout  A 
fait,  eompUtement^  itrangers  i.  Atl.   Iti 
IS  my  —  afersion,  c'est  ma  plus  grande  '■ 
aversion.  Go. 

— ,  va.  (Stf.)  h  prononcer,  profirer, 
urticMler.  These  very  words  I  have  heard 
i\\m  — ,  ee  sont  prtcisiment  les  paroles 
f.nte  Je  lui  ai  entendu  prononeer,  Sba. 
'lo  —  a  soond,  profirer,  former  un  son, 
To  —  an  exclamition,  pousser  mm  exc/iH 


maliim.  He  — ed  an  ejaeolation  of  horror, 
ilpoussa  une  exclamation  d^korreur.  To  — 
an  oath,  proferer  v»  jnron.  In.  A  iood 
shriek  was  ~ed  by  all  on  shore,  m  grand 
cri  fut  pouss^  par  tons  eeux  qui  iiaient 
sur  le  rivage.  Irv.  S  rMler,  dituiguer, 
redire  (qe.  de  secret).  Dry.  3  imeltre, 
mettre  en  circulation,  Jeter  dans  la  eir~ 
culation.  Swi.  To  —  false  notes,  imettre 
des  billets  faux.  Web.  4  anc.  dibiter^ 
vendre. 

UTTERABLE,  ent'-«-re-bn,  a.  qui  pent 
seprononeer,  se  profirer,  se  redire. 

UTTERANCE,  ent'-e-reun'ce,  s.  l  pro- 
noneiation,  articulation,  f.  Immediately 
upon  the  —  of  these  words,  4  peine  ces 
parolts  itaient-elles  pronoscies  que.  Die. 
Adam  gave  —  to  th4se  words,  Adam  pro- 
nonfa  ces  paroles.  Mil.  To  give  —  to 
one's  transports,  exprimer  sa  joie.  Irv. 
9  Amission  \de  la  voix,  du  son),  f.  3  |ia- 
rote,  f.  parlery  m.  ilocution,  f.  dibit,  m. 
The  spirit  gave  them  —,  I'esprit  les  fai- 
sait  porter.  Bi.  To  have  a  noor  ~,  s*ex' 
primer  avec  difftculti.  He  lost  all  power 
of  — ,  ii  perdit  la  parole,  t'usage  de  la 
parole.  To  deprive  of  — ,  priver  de  la 
parole.  To  stop  a  man*s  — ,  eouper  la 
parole  4  un  homme.  Emotion  choked  his 
— ,  timoiion  le  rendu  muet.  Die.  4  dr. 
vente,  t. 

— ,  s.  anc.  {du  Pr.)  outranee,  f.  At  — , 
to  the  — ,  4  outranee.  Sha. 

UTTERED,  eut'-eard,  a,  prononci, 
parUt  dit,  exprimi.  The  —  part  of  a 
man's  life,  la  partie  publique  de  la  »ie 
d*im  homme.  Carl. 

UTTERER,  eut'-e-renr,  *.  m.  f.  I  per- 
Sonne  qui  prononee,  qui  profire,  f.  9  per- 
Sonne  qui  divulgue,  qui  rivite  {un  secret),  f. 
Spen.  3  personne  qui  met  en  circulalion, 
qui  imet,  I.  Many  a  wretch  has  rid  on  a 


hnrdle  who  has  done  less  mischief  than 
these  — s  of  forged  tales,  plus  d'un  mat- 
heureux  a  M  tratni  sur  la  elaie  qiU  a  fait 
mains  de  mat  quo  ces  rapporteurs  de  niM* 
songes.  Sher.    4  vendeur,  m.  vendeuse,  f. 

UTTERING,  ent'-e-rin*gii«,  ppr.  de 
Utter.  ~,«.  1  action  deprommcer,  etc.  f. 
Y.  Utter.  S  articulation,  prononeiation,  f. 
3  Amission  (de  son),  f.  4  divsigaiion,  rh^ 
odlationt  f.  5  Amission  [de  fausse  mot^ 
naie),  1,    6  pente,  f.  dibit,  m. 

UTTERLY,  eai'-ear-li,  ad.  I  enUire- 
ment,  eomplitement,  tout  4  fait,  absolu- 
ment.  The  servant  has  —  disregarded 
** Missis's  ringing",  la  domeslique  a  com- 
pUtement  nigtigi  %la  sonnette  de  Ma- 
dame ».  Die. 

UTTERMOST.  eot'-ear-m6st,  a.  sup. 
de  Out;  [le  plus)  extreme.  —  end,  extri- 
miti,  extrime  limite;  fam. /In  fond.  — 
distress,  demitre  misire. 

—,  s.  4  U  plus  hoMt  degri,  le  dernier 
degri,  ra.  To  the  — ,  au  plus  haul  point, 
an  dernier  degri.  9  tout  son  possible ;  le 
jtlus  possible.  The  —  we  can  do,  we  must, 
it  put  (aire  leplus  que  nous  pouvons.  Hoo. 

UVEA,  ioa'-vi-a,  s.  [La.  uva)  anat. 
MPie,  I 

UVEOUS,  ion'-vi-ence,  a.  anat.  de 
Vnvie,  f. 

UVULA,  ioB'-vion-la,  s.  [La.)  anat. 
InetU,  t. 

UVULAR,  iou'-viou-lenr,  a.  anat.  ttpu- 
laire. 

UIORIOUS,  eng-z6'-ri-euce.  a.  (La.) 
qui  a  pour  sa  femme  une  tendresse  exces' 
sive.  Mil. 

UXORIOUSLY,  eag-xA'-rl-eoce-li,  ad. 
apec  une  tendresse  excessive  pour  sa 
femme.  Dry. 

UXORIOUSNESS,  eQg-sO'-ri-ence-ness, 
#.  tendresse  excessive  pour  sa  femme,  f. 


V,  vi.  pingt-deuxiime  lettre  de  falpha-' 
let  anglais. 

— ,  #.  I  r,  m.    9  Uttre  nnmir,  V. 

V,  initiaU  du  La.  versos,  conlre. 

VACANCY,  v6'-keon*-ci,«.  [La.  vacans; 
Fr.  vacance;  //.  vaeauza)  1  pide,  espaee 
ridCy  m.  laeune,  f.  How  is  it,  that  yoa  do 
bend  vonr  eye  on  —  ?  Commeni  est-ce  que 
rous  fixsM  atnsi  vos  geux  dans  le  pide? Sba. 
Dear  babe,  whose  gentle  breathings,  heard  - 
ill  this  deep  calra.  All  op  the  iniersepted 
vacancies,  eher  enfant  dont  le  doux  souffle, 
entendu  dans  ee  calme  profond,  remplit  les 
moments  aecideiUels  de  silence,  tol.  9 
raeanee,  f.  3  place  vacante,  vacance  f.  To 
lill  op  a  — ,  remplir  une  place  paeante.  4 
Joisir,  repos,  m.  Those  little  vacancies' 
from  toil  are  sweet,  ces  petits  repos  au  ■ 
sHilieu  du  travail  sont  doux.  Dry.  They 
were  required  to  propose  whatever  might 
■contribote  to  All  np  the  vacancies  of 
nttenlion,  oii  les  priait  de  proposer  tout 
re  qui  ponvait  contribuer  4  remplir  les 
loisirs  de  r esprit.  Job.  She  look  delight 
it  perfect  —  of  hand  and  eye,  elle  prenait 
platsir  dans  aii  repos  eomplet  deses  yeux 
ct  de  ses  mains.  Gor.  B.  5  manque  de 
•riftexion,  difaul  de  pensie,  m. 

VACANT,  vfc'-keun'l,  a.(U.)  I  vide. 
"Klil.  9  librCf  exempt  (from,  de).  Lo. 
2  vacant,  inoecupi.  Besides  the  danger 
-of  commitiinc  a  human  being  in  the  — 
atmosphere  in  snch  a  slight  means  of 
conveyance,  outre  le  danger  d'abandonner 
nn  itre  kumain  dans  le  Pide  dans  nn 
moffen  de  transport  aussi  prieaire.  Sco. 
4  ttbre,  de  loisir.  Her  —  moments,  ses  • 
moments  perdus.  Ad.  5  exempt  de  souei. ' 
«6  qui  ne  pente  pa$^  qui  ne  rifUekU  paa. 


7  insigniflanl,  sans  expression.  —  face, 
figure  sans  expression.  8  ibaki,  itonui. 
She  was  not  one  of  those  fine  ladies  who 
meet  yoo  with  a  ->  air  as  If  nnconsclons 
of  yonr  existence,  elle  n'itait  pas  de  ces 
grandes  dames  qui  vous  recoivent  d'un  air 
distraU  eomme  si  elles  ne  savaietU  pas 
que  pons  existiez.  Disr.    9  dr.  pacant. 

VACANTLY,  v6'-kenn't-Ii ,  ad.  paoue- 
ment.  What  is  the  matter T  inqnired  S. 
looking— about  him,  qti^g  a^-it  ?  demmda 
S.  regardant  autour  de  lui  d'un  air  itonui. 
Die.  He  gazed  —  before  him ,  it  regardaU 
sans  poir  depant  lui.  Carl. 

VACATE,  va-k4te',  pa.  (La.  vacare)  I 
annuler,  abolir.  He  — s  my  revenge ,  U 
m'enliH  nta  vengeance.  Dry.  9  quitter  tin 
emploi.  8  taisser  pacant,  en  pacanee.  To 
—  a  seat,  laisser  une  place  litre.  4  dr. 
pider. 

VACATING,  va-k^'-tin*g»e,)i^r.  de  Va- 
cate.—,  s.  action  de  quitter  un  emploi^  etc 
Y.  Vacate. 

VACATION,  va-k6'-cheone,  s.  (U.) 
I  annulaiion,  abolition ,  f.  9  vacance  [de 
fonctions) ,  f.  3  racances,  vacations  [des 
tribanaux),  f.  The  long  — ,  les  pocances 
dee  tribunaux  entre  Trinity  term  et  Mi- 
chaelmas term,  Y.  Term.  4  vacances  [des 
icoles),  f. 

VACCINATP,  vak'-ci-n6te,  Pa.  [U. 
Vicca)  paeciner. 

VACCINATING,  vak'-€l-n6-tin'gii«,  ppr. 
de  VArciif  ate.  — ,  s.  action  de  paeciner,  f. 

VACCINATION,  vak-ci-n4'-clieone , «. 
vaccination,  paecine,  f. 

VACCINATOR,  vak'-ci-n6-tenr,  s.  per- 
sonne qui  paecine.  f.  pacciniste,  m. 

VACCINE,  var-cine,  a.  de  vacka, 
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VACCINE-MATTER, «.  mM.  pacein,m. 

VACCINIA,  vak-cin"-i-a,  s.  m6d.  vac- 
cine,  t. 

VAGCINIST,  vak'-ci-nist,  s.  personne 
persie  dans  Vart  de  vacciner,  qui  vaccine,  f. 
pacdniste,  m. 

VACILANCY.  vasMI-lcn'-ci,  s.  indi- 
elsion,  fiuetuation,  hesitation,  f. 

VACILLATE,  vas'-i-16te,  ra.  [La  vacil- 
lare)  pociller. 

VACILLATING ,  vas'-i-lMiii'gw,  ppr, 
de  Vacillate,  a.  vacittant.  A  long  and  — 
line,  une  tongue  file  ondulante.  Coo. 

VACILLATION,  va-cil-le'-cheooe,  $. 
paeiltation,  f. 

VACUIST,  vakMoo-iste,  s.  pocuiste,  m. 

VACUITY,  va-kiou'-i-ti.  *.  [La.  vacni- 
tas)  I  Pide,  m.  vacuiti,  f.  9  vide,  es- 
paee vide,  m.  tacunc,  f.  3  flg.  vide,  m. 
4  niant,  m. 

VACUO,  vak'-ioiW).  V.  Vacooh.  In  -, 
dMs  le  Pide;  ||  {dans  I'industrie)  4  pide. 

VACUOUS,  vak'-iou-ence,  a.  vide. 

VAGUOUSNESS,  vak'-ion-euce-ness,  s. 
vide,  m. 

VACUUM,  vak'-iou-eom'.  s.  [U.)  4  vide, 
m.  To  form  a  — ,  to  make  a  — ,  to  pro- 
doee  a  — ,  fairs  te  vide,  —  iwwer  engkie, 
maekine  pnenmatique,  9  0^.  niant,  m. 
The  poor  biographer  was  obliged  to  retire 
as  it  were  in  the  — ,  le  pauvre  biographe 
fnt  obligi  de  rentrer,  pour  ainsi  dire,  dans 
le  niant.  Carl. 

—  -GAUGE,  s.  gauge  du  vide,  f. 

PIPE,  s.  tube  atmonpkirique,  m. 

VADE-MECUM, ve-diffli'-keum*,«.  [La.) 
vade-mecum,  m, 

VAGABOND,  vag'-e-beon'd,  a.  {U.  va- 
gaboDdus)!  arrant;  sans  domicile;  raga^ 


VAI 

hmd,  Tbe  nnnd  brooitbt  a  crew  of*-  boys 
and  —  dogs,  le  bruit  attira  louie  une  Irmpe 
d'enfants  vagabonds  eS  de  ehiens  erranU. 
Irf .  —  like.'^Ji  vagabond.  9  fig.  errant. 
a  fig.  jtoitant, 

— ,  8.  m.  f.  vagabond,  m.  ragabonde^  f. 

VAGABONDAGE,  tag'-c-bon'd-edje. 

VAGABONDISM,  vaB'-e-bon'd-ii'ni,  et 

VAGABONDRY,  Tag'-a-boo'd-ri, «.  ra- 
gabondage,  m.  « 

VAGABONDIZE,  Tag'-e-boD*d-ab,  ». 
vagabonder. 

VAGARIOUS.  Ta-Rh6'-ri-eace»  «.  fan' 
tatque,  capricieux,  original, 

VAGAKY.  fa-gh6r'-i,  a.  {U,  Tagos) 
eaprke,  m.  fanlatAte,  boulade,  f.  Il  is  oar 

Barpose  to  exhibit  the  yagaries  of  a  ceriaiii 
Ir.  ...,  noire  projet  e»l  de  montrer  Us 
caprices  d*utt  certain  If.  ...  Th.  H.  My 
aant  came  across  as,  and  led  os  a  — 
some  millions  of  miles  iiilo  the  heart  of 
the  planetary  system,  ma  lante  s'interposa 
entre  nous  et  nous  ptongea  dans  une  dis^ 
sertation  b  perte  de  vue  sur  le  sysldme 
plauelaire.  Sier.  Within  the  tropics  dame 
Nature  plays  strange  vagaries,  sons  tes 
tropiques  dante  Nature  est  singuliirement 
fantasque,  Wil.  These  natures  ofTer  a 
carious  speciacle  lo  ihose  who  don't 
participate  in  their  angular  vagaries,  ces 
natures  offrent  un  eurieux  spectacle  A 
ceux  qui  ne  sympfothiseHt  pas  avee  leurs 
itranyes  bizarreries.  Cur.  B. 

VAGINA,  va-djal'-na,  s.  [La.)  anat.  m- 
gin,  ni. 

VAGINAL,  Tadj'-i-Deol,  a,  (ta.)anat. 
vaginal. 

VAGINANT,  Tadj'-l-nen't,  a.  bo.  M- 
gtnant. 

VAGINATE,  Ta-djar-n6le,  a.  espies  de 
polype  i  carapace,  f.  Brande. 

YAGINATED,  vady-i-nMed,  a.  bo.  ra- 
gini. 

VAGlNOPENNOUS.vadj-l-nop'H»n'H»oce, 
«.  [La.  vagina,  {lenna)  eut.  vaginopenni. 

VAGRANCY,  v^'-greau'-ci ,  s.  vaga- 
bondage, m. 

VAGHANT,t6'-greon't,fl.  \  vagabond ^ 
sans  domicile ,  errant.  Tbis  declaration 
eoming  as  it  did  from  a  —  outcast,  ceite 
declaration,  venant  aiusi  d*uu  proscrit  ra- 
gabond.  Tb.  H.    a  flg.  vagabond,  errant. 

^,  s.  m.  f.  vagabond,  m.  vagabonde,  t. 
komme  sans  aveu,  m. 

VAGUE,  v^g,  a.  [La.  ^i^QS)  vague. 

VAGUELY,  veg'-li,  ad.  vaguement. 

VAGUENESS,  v^g'-ncss.  a.  vague,  m. 
Tbis  will  throw  considemble  light  on  the 

—  of  his  general  mode  of  reasoning,  ceci 
Jettera  beaucoup  de  ctarti  iur  le  vague  de 
sa  maniire  gtnirale  d'argumenler.  Haz. 

VAIL,  vel,  s.  V.  Veil. 

— ,  a.  1  action  de  baisser^  f.  2  eon- 
eher  [da  soldi),  m. 

— ,  ta.  [Fr.  avaler)  1  baisser,  abaisser. 
S  Oter  {un  ehapeau).  To  ~  the  bonnet. 
filer  un  chapeau.  The  Templar  without 
— ing  his  bonnet  took  from  his  neck  a 
gold  chain,  le  TempUer,  sans  Oter  son 
ehapeton,  retira  de  son  eou  ane  ehahie 
iPor.  Sco.  3  perdre.  To  —one's  stomach, 
perdre  courage,  manquer  de  caur.  Sha. 

— ,  vn.  I  s'incliner,  ployer  (to,  devanl; 
eider  (lo,  4).    2  s'effacer  [detant). 

VAILS,  vdz,  s.pl.{de  Avail)  profits 
{des  domesiiques),  m.  pi. 

VAIN,  vene,  a.  [Fr.;  La.  vanus)  I  vain. 

—  f'leasures,  de  vains  plaisirs.  S  vain, 
inutile.  —  elTorts,  de  vains  efforts.  Words 
from  me  are  — er  still ,  venant  de  mot 
lea  paroles  iont  encore  plus  inutilcs.  Byr. 
In  — ,  en  vain,  vainemcnt,  en  pure  perte. 
In  —  did  I  retreat,  Je  me  relirai  en  vain. 
Barney.  It  is  in  —  you  take  it.  c*est  en 

k^  vain  aue  vous  le  prenes ,  vons  are*  bean  le 
prendre.  To  take  the  name  of  God  in  — . 
prendre  le  nom  dn  Seigneur  en  vain.  3 
vain,  orgueitleuj  (of,  de);  vaniteux.  To 
be  —  of,  itre  vain  de,  tirer  raniti  de. 
4  fastueux,  se.  [substantivement)  Tbe  — , 
tes  fastueux.  Go.  At  her  disposal  was 
etery  gewgaw  tbe  —  covld  covet,  il  y 


VAL 

OHtl  k  aa  disposition  tonles  lea  babioUs 

Jue  les  gens  vaniteux  peuvent  $oakaiter. 
tul. 

VAINGLORIOUS.  v«n'-gl6'-ri-eoce,  a. 
vaniteux,  ghrienx. 

VAINGLORIOUSLY,  v6n'-glO'-ri-euce- 
11,  ad.  avec  raniti,  orgueilteusement. 

VAINGLORIOUSNESS ,  ven'-gld'-rl- 
ence-Dess,  et 

VAINGLORY.  v6n* - gl6'-ri ,  a.  vaine 
gloire,  gloriole,  f. 

VAINLY,  ven'Mi ,  ad.  4  vainemenl,  en 
vain,  fnutilemcttt.  S  arec  vanili,  orgueil" 
leusement.    3  follement,  sottemeut. 

VAINNESS,  ven"-ness,«.  i  inutUUiJ. 
S  vaniti,  f.  fol  oryueil,  m. 

VAIH,  v*r,  s.  [Fr.]  bla.  voir,  m. 

VAIRY,  verM,  a.  bla.  tairi. 

VAiVODE,  ve'-v6d,  tm.  vairoJe,  m. 

VAL,  abr.  de  Valehtinc. 

VALANCE,  val'-eun'ce,  s.  (Nor.  va- 
laant,  pendant)  frange  [de  lit),  I.  Sieh 

— ,  va.  franger  [un  lit).  Ster. 

VALE,  v^le,  s.  (La.  vallis)  I  vallon, 
m.  vallie,  f.  A  band  of  fierce  barbarians 
rushed  like  a  torrent  down  npon  the  — . 
une  bande  furieuse  de  barbares  se  pri- 
cipilait  comme  un  torrent  dans  le  vallon. 
Home.  Tbe  —  of  years,  la  vallie  des 
Ages.  Gny.  I  am  declined  into  the  —  of 
years,  je  descends  vers  la  tombe.  Mia. 
The  —  of  life,  le  cours  de  la  vie.  Ciay. 
S  mar.  canal,  conduit,  m.  Pamp  — .  tale 
de  pompe. 

VALEDICTION,  vaH-dik'-cheone  ,  a. 
(La.  valedicere)  adieu,  m. 

VALEDICTORY,  vaM-dik'-te-ri,  a. 
d'adieu.  He  beheld  on  ihe  back  of  a 
printed  dying  speech  the  —  oration  of  a 
celebrated  sheep  stealer,  //  til  sur  le  I'iS 
d'un  imprimi  les  deruieres  paroles  d'^t 
cilebre  voleur  de  mcutons  condamni  \ 
mart.  Jerr. 

— ,  s.  adieu,  discours  d'adieu,  ni. 

VALENCIA,  va-len"-chi-a,  s.  [Es.)  I 
Valence.    5L{tissu)valencias,  m. 

VALENCIAN,  va-len"-cbi-eunc,  s.  a. 
Valencien,  m.  Valencienne,  f. 

VALENCIENNES,  val-con'-cln'i'. s.Va- 
leneiennes. "  lace,  valencienne,  f. 

VALENTIA,  va-len"-clii-a,  s.  {Holfe\ 
valencias,  m. 

VALENTINE,  val'^n'-talne,  s.  m.  f.  I 
Valentin,  m.  Valentine,  f.  Saint  — 's  day, 
lejour^  la  file  de  saint  Valentin  [le  \k  ft-  \ 
vrier).  9  ralenlin,  m.  valentine,  f.  {per* 
Sonne  ckoisie  lejour  de  la  Saint-  Valentin). 
3  billet  de  ta  Saint-Valentin,  m.  Tbe  girl 
had  been  found  guiliy  of  receiving  a  — ,  (a 
Jeune  ftlle  avail  commis  le  crime  de  rece- 
voir  une  leltre,  une  valentine.  Jerr. 

VALENTINIAN,  va-leu'-tin"-i-eane,  tm. 
(La.)  Yatentinien,  m. 

VALERIA,  va-li'-ri-a,  sf.  {U.)  Val^ 
rie,  f. 

VALERIAN ,  va-li'-ri-enne ,  a.  I  m. 
Valirien,  m.  S  s.  bo.  val^iane^  f.  Gar- 
den — .  valtriane  phu,  grande  inltrianet  U 
nard  de  Crete ^  m. 

VALERIUS  MAXIMUS,  va-li'-rience- 
maks'-i-meuce.  aiit.(La.)  Yaldre  Maiime,  m. 

VALES,  veil,  V.  Vails. 

VALET,  val'-€tl,  sm.  [Fr.)  i  valet,  m. 
9  ^ni.  valet,  m. 

VALETTA,  va-lei'-a.  s.  (It.)  La  Va- 
letle. 

VALETUDINARIAN,  val-i-tloQ-di- 
n^r -i-euoe,  a,  [La.  valetudinarius)  vaUtu- 
dinaire. 

— ,  s.  m.  f.  vatitudinaire,  m.  There  are 
—8  in  reputation  as  well  as  constituiiun, 
il  y  a  des  taUludinaires  de  riputalion 
aussi  bien  que  de  constitution.  Sber. 

VALETUDINARY,  vai-i-tiou'-diHic-ri, 
F.  Valrtiidinarian. 

VALEVVARD.  val'-ooeard.  ad.  vers  le 
vallon.  Now  sbe  slopes  down  the  wind- 
ing sheep-track  — ,  maintenant  cite  descend 
vers  le  vallon  par  le  sentier  toumanl  qu'ont 
Iraei  les  brebis.  Col. 

VALIANCE.  val'-iean'ce,  a.  (,Fr,)  vail- 
lance,  bravoure,  f. 
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VAUANT/tal'-iennt,  c.  %  wmllani, 
fuleureux.    9  vigaureux. 

VALIANTLY,  val'-lean't-Ii.  ad.  \  avec 
vaillnnu^  railUtmmcnt,  valeureusemeHt. 
2  vigourensemeut. 

VALIANTNESS,  val'-ienn'l-Dess,  e. 
raitlunce,  valeur,  bravoure,  f. 

VALID,  val'-id.  a  [La.  validns)  f  ra- 
tide,  valable.  9  fort.  —  argnnent,  rsi- 
sonnement  solide. 

VALIDATE,  var-i-dile,  m.  dr.  ra- 
lider,  rendre  valide,  valable. 

VALIDATION,  val-i-de'-ctaeane,  e.  vaU- 
dation,  f. 

VALIDITY,  valid'-i-ll, a.  4  validiU,  L 
9  force  [ d*un  raisonnement),  f.  S  vaienr, 
t.  prix,  m. 

VALIDLY.  valMd-ll,  ad.  nUdewteut„ 
valablement. 

VALIDNESS,  var-ld-ness,  s.validiti,  f. 

VALINCH,  var-in'cb,  a.  tube  pour  sou- 
tirer  des  liquides  d'un  tonneaUy  m.  Maoii. 

VALISE,  va-liie',  s.  [Fr.)  valise,  f. 

VALLATION.  va-le'-chenoe.  a.  [U. 
valla  las)  circonvallatiou,  f. 

VALLEY,  val'-i,  a.  [Fr.)  I  valUe,  f- 
9  [en  construction)  chenal,  cktneau,  m. 

VALLISNERIA,  va-liz-ni'-ri-a.  a.  bo. 
folisnirie,  f. 

VALLUM,  val'-eum'.  a.  [U.)  relranehc- 
ment,  m. 

VALONIA,  va-lo'-ni-a,  a.  bo.  espice  dg 
gland,  f. 

VALOR,  vai'-eur,  V.  Valodr. 

VALOROUS,  val'-e-reuce,  c.  m/^»- 
reux,  vaillant. 

VALOROUSLY,  val'-e-reace  li .  ad.  ni^ 
leureusemenl,  raillamuent. 

VALOUR,  val'-eor.  s.  [La.)  vaJeiir, 
vaillanee,  bravoure,  t.  My  —  is  reriain.v 
going  off.  men  courage  s*en  va  certain 
nement.  Sher. 

VALUABLE,  var-lou-e-VI.  a.  \  [obj^r, 
de  prix,  precieux,  de  valeur.  —  horM'>. 
des  chevaux  deprix.  1  find  one*8  ancestoi  :i 
are  more  —  relations  that  I  took  them  for, 
Je  m'aperpois  que  les  andtres  out  plus  da 
prix  que  Je  ne  erogais.  Sber.  I  consic:- 
ered  tbcu  as  a  very  —  present  msiie 
to  my  coontry,  Je  les  regardais  comme  ttn 
prisent  pricfeux  fait  A  inon  pays.  Go.  i 
prMeux,  bon,  utile.  3  estimable,  precieux. 

VALUABLENESS,  var-ioa-e-b'l-ues>. 
a.  valeur,  f.  prix,  m. 

VALUABLES,  vai'-lon-e-b'lz,  a.  p'. 
ckoses  pricieuses,  f.  pi.  objels  de  prix,  dc 
valeur,  m.  pi. 

VALUATION,  vaMon-e'-cbeane,  a.  I 
Halualion,  estinuUion,  apprtcietion,  f.  t 
valeur,  f.  prix,  m. 

VALUATOR,  vai'-ioii4-teor.  em.  esli- 
mateur,  m. 

VALUE,  val'-ioB  .  va.  [Fr.  valoir)  I 
ivaluer,  estimer,  appricier,  priscr.  Wlwt 
do  you  ~  your  waicb  at,  A  eombien  estt- 
meS'Veus  voire  montrel  Bnl.  9  ealeuler 
[les  forces,  la  puissance).  S  appricier,  es- 
timer, priser,  fairs  cas  de.  To  —  dearly, 
attacker  un  grand  nrix  k.  To  —  highly, 
faire  grand  cas  de.  Not  to  —  in  the  least, 
ne  pas  appricier  le  moine  du  monde.  I  — 
you .  you  are  never  a  burden  to  nse,  Je 
vous  estime,  vous  ne  m'ites  Jamais  impor- 
tun.  Cur.  B.  —  his  friendship,  (aites  cas 
de  son  amitii.  He  ~a  himself  on  bis 
stock  of  local  informal  Ion,  il  se  gterifie 
beaucoup  de  sa  connaissance  dupays.  Irv. 
What  be  — ed  himself  most* on  was,  ce 
donl  il  se  vantait  leplus,  e'ilatt.  4  teuir 
k,  regarder  A,  faire  cas  de.  I  don't  — 
money,  Je  ne  liens  pas  It  Vargent,  Sher. 
I  don't  —  it  a  straw,  Je  m*eii  sonde  comme 
d'un  fitu.  5  taxer,  immtstr.  6  i^unmloir 
i,  valoir.  Sha.  7  comparer  (with,  k\- 
rapprocher  (with,  de).  H  faire  raloir.  To 
—  one's  self  by.  se  faire  valoir  par.  Tea. 

~,  vn.  com.  lirer,  disposer^  fouruir 
trails,  foumir  (on,  npon,  sur). 

— ,  a.  4  valeur^  f.  prix,  m.  To  he  of 
little  — ,  itre  de  pen  de  valeur.  To  en- 
hance the  --.  rehausser  la  valeur,  le  prix. 
To  depreciate  the  — ,  abaieser  la  mieur. 
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To  set  a  —  on,  Dpon»  ettimer,  meltre  um 
pris'h.  To  sell  for  less  ihaa  the  — ,  tendre 
A  vilprix.  In  — ,  en  vaieur;  dr.  e»  iomme. 
Id  —  of,  poteur  refue  de.  For  —  received, 
taleur  re^ue,  —  on  acconnt,  taleur  en 
cmnpie,  ~  in  cash,  paieur  complant,  en 
etpieet.   Legal  — ,  vaienr  UgatCt  ta- 
ieur   numiraire  d'unt  mounaie.     S  flg. 
^ij^  m.  valeur,  f.  He  set  a  liigii  —  opon 
justice,  il  allaehait  un  grand  prix  t  la 
justice.  Irv.  Ye  are  pliysicians  of  no  — , 
90U9  ites  de»  mideans  son*  vaieur.  Bi. 
3  vaieur^  importance,  (.  To  set  a  great  ~ 
jipOD,  ailacher  beaucoup  d'tmporiance  k, 
A  woman  who  set  such  a  —  upon  herself  I 
une  femme  qui  arait  une  si  hatUe  opinion 
d'elle-mfmel  Sber.  To  jon  therefore  the 
gift  is  of  liitle  — ,  c^est  ponrqnoi  le  don  a 
pour  POMS  pen  de  paleur,  Sco.   4  raleuff 
signifleaiion,  t 

VALUED,  val'-ioud,  ppa.  de  Value. 
— ,  a.  csfimi,  prists  dont  on  fail  cas. 

VALUELESS,  val'-iou-lcss.  a.  1  sans 
prix,  sans  vaieur,  i  sans  vaieur^  sans 
importance,  msigniflanl.  Accept  theni.  to 
me  they  are  •,  aceeples~les,  pour  moi 
elles  tt'oHt  aucune  tateur,  Sco. 

VALUER,  val'-iou-eur,  sm,  etlimaleur, 
mrieialeur,  m. 

VALUING.  val'-Ioii-ln'gMf,   vpr.   de 
Value.  — ,  *.    i  anion  d'u^pr icier,  etc. 
Y.  Value-  2  iiuiiualion,  estimation,  f. 

VALVATE.  val'-vete,  a,  bo.  vaM. 

VALVE,  valT,  s.  (La.  valva)  4  ballani 
de  porle^  m.  S  soupape,  f.  clapet,  m. 
Blow  — ,  clapel  de  pompe ;  \\  reniflard^  m. 
Clack  — ,  soupape  h  clapel ^  clapel.  Coni- 
cal — ,  soupape  conique.  D  — ,  tiroir  en 
forme  de  D.  Eduction  — ,  soupape  de  sor- 
lie.  Exhausting  — ,  soupape  d'aspiration. 
Fixed  — ,  soupape  dormante.  I'oot  — ,  sou- 
pape de  coudensaleur.  Forcing  — ,  soupape 
d'expiratioa.  Safety  — ,  soupape  de  sireli. 
fig.  Their  hired  gangs  were  ihe  safety  — s 
for  all  the  scamps  of  the  borough,  ieurs 
troupes  salariies  ilaienl  la  soupape  de 
sireli  de  lous  Ics  vagabonds  du  qnarlier. 
Uisr.  Slide  — ,  tiroir.  Stop  — ,  soupape 
d'arril.  Tbroiile  — ,  soupape  h  gorge. 
Set  of  —s,  systcme  de  soupapes.  Fur- 
nished with  —s,  A  soupapes.  3  terh. 
pttlte,  f.  A  [de  soufflel)  &me,  f.  5  rfii- 
lUle,  soupape  {de  parte  d'ecluse),  f.  6 
conch,  palve,  f.  As  he  spoke,  be  was 
opening  and  shotting  his  hands  lilie  — s, 
tout  en  parlant  il  ouvrait  et  fermail  ses 
mains  coouue  les  valpes  d'un  coqniUage. 
Die.    7  bo.  valve,  f.    8  anat.  palrule,  f. 

BOX,  *.  4  boUe  A  soupape^  f.    2 

iolle  A  tiroir,  t. 

CASING,  s.  bofle  A  tiroir,  f. 

—  -DOOIt,  s.  porte  de  soupape,  f. 

—  -GEAR,  *.  appareil  de  soupapes,  m, 

—  -JACKET,  s.  eupeioppe,  chemise  de 
soupape,  f. 

—  -LEVER,  *.  iepier  de  balance,  m. 
5PINDLE,  «.ar^re  des  tiroirs,  m. 

—  -WORKS,  s.  pt.  armature  dn  ti- 
roir, (. 

.VALVED,  valv'd,  a,  I  U  soupapes,  S 
bo.  poiv^,  A  patpes, 

VALVLKT,  valv'-lell,  s.  »nzt.palpute,  f. 

VALVULAR,  val'-viou-leur,  a.  bo.  val- 
pulaire. 

VALVULE,  val'-Yioul,«.anat.ra/vH/«,  f. 

VAMBIIACE,  vam"-brece,  s.  (Fr.avant- 
bras)  brassard,  ni. 

VAMP,  Yam*p,  s.  (Es.  aYampies;  Ga. 
gwam)  deranl  [de  Soulier,  de  bolle),  m. 

— .  pa.  4  remonter  {des  boltes).  a  ra- 
piicer,  rapiiceter.  3  To  —  up,  rapiicer, 
rapUceter.  Tlie  carriage  which  navin<4 
been  —  ed  up  for  six  or  seven  successive 
shrievalties,  la  voilure  qui  apait  eli  ra- 
^cie  pour  cinq  ou  six  shirifs  tuccesslfs. 

VAMPER,  vam*p'-enr,  s.  m,  f.  personne 
qui  rapiiee,  qui  rapiicete,  f. 

VAMPIRE,  vam'-palr,  *.  (Fr.;  At. 
vampyr)  4  m.  vampire,  m.  3  {hist,  nal.) 
phultostome  rampire,  vtmpire^  m. 

VaM,  vaue,  s,  {¥r.  avant)  mil.  tttanl- 


garde,  f.  The  Kentish  men  were  placed 
in  the  — ,  lea  kommes  du  eomti  de  Kent 
fitreut  plttcis  i  Vavant-garde.  Hu.  Having 
discovered  the  —  of  ilie  rebels,  aganl 
diconverl  Vapant-garde  des  rebelles.  flg. 
He  keeps  the  —  not  less  by  skill  than  by 
canning,  il  resle  au  premier  rang,  non 
mains  par  habileti  que  par  ruse.  Carl. 

COURIER,  sm.  I  mil.  ielairettr,m. 

S  ttPanl'Coureur,  pricurseur,  m. 

FOSS,  s.  fort,  avant-fossi,  m. 

Van,  s.  (Lfl.vaunus)  4  aite,  f.  He  stretch'd 
his  —8  in  vain,  il  itendil  painement  ses 
ailet.  Dry.  S  van,  m.  3  lapissiire,  f. 
— s  of  elegant  furniture  arrived,  des 
tapissitres  pleines  de  meubles  iUgants 
arrivtrent.  Die.  Spring  — ,  tapissidre 
suspendue. 

— ,  va.  vanuer. 

VANUAL,vau"-daI,  s.m,f.  YandaU,  m.  f. 

LIKE,  a.  de  vandale,  en  vandale, 

VANDALIC,  van'-dal'-ik,  a.  de  vandale. 

VANDALISM,  van"-de-liz'm ,  a.  pan- 
dalisme,  m. 

VAN  DIEMEN'S  LAND,  van-di'-mea'A- 
lan'de,  s.  Terre  de  Van  Didmen. 

VANDYKE,  van'^lalk',  s.  4  Yan-Dyck. 
9  eol  i  la  Yan-Dyck,  m. 

VANDVKED,  van'-dalkt',  a.  denteli. 

Vane,  vene,  s.  [Ho.  vaan)  I  girouetle,  (. 
S  gabet,  marteau  [d' instrument  astrono- 
mique),  m.  3  regislre  [de  machine  h  pa- 
peur),  m.  4  nur.  girouetle,  f.  She  is  worse 
than  a  ~,  cite  est  pis  qu'une  girouetle. 
Wil.  5  mar.  guidony  m.  Whipping  the  — 
at  the  mast  head  off  its  spindle,  arrachanl 
le  guidon,  en  haul  dn  m&l,  du  fer  qui  le 
rekuail.  Wil.    6  Dog  — ,  penon,  m. 

SPINDLE,  *.  fer  de  girouetle,  m. 

Spi. 

STOCK,  *.  fat  de  girouetle,  m.Spl. 

VANG,  van'g.  s.  mar.  palan  da  retenue, 
m.  bras  de  b6me,  m. 

VANGUARD,  van"-gard.  s.  {du  Fr.) 
apant-garde,  f.  Of  this  devoted  —  Ihe 
death  was  more  serviceable  tlun  tiie  life, 
la  mart  de  cetle  avant-garde  divoute  fut 
plus  utile  que  sa  vie.  Gib. 

VANILLA,  va-nil'-la.  s,  {dn  Fr.)  bo. 
4  vaniUe,  f.    3  vanitlier,  m.  vanillf,  f. 

TREE,  s»  vauillier,  ipidendron,  m. 

vanille,  f. 

VANISH,  van'Mch,  pn.  {La.  vanescere ; 
fr.  evaiiouir)  1  s'evanouir,  se  dissiper. 
The  reviver  had  entirely  — ed,  la  nouvelle 
teinture  avail  enlieremenl  disparu.  Die. 
Certainly,  said  T.,  whose  courage  was 
— ing  fast,  cerlaitiemenl,  dil  T.,  dont  le 
courage   s'ivttnouisxait  rapidemeat.  Die. 

3  disparalire,  s'iranouir.  Tlie  vision  was 
— 'd,  la  vision  s'eta/t  evanouie.  Hogg.  He 
— 'd  from  her  eye.  il  disparut  h  ses  yeux. 
Po.  3  To  —  away,  disparalire,  s*evanouir. 

VANISHED,  van"-ichi,  a.  ivanoui,  dis- 
paru, 

VANISHING,  van"-ich.in'gne.  ppr,  de 
Vahish.  — ,  s.  \  action  de  s'ivanotur,  de 
se  dissiper,  f.  3  dispart  lion,  f.  3  fuite 
len  perspective),  f.  —  point,  point  de  fuite. 

VANITY,  van"-i-li,*.  [U.)  4  vaniti,  f. 
—  of  vanities,  all  is  — ,  vanili  des  paniUs, 
tout  n'esl  iue  vanili.  Di.  —  fair,  la  foire 
aux  panilis.  Tha.  3  inutiliti,  f.  3  faus^ 
seti,  f.  4  effort  inutile,  pain,  infruc- 
lueux,  m.  Swi.  Dry.    5  illusion,  f.  Mil. 

VANQUISH,  van'k'-ouich,  va.  {Fr. 
vaincre)  4  vainere.  Ingratitude,  more 
strong  than  traitors'  arms,  quite  — ed  bim, 
I' ingratitude,  plus  puissante  que  le  bras 
des  traitres,  Vapait  paincu.  Sua.  3  ren^ 
perser,  dilruire. 

VANQUISIIABLE,  van*k'-ouich-e-b'l, 
a.  qu'on  pent  vaincre. 

VANQUISHER,  van'k'-ouich-eur,  sm. 
painqueur,  m. 

VANSIRE,  van''-5alr,  s.  vansire^  m. 
mangouste  de  Madagascar,  f. 

VANT.  vau't,  Y.  Vaubt. 

VANTAGE,  van*Medje,  s.  {Es.  vantaja) 

4  avanlage,  dessus,  m.  G.  would  not  have 
ventured  to  seize  npou  them  as  ~  points, 
G.  n'aur^  pat  osi  e'en  priraloir  comma 
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des  po.nls  en  sa  fapeur.  Cor.  B.  3 
supiriorifi,  f.  3  occasion  faporablot  f*  4 
gain,  profit,  m. 

GROUND,  s.  4  terrain  avantageux, 

m.  position  avantageuse,  f.  The  Greeks 
now  driven  from  the  —  were  over- 
whelmed, tes  Grecs,  chassis  aiors  de  ces 
pastes  apantageux,  furent  accahlis.  Gib. 
3  apanlagct  dessus,  m. 

VAPID,  vap'-id.  a.  (La.)  4  iventi,  plat, 
S  0?.  fade,  insipide,  monotone.  The  stock 
is  soon  exhausted,  and  we  recur  to  lire- 
some,  —  imitations  of  ourselves,  ee  fonds 
s'ipuise  bientdt,  et  nous  avons  recours  A 
d^ennuyeuses  et  monotones  imitations  de 
nous-mimes.Uzz.  By  these  sickly  and  — 
attempts  to  cheerfulness,  par  ces  essais 
mor bides  et  monotones  de  gaieli.  Irv.  a 
inerle,  tonrd, 

VAPIDITY,  va-pid'-i-tl,  Y.  Vapidkess. 

VAPIDLY,  vap'-id-li,  a.  4  avec  plati- 
tude. 3  fademenl,  insipldement.  dapec 
inertie,  avec  lourdeur. 

VAPIDNESS,  vap'-id-ness,  s.  4  plati- 
tude {d'une  boisson),  f.  goOt  d'ivent,  iventi 
m.  3  fadeur,  tnsipiditi,  f.  3  inertie,  lour^ 
dear,  f. 

VAPOR,  vfe'-peur,  K.  Vapoub. 

VAPORABLE,  vap'-e-re-b'l,  a.  qui  pent 
s'ivaporer. 

VAPORATION,  vap-e-r6'-cljcuiie,  a. 
ivaporation,  f. 

VAPORIZATION,  vap-e-ral-ze'-cheone, 
s.  paporisalion,  f. 

VAPORIZE,  vap'-e-raize,  pa,  vaporiser, 

— ,  pn.  se  vaporiser. 

VAPOUR,  ve'-iKJur.  s.  {La.)  4  rapeur,  f. 
3  vent,  m.  flatuosili,  f.  Bae.  3  Qg.  fumie, 
chose  vaine,  f.  Ham.  4  — s,  pt.  med.  hys- 
tirie,  f.  papeurs,  f.  pi.  Ad. 

BATH,  s.  bain  de  papeurs,  m. 

Vapour,  pn.  1  s'ivaporer.  3  Qg.  /iijr/r 
le  glorieux,  se  panler.  3  jeter  de  la 
vapeur. 

—  ,  va.  4  Jeter  en  vapeur,  lancer  en  va- 
peur.   3  flg.  dissiper  en  vapeur,  en  fum/ie. 

3  To  —  away,  to  —  forth,  mimes  signif. 
que  ci-dessus. 

VAPOURED,  v^'-penrd,  a.  4  humide  de 
papeur.    3  vaporeux,  qui  a  des  vapeurs. 

VAPOURER,  ve'-pe-reur,  s.  m.  f.  pan- 
lard,  glorieux,  m.  panlarde,  glorieuse,  f> 

VAPOURIFIG.  v^pe-rir-ik,  a.  quien- 
gendre  la  papeur. 

VAPOURING,  vfe'-pe-rin'gii^.  ppr.  de 
Vapour.  — ,  a.  glorieux,  vanlard.  — ,  s. 

4  ivaporatioa,  f.    "ivanterie,  f. 

•     VAPOL'IUNGLY,  ve'-pe-rin*g»e-li.  «/. 
.  enfaisant  le  glorieux,  le  vanlard. 
'     VAPOURISH,  ve'-pe-rich,  a.    I  vapo- 
reux, chargi  de  vapeurs.  3  flg.  vaporeux  ; 
qui  a  des  vapeurt. 

VAPOURISIINESS,  vi'-pe-ricli-uess,  s. 
afection  vaporeuse,  f. 

VAPOUR  IZATION  .vc-pe-raT-z6'-cbeutte,. 
s,  vaporisation,  f.  Brandc. 

VAPOURIZE,  ve'-peralzc,  va.  vapo^ 
riser,  conrerlir  en  rapeur. 

VAPOUROUS,  ve'-pe-reuce,  a.  4  papo- 
reux,  chargi  de  vapeurs.  3  flatueux,  ven- 
teux.    3  flg.  vain,  chimirique. 

VAPOUROUSNESS,  ve -pe-reuc«-nes5. 
s.  Hat  vaporeux,  m. 

VAPOIJRY,  ve'-pcur-j,  Y.  Vapourish. 
And  here  from  Lieule  Oaive's  —  head  the 
Laplander  beholds  the  far-off  snn,  et  Id. 
du  sommel  nuageux  de  Lieule  Oaive,  le 
Lapon  conlemple  le  soieU  lointain.  Col. 

VAPULATION,  vap-ioo-ie'-cbeuoe,  s 
{Lt.)  action  de  bat  Ire,  de  fouetler,  f.  Sma. 

VAREC,  var'-ek,  s.  {Fr.)  bo.  Pareeh,. 
puree,  m. 

VARIABILITY,  YC-ri-e-bir-i-ti,  a.  V. 
Variableness. 

VARIABLE,  Yfcr'-i-e-b*I.a.  {Fr.  du  U.) 
\  variable.  2 variable ^changeant.  3  flg. 
tnobile,  inconstant.  4  [en  parlanl  d*uue 
couleur)  ehangeanl,  fugaee. 

— ,  s.  math,  quantiti  poriible,  f. 

VARIABLENESS,  vfer'-i^bl-ness,  f . 
4  pariabilili.  3  nature  chaugcante,  f.  ^ 
incQMtancCt  wtobititi,  L 
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VARIABLY,  T^r'-i^e-bli,  ad.  d^une  nuh 
■nUre  tarieble^  ehtngeanfe. 

VARIANCE,  tfcr'-l-ean*ee,  #.  4  poria- 
JJon,  f.  ehangement,  m.  S  disaccord,  m 
A  calmness  and  gravity  totally  at  -  with 
the  passions,  un  calmt  et  une  gravUitmU 
^  fait  en  dhaecord  avee  le$  passions. 
Th.  H.  To  asceriaiD  if  any  Ibing  I  now 
faid,  was  at  —  with  mv  former  as- 
sertions, pour  nf  assurer  si  rien  de  ee 
que  Je  disais  maintenant  n'itaH  en  dis- 
accord  avec  mes  aneknnes  opinions.  Marr. 
To  set  oar  looks  at  —  with  onr  thoughts, 
metire  nos  regards  en  eontradklion  one 
ttospensies.  3  discorde^  t.  disaccord,  m. 
Is  there  a  —  ?  enter  hot  his  door,  balked 
are  the  coorts,  and  contest  is  no  more,  f 
a4-il  un  dibai  ?  passes  ie  seuil  de  sa  vorte, 
4es  trUfunaux  sont  disamointis  el  r/  n'y 
a  plus  de  contestalion.  Go.  To  be  at  — ^ 
itre  en  misintellipence.  ilremal  ensemble, 
itre  brouitlis.  He  aod  his  knocker  are  at 
— ,  il  est  en  mauvais  iermes  avec  son  mar- 
lean  de  porte.  Die.  To  set  at  — ,  metlrs 
nuU  ensemble,  brouiller,  metire  la  discords 
entre.  At  —  with,  brouilli  avec,  en  mis- 
intelligence  avec,  4  modiflealion  {d'un 
acte),  f. 

VARIANT,  vfcr'-l-eoD%  o.  variable, 
ineonslanl^  ehangeant, 

VARIATION,  v6r-i-6'-cheune,  *.  (U.) 
I  variation,  1.  ehangemenl,  m.  S  diria- 
Mon,  f.  3  variiii,  diver  silt,  f.  4  astr. 
rarialion,  f.  5  dicUnaison  [de  faiguilis 
aimantie),  f.  6  niaib.  mus.  variatiOM,  f. 
7  gram,  inflexion,  f. 

VARICELLA,  va-ri-cel'-a,  s.  {U.  va- 
riz)  mM.  vartcelte,  f. 

VARICOCELE,  vfcrMkd-eile,  s.  mM. 
varicocHe,  f. 

VARICOLOURED.  vJir'-i-keiil-eord,  a. 
multicolore,  bigarri. 

VARICOSE.  Ta-ri-kdce',e/ 

VARICOUS.  vtr'-i-keace,  a.  {U.  nri- 
cosns)  m6d.  variqueux. 

VARIED,  ver'-id,  a.  varii.  The  dislant 
sea.  stretched  beneaih  (his  —  and  gor- 
(,'6008  eanopy,  la  mer  loinlaine  itendue 
AOus  ce  dais  splendide  et  varii.  Sco.  A 
life  so  —  from  good  to  ill.  une  vie  si  mi- 
iangie  de  bien  el  de  mat.  Haz. 

VARIEGATE,  v^r'-i-i-gb^te.  va.  I  tw- 
rier,  nuancer.   3  diaprer,  rendre  panachi, 

3  rendre  irisi. 

VARIEGATED.  v>rM-i-gh*-ted.  ppa. 
</f  VARigGATR.  — .  a.  i  varii,  nuanci, 
diapri.  Gaily  did  we  pass  the  —  banks 
of  the  river,  nous  wuhions  gaiement  de* 
vanl  les  bords  varies  de  la  rivitre.  Narr. 
To  become  — ,  to  get  — ,  se  nuancer, 
se  diaprer.  3  irist.  3  de  diffirentes  con- 
tears .  Illuminated  with  —  lamps,  iltamint 
en  verres  de  couleur.  Die.    4  w.  panachi. 

VARIEGATING ,  vfer-i-I-ghfc'-  tin*g«c, 
ppr.  de  Variegatc.  — ,  s.  action  de  nuan- 
cer. etc.  V.  Taribgate. 

VARIEGATION,  vfer-i-i-gh*'-chcnne,  *. 
1  variili  de  nuances,  de  teinles,  U  dia- 
prure,  f.    3  bo.  yanachure,  I. 

VARIETY,  va-rai'-l-ti,  s.  [Fr.  du  U.)  I 
rariili,  f.  3  euantite  de  choses  diverses,  f. 
;t  zoo.  racCf  I. 

VARIOLA,  ya-rar-6-la,  *.  [La.)  m^d. 
tariole,  petite  virole,  t 

VARIOLITE,  va-rar-^iaTte,  s.tario- 
lUe,  f. 

VARIOLOID,  Ta-ral'-WoTd,  #.  mM. 
xariotcide,  f. 

VARIOLOUS,  Ta-rar-O-lcucc,  a.  mM. 
varwHque. 

VARIORUM,  v6r-l-^'-reum\  a.  [U.) 
divers.  —  editions,  idilions  d'ouvrages 
qui  contiennent  les  notes  de  divers  com- 
mentateurs. 

VARIOUS,  vfer'-l-cuce,  a.  [U.  varius) 

4  different,  divers.  3  variable,  ehangeant. 

5  diffirenl,  dissemblable.  •—  of  temper  as 
of  face,  diffirents  de  caraeUre  aussi  bien 
que  de  figure.  Po.  —  in  arms  and  in 
longne,  dissemblables  par  tears  armes  et 
'««i^ '«Wfe.  Dry.    4  rarii.  Mil. 

VARIOUSLY,  y^f-Unce-M,  ad.  4  diffi^ 


remment,  diversement.  3  avee  variiti, 
d^une  manitre  varUe. 

VARIX,  Tfcr'-iks.  s.  {U.)  mM.  varies,  f. 

VARLET,  var'-lett,  sm.  {Fr.)  4  varlet, 
IB.  3  coquin,  vaurien,  drOle,  m.  He  looked 
the  —  be  really  was,  it  avail  bien  Voir  du 
coquin  qiiit  Hail.  Jerr.  A  poor  half  edu- 
cated —«  iM  pauvre  diable  h  moitii  idur 
qui.  Irv. 

VARLETRY,  var'-lMri,  s.  4  populace,  f. 
3  canaille,  f. 

VARNISH,  nr'Hiich,  s.  [du  Fr.)  vemis, 
m.  Oil  — ,  vemis  gras.  Spirit  — ,  vemis 
i  Pesprit-de-vin.  Copal  — .  vemis  d  la 
eopale.  Cabinet  — ,  vemis  d^ibiniste.  Spi. 

UKKER,sm.fabricant  de  vemis,  m. 

^MAKING, «.  fabrication  devemis,(. 

—  -TREE,  s.  bo.  smnae,  vemis.  m. 

Varmipb,  va.  i  vemir.  8  vernir,  ver^ 
nlsser  [des  poteries).  3  flc.  couvrir  d'un 
vemis,  farier,  colorer.  Ana  bow  tbe  knee 
to  pomp  that  loves  to  —  guilt,  et  plie  ie 
genou  devant  eette  pompe  qui  aime  a  omer 
IS  vice.  BjT. 

VARNISHER,  var'-nich-eur,  s.  4  m. 
venUfseur,  m.  3  m.  f.  personne  qui  farde, 
qui  couvre  d'un  vemis,  f. 

VARNISHING,  var''Dich-iu*gi>tf,  rar.  da 
Varrish.  — ,  s.  4  action  de  ifrntr,  etc. 
V.  VARNiffli,  va.    3  vemtssure,  f. 

VARRO,  var'>6,  sm.  [La.)  Varron,  m. 

VARVEL,  var'-vel,*.  vervelle,  t. 

VARY,  vfcr'-i,  va.  (La.  variare;Ff.va- 
rier;  Es.  varior)  I  varier,  changer.  Docs 
this  intelligence  in  any  way  —  your  view 
of  the  facts  proved  at  the  trial,  celle  nou- 
velte  change-t-elle  en  quoi  que  ce  soil  voire 
maniire  d*envisager  les  fails  prouvis  dans 
ce  precis  ?  War.  Or  to  —  the  simile,  ou 
afin  de  varier  la  comparaison.  Haz.  He 
most  either  doze  over  it,  or  ^  bis  pursuit, 
//  faut  qi^il  s'endorme  dessus  ou  qu'it 
change  d'oceupation.  Haz.  2  diversifier, 
varier.  Mil. 

— ,  vn.  4  varier,  changer.  To  —  from 
one's  self,  ne  plus  itre  soi'mime.  Po.  3 
diffirer  d'opinton,  lire  d'avis  diffirenl, 
n'itre  pas  d*accord.  8  se  succider,  se 
suivre.  Ad.  To  —  from,  s'iearler  de,  s*i- 
loigner  de,  divier  de.  Lo. 

— ,  s.  variation,  f.  changement,  m. 

VARYING,  ver'-i-ingnf,  ppr.  rfc Vary. 
— ,  a.  qui  change,  qui  varie.  —  plumage, 
plumage  ehangeant.  Po.  By  doctrines 
fashioned  to  tbe  —  hoars,  d^apris  des 
doctrines  formies  selon  Ie  goU  du  jour. 
Go.  Thus  thev  pursue  tiieir  never  — 
coarse,  ainsi  ilsjpoursuivent  leur  course 
uniforme.  Col.  But  still  she  felt  a  — 
hone  that  love  would  all  these  slight  im- 
pediments remove,  eependanl  site  avail 
I'espoir  incerlain  que  Pamour  icarterail 
ces  tigers  obstacles.  Grab.  The  —  fortune 
of  each  separate  field,  les  chances  diverses 
de  chaque  combat.  Byr. 

VASCULAR.  vas'-kiou-Ieur,  a.  4  anat. 
vaseulairc,  vasculeux.    3  bo.  vaseutaire. 

VASCULARITY,  vas-kiou-lar'-i-ti ,  *. 
itat  vaseutaire.  Hat  vasculeux,  m. 

VASGULIFERUUS,  vas-kiou-lif-^rous, 
a,  bo.  vaseulairc. 

VASE,  y^ze,  s.  [Fr.;  La.  vaa)  4  vase,  m. 
Antique  —,  vase  antique.  Etruscan  — , 
vase  itrusque,    3  plaque  de  marbre,  f. 

VASSAL,  vas'-eul.  s.  [Fr.)  1  m.  f.  vas- 
sal, m.  vassate,  f.  3  fig.  esclave ;  servi' 
teur,  m.  And  made  his  pangs  the  — s  of 
his  will,  et  fit  de  ses  douleurs  les  esclaves 
de  sa  volonti.  Byr. 

— ,  va.  asservir. 

VASSALAGE.  vas'-e-lddjf>,  s.  4  vasse- 
lage,  m.    3  esclavage,  m.  servitude,  f. 

VAST,  vast,  a.'JLa.)\  vaste.  —  stores, 
vastes  magasins.  Tho.  3  flg.  vasle,  im- 
mense [somme,  effort,  montagne). 

— ,  #.  4  immensiti,  vasle  ilendue,  f.  es- 
pace  immense,  m.  2  espace  vide,  m.  3 
abims.m. 

VASTATION,  vas-t6'-cheune,  #.  [La.) 
dtvastation.  f. 

VASTLY,  Tast'-II,  ai.  4  d'une  maniire 
vastct   8  immensimenl,  extrimement, 
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VASTNESS,  vast'-ness,  #.  4  nature 
vaste,  1.  3  vasle  ilendue,  f.  3  tffwm* 
siii ,  (.  4  grandeur  [de  quantili,  de  a«m- 
bre),  f.    5  importance,  vateur,  f. 

VASTUS,  vas'-teoce,  s.  [la.)  aoat. 
vaste,  m.  Hoop. 

VASTY.  TastM.  a.  vaste. 

VAT,  vait,  •.  [Sa.  fat;  Ho.  vat)  4 
ewvcy  f.  I  pumped  off  the  wine  from  the 
— ,  je  fompai  tout  te  vln  de  la  cttve. 
Marr.  You  would  have  fermented  like  a 
brewer's  <-,  vans  series  entri  en  fermen- 
tation comma  la  cuve  d'un  brasseur.  Wil. 
8  euvier,  va.     8  fosse  [de  tanneur),  t. 

VATICAN, vat'-i-keune.  s. Ie  VaticaH,m. 

VATICIDE.  vatM-saTde,«m.  [La.)  nscur- 
trier  d'unprophite,  m. 

VATICmAL ,  vat^tis'-i-Deal,  a.  pro^ 
phHique. 

VATICINATE,  va-lls'-i-nile ,  vn.  pro- 
phitiser. 

VATiaNATION,  va-ti-cl-n^'-cheone.  s. 
[la.l  prophitie,  pridiction,  f.  They  deal 
mncn  in  '-^,  Us  se  milent  beaueoup  da 
prophilies.  Carl. 

VAULT,  v4lt,  •.  (//.TOlta;  Fr.  xoOte) 
4  voUe,  f.  »  in  fall  cenire,  raiUe  4  pteiu 
eintre.  Groined  — ,  votde  d^drile.  Sar- 
based  — ,  surbaise  — ,  voite  surbaissie. 
Surmounted  — ,  toiUe  surhaussie.  Spi.  8 
cave,  f.  celtier,  m.  Wine  — s.p/.  cabaret,  m. 
Running  to  the  next  — s.  courant  au  c«- 
baret  voisin.  Die.  3  caveau,  m.  The  first 
one  took  tbe  familv  — s,  les  premiers 
venus  s'emparirent  des  caveaux  defamitle. 
Die.  4  sipuilure,  f.  5  flg.  voiUe,  f.  As  if 
tbe  whole  — •  of  heaven  bad  been  made 
of  glass,  comme  si  toiUe  la  vodte  cileste 
ilait  de  eristai.  Wil. 

~,  va.  4  vaster .  3  couvrir  d'une  voUie. 
3  flg.  couronner,  ceindre  (  with.  de). 

— .  vn.  4  sauter;  votliger.  He  expired  in 
the  fancied  act  of  — in^  into  the  saddle, 
//  expim  au  moment  oft  tt  s'imaginaU  sais- 
ter  en  selle.  Ir? .    3  fig.  sauter. 

— ,  s.  saul,  m. 

VAULTAGE,  v»U'-*dje,  s.  roiUe,  f. 

VAULTED.  v4li'-ed, ppa.  de  Vault.—, 
a.    4  votUi,  en  voiUe.   3  bo.  voUli. 

VAULTER,  Y4It'-eur,  sm.  sauleur,  vol- 
tigeur,  m. 

VAULTING.  yiW-\n'%ne,  ppr.de  Vailt. 
— ,  s.  4  action  de  voUler,  etc*  V.  Vadlt. 
3  construction  de  voiles,  f.  3  voiles,  f.  pi. 
Cross  — ,  voiles  d'arile,  f.  pi. 

— ,  s.  vottige,  f. 

— ,  a.  diinesuri,  ^ui  vise  haul.  —  ambl- 
lion  that  ovei  leaps  iiself  and  falls  on  the 
other  side,  une  ambition  dimesurie  qui 
dans  son  impilueux  Han  dipasse  ie  but  el 
relombe  h  terre.  Sba. 

VAULTY.  vaii'-i,  a.  voiti,  en  voile. 

VAUNT,  vin't,  mi.  [Fr.  vanter)  se  vaster. 
Her  aunts  —ed  that,  though  all  the  other 
young  ladies  might  go  astray,  she,  etc.. 
ses  tantes  se  vantaient  de  ce  que,  laudis 
que  les  autres  jennes  personnes  pouvaieni 
mat  agir,  cite,  etc.  Irv.  To  —  in,  m  m» 
ter  de,  se  gtorifter  de. 

— ,  va.  vanter.  He  looked  around  in 
quest  of  him  whose  greatness  he  bad  — ed. 
il  chercha  autour  de  tui  du  regard  ceku 
dont  it  avail  vanti  la  grandeur.  Coo. 

— ,  a.  vanterie,  f. 

COURIER,  s.  V.  Var-Codrier. 

VAUNTER,  vdn't'-eor,  mi.  vanlard,  m. 

VAUNTFUL,  vanV-foul,  a.  vaslard, 
ptein  dejaclance. 

VAUNTING.  v4n't'-in'gjie,  vpr.  de 
Vaort.  — ,  *.  vanterie,  jactance,  f. 

VAUNTINGLY.  v4nY-ln'giK-li,  ffd.  av(C 
jactance;  en  se  vanianl. 

VAVASOR,  vav'-e-seur,  sm.  [Fr.)  w- 
vasseur,  m. 

VAVASORY,  yav'-c^cuw,  s.  dr.  fco. 
arriire-flef,  m. 

'YE.  eontr.  de  Have. 

VEAL,  vll,  s.  [du  Fr.;  La.  viiellas} 
[viands)  veau,  m. 

—  -BROTH,  s.  bouillon  de  vcau,  m. 

—  -CUTLET,  a.  edteletle  de  v€4u,t 
-«  -PIE,  #.  p<Ui  d€  veauy  m. 


VEI 


VEN 


TEN 


V6AL-TBA,  #.  kMritfM  de  ffdm,  m. 

VEGTION,  Tek'-cteone,  #.  {U,)  et 

\£CT1TAT10N,  Tek-li-l«'-cheoii«.  #. 
{Ia.)  trmiiport,  m. 

VECTOR,  teV-leor,  #.  (£«.)  astr.  rx^M 
wictiut,  m. 

VEDAi  Ti-dl',  «.  (Fi«tfM/im}  t^tfa,  m. 
ieriture  sMrie  da  Moum,  f . 

VEOET«  ti-deu',  *.  {Fr.)  veietU,  (. 

VEER,  tir,  ra.  (Fr.  vircr;  He.  tiereiO  4 
thamaer  ie  direeii$M,  towmr,  ttirer.  The 
wiDd  hid  — ed  to  ibe  north,  le  vent  ami/ 
iommi  M  iMftf .  Marr.  Th«  i»ind  now  — «d 
roood  ukd  rottod,  /f  MM  «iAi/«iiM/  dkm- 
^eofl  A  ekaque  buUnt.  Wil.  S  omt.  virer 
Vint  arrUre.  8  mar.  mriper.  4  mar.  (m 
ptrUmi  du  veni)  adottner,  oiler,  re  m$er 
de  I'MrrUre.  5  mar.  To  —  and  faaul,  h^ier 
(M  eerdage)  par  secoMset. 

— ,  a«.  /I/^  (da  eikle).  To  —  away,  /l- 
<0r  (da  dMf).  To  —  oot,  kiner  filer  lam 

«-,  «.  mar.  mrrkfie,  emberdie  sou§  le 
aenu.t 

VEERABLE,  tir'Hi-b'l,  a.  qni.  peut  ilre 
choHpi  ;  fv^im  peut  changer. 

VEERING,  Tir'-in'gae,  ppr.  de  Veir. 
— .  8.  Mction  de  9irer,  f.  wirement,  ekunge- 
ment,m. 

VEGETABILITY,  Tedj-He-bUM-U,  #. 
9iaHttMUi,  f. 

VEGETABLE,  fedj'-i-te-b'l,  «.  {Fr.) 
I  wiffitMlt  m.  8  Ugwme,  m. 

— , «.  1  ft^itel.  To  be  on  —  diet,  9i»re 
dc  f^fdroar.  The  —  kingdom,  le  rigne  Pi- 
gital,    S  vipHtttif,  vigitabte. 

VEGETATE,  vedj' -  i  -  t«te,  M.  [Fr. 
r^gtier;  U.  vegeure)  v^giter,  Og.  He 
rnstieates  agreeably  and  — s  with  a  degree 
of  aenliment,  U  vil  k  la  campagne  avec 
agriment  et  v^gile  apee  uu  certain  degri 
de  sentiment.  Haz. 

VEGETATION,  tedj-i-t^'-cheone,  <.  n*- 
gHation,  f. 

VEGETATIVE,  Tedi'-M6-li?,  a.  I  vi- 
gitatifj    S  vigilant. 

VEGETATIVENESS,  vedli'-i-l6-tit-oesi, 
M,  prcnriili  pijfilatwe,  U 

VBGETO-ANiMAL,  Tedj'-i-to-anM- 
meni, «.  9tgito-ammal,  e. 

VEGETO-MINEKAL,  ve(UMto-min'-«- 
reol,  a.  pigilo-miniral,  e. 

VEHEMENCE.  Ti'-hi-weu*-ce,  el 

VEHEMENCY,  vr-hi-men'-ei ,  #.  {Fr.) 
f  viMmenee,  imiituotiU,  L    S  violenee,  f. 

VEHEMENT .  trfai-men't, 0.  I  impi- 
tnenx.  S  fig.  impitmenx,  vihiment,  3 
violent,  fort.    4  fimgueux,  ardent. 

VEHEMENTLY,  vi'-hi-menVli,  ad.  I 
impituentement.  S  fig.  avec  vthimence, 
impitUMMement.  S  violemmentt  fortement. 
4  srdemment. 

VEHICLE,  vi'-hi-keal, «.  iFr.;  JLa.yebi- 
nlnm )  vihicute,  m. 

— ,  va.  transporter. 

VEHICULAR,  ti-hik'-ioo-lear,  a.  qui 
irensporte, 

VEIL,  t61,  #.  (La.TelDm)  ro<7^  m.  Og. 
To  cast  a  —  over,  jeter  iw  vof/e  sur.  To 
raise  the—,  wuiever  le  voUe»  To  lake  the 
— ,  prendre  le  voile. 

— ,  M.  I  voiler,  3  flg.  voUer,  digui- 
ser,  masquet  (with.  de). 

VEILED,  vtid.A.  roi/d.  The  ^  prophet, 
/«  propkite  voiU.  Moo. 

VEILLESS.  vd'-l^,  a.  Mat  voile, 
ortvi  d'un  voile. 

VEIN,  vtae,  9.  iFr.;  U.)  I  veine,  f.  Hor- 
ror chill  ran  Uiruugh  his  —  s,  aa  frieeon 
i*korreur  drculait  dans  see  veines.  Mil. 
1  had  not  a  drop  or  blood  left  in  my  — s, 
U  ne  me  restail  pas  une  goutle  de  sang 
dans  les  veines.lw.  anal.  Varir^se  ->a, 
9arice,i.  %veine{dnkois,dumarkre),t  3 
flg.  vetMOt  f.  caraeiire,  m.  kumeur,  f.  Con- 
reraing  in  his  osual  — ,  eansant  d'apris 
urn  kwmur  kabHuelle.  Disr.  I  was  no:  in 
ihe  ~,  ie  u'itais  pas  en  velne,  en  dis" 
position  de.  1  am  not  In  the  giviug  —,  je 
ne  snls  pas  en  vetne  de  ginerositi,  Sha. 
4  {en  gM.  min.)  veme^  X.  fiUm,  m.  Flat  — , 
filo%  coucht*  Cross  — »  cropiog  — >,  filmt 


erolseur.  Rake  — ,  filon  droU,  perpendi- 
eulaire.    5  Sg.  veine,  source,  r.    6  bo. 
nerfure,  f. 
VBIN-STONE,  s.  gtrngue,  f . 

Viia,  va,  velner. 

VEINED,  fen'd,  ff.  4  vetneu.^.  l{bois, 
markre)  veted,  veineux.    8  bo.  veini. 

VfilNlNG.  ven'Mn*gM,  a.  veinage,  m. 

VEINLESS,  Tto^-ieas,  a.  f  svssvemo. 
S  bo.  sous  nervures. 

VEINY,  f^nM,*.  ivelneux.  a  (mar* 
ifo,  hois)  vi'mi,  MiNMjr.  Tho. 

VELITEROUS,  Tl-Uf-e-reoce,  m.  tk* 
Hftre. 

VELLEITT,  teMl'-Ml,  s.  {Fr.)  vel- 
IML  f . 

VBLUCATE,TelM-k6te.  !«.(£«.)  I 
tirer,  tkmller.    t  flg.  stimuler,  eicUer. 

VBLLICATION,  fel-i-kd'-cbeoiie,  s.  ti- 
fuiltomonl  m* 

VELLUM,  tel'-eom',  s.  (Fr.)  fd/m,m. 

—  -LACE,  s.  guipure,  denlelte  de  sole,  I. 

—  -POST,  s.papier-poi,  m. 
VELOaPEDE;  vHos^-i-ped,  s.  {La.  fe- 

loi,  pes)  viioeioide,  m. 

velocity;  vi-los'-i-ti.  #.  {U.  felox) 
I  viUsoe,  eikrUS,  viloeUi,  f.  S  (m 
nUc.)  Vitesse,  f.  Terminal  — ,  vitesu  finale. 

VELUM,  viMeuni,  s.{La.)  anat.  voile,  m. 

VELVET,  vel'-vett,  a.  (//.  velloio;  £«. 
vellndo;  Fr.  velours;  La.  vellns)  I  ve- 
lomrs,  m.  Pbio  — ,  velours  wni,  rignred 
-*,  velours  fapomU.  Ribbed  — ,  velours 
eanneU.  Shot  — ,  velours  glaet.  Terry  — , 
vehurs  Mngli.  —  damask,  velours  da- 
massi.  Wooileo  — ,  paune.  To  be  on  — , 
fam.  oiler  sur  des  roulettes.  S  bo.  te- 
louU,  ni. 

DOWN,  s.  velouti,  ra. 

FLOWER,  s.  bo.  amarante,  f. 

LACE,  s.  velouti,  m. 

Vblyet,  vs.  peindre  du  velours. 

— ,  a.  1  de  velours,  en  velours.  —  paw, 
fatte  de  velours.  S  velouli.  —  ebeek, 
Joue  veloutie.  3  mielleux,  deux. 

VELVETED.  vel'-ve-ted,  a.  I  de  ve- 
lours, en  velours,  fl  flg.  velouti.  3  miel- 
leux, doux. 

VELVETEEN,  Tel-Tl-tin«\  a.  velours 
eroisi  ide  colon),  m. 

VELVETING,  vel'-Te-tin'gn^,  s.  ve- 
louti, m. 

VELVETY,  vel'-ve-U,  a.  velouti,  de  ve- 
lours. 

VENAL,  Ti'-nenI,  a.  {La.  venalis)  vinal. 

— ,  a.  {La.  vena)  anal,  veineux. 

VENALITY,  vi-nalM-ti,  s.  {Fr.)  vino- 
liti,  f. 

VENARY.  Ten'-e-ri, 

VENATIC,  vi-nat'-ik,  el 

VENATICAL,  vi-nal'-i-kenl,  a.  de 
chasse,  pour  la  ckasse. 

VENATION,  Ti-n^'-cbeone,  s.  {U.) 
vHerie,  ckasse,  f. 

VENATORIAL,  ven'-e-to'-rl-eDl,  a.  1  qui 
se  rapporte  4  la  ckasse.    fl  de  vinerie. 

VEMD,ven'd,  ue.CLa.  Tendere;  Fr.ven- 
dre;  //.  yendere;  £a.  vendar)  4  vendre. 
a  dibUer. 

VENDEE ,  ven'-di',  s.  m.  f.  acquireur; 
eekeleur,  m.  acketeme,  t. 

VENDER,  Ten'd'-eur,  s.  m.  f.  vendeur, 
m.  vendeuse ,  f.  The  early  — s  of  morning 
papers  have  arrived,  les  premiers  vendeurs 
des  Joumeux  du  matin  sonl  arrives.  Die. 
The  — s  ofsingerbread  and  toys,  lee  mar- 
ekends  dejouets  d'en fonts  et  de  pain  d*i~ 
pites.  Die. 

VENDIBLE.  Ten*'-di-b'i,  a.  I  aesd*- 
blCy  de  bonne  vente.    9  vinal. 

VENDIBILITY,  ven'-di  bilM-U,  et 

VENDIBLENESS,  ven"-di-b*i-ness, «. 
nature  vendable,  f. 

VENDIBLY,  Ten"-dl-bli,«d.  dtf  flMRi^re 
4  ilre  vendu,  vendable. 

VENDING,  veu"-din'gii«,  s.  vente,  f. 
dibit,  m. 

VENDITION,  ven'-dich'-eune.  a.  vente  J. 

VENDOR,  ven'-dor',  «.  m.  /.  dr.  ven- 
deur, m.  vendeuse,  f. 

VENDUE,  ven'-dlon',  a.  com.  vente  aux 
enehircti  t,  encan^  {d'efese  mpbiUirs)^  m.  > 
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VENDUE-MASTER,  am.  commtsseire- 
pris€ur,m. 

SrORB,  a.  kdtel  dee  ventes,  m. 

The  place  we  expected  to  meet  him  at 
was  a  sort  of  — ,  VendroU  oft  nous  nous 
altendiens  4  le  reneontrer  itait  une  espice 
de  maison  de  vente  dux  enektres.  Wil. 

VENEER,  vi*Qir',  va.  {At.  fornleien) 
plaquer. 

•— ,  a.  feuUle  h  plaquer:  feuUle;  plaque,  t. 

VENEERING,  vi-niK-iug'a^,  ppr.  de 
Vbmbkr.  •>,  a.  I  placage,  m.  a  {enme^ 
nuiserie)  revitement,  m. 

—  -SAW,  et 

—  -WKB,  s.  seie  de  placage,  f. 
VENEFICB,  ven'M-flce,  e.  (Itf.vene- 

flcium;  emooisonnement,  m. 

VENEFlCIAL.  ven'-i-flch'-enl,  el 

VENEPICIOUS,  venM-flch'-eace,  4.  qui 
empoisonne. 

VENEFIGIOUSLY,  ven'i-llch'-ence-Ii, 
ed.  par  empoisonnement,  au  mogen  du  poh- 
eon. 

VENEMOUS,  ven'-i-meoee,  a.  venl- 
meux,  V.  Venomous. 

VENENATE ,  venM-D6te,  ra.  {La.  ve- 
nenare)  empoisonner. 

VENENATION,  venM-n4'-cbeaue,  a. 
I  emooisonnement,  m.   a  poison,  m. 

VCNENE,  vkiine',  et 

VENENOSE,  veu'-i-ndce',  a.  viuineux. 

VENERABILITY,  ven'-er-e-bil'-i-U,  s. 
nature  vinirable,  respectable,  f. 

VENERABLE,  ven^'-e-re-bM,  a.  vinira- 
ble:  resvectable. 

YENERABLENESS,  veo"-e-re-b*l-ne8S, 
s.  nature  venerable,  respectable,  f.  earac- 
ttre  vinirable.  m. 

VENERABLY.  yen"-e-re-bli,  ad.  d'une 
maniire  vinirable,  respectable. 

VENERATE,  ven"-e-r*le,  va.  {Fr.  v*- 
n4rer;  La.  venerari)  vinirer,  avoir  en  v6' 
niration. 

VENERATION,  ven*-er-«'-chenne ,  a. 
{Fr.)  viniration,  f.  To  hold  In  — ,  avoir  en 
viniration,  vinirer. 

VENERATOR,  ven^-e-ri-teor,  s.  m.  f. 
personne  qui  vinire,  f. 

VENEREAL,  vl-ni'-rl-eni,  a.  I  rini- 
rien.  a  sensul,  voluptueux.  3  {midi- 
cament)  antivinirien. 

VENEREOUS,  vi-nl'-ri-eace,  a.  sensuct, 
lubrique. 

VENERY,  ven"-e-rl,  a.  [Fr.  veoerle; 
Le.  venari)  vinerie,  ekasse,  \. 

— ,  a.  [La.  venos)  volupti,  f. 

VENESECTION,  ven'-i-sek'-cheuue,  a. 
{la.)  Sttignie.  (. 

VENETIAN,  vl-ni'-ehenne,  a.vinUleu, 
de  Yenise.   —  sports,  Jeux  vinitUns,  ri- 

«  sites.  Coo.   —  glass,  verre  torsini.  — 
Uttda,  jalousies,  persiennes. 

~.  a.  M.  A  Yinitien,  m.  Vinitienne,  f. 

VENEW,  ven'-lou, et 

VENEY,  venM,  a.  escr.  botte,  f. 

VENGE,  ven'die,  va.  {du  Fr.)  venger. 

VENGEABLE,  ven^-dje-b'!,  a.  vindi- 
ealif. 

VENGEANCE,  ven^-djenn'ce.  a.  {Fr.) 
vengeance,  f.  To  take  —  on,  tirer  ven- 
geance de,  se  veneer  de.  To  cry  for  — , 
erier  vengeance.  With  a  — ,  terriblement, 
furieusemenl.  What  unique  dtable,  que 
dientre  I  This  does  account  with  a  —  for  the 
floating  notions  that  crossed  my  mind,  ceci 
expiique  jolhnent  les  idies  vagues  qui  vse 
traversatent  t'esprit.  Wil.  This  is  ronning 
np  an  accoaut  with  a  — ,  roilh  cequefm- 
pelle  s'entendreberossir  un  mimoire.  We 
nave  news  from  Mexico  with  a  —,  naaa 
aaeiia  eu  de  drCles  de  nouvelles  du  Mexieue, 
ma  foi.  They  are  teoacions  of  it  with  a 
—,tlsg  ttennent  en  diabte.  The  nain  made 
him  change  his  lane  with  a  — ,  ?a  doulenr 
lui  fitckanter  une  bien  autre  gamme.  Wil. 
They  are  playing  the  very  —  with  me,  le 
diabte  s*en  mite.  Irv.  The  tranquil  beamy 
of  the  scene  played  the  very^  with  me,  la 
tranquilte  beauti  de  ee  lieu  m*e»ait  tout  4 
fait  ensoreeli.  Irv. 

^PROOF,  a.  4  Ta^ri  da  Afres^eoaee. 

Whose  thickness  was  Mt  -*,  dent  fipaie 
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$nr  ne  meilmt  pcM  t  Pabri  ie  la  pngeanee. 
Bjr. 

VENGEFUL,  teo'dje'-fool .  4.  f  vindt- 
catif.    3  rengeur. 

VENIAL,  fi'-nl-eol.  a.  [du  Fr,)  4  ri- 
nkl ;  pardonnahle,    S  Heite^  permit, 

VENIALITV.Ti-nl-ar-i-tl,*.  t^ialiU,  f. 

VENIALLY,  vi'-ni-euM,  ad.  d'unt  mth- 
niire  riuiellet  pardonnable,  riniellemenl. 

VEMALNESS.  vr-ni-ettl-ness, «.  nature 
9iniellf,  pardonnable,  f. 

VENICE,  ten'-iee.  a,  Yenite, 

VENIRE,  Ti-nar-ri,  ei 

VENIRE  FACIAS,  Tinarni-fe'^i-aee, 
#.  [La.)  dr.  1  ordre  de  eontiKatioa^  m,  S 
avenir  d  comparaUre^  m. 

VENISON,  YeD^'-i-i'D,  Ten"-i'ii,  #.  {du 
Fr.)  penaiton,  f.  A  haDocb  of  ~,  ts  q*ar- 
tier  de  renafsoa.  A  neck  of  — ,  lui  eotlet 
de  vcnahoH,  Tin. 

PASTY.  9,  pdli  de  venaiaem,  m. 

VENOM,  Ten";«oni',  a.  {duFr,;  La.)  4  we- 
KM.  m.  it  fig.  renin,  poison,  m.  It  Is  looks 
of  dislike  and  scorn  Uui  I  answer  with  the 
worst  —  of  m.T  pea ,  e'en  A  i(e«  regarda 
de  didain  et  de  moquerie  que  Je  riponda 
par  ie  plua  amer  wenin  de  bm  plnme.  Haz. 
To  laint  with  the  •-  of  his  envy,  aeuiller 
du  tenia  de  aon  enrie.  Die.  Yon  shall 
digest  the  —  of  TOur  spleen,  90m$  abeor' 
berez  rous-nUme  Vamertume  de  voire  mau- 
raise  humeur.  Sha. 

MOUTHED,  a.  fig.  A  la  ktngue  de 

Pipire.  Sha. 

VENOMOUS.  Tm^-e-meDce,  a.  i  reni- 
meux.  From  the  ~  sling  of  the  reptile, 
d'apria  la  moraure  renimeuae  du  reptile. 
WiL  ^(enparlani  d'uue  plante)  rini- 
neux,  3  fig.  renimeux,  empoitonni,  -> 
writer,  ierivain  dangereux. 

VENOMOUSLY.  veu"-e-meace-li,  ad. 
4  aree  renin,  2  aree  maligniti,  n^Aasi- 
ment, 

VENOMOUSNESS,  Ten*'-e-meaee-9ess, 
#.  4  na  re  venimeuse ,  f.  renin,  m.  S 
nature  tinineuse  ( d'une  plante ),  f.  3  fig. 
renin,  poison,  m. 

VENOUS,  vi'-neace,  a.  4  veineui.  2 
ho.  Vfini. 

VENT,  Ten'l,  a.  [Fr.  tent)  4  ourerture, 
issue, !.  passage,  m.  3  (actinn)  outerture,  f. 
3  iHtni&e  [d'arme  hfeu),  f.  Copper  — ,  grain 
de  lumiere  en  euivre.  Burn.  To  drill  the  — , 
percer  la  lumiere.  Enlargement  of  the  — , 
ivasemeni  de  la  Imiitre.  To  prick,  to 
clear  ihe  — ,  digorger,  nettoyer  la  tuauire. 
A  trou  [de  fausset),  m.  5  fig.  issue,  f.  li- 
bre  cours,  m.  All  as  it  were  wi«hed  a 
—  for  their  gratitude,  tons  pour  aiHsi 
dire  disiraient  une  issue  pour  timoigner 
!eur  gratitude.  Bo  I.  To  find  a  —  for  the 
playfal  exuberance  of  their  wine-inspired 
fancies,  pour  troueer  une  issue  i  la  gaieti 
en/ouee  dcs  eapricea  que  leur  inapirait  Ie 
riM.  Die.  To  give  —  to,  donner  issue, 
passage  k;  donner  eours,  libre  eoura  h; 
donner  carriire  h ;  laisser  iehapper;  ex- 
hater;  /aire  iclater.  To  give  —  to  his 
opinions  donner  eoura  d  tea  opiniont. 
Ster.  Having  given  —  to  this  beantifnl 
reflection,  ayant  donnd  eours  A  eetle  belle 
reflexion.  Die.  He  gives  —  to  his  feelings 
in  an  imprecation,  it  donne  court  A  set 
tentimenis  par  une  imprtcation.  Die.  To 
^ive  —  to  a  prodigious  whistle,  laitter 
eekapper  un  sifflement  prodigieux.  Tha. 
6  articulation,  prononctation,  f.  7  ^eou- 
lemenl,  m.  rente,  f.  8  publication,  dirui' 
gation,  f.    9  sujet  d'eniretien,  m. 

—    APRON,  a.  arlU. caekelumiire,  f. 
ckapUeau,  ra. 

BUST,  a.  anil.  gratu,m.  masse  de 

lumiire,  f.  Burn. 

FIELD,  t.  artil.  champ  de  la  lu- 
miire, m. 

HOLE,  t.  4  trou  de  fauttel,  m.  9 

toupirail,  m.  3  tech.  aspirateur  de  trompe, 
u.  Spl.  '^ 

PASSAGE,  t.  canal  d'amoree,  m. 

PEG,  *.  fauttet,  n. 

PICKER,  *.  dtgorgeoir,  m. 

PUNCH,  #.if^por^0OirAnci//e/,m. 
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VENT-SPIKE,  a.  clam  i'enelomga,  m. 
Bom. 

Vext,  m.  4  donner  iatue  t,  paaaage  k. 
i  fig.  donmer  iatue,  pattageh;  m  likre 
court,  donner  court,  donner  carritrei; 
exhaler;  [aire  iclater.  It  was  not  till  be 
had  — ed  sevenl  very  ongodly  expressions, 
ce  ne  fut  que  lortquUi  cut  profire  p/u- 
tieura  exclamations  imviet.  Jam.  — ing  bis 
ill  hnmoor  on  a  ragged  nrthin,  passant  ta 
mautaite  humeur  tur  m  gamia  en  haiilons. 
Die.  They  supply  them  with  nick  -  names 
to  —  their  spleen  opon,  ilt  let  affubient 
de  tobriquett  aftn  d'exhaUr  tear  mautaite 
humeur.  Hax.  He  now  and  then  — ed  bis 
feelings  of  reverence  for  the  aeronant,  by 
saying,  de  tempt  en  temps  il  donnail  court 
k  tea  tentimenit  de  retpect  pour  I'airo^ 
naute  en  ditant.  Die.  —ing  its  spite  opon 
the  nose,  te  rengeani  tur  la  sea.  Ad.  The 
aont's  indignation  wonld  have  — ed  itself 
findignatwn  de  la  tante  te  terait  exhalte. 
Die.  3  arlicuier,  tmetlre.  Tbeir  mind 
niDS  only  after  paradoxes;  these  they 
seek,  these  they  embrace,  these  alooe  they 
— ,  leur  esprit  ett  toujour t  courant  apret 
lea  paradoxet;  ilt  let  cherchenl,  ilt  let 
earestenl,  el  ne  debitenl  pat  autre  chose. 
Lo. 

VENTAGE,  ven*i'-*dje,  *.  ourerture,  f. 

VENT  AIL,  veni'-el,  *.  [Fr.)  rentail,  m. 

VENTER,  ven't'-eur.  s.  m.  f.  4  per- 
aoane  qui  dirulgue,  f.  3  pubticaieur,  pro~ 
pagateur,  m. 

— ,  a.  {La.)  4  akdonten,  baa-ventre,  m.  S 
dr.  lit,  m.  By  one  — ,  du  mime  tit,  utirtn. 

VENTIDUCT,  Yen"-ti-deukt.  a.  4  aou- 
pirail,  m.    3  arch,  rentouse,  t. 

VENTILATE,  ven"-ti-Iete,  »a.  4  airer, 
donner  da  Fair  h ,  renouveler  Fear  dans. 
S  ranner.    3  rentiter  [une  vtine). 

VENTILATING,  ven'i'-l-lMin'giie,  ppr. 
de  VurriLATE.  — ,  a.  action  de  donuer  de 
tair,  etc.  Y.  Vbivtilatb.  — ,  a.  i  reatiia- 
leur.  —  stove,  poile  h  tentilateur. 

VENTILATION,  ven'-ii-le'-cbcune ,  s. 
4  rentilation,  f.    a  tannage,  m. 

VENTILATOR.  ven"-ti-l6-teor,«.  4 
rentHaleur,  m.  2  [dans  les  mines)  souf- 
fet  h  piston,  m.  bare  d*  air  age,  f. 

VENTOSITY,  ven'-tos'-i-ii,  a.  fiatuo- 
titi,  f . 

VENTRAL,  Tcn'-lreol,  a.  rentral. 

VENTRICLE  .  vcn'Mri-keul,  *.  ren/ri- 
eule,m. 

VENTRICOSE.  ven'-tri-k6ce',  et 

VENTRICOUS,  venMri-keuce,«.bo. 
rentru,  pantu,  bombe. 

VENTRICULAR,  ven*-lrik'-ioa-leor,  a, 
ventrieulttire. 

VENTRICULOUS,  vcn'-trikMon-Icoce, 
a.  ballonni,  tendu. 

VENTRILOQUISM,  ven*-trir.6-koaiz'm, 
Y.  Vbntriloqi't. 

VENTRILOQUIST,  venMril'-^onbt, 
em.  renlriloque.  ni. 

VENTRILOUUIZE.  venMril'-^kouaTz, 
rn.  pratiquer  la  ventriloquie. 

VENTRILOQLOUS,  veo'-trir-d-kouence. 
a.  rentrUoque. 

VENTRILOQUY,  vcnMril'-6-kool,  t. 
[du  Fr.;  La.  venter  loqul)  reatriloquie,  f. 

VENTURE,  ven"-iclieur,  a.  [Fr.  aven- 
ture;  //.  i?«.veotura)  4  aventure,t  risque, 
m.  chance,  f.  hasard,  m.  It  is  not  our 
pleasure  so  to  pot  thee  in  — ,  Balafr^,  ce 
n'est  paa  noire  bonrlaitir  de  te  mettre 
ainti  en  piril,  Balefrt.  Sco.  At  a  — ,  an 
hatard.  At  a  — ,  for  a  ~,  A  Pavenlure. 
2  tpiculation,  f.  Does  not  the  most  nprigbt 
merchant  sometimes  take  credit  on  the 
chance  of  bis  —  s,  ett-ce  que  Ie  nigoeianl 
Ie  plut  loyal  ne  prend  pas  h  eridit  quel'- 
quefois  tur  let  chancet  de  te%  tptcuta^ 
iiont.  Bui.    3  com.  mar.  pacolille,  f. 

— ,  m.  4  te  haaarder  (to,  t);  oter; 
aroir  la  hardiesse  (to,  de).  He  — d  to 
make  a  Joke,  il  te  natarda  h  faire  une 
plaitanlerie.  Die  I  sal  down,  and  ven- 
turing to  resume  my  work,  je  m'astit,  et 
me  hatardanl  d  rtprendre  mon  outrage. 
Cur.  B.  We  beileve  we  may  —  to  assume 
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!  that,  now  erogosu  [ 
t  af/lrmer  que.  Disr.  2  u  riaquer,  jV 
renturer,  te  haaarder  (at,  oa,  upon,  rar). 
I  have  —d  in  a  sea  of  glory,  je  me 
tuit  arenturi  aur  une  mer  de  gloire.  Sha. 
Whether  be  wonld  —  npou  i  direct 
answer,  a'il  te  decideraii  h  faire  ame  ri- 
ponte  dicisire.  Th.  H  We  — d  oo  il 
neveitheless,  nous  nous  y  dMdimea  sew- 
moint.  Die.  Without  venturing  npon  any 
decision,  tana  oaer  prendre  aucuma  dd- 
riaion.  3  To  —  abroad,  oter  aortir,  4 
To  ~  ODt ,  <e  ritquer  dehora.  To  —  Mt 
io  eold  -weather,  t'expoter  an  frM.  S 
To  —  op,  t'arenlurer  k  mamter.  Boi  to  — 
op  again  is  a  mere  tempting  of  ProTi- 
deoce,  mait  t^arenturer  a  reaaoaier,  eVaC 
twa  aimplemeni  tenter  ta  Proridenee^  Sto* 
6  To  —  down,  ae  haaarder  6  deaeendn. 
Into  no  dark  regions  did  he  —  down,  U 
ne  ae  hatardaH  paa  h  deaeendre  dna  it 
aombrea  rigiont.  Carl. 

— ,  ra.  areniurer,  haaarder,  riaquer. 
Several  times  she  — d  a  delicate  little  foot 
upon  the  ladder,  plutieurt  foit  elle  ritqua 
ton  petit  pied  ditieat  tur  I'tchetle.  In. 
prov.  Nothing  ->  nothing  have,  quineria- 
que  rien,  u'a  rien. 

VENTURER,  ven^-tche-reor,  a.  m.  f. 
peraonne  aventureuse,  f. 

VENTURESOME.  ven"-tchenr-seum', «- 
4  averUureux  [pertonnea).  2  haaardeux 
[chotet^. 

yENTURESONELY,veB''.tc)i«ir4eon'- 
H,  ad.  d'une  wmniire  hatardeuae,  arentm- 
reuse. 

VENTURING,  ven"-lclieor-in*g»e,  ppr. 
de  Vehtoue.  — ,  a.  aventureux.  —  s.  etc- 
tion  de  te  hasarder,  etc.  Y.  Vektdre,  ra.  n . 

VENTUROUS,  ven*Mcbe^uee,  a.  I 
arentureux,  hatardeux.  2  hardi,  auda- 
cieux.    i  indilfirent,  intouciant 

VENTUROUSLY ,  ven^-lcbe-rence-II . 
ad.  4  dune  maniere  aventureuse.  2  har- 
distent.    3  h  I'aventure. 

VENTUROUSNESS.  ven*'-tche-reuce- 
ness.  t.  4  nature  aventureuse,  f.  esrm 
arentureux,  m.    2  hardieste,  audaee,  r. 

VENUE,  ven'Mou,  *.  [Sor.  visnc;  U. 
viscinia)  dr.  roitinage,  m.  The  twelve  me» 
must  be  of  the  same  — .  les  douze  jures 
doiveni  itre  du  mime  comii.  Bla.  Change 
of  — ,  destaitittement  de  juridiclion  pour 
cause  de  suspicion  UgUime. 

■—    Y.  Venkw. 

VENUS,  ^i'-oeuce,  af,  {JLa.)  4  FAiSff,f 
3  a£lr.  Yinua,  f. 

— 'S-COMB.  a.  bo.  peigae  de  Yinus,  ai- 
guille de  berger,  f. 

— 'S-HAIR.  t.  bo.  capillaire  de  Momt^ 
pettier,  f.  cheveux  de  Yinut,  m.  pi. 

VERACIOUS,  vi-r^'-cbeuce.  a.  (£#. 
verax)  1  riridique.    2  rrm,  vMlaUe. 

VERACITY,  vl-ras'-i  tl,  *.  4  t^rffeif^, 
riridieiti,  f .    2  viriti,  f.    3  tinciriti,  f. 

VERANDA,  vi-ran"-ila,  t.  riranda,  f. 

VERATRIA,  vi-re'-tri-a,  ei 

VERATRINE,  vi-r^-trine,  a.  chim.  f^ 
ratrine,  f. 

VERATRUM,  Tl-r6'-tream\  e.  {La.)  bo. 
heliibore,  m. 

VERB,  vearb,  a.  [La.  Terbom)  grask 
verbe,  m. 

VERBAL,  veor'-benl,  a.  4  rerbal,  de 
Vive  voix ;  oral.  2  qui  conaiate  en  paraUa. 
3  coneemant  les  mota.  A  moth  mot,  littt^ 
rat.    5  rerbeux,  diffut.    6  gram,  rerhed 

VERBALITV.  veur-bal'-i-ti,  a.  tignift- 
cation  littirale;  lettre,  f. 

VERBALIZE,  vear'-be-laixe,  ra.  ehan* 
per  en  verbe. 

VERBALLY,  Teor'-be-lLMf.  4  verte/r- 
Men/,  de  rive  voix,  oralemenl.  2  mot  a 
mot,  litliralement, 

VERBATIM,  venr-b^-tim',  ad.  {La.) 
mot  pour  mot,  h  la  lettre. 

V  ERBEN  A,veur-bi'-oa,  a.  bo.  rerrehe,  f . 

VERBERATION,  veor-lte -ri'-eheone. 
a.  (La.)  4  action  de  frapper,  f.  2  perttu* 
tion,  f.    3  vibration  [de  fair),  f. 

VERBUGE,  veur'-bi-^e,  #.  (fr.) 
biage,  m. 


VEft 


VER 


VER 


TERBOSE.  Tcar-bdce',  a,  f  verbeux, 
protize.    S  dtffk*.  ' 

VEHBOSCUY,  veur-bike'-ll,  ad,  per- 
heuaement. 

VERBOSENESS.  teor-Mce'-ness,  et 

VERBOSITY,  veor-bos'-i-ti.  «.  verba- 
siU,  iiffH»ion,  f. 

VERCELLl,  ver-cd'-Ij,  *.  VerceU. 

VERDANCY,  ▼eur'-deuu'-ci .  «.  ver- 
dure, f. 

VERDANT,  tear'-^ean't,  a.  (duFr.; 
Ija.  Tiridans)  i  urdotjant,  eouveri  de  ver- 
dure. The  —  glades,  tes  verdoyantes 
palUet.  Haz.    ^  (leurianant,  en  fleurs. 

VERDERER,  VERDEROR,  veur'-de- 
rcor,  sm.  {du  Fr.)  verdier^  m. 

VERDICT,  veur'-diki,  i.  (Fr.,- La, 
TtTom  diet  am)  1  diclaration  de  jury,  I. 
verdielt  m.  To  bring  in  a  — ,  to  give  a 
—,  lo  give  in  a  — ,  to  deliver  a  — , 
rendre  un  verdict.  They  brought  In  a  si- 
multaneous —  of  Not  guilty,  Hi  le  dMa- 
rerenl  innocent  par  un  verdict  unanime. 
Oh.  L.  Geiidemen ,  are  yon  all  agreed 
upon  yonr  —  ?  Uessienra,  ftee-rous  tons 
d'aceord  sur  te  verdict?  Die.  To  obtain  a 
~,  olflenir  sa  fins  el  conctusions.  S  flg. 
jugement,  arrit»  m. 

VERDIGRIS,  veuf-di-grice.  t.  {Fr.) 
9ert'de-grit,  verdet^  m. 

VERDITER.  veur'-di-tenr,  •.  {du  Fr.) 
vert  de  terre^  ni. 

VERDURE,  veor'-djeur,  «.  {Fr,)  ver- 
dure, f. 

VERDURED,  Teor'-djenrd,  a,  convert 
de  verdure. 

VERDURER.  venr'-rije-rcDr,  K.Ver- 

DCRER. 

VERDUROUS.  Teor'-dje-reoce,  a,  ver- 
doyanl,  vert. 

VERECUND.  veK-i-keun'd,  a.  {U.)  /A- 
tttide,  modeste. 

VERGE,  veurdjc,  *.  ( Fr. ;  //.  vergi ; 
Im.  virga)  4  verge  {de  fonctionnaire),  f. 
3  dr.  resiori  {de  Vintendant  de  la  maiaon 
royale)^  m.  3  timite^  exlrimiti^  (.  con- 
flna,  m.  pi.  On  ihe  —  of  the  horizon,  out 
timitet  de  Vhoriion.  YV'il.  4  lisUre  {de 
forit),  f.  5  bord,  m.  To  be  on,  upon  the 
—  of  a  precipice,  fire  au  bord  (tun  prici- 
piet.  flg.  On,  upon  the  —  of.  au  bord  de^ 
it  la  veiite  de,  it  deux  doigts  de.  He  was 
on  the  very  —  of  ruin,  H  itaii  it  deux 
doigts  de  sa  perte.  Driven  to  the  very  — 
of  absurdity,  poussi  aux  timUes  mimes  de 
t'absurde.  Go.  On  the  extreme  —  of  a 
fainting  flt.  sur  te  point  de  s'Hanouir.  To 
reduce  a  writer  to  the  —  of  paralysis, 
m^tre  un  auteur  d  deux  doigts  d'une  pa- 
ralysie,  Carl.  6  bordure,  f.  7  verge  {de 
dalancitr,  en  hortogerie),  f. 

— ,  r«,  I  approcher,  approcher  de, 
ioucher  h.  He  is  verging  to  old  ase,  it 
touche  &  la  vieUtesse.  He  was  closely 
verging  to  the  completion  of  his  nine- 
teenth year.  U  louehait  de  prts  k  Paccon^ 
plissement  de  sa  dix-neuvitme  annie.  Dtsr. 
An  awe  verging  towards  idolatry,  une 
admiralion  eraintive  voisine  de  I'idotdlrie, 
Steph.  9  approcher  {de).  To  —  into 
womanhood,  enfant  aujourd'hui,  feoime 
demain. . 

VERGER,  tenr'-djeur,  tm.  f  huissier  A 
verge,  m.  S  porte-rerge  ide  ealhidrale), 
in.    3  lisUre  {d'un  bois),  f. 

VERIDICAL,  vi-rid'-i-keal,  a.  vMdi- 
que.  We  could  tolerate  him,  though  not 
— •  nous  poupions  te  toUrer,  qnoiqvfil  ne 
Cut  pas  triS'Viridique.  Carl. 

VERIEST,  vfe'-ri-est,  sup.  de  Vert. 

VERIKIABLE,  v<}'-ri-fal-e-b'l.  a,  qu'on 
peut  virifler. 

VERIFICATION.  ve-ri-fl-k6'-rheune. 
s.  {Fr,)  4  action  de  conslater,  de  prouver, 
d'ilablir,  f.    2  virification,  f. 

VERIFIER,  vfe'-ri-fal-eur,  #.  m./.  per- 
sanne  qui  constate,  prouve,  itabtit,  i. 

VERIFY,  vfe'-ri-lal,  va.  {Fr,  verlfler)  I 
prouver,  conslater.  ilablir.  S  virifier^ 
confirmer,    3  virifier  {tes  pouvoirs). 

VERIFYING.  v<}'-ri-fal-in'gn«,  ppt  de 
Vsmrr.  «',  #.  ttrifiealion^  preuve^  f. 


VERILY,  Yfe'H>i-Ii.  ad,  vraiment,  viri- 
labtement,  rMlement. 

VERISIMILAR,  ve-ri-slm'-l-lenr,  a, 
vraisemblabte. 

VERISIMILITUDE,  Te-rirsI-mll'-Miond, 
s.  {Im.)  et 

VERISIMILITY,  te-ri-«i-mil'-i-li,  #. 
vraisemblance,  f. 

VERISIMILOUS,  ve-ri-simM-Icuce,  a. 
vraisemblabte. 

VERITABLE, Td'.rl-te-bl,fl.  {Fr.)  viri- 
table,  vrai. 

VERITABLY.  vfc'-rl-te-WI,  ad.  virUa- 
blement.  riellemeut,  vraiment. 

VERITY,  vfe'-ri-li,  *.  (fr.)  4  virilf,  f, 
«  viracili,  virtdiciti,  f. 

VERJUICE,  veur'-djoQce,  s.  {du  Fr.) 
verjus,  m. 

VERMEIL,  vear'-ro«,  V.  Vermilio.n. 

VERMICELLI,  veor-mi-cel'-Ii,  s.  {It.) 
vermicelle,  m. 

VERMICULAR,  venr-mik'-ioo-lear,  a. 
1  vermiculaire.    2  arch,  vermiculi. 

VERMICULATE,  veur-mik'-ion-iae. 
va.  4  faire  en  forme  de  vermieulures.  9 
omer  de  vermicutures. 

VERMICULATED,  venr-mikMoa-l^-ted. 
a.  vermiculi. 

VEKMICULATING,  venr-mik'  -  ion  - 1^ 
(in'gjic,  ppr.  de  Vermiculatb.  — ,  *.  or- 
nements  en  rermfrittures,  m.  pi. 

VERMICULATION,  veur-mi-klon-16'- 
cheune.  s.  i  anat.  mouvement  vermicu- 
laire, piristaltique,  m.  2  action  d*omer 
de  vermicutures,  f. 

VERMICULE,  venr'-mi-kiool,  $.  {La. 
vermicttlus)  vermisseau,  m. 

VERMICULOSE,  veur-mik'-lon-ldce,  et 

VERMICULOUS .  veur-mikMoo-lencc. 
a.  iplein  de  vermisseaux.  2  vermiculaire. 

VERMIKOItM,  vcar'-mi-form.  a.  anat. 
vermi forme ;  vermiculaire. 

VERMIFUGE,  veur'-mi-flondjc.  •.  {Fr. 
du  La.  vermis  fugare)  vermifkge,  anlhet- 
minthique,  m. 

VERMIL,  Tenr'-mil,e/ 

VERMILION,  vcar-mil'-Ieone,  #.  {Fr.) 
vermilion,  m. 

—r  va.  vermillonner. 

VEHMIN,  ver'-mlnc,  s.  {du  Fr,)  ver- 
mine,  f. 

VERMIN  ATE,  veur'-ml-n^te.  vn.  en- 
gendrer  de  la  vermine. 

VERMINATION.  vcur-ml-n^'-cbeone,  s, 
production  de  la  vermine,  f. 

VERMINOUS,  veur'-mi-neuce,  a,  qui 
tend  d  produire  de  la  vermine. 

VERMIPAROL'S,  veur-mip'-e-rence,  a. 
qui  engendre  des  vers. 

VERMIVOROUS,  veur-miT'-^eoce,  a, 
vermivore,  qui  vil  de  vers. 

VERNACULAR.  veur-nakMou-Ieur,  a. 
iLa.)  4  natal,  du  pays.  —  plant,  plants 
indigene.  —  idiom,  idionte  national.  — 
longue.  tongue  malemelte.  A  —  proverb, 
un  provetbe  national.  Carl.  9  naturelf 
de  naissance.    3  endimique. 

VERNACULAR1S.M,  vcur-nak'-ion-lear- 
iz'm,  s.  mot  ou  expression  idiomatique. 

VERNACULARLY.  veur-nakMott-Ieur- 
ii.  ad.  d'une  maniire  idiomatique. 

VERNAL,  vcor'-neul,  a.  {La.  vemns)  4 
duprintemps.  The  sparrows  have  ihrice 
.repeated  their  —  chirp,  les  moineaux  out 
fait  entendre  Irois  fois  leur  petit  cri  des 
premiers  Jours  du  priitlemps  .Die.  2  p;  in- 
tanier,  —flowers,  des  fleurs  printanUres, 
3  fig.  de  la  jeunesse.  With  a  son  of  —  - 
cheerfulness  and  vigour  even  in  the  de- : 
dine  of  life,  avee  une  espice  de  paieti  et 
de  vigueur  juvtnile  mime  au  dictin  de 
la  vie.  Haz.  AU  the  mental  bloom  of  — 
vonth,  toule  eelle  ftaicheur  d'idie  de  fado- 
lescence.  IrT.    4  bo.  vernal. 

VERNANT,  veur'-nennU,  a,  fleurtstant, 
en  fleurs. 

VERNATION,  Yenr-n«'-ehenne,  a,  bo. 
vernation,  f. 

VERNIER,  tenr'-nl-ear.  #.  {Fr.)  ver- 
nier, m. 

VERONA,  Ti-r6'-na,  s.  {ft.)  Yirone, 

VERONESE,  ve-ro-nlz',  a.  de  Yirone. 

7W 


VERONICA  ^  vl-ron-'-l-ka.  s.  {La.)  I 
Vironique,  f.  9  bo.  virouique,  f. 

VERREL,  T^'-el.  9.  {du  tr.)  virole, 
ferrure,  f. 

VERRUCOSE,  fer-oa-k6ce,  et 

VERRUCOUS,  te-rou'-kcuce,  a.  ver^ 
ruqueux. 

VERSANT.  ▼enr'-scon't,  a.  versi,  au 
eourant.  Had  they  been  more  —  in  tha 
periodical  literature  of  the  day.  s*ils 
eussent  iti  plus  familiers  avee  tes  icritt 
piriodiques  de  fipoque.  Disr.  She  lent 
them  patterns  for  new  fashions,  in  all 
which  mvstcries  she  was  very  — ,  cite  lew 
pritait  des  patrons  de  modes  nouvelles, 
donl  les  mysUres  lui  ilalent  tres-fami 
tiers.  Disr. 

VERSATILE,  venr'-sc-til.  a.  {U.)  4 
mobile,  toumant.  9  flg.  versatile,  chan- 
geant.  3  flexible  souple.  4  bo.  versatite^ 
vacillant,  osciltant. 

VKRSATILELY,  fcnr'-sc-til-U,  ad.  ver- 
satilement. 

VERSATILENESS,  veur'-se-til-ness.  et 

VERSATILITY,  vcur-se-til'-i-ti,  s.  4 
mobiliti,  f.  9  flg.  versaliliti,  mobiliti,  f. 
If  through  his  many  coloured  versatilities 
we  try  to  decipher  his  Intellect,  si  t 
travers  le  prisme  de  sa  versatiliti  nous 
cherchons  a  dichiffrer  son  intelligence. 
Carl.    3  souplesse,  flexibititi,  f. 

VERSE,  veurce,  «.  (Fr.  vers ;  La.  ver- 
sus) 4  vers,  m.  Blank  ->,  vers  blancs. 
Heroic  — ,  vers  kiroiques.  9  pUce  de 
vers,  t.  vers,  m.  pi.  To  put  into  — ,  to 
turn  into  — ,  mettre  en  vers.  A  copy  of  — s, 
IM  morceau  de  potsie.  She  desired  me  to 
write  some  — s  on  her  ponies,  elte  me 
pria  de  lui  faire  des  vers  sur  ses  petits 
chevaux,  Sher.  3  couplet  {de  ettanson),  m. 
With  a  chorus  at  tne  end  of  every  — , 
much  longer  than  the  —  itself,  avee  un 
refrain  A  ehaque  couplet,  beaucoup  plus 
long  que  te  couplet  lui-mime.  Die.  The 
next  —  is  still  more  touching,  le  couplet 
suivanl  est  encore  plus  pathilique.  Die.  4 
verset,  m. 

— MAKER,  sm,  versi ficateur^  faiseur 
de  vers,  m. 

—  -MAN,  sm.  versi flcateur,  poitereau,m. 

Verse,  va.  dire  en  vers,  chanter  en  vers. 

VERSED,  veurst,  «.  versi  (in.  dans); 
expirimenti. 

— .  a.  math,  verse.  —  sinos,  sinus 
verse. 

VERSER,  venr'-seur,  sm,  versiflcateur, 
m. 

VERSIGLE,Yenr'-si-keul.«.  4  versicule, 
versiculet,  m.   %  petit  verset,  m. 

VERSICOLOUR.  veur'-si-ke-lenr,  el 

VERSICOLOURED,  veur'-si-ke-lcurd. 
a.  4  multieolore,  versicolore,  dediverses 
eouteurs.    9  de  couleur  changeanle. 

VERSICULAR,  veur-sik'-iou-leur,  a.  de 
vers;  en  versets,  en  stances,  en  couplets. 

VERSIFICATION,  veur-si-fl-kc'cheuoe. 
s.  versification,  f. 

VERSIFICATOR,vcnr'-sl-fl  kMeur,  V. 
Versifier. 

VERSIFICATRIX ,  vcur-sl-fl  k6'-lriks, 
s.  femme-poite,  versi ficatrice,  f.  Job. 

VERSIFIED,  venr'-si-fatd,  a.  versifli. 

VERSIFIER,  venr'-si-fal-eur,  sm.  ver- 
sificateur,  m. 

VERSIFY,  venr'-sl-far,  vn.  {du  Fr.) 
versifiery  faire  dis  vers. 

— .  va.  4  dire  en  vers,  chanter  en  vers. 
9  mettre  en  vers. 

VERSION,  venr'-chennc,  s,  {Fr.)  4 
version,  f.  9  changement,  m.  convert 
sion,  f.    3  diviation,  f.    4  traduction,  f. 

VERSIONIST,  venr'-chenn-ist,  s.  tra^ 
ducleur,  m. 

VERST.  vcorsl,  s,  {Ru.)  verste,  t. 

VERT,  Teurte,  s.  (Fr.)  4  bla.  sinople, 
m.  9  dr.  lout  ce  qui  croU  el  parte  une 
feuHle  verle;  tout  ee  qui  sert  d'abri  aux 
bites  fauves. 

VERTEBRA,  vear'-U-bra.  #.  P/.  Verte- 
BRJE.  (U.)  et 

VERTEBRE.  Tenr'-li-bcnr,  s,  Pl.\tK- 
TiBRES.  anat.  vertibre,  f. 


VER 


VES 


VEX 


VERTEBRAL,  teBr'-U-breul,  c.  I  ant 
nrtikrai.  —  eoinnui,  c9loMe  nrUbnle; 
nuhit.    s  verliM.  ~-  animals,  ojiiimiur 

VERTEBRATE,  veiir'-tM)rete,  #.  pertS- 

VERTEBRATE,  TenrMI-bi^te,  et 

VERTEBRATED,  vear'-ti-br^led,  a. 
f  nrlibri.  S  bo.  ttrUkri;  ||  articuU; 
D  iomentaci. 

VERTEBRE.  Tenr'-U-beor ,  #.  {Fr.) 
nrUbrtt  f. 

VERTEX,  venr'-teU,  «.  PL  Vkitices. 
(£«.)  1  aommtt^  hautt  f^UCt  m.  dme^  f. 
S  (ai;  i*  tile)  haul,  tommet,  in.  3  bo. 
tommet,  m.  4  gtem.  tommei,  m.  5  astr. 
j^ffi/A,  m. 

VERTICAL,  Tenr'-ti-kenl,  a.  I  werlkai. 
S  (tfK  M/fi/)  vertical,  au  Minitk,  i*^pkmk, 
S  asir.  bo.  gtom.  vertical.  —  poinl,  i^- 
si/A.  Prime  — ,  plan  nrtical.  Spi.  4  aslr. 
{hk  eercle)  atiwuUate.    5qwi  a  rwfpori  au 


'VERTICALLY,  Teor'-ti-ke-li,ad.  f  var- 
tkaiewieni.  S  [dusoleil)  verticalewtetU, 
kplomb. 

VERTICALNESS,  venr'-U-benl-Dess, «. 
wertiealiti,  t. 

VERTICELLUS,  Teor-U-eel'-eoee,  et 

VERTICIL,  Teof-U-cil,  a.  {U]  bo. 
warticilie,  m. 

VERTICILLATE,  voDMi^Mte, «.  bo. 
verticilti, 

"VERTICITY,  Tcor-tls'-i-li, «.  I  mawe- 
mint  rataioire,  giratoire,  m.  rotation,  ri- 
wolution,  r.    S  verticUi  [de  la  homsota)^  f. 

VERTIGINOUS,  Year-iidr-i-Beace,  a. 
1  rataloire,  giratoire.  2  med.  M/e/  anx 
vertigea, 

VERTIGINOUSLY,  teor'-tl4J-i-Beaee- 
li,  ad,  d'nna  manUre  vertiginente. 

VERTIGlNOUSNESS.veoMidj'-iHience' 
nets,  $.  i  monventent  rotatoire,  giratoire, 
m.  rotation,  f.  S  mM.  vertigo.  Hour' 
diatement^  m. 

VERTIGO.  TeuK-tl-gd,  a.  {La.)  vertigo, 
ftourdiooement,  m. 

VERTU,veur'-tioa,  K.  Vwtd.  Grotesone 
ubles  covered  with  articlei  of  — ,  de» 
ittkles  kiiarret  couvertes  d'obiete  de  prix. 

VERTUMNUS,  veur-tenm^-neace,  tm. 
[La.)  Yertumne,  m. 

VERUVOLYER,  tfcr'-oo-vol-venr,  •. 
(uieiniire  toume-^ocke,  f. 

VERVAIN,veiir'-v6ne,*.  bo.  verteine,  f, 

VERVELS.veur'-veU.t.  9/.  V.Vakyels. 

VERVIL,  veur'-vil.  Y.  Varvel, 

VERVINE.  veor'-Tine,  V.  VanvAiit. 

VERY,  vfcr'-l.  a.  (fr.vrai;  la.  yerqa) 

I  vrai,  9  mime,  IHie  —  thing  I  wanted. 
la  chose  mime  dani  j'avais  htoin,  eiac^ 
tement  ee  au'il  me  faliait.  The  —  maq 
who,  pricisement  I'Momme  qui,  I  saw  the 
^  man,  j'ai  pu  rkamme  mime.  The  — 
portrait  of,  le  portrait  mime  de.  Last 
night  the  ^  gods  showed  me  a  vision, 
retie  unit  lee  dieux  mimee  m'ont  MMyd 
uue  apmrUion,  Sha.  To  the  —  end,  >k«- 
gu'au  bout.  To  the  —  end  of,  Jusqu'au 
I'out,  Up  10  her  ^  eyes,  Jusqitaux  geux, 
3  complety  parfait.  Scoii  fell  to  his  task 
iilie  a  -^  man,  Scott  te  mil  k  t*auvre  en 
homme  de  courage,  Carl.  4  (en  mauMite 
part]  franc,  flefi,  A  —  thief,  km  voleur 
fiefe,  un  franc  voleur.  The  Teriest  rascal 
on  earth,  le  plue  grand,  le  pint  frane 
coqnin  qui  ail  iamait  vicu,  S  extraoT' 
imatre,  forluit.  The  veriest  accidents  naj 
determine,  lee  accuiente  tee  pine  fulilee 
peuvenl  diterminer.  6  eeul,  ample.  The 
—  thooghi,  la  simple  pensie ;  the  —  idea, 
Vidie  eeule;  the  ~  mention  of  soch  a 

^tiling,  la  simple  suggestion  d'nne  pareiUe 
chose. 

— ,  ad,  I  fort,  bien,  trie,  —  well,  trio^ 
Hen.  —  much,  beaucoup.  V,  la  citation 
sous  YnsToni.  Was  it  nol  coldT  Yes,  — , 
ne  faisait-U  pas  froidf  Oui,  tris-froid. 

II  was  —  cold,  was  it  nol»  Yes,  — ,  it 
ffts^  tris-ftold,  n'est-^pas?aui,tr^ 
frotd.  Is  he  not  pleased?  Not  — ,  n'esl^t 


pas  eesdent?  Van,  pas  beneoun.  He  Is 
my  —  best  friend,  e'est  man  meiltenr  aau. 
He  Is  so  —  weak,  U  eel  lellemeni  faible, 
S  prieisiment,  jnstement.  The  —  same 
thine,  prieisiment  la  mime  chose. 

VESANIA,  vi-s^-ui-a,  s.  {U,  fesanns) 
mM.  visame,  aliination  mentaie,  U 

VESICAL,  ves'-i-keoi,  g.  anat.  viskal, 
—  disease,  maladie  visiculaire. 

VESICANT,  ves'-i-kan'i,  s,  visieant, 
ipinastique,  m. 

VESICATE,  ves'-4-k6te.  va.  (U,)  appU- 
iuer  un  visicatoire  4. 

VESICATION,  ves-i-k4'-chenne,  s,  vi- 
sieation,  f. 

VESICATORY,  TeT-i-kA-le-ri,  a,  nisi- 
eatoire,  visieant. 

— ,  s,  mM.  vMealoire,  m. 

VESICLE,  vte'.i.keol,<.  (U.)  visienU,  f. 

VESICULAR,  visik'-ioo-Ieur, 

VESICULOSE,  vi-sik'.iou-IOce,  et 

VESICULOUS,  vi.<i(kMoii-leace,<.t^ 
sieulaire. 

VESICULATE,  Ti-sikMon-l^te,  a.  vi- 
sieuteux, 

VESPASIAN,Tei-pi'-chi-eQne,m.  [La.) 
Yeswasien.m. 

VESPER,  ves'-penr,  s,  {La.)  I  astr. 
Yesper,  m,  Yinus,  iloile  de  Yinus,  f.  a 
aoir,  m.    8  — s,  pi,  vipree,  t  pl. 

VESPERTINE,  ves^-penr-tine,  a.  du 
soir, 

VESPIARY,  ves'-pl-e-ri,  s.  {U.  vespa) 
nld  de  gnipes,  m. 

VESSEL,ves'-el,«.  (//.vasello ;  Es.iual; 
Fr,  vaisseau ;  La,  vasis)  1  vaisscan,  vase, 
m.  Consecrated  ~s,  vases  saeris.  fig.  bi. 
Choaen  — s,  vasee  d'ilection.  — s  of  wrath, 
vaisseanx  da  eolire,  —8  of  mercy,  nais- 
scans  de  misirieorde.  9  mussean,  natire, 
bdtiment,  m.    3  anat.  bo.  vaisseau,  m. 

— .  va,  meltre  dans  un  van, 

VESSICON,  ves'-i-keane,  et 

VESSIGON,  ves'-Hheaae,  a.  {U.  ve- 
sica) v^t.  vessigon,  ni. 

VEST,  vest,  s.  (Fr.  veste;  //.vesta; 
La.  vesiis)  f  vUement,  habit,  m.  A  miil- 
tarv  —  of  parple,  unt  euhrasse  de  pourpre. 
Wil.  S  veste  {dtenfant),  f.  3  gilet,  m. 
Qoilting  for  — s,  piqui  pour  vestea. 

^.  to.  i  vilir,  revitir,  habitler.  They 
will  —  him  In  his  robes,  am  le  revMra  de 
see  robes,  S  revitir  {d'nne  autonti),  8 
investir.  In  virtae  of  the  power  — ed  la 
him,  OH  verin  dn  ponvoir  dont  it  itaU  re- 
pitu.  Irv.  The  sopreme  aothoriiy  is  — ed 
in  tbe  king,  le  roi  est  revitu  de  fautoriti 
suprime.  4  placer  {de  I'argenI ;  in,  dans) 
en  biens'fonaa,   5  dr.  saisir. 

— ,  rn.  4  itre  divolu,  ichoir  (in,  4).  9 
accider  4.    3  mpartenir  (in,  4). 

VESTA,  vesMa,  s.  {U.)  Yesla,  f. 

VESTAL,  v«B'-teul,  a,  4  de  Yesla,  - 
virgin,  Yeetala,  f.  9  fig.  pirginal,  chastOy 
pur. 

— ,  sf,  Vestale,  f. 

VESTED,  ve8t'-ed,ppf.  de  VtiT.  a.  1 
^e,  ditermini.  9  dr.  dipolu.  A  —  inter- 
est, droit  dtpolu,  flg.  A  —  Interest  in  my 
heart,  ■»  droit  acqms  dans  man  eeear.  Moo. 

VESTIARY,  vesi'-i-e-ri,  s.  pestiaire,  m. 

VESTIBULAR,  ves-iib'-iou-leor,  a,  qui 
ressemble  4  mi  vestibule, 

VESTIBULE,  ves'-ti-bloni,  #.  {Fr.)  ves- 
libule,  m. 

VESTIGE,  yes'-Udj«,  *•  (Fr,)  vestige,, 
m.  trace,  f. 

VESTING,  ves'-tin'gM,  s.  itofepour 
gilets,{.  Fancy  —a,  figured  — s,  Hofes 
de  fgntaisie,  4  /lenrs,  pour  gilels.  Velvet 
—a,  pelours  pour  gilels, 

VESTITURB.  Tes'-ti-tionr.  #.  fabriea" 
tidn  et  priparation  dn  drop,  f. 

VESTMENT,  vesl'-men't,  s,  (dn  Fr,) 
,  pitement,  habillement,  m.  Altar  —a,  fAe- 
menls  saeerdotaux, 

VESIiRY,  ves'-tri,  s.  {La.)  \  saeristie,  f. 
Then  they  went  into  the  —  and  signed 
the  register,  ensuUe  He  allirent  h  la  sa- 
eristie et  signirent  le  reqittre,  iTha.  9 
assembUe  de  paroissiens,  t, 

—  -BOARD,  s.  fabrique  deparoisse,  f. 
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▼ESTRT-CLKRE,  sm.  searMaire  4$  b§ 
fabrique,  mu 

.V  AN,  s.  ilecleur  de  la  fabrique,  m. 

MEETING,  s,  rinnion  des  membret 

de  la  fal/riaue,  f.  He  attends  every  ^  that 
is  Uleld,  it  assists  4  loutes  Its  r&uniou* 
des  membres  de  la  fabrique  qui  oni  lieu. 

—  -ROOM,  *.  eaeristie,  f. 

VESTURE,  ves'-Uhenr,  *.  {Fr.)  I  pile- 
meni,  habillement,  m.  9  tunifue,  f.  s 
robe,  f.  4  fig.  manteau,  m.  pamre,  f. 
Scott  in  this  new  —  of  the  49th  centtrv 
was  very  mnch  tbe  old  borderer  of  the 
prior  ceninry,  Scott,  sous  cette  nouoeUe 
forme  du  ux«  eiicle,  Mail  4  pen  fris  le 
mime  homme  des  fronliires  du  sinle 
pricident,  Carl.  5  dr.  miee  en  posseS' 
ahn,  t. 

VESUVIAN,  vl-soo'-vi-enne,  a  du 
Yisupe,  visuvien, 

~,  s,  min.  substance  minirale  brume 
cristalisie,  f. 

VESUVIUS,  vl-son'-vi-eoee,  s.  (La.) 
le  Yisuve,  m.  Mount  — ,  le  mont  Yiture. 

VETCH,  vetch, «.  bo.  pesce,(.  Chickling 
— >,  oesse  cultivie,  f.  pois  gesse,  pot* 
earri,  m.  Milk  — ,  astragale,  m.  Bitter 
— ,  orobe,  m. 

VETCHUNG,  vetchMln'gne,  s.  bo.  see- 
Cfr0ii,m.  gesse,  f.  vesee  sans  feuiltsa,U 
Yellow  — ,  gesse  sans  feuiltes,  f. 

VETGHY,  vetch'-i,  a,  4  de  veseea,  9 
f«t  abonde  en  pesces. 

VETERAN,  vet'-e-renBe,m.  {La.)  wi- 
tiran,  m. 

-"t  a.  aguerri,  expirimenti.  If  their  — 
bands  could  once  break  those  raw  soldiers, 
si  lenrs  troupes  aguerries  poupaient  ume 
fois  entamer  ces  soldals  nopices.  Ha. 

VETERINARIAN,  vet-e*ri-4i4'-rJ-eoiie, 
sm.{La.)vitirinaire,  w.  Bro. 

VETERINARY,  vet'-e-ri-ne-ri,  m.  pdli- 
rinaire,  —  surgeon,  vitirinaire,  m. 

VETIVER,  vei'-l-veur,  s.  vitipcr,  u. 

VETO.  viMd,  s,lU.)  peto,  m. 

VEX,  veks,  M.  {La,  vexare;  Fr.  vexer ; 
Es.  vexar)  4  fdcher,  conlrarier,  ennuger. 
To  he  — ed  with,  itre  fAchi  contre ;  at,  de. 
He  is  — ed  at  it,  U  en  est  contrarii.  She 
Is  not  my  mother's  match,  for  ahe  allows 
lierseir  to  be  --ed,  elle  n'est  pas  de  fsrce 
4  lulter  apfc  ma  mire,  car  elle  ne  pent 
s'empieher  d^itre  pexie.  Cur.  B.  9  vexer. 
tourmenter,  affiiger,  Stourmenler,agiter, 
troubler. 

—,  pn.  4  se  fieher,  slrrHer.  9  se  tour- 
menter, s'affiiger. 

VEXATION,  veks-4'-€henne,  s.  {La.)  4 
action  de  conlrarier,  de  fieher,  f.  9  con- 
trariiti,  f.  ennui,  disagriment,  m.  Di> 
I  pass  a  day  without  my  — s?  est-ce  que  je 
passe  un  jour  sans  eonlrarUlisf  Sber.  s 
trouble,  m.  agitation,  f.  4  lonrtsent,  eha^ 
grin,  m.  affliction,  f.    5  pcxation,  t. 

VEXATIOUS,  veks-4'-ehence,a.  4  eon- 
trariant,  fdcheux,  ennugeux,  tourmentant, 
9  aeeablani,  faliganl.    3  uexaloire. 

VEXATIOUSLY,  veks-6'-cbeoefr-U,  ad. 
4  d*une  maniire  conlrariante,  fdehense*  2 
d'une  maniire  pcxatoire, 

VEXATIOUSNESS,  vrks-  4'-  cbence- 
ness^  s,  nature  conlrariante,  oontrarHli,  f. 
ennui,  m.  nature  pexaloire,  1, 

VEXED,  vekst',  a,  pexi,  comtrarii,  en^ 
nwgi.  On  looking  oat,  one  saw  tbe  sky 
and  the  air  -^  and  dim,  en  regardont  an 
dehors,  on  pit  le  eiel  et  Voir  sombrea  et 
menofmUs.  Cm.h.  When  I  saw  yoi  last. 
1  uras  ~  and  taken  by  surprise,  lorsqne 
Je  pons  Pis  dermiremeni,  Viteds  pexi, 
et  je  ne  pous  attendais  pas.  Die. 

VEXER,  veks'-enr,  s.  m.f,  4  peraonne 
qui  conlrarie,  fdehe,  ennuie,  i.  9  peroonne 
qui  tourmenle,  af/lige,  t,  3  peroonne  qui 
exerce  des  uexattons,  t, 

VEXIL,  veks'-U,  s.  Y.  VuikLiin. 

VEXILLARY,  veks'-i-le^,  o.  aerjl- 
laire,  m. 

VEXILLATION,  veks  •I-14'-cheuie,  e. 
troupe  rassemblie  sous  wn  drapean,  f. 

VBXILLUM,  veks-il'-eui', «.  (to.)  bo. 
ilendard,  papillon,  in. 


VIC 


VIC 


VIB 


VEXING,  Tek8Mn*sfi^,  jfpf.  de  Va,  — , 
«.  dmtrarumt,  ennuyeuXf  pexmi.  — ,  $, 
acthn  de  eoutrarur,  etc.  Y.  Vex. 

VEXINGLY.  TeksMn*giM-Ii,  td,  d'me 
mMHiire  cdnirttriaHte, 

VIA,  Yar-a,  #.  [La.)  vote,  f.  ^  laelea, 
astr.  poie  hctie,  f. 

*,  ad.  {La.)  par  la  9oi$  de,  par, 

— ,  mi.  ailoatl  courage!  tut!  Halllw. 

VIABILITY,  val-e-bU'-i-tn^.  ^mu,i. 

VIABLE,  var-e-b*l,  a.  mble. 

VIADUCT,  var-e-deokt,  #.  {U.)  wiadue, 

B. 

VIAL,  ^ar-eol,  t.  (Fr.  Qole;  Gr.  fiiXii; 
£«.  Dhlala)  fide,  f.  Oe.  -a  of  God's 
wrath,  ^<  flotet  de  la  colire  de  Diea.B\, 

— ,  M.  me//r0  (totta  une  flole. 

VIALLED,  var-eold,  a.  reafermS  daut 
wu  fiole.  Mil. 

VIAND,tar-ean'd,a.  [duFr.)  I  vimOe^t 
S  melt,  m.  He  had  left  them  discossing 
some  —a  which  G.  bad  taken  cara  to 
bring  wiih  him,  U  let  avaii  laittit  di- 
piekant  det  eametMlet  que  G.  avaU  eu 
torn  d'apparler  avee  lui.  Jam. 

VIATECTURE,  Yal-e-lek'-tcbenr.  t. 
{La.  tia,  Gr.  tUtmv)  art  de  ewslruire  let 
pontt,  rauiet,  ckemint  de  fer,  canaux  ei 
Mutet,  m. 

VIATIC,  val-at'-ik,  a.  de  Mvaae. 

VIATICUM,  \aI.al'-i.keDm\  t.  {U.) 
vtaiique,  m.  proptsiont  de  vovage,  f.  pi. 

VIBRATE,  var4>r6te,  vn.  {Ui.)i  nhrer. 
Oar  hearts  shall  —  with  their  first  sym- 
pathies, not  emurt  vibreront  h  leurt  pre^ 
m'ert  ilant  de  sympathie.  The  rooMree  of 
Mannikin-hall  was  still  vlbraUng  with  the 
claps  of  kisses,  la  vodie  du  ehdteau  de 
Maunikiii  reienlittait  eueare  du  hruU  det 
baitert.  ierr.  2  otciller,  tibrer.  9  flg. 
fiotler,  HKlUer. 

— ,  M.  4  faire  vlbrer.  9  faire  otciller. 
ft  faire  mouvoir,  faire  marcher.  4  brandir. 

VIBRATILE.val'-bre-til,  K.  Vibratort. 

VIBRATION,  valbre'-cbaune,  t.  I  ri- 
kraiioH,  f.  9  otcillalioH,  t.  There  was 
the  danger  of  its  occapaut  being  dashed, 
either  by  the  -~  of  the  cord  or  the  wind, 
aaainst  the  rogged  face  of  the  precipice, 
it  f  amUt  le  danger  que  la  pertoune  qui 
tqeeupait  ffU  laneie,  par  le  vent  ou  let 
oteUiatiant  de  la  earde,  centre  la  panH 
rahoteute  du  prteipict.  Sco.  8  trettaille* 
meni,  frimittement,  m.  4  mas.  vibration,  f. 

VIBRATIUNCLE,  val-br6'-ti-ean'-kettl, 
f .  Ugtre  vibration,  f.  Carl. 

VIBRATIVE,  var-bre-tiy,  a.  I  vibrant. 
9  de  vikraiiem. 

VIBRATORY,  Taf-bre-te-ri,  a.  I  ai- 
brwt,  de  vikralion,  oscillaloire.  9  qui 
fait  vibrer. 

VIBURG,  Yal'-benrg,  t.  Viborg. 

VIBURNUM,  val-benr'-oenm',  #.  {U.) 
bo.  vtome,  f. 

VICAR,  vlk'-enr,  am.  (la.  Ticarins)  1 
vieaire,  m.  Apostolical  — ,  vicaire  apotto- 
lique.  Grand  — ,  grand  vicaire.  9  curd 
{de  paroitH),  m .  3  minitlre  protettant,  m. 

—  -GENERAL,  t.  vicaire  giniral,  m. 

VICARAGE,  Yilt'-e-rMje,  t.  4  vicariate 
m.  vieairie,  f.  9  cure  (de  paroitte),  f.  3 
pretbvfire,  m. 

VICARIAL,  Tl-kdr'-i-eot,  a.  4  vieariat. 
9  du  curd,  de  la  cure,  curial. 

VICARIATE.  Yi-k«r'-i-«te.  a.  de  vicaire. 

— ,  t.  vieariat,  m. 

VICARIOUS,  ti-k^r'-i-eace,  a.  4  de  ri- 
eaire^  9  diligui,  qui  remptqee.  —  agent, 
diligui.    9  de  tubttUution. 

VICARIOUSLY,  iri-k^r'-i-eQce-ll,  ad.  1 
eomme  diligui.    9  par  tubttUution. 

VICARSUIP,  Tlk'  eor^blp,  t.  4  viea- 
riat, m.    9  cure  {de  paroitte),  f. 

VICE,  Yalce>a.  [Fr.;  It.  Yiiio:  Et.  vlclo ; 
La.  iritlam)  i  vice,  m.  9  (d«  ekevaS)  vice, 
difaut,  m.  Warranted  free  from  — ,  ga- 
ranti  tant  difaut.  3  bouffon  dant  let  an- 
ciennet  cwUdiet,  m. 

— ,  t.  4  prette  4  vit,  f.  9  grife,  main,  f. 
3  itau,  m.  Standing  — ,  itau  h  pied.  Hand 
— ,  itau  4  main,  4  tire-plomb  {de  »/- 
frier),  nu 


▼1CB-GH0P,  t.  mdehoire  d'ilau,  f. 

—  -PIN,  a.  clef  d'itau,  f. 

Vici,  M.  4  eonlraindre,  forcer,  9 
t^uire,  tenter. 

VICE,  yalee,  t.  {La.)  vice,  rempla* 
tant,  m. 

—  -ADMIRAL,  t.  vice-^tmiral,  m. 

—  ^ADMIRALTY,  t.  viee^nUrauti,  f. 
AGENT,  t.  diligui,  m. 

CHAMBERLAIN,  t.  tout-chambel- 

Am,  m. 

~  -CHANCELLOR,  t.  vice -chance' 
lier,m. 

—  -CHANCELLORSHIP,  t.  charge  de 
viee-ehaneelier,  f. 

— '  -CONSUL,  tm.  fiee-eontutf  m. 

—  -DOGE,  t.  vice-doge,  m. 
LEGATE,  t.  vice-tigat,  m. 

—  -PRESIDENT,  t.  vice-pritident,  m. 

QUEEN,  a.  viee-reine,  f. 

VICE-VERSA,  val'Cl-veaK-sa,  ad.  (La.) 

vice  vertd, 

VICED,  valst.  a.  vieieux,  eorrompu. 
High  — ,  trit-vicieux. 

VIGEGERENCY,  Tarce-dji'-ren*-ci,  a. 
vieariat,  m.  gouvememenl  de  repriten- 
tant,  m.. 

VICEGERENT,  Talce-dji'-renH,  am.  vi- 
caire, repritentanl,  m. 

— ,  a.  qui  repritente  qq.,  repritentanl. 

VICENARY,  YisM-ne-rl,  a.  {U.)  qui 
apparlient  au  nom^e  vingl. 

VICENZA,vi-sen''-za,  t.  {It.)  Vieenee. 

VICEREGAL,  YBlce-rl'-gheal,  a.  qui 
apparlient  4  un  viee-roi,  4  la  vice-rogauti. 

VICEROY,  Yalce'-rol,  tm.  {Fr.)  vice- 
roi.m. 

V1CER0YALTY,  TaTceHror-eol-tl.  et 

VICEROYSUIP,TaIce'-roI-chip,  a.  viee- 
rouauti,  f. 

VICIAIE.  vlch'.l-4te,  F.  Vitutk. 

VICINAGE,  visM-n4dJe,  a.  (lii.YiciDia) 
voitinage,  m. 

VICINAL,  vis'-l-neal,  et 

VICINB.  vis'-lne,  a.  vicmal. 

VICINITY,  vl-eiu'M-ti,  a.  4  voitinage, 
m.  proximili,  f.  In  the  —  of,  dant  le 
voitinage  de,  4  vroximiti  de.  9  voitinage, 
m.  environt,  alentourt,  m.  pl. 

VICkOUS,  vlch'-ence,  a.  {du  Fr.)  4  vi- 
eieux. 9  eorrompu,  vieii.  —  langnage, 
laugage  eorrompu.  —  air,  airvicii.  Dry. 

VICIOUSLY,  Ylck'-eace-U,  ad.  vicieute- 
ment. 

VICIOUSNESS,  Tlch'-enee-ness,  a.  na- 
ture vieieute,  f. 

VICISSITUDE.  Ti-els'-i-ttond,  a.  {La.) 
vicittitudej.  changement,  m.  rtvolution,  f. 

VICISSITUDINARY.  vi  -  cls-l-tlood'-i- 
ne-rl,  a.  qui  change  tueeettivement. 

VICISSITUDINOUS,  vl-cls-i-Uoid'-l- 
nence,  a.  plein  de  vicittitude. 

VICTIM,  Tik'-tim',  a.  (La.  Tictlma)  vie^ 
lime,  t.  To  be  *  to,  itre  victime  de.  To 
fall  a  —  to,  tomber  victime  de.  To  die  a 
—  to,  to  perish  a  —  to,  mourir  victime  de. 

VICTIMIZE,  vik'-ti-malz,  va.  victimer. 

VICTOR,  Tik'-teur,  am.  (La.)  vainqueur, 
m. 

VICTORESS,  yik'-te-ress,  a.  femme 
vieiorieute,  vainqueur,  f. 

VICTORIOUS,  vik-td'-ri-«ttee,  a.  4  vie- 
torieux.  9  victorieux,  de  vicloire,  3  [air) 
vainqueur. 

VICTORIOUSLY.  vik-td'-ri-ence-Ii,  ad. 
vielorieutement,  en  vainqueur. 

VICTORIOUSNESS,  vik-td'-ri-eace- 
nesa,  a.  earaeUre  victorieux,  m. 

VICTORY,  Tik'-te-rl,  a.  (La.)  4  vie- 
Idre,  f.  To  gain  a  — ,  to  obtain  a  — ,  to 
achieve  a  — ,  remporter  vmc  vicloire,  9 
{dtette)  la  Vicloire,  f. 

VICTRESS,  vik'-tress,  V.  Victorbss. 

VICTUAL,  Ylt'-eul,  va.  4  approvition- 
uer,  awitailler.  For  aught  I  know  there 
might  have  been'ttft/  of  you  at  teasi  la 
— ,  comment  aurait-je  tu  ti  vout  n'itiei 
pat  cinquante  4  approvitionner.  Cor.  B. 
9  ravilailler  {une  place,  une  ville). 

— ,  vn,  mar.  mre  tet  vivret, 

VICTUALLER,  vlt'-e-leur,  a.  4  m. 
fountitteur  de  provitiont,  m.    9  pour* 
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vogeur,  m.  Agent  — ,  emplogi  aux  vivret. 

3  ft.  vaitteau  ehargi  de  vivret,  vaitteait 
d'approvitionnement,  m. 

VICTUALLING,  vll'-c-IIn*gw.  ppr.  de 
VicTDAL.  — ,  a,  4  action  d'approvition-^ 
ner,  de  ravilailler,  t.    9  vivret,  m.  pl. 

—  -DEPARTMENT,  a.  admimlralioit 
det  vivret,  f. 

HOUSE,  a.  auberge,  t. 

, OFFICE,  a.  bureau  det  vivret,  m, 

VIGWALS,  .vit'-enix,  t.  pl,  {Fr. 
vlctoailles ;  Et.  victnalla :  La.  vlctos)  I 
vivret,  m.  pl.  provitiont  de  bouehe,  f.  pi. 
We  foond  their—  all  ready  for  eating, 
nout  trouvdmet  leurt  alimtnit  tout  prilt 

4  itre  mangit.    9  {dant  let  tervicet  pur- 
bliet)  vivret,  m.  pi. 

VICUNNA,  vl-kean"-na,  a.  vigogne,  f. 

VIDELICET,  vl-del'-i-cetl,  ad.  {La,) 
tavoir,  4  aaaatr,  e*etl-&-dire. 

VIDUITY,  vl-dion'-l-ll,  a.  (La.)  vi- 
duiti,  f.  veuvage,  m. 

VIE,  VBI,  vn.  {Sa.  wigau,  luiter)  riva 
liter,  lutter;  faire  attaut  (in,  de).  Each 
to  be  the  loadest  —s,  chaeun  fait  attaut 
de  crit.  Swi.  There  were  few  could  —  in 
vanities*  with  me,  pen  pouvaient  lutter  de 
vanUit  avecmoi.  Byr.  Each  —  d  with  each 
other  in  smartness  and  daintiness  of  dress. 
ettet  rivalitaient  entre  ellet  d'eligance  et 
de  fraieheur  de  loilette.  Cur.  B. 

— ,  va,  I  rivaliter  de,  faire  attaut  de, 
9  ajouter,  faire  tuivre  de  qe, 

VIENNA,  vlH?n".na,  a.  I    Vienne.    9 
:  cattoriM,  f. 

VIEW,  vion,  va.  {Fr.  vae)  4  regar- 
der,eontidirer,  eontempler.  His  niece  — ed 
his  manoBuvres,  ta  niice  regardaU  tet 
manetuvret.  Cur.  B.  So  — s  the  mother 
through  ber  tears  the  daughter  of  her 
hope  and  fears,  ainsi  la  mire  conten^le  4 
iravert  tet  larmet  fenfant  de  ton  etpoir 
et  de  tet  erainiet.  Mont.  His  armour  was 
sable  to  ~,  ton  dhnure  Hail  tinibreute 
4  voir.  Lew.  9  intpecler,  examiner^  voir, 
itudier.  Stretched  at  his  ease ,  the  beast 
I  — ed,  ittndue  4  ton  aite,  j'examinai  la 
bile.  Merr.  A  desire  came  over  me  daring 
my  jonmef  to  —  this  famous  district  of 
indostry,  im  ditir  me  vint  pendant  man 
vopage  d'examiner  ee  fameux  paut  indut- 
triel,  Dlsr.  8  voir,  apercevoir.  No  mora  I 
bear,  no  more  I  — ,  je  n'entendt  pint 
rien,  Je  ne  voit  plut  Hen,  So.  4  envitager, 
contidirer  tout  lout  kt  atpectt,  when 
— ed  in  connection  with  the  rest  of  bis- 
character,  lortqu'on  le  contidire  tout  tout 
let  atpectt  de  ton  caraciire, 

— ,  a.  I  vue.  To  offer  lo  one^s  — , 
ofrir  4  la  vue.  Field  of  — ,  champ  de  la 
vieion,  m.  The  wails  are  In  —,  let  murt 
tout  en  vue  Dry.  At  first  -gt  h  la  pre- 
tniire  vue,  au  premier  dborK  The  castle 
was  within  their  — ,  le  ehdteau  Hail  en 
vue.  Po.  Full  in  my  —  set  the  bright 
abode,  jutte  devant  mot  geux  place  It 
brillant  tijour.  Po.  With  a  —  of,  avec  vue 
tur.  9  vue,  f.  point  de  vue,  coup  d'atil,  m. 
pertpective,  f.  To  have  a  — ,  avoir  vue.  In 
this  — ,  4  ca  point  de  vue,  tout  ce  rapport. 
3  {en  dettiUi  en  peinture)  vue,  f.  4  (as 
pertpective)  vue,  iiivation,  f.  Bird's  eye  ~, 
plan  A  vue  d'oiteau.  He  had  been  ei^oying 
a  bird's  eye  —  of  the  metropolis,  tf  venait 
de  jouir  d*une  vue  4  vol  a'oiteau  de  ta 
capHalt,  End  — ,  side  — ,  iiivation  lati- 
rale,  iiivation  de  edli;  iiivation,  f.  5 
fig.  coup  d'osil,  regard,  m.  At  a  — ,  d'un. 
coup  d'oM.  6  aperfu,  examen,  m.  To  take 
a  —  of,  examiner,  obterver,  regarder.  To 
take,  to  get,  a  nearer  —  of,  aaraaiiaar, 
voir,  de  flut  prit.  7  atpect,  m.  avpa* 
renee,  f.  Wal.  8  apereu,  expoti,  tableau, 
m.  To  give  a  right  —  or,  donner  un  aperpL 
correct  de.  Lo.  9  vue,  pentie,  idie,  f .  To 
enter  Into  the  — s  of  a  person,  entrer 
dant  let  vuet  de  qq.  Hia  —a  are  rather 
confined  than  extensive,  tet  idiet  torn 
plut6t  bomiet  qttitenduet.  Die.  40  aaa, 
intention,  f.  but,  dettein  m.  With  a  doo- 
ble  — ,  dant  un  double  but.  War.  Lady  T» 
has  lately  suspected  my  «•  oa  Marla» 
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Ifftfy  7.  a  depuis  pen  soupconni  met  pro- 
jett  SMT  Maria.  Sher.  With  a  —  to,  dant 
le  hu^  I'MeniUm  de,  en  vue  de.  A  youth 
of  MieDts  rare,  formed  for  Yirtae*s  nobler 
— ,  unjetme  homme  de  raret  qualiUs^ 
fomi  pour  U  noble  hU  de  la  ttrtu.  WbiU 

VIEWER,  irion'-eor,  #.  m.  f.  personne 
qui  eoMidire^  regarde,  eiamtae,  f. 

VIEWING,  yiiM'-m  ine.ppr.  de  View. 
^,  *,  artioH  de  regarder^  etc.  V,  View,  ra. 

V1K>.LESS,  viou'-less.  a,  Uvieible, 
imperceptible. 

VIEWLY,  flooMI,  V.  SiCHTLT. 

VIGESIMAL,  Ti-djte'-i-meQl,  a.  {La.) 
ringtiime. 

VIGIL,  vldjMl,  $,  {La.  viRiliom ;Fr. 
Tigile)  4  veilUe^  veilie,t.  The  chamber 
over  which  the  guardian  shade  of  her  lover 
kept  its  nightly  — s,  la  ehambre  que  Pom- 
bre  tutilaire  de  eon  amant  protigeait 
dans  $ee  reilliet  noctumee.  Irv.  9  ui/ie 
{pritation  de  tommeil),  f.  3  pigite  {de 
f(te),  f.  To  hold  — ,  to  keep  — ,  [aire  ri- 
ijile.  4  eabbat  {de  soiciers),  m.  It  was 
afflrmed  that  the  great  H.  Hudson  kept  a 
kind  of  —  there  every  Iweniy  years,  on 
ftfftrmaii  que  le  grand  H.  Hudson  leuail 
I't  une  esptce  de  tabbat  tone  les  vingt  ana. 
Inr. 

VIGILANCE,  vidj'-l-lean'ce,  {Fr.)  el 

VIGILANCY.  vlJjM-Ieun*-ci,  *,  4  r/- 
flilance,  f.  S  garde,  surveillance,  f.  Sba. 
Mil. 

VIGILANT,  Yidj'-Menn'l,  a.  (La.)  vigi- 
tant. 

VIGILANTLY,  vldj'-Wcun'l-li,  ad.  avec 
rigilanre. 

VICNET,  VIGNETTE,  vin'-yetl',  s. 
[Fr.)  vigueile,  f. 

VIGOROUS,  vig'-e-reuce,  a.  rlgoureur, 
fori.  —  measures  were  resorted  to,  ou  eut 
recours  h  des  mesures  vigoureuscs. 

VIGOROUSLY,  vig'-c-reuce-li,  ad.  ti- 
coureusement,  arec  vigueur. 

YIGOUOUSNESS,  vig'-e  -  rcucc-  ness, 
V.  Vigour. 

VIGOUR,  Tig'-enr,  t,  {La.  vigor)  vi- 
int^r,  force,  f. 

VILE,  vaTi,  a.  i  sans  paleur.  9  til,  mi- 
prisable,  bos,  abject. 

VILELY,  vall'-ll,  ad.  vilement,  basse- 
meni. 

VILENESS,  vall'-ness,  s.  nature  vile; 
bastesse;  abjection,  f. 

VILIFICATION,  vl-li-fl-kc'-cheune.  s. 
4  action  d'avilir,  f.  S  action  de  vilipen- 
iter  f . 

\IL1FIER,  vil'-l-fal-eor,  *.  personne 
qui  vilipende,  f.  diffamateur,  m. 

VILIFY,  Yil'-i-fal,  ra.  I  avilir.  ra- 
baieeer,  digruder,  ^vilipender,  dichi- 
rer,  noircir. 

VILIFYING,  til'-WaMn'gii«,  a.  inju- 
rieux,  calomnieux.  —  word,  mot  iujn- 
rieux.  Cur.  B. 

VILLA,  vir-U,  s.  {ft.)  tUla,  maison  de 
campaffue,  f. 

VILLAGE,  vir-Wje,  s.  {Fr.)  village,  m. 
The  deserted  — ,  le  village  abandouni. 
Go.  Our  — ,  le  village  que  J'kabUe.  Nit. 

VILLAGER,  vir-«-djeur,  s.  m.  f.  villa" 
aeois,  m.  villageoise,  f.  We  were  received 
below  by  the  shouts  of  the  — s,  nous 
fimes  reC'Hs  en  descendant  par  ies  accla- 
mations det  vitlageois.  Go. 

VILLAGERY,  Yil'-*-dje-rl ,  s.  tUla- 
ges,  m.  pi. 

VILLAIN,  \ir-eun*,  sm.  [Fr.)  \  vilain, 
manant,  m.  3  sciiirat,  miserable,  ro. 
Take  lliis  little  —  away,  emportes  ee  pe- 
//'/  coquin.  Die.  He  roared  scoundrels  and 
—a  by  the  dozen,  11  rugissait  des  coquins 
tt  des  scdiirats  par  douiaines.  Die. 

VILLAKIN ,  \il'-e-kine,  *.  petit  w7- 
'age.  hamean,  m. 

VILLANAGE,tiI'-#-nedje,  •.  roturc,U 
Mllenaoe,  m. 

^  VILLANIZE,  til'-e-uaixe,  pa.  avilir, 
digrader.  Dry. 

VlLLANOUS.  Tll'-e-neoce,  a.  4  til, 
has,  abject.  9  de  eciUrat,  de  mis^abU. 
i  filogable,  mickant,  vUain. 
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VK.LANOUS(^,  Yil'-e-neacc-li.atf.  4 
avec  basse sse,  bassemeni.  i  avec  sciii- 
ratesse,  en  muirable.  3  horribleaient, 
lerriblement.  eitrimement. 

VILLANOUSNESS.  vil'-e-neuce-ness, 
s.  I  basiesse,  abjection  ^  f.  2  scilira- 
tetse;  infamie,  f. 

VILLANY,  vir-e-nl,  s.  sciliratesse, 
infamie,  f.  That  fellow  hasn't  virtue 
enough  to  be  faithful  even  to  his  own  — , 
eel  individu  n*a  pas  mime  asses  de  vertu 
pour  itre  fldile  a  sa  propre  imfame.  Sher. 

VILLATIC.  vi-lat'-ik,  s.  de  village; 
vUlageoii,  Barn-door  chickens,  those  tame, 

—  fowls,  despoulett  de  grange,  ces  ro- 
laities  rustiques  el  famliires.  Ch.  L. 

VILLOUS,  vii'-ence,  a.  {La.  villosos) 
hist.  nat.  villeux. 

VIMINAL,  vim'-i-nenl,  a.  4  {U.)  en  bran- 
ches flesibles.  2  qui  porle  des  branches 
fiexibtes. 

VIMINEOUS,  vi-mln"-l-ence.  a.  d'osier. 

VINACEOUS,  Ti-n6'-chence,  a.  rineux. 

VINAIGRETTE,  vin-e-grele',  s.  [Fr.) 
vinaigrette,  f.  flacon  de  sets,  m.  A  litile 

—  stood  beside  her,  tm  petit  flacon  de  sets 
ilttilprts  d'elle.yiiT. 

VINCENT,  vin"-cen't.  sm.  Vincent,  m. 

VINCIBLE,  vin"-ci-b'l,  a.  qui  pent  Sire 
vaittcu. 

VINCIBILITY,  vln'-cl-bil'-i-lt,  et 

VINCI  BLENESS.  \iM"-ci-b'l-iiess,  s. 
poasibiliti  d'ilre  vaincu,  f. 

VlNDEMlAL,vin'-di'-mi-eul,  a.  deven- 
dange. 

VINDEMIATE,  vln'-di'-mi-«ie,  vn. 
{La,)  tendanqer^  faire  la  tendange. 

VINUEMIATION,  viu'-di-mi-e'-cheaoe, 
s.  vendauge,  f. 

VlNDICAUILITY,vin'-dl-ke-biI'-l-tl,#. 
nature  justifiable,  toutenable,  f. 

VINDICABLE.  viu"-di-ke-b'I,  a.  justi- 
fiable, soutenable. 

VINDICATE,  viir'-dl-k6te,  ra.  4  dt- 
fendre,  justifter,  faire  I'apotogie  de.  Vin- 
dicating the  p.iliry  imitations  of  the  Dutch, 
defendant  ces  michantes  imitations  des 
UoUandais.  Sco.  She  — d  his  original  in- 
(entiou  not  to  be  imposed  upon,  elle  jus- 
tiftait  aa  premiire  intention  de  ne  pas  s'en 
laisser  imposer.  Th.  H.  Tlie  present  condi> 
tion  of  man  — d,  apologie  de  I  Hat  actuel 
de  I'homme.  Po.  2  dffendre,  soutenir, 
maintenir.  Insioad  of  vindicating  the  charms 
of  peerless  beauties,  an  lien  de  difendre 
Ies  charmes  des  beautes  sans  rivales.  Irv. 
Then  was  she  resolved  to  —  herself  in  the 
eyes  of  the  only  man  she  loved,  aussi 
itait-elle  rtsolue  de  ae  jualifter  aux  peux 
du  sent- homme  qu'elle  aimait.  Tb.  H.  3 
venger,  punir.  To  —  on  Athens  tliy  dis- 

Brace,  venger  ta  disgr&ce  aur  Athines. 
ry.  To  ~  llie  queen's  authority  from  an 
insult,  venger  t'autorUi  de  la  reine  in- 
sulHe.  Rob. 

VINDICATING,  vin"-di-kMlu'gne.  ppr. 
de  Vindicate.  —,  s.  4  action  de  difen- 
dre, etc.  y.  Vindicate,  ra.  2  difcnse, 
et  autres  signif.  de  Vindication. 

VINDICATiON,  vin'-di-k6'H:henDe,  «. 
4  difense,  justi/lcalion ,  f.  In  —  of,  pour 
jnstifler,  difendre.  You  find  the  malice 
of  mankind  by  their  terrors  at  your  enter- 
jng  Into  a  —  of  yourself,  on  dicouvre  la 
michanceti  des  hommes  k  tears  craintes 
en  povant  qu'on  essage  de  sc  jualifier. 
Haz.  My  daughter,  at  the  time  wheu  in 

—  of  her  outraged  feelings  aud  her  sex, 
etc.,  ma  ftlle,  li  I'ipoque  oi»,  pour  difendre 
see  sentiments  outragis  et  son  sexe  en- 
tier,  etc.  Die.    3  difense,  f.  mainlien,  m. 

VINDICATIVE,  vin'-dik'-e-liv,  a.  vin- 
dicatif. 

VINDICATOR,  Yin*'- di-k6- tear,  mi. 
difenseur,  m. 

VINDICATORY.  vin"-di-ke-te-rl,  a.  4 
qui  punit;  vengeur.  3  justiflcatif,  qui 
difend. 

.  VINDICTIVE,  Yin*-dik'-tiv,  a.  vHuli- 
calif. 

VINDICTIVELY,  vin'-dik'-liv-ll,  §d. 
d'uMC  maniire  vindicative. 
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VINDICTIVENESS.YiD*Hlik'-tlTHiesM. 
caiaclire  v'mdicalif,  m.  Doubts  rolled  liack 
upon  him  with  a  force  that  savoared  of 
— ,  ses  denies  retenaient  avec  une  farce 
qui  semblait  tenir  de  la  rancune.  Cor.  B. 

VINE,  value,  s.  ( La.  vinea ;  Fr.  Tigne; 
Ca.  gwin)  4  vigne,  f.  Grape  — .  vigne. 
While  — ,  clematite  brilante.  Wild  — , 
vigne  vierge,  liane  A  caur,  vigne  aauwMfa. 
2  aarmeut,  m. 

BOWER,  s.    \  berceau  de  vigne, 

m.  2  bo.  climaUte,  vigne  bteue,  vignette,  f. 

—  -BRANCH ,  *.  branche  de  vigne ,  f. 
pampre,  m. 

CLAD,  a.  planti  de  vigne,  courai 

de  vignes. 

DRESSER,  tJM.fitfiierM.m. 

FRETTER,  *.  et 

GROWER,  sm.  propriilaire  dc  ft- 

gnea,  m. 

GRUB,  8.  eharanfon  de  vigne,  nw- 

tear,  m. 

LEAF,  s.  feuille  de  vigne,  m. 

—  -LEEK.  s.  DO.  ail  d'Orient,  m. 

—  -SHOOT,  *.  sarment,  m. 

STOCK,  s.  cep,  pied  de  vigne,  m, 

TRIBE,  *.  vignes.  t.  pi. 

VINEI),  valo'd,  a.  it  feuille  de  vigne. 

VINEGAR.  Tin'M-gheur,  *.  {du  Fr.) 
rinaigre,  m.  Aromatic  — ,  rinaigre  de  toi- 
lette. Raspberry  — ,  vinaigre  framboisi. 
Thieves  — ,  vinaigre  de*  quatre  toleurs.  A 
dash  of  ~,  un  filet  de  vinaigre.  As  soor  as 
— «  aigre  comma  du  vinaigre. 

CRUET ,  *.  tinaigrier,  m.  bureltc 

au  vinaigre,  f. 

MAKER,  sm.  vinaigrier,  m. 

—  -SAUCE,  *,  vinaigrette,  f. 

TREE,  s.  bo.  sumac  de  Virginie, 

vinaigrier,  m. 

VifTEGAR,  a.  aigre  (comme  du  vinaigre). 

VINERY,  Yal'-ne-rl,  *.  serre  6  tigne,  f. 

VINEYARD,  vln"-yeard,  s.  4  vigne,  f. 
2  vignoble,  m. 

VfNNEWED,  vin"-loQd,  a.  moiai,  e. 

VINOSITY,  val-nos'-I  ti,  s.  nature  n- 
neuse  t 

VINO'SE,  vaT-ndce',  et 

VINOUS,  val'-neuce,  a.  vineux.  Come, 
said  J.  winking  at  his  cousin  with  a  pair 
of  vinous  eyes,  allons,  dit  J.  faiaant  aree 
ses  geux  ivres  un  eigne  A  «oii  couain.  Tba. 
He  has  a  famous  vinous  spirit  about  him, 
but  he  is  better  at  bis  own  table.  Hale 
vin  jotiment  bruyant.  mais  c*est  k  sa 
propre  table  qu'ii  est  beau  d  voir.  Hax. 

VINUUiSH,  vin"-kouicb,  s.  maladiede 
langueur  chet  lea  moutons,  f.  Lou. 

VINTAGE.  vin"-t^die,  s.  {du  Fr.;  U. 
fiDdemia)4reii(faii^^t.  2Teudanges,r.pL 
8  ricelte  de  vin,  vinie.  f. 

VINTAGER,  vin*'-t^djeor,«.m.A  teu- 
dangeur,  m.  veudangeuae,  f.  Ains. 

VINTNER,  vin't'-iieur,  sm.  {Fr.)  mar- 
ekand  de  vin,  m.  Carl. 

VINTRY,  vin"-lri,  a.  magasin  de  rins, 
m.  Ains. 

VINY,  val'-ni,  a.  4  de  vigne.  2  qn. 
abande  en  vignes,  —  country,  pags  ti- 
gnoble. 

VIOL,  Tar-eul,  #.  (^k  Fr.;  It.  viola) 
mns.  viole.  f. 

VIOLABLE,  far-^le-b'I,  a.  qui  pent 
ilrevioli,  viotable. 

VIOLACEOUS,  val  6-le'-chenc«,  a.  bo. 
uiolaci,  e. 

VIOLASCENT.  vaM-las'-een't,  a.  qut 
ressembU  t  la  violelte  par  la  couteur, 

VIOUTE,  Yar-i>-l6le,  ra.  {U.}  4  violar. 
To  —  vows,  violer  des  tmus.  Sha.  To  — 
cwnmon  sense,  iuaulter  au  aeus  eommum. 
Beau  iiroubler,  diranger,  nuire  A.  What 
will  —  thy  peace,  ou'est-ce  qui  troublera  ta 
paixl  Po.  To  —  the  sleep  of,  interrompre 
lesommeil  de.  Mil.  A  fierce  IlAsh  and  a 
sharp  crack  —^  the  calm  of  the  night,  une 
lueur  subite  et  un  bruit  sec  troublireni 
le  calme  de  la  nuil.  Cur.  B.  3  outrager, 
iusulter.    A  violer,  faire  violence  A. 

VIOLATING,  yA''6-\^iiii'gne,ppr,  da 
Violate.  —  a.  action  de  violer,  elc  f. 
Violate. 
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TIOLATION.  tar-6-I6'cheaDe,  t.  [Fr.) 
I  violation,  f.  —  of  an  oath,  violaiion  d'an 
germent.  Ad.  In  —  of  all  established  rales 
and  precedents,  en  violation  de  toates  lea 
rigles  et  usagea  itabiis.  Die.  a  action  de 
Irokbler,  de  deranger,  inlerruption^  f.  3 
dr.  »}o/,  m. 

VIOLATOR.  ▼ar-d-16-tCDf,  t.  m.  f.  h 
rhlateur,  m  violatricey  f .  2  pertnrbateur, 
m.  perturbatrice,  f.  3  peraonne  qui  troW' 
l>/e,  qui  dirange,  f.    k  rariaaeur,  m. 

VIOLENCE.  var-(V-Icn'ce,  *.  [Fr.)  vio- 
lence^ f.  To  olTef  —  to,  (aire  violence  A, 
vaer  de  violence  enrera.  To  do  —  lo,  faire 
violence  a,  utter  de  tiolence  envera ;  vio- 
IcfUer ;  II  aasaillir,  atlaauer.  To  do  —  on 
one*s  self,  ae  [aire  violence  h  aoi'mime, 
porler  la  main  Mrr  aoi-mime.  Sfaa. 

VIOLENT,  var-d-Ien'l,  a.  (U.)  1  vio- 
lent. To  lay  —  bands  opon,  violenter, 
altaquer^  maltraitcr.  To  die  a  ~  death, 
rnourir  de  niort  violente.  —  wind,  vent 
impitueux.  Mil.  —  state,  Hat  violent.  Rur. 
S  arrachi  par  la  violence.  Mil.  3  con- 
traint,  ford,    k  extreme,  fort. 

VIOLENTLY.  val'-O-len't-H .  ad.  vio- 
lemmen/,  avec  violence. 

VIOLET,  var-<>-leU.  t,  [Fr.  du  La. 
Tiola)  bo.  violelie,  (.  Heart's  ease  — ,  pen- 
tie,  r. 

COLOUR,  *.  couleur  violetle,  f.  vio- 
let, m. 

WOOD,  *.  boia  violet  du  Brisil,  m. 

ViOLKT,  a.  i  violet,  te,  9  qui  reasemble 
h  la  violetle. 

VIOLIN,  val-d-Iin",  a.  {It.)  tiolon,  m. 
Tenor  — ,  alio,  m.  To  play  on  the  — , 
jouer  du  violon. 

CASE,  a.  itul  t  violon,  ra. 

VIOLINIST,  val-d-lin-ist.  am.^iolo- 
uiale,  violon,  m. 

VIOLIST,  var-o-list,  am.  Joueur  de 
baaae,  joueur  de  viole,  violiste,  m. 

VIOLONCELLIST ,  viM)-lon*-lchel'-ist, 
8'  joueur  de  violoncello,  m. 

VIOLONCELLO,  vl-o-lon'-Ichel'-d,  *. 
{ft.)  violo;icelle,  m.  baase,  f. 

VIPER,  val'-peur,  a.  [du  Fr.;  La.  vlpera) 
V/pire,  f.  bo.  — 's  bugloss,  vipirine,  f. 
~'.s  prass,  scortonere,  f. 

VIPERINE,  var-i)e-rine,  a.  de  vipire, 
tiphin,  ne. 

VIPEROUS.val'-pe-reoce,  a.  \  devipere, 
renimeux,  malfaiaanl.  3  mdchant,  mat- 
faiaant. 

VIRAGO, vi-r6'-g6.  #.  {U.)  i  virago,  (. 
Irv.    2  hiroiae,  guerriire,  f. 

VIRELAY.  vlr'-e-l6,*.  [Fr.)  virelai,  m. 

VI RENT,  val'-ren't,  a.  tert,  verdoyanl. 

VIRESCENT,  Yi-res'-cen*t,  bo.  vert, 
vardoyant.  Lou. 

VIUGATE ,  veor'-  gh^te ,  a.  en  verge , 
effili. 

VIRGIL,  venr'-djll,  am.    Yirgile,  m. 

VIRGILIAN,  Yir-djilMcunc,  a.  de  Yirgile. 

VIRGIN,  vcur'-<ljiae,  a.  (La.  virgo)  i 
vierge,  f.  The  Holy  —,  la  aainte  Vierge. 
The  —  Islands,  lea  Ilea  de  la  Vierge.  — 's 
bower,  bu.  dimalUe,  auhe-vigne,  herbe 
ttux  gueux,  f.    a   astr.  la  Vierge^  i. 

BORN,  a.  nd  d'une  vierge.  NIL 

LIKE,  a.  virginal,  A  respectfal  — 

cortsey,   une  rtvirence  reapeelueuae  et 
virginale.  Tba. 

~S  BOWER,  a.  cUmatUe,  f. 

Virgin,  a.  1  vierge,  s  virginal,  de 
vierge.  3  [en  parlant  dea  ehoaea)  vierge. 
—  metal,  nUlal  tierge.  —  wax,  cire 
vierge.  —  honey,  miel  vierge. 

VIRGINAL,  vear'-dji-neul,  a.  virginal, 
de  vierge. 

— ,  a.  (inatr.  de  muaique)  virginal^  m. 

VIRGINIA,  vear-djin^-i-a  ,  a.  la  Vir- 
ginie, 

VIRGINITY.  Tenr-diln'-i-li,  a.  [La.) 
tirginiti,  f. 

VIRGO,  ▼eor'-gd,  af,  [La.)  aslr.  la 
Vierge,  f. 

VIRIATHUS,  Tl-rl-^-theace,  am.  [Im.) 
Viriathe,  in. 

VIRIDITY,  Yi-rid'-i-ti,  «.  verdwe,  ter- 
deur,  f. 


VIRILE,  Yir'-il,  a.  {La.  vlriles;  Sa. 
wer;  Sans,  vira,  fori)viril. 

VIRILITY,  vi-rir-m  *.  [Fr.  du  La.) 
virilili,  f.  nature  virile,  mAle,  f. 

VIRTU,  veur-tiou',  a.  [U.)go(U  dea  aria, 
m.  Articles  of  — ,  eurioaitia,  f.  pi.  objeta 
d'arl,  m.  pi. 

VIRTUAL,  veor'-tchoa-eDl ,  a,  virtuel. 

VIRTU ALITY,  Yeur-lclioa-al'-i-tl,  a. 
[Fr.)  virtualiti,  f. 

VIRTUALLY,  veor'-lchoa-e-II,  ad.  vir- 
tueltement.  The  king  has  —  abdicated, 
le  roi  a  virluellement  abdiqui.  Carl.  Under 
the  whole  system  the  people  were  —repre- 
sented ,  d'apria  Venlter  ayaUme  te  peuple 
Halt  virtuellement  repriaenti.  DIsr. 

VIRTUE,  venr'-tchoa,  *.  [Fr.  verto ; 
//.  Yirtn;  Ea.  virtiid;  La.  virtas)  1 
vertu,  t.  Remember  all  his  — s,  rappelle- 
toi  toutea  aea  verlua.  pro?.  —  is  lis  own 
reward,  la  vertu  porle  en  elle-mime  aa 
rieompenae.  Ad.  To  make  a  —  of  neces- 
sity,  faire  de  nireaaili  vertu.  By  —  of, 
en  vertu  de.  2  vertu,  propriili,  qua- 
lili  ( d'une  planle ) ,  f.  Br  —  of,  par  la 
vertu  de,  »ar  le  moyen  de,  en  vertu  de. 
3  valeur,  t  nUrite,  m.  k  mil.  bravoure, 
valeur,  f.  Sha.  6  vertu  [hiirarchie  ci- 
leale),  f.  Mil. 

PROOF,  a.  d'une  vertu  h  toute 

ipreuve.  Mil. 

VIRTUELESS,  vear'-tchonless,  a.  I 
aana  vertu,  dinut  de  vertu,  2  ien  parlant 
de  qc.)  aana  verlua,  aana  propriiiia  utilea, 
3  impuiaaanl. 

VIRTUOSO,  Year-tion-d'sd,  m. P/.Vir- 
TD0«i  (//.)  virluoae,  m.  f. 

VIRTUOSOSIIIP,  vcar-lioa-6'-sd-chlp, 
a.  qualiU  de  tirtuoae,  f. 

VIRTUOUS,  veur'-tchoa-cace,  a.  1 
verlueux.  2  qui  a  dea  verlua,  dea  pro- 
priilis.  3  anc.  magique,  merveilleux, 
Spen.  Mil.    k  anc.  aalutaire.   5  inginieux. 

VIRTUOUSLY,  Yeiir'-lchoa-eace-ll.  ad. 
verlueuaenunt. 

VIRTUOUSNESS,  Tear'-tchon-eace- 
ness,  a.  vertu,  f. 

VIRULENCE,  ▼lr'-on-len*ce,  et 

VIRULENCYi  Ylr'-OB-len'-cl,  «.  [La.)  1 
virulence,  f.  2  violence,  force,  t,  —  of 
pen,  violence  de  atyle.  Swi. 

VIRULENT,  Yir'-on-Ient.  a.  4  viru- 
lent, t  violent,  virulent,  fort.  The  most 
—  intolerance  to  human  frailties,  fintoU- 
ranee  la  plua  forte  pour  lea  faibleaaea  de 
I'humanili.  Haz. 

VIRULENTLY,  Tir'-oa-Ien't-ll,  ad.  I 
avee  virulence.  2  avee  violence,  avec 
force. 

VIRUS,  Tif-reuce,  a.  (U.)  mM.  ft- 
rwi,  m. 

VISAGE,  vlx'.6die.  (Fr.;  It.  Yisaggeo) 
viaaffe,  m.  figure,  face,  f. 

VISAGEU,  Yiz'-^dj'd,  a.  qui  a  un  vltage, 
[en  compoa.)  A  viaage...,  A  figure...,  aux 
traita...  Grim  —  war,  la  guerre  an  vi- 
aage farouche. 

VIS-A-VIS,  vlM-Yi',  a.  [Fr.)  via-h- 
via,  m. 

VISARD,  Yiz'-eard,  a.  maaque,  ni. 

VISCERA,  Yis'-e-ra,  a.  pl.[La.)  viacirea, 
m.  pi. 

VISCERAL,  Yls'-e-reul,  a.  anat.  via- 
cirat. 

VISCERATE,  Yis'-e-r£t^,  va.  enlever 
lea  entraiilea  A. 

VISCID.  Yls'-ld,  a.  viaqueux,  gluiineux. 

VISCIDITY,  Yi-eld'-i-ti,  a.  1  viacoaili, 
glutinoaiU,  f.  2  ehote  viaquenfe,  gluti- 
neuae,  f. 

VISCOSITY,  Yls-kos'-l-ll,  a.  [Fr.)  via- 
eoaitS,  glutinoaUi,  f. 

VISCOUNT,  Yal'-kaoon't,  a.  [U,  flee- 
comes}  vieomte,  m. 

VISCOUNTESS,  Tar-kaoan'-tess,  af. 
vicomleaae,  f. 

VISCOUNTSHIP,  Yar-kaoon't-chip.  et 

VISCOUNTY,  ^ar-kaoan'-tl,  a.  m- 
cdmti  t. 

VISCOUS,  Yis'-keace,  a.  [La.)v%aqueux. 

ViSCOUSNESS,  Yis'-keace-ness,  «. 
wiacoeiti,  glutinoaiti,  t. 
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VISCUS ,  Yls'-kence,  a.  PL  Viscera 
(J!^.)  anat.  viscire,  m. 

VISHNU.  Yich'-nou,  am.  [myth,  hindou:) 
Viahndu,  m. 

VISIBILITY,  Yl-xl-bil'-I-ll ,  a.  viaibi- 
lUi,  f. 

VISIBLE,  Yiz'-l-bM.  fl.  *  viaihle  [\o.  h\ 

2  aenaihle.  —  horiion,  horizon  aenaible, 

3  visil>le,qui  peut  reccvoir. 
VISIBLENESS,  Yiz'-i-b'i-ness,  a.  viai* 

bitUi.  f. 

VISIBLY.  Ylz'-i-bli,  ad.  4  viaiblemenf, 
A  vue  deceit,  2  manifeatement ,  Mdem- 
ment. 

VISIGOTH,  Ylz'-l-golb,  a.  Viaigolh,  m. 

VISION,  Yij'-enne,  *.  {La.)  i  vision,  f. 
A  —  is  a  clearer  revelation  than  a  dream, 
une  viaion  eat  une  apparition  plua  rielL'. 
qu'un  aonge.  2  faculte,  vue,  f.  3  viaion,  f. 
apectre,  fantdme,  m. 

VISIONAL,  Yli'-eun'-eul,  a.  de  viaion. 

VISIONARY,  Yij'-e-ne-ri,  a.  4  viaion- 
naire.  2  (elioae)  imaginaire,  chimiriqu, 
A  —  grace,  une  grdce  divine.  Tal. 

— ,  a.  m.  f.  viaionnaire,  m.  f. 

VISIT,  Yiz'-itt,  va.  [du  Fr.;  La.  yIsI- 
lare)  1  viaiter,  faire  une  viaite  A,  alter 
voir.  2  viaiter  une  maiaon,  3  viaiter, 
examiner.  4  alter  voir.  1  have  not  — ed 
him  at  his  seat,  je  ne  aula  paa  alU  le  voir 
h  aon  chateau.  We  shall  —  Paris,  nous 
irona  voir  Paria.  5  viaiter,  iprouver.  To 
be  — ed  by  a  Yision,  avoir  eu  une  viaion. 
Inr.  To  be— ed  by  a  fatal  event.  Sire 
dprouvi  par  un  cruel  Mnement.  Swi.  To 
be  — ed  by  a  storm,  avoir  eaauyi  un  orage. 
6  faire priaent  (with,d<;  qc).  7  atlribuer, 
reprocher  (on,  upon,  4).  We  majr  there- 
fore —  on  the  laches  of  this  ministry  the 
Introduction  of  that  new  principle,  c'eat 
pourquoi  on  pent  atlribuer  A  la  nigligence 
de  ce  ministire  I' introduction  de  ce  nou- 
veau  principe.  Disr.  Altlioiigh  he  could 
never  hope  of  being  an  Englishman,  stHl 
It  would,  be  hard  to  —  that  aflliction  upon 
his  bead*  quoiqu*U  ne  puiaae  Jamaia  ea- 
firer  de  devenirAnglaia,  eependant  it  aerait 
tnjuate  de  lui  reprocher  ce  malheur.  Die. 

— ,  vn.  faire  dea  viaitea.  To  go  — Ing, 
alter  en  viaile. 

— ,  a,  \  viaite,  t.  On  a  — ,  en  viaite.  To 
pa;r  a  — ,  faire  une  viaile.  To  pay  a  —  to, 
fatre  une  viaite  i.  There  is  nothing  I  hate 
so  much  as  paying  — s,  it  n'y  a  rien  que  je 
diteate  autant  aue  faire  aea  viaitea.  To 
return  a  — ,  renare  une  viaile.  I  must  re- 
tnrn  his  — ,  U  faut  que  je  lui  rende  aa 
viaite.  To  expect  a  — ,  attendre  une  viaite. 
He  made  but  a  short  — ,  it  eat  reati  pen  de 
tempa.  Shall  yon  make  a  long  — ,  reaterti- 
voua  longtempa.  2  viaite  [  ae  mideein),  f. 
8  toumte  d'inapeclion,  f. 

VISITABLE,  viz'-l-te-bM,  a.  1  aou- 
mia  A  la  viaite.  2  A  voir,  A  viaiter.  He  is 
not  — ,  ce  n'eat  paa  un  homme  A  voir, 

VISITANT,  Yiz'-l-teun't,  a.  I  m.  f, 
peraonne  qui  fait  une  viaite,  t.  2  m.  vlai^ 
teur,  ni. 

VISITATION,  Yl-zl-t6'-fhenne,  a.  1 
viaite,  viaitation,  f.  2  ipreuve,  affliction, 
t.  To  die  by  the  —  of  God,  mounr  auibile- 
ment.  3  Inapection,  f.  She  was  free  to 
make  — s  in  the  kitchen  and  to  scold  the 
servants,  elle  Halt  libre  de  faire  ttnapee^ 
lien  de  la  cuiaine  et  grander  let  doatet- 
tiquea.  Tha. 

VISITING,  YizMttn'gfi^,  ppr.  de  Visit. 
—  a.  1  action  de  viaiter;  viaite,  (.  To  be 
fond  of  — ,  aimer  A  faire  dea  viaitea.  2 
apparition,  f.  My  -8  Will  be  dread fol,  bat 
the  third  will  be  the  last,  mea  apparitiona 
aeront  lerriblea,  maia  la  troiaiime  aera  la 
demise,  Th.  H. 

—,  a.  de  viaile.  —  eards,  e§rteo  de  vl- 
aitea.  —  book.  Hate  d*invUationa.Th%, 

VISITOR,  Ylz'-I-tcur,  a.  i  m.f.  peraonna 
qui  viaile,  t.  The  object  which  Indoced 
him  to  be  onr  — ,  le  but  qui  le  portait  A 
nqua  vlaUor.  2  m.  inapeeteur,  m.  3  — s, 
ph  monde  qui  vient  voir,  m.  oocOtij  f. 

VISITORIAL,  Ti-zi-tO'-ri-eiU , «.  d'i*' 
tpeclewtm 
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TISOR,  yiz'cnr,  t.  [Fr.  vislfere;  //. 
fiitera)  I  masque^  m.  1  risUre  {de 
€ttque),  t.    3  fig.  masque,  m. 

YISOKED.  viz'-€urd,  a.  I  matqut,  9 
flf .  matqut^  digufgi. 

VISTA,  vis'-ia,  *.  (//.)  1  ickappie  de 
fi«,  ichappif,  f.  ^percie,  iclaircie^  f. 
Through  a  small  break  or  —  in  the  forest, 
<s  Iravert  dWne  petite  icUircie  de  U 
farit.  Wil.  3  etenue,  f.  4  fiff.  penpee- 
the,  L  avenir,  m.  lUit  seen  through  the 
long  —  of  Diany  years,  matt  vu  au  tra- 
wert  la  persyeclite' de  tongues  annies,  Wil. 

VISTULA,  Yis'-uott-ta,  «.  The  — ,  la 
YUtuie. 

VISUAL,  vij'-oa-eal.a.  vitueL 

VITAL,  var-leol,  a.  A  vUaL  —  power, 

—  energy,  forK  ritale.  The  dart  pierc'd 
a  —  pan,  le  dard  tratuperpa  une  partie 
wUale.  Po.    9  de  la  vie,  de  Nxittence, 

—  thread,  fit  de  t'eiisienee.  Sha.  3  flg. 
wUal^  capital,  essentiel.  A  —  qaestion, 
m  poinl  essentiel.  If  we  onderstand  the 
texture  and  —  feeling,  si  nous  compre- 
nons  le  sens  el  le  sentiment  principal. 
Haz.    4  (air)  rcspirabte.  Po. 

VITALITY,  val-lal'-i-ll,  s.  iU.)  I  ri- 
UAiti,  f.    9  vie,  eiislence,  f. 

VITALIZATION,  ViMe4aI-/6'-chcune, 
t.  action  de  vivifier,  f. 

VITALIZE,  val'-te-lal7.e,  m.  donner  de 
la  vie  d,  nvifler. 

VITALLY,  var-te-li,  ad.  vitalement, 
fune  nuiniere  vilale. 

VITALS,  val'-ieiilz,  s.pl.  4  parties  w- 
t§les  t  t.  pi.  2  Ug.  organes  essentiels^ 
m.  pi.  la  vie,  le  cceur,  parties  nobles^  f.  pi. 
Those  in  ibe  deeper  —  rage,  eeux-ci 
ravagent  au  plus  pro  fond  du  eaur.  Gray. 

VlTELLARY.  val-lcl-e-rl,  s.  vilel- 
/m,  m. 

VITELLlUS,vMer-i-eace,«i».  (La.)  Yi- 
tdlius,  m. 

VITELLUS,  Til'-el-euce,  s.  \La.)  bo. 
fUellus,  m. 

VITKRBO.vi-lenr'-bO,  s.  (//.)  VUerbe. 

VITIATE,  vich'-i-eie,  ra.  (La.  viciare) 
1  gdter,  corrontpre.  9  m^.  vicier.  3  Og. 
eorroinpre.    4  dr.  vicier. 

VITIATED,  vich'-l-6-tfd,  a.  rtcii.  Har. 

VITIATING,  viih'-i-e-lin'g»tf.  ppr.  de 
Vitiate.—.,  s.  action  de  gdter^  etc,   V. 

VlTlATK. 

VITIATION,  vlch-i-^'clienne,  «.  4  al- 
Uration,  conuplivn, f.  2  fig.  corruptionj. 
S  dr.  action  d'invalider ,  de  vicier  tun 
aete),  f. 

VITIOSITY,  vicb-i-os'-i-ii,  s.  nature 
wicieuse  d'uue  chose,  f.  So. 

VITlOUS.vich'-euce,  K.  Vicioos. 

VlTREOl'S,  vii'-ri-euce.  a.  [U.)  \  de 
verre.  9  aiiat.  vitri.  —  humour,  humeur 
vitrie.  3  vilreux.  4  —  electricity,  tlec- 
trieiti  v'ltree. 

VITREOrSNESS,  vil'-rl-euce-ness,  s. 
\  nature  vitreuse,  f.    9  nature  vitrie,  f. 

VITRESCENCE  >l-tres'-en'ce.«.  (Lfl.) 
nature  vHh/iahU,  vitrescible,  f. 

VITRESCENT,  vi-treb'-eu't,  a.  qui  se 
vltrifle. 

VITRESCIBLE,  vi-trcs'-l-bM,  a.  vilres- 
cible,  vitrifiuble. 

VITRIFACTiON,  vi-tri-fak'-chenne ,  *. 
\  vitrification,  f.    i  substance  vitrifiie,  f. 

VnitlFIABLE,  vUrl-fal'-e-b'l,  a,  vi- 
triflabte,  vitrescible. 

VITRIFICATE,  vit'-ri-fl-Wle,  ro.  vilri- 
fler, 

VITRIFICATION ,  vl-lrl-fl-k^'-chenne, 
t.  vitrification,  f. 

VITRIFIKI).  vif-ri-fald,  a.  vitrifU. 

VITRIFORM,  vit'-ii-rorm,  a.  vUri- 
pirme. 

VITRIFY,  vil'-ri-fal,  va,  {du  Fr.;  La.  vi- 
tnuD,  facere}  viirifier. 

— ,  vn.  se  vitrijier. 

VITRIOL,  \it'-il-eul,  *.  (U.)  vitriol, 
m.  Green  — ,  couperose  verte.  Oil  of  — , 
kuUede  vitriol, 

rr  "STONE,  ».  pierre  vitriolique.  f. 

VITIUOLATE,  vii'-ri-o-Wie.  va.  vUrio- 
User. 


— ,  a.  vftrioli. 

VITRIOLATION,  Yit-riH>-l«'-<heone,  s. 
vUriolisalion,  f. 

VITRIOLIC,  TU-ri-oIMk,a.  vUriolique; 
de  vHriol. 

VITRIOLIZABLE,  vit-ri-o-alz'-e-b'l,  a. 
qu'on  pent  vitrioliser. 

VITRIOLIZATION,  Yl-tri-O-U-ic- 
chenne,  s.  vittiolisation,  f. 

VITRIOLIZE,  vlt'-ri-^lalze,  M.  rUrio- 
User. 

VITRUVIUS,  TMrou'-vteuce,  s.  Vi- 
truve,  m. 

VITIATE,  ytt'-^te,  a.  bo.  ayant  des 
rates ;  rayi. 

VITULINE,  Tit'-loa-IIne,  a.  de  veau. 

VITUPERABLE,  vi-tiott'-pe-re-b'l,  a. 
bidmable,  ripriliensible. 

VITUrKRATE,Tl-Uon'-pe-r6le,w.(lfl.) 
blAmer,  ritupirer. 

YITUPEKAT  ION,  vi-tioa-pe-r6'-cheiue, 
9,  reproche,  bidme,  m. 

VITUPERATIVE,  Tl-iIou'-pc-r6-iiv,  a. 
de  reproche,  de  blAme.  Po. 

VITUPERATOR,  ?l-tiou'-pc-r*-tenr,  ». 
eenseur  sivire,  m.  personne  qui  reproche, 
qui  bldme,  f. 

VIVACIOUS,  Yi-v6'-cheace,a.  1  vivace.. 
Rent.  9  fig.  VI f,  animS.  B.,  in  his  —  way, 
repeated  ibe  word  several  times,  B.,  avec 
sa  vivaeiti  liubUuelle,  repita  le  mot  plur 
sieurs  fois.  Die. 

VIVACIOUSLY,  vi-v6'-cheace-ll,  ad. 
avec  rivacili. 

VlVACI0USNESS,Ti-v6'-chence-ness,c/ 

VIVACITY,  vl-vjs'-i-tl,  s.  {It.)  I  viva- 
citi,  f.  2  longiviti,  f.  Bro.  3  force 
vitale,  f.  Boy. 

VIVARY,var-ve-rl,«.(Ltf.)  I  vivier,m. 
9  garenne,  f.  pare,  m. 

VIVA  VOCE,  val'Ta-vd'-cl,  (Jm-)  de 
Vive  voix. 

VIVE,TaIv,  F.Vivis. 

GLANDS,  s.  pi.  T6t.  aviws,  paro^ 

tides,  r.  pi. 

VIVEB,  val'  venr,  *.  vive,  f. 

VIVES,  valv'z,  «.  pt.  vet.  avives^  f.  pi. 

VIVIAN,  viv'-i-eune,  sm.  Vivien,  m. 

VIVID,  viv'-id,  a.  [La',  vividus)  4  vif. 
A  most  —  fiash,  une  lueur  des  plus 
fives.  Wil.  3  flg.  vif,  animi.  His  — 
delineations  of  the  lawyers  of  his  time, 
ses  descriptions  animies  des  avocals  de 
son  temps.  Tal.  Fitted  to  rereive  new  and 
>-  im|»ressions,  propre  A  recevoir  des 
impressions  nouvelles  W  profondes.  Irv. 
She  has  a  —  imaKinaiion,  elk  a  Vimigi- 
nation  vive.  Tha.  3  vif,  tclatant.  —  eolour, 
couleur  vire,  iciatanie. 

VIVIDLY,  viv'-ld-li,  ad.  1  vivement, 
avec  vivaeiU.  9  Og.  vivement^  ehaude- 
menl,  avec  ardeur.  3  vivement,  avec  Mat. 

VIVIDNESS. vtv'-fd-ness,  s.  I  vivacili,  f. 
9  flg.  vivaciti,  f.  feu,  m.  ardeur,  f.  His 
portraits  are  startling  in  their  — ,  ses 
portraits  sont  frappanls  dt  vMti.  Tal. 
They  partake  of  the  warmth  and  •  of 
that  ebullition  of  mind  from  which  they 
spring,  its  partagent  t'ietat  et  la  chaleur 
ae  eette  ibullition  d'esprit  ok  its  prirent 
naissance.  Haz.  3  vtvaeiti  (d'une  cou- 
leur), f.  iclal,  m. 

VIVIFIC,  TJ-viMk,  et 

VIVIFIGAL,  vi-vif'-i-keul,  a.  vivifiant. 

VIVIFICATE,  vi-vir-l-k6le,  va.  I  vivi- 
fter.    9  chim.  rhfivifler. 

VIVIFICATION,  vi-vl-fl-k*'-chenne,  s. 
I  viviflctttion,  f.    9  cliim.  rivivificalion,  f. 

VIVIFICATIVE.  viv'-l-fl-ke-liv,  a.  r*- 
vifiaiU. 

VIVIFY.  TiY'-i-fal,  va.  [du  Fr.;  U.  vi- 
viflcare)  1  vivifier,  animer,  donner  la  vie 
h.    9  cnim.  rmvifier, 

VIVIFYING,  viv'-l-faMn'gne,  ppr.  de 
ViviFT.  — ,  a.  rivijiant.  — ,  s.  i  action  de 
vivifler,  de  rMvifier,  f .  9  vivi/kalion,  f. 
3  revivification,  f. 

VIVIPAROUS,  vi-Tfp'-e-rence,  a.  {La.) 
vivipare. 

v'lXEN,  Yiks'-'ne.  sf.  [Al.  fftchsinn)  1 
renarde^  f.  9  migire,  f.  irapon,  va.  Vvhat 
a  queer  UlUe  wild  —  his  daughter  was, 
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quel  drdle  de  nUehant  petit  dragom  fn*i» 
tnt  sa  fille.  Tha. 

VIXENISH,  vtis'-*D-Ich,  a.  qui  m  nm 
earactire  de  migire.  Whether  the  —  mare 
was  acouainted  with  T.*s  voice,  soil  que 
Vendiablie  jument  counutla  voix  de  T.  Die. 

VIXENLY,  viks'-Vli,  a.  qui  amca- 
raetire  de  migtre. 

VIZ.,  contr.  de  Videlicet,  Mroir,  A  sa- 
voir,  c'est'h-dire.  [En  lisanl,  on  prjmence 
Viz,  namely,  mot  par  lequel  il  serail  tra- 
duit  en  anglais.  Le  a  est  un  ancien  carve- 
tere  typographique  dont  se  servaient  /. « 
imorimeurspourindK/uer  une  contraction.} 

Vizard,  viz'-eura,  s.  masque,  m. 

VIZIER,  vizMr,  sm.  vizir,  m.  Grani 
— ,  grand  vizir. 

VIZIERSHIP,  Tlz'-ir-ehip,  a.  vizirat, 
visit  iat,  m. 

VIZIR,  vlz'-ir,  V.  ViziKR. 

VIZIRSHIP,  viz'- Ir- chip,  K.  Viueb- 

SHIP. 

VOCABLE.  v6'ke-b'l,  s.  vocable,  mot,  m. 

VOCABULARY,  v6-Ub'-ioa- le-ri ,  a. 
vocabulaire,  m. 

VOCAL,  vd'-keul,  a.  I  de  la  voix.  9 
vocal.  —  ligaments,  anat.  cordes  vocales. 
3  doui  de  la  voix,  —  reeds,  roseatur 
harmonieux.  Nil.  To  be  made  — ,  itrc 
doui  de  la  voix. 

VOCALIC.  v6-kar-ik,  a.  de  voyelie; 
qui  se  rapporte  aux  voyelles,  ou  aux  sous 
vocaux. 

— ,  Am.  vocal  {d'ordre  religieux),  m. 

VOCALIST,  vd'-ke-lisi,  s.  m.  f.  chan- 
tsur,  m.  cltanteuse.  f.  vocaliste,  m.  f. 

VOCALITY,  vO-kalM-ti,  a.  qualUi  de 
powoir  se  proiiOHcer,  f. 

VOCALIZATION,  v6-ke-Ii-z6'-cheaoc, 
a.  mos.  vocalisation,  f. 

VOCALIZE,  vd'-kHaIze,  va.  {Fr.;  U.) 
donner  vn  son  de  voix  b,  vocatiser. 

VOCALLY,  vO'-ke-U«  ad.  I  par  la  roLr. 
9  verbalement. 

VOCALNESS,  T6'-keal-ness,  a.  voca- 
lilt,  f. 

VOCATION,  v6-k*'-chenne,  a.  (Fr.  d* 
La.)  1  vocation,  f.  9  appel,  m.  nollici- 
tation,{.  3  profession,  U  metier,  itat.m. 
To  have  the  —  of  poverty,  to  scribble, 
suivre  le  mitier  de  la  pauvreti,  ceii.i 
(ficrivain.  Dry.  Do  not  these  help  and  S'l 
take  a  handsel  of  oar  —  ?  est'Ce  q» 
ceux-ci  n'aident  pas  et  n'itrennent  pas  U 
mitier?  Sco. 

VOCATIVE.  vok'-e-lW,  a.  {Fr.;  La.) 
gra.  du  vocatif.  In  ihe  —  case,  au  vocal'/. 

—,  a.  gra.  vocatif,  va.  In  the  — ,  a* 
vocatif. 

VOCIFERATE,  Yd-cir-e-r*ie,  vn.  {La.) 
poeiferer. 

— ,  va.  vocifirer,  erier. 

VOCIFERATION,  vd-cif- e-r6'-cbenDP, 
a.  vocifirations,  f.  pi. 

VOCIFEROUS.  v6-cir-e-reove.  a.  qai 
vociftre. 

V0ClFER0USLY.T6-cir-e-reace4i.  ad. 

en  vocifirant. 

VOCIFEROUSNESS .  vd-cir-e-rcncc- 
■ess,  a.  vociferations,  {.  pi. 

VOGUE,  vdg,  a.  (Jr.)  vogue,  f.  To  be 
In  — ,  itre  en  vogue,  A  la  mode,  avoir  la 
vogue,  de  la  vogue.  To  bring  into  — , 
mellre  en  vogue. 

VOICE,  voice,  a.  {duFr.^La.wox)  I 
raix,  f.  Soft  — ,  voix  douce.  Shrill  — ,  voix 
aigue.  Hoarse  — ,  voif  rauque.  Deep  — , 
voixcreuse;  voix  forte  on  tonnante.  You 
will  know  ber  by  her  — ,  voaa  la  recon^ 
naftres  b  la  voix.  She  has  a  sweet  — , 
elle  a  la  voix  douce.  Raise  your  — .  ilevez 
la  voix.  He  then  added  in  a  broken  — .  tt 
ajouta  ensuite  d'une  toix  eatreeoupde. 
Disr.  Had  I  Miriam's  tuneful  voice.  *i 
J'avais  la  voix  milodieuse  de  Miriam.  A 
thin  piping  ~,  une  petite  Ptiir  fiUie.  Irv. 
The  ~  of  conscience,  la  roix  de  la  roit- 
science.  Loss  of  — ,  extinction  4e  voix. 
To  lose  one's  ~,  perdre  la  voix;  |i  avoir 
une  exlinclion  de  voix.  9  mus.  voijr,  f. 
Treble  ~,  voix  soprano.  Bass  — ,  voix  de 
basse.  He  has  no  ^,  il  n'a  oas  de  voix. 
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Her  —  Is  not  true,  elle  »*<  pat  la  ftolx 
,  jMtU,  3  90ix,  f.  M/0,  tufnge,m.  Elected 
by  —8,  Hu  a»x  »oU.  Dry.  To  gite  — s, 
MXMr  ^«  90US.  By  a  majority  of  — s,  t 
ta  plwralUi  de»  m/x.  Without  a  disseotient 
~,  A  I'unanimiti  det  voij.  4  langage,  m. 
PfroUt,  expresiioiu^  t.  pi.  5  jm,  ^rKi/,in. 
The  trompers  — ,  le  «o»  tf«  te  trompdte. 
Ad.  6  jn.  vote,  f.  The  active  ~,  foir 
«c/<w.  The  passive  — .  voixpastive. 

—  -LOZENGE,  a.  hwbon  pectoralt  m. 

Voice,  m.  1  publier,  S  proclamer.  8 
^fire,  MMiRdr. 

VOICED,  Tolst,  s.  {a'entploie  en  emp.) 
d  voiz  ...,  4  (^  f0iir ... 

VOIGEFUt^  TOlce'-foQl,  a.  qtUadeh 

VOICELESS,  Torce'-Iess,  a.  1  ms« 
Mix;  MiK/,  sUencieux.  %  fuiifapat  le 
droit  de  voter,  qui  ne  woie  pas. 

VOID,  void,  a.  [Fr.  voide;  La.  vidons) 
I  vide.  Id  the  full  creation  leave  a  ~, 
datu  ta  erMion  ai  anbaUe  laitae  m  vide. 
'—  space,  eepaee  vide.  9  ««/,  mm  valeur. 
3  £x«m|)/,  /i^re  (of,  de).  A  conscieoce  ~ 
of  offence,  la  coiueienee  pure.  Bl.  4  di- 
nui,  dipourvu  (of,  de).  —  of  sense,  tf^ 
pourvu  de  tens.  —  of  reason,  dipourvu 
de  raieou.  Dry.  5  vacant,  inocc^.  — 
office,  evuploi  vaeaut.  6  id^o/,  imagiuaire, 
vain.  From  his  ~  embrace,  de  sou  vain 
embrassement.  7  dr.  nul,  de  nul  effet, 
de  nulle  valeur.  Nail  aod  — ,  de  toute 
nMlUU.  To  make  — ,  annuler,  rendre  nul. 

— ,  s.  vide,  espaee  vide,  m.  Bot  head- 
long, in  the  yawning  —  both  downward 
plnng'd,  mais  tons  deux  la  tile  en  avant 
plongent  dans  le  vide  immense. 

— ,  va.  i  vider,ivacuer.  ^  Jeter,  ver- 
ser.  3  expulser,  chasser,  rejeter.  4  lots- 
ser  vacant,    5  dr.  annuler,  rendre  nul. 

— ,  vn.  I  se  vider.    9  s'annuler. 

VOIDABLE,  volil'-e-b'l,  a,  1  qu'onpeul 
expulser,  chasser.  2  dr.  qui  pent  s'annuler. 

vol  DANCE,  vold'-eun'ce,  s.  \  vidange,  f. 
9  expulsion,  f.  renvoi,  m.  3  vacance  (de 
^nifice,  d*emptoi),  f. 

VOIDER,  vold'-eur,  *.  m.  f.  I  personne 
^ui  expulse,  qui  rejette,  f.  9  personne 
qui  annule,  f.    3  ».  panier  aux  restes,  m. 

VOIDING,  yold'An'gne,  ppr.  de  Void. 
— ,  s.  1  action  de  vider,  etc.  Y.  Void.  9 
evacuation,  f. 

VOIDNESS,  "old'-ness,  s.  1  vide,  m.  9 
4lr.  nullili,  f. 

VOL,  vol,  «.  Ala.  vol,  m, 

VOLANT,  .4'-lcan'i.  a.  4  volant,  9 
/<^^«r,  rapid9  agile.  Nil.  Phil.  3  bla.  vo- 
lant. 

VOLAR^ ,  TOl'-e-rl,  s.  voliire,  f.  Crab. 

VOLATILE,  vol'-e-lil,  a.  {U.)  I  vo- 
lant, qui  vole ,  volatile.  9  flg.  tiger,  wh 
iage,  inconstant.  S wi.  3  chim.  volatU.  New. 

— ,  *.  volatile,  m. 

VOLATILENESS,  Yol'-e-tlUness,  el 

VOLATILITY,  vol-e-lir-l-U ,  s.  (Fr, 
volatll)  I  ligtrett,  inconstance,  f.  9chlm. 
volatiliU,  f.  Bac.  New. 

VOLATILIZABLE,voI-e-til-arz'-e-b'l,  a, 
volalitisable. 

VOLATILIZATION ,  vol  -  e  -til  - 1  -i6'- 
eheune,  s.  chim.  volatilisation,  f.  Boy. 

VOLATILIZE,  vol'-e-lil-alze,  va.  chim. 
vohliliser.  New. 

— ,  vn.  chim.  «f  volaliliser.  Arb. 

VOLCANIC,  vol-kan"-ik,  a.  1  volea- 
lUque.    9  tolcanisi. 

VOLGANIST,  voi'-ke-nist,  mi.  giologue 
qui  attribue  aux  volcano  la  formation  des 
montagnes,  m. 

VOLCANITY,  vol-kan"-i-ll,  #.  natnre 
volcanique,  f. 

VOLCAMZATION,  vol-  ke-nl-z^- 
chenne,  s.  volcanisation,  f. 

VOLCANIZE,  vol'-ke-nafze,  va,  voica- 
nlser. 

VOLCANO,  vol-ki'H9d,  s.  (//.)  volean,m. 

VOLE,  vdl,  s.  {Fr.)  vole,  f. 

— ,  s.  campagnol,  m.  Water  — ,  rat 
d*eau,  m. 

VOLEUY,  vol'-e-rl.  *.  (Fr.  volerie)  I 
voUe  {iPoiseau),U   StvolUre,(. 
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VOLGA,  Tor-ga, «.  Volgi 

VOLHYNIA,  vol-hin'-i-a.  i.  Volhinie. 

VOLITATION,  vo-li-t6'-eheane,  s.  I 
vol  ifoiseau),  m.    9  volie,  t 

VOLITION,  v6-llch'-enne,  s.  (U.)  I 
volition,  f.  9  volenti,  f.  7  he  whole  darted 
away  as  if  the  gondolas  were  impelled  by 
— ,  toutes  les  gondeles  partirenl  A  la  fois 
eomme  si  elles  itaieni  dirtgies  par  une 
seule  volenti.  Coo.  N.  possessed  one  of 
these  strong  indnstrions  ~s  whose  per- 
severance amoQut  almost  to  gcnins,  if. 
possidaii  une  de  ees  volontis  fortes  ei 
tnginieuses  donl  la  persiviranee  louche 
presque  an  ginie.  Disr. 

VdLITIVB,  vol'-i-liv,  a.  de  la  volenti. 

VOLLEY,  vol'-i,  *.  (Fr,)    I  grile  {de 

Sickes,  de  bailee,  etc),  f.  volie,  nuie,  f. 
nt  check  his  thunders  in  mid  — ,  mais 
reiiens  see  foudres  h  moilii  laneies.  Mil. 
9  salve  {de  mousqueterie,  d'applaudisie- 
menis),  f.  8  volie,  grile  [dHnvectives),  f. 
This  provoked  a  fresh  —  from  h*'  wife, 
eeci  provoqua  une  nouvelle  volie  d'tujures 
de  sa  femme.  Irv.  4  diluge  {de  paroles), 
m.  Sha. 

— ,  va.  lancer  une  grile  de  {ftiches,  etc.), 
une  salve  de. 

— ,  vn.  I  envouer  une  volie,  one  grile, 
une  salve.  9  faire  icialer.  3  iclater 
bruyammeni.  4  traverser  en  foule,  simul- 
tanhnent.  About  a  hundred  thoughts  — ed 
through  my  mind  in  a  moment,  cent  idies 
traversirent  tnoii  esprU  en  ur  moment. 
Cur.  B.    5  To  —  out,  faire  iu».er. 

VOLLEYED,  vol'-id,  a.  qui  ielate,  qui 
fait  explosion. 

VOLLEYINGs  Yor-Mn'gnf,  a.  qsi  vole. 
Some  voke  the  red  llghiuiug  to  their  — 
car,  d'autres  attachent  I'iclair  fulgurant. 
A  leur  char  rapide.  Col. 

VOLSCIAN,  vol'-chi-eune,  a.  s.  Volsque. 

VOLT,  vdlt,  *.  [Fr.)  volte,  f. 

VOLT  A,  voi'-ta,  s.  {It.)  mns.  reprise, 
volta,  f. 

VOLTAIC,  vol-ti'-ik,  a.  voltaique,  de 
Volta. 

VOLTAISM.vol'-t^lz'm,  s.  voltaisme,  m. 

VOLUBILATE,  vo-Uou'-bi-l«te,  el 

VOLUBILE,  vol'-ion-bil,  a.  volubUe, 
grimpant. 

vdLUBILlTY.  vo-lion-bll'-l-tl,  s.  I 
volubilUi,  t.  9  rotation,  rivolntion,  t.  3 
volubiliii  {de  langue),  f.  Mr.  R.  poured 
forth  his  coarse  —  on  the  subject,  Mr.  R. 
fit  italage  de  son  iloquence  vulgaire  A  ce 
sujet.  Disr. 

.  VOLUBLE,  vol'-lou-bM,  a.  I  doui  de 
volubiliti;  qui  toume.  Boy.  9  qui  toume, 
en  rivolulion,  en  rotation.  Mil.  3  doui 
de  volubiliti,  dilii.  —  tongue,  langue  di- 
Hie,  bien  pcndue.  4  {discours)  facUe,  eou- 
lant,  abondant.  5  qui  parte  avec  volubi- 
lUi. At  length  it  occurred  to  him  that  S., 
who  was  never  very  — ,  always  preserved 
silence,  A  la  fin  it  s'aperQui  que  S.,  qui 
n'itait  Jamais  tris-causeuse,  gardait  ton- 
Jours  le  silence.  War. 

VOLUBLY,  vor-lon-bli,  ad.  avec  volu- 
biliti. T.  began  to  chat  very  ~,  T.  com- 
nun  fa  h  porter  avec  beaucoup  de  volubiliii. 
War. 

VOLU.ME,  voNonm',  s.  {Fr  du  La.  vo- 
lumen)  4  volume,  m.  masse,  f.  9  volume, 
tome,  m.  3  volume  {de  la  voix),  va.  iten* 
due,  t.  4  pit,  replt  {du  serpent),  m.  5 
espaee  de  temps,  m.  durie,  f. 

VOLUMED,  vol'-lonm'd,  a.  en  eolonne, 
en  masse  roulante. 

VOLUMINOUS,  vo-lion'-mi-neace,  a.  1 
rouli,  replii,  t  volumineux.  3  {auteur) 
ficond,  qui  a  beaucoup  pubtii,  Aproltxe, 
Clar.      • 

'  VOLUMINOUSLY,  vo-llon'-mi-nence-li, 
ad.  d'une  maniire  volumineuse, 

VOLUMINOUSNESS,  vo-liou'Hnl-i^eace- 
ness,  s.  nature  volumineuse,  f. 

VOLUNIST,  voNou-mist,  sm.  auteur, 
icrivain,  m. 

VOLUNTARILY,  vor-enn'-te-ri-li,  ad. 
1  volontairemeni,  de  son  propre  mouvC" 
meni,    9  spontanimeni ;  de  eon  plein  gri. 

755 


VOR 

VOLUNTARINESS,  vor-eon'-teHrlHiess, 
«.  1  nature  voUmtaire,  f .  9  spontanea,  f. 

VOLUNTARY,  vol'-eun'-te-ri,  a.  I  vo- 
lontaire,  spontani,  libra.  9  libre,  ind^ 
pendant.  8  fail  avec  intention,  intentUm^ 
net.  4  dr.  {sermen£\  extrajudieiaire.  5 
dr.  gracieux.  —  Jurisdiction,  Juridiction 
gracieuse. 

— ,  s.  1  m.  volontaire,  m.  9  n.  mos. 
improvisation,  f .  Silting  down  at  the  piano, 
she  rattled  away  a  triumphant  —  on  the 
keys,  se  meltant  an  piano,  elle  improvisa 
un  finale  triomphant.  Tha. 

VOLUNTARYISM,  YOl'-«nn*-te-ri-tx*ffl, 
s.  systime  de  seeours  volontaire,  m.  Chal. 

VOLUNTEER,  vol-eun'-llr'..M».  (du 
Fr.]  1  mil.  volontaire,  m.  9  mil.  homma 
de  bonne  volenti,  m.     3  flg.  amateur,  m. 

— ,  a.  de  volontaire. 

— ,  va.  offrir  {volontairemeni).  Some 
aspiring  genius  had  — ed  a  recitation. 
quelque  ginie  ambitieux  s*itait  offer!  pour 
diclamer  quelque  ekose.  Die. 

— ,  vn.  I  s'engager  comme  volontaire. 
9  flft.  s*engager  volontairemeni,  s'offrir 
(to  do  a  thing,  pour  faire  une  chose).  And 
yet  had  von  not  yourself  first  ~ed  to  tell 
me  all  this,  et  eependant,  si  vous  n*aviei 
pas  d'abord  offert  volontairement  de  me 
dire  tout  cela.  War. 

VOLUPTUARY,  vd-leup'-tchou-e-ri. 
s.  m.  f,  voluptueux,  ipieurien,  m.  ipieu" 
ricnne,  f. 

VOLUPTUOUS,  vA-lenp'-tchon-enee, 
a.  voluptueux. 

VOLUPTUOUSLY,  vA-loup'-lchou-eucc- 
li,  ad.  volupluensement,  avec  rolupli. 

VOLUPTUOUSNESS,  vd-leup'-  ichon- 
euce>nesj(,  s.  nature  voluptueuse,  rolupti,  f. 

VOLUTATION,  v6-lion-te'-cheune,  s. 
'  enroutement,  va. 

VOLUTE,  vA-Iioute',  s.  volute,  f. 

VOLUTION,  v6-lioa'-cheune.  s,  (La.) 
spirals,  volute,  t. 

VOLVA,  vol'-va,  s.  (La.)  bo.  volva, 
bourse,  f. 

VOLVULUS,  vor-vlon-leoce,  s.  med. 
volvulus,  ilius,  m.  colique  de  misiriri,  f. 

VOMIC,  vom'-ik,  a.  vomique.  —  nut, 
noix  vomique. 

VOMICA,  vomM-ka;  s.  {U.)  noix  v*> 
mique,  f. 

VOMIT,  vom'-ilt,  wi.  {La.  vomitafs,- 
Fr,  vumir)  vomir. 

— ,  va,  vomir.  To  —  out,  to  —  op, 
aomir. 

—,  s.  4  matiire  de  vomissement,  f  9 
nomitif,  m. 

VOMITING,  vom'-i-tln'gw*,  Ppr-  ^^ 
YOHIT.  — ,  s.  4  aclion  de  vomir,  f.  9  vn- 
missement,  m.  8  flg.  ijeetion  {de  ma- 
Hires),  expulsion,  f.  rcjet,  va. 

VOMITION.  vO-mich'-eune,  s.  vomisse- 
ment, m. 

VOMITIVE.  vom'-I-tlv,  et 

VOMITORY,  vom'-i-te-rl,  a.  vomilif, 
hnitiquo. 

^,  s.  1  vomilif,  imilique,  m.  2  vomi-- 
laire  (des  anciens  cirques),  va. 

VORACIOUS,  vd-re*-cheucA  a.  4  vo- 
race.  —  appetite,  appitit  dirorant,  d'eu' 
ter,    9  fig.  dirorant,  avide. 

VORACIOUSLY,  v6-r6'-chence-li,  ad. 
§vee  voraeiti. 

V0RACI0USNESS.v^r^-chence-ne8S,rr 

VORACITY.  vd-rasM-ll,  s.  {Fr.)  to- 
rariti,  f. 

VORAGINOUS,  vd-radjM-neuce.  a. 
llM.  voraginosns)  4  eoupi  de  golfes.  Sco. 
I  dirorant,  avide. 

VORTEX,  vor'-teks,  s.  PI.  Vobtices. 
VoRTKiBS.  {La.)  tourbillon,  va.  Drawn 
down  by  the  ~,  attiri  par  letowbillon. 
Wil.  fig.  My  constant  immersion  In  the 
—  of  politics,  mon  habitude  constante  d6 
me  plonger  dans  le  iourbillon  de  la  poli" 
tique.  Die. 

VORTICAL,  vor'-a-keul,  a.  \  tour- 
billonnant,  tonmogant^  tournant.  9  en 
Iourbillon,  en  rond, 

V0RTICEL»  Yor'-ll-cel,  a,  ent.  vorM* 
celle,  f. 


vou 


VOY 


VUL 


VOTARESS,  td'-ie-fMS,  af,  [La.)  ado- 
rtitiice,  tectatrice^  f.  To  be  a  —  of,  (ire 
WQuie  h. 

VOTARIST,  fAMe^t,  Ml.  adorateur,  < 
HCtateur,  m. 

VOTARY,  T6'-te-ri, «.  iU.  Totns)  wttif. 

— ,  sm.  i  seelaleur,  id.  Faithless  as  ibeir 
Tain  votaries,  men,  infid^les,  eomme  leura 
vains  teetateurs,  let  hommet.  Byr.  aa</o- 
rateur,  fidele\  m.  3  perionne  wouie,  •dm» 
nie^  A  qc.,f.  The  voiaries  or  fashion,  lea 
partisans  de  la  mode,  4  partisan,  ami, 
admirateiir,  m.  Your  votaries  pass  away 
their  youth,  tos  parlisana  eonaument  ieur 
Jeuuesse, 

VOTE,  vdie,  a.  {Fr.:  It.  volo;  La.  vo- 
taoi)  t  ro/r,  m.  9oij,  f.  suffrage,  m.  To 
come  to  the  — ,  alter  aux  poLr.  To  pot  to 
the  »,  mettre  aux  voix,  9  bulletin  {de 
acnUin),  m.  3  boule  (de  acrutin),  f.  4 
dieision,  risolution  {par  vote),  f.  5  toao- 
ealioH,  priire  en  commun,  i. 

— ,  vn.  «  voler.  Wliom  do  yon  —  for? 
pour  qui  votez-fous?  9  proposer.  I  —  we 
go  to  bed,  old  fellow,  si  nous  aliiona  nous 
coucher,  mon  vieux?  Disr. 

— ,  rn.  \  voter.  9  nommer  au  serulin. 
Hire.  3  To  —  into,  faire  entrer  par  un 
vote  dans  une  assemblies  nommer.  My 
oncle  — d  himself  iolo  the  chair,  mm  oncle 
se  nomma  tui-mime  prisident.  Die.  4  To 
~  out,  r envoy er  par  un  vote.  6  nommer 
d  un  empioi.  %  estimer,  eonsidirer, 
proclamer.  The  stranger  — d  himself 
in  a  little  paradise  of  domestic  comfort, 
tdtranger  diclura  gu'il  ae  trouvait  dans 
un  petit  paradis  de  bonheur  domestiaue. 
Tha.  Inwardly  they  both  — d  the  earl  an 
insufferable  old  twaddler,  intirieuremfnt 
ils  proclamaient  le  comle  un  insupportable 
vieux  radoteur.  War. 

VOTER.  vO'-teur,  sm.  volant,  m. 

VOTING,  vd'-lin'ew,  ppr.  de  Vote.  — , 
a.  actiim  de  voler,  i. 

VOTIVE,  vO -Uv.  a.  volif;  dont  on  a 
fait  voru. 

VOTIVENESS,  vd'-llT-ness,  a.  qualM 
i*etre  volif,  f. 

VOUCH,  vaontcU,  aa.  {Nor.  voucfaer; 
Im.  vocare)  1  invoquer,  prendre  h  ti- 
moin ;  altester.  s  af firmer,  certifier,  at- 
tester,  garanlir.  My  conscience,  which,  . 
fo^  the  service  of  \oor  Majesty  1  can  — 
(0  be  a  pretty  large  one,  ma  conscience, 
qui,  je  puis  le  cerlifler,  est  tris^lastique 
pour  le  service  de  Voire  Majesti.  Sco.  8 
prouver.    4  dr.  appcler  en  garantie. 

— ,  vn.  timoiyner,  se  porter  garanl,  rt- 
pondre  (for,  de);  garanlir, altester  qe.  To 
—  for  the  truth  or  a  thing,  ripondre  de  la 
viriti  d'une  chose.  The  prior  of  I  he  Do- 
minicans will  —  for  me  that  they  are  more 
than  half  heathen,  le  priiur  des  Domini- 
Cains  rous  afflrmera  qu'ils  aont  plua  qu*t 
demi  palens,  Sro. 

— ,  s.  limoignage,  m.  Yon  have  there 
another  melancholy  —  for  my  sincerity, 
voua  avet  Ih  un  autre  limoignage  dou- 
loureux de  ma  ainciriti.  Wil.  I  took  this 
as  a  sort  of  — ,  je  vria  eela  pour  une 
eapice  de  limoignage.  \ViI. 

VOUCHEE,  vaou-ichi',  a,  m.  f.  per- 
aonne  appelee  en  garantie,  f. 

VOUCHER,  vaouUli'-eur,  a.  \  m.  tta-  • 
rant,  m.  in.  garantie,  preuve;  ptice 
probante,  f.  litre,  m.  pUce  juslifieatire,  f. 
But  for  none  of  them  conld  he  prodace 
any  — s,  mais  it  ne  put  produire  pour  ah- 
cune  la  moindre  piice  justiftealive.  War. 
3  reconnaissance,  f.  ^n,  m.  4  n.  f.  de^ 
mandeur  (m.),  demandeuse  (f.),  en  ga- 
ramie.    5  n.  dr.  demande  en  garantie,  f. 

VOUCHOR,  vaou-tchor'.  a.m. A  dr. 
demandeur  (m.),  demandeuae  (f.)t  en  ga^ 
ranlie. 


VOUCHSAFE,  Taonteh-s^f ,  m.  (voncb, 
'safe)  1  permeUre.  9  aeeorder,  iaigner 
accorder.  T^  admiral  is  in  his  gracious 
homoar  to  have  -d  yon  so  long  a  letter, 
I'amiral  eat  dana  km  de  aea  humeura  libi- 
rales  pour  voua  avoir  aecordi  une  auaai 
tongue  lettre.  Kings.  Yoor  kindness  seems 
liiie  a  miracle  — d  lo  me  for  that  dear 
child's  sake,  voire  bonti  me  semblc  un 
miracle  fait  en  faveur  de  cette  enfant.  Bol. 
Had  he  not  his  own  desiRn  to  accomplish 
amidst  all  the  attention  he  •d  to  bestow 
upon  T.  ?  n^avail-il  pas  aon  but  it  atteindre 
au  milieu  de  toutea  lea  privenaneea  quUl 
daignait  prodiguer  i  T.f  War.  Warmth 
of  domesiie  joys  —  d  to  all,  bonheur  dea 
joies  domestiquea  aecordi  A  toua.  Carl. 

— p  vn.  eondeaceudre  (to,  A  qc);  daigner 
(to  answer,  ripondre). 

VOUCHSAFE.\IENT,vaontcb-s«r-men*t, 
a.  condescendance,  f.  don,  m.  faveur,  f. 
bienfait,  m. 

VOUSSOIR,  TOBs'-oir,  a.  {Fr.)  mar. 
voussoir,  m. 

VOW,  vaon,  a.  {Fr.  voen;  //.  voto;  La. 
votnm)  I  vcpu,  m.  To  make  a  — ,  faire  un 
vceu.  To  make  a  —  to,  faire  v«u  de.  To 
fulfil  a  — ,  accomplir  un  rea.  To  break  a 
— ,  rompre,  violer,  un  vent.  9  {offrande) 
vxu,  m.  3  — s,  pi.  v«ux,  m.  pi.  Tq  take 
the  — s.  prottoncer  ses  vaux. 

FELLOW,  am.  personne  uuie  par 

lea  mime  a  vetux,  f.  Sba. 

Vow,  va.  I  vouer,  promellre  aolcnnelle" 
ment.  We  — ed  eternal  friendship.  iioii# 
fimes  v«u  d'iterneUe  amilii.  The  good 
lady  earlv  in  licr  lile  was  called  to  —  the 
duties  of  a  wife,  la  bonne  dame,  alors 
qt^elle  Hail  tres-jeune,  arait  Hi  appelie 
d  promellre  solenneUfment  ses  devoirs 
d'ipouse.  Crab.  2  toner,  dieouer,  cos- 
aacrer.    3  faire  t«u  de. 

— ,  frii.  \  faire  un  von,  faire  wtu  {\o,de), 
ijurer;  protester.  — ing  that  if  ever  again 
he  put  his  foot  on  shore,  prometlant  bien 
aue  si  jamais  il  remeltait  le  pied  A  terre, 
Marr.  He  — s  that  evening  so  happy  ha 
has  not  spent  for  years,  iljure  que,  aepuia 
bien  des  annies,  il  n*a  pas  joui  d'une 
soirie  semliliible.  Bui.  She  —8  she  will 
leave  her  room  to-night,  elle  jure  qu'elle 
quittera  sa  chambre  ce  soir.  To  —  and 
protest,  jurer  ses  grands  dieux.  I  —  I 
couldn't  come  before,  je  jure  que  je  n*ai 
pas  jpu  venir  plus  161.  Sher. 

VOWED,  vaoiid,  a.  juri.  It  must  be 
said,  the—  obedience  was  not  duly  paid, 
il  faul  farouer,  I'obeissance  jurie  nilait 
pas  rellgieusement  observie.  Crab. 

VOWEL,  vaou'-el,  a.  (fr.;  7/.  vocale) 
voyelle,  f.  To  execute  upon  a  — ,  mua. 
vocaliser, 

VOWELED,  vaon'-eld,  a.  gram. /brm^ 
de  voyetles. 

VOWELISM,  vaon'-eMz'm,  a.  empioi 
des  royeliss,  m. 

VOWER,  vaou'-enr,  a.  in.  /.  personne 
qtu  fail  un  van,  f. 

VOWING,  vaoo'-in'gntf,  ppr.  tfeVow. 
— ,  a.  action  de  vouer,  f. 

VOYAGE,  va'-edje,  a.  {Fr.)  I  voyage 
(par  eau),  ni.  To  take  a  long  — ,  faire  un 
long  voyage.  To  be  on  a  — ,  Hre  en 
voyage.  To  go  on  a  — ,  aller  en  voyage. 
Outward  — ,  —  ont,  voyage  d'aller,  aller. 
Homeward  — ,  return  — ,  —  home,  voyage 
de  retour,  relour,  —  ont  and  home,  voyage 
d'aller  et  de  retour,  aller  et  retour,    A 

?(ood  —  to  you  I  bon  voyage  I    9  traveraia 
parmer),  f.    3  voyage  iquelconque),  m. 
4  eutreprise,  f.  Sha. 

WRITER,  a.  auleur  de  voyagea,  m. 

Mont. 

VoTAGE,  vn,  voyager i  faire  un  voygge 
{par  en). 
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— ,  va.  parcourir,  iraveraer. 

VOYAGEABLE,  vft'-^dj-e-bT,  a.  a* 
foil  went  voyager  {aoit  par  terra,  aoU  par 
mer). 

VOYAGER.  TJt'-edj-ear,  a.  m.  f.  voye- 
geuVj^m.  wjyageuae,  f. 

VoTAGB.  — ,  a.  action  de  faire  dea  voya- 


*ur.  m.  voyageuae,  f. 
VOYAGING,  va'-6dj-in*giia. 


ppr,  de 


fea,i, 

VOYAL,  Tof-eaU  a.  mar.  toumenre.  m. 

VULCAN,  veur-keane,  am.  (ta.)  Fn/- 
eain,  m. 

VULCANIAN,  veal-k^'-nl-eon',  a,  vu!- 
i^nien. 

VULCANIC, venl'kan*Mk,  a.  ruleanique. 

VULC.\N1SED,  veul'-ke-naTzd,a.  vulca- 
ii/a^.— India  rubber,  caoutchouc  vulcaniie. 

VULCANIST,  veul'-ke-nist.  a.  vukc- 
uiate,  m. 

VULCANO,  venl-k6'-n6,  a.  rolcau,  m. 

VULGAR,  venl'-ghenr,  a,  1  vutgaire* 
9  du  peuple,  du  commun.  •  life,  vie  vul- 
gaire.  —  language,  langage  vulgaire.  3 
(bruit)  public.  4  banal,  trivial,  vulgaire. 
6  eommun,  ordinaire.  —  manners,  aia- 
niires  eommunea.  —  people,  gens  coa- 
muna,  —  minds,  eaprita  vutgairea.  So.  6 
(air)  eommun.  A  —  fellow,  il  eat  bien 
eommun.  —  looking  man,  hotnme  A  fair 
eommun.    7  arit.  Cffaclion)  ordinaire. 

— ,  a.  (cotlectif)  le  vulgaire,  le  commun 
dea  hommea,  m.  The  —  imagine,  011  ae 
figure.  Swi. 

VULGARISM,  venr-ghe-riz'm,  a.  I 
vulgariti,  groasiireli,  f.  9  expression 
vulgaire,  f. 

VULGARITY,  venl-ga'-ri-ti.  s.  1  nature 
vulgaire,  in fime ;  vulgariti,  f.  Nothing  is 
so  oflieosive  as  the  aspirings  of — ,  rien 
vf offense  aulant  que  les  pritentions  d'uae 
nature  vulgaire.  Haz.  9  naaaaia  ten, 
manvais  goU,  m. 

VULGARlZE,veQr-ghe-ra1ze,  va.  reudre 
vulgaire.  Every  thing  is  — d  in  his  mind. 
lout  dana  aon  eaprlt  devient  vulgaire.  Haz. 
His  marriage  to  that  woman  has  hope- 
lessly — d  him,  aon  manage  avee  cetle 
femme  l*a  comptitement  couli.  Tha. 

VULGARLY,  venl'-ghenr-ii,  ad.  I  pul- 
gairement..  9  avec  mauvaia  ton,  avee 
mauvaia  goU, 

VULGATE,  veur-sb6te,  a.  Vulgate,  f. 

— ,  a.  de  la  Vulgate^ 

VULNERABILITY.  v«l-neur-e-bil'-MI, 
a.  itat  vulnirable,  m. 

VULNERABLE,  veorne-re-bl,  a.  i 
vulnirable.  9  fig.  fvV  peut  allaquer, 
atteindre. 

VULNERABLENESS,  •'pal'-uc-re-b'!- 

neSS,  F.  VCLNERADILITT. 

VULNERARY,  veui'-nc-rc-ri ,  a.  r«/> 
Mdraire. 

— .  a.  vulnlraire,  m. 

VULNERATE,  veal' -  nenr  -  ^c .  va. 
bleaser. 

VULNEROSE.  veul-ne-rOce',  a.  plein 
de  blessurea.  Mann. 

VULNIFIC,  veul-nlMk,  a.  qui  cause  tea 
bleaaures.  Maun. 

VULPINE,  veul'-nine,  a.  (U,  volpes) 
1  de  renard.  9  Ug.  de  renard,  rusi, 
aatucieux.  Stupid  as  he  looks,  there  is  a 
—  astocity  in  him,  lout  stuvide  qu'U 
paralt,  Uyaenluide  I'astuce  du  ream. 
Carl. 

VULTURE, veor-tcheur.  am.  {La.)  van- 
tour,  m.  —like,  with  outstretched  wiogs, 
aemblabte  au  vautour,  lea  ailea  itendues. 
Wils. 

VULTURINE,  veul'-tche-rioe,  a.  de 
vautour. 

VULTURISH,  veuI'-Uhe  rich,  a.  qu 
tient  du  vautour. 

VULTUROUS,  veal'- tche-rence,  c 
wfraee. 
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\V,  denb'- VloD,  33e  Uttre  4*  fatphOet 
gvgtait. 

W*ABBLE,  oaob'-eol,  p«.  {Ga.  gwibiaw) 
I  brtnler,  vacHter^  jouer,  3  alter  f&  et 
lA,  en  vaeillant.  Stern  accaracy  or  bold 
ambition  are  the  two  pinioos  on  wbicb 
blstory  soars,  or  — s,  une  fidiliti  sen- 
puUuse  ou  une  amotion  hardie^  ee  sont 
Ih  let  deux  aitea  au  moyen  detqutUet 
t'kiaMreprend  toueator  ou  tribuche,  Carl. 

WABBLINGLY,  ooabMin'giw-li,  ad.  en 
foeiilani,  en  branlant. 

WACK,  oaak,  9.  [comp.  TnwACt)  coup, 
AoriM»m.  Why  did  he  cut  away  this  brancn. 
unless  to  have  a  fair  —  at  yoar  bead? 
pwrquoi  u-t-U  coupi  ceile  tranche,  ii  u 
m*ett-pour  wnu  en  aainer  un  ton  coup 
9ur  la  tile?  Urn. 

WACKE,  ouak,  9,  min.  wakey  vake,  m. 

IV AD,  ooad,  9.  (Al.  watte;  Ho.  vat) 
I  h<mrre  {d*arme  i  feu)^  t.  S  bouchon  (de 
paille),  m.  3  paquet^  m.  4  mar.  valei  [de 
canon),  m. 

—  'HOOK,  9.  tire-bourre,  m. 

Wad,  m.  I  bourrer.  9  ouater  (un  tfiU' 
«m/). 

— ,  WADD,  onad,  9.  mine  de  plomb 
netr,  t.  polelol,  m. 

WADABLE,  ouM'-e-bl,  a.  guiable. 

IV ADDED,  oaad'-ed,  ppa.  de  Wad.  — ,  . 
«.    4  bourri.    a  ouaU. 

WADDING,  oo8d'-in'gn0,  ppr.  de  Wad. 
— •,  a.  qui  sert  A  bourrer,  A  ouater.  •>,  9, 
i  action  de  bourrer ,  d'oualer,  f.  S  ( d'ar- 
mea  A  feu)  bourre ,  f.  bourree,  f.  pi.  Unless 
the  fasees  have  caoght  Trom  the  —  of  these 
carsed  gans,  t  moina  que  lee  bourree  de 
ce9  maudU9  eanon9  u*aient  mie  le  feu  aux 
fueiee.  Wil.    3  ouate,  f. 

CUTTER,  *.  emporte-piiee,  m. 

WADDLE,  oaad'-eal%  vn.  {Al.  wal- 
scbeln;  Im.  vadere)  I  marcher  comma 
un  canard,  a  ee  dandiner,  ee  balancer. 
3  marcher  en  ee  daudinant,  en  ee  ba" 
lanfant.  Paggie  got  so  fat  that  he  coald 
scarcely  — ,  Puggie  devint  ei  gro9  qu'il 
poupoil  t  peine  ee  trainer.  Th.  H.  The  fat 
boy  — d  to  the  same  perch,  le  groa  gar- 
fon  ee  Jucha  aur  le  mime  eifge.  Dfc 

WADDLER,  oaad -lear,  9.  pereonne  qui 
marche  en  ae  dandinant,  en  ae  balaufani,  f. 

WADDLING,  oaaa'-lin'gne,  ppr.  de 
Waddlb,  ~,  9,  dandinementt  balance- 
ment,  m. 

WADDLINGLY,  ooad'-lin'gfi«-Ii,aJ.  en 
ae  dandinant,  en  ee  balanfanl. 

WADE,  ouede,  vn.  {Ho-,  vada,  vaaden; 
Al.  waten;  Da.  vader;  La.  vadere)  1 
marcher  (ihroagh  water,  mud,  blood, 
sand,  snow,  dane  Peau,  la  boue,  le  aang, 
le  aable,  la  neige).  To  —  through  slaughter 
to  a  throne,  arriver  autrdne  en  marchant 
dana  le  eang.  Gray.  There  is  a  drirt  of 
snow  all  the  way,  a  man  could  scarcely 

—  through  It,  U  y  a  u%  chaescneige  tout 
le  long  du  chemin,  r'eel  A  peine  ai  on 
peut  avancer.  Cur.  h  Wadiua  up  to  the 
waist  amongst  the  reeds  of  the  lagoon, 
palaugeant  juaqu'^  '»  ceinture  parmi  lea 
roaeaux  de  la  lagu-i,yi'\\.  He  — d  through 
the  sand,  il  mar  (Ha  A  travera  le  aable. 
Die.  a  Qg.  marcf'-ir  piniblementf  avancer. 
To  —  through  a  JiiOculty,  penir  A  bout 
d^une  dif/leulii.  To  —  through  a  law  case, 
examiner  laborieueement  un  doseier.  To 

—  through  a  book,  lire  un  livre  d'un  bout 
A  Vautre.  There  was  in  that  eye  a  depth 
that  warned  a  man  not  to  —  into  tnat 
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stream  too  far,  it  y  avail  dane  9on  ceil 
une  profondeur  qui  eemblait  privenir  de 
ne  pae  trop  e'aventurer  dane  celte  eau. 
Cur.  B.  3  pa99er  A  gui.  To  —  over  a 
river,  paeaer  A  gui ,  traverser  A  gut,  una 
rivitre, 

— ,  va.  paeaer  A  gui,  traveraer  A  gui. 

WADER,  ouM'-enr,  a.  ipiaeau)  echaa^ 
tier,  graile,  m. 

WADING,  onMMnW,  ppr.  de  Wade. 
-, «.  1  marche  dana  Feau,  le  aable^  ete,^  f. 
V.  Wads,    a  paaaage  A  gui,  m. 

BIRD,  a,  ichaesier,  m. 

WAFER,  oni'-feur.  a.  [Ho.  wafel ;  Al. 
waffel;  Da.  vaffel;  Fr.  ganfre)  I  oublie, 
gaufre,  f.  a  pain  A  cacheter,  m.  3  koatie,  f. 
(Consecrated  ',  aainte  hoslie, 

— ,  M.  4  mettre  un  pain  A  catheter  A; 
eacheter.  a  atlacher,  coller  avec  dea 
yaina  A  eacheter.  They  looked  at  one  or 
two  papers  which  were  --ed  against  the 
wall,  ila  examinirent  deux  ou  troia  pa- 
piera  coltia  aur  le  mur  avee  dea  paina  A 
eacheter.  Die. 

WAFFLE,  ouar-enl,  a.  {Ho.  waffel; 
Al.  waffel ;  Fr.  gaufre)  gaufre^  f. 

IRONS, '«.  pi.  gaufrier,  m. 

WAFT,  ouafi,  va.  [de  Wave  )  1  por- 
ter, tranaporter  {en  lair  ou  dana  teau). 
Whose  noises ,  faintly  — ed  on  the  wind, 
donl  tea  brulta  faiblemenl  portia  par  le 
vent.  Col.  While  every  breath  of  eve  that 
chanced  (0  blow  — ed  the  traveller  to  the 
beauteous  west,  tandia  que  la  briae  du 
aoir  ^ui  venait  A  aouffler  reportait  I'ima^ 
ginatum  du  voyageur  vera  le  aplendide  oe- 
eidenl.  Wils.  a  toumer,  dinger.  3  To 
—  up ,  aoutenir,  faire  ftotter,  faire  aur- 
nager. 

— ,  vn.  flotter,  voguer. 

— ,  «.  I  coup,  m.  At  one  wide  — ,  d'un 
aeul  coup.  Tho.  a  corpa  floUanl,  m.  3 
mar.  aignal^  m.  Flag  with  a  — ,  pavilion 
en  berne. 

WAFTAGE,  ouaft'-^dje,  «.  Iranaporl 
{dana  Vair  ou  dana  Peau),  m. 

WAFTER,  ouaft'-eur,  a.  bateau  de 
Iranaporl,  m. 

WAFTURE,  onar-tionr,  a.  ondulation, 
f .  mouvement,  m.  Caught  by  the  —  of  a 
golden  lure,  aiduit  par  I'iclat  de  eel  appAl 
dori.  Yo. 

WAG,  ouag,  va.  ($a.  wagian,  weegan) 
remuer  {la  queue),  brauler  {la  lite).  He 
(the devil)  — ged  bis  ears,  il  {ledtable) 
aecoua  lea  oreillea.  So.  She  was  quite 
delighted,  and  — ging  her  head  op  and 
down,  etc.,  elte  ilaii  enchanlie,  el  battanl 
la  meaure  ane  aa  lite,  etc.  Tha. 

— ,  vn.  i  remuer,  branter.  Tom  yon  are 
a  wag,  hot  yon  —  your  tongue  to  no  pur- 
pose, Tom,  voua  ilea  un  farceur,  maia  c'eat 
en  vain  que  voua  remuez  la  langue.  Narr. 
a  bouger,  ae  mouvoir.  Cut  scandal's  head 
off,  still  the  tongue  is^i^ing,  ieraaez  la 
tile  du  aerpent  de  la  eatomnie,  et  malgri 
cela  aa  langue  va  toujoura.  Sher.  3  di- 
guerpir,  dicamper,  a*en  alter. 

—,  am.plaiaant,  m.  He  was  a  ^  in  his 
way,  titail  urn  plaiaanl  dana  aon  genre. 
Tha. 

WAGE,  ou6dje,  va.  {Al.  wagen ;  Ho. 
waagei) )  I  tenter,  eaaayer.  a  braver, 
affronter.  To  —  war,  faire  la  guerre  A, 
aoulenir  une  guerre  centre.  He  — d  war 
against  the  whole  body  of  coiumeoiaiors, 
it  fit  la  guerre  A  tout  le  corps  dea  com- 
menlaleura.  Hal.  Waging  war  upon  one 
another,  guerroyant  Pun  eontre  f autre. 
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8  guerreyer,  lutter.  A  conlenllon  alwayt 
waging  within  it,  between  a  tendency  to 
dislike  H.,  etc.,  un  effort  toujoura  tultant 
en  lui,  entre  une  tendance  A  diteaterH.,  ele. 
Die.  4  engager,  mellre  en  gage.  5  pren- 
dre A  gagea,  engager  moyennant  aalaire. 
6  payer,  aalarier.  7  dr.  To  —  law,  priler 
le  aerment  diciaoire. 

— ,  a.  V.  Wages. 

BOOK,  a,  livre  de  paye,  m. 

WAGED,  ou6djd,  a.  pauc,  aalarii.  The 
fale  tliat  had  converted  a  creature  so 
goodly  into  a  —  slave  of  the  devil,  le  aorl 
qui  avail  converii  une  criature  ai  belle  A 
voir  en  une  eaclave  vendue  au  dimon.  See. 

WAGEL,  ou6'-ghel.  et 

GULL,  a.  {oiaeau)  goiland,  m. 

mouelte.  f. 

WAGER,  on^'-djeor,  a.  I  pari,  m.  ga- 
genre,  f.  To  lay  a  — ,  faire  un  pari,  une 
gageure;  parier.  To  hold  a  — ,  tetur  un 
pari,  une  gageure.  At  last  a  —  is  pro- 
posed, A  la  fin  on  offre  de  tenir  un  pari, 
T h.  H.  a  gage,  m.  —  of  battle,  gage  du 
combat,  m.  3  dr.  —  of  law,  aerment  did- 
aoire,  m. 

— ,  va.  parier,  gager,  I  will  —  my 
studs,  which  are  genuine,  against  yoor 
paste  brooch,  je  parierai  mea  boutona  de 
chemise,  qui  aonl  vrala,  centre  voire 
broehe  de  atraaa.  Cur.  B. 

WAGERER,  ou6'-dje-renr,  a.  m.  f.  po- 
rieur,  gageur,  m.  parieuae,  gageuae,  f. 

WAGERING,  ou«'-dje-rin'gff0,  ppr.  de 
Wager.  — ,  a.  qui  conalitue  un  pari,  ->, 
a.  action  de  parier,  de  gager,  f. 

WAGES.  oo6'-djiz,  a.  pi.  ( ane.  wagis, 
aing.;  a*emploie  indiffiremmeut  au  ptu.  on 
au  aing.).  \  gagea  {de  domeaiique),  m. 
pi.  aalaire,  m.  a  aalaire  [d'ouvrier),  m. 
paye,  f.  3  fig.  prix,  aalaire,  m.  ricom- 
penae,  f.  I  have  no  great  nitiul  to  go  where  I 
expect  but  dog's  —  for  my  trouble,  je  n'ai 
paa  grande  envie  d'aller  oitje  n'attenda 
que  dea  coupa  pour  ma  peine.  Sco.  4  {aux 
£tat'Unia)  indemniti  allouie  aux  repri' 
aentanta,  i. 

WAGGEL,  onag'-fl,  Y.  Wagel. 

WAGGERY,  onag'-eHri.  a.  1  plaiaan- 
lerie,  f.    a  eapiiglerie,  t. 

WAGGING,  ouag'-in'gnf.  ppr.  de  Wa6. 
— ,  a.  action  de  remuer,  de  branter,  f. 

WAGGISH,  onaf'-ich,  a.  i  plaiaanl. 
To  play  a  —  trick,  jouer  un  tour  plaiaanl, 
faire  une  plaiaanterie,  une  farce.  S.  did 
not  feel  by  any  means  — ,  S.ne  ae  aenlail 
nullemenl  d'huaieur  plaiaanle.  Die.  a  ee- 
piigle.  -  trlrk,  eapiiglerie. 

WAGGISHLY,  ooag'-irh-li,  ad,  I  ptai-' 
aammenl.    a  avec  eapiiglerie. 

WAGGISHNESS,  ooag'-ich-ness, «.    1 

Slaiaanlerie,  f.  Bat  for  a  grave  —  of 
Ir.  R.'a  manner  of  delivering  this  intro- 
duction to  the  feast,  ai  ce  n'eiU  Hi  la 
manure  gravemenl  facitieuae  donl  M.  R, 
dit  quelquea  mota  avanl  le  repaa.  Die.  a 
eapiiglerie,  f. 

WAGGLE,  ooag'-eul,  vn.  {Ho.  wagge- 
len ;  Al.  wackeln)  remuer  doucemenl,  li^ 
girement. 

— ,  va.  remuer  doucemenl,  ligiremenl. 

WAGGON,  ouag'-eune,  a.  {Bo.  Al.  wa^ 
gon ;  Sa.  woeign)  1  chariot,  m.  voiture  da 
roulage,  f.  J.,  turning  his  head,  saw  the 
Loudon  —  like  a  plethoric  elephant  slowlv 
approaching  him.  /.,  tournant  la  tile,  vil 
le  chariot  qui  allail  A  Londrea  a'avan^ant 
lentemenl  vera  lui,  aemblable  A  un  plithO' 
rique  iliphanS,  Jerr.    a  roulage,  m.  F^ 
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— ,  ftulMpe  aedlM,  8  mil.  etitfm,  pmr- 
goMt  m.  AmmoniUoo  — ,  e§iit<m.  Baggage 
— f  fourgan,  caisam  h  hagagu.    4  wagon 
{de  ekewtin  de  fer)^  m. 
LOAD,  9,  charge^  f. 

—  -MAN,  am.  eondueteur  de  iM^mu,  m. 

—  -OFFICE,  «.  hureau  de  rouUge,  f. 
*  keeper,  eommiasionnaire  de  nmtege, 
—  ticket,  lettre  de  toUure. 

—  -TILT,  i.  kiMM.  kdcke,  f. 

TRAIN ,  9,  mil.  trgm  dee  ipU- 

pagee^m. 

—  -SPOKE ,  9,  r^gem  de  rgu  de  tM- 
pM,  m. 

Waggoh,  rn.  I  charrier,  eharreger.  S 
iraiuparter  par  le  roulage. 

— p  tm.  itre  eutreprene*r  de  roulage ' 

IVAGGONAGE,  ouag'-e-n6dge,  «.  prix 
tfi  roulage,  m. 

WAGGONER,  ooag'-e^ear,  mi.  I  rwt- 
IkTt  voUurier^  m.  S  eemdueleur  de  char^ 
m.  Her  —  a  small  grey  coated  gnat, 
son  cocker  est  u»  petit  moueherou  gris. 
Sha.    3  astr.  ehariot^  m. 

WAGGONING,  oiiag'-eniiD'fffi^  Mr.  de 
Waccon.  —  a.  I  aetiou  de  ehtrner,  etc, 
Y.  Waccon.  a  charriage,  m.  3  roulage,  m. 

WAGTAIL,  ooag'-t^l,  s.  (oiseau)  I 
hoekequeue,  m.  lamindiire,  f.  S  kergc 
ronnette,  f. 

WAIF,  0Q*f,  s.  (^of.wef,  weiO  ipafe.t. 
As  a  —  cast  bj  fortane  on  his  shores, 
comme  une  ioave  jetie  par  la  fortune  sur 
see  rivages,  in.  On  the  look-out  for  any 
—8  that  might  be  cast  on  the  shore,  aui 
aguitt  dans  le  eas  ok  quelque  ipa»e  oisn- 
draU  i  itre  Jetie  i  la  c6U,  WiK 

WAIL,  00^1,  ffl.  [Ga.  gayiaw)  plntrcr 
sur,  gimir  sur,  pieurer,  regretter.  My 
harp  o'er  his  grave  ~ed  its  song  of 
woe,  AM  harpe  tur  sa  tombe  gtaUssaU  see 
kgumes  de  douleur,  L.  E.L. 

— y  un.  pleurer,  gimir,  »e  tamenter. 

— ,  a.  plaintet  lamentation,  f.  As  J. 
crossed  the  threshold,  the  lares  of  Mannl- 
klji  Hall  gave  a  feeble  — ,  lorsque  /.  passa 
le  seuil,  les  dieux  lares  de  Mannikin  Hall 
poussireut  an  faible  gimissement.  Jerr. 

WAILFUL,  OQ^r-fool,  a.  plaintif, 

WAILING,  oa«r-ln'gM,fpr.  de  Wail. 
— ,  «.  plainte,  lamentation,  f.  Her  tears 
were  few,  her  —  never  loud,  see  larmes 
itaient  rares,  »es  plaintes  n'itaient  jamais 
brugantes.  Byr.  They  were  intended  to 
represent  the  — s  of  the  dead.  Us  devaient 
reprisenter  les  lamentations  poussies  en 
I'konneur  des  marts.  Coo.  The  edifice 
resonnded  with  their  — s.  ndiflee  reten- 
tissttil  de  leure  gimissementa.  Die.  His 
wrath  was  changed  to  — ,  ea  fnreur  se 
ckangea  en  gimisaements,  Gamo. 

WAILMENT,  ou*l'-men't.  K.  Wailwc. 

WAlN,ott«ne,  a.  {Sa.  wobd;  6a.  gwahi) 
4  chariot,  m.  S  astr.  chariot,  grand  ch^ 
riot  du  rot  David.    3  CharUa'a  — ,  V.  a. 

BOTE,  s.  {dr.  fiod.)  droU  de  char- 

rlage,  m. 

DRIVER,  a.  charretier,  roulier,  m. 

—  -LOAD,  a.  chanetie,  f. 
WAINAGE,on6'-n6dje,a.  charroi,  char- 

riage,  m.  eharrettea,  f.  pi. 

WAINHOUSE,  ou«n"haoDce,  a.  han- 
gar»   m.  remise  pour  chariota,  f. 

WAINROPE,  outo"-rOpe,  a.  corde  de 
chariot  f. 

WAINSCOT,  onto^-ftkent,  a.  {Bo.  wa- 
censchot)  lambris  [de  bois),  m.  hoiserie,  f. 
Nothing  left,  but  the  family  pictures, 
which,  I  belteTe,  are  framed  in  the  -s, 
il  ne  rests  rien  que  les  portraits  de  fa- 
mine, qui,  h  ee  que  je  erois,  soul  m- 
chissis  dans  les  lambris.  Sher.  The  voice 
seemed  to  J.  to  see  throagh  the  very  — , 
la  wis  scmblait  A  /.  voir  h  tratera  le 
lambris  lui'tnime.  Jerr. 

— ,  fa.  I  lambrisser  en  bois;  hoiser.  a 
lambrisaer,  reuilir.  The  other  is  ~ed 
with  looking-glass,  Pautrc  est  recouwert  de 
glaces.  Ad. 

WAINSCOTING ,  OBfttf'-ske  - tln'gw , 
»f.  a«  Wainscot.  — ,  a.  I  action  delam- 
Miser,  etc.  Y.  Wairmot.  a  lambriseags. 
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m.   8  bois  de  lambris,  m.     h  bolserk,  f. 

WAIST,  OQ^t,  a.  {Ga.  gwlsg.  pros- 
sion)  I  ceinture{du  corps),  tailie,  t.  A-^ 
that  stood  in  no  need  of  the  compression 
of  the  tailor,  une  taiUt  qui  n'avatl  nuUe- 
ment  besoin  d'itre  comprimie  par  le  taU- 
/ear.  Bui.  —  buckles,  bouclea  de  cdu" 
ture.  a  flg.  nuUeu,  m.  3  mar.  coffre  {de 
navire).  m. 

—  -BELT,  «.  ceinturon,  m. 

RIBBON,  a.  eeiniure,  f. 

WAISTBAND,  ontet'-ban'd ,  s.  cein- 
ture,  f. 

WAISTCLOTHS,  onfet'-kiaths,  a.  pi, 
mar.  Mroia  des  passavants,  m.  pi. 

WAISTCOAT,  oa«st'-keute,  a.  gUet,  m. 
He  gave  Bob  snch  a  dig  in  his  —  that  he 
suggered  back  into  the  tank  again,  il 
donna  as  tel  coup  h  Bob  dana  amt  gild 

?ue  celui-ci  en  reeula  dana  son  Iron.  Die. 
'iannel  ^,  gilet  de  flanelle.  Under  — , 
transparent.  Strait  — ,  camisoie  de  force. 

WAISTCOATING,  ootet'-kent-in'gM,  a. 
Hojtepour  gilets,  f. 

WAISTED,  oo^'-ed,  a.  Deep-  —  ship, 
fotaaMv  h  accaslillage. 

WAISTERS,  ou6st'-ean,  sm.  pi,  mar. 
hommes  postis  sur  Fcnlrepont  des  gait- 
lards,  m.  pi. 

WAIT,  oo^te,  ua.  {fr.  goetter:  // .  goa* 
tare;  Ga.  gweitiaw)  i  attendre.  they  — ed 
the  signal,  hot  they  — ed  in  grim  repose, 
ils  attendaieni  le  signal,  mais  I'allendaient 
dans  une  mwmc  inaction.  Disr.  He  Is « 
below  •ing  his  commands,  il  eat  en  ; 
baa  qui  attend  aes  ordres,  Sher.  a  oa- 
siater  A. 

— ,  as.  I  attendre,  reater  t  attendre. 
My  godmother  read   the  evening  paper  j 
while  she  --ed,  ma  marraine  liaait  le  I 

ioumal  du  aoir  tout  en  attendant.  Cur.  B.  | 
Ir.  P.  was  — ing  at  the  usual  place  of 
meeting  at  the  appointed  hour,  Jr.  P.  at- 
tendait  au  lieu  ordinaire  de  reunion  b 
I'heure  conuenue.  Die.  He  will  have  a  score 
of  tradesmen  — ing  in  the  aniichamber,  il 
a  une  uingtaine  de  marehanda  qui  font 
antichambre.  Sher.  1  — ed  for  him  a 
whole  hour,  Je  Vai  attendu  une  heureen" 
titre.  For  whom  are  we  --ingT  qui  altera 
dons^neus?  Cur.  B.  Withont  —ing  for  a 
reply,  P.  made  fast  the  door,  aana  attendre 
une  riponae,  P,  verromlla  la  parte.  Jerr. 
To  keep  -ing,  faire  attendre.  —  till  the 
storm  IS  over,  attendes  que  Vorage  aoii 
paaai,  laiaaes  paaaer  forage,  —  till  some- 
body asks  you,  attendes  qu'om  voua  de- 
mande.  I  saw  the  expecting  raven  fly  who 
scarce  would  —  till  both  should  die,  Je  uia 
voter  le  corbeau  impatient,  qui  pousalt  b 
peine  attendre  qu  noua  fuaaiona  morta  toua 
'  deux.  Byr.  To  —  till  doomsday,  attendre 
aoua  forme.  So  the  major  was  forced  to 

—  over  that  night,  de  aorte  que  le  major 
fut  obtigb  d'atteudre  que  la  nuit  fit  pas* 
sic.  Tha.  a  donner  des  soins.  To  — 
upon  a  sick  person,  soigner  un  malade. 
3  servir.  Who  ^s?  qui  est  lb?  qui  eat  de 
aerHeef  To  —  at  table,  aervir  b  table. 
This  gentleman  wants  an  assistant  to 
clean  toe  plate  and  —  at  table,  ce  men- 
aieur  a  beaoin  d^un  aide  pour  nettoyer 
fargeuterie  et  aervir  b  table.  Die.  Accus- 
tomed to  be  promptly  — ed  upon,  habitub 
b  itre  promptemcnt  aervi.  Disr.  He  could 
not  be  sufflcienily  well  — ed  on,  il  ne 
pouvait  paa  tire  aaaea  bien  aervi.  tur.  B. 
We  were  — ed  npon  at  dinner  by  the 
gaoler,  nous  fbmes  serHs  b  diner  par  le 
geblier.  Go.  b  se  rendre  (on.  upon,  as- 
pris  de,  chet).  I  — ed  on  her  father, 
falUu  Chez  son  aire.  Go.  He'll  —  on  your 
ladyship  presently,  il  passera  tout  b  I'heure 
ches  Voire  Seigneurie.  Sher.  A  person 
begged  to  know  when  he  should  think 
proper  to  be  — ed  upon,  une  peraonne  de- 
mandait  quand  il  trouseroit  bon  qu^etle  lui 
priaentbl  aea  respects.  Go.  It  was  unan- 
imously resolved  that  a  deputation  should 

—  npon  a  celebrated  orator,  it  fut  rtsolu 
b  funanimitb  qu'une  dbpuiation  se  rendraJt 
auprbs  d'as  oraleur  cilibre.  Die.  5  rendra 
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aes  devoirs  b,  •  com.  To  —  on  a  person 
with  a  thing,  adresser  qe,  b  qq.  7  U. 
gustier,  surveiller,    8  anc.  s'ensuivre. 

— ,  a.  I  embuscadsi  f.  To  lie  in  ~,  u 
tenironembuscade;  ||  itre  b  VaiM,emx 
aguets.  a  embiche,  t.  embdches,  f.  pi. 
guet-apens,  m.  To  lay  —  for,  dresser  des 
embQehes  b;  ||  tendre  un  guet-apens  b. 

WAITER,  ou^t'-enr,  a.  1  peraonne'qui 
attend,  f.  In  the  meantime  the  hundred 
and  forty  threw  a  grim  glance  on  tlie 
numerous  — s  on  Providence,  pendant  cc 
tempa  lea  cent  quarante  Jeterent  un  fm- 
rouche  regard  sur  les  nombreux  ceurti- 
sans  de  la  Providence.  Disr.  a  m.  tfa- 
wtestique,  serviteur,  m.  3  m.  garfon  {de 
cafb,  de  restaurant,  d'hbtel),  m.  4  a. 
Dumb  — ,  servantCt  f.  5  plateau,  m.  Hand 
^,  plateau. 

WAITING,  on6tMn*gsa,  ppr.  de  Wait. 
— ,  a.  I  atlente,  f.  a  aerviee,  m.  Lady  in 
— ,  deme  d'honneur,  f.  Lord  in  — ,  aUe 
de  tamp  du  roi,  m. 

— ,  a.  I  aai  attend,  qui  aert.  a  d^aitaaU. 

GENTLEMAN,  am.  valet  de  cbsm- 

-^  -MAID,  af.  fllle  de  chambre,  f. 

^ROON,  a.  aalle  d'aitente,  f, 

WOMAN,  af.  femme  de  chambre; 

uaUriate,  f . 

WAITRESS,  onft'-ress,  a.  femme  de 
chambre,  f.  Die. 

WAITS,  ou^ts,  1  an.  pi.  muaiciena  qui 
dannent  dee  abrbnadea.  m.  pi.  a  s.  pi. 
Christmas  — ,  muaiqu  aea  veillea  de  Noil. 

WAIVE,  oo^ve,  va.  {Y.  Wave.)  I  aten- 
tfassar,  ae  disister  de,nepas  inaiater  sur. 
To  —  a  right,  a  claim,  abandonner  urn 
droit,  une  pritention.  He  — s  all  claim 
upou  your  estate,  il  abandonne  toutes 
see  pritentions  sur  vos  biens.  Tha.  To 
consent  to  —  a  marriage,  conaentir  k 
rompre  un  mariage.  a  icarter,  eloigner, 
mettre  b  fbcart.  3  rejeler,  repouaaer.  I 
am  as  ready  as  any  one  to  —  etiquette^ 
Je  aula  dlapoab  aulant  que  personu  b 
mettre  de  c6tb  toute  itiquetle. 

WAIVED,  onaivd',  a.  condamnb  par 
centumaee- 

WAIVER,  on^'-veor,  a.  refuad'aeeepUr, 
dbaiatement,  m. 

WAIWODE.oai'-ondde,  am.MtfnMfa,m. 

WAKE,  ouek.  as.  {Sa.  woekan;  A/. 
wachen)pfM.  Waked,  wou;  ppa.  Wai- 
BD,  WotB.  I  veiller,  ne  paa  aormir.  a 
a'iveiller,  se  rtveiller.  He  went  to  sleep 
and  woke  up,  il  a'endormit  et  ae  rbveUla. 
So  I  love  to  —  at  break  of  day,  ausn 
J'aime  b  m'iveilUr  b  I'aube  an  jour. 
Col.  Thou  may'st  —  perchance  to  prove 
the  pang  of  unrequited  love,  tu  FiveU' 
leras  peul-btre  pour  bprouver  les  angaisses 
d'un  amour  non  paui  de  retour.  Byr.  a 
pousser,  faire  entendre.  The  lone  sea  bird 
~s  its  wildest  cry,  f  oiseau  de  mer  sotUaire 
pousae  eon  cri  le  plua  aauvage.  Camp. 

~,  va.  bveiller,  rtveiller.  When  my 
own  lond  scream  had  — d  me  from  the 
fiendish  dream,  quand  un  de  uses  wr^ 
pres  cris  m'arracha,  en  m'iveUtani,  a  ce 
rive  infernal.  Col.  In  the  cool  morning 
twilight  earlv  — d.  softly  she  rose,  pen^ 
dant  la  fralckeur  de  Paube  du  jour,  bveH- 
lie  de  bonne  heure,  elle  se  leva  doueewtent. 
Col.  0  blessed  book,  such  thoughts  U> 
—  I  d  livre  bini,  qui  riveUle  de  Ullu 
idiesl  Wils.  —  into  voice  each  sileni 
suing,  donne  une  voix  b  chacune  descardes 
silencieuaea.  Po.  The  strain  with  which  1 
have  —  d  the  riknce'  of  thy  bower,  la 
refrain  avec  leqt*clfai  rivetUi  lee  iebas 
de  Ion  bocage.  Il  E.  L.  Whose  steps  ot 
lightness  woke  nfy  *cho  there,  dont  les  paa 
tigers  n*iveiHaieu4  lb  aucun  icho,  Byr. 

— ,  a.  \  file  u  la  didicace  d'tna 
iglise,  f.  a  vetlle,ifrivaiion  de  soatmeil,  L 
3  mar.  houaehe,  siile,  f.  siltage,  m.  coat 
d'un  vaisseau,  f.  pi.  To  be  in  a  ship's  — , 
itre  dans  les  eaux  d'un  vaisaeau.  Why 
don't  yon  keep  in  the  —  of  the  coaiKh 
dore?  pourquoi  ne  reates-voua  paa  dana 
le  aillage  du  commodore  ?  Wil.  Og.  K.  witb 
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the  eigar  case,  followlDg  in  his  naster's 
~,  E.^  atee  U  forte-eigaret  venaU  t  la 
tuUe  4e  ton  nuUrt.  Tha. 

—  -MAN,  a  ti  premier  magislrat  de 
liiptm,  dans  le  eomti  d'York,  m. 

ROBIN,  «.  bo.  arum  maeuli,  gouet^ 

pied-de-veau,  m. 

WAKEFUL,  ooA'-fonl,  a.Kquine  dort 
pai;  Heilli.  S  qui  tieut  iveiiU,  qui 
ehaase  le  sommeiL  3  fig.  vigilant^  veil- 
lunt,  alfenlif. 

WAKEFULLY,  oabk'-foDl-i,  ad.  avee 
fngilance. 

WAKEFULNESS,  OQ^k'-foDl-ness, «.  4 
<ii«HWu>,  f.  9  veilUt  pripalion  de  fOfli- 
meil^  r. 

WAKEN,  oo«'-k'o,  vn,  t'Heiller,  ae 
ripeiller. 

— ,  M.  ireiller,  riveUler.  To  —  op, 
mimea  aignif.  It  was  dark  again  when 
little  R.  was  — ed  op  to  enter  bis  nnele'a 
carriage,  il  Hail  encore  une  foia  null 
guand  le  petil  R.  fut  rHeilU  pour  mooter 
dona  la  ooiture  de  aon  oncle.  Tba. 

WAKENER,  ooH'-e-near,  a.  personne 
qui  reveille,  f. 

WAKENING,  OQ«k'-e-nin*gii^,  ppr.  de 
Waken.  — ,  a.  action  de  aorlir  au  aom- 
meit.  f.  rHeil,  ro. 

WAKER,  OQ^k'-eor,  a.  m.  f,  \  peraonne 
qui  weille,  f.     3  personne  qut  al'Heilte,  t. 

WAKING,  ouA''\n'gne,  ppr.  de  Wake. 
— ,  a.  I  ioeillit  qui  ne  dort  paa.  S  — 
dreams,  aongeriea,  chdleaux  en  Espagne, 
3  —  hoars,  heurea  de  veille,  —,  a.  1 
uille^  f.  Hat  de  ueille,  m.  2  rHeil,  m. 
Their  slambers  are  sound  and  their  — s 
cheerfnl,  leur  sommeil  eat  profond  el  leur 
riveil  agriable.  Ad. 

WALACHIA,  ooa-l^'-ki-a,  a.  Valachie. 

WALAGHIAN,  0Da-16'-ki-eune,  a.  Ya- 
laque,  de  Valaqne,  dea  Valaquea. 

— ,  *.  m.  f.  Valaque,  ra.  f. 

WALGHEKEN,  ooar-ke-ren*,  a,  WaU- 
eheren, 

WALDENSES,  oaal-den"-5Cz,  a.  pi.  lea  . 
Vaudoia,  m.  pU 

WALE,  ooile,  a.  1  e^ie  {de  drop),  f.  3 
raief  marque  J.  3  mar.  pr^rf  tn/0;  Uaae,  f. 
Channel  ^,  priceinie  aupirieure;  main 
"iprieeinlebaaae. 

KNOT,  a.  mar.  nemd  fait  de  troia 

cordona  d'une  eorde,  m. 

WALES,  on^iz ,  a.  Pava  de  Gallea .  New 
— ,  la  Nourelle  Gallea.  Norih  — ,  la  Gallea 
du  Nord.  Sonih  — .  la  Gallea  du  Sud. 
New  SoDth  — ,  la  Nouvelle  Gallea  du  Sud. 

WALK,  onftk,  r».  (Sa.  weaican;  >(/. 
walken)  4  marcher.  Here  he  comes  — ing 
as  if  nothing  at  all  was  the  matter,  le 
voilh  qui  wient  vera  noua  comma  at  de  rien 
n'itau.  Sher.  Hypocrisy,  the  only  evil  that 
—8  InTlsible,  rhgpocriaie^  le  aeul  dea 
maux  qui  a'avance  aana  qu'on  puiaae  le 
reconnaUre.  Tbli. 

To  —  lame,  marcher  en  boUanl^  boiler. 
Is  it  fit  for  yon  to  be  riding,  when  yoar 
poor  old  fatber  is  —ing  ou  foot?  eal-il 
eomrenable  que  toua  alliea  A  cheval  quand 
potre  pauvre  pieuipire  eat  tpied?  Wal. 

He  — ed  two  or  three  times  across  the 
room,  il  fit  deux  ou  troia  toura  dona  la 
ckambre.  Inch.  hi.  To  —  after  the  flesh, 
a'adonner  aui  plaiaira  aenauela,  pivre 
dona  le  picM.  To  —  after  the  spirit,  vipre 
aahuemenl.  B.  — ed  along  the  fooi-paih, 
B,  marehait  le  long  du  aenlier.  Go.  I 
— ed  by  myself  over  the  sweet  braes  of 
Yarrow,  Je  me  promenai  aeul  dana  lea 
doucea  plainea  de  Yarrow.  Wils.  I  was 
—ing  by  myself  in  the  room,  je  me  pro^ 
menaia  aeuU  dana  la  ckambre.  Car.  B.  bi. 
To  —  in  the  flesh,  piore  de  la  pie  morlelle, 
(tire  aoumia  aux  inftrmitia  ei  aux  tributa- 
tiona,  Td  -—  in  darkness,  piwre  dana 
Vignoranu  el  le  piehi.  To  —  in  the  liglit, 
Jouir  dea  eonaolaiiona  de  la  religion.  To 
—  by  faith,  croireen  I'Epangile  et  aea  pro- 
meaaea.  To  —  into,  entrer  dana.  He  — ed 
slowly  out  of  the  house,  U  aortit  lente- 
meni  de  la  maiaon.  Inch.  He  had  to  pass  the 
pobUc4oase,  he  — ed  past  it,  tamed  back 
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again,  II M  fattait  paaaer  depant  le  eabarei, 
il  le  d^paaaa,  puia  revint  aur  aes  pas.  Die. 
I  — ed  the  garden  round  and  deeply  sighed, 
Je  fta  le  tour  du  Jardin  et  aoupirai  pro- 
fondiment.  Crab.  We  are  verv  fond  uf 
speculating  a^  we  —  through  tbe  streets, 
noua  aimons  beaueoup  &  faire  dea  eonjec- 
turea  tout  en  allant  par  lea  ruen.  Die.  He 
then  went  out  and  — ed  through  the  mill, 
il  aortit  alora  el  pareourul  la  fabnque. 
Gar  B.  fig.  I'll  —  through  life  in  such 
a  way,  j'apancerai  dana  la  vie  de  telle 
aorte.  Words,  bi.  To  —  Ihroush  Ore,  tire 
iprouvi  par  de  grandea  ipreuvea.  Start- 
ling rrom  the  sofa  he  — ed  to  the  window, 
ae  levant  bruaauemeut  du  sofa,  il  alia  vera 
la  feniire.  War.  C.  was  —Ing  op  Pall 
Nail,  C  remOHtail  la  ruede  Pall  Mall. 
Disr.  He  did  nothing  but  —  op  and 
down  the  shop,  il  ne  fit  que  ae  promener 
en  long  el  en  large  dans  la  boutique  Die. 
So  he  felt  when  a  slight  girl  — ed  up  to 
him,  c*eat  ee  qu'il  iproura  loraqwune 
nelile  fille  vim  droit  A  lui.  Car.  B.  And 
Diddest  me  —  humbly  with  my  God,  et 
m*ordonnea  de  marcher  humblement  dana 
la  poie  du  Seigneur,  Col. 

3  alter  A  pied.  To  —  home,  renlrer  A 
pied  chex  aoi,  3  ae  promener  A  pied; 
marcher.  4  alter,  a*en  alter,  partir.  And 
looking  at  the  clock  again,  feared  it  was 
time  to  be  —ing,  et  regardant  de  nouveau 
A  la  pendule,  dit  q^il  pensait  qu'il  Hail 
grandcment  tempa  de  a'en  alter.  Die.  5 
ae  promener  pendant  aon  aommeil.  6  er- 
rer.    7  equi.  marcher,  alter  au  paa. 

Atec  des  adtkrpes.  1  To  —  about, 
marcher  pA  et  lA,  ae  promener.  Some 
— ed  about,  quelquea  personnes  se  prome- 
naient.  Cur.B.  And  when  every  body 
was  lookinff  like  a  bad  wax-candle,  you 
could  —  about  and  make  your  Joki's,  et 
quand  tout  le  monde  Hail  jaune  comme 
de  la  cire,  pous  avies  le  caw  de  vona 
promener  en  faiaant  pos  mauvaiaes  plai- 
aanteriea.  Jerr.  3  To  —  along,  arancer. 
Mr.  B.  —ing  along  with  his  usual  swift- 
ness, if.  B.  marchant  aaec  aa  piteaae 
habiluelle.  Go.  3  To  —  arm  in  arm,  mar- 
cher braa  deaaua  braa  deaaous.  War.  4 
To  —  away,  a'en  alter.  5  To  —  nack, 
reloumer  aur  aea  pas,  I  — ed  back  by  the 
horseway,  Je  reoina  par  la  routi  dea  capo- 
Hera,  Go.  6  To  —  down,  deseendre.  7 
To  —  in,  enlrer.  He  asked,  begged,  de- 
sired, me  to  —  in,  </  f»tf  fit  entrer.  —  in, 
entrex.  Beg  her  to  —  in  fpriet-ta  d' entrer. 
Sher.  T.  bid  the  gentleman  —  in,  T.Jailea 
entrer  ce  monaieur.  Sher.  8  To  —  on,  a'en 
alter,  9  To  —  on,  continuer  h  marcher.  S. 
— ed  on  some  paces  before,  S.  marehait  en 
apant  de  quetques  pas.  Inch.  He  had  ten 
minutes  to  spare,  and  —Ing  on  to  the 
finger-post  he  sauntered  up  and  down  be- 
fore It,  U  a»ait  encore  dix  minutes  depant 
lui,  et,  marchant  vera  le  poteau  indicateur, 
it  ae  mil  A  alter  et  veuir  a  ret  endroit.  Jam. 
40  To  —  out,  aorlir.  He  asked,  begged, 
desired,  them  to  —  out,  il  lea  invita  A 
aorlir.  He  then  — ed  out  to  enjoy  the 
cool  evening,  U  aortit  ensuile  pour  jouir 
de  la  fraicheur  du  aoir.  War.  44  He  — ed 
out  on  the  road,  il  aortit  aur  la  route. 
Bfak.  II  ae  promener.  My  mamma  and  I 
were  —ing  out,  noua  noua  promeniona, 
maman  et  moi.  Go.  They  walked  slowly  to 
and  fro,  ila  marehaient  lenlement  de  cOU 
et  d'autre.  War.  43  To  —  up,  monter. 
He  asked,  begged,  desired,  them  to  — 
op,  it  lea  fit  monter.  Desire  Mr.  Moses 
to  —  op,  priex  M,  Moiae  de  monter.  Sher. 
43  To  —  op  and  down,  ae  promener  en 
long  et  en  large. 

walk,  m.  4  marcher  dana,  parcourir, 
traveraer,  courir.  To  —  the  streets,  mar- 
cher par  lea  ruea.  Irv.  He  — ed  tbe  fair,  il 
ae  promenait  A  travera  la  foire.  Go.  But 
the  way  in  which  this  youiiK  woman  — s 
the  sands  at  all  hours  I  maia  la  fapon  dont 
eetle  Jeune  femme  arpente  la  grive  A  toute 
heurel  Jerr.  We  who  —  the  green  woods, 
do  many  a  wild  deed,  noua  autrea  qui 
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I  eourona  lea  hois,  noua  faisona  plua  fwae 
action  hardie.  Sco.  They  found  nim  —ing 
tlie  dusty  Parliament  House,  on  le  troum 
arpentant  la  chambre  powlreuae  du  Parte- 
ment.  Carl.  I  have  three  miles  to  —  be- 
fore dinner,  J'ai  trots  millea  A  faire  avant 
diner.  Mak.  But  whv  do  spirits  —  the 
earth?  nuns  pourquoi  les  etprits  vii-nnent" 
ila  errtr  aur  la  lerrc  ?  Die.  3  faire  A  pied. 
I  coald  —  it  blindfolded,  Jo  pourrais 
faire  le  chemin  tea  yeux  banais.  Die. 
We  can  —  it  fterfecily  well,  nous  pouvont 
parfaiiement  y  alter  A  pied.  Go,    8  To 

—  one's  self  off  one's  legs,  a'exUnuer, 
Nothing  would  give  me  more  satisfactioK 
than  to  —  myself  off  my  legs  without  fee 
or  reward,  rien  ne  pourruit  m'ilre  plua 
agriable  que  d'user  mes  jambes  A  aon  aer- 
vice  Sana  aataire  ou  rtcompenae.  Die. 
4  To  —  one's  self  lame,  boiler  A  force  de 
marcher.  5  e^oi.  metlre  au  paa,  faire 
alter  au  pas. 

AvEc  DBS  advkrbes.  4  To  —  away,  ae 
dibarraaaer  de,  en  marchant.   He  rose  to 

—  away  the  sense  of  what  he  felt,  it 
ae  leva  afin  de  dilruire,  en  marchant, 
Vimpreasion  qu^it  reasentait.  Inch.     2  To 

—  off,  mime  aignif  que  Walk  awat.    To 

—  off  the  fumes  of  wine,  disaiper  l*effet 
du  rtn  en  marchant.  To  —  oli  a  head^ 
ache,  faire  paaaer  un  mat  de  tile  par  la 
marche. 

Walk,  a.  4  marche,  f.  It  is  not  more 
than  half  an  hour's  — ,  il  n'y  a  paa  plua 
d^une  demi-heure  de  marche,  3  marche,  f. 
marcher,  m.  3  promenade  A  pied,  f.  lour, 
m.  To  go  for  a  — ,  alter  ae  promener, 
ae  promener.  To  take  a  — ,  to  go  for  a 
— ,  faire  une  promenade,  ae  promener. 
4  dimarche,  f.  port,  m.  toumure,  f.  6 
[lieu)  promenade,  f.  Goblins  haunt  the 
— s  of  man,  lea  latins  hantenl  les  lieux 
habilia  par  lea  hommes.  Coll.  6  allie, 
avenue,  i.  By  — ,  allie  icartie.  A  shady 
— ,  allie  ombragie,  faisant  berceau.  Gravel 
— ,  chemin  aabli.  Winding-,  allie aer^ 

pentante.  Wood ,  aenlier,  allie  dana 

les  boia.  Col.  7  fig.  route,  vote,  t.  chemin, 
m.  plaine,  t.  The  humble  — s  of  life,  une 
vie  obscure.  The  starry  — s,  lea  deux 
iloilia.  8  ligne,  poie,  aphire,  carriire,  f. 
domaine,  m.  9  tournie  (de  facleur,  de 
gardien) ,  f.  40  p&lnrage,  m.  A  sheep 
— ,  endroit  aec  oil  lea  moutons  pataaent. 
ii  plantation  de  Cannes,  f .  4  3  6qui.  paa,  m. 

WALKABLE,  ouAk'-e-bl,  a.  que  ren 
pent  faire  A  pied, 

WALKER,  ooftk'-eur,  a.  m.  f.  4  mat' 
ehenr,  m.  morcheuae,  f.  3  piiton,  m.  8 
promeneur,  m.  promeneuae,  i.  Sleep  — , 
aomnambute.  Street  — ,  eoureuae,  f.  4 
dr.  garde  forealier,  m. 

— ,  int.  fam.  plus  souventl  A  d'aulrea! 
Go  and  buy  it,  —I  exclaimed  the  boy, 
alles  Facheter,  farceur  I  a*ieria  Penfani. 
Die. 

WALKING,  oulkMn*g»«,  ppr.  de  Walk. 
— ,  a.  [a'emploie  en  comp.)  de  marche,  da 
promenade. 

— ,  a.  4  marche,  f.  I  objected  that  * 
would  be  more  genteel,  fobjeetai  qu^it 
aerait  bien  plua  comme  il  faut  de  marcher. 
Go.  It  was  after  three  hour's  good  —  that 
the  servants,  etc.,  ce  fut  apria  troia  heurea 
de  mafche  que  lea  domeatiquea,  etc,  Sco. 
At  a  quicker  rate  than  fast  —,  A  un  paa 
un  pe»  plua  vile  qu'une  pive  promenade. 
Die.    3  promenade  [A  pied),  f. 

^STAFF,  a.  bourdon,  m. 

STICK,  a,  4  eanne  pour  a'afpuyer 

en  marchant,  t.  3  fig.  appui,  aoutten,  m. 
A  sort  of  legal  — ,  une  eapice  d^adjoini 
ligal. 

WALL,  oufti,  a,  (S«.  weal;  Ho.  wal; 
La.  vallum)  4 mur,  m.  muraille, f.  Dead—, 
mur  aimple.  Breast  — ,  retaining  — ,  mur 
de  aoutinement.  External  — ,  mur  ext^ 
rieur;  ||  mur  de  face  de  maiaon.  Flank  — , 
party  — ,  mur  mitogen.  Rough  — ,  mur  de 
blocage.  Side  —,  mur  latiral,  m.  ||  culia 
[d'aquedue),  f.  \\baJoyer  {de  ckambre 
d'Muaelm*  Spi.  Wing  — ,  mur  en  aiU* 
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Within  the  — 8,  M  dedans  det  stiff, 
datu  feneeinie  det  mura;  inlra'mwrot. 
Withonc  the  — s,  kon  de  VenceHUe  des 
mura ;  eilra-muros.  To  climb  a  — ,  etca- 
lader  un  mMr.  He  gives  her  Ihe  — ,  il  lui 
donne^il  lui  cide  le  haul  du  pari.  Take  the 
-*,  preneM  le  haul  du  pari.  To  go  to  the 
— ,  ilre  raineu,  defait^  icraai,  i  flg. 
rempart,  m.  difense,  f.  abri,  m.  3  ( e« 
construction)  massif:  massif  {de  fourneau), 
m.  A  anal,  paroi ,  f.  5  espaiier  ( de  Jar- 
din),  m. 

— ,  9a,  4  elore,  entourer^  enceindre  de 
murs.  flg.  His  religion  — ed  him  rroni  the 
porsait  of  a  citizen,  sa  religion  ilevuil 
une  harrHre  entre  tui  et  les  emplois  pu- 
hlics.  Disr.  9  mnrer,  huclter,  firmer; 
[en  mafonnerie)  murer,  mafonner.  To  — 
la,  V.  4.  The  terror  of  his  name  that  — s 
us  in,  la  terreur  de  son  nom  qui  nous 
cnchatne.  Dry.  To  —  up,  V.  4  f/  3.  3 
{en  maconnerie)  revilir.  Spi. 

CRIilRPeR, «.  orn.  grimpereau^m, 

CHESS,  s.  bo.  arabelte,  f. 

EYE,  s.  4  gtaueomsj  m.    2  Hi,  ceil 

wttiron,  m. 

EYED,  s.  v6t.  qui  a  Vail  vairon. 

—  -FACE,  s.  {dans  les  mines)  taillc 
d'eiploilaliott^  f.  front  de  tailte,  m. 

FLOWER.  *.  bo.  4  giro/tie  de  mn- 

raillet  giro/lee  jaune^  ravenelle^  violette- 
giro/lie,  f.  vioiier  jaune,  m.  2  — s,  pi. 
I  argot)  liardes  elalies  devant  les  fripiers, 

r.  pi. 

FRUIT,  #.  fruit  d*espalier,  ra. 

—  -KNOT,  *.  mar.  cut  dc  pore,  m. 
LOUSE,  s.  clojorie,  podure,  m. 

—  -MOSS,  s.  mousse  rainpanle,  f. 
PLATE,  *.  {en  construction),  table 

de  mnr,  f. 

RUE,  8.  bo.  doradille,  rue  des  m»> 

rallies,  f. 

— 'S-KND  COAL,  *.  le  meitleur  charbon 
dt  Newcastle. 

SIDED,  a,  qiii  a  les  cOlis  perpen^ 

diculaires ;  ti  pic. 

TREE,  s.  espalier,  m. 

WORT,  s.  bo.  pariilaire,  f. 

WALLACE,  ouai'-ecc,  ( William)  guer- 
rier  icossais,  ni  en  1276,  mort  en  1303. 

WALLKD,  ouAId,  a.  muri,  entouri  de 
murs.  —  in  by  houses,  entouri  demaisons 
de  tons  eOlis.  Die.  —  up,  muri,  mafonni. 

WALLER,  ooal'-eur,  [Edmund)  poile 
anglais,  ni  en  4605,  mort  en  1 087. 

WALLERITE,  ou4l'-e-raU,  s,  min.  wal- 
Urite,  f. 

WALLET,  oaai'-ett,  s.  {Sa.  weallan)  1 
sac,  hatre-sac,  m.  9  bissac,  m.  besace,  f. 

WALLING,  ou&l'-ln'gn^  ppr.  de  Wall. 
— ,  #.  4  action  d'entourer  de  murs,  de 
murer,  Y.  Wall,  vo.  2  murs,  oi.  pi.  mu- 
rallies,  f.  pi.  3  matiriaur  pour  construire 
des  murs,  m .  pi .  4  mjconnerie  pour  murs.  f . 
5  ien  mafoanerie)  muraitlement,  m.  Spi. 

WALLOON,  oual-oune',  s.  m.  f.  Wal- 
Ion,  m.  Wallonne,  f. 

WALLOP,  oual'-eap,  rn.  (  Sa,  wealan) 
bouUlir  A  gros  bouillons, 

—,  s.  coups  viulents,  m.  pi.  He  suddenly 
gave  a  scraiubting  —  towards  me ,  il  donna 
toudain  un  coup  violent  de  man  cCti.  Wil. 

— ,  ra.  faro,  rosser,  tanner  le  cuir  d. 
Miod  yoo  recollect  when  1  asiL  you,  or 
I'll  be  bio  wed  if  I  dou't  —  yoo,.  failes 
attention  li  pous  en  souvenir  quand  Je  rous 
h  demand erai,  ou  le  d table  vi'emporle  si 
ji  ne  rous  rosse  pas.  Marr. 

WALLOPfNG,  oual'-e-pin*g»«  a.  volfe 
de  coups,  f.  To  give  a  pers.ni  a  — ,  donner 
une  volte  de  coups  de  batons  h  quelqu'un. 

WALLOW,  onal'-d.  rn.  'Sa.  wcalwian) 
4  H  Mi/rer,  as  router. —  inz  In  the  mire. 
se  rautrer  dans  la  boue.  To  —  naked  in 
December  snow,  se  router  tout  s»  dans 
ia  neige  du  mois  de  dicembre,  flg.  To  — 
In  wealth,  rouler  sur  for.  9  croupir,  3 
vmrcker  piniblcment,  ae  trainer. 

— ,  ta.  router.  To  —  one's  self,  se 
router,  se  vautrer. 

—I  *.  dandinemenl,  m. 

WAU-OWER,  onal'-dcnr,».  4  perwnw 


ou  unimMlnU  ae  ronU,  ae  mtre.  9  nteh.  \ 
lanleme,  f. 

WALLOWISH,  ooal'-d-ich,  «.  sale, 
malpropre. 

WALNUT,  onar-nentt,  (&.  walh, 
itranger,  hnota.  noix;  Ho.  wailnooO  4 
ifruil)  noix,  f.  Pickled  —s,  noix  conftea 
au  rinaigre.  2  [arbre)  noyer,  m,  3  {hois) 
notjer,  m.  k  {mitonymie)  fusil,  m.  1  tell 
ye  it  Is  of  no  nse,  Til  shoulder  —  first, 
je  le  dis  que  e'est  inutile,  je  me  ferai  plu- 
161  soldat.  Jerr. 

HUSK,  —  -PEEL,  a,  krou  de 

noix,  m. 

SHELL,  a.  coquille  de  noix,  f. 

TREE,  a.  noyer,  m. 

WALPOLE ,  oaal'-i)dl,  {Roberl),  aecrt- 
taire  d'Etat,  ni  en  4676,  tnort  en  4745. 

WALRUS,  oual'-reace,  a,  morse,  m, 
tache  marine,  f.  cheval  marin,  m. 

WALT,  onalt,  a.  nar.  Uge,  tiger.  — 
ship,  raisteau  qui  n'esf  paa  asses  lesti, 
qui  parte  mat  la  voile. 

WALTER,  O'.ftl'-tenr,  sm.  Gautier,  m. 

WALTON,  ooar-ieuoe,  {Hryan)  ivique 
anglais,  ui  en  1600,  morl  en  4657. 

WALTRON,  ouftl'-lreune,  V,  Walbus. 

WALTZ,  ouiltz,  s.  (At.  walzer)  raise,  f. 

— ,  m,  raiser. 

WALTZER,  ottAli'-zenr,  «.  valseur,  m. 
valseuse,  f. 

WALV,  ou^MI,  a.  marqut  de  nUea. 

WAMBLE.  oaam"-b'l,  vn.  ( Ho.  wrrae- 
len;  Da.  vamler)  4  iprouver  des  nausies. 
3  souiever  {estomae,  cceur). 

WAN,  onane,  a,  {Sa.)  Adre,  blime, 
pdle.  To  grow  — ,  vilir,  derenir  pAle, 
terne.  The  gallant  old  fellow  was  very 
pale  and  — ,  le  vieux  brave  itait  Iris- 
piUe  et  Iris-bUme.  Wil.  flg.  pdle,  blafard, 
terne. 

—,  ra.  pdlir,  derenir  pAle. 

WAND,  ooan'd,  s.  {Ho.  vaand)  4 
baguette,  f.  Cutting  long  strait —s  from 
the  more  pliable  trees,  coupant  de  tongues 
baguettes  droites  des  arbres  les  plus  fleii- 
bles.  Jam.  9  baguette  magique,  baguette  de 
fie,  f.  Charming  — ,  magic  — ,  baguette 
magique.  Divining  — ,  baguette  divinatoire. 
By  the  —  of  an  cuchanier,  au  moyen  de  la 
baguette  d'un  enchanteur.  Wil.  3  kdlon 
de  comnktndemenl,  m. 

WANDER,  ouaii"Hlenr,  ra.  {Sa,  wan- 
drian;  At.  wanderu;  Da.  vandler)  4  errer, 
vaguer.  But  thoa  my  babe !  shalt  —  like  a 
breeze  by  lakes  and  sandy  shores,  mais 
toi,  mon  enfant  I  tu  erreras  scmblal'le  h  la 
brise  pris  des  lacs  el  des  rivages  sabton- 
neux.  Col.  I  — 'd  lonely,  like  a  pilgrim  sad, 
j'errai  solitaire,  comme  un  triste  pilerin, 
Wils.  Roth,  at  her  own  will,  went  —iiig 
over  dale  and  hill>  Ruth,  selon  son  ca- 
price, altail  errant  du  ration  aux  collines. 
words.  His  eyes  unconsciously  — ed ,  ses 
yeux  erraieni  d  son  insu.  His  eyes  were 
most  meditative  in  their  expression ,  but 
constantly  — ing,  ses  yeux  araient  une 
expression  tris-milancolique,  mais  ilaient 
constamment  en  mourement.  Jerr.  The  dim 
sun  scarce  — s  through  the  storm ,  le  so- 
teil  obseurci  reparatt  h  peine  pendant 
I'orage.  Camp.  9  s'iloigner,  partir  (from, 
de )  quitler.  3  fig.  s*iloigner,  s'icarter, 
sortir,  dirier  (from,  de)  transgresser.  But 
I  —  from  my  story,  mais  je  m'icarte  de 
mon  kistoiTe.lrt,  ks*igarer.  iaroirle 
ditire,  battre  la  eampagne.  She  —s  a 
little,  said  S.,  elle  a  un  pen  de  ditire,  dit 
S.  Disr.  She  is  not  — ing.  Madam,  is  she? 
elle  n*a  pas  le  dit'tre^  Madame,  u'est-ce 
pas?  Car. B. 

AvEc  DES  ADV.  To  —  a1)out,  errer  ph  et 
lit.  He  — cd  away  to  London,  it  se  remit  t 
errer  dans  ta  direction  de  Londres.  Irv. 
Like  a  ghost  sht  —s  op  and  down,  aem- 
blable  A  une  ombre  elle  erre  c^  et  /A.  Wil. 
At  last  he  — cd  round  to  the  other  end 
of  the  church,  d  la  fin  il  fit  nigligemment 
le  tour  de  I'iglise.  War. 

— ,  ra.  errer  dans;  parcourir;  voyager 
dans. 

WANDERER,  ouan"-d^^e^^,  s.m,f. 

760 


4  perwnue  qui  erre,  mi  vague,  f .  Yarrow ! 
a  —  once  was  thine.  Yarrow!  jadis  fitaia 
un  de  tea  promeneursl  9  vagabond,  m» 
vagabonds,  f.  S  fig.  personne  qui  s'iloigue^ 
s'icarte,  dirie  (from,^).  f.  transgreaaear^ 
riolateur,  m. 

WANDERING,  onn"H)e-rin*gjif.  ppr, 
de  Wander.  ~,  a.  4  errant.  Gypsies 
are  a  —  tribe,  les  Bohimiens  sont  uma 
tribu  errante.  Hoc.  A  lovely  star  which 
went  and  came  with  —  beam,  une  belle 
iloiie  dent  la  luewr  passigfre  altaii  et 
renait  tour  it  tour.  B\r.  Arqiiaioting  him 
with  my  —  desires ,  Ivd  faisant  part  ie 
mes  disira  d'errer.  De  Foe.  9  igar&. 
3  absent,  distrait. 

— ,  *.  4  course  errante,  f.  I  have  seen 
nothing,  this  is  my  first  — ,  je  n'ai  encore 
rien  ra,  eeei  est  ma  premiere  excunion. 
Disr.  In  all  thy  -s  l  would  fevV  after 
thee  and  bring  thee  back,  firais  A  ta 
recherche  dans  toutes  tes  courses  raga- 
bondea,  etje  te  raminerais.  Sier.  9  igare- 
meut,  icart,  m.  erreur,  fauie,  f.  He  chid 
their  — s,  il  bldmait  teurs  erreur s.  Go.  3 
distraction,  inattention,  ilourderie,  f.  4 
diragalion,  f.  5  ditire,  m.  6  ineonstanee, 
mobiliti,  t. 

WANDERINGLY,  ouan"  -  de-rin'gne-U, 
ad.  en  errant,  en  raguant. 

WANE,  oo^ne.  ra.  {Sa.  wanian)  4  db- 
croUre.  9  flg.  dicroUre,  diminuer,  s'affai^ 
blir,  baisser,  dieliner.  The  few  last  mo- 
ments of  his  existence  were  waninc  fast, 
les  derniers  et  courts  mflments  de  som 
existence  dimiuuaient  aensiblement.  Jam. 
3  To  —  away,  minu  signif.  que  n*  S. 
The  night  is  waning  fast  away,  ta  unit 
s'ieoute  rapidement  When  — s  (he  circling 
year  awav,  alors  que  diminue  ie  cerele  de 
I'annie.  Hogg. 

— ,  s.  4  dicreissttnee  {de  la  tune),  f.  To 
be  on  the— ,^/re  sur  son  diclin.  The 
moon  was  rapidly  on  the  — ,  la  tune  itait 
sur  son  diclin.  Die.  2  flg.  diclin,  m.  di- 
cadence,  t.  To  be  ou  the  — ,  dieliner, 
baisser,  s*affaibUr. 

WANED,  ouen'd,  a.  pdli,  derenupdle. 

WANING,  OD^n'-in'gne,  ppr.  de  Wars. 
~,  a.  qui  dicroU,  qui  diminue.  And 
onward  roll'd  the  —  months,  pendant  ee 
temps  les  niois  s'icoulaient.  So.  —  stars 
tell  the  approach  of  morning  boors,  lea 
iloiles  out  pdlissent  anneneent  Vaube  dm 
jour.  L.  E.  L. 

WANLY,  ouan"-lL  ad.  awee  pdieur. 
All  the  lamps  are  ont  and  the  others  are 
blinking  — ,  toutes  tes  tampes  seat  eteinles 
et  les  aulres  n'ont  plus  qu'une  lueur  raeH- 
lanle.  Tha. 

WANNESS,  onan^-ness,  s.  ptleur,  f. 
teint  blime,  m. 

WANNION,  ooan*'-i-eane,  s,  fouet,  m. 
cordeldte  de  fouet,  f. 

WANNISH,  ouan"-ich,  m,  i  un  pen 
blime  ;  pAlot .    2  vn  pen  terne . 

WANT,  ooan't,  s.  {Sa.  wan,  wann. 
manquant)  4  manque,  difaut,  m.  He  had 
deeply  felt  the  —  of  Lady  E.'s  conver- 
sation, il  avail  sentl  profondiment  cot^ 
bien  lui  manquait  la  conversation  de  Lady 
E.  Disr.  We  were  in  —  of  ladies  to  make 
up  a  set,  it  nous  manquait  des  daaua 
pour  former  une  dense.  Go.  2  besein,m. 
nicessiti,  f.  There  were  three  strango 
— s,  it  y  avail  trois  itranges  manques  oa 
besoins.  Go.  Labour,  the  offspring  of  — 
and  the  mother  of  health,  le  trarait,  ea- 
font  du  beeoin  et  mire  de  la  sanli.  Ad. 
Poor  S.'s  ~s  are  pressing,  ce  pauore  S. 
est  dans  uae  situation  pressante.  Sher. 
To  supply  a  — ,  subvenir  A  un  besoin, 
satisfaire  un  besoin.  3  besoin.  diniment^ 
m.  For  —  of,  through  —  of,  manque  de. 
To  die  of  — ,  mourir  de  misire. 

~,  s,  taupe,  f.  —  bill,  tauputiire,  f. 

— ,  fa.  4  awir  besoin  de,  manquer  ie, 
ilre  dipourru  de,  ilre  dinni  de.  F.  did 
not  —  personal  courage,  P.  ne  manquait 
pas  de  courage  personnel.  Jam.  The  eolt 
— ed  a  tail,  le  poulain  n'aiait  paa  ia 
queue.  Go.  The  ladders  — cd  a  great  deal 
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of  the  necessary  lengili,  ii  t'en  fallait  d$ 
teoMeoup  que  let  fchfltes  eMstent  la  lon- 
gueur niressaire.  Ili»h.  T.  made  bis  en- 
trance Willi  a  smile  wliicli  he  sehlom  — ed, 
7.  JU  ton  entrie  avec  un  sourire  dotU  il 
dlait  rarement  d  court.  Go.  My  interest 
shall  not  be  — inc  iu  bis  promotion,  pton 
cridit  ne  lui  fera  pas  difaiU  quand  it 
^agira  de  ton  arancement.  Go.  While  I 
live,  she  shall  nJi  —  a  friend,  tanl  que  it 
tmai^  elle  ne  manquera  pat  d'ami.  Inch. 
YoQ  should  not  —  an  advocate  wiih  iiim, 
rout  n'auhet  pas  besoin  d*avocai  prtt  de 
tui.  Sher.  A  general  is  not  less  suceessfal 
for  — iuK  wit  and  honesty,  irn  gtniral  n'etl 
pat  moius  heureux  parte  qu'il  manque 
d'etvrU  el  de  probiU.  Haz.  Thousands  of 
families  are  now  scattered  in  tlie  fields 
— Inc  every  convenience,  det  milliert  de 
famulet  toni  maintenanl  ipartet  dans  tes 
ehampt  dinuift  de  ioule  ressouree,  Dav. 
Like  a  man  who  ~s  the  courage  to  lax 
him  with  the  arcident,  comme  un  homme 
auquel  le  courage  manque  pour  tui  re~ 
proclier  eel  accident.  Jerr.  She  — s  an 
eye,  it  tuimanqite  unttit.  Sher.  The  strange 
gentleman,  who  had  been  two  days  in  the 
house,  —  ed  money,  i^itranger,  qui  depuit 
deux  Jourt  Hail  dans  t'auberge^  manquait 
d'argenl.  Go.  A  repartee,  making  up  by 
abuse  what  it  -ed  in  wit,  une  ripartie  qui 
compensaii  par  det  personnaliUt  ce  qui  lui 
manquait  en  esprit.  Go.  She  — s  that  deli- 
cacy of  tint  an  I  mellowness  of  sneer, 
which  disiinguivh  your  Ladyship's  scandal, 
it  tui  manque  cetle  dilicatesse  de  louche 
et  cette  railterie  moelleuse  qui  dittiaguent 
let  eatomniet  de  voire  Setgneurie.  Sher. 
S  manquer.  It  — s  five  poonds  of  the  sum, 
il  manque  etna  livret  poor  computer  la 
tomme.  It  ~ea  five  minutes  to  eigbt,  it 
t*en  fallail  de  cinq  minutes  qu*it  fUl  huH 
heuret.  8  avoir  besoin  de,  iprouter  le 
betoin  de^  tentir  le  besoin  de.  She  tells 
me  she  — s  a  change,  ede  me  dit  qu^etle  a 
betoin  de  mouvemeHt.  Cur.  B.  She  may  — 
yoar  assistance,  elle  pent  avoir  besoin  de 
90t  toint.  Sher.  I  —  a  walch,  tV  me  faut 
une  monlre,  I  shall  —  money,  faurai 
betoin  d'argent.  It  was  the  very  thing  I 
— ed,  tfetail  exactement  ce  qu'il  me  fallait. 
The  fire  — ed  mending,  te  feu  avail  betoin 
d'itre  arrangi.  I  am  so  glad  Mr.  M.  has 
come,  we  — ed  some  amusement,  je  tuit 
ti  eontente  que  M.  M.  toil  arrivi^  nout 
aviont  betoin  de  dittraction.  Disr.  4  vou- 
toir,  demander,  ditirer.  He  ~ed  to  join 
the  army,  il  voulail  rejo'mdre  t'anaie. 
What  did  he  — ?  que  voulaitil?  What  do 
yoa  —  of  me?  que  voutez  tout  de  moi? 
1  —  yoa  to  be  in  a  charming  sweet 
temper,  Je  vout  veux  de  la  meillenre 
humeur.  Sher.  You  —  me  to  furnish  you 
with  arguments,  vout  voulet  que  je  vout 
founutifi  des  arguments.  Go.  You  have 
more  circumspection  than  is  — ed,  vout 
avez  pint  de  prudence  que  Je  voudrais 
pout  en  voir.  Go.  I  —  to  outwit  all  those 
womenites>  >e  veux  dijouer  let  projett  de 
toulet  cet  femmet.  Cur.  B.  If  yon  — ed 
aoihority  over  me,  yon  should  have  adopt- 
ed, and  not  married  me,  ti  vout  vouliet 
avoir  de  I'auioriti  tur  moi,  il  fallait  m'a- 
dopier  el  non  m'ipouter.  Sher.  I  ~ed  at 
first  bat  to  ingratiate  myself  with  Lady  T.. 
Je  ne  voulait  d'abord  que  m'intiuuer  dant 
let  bonnet  grdeet  de  Ladu  7.  Sher.  Tliey 
generally  —  of  that  which  is  esf;entially 
ihe  best,  ilt  reeherchent  giniralemcnt  ee 
qui  ett  le  meilleur.  Hal.  5  demander  qq. 
pour  le  voir.  Von  are  -ed  in  the  next 
room,  on  vout  demande  dant  la  piice 
roitinc*  Sher.  I  am  not  ~ed  at  any  public 
office,  but  E.  is,  ee  n'esl  pas  moi  qui  tuit 
obtigi  de  me  rendre  d  man  poste,  cfetl  £. 
Die.  — ed,  \dant  let  annoucet)  on  de- 
mande.   6  r egret ter,  manquer, 

— ,  vn.  I  manquer,  faire  difaut.  — ingp 
iittftM,  tauf,  d  rexeeptioit  de.  2  manquer , 
failUr,  I  shall  not  be  — ing  in  that,  je  n'y 
manquerai  pat.  Sher.  3  manquer,  iire 
abecnt,   4  manquer,  t^en  faltoir.  | 
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WANTAGE,  ouan't'-^dje,  a.  ee  qui 
manoue.  diflcit,  m« 

WANTING,  ouan't'-in'gw,  ppr.  de 
Want.  — ,  a.  manquanl,  ee  qui  manque, 
absent. 

WANTLESS,  onan'i'- less,  a.  abon- 
damment  pourvu ;  riche. 

wanton;  onan'-tenne,  a,  [Ga. gwan- 
Un)  I  flottaui  an  gri  du  vent.  3  foldtre, 
gai.  The  departure  of  the  -  maid,  le  di- 
parl  de  la  foi&trejeune  fille.  Jerr.  While 
the  —  zephir  sings,  tandit  que  touffte  te 
gai  tiphyr.  3  fail  de  galli  de  ctenr.  k 
dirigie,  tieeneieux.  5  \langue)  indiscrete 
tans  frein.  6  dissolu,  dibauchi,  libertin. 
7  exubiranty  tuxuHant.  8  tomptueux, 
pompeux.    9  irr^gulier. 

— ,  *.  \  libertin,  dibauchi,  m.  libertine, 
dibauckie,  f.  2  pertonne  molle,  effimi- 
nie,  f.    3  pertonne  fritole,  f. 

— ,  vn.  \  Hotter  au  gri  du  vent.  3  /b- 
/4/rer.  For  nature  here  ~cd  as  in  her 

f»rime,  and  played  at  will  her  virgin 
ancles,  car  la  nature  te  Jouait  id  dant 
toule  ta  fralcheur  et  faitait  h  votonti  tet 
eaprieet.  Nil.  3  t'ebattre.  4  te  jouer, 
te  r^iouir,  se  piaire. 

WANTO.NLY,  ouan"-leanMi,  ad,  I  en 
flollant  au  grb  du  vent.  8  en  fotdtrant, 
galmenl.  3  de  galte  de  ccrur,  4  d'une 
maniere  diriglie,  licencieuseinent.  5  avec 
libertinage ;  iasrivement. 

WANTO.NNESS,  ouan"-lenn-ess,  «.  i 
galli,  f.  3  malice,  folic,  f.  Hence  tliat 
fantastic  —  of  woe,  0  Youib,  to  partial 
Fortune  vainly  dear!  arrive  cette  fan- 
tatque  humeur  chagrine,  6  Jeune  homme, 
que  ta  Fortune  comble  en  vain  de  tes 
dons  I  Col.  3  gafti  de  ca;ur,  I.  4  liberli' 
nage,  ni.  dissolution,  f. 

WANTWlT,oaan't'-ouit,  sm.  tot,  idiot, 
m.  Sha. 

WANTY,ouan'i'-i,*.  (Dfo.wanl,  cordage) 
tangle,  f.  turfaix,  m.  tout-vent riere,  f. 

WAP.  ouAp,  V.  Whap.  Whyl  either  of 
my  lH)ys  would  —  him  with  one  hand, 
matt!  Pun  ou  Vautre  de  met  garfons  le 
battrait  d'une  scute  main.  Tha. 

WAPENTAKE,  ouap'-euii'-tAke,  t.  {Sa. 
waepan-iar)  canton  dant  le  nord  det 
ccmtit  de  FAngleterre. 

WAPPED.  ouapt,  et 

WAPPENED,  ouap'-ean'd.  a.  usi,  af- 
faibli,  faligui.  Sha. 

WAPPEN-SHAW,  ooap'-en*-ch4,  a. 
intpecfiou  d'armet,  f.  Sco. 

WAR,  ouftr,  *.  {Sa.  woer;  Fr.  guerre; 
//.  Et.  Po.  guerra ;  Ho.  warren )  4 
guerre,  f.  Holy  — ,  guerre  tainte.  Reli- 
gious — ,  guerre  de  religion.  Civil  — , 
guerre  civile.  Prisoner  of  — ,  prisonnier 
de  guerre.  At  open  — ,  en  guerre  ouverte. 
Articles  of  — ,  code  militaire,  code  mari^ 
time.  Spi.  Man  of  •,  vaitscau  de  guerre. 
Council  of  — ,  eonteit  de  ouerre.  To  be 
at  — ,  itre  en  guerre,  te  faire  la  guerre, 
Thev  made  him  wish  himself  at— ,  ellet 
lui  faitaient  tourent  touhaiter  de  faire  ta 
guerre.  Byr.  He  maiie  no  — s,  U  ne  faitait 
pat  la  guerre.  Byr.  To  be  at  —  with,  itre 
en  guerre  avec,  avoir  la  guerre  avec.  To 
levy  —  agiiiiist,  diclarer  la  guerre  h;  \\ 
prendre  let  armet  contre  ;  ||  faire  la  guerre 
t.  In  case  of  — ,  en  cat  de  guerre.  To 
make  -  on  ou  upon,  to  wage  —  against, 
faire  ta  guerre  t,  3  instrumenlt  de 
guerre,  m.  pi.  appareil  de  guerre,  m.  3 
armie,  f.  forcet,  troupet,  f.  pi.  4  iuimilii, 
haine,  f. 

AXE.  t.  hache  debataille,  f. 

—  -BEAT,  -  -BEATEN,  a.  uti,  fa- 
llgui  par  ta  guerre. 

BEREAYED,  a.  que  la  guerre  a 

mit  en  deuil. 

CRY,  *.  eri  de  guerre,  m. 

DEPARTMENT,  t.  minitt&e  de  la 

guerre,  m. 

DRUM,  a.  tambour  mititaire,m,  Byr. 

FIELD,  t.  champ  de  bataitle,  m. 

—  -FURNITURE,  t.  iquipement  mili- 
taire, appareil  de  guerre,  m 

^IIORSE,  t.  chevat  de  bataille,  m, 

761 


WAR 

—  -INSURANCE,  t.  attnranee  pour 
let  vaitteaux  en  tempt  de  guerre,  f. 

MARKED,  a.  blettb  b  ta  guerre^ 

qui  parte  tet  marques  de  ta  guerre. 

OFFICE,  s.  bureaux  du  minisUre 

de  la  guerre,  bureaux  de  ta  guerre,  m.  pi. 

PROOF,  a,  iprouvi  par  ta  guerre, 

—  -SADDLE,  t.  telle  de  guerre,  f. 

STEED,  tm.  chevat  de  hatailte,  m. 

TI.ME.  s.  tempt  de  guerre,  in. 

TROPHY,  t.  trophic  d'armet,  ra. 

WHOOP,  t.  eri  de  guerre  des  Aaif- 

vaget,  m. 

WORN,  a.  usi  par  la  guerre. 

War,  vn.  I  faire  la  guerre,  combattre, 
guerroyer.  —ring  in  heaven  against  hea- 
ven's matchless  king,  guerroyant  dant  te 
ciel  contre  t' incomparable  roi  du  del.  Mil. 
8  lutter,  combattre.  That  is  the  progress 
of  intellectual  retinement  —ring  with  our 
natural  infirmities,  e'est  le  progres  det 
rafflnementt  de  Cesprit  lultanl  contre  tet 
inflrmilit  ds  noire  nature.  Haz.  So  do 
the  corrupt  afl'ections  of  the  flesh  —  with 
onr  trusts  and  tasks,  ainsi  let  affectiona 
mondainet  luttent  avec  not  devoir t.  Die. 
fig.  Here  was  Mrs.  M.  —ring  with  F.  foot 
to  foot,  madame  M.  luttail  obstiniment 
contre  F.  Die. 
— ,  va.  faire  la  guerre  b,  combattre, 
WARBLE,  ouAr'-b'l,  vn.  [At.  wirbein) 
I  chanter,  gasouiller,  {de  t'aiouette)  gri- 
sotler.  8  {ruitseau,  brise)  murmurer. 
Where  the  breeze  — s,  and  the  mute,  still 
air  is  music,  oit  la  brlie  murmur e  el  ott 
Pair  paisibie  ett  une  musique.  Cq\.  3  itre 
chanti,  itre  moduli.  Bid  the  soul  of 
Orpheus  sing  such  uoies.  as  — d  to  the 
siring,  etc.,  ordonne  b  I'dme  d'Orphie  do 
chanter  eet  notet  qui,  t'accordanl  avec  le 
son  de  ta  lyre,  etc.  MiL  4  relentir,  ri- 
tonner,  vibrer. 

— ,  va.  i  moduler,  chanter,     3  faire 
ritonner,  faire  vibrer. 

WARBLER,  ouAr'-bleur,  a.  1  {oiseau) 

chanteur,  poet,  ehantre,  m.  Feathered  — , 

winged  — ,  ehantre  aili.    i  oiteaux  chan* 

tears,  m.  pi.    3  fauvette,  f.  Garden  — , 

petite  fauvette.  Redbreast  — ,  rouge-gorge, 

m.  Willow — ,  pouillot,  m. 

WARBLES,  ouAr'-b'lz,  t.  pi.   1  v«t 

foulure,  f.  3  lumeurt,  piqUret,  f.  pL  8 

larvet  d'oulrc,  f.  pi. 

WARBLING,  ouir'-blin'gflf,  ppr.  da 
Warble.  —  a.  milodieux.  With  many  a 
stream,  whose  —  waters  pour  to  ^lad  and 
fertilize  the  plains,  arec  mainlt  rutsseaux, 
dont  let  eaux  murmurantet  te  ripandent 
pourigayer  et  fertiliser  tes  ptainct.  Col. 
— ,  a.  4  gatouillemeut,  chant  det  oiteaux, 
ro.  3  chant,  m.  modulation,  f.  3  mur- 
mure,  m.  The  sweet  —  s  of  a  brook,  let 
doux  murmur  et  d*un  ruitseau. 

WARBDRTON,  ouflr'-beur-l'n,  {mil.) 
eavantprilaL  nien  4693,  mort  en  4779. 
WARD,  ODird,  M  {Sa.  weardian;  Fr. 
gnarder:  //.  gnardare;  Et.  gnardar)  4 
purer,  detourner.  The  blade  struck  me 
flatiings,  beins  averted  by  the  handle  of  the 
ffood  mace  with  which  I  — ed  the  blow, 
la  lame  me  frappa  b  plat  el  fut  ditoumie 
par  le  manche  de  la  bonne  hache  d'armet 
avec  laquelle  Je  parai  le  coup.  Sco.  3 
icarter,  repoutter.  3  vaincre.  4  pro- 
tiger,  difendre,  priterver.  His  capacious 
breast  was  bare,  as  if  disdaining  to  be 
— ed  or  concealed  by  any  artifice,  ta  vatto 
poitrine  Hail  nue,  comme  t telle  didaignaU 
d'itreprotigie  ou  eachie par  quetque  arti- 
fice. Die.  S  repoutter,  prevenir.  She 
uses  the  warming-pan  as  a  weapon  where- 
with she  ~8  the  attention  of  the  bagmao, 
elle  te  ten  de  la  battinoire  comme  d'une 
arme  avec  laquelle  elle  deiourne  ^attention 
du  commit  voyageur.  Tha.  To  —  off,  F.  4 
et  3.  H.  had  not  struck  a  blow,  but  had 
contented  himself  with  — ing  off  many 
that  were  dealt  at  himself,  H.  u'avail  pat 
frappi  tm  tout  coup,  mait  t'itait  eontentb 
de  purer  ceux  qu^on  lui  dettinaii.  Sco. 
The  main  body  of  the  boose  — ed  off  the 
sickening  beams,  le  eorpt  prineipal  de  la 


WAR 

wmlton  rcwuiflt  Ut  rttyau  mai[(ri9mU8 
du  soleil.  wil.  To  —  off  any  damp  from 
the  ground,  vour  repauaser  tonte  htimiditi 
dtt  terrain.  Harr. 

»,  ffff.  I  itre  tur  tes  $m4€ty  veilier, 
S  jMTtr  tes  eoups. 

— ,  «.  1  {daiu  Petcrfme)  garde,  f.  S 
tateilet  f.  Z  ta.  f.  pypiite,  m.  f.  A  ~  io 
chancery,  pupiile  dt  ta  cow  de  ekneel- 
itrie.  4  ».  forteresse^  f.  fort,  m.  place 
de  defense,  f.  5  prison,  i.  6  aardien, 
garde,  m.  7  oarde  {de  serrureu  t,  9 
guartier  [de  ti/le),  m,  9  salle  {d'kdpitaly 
de  prison),  f.  The  condemned  — ,  la  salle 
des  eOHdamnis.  Die. 

PENNY,  s,  dr.  arpenl  paffi  pour 

le  service  dfs  ward<,  m. 

—  -KOO.M.  s.  mar.  carri  desoffteiers^m, 

STAFF,  s.  Won  de  eomUtable,  m. 

WARDEN,  ouAr'-deune,  mi.  1  parde, 

Cardien,  m.  —  of  ibe  cinqne  ports,  fo»- 
vemew  des  cinq  ports,  m.  3  iarde,  eon' 
sertalewr,  goHvemenr^  m.  8  Mrecteur  {de 
prison),  reclenr  {d*untpersiti),  m.  4  s. 
poire  de  garde,  f.    5  cuslode,  m. 

—  -PIE,  s.  larte  faite  de  poires  de  garde, 
WARDENRY,  ooArd'-en'-ri,  «.  office, 

evmtoi,  de  warden,  m. 

WARDENSHIP,  ooftrd'-en*-chlp,  s.  1 
garde,  veille,  f.    S  office  de  warden,  m. 

WARDER,  ooArd''-eor,  s.  1  m.  garde, 
gardien,  m.  a  n.  t4ton  (m.)  ou  baguette 
{(.)  pour  (,rriler  un  combat  judiciaire. 

Wardmote,  ouArd'-m6ie,  «.  Mtem- 
blie  de  guartier^  f. 

WARDHORE,  ouArd'-r6be, «.  (ckambre 
et  vitements)  garde-robe,  f. 

WARDS,  ouiirdz,  s.  (&.  weard)  termi- 
naison  qui  indique  ta  tendance,  f.  Back- 
uards,  en  arriere.  Forwards,  en  atant, 
I'hitherwanls.  de  ce  ctUi'li, 

WARDSHIP,  oaArd'^hip,  s.  4  tnielle,  f. 
a  droit  de  tutelle,  m.  3  itat  de  pupitle, 
m.  minoriii,  f. 

WARDSMAN,  ooftrdz'-menn',  «.  PI, 
Wakdshen,  gardien,  m.  Die. 

WARDSWOMAN,  oaArdz'-ouoo-menn', 
a.  Pt.  Wardswohek,  gardienne^  t.  Die. 

WARE,  otidr,  prdt,  de  Wear. 

— ,  a.  1  F.  Aware,    a  F.  Wart. 

— ,  9a.  mar.  faire  firer  pent  arriire.  To 
—  a  ship,  virer  vent  arriire. 

Ware,  s.  {Sa.  ware  ;  Ho.  waar ;  A/, 
waarel  marchandise,  dearie,  f.  Earthen 
— .  f^aence  {fine),  f.  Cane  —,  faience  Janne. 
Stone  — ,  poterie,  f.  China  — ,  porcelaine.t. 
Hard  — ,  quincaitlerie,  f.  Smait  ~s,  m^- 
eerie,  passementerie,  f.  Sea  — ,  vareck,  m. 

WAREHOUSE ,  oo^r'-haooee,  s,  I  ma- 
^A4<ii,  m.    a  {en  douanes)  entrepot,  m. 

—  -KEEPER,  sm.  entreposeur,  m. 

—  -MAN,  sm.  I  garde-magasik,  m.  2 
marekand  en  gros,  m.  Italian  — ,  marcha»d 
de  eomestihles,  m. 

—  -RI'IXT.  *.  droit  d'entrepdt,  m. 

—  -ROOM,  «.  magasinage,  m. 
Warehouse,  m.  \  mettre  en  magaain, 

emmagasincr.    a  {en  douanes)  enireposer. 

WAREHOUSED,  oo^r^baonst,  jffa.de 
Warehodsb,  et  a.  entreposi  en  entrepdt. 

WAREHOUSING,  oote'-haoa-cin*fnie. 
ppr.  de  Warehouse.  — ,  a.  d'entrepCt.  — 
system,  systime  d'entrepdt,  ^  pott,  port 
d  entrepdt, 

^,s.  i  action  d'emmagasiner,  d'entre~ 
poser, (.  2  emmagasinage,m.  Zentrep&t,m, 

WARFARE,  oiiAr'-ffcr,  s.  I  gwrre,  f. 
a  fig.  guerre,  lutte^  f.  combat,  m.  1  never 
knew  any  one  who  did  not  admit  his 
superiority  in  tbis  kind  of  — ,  je  n'ai 
iamtis  eonnupersonne  qui  ne  reeowsMt  sa 
auptrioriti  dans  ce  genre  de  combat,  Hu. 

— ,  va.  guerroyer. 

WARFARER,  0Q«r'-ftr-ear»  a.  komma 
trnptoyi  dans  one  guerre,  qut  guerroie,  m. 

WARHOOP,oufr'-hoop,  K.War-Hoop. 

WARILY,  oair'-l-li,  ad.  avee  etrcon- 
speetion,  avee  prudence ,  avec  pricaution. 
My  mother  always  totd  ma  to  go  ~  near 
an  old  rat  In  a  trap,  ma  mire  mfa  lonjours 
dit  de  n  alter  qtCavee  pricantien  wris  d'nn 
metut  rat  pris  au  piige.  Sco. 


WAR 

WARINESS,  oa^-i«iies8,  a.  dnon" 
speetion,  f. 

WARLIKE,  ODJti'-Ialk,  a.  \  guerrier, 
beltiqueux,  martial,  ^  spirit,  esprit  belli- 

Jfuenx.    a  mititaire,  de  guerre,    S  qui  a 
'air  martiat,  guerrier. 
,      WARLIKE.N  ESS,  oolrMaa-ness,  s,  km- 
wteur  guerriere,  disposition  belliqueuse,  f. 

WARLOCK.  WARLUCK,  ou^Meuk, 
am.  {Is.  fard-lookr)  sorcier,  m. 

WARM ,  ooArm,  a.  { Go.  Ho.  At.  warm; 
&.  wearm)  i  cltaud  Imodiriment),  He  is 
\  —,U  a  chand.  His  feel  are  — ,  </  <  les 
piedsehauds,  it  a  chaud  aux  pieds.  It  is 
'  — ,  it  fait  chand.  The  weather  gets  ^,  le 
■  temps  se  rickMuffe.  To  get  — ,  to  make  — , 
•  chauffer,  richaufer.  To  keep  — ,  tenir 
chand.  The  weainer  is  getting  — ,  it  com- 
mence i  faire  chaud.  fig.  —  heart,  eaur 
chaleureux ,  gintrenx,  —  wish,  vsm  ar- 
dent. They  made  her  a  grave  too  eold  and 
damp  for  a  soal  so  —  and  true,  Uslui 
donnirenl  une  lombe  tmp  froide  ei  trop 
hnmide  pour  une  dme  aussi  ginireuse  et 
aussi  fidile.  Moo.  a  ardent,  sili,  plein 
d'ardear,  plein  de  feu.  He  deserves  oar 
~-*si  gratitode.  it  mirite  noire  plus  ardeute 
reconnaissance.  Go.  3  chaud,  violent,  vif. 
—  contest,  dibat  violent.  A  —temper,  m 
caractire  vif.  A  rude,  fort,  —  wurk,  rude 
besogne.  5  fam.  riche,  cossn.  —  man,  ri- 
chard.  To  be  —,  ilre  riche,  cossn;  avoir 
du  foin  dans  us  boites,  avoir  de  quoi.  Far- 
mer W.,  a  —  man,  able  to  give  her  good 
bread,  le  fermierW.,  un  rtchard,  qui  a 
bien  le  mouen  de  prendre  femme.  Go. 

BLOODED,  a.  i  sang  chaud. 

HEADED,  a.  A  tile  chaude.  Irrita- 
ble. 

^HEARTED,  a.  an  eeeur  ginirenx, 

HEARTEDNESS .    s.  chaleur  de 

eeeur,  bonti  ginireuse,  eordialiti,  f. 

War>,  s.  chaude,  f.  air  de  feu,  m.  Sit  ye 
before  the  Ore  and  have  a  — ,  assitds^oi 
pris  du  feu  et  chauffe-toi  bien.  Die. 

— ,  M.  (Sa,  wearmian ;  Go,  warmvan: 
A/.warmen)  I  chauffer,  —  yoarself,  ciauf- 
fes-vous.  —  your  feet,  ekauffesrvous  tes 
pieds.  Witb  open  moutb  It  lay,  and  — ed 
It  in  the  sunny  ray,  la  bouche  ouverte  cite 
itait  itendue,  se  ehanffant  au  soleit.  Merr. 
To  —  again,  riehau/ler.  a  riehauffer  {des 
aiimtnts).  2  bassiner  {un  lit),  Aiekauffer. 
5  flg.  ichauffer,  animer,  passionner,  i  hat 
smile  of  tbe  fickle  that,  respondiug  to 
mirth  not  to  affection,  is  often  lighted  bnt 
never  — ed,  es  sourire  des  gens  frivotes, 
quf.  itant  ^expression  de  ta  gatti  et  non 
de  raffection,  est  quelauefois  gai,  mats  non 
afectueux.  Bnl.  Her  kind  kiss  and  cordial 
clasp  would  have  — ed  me,  son  baiser 
affectueux  et  sa  cordials  poignie  de  main 
m'aurait  richaufi.  Cur.  B.  A  deam  of 
sweet  surprise,  like  sodden  sunsnine,  — s 
thine  eyes,  un  ielatr  de  douce  surprise, 
comma  un  soudam  rayon  de  soleit,  vient 
animer  tes  yeux.  Wils.  The  wine  hath 
warm'd  count  Avmeridoe,  te  vin  a  iehsuffi 
le  comle  Aumerique.  so.  For,  as  the  life 
that  —8  the  heart,  ear  semblable  ii  la  vie 
qui  richaufe  te  caatr.  Dyr.  6  To  —  up, 
mime  sigmf,  que  no  a.  To  —  up  a  dinner, 
richaufer  un  diner.  No  dainty  so  Qavour- 
less  as  a  heart  — ed  up  again,  il  n*y  a  pas 
de  priandise  si  insipide  qu^un  caur  qui  se 
reprend  A  aimer.  Bui. 

— ,  HI.  I  chauffer,  richaufer.  a  se 
chauffer,  se  riehauffer.  8  s*ichauffer.  4 
flg.  s'iehauffer,  s*animer.  In  that  sweet 
stage  of  acquaintanceship  when  first  im- 

Sressions  of  esteem  are  — ing  into  iutimacy, 
ee  eharmant  instant  d'une  liaison  olt 
les  premiers  sentiments  (Testime  se  trans- 
forment  en  intimiti.  Jam.  He  had  — ed 
into  a  most  tender  friendship  for  R.,  il 
s*ilaitpris  de  ta  plus  tendre  amitii  pour  R, 
Tha.  Tne  conscious  heart  of  charily  would 
— ,  te  easur  vertueux  de  ta  chariti  s'i- 
ehaufferait.  Tho.  Then  be  -ed  witb  his 
apinrent  proximiiy  to  Parliament,  ensuite 
ils'iehauffa  A  cette  idie  possible  d'entrer 
au  Partement.  War.    Tbe  hearts  of  all 

7G2 


WAR 

women  —  towards  yonng  cbiidmi,  ie 
easur  de  toutes  les  femmes  est  toujoura 
prit  h  aimer  tes  petits  en  fonts.  Tba. 

WARMER,  ooirm'-eur,  s.  richaud,  m. 
Plate-  — ,  chauffe-assiettes,  m. 

WARMING,  ouarm'-in*g«e.  ppr.  de 
Warm.  —  a.  1  action  de  chauffer.  9 
chaude,  f.  air  de  feu,  m.  To  get  a  — ,  I0 
take  a  — ,  prendre  un  air  de  feu.  S  Ta 
have  a  bonse  ~,  pendre  la  crimaUlire, 

—  -PAN,  *.  bassinoire,  t. 

STONE,  s.  {meuble)  moui^,  m. 

WARMLY,  ouArm'-li,  ad.  1  chaude^ 
meat  (d'ane  chaieur  modirie).  t  chMude^ 
ment,  ardemment,  passionniment.  8  cfw 
demment,  avec  site.  Notwithstanding  my 
nncle  T.  was  —  engaged  at  that  time  in 
carrying  on  tbe  siege  of  D.,  quoique  mon 
enete  T.  s'oecupdt  ators  avee  ardeur  b  faire 
le  slige  de  D.  Ster.  4  ehaudewteni,  vUh- 
lemment,  vivement,  5ehaudement,  rude^ 
ment,  fortement. 

WARMNESS,  ouArm'-oess,  et 

WARMTH,  ouArmth,  s.  I  chaleur  modi- 
rie, f.  VlUl  — ,  chaleur  vitale,  a  chaleur, 
ardeur,  passion,  I.  3  chaleur,  vivaeiU, 
force,  I. 

WARN,  ottJtm,  va.  {Sa.  waniian ;  Al. 
wamen)  4  avertir,  privenir.  Had  be  not 
been  — ed  by  a  general  cry  of  the  speeu- 
tors,  si  un  eri  giniral  des  speciateurs  me 
I'etU  averti.  Sco.     He  had  some  secret 

Eangs  of  remorse  within  him  whicb  — ed 
im  that  he  ought  to  perform  some  act  of 
justice,  il  resseutait  queiques  remords  de 
conscience  qui  lui  rappelaient  qu*il  devnit 
accomplir  quelque  acie  de  Justice.  Tba. 
Uulil  tbe  deep  notes  of  St.  Paul's  clock 
would  ~  the  varlets  home,  Jusqu'au  mo- 
ment 0*  tes  sons  majestueux  de  rhortofft 
de  Saint-Paul  avertissaient  les  drdles  qu'ii 
fallait  rentrer.  Irv.  To  —  against,  pri-. 
munir,  pricautionner  contre.  He  saw  tbe 
folly  and  tbe  waste  of  time  in  all  tbis, 
and  eould  —  others  against  il,  U  vU  ta 
fotie  et  la  perte  de  temps  de  tout  ceel  et 
put  servir  d*eiemple  aux  autres  b  ee 
sujei.  Has.  a  avertir,  informer ^  instruire^ 
faire  savoir  A,  faire  eonnaUre  b.  3  imh 
tifier,  faire  savoir  b.  4  primunir,  pr^ 
cautionner.  1  wam'd  ber  of  barm,  Je 
Vavertis  du  mat.  5  mander,  convoqner. 
6  To  —  away,  avertir  de  se  retirer,  don- 
ner  congi  A.  7  To  —  off,  diloumer, 
iloigner,  par  un  avertissement.  If  it  were 
not  private  grounds,  my  father  would  not 
—  you  off,  si  ce  n'itait  pas  une  proprUli 
particutiire,  vson  pire  ne  vous  avertiraU 
pas  de  vous  retirer.  Bui.  A I  this  moment 
a  young  gentleman  who  had  been  ~ed  off 
the  bridge  between  tbe  paddle-boies,  b  ce 
moment  un  petit  Jeune  homme  qu'en  avail 
averti  de  quitter  t'esplanade  entre  les  Imn- 
bours  des  roues  du  bateau  b  vapeur.  Tba. 

WARNER,  ottjtrn'-enr,  a.  m  f.  l/rr- 
Sonne  qui  avertil,  privient,  in  forme,  f.  S 
personne  quiprimunit,  qui  pricautionne,  t. 

WARNING,  ouim'-inW'  PPr.  de 
Warn.  — ,  1  s.  action  d'avertir,  etc.  F. 
Warm,  a  avertissement,  avis^  m.  Not 
tbe  least  signal  or  —  was  affonled  of  tbe 
event,  pas  le  moindre  signal  ou  avertisse- 
ment ne  privint  de  I'ivinemenl.  Dav.  To 
give  ~,  avertir  J  donner  avis,  donner  eaa-> 
uaissance  b,  fatre  conuatlre,  faire  savoir, 
avertir  d'avance.  You  may,  at  a  minute's 
~,  send  tliem  over  10  England,  aoju  pou- 
vex,  en  les  privenant  un  instant  d'avanee, 
les  renvoyer  en  Angleterre.  Go.  He  turns 
away  bis  servants  at  a  moment's  — ,  U 
renvoie  ses  domestiques  en  ne  tes  prive- 
nant qn'un  instant  d'avance.  Inch.  Witboot 
further  —,  sans  plus  d'averiissement.  To 
give  fair  — ,  privenir  ptutdt  deux  foie 
qu'une.  To  be  a  —  to,  serrir  d'exemple  A. 
3  notification^  f.  4  eongi  donni  par  {un 
propnitaire,  un  chef,  un  mdUre).  Mary 
bad  to  give  a  month's  —  too  before  sbe 
could  leave  ber  place,  it  fallait  aussi  que 
Mary  privint  un  mois  d'avanee  qvfeUe 
quittttit  sa  place.  Die.  6  u.  diteaU  (4»# 
Vhortogerie),  t.  avanl-quart,  m. 
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WARnNG,  a.  i  prophiii^.  —  foiee, 
foix  admtmitrice.  the  liitle  man  took  a 

—  pinch,  and  shook  his  head  doubtfaliy,  ie 
petit  homme  pril  une  prite  de  tabac  aignifi^ 
catin  et  seceua  la  lite  tf 'kr  air  de  aou/e. 
Die.  S  qui  pfMent^  qui  avertU,  —  bell, 
ctoehe  d'alarme;  \\  cloche  qui  tonne  m 
pmrt  d'keura  avant  le  repae. 

WARP,oii*rp,  s.  fStf.  wearp;  Ifo.werp) 

4  ehaiiu  {de  tiesu),  t  3  mar.  cdblot,  cA- 
bleetn^  m.  ^«/m,  m.  haussiiret  touie,  f. 
To  ran  cat  a  — ,  ilonger  une  touie.  Pay 
oat  the  —  again,  tdeke  le  edbleau  encore 
unefoie.  WiL 

BEAM,  et 

—  -FRAME,  s,  ourdistolr.  m. 

—  -MACHINE,  et 

->  -MILL,  9.  machine  A  ourdir^  f. 

STAFF,  e.  lech,  liseeron,  m. 

Wah^  m.  ourdir, 

^,  wn.  mar.  se  toner. 

— ,  fo.  mar.  touer. 

Warp,  vn.  {Sa.  weorpan,  wnrpan,  wyr- 
pan;  Ai.  werfen)  1  se  dijeter,  te  tour- 
menter,  travailler.  S  llg.  s'iearter,  t'i- 
Mgner,  dMer  (from,  de).  Sha.  3  vaciiler, 
t'ihranler.  4  tonmoyer,  tonrhiltwner.  Mil. 

5  fnillir,  »e  tromper. 

— ,  M.  4  falre  dijeter^  tourmenter^  Ira- 
pttUler  lie  boit).  i  flg.  diloumer;  Eloigner; 
faire  dhier  (from,  de).  3  fausser^  per- 
nerlir.  The  narrowness  of  the  heart  ~s 
the  understanding,  la  sicheresse  de  eeenr 
fansee  I'intelligence.  Haz.  4  itranler,  in- 
ftneneer.    5  [en  conslmeiion)  gauchir. 

WARPER,  ooArp'-eur,  t,  m.  /.  onrdis- 
senr.  m.  ourdisseuee,  f.    ^ 

WARPlNG,oaarp'-in'gii«.ppr.  d«  Warp. 
— ,  4  a.  action  de  dijeter,  etc.  V^  Warp. 
to.et  n.  %gauehisfementjra»ail,  m.  3  ieart, 
m.  diwiation,  f.  4  ihranlement,  taeilla- 
tfon,  f.  5  gauehieaage,  m.  6  ourdissage, 
m.    7  mar.  touage^  m. 

~  -BANK,  «.  di^M  pour  retenir  Vean 
aw  dea  terrea  inondiea,  f. 

—  -MILL,  a.  machine  A  ourdir,  f. 
WARRANT,  oaAK-eDD'U    m.   (Gal/. 

barantas;  Ga.  gwaranta)  4  autoriaer; 
donner  pouaoir  h.  Things  which  I  really 
did  not  feel  -ed  in  giving,  dea  choaea  que 
je  ne  me  aentaia  pas  auioriaie  h  donner. 
Cor.  B.  9  garantir,  alteater;  certifier, 
aaanrer.  It  mast  go  hard  wiih  him  before 
he  commits  solcide  or  goes  abroad,  I  — 
him,  U  faudra  du  tempa  arant  qu'il  ae 
auieide  on  qn*U  quUte  FAngleterre,  Je  voua 
en  riponda.  War.  Take  sdme  from  S.,  she 
oflTers  iarsely,  and  — s  the  ariicle  gennine, 
aceeplet'ia  de  S ,  e^e  en  o/fre  UMraiement 
et  garantit  I'article  de  bon  aloi.  Cur.  B. 
I  —  me  yoa  miss  the  water  Jars,  Je  ania 
bien  atr  que  In  regrettee  lea  Jarrea  d'eau. 
Inr.  3  Jnatifier.  It  would  render  him  so  far 
independent  as  to  —  him  in  dissolving 
partnership  with,  ceia  le  rendrait  aaaet  iu' 
dependant  pour  te  metlre  h  mime  de  dia- 
aoudre  aon  aaaociatUm  avec.  War.  They 
knew  enough  to  ~  a  general  dislike  of 
M.  G.,  ila  en  aavaient  aaaen  ponr  Jnatifier 
vn  aeniimenl  giniral  de  ripulaion  contra 
M.  G.  War.  More  it  seems  than  the  occa- 
sion — ed,  plua  d  ce  qu*il  aemble  que  n*en 
demandait  (a  eireonatance.  Cur.  B.  4  oa^ 
rantir,  meltre  A  fabric  difendre  (from,  de). 

5  com.  garantir.  6  dr.  garantir  [b  nn 
eeaaionnaire  le  bien  concidi). 

— ,  a.  4  auloriaation,  f.  pouvoir,  m.  — 
of  attorney,  pouaoir,  m.  procuration,  f. 
mandat,  m.  3  garantie,  autorUi,  f.  appui, 
tinufignage,  m.  3  Jualification,  raiaon,  f. 
4  garanlf  m.  5  anc.  dr.  ligaltU,  Juatice,  t. 

6  brewet,  m.  commiaaien,  t.  7  ordre  da 
lafaaer  dibarauer,  ni.  8  dr.  mandal,  m. 
The  two  Earls  read  in  her  presence  the 

—  for  execution,  lea  deux  comtea  tnrent 
en  aa  priaence  t'ordre  d'eiiculion.  Rob. 
Search  ~,  mandat  de  perqniaition,  m. 
Death  — ,  ordre  d'esicntion,  m.  To  issue 
a  death  ~,  lancer  nn  mandat  i'exieution. 
9  dr.  mandat  d'amener,  m.  10  dr.  mandat 
i'arrit,  m.  Draw  ap  tlie  — s,  Mr.  J.,  prc^ 
fare*  tea  mandola  d'arrita,  if.  /.  Die 
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OFFICER,  a.  offtder  de  Jnatiee 

anbalteme,  m. 

WARRANTABLE.  ouAK-eun't-e-bM,  a. 
Juatifiable;  autoriai,  qui  pent  ae  Jnatifier; 
tigitime. 

WARRANTABLENESS,  ouAr'-^un't^- 
h'l-ness,  a.  nature  Juatifiable,  UgilinuU,  f. 

WARRANTABLir,  ooAr'-eoirt<e-bli,  ad. 
d'une  manitre  Juatifiable,  Ugitimement. 

WARRANTED,  OQAr'-eun*-ted,  a.  4  aa- 
anri,  prolegi  par  unmirnni.    %garanti. 

WARRANTEE,  ouAr-enn'-U',  a.  dr.  ga- 
rantie,  caution,  t. 

WARRANTER,  ouAr'-eun't^ar,  a.m.f. 
4  peraonne  qui  autoriae,  qui  donne  pou- 
voir,  f.  s  dr.  mandant,  eommettant,  m.  8 
garant,  m.  caution,  f . 

WARRANTING,  ouAr'-ennVinW,  ppr. 
de  Warrant.  — ,  a.  4  action  d'antori- 
aer,  etc.,  f.  V.  Warrant,  m.  8  auloriaa' 
tian,  f.  ponaoir,  m.  3  geraniie,  f.  eau' 
tionnemenl,  m.  4  garantie,  autorili,  t. 
timoignage,  m.  ^  inatifieation,  f.  6  gu' 
rantie,  protection,  f.    7  com.  garantie  de. 

WARRANTISE,  ouAr'-eun'-UIz,  a.  ga- 
rant, m. 

WARRANTOR,  ouAr-eun'-lor'.  am.  Y. 
Warranter,  3  et  3. 

WARRANTY,  ouAr'-enn'-li,  *.  4  aufori- 
aalion,  f.  nouaoir,  m.  S  garantie,  t.  can- 
tionnemeni,  m.  Implied  — .  garantie  de 
droit.    3  garantie,  aUreti,  I    4  droit,  m. 

WARREN,  ooAr'-ene,  a.  (Fr.garenne; 
Bo.  waarande)  4  garenne  (A  tapina),  t. 
igarenne  (de  riaiire).  t  With  whole  — s 
of  laud  crabs,  avec  dea  parea  entiera  de 
erabeadeterre.yfll 

WARRENER,  ouAr'-e-nenr,  am.  ga- 
rennier,  m.  garde  d'un  pare,  m. 

WARRIOR,  ouAr'>t-eur,  am.  4  bomme 
de  gnerre.  mititaire,  aoldat,  m.  3  guer- 
rier,  m.  Female  — ,  guerriire, 

WARRIORESS,  ouAr'-i-e-ress,  af. 
guerriire,  f. 

WARSAW,  ouAr'-sA,  a.  Varaovie. 

WARSUNK,  ouAr'-seon*k.  a.  aubjugui 
par  la  guerre.  Tho. 

WART,  ooArte,«.  (Sa.weart;  Jfo.  wrat; 
At.  warze;  Sn.  varia;  La.  verruca)  4 
verme,  t.  poireau,  ni.  The  nails  with  which 
the  door  was  studded  gave  the  door  the 
appearance  of  being  subject  to  — s,  lea 
cloua  dont  la  parte  ilait  paraemie  aem^ 
blaient  autant  de  pelitea  vermea.  Die.  3 
v6i.  poireau,  m.  grappe,  f.  3  bo.  excroia- 
aunee,  verrne,  t. 

CRESS,  a.  bo.  eoronope,  m.  eome 

de  eerf,  f. 

~  -LIKE,  a.  4  aemblable  A  nne  verme. 
3  vermqueux  {en  hiatoire  naturelle). 

WORT,  a.  bo.  riveille-matin,  m. 

WARTED,  ooArt'-ed,  a.  aerruqueux. 

WARTLESS,  ouArt'-l^ce,  a.  aana  ver^ 
rwea. 

WART  WORD,  ouArl'-oneurd,  a.  eur 
phorbe,  m. 

WARTY,  oolrt'-i,  a.  4  convert  de  ver- 
mea, de  poireaux.  3  aemblable  h  nne 
verme,  3  vermqueux  ten  hiatoire  naln- 
rette). 

WARWASTED,  onAr'K>u6st«d,  a.  mini, 
divaati  par  la  gnerre. 

WARWICK,  oaAr'-ik,  a.  Warwick,  m. 

WARWICKSHIRE,  ouAr'-ik-chir,  a. 
eemti  de  Warwick. 

WARWORN,  ooAr'-ouAm,  a.  ipuiai 
par  la  guerre. 

WARY,  ou^r'-l,  a.  4  prudent,  cireon- 
apeet,  aviai.  A  —  and  aged  sqaaw,  wae 
femme  indienne  vieille  et  pmdente.  Coo. 
8  prudent,  ditcret,  riaervi. 

WAS,  ouaz,  [du  Sa.  wesan,  iire)  prii. 
deBE. 

WASH,  ouach,  m.  (Sa.  W9sean ;  At. 
waschen;  i7o.  wasscben)  4  taver.  To  — 
clean,  taver.  3  laver,  rincer.  3  blancbir 
[du  linge):  guier  Idu  tinge).  4  mcuiller, 
arroaer.  6  eouvrir  d'ean.  6  laver,  bai- 
gner.  Fresh  blown  roses  — ed  in  dew,  dea 
roaea  frakhement  icloeea  et  baigniea 
de  roaie.  Mil.  His  helmet  of  silver  was 
— 'd   by  the  tide ,  aon  casque  d'argent 
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WAS 

Atf  mporti  par  la  vague.  Moo.  7  gnier 

[nn  eheval).  8  fig.  purifier,  aanctifier, 

taver.  They  will  -  their  hands  of  it  in  the 

opening  of  the  year,  Hasten  laveroni  le* 

mama  an  commencement  de  Canute.  Carl. 

9  {en  peinture)  laver.     40  recouvrir  (m 

mital,  with,  de). 

AVEC  PES  adv.  4  To  —  away,  enlever  en 
lavant,  en  baignant;  \\  emporter,  nettoyer; 
II  llg.  laver,  effaeer.  What  art  can  —  her 
guilt  away?  anel  art  pourrait  e/facer  aon 
crime?  do.  Sorrow  must  —  thy  faults 
away,  la  douleur  effacera  tea  fautea.  Uyr» 
II  mar.  emporter  par  une  lame.  8  To  — 
down,  faire  descendre.  My  supper  I  —  ed 
down  with  Thames  water,  Je  fia  dea- 
cendre  imm  aouper  avec  de  Peau  de  la 
Tamiae.  Marr.  ||  enlever,  emporter.     3  To 

—  off,  enlever;  emporter;  \\  enlever  [una 
tache) ;  II  flff.  laver,  e/faeer.  4  To  —  out, 
effacer.  I'll  —  out  with  blood  whatever 
blot  they  may  dare  to  cast  on  my  scutcheon, 
Je  laverai  dana  le  sang  toute  tache,  quelle 
qu'elle  aoil,  qv^on  ait  oai  imprimer  A  mon 
tcuaaon.  Sco.  8  To  —  over,  aubmerger. 
6  To  —  up.  faire  mauler;  ||  reieter  aur 
le  riaage;  ||  laver  (la  vaisaelle,  dea  taaaea^ 
dea  verrea,  etc.) 

— ,  vn.  4  ae  laver.  8  ae  laver;  ae 
haigner.  I  will  go  — ,  Je  vaia  me  taver. 
Sha.  3  laver,  blanchir,  du  tinge.  To  — 
for,  blanchir  {qq.).  4  To  —  off,  a'enlever 
par  Venn. 

— ,  a,  4  lavage,  m.  8  blanehiaaage,  m. 
3  ean  de  toilette,  i.  coamitique,  m.  — es  of 
all  kinds  I  bad  a  natural  antipathy  to, 
J'avaia  une  anlipathie  naturelle  pour  touie 
eapice  de  eoamiliqnea.  Go.  4  lavnre  da 
vaiaselle,  eau  de  vaiaselte,  f.  5  alluvion,  f* 
6  marais,  maricage,  m.  7  lac,  itang,  ra. 
8  enduU,  m.  substance,  f.  [pour  priaerver 
dea  plantea,  etc.)  9  plat  d'aviron,  m. 
pale,  f.  40  [en  diatillerie)  liqueur  A  dia^ 
tiller,  f.  H  {en  braaaerie)  moiU  fermenii, 
m.  43  petite  biire,  f.  Had  but  the  hogs* 
head  of  thin  —  which  sours  iu  a  week,  etc., 
ai  aentement  te  tonnean  de  mauvaiae  bOra 
qui  a'ttigrit  en  nne  aemaine,  etc.  Carl.  43 
mAd.  lotion,  f.  44  {en  peinture)  lavia,  m» 
45  {en  vharmacie)  eau,  r.  hydrooU,  m.  4<^ 
lame,  feuille,  plaque  mince  {de  mital),  t. 

BALL,  a.  aavonnelte,  boule  ae  m* 

von,  f.  Swi. 

BOARD,  a.  4  {en  menuiaerie)  plin- 

the,  f.  3  planche  A  Mponn^r,  f.  3  mar. 
falqui,  f. 

BOWL,  a.  vaae  pour  aaronner,  m. 

HAND-BASIN,  a.  cuvette,  f. 

HAND-STANI).  a.  lavabo,  m. 

HOUSE,  a.  4  buanderie,  f.    3  /«- 

voir,  m. 

POT,  a,  vaae  ponr  ae  laver,  m.  en* 

vette,t. 

—  -STAND,  a.  lavabo,  m. 
WASHER,  ouach'>eur,  a.  m.  f.  \  la- 

veur,  m.  laveuae,  i.  3  k.  machine  A  la- 
ver,  f.  inatmmenl  pour  laver,  m.  3  roii- 
delle,  f . 

MAN,  Ml.  blanchiaaeur,  m. 

WOMAN,  af.  blanchiaaeuae,  f. 

WASHING,  ouach' -  in'gfie .  ppr.  da 
Wash.  — ,  a.  qui  aert  A  laver;  A  taver, 

~,  a.  4  action  de  laver,  etc.  Y.  Wash. 
8  lavage,  m.  3  blanehiaaage,  ni.  4  arroae* 
ment,  m.  5  bl.  ablution,  (.  The  jews,  as 
soon  as  they  came  from  market,  would  be 
sure  to  use  more  than  ordinary  —  s,  lea 
Jnifa,  auaaitit  de  retour  dn  marchi,  na 
manqnaient  paa  de  faire  dea  ahlutiona  plna 
qu^ordinairea.  So.  8  (en  chime  et  mi» 
tatlurgie)  lavage,  m.   7  lotion,  f. 

CASE,  a.  appareil  A  taver  le  nUnO' 

rai,  m. 

—  -DAY,  a.  Jour  de  leaaive,  m. 

—  -ENGINE,  ei 

MACHINE.«.fmu;Aifi«AA/aiicAir,f. 

WASHINGTON ,  ouach'  •  lu'gM  -  t'n, 
(George),  ni  en  4733,  mart  en  4799. 

WASHY,  ouach'-i,  a.  4  hnmide,  monilli. 
3  fade,  inaipide.  Ah!  our  women  are  bnl 

—  toys,  haI  noa  femmea  neaont  que  da 
fadea  Joucta.  Dry.    8  flg.  faible,  fiaaqwc 
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WAS 


WAT 


A  gossip  about  their  secrete,  their  ofien 
—  and  paltry  feelings,  was  a  treat,  une 
caiuerie  louchant  ieurt  teeretty  et  leurt 
tteutimetUs  nouvent  pAtea  et  ^nats^  u'itail 
pas  chose  A  didaigner.  Cor.  B. 

WASN'T,  oaaznt,  ahr.  de  Was  rot. 

WASI\  ooasp,  8.  {Sa.  woesp ;  Bo.  wesp ; 
Ai,  wespe ;  La.  vespa ;  Es.  avispa )  ent. 
gmpe,  i.  Og.  And  raised  a  swarm  of  -  s 
about  iblne  ears,  et  faisail  s'avhamer 
tpris  toi  iM  essaim  de  gttipes.  Ster. 

FLY,  s.  enU  asUe  frelon^  asiU^  m. 

mowhe-ffuipe,  t. 

WASIMSH,  ouasp'-icb,  a.  irritable, 
irascible,  bourru.  A  —  little  despot,  un 
petit  despote  irascible.  Car.  D.  He  was 
naturaily  a  —  and  hot  man,  c'ttaitmsan 
homme  natweltement  irascible  et  emporti. 
Bluch  1  do  satfer  to  Iieep  in  peace  this 
jealoos  —  wrong  head,  fai  bcaaeoap  de 
peine  d  (aire  tenir  tranquille  eetta  tile 
jalouse^  trrilable  et  folic.  l*o. 

HEADKD,  a.  irritable,  emporti, 

WASPiSliLY,  ouasp'-lch-li,  ad.  avee 
irrilation,  avec  irascibiliti. 

WASPISHNESS,  ouasp'-icb -ncss,  *. 
irrilahilili,  f.  caraciire  irascible,  m. 

WASSAiL,  ouas'-el,  s.  {ha.  wsBS-ha;l) 
1  liqueur  (aite  depommcs,  d'ale  el  de 
»ncre,  f.  2  file,  f.  To  iieep  — ,  faire  file. 
3  orgie,  f.    4  chanson  joyeuse,  f. 

BOWL,  *.  t>ol  h  boire  le  wassail,  m. 

—  -Clli\  *.  coupe  pour  boire  le  »««- 
sail,  r. 

— ,  r«.  1  faire  file.    1  faire  une  orgie. 

WASSAILER,  ouas'-el-enr,  sm.  buveur, 
iiTogne,  m.  I  should  be  loath  to  meet  the 
rudeness  of  such  — s,  il  me  ripugnerait 
d'affronter  la  grossiireti  de  semblables 
ivrogncs.  Mil. 

WASSAILING,  oaas'-eI-in'gii«.  ppr.  de 
Wassail.  — ,«.  orgie,  X.  That  men  should  be 
pnsheii  forward  to  gaming,  dancing,— ing, 
IS  a  hurror  to  think,  fest  une  abomination 
t!e  penser  qu*on  pent  pousser  tes  hommcs 
A  jouer,  danser  et  faire  des  orgies.  Mil. 

WAST,  ouast,  2«  pers.  sing.  pris.  ind. 
de  To  Bk. 

WASTE,  ou6st',  9a.  {Sa.  wesian,  awes- 
tan  ;  La.  vastare )  I  user,  consumer,  ipui- 
ser.  Their  strength  is  — d,  leur  force  est 
ipuisie.  Job.  S  consumer,  diminuer.  As 
ir  mortal  disease  had  — d  their  frame 
to  shadows,  comme  si  la  maladie  avail 
dijh  fait  des  ombres  de  leur  corps,  lant 
its  itaient  amaigris.  Die.  3  g&tcr,  diti- 
fiorer.  4  gaspitler,  dissiper,  perdre. 
Wasting  time,  perdre  son  temps.  We 
have  not  a  minute  to  — ,  nous  n'avons 
pas  une  minute  A  perdre.  Disr.  He  — s 
his  energy  In  travelling  from  capital  to 
rnpital,  w  gaspille  son  imergie  A  voyager 
d'une  capitate  A  une  autre.  Disr.  These 
shall  —  their  youth,  ceux-lh  gaspilleront 
leur  jeunesse.  Gr2j.  He  had  already  — ed 
a  large  part  of  his  mother^s  little  fortune, 
it  avail  dijA  dissipi  une  grande  partie  de 
la  petite  fortune  de  sa  mire.  Tha.  He  does 
not  —  powder  and  shot  in  the  air,  it  ne 
perd  pas  sa  poudre  d  lirer  en  Pair.  Haz. 

5  rarager,  divasler,  disoler,  miner.  The 
tribe  of  Cain  came  to  —  their  brethren's 
l.mds,  les  descendants  de  Cain  vinrenl 
divaster  ten  lerres  de  leurs  frires.  M<»nt. 

6  passer,  depenser,  perdre.  7  prodiguer, 
sacriflcr.  \  wonder  you  should  —  a  thought 
upon  such  trumpery,  Je  ne  comprends  pas 
que  vimr  perdies  voire  temps  A  penser  t 
lie  se»i>j,'h/fs  rlioxet.  8  perdre  imUHe- 
tiieni.  Many  a  flower  Is  born  to  blush 
'insceii.aud  —  its  sweetness  on  the  desert 
air,  mainte  fleur  CclOt  pour  s'ipanouir  sans 
itre  dicouverte,  et  prodigue  en  vain  son 
parfum  dans  fair  solitaire.  Gray.  9  dM- 
Iter  un  dichet  de,  10  dr.  digrader,  fairs 
des  degals  A.  41  dr.  nigliger  d'en^ 
Iretenir. 

— ,  r»i.  1  s'user,  se  consumer,  s'ipuiser. 
Life  — s  fasi  in  such  vigils  as  C.  bad  of 
late  two  often  kept,  la  vie  sTnse  vite  dans 
dts  retltes  semblables  h  eelles  gu'avait  trop 
touwent  pussies  C.  iepuit  quelque  temps. 


Cor.  B.  3  dipirir.  3  se  dissiper,  se 
perdre.  4  donner  un  dichet.  5  To  — 
away,  dipirir;  ||  se  consumer,  se  dissiper. 

Waste,  a.  f  ravagi,  disoli,  divasti, 
mini.  To  lay  — ,  ravager,  divaster,  di- 
soler. 8  disert,  incuUe;  terre  incuite,  en 
friche.  He  had  to  cross  a  pretty  large 
piece  of  —  ground,  il  avail  b  traverser  un 
terrain  vague  asses  itendu.  Die.  3  inutile, 
perdu,  non  employi.  4  de  rebut,  mautait, 
sans  valeur.  —  paper,  papier  de  rebut. 

— ,«.  I  gaspillage,m.aissipation,perle,  f. 
But  tedious  —  of  time  to  sit  and  bear  so 
many  hollow  compliments  and  lies,  ee 
n'est  gu'une  terrible  perte  de  temps  que  de 
rester  Ih  assis  h  icouter  de  fades  compli- 
ments et  des  tuensoages.  Mil.  What  boots 
the  —  of  life,  qu*tmporte  ees  existences 
saerifiies.  Byr.  S  dissipation,  dipense  en 
pure  pertCt  f.  To  go  to  —,  tomber  en 
r nines.  3  perte,  f.  dichet,  m.  4  disert,  m. 
eonlrie  diserte;  terre  inculle,  f.  Thirty 
years  ago  it  was  little  better  than  a  dreary 
^,  il  ya  trente  ans  ce  n'ilait  guire  gn^un 
disert  aride.  Die.  '5  {des  eauf)  espace,  m. 
itendhe,  f.  The  wat'ry  — ,  la  plaine  liquide. 
Po.  O'er  the  blue  —  of  waves,  sur  Vim- 
mensili  bleue  des  vogues.  Mont.  6  dcslruc- 
tion,disolation,t.l  ghe  the  nations  to  the 
—  of  war,  j'abandonne  les  nations  aufliau 
de  la  guerre.  Po.  7  milieu,  m.  8  impr. 
difet,  m.  9  Soaper's  — ,  risidus  de  savou- 
nerie.  10  {en  construction)  terrain  su- 
perflu.  Dead  — ,  travaux  abandonnis,  m.  pi. 
1 1  tech.  trop-plein,  m.  12  {dans  les  mines) 
vienx  travauT,  m.  pi.  Spl.  13  dr.  diglU, 
m.  digradatiott,  f.  ||  difaul  d'entretieu,  m. 
Permissive  — ,  digradaltons  par  difaul 
d'entrelien,  par  nigtigence.  Voluntary  — , 
digdls  volontaires. 

BOOK,  s.  bronillard,  m.  main  eoih 

rante,  f. 

GATE,  s.  icluse  de  fuile,  f. 

LAND,  f.  terre  non  cullivie,  f. 

PIPE,  et 

TUBE,  s.  tuyau  de  digagement^  du 

trop-plein,  m. 

WATER,  *.  trop-plein  d'eau,  m. 

—  -WEAR,  —  -WEIR,  ».  diversoir 
de  superficie,  m.  Spi. 

WASTED,  ou6st'-ed,  a.  1  ftitri,  fani.  2 
aminci,  maigri,  riduil,  amaigri.  He  cocked 
up  one  of  his  —  little  legs,  il  mil  en 
fair  une  de  ses  peliles  jambes  amaigries. 
Die.  The  little  hand  that  rested  on  the 
bed  seemed  — ,  la  petite  main  gui  reposail 
sur  le  lit  semblatt  amaigrie.  Bui.  3  con- 
sumi.  —  like  wax  in  a  flamme,  consumie 
comme  la  cire  devant  le  feu.  Cur.  B.  Till 
now  some  nine  moons  •^,  il  y  a  b  pen 
pris  neuf  mois  de  cela,  Sha.  4  ipuisi 
{d'une  personne). 

WASTEFUL,  ooisl'-foul,  a.  1  dissipa- 
teur.  2  prodigue  {chases).  3  en  pure  perte, 
inutile  {choses).  4  ruineux,  fou,  extra- 
vagant. 5  destructcur,  divastateur.  6 
disert,  solitaire.  Which  opening  wide  a 
spacious  gap  disclosed  into  the  —  deep, 
gui  s'ouvrant  biant  laisse  voir  une  targe 
ouverture  dans  I'abtme  immense.  Mil. 

WASTEFULLY,  on6st'-foul-i,  flrf.  1 
avec  dissipation.  2  ^n  ^mre  perte,  inutile' 
menl.    3  avec  prodigaliti, 

WASTEFULNESS,  ou6.<!t'-foul-ness,  *. 
1  ga^pillage,  m.  dissipation,  perte,  f.  2 
dissipation,  dipense  en  pure  perte,  f.  8 
perte,  t.    4  prodigalili,  f. 

WASTEL,  ouas'-iel,  et 

BREAD,  ouas'-lel-bred,  t.  1  pain 

d^une  gualili  svpirieure,  m.    3  gdteau,  m. 

WASTENESS,  ou^st'-ness,  «.  disola- 
tion,  solitude,  f.  isolement,  m. 

WASTER,  ouesi'-eur,  s.  m.  f.  1  disst^ 
patent,  m.  dissipalrice,  f.  gaspitleur,  m. 
gaspillcuse,  f.  mangeur,  m.  Whuso  is  sloth- 
ful and  slack  in  his  labours  is  the  brother 
of  him  who  is  a  — .  celni  gui  est  pares- 
seux  et  nigligent  6  I'ouvrage  est  frire  du 
dissipateur.  B 1 .  2  prodigue,  m.  f .  3  chose 
gui  use,  consume,  ipuise,  f.  4  chose  gui 
rarage,  divasle,  disole,  f.  5  champignon 
{de  miche),  m. 

76* 


WASTETHRIFT,  oatot'-thrift,  «.  j»rv- 
digue,  m. 

WASTING,  ou«sr-in*e}i«,  ppr,  de 
Waste.  — ,  a.  gui  use,  consume,  ipuUe 
The  dreadful  rage  of  the  -  war.  les  ter^ 
ribles  efets  de  la  guerre  dirastalrice.  Ro. 
His  countenance  was  sallow  with  the  late 
hours,  the  —  excitement  of  the  House  ol 
Commons,  sa  figure  Hail  plUie  par  les 
veilles  et  les  imotions  mortelles  de  U 
Chambredes  Communes.  Yfzr.  —,  t.  I 
acHam  denser,  de  consumer,  etc.  V.  Waste, 
va.  n.  9  ipuisemenl,  m.  3  ditirioration,  f. 

4  gaspillage,  m.  dissipation,  perte,  f.    B 
divastation,  disotatien,  f .  6  digradation,  I 

WAT,  onat,  abr.  de  Walter. 

WATCH,  ooatch,  vn.  (Sa.  wacian)    I 

veitter,  rester  iveilti.  It  might  as  well  be 

pretended  that  in  sleep  one  eye  —es,  whilst 

the  other  is  asleep,  on  pourrait  aussi  bien 

priiendre  que  pendant  le  sommeit  u»  eai 

veille,  tandis  gue  I'autre  dart.  Haz.     9 

veiller,  itre  attenlif,  prendre  garde.  He 

— *d  and  wept,  he  pray'd  and  felt  for  all, 

//  veillait  et  pleurait,  it  priaitpour  tons  et 

avec  tons  sympathisaii.  Go.  To  —  over, 

veiller  sur,  surveiller.    3  veiller,  faire  la 

garde,  faire  le  guet.   I  waich'd  her  as  a 

sentinel  (mav  ours  this  dark  nl;ht  —  as 

well),  Je  veiliais  6ur  elle  comme  une  senti- 

nelle  {puisseni  les  ndtres  pendant  celte  nuU 

obscure  faire  aussi  bonne  garde).   Byr. 

Lucy,  do  you  — ,  Lucy,  failes  seulinelle. 

Sher.  4  veiller,  se  tenir  sur  ses  gardes. 

5  attendre ,  ipier,  guelter.  To — for,  mime* 

signif.  To  —  for  an  opportunity,  gmetter 

Poccasion.  6  observer,  rcmarguer.  And 

they  who  — ed  might  mark  that  day  by 

day  some  new  retainers  gathered  to  his 

sway,  et  ceux  gui  ipiaient  pouvaicnt  re- 

marouer  que  Jour  par  jour  de  neuveamx 

partisana  i*assemblaient  sons  ses  lots. 

— ,  va.  1  faire  veiller,  empicher  de  dor* 
mir.  2  veiller  sur,  itre  attenlif  b,  prendre 
garde  b.  Is  it  mortal  yon  bright  eye,  that 
— es  me  with  gentle  glance?  est-ce  m  sesi 
mortel,  gui  veille  sur  moi  avec  un  si  deux 
regard  ?  Byr.  You  must  —  your  temper, 
il  faut  veuler  sur  voire  caractere.  Sher. 
3  veiller,  garder.  4  veiller  sur.  surveiller. 
The  golden  froit  is  plucked  by  one  who 
has  not  — ed  the  garden,  le  fruit  d'or  eai 
cueilli  par  eelui  gui  n^a  pas  veilli  sur  ia 
Jardin.  Disr.  I  once  broke  my  little  flnger 
intentionally,  in  order  that  I  might  rednee 
the  fracture  and  —  the  cure,  Je  me  eassai 
expris  une  fois  le  petit  doigt,  a  fin  de  r^ 
duire  la  fracture  et  surveiller  la  guirisou. 
Coo.  8  veiller,  examiner.  His  companion 
closely  — ed  the  varying  expression  of  his 
countenance,  son  eempagnon  eiaminait 
soigneusement  les  expressions  diverses  de 
sa  figure.  Coo.  As  I  — ed  her,  a  slight 
>  twinkling  of  the  eyelids  warned  me  that, 
comme  Je  I'examinais,  un  liger  mouremeut 
des  paupiires  m'avertit  one.  Cur.  B.  6 
attendre,  guelter,  ipier.  it  we  do  but  — 
the  hour,  si  nous  savons  seulement  «f- 
tendre  I'heure.  Byr.  The  provost  manbal 
con  tinned  to  eye  the  astroio|;er  with  the 
look  of  a  mastiff  —ing  a  joint  of  meat, 
le  grand  privbt  continua  b  regarder  I'asIrO' 
logue  de  Pair  d*un  m&lin  gui  guttle  an 
morceau  de  viande.  Sco.  Ihe  moments 
glided  by  whilst  I  — ed  them,  les  instauU 
oassaient  pendant  9110  Je  les  ipiais.  Gar.  B. 
1  am  interested  in  —ing  your  career,  Je 
prcnds  intirit  b  veiller  sur  voire  avenir, 
Disr.  7  To  —  out,  guelter,  ipier,  voir  jot- 
tir.  Having  at  length  — ed  out  a  very  pale 
and  wretched  woman,  ayant  en  fin  guetU 
la  sortie  d'une  femme  tris-pdle  et  b  fair 
misirable.  War. 

— ,  s.  1  veille,  f.  Hal  de  veille,  m.  9 
veille,  veillie,  f.  To  keep  -,  vetller.  % 
{ancienne  division  de  la  null)  veille,  f.  4 
attention,  f.  To  be  on  the  — ,  opon  tbe 
— ,  to  keep  one*s  — ,  itre  sur  ses  gardas, 
se  tenir  sur  ses  gardes,  avoir  Cxil  an  guet* 

5  aguets,  ni.pl.  To  be  on  the  — ,  upon  the 
— >  to  keep  one's  — •  ilrc  anx  agutSt^ 


WAT 

faitt.  To  be,  to  lie,  Dpon  the  —  for  prcv, 
itre  h  Paffnt  pour  ipier,  guetier  sa  profe. 
Sco.  5  garde,  vigitanct,  surreiilonce,  f. 
However  disagreeable  Sam's  very  close  — 
were  to  Nr.W.,  qntlque  disagriable  que 
I'eiacU  suneillance  de  Sam  fiU  pour  M.  W. 
Die.  6  mil.  garde,  f.  To  be  on  the  — ,  upon 
the  — »  Hre  de  garde,  monter  la  garde.  To 
leep  good  — ,  faire  bonne  garde.  To  set 
•  —  over,  faire  surveiller.  Hold  yoo  ihc 
—  to-nighl?  iU»-rov9  de  garde  cette  nuH  ? 
Sha.  7  garde,  gardien,  m.  8  garde,  t. 
gardes,  m.  pi.  9  seniineiie,  f.  The  — 
passed  close  to  bim,  la  senlhiette  passa 
tout  wis  de  int.  Die.  10  poste  {de  genii- 
nelle),  in.  If  faction,  f  gnet,  m.  13 
ehandelle  de  veille,  veilleute^  f.  13  mar. 
quart,  m.  The  offlcer  of  the  — »  Vofficier 
de  quart.  To  be  on  the  — ,  0|)on  ilie 
— ,  (tre  de  quart,  faire  eon  quart.  To 
keep  the  — ,  fatre  te  quart,  to  rel?eve 
the  — ,  10  set  the  — ,  retever  le  quart. 
To  spel)  the  — ,  faire  t'appet  du  quart. 
I  had  the  forenoon  — ,  j'iiais  du  quart 
de  mldi. 

BRLL,  t.  mar.   eloche  servant  A 

Miquer  I'heure,  f. 

BILL,  s.  mar.  rCle  de  quart,  m. 

BO\T,  s.  \  bateau  de  garde^  m. 

S  mar.  canol  de  ronde,  m. 

BOX,  s.  guirite  {de  gardien  de 

niUt),  f. 

—  -COAT ,  #.  mil.  eapote,  f. 

—  -DOG,  sm.  ehien  de  garde^  m. 

—  -FIKE,  s.  feu  de  bivouac,  m. 

—  -GUN,  *.  mar.  1  coup  de  canon  de 
relraite,  m.  2  Murniiig  —,  coup  de  canon 
de  diane. 

HOUSE,  s.  corps  de  garde,  m. 

—  -LIGHT,  *.  peilleuse,  f. 

TOW  KB,  s.  i  tour  d' observation,  f. 

S  gutrite,  irhauguelle,  f. 

WOKD,  *.  mil.  mot  d*ordre,  m. 

Watch,*,  monlre,  f.  Alarum  — ,  montre 
h  rireit:  riveil.  Repeating  — ,  montre 
A  repilitiott.  Stop  — ,  montre  A  repos. 
Lever  — ,  montre  h  ichappement.  Doable- 
cased  — ,  montre  A  double  bolte.  Single- 
cased  — ,  montre  h  simple  bofte.  Second 
— ,  montre  A  secondes.  Gentleman's  ~, 
montre  d'homme.  Lady*s  — ,  montre  de 
femme.  Hauling  — ,  montre  de  chasse,  A 
savonnelte.  Marine  — ,  montre  marine.  Mu- 
sical — ,  montre  A  musique,  A  carillon. 
It  wants  a  quarter  to  ten  bv  my  — ,  it 
est  dix  heures  mains  un  quart  A  ma  montre. 
To  reguUle  a  — ,  rigler  une  montre.  To 
set  a  — ,  mettre  une  montre  A  I'heure.  To 
wind  op  a  — ,  monter,  remonter,  une 
montre.  My  —  is  too  fast,  goes  loo  fast, 
iiM  montre  avanee;  is  too  slow,  goes  too 
slow,  retarde;  is  stopped,  is  down,  est 
arritie.  The  old  fashioned  — es  which 
never  lieep  the  same  lime,  ees  vieiltes 
wwnlres  qui  ne  uont  jamais  ensemble.  Die. 

CASB ,  «.  4  boUe  de  montre,  f.    S 

beffroi,  m. 

CASE-MAKER,  s.  boUler,  m. 

CHAIN,  t.<haine  de  montre,  f. 

GLASS,  #.  I  verre  de  montre,  m. 

9  mar.  sabHer  de  quart,  m. 

GUARD,  s.  ehatne  de  siretd;  ehaine 

de  montre,  f.  Hair  — ,  ehalne  de  montre 
en  ekeveux. 

KEY,  s.  clef  de  montre,  f. 

}AKVi?s\\,sm.horloger  {montret),m, 

MAKING,  a,  horlogerie  {pour  noA- 

tres),  f. 

POCKET,  s.  gousset  de  montre,  m, 

—  -STAXD,  s.  porle-montre,  m. 
WATCHER,    ouatch'-eur,  s.  m.  f,  I 

personne  qui  veille,  f.  Then  the  eyes,  the 
~8  of  the  treasure,  were  closed,  puis  lea 
yeux,  ces  gardiens  du  trisor,  ttaient  fer- 
m/ts.  Jerr.  a  veilteur,  m.  There  is  no 
period  at  which  men  look  worse  than 
when  (he  first  dawn  of  daylight  finds  them 
—8,  U  ii'y  a  pas  d'instont  ok  Fan  toU 
vlus  affreux  que  lorsque  let  premiers 
rayons  de  I'aube  du  Jour  vous  trouoe  weil" 
taut.  Sco.  3  garde-malade,  f.  garde,  m. 
4  surveillant,  m.    5  speciateur  attentif, 
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observateur,  thnoin,  m.  6  mar.  guetleur, 
m.  pigie,  f. 

WATCHET,  onalch'-cti,  a.  d'a^nr,  d'un 
bleu  pdle. 

WATCHFlTL,ooalch'-fonl,  a.  4  vigilant, 
attenlif.  To  be  —  of ,  Hre  vigilant  pour, 
attenlif  A.  His  hand  and  —  eye  keep 
even  pace,  sa  main  el  ses  yeux  vigilants 
sont  d'aceord.  Dry.  To  be  —  over,  sur- 
veiller,  observer.  «  en  iveil,  en  garde 
centre.  To  be  —  against,  ilre  en  garde 
centre.    3  so'gneux,  attenlif,  vigilant. 

WATCHFULLY,  ouatrh'-fooH,  ad.  aree 
viaUanee,  allentivement.  There  are  societies 
where  Christian  liberty  is  more  —  proieot- 
td,Uutt  des  soeicUs  oU  la  liberli  religieuss 
est  vtut  solgneusrment  protigie.  Warh. 

WATCHFULNESS,  ouatch'.foul-ne^s.*. 
1  insomnie,  privation  de  tommeil.  f.  These 
voionieers  in  politics  undergo  all  the  (tain, 
— ,  and  disquiet  of  a  first  minister,  ces 
volotttaires  de  la  politique  subissent  toutes 
Us  inquiitudes,  les  in*omnies  el  tons  les 
lourments  d^un  premier  ministre.  Ad.  a 
veiltes,  f.  pi.  3  vigilance,  attention,  f. 
What  depends  on  man  demands  the  strong- 
est exhortations  to  care  and  — ,  ee  qui 
dipend  de  Fhomme,  demande  les  plus 
grandes  recommandations  de  solns  et  de 
vigilance.  Gil.  4  surveillance,  t.  Silence 
from  C's  part,  and  a  sly  —  on  Marim's» 
C.  gardait  le  silence  et  de  son  ctUe  Mar- 
tin  obscfvait  une  surveillance  malicieuse. 
Cur.  B. 

WATCHING ,  ooatcir-in'gwtf ,  ppr.  de 
Watch.—,  s.  1  action  de  guelter ;  de 
veiller,t.  —  for  the  most  part  im|ioris  hos- 
tility, faire  bonne  garde,  la  ptupart  du 
temps,  suppose  des  hOHtHilis.  So.  3  in- 
somnie,  f.  3  privation  de  sonufteil,  f.  4 
veiltes,  f.  pi.  5  guet,  m.  attention,  vigi- 
lance,  f.    6  surveillance,  f. 

WATCHMAN,  ouatcli'-mam\  <m.  PI. 
Watchmen.  I  sentinelle,  f.  a  garde  de 
Huit,  m. 

WATER,  ODft'-teur,  *.  {Sa.  wseter;  Ho. 
water;  Da.  vater;  Al.  wasser)  1  eau,  f. 
Piece  of  — ,  piece  d'eau.  Sheet  of  — ,  nappe 
d'eau.  Head  of  — ,  colonne  d'eau;  ||  {mou- 
tins)  chute  d'eau,  tile  d'eau.  Volamc  of 
— ,  volume  d'eau.  Fresh  — ,  eau  fratche ; 
I)  eau  donee.  Foul  — ,  eau  crospie.  Brackish 
— ,  eau  saumStre.  Pumii  — ,  eau  depompe. 
Hard  — ,  eau  dure.  Soft  — ,  eau  douce. 
Holy  — ,  eau  binite.  Mineral  — ,  eau  mini- 
rate.  Chalybeate  — ,  eau  ferrie.  High  — , 
kautes  eaux.  Low  — ,  iliage  {de  riviire). 
It  is  low  — ,  les  eaux  sont  basses,  fam. 
fig.  It  is  low  —  with*  me,  je  suis  A  sec, 
je  n'ai  pas  le  sou.  Waste  — ,  eau  perdue. 
Still  — ,  eau  dortnante.  Smooth  — ,  eau  dor- 
mante.  prov.  Smoolh  —  runs  deep,  il  n'est 
pire  eau  que  Peau  qui  dor  I.  Rain  — ,  eau 
de  pluie,  eau  du  ciel;  did.  eau  pluviale. 
Running  — ,  eau  courante,  eau  vive.  Salt 
— ,  eau  salie.  Sea  — ,  eau  de  mer.  Spring 
— ,  eau  de  source,  de  fonlaine.  Seemed 
— ,  eau  de  senleur.  Brandy  and  — ,  eau 
de  vie  milangie  d'eau,  grog.  Milk  and 
— ,  lait  coupi.  Ditch  — ,  bilge  — ,  eau 
croupie.  prov.  He  is  as  dull  as  ditch  — , 
//  est  ennuyeux  comme  la  pluie.  I'o  draw 
— ,  puiser,  tirer  de  I'eau.  To  fish  in 
troubled  — ,  picker  en  eau  trouble.  To  go 
over  the  — ,  to  go  across  the  — ,  fire  di- 
porti.  I  don't  want  to  go  across  the  water 
before  my  time,  je  n'ai  pas  envie  d'iire 
diporti  ttoant  man  tow.  War.  If  you  want 
to  have  a  chance  of  not  going  across  the 
— ,  si  vans  voutei  avoir  une  chance  di- 
chopper  A  la  diporlatum.  War.  To  go 
through  fire  and  —  to  serve  a  person,  se 
Jeter  dans  le  feu  pour  qq.  To  cross  the  — , 
passer  Peau,  traverser  la  riviere,  la  mer. 
To  be  in  hot  — ,  fam.  itre  sur  le  grit.  To 
go  into  the  — ,  to  take  to  the  — ,  (rAi^n^) 
alter  A  Ceau.  To  hold  — ,  tenir  I'eau;  |) 
fig.  itre  solide.  fig.  To  throw  cold  —  upon, 
dicourager  qq.  fig.  To  hold  one's  head 
above  «,  se  matntenir  sur  I'eau.  mar.  To 
take  in  one's  — ,  to  take  In  fresh  — ,  faire 
de  Veou,  faire  son  eau. 
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—8,  pU  eaux.  The  — s  are  out,  le  pays 
est  sous  I'eau,  est  submergi.  The  — s  wild 
went  over  his  child,  les  eaux  en  courroux 
engloutirent  son  enfant.  Camp. 

a  eau,  urine,  f.  To  make  ~,  lacker  de 
feau,  uriner.  3  m4d.  eau,  f.  —  on  the 
chest,  hydropisie  dt  poitrine,  —  on  tlie 
brain,  hydreciphate.  4  — s.  pi.  eaux  mini- 
rales,  eaux,  f.  pi.  To  take  the  — s,  prendre 
les  eaux.  5  eau  {de  pierre  pricieuMC),  f. 
To  be  of  the  first  — ,  of  ihe  si-roud  — , 
ilre  de  premiire  eau,  de  seconde  eau. 

6  fig.  trempe,  volie,  f.  ordre,  m.  To  be  cf 
ihe  first  — ,  ilre  de  la  premiire  trempe, 
de  la  plus  kaute  volie.  A  gos>ip  of  the 
first  — ,  une  commire  de  premiire  force. 

7  larme,  f.  pleur,  m.  8  mar.  eau;  mer,  f. 
Deep  — ,  orand  fond,  grande  profon- 
deur,  fig.  No  screw  loose,  1  hope?  No, 
but  we  are  in  very  deep  —  now.  cela 
ne  Vtt  pas  mat,  j'e&pire.  Non,  mais  nous 
jouons  gros  jeu  maintenant.  War.  High 
— ,  mer  haute,  haute  mer.  I^w  — ,  mer 
basse,  basse  mer.  Shallow  — ,  shoal  — , 
haut'fond.  To  back  — ,  nager  It  cuter, 
scier  A  euler.  A  ship  drawing  ten  feet  — , 
un  vaisseau  ayant  dixpieds  de  tirani  d'eau. 
To  hold  — ,  endurer.  To  make  — ,  faire 
eau.  To  make  foul  — ,  toucher  avec  la 
quille  un  fond  vaseux, 

BAILIFF,  sm.  mattre  de  port,  m. 

BEARER,  s.  astr.  Verseau,  m. 

—  -BEETLE,  *.  ent.  dul  que,  ni. 
BELLOWS,  s.  soufflei  & palelles, 

m.  trompe,  f. 

—  -BIRD,  a.  om.  oisrau  aquatique,  m. 

BOARD,  s.  mzT.  faux  maulcU'l,  m. 

BORNE,  a.  mar.  h  peine d  flot. 

BREAK,  *.  ruisseau,  m.  The  vio- 
lets appear  when  fairy  — s  do  murmur 
on,  'les  violeltes  se  monlrent  li  oil  mur- 
murent  de  mignons  ruisseaux.  Wurds. 

BUCKET,  8.  seau,  m. 

—  -BUTT,  s.  I  tonneau  pour  les  eaux 
pluviales,  m.    a  citerne,  f. 

CALTROPS,  s.  bo.  macre.  f. 

—  '•CAR\{\AGE,s. transport  pareau,m, 

CAilRlER,  sm.  porteur  d'tau,  m. 

CART ,  s.  voUure  servant  A  CarrO' 

sement  de  la  voie  publique,  f. 

CASK,  s.  tonneau  a  eau.  m. 

CEMENT,  a.  ciment  hy  Iran  I,  que, 

puMtolane,  m. 

CHUCKWEED,  s.  bo.  nwntiu  des 

fonlaines,  f. 

CLOCK,  a.  korloge  d'eau,  f.  c/ep- 

sydre,  f. 

CLOSET,  a.  I  lieux  A  Canglaiae, 

m.  pi.    a  cabinet  d'aisances.  m. 

COLORIST,  s.  aquaretliste,  m. 

COLOUR,  s.  aquarelle,  f.  To  draw 

in  -s,peindre  A  Caquaretle. 

COMPANY,  s.  compagnie  pour  la 

distribution  des  eaux,  f. 

COURSE,  s.  \  cours  d'eau.  m.    2 

canal,  conduit,  fossi  pour  I'iconlnnt'nt 
des  eaux,  m.  3  chute  d'eau,  f.  i  vun<il 
de  mouiin,  m.    5  dr.  droit  de  putf^aij  -,  lu. 

CRAFT,  a.  petiles  barques  en  yc- 

niral,  f.  pi. 

CRESS,  a.  bo.  eresson,  m 

DOCK,  s.  bo.  rmnex  aquatique,  m. 

DOG,  a.  chien  qui  ra  A  /></«.  m. 

DRAINAGE,  a.  icoulemeut  sonter- 

rain,  m. 

DRINKER,  s.  bureur  d'eau,  m 

DROP,  a.  I   goutte  d'eau,   f.    2 

larme,  t. 

DROP  WORT,  s.  bo.  eennnlhe,  f. 

EFT,  a.  litard  d'enu,  ni. 

—  -ELDER,  9.  bo.  rtorne  aquatique,  f. 
-.  -ELEPHANT, «.  hippopotume.  m. 

—  -ENGINE,  a.machine  hydrauliq-ie  f. 

—  -FALL,  a.  chute  d'eau,  cawa,^; 
nappe  d'eau,  f. 

—  -FIGHT,  a.  combat  naval,  m.  Mil. 

—  -FLAG,  a.  bo.  gtaleul,  m. 
FLOOD,  a.  inondation,  f. 

—  -FLY,  a.  mouehe, d'eau,  f. 

—  -FOWL,  a.  oiseau  aquatique,  m. 
FOX ,  a.  carpe,  f  Is.  Wai, 

-.  -FURROW,  a  rigole,  f . 
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WATER-FTRROW,   m.  tillauter  de 

GAGE, GAUGE,  s.  1  JauQt 

d'etm,  siiiufe,  t.  S  floitar;  indiCMUmr  du 
MMCK  d'ean,  m. 

GALL,   8.  catlU  eretaie  fv  m 

i§rraU,  f. 

—  -GANG,  a,  C€nal,  fo9»i,m, 

—  -GATE.  «.  ranne  d'tcluse,  f. 
GEKMANDEH,  a.  bo.  gcmuMdrU 

aqwMtique^  f. 

—  -<;1LDING,«.  dornre  en  ditrempe,  f. 

—  -GLASS,  s.  tube  d'eau^  m. 

—  -GOD,  a.  dieu  marin^  m. 

GRIEL,  a.  gruait  A  frau,  m. 

HAMMKR,  a.  marUau  d'etm.m. 

<-  -HEMLOCK,  a.  bo.  pbeitandre,  m. 

—  -HEN.  s.  poute  d'tan,  f. 

HOREHOL'ND,  a.  bo.  lyctfpe,  m. 

^HOUSE,  a,  riaerpoir  d'eau,  m. 

—  -JAR,  a.  Jarre.,  f. 

—  -LEAF,  a.  bo.  kfdn^hylle,  m. 

—  -LEVEL,   «.   nireau  dea  eaux,  m. 

—  -LILY,  a.  bo.  ninitfar,  m. 

LINE.  «.  //^iif  dVffv,  iigne  de  flot- 

iaiaon^  f.  Load  — ,  ligne  de  floltaiton^ 
ague  de  charge,  floltaiaou  de  charge. 

LOGi^ED,  a.  mar.  engagi  d  moitii 

dana  teau. 

—  -MAN,  *.  batelier,  m. 

MARK,  a.  1  niveau  <f M«,  m.  High 

— ,  niveau  dea  haiitea  eaui ;  ||  niveau  dea 
hautea  mera.  Low  — ,  etiage  \de  riviere) ; 
11  niveau  des  basaea  mera^  m.  9  flligrane 
(de  papier),  m. 

.MARKED ,  a.  {papier)  t  flligrane, 

.MELON,  «:  metcH  d'cau,  m. 

—  -NETEfl,  a,  compleur  h  eau,  m. 
MILFOIL,  a.  bo.  myriophylle,  m. 

—  -MILL,  «.  moulitt  d  eau,  m. 

MINT,  «.  bo.  menlhe  aquatique,  f. 

MOVED ,  a.  Md  par  Feau, 

NKWT,  a.  pelU  lizard  d'eau,  m. 

NYMPH .  a,  naiade,  diviniU  mari- 
time, f. 

ORDEAL,  *.  ^euvede  Ceau,  f. 

OITZEL,  a.  orn.  merle  aquatique,  in. 

—  -PAIL,  *.  aeau,  m. 

—  -PARSNIP,  a.  \\o.  berle,  f. 
PEPPER,  *.  bo.  bUtorte,  f. 

' PLANTAIN ,  «.  bo.  JlUean  plan- 
tain^ m. 

POISE,  *.  hydromitre,  m. 

POT,  *.  pat  h  l*eau,  m. 

POWER,   a.  puiasauee  hydrwU- 

que,  f. 

PRESSURE,  a.preasion  de  feau^  f. 

—  enginp,  machine  a  co'.onne  d'eau. 

PHOOF,  a.  impenniabie  A  Feau. 

PURSLAIN,  a,  bo.  ]yfplide,U 

—  -RADISH,  a.  bo.  radia  d'eau,  ni. 

—  -RAIL,  a.  orn.  petit  r&le  d'eau,  m. 

RAM,  a.  bilier  hydraulique,  m. 

R  VT,  *.  rat  d'eau,  in. 

RATE,  a.  abonnement  aux  eaux  de 

la  ville,  m.  Die. 

—  -REED,  a.  J<me,  ni. 

REGULATOR ,    a.    rigulateur   b 

eau,  m. 

ROCKET,  a.  artif.  canard,  plan- 

geon  ;  dauphin,  m. 

ROT,  ffl.  romr,  faire  roiur, 

—  -SAIL.  a.  mar.  bonnelle,  f. 

SAPPHIRE,  *.  eapece  de  pierre 

priikute  de  cauleur  Meue,  f. 

—  -SCOOP ,  *.  icoppe ,  pelle,  f. 

SCREW.  *.  hjdr.  limace,  via  d'Ar* 

chimide,  f. 

SHOT,  a.  ivilde  obliquement  b  la 

marie,  f. 

SHOOT,  a.  gargouille,  f. 

SHREW,  a,  eapice  de  aouria,  I 

SIDE,  a,  bord  de  I'eau,  m. 

SNAIL,  «.  via  d'Archimide,  f. 

SNAKE,  a.  aerpent  d'eau,  m. 

—  -SOAK,  M.  tremper  dana  I'eau,  im- 
biber  d'eau. 

SOLDIER,  *.  aoldai  da  marine,  m. 

SPACES,  a.  artif.  eapacea  enlre  lea 

paroia  de  la  holte  t  feu,  m.  pi. 
SPANIEL,  «.  ipagneul  qui  m  b 


SPOUT,  t.    I  ja  fen,  a.     « 

gonitis,  r.  tuyau^  m.  gargouille.,  t.  I 
trombe,  f.  Ifphon,  m. 

STAHWORT,  a.  bo.  eallUricke,  f. 

STATION,  a.  atalion  b  prendre  de 

team,  f. 

—  -SUMPH,  a.  {dana  lea  minet)  put- 
aard,  m. 

->  -TABBY, «.  labia  moiri,  m. 

TABLE,  a.  ntek.  I  empdlement,  m. 

2  iekarpe,  t. 

TANK,  a.  Haeraair  d'eau,  m.  o- 

tene,  f. 

—  -THERMOMETER,  #.  IbermmHre 
kydmlique,  m. 

TIIIKF,  a.  pirate,  m.  Sba. 

TIGHT ,  a.  mar.  itanche. 

TREEFOIL,  a.  bo.  trifle  d'eau,  m. 

TROUGH,  a.  abreuaoir,  m. 

VINE,  a.  bo.  tilracere,  m. 

VIOLET,  a.  bo.  koUone,  petite  per- 

—  -WAGTAIL,  a.  orn.  hockequeue,  m. 

WALLED,  a.  entouri  d'eau.  Sba. 

WAY,  a.  1  caura  d'eau,  m.    S  A«e- 

/iM  ^tftf  mm/),  f-  3  mar.  goutti^re^  f.  4 
dibouche  [depont),  m. 

WHEEL,  «.  roM  hydraulique,  t. 

WILLOW,  a.  bo.  oi/^r,  m, 

WING,  a.  [en  conatructioti)  perri, 

m.  aile  d'un  pont,  f. 

WORKS,  a.  pi.  1  eaux  quijoueni, 

f.  pi.  S  machine  hydranhque,  f.  3  ita- 
bliaaement  pour  la  diatribulion  dea  eaux,  m. 

—  -WORT,  a.  bo.  ilatine.  f. 
Water,  va.  4  arroser  (with,  J«).    He 

traced  the  coarse  of  a  gc otle  river  that  — ed 
a  large  region,  il  autvU  le  eoura  d'une  jolie 
riviire  qui  arroaait  une  grande  itendue. 
Job.  Id  that  district  of  merrj  England 
which  is  — ed  by  the  river  Don,  dana  eette 
pariie  de  la  joyeuae  Auglelerre  qui  eat 
arroaie  par  le  Don.  Sco.  Tears  ~  no 
harvest  of  wisdom,  ee  n'eat  paa  avec  dea 
larmea  qu'on  obtient  la  aageaae.  Cor.  B. 
The  last  alass  yon  took  was  loo  Ilitle 
— ed,  le  dernier  verre  que  aoua  avea  pria 
n'itail  paa  aaaes  trempi.  Cr.  C.  9  donner 
b  boire  h  {dea  animaux).  3  moirer  (lui 
tiaau). 

— ,  vs.  I  pleurer.  9  ripandre  dea  tar- 
mea;  ae  mouiller  de  larmea.  Z  prendre 
de  t'eau ;  puiaer  de  Feau.  4  ae  remptir 
d'eau.  His  month  — s,  Feau  lui  vient  b  la 
bouche. 

'  WATERAGE,  ooft'-t6-r«dge,  a.  1  prix 
du  Iranaport  par  earn,  m.  9  tranaport  par 
eau,m. 

WATERED,  OQi'-tenrd,  ppa.  d«  Water. 
— ,  A.  I  arroai.    9  {tiaau)  moiri.    3  ondi. 

WATERER,  oua-te-rear,  a.m.f.  per- 
aonne  qui  arroae,  f. 

WATERFALL,  onl'-tenr-fdl,  a.  \  chuU 
d'eau,  f.    9  eaacade,  f. 

WATERINESS,  onft'-te-ri-ness ,  a.  \ 
humiditb,  r.  9  did.  aquoaiti,  f.  3  m6d. 
airoaiti,  f. 

WATERING,  ooftMe-rhi'gne,  ppr.  de 
Water.  — ,  I  *.  action  d'arroaer,  Y.  Wa- 
ter, m.  9  arroaage  {dea  terrea),  arroae- 
menl  {deaplantea,  dea  ruea),  m.  irriga- 
lion,  f.  8  diatribulion  (d'eaux),  t.  4 
abreuvage,  m .  ft  moirage  [dea  tiaaua),  m . ; 
IJ  moiri  (de  tiaau),  m.  6  mar.  action  da 
faire  de  Feau :  1|  action  de  faire  aiguade,  f. 

ENGINE,  a.  pompe  d'arroaage,  f. 

PLACE,  a.  I  eaux,  f.  pi.   To  visit 

all  the  — s  of  France,  alter  b  toutea  lea 
eaux  de  France.    9  baina  de  mer,  m.  pi. 

3  abreuvoir,  m.    4  mar.  aiguade,  f. 
POT,  a.  arroaoir,  m. 

STATION,  a.  atationpour  Falimen" 

iation  de  Feau,  t. 

TROUGH,  a.  auge,  t.  abreuvoir,  m. 

WATERISH,  onA'-te-ricb,  a.  4  a^v^ajr. 
9  reaaemblant  b  Feau. 

WATERISHNESS.  ooy-le-rich-ness,  a. 
i  nalure  aqueuae,  f.  2  reaaemblanee  b 
Feau,  t. 

WATERLESS,  ooA'-tenHess,  a.  aana 
ean,  aec. 

WATERMAN,  oua'-teor-maitu,  am,  PI. 
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^  WATiumi.  I  intetier, 
paaaeur  {de  rimire),  m. 
>  WATERY,  o<U'-te-ri,  a.  I 
i  de  la  nature  de  Feau.  9  aqueux,  pUin 
d'eau.  Many  a  star  wiibin  the  —  sky 
reposes,  mainte  itoile  repoae  dana  le  del 
bumide.  Wil.  The  Booushine's  —  beans, 
lea  bumidea  rayona  du  clair  de  lune.  Sha. 

3  aquatique,  bumide.  The  —  glade,  Fhm- 
mide  amilon.  Gray.  4  tiquide,  nqueux. 
The  —  kingiiom ,  la  plaint  tiquide.  The 
—  world,  FOcian.  S  humide,  knmecli* 
mouille.  6  marin,  deaeaax.  —  god,  dien 
marin. 

WATT,  ooat,  (Jamea)  micanieien  em- 
glnia,  ni  en  1736,  mart  en  IH90. 

WATTLE,  ouai'-enl,  a.  [Sa.  watel)  t 
petite  bmncbe,  f.  petU  rameau,  m.  brin- 
dille,  t.  2  claie,  U  The  wails  of  the  hnt 
were  formed  of  — s,  tea  mura  de  la  enbnne 
itaienl  faila  de  claiea.  Marr.  3  bnrbe  {de 
eoq,  de  dindan,  de  poiaaon),  t. 

BIRD,  a.  oiaenu  de  In  Nonvelle- 

Zilande,  m. 

Wattli,  wn.  1  tier  ane  de  pelHea 
branebea.  9  treaaer,  enlrelacer  {avee  de 
petilea  branebea ).  3  faire  une  elate.  4 
fermer  b  Faide  de  claiea,  de  cloiaona. 

WATTLED,  ooat'-euld.  a.  fail  de  brU- 
diUea,  de  petita  rameaax.  Tha. 

WATTLING,  oaaiMiii'gM*  a.  nnUe,t. 
lien  fail  de  brindillea,  m. 

WATTS,  ooats,  {laaac)  eecUainalifue, 
nienhVIk,  mertenim. 

WATTY,  ooat'-i,  abr.  de  Waltrr. 

WAUL,  6Qil,  vn.  crier,  miauler  comma 
un  chat.  Sha. 

WAULING,  on^r-in^gRtf,  a,  miaulement, 
ni.  F.  Waitl. 

WAVE,  oo^ve,  a.  (Sa.  woeg,  weg ;  Al. 
woge)  I  vague,  f.  flat,  m.  mar.  lame,  f. 
po^t.  ondea,  f.  pl.  The  ~s  run  high,  lea 
flota  a'ilivenl.  Head  — ,  latne  debout.  Tiic 
rolling  of  the  — s,  la  fnreur  dea  vaguea.  The 
sea  hath  pathless  — s,  la  mer  a  dea  roaUea 
inconnuea.  Seo.  Her  march  is  o'er  the 
moontain  — s,  i7  dirige  an  conrae  aur  lea 
vaguea  ondulenaea.  Gamp.  A  —  corle«l 
high  over  the  quarter,  une  vague  diferln 
aur  FarrOre  du  vaiaaean.  Marr.  He  was 
tnmed  over  by  the  force  of  the  moninff  — , 
U  fkt  renverab  par  la  farce  de  la  lame 
autranle.  Marr.  9  flg.  endulation,  f.  3 
moiri  {de  tiaau),  m.    4  arch.  cymaiH,  f. 

LOAF,  a.  pain  conaacri,  m. 

OFFERING,  a.  oirande  dea  fri- 

mieea,  f . 

SUBJECTED,  a.  aubmergi,  aona 

Fean. 

WORN.  a.  uai  par  lea  vaguea. 

Wave,  vn.  1  flotler,  ondoyer,  Tmdnier. 
Il  looked  like  hair  and  — etl  (rem  her  head, 
e'ilaienl  dea  cheveux  el  en  avaient  Fair,  its 
jouaienl  librement  aHl*mr  de  aa  tile.  Gnr.  B. 
9  a'agiter,  ae  moavoir,  ae  remuer.  His 
heart  swelled,  his  arms  — d,  aon  eeatr  ae 
gonfla,  aea  brae  a'agitirenl.  Carl.  Around, 
no  dusky  banners  — ,    aucane  banniire 

foudreuae  ne  a* agile  aux  alentoura.  Wart. 
see  the  child's  bright  tresses  —  in  the 
cold  breath  of  the  clay,  je  fo>a  a'agiter  tea 
treaaea  blondea  de  Fenfanl,  aoua  le  aouffle 
glacial  de  la  terre.  Wils.  3  faire  eigne 
(to,  b).  His  conductor  then  ^d  to  him, 
aon  conducteur  lui  fll  alora  un  eigne.  Marr. 

4  flg.  flatter,  balancer,  hiaiter. 

~,  va.  I  onduler,  fafonner,  faire  en 
ondea.  9  rendreinigal,  raboteux,  rngnenx. 

3  agiler  {la  main,  un  mouchoir,  nn  dra- 
peau).  They  tried  to  —  their  flags,  ile  ee- 
aayirent  de  faire  floUer  teura  drapeanx. 
Die.  He  saw  a  grove  that  seemed  to  — 
its  shades  as  a  sign  of  indication,  ilvitun 
bocage  dont  leaombragea  aembtaienl  e'agi^ 
ter  comma  pour  indiquer.  Joh.  She  — d  hin 
an  adieu  from  the  window,  elle  lui  fit  nn 
eigne  d'adieu  par  la  fenilre.  Tha.  Love  — s 
his  purple  wings,  Famour  agile  aea  aUee  de 
ponrpre.  Mil.  Hope  enchanted  smiled  and 
— d  ner  golden  hair,  FEapirance  encbantie 
aouril  el  agila  aa  ehevelure  dorie.  Coll. 

4  agitcr,  brandir  {une  arme).  Thrice  tbe 


WAX 

— d  an  opiate  wand,  iroit  fdi  elU  aaita 
unt  baguelle  attoupistante.  Wart.  5  /stn 
fiaiter. 

WAVED,  ooivd.  p]Nk  d0  Wats.  — •  <. 
i  iK).  onduU.    8  (//MM)  OKtftf.    8  bla.  den- 
ieU,  denii. 

WAVELESS.ou^v'-less,  a.  som  taguet; 
mU.  ealme,  Tbe  —  calm,  le  catme  impa*- 
tible.  Camp. 

WAVELIKE,  oa^T'-Ialk,  a.  temblabU 
MUX  vaguu. 

WAVELLITE.  ooev'-e-Ialt,  s,  chi.  wo- 
9dUte^  r.  Braude. 

WAVER,  oue'-vear,  wn.  [Sa.  waflan)  I 
•aeiUer.  One  word  to  Reginald,  and  tboo 
wODidst  ~  on  one  of  tbese  trees  as  a 
terror  to  all  evil  speakers,  m  mo/  d  Ri- 
ffhuld ,  el  tu  penareis  t  un  de  cet  ar- 
irea  pour  gcrvkr  d'exemple  h  tous  let  gent 
qui  partem  maL  Sco.  9  Qg.  vacUler,  ftoi- 
ier,  ktsHer^  itre  incerlain.  The  mask  was 
silent,  but  his  parpose  seemed  to  •-,  ie 
matque  ilait  tilencieux,  mm  it  tembtaU 
kitiier  dant  ton  projet.  Coo.  S.  began  to 
— ,  S.  commeu^il  h  kisiter.  Die.  As  his 
resolution  —  s,  how  natural  is  his  turning 
bis  face  away,  atort  que  son  courage  ht- 
tUtt  eomme  U  ett  naturei  qu*il  ditourne 
49U  visage.  Has.    3  ehanceler, 

WAVERER,  oa6'-ve-reur,  a.  m.  A  1 
peraoune  irrisolue,  iudicise^  t.  esprit  va~ 
cillantt  m.  The  club  of  the  —  s,  le  club 
det  indecis.  Disr.  S  iueonatant,  m.  ineoih' 
ttante,  f. 

WAVERING,  on6'-ve-rin'pjw,  ppr.de 
Water.  — ,  a.  4  vacitlant.  With  a  linger 

—  across  her  eyes,  aree  an  doigt  trem- 
blant  detant  tea  yeux.  Ster.  3  Og.  vacil- 
fant,  floltant,  indicia.  The  —  mind  of  C, 
fetprit  indicia  de  C.  Jam.     3  inconatant. 

~,  a.  I  action  de  balancer,  d'hiaiier,  f. 
9  indiciaion,  irriaolution,  f.  As  it  per- 
fectljr  excludes  all  — ,  comma  ceta  exclut 
poaitivementtoute  irriaotution,  Lo.  To  give 
symptoms  of  — ,  donner  dea  aignet  i'hi- 
tttation.  Sco.    3  inconatance.  f. 

WAVERINGLY,  oue'-ve-ri»'gw-li,  ad. 
1  en  pocittani.  S  atec  indiciaion.  3  avee 
inconatance* 

WAVERINGNESS,  on6'-Te-rin'gfle- 

Dess,  t.  V.  WiyERlKG,  t. 

WAVERLY,  oue'-venr-  U,  t.  Waverleg. 
The  author  of  ~,  i'auteur  de  Wauertey. 
The  —  novels,  let  romana  de  Sir  Walter 
Seolt.  Mis  —  series  swift  following  one  on 
the  other,  aea  romana  icottait'  te  tuipani 
de  pria.  Carl. 

WAVESON,  on^T'-senn*,  t.  dr.  partie 
d'un  navire,  de  propiaiona  naufragiet  /lot- 
iMui  tur  la  mer^  f.  ^oarea,  f.  pi. 

WAVING,  ou^v'-in'gw,  ^.  de  Watb. 
— ,  a.  i  action  de  mouvoir  aiaiment,  f.  jeu, 
m.  Ad.  3  agitation,  f.  moupement,  ra. 
Deafening  cheers  and  -~  of  bandkercbiefs, 
det  aectamationa  aaaourdiaaantet  el  det 
mouchoirt  qi^on  agile.  Die.  Though  I  am 
delighted  with  tbe  —  s  of  thr  forests,  quoi- 
que  je  toit  charmi  det  waulationt  de  let 
forilt.  Ad. 

— ,  a.  onduleux,  ondoyant.  Golden  Geres 
will  grace  the  -  field, /a  blonde  Ciritem- 
bellira  le  champ  ondojfant.  Gong.  He  could 
perceive  in  tbe  yet  -^  sea  of  human  beings 
that  spread  around,  //  poupait  juger  par  la 
foule  d'itrea  Aamoiiia  qui,  encore  agitie, 
t'itendail  i  la  ronde.  Bnl. 

WAVY,  oa6'-vi,  a.  I  ondutant,  on- 
doyanl,  onduli.  His  black  whiskers  and 

—  black  bair,  tet  faporit  noirt  el  tea 
eliepeus  noira  onduiia.  a  berei  par  lea 
paonet.  His  —  bed,  ton  lit  berci.  Coll. 
3  DO.  onduli. 

WAWL,  ouM,  y.  Vaol. 

WAX,  ooaks,  t.  (Sa.  waex,  wex;  At, 
waehs;  Bo.  wasch;  La.  viscnm)  4  cire 
(d*abeUlet\f.  White  — ,  bleached  ~,  cire 
blanche.  Unbleached  ~,  cire  >aiMa.  Bees' 
— ^  cire,  cire  jaune.  Myrile  — ,  cire  de 
drier.  —  flowers,  —  fmlts,  fleurt,  fruilt 
en  cire.  Of  — ,  de  cire.  flg.  fait  au  moule.  ; 
%cire  ihcaeh(ter\  f.  Sealing  — ,  ctra  , 
d  cacheter,   3  cirumcn  {dee  oreillea),  m.  . 


WAY 

cire,  f.  4  poix  {de  eordonniert),  t.  6 
bo.  cire,  f. 

Wax.  m.  4  eirer,  enduire  de  cire.  \t 
cirer^  bougier. 

~,  ra.  {Sa.  weaxan;  Al,  wachsen)  prit; 
Waxid  ;  p^. Waxen.  1  crottre.  3  eroUre^ 
t^accreilre^  grandir.  Hen  too,  he  met  of 
tiniest  size,  who  —ed  into  statore,  pas- 
sionate Are  and  light,  II  renconlra  auttt 
det  kommet  de  la  plua  petite  ttalure  qui 
croittaient  en  taitte,  ardeur  et  idol.  Carl. 
Tbe  tides  of  tbe  mighty  ocean  itself  ebb 
and  increase  as  her  disk  —  es  and  wanes, 
tet  mariet  du  uatte  odan  lui-mime  dimh 
nuent  et  augmenlent,  telon  que  ton  ditque 
crott  ou  dicrcU.  Sco.  3  depenir^  te  faire. 
The  blood  and  spirits  of  Le  F.  were  -  ing 
cold  and  slow  within  him,  te  tang  et  lea 
etprilt  de  Le  F.  depenaient  froida  el  tenia. 
Ster.  — iiig  wroth,  de'penanl  colire.  Die. 
But  from  the  hour  he  waved  his  parting 
hand,  each  trace  —  ed  fainter  of  his  course, 
mait  depuia  le  moment  ok  it  agita  ta  main 
en  eigne  d*adieu,  let  noupeilet  de  ton  tort 
depinrenl  de  plua  en  pint  iucerlainet.  Byr. 
No  wonder  that  churls  —  so  presumptuous, 
ce  n*ett  pat  itonnmt  que  det  mananlt  de- 
piennenl  ti  arrogantt.  Sco. 

—  -CANDLE,  a.  bougie  de  cire,  f. 
CHANDLER,  am.  fabricant  de  bou- 

giet,  drier,  m. 

DOLL,  t.  poupie  de  cire,  f. 

END,  t,  ftl  poitti  A  rutage  det 

cordanniera,  m. 

LIGHT,  a.  bougie  de  cire,  f. 

MYRTLE,  a.  bo.  myrle  cirifire,  m. 

PALM,  a.  bo.  ciroiyle,  drier,  arbre 

h  la  cire,  m. 

^TAPER,    t.  4   [petite)  bougie  {ds 

cire),  f.  3  bougie  d'atlmne,  bougie  ftlie,  {. 
ral  do  cape,  m.    3  cierge.  ro. 

-  -TREE,  Y.  Wax-palm. 

WORK,  t.  4  figure  de  cire,  f.    9 

outraae  de  cire,  m. 

WAXED,  ouakst,  a,  ciri.  ~  leather, 
cuir  bouilli. 

WAXEN,  onaks'-eone,  a.  de  cire. 

WAXY,  onaks'-i,  a,  4  qui  reaaemble 
b  de  la  cire.  2  piaqueux.  —  potatoes, 
pommea  de  terre  aqueutea. 

WAY,  ou6,  a.  (Sa.  waeg,  weg;  Al.  Ho. 
weg ;  Da.  wej ;  Su.  vag ;  La.  It.  via ;  ¥r. 
voie)  4  poie,  route,  f.  chemin,  m.  Covert 
— ,  mlL  eheaiin  couverl.  Milk^  — ,  poie 
laciie.  An  arched  —  of  foliage,  une 
allie  en  berceau.  Irv.  Go  thy  —  s,  paaae 
ton  chentitt.  All  tbe  — ,  tout  te  long  du 
chemin.  Half  — ,  &  moitii  chemin,  A  mi- 
chemin.  Boots  which  reached  half  —  up 
his  legs,  dea  bottea  qui  lui  montaienl  h 
mi-Jambea.  Irv.  By  — ,  on  the  — ,  en 
chemin,  chemin  faiaant.  By  the  — ,  aoit 
dil  en  panaant,  en  paaaant.  Out  of  the 
— !  enarriirel  ranget-poual  gar  el  Out 
of  the  —  corners,  dana  dea  coina  extra" 
ord'mairea.  Irv.  To  be  in  a  person's  — ,  itre 
dant  te  chemin  de  qq,;\\  embarratter^ 
giner.  To  be  in  the  — ,  itre  dant  le  che^ 
min;  ||  ilre  tout  la  main;  ||  giner,  embar" 
ratter.  To  be  In  the  — ,  ilre  dana  le  chC" 
min; ||  {occaaion)  te  trouper,  ae priaenter. 
To-morrow  1  shall  be  on  my  —  to  Genoa, 
dematn  Je  terai  en  route  pour  Ginet.  Inr. 
1  was  on  my  —  to  his  house,  fallait  ches 
lui.  Irv.  To  be  out  of  the  — ,  itre  hort  du 
chemin ;  \\  n'itre  pat  lb ;  \\  ne  pat  giner,  ne 
pat  embarraaaer ;  ||  itre  cachi;  nitre  pen 
ordinaire,  extraordinaire,  inaolite,  kora 
tigne.  He  was  so  out  of  the  -—  that  I  loved 
him,  it  ilait  ai  original  que  je  t'aimaia. 
Go.  To  get  out  of  tbe  ~,  dter  du  chemin ; 
a'Cter  de  lb,  ae  ranger.  To  gat  a  person 
ont  of  tbe  — ,  itdgner  qq.  To  beg  one's 
—  to,  mendier  le  long  du  chemin  Juaqu'b. 
To  go  ont  of  one's  — ,  tortir  de  aon  che- 
min; II  aortir  de  la  voie  ordinaire;  ||  ae 
(iner,  a'embarratter,  te  diranger.  To 
eep  out  of  the  —,  te  tenir  cachi.  To  pnt 
one's  self  out  of  the  — ,  ae  diranger.  To 
fall  In  one's  — ,  tomber  aoua  la  main  de. 
It  was  with  some  difficulty  that  we  found 
oar  -~  to,  ce  fut  apec  difficulli  que  nout 
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trvupdmet  le  chemin  de.  Irv.  I  don't  see 
mv  ~i  ;e  ne  tait  pat  trap  ce  que  je  ferai. 
Disr.  To  go  one's  — ,  patter  ton  chemin. 
To  go  a  great  —  with,  faire  grand  effet  tur^ 
avoir  beaueoup  d'iufluence  tur.  A  little  wit 

Soes  a  great  —,  on  va  loin  apec  an  pen 
'etpril.  Irv.  To  go  one's  own  — ,  aller 
droit  ton  chemin.  Irv.  prov.  To  go  the  — 
of  all  things,  aller  olt  pa  toule  chose.  To  go 
the  right  ~,  wrong  — ,  tuipre  le  ban  che' 
flii»,  le  fltaaaata  chemin.  \\  To  go  ihe  wrong 
— ,  ilre  apali  de  travert.  To  go  down  tbe 
wrong—,  detcendre  de  traters ;  ||  itre 
apali  de  traptrt.  To  hold  -^.rivallser  avee, 
latter  canlre.  A  forgery  laid  in  your  —  on 
parpose,  un  piige  qui  vout  a  Hi  tendu  A 
dettein.  To  lead  the  — ,  marcher  en  tile. 
To  lose  one's  — ,  t'igarer,  ae  perdre,  ae 
ditorienler.  He  made  bis  —  past  the 
staring  Mynheers  into  the  public  niomi  // 
te  fraya  un  chenun  b  travert  tea  Hotlan- 
doit  itonnit  juaqu'b  la  aalte  publique.  Irv. 
To  make  the  best  of  one's  —  to,  ae  rendre 
en  toule  hdle,  diligencA,  b.  (i^.  To  make 
one's  — ,  faire  ton  chjmin.  llts  departure 
only  prepared  the  —  for  our  own,  ton  di- 
part  ne  fit  que  pricider  le  ndtre.  Go.  To 

Kut  in  tbe  rignt  — ,  mettre  dant  le  chemin ; 
metlre  tur  la  Poie;  II  ouphr  let  poiet  b. 
That  mv  humours  and  myself  might  be 
removed  out  of  the  —  of  larking  my 
father's  time  and  trouble ,  afin  que  ni  moi 
ni  met  caprieet  ne  pinttent  paa  absorber 
le  temps  et  lea  aoina  de  mon  pire.  Irv. 
To  smooth  the  —  to,  aptanir  te  chemin, 
la  voie  de.  To  spell  one's  — ,  ae  frayer 
piniblement  un  chemin.  Tu  stand  in  tbe  ~, 
barrer  te  passage;  \\  flg.  conlrarier,  ar~ 
riter  la  marche,  le  progrea.  To  teach  her 
soul  the  —  to  beaven,  pour  apfiremlre  it 
son  dme  le  chemin  du  del.  Go.  Chance 
threw  me  in  the  —  of  an  cxcentric,  le 
haaard  me  fit  reucontrer  un  ilrange  per- 
tonnage.  Irv.  It  was  her  plan  not  to  throw 
herself  in  bis  ~,  ton  plan  ilait  de  ne 
pat  te  trouper  tur  ton  chemin.  Inch.  To 
walk  in  the  same  — ,  tuivre  le  mime 
chemin.  la  mime  route.  To  make  one's  — , 
to  work  one's  —  to,  t'ouvrir  un  chemin 
ivert);  II  gagner  piniblement  {un  endroil), 
I  have  managed  to  work  my  —  into  their 
concerns,  J'ai  trouvi  moyen  de  me  tenir 
au  couranl  de  teurt  atfairet.  Irv.  Gauge  of 
— ,  {largeur  de  chenun  de  fer),  voie,  ?. 

3  ditiance,  f.  etpace,  m.  A  great  —  olT, 
b  une  grande  ditiance.  He  who  has  ad- 
vanced some  —  on  his  pilgrimage,  celui 
Jm  a  dijb  accompli  une  partie  de  aonvi- 
erinage.  Irv.    3  direction,  f.  cdti,  m.  One 

—  and  another,  en  toua  a<:na.  Every  — , 
de  toua  lea  cOlia.  That  — ,  de  ce  cdli-tb, 
par  lb.  She  looks  this  — ,  elte  regarde  de 
ce  cdti-ei,  par  id.  Sher.  This  and  that 
— ,  pi  el  lb.  we  knew  which  —  they  had 
gone,  noua  aaviont  de  quel  c6ti,  par  olt, 
ila  itaienl  atlia.  I  am  going  the  same  ^, 
Je  vaia  du  mime  c6ti.  Go.  Not  to  know 
which  ~  lo  turn,  ne  aavoir  de  quel  c6ti  ae 
tourner;  ||  oil  donner  de  la  lite ;  \\  a'igarer. 
He  went  to  London  by  ^  of  the  Hague,  it 
alia  b  Londrea  en  passant  par  la  Heye. 
Rob.    Like  the  waterman  who  palls  one 

—  and  looks  another,  comma  le  batelter 
qui  rame  iTun  c6li  d  regarde  de  I'aulre. 
Th.  H.  If  he  had  a  fancy  that  — ,  ai  aa 
fantaiaie  le  pouaaail  de  ce  cdli.  Narr.  4 
place,  f.  oaaaage,  m.  To  clear  the  — ,  se 
ranger,  faire  place,  faire  faire  place.  To 
cut  one's  — ,-  to  force  one's  — ,  a'ouvrir, 
te  frayer  un  chemin,  un  paaaage ;  ae  faire 
paaaage.  To  pnsh  one's  — ,  te  frayer  une 
route,  avaneer.  To  And  one's  —  into,  aUn- 
Iroduire  dana.  A  bat  had  found  its  —  in. 
unechauve-aouria  t'dait  inlroduite.  Irv. 
Tbe  chair  found  its  —  back  again  to  the  old 
chimney,  la  chaiae  retouma  ae  placer  pres 
de  la  vteille  cheminie.  Irv.  To  (five  — ,  se 
reldcher,  te  ralenlir;  l|  fiichtr,  cider, 
t'afditaer,  s'enfoncer;  ||  cider,  ae  aou- 
metlre,  flichir,  licherpied;  \\  cider  iepat 
b,  donner  le  paa  b;  j|  donner  accia,  fair* 
place,  frayer  la  voie;  [\  ae  laitttr  aller  J, 
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ygbandouner  t:  ||  te  dissiper,  te  dii' 
pener.  To  make  —  for,  faire  place  4, 
Ihrer  pamage  4;  (1  »e  ranger.  Qg.  ouvrir 
ia  parte  d.  5  isvue,  (.  pauage,  m.  6 
fame,  f.  Every  body  almost  is  in  the  sAme 
^.prenque  tout  te  monde  eat  dans  la  mime 
position.  Slier.  The  poor  man  in'j<t  be  in 
a  Kad  — ,  /'  pauvre  homme  doit  ilre  dans 
un  triste  Hal,  fort  mulheureux.  Cur.  B.    7 

?hy«.  ouverluret  f.  8  courg^  litre  court,  m. 
0  have  onc'n  ^,  avoir  son  eour$.  9  voie,  f. 
By  —  of,  par  la  voie  de.  10  man  ire,  f. 
may  en,  gysteme,  m.  To  Qiid  — ,  trouver 
moyen.  If  a  wunian  has  ■  will,  ^he  will 
assuredly  (Ind  a  —,  ti  une  femme  veut 
une  cho.*e.  eUe  troupera  cerlalnement  let 
moyrnn.  Ttia.  Travelling  after  furtuue  is 
not  I  he  —  to  secure  her,  courir  apt  is  la 
fortune  n'est  pat  le  moyen  de  «Vn  assurer, 
ilo.  II  moyen^  m.  mesure^  f.  aete,  m.  My 
sorrowii  then  1  might  assuage  in  the  —  of 
reliKioii  and  truth,  je  pourrals  adoucir 
men  chagrins  A  I'aide  de  la  religion  et  de 
la  vcriii.  Cow.  —  s  and  means,  roies  et 
moyrns.  I  move  that  this  House  do  resolve 
fLseir  inio  a  committee  of — s  and  means,  je 
vote  quf  cetle  Chumbre  se  forme  en  comitd 
d'erpidieiils.  Bui.  19  maniire  de  poir, 
manure  d'agir,  guise,  idie,  f.  I  will  have 
By  own  — ,  je  veux  faire  h  ma  guise. 
Sher.  Let  him  have  his  own  — ,  luissei" 
le  faire  h  son  idie.  To  have  one's  — , 
one's  own  — ,  faire  A  sa  tile,  A  sa  mode, 
h  sa  guise.  He  shall  have  his  — ,  it  agira 
d  sa  loloiiti.  Ii  has  never  been  my  —  (o, 
ce  n'a  jamais  Hi  mon  hah'tude  de.  Go. 
That's  only  one  —  of  looking  at  it,  ce 
n'esl  qu'Un  cCle  d'envisager  la  chose.  War. 
Say  that  it  is  my  - ,  iiiies  que  c'est  ma 
maniire,CuT.li.  Devilish  good  chap  in  a 
rmull  — ,  un  bon  diahle  dans  *on  genre. 
War.    43  manicre,  fa;on,  f.  It  is  the  true 

—  to  travel  in  Spain,  c'est  la  praie  ma- 
nlire  de  voyager  en  Eapagne.  Irv.  In  some 

—  or  other,  d'une  maniire  ou  d*uue  autre. 
This  is  the  —  yuo  always  damp  my  girls, 
e*est  de  celte  facon  que  vous  dicouragez 
toujours  mes  fllles.  Go.  I  have  talked 
about  il,  and  in  a  —  yoa  would)  not  ap- 
prove, yen  ai  parli,  el  d'une  maniire  que 
vous  n'apvroureries  pas.  Cur.  B.  My  friend 
demanded  if  I  was  ii:  anv  —  related  to  P., 
mon  ami  me  demanda  «i  j'ilais  en  ancune 
fa^on  parent  de  P.  Go.  In  the  —  of  l)u.<:l- 
uess.  en  ben  chemin  pour  affaire.  The  right 
— ,  la  bonne  maniire.  The  wrong  — ,  la 
mauptiise  maniire.  He  goes  the  wrong  — 
to  work,  it  s'y  prend  mal^  d'une  man- 
raise  fafm.  No  -,  en  aucune  sorle.  In 
no  ~,  en  aucune  fa^n.  By  —  of,  en  guise 
de,'  II  par  forme  de.  By  —  of  ornament, 
en  mau'ire  d'ornement.    Thou  art  every 

—  a  liar,  vous  ites  un  menteur  de  toutes 
ies  manures,  iio.  My  prudence  was  mostly 
in  the  family  — ,  ma  prudence  itait  sur- 
tout  une  vertu  domcstique.  Go.  U  flg. 
chemin,  m.  voie;  direction,  f.  bi.  Bring  up 
a  rhild  in  the  —  he  should  go,  metlez  un 
enfant  dans  la  voie  qu'il  doit  suivre.  Let 
my  vengeance  take  the  destined  — ,  que 
va  vrniieance  suite  le  cours  qui  tui  est 
iraci.  Dry.  Nothing  urged  him  thai  — ,  rien 
ne  le  Aollieiiait  de  ce  cdfi-lA.  Carl.  The 
thousand  paihs  that  slope  the  —  to  crime, 
Ies  nulle  chem:ns  qui  tninent  imperceuli^ . 
blemrni  au  crime.  Byr.  We  wished  we  bad 
not  forsaken  the  — s  of  virtue,  iioji.»  #011- 
haitthitex  ne  pait  nous  itre  icartis  dex  sen* 
tiers  de  la  rertn.  Job.  To  be  in  the  family 
— ,  ilre  enceinte.  \^  chemin,  m.  voie, 
Mgne  de  comiuile,  f.  The  right  — ,  le  bon 
'hemin  .  la  bonne  voie.  The  wrong  — ,  te 
mourai.i  che  ain,  la  mauvaise  voie.  16  ctm' 
duite,  a^tlon,  f.  He  has  such  odd  — s,  Ua 
de  SI  .Mnyulii'res  facon*.  Cur.  B.  17  bonne 
roie,  bonne  ligne,  1.  18  grande  route,  f. 
senlier  I'atlu,  m.  ligne  commune,  f.  19 
mar.  chemin,  m.  route,  f.  To  be  under  — , 
alter  de  I'arant.  To  gel  onder  — .  se  meltre 
en  route.  To  cat  ODe's  — ,  tailler  de  to- 
*ff»/.To  gather  — ,  augmenierde  sit  lage. To 
lyso  — ,  diminuer  4e  sUlage.   80  {fte  vait* 


seau).  To  bold  «-  with  a  ship,  partager  le 
vent.  Stern  — ,  eulie.  Water  —  of  a  gal- 
ley ,  trinquerin.  The  ship  has  stern  — , 
le  vaisseau  rule.  Give  — !  aOrive  I  SI  ^s, 
pi.  maniires,  coutumet,  t.  pi.  usages,  m. 
pi.  33  — s,  desseins,  ni.  j>l.  votes,  f.  pi. 
Then  he  forsook  the  —  s  of  God,  alors  il 
ouhlia  de  marcher  dans  lee  votes  du 
Seigneur.  Mont. 

BILL,  8.  feuille  de  renie,  f. 

BREAD,  s.  bo.  plantain,  m. 

GOER.  t.  vagabond ,  m. 

GOING,  a.  d'adieu,  de  diparl.  * 

^Top,  la  ricolle  sur  pied  qu'un  fermier 
tibandonne  enquittanl  une  ferme. 

LEAVE,  *.  passage,  m. 

MAKER ,  e.  personne  qui  fraye  la 

fvute,  f.  pricnrseur,  m. 

—  -MARK,  tf.  jalon,  m. 

SIDE,  8.  bord  de  la  route,  m.  A 

traveller  loitered  on  the  threshold  of  a  — 
inn,  un  voyageur  flAnait  sur  le  seuil  d'une 
auberge,  au  bord  de  la  route.  Bui. 

THISILE,  s.  bo.  ehardon  com- 

man,  id. 

—  -THORN ,  «.  bo.  genit  ipineni,  m. 
WANDERER,*,  voyngeur,  prome- 

neur,  m.  She  ministers  refreshment  to 
the  tired  — ,  elle  offre  des  aliments  an 
voyageur  fatigui.  Col. 

WISER,  s.  pidomitre,  odmitre, 

compte-pas,  m. 

—  ySimy,  a.  lassi,hara*si. 
WAVED,  oa^d,  a.  {d'un  ckeval)  fail, 

dressi,  rompu, 

WAYFARER,  ooi'-fi-reor,  sm.  voya- 
geur, va.  This  is  j  room  set  apart  for  the 
accommodation  of  a  certain  class  of  — s, 
ceci  est  une  ehambti  A  part  pour  une  cer^ 
taine  classe  de  voyageurs.  Irv. 

WAYFARING,  oue'-r^-riD'giif,  a.  qui 
voyage,  qui  est  en  route,  en  voyage. 

— ,  t.  voyage,  m. 

^TREE ,  *.  bo.  viome  maneienne,  f. 

bardeau,  m.  bourdaine  blanche,  f. 

WA.YLAID,  out'AM,  prit.  el  ppa.  de 

WAYLAY,  oae'-16,  va.  I  dresser  un 

{^uet-apeus  A,  9  guetter  au  passage.  He 
Ingered  to  —  Mr.  G.,  il  taraait  a/In  d'ar- 
ritar  M.  G.  au  passage.  War.  3  igarer 
qq.  His  garments  acridentally  waylaid  in 
the  hanils  of  J. ,  see  vitemenis  que  le  hasard 
avail  fait  tomber  entre  Ies  mains  de  J.  Jerr. 

WAYLAYER,  ou6'-lft-eor,  *.  m.  f. per- 
sonne qui  dresse  un  guel-apens  (of,  A),  f. 

WAYLESS,  ou6'-less,  a.  I  sans  direc- 
lion,  errant.  S  sans  chenun ,  eans  sen- 
tier. 

WAYMENT,  oui'-mcn'l,  vn.  {Sa.  wa, 
chagrin)  se  lamcnter,  plcurer. 

WAYWARD.  ou6'-oueurd,  a.  1  michant, 
pervert,  po^t.  The  —  sisters,  Ies  Furies, 
I  bourru,  chagrin.  8  entili,  volontaire, 
capricieux.  k  cruel.  The  —  jade,  la 
cruelle. 

WAYWARDLY.  oa^'-ooeard-li,  ad.  1 
michamment,  avec  perversUi.  S  d'une 
maniire  bourrue,  chagrine  ;  arec  humeur, 
3  avec  enlitement,  volonlairement ,  capri- 
cieusement . 

WAYWARDNESS,  OD^'-ooeord-ness,  s. 
I  michanceti,  perversUi,  f.  i  humeur 
chagrine,  bourrue.  f.  3  entftement,  ca- 
price,  m.  obslination,  t. 

WAY  WISE,  ou6'-ouaIz,  a.  habile  A  trou- 
ver Ies  chemins. 

WAYW  ODE.  ou6'-ooM,«fii.  vayrode,m. 

WAYWODESUIP,  oa^-ou()d-€hip,  t. 
vauvodie,  f. 

WE,  ooi,  pron.  pert.  plur.  \  nous.  The 
people  whom  —  met  yesterday,  Ies  vcr- 
sonnes  que  nous  avons  rencontries  kier. 
You  know  it  as  well  as  — ,  vous  le  saves 
aussi  bien  que  nous.  The  martyrs  Qve  are 
— ,  nous  somites  Ies  cinq  wurtyrs.  So. 
Come,  sisters,  cheer  —  up  bis  spri^bts, 
alhns,  mes  saurs,  igeyons  ses  esprits. 
Sha.  Twenty  three  were  —  and  no  more, 
nous  ilions  vingt-^rois,  et  pas  davantage. 
Kings.  3  on.  —  keep  wilboat  remorse 
what  —  acquire  without  crime ,  on  garde 
taus  remorde  ce  que  Von  aequiert  emu 
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crime.  Char.  —  shoak^  loTe  our  benebe* 
tors,  on  doit  aimer  see  bienfaiteure.  —  aie 
told,  M  nous  dit. 

WEAK,  outk,  a.  ( Sa.  waac,  waee ;  Ai, 
welch,  schwach)  1  faible.  To  get  — ,  to 
grow  — ,  e'affaiblir.  —  of  heart  as  —  cao 
be,  aussi  failfle  de  cemr  qu'il  est  poou^le 
de  I  itre.  So.  He  is  growing  — er  aod  — cr, 
il  devient  de  plus  en  plus  faible.  —  part, 
—  side,  eCti  faible,  faible.  Will  not  the 
grand-master  change  his  mind  when  be 
sees  that  the  proo.s  are  so  ~,  le  grand 
maUre  changer  a  pent -itre  d'avis  lorsqu'il 
verra  que  lespreuv.'s  sont  si  f utiles.  Sco- 
9  dibile.  A  —  child,  un  enfant  dibile.  3 
[liquide,  milange)  faible,  liger. 

EYED,  a.  qui  a  let  tjeux  faiblee. 

HANDED,  a.  qui  a  le  poignet  faibU. 

HEADED,  a.  a  lite  faible. 

HEARTED,  a.  faible  de  esear. 

—  -SIDE.«.  cOtifaihU,  m. 

SIGHTED,  a.  qui  a  la  vue  faible, 

—  -SPIRITED,  a.  A  f  esprit  faible. 
WEAKEN,  oulk'-eane.  va.  {Sa.  waean) 

1  affaiblir.  9  dibilUer.  3  affaMr,  aUi- 
nuer,  diminuer.  4  affaiblir  [un  liquide); 
ilendre,  couper.    S  altirer,  diminuer, 

WEAKENER,  oulk'-e-nenr.  s.  m.  f.  K 
personne  ou  chose  qui  affaiblit,  t.  9  dibi" 
litant,  affaibitssani,  m. 

WEAKENING.  oulk'-e-nin'gii«,  ppr.  de 
Wbakbk.  — ,  a.1  affaibitssani.  2  dibilitmU. 
8  qui  affaiblit,  qui  ditnnue,  qui  attinue. 

— ,  e.  1  action  d'affaiblir,  etc.  V,  Wba- 
lEN.     9  ttffaiblissemeni,  m.     8  attinMa- 
tUm,  t.  A  dibililaiiofs,  t 
WEAK  ER  ,oaik'-eor,  a.  eomp.  de  Weak. 
W£AKEST,ooik'-est,a.tfM.  tfc  Wbai. 
WEAKLING,  ODik'-lingM^,  t.  itre  fai- 
ble, dtbile,  m.  Bat  consider,  be  is  a  — ,  a 
flower,  mais  pensei-y,  c'est  un  itre  dili- 
cat,  vau  tendre  fieur.  Cb.  L. 

WEAKLY,  oulk'-li,  ad.  I  faiblemeuT^ 
avee  faiblesse.    9  dibilement. 

—.a.  faible ; dibile,  infirme. 

WEAKNESS,  oulk'-ness,  s.  1  fai- 
blesse,  f.  9  debiliti,  f.  3  flg.  faibleste,  f. 
difaut,  m.  That's  right,  banish  the  — 
crying  In  your  heart,  c'est  cela,  banniases 
eette  faiblesse  qui  se  revile  dans  voire 
ccnr.iexT.  it  was  an  amiable  — ,  bowcTer 
I  don't  pretend  to  defend  it,  e^iitul  un  ai- 
mable  difaut,  cependant  je  ne  pritends 
pas  Pexcuser.  Sber.  4  faible,  m.  Adveu- 
tores  are  my  — ,  J'ai  un  faible  pour  Ies 
aventures.  Disr. 

WEAL,  oull,  s.  {Sa.  wela ;  Al,  wohl) 
I  bien ;  bien-ilre ;  ^nA^nr,  m.  9  itat,  m. 
ripublique,  f.  The  pablie  — ,  le  bien  public. 

— ,  s.  trace  d'un  coup,  meurtrissure,  f. 

— ,  va.  marquer  de  raies,   sMonner. 

WEALSMAN,  oullz'-mane,  sm.  PL 
WBALSHBN.  1  politique,  m.  9  komsHe 
d'6tat,  m.  Slia. 

WEALTH,  oo^lih,  t.  {de  Weal;  S«. 
welega,welga,  r/cA«)  I  riehesse,  oputenea, 
fortune,  f.  9  richesses,  f.  pi.  trisvro, 
biens,  m.pl.  Th«  public  —  to  foreign  parts 
convey'd,  le  trisor  public  est  transports  i 
Vitranger.  Dry.  3  bien,  avautage,  m.  4 
bonheur,  m.  prospiriti,  f. 

WEALTHILY,  oaellh'-i-li,  ad.  rieke- 
ment,  dans  la  riehesse. 

WEALTHINESS,  oudth'-i-Dess,  t.  r^ 
ekesse,  opulence,  f. 

WEALTHY,  ou^lthM,  a.  riche,  opulent, 
qui  a  de  la  fortune.  Yoa  will  bestow  ou 
a  wealthier  suitor  yoor  hand,  row  or- 
corderea  voire  main  A  un  priiendant  pint 
riche.  Lew.  (substantivement)  He  that  ki 
in  distress  has  a  right  to  claim  Undied 
with  the  — ,  celui  qui  eel  dans  le  matheur 
a  le  droit  de  riclamer  sa  parentb  avec  lea 
riches.  Sher. 

WEAN,  oQlne,  va.  (Bo.  wenan)  I  te- 
prer.  The  efaild  is  being  — ed ,  I'enfknt 
est  $n  sevrage.  9  Og.  sevrer,  priver, 
frustrer  (from,  de).  The  first,  all  efforts 
vainly  strove  to  —  from  lingering  where 
her  chieflain's  blood  had  been,  la  premOre 
dijoua  toutes  Ies  tenlattves  qut  ckercknieni 
A  I'iloigner  de  I'endroit  ok  le  eoMg  de 
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msUre  awiU  eoul^.  Byr.  3  iMgner,  di- 
iocher,  1  trust  the  plan  will  be  eflTecioal  in 
— ing  my  daoghter  from  this  absurd  idea, 
ytip&e  aue  ce  plan  riuuira  h  ditaeher 
via  ftUe  ae  eette  absnrde  idie.  Die.  Abuse 
t>r  praise  equally  — s  your  friends  from  vou, 
fet  inJureM  el  let  huanget  dilaehemt  ega- 
lement  de  rout  vos  amu,  Haz.  Her  beart 
IS  fairly  won,  and  — ed  from  her  old  father, 
*(m  atur  ett  entiirement  writ ,  et  ^eal 
ilelaehi  de  ton  pieuj  p^e,  Cui.  B. 

WRANEL,  ouln"-el,  ei 

WBANING,  ouin"- in'giitf,  ppr,  de 
Wban.  — ,  *.  I  action  de  eewrer,  etc.  V. 
Wean.    9  sevrage,  m. 

WEANLING.  ODin'Min'giM,  t.  1  enfant 
wntpellement  eevri,  m.  9  animal  noupel- 
dement  sevrt,  m. 

WEAPON,  ou^p'-enne,  t.  (Sa.  waenn, 
wepn;  Ho.  At.  wappen;  Da.  vaaben;  Su. 
vapen)  I  arme  {ojfentive^  autre  que  eellet  A 
feu),  f.  Preseuily  the  clash  of  — s  ceased, 
tout  d'un  coup  te  eliquetie  d'armea  cessa, 
Th.  H.  To  make  a  —  of  every  thing, 
faire  arme  de  tout.  Deadly  — ,  arme  meur- 
triire,  fig.  The  pen  oi  an  anonymous 
letter-writer  is  the  —  of  a  coward,  la 
-plume  de  Vtcrivain  anonyme  est  fanne 
d*un  litche.  Th.  H.  S  bo.  arme,  defense,  f. 

SALVE,  f.  onguent  sympalhiqae^m. 

Weapon,  va.  armer. 

WEAPONED,  oufep'-eun'd,  a.  armi; 
muni  d'armes. 

WEAPONLESS,  oufep' -  cnn*  -  less,  c. 
sans  arme;  disarme* 

WEAR,  oufcr,  m.  prit.  Wore;  ppa. 
Worn.  {Sa.  weran,  werian ;  Ga.  gwariaw) 
i  user,  consumer.  Sharp  misery  had  worn 
liim  to  the  bone,  la  misire  inniioyable 
Vavait  rongi  jusqu'aux  os.  Siia.  Away  the 
ruthless  Dane  has  torn  each  trace  that 
time's  slow  touch  had  worn,  rimpUoffable 
Danois  a  efface  toutes  les  traces  que  la 
lente  main  du  temps  avail  laissies.  Wart. 
These  follies  are  pretty  well  worn  out  of 
the  minds  of  the  wise,  ees  folies  sont  tout 
A  faU  ottblUes  des  gens  sages.  Ad.  3 
porter  {commetitement,  comme  omemenl). 
Rich  and  rare  were  the  gems  she  wore, 
riches  etvrieieux  itaienl  les  bijoux  qu*elle 
portait.  Moo.  Whatever  omements  she 
—8,  are  of  massive  gold,  les  omements 
qu'elle  porte,  quels  qvils  soient,  sont  d*or 
masiif.  Mac.  He  was  an  old  man,  from 
ills  ~ing  creaking  boots,  c^ititit  un  vieil' 
lard,  car  it  portait  des  Mies  qui  eriaient 
lorsquHl  marchail,  Irv.  He  gave  him  the 
clothes  he  now  —  s,  </  /ki  donna  les  rite- 
tnents  qu^il  porte  maintenant.  Go.  Earth 
wore  one  summer  robe  of  living  green, 
la  terre  portait  sa  robe  d*Ht  a'un  vert 
briilant,  Mont  3  fig.  porter;  avoir.  Does 
lie  feel  the  chaste  charm  nature  — s  to- 
night? jouit'il  de  ce  ealme  pur  dont  la 
nature  est  revitue  ee  soir?  Cur.  B.  Though 
dark  for  an  English  woman,  yet  —ing 
alwavs  the  clearness  of  health  in  her 
cheei,  quoique  brune  de  peau  pour  une 
Anglaise,  elle  portait  sur  ses  joues  cet 
eclat  limpide  de  la  santt.  Cur.  B.  Strait 
a  banquet  met  his  eye,  but  a  funeral 
form  it  wore !  un  banquet  ioffre  tout  d*un 
toup  A  sa  vue,  mats  it  a  un  aspect  stpul' 
cral!  SCO.  The  thing  — s  already  a  very 
ugly  appearance,  Cafaire  a  dijA  une  bien 
mauvatse  toumure.  War.  4  amener,  en- 
trainer  pen  b  pen  (into,  b).  5  mar.  virer, 
rent  arriere,  (of  pour  lof.  The  master  re- 
solved, if  possible,  to  —  ship,  le  capitaine 
rtsolut,  s'it  Hail  possible^  de  virer  venl 
arriere.  Th.  H. 

AvBc  DES  adverbes.  To  —  away,  1 
user,  consumer.  Her  very  talent  comes 
from  her  susceptibility  to  emotions  which 
must  -"  her  awav,  son  talent  mime  pro- 
vient  de  sa  giande  impressionnabilitif  qui 
/intra  par  la  miner.  Bui.  S  d^truire  pen 
A  veu,  miner,  e facer.  Mr.  H.'s  confirmed 
habits  of  dissipation  had  at  last  worn  away 
her  wifely  affections,  les  habitudes  con- 
stantes  de  dissipation  de  M.  H.  avaienl  A 
ia  fin  ditruU  taiection  de  sa  femme.  Bui. 
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To  —  off,  ditruire  pen  b  peu,  e facer.  ' 
The  paint  was  all  worn  off,  la  peinlure  , 
Hail  toule  e/facie.  Die. 

To  —  out,  I  user,  ipuiser.  Being  worn 
out  by  fatigue  and  starvation,  itant  ipuisb 
de  fatigue  et  de  besom.  Wil.  Prolonged 
endurance  wore  my  feelings  out,  une  souf- 
franco  prolongee  usaU  K»z,faculti  desouf- 
Mr.  Byr.  His  noble  genius  wore  bis  life 
heroically  out,  son  noble  ginie  usa  hirO- 
quement  son  existence.  Carl,  a  meltre  hors 
de  service.  The  wbigs  are  worn  out,  les 
whigs  n'ont  plus  de  credit.  Dlsr.  3  ha- 
rasser,  excider,  fatiguer.  4  passer  pi- 
niblemenl  (le  temps). 

Wear,  vn.  1  t^user,  te  eontumer.  To 

—  well,  itre  d'un  bon  user.  To  —  badly, 
itre  d'un  mauvais  user.  She  chose  her 
weddins-gown  for  such  qualities  as  would 

—  well,  elle  choisit  sa  robe  de  noees 
pour  des  qualites  durables.  Go.  S  passer, 
se  passer,  s'icouter  lentemenl.  The  air  is 
cold,  and  the  time  — s  late.  l*air  est  froid, 
et  it  se  fait  lard.  Cur.  B.  Time  — s;  away 
with  youl  le  temps  s'icoule;  pars  vile! 
Sco. 

AvEc  DES  ADV.  To  —  away,  1  tauter, 
se  consumer.  An  hour  — s  away,  une  heure 
s'icoule.  Die.  The  morning  wore  away  in 
forming  these  and  others  surmises,  le  ma- 
tin se  passa  dans  ces  conjectures  et  d^au- 
Ires  du  mime  genre.  War.  3  s'elfaeer.  3 
s'effaeer,  se  dissiper,  disparaUre  peu  bpeu. 

To  —  off,  I  s'user,  se  passer,  s'effacer. 
3  fig.  se  passer,  s'elfaeer,  ditparaUre. 
When  this  asperity  — s  off,  the  conver- 
sation becomes  interesting,  lorsquecetie 
aspMU  s'eface,  la  conversation  devienl 
interessante.  Haz. 

To  —  on,  s'icouter,  se  passer  [du 
temps).  The  day  wore  on  very  much  as 
usual,  te  temps  s'icoutail  d  peu  pris 
comtne  d'habUude.  Wil. 

To  —  out,  1  s'user,  se  consumer.  My 
mother  would  —  out  in  a  few  weeks,  ma 
mirey  succomberail  en  quelques  semaines. 
Cur.  B.    3  s'icouler,  se  passer  [du  temps). 

— ,  s.  1  user  {action  de  porter),  m. 
There  is  yet  a  good  year's  —  in  that  coat, 
eet  habit  fera  encore  pour  plut  d'un  an 
d'usage.  3  usage  {de  vitements,  d'ome- 
mentt),  m.  Tly*  ''.lothes  were  very  little 
the  worse  for  <-«.  U'^  habit t  itaienl  pres- 
que  neufs ,  n'avaient  presque  pas  iti 
porlis.  irv.  Handl[erchicfs  for  ladies'  — , 
for  gentlemen's  — ,  mouchoirs  de  poche 
pour  dames,  pour  hommes.  3  —  and 
tear,  usure  et  accidents,  usure  de  touts 
sorte,  t.  V.  Tear.  For  the  —  and  tear 
that  she  took  out  of  them,  pour  I'usage 
qu^elle  en  tirait.  Marr.  it  is  seldom  to  be 
acquired  without  that  ~  and  tear  which 
is  injurious  to  mere  physical  beauty,  on  y 
arrive  rarement  sans  ces  fatigues  qui  sont 
si  prijudietables  b  la  beauti  purement 
physique.  Bui. 

— ,  s.  I  nasse  {de  picheur),  f.  2  ter- 
rage,m.  Regulating—,  barrage  avec per- 
tuts.  Spi.    3  diver  soir,  m. 

WEARABLE,  ouer'-e-b'l,  a.  portable, 
meltable. 

WEARER,  ou^r'-eur,  s,  I  oi.  f.  per- 
sonne  qui  parte  {un  omemenl,  un  vile- 
meni),  f.  a  %.  chose  qvd  use,  qui  con- 
sume, t. 

WEARIABLE,  ouir'-i-e-b'l,  a.  qui  pent 
se  fatiguer,  faligahle. 

WEARIED,  ouir'-id,F.  Weart.  a.  She 
knew  that  Lord  M.  was  capricious,  Easily 
— ,  elle  savait  que  Lord  M.  Hail  capricieux 
et  te  lassail  aisimenl.  Disr.  Mr.  H.  rather 

—  of  any  '^ne  speaking  but  himself, 
M.  R.  tant  mjt  peu  fatigui  d'entendre 
parler  un  autre  que  lui.  Disr. 

WEARIFUL,  ouir'-i-foul,  a.  qui  cause 
de  la  faltque:  ennuyeux. 

WEARIFIILLY,  onir'-i-foui-i,  ad.  qui 
cause  de  la  fatigue,  de  Vennui. 

WEARILESS,  ouir'-i-l6ce,  a.  incea- 
tant.  Sher. 

WEARILY,  ouir'-i-ii,  ad.  d*M»e  ma- 
niire  ennuyeuse,  fatigante. 
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WEARINESS,  ouir'-i-ness,  t.  I  lattb 
tude,  fatigue,  f.  3  fig.  lassUude,  fatigue,^, 
ennui,  m.    3  digotU,  m.  impatience,  f. 

WEARING,  ou^rMn'gn^,  ppr.  de  Wear. 
— ,  a.  qu*on  porte  sur  soi,  de  corps.  — 
apparel,  habits,  vitements,  m.  pi.  hordes, 
t.  pi.  If  I  may  judge  from  his  —  apparel, 
si  j'en  puis  juger  par  ses  vitements.  Sco. 
— ,  t.  1  action  denser,  etc.  V.  Wear.  A 
wig  for  his  own  — ,  une  perruque  b  son 
usage.  3  habits,  vitements,  m.  pi.  Aa- 
biltemenl,  m.  hordes,  t.  pi.  3  mar.  vire^ 
menl  de  bord,  lof  pour  lof,  m. 

WEARISH,  ouir'-lch,  a.  I  aqueux.  9 
fade,  intipide.  3  ennuyeux.  A  —  old 
man,  un  vieillard  radoleur.  Bart. 

WEARISOME,  oui'-ri>seitm',  a.  I  fall- 
ganl,  lassanl.  9  fastidieux.  3  fig.  fali- 
gant,  lassanl,  ennuyeux,  assommant. 

WEARISOMELY,  oui'.ri-seum'-Ii,iu/. 
ennuveusement,  faslidieusemenl. 

WEAR1SO.MENESS,oui'-ri-seuin*-ne8S, 
s.  1  nature  fatigante,  f.    9  ennui,  m. 

WEARY,  oui'-ri,  a.  4  fatigue,  las.  The 
ploughman  homeward  plods  his  —  way, 
le  laboureur  retoume  vert  sa  demeure 
d'un  pas  fatigui.  Gray.  He  was  —  with 
his  journey,  it  Hail  fatigui  de  son  voyage. 
But  lack  of  tidings  from  another  clime  had 
lent  a  flagging  wing  to  —  time ,  mais  le 
manque  de  nouvelles  d'un  autre  climat  leur 
faisait  paralire  le  temps  long.  Byr.  Dog 
— ,  fattgui  an  delb  de  toule  expression. 
9  fig.  fatigui,  las,  ennuyi.  May  at  last  my 
-~  age  find  out  the  peaceful  hermitage ! 
pnisse  b  la  fin  ma  vieillesse  lassie  trouper 
lepaisibleermilagelMW.  Despise  not  the 
cbasteiffng  of  the  Lord,  neitiier  be  —  of 
his  corrections,  ne  didaigne  nas  le  chtUi- 
meut  du  Seigneur,  ni  ne  te  lasse  pas  de 
ses  corrections.  Bi.  3  fatigant,  ennuyeux, 
fastidieux.  Who  can  tell  the  anguish  of 
those  —  hours  I  qui  pent  dire  les  angoitses 
de  ces  heures  fatiganlesl  Die. 

— ,  va.  i  fatiguer,  lasser.  The  ancient 
ferryman  wearied  by  the  toils  of  the  day, 
le  vieux  batelier  fatigui  des  travaux  de  la 
journie.  Carl.  2  Og.  fatiguer,  lasser,  eu' 
nuyer.  At  length  when  these  two  poten- 
tates had  wearied  themselves  with  waging 
war  upon  one  another,  b  la  fin  lorsque  ces 
deux  potentats  furenl  faliguis  de  guer- 
royer  fun  contre  I'autre.  Ad.'  The  parents 
weary'd  Heaven  with  fruitless  prayers,  les 
parents  faliguaient  le  del  de  leurs  vaines 
priires.  Mai.  1  confess  1  should  be  soon 
tired  of  it,  besides  —ing  the  reader,  favoue 
que  j'en  serais  bien  vile  fatigui,  outre  que 
j'ennuierait  te  lecteur.  Haz.  3  To  — 
down,  lasser,  fatiguer.  But  in  his  pulpit 
wearied  down  with  prayers  he  sat,  matt 
fatigui  b  force  de  priires  it  s'assil  dans 
sa  ehaire.  Crab.  4  To  —  out,  harasser, 
excider,  exiinuer.  I'll  —  out  thy  most 
friendly  cruelty,  je  lasserai  fexds  de  les 
cruaulis  amicales.  Otw. 

— ,  vn.  aspirer  (for,  b).  She  tried  with 
patient  hope  to  gain  the  knowledge  that 
she  wearied  for,  elle  a^effor^ait  aue  un 
espoir  patient  d'atleindre  ee  savoir  apris 
lequel  elle  aspirait.  Die. 

WEASAND,  WESAND,  oul'-zeun'd,  s. 
Sa.  wasend,  waesend)  Irachie-artire,  f. 
^  Wind-pipe. 

WEASEL,  oul'-i'l,  t.  (Sa.wesle;  Al. 
wiesel;  Ho.  weezel)  belelte,  f.  Fisher — , 
martre  tibetine.  Winter-  — ,  hermine. 
Mephltie  ^.moufelle.  Spi. 

FACED,  0.  b  la  figure  de  belette, 

b  la  figure  en  lame  de  couleau. 

WEATHER,  ou^th'-enr,  t.  {Sa.  weder, 
waeder;  A/. wetter;  £fo.  weder {  Da.  vejr, 
Su.  vader)  I  tempt  {Hal  de  I'atmosphire), 
m.  It  Is  bad  — ,  it  fail  mauvait  temps, 
il  fall  mauvais.  It  will  be  fine  — ,  il  fera 
beau  temps,  il  fera  beau.  Rainy  — ,  temps 
ptuvieux.  Stormy  — >,  tempt  orageux.  Foggy 
— ,  temps  de  bromllard.  Settled  — ,  beau 
tempt,  9  edti  du  vent,  de  Fair  {moulint), 
3  tempite,  f.  orage,  m.  4  changemenl,  m. 
vicissitude,  f.  5  mar.  tempt,  m.  Stormy 
*,  grot  temptf  mautait  tempt,  m.  Stresf 
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of  — ,  troi  tempt.  By  stress  of  — ,  par 
niU  de  tempt  forU. 

BEATEN ,  a.  1  haUu  par  la  icm- 

piU,  de  la  tempite^  par  ITorage,  S  m^, 
exttawt,  t^ipMi^  par  let  nUemptrietj  par 
let  manxait  temps,  3  %tt^  eslHui^  par 
Fdge^  par  te  tempt,  4  mar.  baitu  par  la 
tampHe,  fatigui,  maltraitipar  U  mauvait 
tempt, 

BIT,  t.  mar.  tour  de  bitte  de  mau- 

fait  tewpt,  lour  et  choc,  m. 

•^  -BOARD ,  t,  mar.  faux  mantelet, 
plai-bord,  m. 

BOARD,  va.  mar.  gamir  de  maa- 

tektt. 

BOARDING ,  t.  4  ptaneher  pour 

abriter  des  maitont  en  cenetruction,  m. 
i  mar.  bordage  tuppUmentaire,  m.    ' 

—  -BOARDS,  t.  pL  mar.  bordaget 
tapplimentairet,  m.  pi. 

BOUND,  a.   arriti,  elowt  par  le 

tempt, 
BR  ACES,  t.  mar.^ra«  detventt^m, 

—  -CLOTH,  «.  mar.  cagnard,  pa- 
rolt,  m. 

COCK.  t.  girauette,  t 

—  -COIL ,  rn.  mar.  changer  de  bord. 

—  -DRIVEN,  0.  chatti  par  te  tempt, 
par  let  venit, 

FE^D ,  9a,  abriter, 

—  -GAGE,  s,  I  baromitre,  m.  t  mar. 
avanlage^  dessut  du  rent,  m. 

GLASS,  1. 1  baromitretVa,    9  mar. 

thermomitre,  m.  Spi.    • 

HELM,  *.  mar.  To  carry  a  — ,tJi- 

eliner  trop  prit  du  vent. 

HOUSE ,  t.  espice  de  bare/nitre,  f. 

PROOF,  fl.  h  t'epreuve  du  tempt. 

QUARTER,  t,  mar.  quarlier  du 

vent,  m. 

ROLL,  t,   mar.   routit    dant  le 

vent,  m. 

SHORE ,  t,  cdle  on  terre  au  tent 

du  navire,  ni. 

SHROUDS,  t.  pi.  haubant  duc6li 

in  vent,  ro.  pi. 

—  -SIDE,  t.  mar.  cCU  du  vent,  au-dee- 
tut  du  vent,  m. 

SPY ,  t.  pertonne  qui  pridU  le 

tempt,  r. 

STAINED,  a,  taeki  par  te  tempt. 

TIDE,  t.  mar.  marie  qui  parte  au 

vent,  r. 

—  -TILING,  t,  cbarp.  action  de  dou- 
bier  de  tuilea,  f. 

—  -WISE,  a.  qui  priroit  le  tempt. 

—  -WISER,  t,  instrument  pour  pri~ 
dire  te  temps,  m. 

Weathbr,  va.  I  resiaUr  (A  la  tempfle). 
fig.  As  to  the  yoaibful  sufferir,  he  — ed 
each  storm  like  a  hero,  quant  h  la  jeune 
vietime,  it  supporta  ehaque  ailaque  comme 
un  hiros.  Cur.  B.  Afier  having  — ed  it  so 
long  wiib  him  ibroagU  gale  and  sunshine, 
aprH  avoir  si  longtemps  lutti  avec  lui  dant 
la  bonne  comme  dans  la  mauvaise  fortune, 
Wil.  3  {moulins)  orienler  les  voiles,  ailet, 

3  ind.  e  A  poser  un  tissu  A  faction  de  fair. 

4  mar.  aouhler  («n  banc);  ||  arrondir, 
doubter  {un  cap).  5  mar.  passer  au  vent 
d',  gagner  te  rent  d'  {un  navire), 

— ,  vn.  i  [moulins)  prendre  le  vent,  9 
mar.  passer  au  rent. 

WEATHERING,  ou6'-ibe-rin*gne ,  t. 
action  d*itre  exposi  aux  iatempiries  du 
temps,  t. 

WEATHERLY,  onfe'-ibeur-ll,  a.  mar. 
qui  obiit  bien  au  temps. 

WEATHER.MOST,oa6ih'-ear-m6sl,  ad. 
te  plus  au  vent. 

WEAVE ,  ofllve,  va.  {Sa.  wefan ;  At, 
weben;  Ho,  weeven;  Da,  taever)  prit. 
Wove,  ppa.  Woven,  i  titser,  flg.  This 
pappose  continues  as  yon  wove  it,  ce  pro- 
jet  reste  toujours  tel  que  vout  I'avei  coufu. 
Cur.  B.  As  fast  as  1  wove  a  system  of 
belief,  aussi  vite  queje  me  criait  un  sys- 
lime  de  croyance.  Irv.  Y'on  deceive  your- 
self as  to  your  own  motives,  and  —  a 
wrong  theory  out  of  them,  vout  vout 
trompeg  quant  h  vos  propret  motifs, 
et  vout  en  diduitez  une  fautte  thiorie. 


En.  iTudioe,  who  had  other  web  to  — ,  > 
Ivankoe,  qui  avail  bien  autre  ckote  A  peih- 
ter.  Sco.  Her  mind  was  weaving  not  less 
harmonioosly  the  hnes  in  the  woof  of 
dreams,  ton  etprit  brodail  non  moint  ikar- 
monieutement  let  couteurt  de  ce  tistu  de 
rivet.  Bal.  Fame  watches  him  at  work, 
and  — s  a  wobf  like  Iris  over  bis  head, 
la  Renomtnie  le  eontemple  It  rasuvre,  et 
titse  un  voUe  au-detsus  de  ta  tile.  Haz. 
Others  more  wild,  with  complex  interest 
weaving  bnman  fate,  d'autret  pint  fan- 
tatquet,  d'intiritt  divert  entremitant  le 
tort  det  kumains.  Col.  9  tretser  {det 
clieveux),  entrelaeer,  enlacer.  3  fl^.  entre- 
miter  (with,  into,  avec);  miter,  unir  (A). 
To  —  one's  self  into,  s'immiscer,  tHngirer 
dant.    k  riunir,  riunir  ensemble, 

— ,  vn.  lister,  fuire  le  milier  de  tittC' 
rand. 

WEAVER,  onlv'-eor,  t.  I  m.  tisse- 
rand,  m.  Domestic  — ,  tisserand  A  domi- 
cite.  Ribbon  ^,  rubanier.  Silk  ^,  tistt' 
rand  en  toie,  m.  S  ent.  araehnide  ft- 
leute,  f.    3  icht.  vive,  araignie  de  mer,  f. 

—  -FISH,  t,  Vive,  araignie  de  mer,  f . 

WEAVING,  out  vMn'gfftf,  ppr.  de\S%kyt. 
— ,  t.  I  action  de  tisser ,  etc,  V.  Weave. 
9  tissage,  m.  Hand-loom  — ,  —  by  baud, 
tittage  It  ta  main.  Power-loom  — ,  ~  by 
power,  tittage  micanique. 

WEAZEN,  0Qtk'-«nn',  a.  mince,  maigre, 
allongi.  A—  face,  une  figure  allongie. 
Die. 

WEB,  oofcb.  t.  (Sa.;  Su.  vaf)  I  tissu. 
Openly  displaying  tbeir  coarse  ~  and  ple- 
beian cat,  montrant  Itardiment  lew  ttssu 
grottier  et  leur  coupe  ptibiienne.  Jerr.  flff . 
[e  must  take  to  pieces  the  whole  —  of  bis 
life,  it  lui  faut  mettre  en  piices  Fouvrage  de 
tOMte  ta  vte.  Mac.  9  toile,  piice  de  toile,  f. 
Penelope's  — ,  la  toile  do  Pinilope,  3 
toile  {d'araifnie),  f.  4  flg.  tissu,  m.  The 
—  of  our  life  is  of  a  mingled  yarn ,  le 
tittu  de  noire  vie  est  fait  ae  fits  divers. 
Sba.  5lame  {d'ipie},(.  6  tranchant  {de 
eoutre  de  ckarrue),  m.  7  m^d.  taie  isur 
I'aeil),  f.  8  membrane  interdigiiale  [des 
palmipides):  palmure,  t 

FOOTED,  a.  patmipide,  aux  pieds 

palmit. 

Web,  t.  tele,  f.  Taming  — ,  tcie  d  chan- 
toumer. 

WEBBED,  oafebd,  a,  om.  00/01^. 

WEBBER,  ou^b'-enr.  s.  Y.  Weaver. 

WEBBING,  oafeb'-iu'gn«,  t.  sangie,  f. 

WEBBY,  oofeb'-i,  4.  I  de  toile  d'arai- 
gnie.    9  membraneux. 

WEBSTER,  ou^b'-stear,  tm,  tisse- 
rand, m. 

— ,  (Noah)  cilebre  lexicographe, 

WED,  ouM,  va,  {Sa.  weddiau)  1  ipour 
ser,  se  marier  avec.  Both  court  and  —  at 
once  the  willing  brides,  tons  deux  cour- 
tisent  et  ipoustnt  en  mime  temps  leurs 
fianciet.  Dry.  Ere  the  grave  of  bim  she 
sbould  have  — ed  is  yet  closed,  avant 
que  la  tombe  de  celui  qu'elle  derail  ipou- 
ter  toil  encore  fermie.  Sco.  9  marier, 
unir  ( to,  A  ].  3  Og.  attacker,  Her,  en- 
chotner  ((0,  A).  To  be  ~ded  to,  itre 
attachi  h,  0  man !  if  to  this  earth  thy 
heart  is  — ded,  6  homme!  ti  ton  casur  est 
enckalni  a  cette  terre !  Bart.  4  tenir  for- 
temenl  h.    5  fam.  itre  coiffi  de, 

— ,  vn,  te  marier.  Men  are  April  when 
they  woo,  December  when  they  — ,  let 
hommet  restemhlent  au  mois  d*avril  lors- 
qu'ils  aiment  et  au  moil  de  dicembre  une 
foit  mariis,  Sba. 

— ,  ane.  prit.  et  ppa.  de  Wed.  — ,  a. 
Y,  Wedded.  A  heart  to  dulness  — ,  un 
ceeur  voui  ti  la  tristesse.  Camp. 

WE'D,  ould.  coutr.  de  We  bad,  we 

WOULD. 

WEDDED,  ouM'-ed,  ppa.  de  Wed.  ~, 
a,  ipousi,  marii.  That  ring,  dear  pledge, 
that  to  the  —  finser  almost  grew,  eet 
anneau,  gage  ckirl,  qui  pour  ainsi  dire 
semblait  vivre  avec  le  dotgt  de  fipousie. 
Grab.  Thon  art  King  R.'s  —  wife,  In  et  la 
femm  Ugitime  du  roi  R.  So. 
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WEDDING,  (mM''W%ue,ppr.  tfeWsD. 
a,  de  noee ; nuptial.  —  dress,  liakUt  de 
noee,  m.  pi.  parure  nuptiate,  f.  —  day, 
Jour  de  nocet.  —  ring,  altiance,  f.  The  — 
gnest  sat  on  a  stone,  le  prit  de  la  moce 
t'attU  tur  une  pierre.  Col. 

— ,  t.  4  action  de  se  marier,  f.  9  «f« 
riage,  m.  noeet,  t,  pl.  ipoutaillet,  f.  pL 

8  noce,  f.  noces,  f.  pi. 

WEDGE,  oal^dje,  t.  (Sa.  wecg,  waecg ; 
Da.  veg;  Su.  vigg;  Ho.  wig)  1  coim^  m. 
Goshions  of  bread  and  — s  of  cheese,  des 
eeucket  de  pain  et  det  tranehet  de  fro- 
mage.  Die.  9  eale,  f.  eoin^  m.  3  /m#«f, 
m.    4  tech.  coin,  m. 

— ,  va.  1  fendre,  ouvrir  (avec  tm  edn). 

9  terror  (par  un  coin).  8  caler,  fixer, 
attujettir  par  det  coint.  A  flg.  fendre, 
dichirer,  5  forcer^  ouvrir.  To  —  one's 
vray  throngh,  se  frager  6  grand'peine  un 
pattage  h  travert.  6  terrer,  prester,  en* 
gager.  In  all  assemblies  tboagh  you  ~ 
them  ever  so  close,  dant  toutet  let  atsem- 
blies  quelque  fouliet  qu'ellet  soient.  Swi. 
7  To  —  in,  pousser,  faire  entrer,  intro^ 
duire;  \\  eater,  fixer,  attujettir;  \[  terrer. 
engager,  presser.  They  were  —d  in,  its 
itaient  serrit  A  ne  pouvoir  bouger. 

—  -KEY',  *.  clefde  serrage,  m. 

SHAPED,  a,  en  coin ;  did.  cunii'- 

forme. 

—  -WAYS,  -  -WISE,  a.  enguite  de 
coin. 

WEDGED.  oaMjd,  a.  pretsi,  serri.  AM 
the  passengers  —  close  within  the  same 
whirling  mechanism,  tout  let  pastagers 
itaient  pressit  dant  te  mime  nUcanitme 
itourdissant.  Bui. 

WEDG  ING,ouMJMn*g»^.  ppr,deWzwi  e  . 
— ,  t,  action  de  fendre,  etc.  Y.  Wedge. 

WEDLOCK,  ouM'-lok,  t.  (wed  et  &i. 
loe)  mariage,  hymen,  hyminie,  m. 

— ,  va.  V,  Marrt. 

WEDLOCKED,  ouM'-lokt,  a.  uui  en 
mariage.  Mil. 

WEDNESDAY,  oo^n'z'-d6,  s.  {Sa. 
wodens-dasg)  mercredi,  m.  He  will  roii:e 
on  — ,  it  viendra  mercredi.  Ash  — »  mer- 
credi det  Cendret. 

WEE,  oal,  a.  petit,  tout  petit.  A  —  bit. 
Ml  petit  morceau,  un  tantinet.  A  —  thing, 
une  chote  mignonne,  une  petite  eriature. 

WEED,  ould,  t.  (Sa.  weod)  I  nwiiMi^^ 
herbe,t.  9  herbe,  f.  prov.  Ill  — s  grow 
apace,  mauvaise  herbe  poutte  vite.  Sea  — . 
plante  marine,  t.  Tobacco,  a  —  for  which 
they  have  got  a  proper  abhorrence ,  te 
tabac,  cette  herbe  pour  laquelle  ilt  ont  une 
tainle  horreur.  Irv. 

—  -ASHES,  s.  tech.  ridtsse,  f. 
HOOK,  s.  sarcloir,  m. 

Weed,  va.  {Sa.  weodian;  Bo.  weedan'^ 
1  arracher  let  mauvaises  herbet  de,  tar- 
cler.  In  the  field  opposite  there  arc 
several  poor  women  — ing  the  bloe  and 
red  flowers  from  the  corn,  en  face  it  y  a 
plusieurs  peutret  femmet  qui  arracheut 
les  bluets  et  let  coquelicott  a'un  chaa^  de 
bli.  Has.  9  fig.  extirper,  diracimer,  ar- 
racher, enlever,  3  dibarratser,  nettoyer. 
purger  (of,  de).  Provided  you  —  your 
better  Judgments  of  all  opinion  that  grow> 
rank  in  them,  pourru  que  vout  arrackie: 
de  voire  jugement  fopinion  qui  te  ear- 
rompt.  Sha.  4  purifier,  ipurer,  purger 
de  vicet.  5  To  —  oat,  extirper,  dtra- 
ciner,  arracher,  enlever.  The  ones  are  for 
—ing  out  all  abases  in  doctrines  or  wor- 
ship^ let  unt  tout  pour  extirper  tout  let 
abut  des  doctrines  on  du  cuUe.  Has. 

Weeds,  t.  pl.  {Sa.  waed,  waeda,  viie* 
menl)  4  vitementt,  habillementt,  m.  pl 
In  tattered  — ,  en  titementt  digmenitUs. 
Yet  noble  In  his  —  was  ne,  eependaut 
it  avail  fair  noble  tout  tet  haitlont.  So 
Traveller's  — ,  habitt  de  vOyageur.  So.  3 
habitt  if«  deuil,  m.  pl.  If  he  fell  she  wonM 
now  be  independent  of  the  world,  an' 
might  look  her  —  steadily  in  the  face,  t'l! 
tuccombait,  etle  terait  alort  indipendmnt.' 
dant  le  monde  etpourrait  afronter  kardt^ 
ment  le  veurage,  Tha. 


WEE 

WEEDER,oold'-eDr,  sm,  I  tareleur^m, 
t  detiructewy  m.  3  —  oat,  destrueteur, 
exterminateur,  m. 

WEEDERY,  ODid'-eor-i,  t.  enirott  ok 
Von  Jette  let  mauvaises  herbes,  m. 

WEEDING,  ouid'-in'g«e,  ppr.  de  Weed. 
— ,  t.  ehoix,  triage,  tarclage,  m.  flg.  The 
accession  of  Mr.  Canning  to  the  cabinet 
soon  led  to  a  —  of  the  mediocrities,  Tar- 
rifSe  de  M.  Canning  an  minislire  ameua 
bienHU  un  nouveau  triage  de  midiocritis, 
Dlsr. 

—  -HOOK,  *.  extirpateur^  tarehir,  m. 
~  •'TOOL,i.{instrument)extirpateurfm. 
WEEDLESS,  onld'-less,  fl.  tauM  mau- 

vaites  herbet ;  exempt  de  mauvaites  kerbes. 

WEEDY,  OQld'-l,  a.  1  convert  de  matt- 
vaiset  kerbes,  S  d'herbes,  de  plantes,  3 
fun^aire, 

WEEK,  onlk,  *.  (Fo.;  Sb.  weoc;  Al. 
woche)  semaine^  f.  Tlie  holy  — ,  ia  se- 
maine  sainte.  1  saw  htm  last  — .  je  fai 
pu  la  semaine  dernUre.  We  are  to  go  next 
— ,  wms  devons  partir  la  semaine  pro- 
ehaine.  He  died  this  day  — ,  it  est  mort 
it  y  a  aujonrd'hui  huUjonrs.  Slie  will  come 
this  day  — ,  elle  viendra  d'aujourd'hui  en 
huit.  He  makes  ten  pounds  a  — ,  it  gagne 
dix  livres  par  semaine.  In  a  — 's  time, 
dans  une  semaine,  dans  knit  jonrs. 

—  -DAY,  *.  un  des  jours  de  la  se- 
maine, excepts  le  dimanche, 

WEEKLY,  ODlk'-li,  a.  hebdomadaire, 
qui  a  lieu  toutes  les  semaines,  —  papers, 
joumaux  hebdomadaires.  —  allowance, 
salaire  hebdomadaire.  —  payment,  paie- 
ment  hebdomadaire.  The  man  of  Ross 
divides  the  —  bread,  I'homnte  de  Ross 
parlage  ie  pain  de  la  semaine.  Po. 

— ,  ad.  ehaque  semaine^  toutes  les  se- 
maines. That  Bible  bought  by  sixpence 
~  saved,  cette  Bible  achetie  avec  les  six- 
pence iconomisis  ehaque  semaine.  Col. 

WEEN,  oulne,  vn.  dif,  [Sa.  wenan; 
Al.  wflhnen;  Bo.  waanen)  I  se  fignrer, 
s'imaginer,  penser^  croire,  1  know  not 
who  may  bear  the  device,  but  well  I  — 
it  might  be  mine  now,  je  ne  sais  pas  qui 
peutnorter  cette  devise,  mats  it  me  semble 
qu'ette  me  eonviendrait  dant  ce  moment- 
ci.  Sco.  Ill-sorted  fry,  I  — ,  c*itait  Id,  it 
me  semble,  ee  me  sembie,  une  troupe  mat 
atsortie.  Byr.  3  pritendre,  vouloir,  s'ima- 
giner. 

WEEP,  onlp,  vn.  [Sa,  wepan)  prH,  el 
ppa.  Wbpt.  4  pleurer,  verser  des  larmes, 
verser  des  pleurs.  She  wept  bitterly,  elle 
ffleurait  amiremenl.  Ster.  ~  not,  good 
Melvil,  ne  pleure  pas,  bon  Melvil.  Hob. 
Kotzebne  saw  the  most  iron  visages  — ing 
with  him  in  all  theatres,  Kotsebue  vU 
les  figures  tes  plus  ribarbatives  pleurer 
avec  tui  sur  la  sctne.  Carl.  Poor  Rose 
wept  till  the  tear  almost  froze  in  her  eye, 
la  pauvre  Rose  pleura  jusqu'i  ce  que  ses 
larmes  se  congitassent  presque  dans  ses 
yeux.  Moo.  To  —  for  one's  sius,  pleurer  ses 
pichis.  To  —  for  joy,  pleurer  de  joie.  She 
wept  for  her  brother,  elle  pteurait  sur  son 
frire.  Tha.  She  wept  with  joy  and  delight, 
cite  pteurait  de  joie  et  de  plaisir.  Gol.  2 
ffimir,  se  plaindre,  se  lamenter.  How 
bitter  she  wept  o'er  the  victim  of  war! 
que  de  larmes  amtres  elle  pleura  sur  ta 
viclime  de  la  guerre  I  Gamp. 

— ,  ta.  I  pleurer^  pleurer  sur.  S  wr- 
ser,  ripandre.  The  breeze  will  dry  the 
tear  thy  young  eye  — s,  la  brise  sichera 
les  pleurs  que  versent  tes  jeunes  yeux. 
Bart.  To  —  tears  of  joy,  pleurer  des 
larmes  de  joie,  flg.  He  lay,  where  tlie 
deadly  vine  doth  ~  his  venomous  tear, 
il  etait  couchi  IA  oU  ta  liane  vinineuse 
distitle  son  venin  mortel.  Moo.  She  wept 
some  of  the  most  genuine  tears  that  ever 
fell  from  eyes,  elle  pleura  quelques^nes 
des  plus  gtnireuses  larmes  qu'atil  ait  ja- 
mais versies.  Tlia.  Not  one  of  the  girls  was 
ever  known  to  —  a  tear  for  the  rebukes 
of,  on  ne  vit  jamais  une  des  Hives  ri- 
pandre  des  larmes  aux  reproches  de. 
Cur.  B.    8  ripandrCt  laisser  couler.    4 


WEI 

To  —  awav,  passer  en  pleurant.  Faint, 
bleeding,  boond  be  — s  the  night  away, 
faibtCt  perdani  son  sang,  chargi  de  liens, 
it  passe  la  nuit  A  gimir.  Camp. 

\VEEPER,  onlp'-enr,  s.m.f,  i  per- 
sonne  qui  pleure,  qui  verse  des  larmes,  f. 
a  pleureur,  m.  pteureuse,  t,  3  {singe) 
pleureur,  m.  k  f.  anc.  pteureuse,  f .  5 
[bande  de  batiste,  crepe)  pteureuse,  t  With 
a  white  broad  hemmed  cravat  and  — s  on, 
as  if  he  was  going  to  his  own  funeral, 
avee  une  eravate  blanche  h  targes  ourlets, 
et  des  pteureuses  eomme  s'il  allait  d  ses 
propres  funirailles.  Jam. 

WEEPING,  onip'-in'gji^,  ppr,  deVfiw, 

— ,  a.  f  ^Kj  pleure*  9  pteuranl,  3 
ho:  pleureur. 

GROUND,  s.  terrain  humide,  m. 

—  -ROCK,  s.  roche  qui  suinte,  f. 
SPRING,  s,  source  qui  coule  goulle 

h  goutte,  f. 

WILLOW,  *.  saule  pleureur,  m. 

Weeping,  s.  pleurs,  m.  pi.  larmes,  la- 
mentations, f.  pi. 

WEEPINGLY,  onlp'-in*gMe-Ii,  ad.  en 
pleurant, 

WEERISH.  oulr'-ich,  F.  Wearish. 

WEET,  onli.  vn.  prit.  Wot.  [Sa.  wltan ; 
ffo.  wecten;  A/,  wissen)  savoir. 

WEEVER.  oulv'-eur,  #.  icb.  vive, 
araignie  de  mer,  f. 

WEEVIL,oui'-vil,*.CSfl.wen ;  A/.wibel) 
I  charanfon,  m.  Snouted  — ,  charanfon. 
3  calandre,  f.  Corn  — ,  calandre  du  bU. 

WEEVILLY,  oui'-vil-i,  a.  infesU  de 
charancons. 

WEEZEL,  onh'-el,  F.  WBAiBW. 

WEFT,  oueft,  anc.  prit.  de  Wove. 

^,  s.  1  trame  [de  tissu),  f.  3  duite,  f. 
3  tissu  [itolfe  tissue),  m. 

WEFT  AGE,  oueft'-Mje,  *.  V.  Weft,*. 

WEGOTISM,  ool'-gheut-iz'm, «.  emploi 
friquenl  du  pronom  We,  m. 

WEIGH,  oo6.  va.  {Sa.  waegan;  Ho. 
weegen ;  At,  wSeen ;  Su.  Ru.  vaga ;  Da. 
vejer)  1  peser.  He  stood  looking  at  them, 
—lag  his  hat  over  his  head  by  the  brims, 
il  les  regardait,  soupesant  son  chapeau  an- 
dessus  de  sa  tite  par  les  lords.  Die.  S 
fig.  peser,  mesurer,  examiner,  appricier, 
juger,  3  peser,  balancer,  comparer,  I 
have  been  likewise  — ing  and  balancing 
what  you  were  pleased  io  mention, /aj 
aussi  pesi  et  examini  ce  qu'it  vous  a 
plu  de  menlionner.  Sher.  4  estimer,  const' 
direr.  5  mar.  soulever;  ||  lever  {I'ancre), 

AvBG  DBS  ADV.  To  —  dowH,  I  pescr 
plus  que,  a/faisser  par  le  poids.  3  t'em- 
porter  sur,  surpasser,  3  sureharger.  A 
accabler,  diprimer. 

To  —  oO*,  peser  une  moindre  quantili 
sur  une  plus  forte. 

To  —  out,  1  peser  en  petites  quanlitis, 
3  Vemporter  sur,  surpasser. 

— ,  rn.  I  peser,  avoir  un  poids  de.  For 
example,  lumps  of  sugar  put  in  Mr.  B.'s 
ariiflcial  ethical  scales  would  never  — 
against  the  pounds  of  human  flesh,  etc., 
par  exemple,  du  sucre  mis  dans  les  ba- 
lances morales  et  supposies  de  M.  B.  ne 
compensera  jamais  la  chair  humaine,  etc, 
Haz.  3  avoir  du  poids,  de  ta  valeiir 
(with,  pour).  That  circumstance  —ed  with 
her,  cette  cireonslance  Hail  d'importance 
pour  elle,  Rob.  3  peser  (upon,  sur) ;  ilre 
A  charge  A.  The  one  dreadful  secret  that 
— ed  npon  her  life  was,  le  sent  secret  qui 
troublatt  sa  vie  itait.  Tha.  4  balancer, 
hisiter.  5  mar.  lever  tancre.  6  To  — 
down,  {en  parlanl  de  la  balance)  pen- 
cher;  ||  s'afaisser,  s'abaisser. 

— ,  *.  4  pesie,  f.  3  mar.  F.  Wat.  Which 
immediately  got  under  —  for  England,  qui 
de  suite  leva  Vancre  et  fit  voile  pour 
VAngtelerre.  Wil. 

—  -BAR,  s.  grande  traverse,  f. 

BRIDGE,  s,  pont  h  bascule,  m.  V. 

WEIGHABLE,  oa6'-e-b*l,  a.  qu'onpeut 
peser. 

WEIGHAGE,  on^'-^dje,  s,  droit  de  pe- 
sage,  m, 
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WEIGHED,  on6d,  a.  i  pesi,  examinS. 
3  fWSr/,  expMmenti, 

WEIGHER,  on6'-enr,  sm.  1  personne 
qui  pise,  f.   3  peseur,  mesureur  public,  m. 

WEIGHING,  ou6'-in*g»^,  ppr.  de  Weigh  . 
— ,  1. 1  action  de  peser,  etc.,  f.  r.  Weigh, 
va.  u,  8  pesage,  m.  pesie,  t.  3  {quantili) 
pesie,  (. 

—  -CAGE,  s.  cage  &  peser,  t, 

—  -HOUSE,  s.  bureau  de  pesage,  m, 
MACHINE,  s.  I  balance  &  bascule: 

bascule,  i.    3  pout  A  bascule,  m.  bascule, t. 

WEIGHT,  ou6le,  s.  {Sa.  wiht;  Su.  vifft; 
At.  gewicht)  1  poids,  m.  Standard  — ,  potds 
ligat;  poids-malrice.  False  — ,  light  — , 
faux  poids.  Gross  — ,  poids  brut.  Net  — , 
poids  net.  Balance  — ,  contre-poids,  —  of 
a  steelyard,  poire,  f.  bouton,  peson  d'unt 
romaine,  m.  Adjusting  — ,  deniral,  m- 
Stamped  — ,  poids  italonni.  Hundred  ~, 
Quintal,  m.  To  sell  by  — ,  vendre  an  poids. 
To  make  good  — ,  faire  bon  poids.  He  is 
worth  his  —  in  gold,  il  vaut  son  pesanl 
d'or.  He  sold  justice  at  its  —  in  gold,  il 
vendait  la  justice  au  poids  de  For,  With 
his  mind  apparently  relieved  from  an  over- 
whelming —,  son  esprit  en  apparence  sou- 
tagi  d'un  poids  inorme.  Die.  The  tables 
groaned  with  the  —  of  the  feasts,  les  tables 
gimissaient  sous  le  voids  des  mets  du  fes- 
tin.  Lew.  3  flg.  poias,  m.  importance,  gra- 
viti,  valeur,  f.  A  person  of  — ,  personne 
de  poids,  A  matter  of—,  chose  importante, 
sirieuse,  grave.  They  will  be  found  in  a 
variety  of  auiborilles  of  etinal  — ,  on  les 
trouvera  dans  plusieurs  rapports  faisant 
autoriti.  Die.  The  circumstances  which 
might  follow  were  of  considerable  —  with 
N.,  les  circonstances  qui  en  pouvaient  ri- 
suiter  ituient  d'une  importance  considi- 
rable  aupris  de  If.  Rob.  These  reflections 
bad  their  —  with,  ces  ri flexions  ituient 
pesies  par.  Inch.  3  phys.  poids,  m.  pe- 
santeur,  f. 

WEIGHTED,  on6i'-ed,  a.  1  ehargi, 
atlourdi.  He  carried  a  slick  slight  and 
innocuous  to  appearance,  but  —  at  the 
handle,  il  portuit  une  canne  ligire  et  en 
apparence  inoffensive,  mais  dont  ta  pomine 
itait  plombie.  Bui.  3  tech.  ehargi  [d'un 
poids).  Spi. 

WEIGHTILY,  onet'-i-li,  ad.  «  pesam- 
ment,  lour  dement.  3  fig.  avee  poids, 
gravement,  avec  autoriti.  Her  habitual 
frown  became  stronger  as  she  verv  slowly 
and  —  emphasized  those  words,  son 
froneement  de  sourcit  devint  plus  marque 
pendant  qu'elle  prononcait  lenlement  et 
emphaliquement  ces  mots.  Die. 

WElfiHTINESS,  ou6l'-i-ness,  s.  1  pe- 
santeur,  tourdeur,  f.  poids,  m.  3  flg. 
poids,  m.  force,  soliditi,  valeur,  f.  3  im- 
portance, graviti,  f. 

WEIGHTLESS,  on^i'-less,  a,  tans 
poids;  tiger. 

WEIGHTY,  on6l'-i,  a,  I  pesant.  lourd. 
9  de  poids,  fort,  solide.  3  important, 
grave,  sirieux.  Thou  art  speaking  but 
sooth,  said  Ivanlioe,  giving  way  to  those 
—  arguments,  tu  as  raison,  dit  Ivanhoe, 
cidant  il  ces  arguments  sirieux.  Sco.  4 
rigoureux,  sivire.  Cuuld  I  think  that  this 
sudden  disappearance  of  ivanhoe  was  occa- 
sioned by  other  than  the  weightiest  reason, 
1  would  niyi^elf  resume,  si  jepouvais  croire 
que  celte  disparilion  d'lrannoe  fUt  causie 
par  autre  CMse  que  la  raison  ta  plus  im- 
pirieuse,  je  reprendrais  moi-mime.  Sco. 

WEI  It,  ouir,  s.  I  nasse,  f.  3  barrage, 
m.    3  diversoir,  m.  V.  Wear. 

WEIRD,  ouird,  *.  (Ec.  weird,  werd, 
wecrd)  charme,  enchantement.  m. 

— ,  a.  du  dettin,  qui  priside  aux  desti- 
nies. The  —  sisters,  les  Parques,  f.  pi. 

WEISM,  oui'-iz'm,  V.  Wecotism. 

WEIVE,  oulv',  va.  V.  Waive. 

WELAWAY,  oufer-a-ou6,  int.  {Sa.  wa, 
malheur,  et  la,  oh)  hilasl 

WELCOME,  onfel'-keum',  a.  [Sa.  wll- 
cuma)  I  bienvenu.  Now  yon  are  a  thousand 
times  more  —  than  before,  maintenanl 
pout  ites  mille  fois  plus  la  bienvenue 
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qM*aupara9Mt.  Go.  —  to  Eagliiid  I  topes 
le  buMVcnu  en  Angleierre!  Tbe  wretclied 
creature  shall  be  —  to  ibis  heart  and  this 
bouse,  la  pauvre  criature  sera  la  hlen- 
venue  dans  ces  brat  et  dant  cetle  maitou. 
Go.  To  bid  — ,  ioulMiter  la  bietipentte  h. 
Yoa  are  —  to  it,  c'esl  h  totre  service.  Tell 
him  be  is  beanily  —  to  them,  dites-hi 
qu'ils  tonl  enliirenunt  h  sa  disposition. 
Ster.  S  agrHlfle^  t/icn  accueilli.  To  bid 
— ,  aceueillir  bien.  3  agriable,  heureux. 
To  ibe  nineteenth  century  nothing  couiil 
have  been  welcomer,  rien  ne  pouvait  itre 
plus  agriable  au  dix-nenviime  siHle.  Carl. 

Welcome,  s.  I  bienvenue^  t.  S  gracieux 
Kcueil^m.  gracieuse reception, t.  A  hearty 
— ,  une  bienveni.ecordiale.  1  know  I  can 
^et  there  what  I  get  nowhere  else,  a  — , 
]e  sais  que  je  peux  trouver  Ih  ce  que  je 
ne  trouve  nulle  part^  un  gracieux  aceueil. 
Haz.  I  was  willing  to  procure  her  a  ~ 
to  what  we  had,  Je  desirais  lui  [aire 
une  part  eordiale  de  ee  que  nous  possi- 
dions.  Go.    8  salut  de  bienvenue,  m, 

— ,  int.  bienrenul  Dry. 

— ,  va.  I  souhailer  tabienvenue  &  qq. 
He  had  called  to  —  her  to  the  coontry, 
il  itait  venu  pour  la  reeepoir  h  son  artirie 
dans  le  pays.  Irv.  S  bien  aceueillir ^  bien 
recetoir,  fairs  ban  aceueil  A.  1  be  emperor 
— ed  him  royally,  I'empereur  le  traita  en 
roi.  So.  3  Liiile  R.  was  op  to  —  back  his 
papa  and  mamma,  le  petit  R.  itait  encore 
sur  pied,  a  fin  d'embrasser  *onpapa  et  sa 
maman  6  leunrelour,  Tha. 

WELCOMELY,  uuH'-keum'-Ii ,  ad.  de 
bon  aceueil. 

W'ELCONENESS,  ou^r-keam'-ness,  i. 
nature  agriable  {d'un  aceueil),  f. 

WELCOiMER,  ou^l'-keom'-eur,  s.  m.f. 
4  personne  qui  souhaite  la  bieuvenue,  *  f. 
{ironiquement)  You  are  pleasant  — s,  pous 
donnet  une  singuliire  bienvenue,  9  per* 
Sonne  ou  chose  qui  accueille  bien,  f. 

WELCOMING,  oufer-keum'-in'gfitf,  ppr. 
de  Welcome.  —,  s.  1  action  d'accue/liir, 
de  souhailer  la  bienvenue,  f.  3  bien^ 
venue,  (.  — ,  a.  de  bientenue.  Approaching 
ber  father  with  timid  looks,  she  might 
well  have  elicited  some  word  or  gesture 
of  —  affection  and  tenderness,  s'ap-- 
pTochant  de  son  ptre  avec  un  regard  ti" 
mide,  etie  aurait  dH  en  obtenir  un  geste  on 
un  mot  d'accueil  affectueux  et  de  teudresse. 
War. 

WELD,  onfcid,  s,  bo.  V.  Dtbr's  Weed. 

— ,  va.  (Stt.  valla;  ^/.  wellcn)  souder 
[le  fir,  le  platine).  She  might  as  well 
have  tried  to  loosen  by  her  soft  touch 
metal  —ed  to  metal,  elle  aurait jiussi  bien 
pu  essayer  de  siparer  par  son  doux  at- 
louchemetit  le  mitat  soudiau  mital.  Cur.  B. 

WELDED,  oufeld'-ed,  a.  soudi. 

WELDER,  oueld'-ear,  «»i.  celui  qui 
sonde,  m. 

WELDING, ODfeId'-in'git«,«.  sondure,  f. 

— ,  a.  qui  sonde. 

WELFARE,  ou^r-f6r,  s.  [Al.  wohlfahrt; 
Ho.  welvaart;  Sit.  valfart;  Da.  velfxrd) 
bien- ft  re,  bien,  bonheur,  ni.  prospiriti,  t. 
Her  anxiety  for  his  — ,  sa  soUicilude  pour 
son  bien  etre.  Die. 

WELK,  oo<!lk,  vn,  {Al.  Ho,  welken) 
dieliner,  dipirir. 

— ,  va.  resserrer,  raceonrcir. 

WELKED,  oujilkt,  a.  ridi,  sillonnS. 

WELKIN,  oufel'-kine,  ».  {Sa.  wolc,  wol- 
cen;  Al.  wolke)  del,  m.  cieux,  m.  pi. 
vodte  eileste,  f.  Thy  hounds  shall  make  the 
—  answer  ibem,  tes  limiers  feront  rison- 
ner  I'icho  de  la  voile  eileste.  Slia.  I  see  a 
One  rainbow,  bright  with  promise,  fflo- 
riou^ly  spanning  the  beclouded  —  of  life, 
je  vols  KM  bel  arc-en-ciel,  radieux  de  vro- 
messes,  embrassant  le  cicl  nuagenx  ae  la 
vie.  Cur.  B. 

— ,  a.  1  lieu,  t  i'Mvr.  A  —  eye,  un 
ail  bleu  de  del,  Sha. 

WELL,  ooH,  t.  (Sa.  wellan;  ITo.  wet, 
wellen;  Al.  qoelle)  1  puits^  m.  Artesian 
— ,  bore  — ,  putts  arUsien,  Draw  — , 
pmts  {ardiaairO'  Dtt&d  — ,  puUt  perdu. 


Draining  — ,  puisard;  puiit  d*ieoulement, 
m.  To  sink  a  — ,  foucer  unpuits.  Nobody 
dared  to  sound  the  — ,  personne  n'osait 
sonder  tepuits,  Th.  H.  a  source^  fon- 
tame,  f.  fig.  Tbe  minstrelsy  of  (he  Scot- 
tish border  proved  to  be  a  — ,  from  which 
(lowed  one  of  tbe  broadest  rivers,  les 
chants  des  frontiirea  icossaises  devinrent 
la  source  d*ok  coula  une  des  plus  grandes 
riviires.  Cari.  3  — s,  pi.  eaux  nunirales, 
f.  pi.  Tunhridge  — s,  les  eaux  nunirales  de 
Tunbridge.  He  and  my  danghter  were  gone 
towards  tbe  — s,  ma  fille  et  lui  itaient 
allis  aux  eaux.  Go.  4  riservoir  d'eau,  m. 
Hot  water  — ,  hot  — ,  riserroir,  ridpient 
d'eau  ehaude  {dans  les  machines  h  vapeur), 
m.  5  riservoir  {de  pompe),  m.  6  puits 
{d'esealier),  m.  7  {dune  voiture)  (offre, 
m.  The  baggage  was  strapped;  F.came 
with  his  masters  sword,  cane  and  umbrella 
all  tied  up  together,  and  laid  them  in  the 
— ,  le  bagage  itait  attachi  avee  des  eour- 
rotes;  F.  viut  avec  t'ipie,  la  canne  et  le 
paraptuie  de  son  mailre  attachis  ensemble, 
et  les  diposa  dans  le  coffre  au  fond  de  la 
voiture.  Tha.  8  mar.  fosse  [de  banc),  f.; 
II  riservoir  {de  bateau  picheur)yn\.;  \\ 
sentine  ide  canot),  f. ;  ||  archipompe  [de 
navire),  i. 

BORING,  t.  fottcemenlt  pereemeut 

d'un  puits,  m. 

DRAIN,  a,  puits  d'icoulemenl,  m. 

—  -DRAIN ,  va.  dessicher  au  moyen 
de  puits  d'icoulemenl. 

HEAD.  s.  source,  fonlatne,  f. 

HOLE ,  *.  puils  [d'esealier),  m. 

—  -PUMP,  *.  archipompe  de  navire,  f. 
ROOM.  *.  mar.  sentine,  f. 

—  -SINKKR.  sm,  fonceur  de  puits,  m. 
SINKING,  i.  foucement  d*un  puils, 

m. 

SPRING,  f .  1  source  de  puils,  f.    S 

fig.  source,  f. 

Well,  vn.  { Sa.  wellan ;  Al.  qneilen) 
jaUtir;  eouler.  The  sight  of  his  blood, 
^ing  from  the  treacherously  inflicted 
wound,  la  vue  de  son  sang  out  eoulail  de 
cette  blessure  diloyale.  Cur.  B. 

~,  va.  verser,  eouler,  comma  d'une 
source. 

Well,  a.  (Sa. wel,  well;  A/,  wobi;  Ho. 
wel ;  Sn.  val ;  Da.  vel)  I  bien^  bien  portant, 
en  bonne  santi.  She  is  ~,  elle  va  bien,  elle 
est  bien  porlante,  elle  est  en  bonne  santi, 
elle  se  porie  bien.  I  am  glad  to  And  you 
— ,  je  suis  heureux  de  vous  trouver  en 
bonne  santi.  Sher.  9  bien,  bon,  heureux. 
All's  —  that  ends  — ,  prov.  la  fin  couronne 
I'auvre.  He  is  —  off,  il  est  dans  une  bonne 
position,  il  est  bien  dans  tes  affaires,  il 
est  \fieureux.  He  was  a  man  —  to  do  in 
the  world,  c'itatt  un  homme  bien  plaei 
dant  le  mande.  Irv.  Crowded  with  —  to 
do  English  travellers,  encombrit  de  riches 
voyageurs  anglais.  Tha.  It  was  —  for  him 
that,  ce  fut  heureux  pour  lui  que.  It  was 
—  we  came  in  to  rescue  you,  il  est  lieu- 
reux  que  nous  sayons  venus  vous  dilivrer. 
Sher.  —  may  you  be  surprised  and  feel 
for,  vous  pouvei  bien  vous  itonaer  et 
prendre  A  Cdur.  mil.  All's  — ,  senti- 
nelle,  prenez  garde  i  vous!  mar.  All's 
~,  bon  quart!  A  Pautre  bon  quart!  3 
utile,  profitable,  avantageux.  4  bien,  en 
bans  termes,  en  faveur,  en  relations  ami* 
eales. 

",  ad.  \  bien.  Full  — ,  tria-bien,  fort 
bien,  parfailement  bien.  Too  — ,  trop, 
trap  bien,  —  and  good ,  t  la  bonne  heure. 
Very  — ,  tris-bien!  — ,  bien!  eh  bien! 
As  —  as,  ttusei  bien  que.  —  didst  thou 
speak,  tu  as  bien  parti.  Byr.  9  soil.  Make 
it  ten  days.  — ,  let  it  be,  convenonsde  dix 
Jours.  Soil,  dlx  Jours.  Die. 

A-DAY,  int.  hilas! 

BEHAVED,  a.  qui  se  conduit  bien. 

BELOVED,  a.  bien-aimi. 

BORN,a.  ^fVMfi^. 

BRED,c.^ieN^/^9^. 

DOING,  a.iquiva  bien.  9  qui  fait 

duUen. 

—  -DONE,  a.  bien  fait.  —  compilation, 
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—  composition,  compilation  bleu  faite^ 
composition  bien  faite.  Carl. 

—  -FAVOURED,  a.  bun  favoriot^beau. 
Sba. 

—  -GROUNDED,  a.  bien  fondi. 
KNOWN,  a.  bien  conau. 

MANNERED,   a,  de  bonneo  ma- 

niiraa. 

—  -MEANER,  t.  personne  qui  veut  da 
bien,  f. 

MEANING ,   a.  qui  a  de  bouues 

intentions. 

MEANT,  a.  bien  intentionni. 

MET,  int.  bien  venu  !  Hail  fellow 

—  !  salut !  man  Joyeux  compagnon  I 

MINDED,  a.  qui  a  de  bonne*  inieu- 

tlona. 

NATURBD,  a.  de  bon  nalurei. 

READ.  a.  qui  a  beaucoup  /«.  irudit. 

SPENT,  a.  bien  employi. 

—  -SPOKEN,  a.  bien  dit,  gracieuse- 
ment  dit. 

^THOUGHT,  a.  bien  pensi. 

WILLER,  s.  personne  qui  veut  du 

blenhqq.,  f. 

-WISH ,  s.  souhaU  de  bonkeur,  n. 

WISHER .  t.  personne  qui    fait 

d*heureux  souhaits,  qui  veut  du  bien  k,  f. 
ii  yon  are  a  —  to  the  yoong  man ,  *i 
V4US  partes  inliril  d  cejeuue  homme.  Inch. 

WE'LL,  oull,  contr.  de  We  small  et 
Wb  will. 

WELLADAY,  ooi^r-a-d^.  et 

WELLANEAR,  on^l'-a-nir,  int.  hilas  ! 

WELLBEING,  ou^r-bi-in'g»« ,  s.  bien- 
Hre,  bien,  bonheur.  m.  prospirUi^  t.  Both 
for  the  moral  ana  physical  —  of  tliese 
people,  a  la  fois  pour  le  bien-itre  moral 
et  physique  ae  ces  outriers.  Disr. 

WELLESLEY.  ou^is'-li,  et 

WELLINGTON ,  oahV  -  in'g««  -  tean, 
{Arthur,  due  de),  ni  en  1769,  mart  en  1852. 

— S,  f.  pi.  boues,  f.  pi.  bottes  ordt- 
naires,  f.  pi.  There  is  a  pair  of  —  a 
good  deal  worn,  UyawM  poire  de  boUea 
passablement  usies.  Die. 

WELSH,  ou^lch.a.  (Sa.  weallise,  weal- 
lian ;  At.  wftlsch)  1  gailique.  9  du  paps 
de  Galles.  —  man,  Gallois.  —  lady.  — 
woman,  Galloise.  —  girl,  Jeune  Galloise. 
the  — ,  les  Gallois. 

^RABBIT,  s.  rdlie  au  fromage,  t. 

Welsh,  s.  {laugue)  le  gailique. 

WELSHGLAiVE,oudch'-gIev,  t.  espice 
de  hache  d'armes,  f. 

WELSHMAN,  ou^lcb'-mane,  sm.  PL 
Welshmex.  Gallois,  m. 

WELT.  ooMt.  s.  {Ga.  gwald)  1  bord,  m. 
bordure,  i.  9  tripointe  {de  bourrelier,  de 
eordonnier),  t. 

— ,  va.  I  border,  gamir  (with,  de).  9 
ganur  d'une  tripointe. 

WELTER,  ouH'-teur,  vn.  {Sa.  waeiten ; 
Da.  vaelter ;  Al.  wftlxeo}  I  router.  9  nager, 
itre  baigni,  itre  noyi.  Here  dost  ihoa  — , 
and  bleed  on  the  shore?  pourquoi  es^n 
itendu  dans  ton  sang  sur  le  rivagef  Camp. 
To  —  in  blood,  nager  dans  le  sang,  itre 
baigni,  itre  noyi,  dans  son  sang.  Fallon 
from  bis  stale  and  — ing  in  his  blood. 
tombi  de  son  rang  et  nageant  dans  *0* 
sang.  Dry.   3  se  router,  se  vantrer.    4  To 

—  down,  eouler.  There  was  a  solitary 
candle  with  the  grease  —ing  down  at  ilu? 
sides,  U  u  avail  une  seule  ehandetle  tout 
to  suif  aiconlait  sur  les  cdlis.  Jam. 

WELTERING,  ooel'-teor-in*g««,  ppr.  de 
Welter.  — ,  s.  action  de  se  vantrer,  etc.,  f. 
V.  Welter.  Nothing  was  to  be  seen  but 
the  dashing  and  —  In^  of  tbe  waves,  on 
ne  pouvait  rien  voir,  st  ee  n'est  le  bruit  et 
le  roulement  des  vagues.  Irv. 

WEM,  ouem,  va.  {Sa.  wemmao)  ecr-^ 
rompre,  vicier,  glUer. 

— ,  t.  {Sa.)  marque,  deatrke,  f. 

WEN,  ou^n',  *,  {Sa.  wenn;  Bo. 
wen;  Arm.  guennacD)  I  tumeur  enkystie, 
loupe,  f.  Adipose  — ,  stiatime,  n.  loupe 
graisseuse,  f.  Spl.    9  goitre,  m. 

WENCH,  ooen'ch,  a.  {Sa.  weocle)  I 
fille;  Jeune  fille;  Jeume  donutUf  t  i 
{aux  Llatt-Vnis)  nigreue,  t 


WES 
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WEND,  onhn%  one,  m.  prit.  tt  ma. 
Wbmded  et  WcKT.  {Sa.  wendan)  alkr. 
Whither  —est  thoo  ?  oil  vu-tu  ?  Bal.  To 

—  one's  war,  ie  diriger.  Harold  — s  his 
way,  Barold  poursuii  m  rwte.  Brr.  Tbey 
alt  three  ^ed  tlieir  way  to  tbe  large 
kitchen,  tous  troU  dirigtrent  leurs  pas 
ten  la  grande  euisme.  Die.  Mr.  W.  — ed 
his  way  bacli  to  tbe  inn,  JT.  W.  repril  ta 
route  pen  Vauberge,  Die.  To  —  on  one's 
way,  eomttnuer^  pounuivre  san  ehemin.  — 
on  yoor  way,  in  the  name  of  God !  pastez 
voire  ehemin,  au  mm  dueieUSco.  To 
"  away,  s'en  alter.  But  I  with  him  woold 

—  away,  mait  mot  j'irah  avee  lui.  So. 
WENNISH,  ou*n"-ich,  et 

WENNV,  oudn'M,  a.  I  de  la  nalun  de 
la  louve,    9  goUreux. 

WENT,  ou^n't,  pril.  de  I'aneien  verhe 
Wind,  et  mttintenanl  du  verbe  Go. 

WEPT,  oufepi,  prit,  et  ppa.  de  Wbjp. 

WERE,  oocr.  {Sa.  wesan,  ilre;  At.)  I 
prit,  ou  paasi  diftni,  plur.  indtcatif  de  To 
Dk.  We  — ,  nous  iiion*  on  nous  fUmes. 
Yon  — ,  90US  iiiez  on  vous  fUies.  They 
— ,  its  ilaient  ou  Us  furent.  mil.  As  yon 
— ,  remetlesrvous.  9  prit.  du  subj.  de 
To  Bb.  His  ward  is  as  dear  to  him  as  if 
she  —  his  own  child,  sa  pupille  lui  est 
aussi  ehire  que  si  e'itail  sa  propre  fille, 
SCO.  It  —  10  be  wished,  it  seraii  &  di^ 
sirer.  Even  though  I  —  to  see  it,  quaud 
inime  je  le  rerrais.  1  wish  1  —  a  queen, 
Je  voudrais  it  re  reine.  Go.  OhI  that  I  — 
iGoAl  que  ne  suis-Je  un  dieu  I  —  1  asked 
rajT  opinion,  si  I'on  me  demandaU  mou 
apts.  As  it  — ,  pour  ainsi  dire.  —  1 
allowed  to  instance  in  myself,  a'tV  m'itait 
permis  de  me  eiter  mot  ^  mime  eomme 
exemple.  Haz.  As  though  it  —  a  joy  to 
die,  comme  si  e'itail  un  bonkeur  de  mourir, 
Byr.  1  scarcely  knew  if  this  —  breath  I 
drew,  Je  satais  4  peine  sij'existais  encore, 
si  je  respirais  encore.  Byr.  —  will  syno- 
nymous to  faculty,  si  lavolonti  itait  fiqui- 
valent  de  la  faculti,  si  vouloir  itait  pott- 
voir.  Carl.  ' 

WERE.  ouir.  V.  Wbib. 

WE'RE,  ouir,  contr.  de  Ws  arb. 

WEREGILD,  onir'-ghild,  *.  {Sa,  wer. 
homme,  el  gild,  geld,  argent)  dr.  compost' 
lion  pour  la  mart  d'un  meurtrier,  f. 

WEREN'T,  contr.  de  Weeb  mot. 

WERST.  oneurst,  s,  wersle,  f.  Byr. 

WERT,  oufcri,  sec.  pers,  sing,  iupril. 
ou  passi  difiui  indie,  de  To  Be,  ainsi 
que  du  prit,  subj.  du  mime  verbe.  V,  Be 
et  Were. 

WESAND.  ooi'-zeon'd,  K.  Windpipe. 

WESIL,  OUil'-ll ,  S.  V,  VlASAKD. 

WESLEY,  onfez'-li,  {John),  thiologien, 
ni  en  1703,  mort  en  479a 

WESLEYAN.  on^z'-li-enn',  s.  miiho- 
dlste,  m.  f. 

— ,  a.  ffNJ  se  rapporle  au  mithodisme. 

WESLEYANISN.  oofez'-ll-e-niz'm ,  *, 
mithodisme,  m,  doctrine  wesleyenne,  f. 

WEST,  on^st,  s.  {Sa.  Ho.  At,;  Da, 
vest;  Fr.  onest)  1  ouest,  accident,  cou- 
chant,  m.  9  ouest,  Occident,  couchant  (pays 
de  I'ouesC),  m.  In  the  — ,  h  l*ouest ,  au 
couchant.  Tbe  Empire  of  tbe  — ,  I'empin 
d'Ocddent.  Tbe  people  of  the  — .  les  ha- 
bitants de  I'Ouest,  les  Oecidentaux, 

— ,  a.  de  I'ouest,  d'ouest,  ouest,  oeci" 
dental.  Tbe  —  counties,  les  eomtis  de 
I'ouest  de  VAngleterrc.  Tbe  —  Indies,  les 
tndes  occidenfaies,  les  Antilles.  A  - 
Indian,  ma  criole,  une  oriole,  un  habitant 
ties  Antilles.  A  —  India  man,  mi  navire 
warchand  des  Antilles.  —  wind,  tent 
d'ouest, 

— ,  ad.  it  Pouest,  h  I'occident,  au  eou- 
chant, 

— ,  ifienjanan),  pemtre  ni  en  4738, 
mvrten  1890. 

WESTERING,  oufesi'-e-rin*gii« ,  a,  se 
dirigeant  vers  I'ouest. 

WESTERLY,  outoi'-enr-Ii ,  a.  dirigi 
vers  I'ouest,  h  Pouest,  occidental,  —  wind, 
veni  d'ouest. 

— ,  ad.  vers  Pouest,  vers  I'occident, 


WESTERN,  ootot'-eum,  a,  I  de  I'ouest, 
occidental,  ouest.  —  wind,  vent  d'ouest. 
The  —  Empire,  Pempire  d'Occideni,  The 

—  nations,  les  peuples  d'Oeddent,  les 
Oceidentaux,  The  —  world,  le  Nouveau 
Monde,  The  —  Ocean ,  Pocian  Atlantique. 
Tbe  —  IslmAs,  les  Antilles;  l|  lesHibrides, 
f.  pi.  The  —  churches,  les  iglises  d'Occi- 
deni. The  —  railway,  le  chenUn  de  fer  de 
POuest.  9  dirigi  vert  Pouest,  vers  Pocci- 
dent.  The  •»  sun.  le  soleil  couchant.  Her 
room  had  -a  —  aspect,  sa  chambre  Hail 
exBosie  h  Pouest. 

WESTERNMOST,  ontet'-eam-mdst,  a, 
sup,  de  Western,  situi  le  plus  d  Pouest, 

WESTING,  OQtet'-in'gne,  a.  direction 
vers  Pouest,  f. 

WESTLING,  onist'-lin'gM,  a.  habitant 
de  POuest,  m. 

WESTMINSTER,  onfest'-roin'-steor,  t. 
Westminster.  —  abbey,  Pabbage  de  West- 
minster, 

WESTPHALIA,  onist-f^'-li-a,  s.  West- 
phalie. 

WESTWARD,  ontst'-oueord,  ad.  (Sa, 
westweard)  vers  Pouest,  vers  Poccident. 

—  ho !  e»  avant  vers  Pouest  I  Kings. 
WESTWARDLY,  onfesf-oueurd-Ii ,  Y. 

Westward. 

WET,  ouMt,  a.  (Sa.  waet;  S«.  Tflta; 
Da.  Tede ;  Gr,  bit^O  1  mouilli.  I  am  — 
through,  je  suis  trempi,  perci  jusqttaux 
OS.  As  —  as  a  sop,  fam.  mauUli  comme  un 
canard.  —  wilb  tears,  trempi  de  larmes.  9 
humide.  3  temps  humide,  pluvieux.  It  is 
— ,  it  fait  un  temps  humide.  A  —  Sunday, 
and  at  an  inn !  un  dimanehe  pluvieux  et 
dans  une  auberge!  Irv.  4  mur  qui  suinte. 
S  flg.  arrosi,  mouilli,  trempi.  His  jokes 
were  ratber  — ,  sesplaisanteries  senlaienl 
toujours  le  cabaret.  Irv. 

COUGH,  s.  eouche  trempie  {che*  les 

brasseurs),  f. 

DOCK,a.teaWii,  ta, 

—  -GLOVER,  s.  migissier,  m. 

NURSE,  s.  nourrice,  t. 

Wet.  s.  1  humiditi,  eau,  f.  9  eau, 
pluie,  f.  We  had  — .  n0i»  etimes  de  la 
pluie.  8  humiditi ,  f.  temps  humide,  ni. 
4  boisson,  r.  breuvage,  m.  fam.  Heavy  — , 
de  la  biire,  du  porter.  Light  ~  cherishes 
heavy  ~,  petite  pluie  attire,  Bui. 

— .  va.  [Sa.  wiBian)  prit.  et  ppa.  Wet. 
I  mouiller,  tremper.  Her  garments  had  been 
—ted  by  tbe  storm,  ses  vitemenls  avaient 
Hi  trempis  par  Parage.  Sco.  9  mouilter^ 
humecter,  arroser.  On  G.  her  eye  fell 
tearful,  —ting  her  cheek,  ses  yeux  pleins 
de  larmes,  mouillant  ses  joues,  se  flxaient 
our  C.  Tho.  8  mounter,  humecler,  le 
gosier,  les  livres.  fam.  To —one's  whistle, 
s'humecter  le  gosier.  4  tremper  {le  pa- 
pier d'imprimerie).  To  —  down,  tremper, 
humecler,  mouilllfr. 

WETHER ,  ottith'-eur.  s.  {Sa,  wedder ; 
weiher)  1  bilier,  m.  9  mouton,  m.  Two 
pigs,  a  cow,  — s  half  a  score  increased 
bis  stock,  deux  coehons,  une  vaehe,  une 
disaine  de  moutont  augmentaient  son 
avoir,  Crah. 

WETNESS,  oufet'-ness,  a,  humiditi,  t. 

WETSHOD,  ondt'-ehod,  a,  qui  a  les 
pieds  dans  Peau.  qui  a  les  pieds  mouilUs. 

WETTERAVIA,  ona-e-r6'-vi-« ,  t,  id 
Wetteravie, 

WETTING,  oufet'-ln'ne,  ppr.  de  Wet. 
— ,  t.  4  action  de  mouiller,  etc.  Y.  Wit. 
va,  t  trempage  {du  papier  d'imprimerie), 
m. 

^TROUGH,  s,  {imprimerie)  baquet  it 

tremper,  m. 

WETTISH,  oo^t'-icb.  a.  un  peu  hu- 
mide.tigirement  mouilli:  moite. 

WE'VE,  ouive,  contr.  de  Ws  have. 

WEX,  oufeks,  va.  crsUre,  devenir.  Dry. 
Y.  Wax. 

WEY,  out,  a.  I  mesure  de  bli  {heelol. 
U.539),  f.  9 mesure  d'orge  {h.  47.4468),  f. 
8  poids  de  beurre,  de  fromage  {kilogr. 
446.006).  m. 

WEZAND,  onlz'-eun'd,  Y,  Weasand. 

WHACK,  ouak,  t.  coup,  m.  V.  Tbwagk. 
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WHALE,  hou61,  t.  (Sa,  hwal,  hW»T; 
Su.  Da,  hval;  i4/.  waliflsch;  Bo.  walvischl 
baleine,  f.  Spermaceti  — ,  cachalot.  Ice  —, 
bateine  nord-caper:  Horse  — ,  fvalrus. 
prov.  Very  like  a  — ,  plus  souventl  To 
throw  a  tuh  to  the  — ,  en  donner  h  qq.  it 
garder, 

BOAT,  s.  bateau  pour  la  piche  de 

la  baleine,  m.  baleiniire,  f. 

BONE.  s.  fanon  (m.),  barbe  (f.)  d-j 

baleine;  {commnnimentS  baleine,  f. 

FIN,  s.  fanon  (m.),  barbe  {(.)  de 

baleine. 

—  -FISHERY,  et 

—  -FISHING ,  s.  piche  de  la  ba-- 
leine,  f. 

—  -LOUSE,  s.pou  de  baleine,  egame,  m. 
MAN,  PI. MEN,  s.  picheur  de 

baleine,  baleinier,  m. 

—  -TRIBE,  s.  hist.  nat.  citaeis,  ni.  pi. 

WHALER.  hou«l'-eor,  t,  4  m.  balei- 
nier, picheur  de  baleine,  m.  9  n.  balei- 
nier, navire  baleinier,  m. 

WHALING,  ou6r-in*gitf.  et 

WHALY,  bon«l'-i,  a.  qui  se  rapporle  b 
la  baleine. 

WHALL,  hon4l,  a.  maladie  d'yeux,  t, 
glaucome,  m. 

WHALLY,  hottftl'-i,  qw  a  lU  gtux 
malades,  afectis  de  glaucome. 

WHAME,  hon6m'.  s.  hippobosque,  m. 

WHANG,  houan'g,  va.  f rapper  avee  une 
eourroie,  sangler,  fustiger. 

WHAP,  bonap,  s,  {Ee.)  coup  fort,  ho- 
rion,  m, 

— ,  va.  frapper  b  tour  de  bras,  b  bras 
raccourci. 

WUAPPER,  honap'-enr,  t.  4  chose 
inorme,  f.  What  a  — !  quel  pros  gaillardl 
9  masse,  f.  3  bourde,  f.  mensonge,  m. 
Thai's  a  — ,  en  voilh  une  bonne  I 

WHAPPING,  bonap'-in'gae.  K.  Whack- 

IMG. 

WHARF,  honarf,  s.  PI.  Wharvu.  {Sa. 
hwarf,  hweorf;  Ho.  werf;  Da.  verf ;  Ru, 
vorph)  4  qutd;  dibareadire,  embarcadire, 
m.  9  enlrepdt,  m.  Alongside  of  a  — ,  a 
quai. 

PORTER,  s.  homme  du  ifort,  m. 

Wbarf,  va.  munir  d'un  quai,  d'un  em* 
barcadire,  d'nn  dibareadire. 

WHARFAGE,  bouarf'-^dge, «.  quayage, 
droit  de  quai,  droit  d'embarcadire,  de  db- 
barcadire.m. 

WHARFING,  honarMn'gnf,  ppr.  de 
Wharf.  — ,  a.  quais,embarcadires,di- 
barcadires,  m.  pi. 

WHARFINGER,  hooarr-in'-djenr,  sm. 
4  gardien  on  propriitaire  de  quai,  tf '001- 
barcadire,  de  dibareadire,  ni.  9  pro- 
priitaire d^ entrepot,  m. 

WHAT,  houat.  pron.  ret,  (Sn.hwaet ;  Ho. 
wat;  At.  was;  La.  quod)  4  quoi.  I  do  not 
say  — ,  je  ne  dis  pas  quoi,  vfe  could  not 
tell  —  to  make  of  these  fine  sentiments, 
nous  ne  savions  quoi  fahre  de  ces  beaux 
sentiments.  Go.  Be  it  -  it  will,  quoi 
qu^il  en  soil.  Admit  him,  be  be  who 
or  —  he  may,  recevez-le,  quel  qu^il  soit, 
Sco.  Do  —  tbey  might,  quoi  quails  puis- 
eent  faire.  Do  —  we  will,  quoi  aue  nous 
fassions.  9  que.  1  should  not  Know  — 
to  say,  je  ne  saurais  que  dire,  8  ee 
qui.  —  is  right,  ce  qui  est  bien.  —'a  done 
can't  be  helped,  ce  qui  est  fait  eel  fait. 
Marr.  4  ce  que.  This  is  —  I  wanted,  voilb 
ce  queje  voutais.  —  is  related,  ce  qu'on 
rapporle.  He  gave  me  •  I  asked  him  for. 
it  me  donna  ee  que  je  lui  demandait.  I 
must  have  it,  coat  —  it  will,  it  wte  le  fant, 
que  eela  eoUte  ce  one  cela  voudra.  Cum.  It 
was  a  difflcult  thine,  do  —  he  woold,  to 
keep  the  discourse  tree  from  ohscority,  it 
avatt  beau  faire,  e'itait  chose  dif/kile  que 
d'empieher  le  discours  de  deventr  obscur, 
Ster.  He  had  known  —  it  was  to  be  mi- 
serable, U  savait  ee  que  e'itait  que  lamb- 
sire.  Go.  Cam.  To  know  —'a  -,  nepas 
se  moueher  du  pied.  But  yoo  women  never 
know  — 's  — ,  mats,  vous  autres  fem- 
wses,  vous  ne  jugea  famais  une  ehoie  ear- 
rectement,  Tha.  I  will  tell  yoa  — ,  je  vout 


WHA 

iird  ce  me  e'etL  ril  lell  700  - 1  shall 
do,  Je  vait  vout  dire  ce  que  Je  ferai.  Die. 
That's  —  1  want,  c'eet  ce  qu*tl  me  feui. 
IrT.  —  the  conTersaiion  wanted  in  wit 
was  made  up  by  laughter,  ce  oue  la  con- 
tertatitm  perdatt  en  esprit  ilatt  eompensi 
par  la  gaieli.  Go.  But  —  I  look  at.  Is  the 
extraordinary  coincidence,  male  ce  ^ai  me 
frappe,  c'eet  la  cohicidenee  exiraordmaire. 
Die.  The  trial  of  sikill  was  ma«ie  with  — 
were  called  the  arms  of  courtesy,  la  joule 
d'adretee  ae  faisaii  avec  lee  armee  qu'ou 
apjtelait  armes  eourtoiset.  Sco.  5  celui 
qui,  celui  que,  eelle  qui,  celle  que.  Neither 
were  the  congratalations  paid  to  Sophia 
equal  to-  ~  were  conferreu  on  Jones,  lee 
felicitations  offerles  A  Sophie  n'iffalaient 
pas  cellee  que  Vom  prodiguait  A  Jones. 
Fiel.  6  —  ...  — ,  en  parlie  ...  en  parlie; 
taut  ...  que;  soU  ...  soit.  —  with  one 
thing  ^  wiih  another,  taut  avec  une  chose 
qu'anc  une  autre,  —  wiih  the  roqaebnre 
and  —  wiib  the  weather,  tant  avec  la 
Toquelaure  qu'atec  le  temps.  Ster.  —  with 
ihe  fresh  air  and  the  exercice,  latU  avec 
Voir  pur  qu^avec  I'exercice.  Bui.  —  with 
the  greetings  of  the  friends  at  parting,  and 
the  noise  created  by  the  single  gentleman, 
the  evil  was  not  to  be  borne,  tant  it  y  a 
qu'atec  les  adieus  dee  amis  et  le  bruit 
cause  par  le  cHibataire  on  ne  tavaU  oil 
donner  de  la  IHe.  Die. 

— ,  interr.  1  quoi,  qu'est-ce  qui?  —  is 
there  in  life  worth  having  T  qu'ji  a^t'-it  au 
monde  quivaille  la  peine  de  le  gagner? 
Go.  —  can  have  happened?  que  peut-il 
Hre arrive?  —  if  he  were  to  cornel  ek 
Men,  auand  it  arrirerail  /  —  if  that  event 
should  happen?  si  eel ivtnement  arrivait, 
qu'enrisulteraihil?  —  now?  gu'esi-ce? 
qu'gat-il?  —  more?  qu*u  a44i  de  plus? 

—  then?  eh  bien,  apris?My  ship  sails  to- 
morrow; —  if  yuu  go  in  her  as  a  passen- 
ger? mon  vaisseau  met  h  la  voile  aemain; 
eh  bienl  si  vous  vous  embarquie*  comma 
passager?  Go.  s  que,  qu'est-ce  que?  -- 
do  I  see?  que  voia-je?  —  do  yoa  want? 
que  voulea-vous?    —  is  it  yoa  want? 

Su'est'Ce  que  vous  voulet?  —  have  1  been 
oing  all  my  life?  quai-je  fait  toute  ma 
9ie?—  avail  riches  without  health  ?  qu^est- 
ce  que  la  fortune  sans  la  sanU?  —  of 
him,  child?  qu'y  a^-il  sur  lui,  man  en- 
fant? Go.  —  of  the  closet  and  (he  screen? 
qu'est-ce  qu'U  ua  h  propos  de  ce  cabinet 
et  du  paravent?  Sher.  —  hast  thou  done? 
qWas-tu  fait?  —  means  all  ihisl  que  veut 
dire  tout  cela?  —  is  the  matter?  ff«V*/- 
ce  qu'U  ya?  —  now?  qu'y  a-t-it  mainte- 
nanl?  —  next?  apres?  —  on  earth  in- 
duced Ton  to  do  that?  qui  a  pu  vous  porter 
d  cela?  —  is  become  of  — 's  his  name? 
qu'est  donedevenu  un  let?  For  ^?  pour- 
quoi?  a  wropos  de  quoi?  —  of  that? 
qu^est-ee  i  dire? 

^,  a.  I  que  de,  combien  de,  I  gave  — 
mone;  1  had  about  me,  je  donnai  l*argent 
Que  j'avais  sur  moi.  Every  one  made  ~- 
jokes  be  pleased  on  his  officers,  chacun 
faisait  sur  ses  officiers  les  plaisanteries 
quTil  voulaiLFleL  I  found  —  little  expec- 
tations 1  was  to  have  from  bis  sincerity, 
je  vis  quel  pen  de  fond  it  y  avail  h  faire 
sur  sa  sincirite.  Go.  —  time  the  mom 
mysterious  visions  brines,  ait  moment  ok 
le  matin  apporte  des  visions  mystirieuses. 
Po.  —  day  the  genial  angel  to  oor  sire 
brought  Eve,  le  jour  ok  range  bienfaisant 
amena  Eve  d  notre  pire  Adam.  Mil.  s 
quel,  quelle,  quels,  quelles.  —  man  is 
thiiiauelesteethomme?  —  bouses  are 
those?  quelles  maisons  sont-ce  eelleS'lA? 

—  cloth  have  you  got  there?  quel  drop 
avex'tous  M?  —  are  his  motives?  quels 
soul  ses  motifs?  —  a  viper  have  Iiieen 
fostering  in  my  bosom  I  quel  serpent  ai-je 
rfchaufi  dans  mon  semi  Go.  —  a  foolish 
thing  it  was  in  him  not  to  take  the  oppor- 
tunity I  quelle  sottise  k  lui  de  ne  pas  avoir 
Mist  eejte  occasion  I  —  a  sight  met  fair 
ImoKen's  eyesi  quelle  vue  pour  les  yeuz 
do  la  belle  Imagine!  Uw.  <- words  eao 
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express  her  dismay  and  surprise!  quels 
mots  peuvent  pcindre  sa  terreur  et  sa 
anrwnul  Lew. 
What,  boost,  a.  chose,  t.  sujet,  m. 

—  -SOEVER,  Y.  Whatsoever.  1  quel' 
que  ...  que.  9  quelque  ...  que  ce  soit.  3 
si ...  que. 

WHATE'ER,  honat-fer,  po^t.  pour 
Whatbvbr.  —  was  to  be  done,  would  do, 
quoi  que  ce  fiU  qu'U  y  avail  k  faire,  it 
le  faisait.  Byr. 

WHATEVER,  honot-ev'-eur^  pron.  re- 
latif.  1  tout  ce  qui,  S  tout  ce  que.  —  you 
may  desire,  tout  ce  que  vous  pouvea  d^ 
sirer.  There  were  times  where  iove  and 
pity  gave  —  thoughtless  vanity  eould 
crave,  it  y  avaU  des  moments  ok  I'amour 
et  laiUii  accordaient  tout  ce  que  la  vaniti 
frivoie  poutaU  demander.Cnb.  S  quel- 
conque.  Any  man  — ,  tout  homme  quel- 
coniue.  1  have  received  nothing  — ,  je  n*ai 
recu  chose  quelconque.  No  reason  —  can 
oblige  me  to  it,  aucune  raison,  quelle 
qu'elle  soil*  ne  pent  m'y  obliger.  To  have 
no  share  —  in,  n'avoir  aucune  part  dans. 
Sher.  —  claim  1  had  to  his  attention, 
quels  qu*aient  Hi  mes  droits  k  son  affec- 
tion, sher.  A  quoi  que  ce  soil,  quel  que; 
quoi  que.  —  you  may  say,  quoi  que  vous 
puissiei  dire.  —  your  birth  may  be,  quelle 
que  sou  voire  naissance.  —  he  may  do,  he 
will  not  succeed,  quoi  qu'U  fasse,  U  ne 
rtussira  pas.  1  have  seen  nothing  — ,  je 
n'ai  vu  quoi  que  ce  soit,  —  road  yon  take, 
quelle  que  soU  la  roots  que  vous  prenies. 
—  your  reasons  may  bOi  quelles  que  puis- 
sent  itre  vos  raisons.  —  the  previous 
question  of  the  evening  had  been,  the  rest 
of  the  night  was  a  great  triumph  for  R., 
ouet  qu^etU  Hi  d'abord  le  sujet  en  question, 
le  rests  de  la  soirie  fut  un  trioniphe  pour 
R.  Tba. 

WHATNOT,  houat'-uot,  s.  meuble  avec 
planches  pour  meUre  des  livres,  etc.,  m. 

WHATSO,  bouai'-so,  Spen.  K.  Wuat- 
801VBR. 

WHATSOEVER,  houatr«6^v'-ear,  pron. 
I  quelque  ...  qui,  S  quelque  ...  que.  VVbat 
great  thing  soever  a  man  proposes  to  do, 
quelque  grande  chose  qu'on  se  propose  de 
[aire.  Tem.    3  quelque  ...  que  ce  soU. 

WHEAL,  bonll,  s.  Y.  Weal,  i  pustule, 
lumeur,  f.  i  marque  d'un  coup,  m.  meur- 
trissure,  f. 

WHEAT,  hoult,  s,  (Sa.  bw«te;  Go. 
hwit ;  Is.  hveiteno ;  At.  weiizen ;  Su.  hvete; 
Da.  bvede;  Ho.  weit)  [sing,  seulemeut)  I 
froment  (genre),  m,  S  bli,  m.  Indian  — , 
male.  Bearded  — ,  ipeautre.  Bock  — ,  sar- 
rasin,  bli  noir,  m.  Spring  — ,  summer  — , 
bli  de  mars.  Stiff—,  froment,  bU  dur,'bU 
barbu,  comi. 

BIRD,  a.  on,  V.  WnrrE-TAiL  el 

—  -EAR,  s.  orn.  molteux,  cul-blane,  m. 

—  -GRASS,  s.  bo.  froment  rampant, 
ehiindent  vutgaire,  m. 

—  -PLUIM,  s.  espice  de  prune,  f. 
^WORM,  s.   ent.  lepte  automnal, 

rouget,  vendangeron,  m. 

WHEATEN,hour-teune,  a.  de  froment, 
de  bli. 

WHEEDLE,  bonl'-deul,  va.  1  cajoler, 
enj6ler.  When  I  was  a  poor  painter's 
daughter  and  — d  the  grocer  round  the 
corner  for  sugar  and  tea,  lorsque  j'itals 
la  filte  d'un  pawvre  peintre  et  que  je  ca- 
jotais  l*ipicier  du  coin  pour  avoir  du  sucre 
et  dn  the.  Tba.  Many  a  tradesman  has  she 
— ed  into  good  humour,  elle  a  rendu  ta 
bonne  hnmeur  k  maiut  marehand  k  force 
de  le  cajoler,  Tha.  S  ftagomer.  Wortaless 
men  could  easily  —  him  out  of  titles,  des 
hommes  sans  aucun  mtrHe  pouvaient  aisi- 
ment  lui  arraeher  des  iUres  par  leurs 
fiagomeries.  Mae.    3  aauulsuer,  amorcer. 

— ,  ni.  faire  le  cdtin,  faire  I'enjdleur. 

— ,  s,  I  finesse,  ruse,  f.  a  cajolerie, 
fiagomerie,  f. 

WHEEDLER,  houid'-Ieor,  s.  m,f. «  ca- 
joleur,enjHeur,  m.  cajoleuse,  enj6ieuse,t. 
a  flagomeur,  m,  fiagomeuse,  f. 

WHEEDUNG,  houl'-dlin'gii«,  ppr.  de 
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Wbebulb.— ,  s.  1  action  de  cajoler,  etc.,  f. 
V.  Wbbbdle.  9  cajolerie.  cklinerie,  f. 
Notwithstanding  all  kinds  of  coaxings  and 
—8,  en  dipU  de  caresses  et  de  cajoleries 
de  toutes  sortes.  Die.  — .  a,  de  cAlin, 
d'enjdlenr,  de  flagomeur,  A  —  tone,  un 
Ion  cAlin.  Wil. 

WHEEDLINGLY,  boor-dlin*gn«-U,  ad. 
1  d'une  maniire  caressante,  avec  ckiinerie, 
S  en  flagomant. 

WHEEL,  houll,  s.  {Ho.  bweol,  hweohl, 
wlel ;  Sn.  hiul )  I  roue,  f.  Balance  — , 
roue  de  rencontre.  Catherine  — ,  soleU  {feu 
d*artiflce),m.  Change  — ,  roue  dereehange. 
Cog  — ,  roue  d'engrenage,  roue  dentie. 
Counter  — ,  roue  k  couronne.  Crown  — , 
rone  de  champ.  Driving  — ,  roue  motriee. 
Fly  —,  roue  k  aile,  f.;  tech.  volant,  m. 
Fore  — ,  roue  de  devant.  Heart  — ,  tech. 
courbes  en  caur,  f.pl.  borl.  Hour  — ,  roue 
de  canon.  Hind  <— ,  roue  de  derriere.  Loose 
— ,  roue  libre.  Minnie  — ,  roue  de  chaos- 
see,  de  minuterie.  Overshot  — ,  roue  mat 
eu  dessus,  k  augets.  Persian  — ,  roue  k 
godets.  k  seaux.  Screw  — ,  roue-vie.  Sou 
and  planet  — ,  roue  excentrique.  Spare 
— ,  roue  de  rechange.  Undershot  — ,  roue 
en  dessous,  k  aubes,  k  palettes.  Water  — , 
roue  hydraulique,  k  eau.  Working  — , 
roues  adhirentes,  f.  pi.  Worm  — ,  rout 
d'engrenage.  —  and  axle,  treuU,  m.  Spi. 
Machine  to  unwedge  — s,  machine  k  dlca- 
ler  les  roues,  f.  —  s  within  — s,  fig.  des 
fere  dans  une  prison.  To  clog  the  — s,  to 
put  a  spoke  in  the  — ,  fig.  meUre  dee 
hitons  dans  les  roues.  To  set,  to  pni 
one's  shoulder  to  the  — ,  donner  un  coup 
d'ipaule,  9  rou  de  voilure,  f.  3  rouet, 
flioir,  m.  4  [supplice)  roue,  f.  To  break 
upon  the  — ,  rouer,  punir  du  supplice  de 
la  roue,  5  boute,  t.  globe,  m.  6  tour, 
cercle,  rond,  m.  7  rivolulion,  f.  change- 
ment,  m.  8  vit.  os  navieulaire,  m.  9 
pot.  roue,  f. 

— ,  va.  1  router  {sur  un  vihicole  k 
roues).  He  ordered  a  fly  and  was  sooo 
— ed  briskly  along  a  rough  parish  road, 
(7  demanda  une  voilure  de  place  et  roula 
rapidement  le  long  d'une  route  raboteuet. 
Bol.  a  voiturer.  3  brouetler,  4  fairf 
mouvoiren  rond,  faire  tourner.  —  yourself 
to  table ,  lazy  boy,  toumei  voire  chaise 
vers  la  table,  paresseux!  Cor.  B.  To  — 
back ,  router  en  arriire,  5  imprimer  nm 
mouvement  de  rotation, 

— ,  m.  1  router  sur  des  roues,  9  tour^ 
uer;  se  mouvoir  en  rond,  en  cercle.  Tbey 
approach,  retire,  —  round  and  round,  its 
approchent,  se  retirent  et  toument  saas 
cesse  autour  de  moi.  Byr.  3  toumer,  se 
tourner.  J.  — iog  round  lodLed  very 
gravely  in  the  face  of  C,  /.  se  retoomant 
regarda  gravement  C.  en  face,  Jerr.    He 

Eretended  to  no  gradual  change  oTview, 
e  — ed  about  at  once,  il  n'avaU  aucune 
pritenlion  k  un  changement  mtnagk  d'o- 
pimon,  U  fit  voile-face  de  suite.  Cor.  B. 
Each  rider  tries  to  -  around,  chaqoe 
cavalier  essaye  de  faire  voUe-faee,  4 
toumer,  teumoyer,  tourbillonner,  5  di- 
vier,  changer,  varier.  6  suivre  en  rov- 
lant  [une  brouetle,  etc.).  If  the  gentle- 
man*s  servant  would  —  along  the  paths, 
si  le  domeslique  du  monsieur  voulaU  suivre 
les  sentiers  avec  la  brouetle.  Die.  7  To  — 
about,  toumer  el  retoumer,  faire  une 
pirouette.  8  changer,  varier.  9  m\,  faire 
une  conversion,  pivoter.  To  —  about,  fain 
volte^face.    10  ntan.  caracoter. 

ANIMAL,  s.  eiit.  rotiftre,  m. 

BARROW,  s.  broueUe,  f.  To  carry, 

to  convey,  to  take,  to  wheel  in  a  — . 
brouetler. 

—  -BIRD,  S.  Y.  GOAT-SDCBEIU 

BOAT,  s.  bateau  k  palettes,  bateau 

monii  sur  des  roues,  m. 
CARRIAGE,  s.  voUnre  k  roues,  I 

—  -FIRE,  s.  chi.  feu  de  roue,  m. 
INSECT,  s.  rot  if  ire,  m. 

—  -RACE,  s.  chetnin  de  la  rone,  m. 
^-  -SHAPED,  a.  I  en  roue,  en  fomt 

de  rou,   9  bo.  rolaci,  roHforma, 
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—  -TRACK,  «.  traces  de  rouet,  f.  pi. 

—  -WORK,  t.  roMoges,  m.  pi. 

WORN,  a.  porte  sur  det  roues, 

*—  -WRIGHT,  sm.  eharron^  m. 
WHEELAGE,  boaU'-^dje,  s,  droU  de 

passage^  piagejuw  Us  wilures,  m. 

WHEELED,  hoalld.  a.  A  rows,  qui  t 
ties  roues.  Six  —  locomotive,  locomotive  d 
six  roues. 

WHEELER,  houir^or,  t.  f  chevalde 
braneardt  m.    9  cAarrM,  m. 

WUEELLNG,  hoaU'-ingiM,  ppr,  de 
Wbibl.  »,  a.  1  rM/m/.   3  touruant. 

— ,  t.  4  flc/io*  de  ro«/«r,  ele.t  t  V. 
Wbeil.  9  routsgCt  m.  3  eirculoiion,  f. 
royege  {e»  voiture\  m.  4  charrlMfe,  ni. 
5  DiiL  eouversioH,  f.  —  about,  m/mm  </e 
loumsr  et  de  retoumer^  f. 

WHEELY,  bOQllM,  c.  1  roiid,  cireu- 
laire,  en  forme  de  roue,    S  did.  rotiforme. 

WHE'ER,  poit.  pour  Whether. 

WHEEZE,  hoolze,  vn,  [Sa.  bweosao) 
t^iflter  {en  respirant).  Old  Sir  H.  — d  « 
i:rea(  deal  at  dtnuer,  tc  vUux  Sir  H,  souf" 
fait  beaucoup  pendant  le  diner,  Tba.  He 
voald  bear  tbe  people  in  tbe  coort  outside 
go  wbeezing  ap  and  down,  it  entendait  tes 
leas  alter  et  venir  dans  la  cour  en  souf- 
Jlant.  Die. 

WHEEZING,  boaU'-in*g»e,  ppr.  de 
Wheezb.  ^tS.sifflement^m,  respiration 
brupante,  f.  — ,  a.  poussif^  asthmatique, 
court  dluUeinC.  A  Utile  prim  —  old  gentle- 
man, un^etit  monsieur  gourmi  et  asthma- 
lique.  Die. 

WHEEZY,  boQlz'-i,  a.  poussif,  asthma- 
tfque.  Her  —  spaniel,  son  epagneul  poussif. 

WHELK,  boa^Ik,  s.  4  pustutOy  f.  bou- 
ton,  m.    9  concb.  buccin,  m. 

WHELKED,  hou^lkt,  a.  tordu. 

WHELKY,  boud'-ki,  a,  ensaillU^en 
relief, 

WHELM,  booMm,  va,  {Sa,  ahwylfan ; 
Js,  wilma,  bwilma)  I  sumerger,  9  en- 
aevelir  (iu  sand,  dans  le  sable).  Tbe  snow 
whicb  ~s  tbe  peasant  near  tbe  door,  la 
neige  qui  accable  tepavsan  pris  de  sa 
parte.  De  Foe.  8  flg.  plonger  (in,  dans)i 
aecabler. 

WHELP,  hoofelp,  s.  (ilo.welpi  Su, 
valp;  Da.  hvalp)  4  petit  {dechien,  d^ani- 
iiial  de  proie).  m  9  lioaceaut  m.  3  our* 
son,  m.  4  louveteau,  m.  S  petit  gamm^ 
petit  drOle,  m.  Was  anjf  tbing  oat  treacbery 
to  come  from  that  —lUne  pouvait  tenir 
f/u*une  trahisen  de  cet  animai-lh.  Wil.  6 
mar.  fiasque,  t.  taquet  (du  tindas),  m. 

~,  vn.  mettre  bas^  [aire  see  petite  (des 
chiennes,  des  lionnes), 

WHEN,  bouin,  ad,  {Go.  bwan;  Sa. 
Iiwsnne;  i4/.wann;  In.quaudo)  t  quand. 
forsque^  alors  qae.  —  be  arrives,  be  will 
hear  tbe  news,  quand  it  arrivtra,  it  ap- 
prendra  la  nouvelle.  Even  —  be  speaks, 
/ore  mime  qu'il  parte.  —  sball  yon  see 
him?  quana  le  verres-vous?  9  que;  oil. 
1  was  out  just  gone  out  —  be  came  in, 
j'iiais  i  peine  sorli  qu*U  arrita.  He  wrote 
till  eleven,  —  be  received  bis  friends, 
il  icrivit  jusqu'h  ante  heures,  lorsqu'it 
refut  ses  amis.  The  period  of  life  ~, 
fipoque  de  la  tie  oU.  The  moment  —  I 
J  eft  bim,  au  moment  ok  Je  le  quiltai,  Sco. 
Until  of  late  years,  —  bavjog  become  rich, 
he  begins  to  see  the  woM,  juqjfu'A  tout 
rieemment^  lorsque  itant  devenu  riche^  il 
commence  h  voir  le  monSe.  Irv.  3  alors. 
L'ntil  tbey  met  yonr  eyes,  —  their  coun- 
tenances brigbtened  into  smiles,  jusqu'au 
moment  oil  iis  rencontrtrent  vos  yeuXf 
4ilors  leurs  figures  s*ielaircirent.  In,  4 
tors.  Since  — ,  depuis  tors.  5  quand  ? 
—  will  yon  go?  guand  partirei'Wus? 

^,  eonj.  tanda  que^  au  lieu  que. 

WHENCE,  hou^u'ce,  ad.  (Sa.bwanon) 
4  d^oii.  From  — ,  d'oii,  —  were  to  issue 
rank  and  title?  d'oii  devaient  venir  rang  et 
tilre?  Tb.  H.  2  d'ok,  de  quelle  cause. 
3dalh. 

WHENCEVER,  booen's-ev'-eur,  et 

WHENCESOEVER,  booto'ce  -  sO-ev'- 
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enr.  ad.  de  quelque  endroit,  do  qnttque 
c6te,  de  quelque  part  que  ce  soil. 

WHENEVER,  boniu-ev'-enr,  et 

WHENSOEVER,  hoo^n'-sd-ev'-eur,  ad. 
touUs  les  fois  que,  quand,  lorsiue.  When- 
ever I  eome,  A  quelque  moment  que  Je 
vienne.  Whenever  1  have  the  ability,  you 
may  depend  upon  bearing  from  me,  loutes 
les  fois  que  ce  sera  en  moii  poneoir,  tons 
pourres  compter  apoir  de  mes  nouvelles. 
Sher.  Yon  must  come  again,  wbenever 
yon  have  an  afternoon,  il  faut  venir  nous 
voir  touies  les  fois  que  vous  ave*  une  soiree 
h  vous.  Die. 

WHE*R.  Y.  Whether. 

WHERE,  boufer,  ad.  4  oir.  Any  — , 
dans  quelque  lieu  que  ce  soil,  dans  quel- 
que endroit  que  ce  soil,  partout,  n'importe 
oit.  1  am  not  afraid  to  lie  any  where  —  yon 
are,  Je  n'ai  pas  peur  de  dormir  oil  vous 
iles.  Go.  Not  any  — ,  no  — ,  nulls  part.  He 
could  not  find  it  any  — ,  il  ne  put  le  trouver 
nulle  part.  Every  — ,  parioul;  every  — 
that,  partout  oit.    9  V.  Whereas. 

^,  s,  lieu,  endroit,  m. 

WHEREABOUT.  bou«r-a-baontl'.  et 

WHEREABOUTS,hoo^r-a.baontts'.  ad. 
4  &  pen  pris  ok,  h  peu  pris  en  quel  en- 
droit; ok.  —  is  the  York  Hotel?  ok  est 
sUut  I'hdiel  d'Tork?  9  au  snjet  de  quoi, 
dont,  de  quel. 

— ,  «.  Iteu  ok  Pon  se  trouve,  m. 

WHEREAS,  boufer-az',  ad,  4  tandis 
que.  9  au  lien  que.  3  vu  que,  atlendu 
que,  eonsidirant  que.    A  ok. 

WHEREAT,  bottdr-ati',  ad.  4  Ih-dessus, 
9  k  quoi,  sur  quoi,  de  quoi,  donl.  —  be  is 
offended,  displeased,  ae  quoi  il  est  blessi, 
micontent. 

WHEREBY,  hoofer-bar.  ad.  4  par  ok, 
par  lequel,  par  taquelle,  au  moyen  de  quoi. 
9  par  quoi,  par  quel  moyen,  comment. 

WHEREFORE,  boofer-fdr',  ad.  4  c'est 
pourquoi;  par  consequent,  done,  partant, 
9  parce  que,  8  pourquoi,  par  quelle  raison. 

WHEREIN,  boaer-in',e/ 

WHEREINTO,  boaer-in*-tou',  ad,  ok, 
dans  lequel,  dans  laquelle,  en  quoi,  dans 
quoi.  Ill  betide  tbe  school  wherein  [  learned 
to  ride,  maudUe\  soil  Vicole  ok  fappris  k 
monler  k  eheval.  Byr.  Heaven  is  tne  book 
of  God  before  thee  set,  wherein  to  read  bis 
wondrous  works,  le  del  est  le  livre  de 
Dieu  plaei  devant  toi  pour  ne  tuy  Usee 
seseeuvres  marveilleuses.  Mil. 

WHERENESS,  boofer'-ness,  s.  rapport, 
local,  endroU,  lieu  ok  Von  pent  supposer 
qu'une  chose  exisle,  m. 

WHEREOF,  houfer-ov',  ad,  4  doni,  de 
(fuoi,  duquel,  de  laquelle,  A  description  — 
IS  to  be  found,  donf  on  trouve  la  descrip- 
tion. In  witness  ^,  en  foi  de  quoi.  At  the 
time  —  we  are  writing,  A  cette  ipoque  donl 
nous  parlous.  Tba.    9  de  quoi  ? 

WHEREON,  boufer-on'\  ad.  4  ok,  sur 
quoi,  sur  lequel,  sur  laquelle.  3  sur  quoi  ? 

WHERESO,  bonfer'-sd,  et 

WHERESOEVER.  booer-s6-ev'-enr,  Y. 
Wherever 

WHERETHROUGH,  bon^r-tbron',  ad. 
par  ok. 

WHERETO,  boufer-loo',  ad.  4  kquoi, 
auquel,  k  laquelle.    9  k  quoi  ? 

WHEREUNTO,  boufer  -  eun' -  tou',  Y, 
^Vherbto 

WHEREUPON,  hoofer- e- pon',  F. 
Whereov. 

WHEREVER,  boufer- ev'-eur,  ad.  en 
quelque  lieu  queee  soil,  en  quelque  endroU 
que  ce  soil,  partout  ok,  n'in^^orte  ok. 

WHEREWITH,  boufer-onith'  ad.  4 
avee  quoi,  avee  lequel,  avec  laquelle.  —  to 
live,  de  quoi  vivre.  The  troubles  —  tbe 
country  was  overwhelmed,  les  troubles 
dont  le  pays  Hail  agUi.  So  long  as  be  has 
—  to  pay  bis  bill,  aussi  longtemps  qttil  a 
de  quoi  payer  sa  note.  Irv.   9  avec  quoi  f 

WHEREWITHAL,  bonfer-onitb-Al\  Y. 

WBERBWtTB. 

WHERRET,boufer'-ett,  va,  (i<.wirren) 
t  tourmenter,  tarabuster.  9  dmmer  un 
soufflet. 
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— ,  i.  4  soufflet  sur  I'oreille,  m.  9  r^ 
primimde.mercuriate,  t. 

WHERRY,  boofer'-i,  s.  bateau  de  pas- 
sage, bateau,  bac,  n. 

WHERRYMAN,  houfer'-i-man',  s,  PL 
Wbbrrtmbv.  bateUer,  passeur,  m. 

WHET,  houfett,  va.  (Sa.  bwetun;  Ho. 
wetten;  At.  weizen)  l  aiguiser,  a f filer, 
donner  le  fit  A,  repasser;  afkler  {un 
oulil).  Tbe  mower  -  s  bis  scythe,  le  mois- 
sonneur  aiguise  sa  faux,  9  fig.  aiguiser, 
exciter.  To  —  the  appetite,  aiguiser  fap- 
pitit.  She  only  stirred  my  brain  and  —ted 
my  acnteness,  elle  ne  ft  que  mettre  men 
esprit  en  action  et  iveilier  ma  perspicaeUi. 
Cur.  B.  To  make  them  drink  would  only 
be  to  —  their  knavery,  les  fairs  boire 
serait  senlement  augmenter  leur  coquk- 
nerie.  Sher.  3  exciter,  animer.  To  —  for- 
ward, to  —  on,  exciter,  animer,  pousser. 

— ,  s,  4  repassage,  m.  To  give  a  —  to, 
aiguiser,  affiler,  donner  le  fit  k,  repasser, 
9  fiff.  excitant,  stimulant,  m. 

WHETHER,  hooeth'-eur,  pron.  {Sa. 
hwaetber)  lequel  {de  deux),  m.  laquelle,  f . 
lesquels,  m.  pi.  lesqueltes,  f.  pi.  Let  them 
take  —  they  will,  qu'ils  prennent  celui  des 
deux  quails  voudront.  Bent. 

— ,  c.  4  sou  que;  soil.  —  be  go  Of 
stay,  soil  qvfU  parte,  soil  qu'il  rests.  — 
good  or  bad,  soil  bon,  soil  mauvais.  — 
he  soars  to  the  Empyrean  or  dives  to  tbe 
centre,  it  is  equally  to  get  away  from 
tbe  qaestion  before  bim,  soil  qvil  s^i- 
Uve  Jusqu'k  VEmpyrte  on  qu'il  descends 
dans  rdbSme,  c'est  ioujoura  pour  ichap- 
per  k  la  question  qu'il  a  devanl  lui,  Haz. 
9  que,  —  he  writes  to  me  or  not,  I  will 
not  write  to  him,  qu'il  m'icrive  ou  non, 
Je  ne  lui  icrirai  pas,  —  it  was  owing 
to  the  quiet  of  toe  room,  or  to  the  las- 
situde anslnc  from  much  wandering,  so 
it  was  that  f  fell  into  a  doze,  que  ce  soil 
la  tranquillili  de  la  chambre,  que  ce  soil 
la  fatigue  provenant  de  tant  de  marche, 
toujours  est-it  que  je  nCassoupis.  Irv.  3 
si*  You  ask  me  —  I  am  convinced  or  not? 
—  I  am  or  not.  it  matters  little,  vous  me 
demandes  si  Je  suis  convaincu  ou  non? 
que  Je  le  sois  ou  non,  cela  importe  peu! 
Gburcb.  He  was  resolved  to  try  —  or  not 
1  was  capable  of,  U  Hail  dicidi  k  essauer 
sifitais  ou  non  capable  de,  Bnrnev.  She 
left  W.  in  tbe  disagreeable  uncertainty  — 
or  00  she  had  formed  any  plan,  elle  quiUa 
W.  dans  tincertUnde  disagriable  de  sa- 
voir  si  elle  avail  ou  non  formi  unplan. 
Rob.  I  doubt  —  be  will  succeed,  —  he 
can  do  lt,7e  doute  s'it  riusaira,  s^ilpourra 
le  faire.  I  was  a  little  dubious  —  it  was 
not  an  apocryphal  tale,  Je  me  demandais 
si  ce  n'ilait  pas  un  conle  apoeryphe.  Irv. 
To  balance  in  one's  miud  —  to  come  iu 
or  not,  peser  dans  son  esprit  si  Von  en- 
trera  on  non.  Irv.  I  bad  some  doubts  —  I 
ought  to  accept  bis  offer,  Vhisiiais  si  Je 
devais  aeeepter  son  ogre.  Go.  —  she  bad 
any  right  to  do  so  was  a  matter  of  dispute. 
si  elle  avail  quelque  droit  d'agir  ainsi, 
itait  matiire  k  discussion.  Rob.  She  in- 
quired —  I  had  rung,  elle  demanda  si 
j'avais  sonni.  Do  yon  know  —  he  will 
come?  savea-vous  s^il  viendra?  —  or  no, 
bon  gri,  mat  gri. 

WHETSLATE,  bonei'-slfele,  s.  schisia 
k  aiguiser.  m. 

WHETSTONE,  bonet'-stdne, «.  4  pierra 
k  aiguiser,  pierre  k  repasser,  f .  9  stimur 
lant,  aiguillon,  m. 

SLATE,  s.  schists  k  aiguiser,  m. 

WHETTBR,  bonef-cur,  *.  m.  f.  1  per- 
Sonne  qui  aiguise,  qui  affile,  qui  repasse,  t 
9  n.  stimulant,  aiguillon,  m. 

WHETTING,  houet'-in*gif«,  ppr.  de 
Whet.  — ,  s.  4  action  d'aiguiser,  etc.,  f. 
Y.  Whet.  9  repassage,  affUage  (d'ouiUs), 
m.  To  give  i  —  to,  aiguiser,  repasser. 

WHEW,  honloo,  inl.  pish  t  bah  t 

WHEY,  hon^  s.  (Sa.  hw«g;  Ho.  wel, 
hoi)  sinm  dn  (ait;  {jsommuMtnenl)  petit- 
lait,  m. 

^  "FJiCBJb.a.blimc,  figure  dectrime. 


WHI 


WHI 


WHI 


WHEYEY,  hoaAM,  et 

YVHEYISH,  hoo^'-ich,  a.  iireux;  de  la 
nMture  du  pelH-lait, 

WHEYISUNESS,  houi'-kh-iiess,  t.  8i- 
rctiti,  f. 

WHICH,  hottitcb,  pron.  rel.  (Sa.  hwllc; 
Ho.  welk;  AL  welcber)  1  qui.  The  eTeni 

—  happened,  rtvinemaU  qui  arrira.  Oar 
father  —  art  in  heaven,  noire  pere  qui 
ea  aux  eieux.  He  —  flnds  bim  shall  de- 
serve oor  thanks,  eelui  qui  U  trouvera 
aura  droit  A  nos  remercianenta.  Sha.  A 
qoarter  of  the  town  the  inhabitants  of 

—  have  little  fntercoorse  with,  un  guar- 
tier  de  la  ville  dont  lea  habilanta  out  pen 
de  rapporta  atee.  Fiel.    S  que.  The  thing 

—  I  see,  la  ckoae  que  Je  voia»  The  ad- 
vantages —  we  enjoy,  lea  uHmtagea  dont 
noua  jouiaaona.  3  lequel,  m.  laqnelle,  f. 
tesquela^  m.  pi.  leaquellea ,  f.  pi.  The 
contest  was  continued  between  the  two 
sisters,  —  of  the  two  should  give  the 
twelve  sous  piece,  la  diacuasion  eontinua 
eutre  lea  deux  aaura  pour  aavoir  laquelle 
dea  deux  donnerait  la  piece  de  douze 
aoua.  Ster.  To  — ,  1  have  reason  to  be- 
lieve, my  article  contributed,  ee  &  quo! 
j'ai  dea  raiaona  de  croire  que  mon  article 
a  cotttrikui.  Die.     A  thread  bv  means  of 

—  be  went  out  of  the  labyrinth,  un  fit  au 
moyen  duquel  il  aorlit  du  labyrinthe.  Sco. 
To  be  able  to  say  —  is  — ,  poutoir  dia- 
tinguer  I'un  d'avec  Paulre,  4  ce  qui.  He 
;)bsconded ,  —  reduced  my  income,  il  dia- 
parut,  ce  qui  diminua  mon  menu.  Be  it  — 
it  may,  qu'il  arrive  ce  qui  pourra.  Sber. 

5  ce  que.  The  whole  house  began  to  shake, 

—  I  attributed  to.  toute  la  maiaon  corn- 
men  fa  t  trembler,  ce  que  fattribuai  h.  Dav. 

6  (interr.)  quel,  lequcl,  quelle,  taauelte.  — 
man  did  it?  quel  homme  t'a  faitr  —  book 
will  vou  have?   quel  livre  roulex-toua? 

—  of  those  men  do  you  know?  tequel  de 
cea  deux  kommes  cottnaisaez-voua?  —  of 
these  books  will  you  have?  lequel  de  cea 
livrea  poulei-roua? 

— ,  a.  I  quel,  m.  quelle,  f.  quela,  m.  pi. 
quellea,  f.  ni.  lequel,  m.  laquelle,  f.  lea- 
quela,  m.  pi.  lesquetlea,  f.  pi.  They  would 
not  be  able  to  overtake  her.  although  they 
knew  —  way  she  had  gone,  ila  ne  pour- 
raient  fatteindre  lora  mime  qu'ila  aau- 
rment  quel  chemin  elle  avail  pria,  le 
chemin  ^u'elle  avail  pria,  par  ok  elle  Hail 
fuiM^f. Fiel.  Beaver  has  the  audience  of  his 
neighbours  from  six  till  within  a  quarter  of 
eight,  at  —  time  he  is  interrupted  by  the 
Indents,  Beaver  a  sea  voisiHa  pour  audi- 
Hjeura  de  aix  h  huit  heurca  moma  an  quart, 
moment  auquel,  oit,  il  eat  interrompu  par 
tea  itudianta.  Ad.  3  quetque  ...  que,  wim- 
porte  lequel,  laquelle,  leaquela,  lesqueiiea. 
whichever  way  1  fly  Is  hell,  en  huelque 
lieu  que  jefuie,  Je  tronve  I'enfer.  Mil. 

WHICHEVER,  houitch-ev'-eur,  et 

WHICHSOEVER,  houiich-sA-ev'-cnr. 
pron.  \  lequel,  m.  laquelle,  f.  leaquels, 
in.  pi.  leaqueltea,  f.  pi.  a  quetque  ...  que. 
whichever  wajr  you  take,  quetque  chemin 
que  voua  prenuz.  3  fun  on  t'aulre,  celui. 
Ml.  celle,  I.  —  of  those  two  things,  l^une  ou 
t'autre  de  cea  deux  chotea. 
'  WHIFF,  bouif,  a.  (Ga.  «wlf)  1  huffie, 
halenie,  f.  9  aouffle,  m.  Mr.  S.,  whose 
health  had  sntTered  from  close  conflnemeni, 
>  caught  frequent  — s  of  the  fresh  sea- 
breeze,  M.  S.,  dont  la  aanti  arait  aoujfert 
d'un  empriaonnemenl  trap  rigoureux,  kuma 
de  friquentea  bouffiea  de  la  fratclie  briae 
de  la  mer.  War.  3  aif/lement  de  ce  qui 
fouelte  fair,  m.  .  4  bouffie  (de  labac),  f. 
To  take  a  —  at  a  pipe,  fumer  une  bouffie. 
Trim,  said  my  nnclet.  after  he  had  smoked 
about  half  a  dozen  -^s,  Tritn,  dil  mon 
aucle  T.  apria  qu'il  cut  fumi  nne  demi- 
doutaine  de  bouffiea  de  tabac.  Sler.  5 
ipoiaaon)  cardine,  catimande,  f. 

— .  M.  lancer  en  bouffiea,  renvoyer. 
Then  —log  out  a  sentimental  heigho  1  aiora 
pouaaant  atee  une  bouffie  m  kilaa  I  aenti- 
Mental.  Ster. 

WHlFFLE.hoBir^nl,  ni.  (ITo.  weifeleo. 


balancer)  1  toumer  h  tons  venta,  changer, 
varier.  3  aiffler,  parter  en  aifflant.  Whilst 
the  two  strangers  — d  and  hissed  together 
in  an  onknown  longne,  tandia  que  lea  deux 
ilrangera  bredouUtaient  et  aiffiaient  en- 
aemble  dona  une  tangue  ineonnue.  Carl. 

— ,  M.  lancer,  dissiper,  diaperaerpar 
uu  aouffle,  une  bouffie. 

— ,  «.  flfre,  m.  petite  ftiUe,  f. 

—  -TREE.  a.  palonnier,  m. 

WHIFFLER,  bouif-leur,  *.  \  m.f.  per- 
aeme  qui  tourne  htoua  vent  a;  girouette,f. 
mannequin,  panliUf  m.  3  fifre  iperaonne), 
joueur  de  fifre,  m. 

WHIFFLING.  booir-lin*giie,  ppr.  de 
WmFFLB.  — .  a.  inconatance,  indiclaiim,  f. 
— ,  a.  tiger,  inconalant. 

WHIG,  houtff.  am.  hist.  d'Ang.  whig,  m. 

WHIGGARCHY,  lionig'-ar-cbi,  a.  gou- 
ternement  dea  whiga,  m.  Swi. 

WHICH,  houigh,  et 

WHIGGISH,  boQig'-icb,  a.  dea  whiga, 
whig.  Swi. 

WHIGGERY,  hooig'-e-ri,  et 

WHIGGISM,  bouig'-iz'm,  «.  ayatime 
politique  dea  whiga,  whiggiame,  m.  Swi. 

WHIGGLING,  houig'-liu'gfie,  a.  partiaan 
dea  whiga,  whig,  m.  Ad. 

WHILE,  houall.  a.  (Sa.  hwile;  Go. 
hweila;  At.  weile;  Bo.  wyi)  I  tempa;  ea- 
pace  de  tempa,  m.  We  travel  on  a  ~  in 
the  straight  path  of  piety,  noua  vogageona 
pendant  quetque  temps  dana  I'itroit  aen- 
tier  de  la  piiti.  Job.  Where  was  he  all  the 
—  ?  Ob  itail'il  pendant  tout  ee  tempa? 
Where  have  they  been  all  this  —  ?  que 
aont-'ellea  devenuea  depute  qu'on  ne  lea  a 
vueaf  In  the  mean  — ,  pendant  ce  tempa- 
td,  cependant.  A  Utile  >-,  «»  pen  de 
tempa,  un  moment,  un  inatant.  In  a  little 
— ,  en  pen  de  tempa,  en  un  instant.  A  little 
"  ago,  a  little  —  since,  il  y  a  peu  de 
tempa,  nagutre.  A  long  —  ago,  il  y  a  long- 
tempa.  It  is  not  worth  ^,  ce  n'eat  pas  la 
peine;  fam.  te  jeu  nVn  vaut  paa  la  chan- 
delte.  It  was  not  worth  —  counting,  ce 
n'itail  paa  la  peine  de  compter.  It  is  not 
worth  your  — ,  ceta  ne  vaut  paa  la  peine  que 
roua  voua  donnes.  Go.  Were  it  not  worth 
your  —  io^  ceta  nemirite-t-it  paa  que  voua 

? rente*  la  peine?  3  moment,  inatant,  in. 
'ausing  a  — ,  s'arritant  un  moment.  Mil. 
Between  — s,  par  inlervattea,  par  mo- 
menta. In  the  mean  — ,  aur  cea  entrefaites. 
3  fois,  f.  One  —  we  thoochi  him  innocent, 
une  foia  nons  te  crUmea  innocent.  This  — , 
pour  ceite  foia-ci. 

— ,  ad.  I  pendant  que,  en  mime  tempa 
que.  —  [a.-e.  he  was)  in  his  castle,  /»««- 
dant  qu'il  itait  dans  %on  chAliau.  3  tan- 
dia que.  3  tant  que,  auaai  longtemva  que. 
This  cloak  shall  never  be  brushed  —  in 
my  possession,  ce  manteau  ne  aera  jamait 
broaai  tant  qu'il  aera  en  ma  poshcaaion. 
Sco.  —  he  is  on  earth,  I  will  pursue  him, 
tant  qu'il  existera,  Je  fe  poursuivrai.  Go. 

— ,  M.  1  paaaer,  fairepaaaer  [le  tempa). 
2  To  —  away,  mimes  sign.  To  —  away 
the  time  with  forfeits  and  old  stories,  paa- 
aer le  tempa  avec  de  petite  Jeux  et  de 
vieillea  hiatoirea.  Die.  To  —  awav  this  life, 
paaaer  la  Pie.  Wherewltli  we  — d  away  the 
day,  qui  noua  aidait  It  paaaer  le  tempa. 
Byr.    8  perdre  (ie  tempa). 

—t  Ptt.  I  passer  tentement,  peaer,  9 
fldner,  lambiner. 

WHILERE,  houaIl'-6r,  ad.  deniire- 
ment,  depuis  peu. 

WHILES,  bouanz,  ad,  \  V,  Wbile.  9 
juaqu'it. 

WHILING,  hoaaIl'-in*g»e,  ppr.  de 
WiiLE.  —,  a.badauderie,perte  de  tempa,  f. 

WHILK,  houilk,  a.  buccin,  m. 

— .  VN.  glapir. 

WHILOM.  houar-IeunAflif.  (S«.hwilon) 
Jadia,  aneiennement,  autrefoia.  Whence 
cuurteoBs  knights  have  —  rescned  the 
distressed,  d^olt  lea  chevatiera  courtota  ont 
autrefoia  dilivri  lea  malheureux.  Sler. 
Robert  P.,  —  drawer  at  the  tavern,  Ro- 
bert P.,  Jadia  garpon  de  tanrue*  Ut. 

WHILST,  hooanst,  K.  While,  ad,  el  t. 
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Something  In  band  the  — ,  preuda  eeei  em 
attendant.  Sco. 

WHIM,  hooim, «.  {/a.  hwima:  Et.  qui* 
men ;  Gc.cwim)  1  caprice,  m.  iubie,  fan-' 
taiaie,  f.  To  be  foil  of  — s,  itre  emi^ 
eieux.  Jost  as  ner  —  and  fancy  took  Wr». 
priciaiment  aelon  eon  caprice  et  aa  fam- 
taiaie.  Man*.  But  yon  have  yonr  oddities 
and  your  — s,  maia  voua  awez  voa  lukiea  et 
voa  caprieea.  Th.  H.  I  have  taken  a  —  for 
gardening,  il  m'a  pria  ume  fantaiaie  de 
Jardiner.  When  I  lake  a  —  in  my  head. 
1  don*t  valne  money,  quand  Je  me  euia  me 
quetque  choae  en  lite,  je  ne  regarde  paa  d 
f argent.  Sher. 

^,  m.  aroir  dea  eapricee,  dea  fant^ieke. 

— ,  a.  I  treuil^  cabeatan,  m.  Hone- «-, 
baritel  h  chevaux, m.  wuchine  hwtelettci, U 

—  -GIN,  a.  baritel  A  chenaux,  m. 
WHIMBREL,  hoaim"-brel,  a.  (joiaeau) 

courlieu,  eourlia,  m. 

WfliMLlNG,  hooim*'- lin*giie,  a.  per- 
aonne  pleine  de  caprieea,  de  fantaiaiea,  f. 

WHIMPER.  houim*'-penr.  vn.  (>!/.  wim- 
mern)  I  pleumicher,  geindre.  ^*Takeik 
coolly, "  said  I  — ing.  ■  que  Je  prenne  la 
chose  tranquiltement*,  dia-Je  en  pleur- 
nichant.  Narr.  —  not,  sweet  Cupid,  dry 
thine  eyes  and  feed  thy  mother's  doves', 
ne  pleumiche  paa,  doux  Amour,  aiche  tea 
yeux  et  donne  h  manger  aux  colombea  de 
ta  mire.  Jerr.  Mrs.  S.  sat  and  — ed  a  great 
deal  in  a  pew,  madame  S.  a'aaait  dana  unr 
tribune  et  larmoya  buucoup.  Tha.  3  gi- 
mir,  Hplaindre. 

WHIMPERER,  bonIm"-pear-ear,  a.  per- 
aonne  qui  pleumiche,  qui  geint,  f. 

WHIMPERING,  bouiffl"  -  pe  -  rin'giuf, 
ppr.  de  Wbimper.  — ,  a.  i  action  de  «j 
ptaindre,  (.  3  pleumichement,  ni.  3  tfi- 
miaaement,  m.  plainte,  f. 

WHIMPLED,  houim*'-peald,  a.  difi- 
guri  par  tea  larmea. 

WHIMSEY,  houim"-zi.  «.  fantaieie, 
lubie,i.  B.Jo. 

— ,  va.  remplir  de  caprieea. 

WHIMSEYED,  houim"-zed,  a.  remplr 
de  caprieea,  de  fantaiaiea. 

WHIMSICAL,  hooim"-zi-keol.  a.  cepri- 
eieux,  fantaaque,  qui  a  dea  lubiea.  To  Ih- 
— ,  avoir  dea  caprieea,  des  lubiea.  This  \< 
a  —  old  fellow !  voith  un  individu  bizarre  I 
Sher. 

WHIMSICALLY,  hooim"-zi-ke-li,  ad. 
d'une  maniire  fantasque ;  caprieieuaement  r 
par  lubiea. 

WHIMSICALNESS,  honim*'-z{-keal- 
ness,  a,  caractire  capricieux,  fautaaqut^ 
bizarre,  m.  Po. 

WHIMWHAM,  honim"-boaam',  a.  « 
caprice,  m.  fantaiaie,  t.  icolifichet,  m. 
babiole,  f. 

WHIN,  hoaine,  a.  (Ga.  cwin,  roseau)  t 
bo.  genii,  in.  V.  Fubze.  3  min.  roche  de 
trapp-porphyre,  t. 

—  -AXE,  t,  pioche,  f. 

STONE,  a.  min.  trapp,  m. 

WHINCHAT,  honin"-tchat,#.MHef,m. 

WHINE,  houalne,  m.  (Sa.wanian;  Da. 
hviner;  At.  weinen)  1  ae  ptaindre.  » 
gimir.  The  dog  crouched  at  bis  feet  and 
— d  to  attract  notice,  le  chien  ae  mit  ii  aer 
pieda  et  gimil  comme  four  atttrer  aa» 
attention.  Bui.  3  vleumtcher.  4  geindre. 
Had  they  not  left  her  to  —  away  the  time> 
at  homeT^e  I'avait-on  paa  lauaie  kl» 
maiaon  occupie  ii  geindre?  Die. 

— ,  a.  I  ptainte,  f.  8  pleumichemet,. 
gimiaaement,  m.    3  {animaux)  plaintext.. 

WHlNER,hooar-nenr,tf.w  f.plenrewr^ 
pleumicheur,m.pleureuae.  pleumichemae,f. 

WHINING,  houar-nin'gM,  ppr.  de 
WiiMB.  ->,  «.  I  lamewtationa,ptamUa, 
f.  pi.  S  pleumicherie  d'enfant,  f.  — , «. 
pleurard,  pleumicheur.  What  —  monk  art 
thoo?  quel  moine  pleurard  ea^B^Otw. 
And  the  —  school-boy  with  hit  sateheU 
puia  t'icotier  pleumicheur  one  eaaaeoeke- 
Sha. 

WHINNOGK.  honin"-ok,  t.  (il/.wenig) 
nam  donni  au  ptue  petit  cochaa  tf*! 
portie,  m. 


WHI 

MTHINNY,  houin"-i,  r«.  {La,  hinnlre) 
heunir. 

— ,  a.  mU  abonde  engeniit  temhlable 
an  genit.  Ster. 

WHINYARD,  bonin"-yard,  $.  [irmiqw- 
m€Mt)  ipie,  flamberge,  f.  Bat. 

WHIP,  hoaip,  va.  {Sa.  hweopan ;  Ho. 
wippen)  I  fouetter.  One  day  in  April  tlie 
rain  —ping  tlie  pavement  of  the  street,  nn 
jour  d'anil,  alort  que  la  piuic  fouettait 
let  trottoirg  de  la  rue,  Tlia.  To  —  a  top, 
faueller,  faire  aller  wn  tabot.  He  folded 
tbe  red  square  comerwise,  lie  — ped  it 
open  with  a  waft,  il  flioH  son  foulard 
rouge  en  earri  el  le  depliait  par  umt  te- 
cauite  rapide.  Cor.  B.  3  foueiler,  ftagel- 
ler,  fusliger;  donuer  le  fouet  h  {unenfanl), 

8  fouelter  {de  la  crime).  4  dg.  futtiger, 
ekdtier,  5  dter,  enlever  rapidemenl,  6 
espulser,  chatter  (from,  out  of,  de).  7 
patter  rapidemenl  (into,  done).  8  ^oi. 
Mire,    9  froneer  en  turiet  {A  I'alguule), 

Atec  des  advbrbes.  To  —  abODt,  en- 
tourer^  envelopper. 
To  —  away,  I  chaster  h  coups  de  fouet. 

9  fouailler.    3  enlever  pipement. 
To  —  back,  I  faire  reloumer  i  coups  de 

fouel.  a  remeltre  pivement  A  sa  placet 
reptacer  vivement. 

To  —  down,  1  faire  deseendre  A  coups 
de  fouet.    2  deseendre  vivement. 

To  —  forward,  faire  avancer,  faire 
marcher  h  coups  de  fouet.  Ihe  driver 
gbdly  — ped  his  horses  forward,  le  con- 
ducteur  fouetta  gaiemenl  ses  ehepaux  pour 
tea  faire  avancer.  L.  Ho. 

To  —  in,  1  faire  entrer  i  coups  de 
fouet.  3  faire  entrer  pivement.  3  renlrer. 

To  —  off,  I  chasser  A  coups  de  fouet. 
9  enlever  vipement,  3  eipidier  prompter 
mem. 

To  —  on,  1  faire  avancer,  faire  mar^ 
cher,  d  coups  de  fouet.  The  driver  —  ped 
on  his  own  horse,  le  cocker  fit  apaneer 
son  chcpal  A  coups  de  fouet,  Bui.  3  pas- 
ser vivement,  meitre  pivement. 

To  —  out,  I  faire  sortir  h  coups  de 
fouet,  chasser  U  coups  de  fouet,  a  tirer^ 
Cter,  Pipement,  Wiih  this  he  —ped  his 
sword  out  and  plunged  at  my  unde,  l&- 
dessus  il  lira  vivement  son  ipie  et  se 
fendit  sur  mon  oncle.  Die.  3  sortir  pipe- 
ment. 

To  —  up,  I  faire  monter  h  coups  de 
fouet,  3  mooter  pivement,  3  ramasser 
Pipement;  enleper.  4  mar.  eulever  Ugtre- 
ment. 

Wnir,  rit.  1  aller  rapidemenl:  eourir;  se 
prieipiter;  se  Jeter.  3  To  —  into,  entrer 
Pipement,  3  To  —  oat  of,  sortir  pipement. 

AvBc  DE8  ADVKRBES.  To  —  away,  partir 
an  plus  vile. 

To  —  back,  I  reloumer  vivement.  3 
revenir  vivement,    3  reenter  pivement. 

To  —  down,  deseendre  tipement. 

To  —  in,  entrer  pricipitamment. 

To  —  off,  partir  au  plus  pUe.  Mrs.  C. 
—ped  off  in  a  hackney  coach  to  tbe  city, 
Madawte  C.  prit  un  fiacre  et  partil  au  plus 
Pits  pour  la  citi.  Tha.     . 

To  —  on,  se  Jeter  en  avant,  eourir  en 
opont. 

To  —  out,  sortir  pricipitammeHt,  s'es- 
quiper. 

To  —  op,  monter  pipement. 

Whip,  s.  \  fpuet,  m,  Hortt  — ,  jockev 
— ,  erapache,  i.  Longe  — ,  ekambritre,  I. 
To  smack,  to  crack  a  — ,  faire  claquer  un 
fouet^  claquer  d'un  fouet.  Done  in  tbe 
smack  of  a  — ,  fait  en  un  din  d*aU.  Sher. 
—  and  spur,  Irride  abatlue,  pentre  A  terre^ 
en  brUlanl  le  pavi,  A  stroke  of  a  — ,  un 
coup  de  fouet.  3  cocker,  m.  The  rear 
being  brought  up  by  the  two  'S  clad  in 
siained  scarlet  frocks,  Varriire ^ garde 
itait  eonduUe  par  les  deux  cockers  situs 
de  redingotes  icarlates  tackies.  Tha.  And 
even  Tom,  —  as  he  was,  et  Tom  lui'mimct 
tout  ion  cocker  qu^il  fit.  Die.  You  are  a 
very  good  — ,  vous  ites  bon  cocker.  Die. 

COnD,  *.  fouet,  m. 

GBAPT,  va.  greffer  h  Vanglaiso, 
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GRAFTING,  t.  greffe  anglaise,  t, 

—  -HAND,  a.  I  avantage  sur,  ro.  3 
dessus,  m.  3  flg.  dessus,  avantage,  m. 
supMoriti,  f.  To  have  the  —  of,  avoir 
I'avantage  sur,  le  dessus  de.  I  have  tbe  — 
of  yoD,  for  a  time  at  least,  J'ai  le  dessus, 
pour  quelque  temps  du  mains.  Jam. 

LASH,  *.  mieke  de  fouet,  f. 

MAKER,  s.  fabrieant  de  fouets,  m. 

POOR-WILL,  s,  on.  espice  d'en- 

goutevent  de  la  Yirginie,  f. 

STAFF,  s.  mar.  manivelle  de  la 

harre  du  gouvernail,  U 

STITCH,  pa.  \  surjeter,    3  agri. 

donner  un  premier  labour,  nn  seal  labour, 

WHIPPER,  honip'-enr,  *.  m.  f.  i  per- 
sonne  qui  fouetle,  f.  fouetteur,  m.  fouet- 
tense,  r.  a  —  In,  ptqueur,m.;  \\  (it  la 
Ckambre  des  communes)  membre  aui  se 
ckarge  de  rassembler  les  poiants  de  son 
parti,  ckefde  file,n.  When  he  was  —  in 
for  tlie  government,  quand  il  rassemblait 
les  volants  pour  le  goiipcmement.  Die  The 
very  — s  in  were  looking  jaded  and  done. 
les  chefs  de  file  eux-nUmes  avaient  I'air 
ipuisis  el  harajssis.  War. 

—  -SNAPPER,  s.  gamin,  vaurien,  gar- 
nement,  m.  Here  was  a  young  —  who  at 
first  sight  was  made  welcome  there,  U  y 
avail  Id  un  Jeune  garnement  qui  tout  d'a^ 
bord  t'itait  fait  bien  venir  de  tout  le  monde. 
Tha.  Oosh!  von  —I  yon  are  a  cheat,  a 
swindler!  fit  le  vaurien!  pous  ites  un 
trompeur,  un  voleur !  \\'»r. 

WHIPPING,  bonip'-in'gne,  ppr,  de 
Whip.  — ,  s.  i  action  de  foueUer,  etc.,  f. 
V.  Wbip.  3  flagellation,  (.  3  fouet,  m. 
To  give  a  —  to,  donner  le  fouet  b,  4 
pieke  h  la  ligne  fiottante. 

POST,  s.  poteau  pour  attacker  les 

criminels  condamnis  A  la  peine  du  fouet,  m. 

WHIPPLE-TREE,  houlp'-eul-lri,  V. 
Whiffle-tree. 

WHiPSAW,  hoaip'-84.  s.  grande  scie 
(4  deui  mains),  t. 

WHIPSNAKE,  houip'-sna,  s.  espice 
de  serpent,  f.  Go. 

WHIPSTER,  honln'-steor,  sm.  1  homme 
agtle,  m,    3  gamin,  bambin,  ni.  Carl. 

WHIPSTICK,  houip'-stik,  s.  maneke  de 
fouet,  m. 

WHIPSTITCH,  houip'-stitcb,  s,  taitleur 
[ironiquemenf),  va.  Slia. 

WHIPSTOCK.  bonip'-slok,  s.  manehe 
de  fouet,  m.  fouet,  m. 

WHIPT,  bouipi,  a.  fouetU. 

WHIR,  booeur,  vn.  4  tourner  bruyam- 
ment,  3  {oiseaux)  s^enpoler  avee  un  bmis- 
sement.  The  bird  dashed  away  seeming  (o 
call  its  mate,  and  —red  and  danced  with 
it  round  the  flower  starry  bush,  Poiseau 
s'envola  apparemment  pour  appeler  sa  com* 
pagne,  et  avec  site  il  se  mil  A  danser  et  A 
bourdonner  autour  du  buisson  coustelli  de 
fleurs.  Kings.  3  bruire.  The  distant  wheel 
of  a  carriage  —red  upon  the  ear,  le  bruit 
tloigni  des  roues  d'une  voiture  se  fit  en- 
tendre. Bui. 

— ,rfl.  I  presser,'pricipiter.  iiloigner 
(from,  de). 

WHIRL,  houenrl,  pa.  (/^.wbirla;  5a. 
hwyrfan;  Ho.  wenrelen;  Da.  hvirveler)  1 
tourner  rapidemenl,  faire  tourner.  A  train 
of  sparks  is  — <d  down  the  street,  une 
tralnie  d^itinceltes  lourbiUonne  dans  la 
rue.  Die.  3  router  eti  cerele,  en  rood,  3 
boulepcrser,  agiter.  4  To  —  round, 
around,  mimes  signif,  ^m  n'  1.  Others 
were  — ed  ronnd  with  incredible  swift- 
ness, d'auires  furent  emporlis  par  le  tour- 
billon'  apec  une  rapiditi  incroyable.  Da  v. 
Her  sprite  shrieks  as  he  — i  her  around, 
son  spectre  crie  eomme  il  la  fait  tour- 
nnyer.  Lew.  5  To  —  on.  continuer  ra- 
pidemenl. The  coach  again  — ed  on  its 
way,  la  voilure  reprit  sa  course  rapide.  Irv. 

— ,  rn.  1  tourner  rapidemeni.  3  tour- 
noyer.  3  tourbillonner.  4  passer  rapide- 
ment,  rouler.  A  stase  coach  — ed  through 
the  streets,  une  chaise  de  paste  passa 
rapidemenl  A  trovers  les  rues.  Disr. 

To  —  away,  fair  rapidemenl;  voter  au 
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loin.  She  did  not  rise  from  her  atiitadtf  of 
niiserv  nntil  the  door  slammed  upon  him, 
and  his  carriage  — ed  away,  elte  ne  sortit 
de  son  altitude  disespirie  qu'en  enlendant 
la  parte  se  fermer  sur  lui  el  la  poiture  fair 
rapidemenl.  Tha.  The  swift  gondola  — 
away  inlo  the  centre  of  the  vacant  spot, 
la  rapide  gondole  tournoya  au  centre  de 
la  place  pide.  Coo. 

— ,  s.  I  tournoiement,  m.  9  rotation^  t. 
/otir,  m.  3  tourbiUon,tQurbillonnement,m. 
The  —  s  of  waters,  le  tourbillon  des  eaur. 
Tb.  H.  4  tourbillon  du  monde,  ni.  Sho 
was  delighted  beyond  measure,  and  in  a 

—  of  wonders  at  the  theatre,  elle  itait 
enckantie  au  delA  de  toute  expression  et 
stupifaite  d'ilonnement  au  IkiHtre.  Th.  H. 
4  Uouet)  pirouette,  f.  s  bo.  verticille,m, 
6  tech.  moletle,  f.  imerillon,  m. 

BAT,  s.  I  ckose  qu'on  fourne,  qu*on 

fail  tourner  ^t.  iceste,  gantelet  (d'atktite), 
m. 

—  -BLAST,  *.  tourbillon,  m, 

BONE,  s.  I  rotule  {du  genou),  U 

3  v6t.  lite  du  fimur,  f. 

WHIRLED,  hooeorrd,  a.  bo.  perticilli. 

WHIRLER,  houeorl'-eur,  s.  personne 
on  ckose  qui  tourne,  f. 

WHIRLIGIG,  boueurr-i-ghig.  1. 1  {J^O 
pirouette,  f.    3  mil.  cage  toumanle,  t, 

WHIRLING,  houenrl'- in'gftf,  ppr,  de 
Whirl.  — ,  s.  1  action  de  tourner  rapide- 
menl, etc.,  t.  V.  Whirl.  3  toumoiement, 
m.  3  rotation,  t,  4  tourbillonnement,  m. 
— ,  a.  tournoyant,  itourdissant.  Qg.  His 
words  were  wild  and  — ,  as  those  of  t 
man  half  inebriated,  ses  paroles  ilaien! 
iucokirentes  el  vides  de  sens  eomme  celles 
d'un  komme  A  moitii  ivre.  Jam.  Sitting 
down  with  a  —  head,  s'asseyant  la  tile 
lui  tournant.  Disr. 

-  -MACHINE,  et 

TABLE,  s.  planitaire,  m. 

WHIRLPIT,  houeurl'-pil,  K.  Whirl- 
pool. 

WHIRLPOOL,  honenrr-pool,  s.  I  tour* 
billon,  m.  gouffre,  ni.  3  mar.  vire-vire, 
tournant  d'eau,  m, 

WHIRLWIND,  honeurr-ooin'd.  «.  4 
tourbillon,  m.  3  trombe,  f.  typkon,  m. 
Some  (spirits)  mshing  on  the  storm  with  a 

—  speeo,  quelques-nns  {esprits)  s'ilancent 
dans  la  tempite  avee  la  rapiditi  d'une 
trombe.  Col. 

WHIRRING,  honir'-in'gM.  ppr.  de 
Whir.  — ,  s.  bruit  des  ailes,  brutt  de  la 
perdrix  ou  du  faisan  qui  s*enlive,  m.  The 
fltful  —  of  the  (airy-flitting  bamming-bird. 
le  bourdoHuement  eapricieux  du  liger  co- 
libri.  Wil.  Even  tbe  —  and  flapping  of 
these  mighty  wings,  mime  le  bruit  et  le 
baltement  de  ces  ailes  puissantes.  Tha. 
— ,  a.  qui  si f fie,  qui  bruit.  There  was  tt 
sharp  —  noise,  il  y  cut  un  bruit  aigu  et 
sifflanl.  Die. 

WHISK,  bouisk,  s.  (At.  Ho.  wisch)  4 
vergette,  ipoussette,  f.  3  petit  balai,  m. 
3  mouvement  violent,  m.  4  bourrasque 
soudaine,  f.    5  mar.  grain,  m, 

— ,  te.  1  ipousseter,  vergeter.  9  te- 
layer  avee  un  petit  balai.  He  — ed  the 
crumb  off  his  inexpressibles,  U  ckassa  let 
miettes  de  pain  out  itaient  sur  son  panta- 
Ion.  Die.  3  trainer  rapidemenl.  4  To  — 
away,  enlever  vipement,  emporter  pivement. 
She  — ed  her  apron  away  as  he  approached, 
elle  abaissa  vivement  son  tablier  comma  it 
approckait.  Die.  5  To  —  off,  enlever, 
emmener.  Tbe  young  patrician  —  ed  my 
Helen  off  without  a  word  of  apology,  le 
Jeune  gentilkomme  m'enleva  mon  Hilino- 
sans  le  moindre  mot  d'excuse.  Tha. 

— ,  vn.  4  pasier  rapidemenl.  With  a 
ballet's  speed  —i  by,  passe  asee  la  rapi- 
diti d'une  balle.  9  poler.  8  To  —  off, 
s'en  alter  pile,  brusquement, 

WHISKER,  hoaisk'-eor,  s.  (At.  Ho. 
wIsch)  4  Airori,  m.  9  moustache  {do 
ckat,  etc.),  f. 

WHISKERED,  hooisk'-eor'd,  a.  4  quk 
a  des  faporis.  Big-  — ,  A  gros  faporis.ln. 
9  {animat)  qui  a  des  ntouttackes. 


WHI 

WHISKEELESS,  hoqlsV-enr-lice,  a 
4ans  fttvoria,  unt  moustacket. 

WHISKEY,  rf  .^    .    . 

WHISKY,  hoDls'-k!.  *.  ( Cfl«/.  ulsge- 
l>eatha)  eau^e^ie  de  grahu,t.  {enEcosie) ; 
€ttu-4e-vie  d'orge,  f.  ,  ; 

WHISKING,  honlsi'-in'gw,  ppr.  de 
Wbisk.  — ,  *.  V.  Wbis».  There  was  soch 
a  ^,  and  rosU'mg,  and  fanninR,  il  y  avaU 
/ant  de  tMwenunt,  de  bruU  d*iventails  el 
de  frdltment  de  rohee.  Die.  — ,  «.  groi^ 
grand,  violent.  ^    .    . 

WHISf'ER,  hools'-peor,  tn.  (&.  Uwls- 
prlan;  At.  wispern)  \  chnehoter,  farter 
tout  bat,  parler  A  I'oreiUe.  Here  ibe  part- 
ners — ed  to  each  other  In  a  low  earnest 
tone  for  some  minotes,  ici  let  attoeiit  te 
parlirent  tout  bat  d'un  ton  animi  pendant 
qtelquet  minutet.  War.  1  —  ed  to  one  of 
the  ranilliars,  Je  dit  tout  bat  h  Vun  det 
famitiera.  %  fig.  murmurer:  toupirer.  Let 
ibe  traib  be  fearlessly  -ed  at  the  grave 
of  the  iaoreiled,  que  Von  murmure  tant 
crainte  ta  ririti  tur  ta  lombe  det  iltuttra" 
tiont.  Jerr. 

— ,  wi.  I  ehuehoter,  dire  tout  bat,  dire 
&  I'oreHle,  murmurer.  Her  gentle  spirit 
—8  sweet  hope  to  soothe  his  troabled 
sool,  ta  douce  image  tui  parte  doueetnent 
d'eapoir  pour  calmer  te  trouble  de  ton 
Ame.  Rog.  9  parler  bat  ii  qq.  They  — ed 
one  anotner,  ilt  te  parUrent  tout  bat.  8 
apertir  en  tecret,    k  aouf/ter. 

— ,  1. 1  chuchotement,  m.  To  speak  in  a 
— ,  parler  tout  bat;  ehuehoter  h  I'oretlte, 
He  Informed  me  in  a  —  that,  il  m'apprit 
tout  bat  que.  Go.  In  a  pig's  — ,  en  iw  <»- 
ttant.  S  parole  dite  b  voix  batte,  8  doux 
murmure,m.  k  bruit  qui  coar/,  m.  —  s 
also  were  about  that  when  the  proper 
moment  arrived,  la  rumeur  eirculait  autti 
qu'au  moment  vropice...  Disr. 

WHISPEHER,  houis'-pe-reor,  s.  1 
chuchoteur,  m,  chuchoteute,  t.  9  bavard, 
in.  bavardCt  f.  3  rapporteur »  m.  rapnor^ 
tense,  f.    k  miditant^  m.  miditante,  1. 

WHISPERING,  houis'-pe-rin'giic,  ppr. 
de  Whisper.  — ,  a.  qui  ekuchote,  qui 
parte  bat ;  qui  murmure. 

— ,  1. 1  chuehotement,  m.  chuehoterle,  f. 
After  a  good  deal  of  — ,  aprdt  bon  nambre 
de  ehuchotementt.  Die.     3  miditanctf  f. 

3  murmure,  m. 

-  -DOME,  ^  -GALLERY,  #.  voU/e 
aeouttiquf,  f. 

WHISI>ERINGLY,  hODis'-pe-rin'gne-ll, 
od.  en  ehuchotant,  tout  bat.  a  toix  batte, 
d  I'oreille. 

WHISPEROUSLY,  houis'-pe-reoce-li, 
ad.  en  ehuchotant.  The  duchess  sinks  her 
voice  and  gabbles  on  — ,  la  duchette  baitae 
la  wis  et  continue  d  bavarder  en  ehucho^ 
tant.  Bol. 

WHIST,  houist,  int.  chut  I  tilence  1  paixl 

— ,  a.  muet,  tilencieux, 

— ,  t.  whitt^  m.  To  play  — ,  jouer  au 
whitt,  joucr  te  whitt.  To  pfay  at  — ,  [aire 
uae  partie  de  whitt. 

WHISTLE,  houis'-enl,  pn.  {Sa.  hwlst- 
lan]  I  tiffler.  The  young  man  tries  to  — 
coolly,  le  jeune  homme  eataye  de  te  dm- 
ner  nne  eonfenance  en  tiffianl.  Die.  He  ~d 
after  his  dog,  il  tifflaU  ton  chien.  Irv. 
He  always  — s  to  the  dog  and  gives  blm 
a  caress,  il  aiffie  toujourt  le  chien  ei  lui 
fait  une  carttne.  Cur.  B.  fam.  To  go  — . 
courir  apria.  To  —  for,  couHr  aprit.  I 
woQld  let  the  scoandrels  who  have  bills 
•isainsi  me  —  for  the  money,  je  laitaerait 
ka  miairablet  qui  ont  det  billett  centre 
moi  courir  aprtt  leur  argent.  Jam.  9  flg. 
toupirer;  brnire. 

— ,  «i.  1  tiffler  (im  «/r).  %  oppeler  en 
tiffianl^  tiffler.  8  attirer  en  tifflant. 
Don't  try  to  —  this  dog,  lie  cherchei  pat 
*i  nout  enleter  ce  chien  en  le  tifflant.  || 
1'o  —  awa^,  patter  en  tifflant.  He  would 
have  — d  life  away,  H  aurait  patti  ta  vie 
o  siffler.  Irv.  Whistling  away,  en  tifflant. 

4  To  —  hack,  rapneler  en  ttfflant.  5  To 
-  off,  tiffler;  ||  [en  fauc4mnerie)  repous" 
Hf^  rejeter. 
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• 

--,  «.  (Sa.  hwisle:  La.  Qstala)  I  tifflet, 
m.  To  give  too  much  for  one's—,  pager 
trap  eker.  Frank.  9  coup  de  tifftei,  m.  The 
—  of  the  boatswain  piping  all  bands  to 
nnmoor,  le  tifftet  aigu  du  eontre-mattre 
appelant  tout  le  monde  tur  le  pant  pour 
lever  I'ancre.  Marr.  S  tifflement,  m.  4 
{det  ventt)  tifflement^  bruittement,  m.  8 
gotier,  tifftet,  m.  To  cut  a  person's  — , 
couper  ta  mutetle  h  qa.  To  whet  one*8  — , 
t*humecter  te  gotier,  boire. 

FISH,  t.  muttelle,  f. 

WHlSTLER.hoais'-leur,  tm.  tiffieur,m. 

WHISTLING,  honls'-lin'gii^,  ppr.  de 
Wii^TLB.  — ,  a.  qui  tiffle.  —  wind,  vent 
qui  tiffle.  —  noise,  tifflement^  m.  — ,  t. 
tifftement.  m. 

WHISTLY,  honlstMl,  ad.  en  tilence. 

WHIT,  houitt,  t.  (Sa.  wihtj  point,  iota, 
brin,  rien,  m.  He  Is  not  a  — ,  do  — ,  the 
wiser,  il  n'en  ett  pat  pint  tage.  Every 
— ,  de  tout  pointt.  It  is  every  —  as  good, 
e'ett  tout  autti  bon.  Nor  coold  the  reader 
have  been  a  —  more  at  ease  than  he.  Mi 
le  leeteur  n'aurait  pat  pu  itre  d'un  iota 
pint  4  Vaite  que  lui.  Carl.  His  opinion  was 
that  his  brother's  chance  in  the  next  world 
was  not  a  —  belter,  il  pentait  que  I'avenir 
de  ton  f^ire  done  Fautre  monde  ne  valait 
pat  mieux.  Tha. 

WHITE,  houafte,  a.  (Sa.  hwit ;  Su.  hvit; 
Da.  hvidj  Ho.  ^it;  At.  weiss)  I  bianc, 
blanche.  To  get  — ,  blanchir,  deveuirblauc. 
"  as  snow,  blanc  eomme  neige,  comme  la 
neige.  —  with  age,  blanehi  par  I'dge.  9 
blanc,  pAle.  —  with  fear,  pAle  de  frayeur. 
He  turned  — ,  (/  p&lit.  —  feather,  po/- 
tronneritt  manque  de  courage.  T.  showing 
the  —  feather?  I  am  astonished,  7.  man- 
quer  de  courage?  cela  m'iloane.  War. 
3  pur,  tant  tache.  4  innocent,  inoffentif. 
-~  lies,  mentonget  innocent t.  She  con- 
gratulated herself  with  her  whole  heart  in 
the  —  lies  she  had  told  in  favour  of  the 
victim,  elle  te  fHicUait  de  tout  ton  caur 
det  mentonget  innocentt  qu'elte  avail  dita 
en  faveur  de  la  viclime.  Bui.  5  {hareng) 
tali,  6  mar.  —  cordage,  cordage  blan^. 

—  -ANT,  t,  fourmi  blanche,  etpiee  de 
termitet  f. 

BAIT,  t.  blonquelte  {poitton),  f. 

— :  -BART,  «.  etpiee  de  poitton  du 
genre  carpe,  t 

—  -BEAM,  —  -TRSE,  t.  bo.  alitier 
blane, alouchier,  aloudte  de Bourgogne,m. 

BOYISH,  t.  pineipet  det  Wbite- 

BOTS,  m. 

BOYS,  «.  inturgit  en  Monde  en 

1762,  appelit  ainti  d'une  etpiee  de  bloute 
ou  chenUte  blanehe  qu'ilt  portaient  par- 
dettut  leurt  vitementt,  m.  pi. 

CAMPION,  t.  ho.  etpiee  de  man- 

vaite  herbe,  f. 

CLOVER,  «.  bo.  trifle  blanc,  m. 

CROP,  t.  eiriatet  qui  blanchittent 

en  miri ttant,  m.  pi. 

—  -EAR,  t.  {oitean)  cut^lonc,  mot- 
leux,  m. 

FACE.  t.  6qni.  marque  blanehe 

{tur  te  front  det  ehevaux),  f. 

FACED,  a.  It  la  figure  pAle.  Sha. 

FOOT,  t.  bat  tone  [det  cheraux),  f. 

—  -GALL,  t.  bo.  cattenole,  f. 

—  -HEAT,  t.  degri  de  chaleur  4  /o^ 
quelle  le  fer  paroU  blanc,  chauffi  4  blane, 
m.  Ure. 

HERRING,  t.  hareng  blane,  hnreng 

tali,  m. 

—  -HORSE,  t.  {poitton)  rale  ehagrinie, 
raie  ehardon,  t. 

LAND,  t.  etpiee  d*argiU  ouiparoU 

blanehe  lortqu'elle  ett  tiche,  f.  Ore. 

-^  -LEAD,  t.  blanc  de  plomb,  m.  r^ 
ruto,  f.   —  works,  fahrique  de  eirute. 

LEGGED,  a.  qui  a  let  jambet,  let 

pkdt  blanet. 

LINE,  #.  blnnc  de  chanx,  lait  de 

ehaux,  4to«f ,  m. 

LIMED,  a.  blanehi  4  la  ehaux. 

»  -LINE,  t.  impr.  ligne  en  blane,  f. 

LIVERED,  a.   envieux,  to,  liehe, 

poUron^m, 
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—  oMEAT,  t,  laUage,  m. 

—  -OWL,  t.  orn.  cheriche,  m. 

POPLAR,  t.  peuptier  blanc,  m. 

POPPY,  t.  ho.  Mro/  blanc,  ro. 

PYRITE,  t.  mill,  tulfure  blane,  m. 

—  -RENT,  t.  dr.  etpice  de  redeoance 
pagie  en  argent  blanc,  i.  Bla. 

—  -SALT,  t.  tel  bUme,  m. 

—  -SEA,  «.  la  mer  Blanehe,  f. 

—  -SHARK,  t.  reqnin,  m. 

—  -SWELLING,  t.  tumeurblaneke,t. 

—  -TAIL,  «.  (oitean)  eul-blonc,  bmI- 
teux,  m. 

—  -TETTER,  t.  dartre  farineute,  f. 

—  -THORN,  0.  aubipine,  f. 

THROAT,  «.  fauveUe  babillarde,  f. 

VITRIOL,  t.  tutfate  de  tine,  m. 

—  -WAX,  0.  eire  blnnche,  eire  Uan^ 
chie,  f. 

*  -WINE,  t.  Hb  blane,  m. 

WINGED,  a.  aux  aUet  blanehoo. 

—  -WOOD,  t.  bo.  V.  Tdli^-tbeb. 
Wbitb,  0. 1  bltme.  m.  eouleur  blanehe,  f. 

To  dress  in  — ,  t'habilter  de  blane,  en 
blane.  9  blme,  m.  Foot  — ,  impr.  ligne 
de  pied,  t.  8  blane,  but,  m.  cibte,  f.  4 
blane  {de  I'eUl,  de  fcmf),  m.    5  aubier,  m. 

— ,  pa.  blanchir.  When  be  had  thus 
cleared  bis  conscience,  or  rather  — d  it 
over  like  a  sepulchre,  quand  il  eut  ainti 
dichargi  ta  contcienee,  ou  plutOt  quand  il 
I'eut  reblanehie  eomme  un  tipulcre.  Sco. 
To  —  ont,  impr.  blanchir. 

WHIT£FIELD,  houalt'-  nid,  t.  {George), 
pridicatenr  nomade  du  xvtii*  tiicle,  fan- 
dateur  de  In  tecte  det  milhodistet  calpi- 
nittet,  m. 

WHiTBFlBLDIAN,  honaTt-nid'-i.ettn', 
a.  qui  te  rapporte  A  George  White  field. 

WHITELY,  houalt'-li,  a.  blanchdtre. 

WHITEN,  bouar-tenne,  ro.  I  blanchir. 
The  best  and  bravest  —  distant  lands  with 
their  bones,  let  ottementt  det  meillenrt 
et  det  pint  bravet  blanchittent  te  tot  dee 
paye  tmtaint.  Sco.  9  tech.  blanchir.  3 
{en  mafonnerie)  blanchir  4  la  ehaux. 

— ,  vn.  I  blanchir,  te  blanehir.  9  (with, 
de)  blanchir,  te  blanchir. 

WHITENER,  hoult'-nenr.  t.  m.  f.  per^ 
tonne  qui  blanehii,  qui  rend  blane,  f. 

WHITENESS,  hooalt'-ness,  t.  1  blan- 
cheur,  t.    9  blancheur,  pdleur,  f.    3  eo«- 


leur  pdle,  f.    4  flg.  pureti,  innocence,  t. 

WHITENING,  bonan'-nln'gKe,  ppt 
Wbiten.  — ,  t.  action  de  blanchir,  t. 


WHITES,  houaltz,  t.  pi.  m4d.  leueoT' 
rhie,  t.Jlueurt  blanchet,  f.  pi. 

WHITEWASH,  honaTt'-oaach,  m.  I 
blanehir,  donner  de  la  blancheur  4  {la 
peon,  au  teint).  9  {en  mafonnerie)  blan^ 
chir  4  la  ehaux,  donner  un  blane  de  ehaux 
4.  3  fam.  purger  qq.  de  tet  dettet,  en  U 
faitant  mettre  en  prtton. 

— ,  t.  i  eau  4  blanchir,  f.  9  eotmlUiqu. 
m.  8  tail  de  ehaux,  m.  To  give  a  coat  of 
— ,  blanehir  4  la  ehaux. 

WHITEWASHER,  honalt'-onach-eor, 
tm.  badigeonneur,  m. 

WHlTEWASUING,hoaan'-ouach-in'gM, 
ppr.  if«  Wbitbwasb.  — ,  «.  1  action  da 
blanehir,  f.    9  badigeounage,  m. 

WHITHER,  ouith'-eur,  ad.  (Sa.  hwyder) 
o4.  And  —  will  you  retire T  et  e4  vout 
retirereo^vout  ?  Gib.  Without  knowinc  — 
be  was  going,  eoiif  tavoir  ok  it  allait.  Job. 

WHiTHERJSOEVER,  onitb-enr-s6-ev'- 
eur,  ad,  en  quetque  lieu  que,  en  quelfna 
endroU  que,  partout  o4,  wimporte  44.  — 
you  go.  n'invBorte  o4  vout  allet. 

WHITING,  bonalt'-ln'gne,  t.  1  timh 
ehimeni,  m.  9  blane  d'Etpagne,  n.  8 
icb.  mertan,  m. 

POUT,  t.  (Miitoii)  tacaui,  m. 

WHITISH,  bouallMcb,  a.  blanekilrt. 

WIIITISHNESS,  houalt'-ich-ness,  t. 
couiaur  btanchdire,  f. 

WHITLEATHER,  hoait-leth'-ear,  a.  I 
{boacherie)  tirani ,  m.    9  cuir  blane,  m. 

WHITLOW,  bouitlMd,  t.  I  panaria^ 
mo/  {Topeninre,  n.  9  v4L  wmlatUa  tph» 
theuto  det  onglet,  f. 

—  -GRASS*  4.  bo.  drwe,  U 


WHO 


Who 
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—  -^ORT,  t.  bo.  parouyque  argeuUe, 
pmarine.herbe  aux  panaris^  f. 

WHITRET.  boail'>ret,  t.  nom  icossaii 
i!e  la  belette^  f. 

WHITSTER.  hoolt'-steor,  «.  m.  f,  blan- 
chitseur,  m.  blanchitteiue,  t. 

WHITSUN,  boait'-seune,  a.  de  la  Pm- 
Uc6te.  Sha. 

WHITSUNDAY,  boDfU'-seaa'-dA,  «. 
4imancke  de  la  PentecOle,  m. 

WHITSUNTIDE,  bouitt'-seonMaTd ,  s. 
PentecdU,  [He  de  la  Pentec6te,  t. 

^HITTEN.  boDit'-ean',  e.  le  tilleul  h 
peiUet  feuitlet, 

—  -TREE,  *.  etpice  d'arbre,  f. 
WHITTLE,  bouit^-eul,  s.  [Sa.  hwilel; 

liwiile)  I  cotUeau  de  poehe,  m.  1  might  as 
well  snoot  at  tbe  edge  of  cor  parson's  — , 
autant  vaudraii  viur  la  lame  du  couteau 
de  noire  ehapelain.  Sco.  2  e spice  de  coh- 
rerlure  de  drop  de  laine  blanchU  poriie 
^«  manteaupar  lea  femmes. 

SHAWL,  «.  chdle  de  beau  cache' 

mire  bordi  de  franget^  ni. 

— ,  M.  I  couper,    s  aiguiser,  affiler. 

WHITY,  hooar-ti,  a.  blancluUre,  — 
broy/fi^  d'un  blanc  jaunAtre. 

WHIZ ,  bouiz ,  va.  1  {du  pent,  dee  bal' 
Je9,  d'une  fiiche)  eiffier.  8  {moache) 
bourdwner.  Dry. 

--,8.siffiemeni,tti. 

WHIZZING,  houiz'-in'gfie,  ppr.  de 
Whiz.~,  «.  eifflemenl,  bourdonnement^  m. 
Someibiiu;  there  is  of  a  —  in  my  brain, 
il  y  a  quelque  ehote  CMtine  m  bourdonne- 
tuent  dans  ma  tile.  Sco. 

WHIZZLE,  boniz'-'l,  m.  tlf/ter  eomme 
un  fer  ehand  qv^om  tremperait  dann  feau, 

WHO,  boa,  vron.  rel.  [Sa.  bwa:  Bo, 
■wie:  il/.wer;  Fr.  qaej  La.  qui)  i  f  iw.  I  — 
speak  to  yon,  moi  qut  vout  parte.  All  — 
>vere  there,  tout  eeux  qui  itaient  M.  Admit 
him,  be  be  ~  or  what  be  may,  admettez- 
ie,  qu'il  soil  qui  it  toudra.  Sco.  Tell  me 

—  the  ruQIans  were  —  carried  tbee  away, 
dia-moi  quels  ilaient  tes  coquins  qui  font 
rnlevie.  Go.  Let  —  will  tale  tbe  other, 
frenne  Fautre  qui  voudra.  Go.  Tbey  were 
contending  —  sboald  discoter  tbe  most 
dntifal  attachment,  its  ae  dispulaient  A  qui 
tnoutreraii  le  plus  respectueux  attacno- 
tnent.  Rob. 

9  {inter rogativement)  qui.  —  sboold 
enter  the  room  bat  oar  two  great  acqoain- 
(nnces  from  town?  qui  enlra  dans  ta 
fhambre?  rien  mains  que  nos  deux  con- 
naissances  de  la  title.  Go.  ~  Is  there? 
ijui  est  /6?  —  did  that?  1,  gui  a  fait  eela? 
uioi.  —  is  your  tailor  T  qui,  quel  est  voire 
idUleur?  •  is  whistling  in  the  pass.ige? 
Vvi  est'Ce  qui  si f fie  dans  le  corridor? 

—  that  bears  him  can  thinit  him  an  honest 
loanT  qui,  I'entendant  parter,peut  leeroire 
Jionnite  homme  ?  Lives  there  —  loves  his 
l>aln  T  y  a-t'it  quelqu'un  qui  aime  sa  dou- 
ieur?  Mil.  —  never  toils  or  watches  never 
sleeps ,  celui  qui  ne  travoitle  ou  ne  veitte 
Jamais  ne  dort  jamais.  Arm. 

WHOEVER,  hott-ev'-eur,  pron.  ret. 
qui  que  ee  soit,  quiconque.  —  yoa  are,  qui 
que  vous  soycM.  —  they  are,  quels  qrits 
-soient.  —  that  man  may  be ,  quel  que  soit 
cet  homme.  —  has  done  it,  qui  que  ce  soil 
qui  VaU  fait. 

WHOLE,  h6l,  a.  {Ga.  oU,  hoU;  Sa. 
^valg,  onwalg;  Ho.  Da.  heel ;  At.  bell ;  Sa. 
iiel)  4  entier,  lout.  Tbe  —  world ,  le 
monde  entier.  Tbe  —  doty  of  man,  tout  le 
4evoir  de  Phomme.  Tbe  ~  army,  Carmie 
£ntiire,  loute  I'armie.  Oor  —  hope  rested 
4ipon,  tout  notre  espoir  reposait  sur.  prov. 
To  get  oir  with  a  —  skin,  s'en  tirer  sain 
€t  sauf.  i  entier,  intact.  3  entier,  com- 
plet,  au  compiel ;  en  entier,  lout  entier; 
iolat.  A  —  orange,  t(ii0  orange  entiire, 
tout  entiire.  The  —  sam,  ta  somme  totale, 
la  somme  entiire.  He  remained  here  a  — 
half-boar,  it  est  resli  id  une  grande  deml' 
heure.  k  sain,  bien  portant.  5  remis, 
ritabli,  guiri. 

— ,  s.  i  tout,m.  lotaiiti,  f.  ensemble,  m. 
In  toe  — ,  M  ginirat.  On  the  «-,  upoo 


the  — ,  h  lout  prendre,  en  somme,  au  total, 
en  risumi.  That  great  man  was  not  in- 
terested in  ihem,  but  on  tbe  —  endured 
them,  ee  grand  personnagenesUnliressait 
pas  a  eux,  mats,  tout  bien  considiri,  tea 
supportait.  Die.    a  total,  montani,  m. 

HOOFED ,  a.  solipide,  qui  a  le  pied 

d'un  sent  morceau.   ' 

—  -LENGTH,  a.  qui  s*Hend  d'une  ex- 
trimiii  A  t*autre,  de  toute  sa  longueur. 
Mont. 

WHOLENESS,  bdl'-ntee,  a.  inligrild, 
nature  entitre,  U  Stupid  as  be  looks  there 
Is  in  him  a  — ,  a  heartiness ,  toM  stupide 
qttU  paratt,  it  yaenlui  de  Finergie,  de  la 
cordmUti.  Carl. 

WHOLESALE,  bdl'-s^l,  s.  vente  en 
gros,  t.  commerce  de  gros,  m.  By  — ,  en 
gros  ;  11  flg.  en  gros,  en  masse, 

'^,a.\  en  gros.    3  de  gros. 

WHOLESOME,  h6l'-scum'.  a.  {At.  heil- 
sam]  1  sain,  salubre,  salutaire.  —  food, 
nourriture  saine.  S  fig.  salutaire,  sain, 
pur.  —  doctrine,  une  saine  doctrine.  3 
salutaire,  bienfaisant,  utile.  Bathing  is  a 

—  I)racilce,  te  bain  est  une  fratique  sa* 
lutaire.  k  salutaire.  —  advice,  apis  sa- 
lutaire. An  old  countess  of  sixty  with 
rooge  up  to  her  drooping  eyelids  is  a  — 
and  edifying,  bat  not  a  pleasant  sight, 
une  vieille  comlesse  de  soixante  ans,  fardie 
jusqu'aux  paupiires  avachies,  est  un  spec- 
tacle salutaire  et  idiflani,  s*il  n'est  pas 
agriable.  Tba.  6  agriable,  satisfaisant. 
6  entier,  intact.    7  convenable. 

WHOLESOMELY,  h6r-seam*-U,  ad.  1 
d'une  manure  salubre,  salutaire.  9  sai- 
nement.  All  around  heightened  Into  ele- 
gance, in  which  the  young  heart  can  — 
grow,  tout  atentour  portaii  te  cachet  de 
cette  iligance  au  milieu  de  taquelle  un 
Jeune  caur  pent  s'ipanouir  $i  salutaire^ 
ment.  Carl. 

WHOLESOMENESS,  hdr-8eom'-ness.f . 
1  salubriU,  nature  saine,  nature  salU" 
taire,  f.  Every  host  who  entertains  a  guest 
shall  assure  bim  of  tbe  —  of  bis  food  in 
partaking  it  along  with  him,  tout  hOte  qui 
rigate  un  convive  I'assurera  de  ta  satu^ 
briti  des  mets  en  tes  pariageant  avee  lui. 
Sco.  9  flg.  nature  salutaire,  pureti,  mo- 
ratiti,  t.  3  nature  salutaire,  btenfaisante  ; 
utitili,  f. 

WHOLLY,  lidl'-li,  ad.  1  entiiren^nt.  9 
compUtement,  totalement,  tout  it  (ait.  I 
am  —  onacqnainted  with  it,  Je  t  ignore 
compUtement.  Die.    8  purement. 

WHOM,  boom',  {la.  quem,  qaam)  pro. 
ret.  f  que.  Tbe  persons  —  yoa  see  are  not 
those  —  I  mean,  tes  personnes  que  tons 
voyex,  ne  sont  pas  cetles  dont  Je  veux 
parler.  Every  fowl  —  nature  has  taught  to 
dip  the  wing  in  water,  lout  oiseau  auquet 
la  nature  a  appris  d  plonger  t*aile  dans 
I'eau.  Job.  Could  1  forget  yon  know  — ,  si 
jepouvais  oublier  qui  vous  save*.  Go.  The 
man  of  ~  i  speak,  I' homme  dont  je  parte; 
de  qui  je  parte.  The  man  —  you  were 
speaking  to,  t'homme  h  qui  vous  parlie*. 
All  these  —  their  common  danaer  bad 
assembled  here  as  in  a  place  of  safety, 
tons  ceux  que  leur  commun  danaer  avail 
riums  Id  eomme  dans  un  lieu  de  refuge. 
Dav.  No  bones  of  mine  shall  be  broken, 
unless  I  know  for  — ,  je  ne  risqueraipas 
mes  OS  A  iiMtiit  de  tavoir  pour  qui.  Sco. 
9  {interrogativement)  qui.  1  was  preparing 
to  leave  this  retreat,  when  —  should  1 
meet  but  oar  cousin,  je  me  priparait  h 
quitter  cette  demeure,  lorsque,  quirencon- 
Irai'je  ?  notre  cousin.  Go.  —  do  you  know  T 
qui  connaisses-vous  f  —  did  1  see  ?  me, 
qui  est'Ce  que  je  vis?  moi.  3  lequet, 
taquelle,  tesquels,  lesquelles. 

WHOMSOEVER,honm'sd^T'-enr,  pron. 
rel.  qui  que  ce  soil,  quiconque.  —  you  may 
travel  with,  avec  qut  que  ee  soil  que  vous 
poyagies.  Tbe  Almighty  gives  wisdom  to 

—  it  pleases  him,  le  Toul^Puissant 
donne  la  sagesse  A  qui  il  lui  plait.  Hoo. 
He  resolved  to  defend  himself  to  tbe  last 
against  *  thoald  assail  him,  il  rUntut  de 
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so  difendre  jutqu^h  la  derniire  extrimtt^ 
contre  quiconque  I'attaquerait.  Sco. 

WHOOBUB.bott'-beab,  K.  Hubbub. 

WHOOP,  hoap,  s.  {Go.  wopyan)  1 
huie,  f.  Cfi,  m.  To  cry  — ,  pousser  tteti 
huiee,  dee  arte.  —  and  hide,  Ue%)  cache- 
cache,  m.  9  cri  de  guerre,  m.  War  — ,  cH 
de  guerre.  Coo.    3  {oiseau)  huppe,  f. 

•-,  vn.  huer;  crier. 

>->,  va.  huer. 

WHOOPING,  houp'-in'gn«  ^ppf.  de 
Whoop.  — ,  «.  f  action  de  nucr,  de 
crier,  f.  9  huiee,  f.  pi.  cris,  m.  pi.  8 
meeure,  limite,  f. 

COUGH,  s.  coqueluche,  f.  V.  Hoop* 

IK6-C0UGH. 

WIIOOT,  bout,  V.  Hoot. 

WHOP,  honop,  V.  Whap.  They  have 
— ped  J.  till  be  is  well  nigh  dead,  ils  ont 
presque  lui  J.  h  force  de  coups.  Tba. 

Whore,  bdr,  #/.  (Sa.  hor-cwen;  Sa. 
hora;  At.  hure;  Da.  boer)  prostituie,  t. 
Tbe  —  of  Babylon,  la  Babytone  impure. 

WHOREDOM,  hdr'-deam\  s.  tiberti- 
nage,  m. 

WHOREMASTER,  bdr'-mas-C^or.  et 

WHOREMONGER,  bOr'-meun'-gheur,  e. 
tiherlin,  m. 

WHORL,  booArl,  Y.  Wbibl. 

WHORT,  houeurt,  et 

WHORTLE-BERRY,boueur'-teal-ber-l, 
s.  (Sa.  heort-berg;  A/,  heldelbeere)  bo. 
airetlCt  airelle  des  bois,  myrtitle,  f.  «e- 
rets^  m. 

WHOSE,  houze,  fron.  rel.  I  de  qui, 
dont.  The  man  —  noose  was  burned, 
I'homme  dont  la  maison  ful  brUlie.  Tbe 
roan  —  wisdom  I  admire,  I'homme  donl 
j'admire  la  sagesse.  They  —  riches  make 
them  proud,  ceux  que  leurs  richesses  M- 
orguetllissent.  Tbe  man  —  linger  was  car- 
ried oir,  Vhomme  qui  a  en  te  doigt  em- 
porti.  Is  there  any  doctrine  —  followers 
are  punished?  y  a-t-il  quelque  doctrine 
donl  on  punil  tes  partisans?  Ad.  Low  lies 
that  house  —  nut-brown  draughts  in- 
spired, elle  est  h  bas  cette  maison  donl  la 
boisson  couleur  de  noisette  m'inspirait.  Go. 
The  fabric  of  —  power  is  ciinented  by 
blood,  dont  I'ichafaudage  de  son  cridit^est 
cimenti  par  te  sang.  9  {interrogative- 
ment) A  qui.  —  book  is  this?  h  qui  est  ce 
litre?  8  duquel,  de  taquelle^  desquels, 
desquelles. 

WHOSESOEVER,bouz-sd-ev'eor,prM. 
de  qui  que  ce  soit. 

WHOSO,  bou'-sd,  e/ 

WHOSOEVER,  bou-sd-ev'-cur,  F. 
Whoever. 

WHUR,  booeur,  PA.  grasseyer,  parler 
gras.  V.  Whir. 

— ,  s.  son  roulanl  de  la  leltre  r. 

WHURT,  houeurt,  V.  Whortle-berbt. 

WHY,  houaT,  ad.  [Sa.  bwi)  4  pourquei; 
que.  —  not  ?  pourquei  pas  ?  —  so  ?  pour- 
quoi  eela  ?  —  should  we  shrink  from 
what  we  cannot  shun?  pourquoi  recule- 
rions-nous  detanl  ce  que  nous  ne  pouvons 
iviter  ?  Byr.  —  did  you  not  speak  to  bim? 
que  ne  lui  avee-tous  parti  ?  For  every  — 
we  must  have  a  wherefore*  h  cheque  pour- 
quoi.  it  nous  faul  un :  c'est  pares  que.  Carl. 
—  slept  be  not  when  others  were  at  rest? 
pourqudi  ne  sommeillait-il  pas  quand  tes 
autres  reposaient?  Byr.  9  pour  lequet, 
pour  taquelle,  pour  tesquels,  pour  tea- 
queltes.  Yon  have  no  reason  —  you  would 
not  have  me  do  it ,  vous  n'avez  pas  de 
raison  pour  taquelle  vous  ne  voudrte*  pas 

Jue  je  fisse  eela.  3  eh  bien,  mais.  — ,  111 
o\i,eh  bien !  je  leferai.  —  ?  did  1  nol 
tell  yoa...  comment  ?  ne  vous  ai-je  pa» 
dU... 

WICH,  idje,  et 

WICK,  ik.  iSa.)  bourg,  m.  terminaison 
de  noms  devilles  eomme :  Norwich,  Green- 
vdcb,  Berwick.  Daii«  Bailiwicb,  cette  ter- 
minsisen  marque  ta  Juridiction. 

—,  a.  {Sa.  weok ;  Su.  veke)  miche,  t. 
lumignon  {de  ehandette,  de  lampe),  m. 

WICKED,  ouik'-id,  a.  (Sa.  v/icen,  glU- 
oer,  wiceliao,  vacitler)    l  michant,  mas^ 
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rc£r«  pervers.  •-  people,  —  neo,  gem 
tnfehtmls.  {jnhttttntivemenfj  Tbe  — ,  le9 
tftiehanti.  S  mickant^  maim,  malicinuc. 
9  niUiible.pemieieuj.  kmantaiM^mtckant. 

WICKEDLY,  onik'-id-li ,  m.  1  m^ 
ehttmmenif  avee  nUchmtctti^  anc  pervert 
fiii,  mai.  S  mfckammati,  wtalicieuse" 
mewt,  mec  matiee. 

^VICKEDNESS,  OTrikMdHiess,  t.  1  m^ 
ehanceli,  perteniU,  f.  9  mm/,  erime,  m. 
immoralUiy  f.  mifailt,  m.  pi.  3  mieham- 
celi,  tMlice,  t.  T  here  is  a  delicioos  —  in 
liis  face,  U  ^  aune  dtlkieuic  malice  sur 
stt  figure. ierr. 

WiCKEN,  hoaili'-enne,  ei 

>VICKEN-TllEE,bouilL-eoiie-(ri,  t,  bo. 
sorbier  de»  oiieaui,  m. 

WICKER,  oailL'-eor,  s.  {Da.  Tien)  I 
osier,  m.  —  basinet,  panier  d'otitr,  t 
claifonnage,  m. 

— ,  a.  d'otier,  en  otier,  fall  d'otier. 

—  -WORK,  «.  pannerie,  f.  clayonnage, 
Ireillis,  m. 

WICKERED,  honilL'-eiird,  a.  fait  d'o- 
tier, de  brindiile*.  Mil. 

WICKET, oaik'-eU,».  (Frgnichet;  Ga. 
RWiced.  pelite  parte)  1  guichet,  m.  petite 
parte,  f.  Garden  — ,  parte  de  Jardin,  t 
ijeu  de  erossf)  barret,  f.  pi. 

WiCKLIFFE.  ouikMif ,  {John  de\  t. 
fondateur  d'tme  tecte  religieute^  m.  ni 
ea  4334,  mart  en  1387. 

WICKLIFFITE,  onick'-llf-aTt,  *.  par- 
titan  de  la  doctrine  de  Wickliffe,  loitard,  m. 

WIDE,  oaalde,  a.  (5a.  wid,  wide ;  Bo. 
wyd;  Al.  welt)  4  large.  Tbe  table  is  tbree 
feet  —  by  six  feet  long,  la  table  a  trott 
piedt  de  largeur,  de  targe,  tnr  six  de 
longueur,  de  long.  —  awake,  tout  tveilU. 
(am.  /In,  retort.  To  be  —  awake,  Hre 
tur  set  gardet.  Yon  are  —  awake,  I  see, 
on  ne  rout  en  fera  pat  aeeroire,  A  ce  que 
je  poit.  Tha.  Yon  needn't  open  your  eyes 
so  verjr  — ,  ce  n'ttt  pat  la  peine  d'atoir 
Fair  si  itonnf..  War.  S  taste,  itendu, 
grand,  soacieux.  A  —  circle  of  friends, 
««  grana  nombre  d'amis.  Carl.  —  diflTe- 
rence,  grande  ditfirence,  flg.  Sleep,  the  — 
blessing,  seemed  to  me  distemper  s  worst 
calamity,  le  sommeil,  cet  immense  bienfait, 
me  paraittail  itre  la  pire  ealamiti  de  la 
touffrance.  Col.  The  — ,  —  world,  le  vatte 
monde.  1  abandoned  myself  to  tbe  —  world, 
je  me  jetai  dant  ce  monde  immente.  Irv. 
S  iloigni,  dittant  (from,  de).  —  from 
being,  loin  d'etre,  k  loin  de  la  viritt.  No 
surmise  can  be  — r  of  tlic  mark,  aucune 
conjecture  ne  pent  itre  plut  loin  de  la 
Tiriii.  Sleph. 

•-,  ad.  i  loin,  au  loin.  Far  and  — ,  de 
tout  let  cdtis.  S  largemenl.  Her  lips  — 
apart,  her  eyes  full  of  horror,  sacb  is 
lady  S.,  la  micke  entr'ouverte,  les  ueux 
pittns  d'horreur,  telle  est  lady  S.  Jerr. 
The  door  —  open,  ui  parte  toute  grande 
ourerte.  To  open  — ,  onvrir  tout  &  fait. 

MOUTHED,  a.  A  la  bouehe  hiante. 

SKIRTED,  a.  \  h  targes  basques. 

8  aux  limites  ttenduts. 

SPREAD,  et 

SPREADING,  a.  quis'Slendau  loin, 

^WASTING,  a.  qui  divaste  au  loin. 

—  -WAVING,  a.  qui  ragite  au  loin. 
WIDELY,  ouald'-ll,  ad.  4  loin,  an  loin, 

bien  loin.  %  largement,  grandemeni.  3 
beaucoup. 

WIDEN,  OQa!'-d*n,  tw.  1  ilargir,  rendre 
plus  large.  9  tlargir,  itendre.  3  agrandir. 

— ,  f».  1  ^ilargir,  3  s'ilargir,  s'a- 
arandir,  s*ilendre.  When  his  ibonth  — ed 
into  a  grin,  quand  sa  bouehe  s*ou9rit  par 
nne  grimace.  Jerr. 

WIDENED,  ooar-deuu'd,  a.  ilargi, 
agrandi.  One  of  his  eyes  eter  glancing  at 
Ills  nose  that  torned  a  ^  nostril  np  to 
meet  it,  im  de  ses  yeux  flxait  son  net,  doni 
la  narine  qui  se  dilatail  temblait  chereker 
A  le  rejoindre.  Jerr. 

WiDENESS,  ooaTd'-ness,  s.  4  largeur, 
ampteur,  f.    i  msle  itendue,  grandeur,  f. 

WIDENING,  oaald'-e-nin'gne,  par.  de 
Widen.  *,  t.  action  i'itargfr,  f. 


WIDGEON,  onid'-jeone, «.  om.  4  canard 
siffleur,  m.  9  canard  garrot,  m.  3  sar- 
eille  commune,  f.  Spi. 

WIDOW,  0Did'-4,  sf.  (&.widew;A/. 
wittwe ;  Da.  welowe,  tidue ;  Rs.  Tioda ; 
In.iUna)  r«iir«.  f.  Tbe  church  Is  a  — 
wHIioDt  a  joiniore,  Vtgtise  est  une  teuve 
tans  douaire.  Carl. 

BENCH,  *.  dr.  part  arcordie  i  la 

teuve  sur  les  biens  de  son  mari  en  sus  de 
son  douaire,  f. 

—  -BIRD,  *.  {oiseau)  veuve,  f. 

—  -Hl'NTER,#iii.  coureur  deveures,m. 

—  -MAKER,  s.  faiseur  de  veuves,  qui 
tue  les  maris,  m.  Sba. 

WAIL,  s.  bo.  camilie,  t.   Olivier 

nain,  m. 

Widow,  va.  4  rendre  veure.  S  Qg.  pri- 
ver,  dtpouiller. 

WIDOWED,  onid'-^.  ppa.  (ft;  Widow. 
— ,  a.  veuf,  reuve.  Both  shall  live,  bat 
every  morrow  wake  as  from  a  —  bed,  tons 
deux  nous  virrons,  mais  chaque  matin  nous 
iveillera  sur  une  couche  solitaire.  Byr. 

WIDOWER.  ooid'-6-eur,  sm.  veuf,  m. 

WIDOWERHOOD,  oaid'-o-ear-hood,  t. 
Hat  d'etre  veuf,  veutage,  in. 

WIDOWHOOD,  oaid'-O-hood,  s.  4  Hu- 
vage,  ni.  viduiti,  f.    9  dr.  douaire,  m. 

WIDOWLY,  ouid'-o-lt.  a.  sembtable  h 
une  veuve,  qui  convient  A  une  veuve. 

WIDTH,  ouidtb,  s.  4  largeur,  f.  9  flg. 
largeur,  itendue,  grandeur,  f.  dtveloppe- 
ment,  m.  3  largeur,  ouverture  {de  parte),  f. 
Spi. 

WIELD,  oaild,  va.  (Sa.wealdan,  waldan ; 
Go.  gawaldau ,  gouverner )  4  manier.  The 
skill  with  which  he  — ed  his  keen  blade, 
I'haHteti  avec  laqnelle  il  maniail  son  glaive 
aetri.  Byr.  The  boys  little  able  to  —  ibe 
instruments,  les  garfons  pen  kabiles  A 
manier  les  armes.  Coo.  flg.  That  feeling 
is  an  instrnment  which,  when  skilfully 
— ed,  may  be  productive  of,  ce  sentiment 
est  un  instrument  qui,  lorsqu'on  en  Joae 
bien,  peut  produire.  Bui.  flg.  A  resular  oc- 
cupation strengthens  tbe  mind  and  enables 
it  to  ~  its  energies  with  addiiioiial  ease, 
une  occupation  rtguliire  donne  de  la  force 
t  I'esprtt  et  tui  permet  d'employer  son 
inergie  avec  une  nouvelie  aisance.  Haz. 
9  tenir,  porter.  To  —  the  scepire,  tenir 
le  sceptre.  His  pencil  was  the  sceptre  thai 
he  — ed,  son  pinceau  itait  son  sceptre. 
Haz.  To  —  a  sword,  porter  les  armes. 

WIELDABLE,  ouild'-e-b'l,  a.  facile  & 
manier. 

WIELDER,  oulld'-eur,  s.m.  f.  personne 
qui  parte,  qui  manie  qc,  f.  How  many 
millions,  from  the  —  of  kings'  scepires  to 
the  vendor  of  brimstone  matches  I  combien 
de  millions  depuis  celui  qui  parte  le  sceptre 
royat  jutqn'au  vendeur  d'allumeltet.  sou- 
fries!  Ctrl 

WIELDLESS,  oulldMess,  a.  qui  n'est 
pas  maniable. 

WIELDY,  oondM,a.  maniable. 

WIERY,  ooal'-rl,  a.  4  de  fit  dTarekal. 
9  kumide,  mouilli. 

WIFE,  oualf,  sf.  PL  Wives.  (Sa.  wif ; 
Ho.  wyf;  Al.  weib)  4  femme  mariie: 
ipouse,  f.  Good-  — ,  bonne  femme,  f. ;  f| 
mire  da  famille,t.  9  femme  da  basse 
condition,  f. 

WIFEHOOD,  oaair-boad,  t.  Hat  d'une 
femme  mariie,  m. 

WIFELESS,  oaatr-lfece,  a.  sans  femme 
Ugitime,  sans  ipouse. 

WIFELY,  ouair-lj,  a.  d'ipouse,  de 
femme.  No  matter  how  high  your  natural 
—  spirit,  n'importe  quelqne  atiier  que  salt 
potre  Ugitime  orgueil  d'ipoute.  Bui. 

WIFEY,  ouair-i,  t.  diminutif  dn  mot 
Wife,  m.  petite  femme,  f. 

WIG,  onig,  t.  {At.  week)  4  anc.  etpice 
de  gdteau,  f.    9  permqne,  f. 

—  -MAKER,  f .  perruquier,  faiteur  de 
perruquet,  m. 

WEAVER,  a.  fahrieant  de  per- 

ruquet,m. 

WIGGY,  onig'-i,  a.  h  perruaue,  qui 
parte  perruque.  They  were  taught  bj  • 
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parcel  of  — ,  red  snooted,  pnilng  prigs. 
wntat  de  faquiut  barardt  en  perruque  ft 
au  nei  rouge  tear  aervaient  de  wtaUret. 
Cr.  C. 

WIGHT,  OoaTI^  t.  {Sa.  wibt ;  Ai.  wirbi ; 
Go.  waihl)  personne,  I.  indiridu,  prrsoM' 
nage.  Stream.  Ooispoke  tbe  birdr  Higl»- 
laiid  — ,  ainsi  porta  le  timrdi  ckcf  icassais. 
Caoip. 

— ,  (The  isle  of),  t.  IVe  de  Wight,  f. 

— ,  a.  {Sa.  hwaeO  agile,  actif.  Spen. 

WIGHTLY,  onaU'-Ii,  ad.  habilement, 
activement. 

WIGWAM,  ouig'-ooam*,  s.  huite  bh- 
dienne,  f.  wigwam,  m. 

WILBERFORCE.  ooir-beor-fdree,  t. 
{William),  philanthrope  anglais,  ni  en 
4757,  mart  en  4833. 

WILP,  ooaTld,  a.  {Sa.  Bo.  AL^rtWd)  4 
aauaage.  —  stock,  sauvageon.  He  looked 
like  a  —  beast  croocbing  ere  it  springs,  r7 
ressemblait  A  une  bite  farouche  qui  rampe 
avant  de  prendre  son  Han.  Jerr.  9  (lieu) 
sausage,  inculte.  3  sauvage,  nan  eivilisi. 
—  above  rule  or  art,  saurage  au  delh  du 
poupoir  de  tart  au  de  la  discinlint^  Mil. 
4  saurage,  farouche.  Loving  sne  is,  and 
tractable,  though  — ,  elle  est  aimante  ei 
docile,  quoique  Mvfai^f. Words.  5  fnrieui, 
violent,  impitueux,  dichatni.  It  was  an 
antomn  evening  wet  and  — ,  filaU  u%  sair 
d'automne  humide  et  orageux.  Cur.  B.  It 
was  a  —  gasty  night,  c'iiaU  une  nmt  de 
tenpite  et  d'orage.  Die.  As  wilder  blew 
the  wind,  tandis  que  le  vent  soufflait  plus 
impitueux.  Camp.  6  dirigli,  disordonni, 
tumultueux.  A  —  spark,  iw  itourdi.  He 
had  been  —  In  bis  youth,  il  avail  eu  une 
jeunesse  orageuse.  Her  —  sallies  were 
checked  and  guided  by  the  hands  of  ex- 
perience, ses  foiles  sailties  itaient  relenuea 
et  guidies  par  la  main  dc  I'expirience. 
Jerr.  *I turbulent,  —child,  enfant  turbu- 
lent. 8  dimon,  diable.  0  inconstant,  chan^ 
geant,  eapricieux,  mobile.  40  fou,  extra- 
vagant, insensi.  There  was  something  — , 
nay  even  dangerous  in  her  deroeanonr,  it 
y  avail  quelque  chose  d'insensi,  pour  ne 
pas  dire  de  dangereux  dans  sa  conduUe. 
Jerr.  41  effari,  igari.  42  ticcneieux^ 
dirigli.  43  bizarre,  itrange,  singntier. 
Singing  or  rather  yelling  a  —  air,  ckantani 
on  plut 61  hurlanl  un  air  saurage.  Th.  H. 
Byron  too  with  all  his  —  syren  charming, 
Byron  lui-mime,  avec  tout  son  charme 
itrange  et  irrisislibte.  Carl.  Ever  since  I 
have  taken  up  this  —  trade,  depuis  le  mo- 
ment  oil  j*at  adopti  cet  itrange  mitier. 
Sco.  44  ineohirent.  My  conjectures  began 
to  run  — ,  mes  conjectures  devenaient  tfs- 
cohirenles.  Irv. 

BOAR,  s.  sanglier  sauvage,  m. 

CAT,  s.  chat  saurage,  m. 

CUCUMBER,    s.  concombre  tn- 

vage,  m. 

DUCK,  s.  canard  sauvage,  m. 

—  -FOWL,  s.  oUteau  sauvage,  m. 
GERMANDER,  s.  bo.  germandria 

sauvage,  f. 

—  -GOAT,  s.  chamois,  m. 

—  -GOOSE,  s.  oie  sauvage,  m. 

GOOSE  CHASE,  s.  4  chasse  h  foie 

sauvage,  f.  9  fig.  enlreprise  folle,  f.  To 
lead  one  a  ^,  tenir  qq.  le  bee  dans  t'eau. 

—  -LAND,  s.  terre  en  friche,  f. 

LOOKING,  a.  h  Voir  sauvage,  fa- 
rouche. 

—  -OATS,  s.  avome  sauvage,  f.  fig. 
prov.  He  has  not  yet  sown  his  —  oats,  il 
n'a  pas  encore  jeli  sa  gourme. 

—  -SERVICE,  s.  bo.  sorbier,  m. 

TURNIP,  *.  bo.  narette,  f. 

Wild,  s.  disirt,  lieu  sauvage,  m.  soti^ 

tude,  f.  But  little  reck'st  tboo  of  travail 
on  life's  thorny  — ,  mais  tu  t'iuquiites  pern 
des  dif/leultis  de  cette  solitude  ipineusa* 
Byr. 

WILDER,  ouil'-deur,  Y.  Bewildbb. 

WILDERNESS,  ouil'-deur- ness.  «.  I 
disert,  lieu  sauvage.  9  diserl,  m.  M/t- 
tude,  f.    3  disordre,  m.  confusion,  f. 

WILDHRE,  ouafld'-falr,  a.  4  fa$f4^ 


WIL 


WIL 


WIL 


pMic,  m.    S  med.  dartre,  f.    3  t61.  iri- 
tiptte^  feu  saeri^  m. 

RASH,  s.  mM.  feu  de  dentt,  m. 

WILDING.  ouaTld'-in'gn^  s.  bo.  tau- 
tage9H,  m.  fruit  saupage,  m. 

WILDLY,  oaaTlil'-IU  ad.  I  A  I'itat  sou- 
tage.  i  tans  culture,  3  d*une  maniire 
taupage,  d'un  air  farouche.  4  arec  via- 
tenctt  fiwc  furie,  impitneHsement.  5  d'une 
wimiire  diriglie^  dttordonuie.  Locks  that 
floated  —  over  her  face,  dee  cheveux  qui 
fiotltueut  tpart  sur  m  figure.  6  avec  tur* 
tulence,  7  foltemnt^  iiourdiment;  avec 
extravagance.  H  d'un  air  effart  igart, 
Sbe  gazed  —  at  him.  elle  le  regardait  avee 
igaremettt,  Irv.  9  Hrangement^  avec  in- 
cokirence.  To  speak  ~,  parter  avec  in- 
cohirenee. 

WILDNESS.  oualld'-ncss,  «.  \  nature 
iouvage,  f.  Hat  aauvagCt  m.  2  itat  saw- 
vage,  incutle^  A.  3  nature  sauvage,  fa- 
rouche, r.  4  fureur^  violence,  impHuoeiti^  f, 
5  lumutte,  m,  6  dtriglement,  disordre, 
m.  7  turbulence  {d'un  enfant),  f.  8  foliCt 
extravagance,  f.  9igarement  {d'esprii), 
m.  folic,  atiination  mentale,  I.  iOigare^ 
ment  [de  fair),  m.  11  licence,  f.  dir^gtc 
meat,  m.  13  itrangeti,  bizarrerie,  eingnr 
larit^,  f. 

WILDS,  oa»Tldz,  8.  tieux  inhabitis,  oi.  pi. 
diiert,  m.  forits,  f.  pi. 

WILE,  ooali,  s.  {Sa.)  artifice,  m.  ruse, 
astuce,  f. 

— ,  pa.  tromper,  user  de  ruse,  ruscr. 
To  —  away,  faire passer,  dissiper.  It  -d 
away  the  lime,  ceta  faisait  passer  le  temps. 
Die. 

WILFUL,  ODil'-fouI,  a.  4  voiontaire, 
opiuidire,  obstini.  We  set  oor  fjces  with 
the  most  —  oflDcioasness  against  the  stabi- 
lity of  knowleige,  nous  nous  meltons  en 
garde  avec  I'empressement  te  plus  opi- 
uidire  conlre  ta  ririti  de  la  science,  mi. 
prov.  —  waste  makes  woeful  want,  te  gas- 
pillage  mine  au  be&oin.  2  ritif,  difficile. 
3  fail  A  dessein;  dr.  fait  avec  primidita- 
tion.  —  murder,  homicide  avee  primidita- 
Hon. 

WILFULLY,  oail'-foul-i,  ad.  4  avec  en-- 
iitement,  opinidtrimenl,  obstinimeut.  % 
voloutairement,  de  bonne  volenti,  deton 
ptein  gri.  He  now  recognizes  ber  for  one 
whom  be  lias  often  —  pronounced  ugly, 
it  la  reconnaU  maintenant  pour  une  de 
celles  qu'il  a  souvent  et  de  son  ptein  gri 
proclamie  laUle.  Cor.  B.  3  volontairement, 
avee  intention,  A  dessein.  4  dr.  avec  pri- 
miditation. 

WILFULNESS,  ouil'«foaI-ness,  s.  4 
opinUitreti,  obstination,  f.  enlHement,  m, 
S  miehanceti,  f. 

WILHBLMIN A,  ouil-bel-mi'-na.  af.  Wil- 
helmine,  f. 

WILILY,  onal'-Ii-II,  ad.  artificieuse- 
ment,  astucieusemcnt,  avec  ruse. 

WILINESS,  oaal'-li-ness,  a.  nature  arti- 
fieieuse ;  astuce ;  ruse,  f. 

WILK.  ooilk,  V.  WniLK. 

WILL,  ooil,  va.  (Sa.  wilian ;  lio.  willen ; 
At.  wollen)  4  vouloir  fortement.  If  sbe  — ed 
it,  Monseigneur,  and  she  should  —  it,  si 
elle  le  voulait,  Monscigneur,  et  elte  le  de- 
vrait.  Cur.  B.  It  was  simply  because  Mr.  H. 
— ed  it,  c'itait  simplement  paree  que  M.  H. 
le  voulait.  Cur.  B.  S  ordonner,  eommau' 
Her.  s  liguer,  disposer  de  qc.  par  testa- 
ment. 

Will,  vn.  pr^/.WooLD.  vouloir.  I  — 
see  bini,  je  veux  le  voir.  Hear  me,  for  I 
—  speak,  vous  m*icouteret,  car  je  veux 
parter.  Sha.  Blood  ~  have  lilood.  te  sang 
appelle  le  sang.  —  you  write?  voutcM-vous 
icrire?  1  can  and  —  do  it,  je  peux  et  je 
peux  le  faire.  She  won*t  have  him,  elle  ne 
rent  pas  I'ipouser.  Sbcr.  I  —  have  yoo  do 
it,  je  veux  que  vous  te  fassiea.  —  yon 
have  it?  le  voules-vousi  lie  —  have  it 
(hat,  i7  veut  que.  Be  it  what  it  — ,  que  ce 
*eil  ee  que  ceta  voudra.  What  —  you  have 
onH?  que  voule»-vous  qu*on  fasse  il  eela  ? 
Do  what  we  — ,  noua  aurons  beau  faire. 
Sco.  1  mast  baye  it,  cost  what  it  — ,  il  me 


le  faut,  que  cela  coAle  ce  que  cela  voudra. 

Will,  v.  aux.  prit.  Would.  4  ( expri' 
manl  qi^une  action  aura  lieu  comme  con- 
siquence  naturelle  de  quelque  condition) 
The  time  —  certainly  come  when  wc  shall 
cease  from  onr  toll,  ilviendra  certaifM- 
ment  un  temps  ok  nous  eesserons  nos  tra- 
vaux.  Go.  Do  yon  think  be  —  come? 
pensei-vous  qu'il  viendra?  It  is  not  pro- 
liable  they  —  come,  (/  n'est  pas  probable 
mfilt  viennent.  I  am  afraid  he  —  see  ns, 
j'ai  peur  qu'il  ne  nous  vote.  I  expect  that 
he  ~  be  there,  je  m'atiends  h  ce  qu'il  soil 
Ih.  My  request  is  that  you  —  permit  this 
man  to  go...,  ce  queje  vous  demande  c'est 
de  permettre  ^  eet  homme  de  partir^  Go. 
1  hive  been  informed  that  be  —  be  niere, 
on  m'avait  dit  qu'il  y  serait.  If  the  money 
—  be  of  any  use  lo  you,  you  may  take  it, 
si  eel  argent  pent  vous  itre  utile,  vous 
pouvez  le  prendre.  You  —  helieve  me,  — 
you  not?  pons  me  eroires,  n'est-ce  pas? 

3  {avec  ellipse  du  verbe  principal)  If  I 
can  mend  them,  I  — ;  perhaps  (hey  ~  not 
all  despise  me.  si  je  puis  les  rendre  meil^ 
leurs,  je  le  ferai ;  peut-itre  its  ne  me  m^ 
nriseront  pas  tons.  Go.  I  never  forced  her 
inclinations;  nor  —  I  now,  jen'ai  jamais 
violenli  see  inclinations,  et  je  ne  le  ferai 
pas  maintenant.  Go.  If  any  thing  can  pro- 
core  you  comfort,  I  am  sure  (bat  — ,  si 
quelque  chose  pent  vous  eonsolef,  je  suis 
sHr  que  c'est  cela.  Go. 

3  {indiquant  la  volenti  du  sujet)  The 
corporal  shall  be  your  nurse,  and  I  —  be 
your  servant,  le  caporal  sera  {j'entends 
que  te  caporal  soil)  voire  garde-malade,  et 
mot  je  serai  voire  domesiique.  Ster.  1  — 
see  public  justice  done,  je  veillerai  h  ce 
que  justice  soil  faile.  Go. 

4  {indiquant  une  habitude)  These  are  the 
men,  my  sons,  the  squire  —  continue, 
that ...,  ce  sent  M  les  hommes,  mes  en^ 
fants,  dira  le  squire,  qui...  Irv.  A  slight 
spark  —  kindle  a  flame,  une  {igire  ittn- 
celle  allumera  un  incendie.  Sco.  The 
lightning  —  somelimes  be  seen,  on  peui 
voir  quelque fois  les  iclairs.  Irv. 

Will,  s.  (Sa.  wiila;  Go.  wilja;  Ho. 
wil;  At.  wille;  5m.  vilje)  4  volonti,  f. 
vouloir;  gri,  m.  Of  his  free  — ,  good  — , 
own  — ,  de  son  plein  gri,  de  bonne  vo- 
lonti. Free  — ,  phil.  tibre  arbiire.  To 
have  one's  — ,-  faire  sa  volonti,  see  vo- 
lonlis.  Good  — ,  bonne  volonti,  f.  bon  vou- 
loir, m.  bienveitlance,  f.  To  bear  a  person 
good  — .  vouloir  du  bien  h  qq.,  avoir  de 
la  bienveitlance ,  de  bans  sentiments  pour 
qq.  II  pot-tte-vin,  m.  com.  pritne  de  di- 
dommagement,  f.  Spi.  Having  given  a  hun- 
dred pounds  for  my  predecessor's  good  — , 
ayanl  payi  cent  livres  de  pot-de-vin  it  mon 
pridicesseur.  Go.  To  wliicb  sum  be  has 
added  for  the  bouse  and  business  lease, 
— ,  stock,  e(c.,  A  taquelle  somme  il  a  ajouti 
te  produit  de  la  vente  de  la  maison,  de  la 
clienlite,  du  bail,  des  pots-de-vin,  du  ma- 
liriel,  etc.  Die.  Ill  — ,  mauvaise  volonti,  f. 
mauvais  vouloir,  m.  malveillance ,  ran- 
eune,  f.  To  bear  a  person  ill  — ,  vouloir 
du  mat  h  qq.,  en  vouloir  It  qq.,  garder  ran- 
cune  i,  avotr  une  dent  conlre  qq.  At  his  — , 
it  son  gri.  At  — ,  A  volonti ;  ||  it  son  gri.  To 
have  a  —  of  one's  own,  avoir  une  volonti 
it  soi.  We  will  take  the  —  for  the  deed, 
nous  aecepterons  I'mtention  pour  le  fait. 
Narf.  prov.  Where  there  is  a  — .  there  is 
a  way,  vouloir  e'est  pouvoir;  qui  veut  pent. 
8  disir,  souhait,  ratu,  m.  What's  your  —  ? 
que  voulet'TOUs?  que  disirez-vous?  To 
nave  one's  — ,  avoir  ce  qu*on  veut,  ce  qu'on 
disire.  At  — ,  h  souhait.  3  pouvoir,  m. 
puissance,  f.  4  arrfl,  dicret,  m.  5  testO' 
menl,  m.  Last  —  and  (esument,  derniires 
volontis,  L  pi.  testament,  m.  Nuncupative 
— ,  testament  nuncupatif,  testament  verbal 
fait  enprisence  de  timoins.  To  make  one^s 
— ,  faire  son  testament.  They  register  the 
— s  of  people  who  have  any  property  to 
leave,  ils  enregistrent  les  testament*  des 
gens  qui  out  une  fortune  t  laisser  apris 
eux.  Die. 
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->,  air.  de  William. 
WILLER,  ouil'-enr,  s.  m.  f.  personna 
qui  veut,  f. 
WILLIAM,  ouir-vam',  t.  Guillaume, 

—  Rnfas,  Guillaume  te  Houx. 
WILLING,  ooir-in'gAf,  (S«.  Da.  villig) 

ppr.  de  Will.  — ,  a.  4  de  bonne  volonti, 
bten  diiposi.   We  shall  then  have  your 

—  sancdon  to  confer  this  fief  upon  a 
person,  etc.,  nous  avons  alors  voire  plein 
et  entier  eonsentemeni  it  disposer  de  ce 
fief  en  faveur  d'une  personne,  etc.  Sco. 

3  qui  veul  bien,  prit.  when  chili  blustering 
winds,  or  driving  rain  forbid  my  —  feet, 
quand  une  rafale  de  vents  glaciate,  ou  une 
grande  pluie  retient  malgri  moi  mes  pas. 
Coll.  Ever  ~  to  sacrifice  bis  own  feelings 
to  the^wisbes  of  bis  friends,  toujours  prft 
h  sacrtfier  ses  sentiments  aux  disirs  de  sen 
amis.  Die.    3  disireux,  jaloux  (to,  de). 

—  or  not,  —or  unwilling,  bon  gri,  mat  gri. 
I  am  ever  ~  to  be  deceived  when  (he 
deceit  is  pleasant,  je  suis  toujours  prit 

'  it  me  laisser  tromper  quand  I'illusion  est 
apriabte.  Irv.  I  am  very  —  to  live,  if  it 
please  God,  je  ne  demande  pas  mieux  que 
de  vivre,  s'il  plait  i  Dieu.  Cur.  B.  4  em- 
pressi  ((0,  do).  But  as  oor  friends  are  not 
~  to  be  laid  opon  the  shelf,  mais  comme 
nos  amis  ne  sent  pas  disposis  it  se  laisser 
mettre  de  cOti.  Haz.  5  complaisant.  6 
voiontaire:  sponlani,  naturet.  Here  I  came, 
a  '  exile,  je  vine  ici,  exili  voiontaire. 
Haz. 

— ,  ad.  volontiers,  de  bon  cceur. 

WILLINGLY,  oail'-in'gn«-li,  ad.  4  vo- 
lontiers, de  bon  eeeur.  3  avec  empresse- 
ment.  3  volontairement,  de  bonne  volonti, 
de  son  plein  gri.     4  sans  ripugnance, 

WILLINGNESS,  ouilMn'gni^-ness ,  s. 

4  ^oiiiie  volonti,  f.  bon  vouloir  (to,  it),  m. 
He  graciously  pronounced  his  —  to  take 
any  opportunity  to  serve  her  little  boy, 
il  annonfa  gracieusement  sa  bonne  volonti 
it  saisir  toutes  les  occasions  d'itre  utile  it 
son  petit  garpon.  Tha.  3  disposition,  f. 
penchant,  m.  inclination,  f.  3  empresse- 
ment,  m.  4  complaisance,  f.  5  sponta- 
niiti,  f.  absence  de  conlrainte,  f.  6  con- 
sentement,  m. 

WILLOCK,  ooir-ok,  s.  [oiseau)  guUlc- 
mot,  m. 

WILLOW,  onll'-d,  s.  (Sa.  wellig)  4 
saule,  m.  Weeping  — ,  Babylonian  — , 
saute  pteureur,  m.  Purple  — ,  salicaire, 
lysimachie  rouge,  f.  Sweet  — ,  gali  odo  • 
rant,  piment  aquatique,  myrle  bdlard  de 
marais,  m.  3  lad.  panier,  m.  8  ind. 
diabte,  louu,  m. 

—  -BITER,  f.  {oiseau)  misange  h  tile 
bleue,  f. 

GALL,  s.  ilevure,  saillie  sur  les 

feuilles  du  saule,  f. 

HERB,  s.  bo.  ipiiobe  A  ipi,  laurier 

Saint'Antoine,  osier  Saint- Anteine,  in. 

PLOT,  f .  taussaie,  f.  I'teu  ptanti  de 

sautes,  m. 

TREE,  *.  saule,  m. 

TUFTED,  a.    orni  de  touffes  de 

saule. 

WEED,  t.  bo.  V.  Shart-webd. 

WORT,  s.  V.  Willow-herb. 

WILLOWED,  el 

WILLOWY,  ouil'-d-i,  a.  planti  rfj 
sautes,  convert  de  sautes. 

WiLLOWlSH,  ooil'-o-ouicb,  a.  res- 
sembtani  au  saule,  de  la  eouleur  du  saule. 

WILL-WITH-A-WISP.  et 

yilLlr<>'''mEr-yf\S?,6.  feu  follel,  ignis 
fatuus,  m. 

WILLY,  ooir-i,  s.  4  dim.  de  William. 
3  ind.  diable,  toup,  m. 

WILSOME,oui['-seum*,  a.  obstini,  entiti. 

WILT,  ouilt,  3«  pers.  sing,  de  Will. 

— ,  ni.  {Al.  Bo.  welkcn)  eommencer  it 
ta  faner, 

— ,  va.Mre  te  faner,  te  fiitrir  qe. 

WILTSHIRE,  ouilt' -cbir,  *.  {comti 
d'Anglelerre)  le  WUtshire. 

WILY.  onalMl,  a.  (d«  Wilb)  artifieieux, 
attucieux,  nui.  Tbe  —  adviser,  le  rati 
coMeilter.  See. 
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WIMBLE,  ooiin*'-benI,  «.  (Ga.  f^wlmbiU) 
vilehreqwn,  in.  lariirCt  f.  Ccnlre-bil  — , 
vUebreguiHt  m.  Dry. 

— ,  va.  percer  avee  vn  pUebrequin, 

WIMBREL,  ouiin"-brel,  s.  orD.  le  petit 
Courtis,  m. 

WIMPLE,  oulm^-pcul,  «.  (4/.wlmpel; 
Da.  vimpel)  I  guimpe,  f.    9  voile,  m. 

— ,  va.  (aire  deaceudre  eomme  un  voile, 
voiler. 

WIN,  Quine,  va.  [Sa.  wlnnan;  Ho, 
wimicn;  Al.  gewinnen)  prit.  elvpa.  Won. 
I  gagner,  Wliaihe  has  losi,  noble  M.  haih 
won,  ee  qu'il  a  perdu^  le  noble  M.  Va 
gagtU.  Sha.  3  gagner,  remporter,  oblenir. 
To  —  a  victory,  gagner  une  victoire.  To 
—  a  prize,  remporter  itn  prir.  He  was  a 
daring  rider  who  had  won  many  a  fox's 
brash,  e'ilait  un  kardi  cavalier  qui  avail 
gagnt  plus  d*une  queue  de  renard.hvX. 
Have  ihey  won  ihat  pass?  exclaimed 
Ivanboe,  ont-ils  emporii  ce  uastagef 
t'icria  Ivanhoe.  Sco.  The  dizzy  race  « 
seemed  almosi  done,  although  no  goal 
was  to  be  won,  la  course  efrinte  sem^ 
blait  achevtCy  quoiqu'il  n'y  dU  pas  de 
but  h  gagner,  Byr.  He  tried  lo  —  a  word, 
il  i&chait  d'obtenir  une  parole.  Cur.  B. 
The  brolieu  soldier  shouldered  his  crutch 
and  showed  how  fields  were  won,  Hnva- 
tide  se  servait  de  sa  biqnille  comme  d'un 
fusil  el  expliquait  comtnent  on  gagnait  des 
batailles.  Go.  There  has  been  error  in 
what  1  have  done,  and  it  has  won  me  bitter 
wages,  il  yaeu  erreur  dans  ce  que  j'ai 
fail,  et  cela  tn'a  valu  une  recompense 
amire.  Cur.  B.  Till  heavenly  truth  wiih 
gradual  steps  — ning  her  difficult  way, 
jusqu'A  ce  que  la  viriti  citesle  gagne  pas 
&  pas  son  laborieux  chemin.  Col.  You  may 
•  the  wan  in  spile  of  bows  and  Dian|;o- 
nels,  vous  pourrez  emporter  la  muraitle 
en  dipU  des  fliches  et  des  mangonneaux. 
Sco.  3  conquirir  [un  pags).  4  fig.  si' 
duire,  entrabier,  gagner,  persuader,  atli" 
rer.  He  won  his  countrymen  to  the  elegant 
arts,  fV  parvint  it  donner  A  ses  conciloyens 
le  goit  des  arts,  Irv.  5  exploiter  [une 
eoucke,  un  fiton). 

To  —  back,  to  —  bacli  again,  I  regagner 
au  jeu.    2  se  racquitter. 

To  —  over,  gagner,  siduire,  I  was  won 
over  bv  jour  seeming  ingenuousness,  je 
fus  siautt  par  voire  apparente  iuginuiti, 

—,  vn.  1  gagner.  No,  you  can  never  — 
of  them,  non,  vous  ne  pourre*  jamais 
gagner  conlre  eux.  Nutshell  won  very 
easily.  Nutshell  a  gagni  la  course  trts- 
aisiment,  %  triompher,  vaincre,  I'empor- 
ler.  3  To  —  on,  upon,  oblenir,  conquirir. 
4  faire  du  progris,  gagner  du  terrain.  !l 
gagner,  entrainer,  captiver,  siduire.  The 
wondering  savages  were  won  by  this  be- 
nignity, les  sausages  itonnis  furent  siduits 
par  cette  mansuitude.  Irv. 

WINCE,  ouin'ce,  rit.  (Ga.  gwingaw; 
Fr.  guincher,  tordre)  i  reenter,  se  reenter. 
i  (en  parlant  des  chevaux)  ruer,  regimber. 
Occasionally  wincing  and  rattling  the  har- 
ness, ruant  de  temps  en  temps'^et  secouant 
son  kamais.  Die.  3  tressailtir.  Mine  host 
— d  in  earnest,  men  hCte  recula  pour  de 
i^oM.  Wil.  M.  S.— da  little  at  this,  Jf.S. 
Itisita  un  veu  A  ce  propos.  Die. 

WINCER,  ouin'-ceur,  s,  \  eetui,  cells 
qui  recuie,  tressaille,  m.  f.  3  animal  qui 
rue,  m. 

WINCH,  ouin'ch.  V.  WwcK. 

WINCH,  ouin'tch,  s,  {Sa.  wince)  1  ma- 
nivelte,  f.  3  grue  portative,  f.  Hand  — , 
portative  — ,  grue  portative,  f.  treuil,  ca- 
bestan,  m. 

HANDLE,  s,  levier  de  manivelle,  va. 

WINCHESTER,  ouin"  -  chest  -  eur,  *. 
Winchester. 

WlNClNG,ouln'-cin'gjie,Dpr.(fc  Wince. 
— ,  *,  action  de  reenter,  de  ruer,  etc.,  t. 

V,  WiNCK. 

WINCOPIPE,  ouin'-cd-palpe,  s.  bo.  belle- 
de-jour.t 

WINb,  ouin'd;  enpoisie  onaln'd,  *. 
{Sa.  Bo,  Al,  wind;  Sk.  Da.  vind;  Ga. 
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gwynt;  La.  ventos;  //.vento;  Es.  viento; 
Fr.  vent)  «  vent,  m.  The  —  blows,  it 
fail  du  vent,  —  roars,  le  vent  mugit. 
What  a  — !  quel  vent  ilfaitl  The  —is 
high,  il  fait  grand  vent.  Dead,  foul  — , 
vent  contraire.  Fair  — ,  ban  vent.  Fore  — , 
vent  arriire.  Half  — ,  vent  debouline.  High 
— ,  grand  vent.  Leading  — ,  vent  arriire. 
Slack  -,  ventfaibte.  Gust  of  -,  coup  de 
vent,  m.  mar.  Squall  of  — ,  grain,  m.  prov. 
It  is  an  ill  —  that  blows  nobody  good, 
d  qc.  malheur  est  ban.  To  get  — ,  s'iventer, 
s'ibruiter.  To  get  —  of,  iventer,  dicou- 
vrir.  To  go  down  the  — ,  s'en  alter,  torn- 
ber  en  dicadence.  To  have  the  —  against, 
mar.  bfoir  le  vent  contraire.  To  have  the 

—  and  tide  in  one*s  favour,  mar.  avoir 
vent  et  marie.  To  have  the  —  of.  maVri- 
ser,  dominer.  To  sail  before  the  — ,  filer 
vent  arriire.  To  take  — ,  s'iventer,  s'i- 
bruiter. To  lake  the  —  of,  maitriser,  do- 
miner. There's  something  in  the  -~,Uya 
qc.  qui  couve.  We  all  knew  that  there  was 
something  in  the  ^.  nous  savions  tone 
qu*U  u  avail  quelque  chose  en  train.  Marr. 
Sits  tne  —  in  that  quarter?  est-ce  de  cela 
qu'il  s'agit?  Sco.  What  is  in  the  —  now? 
qu'esl-ee  qu'il  g  a  encore  ?  Die.  These  are 
the  buzzing  swarms  of  blue  bottles  who 
never  failed  where  anjr  taint  of  human 
glory  or  t)ther  corruptibility  is  in  the  — , 
ce  soul  ces  espices  de  parasites  impurs 
qui  ne  manquent  jamais  d'aecourir  tors' 
qu'il  s'agit  d'un  pen  de  gloire  on  de  toute 
autre  chose  sujetle  h  leurs  attaques.  Carl. 
Head  to  — ,  mar.  vent  devant,  —  ahead, 

—  in  the  teeth,  vent  debout.  —  right  aft, 

—  astern,  vent  arriire,  en  poupe.  Between 

—  and  water,  h  fieur  d'eau;  ||  mar.  A  la 

fottaison.  By  the  — ,  au  plus  pris  du  vent. 
0  sail  before  the  —,  orienter  au  plus 
pris.  To  give  to  the  — ,  eider  au  vent, 

—  and  weather  permitting,  si  le  temps  le 
permet.  He  saw  that  he  hung  in  the  — , 
il  voyait  qu'il  ne  risistait  pas  au  vent.  Wil. 
To  raise  the  — ,  'itre  anx  expidients. 
When  1  am  rather  puzzled  how  to  raise 
the  — ,  quand  je  stas  un  pen  embarrassi 
pour  me  procurer  de  I'argent.  Marr.  hi. 
God  tempers  the  —  to  the  shorn  Iamb,- 
h  brebis  tondue  Dieu  mesure  le  vent.  prov. 
He  that  sows  ihe  —  will  reap  the  whirl- 
wind, eelui  qui  siiue  le  vent  recueillera 
la  tempite.  9  mar.  brise,  f.  Land  — ,  brise 
de  terre.  Sea  — ,  brise  du  large.  Trade 
— s,  vents  alizis ;  tuttussons.  3  vent  prin- 
cipal, vent  cardinal,  m.  4  haleine,  f. 
souffle,  m.  respiration,  f.  5  vent,  m.  fla- 
tuositi,  f.  6  vent,  m  fumie,  f.  fig.  va^ 
niti,  f.  7  cha.  vent,  m.  8  v6l.  tympanile, 
miliorisalion,  f. 

BERRY.  *.  Y.  BlLBERRT. 

BORE,  s.  tuyau  aspirateur,  A  vent, 

m. 

BOUND,  a.  retenu  par  les  vents 

contraires. 

BROKEN,  a.  poussif,  qui  a  I'haleine 

courte. 

—  -CHANGING,  a,  inconstant  eomme 
le  vent.  Sha. 

—  -CHANNEL,  s,  mns.  conduit  A  vent, 
m. 

—  -rDIAL,  s,  animoscope,  m.  Spi. 
DROPSY,  s,  m6d.  tumeur  gonflie 

de  vent,  f. 

FLOWER,    s,    bo.  gentians  des 

morals,  f. 

—  -GALL,  s.  v6t.  molette,  f. 

—  -GATE,  t.  vole  d'airage  {dans  les 
mines),  f. 

GAGE,  et 

—  -GAUGE,  s.  animomilre,  m. 

—  -GUARD,  s.  mitre  de  cheminie,  f. 

—  -GUN,  s.  fusil  a  vent,  m. 

HOVER,  s.  orn.  kestrel,  m.  sspice 

de  faucon,  f. 

—  -INSTRUMENT,«.fB«/rirm«n/«irM/, 
m. 

—  -MILL,  s.  moutin  A  vent,  m. 

PALM,  ?.  bo.  variili  de  palmier 

saccharifire,  f. 

—  -PIPE,  f .  trachie^rlire,  f .  gosier,  m. 
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—  -PUMP,  s.  pompe  A  vent,  employie 
pour  drainer  la  terre,  f . 

RODE,  a.  mar.  ivilie  debout  au  vent. 

SAIL,  s.  mar.  manche  A  vent,  f. 

— 'S-EYE,  s.  mar.  ipi  du  vent,  m. 

—  -SWIFT.  0.  rapide  eomme  le  vent. 
TAUGHT,  a.  mar.  A  I'ancre  eutre 

vent  et  mer, 

TIGHT,  0.   impermiable  A  t'airi 

itanehe, 

TRUNK,  s.  mus.  caisse  A  vent,  f. 

—  -WORN,  0.  ballu  par  les  vents. 
WiHD,  va.  I  iventer,  exposer  A  fair,    2 

(chasse)  avoir  vent  de,  flairer, 

— ,  ouaind,  va.  prit.  et  ppa.  Wound.  • 
sonner.  To  —  a  horn,  sonnet  du  cor,  don- 
ner du  cor.  Where  the  beetle  — s  his  amaii 
but  sallen  horn,  lA  le  scarabie  fait  en- 
tendre son  petit  bourdonnement  de  colire. 
Coll.  And  at  this  moment  W.  — ed  the 
bugle,  A  ce  moment  W.  sonna  du  cor,  Sco. 
To  —  a  tmmpet,  sonner  de  la  trompette. 
To  —  a  call,  mit.donner  un  coup  de  siffiet, 

WIND,  onaTnd,  va.  prit.  et  ppa. 
WoDNo.  {Sa.  windan;  Al.  winden)  I  faire 
toumer,  tourner,  9  router,  enrouler  {une 
corde,  un  ruban).  fig.  I  can  —  him  round 
my  Utile  finger,  Je  peux  lui  faire  faire 
tout  ce  que  je  veux.  Cur.  B.  8  entourer, 
envelopper,  enlaeer.  Thus  saying,  his  arms 
round  the  lady  he  wound,  parlant  ainsi  it 
enlafa  ses  bras  autour  de  la  dame.  Lew. 

4  insinuer,  introduire,  glisser  {\nU),d4tns). 

5  engager,  faire  tomber  (into,  dans).  6 
retoumer,  remanier,  chanoer,  7  suivre 
les  sinuosilis,  les  ditours  de,  A  solitary 
horseman  was  seen  —  ing  that  unequalled 
road,  on  vU  un  cavalier  solitaire  suivre 
cette  route  inigale.  Bui.  8  {dans  les  arts) 
divider,  meltre  en  peloton .  9  mar.  tourner 
laprouede;  faire  abatlre. 

AvECDBSADV.  To  —  olT,  diroulcr,  {arts) 
divider. 

To  —  out,  sortir,  tirer  (of,  de). 

To  —  up,  I  router,  entortUler.  3 
monter,  remonter  {une  montre,  une  hor- 
loge);  remonter  {un  instrument).  They  are 
wound  np  to  a  certain  point,  by  an  internal 
machinery,  its  sont  pour  ainsi  dire  mis 
en  mouvemenl  par  un  micanisme  intirieur. 
Haz.  3  remonter,  priparer,  disposer.  4 
appriter,  arranger.  5  rigter,  arranger, 
terminer.  With  this  beamiful  metaphore 
I  shall  —  np  the  episode,  sur  cette  belle 
mitaphore,  je  ftnirai  Cipisode.  6  com. 
liquider.  7  ilever,  faire  monter.  The  winds 
had  been  wound  up  to  the  pitch  which 
we  have  described,  le  vent  s'ilait  ilevi  de 
la  terrible  fafon  que  nous  venous  de  di- 
crire.  I  was  wounded  up  to  the  despera- 
tion of  a  hero  of  romance,  mon  disespoir 
itait  A  la  hauteur  du  disespoir  d'un  hires 
de  roman.  Irv.  What  is  tiie  time  of  day 
when  cliaps  like  you  are  wound  up  s<> 
bighl  o<(  en  sommes-nous  aujourd'hai 
qu'un  itre  comme  vous  le  prenne  si  hauti 
War. 

Wind,  vn.  1  se  router,  s'enrouhr,  8 
s'entacer,  s'entortUler.  3  tourner,  ser- 
penler.  4  loumcr,  alter  en  spirals.  Down 
a  ruin'd  staircase,  next  his  darkling  way  he 
wound,  ensuite  it  descend  dans  I'obscurite 
un  escalier  en  ruine.  Sco.  5  ( riviire, 
route)  tourner,  faire  des  ditours.  6  tech. 
faire  un  lacel.  7  tourner,  circuler  {autour 
de  qc).  8  toumer,  se  router,  sur  soi-mime. 
9  toumer,  changer,  varier.  mar.  How  —  s 
the  ship?  oil  est  le  cap?  To  —  along,  en^ 
filer  une  route.  To  —  down,  descendre  en 
toumant.  Friends  wander  in  gladness  and 
—  down  pcrciiance  to  ihat  roaring  dell 
of  which  I  told,  les  amis  s*eloignent 
avec  joie  et  descendenl  peut-ilre  dans  cc 
bruyant  vatlon  dont  j'ai  parti.  Col.  To  -— 
out  of,  se  tirer  de,  sorlir  de.  To  —  op» 
en  parlant  des  horloges)  se  remonter.  fig. 

wound  up  with  the  mornfnl  fact  that 
no  one  could  get  to  Petersburg,  J.  con- 
elut  par  cette  triste  viriti  qu'on  ne  pouxait 
alter  A  Saint-Pitersbourg.  Bui. 

WINDAGE,  oaia'd'-^e,  #.  nnt,  ivenS 
{canon),  m. 
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WINDED,  oaln'd'-ed,  a.  t'emploie  en 
eemp.  Long  — ,  qui  a  l*kaleme  iongue;  \\ 
[ekose)  hUerminabie;  {discours)  A  ptrte 
d'kaieme;  ||  ienl  A  payer,  qui  te  fail  tirer 
CoreUie,  He  pot  a  full  stop  to  one  of  €.'s 
lonp;  —  apologies,  il  mil  fin  t  une  des  apo- 
l0ffies  iHtermimbUt  de  C.  Uaz. 

WINDER,  ouin'd'-ear,  9.  1  m.  f,  per- 
MNM  qtU  tournet  f.  S  m.  f.  dMdeur,  m. 
dividetue,  f.  3  n.  dtfvidoir^  m.  4  bo. 
fiantearimpante.U 

WINDFALL,  ouin'd'-ftl.  #.  \  fruit 
abattu  par  te  vent,  m.  8  bonne  aubaine, 
bonne  fortune,  t. 

WINDFALLEN,  oain'd' -  fal  -  enn',  a. 
abaitu  par  ie  vent. 

WINDING,  ouaTn'd'-in'gM,  fpr.  de 
Willi).  — ,  a.  4  /oNf  iMRl,  en  epiraie,  «f- 
nueux.  tortumx.  Pleased  Vaga  echoes 
tbroagb  her  —  bounds,  te  Yaga  charmi 
ripete  see  louanges  h  travel  9  eee  rivagea 
einueux,  Po.  —  river,  riviire  serpentaute. 
%  qui  enioure,  qui  envetoppe.  3  qui  e'en- 
route,  qui  t^entortitle,  k  {en  conttruclion) 
gauche,  Spl.    .5  geom.  gauelte, 

— ,  s.  i  action  de  toumer,  etc.,  U  V. 
WiKD,  va.  M.  a  ainuoaiti,  f.  ditour,  m. 
3  tech.  iacet  de  route,  m.  4  anfraeluo' 
aiti,  f.  coude  [d*une  route),  m.  5  —  olT, 
dividage,  m.  6  mar.  coup  de  aiffldt  m. 
7  inflexion  de  la  voix,  (.  8  aon  du  cor, 
d'un  aifflet,  m. 

-  -ENGINE,  el 

MACHINE, «.  1  machine  delour,U 

3  maetiine  h  molettea,  f.  baritel,  va. 

SHEET,  *.  auaire,  tineeut,  m. 

STAinCASE,  el 

STAIRS,  a,  excalier  tournanl,  en 

timafon. 

^1'ACKLE,  a.   4  mar.  caliorne,  f. 

3  groa  palan  toumant,  m. 

WINUINESS.  oain'd'-i-ness,  a.  I  nature 
venteuae,  ftatueuae,  f.  s  enflure,  bouf/is- 
sure,  bouraoufture,  f.    3  m^d.  flatulence,  (. 

WINDINGLY.  onaIn'-diii'g»e'-li,  flrf. 
d^une  maniire  toumante.  Byr. 

WINDLASS,  ouin'd'-Iace,  a.  4  vindaa, 
m.  8  tech.  treuil,  eabestan,  m.  Hand  — , 
treuil  i  main,  m.    3  mar.  vireveau,  m. 

— ,  vn,  agir  indirectement,  avcc  pru- 
dence, 

WINDLB,  ooin'dl,  a.  dividoir,  m. 

WINDLESS,  ouin'd'-lfece,  a.  1  aana 
liateine,  aana  reapiralion.    3  aana  vent. 

WINDOW,  ooin"-dd,  *.  (Da.vindue; 
Ba,  Yentana)  4  fenitre,  f.  Bay  — ,  bow  — , 
fenitre  en  baie,  fenilre  cintrie.  Dormer 
— ,  lucarne,  f.  Oriel  — ,  fenitre  en  ogive. 
Sash-  — ,  fenitre  A  couliaae ,  d  guiltotine. 
Shot  the  — ,  fermez  la  fenilre,  prov.  To 
throw  the  house  out  — ,  jeter  la  maison 
par  la  fenilre.  She  was  looking  out  of  the 
— ,  elte  regardait  par  to  fenitre.  We  most 
get  oat  ai  tlie  ^,  it  faut  que  nouavaaaiona 
par  la  fenitre.  To  iljrow  out  of  the  — , 
jeler  par  la  fenitre.  To  jump  oat  of  the 
— ,  aaulerpar  la  fenitre.  3  croiaie,  f.  3 
ritre,  f.  Glass  — s,  vitrea,  f.  pi.;  ||  vitraux 
[d'igliae),  m.  pi.  4  ouverture,  f.  jour,  m. 
bale,  f.  5  com.  itatage,  m.  montre,  f.  In 
the  — ,  en  montre,  en  itatage.  6  treiltia, 
treillage  {de  fenitre),  m.  7  flg.  rideau, 
toite,  m. 

BLIND,  a.  i  jalouaie,  f.    2  per- 

aienne,  f.    3  alore,  m. 

CURTAIN,  a,  rideau  de  fenilre, 

petit  rideau,  m. 

FRAME,  a.  i  ehdaaia  de  fenitre,  m. 

3  — s,  huiaaerie,  (. 

GLASS,  *.  earreau  de  vilre,  m. 

PANE,  a.  earreau  de  vilre,  m.  Flat- 
tening his  nose  against  the  — ,  J.  sat, 
x'icraaanl  It  net  eonlre  le  earreau,  /. 
a'aaail.  Jerr. 
SASH,  f .  ehdaaia  de  fenitre,  m. 

SEAT,   a.  banquette  ptacie  dans 

Vembraaure  d'une  fenilre,  f. 

SHUTTER,  a,  1  volet,  ni.  3  contre- 

vent,  m. 

Window,  va.  i  gamir  de  fenilrea,  de 
cro'taiea.  She  boilt  a  room  all  ~ed  to  the 
west,  elte  fit  bdlir  une  cliambre  qui  n'Hait 


que  fenilrea  h  I'oeeident.  Grab.  3  mellre 
une  fenitre  4. 

WINDOWED,  ouin"-d6d.  a.  garni  de 
fenilrea,  perci  4  jour,  Iroui. 

WINDOWLESS,  oain"-d6-l^ce,  c.  aana 
fenitrea,  wrifi  de  fenilrea. 

WINDOWY,  oam"-dO-i,  a.  comme  une 
fenitre;  4  fenitre, 

WINDPIPE,  ouin'd'-paTpe,  a.  4  conduU 
ttirien,m.  voieairienne,  voiereapiratoire,f. 
3  goaier,  aifflet,  m.  3  anat.  y6i.  tracliie^ 
artire,  trachie,  f. 

WINDROW,  oain'd'-rd,  f .  1  foin  rtb- 
teli  en  ligne  pril  4  Hre  mia  en  mcule,  m. 
3  rangie  de tourbe  qttomvient  (Textraire,  f. 
3  bordwre  verte  d*un  champ  qu'on  vient  de 
labourer,  f. 

— .  va.  rdleler,  disfoaer,  en  rungs,  en 
petite  iminenee. 

WINDSOR,  ouia"-zear,  a.  Windaor. 

—  -SOAP,  a,  aavon  de  Windaor,  m. 
The  best  brown  — ,  du  aavon  brun  de 
Windaor  de  premiire  quatiti. 

WINDSTER,  oualu'd'-siear,  a.  divideur, 
m.  divideuae,  bobineuae,  f. 

WINDWARD,  ouin'd'-oneord,  a.  cOti  du 
vent,  endroit  d'oit  aouffle  le  vent,  m.  To  be 
to  — ,  itre  au  vent  de.  To  get  to  —  of, 
paaaer  au  vent  de.  To  work  to  — ,  aerrer 
le  vent,  pineer  le  vent. 

— ,  a.  au  vent,  {marie)  qui  parte  au 
vent.  Thill  island  was  —  of  us,  cette  tie 
itait  au  vent. 

—  -ISLANDS,  a.  pi.  tea  ilea  du  Vent, 
t.  pi. 

^TIDE,  a,  mu.'jMrie  qui  monte  du 

c6li  du  vent. 

Windward,  ad.  au  vent. 

WINDY,  ouin'd'-i,  a.  I  venteux,  ora- 
geux.  It  is  — ,  it  is  ~  weather,  •/  fail  du 
rent,  il  vente.  Il  is  getting  — ,  U  va  faire 
du  vent,  3  qui  eat  au  vent,  qui  eat  du  eOti 
du  vent.  To  gel  — ,  (lempa)  iire  au  vent. 
3  de  vent,  compoai  de  vent.  4  venteux, 
flatueux.  5  flg.  vain,  vide,  creux,  qui  n'eH 
que  du  vent.    6  airien. 

WINE,  oaaIue;«.  [Sa,  win;  At.  wein ;  Ho, 
wyn;  Su.  Da.  yin;  Ga.  gwin;  An.  vino ; 
La.vinum;  //.£«.  vino;  Fr.  vin]  4  vin,m. 
French  — ,  vin  de  France.  Rhenish  •,  vin 
du  Rhin.  Port  — ,  vin  d'Oporto,  de  Porto. 
Champaign  — ,  vin  de  Champagne.  —  and 
water,  du  vin  el  de  I'eau ;  ae  t'eau  rougie. 
Gooseberry  — ,  vin  de  groaeillea.  Spirits  of 
— ,  eapril-de-vin.  —  flfiy  years  old,  vin  de 
cinquante  feuillea.  Sparkling  — ,  vin  moua' 
aeux.  Home-made  — ,  sweet  — .,  vin  de 
liqueur.  Strong  bodied  — ,  vin  qui  a  du 
corps.  3  boiaaon,  t.  vin,  m.  ivrognerie,  t. 
3  ivreaae,  f.  itat  d'ivresse,  m.  The  mad- 
ness of  —  seemed  to  be  ensouled  on  her 
features,  la  folic  de  t'iprease  itait  peinte 
sur  tons  aea  trails.  How. 

BIBBER,  am.  bi'teron,  ivrogne,  m. 

BOTTLE,  a.  bouleitle  4  vin,  f. 

BROKER,  a.  courtier  en  vine,  m. 

CASK,  a,  tonneau  4  vin,  m. 

CELLAR,  a.  cave  4  vin,  f. 

—  -COOPER,  a.  courtier  en  vins,  ra. 
DECANTER,  s.  carafe  a  vin,  f. 

—  -GLASS,  s.  verre  4  vin,  m. 

—  -GROWER,  sm.  propriilaire  de 
vignes,  m. 

—  -GROWING,  a.  vinicole. 

—  -MAKING,  el 

—  -MANUFACTURE,  s.  fabrication  du 
vin,  f. 

MEASURE,  s,  mesure  4  mesurer  le 

vin,  f. 

MERCHANT,   sm,    marchand  de 

vins,  ni. 

PITCHER,  s.poth  vin,  m.  Sco. 

PRESS,  s,  presaoir.  m. 

—  -SHOP,  a.  boutique  ae  marchand  de 
vin,  f.  To  keep  a  — ,  itre  marchand  de 
vin.  At  a  — ,  ches  un  marchand  de  vin. 

STONE,  a.  crotUe,  f.  aidimeni  qui 

ae  forme  au  fond  des  tonneaux  4  vin,  m. 
Ure. 

^TASTER,  s,    4  m.  digusialeur, 

gourmet,  piqueur,  m.  8  n.  {instrument) 
digustateur,  m. 
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VAULTS,  f .  pi.  4  eaveaux  4  r/», 

m.  pU  eaves  4  vin,  i,  pi.    3  boutique  de 
marchand  de  vin,  f. 

WINELESS,  oaaln'Mdce,  a.  privi  de 
vin.  Swi. 

WING,  onio'gfie,  s.  {Sa.  gehwiog;  Su, 
Da,  vinge)  1  aile,  f.  To  clip  the  — s,  rogner 
tes  ailes.  8  vol,  m.  To  take  — ,  prendre 
sa  votie,  s'envoler.  To  be  on  the  — ,  to  be 
upon  the  — ,  prendre  son  rot,  s'envoler, 
voter;  ||  fam.  itre  comme  t'oiaeau  aur  la 
branche.  Whether  he  was  already  on  the 
— ,  I  cannot  tell,  fe  ne  pourraia  pas  dire  a*i{ 
itait  dijh  sur  le  point  de  dicamper.  Jam. 
To  make  —  to,  voter  vers.  To  couiiuue 
on  the  — ,  poursuivre  son  vol.  3  arch. 
aile,  f.  4  mil.  aile  {d'armie,  de  flotle),  f. 
5  bo.  aile,  f.  6  mar.  aile,  S.  7  {en  con- 
struction) mur  en  aile,  m.  8  8g.  aile,  pro 
lection,  r.  Under  the  shadow  or.one's  — , 
sous  sa  protection,  4  Vombre  de  ses 
ailes, 

^FOOTED,  a,  aux  pieds  ailes,  ti- 
gers, rapides, 

CJASE,  et 

SHELL,  f.  ilytre,  m. 

STROKE,  s.  coup  d'aile,  m. 

SWIFT,  a.  au  vol  rapide, 

WiNC,  va.  voter,  s*ent'oler.  Many  of 
these  wild  tribes  were  now  — ing  towards 
their  nests,  beaucoup  de  ces  oiseaux  s'sn- 
volaient  alors  vers  leura  nida,  Sco. 

— ,  va,  4  mujiir  d'aites.  3  flg.  donner 
dea  aitea  4,  priler  dea  ailea  h.  Even  now 
fond  hope  his  fancy  —  s,  mainleuant  mime, 
la  douce  espirance  prile  dea  ailes  a  son 
imagination.  Warl.  3  porter,  transporter, 
aur  aea  aitea.  4  parcourir,  franchir,  en 
volant,  5  exiculer  en  volant.  To  —  one's 
flight  to,  prendre  aon  vol  vera,  a'envoler 
vera.  The  lark  — s  his  flight  up  to  Heaven, 
I'alouette  prend  aon  easor  vera  lea  cieux. 
Irv.  6  atleindre,  bteaaer,  4 1'aite.  Our  only 
hope  is  to  —  him,  noire  aeul  esooir  est  de 
le  bteaaer.  Wil-  Be  steady  and  —  him, 
vises  bien  el  alteigMz-le.  Die.  7  To  •> 
away,  faire  passer,  s'ecottler,  en  voya- 
geant.  And  with  the  swallow  — s  the  year 
away,  et  sembtable  4  t'hirondelte  est  tou- 
jour s  en  voyage.  Rog. 

WINGED,  onin'gd,  ppa.  de  Wing.  — ,  a, 
I  aUi.  tAs  A.  listened  for  the  light  feet, 
that  every  morning  ascended  —  to  bis 
heart,  comme  A.  attendail  chaque  matin  tes 
petits  pieds  qui  arrivaienl  en  h&te  et  fai- 
saient  battre  son  cotur.  Die.  Poets  are  — 
animals,  tes  poilea  sont  des  animaux  nor- 
tant  des  ailes,  Haz.  When  they  chain 
down  the  —  thought,  lorsqu'its  enchal- 
nent  I'essor  de  la  pensie.  Col.  (Thunder) 
>-ed  with  red  lightning  and  impetnonsrage, 
ayant  pour  ailes,  riclair  futgurant  et  la 
rage  impitucuse.  Mil.  3  rapide.  With  — 
haste,  d'un  vol  rapide.  Sba.  With  — 
speed,  avec  rapiditi.  Mil.  3  arch,  qui  a 
des  ailes.    4  bo.  bla.  aili. 

WINGER,  oain'g'-eur,  s.  mar.  petite 
barrique,  f, 

WINGLESS,  onin'g'-less,  a.  qui  »'a  pas 
d'aUes. 

WINGLET,  onin'g'-lelt,  s.  petite  aile,  f. 

WINGY,  ouinV-i}  a,  i  aile,  rapide,  3 
ea  forme  d'aites, 

WINK,  ouin'k,  vn,  (Sa.  wincian;  Ho. 
wenken ;  At.  wiuken)  4  cligner  fail,  fer- 
Mff  tes  yeux  en  etignotant,  3  clignoter 
des  yeux,  elignoter.  3  {en  parlanl  d'une 
iumiire)  vacilter,  tretnbter.  With  a  star 
here  and  there  — ing  at  us,  avec  une  iloile 
par-ci  par'th  qui  nous  regarde  en  Irem- 
blatant,  4  ^%.rermer  tes  yeux,  fait  (at, 
sur),  lolirer.  To  —  at  a  fault,  fermer 
les  yeux  sur  un  difaUt.  5  faire  signs  de 
fail,  varler  de  tail  (at,  4  aq.).  He  — s  at 
one  of  the  young  ladies  with  singular  cool- 
ness, //  fail  un  eigne  de  fail  4  une  des 
jeunes  personnes  avec  un  sang-froid  Hon- 
nant.  Die.  —ing  to  thn  master  to  send  the 
servant  away,  faisani  signs  de  Caii  au 
maitre  de  renvayer  son  domesttque.  Die. 
Upon  which  the  old  gentleman  —Ing 
upon  the  rest  of  the  company,  sur  quoi  Ig 
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plewc  moMieur  faisaui  u»  signe  it  Vail 
an  rttte  de  la  tocUii,  Go. 

— ,  «.  I  cUn  d'aii,  m.  Not  to  sleep  a 
— ,  MpM  fermer  I'eeU  de  la  nuit.  I  nerer 
slept  a  —  last  nighl,  je  n'ai  pat  fermi 
I'ail  de  la  nuU,  Marr.  I  coald  not  get  a  — 
of  sleep  last  night,  je  n'al  ja  dormr  ua 
instant  la  nuU  demUre.  Tha.  3  elin 
d'ail;  eigne  de  fteU,  m.  Pisbl  avswered 
tbe  clerk  with  a  —^bakl  ripondit  le 
rlere  avee  an  elignement  d'cul.  Sen.  A 
nod  is  as  good  as  a  —  lo  a  blind  horse, 
a  bon  entendeur,  tatutt  Th.U.  To  give  a 
~~  at,  faire  eigne  de  I'ttil  A,  To  tip  a 
l^erson  the  — ,  faire  eigne  de  fetil  A  qq. 
3  COMB  d'eeil,  m.  aullade,  f.  He  tipped  me  an 
impadent  — ,  ilmelitun  etignemeni  d'iril 
impndent.  Irv.  With  a  knowing  — ,  avec 
ttn  regard  malin.  Tha.     4  pointy  iotat  m. 

W'INKER,  ouin'k'-ear,  e.  I  m.  f.  per- 
Sonne  qui  cligne  taU^  U  S  n.  eullire  {de 
ckeval),  f. 

WINKING,  onin'kMn'gM,  Mr.  i«  Wiki. 
— t  a.  h  qui  cligne  Vail,  i  clignotanl.  3 
qui  fail  eigne  de  Vail,  k  qui  se  ferme 
rapidement.  5  {en  parlant  dune tumiere) 
tacillani,  tremblant, 

— ,  «.  4  elignement  d'geux,  elignement, 
m.  8  elignolement  d'yeur,  m.  3  tiywe 
de  VaU,  m.  pi.  k  tremblement,  vaciUe- 
meni,  m.  6  (at,  ear)  action  de  fermer  tee 
yeux  sur  qc,  connivence,  f. 

WINKINGLY,  ouin'k'-in'gne-Ii,  ad,  I 
en  clignanl  lee  yeux,  S  en  clignotanl.  3 
fig.  ^r  connivence. 

W INNER, ooin"-enr,  em.  i  gagnant,\a. 
gagnante,  f,  Mr.  R.  contrived  to  scrape 
up  a  couTiction  that  ibe  duke  was  the 
— ,  M.  R.  partini  A  ee  pereuader  que  le 
due  itait  le  gagnant.  Disr.  2  celui  qui 
Iriomphe,  vainqueur,  m. 

WINNING,  ouiii'Mn'gJi^  ppr.  de  Wiw. 
'—,  a.  I  eiduisant,  qui  captive.  His  —  man* 
iiers,  ees  manieree engageante*.  Edg.  There 
was  in  her  deiueanour  a  sweet  serious- 
ness of  purpose  that  was  more  — ,  it  y 
avail  dane  ees  maniiree  une  douce  gravili 
d'actiOA  qui  itait  pine  eiduitante.  Disr.  a 
gagnant  (an  Jen,  it  une  loterie).  To  play  a 

—  game,  Jouer  if  coup  eUr.  1  he  attorneys 
wore  the  confldent  looks  of  —  men,  tee 
avouie  avaient  eei  air  d'auurance  d'hom- 
mee  eire  du  euccis.  War. 

— ,  e.  \  action  de  gagner,  etc.,  t.  Y. 
Win,  va.  n.  9  gain  [an  jeu),  m.  eomme 
gagnie^  f.  3  eiploitalion  de  mines,  f.  — 
headway,  taille  d'exploUation,  f.  Spi. 

WINNOW,  ouin"-6,  va.  [Ho.  At.  wan- 
nen)  i  tanner,  tventer  [grain).  2  agiter, 
remuer.  Then  with  quick  fan  —s  the 
buxom  air,  alore,  d'un  monvement  d'eilee 
rapide,  cgite  Vairpur.  Mil.  3  reesaeeer, 
eplucher.  k  trier.  To  —  from,  eeparer  de, 

— .  wi.  vanner. 

WINNOWER,  oum"-0-enr,  *i».  van- 
near,  m. 

WINNOWING,  ouin"-d-in'gw.  ppr.  de 
WwHow.  — ,  e.  1  action  de  vanner, etc.,  f. 
V. Winnow.  S  vannage,  m.  3  examen,  m. 
A  triage,  m.  T.  maintained  that  ii  was  tbe 

—  of  the  electoral  lists  that  eooid  alone 
win  tbe  day,  T.  eoutenait  que  c'itait  eeule- 
me.nt  en  ipurant  lee  lietee  ilecloralee 
qu'on  pourrait  triompher,  Disr.  5  ind. 
vanuage,  m. 

— ,  a.  qui  vanne.  —  machine,  machine 
it  vanner. 

WINSOME,  ouitf'-settm*,  a.  [Ec;  Sa. 
winsuni)  siduisanl,  e. 

WINSOMELY,  oniu"-5eDmMi,ad.  d'une 
mantere  niduisante ;  arec  charme. 

WINTER,  ouin"-ieur,  *.  {Sa.  Al.  Ho. 
Su.  Da.)  hiver,  m.  In  tbe  depth  of  — ,  an 
caur,  an  plus  fort  de  Vkiver.  Hard  — , 
hiter  rude.  Wet,  rainy  — ,  hiver  pluvieux. 
Mild  — ,  hiver  doux,  A  — 's  tale,  wi 
cottte  d'hfver.  A  -*s  evening,  une  toirie 
d'hiver. 

—  -BARLEY,  f.  orge  d'hiver,  m. 

—  -BEATEN,  a.  faiigvi,  batttt  par 
I  niver,  le  mauvais  tempe. 

—  -BERRY,  e.  ho.  apalanche,  f. 
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ABLOOM,  e.  bo.  chtprefeuille  de 

Virginie,  m. 

—  -CHEKKY.e.ho.phyealide,!.  alki- 
kenge,  m. 

GRFSS,  a.  bo.  vilard,  m.  herh 

ttux  chantree,  f. 
CROP,  f.  aemie  d'hiver,  m. 

—  -FALLOW,  M.  hiverner. 

FALLOW,  e.  i  hivemage,  m.    t 

terrain  hivernt,  m. 

GARDEN,  e.  jardin  d'hiver,  m. 

GREEN,  e.  bo.  pyrole,  f.  verdure 

d'hinr,  f. 

GROUND,  va.  eonaerver  pendant 

Vhiver. 

LODGE,  a.  bo.  hibemacle,  m. 

QUARTERS,  a.  pi.  quarliera  d'bi- 

ver^m.  pL 

—  -RIG,  V.  Winter-fallow. 

— 'S-BARK,  a.  bo.  cannelle  blanche,  f. 

SOLSTICE,  f .  aolelice  d'hiver,  m. 

WEED,  a.  bo.  vironique  A  feuillea 

de  lierre,  t. 

Winter,  a.  d'hiver ^  de  Vhiver.  —  apple, 
pomme  d'hiver.  —  pear,  poire  d'hiver.  — 
season,  saieon  d'hiver;  \\  mar.  hivemage. 
— '^un,  aoleil  d'hiver,  m. 

— ,  vn.  I  paster  Vhiver.  9  mil.  hiver' 
ner,  ftre  en  quartier  d'hiver,  3  {en  par^ 
lant  dea  bettiaux)  hiverner.  h  mar.  Ai- 
verner, 

— ,  va.  \  conterver  pendant  Vhiver.  9 
nourrir  pendant  Vhiver.    3  faire  hiverner. 

— ,  t,  tonunier  {deprette  d'imprimerie), 
m. 

WINTERING,  ODln"-teor-iu'gii«,  ppr. 
de  Winter.  ~,  t.  \  action  de  patter 
Vhiver,  f.    9  hivemage,  m. 

WINTERLY,  ouin"-teur-ll,a.  i  d'hiver, 
qui  appartient  h  la  taiton  d'hiver.  9  ^m- 
m^iix. 

WINTERY,  onin"-ienr-l,  el 

WINTRY,  ouiu"-tri,  a.  I  d^hiver,  hyi- 
mat,  brumeux.  —  winds,  ~  blasts,  vcntt 
d'hiver.    9  qui  appartient  it  Vhiver, 

WINY,  oual'-ni,  a.  vineux,  qui  a  une 
odeur,  un  go6t  de  vin.  Bac. 

WIPE,  oualp,  va.  {Sa.  wipian)  I  et- 
tuyer,  B.  dropped  his  club,  and  — d  his 
nose,  B.  laitta  longer  ton  gourdln  et 
t'ettuya  le  nei.  Jerr.  She  — d,  whilst  she 
listened,  the  tears  from  her  eyes,  tout  en 
icouiaut  elle  ettuyait  let  pleura  que  vtr- 
taienl  tee  yeux.  Moo.  Do  me  tbe  kind- 
ness to  ~  my  eyes  wiih  the  skirt  of  my 
mantle,  aie  la  bouU  de  m'ettuyer  let  yeux 
avec  le  pan  de  mon  mauteau.  Sco.  To  — 
dry.  ticher  en  ettuyant.  — ing  him  dry 
with  a  dirty  napkin,  le  ttchant  avec  une 
terviette  tale.  Irv.  9  nettoyer.  3  flg. 
effacer;  enlever.    4  purifier. 

Avec  DE8  ADV.  To  —  away,  4  eaanyer; 
effacer;  enlever;  dter.  9  fig.  e facer,  di^ 
truire.  He  had  — d  away  a  reproach  D|K)n 
his  commercial  ability,  it  avail  effaci  le 
bldme  Qui  pesatt  sur  aa  capaciti  ftnan^ 
ciire.  Jam. 

To  —  off,  4  ettuyer;  enlever,  6ter; 
effacer.  9  To  —  olT  an  old  score,  rigler 
un  compte  ancien. 

To  —  out,  I  ettuyer;  enlever;  dler; 
effacer,  9  Ilg.  effacer,  delruire.  The  car- 
dinal bad  Imprinted  his  deeds  too  deeply 
In  the  minds  of  men  to  be  —d  out  by  soft 
words,  le  cardinal  avail  trop  fait  impret' 
tion  tur  let  etprilt  par  tee  acliont  pour 
pouvoir  let  effacer  par  de  bellet  parolee. 
Jam. 

— ,  t.  I  action  d'ettuyer,  etc.,  (,  V, 
Wipe.  1  neiloiement,  m.  8  coup,  m. 
tape,  f.  4  raitlerie,  t,  lardon,  brocard, 
camouftet,m. 

WIPER,  oualp'-ear,  1. 1  m.  f.  pertonne 
qui  etauie,  f.  9  choae  qui  aert  it  ettuyer,  f. 
tinge,  torchon,  m.'  terviette,  f.  Pen  — , 
ettuie-plumet,  m.  3  raitlerie,  f.  camoth 
fiet,  lardon,  brocard,  m. 

WIPING,  onalpMn'gae,  ppr.  de  Wicb. 
— ,  f .  action  d'ettuyer,  eic.t  f.  Y.  Wipe. 
~,  a,  mordant,  cautlique. 

WIRE,  onair,  t.  {Sn.  vir ;  It.  w^r)  i  fil 
mitallique,  m.    Brass  — ,  fll  de  taitou. 
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Silver  — ,  fil  d'argent.  Gold  — ,  fU  dTar^ 
filigrane.  Iron  — ,  fit  de  fer,  Sulr  — , 
tringle  de  taplt  d'etcalier.  Tbe  very 
stair  —8  made  yoor  eyes  wink,  they  were 
so  glittering,  let  tringtea  dea  tapis  da 
Veaeaiier  faitaieul  cligner  let  yeux,  lant 
ellet  reluitaient.  Die.  9  [piege]  laeel,  m. 
To  set  a  — ,  leudre  un  lacet. 

GAUZE,  t.  tittu  mitallique  em- 

ployi  pour  let  lampet  dee  minet,  m. 

GRASS,  t.  bo.  paturin  cemprimi, 

m. 

—  -GRATE,  ei 

—  -GUARD,  t.  garde-feu,  m. 

HEEL,  f .  v^t.  teime  aux  talons,  f. 

MARK,  t.  vergeure  {de  papier),  f. 

—  -MILL,  t.  trifllerie.  f. 

—  -NETTINGi  t.  treillage  en  fil  da 
fer,  m. 

—  -RIBBON,  t.  eanneiiUe,  f. 

STRING,  t,  earde  de  piano,  f. 

WORK,  a.  1  tittu  miiatlique,  m. 

9  grillage,  m. 
WORKING,  *.  trifiterie,  •- 

—  -WORM,  f .  eoU  etpece  at  charem-' 
(an,  f. 

WiBE,  va.  I  attaeher  avec  un  fit  miial' 
lique.    tjritler.    3  prendre  au  lacet. 

WIREDRAW,  onalr'-drA,  va.  I  tirer 
en  file,  Hirer  en  file.  9  itendre,  allonger. 
3  flg.  allonger,  itendre.  Hirer,  filer.  4 
flg.  alambiquer.  5  aUirer,  entrainer  (into, 
dant). 

WIREDRAWER,  onafr'-drii-eor.  tm. 
trifileur,  tireur,  m.  Gold  — ,  tireur  d'or. 

WIREDRAWING,  oaaTr'-dr4-iirg»r, 
ppr.  tff  Wiredraw.  — ,  a.  qui  tert  d  tirer, 
&  Hirer.  —  machine,  machine  A  tirer  le 
fil  mitallique;  fiiiere,  f. 

— ,  t.  1  action,  art  d'itirer  en  file,  ele. 
Brande.  Y.  Wiredraw.  9  trifiterie,  file' 
rie,  f.    3  rafflnemenl,  m. 

WIREDRAWN,  ouaIr'-dr4ne,  ppa,  de 
Wiredraw.  — ,  a.  4  itiri  en  file.  9  «^ 
longi,  itendu.    3  alambiqui. 

WIRY,  ooar-ri,  a.  i  en  fil  mitallique. 
9  en  filigrane.  3  roide.  Passing  his  horny 
flngers  throogh  his  —  hair,  pattant  tes 
doigts  calleux  dans  see  cheveux  eripus, 
Jerr.    4  nerveux,  sec. 

WIS,  ouice,  va.  dif.  prH.  Wist.  {AI. 
wissen;  Sa.  wilan]  i  savoir.  l^,Je  sais. 
Sha.  He  wist  not,  it  ne  tavait  pat,  Wal. 
S  penter,  croire. 

WISARD,  t.  Y.  Visard. 

WISDOM,  onii'-deom',  t.  {Sa.;  At. 
wei^heit)  i  tagette,  philotophie,  modi- 
ration,  retenue,  tagaciti,  tapience,  0r«- 
dence,  f.  9  bl.  tagette,  f.  le  livre  de  la 
Sagette. 

TOOTH,  t.  dent  de  tagette,  f. 

WISE,  ooalze.  a.  (Sa.  wisde  wissan; 
Al.  weise;  Ho.  wys)  t  tage.  A—  man,  wi 
tage;  ||  un  devin,  un  toreier.  There  is  in 
human  nature  more  of  the  fuol  than  of 
the  —,itya  dant  la  nature  humaine  pint 
du  fou  que  du  tage.  He  will  not  be,  be 
will  never  be  the  — r  for  it,  ii  n'en  saura 
pas  davanlage  pour  cela,  it  n'en  sera  pu 
plus  avanei.  Withoni  any  body  being  a 
bit  tbe  ^r,  sans  que  personne  en  toit 
plut  avanei  pour  cela.  Die.  I  hrtt  de- 
ceived — r  men  than  you,  j'ai  trompi 
dee  hommet  plut  ftnt  que  vout.  Go.  prov. 
A  word  to  the  —  is  enough,  le  sage  en- 
tend  it  demi-mot.  The  —  men  of  the  East, 
tee  mages,  prov.  A  —  man  of  Goihan, 
Ml  benit.  9  sage,  prudent ,  eirconspaet. 
3  tage,  grave.  To  look  — ,  avoir  Vair 
grave.  He  woald  take  me  aside  and  look 
—,  it  ma  prenait  it  Vicarl  el  affectait  uu 
air  grape.  Go.  4  tage,  devin.  5  iclairi, 
tagace,  habile.  To  put  on  a  —  look, 
prendre  un  air  d'homate  capable. 

"  -HEARTED,  a.  sage,  rifiiekt,  au- 
tendu. 

Wise,  a.  {Fr.  guise)  maniire,  fatan, 
torte,  guite,  f.  In  this  -  did  tbe  ca- 
binet, etc.,  de  cette  fafon  le  cabinet,  etc. 
Disr.  He  offered  bis  salute  in  like  ^, 
a  offril  tea  aalutationa  de  la  mime  fagou. 
Kings.  In  any  — ,  de  quelque  mamire  qua 
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f$  fOfl.  In  no  — ,  i^uwcun$  »9rlt,  en 
Muunefagmt^  nuUentfnt, 

WISBACRB,  oaafz'-^-keor,  mi.  {A!, 
weissager)  prftendu  sage,  m.  A  ^.  [iro^ 
ni^menl)  un  Salomon,  Mr.  — ,  montieur 
le  iopanl. 

^ISELING,  onalzMin'gM,  «.  priteudu 
uge,  ni. 

WISELY,  ooaTz'-li,  ad,  tagemeni,  prw^ 
demmenl^  avecsagaciii,  avec  etreonspee- 
tioM.  Tbe  noble  genias  of  him  struggled 
not  — ,  and  wore  his  life  away,  ton  noble 
ginie  lultait,  male  sane  prudence,  el  utait 
to  vie.  Carl. 

WISENESS,  oaalz'-n^ce,  t.  tagttee, 
ttmence,  f.  Spen. 

WISER.  ouaTz'-enr,  a.  eomp.  de  Wise. 

WISEST,  ooalz'-est,  a,  tup.  de  Wist:. 

WISH,  ooich,  pa.  ISa.  wiscan)  1  eou' 
kedter^  ddtirer^  demanaer;  [aire  dee  wetux 
pour,  appeler  par  see  wzuz.  As  much  as 
one  can  ~,  h  plaitlr.  To  —  a  person  a 
happy  new  year,  good  day,  a  pleasant  Jour- 
ney, long  life  and  happiness,  souhailer 
wne  honne  annie ,  le  bonjour^  un  touage 
agrHble^  une  longue  vie  et  le  bonheur 
h  qq.  I  —  yon  ioy,  je  vout  filicite.  She 
was  anxious  about  me,  she  — ed  me 
well,  elle  Hail  inquitu  de  mon  avenir^ 
elle  me  voulait  du  bien.  Cor.  B.  I  — 
him  to  see  his  error,  je  fats  dee  vesux 
pour  qu*il  vote  eon  erreur.  9  eouhailer, 
disirer,  vouloir.  To  —  a  person  at  Je- 
richo, envoyer  qq.  au  iUesietipi;  at  Uie 
devil,  h  lous  he  dtablee.  In  short  — ed 
him  10  the  devil,  bref  aurait  vouiu  le  voir 
au  dieble.  Jam.  De  B.  directed!  his  steps, 
— ing  himself  many  a  league  away,  De  B. 
ee  dirioeOy  tout  en  ee  eouhailant  A  wUlle 
lieuea  de  lb.  Jam.  I  — 'd  ihe  goal  already 
won,  je  eouhaUaie  que  le  but  fdt  dijA 
atteint.  Byr.  3  prler,  dieirer.  They  — ed 
Mary  to  take  possession  of  her  kingdom, 
Ue  pntrent  Marie  de  prendre  posseeeion 
de  eon  royaume.  Rob.  4  invoquert  im- 
plorer.    5  enjoindre. 

— ,  vn.  i  eouhaiter,  disirer,  demander 

ifor,  four),  1 1  were  to  be  — ed,  U  eerait 
I  eouhaiier.  He  represented  to  ihem  that 
the  event  which  they  and  be  had  long  — ed 
for,  was  approaching,  il  leur  repriaenta 
que  I'ivinement  qu'ils  avaient  tone  ei  long- 
tempi  eouhaiU,  approchuit.  Hume.  2  eou- 
baiter^  appeler  par  see  reeux  (for,  pour). 
I  —  he  w>iuld  settle  in  this  land,  je  di- 
eireraia  qu'il  s'ita'lit  dans  ee  pays^ei. 
Sco.  I  —  I  were  a  queen,  je  voudraie  itre 
reine.  I  —  it  was  spring  all  the  year 
round,  fe  voudraie  que  leprintempa  durdt 
toute  Fannie.  Sher.  3  eouhaiier,  vouloir 
(to,  A).  To  —  welt  to,  vouloir  du  bien  d, 
eouhaiier  du  bien  d.  —lug,  he  knew  not 
wby,  tu  soothe  the  ire  of  ibe  an^ry  woman, 
eouhailant,  il  ne  eavait  pourquoi,  d'avaiaer 
la  eolire  de  celte  femme  farieuae.  Tl).  H. 
They  ->  to  force  or  persuade  you  to  betray 
her,  Ue  voudraient  voue  forcer  ou  voue 
pereuader  de  la  IralUr.  Jam.  1  am  sure  I 
—  to  think  well  of  her,  aesurimeut  je 
vondraie  penner  du  bien  d'elle.  Sber. 

— ,  f.  P/.  Wishes.  I  eouhait,  dieir,  m. 
At  a  -—,  d  eouhail.  To  his  — ,  euivanl  eon 
diair.  To  have  one's  — ,  avoir  ce  qu'on 
dieire;  \\  faire  euivant  eon  bon  plaieir, 
S  eouhait,  van,  m.  To  grant  a  person  his 
— ,  eombler  lea  vaui  de  qq,  3  objet  d'uu 
eouhait.  d'un  rent,  ro. 

WISHED,  ouicbt,  a.  —  for,  eouhaUi, 
diaire.  Tbe  long  —  for  day,  le  jour  long- 
lempa  e"uhaiti. 

WISHEDLY,  ooich'-ed-li,  ad,  A  aou- 
kait,  aelon  lea  raui. 

WISHER,  ouich'-eur,  a,  m.  f.  pereonne 
qui  aouhaile,  qui  diaire,  f.  If  you  are  a 
well  —  to  the  yoong  man,  ei  voue  voules 
du  bien  &  cejeune  Mmme,  Irv. 

WISHFUL,  ouich'-foul,  a.  \  diaireux, 
aui  diaire,  qui  aouhaile.  a  qui  exprime 
le  dieir.  3  diairable,  eouhaitable.  4  iw- 
palienl,  avide.  Uope  has  flxed  her  —  gaze, 
I'eapoir  a  ftxi  see  regarde  impatiente. 
Cul. 


WISHFULLY,  ooich'-fooM,  §i,  I  tatee 
dieir ^  avee  m  vif  diair.  S  avee  fexpree- 
aion  du  dieir,  8  vivemem,  ardemment. 
He  looked  op  —  In  my  nnde  T.'s  face, 
U  fixa  eea  ueux  ardemment  eur  la  figure 
de  mon  oncle  T.  Ster. 

WISHY-WASHY,  onich'-i-onach'-l,  a. 
Cam.  mince,  faible,  pen  eolide. 

^,  e,  toufe  eapice  de  boieeon  claire, 
faible,  ineipide,  t. 

WISP,  ooisp,  f.  (Da,  visk:  Ho,  At. 
wiscb)  I  Icuffe  (de  fern,  de  paille,  etc.),  t. 
The  thin  —  of  uded  hair  falling  over  her 
shoulders,  la  maigre  queue  de  eheveux 
d'une  nuance  fade  tombani  auraeaipaulee. 
Tha.  The  neckerchief  tied  in  a  narrow  — 
round  bis  neck,  11110  cravale  t  la  Colin 
entourait  eon  cou.  Die.  2  bouebon  de 
paille,  bouquet,  m.  Will-a-  — .  Wili-o'  — , 
Will  of  tbe  — ,  Will  with  the  -,  feu 
follet,  m.    3  inatrumeut  de  correction,  m, 

— ,  ra.  balayer,  neltoyer  eomme  avee 
une  poignie  de  paille,  de  fcin. 

WIST.  on\si,  prit.  de  Wis.  K.  Wis. 

WISTFUL,  onisl'  •  foul,  a,  I  attentif, 
fixe.  She  looked  with  —  disorder  for  some 
time  in  my  face,  elle  me  regar da  pendant 
quelque  tempo  d'un  air  igari.  Ster.  S 
jtenaif,  eoueieux.  A  ~  eve,  wi  regard 
aoueieux,  3  ardent,  qui  diaire.  She  cast 
a  —  look  towards  the  spot,  elle  jelait  un 
regard  ardent  vere  I'endroit.  Th.  H. 

WISTFULLY, ooisi'-fool-i.  01/.  4  atten- 
tivement,  fixement.  She  now  and  then 
looked  —  into  the  dark  and  empty  street. 
de  lempa  en  tempa  cite  regardait  allen- 
tivement  done  la  rue  eombre  et  diaerte. 
Die.  9  d'une  maniire  penaive,  aoueieuee. 
3  ardemment,  avee  un  vif  diair. 

WISTIT,  ouist'-itt,  a.  ouiatiti,  m. 

WISTLY,  onistMi,  ad.  ardemment. 

WIT,  ooit,  vn,  {Sa.  Go.  witau ;  Ho. 
weeten;  At.  wissen)  aaroir,  —ting  I  no 
other  comfort  have,  aachant  que  je  n'ai 
paa  d'autre  couaolation.  To  — ,  b  aavoir, 
eavoir.  V,  Wot.  There  was  a  tenant,  be 
to  — ,  who  hired  that  cot  and  lake,  ily 
avail  un  loeataire,  eavoir :  eelui  qui  loua  la 
ehaumiire  et  le  lac.  Crab. 

— ,  e.  (Sa.ffcwil;  i4/.  witz;  Da.  vid)  1 
esprit,  m.  intelligence,  t.  entendement,  m. 
Dull,  heavy  — ,  eeprit  lourd,  ipaie.  Fine 
— ,  bet  eeprU,  Ready  — ,  eeprit  vif.  To  he 
at  one's  — 's  end,  iire  au  bout  de  son 
latin,  au  bout  de  eon  rouleau ;  ne  plua 
aavoir  b  quel  eaint  ee  vouer,  de  quel  bote 
faire  ftiche.  *"  God  knows ",  said  I,  at 
my  — *8  end,  *Dieu  le  eaill*  die-je,  h 
bout  d'espidienla,  Disr.  To  craze  a  per- 
son's — ,  faire  perdre  la  lite,  la  raiaon, 
b  qq.,  meltre  hore  de  eoL  %  grand  eeprit, 
homme  de  ginie,  ginie,  m.  To  be  thought 
a  — ,  paaaer  pour  un  ginie.  3  esprit,  m. 
He  ba<l  —  at  his  Ongers'  ends,  il  avail  de 
feaprit  juequ'au  bout  dea  doigta.  To  seek 
for  — ,  courir  apria  I' eeprit,  (aire  de 
I'eaprit.  You  must  leach  him  — ,  llfaut  le 
diniaieer.  To  try  one's  — ,  ueer  de  fineeee, 
ruser.  k  pereonne  epiriluelle,  f.  homme 
ffeeprit,  m.  femme  d'esprit,  f.  He  was 
thought  a  — ,  il  paaaait  pour  un  homme 
d'eaprit.  5  aene,  m.  faculti,  aptitude,  f. 
Mother  — ,  bon  eene  nalurel^  eimple  bon 
eene,  0  — s,  0/.  eaprit,  jugement,  m. 
raiaon,  f.  eene,  bon  eene,  m.  tile,  t.  To 
be  in  one's  — s,  itre  done  eon  bon  eene, 
avoir  loule  ea  tile,  toute  ea  raiaon.  He  is 
out  of  his  — s,  il  a  perdu  la  lite,  il  n'eat 
Me  done  eon  bon  eene.  They  will  drive 
him  out  of  bis  — s,  ila  lui  feront  perdre  la 
tile,  la  raiaon;  ila  le  mettront  hora  de  lui. 
He  was  frightened  out  of  bis  — s,  il  en 
avail  verdu  I'eaprit  depeur.  To  have  one's 
— s  about  one,  avoir  toute  ea  priaence 
d'eaprit.  To  tortore  one's  — s,  ee  creueer 
Veavrit,  ee  torturer  I'eaprit.  To  eome  .to 
one  s  —8  again,  reprenare  eee  eeprite, 

—  -CRACKER, SNAPPER,  em. 

badin,  plaiaant,  faieeur  de  bon  mote,  far- 
ceur, m. 

WITCH,  ouilch,  ef.  (Sa.  wlcca)  aor- 
cUre,  magkienne,  i«  1*  ^^  ^^^^  >  ^^^  ^^ 
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white— r  n'eet-elle  pae  une  eepiee  ae 
aerciire  bienveitlante?  Cor.  B. 

ELM,  e.  bo.  charme,  m. 

—  -HAZEL,  e.  ho.  coudrier,  m. 

RIDDEN,  a.  eujet  aux  eauchemare, 

WiTca.  va.  V.  Bewitch. 

WITCHCRAFT,  oultch'-krafl,  *.  I  *or- 
cellerie,  magie,  f .  S  aortilige,  aort,  eharme, 
malifice,  m.  This  onlv  is  tbe  —  I  have 
ns'd,  voilb  toute  la  magic  que  j'al  employie. 
Sha.    3  pouvoir  magique  (over,  aur),  m. 

WITCHERY,  oniich'-e-ri,  a.  I  aorcet-' 
terie,  magie,  f.  2  aortilige,  charme,  en- 
chantemenl,  m.  3  flg.  enehantement,  m. 
faeeination,  eiduelion,  f. 

WITCHING,  ouit'-chin'giif,  «.  eidtA- 
eant,  eneoreelantjaecinant.  She  liked  her 
neighbonrs  to  see  him  descend  from  his 
cabriolet  at  the  —  hour  when  Glocesler 
Place  was  fullest,  elle  aimait  que  eea  voi- 
eine  le  vieaent  deecendre  de  eon  cabriolet 
b  celle  heure  bienheureuee  oit  Gloceater* 
Place  ilail  pleine  de  monde.  Bui. 

WITE.onart,  va,  {Sa.  wiUu)  reproeker, 
blAmer.  Spen. 

— ,  e,  reprocbe,  bldme,  m,  Spen. 

WITELESS,  ouaTi'-lfcce,  a.  exempt  de 
reproehe,  de  bldme. 

WITENAGEMOTE,  ooit'-en'-edj-mote, 
e.  aaeemblie  d'hommee  eagce  che*  lee 
Saxona.f. 

WITFISH,  ouit'-fiche,  a.  eepiee  de  ba- 
leine,  f. 

WITH,  onith,  prip.  {Sa.  Go.  gawiihan) 
I  avee.  I  will  buy  —  you,  sell  —  you, 
talk  —  yon,  walk  —  you,  and  so  follow- 
ing; but  I  will  not  eat  —  yon,  drink  — 
you,  nor  pray  —  you,  je  veux  bien  acheter 
avee  voue,  vendre  avee  voue,  cauaer  avee 
'  voue,  marcher  avee  voue,  el  ainai  de  auite ; 
maia  je  ne  veux  ni  manger  avee  voue,  ni 
boire  avee  voue,  ni  prier  avee  voue.  Sha. 
To  hold  — ,  tenir  avee,  lire  du  parti  de. 
Entertained  —  songs,  amuai  avee  dea 
ehaneone.  Few  of  our  youth  could  cope  — 
him,  pen  de  noa  jeunea  qena  pouvaient 
latter  avee  lui,  Byr.  To  nave  to  do  — , 
avoir  affaire  avee.  —  all  his  learning  ho 
is  but  a  fool,  avee  loule  aa  science  ee  n'eet 
qu'un  imbieile.  Shall  I  live  to  live  under 
the  same  roof  —  mv  father?  faut-il  done 
vivre  pour  reater  eout  le  mime  toil  aue 
mon  pire  ?  Inch.  He  has  little  left  in  nis 
power  to  tempt  me  — ,  ii  ne  lui  reate 
guire  de  quoi  me  aiduire.  What  — ,  Y, 
What.  2contre.  Man's  heart  and  hope  hai^ 
struggled  —  his  woes,  le  eesur  et  feepd- 
ranee  de  I'homme  avaient  lutli  centre  eea 
peinee.  Hem.  He  strove  —  J.'s  strength  In 
vain,  il  lutta  vainement  centre  la  force  de 
J.  So.  3  b.  To  unite  levity  —  strength, 
uidr  la  ligiretd  h  la  force.  The  man  — 
tbe  white  hair,  I'homme  aux  eheveux 
blanee,  A  girl  —  black  eyes,  une  fllle  aux 

{feux  noire,  A  b,  entre  lea  maina  de.  Yoo 
eft  it  —  tbe  landlady,  voua  fav^x  taiaai 
b  I'hdleaae,  I'hdteaae  l*a  entre  lea  maine. 
The  letter-case  had  been  seen  —  B.,  an 
avail  vu  le  portefeuille  cnlre  lea  maina 
de  B.  Go.  I  shall  leave  the  question 
—  the  casuists,  je  laieae  celte  queation 
aux  easuistee.  Irv.  5  ehex,  parmi.  How 
Is  it  —  yon?  comment  cela  va-t-il  ekes 
voue?  The  ill  effects  of  your  country 
education  still  remain  —  you,  lee  riaullata 
de  voire  education  eampajnarde  a^aper- 
golvent  encore  chee  vans,  Sher.  His  cha- 
racter is  tarnished  —  the  ancient  men  of 
honour,  ea  riuutation  eat  perdue  parmi 
lee  hommee  d'honneur  dee  aneiena  joure, 
Sco.    That  may  be  involontarv  —  this 

!;entleman,  cela  pent  itre  invetontaire  de 
a  part  de  ce  moneieur.  Matters  were 
changed  —  him,  lea  choaee  itaienl  bien 
changiee  pour  lui,  Irv.  The  perplexity 
commenced  —  the  student  how  to  dis- 
pose of  the  helpless  being,  I'embarrae  de 
aavoir  comment  ae  dibarraeaer  de  eel 
itre  inoffensif  sTempara  de  Citudiant,  Irv. 
6  auprie  de.  Yoo  should  not  want  an  ad- 
vocate —  him,  voue  n'auriez  pae  beeoin 
d'un  apocat  auprie  de  M.  Sher.  Thes* 
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refleettons  bad  their  weight  — »  ea  r^ 
$tximu  utMknt  leurpoidt  oupris  d«.  loeh. 
T  *.  Fed  —  the  same  food,  Murri  det 
mimet  ttUmeutt.  Sha.  Supplied  —  the 
neeessariesoriife,  MitfTit  desckoutu^ 
eetsairet  t  Ta  vie.  Joho.  Heads  replete  — 
iliougbts,  detiites  pleinet  de  fenties.  Goo. 
Gemmed  —  'teocoing  dew,  diamauii  des 
ftrUi  de  la  ratie  du  matin. Col.  Acqoaint- 
aace  —  the  laws  of  naiare,  la  amaaiuaHce 
des  hit  de  la  nature.  Enriched  —  know- 
ledge, eturieki  de  science.  His  face  became 
pale  —  coBscioos  guill,  sa  figure  pdlil  du 
sentiment  iutime  de  sa  eulpabititi.  Go.  To 
be  pleased  ~,  Stre  eautent  de.  To  be  dis- 
gnsled  — ,  itre  digaiti  de.  He  slept  but 

—  one  eye,  it  ne  dormaii  que  d'um  etii. 
To  take  pains  —  the  edacalioo  of,  prendre 
sain  de  I'iducatian  de.  Inch.    B  par.  Hort 

—  the  same  weapons,  blessi  nor  les  mimes 
armes.  Sha.  My  U|)6  are  parched  ^  thirst, 
mes  Upres  sent  kr^es  par  la  satf.  Words. 
9  mte. 

WITH,  profile  qui  exprime  eppasUian: 
Withstand,  Withdraw. 

— ,  V.  Wnw. 

WITHAL,  oaiib-Al',  ad.  anesi,  em  mime 
iemps^  d^ailleurs,  de  plus-  —  howOTer  a 
glance  here  and  there  wilt  sofflce,  enmime 
temps  im  regard  0  et  Ih  suffira.  Carl. 
Like  many  fat  burghers  somewhat  selfish 
— ,  semltlables  t  beauconp  de  riches  bour- 
geois qui  tout  avec  cela  un  pen  igoisies. 
Jam. 

WITHAMITE,  ouUh'-a-mane,«.  mlo. 
witkamite,  (. 

WiTUbRAW,  oulth-drl',  va.  prit. 
WiTHDfisw:  j^pa.  WiTBDRAWM  (from,  de]. 
I  retirer,  fatre  relirer,  iter.  E.  had  — o 
himself  from  society,  E.  s'itaU  retiri  du* 
monde.  Sco.  As  he  withdrew  his  hand 
from  the  man's  breast,  comme  it  retiraii  sa 
fnain  du  eaur  de  eet  komme.  Die.   8  ilol- 

C,  ditoumgr.  Proud  courts*  —  your 
i  I  courlisans  orgueilleui,  mlcM  voire 
splendeurl  Po. 

— ,  911.  (par  la  suppression  du  pron. 
ri/l.)  1  s$  relirer  (from,  de).  a  quitter. 
His  foes  awhile  — ,  ses  ennemls  se  re- 
lirent  nendaut  quelque  temps.  As  he  with- 
drew  from  his  staiioo  In  quest  of  a  sur- 
geon, comme  it  quiilaii  son  voste  pour 
alter  ehercher  un  ckirurgisn.  Gib.  8  s'iloi' 
gner  (from,  tfe),  fair,   k  e'en  alter,  sortir. 

WITHDRAWAL,  ooith-drA'-eul,  t.  ac- 
tion de  relirer  qe.,  da  se  relirer ,  r^• 
traUe,  f.  The  —  of  my  name,  coupled 
with  this  and  other  circumstances,  le  re- 
tratt  de  mon  Hom,  joint  h  cette  eireon- 
sUnce  el  A  d'autres  encore.  Die. 

WITHDRAWEU,  ouith  -  drft'- enr,  «. 
personne  qui  retire,  f. 

WITHDRAWING,  onlth  -  drft' -  In'gne, 
ppr.  de  Withdraw.  — ,  s.  action  de  se 
relirer,  f.  iloignement,  m.  He  will  expect 
some  reason  fur  my  — ,  it  s'attendra  t  ce 
que  Je  lui  erplique  mon  iloignement.  Sco. 

—  -ROOM,  s.  salon,  boudoir,  m. 

WITHDRAWMENT,  ouilh-drl'-menX 
«>.  I  retraite,  f.   S  dr.  retraU,  m. 

WITHDRAWN,  oaith-drftne',  ppa.  de 
Withdraw. 

WITHDREW,  oollh-dron',  prit.  de 
Withdraw. 

WITHE,  onith,  s,  (Sa.withig)  1  osier, 
m.  a  hart  {d'osier,  de  lierre),  f.  These 
were  all  hound  with  — s,  ceiur-d  itaUnt 
tout  His  oMc  des  liens  drooler.  Wll. 

— ,  M.  licr  aaec  des  brtns  d'osier^  da 
lierre,  etc. 

WITHER,  oollb'-ear'.  vn.  (Sa.  gewtibe- 
rod,  fani)  i  se  dessicher,  diperir,  1 
{planles)  te  ftner,  te  flitrtr.  The  trees  of 
the  natoral  forests  pined  and  — ed,  let 
arbret  det  foritt  natureUet  languittaieni 
et  dipiritsaient.  Sco.  S  fig.  dipirir,  law- 
guir.   A  se  dessicher,  te  eoutumer. 

— ,  M.  4  dessicher.  a  falre  diairir. 
Win  jealousy  —  their  sympathy?  la  Ja- 
tonsic  ditmira't-etle  lenr  sgmpathief 
Ulsr.  S  faire  tanguir.  A  fig.  [aire  di- 
pirir,  faire  languir.  It  wtt  a  doubt  that 


for  a  second  — ed  him  like  llghtaing, 
&itail  m  doute  qu^,  pendant  una  teeonde, 
le  [rappa  eomate  un  coup  de  foudre.  Jerr. 
WiTflCR,  s.  Y.  Withers. 

—  -BAND,  f .  arfon  de  selle,  m, 

-  -WRUNG,  a.  (V.  Withbhs)  y^. 
igarrotU,  btessiangarrot.  - 

WITHERED,  oollh'-eurd,  a.  fani,  fiHH, 
dessichi.  The  falling  of  his  —  features,  le 
changement  de  ses  trails  /T^/rir.Wil. 

WITHEREDNESS,  ouith'-eurd-ness. 
t.  i  dessichemcnl,  dipirissemeni,  m.  % 
fig.  dipirissemeni,  dessickemeni,  m.  8 
langueur,  f.  marasmc,  m. 

WITHERING,  ouith'-eBr-in'gB«,  ppr.  de 
WiTBER.  ^,  a.  qui  se  fane,  se  fUtril,  se 
dessiche.  With  the  most  —  and  heUish 
expression  of  countenance,  avec  Peipret^ 
sion  de  figure  la  pint  miprisanle  el  la  plus 
infemaie.  Wll.  Whether  he  were  bending 
beneath  the  —  blasts  of  the  frigid  tone, 
toil  qu^il  pun  sous  t' influence  mortelle  da 
la  none  giaeiale.  Die.  His  whole  appear- 
anee  was  —  ing  to  the  culprits,  son  aspect 
teal  faisait  pAiir  let  eoupablet.  Marr. 

WITHERINGLY,  ouith'-eor-in'gne-U, 
ad.  en  sefanant,  se  fiitrissant. 

WlTHERlTE,ouUh'-e-raIle,e.  min. 
withirite,  f. 

WITHERNAM,  oulth'-enr-  nenn*,  s. 
[Sa.  wither  et  naman,  prendre)  dr.  saisie 
centre  le  saisissanl  qui  a  ditoumi  les 
biens  taitit  t. 

WITHERS,' ooith'-enrz,  t.pl.  anat.  UL 
garrol,  m.  FUtntoos  — ,  flttule  du  par- 
rot, t.  mat  de  garrol,  m. 

WITHHELD,  onith'held',  prit.  et  ppa, 
de  Withhold. 

WITHHOLD,  ooith-bAld',  m.  prit. 
Withheld;  ppa.  Witbbbld,Withholdbii. 
1  retenir,  arriter.  Withheld  perhaps  by 
timidity  from  accepting,  que  la  limiditi 
empicha  peut-ilre  d'accepter.  Th.  H.  a 
fig.  retenur,  arrfter,  contenir,  eomprimer. 
Too  long  has  bigot  rage  her  flight  with- 
held, trap  longtemps  une  fureur  dipote  a 
retenu  ton  ettor.  Barb.  Kindly  hearts  that 
haTe  been  withheld  by  false  notions  of 
pride  and  selF-dlgniiy,  de  bout  ctaws  qui 
out  Hi  retenus  par  defausses  idies  d'er- 
gueii  el  de  diunUi  ofensie.  Die.  8  re- 
tenir, refuser  arom,  a).  Your  hands  would 
not  —  the  kind  relief,  pos  mains  ne  reHen- 
draient  pas  faumine  seeourable.  Yon  are 
not  my  friend  if  yon  —  from  me  the 
tmlh,  pons  n*ltes  pas  man  and  si  pans 
me  caches  la  Pirili.  Cor.  B.  Every  otU 
constellation  —  its  influence  from  my  royal 
master,  que  les  astres  malfaisanis  iaar- 
tent  tear  influence  de  man  rogal  maltrel 
Sco. 

WITHHOLDEN,  ppa.  de  Withhold. 

WlTHHOLDER.oolth-hdld'-eur,  s.m.f. 
personne  qui  relieni,  etc.,  f.  K.  Witbbold. 

WITHBOLDMENT.  onitb-hdld'-ment, 
f .  action  de  retenir,  etc.,  (.  F.  Witbbold. 

WITHIN,  ouith-ine'.  prip.  (5a.  within- 
nan}  I  dans,  en  dedans  de,  dans  finti- 
rieur  de;  dans  la  limite  de;  dans  tespace 
de.  Keep  handsomely  —  rules,  obserpez 
logalement  les  rigles.  Swl.  To  restrain 
one's  self  —  the  limits  of  strict  Teraeity, 
se  maintenir  dans  les  limites  de  la  piriti 

{ure.  Be  informed  how  much  yonr  hns- 
and*8  retenue  amounts  to,  and  be  so 
good  a  computer  as  to  keep  —  it,  ap- 
prenes  h  comhien  se  monte  le  renenu  de 
poire  mari  el  ages  la  bonii  de  compter 
asses  bien  pour  pons  tenir  dans  les  homes 
de  ca  qt^it  a.  Smi.  I  have  behated  very  lU, 
said  1  —  myself,  Je  me  suis  fori  mal  com- 

Strti,  me  dtsais-Je  d  part  moi.  Ster.  That 
ct  was  iioTer  —  my  knowledge,  ee  fail 
u^esl  Jamais  penu  h  ma  eonnaissanca.  Die. 
a  an-dessous  de;  h  ...  pris;  h.  —  one's 
iHcome,  scion  son  repenu.  —  a  short 
distance  of,  h  une  netUe  distanu  da. 
To  ealculaie  —  a  mile,  apuridcr  h  un 
wUtle  pris.  He  was  —  call  of  his  eni- 
tomers,  il  itait  h  deux  pat  da  tet  pratiques. 
In.  As  soon  as  we  came  —  hearing,  dit 
que  uout  fimet  h  portie  da  la  poix  Go. 

786 


It  mnsi  reach  her  ears  —  tweniT-fow 
hours,  cela  doit  lui  arripcr  mux  oreutct  m 
vingt-quatre  heuret.  Sher.  —  a  few  days. 
en  pen  de  jours,  dant  qulqnet  jourt.  It 
was  —  four  days  of  her  inieoded  nnpiialf 
that,  c^ilait  qualre  jourt  apont  le  Jour  flx% 
pour  tet  nocet  que.  Go.  She  died  —  eight 
months,  etle  est  morte  ilg  a  environ  hmii 
moit.  E.  aerred  —  a  few  mouths  of  sUiy> 
three  years,  E,  terpit  toixante-troit  mu 
moint  quelquet  moit.  One  night  ~  foof 
and  twenty  hours  of  the  time  when,  una 
nuit,  Ptngl-qualre  heuret  awant  le  momesU 
oil.  Die.  —  two  years,  dant  ten  dikU  da 
deux  ant.  He  was  almost  —  arm's  length 
of  his  intended  Tictim,  il  Hail  pretqua  A 
une  longueur  de  brat  de  celui  doni  11 
crogail  faire  ta  pictime.  Bol.  The  Ran- 
chnnder  was  —  ten  days'  sail  to  Enghud, 
le  Ramehunder  n'apoit  pint  que  dix  jamt 
h  napiguer  pour  itre  en  Anglelerrt.  Tha 
8  (ten^t)  depult.  From  six  till  —  a  qnai^ 
ler  of  eight,  depuit  tix  htnru  jntftteh  kaii 
heuret  moint  un  quart.  Ad.  4  a'ki  h,  dana. 
— ,  ad.  i  en  dedant,  h  t'intirienr,  da- 
dant.  From  — ,  de  dedant.  a  4  /«  maison, 
ehet  soi.  Is  your  brother  —T  POlre  frire 
est-il  h  la  maison,  ches  Inif 

—  -SIDE,  el 

—  -WARDS,  ad,  en  dedans,intirieun' 
menl. 

WITHOUT,  oolth-aout',  pr^p.  (So-with- 
nlan)  i  hors  de,  an  dehors  de,  en  dehors 
de,  —  doors,  an  dehors,  a  sans.  To  go 
— •  sa  passer  de.  There  is  no  living  — 
thee,  je  ne  sanrais  ware  sans  lot. 
Slee.  —  giving  a  groan,  sans  profirer 
une  plainte.  We  shall  do  —  him,  nans 
nous  patserons  de  lui.  Ad.  To  be  — , 
manquer  de.  They  never  went  —  money, 
elles  ne  manquaienl  jamais  d'argent.  Go. 

— ,  ad.  I  en  dehors,  A  I'extirieur,  de- 
hors. From  ^,  da  dehors,  de  dehors.  Lei 
the  world  —  go  as  it  may,  que  le  monde 
aille  comme  il  lui  plaira.  Irv.  a  fig.  exti- 
rieurement,  en  dehors. 

—,  e.  sans  que;  h  mains  que,  si  ee  n'ett 
que. 

WITHSTAND,  oulUi-stan'd',  Pa.  prit.  el 
ppa.  Withstood.  I  risister  h.  If  his  arms 
tue  long  day's  march  had  well  withstood,  ai 
ses  armes  avaienl  bien  supporii  la  fatigue 
de  eetle  tongue  marche.  Byr.  The  building 
would  —  the  storm,  le  biliment  risis- 
lerail  bien  h  forage.  Wll.  a  fig.  risisler 
h,  combattre,  se  roidir  centre.  Job  had 
withstood  the  torment  of  his  own  fears. 
Job  avail  risisti  au  trouble  de  ses  prapres 
craintes.  Jen. 

WITHSTANDER ,  onith  -  slan'd'  -  eor, 
t.m.f.  penonne  qui  ristste,  f.  adeersaire, 
ehaaaiion,  m.  This  wealthy  FlraokUn  is  a 
—  of  the  nobility  and  even  of  his  neigh- 
bours, ce  riehe  Franklin  est  nan-seulemcnt  - 
Fadpersaire  hard!  de  la  noblesse,  tsais 
encore  celui  de  ses  poisins,  Sco. 

WITHSTANDING,  ouUh-eUn'd'-in'CM; 
ppr.  de  WiTBSTAHD.  — ,  #.  risittance,!. 

WITHSTOOD,  onith -stood',  ppa.  da 

WlTHSTAKD. 

WITHY,  onith'-i,  s.  bo.  otier,  frana 
Mtfer,  m. 

— ,  a.  4  i'otier.  a  de  harlt  {jfatier,  da 
lierre).  Spi. 

WITLESS,  ooitt'-Iess,  a.  I  taut  etprU, 
dinni  d'intelligenee;  HnUdU.  sot.  ± 
Hourdi,  incansidiri.  8  iehose]  tseansb- 
diri,  wriflMd. 

WITLESSLY,  ouiU'-less-li,  ad.  1  sans 
espril,  sans  intetligence,  totleatenl.  9 
ineontidirimeni,  itourdimeni,  tana  ri- 
flexion, 

WITLING,  onitf-Utt'gne,  em.  (dtw.  ie 
WiT)  I  petU  eeprit,  m,  a  {irenipiemeni) 
beletpni,  m. 

WITNESS,  onltf -nesi,  a.  hi.  f.  (Sf. 
witnesse,  de  wiian)  I  timeigna§e,  m.  Te 
bear  —  to,  timoigner  de,  rendre  I/mm- 
gnage  de,  porter  timoiguage  dt.  To  eall 
to  — ,  to  take  to  — ,  prendre  h  limafm, 
inpoquer  le  limotgnage  de,  appaler 
Umotgnage.  Bear  —  that  Idle  eoMi 


i  ma  nhfin.  Rob.  Ih  —  vliereat, 
itiat  it  fnai.    1  Utui:  m.  Ets  — .  It- 
Mfa  laUirt.  Etr  — 
-  (or  Um  crown,  - 
mim  — ,  llmthi  i 
rlicaMr,  prffiiner'i  — 


MTMeif  qml  h 


I  cnA  - 


■,b: 


wJ .      .      . 

War.  To  tlullengs  ,      , 

motn.  Td  eiimlrw  ■  — ,  Mcrroftr  h 
lim»i*.  To  Uiuper  wlUi  ■  — ,  tmltqiur  a 
UiMi*.  a  Jim.  vnVi  t  — ,  nuieiemenl, 
lerritlemtnl.  Tlili  li  nundliii  atutn 
«llh  I  -I  *aU  fi  iiranft   iin  lei 

~  -BOX,  :  trilme,  f.  «M;«  ia  ti- 


wHh  whldi,  H  Ml  imfuMit  it  eMt»- 
tler  (nUaiaU  U  MtatwuM  mril« 
iKi  ItiMUt,  tie.  Die  E*en  ibti  in  kai 

>»)i  — M  M  poncntont  *  dttptir orliapo- 


L"«es 


I ■  otbtilwiwi 


dtt 


r   ■ 

■«  riK  c 
tthUt). 
■ti,  eirll 


ttfhnctt  tl  ii  ta  rtnx.  Sm.  S 
■(r.  p«r(«r  Unulitf  it.  And 
Tbaps  UK  ipLcit  wbo   (It  wordi 

J  msirerlnE  ittit  nair  cUm  oir 

[)Uh],  CI  III  tUftU-llti  fmrU  fiU 

'■"•  •--•  creiri  jut  la  aanlei  rtpeiinl 

.  Col.    3  dr.  iitncr  i  I  n  aat). 

■lifit  wtrUsUe.   ~  mj  )aBi  iiid 


—,n.  I  ttateifner,  farler  ltmels»tit. 

I  ctii  God  la  —  mil  I  ibouM  biie 
b«n.  t\c..  Si  rrtnit  Dieu  t  Itiuti  ftt 
I'nmtt  til,  etc.    l  Og.  Umotiter,  iifo- 

'"■^^K^i^Vi^iw-iitM-iiaT,  t.  telm 

WlTtJHfiSING,  aull'-n«u-lD'cu,  i.  tc 
I'n  ic  llvulgntr,fllnliiMia,  d'HHir- 


r«  Htaclli  i'ofTil.   DdII ,  _ 

/wrd,    1   fultllignci  fartttemt. 
—    ■'■'loiimi  i'etprll,  ulalt. 


..  lie.t.Oi 
WITTILl 


:?: ..,,.«,  „ 


I.  iplHlulU- 
~M,..,  .re  t..../,  iHiiainteKoU. 

WITTINESs.  odl'-l-ueji,  ..  nitvt 
ifirUttlle,  f.  eiBrU.  «;,  m.  fi,  Jo. 

WITTINGLV,  aall'-ln'tu-U,  sd.  icU»- 
•Bnl.  i  teiiiia,  arte   cammiitaace  it 

Wj'tTV,  odIi'-I,  (.  I  fltlK  i-tMfHI,!*' 
Itllifttl.  a  ipirUnel,  qui  ■  de  I'aprU.  To 
be  — ,  iniJr  ie  fttfrli,    I  fijia*!,  aior- 

w'lTWALL,  Mll'-oui:,  I.  (clMw)  *«*- 

wiTWOltM,  oaiti'-oararni.  j.  twr«i/(« 

WlVB.  OUIT,  M.  tfeustr,  trtadrt 
ytKr  fimme,  tt  marUr  tiec.  Bui ,  nod 
lleaitnaii,  is  jou  niienl  wti-dT  iilit- 
ml,  hm  lieiUtaaU,  mrt  imrtl  ttt-U 


WIVELV,    ooih'-i 

WIVES,  oditT'i,  «/ 

WIZARD.   DDli'-cai 

Kirtier,  matlrlta ,  a^ 

vagiiieiu.    l  Hisidiw, 

WO,  mi.  r.  woi. 

WOAD,  wiAd,  t.  [Sa.  wtd  i  JU.  mid) 
fee. « iMf,  r.  fuiii.  m.  Coimioi  — ,  dier't 
— ,  ffid  itt  Itialnrkn,  m.  $tHl,  t. 

— ,  M-  gtUtr,  Utmin  «n«  It  ftUt, 


WODEN,  oof -d'n,  t.  m;Ui.  icandliuTS, 


WOB,  WO,  at,  -  , .., 

Al.  weta  1  Ba.  *r«e :  Gr.  idi) 
JMf^vnw,  [.  To  laow  Ibal  we  ire  In  ■ 
world  ofwoe.Mfgif  fuRDuiDBiKjilaw 
w  iimtfe  d«  inlinTt.  Word).  3  d»fe«r 
iMFv/e,  r.  clcfTTi,  n.  ^ju,  t/lUMJm,  f. 

To  cry  woe.  »'<fil.K-     '- 

ftriat,  ctltmiu.  t. 


r.  (SLWt  ;(«.*>; 


4  luJ^dMlag.  I 


1 1  mallieireaz  gi 


(ooDd  ibere, 
M  UI  Tbi. 
t  malkeur  i 

-.'Tin,  Wo  10 

.  -  .  _.  etse  In  Zlonl  mtlitir  I 
cett  1*1  tati  Irmtidlltt  iaai  Slat.  Bl. 
-  -WBARieO,  ooWM'^id.  (.  tfuiit, 
/Mi'ljar  la  itilfrtSki. 

WOEBEGONE,  oM'-bJ^one,  a.  accaUi 
rtr  U  iMitwr,  ntaaa.  ittall. 

WOEFUL,  Md^'bol.  B.  I  ittet,  mat- 
ittrar,  atfi$i.  And  Um  Ihe  lOTtr  with 
1  -  Mxiim 


MMUt  ._ _.    .__. 

Sbi.    1  ttitit,  aftlftaiU,  mUamu.    ■ 
dMnvMt,  mMttat.    *  Irtui,  Mem. 
WOEFULLV,  ond'-foot-l,  ad.  I  Irlile- 

iwM,  dMiIosrwKiMal,  im  ts'"  "n. 
S IrUUmtnl,  mithiauunl.  j.'/x ,  ■/. 

WOEFUUiBSS,  OBy-tou.  i  1 

nalketr,  m.  la/irlnue,  mi!tr,\  i  .  m- 
rt«r,  afihllat.  Mm,  t.  dia-m:, 

WOBSOHB,  ond'-senm',  t'.  \n  .    i .  . 

WOFT,  000(1,  C.  Wtrr. 

WOLO,  ooold  ,  t.  {Sa.  wulJ  lu  uald, 
mi)  pliine,  eampaitt,  t. 

WOLF.    OBDDir.    ■.     PI.  WOLVU    (If. 

ff".,-Sit.«airn  la«p.m.  Sht- — ,(cJr;riyf. 


eter;  dlre(Tl]oii,  i/  y  avail  dei  tmcci  dc 
leufi  ie  IBU  la  [Me.  Ir>.  To  keep  Ibc 
—  tronltie  door,  I'cm/ilchcr  i'tlre  agamt. 

~  -dug',  a.  eUoh^enf,  chltn  it  ttr- 

-  -nSH,  t.  Imp  it  mer.  aaarrhiqMt- 
Inf,  n. 

-  -NET.  ».  iraxd  /IM.  n. 
— 'S-BANB,  I.  bo.  acanil.  lU. 
-•S-CLAW,  t.  bo.  Itcapodi ;  plei-it- 

WOLnSH,oiioiiir-lch.a.  Wfinf.  1 
tf.  it  lea,  npact,  acidt.  1  looked  iL  ber 
dnmbmd^— ,  jtUi  regaiiaii  »  tiitaet 
tl  aitchammati.  Cnr.  B. 

WOLPISBLV,  oaouir-lsb-ll,  ai.  ttm- 
Natle  i  u  lenp,  eomMC  talotp. 

WOLnUM,  Diol--friiii',  I.  mln.  wal- 
rratt,  ttagtltae,  a. 

WOLLASTON,  oaoDl'-u-teoii',  (IVi^ 
lltm)  nwM  plitikit*  antlah,  %i  n  ITW, 
iwr/n  I81B. 

WOLSBY.  OBonl'-il,  (nmu)  mnflnt) 
■Wtfrw  it  Bemri  Ylll,  U  f  U71,  marl 

WOLVERENE,  oaonl-vcrtlnr',  i.  hiiU 
Oil.  elt»ln,  wefKrHtiw.  m.  B.  J.  killed 
■  hllow  dwr  ind  1  — ,  B.  J.  laa  at 
iaim  HUMse  M  n  ileiiat.  Irr. 

WOLVES,  OEOuln,  *f.  ie  WnLr. 

WOLVISH,  Odoul'-ilctae,  ?.  Wainra. 

WOHAN,  oEoa'-mcDiie. «/.  PI.  Wokex 
[Sa.  wirmin)  I  r<"i»><',  ('  i  /'«■»  (lit 
ctarfnl,  iaaMtUqu.itnaale,  t. 

-  -BORN,  B.  nd  rf  Hw  /nuw. 
COOK,  (.  emiiaUre,  t. 

HATER,  m.  mittfipu,  enaead  itt 


-  -LIKE,  •. 


mJtonK,  /Mala,  «fd- 


Woau,  M.  I  nifr  1  nc  /'eam 
tmallir,  rtairi  faelie,  fain  filer. 

WOMANHEAD,  oiiofl'-iDean--lie<l. 

WOMANHOOD,  ODO<j'-BieuD'-boa 
ittt  ie  fraau,  m.  aalare  it  la  feat 

WOHANlSfl,  oioD'-MOD'-icii,  s. 


WdHA.MSHLV,  0001 
WOMAIflSHNESS,  i 


aae  lituiat 
OB'-leb-ll,  7. 


WOMANKIND.  SBon'-oeDn'-kihi'd,  i. 
It  {tmMa,  m.  femmtt,  I.  pi.  Ie  leit,  a. 
II  a;  -,  leiri  mti  fitmei.  Sto.  Well, 
T  —  M  boDit  are  rlghl,  afier  all!  tk 


raltea,  Wir. 

WOMANLINESS,oooa'-RieiiD'-ll-Dto.j. 
iltl  it  la/emni,m.  lularc  ie  la  femme,  1. 

WOMANLY,  oooa'-meuo'-U,  a.  i  it 
fammt,  fttuHik.  »  it  la  femmt,  aiillt, 
t  tfimiai,  mm.   t  [altle,  fttUlaalmt. 

— .  ti.  ta  ftmrnt,  commi  «■«  ftnait. 

WOMB,  oaODm',  >.  (Si.  wimb ;  6e. 
wimbaiSa.  iamb;  Da.vcm)  I  auJriM.r. 
1  tilrallltt,  I.  111.  eel*,  m.  fiatct,  m.  pi. 
Inio  ber  —  conte;  slerllUr,  iaat  to*  tela 
peril  la  lUrHUi.  Sba.  3  li|.  itl*.  iali- 
Htir.iti.^no,  Bl.  p1.ThB~of  nlgbl,i« 


M  BUralllfi. 

I'-l,  a.  SIX  JIaica  lfr> 
le  I,  ntelt. 

\M-ih  •     .      .    en",  ji;.  d«  Womii. 

ftiefiMuiii,.)'  i  Is  ibenaloreof  —  to 
In  siilierDi .  r',.H/  ■:ntla  aaliri  iei  ftm- 
mtiilire  ir.H.  ,.va.  Cur.  B. 
WON,  outmii-,  vrtl.tlppa.ity/a. 

Uii^l  .  fi.  (Sa.  wonlani  AI. 

,.i,:.;j„j[.  ^u..ijji"4eBr,  a.  (ir».,-Sfl, 
Ai.  itBDiJar;  Sa.  Da.  ooder)  I  Umauat 
(>[.  ie),  m.  lurprlie,  t.  iiaUuemnI,  a. 
i  miritille,  I.  prodife,  mirecit,  m.  To  do 
—I,  lo  perront  — i.  fain  iei  aurnillti. 
To  promise  ~s,  proaulirl  awita  et  mtr- 

lurjireaipai,  No  —I  No  —  tlial,  it  n'tti 
pat  ilmtaal,  Ua'p  s  li  rlta  i'iUana*!. 
A  nine  daj*)  — ,  la  aemiile  i'a*  jaar. 
He  la  a  —  lor,  ftil  »*i  aurtiille  if. 
Wbat  in  lbs  name  ol  - 1  «■  »■  da  del ! 

STRUCK,  a.  (  ^an«d.  frappt  fl- 

Uaaeateal.  S  tan.  itaU.  I  ImtruilU. 
Uvaai. 

WORK,  t.  mtrteille,  t.  praiipi.  m. 

WORKER,  t.faieearii  taitaelta, 

'—  -WORKtNC,  B.  qui  fill  itl  aur- 
atUlu,  itt  prailpei. 

WoaoiB,  ra.  {Sa.  waodrlaD]  1  I'ilm- 
aer,  tin  ISaaat  (at,  ie).  I  —  job  Iuto 
rt(Bi«d  11,  ji  tttlaaat  q*t  ecu  ra^ia 
nfatt.  I  —  any  ope  akoBld  bellefe  mcIi 
a  itorr.  ji  afHaaat  q*e  raa  ijaale  fei  i 
wu  fttiille  UaMre.  Sher.  It  kepi  blm 
from  — Uf  wbere  be  wai  lolng  la,  eela 
FemplcUII  ia  at  ieauaitr  ak  »a  U  me- 
aaU.  Die.  U  la  not  lo  be  — «d  at.  aa  m 
iail  pat  t'iuaatr  ie.  Sber.  »  t'Meaatr, 
^tmerariUer.  emnUr  [at,  it),  ^iMIr. 
There  la  mon  to  —  al  Una  lo  idnlre,  U 
f  a  plai  i  t^Himaar  vfi  aimlrtr.  CarL 
'3  llrt  etritai  it  tantr.  1  —  wbal  O'clock 


(CUiHaMM  H>Wr  On.  Wber*  Is  beT 
l-.atetHITfatiaaliiaiiaMd:  We 
were  — inf  wbil  on  eulh  11  all  veinl. 

ptuall  aaalair  ilra.  Die.  1  —  It  Wbal  ia* 
occBired  1«  in  ia  wbai  baa  occBrred  Id 
BM,  /(  poBdraif  Utm  laaeir  iliapt  wu 
■>M  paaad  itf  ea  (aa  bnI-biAm  J'al 


woo 


woo 


woo 


ii  fiUre  det  memiileSf  qv^on  admire,  f  ni 
§gu9e  de  radmiratiM, 

WONDERER,  oaeoo"-^e-reor, «.  m.  f. 
1  verwme  qui  t^ttonne,  f.  flpertmtne  qui 
s'imervfille,  f. 

WONDERFUL,  oDeDn*'-deor-foDl,  a. 
i  HMuanl.  9  merreilieux,  miraculeuXf 
prodigieux.    8  ilrange,  turprenant. 

WONDERFULLY,  oaean"-deor-foaN, 
ad.  4  Htmnamment,  d'uue  wumiire  iton- 
nanie,  2  merreiileutemeni  ^  prodi^use- 
ment,  miraculeusemeni^  Hraugtment,  — 
well,  merveitleusemeui  bien,  it  merteUU. 

WONDEHFULNESS,  oaeQn"HieurroDl- 
ness,  f .  4  nature  Honnaate,  f.  9  nature 
merieilteuse^  prodigieute,  f.  S  wierpcU' 
leux,  in.    4  iirangetif  f. 

WONDERING,  oaeDii"de-rin'gfie, ppr. 
de  Wonder.  — ,  a.  itonni.  So  meek,  so 
delicate!  cried  the  — 0.,  el  si  daux,  ei 
dilicat  I  e'ieria  UlomU  D.  Jerr. 

— ,  t.  itimnewunt:  fam.  ibahiteemeni 
(at,  deu  m. 

WONOERINGLY,  oueii"-de-rin*giie-n, 
ad.  en  a'itonnant,  one  ttonnemenl,  iba- 
hitsement,  Wbo  are  these?  she  said  — , 
as  the  two  atteudaDls  entered,  quellet  sout 
ef8  perewnes?  dit'Clle,  afee  itonnement, 
eamme  les  deux  hommee  entraient.  Die. 

WONDERMENT,  oueQn"-deur-iDen't, «. 
I  itonnementf  m.  turprite^  admiration^  f. 
fan.  ibahissement  (at,  de)^  m.  9  mer- 
reille,  r.  prodige,  m. 

WONDROUS,  ooeDn^-dreDcca.  I  ilon- 
naut,  merveiileuj^  prodigieui.  2  {adper- 
bialemenl)  Honnamment^  prodigieusement. 
Both  siar'd,  the  man  look'd  —  wise,  tout 
deux  outrirent  de  grand*  geux,  i*hamme 
euil^air itonnamment  profond.  Merr. 

WONDROUSLY.  oaeoB"-dreace-ll ,  ad, 
1  ttonnamment  9  d'una  manUre  iUmnante, 
9  merveilleuiement.    8  prodigieueement. 

WONT,  ooeon't,  m.  dif.  t^emploie  sen- 
Ument  au  prH.  et  ppa,  avoir  eoutume  (to, 
de),  etre  accouiume  A.  Oft  her  late  she 
—  to  tone,  toutent  elte  aecordaU  son 
luth.  Byr. 

— ,  ppa.  et  a.  aeeoutumi,  habitui  (to,  A). 
To  be  ~  to,  (tre  kabHui  A,  avoir  eou- 
tume de.  He  is  the  same  man  whom  all 
the  world  was  —  to  jostle  into  the  Iiennels, 
e'est  le  mime  homme  que  lout  le  monde 
avail  t'habitude  de  boueculer  dant  le  ruie- 
eeau.  Carl.  K.  was  —  to  raise  to  herself 
a  crown  of  glory  in  the  hair  of  her  mis- 
tress, K,  avail  I'habiiude  de  i'ilever  une 
couronne  triomphaie  avee  lee  eheveux  de 
ea  mailresse.  Jerr.  The  thing  was  tried  as 
— ,  la  chone  ful  eesaffie  eomme  t  tordt' 
naire,  Sco. 

»,  «•  habitude,  eoulume^  f. 

WON'T,  oudni ,  conlr,  de  Will  hot. 

WONTED,  oneon't'-ed ,  a.  (de  Wort) 
1  kabilui,  aeeoulwHi.  9  aeeoutumi,  habt- 
luely  ordinaire.  The  parted  bosom  clings 
to  —  home,  le  c«ur  de  Cabtent  ee  rattaehe 
au  toil  qu'il  kabitail.  Byr.  At  her  —  hour 
she  went  to  bed,  elle  ee  concha  a  eon  heure 
aceoutumie.  Rob.  If  they  remitted  In  the 
least  their  —  prowess,  an  enraged  enemy 
hong  upon  iheir  rear,  e'ila  ee  reldehaient 
le  moine  du  monde  de  leur  courage  aceou- 
tumij  un  ennemi  fuHeux  lea  harcelait  par 
derriire,  Hume. 

WJNTEDNESS,  oneonY-ed-ness,  «. 
cmHume^  habitude,  f. 

WONTLESS,  ouoon't'-ldce,  a.  inaccoun 
tumi. 

WOO,  0000,  va,  (&f.  wogan)  1  faire  la 
cour  b,  faire  t'amour  b,  courlieer,  9  re- 
chercher  en  manage,  reehereher.  8  eour^ 
titer,  eoUieiter,  Little  recli'st  thoa  of 
fiends  that  stab  the  heart  they  — ,  pen 
Vimportent  lee  dtmont  qui  dichiretU  le 
ceeur  quelle  ioUicilent.  Dyr.  4  iolUciler, 
implorer,  supplier,  I  shoold  bat  teach  him 
to  tell  my  stury,  and  thai  would  —  heT,de 
lui  apprendre  b  raeonter  man  hieloire,  et 
que  ce  aerait  le  moyen  de  gagner  eon 
ettur,  Sha.  5  dMrer,  appeler  par  eta 
9tnu{  demander. 

— ,  »n,  ee  (aire  la  cour^  to  courtieer. 


faire  la  emir.  To  go  a  — ing ,  faire  la  \ 
cour, 

WOOD,  ooood,f.  (Sa.wnda,wada;  Ho. 
wood)  1  bois,  m.  forfi,  f.  9  bote,  m.  — 
blown  down.  eAiiMM.m.Cabinet-malLer's— » 
bote  d'ibinielerie.  Cleft  — ,  boie  de  refend. 
Cord  — ,  boie  neuf.  Dead  — ,  boie  mart;  || 
{en  eharpenterie)  masaif,  m.  Dye  — ,  bote 
de  teinture.  Dry  — ,  boie  see.  Fire  — ,  boie 
b  br^ler,  boie  de  chauffdge.  Floating  — , 
bote  flotti.  Hewn  — ,  bote  de  refend.  Holy 
— ,  Indian  — ,  g^ac,  gayac,  boie  eainl.  Live 
— ,  boie  vif.  Odorous  — ,  boie  odorant,  de 
eeuleur.  Sawn  — ,  boie  de  eciage.  Scented 
— ,  boie  odorant,  de  eenteur.  Soft,  lender 
— ,  boie  tendre.  Sear  ^,  boie  eec.  Soand 
— ,  boie  eain,    3  idole  de  boie,  f.  Bi. 

ASHES,  f.  eendree  dc  boie,  t.  pi. 

Salt  of  — ,  eendree  graveltee, 

^BIND ,  ^  -BINE,  e.  bo.  eh^pre- 

feuUle  den  boie,  m. 

BIRD,  e.  oieeau  dee  boie,  m. 

BOUND,  a.  entouri  de  boie, 

BUG,  e.  punaiae  de  bote,  f. 

BURNER,  e.  charbonnier,  m. 

—  -CHAR ,  f .  eharbon  de  boie,  m. 

—  -CHOIR,  e.  lee  ehantree  dee  boie, 
m.  pi.  Col. 

—  -CHOPPER,  e,  merlin  i  fendre  du 
boie,  m, 

CHUCK,  e.  tool,  marmolle,  t, 

CLEAVER ,  a.  btcheron,  m, 

COAL,  e.  eharbon  de  boie,  m. 

—  -CULTER.  a,  pigeon  dee  boie^  m. 

CUT,  *.  vignette  aur  boie,  t. 

CUTTER,  am.  bUeheron,  m. 

DRINK,  e.  ittfuaion  ou  dicoction  de 

planlee  nUdicinalee,  f. 

^ECHO,  e.  icho  dee  boie,  m. 

ENGRAYEB.f.^rffreKr«Kr^o/«,m. 

KNGRAVlNG,«.^ra9iire«wte/f,f. 

FLOWER ,  *.  fieur  dee  boie,  t, 

FRETIER,  a.  ver  de  boia,m. 

itOD .  a.  dieu  aylvatn,  m. 

GROUSE  ,  a.  coq  de  bruyire,  m. 

GROWER,    am.   cullivaleur    de 

boie,  m. 

—  -HOLE. HOUSE,  e.  bdcher,  m. 

LAND,  e,  \  page  boisi,  page  de 

boie,  page  eouverl,  m.    9  boie,  m.  forit,  f. 

LARK,  e,  alouelle  dee  boie,  f. 

LAYER,  e.  plant  de  chinea,  m. 

LOCK,  a,  mar.   elef  de  gouver^ 

nail,  f. 

LOUSE,  e.  PI.  WooD-LiCB.  elo- 

parte,  millepieaa,  m.  bile  It  mile  pattee,  f. 

MERCHANT ,  em,    marchand  de 

boie,  m. 

MITE,  e.  ver  de  boie,  m. 

MONGER,  tfm.  marchand  de  boie,  m. 

—  -MOSS,  a.  mouaae  de  boie,  f. 

—  -NO IB,  f.  chant  dee  bote,  dee  fo- 
rile,  m.  milodie  ehampiire,  t, 

NYMPH,    af,  ngmphe  dee  boie; 

drgade,  f. 

OFfEhlSG,  a,  effrande  du  boie,  f. 

PECKER,  a.  {oieeau)  pie,  m.  Green 

— ,  pie  vert,  m. 

PIGEON,  9,  pigeon  ramier,  m. 

—  -ROOF,  -  -RUFF,  e.  bo.  aapi- 
rule,  f.  Sweet-seen  led  — ,  hipatique  iloi- 
lie,  hifatique  odorante  dee  boie,  f .  muguei 
dee  bote,  m. 

SAGE,  a.  bo.  germandrie,  f.  eauge 

dee  boia,  f. 
SARE,  f .  gelie  blanche,  f, 

—  -SEERE,  a,  aaiaou  oit  lea  planlee 
n'ont  paa  de  eive,  f. 

SELLER,  e.  marchand  de  bole,  m. 

SHEATHING,  a,  mar.  doublage  de 

planehea,  m. 

SHED,«.  M<;Afr,  m. 

SORUEL,  a.  bo.  omlle  eauvage,  f. 

STONE,  a,  boie pilrifli,m.  Brande. 

—  -WARD,  em.  garde  foreatier,  m. 

—  -WASH,  et 
WAXEN,  «.  bo.  genii  dee  teintu- 

riera,  m.  Y.  Dtkr's  broom. 

^WORK,  e,  boiaage,m, 

WORM,  e.  ver  de  bote,  m. 

^YARD,  a.  chanlier  de  boie  b  brAler, 

m. 


Wood,  a,  ane.  fltu,  enragi,  furleux. 

WOODCOCK,  oaoud'-kok,  e,  bicaesB,  (, 

—  -SHELL,  e,  conch,  bicaaae,  f. 

WOODED,  onood'-ed,  «.  boiei,  eounrt 
de  boie, 

WOODEN,  oaoo'-d*n,  a,  4  de  boia,  en 
boie,  "  shoe,  aabot,  m.  —  horse,  cheval 
de  boie;  ||  cheval  de  Troie,  ~  peg,  cA«- 
ville  de  bote,  f.  —  spoon,  cuiller  de  boiai 


II  nigaud  {nom  donni  au  dernier  tltve 
lore  dee  examene  b  Cambridge);  l|  fam. 
drbte,  eomique,  eurieux,    9  roide,  A  barb 
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which,  from  its  height,  points  and  — 
paces,  was  doubtless  descended  from  the 
lamoDS  steed  of  Troy,  un  couraier  qui, 
d'aprie  ea  taille,  aea  qualitie  et  la  roideur 
de  aea  alluree,  deaeendail  ividemment  du 
fameux  cheval  de  Troie.  Jerr. 

WOODINBSS,  ooood'-i-oess,  a.  nature 
boieeuee,  f. 

WOODING,  ooond'-in'gne,  a,  approvi- 
eionnemeni  de  boia,  m. 

WOODLAND,  ouottd'-lan'd,  a,  dee  boia, 
eauvage,  ruetiquc.  She  had  a  rustic  — 
air,  elle  avait  un  air  eauvage  et  nslique. 
Words. 

~t  e,  page  boiai;  page  de  bote,  de 
forU.  An  amphitheatre  in  which  cultiva- 
tion is  richly  blemied  with  — .  iifi  amphi- 
thidtre  ok  la  culture  ee  mile  abondammeni 
aux  boie,  Sco. 

WOODLESS,  onoud'-less,  a.  aanaboia, 
dipourvu  de  boie,  dicouvert^  diboiei. 

WOODMAN,  onoud'-mane,  em,  PI. 
WooDNEN.  I  garde  foreatier,  m.  9  chaO' 
eeur  ten  foril),  m.    3  b&cheron,  m. 

WOODRE  VE.  oooud'-f  Iv,  em.  iuepecleur 
dee  forita,  m. 

WOODY,  onoud'-l,  a.  I  boiai,  convert 
de  boie,  d'arbrea.  9  embragi,  peupli 
d'arbree,  3  ligneux,  boiseux„  4  dea  boia, 
deeforita,    5  bo.  ligneux. 

WOOER,  ooou'-eur,  a.  m,  f,  \  peraonne 
qui  recherche  en  mariage,  f.  9  peraonne 
qui  fail  la  cour,  f .  amoureux,  m.  3  amaui,, 
galant,  eoupirant,  m. 

WOOF,  oooof,  a.  {Sa.  weft  de  wefan. 
tiaaer)  I  trame  d'itofe,  (.  S  dto/fe,  L 
tieau,  m.  3  icharpe,  r.  The  —  of  Iris, 
I'icharpe  d'IrU.  Mil. 

WO61NC,  oooQ'-in'gif.  ppr.  daVfoo. 
— ,  8,  i  action  de  faire  la  cour,  etc.,  f.  V. 
Woo.    9  cour,  r.    3  recherche,  f. 

WOOING  LY,  onua'-in'gNe-li,  od.  aaec 
amour,  amour eueemenl,  d'unc  maniire  en- 
gageanle. 

WOOL,  ODOol,  8.  (Sff.wnl;  A/,  wolle: 
Bo,  wol ;  Su.  nil)  \  laine,  f.  —  In  grease. 
laine  en  euhu,   —  washed  on  the  sheep. 
lalne  lavie  b  doe.  Combing  — ,  long  — , 
long-stapled  — ,  tongue  laine  Clothing  ^, 
abort  — ,  ahort-stapied  — ,  courte  laine. 
Spanish  — ,  laine  de  mirinoa,  laine  mit  t- 
noe.  Mixed  — »  laine  milia.  Lamb's  — , 
laine  d'agnean,  laine  agncline;  \\  U\ne 
de  Hambourg.    Embroidery  — ,  taine  de 
Berlin.    %  poll  {de  certains  ani$Haux),m. 
3  duret  {de  eaehemire),  m.    4  bo.  taine,  (. 
duvet,  poll,  m. 

—  -BALL,«>  y^l.  igagropite :  ^o^.m. 
BEARING,  0.  qui  parte,  quf  fonrnit 

de  la  laine. 

~  -COMBER,  s.  ind.  cardeur  da  laine„ 
m. 

COMBING,  s.  cardage    de   laine 

peignage  de  laine,  m.  —  machine,  pel- 
gneuee,  t, 

DRIVER,  Ml.  marchand  de  tsfiues, 

m. 

DYED.  0.  teint  en  laine. 

—  -GATHERING,  e.  distraction,  ab^ 
seuee  d'eeprit,  f.  To  go  a  — ,  bat/re  U 
campagne;  II  avoir  I'eeprit  anx  talons. 

PACKER,  «.  eeltti  qui  ewtbalU  la 

laine,  m. 

—  -SORTER,  sm.  trleur  de  iaine,  m. 

STAPLE,  s,  marehi  amx  tames,  uk 

STAPLER,  Bai.McreAaMC  de  iaine s^ 

m. 

—  -TRADE,  f.  amnmerea  den  laiiiea.  m. 

—  'WINDER,  sm,  emhatlcur  da  f nines. 


WOR 

WOOLD,  ODooId,  M.  {Ha,  woelen,  be- 
woelan ;  Al.  wflhieD)  mir.  roiMef,  rotter. 

^OOLDER,  oooold'-eor,  s.  mar.  >«- 
tuUe,  r. 

WOOLDING,  oaoDld'-in^gM,  «.  mar. 
Mutnre,  roatvre,  f . 

WOOLFELL,  oaoal'-fel,  «.  jffov  eov- 
rer/f  d^  »a  iatne^  f. 

WOOLLED,  ouonid,  a.  d  laine.  Long- 
— .  A  Am^M  /oifftf.  Short-  ~,  it  courte 
taine. 

WOOLLEN,  oDoor-enne,  a.  4  de  laiMC, 
emisine,  —  manofactures,  mttnufaeturet 
de  tisamt  de  laine.    2  drapi. 

— , «.  /Imk  d0  /itiffe;  tainage^  m« 

CLOTH.  «.  ^/ojftf  drttpie,  f. 

DRAPER,  «m.  marckoMd  de  drape, 

drapier^  m. 

DRAPERY,  f .  coimiwrM  Je  drape, 

m. 

STUFF, «.  4  Ueeu  de  laine.    2  lal~ 

mage,  m. 

THREAD,!,  fit  de  laine,  m. 

WOOLLINESS,  oooolM-DeS5, ».  nature 
iaineuse,  t. 

WOOLLY,  ouoolM,  a.  1  laineui.  The 
last  sbeep  was  too  yoang  aod  eonfouDdedly 
— ,  le  dernier  moulon  etait  trap  Jenne  et 
diablement  lainenr.  Tba.  a  eouvert  de 
laine.  8  eembtable  i  de  la  laine;  flocen- 
nenx,  qui  tombe  en  fiocone.  4  frisi,  eripu, 
5  bo.  iaineux, 

WOOLPACK,  oooQl'-pak,  #.  1  balle  de 
Mne,  r.  ballot  de  laine,  m.  S  Qg.  ekose 
volumineuee  tone  ilre  peaanle,  U 

WOOLSACK,  ooOQl'-fak,  s.  \  eae  de 
iaine,  m.'  balle  de  laine,  t.  S  eiige  du 
frieident  de  la  Chambre  dee  Lorde,  m. 

WOOLWARD,  ODODl'-ouard,  a.  eane 
rhemite,  le  drap  eur  la  peau, 

WOOLWICH,  OQOai'-idj,  e.  Woolwieh. 

WOOTZ,  oooQlx,  #.  acier  wools,  acier 
indien,  m. 

WORCESTER,  ooonrs'-tear,  e.  War- 
setter. 

WORD,  ooenrd,  t.  (Sa.word  onwrrd; 
Al.  wort;  Bo.  woord ;  Da.  Su. ord ;  Sane. 
wartha ;  Le.  verbom)  i  mot,  m.  parole,  f. 
Rut  it  is  done,  all  ^s  are  iaie,  mate 
«'0»  eet  fait,  loniee  parolee  eoni  inuiilee. 
Bjr.  Winged  —a,  mete  ailie,  parolee  to* 
laniee.  Fine  ~8,  fair  —8,  bellee  parolee. 
Kind  r-,  bonne  parole.  Angry  — ,  parole 
4e  eolire.  Hasty  — ,  parole  emportie.  By 
— .  by  —  of  month,  eerbalementf  de  five 
MX.  By  good  -^s,  par  la  doucenr,  par  tee 
eentimente.  —  for  — ,  mot  A  met.  Cite 
him  a  good  — >.  dilee-lui  de  bonnee  parolee, 
4e  doneee  parolee.  I'll  make  him  eat  his 
—8,  Je  le  foreerai  h  ee  ritracler,  ee  di~ 
meeUtr,  Je  lui  ferai  ravaler  eee  parolee, 
je  lui  ferai  rentrer  eee  parolee  done  le 
eenlre.  Don't  drop  a  —  that,  ne  eoufflee 
pae  mot  d^.Shcr.  To  have  ibe  last  ~,  avoir 
le  dernier  mot.  To  say  the  ^,  dire  le  moi, 
Iraneher  le  mot.  To  let  oat  the  — ,  Idclter 
le  mot.  Make  no  -s  about  it.  «'»  ditee 
mot,  n*en  ditee  rlen.  1  take  yoa  al  yoor  — , 
Je  vone  prende  am  mot.  He  is  a  man  of 
few  —8,  U  parte  pen.  Big  — s,  ^roe  mole. 
High  —8,  parolee  vtvee,  mote  vtfe;  \\  groe 
mote,  injuree.  To  come  to  high  —8,  en 
venir  h  dee  InJuree.  A  —  to  the  wise 
is  enough,  h  eon  entendeur  un  demi-mot 
euffU.  A  —  with  yon,  fai  un  mot  h  voue 
dire;  un  moll  3  Verbe,  m.  3  parole, 
tromeeee,  f.  —  of  honour,  parole  d'hon-" 
near.  On  his  — ,  upon  bis  - ,  ear  parole, 
*iit  your  — ,  donnes  voire  parole.  He  is 
as  good  as  bis  — ,  c*eet  u»  komme  de  pa- 
role, U  n*a  eu^une  parole.  He  has  not  been 
worse  th:in  his  — ,  it  n*a  pae  manqui  d  ea 
parole,  it  a  tenu  ea  parole.  To  forfeit  one's 
— ,  to  go  from  one's  — ,  manquer  t  ea  pa- 
rote;  \\  ee  didire.  To  keep  one's  — ,  tenir 
ea  parole,  tenir  parole.  C.  said  that  lie 
bad  giten  bis  — ,  C.  dil  qu^il  avail  denne 
ea  parole.  4  parole,  affirmation,  aeeer^ 
lion,  f.  Take  my  —  for  ii,  veuilies  m*en 
erdre  eur  parole,  eroye*-m*en.  Take  my 
— ,  croge»-moi.  If  you  would  take  tbeir 
— f  for  it,  ei  voue  vouliea  lee  en  erdre. 


WOR 

frr.  S  a»le,  m.  noueelle,  f.  meeeBge,  m. 
To  bring  — ,  apporler  la  nouvelte.  I  had 
sent  her  —  that,  Je  lui  ai  fait  dire, 
envoffi  dire  que.  To  write  — ,  faire  eavoir 
{par  icrU); Hrire,  mander,  I'll  leave  —  at 
your  house,  je  prMtndrai  ekes  voue.  6 
mot,  dieton,  m.  eentenee,  f.  7  gra.  mot, 
vocable,  m.  8  mil.  mot  d^ordre.  m.  9 
— s,  pi.  mote,  m.  pi.  dispute,  f.  difftrend, 
m.  To  hsTe  —8,  avoir  dee  mote,  une 
diepute:  ee  prendre  de  mete,  ee  dieputer. 

—  -BOOK,  e,  voeabutaire,  m. 

BOUND,  a.  Hi  par  ea  parole,  en- 

chaini  par  unepromeeee. 

CATC  HER,  Ml.  ipluekew  de  mote, 

de  egllabee,  m. 

CATCHING,  e.  di*pule  de  mote, 

argulie,  pointillerie,  f. 

WoRi^  va.  1  exprUner,  inoneer,  rendre. 
If  yon  knew  bow  strangely  you  --ed  it,  el 
voue  eaviez  eemme  voue  caves  exprime 
emguliirement.  Cnr.B.  Thou  wilt  —  oar 
second  summons  so  courteously  as  to  gra- 
tify the  pride  of  tbese  Saxons,  lu  expoeerae 
noire  eeconde  requite  aeses  courtoisement 
pour  flatter  I'orgueil  de  eee  Saxone.  Sco. 

2  ridiger,  icrire,  exprimer  par  icrU. 
— ,  vn.  dieputer. 

WORDER.  ooeurd'-eur,  e.  parleur,  m. 

WORDINESS,  oueord -l-uess,  e.  I  pro^ 
lixUi.    2  verbosili,  diffusion,  f. 

WORDING,  oueurd'-iu'giitf,  ppr.  de 
Word.  — ,  e.  I  aclion  d'exprimer,  etc.,  t. 
Y.  Word.  2  expreeeion,  inoncialion,  f. 
We  judged  by  the  unlimited   -  Of  the 

J;racious  nitimatum,  none  jugeAmes  par 
'expreaeion  vague  de  ee  graeieux  ultima' 
turn  que.  Cur.  B. 

WORDISH,  oueurd'-icb,  a.  de  mole,  en 
parolee 
WORDISHNESS,  ouenrd'-icb-nke,   F. 

WORDIKG,  e. 

WORDLESS,  oueurd'-Iess,  a.  eane  pa- 
roles,  muet,  aileneieux. 

WORDSWORTH ,  oueardz'  -  oneurth, 
{William)  poile  anglaie,  nt  en  i770,  mort 
en  485(1. 

WORDY,  oueurdM,  a.  I  verheux.  Thou 
Shalt  be  scourged  out  of  the  list,  for  a 

—  and  insolent  braggart.  In  eerae  eliaaab 
de  la  lice  eomme  tin  faufaron  insolent  et 
vaatard,  Sco.  This  is  no  time  nor  fitting 
place  to  mar  the  mirthful  meeting  with  a 

—  war,  ee  n'eet  ni  le  moment  ni  l*endroit 
eonvenable  pour  gdter  ettte  joyeuee  riunion 
par  un  assaut  d'iniuree.  Dyr.   S  prolixe. 

3  dieeH. 

WORE,  ou6r,  pril.  tfe  Wear. 

WORK,  oueurk,  vn.  (Si.  weorcan, 
wircan:  Go.  watirkyan;  Ho.  werken;  Al. 
wirken)  prit.  Worked,  Wroocbt;  ppa. 
WomtED,  WROUGHT.  I  travailler,  faire  un 
travail.  To  —  bard,  travailler  fort,  ferme. 
To  —  troe,  travailler  avee  justesse.  To 

—  well,  travailler  bir%.  ^  fonetionner ; 
alter;  jouer.  The  machine  — b  well,  la 
maeliine  fonctionne  bien.  Her  features 
^ed ,  then  succeeded  weeping,  ses  traite 
ee  conlractaient,  puie  v'mrenl  lee  larmee. 
Cur.  B.  Her  brain  — ed  faster  than  her 
needle,  eon  imagination  atlait  ptue  vile  que 
eon  aiguilte.  Cur.  B.  Now  she  — s  with 
three  or  four  like  an  Indian  conjuror, 
maintenant  elle  joue  avee  troie  eu  quaire 
comme  fait  nn  Jongleur  indien.  Words. 

3  agir,  travailler;  se  remuer;  e'agiter. 

4  agir,  opirer,  avoir  de  Ptffet.  Nothing 
wrought  with  our  family  after  the  ordinary 
way ,  rien  dans  noire  famille  n'allail  ptue 
eomme  A  I'ordinaire.  Ster.  5  ee  mouvoir, 
remuer.  6  pinitrer,  e'introduire  (into, 
dans).  7  ee  at  placer,  se  mouvoir,  ^agiter. 
8  {en  parlant  dee  litfuides)  travailler, 
fermenter.  9  mar.  fatiguer  beaucoup,  tra- 
vailler.   40  tech.  jfoK^. 

Atec  DCS  ADY.  TO  —  lu,  cntrcr  {pen  4 
pei^. 

To  —  into,  entrer  daue,  e'insinuer  dans. 

To  —  off,  s'en  alter  {pen  li pen),  ee  di- 
lacker  {pen  4  pen). 

To  —  cot,  eortir  {pen  4  pen),  ee  di- 
taeker, 

189 


WOR 

To  —  np,  e*tlever,  s'ilaneer,  monter. 

To  —  upon,  exciter,  travailler,  atlaquer^ 
exploiter.  1  could  be  wrought  upon  to  a 
wonderful  degree  of  delight  by  tne  power 
of  music,  la  musique  pourail  exciter  en  tne^ 
un  degri  de  plaieir  extraordinaire.  Irr. 
Education  when  it  — s  upon  a  noble  mind, 
tiduealien  quand  elle  agit  eur  un  noble 
esprit.  Ad.  J.  — ed  opon  by  a  thousand 
sweet  emotions,  /.  imu  de  mille  doueee 
Amotions.  Jerr. 

Work,  va.  \  travailler,  fafonner;  ouvrer; 
mettre  en  entvre.  A  garland  of  tttcn  lilies 
wrought,  une  gwrlande  faite  de  sept  lie 
enlrelaeie.Yiox&s.  To  be  hard  wrought, 
travailler  ferme,  dur.  A  despot  who  — ed 
his  wantonness  in  form  of  law,  m  deepote 
qui  impoeait  eon  ben  ptaisir  eomme  toi.  Byr. 
2  broaer,  travailler.  8  faire  travailler, 
faire  fermenter  [un  liquide).  4  manauvrer, 
faire  mouvoir,  (aire  alter,  mettre  en  mou" 
vement,  travailler,  exploiter.  A  company 
was  immediately  formed  for  —itig  the 
patent,  nne  eompagnie  fut  crHe  de  suite 
pour  exploiter  le  brevet.  War.  5  lailler 
dee  pierree  prtcieuses.  6  ind.  exploiter 
{une  mine,  un  chemin  de  fer),  7  se  faire, 
ee  erier,  s'ouvrir  pen  A  pen  avee  effort.  8 
e'ouvrir  un  passage,  flg.  1  have  managed  to 

—  my  way  into  tbeir  concerns,  j'ai  riueai 
4  me  mettre  an  courant  de  leure  affdiree. 
Irv.  9  agir  sur,  eonduire,  diriger,  m- 
flueneer,  poueser.  10  opirer,  faire,  ae- 
eomplir.  This  change  was  wrought  too, 
long  ere  age,  etc.,  ee  ehangement  s'accoai- 
plit  autsi,  longlemps  avant  que  t'dae,  etc. 
Byr.  To  —  them  harm  each  darker  art 
employed,  pour  lew  faire  du  tort  em- 
pleyaU  les  plus  noirs  artifices.  Mai.  \\ 
produire,  faire  naUre,  diter miner.  12 
travailler,  faire  agir.  13  mettre,  intra- 
duire  (into,  dans,  en),  14  remuer,  faire 
alter.  In  like  manner  did  ibe  widow  — 
her  head  and  neck,  de  mime  la  veuve  agi- 
tait  ea  lite  et  son  eou,  Jerr.  15  imnr. 
tirer.    16  mar.  maweuvrer.    17  mar.  To 

—  one's  passage  oot  ou  home,  travailler 
4  la  mauauvre  eur  un  vaieaeau  pour  payer 
eon  passage.  I  — ed  my  way  home,  Je 
travaillai  eur  le  bdtiment  pour  payer  men 
passage.  Go. 

AvEC  DBS  AD?.  To  —  dowu,  riduire. 

To  —  in,  faire  entrer  {avee  efforts). 

To  —  off,  1  employer  en  entier,  user. 
2  acheter,  terminer.    3  impr.  tirer. 

To  —  out,  1  opirer,  effeetuer,  aeeom- 
plir.  2  ackever,  fluir,  venir  4  bout  de.  3 
e^effercer. 

To  —  up,  1  travailler,  fafonner.  His 
materials  are  as  Onely  wrought  up  as  they 
are  original  in  themselves,  ses  matiriaux 
eont  aussi  soigneusement  Iravaillis  qu'its 
sent  eriginaux  par  eux-mimes.  Haz.  1  — ed 
up  the  works  of  others  at  so  much  a  sheet, 
Je  faconnaie,  Je  retouekaie,  les  outrages 
des  aulres  4  lanl  la  feuille.  IrT.  Some- 
times the  figure  is  wrought  up  with  great 
elcffance,  quelquefois  la  figure  est  tra- 
vaUUe  avee  beaucoup  d'iligance.  Ad.  2 
employer  dee  matirtaux.  3  eonsommer; 
ipuiser.  4  milanger.  5  phar.  malaxer. 
6  eoulever,  agiter.  7  toulever,  exciter, 
enftammer.  Before  sunset  he  was  — ed  np 
to  sDch  a  pitch  of  nertounness,  avant  le 
eoucber  du  eoleil  it  itait  arrivi  4  un  let 
degri  d'inquiitude.  Tba.  When  wrought 
up  to  a  certain  pilch,  she  would  turn  and 
say  something,  quand  elle  itait  monlie  4 
m  certain  point,  elle  ee  reloumait  ei 
dieait  quelque  chose.  Cur.  B. 

Work,  e.  \  travail ;  labeur,m.  A  horse 
in  full  — ,  Ml  eheval  en  Hat  de  travailler.  A 
manufactory  in  full  — ,  une  ueine  enpleine 
aeliviti.  9  4ravail,  outrage,  m.  tdche, 
besogne,  f.  Three  pounds  is  no  bad  day's 
— ,  trois  livres  ue  sent  pas  an  mauvais  ea" 
laire  pour  le  travail  d*une  Journie.  Go.  A 
maid  of  all  — ,  une  fUle  4  tout  faire.  Dry 
— ,  ouvrage  ennuyenx,  etirile.  Long  — , 
ouvrage  de  tongue  kalehse.  At  — ,  mi  tra- 
vail, 4  rouvraee,  4  la  beeogne.  To  be  hard 
at  ~,  travailm'  ferme,  dor.  To  be  oot  of 


— ,  10  mike  — ,  Mn  tt  fenntt,  '•  !■ 
Uttft.  To  mite  ud  —  at  W,  tab-e  44 
tritu,  it  ■«HiM  hM#u.  To  III!  to  -, 
n  witUn  t  taamtt,  ■■  (nHi/.  1 1«  it- 
MfM.  Ta  t>  to  — ,  n  acUre  it  Ftwrtte, 
t»lnttU,  1  l<  htegM;  ||  ('f  firawr* 
i'mu  ttrttia*  ttti.  Tojo  Ibiritbl  vij 
ta  — ,  j'f  freiirt  ht%.  To  go  Uie  irronc 
«>T  to  — .  I'tjTfin  witl.  A  dlleniil  mj 
to  — ,  (rnwVbr  iiftrmmaU.  To  go  to 
—  wlA,  jnfffr  ff .  ^BM  urfsfiu  /«p«. 
To  lij  down  (>i«  — ,  nUlM'  rtnrtft.  To 
Mt  11  — ,  mcUrt  i  tenrtgi.  a  frmdJ, 
I  In  fcMTH.  To  let  ou'i  kIT  to  — ,  to 
Ml  lo— ,  10  [ill  to — ,  itmtUrttramrt, 
m  Ifiwfl,  t  U  itttitt.  Ym  miui  mi  to 
~,  Bfal  watt  mtUntram.  local 
•at  —  IM  I  ptlton.  iMiUtr  it  U,  tutpu 


Mu,  [airttkH 
M  {i$  mitt).  I  Uu  • 


flVwrnGfr. 


Al  -  •  <  rrnnrti  To  Mt  It  — ,  aWr* 
M  CRr«.  s  mnvf*  traltuttlt,w.  Oiwn 
r<'jMr,m.  yMrt.n.pL  Pliln 

Miea,  0/*- 

■  Itmf.  i  ihtsl.  nnv,  t  The  — i  of 
od,  ftt  mnru  it  bit*.  >  dfifrv,  f. 
rini  — ,  i/ldrf  ciU*^.  10  «wri,  t. 
I'cf,  rUilUI.  m.  To  lif  dawn  the  — , 
Ma.   rmcrltr   let  tlitntliau.     tl 


w  MilM.  Cor.  B.  14  —1,  (i. 
rW>«rJt,Bl.  1B-(,  fJ.li 
it  lirO/itiaam,  m.vl.  t«-i 
rnm,  I.  jtl.   Uppt-     -   — 


-BASKET.*.,- ,._ 

—  -BOX,  1.  Mil  t  Mrrtfe,  I 

—  -CASKBT,  1.  ctire  t  nrr, 

—  -DAT,  t-jmr  nanilt,  m. 

—  -FELLOW,  t.  m.  f.  i 
ttaHU,  m.  CMNHMi  it  iratail,  f. 

—  -FOLKS,  (.  tnrUr;  m.  pL. 

—  -BO^E,  LMUkiu pfWTM,  m. 
I  MriHi  it  ttttft,  t.    t  titliar,  m. 

MASTER,  m.  tttrler,  trtim,  m. 

—  -PEOPLE,  (.  turim,  n.  pi.  cUuet 
mirara.f.fi. 

—  -SHOP, ».  •h/icr,  ■■ 

—  -TABLE,  t.  UiU  t  eartti,  t. 


—  -WOKAN,  If.  I  enrlirt,  f.  Hud 
-,  Ihfirt  i  rahiait!  ||  tfvdnM,  f.  3 
inrVrt,  t.  To  Ee  i  (ood  — ,  trtwtUUr 
tU»  t  I'tigtUlt,  Urt  hMu  trnxrUrt. 

TAHO,  «.  eiaalhr,  a. 

WORKABLE,  ODeil'-«-b%  a.  waetf- 
mi  ftlrt  IrafUU. 

WOHKED,  oaearkt.  m.  it  Wou.  — , 
M.inU.Qfta—.tniiijtir. 

WOBKEB,  oiieiiik'-«Dr,  nt.  t  Butrier, 


MtaA.  MMH/U,  L  Fdli 

WORKPBLLOW.  ouiA'-feM,  (.  cm- 
Mf**!  "■  MuHine  de  /ran/',  I. 
WORKHOinse,  oaeuL'-bionu,    V. 

VoiuUNG,  toewV-ln-Ht,  «*-.  it 
WtU.  — ,  «.  <   fij  rrnMAle.  Bird  — , 

Jifrm*(nw««.  The  -  elMse*. 

— "—-      -  i^er,  amUr 


mtutr.   I  it  trtftU.    a  (mcUm)  |«f 
fneUimiu, 

Woiuu]iB.«.l  tellmielrmftilltr,ile.,l. 
V.  Woic.  —  ifler  dlDOeT  WOnid  redden 
ber  diaiblers'  ansa,  irmtUltrmrlti 
mtlnil  It  Ml  ie  tet  fiUtt.  Go.  F 
Id  wonttil  of  ronr  own  — ,  ia  fnlit  ew 
Urttttrit  Ml  fct  mu-tttmc.  Sim.  1 
Intmil,  laitv.a.  )  eirltUtlin  (ifwrM, 
it  mhu,  it  cAfBte  de  fn).  The  nulerllL 
nMd  In  the  —  ot  ihe  lino.  It  mtUrUlli 
I  mtft  it  FtxtittMtat  it  la  Ufl.  4 
Inpr.  Ilrtte,  ■.  —  sir,  Unat.  S  ^trt- 
tln.l.  S  trattU  {it*  lUSittlm.  ft^ 
mautlln.  t.  7  mam,  t.  irttati,  a.  tft- 
ratim,!.  pMUj,  tbe  -> olfeidiisltMlt, 
la  ftMe,  murt  it  sMt  mlm.  Ctrl.  B 
Hi*e,rtfieilM.mmiatlea,(.  9St.lla», 
m.  atpinilen,  I,  Tbe  — i  a(  the  uil,  let 
atfirtliau  it  fima.  A  kindred' ImpnlM 
JuHUOed  the  -I  of  Ua  hein,  «m  to- 
faliim  Utattlttnlt  JttiftaU  let  mmt 
mtaU  itttmtmir.VIwi*.    lOteck.yo 


.11  work,  1  Funrt  n  « 


WORKHANSHIP,  oinrk'-nin'-dilp, 
'i  I  wart,  t.  irtttU,  «afef«,ii.  1  aufit- 
■ '-    -  '     '  tri  it  tmaUltr,  it 


faaaatr,  m. 
WORKWOMAN,  e 


/ORKY „-.. 

WORLD,  ooeortd,  (.  {Sa.  weamd, 
irorold  i  Ee.  wwrtld  i  S*.  lerld)  I  maadt, 
n.  The  old  — ,  rtMCica  »atdi.  All  oter 
ibi  — ,  111  the  —  DTrr,  dm  U  autit 
oilier.  To  fa  oTcr  (he  — ,  to  roie  iboat 
the  — ,  faretnTir  It  aoait.  To  lo  roand 
■he  — .  fab-e  Ic  loar  it  wuadt.  To  Ibo  — ^ 
end,  n  teal  it  tteadt.  To  begin  the  — , 
iihtier  iant  le  mmit.  To  come  Into  the 
mlmauiif,  aatlti.  To  lo  ool  of 


a»  -■iliHe,/««Ketaid«Hy4»ulf 
■M^Ge.  ToliUlBlbi—,  M^MiAw 
tir,  at  eantr  la  aa.  Tbe  polite  — ,  U 
turn  auait.  Tbe  eeil  — ,  ibe  olber  — , 

the  — ,  fM  ataiet  lit  plaa  lutnai  it 
amde.  Go.  NoUIbi  ii  Ibe  —,  rit%  aa 
aiaait.  I  wovU  not  for  ibe  —,  for  ill  Ibe 
— ,  detili  joe, /( M  Hudrett  ^  »w  r«- 


Wl,  f.  The;  promiieil  Ihemsches  i  —  of 
enJoTDieDis,  ili  it  proauiuttti  ta  atmidt 
ii  fiaiiiri.  Irr. 

-  -OLD,  f .  tliti  cnuM  h  aumit.  Wo 
to  the  nuD  to  wboio  Ibis  —  trulh  were 
tilofeiber  sinnie.  wulkeir  k  fkemait  n- 
ftf  telle  aMU  ritUle  eeami  It  aiamte 
iiralt  hvflixw,  Ctrl. 

-  -SHARER,  >.  rati  it  la  tarre,  m. 

-  -WBAHIBD,a.fa(jfajdiaMd!!. 
WOHLDUNESS,  aneBrld'-ll^MSI,  (.  I 

fTtieaet  (iti  ttat  in  aioiit],  t.  S  M- 
lan  fttUlM,  t.    I  etracltrt  iMiidif*,  ni. 
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betiUfsl,  hli  Tolfu  —  le  ulld  predenrF. 
iti  Hfnili  mtmti  ietlenneal  itt  itatUj 

_!„< J._l..     „.     n^ttlUtffU. 


Mj  —  focHM,  Ml  ftrlaai  _. 
retUlf.  >ni  fan  etmme  la 
amithi.  I  know  mj  loni't  —  nilare,  /* 
eenait  It  cartettre  tfOUt  it  ma  laatt. 
TbL  a  Umaht,  it  u  mtait,  fki-tai. 
-~,  ai.  1  metdaiaeaual.    id'aauan- 


- -MINDED,*.  MI 

HINDEDNESS, 

WORN,  ODeunD,'°<. 


art\ 


It*;  i'aa  earac- 
auadaalU,  t. 


,     _     Biltb'  - 

BIlDd  — ,  orael.  1  *cr,  m.  larte,  t.  t 
etenllle.i.  Glow  -,  ftr  lalital.  tatr 
dt  lem,  rermiittat,  m.  Red  — I,  tart 
ttatia.  Blood  — i,  ten  it  tail.  To  feb 
with  —I,  fielttr  aai  ten.  S  Ei.  ter  rei- 
f«r,  m.  reaurdt,  m.  «  Urt-iaam,  m. 
7  fllel  Ml  liij  laratdi.  n      ~    ' 


—  -mTji-atlrttti 


■  -EAfBN. 


.trit.t. 

mat  ita  were,  ttfat 

toit  tttmanln. 

liHASK,!.  »a.  I  tftttU,ttiliUt,t. 

InffUitMkfinJifUgiie.kerttH ' 

-  -HOLE,  . ■—  ' 

--UKE,  a 

-  -POWDER,  a.   Mtirt  tBHiftfe,- 
atairt  tmire  la  tltl,  I. 

-  -PREVENTER,!.  d»T.«rp(i/««,ll. 
SCREW,  t.  llre-tiarrt,  m. 

SEED,  I.   I   bo.  wnMliu,  I.     S 

foairt  atrmlfiti,  fotirt  tax  tt      '     ' 


_   [aafaiiti.  ■ 

sUmL    4  am.  taariar.    »  To  — 

^NHhM.MfJtewr.i'iutawriiu. 

S  To  —  eil,  ixfiUtr,  tkatter,  iltifatr 
{far  itt  auaita  ttrUtt^!  |  amCiler. 
atanaar.  Bj  itatM  netH  he  — ed  ml  ot 
Mi.  G.  Ihe  wbole  itorr  ofhU  idTCBlnre, 
jwenaMAi  UriaitUitirtr  itM.e. 
laallerieUititaaaralan.Um. 
W0RHL1KB,  oMona'-liIk,  a.  ttrmka- 

wbRMWOOD,'oneuB'-o 
wMBod;  Af.  weranih)  i 


.i.(Si.> 


lUaei.  Booun  — ,  atauitt  rM/ifai,  «^ 
tSuktttaliait.    S  (ilfuvl  tktiatlit,  t. 
WORKV,  oDeanaM.  a.   I  rtrnfli  it 

,T?%M».  Tet  51 

jeuoMlBtBlssli. 

, ui^irtl^amimbatiiaril 

teaaail  It  auaiatr.  9p. 

—  -OUT,  •,  eaaaami,  aat.mr  faattt. 

-  (MM.  For  Ibe  puthue  of  old  —  aiil 

coicbel,  Mir  TaeiUf  dl  fMtiM  mllU*. 

taitet  it  nW.  Db.  „ 

WORRET,  oaeor'-elt.  aa.  F.  Wo»«t. 


WORK,  oobm.  fpf, 

well  lb*  pilh  wta  —  *" 
etftaiaal.' "— ' 


WOR 


WOR 


WOO 


lebool,  eomme  elle  noHs  lanhutiaU  pe»* 
Unt  tieoie  du  dinumcke,  Tha. 

WORRIED,  oaeur'-id,  a.  hantti,  /tfiir- 
meUif  fatigut.  After  two  hot  days  and 
two  —  nights,  tbere  was  no  Tiolouce  in 
the  tynpioms,  afrH  deni  Journiet  itouf' 
fmtes  et  deux  nuUs  d'insonnie  faligatUe, 
U  1*9  aptU  Muewne  violence  dane  lea  efmp- 
tOmee,  Gnr.  B. 

WORRIBR,  oQevr'-i-«or,  t . ».  f.  per-^ 
tonne  qui  traeatee,  qni  laquine^  qui  tonr- 
mente^qnl  importune^  qtU  fotiguet  f . 

WORRY,  ooenr'-i,  m.  (Sa.  weiigtftf 
werian)  4  traeauer^  tourmenter,  impor- 
tuuer,  fatiguer^  taquhier.  Not  that  il  woald 
iMte  worried  him  much  in  any  way,  noil 
pot  que  eeta  I'aurait  tourmenti  en  aueune 
fofon.  Die.  He  called  at  Messrs.  Q.  and 
G.'s,  and  worried  tbem  not  a  little  by 
enquiries ,  etc.,  il  alia  ekes  MM,  Q.  et 
C,  et  no  Us  Iraeatta  pat  pen  par  tee 
demandet^ ete.Yfar,  Worried  with,  emiuyi 

fir.  To  —  into,  faire  fairepar  ottettion. 
0  —  ont  of,  faire  abandouner  par  obset^ 
tion.  C,  whom  they  have  twice  worried 
oot  of  the  cabinet,  C,  qui  do  guerre 
Uuoo  a  deux  foie  quUU  te  minittire,  DIsr. 
2  karateer,  ickiner,  treinter,  3  hareeler, 
houtniller.  Animals  torment  and  —  one 
another  witbont  mercy,  tes  animaux  te 
tourmenlent  el  te  karcilent  enire  eux  tone 
pilU.  Has.    4  diehirer  avee  let  dents. 

— ,  t.  ennui, m,  lraeasHrie,t.  This  was 
a  source  of  constant  —  to  him,  &itait 
poor  lui  une  eontinuelle  source  d'ennui. 
War 

WORRYING,  onenr'-i-in'g»e,  ppr.de 
Worry.  — ,«.  1  action  de  lraeataer,ele.,t, 
Y.  Worry.  S  tracasserie^  importunili, 
taquineriej,  f . 

WORSE,  oseorse,  a.  (Sa.waerse,  wyrse; 
Ee.  waar,  warse)  eomp.  de  Bad.  \  plus 
mau^ais,  pire.  To  become  — ,  to  get  — , 
to  grow  — ,  to  wax  — ,  s^empirer.  To 
malie  — ,  to  render  — ,  empirer.  To  be 
— ,  oaloir  moins.  He  does  not  think  the 
—  of,  it  n'a  pas  plus  mauvaise  opinion  de. 
Till  he  has  some  thousands  —  than 
nothing,  jusqu'i  ee  que  son  avoir  ne  eon" 
siste  qu^en  quelques  mille  livres  de  deltes. 
Sher.  To  make  it  ^ !  pour  surcrott  de 
malheurl  For  the  — ,  en  mat,  —  and  — , 
de  pis  en  pis,  de  plus  en  plus  mauvais. 
She  does  not  find  herself  any  — ,  etle  ne 
se  Irouve  pas  plus  mal.  Die.  Yon  are  so 
modest  that  I  were  ~  than  cmel  to  refuse 
yon,  MM  ttes  si  modette  que  ee  seraii  plus 
fuedela  eruauii  que  de  vousrefuser,Bu\. 
So  much  the  —  timed  was  the  present 
f^k  of  S.,  VespUglerie  de  S.  n^en  venait 
que  plus  mat  A  propos.  Cor.  B.  For  better 
or  — ,  quoi  qi^it  en  toil,  quoi  q^il  ad' 
vienne.  When  a  Poll  B.  of  Wapping  took 
my  hand  for  belter  or  for  — ,  lorsqu'une 
eerlaine  Poll  B.  de  Wappinp  m'ipousa, 
Marr.  s  plus  nUchani.  —  and  — ,  depius 
en  plus  nUehant.  3  plus  malade,  plus  mal, 
->  and  — ,  depius  en  plus  malade.  To  get 
— ,  to  become  — ,  to  be  — ,  se  irouverpius 
mal.  My  arm  grew  — ,  mon  bras  allait 
phu  mat.  Go.  [condition,  situation,  ilai)  -^ 
and  — ,  depius  en  plus  mat.  To  be  — ,  se 
trmmr  plus  mal.  I  might  go  farther  and 
fare  — ,  Je  pourrals  alter  pint  loin  et  mi'en 
trouper  plus  mal.  Tha.  To  be  —  off,  itre 
mninskeureux;  ||  etre  moins  avanci.  4 
plus  fort.  —  and  — ,  de  plus  em  plus  fort, 
de  plus  en  plus  beUe. 

— ,  ad.  eomp.  do  Badly,  de  III.  4  plus 
maL  pis.  —  than  ever,  pis  que  jamais.  To 
begin  again  —  than  ever,  reeommencer  de 
pins  heUe.  —  and  — ,  de  pis  en  pis,  de 
mal  en  pis.  S  plus  fort,  plus  grande- 
meni. 

— ,  s.  pie,  mains,  m.  To  get  the  -^  of 
it,  to  have  the  ^  of  it,  avoir  le  dessous 
de,  en  avoir  le  dimenti,  ne  pas  remporter, 
saeeomker.  We  are  prepared  for  ihe  — , 
nous  sommes  prits  4  tout.  Inch.  So  much 
the  — ,  tent  pis.  A  great  deal  — ,  kemt- 
coup  plus  mat.  1  did  not  think  the  ^  of  a 
ma  for,  je  n*avais  pas  moins  bonne  mi" 


wion  (Tkb  honune  puree  que.  Inr.  To  bo 
the  —  for,  se  trouver  mal  de,  itre  moins 
avand.  The  clothes  were  very  Utile  the 
->  for  wear,  tes  vilementt  n'itaient  pres" 
que  pas  usis.  Inr.  A  little  the  —  (or  li- 
quor, la^peu  pris  de  liqueur. 

WORSEN,  ooeors'- n,  vn.  nuire  A,  faire 
tort  4,  frapper. 

WORSEK,  onenrs'-enr,  barbarisme  pour 
Worse. 

WORSHIP,  ooenr'-ebip,  s.  [Sa.  weorlh- 
scype)  4  adoration,  f.  eulle,  m.  To  olTcr 
^,  to  render  — ,  rendre  m  eulle  4, 
adorer,  t  {litre  konorifque)  Bonneur. 
Your  — ,  voire  Bonneur.  His  — ,  ton  Bon- 
neur, 8  honneur,  m.  digniti,  f.  4  Aon- 
neur,  respect,  m. 

— ,  va.  4  adorer,  rendre  un  eulle  4.  S 
konorer, 

— ,  vn.  4  adorer  Dieu.  9  adorer  son 
dieu,  see  dieux ;  adorer. 

WORSHIPABLE,  ooeor'-chipe-b'l,  a. 
qui  pent  $lre  adori.  Col. 

WORSHIPFUL,  ouenr'-chip-foni,  a.  4 
honorable,  vtnirable,  qui  commande  I'ado- 
ration.  9  The  —  mayor  of,  M.  le  maire  de. 

WORSHIPFULLY,  ooeur'-chip-foul-i, 
ad.  respeelueusement,  avee  respect. 

WORSHIPFULNESS,  ooenr'-chip-foul- 
ness,  s.  nature  honorable,  respectable, 
vtnlrable,  f. 

WORSHIPPER,  ooeor'-chlp-ear,  sm. 
adorateur,  m.  • 

WORSHIPPING,  ooeur'-chip-in'gii^, 
ppr,  de  Worship.  — .  s.  4  action  d'ado- 
rer,  f.    9  adoration,  f.  eulle,  m. 

WORST,  oueurst,  a,  sup.  de  Bad,  III. 
i  pire,  plus  auiuvais.  3  plus  michant.  3 
plus  fort.    4  pis,  plus  mal. 

— ,  ad.  moins;  plus  fort;  plus  grander 
ment. 

— ,  s.  pis,  plus  mal,  m.  The  —  of  it  is 
that,  le  pis  en  est  que.  The  —  of  it  Is  you 
are  no  better  off  if  you  fail  than  if  you 
succeed,  te  pis  est  que  vous  n'en  ites  pas 
plus  avanci,  soit  que  vous  suceombies  ou 
one  vous  riussissies.  Has.  The  very  —, 
le  pire  de  tout.  To  come  by  the  —  of 
it,  to  baye  the  —  of  it,  e'en  trouver 
mat,  avoir  te  dessous.  Let  the  —  come 
to  the  ^ .  au  pis  alter.  To  do  one's  — , 
faire  dupis  qu^onpeut.  Do  your  — ,  faites 


ee  que  vous  voudres,  arrange i^vous.  To 
suppose  the  — ,  mettre  les  choses  au  pis. 
To  make  the  —  of,  faire  le  pis  qu'on  pent 
de,  tirer  le  plus  mauvais  parti  de.  It 
things  come  lo  the  — ,  si  les  choses  en 
viennent  au  pis.  Tha.  At  ~,  au  pis,  tout 
an  pis.  He  is  at  the  ^,  it  est  au  plus  mal. 
At  the  — ,  in  the  event  of  the  ^,  au  pis, 
au  pis  alter.  For  the  — ,  au  plus  mal. 

— ,  M.  vainere,  difaire,  ballre.  Espe- 
cially when  M.  was  — ed  in  a  conflict, 
surtoui  torsque  M.  avait  te  dessous  dans 
una  tutte.  Cur.  B. 

WORSTED,  ooonrst'-ed,  s.  4  laine,  t. 
Already  her  slight  fingers  sorted  the  ^s, 
dijk  set  oetlts  doiafs  assortissaient  les 
laines.  Bui.  Lady  G.  is  always  knitting 
the  — ,  tadg  C.  est  toujours  4  son  tricot 
de  laine.  Tha.    9  estame,  f. 

— ,  a.  de  laine.  —  yam,  fit  de  laine 
peignie. 

WORT,  ooeurte.  s.  (Sa.  wyrt :  At.  wurx ; 
Su.  ort;  Da.  urt;  Fr.  yert  du  la.  yiridls) 
4  bo.  herbe,  plante,  t.  9  ehou,  m.  8  {en 
distitlerie]  modi,  m.  New  — ,  surmoit,  m. 

WORTH,  onenrih,  s.  [Sa.  weorih,  wnrib; 
Al.  werth;  Iff. virtus)  4  vateur,l  prix,m. 
Bevond  money  and  money's  —  our  only 
rational  blessedness  is  popularity,  4  part 
I'argent  ou  ee  qvfon  pent  se  procurer  pour 
derargent,  noire  seutbouheur  rationnet 
est  la  popularity.  Carl.  Money  can  bay 
money's  — ,  tout  pent  t*acheter.  Carl. 
What  need  yon  care  If  you  have  your 
money's  — T  de  quoi  vous  inquiitei-vous  si 
vous  en  avet  pour  voire  argent  ?  Sher.  9 
mMte,  m.  A  man  of  great  - ,  uu  homme 
d'un  orand  mtrite.  I  know  her  ~,  je  sais 
ee  qwette  vaut.  Say,  ye  fond  lealots  of  the 
*  of  iore,  dilet,  6  tout,  adorateurs  du 
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mirite  dee  temps  passis.  Camp.  Exeoso 
my  dwelling  upon  these  melancholy  re- 
collections of  departed  — ,  exeusesr-moi  si 
je  m'itends  sur  ees  souvenirs  d*un  mirlto 
oui  n'est  plus.  Die.  3  fortune,  f.  richesses, 
f.  pi. 

— ,  a.  I  qui  vaut,  igal  4,  Equivalent  4. 
That  is  —  SIX  francs,  cela  vaut  six  francs. 
For  yon  it  may  be  —  twenty  guineas,  poir 
vous  cela  pent  valoir  vingi  guiuies.  Bui. 
He  is  not  —  his  sa!t,  it  nevaut  pas  lepam 
quUt  mange.  He  is  —  bis  weight  in  gold, 
i/  vaut  son  pesant  d'or.  9  aui  vaut,  qui 
mMte,  qui  est  digne.  Sncn  curiosiiien 
were  not  ~  seeing,  ees  euriosUis  ne 
valaient  pas  la  peine  d'itre  vues.  Go. 
An  odd  incident  Is  —  recording,  tm  inci- 
dent  singulier  vaut  la  peine  qu'on  le  men- 
tianne.  Carl.  Any  work  —  paying  for,  tout 
ouvrage  qui  vaut  son  prix.  It  is  not  — 
while  to  go,  eela  ne  vaut  pas  la  peine  d'y 
alter.  It  would  be  —  all  the  world's  riding 
twenty  miles  to  go  and  see  it,  cela  van- 
drait  la  peine  de  faire  vingt  lleues  pour 
taller  voir.  Ster.  8  qui  posside,  qui  a, 
riehe  de.  What  is  she  —  ?  combten  «- 
t-elle  de  fortune  ?  He  is  estimated  to  lie 

—  more  than  be  is,  on  I'estime  plus  quUl 
ne  vaut. 

WORTHILY,  ooeurth'-i-li.  ad.  1  digne- 
ment,  9  dignement,  honorablement,  res^ 
peelueusement.  8  juslemenl,  4  juste  litre, 
4  4m  droit. 

WORTHINESS,  oneorth'-i-ness,  s.  I 
valeur,  f.  mMle,  m.  9  verlu,  sagetse,  f. 
4ieii,  m. 

WORTHLESS,  ouenrth'-less,  a.  4  #anf 
vaieur,  de  nutte  valeur.  9  inUigne,  sans 
mirite.    8  has.  vil,  nUprisable. 

WORTHLESSNESS,  oueurth'-less-nes.s 
s.  4  vsanifue  de  valeur,  m.  9  indigniti, 
bassesse,  f. 

WORTHY,  onenr'-thi,  a.  (At.  wttrdig) 
4  digne  (of,  de),  qui  mirite.  9  digne, 
honorable,  respectable.  3  A  ~  man,  ua 
digne  honune,  un  galant  homme. 

— •  Ml.  homme  illustre,  m.  The  nine 
worthies  of  the  world,  tes  neuf  grands 
hommes  du  monde. 

",  va.  rendre  digne,  ilever.  Sha. 

WOT,  ouoi,  va.  saroir.  God  — s,  DUu 
sail,  Dieu  te  tail. 

— ,  prit.  de  West. 

WOULD,  ouood,  r.  auxiliaire  et  difeclif, 
prit.  tf^WiLL.  4  exprimani  que  V action 
aurait  lieu  moyennant  une  condition.    I 

—  do  it  if  1  could,  i0  te  ferais  si  je 
pouvais.  I  conld  do  it  if  I  —,je  pourrais  te 
faire  si  je  le  voulais.  He  —  not  do  it 
when  he  conld,  il  nt  pas  voutu  te  faire 
quand  it  le  pouvaU.  9  exprimani  le  disir, 
Pespoir.  I  —  have  you  go  to-night,  je 
voudrais  vous  voir  oartir  ee  toir.  1  — 
tbev  were  ont  of  ine  room,  Je  voudrais 
qtfits  ne  fkssent  plus  dans  la  chancre. 

—  yon  have  me  applaud  to  the  world 
what,  voudricM-vous  que  j'applaudisse 
devani  te  monde  ee  que.  Go.  He  —  have 
pat  me  in  a  couDting-honse,  //  voutalt  me 
mettre  dans  une  maison  de  commerce.  Seo. 
Obey  if  you  —  be  obeyed,  obiisseu  si  vous 
voufes  itre  obii.  I  —  not  tears  should 
stain  thy  fair  cheeks  with  their  burning 
rain,  je  ne  voudrais  pas  que  des  larmes 
vinsseni  ternir  les  belles  joues  de  leur 
rosie  brdtante.  L.  E.  L.  We  —  gratify  our 
reader  in  every  thing  that  is  reasonable, 
nous  voudrions  eomplaire  4  notre  teeteur 
en  tout  ce  qui  est  raisonnable.  Ad.  3  indi' 
quant  Phabitude.  Sometimes  our  talkative 
neighbour  —  pay  ns  a  visit,  quetquefols 
noire  voisin  bavard  nous  faisail  une  visite. 
Go.  He  sometimes  —  say,  U  disaUqutt" 
quefois.  A  eigne  do  eonditionnel.  Irl  — 
sell  my  horse,  si  je  voulais  vendre  mon 
eheval.  If  yon  —  have  studied ,  si  vous 
avies  vouIm  Hudier.  I  wish  he  —  settle  in 
this  land,  je  voudrais  qu'il  s'itaklU  dams 
ee  pays.  Sco.  Yon  —  be  taking  it  coolly, 
c^est  vous  quiprendries  la  chose  frotde- 
ment.  Marr.  The  hnnt  —  be  obliged  to 
come,  it  faudrait  que  la  eht^ut  vfM.'  par 
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id.  Jam.  5  indiquttMt  Vemphate.  What 
^  yon  have  bad  me  do  I  que  vouiiei-pou* 
queje  ft  ate!  —  thoa  hadsi  hearken 'd  to 
my  words!  ne  n*aa-tu  fait  attention  it  me* 
parotea !  Wil,  -  thai  they  —  take  one 
side  or  the  other  I  que  n'oHl-its  prit  t'uu 
ou  tauire partil  As  ill  lock  —  have  it, 
par  malheur.  6  indiquaut  un  aouhait, 
uuepriire.  —  to  Godl  pliU  it  Dieul  — 
to  God  I  had  died  for  thee,  Absalonl  pliU 
it  Dieu  que  je  fusee  morl  it  ta  placet 
Absalontm,  Ob,  that  this  too  solid  Oesh 
—  meltl  oh!  que  nepeut-elte  ee  fondre, 
eette  chair  trap  aoiide!  Sha.  —  to  Heaven 
it  had  been  otherwise  1  plit  au  ciei  qu'it 
en  em  Hi  aUremnUl  —  to  God  yon  bad 
taken  advice!  plUi  h  Dieu  que  vou»  eutaies 
pria  conaeii! 

BE,  a.  qui  ne  demauderait  paa  mieux 

que  d'itre,'  aei-diaani,  pritendu.  The  — 
aristocrats  of  the  middle  classes,  tea  pri- 
tendua  ariatoeratea  de  ta  bourgeoisie.  Die. 
A  —  fashionable  lady,  une  aoi-disant 
femme  h  ta  mode,  Marr.  Fifty  —  partners 
thronged  around  her,  einquante  danaeura 
en  expectaiive  a'empresaaient  aupria  d'elle, 
Tha. 

WOULDN'T,  eontr,  de  Woold  kot. 

WOUND,  onoon'd,  m.  1  bteaaer,  fairs 
une  btessure  it,  9  flg.  bteaser,  offenaer. 
The  expression  of  the  fare  —s  me  more 
than  the  expression  of  the  tongoe.  Vex- 
preaaion  du  piaage  rn'o/fense  plus  que  les 
paroles.  Haz. 

— ,  s.  (Sfl.  wnnd ;  Bo.  wond ;  At,  wnnde) 
«  bleaaure,  plaie,  f.  To  give  a  —  to,  faire 
une  bleaaure  A,  bleaaer.  Incised  — ,  in- 
ciaiOH,  coupure.  f.  Punclored  — ,  ptqUre. 
Lacerated  — ,  diehirure.  MorUl  — .  blea- 
aure morteUe.  Light  — ,  bleaaure  Ugire. 
To  Inflict  a  — ,  huftiger  une  bleaaure.  To 
heal  a  — ,  guirir  une  bleaaure.  To  dress 
a  — ,  panaer  une  bleaaure.  S  flg.  blea- 
aure^ atteinle,  f.  Coold  no  other  arm  be 
found  to  Inflict  a  cureless  —Ine  poupaU- 
on  trouper  une  autre  main  pour  iaftiger 
une  bleaaure  incurable?  Byr.  But  a  —  bad 
been  inflicted  that  no  doctor  coold  core. 
maia  une  bleaaure  avail  Hi  faite  qu'aucun 
midecin  ne  poupait  guirir. 

— ,  onaoun'd,  prit.  de  Wind. 

WOUNDED,  oooun'd'-ed,  a.  \  hleaai. 
t  offenai. 

WOUNDER,  onoun"-denr,  *.  m.  f.  \ 
peraonns  qui  bteaae,  qui  fait  une  bles- 
pure,  f .  a  peraonne  qui  ports  atteinle,  qui 
offenae  f. 

WOUNDILY,  ouonn'd'-i-li,  ad.  exces- 
sipeaient.  Ches. 

WOUNDING,  ononn'd'-in'gii^,  ppr.de 
WooRD.  — ,  s.  1  action  de  blesser^  f.  a 
blessures,  f.  pi.  coups,  m.  pi. 

WOUNDLESS,  onoon*d'-less,  a.  sans 
bleaaurea ;  intact. 

WOUND  WOUT,  onoun'd'-oneurte,  a.  bo. 
pUtnle  pulniraire,  antkvllide  vulniraire,  f. 
pulniraire,  m.  Saracen  s  — ,  perge  d'or,  f. 

WOUNDY,  ououn'd'-i.  a.  eiceaaif.  Gay. 

WOVE,  oodv,  prit.  de  Weave. 

WOVEN,  ond'-venne,  ppa.  de  Weave. 

WRACK,  rak,  a.  ho,  algue J.  purech, 
tartc^  fucus,  m. 

—  --GRASS,  s.  bo.  tostirCt  algue  ma- 
rine, i. 

WRAIN-BOLT,  rtn^-bdlt,  K  Wring - 

BOLT. 

WRANGLE,  ran'g'-eul.  pn,  {du  Su. 
wriug,  wranga)  se  disputer,  ae  quereller, 
ae  ehamailler.  They  may  -^  on  and  make 
mouths  at  the  invisible  event,  i7«  MKten/ 
cottliuuer  b  ae  diaputer  et  faire  des  gri- 
maces &  Vinviaible  fait.  Haz. 

— ,  a.  querelle^  dispute,  f.  ehamaillis,  m. 

WRANGLER,  ranV-icnr,  s.  m.  f,  I 
querelleur,  m.  qnerelleuse,  f.  personne  qui 
aime  A  se  ehamailler,  {,  9  m.  {dans  tea 
ieelea)  ilipe  de  la  premiire  airie  en  ma- 
tkimaliquea,  m.  Senior  — ,  ilipe  qui  a  rem- 
perle  le  prix  en  mathimatiques. 

WRANGLESOME,  ran'g'.eol-senm*.  a. 
querelleur,  qui  aime  it  se  diaputer,  it  ae 
dutmailler. 
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WRANGLING,  ran*g'-lin*gM,  pnr.  ie 
Wrangle.  ^,  a,  querelle,  diapuie^  \.  cka- 
maillis,  m. 

WRAP,  rap,  pa,  I  router,  enrouler,  tor- 
tiller.  9  envelopper  (with,  de).  She  was 
— ped  in  a  white  morning  dress,  elle  Hail 
enreloppie  dana  une  robe  de  ehambre 
blanche.  Tha.  3  flg.  envelopper,  entourer 
(in,  de):  plonger  (in,  dana).  4  rapir, 
transporter. 

AvEc  DES  adv.  To  —  op,  I  envelopper. 
9  renfermer,  concentrer.  8  tranaporier, 
ravir.  To  —  np  in  amaze,  rapir  en  eztase. 
4  To  be  wrapt  op  in,  itre  ipria  de  qq.; 
itre  eoiffi  de  qq.;  itre  engoui  de  qqe.  As 
his  heart  was  — ped  np  In  the  fragrant 
balm,  comme  toui  aon  cetur  Hail  abaorbi 
dana  le  baume  odorifirant.  Jam. 

RASCAL,  a,  surtout,  m,   {argol) 

eaehe-coquin,  m.  Sco. 

WRAPPAGE,  rap'-edje,  s.  action  d*en- 
pelopper,  f. 

WRAPPER,  rap'-enr,  *.  I  m.  f.  per- 
sonne qui  enroule,  qui  enpeloppe,  etc.,  f. 
V.Wrap.  ^n.  enveioppe,t.  Z  toiled' em- 
ballage,  f.  4  couverture  {de  brochure,  de 
livre),  f.  5  chemise  {renfermant  des  pa- 
piers),  t,  t  peignoir,  m.  robe  du  matin,  f. 
Flannel  — .  peignoir  de  ftanelle.  Morning 
— .  robe  ae  ehambre.  7  bo.  polpa,  m. 
bourse,  t. 

WRAPPING,  rapMn*ni€.  ppr,  tf^  Wrap. 
— ,  a.  qui  enrpule ;  quiaert  it  envelopper. 
F.Wbap.  —  pai>er,  papier  d*enveloppe. 
^,  a,  \  action  de  router,  d' envelopper,  etc.,(, 
Y.  Wrap.     9  enveloppe,  f. 

WRASS,  WRASSif,  rass,  «.  {poisson) 
labre,  m. 

WRATH,  rath,  s,  (&i.  wratb,  wrxili) 
I  eourroux,  m.  fureur,  colore,  ire,  f .  The 
man  of  — ,  I'homme  de  eourroux.  Die.  9 
pengeance,  f. 

WRATHFUL,  ralV-fool,  a.  1  eourrouci, 
furieux.    9  colirique,  cotire. 

WRATHFULLY.  raih'-foul-i,  ad.  apce 
eourroux,  apee  fureur,  avee  rage. 

WRATHFULNESS,  ralh'-foul-ness,  a, 
eourroux,  m,  fureur,  rage,  f. 

WRATHLESS,  ralh'-iess,  a.  sans  eour- 
roux, sans  fureur;  calme. 

WREAK,  rtk,  va.  ( Sa.  wrscan,  wr»c- 
can;  Ho.  wreeken;  A/.rflcIieu)  1  exicuter, 
aecomplir.  To  —  vengeance  on,  frapper 
de  sa  pengeance.  9  assouvir,  satisfaire. 
His  malice  asks  eternity  to  —  its  iiiflnite 
spite  in,  it  lui  faudrail  I'ilerniti  pour  aa- 
aouvir  sa  rancune  sans  bomes.  Haz.  3 
pcnger,  tirer  vengeance  de, 

—,  s.  \  vengeance,  t.  9  eourroux,  m. 
fureur,  rage,  f . 

WREAKFUL,  rlk'-foul,  a.  I  vindicatif. 
9  pengeur.    3  eourrouci,  furieux.  Sha. 

WREAKLESS,  rik'-less,  a.  non  pindi- 
catif,  sans  haine,  Sha. 
*  WREATH,  nth,  a.  {Sa.  wraeth,  wreolh) 
I  treau,  t.  9  guirlande,  couronne,  f.  A 
pliant  company  for  warrior-  ^s  their 
joyful  brows  prepare,  de  brapes  marina 
priparent  teura  fronta  joyeux  pour  lea 
tauriera  de  la  pidoire.  Mont.  3  ehoses 
entrelaciea,  f.  pi.  4  featon,  m.  ondula- 
lion,  f.  —  of  smoke,  colonne  de  fumie.  A 
soft  —  of  mist,  un  tiger  nuage  de  brouil- 
lard. 

—,  pa.  I  enrouler,  enlortiller.  2  enlre- 
laeer,  tresser.  To  —  a  garland,  tresser 
une  guirlande.  3  couronner;  ceindre.  4 
entourer  d'une  guirlande. 

— ,  iw.  s'entretaeer. 

WREATHED,  rlth'd.  ppa.  tf«  Wreath. 
— ,  a.  1  enlrelaci,  9  entouri  de  guir- 
landes.  On  the  knot  of  her  —  hair  was  set 
a  blood-red  ruby  coronet,  sur  la  masse  de 
ses  ehepeux  enroulis  Hail  posie  une  cou- 
ronne  de  rubis  d*un  rouge  de  sang.  L.  E.  L. 
3  arch,  {colonne)  torse. 

WREATH1N(;,  rlih'-in'gntf,  ppr.  de 
Wreath.  — ,«.  1  action  d'enrouler,etc.,{. 
y.  Wreath.    2  enlrelaeement,  m. 

WREATHLESS,  rllh'-l^ce,  a.  sans 
guirtandes.  Gol. 

WREATHY,  rlih'-l,  a.  Y.  Wrbatbkd. 
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WRECK,  rek,  s.  {Da.  vrag;  Su.  vrak; 
Sa.  wrcec)  4  naufrage,  m.  To  go  to  — » 
se  perdre.  9  napire  naufragi,  m.  3  di- 
bris  de  naufrage,  m.  4  destruetion,  mine, 
perte,  f.  To  go  to  —.  to  go  to  —  and  rain, 
eourir  h  sa  mine;  ||  se  perdre,  se  miner. 
S  dibria,  m.  ||l. 

— ,  M.  f  faire  faire  naufrage  h  ;  Jeter  4 
la  c6te.  To  be  — ed,  faire  naufrage;  lire 
j'eti  t  ta  c6te,  se  perdre;  |I  itre  naufragi. 
9  flg.  ditndre,  ruiner,  perdre. 

— ,  pn.  I  faire  naufrage,  iehouer,  sa 
briser,  9  flg.  faire  naufrage,  se  perdre. 
We  have  heard  for  the  last  fifteen  years 
that  the  country  was  —  ed,  nous  arena 
entendu  ripiler  pendant  les  quinu  der- 
niires  annies  que  le  pays  itait  perdu,  Carl. 

WRECKAGE,  rek'-edje.  s.  \  action  de 
faire  naufrage,  (.  9  dibris  d'un  poisseau 
naufragi,  m. 

WRECKED,  rekt,  ppa.  de  Wreci.  — , 
0.  naufragi, 

WRECKER  ,rek'-eor,f .  9i//f  Kf  de  mer,m. 

WRECKFUL,  rek'-foul,  a.  fecond  en 
naufrages, 

WREN,  renn.  a.  {Su.  wrenna)  nAtelet, 
troglodyte,  m.  Golden-crested  — ,  roitetel 
huppi.  i?y  — ,  roitelet,  m. 

WRENCH,  reu'ch,  pa,  {At.  verrenken; 
ffa.  verwringen)  1  arrachtr  (from,  d'un 
lieu;  from  any  one,  4  qq.).  L.  — ed  himself 
from  the  manager,  L.  s'arracha  des  mains 
du  directeur.  Bui.  I  have  dislocated  my 
wrists  with  — ing  them  in  handcuffs,  Je 
me  suis  disloqui  les  polgnets  4  force 
d'essayer  de  les  arraeher  de  ces  menottes. 
Gar.  B.  With  sudden  wrath  I  — ed  my 
bead,  d'une  cotire  soudaine  j'arrackai  ma 
tite,  Bvr.  9  enleper,  faire  sauter  tipia 
d'un  adpersaire.  3  tordre.  4  se  fouler  le 
pied.  5  To  —  away,  mime  slgnif.  que 
no  i .  Thai  which  they  had  ihos  — ed  away 
had  grown  op  a  living  pan  of  themselves^ 
ce  qu'its  apoient  atnsi  arraehi  itait  de- 
penu  partie  de  leur  existence.  Bui.  Every 
tie  was  — ed  away  just  when  those  ties 
were  strongest,  chacnn  de  ces  liens  furenl 
brisis,  alors  mime  qu'ils  itaient  le  plus 
fort.  Bart. 

— ,  s.  I  torsion,  f.  torliliement,  tordage, 
m.  9  action  d'arracher  len  tordanl),  f. 
But  by  a  sadden  — ,  believe  not,  hearts 
can  thus  be  torn  away,  mats  ne  crois  pas 
qu'on  puisse  ainsi  ditacher  un  cmtr  par 
un  soudttin  arrachement.  Byr.  3  foulure; 
entorse  (4  lajamhe),  t.  4  clef  pour  di- 
pisser,  f.  5  tech.  toume-it-gauche  {de  ma- 
chine it  papeur),  ta.  6  tech.  manche  de 
taraud,  m. 

WREST,  rest,  m.  (Sa.wrsestun)  I 
arraeher  {en  tordant)  (from  the  bands, 
des  mam;  from  any  one,  4  qq.).  9  fig. 
torturer,  tordre,  fausser. 

—,  e.  i  torliliement,  m.  foraron,  f.  tor- 
dage, m.  9  action  d'arracher  {en  tor- 
dant), f.  3  flg.  action  de  torturer,  de 
tordre,  de  fausser,  d'altirer,  f.  4  clef 
d'accordeur,  f.  A  silver  chain  .supported 
the  — ,  or  key,  with  which  she  tuned  her 
instrnment,  une  chaine  d*argent  soutenait 
la  clef  apee  taquetle  elle  aceordait  eon 
instrument.  Sco. 

WRESTER.  rest -ear,  a.m.  A  *  P***- 
sonne  qui  arrache,  f.  9  personne  qui  tar- 
lure,  qui  lord,  qui  fauese,  f. 

WRESTLE,  rus'-eul,  m.  (Sa.wrarstlian 
ou  wmxlian)  t  lutter  (wiib,  conlre).  'Twas 
the  stripling's  chief  delight  to  brave  the 
river's  wrath,  and  ~  with  the  wave,  e'i- 
taU  le  plus  grand  plaisir  dujeune  garfon 
de  braper  la  cotire  de  fonde  et  de  latter 
centre  Us  pagues.  Mont.  9  flg.  Uuter,  tooh 
baUre.  To  —  for  a  prize,  disputer  un  prix 
4  la  tulle.  The  great  mystery  of  exisieoco 
did  not  drive  him  into  roi-ky  solitudes  to 
—  with  it  for  an  answer,  le  grand  nsgslha 
de  la  Pie  ne  le  lit  pas  se  rifugier  dans  dee 
solitudfs  roeailleuses,  afin  de  lui  arraeher 
son  secret.  Carl. 

— ,  va.  vainere  en  lutlant.  Spen. 

WRESTLER,  ress'-letir,  mi.  iaUeatf 
athlite,  m. 
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WRESTLINC,  ress'-lin'gM,  fpr.  i$ 
Wmstlb.  ~,  «.  1  action  de  lutter,  etc.,  f. 
F.  Wrbstlb.  3  iMite,  f.  effort,  m.  My 
fears  were  overcome,  my  —  s  paralyzed, 
tnet  crainiet  itaienl  aur pasties,  mes  efforts 
fttralvsis.  Cur.  B.  3  tutle  corps  d  corps,  f. 

VTKETCH,  retch,  s  {Sa.  wr»cca,  eiili) 
1  wuilheureux.  m.  matheurew(€,  f.  infor^ 
timi,  m.  infortunie,  f.  i  miserable,  m.  f. 
S  irr«  w/,  miprisable,  m.  A  piiifal  — ,  tm 
MMPre  hire.  4  criature,  f.  The  poor  — , 
la  pawns  crMure,  U  paupre  diakie. 

WRETCHED,  relcd'^d,  a.  I  malheu- 
reux,  infortuni.  9  msirable.  To  feel  — , 
sentir  «»  ^raisJ  malaise.  To  look  — ,  aroir 
/'ojr  souffrant,  3  /rur/«,  paupre,  pUoyabie. 
To  look  — ,  apoir  un  air  misiralUe,  paupre^ 
(aire  peine  h  voir,  4  misiruble,  mipri- 
sable  vil  fiH 

WRETCHEDLY.  reUdi'-cd-II,  ad.  i 
malkeureusement ;  misirabtement.  3^tt- 
prement,  tristement^  mat.  3  misirabte- 
menif  d^wu  manure  wUprisabte^  tudigne- 
autti. 

WRETCHEDNESS,  retch'-ed-ness.  *. 
1  misire^  {.  matiteur^  m.  in  fortune,  f.  2 
misire,  souffrance,  f.  nwiur,  m.  pi.  8  «a- 
tare  misirable,  piioyable ;  pawreliA.  4 
nature  miprixable^  misirabie,  pile,  f. 

WRETCHLESS.  reicb'-iece,  a.  tnsoH- 
ctant,  qui  ne  craint  rien, 

WRETCHLESSNESS,  relch'-lfece-ness, 
«.  insoueiancct  timirili,  f. 

WRIG,  rig,  pa.  V.  Wricglb,  m. 

WRIGGLE,  rig'-eul,rA.  {Ho.  wriggeleu) 
I  s$  tortitter,  se  dimener,  se  remuer; 
s'agUer.  9fritiiter.  3  oiler  de  edti  et 
d'autre.  4  To  —  away,  fuir  en  se  dibat- 
tant,  6  To  —  into,  se  glisser  dans.  6 
To  —  olT,  dirailler  [chenuns  de  fer).  7 
To  —  oat,  s'ie  hopper. 

— ,  M.  I  tortilhr,  remuer.  The  dog  — d 
his  whole  body  for  joy,  le  chien  remuait 
tout  son  corps  de  Joie.  in.  2  entrer  (into, 
dans),  fig.  He  has  — d  himself  into  a  sort 
of  favour,  il  s'esi  faufili  dans  une  espbce 
de  fopeur.  Dtsr.    3  soriir  (out  of,  ds). 

— ,  a.  ptiant.  fteiible.  Spen. 

~.  8.  4  tortillement,  remuementt  m.  a 
tremhtement  {de  machine),  m. 

WRIGGLER,  rig'-leur,  #.  m.  f.  per- 
Sonne  qui  se  tortUte,  qui  se  remue,  f. 

WRIGGLING,  rig'-lin'gfff,  ppr.  de 
Wrigglb.  -,  4.  tortUtement,  m. 

WRIGHT,  ralie,  sm.  {Sa.  wryh(a)  ou- 
frier,  artisan,  m.  //  t^emptoie  en  eomp.  K. 
Shipwright,  etc. 

WRING,  rin'git<;,  pa.  {Sa.  wringan;  At. 
f  ingen ;  Bo.  wringen)  prii.  et  ppa.  Wrung. 
f  lordre.  To  —  the  water  out  of  liDeii, 
txprimtr  Peau  du  linge  en  le  tordant.  My 
limbs  were  only  wrong  the  more,  mes 
membres  n*en  itaienl  tordus  que  dasan- 
tags.  Byr.  1  torturer.  Famine  —  s  and 
fever  sweeps  away  his  numbers,  la  faim 
torture  et  la  fltpre  dicime  ses  rangs, 
Dvr.  3  [aire  se  lordre,  K  torturer, 
dieUrer,  briser  {le  emir).  6  arraeher 
(from,  d);  priper,  dipoudler  {(rota,  de). 
To  be  preyed  upon  by  a  set  of  harpies 
who  —  from  ibem  all  ibat  ibey  have  left, 
itre  en  proie  A  un  tas  de  harpies  qui 
leur  arrachent  lout  ce  qm  lew  rests.  Jam. 
Lady  E.  resolved  to  —  from  her  father 
the  expression  of  a  desire  for  mercy  to 
lie  extended  to  the  priMner,  Lady  E.  rb- 
soim  d'arraeher  A  son  pire  Fexpression 
de  son  disir  que  la  misirieorde  s'itendU 
sur  le  prisonnier.  War.  6  pressurer,  at- 
iirer.  7  torturer,  fausser,  attirer,  8 
mar.  forcer  {un  mdt).  9  To  —  oflT,  ar^ 
rather  {en  tordant) ;  \\  enlcper.  10  To  * 
4101,  lordre  {en  pressunt) ;  \\  erprimer,  faire 
soriir  {en  tordant,  en  pressant). 

— ,  pn.  i  se  lordre,  se  dibatlre.  2  souf' 
frir. 

— ,  «.  1  topsion,  f.  2  flg.  tourment,  m. 
igrlures,  f.  pi. 

—  -BOLT,#.  mzt.  ehepille  de presse,U 

—  -STAVE,  a.  mar.  Icpier  depresse,m. 
WRINGER,  rin'gji"-eur,  s.m.f.per^ 

a$mne  qui  lordt  U 


WRINGING,  rin'g»"-in*gBtf,  f?r.  de 
Wring.  ~.  a.  qui  lord,  qui  torture,  qui 
dichire.  That  soil  foli  many  a  —  despot 
saw,  eepays  a  pu  plus  d'un  despots  impi- 
toyable.uyr,  — , «.  I  action detorUre,ete.,t, 
V.  WiUNG.    2  torsion,  i.    3  tourment,  m. 

WRINKLE,  rin'k'-eal.  s.  (Sa.  wrincle) 
1  ride,  f.  It  is  better  than  the  careless 
manner  with  whirh  the  widow  0.  chalks 
her  -  s,  cela  paut  mienx  que  la  maniire 
insoueiante  dont  la  peupe  0.  eatfale  ses 
rides.  Shpr.  2  flg.  ride,  f.  pli,  m.  3/aiur 
pit,  pli  {d'iloffe),  m.    4  bo.  ride,  f.  pli,  m. 

--,  pa.  {Sa.  wrinclian)  1  rider.  2  fig. 
rider,  plisser,  3  froncer  le  soureil.  Habit 
had  — d  an  everlasting  smile  on  earii  side 
of  his  face,  f  habitude  avail  sUriotypi  un 
ilemel  sourire  des  deux  c6lis  de  sa  figure, 
Irv. 

'-,vn.\se  rider.  2  froncer  le  sourcU. 

WRINKLED,  riii'k'-culd,  ppa.  de 
Wrirble.  ~,  a,  i  ridi.  2  {soureil) 
fronei.    .3  bo.  ptissi. 

WRINKLING,  rinV-lin'gne,  »r.  de 
Wrinklb.  — ,  s.  action  de  rider,  de  plis- 
ser, etc.,  f.  V.  Wrinkle. 

WRINKLY,  riu'k'-Ii.  a.  ridi. 

WRIST,  risi,  s.  {Sa.)  i  poignet,  m.  2 
anat.  earpe,  ox  carpiea,  m. 

WRISTBAND,  rtsi'-bao'd,  s.  poignet  (de 
chemise),  m. 

WRIT,  ritl,  s.  {de  Write)  I  icril,  ou- 
vrage,  m.  Holy  — ,  t'Ecriture  sainte, 
les  sainles  f^ritures.  2  ( au  Parlemenl ) 
leltre  de  conpocation,  f.  To  issue  a  — , 
adresser  une  leltre  de  conpocation.  A  — 
was  issued  for  Doncannon,  une  leltre  de 
conpocation  fut  adressie  pour  les  ilec- 
lions  de  Duncannon.  3  dr.  ordonnance,  f. 
acle  judiciaire,  m.  To  issue  a  — ,  diUvrer 
une  ordonnance.  To  serve  a  —  upon,  signi' 
Her  h  qq.  un  acle  Judiciaire,  une  ordon- 
nance. 4  assignation,  f.  To  have  a  — 
oot  asainst,  donner  une  assignation  6  qq. 
To  serve  a  —  upon,  signifter  une  assigua- 
lion  h  qq.  6  prise  de  corps,  f.  To  take 
out  a  —  against,  to  have  a  —  out  against, 
apoir  une  prise  de  corps  contre  qq* 

— .  ppa.  (fe  Write. 

WRITATIYE,  ralt'-e-tiv,  a.  disposit 
icrire.  Po. 

WRITE,  ralie,  pa.  (Sa.  writan,  awritau) 
prit.  Wrote;  ppa.  Written,  Writ.  1 
icrire.  To  —  a  ROod  band,  avoir  une  belle 
icriture.  une  belle  main.  To  —  small, 
icrire  fin.  To  —  large,  icrire  gros.  To 
—  fair,  mettre,  icrire,  au  net.  She  wrote 
a  .<»hort  letter  to  the  king  of  France,  elte 
icrint  une  eourte  leltre  au  roi  de  France. 
Rob.  Though  yonih  had  scarce  written  his 
name  on  her  page,  quoique  sortant  A  peine 
de  lenfance.  Moo.  What  is  writ  is  writ, 
ce  qui  est  icrit  est  icrit.  Byr.  The  high- 
wayman saw  it  was  writ  according  to 
form,  le  poleur  s'assura  que  e'itait  icrit 
selon  les  rigles.  Bui.  A  Sterne  ran  — 
sentimenlalUies,  Sterne  pent  faire  du  sen- 
timent, Carl.  To  —  one's  self,  signer  son 
nom,  signer,  se  qualifier.  2  icrire,  an- 
noncer  par  lettre.    3  tracer,  graver. 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  back,  to  —  back 
again,  ripondre. 

To  —  down,  I  icrire,  coucher  par  icrit. 
I  shall  —  down  my  resolution,  Jemettrai  ma 
ditermination  par  icrit.  Carl.*  Mind  he  —  s 
It  down,  faites  attention  i  ee  qu*il  le  metle 
par  icrit;  qu^il  em  prenne  note,  2  eonsi- 
direr,  proelamer.  Then,  —  me  down  an 
ass,  si  eela  est,  appele*-moi  un  ine,  3 
ieraser  sous  la  plume. 

To  —  off,  ierire  et  envoyer;  icrire. 

To  —  001,  1  icrire  d'un  bout  A  Pautre, 
icrire  enliirement.  2  transerire,  copier, 
3  ridiger. 

—,  PU.  1  icrire.  Neither  was  Milton  one 
of  the  mob  of  gentlemen  that  -  with 
ease,  Milton  n*itait  pas  de  eette  classe 
d'hommes  qui  persifient  apec  faeiliti.  Carl. 
When  the  ubie  I  was  writing  on  began 
to  tremble  with  a  gentle  motion,  lorsque 
la  table  sur  laquelie  yicripais  commenfa 
A  trembler  doucement.  Dav.   2  To  —  for, 
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faire  uenir,  mander.  3  tenir  les  icritures  t 
faire  les  icritures,  la  correspondance.  4 
se  qualifier,  e*intituter,  5  souserire  a, 
avouer, 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  off,  icrire  et  e«- 
POifcr  une  lettre. 

To  ~  on,  continuer  d'icrire. 

WRITER,  rall'-eur,  s.  m.  f.  i  ieriPciM, 
m.  personneaui  icrit,  t.  My  wife  nailed  at 
the  — ,  ma  femme  se  moqua  de  celui  qui 
Vapait  icrile.  Go.  i  icnvain^  auteur,  m. 
Mr.  C.  made  bis  first  appearance  in  this 
country  as  a  hack  — .  M.  C.  fit  ses  dibutt 
dans  ee  pays  comme  icrivain  4  gages. 
Haz.  3  commis  aux  icritures:  expidi- 
lionnaire    d'adminislration  pubtique),  m. 

WRITERSHIP,  rali'-eur-cUip.  s.  office 
d'ierivatn,  m. 

WRITHE,  rallh,  pa.  ISa.  writhan)  1  se 
tordre.  2  lordre,  torturer,  fausner,  at" 
Iirer.  3  entaeer.  M.  — d  her  arms  abo.ot 
bis  neck,  Jf.  enlofa  ses  bras  autour  de  son 
eou.  Jerr. 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  about,  se  toumer. 
And  writhing  half  my  form  about,  et  me 
toumant  4  demi.  Byr. 

— ,  pn.  se  lordre,  se  dibattre  atec  des 
conlorsions.  Oh  1  bow  lie  — cl  under  the 
tortures  of  his  own  fancy,  o4 1  comine  il 
se  tordait  sous  les  tortures  de  son  imagi- 
nation. Jam.  He  saw  they  were  wriUiing 
in  irrepressible  agony,  it  pit  qu'it*  se  tor- 
daienl  dans  une  agonie  qu'ils  ne  poupaient 
riprimer.  Coo.  fig.  Lord  B.  — d  with 
anguish  at  the  sncress  of  the  little  up- 
start, lord  B.  souffrait  le  marly  re  du 
succis  de  cette  pHite  parrenue.  Ttia. 

WUITHLE,  nillb'-enl.  va.  rider. 

WRITING,  rali'-in'gne,  ppr.  de  Write. 
— ,  *.  I  action  d'icrire,  etc.,f.  V.  Write. 
iicriture,  t.  3  (maniire  d  icrire)  icri- 
ture,  main,  f.  In  bis  own  — ,  de  sa  propre 
main.  4  icrit,  m.  To  put  in  — ,  metlre 
par  icrit,  coucher  par  icrit.  To  roinrait  to 
— ,  consigner  par  icrit.  5  inscription  {sur 
un  monument),  f.  6  icrit,  ouprage,  m. 
aupre,  f.  7  style,  m.  Easy  —  is  some- 
times d-d  hard  reading,  un  style  coulant 
est  souvent  diablemenl  penible  4  lire.  Carl. 
It  is  a  valual>le  facnliy  this  of  ready  — . 
efest  une  qualUi  pricieusc  que  celle  d'i- 
crire facilement,  Carl.  8  — s,  pi.  aetes, 
centrals,  m.  pi. 

BUCK,  s.  eahicr  d'ierilure,  m. 

DESK,  s.  pupitre  4  icrire,  m. 

MASTER,  am.  maltre  d'ierilure,  m. 

PAPER,  s.  papier  4  irrire,  in. 

SCHOOL,  s,  classe  d'ierilure,  f. 

TABLE,  s.  table  &  icrire,  f.  4b- 

reau,  m. 

WRITTEN,  ril'-eune.  ppa.  de  Write. 
— ,  a.  icrit;  par  icrit. 

WRIZZLE.  riz'-zM,  pa.  rider. 

WRIZZLED,  riz'-euld,  a.  ridi. 

WROKKN,  rOk'-en',  pi>a.  de  Wreab. 

WRONG,  ron'g,  a.  {Su.  Da.  vrang)  I 

<'aux,  maupais,  mal;  qui  cloche,  picieux. 
'hat  is  — ,  e'esl  mal;  ce  n*est  pas  juste. 
That  is  —  of  him,  of  you,  of  them, 
e'esi  mal  b  lui,  b  pous,  b  eux;  c'est 
mal  de  sa  part,  de  poire  part,  de  leur 
part.  2  pas  celui  qu'it  faul ;  mauvais.  To 
be  — ,  ne  pas  conpenir.  The  —  enii  upper- 
most, 4  Venpcrs,  sens  dessus  dcssous.  The 

—  side,  4  Venpers.  The  —  side  outwards, 
4 1'enpcrs,  To  bo  the  —  way  to  work,  /y 
prendre  mal.  lie  is  come  to  the  —  shop, 
ils'esl  irompi.  To  be  in  ihe.  —  box,  se 
fourtoyer,  f am.  se  btouser.  He  was  boiiling 
the  —  beast,  it  chassait  la  Mte  qu'it  ne 
fallait  pas.  Jam.  He  got  hold  of  the  — 
trowsers  by  niisiakp,  il  pnt  par  erreur  le 
pantaton  qu'il  ne  fallait  pas.  Die  3  er- 
roni,  faux.  —  ideas,  idies  fausses.  That 
is  — ,  ce  n'esl  pas  cela.  To  be  — ,  opoir 
tort,  itre  dans  son  tort.  To  l»e  very  ^, 
apoir  grand  tort,  avoir  grandemeni  tart. 
You  say  that  I  am  — ,  pons  me  donnes 
tort.  4  inexact,  —  statement,  assertion 
inexacie.    She  would  be  convinced  how 

—  her  suspicions  were,  elle  serait  earn' 
paineua  de  la  fausseti  da  set  soapgaM* 
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Sher.  B  /Sntf,  /Smm^.  *  Jodgment,  Snge- 
wientfaux, 

Wrojig,  «.  4  im/,  ta/M/r,  m.  Right 
and  — , /«  ^tes  el  i«  ntfl,  /e  jMftf  et  I'itk- 
/M/e.  To  do  — ,  mal  faire^  mal  Mgir, 
[aire  du  mal,  Tbe  knowledge  of  right  ud 
— ,  fo  tcieuce  dn  biw  et  du  mal.  To  intend 
— ,  fenloir  du  mal.  To  speak  of  right  and 
wrong,  diteuter  our  le  Hen  ei  Je  mal. 
Mil.  9  injutlice,  f.  tort,  m.  To  attempt 
SQCh  «  >-,  chereher  A  /Ure  km  ai  ma*" 
taUe  action.  Sber.  3  tort,  dommaae,  wri- 
judke,  m.  I  have  done  my  hasbana  no 
— ,  Je  ■'«!  pas  fait  tart  t  moa  mart.  Tba. 
To  redress  a  — ,  riparer  am  tort,  tm 
hmmage.  To  do  *  to,  faire  du  tort  i; 
torter  wrijudiee  It;  forter  atteintett.  A 
iMoa,  r.  5  erreur^  f.  To  be  in  the  — , 
ffoir  tort;  ||  itre  daat  eon  tort.  6  /er/, 
m.  /tele,  f.  7  erreur,  f.  iparement,  m. 
8  attetate,  aetioa  nuieibUt  teywv,  f*  9 
dr.  dommaoe,  m. 

—  -DOER,  en.  4  aateur  ffun  dommagt^ 
d^mprijudiee^m.  ^aUekant^perpert^m. 

DOING, «.  mal,  m.  iajiuHiee^  f. 

Wrong,  ad.  1  mal^  k  tort,  t  faux,  l»- 
fuotemeat.  9  mo/,  A  faux^  iaexaetewieHt, 
detraoere. 

— ,  M.  I  fklre  du  tort  t ;  User,  porter 
prejudice  A,  noire  A,  prijudider  A.  9 
faire  tort  A.  tflre  iii>M</e  pOur,  YoD  —  him, 
/Ki  Aiile^  fori.  Sber 


WRONGER,  ron'g'-eor,  #.m.  f.  per- 
soone  qui  fait  tort,  qui  fait  du  tort,  etc.,  f. 
V.  Wrohg,  m. 

WRONGFUL,  ronV-foDl,  a.  I  faiusle. 
9  prijudieiable,  nuiswle.  a  faux,  supposi. 

WRONGFULLY,  ronV-foal-ll,  ad.  I 
injustemeut.    9  A  /orl,  d  /biur. 

WRONGFULNESS,  ronV-fool-ness,  t . 
Mfsre  eoopable,  injuste,  a'uue  chose,  f. 

WRONGHEAD,  ron^-hed,  t .  iMHwilfe 
/He,  f . 

-,el 

WRONGHBADED,  ron'g-hed'-«d,  a.  qui 
a  maooaiH  tile,  qui  a  la  tite  A  Fenoers. 
Chet.   A  "  person,  use  mauoaise  tite. 

WRONGHBADEDNESS,  ron'g-hed'-«d. 
ness,  s.  1  trooors  d^espril,  m.  pi.  9  ex/rw- 
vagaoee,  f. 

WRONGLESS,  ronV-l^e,  e.  exew^ 
detort. 

WRONGLY,roB'g'-li,Ml.  I  iujuslement, 
one  iojMOtieo.  9  A  lorl,  A  ftiux,  mat.  8 
ife  Iraoers. 

WRONGNBSS,  ronV-ness.  s.  4  mo/, 
oiee,  m.  9  tf^/Sm/,  ^Mfl,  m.  3  fausseU,  f. 
erreurs,  f.  pi.    4  inexactitude,  f. 

WRONGOUS,  ronV-eoce,  a.  <//^M 
fvi  est  dons  son  tort. 

WROTE,  rOte,  prH.  de  Writs. 

WROTH,  rfttb,  a.  (Sa.  wroHb,  wnlb) 
eounouei,  irriti,  fOrieux  (with,  eonlre). 

— ,  t.  infortune,  (.  malheur^  m. 


WROUGHT,  rite,  prit.  etppo.  ifeWoRK. 
— ,  a.  traoailli,  fa^onni.  —  materials, 
^ofe  auorie.  —  gem,  pierre  prieieuso 
mise  en  mare.  —  iron,  fer  forg^.  —  iron 
plate,  Idle.  High  — ,  sipMeurement  fail 
on  exfeuU;  ||  violeounent  agM. 

WRUNG,  reon'giie,  prit.  et  ppa.  do 
Wring. 

WRT,  raT,  a.  {Go.  wniewa ;  Ha.  vrier, 
tordre )  I  de  traoert.  9  tors.  To  bate  • 
^  neck,  opoir  le  cou  tors.  To  make  a  — 
month,  faire  la  grimace.  8  oblique,  di-' 
toumi.  —  word,  mot  dilourni.  Sco.  4 
/bsr,  c/i^,  /aiie«^. 

— ,  mi.  f  e  aitoumer,  ^bcarter. 

WRYNECK. rarnek,  s.  I  tortkolis, m. 

9  (ofeecM)  torcol^  m. 
WRYNEGKEO,  nNDekt,  a.  qui  a  le 

eon  de  trasers. 

WRYNESS,  rar-ness,  s.  4  itat  de  co 
qui  est  de  traoers,  m.  2  btat  tors,  tofin^ 
m.    Z9i%.ohliquitb,t 

W.  S..  dkr.  de  Writer  to  the  Signet. 

WURTEMBERG,  ooenr'-tem'-beurg,  s. 

10  Wurlembere. 

WURTZBURG,  ooenrtV  •  beorg ,  t. 
Wurttbourg. 

WYCH-ELM,  oaitch'-elm,  s,  bo.  OfUM 
de  montagnet,  n. 

WYCHERLY,  oaltch'-car-li,  (  WWmwi). 
anteur  dramatique.  ni  en  4640,  mort  e» 
171ft. 


X 


X,  eks,  ftngt-qnatrlbme  lettre  do  Pat- 
pkobet  anglais. 

~,  e.  4  X,  m.    9  lettre  numbrale  X. 

XANDARUS,  ian"Hitr-ence,  s.  Janda- 
rus,m. 

XANTHIG,  nn^Mblk,  a.  ehim.  xantique. 
Brande. 

XANTHINE,  nn"- thine,  s.  (du  Gr.) 
mature  eolorante  de  la  garanee,  t 

XANTHIUM,  un*'4hl-eam',  s.  bo.  petite 
bardane  f. 

XANTHUS.  un*Mheoce,  s.  le  Xanthe. 

XANTIPPE,  un'-lip^-i,  s.  Xantippe,  f. 

XANTIPPUS,  un'-Up'-eoce,  s.  Xan- 
tippe. n, 

XEBEC.  ii-bek%  s.  mar.  eik^^ee,  m. 

XENOCRATBS,  li  -  nok' -  ra  -  Ui,  s. 
Xbnocrate,  m. 

XENODOCHY,  ii-B0d'-6-ki,  #.  (Gr. 


(ivol«Tt«)  kospitaliU  enoers  les  itrmt^ 
gers.  r. 

XBNOPHANES,  il-noF^niz,  s.  Xino- 
phone  m. 

XEfnUM,  li'-ni-eom',  s.  PL  Xbnijb. 
ant.  gr.  xMe,  f. 

XBNOPHON,  zen'-^feone,  s.  Xinophon, 

XBRBS,  li'-rii,  f .  g«og.  X^^e. 

XERODES,  zi-rd'-dii,  s.  tumeur  sbehe,  f. 

XEROPHTHALMY,  li-rop'-thal-mi,  s. 
IGr.  C^p4«,  •••«\ifcU)  xbrophtkolmie,  f. 

XEROMYRUII,  zi-ro-mi'-renm',  s.  (Gr. 
l%Ui,  p6mv)  onguent  sieeatif,  m. 

XBROTES,  li-rO'-tii,  s.  tempiroment 
see,  m. 

XBRXES,  lerksMi,  s.  Xerxis.  m. 

XILOGRAPHER,  li-iog'-ra-feor,  t. 
groooor  our  bois,  m. 


XIL0GRAPH1G,  zn-OHmLT-lk.  et 

XILOGRAPHIGAL,  ili-o-grar-i-keBl, 
a.  qui  opporlient  b  Fori  de  graver  sur 
bois 

XILOGRAPHY,  zl-Iog'-ra-fl ,  e.  [Gr. 
C6X*v.  TP^f  •*)  "*'  'tf  graoer  sur  bois,  m. 

XIPHIAS,  lir-i-aee,  «.  (La.)  1  icbt. 
xiphias  espadon,  m.  9  astr.  xiphias,  m. 
la  Dorade,  f. 

XIPHOID,  iir-<Hid.  a.  xipholde. 

XIPHOIDES,  iif-o.i'-dli,  f.  eartilage 
xlpheUe,  m.  fourehette,  t. 

XMAS,  abr.  de  Cbristhas. 

XN,  abr.  de  Gbristur. 

XYRIS,  xir'-lce,*.  bo.  glaieut puant.m. 

XYSTER,  lis'-tenr,  s.  {Gr.  i^n^f)  chir. 

XYCTOS,  «Ur-euee.  s.  (€r.l.»«tdO 
I  portiquot  xgsu^n.  ollH.  L 


T.ontf.  olngt'HnqM^me  lettre  de  Folpho- 
biiongltas. 
— ,  S.J,  m. 


— ,  (Sa.  Ig,  hnir.  do  lean,  oJouUr), 
,i3outb 
noo  : 
mighty. 


temUnoison  qui,  ofoutie  anx  noms,  indique 
Fabond&noo  :  health,   healthy;    mignt, 


/AGHT,  yott,  s.  (He.  JagI;  X/.jaebt  ife 
jageo,  ehasser)  ffaeht,m.  pleasure  — , 
nooire  d^agrHnent.  Royal  — ,  gaeht  royal, 
do  lo  reins,  dn  ml. 

»  -CLUB,  #.  clnb  dos  propritteires  de 
yoekts,  m. 

YACHTER,  YOtt'-enr,  #.  eelui  qui  emn- 
oiande  wn  yacW,  qui  nooigne  ions  un 
goonifU. 


YACHTING,  «.  degooht.  —  nateb, 
eonree  de  gacht.  —  men,  MeM^ee  du 
Yacht- dab,  marins-ootateurs.  She  got 
OTer  some  —  men  from  Southampton,  e//e 
inpita  les  jennes  gens  de  Southampton  qui 
possidaient  des  yachts.  Tha. 

YAHOO,  T6'-boo,  f .  sanoage.  m.  Swf. 

YAK,  yak,  s.  mam.  buffie  a  qwone  do 
eheoot,  gaek,  m. 

YAM,  yam*,  s.  bo.  I^Raflie,  m. 

YANKEE,  yan"-ki,  s.  et  o.  {var.  de 
Yengeese,  corr.  Indlenne  dn  mot  English 
ou  du  mot  Anglais)  sobriquet  des  Amirb^ 
coins,  m.  A  —  fregate  anchored  in  tbe 
port,  uneMgate  eoUrieaine  b  Fanere  done 
leforLWU.    A  —  farmer,  nn  fermUr 
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a«MiilM.Cr.G.  —doodle,  off  i»ofite/rf 
deo  AoUrieains. 

YANOLITB,  yan^-o^atte,  s.  mia.  oxU 
nlto,t. 

TAP.  yap.  s.  petit  ehien,  m. 

^,9n.Japper,oboyor. 

TAPPER,  yaj/-eor,  s.  personne  on  ml» 
flial  qui  obole,  qui  jappe,  f.  et  m. 

YARAGB,  yar'-Mje.  #.  oUiroil  imi- 
tique,  m. 

YARD,  yard,  s.  {So.  tyrdtti,  cloro;  Da. 
gierde.  enelos:  Sn.  gania)  4  eour,  f.  The 
children  are  pteylng  in  the  -,  les  enfknts 
Jonent  dons  la  eonr.  Bam  — ,  farm  --, 
eoorde  ferme.  Bm  -  OA^on,  ponUt  de 
grange.  Castte  — ,  ooor  dn  okiloon.  Gout 


YCL 

—fttir  eianuv.  ifrim,n.  fur  It 
ynm.l.  I  tknatr.fset  it  tt—bmeOt*, 
B.  Iket  — ,  trttifl,  tlimltr  it  mariwt. 
TiMlwr  -.  tlmtUer.  Ufit  itMtitea^ 
UrweOm.  Ship  tDltdtr*!  — .  ctmitItT  ftril- 
taHtr.  1  mr.  wrfw,  f.  Pore — ,  ttr/iu 
4§  mltit.  Fori  top  ~,  ttrgM  it  rtlil 
Mnltr.  Fore  lop-ftllial  -     ■"- 

"ICTS 


Kill  ftmfttl.  LatMii  — ,  Ttrne  It, 
MiJo  — ,  grtnif  terpit.  Miln  la|i 
ttr/ut  iM  rrtai  ItMer.  Hiio  laB-ftlln 
— ,  Krfw  in  trmtijftirtf'l.  Mlini  - 
MTfw  i'trtime*.  HUen  lop  — ,  ttrfi 
it  ftrttmet  ii  fngm.  Sptfi  ~^  nrgt 
it  etrtiUrt,  Bnet  at  i[—,tm  it  ttrim 


'ArJi,  t 

I  ~  ind  ■  , 
Tun,  t.  (in 


.  *.  (inri,  |Brd,  nrt)  ■««(« 

IMfM  d>  Irrit  fkit  meltit.  It  i^-dt^ 
Itait  tmtirtOMU.  Sanira  — ,  iW/n 
earri  o.fise. 

-  -STICK,  gl 

WAND,  (■  mart  d'n  H^,  f. 

TiK»,  M.  friaer  itu  It  cov. 

TARE.  j*r,  (I 

TARELY,  jtrll,  ai.  I  trmm/,  (fm 
.  mfrttuman.  iktMmail.taraaemml. 
Fill  lo  II  jirelj,  mtUit-tmt  prmflaual 
truuri.  Shi. 

TARHOUTH,  ^r'-nwnlh.  t.  FiraMfl. 

fi  {it  lOat,  it  cMtt,  IM  reltrt\,m.  Hard 
— ,  «  l«rt;  ion  — ,  M  ^1  aat-ifua 

— ,  ^  RfcalfW.    CotlOB  — ,  fSlM  tU,  Ml 

It  Mm.  TbB  ttarnd  orooi  Ills  ti  of  t 
nlBiled  — ,  if  fiin  It  »tln  itiiitau  ttt 
JU  it  fill  Ultra.  Sbi.  To  ipla  ■  -, 
fUrn/U;  II  Bg.  mu.  ■fMUn-  hk  Ahom 
tilein.  em  eiitttr  Inf.  i  fit  It  ttrit. 
M.  I  sar.  ^J  it  caret,  m.  Spun  — ,  Word, 
B.  fKrcd  — ,  ^J  inlrmni.  WUU  — , 

YARROW,  jir'-4,  »■  bo.  mllk-^aUlt,  t 

<Mrfr  4u  mln^tM.  1  f^iner  n  am- 
rmlti.    it'tlenraHmmtUacU. 


tAWL.  ji\,  t.  itlt,f. 
,  TAWN,  jfcw.  n.  (Si.  lawu.  nnliB  i 
^■|llnMn;er.i<i>«)  I  uattr.»\t i\i 
Ml  qeO,  tas  — ed  IB  I  pitlibh  Binncr, 
tfU  %i  ftrltit  ft,  U  miiU  It  ta  faen 
laftnttflHiMi.TiM.  %  t-ewtrir  Uut. 
raimir  ttt  traoi.  «  to  bow  Uw  «ri 
whetalDi  iiM  or  Difbi  wbeB  ckonlvirdi 
— ,  ent  mtMnaal  rktart  ntlant  itt 
ttrtlUgtt,  altrt  fat  let  drnttHrtt  t'oa- 
tnal  UtMlt.  Ski.  Wlik  ilw  opra  door 
— iBf  bebtad  it.  arte  la  ftrti  nl  ftatr'n- 
mdl  far  ierrUrt.  ms.  For  ibf  il«rt« 
— *  lite  1  bill  belacfg  our  wilt  ind  II, 
*v  Ira  ittnt  ertatt  at  latttt  ttlrt  lal 
«  aelre  talmat.  Sbei.  1  —  iL  tor,  «»^ 
rtr  i.  learinr  ifrti,  iMrtr. 

~,  1. 1  Miilnml,  m.  Piislnc  Kw  iBd 
llm  wllh  H  lopiilenl  — ,  fartluai  it 
—m  ea  ttm/i  ttec  u  UUItmeal  fim- 

lleut.Kt.  BmGttnt-.li-itiiai 

Hlllt. Tbi.  2aattritrt,l.  aaagre.m. 
.  mm.  IMh.  I.    I  Itidu,  m. 

TAWKEH,  TlB"-eor,  i.  ulal,  eiUt  ni 
mie,mUv,a.  Uilleatt.l. 

YAWNIiliG,  jla'Mn'fM  p/r,  it  Yiwir. 


— ,  (.  <  Mil/Hi,  sii  Uillt.tadtrmi. 
Utoarl.pUttmUiiHirmlr.  iealr'ta- 
nrt.  *  Uml.  A  —  (ill,  «■  gotlftt 
MbI.  Tkcn  nnk  wllb  bli  prej  Ibrmiib 
Iki  wide  —  groBtid.  paJt  iUfanl  aret  ta 
trait  laat  It  anlH  Utal.  Lew. 

TAWNINcLy.  jtn'-U'iBi-ll,  tl.  n 

TAWS,  )(i 

TCLAftU 

TCLGD,  l-kled'.  a. 
■t««M]««>wrt,  M 


Vftl*^  Vffi  atmmi,  liatmml.Ha  M 
geatlHiM  ntcped  Nlcodenni.  m  altax 
■HHUlnf  rJpdntaf  m  «ai  It  nkaiimt. 
WiJ.  1b  heif'B  ytlop'd  BnptarMjiw.  aitaa 
■«MMteM/<^£ap]|rMfW.HU.  And 
thil  osndMcrlpI  niiul  Tciopt  Booli,  tt 
en  talmal  laietcrifliUt   fi'iM  afftUt 

VE,  jU  rm.  {St.  It)  tot.  pMilab 
world  Ibil  wrni  —  ont  la  m,  c'ut  *» 

»l0n:lr  i?ii~^<lj  (B>  fcIiJ  fu  mu  clJIei 
chcrchi-r  C'ir\-  Now  who  be  —  woatd 
crii''^  Liirl^^^ldT  fid  etet-ftat  fd  mlci 
Irn'ir^tr  ii  Uetnltf  Cmp. 

YI:a,  !^  Id.  [S<.|ti,  |BU;  Ai.  ff«. 
rc'.j^;  Unttmfltmtiaaileiltlillttt, 
o.u.ir'r  i>.:'UtQmlUri}  tat,  aralmtt, 
£11  t.v.j.'.  ,Viid  no  word  of  —  or  m; 
would  ha  be  Indsced  lu  nticr.  ra  >'«■ 
fat  lirtr  ni  Ml  li  aos.  Tk).  — .  nllskiiia 
■ra  leriow  ihlDn.  mi.  vrahwuj,  let 
ienui  atUllairet  tmt  eiattt  itrUatu. 
Ittt.  1  tin  plu,  Mir<  Mf M.  Ill  iw  jroB 
for  nj  mlrtli.  -  for  ■!  Iinibur,  ieterti 
itnat  aa  Jtatl,  ttlrt  mim  am  ditt  It 
rittt.  Sia. 

— ,  (■  I  wd;  telt  tf/lrmalif,  a.  1  Hf- 
ttaai  fBl  iola  aKtmttiremaU,  t.  {Aa 
Parltautl)  — i  ind  diji,  lltit  it  auaiiret 


YEAN,  Tl»,  M.  13a.  MoUn)  acll 
tat,  afitler  Ilea  eUtra,  Itt  triUt). 

YEANUNG,  irliW-llB'iM,  i.   wtael. 
tttil  atatta,  <a. 

YEAH,  jlr,  I.  iSm.  %etti  U.  J 
ukW,  r.  n.  m.  Hiit  ■  — ,  ttme 
lix  auit.  Lail  — ,  I'nati  fattit, 
mitrt.    Neil  --,  fnndi  frtekaime. 


.r, 

I,  hM,  di  au  fB'£l/a  eti  fatlU.  SIm 
will  came  Dili  dij  — ,  tilt  titaira  iaat 
aa  aa.  Sbe  rttlrned  UiU  dijr  — ,  Ufa 
«*  am  f^illi  Itt  meul.  Bj  ihe  — ,  d 
r«iii(.  A  bBBdml  tnnci  i  — ,  eeml  [riatt 

Era.  To  be  In  — t,  dlr«  M.  To frow 
-I,  aitUllr.  or  liie  —a,  Int  ett  lir- 
miirt  letifi.  Ooe  —  wllh  loiMlier,  aaatt 


I.  New  - 


wliG  I'bippT 
iirammte. 


Ibe  old  —  ool,  »«ir»     _ ,  .  . . 

m  itfiTt  it  I'aaaii.  To  we  llie  mn  — 

»M«r  fawie.  Two  ~i  bntt,  iau  ietx 
aat.  b  Um  inh  —  ot  bto  rel|n,  diu  It 
ctofaUM  naft  d«  taa  riiae.  Tb«  — 
of  oar  Lord,  fnatt  it  Holri-Seiiaear, 
ram  it  frtce.  Ho  hii  lw«  hondrM  poanili 
■  — ,  il  *  dnu  ifit  Oaret  tlirliat  ftr 
am.  He  ku  bli  honie  b;  the  — ,  U  bat 
ta  rntdtvi  t  I'amte,  —a  rolled  on,  lu 
naitt  fttnlaftM.  From  — 'i  end  lo  — 'i 
end  be  net cr  look  one  o(  Ibeie  lolintt 
froai  Uo  ibelf,  fa*  ital  it  raaati  i 
U  atrreaiilpai 


:ii  ill  tai/erftahiu 
kamalaii  a'tpfaraiitt.  Bjt.  The  biili 
Ikil  ]VR  hire  dnwD  apon  bim  h  na- 
■(•lintif  «( ]ii«  —I,  let  I  " 
atttlJriti  tar  Mil  I" 


—,  a.  i'aa  aa,  eai  a'a  fa'n  «.  Po. 

YBABLY,  lir'-li,  a.  I  aaaaet.  It,  jal 
>'«TlM  fw  lot  la  ami.  A  —  Income,  wi 
nf^naaawl.  Tbi.  J.'iijeDt  bidordtn 
lo  PBT  one  hnndml  ind  »iti\lj  ponndi  — 
lo  nla  pmau.  ^(fnf  It  /.  tat  trire  ii 
fafir  tkavu  aaait  IW  llrrtt  tierltag  t 
(w  pa rnit.  Tbi.    1  bo.aMKi,  fu  la. 
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TEARN,  reirn,  n.  [St.  KMrnlin,  etr- 
nlBD.  IMrtr;  St.  imu.  nltalitri;  Al. 
leml  I  «r*  dna  d«  ttaireiH,  it  eem- 
patttaa  (npon,  lo,  lowirds,  nr,  ptar, 
eaatrt],  ftmaaivir.  Mj  burl  did  —  lo- 
Kinlt  Ibe  nllden,  om  caar  tt  itatail 
allirt  ttri  eellt  Jtaae  fillt.  Hart.  Klndl; 
beiru  ihil  kite  — ed  lowirds  «»cb  oiber. 
it  Italret  tairi  fid  ma  laii^ri  rm  ftar 
faafre.  Dk.  To  whlcii  his  heart  bid —cl 
'"    e(  ifeclloB,  R 


Ma  ecar  atpirail 
eafHttr.   It -in 


U^Ua  Haital  iaiatt  it  n 


Ml  iaiatt  it  tampaliut.  Irv. 
r,  fonlrvr  tfrit,  Utirir  arieat- 
Be  had  neier  — ed  tor  (rape  Juice. 


YBARNINC,  jean'-In'gae,    war.  it 

YaiRi.  -,  t.<tmHlia  it  lemirttie,  I. 
Td  n^  nolblni  ot  Ibe  — ■  ol  paternal  iocc. 
laat  ftrler  let  ilaat  d'ONOir  ftletatl. 
Sler.  t  ttatlwumi  it  eaauaitlat,  m.  3 
iMr  arital,n.  t  Haa  itfimt.m.  atpl- 
ralloa.  I.  II  ti  wbil  senllaienialiiu  who 
il«al  in  big  word!  ull  a  —  aiW  ibe  Meal, 
^iit  ei  fae  lit  ttfrlli  ftiVtatt  fai  tlmtai 
Itt  molt  nafaalt  atpilltal  aat  snlralloN 
tert  l-Ulal.  Tki.  S  ilaa  it  Italreiie. 
fafteliaa.a.  Wfk  Ibe  —■  of  a  motbert 
heart,  aau  Itt  Utat  It  itadreitt  a'aa 
itaitra.\ti.  ThIl  towhalsifnieil 
i,t'iltUctla 
laiieiUttle 


t«J  (taltll  tat  esBP  m 

ItairetH.  Bal.     fl  tra 

Uui  hid  heenltM  tj .  .     _  .. 

le  iplril  and  Inialkci  ol  nun,  real  ei  qai 
Hi  lUeaU  far  let  tferlt  i'tifril  el 


igbij- 


— ,  a.  nj  ttfire,  tti  a  det  ilaat. 
YEAST,  )lil.  I.  (&i.clil;j(f.|luhl: 
Bt.  |ltl)  1  ItMre,  I.  letaia;  ftrmtal,  m. 

TEASTLT,  Ttol'-ll,  >.  I  jai  femeale, 
fil  lmaJU«,  dia*  Itaul  Ufa  i»  Icraia. 
I  icaaieax,  etaterl  I'icaau. 

V8ASTV,  tltl'-l,  a.  I  fcBWu,  Ita- 
auMt.    1  fai  [eraieafe. 

YELK.  TBlk,  f.  (Se,  gralew.  jiiaai/  Al. 
fflb.  laaat)  Jtaae  I'aaf.  jetat.  m. 

YELL,  ;el.  n.  (:«<i.  gtellan.  %j\\u\: 
karltr,  ftuiir  in  Kurleaunlt. 

karlant.  Be  — ed  Kirui  tbe  last  words  lin 
OTir  nltered.  ttt  ieraliret  faralti  fureul 


taarsMi,  erii  ftracei,  a.  ^ 
YELLING,  Tff':ln'(a«.  pw.  di  Yii.L. 


Yellow,  tcI'-D,  a.  {St.  lealew;  41 
geibl  iyaau.Totrow,lalim— .iaicafc- 
To  loot  — ,  Ufl  Jaaat,  aialr  aM**fJ(i 
mbu.  ^tltti\Ma,  Jaaat  eeauatie  far 
--  -  crow'a  UM,  jaaat  eamme  aai 
trteaa.  t  itri.  The  —  bineti 
„jdw«.  a{ekneailUtal,i»rt 
combing  her  —  bilr,  B.  Halt  attlii 
M  ui  Sitttat  I'tr.  Tbi.  For  Hi 
'  ringleU  tomb,  felfme*  ftar  atai 
..  Womi. 


pall«di 

laaiolti 


--BOY,»^ 

BREAStED,  a.  t  Itrie  jtaat. 

—  -SARTB,  f .  uln.  Urrt  jaaat,  t. 
FEVER,  I.  tUrrt  jtaat,  I. 

—  -COLD,  t.  bo.  »MilM  i-ar,  m. 

—  •CUM,  t.  mU.  JcUre,  a. 


YES 

—  JAUNDICE,  f./oimitM^sMvraH- 

RIVER,  8,  ie  HeuH  Jaune,  m. 

—  -SEA,  t.  la  mer  Jaune,  f. 

—  -WASH,  t.  med .  eMU  pkagidMque,  f. 

—  -WEED,«.  K.  DrER'sWEBD,#air</«,f. 

—  -WORT,  9.  iH).  ehlere^  f. 
YsLLOw,  t.  Ie  JBune^  tin  Jaime,  m.  A 

whitish  — ,  Ml  jama  p&le.  Smoky  ^,  jaune 
saie. 

— ,  M.  [dttiuitsttrU)  JamUr,  renin 
Jnme.  Sha. 

— ,  mi.  devenir  Jaune.  Dry. 

YELLOWING,  yer-O-io'gM,  «.  yaimte- 

''VeLLOWISH,  yeI'-«-lch,  a.  >a«jitf/r«, 
qui  tire  eurlejamne. 

YELLOWISHNESS,  yel'-^lch-oess,  «. 
couleur  JtmniUre;  nature  de  ee  qui  est 
jauntlre,  f. 

YELLOWNESS.  yel'-A-ness, «.  eouleur 
Jaune,  f. 

YELLOWS,  yer-^i,  «.  T6t.  iajaunisee, 
kipatite,  t. 

YELP,  velp,  911.  (Sa.  gealpan,  braire) 
glapfr  (cluen,  renari), 

— ,  f .  aboiement,  glapitsentent^  m.  Tbey 
were  startled  by  a  savage  — ,  Us  tressail- 
t'trent  h  itii  soudain  glapissemenl.  in. 

YELPING,  yetp'-in'g»«,  s.  aboiement, 
glapissement,  ni. 

— ,  a.  glapissant.  He  would  fly  to  the 
door  with  —  precipitation,  it  s'Hanfalt 
9ers  la  parte  atec  une  precipitation  gift- 
pissante,  Irt. 

YEOMAN,  yd'-mane,  P/.  Yeohkh,  sm. 
{Sa.  gemaBoe,  commun]  I  tout  homme  qui 
posside  un  Treehold  (les  yeomen  viennent 
apris  la  gentry).  3  offleier  de  la  maisou 
au  roi,  entre  Ie  gentleman  et  Ie  groom. 
3  —  of  the  goard.  Cen  gardes^  au  nombre 
de  cent  kommes,  font  Ie  service  an  palais 
dans  les  grandes  eirimonies,  et  portent  Ie 
costume  du  temps  de  Henri  YIIl,  qui  cria 
ce  corps.  4  pahsan,  m.  Do  the  false  yeo- 
men give  wayT  est-ee  que  ces  tratlres 
pagsans  Idckent  pied  ?  Sco.  Two  Uil  yeo- 
men went  with  her  to  goard  her  on  the 
way,  dens  robustes  pagsans  atUrent  avee 
etle  pour  lui  servir  d'escorle.  Per.  The 
heavv  tread  of  the  sturdy  —  bad  become 
maadible,  on  n'enlendait  plus  Ie  pas  du 
robuste  paysan.  Th .  H .  5  pros  fermier,  m. 
6 mar.  quariier-maUre,m  Boatswain's  — , 
conlre-maltre,  gardien  de  la  eale.  Gunner's 
— ,  gardien  de  la  sainte-barbe»  —  or  (he 
sheeu,  soHS'Of (icier  de  manoeuvres. 

YEOMANLY,yd'-mauMi,a.  1  desddat. 
a  de  yeomao.    3  d'komme  de  ceeur. 

— ,  ad,  en  soldal,  en  yeoman,  en  homme 
de  aeur^  d'esieution.  They  bear  them- 
selves right  — ,  Us  se  conduisent  en  vrais 
hommes  de  eoair.  Sco. 

YEOMANRY,  y6'-roan'-rl,  s.  t  corps  de 
yeomen,  m.  a  cultivateurs  propriilaires, 
in.  pi.  3  eapalerie  formie  par  les  yeomen,  f. 
—  cavalry,  yeomanry  It  ckeval,  garde  na- 
tianaie  A  eketal. 

YERK,yeurk,Mv.  1  lancer  avee  violence. 
The  vessel  was  thus  kicked  here  and  >-ed 
there,  Ie  vaisseau  itaU  ainsi  pousti  id  et 
Jetd  It.  Wil.  a  To  —  one's  heels,  ruer, 
lancer  des  nudes,  3  frapper,  1  had 
ibonghl  to  have  ~ed  iiim  here  under  the 
ribs,  U  me  semblaU  t'atoir  frappi  Ih  sous 
tesedtes.  Sha. 

— ,  m.  \  {en  parlanl  d^un  cheval)  s'ipa^ 
rer.  a  mar.  tanguer.  The  iitde  vessel 
began  to  —  at  the  head  seas,  Ie  petU  tais- 
seaUf  batlu  b  I'avantpar  les  vagues^  com- 
mengaU  It  tanguer.  Wil. 

— ,  s.  1  made,  (.  a  mauvemenl  brusque, 
m.  secousse.  saccade,  t. 

YERKING,yenrk'-in*gii«,fl.  qui  rue,  qut 
donne  des  modes, 

YERN,  yeurne,  K  Ybarh.  It  would  — 
>oor  heart  to  see  it,  cela  vous  loucherait 
de  Ie  voir,  Slu. 

YES,  yts,  ad,  (Sa.  g ise)  I  Mi,  fraimeni 
eui.    a  si,  si,    3  si  faU. 

"-.  s.  (Mi,  m. 

YEST,  yeste,  f.  Yiast. 


YIE 

YESTER,  yes'-teur,  a,  iSa.  gystent: 
At.  gestern ;  Uo.  gi^teren ;  La.  hesternns) 
po^i.  d'kier,  lejour  d'hier. 

YESTERDAY,  y^s'-ieur-d«,  f.  {Sa. 
gyrsun-d»g)  kier,  m.  The  day  before  — , 
avant'kier.  —  eve,  —  eveninc,  hier  au 
soir^  hier  soir,  —  morning,  kier  matin, 

—  fortnight,  it  na  eu  hier  quinse  Jours. 
We  waited  for  nim  all  — ,  nous  lavons 
attendu  tout  hier,  ^s.  Jours  passbs,  m.  pi. 
passe,  Ie  temps  nassi,  m. 

^,  ad.  kier,  d'hier, 

YESTERNIGHT,  yes'-teur-naltf,  s,  kier 
soir,  lu.  la  nut  d'hier,  la  nuU  demitre,  t. 

•—,  ad,  hier  au  soir,  la  nuit  demiire, 

YESTY,  yes'-li.  a,  V.  Ybastt.  The  — 
waves,  les  vogues  houleuses,  lee  vagues 
en  courroux,  Sha. 

YET,  yett,  e.  { Sa.  get,  gyt;  Qr,  Itt) 
cependant,  toulefois,  n^anmoins,  A  miser 
would  have  ail  the  gold  in  the  world,  — 
he  would  not  be  satisOed,  tm  avare  aurait 
tout  I'or  du  moade,  et  cependant  ne  seraU 
pas  salisfait.  Our  last  extract  will  be  a 
tragical  one,  tragical  but  —  beautiful, 
noire  demier  exemple  sera  «»  exemple 
tragique,  male  nianmoins  toujours  beau. 
Carl.  —  reverse  the  picture,  cependant 
renversea  Ie  tableau.  Die.  Even  were  he 
to  beg  it  of  nie  himself,  -r  1  would  not 
do  it,  ti  8M  Ie  demanderaU  lui-mime  que 
Je  ne  Ie  ferais  pas.  —  rightly  understood, 
Manchester  is  as  great  an  exploit  as 
Athens,  toulefois^  si  on  Ie  comprend  bien, 
Manchester  est  une  aussi  grande  merveille 
qu'Alhtnes.lixsc.  —  once  1  had  a  father, 
et  pourtant  J'eus  autrefois  un  pire,  Opie. 

— ,  ad.  encore.  As  — ,  Jusqu'ici,  Jus- 
qu'anjourd'hui.  There  is  —  an  hour  to 
dinner,  mom  avons  encore  une  heure  avant 
Ie  diner.  Disr.  The  means  which  be  had 
taken  to  secure  quiet  did  not  seem  to  have 
succeeded  as  — ,  les  moyens  qu'U  avaU 
pris  'pour  assurer  son  repos  ne  semblaient 
pas  avoir  riussi  Jusqub  preset. Tha. 

YEW,  you,  e.  {Sa.  iw)  bo.  if,  m.  The 
sable  ^,  l^ifau  noir  feuillage.  Sha. 

TREE,  s.  if,  m.   With  the  wind 

moaning  among  the  stunted  —s,  Ie  rent 
gimissaU  dans  les  ifs  flilris. 

Yew,  vn.  s'ileter  en  icume,  Jeter  de 
I'icume,  mousser. 

YEWEN,  you'-en',  et 

YEWN,  youn'.a.  d'if. 

YIELD,  ylld,  va.  {Sa.  gieldan,  gildan) 
1  protiuire.  That  such  a  crafty  devil  as 
bis  mother  should  —  the  world  this  ass, 
q^une  sorciire  aussi  msie  que  sa  mire 
aU  pu  donner  au  monde  un  tei  idiot,  Sha. 
a  produire,  donner,  tapporler.  Poetry  lias 
already  — ed  him  much  money,  la  poisie 
lui  a  dijH  rapporti  beaucoup  d'argent. 
Carl.  Never  to  —  a  morsel  of  bread  to 
him,  ne  lui  avoir  Jamais  rapporie  un 
morceau  de  pain,  3  donner,  exhaler  {une 
odeur).  koffrir,  presenter.  5aceorder, 
conrider,  Mr.  P.  — ed  his  full  assent, 
M,  P.  donna  son  consentement  formel.  Die 
6  cider,  abandonner,  laisser,  livrer,  7 
rendre,  remeUre,  livrer.  Therefore,  dread 
king,  we  —  our  towns  and  lives  to  thy  soft 
mercy,  c'est  pourquoi,  roi  puissant,  nous 
remetlons  noire  ville  et  noire  vie  au  grt 
de  la  misiricorde,  Sha.  8  ricompenser. 
Tend  me  to-itigbt  two  hours  and  the  gods 

—  you  for  It,  veUle  pris  demoi  seulement 
deux  heures  ceite  nuH,  et  que  les  dieux  te 
ricompensent.  Sba.  9  rendre.  Send  your 
trunk  to  me,  it  shall  safe  be  kept  and 
truly  —  cd  you,  envoyee-moi  voire  cofre, 
it  sera  soigneusement  gardi,  et  vous  sera 
/idilemeut  rendu.  Sha. 

AvBc  PES  ADV.  To  —  over,  V.  To  —  up. 

To  —  up,  1  rendre,  livrer,  remeltre, 
a  cider,  e'en  rapporter  A  qq  pour. 
Lady  J.  ~ed  up  every  thins  however  to 
her  mother.  Lady  J.  cependant  s'en  re* 
mellaU  en  tout  d  sa  mire,  Tha.  8  abau" 
donner,  faire  abandon  de*  —log  up  the 
real  object  of  their  pursuit,  abandonnani 
Ie  but  riel  de  leur  poursuite.  Jam.  3 
reiiire  (ie  souffle,  I'AmeU 
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Yield,  m.  1  cider  {hlapression),fliehir. 
The  door  ~ed  to  my  hand,  la  parte  eiia 
eons  ma  main.  Irv.  a  cider  {ihqq.),se 
soumellre.  3  To  —  to,  cider  A,  To  —  to 
any  one  in,  Ie  cider  b  qq.  en.  To  ~  to 
entreaties,  cider  a  des  suhplications.  To 
—  to  casiom,  cider,  se  plier  aux  usages. 
To  —  to  temptation,  to  despair,  dder  a 
latentalion,  audisespoir.  Dot  his  cares,  at 
least,  to  his  summons  ~,  mats  ses  soucis 
du  mains  cident  b  ses  importunUis.  L.  E.  L 
She  did  not  again  ^~  to  any  effervescence 
of  glee,  etle  ne  se  laissa  plus  alter  b  aueun 
iclat  de  gaiti.  Cor.  B.  An  academician 
bears  a  charmed  life  that  must  not  —  to 
dons  or  critics,  un  peintre  de  Facadimie 
posside  un  talisman  qui  lemet  6 1'abri  des 
crianeitrs  et  des  critiques,  Hai.  ||  se 
rendre,  accider  b. 

YIELDABLENESS,  jlld'-e-bM-ncss,  e. 
faeilUi,  I,  espnt  pliant,  facile,  m. 

YlELDANCE,ylld'-an*ce,  s.  concession,^ 

YIELDER,  ylld'-eor,  s,  personne  qui 
cide,  qui  flielut,  qui  se  soumet  (to,  a),  qui 
consent,  qui  se  rend,  qui  accede,  f. 

YIELDING,  ylld'-inVrttf,  ppr.  de  Yield. 

— ,  a,  \  flexible,  pliant,  a  complai- 
sant, e.  If,  she  said  with  a  —  smile,  si, 
dit-^lle  avee  un  sourire  de  complaisance. 
Gur.  B. 

— ,  e,  I  action  de  cider,  f.  I  see  a  —  in 
the  looks  of  P..  Je  vols  un  consentement 
dans  les  regards  de  F,  Sha.  a  produit, 
rapport,  rendement,  m.  3  reddition  {de 
place),  t,    i  abandout  dilaissement ,  m. 

YIELDINGLY,  yiUi'-lu'giie-ll.  ad.  I 
com^laisammenl,  faeilement.  Making  him 
incline  the  cup  more  generously  and  —, 
lui  faisant  pencher  la  lasse  plus  ginireusO' 
ment  el  plus  complaisamment.  Gar.  B.  a 
de  bonne  volenti,  en  cidant. 

YIELDINGNESS,  ylld'-ln'gn«-iiess,  t. 
1  complaisance,  facilUi  d'humeur,  (.  a 
nature,  caraclire  complaisant,  f.  m. 

YIELDLESS,  ylldMtee,  a,  inflexible, 

YOKE ,  ydk,  e.  {Sa,  geoc  ou  ioc ;  Ho, 
Juk ;  At.  joch ;  Sans,  yoga ;  La.  jugum) 
1  Jong,  m.  The  jingling  of  the  bells  on 
the  — s  of  the  oxen,  Ie  tintement  des 
clochettes  des  Jongs  dies  baufs.  Jam.  fig. 
Joug,  sewage,  m.  To  throw  off"  the  ~, 
s'ajfranchir  du  Joug.  The  country  had 
thrown  off  the  —  of  old  England ,  Ie  pays 
s'itail  affranehi  du  Jong  de  la  vicille 
Anglelerre,  Irv.  He  had  got  his  neck  out 
of  tlie  —  of  matrimony ,  it  avaU  digage 
son  eon  du  Joug  du  mariage,  Irv.  To  sbake 
off  the  — ,  secoMcr  Ie  Joug.  Bending 
beneath  the  —  of  an  Insoieot  hierarchy, 
pliant  sous  Ie  Joug  d'une  hiirarchie  its- 
solente.  Die.  2  attetage  de  deux  animaux, 
m.  3  couple,  m.  paire,  t.  A  mar.  linioii 
transversal,  m. 

^ELM,  s.  bo.  charme,  m. 

—  -FELLOW,  et 

MATE,  s.  1  compagnon,  m.  oom- 

pagne {d'esclavage),  f.  %ip'oux, m.ipouse,(, 

HOOP,  s.  itrier  d'esiieu  b  bouts 

laraudis,  m.  Burn. 

Yoke,  va.  4  metlre  au  foug.  a  atleler 
{deuxanimaux),  3  flg.  meltre  sous  lejoug. 
— d  by  a  fool,  asservi  par  un  fan.  Sba. 
4  enehalner,  lier.  1  —  me  in  my  brother's 
fault,  Je  m'unis  b  mon  frire  danssa  faute. 
Sha.  To  be  — d  in  mmagt,  porter  Ie  Joug 
du  mariage.  5  To  ^  with,  aceaupler  atee^ 
UHir  b,  0  Cassius,  yon  are  ->d  with  a 
lamb  1  6  Cassius,  lu  es  acceupli  avee  urn 
agneau  I  Sha.  Nobly  be  — s  a  smiling  with 
a  sigh,  U  uttU  noblemeni  son  sourire  A  eea 
toupirs,  Sha. 

AvEc  DBS  ADV.  To  —  to.  aUelcT.  The 
gentry  would  have  riven  the  horses  from 
the  coach  and  —  d  to  a  score  of  asses,  les 
bourgeois  auraienl  (Hi  les  chevaux  de  la 
voiture  el  y  auraient  alteli  une  uinglaimi 
d'dnes.  Cor.  B. 

YoBB,  vn.  (Ire  joint,  uni  ensemble.  Mil. 
'twere  a  pity  to  sunder  them  that  —  so 
well  together,  ee  »erait  dommage  que  da 
siMrer  ceux  qui  s^aceordeni  si  bien,  Sha. 

TOLK,  ya.  #.  (K.  Yeli)  i  Jwne  d*— ' 


B,    S  teniit  {i4  flmle),  m.    I  nM  ttt 

YON.ronV,  *-  a  Id.  {St.  scand)  tftel- 
nedltlaite.  l^-ia.  iloigiil.  Tllmorn, 
bat  Miru  —  Icict  snn,  nili  le  maliii. 
Mail  i  ptlae  It  toItU  It-tat  t  rktriim. 
Ctap.  held  ihj  htl  In  —  ulesllil  lign, 
III  101  nrl  diFU  et  tigu  cllult,  li-bat. 

YONO,  foiid.  tl 

YONOIill.  ian"-<kiir,  t.  cl  at.  li-tai. 
t  fttljue  diitante,  It-iul,  It,  at  (tin. 
YvBdtr  li  Hi  Br  Lidj  ItDwcni,  we  but 
ba  long  hair,  ti  n'al  pat  Ladf  Rowna 
/Mat,  tatt  n'lm  f  ■'t  rt/arder  ni  loxgt 


lio  ire  looklDg  ODI  liir  Ihe  joang  alDrrn, 
u  l»in  unl  lei  Dituitillit  L.,  qui  tier- 
CHI  dn  rrfard  let  Jftnet  of/kiert.  Thi. 
VOND,  jon'i,t.furieux,enrtsi. 
TOIIE,  ;Ar.  ad.  (Si.  gun)  lenHtnifi. 
I  — ,  aalrefoii,  t'dit,  tt  Umpi  jaiii, 
iU  lime  «l  — .  In  rliji  ot  — ,  ladit,  n 
limpi  Jadit.  alrifeli.  BdI  S)Un  Is  irisrr 
Ibin  sr  ~.   mail  Salan  ul  plu  pndenl 
ta'il  at  rtlal  jtdlt.     Wtail  faiTe    Ibc 
btrott  ol  —  iont  (or  mcl  fi'otl  fail  rtar 
Mij  let  ktri^  del  tuciini  lemftt         i 
YOIIK.  jork.  I.  roTjt. 
— ,  a.    rf(  )'»rt.      —  hiB,    ^iiw(d* 


Of 


4'rert,  to  YeHularr. 

—.a-ttcaMtd'York. 

YOU.  r«i.  FToa.  (&i.  eon,  m,  loeli  i  M. 
tat\)  \  Nw,  —  rouli.  [tllii  i«e  MM 
/<».  Talk  —  to  kirn,  iiid  in  i  dai  or 
iwo'i  linic,  I'll  tomt  mil  speik  lo  bloi, 
riitanii-le,  Mu.  ((  'si)  ■■  jnr  m 
dt»t.  jt  wirnJnl  In  paritr.  'Wir,  3  m. 
At  Jan  approath  II,  Jin  >ea  i  cabin,  a 
I'ani'ffllaal,  at  nU  **e  ealm.  Al  llrsi 

pat  d'kaiilanli.  —  iiarj  thai  —  hear 
fieaple  Ulkliu.  n  I'lauiine  itlndre  par- 
ier  Iti  tent.  Ilai.  —  will  Dud  iraubleMiiiw 
people  eier; wbere,  «i<  frniK  parteal  dtt 

YOUD,  air.  de  Von  bid,  You  would. 
You  lud  dene  II,  mu  fatrieM  fail.  Yod 
wonld  do  ll,  »u  le  [rriet. 

YOU'LL,  a»r.  di  VoD  will. 

YOUNG,  jeaa'i,  a.  \Sa.  lonf,  geong; 
Al.  iang;  La.  juieoii)  I  jtime.  -~ 
ladiei.  jfaet  fillti,  demaiiella.  Come 
In.  —  lidtcs,  ealrii,  metdtmaiiellti.  — 
tults,  jieople.  let  jemet  itni.  la  jeit- 
■me.  To  grow  —  again,  Tajnutr.  Jo 


'"U 


ZEA 

-j^aMfrCalryfluu.  %}eit*l,*ttlct, 

Jeraeitni.m.iH,  ifetlli 
n.  nl.  To  b«  allb  — ,  llrt 
r Jg  turlb  -,  mtllri  »ai, 

— ,  (Edinrrf),  pMIe  atilait,  M  n  IMI, 
aWfV  ei  ITU. 

YOUNGER,  lenii't'-enr,  a.  Mm;,  rfc 
YocNC,  — ,  I  ptnijeiiat  IbJ  l  Jiir,  d'ns 
aa).  He  l<  —  b;  iwo  good  years,  if  ctl  le 
flat  jetae  it  deux  ietnet  aatlei.  3 
caiel.  cadelli.    A  —  brolHer.  ■■  frtre 


YOUHCEST,  wat'^-ttt,  _ 
ITdiiik,  le  pint  jeiae.  la  flu , 
YOUNGISH.  jeiiii-g--lrb,  a 


Voviic,  le  plaienMe.  la  fiat  leaws. 

YOUNGISH,  jenn-g--^"^     -     — 
•e«  ieuM.  lani  toll  pet , 

TOl"""'"'" ■-■ 


ptlll 


aaimal.m.  i/euaettm 
— !  tboD  can'sl  nol  luve  »  near  ij  i. 
/eue  kammtt  It  ae  tanreit  aimer  aattl 
Itadremeal  aae  mai.  Slia. 

YOUNGLV.  jeun'gMi,  ad.  daat  lajeth 
nuie,  de  ttniu  ietre.  tiaal  jiaae.  How 
—  be  begio  lo  seric  his  counlij,  nmau 
de  tonne  heart  tl  etxanutca  i  itrtir  bm 
f«vi.  Sha. 

VOUHGSTER.  i'«lia-g'-l>"ir,  a.  iaaat 
tarfaa.  jtaae  kammf,  Jaaitnceaa,  m.  Tbo 
lean  irkkled  down  bis  dom  id  bii  paper. 
Tor  ibe  —  was  ibiiiklng  of  his  mamiiu,  let 
laraut  etalaiau  It  tail  dt  tot  net  tl 
lomtaleal  tar  ma  papier,  ear  le  faattel 
pemail  i  m  hmimji.  Tin.  The— s  dis- 
appear, asd  a  sbort  pmse  ensues,  let 
aUret  pitUt  dUparaiatett,  el  II  t'eaiaU 
tat  etarle  paatt.  Die.   Th«  —  has  ia  bin 


ee  tieal  pat  reipeclaetx  t  tani  atlret 
jetaagmreat  de  canlirfairt  tat  fartalt. 

YOUR,  joor,  prat.  (Sa.  eower;  At. 


li  larditef  YDDhiie  losl  —  way.  mu 
atet  perdu  ralrt  etttmh.  Tbe  auleh  Hai 
of  —  making,  eemariafe  Hail  Mre  ta- 

VOtTRE.  air.  di  Ton  M. 

YOURS.  jOBTt,  pw.  patt.  I  It  ttirt, 

la  rtlri,  In  rUrei.  1  bare  no  pea ,  glis 
Die  — .  }e  a'ai  pal  de  plume,  dataet- 
pui  la  Mri.  I  bate  laal  mjr  gloTes.  lend 
me  — .  J'al  perdi  mei  pnli,  priltt-aai 
let  tSlrei.  Nelllicr  ton,  aor  — ,  tl  rast, 
MIetMrei.  Itrau.  Tills  book  is —. 
ee  litre  eat  t  aoai 


I?  This  llaok  of'—. 


cliapeat  eti-ll  t  taut  ?  I  am  — ,  ft  nif 


cliapeat  ttl-ll  i  taut  f 
leti  t  MU.  (At  taa  d'a. 


YOURSELF,  row-  Hir,  prat.  <  hm- 

failei-le  raat-aieau.  —  sball  see  Ibe  acl. 
MU  Krrei  facli  mw-wAk.  Toa  —  did 
II,  JOB  did  ll  — ,  fOM  le  fUel  tott-mtiu. 
You  mnsl  maaafa  It  between  fourKlies, 


to  morrow  lo  hear  Joo  are  — ,  i'eiptre 
appreaire  deamt  qae  taat  Uei  e'litre- 
miMl  rilaHi.  Dlir.  3  nw.  Yon  nill  lian 
— .  mu  Mw  tletttrii.  Von  deceive  — , 
ant  taai  Iremptt.  Yon  dress  — ,  mh 
MU  tahtllta.  Dresa  — ,  bU'ds-Hu. 

YOUTH,  rontb.  t.  {Sa.  ingulh,  lueolh; 
^.JDfeadj  ffe.jongd)  i  ieaaem,  alolet- 
eeaee,  I.  There  Iher  balbed  and  drank  of 
Ibi  iflrJl  or  —,  It  ill  te  relrtmpaleni  daai 
let  taaretirt  it  tear  featetie.  Hai.  3 
Jeaaehmaie.m.  3lajtaatiie,i.letjet- 


YOUTHFUL 


I  let. 


aetoalW—.^alairieate.  A  — ' 
■■  air  de  leaaetie.  ide  la  Jeaaeai 
Jeaaei  teat.    >  frvi,  tif. 

YOUTHFULLY,  Tnuih'-foiiHl,  ai 
jetne  homau,  ea  jevu  tllle. 

YOUTH  FULNESS,  iDDlb'-rnnMift 


SJ.  iulB)  Soil^  m.  fill 
\t  it  Sail.  t. 


ZABAI^)l.if-ba-li*n.>.  T  SAitiaa, 
ZACCHEUS, ta-ki'-euu,  I.  lachii.va. 
1km.  aX.air.  da 
ZACHAHIAH,  n-ka-ral'-l,  t.  Zackarie, 


ZAFFEIl,  txT-tax,  t.  (.him.tafre,  mtdt 
de  eatall.  m. 
ZAGAVe,  lit'-*.!,  tapale.t. 
ZAGU,  u'-gliioa,  t.  bo.  lapaaller.  n. 
ZAMBO.  um'b'-o.  a.  aUlU,  eafati  d'tae 


-.aa.filriUhlt, 
ZANVIS)l,un"-Mi 
fralintt  tatlaattt,  I.  M.  (M. 
ZaVHAIIA,  lar-wa,  I.  sMrsJ  a 


flaii  fr  let  ttllert  mr  aHeaIr  ate  can- 

letr  ilet  ie  ciel.  m.  Haan. 

ZEA.  li'-i,  t.  Milt.  m. 

ZEAL.  ill.  (.  (fir,  (t^x;  La.  lelus)  t 
aiU,  enlliBaiiaime.  m.  Full  of  -.  plela  de 
aitt.    3  ardtal  iiilr.  a.    a  afftclmt,  1. 

— .  n.  eafrrleni''  la  site. 

ZEALAND,  li'  -  lan'd,  t.  la  Zilaaie. 
New  — ,  la  Kaawellt-Zilandt. 

ZEALANDER,  il'-lin'd-ear,(  J^faadait, 

ZEALED.  Hid.  a.  tlU,  plela  de  aHe. 
Oiet  —.  trap  tin. 

ZEALOT,  lel'-ealt,  a.  l/uaati^,  m.f, 
allaletr,  n.   lilalrin,  I.      3  parlitaa 

'"z£l'llliTICAL,il-lDII'-4-keiil,a.  aniii^ 

d'aa  grati  lilt. 
ZEALOTRY.  teM'tri,*,  a«l(.  ni.  CoL 
ZEALOUS,  iel'-ts»,.a.  itll.e. 
ZEALOUSLY.  lel'-eoM-U,  ai.  arte 
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ZBALODSNESS,ul--eDMiess,>.  Uie 

•SSSZS'Z.'.'T^U,... 

ZEBU,  li'-bion.  ..  Ma.iaafMa.m 
ZEBUL0»,«b'-t0Q-lenne,  i.  Zaialaa 

ZECH  Am  AH,  iek*«r-a,».  Zse*BrJe,ni 

ZEND,  ua'd,   i.  {Pert.)  la  laupn 

ZKNltll.ii'Milth.  t.  (Ff.;  A.  ienll;et 
Kiiil  u  cenit)  Uallk,  m. 
ZENO,  li'-nd,  I.  Ziaea,  m. 
ZENGB:a.  il-j</-bi-a,  t.  UaaUc.t 


ZIO 

IB0L1TB,  gi'-d4tfl«,  «.  {Gr.  CkxiIh) 
nin.  MialUhe,  m. 

ZEOLlTICii-^  lli'-ik,«.  UclUiqM.Vn, 

ZEOLlTIFORM.zi-d-UlM-rorm.a.  ayafl/ 
la  [orme  d'tM  $MUke, 

ZEPHYR,  ler-eor,  «.  ( La.  zephyros ; 
€r.Cif«r«04  *^^y^%  9ent  d'Oeeideat,  pent 
tfoiur,  m.  9  myt.  tiphirt^  m. 

ZEPHYRUS,ier-i-reDc^, «.  Zifhire^  m. 

ZERO.  ii'-r6,«.  (//.)  airo,  m. 

ZERUBBABEL,  xtHreub'-^bel,  «.  2^r»- 

ZEST,  Mst, «.  (Per«.  ftetan,  peler)  4 
«e«/0,  m.   S  gHUt  m.  mivw,  f. 

— ,  M.  I  uiier,  enleur  ie  aaie  da,  S 
donner  du  g<tdt  A. 

ZETA,  li'-U. «.  [Gr.)  aita,  m. 

ZETETIC,  il-iei -Ik,  a.  mat.  aiUtiqae, 
.  ZEUGMA,  lioug'-maif.  (Cr.)  Mti^}Me,in. 
adJonctiOHt  f. 

ZIGZAG,  lig'-zag,  «.  si^M^,  m. 

— ,  M.  tracer  an  sigtag, 

—,  v».  I  c//tfr  m  aigsag,    S  /drMer  iw 

— ,  a.  M  sigsag. 

ZIGZAGGED,  lig'-ngd,  «.  enaigtag^ 
qui  a  la  (orme  dan  sigzag. 

ZIGZAGGING,  iig'-sag-iD'gM,*.  I  aig- 
sag,    S  Id'une  route)  lacet,  in. 

ZINCOGRAPHER,  liu'-kog'-nf-eor, «. 
graaeur  nr  i/«r,  ni. 

ZINCOGRAPHIC.  cin*-ko-gnr-ik,  el 

ZlNCOGKAPmCAL,sUi*-ko>grar-i-keaI, 
f.  de  grareur  ear  tme. 

ZINCOGRAPHY,  zin'-kog'-ra-fi,  «.  arl 
de  grater  aur  Mine,  m. 

ZINK,  zin'k.  «.  (.1/.  Su.  Da.)  zinc,  ni. 
—  plate.  Mine  en  feuilles. 

ZINKIFEROUS,  ziu'k-ir-e-rcuce,  a. 
sincif^e. 

ZINKY,  ziu'k'-i,  a.  en  tinr^  de  Mine. 

ZION,  zai'-euu', «.  I  Sion.  a  Qg.  Egiise,  I. 


ZOO 

ZIRCON,  zlrk'-ean', «.  iir««ii,  Jargon,m. 

ZIRCONIA,  zir-k6 -ni-a,  a,  mio.  jir^ 
MM,  f.  Ure. 

ZIRCONITB,  zlr'-k6-aalte,  a.  aireo- 
nUe,  r. 

ZIRCONIUM,  iii^k6'-iil-eam',  a.  atr- 
eonium»  m. 

ZODIAC,  i6'-di-ak,  «.  iPr.;  II,  Et. 
zodiaco;  La,  zodiacas;  Gr,  t«^t«x40  «h 
diague,  n, 

ZODIACAL,  z6Hlar-e>keul,  a,  aodiaeai,a. 

ZOILUS,  id'A-lefice,  t,  ZeUe,  m. 

ZONE,  z6De,  «.  (la. zona;  Gr.  C^v^)  I 
Mcne^  f.  The  torrid  —,  la  aona  torride. 
The  frigid  — ,  la  zone  glaeie.  t  eireon' 
ftrenee,  ceinlwe,  PoAle,  f.  eireuU,  m.* 

ZONED,  zdn'd,  «.  qui  porU  one  eein^ 
lure.  Po. 

ZONELESS,  zdD"-less,  «.  «<m  mIr- 
/ure.  Cow. 

Z00GRAPHER,z6K)g'-ra-rettr,  «.  mo- 
grqpke,  m. 

ZOUGRAPUICAL,  zd-^graf-i-keol,  «. 

ZOOGRAPHIST,  zd-og'-raHsl, «.  mo- 
grapke^  m. 

ZOOGRAPHY,  z6-og'-ra-fl,  «.  <o«fr«- 
l^iUe.  f . 

ZOOKERS,  zoak'-ear8,<a/.  penire-aahU- 
grit  I 

ZOOLATRY,  zA-ol'-a*tri,  a.  {Gr.  Coo*. 
X«Tpiu«)  idoldlrie,  f.  Brande. 

ZOOLITE,  zA'-6-laIi«,  «.  (6r.  («•*, 
W%*^)  zeolilke,  m. 

ZOOLOGICAL.  z6-6-lodj'-i-keDl,  a.  ao^ 
logique. 

ZOOLOGER,  zd-oI'-MJeor,  «.  zool^ 
gitte^  m, 

ZOOLOGICAL,  zd- A- lodi'-i.keaU  a. 
Moologique.  —  gardens,  jardin  aoologique, 

ZOOLOGICALLY,  zd^iodj'-i-  keui -  ii. 
ad.  d'apris  la  zoologie. 
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ZYT 

ZOOLOGIST,  zd-oi'-6-djl8t,  «.  zoi 
gitle^  Mootogue^  m. 

ZOOLOGY,  zdH)r-dHljl,  i,  {Gr  C« 
liT»0  noologie^  detcriplion  dea  animaus 

ZOONIC,  zd-on'-ik,  a,  chim.  zoamgm 

ZOONOMYr  zd-on'-d-ml.  «.  (Gr,  \a 
v4|&o()  zoouomie,  f. 

ZOOPHAGOUS,  zA^r-e^hence,  a,  m 
phagt. 

ZOOPHYTE,  z6'-d-falte,  a,  [Gr.  t^s^ 
fVT^y)  zoophyte^  m. 

ZQOTOMIST,  zd'-ot'-A-mist,  a,  Moa 
mUtOs  m. 

ZOOTOMY.  z6^t'-d-mi, «.  {Gr,  Xj^ 
Ti|kv«)  Moototiia%  f. 

ZOPiSSA,  lA-pis'-a,  a,  pais  naval 
Mopiaaa^  f. 

ZORIL,'  z5'-ril,  «.  hist.  nat.  zorili 
petite  maufelte,  f. 

ZOROASTER,  z6-r6-as'-teur,  a.  Z 
rooiire,  m. 

ZOSIMUS,  zoz'-i-meace, «.  Zozime,  i 


ZUG,  zoQg,  9.  le  comU  de  Zug. 
ZUIDER 
Zuiderzie. 


Dg, «.  k 
-ZEE, 


zoa-ald'-eor-zi,  «. 


ZUMATE,  zioo'-m^te,  z,  chi.  sumate,  r 
ZUM  iC.  zioo'HSik,  a.  {Gr.  CO:ii^ )  zamiqu 
ZUMOLOGICAL,  zioonio-lodj'-i-keu 


a.  sgmclogique. 
ZUMO     - 


JMOLOGY,  zioo-mor-^Hljl,  a,  synu 
logie,  f. 

ZDRIC  ZURICH,  zioD'-rik,  a,  Zuriel 
ZURLITB,  zeor'-Iarie, «.  min.  zurliie, 
ZYGOMA,  zi-g6'-ma,  «.  {Gr.  Cwr^ 
anat.  m  aggoma,  m. 
ZYGOBUTIC,  zi-gd-malMk,  a.   iggt 

^^9^H^w^g^a^^9 

ZYMOLOGY.zi-mor-^ji,  F.Zdmologi 
ZYMOSIMETER.  zi-niO-sim'-i-ieur,  4 

tgmotinUtre,  m. 
Z  YTHUM,  li'-iheiun',  a.  {U.)zglhMm,m 

boitma  d'orge,  L 
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